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PREFACE 


Ever since the publication in 1934 of the first part of the Standard French and English 
Dictionary there has been a demand for an abridged edition of this work, which should 
retain only that which is essential for the needs of the general reader. 

The following pages embody an attempt to meet this demand in oKPaft I. 

Of the 58,000 words dealt with in the Standard Dictionary 31,550 have Ixcn retained, 
and this would appear to form a sufficiently wide range for cveiyday use and for the 
enjoyment of current French literature. But the real difficulty, in an abridgment such 
as we have attempted, is to sift out and retain, under each vocable, those meanings 
and shades of meaning w'hich are fundamental and essential, and to retain also, in a 
condensed form, enough of the phraseology that gives life to the word to ensure that 
of our larger work someihing more shall remain than a mere skeleton. We hope that 
this has been achieved in some measure. Among other things it will be apparent that 
the scientific and technical aspects of our modern civilization, which bulk largely in 
the parent work, still receive adequate treatment. On the other hand, as this Dictionary 
will no doubt be used in schools, that maxima revermtia has been observed which is due 
to the young. 

The plan and general arrangement of this Shorter Dictionary remain substantially 
the same as in the Standard Dictionary; the subdivisions of each word arc presented 
in the same order, so that where, in schools, for instance, the larger work is available 
for reference, the wider range of information contained therein will be accessible with 
a minimum of labour. 

One innovation we have made, in order to save much space and redundancy. In 
hundreds of cases the adjective in French has a corresponding adverb in -meat, where 
the adjective in English has also an adverb in -ly: 

agriable, agriabUment, agreeable, agreeably; pleasant, pleasantly; 
actif, actwement, active, actively; grand, grandemenl, great, greatly. 

In all cases where this correspondence occurs without any call for fuller treatment, the 
article devoted to the French adjective is followed by the entry -meat, or -ement, and 
it will be understood that in English there exists an adverb in -ly, formed from the 
adjective as shown above. 

There is also a frequent correspondence between the French suffix -ti and 
English -ness: 

Uger, Ugereti, light, lightness; 
benin, binigniU, mild, mildness. 

Again, from many French verbs arc formed abstract nouns in •♦ge, -meat, 4tloa, 
which may be rendered in English by gerunds or verbal nouns in -ing: 

ajuster, ajustage, to adjust, adjusting; 
allaiter, allaitement, to suckle, suckling; 
assimiltr, assimilation, to liken, likening; 

zhd many nouns and adjectives in -ear, -ease, denoting the ‘doer* or agent, have 
English counterparts in -ing, -cr: 

f se moquer, moqueur, to scoff; a. scofBng, s. scoffer. 

The adjectival ending -«nt is nearly always rendered by »ing: 

amuser, emusant, to amuse, amusing; 
and the suffix nable rendered by -able: 

accepter, acceptable, to accept, acceptable; 
with a derived noun in <«bilit^, in English -ability or -ableness: 

acceptabiliU, acceptability, acccptableness. 

The endings shown above in heavy type have been used freely to indicate the existence 
of French derivatives the meaning and translation of which offers no difficulty. 
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To indicate the pronunciation the symbols used are those of the Association Phonitiquf 
Intmatmale, as in the Standard Dictionary, and the abbreviations used in the body of 
the book are the same. 

‘Etymology’ has not been dealt with, but when a derivative has been formed within 
the French language itself, and the source is not obvious, it may be helpful to give an 
indication of the parent word, and this has been done in the form of a hint between 
square brackets. Thus: avoisiner [voisin], aifamer [faim], bdmoi [a mol], claveau [clef]. 

j. E. M. 


REPRESENTATION OF THE PRONUNCIATION 


i] vite, cygne 

it] rire, lyre, Moise 

e] <t<, dormer, j’ai 

ej elle, tris, peine, mais. Noel 

e:] terre, p 4 re, paiie 

a] chat, U, femme, toit 

at] rare, tatd, noir 

o] pas, &gi, le bois 

at] sable, kge, t&che 

o] dotme, Patil, album 
p:] fort, laiure 

p] dos, impAt, chaud 
ot] fosse, fausse, r6le 
u] tout, goAt, aoAt 
u:] cour, Douvres 

y] cm, eu, ciguA 


VOWELS 

[y:] mur, ils eurent 
[o] feu, ceux, nocud 
[o:] meule, jcune 
foe] jeune, ocuf, cueillir 
[oe:] fleur, socur, oeuvre 
[s] le, ce, entremets 

fe] vin, plein, main, chien, examen, faim, 
thym 

[&] prinoe, ceindre, plaindre 
[ 3 ] enfant, temps, paon 
[ 3 :] danse, centre, ample 
[ 3 ] mon, plomb 
[ 3 :] honte, nombre, comte 
[ 33 ] lundi, k jeun, parfum 
[c 3 :] humble 


[pi pain, absolu 

[bj beau, bleu, abb 3 

[m] mou, flamme, prisme 

[f] feu, bref, phrase 

[v] voir, vivre, wagon 

[t] table, net, tbA&tre 

[d] dormer, sud 

fn] at, carme, autorrme 

[s] sou, rAbus, cire, seine, action, sue 

[a] cousin, ziro, deuxiime 


CONSONANTS 

[1] lait, aile, table 
[I] chose, chercher, schisme 
[3] Jean, gilet, manger 
[k] camp, kipi, quatre, echo 
[g] garde, guerre, second 
[ji] campagne, gniaf 
[r] rsua, marbre, rhume 
[ks] accident, extreme 
[gz] exister 


SEMl-CONSONANTS 

[j] yacht, piano, ration, voyage, travailler, I [w] ouate, ouest, noir, pingouin, tramw^.y 
cahier | [q] muet, huit, lui 

DIPHTHONGS 

[o:j] il bkille, fiaraille 
[oerj] huteuil, ceil, je cueille 


[irj] 6Ue, hunille 
[ei|| loleil, veille, paye 
[arj] travail, munille 



ABBREVIATIONS 


Abs. 

Ac: 

aec 

a.,adj. 

Adm: 

adv. 

Aer. 
Agr : 

Alg: 

Amph : 

Anat: 

Ann. 

Ant: 

Anthr: 

Ap: 

Ar: 

Aroch : 

Arb: 

Arch- 

Archcol 

Anil ■ 

Astr : 

Astrol: 

altnb. 

Aut: 

aux. 

Av: 

B: 

Bac: 

Ball: 

Bank: 

Bib: 

Bill: 

Bto-Ch: 

Btol: 

Bookb: 

Book~k : 

Bootm : 

Bot: 

Box: 

Breed: 

Brete: 

card.a. 
Carp: 
Cav: 

ki 

Ck-: 

Cm; 
CiV.£: 

S/ocAm ; 

Coel: 
cogn.acc. 
Coll. 
Com: 
Cornett: 

Conch: 

condii. 


! Archaism; ancient 
I in former use 
Absolutely, absoluti 
tut 

Acoustics 

Accusative 

Adjective 

Administration 

Adverb 

Aeronautics 

A^iadture 

Algebra 

Amphibia 

Anatomy 

Annelida 

Antiquity, -tes 

Anthropology 

Apiculture 

Arithmetic 

Arachnida 

Arboriculture 

Architecture 

Archeology 

Artillery 

Astronomy 

Astrology 

Attributive 

Automobihsm 

Auxiliary 

Aviation 

Biblical; Bible 
Bacteriology 
Ballistics 
Banking 
Bibliography 
BilUards 
Bio-Chemistry 
Biolo^ 

Bookbinding 
Book-keeping 
Bootmaktng 
Botany 


Breeding 

Brewing 

Cardinal adjective 

Carpentry 

Cavalry 

Ceramics 

Chemistry 

Chronology 

Cinenurtography 

Civil Esisineering 

Classical 

Clock and watch 
making 
Coelenterata 
Cognate accusative 
Collective 
Commerce 
Comestibles 
Comparative 
Concholt^ 
ContUtional 


I con) 

! Coil) like 
Const 
Coop. 
Corr: 
Cost: 

Cr 

Crust : 
Crvst • 

Cu. 

Cust : 

Cy 

j| Dane: 

I 

■ def 

^ dem 
I Dent 
' Dial: 

' Dipl • 

! Dist 
Dom Ec 
Draw: 
Dressm. 
Dy. 

E- 

Ecc: 

Echin • 

El: 

El.-Ch: 

Eng. 

Engr: 

Ent : 

Equit: 

esp. 

etc. 

Eth: 

Ethn: 
excl. 

Exp: 

/. 

F: 

Farr: 

Fb: 

Fenc: 

Fin: 

Fish : 

For: 

Fort : 

Fr 
Ju. 

Fung : 

Fum: 

Gasm: 

Geog: 

Ceol: 

Geom: 
ger. 

Glassm: 

Gr. 

Gr.Alph: 


Conjunction 

Conjugated like 

Construction 

Cooperage 

Correspondence 

Costume 

Cricket 

Crustacea 

Crystallography 

Culinary; cuisine 

Customs 

Cycles; cycling 

Dancing 

Dative 

{\) Definite; {\i) de¬ 
fective 

Demonstrative 

Dentistry 

Dialect- 

Diplomacy 

Distilling 

Domestic Economy 
Drawing 
Dressmaking 
Dyeing 

Engineering 

Ecclesiastical 

Echinodermata 

Electricity; electrical 

Electro-Chemistry 

English; England 

Engraving 

Entomology 

Equitation 

Especially 

Et cetera 

Ethics 

Ethnology 

EscclamaUon; 

exclamative 

Explosives 

Feminine 
Familiar 
Farriery 
Football 
Fenang 
Finance^ 

Fishing 
Forestry 
Fortification 
French; Francs 
Future 
Fungi 
Furniture 


Gasmaking 

Geography 

Geology 

Geometry 

Gerund 

Glassmaksfst 

Greek 

Greek Aipht^t 


j Gr.Civ • 
Gram: 
Gym: 

Hairdr: 
Ham: 
Hatm: 
Her: 
Hist: 
Hor: 
Hort : 
Hum: 
Hush: 
Hyd: 

Hyg: 


I.C.E: 

Ich: 

imp. 

impers. 

ind. 

Ind: 

indef. 

ind.tr. 

it: 

int. 

interr. 

inv. 

Iron: 

yoin: 

youm: 

yur: 

Lap: 
LaunJ: 
Death. 
Ling : 
Lit : 

Lith: 

Log: 

Lt. 


Magn: 
Mapm : 
Mch: 
Meas: 

Mee: 

Mec.E: 

Med: 
Metall: 
Metalu: 
Metaph: 
Meteor: 
Mil: 
MiU: 
Min: 


' Greek Civilization 
Grammar 
Gymnastics 

Hairdressing 

Harness 

Hatmaking 

Heraldry 

History; historical 

Horologv 

Horticultuie 

Humorous 

Husbandry 

Hydraulics ; 

hy^ostatics 

Hygiene 

Intransitive 
Internal Combustion 
Engines 
Ichthyology 
Imperative 
Impmonal 
Indicative 
Industry 
Indefimte 

Indirectly tramitive 

Infinitive 

Insurance 

Interjection 

Interrogative 

Invariable 

Ironical(ly) 

yoinery 
youm^ism 
yurtsprudehce; late 

Lapidary Arts 
Launderitig 
Leatherwork 
Linguistics 
Literary use; Htera^ 
ture; literary 
Lithography 
Logie 
Latin 

Masculine 

Magnetism 

Mapmaking 

Machines 

Weights and meas¬ 
ures 

Mechanics 
Mechanical Sngin- 
oorv^ 

Medicine 

Metallurgy 

Metalaorking 

Metaphysics 

Meteorology 

Military 

MUB^ 

Mming atid quatrym 
ing 
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Minet: 

MJm: 

Moll: 

Most: 

Mth: 

Mtu: 

Myr: 

Myth: 


N. 

N.Arch: 

Nttu: 

Netdlew: 

mg. 

neut. 

nom. 

Nutn: 

mm.a. 

Oc: 

oce.. 
Onomat : 
Opt: 
Cfm: 

Ott: 

P> 

P: 

Paint : 

Pal: 

Paleont: 

Paptrm: 

Pari: 

p.d, 

PV: 

P*r/. 

part, 

P.h. 

Ph: 

Pharm: 

Phi: 

Phot: 

Phot.Enp' 
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Mimralogy 
Maritinu Inturanct 
Molhacs 
Mottu 
Mathmdiict 
Music 
Myriapoda 
Myth and Ugtnd; 
mythology 

Nous (■> m) 

North 

Naval Archstectwc 

Natural History 

Nautical 

Nstdlitoork 

Nigiativa 

Neuter 

Nominative 

Numitmatus 

Numeral adjective 

Oceanography 

Oecastonaily 

Onomatopoeia 

Optics 

Ornithology 

Ostreiculture 

{i) Participle: 

(ii) past 
Populm; slang 
Painting trade 
Paleography 
Paleontolo^ 
Papenrutksng 
Parliammt 
Past descriptive; 

imperfect tense 
Pejorative 
Perfect 

Person; personal 
Past historic; past 
defwte 
Physics 
Pharmacy 
Philosophy 
Photography 
Photo-Engraving ; 
process vmh 


phr 

Physiol: 
Ptsc • 
pi 

Plumb ■ 

P.N: 

Poet: 

Pol: 

P(d.Ec • 

post. 

Post : 

PP- 

pr- 

pred. 

prep. 

Pr.tt. 

pron. 

J^s: 

Prot: 

Prov: 

Psy: 

Publ: 

Pyr: 

qch. 

gn 

Pac: 

Rail: 

R. C.Ch: 

rel. 

Rel: 

Rel.H: 

Rept: 

Rh: 

Row: 

S. 

s.,sb. 

S.a. 

Sch: 

Scot: 
Sculp: 

'Sm.a: 


Phrase 

Pl^siology 

Pisciculture 

Plural 

Plumbing 

Public notices 

Ihsetical 

Politics 

Political Economy 
Possessive 
Postal Service 
Past participle 
(i) present; (u)>ro- 
nominal 

Predicate; predica* 
twe 

Preposition 

Proper name 

Pronoun 

Prosody 

Protoaoa 

Proverb 

Psychology 

Publishing 

pyrotechnics 

puelque chose 
Quelqu’un 

Racing 
Railways 
Roman Catholic 
Church 
Relative 
Religion(t) 

Rel^ous History 
Reptiha 
Rhetoric 
Rotoing 

South 
Substantive 
See also 

Schools and umverst~ 
ties 

Scottish 
Sculpture 
Singular 
Small arms 
Someone 


i’’-' 

Spong: 
St.Exch: 
stk. 
tub. 

Sug.-R: 

sup. 

Surg: 

Surv: 

Stihm: 

Tail: 
Tan: 
Tchn: 
Televis: 
Ten: 

Tex: 

Theol: 

n.- 

Toil: 

Tp- 

tr 

Tram: 

Tng: 

Typ- 

US. 


V. 

V. 

V: 

Veh: 

Ven: 

Vet: 

Vit: 

Voc: 

WTel: 

W. Tg: 
W.Tp: 
Wr: 


Y: 


Sport 

Sponges 

Stock Escchange 

Something 

Subjunctive 

Sugar-^Refining 

Superlative 

Surgery 

Surveying 

Swimming 

Tailoring 

Tanning 

Technical 

Television 

(i) Tennis; (u)laion 
tennis 
Textiles 
Telegraphy 
Theatre 
Theology 
Thing 
Tools 
Toilet 
Telephony 
Transitive 
Tramways 
Trigonometry 
Typography 

Umied States 
Usually 

Verb 

Vous(= yow) 

Vulgar 

Vehicles 

Venery 

Veterinary science 

Viticulture 

Vocative 

Wireless Telephony 
and Telegraphy 
Wtreiets Telegraphy 
Wireless Telephony 
Wrestlit^ 

Yachting 

Zoology 


to mdiMte • corretpondence between French end Engheh inedtutione where 
conudered itnctly it trtniletione one of the other ’Xhue • 
rnatrnriMral - Attorney Genenl. Proatrnr dt la Rdpuili^ — Public Proeecutor 



COMMON ABBREVIATIONS 


A.B.] 

A.B«, Nau: AhU{-bo^k$d) seamtuk 

ft/^Com; AceoMt ieutreHt). 
A.D.f Anno Domm. 

A»D.C«| Aidt^-camp. 

Atf mU : Adi%aani. 
ftd llb»| Ad Hbitum, q.v. 

Adm.j Ad$mral. 


[F.CA. 

CJJB., Companion of tfu Order of the Indian 
Bn^e. 

cA»tt Cost, insurance and freight. 

C^-ln-C., Mil: Commander‘UKhief. 
em,,Meas: Centimetreis). 

CM»G»t Companion of the Order of St Michael 
cmd St George. 


Assoaate of the InsUtute 0 / C.O^ Jtfj/: Cownaf^ 


Mtdumcal B'lninMn. ' Co-> *• Cimpany. X ST Co.. X « Cie. 

■Jn., Amt. merutm, q.v. ^ ,■ 

AA1J.CJBh AimcmIo Mmlm efth, Imaitmu oj C.0^., <^. Cat* on *<>»»>. 

avUEntMm. C. 9 tE.,ClmrchvJEmllamd. 

A.MJ*E1E«« Aesoesate MenUier of the Institution Col»i Mil: Colonel, 
of Blectrieal Es^iaeers. COD., Conrra. 

mvvCornpart. 

A.rJ%«, Associate of the Royal Academy of Arts. Cpi, Mil: Corporal. 

A«R*A.Mm Associate of the Royal Academy of CTmBoo*-*; (a) Credit, {h) Creditor. 

Music. C.S.V Clerk to the Signet, s(vo\xi. 

AAvCMiviAstociateoftheRoyalCollegeofMustc, C.S.I., Companion of the Order of the Star of 
A«R«C*0*) Associate of the Royal College of India. 

C^anists. CaSJVt., Mil: Company Sergeant-nu^or. 

A. T.S., Auxiiiary Territorial Servue. CU.y Cubic. 

C*V.O.} Commander of the Royal Victorian Order. 
B*A,f Bachelor of Arts. F. bachhlorj. CWtit}^ Meat: Hundredweightls), q.v. 

Bwr^ Baronet. 

BarrSy St Bartholomew's Hospital (London). d.y Denariut, denam, pesmy, pence. 

B3.c:y British Broadcasting Corporation. | D.BJE.y Dame of the Ord^ of the British Empire. 

B. C*y Be/or# Christ. V. before a (b). D.CX«) fur: Doctor of Civil Law. 

B.Cm., Bachelor of Commerce. D«C*M«y Distin^shed Conduct Medal. 

WPt hftt Book’k: Brought foncard. DJD.) Divimtatis Doctor. 

nui, Ceog: Birmingham. d<b., Fin: Debenture. 

B.M*A.y Bruith Medieal Attociatton. “*?!» ^*** * 

B JMvt.i Bachelor of Music. DJP.C*, Distinguished Flying Cross. 

B/0» WOy Com Brought over. D.FJVI.y Distingmshed Flying Medal. 

1torO*y Borough. d(.y Meat: Dec^ratntne. 

Broth^t). dls(c).y ditctay CoM .* Ditcoimt. 

B«S., Bachelor of Surgery. div.« : Dividend. 

Bac^bf o/iScMUM. F. bachelor 3 . DXit*» BcA; Z>oc<of o/Iit«rat»r». 

B* 8 *T«y Bnltdi fummor-fMW. dm,t Meas: Decimetre(s). 

Bt, Baronet. do, Ditto. 

doZvf Com: Doeen. 

Centigrade. Dr, I* Doctor. 1, Com: Debtor. 

C^t. 0^«. %,Num: (a) Cent, (b) Centime. D.S.C., JVory.- Distinguished Service Crott. 
CJi^Charterod AccosaUant. D.Sc.,iScA; Doctor of Science. 

C* A Cm Com: Cost and fr^M. D«S*M*,-iVliroy •• Distingmshed Service Medal. 


con.. Contra. 
m.. Compare. 

Cpi, MU: Corporal. 


A.R.C.O., Aitoeiate of the Ra^ CoUsge of 
O^assists. 

A. T.S., AwdHary Territorial Servue. 

BJ%., Bachelor of Arts. V. bachelor 3. 

Bnrtj Borofwt. 

BorrC, St Bartholomew's Hospital (London). 
B3.c:, British Broadcasting Corporation. 

B. C., Bo/or# Christ. V. before a (b). 

B.Cfltt., Bachelor of Commerce. 

By, b/f, BooA-A: Br^ht fonuard. 

B*lUttn, B irm i ngham. 

bma:, Brttith Medical Association. 

B JMvt., Bachelor of Music. 

B/O, Wo, Com: Brought over. 

&Bro*, Borough. 

1iro(t), Brother(t). 

B.S., Bach e lor of Surgery. 

B^m Bachelor of Saesue, V. bachelor 3. 
B.8.T., Bnltth summer-time. 

Bt, Baronet. 

Centigrade. 

c-ft. Circa. 2 , Hum: (a) Cent, (b) Centime. 
CqA-tCharterod Accountant. 

C* A Cm Com: Cost and freigM. 


b., Sdi: Canii^TV^ensis, de I'Untveni^ D.S.O.. 


do Ctmbridce. 


D.V., Deo volente, ti Dieu le permet. 


CJI*, 1. Compassion of the Order of the Bath, dwt. Meat: Pesmyweight, q.v. 

1. jl#B: Cosifi ne m e nt to barracks. V. barracx^ i. 

C3JS., (i) Conunastder,^ (ii) Coin^amoN, of the g. Be O JS., Com; Errors and omissions excepted. 


Order of the Bnttth Bn^nrt. 
eXvf Afoot: Cubic centmetre(t). 

CfDf efdf Book-k: ComW doom. 

Coot,, Bo: CcottfFodt. 

Otnt.i Century, mdo. 

C^t WC| Boo^: Ctsrriodforvutrd. 

Cf^ Cosger, eonferatssr, voir, 
a*. Moot: Cesstigramme. 

C^*8m Contim^rt-graussne-socosid. 
OJEl*%_ ymp m u 9n of Honossr. 

a . B*, Bacfalaureus Ckirurgm. 

JO., CrimnnI Jmmtitution DtptsrtsnenL 


0 .f Exen^gratia, pu exenwle; p.ex. 
ejtt.f., EI.E: Electromotive force. 
Ctp., Especially. 

Eiq., F. ESQUIRE, 
es Fm: Ex coupon. 
ez oir., Ex officio, q.v. 

F.,JPh: Fahrenheit. 
f., ^»t: Focal lEstanee. 

Fahrenheit. 

Com: Free alongside 


l«n.q., Com: Free alongttde 
tvMJg,* Com: Free a lo ng sid e simp. 

F*C*A«, Fellom of the In s titu t e of Chartered 
Ac c osmiMs, 
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F. M*« Mil: FS*U Manh^. 

Com: Fret on board. 
f.O«r«t Com: Free on rait. 

Com: Free on tokarf. 

fM»*rharm: Fluid ounces. K. ouncs^ a. 

Fellon oj the Royal College of Mueic. 
FtR«C«0*9 Felloat of the Royal College of Organutt. 
F«R.CJP *9 Fellau of the Royal CoU^ of Pkyti- 
cions. 

F Jil«C.S«» Fellow of the Royal College of Surgeons. 
WA^G^S^Fellow of the Ro^ GeographiealSociety. 
VASf Fellow of the Royal Society. 

Mee: Fo(A^teeond{t). 

ttfMeas: Foot, feet. Mec: foot’found. 

F^*S.» Fellow of the Zoological Society. 

nl(l).) M«ai; Gailonit), q.v. 

GJB»»Creat Bntam. 

Grand Cross of the British Emptre. 

G, 0.iGeoTge Cross. 

G*C.B.y Grand Cross of the Order of the Bath. 
G*CJVt«G.» Grand Cross of the Order of St 
Michael and St George. 

G.C*SJ[*i Grand Commander of the Order of the 
Star ^ India. 

G*C«V.O.t Grand Cross of the Royal Victorian 
Order. 

Gen., MU: General. 

Gao,, George. 

GJl.Q*} 3ft/.- General Head-quarters. 

G^.T., Greenwich mean ttme 
G,0,C*, Mil: General officer commanding. 

GJP^ Med: General practitioner. 

G. P*Oj;* General Post Office. 

GJL, Georgtus Rex. 

Com: Grots. t,ia)Grttmmeis). {b)Grain(s). 

H, C.F ,9 Mth: Highest common factor. 

H£.. I. («) His Emsnenee. (b) His Excellency. 

2. High erosive. 

H,G„Htt Grace, u Grandeur. 
hX,,Meas: Hectolitre. 

HJH^ Hit (Her) Mafesty. 
hm«t Meat: Hectometre. 

H JML.S.) Hi. {Hit) Migttiy’i Ship. 

H JM.S.Om Hit Mtgeity $ Stattotury Qfflet, 
Hon., I. y. HONOURABLE 2. 2 * HOO. Uot., 

Honorary ^retary. 

Hf^Sch: Honours. K. honour'5. 
ll.po» Horse-power. 

H. Q., Mil: eU: Head-quarters. 
hTfS). Hour{t). 

H Jtii., HU {Her) Royal Htgknets. 
h«t.» El: High tension. 

id.» Idem. 

ioCo, /</«!, c’c*t-i-<Ure; 

IXoOo) International Labour Office. 

Independent Labour Party. 
laCoy Jneorporatea, q.v. 
tnclo* Inc^ive. 
loatM Instant. V. instant* a. 

I. 0oUo» See page 404 . 

, ,,Ph.Meas: yotde. 

.Co, l.yesusChrUt. 2, Htsf: yulku Cmsar. 

!!■’& 

Bfof JUSUOT. 

^.^JustUeofihePeau. V.nAat, 


Ksdgkt oftheBrituk Eas^. 




%,C,Jur: IGtsg's Cotaud. F. CDUNiil*4. 

K.CJBm Kni^t Co mman d e r of the Bath. 

K.C Coamsander of the hsdiast Ea^. 

K.CJVI«Go| Kuakt Comaumaer of the Order of 
St MichaelassdSt George, 

K.C.SJ*, C omm and er of the Star of Mm, 
KoG.VoO., JCnifAt ComiiMmarr of the Royal 
Victorian Order. 

RoG.* Knight of the Order of the Garter. 
kf •• Meas: Kilogram. 
km.) Meas: Kitometr*{s). 

KJPot Knight of the Ordrr of St Ostrich. 

K. To) Knight of the Order of the TkUtle. 

R^ Kni^. 

R.VoAo) lmi«) SI: KUovolt-ampere(t), 

R.W.,kw.)£/: KUowatt. 

L. | I) Num: Libra, libra, pound(t) (sterling). 
lb(B)» Libra, Hbra, pound{s) {avoirAtpoit). 

L.CJil.) Mth: Least cosmnon mstltiple. 

L JD.S.I Lscentiate in Dental Surgery. 

Lieut.) Ml/.- lieutenant. 
lit.) Meas: Litre. 
lX.Bo) Legum fiocco/iiurruf. 

LLJD.) Legum Doctor. 

L.R.AJMI.) Licentiate of the Royal Academy of 
Music. 

L.R.CJ*.) licentiate of the RoytU College of 
Physicians. 

L. R.C.S.) licentiate of the Royal CoUqge of 
Surgeons. 

l. t.) El: Low tensum, baste tcnaioo. 

Lt*. MU: lieutenant. 

LMo) Com: Limted. 

m. ) Metre(s 1 , mitre(a); m. 

M Jk.) Magister Arthsm, Master of Arts. 

Oia,,El: MiUiampereis). 

MiH.) MU: Major, comnumdant 

M. B.. Medscina Baccalaureus. 

M.B*E.) Member of the Order of the Briiish 
En^re. 

M.G.) I. Master of Ceremossset. V. uasthi^ i. 
2 . Magister Chsruwa. Matter of Surgery. 
2 . U.S: Member of Congress. 4, Muttary (frme. 

M.G.Co) Cr: Maryltbone Cruhet Chdt. 

M.Gh.) MagUter Chirurgia- 
M.D.) M^tcina Doctor. 
mfd) El: Microfarad. 

M JPoHo) Matter of Foxhousuis, 
mf.) Meas: MUl^atn(nu). 

M^) R.C.Ch: Monsignor. 

MII.CX.) Member of Use Institutiea of Ckil 
Eiupneert. 

MXEX.) Mendser of the Institute of Electrical 
Engineert. 

MXMecfaXo) Member 0} the butUution of 
Mechamcal £iitfui«#rs. 
mi.) Meat: MuHEtre. 

MoM.) hdiUtary Medal, 
mm,. Meat: MUlsmettelt). 

M^o) Madieo/ officer. V. mboical. 

MoO Jl.) Medical Officer of Health. V. MUMCAL. 
Mortgage. 

MoPo^fsMAsr of rartiasOent. 

VLJPSw^ Mem b e r of the Pharmaeeutieal •Sbctffy. 
MJLG^o) Memaer of the Royal CoUe^ ^ 
PlQtieians. 

MJloCoSo) Member of the Royal C o U e gt of 
Surgeom. 

M.ilUloB.A«9 Member of dm Royal huBtsde of 
Britieh ArehUoeu. 
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M.S.» Matutr o/Sttrgtry. 

M.SCm oj Scwiet. 

Mnt* Musiea Baccalauma, 

Mat» D(0Ci*« Muncm Doctor. 

MtV.O*9 Mmber 0/ th* Royal Victorian Order. 

I* Nota bone. 3 * North Britain, Scomc. 
N*C«0*9 Mil: Non-commistion^ officer. 
aein. See page 505. 

N^.P.C*d.) NationcU Society for the Prevention 
of Cruelty to Children. 

obji ObUt, 

O*0*E«» {Ojficorof the) Order of theBritieh Empire. 
OtCtfMti: Offieer commanding. 

0«H.M*S*9 Pott: On Hit Medesty’s Serviee. 
V. MAJBTY. 

O. M.« Order of Merit. 

0 »S»tl»Nau: Ordinary teaman. 2 ,Com:(a)Out 
ofttoek. ( 6 ) Out tiee, q.v. 

07 T»C*t O^ert* Trmmng Corpt. V. oppicbr^ 3. 
Ozoil.y 1 • Ge<^: Oxfordshire, a* Seh : Oxonien- 
rit, de I'Univenit^ aOxford. 

OK*t Meat: Ounce{t). 

P*a«i Per annum. 

Mt^ Patent, brevet^. 

P. Cm X* Police Constable, a* (a) Pnvy Counal. 
( 6 ) rrivy Councillor. 

p*C*» I* Postcard, a. Per cent. 
ptr Ul«| Per annum. 
pwpro*) Per procurationem. 

PhJ&H PhUotoNnee Doctor. 

P/ 1 m Book^k: Profit and loss. 

PJn«t X* Prime Minuter, a. Postmaster. 

P.m«) Pott meridiem, q.v. 

P*M«G*t Postmaster Ueneral. 

P« 0 *| 1* Pott office, a* Postal order. 3, Navy: 
Petty officer. 

P*P*» P* pfO** Per procurationem. 
neb., Prebe^ary. 
pref., Fin: Preference. 
pro tem., Pro tempore. V. pro* 3. 

pros. •• PROXIMO. 

MOX. ACC., Proxime aecestit. 

P.$., Potts^t. 

P.T., X. Pupil teacher, a. Physical tramng. 

P^ Mil: Pritfote. 

P. 1 % 0 ., Please turn over. V. over 11 . 3 (b). 

QUBJ)., Geom: Quod erat demonstrandum. 
QJMl.S., Quartermaster sergeant. 
qr^Meat: Quarter. 
qtO> Paperm: Quarto, m*<)utitD. 

q.Tn CM 

t^Num: Rupee. 

R (e) Royal Acwlemy. (6) Royal Academician. 
R.AJ’m Royal Air Force. 

R.C., Raman Catholic. 

RJ 0 nR/D( AmA; Referred to drataer. Krbpbri. 
reed, Recetvad. 

r9t»%Com.Corr: Reference . . ., menti(m. . . 

r«^ Regitterod. 

Rcoelahon^s). t^EcctSeetimmMSDi, 


R*I*2 , Rex Imperator, R^na Imperainx. 

'• R J RMoescat m pace. 

\ RM,/u Royal Mail. a. Resident magistrate. 
j RJN.y Royal Navy. 

I RJN.V*R., Royal Naval Volunteer Reserve. 

\ r«P«]ll., Revolutions per minute. 

\ R^R., I. Right Reverimd. V. reverend a. a. V.S: 

Ralroad. Phot: Rapid rectilinear lens. 
R.SJH.yAft/* RegmentalSergeanUmcdoT. 

R. $JP.U.A.« Royal Society for the Prevention of 
Cruelty to Animals. 

Rt Ho&., Right Honourable. V. honourable 2 . 
Rt Rev., Right Reverend. V. reverend z. 

Saint. 2, Num: Solidi, shilltngs. 

Salop., Geog: Shropshire. 

•.d., Sine die, ind^niment. 
ttC,f It Secretary. 2» Second. 

Se]|(r)., Senior. 

Sergt, Mil: Sergeant. 

S JVi», Mil: Sergeant-major, q.v. 

Soc., Society. 

S. O.S,, Nau: Signal de d^tresse; S.O.S. 

8p» gr., Ph: Specific gravity. 

•q^ Square, aq. ft, square feet. 

S. S., Nau: Steamship, vapeur. 

St, X• •Street. 2. •Somt. 

at., Meas: Stone. 
atgy Sterhi^. 

e.V., Sub voce, voir aoua le mot. 

T. B., Med: {Also n.) Tuberatlosis. 

ThoSo Thomas. 

T. U.C., Trades Union Congress. 

U. K., Geog: The United Kingdom. 
ult., Ultimo, q.v. 

U.S.^^, Geog: United States {of America). 

U. S.SJk., The Union of Socialist Soviet Republics. 

y,yl. Vide, von. a. B; Verse. $,£1: Volt. 
V 2 ^El.Meas: Volt-ampere{s). 

V JkJ>., Voluntary Aid Detachment. 

V. C., Victoria Cross. 

Ven.,Bee: Venerable. 

vid., Vide. Vid. inf., vide infra. 

VU(Ct), Viscount, vicomte. 

V01(B), Volume{s). 

W. , ELMeat: Wait. w.*hr.. soatt-hour. 
W.A.AJF., Women*s Auxiliary Air Force. 

W.C., Water-doset. 

Wm., William. 

W.P.« Weather permitting. 

W Jfl.N.S., B^oinen’i Roytd Naval Service. 

W.S., ffur: {Scot.) Writer to the Signet. 

Wt, Weight, poida. 

R., Cross. X, Charing Cross* 

zd., Fm ; Ex dividend. 

y^{n)%Metu: K9nf((), yard(t). 

V.M.C.A., Yosmg Men's Christian AssoeiaAon. 
Y.W.C.A., Young Women’s Christian A s so c i at ion. 




SHORTER 

FRENCH AND ENGLISH DICTIONARY 


PART ONE 
FRENCH—ENGLISH 

A 

A] [abalsser 

A» [o], i.m. (The letter) A, a. F: 11 ne ult ni complement to ttre. Ce n'est pas d mot dt let 

A ai B, he doesn’t know A from B. Connaltre averttr, it is not my business to warn them. C'etf 

tm Bujet depuis A iuaqu *4 Z, to know a subject d vous, d Pierre, ^ dictder, it is for you, for Peter, 

from A to Z, thoroughly, inside out. to decide. C’esi d vous, it is your turn, 

a* [a]. See AVOIR. II. & introducing vb in the infinitive. I. As 

A [a], prep. (Contracts with the article U into au, logical subject of sentence. II me reste d vous 

with the article les into aua.) remeraer, I still have to thank you. 3. As obj. or 

I. I* Denoting direction in space, towards an compl. to a vb. II atme d se distrsnre, he is fond 

end, (a) Courir d qn, to run to i.o. Aller d iicole, pleasure. II apprend d lire, he is learning to 

a 1 ‘lghse, to go to school, to church. Voyage d read, faidfaire, I have work to do. 3, In adj. 

Paris, journey to Paris. Se rendre au Japan, aux relation to sb. or pron. Tai une lettre d ierire, 

Indes, to travel to Japan, to India. (6) Au voleur' I have a letter to write. //est homme d se difendre, 

stop thief 1 A Vassasanl murder! (e) Denoting he is the kind of man who will hit back. Vn 

opposition. On se battit homme d homme, they *P*ctacle d ravir, a delightful sight. Machine d 

fought man to man. Games: Nous sommes point coiufre, sewing-machine. K(»uinfr«/*axa««in<fre, 

d point, F: aoui aonunes point h, the score is are not to be pitied, 4« In adv. relation to 

even. Ten: Quinze A. fifteen all. a. Denoting fdj. (a) Jt suisj^ft dvws ieeuter, I un retdy to 

direction in time. Du mn/in eru roiV, from morning listen to you. (6) With numerals. UnSamantam 

to night. Attendn d plus tard, to wait until later. « troisthne d passer, a Samaritan was the third 

Ajeudi! good-bye until Thursday! see you on to pass by. 5. Related to vb. (a) Denoting time, 

Thursday! 3. Denoting point in space. A la pl»ce. circumstance. II est d fraw« 7 /er, he is at 

gore, at the station, A I'ieole, d Viglise, d Paris, at (his) work. J «n ms vems d Iw parler, I have 

school, at church, in Paria. Eire aujardin, to be t® the point of speaking to him. (6) With 

in the garden. Avoir qch. d la main, to have restrictive force. A les en eroire pas une dme 

8th. in one’s hand. A deux miles d'tci, two miles n'aurait survieu, if they are to be believed not a 

away. 4. Denoting point in time. A deux heures, ■oul has survived. A vivre ainsi vous vous abtmez 

at two o’clock. A certains jours, on ccnsdn dayt. santi, such a life is impairing your health. 
A mon arrivie, on my arrival. Arriver d temps, ^ Partt^er les mimes pirils on apprend d st cen¬ 
to arrive in time. Au mois de juillet, in the month naitre, by sharing the same dangers we learn to 

of July. 5, Denoting mode of action. Louer une kn®w each other. 6. With intensive force. IIpile 

matson d ramie, to let a house by the year. Vendre d pierrejendre,^. is freexing hard. File est laide d 

des marehandises d la douxaine, to sell goods by faire peur, the it frightfully ugly. Un brust d tout 

the dozen. Nous ravons/ait d deux, d trois, there • ”®‘*« h* *® bring the house down, 

were two, three, of us at it. Reeevoir tpt d brat abtiiiant (abaSJ, a. Lowering (to one’s self- 
ouvertt, to receive s.o. with open arms. A la respect, etc.). 

franfoise, d Vanglaise, (in the) French, English, abalitement rabeamd], t.m. I. A. du brat, d'un 
frihion. Nager d la chien, to swim dogwiee. store, des prix, lowering of the arm, of a blind, of 

Manger d ta jaim, boire d sa soif, to eat, drink, prices. 2. Falling, abatement, subsidence, sink- 

one’s fill. On le vast d votre visage, I can tell it mg. A. <U la tempirature, fall in teniperature. 

by your face. 6. Introducing the indirect object A, des prix, dropping of prices. 3 » Dip (of the 

of a vb. Dormer xh. d qn, to give sth. to s.o. ground). 4* Abtaement. ifr/grandf, humbling 

Parler d qn, to speu to s.o. Pemer d qeh., to think of the great. 

of ith. 7. Forming adj. phraset. (a) (Purpose) abaiiier [abciej, o.tr. 1. To lower; to let down 
Taste d thi, tea-cup. (6) fMeana of action) (drawbridge). A. les yeux tur la foule, to look 

MouHn d x>ent, windmill. Machine d vapeur, down on the crowd. 3< To lower (shelf, one's 

•team-engine, (c)(Specialfeature)dvoice); to reduce, lessen (prices, cost, preaauR, 
rsoire, man with a black beard. Gens d Vaspeet eft.). 3 * '^® humble, bring low, abaae. Dims 

itranger, people of foreign appearance. Chambre abaitte les tuperbet, God h^bles the proud, 

d dnur/I'n, double-bedd^ room, (d) (Potseaaion) 4 » A. loi ehiffre, to bring down a figure. 
Vn livre d moi, a book of mine, j'en or Vargent d Geom: A. une perpendiculaire d une ligne, to 
moi, I heve money of my own. Lt Hare eel djeesn, let fall a perpendicular to, on, a line, 
the book is John’s. Son idie d eUe strait dt . . t'alNUtser. I. To frll away, dip, slope dowm 

her i^ would be to. . . . 8. (a) Introducing a want, goifown. Le terrain s'eit abaissi, the ground 

complement to an adj. C*est trie em/il d vous, has aubaided. See paupiiress*abaiseirent, her eft- 

that's very nice, kind, of you. (b) Introducing a Uda drooped. 2 . S’a. devant Dims, to humble 

i 
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oneielf before God. 3. S’a. d,jutqu'd,faire qch., \ 
to, stoop so low as to do sth.; to stoop to 
doing stb. 

•bajoiie [aba5\^, sj. I. Z: (Monkey's) cheek* 
pouch. 2,pl.F: rUbby cheeks, 
abandon [abddS], x.m. I. (a) Surrender, renun¬ 
ciation (of goods, rights, etc.). Fairs I'abandon 
ds qeh. 4 qn, to make over, rcsisn, surrender, sth. 
to s.o. (6) Sp: Giving up, withdrawal (from race). 
2» Forsaking, desertion, abandonment, neglect 
(of children, duty). 3. Forlornness, neglect. 
Mourir dans im a. gineral, umvertel, to die for¬ 
saken by all. A I'abandon. neglected, in utter 
neglect. 4. (a) Lack of restraint; unreserve, 
unconstraint, abandon, (b) A. au pichi, indul¬ 
gence in sin. 

SMOdotUiemeOt [abddonmu], x.m. I. ~ aban¬ 
don I, 2, 4. 2 . Profligacy, shamelessness, 
abuidotuicr [abudonej, v.tr. i. To forsake, 
desert, abandon ; to leave. Nau: A. un homme, 
to maroon a man. iSrx amis I’abandonnent, his 
friends are forsaking him. Mes forces m'abandon- 
nent, my strength is failing me. Abandonni de 
tous, forsaken by all. Abandonni par les midecins, 
given up by the doctors. 2. To aurrender, re¬ 
nounce, give up. A. ses pritenltons, to renounce, 
surrender, one’s claims. 3. To let go (a rope). 

•*abaadonner. 1. (o) To neglect oneself, 
to be careless of oneseli. (b) To give way to 
despair, to grief. 2. To be unconstrained; F: to 
let oneself go. 3. S’a. d qch., to give oneself up 
to sth.; to become addicted to (vice, etc.); to 
give way to (emotion). 4. S'a. a la Providence, 
to commit oneself to Providence. S'a. au sommeil, 
to surrender oneself to sleep. 

tbaadonn^i •de, a. & s. 1. Forsaken (per¬ 
son). Las abandonnds, waifs and strays. Naure 
a. en mtr, derelict (ship). 2. Profligate, shame- 
less, abandoned (person, conduct), adv. -ment. 
•ba<^e (abakj, x.m. (a) Abacus, counting frame. 
(b) Chart, graph, table, scale, diagram; nomo- 
mph. plotter. 

•DMourdllr (abazurdi:r, -sur-], v.tr. To dumb¬ 
found, utound, bewilder. Nous restdmes abasour- 
dit de la nouvelle, we were flabbergasted by the 

news. a. -itsant. x.m. •isacmeot. 

•bat. See AfiATTRB. 

•bdtardir [abatardiir], v.tr. To cause to 
degenerate. 

•’•bAtardlT} to degenerate, to deteriorate. 
•bAtartUuemeilt [abatardiamS], x.m. Degene¬ 
racy. degeneration. 

■bfttif [abatij, x.m. * abattis. 
abat-jour [abasurr], s.m.inv. (a) Lamp-ihade, 
candle-ahade. (6) Eye-shade, (e) Sun-blind, 
awning, (d) Slanting shutter. Mattre la main an 
abat-jour, to shade one’s eyes with one’s hand, 
abattaga rabata;3L x.m. l. (n) Knocking down, 
throwing down. F: Reeavoir un abatUfe, to get 
hauled over the coals, to get a wigging. ( 4 ) Felling, 
cutting down, clearing (of trees, etc.). 2. Leverage. 
3 - Slaughtering, killing (of oxen). Grand a. ^ 

C 'bUr, heavy slaughter, heavy bag, of game. 

Ittant [abatd]. 1. a. (a) Depressing. Chalestr 
ahattante, heat that leaves one Imp. (6) 8 i 4 to 
abattaal. tilting seat (of car, etc.). 2* x.m. Flap 
(of counter, table, envelope, etc.), 
abattemcat [abatmd], x.m. (a) (Phyiical) pro- 
etration. ( 4 ) Detpondency, dejection, depreaaion, 
low apirtta. 

abatdl [abatil, x.m. I. (nl Felling, clearing (of 
trec^. (b) Killing, ilaughter (of gama, etc.). 
2* A, de nmxoms, he» of fallen houaea. 2 . i 
(«) On.* Gi^ti. (h)P: Limba; banda tadfai^ 


Tu peux numbroter tea abattlal you had better 
take stock of yourself (1) before I thrash you, 
(ii) before you face the music. ^,Mil: Abatis (of 
trees, branches). 

abattoir [abatwarr], x.m. Slaughter-house ; abat¬ 
toir. 

abattire [abatr], v.tr. (Conj. like battub) I. (a) 
To knock down, throw down, pull down; to 
overthrow. A. une maison, to pull down a house. 
F: Abattre de la besogne, to get through a lot 
of work. (6) To fell, cut down, clear (trees), 
(c) To strike off. lop off, cut off, F: chop off 
(head, limb). 2. To slaughter, kill, destroy. A.un 
oceufy to slaughter an ox. A. un eheval blessi, to 
destroy an injured horse. 3. To bring down, 
(o) A. une perdrtx, to shoot.a partridge. A. un 
avion, to bring down, shoot down, an aeroplane, 
(t) A. son sabre sur la tete de qn, to bring down 
one’s sword on s.o.’s head. A. violemment le 
cauvercle, to bang down the hd. 4- lower. 
A. les tentes, to strike tents. A. I'orgueil de on, 
to lower, humble, break, s.o.’s pride. 5. To lay 
(dust, wind). Prov: Petite plule abat grand vent, 
small rain lays great dust. 6. (Of wind) To blow 
down, beat down. Arbre abattu par le vent, tree 
blown down by the wind. 7, To dishearten, 
unman, depress. Ns vous laiaeez pas abattre! 
bear up I B. Cards: A. ses cartes, son jeu, to lay 
one’s cards on the table, to lay down one’s hand. 
X. -eur, -euse. 

s'abattre. l. To fall, to crash down. Le 
mdt s'abattit, the mast came crashing down. 
2. S'a. sur qch., to pounce upon sth., to swoop 
down, sweep down, upon sth. Le faueon s'abat 
sur sa proie, the falcon ^unces on its prey. 
• (Of fever, heat, etc.) To abate, to subaids. 
e vent s'abat, the wind is falling. 4. To become 
disheartened, depressed. 

abattU) a. I. Dejected, down-hearted, low- 
spirited. A. par la ehaleur, limp with the heat. 
Visage a., drawn face. 2 , See bride 1. 
abbaye [abe(j)ij,x./. Abbey, monastery, 
abbd [abe], x.m. I. Abbot. 2. General designa¬ 
tion of and mode of address for a (Roman 
Catholic) priest, f'en parlerai d monsieur I'abbe, 
I shall mention it to the priest. L'abbi Constantin, 
Father Constantin, Abb^ Constantin. 3. Hist: 
(As applied to one having no ecclesiastical duty) 
Abbi. 

abbesse (abes], s.f. Abbess, 
abcia [apse], x.m. Abscess, gathering. A.audoigt, 
gathered finger. A. d la gencit^e, gumboil, 
abdication [abdikasjS], s.f. (n) Abdication. 

(b) Renunciation, surrender (of authority), 
abdiquer [abdike], v.tr. To abdicate (throne); 

to renounce, surrender (rights, etc.), 
abdomen [abdomen], x.m. (n) Abdomen. (6) F: 
Paunch, corporation. 

abdomlnaly -aux fabdominal.-o], a. Abdominal. 
abeiUe [abeij]. t.f. we. A. domestsque, hive-bee. 
honey-Me. A. nesstre, a. otsvriire, working bee. 
A. mdU, drone. A. mire, queen-bee. NJd 
d’abelUea, bees’ nest, honeycomb. Serviette md 
d'abeilles, honeycomb towel. Aut: Radiateur md 
d'abeilUs, honeycomb radiator, 
aberration [aber(r)asj 3 ], s.f. I. Astr: Biol: 

Mtk: Opt: Aberration. A. de sphiriciti, tpheri- 
, cal aberration. 2. Aberration (of mind, conduct), 
abborrer [ab3r(r)e}, v.tr. To abhor, loathe, 
abominate. 

abime [atom], x.m. Abysa, chasm, unfathom¬ 
able depth(f). Lei profonds atimei de I'oeiass^ 
dm unbidsoraed deep. F: Uu aktam d» teimsm, 
a OMui of immenae teaming. 
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■bimCT [.bunt], »,»•. To .poil, (bunige, iiyure. 

^/ap/uM.bookipoiltbythenin. P: A.i/ndm 

la p ntu, t o run down, .l.te, ,.o. in tht ixpen. 

*•.(*) Iti fiou, to bt 

tnpilfrf, iwiDowed up, by the lu. (i) S’a. dan, 
hdaUnr, dan m pmit,, to be lunk in grief in 
thought, a. To get .Miled ; to epoU. ^ ' 

“■ ki 5' con- 

t^^le, deepicble (petwn, conduct), ode 

■einciit* 

abiuraUon [.bjyrujS], Abjuration ; renun- 
cution (on oath); recantation. 

To ebjure, fonweer; to 

•ive [ablatif,«i:v 1 , a. & tm Gram ■ 
AbUtive (ewe). A [-.bUtU, in the .blitiv^ A. 
Mtolu, ablative absolute 

■bludm [.blyep], ,.f. Ablution; weehing, 
.blulione, to perform one’i eblutioM, 

' ‘ f- Abneg.t.on. .elf- 
uennee. Fain aboAfMion da loi, da sea inUrlti 
to ucrince oneself, one's interests. 

K I* A: Bark, barking (of dog) • 

b.y, baying (of hound), i. Aux mboU, (i) (of .tig 
h?.'h/ 1 ** ’ u'* pressed, hu^d set, with 

T'li;' *;?■ •“ “tremity; to 

preea s.o. hud. lU tonl aux aboit, they are in 
desperate straits, [aboybb] j in 

*b^k1S"!^V Bark. 

1 ^°*'' baying (of hound). 
v.tr. To abolish, suppress 
"SipprarionAbolition, a^lishinent; 

[atominabl], a. Abominable; hei- 

weShu "Sdo. 

* ^™ L*°**^°? »•/• I. Abomination, 

abhorrence, detestation. Avoir qoh. an abomlna- 
Uon, to abominate, loathe, sth. l. Ce cafi at 
O;. ‘bit coffee is wretched stuff. ^ 
to!“e““ To abominate, abhor, 

'i/- !• Abundance, plenty. 
d>T f ■ * /T"’ *” abundance of fruit. Annin 
“ ‘’’•'“y- -Prun ' Abondanoa da blen(s) 

.i!« a " (of expreaaion, details). Parlor avao 
abonduoa, to have a great flow of words. Parlor 
d abooduoa, to ^k off-hand, extempore 


a e. uii j', . on-nana, extempore, 

ikill 'l'"* ‘‘'■o'M w'tb water (at served in 
•cno^, farms, etc,). 

*tM ■ ?”l! «• Abundant, copioua, picn¬ 
ic! i" «h- 

'• To abound (m, in); to 

wlFiS^wi' r" f*""", river 

weu stocM with fish. j. Aboadar dana la aana 
“ ®* “‘^ly of s.o.’s opinion. 

ffbonmd), r.m. j. Subscription 
ebooDsoient mu 
to subsenbe to the ‘Figaro.’ a. (CM 
d^na^nt, season-ticket (on railway, at 
etc.); contract (on railway). PrsnJr. xa 
out a season-ticket. 

*' y* feebone], v.pt. T. S'a. i un jaumal, 
W subaenbe. become a subacriher. to a paper. 

. n “ ioumal. to take in a paper 

? ■■ •■b* * x-on-tickat. 

- ^r**™*». **Subaeriber (to paper, etc.). 
t'l.^ryyr bcket hoWer. 3. .Abnaads^Tia., J, 
t ^iteincttd, consumen of gas, of nloctricity. 


Aooeas, approach (to land). 
lit d im a. d^e, island difficult of acceu. 

Approaches (<ran mdnit, to a place); 
surreMc^gs, purlieus, outskirta Ids, at). 

*? *biiii a person approaches 
mot^. Son a. fiu raptetueux, he approached 

f Mnon'”'W.Mennx in which 
a person receives those who approach him 
Avoir I abord faolla, dlffloUa, to be easy, difficult' 
to yproach. 4, Adv.phr. D'abord, tould'abord, 
' • ••‘"fbtway. at once; (ii) at first, to beoin 

mllil’ rli P k*'b**“’ end forl- 
I.TS' 'b' b"*. from ‘he 

A ‘bold, au praadar abord, da prima 
f‘,br«‘ aight, to begin with. [aboudbpI 
hbopdabJe [abordabi], o. i. Easy to l^in- 

sccessible. F: Vot pnx nt sont paa qborttabUt, 
your pncM tre beyond my purse, a. Euily 
tpprosched; accessible, affable, kindly ^ 

aterdage [.bordaij], piau: 1. Boarding 
4 «™PP'‘n»- Montar, niuiar* 

a boerd a ship. 

a.CoIluion. Ihatuuna.caua^parUbrottiUttrd 
foo° ’b'f? ”n .foul of OKh other, coUided, in the 
3 - Boarding (another boat); coining along- 

'■ To land; to make 
.0 i ’ •“ '■'“b a port. A. n Afriquo, 

I o ir"^ fo? ‘ 1^' ‘0 berth. 

' To accost, approach (a.o.). Stro 
•“> be accoated by a 
stranger. ( 4 ) A. unn quo,turn, to approach tackle 
a juration. A. dr ^uvnUa ^mirto t^kl up 
enter upon, new studiei. (e) To board, mnnfe 
* Vk'^1 (f)To coihda with, run^tf of, 
^ran down fiihip). [BoitD] ’ 

[•'’’"‘““i. O' ® »•»<■ Colliding (ahip). 
ffborijen], i. a. Aboriginal {do, in) • 
native (de, to). J. r.m. Aboriginal, pf. Aborigdnaa, 
^nginea (of e country). -avira., 

AboiAlr [abukilr]. Pr.n.m. Gmq; Abukir. Hi,f 

abS^l' 2 t“ r* i?°f ‘be NUa. 

V-b'- To bring; to hand 
oven AbouU fa utl bring that betel hand it 

•’■boulcr, P; to come elong. S'd. on rotard 
to turn up late. 

aboutlr [abutirr], «.i. i. a. d, dam, sn, eub to 

«h • m"’ “i’’-' J“^l‘o •‘h.; to conv^Je’m 
**? m grand 

eA^, this path leads into, ends at, the^hSJffi 
road. Um pyranade aboutit on pointt, a pynnud 

nothing, P: to end in imoke. Pour a. aux Ibu 
gee nout poiirsidoonr, to attain the end thatm 
have in viw. 1. Ai,. (a) (Of plan, etc!) To 
•“eeed; P; to come off. Na pas abouttr, to 
h? ^11 'br^h. fifoimne qui a abouli, man 
who has achieved aucceaa. Faire aboutir goh. to 
bring ath. to a successful issue, (i) (Of abecM) 

To Mme to • betd, to burst. [boutI 

f**”*"’- »• Bonferilig, abutting 

aboutltmeiit [tbutitma], ,j». g, i„ue, out- 
come (of endetvours, etc.), a. Mnd: Comins to 
^esd; bunting (of sbsc^). ^ 

f*bwaje], 0.1. (Pabols: Fftbolsful) fOf 
T ° ‘"k; (of bound) to bay. A. d, apris. 
^(rs, gii, ro ^k at a.o. A.ila fins, (i) to bar 
ahlfii^” ^'r ? uaelraa corapUm. 
■DpFeur. -cu*e fabwgiMr, -«x]. i, a. fOoa) 

per,failt.findar. ( 4 )Toist(mfromofboi^ase.). 
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Abracadabra [abnludabra], i.m. Magic key- 
word; tbrscAdaora, fee‘faw*^m. 
abracadabrant [abrakadabro], a. F: Stupen- 
doua, amaxing, F: atunning. F^cil a., extra* 
ordinary yam. 

abr^ement [abre3ma], t.m. I. (0) Abridging, 
epitomizing (of work), (b) Shortening (of lylla- 
ble). a. Abridgment, epitome, 
abreger {abre3e}, v./r. (J'abriga. n. abr6raoni; 
j*abr*gar«l) I. To shorten, to cut short (life, 
work, etej. On I’appelle Toinon pour a., she 
is called Toinon for short. Pour abrftgsr . . .. 
to be brief . . ., to cut it short. ... a* To 
abridge, cut down (article); to abbreviate (word). 

•*^rigera I. (Of days, etc.) To grow 
shorter; to shorten, a. (Of speaker, etc.) To 
cut one's story short. 

abrigi, t.m. Abridgment, precis, summary, 
epitome. Fatre un a. d'une corretpondanee, to 
make a pricis of a correspondence. A. d'histoire 
dt France, short history of France. Void let fails 
an abrigi, here are the facts in a few words. 
abreuv|er [abrave], r.fr. I. To water (horses, 
cattle, etc.); to supply (animals) with drink, 
a. To soak, drench, flood, irrigate (meadow, etc.). 
L’cgypu ett abreuv^e par le Nil, Egypt is watered 
by tne Nile. 3, A. qn d'injures, to heap insults on 
s.o. t.m, -age. t.m. -ement. 

•*abreuver) (of horse) to drink; (of pern.) 
to drink deep, to quench one's thirst. S'a. de 
tang, to slake, sate, one's thirst for blood, 
abreuvoir [abrrevwair], t.m. (a) Watenng*place 
(in river, etc.); horse>pond. Mencr let chewux 
d t'a., to water the horses, (fr) Drinking-trough, 
abrdviation [abrevjasjS], t.f. 1, Shortening (of 
term of imprisonment, etc.), a. Abbreviation, 
abrf [ibii], r.m. Shelter, cover. puNtV, public 
shelter. Prendre abrl, to take cover. FamilU 
sans abrl, homeless family. A I'abrl, sheltered, 
under shelter, under cover. Mettre qeh. d I'a,, 
to shelter, screen, sth. St mettre d Va,, to take 
shelter. A I’abri de qoh., sheltered, screened, 
from sth. A I'a. du besoin, secure, safe, from 
want. St nuttre d I'a. de la pluie, to take shelter 
from the rain. Nau: A I’a. de la c 6 te, under the 
lee of the shore. 

abrlcot [sbriko], t.m. Apricot. 
abrlCOtier [thrikotje], t.m. Apricot-tree, 
abriter [abnte], v.tr. To shelter, screen, shield, 
shade, protect. A. des plantet contre U vent, to 
screen plants from the wind, [abhi] 

•*abritar) to take cover or shelter (^contre, 
from); to shelter. 

abro^tion [ahrogasjS], t.f. Abrogation, rescis¬ 
sion, repeal (of taw, ere.). 

abrogar [abr03ej, v.tr. (j'abrofeml(s); n. abre- 
ffioni) To abrogate, rescind, repeal (law, etc.), 
abrupt [abrypt], a. I* Abrupt, aheer, ateep 
(rock, deerent). 2. Abrupt, olunt; short of 
speech. Ripondre d'un ton a., to give an abrupt, 
ehort. answer, adv. -ement. 
abmtiir fsbrytiir]. v.tr. To brutalize, stupefy, 
besot. Abrutt par la boiston, sodden with drink. 
% titis tout abruti dt ce qui vient de se paster, 
I am absolutely stupefied, dazed, by what has 
happened, (brut) a. -Itwot. t.m, -iBSement. 

B*abrutir) to become sottish; to besot one- 
eelf: to moulder (in idleness). 
aDruU»<.m. 1*F: Sot. 2.P: Idiot, foot. 
abedSBe [apsis], s./. Mth: Abscissa. Axt dts 
tditeitttt, x-azia. 

abtcnce [apa8»], t.f, I« Absence. Fairt de 
frdtpmttt abttneet, to be often away from 
home. Rmanpm I'a. de qn, to miss a.o. A. de 


I'icolc, non-attendance at school, absence from 
school. 2. A de go^t, d'imagination, lack of 
taste, want of imagination. A. d'esprit, absence 
of mind. 

absent fapso]. I. a. (a) Absent, sway (de, from). 
(6) Missing, wanting, absent. Che* cet animal 
let dents sont absentes, in this animal the teeth 
are wanting, (c) .Son esprit ett a., his thoughts 
are far away. 2. t. (0) (The) absent one. Let 
.absents ont toujours tort, the absent are always 
in the wrong, (b) Absentee. Lisle des absents, 
absentees' list. 

absenter (s’) [sapsote], V.pr. I* To absent one¬ 
self ; to go from home. 2. •S”0. de V 4 cole, to stay, 
stop, away from school, 
abside [apsid], f./. Ecc.Arch: Apse, 
absinthe [apsc:t], t.f. I. Bot: Wormwood. 
2. Absinthfe) (drink). 

absolu [apsoly], 0. Absolute. (0) Ziro absolu, 
absolute zero. Poser une regie absolue, to lay down 
a hard and fast rule. Refus a., flat refusal, 
(ft) Pouvoir a., absolute power. Caractire a., 
autocratic nature, (c) Absolute, positive, peremp¬ 
tory (tone, voice). 

absolumeot [apsolymo], adv. (0) (To reign, to 
use a verb) absolutely. Absolument parlant . . ., 
speaking generally. ... (ft) Entirely (unne¬ 
cessary); utterly (impossible). J'at a. ouft/iV, 
I clean forgot, (c) (To speak) peremptorily. 
C'ett a. difendu, it is strictly forbidden. Je le 
veux a., I insist upon it. 

absolution [apsolysp], J./. Theol: Absolution, 
absolv-ant) -ons. etc. See absoudre, 
absorbant fapsorba], 0. X. Absorbent (sub¬ 
stance). 2. Absorbing, engrossing (book, task), 
absorber [apsorbej, v.tr. i. (Of spo^e, etc.) To 
absorb, to soak up (water, etc.). 2 . To consume 
(s.o.'a means, a fortune); to drink, imbibe (heer, 
etc.). 3« 'To absorb, engross. Son travail 
I'absorbe, his work engrosses him. 

s’absorbet) to become absorbed, engrossed 
{dans, in); to give oneself up entirely (to), t.trt 
abtorbi dans set pent^et, to be lost in thought, 
absoudre fapsudr], v.tr. (pr.p. absolvant; 
p.p. abious,/. absoute: pr.ind. j’absoui, il absout, 
n. abioivons, Ua absolvent; pr.sub. j’absolve; 
p.h, & p.tub. are lacking; fu. J’absoudrai) 
(a) A. qn de qch., (i) to forgive s.o. sth.; (ti) to 
acquit s.o. of, exonerate s.o. from, sth. (ft) A. 
qn de set picket, to grant s.o. remission of his 
sins ; to absolve 1.0. from his sms. 
abstenir (t*) [sapstsnnr], v.pr. (Conj. like 
TBNIR) S'a. de qch., to abstsin, refrain, from sth.; 
to forgo, eschew, sth. S'a. de fairt qch.,to abstain, 
refrain, forbear, from doing sth. ^ot-; Dans le 
doute absUena-tol, when in doubt, don't, 
abstention [apstdsjS], t.f. Abstaining, abstention 
ide, bom). 

abstiendr-aif -ai, etc. See abstbnir (s’). 
abetienne, abBtien-8» -t. See abstbnir (s’). 
abBtlnence [apstindis], r./. Abstinent, i. Ab¬ 
stemiousness. 2> Abstention {de, from). 
abstln-Bt -t [apste]. See abstbnir (s'). 
abBtraction fapstraksjo], t.f. Abstraction. 
(0) Palre absiraetioa de gob., to leave sth out of 
account; to diaregard sth. {b) St perdre dans des 
abstractions, to lose oneself in abstractions, 
(c) Dams un moment d'a., in a moment of 
abstraction. 

abstnUre [apstreir], v.tr. (Onj. like trairb) To 
abstnet: to eeparate; to consider (sth.) apart 
(from ath.). 

B*ab8tralre dans, en, qch., to become en- 
groeeed an sth. 
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abstnlty a. I. Abstncted, absorbed. 

1 . Abstract (idea); abstruse, deep (question). 
abstnUtemeot [apstretma], adv. i. In the 

abatnet. a* Abstractedly; in an absent-minded 
manner. 

abstr^-onSi -ez [apstrejo, -e]. See absthairb. 
absurae [apsyrd]. J. a. Absurd, preposterous, 
nonsensical. 2. s.m. L’absurda, absurdity. 

R 4 diilr« una thteria k I’absurde, to reduce a 
theory ad absurdum. adt'.-meat, 
absurdity [apsyrditej, s.f. J> Absurdity, prepns- 
terousness. 2 . Dire des absurditis, to talk 
nonsense. 

abut faby], s.m. I. (a) Abuse, misuse (Je, of). 
Employer un terms par mbui, to misuse a term. 
( 6 ) Over-indulgence {de, in). Fairs abui de qoh., 
to indulge too freely in sih.; to make too free a 
use of sth. (c) Violation (of rights). Abus de 
eonflanoe, breach of trust. 2 . Abuse; corrupt 
practice; evil custom or usage. Reformer un a., 
to redress an abuse. 3 > ^rror, mistake. C'estuna. 
(que) de croire que . . ., it is a mistake to suppose 
that. . . . 

abuser [abyze]. I« r.!. A.deqch. (o) To misuse 
sth. Vous abusez de vos forces, you are over¬ 
exerting yourself. ( 6 ) To take (an unfair) advan¬ 
tage of sth. A. de I’amahihU de qn, to impose 
upon s.o.’s kindness. J'abuse de vos moments, I am 
trespassing on youi time. 2 . v.tr. To deceive, 
delude. A. qn par de fausses promesses, to delude 
8.0. with false promises. 

8 *abuter) to delude oneself; to be mistaken, 
abuaif) -ive [abyzif, -kv], a. X, Contrary to 
usage. a. d'un mot, wrong use, misuse, 

of a word. 2 . Excessive. Faire un emploi a. de la 
force, to make an excessive, unwarranted, display 
of force. 

^busivement [abyzivmS], adv. Improperly, 
wrongly. 

at^ssal [abi8(8)a]], o. Oc; Abyssal (fauna, etc.). 
(The m.Ol. is uncertain.) 

Abysfinle (abia(s)inil. Pr.n.f. Geog: Abyssinia, 
acabit [akabi], r.m. Usu. Pe;: Nature, stamp 
(of person). Us sent du mAme aoabit, they are 
all of a piece, of the same kidney; they are 
tarred with the same brush, 
acacia [akasja), s.m. Bot: I* A. vroi, acacia. 

2 . A. vulgaire, faux a., locust-tree, 
acadimlcien [akademisji], s.m. Academician; 

eap. member of the Acadimiefranfoise. 
a ca d fr nie (akademi], s.f. Academy, i. (o) Uni¬ 
versity college or centre, (b) Educational district 
(of France). 2 . Society (of letters, science, or art). 
L*Aead 4 mie fran^iie, the French Academy (of 
letters). 2 . (o) Riding-school. ( 6 ) A. de msaique, 
school of*^mu 8 ic. A. de dessin, school of art, art 
school. Hence 4 * Study from the nude. i 

acaddmiqne [aj^emik], a. Academic(al). Siance . 
a., sitting, meeting, of an Academy. Oeoupar ua 
tautrail aeadimiqua, to sit in the French Aca¬ 
demy. 

acajira [akaju], sm. Mahogany, 
acanthe [akfiitl, s.f. I. Sot: Acanthus, brank- 
unine. 2, Atm: Acanthus. 
acariAtre [akarjoitr], a. (Eap. of women) Bad- 
tempered, cantankerous, ahrewiah. 
acariAtre^ [akarjotrate], s.f. Cantankerouaneu ; 
shrewishness. 

^accablant (akobUl], a. I« Overwhelming (mis¬ 
fortune, proof)- 2. Overpowering (heat, etc.), 
aocablcsacilt Uobbmdj, r.ia. Ejection, det- 
poodency. Mm: Proatration. 

BCClblar [akoble], v.tr. I. To overpower, over¬ 
whelm, crush. A. qn d’inftsret, to heap abuse upon 


s.o. 2. To overwhelm (in a favourable sense). 
A. qn de caresses, to load s.o. with caresses. 

accabldy a. I. Overwhelmed ^th work); 
overcome, weighed down (with grieO; tired out. 
A. de fatigue, worn out with fatigue. 2 . A. par 
la ehaUur, prostrated by the heat, 
accalmle [akalmi], s.f. Lull (in the storm, in 
war, etc.), [calms] 

accaparjer [akapare], v.tr. To corner, hoard 
(wheat, etc.). F: A. la conversation, to mono¬ 
polize the conversation. A. les meilleures places, 
to secure, F; bag, the best seats, r.m. -emeot. 
accapareur, -euse (akaparac;r, -e:z], s. (a) 
Buyer-up (of food, etc.); monopolist. (6) Pej. 
Grabber, shark. 

acedder [aksed^, v.i. (j’aooids, n. aeetdoni; 
j’aooWerai) I, To have access (d, to). On accide 
d la porte par un esealier, access to the door is 
by a Hight of steps. 2. A. d tme requite, to accede 
to, comply with, a request. A. d une condition, 
to agree, assent, to a condition. 

Bccdj^rateur, -trice [akseleratoeir, -tris]. I. a. 
Accelerative, accelerating. 2. s.m. Aut: Phot : 
etc: Accelerator. 

acceleration rakselerasjS], s.f. (a) Acceleration. 
Aut: Pidale d^a., accelerator pedal. (6) Hasten- 
mg, speeding up (of work), 
acceierer [akselere], v.tr. (l'aco 4 Ur«, n. aoodU- 
roni; J’aocildrerai) To accelerate, quicken (rate 
ofmotion); to speed up (traffic, etc.), 
a’acceierer, to become faster; to accelerate. 
Bcceieret a. i. Accelerated (motion). 
2, Quick, fast. S.a. pas’ i. 
accent [aksSj, s.m. Accent. I. Stress. A.tonique, 
tonic accent. Syllabe sans Meant, unaccented, 
unstresaed, syllable. 2. A, grammatical, gram¬ 
matical accent. acute accent. 3. Pronun¬ 

ciation. Parler le franpais atec un a. anglats, to 
apeak French with an English accent. 4, Tone 
of voice. Son ria't a Va. de la vMti, his account 
rings true. 5. pi. (a) Let accents du disetpoir, the 
accents of despair. (6) Let accents de la Marseil¬ 
laise, the strains of the MareeiHaise. 
accentuation (aksotqasjS], s.f. I. Stressing (of 
ayllabiea, etc.). 2. Accentuation ; placing of the 
grammatical accents. 

accentuer [aksatqe], t'.tr. I. To stress (syllable, 
etc.). Syllabe non aeeentuie, unatreaacd syllable. 
2. To mark (vowel) with a grammatical accent; 
to accentuate. 3. To emphasize. Traits fortement 
accentuds, strongly marked features. A. lechdmage, 
to increase, add to, unemployment. 

t’accentuer^ to become accentuated, more 
pronounced, more marked, 
acccptfable [akseptabIL c. I. Acceptable (d, to). 
Offre a., reasonable oner. Cadeau tris a., very 
acceptable, welcome, gift. 2, In fair conditiim; 
that will pass muster, s.f. -ablUtd. a^. 
•ablement. 

acceptation [akaeptaaj 3 ],f^. Acceptance, 
accepter [akaeptej, v.tr. To accept. A. de faire 
tfch., (i) to agree to do ath.; (ii) to accept an 
uiviution to do ath. A, que qch. te fosse, to agree 
to ath. being done. Pred. A. qn ccmtne, pour, 
arbitre. to accept 1.0. as an arbitrator, 
acc^mon [akaaptjS], s.f. Acceptation, meeninf, 
sense (of word, etc.). 

accAf [akae], i.m. I. Access, approach. Les a. de 
la gore, the station approach^. Avoir oeefo 4 
qeh., to have ooceas to sth. Doaner aaoH 4 eoh., 
togivcaeceta,tolead, coftb. Trouvaraeofonvrfo 
de qn, to gain admiaaioo to t.o. S. Fh, attack, 
outburst. A. de fidore, attack, bout, of fever. 
A. defaiblette, fainting fit. A. de colire, de folie. 
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outbunt of pHiion; fit of midness. TrmvaiUvr 
psr Mo 4 t, to work by fiti and atartii. 

BCCCtlllblc [tkwsibi], a. I. Acceuible. Charges 
aeettttblet d tout le riumde, posts accessible, open, 
to all. Endroit o., F: get-at-able place. 2. (Of 
pcrs.) {aj Aj|pr^^hable. {b) A. d la pmV, open to 

•CCCItlon {aksesjS], t.J. I. Accession (to power, 
etc.). A. au trdne, accession to the throne. 

!• Union (of Brittany with France, etc.). 3. Adher¬ 
ence, adhesion (to a contract, to a party). 
acCMSlt [akaesit], t.m. ‘Proxime accessit’; hon¬ 
ourable mention ; certificate of merit. 
aCCMtoirc [akseswa:r}. I. a. Accessory, youer 
un r 6 le a., to play a subordinate part. 2. i.m. 
Accessory, appurtenance, pi. Th: Properties. 
adv. -ment. 

accident (aksidd], r.m. I. Accident, (a) Je I’al 
ratreuv 4 par aooident, 1 found it by accident, 
accidentally. (6) Mishap. A. de ckemin de Jer, 
railway accident. A. mortel, fatality. Eire vicUme 
d'lm a., to meet with an accident. Nous sommas 
arrivda aana aooident, we arrived safely. 2. Afur; 
Accidental. 3. Aooident de terrain, fold, undula¬ 
tion, of the ground. 

accidental [aksidfite]. I. e. (a) Eventful 
(life), (i) Uneven, broken (ground). 2. x. Victim 
of an accident. Lex a£eident 4 t, the injured, the 
casualties. 

accidentjeU -elle [aksiddtel], e. i. Accidental, 
undesigned. 2« Mus: Slgnes aooldentela, (i) ac¬ 
cidentia, (ii) key-signature, adv. •ellement* 
accidenter [akaiddte], ti.tr. To give variety to 
(the landscape, etc.); to vary (one^a style, etc.), 
acclaniatlon (aklamaajS], t.f. Aeclaimation, 
cheering. Diteovrs lalui d'aeclasnatiom, speech 
greeted with cheen. 

acclamer [aklame,-Uo-]. 1. v.tr. (a) To atclaim, 
applaud, cheer; to greet (a.o.) with cheers, 
(p) Fred. A. qn tmpereur, to acclaim s.o. emperor, 
to hail a.o. u emperor. 2. v.ind.tr. A. d une 
propotition, to greet a proposal with cheen. 
acclimatation [aklimatssjo],!./. Acclimatization. 
La Jaidln d'AooUmatatlon, the Acclimatization 
Gardena, F: the Zoo (in the Bois de Boulogne, 
near Paris). 

accUmatler faklimate], v.tr. To acclimatize (d, 
to). I.m. -canent. 

s'accUmater) to become, get, acclimatized, 
•ccolntnncct [akwStdrs], s.f.pl. Pej: Intimacy; 
dealings (omc, with). 

nccointdy •dc [akn^e], x. Compeer, partner (in 
fraud, etc.}. 

ftCCOwdc (alDladl, t.f. I. (a) Embrace. (6) F: 
Hug or kirn. 2* Accolade. Raoevolr I'aeeolada, 
to be knighted. 3. Afax: T^: Brace, bracket. 
ACCOlcr u^lo]. v.tr. To join aide by aide ; to 
couple. 7 ^; To brace, bracket. Egiite accoUe 
aux tmtn at le tdlU, church built on to the town 
walla. 

•CCOldi a. Coupled; bracketed, 
accomskodrat [akomodfi], a. Good-natured, 
eaay-going, easy to deal with, accommodating. 
Pmi aoeomaodant, not easy to deal with, 
accommodatioii [akomodasiS], t.f. 1 • Adapting. 
A. d*wit taUt asm tua^t d'sm nireaw, adaptation, | 
cooveraion. of a room to office use. 2 . Physiol: 
Accommooation (of the eye), 
•ccommodemeat [ak^no^S], x.m. Compro- 
miee, arrangement. Bn vanlr i un aeeommede- 
BMal,tocometotenns(aMC,with). PoHti^d'a.t 
policy of co m promise; give^«nd-takc policy, 
aeooaillkodiar falDin^], I. («) To make 
(S4>.) oomfoitable (in an aim-ehair, etc.), (b) To 


suit (s.o.). d 0., difficult to please. 2«To 

cook, do up, season, dress (food). A. une talade, 
to dress s salad. 3. A. qch. d qch!, to fit, adapt, 
sth. to sth. a. -able. 

8*accommoder. 1 . To make oneself com¬ 
fortable, to settle down (in arm-chair, etc.). 

II t’accommode partout, d toutes let circorutanees, 
he makes himself at home everywhere ; he is very 
adaptable. 2.5’a.de9c/i.,tDmakethebestof8th.; 
to make shift, put up, with sth. Je m'accomm^e 
<U tout, I am pleasM with anytmng; anything 
suits me. 3. 5 0. d och.. to adapt, accommodate, 
oneself to sth. 4. S^a. avec qn, (i) to come to an 
agreement with s.o.; (li) to compromise with 
s.o.; to compound (with creditor). 

accompagnatcur, -trice [ak 5 papatae:r, -tris], 

X. Afttx.' Accompanist. 

Bccompagnement [akopapma], x.m. I. (Action 
of) accompanying (s.o.). 2 . Mut: Accompani¬ 
ment. 

accompagner [akSpape], ti.tr. i. To accompany, 
(a) To go, come, with (s.o.). M’accompagneM^ 
vous? are you coming with me? Faites-vous a., 
take someone with you. A. qn un bout de ckemin, 
to go a bit of the way with a.o. ( 6 ) To escort, 
attend (on) (s.o. as a retinue, etc.). Not meilleurr 
veeux vous accompagnent, our best wishes attend 
you, go with you. (c) A. qn 011 piano, to accom¬ 
pany 8.0. on the piano. File t^aceompagne tlle- 
mkmt, she playa her own accompaniments. 
2 . A. dtt remontrances de menaces, to join 
threats to remonstrances. 

accomplir [ikSphir], v.tr. 1. To accomplish, 
achieve (purpose, etc.); to cairy out, perform, 
fulfil (oruer, promise, etc.). Que la volonti du 
5 e^<mf t’aeeonplitst, the Lord’s will be done. 
2. To complete, finish (apprenticeship, etc.). II 0 
quarante ans aecomplit, he is turned forty. Fait 
aooompll, accomplished fact. 

accompli} 0. Accomplished (musician, lin¬ 
guist, etc.). Scilirat a,, out and out rascal, 
accomplisaement [akSphsmS], t.m. I. Accom¬ 
plishment, performance, carrying out, achieve¬ 
ment (of work, duty); fulfilment (of wish). 
2, Completion. 

accord [akorr], x.m. I. Agreement. (0) Settle¬ 
ment. Un a. est intervenu, an agreement has been 
reached, (b) Harmony. VIvre an bon aeoord, to 
live in concord. D'aooord, in agreement, in 
accordance (avec, with). Mattra d*Meerd dauz 
polnta da vua, to reconcile two points of view. 
8a mattra d'aooord, lombor d'aooord, avao qn, 
to come to an agreement with s.o. Eire d‘o. avec 
qn, to agree, ^ at one, with a.o. D'aeeordI 
agreed I granted 1 quite so I 0 *un ooraraun 
aeoord, by common consent. En aooord avao 
.... in harmony, keeping, suit, with. . . . 
(c)GTam: Concordiance (otwc, with). l<ao rdflaa 
d'aooord, the concords. 2. Afax: Chord. A.par- 
/0st, common chord. Lit: Dedouxaccords, 
straira. 3, (o)Af(u: Pitch, tune, fitra d'aooord, 
to be in tune. (h)W.Ttl: ^tctsterVa.d’sm potte 
fkaptmr, to tune a receiying-aet, to tune in. 
Condanaataur d’aooord, tuning condenser, 
accorddoa [akordeS], x.m. Accordion. A. h»sta~ 
gonal, concertina, b aooorddon, pleated, 
accordlcr [ikorde], v.tr. 1. To reconcile, bring 
into accord (enemies, etc.). l.Afia; fP.Ttl: To 
tune (piano, receiving-set). 3, To grant, con¬ 
cede; to beatow (gift); to award (dainagea). A.d 
ga de fairt qch., to grant s.o. leave to ao tth. 
A. St fosse, to conaeu to tth. being done. 

•*aCOOrdar. I. (0) To agree, come to an 
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agreement. S'a. sur It ^nx, to agree upon the 
price. Tout t'occordent a croire que . . all con¬ 
cur in the belief that. ... (6) To get on (well, 
badly) {aiec qn. with a.o.). 2« (Of fact or thg) To 
accord, tally, correspond, harmonize, F. to 
square, to fit in {avec, with). Cela ne s'accorde pas 
avec son caracthe, it is not in keeping with his 
character. 3. Gram: To agree, to be in concord 
(with). Fatre a. It verbe avtc It sujei, to make the 
verb agree with the subject. 4« (Of article of 
dress, etc.) To go with, harmonize with, match 
(sth,). 5. (Of instruments) To tune (up), 
accordeur [akordccir], s.m. Tuner (of musical 
instruments). 

accordoir [akordwair], s.m. (Piano) tuning-key, 
•hammer. 

accore [akorr], a. (Of coast) Sheer, abrupt, per¬ 
pendicular, bluff, steep to. 
accort [akoir], a. Pleesmg, trim (maiden, etc.), 
accostage [ak3sta:3j, s.m. Nau: Boarding (of 
ship), drawing alongside (of ship, quay), 
accoster [akoste], v.Cr. 1. To accost (s.o ); to go, 
come, up to (s.o.). 2* A. un bateau le long du quat, 
to berth a boat alongside (the quay). 3.N0U To 
come on board (ship). 

accoter (S*) [sakote], v.pr. S'a. d, contre, un mur, 
to lean against a wall. Accot^ contre . . ., leaning 
against. . . . 

accouchement [aku^md], s.m. Bringing forth 
(of child); confinement; labour, lying-in; ac¬ 
couchement. 

accoucher [akuSc], v.i. (Aux usu. Stre) (o) To 
be confined; to be delivered, brought to bed 
{de, of); to lie m. A, d'un garfon, to give birth 
to a boy. (i) F: A. d'un travail, to bring forth 
a piece of work. 

accouchdey s.J. Woman in child-bed. 
BCCOudier (s’) [sakudej, v.pr. To lean on one’s 
eIbow(8) (couDfcj MR. -ement. 
accouplement [akuplsmaj, s.m. X. (o) Coupling. 
join(mg), link(ing); yoking (of oxen). A d 
dtibrayage, disengaging gear, clutch coupling. 
Organ: PMale d’aooouplement, coupler (pedal) 
[h)Ei: Connecting. 2. Fairing, mating, 
accoupler [akuple], v.tr, (0) To couple, to join 
in pairs; to yoke (oxen). (6) To couple (up) 
(parts). (c)El: Toconnect,group(batterie8,etc.). 
accourir [akun:r], 0.1. (Conj. like courir. Aux. 
avoir or (tre) To hasten (up); to fiock, rush, up. 
Ils ont accouru, sont accourus, d mon secours, they 
ran, came running, to my help, 
accoutrement (akutromaj, s.m. Uau. Pej: 

Dress, garb ; F: ng-out, get-up 
accoutrer [akutre], v.tr. Usu Pej: To ng (s.o.) 
out, get (s.o.) up {de, in). Accoutre d'une vtalle 
capote, rigged out in an old military great-coat. 

s’accoutreri to dress, ng oneself out. get 
oneself up {de, in). 

accoutumer [akutre], v.tr. A. qn d qch., to 
accustom s.o. to ath.; to inure s.o. (to hunger, 
cold, etc.). A.qn dfasre qch., to accustom s.o. to 
do, to doing, 8th. 

•’accoutumer. S'a. d qch., to become, get, 
accustomed to sth.; to become inured, to mure 
oneself, to sth. Jit ne pouvais pat m'a. d ce qu'on 
me gronddt, I could not get accustomed, get used, 
to ^ing scolded. 

accoutumd, •de. I.o.(d) Accustomed, used 
(d, to); mured (to). Je n'iteds pas a. d ce qu’on 
me parldt amri, I was not accustomed to being 
spoken to in this way. (^) Accustomed, custom¬ 
ary, usual. Lit: Avoir aeooutumi da faira qoh., 
to ht wont to do ath. Adv. phr. Comnsa • Taaeou* 
iurnia. as usual, as is customary. 3 ,s.Letvititesirt 


^latent des accoutum^s, the visitors were customary 
callers. 

accrdditer [akredite], v.tr. 1 . (0) A. un amhas- 
sadeur aupris d'une cour, to accredit an ambas¬ 
sador to, at, a court, {b) To cause (ath.) to be 
credited, believed. 2. To credit, believe (sth.). 

s’accrdditer, (of news, etc.) to gam credence, 
accroc (akro), s.m. I. Tear, rent (in clothes, etc.). 

2. Hitch, difficulty. (accrocherJ 
accrochaae {akroSa;3], s.m. 1, {a) Hooking; 
grazing (of vehicle, etc.). Box: Clinch. (i)Hang- 
ing up (of picture, etc.), (c) W.Teh A.d'unposte, 
picking up of a station. 2. F: Altercation, 
squabble. 

accroche-cceur [akro^kceir], s.m. Lovelock, 
kiss-curl. pi. Des accroche-cavr{s). 
accrocher [akroSej. I. v.tr. (o) To hook; to 
catch (sth by hooking). A. un poisson, to hook a 
fish A. sa robe d un clou, to catch onc'.s dress on 
a nail. A. une voiture, to run foul of, run into, 
collide with, a carnage or car. F ■ A qn dans la 
rue, to buttonhole s.o. in the street. (6) A. une 
votture au train, to hitch, couple, a carnage on to 
the train, (c) To grapple (ship), {d) A. sa robe d 
uti clou, to hang (up) one’s dress on a nail. P- 
Aoorooher sa montre, to pawn, P' to pop, one’s 
watch. F Aoorooher une affaire, to secure, 
clinch, a deal. {e)H'.Tel- un to pick up, 
tune in, a station. 2. 0.1. Les negociations ont 
accrochi, there has been a hitch m the negotia¬ 
tions. [cRor] 

•’accrocher. I. S'a. d qn, d qch., to fasten 
on to, cling to, F: grapple on to, s.o., sth. 
2. To get caught (d, on). %,{q)Box: To clinch. 
(6) To have an altercation, a set-to. 
accroire [akrwair], v.tr. (Used only in) Faire a. 
d qn que . . to cause s.o. to believe, delude s.o 
into believing, that. ... Bn fatre a. d (pi, to 
impose up(on) s.o., to delude s.o. S'en fairc a , 
to think too much of oneself, F: to fancy oneself. 
Bccroi8S>e) etc. See accroItrb. 
accroissement [akrwasma, -wo-], s.m. 1. (0) 
Growth, growing (of plant, etc.), (b) Increase, 
increasing. 2. (Amount of) increase, growth. 
Mth ■ A. d’une fonction, increment of a function, 
accroltre [akrwaitr, -wo-), v.tr. (pr.p. aoerois- 
sant; p.p. aocru; pr.ind. J’aooroti, 11 aoorott, 
D. aooroistona, ils aoorolasenc p.d. J'AOoroiiaala; 
p.h. J’aoorus; fu. j’aooroltral) To increase, en¬ 
large, add to, augment; to enhance (reputation), 
s’accrottre, to increase, grow, 
accroupir (s’) [sakrupur], v.pr. To sit (down) 
(on one's hams, on one's heels); to squat (down), 
to crouch (down). Accroupi, squatting, crouching. 
[croupe] 

Bccruy -Sy "t, etc. See accroItre. 
accu [akyj, s.m. El: F: * accumulatbur. 
accueil [ak<x:j], s.m. Reception, welcome, greet¬ 
ing. Faira boo acoueil • qn, to welcome a.o. 
Faire mauvais a. d qn, to give s.o. an unfriendly 
reception, [accueillir] 
aCCUeillailt [akceja], a. Gracioua, affable, 
accueillir [akcejiir], v.tr. (Conj. like cusillir) 
To receive, greet. Bten a. qn, to welcome s.o. 
Mala, qn, to give s.o. ■ bad reception, 
acculer (akyle], v.tr. To drive (s.o.) back 
(contre, against); to drive (s.o.) to the wall; to 
bring (animal) to bay, to a stand, [cut] 
•’acculer d, contre, qch., to set one's back 
against sth.; to stand at bay. 
accumulateur, -trice [akymvlatatr. -tris], t. 
X. Accumulator, hoarder (of money, etc.). 
2*1.01. El: etc: Accumulator. El: Storage cell 
or battery. 
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scciunulatlon [akymyiujS], s.f. i. AccumuU> 
ting; itonge (of energy). 2 * Accumulation, 
hoard. 

accumuler [akymylel, ti.fr. To accumulate, 
amaai; to gather (togetner); to hoard ; to heap up. 
■*accumulcr, to accumulate. 

BCCUMteur];-triceIakyzatOB:r,•tris]. I.a. Accu- 
•atory, incriminating. 2. s. Accuser, mdicter, 
impeacher, arraigner. 

BCCUMtif) -ive [akyzatif, ’hv], a. & s.m. Gram: 
Accusative, objective (case). Mot * raoousatif. 
word in the accusative. 

ACCUafttlon [akyzasjS], i./. I. Accusation, charge. 
Lancer, porter, une a. contre qn, to raise, bring, an 
accusation against s.o. 2 . Jut: Mettra qn on 
aoousation, to arraign s.o.; to commit s.o. for 
trial. Pol: Impeachment, arraignment. 

accuicr [akyze], v.tr. 1 . A. qn de qch., to accuse 
s.o. ofsth.; to charge, tax, s.o. with Bth. A.qnde 
faire qch., to accuse s.o. of, to charge, tax, s.o. 
with, doing sth. 2 . A. qch., to own to, profess, 
8 th. Elle accuse trenie ans, she owns up to being 
thi^. Fenc: A. un coup, to acknowledge a hit. 

To define, show up, accentuate. Esqwsse qui 
accuse tous les muscles, sketch that brings out every 
muscle. Paroles qui accusenl une grande ignorance, 
words that betoken great ignorance. L'lndicateur 
acatse une vitesse de . . ., the speedometer shows 
a speed of. . . . 4 « Aoouser inception do qoh., 
to acknowledge (receipt of) sth. 

accua^y I. a. Prominent, pronounced, 
bold (feature, etc.). Rides tris ateuties^ strongly 
markM wrinkles. 2 , i, Accused (of crime); (in 
court) defendant, prisoner at the bar. Si s.m. 
Aoeusd de rdMpUond'uDeleUre, acknowledgment 
(of receipt) of a letter. 

acerbe Uacrb], a. I. Tart, sour. 2 , Sharp, 
harsh. Riprimande a., sharp reproof. Ditauiion 
a., acrid discussion. 

acerbity [ucrbite], s.f. Acerbity, 1. Tartness, 
bitterness, sourness. 2. Sharpness, harshness. 
Ripondre avec a., to give ■ sharp answer, 
acdrer [asere], v.tr. (J’aodrt; J'aoirorai) (i) To 
point, (ii) to give a keen edge to (sth). [acier] 
acdrd* <2. (fl) Sharp(‘pointed). {b) Sharp- 
edged, keen (blade, etc.). Langue acirie, sharp, 
•tinging, tongue. 

acdtatc [asetat], r.m. Ch: Aceute. A.deaiivre, 
copper acetate; verdigns. 
acdtique [aaetik], a. Ch: Acetic. Aolde aedtiquo 
oonoantrd, glacid acetic acid, 
acdtyl^e fBsetUe(:)nl, s.m. Acetylene, 
acbalaodagp [a^loda:}], s.m. Com: I .Working 
up of a connection. 2. Custom, customers, 
connection. 

achalandcr [aSaldde], v.tr. To provide (shop) 
with custom, [chaland] 
achalai>da» a. Magasm bien a., shop with • 
large custom. 

acharncment [aSarnamu], s.m. (a) Desperate 
eagemcM. (6) Relentlessneas. A, au travail, pour 
le travaii, paasion for work. A. d sa vengeance, 
tenaciouanesa, relentleaaness, in revenge. Mettre 
de Va. d fetire qeh., (i) to work desperately hard 
at ath., (ii) to be relentless m doing sth. Se battre 
avec a., to fight tooth and nail. Travailler avee a., 
to work (desperatelv) hard, 
acharner (■*) [sa^me], v.pr. i. S'a. ^is, 
eontre, sw, gn, to be dead set againat a.o.; F: to 
be atwgya on a.o.'s tracks. Le rmaUieur i'achanu 
apfit m, miafortuiM doga his footsteps. 2* S'a, d, 
sur, xh., to work unceasingly at sth.; to peraiat 
math.; to slave at sth. Jls'ochamedvoustttdre, 
he is bent on harming you. 


Bcharn^f a. I» Eager in pursuit. Meute 
achanUe d la pourstdte, pack in hot, eager, pur¬ 
suit. Hontmes achamds tes vns eontre les autres, 
men fighting desperately against each o^her. II est 
a. (d votre perte, he is bent on ruining you. 
2. Joueur a., inveterate, keen, gambler. LufXc 
achamie, stubborn, keen, desperate, contest. 
Travail a., strenuous work, 
achat [bSb}, s.m. Purchase. I. Buying. Faire 
Paohat de qoh., to purchase sth. Alter faire ses 
achats {de mdnage), to go shopping. 2« Thing 
bought. Voild tous mes achats, these are alt my 
purchases, [achbter] 

acheminer (s*) [saSmine], ti.pr. S'a. sttr, vers, tm 
endroit, to be on one's way to, towards, a place. 
S’a. vers sa matson, to proceed, to bend one’s 
steps, to wend one’s way, homeward, [chemin] 
achetlcr [aSte], v.tr. (J'aohite, n. aohetona; 
J’aohdterai) (a) A. qch., to buy, purchase, sth. 
J'ai acheti ce livre ctnq francs, I bought this book 
for five francs. A. qch. (d) bon marchi, to buy sth. 
cheap. F: Aoheter ohat on poohe, to buy a pig 
in a poke. (6) A. qch. d qn, to buy sth. from, 

8.0. (c) A. qch. d, pour, qn, to buy sth. for s.o. 
Je vais lui a. un livre, I am going to buy him 
a book. s. -cur. -ease. 

ach&vement [a$evma], s.m. Completion, finish¬ 
ing, conclusion (of work). Travail an aohdvemeDt, 
work in process of completion, 
achever [a^vcj, v.tr. (J’aohdve, n. achevons; 
J'aohdveral) l. To end, conclude, finish (off), 
complete (piece of work, etc.). Avant d’o. ma 
lettre, before brmpng my letter to a close. Cette 
perte acheva sa mine, this loss completed his ruin. 
Avant que I'annie toil aehevie, before the year is 
out. de/cire to finish doing sth. Achive 
de bosre ton tafi, drink up your cofTee. 2» To dis- 

S atch (animal, etc.); to put (animal) out of pain. 

'Cette grosse perte Vaeheva, this heavy loss did 
for him. [chef] 

•*achcver, x. To draw to a close; to end. 
Lejour s’acheva tristement, the dsy closed udly. 
2* (Of work) To reach completion. 

achevd. I« a. (a) Accomplished (horseman, 
etc.); perfect (piece of work). (b)F: Sotaohevi, 
downright, absolute, fool. Coqutn a., thorough, 
out-and-out, scoundrel. 2* s.m. Finish, perfection 
(of work of art, etc.). 

AchtUe [aSil]. Pr.R.m. Achilles. S.a. tendon, 
achoppemmt [aSopmo], s.m. Knock, stumble. 

Pierre d’aehoppement, stumbling-block. 
Bchopper (a*) [saSope], v.pr. To scumble (d, 
against). 

achfomatique [akromatik], a. Achromatic, 
acide [uidT. l. o. Acid, sharp, tart, sour. 
2 * S.m. Acid. 

acidlfier (a*) [saaidifje], v.pr. To become acid; 
to turn sour. 

acidit^ [uiditej.r./. Acidity, sourness, tartness, 
ader [asie^, s.m. Steel. Lame d'a., en a., steel 
blade. A.tnoxydable,immaculable,stairdt»»»tetl. 
A. au chrome, au nickel, chrome steel, nickel steel. 
F: Cciur d'aoier. hetrt of steel. Racard d’aoier* 
steely glance. 

acidrie [asieri],s./. Steel-works, 
acolyte [aJolit], i.tn. I. Bee: Acol^e. 2. F: 
(a) Aaaiatant, attendant, acolyte. (6) Confederate, 
accomplice. 

acomptc [akSn], s.m. Instalment, partial pay¬ 
ment, payment on account. Payer par aeomptes, 
to pay by instalments. Recevoir un a,, to receive 
something on account. Vn a. d* cent francs, a 
hundred rnnea on account {sttr, of)- [comptb] 
acofllt [akanit], S.III. Bot: Aconite. 
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Azores (let) [!“»»:>•}. Pr.n.f.pl The Azores. 
i-c6t£ [akote], i.m. I. Aside (remark), t. Uau. pi. 

(a) A-e 6 Ut tfune question, side-issues of a 
question. Let &-c 6 tis de Vhisttnre, sidelights on, 
by-wtvs of, history. (6) Purlieus (of station, 
barracks, etc.). 

4 -coup [aku], r.M. Jerk, jolt, jar, shock ; sudden 
stoppage. D trmvaiUa par i-eoups, he works by 
fits and starts. 

acouttlque [akustik]. I. a. Acoustical; acoustic 
(nerve, etc.). Coroat aoouatiqus, ear-trumpet. 
Tuyau aooustiqua, speaking-tube. 2. r./ (a) 
Acoustics; (science of) sound. (b)A. d’unesalle, 
acoustics of a hsil. 

acqu 4 r|lr [akeriir], v.tr. (pr.p. aoquirant; p.p. 
aoquis; pr.ind. J*aoquiart, il aequi«rt> n. aoqui- 
rona, lIs aoquiArent; pr.sub. j'aoqulAra, a. 
aoquirlons; p.d. J’aoquiiids; p.h. J'aoquls; fu. 
J^aoqueiral) To acquire, obtain, get, win, gain, 
secure. Jl acquit urie belle fortune, he acquired a 
handsome fortune. Son travail lui acquit une 
honnite aitanee, his work secured him a decent 
competency. Ce trait Iw acquit I'estime pubhque, 
this action won him the regard of the public, 
brought him into public esteem. Sa protection 
m'est acquise, I can count on his protection. 
Prov: Bltn mal aoquis no profits jamais, ill-gotten 
gains seldom prosper, s. -eur, -euse. 

acquis. I. a. (a) Acquired (knowledge, etc.).' 
(6) Fait aoquis, established fact. Droits aoqula, | 
vested interests. Je twjjwi'i tout a., 1 am entuely 
yours. 2. s.m. Acquired knowledge, attainments, 
experience. 

Bcquietcement [ahjesmS], i.m. Acquiescence, 
assent, consent. 

acqulescer [akjese, -kie-l, v.ind.tr. (J’aoquloi- 
9aj(s): n. aoquloaooDs) A. d qeh., to acquiesce 
in sth.; to agree, assent, to ath. 
acqui-s» -t, etc. See acqu^rir. 
acquilltioxi [akiaiajS], s.f. Acquisition. 1. Ac¬ 
quiring. Fair# I'aoquistUon de qoh., to acquire, 
purchase, sth. 2. (a) Thing bought or obtained ; 
purchase, (b) Acquisitions de Vesprit, intellectual 
attainments. 

acquit [aki], r.m. l.Com: Receipt, acquittance. 
Donntr aoquit de qeh., to give a receipt for ath. 
"Pour aequit.” 'received (with thanks)’; 'paid.' 
2 . Discharge, releaie (mom promiM). Pair# 
qoh. par manJdre d'aoquit; to do ath. as a matter 
of form, for form's take. S.a. consciencb 2 
acqulttcmcilt [akitmd], s.m. l. Discharge, pay¬ 
ment (of debt, etc.). itjur: Acquittal. Verdict 
d'aoouitteiiMnt, verdict of not guilty, 
acquitter [Rkitc], v.tr. I. (o) A. qn {d’une obUga- 
tion, etc.), to release s.o. (from an obligation, etc.). 
(6) A, im aeeusi, to acquit, discharge, an accused 
person. 2. (o) A. une obligatien, to fulfil an 
obligation. A. une dette, to discharge a debt. 
(6) A. unefacture to receipt a bill. 

I*acqultter. l* S'a. d'une obligation, (Tun 
devoir, to fulfil, carry out, discharge, an obliga¬ 
tion, a duty. $'a. de son devoir, to w one’s duty. 
S*a. d'une dette, to diKharge a debt. 2* Se bien, 
mal, a., to acquit oneself well, ill. 

Acre Acrid, bitter, tart, pungent. 

adv. -mant. 

Acret 4 [akrste],!./. Acidity, bitumeaa, pungency, 
acrime^e [akrimoni], tj. Acrimony, aenmoni- 
ouaneaa; bitterness (of apeech, quarrel), 
•crimoaieulz, -euac [akhimiua, -Uit], a. Acri¬ 
monious, bitter (quarrel, etc.), adv. -acmant. 
acrobata (aknbat], a.m. ttf. Acrobat, tumbler, 
acrobatie (iknbasi], a.f. l. (e) Acrobatics. 

(b) Acrobanc feat. 2. Av: A. adrierme, trick 


flying; aerobatics. Faire de I’acrobatie, to per¬ 
form stunts. 

acrobatique [akrobatlkl.o. Acrobatic, 
acrobatlame [akrobatiam], s.m. Acrobatics, 
acropole [akropol],Acropohs. 
acroatlcha [akioatiSI. o. Of s.m. AciPstic. 
actc [akt], s.m. I. (a) Action, act, deed. A. de 
courage, orave deed. Pairs acts da boans voIeoM, 
to give proof of good will. Faire a. de touverain, 
to exerctae the royal prerogative. S.a. pr6sbncb. 
(i) A. de foi, de contrition, act of faith, of contri¬ 
tion. t, Jur: (o) Deed, title; any instrument 
embodying a transaction in real estate. A. de 
vente, bill of sale. A. notari 6 . a. ru. papier timbr/, 
deed executed and authenticated by a notary. 
(b) Acts Judloiairs, writ. Acts d’aeousatloa, bill 
of indictment, (c) Record. Aets ds naiaaanos, ds 
deoSa, birth-, death-certificate. Aots ds dsrolire 
volonte, last will and testament. Prsndrs aets 
ds qoh., to record, note, take a note of, set down, 
sth. (^ pi. Records (of proceedings, etc.); 
transactions (of scientific body, etc.). B: Lsa 
Aotsa dsi Apdtrss, the Acta of the Apoatlea. 
3. Th: Act 

acteur, -trice [akteetr, -tns], t. I. Actor, actress ; 
player. Se faire a., to go on the stage. 2. Le 
principal a. de cet ivinement, the chief actor in 
this event. 

actlif) -ive [aktif, -iiv]. 1. a. (a) Active (sup¬ 
porter, drug, Crfam.' verb, voice). A. d difenare 
set amis, active in the defence of one’a friends. 
Armie active, regular army. Bervios eotit, active 
service, (b) Active, brisk, sprightly, agile, alert 
(person, etc.). Faire un commerce a., to do a 
brisk trade. 2* s.m. (a) Com: Ataeta; credit 
(account). F: Mattrs qoh. b Paetlf ds qu, to 
credit a.o. with sth. (b) Gram: Verbs h TMtll, 
verb in the active voice, adv. -ivemeiit* 
actinic [aktini], r/. Coel: Actinia, sea-anemone, 
actinlque [aktinik], a. Ph: Actinic, 
actlnombtre [aktinometr], s.m. PhtPhot: AcH- 
nometer, exposure-meter. 

action [aksjo], s.f. I. (a) Action, act. Va. de 
marcher, the action, act, 0/ walking. Homme d'a., 
man of action, (b) Action, deed, exploit. Aotion 
d’doist, brilliant feat of arms. 2. (a) (i) A. turqch., 
action, effect, on sth. (li) A. sur qn, inJfluence over 
a.o. Svinernents en dehors de notre a., events 
beyond our control. Bans sotlon, ineffectual, 
ineffective, (f)) A. de I'eau, du feu, etc., agency, 
effect, of water, fire, etc. (c) Action, motion, 
working, functioning (of machine, etc.). Bus- 
psndrs I'aotion d'uns lot, to suspend the opera¬ 
tion of a law. Hors d'sotioa, out of action, out of 
gear. 3. (a) Action, gesture (of orator, etc.). 
ib)Th: Lit: Action, ^dne qui retarde ra.,»ctne 
that delays the action. 4 « Fin: Share; share- 
certificate. ordinaire, ordinary share. A.privi- 
l^e, preference ahare. Compagais par aotlena, 
joint-stock company. F: 8ss aoUons hauassnt, 
.halasant, his stock is going up, going down. 
5. Jur: Action, lawsuit, trial. IntsBtsr iins 
aotion i qn, to bring an action against s.o.; to 
sue a.o. €,Mil: Action, fight, eng^ement. 
actionnaire (akajaneirj, s.m. /. Shareholder, 
actionner [alujone], t>.rr. t»ytir: To sue (a.o.); 
to brii^ an action against (a.o.). A. qn en dam* 
magts-intdriu, to sue a.o. for damages. 2* Mee.B: 
To set (ath.) in action, in motion; to operate, 
actuate, drive, work, run (sth.). Mackim aetionude 
par la ve^eur, steam-driven machine. 3« To urge 
on (workmen, etc,). 

•'actionner, to bestir oneself, 
actionnd, a. Busy, brisk. 
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activer faktwel, v.ir. To quicken, stir (up), push 
on, urge on. A. le feu, to stir up the fire, to make 
the fire burn up. A. Us gent, to rouse, stir up, 
the people. A un travatl, to hasten, expedite, 
accelerate, a piece of work. 

8 *activer. (a) To keep oneself busy, (b) To 
hurry up, bestir oneself; to bustle (about), 
activity [aktiviie], s.J. Activity. 1 . A. chmtque 
d’un corps, chemical activity of a body. Matn- 
tenir ia. de I’lndustne, to keep industry going 
2* Quickness, briskness, dispatch Montrer de 
I'a. d Jaire qch , to show great activity in doing 
sth. 3. Ed activity, in activity, m action, in 
operation, in progress, at work. L'usine est en a., 
the mill IS working V’olcan en a., active volcano. 
Eire en aotiviti (de service), to be on active service 
or on the active list. 

actrice. SeeAciEUR. 

actuaire laktqcir, -tyc:r], s.m. Ins ■ Actuary, 
actuality (aktqalite, -tya-J, s J. I. .Actuality, 
reality. 2. Question, event, of the (present) day. 
of the moment Cette queshoti est toujours d'a , 
this question has always been with us. L«s 
Botualilis, current events Cm- Vues d'a., 
BctualitSi, news reel, topical gazette, 
actuel, •die [aktqi-l, -tyd], a Of the present 
day; existing, current. Le goui’ernement a., the 
pre.scnt government. L'clata r/u puyr, the condi¬ 
tions now [ircvailmg in the country. A I'heurt 
aetucllr. at the pre.sent time. 
actuellemeDt [aktqelmu, 'tycU], odv (Just) now, 
at present, at the present time, at the moment, 
acuiti^ [akqitc], s f. Acuteness, sharpness, keen¬ 
ness (of point, pain, etc ). A d'un son, high pitch 
of a sound. 

adage [adarj], r m Adage, common saying , wise 
saw , proverb Salon Tadage, as the saying goes 
Adam [uduj. Pr n.m. Adam. F Se mettre dans 
la oostume d’Adam, to strip to the bufT. S.a. 
Eve. pomme r 

adaptation [adupta.s) 3 j, s /. Adaptation, adjust¬ 
ment (rJ. to) 

adaptler [adapte], t’.tr. A. qch. d qch., (1) to fit, 
adjust, 8th to sth , (ii) to adapt sth to stb , to 
make sth. suitable for sth. A un roman d la seine, 
to adapt a novel for the stage, a "able. 

s*adapter. 1. S'a d qch , to fit, suit, sth. 
2. S'a. aux ctreonstanees, ii» adapt oneself to cir¬ 
cumstances. 11 salt s’a. aux ctreonstanees, he is 
very adaptable 

addenda [adeda], t m.mv Addendum (d, to) 
addition [ad(d)isj)J, r / i. Addition. (1) adding 
(d, to). (lOadding up.totting up Fairs I’addition 
das ohifTres, to cast up, sum up, tot up, the 
figures. 2. (o) Accession, accretion Fair* une 
addition A un bitiment, to add to a building. 
{h) Ar: Addition, cast. tot. (c) (In restaurant, 
etc.) Bill, reckoning 

additionnel, -ellc [ad(d)isjDncl], a. Additional 
additionner [ad(d)isjDne]. f.tr. I. To add up. 
cast, tot up. 2. Latt addtUonni d'eau, watered 
milk, adulterated milk Eau addttionnie d'akool, 
water with an admixture of alcohol, 
ad^noldc [adenoid], a. Med VAgAtations 

adAnoidai, adenoids. 

ad^nome [adenotm], s.m. Med: Adenoma; 
glandular tumour. AdAnomaa oaso-pharyngient, 
adenoids. 

adepte [adept], i.m. 6^ /. Adept, 
adherence [aderdts], s.f. i» A d un parti, 
adherence, adhesion, to a party. 2. A. des roues 
{d la route), grip of the wheels (on the road). 

adherent, >€1110 [aderd, -drtj. 1. a. Adherent 
(d, to); adhesive. Subttamet adhdrenu, sticky 


substance. 2. s. A. d'un parti, adherent, sup¬ 
porter, of a party. 

adherer [adere], v.i. (j’adhAre, n. adhArons: 
j’adhArerai) 1. To adhere, cleave, stick, cling 
(aux doigts, etc., to the fingers, etc ). (Of wheels) 
A d la route, to grip the road. 2. To adhere, 
hold (to opinion, etc.). 31 A. d un parti, to join 
(a parry). 

adh^sif, -ive [adezif, -i:v]. I. a. Adhesive, 
sticky. 2. s.m. Adhesive. 

adh^sioD [adczjS], s.f. I. Adhesion, sticking. 
Force d’adhAsion, adhesiveness. 2 . Adhesion, 
adherence (d, to). Donner son adhAslon A un 
projet, to give, signify, one’s adhesion to a plan, 
d un partt , joining of a party, 
adieu,p/ -euxfadje] I.adt). Good-bye, farewell 
Dire adieu A qn, to bid so farewell, godspeed. 
2, s m. f arewell, parting, leave-taking Falre ses 
adieux A qn, to take one’s leave of s o ; to say 
good-bye to s.o liaiser d'a , parting kiss. Sans 
adieu I this is not good-bye 1 [niiiu] 
adipeux, •euse [adipe, -o.z], a. Adipose, fatty 
(tissue, etc ). 

adjacent [adiaso], a. Adjacent, contiguous (d, 
to), adjoining, bordering (d, on) Geom: Angles 
adjacents, adjacent angles 

ad jectlif, -ive [adjektif, -i:vj I. a. Adjectival 
(phrase, etc,) 2. s.m. Adjective. A. attnbut, 
predicative adjective. A ipithete, attributive 
adjective, adv -ivement, -ally, 
adjoign-e, etc See adjoinure 
adjolndre [ad3we:dr], t; tr (Cotij like joindre) 

1, A qch d , to unite, associate, sth with ath 

2, A. qn d qn, to give a o. to s.o. as an assistant. 
A. qn d un comxti, to add s o to a committee. 

s'adioindre d d'autres, to join (in) with 
others 

adjoint, -ointe. !• a Assistant (professor, 
etc ), 2 . s .Assistant Adjoint au maire, deputy 
mayor 3. s.m Adjotnts du verbe, adjuncts of 
tile verb. 

adjotn-s, -t. See apjoindre. 
adJODCtion [ad.toksjS], s f I. Adding, adjunc¬ 
tion. Annex (of hospital, etc ) 
adjudant [ad^ydo], s m. I. Mtl (a) Company 
sergeant-major (/>) Adjudant-major, adjutant (of 
battahonb 2. A'ai’.v (a) Warrant-officer. 
(6) Adjudant de pavilion, dag-lieutenant. 3. On ' 
Adjutani-bird. -crane. 

i adjudicataire [ad3ydikatc:r]. X. a. Parlie a., 

' (i) contracting party, (n) purchasing party. 

2 . s. (a) Successful tenderer for a contract, 
(fc) Highest bidder ; purchaser (at auction) 
adjudicateur^ -trice [adjydikatcErr, -tns], s. 

Adjudicator, awarder (of contract, etc.) 
adjudication [adjydikasjo], r / (o) Adjudication, 
allocation, award; esp allocation of contract. 
(b) Knocking-down (of sth. to s.o ) Mettre qch. 
en adjudication, (1) to mvite tenders for sth., 
(n) to put sth. up for sale by auction. Par vole 
d’adjudioatloa, (i) by tender, (11) by auction, 
adjuger [ad3y3e], t’.fr. (J’adjugeai(i); n. adju- 
geons) A. qch. d qn, (1) to adjudge, award, allocate, 
sth. to s.o. , (11) (at auctions) to knock down ath. 
to 8.0. Une foil! deux foiti adJugAI going I 
going I gone I F' S'a. qch , to appropriate, take 
possession of. sth. 

adjurer [adjyre], t\tr, 1. A. qn defotre qch., to 
adjure, beseech, s.o. to do ath. 2» A. un esprit, 
to exorcise a spirit. 

admettre [admetr], v.tr. (Conj. bke mettre) 
I. To admit; to let (s.o.) in, let (1.0.) enter. 
A. gn che* sot, to admit, allow, s.o. into one's 
house. admis d tm escamen, to pass, get 
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through, an examination. 2, A. d Jaire qch., 
to allow, i>ermit, s.o. to do »th. ttre adims d 
pass€r im examen, to be allowed to ait for an 
examination. 3. (a) A. qch., to admit, admit of, 
permit, allow, sth. L’uaaga admit, the accepted 
cuatom. St I'm admei la v/rtu <U . . granting 
the truth of. . . , Cela n'admet aucun doute, it 
admits of no doubt. (^) Admettre quo. II admtt 
que c'ttl vrat, he allows it to be true, J'admtt% que 
]‘ai tort, 1 acknowledge, admit, agree, that I am 
in the wrong. Je n’admett pas que fate tort, I do 
not admit that 1 am in the wrong. Admettons que 
foie tort, let us auume, let ua grant, that 1 am 
wrong. 

administrateur, -trice [admmistratair, -tns], 

1. 1. (a) Administrator (of colony, charity, etc,), 
(i) A. fonder, land-agent, estate-agent. 2. Direc¬ 
tor (of company, bank, etc.). 

admlnistratlif. -Ive [admmistratif, -i;v], a. Ad¬ 
ministrative. aav. -ivement. 

administration [admini8trasj3],r./. 1. Admini¬ 
stering, dispensing (of justice, sacrament, etc.). 

2 . (a) Administration, direction, management (of 
business, etc.). Conseil d'administratioD. board 
of directors. Mauvaise admlQlstrmtion, misman¬ 
agement, maladministration, (b) Governing (of 
country). 2. (a) Governing body; board of 
directors. (0) (iovemment service. Entrer dans 
Va.. to enter the civil service, (c) The officials. 

administrer [admimatrej. ii.tr. i. To admini¬ 
ster, manage, conduct (business, estate); to 
govern (country). 2, A. qch. d qrt, to administer 
sth to 8.0. F: A. une bonne racUe d qn, to give 
s.o. I good hiding. 

administr^) s.m. Person under s.o.'s admini¬ 
stration or jurismction. 

admirable [sdmirabl],a. Admirable, wonderful. 
Quel temps a.f what glorious weather I adv. 

•meat. 

admirateur, -trice [admiratceir, -uis]. l* 0. Ad¬ 
miring. 2. f. Admirer. 

admiratlify -ive [admiratif, a. Admiring 
(gesture, etc.), adv. -ivement. 

admiration [admirssjS], s.f. Admiration. Re- 
rarder qoh avso admiration, to look at sth. 
admiringly. Avoir d« TadmiratloQ pour qn, to 
admire, 1^ full of admiration for, s.o. fitre, 
dsvsnlr, talre, I’admlration ds qn, to be admired 
by s.o.; to excite the admiration of s.o. fitre saisi 
d*admiratlon, to be struck with admiration. 

admirer [admirej, v.tr. To admire. Adtmri de 
tous, admired by all. 

admis, admissey etc. See ADMnTRB. 

admiasibiiit^ [admiaibilite], s.f. Admissibility. 
Sch: £preuvss d'admisslbllltd {d I'examen oral), 
written examination. 

admiseible [admisibl], a. (o) Admissible, allow¬ 
able (excuse, proof, conduct). (6) A d un emptoi, 
eltnble for an occupation. Sch: Candidats adims- 
rimes, candidates who have qualified for the oral 
examination. 

admleeion [admisj 3 j|,x./. Admission {d, dans, to). 
A. d ten club, admission to a club. Cotisation 
d'admlsaion, entrance fee Mch: I.C.E: Penode 
d’a., induction stroke. Soupape d*admlasion, 
inlet valve 

admit. See admettrk. 

admoneetatioD [admonestaaj 3 ],s./. Admonition, 
admonishment, reprimand. 

admonetter [adiraoeste], v.tr. To admoniah, 
censure, reprimand. 

adolescence [adolcas&»],r./. Adolescence, youth, 
adolescenty -ente [adolmS, -6:t], t. Adolescent, 
youth, lad ; /. girl (in her teens). 


Adolphe [idDlf]. Pr.n.m. Adolphus, 
adonner (s*) [ssdone], v.pr. (at S'a. d qch., to 
give oneself up to sth S'a. d Vitude, to devote 
oneself to study. S'a. d une professton, to take up 
s profession. Us smt adonnis d la mime profession, 
they follow, practise, the same profession. S'a. 
aux sports, to go in for sport. (6) S’a. d la botsson, 
to take to drink; to become addicted to drink. 
adopt|er [adoptej, v.tr. i, A. un enfant, to adopt 
a child. 2. (a) A. un nom, to adopt, take, assume, 
a name, (fr) A. un projet de lot, une rdolution, to 
pass, carry, s bill, a resolution, a. -able, 
adoptlfy -Ive [adoptif, -i:v), a. Adopted, adopt¬ 
ive (child, parent, country), 
adoption [a<bpsj 5 ]. j./. Adoption (of child, pro¬ 
posal) Pari Passage, carrying (of bill) 
adorable [adorabl], a. Adorable; charming. 
adv. -ment. 

adorateur, -trice ^doratceir, -trisj, 1. (a) Ador¬ 
er, worshipper. (b)F: Ardent admirer, 
adoration [adorasjS],!./. Adoration. I. Worship 
(of a god). 2 ,F: Profound admiration (de, for). 
Aimer qn & I’adoratlon, to adore s.o. 
adorer [adore]. S'.tr. I. To adore, worship (a 
god). 2 . F: To adore, idolize, to dote upon, to 
be passionately fond of (s.o., sth.). J'adore monter 
d cheval, 1 adore riding. // adoratt qu'on le 
regarddt, he loved to be looked at. 
adossler [adose], v.tr. I, To place (two things) 
back to back. 2. A. qch. d,contre,qch., to place, 
lean, rest, sth. (with its back) against sth.; to 
back sth. against sth. (dosI s.m. -ement. 

s’adoseer d, centre, qch., to set, lean, one’s 
back against sth. S’a. au mur, to lean (back) 
against the wall. 

adossdy a. I. Back to back. 2» A d qch., 
with one's back against sth. 
adoucllr {adumr}, v.tr. I, To soften (voice, 
water); to tone down (contrast, colour); to sub¬ 
due (light, one's voice); to sweeten (drink). 2« To 
alleviate, relieve, eaae, assuage, mitigate, calm, 
allay (pain, sorrow, etc.). 3, To paciry, mollify. 
fDouxI s.m. -issement. 

•'adoiicir. I. (Of voice) To grow softer; to 
•often. 2. (Of weather) To grow milder. 3. (Of 
pam) To grow less. 

adragante [adragait], a.f. Comme adracants, 
gum tragacanth. 

adresse [adres], s.f. 1. Address, direction, des¬ 
tination. Fcrire son a., to put down one’s name 
and address. Lsttra 4 I'adratss ds qn, letter 
addressed, directed, to s.o. F: Uns obsarvatlon 
4 votre adrasis, a hit at you. 2, (a) Skill, dexterity, 
adroitness. Tour d'adrasM, trick (of sleight-of- 
hand); feat (of skill), (b) Shrewdness, adroit¬ 
ness, tact. IMduA d*adraiM, tactleas, bungling 
(person), (c) Craftiness, cunning, 
adretter [adrese], v.tr. 1. To addreu, direct 
(j^ket, letter, etc.). L«Ur« mal adfs aa ts, mis¬ 
directed letter 2. On m'a adressi d tnus, J have 
been recommended to come to you. 3. To aim, 
address (remarks, reprosches, etc.). Adrasair la 
parol* 4 qn, to speak to, to address, s.o. 

■’adretter. i. To apply (d, to). **8*adma*r 
iel,” ’applv, enquire, here.' Adressex-vous au ser- 
gent de ville, ask the constable. 2. S’a. d qn, to 
address s.o., to speak to s.o. 3. S'a. dVimagination 
de M, to appeal to s.o.’s imagination. 

Adrien radn(j)l]. Pr.n.m. 1. Adrian. 2. Rem. 
Hist: Hadrian. 

adroit [adrwa), a. I. [a) Dexterous, deft, skilful, 
handy. Etrt a. de tei tmrins, to be clever with 
one’s bands, with one’s fingers. Joueut de football 
a. det piedt, footballer clever at footworic. A. d 
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fmeqA., dexterou*, ikilful, handy, at doing ath. 
W rmoie adrmu, nett wey of putting it 
2 . Bhrewa, tdroit (tnswer, diplomtt). adv 

«Cl]lCUt« 

adulateur, -trice [adylarair, -tria], i. o. Adula¬ 
tory, flattering, fawning, aycophantic. 1. 1. Syco- 


■--if —.•^,,,1*11, BjrwpiiKnTic. 3 . j. oyco- 
phMt: baae flatterer. 

airoitier (aenatje] 


tycophancy. 

Bdulw [tdyle], v.tr. To tduUte; to fawn upon 

($. 0 .). 

adultc [^ylt], a. & s. Adult, grown-up, fuU- 

S rown. Etr< arrive d Vdge a., to be of adult ace. 

UJtire [adylteir], l.a. Adulterous. 2 .r.Adul¬ 
terer, /. adulteress, 
adultire*, r.m. Adultery. 

Bdulterler [adyltcrel, v.tr. (J’adulUra. n. adul- 
UroM; radulttrerai) To adulterate (food, etc.); 
w falsify (document), t.f. nation, 
adyemr [advaniirj, V . (Conj. like venir. Used 
only in the third pers.) To occur, happen; to 
come to pass; to befall, chance; to come (about). 
* Jf Mtt ce qui en advtmdra, I don’t know 
wlut will come of it. Quand U cat odviendra, 
when the case arises. Ls oas advenant qua + tub., 
^«PPenmg). 2 »v.tmpeTt. 
ett-jt advenu df luif what has become of him ? 
Jl m advient quelquefois d'oublier, I sometimes hap¬ 
pen to forget. Or.iladvintque . . ..now it came 
to pass that. . . . Mmt U ett advenu que . . but 
It tinned out, it so fell out, that. . . . Il'n’m 
adwnt dt la peine, nothing but trouble came 
ot It. Advlanoa qua pourra, come what may. 
•ayentice r^advatis], fl. Adventitious; cuual. 
•dverbe [adverbj, i.m. Adverb. 

"o]i o. Adverbial. 
UeuUon advarblala. adverbial phrase, adv 

■Boiftat* 

Adveniry, opponent. 
tdveriM (advers], a. (a) jur: La partte a., the 
opposing party, the other side, {b) Adverse, 
untortunate, unfavourable. Fortune a., adverse 
fortune; adversity; bad luck. 

■dvcrthd [adversite],!./. i. Adversity; adverse 
circ^tanccs. Etra dans radvartlta» to be m 
straitened circumstances. 2. Misfortune, trial, 

adWendra, advienne, advient, advint. See 

ADVSNIR. 

aMc (a^J. t.m. (Greek) bard, 
atrler J^re], o.fr. (j'aira, n. adrons; J’admai) 
X, (a) To ventilate (mine); to air, to renew the 
^ of (room). (6) To air (linen); to expose 
(water) to the air. 2. To aerate (water, bread). 
s.m. -age. t.J. -ation. 

aerlen, -ienne faerii, -jsn], a. i. Aerial (pheno¬ 
menon, plant, etc.). Not jforcet airiemet, our 
av-force. Raid adrlao, air-raid. Ugna adrlenne, 
"f? (footstep, texture). 
2 . d 4 iia(; Voles adrlennsa, nr-, wind-passages 
•to^ub t.mldyb, -kJttb], Flying-club, 
■wodpome [•endroim], i.m. Aerodrome, fly- 
ing-ground. 

[Mrogmrr], r./. Air-port. 

■eroUtte [eerolit], i.m. Aerolite, .erolith, 
meteorite. 

■ironaute [•erono.-t], I.m. Aeroneut, belloonist. 
■fa^uriflue [.eronotik], i. AironeS 
ur (eervice. etc.). 3, s.J. Aeroneutict: eerUl 
nengetion. 

■4>«arf[eei3ncf],t.ei. or/. Atrcnft, 

[lenpltn]. ».»•- (Now uiu. awon) 

a<r^$ort ieenpotr], ue. Air-port, lir-ttmtkn. 


[affaire 


®^**®*^t [Aorosta], t.m. Lighter-than-air craft; 
balloon; airship. 

aerostation [acnstasjS], t.j. Ballooning, aero¬ 
nautics. 

a^cutique [aematatik]. i. a. Aeroautic(al), 
Pare eAroiUtlque, balloon park. 1. t.f. Aero- 


V'T—* i-vA./»»jcj, a.wi. Afi 7 ; Aeronaut, bal¬ 
loonist. 

afiabllitd [afabilite], t.f. Graciousness, affability 
Uwc, mvert, to, towards), 
affable [afoibl], a. Gracious, affable, kindly (d. 

avec, to, towards, with), adv. -mentt 
affadlr [afadbr], v.lr. I. To render (food, etc.) 
inaipid, taatelejs. 3 . To render (ath.) dull, unin- 
tereatmg. A. une anecdote, to take the point out 
of an anecdote, [fade) 

er !? ““o™ insipid ; to lore flavour, 

auiblir [afeblnr], ti.tr. To weaken, (a) To en- 
feeble, debilitate, (b) To lessen, reduce. A. le 
?»i,todamps.o.’8courage. Phot: A.un 
cliche, to reduce (the contrasts of) a negative. 

p grow, become, weak(er), 

teeble(r); to lose one’s strength. Set forces taffat- 
, *^rcngth was flagging. La tempite 

sanaiblit, the storm is abating. 
aMlblUsement [afeblismaj, J.w. I. (a) Weaken- 
.^**®”‘"** reducing. Phot: A. d'un 
cache, reduemg of a negative. 2, Enfeeblement. 
weakness. 

*^®^*'* [*fcr],r./. 1. (a) Business, affair, concern. 
C« nett pat votre a., it’s no business of yours. 
Le metier n estpas I'a, de tout le monde, this trade 
IS not everybody’s job. Fair® son affaire de qch., 
(1) to specialize in a matter, (ii) to take charge of 
a matter, jf’en/aw mon a., leave it to me; I will 
deal with it. Savoir. eonnatire* eon affaire, to 
know what one is about, to know one’s business. 
(6) Question, matter, affair. A. d'intMi, money 
matter. Affaire de oceur, love-affair. A. de godt 
m^ter of taste. Ceil une affaire de rien, it is a 
matter. Son unne est une grande a., his 
v^rks is a very big concern. Ca c’aal une autre 
affaire, that’s another question altogether; that 
altera the case. Ce n’est que I’affalre d’un instant, 
1 {. ■ minute, (c) Thing (requu-ed). 

Jat votre a., I have the very thing you want. 
Fairs I’aflaire de qn, to answer the purpose of 
8.0. CeM fie/ai'rpar i’a., it won’t do. F: ffatalt 
son affaire, he has made his pile, his fortune. 
Fairs son affaire 4 qn, to do for s.o.; to kill s.o. 
Son Aff^re eit taite, he is done for, it’s all up with 
him, P: his number’s up. (d) (i) (Serious, diffi¬ 
cult) business, thing, matter. Vtlaine a., ugly 
business. Ce o’eat paa une affaire, it’s no great 
matter. Cest toute une a., it’s quite an under- 
«mg, quite a (big) business. Ce sera I’a. de cent 
francs, it will be a matter of a hundred francs. 
Iron: L* belle affaire! pooh, is that sill En 
void une affaire! here’s a pretty kettle of fish I 
(11) Tlrer qn d’affaire. to get s.o. out of a difficulty, 
out of a scrape, out of trouble; to act i.o. on his 
‘®g» win. Se drer d'a. tant bUn que mat, to 
muddle through. S. a. hors a. 8'aUirtt une 
(mauvaiae) affaire, to get into trouble, into a 
scrape, into hot water. S’attlrer des affaires, to 
nt into trouble. Voiu mefmtet des affaires pour 
<^u malheurtux francs I you are making all this 
fuss for a beggarly twelve franca I 2 . (a) Affair 
buaineaa, tranaaction, deal; (financial) venture! 
Bonm a., mod apeculatioa. rain mw ^oibm a. 
to do a good stroke of hitiinnii C*eA use affaire 
*’«r. it wUI be a gold mine. lU/tmt da tiffarn 
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d'or, they ire simply coining money. Fair* un« To detail, tell off. post (soldier, detachment, for a 
mauvaiw affair*, to make a losing bargain. Vamr particular service). A/atiy; ttuaffecUdunnavin, 

pour affaJra{*), to come on business. C’*il un* to be posted to a ship. 2 . To affict, feign, simu- 

aflair* faltal donel that’s settled I {b) Avoir late. / 4 ./a mor/, to feign death. A. defaire qch., 

affair* 4 , aveo, qn, to deal, have to deal, have to to pretend to do sth. To affect; to have a 
do, with s.o. Avoir a. 6 forte partie, to be up predilection for, a partiality for (sth.). A. let 
against a strong man. Cast affair* 4 vous, 4 lul, grands mots, to affect big words. 4. To assume, 

d* . . It IS for you, for him, to . . .; F.- it is take on (shape, colour, etc.). 5, (a) To affect] 

up to you, to him, to. . . . Cest a. d un midecm, move, touch (s.o.). Vtvementaffectidelanouvelle, 

Jt IB a use for a doctor. 3. pi. (a) Things, belong* much moved by the news. (6) To affect, to have 

mgs. Smer ses affaires, to put away one’s things. an effect upon (career, health). Ce gaz affecte les 

(^ Business, trade. Prov: L*s affaires sont lea poumons, this gas affects the lungs. Mth: Quan- 

an^res, business IS business. Eire dans les affaires. tiU affeetde d'un exposant, quantity bearing on 

to be in business. Faire de bonnes affaires, to be index. 

successful in business. Comment vonl les affaires? affectd, a. Affected, conceited, prim ^person, 
how IS business? Mettre qn dans lea affaires, to manners); mincing (gait), 
set s.o. up in business. Parler affaires, to talk affectif, -ive [afektif, -i:v], a. Affective, emo- 
business ; F: to talk shop. Homme d’affaires, tional (use of a word, etc.). 

(l) business man, (ii) agent, (lii) steward, (iv) law* affection fafeksjS], j./. Affection. I. Fondness, 

yer. Eire a la tite des affaires, to be at the head attachment, liking {pour, for). Porter de I'affeO' 

of affairs, (c) Les affaires de I'Etat, State affairs. lion 4 qn, avoir qn en affection, to be fond of s.o. 

F: Ce D’est pas une affaire d’Eut, it is no great Prendre qn en affection, to become attached to 

matter. Le Ministdre des Affaires OtrangAraa, the s.o.; to conceive a liking for s.o. Aveo affection. 

Foreign Office. A'Jttr: Case, lawsuit. 5, (a) Af- affectionately. 2. Mental state. Les affections de 

faire d’honneur, duel; affair of honour, {b) MU: I'dme, the affections of the mind. 3, Med: Dis¬ 
engagement, fight, [fairb] ease, complaint, ailment. 

affairement faftrmo), s.m. l. Hurry, bustle, affectionaer [afeksjane], t-fr. I. . 4 . gn, to have 
2. Ado, fuss. an affection, a liking, a fondness, for s.o.; to 

atfairer (S ) fsafere], v.pr. F: To lead a busy love, like, be fond s.o. Affectionnd de tous, 

life, to bustle about. S'a. d tout remetlre en place, loved by all. 2. S'a. qn, to gain s.o.’a affection, 

to busy oneself tidying things away. affeetloim^, <3. Affectionate, loving. (At end 

affaire, a. Busy. Faire I’affalri, to pretend of letter) Votre affeotionn 4 (*) . , your affec* 

to be busy, to fuss around. Porteurs affaires, tionate. . . . adv. -meat, 

bustling porters. Us entrent et sortent d'un air a., affectueu|X, -CUSC [afektqe, -e:*], a. Affection- 
^ev bustle in and out. ate, loving, fond, adv, -semcnti 

affaisneznent [afesmd}, f.m. l. Subsidence, giv- afferent* [aferS], a. l. Assignable (d, to). Traite- 
ing way; collapse (of floor, roof, tyre); sinking ment a. d un emploi, salary attaching to a post. 

(m) , settling (of foundation); sagging (of Boor, Jut: Portion affirenle d qn, share falling (by 

beam). 2. Depression, dejection, despondency. right) to s.o.; portion accruing to s.o. 2* Hen- 

affaisser (s*) [safese], v.pr. (a) (Of thg) To sub- seignements aff&ents d une affaire, information 
side, give way, cave in, collapse, sink in; (of relating to a matter, 
material) to give, yield ; (of beam, etc.) to sag ; affdreot*,a. Anat: Afferent (vessel). 

(of earth) to settle, {b) (Of pers.) To sink down, afferm|er [aferme], v.lr. 1. (a) To lease (farm, 
sink back (in chair); to collapse, (c) // s'affaisse etc.). (6) A: To farm out (taxes). 2. To rent; 

dr/our /our, he IS gradually sinking. [FAtx] to take (land, etc.) on lease, [fbrmb*] s.m. 

affaiemCDt fafalmoj, s.m. F: I. Discourage- *8gC« 
ment, depression ; exhaustion. 2. L’affalement affermllr [afermirr], v.tr. I. To strengthen, 
final, the final crash, ruin. (piUwi foundations, etc.), 

affaler fafalcL v.tr. Nau: I, (a) To haul down 2 . To strengthen, consolidate (power, belief, 

(rope). (6) To pay down (rope). 2. To lower health, etc.), [fbrmb*] s.m. -iaaement. 

(objecO. Affalel lower away ! fl’affcxiulr, to become stronger, firmer; to 

B analar. l. Nau: (a) iS a. par un cordage, harden, 
to slide down a rope. (6) (Of ship) S’affaler 4 la aff6t6 [afete], a. Affected, simpering, namby- 
® (®)To pamby (air, tone); mincing (step); pretty-pretty 

fall. iS a. par terre tout de son long, to fall at full (atyle). 

length on the ground, (b) S’a. dans un fauteuil, affeterle [afetri], t.f. I, Affectation, primness; 
ro drop, sink, F; flop, into an arm-chair. affected manner. 2. pi. (a) Vain adornments ; 

affamer [afame], v.tr. To atarve (a.o.). [faim] gewgaws, (b) Simpering, mincing. 

• starving, ravenous, fam- WBcfiage [afiSa:3l,r.iB. (a) Bill-sticking,-posting; 

ished. Hoarder Qch. d’un (gil a., to looV hungrily placarding, posting-up (of bills). Sp: Tableau 

at 8th. Eire a. de qch., to hunger, hanker, after d’afflobage, telegraph board, (b) F: Show, dis- 

8th.; to crave, yearn, long, for (pleasure, praise), play, flaunting (of opinion*, etc.), 
anectant [afekta}, a. Affecting, touching. affichc [afiS], s.f. (a) A. mstrale, placard, poater, 

affecuuonfafektasjs],*./. I.Affectation. (a)Af- bill. Affleb* 4 la main, handbill. A. ilkstr^e, 

fectedness, conceit. Sana affeoution, unaffectedly, picture poster. Poser uo* alfiob*, to stick a bill, 

(ft) Simulation, pretence. Avecunea.deginironU, Paooeau 4 afflobea, hoarding. Armoneer ime vente 

with an affectation, a show, of generosity, par voie d'affiches, to bill, placard, a sale. A. de 

2 . (a) i 4 . dr qeft. d assignment, attribution, thidtre, pUy-bill. Th: Mettr* ua* pi4ee 4 

ofith, to a purpose; appropriation for a purpote; I’affloh*, to bill a play, (ft) Stamp, mark, sign 
allotment (of money) to ■ purpose, (ft) A.daqna (of fault, quality). 

wi poue, assignment of a.o. to a duty. afficher [afiSe], tJ.tr. l. To stick (up), placard, 

a ffretfr (afekte), v.tr. !• (a) A, qeh. d stts eertmn display (bill, notice, etc.). A. uae vente, to adver- 
to assign sth. to, to appropriate, set apart, tise, post up, a sale. Th: A. wu pUu, to bill a 
caMDark, allocate, sth. for, a certain u*e. play. "D 4 l*naa d'aSobar/*'stick no billa.* 2«To 
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parade, to ihow (ofD (ith.); to make a display, 
a show, of (ith.). A. tet opinions, to air, flaunt, 
4^ s opinions. A. I'insoucianct, to show ostenta 
tiotu ttrelessneu. fPiCHBl 
• affleher, to smw ofr; to attract notice, to 
jeek notoriety. S'a. pour savant, to set up for 
being learned. 

•ffl^ear [rfiteir], ,.m. Bill-»ticker, bill-pmter. 
rii * *• (4*) Confederate, confidant, 

follower, (b) Secret agent; spy. Affld4 de la 
pellee, police spy. 

affll4e[^ile],r./. F: (Used only in the adv. phr.) 
D'affllie, occ. 4 raffliie. Cinq hearts d'a., five 
hours at a stretch, at a time, on end. Pendant des 
Mwes d'a., for hours together, 
affllfcr [afile], t;.tr. I, To sharpen, set, whet, to 
give an edge to, to put an edge on (blade, etc.). 
^ (wire-)draw (gold, silver), s.m. -age. 
a. Sharp (knife, tongue). 

alBltanoil [afiljasjS], s.J. I, A. d'une banque d 
autre, affiliation of one bank with another. 
^ Branch (of a firm, etc.). 

•nUie^afilje), v.tr. To affiliate (d, to, with), 
t amlter d tm parti, to affiliate oneself with, 
to, a party. S'a. d tin complot, to join in a 
conspiracy. 

affi&jer [afine], v.tr. I. (a) To improve, refine, 
make better. A. ton goUt en lisant, to improve 
on* • by reading. (A) To (re)fine (iron, gol^. 
(0 To ripen, mature (cheese, etc.). 2. (a) To 
iharjjen (the intelligence). (6) To point (nails). 
3. To thin, fine down (board, etc.), [pin] 
s.m. s.m. -ement. 

•*afflner. I. To gain in rehnement. a. (Of 
weese. etc.) To ripen, mature, 
amnite [afinite], 1./. Affinity (enfre, between), 
(a) Relationship by marriage, (h) Resemblance; 
stmil^t^ of character. S'if trouve une dme qui ait 
des affinttet avec la siewte, if he finds 1 soul akin 
to his own, a kindred spirit, (c) Ch: A. pour tin 
corps, affinity for a body. 

affiimatlif, -ive [afirmatif, -i:v]. i. a. (a) Affir- 
iMttve, positive. Kdponse affirmative, answer in 
the affirmative. Signs atfirmatU, nod. (A) Assert- 
1^, positive (person), a. s.f. L*afflrmaUvs, the 
^rmative. adv. -ivement. 
afflnutioil [afirmasjS], *./. Affirmation, asse¬ 
veration, averment, assurance; assertion, state¬ 
ment. Jur: AffirmatloD sous sermsDt, affidavit. 

[ifinne], o.fr. i. (a) To affirm, assert, 
*T*j' ^ ** afftrmerois pat que . . ., I would not 
pledge my word that. ... II affirme que vout 
am tort, he will hive it that you ere wrong. 
Aasnier qoh. eoui, lur, pu, lerment, to itate 
Ith. OT oath, on affidavit, (i) TUoric affirwUt par 
I expdritnee, th^ry supported by experience. 
!• A, ton auUmti, to nriakc one’t authority felt: 
to aaaert oneself. 

t*affittiier. (a) To assert oneself; to assert 
one s authority. (A) Sa maitrise s'affx^t dans 
. . his mastery aaaerts itself in. . . . Beaucoup 
« set observations te sont qffirmdes justes, mtpy of 
^ observations have proved correct, 
sffittoler [afistole], v.tr. ■■ appublkr. 

Affixed. 2,s.«. Affix. 
U^chl [aflaji], a. F: Slack, flabby. Pertomte 
aj^hseparl otstvetd, person grown slack through 
idleness. Cdble a., slack cable, 
affleuranent (aflcermaj. r.M. UArch: Carp: 
etc: Levelling, making flush. 2. Geo/; Outcrop, 
bMaet. ^ 

affletmr [afkerel. I.t'.tr. (a) To bring (timben, 
etc.) to the same level: tomakefluah. (A)d4.geA., 
to be level, even, flush, with sth. 3. v.i. (a) To 


be even level, fliiah. (4)Ceo/: (Of lode) To crop 
out, to basset, [plbur] 

aflflictloil [aflikijS], s.f. Affliction, tribulation 
sorrow. 

affllgeant [afliyS], a. Distressing, painful, aad 
^ews, etc.). 

“ffll**' [•fliye], v.tr. (J-aflH*eal(,); n. aflUgeon,) 
I. To afflict (de, vrith). 2. To pain, diatreaa. 
gneve. 

. to grieve, to be grieved, to sorrow 

at, al»ut, over). Ne vous affHgex pas ainsi, 
t : don t be so cut up about it. ^ m'afflige de let 
vmr demt la misdre, I grieve, I am pained, to see 
them in want. 

a. I. Afflicted. £tre a. d'uneinfirmiU, 
to be afflicted with, to suffer from, an infirmity. 
*. Les affllgAa, the afflicted. 2. £tre a. d'une 
nouve/Ze, to be gneved at a piece of news, 
afflouler [afiue], D.fT. Nau: To refloat, float off 
^trended vessel), s.m. -age# 
affluence [iflyais], s.f. I. Flow, flowing, flood 
water, etc.). F: Quelle a. de paroles! what a 
flow of words ! 2. Affluence, abundance, plenty. 
VivM dans I’afflusnos, to live in affluence. 
3. Crowd, concourse (of people). Hsurts d’afflu- 
«os, b^y hcK^ (in shops, etc.); F: rush hours, 
affluent [aflyo], s.m. Tributary, affluent (of river), 
affiuer [aflye], v.i. I. (Of water, etc.) To flow 
(wn towards; daw. into). 2. To abound; to 
be plentiful. 3* A. d, dans, un endroit, to crowd, 
nock, throng, to a place. 

affolemcnt [afblmd], J.m. j. Distraction, panic. 
Cower im fl., to create a panic. 1, Meteor: Piau: 
rertUTMtion, unsteadiness (of magnetic needle). 
?Lv R*cmg (of engine, • propeller, etc.). 
Disconnecting (of pulley, etc.), 
anoner [afole], i».fr. x. To madden, distract; 
to <wive U.o.) crazy; to throw (crowd) into a 
P«nic ■ 3. To disturb, perturb (needle of compass). 
3, Meh: (a) To let (machine) race. (A) To 
diacormect (pan of machine), [pol] a.-ant* 

■ anoler. 1. To fall into a panic; to stam¬ 
pede. 2. S'a. de qn, to fall madly in love with 
S.O., to become infatuated with s.o. 3. (a) (Of 
compaat-needle) To spin. (A) (Of machine) To 
begin to race, 

affol4, a. Crazy, distracted, demented, panic- 
stneken. Epouvante affoUe, wild, crazed, terror 
affoullller [afuje], v.tr. (Of water) To undermine,’ 
erode, wash away, lay bare (bank, foundation, 
etc.), [pouillbr] s.m. -ament# 
affranchlir [afraSiir], v.tr. i. To free; to set 
free; to emancipate, liberate (slave, etc.). A, qn 
to free, release, deliver, s.o. from sth. 
2. To pay the postage of, on (sth.); to frank, 
prepay; to stamp (letter). Colis affraaohl, pre¬ 
paid parcel, ^ranc] i.m. -issement. 

t'affrancnlr, to become* free, independent * 
to throw off the yoke. S'a. de gch., to free, rid, 
one ^lf o f. to break free from, to shake off, sth. 

nnra n ^ L -le. I.u. (a) Freed, emancipated 
(ilave). (A) Free (d«, of, from). 2.s. Freecb^, 
-woman. 

nff nmch i iieu r [afraSisoir], t.m. Emancipator, 
liberator. 

«flFl«ra£r].r./. Usu. p/. Anguish, spasm. Lesaffrea 
de la mort, (i) the pangs of death, the darkness 
of death ; (ii) the death-throes, -struggle. £tre en 
butte aux affres du mol de mer, to be suffering 
from the PRtin, from the horror s , of sea^iclmeas; 
to be in the throes of aea-eicluiMS. 

raOMtend) 

Nau: (a) To bei^t (~ bin out) (ihip) (4) To 
cberter (ehip). [n*m] ijm. **- 
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affr^tenr [afretoe:r], i.ra. Nau: (a) Freighter. 
Charterer, shipper. 

tffreujx, -euse [tfre, -0:2], a. I. Frightful, 
hideous, ghastly. A. 6 contempler, hideous to 
behold. 2. Frightful, horrible, dreadful, shocking 
^ews, crime), [afpre] adv. -semcnt. 
anrlandler [afriode], f.rr. i, A. qn, to entice, 
tempt, allure, s.o. (to eat, drink). 2. To make 
(food) attractive, enticing [friand] a. •act. 

s’&flfriander dt qch., to contract a liking, a 
taste, for sth. 

affricher [afrije], v.tr. To let (land) lie fallow, 

[niiCH^ 

s’aflricherj (of land) to run to waste, 
affront [afro], i.m. 1, Affront, indignity, insult, 
snub, slight. Fairs un affront A qn, to slight s.o 
AvaleTy dhxjrety un a., to swallow, pocket, an 
affront. 2 . A: Disgrace, sliame. Raster an 
affront, to come to an ignominious halt. Fairs 
affront A qn, to disgrace s.o. 
affrODtIer jafrSte], v.tr. I, To face, confront, 
brave, tackle (a.o., sth.); to affront (danger). 
A. une dpreuve avec courage, to meet an ordeal 
bravely. A. les pmls d'un voyage, to dare the 
penis of a journey. 2. To join face to face, edge 
to edge; to bring together (metal plates, etc.). 
s.m. *6111001. 

affublement [afyblama], r.m. Pej: Get-up, rig- 
out; ridiculous dress. 

affubler [afyblc], o.tr. Pej: A qndeqcA., to dress 
a.o. up m sth., to ng s.o. out m sth. 

8 *affubler) to dress, to ng oneself out (in 
ath.). AffubU d'un antiijue untforme, got up, 
accoutred, in an ancient uniform. 
affOit [afy], I.m. 1 . Hiding-, lurking-place. Ghas- 
■ar un animal A raflQt, to atalk an animal, fitra, 
■a mattra, A l*aff(it da qn, to lie m wait, be un the 
watch, for s.o. Attendre Vennmt d I'a., to lie in 
wait for the enemy. A I'a. de nouvellet, on the 
look-out for news. 2. {a) Artxl: Gun-carriage 
Stand, frame, mounting (of telescope, etc.), 
aniktler [afyte], v.tt, To grind, sharpen, whet 
(tool); to set (saw). F: A. qn, to sharpen s.o ’ 
wits. P: S’affOtar la slfnat, to wet one's whistle 
to take a whet. i.m. -age. 

affOt^, 42 . Smart, sharp (child). 
afffitiaU} -aux fafytjo), i.m F: Trinket, gew¬ 
gaw knick-knack. • 

ann [&(r],adv. I. Afic da {fatre qch.), to, in order 
to, so as to (do ath.). 2. Afln qua + tub., so that, 
in order ihat^ [fin] 

africaiii) -aine {afnkc, -cn],a. & i. African. 
Afrique [afrik] Prn.f. Geog: Africa. L'A.du 
Sud, South Africa. S.a. bataillon 
aga^aot (agasd), a. *1. Annoying, irritating, 
provoking. F: aggravating. Provocative, 
irtching, saucy (glance, smile), 
agader [tgaae], v.tr. (i’ac»oai(i); o. sigacoDs) 
1 . To set (teeth, nerves) on edge; to jar, grate, 
upon (nerves, ears). 2. A. qn, (i) to provoke, 
annoy, irriute, s.o.; to get on s.o.'s nerves; 
(ii) to kindle, rouae, a.o.’a passions; to lead s.o. 
on. I.m -ament. 

8 *agacer, to become irritated; to get 
annoyed 

agacerie (agasri], i./. Provocation, rousing. 
Fair* daa agaotrias A qn. to flirt with a.o.; to 
lead a.o. on. 

agape [agat^, t.y. (a) Eec.Hift: Agape, love- 
feast. ( 6 ) P: Re union of old friends, of old 
comradea. 

agate [agat], t.f. Miner: Agate. A. moiuimm, 
nuM-agace, mocha-atooe. 

M* •* Bmoi (of plough). 


dge [0:3], s.m. 1. Age. (o) Qual Aga avas-voua? 
how old are you? Quel Aga lul donnai-voua? 
how old do you take him to be? Dis ion dge U 
plus tendre, from his earliest years. Ils sont du 
mime dge, they arc (of) the same age, of an age 
Fire d'dge d fatre qch , to be of an age, old enough, 
to do ath. Mounr avant I'dge, to die before one’s 
time. Mounr d un dge avanc^, d un bel dge, 
to die at a good old age. Ftre d'dge Ugal, to be of 
age. (fr) La baa Age, infancy. Enfant en has dge, 
infant. £tra A P&ge de raison, to have arrived at 
years of discretion. L'Age d’homme, manhood. 
Homme d'dge mur, man of middle age. S.a. 
INGRAT 3. (c) Old age. Un homme d'Aga, an 
old. aged, man. Prandre de I'Age, to be getting 
on in years. 2. Generation. D'Age en Aga, from 
generation to generation. 3. Period, epoch, 
Archeol ■ L’Age de pierre, the stone age. L’Age 
de la pierre polie, the neolithic age. L’Age du 
bronze, the bronze age. L’Age du ler, the iron 
age. Hist • Le moyen Age, the Middle Ages. 
Myth: L’Age d’or, the golden age. L’Age d’airaio, 
the brazen age. L'Age de ter, the iron age 

[036], a. Old, aged. 1. AgA de dix ana. aged 
ten. ten years old, ten years of age. Je nni plus, 
moms, dgi que t'oui, I am older, younger, than you. 
2. Advanced in years. 

agence [a3d;s]. 1 / (o) Agency. A. d'affaires, 
general business agency or office. A. de renseigne- 
mentis), information bureau A. de placement, 
registry office; employment bureau. (f>) Branch 

j^ageocement [a3U8ma}, i.m, J, Arrangement, 
ordering, disposition (of a house); fitting up, 
fitting together (of parts of machine, etc.); lay¬ 
out (of wireless set, etc.) 2* pl. Fixtures, fittings 
(of house, machine, etc.). 

ageacer [a3ase], v.tr. (J’agenoai(s)i n. ageDpona) 
To arrange, dispose (house, etc.); to fit up, fit 
together, adjust (parta of machine, etc.). Local 
agenci, well-designed, well-equipped, pre¬ 
mises. Phrases mal agencies, ill-balanced, badly 
constructed, sentences. 

|%genda [atida], i.m. Memorandum-book; en¬ 
gagement-book; diary, pl. Des agendas. 
agenouilller (•*) [samuje], v.pr. To kneel 
(down); to fall on one 1 kneea. s.m. -emcnt* 
agenoulU^t Kneeling, 
ageot [830], I.m. I. Agent, agency, medium, 
acting power. Agent obimlque, chemical agent. 
A de circulation, a. monitatre, circulating 
medium. 2. (Pert.) (o) Agent. Agent d’affaires, 
general agent, man of business. Seult agents d'une 
masson, sole agents, sole repreaenutives, of a Arm. 
A. diplomatique, diplomatic agent. (6) Agent (de 
polloe), policeman, police-conatable. A. xngie, 
policeman on point duty. A. pivot, traffic police¬ 
man. (c) Agent de ohangt, (i) itock-broker; 
(ii) mercantile broker. ld)Mil: Agent dt liaison, 
liaison officer. 

agglomeration (agbmerasjS], s.f. Agglomera¬ 
tion. I. Maasing together; packing (of snow, 
etc.). 2. Mass, cluster, aggregation. 3. Built-up 
area. Les grandes aggbmdrattons uroainet, the 
great urban centres. 

agglomerer [^bmere], v.tr. (J’agglomAre; 
J’aigglomArerai)To agglomerate; to mass (people, 
etc.) together. 

ranlomercr, to agglomerate; to cohere, 
to bind; (of fuel, etc.) to cake. 

agglomere) I.m (n) Conglomerate. (6)Com- 
preasM fuel, (coal-dust) briquette. 

■ g^ tincr [aglytine], v.tr. To agglucinacc; to 
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•'aggludncr, to agglutinite; to bind; (of 
futil, etc.) to cake. 

Sggravjcr [agreve], V.tf. I* To aggravate (dis¬ 
ease, crime); to render (offence) more heinous; 
to worsen. Maladie aggravie por Vanxi^U, illness 
heightened by anxiety. 2. To increase, augment 
(penalty, difficulties), a. -ant. t.J. -atlon. 

S*aggravery to worsen; to grow worse, 
affile [ajil]. a. ^le, nimble; active, lithe'; 
light-fwted. Avoir la langue a., to have a glib, 
ready, tongue. Elle est a. de set doigts, she is 
nimble-hngered. A. d faire qch., nimble at, in, 
doing sth. adv. -ment. 

aglUtd [ajilite],/./. Agility, nimbleness, licheness. I 
ariotage [a3jota:3], x.m. : Agiotage; gamb- 
Jing (on Stock Exchange). 
a|dotCur [ajjotceir], t.m. Speculator, gambler (on 
Stock Exchange). 

aglr [a%ur], o.i. To act. I. A. d’office, to act, 
officially. A. t>ar principe, to act on principle. 
A, tft honnSte Homme, to act the part of an honest | 
man. A. de $oi-mime, to act on one's own initia¬ 
tive. Fairs aglr Qob., to set sth. going, working. 
Bien, mal, a. envert qn, to act, behave, well, iU, 
towards s.o. ye n’aime pas sa fofon d*a., I don’t 
like his behaviour. Est-oe ainsl qua vous an 
agisaas avso moi? is that how you treat me? 

2. To act, operate, take effect. Midecine qui apt 
vite, medicine that acts quickly. A. sur un levier, 
to bear on a lever. A. tttrgn, to bring an influence 
to bear upon s.o. 3. yur: Aglr eontrs qn. to 
take action, proceedings, against s.o. Fairs 
aglr la lol oontrs qn. to set the law in motion 
against s.o. 

•'aglr (de), v.impm. (a) To concern; to be 
in question; to be the matter. Ds quol s’agK-ll? 
what is the question, the business, in hand?’ what 
is it all about? Void de moi il s'agtt, ce dont il 
s'apt, the thing ia this, il ne s'agit pat d'argenl, 
it is not a question of money. // s'agit de it 
u he who is concerned. Il s'agit de votre vie, de 
votre avenir, your life, your future, is at stake. 
// ne s’agit pas de cela, r^at is not the question. 
(6) 6'aglr da fairs qob., to be a matter of doing 
stn. Il me t'op't que de Us rendre hevreux, it is only 
a question of making them happy. 

AgiHffnt [ajisd], a. Active, busy, bustling. 
Aritienie]lts[a3ism5],x.m.py. Usu.F<n'; Doings, 
dealings, movements (of criminals .etc.;, 
•gltateur. -trice (ajitatoezr, -tris). I. r. 

(Political) agitator. 2* t.m. Stirrer, stirring-rod. 
ff^tltion [a3itasj3j, t.f. Agitation. 1. (a) Shak¬ 
ing, stirring; waving (of flag); wagging (of tail). 
(6) Discussing, discussion (of question), (c) Agi¬ 
tating. L'a. otfvrt^e, labour unrest. 2. (o) (State 
of) jMiturbation; excitement, (ft) Restlessness, 
(c) Roughneu (of sea). 

ffgltlcr [apte], v.tr, l. (a) To agitate; to wave 
(handkerchief, flag). Le emeu agite sa queue, the 
dog wags its tsil. (ft) To shake (tree, bottle, etc.), 
(e) To stir (mixture). 2. (a) To agitate, excite, 
perturb. (6) A. It peu^e^les masses, to stir up the 
masses. 3* To discuu, debate (question). 

a. -aat. , 

l*Aritcr. (a) To be agitated, in movement. 
S*a.aans I’eau, to splash about, tumble (about), 
in the water. S*a. dans ton tommeil, to toss in 
one’s sleep. Let ^notions qm s’agitent datu ton 
tein, the emotions that struggle in his bosom. 
(6) To become uitated, excited. 

Sgltdifl. I • Choppy, rough (sea). 2. Agitated, 
restless (patient, night); troubled (soul, sleep). 

3. Exeitra. 

Afaeffa [apo], t,m. Lamb, lambkia. Feaa 


d'agneau, lambskin Doux oomma on agneau, 
as gentle as a lamb. 

Agni* [^:s]. I. Pr.n.f. Agnea. 2* t.f. Artleaa 
young girl. 

agonle [agoni], t.f. Death agony, death-struggle; 

E angs of death, fitre d I’agonie, to be st one’s 
ist gasp. 

Bgonltant) -ante [agonizo,-art]. 1.0. Dying; 

in the throes of death. 2. s. Dying person, 
agoniser [agonize], v.i. To be dying, at the 
point of death. 

agouti (aguti), t.m. Z: Agouti, agouty. 
agrafe [agraf], t.f. I. Hook, fastener; clasp (of 
medal, of album); buckle (of strap); clip (for 
papers). de diamontt, diamond clasp. Agrafes 
et portes (de eoufun^e), hooks and eves. 2. Contt: 
etc: Clamp; cleat; hasp or catch (of window, 
etc.). 

agraf]er [agrafe], v.tr. To fasten by means of a 
hook, clasp, or clip. A. une robe, un ndeau, det 
papiers, to do up a frock, hook up a curtain, clip 
papers together. Agrafer qn, to do up s.o.’s dress. 
F: A. un voleur, to nab a thief, t.m. -BgC. 

s’agrafer d qn,d qch., to cling to. hang on to, 
S.O., sth. 

agralre [agrerr], a. Agrarian, 
anandir [agrod-r], v.tr. (a) To make (sth.) 
larger; to enlarge, {b) To make (ath.) appear 
larger, taller ; to magnify. 

s’agrandlr. I. Tc grow larger ; to become 
greater; to increase ; to expand. 2. To become 
richer, more powerful. 

anandissement [agradisma], t.m. X. (a) En- 
Iwing, extending. (6) Enlargement, extension 
(of factory, etc.). Phot: Enlargement, CAns 
d'agraadlaasmsnt, daylight or flxed-focus enlarger. 
Lanlsroe d’agrandlasemenl, condenser enlarger. 
2. Increue in power; aggrandizement. 
Bffrdabla [agreabl], a. Agreeable, pleasant, pleas¬ 
ing, nice. /L tnigodf, pleasant to the taste. Choses 
agriables d entendre, things pleasant to hear. 
TAehe peu agrAabla, disegreeable, invidious, task. 
Si celapfut vous ttre a., if you care to; if you like. 
Pair* I’ogrAable, to make oneself pleasant 
(<nipr^t de to). Pour votu ttre a., to oblige you. 
t.m. yoindie I'a. d I'utile, to combine the pleasant 
with the useful, adv. -meat, 
agrier [agree]. I. v.tr. To accept, recognize, 
approve (of), agree to (sth.). A. un contrat, to 
i approve an agreement. A, let excuses de qn, to 
accept a.o.’s apologies. A. tin prtrent, to be graci¬ 
ously pleased to accept a present. Agrdet met 
salulaliona empretades, believe mp youn sincerely. 
2, v.ind.tr. To suit, please. Si cela hts agree, if 
that suits him, tuits hit convenience. [ORd] 
•*agrdcr d qch., to take pleasure in sth. 
agrdntioil [agregaajS], t.f. 1. (a) i^gregation, 
binding. Matldre d’acrdcatlon. binding material 
(of road, etc.). (A) Aggregate, agglomeration. 
2. (Conooun d’)acrif»tion, competitive examina¬ 
tion conducted by the State for edmiaaion to posts 
on th^ teaching staff of the Lycdes. 
agl^^ (S*) [sagreje], v.pr. (Of matter) To unite, 
join togetbor; to aggregate. 

agrtgd, -dc. I. a. Aggregate (matter). 
2. a. 9 t. Sch: (Proftaseur) acviffd, teacher 
who has passed the agrigation examination, 
agrdmant [agremS], t.m. X. (a) Pleuure, amuse¬ 
ment. Voyife d'aipdDMDt, pletaure-trip. Oh- 
vraget depura., works intended merely to please. 
OttvrafM d'acTdinaiit, fan^ work S.a. airr i. 
(d) A^recableneaa, attrucrivenestj pleasantncaa, 

I charm. 2» Utu. pi. Amenities (of place); 
charnia (of peraon). (6) Omamentfation), cmbel- 
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lUhment. Mm: Notes d’afrlmont. grace<notoi. 
3* A. domi d <fch., tsaent, consent, to uth.; 
approval, approbation, acceptance, of (proposal), 
agr^menter [agremSte], v.tr. To embellish, 
ornament, adorn (de, with). Robe agrdmenUe de 
dentelles, dress trimmed with lace, 
asris fagre], t.m.pl. (a) Tackle, gear (of ship, 
balloon, etc.), (b) Rigging (of ship); apparatus 
(of gymnasium). 

agreweur (agrcsairj, s.m. Aggressor. 
agreSBiif) -We [agresif, -i;v], a. Aggressive, pro¬ 
vocative (person, manner). adv. -ivement. 
agreBBlon[agrtsj 3 ],r./. Aggression; unprovoked 
usault. 

ancstc [affrest], a. I. Rustic, uncultivated ; rural 
(site). 2. Uncouth, clownish, countrified (person, 
manners), adv. -meat. 

agricole (agnkol], a. Agricultural (country, 
produce). Coraioe agrioole, agricultural show, 
anlcuiteur fagrikylt<s:r], s.m Agriculturist, 
husbandman, farmer. 

apiculture [agrikyltyir], s.f Agriculture, hus- 
Sandry, farming. 

agrlffer (agrife], t.fr. F: To seize hold of (sth.) 
with the claws, to clutch, grip, [grippb] 
s'agriffer, to clutch (d, at); to cling (d, to), 
agripper [agripel, p.fr. F: (o) To clutch, clutch 
*t, grip (sth.)- (o) To seize, snatch, grab. 

s’agripper. I. S'a. d qch., to cling to. clutch 
at, sth. 2. lit t'agripph'ent, they came to grips, 
agronome [agronom], s.m. Agronomist, scientific 
agriculturist. 

agro&omie [agnnomi], t./. Agronomy, hus¬ 
bandry. 

agronomlque JagronomiJO, a. Agronomic(al). 
aguerriir [agerur], v.tr. To harden (s.o.) to war, 
to accustom, inure, to (the hardships of) war; to 
train (troops), [gubrsbj s.m. -iisement. 
•*aguefTiri to grow hardened, seasoned, 
aguerri, a. Seasoned, trained (army, etc.). 
Psu. nuU, aguarri, raw (soldier, etc.), 
aguets [age], r.m.p/. (Used only in the adv. phr.) 
Aux agueta, watchful (de, for). £tre, se tenir, 
ttux a., to be on the watch, on the look-out. 
Avoir Voreille aux a., to keep one's ears open. 
(OUSTl 

agulcEant [agiSa], a. P: Seductive, fetching, 
tantalizing, saucy (glance, smile), 
aguicher [agiSe], t>.fr. P: i. To inflame (s.oj; 
to lead (s.o.) on; to carry on with (s.o.). 2. To 
excite the curiosity of (s.o.). 
ah [ol, ini. Ah 1 oh 1 Ah, giu c'eti beau! isn't it 
fine! Ah fd, diphhez-vous done! now then, do 
make haste! 

ahur}ir [ayri:r], v.tr. P: To bewilder. 1 < To 
dumbfound, flabbergait. 2. To confuse, stupefy, 
daze, (kurb] a. -iaaant. s.m. -itgement. 

ahl^) -ie, a. F: Bewildered, (c) Dumb¬ 
founded, flabMrgasted. (b) Confused, dazed, 
•nipefied. 
al. ^ AVOIR. 

aide* [e(:)d], t.f. Help, aasistance, aid. VanJr 
to aid* A qn, venir A I'tide de qn, to help s.o.; to 
come to the assistance of s.o. Diau vous toil eo 
aide I God help you I Reeourirdra.d’unmddecin, 
to call in a doctor. Appeler d Va., to call for help. 
A J^alde) help I Prep.phr. A I'atde de qeh., with 
the help, essiatance, of ath. (b) Relief, euccour. 
A. atx payvrei, poor relief, 
aide'. x.ifi. 9f /. Aaaietant, helper. le bourreau *t 
m mdtt, the executioner and his aaaistantt. Aide 
de eanp, eide-de-camp. 

■ide-chiruf^gieilf t.m. Aeeutant-eurgeon. pi. Det 
Asdin-eAmtffMftf. 


aide-m^moirti (a) Pocket-book (of 

formulae, etc.); manual. (6) Memorandum, 
(r) Dipl: Aide~mimoire. 

aider [ede]. I.o.tr. /fidrr to help, assist, aid, 
s.o. iX. let pauvres, to succour, relieve, the poor. 
Js me fuii latt a'der, I sot some help. S'a. de 
qch., to make use of, tviil oneself of, sth. Prov: 
Aide>(oi at le oiel t’atdera, God helps those who 
help themselves. A. (d) qn d Jaire qch., to help 
8.0. to do sth. A. qadmonter, d descendre.dentrer, 
d sortir, to help s.o. up, down, in, out. DIeu 
aidant . . with God's help. ... Le temps 
aidant . . ., with, by, the help of time. . . . 
2. v.tnd.tr. A. d qch., to help towards sth.; to 
contribute to(wards) sth. A. au succis, to further 
the success, contribute to the success, 
aie, -8, -nt [e]. See avoir. 
ale [ajJ, tnt. (Indicating twinge of pam) Oh ! 
afeul [ajcel], s.m. I. (pi. Aleuls/) Grandfather, 
^andsire. 2. (pi. Aleuz [Ai^]-) Ancestor, fore¬ 
father ; pi. forbears. 

aleule[ajalj.i./. l.Grandmother. 2. Ancestress, 
aletiz. aTeul i. 

algle[egl]. I,(a)t.m. &f. Om: Eagle. Granda. 
des mers. erne, sea-eagle. Un regard, desveux, d'a., 
keen, penetrating, glance. Aux yeux aa., eagle- 
eyed. (6)i.m. Ltt : Geniua, master mind. F: Ca 
n'est paa un aigla, he is no genius, is not brilliant. 
2« S.m. Lectern, reading-desk. 3. t.m. Ich: 
Aigla de mar, eagle-ray. 4, s.m. or f. Mtl: Eagle, 
standard. Les aiglet romainet, the Roman eagles. 
L'a. noir de Prmse, the black eagle of Prussia, 
aiglcfin(eglafij, s.m. Ich: Haddock, 
aiglon, -Dime [agio, -on], s. Eaglet; young 
eagle. 

algre [eigr], a. (a) Sour, sharp, acid, tart. t.m. 
Tournar A TAlcra, to turn sour. Saatir I'aigra, 
to imell sour. (6) Sour(*tempered), crabbed, tart 
I (person), (c) Shrill, harsh, sharp (sound), (d) Vents 
atgres, bitter, raw, winds. 

aigre-dotiXi -douce, a. Bitter-sweet (fruit, 
drink, sauce). F: Ton a.-d., subacid tone, 
algrenn* [egraftl, s.m. /e/t: » aiglbfin. 
aigrefln', -We [egra^, -in], t. Sharper, swindler; 

sdventurer, adventuress, 
aigrelet, -ette (egrale, -et], a. Sourish, tart, 
aigreme&t [egrama], adv. Acrimoniously, queru¬ 
lously, bitterly, tartly. 

aigranoloe [Egramwan],x./. Bot: Agrimony, 
aigrette [egret], t.f. I* (a) Aigrette (of heron, of 
egret); crest (of peacock etc.); tuft. (b)Cost: 
Aigrette, plume; tuft (of feathers, gems, etc.); 
i osprey, spray (as head ornament), (c) But: 
Egret, pappua. (d) El: Aigrette, bruan (dis¬ 
charge). 2»0m; Egret; tufted heron, 
aigreur [egrm:r], t.f. (a) Sourness, tartness, 
acidity. (6) Souroeas (of temper or manner); 
acerbity, acrimony, bitterness, crabbedness. F: 
Echanger det aigreurs, to exchange sour remarks, 
hanh words, (e) pi. Algraun, acidity of the 
stomach; heartburn. 

aigrjlr [egn:r]. (o) To make or turn (sth.) 

sour; to sour (food, milk, etc.).' (b) To sour, 
embitter (person). 2. v.i. To turn or grow sour; 
to sour; (of milk) to turn. t.m. -igfcment. 

8*ai|^r* !• To turn sour; to tour. 2. (Of 

J iers.) To become soured, embittered. 

gU, -u£ [agy]i I* Shan, pointed, tharp- 
potnced (instrument, etc.). Ueom: Angla aifu. 
■cute angle. 2. Acute, aharp (pain); intense 
(curioait^; keen, bitter (conflict,;ealouay). Oule' 
acute hearing. 3 * Shrill, sharp, piexci^, 

: high-pitched (sound). Voix atgui, shnll voice. 

' 4. ^am: Ae wn t al»u. •—-• 
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ttlguiire fegjcir], I./. Aigui^re; (silver or crystal) 
ewer. 

al^ille [e(;qi:j], s.f I. Needle. A d coudre, 
•ewing needle. A d repriser, darning-needle. 
A. d passer, d lacet, bodkin. A. d tncoter, knitting- 
needle. Travftlller k ralguiUe, to do needlework 
Les travaux d I'a., needlework, needle-crafi F: 
Disouter lur dea pointes d’aiguiUe, to split hairs ; 
to cavil. Avoir das aiguillea dans lea Jambes, to 
have pins and needles m one's legs. S.a. FIL i 
2. (Thing shaped like a needle) (a) Aiguille 
de glaoe, icicle. Aiguille da pin, pinc-necdle. 
(fr) A. de firaveur, etching-needle A de phono- 
grap/ie, gramophone needle A. defustl, firing-pin 
(c) Rati : Tongue-rail, point-rail, blade A de 
raccordement , points, V.S‘ switches Changer 
I’aiguille, to throw over the points 3. Needle, 
point (of ohelisk, peak) A. d'un clocher d'e^hse, 
church spire 4 . {a) (Swinging) needle (of com¬ 
pass, galvanometer) A. aimantie, magnetic 
needle, (b) Index, pointer (of balance, etc), 
needle, pointer (of speedometer), (c) Hand (of 
watch, clock). Petite aiguille, hour-hand. Grande 
aiguille, minute-hand A. trotteuse, second-hand 
ai^ill^e [egqije].r./. Needleful (of thread, etc ) 
aiwilller legqijei, f tr Rati' To shunt, switch 
on, turn on (tram) F A. la conversalton sur une 
autre vote, to switch on ro another subject; to 
divert the conversation, s.nt -age. 
aigulllette [egqnctj, s.f. i. Aiguillerte, aglet, 
(tagged) lace. Mil Navy etc Shoulder-knot. 
Nau ■ Lanyard. J. Cu ■ A i/e c/i«jr, slice of flesh 
off the breast (of duck, etc ). 
aigullleur [egijijn;:r], f.m Rail' Pointsman, 
aij^illon [egqijS], s m. I, (0) Goad Piquet un 
bceuf de, avec, I'a,, to prick an ox with the goad; 
to goad (on) an ox. F: L'aiguilloD du remords, 
the pricks of remorse. (f>) Spur, incentive, Stimu¬ 
lus (of necessity, etc.). 2 ,{a)Bot. Prickle, thorn. 
(f>) F.nt ' Sting (of wasp, etc ). 
aiguillotmler [egqijane], t'.tr. 1. To goad, prod 
(oxen). 2 . To urge on, incite (to work, etc.); to 
goad on (by insults, etc.), to rouse (so.), to 
whet (appetite), i.m.-ement. 
alguisler [cg(q)i7.e], v.tr. I. (a) To whet (scythe) , 
to sharpen, set an edge on, grind (knife, etc ); to 
set (saw. razor) S u. pierre*. (t) To point, 
to sharpen (tool) to a point. A. un crayon, to 
sharpen a pencil. A une ^pigramme, to point an 
epigram. 2. To make keen , to excite, stimulate 
(wits, appetite): to whet (appetite). J.w. -age. 

8*algulser, (of wits, etc.) to become sharp¬ 
ened, keen. 

al^lf 6 , a Sharp (knife, appetite, teeth), 
all (a:jL s.m. Garlic. Gousse d’ail, clove of garlic, 
alle {etj.r /. I. Wing, pinion. Coup d'aile, stroke, 
flap, of the wings; waft of the wings. Coupar, 
rognar, las alias k uo oiseau, F: k qn, to pinion 
a bird F ■ to clip s.o.’s wings. Battra da 1 ‘aila, 
(i) (of bird) to beat its wings ; to flutter; (u) F • (of 
pers.) to be flustered, embarrassed; to be tired, 
exhausted. Fntrepnse qut bat de I'a,, concern in a 
bad way. Na (plus) battra qua d'una aila, (1) (of 
bird) to be wounded in one wing, (11) F ■ (of pers.) 
to be on his last legs En avoir dans I’aila, (1) (of 
bird) to be winged, (11) F (of pers.) to be hard 
hit. Volar da sai propras ailat, to depend on 
oneself; to stand on one’s own legs. Vouloir 
volar avant d’avoir sat alias, to want to fly before 
one IS fledged S.a plume 1, tire-d’aile (A) 
2 . Wing (of aeroplane, of building, of thumb¬ 
screw) ; wing, flank (of army); sail, W'hip (of 
windmill) ; arm (of semaphore) ; blade (of pro¬ 
peller, of ploughshare) ; aisle (of church) ; helix 


(of ear); wing, ala (of nose); wing, mudguard 
(of motor car). Cw.E: Mur an aiie, wing-wall. 
S.a derive' I, ROUE. 
ail 6 [cle], a. Winged, feathered, 
aileron [elio],i.m. I.{0)Pinion (of bird). ( 6 )Fin, 
flipper (of shark), (c) pi Ent: Balancers, 
poisers (of diptcra). 2 . Av: Aileron, wing-tip. 
ailette [clct], *./. I. Small wing (of building, etc.). 
2 . (a) Radiating plate, (cooling-)flange, nb, hn, 
gill (of radiator), (fr) Lug, tenon (of machine part). 
Vis k ailettes, w ing-screw, thumb-screw, (r) Vane 
(of torpedo, of fan. ventilator); blade (of turbine), 
ailier felje], s.tn. Fh: Wing (player); winger, 
aill-e,-es, etc. [a:jJ. See aller 
ailleurs fajoetr], adv. I. Elsewhere, somewhere 
else. Partoul ailleurs, everywhere else, anywhere 
else Nulls part ailleurs, nowhere else. J'avats 
VespTit a , my thoughts were elsewhere 2 . Adv. 
phrs. {a) D’ailleurs, (i) besides, furthermore, 
moreover; (11) from another place, from another 
source, (i) Par ailleurs, (1) by another way or 
route, (11) in other respects, in another connecMon. 
(iii^ Sa^mr une nouvelle. par a., to have received 
news from another source, 
aimable [cmahl], 0. I. Amiable, agreeable, pleas¬ 
ant; kind ; nice. Faire Taimable aveo qn, to 
make one.sclf pleasant to s.o. Ftre a en7'rrs, pour, 
avee, qn, to he nice to, with, s.o Vous 6 tes blen 
aimable, e'est trdi aimable k vous, that is very 
kind of yuu, very good of you Le sexe aimable, 
the fair sex Peu aimable, ungracious. 2 . Lov¬ 
able, attractive. A. innocence, refreshing inno¬ 
cence. adv. -meat. 

Jaitnant* [emo], a Loving, afTectionate. 
aimantSi.m. Magnet. A.naturel, pierre d’aimant, 
magnetic iron ore , lodestone. A. enfer d cheval, 
horseshoe magnet. 

almantation [em 3 tasj 5 ], 1./. Magnetization, 
magnetizing 

aimanter [emote], v.tr. To magnetize. Aiguille 
aimanUe, magnetic needle. 

Aimiefcmcl. Prnf. Amy. 
aimer femej, v.tr. i, (a) To like, care for, to be 
fond of (s o,, eth.). A. ept d'amitii, to be good 
friends with s o. Une personne comme vous Us 
atmez, a person after your own heart Atm^ des 
dieux, beloved bv the gods. Atm^ de tons, par tout 
le monde, loved by all, beloved of all. On I'atme 
beaucoup, he is held in great affection. Se fair# 
aimer de qn, to wm s.o.’s affection. A. faire qch., 
d faire qch., to like to do sth.; to like doing sth. 
It n'aime pas {d) sortir seul, he doesn’t like to go 
out alone, going out alone. II atme qu'on lui disc 
tout, he likes to be told everything. Qui m'aime 
me euivel let those who love me follow me! 
S.a. CHATiES. (b) Aimer autant. J'axme autant 
le ctdre {que U tim), I like cider just as well (as 
vitne). Tatme{rais) autant tester ici {que de . . .), 
I would just as soon stay here (as . . .). J'aime 
autant qu'il ne m'attende pas, I would just as soon 
he didn’t wait for me. (f) Aimer mieux. J'aime 
miner le ctdre {que le ttn), I prefer cider (to wine). 
J'airru, j’airrurats, miner tester la, I would rather, 
would sooner, stay here. J'asmt miner qu'tl vterme, 
I prefer that he should come; I would rather he 
came. 2 , Aimer qn (d’amour), to love s.o.; to 
be in love with s.o. lU s'aiment, they are m love 
(with each other), 
aine [en], j./. Anat: Groin. 
alzi 6 enej,0. (0) Elder (of two); eldeat (of more 
chan two), x. Not ainte, our eiders. U eit mon 
aloft, he IS older than I. ( 6 ) Senior. M.Dstmimta., 
Mr Dumont senior. 

alnesse [cnes], t.f. 1. Primogeniture. Droit 
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d’«lD»iM, (i) Law of Primogeniture, (li) birth¬ 
right. 2. Seniority [a!n'k] 

sins) [ui]. I. adi- Thus, 80, in this, in that, 
manner; in a like manner S'il an est ainai, if 
•uch IS the case, if that is the rase, if (it is) so. 
II n'en esi pas a. de t oui, the case is different with 
you. Et ainsi de suite, and so on, and so forth 
Pour ainsi dire, so to speak, as it were. Ainsi 
soit-il, (i) so- be It, (ii) tcc ■ amen. 2. conj. So, 
thus. A. vous ne vena pasY so you are not 
coming? De mime que . . ainsi . . ., (just) 
as. . .,80. . . . 3. Con; Mr'-Ainsi que. (just j as. 
Faites a. qu'ii vous platra, do just as you please. 
Cette rigle a que la sutvante me paratt, me parais- 
sents tnuule{_t), this rule, as also the next one, 
seems to me to be unnecessary. (The concord is 
usu. m the pi.) 

air [c:r], s.m. 1. I, (a) Air, atmosphere Voyage 
par la voie des atrs, journey by air. Cela manque 
d'av ici, It IS a bit ciose, rather stulTy, here. 
Prendre I’air, to enjoy the fresh air Sortir prendre 
I’atr, to go for a breath of fresh air, for a breather. 
F • Vivre de Pair du temps, to live upon (next to) 
noihins, on air. Prendre un air de (eu, to warm 
oneself at the Bre S a BUREAU 2 Au grand 
air, en piein air, under the open sky . in the fresh 
air ; in the open air Vie au grand an, open-air 
life. Jeux en pletn air, outdoor games. Conoeri 
en piein air. alfresco concert. Amortisseur 4 air 
oompnml, pneumatic shock-absorber. Au\: 
Paste d'air, tyre-inHating station. S.a pochb' 2, 
TROD ^ (^) En Tair, m the air Nous icou- '• 

tions la fourchetie en rate, we listened with 
poised forks £tre an Pair, (1) to be in a state of, 
confusion, of disturbance ; (11) (of town) to be all; 
agog with excitement, (>ii) Mil (of troops) to | 
be unsupported, exposed, in the air. Mettre (out | 
•n I'air, to throw everything into confusion. | 
Regarder en I’air, to look up (into the sky); to | 
look upwards. Contes en I'air, idle tales, cock*: 
and-bull stories. Paroles en I'air, idle talk., 
Menaoes en I’air, empty threats. F: I) y a quel* 
que ehose dans fair, there is something in the 1 
wind, something brewing. 2. Wind, draught., 
II fait de Pair, it is windy, breezy. Se lenir eotre 
deux alre, to stand in a draught. 

II. air. 1. {a) Appearance, took. Avoir boo , 
air, grand air, (1) (of pers.) to look distinguished ; 
(11) (of dress, etc.) to look well to be becoming. 
Individu de mauvais air, ill-lookmg customer. 
Air de tamilie, family likeness. Avoir un faux air 
de qn, to bear a slight, remote, resemblance to. 

. to have a look of s o. La vilie preod un air de 
fgte, the town assumes a holiday appearance. 
(6) Avoir I’air (*= ssmbler, paraItrb), to look, 
seem. (The predicative adj. may a^ree either with 
flir or with the subject.) islleal'airfatigw^(e),ithe 
looks tired fl a un peu I'att Granger, he has a 
slightly foreign appearance 11 ' ont I'asr d'avotr 
peur, It looks as if they were afraid. Vous avet 
I'air de vous amstser, you seem to be enjoying your¬ 
self. Cela en a lout Vair it looks like it. tmpers 
II a fair da vouloir plauvoir, it looks tike ram S.a. 
toucher’ 2 2 Manner, way Prandrt fair du 

monde, to acquire the manners of society Affloher 
ds grand* airs, ss denoer dta airs, to give unescif 
airs, F. to put on tide. A. Cana du bai air. 
fashionable pcuple 

ill air. Tune, atr, melodv Vteille chanson 
fw un an nouveau old song to a new tune F: Js 
oonnals das parolas sur eat air*iA. I’ve heard that 
tale before. 

ainin lert}, s.m. Bronxe, brass. F: BAtir anr 
to build upon a rack. Avotr on aerar 


[ d’airain, to hove a heart of stone. Voix d’a., 

I brazen ^’Olce Avoir un front d'a., to be brazen¬ 
faced. shameless Lit ■ L’airain tonne, the can¬ 
non thunders L'a. retentit, the trumpet sounds 
L'a. sonne, the bells ring. S.a. acb 3. 
aireleirj.r./ I.Surface; flat space. f\ooT. A.d’une 
frtrnge, threshing-floor. At. A. d'emharquement, 
enplaning ground ; the‘tarmac’. A.d'une enclume, 
flat, crown, of an anvil. 2. Area (of field, triangle, 
building, etc ). 3. Eyrie (of eagle). 4. Nau 
Rhumb. Les sires de vent, the points of the 
compass. F' Prendre I’aire du vent, to see which 
way the wind is blowing. 

airclle [crcl], i / Bot: .4. myrtif/e, whortleberry, 
bilberry A. coussinetU, cranberry. 
ais[c],r.rR. Board, plank (of partition, etc.). Aisde 
marche {d'un escalier), tread(-board). Au d'un 
tonneau, stave of a barrel, 
aisaoce [czuis], s f. 1. Ease, {a) Freedom (of 
movement, etc.). Faire qoh. aveo aisanoe, to do 
8th with ease Danner de l'a d qch., to ease sth. 
A. des coudes, eibnw-room. (6) Jouir de I’aisanoe, 
4tre dans I’aisance, to be in affluence, in easy 
circumstances Un homme dans l'a , a well-to-do 
man. Acqu^r une honnite a , to acquire a decent 
competency 2. Easing. Ueu, cabinet, d’aisanoes. 
public convenience, water-closet, 
aise [e:2]. l. r / (a) Ease, comfort. Etre 4 i’alse, 
4 son aise, (1) to be comfortable, to have (elbow) 
room, (11) to be well-ofl, in easy circumstancei. 
On tient 4 raise 4 six dans oette voiiure, this car 
holds SIX comfortably Ne pat ftre d ton a., to 
lentir mal 4 I’atse, (1) to feel awkward, to feel 
uncomfortable, (11) to feel ill Mettre qo A son 
aise, to put, set, s o at his ease. 11 eo prend A 
ion aise, (1) he takes it easy; (n) he i» a cool 
customer I Avotreaisel just as you like I Aimer 
Ml Rises, to be fond of comfort; to like one’s 
comforts. Vivre 4 I’aise, A ion aise, to live com¬ 
fortably (6) A ■ Pleasure, joy Trestatllir d'a., 
CO thrill with pleasure. Ne pae se sentfr d’Aiee, 
to be overioyed 2. a Bien aise, fort aise [^rta:z], 
very glad, well pleased, fe sut.i Inm a. de vout vmr, 
I am very pleased, so pleased, so glad, to see you 
Je ruts fort a. que vous soyea venu, I am very glad 
you came. 

ai8^ ieze), a. I. (a) Easy, free (position, manner); 
comfortable (clothes) {b) In easy circumstances, 
well-to-do (person). 2. Easy, easily accomplished 
(task). C’est plus aisb A dire qu*4 iaire, it is more 
easily said than done adv. -meat, 
aisselle {eseI j, s.J Armpit 
ait Ie] See avoir. 

aitres [£:tr]. s.m.pL Arrangement, ins and outs, 
of a house. Connaltre les aitres, to know one's 
way about a house. 

ajoac |a33], t.m Bot: Furze, gorae, whtn. 
ajour {ayuirj, t.m. 1. Opening, hole, ortBce 
(which lets the light through). Manager un a. dant 
une cioison, to allow an opening (for light) in a 
partition. 2. (Ornamental) perforation, openwork 

S in wood-carving, metal-work, etc.). IjoubJ 
our^ (ayurej. a. (Of omamental work) rerfor- 
ated pierced Woodw: Travail aiouri fretwork, 
ajouniler laturne], v.tr (n) To postpone, put 
ufl adjourn defer (meeting, decision, journey). 
{h)Sch. To refer (candidate). Mil: To put back 
(conscript) t.m -cmeiit. 

•*ajounier, to adjourn. La Chambrt r’ett 
ajournde d huiiasru, the House adjourned for a 
week. 

a}outcr [ayute}, v.tr. To add. 1 . A. dot ehtffrat, 
to add up figures. A. qch. d qeh,, to add ith. to 
tth. AJouler I’aedon au parolaa. to xint rH* — 
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to the word, 2* “f^enez atari.” tyouia-t-s/, “you 
come too,” he added. A^our devons a. que . . 
it should also be stated that. ... 
a)lUtemcnt [a3ystamaj, :.m. I. (a) Adjusting, j 
adjustment (of apparattis, etc.). (6) Arrangement,' 
settlement (of quarrel, etc.). 2, A : Garb, attire. 
a)utt|er [a3y8te}, v.tr. I. (a) To adjust, set 
(apparatus, tool, etc.), (b) To true (sth.) up. 
A. une pike d la hme, to finish a piece with the 
file, to file a piece true, (c) To fit together, to set 
up (machine), (d) A. son fustl, to take aim with 
one's ^un. A. un coup, to aim a shot. A. <jn {avec 
un fusil), to aim (a gun) at s.o. (e) A. qch. d gch., 
to At, adjust, adapt, suit, sth. to sth. Cetie clef 
s'ajuste d ehaeune des serrures, this key fits each of 
the locks. Corsage ajusU, close*fitting bodice. 
2, To put (sth.) right, straight; to settle (sth.). 
A. ses affaires, to put one's affairs in order A. une 
guerelle, to settle a quarrel. A. son chapeau, to 
set one’s hst straight, a. -able. r.m. -age. 
alutMe [ajytait], i.m., ajutoir [ajytwair], s.m. 
(a) Ch: fiydk: Adjutage, ajutage. (6) Mch: 
l.C.E: etc: Nozzle; jet. 
akine [akcnl, s,m. Bot: Achenc, akene. 
alacrity [alakrite], r./. Alacrity, eagerness. A. d 
faire qch., readiness to do sth. 
alambic[alubik],r.m. Ch: Ind: Still,alembic, 
alambiquage lBlQbikB:3]. s.m. Excessive sub> 
tlety, over-refinement (of style, thought, etc.), 
alambiquer [aldbike], o.tr. To refine (too much), 
to subtilize (style, thought, speech, etc.) 6’alam- 
blquer Is esrvaau, to puzzle, rack, one's brains, 
alambiqu^} a. F: Fme-spun, super-subtle, 
alanguir [aldgur], v.tr. To make languid; to 
enfeeble. 

•'alanguiri to grow languid; to languish, 
flag, droop. 

alannUiement (al5gisma], I.m. Languor, 
weakness; drooping, decline, 
alarmaot [alarmd], a. Alarming; startling, 
alartnc [alarm], s.f. Alarm. Donnsr, sonnsr, 
ralarms, to give, sound, the alarm. Cloohs 
d’alarms, tocsin. Rail: Tirer la sonnette 
d'aUrme, to pull the communicaiion-cord. Porter 
I'ftlarme iUbs un onmp, to carry the alarm into 
a camp. 

alanner [alarmej, v.tr. I. I'o give the alarm to 
(s.o.). 2* To frighten, startle, alarm (s.o.). 

Alarmi de qch., alarmed at sth. 

t*aluilier, to take alarm, to take fright (de, at). 
•lArmltte [alarmist], a. & i. Alarmist; scare¬ 
monger. 

albanalty -aise [albane, -e:z], a. df s. Ethn: 
Albanian. 

Albanie [albanil. Pr.n.f. Geog: Albania. 
■IbAtre [albottr], I.m. Alabuter. 

•IbctTM [albatros,-o:s], I.m. Om: Albatross. 
•Ibigeoiti •olte (albiswa, -wais], a. & s. (Native) 
of Aibi. littt: Lm AlMgaois, the Albigenaea. 
ftlblaot [albtitots, -os), I. ^ a. iim. Albino. Une 
Qtwme) albtnos, an afbino woman. 

Albloo [albj^]. Pr.n.f. A.Gfcg: Albion, Britain. 
•Ibmfaibom], I.m. I. Album, tketch-book. A.d 
fmaliet mo6i/ef. loose-leaf album. 2* Trade cata¬ 
logue. pi. De* albums. 

alboaiilke jalbmin], I./. Ch:Btol: Albumin. 
slbttinlMr falbymine], v.lr. Phot: Tualbume- 
niae (paper). 

ftlbuminvilJC^ -cuse [atbymmo, -ota], a. Biol: 

Bot: Albuminous, albuminose. 

•lode [alkad], i.m. Alcalde. aherilT (in Spain), 
akall lalkali], I.m. Ch: Alkali. 

•ICAlin [alkali], 0. AlkiUme. 

[alkaltnita], tj. Alkalinity. 


alcarazas [alkarazoia], i.m. Alcarraza; (porous) 
water-cooler. 

Alceste [alsatj. l, Pr.n.f. Gr.Lit.’ Alcestis. 
2 ,Pr.n.m. Fr.Lit: (Type of) social bear or blunt- 
apoken critic. (From tne character in Moliere's 
Misanthrope.) 

alchimie [alSimi], s.f. Alchemy, 
alchixnistc falSimist], I.m. Alchemist, 
alcool [alkol], I.m. Alcohol, F; Rpirit(s). A.absolu, 
pure alcohol. A. denature, a. d oruler, methylated 
spirit; industrial alcohol, 
alcoolique falkolik]. l,a. (a) Alcoholic, spiritu¬ 
ous. (b)Med: Alcoholic (patient) 2*i. Habitual 
drinker; drunkard. 

alcooliser [alkalize], v.tr. To alcoholize. 

s'alcooliscr, to drink heavily ; F: to soak, 
alcoolisme [alkolism], I.m. Med: Alcoholism. 
Alcoran (1*) [lalkoro], i.m. — Koran (le). 
alcAve [alko:vJ,i./, Alcove, (bcd-)receBS. 
alcyon [alsj5], I.m. l.Myth: Halcyon. 2. Om.* 
Kingfisher. 

alia [alea], s.m. Risk, hazard, chance. L'affaire 
trkente trap d'a., the business is too hazardous, 
aiiatoire [aleatwair], a. Aleatory (contract, etc.); 

problematical, hazardous, risky. 

Alemans [almo], i.m.p/ Hist: Alcmanni. 
aline falen], I./ Tls: Awl. p/atc, bradawl, 
alentour [alatu:r]. I. adv. Around, round about. 
Le pays d'a., the surrounding, neighbouring, 
country. Prep phr. Alentour da la maiton, round 
about the house. 2« s.m.pl. Alentours (d'une ville, 
etc,), environs, neighbourhood, vicinity, sur¬ 
roundings (of a town, etc.), [k l’entour] 
alerte [alert]. I.rnt.Upl to arms I 2.i./. Alarm, 
warning. Donner Falerte au eamp, to rouse the 
camp. Temr I'eTinemi en a., to harass the enemy. 
Fauise alerts, false alarm. 3. a. (a) Alert, brisk, 
quick, agile. A. d faire qch., quick to do sth. 
(6) Vigilant, watchful. 

alerter [alerte], v.tr. To give the alarm to 
(troops); to warn, send a warning to (police), 
alisage [aicza;;], i.m 1. Metalw: (a) boring 
(out). (6) broaching, reaming. 2. Bore (of rifle 
barrel); internal diameter (of cylinder, bearing), 
aliser [alcze], ti.tf. (J’alise: J’alSserai) Metalw; 

(a) To bore (out), (b) To ream out, broach. 
Alexandre [alcksSidrl. Pr.n.m. Alexander, 
alexandrin, -Ine [alcksadre, -m], a. (sf s. 
Alexandrine; Alexandrian (school). Pros: (Vsrs) 
alsxmadrin, alexandrine (line). 
alezaOy -ane [alzd, -an], a. & s. Chestnut 
(horse). 

alfa [alfa], I.m. Bot: Alfa(-grt8s), esparto, 
l^aigarade [algarad], s.f. I. Storm of abuse. 
Fair* ua* algmrads 4 qn, to give s.o. a good 
blowmg-up, a good dressing-down ; to bite, snap, 
s.o.'s head off. 2* Escapade; prank, 
algibre [sl3ebr].i./. Algebra, 
al^briqtie [a^ebrik], a. Algebraic. 

Alger [sl^e]. Pr.n. C^g: I. Algiers. 2. m. (The 
Department of) Alger. 

Algerie [aheri]. Pr.n.f. Geog: Algeria, 
al^rietty -lenne [al3erjl, -jen], a. & 1. Algerian, 
Algerine; of Algeria, 
alne [tig], s.f. Bot: Alga, seaweed, 
alibi [alibi], I.m. Jur: Alibi. Haider im a., to 
set up, plead, an alibi. 

aliboroa [aiiborS], i.m. Un maltr* allboron, a 
conceited ass, an ignoramus. (From La Fontaine's 
fable Let Voletsrs et I'dne.) 
aliination faljcnaajS], s.f. Alienation. I. Jur: 
Transfer (of property, etc.). 2, Estrangement. 
3* AUinaUon mantale, derangement of mind; 
insanity. 
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aligner [aljene], v.tT. (J'aliine, a, aliioODi; 
J'ftliintnl) I, Jur: To alienate, part with (pro¬ 
perty, etc.)> To alienate, estrange (a friend, 
etc.). Cet acte lut alUna tout Us caurs, this action 
alienated all hearts from him. 3. To derange, 
unhinee (the mind). 

ftliene* a. & t. Lunatic, irad(man); 
mentally deranged, Insane (person). Matson, asiU, 
d’alUnit, lunatic asylum. 

aii^niste [aljenist], s.m. ^ f. Alienist; mental 
specialist. 

aUgnement [alipmd],s.m. 1.(0) Alignment; lay¬ 
ing out (of trees, etc.) in hne. Mil: A drolta aligna- 
xnant) right dress I (i) Adm: Making up, 
balancing (of accounts, etc.). 2. Alignment, line 
(of wall, etc.); row (of trees, etc.). Diborder, 
dipasser, I'a., to project beyond the building line. 
Mil: Rentrer dans I’aiignement, to fall into line, 
aligner [alipe], v.tr. To align, draw up, line up; 
to put (thgs) in a line, in a row. A. uh terrain, to 
line out, mark out, a plot of ground. Mil: A.dcs 
xo/dotx, to dress a line of soldiers. F: Aligner des 
chifTrea, to go into figures; to figure out the 
expense. 

s’aligner) to fall into line. A/i7; To dress. 
S’aligner sur le terrain, to fight a duel. 

^ align^C) r./. Line, row (of houses, trees'), 
aliment (alimo), s.m. I. Aliment, food. 2. Vo. 

des pauvres, the maintenance of the poor 
alimentaire [a!imdtc:r], a. i. Rigime a., 
diec(ary). yur: Pension alimentaire, alimony; 
allowances for necessaries. 2# Alimentary, nour¬ 
ishing (plant, product). Conserves alimentairei, 
tinned foods. 3. Physiol: Le oanal, le tube, 
aiimentalrti the alimentary canal. Mch: Pompe 
alimentaire, feed-pump; donkey-pump, 
alimentation [ahmdtasjS], t.J. i. (n) Alimenta¬ 
tion, feeding: provisionmcnt, supply (of town, 
market, etc.). Article d'alimentation, food-stuff, 
(/i) Nourishment. A. tnsuffisante, difeclueuse, 
insufficient nourishment; malnutrition. 2 , Mch: 
etc: Feed(ing) (of boiler, etc.), 
alimenter [afimbte], v.rr. To feed, nourish (s.o.); 
to supply (market) with food. Ruisseaux qut 
alimentent une nvihe, streams that feed a river. 
A. la hainc, la sedition, to keep hatred, sedition, 
alive. EI.E: A. une usine de courant, to furnish, 
supply, a factory with current. Fb: Alimenter 
lea avants. to feed the forward line, 
aalin^a [alinea], s.m. Typ: X. First line of para¬ 
graph ; indented line. En aiiii6a, indented. 
2. raragraph. 

aliae [alusj.s.f. Bot: Sorb-apple, 
alisiw [alizjel, r.m. Bot: Service-tree, 
alitoment falitmaj, s.m. (a) Confinement to bed. 

(b) State of being bed-ridden, 
allter (alite], v.tr. To keep (s.o.) in bed. [uiT] 
t’alltcr) to take to one’s ^d. 
alit^y a. Confined to (one's) bed; F: laid up. 
aliz^ [ahze]. <2. & &m. Let (vaoU) alizH, the 
trade-winds. 

allaltler [alete], v.tr. To suckle (child or young); 

to feed (child) at the breast, r.m. -cmcnt* 
allant [alS]. x. <2. (o) Active, busy, bustling; 
spirited (music), s.m. Avoir de I'allaat, to have 
plenty of go, of buoyancy, of dash, (b) UstensiU 
a. ass fev, nre-proof utensil, 2* s.m.pl. AUanti at 
vooaDts, comers and goers: passers-by. [allbr] 
aUjdcher [al(l)cSe], v.tr. (J’alldohe, n. alltohons; 
yalldeh ara l) To dlure, attract, entice, tempt. 
a. -dchant- f.m. -Vehement. 
alUe [ale], s.f. I. (Action oO going* AUdaa of I 
voauat, coming going: running about, 
a* (a) Walk (eap. lined with trees); lane, avenue 


(through wood, etc.), (b) Path (in garden), 
(c) Passage, entrance, alley; carriage-drive, 
allege [al(I)£;3], s.f. I. Nau: Lighter, hopper, 
barge. 2. Arch: Const: (a) Breast-wall (of 
window), (i) Balustrade, rail (of window, etc.). 
[alUoer] 

all^g’er [al(l)e3e], v.tr. (i'alldge, n. allAgaons; 
J’airiigaal(B): j’alligarai) X« (0) To lighten (ships, 
taxes), (i) To unburden; to ease the strain on 
(timbers, etc.), (c) To alleviate, relieve, mitigate 
(pain). 2. A. qn de qch., to relieve s.o. of (the 
weight of) sth. r.m.-ement. 

S’alldger, to become, grow, lighter or easier. 
alUgorle [allegori], s.f. Allegory. Par alUgorie, 
allegorically. 

all^gorique [allegorik], a. Allegorical, adv. 

-meat. 

allegro [alieigr]. a. Lively, gay, jollv, merry, 
cheerful. Marcher d'un pas a., to walk oriskly. 
alldgresse [al(l)egres], s.f. Gladness, joy, cheer¬ 
fulness, liveliness, (all^gre] 
all^guer [al(l)ege], v.tr. (i’alldgue, n. allAguons; 
J’alUgusrai) I. To allege, urge, plead. A.l’igno- 
ranee, to plead ignorance. A. un pritexte, to 
advance a pretext. 2. To cite, quote (author), 
alldluia [alCOelyja, -Imijs], s.m. & int, Ecc: 
Hallelujah, a)lcluia(h). 

Allemagne [atm^j. Pr.n.f. Geog: Germany, 
allemand, -anae falmu, -aid], i. a. & s. 
German. F: Queralle d'Ailamand, quarrel about 
nothing. 2. t.m. L'allamand, the German Ian- 
Ruage. 

aller [ale]. I. V.I. {pr.p. allant; p.p. alU; pr. ind. 
j« vafs, tu vas, 11 va, n. alloai, v. alias, ils vont; 
pr.sub. J*ania, n. allloos, ill aillant: imp. va (vai«y), 
aliens; p.d. J’allais; p.h. J’allal; fu. J’irai. Aux. 
itre) I« To go. (e) A. d Paris, to go to Paris, 
A. ex venir, to come and go. Ja na (ami gu'allar 
at ravanir, I shall come straight back. Oh alloni- 
nouB? (i) where are we going? (ii) F: what are 
things coming to? A. par bandes, to go about m 
gangs. Aller contra la Providence, to fiy in the face 
of Providence. II va aur toe dix ans, he is nearly 
ten (years old). A. jusqu'd injuner qn, to go so 
far as to call s.o. names. F: Faira aller qn, to 
order s.o. about, (fr) A. en course, d la ehasse, 
d la piche, d pied, d eheval, en voiture, au galop, 
au trot. See these words, (c) (With adv. acc.) 
Aller bon train, to go at a good round pace. 
(With cogn. acc.) Allor son petit bonhomma de 
ohemln, to jog alopg. (d) Aliez, j« vous ieoute, 
go on, proceed, I am listening, (e) Sentier oui 
va d la gare, path leading to the station. 2. (a) To 
go, he going (^well, ill). Let affaires vont, ne vont 
pas, business is brisk, slack. Qa iral we'll man¬ 
age it I Je vous en offre cinq francs.—Va pour cinq 
francs! I’ll give you five francs for it.—Five 
francs be it I Cela va sans dire, oela va da aol, 
that’s understood, that is a matter of courae. 
(?>) (Of machine, clock, etc.) To go, act, work, 
run. La pendule va bien, mal, the ck^k is right, 
wrong. Fair* allor un eommaroo, to run a busi¬ 
ness. Tout va oommo sur dos roulottos, every¬ 
thing is going like clockwork, (c) Comment 
allet-vousf F: comment oela va-t-11? how are 
you? how do you do? Je vale blon, F: 9a vm. 
1 am well, I am all right. 3. AUar A qn. (0) (Of 
colours, clothe^ To suit, become, s.o. (6) (Of 
climate, food) To agree with s.o. (c) (Of clothes, 
etc.) To fit a.o. Gala voua va eomma ua gant, 
(i) it fit! wu like a glove; (ti) P: it suits 
you to a T. (d) (Of propoeal, etc.) To bo 
to s.o.'a liking; to suit a.o. Vos mantlet ne me 
vont pat, I oon'e like your ways. Ca me va. 
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■greed! done! F: Qb vaJ all right! O.K. f marriage. S’a. d une familU, to marry into a 

4. (Of colour!, etc.) AJlar aveo gob., to go well family. 2. (Of fluida) To rnix; (of metal!) to 

#ithath. t to match ath. 5. (fl) Allar + i«/* alloy: (of coloura) to harmonize, blend. 

twrVgn, to go and !ee !.o.; to call on 9.0. A.trou- alli^) I. a. Allied (nation, etc.). 2 » s. 

tm qn, to go to s.o. Allar aa promenar, to go (a) Aliy. (^) Relation by marriage, 

for a walk. N’alle* pat vous imaginer que . . ., alligator j[al(l)igato:rj, r.m. Rept: Alligator, 
don’t go and imagine that. ...(b) Aux. uie of allit^ratify -ive [alliteratif, -i:v], a. Alliterative, 
■liar (^. & p.d. onlv) To be going, to be about alliteration [ailiterasjo], s.f. Alliteration. 

(to do !th.). Zf tid rm occuper, he i! going to !ee all 6 y allo [aloj, mt. Tp: Hullo I hallo 1 
■bout it. ElU allait tout avouer, ahe was ^ut to allocation [albkasjS], s.f. I. Allocation, appor> 
confe!! everything. (c)AUar + pr.p, orger. (i) To tionment, assignment, granting (of sum of money, 

be continually doing ith. II va ipiant, ieoutant, of land, suppliee, etc.). 2. Allowance, grant, 

he ia alwaya apving, listening, (ii) Sa santi va (en) A. de ehSmagt, unemployment benefit. 

tmpirant, hia health is steadily growing worse, allocution [albkysjSj, v./. Short speech; allocu- 
A. en augmenlant,Xo incTcue. 6. Y allar. (d) J’y tion. Prononoar una allooution, to deliver an 
vaiil on f vat coming 1 (6) Est-ce comme pd address (d, to). 

tpte vous y allezf is that how you set about it? allonge [alS:}], x./. I. Lengthening^piece, eking> 

Y allar da tout aon ocaur, to put one’s back piece; extension(-piece); extra leaf (of tabled 

into it. Y allar oarrimaot, to make no bones 2. > 4 . d’tm document, rider to a document. ^.Box: 

about it. n n’y va pai par quatra obamlni, he Reach. £tre avantagi en a., to have the longer 

doesn’t mince matters. Alloni-yl well, here goes ! reach. ^.Equti: Lunging rein, [alloncbr] 

Vas-yl allat-yl goitl goaheadi (c)F.-Yallarda allongement [alo^a], x.m. l« (d) Lengthening 
gab., to lay, stake, sth. Y allar da son rasta, to (of dress, etc.) (0) Elongation (of metals, etc.), 

stake one’s all. Y allar da sa parsonna, to take a 2. Protraction, extension (of time). 3. F: 

hand in it oneself, n y ast alii d’una boulaiUa, he longueur. 

stood (treat to the extent of) a bottle. “J.v.mpert. allongicr [al^c], v.tr. (J’allongeai(s); n. allon- 
n va da aoi qua . . ., it stands to reason, it goes gaons) I. (d) To lengthen ^ to let down (garment), 
without saying, that. . . . n ap va da mliM pour rof>e voux d//ongc, this dress makes you look 

lui, pour raol, it’s the same with him, with me. taller. (6) To add a piece to (sth.). (c) To eke out 

n y allail da la vie, it was a matter of life and (sauce, etc.). 2« (d) 'To stretch out (one's arm, 

death. II y va de ma vie, my life is at stake, etc.). Lex pilim allongent de grandes ombres, the 

8. tnf. Allons, difpfc/tes-t’oux/ come, make haste I pillars cast long shadows. S.a. pas* i. (6)Alloo- 

^OBS done] (i) come along I get a move on! gar ub ooup h qa, to deal s.o. a blow; to 

(ii) nonsenac 1 AUonaboBl there nowl hang it! itrike out at a.o. A. une gifle, une taloehe, d gn, to 

MaisvadoBol get on with it I Tai bien tot^ert, slap s.o. in the face; to give a.o. a clout. Allongar 

val allasl I have suffered much, believe me I Pargant, to hand over the money. 3. To protract, 

t*en aller. (pf.tW. Ja m*aB vala; imp. va- prolong (conversation, etc.), [long] d.-eable. 

I'aa, alloBS-BOUS-an, allaa-vout-aB, Da Can va pas : t’alionger. 1. (Of days, hours, etc.) To 

perf. Ja oi'an suls aJldfa), nous nous an sommes stretch out; to grow longer. F • Son vttage 

all 4 (a)i| F: Ja ma sula an all 4 (a)) X« To go away, t'allongea, he pulled a long face. 2 * To stretch 

to depart. Paira an allar tout la monda, to aena oneselfout at full length. F; S’allongar par terra, 
everyone away. Faire en a. det tachet, to remove to come a cropper. 

stains. AUet-vout-en f go away I II fout pie je allong^y a. I. Long. F: Avoir une figure 
tn'enaille,Imoitbtgoiog. Sesforcess'enaliaient, d//<mg^«, to pull a long face. 2* Oblong; prolate 
his atrength was going. La malada I’an va, the (ellipsoid). 

pstient is sinking. 2. F: (** aixer 5 (b)) jfe allumage [alyma:3],x.m. Lighting (of lamp, fire); 
m'en vais vous raconterfa, I’ll tell you all about it. twitching on (of electric light). I.C.E: Ignition. 

II. alleP) x.m. I, Going; outward journey. A. par battene, par dynamo, coil ignition. Rat^ 

Cargaison d’allar, outward cargo. Voyai# d’allar d'allumaga, misfire. / 4 . pr^md/ur^. pre-ignition. 

« at ratdur, journey there and back. BiUat d’allar allumer [alyme], v.tr. I. To light (lamp, fire, 
at ratour, return ticket. Sp: Match allar, away pipe); to kindle, ignite, set fire to (9th.). Abs. To 

match, a. Pis allar, last resort; makeshift; poor light the lamps ; to switch on the light; to light 

substitute. Au pis allar, at the worst, if the worst up. 2. To inflame, excue (passion, person), 

comes to the worst. 3* Au long allar . . in the A. {’imagination, to fire the imagination, 

long run. ... s’allumer* X* To kindle, to take fire, to 

allcil. -cuz [ale], t.m. Hist: (Franc) alleu, catch alight. 2. (Of pers.) To warm up to one’s 
allodium; freehold (land). subject. 

alllSK [aijais], x.m. I. Alloying, blending. allumif^d. Alight. /fouN/oumedu d., furnace 
2 . Alloy. in blast. F: Vlss^ allumt, face flushed with 

alllanca [aljSu], tJ. X. Alliance, (d) Match, wine, with desire, 
marriage, union. Entrer par a. dans une famille, allumette [slymctj.x./. (Lucifer) match. A.tui- 
to marry into a family. (6) Union, blending, doite, safety match. 

(c) Conolura one alUanoa avao un paya, to con- allumette«‘bougie) s.f. Wax-vesta, pi. Det 
elude an alliance with a country, /ftxl; La Triple alhtmettes-bougies. 

Alllanea, the Triple Alliance. S.a. arche*. aUltmeary-ease [■ 1 ymce:r, -o;z], x. i« Lighter; 
2 . Wedding-ring. igniter. A. de rAxrb^s, lamplighter. 2. x.m. 

alliler [alje], v.fr. I. To ally, unite. A. ime (d) Lighter ; igniting device. ./ 4 . ^/eerri^, electric 

famille d, avec, une autre, to unite one family to igniter. A. d gat, gu-lighter. (&) I.C.E: Con- 

another by marriage. 2. To alloy, mix (metals); tact-maker. 

to harmonize, blend, match (colours); to com- alluinoir [almwa:r],r.m. Lighter(forcigarcttes). 
bine, unite (qualitica, words, etc.) (d, with), allure Jalyirj, s.f. !• (d) Walk, gait, tread, car- 
d. "able. riage, Dealing. A. ddgag^e, free, easy, carnage. 

■*alller. I. (d) To fonn an alliance, to be- Avoir da Pallnra, (i) (of hone) to Im a good 

come allies, to ally. (6) To form a connection by atepper, (ii) F: (of pen.) to have style. (6) Pace. 
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Marcher d urte vive a., to walk at a brisk pace, 
(c) Speed A toute allup«, at full speed. Lauto 
jilatt d toute o., A Kmide allure, the car was going 
at top speed, F; all out. {d)Mch: etc: Working 
(of engine, etc.). A. riguUhe^ smooth motion or 
running. 2. A'au; (a) Sailing trim. A failure du 
plus prAs, close*hauIed. (6) Rate (of sailing). A 
Va. de vingt nceudt, at the rate of twenty knots 
3. (a) Demeanour, behaviour. A. posit, sedate 
manner. (6) Aspect, look (of things, events). 
L’aflaire prend une mauvaise allure, the business 
is taking an ugly turn, looks bad. [aller] 
allusion [allyzjS], $.f. Allusion (d, to); hint, 
innuendo. FaJre allusion A qn, to refer to s.o. 
alluvial, -iaux {allyvjal, -jo], a. Alluvial, 
alluvion (allyvj5],j./ Geol Alluvium 
almanach [almana],r.m. Almanac; calendar, 
alm^e [alme), r./. Alma(h), almeh; (Egyptian) 
dancing~woman. 

alois [abesj.r.m. Bot: Aloe. Amer d'alodi, bitter 
aloes. 

aloi [alwa], s.m. I. (<2) A: (— titre) Degree of 
fineness (of com). Monnai d’aloi, sterling 
money. {b)F: PiAoe de mauvais aloi, base coin ; 
light com. 2« Standard, quality. De bon aloi, 
genuine. Marchandises de bon a., goods of ster¬ 
ling quality. 

alors [atoirj, I.Then; at that time, at the 
time. Que fatstez-vous a.? what were you doing 
then? Lo tie d’o., life m those days. 2p(o)7'hen; 
Well then ; in that case. A. vous vtendrez? well 
then, you are coming? (b) Therefore, so. ll 
n'itait pat Id, a,je sms revenu, he wasn't there, so 
1 came back again. 3. Con}.phr. Alors que. when. 
Aleri mAme que, (1) at the very time when, 
(11) even when; (111) even though. A. mime que 
)€ U pourrotj, even though I could. 4* («^ bnsliite) 
Then, next. 

alose [b 1 o:z],<,/. Jeh: Alose, shad, 
alouette [alwet], I./. Om.- Lark. A. des champs, 
skylark. 

alourdlir [alurdnr], v.tr. I* To make (sth.) 
heavy. 2 . To make (s.o.) dull, stupid 3. To 
weigh down (s.o.). [lourd] r.m. -issemcDt. 

s’alourdir, to grow (1) heavy, (n) dull, 
stupid.^ 

alourdissant [alurdiso], a. Oppressive (heat, 
weather, etc.). 

aloyau, •aux [alwajo], s.m. Sirloin (of beef), 
alpaga [alpaga], r.m. Alpaca, 
alpe [alp], r./ I. Alp, mountain. 2,Geog: Las 
Alpes, the Alps. 

alpCAtre [aipestrj.a. Alpine (scenery, climate), 
alphabet [alfabe], s.m. I« Alphabet. 2. Sch. 
SpellmR-book, primer. 

alphabetique falfabetik], a. Alphabetical. Par 
ordre a., m alphabetical order, adv. -meat, 
alpin [alpe], a. Alpine (club, troops), 
alpittitmeiaipin ismj.f.m. Mountaineering. Faire I 
de I'a., to go in for mountaineering, 
alpiaiste [alpinist], r. m. & f. Alpinist, moun-1 
taineer. 

alAaclen, -ienne [alxasje, -jen], a. & s. Alsatian, 
alterable [alterabl], a. Liable to deterioration, 
altdrant [alteroj. a. Thirst-producing, 
alteration [alterasjS], r./ l. Change (for the 
worse); impairing (of health, etc.); detenori- 
tion (of food. etc.). A de la votx, faltering of the 
voice. A. des rochet, weathering of rocks. 2. De¬ 
basing. debasement (of coinage); adulteration (of 
food); faUificatioo (of document). 3* GrMt 
thirst. 

altercation [altarkasjS], s.f. Altercation, dispute; 
F: squabble. 


alterer [altere], v.tr. (J'altAra; J'altArarai) 

1. To change (for the worse); to spoil, Uint, 
corrupt; to impair (health). Foix altirit par 
rimotion, husky, shaky, voice. 2. To tamper with 
(sth.), to adulterate (food); to debase (coinage); 
to falsify (document). A /rr/oitr, 10 give a garbled 
version of the facts. 3. To make (s.o.) thirsty. 

S*alt^rcr. I« To change (for the worse); to 
deteriorate, spoil; (of rocks) to weather. 6'u t;otx 
s'altha, his voice faltered, broke. 2. To grow 
thirsty. 

alt^r^) a. I. Faded (colour, etc.); broken 
' (voice), drawn, haggard (face). 2. Thirsty. A.de 
sang, athirst for blood. 

alternance [altcrnors], s.j. i. Alternation (of 
seasons, etc.). 2. Lxng. Alternanoe da voyallas. 
vowel gradation; ablaut. 

altcrnateur [altcrnatccrr], s.m. El.E: Alterna¬ 
ting-current generator; alternator, 
alternatif, -ive [altcmatif, -i:v], a. I. (u) Alter¬ 
nate (colours, etc.), {b) El.E- Alternating 
(current), (c) Mec.E: Reciprocating (engine, 
motion). 2. Alternative (proposal, meaning). 
3. r./. Aitarnativa, alternative, option, 
alternativement [altcrnativmd], adv. Alter¬ 
nately, in turn, turn and turn about, 
alterne [altcrn], a. Alternate (leaves, angles, etc.), 
alterner [altcrnc], t.i. (o) To alternate. Futrea. 
let larmt's et let nres, to make s.o. cry and laugh 
by turns. (6) To take turns (pour, m -f ger.) , to 
take turn and turn about (pour, to -f tnf., in -h 
ger.), to take it m turns (pour, to + tnf ). Jl 
alterne aver let autres pour wi//er, he takes turns 
with the others m sitting up. Ils altement pour 
veiiler, thi-y take it in turns to sit up. 
altesse [sites], s.f. Mighness. Son A. impinale, 
hib, her, Imperial Highness, 
altlier, -lire (altje, -je^r], a. Haughty, proud. 
adv •i&rement. 

altim^tra [altimctr],(.m. Surv: Av: Altimeter; 
Av: height gauge. 

altitude [almyd], s.f. Altitude, height. Av: 

Prendre de I'altitude, to climb, 
altojalto], i.ffi. Mus. I. Alto (voice). 2, Viola. 

3 < Tenor saxhorn or saxophone (m E flat), 
altrujsme [altryism], r.m. Altruism, 
altruiste [altryist]. l. 0. Altruistic. 2. r. Altruist, 
alumine [alymm],!./ Miner: Alumina, 
aluminium [alymmjom], s.m. Aluminium, 
aluminothermie [alymmotermi], s.f. Metall: 
Thermit welding. 

alun [aide], s.m. Alum. Toil: Pierre d'alun, 
shaving-block. 

alunler [alyne], v.tr. 1. To alum. Phot: Bain 
alune, hardemng bath. 2. Phot: To harden 
(negative, etc.), s.m. •age. 
aiv^le [alveol], r.m. or/. 1 . (a) Alveole; cel) (of 
honeycomb, etc.), (b) Pigeon-hole (of desk). 

2. Socket (of tooth). 3. Cavity, pit (in stone, 
etc.). 

alvtel^ [alveole],o. I. Honeycombed. 2. Pitted, 
alysson [aliso], r.m Bot: Alyssum, madwort. 
amabilit^ [amabilite],s./. I. Amiableness, ami¬ 
ability ; kindness. 2. pi. Civilities; polite 
attentions. 

amadou [amadu], s.m. Amadou; (German) 
tinder; touchwood, U.S: punk, 
amadouler [amadwe], v.tr. i. To coax, wheedle, 

f iersuade. 2. To allure, draw (customers). 
amadou] ;. -eur, -eute. 
axnaigriir famegriiOt 1< To make thin; to 
emaciate. 2 ,Agr: To impoverish (soil), [maioiu] 
a. -iMant. s.m. -Itaement. 

•*ailialglir, to grow thin, to lose flesh. 
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amalgamation [unalgimasjS ], s.f. I. Amalga¬ 
mation. 2 * Fin: Merger. 

(Mnalgame [amalgam], r.m. 1» Amalgam. l.F: 
Medley, mixture. 

atual^aizicr [amalgame], v.tr. To amalgamate. 

B*anialg8mer) to amalgamate ; to blend, 
amande [amd;d],r./. Almond. Yaux an amande, 
almond eyea. 

amandier [amodjej.r.m. Almond-tree, 
amaot) -ante [amd, -a:t], t. Lover, 
amarante [amara:t] I. s.f. Bot: Amarant(h). 

2. a.inv. Amaranth ; purplish, 
amarlnlcr ^mannel, Nau: I. To inure to 
the sea. 2 . To man (prize), [marin] $.m. -age. 

B amarinerg to get uaed to the sea ; to over¬ 
come aea-gickness ; to 6nd one’s sea-legs. 
Omarrage [amara:3j, r.m. Nau: I. (a) Mooring. 
Droits d'amarrage, berthage. Aer: M4t d’amar- 
«ge, mooring mast. (6) Berth, moorings. 2. Lash¬ 
ing, seizing. Fatre un a. tur une corde, to lash, 
seize, a rope. 

amarre [amatr], s.j. (a) (Mooring) rope or line ; 
painter, warp; pi. moorings. Navlre aur see 
amaires, ship at her moorings. L4cher las 
amarras, to cast off (the moorings), (b) Cable, 
hawser 

amarrer [amare], v.tr. (a) To make fast, to moor 
(boat, ship, dirigible). Navire amarri au quai, 
boat berthed, lyin^ at tbc quay. (6) To belay 
(rope), (r) Const: To brace (wall, etc.), 
s’amarrer, to make fast ; to moor. I 

ainas [amo], j.w. Heap, pile, accumulation. A.de 
nnge, snow-drift. [AMASSEh] 
amasslar famase], v.tr. i. To heap up, pile up, 
!■ To hoard up, store up; to amass (a fortun^. 
II a amasti du bien, he has made his pile. 3. To 
gather (troops) together, r.m. -age. 

8 amassert to pile up, accumulate, 
amateur, -trice [amatoirr, -tns], s. I. Lover (of 
sth.). lover,patron,of art. A.de 

ehiens, dog-fancier 2. Amateur. Champiunnat 
det amateurs, amateur championship. Travatller 
en a., to work in dilettante fashion. 
amateurlBme [amatcensm], s.m Art- Sp: 
Amateurism. 

amazone (amaroin), r./. i, (a) Myth: Amazon. 
Geqg: Le fleuve des Amazones, the (River) 
Amazon. (6) Horsewoman, (r) Lady d.cssed m 
a riding-habit. 2. Cojt.- (Lady’s) ridmg-habit. 
ambages [fibatj], s./.pi. Circumlocution. Parler 
tans ambages, to speak to the point, straight 
out. 

ambassade [dbasad], s./ i. Embassy. 2. (o) 
Ambassador's staff, (b) (Quarters of the ambas¬ 
sador's staff) Embassy. 

ambassadeur [abasad(E:r), s m. Ambassador. 

L, a. d Angleterre , the British Ambassador. 
®®ba 8 Badrice [dbasadns], s.f. Ambassadress, 
ambiance [objais], s /. Surroundings, environ¬ 
ment. 

ambiant [objo], a. Surrounding, encompassing, 
ambient (atmosphere, etc.) 
ambigU} «u6 fobigy], 1. a. Ambiguous. 2. s.m. 

Mixture, medley, adv. -ment. 
ambiguity [obigqitc], T./". Ambiguity, ambigu¬ 
ousness. 

ambitieuix. -euse [dbisjo, -e:z]. i.a. Ambitious. 
Etre a. de Jaue^ <fch., to be ambitious to do ath. 
2.1. Ambiticms'peiaon. adv. -sement. 
ambition fdbisjS], s.f. Ambition (de, of, for). 
Maura son ambition 4 faira qob., to make it one’t 
ambition to do sth. L'a. de briller, the ambition 
to shine. Sans Ambition, unambitious(ly). 
ambitionner [obisjone], v.tr. To be ambitious 
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of (sth.); to covet (sth.). A. defaireqeh., to ispire 
to do sth. 

amble [a:bl],r.m. Equit: Amble ; (ambling) pace. 
Allar I’amble, to amble. Chevauohar a I’ambia, 
to amble along. 

ambler [oble], v.i. I, (Of horse) To pace, to 
amble. l.F: To canter along, 
ambre [o:br], s.m. I. Ambra grit, ambergris. 

2. Ambra jauna, yellow amber, 
ambri [obre], a. I. Perfumed with amber(gns). 

2 . Amber-coloured; warm (complexion, tint). 

3. Amber-tipped (cigarette). 

ambroisle [obrwazi], * f. Gr.Myth : Ambrosia. 

Parfum d’ambroisie, ambrosial fragrance. 
ambrOBiaque [obrozjak], a. Ambrosial, 
ambulance fobylais], s.f. Ambulance, 
ambutoncier, -iire [obvlosjc. -je:r]. t. Mil: 

Hospital orderly; /. nurse, 
ambulant fobylo], a. Itinerant, perambula¬ 
ting, peripatetic. Comddtens amhulants. strolling 
players. Marohand ambulant, pedlar. Cirque a., 
travelling circus. 

ambulatoirc [obylatwair], r.m. Arch: Ambula¬ 
tory; arcade, cloi8ter(8). 

Ame [a:m], r./. l.SouI. (a) Avoir charge d*4mes, 
to have the cure of souls. Rendre l’4ma. to give 
up the ghost, (b) (Departed) soul, spirit. Les 
4mea en peine, the souls in purgatory. S.a. 
DAMt'rt. (c) Heart, feeling, soul, spirit. Vous 
n’avez done pas d*4met have you no feelings? 
Mettre de l’4me 4 (aire qoh., to do sth. with 
feeling, fitre P4me d’une entreprlse, to be the 
moving spirit, the life and soul, of an undertaking. 
id) Population de dix mille dmes, population of ten 
thousand souls. Ne pat renoontrer 4me qul vive, 
not to meet a living soul. 2* (a) Bore (of gun, 
pump) {b) Core (of statue, cable), (c) Web (of 
girder, beam), {d) Sound-post (of violin). 
Amedie [amede] Pr.n.m. Amadeus. 

Amalie [ameh]. Pr.n.f Amelia, 
amelioration [ameljorasjSl, s.f. Amelioration, 
improvement, betterment, change for the better 
A. de sanU, improvement in health. Apporter 
del amSilorations 4 qoh., to effect improvements 
in sth. 

ameiiorjcr fameljoreJ, t’.fr. To ameliorate; to 
better, to improve, a. -able. a. -ant. 

B'ameiiorcr) to get better ; to improve, 
amen [amen, o-], int. (sf s.m.tnv. Amen 
aminagement [amena3ma], s.m. I, See am^Na- 
CBR. 2. Appointments (of house); fittings (of 
office, etc.). 

aminager rtmena3e], v.tr. (J*aman8gaai(s): n. 
aminageons) To fit up, to arrange (house, 
shop, etc.); to fit out (new ship). [mInaoe] 
amendage [am6da:3]. s.m. A^: Improving, 
enriching (of soil). 

amende [amord], s.J. I. Fine Frapper qn d’une 
amende, Infiiger une amende 4 qn, to. impose a 
fine on t.o.; to fine s.o. fitre oondamnB 4 une 
amende, to be fined. Games: fitre mis 4 Taraende, 
to have to pay a forfeit. 2. Faire amende honorable, 
(1) to make emends; (11) to make due apology, 
amendler [amode], v.tr. (a) To make better, to 
improve (health, soil, etc.), (b) Pari: To amend 
(bill) a. -able. s.m. -ement. 

B*amender, to improve, (a) To mend one’s 
ways ; F: to turn over a new leaf. (6) (Of soil) 
To become more fertile. 

amener [amne], v.tr. (J*am4ne: i’aminaral) I. To 
bring; to lead (hither). Amenes votre arm avec 
vous, bring your friend (along) with you. A. ^ a 
ton opinion , to bring s.o. round to onq’a opinion. 
A. vn siijet. to lead up to a subject. Amanar qn 
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fair* qch., to bnnft s.o along to do sth. Amenta-le, 
diner avee nous, bring him round to dine with us ! 
Amaner qn k fair* qoh., to get, lead, bring, i 
induce, a.o to do sth 2. A. une rupture, to; 
bring about, lead to. a rupture. A une mode, to' 
bring in a fashion 3. Nau: To strike (colours); 
to lower (sail). Abs. Le vaiaaaau amana, the ship 
•truck her colours. 

s'amener^F; to turn up; to blow m. AUons, 
amine-lot ! now then, come along I 
axn^oit^ [amenite], s.t. 1 . Amenity, charm (of 
manners); grace (of style). 2. pi. Compli¬ 
ments. 

atDier', |amc:r]. I. a. (a) Bitter (taste). 

Poet: L’onde amire, the briny deep {b) Doulcur 
amire, bitter grief, home amere, biting irony. 
2. s.m. Bitter(s). Prendre un a , to have a bittcr(s). 
adv. -^rement. 

Biner% s.m Nau: Sea-mark, landmark, [mer] 
am^ricaixi) >aiDe [amenke, -cn], a. s. Ameri¬ 
can, F. Yankee F: n a I’oeil amAricam, be keeps 
his eyes skinned. 

Am^rique [amenk]. Pr.n.f. Geog. America 
L'A du Nord, North America, 
am^rjir, amerriir [ameri:r], f .1. Av: To alight 
(on the sea), s.m. -issage. 
amertiime [amertyml.r./. Bitterness (of quinine, 
of sorrow). Rcssenttr beaucoup d'a. de grh., to feel, 
resent, sth. bitterly, 
amithyste (amctiatl, f./. Amethyst, 
ameublement [amcebfama], s.m 1. Furnishing 
(of house, etc.), 2. (o) Set or suite of furniture, 
(fc) Furniture 

ameubltif [ameeblnr], v.tr. To loosen, break up ' 
(soil) [meuble] s.m, -issement. | 

ameutement iamotmaj, s.m. i. Gathering into | 
a mob. 2* Mob. 1 

emeuter [amotel, v.tr. To assemble, cullecti 
(riotous crowd), [meutf.) 
s’ameuter, to gather into a mob. 
ami, -e [ami]. I. s. (a) Friend. Ami de carur, 
bosom friend. Amt d'enfance, old playmate. Nos 
amis et parents, our kith and km. Sans amis, 
friendless. F: fitre ami aveo qn, to be friendly 
with s.o. £tre ami de qoh., to like, have a taste, 
for, sth. Mon ami, (i) (between friends) my dear I 
fellow, (ji) (from superior to inferior) my good 
man, (in) (from wife to husband) my dear. Mon 
amie, my dear, my love. Adv.phr. En anu(e), in a 
fncndly manner; as a friend, (i) F: Man- or 
boy-friend, /. woman- or girl-friend. F: Bon 
ami, bonne amie, lover, sweetheart, (c) Les amis 
de la nature, nature-lovers. 2. a. (a) Friendly 
(de, to), (b) Kind, kindly, 
amiable [amjabl],n. Jur: Friendly, conciliatory, 
amicable. Arrangement 6 I'a., amicable arrange' 
ment. (^ented/'n., private sale. mfu. -ment* 
amlante [an\|a:t],i.m. Miner: Asbestos. Carton 
d'amlanta, asbestos-board, 
amibe [amib], t.f. Amoeba, 
arnica], -aux [amikal, -o], a. Friendly, adv. 
•<meDt. 

amlct [ami], i.m. Ecc.Cost: Amice, 
amidon [amid3], s.m. Starch. Colle d'amidon, 
starch paste. 

amidonnler [amidone], v.tr. To starch, s.m. 

-aw. 

amuiclif [amesitr], v.tr. To make thinner; to 
thin down (wood). Tmlle armnete, slender, slim, i 
figure. Costume qui amtneit, F: slim-making 
costume, [mincs] s.m. -issemeot. 
a'aminciT} to grow thinner, more slender, 
amiraly -aux [amual, -o], s.m. 1. Admiral. 
F: Cast un amlml suiua, he’s in the horse- 


marines : he has never seen the sea. 2 . Flagship. 
3. Conch: Adn^iral shell, 
amlralissime famiralisim], s.m. Commander- 
in-chief (of the fleet). 

amirautd [amirote], s.f. l. Admiralship. 2. 

L'Amirauti, the Admiralty. 
amiti£ [amitjej. s.j. 1. Friendship, friendliness, 
affection, ^(roife n., a close friendship. Etre 
■ur un pied d'amitii aveo qn. to be on friendly 
terms, on a friendly fooling, with s.o. Prendi-e 
qn en amitii. to take a liking for s.o.; to take to 
s o. Se lier d’amitii aveo qn, nouer amiti* aveo 
qn, to form, to strike up, a friendship with s.o.; 
to make friends with s.o. Par amitid, out of 
friendliness 2. (n) Kindness, favour. Failes-mot 
I'a de le lut dire, will you do me the favour to 
tel! him so. (i) pi. Faites mss amities A votre 
ir^re, remember me kindly to your brother. Aveo 
les sinodrea amities de . . ., with kind irgards 
from. . 

ammoniac [amonjak], d.m. Ch: Qaz ammoniao, 
ammonia Sel ammoniac, sal ammoniac. 

' ammoniaque [amonjakj.r/. Ch: Ammonia 
ammonlaqu£ [amonjakej, a Ammoniated 
(quinine, etc ). 

amndsie [amnezi], t./. Med: Amnesia, 
amnistic [ammstij, s.f. Amnesty; general 
pardon. 

amnistier [ammst^cl, fi.tr. To amnesty, pardon, 
amoindriir [amweefrur] I. v.tr. To reduce, 
decrease, lessen, dimmish, belittle. A. un mol, to 
mitigate an evil ll ne faut pas tious a., you must 
not belittle yourself 2, t’.i. & Pr. To diminish, 
to grow less, [moindre] s.m. -Usement. 
amolljir [amolnr], v.tr I. To soften (substance, 
s.o's heart). 2 , To weaken, enervate, [mou] 
s.m. •Issement. 

s*amollir. Z. To aoften, to become soft. 
2» To grow weak, effeminate ; (of courage) to flag, 
amonceler [amosle], v.tr (i’amonoelle; J'amoo- 
osllerai) To pile up, heap up, bank up. 

s’amonccler) to pile up; to gather (in a 
heap); (of clouds) to bank up. 
amoncellement [amSselmo], s.m. 1. Heaping 
(up), piling (up), banking up. 2. Heap, pile. 
A. de neige, snow-drift, 

amont [am3], s.m. Upper waters, head waters (of 
river, etc.). Vent d’amont, (i) wind from up¬ 
stream, (ii) land-breeze. En amont, up-stream, 
up-nver. En amont de I'ioluse, du pont, above 
lock, above (the) bridge, [mont] 
amorce famorsj, s.f. I. Beginning. Amorces 
d'indiscipltne, incipient insubordination. Civ,E: 
A. d’un tunnel, beginning (of the cutting) of a 
tunnel. 2« (a) Estp: Primer, fuse, detonator. 
(i)S»n.o; Percussion cap. (c) Hyd.E: Priming 
(of pump). 3. Bait. Be laisser prendre i I’amoroe, 
to swallow the bait. 

amorjeer [amorse], v.tr. (Famorpalfs): n. amor- 
oona) I. (a) To Mgin, start, initiate (building, 
road, subject, etc.). A. det rUgociations, to initiate 
negotiations, (i) To prime, fetch (pump). El.E: 
To start, excite (dynamo). 2. (a) To oait (line, 
trap, etc.). (6) To allure, entice, decoy (animal, 
person), [amorce] s.m. -fage. s.m. -cemeiit. 
•'amorceFs (of pump, etc.) to start, 
amorphe [anurf), a. Amorphous, 
amortir [amortnr], v.tr. 1. (a) To deaden, 
muifle (sound); to allay (pain); to subdue (light); 
to dull (pain); to d^p (ardour); to coot 
(passion): to tone down, flatten (colour); to 
break (fall) ; to absorb, deaden (^ock); to break 
the force of (blow). (6) Ph: To damp down, 
damp out (oscillations). a« To slack, slake (lime). 



amortissable] 


26 


[analyser 


J. To redeem, pey off (debt); to ellow for 
depreciation of (furniture, etc.). 

t'amortir, to become deadened ; (of passion) 
to cool. Ph: (Of oscillations) To die away, to 
damp down. 

unortiy a. l»Ph: W.Tel: Damped (wave). 
Ondttnon amorties, undamped, continuous, waves. 
Navira amorti, neaped ship ; ship aground. 
Binortlstftblc [amortisabi], ^ Redeemable. 
Bmortlttcment [amortismo], t.m. i. See 
AMORTIR 1. 2. Redemption (of debt). Foods, 

eaissa, d*amortissament, sinking-fund, 
amortisseur famartistrir], s.m I, Damping 
device; dead-beat device. 2 ,Av: Aut: Shock- 
absorber. 

amour famuir], r.w. (Usu. /. in tl. in i, 2.) 

1. Love, affection, passion. A. d'une mire, a 
mother’s love. Les premises amours, first love, 
F: calf love. S’Aprendrs d’amour pour qo, to 
fall in love with s.o. L'amotir qua vous me portaz, 
the love you bear me. Mai d'amour, lovesick¬ 
ness. Marlage d'amour, love match. A.de.pour, 
<ich., love of, for, sth. Avoir I’amour de qoh., to 
love, have a fondness for, sth. Pour I'amour de 
qn, for the sake of, for love of, s.o. 2. (Object 
of one’s love) Mon a., my love, my sweetheart. 
Une de mes anciennes amours, an old name of mine. 
3- Cupid, Eros, the god of Love. Quel amour 
d’enlantl what a love of a child 1 Quel a. de 
bijou! what a lovely jewel I 

amouracher (s*) [samuraSe], v.pr. To fall head 
over ears in love {de, with); to become enamoured 
{de, of). 

amourette [amuret], t.f. Love affair; passing 
fancy. 1 

unoureujz, -euse [amure, -0:2]. I. a. {a) Lov¬ 
ing (care, look). £tre a. de qn, to be in love with, 
enamoured of, s.o. (6) Amorous (look, gesture); 
amatory (letter). 2* t. Lover, sweetheart, adv, 

-aement. 

amour-propre* s.m. (a) Self-respect; (legiti¬ 
mate) pnde. Bletser I'a.-p. dc qn, to hurt, 
wound, s.o.’s pride. Sitmuler Va.-p. de qn, to put 
s.o. on his mettle, (i) Self-esteem, vanity, conceit, 
amovllble famovibi], a. I. (a) (Of office) Revo¬ 
cable at pleasure. (6) Removable (official). 2. (Of 
parts of machine) Removable, detachable, inter¬ 
changeable. t.f. -ibilit^. 
amp^r© [aptir], r.m. El.Meas: Ampere. Inten- 
siti en amphes, amperage. 

••npiremitre [opermetr], j.m. El: Ammeter, 
amphibie (flfibi]. I, a. Amphibious (plant, 
animal). 2, r.m. Amphibian, 
amphibieni [ofibjS], J.m.p/. Z: Amphibia, 
amphlboloric [afib3b3i'}, s.f. Amphibology, 
amphigoun [afiguri], s.m. Lit: Amphigoun; 
tissue of nonsense. 

unphlgourlque [ofigunk], a. Uf Amphi- 
goric; nonsensical. Discours a., rambling dis¬ 
course. 

amphithdAtr© [fifiteottr], s.m. Amphitheatre; 

Sen: lecture-room. En amphithAAtra, in tiers, 
amphltryon [SfiirfiSl, s.m. Amphitryon ; host; 

ente^iner. (From Moliire’s play Amphitryon.) 
amphora [Sfoir], s.f. 1. Archeol: Amphora. 

2. Jar. 

ample [3^1], «. I. Ample; full (dreas, skirt, 
etc.). 2« Roomy, spacious (theatre, etc.). 3. Full 
(account): ample (supply), adv. -meat, 
ampleur [apl®:r], s.f. 1. Fullness (of garment); 
copiouanesa (of meal); volume (of voice). A. de 
formes, buxomneas. 2* Fullness (of account); 
breadth (of style). 

an^U [Apli], s.m. F: » ampuficatsuii 3 (e). 


amplificatenr, -trice [oplifikat«:r, -tris]. 

1. (fl) a. Magnifying, (fc) j. Magnifier (of trifles, 
etc.). 2, a Amplifying. Phot: (Lantille) ampll- 
floatrioa. amplifier. 3. s.m. (a) Phot : Enlarger. 
(6) (Sound) intensifier. (r) W.Tel: Amplifier. 

ampliiication [ophfikasjS], J./. i. Amplification 
(of a thought, etc.). 2. (a) Opr; Magnification. 
(6) Phot: Enlarging, (c) W.Tel: A. {en haute 
frequence), (high-frequency) amplification, 
ampliner [Splifje], v.tr. i. To amplify; to 
expand (thought, etc.); to exaggerate (danger). 

2. Opt • To magnify. 

amplitude [oplityd], s.f. Amplitude (of ttar, 
oscillation). 

ampoule fapul], s.f. I. Ampulla, phial. Hist: 
La saints Ampoule, the (Holy) Ampulla. 2. (a) 
Bulb (of thermometer, electric light), (b) Con¬ 
tainer (of vacuum-flask). 3. Blister (on foot, 
photographic plate). 

ampoule [opule], a. 1, Blistered. 2. Inflated, 
turgid (style). 

amputation [apytasjoJ. s.f. 1. Amputation (of 
limb, etc.). 2. Cut (in literary matter), 
amputer [opyte], v.tr. i. Surg- To amputate, 
cut off (limb). 2« F: To cut (newspaper article), 
amulette [amylct], .t./. Amulet, charm. 
amunltlonn|er [amymsjone], t;.lr. Mil: To 
provision ; to supply (army, etc.) with stores. 
s.m. -ement. 

amure [amy:r], s.f. Nau • Tack (of sail). Ctra 
bAbord amures, to be on the port tack. Changer 
d’amures, to go about; to change tack, 
amusement [amyzma],x.m. (<j)(Actionof)enter¬ 
taining. (6) Amusement, recreation, pastime, 
diversion. 

amuBjer [amyze], r.tr. To amuse, entertain, 
divert q.-ant. 

8 *amu 8 er, to amuse, enjoy, oneself. Bten fa., 
to have a good time. S'a. aux dipens de qn, to 
make fun of s.o. Dire qch. pour s'a , to say sth 
by way of a joke, for fun. S'a. en chemm, to loiter 
on the way, 

amusette [amyzet], X./. Toy, plaything; child’s 
play. 

amygdale [amidalj.r./. Tonsil, 
amygdalite [aiTu(g)daliH, j./. Med: Tonsillitis, 
an [6], s.m. !• Year. Tous les ans, every year. 
Avoir dix ana, to be ten years old. Vn poulatn de 
deux ans, a two-year old (colt). Amt de vingt ans, 
friend of twenty years’ standing. Bon an, mai an, 
taking one year with another. En l*ac laoo, in 
the year 1200 La Jour da Tan, New Year’s day. 
2. pi. Lit: Les ans ont ralenti sa marehe, age has 
slackened his pace. L'outrage des ans, the ravages 
of time. Chargi d'ans, stricken in years, 
nnachorite [anakorctj.x.m. Anchorite, recluse, 
anachronisme [anakmmsm] .s.m. Anachronism, 
anacoluthe [anakolyt],!./. Gram: Anacoluthon. 
anagramme [anagram], x./. Anagram, 
analgisique [8nal3e2ik], a. (S s.m. Analgesic, 
analgetic. 

analogie [anai33i], s.f. Analogy. Raitonner par 
analogle, to argue from analogy, 
analogue [analogj. 1. a. Analogous (d, to, with); 

similar (d, to). 2. s.m. Analogue, parallel, 
anal^e [anali:z],x./. Analysis. I» {a) A. gramma- 
ucale, parsing. A. logique, analysts. Fairt 
I'analysa d'una phrase, (1) to parse, (ii) to analyse, 
a sentence {b)Ch: qiutnfiltiliM, qutntitauve 

analysis, (e) Mth : A. transcendanU, the calculus. 
2. Abstract, i^um^, pr^is. 
aoalysjer [analize], v.tr. To analyse (fKts, sub¬ 
stance, etc.). A. ime phrase, (i) to parse, (U) to 
analyse, s sentence, a. -able- 
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anol^que [anaiitik]. I. a. Analytical. 2. t.j. 
Analytics, odv. -ment. 

awnwaa {anana(:8)], t.m. Ananas, pine>apple., 
Sam i ananas, pinery, 
anapeste fanapast], i.m. Pros: Anapaest, 
anarchie fanarSi], s.f. Anarchy, 
anarchique [anarSik], a. AnBrchic(al). 
anarchisme [anarSism], i.m. Pol: Anarchism, 
anarchiste [anarSist], n. & r. Pol; Anarchist. 
Anattaiie [anastaaO- Pr.n.f. I. Anastasia. i.P: 

The censorship; ‘Dora’. I 

anattigmate [anastigmat], anastigmatique j 
[anastigmatik], a. Phot; Anastigmatic i 

(lens). I 

anath^matiser [anatcmatize], v.tr. To anathe> i 
matize, curse (s.o., sth.). 

anathoBie [anatcm],r.m. Anathema; ban,cune. 

Prvpper qn d’anathime, to anathematize s.o. 
anatife [anatif], t.m. Crust. Barnacle, 
anatomic [anatomi], 5./. Anatomy, 
anatomique [anaomikl, a. Anatomical, 
anatomiste [anatomist], s.m. Anatomist, 
ancestral) -aux [osestral, -o], a. Ancestral. 

anc^tre [ascitr], i.m. & /. Ancestor, ancestress; 
forefather, forbear. La matson dt ses ancitres, his 
ancestral home. 

anche [orS]. s.f. Mus: Reed, tongue (of oboe, 
clarinet, etc.). Jsu d’anohes, reed-stop (of organ), 
anchoia (d$wa], s.m. Anchovy. Baum d'anohols, 
anchovy paste. 

ancien, -iennc [Ssjc, -jcn], a. i. Ancient, old. 
Monumenta., ancient monument. Avdttiancimnt, 
friendship of long standing. 2« Ancient, old(en), 
early, bygone, past, of yore. Let autnirs anaent, 
ancient authors. L'Anoian TaaUmaDt. the Old 
Testament, s.m.pl. Las anolena, the ancients. 

3. Former, late, old; ex-; quondam (teacher, 
pupil, etc.). A. 4 live, old pupil, old boy (of a 
school). Ancient combattanis, ex-service men. 

4. Senior (captain, officer, etc.). Let Hives 
anctens, let ancient, the senior boys. D ast votra 
anoiao, he is senior to you. $»t.m.(a)Ecc: Elder. 
[b) Scouting: Patrol leader. 

ancienncmcnt [5sjenmo], adv. Anciently, for¬ 
merly, in the old(en) days, 
ancicnnet^ [dajente], s.f. 1. Antiquity (of monu¬ 
ment, etc.). Da touta anoianoati, from time 
immemorial. 2. Seniority; length of service. A. 
dt grade, seniority in rank. 
anciUairC [osilletr], a. Ancillary, 
ancragc [dkra:}], r.m. 1. Anchoring. 2. Anchor- 
age. 

ancre [atkr], t.f. *1* Nau: Anchor. Groise a. de 
bottoir, bower (anchor). Aoera da vallia, A: 
anora da mMrloorda, sheet-anchor. A. flottante, 
a. de cape, drag, drogue, deep-sea anchor. Mattra 
iManeraaiposta.tostowanchors. fitra i I'anora, 
to lie, ride, et anchor. Jatar, mouiUar, I'aoora, to 
cast, drop, anchor; to anchor. Lavar t'aaera, to 
weq(h anchor. Aer: balloon anchor; 

grapnel. 2. Carat: etc: Anchor, tie-plate (of 
1^1, etc.); brace, atay (of boiler), 
ancrer [dkre], v.tr. I. Nau: Aer: To anchor 
(abip, balloon). F: Idda anorda dana U tita. 
idea deep-rooted in the mind. 2*Confr; etc: To 
brace, tie, etay, anchor (chimney, etc.), 
andalll [ddl], r.isr. Agr: Swath, windrow. 
aiulaloU) >OUM [ddalu, -uiz). 1. a. I. Anda¬ 
lusian. 2. t.m. Andalusian hone. 

AodaJou^e fddaluzi]. Pr.n.f. Geog: Andalusia. 
Andes [a:d]. Pr.n.f.pi. Las Andaa, the Andes. 

Ls OordfUira daa Aadas, the Andean Belt. 
Andorre [dtbrr}. Pr.n. (Republic oO Andorra. 
nndouille[ddu:j],x./. l.Cu.* Chitterlings (made 


into uusages). 2»P: Muff, duffer, chuckle-head, 
mug, mutt. 

andouUler [oduje], r.m. Ven: Tine (of antler). 

Mattra andouillsr, brow antler (of stag), 
andouillette [udujet],t./. Cu; Small chitterling 
sausase. 

Andre [Sdre}. Pr.n.m. Andrew. 

Andlinople [adrtno^. I, Pr.n.f. Geog: Adria- 
nople. 2, t.f. Tex: Turkey-red cotton. 
Anoromaque [odromak]. Pr.n.f. Andromache. 
Ane [am], s.m. 1 . Ass; F: donkey, (a) Pairs 
uoa promanada S Ana, to go for a donkey ride. 
F: T4tu comma un Ana, as stubborn u an asa. 
La ooup de plad da t'Ans. the most unkindesc cut 
of all. Raasambler A I'Ane da Burldan, not to be 
able to make up one’s mind. Contat da Paau 
d’Aoa, fairy tales. Prav: n y a plus d'un Ana A 
la foira qul a’appalla Martin, there are more 
Jacks than one at the fair. Peraonna ns salt mieuz 
qua I'Ane oiH le bAt la blaasa, eveivone knows best 
where his own shoe pinches. ( 0 ) Ed dos d’Ane, 
ridged; razor-backed. CoUine en dos d'&ne, 
hog's-back (ridge). Pont en dot d'dne, hog-backed 
bridge. 2 . F: Fool, ass, dunce. Mattra un 
bonnat d'Aoa A un sntant, to put a dunce’s cap 
on a child. Pairs Tina pour avoir du son, to pre¬ 
tend Ignorance in order to achieve one’s end. 
an^antlir [aneotiir], v.tr. (a) To reduce to no¬ 
thing; to annihilate, destroy. A. let etpirancet de 
, to blast, dash, s.o.’• hopes. F: Je suit anianti, 
am exhausted, dead-beat, (b) F: To dumb¬ 
found. (r) Anianli par la douleur, prostrate with 
grief, [s&imt] s.m. -issement. 

•*«aAaiitir) to come to nothing, to 'melt into 
thin air.' 

anecdote [anegdot, -kd-],i./. Anecdote, 
anecdotier [anegdotje, -kd-], t.m. Anecdotiat; 
teller of anecdotes. 

anomie lanemi). I./. Med: Anaemia, 
an^mier [anen»e], v.tr. To render (s.o.) anaemic, 
t'anAmier) to become anaemic, 
an^inl^) a. Anaemic; etiolated. 
anAmique [anemik], a. Anaemic, bloodless. 
ailAinoinitK[anemometr},r.m. Meteor; Anemo¬ 
meter; wind-gauge. 

anemone [anemon], s.f. I. Bot: Anemone, 
wind-flower. i4.pii/iaD7/e, pasque-flower. 2, Coel: 
AnAmona da osar, sea-anemone. 

Anerie [anri], t.f. F: i. Stupidity, ignorance. 
2. Foolish act or remark. Palra das Anarlaa, to 
make an aas of oneself.' [anx} 
an^rolde [aneroid], a. Aneroid (barometer). 
Anetae [ones], s.f. She-aas. 
anetthciie [anatezi], I./. Med: Anaesthesia. 
anesthAlier [anzstezje], v.tr. To anaesthetise. 

Se fatre a. {chex le d^Utte), F: to have gas. 
ancfth^sique [anaatezik], a. 9 t.m. Med: 
Anaesthetic. 

anatthAaitte {anatezist], t.m. Anaesthetist. 
anAirlfme) anAvryime [anevriam], rm. Med: 
Aneuham, aneurysm. 

anfractucuZ) -euae [dfraktqa, -o:z], a. ( 0 ) Cir¬ 
cuitous, sinuous, winding, (b) Irregular (outline); 
craggy (mountain). 

anfractuoaitA [dfraknpxite], s.f. 1 . Anffactuo- 
sity, sinuosity, pi. Windings (of road, stream). 
2 . Craggineas, unevenness, 
angc ( 0 : 3 ], s.m. 1 . Angel. A. gardsen, ^ardian 
angel. F: fitra aui angaa, to walk on air. Rim 
aux aniaa, (i) to wear a beatiflc smile; (ii) to 
amile m one’s sleep. 2* 2ch: Anct (da mar), 
angel-fisb. 

Aslfdle [flysl]. Pr.n./. Angela. 

aagdliqna [ojelik]. i. 0 . AogeUc(al). La w hrt a* 
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tloo ft^ilique, the Hail Mary. 2.r./. Bol' Cu: 
Anselict. 

us t.m. Angelu8(-bell); avc-bell. 

angevlja» -me [ajvl, -mj, a. Of s. Angevin(e). 
•ngine [oiinj, «./. Med: 1« Quinsy; tonsillitis. 
A. ttnauleuse, croup. 2, A. de poitrine, angina 
pectorii; F: heart-stroke, breast-pang, 
anglais, -aise [ogle. -e:z]. i. a. English (lan¬ 
guage, etc.); British J^army). F: S’en sUar, flier, 

S PaDglaise, to take r rench leave ; to slip away. 
S.a. SEMAINE. 2 .S. Englishman, English-woman ; 
Briton. 3. s.m. English (language), 
angle [o:gi}, s.m. X. (a) Angle. A. droit, right 
angle. A angles droits, rectangular. (Of house) 
Falre angle aveo la rue, to stand at an angle to 
the street. Av: Angle oritique, stalling angle. 
Mec.B: Roue d’angle, bevel-wheel, mitre-wheel 
(b) Tls: Angle oblique, bevel-rule; mitre 
square. 2 , Corner, angle (of wall, room, etc.). 
Boutique d’angle, corner-shop. 

Angleterre faglotcir). Pr.n /. England, 
angllcan, -ane[aglikij,-an],o. Rel: Angli¬ 
can. L'^glise anghcane, the Church of England. 
Un analioan, a churchman, 
anglicisant [uglisizu], s.m. Student of English, 
angllciser fogTisize], o tr. To anglicize. 

s’angliciser, to become English, 
anglicisme [dglisism], s.m. Anglicism; English 
idiom. 

angloxnaoe [agbman],:. m. f. Anglomaniac, 

aoglo-normand, -ande, a. (sf s. Anglo- 
Norman. Lei ties Anglo-normandei, the Channel 
Islands 

anglophila [Sgbfil], a. (Sf s. Anglophil(e), pro- 
English. 

angio-saxon, -oime, <z & s. Anglo-Saxon, 
angolssant [dgwasa], a. Alarming, distressing 
(news): tense (moment). 

angoisse [dgwas],j./ Anguish; distress; agony. 
Les angoisses de la mart, the pangs of death. 
Angoisses de conscience, qualms of conscience | 
Poire d'ansoiite, (1) Hot : choke-pear; (n) A ■ iron . 
gag; choke-pear. 

ail|^lster[agwase],t.>.tr. Toanguish; todistress. 

B*angol8Ser, to become hllcd with anguish 
ail|^oi88eux, -euse [Sgwaso, -e-.z], a. Fraught 
with anguish ; full of anguish ; anxious, 
an^llle ffiguj), *./. Ich: {a) Eel. F- n y a 
anfuille sous roobe, there's something in the wind., 
Saupfoftner a. sous roche, F: to smell a rat. 1 
(b) AnfuiUe de mer, conger-eel. 
anrallQre [Sgyicir]. I. <2. Angular. Pierre anru" 
iaJre, corner-stone. 2, s.m. Phot: Grand angu- 
lalre, wide-angle lens 
anfularlU fogylante],/./. Angularity. 
aOfUleux, -cuse [dgyln, -eiz], a. Angular, bony 
(face, elbows); rugged (outline) 

•ahydre [anidr], a. Ch : Anhydrous. Chaux 
anhydre, un8la(c)ked lime. 

BXihydride [anidnd], s.m. Ch: Anhydride. 

A. carbomque, carbon dioxide, 
ftoicroche {anikroS], s.f. Difficulty, hitch, snag, 
inter, -lire (onje, -je:r], t. Donkey-dnver; 
donkey-bo^. 

Aniline [anilines./. Ch: Z>v.' Aniline. 

•niinal’, -aux [animal, -ol, r.m. Animal. F: 

Quei animal I what a brute! what a beast 1 
animal', -aux, a. I« Ammal (kingdom, matter, 
etc.), a. Sensual, brutal (instinct, etc.). 
anJxnation lanimasjS], s.f. I. Quickening; 
(i) coming to life, (ii) bringing to life. a. Anima¬ 
tion, livelmeea, briskness. L'a. dts rues, the bustle 
in the streets. ViUepleined'a., to^vn full of life, 
animler [ammel, r.ir. X. To animate, quicken; 


to endow with life. 2 * To actuate, (n) To move, 
propel, (b) AmtrU d'un sentiment de Jalousie, 
prompted, actuated, by feelings of jealousy. 
3. To quicken, enliven (conversation). A. un 
cheval, to urge on a horse. A. qn d faire qch., 
to incite, encourage, s.o. to do sth. A. qn contre 
qn, to stir up s.o.’s anger against s.o. a. -ant. 
a. & i. -ateur, -atrice. 

8*animer. 1. To come to life. a. To become 
animated, lively. Sa figure s’anima, his face 
brightened up. S’a. contre qn, to become angry 
with a o. 

animd, a. Animated, spirited, lively. Teinta., 
heightened coloui. Tableau a., picture full of life. 
Marchia., brisk market. 

animosity [ammozite), s.f. Animosity, animus, 
spite icontre, against). Agir par anlmosiU, to act 
out of spite. 

ani$ [am], s.m. (a) Pot: Anise, {b) (Graine d‘) 
anis, aniseed. 

anisette [amzet], s.f Anisette (cordial), 
ankylosc [6kiIo:z]. j./. Med: Anchylosis, 
ankyloser [akiioze], t'.tr. Med: Toanchylose; 
to stiffen. 

s*ankyloser, to anchylose; to become ossi¬ 
fied; to stiffen ; F: (of pers.) to get stiff, 
annales [annal],!././)/. Annals; (public)records, 
annaliste [annalist], s.m. Annalist. 
anneau,-eaux[ann].i.m. i. King. A derideau, 
curtain-nng. Anneau de mariage, wedding ring. 
2 . (u) Link (of chain). F: L’anneau manquam. 
the missing link, (t) Ringlet, curl (of hair), 
(c) Coil fof serpent). EnrouU en anneaux, coiled 
up. (d)Nau: / 4 . de rorde, grummet, 
ann^e [ane], s.f. Year, twelvemonth. Souhaiter 
la boane annbe 4 qn, to wish s.o. a happy New 
Year. Pendant toute une a., for a whole twelve- 
month. D’un bout de I'ann^B 41 'autre, from year's 
end to year's end. Chargi'd'annies, stricken m 
years. 

anael^ [ante], a. Ringed (column, worm), 
ann^lide [anelid], s.m. Z: Annelid. Les 
anneiides, the annelida. 

annexe [an(n)cks], s.f. x. (a) Annex(e), outbuild¬ 
ing. (b) Eec: Chapel of ease 2 . Dependency 
(of a State). 3« (a) Rider (to bill); schedule (to 
act); supplement (to book), (ft) Enclosure (with 
letter). 4. a. Ctablissement annexe, annex. 
Lettre annexe, covering letter, 
annexer [an(n)ekse], t;.tr. I. To annex (terri¬ 
tory). 2 . To append, attach (document, etc.). 
Pi 4 oes annexies (d une lettre), enclosures, 
annexion [an(n)eksj 5 ]. r./. Annexation. 

Annibal fan(n)ibal]. Pr.n.m. A.Htst: Hannibal. 
annUlilation [an(n)iilasj 5 ],;./. Annihilation, 
annihiler [an(n)iile]. t .tr. To annihilate, destroy, 
anniversaire [amvrrscir]. X. a. Anniversary 
(festival, ceremony), 2. s.m {a) Anniversary (of 
birth, etc.), (ft) F: Va. de qn, s.o.’s birthday, 
annonce [an 3 :s], s.f. I. (a) Announcement, 
notification, notice. Falre I’annonoe de qoh., to 
give out a notice, (b) Cards: Declaration; call. 
(c) Sign, indication. La batsse subit* du baromitre 
est une a. de tempete, a sudden fall of the baro¬ 
meter IS a sign of storm. 2. Advertisement. 
Demander qch. par voie d'annonces, to advertise 
for sth. Annonces lumineuses, illuminated signs. 
A. d* spectacle, play-bill. 

aiuionclor [anose], t'.tr. (yannoncal(s); n. annon- 
eons) x* To announce, give notice of, give out 
' (ith.). A. une mautwe nouvelle d <fn, to brodt. 

I impart, bad news to s.o. A. I'Evangtle, to preach 
I the Gospel. Cards : A. son jeu, to declare. 2. To 
advertise (sale, etc.). 3. (n) To promise, foretell, 
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augur, herald. Tout smhlt a. U succes, everything 
points to success. Cela n'annonce rien de bon, it 
bodes no good (b) To give proof of (sth.); to 
show, evince, bespeak, betoken (sth.). Visage qtti 
annonrel'energie, face that indicaies energy. 4 , To 
announce (s.o ). Se Uirs annoncer (ohez qn), to 
send in one’s name to s c.; to give in one’s name 
(at reception, etc.), s.m. -euf. 

s’aimoncer. I. To announce oneself. 2. To 
auguj (well, ill). Le temps s'annotice beau, the 
weather promises to be fine, 
annonciateur, -trice [an^sjatccir, >tr]s], s. 
I. Announcer ; harbinger, nu's,senger (of tidings). 

1. s.m. Tp: etc: Indicator-board, annunnaror. 
annODciatiOD [8n.^sja.sj5], s.J. Ecc: F£te de 

I’Annonciation, Feast of the Annunciation ; Fady 
day. 

annotation fan(n)otasjr)], s.f. 1, Annotating 

2. Annotation, note. 

annotler [an(n)3tcj, f.tr. To annotate (text, etc.) 

s. -ateur, -atrice. 

annuaire (an(n)qr:r], s m I, Annual, wJr-book. 
2 , Almanac, calendar 3. (Yearly) list; (tele¬ 
phone) directory. 

annulel, -elle fan{n)ijcl], a. .Annual, yearly. 

Plante annueile, annual, adv. -ellcment. 
annuity [an(n)qite],f / I. Annual instalment (in 
repayment of debt). 2, (Terminable) annuity 
annulaire [an(n)ylf::j]. i, a. Annular, ring- 
shaped 2. j.ffi. The ring-finger; the third finger, 
annuller [an(n)yle], t tr. To annul, (a) To 
render void; to repeal, quash, set aside, rescind 
(law, will, judgment), (ft) To cancel (contract, 
etc.). <2. -able. ;/. -ation. s.m -ement. 
anoblllr [anoblnr], ti.tr. To ennoble (s o.),i.e to 
raise (s.o ) to noble rank, (in Engl.) to the peeragi. 
r.m. -issement. 

anode [tnod], r/. Ei: Anode; positive pole, 
anodin [anode) I. a. (a) Anodyne, soothing, 
(ft) Milq (criticism); tame (poetry); harmless 
(talk). 2. r.m. Palliative; anodyne; pain-killcr. 
anomalie [anomalij.r,/. Anomaly. 
ftnOD (oni), s.m. l. Ass’s foal, ass’s colt. 2 . F: 
Dunce, ass. (anbI 

flnonnler (ononej, ti.tr. To stumble through 
(speech, recitation); to hum and haw; to 
mumble, s.m. -ement. s. -cur, -euse. 
anonymat [anontma], s.m. Anonymity. Carder 
I’anonymat, to preserve one’s anonymity, 
anonyme [anomm]. I« a, (a) Anonymous 
(writer, letter). (A) Com ■ Society anonyme (par 
actions), joint-stock company, limucd(-liability) 
company. 2. s.m. Anonymous writer. 3. s.m. 
Anonymity. Eorire sous I’anonyme, to write 
anonymously. Carder I’anonyme, to retain one's 
anonymity, adv. -ment. 

•nophfele fanafcl], r.m. Ent: Anopheles. 
aDonnal) -aux [anormal, -o], a. Abnormal; 
irregular. Quelque chose d'a , something out of 
the ordinary, adv. -ement. 
ftnse [d:s}, s.f. I« Handle (of jug, cup, basket); 
ear (of bell, pitcher); bow (of watch, padlock). 
F: Fairt le pot 4 deux anses, to stand with one’s 
arms akimbo. (Of servant) Fairs danser Pans# du 
panisr, to make dishonest profits (in marketing, 
etc.). Arch: Vouts en anse ds panier, basket- 
handle arch. 2. Loop, bight (of rope, etc.). 
$,Ph.Geog: Bight, bay. 

Snspect [ospekl, r.m. Nau: Handspike. 
antBgonique [otaganik], <2. Antagonistic, 
nntagonisilie [Otagpnism], t.m. Antagonism. 
ttDtagonitte [fitagonist]. 1. a. Antagonistic, 
opposed. 2. s. Antagonist, opponent. 

■ntka (d*) [dotd]. A. & Lit: Of yettcr year. 


OilI sent les nsiges d'antan? where ire the snows 
of yester year ? 

antarctique [atar(k)tik], a. Antarctic. 
ant^C^dient [utesedu] 1, a. Antecedent, pre¬ 
vious, anterior (d, to). 2. s.m. (o) Gram: etc : 
Antecedent. (A) p/. Previous history ; past record, 
antecedents, adv. -emment. 

Aotichrist (ateknst), s.m .Antichrist, 
ant^diluvien, -ienne [utcdilyvje, -jen], a. Ante¬ 
diluvian. 

; Antie [dte] Pr.ft.m Gr .\Jyth • Antaeus, 
i antenne (oten), s.f. l, Nau Lateen yard. 
2 . H' Tel: .Aerial (wire). A. de rhepnon, receiv¬ 
ing aerial 3. Antenna, feeler, horn (of insect, etc.). 
ant^p^Duiti^me (dtepenyitjem], a. Ante-pen- 
uitimatc ; last but two 

ant^rieury -cure foterjeerr), a. I. (a) Anterior 
(n. to), former (period): earlier (date), prcx’ious 
(year) (d. to); prior (engagement) (d. to); ante¬ 
cedent (d, to). (A) Gram, Futur aniirlsur, future 
perfect. Pass* anlArieur, past perfect histone. 
2. P'orc-(limb); front-(wui)). adt . -ement. 
anteriority [aterjonte], s.f. Anteriority; pri¬ 
ority. 

anth'yrelatcirJ.j/ Bot. Anther, 
antholo^ie [otol.'ni], j /. Lit' Anthology, 
anthracite [otrasit], s.m .Aiuhracite, 
anthrax ffitraksj. f.w Med. (c) Carbuncle 
(A) A. Mfl/m. anthrax. 

anthropoide [otnprtirtj. I. a. Anthropoid 
2, s m. Z. Anthropoid ape, 
anthropologie (fltropoloji], J./. .Anthropology 
anthropologiste [atropol.-ipst], s.m., anthro- 
pologue [atropobgl ,: m. Anthropologist, 
anthropomytrie futropometn], s.f. Anthro¬ 
pometry. 

anthropomorphisme {utropomorfism], s.m 
Rel.H : Anthropomorphism, 
anthropophagefutropofa:}). l.a Cannibalistic, 
man-eating 2. r. Cannibal, 
anthropophagie [utropofaji], s.f Cannibalism 
anti-aerien, -ienne [Stiaerje, -jun], a. Anti¬ 
aircraft (gun, etc ), DAfenss passive anU-aarienne, 
air-raid precautions; A.R.F. 
anticathode [atikatsd], s.f. X-Rays: Anii- 
cathode; target. 

antichambre [atjS 0 :br], J./ Ante-room; wait¬ 
ing-room ; antechamber. Fair* antichambre, to 
cool one's_ heels in the waiting-room, 
anticipatify -ive [ansipatif, -i:v], a. Anticipa¬ 
tory; anncipative. <2., prepayment, 

anticipation [atisipasja], s f. Anticipation. 

Payer par anticipation, to pay in advance, 
anticiper [otisipej. i, tf.tr. ^To anticipate (sth.); 
to forestall (s.o.’s action). A. un paiement de dtx 
jours, to anticipate a payment by ten days. 2. v.i. 
A. sur les dv^etrunts, to anticipate events. A. sur 
ses reifcmij, to spend one’s income in advance, 
anticiyricaly -aux [Otikienkal, -o], a. Anti¬ 
clerical, 

anticongyiateur [StikS^elatcrir], s.m. Anti-freea- 
mg mixture. 

anticorpa [otikoir], r.m. Physiol: Anti-body, 
antjcyclone [atisiklom], t.m. Anticyclone, 
antidattr fatidate), v.tr. To antedate. 
antidypOToiteur, -trice [dtidepcrditoeir, -tHs], 
a. Phvtiol: Ann-waste (food, etc.), 
antlderapant [dtiderapd], a. Aut: etc: Non- 
skjd(ding), non-slipping (tyre, etc.), 
antidote [otidst], t.m. A. d'un poison, contre 
vn Poison, antidote for, to, against, a poison, 
antienne (atjen), s.f. Ecc.Mut: Antiphon. 
F: Chanter toujours la mime aDtieniie« to be 
always harping on the aame string. 


antifriction] 


30 


[aplatir 


antifriction fatifnksjSl, s.J. Mec.E- Antifric¬ 
tion metal, white mcia! 

antihalo [utialo]. Phoi ■ I. a tm Plaques anti- 
halo, non-halation plates Z.s.m. BHckinq. 
Antilles [oti:j] Pr n j pi Geof; Las Antilles, 
the West Indies, the Antilles La Mer des 
Antilles, the Caribbean Sea. 
antilope [otibpl,r./. Z: Antelope 
antimoine (dnmwan], s m. Ch Antimony, 
antinwud tfitino], j m Ph Annnode, loop, 
antinomic fonnomi ], t / Antinomy, paradox, 
antinomique [utmoirnk], a Antinomic; para¬ 
doxical 

antiob^sique ItmohLaik], a & s m. Med 
Ann-fat Pentmt a , bantinj; diet. 

Antioche (’otj'i\| Pr n j AGtoa Antioch, 
antipape [tinpap], v m. Rd Jl Annpope 
antipathic (utipan], s / A pour, cimtre, qn. 
antipathy to, a^jainst, inr, s o , aversion for, 
from, to, s.o. 

antipathique [otipatikj, a. Anttpatlietic hllf 
lui esi a . he ha.s an aversion to her 

antipatriotique [ruipatmtikj, a Linpatnotic 
antipode [utip.'>d) I. n Antipodal l.smp! 

Les antipodes, tlte Anti|Mides 
antipolitique [unpoUnkj, a Ill-advtsed (meas¬ 
ure, ett ) 

aDtiprotection(n)istc |utipi'*itcksjr)nisi] i. o 
Free-trade (polu \ etc) 2.' hn e-traili r 
antipyrine [titipinnl, jty Pharvr Aniip\rin(e) 
antiquaille [unkuil, sf Worthless oUl stuff, 
lumper, old-fashioned furniture, 
aotiquaire |utiki..r], sm (a) Antiquary, anti¬ 
quarian. (/;) AniKiuanart hookseller. 
antique [iitik] I. a. Aneunt. pertaimns to 
the Hiicients Ln t illes antiques, the atuient uins 
(of Oreece and Italy). (fO C )1 olden time (f 1 An¬ 
tique (furnituic, cti,. ) 2 . s m Dessmer d'apees 

ranlique, to draw from the antique, 
antiquity [unkuel.t / l. Antiquity, ancientness 
(of race, etc.) 2. Ancient times , antiquity pi 
Anti(|uities; old curiosities. Magasin d'antiquiies, 
antique shop 

antisalle [oiisdll.r / Ame-room 
antisciens lutisiri, t «i f)/ CRos Antisnans 
antis^mite Unisimil], t w C/ Anti-Sernitc 
antis^mitisme iutJsemitistnJ, s m. Anti-heim- 
iism 

antiseptique [utistpnk], a & sm Med 

Antiseptic 

antUeptiser jotiscptize], t- tr. Med ’Vo anti- 
septicize. 

antisportify -ive [otisporiif, -i:v], o Unsports¬ 
manlike. 

antith^se [Otitc'z],j / i.Rh Antithesis 2. Di¬ 
rect contrary (</»’, to, of) 

antith^tique [utitetik], a. Ant>thetic(al), m 
strong contrast. 

antitoxtne [otttoksin], $./. Med Antitoxin. 
Antoine fotwan). /V.k.w, Antthtony 
Antonin [utone]. Pr.n.m. Hist. Antoninus. Les 
Antonins, the Antomnes 

antooyme (otomm] Rh. l. a. Antunymoua 
2, t.m. Antonym ; counter-term 
antre (attr], I.W. (a) Cave, cavern, (f)) Den, lair, 
retreat (of animal, brigand). 

Anvers [avc:r, overs]. Pr n m. Geog • Antwerp 
anxi^t^ [oksjete], s.f. An.xiety, concern. Avec 
anxiOU, anxiously. 

anxieulz, -euse [dksjo, -o:z], a. Anxious, 
uneasy A. de Paventr, anxious about the future. 
adv. >scment. 

aorlste (aorut], r.m. Gr.Gram: Aorist. 
aorte [aort],*./. Anat. Aoru. 


aoflt [u], s.m. I, August Au mois d’aoiit, in the 

month of August he premier, le sepi, a., (on) the 
first, the seventh, of .August. 2 . A: Faire raoAt, 
to harv est, to get in the corn 
Apache [apa\], J.ffi. l.Ethn: Apache. 2, F Un 
apache, a hooligan, a rough (of Pans); U.S' a 
tough 

apaisier fapi./.e],t; fr. l.A to appease, pacify, 
calm, soothe, s o. A. I’exallaiton de qn, to allay 
s.o’s excitement Non apaisi, unappea.sed 2.10 
allay, allevuic (pain); to allay (hunger), to 
cpiench, slake (thirst), to quell (storm, revolt). 
fpAixj a -ant. s.m -ement. 

S*apaiser, to become appeased; to calm 
down, to grow cjuiet, (of wind) to die down; 
(of storm) to abate, to subside 
apanage [upana'^l, j m I. Gist .Ap(p)dnage. 

2 . Atiribuu, [>rtiog.itive (de, of) 
apart^ laparte], 1 rn l.Th Aside; stage-whis¬ 
per En aparte, aside , in a stage-whisper 2. Pn- 
Vdf( (onsirsaiioii 

apathie [apatij, s / \pathy; listlessness. Sortir 
de son apathie, to inusr oneself 
apathique (ap.inkl.a .^pathetic; li.stless. adv 

-ment. 

apercevloir [dprrsovwdrr], r tr. (pr p aperce- 
vant; pp aperpu; pr tiid j’apercois, n. aperoe- 
vons, ils apercQivent; pr suh j’apercoive, n. 
aparcevions; pd j’apercavais; p.h j’aparcus; 
fu papercavrai) 'j’o peicene, see, to set eyes 
upon, to catch sight of (s o., sth ) ye n'ai jail 
que I'a , 1 only c.iugiu a glimpse of him Cela ne 
i'aprrptiif pas, n is not noticeable a. oablc* 
s’apercevoir de qc/j , to perceive, realize, 
notice, sill , to bccorni aware, conscious, of sth. 
Re pm s'a de qih , to be, lemain, unconscious 
ot sth. Sans s'en a , vciihout being aware of it. 
without noticing it 

aper(U,.r7n. l. Glimpse A. sur la eampagne, 
glimpse of the loimiry (ihrougli an opening) 
2. Outline .sketch, sursey, surnm.iry Par apercu. 
on a rough estimate , at a rough guess, 
aperiodique [fiperpdik), fl Mec El Apeno- 
dii. dead-heal (gaKanomcfei, etc.), 
aperitif (apentifj, s m .Appetizer. F. whet. 

Prendre I'apentii, to hasc a bitters 
aphasie [afdzij, I / .Med Aphasia 
aphelie [afehj. Astr l. r m. Aphelion. 2.o In 
aphelion 

aphis fafis], s.m Eni Aphis; plant-louse; 
green-hy. 

aphorisme [afonsm], s m. Aphorism, 
aphte [aft], s.m .Med Aphtha 
aphteux,-euse lafto.-o:?.]. Cl Med Aphthous 
I'el Fievre aphteuse, foot-and-mouth disease 
api (api], s m Uort (Pomme d’)api, lady-apple, 
apiculteur [apikcitirir], t.m. blush Bee-keeper; 
apicultunst apiarist. 

apiculture lapiksltyir], r / Bee-keeping, 
apitoyer [apitwaje], t.f/- (i’apUoie, n. apitoyons; 
j’apiloierai) To move (to pity), to incite to pity. 

s’apitoycr sur le sort de qn, to commiserate 
with s.o. 

aplanat laplana], r m. Phot. .Aplanatic lent, 
aplanlir [apianur], t.fr. i. To flatten, imooth 
(surface); to plane (wood); to planish (metal); 
to smooth away (difficulties) 2 . To level (road, 
etc.) [plan'] s.m -issemeot. s.m. •Isseur. 

s’aplaoir. l. (Of road) To grow smoother; 
(of dimculiies) to disappeat. 2 « To become level, 
aplatlir [aplatnr], t'./r. i« To flatten, to hammer 
down (rivet head). A. qch. d coups dt marieau. to 
beat sth. flat. a.F; -4. (i) to lay s.o. out flat; 

to send s.o. sprawling, (ii) to squa.sh s.o. (by 




aplomb] 


31 


[apparition 


piece of news, by rebuff), [plat] s.m. -issage. 
s.m -issement. 

8*aplatir. l. To become Hat ; (uf balloon) 
to collapse; (of tyre) to go Hat. l.S'a par (trrc, 
(i) to lie down flat on the ground : (ii)/■' to fall 
at lull length ; to come a cropper S'a dnantqn, 
to grovel before s o 

aplatt, a 1. {a) Flattened, Hat (^j Debated 
2 . Oblate (spheroid, etc ) 
aplomb [apl 3 ]. J.m. I, Perpendicularity ; up¬ 
rightness, just poise, balance (of pers . thgl 
S'assurer un soUde a., to take a firm stand on om \ 


apparaiBS-ant) etc See apparaitrf 
apparaltre [dparntr]. v t {t om like i'aha!iri 

Aux usu ftre. occ at off) l. To appear, to 
become visible , to come into sigiit .*1 d irai rrs 
It brouil/ard. to loom out of the fog l.’n spectrr 
lut etott apparn, a ghost had appeared in him 
2 , To become ecident La xrnie hti apparui, the 
truth became apparent to him, broke in uni'ii 
him 

apparat l.ipara], i m State, pomp, show, display^ 
Discours d’apparat, set spceiii 
apparaux [aparo], j m pi \au 'I’acklf, gear 


feet. D’aplomb, upright, vertical(ls): plumb i apparcil [aparfi], .f w 1. Display, miigriifr 


Btend’a iUf steady on one's feet F Je \ 

ne sun pas d'a auiourd'hui, 1 am out of sorts, I feel 
shakv, to-day I'uild qui xious remtltra d'a , that 
will set you up Hors d'aplomb, |i) out of plumb, 
ill) F wobbly 2. (SeU-)jssurance 11 a de 
I’aplomb, he's a cool hand. Perdre son aplomb, 
to lose one’s selt-jKissession Axoir ia de dire, 
de faire, qch , to have the cheek, the impudence, to 
say.do.sth , to have the ncr\ e to do sth [piomu] 
apocalypse (apokalips], s j B L’ApocaJypse, 
the Book of Kev'tiation ; the Apocalvpse 
apocalyptique iapakahptik],«. Apoculypticlai) 
apocope |ap,‘>kop]. f,/ Lin/’. Apocope, elision 
apocryphe [apoknf], a. {«) Apocryphal, (b) F 
(>1 doubtful authenticity 

apodose [apodoiz], s.f Cram Apodosia, 
'ifien -clause 

apogee Jap3je], f.HI. (a) Astr Apogee F Otre 
ft I’apogie d« sa gloire, to be at the height, zenith, 
acme, of one's glory, (b) Mtfi Peak (of curve) 
apolloa [apsllSJ Fr n m. Myth ■ Apollo, 
spologie [apDb3i}, s.f Defence, vindication, 
(written) justification {de, of) Faire I'a, de qn. 
to vindicate, justify, defend, s o. Note Never 
- hXCtlSK, q V 

apologiste [apob^ist], i m. Apologist 
apologue fapobg], f.m Lit Apologue, fable. 
apophonie[ap3bru),f/, Ling. Vowel gradation ; 
apophony , ablaut. 

apophtegme lapoftcgm], s m Apophthegm 
apophyge [ap3fi;3j,i/. Arch Apophyge , spring 
(of column) 

apophyse fapofuz], s.f. Apophysis Anai Pro- j 
cess. La. coracoide, the coracoid process. j 

apoplectique [apoplcktik], a. (si s. Med I 
Apoplectic. 

a^plexie [apoplcksi], s.f. Med. Apoplexy I 
Atlaqua d’apoplexie. apoplectic seizure. F 
stroke. Tombtr an apoplaxia, to have a stroke 
(of apoplexy). 

«p08tat, -ate [aposta, -at), a. (si s. Apostate; 
r : turncoat. 

aposter [aposte), v.tr To station, post, set (spy, 
agent, etc.). [k)STE*] 

■pOStille [apostnjj, r/. (Marginal) recommenda¬ 
tion (on petition, etc.). 

Bpostiller [apostijeJ, v.tr. 'I'o add a (marginal) 
recommendation to (petition, etc ) 

A^Stolat [apostsla], j.m. Apostolate, epostlcship. 
ApOStoliaue (apostDlik), a. Apostolic 
Apostrophe' [apostrof], s.f Rh: Apostrophe 
Adrattar ^a apoatropha a qn, to apostrophize s.o 
Gram.- Apostrophe. 

Apoiheose [apateo.'z], r.i I. Apotheosis , deifi- 
cation. 2 . Th: Grand finale; transformation 
•^*ne (of fairy play, etc.). 

A^thiCAire fapotikeirj, r.m. Apothecary. F: 

oompta. d’apolhioaira. exorbitant bill, 
poire |apo:tr], s.m. Apostle. F: Ud boo apdtra>: 

*, **®*^J>^onious knave. Pair* la bon apdtra, to I 
■ham the honest man. I 


pump, anay Mettre en jeu I'a de la /u^Siie, to 
put the (machinery of the) law in motion 2. (a) 
Apparatus, oiiiht itid ■ (Whether sg or pi) 
I'lant {eg for generdting power). A dt piihe, 
fishing-tai kle L a <f:grsf/y, the digcstn e svsieni. 
A cruique d un tixle, critical apparatus oi' a text, 
(/i) Device, appliance, apparatu.s, gear, mechan¬ 
ism, Appareih a gaz, gas-fitting,s A de lexage, 
liliing appiliance (r) Machine, instrument. 
M-.7V/ A d lampt',, \ alvc .set Av A dr 
combat, fighting rnatlniic or plane. Phot Apparail 
(pholographiqua), camera A instafitmte, snnp- 

I shot larncru A u pwd, field-camera stand 
camera^ Dre.ssing (on wound) 

appareillage' (jpari 18:3], j m. i.(a) Installation, 
filling up (of wireless station, etc ) {h) Nau 

Getting under way , weighing, (r) Fitting (of 
s o ) with artificial liiiibs Adm Centre d'appa- 
relllagft, artificial limb supply centre 2. (a) Outfit; 
fittings; equipment. A ^leclriquc d'une auto, 
eJfc'tnoal equipment of a car (b) Jnti ■ Flam. 
appAreiUer' (apareje], o fr 1, 'f'o install, fit up 
(workshop, etc ) 2, Aau. (o) A. twe voile, to 
trim a sail (i) W&i To get under way . to weigh. 
A. d la vapfur, d la voile, to get undet steam, 
under sail [arpari 11.] 

appareillier^ t;.rr -- arparier. [paheil) s m. 
*age^ s.m. -emeat. 

apparence (aparo.s), */ i. (a) Appearance, 
look. Quetque a dc la verity some aeinbUnce of 
truth. Jl y a toute a lyu'i/<fif t rai, there is every 
indication of his speaking the truth. Salon touia 
apparence, to all appearances. It se mamfesla 
sous I’apparence de . . he appeared in the 
guise, in the shape, of. . . . (ft) (Fautse) appa¬ 
rence, false, fallacious, appearance. 6”inrro<fuire 
chez qn sous dc fausses apparences, to force one's 
way m under false pretences. £n apparence, m 
semblance; on the surface. Plus difficile en a. 
qu'en riahU, more difficult m semblance than m 
reality, llvenaitena pour vendre sa marchandise, 
he came ostensibly to sell his wares. 2. Avoir de 
I’apparence, (1) (of pers ) to have a good pretence , 
(11) (of thg) to look well. De belle apparence, of 
good appearance. Sauver les apparenoee, to keep 
up appearances 

AppArjeot [aparuj.a l.(a) Visible, conspicuous, 
apparent. Peu a , inconspicuous, (ft) Obvious, 
evident. 2. Apparent, not real Mouiement a du 
soieil, apparent motion of the sun. adv 

-emmeot. 

AppArent^ faparate], a. Related, akin (d, avec, 
to). Bien apparsntft, well connected | parent] 

AppArier [apparje], v.tr. To match, pair (socks, 
horses, etc.), to pair off (opponents) 

• ^pAlier, (of birds, etc.) to pair, mate. 

appAriteur fapantoeirj, s.m. t. Apparitor, 
beadle, mace-bearer (of University court, of 
corporation). 2. (Laboratory) attendant. 

apparition [apansjSJ. s.f l. Appearance, ad¬ 
vent; coming out; publication (of book). F*lra 
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•00 apporition, to make one's appearance; F: to 
appear on the acene. !• Apparition, ghost. 
BppaitCmCDt [apartamu], j.m. (o) Flat; suite 
or set of rooms. J'at un a en ulU, I have a fiat 
in town, (fc) Appartementt de riceptwn, public 
rooms (in house). 

appsrtenir [apartanitrl, t.t. (Conj like tenir) 

!• To belong (li, to). Cette maison lut appartient 
en propre, this house is his own, is his personal 
property. 2. v. mpert. 11 lui appartient de . . 

It is part of his functions to ...; it behoves 
him to ...; it rests with him to ...; it falls 
to him to. . . . II ne m’nppartieni pas de le criii- 

g acr, it does not appertain to me, ii is not incum- 
ent (up)on me. to criticize him. 
s’appartCDiry to be one’s own master, 
^ppas [apo), s.m.pi. X. (Physical) charms (of 
woman). 2. Lure, attraction (of wealth, etc ). 
appAt (apoj. s m. (fl) Bait. Mettre I'a. d la It^ne, 
to ban the line. Mordre • I’app&t, to take the 
bait. (f>) Lure (of success); attraction (of 
pleasure). 

appAter fapate], f.tr. I, To lure (fish, etc.) with 
a Diit. 2. To feed (poultry’) forcibly; to cram 
(geese), 

appauvriir [apovrur], ii.tr. To impoverish. 
JpAUVRI;) s.m. •Isscmeot. 

s'appauvrir) to grow poor(cr). Pays ap- 
pautn a'hommes, country impoverished in men 
appeal! [apo), s.m. (a) Decoy-bird; stool- 
pigeon; lure. (d)) Bird-call. F; Sa falra prendre 
k i'appeau. to be lured into the trap 
appal IapRl]><>'n. 1. Appeal, (it) Faire appel k qn, 
to appeal to s.o.; to call upon s o.’s help, ser¬ 
vices, Faire a. d tout son courage, to summon up 
all one’s courage. Le moteur part au premier a., 
the engine starts at the first touch of the switch. 
(b)yur; Appeal at law. Cour d'appsl, Court of 
Appeal. Interjeter appal, to lodge an appeal. 
Juger en appal {d'une decision), to hear an appeal 
(from a decision). Jugement sans appel, final 
judgment. 2, Call; (vocal) summons. OnasonnI 
Va. au diner, the dinner-bell has gone. Cri d'a , 
call for help. Appel d’inoendie, fire-alarm. 
Fin: Faire un appel de foods, to call up capital. 
AfiV; L’appel aux armes, the call to arms. L'a.du 
tiliphonereteniu, the telephone bell rings. 3. Roll- 
call, call-over. Feuille d’appel, roW.Nau: muster- 
roll. Faire Tappel, to call (over) the roll. Mil- 
L’appel du solr, tattoo. Battre, sonner, I'appel, 
to beat, sound, the (fall-in) call. Hipondre d I'a., \ 
to answer the roll-ca)); to answer (to) one’s name, 
appelant, -ante [aplu, -o:t]. (a) a Appealing 
(party, etc.), (fr) t. A. d'un jugement, appellant 
against a judgment. 

appeler [aple], v.tr. (j’appelle, n. appelons; 
rappellarai) 1. (a) To call, call to (s.o.). // a 
Qppeli, he called (out). A. au teeours, to call for 
help, (fr) Jf'i de la mam. du geste, to beckon (to) 
a.o. 2. (a) To call m, send for, summon (s.o.). 
Faire appeler un mkdeoin, to cal) in a doctor. 
MU: A. une classe, to call up a class, s. Les 
appelks, the men called up. A. gn en duel, to call 
a.o. out Jur: A. gn en justice, to summons s.o.; 
to sue 8.0. (^) fitre appelk 4 qoh., to be destined 
for 8th. Industrie appeUe d un brillant aventr, 
industry marked out for a brilliant future. 3. To 
cal) (by name); to term, name. Nous I'avom 
appeUyean, we have called him John. 4. (a) To 
appeal to, call on, invoke (s.o.. sth.). A. la colere 
au del sur gn, to call down the wrath of heaven 
upon s.o. A. gn d_Jaire gch., to rail on, invite, 
a.o. to do sth. (f>) To call for (sth.). Ce probUtru 
appelie we nbttion immdthau, the problem calls 


for an immediate solution. 5. (n) To provoke, 
arouse. Prov: Un malheur en appeUe un autre, 
misfortunes never come singly (i) Corps appeli 
par une force, body pulled, attracted, by a force. 
6. v.i. (a) fur: A. d'un jugement, to appeal 
against a sentence. (^) En appeler a qn, to appeal 
to s o. y'en appelle d votre timoignage, I call you 
to witness. 

s'appeler, to be called, named, termed 
Comment voui appelez-vous? what is your name ^ 
ye m'apfielle .... my name is. . . . 
appeoaiCC [ap(p)cdis], s.m. j. Appendix (of 
Dook). 2. Annex(e), appendage (of building) 

3, Anat: Bot: (1) Appendix, (11) appendage. 
A. caudal, caudal appendage. L’appendice vermi- 
(orme, the vermiform appendix, 
appendicite [ap(p)cdisit], s.f. Appendicitis, 
appentis [apoti], r.m. Const.' (a) Penthouse. 

Toil en appentis, lean-to roof, (b) Outhouse, 
appesantlir [apazoturj, v.tr. I. To make (sth.) 
heavy; to weigh (sth.) down. Yeux appesantts 
par le sommeil, eyes heavy with sleep. 2 . To dull 
(the mind, etc.). [pesa.nt] s.m. -issement. 

S*appesantir. I. (Of burden, etc ) To be¬ 
come heavy. 2. S'a. {trap) sur un sujet. to dwell 
(too long) on a subject 

app^tissaot [apctisu], a. Tempting, appetizing. 
app6tit [apeti],s.m I. Appetite. Couper I’appk- 
tit a qn, to spoil, rake away, s.o '.s appetite. 
Manger de bon appatit, aveo appatit, to eat 
heartily, with relish, with zest. Bon appatitl 
I hope you will enjoy your dinner. Avoir bon 
appatit, to have a hearty appetite. Prov L'appatit 
vieni en mangeant, when once you start eating 
you soon get hungry 2. Desire, lust (de, for). 
A. du gain, greed of gold Mettre qn en appktit, 
(1) to whet $.0's appetite, (11) to set s.o agog, 
applaudlir [apludurj. I. t'.fr. (a) To applaud, 
Liap (s.o., sth.). Se faire applaudir i tout caster, 
to bring the house down, (fr) To applaud, 
approve, commend (s.o , sth.). A. gn d'avoir fait 
gch., to commend s.o. for doing sth. 2. v.ind.tr. 
A. d gch., to approve sth. s.m. •isseur. 

5*applaudir de gch., d'avoir jait gch., to 
congratulate oneself on sth., on having done sth. 
applaudissement [aplodisma], s.m Usu. pi. 

1. Applause ; clapping. Salve d’applaudissements, 
round of applause. Soutever les applaudissements, 
to be greeted with applause. 2. Approval, com¬ 
mendation, approbation. 

applidabic (aplikabl], a. I. That can be applied 
L^r est a. sur certains melaux, gold can be applied 
to certain metals. 2. Applicable. Lot a. d un cas, 
law applicable to a case. Mot a., appropriate, 
suitable, word. s.f. -ability, 
application [splikasjS], r/. Application. !,(<:) 
A. de gch. d, sur, gch., application, superF^osition, 
laying, of sth. (up)on sth. A. d'urt bandage d une 
bletsure, applying of a bandage to a wound. 
(b) A. de peinture, coat of paint, (e) Needlew: 
Brodarie application, appliqu^ work. 2. A. d'une 
loi d un cas, application of a law to a case. Mil: 
Navy: Eooie d’applloation, school of instruction. 
3. Diligence, steadiness (in work), 
applique [aplik], s.f. X. Application (a^nst 
wall, etc.). Lamps d’applique, bracket-lamp. 

2. Applied ornament. Needlew: Appliqu^ 
ornament. 3- («) (Wall-)brackei (for lamps, etc.). 
(6) Sconce, bracket-lamp. Uppliqubr] 

appliquer [aplikel, v.tr. To apply. I« A. gch. 
sur, d, gch., to apply sth. on, to, sth.; to lav sth. 
on sth. A. un ciairon d set litres, to set a bugle 
to one’s lips. N'appligue* pas trap le crayon sur 
le papier, do not press too hard on the pencil 




appog(g)lature] 
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[approcher 


F: Appliquar uaa gifla ft qD» to slip, smack, 
s.o.’a face. 2. A. I'alg^bre 6 la giomdtne, to apply 
algebra to geometry'. S'a. un iloge, to take praise 
to oneself. Abs. A. la lot, to bring, put, the law 
into operation ; to carry out, enforce, administer, 
the law. 3. A. ton es^tt d set etudes, to bend, 
turn, one’s mind to one’s studies. 

•*appliquer. I. S'a. d qch., to apply oneself 
to 5th.; to work hard at sth. 2, (Of law, etc.) 
To apply (d, to). A qid s'applique cette remarque'^ 
to nhom does this remark apply? 

appliqu^t a. I. Studious, diligent (person) 
2. Soianoas Bppliquftaa. applied sciences. 
®P|>Of(f)iaturc (apDjjatyir], »./. Mus; Appog- 
gtatura. 

appoint [apwe], r.m. I.(<z)Cotn.' Balance; odd 
money. Ja vous doia dii*huit francs par appoint, 
the balance of what I owe you is eighteen francs. 
(f>) Eau d'appoint, make-up watar (for accumu¬ 
lator, etc.). 2. Contribution. Apportar son 
appoint ft qch., to contribute to sth. [point] 
appointemeots [apwctmS], s.m.pl. Salary, 
emoluments. Ecc: Stipend Touohar sas 
appointaments, to draw one's salary, 
appontemeot [apStmo], s.m. i. Gang-plank 
2. (Wooden) wharf; landing-stage, [font] 
tnpport [apoir], s.m. I. (Action of bringing): 
Fin: A. de capttaux, contribution of capital.! 
Cit.E.' Fort; Terras d’apport, earthworks.! 
2. (Thing brought) Com: Initial share (in under¬ 
taking), Geol: Apports d'un court d'eau, 9L\\\xy\i\ 
deposits; silt, [apportbr] 
apport|er [aportel, v.tr. To bring. 1. A. du 
charbon, det nouvefles, to bring coal, news (d, to). 
F: Apporte-lot tci! come here I 2. A. du totn, 
de la prieautton, du zile, d fatre qch , to exercise 
care, to use precaution, to show aeal, m doing 
sth. s. •eur, >euse. 

apposer [apoze], t.fr. To affix, place, put. A.une 
a^eht ifir un mur, to stick a bill on a wall. A, so 
Signature, son sceau, d un acte, to set one’s hand, 
one’s seal, to a deed. S.a. SCElU 2. [POSEP] 
appositif, -ive [apozitif, -i.'vj, a. (3 s.m. Gram 
Appositlve; (word) in apposition, 
apposition [apozisjS], X./. l.Adm; Affixing (of 
aeal, etc.). 2iCrflm.‘ Apposition. 1 

appreciable [apresiablj, a. Appreciable. | 

appr6ciateur, -trice [apresjatorir, -tnsj. I. a. \ 
Appreciative. 2> 1. Appreciator {de, of). j 

appreciation ^apresjasp], s.f. I. Valuation, j 
estimating, estimation, estimate, appraising,, 
appraisement. Fair* rapprftolation des marohao- 
diSM, to value, appraise, goods. 2. Appreciation 
(of work of art, etc.). One affaire d'a., a matter 
of opinion, of taste. 3. Rise m value, 
appreder [apresje], v.tr. 1. (a) To appraise, to 
estimate the value of (sth.); to value (sth.). 
{b) To determine, estimate (temperature, dis¬ 
tance, sound). 2* To appreciate (virtue, good 
thing). £tre appricii, to be appreciated, held m 
repute. 

appr^hender [apredde], v.tr. I. Apprfthendtr 
qn (au oorps), to seize, arrest, s.o. 2« To dread, 
apprehend, fear (ath.). ^'apprihende de le revoir, 

I dread (the idea of) seeing him again, 
appr^cnslf) -Ive [apredsif, -iiv], a. Appre- 
henaive (de, of); feariul, timid. 

Ippr^heiUion [apreaajS], s.f. I« Apprfthaiuioo 
au corps, seizure, arrest. 2. Understanding. 
3 * Dre^ (de, of). 

ipprcodra [aprcidr], v.tr. fConj. like prendxe) 
!• (fl) To letm (ieaton, traded A. d fasrt qch., 
to learn (how) to do ath. (d) To ieam, hear of, 
ctane to ^ow of, F: get to know of (news, etc.). 


'<n appris quo \ have heard that . . .; it 
as come to my knowledge that. ... 2, A. qch. 
d qn. (o) To teach s.o. sth. A. d qn d faxrt qch., 
to teach, show, s.o how to do sth. F: Ca vous 
apprendral serve you right I {b) To inform, 
apprise, s.o. of sth.; to tell s.o. sth. 

Bpp|rls, -e. 1. a. Bitn appris, mal apprii, 
well-, ill-bred 2. s. Un mal appris, a boor 

spprenti)-ie [aprdti], X. (a) Apprentice, (d) (In 
legal and other professions) Articled clerk. 
{c)F' Novice, tyro. 

apprentissaffe [aprdtisarj], s.m. {a) Apprentice¬ 
ship. (6) (In liberal professions) Articles. Mctlre 
qn en apprcntisiage ohez qn, to apprentice or 
article s.o. to s.o. Pair* son apprantissage ohez 
qn, to serve one's apprenticeship with s.o. 
F: Pairs rapprentltsags dq la vis, to learn by 
experience, 

appr£t [apre], s.m. l. pi. Preparations (for 
journey, etc ). 2, Affectation, affectedness (of 
speech, etc.). 3* Dressing, seasoning (of 

food). 4. (a) (Process of) dressing, finishing 
(fabrics, etc ) (h) Finish, stiffening (of fabrics, 
etc.). [APHRerER] 

apprdtjer [aprete], t'.tr. I.Topreparc; to make 
ready (luggage, meal, etc.). Vous vous apprftex 
btm des ennuis, you are laying up trouble for 
yourself. 2. To dress, finish, stiffen (fabrics, 
etc.). X. -eur, -euse, 

s'appr£tcr. 1. To prepare oneself, get 
ready. S'a. d la lutte, to prepare for the struggle. 
S'a. d faire qch., to prepare to do sth. 2. (Of 
storm, trouble) To be brewir^, 
appri^td, a. Affected, stiff (style, manner), 
apprimes, apprireot, appria, apprit. See 

APPR8NDRS. 

apprivoialer (aprivwaze], v.tr. To tame 
(animal); to win over (s.o.). a. -able. r.m. 
-ement. 

B'apprivoiaer, to grow, become, time; 
F; (of pers ) to become more sociable. 
apprivois 6 , a. Tame, 

approDateuFt -trice [aprobatceir, -trie]. I. a. 

Approving gesture, etc ). 2. x. Approver. 

approbatji^-ive [aprobatif, -i:v], o. Approving 
(gesture), ado. -ivement. 

approbation [aprobasjS], s.f. Approval, appro¬ 
bation • (i) consent, (ii) commendation. 

apprOcnaDie [aproSabl], a. Approachable, acces¬ 
sible (place, person). 

approchant [aproS^]- o. (a) Approximating, 
akin, similar (de, to). Couleur approehante du bleu, 
colour approximating to blue. (^) Caiculs tris 
approchants, closely approximative calculations. 
2. prep. A: 11 y a approohaot un an. (it is) well 
on to a year ago. 

approche [apmS]. *./• X< Approach, drawing 
near. L’a. de I'kiver, the oncoming of winter. 
A leur approoha le groupe se disperse, when they 
drew near the noup dispersed. D'una approoha 
dlffloile, difficult of access. Travaux d’approoht. 
approach works. S.a. LUNBTTB 1. 2 , pi. (a) 

Approohas d*uo oamp. d’una villa, approachea 
of a camp, of a town, (b) Mtk: Approohaa 
fueoaativaa, aucceaiive approximations; con¬ 
tinual ^prosch. 

approcher [aproSe]. I. v.tr. (a) A. qch. de qch., 
to bring, draw, ath. near (to) sth. Approcher votre 
chaise, draw up, draw in, bring up, vour chair. 
(b) To approach, come near (s.o., sth.); to come 
close to (^1.0., sth.). Ne m’a^ochez pat, don't 
come near me. 2. v.i. (a) To approach, draw 
near. Vheure approche, the hour drawi near. 
(6) A. de qn, to approach a.o.; to come, draw. 




approtondir] 


■pprochi, a. Approxinute (figure etc.). 

wr. i. fo deepen, 
2 , To go deeply, thi 
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[raoTOND) <•'''■) thoroughly 

?row deeper; to deepen 
3 - h^uborate, careful (atudy) 
thorough, aearching, en- 
tjuiry. Cmmutiamt Mpr^onJu du Jranfoi, 
of Frer*'- ’ 


[aptitude 


juiry. -- 

thorough command 


*’*'ench. ■ 

•th. to eth!^' “ ^ suiting, of 

a^roprier (apraprie], v.tr. i, S'a ti 

^propWt'aW; “.natrrr- 

approuver [apruve], v.tr. I. (a) vJ n^if 
ton'^’ °^' *’',P'o“'‘* "’tth. •th. . 4 . 'de\'ttte 

stsT5SvK-!^£'»"» 

■S2»U'"ssev-,„; 

9 ?™rth)*. To aupply 

«tp"ff™^o?r"fay'?n * 

‘°nomVl VPP^* from (a dealer). 

:‘y* [xprokaimatif, -i:v], n. Ap- 
1°“*? ('»timate). ado. -Iv^ent 

•(• rough gueaa. PP 

BaIiw;“ 5 '’‘’S 7 • "'*'‘;.,W.R«t. Arch.- 

•oppon. file* a«u appui. to 
n-T*" ' y?."*" «ou«(ion aupported by proof., 

toy 

■Draw'll' [aptoybO 

"jg^fJjfPWl f tr. (fappuii, i*p^u„„ 

saza’&ir. 4 Si.«ig; 


theory aupported by facta lb) A .o. 

» appuyer. i. S'o. cmtre 6 or* 
lean, reat, on, against, ath. S'a.turm i 

aSlJwti! ^t ^ f° '^'ll'’ ‘f'Protf’ on a.o. i.’ S’a. dW 
SS ™thori°y '“ntl on, 

d„Var“rm’ g^lte'^t," ' 

ffo”- 

To) Af e?"// }■ “t t™'. rPooe) 

(o; Alter II cst amvl a. moi, he arrived aft^ 
me. Apria tout . . .. after all "jciveu alter 

aorti la mi./ »« «•’ ^oNTREj hptngler une carte 
wall a *®’ *B*«n8t, on, the 

• 3 * Courir apr^s qn, to run after so U aai 
mujoun apr*. „„l. he i, always nagging at me 

! :fmm SaTf-he^d" 

Sp?*.?* well'’' k'"- ■''■■ « puu 

then? rtTr’ ‘t' E, ap,*;? sThat 

men ? (4) Co«;.^ 4 r. Apr^s que. after when >J 

f/parlaa. ^sfim,tfaparUa. quei'aieu Urn' 

he spoke when I had done tF t 1 ..* i!! 

Afternoon. C*t(to) 

.•«r:;t!i-,.ttep‘'~- 
TS ™LTe,ll-^g'xf°“^T”r‘’ (Pf 

neaa, bitterJiea. (of weatfeT'rejTrtioh)'^ V’lS'^d 


I yvr«.,iui(ue«aness, K 

.). Le ^ dt id-p., the 


££<y 5 s,ris;!-i'i:.tL'»i-± 

r '•/• "= ABSIDB. 

a. I. Apts A tain oeh a aeli ti* 
htted, suited, qualified, to do sth. for sth &Av« 
jpt...pt.gited pupii: P.U p^s-std 

apetn<letN>ntyd].r./. AptiPKl*, natural di.p<»i. 



aquafortiste] 35 [ardent 

tion. fltnm fd, pour, for). II a des aptitudes, he ii arbreux* -rase [arbre, -o:!}, a. Woody, wooded 
naiurelly gi«w. A. d faire qch., capacity for (region). 

dotnsath. arbrisseau [arbriao], t.ffi. Shrubby tree. 

aQUafortitte [akwaibrtist],i.m. Gif/. Etcher. arbuste [arbyst], s.m. Bush; arborescent ahrub. 
aquaplane [akwaplanj.r.m. Sp: Surf-board. arc [aric]. s.m. I. Bow. Tirer da I'aro, to shoot 
m|UU%lle [akwarelj, s.f. Aquarelle; water- with a bow. Tir A i’axc. archery. F: Avoir 

colour. Pslndra A I’aquartlle, to paint in water- plus d'una oorde A sod are, to have more than one 

colours. string to one’s bow. Bandar, tandra. Pare, to 

aquarcilUte {akwartliat], x.m. /. Painter in brnd, string, the bow. 2. Arch, (a) Arch: Arc 

water-colours. ctfifre, arc roman, semicircular arch. Arc en 

aquarium [akwarjom], r.m. Aquarium. ogive, ogival arch. Poutrs an are, arched girder, 

aquatique [akwatik], a. Aquatic (bird, sport). (^)Aro da triompha, triumphal arch. |.(o)Gaom.' 

aqueduc [ak(9)dyk], r.m. (a) Aqueduct. (6) Cul- Arc (of a circle). ib)El: Arc voltaiqste, t\tctT'ic 

vert, conduit. ifc- Lampe A are, arc-lamp. 

aqueuXy -euse lake, -orz], a. Aqueous, water>’. arcade [arkad], s.f. 1. (<2) Archway, (fr) pi. 
aquilin [akill], a. Aquiline (profile, etc.). Nexa., Aroadea, aicade. 2, Arch (of saddle, etc.). 

Koman nose. arc-boutant [ar(k)buTa],x.m. l. Flying-buttress, 

aquiion [aktis], x.m. Lit: North wind; cutting Ctv.E: Abutment pier. 2 . Strut, stay, spur. 

blast. Arcs-boutants d'un paraplwe, stretchers of an 

ara^ (arab). l.a.&s. (u) Arab (person, horse), umbrella, pi. Des arcs-boutants. 

(/)) a. Arabian (customs, etc.). 2. (a) a. Arabic arc«bout[cr [ar{k)bute], v.tr. To buttress, shore 
(langusge, numerals), (i) x.m. Arabic. up (wall, etc.), x.m. -ement. 

arabique [arabik], a. Le goHe Arabique, the s’arc-bouter rontre un mur. to set one’s back 
Arabian gulf. Gomme arabique, gum-arabic. against a wall (in order to resist a shock, etc.), 

arable larabll, a. Arable, tillable (land). arceau [arsoj, x.m. 1. Arch (of vault). 2 . King 

arachiae (araSid], X./. Bot: Pea-nut, earth-nut, bow (of padlock); (croquet) hoop. 

ground-nut. arc-cn-cicl [arka<:jcl], x.m. Rainbow, pi. Des 

arachnides [araknid], s.m.pl. Z: Arachnida. arcs-en-citl farkusjcl], 
arai^de [arcpe], s.f. i, (a) Spider. Toil# archaKque [arkaik], a. Archaic. 
d'aralgnSa, cobweb; spider’s web. F: Avoir archalsme ^^arkaism], x.m Archaism, 
une araifnA# au plafond, to have s bee in one's archal [arSalJ, s.m. Fil d’arohal, brass wire, 
bonnet; lo have a screw loose. S.a. FU., pattb i. archange farku:}], i.m. Archangel. 

(ft) AraignAs d» mer, spider-crab. 2. (Spider-like arche' farSl, s.f. L’arehe d# NoA, Noah's Ark. 
object, instrument) (a) Grapnel, dreg, (e) Mec.E' L'arohe d'allianos, the Ark of the Covenant. 
Oil-tracks (of bearing). (e)Veh: Buggy, spider, archc*, r./. Arch (of bridge, etcO : (croquet) hoop, 
aratoire [arstwatr], a Agricultural. arch^ollogic firk«ob3ij, s.f. Archaeology, 

arbal^te iarbalet].x./. Cross-bow. o.-logique^-logical, x.m.-logue,-logiat. 

arbal^trier [arbaletrie],x.m. l,A: Cross-bow- archer larje], x.m. Archer, bowman. 

man. 2. Conxf.' Principal rafter (of roof, etc.), archet lar^^G], x.m. Bow. de uofon, violin bow, 
arbitrage [arbitrais], s.m. Arbitration. L’erbl- F: fiddlestick. Tit: A. de foret, drili-bow. 

crac# de la gusrre, the arbitrament of war. Sole k arohet, bow-saw. 

arbitraire [arbitrsir], a. I., Arbitrary (choice, arcfaevftcb^ farSavcSe}, s.m. I. Archbishopric, 
etc.); discretionary (punishment), x.m. Lensser archdiocese; archsee. 2. Archbishop’s palace. 
qch. d I'a. de 9x1. to leave sth. to s.o.'s discretion. archev£que [arSaverk], x.m. Archbishop. 

2 . Arbitrary, despotic, overbearing (government, archi- {arSO.^x/. (Intensive) Archifou, stark mad. 
action), adv. •ment. Architraitre, arch-traitor. La talle itait plciste et 

arbitral) -eux (arbitral,-o], a. Tribunal arbitral, archtpletne, the house was packed and more than 
court of arbitration. packed 

arbitre* [arbi:tr], x.m. (n) yur: Axbitrator. archldiacre [arSidjakr], x.m. Ecc: Archdeacon, 
referee, (b) Games: Referee, umpire. Arbitre d# arcfaiduc [ar$idyk], x.m. Archduke. 

UgnsB, Fb: arbitre dt touohe, linesman; (in Archimioe (arMmsd] Pr.n.m. Gr.Hitt: Archi- 
Rugby) touch-judge, (r) Arbiter (of s.o.'s lot, of medes. Vis d’ArohimAda, Archimedean screw, 
fashion). archipel [arSipcil, x.m. Geog: ArchrpeUgo. 

arbitre*) x.m. Phil: Libra arbitre, free will. archipr^trc [arMpre:tr], x.m. Ecc: Axchpriest. 
arbitrer [arbitrej, t.fr. l, Jur: To arbitrate, architecte [arSitekt], x.m. Axchitect. 

ItGamet: To referee (1^, umpire (at) (mutch). architecture [arSitektyir], x.f. Architecture, 
arborer [arbore], t.lr. To raise, set up ; to hoist architrave [arSitra:v1, x./. Arch: Architrave, 
(flag); to step (mast). A. I’ltendard m la rh^olte, .archives (arSi:v], x./p/. Archives. I. Records, 
to raise the standard of revolt. 2* Let Arehiv#s the Record Office, 

arboriculteur [arborikyltcEirj. x.m. Arboricul- archiviste [ar^ivist], x.m. & /. t. (j) Archivist; 

turiit; nurteiynuh. public records, (b) Palaeographer, 

arbousc (arbuizj.x./. Bot: Arbutus berry. 2, Com: etc: Filing clerk, 

arbousier (arbusye], x.m. Bot: Arbutus, cane- ar^on [arsS], x.m. I» Ham: Saddle-bow. A. de 
anple. det-ant, pommel. A. de demhe, cantic. VftUr its 

arorc (arbrl, x.m. I. (a) Tree. A. frsdtier, aitons, to be unhorsed, thrown; to take a tots, 
fruit-tree. vrrX,evergreen (tree). iVoci; L'arbrt >• Tls: Foret S arvoD, fiddle-drill, bow-drill. 

M tombe pas du premier eoup, Rome was not arctique farktikj, n. Geog: Arctic, 
built in t ^y. Au (nU( 00 oonnati I'arbre, the ardlent [ardo], a. 1. Burning, hot, scorching; 
tree is known by its fruit, (ft) Arbre fSnSalorique, biasing (fire, etc.). Charbuns or dents, \\ye eox.\». 
genealogical tree, (c) Arbre de NoSl, Christmas- Fosimoite ardente, fiery furnace. Rouge a., fiery 

tree. 2t Mec.B: Shaft, apiixlie, axle. Clockm: red. 2. Ardent, passionate, eager. Ckeval a., 

ote: Arbor. A, fou, loose shaft. A. couM, a. fiery, high-mettled, horse. A. radical, red-hot 

uiasuuUe, crank-shaft. A. moUur, driviog abaft. Radical. A. sportif, keen sportsman. A. d la 

A. de renvoi, couoter-ehaft, lay-ehaA. pourtuite, eager in puisuit. ado. aminrnt* 
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ardeur [ardeeir], l.f, I. Heat (of aun, fire). 
2a Eagerness, ardour. Fairs qoh. avao ardeur, 
to do sth. fervently, earnestly, with zeal. A. d 
faire qch., eagerness to do sth.; keenness on 
doing sth. 

•rdoisc [ardwa:z], t.f. Slate. (Couleur) gris 
ardoiaa, siate>grey (colour). Coutrir un toil en a., 
to slate a roof. Ardoise 4 4orire, writing slate. 
Crayon d’ardoisa, slate-pencil. F: Inserira les 
eonsommatlons 4 Tardoise, to chalk up the drinks, 
ardoiser [ardwazej, v.tr. To slate (roof), 
ardoisiire [ardwazjc:r], r./. Slate-quarry, 
ardu [ardy], a. I. Steep, abrupt. difRcult (path, 
etc.). 2. Arduous, dithcult, hard (task, etc.). 
ardult£ [ardyite],.;./. Arduousness, difficulty, 
are [a:r], J.m. Mcas: (Land-measurement unit of) 
100 square metres (= about 4 poles), 
arcc [arck], s.m. Areca palm-tree. Nolx d’arec, 
areca-nut. l)ctcl-nut. 

arioe [arunj, sf I. Lit: Sand. 2« Arena. F: 
Dtsoandre dans I'arina, to enter the lists, the 
fray Las arenas d’Arles, the amphitheatre of 
Arles. 

ar^Ole [areol], s.f 1. Anat: etc: Areola. 

2. Halo, nimbus, ring (round the moon), 
ar^om^tre [areometr], s.m. Ph: etc: Hydro¬ 
meter, areometer, 

ar^quier [arekje], s.m. Pot • Areca palm-tree. 
Arts [arc:*]. Prn.m. Gr.Myth: Arcs, Mars. 
ar£te farct], 1/ l. (0) (Fish-)bone. Granda 
ar4M, backbone (of hsh), Dassin an ar4ta da 
hareng, herring-bone pattern, (ft) Rib (of sword- 
blade). 2. Line; solid angle of intersection (of 
two surfaces): edge, arris (of beam, etc.); bead, 
chamfer, or nosing (of moulding). A. vive, sharp 
edge. A. d'utie chaine tie montagnes, ridge, water¬ 
shed. of a mountain range. A. du nes. bridge of 
the nose. A. d'un eombie, hip of a roof. Arch: 
A. de voCte, groin, (groin-)rib, of an arch. 

3. Beard, awn (of ear of wheat). 

ardent [ar^o], s,m. 1. Silver. Argent orf4vri. 
vaissaile d'argant, (Bilver-)plate. 2. Money, cash. 
A. hquide, ready money, cash (m hand). Cagner 
(ie I'a., to make money. Falra argent da tout, to 
turn everything into cash. F: Avoir un argent 
fou, to have tons of money. Ctra tout oousu 
d'argant, to be rolling in wealth. Jatar ion argent 
par ta lanttra, to squander one's money. L'argent 
iui (ond antra las mains, he spends money like 
water. En avoir pour son argent, to have one’s 
money's worth. Avoir toujours da I’argant 4 U 
main, to be always paying out. Prot: Point 
d’argant point da Suissa, nothing for nothing. 
S.a. COMPTANT 1. ^^Her: Argent, 
argenter [arjote], To silver. F: La lune\ 
argeniaii iesflots, the moon cast a silver shimmer ! 
on the waves. 

argent^. <2. 1. Si!ver(ed), silvery. 2. Stiver- 
plaieo. 3. F: St trouver bien a., to be very flush 
(of money). 

argenterle [ar3Qtri], s./. (Silver-)plate. 
argentin'y •ine {ar3ata, -in], a. Silvery (waves); 

siTver-toned (voice); tinkling (bell), 
argentine -ine, a. & s. Gi-og. Argentine, of 
Argentina. La RSpubliqua Argentina, the Argen¬ 
tine Republic. 

arglle [aryil], $./. (u) Clay, (ft) Argil# oulte, 
terra-cotta, earthenware. 
argilauX) -euse [aryito, -niz], a. Clayey (soil), 
argon [argSJ, f.m. Ch: Argon, 
argonaute [argonoit], i.m. I. AfvcA; Argonaut. 

2,Motl: Argonaut; paper nautilus, 
argot [argo], r.n. Slang. A, dt toleurs, thievtt* 
cant. 


argotique [argotikj.a. Slangy (language). 
argOUiler [arguzie], i,m. Bot: Sallow thorn, 
argousln [arguzc], s.m. A: 1. Warder (in 
convict prison). 2,P: Policeman. 3.P.- Lout, 
lubber. 

arguler [argqe], f. (j'argui Hargy]; o. argulons 
[nuzargyjS]) I. v.tr. To infer, assert, deduce. 
A. qch. d'un Joit, to infer, deduce, sth, from a 
fact. 2, n.i. To argue. A. sur tout, to argue about 
everything. H argua de ma jeunessepour m’exclure, 
he made my youthfulness a reason for excluding 
me. s.m. -eur. 

argument [argymo], s.m. I. Argument. Pax 
maniirc d’argument, for argument's sake. 
2. Outline, summary (of book, etc.); synopsis 
(of contents). 3. Mth: etc: (a) Argument, 
variable, (ft) Heromg (of tables), 
argumentler [argymote]. I, v.i. (a) To argue 
{contre, against), (ft) F. To argufy. 2. v.ti. 
A. qn, to remonstrate with s.o. 1. -ateur, 
-atrice. s.J. -ation. 

Argus [argyis]. Pr.n.m. Myth: Argus. Aux 
yeu* d’Argus, Argus-eyed. F: A. de la police, 
police spy. 

ar^tie fargysi),r./. Quibble; cavilflmg). 
ana [arja], s.m. F: Fuss, bother Ns faites pas 
tant d’arias, don’t make so many bones about it. 
Ariane [arjan], Pr.n.f. Gr.Myth Ariadne. 
arianUmc (arjanismj, j m. Fcc.Hist: Ariamsm. 
aridle [arid], a. Arid, dry. barren (country, 
subject, etc.), s.f.-iti. 

arien, -ienne [arjs, -jsn], a. ^ s. Ece.Hxst 
Anan. 

Arioste (D [larjost]. Pr.n.m. Ariosto 
arlsto (anstoj, i.m. P: Toff, swell, 
aristocrate [aristokrat], s.m. & / Aristocrat, 
aristocratie [anstokrasij.r./. Aristocracy, 
aristocratique [anstakratik], a. Aristocratic. 
adv. -ment) -ally. 

aristoloche [anstobS], sf. Bot: Aristolochia, 
birthwort. 

Aristophane [anstofan] Pr.n.m. Gr.Lit: Aris¬ 
tophanes. 

Aristote [anstot]. Pr.n.m. Gr.Phii: Aristotle, 
aristot^licien, -ienne [aristotclisje, -jen], 
a. & s. Aristotelian 

arithm^ticieO) -ienne [antmetisjZ, -jen], t. 
Arithmetician. 

arltbm^tique (antmetik]. 1, a. Arithmetical. 
2. s.f. Arithmetic. Faire de Parithmitique, to 
do sums. 

arlequin [arbke], s.m. I. (a) Th- Harlequin. 
Manteau d’arlequin, proscenium arch, (ft) F 
Inconsequent person, weathercock. 2. (Plate of) 
broken meat; scraps (sold off by the larger 
restaurants to small eating-houses), 
arl^uinade farUkinad], s.f. (a) Th: Harle¬ 
quinade. {b) F: (Piece of) buffoonery', 
arl^sien, -ienne [arlezje. -jen], a. W s. Geog: 
Arlesian; of Arles. 

armadllle farmadi:j],r.m. or/. Crust: Annaditto 
wood-louse. 

armateur [armatoetr], r.m. Nau: (o) Fitter-out 
(of ship, expeduion). (ft) (Ship-)owner. 
armature [armatyir], x./. I. Framework, brace, 
armature (of window, etc.); reinforcement (of 
concrete work); truss (of girder, etc.). A. d une 
raquette, frame of a (tennis) racquet. 2. Armour¬ 
ing (of electric cable). 3. El: (a) Armature (of 
magnet, magneto), (ft) Plate (of condenser). 
4*Afiu.‘ Key-signature. 

arme {annj, s.f. I. Ann, weapon. Armes 4 Uu, 
fice-anns. Armta portative#, small trnu. Arm## 
b)aneb#i, side arms. Fair# d#« arm##, to fence, 



arm^ej 37 [arranger 

go in for fencing. Salle d’armes, (i) armoury, arzniirerie [anii>T(9)riJ, r./. I. Manufacture of 
(li) fencing-school Maltre d’armes, fencing- arms. 2. Arms factory. 3. (a) Gunsmith's shop 
master. Hommta sous las armes, men under (6) (In barracks) Armoury, 
arms. Apptler la riiene lous Us armes, to amiurier farmyrje], j.m. I. Gunsmith 2. Mil 
call up the reserve. Prendre los armes, to take Navy: Armourer. 

up arms. F: Mettre baa las armes, to cease from arnica [arnika], r./. Bot ■ Pharm: Arnica, 
strife. Aua armes] to arms I Fairs aas premieres aromate [aromat}. t.m. Aromatic: spice, 
armes sous qn, to go through one's first campaign aromatiquc [aromatikl, a. Aromatic, 
under s.o. Suspension d'armes, cessation of hos- aromatiser [aromatize^ To aromatize, 
tilities. Le metierderarmer,soldiering. .^fi7.-Plaoe arome [aro:m], t.rn. I. Aroma. 2.Cu. Tlavour- 
d'arroes, parade-ground. Passer par ies armes, ing. 

to be (court-martialled and) shot. Mil: Portez‘ (tironde [aroid], s f. I. Orn • A: SwalloAN. 
armesi shoulder arms I S.a. port* i, rendrb 4 . 2. Carp.* Queue d’aronde. dovetail. 

2# Arm (as a branch of the army). Douze mille arpige [arpc:3], i.m. Arpeggio; spread chord. 
hommes dt toutts armes, twelve thousand men of arpCDt [arpuj, s.m. (Old I'rench measure, roughlv 


all arms. 3, pi. Her: Arms. Peint aux armes de 
la vtUe, emblazoned with the arms of the tow'n. 
arm^e farmc), 1./. (c) Army. A. permanent, 
standing, regular, army. A. navale, naval forces. 
S.a. METIER 1. (7>) L’£ternel des armies, the 
Lord of Hosts. L’Armie du Salut, the 
Salvation Army. 

armemrat [armsmo], x.Tn. 1. (a) Arming ; war 
preparations. Ministire de I'Armement, Minis¬ 
try of Munitions, (b) pi. Armaments. 2. Forti¬ 
fying, strengthening ; bracing (of girder); sheath¬ 
ing (of cable). 3. Nau. (u) (1) Commissioning, 
fitting out; (11) equipment, gear, stores. Mettre 
un oavire en armemeot, to put a ship in com¬ 
mission. Port d'armement, port of registry. 
(6) (1) Manning, (li) crew (of boat, gun). 4* (<*) 
Loading (of gun); arming (of fuse). (6) Setting 
(of camera-shutter, etc.); cocking (of loaded fire¬ 
arm). 5« Fittings, mounting, gear. 

Ann^oie [armenij. Pr.n.f. Geog: Armenia, 
anndnien, -ienne [armenje, -jen], a. & t. 
Armenian. 

armer [arme). ^I. v.tr. I.Toarm({/r,with). ArnU 
de plexns pouvoxrs, armed with full powers. 2. (a) 
A: Armer qn obevalier, to dub s.o. a knight.* 
(6) To fortify, strengthen, brace. Poutre armia, 
trussed beam. Biton armi, reinforced concrete. 
A. un c&ble, to sheathe, armour, a cable. 3. Nan: 

(а) To equip, fit out, commission (ship). (i>) To 
man (boat, prize, winch), (e) A. Ies avirons, ro 
ship the oars. 4. (o) A. un canon, ro load a gun. 

(б) To set (an apparatus, e.g. camcra-shuircr); to 
cock (fire-arm). 5. Mus: A. la clef, to put the 
key-signature (to a piece of music). 

II. armer} v.i. I. Mil: To arm, prepare for 
war. 2. Nau: Le navire arme d Brest, the ship is 
being commissioned at Brest. 

8*armer, I. S'a. d’u» revolver, etc., to arm 
oneself with a revolver, etc. 2 , S'a de patience, 
to take patience. S'a. de tout son courage, to 
summon up all one's courage, 
annitcice [armutu], s.m. Armistice. Aaalvar- 
saira de I’Armlatice, Armistice Day. 
arzuoire [armwa:r], s.f. I. (a) Clothes-press. 
(6) Wardrol>c. Armoire 4 cUoe, mirror-wardrobe. 

(fl)’ Cupboard. A. de cutsine, kitchen-press, 
(ft) A. frigorifique, ice-chest, 
annoiries (armwari], t.f.pl. Her: (Coat of) 
trms; armorial bearings, 
armoite [armwa:z],r./. Bot: Artemisu. 
annoriciun} -aine (armorike, -cn), a. & s. 
Armorican. Ltt: Le Cyole armorioain, the 
Breton cycle. 

arznoriar [armorje], v.tr. To (em)blazon; to 
adorn Uth.) with heraldic bearings. 

Armoriqite [armorikl. Pr.n.f. A.Ceog: Armorica. 
Bimure [armytr], i.f. (a) Armour. A. compute, 
suit of armour, (ft) A. d’un cuirassi, armour 
(-plating) of an iron-rlad. 


s^)Acrc. F. ll esl fier de ses arpents,\\e 
of his broad acres. 

aipcntler (arpute], v.tr. I. To survey, measure 
(land). 2 .F: Arpenter le terrain, to walk, stride 
along, s m. -age, 

arpenteur fnrputa'ir], J m (Land-)survey(jr. S.a. 
CHaTne 1. F: Un grand arpanteur de terrain, a 
great walker. 

a^^tC} arpette [arpet], s.J. P: Millincr'.s 
apprentice , errand-girl, 
arquebuse [arksbyrzj, r.y. A: (H)arquebuB. 
•arquer [arkc]. I. v.tr. To bend, arch, curve 
* (wood, iron, etc.): to camber (surface) A.ledos, 
to bend, hump, the back. 2* c;.i. To bend; to 
sag; to buckle. 

s'arquery (of the legs, buck, etc.) to bend; 
to become bent. 

arquift, u. Arched, curved ; cambered (beam, 
etc.); high-bridged (nose). 

8rrache-clou(8). t.m xnv Tls: Nail-drawer, 
arrache-pied (a*) [dara^pje], adv phr. Without 
interruption. TravaiUer d'a.-p., to work steadily, 
arrachfer [ara^c], v.tr. To tear (out, up, away); 
to pull (up, out, away); to draw (naif). A. xm 
arbre, to root up, uproot, a tree. A. qeh. de etch . 
to pull sth. off, from, out of, sth. A. qch a qn. 
des maim dc qn, to snatch sth. from s.o., out of 
s.o.'s hands. A. le papier d'un mur, to strip a 
wall. A. unc dent d qn, to pull (out), extract, 
draw, s.o.'s tooth, Se faire a. une dent, to have a 
tooth out. S'a. Ies cheveux, to tear one's hair. 
A. qn d la mart, to snatch, rescue, a.o. from the- 
jaws of death. S'a. de ses Itvres, to tear oneself 
away from one's books. F: Celt iui arraoha la 
eoBur de . . it breaks his heart to. . . . F: On 
ae I'arraohe, he, she, is in great request, s.m. -age. 
s.m. -ement. 

azracheuf) -euse [ara^csir, -eiz], t. Puller. 
F: Arraoheur da dents, tooth-drawer, n maat, 
11 eat menteur, oomme uo arraoheur de dents, 
he is an arrant liar. 

arraitoimler (arezonc), f.tr. Nau: A.unnavtre, 
(i) to hail, speak, a vessel (as to her destination, 
etc.); (ii) to stop and examine a ship, [raisonner] 

x.ffl. -ezuezit. 

arrangeanC [ara5ci], a. Accommodating, oblig¬ 
ing. 

arrangezzieziC [aroymo), s.m. Arrangement. (0) 
A. des mots dans une phrase, (1) ordering, (ii) order, 
of the words in a sentence. Mai prendre ses 
arrangements, to make bad arrangements, (ft) 
Agreement. Prendre tin a. avec qn, to come to 
an arrangement, to terms, with a.o. A. avec ses 
, crianciert, composition with one’s creditors. 

! arranger [aroje], v.tr. (J'OLrrancaala: d. arran- 
' faoiu) To arrange. I. To set in order. A. une 
I biblioihique, to arrange a library. A. sa cravate, 

! to put one’s tic straight. S'a. Ies cheveux, to tidy 
I one's hair. A. une chambre, to tidv up a room. 
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Bien anangi, tidy. F: Je r*i arranfi de la 
belle maniire, I (fave him a good dress>ng>down. 
2. To contrive. A. une Jtte, to get up an enter¬ 
tainment. Tout a. d'avancey to plan everything 
ahead. 3* (quarrel). 4. Fatre qeh. pour 

a. qn, to do sth. to accommodate s.o. 

•’arranger, i. To manage, contrive. 
Arrangex-vouj comme vous Oourrez, manage as 
best you can. S'a. de ce qu^on a, to make shift 
with what one has. // s'arrange de tout, he is 
easily pleased, very adaptable. Qu'tl s'arraixge! 
that’s his look-out 1 2. S'a. av.ee qn, to come to an 
agreement, to terms, with s.o. S'a. avec set 
crianciers, to compound with one’s creditors, 
arr^rages [artra:3j, i.m pi. Arrears. 
arrestatioD [arcstasjS], r./. Arrest. Opirer une 
amatation, to elTect an arrest. Mattn qn en 
arreatation. to take s o. into custody. En ^tat 
d'arrostatlon. under arrest, 
arrfit [arc], i.Pt. 1. Stop, stoppage; stopping, 
arrest (of motion). A. d'un train, stopping of a 
train. Point d’airftt, (1) stopping place, stop-point, 
(u)Mus: pause (over a rest). Sa langua marohait 
lani arrit, her tongue ran on without a stop 
Trajet ranr a., non-stop journey. Moment d'arrfit, 
shortstop; pause. mmM/erd’a., ten minutes' 
atop. Phot: Bain d’airlt,atop-bath. Mch; Arrit 
InopinA, break-down. Rail: Signal & I'airftt, 
signal at danger. "Airit flue/’ ‘all cars stop here.' 
2. (a) Decree; general order. Lei arrits de la 
Providence, the decrees of Providence. (6) Jur. 
Judgment (delivered by a higher court). Pro- 
nonoer, rendre. un arrtt, to pronounce judgment. 
A. par dfjaut, judgment by default. Arrit de 
mort» sentence of death. 3. Seizure, impounding, 
attachment. Falre arrdt aur dei marohandiiet, to 
attach, seize, goods. Mettre arrAt tur un navlre, 
to put an embargo on a ship. 4. Arrest, (a) Man¬ 
dat d^arrlt, warrant (for arrest). Lancer un man¬ 
dat d'arrit oonlre qn, to issue a warrant for the 
arrest of s.o. Maison d’arrftt, gaol, (b) pi. Mettre 
un offlaier. un il^ve, aux arrlti, to put an officer 
under arrest; to keep a pupil m. Carder let 
arrfts, to be under arrest. ^.A: Lanoe en arrdt, 
lance m rest. 6. (a) Rugby Fb: (1) Tackle. 
(11) Arrbt de volte, fair catch, (i) Coup d’arrtt. 
Box: counter; Fenc; stop-thrust. 7. Fen: Set. 

^ Chlen d’arrlt, setter, pointer 
arr^tcr [arttej. I. f.tr. 1. To stop (s.o., sth.); 
to check (attack); to hinder, impede; to detain, 
delay. A. un ckeval, to stop, pull up, a horse. 
A. qn tout court, to stop s.o. short. obstacle 
vous arrSief what is stopping you? Ceia a tout 
arriti, that put a stop to everything. A qn de 
faire qch., to hinder, prevent, s.o. from doing sth. 
A. un mouvement. to arrest a motion. A. la 
croissance, to arrest growth. La fiotte itait arritie 
par le mauvais temps, the fleet was weather-bound. 
2. To fix, fasten (shutter, etc.). A. ses yeux, ses 
soupfons, juryn, to fix one’s eyes, one's suspicions, j 
on 8.0. A. I'attention, to arrest attention. 3. To 
arrest, seize (malefactor, a.o.'s goods); to appre¬ 
hend (malefactor). Fair* arrltar qn, to give s.o. 
into custody. 4, (a) To engage, hire (room, sett, 
servant), (fr) To decide (ath.). ^4. iin)our, to fix, 
appoint, a day. A. un programme, to draw up, 
settle, a programme. 

II. aiT^ter, v.i. To stop, halt. Arr/tex un 
moment, stop a moment. Else n'arrSte jamais de 
perler, she never stops talking. 

•*arr£ter. I< To stop; to come to a stop, 
to a standstill. Btre jorti de s'a., to be brought 
to a stand. 5”<z. court, to stop short. 5"^. en route, 
to break one’s journey, S'a. dejaire och., to stop, 


leave off, doing sth. S'a. d contempler qch., to 
stop in contemplation before sth. 2. (a) S'a. a, 
rur, un sujet, to lay stress on, dwell on, a subject. 

(h) Son regard s’arrita sur mot, he eyed me 
intently. 

arr^td. 1» a. (a) (Of ideas, etc.) Fixed, 
decided. Homme aux opinions arrities, dogmatic 
person. /)Mr«r7a.,settledde8ign. (b)Sp: Depart 
arrdti, standing start. 2. j.m. Decision, order, 
decree. Prendre un arrlti, to pass a decree, 
airhes fa:r],r./.p/. (a) Earnest (money). (6) De¬ 
posit. 

arri&re [arjcir]. I.adti. (En)arrilre. (a) Behind. 
Rester en a., to remain, lag, behind. Nau: 
Droit a., right abaft. ..4foi> le vent en a., to 
have the wind astern. Prep.phr. En airilre de 
qch., behind sth. En a. de son siecle, behind the 
times, (h) In arrears. Locataire en a. pour ses 
layers. Tenant behindhand with his rent, (c) Back¬ 
wards; backward (motion). Arrilrel back I 
Faire un pas en a., to step back a pace. Aller en 
arrilre, to back. Nau: En arridre & toute vitetse I 
full speed astern 1 Marohe (en) arriire, (i) backing 
(of engine): (u) Nau: motion astern, tntrer 
dans le garage en marche a., to back into the 
garage. Faire marohe arriere, to back; Nau: to 
go astern; Aut: to reverse. 2. a.inv. Back. 
Essieu arrilre, rear axle. Aut: Lanterne arriire, 
rear light. 3. s.m. (a) Back, back pan (of house, 
carriage, etc.), (h) Nau: Stern (of ship). Vers 
rarriere, aft, abaft, (c) Arrears. Avoir de I’arrilre, 
to be behindhand. 4.^'^; Back. 
arriir< [arjere], a. I, In arrears; behindhand; 
(payment) overdue. 2. Backward (child); 
(person) behind the times; old-fashioned 
(notion). 

Note. In all the following compounds 
AJWiiREig inv., the noun takes tbe plural, 
arri^re-automne, s.m. Late autumn; back-end 
(of the year). 

arriere-ban) i.m. Fhst: Whole body of vassals 
(including the second lev7); arnire-ban. F ' Une 
Iquipe d’arrilre-baa, a scratch team. S.a, ban 3. 

! arriere-beC) r.m. Back starling; down-stream 
! cutwater (of bridge pier), 
arriere-boutique, s.f. Back-shop, 
arriere-bras, s.m. Upper arm. 
arriere-cour, s.f. Back-yard. 
arriere-cousiD) -ine, r. Distant cousin, 
arriere-defense, s.f. Fb: (The) back-line 
defence; the backs. 

arriire-garde, s.f. i. Mil- Rear-guard. 

2. Navy: Rear-diviaion (of squadron), 
arriire-gorge, s.f. Back of the throat. 
airi^re-goQt. s.m. After-taste, faint taste. 
arriire-grand-pire,>grand’niire, i. Great- 

grandfather, -grandmother, 
arriire-main, s. m. or f. i. (a) Back of the 
hand. (6) Ten: Coup d’arrilre-main, back-hand 
stroke. 2« (Hind)quarters (of horse). 
arri^re-neveU) -niice, s. Grand-nephew, 
-niece. 

arriere-pensee, s.f. i. (a) Mental reservation. 

(i) Ulterior motive. 2 . J'ai eette a.-p. que . . ., 

I have a notion at the back of my mind 
that. . . . 

arriere-petit-fils, -petite-fiUe, t. Great- 
grandson, -mnddaughter. 
arriere-piecC) s.f. Back apartment, 
arriere-plan, s.m. Background. A I’anilro- 
plADg in the background; Th: up-stage, at the 
back. Artist* d'arrilre-plan, artut not in the 
front rank. 
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arriire-port, s.m. Inner harbour, 
arri^re-rangt s.m. Rear rank. 
arriire-saisoilyS./ Late season, end of autumn, 
back-end (of the year). 

arri^re-scinC} r./. Th: l. Back of the stage 

2. Back curtain. 

arriire-trailiy s.m. I. (Hind)quarters (of 
animal). 2 . Veh: Waggon-body; hind-camage. 
Brriin|cr[arime),t’.tr. (a) To stow (cargo). {b)To 
trim (ship), s.m. -age. 

arrimeur [anmceir), s.m. Nau: (o) Stower, 
trimmer, (ft) Stevedore. 

arrivage [anvarj], r.m. Arrival (of fish, goods. 

etc ); new consignment (of goods), 
arrivant [arivu], s.m. Person arriving; arrival. 

Zv dermfT a., the last comer. i 

arrivde fanve], s.f I. Arrival, coming, advent., 
On attend son a. pour la sematne prochatne, he . 
IS expected to arrive next week. A mon a , 
on my arrival. 2. Mch: Intake, admission., 

3. Sp: (Winning-)post. Ligna d'arriv^e, finish¬ 
ing line. 

arriver [arive), v.i. (Aux. etre) I. (n) To arrive, 
come amva en couront, he came running up. 
ll arrive de voyage, he is just back from a journey, 
i^er votia qui omvent, here they come. F: Ar- 
mrz ' come on I II arrive donner sa Upon, he has 
come to give his lesson. Im nuU amva. night came 
on S.a mar6e 2, mars a. Impers. JI amva un 
soldat 177/1 . . ., there came a soldier who . . . 
(ft) A d un endroit, to reach a place. Arriver k 
bon port, to arrive safely, duly. A. d la vinU, to 
arrive at, get at, the truth. A. d I'dge de dtscrStion, 
to come to, arrive at, years of discretion. A. d, 
un grand age, to attain, reach, a great age. A. 
jusqu'au ministre, to manage to see, to obtain an 
inierticw with, the minister, (c) En arrlvar. y'en 
itais amvi Id lorsque . . ., I had got thus far 
when. . . . Ilmitaxiarrividdenanderl'aumdne, 
he was reduced to begging. U faudra bien en a. id, 
It must come to that. 2. To succeed. (0) ^t'er 
du courage on amve d tout, with courage one can 
achieve anything. C'est un [Homme') amv^, he's a 
made man. II n'amvera jamais a nen, he willi 
never come to, achieve, anything, (ft) Arriver k 
laire qch.. to manage to do sth.; to succeed m 
doing sth 3. To happen. Ce/a amve tous /«j 
jours. It happens every day. Prov: Un malhaur 1 
n’arrive jamais aaul, misfortunes never come, 
singly. F: 11 oroit qua o’eit arrlvi. he takes it, 
all for gospel truth. Impers. II Itn est amvi un. 
accident, un malkeur, he has met with an accident;. 
a disaster has befallen him. II m'amve souvent 
d'oubher, I often forget; I am apt to forget. 
Faire arriver qoh., to bring sth. to pass. Faire 
a. un accident, to cause an accident, 
arriviste [arivwt], s.m. 0 /. Man, woman, of 
unscrupulous ambition; thruster, 
arroche [aroS].*./. Bot: Orach, 
arrogance [arogots],!./. Arrogance; overbearing 
manner. 

arroglant [arogo], a. Arrogant, overbearing. 
adv. -amment. 

arroger (s*) [sanye], v.tr.pr. [\* m’arrocaai(i); 
n.D. arrogaona) S'a. un droit, un privtUge, to 
arrogate a right, a privilege, to oneself; to assume 
aright. F: S'a. la meilleure chambre,XO ibit 
best room as a maner of course, 
arrondir (arodiir), v.tr. i. [a) To round (sth.) 
(off); to make (sth.) round. A. sa fortune, to 
round off one’s fortune. Yeux arrondit, bouche 
arrondie, par rdtormement, eyes round, mouth 
agape, with astonishment, (ft) A. ses manUnt, to 
cultivate an easy manner. Phrase bien amtulu, 


well-rounded sentence. 2. Nau: A. un cap, to 
round, double, a cape [hond] 

s’arrondir, to become round ; to fill out. 
arrondi, a. Rounded, round (chin, tool, etc.). 
Nombres arrondis, round numbers, 
arrondissement [arodiemd], s.m. i. Rounding 
(off) (of .sentence, territory, etc.). 2 . Fr.Adm: 
Each of the mam subdivisions of a department; 
ward (in Pans). 

arrosler [aroze], v.tr. (a) To wate»’ (streets, 
lants): to sprinkle, spray (lawn). A. unrStt, 10 
asTe a joint. F: Yeux arrosds de larmes, eyes 
bathed in tears. Arroser ses galons, to wet one's 
stripes : to pay one’s footing. (^ A. une prairie, 
to irrigate a meadow, (r) F: To water, dilute 
(wine, milk), s.m.-BgC. s.m.-ement. 
arroseur [arozoctr], s.m. Street-orderly, water- 
cart man. 

arrosoir [arozwarr], s.m. [a) Watering-pot, -can. 

(ft) Sprinkler, spreader (of shower-bath, etc.), 
arsenal, -aux [arssnal, -0], s.m. (a) Arsenal. 

(ft) A maritime, naval dockyard, 
arsenic [ansanik], s.m. Arsenic, 
arsouille [arsu:jJ. P: 1. a. Blackguardly, crapu¬ 
lous. 2. s. Blackguard 

art [a:rj, s.m. I. Art. (a) L’arf militaire, I'art de 
guerre, the art of war, warcraft. Arts d’agrbmsnt, 
accomphshmentR L'art de faire qch., the art of 
doing sth. (ft) Beaux-arts, fine arts. QEuvra d'art. 
work of art. 2. Skill, dexterity ; artistry. Art d 
faire art, skill, m doing sth. Ctti.£'.‘ Trevaux, 
ouvragas, d’arL (generic term for), bridges, via¬ 
ducts, tunnela, etc.; constructive works. Tarma 
d’art, technical term. S.a. metier 1. 
art&re [arte:r],r./. l,Anat: Artery. 2. Channel 
of communication (in country); thoroughfare 
(m town). 

art^riel, -elle farterjel], a. Arterial, 
art^sieo, -ienne [artezjl, -jen], a. & t. Arte¬ 
sian ; of Artois. PuUs artftsian, Artesian well, 
arthrite [artrit], J./. Med: Arthritis, 
arthritique [artntik], a. & s. Med: Arthritic 
(patient). 

arthropode [artropod], s.m. Arthropod, pi. 
arthropods. 

artichaut [artiJio], s.m. Globe artichoke; leaf 
artichoke. Cu: Fonds d'artichauts, artichoke 
bottoms. 

article [artikl], s.m. I. (o) Bot: Ent: Joint, 
article (ft) ((i^ritical point, moment) fitra k 
Particle de la mort, to be in the article of death, 
at the point of death. 2. [a) Article, clause (of 
treaty, etc.). .4. de/of, article of faith, [h) Articles 
de dipente, items of expenditure, (r) Article 
(in newspaper, etc.). S.a. pond a. 3, Com: 
Article, commodity ; p/. goods, wares. Ar(iola(s) 
de Paris, fancy goods. Fairs Particle, to puff one's 
goods. ^,Gram: Article dftfUil.indftflni, definite, 
indefinite, article. 

artlculaire [arttkylcrr], a. Articular; of the 
joints. Rhumatisme a., rheumatism in the 
joints. 

articulation [artikylasjSl,!./. t,(^a)Anat: Ani- 
culation, joint. Bot: S'ode. (0) Connection, 
joint, link, hinge. Accouplement d a., jointed 
coupling. A. d rotule, ball-and-socket joint. 
2 . Articulation, utterance; (manner of)speech, 
articuler [artikyle], v.tr. i. To articulate, hinge, 
link, joint; to connect by joints. 2. To articu¬ 
late ; to utter or pronounce distinctly. 

•'articuler. (Of bone) S'a. avee tm autre ot, 
to be jointed, to hinge, with another bone, 
articuli. I. a. (a) Aniculate(d); jmnted 
I (limb, coupling, etc.); hinged, (ft) Articulate 
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(ipeech); distinct (utterance). 1. s.m.pl. Z: 
Aitloiilit, articuUu. 

aitlflcc [artifii], t.m. I# Aniiice; artificial 
means; guile; (Ruileful)expedient, contrivance. 
A, dt gufrre, artifice of war; strataeem. 2* Feu 
d*aj1iflM» fireworks. T'trer un feu aa., to let off 
fireworks. 

artlficilcl) •clle [artifisjel], a. Artificial. I. (a) 
Lumiire artifiaelle, artificial light, (i) Rire a., 
forced laup:h. Style a., artificial, unnatural, style, 
a* Imitation (pearl, etc.); false (teeth, etc.). 
adv. -ellemcnt. 

•rtificieu|Zf -euse [anifisjo, -eiz], a. Crafty, 
artful, nuining, guileful, adv. -sement* 
■rtlUerie [artijrij, s.f. I. Artillery, ordnance. 
A. de campagne, field-artillery. A. lourde, heavy 
artillery. Pltoe d'artillerie. piece of ordnance. 
2* Gunnery. 

artiUeurrartijix:r},x.m. Artilleryman; gunner, 
•rdmon (artimSj, s.m. Nau: (Mil d’)artlmon, 
mttzen-mast. Voile d'a., mizzen(-sail). 
artlian [artizd], t.m. I. Artisan, craftsman; 
working man. 2. Maker, contriver, n a 
PutiMn <U Its proprea malheurs, he owes his 
misfortunes to himself. II a iti I'a, de ta fortune, 
he is I self-made man. 

■rtltanat [artizana], s.m. The working classes, 
■rtltte [artist]. 1« t.m. & f. (o) Artist (includ¬ 
ing musician, etc.), (i) Th: Mut: Performer. 
U) Th: Artiste (of vsrtety stage). 2. a. Artistic 
(temperament, style), odo.-ment. 
zraatique [artistik], a. Artistic (furniture, 
arrangement, etc.), adv. -ment. 
aruiplce [aryspisj, s.m. Rm.Ant: Haruspex. 
aiyajalUBe [arjanism], s.m. Ethn: Aryaiusm. 
arye&) -yaue [arji, -jcn], a. & t. Ethn: Ung: 
Aryan; Indo-European. 

[a:i], t.m. I. (o) Dice: Cardt: Ace. As de 
pique, ace of spades. F: VelUar i Pas, to be on 
the look-out. P: fitre aux as, to have plenty of 
money. ib)F: L*as, (table) No. i (in restaurants, 
etc.). 2* (d) Av: (Military aviator who has 
brought down ten or more enemy machines) Ace. 
(ft) r; First-rater. Games.' Crack player. Aut; 
As du volant, crack racing driver. 

[a]. See avoir. 

StbMtC [azbest, as-], s.m. Miner: Asbestos. 
BtCSride [sskarid], t.m. Med: Ascaris ; F: 
threadworm. 

tcgadance [u(a)9d3:s], t.f. I. Attr: Ascent. 
2 « Ancestry. 

•SCCndult [aa(a)ftd9]. I. a. Ascending, upward 
(motion, etc.). Av: Vol asoendant, climbing 
night. Mek: Coune aseendante, up-itroke (of 
piston). Mtk: Progresalon asoendania, increas- 
mg series. 2 . t.m. (a) Astre qul esi k Pasoendant, 
star in the ascendant, (ft) Ascendancy, influence. 
Prendre Pasoendant sur qn, to gain the ascend¬ 
ancy over s.o. Exereer im grand a. ner qn, to have 
great influence upon s.o. (c) pi. Aseondants. 
anceatry (of fiunily). 

ascn&MttrraB5s<e;r],s.m. Lift; U.S: elevator, 
atcentioil [u8si5], s./. Ascent, aacension; rising 
(of sap, etc.), ^re Pasoenslon d'une monlagae, 
to climb a mountain. Metire un ballon en aaeen- 
•ion, to send up a balloon. A. en ballon, balloon 
ascent. See: Fite de PAsoanslon, Ascenaion 
Day; Holy Thursday. 

—CCTrionnel. -nlle fasasjonsl],«. Aacensional; 
upward (motion). Aer: Force asocnalonnelle, 
Urtmgpower; lin. 

ucaminifil^tc [aadsjaniat], «.«. V /. t. 
fountain) climber; mountaineer. 2* Aer: 
mlloonist. 


aBCftte [asset], t.m. (3f f. Ascetic, 
ascdtlque [aasetik], a. & t. Ascetic(al). 
atcdtlime [assetism], s.m. Asceticism, 
aacidle [assidi], s.f. Bot: A&cidium, vascuium, 
F: pitcher. 

asepaie [asepsi], s./. Med: Asepsis, 
ascptique [aseptik], a. Med: Aseptic. 
BBeptisnr [aseptize], o./r. Med: To asepticize, 
aiiatlqua [azjatik], a. & I. Asiatic. F: Luzo 
aslatlque, oriental splendour. 

Asie [izi]. Pr.n.f. Geog: Asia, 
aslle Tazil], s.m. Shelter, home, refuge, retreat. 
Lieu d'a., (place of) refuge. Sans aslle, homeless. 
A.despauvret = workhouse. A. d'o/i^^s, mental 
hospital, F: lunatic asylum. A. det manns, 
sailors’ home. A: Salle d'asilc, infant school. 
Donner aslle k qn, to harbour, shelter, s.o. 
aspect [aspc], s.m. I. Sight, aspect. Trembler d 
la. de gn, to tremble at the sight of s.o. Au pre¬ 
mier aspect, at first sight, at a first glance. 
2. Aspect, appearance, look. Eire d’un a. repous- 
sant, to be repulsive-looking. Considirer une 
affaire sous tous ses aspects, to look at a thing in 
all Its bearings, from all points of view, 
awerge [aaper}}, s.f. (o) Asparagus. Botte 
a’asperges, bundle of asparagus, (ft) F: Tall, 
gawky, young person. 

asperger [B8per3e], v.tr. (J’aBpergeal(i); n. asper- 
gaons) To sprinkle (linen, etc.) with water. A. qn 
d’eau binite, to sprinkle s.o. with holy water, 
aspdritd [asperitcj.s./. Asperity. I. Ruggedness, 
roughness (of surface, etc.). 2. Harshness, sharp¬ 
ness (of character, voice). 

asphaite [asfalt], s.m. Asphalt(um). A. mineral, 
pitch, bitumen. 

atphaltler [asfalte], v.tr. To cover (road, etc.) 

with asphalt, s.m. -age. 
asphodMe [asfodel],a.m. Bot: Asphodel, 
asphyxiant [asfiksjo], a. Asphvxiating, suffoca¬ 
ting. Obus asphyxiant, gas-shell, 
aspnyxie [asfiksi], t.f. Asphyxia, asphyxiation, 
suffocation. Min: etc: Gassing. 
a8ph3txier [ssfiks^], v.tr. To asphyxiate, suffo¬ 
cate. Min: etc: Togas. 

aspic* [aspik], s.m. Kept: Asp. F: Langue 
d'aspio, venomous tongue, 
aspic*) s.m. Cu: Aspic(-jel}y). 
aspic*)s.m. Bot: Aspic, French lavender, 
aspirant) -ante [aspira, -o:t}. I. a. Sucking. 
Pompe Mpirante, suction pump. l.C.E: Course 
aapiraate, induction stroke; admission stroke. 
2 . s. (a) Aspirant (d, to); candidate (for degree, 
etc.). Let aspirants d sa main, the aspirants to, 
for, after, her hand. (b)Navy: Midshipman, 
aspirateur, -trice [ospiratceir, -tris]. 1. a. As- 
piratory; suction>(device). 2. s.m. (Gas-, air-) 
exhauster; aspirator. A. de poussiires, vacuum- 
cleaner. 

aspiration [aspirasjS], t.f. l. Aspiration, yearn¬ 
ing (d, for, after). Aspirations d la seine, hankering 
after the stage. 2. Ling: Aspiration; rough 
breathing. (a) Inspiration, inhaling (of air 
into the lungs), (ft) Suction, sucking-up (of water 
into pump, etc.), (e) l.C.E: Admission, induc¬ 
tion. CUpetd'Mpiratlon, intake valve, 
atpircr faspirej. I. v.ind.tr. To aspire (d, to, 
tneO- ^4. d/dire qeft., to aspire to do ith. 2»v.tr. 
(a) To inspire, inhale, breathe (in) (air, scent, 
etc.), (ft) TO suck up, suck in, diaw (up) (water, 
etc.), (c) IJng: To aspirate, breathe (a sound). 
Na pas anlrar las h (en anglais), to drop one's h's. 
aq^irO) a. Ling: Aspinite(d). 
anlrdC)S./. Ling: Aspirate. 
aapirUM [aspirin], s./. Piuam: Aspiriiu 
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astagllr [tsav:rj, To make (b.o.) wtter; to 
sober (s.o.). (saob] t.m. -Issemcnt. 

•'atfaffif) to become wiser: to sober down ; 
to settle down. 

astaillaDt (as(a)aioj, s.m. Assailant. 
aSSailHr Ias(s)sii:r], v.tT. {pr.p assaillaot: p.p. 
Msallh: pr. ind. rassaille. n. assailiona: p.d 
J’assaillals; £.>i. rassaiUU: fu. j'assaflljrai, occ. 
J’asaaillsnii) To assail, assault, attack. Btre atsaiUi 
de doutet, to be beset, assailed, by doubts, 
atsaloiir (asencr], v.tr. To make (sih.) healthier; 
to cleanse, purify (atmosphere, etc.); to improve 
the sanitation of (town). A. les fxnanrts, to 
reorganize the finances, [sain] s.m •isscmcfit. 
assaiMnoement [asezonmu], 5 m. 1 . (Action of) 
seasonmi;, flavouring (dish); dressing (of salad), 
a. Condiment, seasoning, relish, 
assaisonner fasczone], v.tr. To season (de, with); 
to dress (salad). Prov: La (aim aasaisonne tout, 
hunger is the best sauce, [saison] 
assassiO) •ioe (asasr -in). I. r. Assassin; mur- 
derer, /■ murderess Crier A I'aasasslD, to cry 
murder. 2. a. (o) Murderous (horde, etc.), 
(ft) Provocative, killing, bewitching (smile, glance), 
assastloat (asasma), r.m. Assassination, murder, 
assassioer [asasine], v.tr. i. To assassinate, 
murder. 2* F: (c) To murder (song, etc.); to 
smash up (car, etc,), (ft) To worry, pester, bore, 
(s.o.) to death i<U, with). 

assaut [aso], s.m. l. Assault, attack, onslaught. 
Uvrer (ua) aaaaut, doanar Passaut, A une poaition, 
to storm a poaition. Emporter d’asaaut une 
position, to storm, carry, a position. Troupes 
d*ass4ut,8torm*troops, shock troops. S.a.CHARz. 
2. Match, bout. de (utte, wrestiinB bout. A.dt 
boxe, sparring match. A, d'amus^ fencing bout, 
assault at arms. Fair* uaaul d'esprlt aveo qn, to 
vie in Wit with s.o. 

Bsslicher [aaeSe], p. (J'aasAche, a. aakeohons;! 
i'aaaAoharai) l»v.tr. To dry, drain (marsh, etc.); 
to pump (mine, etc.) dry. 2*^.1 £sf pr. (Of land, 
stream) To dry up. [sec] r.m.-Vehement, 
assemblage [asSblaiy], s.m. I. Aasemblage, 
gathering, collection. A. de personnes, gathering 
of people. 2. Assembling, assembly (of parts of 
machine, etc.). ^,{a)Carp: etc: Joint, jointing, 
joining, coupling, connection. A. d tenon et mor- 
ronf.mortise-and-tenonjoint. ib)FJ.E: Connec¬ 
tion, joining up. A. en quantile, parallel connec¬ 
tion. A. en tension, en sirxe, joining up m series, 
assembl^e [asoble], r./. Assembly. I. (a) Meet¬ 
ing. Se riunir en a. publimie, to hold a public 
meeting. A. de Jamille, i^ily gathering. A. 
choisie, select company. L’a. des fiddles, the 
conmgation. ib)lfist: L’AaatmblAt lAcialativa, 
(be Legislative Assembly. 2. Battre, totmer, 
I'a., to beat, sound, the assembly. 
aSBcmbller [asoble], V.tf. I. To assemble; to 
call (people) together; to convene (committee, 
etc;); to collect, gather. Nau: A. I'iquipage, to 
muster the crew. 2* To assemble, fit together 
(machine, dreas, etc.). El.E: To connect, join 
up (cells), t. -eur, -euse. 

8*atBembler» to assemble, meet, gather. 
Prot : Qui se ressambla s*Msemb)a, birds of a 
feathet flock together. 

fBssener [assne], assteer faiene], ti.fr. (J'MaSna, 
aasenoBi, n. MaAnons; j*SfaAoenl, PaiaAiurmi) 
To deal, atrike (blow). Cotip bien atiini, telling 
blow. 

anratlmcpt [asgdmd], s.m. Assent, consent, 
Approbation. Signa d'saaaotlmenl, nod. Ilfitstn 
d*a., he nodded assent. 

a sscoir [sswair], v.tr. (pr.p. aaaapanc, asaoraat; 


p.p. assls: pr.ind. j*aasiads (asje], il aasled. n. 
asseyons. ila assayant, or Tassoia. il Msoti, a. 
atsoyoos. ils assoient: pr.juft. Paaseya, n. asso- 
yions, or J'assole. n. assoyions: p.d. i’aasayala or 
i’aaaoyals: p.h J’atsis; /u. PassiArai j'asaayarai, 
rasaoirai) l, {a) I'u set, seat. Asseyta-ie sur le 
gaaon, F. sit ium down on the grass A. un prince 
stn U (rone, to set a prime on the throne, (ft) F: 
To sit on (s o.): to snub (s o.). 2. To lay, estab¬ 
lish (foundations, ere.). A. une pterre, to bed a 
stone. A. un camp, to pitch a camp. Av: A. 
I’appareil, to pancake (to the ground). A. son 
opinion sur le fait que .... to base, ground, 
found, one’s opinion on the fact that. . . . 

S^BSSeoif) to ait dowm. Fair# asseoir qn, to 
ask, beg, 8.0 to be seated. AsseyrZ'Vous, messieurs, 
take your seats, pray be seated, gentlemen. P: Va 
t’asseoirl go to Jericho I 
assiS) a. Seated. Nous ittons a. aupris du feu, 
we were sitting, seated, round the Are Dameurar 
aasia, to remain seated; lo keep one's seat. 
Rati: Th: etc: Places aasisas, seats. Hn'yaplus 
de places assises, ’standing rAom only ' Fortune 
bien assise, well-established fortune. Sa gloireest 
assise sur ses romans, his fame rests on hia novels. 
S.8. MAG2.STRATURE 2. 

i assenudotatlon [aaermotasjS], s.f. Swearing in ; 
attestation. 

assermenter [asermSteJ, v.tr. To swear (s.n.) 
in; to administer the oath to (s.o.). [sbrmbnt] 
assennenttS, < 2 . Sworn (in). Fonctionnotrea., 
sworn otficiai. 

asservlir [aservitr], o.tr. (a) To enslave (nation, 
etc.); to reduce (nation) to slavery, (ft) A. qn d 
unc tdche, to tie s.o. down to a task, [serf] 
x.ffl. -Issement. x. •iueur, -liseuse. 

asservl, a. 1 « Eire a. d I’dti^ette, to be a 
slave to etiquette. 2. Servo-(appliance). MoUur 
Asservi, servo-motor. 

assesseur [asGsarr], t.m. }ur: Assessor. 

assey-anty -e* -ons, etc. See asseoir. 

^ssez [ase], adv. 1. Enough, suflicient, sufficiently, 
(o) Vous travaiUea bien a., you work quite enough. 
J'aurat a. de cent francs, I shall have enough with 
a hundred francs. Tv n'es pas a. grand, tu ne 
marches pas a. vtte, you are not big enough, you 
don't walk fast enough, (ft) Assazde + xft. Avea- 
vous a. d'argent? have you enough money ? Oui, 
f'enaia , ves, I have sufficient, r: J'anaiasBsst 
I have had enough of it, I am sick of it I (r) Cast 
+ inf- C'est a. parler, I, you, have said 
enough. C’est a. de lui faire tavoir que vous ties 
id, it is sufficient to let him know that you are 
here, (d) Asaas pour -f- inf., pour qua + xixft. 
Soyea a, bon pour me diriger, be kind enough to 
direct me. Etre a. pris pour voir, to be near 
enough to see. Il n'itait pas a. grand pour qu’m 
le laissdt seul, he was not big enough to be left 
alone. 2. Rather, fairly, tolerably, passably. Elle 
est a. johe, she is rather pretty, passably good- 
looking. Je xvix a, de votre avis, I am rather 
inclined to agree with you. Les deuse villes sont a. 
semblables, the two towns are pretty much alike. 
• (Intensive) Est-ll oaaaz aoJaLiitl isn't he a baby I 
ow childiah of him I Estnl a. grosiierl isn't 
he rude 1 

attldlu [asidy], a. Asaiduous. M) Sedulous, 
industrious, haiii-working, steady. Effortsatiidus, 
untiring efforta. Etre a. a qeh., a fasre qeh., to be 
dili^t at ath., in doing sth.; to be persevering, 
assiduous, in (doing) sm. (ft) Unremitting, un- 
ceutng (care, Mention), (e) Rcgultr, eons^t 
(visitor, etc.). Etre a. aupris de an., to be assidu¬ 
ous in one's attentions to s.o. aav. -OllllfHf ■ 
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Utldnlt^ [t8idi(iiel,i./. Assiduousneu, usiduity. onlookers. Asiistence, help, aid. PrltersMla> 

!• (4i)Sediiloutneaa, steadiness. <4. d/Vlude, close tanoe A qn, to assist s.o. A. aux vieillards, Tt\ief 

application to study. A foroe d'aasiduiti, by dint of old people. L*AtBlstaaoa publiqua the Poor 

of perseverance, [h) Seh: Regular attendance. Law Administration. 

Ml d'aasiduild, attendance pnze. 2. Constant assistant, -ante faststo, -art}, s. I. Usu. pi. 
•ttemion(i). constant care. (a) Bystander, onlooker, spectator, (i) Meml^r 

BMled, ••• See ssspoir. of the audience. 2. (a) Assistant (professor, 

aui^eant [aajeyal. i. a. Besieging (army, etc.). , priest^ (b) Foreign assistant (in school). 

Besieger. ‘ ^assister [asiste]. I. v.i. A. d qch., to attend sth.; 

Utidfer lujeye], v.tr. (assligaant; J’astidge, n. to be present at sth. A. d me partie de football, 

Msidgaonat J'assiigsrai) I. (o) To besiege, to attend a football match. A. d me rixe, to 

beleaguer; to lay sieae to (town), (f') F: A. qn witness a hght. 2. v.tr. To help, assist, succour 

<itdemORd««d’emp/oi, to besiege B.o. with requests (s.o.). A. qn de ses conseils, to help s.o. with 

for employment. 2. To beset, crowd round (s.o , advice. Enlanta assistai, foundlings, 

sth.). m osn/gent/a Porte, they throng round the association (asosjasjSl, r./. I. (a) Association 
door, orre par dw fottferori, to be haunted (of words, ideas). {b)El: Connecting, grouping, 
by memoncs. [sitoe] coupling (of cells). 2. (a) Society, company; 

astidr-al, -as, etc. See ASSEOIR. association, fellowship. Association ouvriPre, 

aasictta fsajet], r.f. I. Action of giving i stable trade*union. (b) Com' Partnership, 

position to sth., of laying down sth.; laying down associler [asssjej, i;.rr (n) To associate, unite, 
(of foundations); bedding (of ston^; pitching join. A. qn d qch., to make s.o. a party to sth.; 

(of camp). 2. Stable position, (a) Sitting posi- to associate s.o. with sth. A. des idies, to connect, 

tion, seat; trim (of ship or airship). Avoir une associate, ideas, (h) El: To connect, join up 
bonnt Mslstte, (i) to have a good seat (on horse* (cells, etc.), a. -able. 

back), (ii) (of ship or airship) to be in good trim. s’aisocier. 1. S'a. d qch. (a) To share in, 

F: N'ltre pas dans son assistte, to be out of participate >n. join in, sth. S'a. d un nime, to be 
aorta; to feel seedy; not to be up to the mark, a party to or a participator in a crime, (b) To join 

(6) Established position. Avoir me certaxne a. (a corporate body). 2. S'a. d, avec, qn. (u) To 

dam U monde, to have, enjoy, a certain position enter into a combination with s.o. (6) To enter 
in the world. Asaiette d« pled, foothold, (c) Posi* into partnership with s.o. (c) To associate with s.o. 

tion; situation, site (of building, etc.): disposi- assocU,-6e, s. (a) Com: Partner. A. pnn- 

tion (of camp); lie (of land). Golf: A. d’me cipal, senior partner Prendre qn comme a., to 

b^le, lie of a ball, (</) Set (of atone, beam, etc.), take s.o. into partnership, (i) Associate member 

(Of foundation, gun) Prendre son aiiiette, to set, (of learned body). 

toaettle; to bed down. 3* Support, basis, id. rassolff^ [aswafe], a. Eire a. de qch., to he thinty, 
d itfiecAmurAi, foundation, bottom, bed, of a road, thirsting, athirst, eager, for sth. A. de rong, 
4* Plate. AisielU plate, dinner plate. Aialette bloodthirsty, [soif] 

oreuae. soup plate. assolr-ai, -as ; assoi-s, -t. See assboir. 

BWItttM [asjete], T./. Plate(ful). assoller [asole], v.tr. To rotate the crops on (a 

auignat [aainal.r.m. ffiir.- Assignat, promissory piece of land), [sole] r.m.-emeot. 
note (is issued by the Fr. Revolutionary Govertv assombrlir [asSbri.'r], v.tr. (a) To darken, 
ment, 1700-96). obscure. (6) To spread, cast, a gloom over 

auignatlon [asipaajo], s.f. itFin: Assignment, (company, etc.), [sombr^ i.m.-isscmont. 
transfer (of shares, of funds) (d, to). 2. Jur: s’assombrir, (a) To darken; to become 

(o) Serving of a writ. (6) Writ'of summons; dark; to cloud over. Touf j’ajiomfint, everything 

subpoena. Sigm^ me a. d qn, to serve 1 writ became dark. (6) To become gloomy, sad. 

on a.o. 3. A: Appointment, rendezvous, assommant [assma], a. I. Overwhelming, 
id. tfamifnae, lovers’tryst. Coup usommant, knoi^-down blow. 2. F; Bor* 

aaaign{er [asipe], o.tr. I. To assign, (u) To fix, ing, tedious, wearisome, tiresome. Bavard a., 
appoint (hour, etc.). A. me tdche d qn, to assign, . deadly bore. 

allot, a task to s.o. A. me cause d un ivinemeni,' 'astoillllier [asomej, v.tr. I. (o) A. m bceuf, to 
to aaaign a cause to an event. A. des limites d fell an ox. /d. to brain s.o. (6) To knock (s.o.) 
. to set limits to. . . . (b) A. me somme d un senseless. 2. r; To bore; to tire (s.o.) to death. 
paiement, to assign, F: earmark, a sum for a .,4. 9R ds ^ueifi'onr, to pester s.o. with questions, 
payment. 2. Jm: fo) To summon, subpoena, assommeur, -euse [asomceir, -oizj. i. s.m. 
cite (witness, etc ). (6) (i) To issue a writ against (a) Slaughterer, slaughterman. (^) Ruffian (armed 

(•.o.), (u) to serve a writ on (1.0.). a. -able. with club); U.S: tough. 2. s.m. & J. F: Quel 

MtlmeS* See ABStiOlR. assommeur que votre amll your friend ie a 

auiinUlar [te(a)imiiej, o.tr. 1. To assimilate terrible bore 1 
(food, knowledge). 2. To liken, compare (d, to, aBfOmmoir [aaomwair], t.m. I. (o) Pole-axe. 
with), a. -able (d, to). $./. -ation. (6) Club, bludgeon. Porter m coup d'a. d qn, 

atail. See ASSioiR. to deal s.o. a staggering blow. 2. (o) Break-back 

atalaa [aai»1, <./. 1» Seating, laying (of founda- tnp. (^) Ven: Deadfall; fall-trap. 3. Low 
tion). 2• (a) Seating, foundation: l^(-plite} (of tavern. 

engine, etc.). dr fa racfdM foumu- auompti<m [aaopsjo], r./. I* Log: Assumption, 

tione of society. (6) Seat (on horseback). 3. (a) 2. Ecc: (Fite de) I’AssompUon, (feut oO the 

Const: Course (of masonry): course, row (of Assumption (of the Blessed Vir^n). 

Imcks). (6) La n^tagne s'dlht en atsutt, the aaaoiiailca{ss3ndu],i./. Ling: FVor.* Assonance, 
mountain naes in tiers. 4*pl.{a)yur: Lssaaalsei, aasortlllia&t fasortimei], j.m. !• Matching, id. 
the taaises. Oour d'Matess, Auise Court, (b) As~ dr roidrurr, perfect match(ing) of colours, 

cues d’wt sittings of a congress, [assboir] 3. (a) Assortment. Ample a. tfieha^km, vride 

MaUtanca {asis^}, l.Ptesuice, attendance range of patterns. Un atsortimant (ds cAarodanr), 
(aap. el magistrate or priest). 2. (a) Audience, slices 0/ hsm, galantioe, tmaitim, etc., sold 
oorapany. Bee: Congregatioa. (6) Spe c t a tors, togetber. (6)SM(oftoob,ctc.). 
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«t 80 rtlr [aorthr], v.tr. (j’asiortis, n.assortitsoni) 
{a) To auon, sort, match (colours, etc,). A. son 
style d la matUre, to suit one’s style to the matter. 
(&) To stock, furnish (shop, etc., with varied 
gc^s). [ 90 RTE] 

S*aS80rtir. I. To match, to harmonize. 
2, Com. To lay in a varied stock. 

atsortiy a. I. Matched, paired. Bien, mal, 
aasorti, welU, ill-matched. 3 . Assorted, mixed 
(sweet$>etc.). 3« Bienasaorth well-stocked (shop), 
assouplr [asupiir], v.tr. (o) To make (s.o) 
drowsy; to send (s.o.) to sleep. ( 6 ) To allay, lull, 
quiet (pain). 

s’atsoujpir. l. To drop off to sleep; to doze 
off. 2. (Of pain, etc.^ To wear away. Le bruit 
s'assoupit, the sound died away. 

SfiSOUpi, a. I. Dozing. 2 . Dormant (grief, I 
volcano). , 

assoupissant [asupiso], o. Soporific, 
assoupissement (asupismd), s.m. i. Alloy¬ 
ing, lulling (of pain). 2. Drowsiness; dozing, 
slumber. 

usoupllir fasuplirr], v.tr. To make supple; to 
supple. A. du cuir, to supple, soften, leather 
(souple) j.m. •issement. 

•*asSOUpHr]i to become supple. 

ISSOUrdlir [asurdur], v.tr. i. To make (s.o.) 
deaf, to deafen. 2. (a) To deaden, damp, muffle I 
(sound); to muffle (drum. bell). Ltiiff: To 
unvoice (consonant). (6) To soften, subdue, lone 
down (light, colour). [souRo] s m. -issement. 

s^astourdir, (of sound) to grow fainter, to 
die awy; (of consonant) to become unvoiced, 
assourdissant [asurdiso], a. Deafening, 
assouviir [asuvirrj, v.tr. To sate, appease, satisfy 
(hunger, passion). A. to soif, to slake, quench, i 
one’s thirst. s.m. 4 s&ement. 

9 *as 80 uvir) to satiate, gorge, glut, oneself; 
to become sated (de, with). 
a 96 oy-ant, -ons, etc. See aesboir. 
a88u)ett|ir [asysetur], v.tr. X, («) To subdue, 
subjugate (province, etc.); to bring (province, | 
etc.) into subjection. A. set pornont, to govern, j 
curb, one’s passions. (P) A. qn d Jaite qch., to j 
compel, oblige, s.o. to do sth. 2. To fix, fasten 
(d, to); to make (sth.) fast, secure. [aujETj 

i.m. -issement. 

aisu)etU, <z. Subject (d, to). Etra fort 
assujatti, to be tied down to, by, one’s duties. 
Bssujettissaat Iasy3eti8{i}, a. Tying (work), 
asiumer [asyme^ ti.rr. To assume; to t^e upon 
oneself (right, responsibility, etc.). 

BSSUraoce[asyrois],r./. I. Assurance. (fl)(Self-) 
confidence. Parler avao usuranoe. to spe^ with 
confidence, {b) AveM-vout la pletne a. de le revoir? 
•re you perfectly sure you will see him again ? 
2 * (a) Making sure or safe. En lieu d’assuraDoe, 
in a place of safety. ( 6 ) Com: Insurance, assur¬ 
ance. Police d'asauranee, insurance policy. Prims 
d'easuranoe, insurance premium. A. tur la vu, 
hfe-tssurance. A. contreVinendu, fire-insurance. 
aBSurixnent [aayremo], aJv. I. Marcher a., to 
tread firmly. 2 . Assuredly, surely, undoubtedly, 
certainly. Aaaurdment dodI certainly not 1 
assurler [asyre], v.tr. x. (a) To make (sth.) firm, 
steady; to fix, secure, fasten. (/>) A. im r/rultal. 
to ensure a result; to make a result sure. A. un 
Poyt, to make a country secure. A. qch. d qn, to 
assure, ensure, sth. to i.o. S‘a. qch., to secure 
ath. le) A. son visage, to put on a firm counien- 
•nce. 2 . A. qch. d qn; a. qn de qch., to assure 
••o. of tth.; to vouch for sth. to s.o. A.qn^son 
affeetiem, to asatire a.o. of one’s affection. Je leur 
asrwrA qsie la these dtait vrme, I aaaored thm that 


It was true. Je luiassurai ravotr fu. I assured him 
that I had seen it. 3 * Com: To insure. 8e fair* 
auurar aur la via, to have one’s life insured. 

a. -able. 

S*assurer. I. S'a. xur ses pieds, sur ses jamhes, 
to take a firm stand 2. S a. de qch.. to make sure, 
certain, of sth. Je vait m’an assurer, I will go and 
see. iS fl. que -j-ind., to make sure, ascertain, 
that. . . . J. 5 "a. dr to lay hold of, to make 
sure of. to secure, sth. 4. Com: To get insured, 
to take out an insurance [contre, against). 

assur^y a. Firm, sure (step, voice, etc.); 
assured, confident (air, person); certain (cure); 
secure, safe (retreat). Votx mal assurie, unsteady 
voice. ./ 4 . de/’flccmr. assured of the future. A.du 
succes, confident of success, 
assureur (asyrcrir), j.m. Com: Insurer. 

Assyria fas(s)in]. Pr.n.f. A.Geog: Assyria, 
astatique [astatik], <z. Astatic (needle). Systhne 
fl., astatic pair. 

ast^risque [asterisk], x.m. Typ: Asterisk, 
ast^roide [asteroid], s.m. Astr: i. Asteroid. 

2. Plarietoid, minor planet, 
asthenic [astern], J./ Med. Asthenia; debility, 
asth^oique [astcnik],<2. Med: Asthenic, 
asthxnatique [asmatik], a Asthmatic(al). 
asthme [asm], s.m Asthma, 
asticot (astikoj, s.m Maggot. P: C’eii un drdle 
d'astiootl he’s a queer chap 1 
asticoter [astiknte], v.tr. P: To tease, worry; 
F ^ to rag, plague. 

astigmatisms [astigmatism], s.m. Astigmatism, 
astiquier [astikel vtr. To polish, furbish (belt, 
brass, etc.), s.m. •uge* 

astragale [astragal], s.m. i. Ankle-bone. 
2 . Arch: Astragal (of column). Bot: Astra¬ 
galus ; milk-vetch. 

astrak(h)an [astrako], s.m. AstrBk(h)an (fur), 
astraly -aiu [astral, -o], a. Astral (body, etc.), 
astre [astr], s.m. Heavenly body; star. Poet: 
L'astre du jour, the sun. F: Louer qn iusqu’aux 
aitrei, to praise s.o. to the skies, 
astraign-anty etc. See astreindbk. 
astreindre [astre:dr], v.tr. {pr.p, Mtrefgnant; 
p.p. astreint; pr.tnd. j'aitreins, il aatraint, n. 
astraignons: p.d. rutraignais; p.A. i’astraigiiia: 
fu J'astraindrsl) To compel, oblige; to tie down 
{d un dci’otr. to a duty). £tre astreint d faire qch., 
to be compelled, under compulsion, to do sth. 

s’astreindre d un regime t^&e. to keep to a 
strict diet. 

astringent [a5trc36J, a. & s.m. Astringent, 
astrolfogie [astrobjij, s.J. Astrology, a. -logl- 
quey -logical, s.m -Io|^ey -loser, 
astrolnome fastmnom), s.m. Astronomer, t.f. 

•nomie, -nomy. a. -nomiqucy -nomical. 
astuce [sfttys], t.f. I. Astuieneas, artfulness, arilt- 
ness, craftiness, guile. 2. Wile. 
astucieu'Xy -euie (asty^o, -e:zJ, a. Astute, artful, 
wily, guileful, deep, craf^. adv. -fcmant* 
asym^trie [asimetri], I./. Asymmetry, 
asym^trique [asimetrik], a. Asymmetrical, 
unsymmetrical. 

a83rmptote [aseptot]. Mth. i. a. Asymptotic(al) 
(line, etc.) 2 .x./ Asymptote. 

I BS3mchrone [asskron], a. Ph- Asynchronous. 
a83mdite jasMet I, x.m. Rh: Asyndeton, 
latavique [atavik], a. Atavistic Biol: Raiour 
aUvique, throw-back, 
atavitme [atavumj, x.m. Atavism, 
ataxie [auksi],s./. Med: Auxy, ataxia; tabes, 
atelier [acaljej, x.m. X« (a) (Work)shop, work¬ 
room. A. de reparations, repair-shra. Cbaf 
d*ataliar. shop-foreman; overseer. (6) Smdio (of 
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artist). Phot: Appareil d*Bt«li«r, studio camera. 

2. Shop-staff, work-room staff, 
atb^e (ate}. I. a. Athcistic(a]). 2.5. Atheist. 
atb^liniC (ateism], s.m Atheism 
atb^S^e [atene], s.m. I. Athenaeum. 2. (In 
Belgium) Public secondary school 
Atbraet (aten]. Pr.n.J Geo^: Athens 
flth^nien, -leime [atenje, -jen], a. s. Athe¬ 
nian. 

athlete [atlet], 5.m. Athlete, 
athl^tique [atletik], a. Athletic, 
athl^tisme [atletism], s.m. Athleticism; ath¬ 
letics. 

atlaStC [atla:r], s.m. Arch: Telamon, pi. At- 
lantes, telamones (supporting entablature), 
atlantique [atltitik], d. L'oe^an A ,s.m I’Atlan- 
tlqua, tne Atlantic (Ocean). Le littoral a., the 
Atlantic coast-line. 

Atlas [atlaia). I. Pr.n.m. Myth: Geog: Atlas. 

2. s.m. (fl) Anat • The atla,s, the first cervical 
vertebra, (fc) Atlas, book of maps, 
atmosphere [atmosfetr], s.J. l. Atmosphere. 

2. Ph: (= Pressure of 30 inches of mercury) 
Atmosphere. 

atmosph^ritjue fatmosferik}, a. Atmospheric. 
Pression a., air-pressure. W.Tel: Perturbations 
atmosphSriques, atmospherics; statics, 
atoll [atol], s.m. G<ol. Atoll; coral island; 
lagoon-reef. 

atome [atoim], r.m. Ph: Atom. F; A/omes tie 
pousstire, specks of dust. Pas un atome de vArite, 
not a jot, not an atom, of truth, 
atomiquefatamikj.o. Atomic, 
atomiser [atomufc], v.tr. To atomize, to spray 
(liquid) 

atomiseur latomizcEirL f.m Atomizer, spiay. 
atone [aton], a. 1. Dull, vacant (look life). 

2 . Unstressed, atonic (syllable). 

Stour (atu:r], r.m. Uau. p/. A. Hum Finery; 
attire. Parie de tous ses atours, m fine array; 
decked out in all her finery. 

Stout [atu], 5.m. liCardr.' Trump. Joueratout, 
to play a trump; to play trumps. F: Avoir tous 
las atouts dans too jau, to hold all the winning 
cards. Avoir de Patoui, to have pluck, courage. 
2 * F: Reoevolr un atout, to receive a blow ; to 
get badly hit, (tout) 
atrabllaire [atrabilcir], a. Atrabilious. 

&tre {oar], j.m. Fireplace, hearth(-stone). 

Atrie (atre). Pr.n.m. Gr Lit: Atreus. 
atroce [atns], a. (o) Atrocious, heinous, (b) Dou- 
leur a. fl votr, grief terrible to witness. Douleura., 
agonizing pain. adv. oment. 
atrocit^ latrosite],5./. I. Atrociousness. 2. Atro¬ 
cious act; atrocity. 

atrophic (atiofi), 5 ./. Med: Atrophy 
atrophier [atrofje], v.tr. To atrophy (limb, 
intelligence). 

t*atrophiery to atrophy ; to waste (aw’ay). 
attablcr (S*) [satable], v.pr. To sit down to table. 
Hester attabli 6 savourer le Porto, to iit over 
the port. 

attaraant (ataSo), a. I. Thar holds the attention ; 
interesting (book); arresrinc (spectacle). 2. En¬ 
gaging, winning (personah^V 
attache [ati$], s.f. 1. Fastening; tying up. 
Chian d'attaaba, house-dog Sou: Port d'attaohe, 
home port. 2, Tie, fastener, fastening, attach¬ 
ment. (a) Head-rope (of horse); leash, chain (of 
dog). F: fitre toujoura d I'attaoba. to be tied to 
one’s duties. Rompre wu a., to break a tie, a con¬ 
nection (with a friend, etc.). (P) Paper fastener, 
clip Attaches d fermoin, snap fasteners (of 
gloves), (c) Attachment (of muscle). A 


du pied, ankle-joint. Membres awe fines attaches, 
delicately jointed limbs, [attacher] 
attachement [ataSmo], s.m. A. pour qn, attach¬ 
ment, affection, for s.o. A. d Vitude, fondness 
for study. A. d ses devoirs, assiduity in one’s 
duties. 

attacher (ataSej. I. v.tr. To attach. (<2) To 
fasten, bind ; to tie (up). A. un cheval, to tie up 
a horse. A. un chien d une cleaine, to chain up, 
tie up, a dog. A. deux Jeuilles ensemble avec de la 
colle, to gum, stick, two sheets of paper together, 
(i) A. de rimportance d qeh., to attach importance 
to sth. Spectacle qui attache VattenUon, spectacle 
that rivets the attention, (c) To make (s.o.) 
attached (to s.o., sth.). Tout ce ^i nous attache 
d/a Me, all that makes us cling to life. 2»v.t. Cu: 
Les pornmes de terre ont attach^, the potatoes 
have caught. 

s’attacher. I. (<2) To attach oneself, to cling, 
stick (d, to): to fasten (d, on). La potx s'aUarhe 
aux doigts, pitch sticks to the fingers. F: S'a. 
aux pas de qn, to dog s.o.’s footsteps. (6) S'a. 
d qn, to become fond of, attached to, s.o. 
2. S’a. d une tdche, to apply oneself to a task. 
S’a. d remplir son devoir, to stick to one’s duty. 

attach^. i.<2.((2) Fastened, tied-up; chained 
(dog) (ii) £lrt a. d qn, to be attached, devoted, to 
s.o (c) U est a. d mes pas, he dogs my footsteps. 
Mon bonheur est a. au vdtre, my happiness is 
bound up with yours. 2.5.m. Dipl: etc: Attache. 
A. militaire, military attache, 
attequant fatakd], s.m. Assailant, attacker, 
attaque [atak], s.f. 1« (a) Attack, onslaught, 
onset, onrush. A. de front, direct, frontal, attack. 
Lanoar, diolanohar, una attaqua, to launch, start, 
an attack. Dtriger de violentes attaques eontre qn, 
to attack s.o violently. F: D’atlaqua, vigor¬ 
ously. II y va d'a., he goes at it tooth and nail, 
fitre d’aUaqua. (i) to have plentv of pluck, to be 
game, (11) Mil: (of troops) to be fit. (fi) Med: 
A. de goutte, attack of gout. A. defthre, dt grippe, 
bout of fever, of infiuenza. A. d'ipilepsie, epilep¬ 
tic fit. Attaque d’apoplexia, (apoplectic) stroke. 
Attaqua da narls, fit of hysterics. 2*Mec.E: A. 
directe, direct drive (of motor). Av: Bord d’atla¬ 
qua. leading edge (of wing, propeller), 
attaquler [atake], i. To attack, assail 

(enemy, stronghold, etc.); to set upon (s.o.); (of 
acid) to attack (metal). A. I'honneur de qn, a. an 
dans son honneur, to impeach s.o.'s honour, 
poumon droit est atlaqu^, the right lung is affected. 
2. To begin, F: to tackle, to wire into (meal, 

f iiece of work, etc.). Cards: Attaquar Irdfle, to 
ead clubs. 3. (Of piece of mechanism) To drive, 
operate (another piece), a. -able. 

8*attaquerd ^n, d qch., to attack, tackle, s.o.. 
sth. ^’<2. d plus fort qut sot, to meet more than 
one's match. 5'<2. d une difficult^, to grapple with 
a difficulty. 

attardcr [atarde], v.tr. To keep (s.o.) lare, 
beyond his lime, [tard] 
s*attarder, to linger, dally, loiter; to atsy 
late; to stay up late; to lag behind S'a.en route, 
to tarry on the way. 5’<2. d faire qeh., to stay 
beyond one’s time, to stay too late, doing sth. 

attard^iO. 1 . Belated (traveller, etc.); late; 
behmdhand. 2. Behind the timet. 3. Seh: 
Backward (child). 

attelgn-anty etc. See attbindrb. 
atteindre [atirdr], v. ipr.p. atlaifnant; p.p. 
' attaint. pr.tnd. Fattelni, U allolnl, n. altal^ona; 
p,d. J'attalfnaii; p.h. J'atlalrnla; fu. J'atlalndnl) 
I. v.tr. To reach; to overtake; to attain. (<2) A. 
la ville, to reach, get to, the town. A. q*, to catch 




itteinte] 


45 


[atterrement 


s.o. up; to overtake s.o. A. ttm but, to attain, 
achieve, one’s end. (A) A. une bohe sur un rayon, 
to reach for, ^ ^ shelf. Sa taillc 

attant stx pteds. he is six foot tall, (f) A. it but, 
to hit the target Ne pas a. U but, to fall short of 
the mark A. ifn d'unr pterre, to hit s.o. with a 
stone. £irf atteini (d'un coup de feu) au bras, to 
be wounded, shot, m the arm. Etre atteini d'une 
ma/adic. to be attacked by a disease ; to catch or 
to have caught a disease. Le pounion est atteint, 
the lung IS affected. Gravernent attetni par une 
failltte, heavily hit by a bankruptcy. Attetnt dans 
son honneur, wounded m his honour. 2. t.wd.tr. 
A d qch., to reach, attain (to), sth. 
atteinte atc:t], s j l. Reach. Hors d’atteinte, 
beyond reach, out of reach. Sa reputation est hors 
d’a . his reputation is unassailable. 2. Blow, hit, 
stroke, attack. Lcghe a. au bras, slight blow or 
wound on the arm. A. au credit de qn, blow to 
s.o s credit. Sa santina jamois eu d’a., his health 
has never been impaired. Porter atteinte & I’hon' 
nour de qn, to cast a slur on s.o’s honour. Porter 
a. aux tnlirds dc qn, to interfere with, to injure, 
s.o s interests. 

attelage [at)a: 3 ], r.tn. l. (a) flurnessmg. (i) Way 
nf harnessing. Attelage & quatre, four'in-hand. 
2. Team; pair (of horsc.s, nf oxen); yoke (of 
oxen) 3 .C«',A'' etc: Attachment Rail' Coup-1 
ling Chaine d’attelage, drau-chain, coupling- 
chain. 

attelier latlc], t.rr, (i'aitelle, n. attelons; j'attel* 
ieral) To harness, nut to (horses, etc.); tn yoke 
(oxen). A. un chcvai d unc charrette, to harness 
B horse tt> a cart. F; Tvvjours attele d son travail, 
alvvay.s hard at it. 2. A. unc voiturc, to put horses 
to a carnage. Rail' A des wagons, to coup\i 
(up) waggons, s.m.-lement. 

S*atteler d une tdthe, to settle down to a task, 
ittelle [atEl], t./. Surg' Splmr. 
ittenance [atnuis], s.f. Dependency (of house). 
Ittenanc [atna), a. Contiguous fd, to), abutting 
(d, on), adjoining. 

ittendre [atu'dr], v tr. I. To wait for (s.o . sth.), 
to await (s o., sth.). Qu attendes-vousy what are 
you wailing for? A. la mart, to await death. 
J'attcndrai mon heure, I shall (a)bide my time 
Le sort qut ('attend, the fate that is in store for 
him Aller attendre qn & la gare, to go to meet 
s.o at the station. Faire attendre qn, to keep s.o. 
waiting. Se faire a., to be late. Attendez donci 
w’ait a bit! Ne rien perdre pour attendre, to lose 
nothing by waiting. Attendez d, dc.voir lerisullat, 
wan until you sec the result. F: Attendez voir, 
wait and see. A. d'avotr soixante ans, to W’ait till 
one IS sixty. A. que qn fasse qch., to wait for s.o. 
to do Sth. J'attcndrai {jusqu'd ee) qu'il soit prit, 

I shall wait till he is ready. En attendant, mean¬ 
while, in the meantime. En attendant I'arrivie du 
courrler, pending arrival of the mail. Conj.phr. 
En attendant qua + sub., till, until; pending the 
lime when. ... 2. To expect. On I'attend la 
semaine prochaine, he is expected to arrive next 
Week. J’attends de vous aide et protection, I look to 
you for assistance and protection. 

S*atteodre. I. S'a. d qch., to expect sth. 
Jc^ m'y attendais, I thought as much. Je ne 
m attends pas d ce qu'il me r^potide, I do not 
expect him to answer me. 2. Ne ('attends qu'd 
tot seul, rely only on yourself, 
attendrir [atodnirj, t.tr. l. To make (meat) 
tender; to soften (vegetables). 2. To aofien 
(s.o.'s heart); to move (s.o.) to pity; to touch. 

II nr se laisso bat a., he would not relent. 

S*atteildnr* 1> (Of meet, etc.) To become 


tender. 2. To be moved (to pity). S'a. au spec¬ 
tacle de qch., to be softened touched, moved to 
tears, at the sight of sth. 

Vattendrt, a. Fond, compassionite (look), 
full of pity. 

atteadrissant fatudnsul, a. Moving, touching, 
affecting. 

atteadrissement [atudnsmo], t.m. (Feeling of) 
pity; emotion. 

atteadu fatody]. I. (a) prep. Considering (the 
circumstances); owing to (the events), in con- 
sideialion of (his services), (b) Conj. phr. Attendii 
que -f ind., considering that ., seeing th.it 
.... Jur: whereas. ... 2.sm Les attendus 
(d’un jugement), the reasons adduced. (ATTENDWt:J 
attentat (atotn], sm. (Criminal) attempt; out¬ 
rage. Commelfre un a. contre la ne de qn, to 
make an attempt on s o’s life. [ATTrvTin] 
attente f.itartl, t/. I. (u) \Vait(mg) £tre dans 
i'attente de qch., to be waiting for sth. Salle 
d'attenie, waiting-room (b) Surg' Ligature 
d’anente, temporary ligature. 2. txpectation(‘i). 
anticipation Contre touts attente, contrary to all 
expectations Ripondre 4 I'attente de qn, to come 
up to s.o's expectations Etre dans I'attente de 
qch., to be awaiting sth. "Dans I’attente de votre 
reponee,” ‘awaiting your reply,' [ATrENDRE] 
’attenter [atatc], vtnd.tr To make an atrempt 
(d, on, against). A.d sesjaurt, to lay violent hands 
on one,self, to attempt suicide, 
attentlif, -ive fatuttf, -i:v). a. X. Attentive («, 
to), heedful (d, ol). careful A ces mots li dnnnt 
a., at these woids he pricked up his ears. II est 
a. d m'^pargncT toute peine, he is careful to span 
me all trouble 2. Examen a., careful examina¬ 
tion. adv. -ivemeDt. 

attention [atQ9j5],t./ Attention, care, (a) Attan- 
tiOD suivia, close attention. Eooutar aveo aUen- 
tion, to listen attentively. Son a. d nr nout laisser 
mancfuer de nen, his care that we .should want fot 
nothing Appeler, porter, atiirer, i'a. de qn sur un 
fait, signaler un faxldt'a. de qn, to call, draw, s.o.’s 
attention to a fact; tn point nut a fact to s o 
(Of object or fact) Arrtter, retenir, I'attention, 
tn arrest, hold, engage, the attention. Attlrer 
I'attention, to catch the ey'c; to be conspicuous 
Faire attention 4 qoh., to pay attention to sth. 
Nc failes pas a. d cux, never mind them. Faitos 
attention! take caret be careful I Attention! 
look out! Fattes a. (d ce) que personne ne sorie, 
take care that no one leaves the house, (b) Etre 
plein d’attcntions pour qn, to show s.o. much 
attention. 

atteotioiin6 [atosjone], a. Attentive. Etre a 
pour qn, to be considerate, full of attentions, 
towards s.o. 

att^nuant [atenqu], a. Jur- Extenuating, pgi- 
liating (circumstance). 

att^DUler [atenqe], v.tr. i, (a) To attenuate, 
lessen, diminish, reduce ; to tone down (colour). 
to dim, subdue (light); to mitigate (punishment, 
sentence). . une c/iute', to break a fall, (b) Phot 
To reduce (negative, etc ). 2 , 'I'o extenuate, 
palliate (offence), s.f. -atioo. 

s’attcnuar) to lessen; (of light) to grow 
dimmer, softer; (of sound) to dimmish, to grow 
softer. 

atterran [aterai 3 ], x.m. Nau: i. (g) .Approuih 
(to land); shoaling. (^) Landing-place. 2. Land¬ 
fall. 

atterrant faterd], a. Overwhelming, crushing, 
staggering (piece of news, etc.), 
attermnent [atermu], t,m. Stupefaction, con- 
itemation. 
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^■ttcrrer [aterej, vJr. To overwhelm, astound, 
itupefy : to ttnke with consternation, [terrb] 
Btterr^y a. Utterly crushed (by news). Ils te 
eontempl^ent atlenit, they looked at each other 
in consternation. 

Btterrir[ateri:ri. l.f.t.(0)N(2u; Tosightland; 
to make a landfall, (^(Of boat) To ground, to 
nin Hhore. (e)Av: To alight, to land. A. bru- 
talement, to crash. 2# v.tr. To run (boat) ashore. 
BtteiTittBge[Bterisa:3),r.m. I.Nau; (o)Making 
(the) land; landfall, (b) Grounding (of boat); 
running ashore. 2* Av: Landing, alighting. 
A. brutal, crash. Terrain d’etterrissace, landing- 
ground. 

attMtfttioo [atcstasjo], r./. Attestation; (doc¬ 
tor’s) certificate. A. tout terment, affidavit, 
attetter Uteste},t;.ff. l^A. qch., to attest, certify, 
sth.; to bear testimony, bear witness, testify, to 
sth. A. que qch. ett vrai, to certify that sth. is 
true. 2. A. qn {de qch.), to call s.o. to witness 
(to ith.). J*eo atteste les oieux, I call heaven to 
witness. 

BtticUnie[attisismj.r.m. Lit: Atticism, 
atti^dlir [atjediir], v.tr. To make tepid, luke¬ 
warm. friiDB] s.m. -Utcment. 

t*attUdlr, to grow lukewarm. F: Sort 
intMt s'ttt attiidi, his interest has cooled off. 

[atifa:j], r.m., attifement [atifmo], t.m. 
Usu. rn'; 1* Dressing up. 2* Get-up, rig-out. 
attifer [atife], v.tr. Usu.P^^; To dress (s.o.) up 
(da, in). Qui i'a attifie aintif who ever got you 
up like that? 

s’attiferi to dress oneself up; to bedeck 
oneself. Comme la voild attifde f what a guy I 
attiaue [attik], l. a. Attic, Athenian. 2. t.m. 
Arch: Attic (storey). 3*L'AUiQue. Attica, 
attlrail [atiratj], t.m. Z# Apparatus, gear; outfit; 
set (of tools, etc.). A. dr piehe, fishing-tackle. 
1,F: Pomp, show. 

attiraace [atiruis],!./. Attraction (oers, to); lure 
(of pleasure, etc.). L'a. du gouffre, the lure. 
Mcination, spell, of the abyss; the temptation 
to jump from a height. 

attiniot [atiro], a. Attractive, drawing (force, 
etc.); alluring, engaging (manners), 
attircr [atirej, o.tf. I. (oHOf magnet, etc.) To 
attract, draw. (6) A. qch. 4, tur, qn, to bring sth. 
on s.o. Let malheurs que ctla m'a atUris, the 
misfortunes that it brought upon my head. A. la 
eoUre de m tur qn, to bring down s.o.’s wrath 
on 8.0. S'a. un bldme, to incur a reprimand, 
a* A. qn dans un ptVge, to lure s.o. into a trap. 
A, qn par det prontetset, to entice s.o. with pro¬ 
mises. fTIRBR] 

^attiscr fatiae), u.tr. To stir (up), poke (up) (fire). 
F: AUlsar les balDes, to stir up hatred. A. le feu 
d’litif boinon, to fan the ardour of a passion, 
attitrc (atitre], a. Regular, appointed, recog¬ 
nised : ordinary (agent). (titrbJ 
attitude [atityd], t.f. Attitude, posture, fitre 
toujeurf en attitude, to be always posing. A. 
fiostife, hoatile attitude {eiwers, towards), 
attoachemailt [atuSma], i.m. Touching, con¬ 
tact. Cuirir let ieromliet par a., to touch for 
king’s evil. 

attraction [atrakijS], t.f. (a) Attraction (of 
magnet, etc.). Ph: Attraction uolvarsalla, gravi¬ 
tation. (b) Attraction, attractiveness (of resort, 
peraon, etc.). 

attrait [ttre], t.M. (a) Attraction, lure; attract- 
ivencas, allurement. Va. de la mer, the appeal of 
the tee. Let attraitt d'une carridre daiu le eom- 
mertt, the ioducementa of a buiineM cveer. 
XMpewni d'attralt, unattractive. (6) Inclinetioii. 


Se lenttr de Va. pour <fn, to feel a liking, a 
sympathy, for s.o. 

attrapade [atrapadj, i, f. F: Quarrel; set-to. 
attrapage [atrapaiy], t.m. F: I. Wigging. 

reprimand 2. = attrapaob. 
attrape [atrapl, t.f. (o) Trap, snare (for birds, 
etc.) (h) F- Trick, hoax, catch, F: do Fair* 
una attrape A qn, to play a trick on s.o.; to take 
8.0. in. [attraper] 

attrape-moucheSf t.m.itw. l. Fly-trap, fly¬ 
paper. 2.0m; Fly-catcher. 
attrape-niaiS) r.ra.mt;.. t. attrape^nigaud* 

1. m. F: booby-trap. pi. Det attrape-ntgauds. 
attraper (atrape), v.tr. To catch. 1 . (a) To 

(en)tiap, (en)snare (animal), (b) A. qn, to trick, 
cheat, s.o.; to take s.o. in AttrapA I sold again I 

2. (a) To seize (ball, thief, idea). Attrapsl take 
that I (6) Une pterre l'a attrape au front, a stone 
hit him on the forehead, (c) Attraper (roid, to 
catch a chill. <4. un rAume, to catch cold. (d)A.qn 
4 fatre qch., to each 8.0. doing sth. (e)F: A. qn, 
to scold 8.0.; to give s.o. a good talking-to. 

•'attraper. l. iS'a. 4 qch , to hit against, to 
be caught by. on.ath. iS'a. dlajambe, (i) to knock, 
hit, one's leg, (ii) to get one’s leg caught. 2. S'a. 4 
qn, to tackle, attack, s.o. 

^attrayant [atreja], a. Attractive, engaging, 
alluring. Peu attrayant, unattractive, 
attribulcr [atnbiie], v.tr. i. To assign, allot 
(d, to). Th: A. unrSle a qn, to cast s.o for a pan. 
2. To attribute, ascribe (fact, book) (d, to); to 
impute (crime, mistake) (d, to); to put down, 
set down, ascribe (sth. to a cause). S'a. qch., 
to assume, claim, lay claim to, sth.; to arrogate 
sth. to oneself, a. -able, 
attribut [atnby], t.m. Z. Attribute. 2. Log: 
Gram; Predicate. AdJaotlf attribut, predicative 
adjective. 

attrjbutif) -ive [atnbytif, -uvl, a. Predicative, 
attribution [atnbysjS],!./. z. Assigning, attribu¬ 
tion, attributing, ascription (d, to); allocation, 
allocating (of duties, parts). 2. Usu. pi. (a) Pre¬ 
rogative ; powers. Cela rantra dans hs attribu¬ 
tions. this lies within his competence, his 
province. (6) Sphere of duties; functions, 
attristjer (atnstej, v.tr. (a) To sadden, grieve. 
(b) To give a gloomy appearance to (sth.). 
[tristb] a. -aot. 

•'attristcf) to grow sad. 
attrist^y <2. Sad (face); sorrowful (look), 
attrition (atrisjS], t.f. Attrition; abrasion; 
wearing away. 

attroupement (atrupma], t.m. Unlawful as¬ 
sembly; F: mob. Chef d’attroupamaDt. ring¬ 
leader. 

attrouper [atrupe], v.tr. To gather (mob. etc.) 
together, (troupe] 

•'attrouper* to gather into a mob. 
au [o] d le. See A and lb. 
auMde (obad], f./. It Mut: Aubade; morning 
military-band concert, a. F: ^t^ling; rag 
(at dawn). 

aubaine [oben], t.f. WindCiU, godaend. 
aube' [o:o], t.f. I, Dawn. A Va. du four, at 
dawn; at break of day, at daybreak. 2, Bet: Alb. 
aube'. t.f. (a) Paddle, blade, float(-board) (of 
wheel). Roua A aubas, paddle-wheel. (6) Blade 
(of turbine); vane (of fan), 
aubaine fobepin], *./. Bot: Hawthorn, white¬ 
thorn, may-bush. Flaurt d'aubAploa, may. 
aubei^ [obery], t.f. (o) Inn. (6) Auberget de 
la jeumetse, youth hmtets. 

aubei^iiia [obetym], t.f. Bot: Aidierguic, c|g- 
plant. 




aubergiste] 


47 


[aumOnler 


aubcrglstc [oberji**]- ® /• Innkeeper, 
aublcr [obje], t.m. Bot: Sap-wood, 
aubour [obu:r]e t.m. Bot: (a) Laburnum. 

(b) Wild guelder rose. 

aucnily -une fokft, -yn]. I. prm. (u) Anyone, 
any. II travatlie plus qu'a., he works more than 
anyone. (i>) (With implied negation) De vot toi- 
disttnt amis, a. inteiviendra-t-tlf of your so-called 
friends, will any intervene? (c) (With negation 
expressed or understood) (i) No one. nobody. 
Prov: Auoun o’est proph^te ohez soi, no man is 
a prophet m his own country. (li) None, not any. 
Je ne me fie d a. d'entre eux, I don't trust any of 
them, (d) pi. Lit: Some people, some folk. 
Auouns, d’auouni, pritendent cpi'il est encore en 
vte, some (people) maintain, some there are who 
maintain, that he is still alive. J. a. (a) Any. 
Un des plus beaux Itvres <fui atent Hi icrits sur a. 
sujet, one of the finest books that have been 
written on any subject, (i) (With negation ex¬ 
pressed or understood) Vendre qch. sans a. 
binifice, to sell sth. without any profit. Le fast 
n'a aufune importance, the fact w of no importance. 
3. a pi Lit. D’auounesfois . . sometimes. . . . 
aucunement [okynmd], adv. I. (With implied 
negation) In any way, at all. Le connaissex-vous a.f 
do you know him at all? 2. (With negation 
expressed or understood) In no way, in no wise; 
not at all: by no means; not in the slightest; 
not in the least. Je ne le connais a., I don’t know 
him at all. Sans a. voulotr cntiquer . . without 
in any way wishing to criticize. . . . 
audace [odasl, s.f. Audacity audaciousness. 
I4 Boldness, daring. Son a. d attaquer, his bold¬ 
ness m attacking, in attack. N'ayez pas I'a. de U 
toucher I don’t you dare touch him! 2 * Impu¬ 
dence Vous avex Ta. de me dire eela! you have 
the face to tell me that i Son a. d mentir, dans le 
mcnsonge, his brazen lying, 
audacieulx, -euse [odasjo, -oiz], <2. Audacious. 
1. Bold, daring. Homme a. d fam qch., man bold 
to do sth. 2. Impudent; brazen (he, etc.}. 
Vitement a., daring costume, adv. -sement. 
au*deS 80 U 8 [odsu], adv. I« {a) Below (it); 
underneath. Sur la table et a.-d., on the table 
and below it. Les locataires a.-d., the occupiers 
below, {b) Les enfants dgis de sept ans et a.-d., 
children of seven years old and under. 2. Prep, 
phr. Au-dessous de. (o) Below, under. A.-d. du 
genou, below the knee. Let locataires a.-d. de nous, 
the occupiers below us. Qutnxe degrit a.-d: de 
iho, fifteen degrees below zero, ll est a.-d. de ltd 
de te plaindre, it is beneath him to complain. 
(6) Btmiter qn a.-d. de soi, to marry beneath one. 

(c) A.-d. de anq ant, under five (years of age). | 
Quantitis a.-d de 30 kilos, quantities of less than ! 
60 Iba. {d) Son travail itait a -d de mon atlente, 
hiB work fell short of my expectation. 

aU'-dessiU [odsy], adv. I. (o) Above (it). Une, 
cour avec tat vitrage a.-d., a court with a glazed 
roof over it. (6) MiUe francs et a.-d., a thousand 
francs and upwards. 2. Prep.phr. Au^mbus de. 
(o) Above. II a ton nom a.-d. de la porte, his name 
18 above the door, over the door, i^ous demeurons 
I'un a.-d. de I’autre, we live one above the other. 
Let aviont volaient a.-d. de not tites, the planes 
Were flying overhead. II n'est guhe a.-d. d'tm 
paytan. he is little better than 1 peasant. U ett 
a.-d. de eela, he is above doing such a thing. 

(b) A.-d. de emq ant, over five (years of age). 

(c) An-dtasua da tout Moga, beyoM all praise. 
La tdehe ett a.-d. de lean forces, P: tbe task ia 
too much for them. 

tiHidvaat fodvS], adv. (Used only in nicb 


phrases as) Allar, eourlr, aa Jatar, au-davant 
I. Quandily a du donger,jevaisa.-d., when there 
is danger ahead, I to to meet it. i, I^ep.phr. 
Au-davant da. (a) Aller, courtr, a.-d. de .yn, to go, 
run, to meet s.o. Aller a.-d. det disirs de qn, 10 
anticipate s.o.’s wishes, (b) Aller a.-d. d'tm danger, 
to provide agamac a danger, (c) Aller a.-d. d'stnt 
dijaite, to court failure, 
audllble [odibl], a. Audible, t.f. 
audience [odjdis], t.f. (a) Hearing. Vous aval 
audienoe, I am ready to hear you (h) (Of king) 
Tanlr une audienoe, to hold an audience. {c)yur : 
Hearing (by the court); sitting, session, court. 
Plaider en audienoe publique. to plead in open 
court. Lever I'audlenoe, to close the teasion, 
the sitting. 

audit [odij. SeeLBDiT. 

audlteur, -trice [oditair, -tris], t. Hearer, 
listener. Les ouditeurs, the audience, 
audition [odisjS], s.f. I. Hearing (of sounds); 
audition. 2. (o) A, musicale, (private) musical 
recital. W.Tel: Auditions musioalei, wireless 
concerts. Auditions du Jour, to-day’s broad¬ 
casting. (6) Trial hearing (of singer, etc.). (r)^r.' 
Audition del timoins, hearing of the witnesses, 
auditoire [oditwarrj, s.m. I. Auditorium, audi¬ 
tory. 2. Audience (assembly of listeners). 
Ecc: Congregation. 

au^e [0:3]. s.f. (fl) Feeding-trough. A.d'icurie, 
manger, (b) A. d mortier, mortar-trough, 
au^et[o3s],r.m. 1.(Small)trough. A.d'uneeage, 
seed-trough of a bird-cage. 2. Bucket (of 
' water-wheel). Roue h augeta, bucket-wheel, 
overshot wheel, [aucb] 

Augias lojjais). Pr.n.m. Gr.Myth: Auge(i)aa. 

Lei bourlas d'Augbii, the Augean stables, 
augmentation fogmStaijS], J.f. increase, aug¬ 
mentation, enlargement. Mth: Increue (of 
function, etc,). A. de gages, rise in wages. A. de 
prix, advance in pricea. £tre an augmealatlon, 
to be on the increaae. 

augmenter [ogmote]. 1. v.tr. To increaae. 
augment. A. sa maison, to enlarge one’s establish- 
mem. A. set lerres, to extend, add to, one's 
estate, enlarged edition. A.le 

prix de qch., to raise, advance, put up, the price 
of sth. F: Aufmentar qn, to raise, increase, 
a.o.’s salary, wages, or rent. 2. o.t. To increaae. 
Le crime augmente heaucoup, crime u on the 
increase. La rixnire a augmenti, the river haa 
risen. Tout a, est, astgmenti de prix, everything 
has risen m price. 

augurc' [ogyir, 0-], j.m. Rom.Ant: Augur. 
augureSr.M. Augury, omen. Prertdre let auguret, 
to take the auguries. Da bon nufura, auspicious. 
Da mnuvais augura. ominous. Oisaau da mnuvals 
aufura, bird of ill omen 

Bugurcr [ogyre, o-], v.tr. To auror, forecast. 
A. bien de mH., to augur well of sth. Qu'en 
augurex-voust what do you think will come of it? 
Augufte’ [ogyst, o-]. Pr.R.fn. Augustus. Lit: 

La 81dola d’Auituata, the Augustan A^. 
auniste*. a. August, majestic, adv. -moit. 
au}Ourd*Jiui [03urd(^], adv. To-day. Cela ne u 
pratique plus a., this la not done nowadays. 
D’aujourd^hul an hult, on quinta, this day week, 
fortnight. 1) y * aujonrd*hul hull Joura, a week 
ago ti^day. 

UimdllC (^omo:n, -on], t.f. Alms. Fnlra Paumbna 
k qo. to give alms to a.o. Donoar qeh. an aiunkna 
k qn, to give 1.0. sth. out of charity. Ridtdt d Va., 
reduced to beggary. Vivre d'a., to live on charity. 
B Um dniei* [omoitje, -mo-], t.m. I. Almoner. 
2« Chaplain. i4.msli(4itrv,anny chapkin; padre. 
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[onuiORr], t.f. i. Chain purse; 
mesh-bag. 2. Dorothy bag. 

■unftle [one],r./, Planution of alders, 
auoc’to:n], r.m. Bot: Alder. 
auaaS>./. A: Ell. F: Figureioncuad*uD« aune, 
face as long as a fiddle. Mesurer lei autrei k aon 
auoe, to judge others by oneself. Prov: Au bout 
da rauoa taut la drap, all things have an end. 
Cf. PAILLia 1. 

^Iljparavant [oparavfij, adv. Before(hand), pre¬ 
viously. A.iljauts’atsumdi . . ..first we must 
make sure of. . . . L’annia d’auparavaot, the 

t year before, f/n moment a,, a moment before. 

Wuprts [oprc], ado. I. (o) Close to. Voildl'iglise, 
la maison est tout a.^ there is the church, the 
house is close to it, hard by. (6) II n'y a rien d 
mittrea., there is nothing to be compared with it. 
a. Auprds da. (a) Close to, (hard) by, close bv, 
beside, near. Tout auprSs da qoh., close beside 
sth. Ambassadaur auprii du rol da SuSda, 
Ambassador to the King of Sweden, at the Court 
of Sweden. Il vit a. de tes parents, he lives with : 
his parents, (b) Agir a. de qn, to use one’s influ¬ 
ence with s.o. £tre bien a. de qn, to be in favour 
with 8.0. II cherche d me mtire a. de vous, he is 
trying to set you against me. (c) (With motion) 
Admettre qn a. de qn, to admit s.o. into s.o.’s 
presence, (d) Compared with, in comparison 
with. Nous ne sommes rien a. de lui, we are (as) 
nothing beside him. [prIb] 

Auquel [okel]. See uqubl. 

Aur-a«-aii-ona. See avoir. 

•urdoic (oreall,#./. 1. (a) Aureola, aureole, glory, 
halo (of saints (6) Halo (of moon). 2. Phot: 
Halated patch. 

AurdoU Coreole], a. Haloed (martvr, etc.). 
Auriculaire [orikyUir]. l. a. Auricular (con- 
feaaion, etc.). Tmoin a., ear-witness. >•. r.m. 
The little finger. 

AurignyJoripi]. /V.n.m. Geog: Alderney, 
aurlque [orik], 0. Nau: Fore-and-aft (sail). 
auHtte [orist], r.m. iVfed.- Ear specialist. 
•lirocht[9Toks],r.m. Aurochs; wild ox. 
aurore [onir]. l. r./. (a) Dawn, day-break; 
break of day. Poet ; L'aurors aux doigts da rose, 
the rosy-fingered morn. BsautS 4 son aurora, 
buddi^ beauty. (6) Aurora boriala, aurora 
borealia; northern lights. 2. Pr.n.j. Myth; 
Aurora. 

aiucultler [oskyhe], v.tr. Med; To examine 
(s.o.) by auscultation; to sound (patient). 

r./. -atlon. 

auipice [sspU], s.m. Usu. pL (a) Rom. Ant: 
Auai lice. Prendre Its auspices, to take the auspices. 
(6) (3men, presage. AfmiMtrd.,illomen. Vannie 
commestce sous ae riants auspices, the year begins 
auspiciously. Palra qoh. sous las auaplaaa da qn. 
to do sth, under s.o.’s patronage, under the 
auspices of s.o. 

anati (osil. l* ado. (a) Aa (in comparative sen- 
tenceaV ra» nusal. not ao, not u. fi est a. pond 
que son frire, he ia aa tall as his brother. If n'est 
par tf. grand giMtioia, he is not aa tall aa you. Vous 
na le eosmaisseu Par a. bien ^ mot, you don't 
know him so well as 1 do. (o) So. Apris avoir 
attendu a. lo^tesnpt, after waiting so long, for 
such a long time, (c) (i) Abo, too. yens venen a., 
you are coming too. (ii) So. Mol auaal. so can I, 
•o do 1, so thJl 1, so did I. etc. yai/nid.-^Moi 
a.» I am cdd.-~oo am I. (d) Cosq.pkr. Auaal 
Uaa qua* aa well ^ • • • 

Afiiteta, a. Mm que Piaton, e^me(nt) fur . . 
ArutotU, aa well aa Pbto, aaaerta that. , . » Le 
pqytatt, a. Mm que ta /mass, n fnttmien)t Us 


mains, (both) the peasant and his wife rubbed 
their hands. JThe pi. concord is the more usual.) 
2. conj. (a) Therefore, consequently, so. La vie 
est chire id, auasi nous davons* ausai davons-nous, 
boonomUar* living is dear here, so (that), conse¬ 
quently, we have to economize, (b) Aussi bian, 
moreover, for that matter, in any case, besides. 
VeneM comme votu ites; a. bien persotme ne fait 
de toilette, come as you are; for that matter, 
indeed, no one is dressing. 

I BUStiire fosjcir], r./. Nau: Hawser. 

BUSsltdt [osito]. I* adv. (a) Immediately, di¬ 
rectly, at once, forthwith. AusaitOt dit, aussUdt 
fait* no sooner said than done. AussUOt aprds, 
immediately after, (b) Conj.pkr. AuultOt qua 
+ tnd.* aa soon as. II se repentit de tes paroles a. 

I qu'il les eut prononchs, he repented (of) his words 
I as soon as he had uttered them. 2, prep. AussltOt 
aon dipart, je revtetis, as soon as he is gone I shall 
come back. 

austire [asteir], a. Austere (life); severe (style); 
stern (countenance), adv. -meat. 

BU8tdH(6 [osterite], s.f. Austerity. I, Austere- 
neu, strictness, sternness. 2« Pratiquer des 
austiritis, to practise austerities. 

austral, -als, -aux [oatral. -o], a. Austral, 
southern (hemisphere, etc.). 

Australasie [ostralazij. Pr.n.f. Australasia. 

Australia [ostrali]. Pr^n.J. Australia. L'A. sep- 
tentrionale, the Northern Territory. 

australien, -ienne [ostralja, -jen), a. & s. 
Australian. 

autan [otal, r.m. Poet: South wind. Braveries 
autans, to brave the elementa. 

'Autant [otSj, adv. l. (a) As much, so much; as 
manv, so many. Je ne le tavais par a. respecti, 

I did not know he was ao much respected. C’ast 
suUnt da gagni, it is so much to the good. 
Autant ao imports Is vtnt, it is all idle talk. 

II a dnq voiiures, tout la monda n’an ft psi ftuunt* 
he keeps five cars, not everybody has so many. 
Je consens mats k oharga d'ftutftnt, 1 consent but 
on condition that I mny do as much fur you. 
AutftDt vous Taimaz, autant 11 vous halt, he hates 
you as much as you love him. Tout autant, quite 
as much; quite as many. Enoora autant, una iois 
autant, twice aa much; aa much again ; as many 
again. II se leva. J’en fit autant, he got up and 1 
did the same, (o) (i) Autant vaut. Le travail est 
fini ou a. vaut, the work is as good as finished. 
A. vaut rester id, we may as well stay here. Autant 
vaudralt dlra qua . . ., one might as well say 
that. . . . (li) (With ellipsis of valoir) Ils oot 
autant dira aooapti, they have practically accepted. 
A. dire mtlU francs, we might as well say a thou- 
aand franca. Autant na rian falra du tout, we 
might aa well do nothing at all. S.a. aimer i. 
2* Autant qua. (a) As much u, as many as. 
Pastes a. que vous pourrea, do as much as you can. 
II est a. a cratn^ qu’elle, he u as much to be 
feared u she is. L'homme n'est respmsable qu’a. 
qu'il est libre, man u responsible only insomuch as 
he b free. Verna tous, autant que vous soyoz. 
come sll of you, however many you may be. 
(&) As far as, as near as. A. que I'en puis iuger, 
u far u I can judge. (Pour) autant qua, d’autant 
qua* Ja pubia m'an aouvaalr, autant qu'il m'an 
NUVlaiUM. u far, aa near, aa I can remember; to 
the beat of my recollection. S.a. savoir 2. 
^ur autant qua nous dteirioni voua aider . . «. 
much aa we ^irc to help you. ... 3* Autant 
de. aa much, u many, ao much, ao many, (a) Its 
onta.de tarram, a. a'esms, qua vous, they have as 
much ground, aa many biei^, as you. Se battre 
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jvtc a. d'audace gue d'habileU, to Bght with no 
tu daring than sUl. (b) Ca aara auUnt da molna 
A payar, it will be so much the less to pay. C’ait 
autant da fait, it la ao much done. 4* D'autant. 
(a) Notts mang^mts comm quatre et bumes d'a., 
we ate ravenouaiy and were not behind with the 
drink. Cor^.p^. D'autant qua . . d’auunt 
plus qua . • ; more eapecially aa. . . . Vous 
devrie* faire un grand voyage, d’a. (plus) que vous 
ftes nche, you ought to go for a long voyage, 
(more) eapecialJy aa you are well-to-do. (b) D'au¬ 
tant plua, moini, (all, ao much) the more, the less 
Ja I’an alma d'autant plus, 1 like him (^all) the 
better for it. Sts difauts me le rendent d’a. plus 
cher, I love him all the better for his faults.' 
(r) D’autant plus, moini. . . . que . . .. (all) the 
more, the less, . . . as. . . . j'en suit d'a. plus 
surpris que .... I am all the more surprised 
as. . . . Laa aiguilles sont d’autant mailtauras 
qua laur potnta eat plus fine, the sharper the point 
the better the needle. On attache d’a. plus de 
prix aux totes de la vie qu'elles sont moms nombreu- 
ses, the fewer the joys of life the more we value 
them. 

autarcie [otarsi], s.f. National self-sufficiency; 
autarky. 

autel [otci], s.m. Altar. Maltra autel. high altar, 
auteur [otmir], s.m. I. Author, perpetrator (of 
crime); promoter (of scheme). A. d’un procidi, 
originator of a process. d'un accident, party 
at fauU in an accident. Etre I'a. de la ruine de qn, 
to be the cause of s.o.'a downfall. Lea aufaura de 
noB joura, our progenitors. 2. Author, writer (of 
book); composer (of song); painter (of picture). 
Fsmma autaur. authoress. Droit d'autaur, copy¬ 
right. Droits d’autaur, royalties, 
authenticity [otStisitej, s.f. Authenticity, 
genuineness. 

authentique [ototikj, <2. Authentic, genuine. 

C'est un fait a., it's a positive fact, 
auto- [od], pref. 1* Auto*. Autoc^phale, auto¬ 
cephalous (bishop, etc.). 2* Self-. Auto-iquili- 
&rant, self-balancing. 3. Motor. Auto-arroseuse, 
motor watering-cart. 

auto [oto, o-J, s.f. F: (— AUTOMOBILE) Motor 
car. A. de tourisme, touring-car. fe suis venu 
evec I’a., an auto, 1 came in the car, by car. 
Faire de I'auto, to go in for motoring. Aller en 
auto luiqu'k Paris, to motor to Paris. 
autO-allumage, s.m. J.C.E: I. Self-ignition. 

24 Pre-ignition, .r.' pinking. 
autO-ambulaocC) s.f. Motor-ambulance. 
pl. Dei autos-ambulances. 

autobiographie [otobjografi}, s.f. Autobio¬ 
graphy. 

autobio^raphique [otobjografik], <2. Auto- 
biograp)uc(ai). 

autobus [otobyis], f.m. Aut: Motor (omni)bua. 

A. d trolley, electric trolley-bus. 
auto-caouoil [otokamj3], s.m. Motor lorry, pl. 
Des autos-camions. 

autoctf [otokair], t.m. Motor coach, 
antochtone (otoatom, -ton]. 1 . 42. Autochthonal, 
autochthonoua (race, etc.). 2. >. Autochthon, 
autoclave [otoUaiv], t.m. I* (a) Ch: Jnd: 
Autoclave; ^getter. (A) SteHluer. (c) Cu: 
Preaaure cooker. 2. Mai^ole lid. ' 
autocopier (otokopjel, v.tr. To duplicate; to 
hectograph or eycloat^e (circulara, etc.). 
aatocnte[ookrat]. I4S.n1. Autocrat. 24o. Auto¬ 
cratic. 

aatocratia [otokraai], /./. Autocracy, 
satocratlquc [otokntik], a. Autocratic, adc. 
-ment, -ally. 


autodafy [otodafe], s.m. Hist: Auto-da-fA. F: 
Fatre un a. de set manutcrils, to commit one's 
manuscripts to the flames, 
autodynaireur [otodemaricir], r.m. Aut: etc: 
Self-starter. 

autodldacte [otodidakt]. 1 . a. Self-taught. 
2. s. Autodidact. 

BUtodrome [otodrom, -dro:m], s.m. Motor- 
racing track. 

autogcoe [otojen], a. Autogenous. See also 

SOUDURE 1. 

autographe [otograf]. I . a. Autograph(ic} (letter. 

etc.). 2. 2 .m. Autograph, 
autographier [otografje], v.tr. To autograph, 
autogvre [otoyiir], r.m. Av: Autogyro, 
auto-inductance^ 2./. El: Self-inductance, 
auto-induction, 2./. El: Self-mduction. 
automate [otomat], 2 .m. Automaton, 
automatlque [otomatikl, a. Automatic (action); 

self-acting (apparatus). S.a. distributeur 2 . 
Automydon [otomed.^]. i. Pr.n.m. Gr.Myth: 

Automedon. 2, s.m. F: Hum: Cabby, 
automnal) -aux (otomnal, st-, -o], a. Autumnal, 
automne [otan], s.m. or f. Autumn, U.S: fall. 
En automne, m autumn. 

automobile [otomobil, ot-]. I. a. (a) Sdf-pro- 
pelhng. Voiture automobile, motor vehicle. 
Caaot a., motor boat. (A) Club automobile, 
automobile club. Salon automobile, motor show. 
2 . s.f., occ. m. (Motor) car, U.S: automobile. 
Aller en automobile, to motor. S.a. auto, 
automobllisme [oiamobihsm], t.m. Motoring. 
automobiUstc [otomobihst], 5,m. & f. Motorist. 
automoteuFf -trice [otamstair, -tns]. 1 . a. 
Self-propelling (vehicle). 2» s.f. Automotrloe, 
•elf-propelling railway coach; rail-car. 
autonome [otonomj, a. Autonomous, self- 
governing. 

autononue [otonomi], s.f. Autonomy, self- 
government. 

I autoplastic [otoplutU, s.f. Plastic surgery. 

I autopsie [otopsij, X./ Autopsy; post-mortem 
! examination. 

! autorail [otoraij], s.m. Rail-car. 
autoritatioo [otonzasjS, ot-], t.f. 1 . Authoriza¬ 
tion, authority; permit. Donner d qn une a. pour 
faire qch., to authorize s.o. to do sth. A. spictale, 
special permit. 2, Licence. A. de colportage, 

f iedlar’a licence. Avoir I'a. de vendre qch., to be 
icensed to sell sth. 

autoriser (otorize, at-], v.tr. 1. To invest (s.o.) 
with authority. A. qn d fatre qch., to authorize, 
empower, a.o. to do sth.; to give s.o. authority 
to do ath. 2, To justify, sanction (an action). 

s’autoriser de qn, to act on the authority of 
s.o. 

autorUyf a. Authorized, authoritative; of 
I approved authority. 

autoritaire [otariteir, at-]. I4 <2. Authoriuttve, 
dictatorial, overbearing, aelf-aasertive, F: bosay. 
2. s.m. Authoritarian, ddv. •meot4 
autority [otarite, at-], s.f. Z. (a) Authority. D 
vaut tout amportar d’autoritA, he wants his own 
way in everything. Aglr da plaloa autorlU, to 
act with full powers. Territoire soumit d I’a. ds 
. . ., area within the jurisdiction of. . . . (A)X.'a. 
de I'dfe, da resepmenae, the authority of age, of 
experience. Fslra sutoiitA en matUre d* ftA^e, 
to be an authority on china. Sa parole a da Va., 
hia word cofries weight. 2* (a) Las autorltda 
{d'tissa vilU), the suthtmtiea (of a town). (A) Alld~ 
gisar dat autoritdt, to cite authorities, 
auto-stop [otaatap], s.m. F: Hitob-hiking. 
Aller en o.-x., to hitch-hike. 
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aatOftrade fotsstrad], s.f. Autostrada; road 
spectilly affected to motor cars. 

•atOBUggestiOD [ot9syg3estj3j, s./. Autosuggea* 
tion. 

auto-taxiy t.m. Taxi('cab). pi. Des autos-taxis. 

autO-tractaur [ootraktcr:r], r.m. Motor tractor. 
pi. Des a^tos-trafUurs 

VautOUr* [otu:r], odr. I. Round (it, them); about 
{it, themY Une itetlle rtlle aiec de:> murs toui o., 
■n old town with walls all round (it). 11 demaure 
loi autour, he lives hereabouts. Prov: II ne faut 
paa oooleadra autour aveo alentour, we must not 
mistake one thing for another. 2. Prep.phr. 
Autour de, round, about. Assts a. de la table, 
seated round the table. F: 11 a autour de oln- 
quante am, he is (somewhere)about fifty. Tourner 
autour de la question, autour du pot, to beat 
about the bush, [tour] 
autour^ s.ffl. Om; Goshawk. 

4'autra fortr], a. Gf pron. 1. (o) Other, further, 
Let deux cents autresfrancs, the other two hundietl 
francs. Tous Ics autres verbes <flse crux en -er, all 
verbs other than those in -er. Un a. jour, another 
day. Les dijauts des aulres, the failings of others 
D'autrei vous diront que . . others will tell 
you that. . . . Tous les autres sont Id, all the 
others arc there. On vous prifne d tuus aulres, 
they prefer you to all others. 11 y en a d'autres 
que lui, there are others besides him. Encore bien 
d'autres, many more besides. Lei choux et autres 
lAgumes, cabGdges and (all) other vegetables. Les 
ohoux et d’autres Itgumes, cabbages and some 
other vegetables. Sans a. perte de temps, without 
further loss of time. Parlar d« ehoies et d'autrei. 
to talk about one thing and another. Je I'ai fu 
I'autre jour, I saw him the other day. C'eit une 
raison eommeune autre, it's a good enough reason. 
F' Comma dit I'autre, as the saying goes; as 
people say. (6) (Stressing the pers. pron.) Us n'en [ 
latent rien eux autres, tiiey know nothing about 
It. Vous autres hommei {vous)£tesseuls coupahles, 
it is you men who are alone to blame. Nous autres 
Anglais, we English, (c) Cela peui arriver d'un 
Jour 4 I’autre, it may happen any day. Je I'attends 
d'un moment 4 I’autre, l expect him any moment. 
Je le vois de temps 4 autre, 1 see him now and 
again, now and then. Sa rdputalion grandtt d’une 
aante 4 I’autre, his fame is increasing from year 
to year, (d) L’un et I’autre, both. Lei uns et les 
autres, (i) one and another, (ii) both parties. 
L’un et I’autre a 4t4 punt, ont 4t4 punis, both 
were punished, (e) L’un ou I’autre, either. Ni 
I'un ni I’autre, neither. Comnte /’une ou I'a. me 
tendratt heureux! how happy could 1 be with 
either! Si I'un ni I'a. ne sont vemts, neither of 
them came. (/) L’un . . ., I’autre . . one 
. . ., the other. . . . L'un dit ceei, I'a. dit cela, 
one says this and the other says that. Let uns 
. . les autres . . some . . ., others . . 
some . . ..some. . . . Jls s'en ailment les uns par 
Cl, les autres par Id, they went off some one way 
some another. Sans prendre parti pour les um 
ni pour lea autru, without taking cither aide, 
(g) L’un I'autre, each other, one anotner. Lui et 
sa femme s'adamrent /'tm Ta., he and his wife 
admire one another. EUci ae moquent les unes 
dea autrea, they make game of each other. (A) L’un 
duu I'auM, on tt fait trente francs, one thing 
with another, on an average, wc eam thirty francs. 
3* (ft) Other, diOerent. Prat: Autres Umps 
autres mmurt, other diys other ways; manrtcre 
change with the times. Quand je U revts je It 
frestMt (tout) a., when I aiw him again 1 found 
him (quite) different, citered. Une tout(e) autre 


femme, quite a different woman. J'at des idies 
autres, my ideas are different. F: En voll4 bien 
d'une autre! here’s another business, another 
kettle of fish I J’en ai vu bien d’autres, that’s 
nothing; I’ve been through worse than that. 
II n’en fait jamais d’autresi that’s just like him I 
(t) (Someone, something) else. Adressez-rous d 
quelqu’un d’autre, ask someone else, somebody 
else. II n’est pas plus bite qu'un autre, he’s no 
more stupid than anyone else. Nul autre, per- 
lonne (d’)autre, ne I’a tv, no one else, nobody 
else, saw him. (/^itc.T ce/o) 4 d’autresi nonsense I 
tell that to the marines! (c) indef.pron.m. Autre 
chose, something else. J'ai a. chose d'tmportant 
d I’oiis dire, I have something else of importance 
to tell you. C’est tout autre chosel that’s quite 
a different matter ! S.a. part* 3 . 
autrefois [otrofuaj, fldr. Formerly; in the past. 
11 y avail autrefois un roi, once upon a time there 
was a king. C'itait Tusage a., it was the custom 
formerly, m times past, in olden days. Livre a. si 
populatre, book once, at one time, so popular. 
Les hommes d’a , the men of old, of olden times, 
^of long ago, of yore. 

^utrement [otramo], flde. Otherwise. I.fn) Dif¬ 
ferently. I) agil autrement qu’ii ne parle, he acts 
differently from the way he talks. 7/ ne put fairc 
a. que d’obeir, he could not (choose) but obey, 
do otherwise than obey (b) C’est bien autrement 
sArieux, that is far more serious. F ■ II n’est pas 
autrement riche, he is not particularly rich. 
2t Venez demaw, autrement 11 sera trop tard, 
come to-morrow, otherwise, or else, it will be 
too late. 

Autriche [ocriS]. Pr.n.f. Geog: Austria. 
autrichien» -lenne [otri^e, -jen], a. & t. 

' Austrian. 

autruche [otryS]. sf. Orn: Ostrich. Plumes 
d'autruohe, ostrich-fcathers; ostitch-plume. 
Butrui [otripl,/Tofl.mdp/, Others; other people. 

Convoiter le bten d'a., to covet another’s property, 
auvent [ova], I,nr X. (a) Penthouse, open shed. 
(A) Foren roof. 2. Hood (over hearth or part of 
laboratory). J.Aut. (olDash; scuttle, {b) Au- 
vents de capat, bonnet louvres, 
auvergnat) -ate [ovcrjia, -at], a. & t. (Native) 
of Auvergne: Auvergnat. 
aux fo]. d les. See k and U. 
auxiliaire [oksiljcir, o-]. I. a. Auxiliary (verb, 
troops). Bureau auxiliaire, sub-ofBce. 2. s. 
Auxiliary, (o) Aid. assistant. (A) s.m.pl. Subsi¬ 
diary troops; auxiliaries, 
auxquels, -elles. See lequel. 
avachir [avaSnrj, v.tr. To soften (leather, etc.). 
[vache] 

s’avachfir. 1. To lose shape; (of leather, 
etc.) to perish. F: Elle t’est avaobie, she has got 
to look very slack, very sloppy. 2. S'a. d ne rien 
fatre, to sink into sloth, s.nt. -issemcilt. 

avachi) a. I. (o) (Of boots, etc.) Out of shape 
(through much use). (A) Slack, sloppy (figure). 
2, C’est un homme avaohi, he will never do any 
more good. 

avals -als [aval], s.m. Fin: Endorsement (on 
bill). 

aval% t.m. I. Lower part (of stream). Les villages 
d’a., the villages down the stream. En aval, 
down-stream. En a. du ponl, below the bridge, 
a. Vent d’aval, westerly wind; sea-brecxc. [val] 
avalanche [avtldtS], s.J. Avalanche. F: Ava- 
Uaobe d'lnjum, shower of insults, 
avaller [av^e], v.tr. x. To swallow (down); tn 
drink up; to devour. A. son repos, to boll one's 
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meal. A. ton vin d grandet gorgies, to gulp down 
one's wine. C’eit dur a avaler, that’s a bitter pill; 

I can hardly stomach that. Avaler una oouJsuvra. 
UDt insulla, to pocket an affront P: Avalar sa 
Unfua, (i) to keep silent, (ii) to be bored. 2. To 
lower, let down. S.a. bottb* a. [val] s.m 
-ement. 

avaficejavdisl,!./. 1» Advance, lead. Mouvfment 
d'a. ft at recm, backward and forward movement. 
Avoir da ravanoa sur qn. to be ahead, in advance, 
of 8.0.; to have the start of s.o. Carder ton a. 
tut qn, to maintain one’s lead overs.o. Prandra da 
ravanoa sur tut oooauirant, to draw away from 
a competitor. Amver avec cinq minutes d'a., to 
arrive five minutes before time. F: La balls 
avaooel much good that will do you! El.E: A. 
d'une magsUto, magneto-lead. J.C.E: Avanoa k 
raliiimaga, ignition advance, advance of the spark. 
Meltre de I'a. d I'ailumage, to advance the spark. 
Uviar d'avanoa, ignition lever. %,Mec.E: reed 
movement, travel (of tool). 3. Projeciion. Baloon 
qui forma avanoa, balcony that juts out. 4. (o) 
Avanoa de fonds, advance, loan. Fairs una 
avanoa da milla franos k qn, to advance s.o. a 
thousand francs, (b) pt. Fairs das avanoas k qn, 
to make approaches, advances, to s.o.; to make 
up to s.o. Fairs la moitii das avanoas, to meet 
s.o. half-way. Faira las pramieras avanoas {pour 
une r^concHiation), to hold out the olive-branch. 
. Adx .phr. (n)Pri(pofifd'avanoe, prepared before- 
and. Payer qn d’avanoa, to pay s.o. in advance. 

(b) Sa r(6ioulr par avanoa, to retoice beforehand. 

(c) Payable ii Pavaooa, payable ir; advance. 

(d) L'horloga ast an avanoa, the clock is fast. 
Aous fommei en a., we are before our lime. // est 
en a. sur to classe, he is ahead of his class. 

^vancemeot [avdsmc], i.m. X. (a) Advancing, 
putting forward. A. at I'outil d la pi^ee, feeding 
of the tool to the work, (b) Putting forward (of 
dinner-hour, etc.); hastening ^f event, etc.), 
ft) Furtherance (of plan), (d) Promotion, pre¬ 
ferment Avanoamsnt k Panoiannsti, promotion 
by seniority. 2. Advance(ment), progress, jfe 
nis sattsjait de ton a., 1 am satisned with his 

E rogress. 3. Projection, jutting out (of wsU 
eyond alignment, etc.). 4. Pitch (of screw), 
avancer [avdseL o. (J'avanqaKs); n. avanqons) 
I. i?.rr. I. (a) To advance, put forward (one’s 
hand. etc.). A. det chaises, to set chairs (for the 
company). Chest: >4. impisfr, to advance a pawn, 
(d) A. sate proposition, to put forward a proposal. 
2* To make (sth.) earlier; to hasten (sth.) on. 
A. I’heure du diner, to put dinner forward. 
3. A. de Vargent d to advance money to s.o. 
4« To promote (science, a.o.’s interests, etc.). 
A quoi oaln voua avanoara-t-U? what good will 
that do you? 

II. avancer, 0.1. X. To advance, (a) To move 
forward; (of ahio) to make headway. Avanoar 
k granda pai, to take, make, rapid itridei. A. d'sm 
pat, to take one step forward. Fairs avanoar las 
troupaa, to move the troops forward. A. en dge, 
to be getting on in years. Montre qui aumee d’ttne 
minute par jour, watch that gains a minute a day. 
(b) To progress; to get on; to make headway. 
l,e travaii avance, tlM work is going forward. 
Prac; Pins on sa bits molns on avanoa, more 
haste leas spe^. A. en grade, to advance in rank. 
2* (a)^To be ahead of time. Vhorloge aoance, the 
clixk is bit. Foits ovaitceM de dix minuiet, your 
watch is ten minutes £ut. A. tur son ipoque, to be 
abeed ofooe’sage. (6) (Of roof, etc.) To jut out, 
to project. 

•’svynenr* X* To move forward, to advance. 


S'a. vert wh., to make one's way, to head, towards 
sth. Le bdtiment Pavanfatt, the ship drew on. 
2. To progress. La nuit t’avance, the night is 
etting on. // s'ett trop avanci pottr recuJer, he 
as gone too far to withdraw. 3. (Of promontory, 
etc.) To jut out. 

avaned) a. (o) Position avarscie, advanced 
position. plusavano4, foremost. Rail: Signal 
avaooi, distant signal. (6) Optmons avancies, ad¬ 
vanced ideas, (c) Elive a., forward pupil. Ptu 
avanoA, backward, (d) A une heure avanede de la 
null , at 1 late hour of the night, (e) Avanoi an Age, 
well on in years A tm dge a., late in life. (/) F: 
Vous voila bian avanoAI a lot of good that has 
done you 1 

^vanie [avani], r./. F: Insult, affront. Faira una 
avania k qn, to put an affront on s.o.; to snub s.o. 

avant [avS]. 1. i. prep. Before. FeneM a. midi, 
come before twelve o’clock. Pas'a. Ittndi, not 
before, not until, Monday. La maiton est a. 
Viglise, the house comes before the church. Let 
dames a. let messieurs, ladies before gentlemen; 
ladies first. (Surtout at) avant tout, hist of all; 
above all. 2. (o)Prep.pAr. Avantda +inJ.7evous 
reverrut a departir, I shall see you before I leave, 
before leaving, {b) Conj.phr. Avant qua + sub. 
ye vous reverrat a. que vous {n<) parttea, I ihall see 
you again before you leave, (c) Paa avant da, qua, 
noi before, not until. Nepartezpasa.d'en recetoir 
I’ordre, a. qu’on vous le dtse, don't go until you are 
told. 3. adv n Ataii anivA qualquas mois avant, 
he had arrived some months before. N'allea pas 
jusqu'd rdghte, aa maison ast avant, do not go as 
far as the church, his house comes before. 4, adv. 
(a) Far, deep. PAnAtrar trdi avant dans laa tarraa, 
to penetrate far inland. Entrer plus a. dans une 
question, to go further, more deeply, into a quea- 
tion. (6) Far, late. Blan avant, trAi avant, dana 
la nuit, far into the night, very late at night. 
5. Ed avant,in front; before; forward. 

tnwyer qn en a., to send s.o. on in front. Afontia- 
ment en a., motion forward ; forward movement. 
La plus an avant, the foremost. Matfcra an avant 
uoa raison, to advance a reason. Mettre en a. un 
candidal, to put a candidate forward. Nau: En 
avant k toula vitaiaa, full steam ahead. Prep.phr. 
En avant da, in front of, ahead of (his class, times, 
etc.). 6. (In adj. relation toab.)((i) Fore, forward, 
front. Eaalau avant, fore-axle, ; A roua avant 
motrloa, with front-wheel drive. (A) La null 
d’avant, the night before; the previous night. 

II. avant) i.m. l,(a)Nau: Bow, head (of a 
ship). Prdtenter Va. d to lame, to be head to sea. 
Le logement de I'dquibage est d Vavant, the crew’s 
quaners are forward. Par tribord avant, on the 
starboard bow. Abordar un navlra par Pavant, to 
collide with a ship head-on. AUar da Pavaol, 
pouMar da Pavani, to go, forge, ahead. (6) Front 
(of camera, carriage, etc.). 2. Fb: rorward. 
Avantt tris vites, very speedy forwards. 

•vantage [avSta:}], i.m. i. Advanuige. Faire d 
qn tout Its avantaget postiblet, to give a.o. every 
advantage. Plan qid qffre let pita grands avantaget, 
most suitable plan. Tliw avaotaga da qob., to 
turn sth. to account. I'babUlar 4 aoo avantega,, 
to dress to the best advantage. EUe est dtona.le 
matin, she looks her best in the morning. Gaidar 
Pavantaga, to retain the advantage. Troitver de 
Va. d Jaitt qch., to find it an advantage to dp ach. 
Oja avanlaga A -F inf., it is best to + Avoir 
Pavaataga. to have the best of it. Avoir Pavantaga 
do Dombra, to have the advantage in mimber. 
2 * Ten: (Ad)vaotage. 

avaatagar [avfitaye], v.tr. (i*avaati«aal(a)j a. 



avantageux] 


52 


favertir 


«van(ag6oni) (a) To favour (s.o.); to give (®.o.) 
an advantage, (o) L'umforme I'cvantage, he looks 
well in uniform. 

avantag^y a. £tre jort a. par rapport aux 
autrti, to enjoy many advantages over others. 
avafltageujX} -euse [avatato. -0:2], a. i. (o) 
Advantageous, favourable, (j) Robe avantageu^e, 
becoming dress. 2. Prandn uo air avanUgeux, 
to preen oneself, t.m. Un avantageux, a coxcomb. 
adv. -sement. 

Note. In all the following compounds avant 
is tnv., the noun or adj. takes the plural. 
avant^baBSiOy i.m. l^au: Outer basin or duck. 
avaot^braSy t.m. l urearm. 
avant*CCntre,;.m. Fb: Centre-forward. 
avanfoCOrpS) t.m. Fore-part, projecting part (of 
building). 

avant>COUry t.j. Fore-court. 
avaot'COureur. l«rm h'orerunner, harbinger, 
precursor. Mil: Scout. 2. a.m. Precursory, 
premonitory (symptom). 

avast-courrier. -16re, s. Forerunner, har¬ 
binger, herald. Poet: L'avant-oourridre du jour, 
the harbinger of day. 

avant-dernler, -Ure, a. (3 t. Last but one; 
penultimate. 

avant-garde^ s.J. i. Md: Advanced guard 
F: Hommaa d’avant-garde, men in the van (of 
reform, etc.); pioneers. 2. i^avy: Van (of 
fleet). 

avant-goOty s.m. Foretaste. 
avant-guerrCyS.m. Pre-war period. Prtxd'a.-g., 
pre-war prices. 

avant-hier [avatjeir], adv. The day before 
yesterday. 

avant-maiDy I.m. 1 . Flat of the hand. 2. Fore- 
quarteri, forehand (of horse). 3. 7'en; Coup 
d*avant-maln, forehand stroke, 
avant-plany i.m. Foreground, 
avant-ponty I.m. Nau: Fore-deck, 
avant-porty i.m. Outer harbour. 
avant-po8te,I.m. Aft/.- Ouipost. 
avant-projety i.m. Preliminary plan (of works, 
etc.): draft (of treaty), 

avant-propo8y s.m. i. Preface, foreword (to 
book). 2. Aprit quelques a.-p., after some 
preliminary remarks. 

BVant-BcinCy s.f. Th ■ Apron, fore-stage. Logs 
d'avant-aoAne. stage- box. 
avant-titrey i.m. Half-title (of book), 
avant-trainy i.m. I. (o) Front of carnage, 
(fr) Wheels (of plough), (c) ArtU: Luiibc-r. 
Mettre, dicrocher, I'a.-t,, to limber up, to un- 
limbcr. 2. AVant-main 2. 
avant-veillCy 1./. Two days before, 
avare [ava:r]. I. a. (a) Miserly, (i) £tre a. de 
paroles, to be sparing of one’s words. 2.1. Miser, 
avarice favans], s.j. Avarice. 
avaricieulZy -leUBe [avarisje, -jeti], a. Avan- 
ck>ua, stingy. 1. Un vleil avarioiaux, an old screw. 
adv, -sement. 

avarie (avarij, t.j. I» Damage, injury (to ahip, 
engine, etc.). Subir une avarla, to be damaged, to 
break down. 2* M.ins: Avanes-jrais, average, 
avarijer (avarjej, v.tr. To damage, iniure, ipoi) 
(goods, etc.), a. -able* 

B*avarlery to deteriorate, go bad. 

Avatar [tvatitr], s.m. (o) Hindoo Rel: Avatar. 

(b) F: Transiormation. Esp. in pi. Avatars, 
(varied) experiences; ups and downs (of life). 

(c) F: Mishap, misadventure. 

avec [avek]. 1. prep, (o) With. Je vous at tv ssvec 
ltd, 1 saw you with him, m his company. Avec du 


courage vous r^ssirez, with courage you will 
luccerd. Et avec cela, madamef anything else, 
madam ? (b) Cabane construite avec quelques 

planches, hut built out of a few boards, (c) Cela 
viendra avec le temps, that will come in time. 
id) Combattre avec fouro^e, to fight w ith courage. 
iSVmr ion maiire avec d^vouement, avec un simere 
divQuemmi. to serve one's master devotedly, with 
sincere devotion, (e) Avec toussesddfautsje l'ame 
cependanl, with, in spite of, all his faults I love 
him still. if)F: Avec oelo, avec ca. Jfesutsgrande 
et avec pa mince, 1 am tall, and slender to boor. 
Avec (a qu'elle ne savait rien Jatre .... as more¬ 
over, besides whicli. she w-as quite untrained. . . . 
P: Avec ca! nonsense I Avec pa qu’on vous 
le permetlrcut! as if they would let you ! do you 
suppose they would let you? Aicc pa qu'tln'a pas 
triciii! don't say he didn’t cheat I (g) D’aveo, 
trom. Separer le bon d'avec le mauvais, to separate 
the good from the bad 2. adv With it, with 
them. Je satsis une pterre el Ita Jendis la tetc avec, 
I 8 ei 2 ed a stone and cracked his head with it. 
BvenaDt [avno], a. I. Comely, pleasing, pre¬ 
possessing Mai avenant, unseemly, uncouth. 
2. A I’avenant, in keeping, in conformity, cotc- 
spondmgly. El un chapeau d I'a , and a hat to 
I match. M<rurs 4 I’avenant da leurs eroyances, 
\ morals of a piece w vth their beliefs. 
av^netneDt [avtnmu], s.m. (<i) Advent {ol'(Jhrist) 
(/;) A. au irdne, accession to the tlirone. 
avenir favnnr], i,m. 1‘uture. /'a , to pre¬ 

dict the future. Avoir un hel a. devout lor, to liave 
a fine future, fine prospects, before one. Jeune 
homme d'un grand a., youth of great promise. 
Dans I’avenir, at some future date. A Taveoir, 
in (the) future, hereoftcr, henceforth. 

Aveot [avcl], I.m Ecc: Advent, 
aventure lavotyir], I./, I. Adventure. A. effro’ 
yante, terrifying experience. 2. Chance, luck, 
venture. Tenter I'aventure, to try one's luck. 
A raventura, at random ; at a venture. Errer d 
I'a., to wander about aimlc.ssly Par avaniura, 
d’aveniure, by chance, perchance, A : peradven- 
ture. 3* Uire, tirer, ia bonne aventure (4 qn), 
to tell fortunes; to tell (s o.'s) fortune, 
^venturer [avotyre], t'.rr. To venture, hazard, 
risk (one’s fortune, life, etc.). 

s*aventurery to venture; to take risks. 
aventurcuIXy -euSC [avotyre, -o:z], a. Adven¬ 
turous, venturesome; rash; reckless; overbold 
(hypothesis, etc.) Projet a., hazardous, risky, 
plan. adv. -sezneot. 

aventurier, -ifere [avatyrje, -jc:rl, x. Adven¬ 
turer ; (i) soldier of fortune; ( 11 ) sharper. C'est 
un a., he lives by his wits. C’est uoe aventuriere, 
she IS an adventuress. 

Iftveail [avny], a Used in the phr. Non aveau. 

not having occurred; cancelled. S.a. NUL 2 . 
Ovenut [avny],i,/. Avenue; carriage drive, 
avir^ [avere],a. Authenticated, established (fact, 
etc.). Crime av4r4. patent and established crime. 
Ennemt a., avowed enemy. 

Averne [avcrnl. Pr.n.m. (a) A.Geog: Le lao 
Averna, Lake Avernus. (b)Poet: L’Averoe, the 
infemai regions. 

Uverse [avers], s.f. Sudden shower; downpour. 

Essuyer une a., to be caught in a shower, 
averaion [aversp], s.f. Aversion (entwi, pour, to, 
for, from); dislike (pour, to, for, of). Piendre qn 
en aversion, to take a dislike to a.o. Ma b4te 
d’avaraion, my pet aversion, 
avettir (avcrtiir), v.tr. A. qn de qeh., to warn, 
notify, advise, s.o. of sth.; to give a.o. notice 
of ith Se tent* paw ai'erti ro be on one's guard. 
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Prov: Un homme avsrti eo vaut d«uz, fore* 
warned is forearmed. 

VBVCrtitO. Experienced, wide aw’ake (observer, 
etc.); well-informed 

Avertissement [avcrtisma], r.m. Warning; no¬ 
tice. Renvoyer ijn sans a. prialabie, to discharge 
s.o. at a moment's notice. Avertissement au 
leeteur, prefatory note, foreword (to book), 
avertisseur [avertisair], J.m. I, Warner. Th; . 
Call-boy. 2 . Warning signal; call-bcll; alarm. 
Tp: Annunciator. Aul ■ (Motor-)horn; hooter.' 
Avertisaeur d’inoendie, hre-alarm. 
aveU) 'euz [avo], s.m. I. Hsst: Recognition 
between a vassal and his overlord. F: Homme 
sans aveu, vagabond, vagrant. 2. Consent, 
authorization. Obtfmr I'a. de qn pour faire qch., 
to obtain s.o.’s consent to do sth 3 . Avowal, 
confession. Faire des aveux complets, to make a 
full confession. De I’aveu de tout le monde . . 
by common consent. ... De leur propre a. 
.... on their own confession. . . . [avouer] 
aveuglant [avsglo}, a. Blinding; dazzling, 
aveugle [avttgll, a. Blind, sightless I. (o) De~ 
vemr a., to go blind (fc) s Un aveugle, a blind 
man. Les aveugles, the blind F' C’eal un 
aveugle qui en conduit un autre, it’s a case of the 
blind leading the blind 2* Arch ■ FenStre 
aveugle, arcade aveugle, blind window, arch. 
3 . Blind, unreasoning (hatred); implicit (conh* 
dence,etc.). , blind obedience. £tre 

a. sur les difauis de qn, to be blind to s.o.'s faults. 
Alter & i*aveugle, to grope one's way. 
aveuglement [avaglama], s.m. I. (o) Blinding 
{h)Nau: Pothering (of leak). 2. (Moral, mental) 
blindness; infatuation. 
aveuglement [avceglemS], adv. Blindly, 
faveugler [avosgle], v.tr. 2. (a) To blind (s.o.); 
to put (s.o’s) eyes out. (6) To dazzle, blind. 
2> Nau: A, une vote d'eau, to stop, fother, a 
leak. 

aveuglette (& 1*) falava>glct], adv.phr B indly. 
Aller d /'a., to go blindly on. Avancer d i’a. vers 
to feel, grope, one’s way to sth. /iv: Volar 
d I’a., to fly ‘blind.’ 

aveullir favcrhir], ti.ff. To enervate; to render 
(s.o.) indifferent, blas^; to deaden (feeling*!, etc.). 
[v2ixe] a. -issant. s.m. *issement. 

s’aveulir, to sink into sloth (of mind); to 
become indifferent to everything, 
aviateuf) -trice [avjatdir, -tris), s. Aviator; 

flier, flyer; airman, -woman, 
aviation [avjasjS], t./. Aviation. Centre da., m- 
station. 

avide [avid], a. Greedy. A. de qch., (i) greedy of 
sth.; avid of, for, sth.; (li) eager for sth. Espd- 
ranees avides, eager hopes. A. de sang, thirsting 
for blood, adv. -mcnt. 

aviditi [avidite],!./. Avidity, greed(ine88). Avec 
avidity, greedily; eagerly, 
avilllr [aviliir], v.tr. 1. To render vile; to de¬ 
grade, debase. 2. Com.- To depreciate (currency, 
prices), [vil] a. -issant. s.m. -issement. 

t’avilir* !• To debase, lower, demean, one¬ 
self. S'a. d faire qch., to demean oneself to the 
point of doing sth.; to stoop to do(ing) sth. 
2 . To lose value ; to depreciate. 

BVini [avine], a Intoxicated (with wine). 
BVJon(ivj5),r.m. Aeroplane; F: plane. A.mmo- 
place, bipleee, single-seater, two-seater (machine). 
A. snartn, seaplane. A. de combat, fighter. 
A. de bomhardement, bombmg-plane, bomber. 
A. de chasse, chaser. A. de recotmaissance, scout¬ 
ing plane. A. de transport, commercial plat e. 
*'Par avion,’' *by air-mail.’ y'ai fast une partte du 


trajet en a., I flew part of the way. Dasoandra 
d’avion, to deplane. PHoa oontra avions, anti¬ 
aircraft gun. 

aviron [avirS], s.m. I. Oar. A. de couple, scull. 
A de galhe, sweep. Armar, border, los avlrons, 
to ship the oars. Engager son aviron, to catch a 
crab. Coup d'a., stroke. 2. L’aviron, rowing 
Cerde d'a., rowing-club Falra da I’avlron, to go 
, in for rowing 

avis favi],r m. 1. (o) Opinion, judgment, decision. 

I Kxprmer, emettre, un a., to express a view, an 
opinion. II exprtma I’a. quel’on marchdt sur Rome, 
he proposed that they should rparch on Rome. 
Allar Bux avis, to put the question to the vote. 
Prov: Deux avis valent miaux qu'un, two heads 
are better than one. A, salon, mon avis . . in 
my opinion . . to my mind. . . Da I'avis da 
touj, in the opinion of all. £tre du mime'0. que qn, 
to be of the same mind, of the same opinion, as 
s.o. J’ai change d'avls, I have changed my mind. 
Je suls d’avls, F- m’eti avis, qu’il viaodra, my 
impiession ts that he will come. Ja suit d’avls 
i^’il Vienna, m my opinion he ought to come 
Etes'vous d'a. de tester ici? are you for staying 
here? ( 6 ) Advice, counsel. Vn a.patemel,tp\tce 
of fatherly advice. Demander I'a de qn, to ask 
s.o's advice. 2» Notice, intimation, warning, 
announcement. Avis au public, notice to the 
public Donnar avis da qch., to give notice of 
sth. Dormer a. que . . to give notice that. . . . 
A. par ierit, notice in writing. Avia au laotaur, 
foreword, prefatory note (to book). Jusqu’4 
nouval avis, until further notice. A molni d'avla 
eontralra, aauf avia oontralra, unless I (you) hear 
to the contrary. 

avisdment [avizema], adv. Advisedly, 
aviser [avize]. l,v.tr. (a) To perceive, to espy, 
to catch a glimpse of (sth., B fi.); F: to spot (s.o.). 
(b) A. ^ de och., to inform, warn, s.o, of sth. 
2* v.i. A. d OCR.,'to deal with (situation, etc,); to 
see about sth. A. d un cat, to take such steps ss 
are required by a case. Vous ferez bten d'y a., you 
had better look to it. A. d faire qch., to see about 
doing sth. A. d ce que qch. se fasst, to sec to it 
that sth. is done. Uvis] 
s’aviser de qch., to bethink oneself of sth. 
S'a. de faire qch., to take it into one's head to do 
sth. Ne vous en avisez pas! you’d belter not! 

avis^y a. Prudent, circumspect; far-seeing. 
II est trap a. pour . . ., he knows better than 
to. . . . Blen avis4, well-advised. Masuras zna) 
BvisSas, ill-advised measures, 
aviso [avizo], s.m. Navy: Despatch-vessel, 
advice-Doat; sloop; aviso. 

• aviv[er [avivej, ti.tr. I. To quicken; to revive, 

: brighten (fire, colours, etc.); to touch up (colour, 

icture); to irritate (wound, sore). 2< To put a 
een cage on (tool, etc.), s.m. -age* 
s’aviver, (of anxiety, etc.) to become more 
acute. 

avocaty-ate [avoka,-at],!. X.Jur: Barnster(-at- 
law); counsel; Fr. (Si Scot- advocate. Plaldar 
par avooat, to be represented by counsel. Etra 
raqu avooat, to be called to the bar. Entendre Irs 
avocats des deux parties, to hear counsel on both 
sides. 2* Advocate.interccBsor. Avooatdu dlabla, 
devil's advocate. 

avolne [avwan], t.J. Oat(s). Farina d'avoioa, 
oatmeal. 

avoir [avwairj. 1. v.tr. (pr.p. ayant; p.p. au; 
pr.trtd. J’ai, tu as, II a, n. avoua, v. avaz, Ua ont; 
pr.sub. i’als, tu U •!>* syons, v. ayas. Us 
aiant; imp. ala, ayons, ayaz; p.d. J'avaif: p.h. 
j’aua, 11 aiit, n. ai^maa, v. aCitas, Ua auraot; p.sub 



avoir] 54 [azyme 

fu. J'ftuni. Avoir it the auxiliary of all avoisiner [avwazine], v.tr. A. qch., to be near 
transitive and of manv intranaitive verbs.) I.(a) sth., close, adjacent, to sth. F: Des idies qui 
To have, possess. A. beaucoup d'amit, to have avoitinent Ic folie, ideas bordering on madness, 
many friends. A. um grande fortune, to be the [voisin] 

possessor of a large fortune. (&) Elle avait une 8*avoiliDer. l. To be adjacent. 2 » (Of 
robe blttu, she had on, was wearing, a blue dress, season, event) To approach, draw near. 

Qu'ett-ee que vous avet Id? what have you got avoisind, a. fitrs bien avoisini, (i) to have 
there? Er^anti qui ont de leur mhe, children who good neighbours, (ii) to be in a good neighbour* 
take after their mother. (c)Pred. A.lesyeuxbleus, hood. 

to have blue eyes, (d) Avoir dix ans, to be ten avort|er [avorte], v.i. To miscarry. Bot: To 
years old. Mur qid a dix pieds de haul, wall ten develop imperfectly; to fail to npen. Faire a. un 

feet high. (<) For the phrases /atm, dettein, to frustrate a plan, to bring a plan to 

froid, pitii, raiton, etc., see under these words. nought, t.m. -ement. 

2. To get, obtain, to come into possession of avorton [avortSl, s.m. Puny, undersized, 
(sth.). Jl aoule prix, he got the prize, /’at eu ta stunted, man or child. 

ri^se ee matin, I got his answer this morning, avoud [avwe], s.m. Jur : ~ Solicitor, attomey-at- 
W.Tel: Avoir Paris, to tune in, pick up, Pans. law. 

3* Fi To get the better of (s.o.). On vous a eu! avoujer [avwe], ti.tr. I, To acknowledge (s.o., 
you’ve been had I 4. Avmr =» faire, etc. (chiefly debt). Fred. A. qn pour frdre, to acknowledge, 
m p.h.). EUe tut une exclamation, she uttered an own, 1.0. as one's brother. S'a. coupable, to admit 

exclamation. II cut un mouvement brusque, he one's guilt. S'a. vatneu, to acknowledge oneself 

made a sudden gesture. 5.Toail. Qu'avez-vous? beaten. 2. To confess, to own (a misdeed, 

au’aal-oa qua vous avttf what is the matter with etc.). Avouex tout! make a clean breast of it( 

you? what ails you? II a quelque chose, there is A. avoir fail qch., to own (up) to having done 
something wrons with him. 6. En avoir, {a) Pious sth. a.-ablq. 

en avons pour deux heures, it will take us two avril [avril], s.m. April. En avril, in April. Au 

hours. J'en at asset. I've had enough of it; I am mois d’avril, in the month of April. Le sept a., 

tired, sick, of it. (6) Ed avoir k, oontra, qn, to (on)theseventhof April, (on) April (the) seventh, 
have a grudge against s.o. A qui en avez-vous? Lt premier avril, (1) the first of April; (11) April- 
who are you gettmg at ? Quol qu'U en alt, what- fool-day; All Fools’ day. Donner un polsaon 
ever he may aay. 7. Avoir qoh. a talre, to have d'avrll 4 qn, to make an April-fool of s.o. 

•th. to do. Tax d travailler,j’at un devoir d fimr, axe [aks], s.m. 1. Axis (of plant, the earth, ellipse, 

I have work to do, an exercise to finish. Vous etc.). Grand axe, petit axe, mqjor, minor, axis. 
n'avex pas d vous inquiiter, you have no need to 3- Axle, spindle, pm. Axe d'une meule, spindle, 
feel anxious. 8. imperi. Y avoir, (a) Combien y axle, arbor, of a grindstone. 

a-t^il de blessit? how many wounded are there? axlomatiqua [aksjomatik], a. Axiomaticfal). 

II n'y en a qu’un, there la only one. Jly enaqut axiome faksjo:m], s.m. Axiom, 

diftfnt there are some, those, who ssy axongc (aksS:^}, s.J. Lard; hog's fat. 

that. ... n &*y a pai de quoi, pray don't men- ayant [sjS]. I. See avoir. 2. s.m. Jur: Ayant 

tionit. (6)/?> a gue/fue cAote, there is something droit, rightful claimant or owner; interested 

the nutter. Qu*est-oe quMI y a? what is the party; beneficiary, pi. Des ayants droit. 

matter? F: what's upi (c) n y a deux ana, two ay-ez,-ons. See avoir. 

yearaago. II y avast six mois quej’attendats,lha.d azal^e [azale], x.f. Bot: Azalea. 

been waiting for the last six months. Ilyadecela azlmut [azimytj, s.m. Azimuth. Nau: Surv: 

trentr am, that was thirty years ago. (d) Combien Prendre un a., to take a bearing. 

7 a*l-U d'iei d Londruf how far is it (from here) Azlncourt [azzkuir]. Pr.n.m. Agincoun. 
to London? 9« (Aux.use) Taijim’, I have done. Azor [azsir]. Pr.n.m. Name given to dogs. Cor- 
Attendex que nous ayons wait till we have responds to the English Fido. 
done. Je Vai dfjd tni, 1 have seen him before, azotate [az3tat],x.m. Ch: Nitrate. 

%/'oi tw Ater, 1 saw him yesterday, /e/’otioi'r tni azotC [azot], t.m. Ch: Nitrogen. 

7a voille. 1 had seen him the day before. J’eus, azot^ [azote], a. Nitrogenous. Engrala acotis, 

/'as eu, oientdt fini de m'AaA<77er, I was not long nitrate fertilizers, F: nitrates. 

dreaaifu. Quandil eutfini deporler,il vint d moi, azottUX} •euse [azote,-eizl, a. Ch: Nitrous. 

quand i7a eu fini de parler, il est tienu d moi, when azotliiua [azotik J, a. Ch: Nitric. 

he had finished speaking he came to me. J'aurax aztteut [aztek]. 1. a. & t. Etkn: Aztec. 2* s.m. 

bientdt fins, 1 shall soon have done. P: Little shrimp of a man. 

11. avoir^ t.m. Property. Tout mon a., all I azur [azy:r], i.m. Azure, blue. Ciel i'a., azure 
poaseas; my all. Com: Doit at avoir, debit s^. Geog: La C6io d'Azur, the Riviera, 
and credit. az^ne [azim]. I* a. Azymous, unleavened 

avoisisast avwaziod], a. Neighbouring; near (bread). 2. s.m. Azyme. Tev).Rel: P6i« dai 
by. axymts, feast of unleavened bread. 




B] 

B, b fbe], j.m. (The letter) B, b. 
baba' [baba], i.m. Cu: Sponge-cake (usu. with 
currants) steeped in rum syrup, baba. 
babB% a.int*. F: Dumbfounded, flabbergasted. 

En railer baba, to be struck all of a heap 
babeurre' {babceir}, r.m. Buttermilk. 
babaurreSs.m. Dasher (of churn), [bai bi-urre] 
babil fbabi(l)], s.m. I. Prattling; twittering (of 
birds); babbling (of a brook). 2« Prattle (of 
children). 

babillard) -arde fbabijair, -ard], l. a. (Given 
to) prating; talkative. Cours dVou fr., babbling 
brook. 2. s. Tattler, chatterbox, 
babilller [babije], u.i. To prattle; to chatter; (of 
brook) to babble, s.m. *>age. s.m. -ement. 
babines [babin], s.f.pl. Z: Pendulous lips (of 
monkey, dog, cat); chops (of ruminants), 
babiole [babjol],r./. Curio, knick-knack, bauble, 
bdbord [babo:rJ,s.m. A'au: Port (side). La barre 
tout# 4 b&bord I hard a-port 1 La terra par 
b&bord 1 land on the port side I 
bdbordais [babordc], s.m. Nau: Man of the port 
watch. 

bsbou [babui, s.m. Baboo, pi. Des babout. 
baboucbe [babuS], s.f. Turkish slipper; ba- 
boui.he. 

babouin [babwe], s.m. Baboon, 
babouines [babwin], s.j.pl. F: (=* babines) 
Mouth, bps. Vous vous en Ucherez les b., you’ll 
lick your chops, smack your bps, over it. 
babyloDien, -ienne fbabibnje, -jen], a. ^ s. 

Babylonian. F: Hole/o.. huge hotel, 
bac fbakl, s.m. I. (o) Bao (4 traille), trail-, 
bridge, (o) Ferry-boat (in general). Passer qn dans i 
un6ar, to ferry s.o. across, (c) Ferry. Passer le bac, 
to cross the ferry. 2« Tank, vat; container (of 
accumulator); pot (of electric cell); (miner’s) 
truck or tub. Bac d ordures, dustbin, 
baccalaur^at [bakabrea], s.m. B. is lettres, i: 
sciences, school leaving-certihcate (giving access to ; 
the University, and essential for all liberal and i 
civil service careers). | 

bacchanal [bakanal], s.m. No pi F: Uproar, 
racket, row, rag. < 

bacchanale [Bakanal], s.f. I. Rom.Ant: Les 
Baoofaanales, the Bacchanalia. 2. (a) Drinking 
song. (6) Otigy, drunken revel, 
baccnantc [Mka:t},r.A Bacchante, 
bftche [buS], t.J. I. Tank, cistern. 2. (Coarse 
canvas) cover (for carts, hayricks). B. gou^onnie, 
tarpaulin. 

bacnelier [baSolje], s.m. 1,A: Bachelor; novice 
in arms. 2. Sch: (/. baobaliire [baSoljeir]) 
(a) Baefaallar an droit, bachelor of law. (i) Baohe- 
Utr 4a lettres, 4a aoianoea, bachelor of letters, of 
science (i.e. one who has taken his or her Khool- 
leaving certificate in the humanities or in science), 
bftcher (boSe], v.tr. To sheet (sth.) over; to 
cover (sui.) with a tarpaulin, [bachb] 
bachique [baSik], a, Bacchic. Seine b., bac¬ 
chanalian scene. 

bacbot'[I mSo], r.m. Wherry, punt. 
bachotS SM. P: B baccalauiuUt. Pour 
4 bMhot, cramming-shop, 
badiotjcr [baSote]. Sch: P: 1* v.tr. To cram 
(pupil) for the baccalauriat. 2. v.i. To cram, 
grind. s.m. -age. 

badUe fbaatl],s.m. Biol: Bacillus. 
bAcla [ba:ki],s,/. Bar (of door). 


[bagnole 

bdcllcr [bokle], I'.fr. I. To bar, bolt (door, etc.). 
2. Nau: To block up, close (port, harbour). 
3» F: To scamp (work); to hurry over (one's 
toilet, etc.), s.m. •age. 

bdcl6. a. I. Ice-bound (harbour, etc.). 
2. Slap-dash (work). 

bdc]eur> -eiise fbaklce:r, -oiz], s. F: l. B. de 
besogne, man who scamps his work. 2, B. 
d'affaires, de besome, hustler, 
bactirie [bakterij, r./. Bacterium, pi. Bacteria. 
bact^rien» •ienae fbakterje, -Jen], a. Bacterial, 
bact^riologie I bakterpbyij, s.7. Bacteriology, 
badaud, •aude [bado, -o:a], s. Sauntcrer, 
stroller, gaper (in the streets); U.S: F: rub¬ 
ber-neck. 

badaudjer [badode], v.i. To go gaping about; 

to stroll about, s.m. •age, 
badauderie [badodrij.r./. Sauntering, lounging. 
Bade [bad]. Pr.n.f. Geog. Baden, 
badernc fbadern], t./. l.Nau: (a) Thrummed 
mat. (f>) Boat-fender. 2,F: Vleltla badaroa, old 
fos(c)y; old fossil. 

badigeon [badi35], s.m. I. (Colour-)wa8h, dis¬ 
temper (for walls, etc.) B blanc, whitewash. 
2. Whitewash brush. 

badigeonxtler [ badnsne], v.tr. (a) B. une surface, 
to brush over a surface (de, with). B. un mur en 
blanc, en eouteur, to whitewash, to colour-wash, 
distemper, a wall. (A) Med: To paint (d Vtode, 
with iodine), s.m -age. s.m. -eur. 
badin, -ine' [bade, -in], l. a. Playful, sportive, 
waggish. 6'ty/e6., light, playful, style. 2,s. Wag, 
joker, banterer. PetUe badine, little minx, 
badine* [badm], s.f. Cane, switch, 
badioier [badme]. I. t>j. (o) To jest, trifle. 
B. de tout, to make sport of everything. On ne 
badine pas avec i'amour, do n< t trifle with love, 
(i) B. avec sa canne, to play, toy, with one’s stick. 
2. v.tr. To tease, banter ‘s.o.j. s.m. •age, 
badioerie fbadinn],/./. Banter, 
badois, -Olte [badwa, -warz], a. ^ s. Geog: 
(Native) of Baden. 

baffe fbafj.r./. P: Slap, blow, cuff, 
bafouer [bafwe], v.tr. To scoff, jeer, at (s.o.). 

Amoureux ba/oui, flouted lover. 
bafouUller [bafujej. v.tr. i. P: (a) To eat 
one’s words; to splutter, stammer. B. (pulque 
chose, to stammer out something, {b) (Of engine) 
To run badly; to miss, splutter. (e)P; To talk 
nonsense. s.m. -age. s. -eur, -euse. 
bAfr^e fbafrej, s.f. F: Feed, tuck-in, blow-out. 
bdfrier [bofre]. F: 1. 0.1. To gormandize, 
guzzle. 2. v.tr. To stuff, guxzle (food), t. -ettr* 
-euse. 

bagage [baga:^], s.m. I. Baggage, impedimenta. 
Pilar bama> (0 to pack up one’s traps, Mil: one’s 
kit; (ii) to decamp, make off. Avao armaa at 
bagaca. with all one’s belongings. 2. pi. Luggage. 
Bagages n<m accompa^t, luggage in advance. 
Bagages d main, hand-luggage, 
bagarre [bagair], s.f. Setme (between crowd 
and police); affray, brawl; free fight, 
bagatelle jbagateij.s./. Trifle. A^ur qch.pour 
une b., to buy sth. for a mere song. TretsUr uru 
affasre de b., to make light of a matter, 
bs^^te[bap],S.M. A: Conrictprison. B.fiottmi, 
bulks. 

bagBOlc [bspol], t.J. I. Rail: F: Horar-box; 
eattk-tna^ 2. P: Motor car; cairiago. 
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b8gou(t) [bigu], s.m. F: Glibness of tongue. 

Avoir du bacout, to have the gift of the gab. 
bague [bag], s.f. i. (a) (Jewelled) ring, (i) B. 
dimngore, band round a cigar. {c)Nau: Grum. 
(‘^) da baguaa. tilting at the ring. 
B. d’atsemblage, collbr, alecve; 
thimbie-coupling or joint. B. dt roulement, ball- 
race. B. d'tm excenlriqut, itrap of an eccentric. 
3. Mch: B. [de garniture) de piston, piaton-nng, 
packing-ling. 

bague^agrafe. s.j. (Fountain-pen) clip, 
baguenaude [bagnoid], s.f. 1, Bot: Bladder- 
aenna pod. t»A: Trifle; puerile nonsense, 
baguenaudler [bagnode], v.i. & pr. F: To 
fool around: to loaf; to waste time on trifles. 
t.m. -age. 

l>aguenaudier [bagnodjej. s.m. i. F: Trifler, 
loafer. 2, King-puzzle, lirmg-irons. 3, Bot: 
Bladder-senna. 

baroette [bagct],r./. I. Rod, wand, stick. B.dc 
jet, fairy's^ wand. Baguettes de tambour, drum¬ 
sticks. Mil: B. defustl, c\e»mng‘Tod, A: ram¬ 
rod. F: Fairs marcher qn a ia baguette, to rule 
S.O. with a rod of iron. Passer par let baguettes, 
to run the gauntlet. 2, Bot: Baguette d’or, 
wallflower. 3. (a) >111.• Moulding, bead, fillet., 
if>) P«ping (on trousers), (c) Stitching (on gloves), 
(a) Baguettes d )our, open-work clocks (on 
socks). 

bah [bo], mt. I. Nonsense! fiddlesticks 1 pooh I 
rubbish I 2« You don’t say so I 
Bahama [baama]. iV.n./. Ceog: L'arohipel de 
Bahama, the Bahamas. 

bahut [bay], s.m. (a) A: Round-topped chest or 
travelling box. (b) Cupboard, cabinet, (c) F: 
School. 

bal [bcl, a. Bay (horse). Bat cbdtatn, chestnut, 
baie* [be], Ceog: Bay. bight, 
baiter./. Arch: Bay, opening. Fenfttre en baie, 
bay-window, 
bale*) s.f. Bot: Berry. 

b^rawae [btp«d], i.f. F: i. la) Bathe. (6) 
Watering (of horses). 2. Bathing-place, 
baigolcr [bcjie]. (fl) Tobithe, steep; to 

dip. B. ses pteds dans le rutsseau, to dip one^s feet 
in the stream. Yeux batgn^s de larmes, eyes suf¬ 
fused with tears, {b) (Of sea) To wash (coast); 
(of river) to water (a district). (<r) To bath, give 
a bath to (dog. baby). 2, v.t. To soak, steep (m 
sth.). U baignatt dans son sang, he was weltering 
in his blood, s.m. -age. 

se baigner. I. To take a bath. 2. (d) To 
bathe; to have a bathe. (6) Fairs baigner des 
tdievaux, to take horses to water, 
baigneur, -euse f^poeir, -e:z]. s. i. Bather. 
2* (o) Bath attendant. (6) Bathing attendant. 
3. *./. Baigneuis, bathing-costume, 
baignoire [bcpwair], »./. i. Bath; (bath-)tub. 

2. Th: Ground-floor box (behind the pit), 
baily pi. baux (ba:j, bo], s.m. Lease (to tenant). 
Prsndrs une maison 4 bail, to take a lease of a 
house; to lease a house. F: Reaouvslsr son bail 
de vie, to take a new lease of life, [bailler] 
bsillaat [bojd], a. Gaping (bodice); yawning 
(chasn^; (door) ajar. 

baiUe [ba:j],s./. fo'au: Tub, bucket, pail. 
bAi i lemcnt (bojmd], s.m. i. Yawn; yawning. 
Etonffer UH b., to stifle a yawn. 2. Gaping (of 
seam, etc.). 

baiiier [boje], v.(r. /i; («= DONNBR) B. un coup 
d qn, to deal s.o. a blow. F: Vous me la baiUet 
bellel tell that to the marines 1 
bAiiiter [boje], t'.i. I, Toyaivn. F: BAiUarise 
dderoeher la miiehoirc, to yawn one's head off. 


2. (Of scam, etc.) To gape; (of door) to stand 
ajar. s. -euT, -euse. 

baiUi [baji],_x.m. A: Bailiff, magistrate, judge, 
baiilon [bojS], s.m. Gag. Mettre un billion 4 qn. 
to gag s.o. [eXiLLSR] 

b6illonn|er [bojone], v.tr. To gag. P: B. la 
presse, to muzzle the press, s.m. -eme&t. 
bain [be], s.m. l.Bath. (a) Prendre unb., to take, 
have, a bath. Bain de pieds, foot-bath. B. de 
soleil, sun-bath. Salle de bains, bath-room, 
(i) Bains publics, public baths, (e) pi. Watering- 
place : spa. (d) Bathing. Bains de mer, (i) sea¬ 
bathing; (ti) seaside resort. Costume de balnfs), 
bathing-costume. 2, Husb: (Sheep-)dip. Phot : 
B. rivelateur, developing bath. B.pxateur, fixmg- 
bath. 


bain-marie [beman], s.m. l. CA; Water-bath. 
2 ,{a)Cu: Jacketed saucepan. (A) Kitchen-range 
boiler, pi. Dfs batns-marte. 
balonnette [bajanct], s.f. Bayonet. Mettre, 
remettre, lab.,to fix, unfix, bayonets. B. au canon! 
fix bayonets I Charge & ia baionnoUe. bayonet 
charge. Joint en balonnette, bayonet-joint. 
baisemain [bezme], s.m. Kissing of hands, 
baiser [beze]. I. t'.tr, (0) Ltt: = embrasser. 
B. qn suT, d, la joue, to kiss s.o. on the cheek. 
(®) -S- lo tnuU du Pape, to kiss the Pope’s toe. 
B. la croix, to kiss the cross. 

II. baisefyS.m. Kiss. B. d'udiett, parting kiss, 
baissant [besa], a. Declining, diminishing; 

setting (sun); failing (.sight) 
baisse [bes], s.f. I. Subsidence, going down (of 
water, etc.); ebb (of tide). Temperature en 
baisse, falling temnerature. Mouvementde monte 
et baisse, up and down movement. 2. Fall, drop, 
decline (m prices). Speculations 4 ia baisse. bear 
speculations, [baissbr] 

baissqr [bese], I. o. X.o.tr. To lower (curtain, 
price), to shut down (window, etc.); to let down, 
to open (carriage window). B. une lampc, to turn 
down a lamp. Th: etc: B. les lumieres, to lower 
the lights. Baisser la t4te, (1) to bend one’s head, 
(li) to hang one's head. B. brusquement la tfte, 
to duck; to bob down. Donner tite ^iss^e dans 
un ptige, to fall headlong into a trap. Baisser les 
yeux, to cast down one’s eyes; to look down. 
B. layoix, to lower one’s voice. S.e. pavillon 3 . 
2. v.i. (a) To be on the decline; (of tide) to ebb; 
(of flood) to abate; (of lamp, fire) to burn low. 
La rivi^e baisse, the river is going down. Le baro- 
mitre baisse, the glass is falling. Le soletl baisse, 
the sun is sinking. Sa vue, sa memotre, baisse, his 
sight, memory, is failing, going. Le malade baisse, 
the patient is sinking. B. dans I'estme de qn, to 
sink in a.o.’s estimation. (6) (Of prices) To fall, 
to come down. 

se baisserj to stoop; to bend down. 

II. baisser, s.m. Baisser du eoleil, sunset. 
Th: Balseer du rldeau, fall of the cuitain. 
ba|oues [ba3u],r./.p/. Cheeks, chaps, chops (of 

bK [bakelit],!./. Bakelite. 
bai [bal], r.m. 1. Ball. Bal travesti, costumd, 
fancy-dress ball. Bal pari, evening-dress ball. 
Robe de bal, dance-frock or ball-dress. La retne 
du bal, the belle of the ball. 2. Bal publle, dance 
hall. pi. Des bats. 

balade [balad], s.f. F: Stroll, saunter; excur¬ 
sion. Eire en balade. to be out walking, out for 
the day. Faire une b., (i) to go for a ramble; 
(u) to go on an excursion; to go -for a run m the 


car, etc. 

balader [balade]. F: 1. VJ. pr To stroll, 
saunter. 4Sc b. en auto, to go out for a spin, 
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P: to havea joy>ride. P: Envoyar baladarQn, to 
•end ».o, packtn?. 2* v.tr. (o) To walk (s.o.) 
out, to take (dog) (or a walk. (6) To trot (s.o.) 
round. 

baladeuf)-euse [baladoe:r, <0:2], r. i.F: Wan¬ 
derer, saunterer. 2 ,s.m. Mec.E: Sliding collar. 
Aut: Selector rod. Train baladeur, Hliding gear. 
3 * t.J. Baladeuae. (a) Trailer (of tramway, motor 
car, etc.), {b) Costermonger’s barrow, (r) Aut: 
Inspection lamp. 

baladisi) -ine [balade, -in], s Mountebank; 
buflfoon. 

balafre [balafrj.r./. I. Slash, gash (esp. in face); 
sabre-cut. 2. Scar. 

balafrer [balafre], t'.tr. I. To gash, slash (esn. 

the face). 2* Vtsage balafri, scarred face, 
balai [bale], s.m. I. Broom B de crin, hair 
broom. B.en caoutchouc, squeegee B micanu^ue, 
carpet-sweeper. Manohe i balai, (i) broomstick, 
(ii) Av: P: joy-stick. Donner un coup de balai 
4 une piioe, to sweep out a room ; to give a room 
a sweep. i»El.E: Brush (of commutator). Aut: 
Blade (of windscreen-wiper). 3, Bot. Balai de 
soroi4re, witch-broom; crow's-nest, 
balance [balais], t.f. I. (a) Balance; (pair of) 
scales. B. d bascule, weigh-bndge. B. romatne, 
steelyard. Mettre deux ohoses en balance, to 
weigh two things one against the other. Empor- 
t«r, faire penoher, U balaocs, to turn the scale. 
(b) Scale(-pan). 2. A: Suspense, indecision. 
Tonir qn «n balance, to keep s.o. in suspense. 
3. B. d'un compte, balancing of an account. Faire 
la balance, to strike the balance, 
balancjer [balos^, v. (je balan«al(B); n. balan- 
cons) I. v.tr. I« To balance, (a) B. le mal par le 
bien, to (cdunter)balance evil with good. B. un 
compte, to balance an account. (0) To poise 
(javelm, etc.). 2. To swing, rock (s.o. in a ham¬ 
mock, etc.). B. un enfant sur ses genoux, to rock 
a child on one's knees, s.m. •eme&t. 

II.balancer,u.t. l«Toswmg; F: todangle. 
2 , A: To waver, hesitate. 

se balancer, (a) To swing; to sway, rock ; 
F: to dangle. (Of ship) Se balancer sur ses 
anores, to ride at anchor, (h) To see-saw. 

balance, a. I. Well-balanced; well-poised. 
2. Swinging (blow), s.m. Box: Balance du droit, 
swing in with the right. 

balancier [balasje], s.m. Z« Balancing-pole (of 
tigh(-rope walker). 2. (a) (1) Pendulum(-bob), 
(it) balance-wheel (of watch), (b) Handle (of 
pur^). (c) Mch: Beam (of beam-engine). 
(d) Fly-press, screw-press, 
balancotre [balSswair], r./. (a) See-saw. (b) 
(Child’s) swing. 

balane [balan], s.m. Crust: Acom-shell. 
balayier [baJeje], v.tr. (je balale, Je balaye; je 
balaleraifJebalayenU) l.Tosweep; tosweepout 
(room); to sweep up (dirt). Le vent a balayi Us 
nuages, the wind has swept away the clouds. 
Balayer I* mer, to. scour the sea. 2. Televis: To 
scan (image), [balai] s.m. <*age. 
balayette [balejet], s.f. Small broom; brush; 
whisk. 

bala^ur, -eusc [balejatr, -biz}, s. I. Sweeper. 
B. ae rues, (i) crossing sweeper; (li) scavenger, 
a. s.f. BaSayeuse. (a) Carpet sweeper. (6) Road 
or street sweeper. 

balayures [balejytr], s.f.pL Sweepings, 
balbutijer [balbysje]. 1. v.i. To stammer, 
mumble. 2. v.tr. To stammer out (sth.). s.m. 

-ement. 

balcon [balkS], r.m. 1. Balcony. 2.Th: Dress- 
circlc. 


baldaquin [baldakS], s.m. Baldachin, canopy (of 
throne, etc.); tester (of bed). 
bale[bal],r./. Bot: etc: «= balls*. 

BAle [bo:ll. Pr.n.f. Geog: Basel, Basle, 
bal^are [baleair]. Geog: t*a. Les lies BaUares, 
the Balearic Isles. 2. a ^ s. Daleanan. 
baleine [balcn], s.f. I. Whale. Blanc de baleine, 
spermaceti. Nau: F: Embaiquer une baleine, 
to ship a green sea. 2« Whalebone. Baietnesd’un 
parapiuie, nbs of an umbrella 
balemeau [baIeno],r.m. W'hale-calf. 
baleiner [baicne], v.tr. To (whale)bone; to 
stiffen (garment). 

balelnier,-lire [balenje,-jc:r]. l.a. Whaling 
(industry). 2. t.m. Whaler (whale-fisher or ship). 

f t. s.f. Baleinldre, whale-boat. B. de sauvetage, 
ife-boat. 

balivre [balc:vr],r./. (a) A: Under-hp. (b)Pej: 

Les baUvres, the lips, [l&vre] 
ballse [bali:z], s.f. (a) Nau: Beacon ; sea-mark. 

B. fiottante, buoy. {b)Av: Ground-light, 
ballsier [bahze], v.tr. (a) Nau: 1'u beacon, 
buoy, mark out (channel), (b) To provide (air¬ 
port or air-routes) with ground-lights, s.m •age. 
s.m. -ement. 

baliste [balist],I./ Rom.Ant: B3i(l)ista. 
balistique [baltscik]. 1. a. Ballistic. 2. s.f. Bal¬ 
listics ; gunnery. 

baliveau [balivo], s.m. I. For: Staddle. Hort : 

Sanling. 2. Scaffold-polc. 
baliveme fbalivcrn], t.f. F: (a) Idle story. 

{b)pl. Twaddle, nonsense, 
balkanique [baikamk], a. Balkan (state, etc.), 
ballade' [baiad],r./. i.it.‘ X. Ballade. 2. Ballad 
(poem, not song), 
ballade*, s.f. ^ baladf. 
ballader [balade], v. balader. 
ballant [balS]. I. a. Swinging, dangling (arms, 
etc.): slack (rope). 2.r.m. Golf: B. ascendant, 
b. descendant, upward, downward, awing, 
ballast [baiast], t.m. I. Ctv.E: Ballast, bottom 
(of road, railway track). 2. Ballast-tank (of 
submarine). 

balle‘ [balj, r./. I. Ball. B. de golf, de temis, 
Roif-ball, tennis-ball. Avoir la baiia baUa, [1) to 
be in a good position (for playing a ball), (ii) F: 
to have a good opportunity. Roovoyar la balla 
4 qn, (i) to return the ball to s.o.; (ii) F: to give 
s.o. tit for tat. S.s. bond 2. Carnet : Balia au 
camp, rounders. Balia au mur, fives. 2. Bullet; 
shot. B. de fusil, rifle bullet. B. morte, spent 
bullet. B. perdue, stray bullet. Tirar a Mia, to 
fireball-cartridge. 3* Com; (a) Bale (of cotton, 
etc.), {b) (Pedlar’^ pack. Portar la balla, to 
peddle. 

balJe*,r./. Husk, chaff (of com). Bot: Glume. 
ballerilM [balrin], s.f. Th: Ballerina; ballet- 
dancer. 

ballet [ball], t.m. Th: Ballet. La aorps da 
ballat, the corps de ballet, 
ballon rbal3], s.m. Z. Balloon. B. d'observation, 
war-balloon. Envoywr un ballon d’assai, (i) to 
send up a pilot balloon; (ii) F: to put out a 
feeler. Aut: Pneu ballon, balloon-tyre. 2* (a) 
(Child's large) india-rubber ball. (0) Footbdl. 
3. Ch: Balloon-fiaak. Ind: Carboy. 4. Nau: 
WBall-signal, (b)B.de<Ufense,{tnder. $>Geog: 
Rounded mountain top; ballon. 
ballonnant [babnd], a. Distended (stomach, 
etc.); bulgy (sleeve). 

balloim}er [babne], v.i. & pr. To swell (out), 
to become oistendM; (of skirt, etc.) to balloon 
out. t.m. -ement, 

balbumet [babna] Z. .4er: (a) Small 
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balloon. (b)pl Gas-bags (of dirigible). {c}B.com- 
pmsalnir, ballonel. 2. Av. Wing-float (of 
hydroplane). 

ballot [halo), s.m. l. Bundle, packac^e, bale; 

(pedlar\)pai-k. 2,P. Dufltr, (at-bead [bali.e*] 
ballottage [babta.3], sm 1. Shakinti, joltinR 
2. (a) Voting (by white or black balls) (b) (At 
parliamcniarv election) Setond b;itlot 
ballottler (babte) l. v.tr. 'I’o toss (about), 
shakc(about) 2.r.t (a) (Ol dooi, etc )To rattle, 
shake, to swing to and fro (f') To toss (on the 
water) s.m -ement. 

bain^aire Ibalnef.-r], a. (M, pertaining to, baths 
Station baln^aire, watering-place, (i) seaside 
resort, (ii)spa 

balourd,-ourde fbaluir.-urd] I.a. Awkward, 
lumpish. 2. s. Awkward person, lumpish 
creature; yokel. 3. c m Mec. Want of balance, 
bajourdise jbalurdrzt. t / I. Awkwardness, 
lumpishness 2 . Stupid blunder , bloomer 
balsamique Ibalzamik], a Balsamic (s)rup, 
etc), balmy (air), aromatic (perfume), 
baltc [halt], <?, Grof’' Baltic (port, etc ) 
Balthazar Ibaltazar) I. Prttm. Helshaz/ar 
Le Festin de Balthazar, Belshazzar's least 
2 . s.m P Square meal, blow-out; feast 
Baltique[baltikj I,a Baltic 2. h n f 

La Baltique, the Baltic (Sea) 
baluchon Ibulve], s m F: liundle (f.5p of 
clothc.s). Faire son baluchon, to pack up 
balustrade |baly.stradj, s/ i. Balustrade. 
2. (lland-)rail, railing 

balustre [balystr], s.m I. (n) Baluster. (f>) pi 
Banisters (of .stairs). 2. = iiauktraoi 
balzan fbaizo], a. Cbeval balzan, horse with white 
.stockings 

balzane Ibalzan"). s f White stocking (of horse), 
bambin, -inc IbCibe, -m], s F Little child; 
urchin ; tinv tot 

bamboche fbub.iS). s f i. (a) Tuppet. (h) F 
Stunted, ill-formed, person 2. F Spree, lark 
Faire (une) bamboche, to go on the spree 
bambocher [bfibofc], vt F. To go on the 

spree 

bambocheur, -ease (baboStcir, -o:zj, ,. F 
He't iler, tarouser. 

bambou [bObu), j m Bot: Bamboo(-cane) 
bambouia Ibubula] I, s m (a) Bamboo drum. 
{b)P: Negro, blackamoor. 2. s f (o) Bambouia, 
negro dance, {b) F: « bamiuichf z 
ban fbCi], s m I. (o) (Public) proclamation. 
(/») Roll of drum, (r) F Round ot (rhythmical) 
applause Accorder un ban 4 qn =• to give three 
cheers for s o (d) pi Banns (of marriage) 
Publior les bans, to putilish the banns 2, Hist 
(l*roclamation of) banishment, sentence of out¬ 
lawry; ban Mettre qn au ban, (i) to banish 
8.0 ; (ji)/•’ to send s o to C'o\eiitry. Rompre 
•on ban, to break one's neket-of-leave F £tr« 
•n rupture de ban, to be on the loose, on the 
spree 3 » han et Parriere-ban, (i) Hist the 
ban and the arriere-ban, (ii) F. all one’s sup¬ 
porters. 

banal, -aux (banal, -o], a J, A' Communal 
(mill, bakehouse) 2* Commonplace, trite. 
Evenement peu banal, unusual event P Ca 
e'est PR8 banal I that boars cserythmgl that 
takes the cake ' adv •ement. 
banaliscr (banalize], t.ir. To render (sth.) 
commonplace 

banality Ibnnalitc], s.f x. Banality, triteness 
2. Commonplace remark, 
b&nase (banan], sj. Banana 
bananler [banonje], r.m. banana-tree. 
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banban [bobS], sm. P- i. Small, ill-formed, 
person or child 2, Person affected with a limp, 
banc (bci], i m. I. Bench, seat, settle, form. 
li. d'^nhse, pew. B de nage, thwart (of boat). 
Jur B dciWQ^'irrra/r, magistrates’bench. B. des 
prh^enus, doeV. B.du wry, jury-box. Par) - LeB. 
dcs mtmstres, the Treasury bench 2. Bed (of 
lathe), table (of dnlimg-machine), B d'essai, 
testingsiand, bench (for engines) desable, 
de luse, sand-bank or -shoal, mud-bank B.de 
glace, ice-tloe, -field B de roches, reef. B. de 
corail, coral-shoal. B d'huUres, oyster-bed. Le 
Banc de Terre-Neuve, the Banks (of Newfound¬ 
land) 

bancal, pL -bIs (baka)], a. (c) Bandy-legged. 
jambes baticales, bandy legs. (6) Wobbly, rickety 
(furniture, etc ) 

bancroche (biikrD^J. a. F ■— bancal 
bandage [bOdait], i m I, (a) Bandaging, bind¬ 
ing up (of wound). (/)) Bandage 2. (Steel. 
rul>b(*r) tire, tyre 3 * Tightening, winding (up) 
(of spring, etc.); stnngmg or bending (of 
b>w) 

bande‘ (bod], sf j, (a) Band, strip (of cloth, 
etc), belt (of land), (trouser) stnpe Mettre 
un journal sous bande, to put a newspaper in a 
wrapper Envoyer qch. sous bande. to send sth. 
by book-post Opl • Bandes du spectre, bands of 
'he spectrum \V Tel B de/requence, frequency 
band. S.a molletiIrk (6) (Surgical) bandage 
(c) Aut B de/rein, brake strap (d) Citi Reel 
(of film), him. Tg B. du recepleur, tape 
(c) (Steel) tiic, tyre (of wheel) (f)Bill Cushion 
2, Nan (a) Side (of ship). (6) Heel, Iist(ing). 
bande*, i/ I, Band, party, troop B devoleurs, 
set, gang, of thieves Faire bande i. part, to keep 
to one’s own clique. Bande noire, gang of 
swindlers or of terrorists. 2 . Fligfit, Hock (of 
birds): pack (of wolves), herd (of buffaloes). 
s( hool, shoal (of porpoises) 
bandeau [bado], s.m i, \a) Bandeau, head¬ 
band (f)) File porlf les cbexeux en bandeaux, 
she wears her hair in bandeaux, parted down the 
middle (r) Diadem 2. Bandage (over trie eyes). 
Mettre un bandeau & qn, to blindfold s o. 
bandelette Ibodlet], s / i. (ei) Narrow band; 
strip, bandage (h) pi Wrappings (of mummy). 
2. Archeol l iliet (round the head), 
bander' [bode], t- tr i. To bandage, bind (up) 
(wound); to put a bandage on (s.o ). B. les yeux 
d qn. to blindfold s.o 2 . B une roue, to put a 
tyre on a wheel 3, To lighten, wind up, B un 
arc, (i) to bend, (11) to string a bow. 
bander* (se), rpr To combine, to band together, 
form a league (contre, against) 
banderole (bodroll. s j l. Banderole, streamer. 

2. Shoulder-belt. B ac/uti/. riHe-shng. 
bandit (budi].r m. (o) Bandit, brigand, highway¬ 
man (i) F Ruffian, villain, 
bandouli^re lboduljE;r], r / l. Shoulder-strap ; 
(carb'nc) shoulder-belt. Port«r, mettre, qoh. en 
bandouliere, to carry’, sling, sth across one’s back, 
2 . Bandoleer. 

baolieue [boljo]. j/. Suburbs; outskirts (of a 
town) Rati: Ligoe, rare, de baolieue, suburban 
line, station 

banne (ban], r / l. Coal cart. 2 . Hamper, large 
basket 3. (fl) Tarpaulin (fr) Awning (of shop). 
4. « BFNNE. 

banneau [bano], s m Fruit ba.sket; hamper, 
banneton Ibanto], r.m Basket, 
baxinette {banet].x./. Small hamper, basket 
banniibre [banjetr], s.f. Banner. F; £tre en 
baoniire, to be m once shirt-tails. 
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bsnniir [banhrj, vtr. To banish, to exile; to 
outlaw, s.m. •isscment. 

bsimi) X» a. Banished, outlawed. 

2, s. Exile, outlaw. 

banque fboikl.j./ I. (a) Bank. (*) Banking U 
haute banque, high finance. Billet de banque, 
bank-note. Carnet, livret, de banque. bank-book . 
pass-book Somme en banque, ^lum at the bank 
2. Cards: Bank. Faire sauter la banque, to break 
the bank. 3. F (Mountebank’s) patter. 
banqueroutC[bakrut),s/ >r B bank¬ 
ruptcy. B fraudulfuse, fraudulent bankniptcy 
Faire banqueroute, to go bankrupt, 
banqueroutier [bokruije], a. & s. Fraudulent 
bankrupt 

banquet |bakc], s.m. Banquet, feast. Salle de 
banquet, banquetmg-hal] 

banquetler |bak(d)te}, v.t (je banquette; ja 
banquetterai) To banquet, feast, s -eur, -euse, 
banquette [boket], j/ I. Bench, seat, form, 
wall-sofa (in restaurant, etc.). Th Jouer devant 
lea banquettes, to play to empty 1 enches. 2. 
Ctv.E. etc- Banquette, bank (of earth, etc), 
berm Golf: Bunker (bang] 
banquierS -ifere (bokje, -jE:r). i. a. Banking 
(house, etc.). 2,s. Banker. 
banquier% s.m. Newfoundland fishing boat, 
banker 

banquise [baki;z], s.f Ice-floe, ice-pack, ice- 
bank. La Banquise, the Great Ice Barrier. 
bantOU,-e [batu], 0 & s. Ethn: Bantu 
bapt£me [batatm], s.m. l. Baptism, christening 
Admtmstrer le h. d qn, to baptize s o. Nom de 
baptftme, Christian name, baptismal name ! 
2. F: Baptftme du sang, baptism of blood 
B. de Vatr, first flight. 

baptifter (batize), t’.fr. To baptize (s.o ), to 
christen (a.o., ship, etc); to bless (bell, etc) 
B. un enjant sents le nom de Georges, to christen 
a child George. F. Baptiser soo vin, to water 
down one's wine. 

baptismal) -aux [batismal, -0], a . Baptismal. 
S.a. FONTS. 

Baptiste [batist]. I. Pr.rt m. Baptist. 2. s.m 
Clown, simpleton. 3. j m Ecc ■ Baptist, 
baptistdre [batistcir], r w. Ecc Baptist(e)ry. 
baquet (bake], sm. I. Tub. bucket. 2. Aui: 
Bucket-seat, (bac] 

bar’ [ba:r], s.m. Ich. Sea-perch, aea-dace. Bar 
ray^, striped bass, 
bar*) s.m. (Public) bar. 
bar*, i.m Meteor. Meas: Bar. 
baragouin fbaragwc),x.m. F: Gibberish, jabber 
baragouinler [baragwine], v.tr. & 1 F To talk 

f ibberish, to jabber. B. I'anglats, to talk broken 
nghsh. s.m. -age. s. •euF) -euse. 
baraqua (barak],r/. (n) Hut, shanty pi. Mil'. 
Huts, hutments F: Toute la baraqua. the whole 
lot. (A) Booth (at fair, etc.), 
baraquement [barakma], s.m. 1. Lodging (of 
troops) in huts; hutting. 2* p/..Camp of huts; 
hutments. 

baraquer fbtrake), v.tr. To lodge (troops, etc.) 

in huts; to hut. 
baratte [barat], r./. Chum, 
barattlar [barate], v.tr. To chum (milk), s.m 

-age. 

barbacane fbarbakanl, r./. l,A.Fort: (0) Bar¬ 
bican. outwork, (i) Loop(-hole) 2. Draining 
channel (of bridge); cross-drain (of road). 
Barbade (la) (labarbad). Pr.n. Barbados, 
barbare fbarbairj. I. a. (u) Barbaric; uncouth. 
(6) Barbarous, cruel, inhuman. 2. s.m. Bar¬ 
barian. adv. -neiit. 


barbaresque [baibaresk], a Ethn: Barbares¬ 
que, Berber. 

barbaric' fbarban], t/. I, Barbarism 2. Bar- 
barmisnes.s. barbarity, cruelty 
Barbaric^ Pr.n f A Gcog Barbary 
barbariser [barbarize]. I, vtr To barbarize 
(people, one’s style) 2 . v.i To use baibartsms 
(in writing, speaking) 

barbarisme [barbarism], s.m C?ram; Bar¬ 
barism 

barbe‘ (barb], r / I. Beard {a) Homme portant 
b , bearded man Ilpmme portant toute sa b., 
full-bearded man. F Hire dans sa barbe, to 
laugh in one's sleeve Faire goh. k la barbe de 
qn, de tous, to do sth to s.o's face, in the face 
of all. Faire la barbe k qn, to shave s.o. Se faire 
la barbe. to shave "Pour la h ou tes cheveux^" 
'shave or h.itr-cui^’ P Quelle barbe! what a 
nuisance! C’e qu'tl est h ' he’s an awful bore I 
La barbe 1 shut up 1 (/») Vieille barbe, barbe 

fffise, greybeard (0 Whiskers (of cat); barbel, 
wattle (of fish), beard, wattle (of bird); web, 
vane, feather (of quill); beard (of wheat) 
2 . Ichn (<i) Burr (on casting, engraved plate). 
{h)t)l Deckle edge (oi paper), 
barbe*, s m Barb , Barbarv horse 
barbeau' [barbu], r.m. Iih Barbel, 
barbeau*. I. s.m Bluebottle, cornflower 
2. a.inv (Bleu) barbeau, cornflower blue. 
Barbe-bleue [barbobio]. Prn.m. Bluebeard, 
barbe-de-capucin (barbd.>kapyse], sj Bot: 

Cu Wild chicory pi Des harbes-de-tapucin 
barbell [barhale], a Barbed (arrow, hook), Ftl 
defer h., barbed wire 

barbelure [barbplyir], s f. I, Bot: Beard, awn 
(of wheat) 2 . Barb (of arrow) 
barber [barbe], t tr. P To bore, weary. 
Barberousse (barbarusj. Pr.n.m. Hist: Bar- 

barossa. 

barbet [barbe], s.m. Barbet (spaniel), 
barbette (barbet], s.f 1 . Ecc.Cost: Barb (of 
I nun’s head-dress). 2. Fort.-Barbette. Battaria(li) 

I barbette, barbette battery. 

jbarbicbe IbarbiS], s.f. {a) Short beard, (i) 

I Goatee 

: barbier [barbje], s.m. Barber. 
barbillOQ [barbipj, s m i. (a) Wattle (of cock, 
fish); barb, barbel (of hsh); pi barbels (of horse, 
cattle). (6) Barb (of fish-hook, arrow), 2./cA;-- 

BAPBEAU* 

b&rboQ [barb51, s.m. Greybeard, old fog(e)y 
barbot [barboj, s.m., barbot(t)e [barbot], s.f. 

Ich • Eel-pout, burbot Petit barbot, loath, 
barbotler (barbate). I. v.t (a) To paddle, 
mlash (about), (h) (Of gases) To bubble, (c) F: 
To become confused, muddled; to flounder. 
2 . v.tr : B. le linge dans la lessive, to work the linen 
about in the suds s.m -age. s.m. -emeat. 
barboteu^ -euse [barbotarr, -o:z], s. l, (a) 
Paddler, F: mudlark, (b) F- Muddler, ftoun- 
derer. 2 , s.m. (a) Ind- Bubbler, blower. Ch: 
B. pour lat'age, wash-bottle. (A) Ind: Mixer, 
stirrer. 3 . s.f. Barboteuse, (child’s) paddling 
drawers. 

barbouillage [barbujais], s.m. I. (a) Daubing, 
smearing; blurring (of print), (b) Scrawling, 
scribbling. 2 . (al Bad picture; daub. (A) Blur 
(in print, etc.) (c) Scrawl, scribble, 
barbouilljer (barbuj^, ti./f. I. (a) To daub; to 
smear (de, with) (b) To smear, dirty (one’a face, 
etc.); to blot, soil (paper); to blur (printing, 
etc.). 2,F: une ajfaire, to muddle, bungle, a 

pieceofbuaineas. MeUqut{vous)bttrbouille leccrur, 
dish that turns one’s stomach, t. •diTt -euae. 
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se barbouiller. I. To dirty one’s face. 
2* Ia tmpt n barbouille, we are going to have 
dirty weather. 

Mfbouilld, a. (n) Eire b., to have a dirty 
face. (6) Avoir >e essur barbouilli, to feel tick, 
squeamish. 

barbUf "Ue fbarby]. I. a. Bearded. 2. s.f. 
Borbue. Jeh: Brill. 

barcarolle [barkarolj.i./. Mus: Barcarol(l)e. 
bard fbair], t.m. X. (wheeJiess) hand-barrow, 
stone-Wrow. 2. (Wheeled) hand-trolley, 
barda [barda], x.ffi. Mil. P: Pack, kit. 
bardane [bardan], 1./. Bot: Burdock, 
barde' [bard], $.}. I. Pack-saddle. 2. Archeol: 
(o) Bard (protecting war-horae). {b) pi. Bards 
(of i6th cent, armour). 3. Slice of bacon (used 
to cover fowl, etc.), 
barde*) t.m. Bard, poet. 
bardeau(bardo],x.m. I. Const: Shingle(-board). 
2. •> BARDOT. 

bardjer* [bardej, v.tr. I. To remove, car^. 
(stones, etc.) on a hand-barrow. l.Abs.F: To 
toil: (of storm or hght) to rage. AMjourd’ktti fa 
6orM, to-day we’re hard at it. P: Cavabarderl 
look out for squalls I [bard] x.m. -age* 
harder*, v.tr. I. A: To bard; to arm (man 
or horse) with bards. Chevalier bardi de /er, 
knight cased in steel. 2. To bard (fowl, with 
bacon). 

bardot [bardo],x.m. (a) Hinny. (6) Pack-mule, 
bar&me [bareiml, t.m. 1. Ready-reckoner. 
2. Scale (of marka, of salaries). D. graphigue, 
graph. 3. Printed table (of charees, fares), 
barguignlerlbargipc],o.f. F: Tohumandhaw; 
to ahilly-shally; to beat about the bush, 
x.m. -age. X. -eur, -euse* 
baricaut [bariko], x.m. Keg. 
baril [bartj, x.m. Barrel, cask, keg. Nau: B. de 
galhe, breaker, water-cask (of boat). Mettra qob. 
•n b*ril, to barrel sth. 

barillet (barije], t.m. X. Small barrel, keg. 
2* Middle ear. 3. Drum (of pressure indicator); 
barrel (of pump); cylinder (of revolver), 
bariolagc [barjolatjj, x.m. X. Variegation. 
2* Medley (of colours); gaudy colour scheme; 
•plashes of colour; motl^ (of ideas), 
barloler [barjolel, v.tr. To variegate; to paint 
(sth.) in many colours, in gaudy colours. 

barioldi a. Gaudy, motley; of many 
colours ; splashed with colour, 
barloiure IbarjotyT], x./. » bariolagb. 
bamadie (barnaS],t./., banxacle [bamakl],x./. 

Om: Barnacle-goose. B. d eo//i>r, brent-goose. 
bftXHttm [barnom],x.m. F: Showman. 
bATomitre [btrometr], x.m. Barometer; F: 
weather-glass. B. enren'xtreHf, recording baro¬ 
meter; barograph. Leb. ett d la piuie, au beau, 
the barometet points to rain, to set fair. 
bAroindtrlinic[baxometnk],4i. Barometnc(al). 
btrodadtrolgraphe [bar3(metTo)grafj, x.m. 

Barograph; recording barometer, 
bftroix (oorS, ba-}, x.m. Bvon. F: /*et (Aovts) 
haront de la finance, de I'imkatrie, the bigwigs of 
hnance; the captains of industry. , 

bAronaage (b<irorw:v ba-}, x.m. Baronage. 
bATMUlC {baron, ba-j. x./. Baroness. 
bAftNIltCt [bwone. ba-], t.m. Baronet, 
baroque (Dtrok}. x. a. Quaint, odd, baroque. 

2. t.m. La iMu^qua, the barque (style), 
barotcope fbaroakop], X4R. Ph: Bvoscope. 
barquefoarkl.x./. Sou: I.Boat. B.depkhcur, 
fiahing-boat, nihmg-smack. Patron deb., tkipptt. 
F: Wtti maam-, bian eonduira. sa barqua, to 
manage one’s afbtrs well. Conduire seal sa b., to 


paddle one’s own i^noe. 2« TroU-niftts barqua. 
oarque, bark. 

barquette [barket], t.f. i. Small craft; skiff. 

2* (o. of Fr.) Light pun-biscuit, 
barrage [bora:}, ba-1, x.m. I. (a) during, stop¬ 
ping (of road, etc.); blocking (of harbour); 
damming (of valley); clming (of street), (b) Cros¬ 
sing (of cheque), (c) Sp: Playing oiT (of tie). 
Troiiiama apiit barraga, third after tying. 2. (o) 
Barrier, obstruction; (harbour) boom. Hyd.E. 
Barrage, dam. weir, (b) Mil: Barrage. Tir da 
barri^, barrage 6re, curtain fire, 
barragiste [bQra3itt,ba-],x.m. &f. Weir-keeper, 
barre {ba:r, ba:r], s.f. I. (a) Bar, rod (of metal, 
wood,etc.); (wcK^en)batten. B.dechocolat,hir, 
stick, of chocolate. Gym: B.^e, horizontal bar. 
Barret paralUlet, parallel bars. Fb: D. du but, 
iTOSs-bar of the goal. Far an barras, bar iron. 
B. d T,T iron. Rail: B. d’attelage, draw-bar. 
Aut: B. de connexion, cross-bar, tie-rod (of 
steering gear), (b) Bar, barrier. B. d'appui, 
hand-rail. B. d'un tribunal, bar of a court of 
justice. Pafaltre i la barre, to appear before the 
Court, at the bar. (c) (Harbour) boom, (d) Bar (of 
river or harbour). B. d'eau, (tidal) bore. B. de 
plage, vuxi. {e) Mut: Capo tasto (of guitar, etc.). 
2. N«3 u/ (a) tiller (of boat); helm (of ship). 
B./roncAe, tiller. B.dbrnx, hand-wheel. (Ofship) 
Sentlr la barre, to answer to the helm. Homme 
de barre, man at the wheel; helmsman. Donner 
un brusque coup de barre, to put the helm hard 
over, (b) B. des pieds (d'un canot), stretcher. B. d 
tire^veillet, yoke (of rudder), (e) Barret de hunt, 
cross-trees. 3. (ti) Line, dash, stroke, bsr. B.d'un 
I, cro8s(-bar,-stroke) of a t. {b)Mus: Bar(-line). 
4* Stripe. Etoffe d barret, striped cloth. 
5. Games: Jeu de barres, prisoners'base, 
barreau (boro], x.m. I* (n) Small bar; rail. 
£tre sous lea barreaux, to be behind prison 
bare. Barreaux d'uni ichelle, rur^s of a ladder. 
B. de chaise, (cros8-)bar, stretcher, of a chair, 
(b) Grate-bar, fire-bar. 2, Jut: Bar. £tre re$u, 
admit, au barreau, to be called to the bar. Rnirie 
au b., call to the bar. Raytr qn du b., to disbar s.o. 
barrer (bare], v.tr. l. To strengthen (sth.) by 
means of a bar or bars. 3. (n) To fasten (sth.) with 
a bar; to bar (door, etc.). Barrer la porte 4, 
ooDire, qn, to bar the door against s.o,; to bar s.o. 
out. (b) To bar, obstruct (the way); to dam 
(stream); to block (up), close (road). "Rue 
barrke,” "no thoroughfare." G<df: Trou barrk, 
stymie. 3, To cross (a t, an A). Mus: Cbarrd, 
b^ed C. B. m chdque, to cross a cheque. 4. To 
cross out, strike out (word, etc.). 5. Nau: To 
steer. 

barrette'n)arst1, X./. Biretta; (cardinal's) cap. 
barrette* (boretj, t.f. (Small) bar. El.E: Con¬ 
necting strip. Cost: Soft-collar pin. B. de ehaSne 
demonxre, watch-chain toggle. B.pourletcheveux, 
hair-alide. B. de midaille, bar of medal, 
barreur [bororn^], x.m. I* Nau: Man at the 
wheel. 3. Row: Coxswain, F: cox. [barrb] 
bairicade fbarikad], t.f. Barricade, 
barricader [bahkade], v.tr. To barricade. 
barrUre [barjeir, bo-}, t.f. X. Barrier. Rail: 
Barridret d'un paitage d niveau, level-crossing 

S tea. Geos: La Qrauda Barridre, the Great 
irrierReeL 2* Gate (of town, castle); toU-gate, 
turnpike. 3* Turf: Sp: Starting-pt^t. 
baxTiquaat (banko], tja. » baricaut. 
barrique [bank], X./. Large barrel: caak, butt, 
hogshead; cap. wine-barrel of 225 litrea* 
Barndlemyibartclmi]. Pr.njn. Bartholomew. 

' baryte (boiit], s.f. Baryta; barium utde. 
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barytf [baritej, a. Papiar baryti, bar>’ta paper, 
baryton jbantS], a. & t.m Mut! Baritone, 
barytone (voice, saxhorn). 
barytpll(n)er [baritone], t>.i. I. To smg. talk, in 
a baritone voice. 2 . To hum (tunc), 
baryuni jbarpm], r.m Ch: Miner: Barium, 
bas, basse (bo, bais). I a. i. Low Afaiwn 
bas^e de toit, d icil b,, low>roofod hou^e. Voix 
bate, low, deep, voice. Parler d voix base, lo 
speak under one’s breath. Conversation d voix 
basse, whispered conversation. Mamtenir Ics prtx 
b., to keep prices down. Box: Coup bas, blow 
below the belt; foul. Enfant en bas &gt, child 
of tender vears Avoir la vue basse, to be short* 
sighted, near*sigh>ed. Mer basse. low water. 
S.a. BOUT* I, MAIN I. OREILLE I. 2. Mean, base, 
low. Homme de basse extraction, man of lowly 
extraction. Motif b., base, mean, contemptible, 
motive. 3. Low(er) Let basses classes, (1) the 
lower classes (of society), (11) Seh: the lower 
forms Torres basses, lowlands. Cn ce bas 
monde, here below. Au bas root, at the lowest 
estimate. 

II baSjrtdf. I. Low (down). Quelques marches 
p/uj a tew steps lower down. Nau: Haler bas 
une voile, to haul down a sail. La malade est 
bien b., the patient ts very low. S.a ici i 2. 
Mettre bas. (a) To take off (one’s hat, etc.). 
‘^Chapeaux bas!”‘hats off 1’ Nau: Mettre pavil¬ 
ion bas, to strike the colours. (6) To pull down 
(house, etc.), (d To overthrow (s.o.), to bring 
(s.o.) low. {d) (Of animals) To bring forth, drop 
(young), (e) Mettre bas les armes, to lay down 
one's arms. (/) Nau: Mettre b. lesJeux, to draw 
the hres. 3. Parler tout bas, to speak in a whisper, 
to whisncr. Rxre tout b., to laugh to oneself. 

III. oaS) s.m. I* Lower part (of sth.). B. 
d'une ichelle, d'une paRe, foot, bottom, of a ladder, 
of a page. F: Les hauls et les bas de la vie, life’s 
ups and downs. Fish. Bas de Hgne. cast. Typ: 
Bas de oasse, (1) lower case, (ii) small letters. 
Adv.phr. En bas, (down) below. Alter en b., to 
go downstairs. La tite an bas, head down, upside 
down. Tomherla tSteen bas, to fall head foremost. 
S.a. HAUT III. 3. Prep.phr. En bas de. at the 
foot of. Enbasdel'escaher.iXowMtaAn, Adv.phr. 
A bas, down. Mettre d b. un empire, to lay low, 
overthrow, an empire. A bas les mains! hands 
down I hands off! A b. les aristos! down with 
the aristocrats I S.a. patte i. Tomber k bas de 
eon eheval. to fall off one's horse. 2« Bas da 1‘eau, 
low water. 3* Stocking. F: Un bas de laiae bias 
garni (d'dcus), a well-lined stocking. 

IV. basse, »./. I, Mus: (a) Bass part. B. 
fondanentale, root, generator (of chord). B. 
chiffrde, figured bass. (6) Bass (voice, singer). 
Basee-oontre, deep bass, (c) Bass (instrument); 
(i) 'cello; (ii) euphonium. 2. Nau: Shoal, 
sand-bank, (sunken) reef. 

b8Saite[bazalt,ba-],s.m. Basalt, 
basaltique [bozaltik, ba-j, a. Basaltic, 
batane [bozan, ba-], s.f. 1. Hasan, aheep-akin. 

2. pi. Faiae boots (of cavalryman’s overalls), 
basaner [bozane, ba-],t).ff. F: To tan; to make! 
sunburnt. i 

SC bataner, to tan, become sunburnt. 

basan^, a. Sunburnt, tanned, swarthy, 
bas-bieu, r.m. Blue-stockmg. pi. Desba-bleus. 
bas-breton, -oone, a. & t. (Native) of Lower 
Brittany. 

bat-c6t^i t.m. (Side-)aisle (of church), 
baacnlailt [baskyiu], a. Rocking, tilting. Wagon 
baieulant. tip-waggon. Pont baaoulant, draw- 
tvidge. Sldgt baeenlant, tip-up teat. 


bascule [baskyl],r./. (a) Rocker; see-taw; bas¬ 
cule. Mouvement de b., rocking motion. Fair* la 
bascule, (i) to see-saw; to rock; (ii) F: to over¬ 
balance, lip over, topple over. Chalaa, chaval, A 
bascule, rockmg-chair, -horse. Mlroir t bascule, 
swing-glass. (Balance A) bascule, weigh-brtdge, 
weighing-machine. Bascule romalne, platform 
scales. Wagon A bascule, tip-waggon. S.a. 
PONT* I. (b) Phot: B. arrive, swing-back (of 
camera). 

basculler [baskylc], v.tr & i. I, (a) To rock. 
■ swing; to see-saw. Levier bascuU par une came, 
lever fucked by a cam (h) To tip (up). (Foire) 
b. une charrstie, to tin a cart, (r) Aut: (Of 
head-lights) To dip. Faire b. les phares, to dip 
the head-lights. 2. To topple over. s.m. -age. 
basculeur [baskylcerr], s.m. Swing part: rocker. 
Mee.E: Rocking-lever. Aut: B. de phares, 
head-light dipper. 

base [baiz], s.f. I. (o) Base (of triangle, etc.). 
Surv: Ba8e{-line), ground-line. MU: Base of 
operations. B d'aviation, aviation base. (6) Base¬ 
plate (ot machine) 2. Lower part, foot, base (of 
mountain, etc.). B. d'un Edifice, foundations of a 
building Jeter les bases, to lay the foundations. 
. Basis, foundation Ltr^: Vooabulaire da base, 
asic vocabulary. Argument qut pAoha par la 
base, fundamentally unsound argument. Sans 
base, ungrounded (suspicions, etc.). 4* Radix, 
root, basis (of logarithm). 5. CA; Base (of salt). 
Bas-empire (le) [labozdpiirj, s. Hist: The 
Lower, Byzantine, Empire, 
baser [haze], v.tr. To base, ground, found 
(opinion, etc ) (sur, on), 
se baser sur qch., to found upon (a principle). 

; bas-fond, r.m. I. Low ground, hollow; swamp, 
i F: Laa baa-fondt da la aoolAU, the lowest strata 
of society. 2. (a) (<» tiAUT-pONP) Shallow, shoal 
(in sea or river). (6) Deep hole, pool (in river), 
basilic* [bazilik, bo-], r.m. Bot: Basil, 
basilic*) r.m. Myth: Z: Basilisk. Ragardar qn 
I d*un ceil da basllle, to cast a withering glance 
! at s 0. 

basiliquetbazilikj.r./. Arch: Basilica, 
basin [bazlj, r.m. Tex: Dimity, 
basique fbozik, ba-], a. Basic (salt, etc.}. Sooria 
basiqua, basic slag, 
bas-m&t) r.m. Nau: Lower mast, 
basoche [bazoS], s.f. (a) Hist: Body of clerks 
attached to the courts of justice, (b) F: Usu. 
Pej: The legal fraternity; attomeydom. 
basque* [bask], a. & t, Ethn: Basque. F: 
Courir comma un Basqua, to run like a hare. 
S.a. TAMBOUR 1. 

basque*, tj. Skirt, tail (of coat). 
bas-relier[bar9lji.f],r.m. Baa-relief, low-retief 
bass [bos], s.m. Ich: Bass, 
basse. See bas. 

basse-cour, s.f. Farm-yard, poultry-yard. pi. 
Det basset-court. 

basse-fossC) s.f. Dungeon. Cul de baiae-fosae* 
deepest dungeon, p/. Det battet-fottet. 
bassemeot [bosma], adv. Basely, meanly, con¬ 
temptibly. 

bassesse [bases], s.f. I. Baseness, lowneM (of 
birth, expression, action). 2. Low, mean, con¬ 
temptible, action. 

basset) -ette [base, -etj, a. Short, low. Chien 
b., s.m. baiaet, basset hound, [bas] 
basse-taille, s.f. Atus: Basao-profondo. 
basse-vergUC) s.f. Nau: Lower yard. pi. Det 
batet-verguet. 

basse-voile, s.f. Nau- Lower sail. pi. Des 
basm-vcilet. 
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bMSin fbftw], f.m. 1. Basin, bowl, pan. Bassins 
d* balance, scale-pans. B. d cracker^ spittoon. 
P: (Of pers.) Quel bassin! os qu'il est bassin! 
what a bore 1 2. (a) Ornamental lake. {b)Hyd.E: 
Reservoir, tank. 3. Dock, basin. B. d fiot, wet 
dock, flooding d'ick. B. de rodoub, dry dock, 
paving dock. Fair# passer un navi -e au bassin, 
to dock a ship. Entrer au b., to dock. 4. (n) B. 
d'un fteuve, drainige basin of a nv«r. [bt B.hiutl- 
/sf, coal-basin, coal-measure. $,Anat: Pelvis, 
batlinant [basmo], a. P: Boring, importunate, 
batllne [basin], tj. Pan. B. d confitures, pre¬ 
serving pan. 

basslnler [basine], v.tr. i. To bathe (wound, 
etc.). 2,B unlit, to warm a bed (with a warming- 
pan). 3. P: To bore, plague (s.o.). t.m. -age. I 
s.m. -emeot. I 

bstsinet [basine], t.m. I. (a) Small (metal) basin. 
(6) A: Pan (of flintlock gun). 2. Archeol:) 
Burnet, basnet. 3. Box.’ Buttercup, [bassin] | 
basslooirc (basmwair], t/. Warmmg-pan. ^ 
C*esl une vraie bassinoire, he's an awful bore, 
basson [bos3], t.m. Afut. Bassoon, 
baste [bast], mx l. (n) Enough of that I (b) Nau: 

Hold hard I avast I 2. PoohT nonsense 1 I 

battide [bastidj.t./. l,A: Blockhouse. 2. Dial- 
Country-house, shootmg-box (in S. of Fr.). 
bastille [bastitj], t./. Small fortress. Hist: La 
Bastille, the Bastille (State pruon in Pans; 
destroyed 1789). 

bastingage [bastegaM, t.m. Nau: t.A: Ham¬ 
mock netting. 2. pi. Bulwarks, topsides. 
iMStioO [bastp],t.m. Fort: Bastion, 
bastiono^ [bsstpne], a. Bastioned (front, etc.), 
bastoonade [bsst9nad],t./. Bastinado, 
bastriogue [oastrerg], t.m. P: x. Low dancing- 
hall. 2. Noise, dm, shindy. 3 .= bataclan. 
bas-ventre, t.m. Lower part of the abdomen, 
bat, -S fbt). See BATTRB. 
bftt [bo], t.m. I. Pack-saddle. Cheval de bit, 
(1) pack-horae, Afi7; bat-horse; (u) F: drudge. 
F: Celt IS Que le bit le blesse, that’s where the 
shoe pinches S.a. Anb i. 2. Pack, 
bataclan [batakla], t.m. Belongings, traps, 
paraphernalia. Vendez tout le b.! sell the whole 
Dtng lot, the whole boiling, the whole caboodle 1 
bataille [bato:j,-aij],!./. Battle. Lefiort delab., 
the thick of the light. Champ de bataiUe, battle¬ 
field. Dormer, livrer. bataiUe 4 qn, to give battle 
to, join battle with, s.o. B. tangle, pitched battle. 
A: Armie rangbe en bataiUa, army drawn up in 
battle array. A: Chapeau en bataUle, cocked hat 
worn broadside on. 

bataUler [bataje, -*je], v.i. To fight, battle {contre, 
with, against). 

bntniUeur, -euse [batejceir, -aiz], a. Fighting, 
quarrelsome, pugnacious, 
batnillon [bat^Sj, s.m. Afi7; Battalion. Chef de 
batalUen, major. BatalUon d’Atrtquc, French 
punishment battalion (stationed m Africa). 
bAtW^i -arde [botair, -ard], a. df s. I. Bastard, 
(a) Illegitimate. Fr.Hist: Le Bitard d’Orldans, 
the Bastard of Orleans. (6) (Not pure, mixed) 
Ckien b., mongrel, crossbred, (c) Race bdtarde, 
degenerate race. 2 . Nau: Deux canoit bdtards, 
two boats alike. 

biltardcau [botardo], t.m. I. Fort: Batardeau. 

a* Hyd.E: Coffer-dam, caisaon. 
bAtat^ae [botardi:z],i./. Baatardv. 

Batave[bataiv]. Hist: I. a. Batavian, t*tM.pl. 
Lea BMavet, the Bauvi. 

bat-cul [baky],. tjK. Ham; Swmgte-tree. pi. 
Des 

bateau [bato], t.Ni. Boat; merchant veaeel. 


Grands, peats, bateaux, large, small, craft. B. t 
voiles, sailing-boat. B. a vapeur, steamboat 
steamer. B. automobile, motor boat, motoi 
launch B plat, flat-botiomed boat, (i) barge, 
(n) punt B. non ponie, open boat. B. d rames, 
rowing-boat. B de piche, fi<ihing-boat, -smack. 

B dt sauvetage, life-boat. Pont da bateaux, pon¬ 
toon bridge Faire une ps tie de bateau, to go 
boating. Rail: Le train du bateau, the boat- 
tram. AUer en bateau, to go boating; to boat. 
P: £tre du dernier bateau, to be in the height 
of fashion; to be up to date._ Monter un bateau 
4 qn, to hoax 8 . 0 . ; to pull s.o.'s leg. 

Note. In all the following compounds both 
nouns take the plural. 

bateau-citerne, i.m. Tank boat; tanker, 
bateau-i^cole, t.m. School-ship, training-ship, 
bateau-feu, t.m. Lightship, 
bateau-glisseur, t.m. Hydroplane boat, speed¬ 
boat. 

bateau-bdpital, s.m. Hospital-ship. 
bateau-maisoii,t.m. House-boat, 
bateau-mottche, t.m. Passenger steamer (m 

Fans). 

batelage‘ [batlaiy], s.m. Lighterage, [bateau] 
batelage%t.m Mountebank’stneks; juggling, 
batcl^e [batle],r./. Boatload; barge-load, 
bateler [batle], v.tr. (je batelle ; je batellerai) 
To carry, convey, (sth.) in boats, [bateau] 
bateleur, -euse [batlceir, -0:2], s. Mountebank, 
juggler, tumbler. 

bateller, -lire [batalie, -je:r], t. Boatman, boat- 
woman ; waterman; ferryman,-woman, 
batellerie fbatdn], s.J. I. Inland water tran¬ 
sport ; lighterage. 2. Coll. Small craft, 
bfiter [bote], v.tr. B. un mulet, to put a pack- 
saddle, a load, on a mule. F: C’est luj ins bitA, 
he’s s perfect ass. [bat] 
bath [bat], a.mu. P: First-class, topping. 
bftti[bati1,t.m. Frame(-work), structure, support, 
stand. B. de fenfire, window-frame. B. d'un 
moteur, frame, body, of a motor [batir] 
batlibllcr (batifolej.v.i. F: To frolic,skylark; to 
play the giddy goat. t.m. -age. t. -eur, -euse. 
batlixieilt [botimd], t.m. 1. Building trade. 
Entrepreneur de b&timent, builder. S.a. pbintre. 
2. Building, edifice, structure. Bdtimentsdeferme, 
farm buildings. Usine en trois corps de bfttimeot, 
factory (contained) in three main buildings. 
2 . Ship, vessel. B&timent de guerre, warship. 
B. marchand, merchant ahip merchantman. 
Petits bdtiments, small craft. [bAtih] 
bAtir’ [botiir], v.tr. To build, erect, construct. 
B. une matson, to build a house. La matson se 
bdtit, the house is building. B. une fortune, to 
build up a fortune. Homme bien bdti, well-set-up 
man. Gaillard bien bdti, strapping fellow. Ter¬ 
rain & b&tlr, building-site. 
bAtlirS v.tr. To baste, tack, (garment) together. 

Coton & b&tir, tacking thread, s.m. -issSM. 
bAtisse [botis], s.f. I. Masonry; bricks and 
mortar. 2 . («) F: Gimcrack building, ram- 
ahackle house or shed, (b) B. de bois, frame 
building, [batir] . 

batiste [batiat], i./. Tex: Batiste, cambne. 
bAtoil[bot5].*.m. I.Stick, staff, rod. {a)B.ferrl, 
iron-shod pole; alpenstock. Jeuer du b&ton, to 
fence with quarterstaffs. Martin b&ton, (1) don¬ 
key driver (armed with thick stick), (u) thtek 
stick, cudgel. B. d'une chaise', stretcher, rung, of 
a cl^. F: Vie de b&ton de eh^te, life of 
pleasure: Cut life. B&ton de vielUesra. support, 
prop, of old age. Oeup de biton, blow, hit, with 
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s •lick. Donner des coups de b. d qn, to beat s.o. d4m*#qu®r, tes batteries, to show one's hand. 

f: Mettre des b&tons dans let roues, to put a Dfcmonier les batteries de qn, to demolish s.o.’s 

spoke in (s.o.'s) wheel; to interfere. (A) Arch. arguments, to silence s.o's guns 4. (fl) Set, 

adtons rowpuj, zigzag moulding F: Travalller collection. B. de Jours d coke, battery, range, 

• bbtoos rompus, to work without method, bv bank, of coke ovens B d‘ fwiiiMc. (set of) kitihcn 


fits and starts. Conversalton d batons rompus, 
desultory, rambling, conversation, (c) Staff, 
pole 5. depaw/Zon, flagstaff, flagpole, (if) (U and 
of office) B. parlora/, pastoral staff, crozier. B de 
marichal, field-marshal's baton. B de magicsen, 
conjurer’s wand B de chef d'orchestre, con¬ 
ductor’s baton, (e) Toil: B. d'oranger, orange- 
stick. 2. Stick, roll B. de ctre d cacheler, stick of 
sealing-wax. 3. Stroke (of the pen, etc.). Mus : 
B derepnre, repeat bar. 4. Bot. B&ton de Jacob, 
yellow asphodel. Baton d’or, w’all-flower. 
biltonner [batone], v.tr. To beat, cudgel, cane, 
batoanet [botone], s.m (o) Square ruler. (A) 
Games: Tip-cat. (c) Biol- Kod-bactermm. 
{</) Anat: ( 1 ) Rod-like cell (ii) pi. Rods (of 
retina) ^ (e) Toil Orange-stick. 
bStonnier [botonte], s.m. Leader, president, of 
the French Bar. 

bStonniste [botomst], s.m. Quarterstaff fencer 
batraciens [batrasje], s.m pi. Z Batrachia(ns) 
battage [bata:}], s.m l. (43) Beating (of carpet, 
etc.): churning (of butter), threshing (of corn); 
ramming (of earth). (A) Artil: Field of fire (oL 
gun). 2. F. Log-rolling, self-advertisement, 
boosting, booming. 1 

battant [batd] 1. a. I. (n) Beating. Ptuic bat- 
tants, driving, pelting, ram; downpour. Porte, 
battanta, ( 1 ) banging door, (ti) swing-door. ( 111 ) 
folding door. Tambour battant, with drums 
beating, with beat of drum Mener les choses 
tambour b., to hustle things on Mener battant 
I’ennemi, to keep the enemy on the run. F. 
Tout battant neuf, brand-new. (6) Striking. 
A onze heures battant, on the stroke of eleven. 
2 . (Of signal, flag) £tre battant, to be flying. 

IL battant) s.m I. (a) Clapper, tongue (of 
bell). (6) Lift (of latch), (c) Fly (of flag); slab 
(of sail). 2. (n) Leaf, flap (of table, counter); 
leaf (of door, shutter) Porte & deux battants, 
double door; folding doors. Ouvnr les portes A 
deux battaots, to fling the gates wide open. 

(b) Door (of cupboard, etc.). 

battc fbat], i./. (fl) Beater, mallet B.de blanchis- 
seuse, washerwoman’s beetle. B. d beurre, dasher, 
plunger (of churn). (A) La b. d’Arleqmn, Harle¬ 
quin's bat or lath; siap-stick. [baitre] 
battemeot [batmo], s.m. I. (a) Beat(ing) (of 
drum): 8tamp(ing). tap(ping)(of feet), clapping 
(of hands); flutter(mg) (of wings, of eyelids), 
flapping (of sails); banging (of door) B de 
blink(ing). {b) Ph: (i) Beating, pulsa¬ 
tion (of oscillations), (n) (Interference) beat. 

(c) Mus: Pros: ^t. (<0 Beat(ing), throb(bing), 
pulsation. Chaque b. de cantr, every heart-beat. 
Avoir d«B battementa d» cceur, to suffer from 
palpitation, (e) Jarring (of machinery); back¬ 
lash. (nSwmg(mg) (of pendulum). 2« Interval 
(between two events, two duties, etc.). Rati. 
B. de vingt mtrmtes, wait of twenty minutes 
between trains. 

batte*queue [batk 0 ],r./. Om: Wagtail, pi. Des 
batte-queueis). 

batterie [batrt],r./. I. Fight, scuffle, rough-and- 
tumble. 2« (a) Beat (of drum); roll (on side- 
drum) (b) La batterie, ( 1 ) (in orchestra) the 
ercusston instruments: (ii)iV/i/: the (drum and 
ug)e)band. $*Aral: Battery B. de campagne, 
field-^ttery. Pieces en b,, guns in action. F: 
Dmeereae batiartoe, to lay one’s plana. Montrar, 


utensils. (A) Batterie eieotnque, electric buttery. 
B de rcikange, rctill (for loich, etc.), 
batteuf) -euse Ibatcerr, -u.z], r. 1, (a) B. d'or, 
gold-beater. Zf. ifcpicia. pilc-drivcr. B.etigrangc, 
thresher (A) I'm Beater, (r) F. Baiteurs dc 
pavA, loafers, idlers Batteur da greve, beach¬ 
comber. 2. s.J Balteuse, threslutig-muclune; 
thrc.sher. 

battoir [batwair], s.m l. V\'asherwoniiin’s beetle. 
2* Hush Swingle (of flail). 3 . (W ooden) bat (for 
ping-pong, etc ). [BATiHfcj 
battre [batr], t’ (pr p battant; pp battu; pr itid. 
j» bats [ba], il bat. n. buttons, ils battant; p.h. je 
batiw; Ju. je baiirai) To beat. I, v tr. (a) To 
beat, thrash, flog (s.o ) Battre qn oonimo platre, 
to beat 8 . 0 . to a jelly B. un tapis, un tambour, 
to beat a carpet, a drum. B un pint, to drive a 
pile. B. du ble, to ihrcsh corn. B li fer (afec un 
murreai/). to hammei iron Prov. Ii faui battre 
le fer pendant qu*il est chaud, we must strike 
while the iron is hot. S.a I'Hoid I i. B. de la 
monnaie, to com, mmr, money F- Baitre 
monnaie, to raise the w ind U desaeufs(etineigi'), 
to beat (up) eggs B le beurre, to churn huttir. 
Arttl B unc pusttwn, to batter a position. S.a. 
Bitii HE I. (A) To beat, defeat, r‘ lick (s.o). 
Battre qn a plaie(s) oouture(B), to beat s.o. hollow. 
S.a COUTURE z. (r) Battre la oampagne, (i)A7i/ 
to scour the country , ( 11 ) F* to be delirious, to 
wander (in one's mind). Battre son quart, (of 
policeman, etc.) to be un one’s beat. S.a I’Av£ 2 , 
PAYS Ven B un bois, to beat a wood. 

(d) Nau: Battre uo pavilion, to fly a Hag. 

(e) Battre les cartes, to shuffle the cards. 2. v.tr. 
& t {a) B la mesure, to beat time. La motilre but, 
the watch ticks. (A) B. ialarmc, to beat the alarm. 
Le tambour bat, the drum is beating. S a. 
RETRAITE 1. Le coTur iui battoit, his heart was 
going pit-a-pat. Seniir b. une machine, to feel a 
machine throbbing (c) La pluie bat conlre let 
carreaux, the ram beats, laslics, against the panes. 
So robe de chatnhre lui baiiati sur les talons, his 
dressing-gown flapped round his heels Porte qut 

bat, banging door. Voile qui bat, sail that flaps 
in the w'lnd (d) B. des mains, to clap one's hands, 
to applaud B. du pied, to stamp one’s foot, 
fl. des panpipes, to blink S.a. aile i, entrechat, 
CEIL 1, PLfcIN 2. SEMELLE 1. 

se battrC) to fight. Se b. avec qn, to fight 
(with) s.o. Se b. conlre qn, to fight against a.o. 
Se battre en duel, to fight a duel 
battu» a. 1. Avoir let \eux batlus, to have 
rings, circles, round one’s eyes 2. Metaltv: Fer 
battu, wrought iron. Plancher en terre battue. 
floor of beaten earth. 3 . Chemlo battu, trodden 
path. F: Suivre le chemtn b., to follow the 
beaten track. 

battUC) s.f. (n) Ven: Battue, beat. Flau: 
Battue en mer, scouting cruise. (A) Round-up 
(by police). 

bail, p/ -aux [bo], r.m. N.Arch. Beam. Maltre 

bau, midship beam. Navtre d larges baux, beamy 
ship. 

baudet (bode], t.m. l. (1) (He-)as8: donkey; 

(11) stallion ass 2. F. (iack)a88, dolt. 
Baudotiin IbndweJ. Pr.n.m. Baldwin, 
baudrier [bodri(j)e], t.m. Cross-belt; shoulder- 
belt (for drum, etc.}. Astr: Le Baudrier d^Orion, 
Orion’s belt. 
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baudruche [bodryS]. *•/■ Gold-beater’s skin, 
baufe [bo:3], r./. I. (42) Lair (of wild boar), i 
(byP: Pigsty, (c) Squirrel’s nest. 3 . Clay and 
straw mortar. 

baumc (bo:m]. i.m. I. Balm, balsam. B. de 
Cana^, Canada balsam. Pham: B. de ber^oin, : 
friar's balsam. S.a. Tolu. Iron: fia reputation 
flour* oomms baume, he is ui very good odour. 
F: Vmer du b. dam U caur de qn, to pour balm 
into a wounded heart. F: Baume d’aoior, the 
dentist’s forceps. 2. Bot: Baume det Jardlns, 
costmary. Baume des champs, wild mint, 
buumicf ^mje],r.m. 6alsam(-tree). 
bauz*' *. See BAIL, BAU. 
buuxite fboksit],r./. Miner: Bauxite, 
bavard, -arde [bavair, -ard]. I. a. (0) Talka¬ 
tive, Ic^uacioua, garrulous. F; II ett bavard 
comme une pie, he would talk the hind leg oiT a 
donkey, (b) Tale-bearmg, gossiping. 2. t. (0) 
Chatterer, chatterbox, (b) Gossip-monger, [baver] 
bavardage [bavarda:3], s.m. Chatter(ing). chit¬ 
chat. Bavardages de commiret, gossip, tittle-tattle, 
bavarder ^avarde], o.t. l. To chatter. 2* To 
gossip. 3* To blab, to tell tales. 
bavaroiS) -oise {bavarwa, -wa:z], 0. & s. Bava¬ 
rian. 

bava [ba:v],i./. Slaver, dribble; slobber (of dog) j 
slime (of snail); froth, foam (of horse, of mad 
dog): spittle (of toad). 

baver [bave 3 ,t.i. (0)Toalaver; to dnvel, dribble 
the mouth), to slobber; (of blood) to ooze. 
P: D en bavait, he was furious. Tu baves, you 
are talking dnvel. (b) (Of pen) To run. 
bavette [bavet], s.f. I. Bib. F: Tailler une 
bavette avee une vieille connaissance, to have a 
crack, a confab, with an old crony. 2« Cy: B. 
garde~boue, mud-flap, [bays] 
baveuTi -euse* [bavceir. -o:z]. I. 0. Drivelling, 
slobbering. 2. s. Dribbler, slobberer. 3 * 
leh: Baveuse, blenny. 

bavaux. oeuse* [bav*. -etz], a. (0) Slobbery 
(mouthV (b) Omeleite baveuse, moist, juicy, ome¬ 
let. Plaie baveuse, weeping wound, (r) Lettres 
baveutes, blurred tetters. 

Bavi^ra fbavje:r]. Pr.n.f. Geog: Bavaria. 
bavolat[bavolc},>.m. l.Cort; (Peasantwoman’s) 
iMnnet. 2* Aut: Valance: side-apron, 
bavura [bavyrr],»./. 1.(0) Fin, beard (of casting), 
(b) Wire-edge, burr. 2* Bavures de plume, pen 
smui^ei. ^ave] 

bayadara [baiadcir], t.f. (Indian) dancing-girl, 
nautch-girl. 

bayar [hajt, be-], t.i. (Je baye, bale, n. bayons; 
Je bayarai, baierai) A: To stand gaping. Still 
used in Bayer aux oornelUee, to gape at the 
moon. 

basar [baxa:r], i.m. 1. (Oriental) bazaar. 2. Ba¬ 
zaar, emporium: cheap stores. Sch: P: Le 
tezar, the school, the lycie. P: On avatt inciti 
U ntaire, le curd, et tout le bazar, they had invited 
the mayor, the priest, and the whole boiling, 
bazarder [bazarde], v.tr. P: To sell off (one’s 
effects): to turn (sth.) into money. 

MM, onomat. Baa. 

bdlUlt [bed], 0. Open, gaping (wound); yawning 
(chasm). 

beaniaiSf«aite[bearne,-a:z1,a.dfr. (Native)of 
Bam. Hitt: Le Bbamais, Henry IV (of France), 
bdaty -ate [bea, -at], 0. I* Optimsm* h., com¬ 
placent, smug, optimism. 2 . Sanctimonious, 
smug (person), adv. "Cment. 
bdattneatiOD rbeatifikasjS]. t.f. Beatificatioa. 
b^tificr [beatifje), v.tr. Eee: To beatify. 
b^dflQue (b^atifik], o. Beatific (vision). 


beatitude [beatityd], t.f. I. (a) Beatitude. 

(b) Bliss. 2* Smugness, complacency. 

Beatrice flaeatrisl. Pr.n.f. Beatrix, Beatrice, 
beau [bo],bel,/. oelte (bd],^/. beaux, belles. 
(The form bel » used before m.tg. sbs beginning 
with a vowel or a ‘mute’ A, in a few phraser such 
as be/elb(m, and in archaic names.) I 0. 1. Beau¬ 
tiful, handsome, fair. Un bel homme, a handsome, 
good-looking, man. Une belle femme, (i) a beauti¬ 
ful woman, (li) a fine-looking woman. Le beau 
sexe, the fair sex. Hitt: Philippe le Bel, Philip 
the Fair. De beaux arhret, handsome, fine, trees. 
2. Fine. (0) De beaux tentiments, fine, noble, lofty, 
feelings. Cela n'est pas beau 4 voua, that was un¬ 
worthy of you. (b) Beau danseur, fine dancer. Bel 
esprit, pretty wit. Un bel esprit, a wit. Un des 
beaux esprits de Vipoque, one of the wits of the day. 
Prov: Lea beaux esprits se renoontrent, great 
minds think alike. Le bel Age, (the days of) youth. 
Vn bel dge, a ripe old age. Belle occasion, fine 
opportunity. Avoir beau jeu, (1) to have good 
cards; (ii) to have fair play. Avoir beau Jeu A 
faire qoh., to have every opportunity to do sth. 
Un beau Joueur, a good loser; r: a sport. 
S.a. MORT* I. Voir les ohoses en beau, to s^e 
things through rose-coloured spectacles. Voir 
tout du beau obtb, to see the bright side of every¬ 
thing. (r) Smart, spruce. Le beau monde, 
society: the fashionable set. Se laire beau, to 
smarten oneself up. Comme vous voilA beau I 
you do look smart I (d) Beau temps, fine weather, 
fair weather, good weather, (e) Tout oela est bel 
et bon, mats . . that » all well and good, 
but. ... n en a (ait de belles, pretty things he’s 
been up to 1 En oonter de belles sur qn, to spread 
nice reports about s.o. Vous en avez (alt une 
belle] P: you’ve been and gone and done it! 
En vole! d'une belle! here's a how-d'ye-do 1 
S.a. DRAP z. (/) (Intensifying) J'ai eu une belle 
peurt I got an awful fright I Au beau milieu 
de la rue, m the very middle, right in the middle, 
of the street. D y a beau jour qu’ll est parti, it’s 
many a long day since he went away. S.a dent i, 
TEMra 1. 3. Aav.phrt. Met bien,entirely, fairly, 
quite. // a dti bel et bien attrapi, he was fairly 
caught. Tout beau I steady I gently 1 De plus 
belle, more than ever, worse than ever. 11 
recommenfa de plus belle, he began again with 
renewed vigour. 4. V.phrt. (0) L’Aohapper belle, 
to have a narrow escape, a close shave. La man- 
quer belle, to miss a brilliant opportunity. (A) II 
leralt beau voir oela, that would be a fine thing 
to behold, (c) (Of weather) D (alt beau (temps), 
it ia fine, fair (weather); the weather is fine, 
(d) Avoir beau (airt qeh., (i) to be able to do sth. 
with impunity, (ii) to do sth. in vain (usu. followed 
by counterbalancing sentence). Pfov: A beau 
mentir qui vient de loin, travellers from afar can 
lie with impunity, y’avait beau ckercher, je ne 
trauvais rien, search at I might, I found nothing. 
0 out beau dirt . . ., in spite of his assertions 
.... Vous avex beau parler, P: you may talk 
tiU all’s blue. 

II. beaUi belle, s. I, (0) Fair one, beauty. 
La Belle et la Bite, Beauty and the La 

Belle au bois dormant, the Sleeping Beauty. 
(A) Un v)*ux beau, an old beau. Fidre • beau, 
(i) to atrut, swagger; (ii) (of dog) to sit up and 
beg. 2. s.m. (<0 Le beau, the bautiful. (A) Le 
plua beau de I'affalre o'eet que . . ., the bat of 
the thing is that. ... (c) Fine (weather). Le 
tempt eit au beau (flxa), the weather b set fair. 
3 * s.f. Ball*. (0) Jouer la belle, to play (i) the 
decioing game or set (at tennis, etc.), (ii) tIu 
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rubber game (at carde). ( 4 ) Nat: Want (of 
ship). b«U** abeam. 

beauceron, -onne [bosn, on], a. V s. Gtog. 

(Native) of the Beauce region, 
beaucoup [boku]. l»s.m.tnv. (o) Much, a great 
deal, F: a lot. Jl reste tncort b. d Jam, much 
still remains to be done, (b) (A great) many, F. 
a lot. Beaucoup peiuent qua . . many are of 
the opinion that. . . . Beaucoup de, much; (a 
great) many; a great deal of, F; loaof. Avoir b. 
d’argmt, to have a great deal of money, F: lots 
of money, heaps of money. B. de gens, many 
people. Avec b. de toin, with much care. Beau- 
coup d'entre nous, d’eatre vous, many of us, of 
you. B. d'mtre eux se Jirent tuer, many of them 
fought to the death, (c) Adv.phr. Oe beaucoup, 
much, by far, by a great deal. C'est de b. Ic 
meillew, it is far and away the best. S.a. Piite 2. 
2. adv. Much, n vous aime b., he is very fond 
of you. Elle parU b., she talks a great deal. Elle 
parle b. trap, she talks a great deal too much, far 
too much. II est b. plus dgi que sa femme, he is 
much older than his wife, [bkau coup] 
seau-filt [bofis],r.m. Stepson. pl-Desbeaux-Jils- 
>eau>frire, s.m. Brother-in-law. pi. Des beaux- 
jrkres. 

>eaune [bo:n], s.m. Beaune (wine) (from Beaune 
m Burgundy). 

^U-|^re,r.m. I. Father-in-law. 2. Stepfather. 
pi Des beaux-p^es. 

leauprd [boprej, }.m. Nau: Bowsprit. 

(bote], s.f. I. Beauty, han^omeneas, 
lovelineaa. Conserver, perdre, sa b., to preserve, 
lose, one’s beauty, one’s goc^ ioolu. Etra dans 
tout# sa baautb, to be in the flower of one's 
beauty. Vous dtas cn beaut* ee solr, you are 
looking well this evening! Grain, tacha, da 
beaut*, beauty spot. F: La beaut* du diable, 
the bloom, freshness, of youth (in a woman not 
otherwise beautiful). De toute beaut*, eitremely 
beautiful. Inatltut de beaut*, beauty parlour. 
2* Beauty; beautiful woman. La beaut* du bal, 
the belle <rf the bdl. 

besux-arts (bozair], r.m.p/. Fine arts. Eooiedes 
beaux-arti, art school. 
bMlU-parcntSi s.m.pl. Parents-in-law. 
bebe[bebe],r.m. I.Baby. FaLra la b*b*, to behave 
hke a baby. 2. Com: Baby-doll. 

Wb€te [bebKt], a. F: Childish, silly. Rsrt b., 

, giggle. ]BtTB] 

becibekj, s.m. i. Beak, (a) Bill (of bird). Coup 
da bee, peck. Donner uo coup de bee * qn, (i) to 
peck a.o.; (ii) F: to have a dig, a slap, at a.o. 
B a bto et onglea, be can look after himself. 
Attaquer qa du bee et dec ongles, to go for s.o. 
tooth and nail. (*) Snout, b^k (of certain fishes). 

F: Mouth or nose. Us se reBeontr*reDt bee 
^bee, they met face to face. Fin beo, gourmet. 
F: Tealr qn le beo dans I'eau, to keep a.o. in 
suspense. Laisser tm le bee dans I'eau, to leave 
s-o. in the lurch. F: Ferme ton beel shut up 1 
»yer, clouer, le bee b qn, to silence s.o.; F; to 
shut s.o. up. Avoir bon bee, to have the gift of 
the gab, a glib tongue. Avoir I# bee blen afBl*, 
to have a aharp tongue. Se piwdre da boe avae 
^ to have • aet-to, a passage at arms, with a.o. 

de bee, altercation, aquabble. 3. (a) Note 
(of tool); apout (of coflfec-Mt); peak (of bicycle 
sudle); mouth-piece (of clarionet); beak, horn, 
heak-iron (of anvil); catch, nose (of latch); cut- 
pstcr (of bridge pier). (1^) Bae de plume, pen-nib. 
1 ^) de gaa. (1) gas burner, (ii) F: lamp-poat. 
^ Bustsen, Bunsen burner. Bee Auer, incan¬ 
descent burner. 


bdeane [hekan], s.f. P: Bicycle, F; bike. Allaf 
4 bioaaa, to bike. 

bdearre fbekatr], f.m. Mus: Natural (sign), 
bdeatie (oekasj.f./. Om: Woodcock. B.demer, 
oyster-catcher. F; C'est une petit# b*oasae, she’s 
a little goose. 

bdeasseau [bekaso], i.m. Om: Sandpiper, 
bdcaasine(oekasin],r./. Om; Snipe, r: B*oaa- 
sine de rulueau, gutter-snipe, 
bec-croiid, s.m. Om; Crossbill, pi Des 
bees~croisis. 

bec-de-cane, s.m. 1. Lever handle (of shop 
door). 2. Tls: Flat-nosed pliers, pi Des becs^ 
de-cane. 

bec-de-cirCt i.m. Om; Wax-bill, pi Des bees- 
de-ctre. 

bec-de-corbill) s.m. (Name of various bill¬ 
headed instruments, e.g^ claw (for drawing nails), 
(caulker’s) rave-hook. F; Canne 4 bee-de-oorbin, 
crutch-handled walking-stick. Nez en beo-de- 
oorbin, hooked nose, pi Desbecs-de-corbtn. 
bec-de-grue.s.m. Bot: F: Geranium; crane’s- 
bill. 

bec-de-lidvre) s.m. Hare-lip. 
bec-en-ciseauXi r.m. Om; Scissor-bill. pi Des 
becs-en-aseaux. 

bec-e&*croiX) s.m. Om; Common crossbill. 
pi Des becs-en-crotx. 

bdefigue (btkfjg], r.m. Om; (Familiar name for) 
the garden-warbler, the blackcap, the waxwing, 
and the pipit. 

bec-fin. s.m. Om • Warbler, pi Des bees-fint. 
bdche[DeS],i./. (o)Sp8de. Labourdlab.,digging. 

(*) Artil ; B*ehe de oroase, trail apade. 
bdche-da*mar» s.f. F: Sea-slug, trepang, sea- 
cucumber, bdehe-de-mer. pi Des biches-de-mer. 
bdchler [beSc], v.tr. I, To dig. 2. F; To run 
(a.o.) down; to pull (s.o.) to pieces, s.m. -age. 
bdcheur> -eusa (bejicetr, -0:2], >. i. Digger (of 
the soil). 2. F; (a) Hard worker, plodder. 
(*) Detractor; carping critic, 
becot [bekol, s.m. F: Little kitt ; peck, [bbc] 
bdeoter (bekote], v.tr. F; To give (a.o.) e Kttle 
kiaa, a peck. 

becqtide [beke],i./. l. Beakful, btllful. 2. L’m- 
seau donne la b. dsespetits, the bird feeds its young. 
beCQuet}er (bekte], v.tr. (Je beoquite, n. bMque- 
tons: Je beequ*ter&f) I. (Of birds) (o) To pick 
up (ciwnbs, etc.). (*) To peck et (ith.). 2. (a) 
(Of bird) To caress (another) with the beak; to 
bill. (*)F; (Of pers )’To kias. s.m.-age. 
bee-road, s.m. Om: F: Bullfinch, pi. Des 
becs-ronds. 

bedaiae jj^denl, r./. F; Paunch, corporation, 
bddaae [bedanj, s.m. Mortise chisel. Metaho: 

Cold chisel, cross-cut chisel, [bec d’anb] 
bedeau [bado], t.m. U A: Beadle. 2. Etc: 

b% [bedegitr], s.m. Hort: Rose-gall, 
bedoa (b^S], 1.01. F; Belly, corporation. Un 
grot bedoQ, a big fist man. 
bedoaaer [badone], v.i. F: To get stout; to 
acquire a corporation. 

bedoitia. -ine [bedwfi, -in], a. df s. Bedouin. 
bda‘ [be], s.f. I« Const: Opening (for door, 
window); doorway. 2* (n) Mouth of mill-leet. 
(b) Penatock (of mill), [daybb] 
bee', a.f. Gaping. (Used in) Beudhe b*e, agape. 

Regarder qeh, be^he bde, to gape at ath. rBAYXR] 
bto [be^, 0.1. BAYIR. 
befiroi (oefirwal, sjh. I. Bclfiry. 2. Alarm-bell 
(bung tn beifiry). 

b^atemeat [beffan 5 ],i.m. bEoayeuint. 
b^ayler (b^uej, t>. (Je Mgaiv, a. Mga- 
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sroni; bitay«rai. Mc«l«r«i) I. f.i. To stutter,: 
stammer, homme gut bigaie, man with a stammer.' 
a. v.tr. B. sa Ufon, to stammer out. falter. 
through, one’s lesson. [Btous] t.m. -ement. 
X. -ear. -eut«. 

b&gue [beg]. I. a. Stammering. 11 ett b., he 
stammers. 3 « x. Stammerer, 
b^l^eulc (begoel]. l.x./. Prude. 2 . a. Prudish, 
prim; strait-laced. 

b^gueulerie [^begoelri], X./. Pruduhness, prudery, 
b^guin [begej, t.m. Hood (of Bcguine nun), 
(baby's) bonnet F: Avoir un b^in pour an, 
to have on infatuation, a fancy, for s.o. C’ast 
mon Mguln, he, she, is my fancy, 
b^guinage [begina:^]. s.m. l. (Beguine) convent. 
2 *F: Excessive piety. 

b^guloe [begin], X./. I. Ecc: Beguin(e) (nun). 

a* F: Very devout woman, 
beige [bet}]. 1.0. Beige, natural, raw (wool). 

a. X./. Ctoffa en baiga, cloth m natural colour 
beignerbep},x./. P. I. Bruise, bump. a. Blow, 
clout, P: biff. Donim, fianqtur, une b. d gn, to 
catch s.o. a clout. 

beignet [bepe], x.m. Cu: Fritter, 
b^jeune [beyomi, t.m. I. (a) Yellow beak (of 
voung bird), {b) Young bird, nestling, a. (o) 
Ninny, greenhorn. (6) Novice; freshman (at 
university, etc.), [dec jaunb] 
bcl [bel]. ^e BEAU. 

b^lemnlte [belemnit], X./. Paltont: Belemnite. 
biller [bele], 0.1. To bleat x.m.-ement. 
beletCe [bale^.x./. Weasel, 
beige [bely], a. V x. Belgian, 
belgique fbelyik]. l. a. Hist: Belgic (Gaul, 
etc.), a. Pf.n.i La Balgiaua, Belgium, 
b^lier [belje], x.m. l.Z: Ram. 2 ,{a)Mil: A: 
Battering ram. (b) Ctv.E * B. d pilotage, pilc- 
driver. (r) BbUar hydraulique, hydraulic ram 
a.ilitf.* La BAIiar. the Ram ; Aries, 
bell^re' [belje:r].x./. Sheep-l^ll. 
bdllbre*. X./. Ring (of watch); clapper-ring (of 
bell); sMckle (of knife), 
bdlltre [behtrl.x.m. A: Cad, bounder 
bellndone [be 1 (l)adon], X./. Bot: Belladonna. 
beliAtre [beiattr]. l. <x. Foppish, dandified. 

a.x.m. Fop. 
belle [bel]. See beau. 

belle< 4 UDe, t.f Bot. (a) Garden orach, (b) 
Deadly nightshade. 

belle*oe-four|X./. Bot: Convolvulus minor, 
belle-dc-nuit.x./. Bot: Marvel of Peru. 
bcUe-d’onze-neureSyX./. Bot: Star of Bethle¬ 
hem. 

belie-filley X./. I. Sten-daughter. a. Daughter- 
in-law. p(. Des belieS’piUs. 
bcUement [belmoj, tuiv. Gently, softly, 
belle-mire, X./ I. Step-mother, a. Mother-in- 
law. pi Des belles-mdres. 

bellet-lettree, x./.pf. Humanities, belles-lettres. 
belle*Mettr» t.f. Sister-in-law. pi. Des belles^ 
tceurt. 

beUlgdrancc [be](I)iyerfi:s],x./. Belligerency, 
beiligdmat [beUOiyerb], a. 9 t.m. B^ligerent. 
^lUqaeux, -ease [bcl(l)ik0, -«:s], a. Warlike, 
bellicose. 

belloti -Otte [belo, -ot], a. F: I. Pretty-pretty, 
a. Dandified. 

bdlOUgn [beluga],x.m. Z: Beluga; white whale, 
belvddire [belvedeir], x.m. 1. Belvedere; view¬ 
point; observation tower, a. Summer-house. 
Bclsdbtttb [bslaebyt]. Pr.n.m. Beelaebub. 
bdmol [beiml], x.m. Mta: Flat, aarinatta an ai 
Mmol, B-flat clarinet. [B M(&] 
b«l [bi], 4Mfo. P; » BiBN. Btnouii why.ybal 


bdoarde [bentrd], a.f. & t.f. (Samira) Maarda. 

pin-key lock, double-sided lock, 
bdnddicitd [benedisite], t.m. Grace (before 
meat). Dira la MoMleiU, to say grace; to ask 
a blessing. 

bdoddicUOy -ise [benedikte, -in], a. 9 s. 
I. Benedictine (monk, nun). 2 ,t.f. BboOdiotina, 
benedictine (liqueur). 

b^oddlctioa [bencdiksjo], t.f. Blessing, benedic¬ 
tion ; consecration (of colours). Donnar la bbnb- 
diction, to give, pronounce, the blessing. Qualla 
MnbdietlonI what a blessing I what a godsend ! 
b^ndfice [benefis], x.m. I, Profit, gain. Rialiser 
de grot bdnifices, to make big profits. Ja suia an 
bbnbBoa, I am in pocket 3 , Benefit. Falre qoh. 
au bbnbfioa da qn, to do sth. for s.o.'s benefit. 
Sous la bbnbSoa da oatta obsarvatlon . . ., 
(i) having made this point . . .; (ii) with this 
reservation. . . .Jttf: Bbnbfiaa du douta, benefit 
of the doubt. 3. Per.' Living, benefice 
bdndficier [benefisje], v.t. (0) To piofit {de, by). 
Pairs bbubfiaiar qn d'una ramiaa, to allow s.o. a 
discount. (6) To make a profit (xur, on), 
bendt [b»nt]. 1. a. Stupid, simple-minded. 

a. s.m. Booby, simpleton, ninny. 

Bdndvent [benevol. Pr.n.m. Geog • Benevento 
bdndvolt [oenevdlj. a. I. Benevolent; kindly 
(reader, etc ) ; indulgent. 2. Gratuitous, unpaid 
(service). Inflrmibra bbnbvola, voluntary nurse. 
adv. -ment. 

Beogale [begal]. Pr.n m. Bengal. Pau da 

Baogala, (1) Bengal light; (11) light signal; flare. 
bdOillD) -igno [bene, -ip], a. (o) Benign, kindly. 
Astra bbnin, l^nignant star. (6) Mild, gentle 
(remedy). Hiver b., mild winter. Forme 
de la rougeole, mild form of mesires. 

adv. -ignement. t.f. -ignltd. 
bdnir [beni:r], v tr. {pb. bbni, bbnit. The latter 
used chiefly as an adj. but occ. with verbal force 
in 2 ) 1. {a) To bless; to grant blessings to (s.o.). 
(Qua) Diau vous bbniaaal God bless you I (b) To 
bless, ask God's blessing on (s.o.); to pronounce 
a blessing on (s.o ). B. un manage, to solemnize 
a marriage, (c) To render thanks to (God). La 
oial an solt bin! I heaven be thanked for it! 
a. To consecrate (bread, water). Quoad le pritre 
a binit le patn . . when the priest has blessed 
the bread . . 

bdnit) a. Consecrated, blessed. Pain bknit, 
consecrated bread. Eau binita, holy water. F: 
Eau b 4 nita da oour, fair promises; empty words, 
bdnltier [benitje],x.m. Holy-water basin; stoop, 
stoup 

benzoin [bSywSl.x.m. Gum benzoin. S.a.BAUMS 1. 
beime[ben],s./. 1. Flat hamper, basket. 3 . Afta; 
etc: Skip, tub, hutch, bucket. Camion 4 banna 
baaouhinta, tip-lorry; tipping waggon. 

Benoist, Benoit [banwa]. Pr.n.m. Benedict, 
beooite [banwtt],X./. Bot: Herb-bennet. 
benzene [bizen], s.m. Ch • Benzene, 
benzine [bizin], t.f. Benzine, 
benzoin [bizwii, x.m. Bot: (Styrax) banzoin, 
benzoin laurel, P*.* benjamin-tree, 
benzol [bizsi], x.m. Ch: Benzol, 
bdotien*-lenne [beosji. -jen], a. &t. i^A.Geog . 

Borotian. 3 . F; ignorant, dull-witted, 
bdquille [beki:j]. t.f. I. Crutch. a« Sprag; 

crutch, sand (of motor cycle). Av: Tail-skid 
ber(t) [be:H, t.m. N.Arch: l. (Launching) 
cradle. 3 . Boiler aeatinga. 
berbirefbarbairLo. df X. Etht: Berber, Kabyle. 
bercail [berki:jL i.m. Not used in the pi. (a) 
Htub: (Sheep)rold. (6) The fold (of the Church) 
Rantrar au bawali, to return to the fold. 
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bcrce [bcrs], r./. Bot: Cow-parsnip, hopweed. 
berceSU [berso], s.m I. Cradle, (s^Mng-)cot. 
l£touRer m*l au beroeau, to strangle evil at 
Its birth. 2. (a) Aut etc ■ Cradle, bed, support. 
B. {du) moteur. bearer plates of the engine 
(fr) (Vo6t* an) beroaau, cradle-vault, wagon- 
vault. {c)Hort: Arbour, bower. 
berceloiUiette[bEr 8 abnct 3 ,r / Bassmet, (swing-) 
cot. 

bercjer [bcrse], v.tr. (je ber?aj(8); n. ber^ona) 
1. To rock B un b^b^, (i) to rock a baby (in a ' 
cradle), (ii) to dandle a baby (in one’s arms) 
2* To lull; to send (s.o ) to sleep; to soften, 
soothe (grief). Beroar qo de promeM«t» to beguile 
s.o. with promises s.m '•ement. 

sebercer. l. To rock, swing, sway 2,Seb 
d'une tlluston, to cherish, indulge in, an illusion, 
berceuse [bcrsora], s f I. (o) Swmg-cot. 

(b) Rockmg-chair 2 > Lullaby, cradle-song, 
b^ret [berc], s.m. Beret. B. icossats, tam-o'- 
shanter. 

bergamot(t)e [bergamot],!./. Bergamot (orange, 
lemon, pear) 

berge [bcr3],5/. (Steep) bank (of nver), banked 
edge (of railway track, of road) Mil Rampart,! 
parapet. 

berger, -I^re fbcr3e, -e:r], s 1 , Shepherd, shep¬ 
herdess. L’fitoile du Berger, the Evening Star 
F. L’heure du berger, the auspicious hour (for 
lovers), the gloaming 2 . s /. Bergire. (a) Easy- 
chair (b) Orn • Wagtail, 
bergerette [bertarct], r/ l, i’oer* Young 
shepherdess, shepherd-maid 2 . 0 m Wagtail 
bergerie (bcr3ari], Sj l. Sheep-fold, pen. 
F: Enfermar la loup dans labargaria, toset the fox 
to mind the geese. 2. Pastoral (poem, painting) 
bergeronnette [bcr3oron€t], s.f Om Wagtail 
berfine [bcrlm], s.f {a) A: Berlin(e) (coach) 
(b) Aut: Limousine, (c) Msn Truck, tram. 
(d) (Avion-)berline, saloon air-liner 
berlingot [bcrllgo], sm. Burnt-sugar sweet,' 
caramel. 

berlinoiSy H>ise [berhnwa, -waiz]. 1. a. Of 
Berlin. 2.J Berliner, 
berloque [berbk], s.f F: = breloque 2. 
berlue [beriy],! / Mtd' False vision. F‘ Avoir 
la barlua, to be blind to the facta, to see things 
wrong. 

berme fhrrm], r./. I, Fort: Berm 2. Cit’.f 
Set-off, bench (with foot-path). 

Bermudes fbermyd] Pr.nfpl. Laa (tlas) Bar- 
mudas, the Bermudas; the Bermuda I.slands 
bernache fberna'i], s f , bernacle (bernaki). s f 
1 . Crust: Barnacle. 2.0m Barnacle, bernacle 
gooae. B. cravant, brent-goose 
beruardio, -inc [bernarde, -m), s. Reformed 
Cistercian monk or nun 

bernard-remiite [bernarkrmit], s.m. Hermit- 
crab, aoldier-crab. 

berne' jbem], s.f I. Tossing blanket 2 . (<2) 
Tossing m a blanket, {b) F Chaff, banter, 
berne*,*./. (Used only m) I. A'a« PavUlon to 
barna, flag at half-mast. MaUra an barna, to 
half-mast the flag. 2 . Mil: Drapaau an barna, 
flag furled and craped. 

Berne*. Prn. Geog: Bern(e) 
bemler [berne], v.tr. I. To toss (s.o.) m a 
blanket. 2. (a) To chaff, banter, (b) To hoax 
a. -able. s.m. -ement. 1. -eur, -euse. 
bernique [bermk], mt. F: Not a bit of use I 
no go' nothing doing I 

berrichon, -onne [bert^. -on], a. & s. (Native) 
of Berry. 

Berthe [bert]. l,Pr.n.f. Bertha. F: Du tamps 
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od Bartha filait (with reference to Berthe de 
Bourgogne, Xth cent), in the days of good Queen 
Bess, in the days of yore. 2. s f Cost Bertha 
, (collar). 

berthon [bero], s.m Nau: Berthon boat, 
collapsible dinghv. 

Bertrand [benruj Pr.n.m Bertram, Bertrand. 
F. Bertrand at Raton, the schemer and the 
cat's-paw. (From La Fontaine’s fable Le Stttge 
et le Chat ) 

' biryl Ibenl], * m. .Miner - Beryl, 
bcsace [b.7iiis], t/. A Double sack, double bag 
(with opening in the centre, carried over the 
shoulder by beggars), scrip. F: Porter la bataoa, 
to beg, to be very poor 

besaiguc ibazvgv], * / .Mortising axe ; twibill. 
besant [baza], x.m Num Her; Besant, bezant, 
besides (bazikl], Sf.pl. I. A- Spectacles. 
2 . Goggles. 

b^slgue [bezig], I m Cards- Bezique. 
besogne (b(3)zop3, */. Work , task, job; piece 
of work Se mettre a la besogne, to set to work. 
Mourir a la besogne, to die m harness. Une rude 
6 , a hard task or job , a stiff piece of work. AUer 
vita an besogne, to despatch work quickly; to 
act quicklv Abattra de ia besogne, to get through 
a lot of work Vous n’avez pas besogne faita, you 
are not at the incl of vour difficulties 
besogneux,-euse [b.T-opo,-0:2], fl &s. Needy, 
impecunious, F hard up (person), 
besoin fb.izwe], * m Want. need. I. Necessity, 
requirement (fl) Pourvntr <tux besoms de qn, to 
provide for s o's wants Je le ferats si le b. s’en 
fatsail sentir, I should do it if the necessity arose. 
Pour le b de la cause, for the sake of the cause. 
F Faire ses {petits) besoms, to relieve nature. 
Au besoin, an oas de beeoin, in case of need, of 
emergency , if necessary , when required , F at 
a pinch (b) Avoir besoin de qoh., to need, require, 
want, sih J'at grand b. de son aide, I badly want 
his assistance Ii n'a pas b. de vemr lundt, he need 
not tome, there is no need for him to come, on 
Monday. Je n'avais pas h qu’on me le rappel&t, 

I did not need to be reminded of it. (c) tmpers. 

II n'est pas besom, there is no need. Est-il 
besoin? is there anv necessity’ II nest pas b. de 
vous dire, que je vous disc, combten )e vous tuts 
reconnaissant, I need hardly tell you how grateful 
1 am Point n'est besoin d'msister, no need to 
insist. Si besoin est, if need be 2* Poverty, 
indigence. £tre dans le besoin, to be in want, 
m straitened circumstances 

bessoo, -onne (bcaS, -on], a. ^ t. Dial: Twin, 
bestiaire [bcstjeir], i.m i» Rom Ant: Bestiary, 
beast-fighter. 2. Lit Bestiary, book of beasts, 
bestial, -aux' [bestjal, -oj, a. Bestial, beastly, 
brutish adv -ement. 
bestiality [bestjalite], * / Bestiality, 
bestiaux’ [bestjo], s.m pi. Cattle, beasts, live¬ 
stock. [b6tb] 

bestiole [bestjol], *./ Small, tiny, beast, 
b^ta, / -asse [beto,-as], *. F- Stupid, block¬ 
head, numskull, noodle, a. File est jolie mats 
betasse, she is pretty but rather simple. [BfeTB] 
bytail [betarj], *.m. Coll (No p/.) Cattle; live¬ 
stock, grazing stock. Gros b^tall, cattle. Menu 
Mtail, smaller live-stock. [BfiTEj 
byte (belt},*./ 1 , Beast,animal; dumb creature. 
ia) B. d comes, homed beast. B. d laine, sheep. 
B. brute, brute beast. B. de somnu, beast of 
burden. B. de trait, draught-animal. F: Cast 
una fina bite, he is a shrewd fellow. F: Raprandra 
du poii da la b*(a, to take a hair of the dog t'lat 
bit one. S.a. noir i. (&) (Insect or vermin) 
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Fruits mangel* de ipetttes) betes, fruit eaten out 
bymaects. F: Charober U petite bite, to be 
ov«r>critical. Bite & bon Dieu, lady*bird 2 .F: 
(o) Fool, blockhead, simpleton Faire la bite, 
(i) to affect stupidity, (ii) to act like a fool, (b) a. 
Stupid,foolish,unintelligent. Quejesutsb.! how 
Billv, stupid, of me I Passibitel I am not such 
a fool I not if I know it 1 C’est bite comma 
ohou, (i) its simplicity itself, (n) it’s idiotic. 
Sounre b., idiotic smile Pourquot as-tu Jatt ce 
bite de voyage? why did you go on that stupid, 
senseless, journey? Ses ^tes d’tddes, his silly 
ideas, adv. -meat. 

Wtef [betel], t »i. Betel Noix de bitel, betel-nut. 
b£tiae [beti:z], s.J I. Stupidity, silliness. Etre 
d'une b.extrim€,to be exceedingly stupid. 2. Non¬ 
sense, absurdity. Dtredcs betises, to talk nonsense. 
Quelle b.' what nonsense ! P' what bosh! Fair# 
des bitises, to play the fool. 2. Blunder; piece 
of stupidity. Faire une gtatiM b., to commit a 
great folly. 4. Trifle. D^pemer lout son argent en 
hftises, to fritter away one’s money. Cinq mill# 
francs, une bitisel hve thousand francs, a mere 
trifle! [ufeTt] 

Wtoine [betwan], r/. Bot- Betony 
b^ton [hei 3 ], s.m. Biton de ciment, concrete, 
beton. Biton armi, fcrro-concrete, reinforced 
concrete 

b^tonnler fbetone], v.tr. To concrete ; to con¬ 
struct (building, etc.) with concrete, s.m. -age. 
belt* fbtt], J./. Bot: Beet, 
betterave [bctraiv], s.f. Beet(root). B. 6 sucre, 
sugar-beet. [BETTE rave) j 

betteraverie [betravn], s f. Sugar-beet factory. ; 
beuglant [boglo, bee-], s.m. p- Low-class 
concert-hall. 

beuglemeot [bogbma, ba-], s.m. I. Lowing 
(of cattle); bellowing (of bull). F: (Of pers.) 
Bawling. 2. Bellow. 

bciugler [bogle, bee-], f.i. (Of cattle) To low;, 
(of a bull) to bellow. F. B une c/kjiwob, to bawl j 
out a song. 

baurre [btiir], s.m. Butter. Cu: Au beurre, 
cooked in butter. Au beurr# nolr, with browned 
butter sauce. P: Avoir un osll au beurr# nolr, 
to have a black eye. Rond dc b., pat of butter. 
F: Nous sommes entris dedans comm# dans du 
beurr#, u, they, offered no resistance P■ C'est 
un (vrai) beurre, (i) it is very easy to do. (h) it’s 
tip-top. F: 11 a fait son beurre, he has feathered 
his nest. Qa fait mon beurre, that just suits my 
book. Ca mettra du beurre dans les ipinards, 
that will make our life more comfortable 
baurr^e [bosre], s.j. Slice of bread and buner. 
bcurrar [bare], v.tr. To butter. B. des tartmes, 
to cut slices of bread and butter, 
baurriar, •lire fbarje, -jc:r]. 1. a. Region 
beurn^e, butter^roducing district. 2. s. Butter- 
dealer. 3. s.m. Butter-dish, 
b^vua [bevy], s.f. Blunder, mistake, slip; F: 
bloomer, ^ch: Howler. Commetire une b., to 
make a blunder j to blunder. 
biaJS) *aisa [bje, -eiz]. I. <2. Skew, oblique, 
sloping, slanting, bevelled. Voiite biaise, skew(ed) 
arch. 2 . s.m. (a) Skew (of tool, of arch); slant 
(of wall): bias (of bowl). En bials, on the slant, 
slantwise; on the skew; aslant, askew. Tailier 
une itoffe en b., to cut material on the cross. 
Regarder qn de biaU, to look sideways at s.o.; 
to give 8.0. a side-glance. (^) Indirec* means; 
expedient. Aborder de h. une question, to approach 
a question indirectly. Prendn une aflaire du bon 
bials, du mauvais blais, to go the right, the wrong, 
way to work. Charoher un bials pour fair* qota. 


to seek some shift or expedient to do sth. 
(c) Dressm: False tuck; band cut on the cross, 
bialslar [bjeze], f.t. I. To slant; to lean over. 

2. To use evasions ; to shuffle, s.m. -amant. 
biatomiqua [biatomik],a. Ck: PH: Diatomic. 
bibagiqua[bibozik,-ba-],a. Ch: Bibasic, dibasic, 
bibelot [biblo], s.m. i» Cuno, knick-knack, 
trinket. 2, b/. Odds and ends, 
bibalotjer [oibbte], f.1. F. (o) To collect curio.s 
(6) To do odd jobs. s.m. -age, s. -eur, -ause. 
bibaron', -onne [bibrS, -on], i, a. Tippling, 
wine-biboing. 2.r. Tippler, wine-bibber. 
bibaron*, r.m. Feedmg-Wtle. Elever un enfant 
au biberon, to bring up a child by hand, on the 
bottle. 

bibi fbibi], #.m. 1 *F: Mon b., darling; my pet. 

2. P: Ca o'est pour blbi, that’s for myself, 
bibicha [bibi^], s.f. Ducky, [biche] 

Bible [bibl], s f. La, Bible, the Bible, 
bibliofgrapha [bibliograf], s.m. Bibliographer. 
s.f. -^aphia, -graphy. a. -graimique, 
-graphical. 

bibliomana [bibhoman], s.m. Bibliomaniac, 
book collector. 

bibliomania [biblbmanij.x./. Bibliomania, book 
collecting. 

bibliophile [bibliofil], s.m. Bibliophile, book- 
lover. 

biblioth^caire fbiblbtekeir], s.m. Librarian, 
bibliothique [bibliouk], sf 1. (o) Library 
(building). (6) Library (room); reading-room 
2, Bookcase, book-stand. B toumante, revolving 
bookcas*- 3, Library; collection of books, 
biblique [biblik], <z. Biblical. 

; bicarbonate [bikarbonatj.r.m. Ch: Bicarbonate. 

; blcarr^ [bikore], n. Mth: Biquadratic, 
j biceps [biseps], <2. &r.m. Anat: Biceps (muscle). 

! F: Avoir du bleeps, to be strong in the arm. 
Bic^tra [biscitr]. Pr.n.m. • Village near Pans, 
known for its mental hospital. F: C'est un 
SehappS de BioStre, he’s mad; he’s an absolute 
lunatic. Cf. Charenton. 

bicha [hiS], s.f. I. Z: Hind, doe a.xnv. Ventre 
de biohe, reddish-white. 2. F: Ms biehe, 
darling, dear. 

bichetta [bi|set], s.f. I, Z: Young hind; small 
hind 2. F ta BICHE 2. 

bicbon, -onne [bi 53 . on], s. i, Maltese dog. 

lap-dog. 2, F • Darling, ducky, 
bicnonner [bijbne], v.tr. l. To curl, frizz (hair). 
2. To make (s.o ) spruce, smart. 

sa bichonner) to spruce oneself up; to 
titivate. 

bichromate [bikromat], s.m. Ch: Bichromate 
bichromate [bikromate], <2. Phot: Qomme 
biofaromatSe, gum bichromate, 
biconcave [bikSkaiv], a. Biconcave, double¬ 
concave. 

biconvaze [bikSveks], a. Biconvex, double- 
convex. 

bicoqua [bikok], s.f. F: Poky little house, 
shanty. 

bicoma [bikom], s.m. (Two-pointed) cocked hat 
bicycle [oisikl], s.m. I, A: Velocipede, (spider) 
bicycle; F; penny-farthing. 2 *pi. Adm: Bicy¬ 
cles (m general). 

bicyclatte [bUiklct], sf. Bicycle, cycle. B. de 
route, roadster. B. de course, racer. AUer A 
bioyolette, to nde a bicycle, to (bi)cycle. Est-ce 
^vousfattesdelab.f are you a cyclist ? 
bicyclitta [bisikhst], s.m. & /. (Bi)cyciist. 
bidet [bide], s.m. I. Nag; pony ; small horse 
2 ,Hyg: Bidet de toilette, bidet. 3. Sawing• 
hone: trestle. 
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*’iu«h*IS'’^’'''^'l,‘‘'* (>» compression) 

- B.drsoupape. valve push- 

mck hnk i roues avant). 

In if‘to"' " rmmande de dtrectwu. drag-link 
TkreJa iil.n' ’n'l"’ ^nnccting-rod, drivmVrod. 

' ""'k-head,/C.i'- big end. 
hul? ?K -7 "f ’ ■ "osshead, I.C.E: small end 

Wen (bjcl. I adv I. Well, Ltme b. Anl well- 
written book. II danse b., he dances well is a 

aft« them w' li 

atteMhem well. Vous avez h. fait, you did nehi 
acted rightly. Ma monire va b., (i) my watch 
keeps g(»d time; (ii) my watch is right. Tout 

m t i' 'U'"' " P'"‘rr, i; to be well, 

in good health. BlenI (i) good I (n) that’s 

F ^Voua^aLr' i**?."' haac I 

b. Vous oiTivoi jolimoni Wen. it's deuced lucky 
ymve come. 2. (With adj, function) (a) Right'^ 

proper. Comme c est b. d vous d’etre venu! how- 

wee of you to come I Ce n’esi pas b. de vous 

ZVcZmI^W' V "’“'‘a af him. 

|o) Comfortable, etss-voua Wen dans cefauteuilf 
’:°!;’^°a‘*hla m that armchair? It est b. 
t1Ierei°r h'" ‘’°T' ''"PP'’’ faala at home, 

"a '“t'aa Pus quand 
OOUJ fter b., you don t know when vou are well off 
F. Vous voile Wenl now you're in a fine fiv 

™ btr rl''’' (a),(Of haahh)'je'"„e“mrae'?; 

0 ^ '.t' ^“"il 'li'''- ®” taouver bien de 

!!ee in ®'h (t^) fit" blen 

hl.n A ' P' saaa* 'at™ "'th s.o. Clre 
du de™iA°wi I?"'’' ^"antla at court, ffs sent 
on l f'* ii^'? "ay ‘f'tfate terms, 

on a moat friendly footing, (e) Of good appear- 

vflT’ “ va'x'-lFoIfng. II est Iris blen. he is 
loiL^rijH"’*^*• * ““ Prrsomte, (i) she 
gene “ attractive. Ce eont des 

Smiefn??’ i'*' P'PP'a «“«* Pasttion, 
gentlefolk. Donne*-moi queique oho«e de biea, 

2 fRAit .’“iTw'”! Ktxx* duahty. 

Indeed, really, quite, II y a b. 
AIA >M / pi Mie, It IS at least two years 

™m fin ’Ii'- *• '"/‘tat. I Itiked 

vr?^,. ^'-at i-four? is it really 

» "hat ever cab 

wom.nl R I* ^ trr femmes! that's just like a 
right^trein^f '“o*' .'t-'t®" pet" Perris? is this the 
i Si 1 *!*"“■ da I'***!* Wen ditl didn’t 

wiireim *■ p’’'*''"' ' a*" hope he 

sh.m'? Vottlaa-vous Wen voue tairel (i) for 

yommnm,’?'n. yatt hold 

doutala^lH' l^“ entendu. of course. Je m'en 
■ * ahapsht as much. II est b. venu. 
leV °aa“M he did come, but I was busy 
tL^ que tujasses cela.—VMt vous le 

wit* h‘*n> 'louil I don’t want you to do that.— 
Bma^ ‘‘P" ' y°“' 1“ rsiPs) Very, 

vou '[''y “"happy. Vous venez h. Md. 

autre. “ commg. Oes risulMts Wen 

TOer (c).) (c)(= BBAUCOUP) Much,many,.great 
•^;.tS‘ T’^ ^^raij.souSert. I sufO 

great deal, y as b. envte de lut iertre, I have a 
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fs r^uT «n 'P * Pt*. »hich 

(nWwih ih ' *“'* t*'*' "’“t'lc. 

mil i P”""'" ftt'cle) J’.i eu Wen du 

mw, b en de la peine, a la convamcre. I had much 

fw*"] hi,'" “"'''"'‘"e her Je I'al vu blen de. 
rV.7 "'•ay nianv a time 

fct iire" 7 *’ P'sh''’ af ather 

(C/. bten autres under ( 4 ) ) 4. Adv phr. (o) Aussl 
don7 “.“"y,""’ 'hat “hen all is said and 
md ’.1"^“"' ^^eerefrire aurait-il pu vous avertir 
wSil iPH"^ brother might have warned you. 
W Bel et Wen see BEAU I. 3. (r) Tent blen que 
■ “f'" " ft'hion. > m en 
Idl BiA" / ‘■'P" • "tatlthcd through, 

ini.® ? P ;’*y "’“’■t- (e)Iron: Un peu Wen, 
somewhat, b.lle est un peu b. mure, she’s on the 
( 7 Ain-'^P ?■ /’/■'■ (a) Attssi bien que 

( AINSI giT) as well as, besides. ( 4 ) Blen que 
-ii •''’’"“fth- 3 ‘ le respecte, 4 . ^’,1 

TdZ’iTt^u I tespect him though 

I don t like him (c) Si blen que -h ,nd.. so that 

6.m?Efwin,‘t^f P' P'*'^ P"-'™-'- 

Weil' lhf“’ ’• 7 ’ P“h'*»- 'he public 

weal, the conunonweal. La aolenoe du blen et 

I. l,T.n' knowledge of good and evil. Faire 
Wen vbAP Kaatl “arks. Homme de 

Wen, good, uprigW, man. C’est pour votre 4 it 
IS for your good Cela me fit beaucoup de 4 ., it did 
me a lot of good Grand bien vous faase 1 much 
good may It do you I Vouloir du blen a qn 
vouloir le Wen de qn. to wish s.o well. Tout U 

cZtoZfl^' * Z' '"tyanc speaks well of him. 

C est peut-itre un 4 . pour un mal, it is perhaps a 
blessing in disguise. 2. (a) Possession, property 
iii If “olth. goods (and chattels). II adub^de 
grands biens, he is wealthy, well-to-do. F- Avoli 

?41 * f"" af property. 

( 4 ) >r • Biens meubles. Wens moWllere, persomil 
estate 1 personalty, chattels, movables'^ Biens 
immeublM, Wens ImmoWllers, re.' estate 
Prend» laehoseenh' 

ihii« fn'r 7 i"'K P“«; Changement en b 

re 4 ' the better. Pour lui restemblez, mats 

Wen. Mener une affaire d 4 ,. to bring i matte" 

(c) n‘i'iS'i'i m "t'ki'P ‘ “'‘“f'atory conclusion 
I. CiT f h*"'- ‘out bonneur. he acted 

blen-aimd *' S*rb™‘ *‘“'’““™hle intentions. 

Jov”ed“%.jfrovSl"""'- P- ^ '• B'- 

Nop/. (a)WeH- 
' . comfort. Sentiment de b.-i feeling of 
well-being. ( 4 ) Welfare. ’ ' p’* 

bieofaiBance [bjjfaza;.], Beneficence cha- 

biMf^aiSf fhiff*”^!**"'*’ "haf aammittie. 
abfe 2 “• Beneficent, charit- 

B0«&^tetei...er- 

bl..ff.i^.duiiX.g<;d.end’ “’PP"' "" 

bien-fooddtbjifodeJ.r.n. Nop/ >r.- Cogenev 
.Jt^taa’tnerit. (of case, claim). Cogency, 

bien-fondg tbjsfS], Real estate; landed 
property, pl. Dtt biens-ujondt. 
bie^eurew, ^ute (bjlnorra. bjen-. .o:z], a. 

B‘a*«<I Leb.Thimas 
* Bieeicd Thomas More. 

tJ^illy.'""* -PJ’ “• Biennial, 
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biens^ance Ibjcsfurs], s J Propriety, decency, ; 
seemlmess. Obuncr les bicmeancei. to observe ■ 
the proprieties Mant/uer aux bierneancet, to fail 
in good breeding 

bicQS^ant fbjKsea}, a Seemly, decorous, proper. 

H est b. aux jeunes gens dc respecter la iteillesse, 

It 18 seemly for young people to respect old age. 
blantdt [bjeto], adv (Very) soon, before long 
F: A bientdtl good-bye, see you again soon ' 

P ' 80 long I 11 eut bient&t lail de dresser une 
echelle, he was not long irt putting up a ladder 
C’ett bientbt diti it is easier said than done I 
bienveiilance fbjcvejois), sj Ucnevolence, 
kindness (ern'm,/)our, to), good-will Faire qch 
par bienveillanca. to do sth out of kindness 
l.denveiUant fbjcvcjO], a. Kind, kindly, benevo¬ 
lent (mfers, pour, to). 

bienvenir fbjevnur], v.t (Used only in) Se faire 
bienveair de qn. to ingratiate oneself with s.o 
bienvenu, -e‘, a s. Welcome. Soyez le 
bienvenu. la bienvenuel welcome' ha vrNiR i 
bienvenueS s j. Welcome. Souhaiter ia 
blenvenue A qn, to welcome s.o., to bid s.o 
welcome. 

bi^re' (b|i:r],j/ Beer B. fc/atic/ir, Wondc, light 
ale, pale ale Petite biAre, small beer F Ce 
n’eit pas de la petite biAre, (i) he's a big pot, 
(n) it’s not to be sneezed at. 
bi^re% s.f. Cofhn. Mettre ud corps en biAre, to 
cothn a body 
biez [bjr], j.m. BiKt. 

biifler Ibife], v.tr. To cross out, strike out. put a 
stroke through, cancel (word, etc ) s m ^age. 
biffin [bift], J.m. I. Ragman. 2.P' Infantryman 
biffure (bifyirj, j,/ Krasure , cancelling stroke, 
bifocal} -aux [bifokal, -o], a Bifocal (lens, etc ) 
bifteck fbiftckj, J.m. I. Beefsteak. 2. B.deveau, 
d'ours, \cal steak, bear steak 
bifurcation {bifyrkasjo], j/ Bifurcation, fork, 
branching (of road, tree-trunk, etc ), road fork. 
Rati. (Care de) bifurcation, junction 
bifurquer [bifyrke) vtr &1. To fork, bifurcate, 
divide, to branch off. La route bifurque a Noyon. 
the road forks at Noyon. 

se bifurqucf} to fork. diMde 
bigante [bigamj. I. a. Bigamous. 2 . j. Bigaini.st. 
bigamie [bigami], s /. Bigamy 
bigarreau [bigaro], j.m. White-heart cherry, 
bigaroon. 

blgarrer [bigare], v.tr. To variegate, mottle. 
^ioffe btgarr^e de rouge, material slashed with red. 
Foule htgarrh\ motley crowd, 
bigarrure [bigaryir], j./. (a) Medley: mixture 
(of colours), (i) Slash (of colour), 
bigle' [bigl], a Squmt-cyed ; F. cock-eyed I 
bigle"} J.m Ven • Beagle. 

blgome fbigarnl, ^ f !• Two-beaked anvil. | 
(p) Beak-iron ; stake. 2. Beak, horn (of anvil) 
bigomeau [bigarno], j.m Mol! Winkle 
bigot}-Ote [bigo.-ot]. l.a. {Over-)de\our, F 
churchy. 2* j. Zealous church-goer, religious 
bigot. 

bigoterie [bigotn], j./. Religious bigotry, F 
churchiness. 

bigoudi [bigudt], j.m. (Leather) hair-curler. 
bigre (bigr], mf. P Bigrcl qu'tl fatt frotd’ by 
love. It is cold I 

bigrement [bigrsmuj, adt Vou$ avez h. raison' 
you are jolly well right 1 // fait b. frotd, it is 
awfully cold. 

bi^ille (bigriij], a. W.Tet: Lampe bigrille, 
double-gnd valve; four-electrode valve, 
bigue [big], J./. Hoisting-gm, sheers. Nau: 
Mast-crane, derrick. 


bijoU} •oux [biiu], J.m Piece of jewellery; 

jewel, gern F Monbljoul my jewel I my pet I 
bijouterie [bi3utri], s.f l. Jeweller’s trade or 
shop 2. Jewellery, jewels, 
bijoutief} -i^rc (bijutje. -je.-r], j. Jeweller, 
bilan [hild], j.m. Com l. Balance-sheet. 
Drasser !e bilan, to strike the balance. 2. Sched¬ 
ule (of assets and liabilities) DApoaar sod bilan, 
to file one's petition (in bankruptcy) 
bilateral} -aux [bilateral, -o], a. Bilateral, two- 
sided (paralysis, contract, etc.), 
btlboquot [btlbake], jm Toys: (a) Cup-and- 
bail. (6) Tumbler (weighted figure). 
bilefbilJ.j/ (a) Bile, gal! (6) Bile; bad temper. 
S’Achauffer la bile, to worry, fret, get angry 
Ne te iais pas de bilel don't worry! Epanotier 
sa bile oontre qn, to rail at s.o. Cpanchement de 
bile, (i) bilious attack ; (ii) fit of bad temper, 
biliaire [biljeir], a Bihary (duct. etc.). 
bilieuX} -euse [bilje, -0:2], a. I- Bilious 
2* (a) Choleric, irascible, testy (6) Morose, 
bilffiiaire fbilmerir], a. Mth- Bilinear, 
bilingue jbilc gj, a Bilingual, 
billard [bijairj. sm l. ((iamc of) billiards 
2. Billiard-table. 3. (a) Bilhard-room. {b) Bil- 
liard-satoun. 

biUe' [bi:j], J / (Small) ball. I. (a) Billiard-ball. 
{b)P (i)Head,F noddle,nut. (11)Face,F phiz 
2. Marble, taw, alley 3. Mer E Roulement A, 
Bur, billes ; ooussinetfs) A bllles, ball-bcaring(s). 
bilie"} s / I. Billet (of timber). 2 . Rolling pm 
billet [bijeJ, Jm. I. Note, short letter. Billet 
doux, love-letter. 2. Notice, invitation-card, 
circular. Billet fee faire part, notice announcing 
a family event (birth, inarrrage, death) 3. Ticket 
Rail etc ■ B simple, b. d'aller, single ticket 
B d'aller et relour, return ticket. B. de corres- 
pondance, transfer ticket. B. de quai, platform 
ticket B firru/oire, tourist ticket. Prendre unb 
I direct pour Pans, to book through to Pans. (In 
lottery) Tirer un billet biano, to draw a blank 
Billet d’enirAe, admission ticket or card. Th 
etc. B. de faveur, complimentary ticket, free 
ticket 4, C«m. to) Promissory note, bill. B.d 
tur. bill pavable at sight B d prisentation, bill 
(layable on demand. B du Tr^sor, Treasury-bill 
b a. ORORK 5 (^) Billet de banque, bank-nore 

5. Billet de santA, certificate, bill, of health 

6. Permit, permission Sch B de sortie, exeat 

7. Billet de vote, voting paper. 8. Mil • Billet 
de iogement, billeting order. 

billette (bijet], J / Billet (of firewood, of metal), 
billeves^e [bilvaze, bij-J, j/, Crack-brained 
notion, nonsense. 

billion [biljo], j.m. One thousand million (10'), 
V.S • billion 

billon fbijSj, J m 1. (o) Balk (of squared timber) 
(h) Agr- Ridge of canh (formed by two plough 
furrows) 2. iMonnaie de) billon, copper or 
nickel coinage Ibille") 

billot (bijoJ, J m (a) Block (of wood); chopping- 
log. B. de boucht r, butcher’s block, (h) Execu* 
tioner’s block, [bille*] 
bimane [biman], a Bimanous 
bimbelot [bcblo], J.m. I, Toy. 2. Trumpery 
article, bauble 

bimbeloterie [bebbtn], j / I. Toy business or 
trade, cheap ‘bazaar’ trade 2. Toys, knick- 
knacks, odds and ends. 

bimeosulel} -elle [bimosqelj, a. Fortnightly 

i adv. •ellement. 

I bim^tallisme [bimetahsm], J.m. Bimetallism. 

I bimoteur [bimotorir], a m. Av: Appareil bimo*’ 
teur, twin-engine machine. 
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binaire [bine:r]. a Bman. 
bine [bin].*./, ^gr Hart Hoc 
binler [bine], v.tr. (a) Agr- To dig, harrow, 
dress, (ground) for a second time (i) To hoe 

sm •age. 

binette' fbinet],r /. Hoc. 
binetteS <•/• I»A: Full-bottomed wig. 2» P 
Face; /; phiz,mug. 
biniou [binju], s.m. Breton (Dag-)pipes 
binocle fbinokl], s.m. Eye-glasses, pince-nez 
bindme [bino:m], o. s.m. Binomial. L« 
binOma de Nawtoa, the binomial theorem, 
biochimie [bbSimi], s f. Biochemistry, 
bioj^aphefbiografj.r.m Biographer. 1/ -gra- 
phie, -graphy. a. -graphique) -graphical 
bioilogie [biobji], sj Biology a. -logique) 
-logical, s.m. -logiste^ -logilC) -logist. 
bioxyde (bioksid], s m. Ch- Dioxide 
bipare [bipa:r], a. Z: Biparous 
biparti, /. -ite {biparti, -it], a. Bipartite, 
bip^de [biped]. I. a. Two-footed, two-legged 
2.sm Biped. 

biphasi fbifoze], a El: Two-phase (current) 
biplace [biplas], a. m. Aut: Av • Two-seater, 
biplan [biplo], s.m. Av ■ Biplane 
bipolaire fbipoletr], a El- Ph- Bipolar; two- 
pole. Interrupteur b., double-throw switch, 
bique fbik], s.J I. F: Shc-goat, nanny-goat. 
i.P- Old horse, nag. 
biquet,-ette [bike,-ct], s. F: Kid. 
blquotidieo, -tenne [bikotidjc, -jen], a. Occur¬ 
ring or published twice a day 
birbe [birb], s.m. P- Kieux t., old dotard, 
blr^fringent [birefrJja], a. Opt: Doubly- 
refractive, birefnngent, birefractive. 
birman,-ane [hirmo, •an],a & S. Burmese. 
Birmanie [birmani]. Pr.n.J Burma 
bis', /. bise^ [bi, buz], a. Greyish-brown; 
brownish-grey. Toils biss, unbleached linen 
Pain bit, whole-meal bread, 
bis* [bits]. Lt. adv. Twice. I. No 1061s ~ No. toA 
(of street) 2 . (After a line of a song, etc.) 
Repeat. 3. TA- F-ncorel 

bisaleul, -eule [bizajcel], s. Great-grandfather, 
great-grandmother. />/. Des htsai€ul{e)$. 
bUaimuel, -eile [bizanqel], a. Biennial, 
bisbllle (bi8bi;j],s./ F: Petty quarrels; bicker¬ 
ing &trs SD blsbiUs aveo qn, to be at loggerheads 
with 8.0. 

biscalen, •iaoxte [biakaic, -jen], a. & s. I. Gtog : 

Biscayan. 2 * s.m. A: Bullet (of case-shot) 
biscornu (biskorny), a. F. I. Mis-shapen; 
irregular, ill-proportioned (building, etc.). 2 . Dis¬ 
torted (idea); crotchety (mind); inconsequent 
(argument). 

bi8cotin[bi8k3tc],’s.m. 1, Crisp biscuit. 2. Ship’s 
biscuit 

bi8COtte[biskot],i./. Rusk, 
biscuit [biskui], j.m. I. Biscuit or plain cake. 
B d la cuiller, finger biscuit, sponge-finger. 
BiscuH de Savoie, sponge-cake Biscuit de mer» 
•hip’s biscuit. 2 . Cer: Unglazed porcelain; 
biscuit-ware. 

bisc* fbi:z], i./. (a) North wind. (A) Lit: (The) 
icy blast of winter. 

biscau (bizo], f.m. Chamfered edge; chamfer, 
bevel. TaiUS «o blseau, bevel-edged; bevelled, 
chamfered. 

biseautjer fb»*oteJ. v.tr. I. To bevel, chamfer. 
, To mark, nick, fake (cards). t.m. *aga. 
bisel [bisci], i.m. Ch: Dibasic salt, 
biset (biza], s.m. Om: F: Rock-pigeon; 
carrier-pigeon. [BIS*] 


bismuth (bismytj,r.m. Ch: Minn: Bismuth. 
bisOQ [biz.^1.1 m. Z Bison, 
bisquain [biske], s.m. Sheepskin pad of a horse's 
collar 

bisquant [bisku], a. P: Annoying 
bisque'[bisk], r/. l,Sp- Bisque, odds Donner 
une bisque S qn, to give s u odds. 2, P ‘ Vexa¬ 
tion. ill-humour Prendre la bisque, to take the pet. 
bisque*, r / Ctt: Shell-fish soup, bisque, 
bisquer [biske], v t P To be vexed, m a pet, 
to sulk Faire bisquer qn, to rile s o. 
bissac [bisak], s m. Double wallet, sack, or bag. 
blssecter [bisckte], t'./r Geom: To biseci. 
bissecteur, -trice (bisekfa::r, -trisj Geom 

1. a. Bisecting (line, etc ) 1 . sf. BiMeotrioe. 

bisectrix. 

biss^U^ [biseke], <2. Bisected, 
bisser [bise], fMr. To encore (song, etc ). {bis *1 
bissextile [bisskstil], a f Anode blatextila, leap- 
year. 

bistouri [bisturi], i.m. Surg- Bistourv, lancet 
blstouriser [bisturize], t’.tr. Surg - To lance, to 
cut open (abscess, etc ) 

bistre [bistr] 1. s.m Bistre. S.a cbrcl^, i. 

2> a. Blacktsh-brown ; sepia, swarthy. 
bistr4 [bistre], a. Browned, suarthy. 

! bi8tro(t) [bistro], s.m. P X. Keeper of a public- 
I house. 2. Public-house, P: pub. 
bisulfite [bisylfit], s.m. Ch: Bisulphite; acid 
sulphite. 

bisulfure [bisylfy:r], s.m. Ch: Disulphide, 
bisulphide. 

bitemps [bitu], a.tnv. s.m J.C.E: (Moteur) 
bitempa, two-stioke motor, 
bitord [bitair], r.m. Nau Spun-yarn, 
bitte [bit], 1./ Nau: Bitt, ^>!lard (oh ship), 
bitter* [bite], o tr. Nau. To but (cable), 
bitter* [biteu], s.m. i^petizer, bitters, 
bitture [bity:r], r/. r- (a) Naw.- Stiff glass of 
grog (A) Un« bittura d« qoh., a rare tuck-in of ath. 
(r) Prandre una bittura, to get drunk, [bitte] 
bitume [bitym], s.m. Mtnn: I. Bitumen, 
asphalt 2. (Mineral) pitch, tar. 
bitumler [bityme], v.tr. I, To cover (road, etc ) 
with bitumen, to asphalt. 2. To tar. Csrlon 
bitumd, tarred felt, s m -a|{e. 
bltumineux, -euse [hitymmo. -eiz], a. I. Bitu¬ 
minous, asphaltic. 2.1'arry. 
biture [bityuj, t.f. «= bitturb. 
bivac [bivak], s.m. « bivouac. 
bivalent [bivald], a. Ch: Bivalent, divalent, 
bivalve [bivalv], f.m. Moll: Bivalve, 
bivaquer [bivake], v.i. = bivouaquer. 
bivouac [bivwak], f.m. Mil: Bivouac. Fau da 
bivouM, watch-fire. 

bivouanuer [bivwake], v.i. To bivouac, 
bizarre [bizair], o. Peculiar, odd, strange, queer, 
outlandish, bizarre, whimsical. Le b. de Vaffaire, 
e'est ^ the strange part of the buatness 
it that. . . . adv. -ment. 
bizarrerie [bizam], t.f. i. Peculiarity, oddness. 

2. Whimaicalness; extravagance; oddity, 
biackbouljer [bliJcbule], v.tr. To blackball, F: 

turn down (candidate), f.m. -age. 
blafard [blafsir], a. Pallid, wan, pale (moon, 
light, etc.); lambent (light, flame) 
blague [blag], s.f l* Blague 4 tabao, tobacco- 
pouch. 2. r ' (a) Tall atory, humbug, bunkum. 
Tout ca e'est de la A., that’t all bosh Ne contest 
pat M blagues t don’t taradiddle 1 Sans blague? 
really? (A) Joke. Quelle b. I what a joke I Jlm'a 
joui une tale A., he played me a dirty trick, 
(c) Scoffing, banter, n (nUte (out 4 U blague, he 
' is never serious about anything. 
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blsgiaer [bUg^. F; I. «.«. (d) To draw the 
lo^ bow. (6) To joke. t*v.tr. To ch«if, banter 
(i.o.): tomai(efunof(i.o.,eth.). 
bUfueur. •eute JblaeGc:r, -0:2). F: t, t. 
(a) Humbug; teller of tall itortei. (fr) Wag, 
goiter, (c) Scoffer, cynic. 2. a. Bantering, 
ironical, acoffing, mocking, cynical, 
blftlrcfta [blero], s.m. X. Z: Badger. 3« (Bad* 

e er*hair) ahaving*bru8h. Art: (Badger'hair) 
ruah; aoftener, blender. 
bMmablc [blomabl], a. Blameworthy, 
blftmc [bla:m], r.m. I. Blame, disapprobation. 
faire toirAfer, U h. de ach. sur qn, to lay, 
cast, throw, all the blame for atn. on s.o. Digne de 
b., blameworthy. Vote d« blime, vote of censure. 
2. Adm: S'attirer un b., to incur a reprimand. 
blAtner [blome], v.tr. I, To blame (pers. or 
action); to find fault with (s.o.): to pass censure 
on (a.o.). B. qn d'avoir fait qck., to blame s.o. 
for doing sth. 2 , Adm: To reprimand, 
bltaci blanche [bia, bld:S]. I. a. i. White. 
Blane eomme (la) nelga, white as snow, snow- 
white. Vieillard d ckeveux blarus, white-haired. 
Lit: hoary-headed, old man. F: Dirt tant&t 
blano tuitdt noir, to say first one thing and then 
another. Drapsau blane, flag of truce. 2. Light- 
coloured ; pale. La race blanche, the white race. 

I. Un blane, a white man. Vln Mane, white wine. 
BMra blanohe, pale ale. B. de peur, white with 
fear. Blane eomme un lloge, as white as a sheet. 
Se mettre dans uns eoUre blanehe, to become 
livid with anger. Varrt blane, colourless glass. 
Monnale blanohe, (small) silver change. Cu: 
gauoe blanohe, white sauce, melted butter. 
3. Clean, white, ^re. stainless. Linge b., clean, 
unsoiled, linen. F: 0*est bonnat blano et blano 
bonnet, it is six of one and half a dozen of the 
other. Montrer patto blanohe, to show one’s 
credentials: to give the countersign. So lalro 
blane do son 4pio, to found right on might. 
4. Blank (paper, etc.). Nult blanohe, sleepless 
night. Volx blanohe, toneless voice. Versblanes, 
blank verse. $, (o) Fer blane, tin-plate, F: tin. 
BoUe en fer b„ F: tin box, tin can; tin. ib)Mil: 
Armas bianobes, side-arms. 

II.blMlc,r.m. White. I. £. mat, dead white. 
Robe d'un b. tale, dingy white dress. Passer du 
blano au noir, to go from one extreme to the 
other. £tre habilU de b., itre en b., to be dmssed 
in white, to be in white. 2. (White part) (n) to 
blane dea ytux, the white of the eyea. F: to 
manger to blane dot youx, to have a terrific row. 
(^) B. d'ttne cible, bull's-eye of a target. Donntr 
tfana It blane, to hit the bull’a-eye. S.a. eiUT*4. 
(c) Blank. Signor un dooumont on Wane, to sign 
an uncompleted document. Chdquo an blane, 
blank cheque. 3« (0) Saignor qn i blane, jusqu'au 
Uane, to bleed s.o. white, n gdlo (4) blano, there 
ia a white froot. Metalio: Chauffer un mdtal 4 
blane, to bring a metal to a white heat, (fi) Car- 
touobo 4 blane^ blank cartridge. S.a. tirbr I. 6. 
(Of machme) Mareho 4 blano, running light, on 
no load. 4* (White substance) (a) B. de tolaille, 
breast of chicken. B. d’eeuf, white of 
Un blano d'aiut, the white of an egg. 
■ALBiNl t. (b) Biuio d’Enpagno, do Moudon, 
whiting. B, de billard, billiard chalk. Blano do 
ohauz, whitewash. Wane do tine, cine white. 
Blane do edmoo, white lead, (c) (Artloloa do) 
bdano, linen dnpeiy. Magaaln do blane, linen 
ware^uae. Voote to blane, white sale. 

III. btonche, t./. t. BiU: White ball. 
S« Mut: Mimm. 

IV. Blanche. Pr.n.f. Blanche. 


blaiic*bec [bldt^k], t.m. F: Callow youth; 

greenhorn, Johnny Raw. pi. Dee blanct-becx. 
bIlUIC*€u] [bloky],r.fif. Om: Bullfinch. pl.Det 
bloncs-ctdt. 

blanchaille [blSSmjl, r./. I. Fith: Small fry. 

2. C«: Whitebait, [blanc] 
blaocbAtm rblfi$a:tr], a. Whitish, whity. 
blancheur folds^ir], 1./. I* Whiteness, paleness. 
D'ttne b. ae perle, pearl-white. Let prenahet 
blancheurt de raube, the first light of dawn. 

2 . Purity, spotlessness (of soul), 
blanchiment fbia$imo], t.m. Tex: Bleaching, 
blaachir rbld^:r]. X. v.tr. (n) To whiten; to 

make (sth.) white. La colire blanchissttit set Uvret, 
rage blanched his Ups. (b) Tex: To bleach. 
B.aupri, to gT&n. (r) To wash, launder. Banner 
du Hnge i h., to send clothes to the wash. Qm 
ett-ce qui votu blanchit? Che* qui vout hUtnehitte*’ 
vousf who does your wuhtn^? F: Ilettarrivi 
d te b., he managed to clear his character, (d) To 
whitewash, Umewash (ceiling, wall). B. & F: 
topuiore bianehi, whited sepulchre, (e) Cu: To 
scald (cabbage, meat): to blanch (almonds). S.a. 
Nkoiu I. 2 . o.t. (0) To whiten; to turn white. 
11 commence d fr.jKe is turning grey, going white, 
(i) (Of colours) To fade. 

bianchlssage [bloSiM*}], I* Washing, 
launderif^. fine laundering. Listedub., 

laundry list. Elle fait le b., she takes in washing. 

3 . Whitewashing. 

blandxisterie [blSSisri], t.f. 1. (0) Laundering. 
( 6 ) Laundry; laundry-works. 2 . Tex: Bleach- 
ery; bleaching-house,-ground, 
blaachisseur, -euse [bldSisteir, -e:z ]. r. I. (a) 
Laundryman, /. laundress. Blanchistetue de 
fin, fine launtoess. (b) t.f. Washerwoman. 
2 . Tex: Bleacher. 

blaxic*ixiaiiger [bldma3e],r.m. Blancmange, 
blanc-selng [blSse], t.m. (0) Signature to a blank 
document, (o) Paper lijpied in blank. JP.'Donnar 
bUae-seing 4 qn, to give a.o. a free hand, full 
power. 

b]an€Uce 9 [bl 5 duJ,i./.p/. Blandishments; allure¬ 
ments. 

blanquette [blSket], t.f. Blanquette (stew of 
veal, with white sauceL (buwcJ 
blftter [blozel, v.tr. To blunt, cloy (the palate, 
etc.); to surfeit (s.o.). 

SC blMCr 4 to become blati, indifferent. Or te 
blase de ces plaitirs, these pleasures pall. 

blftsd) 0 . 'Blasd,' indifferent; surfeited (with 
pleasures). 

biason ^!<u^}, r.m. Her: (0) Coat of arms, 
armorial bearinn, blazon. J'^; Ternlr, atUr, son 
blatoQ, to autly, besmirch, one’s escut^eon. 
(b) Blazon(ry), heraldry. 

biatphdmateur, -trice rbiufematctrr, -trU]. 
I* s. Blasphemer. 2 . a. Blaspheming, blasphe¬ 
mous, profane. 

blaspbcoiatolre [blasfematwatr], 0. Blasphe¬ 
mous. 

blatpbtolie Blasphemy. Ftofirer 

det blosphimet, to blaspheme, 
blaspbmer {blasfeme],c.tr. & i. (Ja bUqthima; 

Je biasphAmend) To blaspheme, 
blatte rbUt],r./. Em: Cockroach, black-beetle. 
bld[blej.r.m. 1,(0) Com. &«nler 4 bl 4 , granary. 
Halle aux blSa, com-exchange. F: Maacer son 
US an harba, to live on one^a capital; to spend 
one’s money before one gets.it. (&) Com-fiekl. 
F: fitra prla oomma dans ua bU, to be caught 
like a rat in a trap. Ftdn let bUt, to cut the com. 
2 . B 14 fromaat, wheat. B 14 n^, buck-srtteat. 
B 14 da Turqola. d’lnda, maize; Indian com. 
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bUcbe [bltS], a. P : 1. Wtak (in chamcter); 
unnlUble. 2. Ugly. 

bled [bled], s.m. (In N. Afnct) Rolling country. 
Dam It b,, up country. 

bl^me [bl&m], n. I. (a) Livid, ghastly, (ft) C^^da- 
verous (face). 2 . Pale, colourless; wan (light). 
bl£m|ir [blemur], t;.i. l. To turn pale, Imd; to 
blanch; to turn ghastly pale. 2. (Of light, etc.) 
To grow dim, faint, wan. s.m. -issement. 
blise tb]e:z], a. Lisping, fitra blfsa, to lisp, 
bl^eement fblezmdj, s.m. Lisping, lisp, 
^lessant fbleso], a. Offensive, cutting (remark), 
bletser [bleae, ‘es*], v.tr. I. (u) To wound, 
injure, hurt. B. qn d’un coup d'ipie, to wound 
8.0. with a 8Word(-thru8t}. Bless6 k mort, mor> 
tally wounded; fatally inj^ured. (6) (Of saddle) 
To gall (horse). 2» To onend (s.o.); to wound 
the feelings of (s.o.). B. Us ytux, rortille, to 
offend the eye; to grate upon the ear. Btre bUssi 
dt gch., to ht offended at sth. $. To hurt (s.o.'s 
interests). B. Vhonnna de qn, to wound s.o.’s 
honour. B. Us convenances, to offend, sin against, 
propriety. 

se blesser. l. To injure, wound, oneself 
(avec, with). 2. To take offence {de, at). Se b. 
d'un rien, to take offence at trifles. 

bleas^i -dfty s. Wounded, injured, person. 
Mil: Casualty. 

' bletaure [blesy:r, -es-], s.f. Wound, hurt, injury. 
Fairs una blassure A qn, to inflict a wound on 
8.0.; to wound s.o. Sana bleasura, unwounded, 
unhurt, scatheless. Jur: Coups at blassurat, 
assault and battery. 

blety /. blette [blc, blet], a. Over-ripe, sleepy, 
soft (fruit). 

blettir [bleti:r], v.i. (Of fruit) To become over¬ 
ripe, sleepy; to blet. 

bleu,p/.bleus[blo]. I.a. Blue. Enfant ouxyeux 
bleus, blue-eyed child. Conte bleu, fairy tale. 
Battre qn tout bleu, to beat s.o. black and blue. 
F: ColAre bleue, towering rage. Cola m'a donni 
une peur bleue, it put me in a blue funk. J’en 
aula restd bleu, I was flabbergasted. 11 en a vu da 
bleuea, he has had a rough time of it, has had 
some queer experiences. S.a. cordon i. 2. s.m. 
(a) Blue (colour). B. clair, light blue. B. fonci, 
bleu marine, dark blue, navy blue. Mil: Bleu 
horizon, horizon-blue; french) field-service 
colour. Bleu de Prusse, Prussian blue. Bleu 
d*outrtmer, ultramarine (blue). Passer du llsge 
au bleu, to blue linen. F: Mon bras est convert 
de bleus, my arm is all black and blue, (b) Le 
bleu du elaU the blue; the air. Le payt du bleu, 
the land of dreams. F; Tout eel argent a pass* 
au bleu, all this money has vanished. N*y voir 
que du bleu, (i) to be puzzled, all at sea; (u) to 
allow oneself to be hoodwinked; to remain 
blissfully unconscious of sth. 3. t. F: Tyro, 
greenhorn. Mil: Recruit, conscript. 4 * 
{a)Tchn: Blueprint. (6)F; Petit bleu, express 
letter (transmitted by pneumatic tube, in Paris), 
(c) pi. Bleus, dungames, boiler-suit. 

Meutre [bloaitr], a. Bluish. 
iSlcuet [bloe. blye], s.m. Bot: » blukt. 
illrailr [bieur]. t*v.tr. To blue; to make (sth.) 
blue. 2* 0.1. To become, turn, blue. t.m. 
-IsMge. s.m. -Itaemciit. 

^lenter [blote], v.tr. To blue (linen) alightiy; 
to give a blue tinge to (glasa, ateel). 

^Iladler [bllde], v.tr. I. To sheet, case, timber, 
line (trench, mme-ahaft). 2. Mil: Navy: To 
protect (building); to armour-plate (ship), 
3. EI.E: To acreen, shroud (parts), i.m. -SM. 
blindly a. I, Timbered (shaft, tren^). 


2 * Abri blind*, bomb-proof shelter; dug-out. 
Train blind*, armoured train. Navy: Valeaeaux 
blind*!, armoured ships. F: fttre blind* eontre 
le danger, to be proof uainst danger. 3* W.Tei: 
Lampe blind*#, screened valve, 
bloc [bbk], s.m. I, Block, lump (of wood, metal, 
etc.). B. de bdton, concrete block. Aeheter qeh. 
en bloo, to buy sth. in the lump; to buy the 
whole stock of ath. Coul* en bloo, cast in one 
piece. Visser, serrer, qch. 6 b., to screw sth. 
tight, home. Serrer lesfreins d b., to jam on the 
brakes hard. Htsser un p^llon d b., to hoist a 
flag right up. 2. Pol: Coalition (of parties). B. 
du centre, central party. Fairs bloe, to unite 
(coRtre, against). 3, P: Prison, lock-up, quod. 
Mtl: Guard-room, cells, clink. Mettre qn au 
bloo, to put 8.0. m quod. d. Pad (of wnting- 
paper) B. d dessin, diawing-olock. 
biocBge [bbka:}], s.m. I. Clamping, blocking-up ; 
locking (of part). Via de blooage, locking screw. 

2, Rubble(-work). ^,(a)El: Blocking (of cur¬ 
rent) (i) Mch: Sticking, seizing, jamming (of 
valve, piston). 

blocailie [bbka:j],r./. Rubble(-8t(»)e). [bloc] 
bloc*^in) s.m. Phot : Film-pack, 
blockhaus [bbko:s], r.m. l. Fort.' Blockhouse. 

sconce. 2. Vary.’ Conning-tower. 
bloc-noteS) s.m. Memorandum-block, writing- 
pad. pi. Des blocs-notes 

blocuB [bbky:s], t.m. Blockade, investment. 
Fair# la bloous d'un port, to blockade a port. 
Lever le bloous, to raise the blockade. Forear 
le bloeui, to run the blockade, 
blond, -onde [bl 3 . - 3 :d]. 1. a. (a) Fair, flaxen 
(hatO; blond (persoi^. Bl*re blonde, pale ale. 
{b)Tex: Beige. 2.s. rair(-haired)man,woman; 
blond(e). 3.r.m. Blond, fUxen (colour). Cheveux 
(d’un) b. dori. golden hair. Blond ardent, auburn. 
Blond eendr*,Tight, silvery (hair); ash-blond(e). 
blondasse [blSdas], a. Flaxen-hatred; insipidly 
fair. 

bloiidifi,-lne[bl 3 dS,-in]. t*a.&t. Fair-haired 
(person). 2* s.m. A: Beau. fop. 

; blondir [b] 3 di:r]. 1. t>.f. (£sp. of com) To turn 
I yellow. 2. v.tr. To dye or bleach (hair) blond. 

I blondoyer [bbdwaje], v.i. (U blondoie; U blon* 
dolera) To have a yellow reflection, to gleam 
yellow. 

bloQttler [bbke], v.tr. I^a) To block up, fill w, 
(wall) with rubble. (6) To point (wall). 2 * To 
lock, clamp (mece of machinery, ett.); to jam 
on (brake), o. let roues, to lock the wheels. 

3. Typ: a. une iettre, to turn a letter. 4 - (n) To 
olock, obatruct (road, measure, etc.); to stop 
(chraue). B. It chemn d qn, to block a.o.*a way. 
(6) To blockade (a ^rt). a. (S s.m. -etir. 

se bloqucr, to jam; to get jammed, 
blottir (se) [sabbtur], v.pr. To cower, crouch, 
squat, hide. Se b. dans son lit, to curl up, anuggle 
down, in bed. BlotH dam un coin, huddled, 
huddling, in a comer. 

blouse fblu^], s.f. I. Loose, protecting, over- 
garment; oveml, aroock(-frock), ohnue. 
2* (Woman’s) sports jumper, 
bluet [blye], t.m. Bot: Cornflower, bluebottle, 
bluette [blyzt], s.f. (a) (Short-lived) spark. 
0 Flash, aptfkle (of precious stones, etc.). 
F: Bbuttes a’esprit, flashes, sparks, of wit. 
bluffer fbkefe. bIy- 1 . t»vJr. F: To bluflf(*x>.). 

2 . 04 . F; To try It <m. 
bluttr [blyte], o.tr. Mill: eU: Tobcdt.aift. 
bltttciie[w^],r./. Mill: *u: l« Boltmf-mill, 
bolter. 2. Bolting-rcel. 
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blutoir [b]ytwa:r], s.m. l. Boltmg-machme. 

2* Bolting'cloth. 

bot [boa], i.m. 1. Rtpt: Boa. 2* (Feather-)boa. 
bobordjbobairl.i.m. P: Tall story, 
bob^che [bobcS], t.f. 1. (o) Socket, sconce (of 
candlestick). (6) Candle>nng; dnp'glass. 2. P' 
Head, nut. Be montsr la bob^ohs, to get excited. | 
boblne [bobml, s.f. l. (c) Tex: etc: Bobbin,: 
spool, reel. B. at papier, reel, roll, of paper | 
B. de colon, reel of cotton. Typewr: Bobtnesdu\ 
ruban, ribbon spools, {b) Reel, drum (for rope, 
wire, etc.). Phot: Cm- Spool, roll of film : 
[c)El: (Induction or resistance) coil. B.d'induc-^ 
lion, spark>coil. B. d rupteur, make>and>break 
coil. D. de reaction, de reactance, choking-coi4. 
reaction coil. 2.P. Face. phiz, 
boblnjer [babinel. v.tr. To wind, spool, reel 
(silk, etc., on bobbin) s.m. -age. 
bobloette [bobmct], s.f. A: Wooden (door-) 
latch, bobbin('latch). 

bobinoir (bobinwair], s.m. (a) Tex: Winding- 
machine, roving-frame, bobbin-frame. (4) El.E: 
Cin: etc: Winding-bench 
bobo [boboj, s.m. F. (a) (In nursery speech) 
Hurt, sore. Avoir du bobo, to have a bump, a 
bruise, etc. Est>es quo «a fait bobo? does it 
hurt? (i) Avoir un h. au dotgi, to have a sore 
on one's finger, a gathered finger, 
bocage [boka:i]. s.m. Grove, coppice, copse, 
bocal, -aux [bokal, -o], s.m. (a) (Wide-mouthed, 
short-necked) bottle or jar (for drugs, sweets, 
etc.). (6) (Glass) globe (for goldfish, etc.), 
bocard [bokair], s.m. Ore-crusher; stamping- 
mill. 

bocarder [bokarde], ti.ir. To crush, stamp (ore). 
Boccace rbokas]. Pr.n.m. Boccaccio, 
bock (bokl. s.m. (a) Beer-glass (6) Glass of beer, 
bduf, pi. Dccufa [beef, bo], sm X, Ox. bullock. 
Jeune b., steer Troupeau de baufs, drove of oxen 
Bosuf gras [bogra], fatted ox; prize ox. F. C*ett 
un bOBuf pour la travail, he’s a glutton for work 
S.a CHAimuB 1, (Ei'F I. Z: Beau! musqub, 
musk-ox 2. Beef. B. d la mode, stewed beef 
2. a. P: Colossal, tremendous, great. C’att 
boBut, It’s astounding, fine, tip-ton. 
bowc (bogl. I./. Bol. Chestnut-Dur.-husk. 
BooCme, Bobime‘[boeim). Pr.n.J Bohemia, 
boh^mc*. l.a.&s. Bohemian. Manar une via 
da bobima, to lead a Bohemian, an unconven¬ 
tional. a free and easy, life. 2. s.f. Bobdma, 
Bohemia (of the artistic world) 
boh^mieo* -ieuae [boemjS, -jen), a. & s. 

t»Geog. Dohemtan. 2. Gipsy. 
boirefbwtir]. 1. v.lr. (pr.p. buvant; p.p. bu.bua; 
pr.ina. |a boil (bwa). II boH, n. buvons, ils boivent; 
pr.sub. )a boivs, n. buvioss; p.d. ja buvait; p.h 
Jo bus, Q. bdmas: Ju. ja bolrai) 1. To drink 
B. qch. d petites gorgies, d Mils coups, to sip sth. 
B. qek. d'un {seul) trait, a un seul coup, to drink 
sth. at one gulp, at a draught, to swig off (a glass) 
B. im verre jutqu'd la demiire goutte, to dratn a 
glass. Boira un coup, to have a drink. B. un bon 
coup, to have a long drink. Boira un affront, to 
swallow, pocket, an insult. Pairs boira qn. to 
give s.o. a drink. F: Ca n’ast pas U mar b boira, 
It is not so very difficult. C^yaz qa at buvat de 
I'oaul don’t you believe itl S.a bouillon', 
oouTTB 3, 8ANrt. soiF. 2* (Of plants, etc.) To 
absorb, drink up, soak up. suck in (moisture); 
(of boots) to take in water. To drink (alcoholic 
beverages). II a trop bu, he is the worse for drink. 
B. sa fortune, to drink away one’s iortune. Abs. 
II boil, he drinks, is a druniurd. Pbyer * boira 
b qn, to stand a.o. a drink; to treat s.o. 4* To 


drink in (with one’s eyes, ears). Boira qn das 
yaux, to devour s.o. with one’s eyes; to look at 
$.0. with rapture; to gloat over the sight of 
(victim, etc ) 

II. boire, s.m. Drink, drinking. La boira at 
la mangar, food and drink. 
boU’ [bwa], s.m I. Wood, forest. Petit b., 
spinney, grove, thicket F: La Bols, the Bois 
de Boulogne (outskirts of Pans). 2.Timber(-tree). 
B. en hat, standing timber. F: Abattra du bois, 
to work hard 3, Wood, timber, lumber Falradu 
bois, to cut timber. B. de ckauffage, firewood. 
Chantiar da bois, timber-yard. Jambe de b.,enb , 
wooden leg. Travail du bois, wood-working. 
Bois blanc, deal. Gravura sur bois, (1) engraving 
on wood, (11) woodcut S.a. fl^che i, gueule i. 
Jo laur farai voir da qual bois ja ma chauffa, 
rn show them what stuff I’m made of Eire du b. 
doni on Jait les hhos, to be the stuff of which 
heroes are made. H ast du bois dont on fait les 
fliktas, he is a man of pliable temper , you can twist 
him round your little finger Av Caasar du bois, 
to crash (in landing). Touohaz du bolsl touch 
wood I S.a. VISAGE. 4. Engr ■ Woodcut 5. pi 
Bois da oarf, horns, antlers, of a stag 6. Bois da 
lit, bedstead Las bois da justice, the scaffold 
(guillotine or gallows) Bois da fusil, stock of a 
rifle. Mus: Les bois, the wood-wmd instruments. 
F: the wood-wind, 
bois' [bwa]. See BoiRE. * 

boi88gC[bwaza:3],i.m 1.(0)Timbering; casing 
(of shaft, gallery, etc.) with timber, (fe) (i) Scaf- 
fold(ing), framing. (11) Frame, framework, 
(c) - BOISERIE z. 2 . (fl) Afforestation, (ft) Young 
trees, saplings. 

boiscr [bwQze], v.tr. I. (o) To panel, wainscot 
(room), (ft) To timber, prop (mine). 2 . To 
afforest: to put (region) under timber. 

boisC) a. I. Wooded, well-timbered (country). 
2 . Wainscoted, panelled. 

boiserie [bwazn], s f l. Joiner’s work. 

2* Const • Woodwork, wain8cot(ing), panelling, 
boisseau [bwaso], s.m. l. A: Bushel. To-day 
F' 13 litres (approx a peck). 2. (a) Drain-tilc 
or chimney-flue tile (ft) Faucet-pipe. B. de robinei, 
cock-casing. {c)Mch: 7 .C.£.'Throttle-chamber 
boisselier [bwBsslje], s.m. (Dry) cooper, 
boissellerie [bwassln], s.f. Cooper’s wares; 
hollow ware. 

boisson [bwas 5 ], s./. Beverage, drink. Bolssons 
fermsDtiet, fermented liquors <|malt liquors, wine, 
cider). .4dome d la ft., addicted to drink, to 
drunkenness. Pris ds boisson, the worse for 
dnnk; in liquor. 

bo!te [bwa(:)t], J./ I. Box. B. de, en.fer blanc, 
tin box or can; canister, F: tin. Conserves en 
bofte, tinned foods. Bolte i Uit, milk-can. B. d 
gants. glove-box. En bofte, boxed B.auxlettres, 
letter-box. B. postale 260, Post Office box 260. 
B. d'allumettes, box of matches. B. d'outUs, tooi- 
chest,-box. B.dmuxijwe.musical box. P- Ferme 
U botte I shut up I r: Elle a Voir de sortie d'une 
ft., she looks as if she had just stepped out of a 
bandbox. S.a. THd i. Anat: Bolts du or&ne, 
biain-ptn. 2 . Tckn: B. d btlles, ball-bearing 
case. Mch: B. dfunUe, smoke-box. B.dvapeur, 
steam-chest. Aut: B. de vitesus, gear-box. 
El.E: B.d/u«ftfr,fuse-box. Organ: B.d'exptes- 
non. swell-box S.B; (0) Uncomfortable, poky, 
littleroom. (ft) One's office, shop, school, etc. Sale 
bolts, rotten hole. (r)BottedeouJt,ali-night resort; 
night-club. {d)Mtl: Guard-room, cells, clink, 
boltjer [bwatel, V.I. To limp; to be or walk 
lame; to hobble. B. d’un pied, to be lame in 
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one foot B />aj, to limp badly Pasur en hmiant, 
to hobble by Lit f err j/yi tojtfn/. haltinp verse 

s m -ement. 

boiterie Ibwatn], S.J Lameness (of animals) 
boiteux, -euse fbwato, -o-z], a {«) Lame 
limping yambe boiteuse, lame, F game, leg 

Vers b., halting verse, s fiw b., unt boiit-ust . a 
lame man. woman (b) Rickety, gimcrack {furni¬ 
ture, etc.) Patx boiteuse. patched-up peace 
bottler fbwatje], s.m Case B. de montre, 
waich-casc 

boitiller fbwatije], v.t To hobble 
boiv-e, -es |bwa:v] See boike 
bol' (bol), s.m (fl) Ph-vsiol. Bot ahmentatre, 
alimentary bolus (b)Pharm: Vet Bolus, pellet 
bolS rm (o) Bowl, basm. (6) Finger-bowl, 
bolchevisme (boljavism], s.m. Bolshevism 
bolcheviste [bolSavist], a &$ Bolshevist, 
bolduc [boldyk], s.m (a) (Thm) coloured ribbon 
(for tying up boxes) (b) Rid tape, 
bolide fbohd], s.m Fire-ball, meteor Land 
comme un b sur la route, hurtling along tht road 
bolivien, Bienne Ibaltvje, -jen), a. a s. Geog 
Bolivian 

bombance [b 5 b 3 :s],i,/ F: Fcast(ing), carous¬ 
ing Faire bombance, to feast, to junket, F‘ to 
have a good blow-out 

bombarderaent [b 5 bard.')ma], s.m Bombard¬ 
ment, shelling Avion de b , bomber, 
bombarder Tbobarde], v tr To bombard, shell 
Maison bombardee, shell-struck house F B </n 
de picrres, to pelt s.o with stones B qn de 
demandes d'argent. to pester s.o (with lequests) 
for money 

bombardier ibobardicj, s.m. Mil- i. A- 
Bombardier. 2. Bomber, trench-mortarman 
. Av: (a) (Pers.) Bomber (fr) Bombing plant, 
omber 

bombe [b 3 ;b), 1 y. l, Ahl Bomb B. aMennr. 
d'aiton, aerial bomb B tncendiaire. incendiary 
bomb A i'ipreuve des bombes, bomb-proof 
(shelter, etc ) F: Entrer en bombe, to tome 
bursting in S.a care'. 2. (o) Bomb® glaci®, ice- 
pudding ( 3 ) Nuu.' Bombe de signaux, signal-, 
tide-ball 3. Huntsman's cap 4. P Feast, 
spree Etre en bomb®, faire la bombe, to be on 
the spree, on the binge 

bombler [bobej. I. v.tr (a) To cause (sth ) to 
bulge, belly B la poitnne, to throw out one’s 
chest. (6) To bend, arch, F.- hump (one's back) 
(c) To camber (road) 2, t;.i. To bulge (out) 

s.m •ement. 
se bomber, to bulge. 

bomb^, a Convex, bulging. Avoir le dos b., 
to be round-shouldered. 

bombonne [bobon), s.J (a) Ind. Carboy. 
ib) Demijohn 

bon, bonne [b 5 , bon] I. a. l. Good, virtuous, 
upright, honest, s, Les bans, the righteous, the 
good 2 . Good, nice, pleasing y’ot trouvi le 
roti bon, I enjoyed the roast La bonne soedte, 
well-bred people Avoir bon air, (1) 10 look well, 
(u to look distinguished F: Cola est bon 4 dire, 
It’s easier said than done. i. Le bon de rhietoire, 
the best part, the cream, of the story J. (Of pers ) 
Clever, capable, good (at one’s work, etc.). Bon 
mateiot, able seaman 4. Right, correct, proper, 
sound St r’ai bonne m^mosre . ., if my memory 
IS correct. ... La bonne vote, the right path. 
Suis-)e dans le bon tram pour . am I m the 
right tram for . . .? En bon anglaii, in good 
plain English Ten: La ball® lombe bonne, the 
oall falls in the court, 18 right, w good. Typ: Bon, 
stet. 5, Good, kind(-bearted) (pour, enters, to). 


ll tf monfn bon pour sa mde, he is kind to his 
moihvr C'est uti hon qur^ou. he's a good sort, a 
deceni fi How I oui eles hon bon dt m'lnvtier, it is 
veri kind ol you to invite me Faire bon visage 
A qn, to be graiious to s o I 'ne bonne dme, a 
simple, artle.ss. soul II a du bon, there is some 
good in him 6. Good, prohtable, ad'antageous 
(investment, etc ) C’esl bon a savotr, A se rap- 
peler, it is worth knowing, worth remembering 
Acheter qcb a bon march®, to huv sth cheap 
A quoi bon? «lmt’s the good of it ’ A quoi bon 
se platudre'^ what is the use. che good, of com¬ 
plaining ' Puis-j® vous atr® bon A queiqu® ohos®? 
can I do anything for you, be of any service to 
you^ 7 ‘ Good ht. suitable Bon a manger, ht 
to eat f tre bon d qth , to be good for sth A quot 
ites-vous hon'' what can you turn your hand to? 
F Un bon a ri®n fbonarit], a good-for-nothmg. 
P. a rotter Mil Bon pour le servlo®, fit for 
duty Si bon vous s«mbie, if you think proper, 
if you deem it ad\ isahle J« feral oomm® bon me 
semblera, i shall do as 1 think fit, as I please 
II est bon que sous sachiez . it is well that 
you should know Sa TiRtR 5. Iln'estpas 

toutours bon de . . , it is not always good, 
adusuble, to Trouver bon de fair® qoh., 

to think ht. fiiul It adi'isable, to do sth 8. Good, 
happy, favourable (otnen) Souhailer la bonne 
ann6e a qn, to wish so a happy .New Year. 
Nau lion vent, fair wind 9. Ciood, sound, safe 
(security, etc ). It est bon pour 25,000 Jrs, he is 
good for 25,000 frs. /•-'« bon ^laf, sound, in 
working ord< r Billet hon pour trots mots, ticket 
available for three months F Son allatre est 
bonnel he’s in for it I 10. F Prendre une bonne 
moitie de qch . to take a good half of sth. y'at at- 
tetuiu deux bonnes heures, 1 wailed a full two hours, 
for two solid hours Dnnner bonne mesure. to give 
full measure Un® bonne fois pour toutes, once 
(and) fur all II. adv Tenir bon, to stand fast, 
to hold one's own Sentir bon, (of flower) to smell 
nice; (of food) to smell good 11 fait bon ioi. it 
IS pleasant, comfortable, snug, cosy, here. 
12. Mtscell phrs Pour de bon, tout de bon, F: 
pour tout de bon, (1) for good (and all), (ti) seri¬ 
ously speaking, in earnest, really. II pleut pour 
de hon. u is raining in real earnest Est-oe pour 
de bon? are you in earnest? F: La garder 
bonne a qn, to owe s.o a grudge; to have a rod 
in pickle for s.o. La faire court® et bonne, to 
have a short life and a merry one. En voilA 
uoe bonnel that's a good one I that's a good 
loke I C’estbonl that wilt do 1 F. enough said I 
13 - int. BonI good I agreed 1 Bon, je vtendrat, 
alt right, ril come! I4. t. F* Mon bon, my 
dear fellow, my dear chap. Ma bonne, my dear 

11 boD, r.m I. Order, voucher, ticket. Bon 
de post®, postal order Bon de catsse, cash voucher. 
2. Fin • («) Bond, bill, draft Bon au porteur, 
bearer bond Bon nommatij. registered bond. 
Bod du TrAsor, Treasury bond. Exchequer-bill. 
(A) I O U ; note of hand. 

III. bonae) s.f. (a) Maid(aervant), servant. 
Bonne 4 tout faire, maid-of-all-work (A) Bonne 
d'enfante, nursery-maid, nurse, (r) Waitress, 
bonassg [bonas], a F* Simple-minded, inno¬ 
cent, bland. udo.-xnent. 
bonboD rb3b3], s.m Sweetmeat. F: sweet, 
bonbonne fbSbanJ.r./. «= bombonne. 
boobonnUre fbSbonjctr], s.J. 1 . Sweetmeat 
box 2« Daintily furnish^, neat, little house or 
flat. 

bond [b3], s.m. I. Bound, leap, jump, spring. 
Faire un bond, to leap, spring, rranchir qch. d'un 
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bond, to cicir sth. at one bound. F: Les layers 
ont/att un b., rents have soared. 2 . (Of ball, etc ) 
Bounce. Second b., rebound. Praodra, aaisir, ia 
bftUa au bond, (i) to catch the ball on the bounce; 
(ii)F; to seize the opportunity. Faira faux bond, 
(of ball) to break. F. Faira faux bond A qn, to 
fail to turn up; to leave s.o. in the lurch, to let 
8.0. down. 

bonde fb 3 :dj, X./. l, (a) Bung (of task). (f») Plug 
(of sink, bath). F: LAohar la booda A sa oolAra, 
to let loose one’s anger, to pour out the vials of 
one’s wrath. 2. Bung-hole, plug-hole, 
bonder (bade], v.tr. To fill (sth.) chock-full, 
bond^y a. Chock-full, crammed, packed 
(omnibus, etc.). Rues bandies de monde, street, 
thronged with people. Salle hondie, packed house, 
bondjir [b 5 di:r}, t'.i. 1 . (a) To leap, bound, to 
spring up. B. sur qch., to spring at, pounce on, 
sth. B. d/’oisout, to spring to the attack. By a 
da quo! faira bondlrl it makes one wild to hear 
It 1 (6) To gambol, skip, caper. 2. (Of ball) To 
bounce, c. -issant. s.m. -issemeot. 
bondon [b 5 d 3 j, s.m. 1. Bung, plug. 2* (Bung- 
shaped) cream-cheesc. 

bonheur (bonoetr), x m. 1. Good fortune, good 
luck, success. Avoir du b.. to be lucky. Ctra an 
bonhaur, to be in luck. Dieu leur accorda le b. 
d'avotr des enfants, God blessed them with chil¬ 
dren. Portar bonhaur, to bring (good) luck (d, to). 
Coup da bonhaur, stroke of luck. Qua) bonhaur I 
what a blessing! Par bonhaur, luckily, fortun¬ 
ately. by good fortune, as luck would have it. 
Jouar de bonhaur, to be lucky, m luck. Au petit 
bonhaur, m a haphazard manner. Corlra avao 
bonhaur, to have a felicitous style of writing. 
2. Happiness, bliss. Faira la bonhaur da qn, to 
be the source of s.o.’s happiness. Si vous voulez 
faire mon b . . ., if you want to make me 
supremely happy. . . . Mattra son bonhaur A 
faira le bian, to delight in doing good, 
bonhomie fbonomi), s.J. Simple good-hearted¬ 
ness; good nature. Avao bonhomla, good- 
naturedly. 

bonhomme [bonom], x.m., bonne femme, s.f. 
(n) Simple, good-natured, man, woman. Faux 
bonhomme, sly, shifty, customer. 11 fait la bon- 
homma, his simplicity is all put on. F; Una 
petite bonne famma, a little old woman. Contes, 
ramAdas, da bonne famma, old wives’ tales, 
remedies. Pourquot pleures-tu. mon b f why are 
you cr>’)ng, my little man? 11 fait, va, son 
petit bonhomme da ehamin, he is jugging quietly 
along, IS successful in a small way. S.a. no£l i 
a. Prendre un air bonhomme, to put on an air 
of simplicity, of good nature (b) Daaalnar das 
booihommai, to draw tunny figures. Bonhomme 
an pain d’apiea. gingerbread man. S.a nbige 
pi. Des bonshommes (bSzom]. 
boni [bom], s.m. I« Com: Surplus, balance in 
hand. 2. Bonus, profit. 

bonlAe (boniSj, j P; Young maidservant, 
bonification [bomfikssjol, x /. I. Improvement 
(ofland,etc.). 2*Com; Allowance,rebate,bonus 
bonificr (bonifjel. v.tr. I, To improve, ameliorate 
(field, etc.). 2. Com; (o) To make up, make good 
(shortage). (6) B. qn d'une remise, to allow s.o a 
discount. |bon] 

■e bcmlfier, to improve; to become better 
boninent [honimd], s.m. (Quack’s, showman's) 
patter, pun. Faira du bonimant A qn, to try to 
coax i.o. F: Tout (o, e'est du b., that’s all 
hanky-panky, claptrap. S.a. CiUfSSf. 
bonjour [b 3 ju:r], s.m. Good day, good morning, 
good afternoon. Seubaitar la boniour, dirt bon¬ 


jour, A qn, to greet s.o., to pass the time of day 
with s.o Pm over le b. d qn, to send s.o. greetings, 
one's kind regards 

Bonne-Esp^rance [bonesperdrsj. Pr.n. Le Cap 
da Bonne-EspAranoe. the Cape of Good Hope, 
bonne fenune, s.f. See bonhomme. 
bonne-maman fbonmamo, -momo], s.f. F 
Grand(mam)ma. pl.Desbonnes-mamans. 
bonnement [bonmo], adv. A: (Still used in) 
Tout bonnamant, simply, plainly. Jfe lui ai du 
toutb.que . . I just told him that. . . . 
bonnet [bone], s.m. t, (Close-fitting and brimless) 
cap. Donnar un coup de bonnet A qn, to touch 
one’s cap to 8.0. F: AvolriatAta prAs du bonnet, 
to be hot-tempered, hot-headed, of a fiery disposi¬ 
tion. Avoir mis ton bonnet de travan, to be in an 
til humour. Bonnet da ooton, night-cap. Bonnet 
grao, smoking-cap, fez. S.a. ane z, blanc I. 3 
Mil: jB. de po/iVe, fatjgue-cap, forage-cap. B.d 
poll, busby, bearskin. B. de canonnier, ear- 
protector. S.a. HussARD 1. F: Gros bonnet 
bigwig, big pot. F; Opinar du bonnet, to 
say ditto to s.o. Bonnet d'AvAqua, (1) bishop's 
mitre, (11) Cu • F parson’s nose (of fowl) 
2. (Woman’s head-dress) B. de noumce, nurse’s 
cap. F; Ella a jatA aon bonnet par-dassus las 
moulini, she has thrown propriety to the winds, 
flung her cap over the windmills. B. de bain, 
bathmg-cap. fl. denmr, slumber cap; A: night¬ 
cap. F; Histoira trista comma un bonnet da 
nuit, tale as dull as ditch-water. 
boimcteric[bontri},x./. Hosiery; knitted goods. 
bODjaetierj -lire [bontjc, -jeir}, x. Hosier, 
bonnette [bonet], s.f i, (Baby’s) cap, bonnet. 
2 , Fort: Bonnette. 3* ATou; Studding-sail. 

4. Opt: Eye-glass shade (of telescope, etc.). 

5, Phot : B. d'approche, de mtse au point, supple¬ 
mentary lens 6. d portrait, portrait attachment. 

bon-pspa fb 5 papa], s.m. F: Grand(pa)pa, 
grandad, pi. Des bons-papas. 
bonsoir [b 58 wa:r), x.m. Good evening, good 
night. Dire bonsoir, souhaitar le bonsoir, A qn. 
to wish, bid, 5.0 good night, 
bont^ [bote], s.f. I» (0) Goodness, kindness; 
kindly feeling. Avoir de la b. pour qn, to be kind 
to s.o. Sounre pletn de b., kindly, benevolent, 
smile. Ayaz la bontA da me faira aavoir . . .. 
(will you) be so kind as, be good enough, to let 
me know. . . . BontA du oiall good heavens I 
(b) pi. Kindnesses, kind actions. 2 . Goodness, 
excellence (of things). 

bonze [b 3 ;z), xm I. Bonze, Buddhist priest 
2. P: Viaux bonze, old dodderer, 
bot^ueteau (boktoj, x.m. Small wood; copse, 
spinney. 

borax [boraks], x.m. Ch: Metall: Borax 
borborygmes Iborbongm], s.m. pi. Med: 

Rumblings (m the bowels), 
bord [bo:r), s.m I. Nau: {a) Board, side (of 
ship). Jeter qch. par-dassus (la) bord, to throw 
sth. overboard. Motaur hors bord, outboard 
motor. A. (fix vent, the weather-side. Leb sous 
le vent, the lee-side. Faux bord, list. La long du 
bord, alongside, fitre bord A quai, to be alongside 
the quay. Franc bord, free-board. S.a. franc- 
BORD. (b) Tack, leg. Courlr un bord, to make a 
tack, a board. (0 Ua hommat du bord, the ship’s 
compsny. F- Etra du bord da qn, to be in the 
same boat, the same party, as $.0. Journal da 
bord, ship's log. A bord d'un valsioau, on board, 
■board, a ship. La vie d b., life afloat. A meri 
bord, on board my ship. 2 . Edge (of table, etc.), 
border, hem (of garment); brii^, verge (of preci¬ 
pice, of the grave); nm, brim (of hat, vase, etc.); 
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lip (of cup). £tr» au bord du tombemu, to be at 
death’s door, J’avals la mot au bord daa Mvres, 
I had theword on the tip of my tonpue. Auberg'c 
sur le b de la route, wayside inn. Chapeau A targes 
bards, broad-brimmed hat. Rempllr lea serrai a 
plains bords, to fill the glasses brim-full. 3. Shore, 
strand (of sea); bank (of river). Alter au bord 
da la mar, to go to the seaside. Matson au b de 
la mer, house at the seaside, 
bordage [borda:3}. s.m. I. Nou- Planking 
sheathing (of vessel). B. d chn, clinker-work. 

carvel-work. 2 . (a) Bordcr(ing). B de 
pterres, stone kerb, (b) Edging, taping (of dress) 
bordeaux fbordo), s.m. Bordeaux (wine). B. 
rouge, claret. 

bordelais, -aise [bordale, -e:z], a. & s. (Native) 
of Bordeaux. 

border [borde], r.rr. I. (a) To border. Un foss^ 
tf D ^ )ordtn, a ditch runs along the garden ' 
(o) B. qch. de qch., avec qch., to edge, fringe, sth. 
with sth (c) B un ht, to tuck in the bed-clothes. 
B. qn dans son ht, to tuck s.o. m 2. Nau: To 
plank (ship) B un navtre en fer, to plate a ship. 
3. To ship (oars), [bord] 
bord^e, j./. Nau: I, Broadside (guns, fire). 
Ldcher une b . to let fly a broadside. F: LAcher 
UD« bordAe de jurons, to let fly a volley of oaths. 
2* Board, tack Tirer des bdrd^es, to tack; to 
beat up to windward F: Tirer, oourir, une 
bord^e, m overstay one’s leave; to go on the 
spree. Etre en bordAe, to be on the spree. 
3 » Watch B. de tribord, de bdbord, starboard 
watch, port watch. 

borderesu [bordaro], s.m. Memorandum; (de¬ 
tailed) statement; docket (of goods, cash, etc.), 
consignment note; abstract, schedule; bordereau. 
B. de{s)pnx, price-list. B. depaye, wages docket. 
Bai^: B. de cridtt, ded^bit, credit note, debit note, 
bordure [bordyir], sj. I. (a) Border, rim, 
fringe, edging, edge (of shawl, etc.), curb or 
kerb (of pavement, etc.); skirt (of a wood). 
Papier d b notre, black-edged note-paper. Grille 
en b. de la rue, railing running along the side of 
the street, (fr) Binding (of hat, etc ); welt (of 
glove). 2* Frame (of mirror, etc.) [bord] 
bore fbotr], s m Ch: Boron, 
boreal, -aux [boreal, -o], a. Boreal, north(ern) 
uorgne [borp], a. I, (a) One-eyed ; blind in one 
eye. F: Changer un oheval borgne contra un 
avaugle, to make a bad bargain, (b) Rua borgna, 
blind alley. 2. Suspicious, evil-looking (house, 
etc ); disreputable, shady (public house, etc.), 
borique [bonk], a. Boric, F: boracic (acid). 
bOTique [borike], A. Pkarm: Containing 
borf''tc)ic acid. Pommade bonquie, bor(ac)ic oint¬ 
ment. Compresse en coton b., bor(ac)ic-lint 
compress. 

bomage [bornart], s.m. 1. Surv: Demarcation, 
marking out (of land). Pierre de b., boundary 
stone. 2, Nau: Home-trade navigation, 
borne [bom], s.f. I. (a) Boundary-mark, -stone, 
■post. Borne routWre. IclIomAtriQua = milestone. 

(b) bl. Boundaries, limits, bounds (of kingdom, 
etc.). F- (D*)passar (outas las bornat, n'avolr 
pas da bomat, to go beyond all bounds; to know 
no bounds. Cela passe let homes, that is going too 
far, beyond a joke. Sant bornat, boundless, 
unbounded. 2« (Stone) corner-post. Nau • B. 
d’amarrage, bollard (on wharQ- F: Orataur da 
borne, stump orator. $.El: Terminal, binding- 
post, binding-screw; clamp. 
bonic»fo&taine [toms^ten] s.f. 1. Street 
fountain, drinking-fountain. 2. Aut: Petrol 
pump. pi. Des bomes-fontaines. 
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borner [borne], f.tr. 1. (a) To mark out the 
boundary of (field, etc.); to peg out. stake 
(claim). B ime route, to set up milestones along 
a road (^To form the boundary of (country, 
etc.). 2. To limit, restrict (s.o.’s view, power, 
the meanmg of a word, etc); to set limits, 
bounds, to (ambition, desires), [borne] 
se borner, to restrict oneself, to exercise self- 
restraint. > me borne au strict nicessatre, I confine 
myself to strict necessaries. Je me sms born^ d 
ivous) fatre remarquer que . . I merely, simply, 
observed that. . . . 

o- Limited, restricted. Homme {d'un 
cipnt) b , narrow-minded man. Gens bomis dans 
leursi-ues, people of limited views. 

Boschimans [boSima], s.m.pl. (South African) 
Bushmen. 

Bosphore(le)[UbMf3:r]. Pr.nm. ThtBojporm. 
bosquet [boske], s.m Grove, thicket 
bosse [bos], 5/ i. Hump (of camel, etc.). F: 
Rouler sa bosse, to knock about the world 
P. Se donnar una bosse. (1) to have a jolly good 
tuck-in, (n) to have a spree, to go on the spree 
Bump, bruise, swelling, lump. S a. Plaib. 
(b) Unevenness, bump. F Avoir la bosse da ia 
musiqua, to have a bump for music. 3, Dent, 
bruise (in tea-pot. etc.). 4. Boss En botst, in 
relief, in the round. Art: Dasslnar d'aprds la 
bosse, to draw from the round, 
bosselage [boslarj], 5 m. Embossing, 
bosseler [bosle], vtr. (ja bosaalla, n. botsaioni; 
Ja bossailarai) i. To emboss (plate, etc.). 2, To 
dent. Thiihe toute bosscUe, battered tea-pot 
bossellement [bosrlmO], s.m. i. Denting, 
bruising 2. = bossblurb. 
bosselure [boslyir], s /. Dent, bruise, 
bossoir [bMwarr), s.m Nau: I. (a) Cathead 
(b) Bow (of ship). Par la bossoir du bdbord, on 
the port how. Homme de b., look-out man. 
2. Davit Les bras de h., the davit guys 
bossu, oUC [bosy]. I. A Hunch-backed (person); 

humped (animal). 2 . r. Hunchback S.a.RiREl. i. 
bossuer [bosqe], V tr == DossrtER 2. 
bot [bo], A Pled bol. (1) club-foot, (li) club-footed 
person. Main bote, club-hand. 
botanique [botanikj. 1. a. Botanical. 2. s.f. 

Botany. ^ 

botaniser [botanize], v t. To botanize 
■ botaniste [botanist], r. m. & f. Botanist, 
ybottc^ [botj, s.f. Bunch, bundle (of carrots ^tc )■ 

I tmss, bundle (of hay). F: H y en a das bottas, 
there are heaps of them. 

botte*, s.f. I. High boot, Wellington (boot). 
Bottes d Ucuyhe, riding-boots. Bottes de mer, 
sea-boots, jack-boots. Bottes d revers, retroussies, 
top-boots. F: Elia nous a dit oala 4 propos da 
boUaa, she said this suddenly, without rhyme or 
reason. II dtalt haut comma ma botta, he was 
quite a little mite. P: Ca fait ma botta, that 
suits me to a T. S.a. poiN‘. 2. Slip (for dog) 

‘o the hounSs. 

3 * Afi/; Bucket (for carbine, colour), 
botte, f/. Fenc: Thrust, lunge, hit. Portar, 
pouaaar, allongar, una botta A qn, (i) to lunge, 
make a thrust, at s.o.; to thrust ats.o ; (ii)F. to 
play a nasty trick on 8 o ; to deal s.o. a nasty blow 
(in debate, etc.); to have a tilt at s.o. 
botteller [botle], vtr (ja boCtalla, n. bottalona; 

Ja bottallansi) To bundle, tie up, truss (hay, etc.); 
to bunch (radishes, etc.), s.m. -age. 
better* [bote], v.tr. l. (a) To put boots, shoes, 
on (s.o.). La Chat bottd. Puss in Boots, (b) To 
supply (s.o.) with boots. Btre bien bond, to be 
well shod. 2. To kick. Fh- B. le ballon, to \dc)t. 
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(with nX° *" clogged 

«rS“'“Is""™ ‘ 

liihed by Bottinr' '™ ^ directory (firet pub- 
.nue boot. 

Bo„.te: 

•hindy. FiiJ^du' biueM tS^r’un’b’ 

^,d..h.... ,0 ..ke the^d" ro&” f 

(“e«”"h/«c'l'’'il."^:» T°. ""okc-dtT. cure 
toieil, •ulCnt peoplcf"^"'"'""' U 

bou^l|?ft“i;,S»?«'’y (complexion). 

^ucaut [bukol J 


bouche [buS],,./. 'Mouth^ *?““)• 

®®ur» to screw ud orm’ la bouohe so 

1 “ *• />(e,W ^coir 

honne, mauvaiw, bouohe to'h3^ 
disagreeable taste m nnJ i® ® P^essam, a 
pour la bonne bouohe Qoh- 

tit-bit. etro porte ton'E ">‘""l»ng as a 
of one’, belly « make a god 

;t make, one's mouth * houohe. 

Jouohe, (i) to pick at one’fi j P®tl*« 

fastidious, namby-pamby ‘’°M.na 
houoho, to eat greed! Iv ■ "?"*•' * ploina 

Ptovlalon. do houohi. ■vlcmalf“^food‘’"'na 

<!• bouohe, cost of Hvinp- »I« *1 *^*P«n"e 

C’est une fine bouohe^'he 
« osait Pas ouvrir la b ' she ds^H 
mouth (to speak) fe I'mlfT ^ 

I had it from his own *•• 

tout,, lo. bouohe.. hifnam; ,. ? ”® 
pomauror bouoho oloso tn '“"goe. 

hold one’s tongue. 'r’Mljrr? '» 

cattle, elephuit, fish No?a of '’T'’ “=■ 
carnivorous animals j > “ **“8 “"d * 

Chaval ,U1 n’a p’..T.%*ou“'h^\*‘l"‘' ««h. 
horse. 3. Mouth*^ ooenlno ^ ’ hard-mouthed 

"‘».etc^); mu«le“o& ‘lotio'f' "i'"’ 

f*c.); nozzle. Bouohe 4 feu „ ^^^"'oney-box, 
Jery. Bouohe d’eau ri^ ^ 

water-crane a «<■<''•’ 

Cadr’ Lea Bouehis d?^oIuii‘*?h’'' 
the Ganges. ''*»«•» the mouths of | 

bourt*^douwiV*(0to’Mt1i°“'ki“'' 

one’a food; (ii) to do a inti ?! “ Sobble up 
>• Cti: B ^ SiiV,; " '*'>“hl'-qoick time 
1« «h.., am.« voUw";„T“f'!cf•.''5'- B»“«h*. k 
boucher' [buSel. ott S ™ 
to plug, block UD ■ hftU r^? l^ou, to stop (up), 

itwiinimua'i'top-l'; d*■ u»trS,. 

a barrel. B. wu boutalS tn *0"'“““. to bung 
/atrftra, to wiTurbuiffh? ?'*' *>"''■ B- une 

houahd, itro teuoho tn*i^d**ii •* ^dolr I’aaprit 
he a blockhead, a duffed Tt™"b^' 
weather, a. Blata. hi hZ^^ bouel,*, thick 
3 . Od» brnsohiXSe^ iit”’ ‘"’^'*'“1 a-h- 


^uchep‘,,,„. Butcher - 

bpucherfe^’[bufr/j_'/> Butcher’s wife. 

(6) Butcher’s trade i But/h* ^“{^her's shop. 

3rWKi£s7™.--».». 
=£Si=:u-'«fi'.S:.s 

public house Tw« Tsod’A 

i-.Stopper, plug, bun (of cask) d ’*""*• 
70 gm sm U b. cork^ld lii' * *'8'. cork, 
visage au bouohon to ^ ®‘ "oiroir Is 

glass stoppot B d /’L”"' B.d,ver,e. 
1-C.B: Ti, radLLt^A stoppor. 

admge, drain-plug^ rsdiator-cap. B di 
wal -plug P-bZL.' ^o^tact, de prise 

r'h ?ail 5 „; m cZ aTron! "> 

bob (of line). 5. £/. Wave trao 

bouchonnler rbuSonel r r, 'rf' 1. j 

down (horse), i.m -age roT "“P 

boucle fbukll , f ?• n ’,’?■ "‘“ent. 
cemture, bolt-buckle V ioU^ “hackle. B. de 
string), B dn<Hidrou/o«» ^’’’^“"■(ufehbon, 

aght, eye (of rope) W^au: 

(Of river) Dicnre de nomi.^'’’ fiver), 

and turn. 3, R,ng a j ^des, to twist 

Book^k: B. les compTes 'to rV ® "**««*“• 

BUDGET, (^j To loon e ’ ^ books. S.a. 

lock up, imDrison tc (0 To 

w 4 : Ih.™; 

.a. 

Scuttle. ^ *• WUii.f.- Shield. (6) 

haaowe, to be afraid of’work 

pomttoes: “Je boude »» ‘o.?/r * ?.* '^®rii-«hy. 

boude sur son «voind/hora?off nef *>“* 

B. o«, to be sulltv ;« ,k 1. 2pV.tr 

bep.ofS’,;^,^'''“Ulks, *"h S.O.; Jf.-’ro 

At [b?dkrr‘“m'‘rrir 

f -'J^f undertiking) s‘aL“in,J ,n^g‘P^‘i‘ng- 

tobacco). Boudin d’t^bmertuie t“f ’ '*“* 

“■*■ “ssobt'T’ (M pneumatic 

^ef.E: etc • Fill*» k j ^ ovolo 

baadoir [budwirl Ini'*"*'(on wheel). 

Return. '•"• Boudoir; (lady’,) 

•"“‘M,../. 1. Mud, mire, ooze, .lush; fflut. 
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[boule 


dirt. Tm it b., mud-heip. F: n nn m«nriw 
comm. I. baut d« m •oulim, ht treits me like 
dirt, qn ^ to bout, to raiu ».o. from the 
gutter. S.«. TRAlNBB I. a. (Building) mud, cUy 

f . ^iment, mud, depotit. Oc: Ooze. Mch- 
lodge. Bouts mntrtOtt, mineral muda mud- 
baths. Bftln da bouas, mud-bath. 
bou^[bwe.bue],s./. Nau: Buoy. l.B.tonort, 
whistlmg-buoy. B. d cloche, bell-buoy. 
5 . damarrage, de corps-mort, mooring-buoy. 
Samarrer d. sur, une b., to make fast to a buoy. 

•'* ***• I h*v« weathered 

my difficulties. 2. Bouda da aauvatega. life-buoy, 
boueiv [buee:rl, t.m Scavenger, dustman, street 
orderly, [boubj 

boueuZb -eute [bu«, -0:2]. 1. a. (a) Muddy, 
m^. S.a. SOUBCB. (6) Smudgy, thick (writing, 
print). 2. t.m. « boubur, 
bouffant [bufS], a. Puffed (sleeve, etc.); baggy 
(fusers). Cheveux bouffants, (i) (man’s) wavy 
hair, (u) (woman’s) loosely combed or padded 
hair. 

bouffardefbufardl.r./. P: (Tobacco.)pipe. 
bouffe [but], a. Op«ra boufla, opera bouffe, 
comic opera, musical comedy, 
botiffde [bufe], ' ^ - 


(fl) Puff (of smoke); whiff (of 
scent) Lancer aes bouff^es de fumie, to puff out 
smoke. Tirer une b. de sa pipe, to take a puff at 
one’s pipe. B. d'air, gust; blast, puff, of air. 
(6) Med: Bouffia da ehaiaur, sudden flush, 
bouffer [bufe]. I. v.i. (Of dress, etc.) To puff 
(out), swell out; (with puff of wind) to balloon 
out; (of bread) to rise. 2 ,v.tr. {a)_B. let joues, 
to puff out one’s cheeks, (b) P: To eat (sth.) 
greedily. B. son diner, to ciolt one’s dinner, 
(c) P: To blue (money), 
bouffette rbufet), s.f. (Ribbon) rosette, 
bouffir fbufi:r]. lmV.tr. To swell, blow out, bloat. 
^•v.i. To become swollen, puffed up, bloated. 

bourn, a Puffy, puffed, swollen (eyes, 
cheeks); bloated (face); turgid (style). Etra 
rouffi d’orguail, to be puffed up with pride. 
Com; Harang bouffl, bloater, 
t ** 5 **'**’®I^“^'*y‘*^l'*'-^ Swelling; puffiness, 
bouffon [bufS]. I. s.m. Buffoon, ciown, fool, 
jMter 2» a. (/. bouflonna [bufon]) Farcical, 
(broadly) comical. 

bouffonnorie [bufonri], t.f. Buffoonery; clown¬ 
ery; antics. 

bouse [bu^], r.m. I. Bilge (of cask); bulge (of 
^11). 2* Den, slum, hovel. lit habitent dans det 
bouges mortels, they dwell in foul slums. Sa cuisine 
est ttn b., her kitchen is a regular pigsty, 
bwgeoir [bu^air], t.m. Bed-room candlestick; 

flat candlestick, [bouoib] 
bougeotte [buyotl, i.f. P: Avoir la bougaotla, 
to be fldgety; to have the fidgets, 
bouger &U3e], v. (Ja bougaaifsh n. bouiaooa) 
I» v.i. To budge, stir, move. Reiter lant b., to 
stand, remain, quite still. 2 * v.tr. F: Jt ne font 
fien b., you must not move anything, 
bougie [bupj, 1./. I. (a) Candle. B. de eire, 
wax-candle. B. rtAtnawe, comjMsite candle. Ala 
bougie, aux bouglM, by candlelight, (i) B. iUc‘ 
trique, electric candle 2. Ph.Meat: C^andle- 
power. 3|. I.C.B: Bougie d'ailumaga, aparking- 
plug. 4 .Surg: Bougie. 

boim^on,-onne [bugS,-on]. F: i,i. Grumbler, 
grouser. 2. a. Grumpy. 

bongomier [bugone], F: To grumble, 
grouae; to acold. 

bovgraa [bugrd], f.iis. Tex: Buckram. 
bou«boui [bwibwi], ijn. Ft Low theatre or 
muaioball; low haunt, pi. Det bemt~bomi. 


boiUllalmitM [bnj.be.], s.f. Css: Provenf.! 
."•h-spup or-chowder; bomltabedste. 
bOuUlut [buja], a. I. Boiling. Baire du tkdh., 
to drmk scalding hot tea. F: BoulUant de oolbra, 
boiling- with anger. 2. Fiery, hot-headed, 
impetuous. 

bouiUeur [buja;r], s.sss. 1. (Brvidy) dietiUer. 
BoulUeuz d. cru, zumer who dietile tor hie own 
coneumption I home dwtiller. 2 . Meh: W.ter- 
. »P*«. weter-room (of . ihip'. boiler). 
bOuUlir [bujnr], v.i. (pr.p. boulUut; p.p. 
DouiUt; pr.ind. )e boue [bu], II bout, ito boiilllent; 
^.sssb. to boullto! p.i. J, bouiU.li, p.h. to bouUU.; 
ju. Je bouiUir^) To_ Iwil. L‘eau bwt, the water 
IS on the boil, is bulling. Commencer d b., to come 
to the boil. Cesser de 6. to go off the boil. Fairs 
bouJUir qoh., to boil sth. B, de colire, to boil with 
■nger. ^ sang lut boutUait, his blood wss up. 

IWUllli, s.m. Cu: Boiled beef (from wUch 
bouillon hss been made). 

bouilliC} s.f. Pap (for infants); gruel, por¬ 
ridge. F: Eire odmme de la boulUie, to ^ve no 
backbone. Lesvoyageurs ont 4U rMsiits en b., the 
passengers were cut to pieces. 
^uilIolre(bujws:r].j./ Kettle, 
bouillon (buj 3 ],i.m. 1. (a) Bubble (given off by 
^ilmg liquid) Boulllir 4 gros bouillons, to boil 
fast. Cuira 4 peiits bouillons, to simmer. Poire 
Jeter un bouillon 4 qob., to bring sth. to the boil. 
U sang soitait 4 gros bouiUons. the blood was 
^shing out. (i) Bleb, air-bubble (in glass); 
blcw-hole (in metal), (c) Cost: Puff, gauging. 
Manches d bouillons, puffed sleeves. 2. (a) Cu: 
Bouillon gras, clear (meat-)soup; beef-tea; 
meat-stock. B.en(aMetie.gouptsblet. F.-Avalor, 
bolre, un bouillon, to come to grief; to suffer 
a heavy loss, (b) Biol: Bouillon do eulturo, 
gelatine meat-broth. 3. Resuurant. 4. Com: 
Returns, remainders, unsold copies (of book or 
daily papers). 

bouillomiemcnt fbupnma], s.m. Bubbling; 
boiling; seething. F: B.delajeuneste,impeta~ 
ousness of youth. 

bouUloimer [bupne). i. v.i. To bubble, boil 
up. seethe, froth up. F: B. de colire, to boil, 
teethe, with anger. 2. v.tr. Dressm: To gauge; 
to gather (material) into puffs. 
boulUotte [bmot], r./. Im (a) Rail: cU: Foot- 
wanwr. (0) Hot-water bottle. 2, » Bouiixoim. 
^uUlottcr fbujote], v.i. To aimmer. 

*• Baker; 

/.b^ePswife. 2.r./. Aut: BoiUnn^,farmer’s 
market van. 

boulangnS v.tr. (to boutoncMli; n. boiitoii- 
nonz) (a) To work (the Bour, in breed-nntoing); 
to nuke .bread). (J) . 44 r. To bake. 
l>OUl«ll«irie Ms^l. s.f. I. Breed-mekin*. 

““houee; biker', ehop! 
boiilut [^Id], a. 1. Plteoa boulut, pouter. 

a. boutonti, quicknnd. 

Dome [bull, r./. i. (a) BaU, aphere, globe. B. it 
ero^t, da hoekiy, croquet ball, hockey bell, 
raodncn boule, lulUIightning. Ctn rend eamme 
u»o boule. to be abort and tot, podgy. (Of 
hedgelM, etc.) So roulor, ao nMttrt. au bouia, 
to curl (itaelf) up. F: Bonlo dona to gotgo, 
JSff c S.a. GOMMi I, Nitcn I. 

(») ^: Face, phiz; head. Perdntobeato.togooff 
^e bead; to go dotty, (c) Uch: Botsltl iu 

fonttsm ar-bmOt. (d) Bouto do Htu- 
ua. boilot-Dtll, nmng-ball. P; hm boulo oatoo 
W •ouioura, Ul-tuck foUom Urn. 

*• *>!***?■ W (of 

meter). (c) Mil: Rition loef. J. (a) Gamer: Jtistr 
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aux boules, to play bowls. Jau da boulai. bowling 
alley. Pariit de boulex, game of bowls; bowling 
match. {b)Gamtng: La boula.(i) the ball (thrown 
into the cup), (li) (the game of) bouU. S.a. loto. 
bouieau [buio], r.m. Birch(*tree). 
boule-de>Oeige, s.J. I* Bot; Guelder-rose, 
tnowbali-tree. 2»F: Hum: Negro,/'.* nigger, 
umbo. pi. Des bouUs-de-neige. 
bonledogue [buldog], X m. Bulldog, 
boulcr [bule]. I.(o)t'.t. F; Envoyar boutar qn, 
(i) to send s.o. rolling; (ii) to send s.o. to the 
right-about, to blazes, (ft) v.tr. F: To make a 
failure of (sth.). Th: B. son tniric, to fluff one’s 
entrance. 2* v.i. (Of dough, etc.) To swell; (of 
pigeon) to pout. 

boulet [bule], s.m. I. (a) A: Boulat da canon, 
cannon-ball, (ft) Jlur * A: Chain-and-ball pun¬ 
ishment. F.' iValoar la boulat, to be tied down 
to an uncongenial occupation 2. B. de loupape, 
ball of a valve. Joint & boulat, ball-and-socket 
joint. 3* Fetlock-joint (of horse), [boule] 
boulette fbuUt], x./. X* Pellet (of paper, etc.). 
2. Cu.’ Force-meatball; rissole. 3 *^' 
una boulatta, to make a blunder; to drop a brick, 
bouleuz, •CUSe fhulo, -0:2], a. & s. I. Stocky { 
(horse), x.m.Cob. 2.F. Hard-working, plodding, 
boulevard [bulvairj, x.ffl. l.A: Bulwark, ram- 
pan. 2. I^ulevard. F: Las ftvinamants du 
boulevard, life in town. 

boulevardler (bulvardjc), s.m. Frequenter of 
the boulevards; man about town, 
bouleversaot [bulversa], a Upsetting, stagger¬ 
ing, bewildering. 

bouleveraemeot [bulversamo], x.m. (a) Over¬ 
throw, overturning, upsetting, (b) Disorder, 
confusion, upheaval. 

bouleverser (bulvcrse], t'.Xr. (o) To, upset, 
overturn, overthrow; to turn (sth.) toiwy-tur\7; 
to throw (sth.) into confusion, (ft) To upset, 
discompose (s.o ). La nouvtllf I’a compUtement 
boulevert^, F: the news bowled him over 
boulioe 'bulin], s.J. Nau ■ Bowline Naviguar 
b ta boulina, to sail close-hauled Nceud da 
bouHna, bowline-knot. 

boulisgrln [butegre],x.m. t,A: Bowling-green. 
2. Lawn, grass-plot. 

boulle [bul], s.m. Fum: Buhl Cabinet de ft., 
buhl cabinet. 

boulon fbulS], x.m. Bolt, pm. F. d ^crou. screw- 
bolt. B. d ai/. eye-bolt B. d owZ/rr, wing-bolt, 
boulonner [bubne], v.tr. To bolt (down), 
boulot, -OttC [bulo, -ot}. X. a. & s. F: Fat. 
dumpy, plump, chubby (person). 2. s.m. P: 
(a) Work, toil. Quel est son b.f what is hii job’ 
(ft) Food. grub. 

boulotter fbubtej. P: I* v.t. To jog along, 
scrape along. Comment (a va-t-ilf —boulolia, 
how are you?—I’m getting along nicely; I’m 
going strong. 2, v.tr To eat. 
bourn [bum], mX. Bang I boom ! 
bouquet [buke], s.m I« (0) Bunch of flowers. 1 
nosegay, posy, bouquet, (ft) Cluster, clump (of 
trees, of electric lamps); plume, tuft (of feathers) 
a. Aroma (of wine, cigar); bouquet, nose (of 
wine). 3. Pyr: Crowning-, finishmg-piece (of 
display of ftreworks). F: Rftaarvar qoh. pour la 
bouquat, to keep sth. for the last for the grand 
finale. Pour la bouquat . last, but not 
least. . . C*> b bouquall that caps all I 
btraquetler,-lire (buktje,-jc:r]. i.i. Flower- 
•eller, esp./. flower-girl 2. x.m. Flower vase, 
bouquetin fbuktS], x.m. Z: Ibei, bouquetm. 
bouquin’ [buk^, s.m. (o) Old book; book of no 
value. (ft)F.* Book. 


I bouquin*) x.m. (a) Old he-goat or old hare. 
' (ft) Buck-hare, -rabbit. 

bouquilx|er [bukme], v.i. I. To hunt after, to 
collect, old books. 2. (a) To read, consult, pore 
over, old books, (ft) F: To read. x.m. >age. 
bouquinerie jbuktnn], s.J. i. Second-hand 
book-shop. 2 . Book-hunting, 
bouquifleur [bukinoe:r],x.m. Lover of old books ; 
book-hunter. 

bouquiniste [bukinUtJ.x.m. Second-hand book¬ 
seller. 

bourbe [burb],x./. Mud (of pond, etc.); mire. 
bourbcuX) -euse [burbo, -0:2], a. Muddy, mir>. 
bourbier [burbje], x.m. Slough, mire, mud-pit. 
F: Sa tlrar d'un botirbiar, to get out of a scrape, 
out of B mess. S.a. vice x. 
bourdaine [burden],X./. Bot: Alder buckthorn, 
black alder. 

bourdalott [burdalu], x.m. Hat-band, 
bourde [burd], sf. F- 1. Fib, falsehood. 
Dibiter tux bourdes, to tell fibs. 2. Blunder, 
bloomer. Pairs una bourda, to put one’s foot in 
It, to drop a brick. 

bourdon' [burdS], x.m. Bourdon; pilgrim’s staff. 
bourdon%xm. l.Mus: (a) Drone (of bagpipes, 
etc.), (ft) Drone bass. 2. Great bell. 3. Ent: 
Humble-bee, F.* bumble-bee. 
bourdon’) x.m. Typ: Omission: ‘out’ 
bourdonnier [burdone]. I. v.i. (Of insects) 
To buzz, hum. 2, v.tr. To hum (tune) 
s.m -ement. 

bourdonnet [burdonr.], sm. Sutg: Pledget, 
(antiseptic) plug. 

bourg [bu:rj, s.m. I. Small market-town. 

2, Eng.Hist: Borough B.poum, rotten borough, 
bourgade [burgad], s.J. Important village, 
bourgeois, -oise [burjwa, -wa;z]. 1 . x. I. (<i) 
A: Burgess, burgher, citizen, (ft) Commoner. 
La Bourgaois Cantilhomma, the Cit turned 
Gentleman, (c) Civilian, townsman. Ed hour- 
gaols, in plain clothes, F. m mufti, in civies. 
Agent de police en ft., plain-clothes detective. 
2, Middle-class man, woman. Las patits bour- 
gaols, the lower middle class; tradespeople, 
small shopkeepers. 3. F; (In art circles) 
Philistine. 4 * P- (As used by workmen, etc.) 
Governor, boss, master, mistress. 

II. bourgeois, -oise, a. i. Middle-class 
(family, etc.). 2. Homely, simple, plain (cooking, 
tastes, etc.). PansioD bourgaoisa, private board¬ 
ing-house. 3 » Common, unrefined, vulgar. 
s.m. Cast du darDiar bourgaoisi it’s horribly 
middle-class! adv. -ement. 
bourgeoisie [burywazi], s.J. The middle class; 
the bourgeoisie. ^ beuta bourgaoisla, the upper 
middle class. L» patita bourgaoiiia, the lower 
middle class. 

bourgeon [bur^], s.m. I. Bud. 2 . F; Pimple 
(on the nose, etc.); grog-blossom, 
bourgeonnler [buryone], ti.(. I. Bo/.- To bud. 
shoot. 2. F. (Of the nose, etc.) To become 
pimply, to break out into pimples, s.m. -ement. 

boux^eonn^, a. F: Naz bourgaonaft, pimply 
nose. 

bourgeron [buryarS], s.m. (Workman’s) blouse, 
overall. Mil: Fatigue-coat. Nau- Jumper, 
bourgmestre [burgmestrL x.m. Burgomaster. 
Bourj^ogne [burgop]. l,i^.nj. Geog: (Ancient 
province of) Burgundy. 2. x.m (Also vln da 
Bourgogna), Burgundy (wine), 
bourguinion, -onne [burg^tS, -on], a. & x. 
Burgundian. 

bourllnguer (burlege], v.i. (a) Nau: (Of ahip) 
To labour, toil, strain (in a seaway); to maae 
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heavy weather, (h) F: B. de par U monde, to 
knock about the world, 
bourrache fburai:), 5./. Bot: Borage, 
bourrade [burad], s.j. Blow; thrust; rough 
word; thump (m the back); dig (m the nbs) 
bourrage fbura:3). J.m Stuffing, padding fof 
chair.etc.); tampingfofmmes.etc.) Sch. Cram¬ 
ming. F: Bourrag® de cr&ne, optimistic news fed 
to the public ; eye-wash, bluff, 
bourrasque [burask], s j Squall; gust of wind 
bourre [Buir], s.f. l. Flock (for stuffing or pad¬ 
ding); waste (of cotton); hnters B de ioie, 
floss-silk. 2 . Plug, Wad (of fire-arm), 
bourreau Tburo], s.m. Executioner; hangman 
F. B Tueoouretes.'inhuman wretch that you are I 
£tre le bourreau de qn, to torment, torture, s o. 
bourr^e fburc).i.y Faggot, bundle of lire-wood 
bourreler [burle], n tr. (je bourrdie, n. bourre- 
Ions; ie bouirdlerai) To torment, rack (so 
mentally). BournU de remords, tortured by 
remorse; conscience-stricken, 
bourrelet fburle], s.m. I. (a) Pad, uad. tushion 
B de por/f, draught-excluder. (6) (Horse-)collar. 
2. Bot ■ Excrescence (round tree-trunk) F 
Bourrelets de graisse, rolls, folds, of fat (round the 
neck, etc.). 3. (a) Rim, flange (of pipe, wheel), 
fillet (h) Bead (of tyre). 

bourrelier [buralje], s.m Harness-maker;' 
saddler. 

bourrer [burc], r tr. i. To stuff, pad (tushion 
with hair, etc.); to cram, pack tight (cupboard 
with linen, etc.), to fill (pipe with tobacco) 
F' B. un ilh'e de latsn, to cram, stufi. a pupil 
with Latin F Bourrer 1 ® crane k qn, to stuff 
so. with false stories, F to stufi s.o up 
2 , (a) Mil Mtn: To ram (charge) home, to 
tamp (blast-hole), (ft) Mrh • To pack (piston, 
stuffing-box). 3. F: Bourrer qn (de coups), to 
pummel, trounce, s o ; to give 9 o a pummelling, 
8 drubbiTlg, a trouncing (bourreJ 
bourriche [buriS], r / Basket, hamper, bass (foi 
conveying oysters, game, etc.) 
bourricot [bunko], f.m. P: Donkey, cuddy, 
bourrique [bunk], s / (a) She-ass ; donkey 

(ft) F^ Dunce, duncr, ignoramus 
bourriquet [bunke], s.m. Ass’s colt, 
bourriquier [bunkje], s m. F: Donkey-dnver. 
boumi [bury], a. Rough, rude, surly, churlish 
bourse [burs], sj. I. («) Purse, bag, pouch 
B ronde, hten gamte, well-lincd purse, long purse 
La bourse ou la viel your money or your life! 
Tenir iee cordons de la bourse, to hold the purse¬ 
strings ; to look after the cash. Sans bourse dftfier, 
without spending a penny. Faire bourse com¬ 
mune, to share expenses, to pool resources. 
(ft)Z‘ Pouch (of marsupial). 2. Sch - B.d'etudes, 
exhibition, scholarship B d'entretten, mainten¬ 
ance grant. 3, Stock exchange, money-market 
A la Bourse, on 'Change. Joner a la B., to 
speculate. Bourse du Travail, Labour Exchange, 
boursette [bursetj. s.f. Bot Corn salad , lamb’s 
lettuce. 

boursier, -lire [bursje, -Jc:r], s. I. Holder of a 
bursary; exhibitioner. 2 . Purse-holder, pay¬ 
master. 

boursouflafife [bursuflqty], s.m. Bombast, 
boursouflememt [bursufJama], s.m. Swelling, 
puffing up (of flesh, etc ); blistering (of paint), 
boursoufler fbursufle], v.tr To puff up. swell 
(flesh); to bloat (the face), to blister (paint). 

$e boursoufler, to nse, swell; to increase 
in volume ; (of paint) to blister. 

boursoufl^, n. Swollen; bloated. Style b., 
infbted, turgid, flatulent, atyle 


boursouflure [bursuflytr], s.f. l. Swelling, 
puffiness (of the face, etc ); turgidity. inflation, 
flatulence (of style) 2. Blister (on paint) 
bous. See boi’ILLIR 

jjbousculade [buskyladj. j / Sirimmage. scuflie, 
hustle Vne ft vers la porie, a rush for, a general 
scurry touards, the door. L'heure de ia bousou- 
lade, the rush hour 

bousculler [buskyle], v tr I. B. des objets, to 
knock things over, upset tilings, turn every tiling 
upside down. 2, B qn, to jostle, hustle, so 

s m -ement. 

bouse [bu:?.], s f Bouse de veche, cow-dung. 
bousillag0 [bunia’y]. s.m F Bungled,scamped. 

botched, piece ot uork, bungle 
bousilller jhuzije], X'tr F B un outrafie. to 
bungle, botch, scamp, a piece of work Av P 
Bousiller son appareil, to crash one's plane 
s m -eur. 

I boussolc [bus'll], sf. Compass B de poche, 

I marching compass B d'ttulinaison, dipping 
needle P. Perdre la boussole, (1) to fie all at 
sea, (11) to go dotty . to lose one’s head 
'^OUStifailie [bustifo i], sf P- i. Blow-out, 
turk-in 2. food, giuli 

boustifailler [bustifajcJ, v.t p- To eat and 

■ swill 

bout' [bu], s m I. Extremitv. end Au ft. de la 
me. at the bottom of the street Le haut bout de 
ia table, the head of the table Le bas bout de la 
table, the foot, bottom, of tlie table Jolndre les 
deux bouts (de i'annte), to make both ends meet. 
D'un bout & I'autre, from end to end, from 
beginning to end D'un ft d I'autn- du pays, from 
one end of the country to tlie other D'un ft de 
I'annie d I'aulre. year in vear out Au bout d'un® 
heure, at the end of, after, an hour, when an 
hour had passed £tre au bout de ses 6 ouB, au 
bout de son rouleau, to he at the end of one’s 
resources, at the end of one’.s tether Jusqu'au 
bout, to the very end outer, entendre, qn 
juiqu'au ft , to hear s o through, to hear 9 o out 
Aller jusqu'au ft , (i) to go the whole way. (11) to 
go on to the bitter end, to fight (it out) to a 
I finish Lire la leltre juupt'au ft . to read the 
' letter through Au bout du compte, after all 
Adv phr De bout en bout, from b( ginning to 
end. from end to end , A’um • from sttm to stern 
Je connais Pans de ft. rn ft., I know Paris through 
and through Btre A bout, to he exhausted, tired 
out Pouster qn 4 bout, to aggravate s.o to 
a degree, to drive s.o. to extremities Pousser d ft 
la patteme de qn, to exhaust s o's patience, to try 
8.0's patience to breaking-point. Assembler deux 
planches bout 4 bout, to join two planks end to 
end, end on Prep phr. A bout de patienoe, at 
the end of one’s patience Vtetllard d ft. de forces, 
old man at the end of his tether. Nous sommes d 
ft. d'essence, we have run out of petrol. Venlr 4 
bout de la rAsislance de qn, to break down s.o.’s 
resistance. Ventr d ft. d'une epidemic, to stamp out 
an epidemic. Ventr dh de faire qch,, to succeed 
in doing sth.; to contrive, manage, to do sth. 
S.a. CHAMP* 1, 2 2 , End, tip, end-piece. B. du 
dotgt, du nez, de la langue, tip of one’s finger, 
nose, tongue. S a. doict i, lancue 1, l^vre i. 
B de pipe, mouthpiece of a pipe B de Varchel 
{de violon), point of the bow. B d'un fusil. 
muzzle of a gun A bout portant, point-blank. 
Fb • Obtentr un but d ft portant, to score from tlie 
goal-moulh. F: Prendre qoh. par U bon bout, 
to tackle sth. the right way. F - Ttmr le bon ft., 
(i) to have the beet of it; (li) to be on the right 
tack, to have the right end of the stick. 3. Bit, 
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fragment,(&g>)end. Noutavmtunb.dejardin, we 
have a bit of garden. B. di papier, scrap of paper. 
B. de ehandellt, candie*end. S.a. icONOMis 3. 
B. di cigare, stub of a cigar. F: Un petit bout 
d'homme. a short little man. C'est ua bon bout 
de obemlo, it is a good step to go. 
botlt^ See bouillir. 

bouta^ [butad], t.f. t* Whim, caprice. Tra> 
valuer par boutades, to work by fits and starts, 
a# Sudden outburst (of ill-temper). 3* Sally; 
flash of wit. 

bout*dehora fbuda3:r]. /.m. Nou: Boom. 

B.-d.de foe, )ih‘hoom. pi. Desbouts’-dehort. 
boute*e]l*tratll)/.m. too. F; Exhilarating com¬ 
panion. Le fr.-en-t. d’une tociiti, the life and 
soul of a party. C'est un he is full of fun. 

bottteiile [butej], /./. Bottle. Nous ollons boire I 
une b., we’ll have a bottle (of wine) together. 
B. d’eau, bottlefful) of water. B. isoiantt, b. 
thermos [tamus}, thermos flask., Mettre du vln 
eo boutellles, to bottle wine. S.a. sncrb. 
Eh BoutelUe de Leyde, Leyden jar; electric jar. 
Ind.’ BouteUle 4 gas, gas cylinder. Gym: Bou- 
telUes en bols, Indian clubs, 
bouteroue [butru], s.f. Guard-stone, -post; 

fender (fixed at corners of buildings, etc.), 
boutique [butik],r./. (a) Shop. Tenlr boutique, 
avoir boutique, to keep, run, a shop. Former 
boutlquoi (i) to shut up shop; (ii) to give up one's 
shop. F: Parlor boutique, to talk shop. F: Ten 
ai atse* de cette sale bJ lam sick of the whole 
beutly place, of the whole show I (fr) B. en plein 
vent, market stall. 

boutiQuicr, -Idre [butikje, s. Shopkeeper; 

tradesman, tradeiwoman. 
boutolr [butwatr], s.m. Snout (of a boar). F: 
Coup de boutolr, (i) rough or aggressive remark; 
thrust (at B.O.); (ti) staggering blow, 
bouton [but 5 ],r.m. l.Bud, B. de rose, rose-bud. 
En bouton, budding, in bud. 2. Button. B. d 
queue, shank button. B. de plastron de chemise, 
stud. B.deco/,collar-stud. Boutonsdemanchettes 
/uflia/di, sleeve-links. B. d pression, press-button, 
press-stud, snap-fastener. F: No tenir qu '4 un 
bouton, to hang by a thread. 3. (a) Knob, 
handle (of door, lock, etc.); button (of foil); 
button, tail-pin (of violin, etc.). W.Tei: Knob 
(of dial), o. moleti, milled head. Tournar le 
bouton, to switch (the wireless, etc.) on or off. 
F: Falre un bouton, to have a fencing bout, 
(ft) B. de sonnerie, de sormette, d'appel, push¬ 
button, bell-push, oiU button. **Appuyat sur le 
bouton," 'press the button.’ 4* Pimple, pustule 
(ottfece,etc.); pock (of smtUpra); bleb. Convert 
de boutons, pimpled, pimply. 5 * Bot: Bouton 
d'nrgent. (i) tneezewort, (ii) button mushroom. 
Bouton d*or, buttercup. 

bobtonacr [butone). I. V.I. (a) Bot: To bud. 
(ft) (Of noB^ etc.) To come out in pimples. 
2. v.(r. (a) To button (up) (coat, dress). Robe 
gw se houtonne par dtm'dre, dress that buttons up 
at the back. (ftiFenc; To touch (opp^nt). 
boatoOAi^rt [nutonjetr], s.J. 1.(0} Button-hole. 
Porter me d la b,, to wear a button-hole, 
(ft) Stud-hoic. 2 * Surg: Incision, button-hole. 
F: Falre une boutoaniftre 4 qn, to pink s.o. (with 
a rapier). 3 « Roeette (of Legion of Honour, etc.). 
boatoO«jpMMOirt «.w. Puah-button, bell-push. 
pi. Dee bouiom-pmsom. 

DOlitvre [butytrj, s.f. Hort: U Slip, cutting. 
2 * Stem eudter. 

bottturitt [butyre]. l.v.i. (Of plante) To shoot 
tuckers. 2 . v.lr. To propagate (planta) by 
cutting. r.fN. 


bouveret[buvre],r.m. Om; F: Bullfinch, 
bouvet [buve],«.m. Tls: Grooving-plane, 
bouvlcr [buvjel, s.m. (a) Cowherd; cowman, 
herdsman, (ft) Drover, cattleman. 
bouviUon rbuvij 5 ],r.m. Young bullock, 
bouvreuil[buvrce:j],r.fli. Om: Bullfinch, 
bovln,-iae [bovi,-in], o. Bovine, 
box [boka], s.m. I. Horae-box, loose box (in 
stable). 2« (a) Cubicle (in dormitory), (ft) Pay- 
desk,-box. ^,Aut: Lock-up garage. pLDeshox, 
i des boxes. 

iboxefboks],!./. Boxing, 
boxer [bokse), v.i. & tr. To box, spar. B. gn, to 
box, spar, with s.o. 

boxeur [boksceir], s.m. Boxer; prize-fighter, 
boyau, -aux fbwajo], s.m. I. F: Bowel, gut. 
Cord* 4 , da, boyau, (c8t)gut. 2 . (a) Hose-pipe. 
Uf)Cy: Tubular tyre. 3. Narrow tnoroughfare. 
Mil: Communication trench, 
boycotter (bojkote), t.lr. To boycott, 
braban^on, -onae [brabasS, -on], 0. & t. 
Brabanttne, Belgian. La Brabanqonna, the Bel¬ 
gian national anthem. 

bracelet [brasle], s.m. I. (o) Bracelet, bangle. 
B. esclave, slave-bangle. B. en ewr pour monire, 
wrist-watch strap, (ft) Arm-garter. 2. Metal 
band, ring. 

bracelet-montre, s.m. Wrist-watch. pL Des 
braceleti-montres. 

brachyedphale [brakisefal], a. Brachycephalic; 
short-headed. 

braconziler [brakone], v.tr. 6sf i. To poach. 
F: Braeonnar dans la ohassa da qn, to poach on 
a.o.’s preserves, s.m. 
bracoimier [brakonjeLs.m. Poacher, 
braetde [brakte],x./. Bot: Bract, 
braderie [bradri], s.f. Annual sale of old stock, 
cut-off clothing, etc., on the pavement; (yearly) 
jumble-sale. 

brahmane [broman], s.m. Brahmin, Brahman, 
brai [bre], s.m. Pitch, tar. 
braiea [brt], s./.pl. A: Breeches. F: Sa tlrar 
d’une affaire les braiea nettea, to get off scot-free, 
braiilardi -arde [brojair, -ard]. l« a. F: 
Vociferous, bawling, noisy; aqualling (child). 
2. s. Bawler, shouter; brawler. Petit ft., noisy brat, 
braillier (broje), o.t. F: To bawl, shout; (of 
child) to squall; to brawl, v.tr. B. une chanson, 
to bawl (out) a aong. s.m. -cmcnt. 
braUlerle[brqjri},r./. F: Shouting,vociferation, 
bawling; squalling. 

braUlcur, -euta [brojeetr, -otz], a. df t. F: » 

BRAILLARD. 

braiire (bretr], v.i.def. (pr.fmf. 11 bndt. Ua bralent; 
fu 11 bralra) I* To bray. 2 . F: To cry, F: to 
boohoo. s.m. 'meot. 

braise rbrt:z], s.f. l. (Glowing) emben; live 
charcoal; ctnden of wood. F: Dea yeux de 
braise, glowing eyes, fitre sur la braise, avoir lea 
piedsaur la braise, to be on tenter-hooka. 2. Small 
cinders; breeze. 

braiier [braze], v.tr. Cu: To braise, 
braisidre fbrezjetrj.r./. Ch; Braising-ptn. 
bramter [brame], v.t. (Of stag) To troat, bell. 
s.m. -ement. 

brancai^ [brdkair], r.Mi. 1* Veh: Shaft (of 
carriage). S.8.ckival 1. 2.Stretcher. B.roulant, 
wheeled stretcher. B. d bretelUs, sling stretcher, 
braacardier [brSkar^je], r.M. Stretdwr-bmm. 
brandhaga [l^S*^3]. t.M. («) Coll. &«nchea, 
boughs (of neea). (») Coftanr de bran^ages, hut 
made of branch^. 

braadia {br&S}« I* («) Branch, Umb, bough 
(of tree). P: bnaalM, old friend; wd 
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pal. Avoir da U branoha, to look distmeuished, 
anstocratic; to have an air about one. (S) Notre 
b. de lafamille, our branch of the family, (c) B. 
d'un fleuve, branch of a river, (d) Branches du 
bois d'un cerf. tinea of a stag’s antlers, (e) Let 
diffirentes branches des sciences, the various 
branches of learning. 2. Leg (of compasses, 
dividers); side (of spectacle frame); prong (of 
itch-fork); blade (of propeller); shank (of 
ey). B. d coulisse, telescopic leg (of tripod) 
B. in/Metsre d'un siphon, lower limb of a siphon, 
bra&chde [broSe]. s f. Branchful, boughful (of 
fruit, etc.). 

branchement fbrSSmo), s.m. I. firanchmc. 
Tuba da branohamant, branch-pipe. Rail: B.ae 
vote, junction, points. 2* El.E: Lead, branch- 
circuit. 

branchei* [brBSe]. I. U.I. & pr. (Of bird) To 
erch (on a branch); to roost. 2. v.tr. To 
ranch. El: To plug in (connection) Tp: On 
vous a mal branch^, you have been given the 
wrong connection. B. une sonnerie sur le circuit 
de lumi^e, to run a bell off the light circuit. 
Se b. sur le secteur urbatn, to connect up with the 
town supply 

branchies fbrdSt],r./.p/ Branchiae, gills (offish). { 
brandelbrSid], (/. l. Heather. 2. Heath i 
Brandeoourg [brSdbuirJ. I. Pr.n.m Branden- ! 
burg. 2. s.m.pl. Cost: Brandenburgs; frogs 
and loops. 

brandlir [brodiiH, v.tr. To brandish, flourish, 
(weapon, etc.). B. un journal, to hold up. wave 
about, a newspaper, s.m. -issement. 
brandon [brodS], s.m. (Fire-)brand; torch (of 
twisted straw). Dimanoba des Brandons, first 
Sunday in Lent. F: Jeter des brandons da 
disoorde. to sow seeds of discord. C’est uo 
brandon de disoorde, he is a fire-brand, 
branlant [braid], a. Shaky; loose (tooth, etc.); 

tottery; rickety, crazy (chair). S.a rochbf i. 
branle [bro:ll. s.m. Z. (a) Oscillation, swing 
(motion). (6) Impulse, impetus. Donner le 
branle 4 goh.. to give an impetus to sth Meltre 
qch. en branle, to set sth. going, in action, in 
motion. Mettre une cloche en b., to set a bell 
swinging or ringing. 7.,Dane: Mus: A’ Branle, 
brawl. Mener le branle, (i) to lead the dance; to 
take the lead, (ii) F: to act the ball a-rolling. 
brail}e*bas> s.m. mo. J,Navy: (Beat, pipe, to) 
quarter*. Faire ie branla>bat de combat, to clear 
(the decks) for action. 2 . F.- Bustle, commotion. 
Toute la vllle italt en branle-bas, the whole town 
was agog. 

braale-quettC} s.m. Om: F: Wagtail, pi. Des 
brantc'^euet. 

branller [brdlej. l,v.tr. To swing, shake (one s 
legs, etc.); to wag (one’s head). 2. v.i To 
ahake, move, rock; to be loose. Dent qui branle, 
loose tooth. S.a. nsz i. s.m. -ameiit. 
bra^quage [braka:;], s.m. !• Aiming, levelling, 
pointing (of gun, telescope, etc.). 2« Changing 
the direction, deflexion (of carriage wheels, etc.). 
Aut: Angle de braquage, (steering) lock (of car). 
Rayon de braquage. turning circle. 

braque fbrak], s.«. (a) Hound, (fc) P: Hare¬ 
brained fellow,midcap. a. Airb..d*ft appearance, 
braquement [brakmo], s.m. * braquage i. 
braquer Ibrakel, v.tr. (a) B. an Jusil w qn, 
qch., to aim, level, point, a gun at i.o., ath. B. une 
lunette sur qch., to fix, direct, tram, a telescope 
on ath.; to bring a telescope to bear on ath. 
lb) B. let yettx sur qn, to ia one’s eye(e) on a.o.; 
to stare steadily at a.o. (c) Auto gus braque d 30®, 
car with a lock of 30*. 


braa [bra, bral, s.m. Arm. I, ^) // a /e(t) brat 
long(s) he is long in the arm. F: Avoir le brae 
long, to have a wide influence. Allonger le b. vers 
qch., to make a long arm for sth. Qffrir le b. d qn, 
to offer s.o. one’s arm. Avoir qn d son b., to have 
8.0. on one’s arm Lea bras m’eo tombent, I am 
dumbfounded. Celte nouvelle m*a easad brae et 
iambes. this piece of news bowled me over, 
stunned me. P. Let brae oaseds, loafers; weary 
Willies. Ouvrlr, tendre, lei bras 4 qn, to receive 
8 o with open arms. S.a. ouvert. Tendre lea 
bras vers. 4 , qn, to ask s.o.'s help. Avoir qn aur 
let brae, to have s.o. on one’s hands. F: fitre 
le bras droit de gn, to be s.o.’s right hand. 
Voiture 4 bras, hand-cart. Teoir qoh. 4 braa 
tendu(B), to hold sth. at arm's length. Prendre qn 
d plans b., to hug s.o. Saielr qn 4 bras-le-oorps, 
to seize s.o. round the waist; to grapple with 
a.o. Bras dessus bras dessous, arm in arm. 
En bras de ohemiss, m one’s shirt-sleeves. 
S.s. RACCOURCI I, s^cuuGR. {b)pl. Hands, work¬ 
men. Manquer de bras, to be short-handed. 

' 2 . Leg (of sheers), arm (of lever, of anchor); 

' Jib (of crane); limb (of cross). B. de pompe, 
pump-handle B. d'une chaise, arm of a chair. 
B de mer, arm of the sea , sound. S.a. BOSSOIR a. 
brasjer [braze], v.tr. To braze, to hard-solder. 
s.m -age. 

brasero [brozero], s.m. Brazier, charcoel-pan. 
brasier [brazjel, r.m. I. =» brasero. 2 . (q) Fire 
of live coals, (b) Source of intense heat. L’auto 
n'dtait plus qu'un brasier, the car was reduced to 
a blazing mass. Son eesur dtalt uo brasier, his 
heart was afire. 

brasiller [brazijel. X. (a) v.tr. To grill, broil 
(meat), (b) t’.i. (Of meat) To sputter, sizzle (in 
the pan). 2. 0.1 (Of sea) To glitter, gleam, 
brassard [brasarr], s.m. Armlet, armoadge. B. 

dt deuil, mourning-band ; arm-band, 
brasse [bra:s], s.f I. Span (of the arms). Nau. 
Fathom, fitre tor lei braetei. to touch bottom. 
2 . Ssvtm: Stroke. Nager 4 la brasse, to swim 
hand over hand. B. sur le dos, back-atroke. 
brassde [brase, bra-], s.f. Armful, 
brassement fbrasmo. bro-], s.m. I. Brewing. 

2. F: Mixing, mingling (of nations, etc.), 
brassier' [brase, bro-], v.tr. I. To brew, mash 

(beer, etc.). F: B. une intrigue, to brew, hstch, 
e plot. 2. To mix, stir (up). F: Brasser dM 
affaires, to handle a lot of business. B. des dcus, 
to turn over a lot of money, s.m. -age, 
brasser*, u.tr. t.Nau: To brace (yard). B.au 
vent, to brace in, haul in. 2* Av: Brasser 
i^Sliee, to swing the propeller, 
brasserie [brasri], I./ 1. Brewery. 2 , Brewing. 

3. Beer-saloon (often also a restaurant), 
brasseur, -euse [brasosir, -erz], t. I, Brewer. 

2 . Mixer. F: Brasseur d'affaires, (i) man who 
handies a lot of business, big-busmesa man; 
(ii) shady financier. 

brassii^re [brasjetrl, s.f. I, (n) Bust bodice. 
(6) Child's sleeved vest, (c) B. de sauvetage, 
lite-jacket. 2, pi. (a) Leadirw-strinn (for infuits). 
F; £tre en bnusl 4 r#t, to be in leading-atringa. 
(b) Shoulder-straps, slin^ (of knapsack), [bras] 
brasure [brazy:rj, t./. 1. (Brazed) seam, joint. 

2, (0) Hard-soidering, brazing. (6) Hard solder, 
bravache [bravaS]. z« t.m. Braggadocio, blua- 
terer, bully. 2, a. Swaggering, blustering, rafRah, 
bullying. B’tmatr 6.,musteniuly, raffiably. 
bravadc [bravad], t./. Bravaao, bluster. Falra 
qeh. par teavsde, to do sth. out of bravado, 
bnive (bra:v], a. I. Brave, bold, gallant. Un 
(hMnina) tosve, a brave, courageous, man. 
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Bnvt k troU poili, hard, itout, fighter. Bt ooo- 
duir* 0tt bnv$, to acquit oneaelf bravely, gallantly. 

3 . Good, honett, worthy. C'aat un brava hoinine, i 
F: ua brave type, hea a decent aort, a worthy 
man. Ma brave femme de oourriee, my good 
old nuree. i.m Je vous filicitt, mon brave, I con* 
gratulate you, my good men. ^•F: Comma voua 
voil 4 bravel you do look emerti adv. -ment. 

braver [brave], p./f. To brave. I. To face (ath.) 
bravely. Toujourt prit d b. le danger, always 
ready to face danger. 2. To defy, dare (s.o.); 
to set (s.o.) at defiance. 

bravo’ [bravo]. I.int. Bravo! well done I hear, 
hear! 2, r.m. Cheer, pi. Des bravos. 
bravo*, t.m. Bravo, hired assassin, cut*throat. 
pi. Des bravi. 

bravoure [bravu:r],j./. Bravery, gallantry, 
brebit [brebj], J./. I, Ewe. 2. Sheep. B.igarie, 
lost sheep. B. noire, black sheep. S.a. Galeux. 
Prov: A brebls (ondue DIeu mesure le vent, 
God tempera the wmd to the shorn lamb. Qui 
ee lalt brebie le loup la mange, mugs are always 
fleeced. 

briche (breS], S f. Breach, opening, gap, break 
(m wall, hedge,etc.); hole (in ship's side); notch 
(in blade). Battre an briehe une forteresse. to 
better a fortress. F: Battre qn an bi^ohe, to 
disparage 6.0. ; to run s.o. down. F: Falre une 
briohe 4 la fortune de qn, to make a hole, a dent, 
in s.o.'s fortune. Faire une b. d un pdti, to cut 
into a pie. 

br^be*deat) a. & t. Gap-toothed (person) 
Elle est b.-d.j she has a gap in her teeth. 
brechet,brechet [bre!!c. bre-],s.m. Breast-bone 
bredoullle fbredu:)], a.mu. F- Ctre bredouille, 
to have failed completely (in sth.). Rentrer, 
revenlr, bredoullle, to come home (from a day's 
shootinjt) with an empty bag. j 

bredouiU'er [braduje]. f.i. To jabber, mumble I 
t.ir. B. une excuse, to stammer out, mumble, ar 
excuse i.m. -age. s.m. -ement. s. •ear. 
-euse. 

bref, / brive [bref. br6:v), l. a. Brief, short 
Soyetb.! be brief! F. cut it short 1 Racooter j 
qob. en bref, to relate sth. in a few words, bnefy. i 
2 « adv. Briefly, in a word, in short. Bref, il 
aooapte, to make a long story short, he accepts .' 
Pnrler bref, to speak curtly 3. t.m. (Papal) bnci 

4, *./. Brdve. (a) Short syllable, (i) 7 g; Btaes 
et longues, dots and dashes. 

brelan[brela],r.m. Gaminghouse; gambling den. 
breloque [brelok], r./. I. Charm, trinket; esp. 
watch-charm. 2* Mtl Dismiss. Battre la bre- 
ioque, (i) to sound the dismiss; (fi) to sound the 
'allclear^ (after air-raid,etc.); (iii)F; to wander, 
ramble fin one’s mind), 
brtme [premLr./. Ich: Bream. 

BpAinejbremJ. Pr.n.m. Geog: Bremen. 

Brasil [orezilj. Pr.n.m. Geog: Brazil. 
bHtUlcilt -ienne [brezilj!, -jen], a. & s. Brazi¬ 
lian. 

Bretagne [brvtqp]. Pr.n.f. Geog: I, Brittany. 
Baese-Bretagae, Lower, Western, Bnttany. 
a. Britain (in grandb-bbetaonb). 
br^tailleor [pretqiacr}, s.m. F; Swashbuckler, 
fire-eater. 

bretelle [bretel], t.f. l. Strap, brace, aling, 
auspender. B.de/itii/.rifle-aHng. 2.(o)Shoulder- 
strap (of lady’s garment). ( 4 ) (Pair# de) breteUes. 
(peir of) bracee. 2. Rml: Croee-over. 
breton, •^nne [br»t 3 , -on], a. & s. Breton. 

Breton bretonaant. Breton-epeaking Breton, 
bretteur [bretCBtr], t.m. Svnahbuckier, duelling 
bravo. rf«de(.,awaahbuekltng1ife. 


breuvSjge fbrosvaryj, s.m. I. Beverage, drink. 
2. Med: Draught, potion, 
br&ve. See bref. 

brevet [breve], t.w. I,(a)A: (Letters) patent; 
(royal)warrant. Mil: A: Commission, (i)Bre¬ 
vet d'inventeur, brevet d’inventioa, (letters) 
patent. Prendre un brevet, to take out a patent. 
2. Diploma, certificate. Seh: Brevet 4i4msDtaire, 
lower certificate. Mil: Brevet d'&tat-major 
» Staff College certificate. Nau: B.decapitaine, 
master's certificate. Passer son brevet de oapi- 
taine, to get one’s‘ticket.’ 
breveter [brane], v.tr. (Je brev^te. Je breveite) 

1. To grant a patent to (s.o.). 2. To patent 
(invention). Faire breveter une invention, to 
take out a patent for an invention. 

brevets, -^e, I. (a) s. Patentee, (b) a. 
(i) Fournitieur br«vet6 de sa Maiesti, (trades¬ 
man) by special appointment to His Majesty, 
(li) Patent. 2. a Certificated Offloier brevets 
{d'f.tot-major) *= officer who has ‘passed Staff 
College.’ Jnstituleurb., certificated teacher, 
briviairc [brevjcTr], r m. Ecc: Breviary, 
br^vit^ rbrevite], s.f. Shortness (of vowel, etc ). 
bribes fbrtM. s./pf. Scraps, fragments; odds 
and ends. Ramasser des briber de connatssances, 
to pick up scraps of knowledge. Bribes de con¬ 
versation, snatches of conversation. Apprendre 
qoh. par bribes, to learn sth. piecemeal. 
bric-A-brac [bnkabrak], r.ffl. No pi. Odds and 
ends; curios, bnc-^-brac. Marchand de b.-d-b., 
dealer in old furniture, m curios, 
brick [brik],r.m. Nau: Brig, 
bricole [brikol], j/. I. Strap, (a) Breast-strap, 
breast-harness (0) Axle drag-rope (of gun) 

2 . Rebound, ricochet. Toucher le but par 
brioole, to make an indirect hit. Bill. Jouer la 
brioole, to play off the cushion. 3. Usu. pi. F- 
Odd jobs; trifles S'occuper d des bncoles, to 
potter about the house. 

bricoler [brikole]. t» F ■ (a)vtr. B. une affaire, 
to arrange a piece of (often shady) business 
&est une affaire brtcolee, it’s a put-up job. (i) 0.1. 
To do odd jobs. B. d la maison, to potter, tinker, 
about the house. 2. u.t. Bill: To play off the 
cushion. 

bricoleur [brikoloeir], s.m. F: {a) Jack of all 
trades, handy-man. (b) Potterer. 
bHde [brid], r./. I. (a) Bridle. Mettre la bride 
4 un oheval, to bridle, put the bridle on, a horse, 
(i) Rein(s). Mener un cheval par la b., to lead a 
horse. Alter 4 bride abattue, 4 toute bride, to 
ride at full speed; to ride full tilt, f.- to ride hell 
for leather. Accourir d b. abattue, to gallop up. 
S.a. TOURKEB I. L 4 ober la bride 4 un oheval, F • 
4 qn, to give rein to a horse. F: to s.o.; to give 
I a horse his head; to give s.o. more liberty. 
Ldcher la b. d sa colire, to give free rein, full vent, 
to one’s anger. F: Tenir qn en bride, to keep a 
tight hand over s.o. Tenir la bride haute 4 qn. 
to be high-handed with s.o. Fureur sans bride, 
unbridM fury. 2. (fl) String (of bonnet, etc.), 
(b) Bar (of button-hole, in embroidery, etc.). 
^,Mec.B: etc: (n) Strap, tie. B. de btrife, con¬ 
necting-rod atrap. B. de serrage, clamp, cramp, 
(b) Flange. Tuyau d brides, flanged pipe, 
bridjer [bride], v.tr. I. (n) To bridle (horse), 
(b) B. S0S passions, to check, restrain, curb, one's 
passions. 2* (n) To tie up, fiuten (up). Cu; To 
truss (fowl). Mon habit me bride troO, my coat 
is too tight for me. Needlete: B. une houtonm’ire, 
to fi^sh off a button-hole with a bar. (b) To lash, 
seize, ^p (cable), (c) To flange (pipe). s.m. *Bfe. 
bride» a. Tied uo, constricted. Avoir les 
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y«ux bridif, to have slits of eyes. Sourire bridb, 
constrained smile. 

bridge fbrid3], s,m. Cardt: Bridse. B. aux 
enchhet, auction bridge. B. contrat, contract 
bridge 

bridger [bndje], r.i. (je bridgeaHs); n. brid- 
geoni) To play bridge. 

brldgeur, -euse [brid3a:r, -o\z], s. Bridge- 
plaver. 

brtdon rbridSj.r.jn, Snaffle(-bridle). bridoon 
bri^vement [brievmo], adv. Bnerty, succinctiv. 
bri^vetd [bricvtc], s.f l. Shortness, brevity (of 
time). 2 * Brevity, briefness, conciseness 
brigade fbrigad], s./ Brigade, fitre de 

brigade aveo qn, to be brigaded with s.o. 2. (<j) 
Squad, body, detachment (of gendarmes, etc 1 
(6) Gang, party (of workmen). Chef de brigade, 
foreman, (c) Shift Travail d brigades relev^es, 
work(ing) m shifts. 

brigadier fbngadje], s m. l. (a) Mil Corporal 
(of mounted arms), (b) B. dc police, police ser¬ 
geant. (c) Foreman (of working party). 2. Ron 
Bow(-oar) (of boat-crew). 


brique fbrikj, s.f. l, (a) Brick B. vermssee, 
glazed brick. Terre 4 brique, brick-clay. ( 6 ) B. d 
paver, hag, tile. 2 . (a) Brique anglaiie, Bath 
brick. (b)Nau. Brique 4 pont, holy-stunu 
briquet fbnkcj, s.m (a) Flint and steel, tinder- 
box Battre le briquet, to strike a light. (&) Gas- 
lighter, pipe-lighter, cigarefe-Iighter. 
briqueter [hnktej. f'.lr (Je briquette; Je briquet- 
terai) To brick , lo pave or tace with bricks 
briqueterie [bnktri], r / Bnck-field. 
bris fbrij. s m Jlur (a) Breaking (of seals, etc.). 
(b) Bris de prison, prison breaking Brie de 
oldture, breach of close, 
brisable [bnzahlj, a Breakable 
brisant [bnzO| l. a Sharienng. disrupt.ve 
Obus brisant, hi|]b-<-xni()si\f kIicII. 2. 

(a) Reef, shoal Break cr Dei hn^anff dn ant' 

breakers ahead ' 

briscard fbnskatrl, s.m bhi.squamd. 
brisc [britz], 1 / Brcf?e Nau /•'orte 6., mode¬ 
rate gale , stiff bit c/i 

brise-bisC)r m mi I, Draught-tube (for doors, 
etc ) 2 , Sliori wuniow ruitain hrise-bi 


brigand [briga], I m Brigand, robber : highwo>- j brise-circuit, s m.im- Fi h'■ I. Circuit- 
man; ruffian. j breaker, make-and-i>reaK key. 2. Cut-oui 

brigandage [brigodary), i m Brigandage, high- 1 brise-lames,!»« mt. i. Breakwater l.Gr'.yne 
way robbery. ' (across beach) 

brigue [bng], Intrigue; underhand v irk , ^risjer fbnze], v.tr To break, smash. shaMer, 


bripier [bngc], v.tr. To solicit, to canvfc s for 
(sth.); to court (s.o.’s favour) B. dcs voix, to 
canvass (for votes) 

brigueur, -euse [bngcrrr. -erz], s. Intriguer, 
schemer. 

brilliant [brijd] l. a Brilliant, (a) Sparkling 
glittering, bright (light, gem, etc); glossy, 
sparkling (conversation) F. Brillant comma un 
sou neuf, as bright as a button (b) B. orateur, 
brilliant speaker. Spectacle b , splendid sight 
Le plus b. de la classe, the brightest boy in the 
class (c) B de sanU, radiant, beaming, with 
health. 2 , s m (a) Brilliancy, brilliance, bright¬ 
ness , glossiness ( 6 ) Polish, shine (on boots, etc.) 
3. s.m Brilliant (diamond), adv. -amment. 
briller fbnje], v.t. To shine, sparkle, gl.uer, 
glisten B dam la conversation, to shine in 
conversation. F: Briller par son absence, to be 
conspicuous by one’s absence. Prov: Tout ce 
qui brIUe n*est pas or, all that glitters is not gold, 
brimade [bnmad], s / Rough |okt (played on 
freshmen, new boys). pi. (balTy)ragging 
brimbale [brebaij, ?./ I. Rocker-arm, rocking- 
lever 2 * Handle (of pump) 
brimbaler [brcbale] I. ti. (<7) To s'^ing 
(to and fro), to dangle. {/>) (Of wheel) To wobble 
2 , v.tr. F: To cart (sth } about, 
brimborion fbrcborjS}. s.m. Tnflc, bauble 
brimer (brime), v.tr. To (bally)rag (new boy) 
brin [bre], s.m. I. {a) Shoot (of tree). F. Un 
beau brin de ftlle, a fine strapping lass; a fine 
slip of a girl. ( 6 ) Blade (of grass, corn), sprig, 
twig (of myrtle, etc.). 2 . F. Bit, fragment 
Aller prendre un brin d'air, to go for a breathe 


(fl) B. uneporU, to break open a door B. unc g.ace 
cn mitlc morceaux, to shiver, shatter, a mirror, 
(ft) To break up (clods of earth, etc.), to crush 
(ore, etc }. Brisi par la douleur. crushed by 
grief, (f) To break (treaty, s o.’s will, etc.). 
B toute riustanci, to bicak down all resistance 
J'a\ U cavr brtsi, my heai t is broken (rf) To break 
off (conversation, etc ). Abs. Britons 14 . enough 
said; let us say no more about It. {e) Abs Briwer 
aveo qn, to break with s.o {j)Ph: To refract 
(ray) s.m -ement. s -eur, oeuse. 

se briser, to break Cela se brise comme du 
verre, it is as brittle as glass. 

brisd) a X. Broken. F fitre tout bnsA, to 
be sore, aching, all over. Brit 4 de fatigue, tiled 
out. 2 . Folding (door, shutter, bedstead, etc.) 
S a comble’ 2 

bris6eS| s f pi. Ven- (a) Broken boughs (to 
mark track of deer in w<>,>d). (A) Tiack (of Ucci). 
F: Suivre Ics bristies de qn, to follow in s o ’s 
footsteps. Aller, courir, sur let brisees de qn. 
‘ to rival s.o., ti. cotnpcit Wiili a.o. Revanir sur 
s^s brisAes, to retrace one’s steps. 

I brise-tOUt, s m or f. mv. Person, child, vho 
; breaks eveiything. 

I brise*veiity s.m mv Wind-screvn 
I brisquard (briska:r],i m. F- Old soldier. 

! brisque [busk],!./. Lung-setvicc badge, war- 
' service chevron 

bristol [bristol], s.m. (a) Bristol-board. (b) F 
Visiting-card 

brisure [bnzy.r],s./ t. Break, cra< k 2 . B'cak 
(of hinge). Porte 4 brJsures, folding dooi 
3. Fragment (of shell, etc.). [BBispaJ 


£. de como/nftoii, gram, crumb, of comfort. S. de j britaomquc [britanik], a. British Les lies 
malice, touch of malice. 3. Strand (of rope). I ^ Britanniques, the British Isles. 


Laine en troit brins, three-ply wool 

brindiUe[btedi:j].r./ Sprig, twi|, branchlet. | brocaxite [broku.'tj, 
bringuc [wc:g 3 , s.f. r: I. Piece, bit. En: second-hand goods, 
bringues, in bits; in rags and tatters. 2 . Raw- broca&tjcr [brokotej. X 


Ibroc [bro],i.m. Pitcher, (largc)jug, 
brocante (bnku.tj, r./. F: Genera 


boned horse. Grande bringue de femme, big 
gawk of a woman. 

brio |bri(j)o], s.m. Mus: Vigour, go, dash; bno 
Par/eroTiee 6., to talk brilliantly. 


encral dealing in 
To deal in second¬ 


hand goods, in curios; to buy and sell. 2 . v.tr. 
F: (n) B. set bijoux, set effets, to sell one’s jewels, 
one’s effects (to a second-hand dealer), (b) To 

_ . __,_ .. . barter, s.m. •age. 

brioche Cbr»S]>«7* Cu: Brioche. P: Fairs unt ^ brocaoteur»-euse [brokutotir,r. Second- 
brieehe, to'drop a brick.’ ‘ hand dealer. 
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brocsiti fbr)ka;r], t.m. Gibe; lampoon. Lancer broiiet fbrue], s.m. (Thin) gruel ; skilly. 
des brocards contre gn, to lampoon s.o. Lancer des I brouette fbruct], s./. Wheelbarrow. 
brocards d gn, to gibe at s.o. brouett^e fbruete], s.f. Barrowful. 

brocflrt fbr)ka:rj, j.m. Tex: Brocade. jbroiiettlcrfbruete], t’.tr, Tocarry, convey, (sth.) 

brochaot fbn 5 oJ, a. Her: Brochant. F: Et m a wheelbarrow, s m.-BgC, 
broobaat lur la tout, and to crown all,to cap It all I brouhaha fbruaa], s.m. F. Hubbub; hulla- 
broche (brD 5 Ji S-/ I. Cw (a) Spit, (b) Meat] baloo; hum (ofconversation), 
skewer 2» Peg, pm. B. de tenie, tent-peg. B de brouiJlage (bruja.'}), s.m. W.Tel: Jamming; 
chamiire, hinge-pm. B d'un tonneau, spile, interference; P mush. 

spigot, of a cask. El: Fiohe A deux broofaes, brouillamini [brujamini], s.m. F: Confusion, 
two-pin plug. Tex.'Spindle 4. Co.vr; Brooch disorder, 
brocojer fbrofe], v.tr. I, Tex' To brocade, brouiUard fbrujair], s.m. I. Fog, mist, haze, 
hgure (stuffs). 2. Bookb. To stitch, sew (book). 11 fait du brouiUard, it is foggy. 2. Com: Day* 

Llvra brochA, paper-bound book. F: Brooher book; waste-book. 3. (Papier) brouiUard, 

UD travail, to scamp a piece of work. 3. r i. Her: (1) blotting-paper; (11) filter-paper. 

Ptice qut troche sur unc autre, charge overlying brouille (bru:j], s.f. Estrangement. Eire an 
another. F: Pour broeber sur le tout.... to cap brouille aveo qn, to be at loggerheads with s.o. 

It all. . . . s.m. -age. s. -eur, -euse. brouilller (brujej, v.tr. i. To mix up, jumble; 

brochet [bnSc], s.m. Jeh Fike to throw (sth ) into confusion. B qn. to confuse, 

brochette fbrojctj.fj I.Cu. Skewer. Rognons embarrass, s.o B. des antfs, to scramble eggs, 

i la brochette, broiled kidneys 2. Brochette (of Brouiller ies cartes, (1) to shuffle the cards; (ii) 

decorations). Flever des otscauxd lab .to feed F: to spread confusion, sow discord B. ses 

birds by hand F- Eafaat AlevA A la brochette, papters, to mix up one’s papers. La pluie brouille 

daintily reared child. let fenitres, the rain blurs the windows W.Tel: 

brochure [broSyr], s.f Booklet, pamphlet, Brouiller ud message, to jam a message. 2« To 

brochure^. set (people) at variance, at loggerheads, 

brodequin [bradkej, t.m. i. Laced boot; ankle- s.m.-emeot. 

oot. 2 . The sock (m the drama of the ancients) 8C brouiller. I. (a) To become mixed, 
brodler rbrodej.t) tr To embroider. F- Broder confused. Le temps se brouille, the weather is 

une histoire, to embroider, embellish, a story breaking up F: Les cartes se brouillent, things 

s. -eur, -euse. are going wrong, {h) Yeux hrouilUs de larmes, 

broderie[brodri],s/. I.(u) Piece of embroidery, eyes bedimmed with tears 2. To quarrel, to 

(b) Embroidery work. 2. F: Embellishment, fall out (ntw. with). 

embroidery (in narrative) brouille, a. 1. Jumbled, mixed, confused ; 

broiement [brwama], s m. Grinding, crushing, blurred (photograph); murky (sky) (Eufs brou- 

pounding, pulverizing [iiroyer] illAs, scrambled eggs. 2. £tre b. avec qn, to be 

brotne [bro:m], s.m. Ch- Bromine. on bad terms with so., to have fallen out 

bromure [br3my:r], s m. C/i Bromide.‘BAot' with s o 

Papier au bromure, bromide paper or gas-light brouilleric [brujri], s.f. Misunderstanding, dts- 
paper. agreement, 

bronchler [br 5 Se]. r.i. i. (Of horse) (a) To brouillon, -onne [brujS, -onj. I* a Unme- 
stumble, to flounder. (f») To shy 2 ,F- (a) To thodical; muddle-headed. »2. s.m. (a) (Rough) 
falter, waver. Sans bronoher, without flinching draft; rough copy, (b) = brouillard 2. 

(6) To budge, move, stir s.m -ement. broussaille [brusQ:j), s / Usu pi. Brushwood, 

brooches [br 5 :S], s./p/. Anaf Bronchia. underwood, scrub. Cheveux en broussaille, 

bronchial, -aux [briiSjal. -o], <2. Bronchial. bushy, shaggy, unkempt, hair, 

bronchite (br 5 Sit],f./. Med Bronchitis brousse [brus},s./. (In Australia) (The) bush, 

bronze [br 5 :zj, s.m. I, Bronze. F' Cosur de broutjer [brute]. 1 . r ir. B. I'herbe, to browse 
bronze, heart of steel. 24 Bronze A canon, on the grass; to graze, s.m. -ement. 2 . t'.i. 
gun-metal. (Of brake, tool) To chatter, jump s.m. -age. 

bronzjer [broze], v.tr. [a) To bronze (statue, broutillcs [brutirj], s.f.pl. Sprigs, twigs. F. 
etc.). (6) To brown, blue (gun-barrels, etc.) Trifles; things of no importance. 

(f) To tan. sunburn, s.m. -age. s.m. -eur. broylcr [brwaje], v.tr. (je broie; je broierai) To 
se bronzeC) to tan , to bronze. pound, pulverize Tex. To brake, hackle (hemp) 

broquette (broket), s/ Tack, tm-tack B. des cou/curs, to grind colours, F: Broyer du 

brosse [brosl, s.f I. Bru.sh. (n) B. d cheveux, noir, to be in the dumps, to have the blues, 

hairbrush. B. d denis, (i) tooth-brush; (n) Mil s.m. -age. s. -eur, -euse. 

P: moustache Donner un coup de brosse A bru [bry],s./. Daughter-in-law. 

qch., A qn, to give sth a brush, to give s.o. a bruant [bryo], s.m. Om: Yellow-hammer; 

brush-up, a brush-down. Cheveux taiUAs en yellow-bunting. B. des nei^s, snow-bunting. 

brosse, hair cut short, m a stubble. (6) Paint- bniceiles (brysEl},s./p/. Tweezers. 

brush. Passer la brosse sur qoh., to paint sth out. bruche [bryS], s.m. Ent: Weevil; pea-beetle. 

2. p/. Brushwood (skirting forest, etc.) bniraon [brypS], s.m. Hort: Nectarine. 

bPOSSde [brose], j./. (n) Brushing. (fc)F- Drub- brume (brqinj. s./. Fine rain; drizzle. Peinture 
bmg, thrashing. A la bruine, spatter-work, 

brossler [brose], v tr. i. To brush, to scrub bruiner [brume], f imperi. To drizzle. 

(floor). Broiler qn, (i) to brush s.o's clothes; bru|ire [brqnr], v.t.def {pr.p bruissaot; pr.tnd 
(ii) F; to give s.o. a good thrashing. 2» B. les 11 bruit, ils bruiaaent; p a i) bruyait, il bruiaaait; 
decors d'tme piice, to paint the scenen* for a play. fu. ii bruira. The pr.p. bruyant is now used only 
J.m. -age. ^ . as an adj.) To rustle; to rumble; to hum, 

br08Seur[broace:r],J.m. I.(a)Brushcr. {b)Mil: (of brook) to murmur; (of sea) to sound. 
Servant, bmtman. 2. Scene-painter. t.m. -issemeot. 

brou [bru], r.m. X. Husk (of walnut). 2. Brou bruit [bn)i], r.m. I. (a) Noise; din; clatter (of 
de nolx, walnut stain. dishes); report (of a gun); clang (of garden 
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gate). Tomber avec un bruit lourd, to fall with a 
thud. Faire du bruit, to make a noise S.a. 
MAL* 1. F Un bruit de tous las diables, the 
devil of a row; an awful shindy {h) Noise, fuss 
Beauaoup de bruit pour rien, much ado about 
nothing Sana bruit, noiselessly, quietly 2. Ru- 
mour, report Le bruit court qua . it is 
rumoured that Faira oourir un bruit, to 

set a rumour afloat. II n'ast bruit qua da oala. 
It IS the talk of the town. 

brfllant [brylo), a. Burning; on fire Larmes 
brulanteSy scalding tears. Soldi'b., scorching, 
blazing, fiery, sun. 

brflle*gueill6y s.m mv Short clay pipe ; cutty, 
brflle-pourpomt (fl), adv phr Point-blank 
brflller [brylej. I V tr To burn I. To burn 
(down) (house); to burn (up) (rubbish); to burn 
away (metal); to burn out (s.o ’a eyes, electric 
resistance) Elle fut brClie X'lve, (i) she was burnt 
alive ; (ii) she was burnt at the stake BrAlar la 
oarvalia & qn. to blow s o.'s brains out. Sans 
brdler uoa amorce, without firing a shot 2. To 
scorch, (n) Le lait est bruU, the milk has caught 
B du cafi, to roast coffee B les cheveux, to singe 
the hair. L'argent Iw brule la poche, money burns 
a hole in his pocket F ■ BrCilar la route, la pavi, 
to scorch, tear, along the road, (b) Train qut 
briile toutes les petites stationsM tho that does not 
stop at any of the smalt stations. Aut B un , 
village, to pass through a village without stopping 
Rac B. un concurrent, F' to leave a competitor 
standing S.a. 6tape, politesse (r) (Of frost) 
To bite, nip (buds). La fumie me brulait les yeux, 
the smoke made my eyes smart, s m »8ge. 

II. brflller, v.i l. To burn; to be on fire, 
alight B sans flamme, to smoulder. Games Tu 
you are getting hot. 2. B d'lndignation, lo 
burn with indignation B de cunositi, to be 
aflame with curiosity B d'amour pour qn, to be 
consumed with passion for s.o II bride de prendre 
la parole, he is burning to speak Las mains lui 
brdlanl, (i) his hands are hot, (ii) F he is all 
impatience to be up and doing 3. (Of meat) to 
burn ; (of milk) to catch s m -cmeilt. 

brul^. 1. a Burnt. Cu Crime briiiia, 
caramel custard VIn brOli, mulled wine F 
Carvaau brftli, fanatic; dare-devil Homma 
brflli, man who has lost his reputation 2. s.m 
Odeur de b., smell of burning F- Santir la 
brflli, (of opinions) to smack of heresy 
brflleur, oeuse [brylocrr,-0:z]. r. Burner. I.((2) 
B de maisons, incendiary, fire-raiscr. B de caji, 
coffee roaster. (6) Brandy distiller 2.i'n Bun¬ 
sen burner ; gas-jet B d cournnne, gas-nng 
brfllot fbryloj, s.m Hist ■ Fire-ship F Brdlot 
d’un parti, fire-brand of a party 
brfliure fbrylytr]. s.f I. Burn, scald 2. (u) 
Frost-nip. (6) Blight; smut (on corn), 
brumailleiix, -euse (brymaje, -0:z], a Misty, 
brumaire [b^mcir], s.m Fr.Hist: Second 
month of th^ Ft Republican calendar (October- 
November). 

brume [brym], s.j. I. Thick fog, haze, or mist 
(esp at sea) 2. Brume artifloieUa, smoke-screen, 
bnimeux, -euse [brymp, -eiz], a Foggy, 
brun. brune fbrii, bryn] I. a Brown (cloth, 
hair, etc.); dark, dusky (complexion) Vn 
(homme) b., une {jemme) brune, a dark(-haired, 
-skinned) man, woman. 2. s.m. Brown (colour). 

dark brown. A la brune, at dusk; 

in the gloaming 

bnmfltrc fbrynaitrj. a. Brownish, 
bnmct, -ette [bryne, -«). I. a. Brownish. 
2. s.j. yolte brunette, pretty brunette. 
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bruulir [bryniir]. l.t-.i isf t>r. To become dark, 
tanned 2 . f tr (<j) To brown, darken, tan. 
(i) To burnish (gold, etc ) (<•) To polish, planish 
(mefai) r m •issage. s.m -issemest. 
brunisseur, -euse (brynisa*:r. -0:2], s. Burn¬ 
isher 

brusque [brysk], a. 1 . Abrupt, blunt, oflf- 
hand(cd), brusque (person, manner). 2 . Sudden 
Aut Tournant brusque, ‘sharp turn,’ 'sharp 
bend.’ adv.-ment. 

brusquer [bryske]. v tr l, Ii. qn, to be abrupt 
With so 2. B It'S clioses, to precipitate, rush, 

1 matters II voulul b la fortune, F he tried to 
get rich quick Mil Attaque brusqufe, rush 
attack ; surprise attack 

brusquerie (brysk(a)ri]. j / Abruptness, blunt¬ 
ness, brusqueness 

j brut fbryt], a I. Force brute, brute force. Bite 
brute, brute beast. 2 . Raw, unmanufactured 
(material), unpolished (marble), undressed 
(timber), (statue, literary work) m the rough; 
unrefined (sugar), crude (acid, oil, etc ); rough, 
uncut (diamond) Fonte brute, t>\g,-ixon ^.Cum 
Gross (profit, value, weight) Ph- etc. Risultat 
b , result uncorrected for temperature, pressure, 
etc 4.sj Brut*. (<z) Brute beast. (^) Ruffian 
brutal, -aux [brytal. -o]. a. (a) Brutal, brutish, 
savage (b) Coarse, rough. Fore*' brutale, brute 
force Coup b , savage blow Le fait b., the blunt 
fact. Vint^ brutale, plain, unvarnished, truth 
Veh' etc. Frein h, embrayage b., fierce brake, 
fierce clutch, adv. •emeot. 
brutaliser [bryiahzeJ.t-’./r. To ill-treat, maltreat, 
to bully 

brutalit^ [brytalitej.t f I. (a) Brutality, brutish¬ 
ness (M Brutality, savagery, savage cruelty 
2 . Brutal act; piece of brutality 
Bruxelles fbrysci] Pr n f Brussels. F: Filer 
A Bruxelles, (of financier) to bolt 
bruylant [bryjo, brqija), a i. Noisy (street, 
company); resounding (success). 2 . Loud, 
clamorous (applause). boisterous, rollicking 
(laughter), [bkuire] adv. -ammeot. 
bruyire (bryjc:r. brqijc:r], sj X. (a) Heather, 
heath ( 6 ) Heath(-land) Terredeb .heath-mould 
S.a COQ I 2 . Briar Racine de bruyire, briar 
root. Pipe en bruyire, briar pipe, 
bryone [brwn],/./ Bat: Bryony 
bu. See boire 

buanderie [bqudn], s.f. Wash-house, [bu^e) 
buandier, -iire fbqudje, -jc:r], s. Laundry- 
man,-woman; washerwoman, 
bubonique [bybomk], a. Med: Bubonic (tu¬ 
mour, pla^e). 

bucarae [bykard],*./. Moll: Cockle, 
bflebe [by(:)^, s.f. (a) (Ftre-)log; billet (of 
fire-wood). B. de Noel, yule-log. F: Ramaiier 
un* b£lobe, to fall; to come a cropper. (^) F ' 
Dolt, blockhead. 

bfleher' [bySe], s.m. 1 . Wood-shed. 2, (0) Pile 
of faggots. Monter. mourir, lur le b&oher, to be 
burnt at the stake, (b) Funeral-pyre. 
bflcher% v.tr. (Sf i. P: To work hard ; to swot. 
B.tonlatin, to 6wot up one’s Latin, B.unexamen, 
to grind for an examination, 
bfleheron fby$r 5 j, s.m. (a) Woodcutter, wood¬ 
man (b) Lumberman, lumberer. 
bflcheuTi -euse [bySa:r, -0:2], s. F: Plodder, 
hard worker, twottcr. 

bucolique (bykolik). I. a. Bucolic, pastoral. 

2« s.f.pi. Les Buooliquec, the Bucolics (of Virgil) 
budget [byd5c], r.m. Budget. B. de la marine, de 
la guerre, navy, army, estimate*. F: Arrivar S 
bouoter J* budget, to make both ends meet. 
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budgitairc [bydjeuir], a. Budgetary; Bacal 
(year); financial (period), 
blue [bqe], I./. Steam, vap<mr (on window-panes, 
etc.); blur (of bmath on mirror), 
buffet [byfe],i.m. 1*(<2) Sideboard. B.decuitint, 
dresser. (6) Buffet d’areeuterle, set of cutlery, 
(c) Buffet d'ttreue, oxvan-chest, -case. 2. Buffet 
(at ball, etc.). Rail: Refreshment room, 
baffle [byfI], I. Z; Buffalo. CuirdebufBe, 
buffalo bide; buff(-leather). 2. Buff-stick; 
strop. 

buffleterie [byflatri, -le-}, s.j. Mil: Leather 
equipment. 

bugle’ [bygl], I.m. Mus : Flugel horn, 
bugle') r./. Bot: Bugle, 
bugloste [bygbsi.r./. Bot: Bugloss, alkanet. 
bugrue [oygranj.r./. Bot: Rest-harrow. 
buTs [bui], r.m. I* Bot; (a) Box(-tree). (f>) Faux 
bula, butcher’s-broom. 3. (a) Box(-wood). 
(A) Sleeking tool. 

builSOO [bins!)], I.m. I« Bush. 3a Thicket, brake, 
•pinney. rTrouver bulsson oreux, to draw 
a blank; to find the bird flown, 
bulttonneux, -euee (biiisone, -o:z}. a. Busl^. 
bulssonaler) -i^re [bqisonje, -je:r]. a. That 
lives, lurks, in the bush. Pair# i’AooIe buision- 
aiira, to play truant. 

bulbe fbylb]. I. i. m. or /. Bot: Bulb, corm. 

3. I.m. Anat: Bulb. B. pi/rux, root of a hair, 
bulbeuz, -euee [bylbo, -erz], a. Bulbous; 
bulbed (plant). 

bulgare[bylgB:r}, a. ^ t. Bulgarian. 

Bul^rie [bylgari]. Pr.n.f. Bulgaria. 
buUe [byl], i.f. 1. (Papal) bull. 3. (u) Bubble. 
Fturt di$ bulUs de iot«R, to blow soap bubbles. 
(i) Blister, bleb. 3. Papier bulla, i.m. du bulla, 
Manila (paper); cop-paper, 
bulletin [bylte], i.m. 1. Bulletin; report. B. 
meUorologiqut, weather report. B. d'aetvaJit/,. 
news bulletin. Sch: B. nebdomadaire, weekly j 
report. 3.Ticket,receipt,certificate; (telegraph) 
form. B. d$ vote, voting paper. B. de eommande, 
order form. B. de consigne, cloak-room ticket. 
bulleaXf -euse [byl(l)0, -oiz], a. l* Bubbly. 

3. Vesicular (rock, fever), 
bftmes. See boirb. 

buralUte [byralist], 1. m. ^ /. (d) Clerk (in post 
office, etc.), (fc) Collector of taxes, (c) Tobacco¬ 
nist. Ibursau] 

bare (by:rl,i./. Tex: Frieze; rough homespun, 
bunau [byro), I.m. 1. Writing-table, -desk; 
bureau. B. amMcain, d rideau, roll-top desk, j 
P(trl: DApoaar un projat da lol aur la buraau, to j 
lay a bill on the table. 3* (a) Office. B. personnel, 
private office. Buraau da(a) poata(a), post office. 1 
**Bttraau raatant.**'to be called for.' Tp: B. cen-i 
tnd, exchange. Bureau da poUoa, police station. 
Buraau da banqua, bank. Th: Bureau da 
Joaatien, box-office. Bureau da ti^ae, tobacco¬ 
nist's shop. F: Prtsdrs Pair du bureau, to look 
in at the office, (b) Board, committee. Comtituer 
h 6. (d’lme to elect, sppoint, t committee, 

aboard. MU: La dsudtos Bureau, the Intelli¬ 
gence Department. 

bure«acrntelbyToknt,-TO-],s.m. Bureaucrat. 
bareftUcntle(byrokraai,-r>].r^/. Bureaucracy; 

officialdom': F: red tape, 
burettetbymj.r./. I.Cruet. 3.Oil-can; oiler, 
burin (bm], i.m. (e) Graver; etcher's needle. 
(k)B: En^ving, print. 

bonnier n»yrine], To engrave (copper-j 
plate). I.m. -nge* i.m. *eur. 


burleMue [byrlcsk], 0. 1. Burlesque. 3 . Comi¬ 
cal, luaicrous. adv. -ment. 
bus. See BO!RE. 

busard [byza:r], I.m. Om: Buzzard, harrier, 
busc (byskl.i.m. (C^r8et-)busk, steel, 
buse’ [by:zj,i./. I.Om; Buzzard. 2,F: Block- 
bead, dolt, fool. 

buses I./. Channel, tube. I. Nose-piece, nozzle 
(of bellows, tuyere). 3. I.C.E: Carburettor 
choke-tube. 

busqu^ [byske], a. Aquiline, hooked (nose), 
buss-e) -ent) -ions. See boire. 
buste [byst], I.m. Bust. Se lairs pslndre tn busts, 
to have a half-length portrait painted of oneself, 
but' [by(t)], I.m. I. Mark (to aim at); target, 
objective. 3. (a) Rac: Goal, winning-post. F: 
Alier droit au but, to go straight to the point. 
(b) Fb: Goal; goal-posts. Marquer, riussir, un 
but, to kick, score, a goal. 3, Object, end. aim, 
purpe^e, design. Dans, avse, !e but ds faire qeh., 
with the object, intention, of doing sth. Dans le 
but de frauder, with intent to defraud. Dans os 
but . . with this object . . ..to this end. . . . 
Errsr sans but, to wander about aimlessly. 
4. Adv.phr. (a) But S but, even; without any 
advantage to either party. (6) Artil: Tirsr de 
but en blano, to fire direct, point-blank. F: Faire 
une offre de but en blanc, to make an offer point- 
blank, on the spur of the moment, 
but*. See BOIRB. 

butane [bytan], I.m. Ch : Butane, 
but^e [byte], I./. J, Thrust (of ground, etc.). 
Mch: Palier ds butSs, thrust-block, -bearing. 
3. Abutment, buttress. ^»Mee.E: Stop, check. 
Vis ds butbsi stop-screw. 

buter [byte], V.I. (o) (Of thg) To butt, strike 
(contre, against). (6) (Of pers.) To knock (contre, 
against); to scumble (contre, over), (c) (Of 
beams, etc.) To abut, rest (contre, against). 

be buter. (a) Se b. contre qch., to prop oneself 
firmly against sth. (&) Se b.dun obstacle, to come 
up against an obstacle, (c) Se b. d faire qch,, to 
be obstinately set on doing sth. 

but6, o. Faed, set. Caractire b., obstinate 
nature. 

butin [byte], i.m. Booty, spoils, plunder, 
butinier [bytine], v.tr. & t. I, A: To loot, 
plunder. 3. (Of bees) B. les fteurs, to gather 
honey from the Bowers. i.m. -emeot. 
butineuT) -euse [bytinoerr, -atz], a. Honey- 
gatheriiw (insect). 

butoir n^ytwairj, i.m. Stop, check; buffer. 

Rail: Buffer-stop, [butk^ 
butor [bytotf], sm. 1 . Om: Bittern. 2. F: 
(^hurl, lout. 

butte [bye], t.f. 1 . Knoll, hillock, mound. 

2. Mil: Butts (of range). F: fitrs so butte A qeh., 
to be exposed to (ridicule, etc.). 

btthte [byte], I,/. « BirrtB. 
butter [byte], v.tr. To earth up (plants), 
butmble [byvtbl], a. Drinkable; fit to drink, 
buv-aat) -ouB) etc. See boirb. 
buyard [byvairl. 1. a. Paplsr buvard, blotting- 
paper. 3 .i.m. Blotter; blotting-pad. 
buvetier [byv^], i.m. Bar-keeper, 
buvette [byvet], t.f. 1« Refreshment bar (at 
station, etc.). 3 . Pump-room (at watering-place). 
buveuT) -euse [b^our, -ent], r. t. Drinker. 

3, Toper, drunkard, wine-bibiter. 

Bymi^ [bizais], /V.b. A.Gtog: Byzantium. 
byMiitiB)-iike[bizfitl,-m],e. dfi. B^’zantine. 




C> C [ic], x.m (The letter) C, c. 

C*. See CE*. 

9a. See CELA. 

9A [m]. I. adv. Hither. Qh •t U, hither and 
thither; here and there. Jamba de c&. Jambe da 
l^aatnde, astraddle. 2,int. Ahf.d! now then I 
f * [kabal], s.f. Cabal, (a) Intrigue, plot. 
(W Junto, clique, caucus, 
caballer [kabalc], v.i. To cabal, intrigue {contre 
aRsinat). s. -eur, -euse. 
cabalistique [kabalietik], a. Cab(b)ahstic. 

(f) (Sailor’s) pea-jacket. 
(6) Pilot-coat, (c) (Officer’s) hooded overcoat. 
id) Oilskins. 

[kaban], i./. I» (a) Hut, shanty. (6) Awn¬ 
ing (on over boat), (r) Cabin (of barge) 
2 »Av: Cabane, central unit (of aeroplane). 
cabanon[kaban 5 J,*.w. i. Small hut. 2, (a) Dark 
cdl (of prison), (b) (Lunatic's) padded cell, 
cabaret [kabare], t.m. i, (a) Public-house, 
tavern. (6) Inn, eating-house, (c) (Small fashion¬ 
able) restaurant. 2. Liqueur-Stand, 
cabaretier, -lire Ekabartje, -je;r], t. (a) Publi¬ 
can, tavern-keeper. (6) Inn-keeper, 
cabas [kiBa], x.m. l. (a) Frail, basket, (b) 
(Plaited two-handled) (j) shopping basket, 
(lOtool-basket. 2. CojI; Poke-bonnet. 
CaMStan [kabestS], t.m. Capstan, windlass, I 
winch. Grand c., main capstan, yires au c./i 
heave I I 

®®billau(d) fkabijo],s.m. Codfish; fresh cod. 
cabiilot [kabijoj, t.m. ^aw; Toggle(-pin) 
belaytng-pin. 

cabine [kabin], r.f. Cabin. (a)A^au.- Lac., the 
aaloon. C. de luxe, state-room, (b) Box (of 
bathing establishment); (telephone) call-box; 
cab (of locomotive). C. de baint, bathing-hut. 
Rail: C. de rigrutux, d'aiguillage, signal-box. 
cabinet [kabine], t.m. I. Closet; small room. 
C. de toilette, dressing-room. C. d'aisancet, F: 
las oabineta, water-closet. C. de travatl, study. 
Phot: C. noir, dark-room. 2. Office, room; 
(doctor’s) consulting room. 3, Collection (of 
works of art, etc.). C. d'estampet, print-room (in 
museumV {a) Foreign Pol: Government, he 
C. de Iclysie, the French Government, (b) Home 
Pol: Cabinet, (c) C. d'un imnistre, minister’s 
departmental staff. Chal da oablnat a principal 
private secretary. 

cable (koiblj, r.m. (a) Cable, rope. Filar la o&bla, 
to pay out the cable, (b) C. {de) Bowden, Bowden 
wire, (c) El.E: (i) Cable; (ii) (m apparatus) 
wiring, lead. C. touterredn, tous~marin, under¬ 
ground, submarine, cable. Posar ud e&bla. to by 
a cable. Avlsar qn par la e&bla, to cable to s.o. 
cdble-chalne» t.m. Chain cable, pi. Det 
cdblet-chatnei. 

Cabller [koble], v.tr. I. (a) To twist, lay (strands 
into cable), (b) El: To wire (up), connect up 
(^paritua). r.m.2. To cable (message). 
caDUau [kabliol, t.m. «> cabillaud. 
cAblier [koblie],r.ai. Cable-ship. 

Cftblogranmie [kobbgram], t.m. Cablegram; 
F: cable (message). 


[cacher 

calwchetkaboS),!./. l,P: Head, pate. 2. (Clou) 
oabooha, heavy-headed nail; Bootm: hobnail. 

**(<*) ■ Cabochon. 

(t>) Cy; C. rouge, red reflector. 2. Fum: (Fancy) 
brass-nail. 

cabosse [kabos], r./. F: Bruise, bump. 

[kabose], o.rr. F: I. To bump, bruise. 
2. To dent (silverware); to bash in (hat), 
cabotage [kabDta:3],j.w. Coastwise trade. Grand 
c., petit c., off-shore, in-shore, coastal traffic, 
cabotin, -Ine fkabatc. -mj. j. F: (Third-rate) 
play-actor, -actress; F: barn-stormer. 
cabotinage [kabotmais], t m. 1, (Third-rate) 
acting. 2. Life of a strolling player; F: barn¬ 
storming. 3. Looseness of conduct; low 
bohemianism. 

cabotiner [kabatine], v.i. t. To lead the life of 
a strolfing player; F: to busk. 2. To lead a 
bohemian life. 

caboulot fkabulo], t.m. F. Low *pub.' 
cabrade [kobrid], *./. (Of horse) Fair* uns 
eabrada, to rear. 

cabrage rkabra:3),x.m. Av: Nose-lift; elevating 
(of plane). 

cabrier [kabrel. I.t.tr. Av: To elevate (plane). 
2. v.pr. (a) (Of horse) To rear. F: (Of peri.) 
Sa oabrer oontre QOh., to jib at 8th. ib)Av: (Of 
plane) To rear, buck. t.m. •ement- 
cabri [kabri], x.m. Kid. 

cabriole [kabrbl],x./. (a) Leap, caper. Pair* das 
oabriolas, to cut capers, to caper about. (6) Tum¬ 
ble, somersault. 

cabriolet [lubriak], x.m. Veh: (a) Gig. {b)*Aut: 
Cabriolet. 

cacahouette [kakawet], x./., cacahiiite 

[kakairet], t.f. Peanut. 

cacao [kaktoj, x.m. Bot: Cacao. Com; Cocoa, 
cacatoia [kakataeis], x.m. Om: Cockatoo, 
cacatoif piakatwal.x.m. Nau: Royal (sail), 
cachalot TkaSato],x.m. Cachalot; tperm whale, 
caclw [ka$]. I. x^. Hiding-place; (i) cache (of 
explorer); (11) F: hidie-hole. 2. x.m. Phot: 
Maak (for pnnting). [cachbr] 
cache-cache, t.m. l^de-and-seek. 
cacbc-col, x.m., cache-cou, x.m. (Man 'a) acarf. 
pi. Det cache~col{t), ~cou{t). 

Mche-COrtet| x.m.int;. Coxt; Camisole. 
Cachemire [kaSmirrJ. I. Pr.n.m. Geog: Caih- 
mwe, Kwhaiir. 2. x.m. Tex: Cashmere, 
ca^e-miacre^x.m.tnp. F: Coat or wrap (hiding 
the ahabbmeu underneath), 
cache-nez, x .m.incp. Muffler, comforter, 
ca^e-pot, x.m.tfto. Flower-pot case, cover, 
cache-poiuilire, X.m.tfm. Con: Dust-coat. 

fkaSe], P.fr. (a) To hide, secrete (affl.). 
(0) To conceal; to hide (one’s face, etc.) from 
^cw; to maak, diaaemble (one’s feelings, etc.). 
Dmtfrwf rocAde, secret grief. C. fcA. dgn, to hide, 
conceal, keep back, tth. from s.o. N'a%>oir rien de 
eacM poier qn, to have no secrets from s.o. // n« 
ejuhe pat gue . . be makes no secret of the 
fisetthat. . . . 

•a cacber. 1. To hide, lie in hiding. 
2. (a) Se c. d qn, au monde, (i) to hide from, (ii) to 
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Poj^ 1 make 'nrae'er^ 7 n 

no unde*rhand'lo/k P'^'decacherie, ' 

cachet [kaSc], . , 

™ont). H,„. Leltrada Lt'h ; “'“a'P ‘‘“cn- 

K'nK'a privata »’ (j) m. ? ' >'>' 

C- Po.l., pcemirr ^ ™pre« 

maker a trade-mark F L. ^ a" 
atamp, hall-mark, of eemua rr*’ 

* c., work that laeJearh! * m manque 

(■mplemtnt), (i) SianertL";;*'L“^ ®‘T|' 


graph. • ' - '^"gine-room tele 

cadratin'fkadratE] j ' Quadrat, F.- quad 

cXrk“'dj?;l™- 
"0 ) W.Tel c^'df (°f picture, door 

(i) Border (of map, etc )"^le, “'™'’ 

if) Compass, limits bnunri’ scene). 

ffncuons, to’ beyond on 
frame^workWof hi' ^ ones duties. 2 , (a) 
plan, akefeton (of bJok'e?' ■ ' Oa'CJ, 

(m akeleton unit) Avoir ^ ranka 

to have psen from the ranka j* 

cadre?fkU;'i/^o'““^r.7'^ ^ 

with) ^ square, fit m 

“t'^h^mTrua'^tV'LV- 

(Of pera. Decreo^r ^ ‘''ulimnc 

»• Pol: Deciduoma 1 Null '“i'" ‘‘i’*"’ f™'! 

lapaed (aRreementl • ''O'd (legacy) 

4p^'_. Mil^cadTc!fa>iimRa7*'-'=“P'd (*debt): 

cafard, -arde [kafa.r, ?ardf''V“'i fP'''P?>'- 
aanctimonioua air. (h) , o,l*‘ ®- ^tr c., 

ocarci 2. r.iti {„i l ^neak; tale- 

“'“■•l. to have he hurio^h*’' AvoIm. 

'0 he fed up ""P' '*’= °iu'a; the pm 

cafardler [kafardel o r To , l 

.'alea. -age. P'^ch ; to 

coffee-bean ‘ c' torreh^ ^naat 
coir, oaf* „ai„„ blaVk'cSfel r-^^f"- (*> C.H 
«r*me. coffee with milk wuh ““ '»'* 

Plot, coffee, hot milk roll, a^d"tf"™' 

Coffee-coloured. 2 . Cafe i»Iw (c) a int- 

alcoholic drinks) r. (always licensed to sell 

cafetier, -lire (kaC™ '"“"'r. 

cart 2 .r /. Cafetiire ^ Qwner of a 

cafouiliie/ tkH?5; *"■, Pt- 

to flounder; (of rowing/ T” 8,®* *nto a mess 

• W-CaT'^-rti", f 


r.moi “ 'r' 'puka character. 

(iaaued™"‘L, eg ®‘f;’"(-”ng). ' '{r(a)‘'^[’^l. 


Icaaona (in ,he p°u7a'‘*h °mes)‘’m 

cfcheVlcrTkSer"^?^^ 

'•«!) To sea (up) ( 0 ,/'* t J* o.ohet- 

crc&rl'tT"“ <=*« ‘ 

secretly ; on 5he sly ‘^U'jJ'P-Place. En oaohette, 
"'/%ll:,t!Wol" “-k cell, 

from so " to keep things back 

!■■vV.!"^:^fo” Secre- 

“TF' s r t (*) Cachou. 

cactphi'SeTk^aJ^SiiT''’)' 

fyous ’ “*® riisdavero, -oia], „ 

Avoir mh'”'’ '’"‘‘y- 

ctetej (of animaV'""™ 

A gn on oadoau. to send To n '■"'“l'''' Pch 

o?'.th.rtrpTet’r‘-F™"^ 

^--p 

«dC?S£fF?'‘>r'i 7 

verse, motion) En oadon«« k (of 

Conner la oadenoe. m"”f?olc.- 
*• ■■ .attherateof o'T o 

(*) Intonation (of voice) Cadence 

cadencer rkad,-,..i !.^ 


ladili mT""' '■<>. Wilh a.r ■ “ P"*'"' ®»K* fkaty],-'; “ T. (of'( rTh 
snap (of braceFel '• Padlock. 2 . Clasp, CaTf (of 


cideSS’r‘''rka?'r“) ■■ "" ^-h^oTour' 

stroke) PrV„d„ f^l'y'hmical; measured (step ?,ri f (“) 

erde^' S,'” 'nVuT^'lTn'e''^ ^oTk.'^fJi 

junior. File L macllt’le I™"*"' 

umy by two years. i'p .*fc“"':rShe is my 


cage (of iions. rnonkey])^^(i)^cl^“^fof ■ 

2 . Cover, case (for nrnf^.rr.i ^ 

?r ,'^cll(-hole) (of stairs) - ' ^®P 8 'ne) caainp 

hft). 4.Afer.£. c dSs’h» r'^“^l ’•'“f' (°f 
cagneux. .euo n,. “'““. nail-race. 

kneed (person). ( 6 ) (^KheTeo ’l r fOmck- 
ragnotte fkanatl Vf r-'" legs) Crooked, 


' ,*‘'a ett ma cadette * y^^^^ger, j cahln-cah® rigo-i.’ i P®Per. 

s;xrf«' to 

^e ma. (of a'^familyT’ff °”l ’[kwto/°''o’ ‘’™P (°f y'hicle)!’* ™* 

2. r.nt. Go//’’ c/ddie' ‘^oubiing’aS^lT cah^lir fh"'"'’)' 

».'‘sd'ka]. Tr7-C.d.v. Jo ,cl,.,hake. bum. 


j-...,,.., ,, exercise imok^*'c*’'rf'* P“P't hook , 
book, (i) c de Co7.^' '1 derntnre, copy. 

Iohcso.o^m,ddl.^.A^rrherr;.!^o 1 C.rt;i, 

ksevl 


..... .wuoit, the last 

^£rk^:{s)^“*'c.dL 

sasL7k/i7)77^'rb"t''^^ 

u o«lr.a. to sleep ever barge). ’’ ' "hanty, 2 . Cabm (on 
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' "• (of tulip) 

caille [ko:j], I/, Ora Quail ‘ 

caillebotis [kojbDtl], s.m I. Nau ■ Gratmii 
(over hatches) 2. Mil: Du( kboard(s) 
caillebotte [kojbat], s /. Curds 
CaillcbottCr [kajbotc], v tr To curdle clot 
coagulate 

se caillebotter, to curdle, 
cailller [koje], c.Ir.. © p,. To dot, curdle, 
(of blood) to congeal, i.m. -eineilt. 
caill^, s.m Curdled milk , curds 
caillot [kojo], s.m Clot (of blood etc ) 
caillou, pi -OUX [kaiu], s.m. I. („) pebble 

(b) Boulder. CaiUoux rouUs, drift boulders 

(c) pi Cobble-stones 2. P Head, pate 
cailloutler [kajutel. v.tr. (a) To ballast, metal 

(road, track). (4) To pave (road) with pebbles 
s.m -age. 

caillouteuX) -euse [kajuto, -o:z], a Kimty 
stony (road), pebbly, shingly (beach) 
cailloutis [kajuti], s.m I. Broken stones; road 
metal. 2, Pebble-work surface, 
calnao [kaima], r.rn. Rept Cayman, caiman 
Caire (le) [bkcirj Pr n. Cairo, 
caissefkcs),!/ I. (a) (Packing-) case (' a cla\re- 
wie, crate. Mettre des marchandises en caisse, 
to case goods (4) Box. chest (of tea, tools), tub 
(for shrub); tank, cistern Aut C deVvmbrav- 
age, casing of the clutch 2. Body (of vehicle) 
Com: (fi) Cash-box; till C enregi^treuse, 
cash-register. Us esisses d« I’Etat, the coffers of 
the State. (A) (i) Pay-desk. Payez k la oaisse, 
please pay at the desk (ii) Counting-house 
Tenir la oaUae, to be in charge of the cash 
(c) (i) Cash (in hand); (ii) takings Petite caisse, 
petty cash LIvre de caisse, cash-book. Faire la 
caisse, to balance (up) one’s cash (d) hund 
C. centre le chomage, unemployment fund C 
amorttfrewjfTir. sinking-fund (e) Bank Caisse 
d’ipargne (postale), (post-office) savings-bank 
4> (fl) Mus Drum. Caisse roulante, side-drum 
Crosse caisse, (i) bass drum, F big drum, 
(ii) bass drummer F. Battre la grosse caisse, 
to advertise (b) C du tvmpan, drum of the car 
caissier, -i^re [kesje. -jr.:r]. s Cashier 
caisson [keso], j m Box l,Mil C d munitions, 
ammunition waggon 2. Boot, scat-box (of car¬ 
nage). 3* ^'au. Locker, bin 4* hydrauitque. 
caisson ; coffer-dam. 

cajoller fka 3 D!e], v.tr. To cajole, coax, wheedle 

s. -eur, -euse. 

cajoleriefka 33 lri],s./. Cajolery, coaxing, wheed¬ 
ling ; F: blarney. 

cal (kal]. t w. Callosity, pi. Des cals. 

Calabre (la) [la kaloibr]. Pr n Calabria, 
calamine [kalamm], s.j l. Aimer Calamine 
2 . I.C.E: Carbon (deposit) Gratter la c., to 
decarbonize the engine 
calamity (kalamite), r./. Calamity, disaster. 
calamiteuXy -euse [kalamito, -oiz], a I. Cala¬ 
mitous 2 . F. Dilapidated, broken down, 
calandre [kalaidr], r./. l. (a) Tex Paperm. 
Calender, roller. (b)Laund: Mangle. 2 . Aut. 

C de radiateur, radiator shell, 
calandrier [kaIodre],ii.tr (a)Tex. Paperm: etc: 
To calender, roll, press; to surface (4) Laund 
To mangle, s.m. -age. s. -eur, -euse. 
Calcaire [kalkcirj. l,a Calcareous. ,So/c.,chalky 
soil. 2 .j.m. Limestone. 

calcMoine [kalsedwan], s.J. Miner. Chalced' ny. 
calc^olaire [kalseolc:rj,r./ Bot: Calceolaria 
calcinler [kalsmc], v.tr. i. (a) To calcine. 
F: Rott calcine, joint burnt to a cinder 


[calibre 


j (4) £tre caking, to be burnt to death. 2 . Metall 
! to roast (ores) sf -ation. 

; calcique [kalsik], fl Ch Calcic Med D^Sts 
calctgut s, chalky deposits 
calcium (kalsj.'imJ, j m Ch Calcium, 
calcur [kalkylj, j m (j) Calculation, reckoning. 
Faux oaloul, miscalculation. R*gle * oaloul(i), 
slide-rule F Faira son caloul, to lav one’s plans 
Tout oaloul fait, taking everything into account 
(4) Arithmetic, ciphering S a t£(k 2 (<■) Caloul 
inflnitAsimal, (dintTi-nna! and integral) calculus 
calcul', j m Med Calculus, stone, 
calculatcur, -trice [kalkylatct:r, -tns]. i. s. 
Reckoner, iompoter, calculator. 2. a. Long¬ 
headed (person, policy'). 

calculer [kalkylel, * To calculate, compute, 
reckon C de tetc. to reckon in one’s head. 
Tout bien calculi, taking everything into account, 
calculi, a. I’remcditated (malice), deliberate 

(insolence) 

cale' [kalj, j / Aau ■ I. (a) Mold (of ship). 
Fond de oaia, bilge A fond de oale, down in the 
hold T ^ £tre 4 fond de caie, to be down and 
out iA)C cicau. water-tank 2. C deconstruction, 
de laricement, 8 lip(way), (ship-huilding) stocks. 
Mettre un navire sur oale, to lay down a ship 
Cale seche, dry dock Cale de radoub, graving 
dock. Entrer en <. skhe, to dry-dock 
cale’, sf I, Wedge, chock, block. Av. etc 
Enlevcr les cale^, to withdraw the chocks. 2, Prop, 
strut 3 . Packing-piece 

calebasse [kalbots], s j Calabash, gourd, water- 
bottle. 

caliche [kak^], 1 f Light fuur-w'heeled carriage 
(with folding hood), barouche. 

Cale90ii [kals5j, sm (Fair of men’s) drawers, 
pants C de ham, hathing-drawers. 
calembour [kalubuirj, s m ' lAin , play on worda. 
calcmbredaine [kafobrodinj, s f F Foolish 
utterance or action, Dire des calembredames. to 
jest Fain des calimbredames, to play the fool 
calendes fkalaid], s J pi Rom Ant: Kalends. 

F Renvoyer qoh. aux oalendes greoquei, to put 
] sth ofi indehrnti ly 

j caleodrier (kalodri(j)e], s m (ialrndar, almanac, 
j C d t'jjeutller, tear-off calcndai. 

I cale-picd(s), r.wi mv Cv Toe-dip. 

I calepiD [kalpcj, s.m. Note-book, memorandum- 

I book 

caljer' [kale], I’.tr I. (a) To chock (up), wedge 
(up) (piece of furniture), to scotch (wheel); to 
clamp (telescope, etc } (4) C un malade sur des 
cousstns, to prop up a patient on cushions. 2. (a) 
To wedge, key (crank to shaft, etc.); to jam 
(valve) (4) Aut To stall (the engine), v.t. (Of 
engine) To stall 3 . To adjust, to time, tunc 
(valve, engine) 4 . Games. To shoot, knuckle (a 
marble) s.m -age. 

cali, a. 1 , Mch; Piston oml4, (i) jammed 
piston , ( 11 ) piston at one of the dead points. 
2, F. (o) Homma cb 14, man of substance, of 
property. (4) £tra oali sur, 90, qch., to be well 
up in a subject. 

caler’t v.t Nau : Navtre gut cale vingt piedt, ship 
that draws twenty feet of water, 
caler’, v.t P: To funk; to show the white 
feather Caler doux, to sing small 
calfat [kalfa], s.m. Caulker, 
calfatier [kalfatcj, v.tr. To caulk s.m. -age. 
calfeutrier [kalfotre], t'.tr. To block up, atop 
(up) (chinks); to list (door), to make (a room) 
draught-proof F: Se c. dans sa chambre, to 
m^e oneself snug in one's room. s.m. -ase. 
calibre [kalibr], s.m. i. (a) Calibre, bore (of 
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fire-arm, etc.)> (^) Stze. diameter (of bullet, etc.)-1 
2t(a)7'/r.' Gauge; meuuring tool. C.depri‘\ 
cirion, calliper eauge. C. d'dpaitteur (d lamt), set | 
of feetere. Template, pattern, profile, j 

(e) Meh.Tlt: Jig, former. | 

cidibrjer [kalibre},f.tr. I. (o)To gauge. ib)To 
calibrate (thermometer, etc.). 2, Phot: To trim 
(print). i*Typ: To cast off (copy), r.m.-age. 
caiice' [Iwlis], r.m. Chalice. F: Boira, avalar, la 
eallea (d*amattiima), to drain the cup (of bitter¬ 
ness, of woe). 

callce*f r.m. Bot: Calyx, fiower-cup. 
callcot [kaliko], r.m. i. Calico, a.Draper’s 
assistant; counter-jumper, 
calife [l^if], t.m. Caliph. 

Californie [kaliform]. Pr.n.f. California. 
californleHy -ienne [kalifornje, -jen], a. & i. j 
Californian. 

callfourcfaoa (k) [akalifur$5], adv.phr. Astride, 
astraddle. Se mettre d c. sur <fch., to bestride sth. 
dUin [kal2], a. Caressing, winning (child, ways, I 
etc.), r. l/ne petite cdline, a little wheedler. 
dUInjer [kolme], v.tr. To caress; to make much j 
of(s.o.); to wheedle, s.m. -age. 
C^nerie[kolinri],s./. l. Caressing; wheedling. 
3. Caress. 

calleiuty -euee [kale, -eisj, a. Horny, callous, 
calligraphle [kalligrafi], s.j. Calligraphy, pen¬ 
manship. 

calloiit^ [kalbsite], s /. Callosity, callus, 
calmant fkalma]. l. a. Calming; soothing, 
a.i.m. Med: Sedative. 

calmar [kiLmair], i.m. Moll: Calamary ; squid, 
calme* [Icilm],i.m. Calm, calmness; stillness (of 
air, etc.). Retrouvtr ton r., to recover one's 
equanimity. Nau: PHs par la oalma. becalmed. 
Zon 4 t det calmet, the doldrums, 
calme'i a. Calm; still, quiet (air, night); cool, 
composed (person, manner). Com: Marcki c., 
flat, quiet, dull, market, adv. -ment. 
caloier [kalmel, Ci.tr. To calm, quiet, still, allay 
(tempest, fears); to soothe (pain, conscience). 

te calmery to become calm ; to calm down ; 
(of atorm) to abate. 

C^onmteteury -trice [kabmnjatoetr, -tris].' 
l.r. Calumniator, slanderer. 2, a. Slanderous, 
libellous. i 

calomnie [kabmnil.r.f Calumny, slander, libel.; 
calomnler [kabmnjel. I’-tr. To slander, libel.: 
Cftlomnieull) -euse (kaiomnjo, -orzj, a. Sian- ' 
deroua, libellous, adv. -aemeDt. 
calorie {kabrij, r./. Ph.Meas: Calorie, calory. 
Grande calorie, (major) calory. PetUe calorie, 
leaser calory, gramme-calory. 

Calorlf^re [kabrlfeir]. I. a. Heat-conveying, 
a. t.m. (a) (Central) heating installation, (o) 
Slow-combustion stove. I 

caloriftige [ktbrify:3), a.' (a) Non-conducting; 

(he8t-)iniuUting. (6) Heat-proof (varnish). 
CU0Hfil|er [kabrify3e}, v.tr. To insulate, lag 
(atetm-pipe, etc.). 

ca!orilll^tre[kebrimetr].i.m. Ph: Calorimeter.: 
calOftel4trleTkabrimetr>],r./. Ph: Calorimetry, i 
caloriqne [kebrik], r.m. Ph: Heat; caloric. | 
calot [kalo]. r.m. Mil: Forage-cap. I 

CSlOtln [kuotl], s.m. P: 1 . Prieit. 3. Church-, 
goer. 

calotte [k>l90> I* (e) Skull-cep. Mil: Un- 

dreaa cap. (i) £kr: Calotte, tuc(c)hetto. P: La 
oalotte, the prieats, the clergy, the cloth. 
3. Calolte iphAiique, portion of a sphere. Joint 
k oalotte aphJriqtie, ball-and-socket joint. 
F: lA eidolte des deux, the vault, canopy, of 
heaven. J* F: Cuff; box on the ears. 


calottcr [kalote], v.lr. I. F: To cuff (s.o.). 

3* Golf: To top (the ball), 
caloue [kalk], «.m. (o) Tracing; traced design. 

ToUekoalque, tracing-cloth. (o)F: Servile copy, 
calquier [l^ke], v.lr. l. To trace (rur, from); to 
make a tracing of (drawing). Needletv: To 
transfer (design). Desslo oalqui, tricing. ToUe 
4 oalquer, tracing-cloth. 3* To copy closely, 
j.m. -age. 

Calvados {'kalvad3i],r.m. Cider-brandy, 
calvaire [ka]ve:ij, s.m. 1 , La Calvalre, (Mount) 
Calvary. 3. R.C.Ch: (o) Calvary, (b) Stationa 
of the Cross. 

calviniste (kalvinUt]. I. a. Calvinistic(al). 
3. r. Calvinist. 

calvitie [kalvisi}, s./. Baldness. 

camaieUy pi. -eux [kamajc], s.m. l. Cameo. 

3. Monochrome painting. Engr: Tint-drawing, 
caniail (kema:j], s.m. i. R.C.Ch: Cape (worn 
over the surplice). 2 . Cape, cloak. 

Camarade [kamarad], s.m. & j. Comrade; 
fellow, mate, F: chum. C. de pension, school¬ 
fellow; school-friend (of girl). C. de jeu, play¬ 
mate, playfellow. 

camaraderie [kamaradri], s./. 1. (a) Comrade¬ 
ship; good fellowship. (6) Cliquishneis. 2. Set, 
clique. 

camardy -arde [kama;r, -ard], a. F: » camu8. 

L« oamarda, (grim) Death, 
camblste [kabist]. I. s.m. Exchange-broker. 

2. a. Place camblste, exchange centre, 
Cambodge [kfibods]. Pr.n.m. Geog: Cambodia, 
cambouii [kobwi], s.m. Mee.E: Dirty oil or 
grease. 

cambrjer [kSbre], v.tr. To bend, (o) To arch 
(one’s foot, etc.h C. la taille, to throw out 
one’s chest. (&) To .camber, curve (wood, etc.). 

1. m. -age. s.m.-ement. 

se cambrery to brace oneself back; to throw 
out one's chest; to draw oneself up (to one's 
full height). 

cambreya. l. Cambered, arched. Piedtrist., 
highly arched foot; foot with a high instep. 

2. Bent, warped, crooked. Jambes cambries, 
bow-lcgs. 

cambrlolage [kSbrialais], s.m. Housebreaking; 
F: burgling. 

cambrioler [ksbriole], v.tr. To break into, 
ransack (house); F: to burgle, 
cambrioleury -euee [kdbriolcsir. -0:2], s. 

Housebreaker, F: burglar. 
cambruM [kobryir], s./. Camber, curve (of 
wood, etc.); arch (of foot), mstep. 
cambUM[koby:x],s./. i,Nau: Steward’s room. 

store-room. 3. Canteen (in shipyard), 
came [kam], t.f. Mee.E: Cam, lifter, wiper. 

Arbr« 4 carocs. cam-shaft, 
cam^ [kame], s.m. Cameo, 
cam^ldon [kameleS}, s.m. Chameleon. 

Camilla [kamelja],s.m. Bot: Camellia, 
camelot tkamlo}, s.m. F: (o) Cheap Jack, itreet 
hawker, (b) Newsvendor. 
camelote[kambt1,s./. F: Cheap goods; shoddy 
goods, trash, rubbish, junk. Meubles dt c., gim- 
crack furniture. Masson de r., jerry-built house, 
camembcrt [kamSbcr], s.m. Camembert 
(cheese). 

camera [kamara}, t.f. CVnCine-camera, 
cam^rier [kamerje], s.m. Chamberlain (to Pope, 
to cardinal). 

camdri^ [kamerjcr], t.f. (a) Lady's maid. 
(6) Chambermaid. 

ncanuS], s.m. Dray, waggon, lorry. C. 
automobue, motor lorry. 
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CflmioniUlge [kampna: 3 ], i.m. Cartage, haulage. 
Cftinlonncr fkamjane], v.tr. To cart, carry, 
convey (goods). 

camlonoctte [kamjonetj, t.J. Delivery-van. 

C. dt police, police loud-sp^er van. 
camlonneur fkamjonoeirJ, t.m. Carrier, carman. 
Cftinisolc [kamizol], s.f. 1. (Woman's) dressing- 
jacket. 2. C. de force, strait-waistcoat, -jacket, 
camomille [kumomuj], t j. Camomile Tiaaoe 
de eamomiUe, camomile tea. 
camoufller fkamufie], o.tr. To disguise; to fake. 

Mil: Savy To camouflage, r.m. -age. 
camouflet [komuflc], t.m. Affront, insult, snub, 
camp [ko], r.m. Camp. I. Aft/: Aaseoir le camp, 
to pitch camp. Lever le oamp, to strike camp. 
F: filre en camp volant, to be somewhere only 
temporarily. Litdeoamp, camp-bed. F. Fiohe(r) 
le eamp, ro decamp, to clear out. 2 . (a) Party, 
faction. Changer dec.ftochtngc aides. {b}Gamet; 
Side. Tirer lea eampB, to pick sides, 
campagnardy -arde [kapajia:r, -ard]. i. a. 
Country (gentleman, accent); rustic (simplicity). 
2* s. Countryman.-woman ; rustic, 
campagne [kopap], s.j. I. (o) Plain; open 
country En rase campagne, en pleine campagne, 
intheopen(coumry). S.a.BATTR£i. (6) Country 
(-side). A la campagne, in the country. Vte de c , 
country life. Partle de oampagne, picnic 2. Mtl: 
(The ) ^eld Artillerie de oampagne, field-artillery. 
Tenir la campagne, to keep the field. Entrer, se 
mettre, en oampagne, to take the field; (li) ■' 
to set to work J. (o) Campaign. Falre una oam- 
pagna, to go through a campaign, F: Mcner une 
oampagne eontre qn, to lead, conduct, a campaign 
against s.o. Com: Falre une bonne oampagne. 
to have a good season. (6) Navy: Cruise, 
campagnol (iopapoll, r.m. Z: (Field-)vole 
campaoile [kopanilj, s.m. Arch: Campanile, 
bell-tower. 

campaaale [kopanylj.r./. Bot: Campanula. 
Campeche [kopcS]. Pr.n Geog: Campeachy 
roil de Campftohe, logwood, 
campler [kope]. I. r.i. To(en)camp; to pitch 
camp. 2. v.tr. (a) To encamp (troops); to put j 
(troops) under canvas. (b)F; To place, fix, put | 
II campa son chapeau sur sa tile, he stuck, clapped, { 
his hat on his head. Camper 14 qn, to leave i.o. i 
in the lurch, t.m. -cmettt. 

se camper. l. To encamp ; to pitch one's 
camp. 2, Se c. tolidement sur tesjambet, to take a 
firm stand. F: Se c. devant gn, to plant oneself 
in front of t.o. 

campd) n. F: Bienc., well set-up (fellow)., 
camphre [ko:frj. t.m. Camphor. Eiaanoe de 
oampbre, camphor oil. 

Camphri [kofre], a. Camphorated (oil. etc.), 
camus [kamy], a. I. Flat-, snub-nosed (person); 

pug-nosed (dog). 2. Flat, anub (nose), 
can [kaj, s.m. Edge (of board, etc.). Sur eao, da 
oao, on edge, edgewise. 

Canada [iumada]. Pr.n.m. Canada. Au C., in 
Canada. 

Canadian, -lenne [kanadje, -jenj. a. & t. Cana¬ 
dian. 

canaille [kanotj, -a:)]. I. r-/- («) C'o//. Rabble, 
rilT-raif. (/>) Scoundrel, blackguard. 2. a. Low, 
raically; vulgar, coarse. 

canalUerie (kanojri), s.f. F: I. Low(hIowb) 
trick; piece of blackguardism. 2 * Blackguardism. 

canal, -aim [kartal, -o], t.m. l, (a) Channel (of 
river), (b) U Canal de la Manotae, the English 
Channel, (c) (i) Culven. (ii} (Mill-)race. 
2. Canal. C. mantime, de navigatian, ahip<aiial. 
(a) Pipe, conduit. C. cTa^age, air passage; 


flue. C. de fyite, waste-pipe, (b) i4fiaf.' Bof: 
Duct, meatus, (c) C. de graittage, oil-gmve. 
canaliaatlon [kanaiizasjS}. t.f. l. Civ.E: (a) 
Canalization (of river, etc.). (6) Draining (of 
plain), (c) Piping. 2 . (a) Pipes, pipe-^^ork, mams. 
C. ^/ectrtyue, electrical mains , wiring. C.deville, 
town mams. (6) Pipe-line (for mineral oils, etc.). 
Cftnaliser [ksnalizej, v.tr. 1. To canalize (region, 
river). 2. To lay down pipes, mams; to pipe 
(oil, etc.). C. tme maison pour I'ilectriciti, to wire 
a house for electric lighting, 
can^d [kanape], t.m. I- Sofa, couch, settee. 
2.Cu.' Sliceof bread fried in butter. C.d’anchoit, 
anchovy on toast. 

canard [kana:rL s.m. I. Duck; (of the male 
bird) drake. C. sauvage, wild duck. Canard 
alfflsur, widgeon. Chaste aux canards, duck¬ 
shooting. F: Mon potlt oanard, ducky. 2. (a) 
F: False report, hoaz, canard, (h) Newspaper 
(of low repute); F: rag. $»F: Lump of sugar 
dipped in coffee, in brandy. 4 » Mus: raise note 
(on reed instrument, etc.), 
canardeau [kanardoj, s.m. Duckling, 
canarder [kanardel. I.v.i. (Of ship) To pitch. 
2. v.tr. C. to fire at h o. from behind cover; 
to snipe 8 . 0 . 

canardi^re [kanardjeir], s.f. I. Duck-pond. 
2 ,(n)Screen (for duck-shooting). {b)Msl, Loop¬ 
hole. 3 . Duck-gun; punt-gun. 
canari [kanari]. f.m Om: Canary. 

Canariea [kanari]. Pr.n.f.pl. Let (ties) Canariet, 
the Canary Islands, 
cancale [k3ka1],r/ Cancalc oyster, 
cancan [kako), t.m F' t, (a) (Piece of) ill- 
natured gossip, (k) pt. Tittle-tattle, goaaip. 
2. Cancan (dance). 

cancancr [kakane], v.i. F. To tittle-tattle; to 
talk scandal. 

cancanlery*l^re[kakanje,-jc:rj. F: j.a. Fond 
of tittle-tattle. 2. r. Gossip, scandal-monger 
cancer fkase^r), s.m 1 . Astr: La Canoar, the 
Crab; Cancer. 2 , Med. Cancer, 
canc^reux, -eute [kasere, - 0 :z]. I. a. Cancer¬ 
ous. 2.8. Cancer patient, 
cancre [koikrj, t.m. I, Crab. 2 . F: Dunce, 
duffer. 

candelabra fkadelo^hr], t.m. (a) Candelabrum ; 
branched candlestick. (A) Street lamp-post (with 
branched lamps). 

candetir [kddeerr], s.f. Ingenuouaneas, guileless- 
ness, artleasneaa. 

candi [kodi], a.m. Candied. Fruits catuHt, cry¬ 
stallized fruit. Suora eandl, sugar-candy, 
candldat [kadida], t.m. Candidate, applicant (d 
une place, for a place); examinee, ta portar 
eandldat 4 la dbputatlon, to atand for Parliament, 
candidature [kadidatytr], t.f. Candidature. 
Posar aa oandidatura 4 uo poata, to offer oneself 
as a candidate for a post. 

candldc [kadid], a. Ingenuous, guileieta, artless. 
adv. -ment. 

Candle [kddi]. Pr.n.f. (L'tia da) Caodla. Crete, 
Candia. 

cane[kan],;./. Duck (ai opposed to drake), 
cancr [kanej. P: To funk; to ahow the 

white feather. 2. v.tr. P: C. I’icole, to play 
i truant from achool. 

icaneton [kantS], t.m. Young (male) duck: 

I duckling. 

icanatte [kaned, /./. I. Young (femaU) duck; 
duckling. 2. Teal. 

canavas [kanva], t.m. I. Tex: Canvas. P: 
I Brodw !• tanavM, to embroider the atory. 
' 2. Groundwork, outline (of drawing, novel, etc.). 
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crajche (k.niS], l. m. &/. Poodle (dog, bitch). 
C^Cttlaire [kmikylcir], a. i. Ue Joun oulou 
Imirei. the dog-days. 2. Sultry (heat, day). 
SS”!™** [‘•"'kylj, X./ The dog-da;,. 

Penknife. 

CMln JkanS). I. a. Canine. Exposition oanino, 
dog-ahow. 2. t./. Cmnina, canine (tooth). 
CJ^TCau [Vanivo], ,.m. I. (o) Gutter-stone 
'n *• conduit (for cables), 

caman [kana;,] ,.m. l. Cane-bottoming (of 
chairs). 2 . Cane bottom, 
caanc [kan], r./. I, Cane, reed. Canne ft nioM 

tUBif'cane. Suoredeoenne, canc'iuBBr. 2 . Walk' 

mg-atick; cane. C. plombie, loaded itick. 
(Eifiiiina ft) ia oaona, singlestick (play), a, Ganna 
ft PMDtg nshmg-rod. 

caimeberje[kanbcr 3 ],j./. Bol.- Cranberry, 
cai^ler [kanle],o.lr. (Je eannsllt j Je oanneUsral) 
(^) To corrugate. 

' C‘nn»mon-tree. 

1 s.f. Cinnamon (bark), 

cumellc , t.J. Spigot, faucet, tap. 

cmcluPC g^lytr], rf. {a) 

Groove, channel, 
Hot. Fluting (of column). (A) Corrugation. 

To cane(-bottom) (chair). 


calmer fkane], 7 

['t^nttyj. I. (Coid7ei'i;rr)“'purl. 

cannMrl'Vu"'^ 1*”'^ i bullion. 

*55“®*** ['“nttl, j./. I. = •CANNEt.LE'. 2. C. d 
beer-bottle (with patent atopper), a. („) 
(of sewing-machine), 
[''•ntbal], t.m. Cannibal. 
S^iWe**?,* tkanibahsm], ,.m. Cannibalism, 
canon [k^S], ,.m. i. Mil: Navy: (a) Cun, 

held-gun. C. de trancAde, trench-mortar. Poudro 

C. * iord, naval 
2. (a) Barrel ((i) of fifle*, (u) of'wMch)!^ piilil 

C*n“n. rule (of an order, 
of the Mm., etc.), a. Droit auoa. canon law 
3* Aiw .• Canon, round, catch. 

CMonlqu* [kanonikj, a. Canonical (book, etc.). 
Aga oanonigua, (i) canonical age (for priest’s 
t'spoctable age. 

^ Ilf ow To canonise 

*‘j‘ *Sti011) ‘ation. 

; gun-fire. 

Tb,“er (fif^"' ' ''"'"'y); 

caiioimler (ktnarve], s.m. Gunner. 

laNavy Gunboat. 
$• To>-r. Pop.gun 

CUIOt [kuo], r.m. (Open) boat; dinghy. Fair# 
UM parti* d* oanot, to go boating. Sp: Canot 
fUMftUTp speed-boat. 

rowing. 

Faif^y Molac*. to go m for rowing. 

C®BOter [kanote], tf.i. To go in for boating 
rowing. * 

Cutler [kanotje], r.m. I. Rower; otramtn. 

3.Stnw-hat; boater. 

CMdlte [kaut], I./. Mvs. Cantata. 

(Profeuional) singer. 

^*S* .f- CaSteen. 

Soup^tc^n. a. Wi/; (Officer's) uniform- 
5* field medical chest. 

Tleeper*"*’ (kotinje, -jer], t. Cmteen- 

(A) Hymn. 


[capitaine 


j, •.cn. i^anticie. LC 

•ftatiquM, the Semg of Song*. 


CMton[kot3),j.m. I. Canton, district. ZaCiv.B: 

Section (of road, railway), 
cutonade [kdtonadj, ,.f. n - (The) wings. 

Pftrler ft la oantonade, to speak ‘off.' 
cutonal, -aux [katonal. -o], a. Cantonal; 
district (committee, etc.). Route cantonale. by¬ 
road . ' 

cantouler [kotme], p.tr. (a) To divide (district, 
etc.)mto sections. (A) To confine (within circum- 
to isolate (sick animals, etc.). 
Mil: To quarter, billet (troops), i.m.-ement. 
cantonnler [kdtDnje], x.m. (a) Roadman, road- 
mender. (ft) District road-surveyor, (e) 
rermanent-way man. 

Canterbury. 

*">“*« ksnyl], I,/. Med; Noxile (of syringe). 
P: Quelle oanulel whst a bore ( 
canuler [kanyle], tf./r. P.- To bore (s.o.). 
caoutchouc [kautSu], s.m. i, (India-)rubber. 
Solution de oaoutohouo, rubber solution Anneau 
en c elastic band. 2. (a) Waterproof(-coat); 
mackintosh. (A) p/. Galoshes. l.Solidtvre. 
caoutchoutjer [kautSute]. I. To treat (sth ) 
with rubber; to rubberize (silk. etc.). 2. Roue 
caoutchouUe, rubber-tyred wheel, s.m -age 
cap [kap], f.m. I. A ■ Head (Still used in) 
De pied en cap. See pied i. 2. Cape, headland, 
foreland. U colonie du Cap, Cape Colony. 
Franehir un cap, (1) to weather, (11) to round, a 
ewe. 3. Nau- etc; Head (of ship, airship). 
Maint^tr son cap, to keep one’s course. Change’ 
ment de cap, change of course. Mettre le oap 
**nre» to stand out to sea. S.a. virer 1. 
capable [kapabl], <2. Capable. £tre e. de fairt 
qch., to be capable of doing sth.; to be fit, able 
to do sth.; to be equal to doing sth. Homme 
f., very able man adv -ment. 
capacite [kapasite], i,/. i. Capacity (of vase, 
EccumulElor, etc.). 2. (e) Cspeciu-, ability; 

‘^e Aaufe c., very able man 
kS aux capaciUt, to call for men of 

ability. (A) >r; Avoir oapsoiti pour hire qoh.. 
to be (legally) entitled, qualified, to do sth 
caparacon [keparaao], ,.m. Ham; Caparison 
trappings. ^ ' 

ffSf a'°i“r To caparison, 

cape [kap], J/. I. (Hooded) cape, cloak. Roman 
a* oape et d’ftpfte, historical romance of the cape 
and rapier period. F: Rlr» sous cape, to laugh up 
one I sleeve. 2. Nau: A la cape, hove to. Mettre 
ft la cape, prendre la cape, to heave to. 

{J« oapelle; je oapelleral) 
I^au: 1. To ng (mast, spar, etc.). 2. Capeiar 
un# lame, to take a green sea. Le canot fut capeli 
par une lame, the boat was swamped by a sea 
i.m. -affe* ' 

(a) A: Riding-hood. 

(ft) Hooded cape; sun-bonnet. 

Caphamaum [ksfarniom]. I. Pr.n.m. Csper- 
.*• *'”*■ Lnmoer-room: glory-hole 
caplUalre [kxpillEir]. l. a. Cspiliiry (tube 
nttrxction). j.iit. Lm oxpiUxIru, the cxpillxry 
blt^-vewels. 2.J.*. Mxidenhiir fern. 

capih>t^« [kipilotadj, r./. Cui Hash. F: Mis 
M c., knocked to smithereens. Afettre m en e. 
to ^at 1.0. to a jelly, black and blue., ' 

CMltainc [kapitenj, t.m. (a) Captain. Nau: 

C. de port, harbouT-mutcr. C. marchand, $hip- 
rwter. Certi/fcat de c., master’s certificate. 
PMMf owlUjn. (i) Mil; to obtain one's 
cap^ncy; (n) Nau: to obtain one’s master’i 
eernfintOs (A) Chief, head, leader. Let grands 
tapstamet ae I'iudtutrie, the captains of induatry. 



capital] 


95 


[caramboler 


capital) -auz [luptt&l. -o]. i. a. (a) Capiul 
(crime, punishment). La paint o^italt, the death 
penalty, (fr) Essential, chief, principal. Lta stpt 
pAehit eapitaux, the seven deadly sms. La vilU ' 
capital€, s.f. ta eapitalt, the chief town; the 
capital. Affairt d'importanct eapitalt, affair of 
cardinal importance, (c) Typ: Lettre eapitalt, 
tj. unt eapitalt, capital (letter). 2. r.m. Fin: 
Cfapital, assets. C. et int&it, principal and inter¬ 
est. C. social, registered capital. Lts eapitaux 
abondent, money is plentiful, 
capitalltler [kapitaliee], v.tr. To capitalize 
(interest, etc.), To save ; to put money by. 
s.f. -Bdon. 

capitaliime [kapitalism], s.m. Capitalism. 
Capitalitte [kapitahst], f. m. & f. Capitalist. 
capiteuX) -euae [kapito, -a:i], a. (n) (Of wine) 
Heady, {b) Sensuous (charm, etc.), 
capitonnier [kapiton^, v.tr. I. To upholster, 
pad (furniture). 2. To quilt (petticoat, etc.). 
s.m. -age. 

capitulation [kapitylasjo],!./. Capitulation, sur¬ 
render. 

capitular [kapityle], u.i. Mil: To capitulate; to 
surrender (on stipulated terms). F: C. avtc sa 
eonsctenct, to compromise with one’s conscience, 
capoc [kapok], f.m. Com: Kapok, 
capon* -onne [kap5, on]. X. a. F: Afraid, 
cowardly. 2.i. F; Coward, funk, 
caponner [kapone], u.i. (a) To funk; to show 
the white feather. (6) Sch: To sneak, peach; 
to tel) tales. 

caporal, -aux [kaporal, -o], f.ffl. I. Corporal. 

F Le patil Caporat, Napoleon. 2 . scafbrlati. 
caporallter (kaporalize], v.tr. F: To mili¬ 
tarize, Prussianize. 

capot' [kapo], i.m. 1* Mil: Hooded great-coat. 
2. (a) Cover, hood, casing (of arc-lamp, etc.) 
Aut: Bonnet (of car). Av: Cowl(ing) (of engine) 
(b) Nau: Tarpaulin. 3. Nau: Comnanion 
(hatch). 

capot** s.m. Paira capot = capoter. 
capote [kapotl,!./. I. Ml/.' Great-coat, overcoat. 
2. (Lady's, oaby’s) bonnet. 3. Veh: Hood. 
4, Cowl, hood (of chimney), 
capotler [kapote], u.i. l, Nau.' To capsize; to 
turn turtle. 2* Aut: Av: To overturn, s.m. 
-agc« 

c4pr* [koipr], r./. Bot: Caper. S.a. capucine z. 
caprice [kaprisl. ».«. Caprice, whim. Patre qoh. 

par oaprioa, to do sth. on a sudden impulse. 
capTicieulx* -euae [ksprisje, -e^z], a. Capri¬ 
cious. whimsical; wayward; temperamental 
(woman), adv. -Mincnt* 
capcule fkapiyl], r./. l»Bot: /%arm: Capsule. 

2. Ch: C. fl’AwPoffl/io«. evaporating dish. 

3. Min: (Firing) esp; primer. 4. (fl) 
Crown-cork (of bottle). (M Sesl (of bortle). 

captuler [kapsyle], v.tr. To teal, cap (hoji'c); 
captage [kaptaiyj, r.m. l»{a)Hyd.E: Collecting 
(of watcra). Et.E: Picking up (of current). 
(6) Ind: Recovery (of by-producta). 2. Water- 
catchment. 

captation [l^taaiS], s.f. I. “ CATTAOB I. 

t,Tg: Tp: Tapping, ‘milking (ofmetaagea). 
captcr [kaptc], v.tr. I» To obtain (•*«■) “Y 
tnaidioua meana. Tg: Tb: To tap, ‘milk (mea- 
tages). 2. (fl) To collect, pick up (electnc 
current); to catch, impound iwatera). (6) M: 
To recover (by-product). « „ . 

CBptienlXy [kapajo, •f.t], a. Fill acioua, 

apecioua.captioua (argument). -tement. 

eapldf, -ITO [kapt^ -i;v], a. 9 I. Captive; 
prisoner. 


captlvaat[kaptivd].a. Captivating: wtoaome. 
captlver [kaptive], t.(f. To captivate, enthral, 
charm (a.o.). 

captivity [kaptivite], r./. C»tivity. 
capture [kaptyir], s.f. I. Capture, seizure (of 
imp); apprehension (of deserter, etc.). 2< Cap¬ 
ture, prize. 

capturer [kaptyre], v.tr. z. To capture (ahtp, 
etc.); to catch (whale, etc.). 2. To collect 
(steam). 

capuchon [kapySS], r.m. I. (a) Hood. (b)Eee: 
Cowl, (c) Cap (of a bird). 2, Cap, cover (of 
lamp); cap (of fountain-pen); chtmney*cowl. 
C. at valvt, valve-cap (of tyre valve), 
capucln [kapyse], s.m. Capuchin friar, 
capucine [kapysm], s.f. X. Capuchin nun. 
i.Bof Nasturtium. Cipres oapuolnes, nastur¬ 
tium seeds. 3. Bind (of rifle), 
caque [ksk], s.f. Keg; herring-banel. Prtsv: 
La oaque sent toujours le hareng, what’s bred in 
the bone will come out in the flesh, 
caquet [kake], s.m. I. Cackle, cackling (of hens, 
etc.). 2, A: (Noisy) chatter; idle gossip. EUa 
lui a rabattu, rabaiiit, le oaqust, she shut him up, 
made him sing small 

caquetler [kakte], v.i. (i* oaquAtSi i# eaqucite; 
)• oaquAteral, la oaquatterai) I« (Of hen, etc.) To 
cackle. 2. F: To chatter, s.m. -age. 
car' [ka:rj, conj. For, because, 
cars s.m. z. (Railway-, tiamway-) car. 2* (a) 
=> AUTOCAR, (b) Car de polloe. police-van. 
carabe [karab], j.m. Ent: Ground-beetle, 
carabiu[karabe],r.m. P: (i) Medico; sawbones, 
(li) Medical atudent. 

carabine [karabin], r./. (Cavalry) carbine; rifle. 
C. de salon, gallery rifle. 

carabin^ [karabine], a. Sau: Kent e., stiff gale. 

F: FiVwe fara/««/e, violent fever. 

Carabosse [karaboi). pr.n. La f4e Caraboaae. 

the wicked (hunch-backed) fairy, 
caraco [karako], s.m. (Woman's) loose (working) 
jacket. 

caracole [kirakol], s.f. Equtt: Csracol(e): htlf- 
tum. F: Fair* dta oaraoolei, to cut capers, 
caractire [karakteirL s.m. I. Character; gra¬ 
phic symbol. Typ: (Metal)tvpe. fiorireenpelUs 
earaotirea, to write in a small hand. Imprimer tn 
gros caraciirts, to print in large type. 2. (a) Char¬ 
acteristic. feature. L'ajffatrt a pris tm e. ^ave, the 
affair has taken a serious complexion. (0) Official 
capacity (of ambassador, etc.). Avoir earaetdro 
pour fairs qob., to oc entitled to do sth. 3* (<*) 
Nature, disposiuon. Homsnt au e. tmport^ hot- 
tempered man. Sortir de son oaraotdrs, to lose 
onev temper. Avoir mauvais oaraotdre, to be 
bad-tempered. Avoir bon oaraeUrs, to bie good- 
natured. {b) Personality, character. Avoir du e., 
to have character, grit. Montrer du e., to show 
spirit. Manmer ^ c., to lack strength of char¬ 
acter, of will. 

cnract^ritcr[karakterize],ti.tr. To characterize, 
•c caractcrlter. l. To assume, cake on, 
character; (of sjmiptom, etc.) to become clearly 
marked. 2- To be distinguished (par, by). 
carnctMitiqtie [karakteristik]. l, a. Chtrac- 
tenstic, distincDve; typical (do, of). 2. s.f 
Characteristic (of logarithm, etc.); salient 
feature. 

carafe [karaf], s.f. (Glass) decanter; water- 
bottle, carafe. 

carafonfktra^l, i.m. SmaU carafe. 
caraXbc [karaibj. I. a. Caribbean. 2. i.aa. Carib. 
carambalage [karoboia:}}, s.m. Bill: Cannmi. 
caramboler P^dbole]. l»v.i.Bill: Tocaimon. 




caramel] 

wJ^cV rJu«pa;]''” /^‘r""''’ ’>“™«ugar. 
(dtfin), eighteM-c«a?gold’* (M C 
etc.). petty (of ,curia,, 

SS;Sfei{rW'-Ca,av.„„r, 

Mravelle [karairI]™T'™~'' "' ^“■"'■e'jeetat. 
carbonate [karbcn.,1 ..m C/,. cTk''' 

c. de joulif carbonate nf eraT ‘ \ . '^*rbonate. 

carboni^er 

t./.-atlon. ' " ’’"P" 'tta, acc.dent): 


--___ icarquois 

“y**"*'tkargair], j.m. jVa„ . jj , 
caricature fkarikatv-rl • f r ." '*et. 
caricaturer tkari£Vvr-i^'„^,“'’“^T“te- 
(a.o.); to take (a.o Uff ' caricature 

Sr 1 e“fS^r!f t'rc™'’’ ^"■“'PtUt. 

(i) Blight (if ‘‘"ey (of bone), 

carler [karie], v.ir. To rot, decay 
r-nrfll “**■{•*■• to rot, decay. 
Horio“/tSjJ’„';^'|;: .(“) Chin.e(s), carillon. 

I carl£ 5 i 5 V'''™ ' 

""”f(o) Kafi 'r(j ■■ Ke(e)laon. 

carlovinoi— rJi f Cockpit: cabin. 


CARO- 


(a) mselage. (6) i 
‘^“'■'“''•“Kten [karbyc^c], 
ourettor. - l—... j, ..m. i.v.t: Car- , - -. - co„o- 

p^eikarmj.u. Sts.m. (Frar.) earme. Carmelite 

caJmfn’*fkam™'“V''^' ("on). 

*■ W: Rouge ^ Carmine (colour). 

™ ™?.*U':7e',":!,Va;';o •'y'' (••>’.) 

carnage rkarna'?) 'r '■"*• 

camassier, -lire rkarn«7“^'’ j'eoftEter. 
vorous, fleah-eating (amman’ Eatni- 

3 .»./. _eariiaaai»refgame™lg. ^“tnivore. 

carnation [karnasjS], s.f 4 rt • I'rti pi l ■ 

' cSval- /*' "7^1™* »f fl=ei-tS"L 

carnd [klmej.'o^ I^’Kah'’'l ’"' S'etniyal. 

a*ecorn<.e,^m„',d‘;Eleah.coIoured. i, Med; 

SS«f'kI?ne 7 ^''-"M'^''")floe. 
order-book. C^'S<iitoue'i*'°°V ^{^decommandet, 

rarnetj-rdpmoir^''*’ * ‘'‘'‘‘tesa-book. pi. 0„ 


• vaporization (of fu 

carbure [karbyrrl Sm rA -'r k ^ 

carburet. 

«iUnfi')“S..'-^J^ 7 )cf, Careen iron 
horae)Jade,,crew ^ (Of 

“"“.’Llork'r^fr.nie (o'f 

SrdJn teisi ^re‘>t,*'’°te-crab. 

S‘n 5 ter‘.,!!oi“r*"- ■'c.rd''.‘n':h"aR; 

f'""tmur, etc.). 

“pl‘?,“niXM:?;^i"‘i V "• Cardinal 

cardon [kardol , m Err.- Cardinal ^‘‘"'fn-r/ptrloires. '..“‘ca»-oook. pi. 0„ 

■tfS; te‘» ™ .^, ssaffiiij;) S'ss. 

cSSia”S=©i£'' - “ '■ 

carencerkaraia],,./ i T"*.', "“concule* (karSkvii , r ki ■«, .T"" 

fault(ing , ». ^. .("soKency. 2. De- 
MHadlaa daLrenoa 'defi '^‘""7 “0. 

SJiSeV W ^ 

1. To ctreen'ihip)^ 1.' ilo .X*"*T “‘‘‘""al) 

careaic [kara],,/ cir™ r 7 J'™""''"'. 

tun ohlan, to pat .dog 
®***®**®P [karcsel, t» ir i T« r 

atroke; to oat mak#* r / fondle. 

(C.T^T- “ eti-tVote' 

c^«ur. ^„.e [karcarcir, -eia], Coaaer, 

Cargo, fteight. 

(up)(aaU),^ ^ ^ take m, clew 


y-uron [koroj. Pr.„.„. Myth' (:h‘i„„ 

caroncale»[kar5kyl],,./p| w.,d 7'r , 

carotte [karot, ko-J 7 'X*"*'* (»f'urkejO. 
Chayaux (rouge) oarotia ** Carrot, o.mi.. F: 

2 . Plug (of tXco) 3!' Eeit. 

une omrotl« i qn, (i) to nlav «’» • l 
diddle a.o. out’of fiii*” ‘ '"pE "" I (ii) ,0 
carottler [karote, ko-], o Tr P- ^n^r A A 
a.o. out of sth ( 4 ) Mil'- 
ahirk duty. C. ime imLL'Z ' tetwee, to 
t.-n. -age. , m. -euTT ' 

“ntette [karpet], I./. Rug, 

c^itou 

"muola. tie h« aho, ,11 hU bol». * y*" •»» 
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Carrare [karair]. I. Pr.n. Gtoi' Carrara. 
l.s.m. Carrara marble. 

carrot -ie ^korej. X. <1. (a) Square (figure, 
garden, etc.). Mth: Nombre oarri, square num¬ 
ber. Dix metres carrh (1) ten square metres, 
(ii) ten metres square. Nau: Trois-m&ta carr*. 
square-rigged three-masted vessel. F' Partis 
oarr^a. pleasure party of two men and two women 
Ttte oarrie, (i) level-headed man; (a) stubborn 
man. S.a. racinb r. (b) F: Plain, straightfor¬ 
ward, blunt (answer, person, etc.). 2. j.ffi fa) 
Mth: Square. C. d’un nowtre, square of a num¬ 
ber. (b) C. depapter, slip of paper. C. d'utt etcaher. 
landing of a staircase. C. de choux, cabbage-patch. 
Mil: C. creux, vide, hollow square. Carr* des 
ofBciers, Nou .• mess-room, A/ary • ward-room 
CBrrcftU [koro], t.m 1. Small square Btoffr d 
carreaux, check material 2. (o) (Flooring) tile, 
flag. (6) Carraau de vitra, window-pane. 3. (a) 
Floor (of room). F ' Hester sur le oarreau, to he 
left dead on the field. (A) (In Pans) Le oarreau 
dee Halles, the (floor of the) market. 4 . Cards 
Diamonds. F: Segarder 4 oarreau, to take every 
precaution. 5./ 4 .’ Bolt, quarrel (of cross-bow) 
carrefour [karfuir], J.m. Cross-roads: (in town) 
square, circus F: A/«fiVir« dec., street musician, 
carrelage [karlatj], S.m l. Tiling. 2. Tile-, 

flagstone-pavement or floor(ing) 
carreler fkarle), V.tr (ja carrolle; je oarrellerai) 
X. To lay (floor) with tiles; to pave (yard). 
2* To draw squares on (sheet of paper). EtoBe 
earrelda, cheek material, 
carrelet [karle], ;.tn. Ich: Plaice; dab 
carr^xnent [koremo], adv. Square(ly). Se temr 
c. tur tes fambef, to stand firmly, squarely, on 
one’s legs. Agir c., to act (i) on the square, 
(ii) without beating about the bush. Dire c. qch 
d qn, to tell s.o. 8th. (i) straightforwardly, (ii) 
bluntly, flat, straight out. 
carrel* [korc], v.tr. To square (plank, number), 
■e carrer. Se c en marrhant, to strut, 
•wagger, along he maire st carrait dans son 
fauteutl, the mayor was sitting in his chair looking 
very important. 

carrier (korje], t.m. X. Quarryman. 2 . Quarry- 
owner. 

carriire’ [korjcir], sf l. A ■ Race-course- 
arena. F: Etre au bout de sa carri4re, to be at 
the end of one's life La c. du succh, the road to 
success. Ouvrir une belle carridre 4 qn, to open 
a fine field of action for s.o. 2 . Donner 

oarridre 4 un oheval, to give free rem to a horse. 
F: Donner libre oarriere 4 eon imagination, to 
give free play to one’s fancy. 3 ' Career. Soldat 
de carridre, regular (soldier). Embrasser une 
oarridre, to take up a career. 
carrlireS »./. Stone-pit, quarry, 
carriole fkarpll, t./. y*h: Light cart, 
carrossaole [korosabl], a. Carnegesble. 
C8JT088e [koros], t.m. A: Coach. C.d’apparat, 
state-coach. F; Rouler oarroese, to ride in a 
carriage; to have a carriage. 

carrosser [korose], v.tr. I. To convey (s.o^.) m 
I coach, a carriage. 2 » Aut: To fit the body to 
(chassis) ^ 

carromric [koro.ri), i./. i. Ccch-building, 
body-building. 3 . Body (of car, etc.), 
carroilier [kanujej, t.m. (n) Cowh-, camege- 
builder. {b) Aut: Body-builder, 
carrousel [kuuzell.fjtt. l.A: (a) Touriw^nt. 

(MTilt-ytrd. 1. Merry-go-round; round,^ut. 
carrure [korytrl.»./. BreKlth (of per,., of oo«) 
•croes the shoulders. Hontme d^uru helU e., well- 


built man. GaiUard de forte e., burly fellow. 
[CARRBft) 

cartabie[kartabl],t.m. 1, Writing-p id. 2. (Card¬ 
board) portfolio. 3. School satchel, 
carte [kart], s.f. X. A: Sheet of paper. Carte 
blanche, (1) blank paper (bearing signature); 
(it) full warrant to act for the best. F: Donner, 
laissar, oarte blanohe 4 qn, to give a.o. a free 
hand. 2. Map. C. dVrut-miyor. ordnance survey 
map. C. routine, road-mtp. C. marine, (sea-) 
chart. Dresser la oarte d’uoe rdgion, to map e 
region. Porter sur la oarte, to chart (an itland, 
etc ). Perdre la oarte, (i) to lose one’s bearings; 
(11) F: to get flustered, 3. (Piece of) pasteboird 
or cardboard, Carte 4 Jouer, playing card. 
_7oiier aux cartes, to play cards Falre les cartel, 
to deal. Jouer cartes sur table, (i) to show one’s 
hand; (u) to act fairly and above-board. F: 
Connaitre, voir, le dessous des cartes, to be in 
the know. BrouiUer les cartes, to embroil matters. 
On ne salt jamais aveo lui de quelle oarte II 
retourne, you never know where you are with 
him. S a. TIBER 4. Carle de vltUe, visiting-card. 
Faire passer sa c. d qn, to send to one’s card. 
Mettre des cartes ohez qn, to leave cards on i.o, 
C. d'eniret, admission card. Carte postal*, post¬ 
card C. poslale tllusirie, picture postcard. Carte 
d’abonDement, season-ticket. Aut: Carte grlee, 
» car licence. Carte rose -> driving licence. 
Carte de restaurant, bill of fare; menu. C, du 
four, menu for the day. C. des wnt, wine-list. 
Manger, diner, 4 la oarte, to eit, dine, d la 
carte, 

carter fkartcl],r.w. l,M:l: Navy: Agreement 
for exchange of prisoners. 2* (a) Dial-cise (of 
clock). (6) Hanging waU-clocIc. 3. Her: C. 
d'ormoiriet, shield, escutcheon, 
cartels f.m Com. Cartel, trust, combine, ring. 
Pol: Le Cartel des Qauobes, the Radicel 
coalition, 

carte-lettre [kartaltir], f.y. Letter-card. pi. Des 
cartes-leltres. 

carter (karuir), r.m. I. Cy: Gear-case. 2, Cas¬ 
ing, housing (of crank, etc.). Cm: Spool-box. 
carthaglnoiS) -oise (karta 5 inwa. -wa;z], a. df t. 
A.Ceog: Carthaginian. 

cartilage [kartiU:^], r.m. (Cartilage; F: gristle, 
cartllaglneux, -euse [kartilayine, -e:z], a. 

Cartilaginous; F: gristly 
cartographe (kartograf), s.m. Map-maker, 
cartographic [karografi], s./. I* Map-making, 
mapping. 2, Collection of maps, 
cartotnancle [kartomSsi], s.f. Cartomancy; 

fortune-telling (by cards), 
carton [kartSj, s.m. t. Cardboard; pasteboard. 
C. ipais. millboard. C. patlle, atrtwboard. 
F: Homme de oarton. man of straw. Maleon d* 
carton, jerry-built house. F: D4poi*r ton eartea 
ehez qn, to lea^'c one’s card on s.o. Poupie de c.. 
papier m&chd doll. Nex en c., pasteboard note, 
2 , Cardboard box. C. d ch^eau, bandbn. 
C. d chapeaux, hat-box. C. A deuins, portfolio. 
C. d'icolitr, satchel. C. de bureau, filing-case. 
F: Ma demande est reside dans les cartons, my 
request has been pigeon-holed, shelved. 2. Art: 
Cartoon; emallsketch. A,(a)Phot: etc: Mount. 
(A) Miniature target (at shooting-range). Faire im 
iMm c., to make a good score, 
cartonnngelkartona:}], i.m. 1. Co/i. (Cirdbotrd) 
boxes, cases. 2. Bookb: (Binding in) otper 
boards; boarding, casing. C. p/eme toile, (bind¬ 
ing in) cbtb boards. C. foyp^ limp boards. ^ 
cart onner [kartone], v.tr. To bind (book) in 
boards; to caee (bow). 
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artomUer, -fire Ikmmjc, .jc;rl , i c.rA 

louciij . Cent car- 

C. i bille, btii l7mdm'"'c 

Mrtridge. * •porting 

'(/■ Clrtri^e-pouch. 
‘teTdlr’i/'’*' *• (“) Ca.., ,n,t.n«. Cc, limtle 
• ■ . and no miataka. c-.« 1, 7,^'"; 

(c) Co/mkrftL 4d“calT.K T'ca"'' 

ath rain ni j ^ -'■•In' ‘ o 

on ath ?,?*“,“* 1“ "• to aet l.ttia valua 

opinion of, O 1 Gram'C,\ "a '° ‘ 

in tha non, natiJa cala a E„ „ “ ““"‘"•‘K- 

laa CM in »••• «“• ton, 

S? coming, I'S 

ESsas-«s;“.= 

-j"']’ o- Homc.Iov.ng; 

(*)Jimpcr(-blou.ai ‘ * Drcing-jackat, 

Imaa!'") °*i'' 

“t^;jla*“’ ■«•■*]. '■ f. 

*• Small dwalling; hut cabin 
»r (o) Compartmant, d.vi„on (of drawtr «c ?■' 
Pigaon-hola. Caaa poaula Pm, fM if’ 

(OWa^o^toVbtS^dT''^ PtinteS'form): 

(o) B-^mcka. F: PUIaap. 

c» 

bl^lr -^P suartaa (troop.) in 

W '• W®*; Pf Pi«»n-holaa. 

e««o«r [kiioin],, On.- Ciaaowaty. 


[cassonade 


Cafplcnna,/'“.‘'api^rrSt.)'-'"^' “ ^ 

Casouett n il l'i ® 
cX. ‘ '•’"P'- Gaog; Tha 

P“kcd cap, 

(*) “V%i‘. L“atc; a^t"'b'''”"f’ "p>- 

voiced jC/r, a- “brupt (tone of 

W BlaakVgrdaLf^F;' n',™,ur. 

'“’*p*''Z”'7’'"'' '-Brcak-nackplaca; da.th- 
tackl'ass fal|„„‘'.'"«"°'‘’ D.ra-davil; 

ca88e-croate,t.n..,„p. i.Snack. 2.Quick-lunch 

casse-gueule, f.m.mt;. p t r„„ 

2. Low dancing-hall * * •pint. 

'■"■'■pp- '• (P*>^ of) nut. 
cracker chin.' 2. (SmTCh.”"””'*'"*- 
SMe-pfer^w?)'’"'- "P‘-P™ckcr.. 

W famph.ra (c) p'e"i!o?y. ' Sutifrage. 

(nu!f,'‘cL'.)''''c.“.';r ,i-.a'L"i’""‘; "‘P ^ '«'>■ 
tt" ‘(i,'f 1“ - o« unr;.i'.^ '°s."c‘:i.:r‘’-..’ 

ttte, (i) to break one s head • p • *■ i 

nm mm t i ■ come a cropper P- Ca 
* tou*.*".;;:?’ ;* ■b™' ^p “ 

■ppl.u,a). s.’a BRAsT.^eaX",. ,ucM*'i'’T'' 
cashier, break, decrade fu nV A • 

(daron Wa), .„ .."dut'a (;„Z-fnks" 

f't^-agj •" ('"rtiict, will).' 

..?0f"p;“rT^bTa°akX*" 

C«8“"K "rkM™ lf"’r7"’rS‘'' P'"™)- 

V..U cn «.ro7.!’br:i{,d i®:r">p“’ "'^p*"- 

‘^S'ml“S’' "‘ *-Bi»okK:inT.n,. a. BUck- 

TiSil’.rSS;" !^)'^”-'^- PP“ *u«oc 

fka^madj, ,./. Brown 
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cassure fkosy:r]. ; /. l. («2) Break, fracture 
(i*)) Fractured edpe 2. Broken frai;ment 
castagnettes [kasta;ict],r { pi C'a<;iani‘ni 
caste [kaat], s f Caste Esprit de caste, class 
consciousness Hon caste, nutraste 
castel [kastclj, s.m [a) A (In S of Fr ) Castle 
{i>) Iron • Baronial hall 

CBStillail) -ane [kastijo, -an], a & s CasTihan 
Castille [kastitj] Pm.f Ceog Castile 
castor fkastatr], J.m I. Beaver. 2. Com (a) 
Beaver fur {h) A Beaver(*hat) 
castrat [kastral. 1 m Eunuch 
casutel) -elle [kozqcl]. I, a {«) Fortuitous, 
acetden ai (h) Gram: Flexton^ casurllcs, case- 
endings (c) Inherent in the ca.se 2. f m 
Perquisites, fees (in addition to hxed salary) 

adv -ellement. 

casuiste tkozqistj, s.m. (o') Casuist {b) F 
Sophist 

casuistique [kazqisttk], s f Casuistry. 
catac}ysine[katak]isrn],t m Cataclysm, disaster 
catacombes [kutak5;b],t f pi. Catacombs, 
catafalque [katafalk], s m Catafalque 
cataire fkatc:rl,j / Bot Catmint 
Catalan, -ane fkatalo. -an], a (sf s. Catalan, 
Catalonian 

catalepsie [kaialrpsi], s / Catalepsy 
cataleptique (kataleptik], a (s! ^ Mrd Cata¬ 
leptic (patient, etc.) 

Catalo^e fkatalop] Pr.n / Caralnma 
catalogue [katabg], sm Catalogue, list C 
descriptive caralogue 

cataloguler [katahge], f.tr To catalogue; to 
list X m -ement. s m -eur. 
catalyse [katali:?], t.f. Ch Cataly.sis 
catalytique [katalitik], <2 Ch: Catalytic, 
cataplasme fkataplasm], j m Mrd Poultice 
C. sinapis^, mustard-plaster. C d mte di- pain. 
bread-poultice 

cataracte fkatarakt], j/ I. Cataract, falls 
F L&cher les oataractes, to pour out the vials 
of one's wrath 2 . Mrd Cataract 
catarrhe [kaiatrl, s.m .Med Catarrh 
catastrophe [katastrof], r./. Catastrophe 1. 
Dinouement (of tragedy, etc ) 2. Disaster 

C. financtire. crash 

catichlscr [katcliize]. t’fr. \.ia)Ecc To cate¬ 
chize. {b) F. To coach (s o ) up (in wliat to sa> ) 
2, (a) To reason with (s.o.). lb) To Icciuit (s o ) 
cat^chisme [kate^ism], s.m Catechism AHer 
Au oat^ohiime, to go to a catechism class 
cat^chiste kate.Sist], s.m ^ /• Catechist, 
catechizer. 

catigorie rkategon], j./. Category, 
cat^gorique [kategonk], a. la) Categorical 
(proposition) (6) Categorical, explicit, clear 
(answer) c., flat refusal adv >nient« 

cat6naire [katenetr], a. !• Catenary (suspension 
of bridge, etc.) 2. Ch: Reactions catdnaires. 
chain of reactions, 

cath^dralc fkatedral], X./. Cathedral. 
Catherine [katnn] Pm j Catherine, Katherine. 
F: Colfler aainte Catherine, (of woman) to have 
reached one’s twenty-fifth birthday without 


marrying. ^ . , 

cathode (katodl.i.A j t- i, « 

cathodique [katodik], o El. Cathodic. Tube a 
rayons cathodsques, cathode ray tube 
catholicisnae fkatohsiam], J.m (Roman) Catho¬ 
licism. ^ . u 

catholicity fkatolwitel.xJ I. Catholicity, ortho¬ 
doxy. 2* The (Roman) Catholic Church. 
cathoUque [kaoHk]. l. a. Orthodox. F: Ce 


j n'est pas c . ii looks, sounds, fishy. 2. a. ^ s. 

[ (Roman) Caiholii. 

• cati [kaut. X m Tex Gloss, lustre, 
catilinaire Ikanlmr-r], s j (o) Catiline oration 
(ol L'uero) {b) F Diatiibe. outburst 
catimini (en) [okatimmi], advphr Siealthily; 

on the sly hntrer, soritr. en c , to steal in, out. 
cation fkat)3j.-c m El Canon 
catlir [kati:r], r.tr Tex To press, gloss (mate¬ 
rial) s m -issage. s -isseur, -euse. 

Caton fkat.i] Pr n m Rom Ihst ■ Cato 
Caucase (le) [bkoku:zJ Pr n The (.'aucasus. 
cauchemar [kriiimaT. ko-], s m Nightmare 
Avoir le cauchemar, to have (a) nightmare 
F 11 me donne le cauohemar, he is rny bugbear, 
my pi' aversMiii 

cauchemarder [k'lqn.irdc, ko-], t xr P- i.To 
bore (s o ) siifT, to get on (s o's) nerves. 2. 
me rfiuchemardail, it wus u nightmari* to me. 
caudal,-aux [kodii],-o], <3. Z (Caudal 
cauri fk.inl,'m Couric 
cau^ailler kozuif), d i F: To chatter; to 
■ ndiilgi' in srnall talk 

causal [kozall, a No ni pi Gram. Causal, 
lausattw (proposition, cti ) 
causant Ikozol, a F I. Chatty, talkative 

(piisoni 2,l)hiertrC< , ibatty dinner, 
cause (ko ■/]. I f I. Cause (' d( d/fiance, cause, 
grounds, for distrusi C premiere, prime cause 
C secoTiJi , suond.irv cause £lre cause de Qoh., 
to hi the cause of sth Pour quelle c.? for what 
reason' on what grounds’ II ne viendra pas 
at pour cause, he vtitl not come and for a very 
good reason Maiion A oAder pour oauie de 
(aillite, house for sale in consequence of bank- 
ruptis Absent pour r </< xen/t*, absent for reasons 
of health Prep phr A cause de. on account of; 
owing to Celt d c de mot qu'il a manqu^ le train. 
It was through me thdi he los( his train. 2. (d) 
yuT Cause suit, action Cousci r^Wircx, famous 
trials Avocat sans cause, briefless barrister ntre 
e/iurne d'um c , to bold a brief £tre en cause, 
(i) to be a party to a sun , fii) F. lo be concerned 
m sih Melire qn en cause, to implicate s.o. 
Mettre en c la priihile dr qn, to question s.o 'i 
honesty Questions hors de cause, irrelevant 
questions Metlre qn hors de cause, to exonerate 
s u Ai^ir en connaissance de cause, to act with 
full knowledge of the case {b} C'esl pour une 
hunvr c , It IS for a good cause. 5 ou^nr pour une 
c., (0 sufTer in a cause Paire oauie oommune 
aveo qn. to make common cause with s.o. ; to 
aide with s n. S,a. fait* 2 
causer' [kozc], t’/r To cause. C.unchangement, 
to bring about a change 

causer% v i To converse, chat. C. avec, F: d, 
qn. to have a chat, a talk, with s.o. Causer de la 
pluie et du beau temps, to talk about the weather, 
of one thing and the other; to indulge in small 
talk C musique, to talk music, 
causerie |kozn], s.f. (( 2 )Tatk. chat, (fr) Chatty 
lecture. 

causette [kozet], s.J. F: Little chat. FaJre U 
oausetta aveo qn. to have a bit of a chat with 
s.o. 

causeur, -euse [kozceir, -erz] i. a. Talkative, 
chatty. 2. s Talker, conversationalist. 3* *•/• 
Cauteute, small sofa or settee, 
causotter [kozote], ti.i. F; To chat familiarly; 
to indulge in small talk. 

caustique fkosttk]. l. a. (a) Ch: Caustic, 
burning, (fr) Bitmg, caustic, cuttmg (remark, 
etc.). 2. x.m. Pharm: Caustic, adv. -meilt. 
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cautdculx, -euse fkotlo. -a:z], a. 1. Cunning, 
wily, sly. 2. Wary, cautious, aJv. •sement. 
caut^re [kote:r], s.m. I. Med: Cautery. 
2 . Rowe! (of spur). 

Caut^risler [kotcruc], To cauterize (wound, 
etc,), C une dent, to kill the nerve of a tooth 
sj. -atioO) -ation. 

cautlOD {kosjBj, s j. I. Secunts, guarantee, baiU 
bond. Oonner caution pour qn, to go bail for 
8 0.; to be surety for s o. Muttre qn en liberty 
sous caution, to admit s o. to bail, to let s.o. out 
on bait. Com; Vener une c , to pay a deposit. 
F: Sujet a caution, unreliable, unconfirmed 
(news, etc.). 2. Surety, guaranty, bail(-bonds- 
man) Se rendre caution de qn, sc porter caution 
pour qn, (i) to go bail fur s o.; (ii) Com ; to stand 
surety for s o 

cautionnement [kosjonmuJ, s.m. Com: (o) 
Sutety-bond, guarantee (b) Caution-money, 
cautionner Ikosjont], v tr To stand surety for 
(s.o,). Jur ■ To go bail for (s o ). 
cavalcade [kavalKadj, s /. I. Cavalcade 2. Pa- 
gcant(-proct‘Ssion) 

Cavaie fkavoll, s j I At Mare 
cavaler (se) fsakavalc], v.pr. P: To run away , 
to scoot, 

cavaierie [kavalri], I / Cavalry 
caval|ier> -lire [kavalie, -jcir] I. s. Rider, 
horseman, hotsewoman. a Piste oavali^re, 
(i) nding track ; (ii) bndlc-path. 2.J.m (a)Md. 
Trooper, (/i) Chc^s • Knight (c) Gentleman, 
gallant liist: Cavaliers et TAtes rondos, Cava¬ 
liers and Roundheads {d) (Gentleman acting 
as) escort (to a lady) (e) Partner (to lady at bait); 
gentleman (in square dance) 3. nm (n) Staple 
(ft) Rider (of balance). 4.0 Cavalicnsh, off-hand , 
rakish, jaunty (air) A la eavaliAre, m a 
cavaliensh, off-hand, manner adv. -i^rement. 
cave' (kntvj.o Hollow. sunken (checks) 
cave^^r/. 1. Cellar, vault. Avoir une bonne cave, 
to keep a good cellar (of wine) 2 . Cave a liqueurs, 
liqueur cabinet 3, /Iwf' Foot-well. 
caveS * /■ Cardi Money put up by each player 
(at beginning of game); stake 
caveat! (kavo], s.m l. .Small (wine-)cellar ; 
vault. 2. Buna) vault. 

caver' [kave], v.tr. To hollow (out), dig (out), 
excavate, undermine 

se caver, to become hollow, 
caver^ Cards. I. t’.fr. I'o put up (so many 
counters o’- so much money) 2. i .j 'Po put up 
a stake. F: C. rur (a bittse humaine, 10 count 
upon. F: hank on, human foolishness. 

Caverne fkavr.rn), s j (fl) Cave cavern (ft) Den 
(ofthieves) {()Med- Cavity (in lungs, etc.). 
caverneUX, -euse (kaverno. -oizl, a I. Caver¬ 
nous. caverned (mountain, rock). 2 . Hollow, 
sepulchral (voice). 

cavlar[kavjB:r),j.m. I.Caviar{e). 2.F: Blockcd- 
out passage (in newspaper), 
caviarder [kavjardel, r.fr F: To suppress, 
block out (passage m paper, etc.) 
cavit^ [kavite], sf. Cavity, hollow; pit (in 
metal). 

ce' (s{»)). dem pron.nfut. (C’ before parts of (tre 
beginning with a vowel. Alsoc’ti ^’aura ete.) 
It. that I. (Csed as neut subject to ftre. drs'fiir 
ftre, pout>oir itre) [a) (With adj or adv. com¬ 
plement) C'esi faux! it is untrue! Ce doit ftre 
jaux. It is probably untrue. Le votld, ct n'est pas 
trop t6t! there he is and none too soon! Est-ce 
ii that enough ? (ft) (With sb. or pron. 
at complement) (With a 3rd pers. pi. comple¬ 
ment the verb should be in the plural, but 


familiar usage allows the singular) C‘est mot, 
e’est nous, ce sont eux, F: e’est cux, it is I, we, 
they Si oe n’est, except, unless. (This phr. is 
invariable.) Personne sice n'est zw parents, no one 
unles.s It be your parents C'est tin soldiu de 
/'Empire, that is a soldier of the Empire period. 
Note. Cp II est soldat. il est vuomte (w'here the 
sb IS adjectival), (c) Ce . . . ioi - CECi. Ce 
n'est pas tet une auherge' this is not an inn I 
(rf) Ce . . . 14 *= CELA. Ce n'est pas Id mon para- 
plmc, that is not my umbrella (e) (Representing 
a subject which has been isolated in order that 
It may be stre.ssed) Pans, c'est bim loin! c'est 
hien loin, Pans' it's a far cry to Pans! Le temps 
c'est dt I'orgent, time is money. (/) (Anticipating 
the subject) C'est dcmain dimanchc, to-morrow is 
Sunday, (g) (1) F (As temporary subject when 
an adj is followed by a sb. clause or an inf. 
subject Careful speech requires il ) C’itatt 
i»iu(i/e de sonner, you need not have rung 
(11) (Normally m e'est + adv. or adv phr ) C'est 
assez qu'il veuiUe hien parihnncr, that he is willing 
to forgive IS enough C’est d tons dc vous ev. 
occuper. It is for you to .see to u (ft) C’est . . . 
qui, c'est . . . que (used to iirmg a word into 
prominence) C'est nn bon petit garcon que yeetn, 
a tine little chap is John I C',.st moi qut It/t at 
lent, II was I who wrote to hirn. (1) (1) C’est que, 
introducing a statement C'est qu'il fait froid' it 
IS cold and no mistake! (11) Est-ce que feska], 
introducing a question Fst<e queje peux entrer'^ 
may I cone in’ S.a qui EST-('t QUi, qu’esi-cp 
QUI, etc 2. (Literary use. always fss]) (a) (Used 
as subject to dez'enir, latsser, snnhler, vemr) Vous 
dcvticz rougir, ce me semhle, it seems to me that 
you ought to blush (ft) (Used as obicci to faire, 
dire, etc ) Pour oe fatre . . in order tu do this 
. . . Ce faiianl . . doing which . . , Ce' 
disant . . saying which . ., so saying. . , 

3. (Used as n.'ut. anieccJent to a re! pron.) 
(a) Ce qui, ce que, etc -- what. Je ta’j ce qui csr 
arnvi\ I know whai ha.s happened Ce que c’est 
que de nous! what poor mortals w(. are I Voset 
re d quoi [saakwa] }’at>ais pense, here is what I 
had thought of (ft) Ce qui, ce que, etc. = which. 
Il est parti, ce que )c ne savais pas, he has gorw, 
which I did not know, (c) Tout ce qui, que, 
everything, all (that) Tout ce que j'at (Targent, 
all the monej I hav'e. Faitrs tout ce que vous 
voudrez, do whatever you like, (rf) F. Ce que 
. . .1 how . . .! Ce quelle a change f how she 
has changed I Ce que tu as grandx! well, you have 
grown 1 4. (" clla) Regtstre d ce dcstini, book 
kept for the purpose Sur ce . . thereupon 
. . Oepuis oe . since then. S.a 

NONOBSTANT. 5. Conj phr Tenez-vous beaucoup 
d ce qu’il Vienne^ are you very anxious for him 
to come ? II profita dc ce qtie j'avats le dos lourn^ 
he took advantage of my having turned my back 
to him. 6. Prep phr. Pour oe qui eit de la quaJitA 
et du prix, as regards quality and puce. Pour 
oe qui est de oela, for the matter of that, for 
that matter. 

ce' (cet), cette, ces (se (set), set, se or sc], 
unstressed dem. a. (The form cel is used before 
a sb. or adj. beginning with a vowel or ft ‘mute’) 
This, that, pi. these, those. I. Vn de ces }ours, 
one of these days. Ce heros au sounre si doux, 
that hero with the gentle smile II y a de ces gens 
qut . . there are those (people) who. . . . 
Ce dernier, the latter. 2 . pi (Deferential use) 
Que prendront ces messieurs? what will you take, 
gentlemen? Ces dames sont au salon, the ladies 
are in the drawing-room. 3 . Ce . . . -ol, this. 
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C* . . . “ 14 , that. Prenez ctttt taiif-n, take this 
cup. 

Ceci [sasi]. dem. pton. neut This (thing, fact, 
etc.). Eooutez bien oeci, now listen to this, 
Note. An adjective qualifying cect is partitive 
Le caa oflra oeoi de partioulier, qua . . the 
case 11 peculiar m this, that. . . . 
cicit^ [sesitc],i./. Blindness. 
c6dailt) •ante [seda, -att). I. a. Granting, 
assigning (party). 2. s. Grantor, assignor 
C^der [aede], ti. (je oides je o^dersi) l. t- ir (o) 
(i) To give up, part with, yield (d, to), to sur¬ 
render (right). Cider le pat i qn, to give way to 
B.o. (ii) To transfer, make over, assign (d, to) 
Maison A oider, business for sale. Je vous le 
cMerai pour cent Jrancs, I will let you have it for 
a hundred francs. (6) Le cider A qn en qoh., to 
yield to s.o. in sth : to be inferior to s,o in sth 
Pout I'intelligence elle ne {k) rede d pmonnr, in 
intelligence she is second to none 2. »' i I'o 
yield, give way (under pressure) Lc cable ceda 
sous I'fffoTt, the rope parted under the strain 
r. au sommetl, to succumb to sleep. C. aux 
ctrConstances, to yield to circumstances. II a cede 
d nos distrs, he gave in to us. 
cidille [sedi:j], I,/. Gram: Cedilla, 
c^drat rsf-draj. s.m. Bot; (n) = c^phatjeh 

(b) Citron. 

cedratier [sedratjel, i.m. Bot: Citron-tree, 
cidre [setdr], s.m. Cedar(-tree, -wood). 
C^dulaire [sedyletr], a. Pertaining to income-tax 
schedules. Imputs cidulatres, scheduled taxes. 
cMule fsedyl], s./. Schedule (of taxes), 
ceign-aisy -ant, -Cy -isy etc. See ckindre. 
ceindre [s^idr], v.tr. ipr.p. ceignant; p.p oeint; 
pr.ind. ]• oeini, II oeint, n. oeignons; p.ti. Je 
oeignaia; p h. Je oeignis; Ju. Je ceindraf) I. To 
gird, (a) C. une ipie, to gird on, buckle on, a 
sword, (b) C. qch. d qn, to gird sth on s o 

(c) C. qn de qch., to gird, encircle, s.o with sth 

2. wreath) To encircle (s o.’s head, etc ). 

3. To encompass, encircle (a town with walls), 
ceinture [setyir], s.f. l. (0) Girdle; (leather) 

belt; (Bilk) sash; waistband. C. de sauvetage, 
life-belt. Se serrer. Be bouoler, la oeinture. to 
tighten one's belt, (b) Waist, middle (of the body). 

c., naked to the waist (c)Wr- Hold 
round the waist. 1* Girdle, circle (of walls), 
belt (of hills). $,R(til: Chemin de ter de petite, 
grande, oeinture, inner-, outer-circle railway, 
celnturer [sctvre], ti.tr. I. To girdle. 2. Rugby 
Fb: C. un joueur, to collar, tackle, a player low. 
ceinCUron [sRtyrS], s.m. Waist-belt, sword-belt. 
CCla [boU, sla). F: (a [sa], dem. pron. neut. (fl) 
That (thing, fact). Qu’esi-oe qut o'est que oela, 
F: que pa? what is that? Note. An adj. quali¬ 
fying cela is always partitive. S'tl n'y cela 
de n(»tveau, if that is all that is new. (6) That, u 
(Cela is the pron. used as neut. subject to all 
verbs other than fire, and may be used with etre 
as more emphatic.thari ce) Cela ne vous regorM 
pas, that. It, 18 no business of yours. Note. As 
subject to fire, cela resolves itself into its elements 
when the pred. ib completed by a noun or noun- 
clause. C'est Id ce que }e voulats dire, that is what 
I meant (c) F: (Disparagingly of people and 
things) C'est (a Us hommes! that’s what men are I 

(d) F: Ceci . . . cola. // m'a dit ceci el (a, he 
told me this, that and the other. Comment 
aUez-vousf-'-^ommt (ol oommo) 9a, how arc 
you ?—So so. (e) Idiomatic uses. Cost 9a, that a 
It. that’a right. C’oat eola mAmol the very thing 1 
n n’y a quo 9a, there’s nothing like it. Par oola 
mAmt « . ; pour cela mAme • « .« for that very 


reason. . . . E( aveo oola, madams? and what 
else, madam? Comma 9a vous dAmAnagos? so 
you are moving, arc you ? F' Allons, pas do 9al 
come, none of that! II a de 9a. he has wit (grit, 
money, etc.) Oii 9a? wherc^ Comment 9a? 
how ? Caouil yes indeed I 
Celadon Isclad.^j. I.rm A: Sentimental lover. 
2.<2.m(, Willow-green 

c61^bre [selfbrl, a Celebrated, famous (par, for) 
c616br|er [selcbre], n tr (jecAIAbre; Jo oOlAbrorai) 

1. To celebrate; (1) 10 solemnize (rite); (11) to 
observe, keen (feast) C. des fun^rai 7 /ei, to hold a 
funeral. 2 , To extol (s o.). C. Us louanges de qn, 
to .sing s o.’i praises s.f. -atioD. 

C^l^britd fsclcbritei, s j. Celebrity, 
celer [sale], r/r (jo oAlo; Jo oAioral) A: To 
conceal, keep secret (u, trom) 
c 61 eri [seln], sm Celery. Pied de c., head of 
celerv Morceau df c. , stick of celery, 
cdldrit^ [seleritej. r /. Ceienty, dispatch 
Celeste [selrst], a Celestial, heaunly. La voOt* 
oelesie, the \ ault of heaven. 

C^libat [.selihaj, s m Celibacy 
C^libataire {selibatn.rj, a s. Unmarried, 
single (man, woman) sm Bachelor r/.Spinster 
celUy ceilC’Ci, celle>t&. See ci 1 it 
cellier [snlje], s.m Store-room ((or wine, etc.); 

store-cupboard (on ground floor) 
ccllulaire [sclylcri, a I. Cellular (tissue, 
girder, etc) 2 . Voiture oellulaire, poltce-van; 
F Black Maria 

cellule [sciyii.i/ ]. Cell (of prison huneycomb, 
etc ) 2, Biol Cell 

cellulold(e) [sr.lvbid], r.tn Ind' Celluloid 
cellulose [stlylorzl, f / Ch- Com Cellulose, 
celte [sell] J, a tsf s.m Lmg celtique. 

2, s m ^ j. Celt, Kelt. 

celtique [seink], 1 . a. Celtic, Keltic. 1. s.m 
Celtic (language). 

celui, celley pi. ceux, celles fsalqi. scl, so, sal], 
dem. pron. I. (Completed by an adj. clause) 
(a) The one, those CWui qut itait parti U 
dernier amva U premier, the one who started last 
arrived first ( 1 ») He, she, those. C. qut mange 
peu dart bien, he who eats little sleeps well. 
2, (Followed by de) Mes litres el ceux de Jean, 
my books and John's. 3* (Completed by an adj. 
equivalent) Les rails en acier et ceux en Jer, steel 
rails and iron ones. 4. Celui-oi, o«ui-oi, this 
(one), these; the latter. Celui-IA, oeux-IA, that 
(one), those; the former. 5. Celui-ld is used for 
celui 1, when the r'el. pron. does not follow at 
once. Celui’ld est heureux qui . . he ia liappy 
who. . . . 

edment fsemo], s.m. I. Cement (of tooth). 

2,Metall: Cement; cementation powder, 
edmentjer [semote], v.tr. To case-harden, 
face-harden (steel); to cement (armour-plate), 
j./. -atlon. 

cenacle [scnaikl], r.tn. I, Ant: Cenacle; csp. £ ' 
'upper chamber' (of the Lord’s Supper). 2. C 
' literary group ; coterie, 

cendre [so:dr], s.f Ash(eB), cinders. Fosse aux 
cendres, ash-pit. Mattra, rAduira, una villa to 
oandras, to reduce a town to ashes. Maroradi das 
Candras, Ash-Wednesday. Visage couieur de c., 
ashen face. 

cendr^e {sodre], sf. sp- Cinders (for track). 
Pista an oendrAa, (1) cinder-track; (ii) dut-track. 
Moto sur c., dirt-track raciM. 

I cendrer [sodre], v.tr. 1 , To colour (w'tll, etc.) 
I ash-grey. 2» To cinder (path, track). 

cendriy a. (Ash')grey; ashy. S.a. blond, 
I LUMlkRE I. 
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CCndrClUC) •eusc [sadre, *0:2], a. I. Ashy; 

ash-grey. 2 . Full of ashes; gritty 
Ccndrier [sadrie],5.m. (a) Ash-bin’ ash-pan (of 
•idvc); ash-pit, -hole (of furnace), ash-box (of 
locomotive), (i) Ash-tray 
Cendrillon [sadnjS]. i. Pr.n J Cinderella. 

2,s.J. F: (Household) drudge. 

C^ne [sen], s.f. (a) La (Sainte) Cene, the Last 
Supper, (b) (In Protestant Church) Holy 
Communion. 

C^notaphe [senotaf], t m. Cenotaph 
cent [soisl, i.m. Ouota (oi taxes payable); rating 
C. Electoral, property qualification 
cens^ [so.se], a. Supposed. Je tie ju/i pas c. le 
jflt'oir, I am not supposed to know 
censiment [sasenio], F- (1) Supposedly; 
(u) practically Jlestc /e»iui/re,(i) he is supposed 
to be the master; (ii) to all intents and purposes 
he is the master. 

censeur fsosnetr], sm. I. Rom.^nt' Censor. 
2 . Censurer, critic, F". lault-hnder. a. Esprit c , 
carping spint 3. (n) Censor (of plays, of the 
press). {b)Fin Auditor. 4*Sch: Vice-pnncipal 
(of lycie). 

censurable fso.syrabl], a C'*nsurable: open to 
censure 

censure f.sclsyir]. t/ l. {a) RotnAnt. Censor¬ 
ship. (fi) Censorship (of the press, etc ), (f)Audit 
(of accounts) 2 . Censure, blame 
centurer [sosyre], t'fr 1. To censure, find fault: 

with (s 0 , sth.), 2. To tensor (film), 
cent (su]. 1 . (a) num a ('I'ake.s a plural s when 
multiplied hy a preceding numeral but not fol- 
lowcQ by another numeral Docs not v,iry when, 
used as an ordinal) (A, one) hundred Deux rents , 
hommes, two hundred men Deux cent anguante ' 
hommes, two hundred and fifty men La page 
deux rent, page two hundred Cent un [sutf], one 
hundred and one. Faire las cant pas devant la ', 
porte. de qn, to do sentry-go in front of s o’s door 
Faire las cant (d!x<neu() coups, to kick up no 
end of a shindy fitre aux cant coups, to be m 
desperation Ja vous le donna an cant, 1 give vou 
a hundred guesses. (In hotels) La numero cent, 
thew.c. (/j)sffM«r. A hundred Sapt pour cent, 
seven per cent. 2. s.mrar Un cent d'lvufs, a 
hundred eggs. F. Da das milla at das cants, he 
has tons of money. 

CCDtaine [saten], s / Une r. de francs, about a 
hundred francs ; a hundred francs or so. Quelques 
centaines de francs, a few hundred francs Attein- 
dra la oantaina, to live to be a hundred 
centaure [sutoir], s.m. Myth Centaur 
centaurie [satore], J/. Bot • Centaury 
Centenaire [sotncir], I.c, Of a hundred years’ 
standing. 2 . s m. & f. Centenarian. 3. s.ni 
Centenary (anniversary) 

centcnnal, -aux [sdtcnnal. -0], a. Centennial, 
centesimal) 'aux [sutezimal, -0], a. Cenfehitnai 
(fraction, scale, etc ) 

ccntlare [satjatr], s.tn. Centiare (one sq. metre), 
centi^me [sotjEm] i.nuw. a. fef*. Hundredth 
2 . t.m. Hundredth (part) 
centigrade [satigrad], a. Centigrade 
centigranune [satigram], s.m. Centigramme 
(= 0.154 gram). 

centilitre [satihtr], s.m Centilitre (= nearly 
3 drachms). 

centime [satim], s.m. Centime (= one 100th 
part of franc) 

centimetre (sotimetrT, s.m. I. Centimetre 
(= 0394 m.). 2,F: Tape-measure, 
centlnone [satinod], s.f. Knot-gra&a, hogweed. 
centipede [sotiped], s.m. Centipede 


central) -aux [satral, -o]. I. a. Central 

(а) Middle (point, etc.), (i) Principal, head 
(office, etc.). La (maison) centrale = county gaol. 
2, (a) s m Central t^ldphoniQue, telephone 
exchange, (b) s f. Centrale (eleotrique), power¬ 
house, electricity works adw. -ement. 

centralis)er [satralizej, v.tr. To centralize. 
s f -ation, -ation 

centre [so:tr|, s.m Centre; central point (of 
circle, etc.); middle, midst (of the country, etc ). 
C. de viUegiature, holiday resort C. d'un levier, 
fulcrum of a lever. Centre de graviti, centre 
of gravity, 

centr|er [sotre], v.tr To centre, adjust (wheel, 
tool, lens, etc.) Fb Centrer le ballon, to 
centre the ball, sm -age. 
centrifuge fsutnfy:?]. a Centrifugal (force), 
centrip^te Isatnpct'j, a. Centripetal (force) 
centuple [satypl],a. m Centuple; hundred¬ 
fold 

cep [se(p)l. f m. Cep de vigne [scdvip, scpd’avipj. 

vine-stock, -plant 
C^page [scpaijJ, s m Vme-plant 
c^pe Isrpl, s m But ■ f lap mJshroom, 
cependant fsOlpodc'] J.adv. Meanwhile; m 
the tncanume 2. ron; Yet, still, nevertheless, 
for all that. [pt.N’DAN’tJ. 
c^phalique (sefalikj. a Cephalic, 
ceps fespl. s.vt. tii't. 

C^ramique Iscramik] l,a. Cleramtc (arts, etc.). 

1. sf Ceramics, (art of) pottery 
c^rat fsfiraj, s m Pharm Cerate, ointment 
Cerb^re fserbrtr] Pr n m Myth Cerberus 
cerceau fserso], f m Hoop C Jn hard, barrel 

hoop. Faire oourir un oeroeau, to bowl, trundle, 
a hoop 

cercle fserkl], s.m I. Circle (a) Faire oerole, 
to lie, stand, in a circle C d'acttrites, circle, 
sphere, of activities Tourner dans un oerole 
(vicieux), to rvnson, argue*, m a vr-ious circle 

(б) Circle, set (of friends, etc.) C fiftfruirr, liter¬ 
ary circle (f) Club C mdilatre, di-s offiriers, 
officers’ tlub 2. (Binding-)ho(ip, ring Vin en 
oercles, wine in the wood C d une roue, tyre of 
awheel 3. (fi) Dial, circle Arid. C de pomtage, 
dial (of dial-sight) (^) Quart de oerole, quadrant. 

cercller [snrklej, v tr i. To encircle, to ring 
cerclh de bistre, eyes with dark rings round 
them. 2 . To hoop (barrel); to tyre (wheel) 
Cercle de fer, iron-bound 5 m. -ag€. 
cercueil [scrkctij], s.m. Coffin; casket. C. de 
phmb. leaden shell 

C^r^ale [screal], a f. Plantes ciriales, s.f.pi 
ceriales, cereal plants; cereals 
C^r^bral, -aux [scrcbral, -o], a Cerebral 
(artery; Ling: consonant, etc.). Fatigue ciri- 
brale, brain-fag. 

C^r^monial)-aux [scremonjal,-o] l*a. Cere¬ 
monial 24 sm So pi. Ceremonial 
C^rimonie [seremoni]. J/. Ceremony. Esoorter 
un prinee an o^remonia, to escort a prince in 
state. Faire une visite de o^r^monie, to pay a 
formal call (d, on). Tenue de oir^monie. full 
dress. F • Faire des oir^monies, to stand on 
ceremony Maltre des oir^monles, master of 
ceremonies 

c^r^monieulX) -euse [seremome, -erz], <2. 

Ceremonious, formal, adv. -Scmcnt. 
cerf fsEir, occ. serf, p/ always sc;r], j m (o) Stag, 
hart (b)Cu: Venison 
cerfeuil fscrfoeiJl, j m. Bot: Chervil, 
cerf-volant fservolo], s.m. I.fnt.- Stag-beetle. 

2 . (Paper) kite. C.-r. cellulaire, box-kite, pi Des 
eerfs-volants. 
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cerisaie Is(a)nz€],j./. Cherry-orchard, 
cerise [s( 9 )ri:z]. l,sf. Cherry. F: Fair* deux 
moroeauz d'une oeriie, to take two bites at a 
cherry. Bouohe an oeriie, rose-bud mouth 
2 . i.m ^ a.inv. Cherry-red. Tex: Cerise, 
cerisier [8(a)ri2je], s.m Cherry-tree, -wood. 
Cerium [serjom], i.m CA • Cerium 
ceme [sernl, i.m I. Ring, circle (round moon. 

eyes, bruise). 2 . Age-ring (of tree), 
cemeau [serno], $.m. Green walnut. 
cem|er [seme], v.tr. l. To encircle, surround 
(army, etc.); to invest (town) Avoir lei yeux 
oernAa, to have rings under the eyes. 2. To shell, 
husk (walnuts). J. To girdle, ring (tree) 
I.m. -emeot. 

cernure [semyir], i./. Dark ring (under the eyes) 
C^roplaStiaue [semplastik],! /. Wax-modelling 
certain, -alnc (serte, -cn]. I. a. (o) Certain, 
sure, unquestionable. Tenir qoh. pour certain, 
to look on 8 th as a certainty. (A) 11 est c de 
riussir, he is sure he will succeed, J'en suis c , 

I am sure, certain, of it. (c) Fixed, stated (date, 
price). 2 . indef a & pron. (a) Some, certain 
Certaint, {de) certaines gens, tiffirment (pie . . ., 
tome (people) maintain that. . . Aprki un c 
temps, after a certain time. (A) (With shade of 
contempt) Un certain M. Dupont, one Mr 
Dupont, adv. -ement. 

certes [sert], adv. (Oui) oertesl yes indeed I to 
be sure I 

certificat [sertifika], i.m Certiheate. Montrer 
Ml ocrtifloats, to show one’s testimonials. Cuit ‘ 
CertiflMt d'entrapdt, warrant. Breed: Cartifloat 
d'origino. pedigree (of dog, etc.), 
certincatioo [scrtifikasjS], sf. Certtncation, 
authentication. C. d'une signature, witnessing of 
a signature. 

certifier [sertifje], t.tr. To certify, attest. C qch 
d qn, to assure s.o. of sth. C. une signature, to 
witness, authenticate, a signature, 
certitude [scrtityd], s/. Certainty. J’an ai la 
certitude, I am sure of it. 
ceruse [seryiz], s.f. (a) White lead. (A) Th 
Ceruse (for making up). 

cerveau [servo], s.m. (a) Brain. Rhume de eer- 
veau, cold in tne head. P: Voui me rontpa* le 
cerveau, you give me a headache. Vin gui monte 
au cerveau, heady wine. (A) F: Mind, intellect, 
brains. Cerveau oreux, dreamer, visionary. 
Cerveau brfild, hot-head ; harum-scarum, 
cervelas fservala], i.m. Cu; Saveloy, 
cervelet [servelcj, i.m. Anat: Cerebellum, 
cervelle [servel], sj. 1. Anat: Brain(i) (as 
matter). BrOler, faire sauter, la cervelle 4 qiK to 
blow s.o.’s brains out. Cu: C. de veau, calves 
brains. 2 * F: Mind, brains. Se oreuser la oer« 
veil# pour .... to rack, beat, one's brains to 

.... Homme sans oervelli, brainless individual. 

Avoir un# oervelle dt liAvre, to have a memory 


like a sieve. 

cervin [eervl]. l. a. Z: Cervine. 2 . Pr.n.m. 
Le Mont Cervin, the Matterhorn. 


CCB. See CB*. , , _ 

C^*ar[s«e:r]. Pr.n.m. Jules Cdear, Julius Caesar. 
Cesium [serpm], I.m. Ch: Caesium. 

CCBtant [suo], a. Ceasing. Tout# affaire oes- 
lante, to the suspension of ail other busmen, 
cewation [sMasjSj, i./. Cessation, ceasing, 
ceeec [sea], i./. Cease, ceasing. Sans oe», with¬ 
out cease ; unceasingly. U n’aura (paa) de e#M 
qu’U n'alt riuaei, he will not reat till be has 


auccccucu. , a * - 

ceticr [seae], c. To ceaae, leave off, stop. I. v.t. 
Let couines cetsent d . . the hilb WI away 


at. . . . Faire cesser qch., to put a stop to sth. 

C. defatre qch , to cease (from) doing sth. 2, t'.tr. 

C le travail, to cease, leave off, work. C. let 
affaires, to give up business, 
cessible [scsibl], a. Jur ■ Transferable, assign¬ 
able 

cession [scsj5],i/. l,Jur. Transfer, asugnmeni. 
Fair# cession de qob. 4 qn, to transfer, surrender, 
sth. to 8.0 2> Delivery (of heat); supply (of 
power). 

cessionnaire [sesjontir], i.m Jur: Transferee, 
assignee 

C*e8t>&-dire [setadnr], conj phr. I. That is (to 
say), i.e ; m other words 2. F. C'est-4*dlre 
qua -I-md., the fact IS that . indeed. . . . 
ensure [sezyir], I./. Pros : Caesura, 
cet. See CK*. 

C^tac^ [setase], a. (Sf s m Cetacean, 
cette. Sec CE* 
ceux. See CELUi. 

c^venol) -olc [sevnal], a. & s. (Native) of the 
Cevennes region 
Ceylan [sclij]. Pmm. Ceylon, 

; chablis' [Sobli], i.m Windfallcn wood, 
i chablis^) s.m. Chablis (wine, from Chablia in 
Burgundy). 

chabot [Sabo], s.m. Ich: I, Miller’s thumb. 
2. Chub. 

chacal, pi. -als [.Sakai], i.m. Jackal. 
chacuOi -une [SakS, -yn], pron I, Each; everv 
one; each one. Chacune d'ellet a rejuii, each 
(one), every one, o.' them has refused. Trois 
francs c , three francs each. 2* Everybody, everv- 
one. ChaeuD pour sol, everyone for himaetf. 
Chaouo SOD golU, every man to his taste. Cbaeun 
son tour, turn and turn about 
chafouin, -ine [Safwt. -m], a. & t, F; Weuel- 
faced, sly-looking (person) 
chag:rilt' [Sagre], i.m. (a) Grief, sorrow, affliction, 
trouble. Avoir du ohagrln, to be in sorrow. 
ffat du e. de vous vmr si ehangd, 1 am grieved to 
see you so altered Fatre duc.dqn, to grieve s.o.; 
to distress s.o. (A) Vexation, snnoyance. Chagrins 
domestiques, domestic worries. 
chagrin%i.m. Shagreen; grain-leather, 
chagrin*) -Ine [Sagre, -in], a. X. Sad; troubled 
(de, at); distressed (de, at). 2. Peevish, fretful 
adv. -exnent. 

chaglinant [Sagrtnd], a. (a) Distreiaing, melan- 
ch^y, sad. (A) Provoking, vexing, 
chagriner* [Sagnne], v.tr. l. To grieve, diatress. 
2* To vex, annoy. 

•e chaglinef) to grieve; to fret, 
chagrinery v.tr. To ahagreen, grain (leather). 

Papier ehagnni, pebbled paper, 
chah tSa]’Shah. 

chahut f^y], i.m. P: Rag; rowdyism. Falredu 
ehabut, to kick up a ahindy; to make an uproar, 
chahutage [Saytaij], t.m. P: (a) Rowdyism. 

(A) Booing (at a play, etc.). Sp: Barracking, 
chahuter [S*y«], v.i. P: (a) To kick up a 
shindy. (A) To boo. Sp: To barrack, 
chahutcur, -euae [SaytcEtr, -eiz], i. P: Dia- 
orderly person; rowdy. 

chaise [S^n],!./. I. (u) Cham (of iron, gold, etc.). 
Nau: Cable. C. de cou, necklace. C. de gilet, 
watch-chain. Nau: Tour de ebalne, foul cable. 
Caster sa e., to part one’a cable. Lea ohefoM, the 
hawse. C. d'arpenteur, surveying chain. Ind: 
Travail 4 la obalne, moving-band production. (A) 
Shackles, fetters, bonds. Rompre aa ebatM, aea 
aiiajn—, to burst asunder one’a fettera. Metire 
un ehlen 4 la ebalna, to chain up a dog. P: Stra 
rlv4 4 la ebatne, to be in hopelees bondage 
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2. Chfttnt d« montamM, mountain range. C. de 
chalandt, acriM of barges. C. d'iddet, train of 
thought. 3. Tex: Warp, 
cbainette [Scnet], J./. I. Small chain. 2 . Geom; 
(Are ea) ohaliutU, catenary (curve). 3. Needlew: 
Point do ohalnotto, chain-stitch, 
chalnon [ficnSl, s.m. Link (of chain), 
chair [Setr], X./. Flesh, l, Blessure dans Us ehairt, 
ileth-wound. F: Voir qn an chair at an 01, to 
see 1.0. in the flesh, fitro (blan) an chair, to be 
nice and plump. Avoir la c. frakhe, to have a 
rosy complexion. F: Chair de poule, goose- 
flesh. Gila vout donna la ohalr da poula, it 
makes one’s flesh creep. 2. (n) Meat. C. d 
sauciste, sausage-meat. F: Battre qn on ohair 
2 pkti, (i) to make mincemeat of s.o.; (ii) to 
thrash s.o. within an inch of his life. Chair 
4 oanon, cannon-fodder. N’ltra ni chair nl 
polsson, to be neither flesh, fowl, nor good red 
herring, (fc) Pulp (of peach, melon, etc.), 
chftirc s.f. l» Chair, throne. C. d'un 

bishop's throne. 2. Pulpit. Exprimer unc 
opinion an plaint ohaira, to express an opinion 
from the pulpit. Montar an ohaira, to ascend the 
pulpit. 3. (a) Chair, desk, rostrum (of lecturer). 
{b) Professorship, mastership, chair, 
chaise 1. (a) Chair, seat. C. cannie, 

cane-bottomed chair. F: Sa trouver antra daux 
ohaisast to And oneself between two stools. 
Ecc: Ohaisa da oheaur, stall, (b) C. roulante, Bath- 
chair. C. night-commode. 2. A: Chaise 

4 portaura. sedan-chair. Chaise da poata, post- 
chaise. 3* Support, bracket. C. de coussinet, 
plummer-block. Rail: C. de rni/, rail-chair. 
Caalsc-loofue»x./. Lounge-chair; couch, pi Des \ 
ehaises-loniuet. 

chtlllery -lire [$ezje, -jcirj, x. Chair-attendant 
(in parks, in church). 

d^and' x.m. Lighter, barge. Transport 

^ chahnds, lighterage 
chaluid*) -ande, s. Customer, purchaser, 
cbaldalque [kaldaik}, a. & s. ^ CHALD^SN. 
Ciuild^ [kalde]. Pr.n.J. A.Geog: Chaldea. 
chnlddeOt -enoe [kaldee, >en], a. s. Chaldean. 
ch&Ie [Sa:l], x.m. Shawl. 

chalet [Sole. Sa-j. s-m. 1, (n) (Swiss) chalet. 
(6) Country cottage. 2. Chalet da niosislti, 
public convenience. 

chalcur [Saia*r], x./. (a) Heat, warmth. 11 (ait 
una grandf ehnleur, it is very hot. Vagus da 
obalour, heat-wave. "Cralnt la ehaleur/' *to be j 
kept in a cool place.’ Sensation de c., (i) glow; 
(aner cold bath); (ii) burning sensation, pi. Lss 
ohtlsxirs, the not weather, (i) Ardour, zeal. 
Parlsr avts ehaleur, to speak warmly, zealously, 
chaleureulx, -cuse [Salare, -o:z], a. Warm 
(friend, th^ks); cordial (welcome); gushing 
(compliments), adv. -sement. 
chAUt [Soi>]> * Bedstead, 
dislonpc f^lup], s.f. Launch; long-boat. C. d 
vapettr, steam-launch. 

ehuUBCfttt [Salymo], x.m. X. Straw (for drink- 
c.,* roseau, reed. 2. Mus: Pipe. 
3 * Blow-pipe. 

dhalut [Su^,x.m. Dragnet; trawl, 
dbalutler ^yte}. v.t. To trawl, x.m. -age. 
dhaludler t^lytjej, t.m. Trawler or drifter (boat 
or flshermtn). 

^alybd [kalib^. a, Pharm: Chalybeate. 

Cham [k^j. /r.fi.m. BJIist: 
chaimlller [Sameue], v.tr, F: To nag at, 
fqudi)ble with (s.o.). 

•a chamalUer* to bicker, quarrel, squabble. 


' chamailierie [Samojrij, x./. 1. Bickering, 
quarrelling. 2. Squabble, wrangle, 
chaoxallllg (Samoji], x.m. Fray, scuffle, 
chamarrer [Samare}, v.tr. To bedizen, bedeck 
(umform with braid, etc.). F: C. un rMt, to 
embroider a tale. 

chaznarrure [Samary:r], s.f. Bedizenment. 
chambard {Sdba:r], x.m. P: Upset, upheaval; 
row. 

chambard|er[5abard^. P: t.v.tr. (a) To sack, 
rifle (room, etc.), (ij To upset, smash up (furni¬ 
ture, etc.). 2. v.i. To racket, s.m. -ement. 
chatnbardeur [Sohardeeir], s.m. Rowdy; tub- 
vertcr, disrupter (of social order, etc.), 
chambellan [Sdbelu], x.m. Chamberlain, 
chambouler [Sabule], v.tr. P: Tout c., to turn 
everything topsy-turvy. Qa m'a ehambouU, it 

g ave me quite a turn. 

ambranle [$dbra:l], s.m. i. Frame, casing (of 
door); (standing) window-frame. 2. Mantelpiece 
chambre [Sa:brJ,s./. I. Room, chamber. (a)C.d 
coucher, (i) bedroom; (ii) bedroom suite. C. d un 
lit, single room. C. d d^x hts, double(-beddcd) 
room. C. d'ami, spare (bed)room. C. d'enfants, 
nursery. Faire uns ohambre, to clean out, tidy, 
a room. S.a. femme 3, gbntilhommb, robei. 
Musique ds ohambre, chamber-music. (^) C. des 
machines, engine-room. C. de chauffe, boiler- 
house. 2. Adm: Jur: Chamber, house. C. des 
dipuUs, Chamber of Deputies. Chambres du 
Parlsmsnt. Houses of Parliament. 3. Tchn: 
Chamber, cavity, space. Chambrs 4 air, inner 
tube (of tyre). l.C.E: C. d'explosion, combustion 
I chamoer. Phot: Chambrs noire, (i) camera 
I obscura; (ii) camera (body); (iii) dark-room, 
chambri&e [Sabre], sj. 1. Roomful (of people 
sharing a room). 2. Barrack-room, 
chunbrer [Sabre], t. v.i. To share t room, to 
chum {aw, with). 2. t-.tr. (a) To confine, lock 
up, (s.o.) in a room, {b) To take the chill olT 
(claret). 

se chambrer, (of gun) to become pitted, 
to wear. 

chambrette [Sobret], X./. F: Little room; attic, 
chambriire [Sabri(j)e:r], X./. 1, A: Chamber¬ 
maid. 2. Long whip, lunging whip. 3. (Cart-) 
prop. 

chameau [Samo], s.m. 1« (a) Camel. Corps de 
chameaux, canitlty. ib)P: (Of man) Scoundrel: 
dirty dog. 2, Rati: Shunting engine, 
chamelier [Samalje], s.m. Camel-driver; came- 
ieer. 

chamelle [Samel], X./. She-camel. 
chamois [Saniwa], x.m. Chamois. Psau de 
ohamoii, wash-leather, chamois leather, shammy 
(leather). 

champs [Sa], s.m. Field. I. (a) C. de bU, held of 
corn. Prsndrs, ooupsr, 4 trsvsra ohamps, to go, 
cut, across country. F: Prsndrs la dsf dst 
ohampB, to decamp, abscond. En plsin shamp, 
in the open (flelds). A tout bout ds ehamp, 
repeatedly; at every turn. (6) C. de foire, fair¬ 
ground. C. d'aviation, flying ground. C. de 
eostrtes, race-courae. Porter eontre le c., to lay 
against the field. C.de tir, rifle-range. C.dt glace, 
ice-field. C. de bataille, battle-field. Mort au 
ehamp d’honosur, died on the field of honour. 
S.8. Mars 1. MU: Battrs aux ehamps, to beat 
the general ulute. {c)A: Gbamp elos, liata (for 
judicial combat). S.a. £l.ys4B. 2. (a) Field of 
action ; range, scope. Lslissr Is ehamp Ubrs 
4 qa, to leave s.o. a clear fidd. F: La ehamp 
set librs, the coast is clear. Ouvrlr la *»**"«r au 
oonjaeturaa, to open a wide field for conjecture, 
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£tra 4 bout d« ohamp, to be at the end of one’s 
tether. ( 6 ) C. d'une lunette, field of a telescope, 
(c) Champ magrnitique, magnetic field 
champ’) s.m. Edge, side. Pierres (posies) de 
obamp, sur champ, stones set on edge, edgewise. 
Champane [S^papj. l. Pr.nf. (Ancient pro¬ 
vince of) Champagne. 2. s.m (Also vin de 
Champagne) Champagne. 3 * t /■ Fine champagne, 
liqueur brandy. 

champcnoiS) -oise [^upanua, -waiz], a. & s. 
(Native) of Champagne. 

champ£tre [Sopcnr], a. Rustic, rural. Garde 
ohampitre, rural policeman, 
champignon [Sopip^], s.m I. (a) C. comestthle, \ 
mushroom. C. de couche, cultivated mushroom 
Sauce aux champignons, mushroom ketchup ; 
(Of dumdum bullet) Faire champignon, to set, 
up. to mushroom. (i>) C vvneneux. fungus, 
toadstool. 2. (a) C. de modiste, milliner’s hat- 
atand. (fc) Rail 6 double c., double-headed rail.: 
(c) F: Thief, stranger (in candle), 
champion) -ionne |Sop.P> 'J^n], s. Champion 
championnat [.Sopjona],; m. Championship. 
chan9ard) *arde [Sasair, -ardj. a. ^ s. P: 
Lucky (chap, woman). 

chance [Sors], r./. I, Chance. II a peu de chances 
de riusstr, il y a peu de chances quil reussisse, he 
has little chance of succeeding. 2 . Luck, fortune. 
Souhaiter bonne chance 4 qn, to wish s o. good 
luck. Avoir de la chance, to be m luck's way 
Porter chance 4 qn, to bring 8.0 luck. Romprela 
chance, to break a run of (good or bad) luck, 
cbancelant [Sasln], a. Parc/innee/antr,staggering, 
tottering, unsteady, footsteps. Sanli chancelante, 
(i) delicate health ; (ii) delicate constitution 
cbanceler [Sasle], u.t. (je chaneelle; je ohan> 
oellerai) To stagger, totter. Avaneer, reculer, 
entrer, sortir, en chancelant, to stagger forward, 
back, in, out. TrSnequichancelle, tottering throne, 
chancelier [.Sasaljc], r.m. Chancellor. (In Bri¬ 
tain) Grand Chancelier, Lord Chancellor, 
chanceli&re [SSsaljeir], s.f. Foot-muff, 
chancellerie [Soacln], s.J. I. Chancellery. 

2 . Secretaryship (of a legation). 
chanceuX)-euse [Soso,-arzj, a. F: i. Hazard¬ 
ous. C'est une affaire chanceuse, that is a risky 
business. 2. Lucky, fortunate, 
chancir [Sosi:r], v.i. & pr. To go mouldy, 
chancre [SarkrJ, s.m. I. Canker. 2. Ulcer, 
chancreux, -euse [Sokro, -oiz], a. i. (Of 
growth) {a] Cankerous, (i) Ulcerous. 2< (Of 
organ) (o) Cankered. (6) Ulcerated, 
chandail [Sdda:j], r.m. Cost: Sweater. 
Chradeleur (la) [laSadl<e:r). S. Candlemas, 
chandelier, -lire (Sodslje, -jcir], r. I. Candle- 
maker. 2. t.m. (a) Candlestick, (b) F: Osten¬ 
sible cicisbeo (screening the real paramour), 
chandelle (Sodel), #./. I. (a) (Tallow) candle. 
F: £oonomlei de bouts de chandelle, cheese¬ 
paring economy. Travalller 4 la ohandelle, to 
work by candlelight. F: BriUtr la ohan^Ue 
par let deux bouta, to burn the candle at both 
ends. Tenlr la ohandelle, to hold a candle to the 
devil. Voir trente~slx ohandellai, to see stars, 
(i) (Church) candle, taper. F: J# voua doii one 
fldre ohandelle, I owe you more than I can repay. 
2» (a) Chandelle de gtaoe, icicle. (4) F: Drop 
(at the end of the nose). 3. * OiJwleUe 

ronsalae, Roman candle. (Or aeroplane) Mooter 
eo ebandallt, to rocket; to zoom. Lanoer une 
balle eo ohandelle, to sky, lob, a ball. 4* Corut: 

etc: Stay, prop,store,pillar, upright. 

dwilfrcm^ fSofrf], s-nr- (o) Forehead (of horse, 
sheep). ( 4 ) Blaze (on forehead of hone). 


chanfrein’, s.m. Chamfered edge, chamfer, 
bevelled edge. 

chanfreiaer [Safrene], t-.tr. To chamfer, bevel, 
change [Sa:3], r.m. l«Pin.' Exchange. Lettro ds 
ohango, bill nf exchange. Promldro de ehange, 
first of exchange. Bureau de ehange, foreign 
exchange office. Cours du ehange, rate of ex¬ 
change. 2. Ven: Donner le ehange aux ehlene. 
to put the dogs on the wrong scent, 
changeable [Sa3abl], a. l. Changeable, alterable. 
2. Exchangeable. 

changeant [Sa3o], a Changing. Coract^e chan- 
geant, changeable, fickle, disposition. D'humeur 
changeante, fitful. TafTetai ohangeant, shot silk, 
changement [$03muJ, s.m. Change; alteration. 
II vous faudratt un c d'air, d'occupation, you need 
a change. C. ife maree, turn of the tide. C.devent, 
.shift of wind. C. en mal, change for the worse 
Apporter un c. a une clause, to make an alteration, 
a change, in a clause. Mch- Aut: Changement 
de marohe, reversing ; reversing gear. Change¬ 
ment de vitease, change up or down; change- 
speed gear. Rail Changement de vole, points. 
Th Changement 4 vue, transformation scene, 
changer I5u3e I . v. (Je ohangeai(a)i n. ohangeons) 

1. V tr. I’o change or exchange. C. un billet de 
banque, to change a bank-note. C. des meubles 
conlre dcs tableaux, to exchange furniture for 
pictures. 2. fJtr To change, alter. C.semamire 
de vivre, to change one’s way of living. C. une 
d^faite en diruute, to convert, turn, a defeat into 
a rout. F: La campagne me changera,the eoxintry 
will be a change for me. ). v.t. (a) To undergo 
a change. Le temps va c,, the weather is going to 
change (4) C de mairr, to change hands ; to use 
the other hand. C. de mams, to change hands; to 
pass into s o vise's possession, C. d'habiti, abt. 
changer, to change one's clothes. C. d'avis, to 
change one's mind. C. de place, to change one’s 
seat. F: Changer de ton, to change one’s tune. 

se changer* l. To change (m, into) ; to alter. 
2* To change one’s clothes ; F: to change, 
changeur (Sa3(e.r], s.m. l. Money-changer. 

2. W.Tel: C. dr/r^TKence, frequency changer, 
chanoine ISanwan], i.m. Eec: Canon, 
chanson [Sus3],I./. I.Song. C. d 4ot>e, drinking- 

song. C. dr 4ord, sea-shanty. F: C’est toulours 
la mSme ohaosonl it's the same old story 1 
2. Song, lay. La Chanaon de Roland, the Song 
of Roland. 

chansonnier [Sa''one], v.tr. & i. To write 
satirical songs (about s.o.). s.m. -eur* 
chansonnette [Soeonst], s.f. Comic song with 
patter. 

chansonnier) -lire [Soaonje, -je:r], t. 1. Song 
writer. 2. t.m. Song-book, 
chant [So], t.m. l. Singing; song. Lefon de c., 
singing lesson. C’Stalt le chant du eygne, it was 
his swan song. C. de uictoire, song of victoiy. 
C. du griUon, chirping of the cricket. OhaBl du 
oo<L crowing of the cock, Au (immier) abant 
du ooq, at cock-crow. 2. (a) Melody, air. 
(4) Ece: C. grigorien, Gregorian chant. S.a. 
PLAIN-CHANT. 3* Ctnto (of long pocm). 
chantage [^u:3], i.m. Blackmail, extortbn. 
chantant ISotd], a, (a) Accent c., aiag-apng 
accent. (4) Soiree chantante, musical evening. 
(c) Melodious, tuneful. 

CAlinteau [Sdto], t.m. Hunch (of bread), 
chanteclair [Sotklcr], t.m. Lit: Chanticleer. 
chantepIenrcrUtplcRr].!./. z.(o)Wtnefunasl; 
colander. (4) Tap (of cask). 2. (a) Wecp-tole 
(inwall), (4) Spout (of gutter), 
cnanter [S4te], v.tr. To ting. I. C. qeh. ntr Vmr 
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dt . . to ling Bth. to the tune of. . . . Chantar 
viotoir* lur qn, to crow over b.o. Ecc: C. la 
messe, to aing mass. Pain 4 ohantar, (uncon- 
■ecrated) wafer. P: Chanter toujoura la mime 
antienna, to be always harping on the same 
string. Faire ohantar qn, to blackmail s o. Fairs 
ohantsr qn sur un autra ton, to make a o. sing 
another tune. Qu’ast-oa qua vous me ohantaz? 
what fairy-tale is this you are telling me? Si 9a 
ma ohanta, if it suits me. 2 . (Of birds) To sing ; 
(of cock) to crow; (of cricket) to chirp, 
chanterelle [Satrel], s.f I. (a) Decoy-bird. 

(i) Bird-call. l.Mut: First string (of violin). 
chanteUT) >eu8e [Sotceir, -Oiz], 1. Singer, vocal¬ 
ist. Maitraohantaur, (t) Mur.A/tJi.' master-singer; 
{ii)F: blackmailer. 

chantier I« Gantry, stand (for 

barrets). 3. C. de bois, timber-yard. C. de con- 
itruction, (1) 8hip(-building) yard ; (11) slip-way 
C. de I'Etat, naval dockyard. Mettre un nature 
en c., to lay down a ship. F‘ Avoir una oeuvre 
•ur la ohantiar, to have a piece of work in hand, 
F: on the stocks. 

chantonnler [^dtone], v.tr. & i. To hum; to 
sing softly, s.m. *ement. 
chantoumler [^oturne], v,tr. To cut, saw, (sth ) 
round a curved outline. Sola 4 ohantournar, 
bow-saw; jig-saw. i.m •are. 
chantre [SSrtrJ, t.m. (a) Ecc: Cantor. Grand 
ohantr*. precentor. (^) Lit: Singer (of the 
past, etc.). 

cnanvre [SS^vr], t.m. Hemp. Cordage an ehan- 
vra. hempen rope. Chavaux oouleur de ohaovra, 
flaxen hair. 

chaos fkao], j.m. Chaos, confusion, 
chaotique [kaotik], a. Chaotic, confused, 
chapardier [Japarde], v.tr. P: To steal, 
scrounge, t.m. -age. t.m. -eur. 
chape TSip]. sj. I* Eec: Cope. 2i Covering, 
(fl) C. d’une envehppe, tread of a tyre, [b) Coping 
(of bridge), (e) Mee.E: etc: Cover, cap. 
3> Mee.E: Fork-joint, D-joint, yoke. Chapa da 
aardan, cardan fork. 

chapeau [^po], t.m. Z. Hat. C. mou, soft felt 
hit. C gwus, c. micanique, opera-hat. F: Raoa- 
voir 1# ehapaau, to be made (a) cardinal. Saluer 
qo d'uD ooup da ohapaau, donnar un coup de 
ehapaau 4 qn, to raise one's hat to s.o. Chapeau 
bM, hat in hand. 2. Cover. (<z) Cu.’ Piecrust, 
(i) Cap (of fountain-pen, etc.). Aut: C.deroue, 
hub cap. (f) Hood, cowl (of chimney). 3t Typ • 
Heading. 

chapelet [Sxp^e], t.m. I, (Lesser) rosary (of fifty- 
five beads); (string of) beads. Cgraner, dire, son 
abapalal, to tell one's beads. C. d'oignons, string, 
rope, of onions. R4aarvoira an ohapalat, reser¬ 
voirs arranged in series. 3. Arch: Astragal. 
3. (Pompt 4) ahapaiat, chain-pump, 
chapciler [s&polje], s.m. Hatter, 
chapelle (Sipelj. /. /. I. (a) Chapel (in private 
house, etc.); side-chapel (of church); chapel of 
ease (of parish). C. de la ViergCy Lady chapel. 
Lit: Art: F: PatUa ohapalla, clique, coterie. 
{b) Esp. Eec: Choir and/or orchestra. Maltra da 
ohapaila, choir-master. 3. (a) C. de pompe, 
pump-caae. (i) I.C.E: Soupapts an ohapalia, 
side-valvei. 

chapcllerle [Sapelri], s.f. Hat-trade, -shop. 
chapcluiT{SapIy:r],r./.Bread-crumbs{forn7ing). 
chaperon [S*pr3j> *-tt. I* Hood. La Patit 
CbaparoD rouga. Little Red Riding Hood. 
3. ChtMron (for young woman in society). 
3* (a) Loping (of wall), (b) Protecting lid ori 
cover. [CHAPe] 


chaperonner [Sapmne], v.tr. i. To hood 
(falcon). 3. To chaperon (young woman) 
3 . Contt: To cope (wall) 
cnaplteau [^pito], t.m. (a) Capital (of column). 

(i) (^ornice (of wardrobe, etc.), 
chapitre ^pitr], s m. 1. Ecc: Chapter (of 
canons). F; Tenir chapitre, to hold 1 meeting; 
to deliberate (rur, on). S.a. voix 2 . 3. (fl) Chap¬ 
ter (of book). (6) Head(ing); item (of expen¬ 
diture, etc.). 

chapitrer [Sapitre], I’.tr. F‘ To read (s.o.) a 
lecture. 

Chapon (Sap3], 5 m. Cu: etc - Capon, 
chaque [Sxk], a. Each, every. C. chore a ta place, 
each thing has its place. 

char [^:r]. t.m. l.A: Chariot. 3. Waggon (for 
heavy loads). C. funibre, hearse. Mil: Char 
d’aiaaut, tank. 

charabia fSarabja], t.m F- Jargon, gibberish, 
charade [^arad], s /. Charade. 
charan^OD [^ardsSJ, s.m Ent: Weevil, 
charao^onn^ [^arosone], a. Weevii(l)ed, wee- 
vil(l)y 

charbon [^rb^, t.m. I, (u) Charbon de bois, 
charcoal. F: Eire sur des oharboos ardents, to 
be on tenter-hooks (A) C/i • Carbon. C de comae, 
gas-carbon. Papier au charbon, carbon tissue. 
(e) Charbon de terra, (mineral) coal. C. sans 
fumie, smokeless coal. Nau: Faire le charbon, 
to coal. 3. {a)Agr; Smut (of cereal) 1 blight. 
(b) Med- Vet: Anthrax. Med: Carbuncle, 
charbonnage [5arbona:}], s.m j. Coal-mming. 

2, Usu pi. Collieries, coal-field. 3> Coal-depot 
charbouner fSarbsne}, v.tr. 1 . To reduce to 
carbon ; to carbonize, char. v.i. La lampe char- 
bonne, the lamp IS smoking. 2 . To blacken (sth.) 
with charcoal. Sc e. le vttage, to black one’s face. 
3> Abs. To coal ship ; to bunker, 
charboimier, -iere [Sarbonje, -je:r1. l. a. 
(Navira) charbonnier, collier 2 .t. (o) Charcoal- 
burner. Prov: Charbonnier est mattre Chez sol, 
a man’s house is his castle, (b) Coal-merchant, 
charcuter (Sarkyte). F: To mangle (meat) 
in carving. C. un malade, to operate clumsily 
upon, to butcher, a patient, 
charcuterie [Sarkytn], s.f. I. Pork-butcher’s 
shop. 3. Pork-butcher's meat; pig-meat, 
charcutier, -lire [Jarkytje, -jc:r], x. Pork- 
butcher 

chardon [.Wd3J, s.m. Thistle, 
chardonneret [Sardonre], i.m. Goldfinch. 
Charenton [Saroto]. Pr.n.m. Small town near 
Pans with a lunatic asylum. On se crotrait d C., 
you would think this was Bedlam, 
charge [S^ 3 ], t.j. J. Load, burden. B4te dt 
charge, beast of burden. Cheval, mulct, de 
charge, sumpter-horse,-mule, fitre 4 eharge 4 
qn, to be a burden to, a drag on, s.o. 
Nau: Ligne da charge, toad-hne. Rompre charge, 
to break bulk. 3. Tchn: {a) Mee.E: C.adims- 
sible, de sicuriU, safe load, (b) Hyd.E: C. 
d'eau, head of water, (c) El.E: Charge. Con- 
duotaur en ehargv, live conductor. 3 . Charge (of 
furnace, projectile). 4* io) Charge, responsibility, 
trust. Prendre en eh^e lea recedes et ddpenses, 
to take over the receipts and expenditure. Avoir 
charge d'imea, to have the cure of souls. Avoir la 
charge de !alre qch., to have the onus of doing 
sth. Cela est 4 votre obarge, that is part of your 
duty. Femme de charge, housekeeper. (6) Office. 
CbairYei pubUquei, public offices. 5 . Charge, 
expense. Let frois de transport tont d notre c., the 
cat of transport is chargeable to us. Chargee de 
famiUe, dependexus. Tomber 4 U ebarge de la 
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paroisse, F: to conic on the paribh Prep phr 
A (la) charge de, on condition ol A charge de ; 
revanche, on condition that I may do as much j 
for you. 6. Loading, charging Vaisseau en i 
charge, ship loading 7. Exaggeration (ol story 1 ; 
Lit. Paint: Caricature (of character, portrait] 1 
8. Mil ' Charge C d la bavonet 

charge. Revemr & la charge, to return to the 
charge 9> yu^ Charge, indictment Temoin 4 ' 
charge, witness for the prosecution 
chargement [!!ar33mu], s m 1, (a) Lading ini j 
ship); loading-up (of waggon). loading (of gun), 
charging (of accumulator) (f>) Hegistraiion (oi 
letter). 2. (rt) Cargo, freight, load (i) Registered 
letter or packet 

charger [Isarje], v.tr. (ie chargeai(s); n. char* 
geone) I.To load (dc, with) (i2)C qv Ji riprorhes. 
to heap reproaches on s o L’air <-xt charge du 
parfum des ficurs, the air is heavy witli the scent 
of flowers, (fc) C qch .cur r/oi, to take sth on 
one’s back I'ai’^scau qui charge pour Londrcf. 
ship taking in freight for London (c) 'I'o fill 
(pipe), to load (gun), to charge (accutnulator) 

2. Charger qn dr qch , de fairt qch , to cliiUgt s o 

with sth , w'lth doing sfh , to instruct s o to do 
sth £tre charge de la correspondatice , to be iti 
charge of the correspondence 3* (por¬ 

trait) into a cancMturc Th To overact, guv 
(a part). 4. A/if To charge (the etiemv) 5 . 7 ur 
To indict (s.o ) C. qn d'un crime, to oharge s 0 
with a crime. 6. To register (letter, parcel) 

se charger. l. Le temps te charge, tin 
weatJier is becoming oiercast 2. (a) Se r d'un 
Jardeau, to shoulder a burden (b) Se c de qch , 
to undertake sth 

charg^y a X. Loaded, laden Langue 
obargda, coated, furred, tongue. Jour e , full, 
busy, day Regard e de rccontiai^sanie, look full 
of gratitude. Temps charge, heavy, overcdsi, 
weather 2. Leltre chargee, registered letter 

3. s Charge d'aflaires, ambassador's deputy, 

(liarg^ d'affaires Sch Charg 4 (o) de oours, 
deputy lecturer, (university) reader. | 

chariot [;larju], s m 1. (rt) (Four-wheeUd) wag* 
gon Astr Le grand Chariot, the Great Bear, 
Charles’s Wain (fc) (Child’s) go-cart. (r)Truck, 
trolley. 2. {«J) Carnage (of typewriter) (b) Ai- 
C. d'attemssage, under-carriage , landing gear 
charitable [.Witabl], a. Charitable {envers, to, | 
towards), adv. -ineDt. 

charit£ ISattte]- ^ Chanty, love Fair* qch. 
par charitA, to do sth out of, for, chanty Dame 
de ehariti, district-visitor 2 . Act ihanry, 
a!ms(-givjng). Maison de chants, aini.s-housc. 
Faire la oharlt6 4 qn, to-givc alms to s o 
charivari [Sanvanj. sm Tin-kcttle music, 
rough music ; dm. Fatreunc de tous les diables, 
to kick up no end of a dm. of a racket. 
charlataOy -ane (SarlatO, -an], Charlatan. 

quack. Remide de charlatan, quack remedy 

charlataiii§me (Swlatamsm), s.m Charla¬ 
tanism quackery. , ... / 

Charlotte [Sarbt]. l.PmJ Charlotte. 2 . i/. 

Cti .• (a) Apple-charlotte {b) Trine 
channant [Sarmo], a. Charming, delightful. 
channeHSarm].s.fn I. Charm,spell Demeurer. 
ttre, souf le oharme, to be under the spelt 
Rompre le oharme, to break the spell. 2 . Charm, 
attraction, seductiveness 

channe*,J.m. fiof. Hornbeam, yoke-elm. 

charmlcr [Sarmc], V.tr I. To charm, bewitch, 
fascinate. 2. To charm, please, delight. Eire 
chamU de fatre qch., to be delighted to do sth. 

/. -cur, -euse. 


charmille [sarmtj), sf (u) Hedge(-row) 
|/>l Bnwvr, arbour |ch.\kmk’ 1 
chara.el, -elle l\.irni.l], a Carnal, fleshly 
(di'sins), sensual (person) luh -ellctnent. 
charnier [vamjej. i m 1. .\au Drinkmg-tank 
2. L’hd!nel-house 

charnidre I'larrijc.rl, i /” Hinge, butt-hinge, 
charnu j\ain\ ), a I'Ushy Bras c., plump arm 
Fruir\ charnut. fleshy, pulpy, fruit 
charogoe [s-innl. I 1 I. Carrion, deiavmg 
carcass 2, P (<i) Wench lA) Scoundrel 
charpente [;\.iipo.i|, «• / l-iame(v\oik), framing 
Bois de charpente, tinil^cr F C d'un roman. 
franiewoik ot a novel (*-)f pers ) Avoir la 
charpente solitie, to be solidly built 
charpentjer lUrpiiie], t tr 1. I'o (Ut (timber' 
into shape. 2. Fo frame (up) (roof, etc ) F 
Charpenler un roman, to frame, ccuislruct, a 
novel V m -age. 

charpente, « Bmit, iiamed F J/ommr 
solidem<-nt < , well-knit. w ell-built, man 
charpcDterie [vatpotnj, s / X. Carpentry 
2. C arpt filer's sho]' 

charpeatier [\.irpiiijel, ? m Carprnier 
charpic [yatpi], r /■ l.mt («) Mettre de la toile 
on charpie, to sliud linen F Mettre qn en 
charpie, to make miiuiiniat of so {/>) TUsu 
charpie, charpie anglaise, (modern) lint. 

! charret^c ;y.iru |, t j Cart-load, i.irtful 
' charretier, -i^re lUrtie, -ji r| I. f m Carter, 
earner, earm.in .S a jriti.H 4 Z. a Porte char- 
retiire, tarruge gatt(\v.iv) 
charrette [)arLtl,j / Cart C d Arm, band-cart, 

barrow 

charriage [l^ana-j], sm I. Cartage, haulage 
2 . Drifting (of ici, of alluvial deposit) 
charrier ISatie], t- tr i. To mrt,carry,transport 
2. Rivure qui (hurrit du sahle, river that carries, 
brings down, bears down, sand / 16 r Le Jleuve 
charne. the river is full of dnft-ice 
charroi l.urwa), sm {a) Cranage, carnage; 

waggon traflic (h) pi Mil Transport 
charroa l^cirlij, s m Cartwright (and plough- 
wrighi), wheelwright 

charronnage ’^orana'jl, f...» Cartwright’s work, 
charronnerie ])cjron!i]. s J. Cartwright's trade 
charroycr [Sarwajej, t’/r (Je oharrole; je oher- 
roierai)Tofransportfsth )macart, tocart(sih 1 
charrue ['vary], s J I. I’lough Miner, pousser. 
la c . to drive the plough Cheval de charrue, 
plough-horse F: Mettre la charrue devaat les 
b®ufs, to put the cart before the horse. 2. Snow¬ 
plough 

charte [Sart], r / I. Charter. 2. (Ancient) deed , 
title L’Ecole des ohartes, the School of Palaeo¬ 
graphy and Librarianship (in Pans) 
charte-partie, r./ A <ju; Charter-party pi. Des 

charies-parltes 

chartreux,-euse [Jvartro,-o.zj l.r Carthusian 
(monk, nun) 2 . s f Chartreuse, (a) Carthusian 
monastery, (A) (Tartreuse (liqueur). 

Charybde [kanbd|. Prnm GrAfylh: Charyb- 
diB. F' Tomber de Charybde en Soylla, to fall 
out of the frying-pan into the fire. 
cha 8 [So],JTO Eye (of needle), 
chasse [Sas], J/. I. (a) Hunting , game shooting. 
Chasse 4 oourre, stag-hunting. C. au livrier, 
coursing C. au Ur, shouting. AUer 4 la obatM, 
to go hunting or shooting. Fusil de chatM, 
(i) sporting gun; (ii) fowhng-piece. (b) Chaste 
gardie, (game) presei cs. Louer one c., to rent 
t shoot. S.a. PERMis 2 . (e) Nau Donntr ohMte 
4 UD navire, to give chase to a ship. 2« Chasss 
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d'cftu, flush, scour. Chaise d’air, rush of air; 
blast. ^.Mec.E: Play (of wheels). 

cfaflsse lSo:s], j./. I, Keliquai7, shrine. 

2 . Mounting , frame (of spectacles). 

cha88e-clou(8),;.m.mt> Tls: (Naii-)8ct; punch. 

chas8&**crois^}r.m. {a) Dane: ‘Set to partners,’ 
chasii-CToiii {b) F: General post. pi. Dei 
chaisis'Croisii. 

chassC'-inar^e)r.m.tno. I, Fish-cart. 2. Coast¬ 
ing lugger. 

chasse-mouches, r.m.iRO. Fiy-killer; F: fly¬ 
swatter. 

cha88epOt [Saspo).r.m. A: Chassepot rifle (from 
name of designer). 

chasscr IS®se) I.r/r (a) To chase, hunt. C.le 
renard, la perdrtx, to go fox-hunting, partridge 
shooting. C. d mufTf, to ride to hounds ; to hunt. 

C. aufutil, to shoot, (h) To drive (s o.) out, away ; 
to turn (s.o.) out (of doors); to expel (s.o. from 
school, etc.): to dismiss (servant) Leventchasse 
la plute contre les vitrts, the wind drives the rain 
against the panes. Nuages cliassh par le x’ent, 
wind-driven clouds. C un clou, to drive a nail; 
in or out. 2 . tJ.i. (a) To hunt; to shoot. C. au 
lion, to hunt lions, lb) To drive. Nuages qui 
chasteni du nord, ciouds that are driving from the 
north. Navtfe qui chauc sur tes ancret, ship that 
drags her anchors. {c)Aut; To skid. Nau: (Of 
anchor) I'o drag. 

chasseresse [^asres], f./. Lit: Huntress. 

chasseur^ -euse [^asccir, -oiz], r. 1» (o) Hunts¬ 
man; hunter, huntress. (6) Sportsman with a 

? !un, 0 , c., hound or sporting dog. Z, s.m. 

a) Footman, lackey, (b) C d'/iofcl, commission¬ 
aire ; porter; page-boy; F. buttons. i.w. 
Mil; Kiflcman. Chasieura & plod, light infantry. 
Chasaaun & ohevol, light cavalry. 4, s.m. Navy: 
Av; Chaser. 

chassie [Sasi], r./. Rheum, matter (in the eyes), 
chassleux, -cusc [Sas)o,- 0 :a], d. Rheumy (eyes); 
rheumy-eyed (person). 

chAssis [S^si], r.m. (a) Frame. C. dr porte, door¬ 
frame. C. de fenftre, window-sash, -frame. 
Ch&ssis a guillotine, sash-window Ch&ssis vitr8, 
8kylight(-roof). Phot: C. nfgatif, dark-slide. 
C. positif, printing-frame (b) Horl: Forcing- 
frame. Culture sous ch&ssls, forcing, (c) Aut: 
Chassis. Av: Under-carnage. C. d'atterrissage, 
landing-gear, (d) Base-board (of wireless set), 
chaste [Sast], a. Chaste, pure. adv. -ment. 
cfaastcte [liastetcj, s.f. (i^hastity, purity, 
chasuble [Sazybl], j.f. Ecc.Cost: Chasuble, 
chat,/, chatte fSa. ^at], 5. i. Cat; m. tom-cat; 
/. tabby(-cat). Le Chat botti, Pujs in Boots. 

F : Mon petit c., mo petite chatte, ducky, darling. 
Muiique de chat, cater^vauling. 11 n'y avail pas 
un chat dans la rue, there wasn't a soul in the 
street. Appeler un ohat un ohat, to call a spade 
a spade. Aoheter ohat en pooha, to buy a pig m 
a poke. Prov: Ne riveillez pas le ehat qui dort, 
let sleeping dogs lie. A bon ohat bon rat, tit For 
tat. Chat iohaudS oraint l*eau froide, once bitten 
twice shy S.a. pouetter 1. 2. Chat 8 neuf 
queues, cat(-o’-nine-tails). 3. Gomes.' Jeu du 
ohat, tag; tig. 

diAtaigne fSafc.hJ. i- Bot: (a) (Sweet) 
chestnut. (^) ChlUifne d’eau. tvacer-caltrops. 
2» Castor, rhestnut (of horse). 
chAtaigiierale[Sotcjtre],r./. Chestnut plantation. 
chAtaignici' fSotcpjcl, tChestnut-tree, -wood. 
chAtam [Sotl], a. (Oau. inv. in /m., occ. -^De)] 
(CViestnut-)brown (hwr, horse). Vm Jmmt 
ck6tain(e), t hpown-haired woman. Cheveux I 
eh&tain olrnir, light brown hair. I 


chAteau [Soto], s.m. I, Castle. Ch&teau fort, 
fortified castle. F: Bitir des oh&teaux en Es- 
pagne, to build castles in the air. 2. (a) Country 
Seat; manor, hall. Vie deohftteau,country-house 
life, (b) (Royal) palace. Le oh&teau de Versailles, 
the palace of Versailles. 3. Chateau d'eau, water- 
tower; Rail: tank. 

chateaubriant [^atobnoj, s.m. Grilled steak. 
chAtelaio [SotR]. J W- (c) Castellan; governor 
(of castle) (ft) Lord (of manor). 
chAtclainc [.^atlcn], s.f I. (o) Castellan’s wife, 
(ft) Lady (of manor). 2. Chatelaine (for keys, 
etc ). 

chAtelet [Satie], s.m. Small castle, 
efaat-huant [Saqa],s m. Tawny owl; brown owl, 
pi. Des rhats-huants. 

cfaAtiJer [Sotje], v tr. To punish, chastise; to 
chasten (style). C. son corps, to mortify the bodv. 
Prov: Qui aime bien ch&tie bien, spare the rod 
and spoil the child, s.m -cur. 
cbati£, a. Polished (style, verse), 
chati^re [Satjerr], s.f. (a) Hole (for cat in door). 
(b) F ■ Secret entrance. 

chatiment [Siotimo], s.m. Puni.shment, chastise¬ 
ment 

chatoiemeot, chatoiment [5atwamaj, s.m. 

(a) Shimmer; sheen, (ft) Glistening, 
chatOQ',-onne [SatS.-pn], s. i. Kitten. 2 .J.m 
Bot: Catkin, 

chaton', s.m Lap: I. Bezel, setting (of stone). 
2, Stone (in its setting). 

chatouilljer [Satuje], u.tr. To tickle. Chateuillsr 
les efttes 8 qn, (1) to poke s.o. in the ribs; 
(ii)F to give s 0 a thrashing, s.m. -ement. 
chatouilleux, -euse [^tujo, -0:2], a, 1. (Of 
pers.) (0) Ticklish (ft) Sensitive, touchy. Cha¬ 
touilleux sur le point d'honneur, touchy on a 
point of honour. 2. Delicate, sore (point) 

‘ chatoyant [.^iatwajuj, a. Iridescent, chatoyant. 

' chatoyer [Satwaje], i i. (il chatoie; II ohatoiera) 
(a) To shimmer, (ft) To glisten, sparkle. 

I chAtrer [Jatre], t'.fr. To castrate. 

' chatte. See chat. 

chattemite [Satmit], s.f. F: Mealy-mouthea 
flatterer; F: toady. 

chattcric [Satri],r.'/. 1. Usu. p/. Wheedling ways; 

coaxing. 2. pi. Delicacies, dainties, 
chatterton [SatertS], s.m. El.E: Adhesive 
(insulating) tape. 

chat-tigre, j.m. Tiger-cat. pi. Des chats-Ugres 
chaud [SoJ. 1. a. (o) Warm or hot. Avoir les 
piedt ohauds, to have warm feet. F: Avoir la Ute 
ohaude, to be hot-headed. Affaire chaude, sharp 
tussle; brisk engagement. Chaude dispute,'f/ntTci, 
animated, discussion. Pleurer 8 ohaudes larmee, 
to weep bitterly. Nouvelle toute chaude, pipmg- 
hotnews. Tonschauds.waiznUnts. Prov: lltaut 
battre le fer pendant qu’il est obaud, strike while 
the iron IS hot. F: Carter chaud, to cost a pretty 
penny. V.phr, 11 fait ohaud, it is warm (weather, 
or in this room), (ft) Warm, warming. Couverture 
chaude, warm blanket. Fiftvre ohaude, brain- 
fever. 2. i.m. (W'arm state) 11 est au ohaud dans 
ta maison, he is snug and warm, nice and warm, 
It home. (On iabei) Tenir au ohaud, to be kept 
in a warm place. Cela ne lera ni obaud ni frold, 
It will make no difference. Cela ne me laU ni 
chaud ni frold, it is all the same, all one, to me. 
SoufRer le chaud at le Iroid, to blow hot and cold. 
Attraper un ohaud et hold, to catch I chill. 
Maniud 8 ohaud, branded. Avoir ohaud, (of pers.) 
to be, feel, warm. Prendre ohaud, to get over¬ 
heated. adv. -cznrar. 
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chaud-froid) $.rn c.-/. de pouUt, cold jellied 
chicken pi Des chauds-froiJs 
chaudiire [^^od|c:r], t / i. Copper 'for vvashing, 
etc ) 2. Boiler C dt cuisine, range hinler 

C.dr cppwr, steam-boiler, steam generator 
chaudroo (y.dr 5 |, s.m Ca(u)ldron 
chaudronnerie [Sodronn], sf i. Tinman's, 
coppersmith s, work or shop 2. Grosse chaudron- 
norie, (i) boiler-making ; fii) boiler-worka 

chaudronnieT)-i^re (^odronje,-jc:r], r i. Bra¬ 
zier. tinman. C. en, de, cunre, copper-smith, 
brass-worker. Chaudronnier ambulant, tinker 
2. (a) Boiler-smith (b) Boiler-maker 
chauifage [Iiofa:3j, s.m l. (n) Warming, heating 
(of room. etc.). Chauffage central, central 
heating (6) Firing, .stoking (of holier) (c) F 
Cramming (of student for examination) 2. Over¬ 
heating (of beaiing, etc.) 

chauffard [,^ofa'rJ, r m P Scorcher, road-hog. 
chaune l^o.f], sf I, Heating Donner une 
chauffe d Qch., to warm sih up 2. Mch hiring, 
stoking Porte de ohauKe, fire-door , hre-hnlt 
Activer la chaufTe. to hre up Sau Chef de 
chauffe, leading stoker Chambre de chaufle, 
stoki^old 3, Overheating (of beaiings, etc ) 
chaune-assiette, sm I’laie-warmer, hot¬ 
plate 'pl Dfsthauffe-assicHe!:. 
chauffe-baiH) i.m Bath-heater, geyser, pl. Des 
chaujfi'-hauis 

chautfe-pieds, i.m inv Foot-warmer, 
chaune-plat) r m Chafing-dish pi Deschauffc' 
plaU 

chauffer [Sofe] l. r.tr. (a) 'I’o warm, heat 
C du tinge, to air linen Ilart C unr plante, 
tf) force a plant. (6) C, le/er (i blanc, au rouge, to 
bring iron to a white heay to a red heat 
Chaufff d bUinc, au rouge, white-hot. red-hot 
C. unc ehaudirre. une locomotive, to stoke up, tire 
up, a boiler, an engine ; to raise steam. Ahs (Of 
ship, etc,) C au rharhon, au mosoul, to burn toal, 
oil F II faui chauffer I’aHiiire, we mus; strike 
W’hile the iron is hot C ipi en vue d'uv rxamcn, 
to cram, sruft, s o for an examination C un 
examen, to swot for an examination S.a Hois' 3 
2. ri.f (a) To get, become, warm. hot. P Ca va 
chauffer, thing-s are getting warm (b) (Of 
bearing, etc.) ']‘o run hot; to overheat 
chaufferette f^ofret], s.f. Foot-warmer (usu. 
heated with charcoal) 

chauffeur, -euse [Sofceir, -o:z], s. i. (a) Stoker, 
fireman (of steam-engine) (h) Sch. P Cram¬ 
mer 2 . Aut Driver; chauffeur, chauffeuse 
chaufournier [y-ifumje], s.m Lime-burner 
chauller [Sole], v.tr. To i\ me, to spiinkle 
(ground,etc.)with lime , to hme-wash (fruit-trees, 
etc.). fCHALx] s m. -age. 
chaulicr (Soljc], i.m. ).,ime-burner 
chauxne f 5 o:mJ, s.m (a) Straw (of corn), haulm 
(6) Thatch 7'oit de c , thatched roof (c) (1) Stub¬ 
ble , (11) stubble-field 

cbaumler [JomeJ, v.tr. Agr: To clear fa field) 
of stubble, i.m -age. 

chaumi^re [Jlomjcirl.i./. Thatched cottage, 
chaumloe fjomm], s f. Poet: Tiny (thatched) 
cottage . cot 

chausse |jo:s), r/. l.pl, A Des chaussei. une 
patre de chausses, hose, breeches 11 y laiisa ses 
chauBsas, he died there. C'est la femme qui porte 
lea ohauBBee, it's the wife who wears the breeches. 
Z« Stratning-bag (for wine, etc.). 

Chauss^e [SoseJ.r./. 1. (a) Sea-wall. (6) Cause¬ 
way (across marsh, etc.). L» ChaussAe deB 
Oiaotf^ fJie Gianf’j Causeway. 2, {a) Roadway, 
carriage-way. ( b ) Road ; high road. S.a. Pont' 1. 


chausse-pied) i m Shoe-horn, 
chausser {;iose], t'.fr l. To put on (one’s .stock¬ 
ings, one s shoes) Chaussc de pantoufies, wearing 
(his) slippers Chausse de tes hottes el dr srs 
epemnv, booted and spurred C /ei <'/neri, to put 
one's feet into the stirrups F- C ses lunettes, 
to put on one's spectacles. 2. (0) To put shoes 
on (so.)^ Se ohausser, to put on one’i shoes, 
boots F £tre chausse d‘une opinion, to be 
fixed in an opinion [h) To supply, fit, (s o.) with 
footwfar; to make footwear for (s o ) Le cor- 
dimmer (fui me chausse, the shoemaker who makes 
niy l)oois Etrr bten chausse, to be well shod 
F Cela mo chausse (bien), that .suits me (down 
to the ground) (c) C. du 38. to take 38 (in shoes) 
(I'rcnch sizes) 

chausse-trape, s /. i. Trap (for wolves, etc ) 

F Ku.si., triik, trap 2, Mil A- Caltrop. 
2. Hot Star-thistle pl Des chaussr-trapes. 
chaussette ISosnI.i j Sock IruAi-hsi.l 
chausson Ijios.i], s.m i. («) C dc listhe, li-st 
slipper (F) i^huussims dc danse, (ladies') dancing 
sandals, opera sandaK (r) Gvmn.iMum shoe 
2. -- .sAVATb 3* Fu Chausson aux pommes. 
apple liirn-cner |( HAi sseJ 
chaussure (y>syr|, sf J'oot-wear, foot-gear 
bahruant de chdWisurcs , hoot and shoe manu¬ 
facturer Vne patre de chaussurrs, a pair of boots, 
of shoes F Trouver chausiure 4 son pled, 
to find one's matcli [cuAisstKl 
chauve LViivJ i. a (r/l B.dd A t«te ohauve, 
baiil-licaded (b) Bare, denuded fniountHin, etc ) 
2. s m Bald person, t»ald-head. Hum • bald-pate 
chauve-SOUriS) s J Z But pl. Des chauves- 
sourss 

chauvin, -ine [.^ovr„ -m) i. s Chauvinist, 
lingo Chaiivint8t(it),jingoist(ic) 

chauvioisme [Sovinism], s m Chauvinism ; 
iingoism 

Cnauxiyij.iy l.imc Chaux vfve, quicklime. C 
^letnle, slaked, slack(ed), iimc Pierre 4 chaux, 
limestone Eau de chaux, litne-watvr Lait, blanc, 
de chaux, lime-wash, whitewash Blanohir un 
mur 4 la chaux, to whitewash a wall F: Balir 
4 chaux et 4 sable, 4 chaux et 4 oimcni, to build 
firmly, solidly. 

chaviricr [SavireJ. i. v.i (Of boat, etc.) To 
capsize, turn turtle, upset 2. v.ir. (a) To turn 
(sth ) upside down; to upset, capsize (boat) 
(b) To tip, .shoot (refuse, etc ) s.m. -ement. 
chcbec [,^ebr.kj, i,m Aui/ Xebec, 
ch^chia [SeSja], s.f (Military) cap (worn by 
troops sersing in Africa); tarboosh 
chef [yf], I.m I. (a) A: Head (.Still used in) 
Venlr 4 chef de ion dessein, to achieve one’s end 
11 pense de eon chef, he thinks for himself 
ft) Her Chief (of shield). 2. Head (of famiK, 
etc.); chief (of tribe, clan); leader (of political 
party), principal, head, chief(of business house), 
foreman (of jury); conductor (of orchcBtra), 
(8cout-)mastcr. Chefs de servtceis), heads of de¬ 
partments , departmental managers. C.de bureau, 
head clerk Chef de cabinet = (minister's) prin¬ 
cipal private secretary C. de baude, ringleader. 
Chef de cuisine, chef. Mil- Naty: Chef de 
ratat-major, chief of staff Chef de bataillon, 
major. Chef de file, leading man of a file ; Navy: 
leading ship. Chef de musique, bandmaster. 
.S.a. PUPITRB 3. Nau: Chef de quart, watch- 
keeper. Row: Chef de nage, 8troke(-oar). 
Sp: Chef d'iquipe, captain Rail ■ Chef de fare, 
station master. Chsf de train, guard. Com¬ 
mander une ann4e en chef, ro be comnunder-in- 
chief of an army lofinieur en ohal, chief 
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engineer. S.a. CHAUFFe a. 3. Authority, right ch^nalc [S^nc], r./. Oak-grove,'plantation. 

Faire qoh. da ton (propre) chef, to do eth. on chenal, •aux [^(o)nal, -0], s.m. I. Channel, 
one’a own (authority). Pos96der qch. de son chef, fairway (of river, harbour) Au milieu du c,, in 
to possess 8th. in one's own right 4. Hcad(ing). mid-channel 2, Mili-race. 

Arranger les malices d’un Itvte sous plusieurs chefs. ' cheDBpan [Snapu], s.m. Rogue, scoundrel, 
to arrange the matter of a book under several cb£ne [Ijenl, s.m. Oak. Chine vert, holm-oak 
heads. %r: Chef d’accusation, count of indict- ch^neau [^eno], r.m. (£3ves-)guttcr 
ment. II importe au premier chef epte . . ., it is ch£ne>li^ge, r.m. Cork-oak. pi. Des chhtes-liiges. 
essentia) that. . . . chcnet [S(3)ne],r.m. Fire-dog; andiron. 

chef-d*<£UVre [Sedcctvr], J.m, Masterpiece, pi ! ch^ncviire [Senvjcir], r / Hemp-field. 

Des chefs’d'cFuire. ch^nevis [Scnvi], j.m Hempseed. 

chef*lieu ISefijoJ, s.m. Chief town (of depart- cheni! [S(3)m], J.m Kennels (of hunt). 

ment). pi. Dcschefs-heux. chenille f^(3)ni:j].j / I. (a) Caterpillar. (6) Band 

cheik [^ck], s.m Sheik(h). of caterpillar tractor 2. Tex Chenille, 

chelem {Slcm], s.m Cards Slam Grand c., ch^nopode [kenopod], s.ffj Hot - Goosefoot. 
petit c., grand, little, slam. Faire chelem, to make chenu [,'^(^)ny], a. (a) (Of hair, pers ) Bleached 
8 slam. (with age); hoary. (6) F: Vin chenu, old 

ch 61 idoine[kelidwan],r.y. Dot. Greatcelandmc (matured) wine. 

chemin {^mej, t.m 1.(0) Way, road C ddtoumi. cheptel [Satel, Scptel], s.rn {Live-)8tock. Bail A 
F. ohemin des icoliers, roundabout way, by-road. cheptel, lease of live-stock 

II y a dix minutes de c., it 13 ten minutes away, cheque [iiek], t.m. Cheque. C. de £bo, cheque 
Fair# son ohemin, to make one's way Chemin for £ho. C. harri, crossed cheque C. ouvert. 
faisant, on the way. Faire un bout de ohemin open, uncrossed, cheque. C. present, stale 

aveo qn, to accompany s.o a little way Tout cheque. Toucher un c , to cash a cheque, 

le long du chemin, all the way Nous sommes cher,/. ch^re' a I. Dear, beloved Eire 
dans le bon ohemin, we are on the right road f, a qn, to be dear to s.o s. Mon cher, my dear 


A moitli ohemin, half-way. Se mettre en chemin, 
to set out. £tre en ohemin de faire qch., to be 
well on the road to achieving .sth S’arriier en 
ohemin, to st<ip on the way. Demeureren ohemin, 
to stop in mid-career £tre dans, sur, le chemin 
de qn, to be, stand, in s u.’s way. Ne pas y alier 
par quatre ohemini, par trente-six ohemins, to go 
straight to the point. S.a.n<oi.\]. (fi)A’ou ' Faire 


fellow, Ma ch4re, my dear 2. Dear, expensive, 
costly. La tie cht^e. high prices adv. Cela se 
vendil c.. it fetched a high price II fait cher 
vivre & Paris, the cost cf living is very high m 
Pans. Cela ne vaut pas cher, it is not worth 
much U me le payera cher, 1 will make him pay 
dearly for it Je I'ai eu pour pas cher, I got it 
cheap. 


du chemin, to make headway (r) Road, path, I chercher [.lerlie], t .fr. I. To search for, look for 


track. C. pir/on, footpath. Grand ohemin, high¬ 
way, high road. Chemin battu, beaten track.' 
F: fitra tou jours par votes e( par chamini, to gad 
about Mec.I: ‘ Chemin de roulement pour billes, 
ball-race. 2. Chemin de fer, railway. F: Aller, 
voyager, en c. defer, to go, travel, by rail, by train. 
3. Chemin de table, (table) runner, 
cnemineau [Smino], s.m 1. Tramp, vagrant. 

a. Nau Tramp (steamer) 
chemln^e ISmme], s.f. I. (u) Fireplace Pierre 
de la oheminte, hearthstone {b) (Mantapu de) 


(s.o . sth ), to seek, ye l’ai chcrchipartout, I have 
hunted for it everywhere. C. un mot au dirlion- 
naire, to look out, look up, turn up, a word in 
the t^Ltionary. C un emploi, to look for a 
situation. C. son chemin, to try to find one’s wa\. 
C. sa ruine, to court one’s own rum Chercher 
aventure, to seek adventures S.a. ntT£ 1, MIDI i. 
2. Aller chercher qn, qoh., to (go and) fetch s.o., 
sth, Allez c le medccin, go for a doctor Envoyer 
chercher qn, qch., to send for s.o.. sth 3. Cher- 
oher & faire qch., to endeavour, attempt, to do sth. 


oheminie, chimney-piece, mantelpiece. Garni-| chercheuf) -euse (^erjceir, -oiz], f. I. Seeker, 


turede oheminie, set of chimncy-niece ornaments. | 
a. (fl) Chimney (flue or stack). C, d'ustne, 
chimney-stalk; smoke-stack, (i) Funnel (of 
locomotive, steamer). 

chemialer [$mine], v.t I. To tramp, walk, 
proceed C. sous la pluie, to trudge, plod, 
tramp, on in the ram. 2. Surv: To traverse. 
t.m. -ement, 

derainot [Smbo], s.m. Railwayman; esp. 
plate-layer. 


searcher; investigator C. de laboratoire, chemi¬ 
cal research worker. <2. Espnt c., enquiring spirit. 
2. s.m Finder (of telescope), 
chire* [Sc:r], s.f. Cheer, fare, living. Fairo 
maigea chire, to be on short commons. Faire 
bonne ohdre, to fare sumptuously, ^zmer la 
bonne c., to be fond of good living, of good cheer, 
ch^rement [Sermo], adv. I. Dearly, lovingly. 
2. Dearly; at a high price. Vendre chdrement 
sa vie, to sell one’s life dearly; to die hard. 


plate-layer. sa vie, to sen one s me aeariy; to aic nara. 

CBCmlW [Smiiz], s.f. 1. (a) (For men) Shirt, ch^rif[Serif], s.m. (Mohammedan) shereef.shcrif. 
C. Hw/fe, lOKpfe, soft shirt. C. stiff shirt, cb^rir [Seriir]. v.tr. To cherish; to love (s.o.) 

Ea brM, tn manohes, de chemise, m one's shirt dearly. S.a. PRUNELLE 2. 

sleeves. Archeol: C. de matlUs, shirt of mail. chiri^-ie. l.a Cherished, dear. 2,s. Dear 
S.a. TOILS I. (^) Chemise de ouit, (man’s) night- one. Ma ohitie, dearest. 

ehirt; (woman’s) night-dress, night-gown, cherti [SertcJ.r./ Dearness, expensiveneas; high 


(e)(Forwomen)Chemi8e. C.defncof,under-vest. ^,-- - , 

Id) Nau: (Sailor’s) frock, jumper. 2. (u) Jacket cbirubin (Serybs], r.m. Cherub. Des chdrubins, 
(for MS. matter, etc.); folder, (i) Dust-jacket cherubs, cherubim. 

(of book), (c) Pommea de Urre en ohemise, chitilf,-Ive [[ietif.-i:'], a. I, Weak, puny, sickly 
potatoes cooked in their jackets, (d) J8cket(ing), (person). Arbuste c., puny, stunted, shrub, 

casing, sheathing (of boiler, cylinder, etc.). C. de 2. Poor, miserable, wretched, ado. -ivcnicilt* 

aapaur, steam-jacket. C. d'eau, water-jacket, cheval, -atix [S(9 )vb!, Jfal, -o], s.m. I. Horse. 
(e) I.C.E: Sleeve (of sleeve-valve). (a) C. de trait, draught-horse. C. de charrette, de 

(dlCmiwrCStniacj.o.fr. !• To jacket, case (boiler, roid^, cart-horse, dray-horae. C. de brancard, 

cyUndor). a« To iiae (gun, cvUnder). off-ssneelcr. C.dfra/Ja,saddle-horse. C.dtcHaue, 

choidiMria [Snivij.a./. Shot fictorr ^ hunter. C. de catena^ rsce^iorae. C. de bit, pack- 


price (of provisions, etc.), 
cn^rubin (Serybi], s.m. C 




chevalement] 


[chic 


hone. Voltur, 4 deu» oh.,.ui, c.rriege end 
pair. A ohaval, on horseback. . 4 //er d c., to ride 
MonUr 4 ohevel, (i) to mount one's horse ; (n) to 
go in for riding. Eire 4 ohevel lur qch to sit 
astride 8th.; to straddle sth F: Eire 4 oheval 
sue 1 etiquette, to be a stickler for etiquette Eire 
4 oheval sur I'algibre. to be well up in algebra 
Montsr BUT aes grands ohevaux, to ride the high 
horse. HamMa de oheval,drastic remedv. Fiavra 
da ohaval, raging fever. (6) Ich. Chaval marin, 
aea-horae, hippocampus. 2, Chaval da bols, 
w(»den horse; Gym: vaulting horse. C, d 
cult, rocking-horse. Cbavaux da bols, roundabout 
merry-go-round. 3. Mch: Petit ohaval, donkey 
engine, auxiliary engine. 4. Mec: (= chevaL 
vapeur) Horse-power. Automobile da ving 
ohevaux, F: una vingt ohevaux, twenty horse 
power motor car. 

Chevalement [S(o)valma. Sfal-J, s.m. 1 . Shoring 
props (of wall, etc.). 2, Pit-head frame; gallow 
frame (of mine-shaft); winding-plant; derrick 
chevaleresque [S(a)valrE8k,Sfal-).fl. Chivalrous 
knightly, aav. -ment. 

chevalerie [S(i.)valn, Sfal-], i./. i. Knighthood 
ConUrer la c. d qn, to confer a knighthood on s.o 
2. Chivalry. Chavalarle arraote, knight-errantry 
chevalet [S(a)vale. SfaU], s.m. Support, stand 
(a) Trestle, frame, sund. C.descieur, saw-bench 
-horse. (6) C. de ptintrt, easel, (c) Mtc.E 
Pedestal (of bearing), (d) (1) Clothes-horse 
(11) towel-horw. (e) Bridge (of violin, etc.) 
[CHEVALj 

chevalier rS(»)vilje, Sf«l-], t-m. i. (a) Knight 
C. errant, k 4 iighl*errant. CrAar qn ohavaliar, tc 
knight 8.0. Armar qa ehavalier, to dub s.o 
knight. F: Chavaliar da fortuna, soldier of for' 
tune. Chavaliar d’industria, adventurer, sharper 
(A') Chevalier (of the Legion of Honour), (c) Rider 
Las Quatra ohavaliari de I'Apooalypaa, the Foui 
Horsemen of the Apocalypse 2. Om .• Sandpiper 
chevaliire [Savaljeir, Sfal-], s.f. (Bagua A la; 

ohavaliAra, signet-ring; seal-nng. 
chevalln, -ine [Saval?. Sfalc. -m], a. Equine 
Bouoheria ohavalina, horse-butcher’s shop, 
cheval-vapeur, s.m. Mec: (French) horse¬ 
power (= 32,^9 foot-pounds per minute) 
pi. Des chevaux-vapeur. 
chevauchant [S(»)voSa], a. Overlapping, 
chevauch^ [S(»)voSe], s.f. i. Ride. 2 . Caval¬ 
cade. 


chevauchier [S(a)voSe]. i. vA. (a) To nde (on 
horse). (A) C. svr un mur, to sit astride a wall, 
(c) To overlap. Carp: Joint obavauobA, lapped 
joint, (d) (Of wires) To cross. (>) Surg: (Of 
fractured bones) To ride. Geol: To overthrust. 
(/) ' (Of type) To fall, drop, out of place. 

2 * v.tr. To ride (on), straddle, to be astride 
(donkey, etc.), s.m. -age. s.m. -ement. 

se chevaucher, (of catalogues, etc.) to 
overlap. 

chev^taie [SoveiS],»./. Om: Sparrow-owl. 
chcvelu [Savly], a. I. Long-haired. 2. (n) Hairy. 

Cuir ohevelu, scalp. {b)Bot: Comote. 
Chevelure [S^vlyir], s.f. I. (Head of) hair. 
Cbaaaaurt de ebeveiuras, scalp-hunrera. 24 (a) 
Tail (of comet). (A) Coma (of seed) [cheveu] 
cheveene [$(a)ve:n], r.m. Ich: Chub, 
chevet [S(a)ve], s.m. (n) Bed-head. Livre de c., 
bedaide bwk. (A) Plater, 
dieveu, -etu [S(9)>’e]. * (A single) hair, 
fitra A uo ehavau de I* mine, to be within a 
faair’a-breadth of diaaater. Pandre, eouper, uo 
ebeveu «n qoatre, to split baire. ComnM un 
Ahavau daaa la aoupe, very i na ppropriate. VoUA 


laohaveul there's the rub I 2 . Las ohavaux, the 
hair. (Of woman) £ira an ehavaux, to be wearing 
no hat. S’arraohor las ohavaux, to tear one'^i 
hair. Argument lire par las ohavaux, far-fetched 
argument. S.a. m dresser, occAsroN i. 
cheville [S(a)\i:j], r / i. Peg. pin. C. efi Aoij, 
peg. dowel(-pm). C. en fer, bolt. Chavilla ou- 
vrlAra. (1) king-bolt, -pm (of vehicle); (ii) F 
rnainspnng (of enterprise, etc.). 2. (a) Peg, plug 
(for nlling up hole). (A) Lit- Expletive (word); 
padding (in line of verse) 3. Anat: Ankle, 
r.- It na vous vient, monte, paa A la ebavilla, 
he can t hold a candle to you. 
chcvilljcr [Savije], v.tr. i. To pm, bolt, peg, 
(sth.) together. F: Avoir I’Ama ohavillAa au. 
dans le, corps, to be hard to kill. 2. To peg. 
plug (up) lAt C un vert, to pad, tag, a line of 
verse s m -age. 

s.j. Tex: Cheviot (cloth). 

C. ecossaise, tweed 

chAvre fSc:vr], s f. i. Goat, esp she-goat, F: 
nanny-goat. Barba da ohAvra, goatee. F: MAna- 
gar la cbAvra et la ohou, lu lun with the hare and 
hunt with the hounds. 2. {a) Mec.E. Conti: 
etc: Gin, crab, derrick. C d AauAam, sheer-legs. 
(A) Veh: Jack, (c) Saw-horse, 
chevreau [SavroJ.r.w. Kid Qants da obavraau, 
kid gloves 

chAvrefeuille rScvraf«:j]. I.m. Honeysuckle. 
chevrettelSavrciJ,;/. i.Kid, young(she-)goat. 
2 » (<3) Tripud, tnvei. (A) Carnage-jack, (c) Fire- 
dog, andiron. Crust: F: Shrimp or prawn, 
chevreuil [Savfceij], Roe-deer; (md/e) roe¬ 
buck. Paau da ehavraull, buckskin. Quartier 
de c., haunch of venison. 

chevrier, -iAre [Sovne, -leir], s. Goatherd; 
/ goat-girl 

chevron [SsvrSJ.i.m. I. Rafter (ofroof). 2.i/«r: 
Chevron. Tex. Ed ohavroo, in herring-bone 
pattern. Engranaga A Ahavrons, double helical 
gearing. 2. Mil. Long-service stripe, 
cnevrotain [Ssvmtt}, i.m. Z: Musk-deer, 
chevrotant [Sovroto], a. Quavering, tremuloua 
(voice). 

chevrotler fSavrote], v.t. To sing, speak, m a 
quavering voice ; to quaver, s.m. -ement. 
chevrotine [Savnim], s.f. (a) (Pellet of) buck¬ 
shot. [b) pi. Buck-shot. 

chez [Se], prep. I. (a) Cbax qn, at s.o.’i house, 
home, abode. Je vast c. mot, 1 am going home. 
C. mon s^and-pire, at my grandfather’s. Acheter 
qch. e. ! ipicier, to buy sth. at the grocer’a. II 
demeure c. nous, he lives with ua. (On letters) 
Chaz . . care of . . c/o. . , . Falra oomma 
obaz sol, to make oneself at home. Porter la guerre 
c. i'ennemi, to carry the war into the enemy’s 
wuniry. (A) Son ohaz-sol. one's home, one's 
house. Ja pars pour ohaz ma scaur, I am off to 
my sister’s (house). 2. With, among. C’ett une 
fumtude c. mot, it is a habit with me. II en est 
cEnsi c. let Franfais, it is so among Frenchinen. 
C. let ammaux, in the animal kingdom. C. MoUire 
M trouve . . in MoliAre one finds. . . . 
chic [Sik]. I, s.m. (a) Skill, knack. D a la ahlo 
pour (lalra) oaU, he has the knack of doing chat. 
(A) Smartness, stylishness. Q a du ohlo, he haa 
style. Portar un moDoela par ohlo, to wear a 
monocle for effect, F: for swank. (<) Art: 
Palmira da ohlo, to paint without a model. 
2. a. inv. in f., var. tn pi. (a) Smart, itYliah. 
Diner e., fashionable dinner. Lea gests chiet, the 
«nart set. (A) P: Fine, firet-rate. C. diner 
fint-claaa, alap-up, dinner. C*aat un type 
he’s a topping chap. Soit c.I come, be a aport! 
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chic&ne [Jikan], s f. l. (a) Chicanery, petti¬ 
foggery. (fc) Quibbling, wrangling Cheroher 
chicane & qn, to try to pick a quarrel with s o 
(c) (At bridge) Chicane 2 . (a) Bd(He(-plate), de¬ 
flector. Joints chicane, staggered joints 
(/)) Mil: Zigzag trcnih. 

chicaner C^ikane] I. v.i. To chicane, quibble 
C. JUf lesfrais, to haggle over the expense 2. t; tr. 
C. qn, fo^ wrangle with s o (sur, about) 
se chicaner, to scjuabble {arre, with) 
chicanerie [.^ikann], ? / Chuanery, quibbling 
chicaneur, 'euse [Sikancrir, -u:?.), chicanier, 
«i^re [Jikanje, -jc;r] I. s. (a) Person fond of 
lawsuits, barrator. (/') Quihbler, haggler, caviller. 

2 . a. (a) bond of law-suits. (/') Quibbling, 
haggling, captious 

chiche' ISi.'i], a. (a) (Of ihg) Scanty, poor (h) (Of 
pers.) Stingy, niggaidly. F ^tre c. de Ivuanscs, 
to be chary, sparing, of praise, adi’ -ment. 
chiche', i.m (Pois) chiche, chick-pea 
chichi s rn F i. Piece of false hair (in 
short cuils) 2. pi Affected manners Gens ^ 
chiohis,over-polite people Fairs des chichis, {i)to 
put on airs, (ii) to put difliculties in the way 
chicor^e [^iksre], .? /. i. C. souva^r, chicory, 
succory C. fris^e, endive 2 , (Poudre ds) 
chioorie, (ground) chicory 
chicot ISikoJ, t m, Stump fof tree, of tooth); 
hunch (of bread). 

chicn,/. chiennef^jE,Sjin],j. i. Dog, /.bitch 
Chien de bergsr, sheep-dog, C. d'atltjcht’. dc 
ftarde, watch-dog Chisn oourant, hound Chisn 
d'arrfit, pointer Chien oouchaiit, setter. F- 
Faire le ohien oouohant aupr^s ds qn, to cringe 
to, fawn on. s u. Ss rsgarder en ohiens ds faience, 
to stare rudely, to glare, at one another. Avoir 
d'autres ohiens A fouetter, to have other, fish to 
fry. Carder h qn un chien de sa ehisnne, ib have 
a rod in pickle for s.o Entre ohien et loup, in 
the twilight, in the gloaming Fror Qui vcui 
noyer son ohien Paocuse ds rage, give a dog a 
had name and hang him F' Vie ds ohien, 
dog’s life. Quel temps de ohien! quel chien de . 
tempsl what awful, benstly, weather! Sa 1 
QlilLl.F', ROMpnp. I 2.F (tf) Avoir du chien, 
(i) to have charm; (ii) to have pluck, {h) Porter 
des ohiens. ttre ooiffee 0 la ohien, to wear a bang, 
a fringe (c) a Eire chien, to be mean, stingy 
^.Tchn- (fl) Hammer (of gun). F. Se coucher 
en ohien de fusil, to curl up in one's bed, 
(6) Mec.F: Chien d’arrH, pawl, catch 
chiendent fSjeda], rw I. Boi- Couch-grass 
P: VoiUle ohiendent! rho'-e s the rub I 2% Brosse 
m c., grass brush, whisk i.rush 
chilTc {Sif],r./. Kag F. Mou ooinme une chiffe, 
is limp as a rag. 

chiffon iSifo], I. (a) Rag. Papier ds ohifToo, 
rag-paper, (fi) Piece of lace, of ribbon F. 
Causer ohifToni, to talk dress 2. Scrap Hist. 
Le ohifloD de papier, the scrap of paper. 3. Tex. 
Chiffon. 

chiffonnier [Jifone], v.tr (o) To rumple (dress, 
etc.); to crumple (piece of paper). F' ChifTonner 
Phonneur de qn, to besmirch 5.0.'s honour 
Minois ohiffonne, nice, pleasing, but irregular 
features (6) To annoy, vex. i.m.-age# 
chUfonnier, -lire [Sifonje, -jeirJ. 1 . s. Rag¬ 
man; rag-and-bone man; dustbin-raker. 

3 . j.m. Small chest of drawers; chiffonier, 
cbiffre ^ifr], s.m. I. (a) Figure, number, nu¬ 
meral. Com: Marquienohitlretootinut,marked 
in plain figurts. (b’) Amount, total. Com: C. 
d'affaira, lutnover. 2. Cipher, code, toritun 


en ohiflre, writing m cipher. 3. (a) Monogram 

(f>) Tvp; Colophon. 

chiffr! er [Sifrc]. I. v.i. To calculate, reckon 

1. v.lr. (o) To number (pages of book); to pagt 
(account book) {h) To work out (amount, etc ), 
Details chiffrh, figures (of .scheme, etc.) (c) To 
cipher, to write {despatch, etc.) m code. Mol 
ohiflri, code word (d) I’o mark (linen, etc.), 
(e) Mus ' To figure (the hass). f.m -age. 

chiffre-taxe, I.m. Postage-due stamp or mark 
chiton [iijio], s.m. Coil of hair; knot of hair, 
chignon,/''; bun Peigno chignon, back-comb, 
chim^re fl\imc:r]. ?/ Chimera. pa\s des 
chimtri's. the land of fancy, 
chim^rique [,'\imcril;J. a. I. Visionaiy, fanciful 
(mind) 2. Chimerical adv. -ment. 
chimie [,‘!imi].s / Chemistry, 
chimique [,MinikJ, a Chemical Un produit 
ohimique, a chemical 

chuniste j^imist], sm Chemist. (A'o/ pharma- 
teutica) chemist ) 

chimpanz^ [^fpaze], s m. Z: Chimpanzee 
Chine [Sm] Pm f GVog.- China Encre do 
Chine, Indian ink, Papier de Chine, nce-paper 
chinier* [!\ine}, v.tr. Tex. 'Vo cloud, shadow, 
mottle (fabric) j m -age'. 
chinlerG /*; I.tx; I'o work hard ; to toil and 
moil 2. t'.fr. (fl) To run (s 0 ) down, (h) To 
make fun of (so); to chip (.s o ). .t.m. -age*, 
chinuis, -oise [^mwa. -wa:z] t. a. Chinese 
2.S Chinaman, Chinese woman ; Chinese 
chinoiserie IJimwazn], s.f I. Chinese curio. 

2 . F ‘Monkey’ tnck, Chinoismes de bureau, 
red tape 

chiot {.^0], r m. F. Fiip(py). 
chiourme [Murm], s J. Gang of convicts, 
chipler [,^ipe], t),/r P: 'I'o pinch, sneak, scrounge 
(sthj. sm -age. s. -eur,-eusc. 
chipie [Sipi], 1 7. F; Ill-natured woman , sour- 
face. 

chipolata [^ipolata],a./. I. Onion stew- 2. Small 
sausage 

chipotier (.^Ip.ite] 1. r.i. (a) To waste time. 
(/>) To haggle, quibble (over trifles) 2. I'.fr. I'ti 
peck, nibble, ai (food) J.m. -age. 
chipotier) -lire [Sipotje, -jeir), s. [a] KiddU- 
faddlcr (/•) Haggler, quibbler. 
chique' [iiik], s f. Quid (of tobacco). 
chiqueSj./. Fni: Chigoe, jigger 
chiqu 6 fiiikel, J.m P Sham, pretence Faire du 
ehiqu^, la faire au ohiqu^, to put it on ; to make- 
believe [CHlcj 

chiquement (“iikmo], adv. P: 1. Smartly, 
stylishly 2 . Like a‘sport.’ [cmc] 
chiquenaude [Siknotd], s.f Fillip, flick (of the 
linger) 

chiquier[Sike),f'./r. To chew (tobacco) t.m. -sur. 
chiquet {.'like], J.m. F: Scrap, morsel. Chiquet 
a chiquet, a bit at a time ; bit by bit. 
chiqueter [.<iiktc]. v.tr. (je ohiquette; Je chiquel- 
(erai) To tear (sth.) into shreds; to shred, 
chirographaire [kmgrafcir], a. Jut Depend¬ 
ing on a simple contract. Crtanoe chirographaire, 
unsecured debt. Obligation c , simple coniraci 
chiromancie [kiromosi], s.f. Chiromancy, pal¬ 
mistry. 

chiromancien, -ienne [kiroma&jc, -jen], r. 
Palmist. 

chinirgical) -aux [Siryr3ikal, -o], a. Surgical. 
Subir uru iniervaitxon c/nnirgicfl/e, to undergo an 
operation. 

Chirurgie [^ryryi), I./. Surgery, 
chlrurglenj -ienfle fiirjTJ/c, r. Surgeon. 
Chiruirian daotlete, surgeon-dentut. 



chirurgique] 


113 


[chouette 


chirurgique [Siryr^ik], a Surpical. 
chiurc Hy-Spcck -mark 

chloral [kltral], wn, Ch Chloral Pliarm ■ 
Hydraie de chloral, chloral (hyJr.no) 
chlorate [kl.-JiJt 1 , ,v m ('h Chlorato 
Chlore i kb I ], r.rn Ch C'h oniio 
chlorer fkbrc] v.tr Ind. To chlormau. Lau 
ohlorOe, chhiiinc water 

cblorhydrate Ikbndrat], rm Ch ihJio- 

chloraie 

cblorhydrique IkbnJnk], a Ch H\Jro- 
chloiic (acid) 

chloroforme fkbiotornij. sm Chlorofonti 
chloroformer |kl.)ribrmo],f.tr Tiichloioforni 
chloroformiser [klorobmnzel. v tr Mui 
To (.hloroforin C o ) 

chlorophylie [kbrofilj, t _/ Clilorof)hyl(l) 
chlorose fkbro:zj,s./ M(il Chlorosis, 
chlorure [kbrytrj, i.pi CJi Chlorulo Plm! 

F Bain de ohlorure, (gold) toning bath, 
chlorurer [kbryre], v.ir To chlonnize, chlori- 
naio 

choc f^ak], s PI. I. Slii'ck, inipaut (ol two bodiesi 
Tampon . e choc, buffer C dcs x'trrcs, clink of 
glasses. C lies clash, etmflRt. ot 

opinions Mil: Troupes de choc, slunk troops 
N Arch ■ Cloison de choc, collision buikheaci 

2 . Knock(in?), hammcnnfi (of engine, etc 1 

3. Shock (to ner^ous systcni) Med C of)cra- 
toire, shock following a surginil operation 

chocolat [^okolaj I. Chocolate. Z.ainv 
Chocolarr-coloured 

chocolatier, -i^re [Sokolatje, -jc:r), s. Chuco- 
late-makcr, -seller. 

chccur [ka*tr]. s.m I. (a) Or Lit • Chorus 
[b) Chanter en oheeur, ro sing in chorus Faire 
chcBur au refrain, to loin in the chorus 2 . (u) 
Choir (of singers). Enfant de choeur, (1) alrar-hos, 
(11) chorister (/.')/Jr(/i Choir, chancel 
choir [Swut], Vtdcf A - [pp ehu 5 pr ind je 
Chou, il choit: p.h je chus; /». je choirai, je 
cherrai. I’he aux is etre) To fall A Hum 
Se laisser choir {dans un Jantewl, etc.), to drop, 
Hop, sink (into an armchair, ett ) 
choisir (Swaztrr], I'.tr To choose, select, pick. 
C cnlre, parmi, plusicurs choses, to choose from 
several things. Horn bien chmsi, appropriate 
n.ime. C. ses mots, to pu.k one's words. 

choisi, a. I. Selected. Hammes chotsts. 
picked men. 2 . Select, choice. SoctH^ choisic, 
Select company. 

choix [Svva], J.m Choice, selection. L’embarras 
du choix, the difficulty of choosing Faites votre 
choix, take your choice. Je no»J lausc le c , choose 
for yourself. Nous n'ar’ons pas d'aulre c que 
de . . wc have no option but to . . . Article 
de choix, choice article De tout premier ohoix, 
of the best quality; first-clas.s. Morceaux de 
viande de c., prime cuts Hommes de choix, 
picked men. Avancer au choix, to be promoted 
by selection. Com • "Au ohoix," ‘all at the same 
price.’ 

cholera [kolera], x.m. Med- Cholera, 
cholerine [kolerm], *-/. Med Cho.enne, 
summer cholera. 

chumage [^omaiyj, s.m. I. Abstention from work 
(on feast-days, etc.). C. du dtmanche, Sunday 
closing. 2, C. involontaire, unemployment. 

Ouvrien in ohOinag*> rrien out of work. Secour* 

de chOmage, unemployment benefit, F: dole. 
C. d'une usine, shutting down of a works, 
chdmer fiome;, v.t. I. To take a hohday on 
feast-days, eic.h Hence v.tr. Chdirier (\» /Ms 
d')un salat, to keep ■ Mint’s day. 2, To be idle ; 


not to be working Outrur qui chome, unem¬ 
ployed workm.in l.es u\imi chimenl, the work.'i 
are at a .standstill Laisssr ohdmsr son argent, 
to let Cine's money he idle 
chdmeur |)om(r.rj, s m I’ncmploveJ workman , 
out-of-work Les ihurneurs, the unemployed 
chopeibn|,s / iieei mug. tank.irJ 
cbopine fvipm], f / lljlt-Inrc mug 
choquant [Ibko], a shocking, <ifTcnsive. ('ft 
obus c , a gross, gl.iring, abuse 
choquer [^^kc], t :r I. 'I'o strike, knock, bump 
(sth against sth ) .\iius ihuqudmc^ not verres. we 
clinked glasses. 2. 'i'o shock. Eire ohoqui da 
qch., to be scanJ.ili/,ed, sboiked, at, In, stii 
Idei (jui choquf ie bon tens, ulia that offends 
common sense . 7 f' fus <luiqut Je le t oir ttllement 
chanqil, ] was shocked to see such u changi 
in him 

se choquer. I. To come into collision 
[contre, with) 2. 'I'u be shocked, scandalized, 
to take offence {de. at). 

choral) pi -als [k.oralj I. a Cboral iiOCi^le 
chorale, choral societj 2 . ? rrt Choral(c) 
choree [korc], sf .Med Chorea. F: Saint 
Vitus’s dance. 

chor^^aphlie [kircgrafi], * /. (.Choreography. 
a. 'ique, -u 

chorisie [konst), s.m Choriis-MTiger (in opera) 
chorus [karvis], s m (Used in) Faire ohorua, to 
chorus s.o's words, to evfiress approval, 01 
repeat a request, in chorus, 
chose [, 1 o:z]. l.sj Thing, routes elmes d tout, 
all things to all men. Dire le mot et la ohoie, to 
call a spade a spade Dltes des choies aimablei, 
bieo des ohoses, de ma part & . . reiiiuinber 
me kindly to , . . La chose en question, thi. 
case in point Cela n’eit plus la mime ohuso, 
that alters the case Je vole la chose, I see how 
matters stand , I understand Ce n’est pas chose 
ais^e de . . ., it is no easy matter to . . . Ne 
pas faire les ohoses k demi, not to do things by 
halves. S a. autrb i.a, uranu'chose, t.tvoN 2. 
p£li I, QUBLQL’fc ( HOsJ-., .St’R' 1 2. S.m (S f F 

Monsieur Chose, mailame Chose. Mr, Mrs, 
Whar-do-you-call-him (-her). Le petit Chose, 
little What's-his-namc. 3. a.int' F- Eire tout 
chose, TO feel queer Vims avez iatr tout c., you 
look as if something had gone wrong, 
chou, p/ -OUX[SuJ.sm l. Cabbage. C.pomme, 
garden cabbage. C Jrisi, kale. C. Bruxelles, 
BruascU sprouts. C de Milan, Savoy cabbage 
C murm, sea-kale. F Planter ses ohoux, to li%c 
retired m the country. Faire ses ohoux xras, to 
feather one’s nest. Faire ohou blano, (at games) 
to fail to score, to make a duck. Mon petit ohou, 
my dear, ducky. C’est ohou vert et vert chou, 
it'.s as broad as it’s long P £tre dans les ohoux, 
to be in a fix, in a pickle. Rac- Arnvir dans les 
choux, to be now here. Rentrer dans le ohou 4 qn. 
to attack, go for, s.o Feuille de chou, newspaper 
of no standing : rag S.a ch^vhe. 2. Cost 

Cabbage-bow ; rosette (of ribbon). 3. Cu .■ Chou 
4 la er^me, cream bun. 

chouan [Sw 3 ], r.m. Fr.Hist Chouan ; insurgent 
Breton royalist. 

efaouajmerie f 5 wanri],x./. Fr.Hist. (a) .Militant 
body of Breton royalists formed in 1793. (b) La 
Chouannerle, the Chouan rising. 

ChoUCM I^uko], x.m. Om: (Jack)daw 
chouchoutcr iSuSute), V.lr. F- (a) To pet, 
caress, fondle. (A) To coddle (child). [CHOU) 
choucroilte [SukrutJ.j./. Cu: Sauerkraut, 
chouette' ISwctJ, s.f. Owl. C. det clochen, 
screech owl. C, cat oint, wood owl, brown owL 
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choucttc*; a. & mt. P: Fine, topping, ripping. 

adv. -meat. 

Cbou-fleurji.m. Cauliflower. pl.Deschoux-fleurs. 
cbou-navet, s.m. Agr : Swedish turnip; swede. 
pi Dei choux-novels. 

choU“TAVe, s.m. /vohf-rabi. pi. Dcs choux-raves 
choyer fSwaje], v.tr. (Je choie; jo choieral) To 
pet, coddle (s.o.) C. un espoir, to cherish a 
hope. 

chrome [krc;m], s m. Ecc; Chnsm, holy oil. 
chrestomathie [krestomatj], J./, Chrestomalhy, 
anthology. 

chrdtileil, •ieniie [kretje, -jen], a. oT s. Chris¬ 
tian. adv. -iennement. 
chr6tient£ [kretjetej, V / Christendom 
Christ [knst], s m I. La Christ [bknst], Christ. 
J*iui-Chriit [3ezykr:], Jesus Christ. 2 ,F- Un 
Christ =- un crucifix 

chriltianiscr [knstjamze], v.tr 7'o christianize 
ebristianisme [knsijanism], s m. Christianity. 
Cbristophe [knstof] Pr.n m Christopher 
chromagt [kroma:^], s.m. Chromium plating, 
chromate [kromat], s.m. Ch: Chromate 
chromatlQue fkr^matik], o A/ur* Opt: Chro¬ 
matic adv. -menty -ally 
chrome [kroim], s.m I. Ch' Chromium 
2. Com: Chrome Jauna da ohroma, chrome- 
yellow. 

chromer [kromc], u.tr. Jnd- I'o chrome. 

chrom£, a I. Cwir c., chrnme('tflnned) 
leather. Veau c., box-calf. I^etall: Acter e., 
chrome steel, 2. Chromium-plated 
chromique [kromik, kro-], a. Chromic (acid) 
chromo [kromo], j.m. F' Chiomo(l]thograph), 
colour-print. 

chromocin^matographie [kromosinematogra- 
Colour-cinematography. 

chromolithographie [kromolitografi], sf i. 

Chromolithography 2. Chromo(lithograph) 
chromophoto^aphie [kromofotografi], s /. 
Colour-photoaraphy 

chronique' [kramk], a. Chronic (disease, etc.) 
adv. -menty -ally 

chroniqueSr./. 1 . Chionicle. 2,youm: News, 
reports 

chroniqueur [kromk<x:r], sm. I. Chronicler. 

2. Writer of news pars ; reporter, 
chronologie [kronob}!], ? / Chronology, 
chronologique [kronobuk], a. Chronological. 
adv. 'ment. 

chronologiste [kmnobyist), s.m. Chronologist, 
chronoioger. 

chronomitre [kmnomttrj.s.m. Chronometer. 
chronom^tr|er [kronometre], v.tr (je ohrono- 
mitra; ja ohronom^trarai) Sp: To keep the 
time: to time (race, etc.). s.m.-Bgt, 
chroflom^treur [kronometrceirj, x.m. Sp: Ind: 
Time-keeper. 

chrysalide [krizalidj.x./ Ent: Chrysalis, pupa. 
F: Sortir da a* ohryaalida, to come out of one’s 
shell. 

chrysanth^me [krizdte(:)m], s.m Bot: Chry¬ 
santhemum. 

chrysocale [krizokal], s tn. Pinchbeck, 
chu. See CHOIR. 

chuchotier (SySotej. l. t-.i. To whisper. Parler 
en churhotant, to speak in a whisper. 2. v.tr 
C. gutigues mots d I'oretlU de qn, to whisper a few 
words in s.o.’s ear. r.m. •ement. r. •eux', 
-cuae. 

chuchoterie [SyS^tri]. <•/> Whupering; whu- 
Dcred converaation. 

ghuinfF [SifKte], v.i. 1. (Of owl) To hoot. 


fc/erg( 


2 , (a) Ling: To make a ‘hushing* sound (in 
speaking), {b) (Of gas-burner) To hiss, sizzle, 
chut fSyt, St], int. Hush I ssh I 
chute fSyi], r-/. I. (a) Fall. Faira une ohuta fde 
chevai, de bioyoJatte), to have a fail, a spill, 
F. to come a cropper. Chula du jour, nightfall 
Chuta d’aau, waterfall. Hautaur da ohuta, (i) fall, 
head (of water); (ii) drop (of pile-ram) 
T/i: C. du ndeau, fall of the curtain. Com: C de 
prtx, fall, drop, m prices. El- C. de potenticl, 
voltage drop. Th: C. d'une pike, failure 
of a play- [b) (Down)fall. La c. de ihomme. 
the Fall. 2. C d’un toit, pitch of a roof 

C. des reins, small of the back. C. de la votx, 
cadence of the voice. 3. Min: Ind: Shoot 
[choir) 

Chypre [Sipr]. Pr.n f. L’lla da Chypra, Cyprus 
ci' [si], adv. (a) A flere (6) Par-ci par*lk, here 
and there. Da-oi da-lft, here and there; on all 
sides. S.a. cb’ 3, ctci, celui 4, g6sir. 
ci'^fdem. pron neat luv. A This, (Still used in) 
Faira oi at oa, to do this, that, and the other 
Comma oi, comma oa, so so. 
ci-apris [siaprej, adv. Hereafter; later, further 
on (in the book, etc.). 

ci'bas [sibu], adv Signature apposie ci-bas, signa¬ 
ture affixed below. 

cibichc [sibiSj, r/. P. Cigarette, P; fag. 
cible [sibl], s f. (Round) target, 
ciboire [sibwair], s.m Ere ■ Pyx, tibonum, 
ciboule [sibul], f /. I. Welsh onion, scallion. 
2. Spring onion. 

ciboulette [sibuiet],;/. Bot: Cu: Chive(s). 
cicatrice [sikatrisj.r./. Scar, 
cicatricial, -ielle [sikatrisjcl], a. Cicatricial 
(tissue, etc.). 

cicatrisler [sikatrizd. 1. v.tr. (a) To heal 
(wound, etc.), (b) To scar, mark (face, etc.) 
2* v.t. & pr (Of wound, etc.) To heal (up), 
to scar over, s.f -ation. 

Cic^ron [siserS], Pr.n.m. LtLit: Cicero, 
cicerone [siseron, tSit^erone], s.m. Guide, 
cicerone, pi. Des cicerones, ciceroni. 
ci-contre [sikSttr], adv. (0) Opposite; m the 
margin. Book-k: Porti oi-oontra, as per contra. 
(6) Annexed (circular, etc.), (c) On the other side 
(of the sheet). 

ci-dessous [stdsu], adv. Hereunder; under¬ 
mentioned. 

ci*deS9U9 (sidsy), adv. Above(-mentioned). 
ci-devant [sidvaj. l.adv. Previously, formerly. 
2,s.m.&f.inv {a)Fr.Hist: Ci-devant, aristo¬ 
crat. (b) F: Old fogey, 
cidre (si(;)dr). x.m. Cider, 
cidrerie [sidrari], X./. I. Cider-house. 2. Cider¬ 
making. 

ciely pi. cieuz [sjel, sje], x.m. 1. (a) Sky, Arma¬ 
ment, heaven. Les oiseaux des cteux, the fowls 
of the air. A oial ouvart, in the open air; out 
of doors. Coutaur blau da oial, sky-blue, fitra 
auspandu antra oial at tarra, to hang in mid air. 
(6) {pi. often oiali) Climate, clime, sky. Les 
ciels de ritalie, the skies of Italy. Art: Les 
ciels de Turner, Turner’s skies. 2. Heaven. 
Notre Pire qux (tes aux oeux, our Father which 
art in Heaven. F: Tombar du oial, to come 
as a godsend. (Justa) oiall (good) heavens I 
S.a. R£MUBR I. 3, (p/. oiali) (a) Ecc: Baldachin, 
canopy. (6) Cial da Lit, bed-tester, 
cierge [sjcrsl, s.m. Eee: Wax candle; taper. 
Bnuar me. aw saint, to bum a candle to a aaint. 
F: Devoir A qn un beu dart** to have reaaon 
to be grateful to s.o. 
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[circonscrire 


cinu. See ciel. 

C'gale (sigal], j./ Ent • Cicada, 
cigare [siga.r]. i.m Cigar 
cigarette [sigarr.tl.j/ Cigarette. 

ci>gisent, ci-gh. See 
cigope ^ Stork 

cigue isigyj, j/, Bot: Med; ilemloek. 
ci-ioclus [sieklyj. < 2 . (Is inv. vthen ii piecedes 
the noun) La cofne ci-inchisf. the emlositi cap\ 
Ci-«nf(us copie de votre lettre, here^Mth a cop> 
of your letter. 

ci'joitlt [shwe], « (Is mv when it precedes tin, 
noun) Subjoined, here’Aith, hereto fjnnexei') 
Les pikes ct-joinies, the subjoined doeumeius 
ro«5 irouverez ci-)Oinl quittance, please find 
receipt attached 

cil [ sil],r.ni 1. (Eye-)tash l.^atlhst. C ilium, 
hair 

ciliaire [siIjkt). a (hbary. 
cilice Isiiis], s.m Mair-shirt 
cilller isMc], V tr 'I’o blink (the eyes, eyelids), 
10 nic(ti)tate. s m •ement. 
cimaise [simr.:i'), sj Arch Cynia, ogee 
moulding , dado Art TahU-au pniJu sur la t , 
picture hung on the line 

cime [sim], s.j Summit (of hill, etc ): top (ol 
tree, mast). 

ciinent [simo], i.m Cement. C tJrmt*, retttforced 
concrete B^ton de eimant, cunciete Sa rMfi v 
cimentier [stmutej. t'/r 'I'ci cement. V V unc 
alliance, to ccmcni, consolidate, an alliance 
j m -age. s.f -ation. 
cimeterre fsimtcir], s m Scimitar, 
ejmeti^re [simtjnr], s m Cemetery, graveyard 
ciniier‘ (simje), s m. Crest (of helmet) 
cimier% 1 m Haunch (of venison); rump, 
buttock (of beef) 

cinabre [sinotbr], s.rn (a) Cinnabar (b) Art 
Vermilion 

c|n6 [sine), r,m F — cinimm'OORaphe 
cin^-actualit^s, sm News theatre pi. Dcs 
ctnei-arluahtes 

ciD^aste [sineast], r.m., cin^graphiste 
[sinrgrafist],.? m. Ciw.' Scenario-writer 
cinelle I.sinil], r / Bof Oak-gall,/'' oak-apple 
cinema fsmcmci], s m F- Cinema, l. F lec¬ 
tures, U.S. movies Fair# du cinema, to ait for 
the films ; to be a cinema actor Gens qui font 
du c.. film people 2. Picture palace 
cinematique fsinsmatik) I. a Kmcmaiiclal) 
_2.? / Kinematics adv -ment,-ally 
cin^matDgraphe fsinErnatografJ, s.m. Cine¬ 
matograph. F cinema, films 
CiD^matographie [smcmatografij, s.j. Cinc- 
marography 

ciD^matographier [smcmatDgrafje], v.tr To 
cincmarograph. F to film 
ciD^matOgraphique [smEmatografik], a. Cine¬ 
matographic; F: film (production, etc ). 
adv -menty -ally. 

CiD^projecteur [sineprojcktcetr], s.m. Cine¬ 
matograph projector. 

cin^raire [smerctr] I. a. Cinerary (urn. etc,). 
2 .t,/ Boi: Cineraria. 

cin6tiquc fsinetik). Mec: \.a. Kinetic, motive 
(energy, etc ), 2 . s.j Kinetics 
cinglant [scglo], (2 Lashing (ram, etc ). cutting 
biting (wind, etc.); bitter (cold), scathing, 
cingler’ fsrgle], v.t • To sad (before the 

Wind); to scud along. 

Cingller*) v.tr I. To 'ash. cut, (horse, etc.) 
With a whip. F: La griie lui cinglait le visage, 
the hai) atung hia face. Abs Le vent, la piute, 
cinglt, it u a cutting, biting, wind, a alaihing rain. 


LefrouiI inglatt. if was bitterly cold s.m. -emcOt. 
2. Mftall Po shingle, lorgL (bloom) s.m •agC. 
ClDgloD isigl'J, s m Lasli, cut (tii whip, etc ). 
cinglure Isigb rj, s i Sting, smart (of lash, 
insuli) 

cinnamome >100.101,1111), sm i. Bnt' Cmna- 

moiH-fue) 2. C innarnon 
cinq [sc( )kl, num a ms- ^ % m im (As card ndj 
befort B noiui or .idi beginning wilh a i(>iisonant 
sound jsi'] I I-n c (' (/>< titj 1 g«r((if;r | s?fpti)garv.i], 
tne 'little' Ix'v.s C htirnmi\ IsckiinJ, five men 
j/'en <ii f [m" k), I li.;vt tue Le < tn/irt [si'kinars], 
Man )i tin filth F Fatre cinq «t trots font Imit, 
tolimp, F to d'lt .ind i,ui\ one II atail moins 
cinq. It was a mar thing, a close tail 

cinquantaine [sikunn!, sf (AIhuu) fifty, 

Suine Iilly Iiliv or so I fu ( dc peryotinr’:. almut 
tifiv pioplc .■ii-uir p,i\u hi t , !o he in the fifties 
CelihrcT t,i r , to eeUbr.ui' one’s golden wedding 
of OIK's iiibilee 

cinquante jsikd t) fium a im fiiiv Billet dc 
c frnna. lifty-ti.im. note Buci c. page fifty 
-•Ih ihupitre c dr , in ihe tifluih iluplcr 
t)l htmrunr uu nutnrru c, to live at 

number fifiy 

cinquantenaire [si'kotm. r] l. i rn. Fiftieth 
iinnuersary . jubilee 2. » fti t? / Quinqua- 
genanan 

cinquantiinie isrk'iiiim] i.ttittti a & s. Fif- 
tuili 2. t m 1 liiuth (p.iri) 
cinqui^cne [sikninj I. nitm a & s Fifth 
2. I m I'litfi [pari) 3. i j Sih (Classe d«) 
oinquieme, [apptov ) second form (of upper 
school) adv -tnent. 

cintre Isiul, sm komavc surlacc 1 * Curve, 
bend 2. ((?) .Arch (of tiinrii 1 ) (/) .'soflit (of art h). 
Arc plein ciiiire, seniii in ular un h 3. ('v. Uend 
(of hanJIe-b'ar) i. Coai-fianger 5. Th Lei 
cinires, the Hn s (anme the stage) 
cintrier Isitnj, t tr [a) 'I'o bend, curve, (bar, 
eu ) to the desired sh.ipe , to Ljjidnr (timber). 
((>) To arch (window) ('u/ij£ 'I'o centre (arch) 

t m -age. s m -ement. 

cintr 6 , a lu) .An lu d l wiikIow, etc.) Toil c., 
barrel-roof {In Bent, i uived (umber, etc ). 
cipaye (sipa 1], a t m hepov 
cirage (sira^], s.m 1. taxing, polishing (of 
Moors, etc), polishing, b)a..kifig (of boots). 
2. Polishing wax (for floors, leaifier) C pour 
c/iausswts. blacking C d la (ire, boot-polish 
C (feme, shoe-trcdtn 3* ‘d ^dskins jciKtHj 
circoncire |sirk 3 srrj, i it ipp oirconoiwnt; 
pp circoncis; pr ind je circoncis, n. oirooncifloni; 
pr suh JB circoncise; e It je ciicodok; fu. js 
circoncirai) 'I’o circurm .se 
circODCisioD (sirk.isiijjj. t-/ Circumcision, 
circonf^rence [.sirk'ilLrurs], s.f. i, (a) Circum¬ 
ference. ((1) Girth (of tree) 2. i’erimetcr, 
boundaries (of town) 

circonflexe fsirkifitks), a Circumflex (accent). 
circoDlocutioo isirkibky.sio), r / Circumlocu¬ 
tion Parker par oirconlocution, F. to beat about 
the bush 

circonscription fsirk 5 sknps)‘], i./ 1. Circum- 
scnpnon, circurnscnhing 2. Division, district. 
C eleilorale, e'ectorai district or ward, parlia- 
mentarv divisum , i onsntuen. y 
circonscrire [.sirksskrnrj, v.tr (Conj. ike 
tCRiRE, To circumscribe. 1 . To draw a hne 
round (sth.) 2. 'Fo surround, encircle {par, 
with) 3. 'Fo limit, bound C. son sujet, to 
eaiabhsh the hounda of one's subject. 

circonscritt a. I. Gtom: Circumtcribcd 
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{d, to, about). 2. Limited, restricted (space, 
outlook). 

circonspect [sirkospe, -spck, -spekt] a. Circum* 
sped, prudent, cautious, wary. adv. -ement* 
circonspection [sirkospcksj^], s j Circumspec¬ 
tion, caution, wanness Avec c., cautiously, 
circonstance [sirkostais], s /. Circumstance, 
incident, event. Dans oette oirconitanoo, (i) m 
this instance, (u) m this emergency. En pareille 
oirooostanoa, in such a case A la hauteur des 
oiroonstanoes, equal to the occasion. Eu ieard 
aux oiroonstanoes, all things considered L'homme 
da la oiroonitanoe, the very man we want. De 
oirooDStanoe, (play) improvised for the occasion. 
Parolei de c., words suited to the occasion, 
clrconstanci^ [sirk55tusje], a. Circumstantial, 
detailed (account). 

clrconstanciel, -idle [sirk5stasjr.l], a. {a) Cir¬ 
cumstantial. (i) Grain • Adverbial (complement), 
circonvallation [sirk5valasj5], s.J. Circum- 
vallation. 

circonvenir fsirkovmirj, v.tr. (Conj. like venir) 
To circumvent, thwart; to outwit (s.o.). 
circonvolution ,sirk3v3)ysj3],;./. Anat: Arch: 
Convolution. 

circuit [sirkqi], s.m. Circuit. I. (a) Circum¬ 
ference, compass (of town, etc.) {b)Sp: Round, 
lap. 2. Deviation, Cirfuifit/’uncnt'i^e, windings 
of a river. 3. El. Mettre {une lampe, etc.) an 
oirouit, hors circuit, to switch (a lamp, etc.) on, 
off. Mettre I'accu hors c,, to cut out the battery. 
Mettre une ligne en court oirouit, to short-circuit 
a line. 

circulaire [sirkyUir]. !• a. Circular. Billet 
oiroulaire, tourist ticket. Sola eireulaire, circular 
saw 2 « $./. Circular (letter); (administrative) 
memorandum, adv. «aieAt. 
circulation [sirkylasj3], ; f. I. Circulatibn (of 
air, water, blood, etc.). Mettre un livre en c , 
to put a book into circulation. Mettre un bruit 
•n circulation, to set a rumour afloat, afoot. 
2» Traffic. c,, traffic block. "Circulation 

interdite," 'no thoroughfare ’ C. en sens unttfue. 
one-way traffic. Accidents dela c., road accidents. 
S.a. PHRMIS 2. 

circular [sirkylej, t.i, l. (Of blood, air, etc.) To 
circulate, flow F: Faire c. la bouteille, to pass 
the bottle round. 2. To circulate, move about. 
"Defense de olrouler sur I’herbel" ‘please keep 
off the grass!’ "CiroulezI” 'keep moving I’ 'pass 
along I’ Des bruits circulent, rumours are afloat, 
are going round. 

cire [si:r]. j./. !• Wax. C. d’aheilles, beeswax. 
C. d cacheter, sealmg-wax. F * Caraotire de oire, 
easily moulded character 2.0m- Cere (of beak), 
cirer [sire], To wax (thread, etc ); to polish, 
to beeswax (floors, etc.). C. des chaussures. to 
poush, black, shoes. 

cir6« I. a. Waxed, polished. Toils oMe, 
oilcloth, American cloth. 2,<.m. Nau: (Suit of) 
oilskins. 

cireur, -euse [sirair. -aiz], s. * I. Polisher. 
2. Shoeblack. 

cireuX) -euse [siro, -o:z], a. Waxy, wax-like. 
drier,-i^re [sirje,-je:rj. I.a. Wax-producing; 
wax-(tree, bee). 2. s.m. (a) Wax-chandler, wax- 
taper maker. {b)Bc>t: Wax-myrtle. 
ciroS [sir5], s.m. (Cheese-, itch-)mue. 
cirque [iirk], r.m. 1. Circus. 2. Cirque, come ; 

amphitheatre (of mountains), 
cinits [sirryis],s.m. Meteor: Cirrus; F: mare’s 
tail. 

cisaille [aizaij], s./. 1. Farmgs, cuttmga (of 
metal). 2. rg. orp/. Shears ; nippen; wire-cutter. 


cisailleinent [<Ui(ajmu], s.m. i. (a) Cutting, 
shearing (of metal), (b) Nipping (of tyres) 
2 ,Mec: Shearing (stress); shear, 
cisailler fsizaje], v.tr. (a) To shear (metal) 
(fr) Chambre d air cisaillie, nipped inner tube, 
cisalpin [sizalpc], a. A.Hist: A.Geog: On ttie 
Roman side ol the Alps ; Cisalpine, 
ciseau [sizo], s.m. 1. Chisel. C. d froid, cold 
chisel. 2. pi. (a) Scissors. Coup de oiseaux, snip 
of the scissors. F: TravaiUer i coups de oiseaux, 
to work with scissors and paste, (b) Shears 
(c) Lazy-tongs. 

ciscljer [sizic], v.tr. (je oisdle, je oiselle; jo 
ois^lerai, je ciseilerai) To chase, engrave (gold, 
silver); to chisel, carve (wood), to tool, embo'.'. 
(leather), to cut, shear (velvet), s.m. -age. 
s m -eur. 

ciselure lsizly:r],t /. i, Chiscl(I)ing. 2. Chasme, 
embossing, tooling 

cistercieOy -ienne [sistersjc, -jen}, a. & c 
1* (Native) of Citcaux. 2. Ecc: Cistercian, 
citadclle [sitadcl], r./. Citadel, stronghold. 

I citadin [sitadc s.m. Citizen, townsman 
citateur, -trice [sitatce.-r, -tns], s. Quotcr, 
citcr 

citation [siiasja], s./. I. (a) Quoting, citing 
(6) Quotation, citation. 2. jvr: (Writ of) sum¬ 
mons. C, des icmoins, subpoena of witnesses 
Notifler une citation i qn, (1) to serve a summon 
on S.O., (11) to subpoena s.o. 3. Mil: ClUtloi 
a I’ordre du jour ~ mention in dnspatches. 
cit^ [site], t / City, (fl) (Large) town. Droit dc 
oiti, freedom of the city, (b) Housing estate 
Cit6 ouvridre, workmen’s garden city. La oUd 
univeraitalre, the group of students' hostels (in 
Pans). 

CIteaux [sito]. Pr.n.m. Geog: Citeaux. Ect 
L’ordre de Citeaux, the Cistercian Order, 
cit^-jardinyi / Garden-city. pl.Descitis-jardins 
Citer [site], v.tr. I. 'i'o quote, cite. 2,Jur: To 
summon (s.o. before the court); to subpoena 
(witness). 3. Mil. Giter qn (a I’ordre du jour) 
^ to mention s.o. in dispatches, 
citeme [siternj,r./. Cistern, tank, 
cithare [sita:r], 5./. Mus: Zithcr(n). 
citoyeO) -enne [sitwajc, -cn], s. Citizen. Droits 
de oitoyea, civic rights. F. C’est un drdle de 
oitoyeti! he’s a queer customer I 
citrate [sitratL j.ffi. Ch: Citrate. Phot: Papior 
au citrate (d’argent), P.O.P. paper, 
citrique [sunk],a. Ch' Citric (acid), 
citron [surS], s.m. i. Bot: (Generic term 
including) lemon, lime, citron. Boia de citron, 
citrus-wood. 2 , F: (a) Lemon. Eooroe de 
citron, lemon peel, (i) a.iftv. Lemon-coloured 
Citronnade [sitronad], r./. Lemonade, 
citronnier [sitronje], s.m. Bot: Lemon-tree 
or citron-tree. 

citrouille [sitru:jj,r./. Pumpkin, gourd, 
civet [sivt], s.m. Cu: Stew (of venison, etc.). 

C. de liivre, jugged hare, 
civette [sivEt], r./. Civet-cat. 
civifcre[aivjc;r],j./. 1 . Hand-barrow. 2 . Stretcher, 
litter. 3. Bier (for coffin), 
civil [aivil], a. Civil. I. (a) Civic (rights, etc,). 
S.a. ^AT z. {b)yur: Droit civil, common law. 
(r) Lay, secular (as opposed to ecclesiastical); 
civilian (as opposed to military), s.m. Do civil, 
(i) a layman; (ii) a civilian. Ed civil, in plain 
clothes; F: in mufti. 2. Polite, courteous (d, 
emvrr, to, towards), adv. -ement. 
civilisateur, -trice [aivUuatceir, -tris], /. 
Civiluer. 

civilitation [sivilizasjS], t.f. Civilization. 



117 


rdarti 


civiliser] 


civiliser [siviHze], v.tr. To civilize. 

se civiliser, to become cn ilized 
civiXit^ [aivilite], l./. I. Civility, courtesv, 
2. F»ire dei civilitis ft qn, to show >; o courteous 
attention. Mea oivilites 4 Madame voire mere, 
my kind regards to your mother, 
civique [sivik], a. Civic (duties); civil (rights) 
clabaudiage [klaboda:;], s.m., clabaudement 
[klabodmo], s.m. I. Ven- Babbling, yelping, 
baying. 2> F: IlUnatured talk, spitelul gossip, 
backbiting. 

clabauder [klabode], i.t. I. Ven (Of hound) 
To babble; to give longue falsely. 2 ,F. C. sur 
qn, to aay ill-natured things of s o. 
clabaudeur, -ease [klabodcrtr, -o:z], s. F. 

Gossip; scandal-monger, 
clabot [klabo], s.m. Mec E: Aut Direct-drive 
dog-clutch. 

clabotage [klabotaij], s.m. Mec.E: Aut En¬ 
gagement by or of dog-clutch, 
clac [klak], 5.m. isf inf Crack 
claie [klc], j/. l. (a) Wattle, hurdle. Trainer qn 
aur la dale, (i) A: to drag s.o to execution, 
(ii) F: to drag s.o, through the mire, to vilify 
s.o, (i) C. a/ru/ti, (wicker) fruit-tray. 2. Screen, 
riddle. 3. Fence. 

Clair fkleir]. l,a. Clear, (t:) Clncloiidcd. limpid 
Teint c., clear complexion. Ciel e., cloudless sky 
CEuf olair, unfertile egg. (&) Obvious, manifest, 
plain (meaning). Expltcatiou clatre, lucid explana¬ 
tion. Voil 4 qui eat olair! that’s clear (enough) I 
R6gle peu olaire, ambiguously worded rule 
Clair oomine le Jour, as plain as a pikestaff Sa 
conduite n’est pas clain, his conduct is suspicious, 
F: fishy. (<) Bright, light (room, dress, etc.) 
V.phr. It fait olair, (1) it is day(light); (11) there 
IS plenty of light. II ne^Jait pas e. tet, you can't 
see here, (d) Light, pale (colour). Robe bleu 
olair, pale blue dress, (f) Thin (material, soup) 
2. adv. (a) Plainly, clearly. Voir olair dans 
I’ospril de qn, to read s.o.'s mind; F- to see 
through s.o. Y voir olair, (1) to be clear-sighted , 
(11) to be able to see. (h) Avoine stmie c., thinly 
sown oats. 3, s.m. (a) Lighr. Clair de lune, 
moonlight. Au olair de (la) lune, in the moon¬ 
light. (b) Clearing (in wood, etc.); thin place 
(in stocking, etc.), (c) Message eo olair, message 
m plain language, in clear (i.e. not m cipher) 
id) Tirer du vin au olair, to decant wine. F 
Tirer une affaire au olair, to clear a matter up. 
Sabre au olair, with drawn sword, adv. -ezneilt, 
Claire [klc:r]. Pr.n.f. Clara, Clare, 
clairet, -ette [klcre, -«]. 1. a. Pale, light- 
coloured. (Vin) olairet, light red wine. Voix 
c/a»re«<, thin voice. Z*s.f. Clairette. (<j)Iyamb’fl- 
lettuce. (6) Light sparkling wine (of Limoux). 
ciair*^tage, t.m. Ecc.Arch: Clerestory, pi. Dcs 
dasrs-itages. 

claire-volci 1./. I. Open-work, Itttice(-work). 
Poite 4 olaire-voie, gate. Clbture 4 olaire-voie, 
fence, paling Cloieon 4 olaire-voie, grating 
Caleee 4 olalre-voie, crate. 2. (u) Skylight. Nau- 
Deck*light. (6) Ecc.Arch: Clerestory, pi. Dcs 
daires-voies. 

ciairiire [kleijetr], s.f. Clearing, glade. 
clair-obscUT) t.m. Art: Chiaroscuro, pl. Des 
doirs-obscurs. 

clairon [klerS], t.m. (a) Bugle. (6) Bugler- 
clairoimailt [klerona], a. Loud, brassy (sound). 
Clairsem^ [kkrsome], a. Scatrered, sparse 
(population, vegetation, etc.), thinly sown 
(com); thin (hair). 

■lalrvoyaDCe (klcrvwBja:s],/./■ I. Perspicacity, 


clear-sightcdncss, shrev\ dness, acumen 2 . Sec¬ 
ond-sight. clairvosancc 

clairvoyant) -ante fkkrvuaja. -u.t]. 1. a. 
Perspicacious, clear-sighted, shrewd 2. o s. 
Clairvoyant. 

clameur [klaniir.rj, s f. (a) Clamour, outcrj 
Clamour pubiique, hue and cry (h) Howling, 
shrieking (of the wind, etc ) 
clampin, -ine [klopt, -m]. F I. a. Slow, 
halting. 2 . s Laggard , slow-coach, 
claznpiner [klapme], v t F To loner, 
clan [klaj, i m. I. Clan. L« chef do clan, ilie head 
of the clan. 2. F Set, clique 
clandestin [klodrstc], a. Clandestine, scirei. 

illicit (betting, etc ) odv -emcnt. 
clapet [klupcj, s.m. 1. (rt) V'alv'c. d charnirrr. 
clack-valve Boilo 4 olapet, (1) tlack-bov, (11) 
valve chest (^) / C.K Poppet valve, mushroom 
valve. 2 . El F.. Rectifier (of current), 
clapier [klapje],i m I. Rabbit-warren 2 . Rab- 
bii-hufch (Lapin do) olapier, tame rabbit 
clapotjcr [l{idp.itej. t'.i (Of sea) To chop, [dash 
I’agucs qut dafxjtent (ontre Ic bateau, wavc.s that 
lap against the boat s m. -age. s.m. -cmCDt, 
clapoteuX) -cuse [klapoto, -o;z], a. Choppy 
(sea) 

I clapotis [klopati], s m Plash(ing). lapCping) (of 
j waves). 

clap(p)einent fklapmu], s.m t. Smacking (of 
longue) 2 >lAtig Click (of KafFirs, etc.). 

' ciap(p)er [klapc], v t. C de la langue, to smack 
one's tongue. 

claque [klak]. L t/ Smack, slap. 2. 77i 
Hired clappers (in Kr theatres). 

II. claquC) r m. (o) Opera-hat; F. crush- 
I hat. (i) Cocked hat. 

' claquemurer [klakmyre], v.tr To immure, 
mew up Se claquemurer, to shut oneself up 
(e g in order to study). 

claqujer [klakej. l. ti.i. (u) To clap; (of door) 
to bang, (of clogs, etc.) to clatter; (of piston) 
to slap. C. def moinr, to clap, applaud. ll daaur 
his teeth are chattering. (^) («) F*-' To 
die (11) P: (Of business, engine, etc.) 10 go to 
pieces, (c) (Of electric lamp) To burn out. 

2. t'.fr. ^ i (Faire) claquer, to slam, hang (the 
door); to smack (one’s lips); to crack (a whip); 
to snap (one's fingers); to click (one’s heels). 

3. v.tr. (a) To slap, smack (child, etc.), (i) Th 
To clap (an actor), (r) To burst (tyre, etc.); to 
rupture, tear (ligament), s.m -et&CDt. 

claqu6) a (a) (Of horse) Having a trained 
tendon. Tendon c., snapped tendon. (6) Fagged 
out. dog-tircd. 

claquet fklakc], s.m. Clapper (of mill-hopper), 
claquette [klakcti, s.j. (a) Ecc: (Wooden) 
clapper. (b)F' Chatterbox; newsmonger, 
claqueur, -euse [klaktzir, -atz], s. Hired 
clapper (in Fr. theatres). 

clarifier [klarifje], v.tr. To clarify (wine, etc ). 

se clarifier) (of liquid) to become clear; to 
clear. 

clarine [klarinj.f/. Cattle-bell, 
clarinette (klarinet], j./. (o) Clarinet. (6) Clari¬ 
nettist. 

Clarisse fklaris]. I. Pr.n.f Clarissa. 2. s.f. 

(Scaur) olarlsM, nun of the order of St Clare, 
clart^ [klarte],!./. I. Clearness, clarity. (a)Lim- 
I pidity (of water); transparency (of glass), 

I (6) Lucidity, perspicuity (of style), (f) Avoir das 
olartis sur un tujet, to have some knowledge of 
a subject. 2. Light, brightness. A la oUrtd da 
i la lune, hy the light of the moon : by moonlight. 
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L«t prtmirt$ clarUs du toltil, the hrst gleams of 
the tun. 

cIasm [klsi], t.y. I. Class, division (of vegetibla 
kingdom, etc.). Let houUt classes, the upper 
classes (of society). Orangas d« prsmldra olaise. 
fint-class oranges. BlUet da pramiera olassa, 
hnt-clsM ticket. 2. Sch: (a) Clau. form, (m 
elementary schools) standard Les hautes classes, 
the top forms; the upper school. C. de franfoit, 
French class ib) Atlar ao olassa, to go to school. 
£tra an eiaasa, to be in school Fairs sas olassas, 
to be at school. Fairs la oiasie, to teach Livra 
da olassa, school>book. (Sails da) olassa, class¬ 
room, schoolroom. S.i. runtx^c i. 

Annua contingent (of recruits) 
clattcment (Mosmo], s.m. I. ClasaiBcation, ; 
classing (of plants, etc.); rating (of seaman, 
engine, etc.). iVA. etc; C. de jorne, passmg-out 
Hat 2. (<j) Sorting out. Mtn: Grading (of ore) 
(b) Filing (of documents). 
cUtter [kloae], v.tr. 1. To classfify); to rate 
(teaman, engine, etc.). Ces fastx se classent dans 
une outre caiigorte, these facts fall into another 
category. standard novels. 2.(a) 

To lort out (articles). Afm.' To grade (ore) 
Rsssl: To marshal (trucks) (A) To file (docu¬ 
ments). F: ClasBsr une alfaira, to shelve, 

{ iigeon-hole, an affair 

Mteur [kloaceir], s.m. K. (a) Rack (for letters, 
etc.^ (A) Com: (Index*)file; . filmg-cibinet 
2. (Pen.) Sorter (of letters, coal, etc.) 
cUuiflcatlonlklasifikasjS).!./. I.Classification, 
cluiifying (of plant, etc.); rating (of engine,etc.). 
2. ^rting out. * 

claililier (klasifje], t.tr. l. To classify (plant), 
to rate (engine, etc.). 2. To sort (out)(articles) 
cisisiquc [klasik], a. I.,SVA. Academical; for 
•chool use. Llvrei olassiques, school-books 
2 . (n) Clauic(al). ttudes classufues, claasical 
studies or education. (A) Standard (work); atereo- 
typed, recognized (manner, etc.); aianding 
(custom, joke). F: C’est un coup olassique. 
that’s an old dodge. 2. s.m. (a) Les classxqucs 
greet, frastfois, the Greek, French, classics. 
(A) Lm elaa^ques at Im romantiquas. the classi- 
cists and the romanticists adv. •mcilt* 
cUudiCfttlon [klodtkasjS], s.f. Hait(ing). limp, 
clause [kioiz],!./. yur: Clause. C. addiUonnelie, 
nder. 

claustral, -auz [klostrai. -o], a. Claustral. 
monastic. 

Claustration fklostraajo], s.j. I. Cloistering. 

2. Close confinement, 
claustrer [klostre], ti.tr. «= clo?tr£r. 
claveau(klavo],r.m. Const.' Arch: Arch-stone; 

voutsoir. C. droit, keystone, [clep] 
claveciu [klavtc], s.m. A: Harpsichord 
clavelte fklivle],s./. Vet: Sheep-pox. 
Clavetage fklavtaiy), s.m. Mec.E: 1 . Keymg. 
wedging, cottermg (of machine parts, etc.). 
2 . Key(s), wedge(s), cotter(s). 
claveter ^livte], t.tr. (je elavettei Je elaveturai) 
Mec.E: To key, wedge, cotter, 
clavette [klavt-,), s.J. Key(-bolt), cotter(-pin). 
clavlcule(klavikyl],s./. Clavicle; F;collar-bone, 
clavier [kbyje], s.m. l. Keyboard, finger-board 
(of piano, typewriter); manual (of organ). 
2. Range, compass (ol clannet, etc.). fetSF] 
clavltte [klavut], i.a. Tvtt: MacKme-com- 
poaitor. 

Clayirejklycrl.r./. Oyater-park. claib) 
clvon [usjSl, tJB. 1. Wicktf tray (for drauung 
ohoaaaa, ateO. 1 * Wattle eoeloaufc. (claii] 


cli kle], S.J., clef fklc], s.j. I. Key. fa) C. a 
maison, latch-key. FauM# olal. skelemn key 
Farmer une port# k del, to lock a door Donne 
uo tour de cisi k la pone, to lock the door 
Tenlr gob. sous del. to keep sth. under lock am 
key. S.d. CHAMf* i (A C. dune pw«Hon. key to i 
position (cl Key (to s ciphei to a mystery) 
clue (to a puzzle) Roman k del, novel miro 
ducing real characters under fictitious names 
1. Afu^.' la) Clef. C. de sol. treble clef (A) Key 
signature 2 . Clel de voGie, keystone, crown (ol 
arch) 4. Nau; Hitch Nceud a demi-del, clovt 
hitch. 5. Tls : Key. wrench, spanner. Clel 
anglaise. screw-spanner, monkey-wrench. C d 
douiUes.m tube, hox-6pannor Aut: C pour roues, 
wheel-brace 6. £.'/ Switch-key Tg C. Morse. 
Morse key, Morse sender ?• Cock. 
clAmatite fklemaru], s.f. Boi Clematis 
cl^mence (klcmais), s.f I. Clemency, mercy, 
leniency {pour, enx'ers. to, towards) 2 . C emency, 
mildness (of the weather), 
clement fklcmo] a. I. Clement, merciful, 
lenient [pout, envers, to. towards) Z. Mild 
(disease, etc ) 

clenche fklu;!;), s.j., clenchette lkla)ictj, >.j. 
Latch (of donr-lock) Porte (erm6e k (a olenehe, 
dour on the latch 

clephtc rklfift], i.m Klephi; (Greek) brigand 
clepcomane fkleptoman], s.m Isf f Klepto¬ 
maniac 

cleptomanie [klEptomamJ.i.;. Kleptomania, 
clerc [kle:r]. s.m I. (o) Ece. Clerk, cleric, 
clergyman (A) Learned man , scholar 2. Clerk 
On 'awyer's office) Petit dero, lunior clerk. 
F • Fair* un pas da dero, to make a blunder 
clerg^ [klertej, s.m (The' clergy, pnesthuud 
clerical,-aux [klenkal,-0], a Ece. Clerical 
cUcfklik).im mt Chek 
clJC-clac[klikkUk],f.m Cracking (of whip, etc.); 
clatter (of sabots, etc.). 

cliche (kli.SeJ sm 1 . (a) Typ Plate (of type); 
block (of llustration), (A) Typewt. Cltche au 
ttenctf, wax stencil 2. Phot. Negative Prendre 
UD dioha, to make an exposure ^.Ltt: F: Stock 
phrase , hackneyed expression ; tag 
clichier fklije] v.tr Typ: (i) To stereotype, 
(n' to take electros of (book, etc.) ^.m. •age. 
client, •ente fklio. -a;t], s (Lawyer’s) client: 
(tradesman's) customer; (doctor’s) patient; 
(cabman's) fare; (hotel) visitor F: C’eet uo 
dr 61 e de dient, he’s s queer customer 
clientele [kliotclj, s.j (o) Practice (of hamster 
or doctor) (AI Com; (i) (Custom, (11) customers, 
(ill) connection, (iv) goodwill 

clignexneDt [kli/imo].t.m Bitnk(ing), Wtnk(ing), 
dicker of the eyelid. Regarder tjti aoec im c. 
d’yeux, de paupshes, to bluik at a.o. Lamer un c. 
d'cnl d to wink at s.o 

cUgner [klipej, u.tr & t. i. (a) Cllgner its yeox 
vpour msewt notr). to screw up one's eyes. (A) C. les 
yeux, les pauptint, to blink 0 n’a pas dlgnd, he 
didn’t wmce. 2 . (0) CllgiMr de l*ai) 4 qn, to 
wir^ at s.o. (A) Cllgnar dee yeuz. to assent with 
a flicker of the eyelids. 

clignocant [klijutd], a. Blinking teyes); twink¬ 
ling (star) Nsm: eU: Signal dlgnoiaat. inter¬ 
mittent signal 

clignotler [klmstej. v.t. la) Cllgnoter dee yma, 
to blink, (A) (Of sta^ To twinkle, (c) (Of eyelid) 
'To twitch (i) (Of arc-lamp) To dicker, 
f.ai. 

cUmat (klima,-moj, A.M. I. Climate. 2« Region, 
climata. Soua il'aiiliaa m other climes. 
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cUmatMque’ [klimaterik],d. Med: Climacteric. 
climBtirique% climatique [klimatik], a. Cli¬ 
matic (conditions, etc.). Station oUmat(4r)iqua, 
health resort. 

din* [kle], s.m. Mec.E: Joint ft olio, lap-joint. 
S.a. COUTURE. 

din* d*cell (kledce:j], r.m. Wink. Esp. En un olio 
d'oU, in the twinkling of an eve. 
dinfoc [klcfok], r.m. Nau: Flying jib. 
dinique [klimk]. I* a. Clinical (lecture, etc.) 
Atsister aux Ufons cUmques, to walk the hospitals 
3. t.f. (a) Clinical lecture, (b) Nursing-home 
(eap. for surgical cases), (c) (Doctor’s) ‘surgery.’ 
ciinonitre [klinomctr], r.m. Av: Surv: Clino¬ 
meter ; gradient indicator, 
clinquant [klekd], s.m. I. Tinsel. C. du style, 
thowiness of style. l.Tchn: Foil. El.E: Balai 
da olinquant, foil brush. 

clique [klik], s.f. i. (Disreputable) gang, set. 

2. Mil: F: (Drum and bugle) band, 
dlquet [klikc], s.m. I. Mec.E: Catch, pawl. 

2. Tls : Ratchet (drill-)brace. 
cliqueter fkliktel. v.t. (11 oliquatt#; 11 oliquattsra) 
(Of chains, etc.) To rattle, clank ; (of swords, etc.) 
to click: (of glasses) to chnk, chink; (of keys) 
to Jingle. Aut: (Of engine) To pink, 
diquetlt [klikti], s.m. Rattling, rattle (of chain); 
clank(mg) (of fetters); clfck(ing), clash (of 
•words); clmk(ing), chinking (of glasses); jing¬ 
ling, jingle(ofkeys). Aut: Pinking (of engine), 
diquette [kliketj, s.f. (Pair of) cutaneti. 
diftse [klisj, s.f (a) Wicker covering (of bottle). 
(b) Cheese-drainer. 

CliMer[k!»e),o.(r. To wicker (bottles). Boutelll* 
ellsafte, demijohn. Tourle elUafte, carboy, 
divan [kliva:}], s.m. I. Cleaving (of diamonds). 
2. Cleavage (of rock^. 

diver [klive], v.tr. To cleave, split (rocks, etc.), 
cloaque [kbakl. i. s.f. Rom.Ant: La grande 
Cloaque, the Cloaca Maxima. 2. s.m. Cesspool. 
F Cloaque de vices, sink of iniquity, 
cloche [kbS], t.f. 1 . Bell. La c. du diner, the 
dinner-bell. Ind: Heures hors oloohe, overtime. 
Fleurs en oloohe, bell-shaped flowers. P: Di- 
mftnager ft la oloohe de bois, to do a moonlight 
flit. 2 , Bell (of gasometer). Ch: Bell-jar. Hort: 
Bell-glaas, cloche. Dom.^: Dish-cover. Cloohe 
ft plongeur, diving-bell. 3. Blister, bleb. Avoir 
dM oloohes aui mains, to have blistered hands, 
dochc-pied ( 4 ) [akbSpie], adv.phr. Bauter ft 
oloohe-pied, to hop (on one foot) 
docher' [kbSe], r.m. Bel^, bell-tower; steeple. 
Eapril de elooher, parochial spirit; parochialism. 
Courea au oloeher, point-to-pdint race, [cloche] 
cloch|cr% v.i. To limp, hobble F: Vers qut 
cloche, halting line of veree. II y a quelque chose j 
mWocAe. there is something amiss, s.m •cment. | 
ClochetOO rkb^tS], r.m. Pinnacle; bell-turret. | 
dochette [kbSiet], r./. I. Small bell; hand-bell. 1 
2 , Bot.' (Any) amali bell-flower. | 

cloiaoa [kIwazS], s.f. i. Partition, division. Mur 
de eloison, dividing wall. 7. Nat.Htst: Septum. 
3 * (o) Aut: Baffle-plate (of silencer), {b) Nau: 
Bulkhead. C. itanehe, water-tight bulkhead. 
cloitOIUller [klwazone], ti.tr. To partition (ofT) 
(room, etc.), s.m. •age. s.m. -ement. 

doitomid* < 2 . I» Nat.Hist: Septate(d). 
2. Cloisonni (enamel). 

dottre [klwaitr, -wo:*], s.m. l. Cloi8ter(s) (of 
monastery, etc.). 2. Cloister, monastery, convent. 
Via da aleltya. doistcred life, 
cloltrcr [klwatrc, -wo-1, v.tr. To cloister (s.o.). 

NcttPa alet u fta, encloaed nun. 

•• eloltWs to cBlera eoavent or a monastery. 


clopill>clopant [kbpekbpo], adv. F: Allsr 
olopin-olopant, to limp along, hobble about, 
clopiner [kbpme], t.i. To hobble, limp, 
doportc [kbport], J.m. Cmrt.- Wood-louse, 
cloque [klok], 1 /. F: l. (a) Lump, swelling 
(from insect bite, etc.). (6) Blister (on hand, 
paint) 2,Agr: Rust (of corn). Arb. Blight, 
cloqujer [kbkc], v.t. & pr. F: (Of pamt, skin, 
etc.) To blister, s.m. >agc. 

cloqu^) a. Rusty (wheat); blighted (leaf), 
clore [kl3:r>. v.tr.dtf. (= fermbr, which has taken 
Its place m moat uses) {p.p. elos ; pr.xnd. je olos, 
11 oldt, ils olosant; fu. Je oloral) (0) To close (up), 
shut (up). (6) To enclose (park, etc.). (<r) To end. 
finish (discussion); to conclude (bargain). 

d 08 . I. a. {a) Closed; shut up. A la nuit 
elose, after dark. Clot et ooi, snug and cosy at 
home. S.a. huis 2, maison i. (A) Concluded 

2. s.m^ Enclosure; close. Closdevigae, vineyard 
doserie [klozn], s.f. (a) Small (enclosed) estate 

(b) Small-holding, croft, [clorb] 
ddturc Ikloty:r].j /. I. Enclosure, fence, fencing. 
Mur de ol&ture, (party) fence wall, enclosing wall, 
Jhir: Bris de olftture, breach of close. 2. (a) Clos¬ 
ing, closure (of offices, theatre, etc.). Ven: C. de 
la chasse, close of season, (b) Conclusion, end (of 
sitting, etc.). Demander la olfiture (d'une 
discussion), to move the closure (of a debate). 

3. Com: Closing, winding up (of account), 
cldturer [klotyre], v.tr. 1. To enclose, shut in 

(field, etc.). 2. (0) To close down (factory, etc.). 
^) To end, terminate, conclude (session). 
rarl: Cldturer les dftbats, to closure the debate. 
3 * To wind up, close (accounts, etc.), 
dou [klu], r.m. Z.(o)Nail. Soldiers ft gros olous, 
hob-nailed boots. Attacker qch. avec un e., to 
nail sth. up (or down). F: Ne pas floher un olou, 
not to do a stroke (of work). MsUre qoh. au 
olou, to pawn sth. S.a. chasser t, river. {b)Furn 
Clou dorft, stud, (c) Clou cavalier, staple. Clou 
ft oroohet, hook, (d) (i) Stud lof pedestrian 
crossing); (ii) Toil: flapjack, (e) F: Star turn, 
chief attraction (of entertainment). (/) Mil: P- 
Cells. Au olou, in clink. 2 . (a) Boil, carbuncle 
(^) Stab of pain ; stitch. 3. Clou degirofle, clove. 
4 - Old worn out motor car, etc. 
douler [klue], v.tr. i. To nail (sth.) (up, down). 
Cleuer son pavilion, to nail one’s colours to the 
mast. P: Clouer le beo ft qn, to silence s.o.; tn 
shut s.o. up. 2. To pin (sth.) down; to hold 
(sth.) fast. Raster eiouft sur plaoe, to stand stock¬ 
still, rooted to the spot. £tre cloui d son Itt, to be 
tied to one's bed (by illness); to be bed-ridden. 
Chess: C. utte piice, to mn a piece, s.m. «Sge. 
douticr [klute], ti.tr. I. To stud. Passage oloutft, 
pedestrian crossing. 2. To fix (horse-shoe) 
s.m. -age. 

doviite [kbvis], j./. Moll: Cockle, 
dub [klyb,kbb, klceb],i.w. I. (Political, sporting) 
club. 2. (Golf-)club (implement), 
coaccuid, -de [koakyze], r. Jur: Co-defendant 
coacaudreur [koakeroeir], s.m. Joint purchaser, 
coadjuteur [koadjytoeir], s.m. Eec ■ Coadjutor 
(to bithop). 

COadmiSlftrateur [koadministratce:r], s.m. (o) 
Co-director. (ft) Co-trustee, 
coagulation [koagyUsj 3 ], s.f. Coagulation, 

coagulating. 

coaraller [koagyle], v.tr. To coagulate, congeal 
(alDumeti, etc.); to curdle fmilk), a. -able. 

•e coanler^ (of blooo, etc.) to coagulate, 
congeal, elm; (of milk) to curdle, 
coaliger (ae) [sekoelixe], v.pr. To form a 
coeKtrao; to unite. 
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coalition [koaIiij5], s.f. l. Coalition, union. 

a. (Hottiie) combination; conspiracy, 
coaltar [koltair], t.m. (CoaU, gas-lur. 
coatfter [koase], ti.t. (Of frog) To croak, t.m. 

•cmeot. 

COaatOci^) [koatosje], r. Copartner; joint 
partner. 

cobalt [kobait], t.m. Cobalt. C. d'outremer, 
cobalt blue. 

cobaye [koba:)], s.m. Z: Guinea-pig; cavy. 
Coblcnce [k3bla:s]. Pr.n.m. Coblcntz. 
cobra (kobral, r.ffl. Rept: Cobra. 

COCagne (kokap], s.f. Mftt d« oooagnt, greasy 
pole. Pays de eoeagD*, land of milk and honey , 
land of plenty. 

cocaine [kokainl,f./. Pharm: Cocaine. 
COCalnomane [kokamoman], t.m. (Sf f. Cocaine 
addict. 

COCarde fkokard], r./. Cockade, rosette. 

COCaiSe [kokas], o. P: Droll, laughable. 
COCatserie [kokasn], t.f. P: 1 . Comicality, | 
oddity. 2. pi. Antics (of clown, etc.). 

COCCinelle (koksinc!],{./. Ent: Coccinella ; esp. 
iady-bird, 

COCOe‘ [ko*?], i.m. A: Stage-coach. F: Pair* la 
mouehe du ooohe, to play the busybody. 

€OChe*> t.f. Notch, nick; score (on tally-stick), 
nock (of arrow). 

cochenille (kojinitj], s.f. Cochineal. 
COChenlllier [ko^nuje], r.m. Cochineal-bg ; nopal, 
cocher' UaSeJ, t.m. Coachman, driver. C. de 
fiacre, cabman, F: cabby. La aidge du ooober, 
the box. [cochb‘] 

cocher*) v.tr. To nick, notch; to score (tally). 
COCh^re [koSe^r], a.f. Porte eoehdre, carnage 
«tewiy, main entrance, [cochb*] 
Cochiochine[k9SeSin]- rr.nj. Cochin-China. 
COchon (koSS). I. t.m. 1. {a) Fig, hog, porker. 
Coohoo de tait, sucking-pig. Troupcau ae eoehons, 
herd of swine. Cardeur de ooohons, swine-herd, 
fitable e ooohoQs, pigsty, piggery, {b) Occ. Cu : 
Pork. Fromage de ooebon, brawn. 2. Coohon 
d'lnde, gumea-pig. 

II. cochoO)-onne. P.‘ V: l,a. Swinish, 
beastly. 2. t.m. Dirty pig; swmc (of a man). 
COChonnerle [kolpnn], sj. F: l. Filthiness, 
beastliness. 2. Trashy stuff; rubbish. 
trick; P: lousy trick. 

COcboiinet[koSonc],r.w. I.Youngpig. 2.Comet: 

(а) BoujU: Jack, {b) Die with twelve faces; 
teetotum. 

coco’ [koko], t.m. !• Notz de oooo, coco(a)-nut. 
Fibre de eooo» coir(-fibre). 2. F: Liquorice 
water. 

COCO% t.m. 1* (Child's word) (o) Cock-a-doodlc. 

(б) fcgg, 2* (a) P: Fellow, individual (in bad 
aense). S.a. vilain. (i) F: Mon oooo, my pci, 
my darling. 

coco*)!./. F: Cocaine, 
cocoa [kok3], t.m. Cocoon, 
cocorico [kokoriko], onomat. & t.m. Cock-a- 
doodle-doo ! 

COCOtler [kokotjc], t.m. Coco-nut palm. 
COCOtte [kokotl, s.f. l» (Child’s word) fa) Hen, 
cUcken. (&) Bird made out of folded paper. 

2. F: Ma eoeotte, ducky; my little duck. 

3. Cb: Stew-pan. 

code [k»d]. t.m. Code. 1* Statute-book. C. de 
eommerce, commercial law. F: 8e tenlr dana lea 
margei du code, to keep just within the law. 
AtU: C. de la route, highway code. Se mettre 
M t^e, to dip and switch. 2* C. Ul^apht^e, 
telcmphic code. 

CodwCBtt) «ne Ikodetny], t. Fellow-prisoner. 


codicille (koJisiiJ. t.m. Codicil. . 

codification [kodifikasjo], s.f. (a) Codification, 
classification (of laws), (b) Coding (of message), 
codifier [ksdifje), v.tr. J. To codify (laws). 
2. To code (message). 

codlrecteur> -trice [kodircktcrir, -tns], t. Co¬ 
director. -directress; jouu-manager.-manageress. 
coefficient (kocfisjo], t.m. Coefficient. Mec: 
C. d'icrasement, d'elastidti, modulus of com¬ 
pression, of elasticity. C. de surete, de sicuriti, 
safety factor. 

ccelentdr^s (selotcrel.r.m.pf. Z: Coelenterata. 
CodQuaiion [koekw'asj 5 ],t./. Adm: Proportional 
assessment. 

i codquipler [kockipje], r.m. Sp: Fellow-member 
: (of team or crew). 

' coercible [koersibl], a. Ph: Coercible (gas, etc.), 
coercltif) -ive (kocrsitif, -i:v], a. Coercive. 
CCBSlum fsezjsm], t.m. Ch: Caesium, 
coeur [k(E:r]. t.m. Heart. I. (a) Maladie de c., 
heart dIsea^e. iSrrrrr qn tur, contre, son e., to 
strain s.o. to one’s breast, to one’s bosom. En 
ooBur, heart-shaped. F: Falra la bouche an 
emur, to make a pretty mouth; to smirk. 
(h) Avoir makau oaur, to feel sick. Cala souldva 
la ocBur, It IS nauseating; it makes one’s gorge 
rise. 2. Soul, feelings, mmd. (fl) Avoir qoh. sur 
la ocBur, to have sih on one’s mind. En avoir 
la coBur oai. to get to the bottom of it; to clear 
the matter up, Au lond du ooBur, m one's heart 
of hearts. Parler i oosur ouvari, to speak freely, 
with open heart. Rameroiar qn da (out ecaur, to 
thank s.o. whole-heartedly. Bpaotaela qui vous 
(end It flOBur, heart-rending sight. 11 moarut la 
emur briiA, he died of a broken heart. Partir la 
flcsur Ugar, to set off with a light heart. Ruiner 
autrui da galti de oceur, to ruin others wantonly, 
with a light heart. S.a. CAiEii. Avoir la eoaur 
groi, to be sad at heart. Avoir la mort dana la 
oaur, to be sick at heart. La chose qui luJ tiant 
au ooBur, (1) the thing he has set hia heart on; 
(ti) the thing that hurts him most. Avoir la oceur 
Bur let lavras, sur la main, to wear one’s heart 
on one's sleeve. Avoir Crop da oour, to be too 
tender-hearted. N’avoir point da oceur, to have 
no feelings. Manqua da oceur, heartlessness. 81 
Is ooBur vout an di(, if you feel like it. Ja 
n*ai paa la ooeur A (aira oela, 1 am not in the 
mood to do that. Je n'ai pas le e. 4 tire, 
I am in no heart for laughing. Vout n'auras 
pas la oceur da (aira oala, you will not be so 
heartless as to do that. Avoir qob. A etsur, to 
have Bth. at heart. Avoir A ooeur da (aira qob., to 
be bent, aet, on doing sth. Prandra qoh. A oceur, 
to lay, take, sth. to heart. Prendre A oceur da (aira 
qoh., to set one's heart on doing sth. (&) Appran- 
dra, aavoir, qoh. par ooeur, to learn, know, sth 
by heart. 3. Courage, spirit, pluck. Donnar du 
ooeur A qn, to put 1.0. in good heart; to hearten 
a.o. F: Avoir du ooeur au vantra, to have plenty 
of spunk. Falra contra mauvalaa fortune bon 
eoBur, to make the best of a bad job; to put a 
brave face on things. 4* (^) Avoir la oceur A 
l*ouvrago, to have one’a heart in one'i work. 
Faira qob. da bon eoaur, da grand oceur, to do 
ath. willingly, gladly. Faira qob. da mauvaia 
eoaur, to do ath. reluctantly, unwillingly. Rlra 
da bon aoBur, to laugh he^ily. TravalUar, 7 
allar, da bon ooeur, to work heartily, with a aHIl. 
S.a. jotB. (&) Donnar aon ecaur A qn, to loae one'a 
heart to a.o. Almar qo da tout ton coeur, to love 
1.0. with all one'a heart. A voua da tout ooeur, 
youra affectionately, Prov: ^ia daa yaui Mn 
du eoaur, out of aight, out of mind. S.a. AFP AIM 1, 
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AMI I. (c) Avoir un ^and ocsur, to be great¬ 
hearted. Celt UD bon o<Bur» he is a kind-hesned 
aort. ii a ie otsur bien plaot, hia heart is in the 
right place 5. Middle, midst. Au otBur de la 
villa, in the heart of the town C. d'un chou, d'un 
artichaui, heart of a cabbage, of an artichoke. 
Au oCBur de Thiver, de in the depth of 

winter, m the height of summer. 6. Cards: 
Hearts. Avez-vous du c.^ have you any hearts? 
coffrage (kofrBiyJ, J.m. I. A/m; etc: Coffering, 
lining (of shaft, etc.). 2» Const: Framework, 
framing, shuttering (for concrete work), 
coffre [kofr], s.m 1. (a) Chest, btn. C. d outth, 
tool-chest, -box. C. de voyage, tiunk C. d Imge, 
linen chest. C. d avotne, corn bin. F: Avoir le 
ooffre Bolide, to be sound in wind and limb. 
(A) C. de iuret^, safe. F: Lcs coffres de I'fltat, 
the coffers of the State ; the Treasury, fc) Boot 
(of carnage). 2. Mch: Coffre a vapeur, steam- 
chest, -chamber. 3. Sau: Mooring buoy; 
moorings. Prendre son c., to pick up one’s moor¬ 
ings 4. ^au; Weli-deck. 
coffre-fort, s.m. Safe, pi. De'> cojjres-jorts. 
coifrer [kofrc], v.tr. I. F: To put (s.o.) into 
prison. 2. A/m; To coffer, line (shaft). 
cofTret [kofrc], s.m. Small box; tool-box or 
-chest. C. d bijoux, jewel-case; casket. C. d 
documents, deed-box. 
cognac (kopak], s.m. Cognac ; brandy, 
cognassier [kopasje], s.m Outnce(-tree). 
cognac [kopej, s.J. Axe or hatchet. Mottre la 
oognAe 4 I’arbre, to set the axe (1) to the tree, 
(ii) F: to the root of an evil. S.a. manchb* 1. 
cognler [kope). l.v.tr. (a) To drive in, hammer 
m (sth.). J[A) To knock, beat, thump. C. ?fi en 
passant, to bump up against s.o. Box: Jl cogne 
dur, he II a hard hitter. F: Us se sent eogti^s, 
they had a stand-up fight. 2. r.i. (a) To knock, 
thump (rur, on); to bump (centre, against). 
(A) (Of engine, etc.) To knock, s.m. -ement. 
concur [kopoeirl.r.m Sox; Hardhitter ; bruiser, 
coherence [koerars], i./. Coherence, 
coherent [luero], <2. Coherent, 
coh^rltier, -ifere [koeritje, -jcjr], j. Co-heir, | 
-heiress; joint heirfess). 
cohesion [koezjS],^./. Cohesion, cohesiveness, 
cohortc [koort), r /. Pom.Ant: Cohort. F: C. 

joyeuse de noceurs, merry crew, band, of revellers, 
conuc [koy], s.f. Crowd, mob, throng. C. de 
voitures, solid mass of traffic. 

Coi^/. colte (kwa, kwat], fl. A: Quiet, peaceful. 
(StUl used in) 8e tealr eol, to keep quiet; to lie 
low. S.a. CLOS I. 

colffc [kwaf], s.f. I* Head-dress, cap (esp. of 
easant woman). A.Cost: Coif. 2. Lining (of 
at). 3. Nau: etc: C. A/ancAe, white cap-cover. 
4. Caul (of new-born child), 
coiffer [kwafel, v.tr. I. (a) To cover (the head); 
to cap (bottle, etc.). Ce chapeau vous eoiffe bienf 
this hat auits you. Montagne coiffie de nnge, 
anow-capped mountain. S.a. Catherine. (A) C. 
un chapeau, to put on, don, a hat. Du comAiVn 
eoiffet-vous? what is your size (in hats)? Z^C.qn, 
to dress, do, s.o.*a hair. 

te coiffer. I. To put one's hat on. Se c. 
sTune casquette, to put on or wear a cap. Se c. en 
cheveux, to go without a hat. 2. To do, dress, 
one’s hair. 3* Se eoiffer de qn. to become 
infatuated with a.o. 

Coiff^y a. I. Etre c. d'stn chapeau, to be 
wearing 1 hat. D est d 4 ooiffA# (i) he was 
with a caul ; (ii) F: he was bom with a silver 
spoon in hU mouth. 2. £tre bien e., to have one's 
hair well dressed. 


coiffeur, ocuse [kwafoeir, -0:2], s. Hairdresser, 
coiffure (kwafyir), s.f. l« Head-dress, head-gear. 
2. Style of hairdressing. C. d la Ninon, d la 
Jeanne d'Arc, bobbed hair. C. en garfon, d 
la garpoTifie, Eton crop. 3. Hairdressing. S.a. 

SAION. 

coin fkwc], s.m. l. (a) Corner (of street, room, 
etc.) Maison du coin, qui fait la ooin, corner 
house Place de c., corner scat. Mettre un enfant 
au c., to put a child in the corner .(in disgrace). 
Games: Jouar aux quatre ooini, to play puss in 
the corner Raliura avao coins, binding with 
leather corners. (A) (Retired) spot, nook. Petite, 
rusiique, rustic spot; small country place Coins 
at raooins, nooks and corners. (c)Furn: Corner 
cupboard, (if) Coin da feu, (i) smoking-iacket; 
(ii) corner chair. Coin du fau, ingle-nook. Au 
ooin du fau, by the fireside, (e) Small piece: 
patch (of land, etc.) C. de del bleu, patch ol 
blue sky 2. (o) Wedge, key, quoin, chock. C. <i. 
fendre, wood-splitting wedge. Tranohant du ooin. 
thin edge of the wedge. Typ: C. de serrage, 
quoin. (A) Clock (on stocking). 3. (a) Stamp, die 
(for striking medals, coins) (A) A : Hall-mark. 
Ouvraga marqu* au coin du gAnie, work bearing 
the stamp, the hall-mark, of genius, 
coinicer ^wese] v (Ja ooinqal(s); n. oolnpona) 

1. v.tr. To wedge (up), chock (up) (rails, etc.), 
j.m. ^Bge. 2. t.». cSt f>r. (Of machine pans, 
etc.) To lam, stick , to bind. i.m. -cement. 

coincidence [koGsiduts], f/. Coincidence, 
coincident [kolsidu], a. Coincident, coinciding, 
coincider [koeside],tM'. To coincide (aoec, with), 
coiog [kwe], s.m. liot: Quince, 
coir [kwatr], i.m. Coir; coco(a)-nut fibre, 
coke [kokj, I.m. Coke. Petit ootu. breexe. 
col (kal), I.m, 1. (fl) A: Neck. Homme au col 
court, short-necked man. P.' 8# pouasar du eol, 
to carry one’s head high ; F: toawank. Drestm: 
Tour da ool, collar (of dress). (A) Neck ^of bottle, 
etc.). 2. Coil: Collar, (a) Faux ool, (i) detach¬ 
able collar; (n) F: head (of froth on glass of 
beer). Co/raide, mow, stiff, soft, collar. (A) Co/de 
dentelle, lace collar. 3. Geog: Paat, col. saddle 
(of mountain). 

colback [kolbak], I.m. Mil: Busby. 

CoUbleu [kalbloj, I.m Navy: F: (Pert.) Blue 
jacket, pi. Des cols-bleus. ^ 

colcotar (kolkouir), i.m. Colcothar; (jewellen ) 
rouge. 

col^gatalre [kolegatcrr], I.m. ^ f. Jttr: Co- 
legaree; ioim legat'ee. 

COl^optire[kale3pte:r],i.m. Coleopter, beetle, 
colire [kolctr], I. s.f. (a) Anger; Lit: wrath. 
F: CoUra biaua, towering passion, fitra an 
oolAra, to be angry, in a temper. Hattra qn an 
eolAra, to make a.o. angry; to anger s.o. Sa 
maitra, antrar, an oolAra, to fly into a paation; 
to lose one’s temper. DAohargar la eolAra aur 
qn, to vent one's anger on a.o. B: Bofanta da 
oolAra, children of wrath. (A) // avast des eoUres 
terribles, he was subject to terrible fits of anger. 

2. a. Angry (voice); irascible (peraon). 
col^reux. -cuse [kslero, -o:x], a. Quick¬ 
tempered, irascible, choleric (person) 

CoUrique [lulerik], a. Choleric, fiery (disposi- 
tion). , , . 

col^iquemcnt [kalerikmd], aov. Imtably, 

angrily. 

CoUbri [koHbri), I.m. Colibri ; humming-bird. 
CoUlicbct [kdliftSe], I.m. Trinket, bauble. Com: 

Rayon des eolificluts, fancy-goods department, 
colimo^on [lolimaaS], I.m. Snail. (EaaaUa r an) 

' oollmacoD, spiral staircaie ; winding stairs. 
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colin-malllard [lulimBjRir]. t.m. l. Dlmd* 
rntn'i-bufT. 2. Blind nun (in bhnd-min'i-buif). 
Coiiquej^lik). I. a. Anat: Colic (artery, etc.). 
2.rJ. Colic; F: stomach'jche, gripes. Avoir 
U ooiiquo, to have an attack of colic, 
colli [koli], r.m. 1 . Parcel, packet, package. Colia 
poalal, postal packet. Par c. postal, by parcel 
poat. 2. (Article of) luggage. Lei grox c., heavy 
luBgise C. d la main, hand luggage. 

ColllM (Ic) fl^kalize], X. Rom Ant: The Colos* 
aeum, the Coliaeum. 
c611te [kol>t],f./ Med: Colitis, 
collaborateur, -trice [kolaboratceir, -tris], I. 
Collaborator; fellow-worker; associate. Collar 
boraleurt d'une rmie. contributors to a review, 
collaboration [koUboraajS], s.f. Collaboration 
{avec, with); joint authorahm. 

CoUaborer [kolabore], o.i. To collaborate (ovec, 
with). C. d un journal, to contribute to a news¬ 
paper. 

collate [lrala.’ 3 ], t.m. Gluing, sticking (of wood, 
etc.): pasting (of paper, etc.). Phot: C. d sec, 
dry mounting. 

COllant [kola], a. (o) Sticky; tacky. HoutlU 
collante, caking coal, F: Personne collante, 
bur(r); sticker, (i) Tight*, closc-Btting; skin¬ 
tight (garment). 

collateral, -auz [kollatcral, -o], a. Collateral. 
Nef eoUatirale. t.m. oollatiral, (side) aisle. 
Jur ■ (Parents) oollatArauz, collaterals, relatives. 

adv. -ement* 

collation riol(l)aa)3], s.f. i. Granting, confer¬ 
ment (of degree, etc.). 2. Collation (of docu¬ 
ments). 3* Light meal; snack, 
collatlonaler fkoKOasjone]. i,v.tr. To collate, 
compare (two written documents). Fair* oolU- 
Uenner ud UiAgramme, to have a telegram 
repeated. 2. v.i. To have a snack, t.m -ement. 
colic [kol], s./. X.(i)Paate; (li)glue; (iii) sise- 
C. d«, en, pdte, (flour) paste. C. forte, glue. 
C. de potiion, flah-giue; iainglass. Ptplar Mlia 
oolle, unsized paper. 2. F: (^a) Falsehood, flb 
(i) Sek: (i) Poser; (ii) oral teat; (iii) detention. 
PoMr uat ooUa 2 un oaodldat, to put a poser to a 
candidate. 

:oUcctC [k9llckt),x./. l,{a)Ecc: Collection (for 
the poor, etc.), (i) Collecting, gathering. 2* Ece : 
Collect. 

CoUecteuri -trice [kolektarr, -tris]. l-x. Col¬ 
lector. 2,a.&fi.m. (<>)£/.£'.' Cellaetaur, bagua 
oollaotrioe, conecror(-ring). commutator (of dyna¬ 
mo, etc.), (i) Ctt.£.' Egout ooUaouur. rraad 
eoUaeteur, main sewer. (e)I.C.E: C.d'iehappe- 
ment, exhaust manifold. 

coUectlif, -ive [kolcktif, -h v),o. Collective,joint 
(action, report), adv. -ivement. 
collection fkolaksjS], X./. 1 . Collecting; gither- 
ins. 2. Collection: cabinet (of butteries); file 
(of newspapers). 

COlleCtiOttttler [kolcksjone], t.tr. To collect 
(atampa, curios, etc.), i.m. -ement. 
collectlonneur, -eute [kolcksjonceir, -a:z], t. 

Collector (of curios, etc.). 

COlleCtlvltd [koUktivite], s.f. Collectivity. 

1. Community. 2, Common ownership. 
COll^fe (kslc:)]. s.m 1. College. La 8aor4 
CeUdffa. the College of Cardinals. College 
eiaotor^, electoral body; constituency. 2. 
School. C. communal, municipal, secondary 
school (maintained by the municipality). C. librt, 
proprietary (aecondaiY) school. 

CWeglcil) -icniie [lple3ji. -jen], I. Schoolboy, 
-girl. 


collogue [kollegj, s.m. & f. Colleague; fellow- 
worker, -officer. 

CoUement [kolmo], x.m. Adhesion; sticking 
together. 

COlIer [kole]. I. v.tr. (a) To paste, stick, glue 
(d, to, on). F: C. son visage d la tfitre, to press, 
glue, one’s face to the window-pane. (6) (i) F. 
To put, give. Collez fa dans un coin, stick that in 
a corner, (ii) F: To stump, floor (s.o.). C. un 
candtdat, to pluck, plough, a candidate, (c) To 
size (paper) 2.f.t. To stick, adhere, cling (d, to). 
V^tement qut colie, clinging, tight-fltting, garment. 

se coller, to stick, adhere closely. Se c. emtre 
un mur, to stand close to a wall Elle se colia 
contre lut, she clung close to him. 
collerette [kolrct], s.f. I. Collarette, collar (of 
fine muslin). 2. Flange (of pipe, joint, etc.), 
collet [kole], s.m. 1. (a) Collar (of coat, dress). 
Salstr qn par le collet, au collet, to collar s.o.; 
to seize s.o. by the scruff of the neck. F: Un 
collet raoQti, a stiff-necked, strait-laced, starched, 
person, a.wv Elle ast tr2s collet raontd, she is 
very prim (and proper), very formal, (i) Cape. 

2. Nerk (of tooth, chisel, violin, etc.); shoulder 
(of racquet, etc ). 3. Flange, collar (of pipe, etc.); 
journal (of shaft) 4. Snare, springe, noose (for 
trapping small animals) Prendre des lapins au 
ooUet, to snare rabbits [COU] 

colletler [kolte], v.tr. (je oolletie; ie oollatterai) 
(a) To collar (s.o.). (i) To grapple, wrestle, 
scuffle, with (s.o.). Se c., to come to grips. 
t.m. -age. 

colleur fkoloerr], t.m. Gluer, paster. C. d'ajSiches, 
bill-sticker. 

COlUer [kolje], t.m. 1. Nqpklace", necklet. 2.(0) 
Collar (of order, etc.), (i) C. de ehien, de eheval, 
dog-collar, horse-collar. Cheval da oolller, 
draught-horse Etra franc du eolliar, (1) (of horse) 
to be a good puller; (li) R: (of pen.) to be a 
hard worker. Coup de oolliar, sudden effort, 
tug (by horse). F: Donnar un ooup da oeiliar, 
to put one’s back into it. S.a.Mis^REi. t,Mec.E: 
Collar, ring C. de palter, bearing collar. C. de 
fretn, brake-band. 4. Collar, ring (on birds, etc.). 
Pigeon 2 oolliar, ringed pigeon, 
colllmateur [kcllimatceirl, s.m. Attn Sum 
Collimator; collimating prism or lens, 
collloe [kohnl.t./. Hill. 

coUltioo [kol(l)tzi3], i.f. Collision; clash (of 
interests). Entrar an oollltlon avao qoh., to collide 
with sth.; to run into (ship, car, etc.), 
collodion [kolflbdjS], I.m. Ch: etc: Collodion, 
collolde (kolbidl, t.m. Ch: etc: Colloid, gal. 
CoUoque (kolbkl, t.m. Colloquy, conversation, 
colloquer [kolbke], v.tr. F: C. m au bout de la 
table, to relegate s.o. to the end of the table. 
C. tjeh. d qn, to foist, to palm off, sth. on a.o. 
collotraie [kolbtipi], s.f. » phototvpix. 
collusion [koilyzpj, t.f. Jur: Collusion. 
COUutolre [k9llyzwa:r], a. Jur: Collusive, adv. 
-ment. 

collyre [kollhrl, t.m. Pham: Eye-wuh. 
colmatler l^lmate), v.tr. I. A^: To warp 
(land). 2. To fill in (pot-holes in road, etc.). 

3. To clog (up) (filter) ; to choke (up) (pipe, etc.). 

t.m. -nge. 

sc colmatcry to clog up; to become choked, 
colocntairc [kobkttcr], t.m. df /. Joint tenant; 
co-terunt. 

Colomb [k3l3]. Pr.n.m. Chrlatophe Colomb, 
Chnitopher Columbus. 

Colombo [kobibl.t./. Om; Pigeon, dove, 
col^blcr [koldbje], t.m. Dovecot(e); pigeoo- 
house. 
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colombin, -ine [kolobc, -mj. i. a. (c) Dove- 
like (i) Dove-coloured. 2. s.f. Colombine. 
(<i) Agr: Pigeon-dung (manure), (t) Bot: 
Columbine, aquilegia (f)Prn. Th ■ Columbine 
colombophile ikolSbofil], s.m. & f. Pigeon- 
fanner 

colon (kolS], s.m 1 . Husbandman; farmer, 
2 t (fl) Colonist, settler (6) F Colonial 
c6lon [kol 5 ], r.tn Anat: Colon 
colonel [kobnel], r.r^ Colonel, 
colonial, -aux [kobnjal, -oj. l. a. Colonial 
2»s.mpl. F. Coioniaux, colonials 
colonic [kobnij, s j Colony, settlement Aux 
colonies, in the colonies Colonie pinitentlaire, 
reformatory settlement or school (for youths! 
Colonia da vaeancea, holiday camp (for poor 
children) F . La c. anglane d Pans, the English 
colony in Pans 

COloniSBteur, -trice [kobnizatcpir, -tns] 1. a. 

Colonizing (nation, etc ) 2. s. Colonizer 
colonisation [kobmzasjS], s.f Colonization, 
settling. 

colooiser [kobmze], v.tr. To colonize, settle 
(region) 

colonnade [kobnad], r / Arch Colonnade 
colonne [kobnj, s.J i. Column, pillar. F' 
Colonne de I’Eglise. pillar, mainstay, of the 
Church. Lit S oolonnes, lour-po9ter bed C d'uh 
journal, column of a newspaper Anat: Colonne 
vertAbrale, spinal column, spine, backbone 
Hyd.E. C rf’eaw. head, fall, of water 2, {a) Mil 
etc. Column En colonne de route, in route 
column: in column of route. (Ai) Navy: En 
eoionne, line ahead. 

colophaoe [kolafan], r.y Rosin, colophony, 
colorage [kabrait], s.m Coloration 
coloration [knbrasjn], sf i. Colouring 
2 . Colour C du leint. ruddiness Avoir de la 
coloration, to have a high colour 
colorer [kobre], v tr To colour, stain, tint. 
C en orrr, to colour 8th green F: Colorer 
un reoit, to lend colour to a tale. 

se colorer, (of fruit, etc.) to colour; to 
assume a colour, a tinge; (of complexion) to 
grow ruddy. 

colors, a Coloured Teint c., ruddy, fiond, 
complexion Recit c., highly coloured narrative 
coloriler [kobrje], v.tr To colour, lay colour 
on (map. drawing) • Colons d la main, hand- 
coloured s.m -age. 

coloris [kobri], s.m. Colour(mg) (of painting, 
fruit, etc.). 

coloriste fkobnstj, J.m l.Art: Colourist. 

2 . fnd: Colourer (of post-cards, toys), 
colossal, -aux (kolosal, -o], a Colossal, gigantic, 
huge 

colosse [kobsj, x.nt. Colossus; F- giant Le 
ColotM de Rhodes, the Colossus of Rhodes 
colportler [kolporte], t.tr (a) To hawk, peddle 
(goods), (b) F: To retail, spread abroad (news). 
S.M -age. 

colporteur, -euse [kolportCEir, ~a:z],s. (o) Pack¬ 
man, pedlar. (b) F: C. de noute//er. newsmonger, 
coltinage [koltinaiy], x.nt. Porterage, carrying (of 
heavy articles at docks, etc ). 
coltiner fkoltme], v.tr To carry (loads) on one’s 
back 

Coltineur rkoltm®;r], s.m Heavy porter. C. de 
charbon, coal-heaver 

colza [kolza]. s.m Bot: (Summer) rape; colza. 

Hull* de eolu. colza oil. 
coma {komi}, s.m Coma (in all senses), 
comateux, -euse [komate, -e:z}, a. Comatose, 
combat {kSba],x.m. !• (o) Combat, fight, contest. 


Livrer oombal i I’ennemi. to give battle to the 
enemy Engtrer le combat, to go into action. 
Hora de combat, (i) (of man) disabled; (ii) (of 
gun, ship) out of action C naval, naval engage¬ 
ment (6) Combat singulier, single combat, 
(r) Combat de taureaux, de ooqs, hull-hght. 
cock-tight 2. F Conflict, struggle ; contest (of 
wits, eic ) 

combattablc [k.ibatabl], a. Combatable, dis¬ 
putable (argument) 

combattant ik^batoj. x.m Fighting man; com¬ 
batant. Anoiens combattants, ex-servicc men 

combattif, -ive [k 5 batif, -uv], a Combative, 

pugnacious 

combattivit^ [kobativite], s.f. Combativenets. 
pugnacity 

combattre |k 5 batr], v (Conj. like battrl) 

1. t'.tr. To combat, to fight (against), to contend 
with, baitle with (enemy, temptation, etc ). 

2. i’» To tight, strive, struggle Je n'at pas 
comhattu. 1 did not do anv fighting 

Combe [kaib], « / Dale, dell, coornb, combe. 

Combien [kobjej. adv l. (Fxclamative) (u) How 
(much) I I’oui sas'ez c je vous estime, vou know 
how much I esteem you C peu vous me tow- 
premz ' how little you understand me 1 Combien 
de peine cela m’a oout6I what trouble it has 
cost me I (/>) How many I Combien de genst 
what a lot of people I 2. (Interrogative) (a) How 
much? C voui dovi-je? how mui h do I owe you? 
C’est combien? how much is it^ A c. sommes- 
nous de Parts? how far are we from Pans? II y a 
Je ne sais combien de temps, evet so lung ago. 
(6) How many’ Combien de fois? how many 
times? how often ^ F Le combien lommei- 
nous? what day of the month is it? 11 y a un 
tram tous lei combien? how often does the 
tramcar run ’ 3. Combien d'argent qu'll ee faaie. 
il n'en aura lamais assez, however much money 
he makes, he will never have enough 

combinaison fkShmez^], s.f i. (a) Combina¬ 
tion, arrangement grouping (of letters, ideas, 
etc) C finatici^rr, combine {b) F- Plan, 
scheme Diranger )es comblnaisons de qn, to 
upset 9 o's plans (<*) Ch ' Combination 2. (a) 
(Engineer’s) overalls, dungarees At: Flying 
suit (A) (Pair of) combinations. 

combinateur, -trice fk 3 binatcc:r, -tris], x. 
Combiner, contriver 

combiner fk 5 hine], v.tr. 1, (a) To combine, 
unite (forces, etc.); toarran^. group (ideas, etc.). 
(f») Ch- To combine. 2. To contrive, devise, 
concoct (plan) 

se combiner) to combine, unite [d, avec, 

with) 

comble' (koibl), i.m i. Heaped measure. F: 
Pour comble de malheur . ., as a crowning 

misfonune . , Pour y mettre le comble, to 
crown all Ca, o'eit le oomblel that beats all I 
2. (fl) Roof (timbers): roofing C. d deux pentes, 
span-roof- C. bnsi, curb-roof." F: Loger eoue 
les oomblee, to live in the attics, in the garret. 
De fond en comble, from top to bottom. 
F: Ruini de fond en comble, utterly ruined. 
(f») F: Highest point; heigh (of happiness); 
acme, summit (of fame). Porter qoh. A eon 
comble, to raise sth. to the highest pitch. 

comble*, <2. (a) (Of measure, etc.) Heaped up; 
full 10 overflowing, (i) ,Of hall, etc.) Packed. 
La piice fait salle c., the play is drawing full 
houses. 

comblier [kSbleJ, v.tr. 1. To fill (up), fill in 
(ditch, etc.); to mike up, make gotxl (a lots); 
to fill (a vacancy). 2. To fiU (measure, etc.) to 
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over6owins. Train comhU de mateloU^ tram 
crowded with lailon. C. qn de bien/aits, to heap 
kindneaa on a.o. C. les uxux de qn, to gratify 
i.o.’i wuhea to the full. t.m. -emcot. 

•C combler, (of valley) to fill up; (of lake, 
etc.) to lilt up. 

comburant [kSbyru]. l. a. Combuitive. 
2 . r.m. Supporter of combustion. 

combustible [kobystibl]. I. a. Combustible, 
inHammable. 2>i.m. Fuel. 

CombustioD [k 3 bystj 3 ], 1 / Combustion, burn¬ 
ing. Poll# A combustion laota, slow-combustion 
itove. Motaur A combustion interne, internal 
combustion engine. 

Cbme [ ko:m]. Pr.n. Geog: Como. 1 

COmddJe [komedij, s.f. I. Comedy. C. de 
maun, comedy of manners C. de talon, private 
theatricals. C’ltalt una vrale oomadle! it 
wu as good as a play. (A) Paire, jouer, la oomAdia 
(A go). to act a part (before s.o.); to pretend. I 
2 . • (fl) Play, (o) The drama. 

Comedle-Fran^alse (la), t. One of the four 
State-aided theatres in Fans and the home of the 
French classtcal drama. 

COmddicil,-lciinefkomedjc,-jEn],t. Comedian; 
(play-)actor, (pl8y-)actreS8 ; player. ComAdiens 
ambuiants, strolling players. 

comestible [komcstibl]. I. a. Edible, eatable 
Z)enrrf« fomeifiWei, provisions, i.tm (o) Article 
of food. (6) pf. Provisions, victuals; edibles. 

COmHe fkomet],i./. Comet. 

cornice [kamia), x.m. i. pi. Fr.Hitt: Comiaas. 
electoral meeting. 2 . Comioa agrlooie, agricul¬ 
tural thow. 

comlque [ksmik]. l, Th: Lit: (g) a. Comic 
(actor, author, part, etc.). La genre oomique, 
comedy. S.a. opAra x. (o) t.m (i) Comedy. Le 
bM oomique, low comedy, (li) Comic actor or 
comedy-writer, (iii) Comedian, humorist. 2, (o) 
a. Comical, funny. (A) t.m. Le c. de I'hittotre 
e'eti que . . the funny part, the joke, is that 
.... adv. -meat, 

eomltd [komitej.i.m. Committee, board. C.can- 
m/fati/.adviBory board or commission. Th: C.de 
lecture, selection committee. Pari: (Of the 
House) Be eonstltuer en oomltA, to go into 
committee. F: fitre eo petit oomltA, to be a 
•elect party, an informal gathering. 

Comnumduit [komddoj. I* a. Commanding 
(officer,etc.). 2./.m. Mtl: Navy: Commander; 
commanding officer. Av: Squadron-leader. 
Commsndant on ohef, commander-in-chief. 
Commandant da batalUon, d’asoadron, mRjor. 
Paaaar commandant, to obtain one’s mRjohry. 

oomnuude [koma:d], 1./. 1. Com: Order. 
Paire, paaier, une oommande A qn, to piece an 
order with e.o. Fait aur oommande, made to 
order. Payable A la eoenmande, cash with order. 
Rapritentation ds r., command performance. 
F: La prudenee aat de oommande. prudence is 
eseentitl. Bouiire de oommande, forced smile. 
2* Mec,B: fb) Control, operation. Orgmnes de 
omninaDde, controls. Levler de oommande, 
operating lever; Av: control column. F: joy¬ 
stick. (A) Lever. Aut: C.duehangemeHtdevitetie, 
change<4peed lever, (c) Drive; driving(-geer). 
MaaUne A eomxnande Aieotrique, elecmcally 
driven machine. 

tommundcmqit [komddmd], r.m. I. Com¬ 
mand, order. Les dlx Commandements, the ten 
Commandments. F: ObAlr au oommandement, 
to obey with military promptness. 2. (Position 
of) command, authority. Avoir, prendre, is 


[comment 


oommandement de qoh., to be in, to assume, 
take, command of sth. 

commander [komudel. I. v.tr. (a) To com¬ 
mand, order (sih.). C. d t/n de faire qeh., to 
command, order, s o. to do sth. Abt. Montieur 
a-t-ilcommande? have you given your order, sir? 
Cex choset-ld ne se commandent pas, these things 
are beyond our control. Apprendre d se com¬ 
mander, to learn to control oneself, (b) To govern 
(province, etc.); to be in command df (army, 
Heet). (r) C. le respect, to command, compel, 
respect, (d) (Of fort, etc.) To command, domin¬ 
ate (town, valley), (e) Mec.E: (i) To control, 
operate (motion, valve, etc.), (ii) To drive 
(machine, shaft, etc.). Command^ par moteur, 
motor-driven. 2. v.tnd.tr. C. d son impatience, d 
set paxxionx, to control, curb, one's impatience, 
one 8 passions. 

commaudeur [komadteir], t.m. Hist: Com¬ 
mander (of order of knighthood), 
commauditaire [ksmodueir], a. & x.m. Com; 

(AssooiA) oommanditaire, sleeping partner. 

; commandite [komddit]. s.j. (u) (SooiAtA on) 
commandite, limited partnership. (f>) Capital in¬ 
vested by sleeping partner. 

COmmanditer [komodite], v.tr. To finance 
(enterpriae, etc.) 

comme' [kom], adv. I. (a) As, like. Je /’at en 
c. matre, I had him for, as, a master. Fatles 
e. moi, do like me, do as I do. Tout oomme un 
autre, (just) like anyone else. F: J'al oomme 
une idAe qua . . 1 have a sort of idea 

that. . . . Comme «a vous venez de Paris? 
and so you come from Pans? S.a. ci', QUOi' 4. 
(b) Doux e, un agneau, (as) gentle as a lamb. 
Blanc c. nnge, snow-white, (r) Comme (si), 
as if, as though, ll frat>at//e e. x’l/ avait vingt ons, 
he works as if he were twenty. II resta e. pdtrifii, 
he stood as if, as though, petrified. F: C’est 
tout oomme, it amounts to the same thing, 
(d) Let boss durs c. le chine et le noyer, hard woods 
such as oak and walnut. 2* (Before verbs) As. 
Faltes oomme il vous plaint, do as you please. 
3. As; in the way of. Qu'ast-oe que voui avez 
comma lAgumet? what have you got in the way 
of vegetables? 4 * B*cl. How. Voyez oomme 
elleseoueiDtl see how they run I C.ilest maigrt! 
how thin he is I C. uoue avex grandil how you 
have grown! 5. F: (■• comment) How. Dieu 
■ait oomme, the Lord knows how, VoilA oomme 
i] eit, that’s how he is; that's just Hke him. 
comme', con;'. 1. As; seeing that. C. vous ites 
Id . . aince you are here. ... 2. Gust) as. 
C. ti allait frapper on ‘arrita, (just) as he was 
•bout to strike he wu apprehended, 
comm^monitif, *ive [kommemoratif, -i:v), a. 

Commemorative (de, of); memorial (service), 
commemoration [k3|mmenuraaj5],x./. Eooom- 
mAmoration da . . in commemoration of. . . . 
commemorcr [kommemore], To com¬ 

memorate. 

COmmen^ant, •ante {komds 2 ,-d:t], X. Beginner, 
commencement [komoamd], x.m. Beginning, 
commencement. Au oommeneemeDt, at the out¬ 
let. 

commencer [komdse], v.tr. & t. (Je aommen- 
Qai(e); n. oommenqoiu) To begin, commence, 
start. C. la lefon, to begin the leuon. Abt. Pour 
eommeneer, to begin with ; of all. C. d. tie, 
fasrt qch., to begin to do ath.; to begin doing ath. 
C. par faire qch., to begin by doing sth. 
commentnrable[kdmmdsyrabl},a. Mth: Com¬ 
mensurable (avee, with, to), 
comment [komdj, ado. i*/nterr. How. C.allta- 
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voutf how are you’ CommeDt cala? how so? 
Commsnt (ditas-vous)? what (did you say)? 

I beg your pardon’ Comment faire? what is 
to be done? C s'appelle-hil? what la his name? 
S.a. IMPORTER* 2 2. Excl What 1 why 1 Com¬ 

ment I voui n’ttes pai enoore parti I what, 
haven't you gone yeti Mais comment donol 
why. of course I by all means I 
commentaire [komoterr], s.m. 1. Commentary 
{sur, on). Faire le commentaire d*un texte. to 
comment upon a text. Texte aveo commentaire, 
annotated text. 2 « Comment VoiU qui se passe 
de commentaire, comment is needless, 
commentateur, -trice [komutatceir, -tns], s. 
Commentator, annotator. 

commenter [komote], D.tr. &{. I. To comment 
(up)on, annotate {text, etc.). 2. F: C. (sur) qn, 
gen., to pass remarks upon s.o., sth. 
comm^rage [komcra:}], s.m. (Ill-natured) 
gossip. 

commer^ant, -8nte[komcrsci,-d:t]. X.a Com¬ 
mercial, mercantile, business (nation, quarter, 
etc). Peu commerqant, (i) untradesmanlike; 
(ii) (town, etc.) that does little trade. 2.s. Mer¬ 
chant, tradesmen, fitre ooTnmeroant, to be in 
business. 

commerce [komers], r.m. X. Commerce; trade, 
business (de, m). C. err gros, en ditail, wholesale 
trade, retail trade. Exaroer un commerce, to 
carry on a business, a trade. Faire le commeroe 
du thi, to deal in tea; to be m the tea trade 
Le commeroe, the commercial world. Le petit 
commerce, small tradespeople. Maison de com¬ 
merce, business house, hrm. S.a. voyaceur 2. 
Marine de commeroe, mercantile marine. 2. In¬ 
tercourse, dealings. C. du monde, human inter¬ 
course. £tre en commeroe aveo qn, to be in 
touch, in relationship, with s o. Citre d*un 
commeroe agrAable, to be easy to get on with, 
pleasant to deal with. Rompre tout commerce 
avec qn, to break ofT all dealings with s.o. 
commercer [komerse], v.t. (je oommer«ai(s); 
n. oommercons) To trade, deal (avec, with); to 
have dealings (with s.o.). 

commercial, -aiuc [komcr«Jal, -o], a Commer¬ 
cial; trading, business (relations), ado. -ement. 
commerciallser [komersjalize], v.tr. To com¬ 
mercialize (art, etc.). 

commire [komerr), I./. I. Fellow-sponsor (at 
bapti« n); A: gossip. 2. (o) Gossip, busybody. 
(6) Crony. Les Joyeuset Commtres da Windsor, 
the Merry Wives of Windsor, 
comm^rer ^^omere], v.i. (Je oommAre; Je 
oommirerai) To gossip. 

commettre [kometr], v.tr. (Conj. like mettre) 

1. To lay, twist (rope). Commis ert grelin, cable- 
laid. 2* (a) II eut som de ne pat te c., he waa 
careful not to commit himself, (b) C. qch. d qn, 
to commit, entrust, ath. to a.o. 3. To commit, 
perpetrate (crime). C. une erreur, to make a 
mistake, a slip. 

commixiatoirc [kominatwair], a. (a)Jur: Com- 
mmatory (decree). (b)F: Threatening (letter), 
commis'y -Isse, etc. See commettiie. 
COmmU* [komi], s.m. 1. Clerk; book-keeper. 

2. (a) (Shop->8Sf8tant. (b) Commis voyaceur, 
commercial traveller. H a un bagout de commit 
voyagaur, he is as glib as a bagman, [commettre] 

commiseration [kommizcrasjS],/./. Commiaera- 
tion, pity. 

commiasalre [komisetr], t.m. 1. Member of a 
commiiaion; commissary, commissioner. Cem- 
minaira da poliea » police superintendent. 
Committairet d‘un bal, d'unt rittnio*, stewards of 


a ball, of a meeting. C. d'ttn navire, purser. 
2. U.S.S.R. Adm ■ Commissar. 

commlssairc-priseur, s.m. 1, Appraiser, 
valuer. 2. Auctioneer, pi. Des commissaires- 
priseurs. 

commissariat [komtsarja], s.m I. (a) Commit- 
sionership, commissaryship (b) Nau ' Purser- 
ship. 2 . Commissariat da police, central police 
station. 

commission [komisjS], t.f. Commission. I. 
Pioh^s d’omission et de commission, sirvi of 
omission and commission. 2. ^r.- etc Avoir 
la commission de faire qch., to be commissioned, 
empowered, to do sth. Vente k oommission, sale 
on commission. 3, (a) C. de deux pour rent, com¬ 
mission of two per cent, (ft) Brokerage, factorage. 
4. Message, errand. Faire des commissions, to 
run errands. Committee, board. C. d'enquHe. 
board of inquiry , court of inquiry. Commission 
du budget, Budget Committee. Sch: Commis¬ 
sion d’examen, tioard of examiners. 

commissionnaire [komisjonnr], s.m. i. (o) 
Com • Commission-agent. C. en gros, factor 
(ft) C. de transport, c. expiditeur, forwarding 
agent. 2. Messenger, commissionaire. Petti e , 
errand-boy. 

commissure [komisyirj.r.^. Anat: Bot: Arch: 
Commissure; line of junction. 

commodle [komod] x. a (a) Convenient, suit¬ 
able (moment, etc.); handy (tool, etc.) (ft) Coi>- 
venient. commodious, comfortable (house, etc.). 
C. d faire, easy to do; easily done, (c) Accom¬ 
modating (disposition, etc.); easy-going, good- 
natured (person). C. d vivre, easy to live with, 
fiire peu commode, to be difficult to deal with. 
2,s./ Fum: Cheat of drawers, odf. -^ment. 

commoditt^ [komodite], s.f. X. Convenience; 
comfort. Faire qch. 4 sa oommodltA, to do sth. 
at one's convenience. 2. Commodiousness (of 
carriage, etc.). 

commotion [k3m(m)oaj3), s.f. l. Commotion, 
disturbance, upheaval. C. ilectrtque, electric 
shock. 2, Med: (o) Shell-shock, (ft) Concussion. 

commotionn^ [kom(m)osjone], a. Suffering 
(1) from shell-shock, (11) from concussion. 

COmmuer [kommqe], v.tr. Jur: To commute 
(penalty, etc.) (en, to). 

commun [komdb]. 1« a. (a) Common (d, to)_ 
Choses communes, common property. MaisoD 
flomroune, town-hall; municipal buildings. 
Avoir des intirits communs, to have interests m 
(ommon. N'avolr rien de commun aveo qn. to 
have nothing m common with s.o. Fair# bourse 
commune, to share expenses; to pool resources. 
Fair# cause commune, to make common cause 
{ax>ec, with). D'un oommun accord, with one 
accord. Mth: Faoteur commun, common factor. 
Adv.pkr. En commun, in common. £tude en c., 
joint study. j 4 gj> e« f., to co-operate, (ft) Univer¬ 
sal, general (custom, etc.). Le eeni commun, 
common sense. Le blen commun, the public 
weal, (c) Usual, everyday (occurrence). Expret- 
sioD peu commune, outKif-the-way, unusual, 
expression. Situation bora de Tordre commun, 
situation out of the common, (d) Common- 
(place): mediocre, (e) Vulgar. 2./.m. (n) Com¬ 
mon run, generality (of peraona, etc.). Homme 
du commun, man of common extraction. Le 
commun dee mortela, the common herd. (Euvre 
au-dcssui, bora, du commun, work above the 
average, (ft) Common fund(a). Vivre lur te 
commun, to live at the common expense, 
(c) pi. Lm oommuna, (i) offices and outhouaes; 
(u) water-closets, adt. 
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communal) -aux [ksmyntil, -o], a. I. Common 
(land, property). 2. Communal (council, etc.). 
£ooU oommunal* - elementary school. 

communaut^ (komynotej, r / I. Community 
(of interests, ideas, etc.). Vivre an oommunauU 
da biani, to have everything in common. 

1, (o) Corporation, society. (^) (Religious) 
community, order. 

commune fkamyn], r /. I. (a) Fr.lhst: Free 
town. Las communes, (i) the commoners, the 
commons; (ii) the militia (b) (in Fng.) La 
Chambra das Communas, the House of Commons 

2, Fr.Adm: (.Smailcsi tcrnional division) Com¬ 
mune; approx ^ parish. 

communiant) •ante [komynju, -u:t], s. Fee 
Communicant. Premier communiant, young 
person partaking of the sacrament for the first 
time. 

communicable {k.)mynikahl], a. l. Communi¬ 
cable (disease, etc.), transferable (right). 2. Com¬ 
municating (rooms). 

communicant [komyniku], a. Communicating 
(vessels, rooms) 

communicateur, •trice [komynikatccir. -tns) 

1. a Connecting (wire, etc.) 2 . s.m. Organ of 
transmission. 

communicatif) -Ive fkomymkatif, a. 

1. Communicative, talkative. 2. Catching, 
infectious (gaiety). 

communication (komynikasjS], t /. Communi¬ 
cation. I> (o) Donnar, faira, oommunioalion da 
qob. 2 qn, to communicate 8th. to 8.0 ; to inform 
a.o. of 8th. (6) Ed oommuDieation rioiproqua, 
interconnected, interrelated. Entrar, m mattre, 
ao oommunioatioD avao qo, to get into communi¬ 
cation. into touch, with s.o. Portaa da oommuni¬ 
oatioD, communicating doors. Mattra an corn- 
munloation, to connect up (boilers, etc.). Tp: 
CoramunioatioD looala, 2 longue distanoa, local 
call, trunk-iall. Faussa communication, wrong 
number. Mattra daux abonnSs an oommunioa- 
lion, to connect two subscribers Voui avax is 
communication, you are through. 2. Message 

COmmunicr [komynje], t'l. {a) Etc- To com¬ 
municate, to partake of the sacrament, (i) To 
be. live, in communion 

communion [komvnj 5 ], s f. x. Communion. 

2, Ecc: (Holy) Communion ; the Lord's Supper 

COnunun^UCr (komynike), ti. To communicate 

I* vAr. To impart, convey (information, heat, 
etc.); to transmit (a motion) 2, v.t. Porte qui 
communigut au, ante It, jatdin, door that com¬ 
municates with, leads into, the garden, Carta} 
qui fait c. deux nti^er, canal that connects two 
riven. 

20 communiquor. I. To be commumca-l 
live. 2 . (Of fire, etc.) To spread (d, to). 

COmmunlou^) r.m. (Jdicial statement (to 
the press), WTTel: News. 

COminuxiismo [komymsm], t.m. Communism. 

COmmuniatC [komynist], s.w &/. Communist. 

COmmuUlteur [komytattfir], r.m! Ei. I. Com¬ 
mutator. Commutataur-collaataur, collector (of 
dynamo). 2. (<j) Commutataur-parmutataur, 
change-over switch. C. d bateule, tumblcr-swuch 
C. d c(n-teau, knife-switch. C. dplott, step-switch. 
{b)F: ’Eiectnc-light switch. 

COxnxnutntion [komytasjSj.r./. I. Commutation 
(of penalty, etc.). 2 . EI.E: Change of connec¬ 
tion ; commutation. 

OOnunutatHce [komytatris], r y EI.E: Rotary 
converter; rotary transformer. 

compact [kSpakt], u. Compact, close, dense 
(formation, etc.). 


compagne [k 3 pap],f./. I, (Female) companion. 
C. de pension, school-mate 2. Partner (in life); 
wife; (of animals) mate. 

compagnie [kopapi], s.f. I. Company. Tanir 
oompagnia 2 qn, to keep, bear, s.o. company 
Fausser eompagola 2 qn, to give s.o. the slip. 
Dame da oompagnia, (i) companion; (ii) cha¬ 
peron. 2. Company; party. Ii y avail nombreuse 
c., there was a large party. Frequenter la bonne, 
la mauvatse, c , to keep good, bad, company. £tre 
da bODDa, da mauvaise, oompagaie, to be well-, 
ill-bred. 3 * Company (of national import¬ 
ance) Compagnia das Chamins da far. Railway 
Company. La C. du gaz. the Gas Company 
(i) Com La maison Durand at Compagnie 
(usu at Cia), the firm of Durand and Company 
(u.su and Co.). 4 ' Company 

compaCTon [kopapo]. s.m I. (a) Companion, 
comrade, fellow. C. d'ecole. schonlfellow, -mate 
C. de voyage, fellow-traveller. C dc hard, ship¬ 
mate. C. playfellow. Vlvra an compagnons, 
to live together as equals. (/)} Ind (Workman's) 
mate. 2< Journeyman, workman 
comparable [koparabl], D. Comparable (d, with) 
comparablement [koparabl.imdj, adv. Com¬ 
parably, m comparison id, with) 
comparaison fkoparEzoj, s f l. Comparison. 
Hors da touta eomparaison, beyond compare. 
Prep phr En comparaison da qoh., par oomparai- 
ton 2 qeh., in, by, comparison with sth ; as 
compared with sth 2. Rh • Simile 
comparattre [kSparctr], t'.i (Conj. like 
KaItrg) Jut Comparaltre (an Juitica), to appear 
before a court of justice. Comparaltra par avou 2 , 
to be represented by counsel. £tre appeU d e., 
to he summoned to appear, 
comparatjjf) -ive fkSparatif, -i:v) i. a. Com¬ 
parative. 2. s.m. Adjaetif au oomparatif, adiec- 
tivemthecomparative{degree), adv •ivemenC. 
comparer [koparej, v.tr To compare (d, avec, 
to, with) 

compart) a. Comparative (anatomy, history), 
comparse [koparsj, r m i.Th: Supernumerary. 
Role de c., walking-on part. 2. (a) (Conjuror’s) 
confederate, (i) Ally, confederate (in trickery), 
compartiment [kSpartimd], s m Compartment 
(of railway-carnage, etc.), partition (of box, 
etc.), division ; .square (of chess-board, etc.), 
comparution [k 5 parysj 5 }. r / Jur : Appearance 
(before the court). NoD-comparutioD, non- 
appearance; default. 

; compas [k 5 pa], s.m l. (a) (Pair of) compasses. 
C a pointe s^che, dividers C. d reduction, propor¬ 
tional compasses. F Tout faire au oompat, to 
do everything by rule (b) Mec.E- etc: C. d 
calibrer, cal(l)iper8 2 . Compaa de mer, mariner’s 
compass C. de route, steering-compass. R2p2ter 
le oompaa, to box the compass S’urti; C. de 
relh'emeni, azimuth compass. 3. Standard, scale 
(of measurement). F: Avoir le oompas dana 
I'ail, to have an accurate eye. 

CompBSSement [kSposmo], s.m. I, Measunng 
(witn compasses). Nau: Pricking (of chart). 
2 . Formality, atiffneas (of manner), 
compasscr [kopase], v.tr. i. To measure (dis¬ 
tances on map, etc.) with compasses. Nau • To 
prick (chart). 2* To regulate, consider (one's 
actions, etc.); to weigh (one’s words). 

compass^, a l. Stiff, formal (manner, etc.). 
2. Regular, set (life) 

compassion [kSpasjo], s.J. Compusion, pity. 
Avoir oompaaiion da qn. to have, take, com¬ 
passion on s.o. Faira oompaaaioo, to arouse 
compassion. Par oompaaaioD, out of compauion. 
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C0inj()atliblei^k5^atibl], a. Compatible (etvec, 

compatir [kopotbr], v,i. C. au chagnn^tU gn, to 
sympathize with, feel for, s.o. in his grief 
COnipfitisSAllt [kopatisd], a. Compassionate 
{pour, to, towards); tender-hearted. 
COmpatriotC [kopatnot], J.in & /. Compatriot, 
compendieulx, -ease [kopddjo. -o:z], a. Com¬ 
pendious. concise adt. -sement. 
COmpensateur} -trice [koposaiceir, -tris]. l. a. 
Compensating (spring, etc.). Eh Equalizing 
(current); balancing (dynamo). 2 . s.m Com¬ 
pensator (of arc-lamp, etc.); (pressure) equalizer, 
compensation [kSpasasjB], s.f. (o) Compensa¬ 
tion (of loss, etc.): set-ufT. En oompansation de 
maa partes, as an offset to my losses. Calm fait 
oompansatlon, that makes up for it. Bank 
Chambra da oompansation, clearing-house. (^) 
Equalization, balancing (of forces, etc.), (c) Nau • 
Adjustment (of compass), (tf) Mec.E: C. de 
I’uture, taking up of the wear, (e) Sp: Handi¬ 
capping. 

COmpenaer [kopose], v.tr. (a) To compensate, 
to make up for (sth,). C. une perte, to make good 
a loss. ( 6 ) To compensate, balance, set off (debts) 
{c) Mtc.E: To balance (engine). [d)Nau- To 
adjust (compass), {e) Mec.E: etc - C.Vusure,xo 
take up the wear. (/) Sp: To handicap (race), 
compare fkSpeir], r.m. I. Godfather. 2. Accom¬ 
plice, confederate. Th: Announcer (in a revue). 
3 . F; Comrade, crony. Un bon oompdra, a jolly 
good fellow. 

compire-loriot, s.m. I. Om: Golden oriole. 

2.F; Sty (on the eyelid), pl.Deseomp^es-lonoit. 
competence [kSpetSisJ, t.f. l. Jur; Compe¬ 
tence, conipetency, jurisdiction, powers (of court 
of justice, etc.). Rentrer dans la c. du trimnai, to 
fall within the competence of the court. Sortlr 
da sa oompdtanoa, to exceed one's powers. 
2 . Competence, ability ; proficiency, s^ll. 
compdtfent [kSpetdj, a. Jur: etc- Competent 
(autnority). F: En lieu oompdtant on dU 
qua . . ., in well-informed quarters it is said 
that. . . . adv. -emmcnt. 
compilateur, -trice [k3pi!atoe:r, -tris], x. 
Compiler. 

compilation [k5pilasj3].s./. Utu. F< 7 ; I. Com¬ 
piling. 2. Compilation. 

compiler [kSpile], v.tr. Usu. Pej: To compile, 
complainte [k5ple:t], j./. A: Plaint, lament. 
COmplaire [l^pletrl, v.ind.tr. (Conj. like plaire) 
C. a gn, to please, humour, s.o. 

•C COmplaire en, dans, qch., d faire qck., to 
take pleasure in sth., in doing sth. 
compl-aUi -alt, -aitons. See complairb. 
complaisance [kSpluois], x./. i. Complaisance, 
obligingness. Fair* qoh. par aomplaUanaa, to do 
ath. out of kindneu. Faire qch. par c. pour qn, 
to do ath. to oblige s.o. Auriaa-voua la oom- 
platsanoa da . . would you be so good, so 
kind, as to. . . . Com: Billat da oomplaisanoa, 
accommodation biU ; P: kite. 2. Complacency ; 
(self-)aatiifaction. 

complaislant, -ante {kSplezd, -Sit], i. a. 
(a) Obliging, complaisant (person, character). 
Priter une oreiUe complaisante aux pridres de qn, 
to lend a ready ear to s.o.’s requests. ( 6 ) Com¬ 
placent,self-satiaficd (smite,etc.). 2.S. Flatterer; 
time-server, adv. -ammcnt. 

COmpltelcnt n^piemoj, s.m. X. Grom: Com¬ 
plement or onject (of verb). 2. Mil: Full 
complement (of regiment, etc.). 

[kSpleotatatr), a. Comple- 
m cm ary (anfle, colour); fuller (mformatioo). 


j compllet, -ite [kople, -etj. i. a. (a) Complete, 
entire (outfit, works, etc.). Rapport tris c., very 
full report. P: Ca leralt oomplat! that w" uld 
be the last straw! (6) Full (bus, Th : house, 
etc.) 2. x.m. (a) Suit (of clothes) C. veston, 
lounge suit (i*) Adj.phr Au oomplat, complete, 
full. BatalUon au grand oomplat, battalion 
at full strength. F: Nous ittons prisents au 
grand c., we turned out in full force, adv. 

-itement. 

compldtemcnt [kSpletma], s.m. Completion, 
compldtcr [kSpleteJ, v.tr. (Ja oompldta; Ja 00m- 
pldtarai) To complete ; to make (sth.) complete , 
to finish off (a work); to make up (a sum) 
C. un bataillon, to bring a battalion up to strength 
compldtif, -Ive [kopletif. -nv], a. Gram: 

(a) Oblique (case). (6) Object (clause), 
complex^ [kSpIcks]. I. a. Complex (character, 
etc.); complicated (question); intricate (pro¬ 
blem). Gram; Bujat oomplaxa, compound sub¬ 
ject. Mth: Nombra oomplaxa, compound 
number. 2. x.m. Psy. Complex, 
complexion [k 3 pl£ksj 5 ], s.f. Constitution, tem¬ 
perament. Enfant de c. dilicate, child of (a) 
delicate constitution. 

complexity [k.^pleksite), x./. Complexity, 
complication [k 3 phkasj 3 ],x./. I, Complication ; 

thickening (of plot) 2. Complexity, intricacy, 
complice [koplisj. a & s. Accessory (de, to ), 
accomplice, abettor (de, of), fitra eomplioa d’un 
arima, to be party to a crime, 
complicity fksplisite], t.f. Complicity. }ur: 
Aiding and abetting. Agir da oomplloltd avao qn, 
to act in collusion with 1.0. 
compliet [k 3 pli],x/.p/. Eee: Compline, 
compliment fknplima], x.m, l. Compliment. 
Fair# dai oomplimanti A qn, to pay s.o. compli¬ 
ments. 2. pi. Compliments, greetings. **Mas 
complimanti i . , ‘remember me to 
‘my kind regards to. . , 3, Congratulation. 

Adrassar das oomplimanta b qn lur qoh., to offer 
s o one's congratulations on sth. 
complimenter [koplimdte], v.tr. (a) To compli¬ 
ment (de, sur, on), (i) To congratulate (on), 
compliquer fkSplike], v.tr. To complicate, 
se compliqueri to become complicated (de, 
with); (of plot) to thicken. 

COmpIiqiiy, a. Complicated, elaborate, intri¬ 
cate (mechanism, etc.); involved (style), 
complot [k 3 pio], s.m. Plot, conspiracy. Tramar 
un oomplot, to weave a plot. Chaf da eemplot, 
ringleader. Mattrd qn dana la oomplot, to let 
s.o into the secret. 

comploter [kopbte], v.tr. To plot, to scheme. 

C. de fatre qch., to plot to do sth 
compioteur [k 3 pbtce:rj, s.m. Plotter, schemer. 
COmpiUy -9) -t* etc. See Complairb. 
componctlon [k 3 p 5 ksj 3 ], s.f. I. C^ompunction. 

2. P: Avae oomponetlon, solemnly, 
comporter [kSporte], v.tr. i. To allow (of). 10 
admit of (ath.). 2. To call for, require (ith.). 
Let prdcautions qtu comporte la situation, the caie 
which the situation demands. 3, To comprise 
(sth.). O^ectif out comporte quatre dldm-mts, lens 
that comprise! four elements. Mithode qui com- 
porte de grandet diS^IUs, method attended with 
great dimeuhiea. Let inconvinsentt que cela com- 
forterait, the difficulties which this would 
mvolve, entail. Let fatigues me com p orte un 
voyage, the fatigue incidental to a journey. 
Let avantaget que comporte la petition, the 
advantages attaching to the position. 

•ecoanpoxtcri to behave. Sa aonpertar mal, 
to miabehava. iWra da aa oomportar, behaviour. 


composantj 


128 


[compte 


Gomposantf -ante [k 3 pozu» •urt]. I. a. & s.m. 
CoThponent, conitituent (part). 2. t.j, Compo- 
MDt«, component (of voltege, force, velocity), 
composef [kSpozej. I. v.tr. (o) To compose 
(symphony, etc.); to indite (letter, etc.); to 
form (ministry, etc.); to make up. compound 
(remedy, etc.). Abf. Sch: C. en ihfme anglais, 
to do a paper in EngliKh composition, (b) Typ ■ 
To set (^pe, matter) Tp: Composer le numiro, 
to dial the number, (r) Lts personnel qui compasent 
notre Jamille, the persons of whom our family is 
made up. (d) To arrange, settle (one's life, etc.). 
C. ton visage, to compose one’s countenance. 
a> r.i. Tocompound, come to terms (otirr, with). 

■e COmpOief {de), to be composed (of), to 
consist (of). 

CompOl^* !• a. (o) Compound (pendulum, 
word, interest). Ch: Corps oompost, compound. 
Gram: Tampa eomposa, compound tense. 
(b) Bot: Composite (flower), (c) Composed, 
demure (demeanour, etc.); act, impus.stvc 
(countenance). 2. s.m. Compound, 
compositeur, -trice [kSpozitccrr, -tris]. i. 

1. Afur.' Composer. 2 . Typ: Compositor, i 
composition [k 3 pozisj 3 ], r./. I. (a) Composing, 
composition (of sonata, etc.); compounding, 
making up (of remedy, etc,). (6) Typ: .Setting, 
composing (of type); typc'setting. 2.((2)Compo- 
lition, compound, mixture. (6) Lit: 
Composition. Sch: Essay; (weekly or termly) 
test; paper. 3» Arrangement, compromise. 
Entrap an eomposltioo avso qn, to come to terms 
with B.o,; to compound with B.o. 
comMStjer (kSposte], v.tr. To date, obliteraiv 
(ticket, etc.^. s.m. -age» 

COmpOtefksp.it],/./. Compote (of fruit); Htewed 
^it. Ed oompotSt stewed. F: Mattra qn en 
eempota, to pound s.o. to a jelly, 
compotier [kSpatje], s.m. rruit-dish, -stand, 
comprehensible [kopreosiblj, a. Compre¬ 
hensible, understandable. 
COmprdhenslf,*ive[k 5 preosif,>i:vj,a. l. Com¬ 
prehensive, inclusive (statement, etc.). 2. Incelli*' 
gent, understandtne (mind), 
comprehension [kSpreasjS], s.f. Understand¬ 
ing ; apprehension. 

COnmrendre [k 3 prd;dr], v.tr. (Conj. like PHiNDRB) 
X* To comprise, include. Six cents francs par mots 
tout aompris, six hundred francs a month inclu¬ 
sive. Emballaga non eompris, exclusive of 
packing. Y eompris . . ..including. ... 2. To 
understand, comprehend. Ai-je bien compn'r 

r . . am I to understand that . . .? Vouc 
eomprmoM mal, you misunderstand her. 
comprends qut (lOur toyex Jdchi. I can understand 
our being angry. Jt nt compreitds rien dValgebre, 
don't know a thing about algebra. Je n'y 
eempraada rian. I can't make it out. Ja lui al 
fait eenpraDdra qua + ind., I gave him to under- 
•tand that. ... 8a faira aemprandra. to make 
oneself understood. Cola a# oompNnd, of course; 
naturally. 

COmp WM C [kSpraa], s.f. Med: Compress. 
COmpretSOUr [k 5 prca<e:rj, s.m. I. Compresaor 

S (as, air, etc.). LC.E: Supercharger. Cit'-if; i 
ilsau) aompraaaaur. roaa-roller. 2« Surg :, 
atrictor. 

COmprt 8 llble[k 5 pruibl].a. Compreuible. 
eompTMtif, 4 v« [kspruif, a. X« Com- 
preativefstrets, etc.). 2. Repressive (measures). 
ComprtSUOII [kSprcspl.r./. I. (a) Compression ; 
aqueeaing. l.C.B: 'Tamps da (la) aomprataioB, 
comprewon stroke. (6) Crushing. 8* Repression, 
constraint. 


comprimabie [kSprimablj, a. Compressible, 
comprimer [ksprime], v.tr. I. To compress 
(gas, artery, etc.); to squeeze in (the waist), 
^ri/d flir com/^rtW, pneumatic tool. 2. F." To 
repress, restrain (tears, one's feelings), 
comprim^,r.m. Pharm: Tablet, 
compr-uncs, -is, -it, etc See comprendre. 
a0mpromettre fkSnmmctr], v. (Conj. like 
mettre) I, t’.rr. (o) To compromise (s.o.). Eire 
comprorms dans un crime, to be implicated in a 
crime, {b) To endanger, jeopardize (life, etc.). 
2, v.i. To accept arbitration ; to compromise, 
se compromettre, to compromise oneself, 
compromia',^ '’^- Compromise. Com: 
Obtenir un eompromis, to compound (with 
creditors). 

comprom-is^, -it, etc. See comphomettre. 
compromissioo [kSpromisjo], s.f. l. Compro¬ 
mising (with one’s conscience); surrender (of 
principle). 2. Usu. Compromise, 
comptabilit^ [k. 3 tabilite], 1./. i, book-keeping, 
accountancy. C. en partie simple, double, single-, 
double-entry book-keeping. Tenir la oompta- 
bilita d’une maiton, to keen the books of a firm 
Chef de oomptabiliti, chief accountant. 2 . Ac¬ 
countancy department. Com: Counting-house 
comptable [kotabl]. i. (a) a. Book-keeping 
(work, etc.). Pi^oet oomptablei, original docu¬ 
ments; vouchera. (i) s.m. Accountant, book¬ 
keeper. Expert oomptable » chartered account¬ 
ant. 2 . a. Accountable, responsible (de, for), 
comptact (k 3 ta], X, a. Argent oomptant, ready 
money. F' Prendre tout pour argeot oomptant, 
to take everything for gospel truth. 2. adt. 
Payer oomptant, to pay (m) cash. 3* r.m. Aeheter, 
vendre, au oomptant, to buy, sell, for cash, 
compte [k 3 :t], r.nt. Account (a) Reckoning, 
calculation. Fair# le oompte dee depeniei, to 
add up expenses. Faire aop oompte de qoh., to 
reckon, count, on sth. Cela (ait mon oompte, 
that IS the very thing I warned. Y trouver soo 
oompte, to get sth out of it. Ctre loin de oompte, 
to be out in one’s calculations; to be wide of the 
mark. Le oompte y ett, n’y est pai, the account 
IS correct, incorrect. F; li a son oompte. he is 
done for; that has put paid to his account. 
Son oompte est bon. I’ll settle his hash for him. 
Compte rond, round sum. Aoheter qoh. 4 bon 
oompte. to buy sth. cheap. En Qn de oompte 
.. tout oompte (alt . . ., all things considered 
.... A oe oompte .... in that case .. ., things 
being so .... at that rate. . . . Tenir oompte 
de qoh., to take sth. into account, into considera¬ 
tion. Ne tenir auoun eompte de qoh., to ignore 
sth. Temr le plus grand c. d'unfait, to attach the 
greatest importance to a fact. (6) Count. Box: 
Reiter tur le pianober pour It oompte, to be 
counted out. (c) Tenir let oomptea d’une maieon, 
to keep the accounts of a house: F.' R 4 glar son 
oompte 4 qn, to settle s.o.’a hash. Avoir un (petir) 
c. d regler avec qn, to have a bone to pick with s.o. 
R 4 cltr de vieux eomptes, to pay oflf old scores. 
Avoir un oompte ohea qn, to l^ve an account 
with B.o. Compte en banque, banking account. 
Llvre de oomptea, account book. Donner too 
oompte 4 qn, to pay a.o. off (on dismissal). Faire 
eea oomptea, to m^e up one's accounts. Verse- 
mant 4 oompte, payment on account. Mettre un 
malheur tur le c, ae qn, to asenbe, attribute, a 
misfortune to a.o. 134ra, approndro, qoh. tur le 
oompte de qn, to say, leam. sth. about s.o. 
Prendre qoh. 4 eon oompte, (i) to buy sth. on 
one's own account; (it) to accept reeponsibiliry 
for ith. Se mettre, s’dtabUr, 4 eon oompte, to eet 
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Up in business on one’s own account. Pour mon 
oompte . . for my part. . . . Compte i deml, 
joint account, (d) Damander das oomptes & qn, 
to call 8.0. to account. Damandar oompte A qn 
da qch., to bring s.o. to book for sth. // ne doit 
de comptes d personne, he is answerable to nobody. 
Rendra oompte de qch., to render an account of 
sth. Compte rendu, report. Faira le oompte 
rendu d'un ouvrage, to review a book. So readre 
oompte de qoh., to realize, understand, sth. 
COmptC-gOUttes, s.m.mv. fa) Pharm : etc : 

Droppmg-tube. ( 6 ) Drm-feed lubricator. 
COXnptC'paS) s.m.tnv. Pedometer, 
compiler [k 5 tc]. I. v.tr. (a) To count (up), 
reckon (up), compute (numbers, etc.); to num¬ 
ber. Dix-neuf tout oompUs, nineteen all told. 
£tre oompti au nombra das membres, to be 
counted as a member. Maroher A pas oomptds, 
to walk with measured tread. Ses jours sont 
oomptes, his days are numbered. Vlngt ans bien 
compt 6 s, a good twenty years. Donner sans 
oompter, to give without stint(ing). Sans oompter 
. . ., not countmg . . .; not to mention. . . , 
Sans oompter que . .., not to mention that . . .; 
besides the fact that . . . Mai oompter, to mis¬ 
count. Prep.phr, A compter de . . {reckoning) 
from. ... ( 6 ) C. cent francs d qn, to pay s.o. a 
hundred francs, (e) Com: To charge Nous ne 
Comptons pas I’embaliage, we don’t charge for 
packing, ((f) To value Compter sa vie pour rlen, 
to hold one’s life of no iccount. («) Compter taire 
qoh., to expect to do sth.; to reckon on doing 
sth. ye compte le votr demain, I expect to aee him 
to-morrow, ye comptait gu'il seratt d m'atten^e, 
I expected him to be waiting for me. 2. v.i. 
(a) Coraptar sur qn, to reckon, count, rely, (up)on 
8.0. Vous pouvez y oompter, you may depend 
upon it. (b) C. avec qn, qch , to reckon with s.o , 
sth. (c) il compte parmi mes metlleurs amis, he 
counts among my best friends (d) To count, 
to be of consequence. Ne oompter pour rien, to 
stand for nothing, s.m. -age. 
compte-secondeSy r.m.int'. Stop-watch. 
Compte-tOUrtyS.in.inti. Revolution counter, 
compteur rk 5 tce:r],t,m. (a) Meter. C. dpatemenl 
pr^alable, alot-meter. (b) C. de tours, revolution 
counter. C. kilomdtrtque, mileage recorder; 
cyclometer. Aut: C. de trajet, tnp-recordcr. 
[c) Turnstile, (d) Calculating machine 
compteur-indicateur, s.m. Aut: Speedo¬ 
meter. tl. Des compteurs-indscateurs. 
comptoir [k 3 twa:r], s.m. I. Com: Counter. 
C. oe cabesret, bar. Garqon de oomptoir, bar¬ 
tender. Demoiselle de comptoir, (i) saleswoman ; 
(ii) barmaid. 2 . (In the East) Godown, warehouse. 
3 - Comptoir d’esoompte, discount bank. 
COmpiUtcr [kSpyUe], t./r. To examine, check, 
go tnrough (document.s). 
computadoil [kSpytasjS], s.f. Computation, 
computer [kSpyte], v.tr. To compute. 

COmte [k3:t], s.m. Count. Monsieur le c., my 
lord. 

comtd [k 3 t^, f.m. County, 
comteste [dUs], X./. Countesa. Madame la c.^ 
my lady. 

concaaaler [kSkoM], v.tr. To cruah, break (ore). 
t.m. -age. 

cmicaaaeur [kSkcMetr], I.JPI. Ctuaher; cruahiog- 
mill; crualung-'roller. 
concave [k3ka:v], a. Concave, 
concavite [kSkavite], sj. (a) Concavity ; con¬ 
cave aide (of lana). {.b)P: HoUow, cavity, 
conedder [kSeede], v.ir. (ia eo aodda; ja aoaei- 
daral) i. To concede, grant,allow (pnvU^,ato.); 


to grant (land). 2. C. qu'on a tort, to allow, 
admit, that one is wrong, 
concentiier (kosotrej, v.tr. i. To concentrate 
(syrup, troops, etc.); to focus (sun’s rays, etc.). 
2 . To hold back, contain, repress (one's feelings, 
etc). s.f. -ation. 

Be concentrer. i. To concentrate, to centre 
isur, dans, in, (up)on, round). 2 . Se c. en sol- 
mime, tp retire within oneself. 

concentrdy a. I. Concentrated. Ch: At 
high concentration. 2« F: Homme oonoantri, 
reserved, close, man. Atr e., abstracted look, 
concentrique fkSBdtnkl, a. Geom: etc: Con¬ 
centric. adv. -ment. -ally. 

CODceptlble [koscpnbl], a. Conceivable, 
conception [k5sepsj5], s.f. i. Conception, con¬ 
ceiving. Avoir la eonoeption lent#, to be slow of 
apprehension 2 . Conception, idea, 
concernant [kosema], prep. Concerning, about, 
respecting, with regard to, regarding. 

COncerner fkSsemej, v.tr. (Used m third pers. 
only) To concern, i^ect. Pour oe qui oonoerne 
. . concerning . . .; with regard to. . . . 
Ct7a conceme vot xntirtts, it affects your interests. 

que cela vous concerned is it any concern 
of yours ? 

concert [kSseir], s.m. Concert. I» Harmony, 
agreement. Aglr de oonoert aveo qn, (i) to act in 
concert with s.o,; to go hand m hand with s.o.; 
(ii) to conspire with s.o. 2, Musical entertain¬ 
ment. Sails (le ooQoeii, concert-hall. F: Ce fu( 
un oonoert d’Bioges, there was a chorus of praise, 
concerter fkSssfte], v.tr. ^) To concert, arrange 
(plan); to plan (scheme). P^etconcertid'avanee, 
preconcerted plan. (6) To compose, settle (one's 
countenance) 

se concerter (avec qn), (i) to act in concert 
(with 8 . 0 .); (u)Pe}: to connive (with s.o.). lit 
se eoncerterent sur le moyen d’agtr, they took 
counsel, consulted, together as to how to act. 

concert^} a. i. Concerted, united (action). 
2 . Studied, stiff, composed (manner, etc.), 
concertiste [kSsmist], t. m. & f. Concert per¬ 
former. 

concessify -ive [kSsesif, -iiv], a. Concessive, 
concession rkSsfiSjS], I./. Concession, i. Yield¬ 
ing. Faire aet concessions, to make concessions. 
2 . Grant. C, mimh-e. mining concession, 
concessionnalre [k5sesjone;r]. l, a. Concession¬ 
ary (company). 2. X. Grantee (of land) ; licence- 
holder. 

concevable [k5s(>)vabl], a. Conceivable, imagin- 
sble. 

concevoir (kSsavwarr), v.tr. (pr.p. oonoavanl; 
p.p. oonou; pr.ind. js eonqois, a. eonoavons, ils 
ooncoivaDl; p.d. Je oonoevalst p.h. Je oonqus; 
/«.!• eoneevrml) I, To conceive (ctiil^. 2.(fl)To 
conceive, imanne (idea, etc.). (6) To conceive, 
underatand. je ne congoit rien d cela, I don’t 
understand it at all. Conqott-on I fancy 1 (x)AlnsI 
eonquy (letter, etc.) worded es followa. 
COn<nioIdal*-ftnz[k3k3idal,-o1,A. Conchoid(al). 
concholde rkSkoid], s.f. Conchoid (curve), 
concierge [kSsjer}], x. m. & f. (Houae-)porur, 
portreu; door-keeper; caretaker (of flats); 
lodge-keeper (of castle, etc.); keeper (of prison), 
concile fkSsil], s.m. Ecc : Coutsdl, synod. 
ConciHODUle [kSsiljabyl], f.ipi. S^ret meeting: 
F: confabulation. 

CMiCillaat [kSailjfll, a. Condliating, cooetlietory. 
c<NB ciM ateor» -tnee [kSuljeuKr, -tris]. z« e. 

« OOMOLUNT. 2 . f. Peecemekex. 
condnatiaa (kSailjea^], $.f. ConeiKation. 
co acilier [kSaib*], v.lr. l. To coocUsete, reeon- 
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cite (two panics, etc.) C. un diffirend, to adjust | 
a difference. C. des tcxles, to reconcile texts I 
1, To win over, gam (hearts, esteem, etc.). | 
$t coociliery to agree {avec, with). I 

coacis [k 5 sij, a. Concise, terse 
COncitloa [kSsizjS], t.f. ('oncision, conciseness, 
brevity, terseness. 

COTCitoycDf -caaf (kSsitwajb, -cn], 1. I. Fellow- 
cttizen. 2. Fel!ow>countryman, -countrywoman. 
COacluaat [kSklyS], a. Conclusive, decisive 
(expenment, etc.). Pau eonoliuot, inconclusive. 
COaclurc (k 3 kly;r], t.tr. (pr.p. oonoluant; p.p. 
flonelu; pr.ind. je oonclus, n. ooDoIuons, lls 
eoneluant: p.d. Ja oonoluais; p.h. Ja eonelus; 
fu. Jt oonoiurai) To conclude 1. (d) To end, 
finish; to bring (speed), etc.) to a conclusion 
(6) C. la paix, to conclude peace. C. un manhe, 
to drive, strike, clinch, a bargain. 2 . (a) To 
decide, infer. Aout avons canclu que . . ., v.e 
have come to the conclusion that. ... {b) C d 
qeh., to conclude in favour of sth. C. a une 
opiratton tmmidtale, to decide that an immediate 
operation is necessar)'. Ltjury a conclu au suicide, 
the jury returned a verdict of suicide 
COacIuaif, 'ive [kSklyzif, a. C'onclusive 
CoacluBion [k 3 klyzj 3 j,i/. Conclusion. 1. Close, 
end (of speech, etc.). 2 . Concluding, settlement 
(of treaty, agreement). 3. (d) Inference For- 
mular una ooneluaion, to make an inference 
(6) Jur: Finding, decision. Let ronc/usions du 
jury, the findmgfs) of the jury. 

COagoi-S, -t) •vey etc. See ('ONCKVoiK 
coacotnbre fk 3 k 3 :br], s.m Cucumber. 
COacomitaat [kSksmitu], a Concomitant, 
attendant (circumstance) 

coacordaace [kSkorddis], s f l. Concordance, 
agreement (of evidence, etc ) 2. Gfdm. Con¬ 
cord, agreement (of adjectives, etc.), sequence 
(of tenses). 

coacordaat [kokordu], a. Concordant 
coacordat [kokorda], s.m. 1. Bcc.Hxst: Con¬ 
cordat, agreement. 2. (Bankrupt's) certihcate. 
coacorde [kSkord], s.f. (..'oncord, harmony, 
coacorder [kSkorde], v t (Of dates, evidence) 
To agree, to tally (orer, with) 

COBCOUraat [kSkurS], o. Concurrent, converging 
COBCOUrir [K. 3 kun:r 3 , 0.1. (Conj. like courir) 
1. (Of lines, etc ) To converge: {of events, etc.) 
to coincide. 2. 'lo combine, utoic ( , avec qn, 
to co-operite with s.o, 3. C pour un pnx, to 
compete for a prize. 

Coa c ourt (kSltuir], s.m. 1. {a) Concourse, 
gathering (of people). Grand c de ameux, great 
concourse of sightseers. (i») Concourse (of atoms, 
circumstances), concurrence, conjunction (of 
carcuznitances); coincidence (of events) 2. Co¬ 
operation, assistance, help Prtter (son) ooneoun 
A qo, to give assistance to s o. 3. (o) Competi¬ 
tion ; competitive examination. Mettre un prlx 
au oooooun, to offer a prize for competition. 
C. de band contest. Hora eonoours, 

(i) not for competition; (li) not competing (on 
account of acknowledged excellence). C. d Wmij- 
noa, entrance examination, {b) C. agruole, 
■gricultufal show; cattlc-ahow. C. kipptque, 
horae-thow. 

Goacret, -^ce [koktt, -at], a. l. Concrete, solid 
(oil, etc.). It (ham: Log: Concrete (term. etc.). 
COBCr^tor [k 3 krete], t'./r (Ja oonorqU: Ja oon- 
atitaraii) I'o solidify; to congeal (oil, blood). 
Houitle eonerHde, cake coal. 
coocrdtiiMl {kSkreajSJ, s.f. 1, {a) Coagulation. 
(i) Caking. 2. Concrete mass, concretion. 
mod: Cois^rioiir cafemrer, chalk-stonca. 


coa^U) -8) -t, etc. See concevoir. 
concurremmeat [k 5 kyramaj. adv. I. Concur¬ 
rently, jointly. Agtr c. avec qn, to act jointly, in 
conjunction, with s.o. 2. Competitively. 
COBCUrrence [k 3 kyra:s], s.f. I. (o) Concurrence, 
coincidence (of events). (^) Juaqu’A coDouiranoe 
da . . to the amount of. . . . 2. Competition, 
rivalry'. Com: Fairs ooneurranoa A qn, to com¬ 
pete with s.o. 

coBCurrent) ‘eate [kSkyra, -a:t]. 1. a. (a) (Of 
forces, actions, etc ) Co-operative. (i») Competi¬ 
tive, nval (industries, etc.). 2.r Competitor (for 
prize, etc ), candidate (for post, etc.), 
concussion [k 5 kysj 5 ], s.f. I. Misappropriation 
of public funds. 2. Extortion (by public official), 
peculation. 

Condamaable [kodunabl), a. RIamable, blame¬ 
worthy. 

Condamnation [k 5 danasj 5 ], I./. Condemnation 
l.{a) Jur Conviction, judgment, sentence. C.d 
vte, life sentence. C. d mart, sentence of death. 
PronoQoar condamnation, to pronounce, pass, 
sentence or judgment. Passar condamnation, to 
admit that one is in the wrong. Purgar una 
condamnation, to serve one’s sentence, (fr) Put¬ 
ting (of door) out of use. 2. Reproof, censure, 
condamner (kodanej. f.tr. To condemn I.(o) 
Jut. To convict, sentence, pass judgment on 
(criminal, etc ). C. qn d mart, to condemn, sen¬ 
tence, s.o. to death Tentative eondamnie d 
I'lnsuccis, attempt doomed to failure. La mAdaoin 
I’a condamnA, the doctor has given him up. 

(b) Condamner una porta, (1) to block up, fill m, 
a door; (11) to forbid the use of a door; to nail 
or screw up a door (r) Condamner sa porta, to 
be‘not at home’to visitors, F. (at university) 
to sport one’s oak 2 . To censure, reprove (s o.’s 
conduct, etc ) 

coadama^) *66) r. Convict; condemned 
man, woman. 

coBdensateur[k 3 di 1 sar(r.-r],i.m. El: Opt - Con¬ 
denser C reglabU, x'onable, variable condenser, 
coadeasation [k.idosasjSj, s.f. Cilondensation, 
condensing. Machine (A vapaur) A aondanaation, 
condensing engine 

coadaasjcr [kSdase]. v.ir. To condense (gai. 
lecture, etc ) (en, into), a. 'abie. 

SC condenser) to condense 
condenseur (k?dosce:r]. s.m Catm: 

Condenser 

condescendance {kSdcsadais], s.f. Condescen¬ 
sion. 

COndeSCeadre (kSdesoidr], f.i. To condescend 
(d fasre qch , to do sth ). 

condiment [k 3 dima],i.m Condiment,seasoning, 
condlsciple [kSdisipl], s.m. Fellow-student, 

schoolfellow. 

condition [k3disj3j,5 / Condition. 1, (a) State. 
Ed oondition, in (good) condition. £tre enc.de 
faire qch., to be in a position, in a fit sute, to do 
sth. (b) pi. Conditions, circumstances, fitra 
daot laa conditions raquisas pour aglr, to be 
entitled to act Dans oas oondUions . . under 
these conditions . ■ .; this being ao. . . . 

(c) Rank, station. Gaos da condition, people of 
rashion, of quality Qana da aimpla oondition, 
persona in humble circumstances. 2. Condition, 
stipulation; p/. terms. Fmtes vot eonditiom vout- 
mAne, name your own rerms. Cofidi/iVnir de 
faveur, preferential terms. Poaor dot oondiCiona 
A qn, to impose conditiona on s.o. OOn ■*"» 
eonditlon, unconditional offer. MarohaadJaoc A 
oondition, goods (1) on sale or return, (li) on 
approval. A ootto oonditioa, A 00a omdltloaa. 
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J*aoo«pte, on this understanding, on these terms, 
I accept. A condition de -f- in/ , providing, pro¬ 
vided, that. . . A condition que .... on 
condition that. ... 3. fitre an condition 

{chez 9n), to be in service (with s o.). 
COnditiODDlel, -elu [kSdisjond]. i. a Condi¬ 
tional (promise, etc.. Gram- mood) 7 ,, s m 
Gram' Conditional mood, adv -elleDieDt. 
conditioimler [kodisjone], v tr To condition 
(wool.silk,etc. ); toseason(wood). s.m -ement. 

conditionn^) a. 1 . {Of work, goods) In 
(good, bad) condition Ma) oonditionna, ill- 
conditioned. 2.Log: Conditioned (proposition) 
condol^ance [kodDleais],^ / Condolence. Veutl- 
lez agreer mes sinc^es condoUanca , accept my 
heartfelt sympathy, 
condor [kodoir], s.m Orn Condor 
conductance fk’idyktdrs], y /. El Conductance 
conducteur,-trice [k 5 dyktce:r,-tris] i.y (u) 
Leader, guide C. de oesttaux, drover (6) Driver 
(of cart, lorry, tramcar) (c) C' d'une machine, 
machine-minder, (d) C dry tratviUJ:, ckrk of the 
w'ork.s, works foreman. 2.a.[d)Ph El Con¬ 
ducting, transmitting ih) MecE: Drising 
3. s.m. (<j) El’ Ph ConduLtor (of heat, elec¬ 
tricity, etc.). Mauvais conducteur, non-conductor 
ib)El.E' Lead (wire) (' you/i/r. flex 
conductibillt^ [kSdyktibilite], y / Ph Con- 
ductibilitv. El: C.y/ie'rr/u/ue, conductance, 
conductible [kndyktibl], a Ph Conductive, 
conduction [kSdyksjjj, y / C’ondiiction 
conductivite [k.odykrivire], s f. Ph- Conduc-i 
tivity. C. y/)<^ri;i^ur, conductance I 

conduire {jtodqitr], tr. (pr p. eonduisant; p p | 
conduit; pr.ind. je oonduis, n. conduisons, lis; 
eonduisent; /> d je conduisais; ph jeconduisis; 
fu. je eondulrai) I. f<j) To conduct, escort, to 
lead ; to guide. C. qn en prttoti, to take .s 0 to 
prison, C. d bien urte affaire, to bring ofl an affair 
Quel est le chemin qui conduit d la gare^ which i.s 
the way to the station ’ C.dun resuUat, to conduce 
to a result, (ft) C qn d faire qch , to lead, induce, 
8.0. to do 8th. 2 . (a) To drive (horse, car, etc ). 
S a. PP-RMis. {h) To steer, manage (boat) 
S.a BARQUE I. 3. To convey, conduct (water to 
mill, etc.). Corps qui conduit bten I’ilectriciU, 
good conductor of electricity. 4. To conduct, 
manage, supervise. C une miaiyon, to run a house 
C. un oTchestre, to conduct an orchestra 

86 conduire, to conduct oneself, to behave 
Sa mal conduire, to misconduct oneself, to mis¬ 
behave. Se c. en honnite homme, to act the part 
of an honest man 

conduit [kodqi], s m Passage, conduit, pipe, 
duct. C. principal, mam. C. d'admimon, steam 
inlet (of cylinder). C. a gaz, gas pipe, 
conduite [k 5 dqit},i./ I. (a) Conducting, lead¬ 
ing, escorting (of s.o ). Fair* un bout de oondulte 
h qn, to set s o on his way. (6) Dnving (of cart, 
motor car, etc.), navigation (of boat, balloon) 
2. Direction, management, control (of affairs, 
etc); command (of fleet, etc.). £tre sous la 
eondulU de qn, to be (1) under s n's leadership, 
(11) in s.o’s care. 3, Conduct, behaviour. Avoir 
de la oonduite, to be steady, well-behaved. Avoir 
une raauvaise oonduite, to lead a loose life. 
Changer de c., to mend one’s ways : to turn over 
a new leaf 4. Piping, tubing C. d’eau, (1) water- 
main; (u) channel. C. touple, hose. C. de 
fumee, flue. 

ctoe [ko:n], t.m. 1 . Cone. C. de pin, pine cone. 
Astr: C6ns d’ombre, umbra (of planet, etc.). 
2 . Taper, tapering end Tailler qch. an e6ns, 
to taper ath. Arbre en o6ne, tapenng spindle. 1 


coofeccion [k 5 fcksj 3 ], s f. i. Making (of 
machine, road, etc ); putting together (of parts 
of garment, etc); manufacture (of goods); 
compounding (of drug): drawing up (or docu¬ 
ment). 2. Ready-made SUIT or gown ; F’ rcach- 
mc-dnwn. Maison de confections, ready-made 
shop 

confectioniller [kofcksjmeJ, v.tr. To make (up) 
(dress); to construct (machine, etc,); to manu¬ 
facture (clothing). Article con/ectionni, ready- 
to-wear article ym -ement. 
confectionneur, -cuse [kSfeksjonair. -o:z], t. 

Readv-madc clothier or outfitter, 
confederation [k5fcdErasj3]. y/. (Con)federa- 
tion. confederacy 

confederer [kifcdere], v.tr. (js confiders; ]s 
canfedirerai) 'I'o confederate, unite (avec, with), 
se confederer, to confederate, unite, 
confedere. I, a Confederate (nations) 
2 . y Les ConfiderAs, the Confederates (of the 
American Chtil War) 

conference (kofcrCrsl, sf I. Conference, dis¬ 
cussion. (’ ronfra(/i((public) debate Tsnir 
conference, to hold a conference 2. Lecture. 
Maitre de conferences, lecturer. Salle ds ood- 
f*renoes, iecrtire-rooni 
conferencicr [k 3 ferusic], s.m Lecturer, 
confercr [k^terc], r (je confers; je oonfiraral) 

1, 7 ’tr (a) ’’I'o (ompare, collate (texts), (b) To 
confer, award (pri\ilcges, etc.). C, Ir grade de 
doetcur d qn, 10 confer a doctor’s degree on s.o. 

2 . T’i To c nnfer (aT’Cf. with) Nous avons con/iri 
dr rolre affaire, wc talked your business over 

confesse [krifes], y / Confession (to a priest). 

(Usii. in) Ailsr a oonleiie. to go to confession. 
COnfesser (kifcse), t‘fr. 1, To confess, own , to 
plead guiltv to (sih.); to own (un) to (ath). 
2.£'rc (ti)To confess (one’ssms) (ft)Toconfess 
(one’s faith) 3. (Of priest) To confess (penitent). 
F C'est te diable i oonfesser, it is the dickens 
of a job. 

se coofesser, to confess one’s .sins 
confesseur [kSfcscerr], y.m. Ecc ‘ i. (Father-) 
confessor. 2.f/iy/’ Confessor (of the faith), 
confession fkSfcsjS], s.f. I. Confession. Faire 
la ooafession de qoh., to confess, ow'n up to, sth. 

2 . Ecc: (a) Confession aurloulaire, prlvie, auri¬ 
cular confession (of sms) (fe) C. de foi, confession 
of faith (c) Adm: Mil- Religious persuasion. 

3. Ecc • Faire la confession de qn, to hear s.o.’s 
confession. 

confessionnal, -aux [kSfeajanil, -o], s.m. 
Confcs9ional(-box). 

confessionnel) -elle [kSfcsjoncI], a. Confes¬ 
sional; denominational (matters, disputes), 
confetti [kofetti], s.m.pl Confetti, 
confiance [kSfjais], y /. I. Confidence, trust, 
reliance. Avoir oonflanoe en qn, to put trust in 
so.; to trust s o. Jl n'a pas c. dans let midecim, 
he doesn’t believe in doctors AoheUr qoh. de 
oonflanoe, to buy sth. on trust. II me taut un 
homme de oonflanoe, I want a man whom 1 can 
rely on. Abus de oonflanoe, breach of trust. 
Dlgne de confianee, trustworthy, reliable. Maison 
de oonflanoe, reliable firm. Commisde eonflanoa, 
confidential clerk. Aveo oonflanoe, (1) confidently; 
(ii) trustingly, Affirmer qch. avec c., to assert sth. 
boldly. Pari- Poser la question de eoaflanoe, 
to ask for a vote of confidence. 2. Confidence, 
sense of security, Conflanoe so sol, self-confid¬ 
ence, self-assurance. 

confiant [k 5 fjal, a. 1» Confiding, trustful {dams. 
in). 2. Confident, sanguine (disposition, etc.). 
3. Self-confident, assured (manner, etc.). 
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COofldracc |k.')fidu:n]. j / C'nnBdcncc (imparted 
i» a secret) Fair* uiia confidence & qn, to trll a 
aCcrei to s.o Faire confidence de qch. d qn, t(' 
corihde sth. to s.o Meltre qn dans U confidence, 
tolets.o into the sre ret Dire qch. en confidence, 
to sev sth in confidence, as a secret 
GOnfldeflt, -cote [k^fidu, -u-t], r. C'onhdaiit, 
/. confidante 

confidratllcly »elle [k^fidc'isjrl |. a Confidential 
A litre oonOdeiiliel, conhdcntially, in contidence 
adx' -ellemeot. 

confier (kofje]. r U. I. 'I’o trust, cntnj'it, commit 
C qch 6 qn, a la garde de qn, ’i.o with 

sth.; to commit, consign, sth to s u'« care | 
2. To conhdo, impart, disclose C' qch n qn, to ' 
tel! 8 o sth in confidence 

iC Conticr d qn. (i) to put one's trust in 8 o , 
(li) to lake s (I intt( oiic'> rontideiuc 
COnfipiratioD fk 5 fii:,rii 8 j 3 ], s f Configuration, 
outline ; he tof the land) 

confiner Ikifiticl I.fi (Of country, ett ) f d 
un pavs, to Ixirder upon, he contiguous to, a 
country /•’ ( ourage qui ctinfim- u la hardicsse,. 

courage veryiiig on foolhardiness 2. t tr To, 
confine, imprison , lo shut ts o ) up 

confin^) a («) Umlinid talfii(i-,pli< ie. ctv ) | 
(h) Lire c ou hgtr, to be (onfined to the housi 
confins |kiff], smpi Confines, border.s (of 
coiintrv) 

COnfire |k 5 frrl, t'ff (prp connsant; pp oonni;l 
pr itid je oonfls, n. conflsoni, ils oonfiaent; t> li '• 
)• oonflsais; h Je oonfls; fn Je eonflrai) To; 
preserve (fruit, etc), to itindy (peel, etc) 
CenOre au set, au vinaifre, to pickle 
Confit^ n. Fruits eonhix. pioserved fruitfs) 

F Ctre oondt en ddvollon, rn be steeped in 
piet} Un air oonflt, a sane tified eir 
COnfirmatifi *lve [kiifirinatif, *1 \}, a Confirms' 
five, corroborotise 

conflnnatton [k.^ftrmasti], t f I. Confimiatii'n. 
rorrohorition {of news, eu ) En conflrmaiion de 
ma letlpe, confirming m\ letter 2. (Sue rament of; 
(onfinnHtioii Donner la confirmation k qn, to 
confirm s.o lieciruir la c . to he confirtned 
conflnner [k^firme], c tr i. 'I’o confirm (news, 
etc.): to corrobotBH , licar out (s o's esideticel, 
2, Kce ' To confirm IS 0 ) 
conHt-ant, •oc§, etc, .See ( iisri’tit 
coofiscation [k,=ifisknsjs). r f C'onfisidtuin; 
srirure (of property) Pardre qeh. par confisca¬ 
tion, to forfeit sth 1 

Gonflterie [k 5 fizril, r/ l. (n) Presrivmg (in 
sugar). (f>) Confecimfirr's shop, (r) Confection-| 
en-, prescrics 2. Sardine faitiuv i 

Gonfiscur, -eU8e(k.if!ZcrT,-o 7.],S .Maker.seller, i 
of preseries and sweetmeats , confectioner I 
Goofitquer [kSfislic], i .tr. To confi.irate, store. 
COOfit. See CONFIHI 

GOnfi^rc [k)fil\ rj.r/. L'su pi Preserve(.si, lam ' 
Tarline de confiiures. slice of bread and jam ' 
F: Avoir le bras an confiture, to have one's arm t 
cruahed to a pulp. 

GOnfitUrier [kafityrje], s.m. i. Jam-maker, i 
-seller. 2, Jam-pot,-jar,-dish. j 

conflagration [Bflagrasjril, sj. Conflagration, 
b\tie. 

COnflit [kofh), j.m. Conflict, struggle ; clash (of 
arms, interests). £tre an oonfiii, (i) to be at 
atnfe ; (li) (of interests, etc ) to clash (ax>ec, with) 
confluent (k 5 flya], i.m Confluence, junction (of 
rivers). 

CODfluer [kSflyr], I.!. (Of mere) To meet, join 
COnfondre [kSfSidr], vjr. To confound, l. (a) 


To merge, mingle, [h) To mistake, confuse. 
C. le eoupable avee imnocent, to mistake the 
innocent for the guiiti. 2. To discomfit, dis¬ 
concert (one’s enemies, etc ). to abash, nonplus , 
to put h"' 0.) to confusion. C. la calomme, to 
silence calumny C les projets de qn, to confound, 
bafTle, & o.‘s plans 

se Confondre. I. (a) (Of colours, etc.) To 
blend {en, into) {!>) (Of streams, etc.) To inter¬ 
mingle, interflow (r) (Of interests, etc.) To be 
identical 2 . Sa ooofondra en excuses, to 
apologize profusely 

COnfoadu, a l. Disconcerted, abashed, 
overwhelmed 2 . Dumbfounded [de, at) 
conformation [kofarmasj.M, s / Chinformation, 
Mauvaise confftrmation, malconforrnation 
conformc [kjfnrml, a Conformable, according 
(fj, to), consistent, consonant (d, v\ith). Copiec. 
d I'origitjdl, copy corresponding to tlie original. 
Sex gouts ioni aitt/ormes aux miens, our tastes are 
identical (Jeom Figures oonformes, Longrueni 
figures Jur “Pour copie oonforme,” 'certified 
true (opv ’ 

conform^ment [kiformemil], adt. Conform- 
abl\, according (d, to), in conformits, m accord- 
aiue, m toniphaiice (d, with). d la hi, 
aicordmg to (the) law, MiT C au plan, 
jKcording to plan 

conformer [kifarmc!, v.tr (a) To form.shape, 
(/i) (' qch d qth , to i (inform sth to sth 

se conformcr d qch,. to conform to sth , to 
rompli with (an order). Se c. au modeic, to keep 
to the nni’crn 

conformd, a. Bien ooatermA, well-formed 
(child) Mai conformfi, mis-shapen (limb, 

cn ) 

conformity [kohirmitc], I j Conformity, agree- 
tm-nt. Ecc Conformity. £tre en conlormite de 
goCils avoo qn. to liavo a similarity of tastes with 
so Agirenc der orJrei repuf, to act conformably 
to orders received, 
confort Il(^b:r], j m. Cornfort(s) 
confortable [k 3 f.Tnabl], a. Comfortable, snug, 
cosy ndi'. -ment. 

confraternity [kofratcmite], r/. i. Confrater¬ 
nity. brotherliood. 2. Brotherlmess. 
confrere [k'-frr. r], s.m. {a) Colleague, fcllow- 
nieinbiT (of profession, society), brothcr{-writer, 
-teaLiier, etc ) (,(’)(Newspaper) Contcmpnrnrj’ 
confr^ric [k.^fren], j J (Religious) brotherhood 
or sisterhood , confraternity 
confrontation rk 3 fr. 3 tasj 3 ].t /. i. Confrontation 
(of accused person with witness). 2 « Comparison, 
collation (of jM?»S , etc ) 

confromer IkafrJu), r.tr. I. To coniront 
(prisoner) (otre, with), 2. To collate (MSS ). 
Confus fk. 5 fy], <7 l. Confused, mixed, jiunbled 
(heap, etc), indistinct (noise), dim, blurred 
(Msion), obs.-ure, ambiguous (style, etc' 
Melange confus, jumble {de, of). 2, Confused, 
abashed. Je sms c de vos bontes, your kindness 
makes me ashamed adt. -ymCDt. 
confusion [k,>fy2i5],f f. Confusion. I. (ai Dis¬ 
order. jumble Tous ms papiers lont en, dans la. 
confusion, all his papers are in confusion, in >> 
muddle. Mettre la coafuaioD partni les troupes, 
to cause confusion among the troops. Mettre four 
, en c . to upset everything. Med: Confusion 
mentale, derangement of mind (b) Mistake, 
error C. de dates, confusion of dates 2 . Confu¬ 
sion, embarrassment, abashment. Ftre rouge de c ., 
to blush for shame. 

congy [k 5 ;ej. s tn I. (a) Leave, permission (to 
I depart). Prendre oongd de qn, to take lease o. 
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s.o. (6) Leave {of absence). En oongi, on leave ; 
on furlough, (c) £tre en oongi, to be on holiday 
Un aprit^Riidi de oongi, an afternoon off 
2. (a) (Notice of) discharge, dismiSJial. Donnar 
oongi k qn, to discharge s.o., to give a.o. notice 
Demender son oongi, to ask to be relieved of one’s 
duties; to give notice {b)DoTinerc.dunlocatairc, 
to give a tenant notice to quit. (rj)Pcriod, 

term, of service, (i) Discharge (from servue) 
Prendre son ooag6, (i) Mil • to take one’s dis¬ 
charge ; (i\)Nau: to be paid off. 4. Authonca- 
tion, permit. I 

eong^diable [k33edjabl], a. (a) Liable to be dis- | 
charned. (h) Due for discharge. | 

COngcdl|cr [k53edje]. v.tr. I, To dtsrni'i<5 ; 
(servant, etc.). 2. (a) To take leave of, dismiss , 
(caller). (6) To discharge (men); to pay ofi 1 
(crew); to disband (troops) s m -enient. 
congelable {k53labl], a Congealablc, freezable, 
cong^latcur [k53elatcc:rl, s m. Refrigerator 
congelation fk53elasj5], s.J. (<j) Congelation, 
congcalment; freezing (of water, etc.) ; sohditi- 
cation (of oil). Viande dans la congelation, meat 
in cold storage, (i) Frost-bite, (r) Coagulation 
congelcr [k33le], V.tr (li oongile; il oong^lera) 

1. To congeal; to freeze (water, etc.). Ivsp. 
Vianda eongelie, frozen meat 2.F: To coagulate. 

ge congeler, to congeal; to freeze (up), 
cong^n&re fk33ene:r] 1. a. Congeneric. Lmg: 
Mots conginhes, cognate words 2. s.m. Con¬ 
gener. F: Lux et set congindres, he and his 
l)ke(s). 

congenital) -aux [k33enital, -0], a. Congenital, 
congestion [k33eBtj3], s.f. Med: Congestion 
Congestion e 4 ribrale, F: stroke. Congestion 
pulmonaire, pneumonia 

congestionner [k33cstj3ne], Med: To 
congest 

se congestionnef) to become congested 
congestionn^, a. Flushed, red (face) 
conglom^rat rkSglsmcra], s.m. Conglomerate, 
conglom^rer [ksgbmerej, r.tr. (je oonglomire; 
Je oonglomirorai) To conglomerate (particles of 
matter, etc.). 

se conglom^ref) to conglomerate 
COngre [k 5 :gr]. 5 m. Conger-cel. 
congregation fk 3 grcgasj 5 ], r./. Ecc ■ Congrega¬ 
tion. I. (Monastic) community 2. Body of 
worshippers. 

COngr^S [kogre], s.m. Congress, 
congni [k 5 gry], a. Sufficient, adequate. Portion 
oongnis, (i) Ecc: adequate emolument (of priest), 
(11) F: (income providing a) bare living, 
congruent [kSgryo], a. Mth- Congruent (d, 
with). 

conicite[lonisite].i./. Conicity ; taper (of bullet). 
COnif^re [konifc:r]. Bot: I. a. Coniferous, 
cone-bearing. 2 . s.m pi. Conifires, conifers. 
COni^e [konik], a. I. Cone-shaped, conical. 

2. Geom: Beotipns ooniques, conic sections. 

3. Coned, taper(mg) (shank, pin, etc.). Engrenage 
c., bevel gearing. 

conjectural) -aux [kojcktyral, -o], a. Coriec- 
turai. adv. -ement. 

conjecture [k53ekty:r],x./. Conjecture, surmise, 
gum. 

conjecturer [k53ektyre), ti.tf. To conjecture, 
surmise, gum. 

conjolndrc ik33wr.:dr], v.tr. (Conj like joinDKe) 
To join in marriage. 

conjoint) a. 1. Conjoined, united, joint. 
Compte coxcrant c., joint current account. LigA- 
taina oonjointe, co-legatees. 2. Jur: Married, 
r.m. Lee (deux) eonjoints, husband and wife. 


conjointement [kSjwctma], adv (Con)jointly, 

S.a. SOLIOAIREMBNT. 

conjoncteur fk535kt<r:rl. s.m El Circuit- 
closer . switch. Conjonetaur-disjonctaur, make- 
and-break (kev, etc.), cut-out. 
conjonctif) -ive' [koj^ktif, -i:v]. a. I. ('onnec- 

tivc (tissue) 2. Conjunctive (phrase, etc.). 
Pronom oonjonotif, relative pronoun 
conjonction [k535ksj3],j f. 1, Union, connec¬ 
tion Astr: En oonjonotion. in i(injunction; 
conjoined. 2,.G’ram Conjunction 
conjonctive* [kojSktnvJ.j /. Avat Conjunctiva 
(of the eve). 

conjoncture [k33.3ktv:r], s.j. Conjuncture, con¬ 
tingency Se trouver dans unc malheureuse < , to 
find oneself in a predicament, 
conjugaison [k33ygtz3J. r f I. Gram Biol : 

Conjugation. 2. I’amng (of guns, etc ) 
conjugal) -aux fk33ygal, -o], a. Conjugal L« 
domioile aonjuga), the home. Via oonjugale, 
mnrncd life F: Samonoe oonjugale, curtain 
lecture, adv -ement. 

conjuguer fk-^^ygej, v.tr. i. Gram. To conju¬ 
gate. 2.'I'o pair (engines, guns) 

COnjuguC) a Conjugate (leaves, foci) ; inter¬ 
connected (controls, etc.). Canons conjuguis. 
guns paired on turret Frainaga oonjugut. 
coupled, interacting, brakes, 
conjuration [k33yrasj5],r /. I. Conspiracy, plot. 

2. Incantation, exorcism. 3.p/ F: F.ntreatiei. 
conjurer [k33yrc), f'.tr ( 3 ft 1.'lb plot. {a)C.la 
mine de qn, to plot a.o.'s rum (b) C. centre qn, to 
conspire against s o. 2. (a) To conjure up, raise 
(spirits); to exorcise (demon), {b) To avert, 
ward off (danger). 3. C qn de javre qch., to en¬ 
treat, beseech, s.o. to do sth. 

se conjurer) to conspire together. 
conjur<£, s.m. Conspirator, 
connais. See coNNAftRE. 
connaissable [koncsabl], a. I. Phil: Cogniz¬ 
able, knowable. 2. Recomizable (d, by), 
connaissance [konesurs], s J l. (a) Acquaint¬ 
ance, knowledge Faira oonnaistanea avao qoh., 
to become acquainted with sth Prandra oon- 
naissanoa de qch., to make oneself acquainted 
with, TO enquire into, sth .■ivoir < de qch , to bt 
aware of srb. Donnar connaissance de qoh. & qn, 
to inform, apprise, s.o of sth En connaissance 
de cause; en pleine connaissance det falts, witb 
full knowledge of the facts. £tre en kge de 
connaissance, to have arrived at ycar.s of discre¬ 
tion Une personne de ma connaissance, someone 
I know, an acquaintance Faire connaissance 
avec qn, faira la oonaaissanoa de qn, to rnakc 
B.o.'s acquaintance. Liar oonnaissanoa avao qn, 
to strike up an acquaintance w-ith s o Une figure 
da oonntisaanoa, 1 familiar face. En pays de 
oonnaiftsanca. among familiar faces; on familiar 
ground, (b) C'est une de mes connatssances. is 
an acquaintance of mine. 2 . (a) Knowledge, 
understanding. Avoir la oonnaiiaanoa de plusleurs 
iangues, to know several languages (/•) Jur • 
Cognizance, (c) Phil: Cognition (^)/>/. Learn¬ 
ing, acquirements connatssances de droit qm 
chacun dent postider, the knowledge of the law 
that everyone ought to possess 3. Consciousness 
Perdra connaitaanca, to lose consciousness, to 
swoon. Raprandra connaissance, to regim con¬ 
sciousness; F: to come to. Sans oonnaiiaanoa, 
unconscious ; in a dead faint, 
connaist-e) -es, etc. See connaItrb. 
connaisMineiit [konumc], s.m. Bill of lading, 
connaifscur) -euM [konesertr, -b-.z]. i. s 
Expert, connoiaseur. Ctra boo oonnalsiaur an 
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q«h., to be I ifood /udirf of, an authonty nn, sth 
2. a Ragardar qch. d'un ceil ooDnaisseur, t<i look ! 
at ith with a LFitiial fve i 

connattre fkincirr], t'/r fpr f> connaiasant, pp 
oonnu; pr ind Ja connaia, il oonnait, n. connais': 
fona; pd Ja oonnaiiiais; ph Jeconnua: fu je ! 
eonnaltrai) To know I.'ro be atcjuamiid wuhj 
(•th ) Vn endrotl di mat srul totinu, a placr 
known to mf alojif II nr iunnait pu' if nwndf. 
he la iirnorant of the world Je lui roHnat\<ni\ du 
talent, 1 knrw he had tak-nt On nv hi a-miail ^ 
pat de dnniKilr, hf is noi kimwn to have any place ' 
of abode Faire connaitre qch., to tnakt- sth I 
known .S’l ru h lati. ni vu ni connu, if y"u hold 
your tongue, no one wilt lx uriv the wiser II an 
oonnait bien d’aulros, he has plenty more tricks 
^ his siervr J. To he airjuaintrd with (so ) 

P. qit dr tiom, dr I’uc. to know s o liy nanic, tn 
sight Gagner i *tra connu, to improve on 
•couaintariie Pred £tre connu pour menteur, 
to be known as a liar F Connaitre qn conuiie 
la fond de sa poche, to know s o ftirougli and ' 
through C* me oonnait, you (.an t teaih me j 
anything about that Connu 1 that’s uti old storv ' 
8e fair* connaitre, (i) to introdute oneseli t’v ; 
name, (ii) to romi to the front Fairn oonnHitre I 
qn, (i) to reveal s o ’h identity, (n) to tiring s o j 
into notice , (m) to show s o up J. jlur C fl> \ 
qch., t«) take (ogin/anre of sth 4, (r?) To be 
versed in, to ha\ c a ihorougli knoislecJge of {siti ), 
to have a thorough command of (a language) 
C. autsi hirn l^anqlaif que le frartfam, to he i rjualls 
at home in I'.nglish and French (A) 'I'o distin¬ 
guish. Connaitre le bien d'aveo ie mal, to know 
good from evil 

86 connaitre. 1 . <Se c A, m, qch . to know 
oil about, be n good judge of, sth F H I’y 
oonnait, he js an expert jlv ne m’y ri/rmun plus, 

I ITT! all adrift, all at sea 2 . 11 no se oonnait plus. < 
he has lost control of him-elf Ii ne ae oonnait 
plus do joie, ho is beside himself with |os I 

connecter ri«3ni:kre]. r.tr hi To ooonect 
COnn4tablc[k3netab!bj m. A High C'onsiable I 
connexc Ikoii(n)'ksl, o 7''r Fiut (.orumtdl 
connexion ikon(n)ck.si>j, r/ i. (. unnoitum '< 
parts, ideas), Me. F Connexion directs [' 
tive drive 2. Connecting i rgan (ir pirt Li I [ 
Lead . (• connector 

COnnexil^ {kon(n) ksitej.i/ ConnvMtN, relaled- 
ness (of ides'*, etc ) 

connivence jknnlvrus], i / Connivance, com¬ 
plicity Aglr de ooDnivenoe avec qn, to act in . 
collusion with s 0 

COnnu» -t, -t. etc. See coNKsiTRi 
conque [k.rk], s.f i. Conch; marine shell j 
2. .dnat External ear. 

COnqu^rant [k.^kcru], a I. Conquering (natinn, 
etc.), i Guillaume le Conqubrant, William the I 
Conqueror 2. .-Iir i . swagger. I 

COnqtl^rlr fkokemr], t'fr (pr.p conqu^rani:! 
p.p. oonquit; pr.tnd je oonquiers. n. conquArons,' 
ita oonqulArent; p.d je conquerais; p.h je { 
ooDquli; fu. Je oonquerral) (dl To conquer, 
subdue (country, people), (h) To gam over, win i 
(over), make a conquest of (so) 

COSt^Ate fkSkcit), s.f I, (Act of) lonquest 
(o) ralr* la oonquAte d'un pays, to lonquir a 
country, (i) Foire la c de qn, to make a * onqat si 
of 8.0.: to win s.o.'s heart 2. Ctmquered tern- I 
tory; acquisition, possession [ 

conquierS) conquls^ etc See co^v,?i frir ! 

couacrer [k.isakre]. v.fr 1. (a) To con.sfcrau-! 
(altar, bread and wine etc ) C un eveque. un ^ 
prftre, to consecrate a bishop, ordain a priist ' 


(b) To dedicate (one’s life to God, etc.); to 
devote (one's holidays to study, etc.), to assign 
(sum of money to a purpose, etc ) C touie son 
encrgie d une tdcfie, to bend, devote, (all) one’s 
cnt^rgjcs to a task 2. To sanctify, hallow 
(memory, place). 

COnsacr^, a I. Consecrated, sacred (vessel, 
etc ). hallowed (ground) 2. Sanctioned, estab- 
lislicJ, time-honoured (custom, etc ) Expression 
consacrAe, stock phrase 

consanpliD [kosopL], a 1. Jur- Frere c., srrur 
runsansuinc, half-brother, half-sister, on the 
father’s side. 2. Inbred (horse, etc ) 
conscience IkisjOisl, l. Consciousness 

Avoir conscience de qoh., to be conscious, aware, 
of slh A^ir oTcr la pleinc c dcs consPiurnccs, to 
act in full consciousness of the consequences 
2. (<2) Conscience (’ netle, clear, good, con¬ 
science. f.'. r/iorgcc, guilty conscience. (' Inrqe 
accommodating conscience Sans eonscionce, 
unscrupulous; unconscionable (rogue) (Se) faire 
(un oas de) conscience de faire qch., to scruple 
to do sth Daus le for de ma conscience, in 
my heart of hearts Faire qch. eo louie sOretA 
de conscience, to do sth with a clear conscience 
Faire qch. par acquit de conscience, pour I’acquit 
de sa conscionce, in do sth for conscience’ sake 
7 r peux x’ous assurer, la main sur la conscience, 
que , I ^can assure you tn all conscience 
,S a (i) Coriscientiousne.ss 

Avoir de la conscience, to be t on.scientious 
Faire qoh. en conscience, to do sth conscien- 
tiouslv (c) Liberte de consoienoa, liberty of 
consi icnrc 3. Tls breast-plate (of drill, ett ) 
consciencieuiXt -euse [kS.sjosio, -pz], 0 
C onsuintKius fj./: -seineilt. 

C0nsci|60t {k^sji'il, a I, Conscious (de, of), 
fully aw'arc (of) 2, Clre oonioient, sentient being 
(ulr -emment. 

cooscriptioo lkisknpsj5],i'f Consenpnon 
consent (kiiskn] i. a Rom Ant Les phes 
lonscnts. the conscript fathers 2 . j m (a) Mxl. 
t onscnpi ^ (b) F \ovirc, greenhorn 
consecration [k,'>s('krasi,'v], sf i. Consecration 
(of ihurrh, bishop, etc ) 2. Dedication (of one’s 
litc, etc,) (d, to) 3. Katificatjon 
cons^cullif, -ive [kosekvtif.-rvj,u i. Consreu- 
iivp Pendant trens mms lonserutifs, for three 
montfis in succession 2. Infirnut(‘ consi^cuttve A 
une bteisurr, inhrntitv due to, following upon, n 
wound adt'. -ivement. 
conscil fk 5 sL )j, s TH i. (a) A & Ltr ■ Coun.sel, 
purpose, plan Ne savoir quel oonseil prendre, 
not to know what decision to make (i) Gounsel; 
(piece of) advice Homme de bon oonseil. man 
worth ronsultinp Donoer oonseil A qn. to advise 
s o, Demander conseil A qn, prendre conseil de 
qn, to consult s o . seek s o's advice Sutire le c 
de qn, to take s o s advice Proi^ • La null porte 
conseil, seek advice of your pillow 2. (a) Jur 
(-ounsellor, counsel ConsuUer un c , to take 
counsel's opinion Conseil judioiaire, guardian 
ib) Chimiste oonseil, consulting chemist IngF 
ntintr c., consulting engineer 3. Council, com¬ 
mittee, board Tenir conseil, to hold a council 
Le conseil des ministres, the Cabinet Conseil 
municipal = (i)town council, (11) parish council, 
local board Com C d'admimslratwn, board of 
directors Mil A'at’v' Conseil de gueire, 
(1) w.3r-council, (n) court-martial Passer en 
oonseil de guerro, to be court-martiallcd C 
d’en.ptctr. court of enquiry, fur Conseil de 
famille, family council, board of guardian'- 
S.a FAHHIQl'E 3. 
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conseillable [kSsejabl], a. Advisable, recom- 
mendable. 

conseilljer^ [kSseje]. v.tr To advise, counsel 
C. qch. 6 an, to recommcjid sth to s o C. d qn 
de faire qch., to advise s.o to do sth. s. -eur, i 
-euse. j 

COnseiller^ -ire [k'scje, -e:r], ^ l. Counsellor, ; 
adviser. 2. C. town-councillor 3 .C d\ 

la couT (d'appel, de cassation), judge of appeal ' 
consentement [k5sattnu], t m Consent, assent 
D'uq oominuQ oonsentement, by common assent 
Dooner son oonsentement 4 qoh., to assent, 
consent! to sth 

COnsentir [kSsotnr], r. (Conj. like sentir) 1.1- j 
T o consent, agree C. d qch., to consent to sth 
C. d faire qch , to consent to do sth Jfe consens 
(d ce) qu'il vienne, I consent, agree, to his coming 
Pr<H': Qui ne dit mot consent, silence gives 
consent. 2. t’ tr. C un prei, to grant a loan 
C. tine remise d qn, to allow s o. a discount 
consiqueiice [kosckuis], ;./. (a) Consequence, 
outcome, sequel, result. 11 faut en suhtr les 
consequences, we, you, must take the conse¬ 
quences. En oons4quenoe. in consequence, 
consequently, accordingly En oons4quanoe 
do . . (1) in consequence of ., (u) in pur¬ 

suance of. . . . {b) Inference. Tirer uno ooas4> 
quonoo do qoh., to draw an inference from sth 
(e) Importance, consequence. AfTaires de la 
dornidro oonsiquonoo, matters of the highest 
moment. F: Tlror 4 oonaAquonoo, to be of im¬ 
portance. 

consiqujent [kSseko]. i. a (a) Consistent, 
rational (mind, speech). (6) Following. Septi- 
cdmie consequente d’une coupure, septicaemia 
following (on) a cut. (c) P. Important (man, 
■fhir). 2,s.m.Gram: Log: Mth- Consequent. 
Adv.phr Par ooniAquent, consequently, accord¬ 
ingly. adv. -emment. 
conservable [kSservabl], a That will keep 
conservateuf) -trice [k5scrvata:r, -tris], i. s. 
(a) Consen'ator, guardian, keeper. C. de hibho- 
thique, librarian. C. d'un mus^e, curator, keeper, 
of a museum {b)Pol‘ Conservative, a. I.e parti 
c., the Conservative party. 2. a. Preserving, 
preservative (process, etc.), 
conservation [kSscrvasjS].;./. X. (a) Conserving, 
conservation; preserving, preservation (of fruit, 
meat). (6) Preservation, care (of buildings, health,: 
etc.); keeping (of archives). Instinct de la 
oonservation, instinct of self-preservation, (c) Re¬ 
taining, keeping (of rights, situation, etc ). 
2t (State of) preservation. Meubles d’une belle 
ooneervation, well-preserved, well-kept, furniture, 
contorvatoire [kSsarvatwair]. I. a Jur: 
Memres conservaioirts, measures of conservation. 
2 . s.m. (<2) Repository, museum. C. des Arts et 
Metiers, (Museum and) School of Ana and 
Crafts, (b) School, academy (of music, of 
dramatic art). 

coniarve fkoserv), j./. I. Preserve; preserved 
food. Conserves au vinmgre, pickles. Boul de 
ooneerve, tinned beef, corned beef; F: bully 
beef. Se nourrir de conserves, to live on tinned 
foods. 2.p/. Dark or tinted spectacles. 

Convoy, consort. Naviguer de ooneerve, to sail 
in company, together (avec, with) F: Nous y 
sommes allis de c., the whole crowd of ua went, 
conserver [koserve], v.tr. x. (o) To preserve 
(fruit, meat, etc.). Aliments eonservas, tinned or 
bottled foods. (^ To preserve, take care of 
(building, etc.). C. le gioier, to preserve game, 
a. To keep, retain, maintain (tights, etc.); to 
keep up (e custom). C. son tang~fmid to keep 


one's head. Tp: Conserver la ligoe, to hold 
the line 

se conserver, (of goods) to keep. Articles 
qui nc se conservent pas, perishable articles. 

CODServi, a. Tableaux hicn conserves, pic¬ 
tures in a good state of preservation 
CODSidirable [k5sidrrBbl], a. Considerable. 

1. -Notalili-, eminent, well-to-do (person). 

2 . Large, extensive (property, population). Peu 
considerable, inconsiderable adv -meut. 

considirant [kosideruj. s.m Usu pi. Jur: 

Preamble (of a law), grounds (of a judgment) 
consideration [kosiderasj'^], s.f Consideration 

1. .Attention, thought Agir aveo, sans, oonsldara- 
(ion, to act considerately, inconsiderstelv 
Prendre qoh. en oonsidaration, to take sth into 
consideration, into account; to consider (ofier). 
En consideration de, in con.mderatinn of, on 
account of, for the sake of 2. Reason, motive 
3< Regard, esteem, respect Avoir une grande 
oonsidaration pour qn, to have a great regard 
for s o Jouir d'une grande c , to be highly 
respected (Letter formula) Agriei I'aseuranoe 
de ma haute ooneidaration, 1 am yours very 
truh. Par considaration pour qn, out of con¬ 
sideration. out of regard, for s.o. 

CODsid^rer {kSsidrrc}, t tr (le oonsidare; je 
ooniidareral) To consider. I. Ce n'eit pae 4 
oonsidArer, it is not to be thought of. 11 faut c. 
que .... It must be borne in mind that . . . 
A lout oonaidarer . . ..tout bien ooneidara . . ., 
taking all things into consideration . . .; all 
things considered. . . . Jur Considarant que 
. . ., whereas. ... 2. To contemplate, gaae on. 
3i To regard, deem. Vous (tes comidere eomme 
responsable, you are held to be liable. 

considl&ri^y a. I. Circumspect (behaviour). 

2. Esteemed respected (person), adv. -inent, 
consignataire [kSsipateir], tm & f. x. Jur: 

Depositary , trustee. 2. Com Consignee 
consignateur [kSsipatcetr], s.m Consignor, 
shipper. 

consignatioD [kSsipasjS], s.f i. Consignation, 
deposit (of money). 2, Com; Consignment (oi 
goods) Envoyer qoh. 4 qn en ooniignation, to 
consign sth. to s.o 

consigne [kSsip], s f. i. MU: Navy: (a) 
Ordcr(s), instructions (to sentry, etc.). Manquer 
4 la oonaigne. to disobey orders. £tre de eon- 
signe, to be on duty. Foreer la coosiffne, (i) to 
force a sentry; (ii) F to force one’s way in. 
(6) Password, countersign. l,{a)Mil: Confine¬ 
ment (to barracks), (b) Marohandises en oonsigne 
4 la douana, goods stopped, held up, at the 
custom-house, (c) Sch • Detention, keeping in. 
^.Rail: Cloak-room; left-luggage office, 
consigner [kSsipe], v.tr. i, (a) To deposit 
(money, etc.). (6) Com; To consign (goods) 
(d, to). 2. C. qch. (par ecrit), to write down, enter, 
record (fact, answer). 3. (o) To confine (soldier) 
tobirracks; to keep in (pupil), (b) Marehanditet 
consignees par la douane, goods stopped by the 
custom-house, (c) To refuse idmittance to (s.o.). 
La gore est consignee aux ctvils, the station is 
cloa^ to civilians. C. tin cabaret, to put a public- 
house out of bounds. 4. Rail: C. ses bagaget, to 
put one’s luggage in the cloak-room, 
consistance [ldsistS:s], s.f. 1. (o) Consistence, 
consistency fof syrup, etc.). Stpffe tans c., flimsy 
material. (0) Stability, firmneia (of mind). 
Attalndre l'4(e de eonaistanoe, to attain full 
growth. 2. Credit. Homme sans c., man of no 
standing. Bruit sans c., unfounded rumour. 
ConalstUlt [kSsistd], a. Firm, solid (substance). 
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Grauie comtitante, (i) set grease , (li) stiff lubn- 
cant. Homme c., man who knows his own mind. 
COntittCr rk 3 siste], t;.t. C. en, dam, qch., to 
conaiat, to be composed, of sth. 

COBliltoirs [k 38 istwa.T], s.m Kcr Cnnsislory. 
CoDlolablc [kSsolabI], a. Consnlable. 
contolfttsur, -trice [kSsolatirir, -tns]. I. J. 

Consoler, comforter 2, a. Consoling comforting 
consolation [k 3 solasj 5 ], J./ Consolation, solace, 
comfort. Apporter df la c. d qn, to bring comfort 
to s.o.; to comfort s o 

console [kSsol],/./. i. Console, corbel, bracket. 
Orue 4 eoniola, wall-crane, z, Furn Console 
(•table), pier-table. 

consoler [k^aole], v.tr To console, solace, com- j 
fort. C qn de qch , to console s o for sth 
consolidation [k.^solidasjSJ. r / I. Consolida¬ 
tion, strengthening Nervura da oonsolldatlon, 
stiffening nb 2. Healing, uniting {of wound, 
fracture), 3. Funding (of floating debt) 
COniolldcr [kSsohdeJ, V It 1 . To consolidate, 
•trengthen; to brace (wall). 2. To fund (debt) 
se consolider. 1. To grow firm, 2. Med. 
To heal, unite. 

consolld^) n. Detle consohd^e, funded debt 
fondt consoUfUs, s las oonsolldis, the funded 
debt, F: consols. 

consoxnmable [kSsomabl], a. Consumable (as 
food). 

consonimatcur, -trice (kSsomatceir. -ms], 1 
(fl) Consumer (of products). (A) Customer (in 
restaurant, cafi). 

consotnination fkSsomasjS],#,/. i. Consumma¬ 
tion, accomplishment (of work, crime). 2. Con¬ 
sumption (of wheat, petrol, etc). Soaiata da 
ooDiommatlODt co-operutive supply stores. 
3t Dnnk (m cafO 

consommer fkSsome], v.tr j. To consummate, 
accomplish. 3 . To consume (food). 

COnBOmtn^. !• <i Consummate (skill, etc.). 
l.s.m.Cu,’ Stock, beef-tea : clearaoi^. | 
conaomptioil [kSsSpsp], r / i. (a) Consump¬ 
tion, consuming (nf tooef) (/)) Consuming, 
destruction (by fire) 2, Med- Wasting, decline 
Attaint da oonsomption, in a decline, esp in 
consumption. 

conionaiit [kSsonoj, <1. Mus; Ling Consonant, 
consonne [koson],f / Ling: Consonant 
contort, -orte [kSsxr, -art], S. 1. Eng.Hist: 

Consort. 2. pi. Associates (m intrigue) 
COntOude[k 58 ud].r/ Bot- Comfrey. 
contpirateur, -trice [kSspirattrir, -tns], t.\ 
Conspirator, conipirer. 

contplration [kSspirasjj], r./. Conspiracy, plot j 
OOntpirer [kSspirc], v.i. I, To conspire, plot! 
(contre. against). I'.fr. C la mart de to plot! 
s.o.’s death. 2 . To conspire, tend (d, to), 
contpuer [kSs^e], u.tr. i. To decry, run down 
(s.o.. 8th.). 2 » To boo. hoot (play, speaker). 
COnatnnee [kSatdta], s.f I. Constancy, stead- 
futness. Avao eonstanca, steadfastly. 2. Per- 
•iatence» perseverance. 3. Constancy, invaria¬ 
bility (of temperature, etc.), 
coaatiut, -ante [kSsto, -art], a. I. (a) Con¬ 
stant, steadfast, (b) Firm, unshaken (persever¬ 
ance, etc.). 2 , Established, patent (fact, etc.) 
3. (a) C^natant, uniform (temperature, etc.) 
(b)I./. ConsUnta. Mth: Ph: Constant; coeffi- 
cient. adv. -anunettt. 

conitatation [k 58 tatisj 3 ].t./. Veriflcation, estab- 
liahment (of fact). C. a’soetittr^, proof of identity. 
Fairs la eonatatatlon dt qeh., (1) to note, (ii) to 
acknowledm, sth. u 1 fact. 

COnttater [kSstatcj, v.tr. x. To establiab, ascer¬ 


tain (fact). C. une erreur, to find out a mistake. 
Voua pouvez oonstaterl you can see for yourself! 

2. To state, record (sth ); to certify (a death), 
constellation [k 5 stcllasj 5 ],r./ Constellation 
Consteller [kostelle], v.tr. To constellate. Com 

stelU d'itoilei, star-.spangled. ConstelU de pter- 
reriei, studded with jewels, 
consternation [k 5 stcrnasj 5 ],}./. Consternation, 
dismay 

consterner [kSsteme], v.tr. To dismay; to 
strike (s 0.) with consternation 
COnstipant [kSstipu], a. Constipating, binding, 
constipation [k 5 stipasj 5 ], r/. Constipation, 
constiper [k.^stipe], t- tr To constipate. 

COQStip^) a. Constipated, costive 
COnstituant, -ante [kosntqS, -art], a Consti¬ 
tuent. J. Component (part of a whole), s m. 
Constituent part. 2 . Hut: L'assembiae oonati- 
tuanta, the Constituent Assembly (of 1789) 

3. J Pol- Elector 

constitucr fkistitqe], r.fr. To constitute I.(<j) 
To form, make (up), (h) To set up, institute 
(committee, etc.) Jls se comtituircnt en commis¬ 
sion, they resolved themselves into a committee, 
(c) I'o incorporate (an order, a society); to 
empanel (jury) 2.{a)C qn son h^ntter, to mukt 
8.0. one’s heir. C qn pnsonnicr, to take s o into 
custody Se e. pnsotmur, to give oneself up (to 
justice), (i) C. une dot, une rente, d qn, to settle 
a dowrv, an annuity, on s 0 

constitu^y a. I. Constituted, organized 
(authority, etc.) 2. Enfant bien oonstitua, line 
healthy child 

constitution [kSstitysjo], s f i. Constituting, 
establishing. Frais da constitution, preliminary 
expenses (in company promoting). C de dot, de 
pension, aettling, settlement, of a dowry, of an 
annuity. !• Constitution, (a) Avoir une bonne e., 
to have a sound constitution. ib)Pol- C ripubh- 
eaine, monarchiquc, republican, monarchic, con¬ 
stitution 3. Composition (of air, uutcr, etc.), 
constitutionnel, -elle [kastitysjonelJ, a. Con¬ 
stitutional (disease, government, party) 
CODStricteurfkosmktsir],; m &a 1.Physiol: 
(Muscles) oonatrioteurs, constrictors. 2 . (Boa) 
oonatrloleur, boa-constnctor. 

Constructeur [kSstryktceir], r.m. Constructor; 
erecting engineer. Constructeur micaniolen, 
mechanical engineer. C. de maisons, master- 
builder. 

constructif, -ive [kSstryktif, -irv], a. Con¬ 
structive. 

construction [kostryksJSj, s.f. Construction. 
I. Constructing, erection, building. C. en fer, 
ironwork. C de natnres, shipbuilding C. de 
routes, road-making. Constniotion maeanlque, 
mechanical engineering. 2. F.diflce, structure, 
building. 

COnstruire (kSscrqiirl, v.tr. {pr.p eonatnilaant; 
pp. oonstruit; pr.ind. je oonstruis, il oooatruit. 
D. constniisona : p.d je conatruiiaia ; p.h. je 
ooDftniisis; fu. je ooastrulral) To construct. 

1, To build, erect; to make, lay out (road, etc,). 

2. To assemble, put together (machine, etc.), 
consul [kSsyl], r.m. Consul. Le c. de France, the 

P'rcnch consul. 

COnsulaire [kSsyleir], a. Consular. 

COnsulst [koaylti.r.m. Consulate; (i)consulship, 
(u) consular office. Le C. de France, the French 
Consulate 

consultant^ -ante [kSsylto, -o:t]. 1. a. Consult¬ 
ing. A/edeeine.,consultingphyaician; consultant 
I 2. I. (a) Person consults. Med: Consultant. 
(&) Conaulter. 
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contultatif) -ive rkssyltatif, -i;v], a Consulta¬ 
tive, advisory (committee, etc). 

(opinion) Avoir une voix consultative, u* be 
present in an advisory capacity 
consultation [kSsyltasjo], s/. (<j) Consultation, 
conference. (6) (Medical) advice ; (lepail opinion 
Mtd: Cabinet de consultation, consulting-room . 
surgery Heures de consultation, consulting- 
hours 

consulter [kosylte]. I. v.tr. To consult, to take 
the advice of, the opinion of (a.o ) C. un mMectn 
to take medical advice (' to take legal 

opinion, counsel’s opini(;n. (' un 
consult a dictionary, (.hivrafie d c., work of 
reference. l.v.t.Med: etc: C avee un confrere, 
to call in a colleague. 

consulteur fkosyltcrrrj. a. Consulting (doctor) 
consumer [kSsyme], v.tr To consume I. 1 o 
wear away ; to destroy. Consume par le feu, 
burnt up. Consume de rouille, eaten away by rust 
Consume par I'amhition. eaten up with ami>iuon 
2. To use up (fortune, energv, etc.) 

se consumer) to waste away, pine away, burn 
away. 

contact [kStakt], s.m l. Contact, touch £ire, 
entrer, an oontaot aveo qn, qch., to be in lontact, 
come into contact, with s.o . sth Mallre deux 
personnes en contact, to bring tw’n people into 
contact. Carder, perdre, le contact, to keep, to 
lose, touch 2. Av • (rt) t’onnertion, contact 
C. de lerre, earth (cunnec ttcm). Etablir le oon> 
tact, to make contact, to switch on. Rompre, 
oouper, le oontaot, to .switch ofT Aut , etc ; C a 
la masse, earth to frame (of car, etc ) [h) Switch 
C. d chex'ille, dfiche, plug(-contati). 
contacteur [k 3 taktce:r], sm Kl.E: Contactor, 
contact-maker 

contagier [k3ta3jel. t'.tr. Mrd To infect (s o ) 
contagieux, -ieuse [k.5ta3jo, -]n:z|, a I. Con¬ 
tagious, infectious, E: catching (disease, etc ) 
2. Noxious, pestiferous (air, etc ). 
contagion [K5ta3j.3], s f l. Contagion 2. F 
Contagiousness (of laughter, etc ) 
contagionner [k5ta3j3ne], f'.rr. Med' To infect 
se contagionner, to become mfecird 
contamination [k 5 tamin 8 sj 5 ], s f [a) Con¬ 
tamination, {b)Med- Infection 
contaminer fkStamme], v.tr. (o) To contamin¬ 
ate. {b) Med: To infect. 

contc [k 5 :t], s.m. X. Storv, tale Conte de fSes, 
oonte de ma m6re I’Oie, fair}'-tale, nursery tale. 
Contes de bonne femme, old wives’ talcs. Contes 
rimis, nursery rhymes. S.a ni eu i. 2,F. Story, 
hb, yarn. Conte k dormir debout, cock-and-bull 
story. 

contemplatcur, -trice [k 5 toplatcc:r, -tris], s 
Contemplator. 

contemplation [kStaplasjSJ.r /. Contemplation 
1. C. ^ qch., gazing upon sth. 2. Plongi dans lac., 
lost in contemplation, in meditation 
contcmpler [kStople], v.tr. To contemplate. 

1. To wbola, view (sth.);. to gaze at, upon 
(sth.). 2, To meditate, reflect, upon (sth.). 

contemporain,-aine [kStoporl,-cn}. i. a (u) 
Contemporary. (6) Contemporaneous {de, with); 
of the same date (as). 2. s. Contemporary, 
contempteuf) -trice [k 3 tdptce:r, -tris). x. s. 
Deapiser, scorner, contemner. 2. a. Contemptu¬ 
ous, scornful {de, of). 

contenance [k 3 tna:s], r /. l. Capacity, content 
(ol bottle, etc.). C. d'un navire, burden of a vessel. 

2 . Countenance, bearing. 6* donnar, s« fain, 
uiM oonUnaDoe, to keep oneself in countenance. 
Fair# boon* oonttnaaoe, (i) to show a bold front. 


put a good face on it; (n) to keep smiling. 
Perdre oontsnanos, to be put out of countenance. 
Fairs qoh. par oontenanoe, to do sth. to keep 
oneself in countenance. 

contenir [kStnitr], v.tr. (Coni, like tenir) X. To 
contain Lettrc contenant chique, letter enclosing 
cheque 2. To restrain ; to keep (crowd, feelings) 
m check , to control (passion). C. ses sentiments, 
to rcpre.ss one's feelings 

se contenir) to contain oneself; to hold 
une.self in , to keep one's temper 

COntenu. X. a Restrained (passion, style, 
etc.), pent-up (anger); reserved (tharacler). 
2.5.rn Content.s (of parcel, etc.), 
content fk 5 ra|. I.a (a) Content. Ptrec.de son 
■ sort, to be content, satisfied, witli one’s lot. 
Ih) Satisfied pleased {de. with) II a I’air oontant 
de lui, he looks very pleased with himself. 
({) I’leased Je suis tre^ c de vous vntr, 1 am very 
ptejsed to see you id) (Jlad I'omtne die etatt 
eontfute' how glad she was I 7 r jhii fort c. que 
t'oui iO.vr'J vetiu I am so glad (that) you came. 
2. s m F Manger tout son oontant, to eat one's 
fill. S'anmser lout son oonteni, to en|oy oneself 
to one’s heart’s i ontent 

contentement fk’m'itmuj. 'm lu) Content¬ 
ment {h) Satisfaction {de. at. with) 
contenter [kStiite], v tr To content, satisfy 
(so), to gratify (curiosity, whirr, etc ) 
se contenter de qch . de /atre qch , to be 
content, satisfied, with sth , with doing sth 
CODtentleuX) -euse [k 5 rciRio,-e z] \.a Con¬ 
tentious (matter) 2 . s m Adm Contentious 
business; matters m dispute Servles du oon- 
tantleux, disputed claims department; legal 
department (of bank, etc,), 
contentif^ -ive [kStiitif, a. Med Reten¬ 
tive (appliance, bandage) 

confer [kote], v.tr To tell, relate (story, etc ). 
F: Allez oonter ca ailleursl go and tell that to 
the marines I En oonter (de belles, de fortes) 
A qn, to take s.o in, pull s o.’s leg 
contestable [kStsstabI], a. Contestable, dehat- 
ahle, questionable 

contestation [k. 3 testasj 5 ], s / Contestation, dis¬ 
pute. MatlArei en contestation, matters at issue. 
Sans contestation possible, beyond all question, 
conteste [k 5 test],r./. Sans oonteste, indisputably, 
unquestionably. 

contester [kotestc], l.v.tr To contest, dispute 
(point, nght). C. d qn le droit de Jfatre ach , to 
challenge s.o. a nght to do sth. 2. v.i. To dispute, 
wrangle {avee, with). 

COnteuT) -euse rk 3 t(E:r, -etz], t. I. Narrator, 
teller. 2. Story-teller, romancer, fibber, [contbr] 
contexte [kStekat], s.m. Context. 
contlen-s» -t, -ne. See contenir. 

COntigU) -uif [k 3 tigy], a. Contiguous, adjoining. 
C. d, avee, qch., contiguous to, next to, sth. 
Geom: Anclei eontigua, adjacent angles, 
contifult^ [k 5 tigqite],r./. Contiguity, adjacency, 
contlxicnca [kStinSis], t.f. Continence, conti- 
ncncy. 

continent' [k 3 tina],a. Continent, chaste, 
continents r.m. l« Continent. 2. Mainland, 
continratal, -aux [kStmdtal, -o], a. I. Conti¬ 
nental. 2. Belonging to the mainland 

contingent [kotcjdJ. I. a. Phil: Contingent. 
2. r.m. (a) Mil Contingent. (6) Quota {e.g. 
immigration quota). 

contingentler [kStejote], ti.rr. l. To apportion, 
fix, quotas for (imports, etc.). 2. To distribute, 
allocate, (films, etc.) according to a quou. 
s.m. -ement. 
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cao^-tt «t. S«* CONTINIH. 

COntlaju riiSttfiy], a. Contiouous, unceasing; 
•uftuimd (elociuefice, etc.). £/• Courant c., con- 
tinuoui, direct, current, adv. -Ament. 

OOltdmUlteiiri -trice (k5tinqat(£:r, -tru], t. 
(e) Contimier. (() Contuiuetor (of t.o. elie’i 
litcrery work). 

cewtlBlietton [kStinqujS], i./. Continuation; 
carrying on (of f»ork)‘, long ipell, run (of bad 
weather, etc.). 

COOttnufely -elle [kStinqd], a. Continual, 
unceaaing. adv. -ellement. 

CMItllllMr [k5tinqe], ti.tr. i. To continue, 
(d) To carry on (atudiea, tradition). C. ta route. 
to proceed on one‘a way. C. d, de,fairt qeh., to 
continue to do ath.; to go on, keep on, doing ath 
77 centime d morcAer, he walked on. ContinuezI 
go on I Mil: carry on I (&) To extend (a line). 

OOfidaultd {kStinqitej, s.f. Continuity, ceaae- 
feeiDeaa. S.a. solution i. 

OQQtUldAIlt {k5t3d9], a. Contuaive, blunt 
(lAstnunent, weapon). 

oratortioil [kStonj}],!./. Contortion. Falredea 
eentoralODa, to writhe. 

COatOUr [k5tu'.r], s.m. X. Outline. 2 . •S'urf ' 
Contour(*line). 3 . Circuit, circumference (of 
town, etc.). 4 . ■» CONTOURNBMBNT 2 , 

COOtOnrnemnit [kStumsmS], s.m. I. Shaping, 
outli^g (of figure, etc.). 2 . Passing round, 
skirting (of mountain, etc.). Rail: Ugne de 
eentoumement, loop*line. Aut: Route de e., 
by-pass (road). 

eo&toniTMr [kSiurne], v.tr. I. To shape, to 
tst^ the outline of (design), a. To pass round, 
sbrt (hill, wood, etc.). F: Contourner la iol, to 
get round the law. 3 . To twiat, warp, distort. 

coatounid) a. I. Shaped. Mid oontownd. 
Rua-ahapen. a. Twisted, distorted, crooked. 

coatrftCtast[k$trikt8},a. Contracting (pafty). 

coaMcttr* [kStraktel, v.rr. X. (a) To contract 
(alliance, marriage), (i) To incur (debt), (c) C 
urn atntrance, to take out an insurance policy, 
a. To contract, develop, acquire (habit); to 
^ch ( diaeaae). 

fiOBtriCter'y v.tr. To contract, draw together. 
TVaftr CMtractis par ta douleur, featutea drawn 
with pain. 

M oontnetery to contract; (of road, etc.) to 
narrow; (ofatuff) to shrink. 

eeBtl«ctlOB[k5traksj5} ,r./. Contraction; shnnk- 
atg, ahiinkaM; narrowing (of road, etc ). 

MtnctMl, Hdla [kStrakn^], a. Jur: C^on- 
tnccual (obligation, etc.). Viteue contraeturlle, 
BMigned speed (of ship, etc.). 

OOatndlctcur [kStradiktceir], t.m. Contradictor. 

eOBtradlctloik [kStradikajSj. s.f. I. Contradic* 
tio^ B fi’y o pat de c. piuttble, there is no gain- 
aayaag h. lire aa eoatradletion aveo lea taits. to 
be at variance with the facts. de contradio- 
tloa* contrariness, l* Inconsistency; discre- 
pttcy. la oodradlotloa avoe qdL, inconsistent 
with ath. 

oe tff id ic tolra {kStndiktwau-], a. (a) C^- 
tta dic toay (d, to); weooststent (d, with); 
cnalK i iii^ (acconata, etc.), (h) laaM acalrw 
tt alB ia iy ctoas-eHUttUMtioa. OobMnom eoatoa- 
dfeitaiNs d^Mta* 

MMlpiHmti etc. See contcainou. 

QaMMndn (kStrfc^, v.». (pr^. nnnfialgnanl. 
p^, aomniati pjmd. Ja wnatwlm. a. eoatwl 
M. la caaMcali] fd, la wMifraladiaQ 
eoMttBin. I. To rcatetta, pot teamiot on 
(t.a.« ona'a feefiaga). 1 . To oonp^ C. ga d 


jatre qch., to constrain, force, s.o. to do ath. 
Je Jus contrmnt d'obUr^ I was obliged to obey. 

se contraindre, to restrain oneseti, to 

control oneself. 

COntfaintyO. Constrained, cramped (posture, 
style); forced (smile); stiff, starched (manner). 
cootrainte[k3trc:t],s f. Constraint. I.Reitraint. 
Sana oontrainta, freely. 2 . Compulsion, coercion. 
Falra qoh. par oontr^nte, to do sth. under con¬ 
straint, under compulsion, 
contrairc [k5m:r}, a. I. (< 2 ) Contrary (d, to); 
opposite (direction, etc.); opposed (interest, 
etc.). A molnB d'avis oontraira, unless I hear to 
the contrary. Juiqu’d avis oonti^ra, until further 
notice, (b) s.m. Avoir preuve du c., to have proof 
to the contrary. Au oontraira, on the contrary. 
Au oontraire de . . contrary to. . . . 3. ( 0 ) 
Adverse, opposed. Le sort ha est e., fate is 
against him. Vent c., adverse, contrary, wind. 
s.m. Alter au oontraire de qn, to run counter to 
s.o. (b) Injurious, bad Le vin lui eti r., wine 
disagrees with him adv. -meat. 

Contrariant [kStrarja], a. (< 2 ) Provoking, contra¬ 
dictious (person, spirit), (b) Vexatious (measure); 
trying (circumstance, etc.); annoying. 
contrarier[k5trarje], ii.tf. i. To thwart, oppose, 
cross: to run counter to (*.o.). 2. To vex, 
annoy; F: to put (s.o ) out. 3 . To put (colours, 
etc.) in contrast. 

contrarld, a l. Thwarted C. dans son 
amour, crossed in love. 2. Annoyed, vexed, 
Gontraridtd [kStrarjete], s.f. I. [a) Contrariety; 
clash(ing) (of interests, etc.). (6) Esprit d« oon- 
trariiU, contrariness. 2. Vexation, annoyance. 
Eprouver una viva oontrariltl, to be wry much 
annoyed. QuelU e.! how annoying! 
contrastc [kStrast], s.m. Contrast; set-off. 
Matira una ohoM an oontraste avao una autra, 
to bring one thing into contrast with another. 
Btra an aonirasta, tain oontraata, avaa . ■ to 
contrast with .... to stand out against. . . . 
Comma aonirasta i . . as a set-off to. . . . 
contrastcr [kStreste], v. To contrast. I. u.t 
C. avec qch., to stand in contrast with sth.; to 
form a contrast to sth. 2. v.tr. To put, set, 
(colours, etc.) in contrast. 

CODtrat [kStn], s.m. Contract, agreement, deed. 
Rupture da aontrat. breach of contract. Pasaar 
un oontimt avaa qn, to enter into, cmiclude, an 
agreement with 1 . 0 . C. de mariage, marriage 
aettlement. C. d’asturance, insurance policy. 
C. de vente, bill of sale. C<^s • Rdaliter ton e., 
to make one's contract. 

COatravCIltioll [k3travdaj5], s.f. Contravention, 
infringement, breach {au r^lenent, of rq^ula- 
dons); minor offence. F: Drasiar una eentra- 
vaation 4 qn, to take s.o.'s name and addreu 
(with a view to prosecution), 
contre [k5:tr]. X. pra^. Against, (o) hortra c. 
qn, CO nght against, with, s.o. C. totue attmte, 
contrary to all mcpectation. ( 6 ) S’aMter c. la 
phsie, to abeitcr from the rain. S'essurer e. 
rtNcm^, to insure against fire, (c) (In cschangc) 
for. Bdtastger Me emse c. uae autre, to exchange 
one thing Cw another. Irermwit c. rembomement, 
CMb on delivery, (d) To. Awfor i dug c. w, 
to bet five to one. (e) (Close) to. by. la HalaM 
eat tent awtra la Bdrana, hia houee adjoias mine. 
3. ode. Agnnat- F il l er pour et anattg, to qpeek 
fear and taamt. La Balm aal toad iwitw, the 
home ie oeae by. hard by« 3 . i.«. (a) Mgslar 
U panr at la iirtri, to diaeuaa the pew and eons- 
Far matn, on the other hand. lUllinMad par 
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contre, settlement per contn. (b) Box: Fenc 
Counter. {c)Bill: Kiss, (d) Cards ‘ Double 

Notb. in all the following compounds 
CONTRE 18 inv.; the noun takes the plural. 
COStre-accusatioO) s.f. Counter-charge 
contre-all^e, s.f. Side-walk, -lane 
contre-allumage, s.m I.C.E- Back-hre 
CODtre-amiral, -atix, s.m. Rear-admiral 
COntre-arbre, s.m. Mec.E: Countershaft, 
contre^assembl^ey s.f Opposition meeting 
contre-assurance, s', f. Reinsurance, 
contre-attaque, s.f. Counter-attack. 
COntrc-attaquer, v.tr. To counter-attack 
contre*avion(s)) a. Canon oontre-avion(8h 
anti-aircraft gun. 

COntrc-aviSy I.m. l. Counter-advice, contrari- 
opinion. 2. Notification to the contrary Saul 
oODtre-avia, unless 1 hear to the contrary. ' 

contre-balancer, v.tr. (je oontre-balangails); 
n. oontre-balancons) To counterbalance, counter¬ 
poise, offset 

contrebande [k5traba:d], s.f. I. Contraband, 
smuggling. Articles dt c., contraband goods 
Fair* la oontrebande, to engage in smuggling 
Faire entrer des marohandiies en contrebanda, 
to smuggle in goods. 2. Contraband goods 
contrebandier [kotrabadjej, s.m. Smuggler 
Contre-bas (en)) adv.phr. l. (Limeri down, 
below. Btre en c.~h. de qch , to be below the level 
of sth. 2* Downwards, down 
contrebassefkStrabatsl.r / Mus' (o)(Stnnged) 
double-bass. (^) (Brass bands i Tuba, bombardon 
contrebasson fkStrabasS], t m Mus DoubU- 
bassoon: contra-bassoon 

contre*batterie)i /. Mil- Countsr-batteo' 
contre-bon-BenS) r.m im Ahsurciuv 
contre-bord (.&)y adv pkr Nau ■ Courir k 
oontra-bord, to sail on opposite tacks 
contre-boutant, s.m l. Buttress 2. Shore 
COntre-bouteF) v.tr. To buttress; To shore 
up 

contrecarrer [kSirakore], v.tr Tocross.thwart, 
oppose (s.o., plans). 

contre-chant, s.m. Mus - Countei-mclody. 
contre-charme) r.m Counter-charm 
contre-cceur (i), adv.phr Unwillingly, reluct¬ 
antly. grudgingly 

CODtre-COUP) s.m (o) Rebound (of bullet, etc ). 
recoil. (6) Jar (of blow, etc.) (c) Repercussion, 
backlash (of explosion) xMec ■ backlash. El: 
Return shock. id)F: After-effects, consequence 
(of action, disaster, etc.). 

contre-courant) s.m. Counter-current, back- 
current. El: Counter-flow. A oontre-«our»nt, 
against the stream. 

contredanse [kStmduis]. s.f l. Quadrille 
(dance, air). 2. (In Eng.) Country dance 
COntre-d^iaratioil,r f Counter-declaration 
eontredirc (k5tradi:r], t’ tr. ipT.ind. je oonlredia, 
T. oontrediMz; other tenses like dire) To 
contradict, (u) To gainsay (fr) To be inconsistent 
with {sth ). Propositions qui se (ontreditent, 
propositions that are inconsistent 

fC COntredirC) to contradict oneself. 
COOtredit [kStradiJ. Adv.phr. Sans eoniradit, 
assuredly, unquestionably 
COntr^ (kStrej, s.f. (Geographical) region; 

country (in an indeterminate sense), 
contre^^chelle, s.f. Diagonal scale, 
contrc-dcritui^ s./. Book-k: Contra-entry, 
contre-'^crott, s.m. Lock-nut. 
contre-effort) s.m. Counter-effort, 
contrc^dlcctromoteur) -trice} a. El: Im¬ 


peding (effect, etc ). Force contre^ilectromotriee, 
back-elcctromotive force ; impedance 
coDtrc-enquIte} S / Jur • Counter-enquiry. 
contre-^reuvC} s f. i. Bngr- (a) Counter¬ 
proof (h) Second proof. 2» Repetition teat. 
cODtre-escarpe, s/■ Fort: Counterscarp. 
contre-espiOD} s.m Counter-spy. 
contre-essai} s m Control experiment; check 
te.st 

contrefa^on [k-itrafas?]. s f l. Counterfeiting; 
fraudulently copying or imitating (trade-mark, 
etc.); infringement (of patent, of copyright). 
2. Counterfeit, forgery, fraudulent imitation; 
pirated edition. 

contrefaire [k3trafc;rl, v.tr. (Conj. like fairs) 

1. (u) To imitate, mimic (s.o.’a voice, etc.), 
(fe) To feign. C le mort, F- to sham dead. 
(() To disguise (one’s voice, etc.). 2 , To counter¬ 
feit (coin, etc.), to forge (signature, bank-note, 
etc ). to pirate (book) 

COntrefait} a. l. Feigned (zeal, etc.); dti- 
gutsed (writing, etc ). 2« Counterfeit, forged, 
spurious (com, etc.) Edition contrtfaite, pirated 
edition 3. Deformed (person), 
contre-fiche, s./. Brace, stmt, 
contre-ftcher, v.tr. To stmt. tmss. 
contrc-fil} s m Opposite direction wrong way 
(of watercourse, stuff, etc.). A oontre-ftl ds I'eau, 
up-stream Travailler du boia 4 oontre-fll, to work 
wood against the gram 

contrefort [kStrafair), t.m. I. (Close) buttress: 
abutment. 2. Geog ■ Counterfort, spur (of 
mountain) '<Pl- foot-hills 
contre-nriner) o.tr. F: To countersign 
contre-hacher [kStraaSe], v.tr. Art: Ersgr: To 
cross-hatch 

coDtre-hachure [kSiraaSyrr], * / Art: Engr- 
Cross-hatch(ing) 

contre-haut (en) [dkStraoJ x. Adu adv.phr. 
Higher up, on a higher level. 2. Prep.phr. En 
oontre-haut de .... on a higher level than. . . . 
contre-indicatioD} s f Med - Contrs-indica- 
tion, counter-indication 

contre-indiqud, a. Med. Contra-indicated 

(diet, etc ) 

contre-jouT} s m. I. (Unfavourable) light from 
behind Tableau pendu 4 oontra-Jour, picture 
hung against the light Atsis d e.~j., sitting with 
one’s back to the light, in one's own light. 

2. ^rl ’ Beck-lighting, Rembrandt effect, 
contremaltre, -trettc [k3tromt:tr, -tro). l. s. 

Foreman, forewoman; overseer. 2. s.m. Boat¬ 
swain’s mate Navy: Petty officer. 
COntremandier fkitromade], v.tr. To counter¬ 
mand, cancel, revoke (order, invitation); to 
call off (strike); to put off (one’s guests). 
s.m. -emctit. 

contremarche [k3tr9marSl,r./. l. Mil: Coun¬ 
termarch. 2, Const: Rise (of stair), 
contre-martte} s f. l. Undertow (of tide); 
counter-tide. 2. A oontre-marAe, against the 
tide. 

contremarque (kStrsmark], 1/. I. Counter- 
mark (on gold plate, etc.) 2 , Th: C. de sortie, 
pass-out ticket or check 

costre-ordre, t.m. Counter-order, counter¬ 
mand. Sauf c -o., A mains de e.^., Mnlg— 1 hear 
to the contrary. 

cmitre-partie} s.f. 1. (o) Opposite mw (in 
debate). Soutenir la c.-p., to apeak against the 
motion. (b) Other pany (in tranaactioo). 
2. (a) Book-k: Contra. En eontie p art ie, per 
contra, (h) Counterpart, duplicate (of document, 
etc.). 3. •S’/).' Revenge, return match. 
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COntre*pat)i.m. Mil: l.Half-ptce. 3.Marcher stiffen, (bridge, etc.) against wtnd>preasure; to 
4 eontre>pas, to be out of step (at, with) wind-brace, t.m -ement. 

COBtre-paaier. o.tr. I. Com: To reium, to COntrc-V^rit^y i./. I. Untruth. 3 . Ironical 
endorse back (bill to drawer). 3. Book’k: To statement (intended to convey the contrary), 
reverse, contn, transfer (item, entry). contre-voie (i), adv.phr. Aai7; i. Circvler d 

COfltrC'p^dallaT) v.t Cv To back-pedai. c.-v , to travel in the reverse of the usual direc- 
t.m. >age. tion. 3. Descmdre d c.-v., to get out on the wrong 

COStrc-pcotC) t.f. Reverse slope. side of the train. 

contre-pettene^ f/. Spoonerism. contribuablc [kStnbqabl]. I. a. Taxpaying or 

COntre«pied| t.m No p/ Ven: Back-scent ratepaying. 3. r Taxpayer or ratepayer. 

P: Prtndra la contra-piad, to take the opposite cODtribuer fkStribi^e], t.i. I. To contribute 
course or view (de, to) Prandra uua observation funds (d , to sth.) 3 . To contribute, conduce 
4 aoatra-piad, to misconstrue a remark. A contra- (d to) 

plad da, contrdiT to. contributif,‘ive [kStnbytif,a. Contnbu- 

COBtre-plaquet a. Laminated, built up in tive contnbutorv. 

layen. C.-p. d deux ^oiijeuri, two-ply (wood) contribution [kotrtbvsjS], x,/. I. Tax or rate. 
COntrcpoldt[k 3 tr 3 pwo], 5 .ffi. (a) Counterweigh*. Contributions diraolas, direct taxation. Contrfbu- 
counterbalance, balance-weight (of clock), tlons fonoieras, rates. Lavar, paroavoir, una 

counterpoise Palra oontrapoldi 4 qoh., t<> contribution, to collect a tax. 3. Contribution, 

(counter)hilance ith. (i) Balancing-pole (of share Donner qch pour xa r., to give sth. as one’s 
rope-dancer) {c)W.Tel: Capacity earth. contribution. Mattra qob., qo. 4 oontributioo, to 

COBtre«poil (i), advphr. The wrong way (of lay sth.. s o , under contnbution. 
the hairh F: Prandra qd 4 oontra-poll, to rub contristant [k.3tnsta], a. Dismal, doleful, 
a.o. the wTong way. I saddening (tidings, etc.), 

contrepoint [kStropwe], t.m. Mut: Counter -1 contriater fkatmte], fi.tr. To sadden, grieve. 

poini- ! contrit [k3tn), a Contrite, penitent, 

contre-pointeyx./. I.(<J) False edge (of aword) contrition [kStnsjSj.x./. Contntion. penitence. 

(i) Edge play (of fencers) 3 . Tail-stock (of: COntr61able[k5irf>labi],fl, That mav he checked, 

lathe), ! verified 

contre-poimer) ti.fr To quilt. contrdle [kStrorl], r m I. Afi/• etc • (Muster.) 

contre-poiton, t.m Antidote, counter-poison. roll; list C nomina/i/, nominal roil; hat of 

contre*port 4 . X /. Screen-door, inner door. ntmei, C. de tervict, duty roster. Portar qeh. 

c<mtre«preaiioa} x /. Counterpresaure; nega- aur las oontHilaa, to take ath. on charge Portar 

tive preaaure Mfh - Bsck-preaaure. qn lur iai aonlrdtaa, to take a.o. on the strength 

contrc-propoiltiont t.f. Counter-proposition, 3 . (o) Testing, assaying (of gold, silver), (i) Hall- 

counter-proposal marking Caohatdeeontrdla,hall-mark. (e)Aaaay 

COntMinkStre]. l^v.tr.Box: To counter (blow), office. 3 . (a) Checking, verification (of mforma- 

3 * t.s. CordxTo double tion, etc), (p) Adm' Inapection, supervision 

contre-r^volutloOyX./. Cuuntet-tevolution. Com: Auditing, checking (of accounts) /nd. 

CODtre-salKOn (It), odv.pkr. Out of season. Contrftia da praseoea, time-keeping (Bureau da) 

contretemrpe [k3treakarp],x./. Counterscarp. oontrbla, ticket-office ; Tk: Mx-office (r) Sp ■ 
COntre-fcetU) i.m. Counter-seal. (i) Check, (ii) control (point) (in reliability run), 

contreteing [k3tn»e], t.m. Counter-signature, contrdler fkStrole], ti.tr. I. To hflll-mark, stamp 
Avoir la oontraaeing da qn, to sign for a.o. (gold, silver) 3 , To inspect, supervise (work, 

C0ntre»l60l [kStrasdis], s.m. I. Misinterprets- etc.); to check, audit (accounts); to check 

tion; mistranslation (of pMsage etc.). Falra un (tickets); to examine (passports); to vcrifv (a 

aontra-aan i , to misunderstand a passage. Prandra fact) 3 . To hold (s o ) m check. 
h •oatra-aana daa parolaada qo. to nusconstrue, contrdfeur, -euse {k3trola:r. -0:1], j i, {a: 
put a wrong construction on, s.o.'s word«i Comptroller(ofMint).{ 6 )Controlief(ofgoverf>- 
3 . Wrong way (of stuff) Prandra la oontra-aans da ment department); assessor, inspector (of taxes), 

U maria, to go against the tid<. A eontra-aaiu. auditor (of accounts) (c) Inspector, examiner! 

in the wrong aenae, way, direction. 3 . Autos gui supervisor. Rail: Ticket-collector inspector 

dxj^fanxdr-X.,cars passing in opposite directions. Jnd: Time-keeper, (d) Driver, motor-man ' 

A aontra-aana da, in the contrary direction to. electric tram or train). 3* t.m. Checking appsia 
COntretlgner fkStroaine), v.tr. Tocoumersigii tus; tell-tale. C d’alekVr, time-recurder. 'Aui 
eontntCKDpl (kStrstfll. xm I. (a) Mishap. C. de marcAe, throttle-control, 
hitch, untoward ever; ( 6 ) Uela^. inconvenience COntTOUVi fkStnive), a. False; of pur*- 
3 . Note play^, step danced (i) against the beat, imagination. 

(ii) out of time. 3 . Adv.phr A oontraUmps. controvenable[k 3 tr 3 venabI],a. Conttovenial. 

unseasonably, inopportunei> controvertible (opinion, etc.). 

GOntre-tentlra, X/. El- Back-preaiure. COntrover$e[k3tr}ven],x./. Controversy. Hors 

COntra^tOrplHeiir, xm (Torpedo-boat) det- da oontrovarea, beyond dispute; indisnutable 
troyer. controvener ridtnvtrsej, c.rr. l. To discuss 

con tra>trnine, t.f. Counterplot debate (question, etc.) Qiuttiom fort eontrovers/i, 

COntrt*llt [kStrj'tj. x.m. Mui: C in alt. . much debated question. 3 . To controvert 

contrevenant, -ante [kStravna, -dit]. 1 . a. | (opinion, etc.). 

Contravening. 3 . x. Contrivener, infringer (of i contumace’(kStymaa], x./.jhrr.* (a) Contumacy, 
regulations): offender, delinquent. non-appeirvnee (in court) fhmdamna par eon* 

COntrevenir [kStrovniir], t'.ifid.tr. (Cotxj. like tumaaa, sentenc^ in hia, her, absence (fi) Con- 

VBrtn. Aux. atwr) To contravene, inrage (d MR tempt of court. 

toftiti, an order). COntunulCoS x. m. 9 f. Coaounacioua pciacm; 

CMtttvcnt fkStravd], x.m t* Outside ahutter defaulter; abaconder. 

(of ariDdow). 3 . Ore,£; Wind-brace, [vbnt] contu [kSty].«, Contused, bruised, 
ctttfavcutiar [k5trav6ta], n.lr. To brace, CMtOilon (k5ty^], 1 ./. Cntuaaoo, bruiae. 
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contuslonner [kStyzjone], v.tr. To contuse, 
bruise. 

convalncant fkovlko], a. Convincing 
convaincra [kSvctkr], v.tr. (Conj. like vaincpe) 

1 . To convince [de, of). Se c. d un fait, to con¬ 
vince oneself of a fact. 2. To convict (de. of), 
to prove (i.o.) guilty (de, of), 
convaletcenca [kSvalessotsl, r./. Convalescence 
Entrar an eonvaiesoenoa, to become convalc<icrnt 
Maiaon da oonvalaaoanoa, (i) convalescent home , 
(ii) nursing home (for rest cure) 
convaleaccnt, -ente [kSvalesso, -dit], a. & s 
Convalescent 

COllveiUlbIe[k3vnablJ,<i. l. Suitable (d. for. to). 
ht(ting),befitting, becoming, appropriate, proper 
Jugar oonvanabla da faira qoh.. to think it proper, 
■dvnaable, to think fit, to do sth 2 . Decent, 
well-behaved (person); seemlv, decorous (beha¬ 
viour). ndv 'inent. 

convenance [k5vna;a]. s.f. l. Conformity, 
agreement (of tastes, etc.). 2. Suit.il)ility, fitness 
Pour das raisons de convenance, on grounds of 
expediencv Mariage de oonvananoe, marriage 
of convenience £tre & la convenance de qn, to 
meet s.o 's fancy. Faira qeh. k sa convenance. 
to do sth (i^ as it suits, pleases, one, (ii) at one’s 
convenience. 3 . Propriety, decency, decorum 
Manque de oonvenanoe, breach of (good) 
manners. Observer les comenanie^, to observe 
the proprieties. Braver las oonvenanoas, to defy 
convention. Mrs Grundy. 

Gonvenir fkavnnr], v.t. (Conj like venir) 

1. (Conj. with rtnoir) (fl) Toauit, fit C dqn.qrh , 
to suit, to be suitable to. s.o , sth Sa figure me 
convient, I like his face SI cela vous conviant, 
if that IB agreeable to you. (b) Jmper^ II conviani 
da . . It IS fitting, advisable, to ... CV qu't! 
ionvteni de fatre, the proper measures to take 

2. (Conj. with avoir, and with etre to denote a 

state of agreement) (a) To agree ; to come to an 
agreement. C dr qch., to agree on, about, sth 
Jls sont comienus de le fatre vemr, thev are agreed 
la send for him Impets. 11 ful conrenu que . ., 
it was agned, arranged, that. . . ((>) C deqeh., 

to acknowledge, admit, sih Jl conrieni qu'ii a eu 
tort, he admits, owns, that he was wrong, J'ai 
ru tort, i’an oonvlans, I confess 1 was wrong 

convenu, 0 . Agreed; stipulated (price, etc.); 
appointed (time). C'eat convenul that’s settled ! 
convention (k5v6sj3}, s.f. Convention. I. (< 2 ) 
Covenant, agreement. Convention intemntloneic, 
poatale, international, postal, convention, (b) pi 
Jmt : Articles, clauses (of deed. etc.). Seuf con¬ 
vention contraire, unless there be any (unknown) 
cleuie to the contrary. 2« Les conventions soaa/es, 
the social conventions. Adj.phr De oonventlon, 
conventional. 3 ,Par/; (Extraordinary)assembly, 
conventionnle]) -elle [kSvosjoncl], a. (a) Con¬ 
ventional (symbol, etc.) (b) Obligations conven- 
tiormelles, treaty obligations adv. •gllemrat. 
convergence [k 5 vcr 3 a: 8 ], f/. Convergence, 
converftent [k3v£na]. a. Convergent, converg¬ 
ing 

converger rk 5 vEr 3 c]. fi 1 (oonvergeant; ila oon- 
vergealent) To converge 

convers, -er*e [k5vc:r, -ers), a 1 . Ere Lay 
(brother, sister). 2.Log: ProponUon convene, s f 
oonverae, converse (proposition), 
conversation [k3vmasj3]. sf Convenarion, 

talk, tier ooDveraetlon, eatrer en eonvenatiou, 
engager la eenvenatlon, aveo qn, to enter, get, 
into convereation with s.o.; to engage a.o. in 
convereation. Fair* tone lae frmie de la eeoverM- 
tloD, to do aii the talking. Parler per U ton delac., 


to speak in 1 conversational tone Conversations 
tlUphomques, telephone calls Avoir de la oon- 
veraatton, to be a good conversationalist 
converger [k3vcr8ej, v.t. To converse, talk (avee, 
with): to discourse 

conversion [kovcrsjS], s.f I. Conversion (to a 
faith). 2 . Conversion, change (en. into) C dr 
I'eau en tapeur, conversion of water into steam. 

3 . Mil- \\'hecl(ing), change of front, of 
direction. 

convertible [k5vr.rtibl], a. Convertible (cn, into) 
convertir [kSvErtiir], f.tr To convert I. C qn 
au c/injtianume, to convert s.o. to Christianity. 
C. qn d set opinions, to bring over, win over, s.o. 
to one's opinions. 2. C qch. en qeh , to convert, 
turn,sth into sth. 

se coDvertir. (a) To become converted (to 
a faith, etc ) ( 6 ) La nnge s'itait convertie en bnuc, 
the snow had turned (in)to slush 
converti, -e, x Convert 
convertissable fkovEntsabl), a. I. Convertible 
2. Transformable (en, into) 
convertisseur fk5vertisce:r]. x.nt l. Metal! 
Converter 2 . El F. C. rotatif, rotary converter; 
transformer C d x'aprur dt mereure, mercury- 
vapour rectifier 

convexe [kSvEks], o Convex 
conviction (kiviksp], X/. I, Conviction : firm 
belief Avoir la oonvlotion qua ■ . to be con¬ 
vinced that Z.Jur Pikea A, da, oonvlotion. 
exhibit (in criminal case) 
convien-S) -t, etc See tonvemr 
convier [kovje], t* tr. l. To invite, bid (s.o to a 
marriage, etc ) 2 . C. ^ d faire qeh., to invite, 

urge, s.o. to do sth 
Convi6, -dC} t Cmest 
convin-s, -t, etc See rowtNlR 
convive [k3vi:v), s m & f (a) Guest fst table) 
(M Table-companion 

convocation [kSvokasjS]. s f Convocation, sum¬ 
mons ; convening (of assembly, etc ) Raeavolr 
une convocation, (i) to receive notue of a meeting , 
(n) Adm' to receive a letter fixing an appoint¬ 
ment. (Of reservist) Recevotr sar , to be called up 
ronvoi fkSvwa}, j m I. Convoy, (a) C. adrmmx- 
tratif, supply column, (b) Nau ■ (») Escorting 
vessels, (n) .^hipa under escort. Nnviguar en 
eonvoi, to sail under convoy 2 . Convoi funAbra, 
funeral procession, funeral cortege 2 . Train, 
convoy, (a) C. de prtsonniers, (i) gang of convicts; 
(ii) Afi7 • convoy of prisoners. ( 6 ) Rail: C. de 
voyageurs, passenger train S.a. SRCOURS. 
convoitable [kSvwatabl], a. Covetable, desir¬ 
able. 

CODVoltler [kSvwate), t'.tr. To covet desire; to 
lust after (sth.). x. -cur, -euse. 
convoiteux, -cute [kSvwato, -aiz], a Covetous. 
CODVOitise [k3vwati:z]. x/ (a) Covcrousnesi. 
Ragardar qoh. d’un oail da eonvoitisa, to cast 
covetous eyes on sth (A) Covetous desire, 
Alhimer des convoitises. to arouse cupidity, 
convoler [kSvole], vi (Of widow) To marry 
again. 

convolution [k 5 v 3 ly 8 j 3 ], X /. Convolution 
convoquer fkSvoke), v.tr. i. (a) To summon, 
call together, convoke ^asembly); to convene 
(meeting), (b) Mil- To call up (reservists). 
2 * Adm: To invite fs o ) to an interview, 
convoyer [kSvwaje], v.tr. (fa oonvoia; )a can- 
voiarai) To convov (train, merchant fleet, etc.). 
COnvulMT (kSvylae], v.tr. I, To convube. 

2 * P: To frighten (s.o.) into fits, 
coovttlsllfy -Ive fk3\’\'l8if, -itv], a. Convulaivc. 
adv. -Ivemcot. 
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COnvuUioD [kiv^'lsjS], s.f Convulsion Donner 
doi convuitjons i qn, ty throw s o into mnvul 
Convuliion politique, political upheaval 
convulsionner [kivylsjoneJ, v.tr. To convulse , 
COOp^rateuf} -trice [kooperatertr, -tri',], s \ 
Co-onerator; fellow-worker. I 

COOperatif, -ivc [koopcratif -i:v]. I. a. Co¬ 
operative {sotjcty, etc.). 2. s f. Cooperative, 
co-operative stores 

cooperation [ko.ipLraspj. 4 / (. n-t pcration 
cooperer |ko.ipere],f I (je ooopirc. je coopirerai) 
In ro-opci'ate , to work together C. avec qn d'\ 
un travail, to co-operate with s o in a work. I 
cooptation [koDpta.sjij. t f Co-<)p(ta)tK)n I 

COOptCr [kimpte], f'tr To co-opt 
coordination lk<)ordin,is|i],j f Co-ordination. 
COOrdonnant [koordono], a Gram • Co-ordina¬ 
ting (tonjuni tion, etc ) 

COOrdonner (koordjnej, v tr To co-ordinate, 
arrange 

coordonn^y -^e. I. a (a) Co-ordinated. 
{h} Gram Co-ordinate (ilaij-.e. etc.). 2 . s f pi 
Mth CoordonoAaa, co-ordinates 
COpahll IkipayJ. r.ffi. Fharm Copaiba, 
copain [kopf), s.m H Chum. pal. 
copai IkopalJ.j m. Copal (-rc.sin). 
COpeau[k3po],r.m. Shaving (of wood). chip, cut¬ 
ting (of wood, metal) Cupcaux dt tour, turnings. 
Copenhague [kopenag]. Pr.n J Copenhagen. 
COphte [knot, knft) I. r m (a) Hci Ihst Copt. 

(ft)y.itrg Coptic 2, a. Coptic, 
copie l,kopi], t f 1, (a) Copy, transcript Adm • 
"Pour Qopit oonforme," 'certified true ropy ’ 
[h)Joum: Typ: Cyiy. Manqurr de c , to wait 
{c)Sen. (i) Fair copy (of cxerciae). (ii) 
(Candidate’s) paper 2. Copy, rcprntiuction (of 
picture, et< ), imitation (of novel, etc ) 
copier [kopje], vtr i. 'I'o (tipv, transcribe 
(manuscript, ric ). qch au propre, to make a 
fair, a clean, uipv of sth. 2. To copy, reproduce 
(slatue, picture) C. qch. sur qeh., to copy sth. 
frorti sth 3. To copy, mutate (a 0.). 

Ct^ieulX) -euse [kopje, -orr,]. a. Copious. 

ne/>at r,, copious, hcflrtv, meal adv -sement. 
coplate [kopistj, j. w (sf f Copier I. Copyist, 
transcriber Faute de oopiste, clerical error 
2. imitator, 

CoprB(h) [koprd], s.m. Com Copra. Huile de 
ooprah, roco-nui oil. 

CoproprUtalrc Ikopnprietc-rl. j. m (sf/. Co- 
proprietor. joint owner. 

Copropri^t^ [kopropnetej, s / Co-property ; 
joint ownership 

copte [kopi], a (ohutk 

CO<]‘[kok], i.m. 1, (al t ock. (^,'^ rooster. Jeune 
coq, cockerel. Au (premier) chant du ooq, at 
cock-crow. Combat de ooqi, cock-fight F. 
Rouga oomine un ooq, red as a turkey-cock. 
Vivra oomm* un ooq an pate, to live like a 
fighting-cock. Coq du village, de la paroiise, 
cock of the walk. Boy Poidj eoq. bantam-weight 
(b) Cock, male, of various birds. Coq-jatsan. 
cock-pheasant Coq d’Inde [kodrid], turkev-eock. 
Coq de bniydre, (great) grou.«e, wood grouse, 
rapercailiic. Coq d’qw, hoopoe 2. Weather¬ 
cock , vane. 

C04S s.m. Nm (Mattre-)aoq, (.ship's) cook 
coq-i-]*Ane [kokalom], s.m. m. I. Cock-and- 
bull story’. A‘ Skit, parody 


coque, double-bottomed. (6) Hull (of flying- 
boat) (r) Mch Hodv. shell (of boiler). 3. («) 
Loop, bow (of ribbon, etc ) (b) Kink (in rope) 
coquelicot fkoklikoj, j.m Bot: Red poppv 
coquelourde [koklurd], s f. Bot: i. Pasque- 
flower. 2. Rose campion. 

coqueluche Ikokly.'i]. s f 1. A Hood, cowl 
F : £tre la coqueluche de la villa, to be the 
darling of the town 2. (W)h(iopmg-cough. 
coquerico (koknko], s.m Cock-a-doodle-doo 
COquIet, -ette [kokc, -ct] I, a (a) Coquettish 
(woman, smile). (/>) Smart, stylish, dainty (gar¬ 
ment, etc), trim (garden) 2. j /. Coquette, 
(a) coquette (l>) (Botanist’s) vasculiim. 

[coq] adr -ettemeot. 

coqueter [koktej,?'{ (jecoquette; je ooquatterai) 

To coquet(u), play the coquette : to flirt. C avec 
unetdie, to tov with an idea, 
coquetier, -i^re [kokije, -jeir] 1 , t. Whole-sale 
egg-nicrchiint , egg-man. -woman. 2 , s m (0) 
Kgg-cup [b) Sp Hum C^uj); F mug, pot 
coquetteriefkok»:tn],j/ l. (a) Coquetry Faire 
des eoquetteriet qn, to flirt w'ltb a o., to lead 
so on; F. to carry’ on with so (6) Coyness, 
affectation (r) Love of finery, (d) Kastidums- 
nes.s (in dress) 2. Smartness, stylishness, 
daintiness fcif dress) 

coquillage [kokna-yl, sm i. Shell-fish 2. 

(Empty) shell (of shell-fish) 
coquille [k.ikuj], s f 1 . Shell (of snail, oyster, 
etc ). Esealier en coquille, spiral staircase F 
Renirer dans sa coquille, to retire into one’s 
shell. 2. Coquiile de Saint-Jaoquei, (1) scallop; 
(11) scallop-shcIl. Cu ■ Huftrei en ooqullle, 
scalloped oysters 3. (i) Shell (of egg, nut, eu ). 
F' filtre A peine aorti de sa ooqullle, to be only 
just hatched (Of boat) C’est uoe vraie eoquille 
de nolx, it’s a mere cockle-shell, (i) C. <U heurre, 
flake, shell, of butter 4. Cu' (Shell-shaped) 
portable grate (of Dutch oven). 5. (u) Casing, 
housing {of motor, etc ) Hyd E • Case (of spiral 
pump). {h)Typ- (Copper) shell (of electrotype). 
6. Typ ■ Misprint, ‘literal,’ 
coquilleux, >eu8e [kokije, -0:2], a Shelly, 
coquin, -Ine [kokc, -inj. i. s. Rogue, rascal, 
knave, scamp; / hussy, jade Ct c. de Pierre. 
that rascal of a Peter. L'hrureux c.! the lucky 
dog! Petite comtne! you little mischief, you I 
you little hussy ! 2. a. F; Roguish, 
coquincric [kokmn], j /. I, Knavery, roguery. 

2. Knavish or rascally tnck. 
cor [koir], s.m I. Ven • Tine (of antler). 2. (a) 
Cor de ohassa, hunting-hom. Donner, sonner, 
du oor, to sound, wind, the horn F- RAclainer 
qoh. A oor et A ori, to clamour for sth. (b) Mus: 
Cor d'harmonte. French horn. Cor anflida, tenor 
oboe; cor anglais. 3. Com (on the toe), 
corail, -aux [koraij. -o], i.m. Coral. RAoif de 
oorail, coral-reef. 

corailleur fkorajccir], s.m Cora! fisher. 
CoraUlen, -ienne [koraljc, -jen], a. Coralline 
(limestone, etc ). R^cif c., coral reef, 
corallln fk oralc), a Red as coral, coral-red. 

Coran (le) [Ukara], s The Koran 
coraux. See corail. 

COrbeau [korbo], J fn s,Om Crow. Grande.. 
raven. Noif comme uo eorbeau, nven-hlack. 
2. (u) Arch Corbel, bracket Nau: Nid de 
Qorbeau. crow s-oest 3-F; Bird of lU-omcn. 


coque [VnV}. 1 / 1. (d) Shell'(of egg) Un out ’ corbeille [korbeij], j./ I . (Open) basket (wtihoviv 
I 1. .oqu., . (»ft.)bo,l«i egg (M Shell, hlisk-v Vy, 

papier, waste-paper basket. La oorbeille de nooea. 


Tentermer dans sa coque, to retire into one’s 1 
shell. 2. (o) Hull, bottom (of ship). A double ^ 


the wedding presents (given to bride by bride¬ 
groom). Typewr: Corbeille A oaraetArw, type- 
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basket. 2 * (aj bell, vase (of Corinthian capital). 
(6) (Round) flower-bed 
corbillard rknrbijarr], s.m. Hearse 
cordage [knfda:^], r m l. Ropinc (of bales, etc ), 
stnnpinp {')f racquet) 2. (a) Rope C enrhan-.re. 
hempen rope C commii en rd6/c, cable-laid rope 
Vieux cordage, junk, (b) pi Cordnpe. ropes. 
Nan gear 

corde [k 3 rd].r./ I. (a) Rope, cord, line Tabac 
an oorda, twist tobacco C d /?npc, clothes-line 
Dansaur da oorde» tight-rope dancer C d sauter, 
skipping-rope Sautar A la oorde, to skip 
C de traction, tug-of-war rope Nau: C dr 
remorguc. tow-rope String Corda b boyau, 
catgut. Corda 4 fouat, whipcord Mus C dr 
iioirm, violin string Instrument 4 cordes, 
stnngcd instrument Corda 4 piano, piano wire 
Cast une oorde qu’il ne faut pas toucher, it is n 
sore subject S a arc i, sfnsihi.f i (r) Halter, 
hangman’s rope; gallows F Se mattre ia 
oorde au cou, to put a halter round one's own 
neck. Supplioa da la eorde. death bv hanging 
Fpiser la corda, to miss the gallows hv a hair's- 
breadth. II na vaut pas ia corda pour le pendre, 
he IS not worth powder and shot Sa .SAC‘ i 
{d) Far • La corda, the cords, the rails. Tanir la 
corda, (i) to be on the inside, (ii) F to have 
the advantage ol so (e) Tex • Thread Drap 
ui 4 jusqu ’4 la corda, qui montre la corda, liire.id- 
bare cloth. 2 . Geom Chord O? }■ Span (ot 
arch) 3. Anat (a) Cordcs vocalrs, \otal vords. 
{h) l.,igament. C du jarret, hamstring 
cord^ fkirdel, fl C'ordate . heart-sha|H‘d 
cordcau [kordo], t m I. Tracing-line, clialk-lme, 
string F TirA au cordeau, perfcctlv striiighi 
2. Aftn • Match, fuse 3, Rope, cord .-irtil 
C Ure-fru, firing lanyard 4. Tex Selvedge 
cordelette [k.ii'i >!rt]. t / («) Small cord , .string 
(fj) Small plait (of hair). 

cordelier*-i^re Ikardalje,-jc:rl l.r Franciscan 
friar or nun, gre> friar or sister F Sur la 

mule d'un cordelier, on Shanks's mare 2. s f 

Cordelidre. (a) Citrdle as worn b\ Franoscaii 
friar, cord of dressing-gown, pvinmas, etc.. 
(h) Arch Cable moulding, 
cordelle [kordcl], s f 'row-line, warp 
COrder [kordc], t tr 1. To twist (hemp, etc ) 
into rope 2. (a) To cord (bale, etc.), (ft) To 
string (racquet) 

cord^e* i /. I. Com C. de bois, cord ol 
wood 2, Line of roped mountain clmihers . 
Tope’ of mouniair'‘ers 

COrderie [kordn], sf I. Ropery; rope-walk 
2. Rope manufacture or trade 
cordiai, -aux (kordjal, -o], a. I. Stimulating 
(medicine), t.m Cordial, stimulant: restorative 
2, Cordial, hearty (welcome, etc ) adv -ement. 
cordiality IkordjaUte),i / Cordiality, heartiness 
cordlcr Ikordjc), i.m 1. Rope-maker or -mer¬ 
chant. 2. Tail-piece (of violin) 
cordiforme [kordifarm], a. Cordiform ; heart- 
shaped 

cordon [kardS], s.m. I. (a) Strand, twist (of 
cable) Cordc a trots cordfmt.three-fiXTauded rope I 
(6) Cord, stnng. C de colon, cotton tape. C. dr j 
sonnette bell-rope,-pull. C de la porte, doot~pu]\\ 
(controlled by the tcmciercr, in French flatted} 
(houses). ’‘Cordon, s’il vous plaitf" 'door, i 
please’.’ C. de louher, aKoe-lace. S.a ttoviWvT. \ \ 
U) Ribbon, decoration an order, etc.). Cordon 
(i) blue ribbon ; (u) knight of the 
the Holy Ghost; (iii) first-rate cook 

c. loupu, flex wire. 2. («) 


etc), cordon (of pohii) (b) fJort: Turf border. 
(<■) Rim, edge-ring (of com) 
cordonner fk.nd.ine], vtr I. I'o twist, twine, 
cord (silk, etc ) 2 . 'I'o edge-roll (c<>ins) 
COrdonnerie [kord.-mn], s.J l. Shoemaking 
2> Shoeniakcr's or cobbler’s shop 
COrdonnet fk^rdonc], s m. Braid, cord, twist 
cordonnier [kordome], s m Shoemaker, boot¬ 
maker. 

Cordoue [kordu] Pr.n f Geof’ Cordova. 

Coryc (la) [lakorc] Frn Geop Korea, 
coreligionnaire (korsliyonrir], s m. & f 
Co-rcligioniat 

coriacc [korjus], a. Tough. Icatbcrv’ (meat, etc ) 
corindon [kored.^], s m Miner Corundum 
Corinthe [kirrrtj Pr n f Geog Corinth 
Raisins de Corinthe. currants 
coriDthien, -ienne [k->rctir, -jm], a. & s. 

Corinthian. 

corme [karm], j { fieri Service-hem’,-apple. 
COrmier Ikonnu*!, j m Service-tree, -wood 
connoran [k.'vrni.'vrii], r m Orn Cormorant, 
cornac fkinrnakl, j m Elephant-keeper; mahout 
COrnage (k-vma’tl.s m 1 rt \^’hce 7 .ing. roaring. 

wmd-sutking (<»{ horse) 
cornaline lkirna!in],r f Tap • Cornelian 
cornard |korriiiT|, a i?" r m let (Cheval) 
oornard, roarer, wheerer 

corne [kirn], r ( l. lu] Horn B4t.ea 4 longues 
comes, 4 comes oourtos, long-, short-horned 
beasts Monlrer les oornes, (i) (of ram) to show 
ITS horns, fn) F to show fight Mettre des 
comes 4 un enfant, to put a dunci's cap on a 
child. Peigne de oorne, horn rninb, Corne 4 
Boulieri, shoe-horn. S a TAfiirM' j (b) Horn, 
feeler (of snail), horn, antenna (<d stag beetle) 

F Rentrer les comes, to draw m one’s horns 
2, (a) All! Corne d'appel, liorn Fiiu Corne 
de brume, fog-horn {h) I\au Ptak (of gaff) 
he par'tllon d la r . with the flag at tfie peak 
(c) Chapeau 4 cornos, locked bm C d'ur hrre. 
turned down corner, dog’s-ear, of a book Fair® 
une oorne 4 une carte de visite. to turn down thr 
corner of a visiting card 3 . Horny matter 
Corner lutaneex. callosities 4 . Corne d’abon- 

dance, cornucopia , horn ol plenty 
corny [korne), a Corneous horny, 
comyc [korne], s /. Anat Cornea C opa^f, 
sclerotic, sclera 

comeille fkornerj], s.f. Orn • Crow, rook. C. 
noire, carrion crow, C.’, chauve, rook. C. d'^ghse, 
jackdaw. S.a bayer 

comemuse [k-irnamviz], s f. Mus: Bagpipes 
Joueur de eornemuse, piper 
cornier fkorne], t.tr. i. (n) To trumpet, pro¬ 
claim (sth.). C. une nouvellc, to trumpet news 
abroad. F . Comer qch. aux oreilles de qn, ( 1 ) ro 
shout, (ii) to dm, sth. into s o’s ears (b) Ahs 
Aut: To sound the born, to boot. Mus ' (Of 
organ note) To cipher. Vet ’ (Of horse) To roar, 
wheeze, (r) Les oreilles me coment, my ears arc 
ringing. 2 . To turn down the comer of (visiting- 
card, ctc'.). Page comee, dog’s-eared page. 
s.m. •ement. 

comet fkomej, sm. l. Small horn, trumpet 
Aut' Comet avertisseur, motor horn ; hooter. 
Mus: Comet 4 pistons, comet. 2 . (a) C. aeous- 
hque, ear-trumpet Mettre sa main en oornet, 
to cup one's hand behind one's ear (A) Mou^h- 
Vttet (of nwctci^iKonc). (c) C. a det, dvat-lvov.. 

) C. de pupicT, screw ot paper. 

cornette fkometj.x./. l, (a) (VVoman's) mob-cap. 
I ( 6 ) (Nun’s winged) coif, cornet 2. Nau - Burgee. 
A: Comet, ensign (of cavalry). 
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eornlchc [lumiSl, t.f. !• Arch. Comicf. 
t» Ledge (of rock). (Route eo) eorniehe, coest 
rood. 

conlchoa [kamiS^], t.n 1. Hoft: Gherkin. 

2.^: Greenhorn, noodle. 

COrelcT) *1^ [kamje, -je;r]. I. a. (At the) 
comer. Tuile comtVre, corner-ti]c; valley tile. 
S.r.AOomlIrt. (o)CoRr/.‘ Valley (joining roofs). 
(6) Angle-iron,-bar ; comcr-iron. 
coraoufillsit [kamwajc], a. Cornish. 
Coilioai^c(t) [kamwaijl. Pr.n.J. Cornwall. 

La Poiote da ComoualUe, Cape Cornwall, 
cornouille [komuij), t./. Bot: Comel-berry. 
COrnoulUer fkarnuje], t.m. I. Comel(-tree). 

2 . Com.’ Dogwood 
cornu [komy], a. Horned, 
comue [kamy], t.j. I. (o) Ch: Gam: Retort. 
ObarlMD da oemua» gas-carbon. (6) Metall' 
Steel converter. 2. Bot.’ Water-caltrop. 

Corognc (la) [lakonp]. Pr.n. Geog: Corunna. 
COrolTaire[k3ronc:r],r.m. Log: Mth: Corollary 
corolle [iun1],r./. Bot- Corolla, 
coron [k9r5],r.ffl. Dial- Mining village, 
coroitol [koroaol], t.m. Bot.’ Custard-apple, 
corporatllf) -ive [korporatif, -i:v], o. Corporate. 
adv. -Ivcmcnt. 

corporntlon {korporasjS], s.f. Corporation; 

public body. Com.fiist: (Trade-)guila. 
corporel, -clle [korpor&I], a. Corporeal (sub¬ 
stance, being); corporal (punishment); bodily 
(infirmity, etc.); tangible (property), 
corpi [ka:r 1 , t.m. 1. Body. F: Avoir un oorps 
da lar, to nave an iron constitution. MeitiOar 
SOB oorps> to mortify the flesh. Jur: foisir qn 
BU oorpi, to arreit s.o. Paisar lur la corps da, 
k, QD, (i) to run over s.o.; (li) to ride a o. down. 
Pilra bon mnrahd da son eorpi, not to value one’s 
life, one’s akin, F: Avoir la diabla nu eorpa, 
to be full of devilment. Prandra du corps, to 
put on flesh. Prandra corps, to take, aasurne 
shape. Sana corps, bodiless, disembodied. MU. 
Las gmrdas du corps, the body-guards, the life* 
guards. F{ 0*cit un drftla da oorps, he's a queer 
chap. Jitr': lAparalloo da corps at da blans, 
aeparation from bed and board. Baiair qn 4 
brai la eorpa, to seise s.o. round the waist; to 
grapple with s.o. Lultar corps 4 oorps, to 
itruflgle hand to hand. Un corpa-k-corpa, a 
tuaaie; hand-to-hand fight(ing); Box: a clinch., 
S.a. odPiNm i, ra&DU 3 , sain. 2. Corpse,: 
body. La lavka da oorvi aura lieu 4 obm hauras, 
Uw fiineiml will start from the house at ele’vcn; 
o’clock. 3* (a) Corpa aimpla, aimple body; ele-; 
mant. Oa^ aompeai, compound. Attr: C. \ 
heavenly bodiaa. (0) fitolla qui a du; 
aoapp, strong material. Vm qid a du c., full- 
bodied wine. C. dtla vmx, range, volume, and 
outlicy of the voice. Voii qul manque da eoipa, 
cUn voice. Main part (of eth.); trunk (of 
tree); frame (of tnc^e); bsurel (of pump), 
Dfiim: Body, bodice (of druM). Faira eorpa 
nvea gab., to m an integral part of tth. Nau: 
Partaeeipe ft Mans, lost with all handa. Caaaraa 
an tffolt eorpa da h k t hneBt, bamcka conaisting of 
three mein buildings. 5. (a) (Organised body of 
men) La t. diplomatic, the diplomatic corps. 
Vanfr an aorpt, to come in a body. MiV; Corps 
d'anaka, army corps. S.a. ballxt, esprit 5, 
Minn 1. (A) Corpus; collection of writings. 
C. du droit civU, coiT>ua of civil law. 
corpt-din-fWtlef i.m.wv. MU: Guard-house, 
guard-room. 

corpi-niortt i.m. Nm: Dolphin, moorings. 


Prendre It e.-m., to make fast; to moor. pi. Det 
corps-marts. 

corpulence [korpylats], s.J. Stoutness, corpu¬ 
lence. 

corpulent [korpyla], a. Stout, fat, corpulent, 
corpuscule [korpyskyl], s.m. Corpuscle, 
correct [k3r(r)ekt], a. Correct, proper (language, 
etc.); accurate (copy, etc.). -enient. 
correcteur, -trice [k3r(r)Ektce:r. -tris], s. Cor¬ 
rector. Typ: (Proof-)reader, press-corrector, 
correction [lor(r)ek 8 j 5 ], I./. I. Correction, cor¬ 
recting (of exercise); reading (of proofs). Sauf 
oorraotion . . subject to correction . . .; 
under correction. . . . Nau: C. des compos, 
adjustment of the compasses. 2 , Reproof; 
punishment. Administrer, infligar, una oorreo- 
tion 4 qu, ( 1 ) to rebuke, reprove, s.o.; (ii) to 
chastise s.o. Maison da oorraotion, reformatory, 
penitentiary. 3. Correctness (of dress, speech, 
etc.); propriety (of speech, conduct), 
correctionnel) -ellc [k3r(r)eksj3nrll, a. Jur: 
Dillt oorraotionnal, minor offence. Tribunal da 
polloa eorraotlonnano, court of summary 
jurisdiction. 

corrdlBtlif) -Ive [korrdatif, -i:v], a. & s.m. 

Correlative, adv. -ivcmcnt. 
correlation [korrclasjo], s / Correlation, 
correspondance [k^respadots], sj. I. Corre¬ 
spondence, agreement (between things, etc.) 
2 . (fl) Communication (between places) (b) Rail: 
Connection (between trains); interchange ser¬ 
vice. (Of train or boat) Paira ooiraspoodanea 
Bvao , . „ to connect with. . . . Billet da 
eorraspendanoa, transfer ticket. 3« (a) Inter¬ 
course, dealings (avec, with). (&) Correspondence 
I (by letter), fitra an oorraipondanea avao q&, to 
; correspond with s.o. Ouvrir la c., to open the 
i mail, the post. 

I correspondont, -ante [korupSdS, -a:t]. 1. a. 

(a) Coimponding (d, to, with). (6)B«7.' TratR 
e., connection, (c) (^rresponding (member of 
learned aouety). 2. f. (a) Correspondent. 

(b) Sch: Friend acting in loco parentis. 
correspondre [kortipSidr], v.i. i. To tally, 

agree (d, w'ith); to correspond (d, to, with). 
Li thiorie ne correspond pas aux faits, the theory 
does not square with the facts. 2. Deux pikes 
<pii (re) correspondent, two rooms which com¬ 
municate with one another. 3. C. avec qn, to 
correspond (by letter) with 1 . 0 . 
corridor (koridoir], t.m. Corridor, passage. 

Ceog: La Corridor Polooaia, the Polish Corridor, 
corrlger [korijie], v.tr. (Ja oorticaai(a): n. aorri- 
gaow I. To correct (exercise, etc.); to read 
(proon); to aub-edit (article); to rectify (mis¬ 
take,etc.). C.qncTwumauvaisehabitusU, to curt, 
breidt, s.o. of a bad habit. 2, (o) To chaatise 
(dog, child), (b) To set (s.o.) right. 

M corner d'une habitude, to break oneself 
of a habit. 

CorrigdfS.m. Sch: I. Fair copy (of exerdae, 
after correction). 2. Key; F: cnb. 
Corroboratloa [korrobonajS], s.f. Corrobora¬ 
tion, confirmation (of statement, etc.), 
corroborcr (kambaral, v.tr. To corroborate, 
confirm (atmament, etc.V 
corrodant [komdo], a. df s.m. Corrodent, 
corrosive. 

corroder [koirode], v.tr. To corrode, eat away. 

te corradCT) to corrode, become corroded, 
corrompre nwr(r)3:prl, v.tr. (a) To corrupt 
(morals, etc.); to deprive, spoil (taste, etc.). 
C. let juget, to corrupt, onbe, the judges. Euayer 
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de c. un iertwtn, to tamper with a witness, (fr) C. la 
viande, tn taint meat. j 

se corrompre. (a) To become corrupt(ed) ■ 
(fr) (Of meat, etc ) To taint; to become tainted I 
corrompu, a. (a) Corrupt, d^raved (person, ! 
morals); vitiated (taste), {b) Tainted, putrid 
(meat, etc.), (c) Corrupt (text), 
corrosif, -ive [korrozif, a ^ s.m. Corro- 
aive. 

corrosion fkorrozjoJ, f./. Corrosion 
coFTOyler [korwaje], t.tr. (j« oorroie; Ja oor- 
roierai) To curry (leather); to tnm, rough-plane 
(wood); to puddle (clay); to weld (iron, steel) 
in the rolling-mill. Acter corroy^, welded steel, 
wrought steel s.m. -ago. 
corroyeur [korwajretrJ, s.m. Currier, 
corrupteur, -trice [k 3 r(r)ypt(r:r, -tns]. i. s 
Corrupter; suborner, briber (of witness, etc) 
2 . a. Corrupt(ing) (intlucncc, etc ). 
corruptible [k 3 r(r)yptibl], a Corruptible , (of 
pers ) bribable 

corruption [kDr(r)ypsi5], sf. i. Corruption, 
suborning, bribing (of witnesses). 2 . Tainting 
(of food, etc.), fouling (of air, etc ). 3 . Corrup¬ 
tion, corruptness, depravity (of morals, tastes), 
corsage [korsa:}], j >n. I. Bust (of woman) 

2 . Bodice, body (of dress). 

corsaire [k 3 rse:r], a. (sf s.m i. Corsair (ship); 
privateer. 2 . («a) Corsair, pTivateer(sman). ( 6 ) 
Croquet: (Balls) corsaire. rover, 
corse* [kora), a. & s Corsican. 

Corse‘(la)< Pr.n. Corsica, 
corser [korse), v.tr. To give body to (wine) (by 
adding spirits). C. I'aetion d'un drame, to intensify 
the action of a drama 

se corser, (of weather, business) to take a 
turn for the worse. F: L'affatre te corse, (i) the 
plot thickens; ( 11 ) things are getting serious. 

cors^, a. Full-bodied (wine, etc.); stout 
(cloth, etc.); strong, vigorous (attack). Histotre 
corsie, broad story. 

corset [korsej, s.m l. Corset, pair of corsets, 
(pair of) Stays 2. Corset de sauvetage. lifejacket 
COrsetler, -i^re [korsatje, -je:r], s. (Corset- 
maker. 

cortege [ksrtc'.O, s.m. I. Train, retinue, suite (of 
sovereign, etc.). 2 . Procession. Alter en cortege, 
to walk in procession. Cort^ (unibre. funeral. 
COrv6e [korve), X./. I.A: Forced labour, statute 
labour. 2 . Mil: etc: (a) Fatigue (task, duty). 
£(re de eorv4e, to be on fatigue (duty).Tenue de 
oorvSe, fatigue dress. (6) Fatigue party. 3 . F. 
Irksome task ; piece of drudgery. 

COryph^ [konfe], s.m. I. Gr.Drama. Cory¬ 
phaeus. 2 . (a) Th ■ Leader of the ballet. 
( 6 ) F*; Leader (of a party), 
cosaque [kozak], i.m. Cossack, 
cosinus [kosinyis], i.m. Mth: Cosine. 
COSmdtique [kssmetik], a. df t.m. Cosmetic. 
OOtmiqnc rkMinik], a. Coemic(al). 
cosmogonic [koamogoni], I./. Cosmogony, 
cotmograpme [ksamografl], s./. Coamography. 
cosmopolite [koemopolitl. 1 . a. CosmopoUtan 
(life, etc.), a. I. CoemopoUtan, coemopolite. 
Mtse !• Pod, husk, hull (of leguminoua 

plant^. 2*{a)Nau: Thimble, eyelet (of rope). 
lb)El: Eye or spade terminal; (cable) lug. 

3 . P: Avoir la oeaao, to feel lazy. 

COSSju [kosy], a. P: Wealthy, well-to-do; monied j 
(person), adv. -Omcnt* ^ 

costaud, costcau [kosto], a. & s.m. P: Strap¬ 
ping, hefty (individual). 

costume [l^tym), t.m. Coatame, dress. Ea 
tvaad eostuma, in full dress. Th: RSpStar an 


ooitums, to have a dress rehearsal. Costume 
I tailleur, (lady’s) tailor-made costume, 
costumer [kostyme], v.tr. To dress (s.o.) (up). 
I Se c. en Turc, to dress up as a Turk. 

' COStum^y a. Bal oostumd, fancy-dreu ball, 
costumier^ -lire [kostymje, -jc:r], x. 1. Costu¬ 
mier; dealer in (fancy) costumes. 2 . Th: 
Wardrobe-keeper. 

cote [k 3 t],x./. 1 . (a) Quota, share, proportion (of 
expense, taxes, etc.). Cota mat tallUa, rough and 
I ready compromise. ( 6 ) Adm: Assessment. 
2 . (o) Cotes d'une machine, dimension hgurei of 
a machine. ( 6 ) Surv: C. de niveau, bench-mark. 
i^)Surv: Height from datum line. 3 .( 0 ) Com.* 
jhsr: (ClassiBcation) mark, letter, number (of 
document, etc.). (b)Nau: Character, clasiifica- 
tinn (of ship). De prami4ra oota {au Lloyd), Ai 
(at Lloyds). 4 . {a)St.Exch: Com: Quotation. 
C. (i) share-list; (ii)Com.' list of prices, 

price-current. F- (Of pers.) fitra 4 la oota, to be 
in the public eye. {b) lurf: C. d'un cheval, odds 
on or against a horse. Forte c., faible c., long, 
short, odds or price, (c) Sch: Marks awarded 
(for exercise, etc.) 

c 6 te [ku:t].x /. l. Kib F- Sa tanir laa o 6 tas da 
rira, to hold one’s sides with laughter. Eng.Hist: 
Cdtas da far, Ironsides Cu ■ C. de boeuf, nb of 
beef. Cdta 4 odte, side by side. EtofTa 4 o 6 taa. 
ribbed, corded, material. 2 . (a) Slope (of hill). 
Viteesa en o 6 ta, speed uphill. Sp: Coursa da 
o 6 ta, hill climb. ( 0 ) Hill. A mt~c6te, half-way up 
the hill. 3 . Coast, shore. Falra oOta, to run 
ashore, aground Jatar un navlra 4 la to 
run a ship ashore, to strand a ship. F: Etra 
4 la o 6 ta, to be on the rocks, on one’s beam-ends. 
cd(^ [kotej.x m. l.Side. Assis 4 mas e6t4t, sitting 
by my side Passar da Tautra odt4 da la rua, to 
cross the street Demturer de I'autre c. de la rue, 
to live across the street. Appartamaot o0t4 midi, 
flat with southern aspect. Ten: Lt choix du ser-^ 
vice ou du e., the choice of aervice or end. La 
tour penohe d’un o6t4, the towxr inclines on one 
side, leans sideways. Nau : Presenter le c. d qch., 
to be broadside on to sth. Navlra aur la e6(4, 
ship on her beam-ends. S.a. vbnt I. La bon 
c6t4, la mauvaii o6t4, d'una aflaira, the good 
side, bad side or aspect, of a matter. La vant 
viant du bon e0t4. the wind is in the right quarter. 
Cast son o6t4 laibla, that is his weak spot. D'un 
e6t4 4 I'autra, from aide to aide. D'un o6t4 . . ., 
da I'autra o6t4 . . on the one hand . . ., on 
the other hand. ... Da mon e0t4 . . for my 
part. ... Da tout (las) o6t4t, on all sides; far 
and wide. Vous n'ltat Jamals vanu da noa o6t4a? 
you have never come our way? Courlr da o6t4 
at d'autra, to run about in all directions. Da 
qual o6t4 ast i'b 6 tei? whereabouts is the hotel? 
8 e diriger du e6t4 da Paria, to go in the direction 
of Pans. Sa rangar d'un e6t4, to take aides. 
Vanaz da oa o6t4, come (i) this way, (ii) on this 
side. 2 . Adv.phr. (o) Da oAt4, on one side; 
sideways. Pat da o6t4, aide-atep. Regard de c., 
sidelong glance. Mattra qah. da e6t4, to put ath. 
aaide, on one aide. Mattra da I'aivant da a4t4, to 
put, act, money by. Ualaaar da odt4 aaa vltamanta 
d'hlvar, to diacard, cast (off), one’s winter cloth¬ 
ing. LAiaaar qn da adt4, to n^cct a.o. ( 6 ) A adtd, 
to one side; near. La maiton est tout d e., the 
I house is quite near, hard by. Ttrac 4 oAt4, to miaa 
i the mark. Ripondra 4 odt4, to mils the p^t 
(in one’s answer). Com: Artlalaa 4 edt4, aide- 
lines. A a4t4 da, by the side of ; next to; betide. 
11 te tenait dc.de mot. be stood at my side; he 
stood beside me, A c. I'ten de Vmtre, aide by aide. 
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n habile J e. dt nous, he lives ncit door to us. 
II n’est rien a c dr nm, he can't compare with 
you : F he can’t hold a candle to you 
COtcau [koto], s.ni I, Slope, hillside C hour, 
hanger. 2. (Small) hill 

C6tel^ [kotle], a. Tex Ribbed, cordurov 
(velvet), corded (mat* rial) 
cAtelettC [kotlr.t). r / (Minton) cutlet, (mutton 
or pork) chop C de veau, teal cutlet 
COterJkote), r.tr I.'i'oasfcss l^Mec.K Sm: 
etc. 1*0 dimension (drawing, etc ) , toputdowri 
references on (maps, etc ) (Vo^ii cott', dirncn- 
aioned sketch Point col*, reference point, land¬ 
mark (on map, etc ) (o) (o classify, numbei 

(dneuments.ctc.) (h) To class (ship) 4.{.7)('om 
St.Exch 7‘o quote (shares, etc.) (A) Cheval lr*8 
0014, %vel!-l)»cked horse 5. Sch To award 
marks for (exercise, etc ) 

coterie (katn], s f (Political, literary) set, coterie 
c6tler, -lire Ikotje, -jet) 1. a {a) Coast(inB) 
(pilot, fU- ), coastal (defenc-e, etc ). coastwise 
(trade, rti ), inslujie (hshery) Navtgatton 
(OBstini; (A) Chemln cAtier, hill road 

2. f ffi Coaster . coasting vessel. 

COtiniac (kitipak), s fn Ouince marmalade, 
cotillon fkDiij.il, j m i.A Petticoat 2 . Dam 

(a) I (itilI(!)on C.’«i//wre de c .paper cap. (A) Sou¬ 
venir (guen away at public dance) 

COtlsBtion [kntirasj^], s f l. C’lubbmg together 
(to raise a sum) 2. Aesessmeni (of taxpatcr) 

3. Quota, share , contribution (to common fund), 
lubicnption (to club, etc ) C d'adniissiori, 
entrance fee 

cotiier (katizc], vtr Adm C qn d tanl, to 
iisesh s o at so much 

•e cotiser, to subscribe, to club together (to 
riHe sum), to get up a .subscription 
cotlfisure [Titisyrr], J / Bruise (on fruit) 
coton fkotij, s m 1. Cotton Fll d* colon, 
iewtng cotton, C retors, cotton thread. Colon 
■zoliqua, fulminant, gun-cotton F Flier un 
mauvals colon, to be in a bad way (in heaitli or 
business) 2, (a) C!otton-woo] Med. Colon 
hydrophite, absorbent cotton-wool (A) Down (on 
plants) {<) Fluff (nn cloth, etc ) 
cotoimde (k5i3n,d), (n) Cotton fabric 

(A) pi. Coti<»n goods 

COtonner fk^tone] i. f tr 7’o wad, to pad 
(with corton-wool) 2. n & pr. (0) Fruit qui se 
cototme, fruit that (1) becomes covered with down, 
(11) becomes woolly, sleepy Poire cotonnec, 
sleepy pear, (A) (Of tnateriil) To become fluffy. 
COtOnncrlc [kotonn], J,/ Cotton-plantation 
cotonneux, -cute Ikotonn. -ntz], a Cottonv; 

downy (leaf, etc.), fleecy (cloud); sleepy (pear) 
cotonnler, -lire fkotonje, -jct] i. j Cotton 
worker 2. s.m. Cotton ptsm 
COtOD-pOUdrCy s.m Gun-cotton 
cAtoyer fkotwmje], f.tf (js o6tois; Je edtoiaral) 
I. To coast along, keep close to, hug (shore, etc.). 
to skirt (forest). 2. To border on (nver). fcdTEl 
COtre [kotr], t.m. Nau ■ Cutter 
COtTW fk3trtl,i.m. (a) Faggot, bundle (of wood) 
(A) Stick (of faggot) Sao oonima un eotrat, as 
thin as a lath. 

COttC jkai], sj (a) Attheol' Cotta d'armaa, 
(i) tunic (worn over annour); (11) coat of banded 
iMil. Cotta da maiUaa. coat of mail. (A) Short 
akirt, petticoat. 

Cot tlennci fkatjen), a.f.pl. Cottian (Alps) 
®OtUt®lle (korytcl], j./ ^tr: Joint guardianship | 
COtttteur,-trice [kotyttetr,-ins], r. Jur. Joint, 
guardian. 1 


i COU fku], s.m. Neck (of animal, bottle, etc.) La 
peau du cou, the scruff of the neck Couper Is 
eou 2 qn, to behead so Tendra le cou, (1) rn 
lay one's head on the block, in) to crane one's 
neck (in order to see) Serrer le cou i qn. (1) to 
strangle so , (n) F to wring s 0's neck 

F £tre dans les dettes Jusqu’au oou, to be up 
[ to the e\ es in debt Prendre set jambet A son cou. 
; to lake to one’s heels 

COUac [kwak], s.m Mus Squawk, goose-note 
I COUard [kwnT). I. a Cowardly, craven 2. i m 
j C oward, poltroon 

’ COUardise [kwardi.z], s J Cowardice, cowerdli- 
ncsis, cravenness 

cou-blanc, s m Orn F Whentear. pi Dei 
cous-blancs 

'■ couchage [ku^B't], s m i. (MaiArlel de) eou- 
j ohage, bedding, hed-clothes Sac de eouohage, 
j sleeping-bag 2. Layering (of plants) 3. Coating 
j (of paper) 

couchant [ku^u] a (u) Soleil eouohani, 
I setting sun (A) A Chien oouahant, setter. 
F: Faire le ohlen eouohani auprds de qn, to 
fawn on B 0 2. i.m (o) Sunset F £tre A son 
eouohani, (i) (of fame, etc,) to be on the decline, 
on the wane , (u) (of pers.) to be nearing the end 
of one’s life (A) Le oouohant, the west 
couche [kuS], sJ. i. {a) Lit Bed, couch. 
(A) Child-hed, confinement Faire ees oouebes, 
to be conhried ; to^lie in. Fausse oouohe, mis¬ 
carriage (r) Couche de b 4 b 4 , baby's (hip-) 
napkin 2. (a) Bed, iaycr, stratum (of ore, sand, 
etc.) C. de Aouif/e, coal-bed,-seam Hort:C.de 
Jumer, hotbed. .S a champignon i. F: Couches 
locidfri', social strata ; classes uf society. (A) Coat, 
coating (of point, etc.) Premihe c , c. d'lmpression, 
priming , ground coat C de glace, sheet of ice 
P 11 en a une ceuohe! did you ever see such ■ 
fool I 3, Mec E Arbra de oouohe, main shaft, 
coucher (kuSe) I v i. t.<r (o) To put (child, 
etc ) to bed (A) £tre oouobA et nourri ohez qn, 
to get board and lodging with so. (c) To lav 
(s.o , 8th , down horizontally) La plute a couche 
les hies, the rain has laid tbe corn Couoher un 
luail en joue, to aim a gun. C qn en )(jue. to take 
aim at s.o. C un Nesse par terre, to lay down a 
wounded man. F Couoher son bomme par 
terra, to lay one’s man out. (d) To lay, spread 
(colour on surface); to coat (paper) (e) Couoher 
qoh. par 4oris, to set, put, sth. down m writing 
Couoher qn sur ton testament, to mention 
8 0. in one's will. 2. t i C a I'hniel. rhez 
un votsin, to sleep, have a bedroom, at the hotel, 
at a neighbour’s (To dog) Couoher! he down ! 

8e coucher. («) To go to bed, to retire 
11 est I'heure d'aller se e., it is bedrime Envoyer 
couoher les enfanta, F to pack the cliildren off 
to bed. Prov- Comma on fait aon lit on se oouohe, 
as we make our bed so we must lie. (A) To he 
down. Se c de iodt son long, to be down at full 
length (f) Sou ■ (Of ship) Se c. sur le flanc, 
to heel over, (d) (Of sun, stars) To set, go dowm 
Kou: at'cns ru c. le soleil, we saw the sun set. 
Le soldi est couchi, the sun is down 
COUchi, a. Lying, recumbent (position). 
Eire oouohA, to be in bed; to hive trone to bed. 

II coachcF) s m I. (n) L’haurv du oouohtr, 
bedtime (A) Night’s lodging. Le oouohar m la 
DOuiTitura, board and lodging (c) Bed(dingj. 
2. Setting (of sun, star) Au oouohar du eoMl. 
ot sunset, at sundown. 

couchette [kuSu], sJ i. (Child's) cot. orib. 
2. Berth (on ship, tram). Kail- WagOB A 

aouohatias, sleeper 
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coucheur, -euse [kuSctir, -o:zj, S. Bedfellow i 
Esp. F: Mauvais coucheur, quarrelsome fellow , 
COUCi*COU9a [kusikusa], adi F do so. 

COUCOU [kuku], s m I. (o) Om • Cutkoo ; 
(6) int Coucoul (i) cuckoo' (a) peep-ho' ; 
(c) Cuckoo-clock 2 . Hot (a) Cowslip ff') Daf¬ 
fodil. (r) Ragged robin, (d) \\hite clover, Dutch 
clover. 

coude [kud], sm i. Elbow. Coude & coude, 
aide by side. Coup de coude, (i) poke with the 
elbow; fii) nudge Donner un coup de coude ; 
k qn, to nudge, jog, s o Jouer des coudei & ^ 
travers la foule, to elbow one’s wa> tlmnigh the 
crowd Se sentir les ooudes, (i) Mi! to touch 
elbows, (a)/'' to support one another 2.B(nd, 
elbow (of road, river, etc.), knee (of pipi),j 
crank (of shaft) Arbre k deux ooudes, two-throw | 
crank-shaft | 

coud^e [kiidc], r/ I, Cubit. 2. pi Avoir 
ses ooudies tranches, (i) to have elbow-room , 

(a) to have a free hand 

COU-de-pied, s m Instep pi ])ei cous-df’ptid 
COUder [kude], v tr. To bend (pipe, etc ), tt) 
crank (shaft, etc ) 

coudloyer [kudwuje], x tr (je coudole; je cou- 
doterai) (fl) To elbow (s o ) lb) I’o rub .shoulders, 
rub elbows, with (so) s ni -oiemCDt. 
coudre fkudr], t'tr (^r/>. cousant; pp cousu; 
pr tnd. Je oouds. il coud, n. oousons, ils cousent; 
p d. Je oousais; ph oousis; fu je coudrai) 
To sew, stitch Machine k ooudre, stwing- 
machine C une plate, to sew up a wound 

COUSU)a Sewn Cousu A la main, hand-sewn, 
•stitched F: Avoir la bouohe oousue, to keep 
one’s mouth shut tight Visage cousu de petite 
vAroIe, faic pitted with smallpox F £tre cousu 
d'or, to be rolling in wealth 
coudricr [kudne], s m Hazel(-tree) 

COuenne [kwan], s./ I. {a) (Thick) skin (of pig, 
porpoise) (fc) Kind (of bacon), crackling (of 
roast pork) 2. (Diphtheric) membrane 
couette [kwet], t / (Hare's, rabbit's) scut 
COUguar [kuga:r,-gwa-], j.m. Z* Cougar, puma 
couic [kwik], s ni. Chirp, cheep (of young bird), 
squeak (of nimi.se) F Faire couic, to die 
coulage fkula-3], J tn I. Pouring (of molten 
metal, glass, soap, etc ), casting 2. Leaking,! 
leakage (of liquid) F Matsori ou il y a beauroup I 
de c., house where there is much waste 3, Sink- ] 
mg, scuttling (of ship). 

coulant [kula] 1. a Running, flowing (liquid) 
Nrrude .slip-knot, noose. Stylec , easy, flow mg, 
style. Homme coulant an aflalres, accommodating 
man 2. s nt (a) Sliding ring, scarf-ring 
{b) Draw-tube, sliding tube (of microscope, etc ) 
(r) Hart Runner (of plant) 
couler [kule] I. v tr. (<j) To run, pour (liquid). 
C du plomh dtins un joint, to run lead into a joint 
C. du lait (d travers un Iwge), to strain mill: 
(through a cloth) C une statue, to cast a statue. 

(b) Couler (A fond) un navire, to sink a ship , 
(i) to send a ship to the bottom, (11) to scuttle 
a ship (f) C line piece dans la main de, d. gn, to 
slip a com into a o ’s hand AIus C un passage, 
10 slur a passage (d) C. une tie heureuse. to lead, 
spend, a happy life P Se la couler douoe, to 
take life easily. 2. f i (fl) (Of liquids) I'o flow, 
run Faire eouler I’eau, to turn the water on 
La sueur coule sur son jront, sweat tnckles, runs, 
down his forehead. Sentiment qui coule de 
eouroe, feeling that comes from the bottom of 
one’s heart. (A) (Of barrel, etc.) To leak, (ol 
candle) to gutter . (of nose) to run. (r) (Of sfiip) 
Couler au fond, eouler bat. to sink , to founder 


[d) (Of knc't) To slip. Couler sur un fait, to pats 
over, touch lightly on, a fact 

se couler. 1 . 'I'o glide, slip Sc c dans un 
Irou, to creep into a fiulc Se < entrr les drops, 
tu slip into bed Se laisier couler le long d’une 
corde, to slide down a rope 2. Fu rum, F: do 
for, oneself (esp through some scandal) 

coul^. 1.0 (o) Cast (metal) PiAce coulte, 
casting (A) F C'est un homrae coulA, he's 
done fur (socially) 2.sm .1/uj ( 1 ) Slide, coule 

( 11 ) I-egato (ill) Slur 

coulee, s f I. Running, flow(ing) (of liquid), 
outflow’ (of lava) P' CoulAe de lolell, streak of 
sunshine 2. Casting or tapping (of molten 
nu'tal) Trou de coulee, tHp{ping)-hole, draw- 
hole Venu de couIAe avec . . ., fast m one 
piece with . 3. (Ecriture) oouiAe, running 
hand 

couleur [kulo-.r], s f Colour I. (a) Tint, hue 
Personne de couleur, (oloured person Photo- 
graphie en couleurs, iclour photography Cou¬ 
leur locale, lota] colour Sous couleur d'amitiA, 
under ci'Uiur of friendsfiip F En avoir vu de 
toutes les couleurs. to have had all sorts of 
fvpenent I s Prendre couleur, to take, assume, 
colour r; im Couleur de paille (etc), straw 
(eti..)-(ukiuri'd F Tout voir couleur de rose, 
to see everything through rose-coloured spec- 
taclc'v (A) Compkxinn Perdre ses couleurs, tn 
become pale, to ](>se one's colour Etre haul 
an couleur, to have a lugh colour, a ruddy com¬ 
plexion (r) pi Suu Colours, flag Envoyer, 
hitter, les couleurs, to hoist one's colours. 
Amener, rentrer, let oouieurs, to haul down, 
strike, the coloiits 2. Colour, paint C a I'hutle, 
uil-coluur, oil-paint ‘‘Attention k la oouleurl" 
‘wet paint ' Bolte de oouieurs, box of paints, 
puint-box Mettre qoh. en couleur, to colour, 
stain, sth Marchand de eouleurs, chandler, 
drysalter. 3. Cards Suit Donner de la 
couleur, to follow suit 

couleuvre [kulne:vr], r / Snake. F Avaler une 
oouleuvre, to pocket an affront or a reproof, 

COuUs‘ [kuli], a m Vent ooulli, draught (through 
crevice, etc ) [(OI'leb] 

coulis'') sm 1 . Const- Grout(mg); filling 
2. Cu (a) (]VIeat)jclly. (A)(Tomato, etc ) sauce. 

couHssaot [kuliso], a Sliding (spindle, bench, 
electrical contact, etc ) 

coulisse [kulis], I/. 1 . (a) Groove, slot. Fenltre, 
porte, k ooulliie, sliding window, door. Tls 
Pied k ooulisse, slide calipers F: Regard en 
oouliise, sidelong glance (A) Slide. Trombone A 
ooulisse, slide-trombone. 2. Needlew. Hern 
(through which to pass tape). 3, (a) 7 A 
(Scenery) flat. Les ooulissee, the wings, the slip.s. 
Argot dt la ooulisse, stage slang. F ■ Eire dans 
la ooulisse, to be pulling the strings. (A) St.Exch 
La Coulisse, the outside market 

coulisseau [kulisoj, s m (a) Slide (of piece of 
machinery). (A) Block (sliding in guides), 
(c) Runner (of drawer, etc.). 

coulissier [kuhsje], s.m. St.Exch: Outside 
broker. 

couloir [kulwa:rj, s m. l. Strainer. 2. Corridor, 
passage(-way) Rati. Wagon A couloir, corridor 
carnage. Pari: Couloirs de la Chambre -- lobby 
of the House. Le Couloir de Dantzig, the Polish 
Corridor. 3. Channel, gully (for water), moun¬ 
tain gorge, [couler] 

coup [kuj, s.m. I. (a) Knock, blow , rap (on the 
j door). On petit c. ditcret d la porte, a tap at the 
door. Coup de eoude, (1) poke with the elbow, 

' (11) nudge. Coup de tAU. butt. (S.a.4(a).) C.dt 
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bic, peck. Coup de baton, blow, whack fwjth a 
•tick). C. suT Ifs doigti, rap over the knuckles j 
Coup d« ooutMU, d» poifnArd. stab. Coup de | 
•abr*. (j) flash, cut (ujth a sword); (ii) sword I 
wound. Coup d'4pAe. thrust. lunj^e Coup de I 
baloonolto, bavonet-thiuar Porter un coup a qn, i 
to nm, $tnke, a blow m a o Porter coup, to hjf j 
home. Ceia m’eo a donn^ un ooupf it me 
auch a shock I Ten/r Je coup, fj) to withstand 
the blow, the shock . fn) to hold out,t<j sork 
It. Ed veolr aui coups, to come to blows, 
PDJrt d'UD* plerre deux ooups. to kill two birds 
with one stone. J'ur ■ Coups et blessures, assault 
and battery. Prep phr A ooups de, with blows 
from (sth.). Abatin' iiv urbre d coupi de cogti^e. 
to fell a tree with an axe f-atre une truduetton d 
eoups de dictiortnaiff, look up every word in 
the dictionarv m transl.ainK a p.»ssage. Sa 
CtSEAU 2, rtPtg I, fOUbI 1, GRACE 3, JARNAC, 

Main i, martiau i. onglk. rArre j, piem i, poi.no, 
TAMPON 5 . (i) Coup de Jeu, shot Sa peu' 11 

Coup de fuill, (I) (jrun-. nrit-)ihot. (ii) report 
(of a gun) Pun/ d un coup, d deux coups, sincle- 
doublf-harrellcd run ;/ Jut tui d'uu c de tustl, 
he was shof (dod). Coup de friiou, fire da." 'i 
explosion h a diane' douplk i.foudrb‘i ms-* , 

MINE* I, RETRAITB 2 (fJ CoUp d# VOnt, (l, ,miP' 
jtust, of wind, (u) squall F; Ectrer dans la 
ohambre eo coup de vent, to burst into tin 
Embarquer un coup de mer, to ship a green m 
Coup de roulls, roll Coup de frold, (i) mid 
snap; (ji) Afed' chill, cold. Coup de eang, 
apoplectic fit stroke Sa i angle i, 2 
a. btroke (normal action <( sth) (a) Coup: 
dalle, stroke, flap, of the wing Coup de dents,' 
bite. Coup de queue, flick of tne tmi. Uolre qoh. 
b petite ooups, to sip sth Coup de bajruettP, 
wave, touch, of the wand Coup da orayqti, os 
plumo, pencil-stroke . stroke of the pen. Saluo. 
d'l d'un oeup de ohapeau, to rjise one's hat to s o 
Coup de oioolae, stroke of tlie be;i Sur it c dt 
m»ds. on the stroke of twelve. Coup d« tlloi, 

(il cast, (ill had (of a net), draught 'of f\hlie\ ' 
O.a. BROSSB 1, MANOfBB II. 1, CEIL 2. (b) Cavii i 

( l ) Stroke, hit drive Ten- L\ drott, foiearir 
stroke, (n) GoiJ • Shot, stroke. V rou'i. putt ' 
Conooure par coups, strok'-play, meda].^!n^ , 

(m) Kick C. d'emot, wck-ofl. (iv) iitu 
< iroke. shot Faux ooup de queue, rn .vue 

hnish the hand 


[couper 


comprendi, now at last I understand. II fm tu* 
lur lo ooup, he was killed outright, on the spot 
Pour le ooup, fi) for the moment; (ii) this time. 
Apris coup, after the event. Reflexion apr^s c 
afterthought Tout 4 coup, suddenly; all of a 
sudden, Coup eur ooup, in rapid succession 
j Encore uo coup , , ., once again. . . . F/sb 
I (Baited) pjt<h. Pbohe au ooup, ground-batt 
I fishing 

! coupable ilcupabi]. i. a. (a) Guilty (person) 
C. de vol. guilty of theft. C envers theu, gutb\ 
of an cfience against God Jut: S'avouer oou- 
pable, to plead guilty. (6) Culpable (act); sinful 
(pleasures): unpardonable (weakness). 2. i. Cul¬ 
prit. Jut • Delinquent adv. -meitt, 
coupant IkupaJ i. a. Cutting, sharp OutiU 
coupants. edge-tooK 2. ; m ((Tutting) edge 
cOiUP-dc-poiilK, I. (aj Pocket revolver 
[h, C -de-p. amMcatn. knut kle-dustrr 2. Hand 
oiler t>l lUs coups~de-p<nng 
coupe' fkup], s j Cup (o') C. d champagne 
champagne glass F- Mac d'V.orde, my ujp runs 
ov't Bolr* la coupe Juaqu’4 la lie, to drink the 
CUP :n thf dp'gs l/i) Sp (Gold or silver) cup. 

V Oiit>e% r / 1. (a) C utting (of hay. etc ). rutting 
j oor (of garment) C or ineveux, haircut 
I Mettre un bols en coupe rtgite, to make periodical 
' rnttings in a wood F- Mcttre qn en c reglh.Xo 
1 batten on, exploit, s.o Coupe sombre, (i) slight 
I iliMining (of forest area), (u\ F drastic cut (in 
; ppmotmel, estimates) (6) Cut (of a coat) C d'un 
prrf, division in a line of verse (r) Section 
C tran**>ersalf. cross-section. Firurer une 
marine en coupe, to show a marhine in section 
2. Cffrai ‘ Cut, rutting (a) £tre sous la oeupe 
de qn, (i) to lead after one’s opponent has cut 
hi)r- to he under s o’s thumb (Card trirksi 
Faire sauter la coupe, to make the pass. 2. i’tww 
Coupe indienne. overhand stroke; overarm 
stroke [''oitpp') 

i*oupe>ci<;areS)» m.mr Cigar-rutter. 
coup^'Circuit^ 1 m tnt’ FI F (’ut-oiit, nrcuit- 
breaker C-r d/wriWr, fuse 
couple [kupe],j/ A'flM Gangway (opening or 
P^rtli ga'^g'pr'rt. Eohelle de couple, arrom- 
modation Isdacr. 

COUpc-fil fkiipfil), J m im Th U ire-r-jtters 
COUpC'-file, J m tnt. (Police) puss 
coupe^gorEC) s m ini- Cut-throat place 
thieves’ alley ; death-trap 


J f. - tv iiiiisii iiic nano. ■ 

(Vi) Chen etc Move. S.a. i. (r) C. dc I . — -w . -, 

•tft'ke of luck; piece of good fortune COUpe-jarrct, r.m. (Hamstringer, hence) Cut* 
C.dfivdoce. bold stroke. C. d’er/ct, disiinguished ' throat, mffian. pi. Des coupt-jarnts 

••asahd I, THEATRE 3. ‘. ,j. .. . x.w. Tls ^'egetablc cutter 

(d) Clap, peal (of thunder): blast (of a wiustle) : coUM-lit, s.m. Rail. Sleeping compartment 
I ring. peal, of the bdl ( dr' P^-^^tenup^s-hts 

UUphmt, telephone call 3. InHuence. p .wer, coupelle [ItuptlJ, ,Cupel, test. Puur A, I'or 
irutancy, threat. Agtr sous le c. de la peur. to act i * ©oupalla, to assay, test, gold, 
out of fetT. R^botidre sous le c, de la colere, to ‘^OUpeller [kupellc], v.tr. To cupel, assay (gold) 
wwer in a ht of temper. Tomber sous le c. de la , coupement [kupmoj, s.m. 1. .Saw-cut. 1. ^/ 
lot, (i) to come within the provnuons of. (m) to fall i Diamond crossing, 
foul of, the law. Etre sous U c. d'une lentblr coupe-ongles, x.m.mt'. Nail-clippers 
otcusaU^. to he under a terrible accusation t'oupc-paille, r.m.mi-. Chaff-cutter 
4. (fl) Attempt, deed (often evil deed' Aemver ' coupc*pain, x.m.tnt>. Bread-sheer 
unc., to have a try, a go (at ul Coup da coupe-papier, x.m.mt'. Paper-knife. 
l4ta, irnpulijvc act. Fair* qoh. par ooup <la t4ta, coupler rkunel v tr To cut 1 r ^ 
to .Cl .mpuUivtly. Ii un mouvu,, c., hf'i to Jut up (mi'll A , L'.V 

up to miKthiitf, F: Uo ul. ooup. . d rty n.k ono'. hnoor ™ "> 

-pToli^t' ^ - “•^ 

dotog .th, (c) Tout d-'uo coupTd-uo : Sl^'p “ ‘vu’li) '°o •■°,ho'’'‘"''k 

•t 000 go, FtU,.,oh.dup«tnl*.oup.todo,th:i (u)T "tS. oxtro S.^r 2 ,' 

(l) now It j C./„ chewiu: d go, to cut clip 1 ohair C mi 
l..t; (o, tht. tupo, m tht. .momoocy. Du o. utun..nt, to cut’Jm . git^om. Cord, ; Cuu^ 
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Ut carUi, to cut. P: Je ti'y coupe pas ' I’m not 
to be had I 2. (a) To cut, cross, intersect, v t. C. 
a trac ers champs, to cut across couiitn’, Coupar 
su p.’us court, to taJ^ea short rut (h). lut; Coupar ; 
la route A qn, to cut in Tn cut off interrupt, 
stop (a) Couper le chemm i qn, lo t ut s n off 
Couper les vivres k I’ennomi, to uit ofl thc 
rnemy’s supplies. Couper la laim, I’appitU, k qn, 
to take B.o.’s appetne away Couper la parole 
4 qn, F • couper qn, to inu i rupt s o ; to cui s o 
short. Tp ■ Couper la communication, to nn^’ 
off Ne (me^ coupez pas' don’t cut me off ! hnl.i 
the line ! Couper la respiration k qn. to take 
a.o.’s breath away {!>) 'I'u turn off, cut off (the ■ 
water); to shut offtthe steami El - C Iccuurant. I 
to awitch off the current (r) C'ards - I n trump I 
(opponent’s card). 4. C au t in. (i) tu blend wine , i 
(ii) to water down wine s m -age. 

se couper. I. (Of ikm, etc) To crack 
2. (Of lines, roads, etc ) 'I'o intersect 3. To 
contradict oneself; to give r ne«flf awiiv 

COUp^. I. a. (a) Cut up. broken tip, broken 
(sleep), jerky (.style) {h) I'm e d'lau, wine and 
water, (c) Ten: Coup coup*, drive with a cut 
2 . r.m. I'eh- Brougham .'iul Coupe 
couperet (kuprej, i m. i. (Meat) chopper. 

cleaver. 2 . Blade, knife (of the guiliotme) 
4:ouperose [kuptorz], sf J, C rerie, green 
vitriol. C. bleue, blue vitriol 2 . ^^ec^ Acne 
c ouperoftd [kuproze j, a Blotchy (complexion). 
coupeurt -euse fkurre-r -o:?:), j (a) 7'ail 
Cutter. (6)C deh.wses ni.kpMcket 
COUpe*verrey S.m :nv. Tis ■ GlasS'-cutter 
COUpIe[kupij Inr (a) Pair, couple < d'fpuut, 
married couple. C’. de pigeons, pair of pigeon' 
(cock and hen), (b) Mec; Couple vmoteur), 
couple (of forcesj, torque C de demarroge 
starting torque, (c) A’ Arch Frame, umber 
2. I./. (a) Two, couple. C de pigeons, brace of 
pigeons. C. de haufs, yf>ke of oxen. Avirons 4 
oouple, dnuble>tcul]s Nairer i, en. couple, to 
double-scull (i) Leash (for dogs) 

;.aup]|er [kuple], ti tr To couple El To join 
up. connect (cellsl sm -age. 
coupler [kuple], s.m (a) Verse (of song) (fr) Th • 
F- Tirade 

COUpoir fkupwair]. sm. Th. ('utter. 

- oupole [kupol], s.j Cupola 
coupon fkup5], I.m I Portion cut off; cutung 
Cru/>ofjf d'itope. remnants; oddments. 2 . (a) 
Ftn: t'oupor. C liifidcnu'e, aividend-warrant. 
(h) Rati- Th • (Par* of) ticket C. de relour, 
return ha f (of ticket) Pott ■ Coupon-rAponse 
international, internati'inal r«ly coupon 
coupure [kupytr], t./. I. (a) (jut, gash (on finger, 
etc ). (h) Cut(ting), drain (through marsh etc ) 

2. (o' Piece cut out. C. de journal, news; -per 
cutting, {b) Cut, excision (in play, document) 

3. (a) Pyier money (of small denominations) 
[b} Fm. r factional shjirc 

COUr [kutr], I./ I. Cou't (of prince) (.?) A la ' 
oour, at court. Cans de eour, courtier F fitre 
Dieo, mal, en tour, to be in favou.'. v.>ut oi 
(b) Faire aa oour au roi, to pay one s court to inc 
king. Pain la oour k une Jeune fllle, to court, woo, I 
a young lady. 2 . C. de jutUcc, court of justice, [ 
MetUe qo bora de eour. to dismiss s o '-asr ' 
to nonsuit a.o. 2. Ccui'. yaro, L.,.>unyaia { 
C. d'icole, school playground C de quar- j 

tter, barrack square. 

courage [kuraty], s.m. Courage, vaiout, F 
pluck. Pardln eourace. to lose voura^c. hc<ui. 
Pnsdn oeurafo, to take courage, to take heart. 
Helaver la oaurage d* cr.. to 1 ton mte 


fcourir 


s 0 Avoir bon oourage. to he of good heart 
Du couragel courage! cheer up' lust up I 
Rendre courage 4 qn, to cheers 0 up. line nation 
sans oourago, a spiritless nation D^plover tout 
son f , to put forth ell one’s courage 
Courageu'Xf -euse [kurato, -o:zJ, a I. Coura¬ 
geous, litave, F plucky. 2. Zealous, spirited. 
Fire c ou iraiail. to stand up lo one's work ; to 
be a plodder adv -semCDt. 

^'ouramment fkuramo]. adv I. Koslly, readily; 
(to read, speak) fluently 2. Generally. usiimIIv, 
currently C employ^ in current use 
-ourant,-ante [kuro,-drtj. t.a (o) Running 
Chien courant, hound (£orUure) oouranle. 
running, cursive, (hand)writmg Mill (Meiile) 
courante, running millstone; runner (b) (Of 
measurements) Linear, running Frix par piu, l , 
price per foot run (c) Flowing. Chambre aveo 
eau courante, bedroom with running water 
(dj Current (account, etc ) Le mola eourant, 
the present, current, month Le oinq oour.mt. 
the fifth inst Fin courant. at the end of ’his 
month Mold usage e , word in current, gene-j), 
use. Prix courant, j-nte-Iist D>' tattle cuurante, 
of standard size 2. * tr? (a) ('urrent, streiim. 
Sutvre le c , to drift along C tit fond under 
current (in lake, etc ' C TOur-t»ioni», unrf-r* 
current (in sea)' undertow Courant d’alr, 
draught F Snret e. de ntci>'nt*ntfnfnt 
undercurrent of discontent Courant Alaetriqne, 
electric current Fil hors courant dead w ie 
(b) Course Dans le courant dr ''tnn^- in < 
course of the venr C drs affntrrs. .is* f 
events. Citre au courant de PafTeire, i<' know nil 
about the muiur. ■ju.inJ\uui .trcziiu: v n 
you have got into the swing, into thr* ’vay 
(of things). Metlra qn au courant dci fails, *n 
acquaint s o with the facta. Mettre legranil-'ivre 
au c , to write up, post up. the ledger 
(ourbature fkurbatyir], r / l. '•■tiffness, turd 
ness Avoir une c , to be aching all ovir. 'tiff 
all over 2. Vet Founder 
courbaturer fkurbatyre], v tr i To tire (i f ) 
nut; to knock iso) up. Courbalure aching all 
over 2. To founder (horse). 

COUrb* [kurb] I.o. Cun'cd 2. s f (rjl Ciu".r • 
sweep (of road, ctc.^ ("/ Curve, grapa C de 
mivou, contour-linc. 

courbler [kurbej i, v tr To bend, cur'.e 
Courber cn deux, to hend double Courbtparl'dge 
bowed with age C /c front, Ic. icte. to h.iv r re's 
head S a. f^oHi.vp i. jouc i. 2.*'fTobefH, to 

sag. s m -ement. 

se COUrbeP) to bend, stoop S" ■ drs'.int qn 
tolmw.F' ko(w)tow, to 8.0 
courbette fkur’oct] s.f Equtt. Cur rt F- 
PaJre des oourbattei & qn, to bow „nd scrape, to 
ko(w‘)iow, to s o. 

t.OUPburc[kurby;rj.i./. Curvature (of the o' h), 
bend, curve (of piece of wood, eu-), ’■■cr 

(of road); sagging (of L.sn;) G cu ' 

courette [kurrt], sf Smafi (cc rtjjaid, ufi.s’' 

'■Cl' • 

coureur, -euse [kur<7.r, -oiz] s i. Funner, 

la. er (on bicycle, et. r Fp. C dc femd, long¬ 
distance runner, siay'i, C. tu vUeise, spni.ior. 
2. (a'j N^'anderer rover f' de rouh > i/aii.p, 
vagabond {b} Gadabout. C. dc spulacU^, play¬ 
goer. C. de t^abarels, P; pub-crawler (c) C 
d’aventures, seeker of adventures; adventurer. 
C. de dots, fortune-hunter. 
oOUrge [kur ]. r /. Pot- Gourd. C a la moelu, 

: c. auoergine. vegcul>ie marrow. 

I courir fkjr. r], t. (pr p courant, pp couru: 
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pr.ind. J* ooura, d. oouroni ; p h it oounit; | 
fv. oouml. Thf lux is nvotf' l, it.; 
To run (a) C. apr^i qn, to run ifte; s.o J'ai 
eouru U privemr, ! ran to warn him J'y couri, 
I’m going dirertlv. Montor, dasoendre. la cullina 
•0 eourant, to run up, down, the hill Amver tn 
eourant, to tomf* running up F Ella aiC 
toujoura 4 oourir, she is always gaoJing about 
S.t. basque', PRBSsfe 2 . ih] Fp 'Ivrf To race; 
to fun (m a race) Falra oounr, to kirp a rdcinp 
•table, (c) (Of ship)'J’u sail C <n<to stand 
out to sea. (' devani !> vettr, ti. run, sci d, I'cforr 
the wind, {d) To bi current, Lf bruit court 
me . . there is a report abroad that. . . , 
Fjire e. un bruit, to spread (abroad) a report, 
Impers. I! court des bruits, rumours are aHoat 
La mode qut rnuri, the present, prevailinp, lashion 
Par la tampa qui oourt. nowadays, as tilings arc- 
at present l,e bail n’a plus qu'urt an d c , the 
lease has only one year to run (e) Le sang court 
dans les arlhes. thf blood flows through the ar¬ 
teries. 3. ii.tr. (fl)To fun after (stit 1, to hunt, 
punue, chase (animal), (b) C un risque, to run 
a risk. C la chance de qch., de fatre qch , lo take 
one’s chance(s) of sth., of doing sth 3 . (With 
cogn acc.) (a) C une course, to nin a rare La 
coupe se courra demain, the cup will be competed 
for to-morrow. F: Cast oouru, it's a cert 
(6) Courir la monda, (i) to roam the world over, 
(ii) to gad shout, C. let cafes, to haunt the cafes 
(c) C. le grand galop, to go at full speed S a 
posts' t. {d) Nau ■ C un bord to ouike a tack 
COurUtd. I.Sought after; popular (preacher, 
etc.). Reunion sportive trls couruf, well-attended, 
well-patronized, sporting event. 2 . Int4r4t oouru, 
accrued intereat. 

courlieu [kurljo], t.m , courlls fkurh], I nr 
Om • Curlew. Petit t , w himbrcl 

couronne (kunnl, if I, Wreath, ^rown (of 
flowers, laurel). C. mortuaire, (funer.il) wreath 
3 . (King’s) croWn; (ducal) coronet La triple 
oouronaa, the (yiope's) turn 3 . Sum • (.'rnwn 
llDa dami-eouronaa, half-a-crnwn 4 . Hmp I 
Geom: Annulus, Bot ■ Corona Astr • C solairr 
solar corona. 5 * (®) pulley, wheel') 

(b) Crown-wheel (of differential, etc ), spnicket- 
wheel (of etpatan). C de gn/etj, rollrr-nnp 

COuron&eincnt [kuronmu]. t.m 1 . a) Crown¬ 
ing, coronation (of king) (i*) Capping (of pier), 
crowning, coping (of wall) 3 . Scar (on horse's 
knee); broken knees. 

COIlPOOlief [kunne], ti.fr. 1. (a) To crown (with 
• wreath). C un ('/n'e, to award a pupil a (wreath 
together with a) prize. F ' Pour oouronner 
tout . . to cap, crown, It all. . (f>)Couron‘ 
aor qo roi, to crown s.o kii^ 3. To cap (pier), 
to cope, crown (wall) 3 . C. un eheval, to let a 
horse down on its knees 
COUroon^) a. 1 . ( 0 ) Wreathed (with flowers, 
etc.). trots fots c., scholar who has won 

three prizes. Fomdn c., pnze novel (fi) Crowned 
(aovereign). 3* Chetol c . broken-kneed horse. 

courr->aii -ons, etc See courir. 

courre (ku:rj, v.fr. & i A - courir 2 ( 0 )) 
(Still used in) Cbaaie 4 oourra, hunt(mg). 
S. 4 . CMAsaiR 1 . LoJaaar eoum las ehiaoa, ( 1 ) to 
lay on the pack' (ii) to slip the hounds 

COurrier [zurie], s.m. 1 . Conner, messenger 
toUadoa eeuirtan, guests’ servants' hall (at hotel) 
3. ( 0 ) Moil, post. Par ratour du eouniar, by 
return of post. Ddpouillrr son c , to open one’s 
moil. Fair* ton eourrior, to do one's corre¬ 
spondence, one’s mail. fi) Mail-boat. 

C. dfs tkiStrts, theatrical column. 


COUrri^ri 8 tefkurjerist],j.w. Joum- Par wnter 
courroie [kurwa]. s.f 1 . Strap F- Ailongar la 
oourroia, to make tilings go a b.ng way Sorrei la 
oourrota 4 qn, to keep s o. on a short allowance 

2 . Mec E • Belt(ing) C de transmission de 
commande, driving-belt 

courroucer [kuruse], c tr (je eoui'roucai(a) ; q. 
courrouconi) Lit To anger, incense (s.o.). 

COUrr0Uc4, 0 . Angry (person, voice) 
courroux fkuru], sm Lit- Anger, wrath, ire 
fitra en oourroui, to be angry, wroth, 
cours fkijTj.t m I. Course . flow (of river), 
path (of heavenly bodies). Cours d’aau, river 
watercourse, stream Poursuivra la oours da aas 
idSes, to pursue the tram of one’s thoughts 
Donner libra oours 4 son imagination, to give free 
rein, free play, to one’s imagination. La maladu- 
I suit son c , the illness is running its course 
Affaires en court, outstanding business. Travail 
an oours, work in progress, on hand. Annba an 
cours, current, present, year En ooura da route, 
on the wav Au oours da I'hivar, during the 
i winter (/>) Nau Long oours, foreign trade. 
Capitaine au long c., master manner. Voyage de 
long c , ocean voyage. 2 . Ciriulation, currency 
(of money) Avoir oours, to be legal tender 
Donner oours 4 un bruit, to set a rumour afloat 

3, C'uotafion. price Quelestlec du sucre'i what 
I IS sugar quoted at' Cours du marob4, market 
' prices C du I/i 0 ngr, rate of exchange 

(of lectUKS (I. ) -IfrirftT aux c du \(>tr, aux i 
d'adultts. to atttnu evening classes Fatre un c. 
d'histoire. to lecture on history. Fairs son oours 
da droit, to read law' Fiofr saa oouri, to finish 
one's studies 

COUr*S)-t. SeetouKiR 
course [kurs], if I. Huu. running Au pas 
da course, at a run, Mil at the double 
Prendre sa course, to set off (running) Arr4t4 
an plaina ooursa, checked m full career 2. Race, 
racing C de chexaux, horse-race Las oouraas, 
(i) horsc-racing : (u) the races T p/ofr, flat ran 
i C au docker, pomt-to-point race C. d'obsiailts, 
hurdle-race; obstacle-race. C de fond, long¬ 
distance race. C. de X'ltesse, sprint. S.a haIE i, 
.sac' I. Champ, terrain, da courses, race-course 
Auto da ooursa, racing car C d'axnons, air race. 
3. (a) Excursion, outing, trip (b) JourncN, run 
(esp. in hired conveyance) Payer (le pnx de) sa c , 
to pay one’s fare. 11 y a une longue c. d'tci Id, it is 
a long way from here, (c) (Business) errand. 
Fairs uoa ooursa, allar to ooursa, to go out on 
business ‘£tre an course, to be out (on business) 
Fairs das eouraas, (0 to go out shopping. ( 11 ) to 
run errands, messages. 4. Nau ■ Pnvateenng. 
Fair* la oouraa, to pnvateer. <. (a) Path, wav. 
course (of person, planet, etc ); course, flight 
(of projectile). (b)Mec.E- Travel (of tool, etc.); 
stroke (of piston). 

coursier [kursje], i.m. i. Lit- (War-)horae; 

charger. 3. Mill-race. 3 . Bow-chaser (gun), 
courslvc [kursi:v], j./ \,NArch. Alley-way. 

2 . Aer - Runway, cat-walk (of dirigible) 
court'[ku;r]. 1 . 0 . Short. ( 0 ) Avoir la vua courts, 
to be shon-sighted. Avoir I’asprlt court, to be of 
limited understanding Mer courte, choppy sea 
s.m. Prendre la plua court, ooupar au court, 
to take the nearest road; to rake s short cut 
Tenir un chian, un ohaval, da court, to hold a dog 
on a short leash, a horse on a short rein Sa 
trouvar 4 court, to find oneself short (of money, 
etc.). A court da main-d'auvre, short of 
hands; short-handed (fr) (In time) C. mtervalle, 
short, bnef, interval. F: L« toire eourta at 
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bonot, to have a short life and a merry one. 
D« coierU duree, short-lived. Pour (voui le) (mire 
eouit ...» to cut a long story short. . . 
ie)Cu: Sauce courte, thick sauce. 2 . odt,. Short 
Reator court dans un discours, to stop short in a 
speech. Tourner c d droite, to turn sharp to the 
right. Couper court 4 Qch., to cut sth. short 
Tout court, simply, merely. 
COUrt^[kon,ku:rj,j.m. Ten: Court. C.surgazon, 
grass court. C. dur, hard court 
courtage [icuru: 3 ], s.m. Com: Brokerage; 

(i) broking ; (n) commission, 
courtaud, -aude [kurto, -o:dj, a. & s. i. A: 
Dock-tailed, crop-eared (animal). 2 . Dumpy, 
squat (person). [court‘] 

COUrt-boucUe, <2 /. Bobbed pi Court-boucUcs. 
court-circuit) s.m. El' Short-circuit. Mettrs 
•D oourt-olrouit, to short-circuit (a resistance, 
etc.), pi. Des courts~ctrcutts. 
court-circuiter, v.tr. El: To short-cirouit. 
COurtepointe fkurtapwenj, s.f. Counterpane 
courtier [kurtje], r.m. Com: Broker Courtier 
de commerce, courtier de, en. marohandises, 
general broker, commercial broker Courtier eo 
immeubles, land-agent. Courtier de ebange, 
bill-broker; jobber, dealer. Courtiar maritime, 
ship-broker, 

courtine [kurtin], Mil: Curtain (between 
two bastions) 

courtisan [kurtizo], s.m. Courtier, 
courtisane [kurtizanj.r / Courtesan 
COurtiser [kurtize], v.tr. (a) To court; to pay 
court to (s.o.), to fawn on, toady to (the mighty). 
(A) To court, woo; to make love to (s o.). 
COUrtois [kurtwal, a. Courteous (enters, to, 
towards); courtly; polite, urbane. Armee 
eouitoiaea, blunted weapons; arms of courtesy. 
adv. -ement. 

courtoitle [kunwazi], s /. I. Courtesy, cour¬ 
teousness (enters, to, towards), politeness, 
urbanity 2. (Act of) courtesy. 
court-v£tue, a./. Short-skirted, pi. Court- 
vitues. 

COUSCUSe [kuzeiz], s.f. i. Sewer, seamstress. 

Bookb: Stitcher. 2. Stitching machine 
COU8-CZ, -onS) etc. See coudiae 
COUlin', -inc [kuzc, -in], s. Cousin Cousin 
germain, hret cousin ; cousin german F: Cousin 
4 la mode de Bretagne, ‘sort of relation ’ 

COUtls*) f.m. Ent: F: Gnat, midge. 

COUllsage [kuzina: 3 ], s.m. F: I. Cousinship, 
cousinhood. 2. Tout le c., all the cousins, eep. 
all the noor relations. 

COIItinici'a [kuzirxjeir],*./. Mosquito-net. 
COIMOir fkuzwair}, s.m. Bookb: Sewing-press. 
COUttin [kuse], s.m. Cushion. 

COtlStincr [kusine],v.tr. To cushion. 

COUlflnet [kusine], s.m. I• Small cushion ; pad. 

Mee.E: fn) Bearing. Couaeinets 4 blUet, oall- 
bearingt. (o) C. anti'Jriction, bcaring-brassea; 
buahfing). (c) Die. (d) Rail. (I^l-)chair. 
^,Bot: P: Bilberry, whortleberry. 
coAtfku], s.m. Cost. Afesnu tfoiZzs, petty expenaet. 
COfttant [kutS], a.m. Au, 4, priz ooOiant, at coat 
price. 

COUtean fkuto], I.m. Knife, (n) C. fermast, 
pUamt, de pocAr, claap-knife, ja^-knife. C. de 
iable, table-knife. C. d ddcouper, carving-lmife, 
carrer. C. 4 pepier, paper-knife. Coop de 
etn tma , atab. P: Figure en lane de eouleau, 
hatebec £ace. Da aem 4 eouteaua tlr4a« they are 
at daggers drawn. Aeohr le eeuteau aur la geffa, 
to haw the knife at one'a throat, (ft) B.E: Blade 


(of switch). Interrupteur 4 oouteau, knife-switch, 
(c) Knife-edge, fulcrum (of balance-beam), 
coutelaa [kutla], s.m. A'nu. Cutlass, 
coutelier fkutalje], s.m. Cutler, 
coutellcric [kutcln], s.f. I. Cutlery (trade or 
wares). 2. Cutler’s shop, 
coiiter [kute], t'.t. I. To cost. Co&ter eher, peu, 
to be expensive, inexpensive. Cela vous coutera 
cker, you shall pay dearly for this. Co&U qua 
oodte, at all costs; whatever the cost. Cela oe&ta 
las yeux de la t4te, it costs a mint of money. 
Impers. 11 lui en a couli un bras, la vie, it coat him 
an arm, his life. Je voulus Tnidrr; si m'en coQta, 
I tned to help him, to my cost. 2. Rien ne lut 
route, (i) nothing is an effort to him; (ii) he 
spares no effort. Cela me route d dxre, il m'en 
coute de le dire, it pains me to have to say this. 
cof^teu|X) -euae [kute, -oiz), a. Costly, expen¬ 
sive. Peu oodteux, inexpensive, adv. -•ement* 
COUtii [kuti], s.m. Tex- Drill, twill; duck. C. 

pour maielas, ticking Pantalon de oouUl, ducks, 
coutre [kutr], s.m. Coulter (of plough), 
coutume [kutym},s / Custom, habit. Selon ma 
c., as IS my habit, my wont. Avoir eoutume de 
laire qoh., to be in the habit of doing ath. Corome 
de ooutume, as usual. Plus tard que ^ e., later 
than usual 

coutumicf) -iire fkutymje, -je:r], a. (a) Fef: 
In the habit of (doing ith.). // eit c, du fait, he is 
m the habit of doing u. (fi) Cuatomary. Droit 
ooutumier, (i) customary law , (li) unwritten 
law, common law. 

couture [kuty:r], s.f 1. Sewing, needlework. 
2 . (a) Seam (m dresa, pipe, etc.). Saas eeuture, 
fi) Beamless , (\\)Metalw: weldleii. P: Batire 
qn 4 plBte(a) eoutura(i), to beat a.o. hollow. 
F: Savoir la vie sous toutei ees eouturea, to 
know the seamy side of life, (li) N.Ateh: C. d 
ehn, lapped seam. 

COUturcr [kutyre], v.tr. To scar, seam, acorc. 

Visage couiuri, acarred face, 
couturier, -iirc [kutyrje, -je:r], s. (a) s.m. Cf f. 

Dressmaker. (6) s.f. Seamatress ; needlewoman, 
couvage [kuva: 3 ], s.m. Incubation, hatching, 
couvafn [kuve], s.m. I. Neat of insect eggs. 
2 . Brood-comb (of bees). 

couvalton [kuvezS], s.f. Brooding time (of bird), 
couv^e [kuve], s./. I. Sitting, clutch (of egga). 

2. Brood, hatch(ing) (of chioks). 
couvent [kuvo], s.m. (a) Convent, nunnery. 

Entree au c., to go into i convent. (A) Monastery, 
couver [kuve]. i. ti.tr. («) (Of hen, etc.) To sit 
on (eggs); abs. to brood, ait. Pouie gui veut e., 
broody hen. (A) To incubate, to hatch (out) (eggs), 
(c) P: Couvar le feu* to brood over the fire. 
C. 101 eomplot, to hitch e plot. C. sme maiedie, 
to be sickening for an illness. Couver qa ioa 
yeux, (i) to gaze intently at a.o.; (ii) to look 
fondly at a.o. 2. t/.t. (Of fire, paeeion) To 
imoulder. Un orage coistiai'f, a storm was brew¬ 
ing. Compiration qsd couvait depme hngtemps, 
conspiracy that had been hatching for a Img 
time. 

convcrclc [kuveckl], I.m. Lid, cover; cap (of 
bottle, etc.). C. w'saf, ecrew-cap. 
couvert. ^ couvrir. 

covvertufe [kuver^u’], s.f. I* Covonag. cover. 
C. de to^mge, travelling rug. C.dr/i<,be(Upfead. 
C. en imsse, blanket. Fairo Ja oouverturo* to turn 
down the bed. Tlrar la oonvertava 4 a^ (0 to 
t^a all the bod-clothea; (ii) P: to lako dto 
Uon’t share. C. em papier, paper wr^iper (of 
book); jacket. Mil: Troupes de c., ooveong 
troops. Leore da oouvee tnr e* covering letter. 
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ioua Muvtrturt d'smitU, under the cover, the 
cloak, of friendship. 2 . RooBnR. 'j,Aer: Top' 
ping; top'dreising. 4, Com: Commandesans c., 
order without security, without cover. 

Gouveute [kuv0:z}, t.f. Hiub: 1, Sitting hen, 
hatcher; brooder. 2 . C. artificieUf, incubator 
(for eggs, for infants). 

COUVi [kuvi], o.m. Addle(d) (egg). 

Note. Except where otherwise indicated, in 
the following compounds couvre is inv., the 
noun takes the plural. 

COUVre-bouche, t.m. Muzzle-cover (of gun) 
couvre-cha!ne, f.m. Cy: Chain-case, 
couvre-chauiture) s.m. 1. Galosh, overshoe. 
2 * Snow-hoot. 

COUVrG*chef| s.m. F. (Sf Hum • Head-dress, 
head-gear. 

COUvrG-engrGnagGf) s.m. Gear-box. -case 
COUvre«fcUy s.m.mv. I. Damper-lid (for iliar- 
coal fire). 24 Curfew. 

COUVrG-llty s.m. Coverlet, bedspread, counter¬ 
pane. 

couvre-livrC) s.m. Bookb. (Du8t')ja(.ket; 
wrapper. 

COUvre-lDanchCy s.m. Ten ■ Gnp (for racquet) 
couvreomoyeUy r.m. Vch- Hub-cap. 
COUVre-DUQUGy s.m. I4 Sun-curtain (of rap) 

2. Rear-peak (of helmet). 

COUVrG*ob)ety s.m. Cover-glass, cover-slip [of | 
microscope slide). j 

couvrc-ceil) s.m, (Eye-)patch. pi. Dts couvre- 1 

<n/i. I 

COUVre-pied(t)f s.m. (a) Coverlet. C. puiut, 
(eider-down) quilt, (fr) Bedspread. 

COUVre>platy f.m. Dish-cover. 
couvr«*rftdlateur, i.m. Aut: Radiator muff 
couvre«tb^iirey s.m. Tea-cosv. 

COUVreur [kuvnztr], s.m. Roo'fer, C. en tuile^, 
tiler. C. en ardoise, slater. C. en rhaume, thatcher 
COUVrir [kuvntrj, o.tr. (pr.p. couvrant; p.p. 
eouverti pr.tnd. je oouvre, n. oouvrona; p.d ja 
Muvraia; p.h. }• oouvris;/u. Je oouvriral) H'o 
cover, to overlay, to screen (dr, with). !• £tre 
couvert de poussihe, to be covered with dust. 
C. les pauvres, to clothe the poor. Mur rowt'ert 
de lime, wall overgrown with iv}'. C. ses desseins, 
to conceal, keep secret, one’s intentions. C. le fm. 
to cover up the fire. Ind: C. les faix, to bank 
(up) the fires. Cards: C. une carte, to cover a 
card. C. la table, to lay the table. Le prix de vente 
eostvre d peine les frais, the selling price barelv 
covers the cost. '^Prtm de nous c. par cheque, ' 
‘kindly remit by cheque.’ C. une eneh^e, to make 
■ higher bid. 2 t C. wte maison, to roof a house. 
Maisan couverte en ardoise, en ehaume, slated, 
thatched, house. 

■ccouvrir. 1. (o) To clothe oneself. (b)To 
put on one's hat. 2,Fenc: To guard one’a body. 

3, (Of weather) To become overcast. 

convert’) a. I. AlUe rouverte, shady walk. 

Fays e., wooded country. Parlor h moM oouverta, 
to apeak (i) cryptically, (ii) not too bluntly. CieU., 
tesnpt overcaat aky, weather. 2. Wearing one's 
hat. Arr/ar c., to remain covered ; to keep one’s 
baton. 3. Clad. 

coovertS r.m. l» Covering), shelter. La 
vim ft la eouvort, board ana lodging. £tra h 
eouvartt (i) to be under cover; (ii) Com: to be 
covered (for a credit). Sa mattra 4 aouvart, to 
take cover. Mettre ses intMts d c., to safeguard 
one’a imeruta. Sous la oouvart da U null, under 
cover of night. 2* (a) Fork and spoon. ( 4 ) Cover, 
place (at table). Mattre, dreaaar, la oouvart. to 


lay. set, the table ; to lay the cloth. Oter le e., to 
clear the table. La table cst de vtnot converts, 
covers are laid, the table is laid, for twenty, 
(c) (In restaurant) Table-money 
coxal) -8UX [k:>ksal, -o], a. Anat: Coxal. Os 
ooxal, hip-bone. 

coxalgle fkoksal^O.r./. Coxaigia; hip-trouble, 
coyote [kajat], J.m. Z- Coyote; prairie wolf, 
coypou [koipu], r.m. Z; Coyp(o)u. Fourrura da 
ooypou, nutria. 

crabc [kra:b], r.nt. Crab. F Marohar an orabe, 
to walk sideways, crabwise ; Av: to drift, 
crac fkrak], i«r, s.m. i. Crack, snap. Crac' 
le voild parti, he was off before you could say 
Jack Robinson 2. Smash, crash (of bank, etc.), 
crach [krak), s.m = crac 2. 
crachat [kraSa], s.m. I. (a) Spittle, spit; Med 
sputum, (b) P". Gob. F: Se noyer dans un 
oraohat, to make a mountain out of a molehill. 
2. Star, Grand Cross (of an order). 
crach[er [krajie]. I, 0.1. (a) To spit; to expector¬ 
ate. F. II ne faut pas craohar dessus, it is not 
to he sneezed at. S.a. BASSIN i. (6) (Of pen) To 
splutter. (c)Ll.E: (Of collector, etc.) To spark, 
spit, flash. 2. v.tr. (1) To spit (out); (u) to 
expectorate. C. du sang, crachar rouga, to spit 
blood C. des injures, to hurl abuse. F: J'al dd 
orachar cinq (ranoi, 1 had to cough up hve francs. 
(Of ship) C. ses itoupes, to spew, chew, oakum ; 
to start at the seams, s.m -ement. s.m -eur. 

crach^) a. F: Cast son pAra tout oraohs, 
he's the dead spit of his father, 
crachio [kraSe], j.m. Mizzle, fine drizzle, 
crachlncr [kraSme), t.t. (Of weather) To mizzle, 
drizzle, spit. 

crachoir [kraSwair], r m Spittoon F: Tanlr la 
oraohoir, to monopolize the conversation. 
Cracovie [krakaviY Pr.nf Geog: Cracow 
craie [kre], s.f. Chalk. Eent d la craie, written 
in chalk. 

crai^-ant) -C) -ons, etc. See crainurb. 
craindre fkrrdr], c.tr. (pr.p. oralgnant; p.p. 
craint; pr.tnd. js orains, n. oraignona; p.d. Ja 
oraignais; p.h. Ja oraignis; /». ja oraindrai) 
(o) To fear, dread ; to stand m awe of, be afraid 
of (s.o., sih.) C. Dieu, to fear God Je crains de 
le laisser entrer, I am afraid to let him in. Je crains 
cfu'i} (ne) soil mart, I fear he is dead. II est d c., 
il y <2 lieu de c.., que . . . (ne) . . ., it is to be 
feared that. ... II n'y a pcs d e. qu'il rettenne, 
there is no fear of his coming back. Abs. C. pour 
qn, to be anxious for s.o.'a safetv. C. pour la vie, 
to go about in terror of one’s life. Faira eraindra 
qch. 4 qn, to put s.o. in ^ar of sth. (^) Plante 
mt crasnt la geUe, plant that cannot stand the 
frost. Com: "Craint rbumidltd, la ohalaur," 
‘to be kept dry, cool.’ 

crainte [kre:t],r./. Fear, dread. Cralnia myaU- 
riauia, awe. Dana la orainta da, (da) orainia da, 
tombar, for fear of falling. Da eralnta qua . . . 
(na) + ju6., lest. . . . Sana orainta, (i) fearleis, 
(ii)fearle8aly. Avoir des crasntes au tujei de 
qch., to entertain fears regardmesth. 
craintiif) oivc [kretif, -i:v], a. Timid, timorous. 
adv. -Ivement. 

crambc[kro:b],f.m.. cramMfkrubel.f.in. Bot: 
Sea-kale. 

CraXDOifi [kramwazi'), n. df i.M. Cnmson. 
crampc' [kra:p],r./. Med; Cramp. C.du tennis, 
tennis elbow. Crampa da poitrina, angina pec¬ 
toris. F: Avoir das erampai d'astorruo, to feel 
gnawing paina, an aching void. 
crampeSs./. — crampon t (a). 

CraXDpoa fkrdp5], f.m. i, ( 0 ) CraiTip(-iron); 
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climp, holdfast, (i) Hook-nail. 1. (o) Climbmg- 
iron. (6) Stud (for sole nf boot), calk, coy (of 
horseshoe). 3 . (Of pets ) Bore ; bur, sticker, 
crompomiailt [kropono], a. P: Importunate, 
pestering (person). 

Cramponner (krapanej, vAt I. To clamp, 
cramp, (atones, etc.) together. 2 .P.- To button¬ 
hole, pester ; to stick like glue to (s.o.). 

se cramponner <i qch., d qn, to hold on to, 
hang on to, clutch, sth.. s.o. 
cran [kro], t.m. i. Notch, (a) Catch, tooth (of 
ratchet, etc.); cog (of wheel). Sma: C. de 
t<treU, safety-catch. Au c. de surety, at half-cock. 
F: Eire & oran, to be ready to go off the deep end. 
(b) Distance between holes (in strap, etc.). 
Ldcher ime covrroie d'un cran, to let a strap out a 
hole. F: 11 ne me I&ohe pas d'un oran, he won't 
leave me for a moment. Deseendre d'un cran, 
to come down a peg, a notch, (c) Nick. Sm a ■ 
C. mire, (notch of the) back-sight. Z.F Avoir 
du oran, to have plenty of pluck, to be game 
(for anything). Mtl: P: Quatre jours de c , 
four days’ C.B. 

erftne [krotn]. l.s.m. Skull; brain-pan. Dijoncer 
le c. d qn, to brain s.o. Fb: Riusstr un c., to get 
in a header. 2 . a. F: (a) Plucky (conduct, etc.) 
(A) Jaunty (air), adx) -ment. 
erftner [krone], f.i. F' To swagger, swank ; to 
put on a jaunty air. [crXn^ 
erftnerie flcronn], r./. (a) Pluck, (b) Jaunttness, 
swagger, swank. 

cr&neur,-euse [kronoeir,- 0 :z], I, F: Braggart, 
swaggerer. 

crati^OD [krogS], s.m. Shrimp. 
cramen,-ienne[kronj£,.jf;n],i2. Anat: Cranial. 

La bolte orantenna, the brain-pan 
crapaud [krapo], s.m. l. Toad F: Avaler un 
orapaudp (i) to bring oneself to do a particularly 
unpleasant task : (ij) to pocket an insult. P: C'est 
u« wfcm tf., he’s a toad of a man. 2 ,Pyr: Jump¬ 
ing cracker. 3 , Vet: Grease; greasy heel. 
4- (a) Tub easy-chair. (h) Baby grand (piano). 
crapaudLne [krapodin], j./. r. Toadstone. 
2 . Cu.' Poulet a la orapaudlne, spatchcocked 
chicken. 3 . Hyd.E: (c) Grating, strainer (of 
inlet pipe), (fr) Waste hole (of bath). 4. Mec.E. 
etc: (Foot)step-beanng; thrust-beanng; socket 
(of rudder, door, hinge). 

crapouillotrkrapujoj.i.m. Mil: P: (tf)Trench- 
mortar. (b) Trench-mortar shell, 
crapulc [krapyl], s.f. I. Debauchery, dissolute¬ 
ness, lewdneaa. 2 . Coll. Dissolute mob or people. 
3 * Debauchee ; low scoundrel. 
crapuleii|X) -euse [krapyle,-eiz],n. Debauched, 
dissolute; filthy (novel, etc.); foul (language). 
adv. -sement. 

craque fkrak], j./. F: Cram, fib; tall story, 
craqueler [krakle], v.tr. (J«- oraquella: Je or»- 
quellerai) Cer; To crackle. 

craquel^. i. a. Crackled. 2 . t.m. Cer: 
Crackle-ware, -glass, -china, 
craotielin [krakle], t.m. i. Cracknel (biscuit). 

2 - Little shrimp of a man. 
craquelure [krakly:r], t.f. (i) Crack, (it) small 
cracks (in paint, etc.). 

craquier [krake], v.i. I. To crack; to make a 
crackina sound ; (of dried leaves, etc.) to crackle ; 
(of hard snow) to crunch (under the feet); (of 
shoes) to creak, to squeak. Fair* oraquer sas 
doifta, to crack one’s finger-joints. Habtf qui a 
craqud dtnu le dot, coat that has split, slit, down 
the back. 2 . P: To fib; to draw the long bow. 
t.m. -ement. 

craqueur» -euae [krakceir, -•»], t. F: Fibber. 


craBBane [krasan], t.f. Bergamot (wr). 
erasse [kras]. I. a.f. Gross, crass. Esp. Ifooranee 
eraise, crass ignorance. 2 . t.f. (a) (Body) dirt. 
F • NB dans la oraste, born in squalor, (b) Mek: 
Fur, scale (m boiler). Metall: Dross, scum. 
Fire-arms: Fouling, (c) Avarice, stinginess. 
(<f) F: Faire uns orasia a qn, to play s.o. a 
scurvy trick. 

crasser [krase], v.tr. To foul, clog (gun-barrel). 

Be crasser, (of fire-arm) to become foul, 
crasseux, -euse [krase, - 0 : 1 ], a. (o) Dirtv, 
filthy (hands, linen, etc.); squalid (dwelling etc.V 
(6) F • Mean, stingy, 
crassier [krasje], r.m. Slsg-heap. 
crat^re [kratcir], t.m. (a) Crater (of volcano, 
of arc-lamp carbon) (A) Shell-hole, 
cravache [krava^j, t.f. Ridmg-whip; hunting- 
crop. 

cravacher [kravaSe], v.tr. To fiog (hone); to 
horsewhip (person). 

cravaD(t) [kravu], t.m. I. Moll: Barnacle. 
2.0m,- Brent(-gooBe). 

cravate [kravatl.i/. (a) (i) (Neck-)rie; scarf; 
( 11 ) (woman’s) fur tie. P. Cravate de ohanvre, 
hempen collar , halter, (b) Wr: Hold round the 
neck; hold in chancery, (c) Nau: Sling. 
(d) Om : RufT, ruftle. Pigeon a orwvate, ruff, 
crayire [krcjtir], f/. Chalk-pit. 
crayeux, -euse [kreje, - 0 : 1 ], a. Chalky, 
crayon [kreja], s m. i. (a) Pencil. C. d mine de 
plomb, lead pencil. £cnt au c., written in pencil. 

, C. pastel, crayon. Deisin au erayon. pencil 
drawing. S.a. gras 3 . (b) Pencil-drawing; 

-sketch. 2 . Slick. Med- Pencil (of caustic, etc.). 
£/: C. de fine, zinc rod. C. d'une lamp* d are, 
carbon of an arc-lamp. 3 . Chalk soil; marl, 
crayonnage [krejona: 3 ], t.m. l. Pencilling. 
2 . Pencil-sketch. 

crayonner [krejone], v.tr. 1 , To make a pencil- 
sketch of (sth.). 2 . To pencil; to write, jot, 
(sth ) down (on psper); to make pencil marks 
on (sth.). 

cr^ance [kreSis], t./. I. Belief, credence, credit. 
Trouver orSanoe, to be believed. Donner, 
aooorder, orianoe a qn, k qoh., to believe, give 
credence to, s.o., sth. 2 . Trust. LetCrefa) de 
orSanoe, (i) credentials (of diplomatic agent); 
(ii) letter of credit (to bank). 3 . Debt, yur} 
Claim. Mauvaitet eriancet, erdaneet vdreutet, bad 
debts. Ordaneea relies, frozen credits, 
cr^aocler, [kredsje, *je:r], t. Creditor, 
cr^atcur, -trice [kreatoeir, -tris], l. a. Creative 
(power, genius). 2 . t. Creator, (e) Le Criateur, 
the Creator; God. (6) Maker; eatablieher (of 
bank, etc.); inventor (of an article), 
crtetlon [kreatjS], s.f. I. (e) Creation, creating. 
La c. du monde, the creation of the world. 
(b) Founding, establishment (of institution, etc.); 
creation (of peer); setting up (of a court, etc.). 
2 . Let mervetllet de la c., the wonders of creation, 
of the universe. 

erdature [kreatyir], I./. Creature. P: (Feetune 
bomie oriature, he’s • good sort. P^: (Of 
wpmin) Viruolente e. / the impudent cresturc! 
crcccllc [kresel], t.f. I. ^and-)ntc1e. Veil de 
er^Ue, ruping voice. 2 . F; Reinilar chatterbox, 
crccerellc [kresrel], j./. Om: Rettrel. 
criche [kre$1,r./. I. (a) Manger, crib, (b) (Christ 
child’s) crib (is shown at Christmu time). 
2 , (a) (Child’s) crib, (b) (Public) day-nursery; 
cr^fae. 3 . Plate-rack. 

crddttkca [krtd&nl, t.f. i. Sideboard, buffet. 

l.Eu: Credence(-table). 
erddibiUtd [kredibilite]. t.f. Credibility. 
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credit' fkredi], i.m. Credit, repute, influence; 
prestige (of country, etc.). Mettre une opinion 
•a eridit, to get <n opinion credited Nouvolle 
qui prood erMK, newi th«( la gaining credence 
crMJt% s.m. Com: r. Credit. Avoir du orddit 
•a banque, to have credit at the hank. Crtdlt en 
blane, b dboouvort, blank, open, credit. Vtndre, 
aoheter, qoh. A orAdit, to sell, buy, sth. on credit. 
Falre orAdit A qn, tn give s.o. credit. £tabllaaa- 
mant, aooiAtA, da orAdlt, loan-society^ La CrAdit in> 
duatrial, the Industries Bank Adm: CrAditmunl> 
elPAl, (municipal) pawn-office. S.a. fONCiBR i, 
LETTHE 3. 2. Crcdii(or) side (of balance sheet) 
3. Sum voted by Parliament for supply. Foter 
aes credits, to vole .supplies 
crMiter [’kredite], f'.tr. C qrt du montant d'une 
tommt, to credit s.o. with a sum. 
crediteuF) -trice fkrcdittrir, -tns] i. 1 
Creditor. 2. a Compta orAditaur, credit account 
Saldfc., credit balance 
credo fkredo], j m.mtJ. Creed. 

Cr^dule [kredylj, a. Credulous, adv -meilt. 
cr^dulit^ [kredylitc], 1 /. Credulity, credulous¬ 
ness. c., credulously, 
cr^er fkree], v.tr To create CrAar qoh. da 
toutaa piAoas, to create sth. out of nothing Se c 
utier/»enr^/e, to build up a connection. Th C wn 
rSU, to create a part. Fred. C. qn chevalier, comte, 
to create a.o. a knight, a count, 
ci^mtlll^re rkrcmajetr], t.f i. Pot-hanger, 
-hook. F: Pandra la orAmaillAra, to have a 
houae-warming i.Mer.R- etc Toothed rack 
C. et pignon, rack and pinion Chamin da far A 
arAm*lUArf, nek-railway. 
crtcamt [kremfi], a & t.m. Creaming (wine), 
crteittioil fkremtsjS},»,/. Cremation, 
crtelttorium fkrematsrjam], *,m Crematorium 
crme rkrcm). sf Cream, i, (a) C JouetUe, 
whipped cream. Promaga A la orima, cream- 
cheeac. a.im' Rubana erAma, cream(«coloured) 
ribbons (h)Cu' Custard, cream. C. au raramel, 
caramel custard. C. glade, glace de c., ice-cream. 
2 , C. pwf iotfi'aei, shoe-cream CA • (^ma da 
lanra, cream of tartar. 

Cl^mcr' [kreme], v.tr. (ia crAmaj Ja orAmtrai) 
To cremate. 

crfai crS v.i. (Of milk, etc,) To cream, 
crimerie [krrmri), s f. I. Creamery, dairy, 
milk-shop 2, Small restaurant, 
cr^meux, -eusc fkremo, a. Creamy, 
crtolier, -Ure fkremje. -jcrr], x i. (a) Dairy¬ 
man, dairy-woman, (b) Keeper of a small 
eating-house. 2. t.f OAmiAra, cream-jug. 
Cr 4 mone [krciiun] I.Pr.nf Ctog. Cremoni 
1, t.f. Caaement bolt. 

CP^Bcau [kreno], i.w. Fort (a) Crenel(le); pi. 
battlement!. Eorou A erAnaaui, caatle-nut 
(b) Loop-hole; look-out slit 
crCTClIar [krenlel, (Ja arAnalla; Ja orAaal- 
laml) I, Fort, (a) To crenel(l)ate, embattle 
(wall), (b) To cut loop-holes in (will). 2 . To 
notch, tooth (wheel, etc.). Sum To mill (coin), 
f.ft*. -afe. 

CrdneM, a. I. Fort (a) Crenel(!)atcd, 
battlement^ (wall. etc.). Eorou orADalA, castle- 
nut. (A) Loop-holed 2 . But Crcn«ie(d), 
crenelled (leaf). 3, Toothed, notched, 
crdnelure [krcnlytrj, j./. Crcnellation. 
cr^lc [k'vol], d. ^ t. Ethn ■ Creole. 
cr^SOte [kreoxot], s./. Creosote, 
cr^oaotcr [krcozatc'l, v.tr. To creosote. 
crEpe [krtrp]. 1 . X f Pancake. Virar una orApa, 
CO toss a pancake. 2. i.m. (a) Crape. CrApa da 


China, crApe de Chine. C. anglait, black mourn¬ 
ing crape. Porter un orApa, to wear a mourning 
band (b) CrApa da oaoutohouo, crApe-rubber. 
cripeld [krcple], a. (Of hair) Cnmprd, wavy, 
crdpolu [krepjy], a (Of hair) Frizzy, fuzzy. 
Crfpelure [krcply:r], X /. Frizziness, fuzziness, 
cr^pjer [krepe], v.tr. To frizz, crimp (the hair); 
to crisp, crimp (tissue). P- (Of women) So 
orApar ia chignon, to tear each other’a hair; 10 
have a set-to x m -a^C- 
crep^, t.m (a) Hair-pad. (A) Switch of hair 
cr^pise fkrepm), x/ I. Fringe (on upholstered 
furniture) 2. Cu ■ Caul 3, Strainer, rose (of 
pump, etc.). 

cr^plir fkrepur], r tr. i. To gram, pebble 
(leather) 2. I’o rough-cast (wall) i m -issagc. 
cr^pitler [krcpitc], v.i (Of fire) To crackle, 
(of ram) to patter, (of candle, etc.^ to sputter. 
t.f. -etion. s.m -ement. 

cr^u [krepy], a. i. Crisp, frizzy, fuzzy (hair) 
2. Crinkled (leaf, etc.). 

Or^pusculalre fkrepyskylcir], a (Pertaining to 
the) twilight, crepuscular. LuwiVre c., twilight, 
half-light' 

cripuscule [krepyskyl], I m Twilight; dusk, 

gloaming 

cresson [krasS], j.m Boi Cress C.defonlatnt, 
water-cress 

cressonniire [kras^njur], s / VVattr-crti, bed 
or pond 

cr^tac^ fkretase], a (Jeol C'rctaccous. chalky, 
erfite fkrcuj, x.f 1. Comb, crest (of bird). C. dr 
cog. cockscomb. F Uvar Ia orAta. (1) to hold 
one’s head high; (ii) to bristle up, Baiaier U 
erAta, to look crestfallen, i, (a) Crest (of wave, 
helmet) (A) Crest, ndge, comb (of roof, moun¬ 
tain) ; crest (of parapet.) 
cr£te-de-coq, X/. Bof Cockscomb, 
cr^telle fkretel],X,/. Bot: Dog’s-tail (grass), 
cr^tifi [krett], t.m (a) Cretin, (deformed) idiot 
(eap. of Alpine valleys). (6) F. Hopeless ais. 
Sen • Dunce 

cr^tinlsme [kretmism], t.m. Cretinism 
cr^toiS) -olse [kretwa, -wa:z], a. & t. Cretan, 
cretonne [kraton],!./. Tex: Cretonne 
cretona [krotS], X m.p/. Cu‘ Greaves, cracklings, 
creusler [kroze], t'.fr. 1. To hollow (out); to 
groove; to plough (a furrow). Front orauaA da 
ridaa, brow furrowed with wrinkles. C. une 

S tettton, to go thoroughly, deeply, into a question. 

e r le eerveau, I’esprit. la tite, to rack one’s 
brains 2. To excavate, (a) To dig (out) (trench, 
etc.); to cut (canal); to sink, bore (a well). 
(A) To deepen s m -age. s.m. -ement. 

•e creus^f to grow hollow. La mer se creuse, 
the sea is rising. 

creuset fkreze], x.w I, Crucible, melting-pot. 
F* Paaaar par la orautat da ffadvaraitA, to go 
through the test of adversity; to be proved by 
adversity. 2. Metall ■ Crucible, well, hearth (of 
blast furnace) 

creux, -euse [kro, -aiz]. 1. a Hollow. Chemin 
c . hollow, sunk(en), road. Yeux c., sunken, 
deep-set, eyes, jfoues creuset, gaunt, hollow, 
cheeks Fotx creiixe, deep voice, Avoir I'asteniAO 
oraux. to be sharp-set. Avoir li tAta orausa. to be 
empty-headed, adv Sonnar oraux, to sound 
hollow. Songar oraux, to dream futile, empty, 
dreama. Aut: Roue d bate create, wheel with 
well-base. Rail: etc: ffenmereiMex,slack hours. 
2. I.m. Hollow (of the hand); iole (in the 
ground); pit (of the stomach); trough (of 
wave). C. i/e/'oixxW/f, armpit. S a. rein 2 
crevaison [krsvuS], S f. I. (a) Puncture (in 
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tyre) (h) Bursting (of boiler, of tvre, etc.) 
2. P Death 

crevant [kr3\'u|, a P i, Funnv, kiiling (storvi 

2. Killing, exhausting (work) 

crevasse fkravah], sj. Crack (in skin, etc), 
split, rift (in clouds): chink, i,re\ice (in wall), i 
flaw (in metal); crevasse (in Jcj 

crevasses avx mams, to have chapped liands 
crevasser [kravase], t-/r To crack, to chap 
(the hands) 

se crevasser, to crack, (of the hands) lo 
get chapped. 

crive-COeur, s m mv Hean-hreaking affair , 

keen disappointment 
cr6ve-la-faim, P- Starveling 

crever [krave), V. (je creve; je criverai) i. or 
(fl) To hurst, split P (' t/eju/ourie, to he fmrvt- 
ing with lealousy Crever de rire, to split (one's 
sides) with laughter ih) (Of animals, of 
people) To die F Crever de faim, to be 
tarnished, starving 0 d'ermw. to be bored t<' 
death 2 . t' tr {a) To hurst (balloon, bag, dain, 
etc ), to puncture (tvre) Crever un ceil k qn, 
to pul out s o's eve F Ca vous creve les yeux. 
It’s staring you in ilie face (h) C un chevul, to 
ride or work a horse to death 

crev^, T m (a) A Cost Slash Manchee & 
orev6s, slashed sleeves (h) F A Petit orev6, 
fop, dandv 

crevette fkravt tl. j,/. C prue, shrimp C rouge, 
prawn Puhe a la r., shrimping 
cri [kn], s.m (tJ) Cr>’ (of persons and animals), 
chirp (of cricket, bird), squeak (of rat) Or 
perfont, ahriek (of person), squeal (of animal) 
(fc) Shout, call Cri de guerre, war-erv, slo¬ 
gan Pouseer des cris. to shout out Pousser les 
hauts eris, to nmke shrill protest Appeler qn k 
grands cris, to call loudlv for ,s 0 Sa HK 2 
F Le dernier orl, the latest fashion, stvie , all 
the go L)es ihousseties dermer rrt, the latest thing, 
the last word, in socks 

criailller [knoje], t t. I, To try out, bawl, 
shout 2. 'I’o whine, complain, F grouse 
C ronfre to scold s 0 , to nag at s o [(.RlMi) 
f.fFi -ement. s -eur,-euse. 
criaillerie fkriojn], v/ I’su pi i. Crying, 
shouting 2. Whining, complaining, ratling 

3. Nagging, scolding 

criant [kno), a Injustice oriante, crying 
flagrant, gross, injustice 

criard, -arde [kna:r, -ard]. I. a {a) Crying, 
squalling, peevish {h) Votx criarde, shrill, high- 
pitched, voice. Deties cnardes, pressing debts 
Couleur criarde, loud, gaudy, colour 2 . s Bawler, 
squaller Une criarde, a scold, a shrew 
crible fkribl], s.m Sieve, riddle A^m Ctt F 
Screen C. a gravier, gravel screen Passer qch. 
au crible, to sift, screen, sth. 
cribller [knhiej, o tr I, To sift, riddle, to 
screen (gravel, coal) 2. C qr\, qch , de holies 
to riddle s o., sth , with bullets, with shot. C qn 
t/e rnficw/c, to cover s.o. with ridicule sm ‘age. 
s.m -eur. 

cribl^) a. Visage c. de petite verole, face pitted 
with smallpox. Crlbli de dettes, head over ears 
in debt. 

criblure [knblyir], I/. Siftings, screenings 
cric' [knk],jm (Lifting) jack. 
cric% int Crack ' snap 1 

cricri) cri-cri (krikn), s.m. 1. Chirping (of 
cncket). 2,Fnt. F Cncket. 
cri^e [kne], s / Auction. Veote k la eri^, sale 
by auction 

crier [kne] l. t.i (a) To cry, to call out, to 
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shout. (of pig, ett ) to squeal (-' de duuleur, to 
erv out, scrcfim, shriek, with pain Enfant qut crie, 
squalling ihild C apres qn. to larp at s o 
(' fonfre <7n. lo cr\’out, to rail, against s o C.au 
strours, to shout for help S a. 1 -amine, MisfeRK 2 
((') ((.)( mouse) I'd squeak ; (of cricket) to chirfi 
(<) (Ot door, axle, etc ) To ( reak 2.t'/r (<i)l'o 
(TV. hawk (vegetables) F (.' qch sur les toits, 
to I TV sth from the house-tops (/') C un ordrr. 
to shout an order C. a qn ilc faire qch . to shout 
to s o to do sth II cr'.Q quf I’on appurftit une 
cordf, he shouted an order for a rope to be 
brought 

crieur, -euse [krur-r. -o z], I l. Cner, hawler, 
sfiouler 2 .C puf’li' t vvn-iruT 
crime [krim], s.m ( nnu . lur felonv. Crime 
capital, cajnta! <itfern( Crime d'Clal, treason 

(' d'inrfT\dti-, arson 

crimioaliste ikrimmulist], r r,» I. Criminal 

jurist 2. (- nmiiuilogist 

criminatoire [krimmatwair], a Criminative, 
c nrninjtorv 

' Crimioel, -elle [krinunclj, a i. (a) Guilty 
: (A) t C nminal, leltm 2. Criminal (law , attempt) 

I s Poursutrre qn au f , to fake t nminal proveedings 
I against a o 

‘ crimiDcllement [kriminrlmo], adr 1. Cnmin- 
I dllv 2. Pourmwre i7fl c , to take criminal pro- 
1 ceed'iigs against s (> 

' crin [kn'J, V »« (fi) Horsehair Les trins, the mane 
I .ind tail Cheval k lous erms, horse with flowing 
I mane and tail F Rdvolutionnaire 4 tcui erini, 

! 4 tout orin, out and out rcvolutionarv' F. fitre 
(comme un) orm, to he as (rose as two stuks 
{h) Crin v^g^tal, vegetable horsehair 
crincrin [krrkn'), T r»f F Fiddle (of sorts) 
crini^re [krinjr r], t f Mane (of horse, lion) 
crique [knk], I / t reek, cove, 
criquet' [knkf.J, sm Hnt- I. Locust 2. F' 
C>K kef 

criquet^ V m F I. Small pon> 2. I/Ittle 
shrimp (of u man or c hild). 
crise [kri’z], t / I.C.'risis C g^nPrale dt s affaires, 
general slump (in business) f.a r du papier, the 
paper shortage La ( domestique, the dumestK- 
srrvant i|iiesfiori 2. Attack (of gout, etc ) 
C nemeuse, orisa de nerfs, attack of nerves, fit 
of hysterirs Avoir une crise de larmea, to have 
a fit of crying 

crispant [knspu], a F Irritating, aggravating, 
crispation Ikrispasjo], y / {a) Cnspation, 

shrivelling up (o) leather, etc), puckering (of 
the face, etc.), lb) Nervous twitching, clenching 
(of the hands), wmee (of pain) F Donner dee 
criepationa 4 qn, t<< pet on s o's nerves 
crisper [knspe], r tr To contract, clench. 
Visage crispe par la souffr/ince, face contoriid, 
F screwed up, with pain Cela me erfipe, it geti 
on my nerves , it makes me wince 

se crisper) to contract, to become wrinkled ; 
to cockle , to pucker uf) 
criss fkria], s.m. Creese, kris, Malay dagger 
CriSBemeOt [knsma], s m (a) Grating, grinding 
(of teeth, of chalk nn blackboard, etc.), squeak 
(of brakes, etc ). (h) p! IV Tel Grinders 
crisser [knsc], v.tr 1. To grate, to give a 
grinding, rasping, sound , (of brakes) to iqueak. 
Crisser des dents, to grind one's teeth, 
crlstal) -aux [kristai, -o], s.m x. Crystal. 
Cristal de roche. rock-crystal 2 . Crystal(-glass), 
C. tailU, cut glass. C arme, wire-glass 
cristallio [knataL] I. a. (a) Crystalline (rock). 
(6) Clear as crystal 2. sm Crvstalline lens 
(of eye). 
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crittallltable {kristalizahlj, a. Crystailizable. 
crlltallitatioil [knstaiizasjSj, i.f. Crystalliza¬ 
tion, crystallizing. 

criltalllur [kristalize], f rr To crystallize 
crJt^rlmn [knterjom], t.m., cHtirc [knte:r], 
t PR. I. Criterion; test. 2. Selection-match,-race, 
criclquable [kritikabl], a. Open to criticism. 
cHtiqua' [kntik] I. a Critical, (o) Decisive, 
crucial Dant c^tte situation c. . . in this 
emergency. ... (A) Kxamen c. d'un ouirage, 
critical examination of a work. 2. s.m. Critic. 
F: Critlqua an ohambra, armchair critic, 
critique^ f./. Criticism l. C. des textes, textual 
criticism. 2. Faire la critique d’une piSoe, to 
write a cnticism of a play. 3, Censure. Les 
critiques du public, the censure of the public, 
crltlquler [kritikej. v.tr (o) To criticize; to 
write a criticism of (sth.). (6) To censure; to 
find fault with (s.o., sth.). s.m. -eUT. 
croassjer Htroasej, v.i. (Of crow, rook) To caw, 
(of raven. A.- of person) to croak, x.m.-emcnt. 
croete [krtiat]. a. Croatian. 2. s. Croat, 
croc fkro], s.m. I. (d) Hook. C. d imerillon, 
swivel hook. C, de marinier, boat-hook. 
P: Pandra, mattra, son ipda au oroe, to hang up 
one’s sword. (A) Pawl, catch 2. Canine tooth; 
fang (of wolf); tusk (of walrus, etc.), f: Mous> 
Uaha an oroo, curled-up moustache. 
croc-ea-Junbe [kr3ko30:b], t.m. Trip (to bring 
down opponent). FoiVa, dormer, ur c.-en-;. d qn, 
to trip B.o. up. 

croche [kr3$],/./. Mus: Quaver. Double orooha,; 
semiquaver. 

crqchcrfkraSeJ.p.tr. («)Tohook; to seize (sth.) 
with a hook. Vanere eroehe, the anchor gnpa, 
bites. {b)N<tu: To sling (hammock), 
crochet (kr^J, s.Ri. iTook. 1« (a) Clou d e., 
hook-nail. C. d vit, screw-hook. (A) Crochet- 
hook. Da&taUi au croohat, crochet-work. 2,C.de 
terrurier, picklock, skeleton key. C. d'arrit, pawl, 
catch. F: Vivra auz ereebats da qn, to live on, 
sponge on, s.o. C. d boutons, button-hook. 
3. (0) Poison fa^ (of serpent), (b) pi. 1’alons 
(of eagle). ^*pl.Typ: Square brackets. 5. Fairs 
un oroehat, (i) (of pens.) to swerve; (n) (of road) 
to take a sudden turn. 6. Box • C du gauche. 
left hook. jtMus: Hook (of quaver), 
crochctablc [kroStabi], a. (Lock) that can be 
picked, 

crochetler pinSte}, v.tr. (la oroohAta ; )a oro- 
obdiaral) 1, To pick (lock), 2. To crochet. 
3. To hook in (word), s.m. -age. 
croebeteur^ fkmjtceir], s m. Picklock, thief, 
crocheteur*! s.m. Porter, carrier, 
crochu [krqSyji I* Hooked (wire, nose, etc.). 
P: Avoir laa dolgts oroehui, las malm oroohuas, 
(i) to be light-fngered; ^n) to be rapacious 
2. Crooked (stick, ides). 

crocodile [krokodtll, s.m Crocodile. F: Larmas 
da oroeedila, crocodile tears 
crolre [krwatr], t. (pr.p. erojant; p.p. eru; 
pr.ind. Ja erota, n. eroyona; p.d. Ja oroyals; p.h. 
is erua; fu. Ja oroirai) 1 . tMr. (<j) C. fcA., to 
believe eth. Na pas oroira qoh., to disl^lieve sth 
J'alnia k arolra qua + ind., I hope, trust, that 
.... n ast 4 oroira qua -(■ ind., it is proboble 
that. . . . Tbut ports d e. que . . ., there are 
many indications that. ... ye ne crois pas que 
eela ruffise, 1 don't think that will be enough 
F: Ja aroh Uaa qua . . .. I do believe that. . . . 
Je crois bten qu'ilest sorti, I fancy he is out. Ja (la) 
orob blanl I should think sol ye crois ^ out, 
que aon, I believe so; I believe not; I don't 
think so. N*aa aroyei HanI do not believe it I 


A as qua Ja erols . . ., to the best of my belief 
.... Se c. perdu, to give oneself up for lost, yt 
vous croyais Anglais, I thought you were English. 
Cetait 4 eroira tout bs Abmanta diehafnAs, you 
would have thought that all the elements were 
let loose, y'ai cru bien faire, I thought I was 
doing right. Jl se croit de Vesprit, he thinks him¬ 
self a wit. U se croit tout perms, he thinks he may 
do anything, ye lui croyais du talent, I thought he 
had talent. F: Quel temps, crois-tu I what 
beastly weather I (A) C. qn, to believe s.o., take 
a.o.’s word. Me oroira qul voudra, mais . . ., 
believe me or not, but. . . F: Je ta oroisi 
you bet I rather I En eroira qn. (1) to take s.o.'s 
word for it: (u) to take 1.0's advice Croyes- 
m’en, be advised by me. ye ne pouvais en c. 
mesyeux, 1 couldn't believe my eyes. 11 s'an orolt 
UD pau. he fancies himself a bit. 2. t’.i. (a) C. d 
gch., to believe in (the existence or the truth of) 
sth. C. <nui/^ex, to believe in fames. Le midtcin 
crut A une fihrt scorlatme, the doctor thought it 
was scarlet fever. Cast 4 ne pas y eroire, it is 
beyond all belief. C. au timoignage des sens, to 
believe, trust, the evidence of one’s senses, (b) C. 
en qn, to believe in, have faith in, 1.0. C. en 
Dieu, to believe in God. 
crois. See croire. croli. See croItre. 
croisade [krwazad], r./. Hist: Crusade. Partir 
en c , to go on a crusade. 

crolaemCDt [krwazmo], s.m. i. Crossing, meet¬ 
ing (of traffic). 2. Crossing, intersection (of lines, 
roads, etc.). C. dangereux, dangerous cross-roads, 
3* ^) Crossing, interbreeding (of animals) 
(A) Cross-breed; cross (antra ... at be¬ 
tween . . , and . . .). 

croiser [krwaze], l« v.tr, {a) To croia. C. le Jet 
avee qn, to cross swords with s.o. C. les lambes, 
to cross one’s legs. Restar Ih bras orotiAs, (1) to 
stand with arms folded; (u) to remain uilr 
C. qn rur rescalter, to meet, pass, s.o. on the 
stairs. Lmrx regards se croitirent, their eyes met. 
Jl me croise dans tout ceqiujtjais, he crosses me, 
thwarts me, in everything 1 do. (A) To cross 
(sth.) out. (a) To cross, interbreed (animals, 
plants). 2. v.t. (Of garment) To bp, fold over. 
3. t'.i. .ATtni.' 'Fo cruise. 

se crolser. 1. (u) To (inter)cross; to inter¬ 
sect. (A) Se c. avec qn, to meet and pass 1.0. 
2. Hist: To take the cross. 

crols4. I. a. (o) Crossed. Mots oroisAs, cross¬ 
words. Pros: Rtmet crotsies, alternate rhymes. 
HtaA.’ Race eroisJe, croat-breed. (A) Double- 
breasted (coat, etc.). ic)Tex: Twilled (matenal). 

2. t.m. (fl) Crusader. (A) Tex: Twill. 
crolMC) i.f. I. Crossing. CrolsAa daa 

ohamlns, cross-roads. 2. CMement-wmdow. 

3. Transept (of church). 4. Cross-hairs (of 
I telescope). 

croiseur [krwazcEir], i.fR. Navy: Cruiser, 
croislirc [krwazjcr], t.f. Cruise. Navlra an 
orolsi4n» ship cruising, on the, a, cruise. Faira das 
orobl4ras« to cruise about. Vltaasa da arobiAra, 
cruiaing apeed; Av flying-apeed under load. 
crqlftiUoo [krwatijS], r.m. Crow-piece; brace; 
window bar. 

croilMnce fkrwasdis], t.f. Growth. Prendre 
touta aa oroiaaaDea, to attain one’s full growth. 
ArrItA dana aa aroiiaanea, atunt^. 

I croluant* [krwHsd], a. Growing (plant, etc.); 

I increasing (anxiety, etc.); rising (prices). 

: crolMAfit% s.m. x. (a) La hina ast 4 too orob- 
aant, the moon ia waxiM. (A) Creacenr (of moon). 

: (c) Grow.' Lune. i,Cu: Horseahoe milk-roll; 
creacent(-roll). 3. Tls: Bill-hook. 
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croiss-e, -es, etc. See croitrb. 
croit. See CHOIRS, crolt. See croitrb. 
croftre [krwaur. -wa-], v.t. {pr.p. oroistant; p.p 
orii ; pr.ind. je eroii. it oroU, n. croUsoni, 11a 
eroiisent; p.h. i* orOi; ju. Je oroUral; p.ruh 
Je oriUae) To prow, increase (in si/c) C de, en, 
volume, to increase in volume. La rtviere a cru, 
the river has nsen. Les jours croissent, the days 
are lengthening C ewragewe, to grow in wisdom. 
Aller ermssant, to go on increasing. Prov: Mau- 
vaise harbe eroU toujoura, ill weeds grow 
apace. 

croix fkrwn], tf C'.ross 1. La mise en croix, 
the (TLicir>xton Le ohemin de la Croix, the 
stations of the Cross Fatre te rtgrre de la c , to 
cross onesr’f F Reoevoir qn aveo la croix el ^ 
la banni^re, to receive s.o. with pomp and cir¬ 
cumstance with full honours. La Croix rouge 
{de Genh>t\ the Red Cross. Hist- Prendre la 
croix, lo take t.Se cross (for a crusade) Mil : La 
Croix de guerre, the Military Cross En forme de 
croix, cross-shaped; crosswise Opt Fih.enc., 
cross-ti'tcads. -wires F- II laut faire une croix 
4 la cheminie, we must mark that m red letters 
Croix de Salnt-Andri, St Andrew'« cro'S'' Croix 
de Malte, Maltese cross. Croix ou pile, heads or 
taiU 2. Typ.’ Dagger, obelisk, 
cromlech [knmlr.kj. jm Areheol. Circle of 
<^tani:img stones 

croquant* [krako) l. a Crisp (biscuit etc ) 
2. s m. Cu ‘ Gristle, crackling 
* roquant*. r.m F'A Clod-hopper.chaw-hr!-on 
.roque-mitaine, s m F* Bogy(-man), b .ga- 
boo. pi. Des eroque-mitaines 
croque-mort) f.m. (Undertaker’s) mute pi Dei 
croque-morts. 

croquier [knke] l. vi To scrunch (betw<.'-, 
the teeth) 2. v tr (a) To crunch, mun 1 
Chooolat 4 oroquer, eating chocolate (ft) Tn 
sketch F: Elle est gentllle 4 oroquer. she i 
perfectly sweet fc) (At croquet) To tight 
croquet (the balls) S.a marmot a. sm •ement 
croquet’ [kroke], j.m Cu ‘ Hard biscuit covered 
with almonds , parkin ; snap 
croquet*, r.m. Games - Croquet, 
croquignole [^krokipol], s.f l. Fhck, fillip 
2. Fancy biscuit. , 

croquts [kroki], s.m Sketch. C. d la plume. 
rough pen-drawing 

crosoe [krom], s.m. Hort. Chinese artichoke 
Crosse [kroa}, s.f. i. (Bishop's) crook; crosier, 
croiicr. 2. Sp: (Hockey-jstick; (golf-)club, 
(lacrosse) crosse 3. (a) Crook Courbb en orosae, 
crooked (ft) Meh: C. du piston, cross-head of 
the piston, (c) Butt (of nfle); grip (of pistol) 
(</) Artil: C. d'ajfxlt, trail (of gun). (<) Scroll 
(of violin, etc ). 

croBStnan, pi. -men [kroaman, -men}, i.m. 

Sp Cross-country runner 
crotale [krotal], s.m Rattlesnake. 

Crotte [krot] ,s.f I . (a) Dung, dropping (of horse, 
sheep, etc.) (0) Una crotte da ehoeolat. a choco¬ 
late. 2. Mud, alush, dirt 
Crotter fkrotc), v.tr. To diriy, soil. 

se crotter, to get diny, get covered with mud. 
crott^, a. Dirty; mud-bespattered, 
crottin (krotij, s.m (Hone-)dung; (sheep-) 
droppings. 

croulant [krulu), a. (Of house, etc.) Tottering, 
tumble-dow n. Empire c., ramshackle empire, 
croulement [kmlmo], s.m. Collapse, fdling in, j 
tumbling down (of building, etc.). j 

cronler [krule], ti.t. (Of building, etc.) (a) To j 
be on the point of collapte; to totter, (ft) To ^ 


collapse, crumble, tumble down, fall m. Th: F: 
Paira eroular la lalla, to bring down the house, 
croup [krup], r.m. Med: Croup, 
croupe [krupj.j./. 1. Croup, crupper, rump (of 
horse). Montar an oroupa, to nde pillion. 
Prendre qn en e., to take s.o. up behind, on the 
crupper. 2, (a) Ridge, brow (of hill), (b) Arch 
Hip. Toll an oroupa, hipped roof, 
croupetons (ft) [akruptS], adv.phr. A • Squat¬ 
ting, crouching; F: on one's hunkers. Se temr 
d c., to squat (on one's hunkers), 
croupier [kmpje], s.m. Croupier (of gaming¬ 
house). 

croupiftre [krupjcir], s.f. Ham: Crupper. 

Tallfar dai orouplftras 4 I'onnoml, to follow hot 
upon the enemy 

croupion [krupjo], s.m. (a) Rump (of bird) 
(ft) F ■ Parson's nose (of cooked fowl), 
croupir [krupi:r], v.i. l.fOf pen.) To lie, wallow 
(in nlth, etc.). C. dans I'oistvet^, to he sunk in 
sloth 2. (Of water) To stagnate, grow foul, 
croupl, a. Stagnant, foul, 
croupissant [krupisd], a. .Stagnating, 
croustillant [krustijaj, a j. Crisp, crusty 

(biscuit, pie) 2. F: Spir> (storv) 
croustiller fkrustiie], v i (Of food) To crunch 
(under the teeth) 

croflte [krut], s.f. 1. Crust (of hread. of pie); 
rmd (of cherse) Faira croCita, to crust, lo c.ixe 
Cro4te aux ohamplgnons, mushrooms on tunst 
F • Caisar una orodta, la orodte, to have a nnark 
2. Scab, crust (on wound, etc ) 3.^'.' (ajDaub, 
badly painted picture, (ft) C'est unt e , he’s an 
old fossil, a duner. 

croOton [krutSl, sm 1. (a) Piece of crust 
(ft) Crusry end (of loaf) 2. Cu * Sippet 
croyable [krwajabl], a. 1. (Of pers ) Trust¬ 
worthy. 2. (Of thg) Believable, credible 
croyance rkrwajais), 1 /. Belief (d, m). C. aux 
espnts, en Dieu, belief in spinti, in God 
croy-antS -ons, -eZ) etc. See croirp. 
croyantS-ante [krwajd,-dit}. i.a Believing 
2. s. Believer. Les croyantt, the faithful, 
cm’ fkry], a. I. (a) Raw (meat, silk, material, 
etc.); crude (ore, art, drama, colour, etc.). Cer 
Pi^ee crue, unfired piece. Lumiire crue, garish 
light Dans la four oru, in broad daylight. Parlar 
en termen crus, to speak (i) in rough, coarse, 
language, (li) in plain terms, (ft) Mela eru 4 
I’astomao, indigestible dish. Eau crue, hard 
water. 2. Adv.phr. A oru, next to the skin. 
Monter (un chevat) d cru, to ride (a horse) bare- 
b!i''k(ed). 

cru*, erft’ [kry], s.m. Locality in which vines are 
grown. Les meilleurs crus, the best vine^ai'^U 
Via du oru, local wme. Santir la oru. to smack 
of the soil. S.a. bolilleur 1 F: Une histoire de 
ton eru, a story of his own Invention. 
cruS cru-Sy -t, etc. See croirb. 
crO*y crO-Sy -t, etc. See croItre 
cruautft [kryote}, s.f. 1 . Cruelty {enters, to). 
2. Act of cruelty. 

cruebe [kryS], s.f. Z. Pitcher, jug. 2. P. .^ss, 
fool, blockhead. 

crucnon [kry^^},r.m. 1.Small jug; pot(ofbeer). 

2, (Stoneware) hot-water bottle, 
crucifftres [kryufetr], s.f.pi. Bet: Crucifers, 
cruciferae. 

crucifiJer [krysifje], v.tr. To crucify, t.m 

-ement. 

crucifix [ko'sui], r m. Crudfiz. 
crucifixion (krysifik^js], s.f. Crucifixion, 
cruciforme [kryaiform], a. Cruciform; crou- 
shaped. 





crudiw] 158 [culvrer 


crudlt^ [krydit«l, i./. I. Crudity (of foods); 
hardncsB (of water). 2. Crudity, crudeness (of 
colourinfi, etc.). 3. Coarieneas (of expression), 
cnic [kry^ j./. Riling, swelling (of river); flood. 

RtvUrt an orue, river in spate. [croItre] 
cnijcl) >2112 [kryel], a. Cruel (frtvers, to), 
odu. -ellemest. 

erfimeot [krymS], adv. Crudely, roughly. 
crUM«e) ‘M) etc. See croirr. 

Cr(kai»A| -Mt etc. See croItrb. 
crustacet [krystase], j.m.pl. Crustacea; ahell' 
fiih. 

cryptefknpt],r./. J^rch: Anal: Bot: Crypt, 
cryptogame [knptogam]. Bot: 1. a. CryptO' 
gamous, cryptogamic. 2 . t.f. Cryptogam, 
cryptonamme [kriptogram], s.m. Cryptogram; 
ci^er(*meauge). 

cubage [kybart], r.m. Cubic content; volume (of 
reservoir, etc.); air-space (of room). 
CUballl)-alae[kyb2,-en],<i. Geog: Cuban, 
cube fkyb]. 1, i.m. (a) Geom: Mlh- Cube. 
(b) pi. Toyt: Building blocks. 2. a. Mitre 
euba, cubic metre. 

CUber[kvb^. I,v.tr.(a)Alth: To cube (number, 
etc.). (^) To find the cubical content of (ith ). 
2 * ti.t. Rd$m>oir 9UI cuht vingt Itiret, reservoir 
that haa a cubical content of twenty litres 
cnbique [kybtk], a. (a) Cubic(a)). (&) Mth: 

IlMiDa aubtqua, cube root, 
cubitme [kvbism), i.ffl Cubism. 

CublCUl [kyoityia], r.m. Anat: (Cubitus, ulna. 
CUelUage fkajais], t.m., CUelllailOB fkajuS], 
I./. (a) Picking, gathering (of fruit, etc.) (6) Ga¬ 
thering time. 

cuelller*al. -as. etc. See cueillir. 
cuelllette [kaejetj, t.f. i« Gathenng, picking (of 
fruit,flowera). l,Nau: NavigationbleeualUatta, 
tramping. 

cuellieur, -case [kcejceir, •e:x], $. Picker, 
gatherer (of fruit, etc.). 

CUeilUr fkcejiir], v.tr. {pr.p. oualUant; p.p. 
aualUl; pr.ind. ja oualUa, n. ouaillons; p.d. Ja 
ouaiUala; p.h. Ja ouaiUls; Ja aualUaral) To 
gather, pick, pluck (flowers, fruit). C. des faim'm, 
to win laurels. P: C. qn au passage, (i) to nab 
a.o. as hegoes by; (ii) to buttonhole a.o. 8a talra 
aualUIrt to get nabbed, caught. 

CUlUcry cufllire fkyjGir, kqije'.rl, s f. I. Spoon, 
(o) C. d botuke, table-spoon. C. d cafi, cofTee- 
•poon. C. d pof, ladle. F: Y allar avao la doa da 
la euIUar, to act cautiously, gingerly, (6) Tls: 
Hiaha k eutUar. spoon-bit. 2. Ctv.E: Scoop, 
bucket (of dredger). 

CttUlcrM [kyjre, kqgrej, r./. Spoonful. 
CttUlaroil {l^jt5], s.iR. 1. Bowl (of apooo). 

2 *Ent: Alula, winglet (of dipter). 

CUlr {kqi:r], t.m. I. (a) A: Skin. (Still in) 
Bltaaura antra auir at obalr, wound to the quick, 
oblique flesh wound. Asiat: Cuir ehavalu, 
acalp. (6)Hidefofelephant,etc.). 2. (a) Leather. 
C, vert, raw hide. C. de molUterit, shoe-leather. 
C. jasne, tan leather. C. urmt, patent leather. 
C. de Bsutie, Ruaaia leather. Chauaaiiraa an aulr, 
leather ahoea. (6) Cuir k raaoir, razor-atrop. 
8. P: Incorrect ‘liaiion,’ as: Tdlois avee nd 
[jetatavak Iqi], i7 a fait sme erreur Til • fu yn 
awr], t'en m en gsterre [sdvatdgcrrl. lUre tin 
auJr» to make an incorrect 'liaiaon/ r: to 'drop 
a brick' (in speaking). 

CttlniUt [kqinu], s.f. I. Cuirass, breast-plate. 
Le ddtaut de U euirease, the joints of the hameaa. 
P: Ttimver U deftatt dans la c. ds gn, to And 
tA.’e week, vulnerable, spot, a* Armour (of 
(werthip). negue de ouiraase, annour-plate. 


cuirassement [kqirasmS}, x.m. 1. Armouring 
(of ship) 2. Armour(-pl8ting). 

CUlraeeer [kqirase], ti.tr. (a) To armour(-plate) 
(ihip, etc.), (b) To enclose, protect (machine) 

M cuiraiscr) to put on one’s cuirass. 8e 
euirassar oontre qoh., to ateel oneself, one's 
heart, against ath. 

culratedi 1. a. (a) Armour-plated; ar¬ 
moured. (&) Enclosed, covered (dynamo, etc.), 
(c) F: £tre c. contre Us suppUcattons, to be proof, 
to be steeled, hardened, against entreaties. 
2. s.m. Armoured ship; esp. battleship. 
Culrasaigr [kqirasje], I.m. Mil: Cuirassier, 
cuire [kqi:r], v. {pr.p. ouiaant; p p. ouit; pr tnd 
J» euii, il ouit, n. euitons; p.d. Je ouiaaii; p.h. 
Ja cuisia: fu. je ovirai) I. v.tr. (a) To cook C. d 
Veau, to boil. C. au four, to bake or roast. Cwt 
d point, done to a turn Trop cuit, overdone. 
Pas assez emt, underdone F' lin dur k oulre, 
a hardened old sinner, {b) To bum, fire, bake, 
kiln (bricks, pottery, etc.). 2. ti.i. (o) (Of food) 
To cook C. d petit feu, to cook slowly; (in pan) 
to simmer. Palra ouire un bifteok, to cook a steak 
F ■ Cuire dans ion Jus, to stew in one 5 own 
juice (b) To burn, smart. Les yeux me emsent, 
my eyes are smarting. 11 vous en ouira, vou shall 
smart^ for it; you’ll be sorry. 

Cuite, s.f. 1. Baking, finng, burning (of 
bricks, etc.). 2. Batch (of things baked at one 
time). 3. P ■ Prendre une cuite. to get drunk 
cuisant [kqtzd], a. Smarting, burning (pain, 
etc ); biting, stinging (cold). Ddeeption cutsante, 
bitter disappointment. 

cuiseur [kqizce:r], s.m. I. (Brick-, hme-)burner, 
fireman. 2. C electric cooker (utensil), 

cuisine fkutzin], I / I. Kitchen. Nau; (Cook’s) 
galley. Flili da oulaine, kitchen-maid. Artlolas 
da euisiaa, cooking utensils. 2. (n) (Art of) 
cooking; cookery. Livra de oulaina, cookery 
book. Fair# la auisine, to do the cooking 
ib)younf F: Sub-editing. 3. (Cooked) food, 
culslner [kqizme], v.tr. To cbok (meat, etc.) 
F: C. des comptes, to cook accounts. C. ufi 
prdvenu, to interrogate, F: pump, U.S: grill, 
a man m custody. 

CUlainier) -lire fkqizinje, -jc:r], I. I. Cook. 
2. s.m. Cookery book. 3. s.f. Cuiaini^rt, cooking- 
stove. Cuisinidre anglatse, kitchen range Cum- 
niere d gax, gas-cooker 

culieard Ikqua:r], s.m. l. Archeol: Cuisse, 
thigh-piece (of armour). 2. pi. (Cyclist’s) overall 
leggings. 34 a. Bottas ouissardas. (i) thigh-boots. 
jBck-b^ts; (ii) waders 

cuisse [kqis], s.f. Thigh. Cu: C. de poulet, 
chicken leg, F: drumstick, 
cuissott [l^is5], s.f. I« (d) Cooking, baking. La 
biftaok eat an ouisson, the steak is on (the grill). 
f&) Burning, firing (of bncks. etc.). 2« Burning 
(sensation); smarting (pain). 

CUistre [kqUtr], i.m. t. A: Ill-bred pedant. 

2. F; Cad; ill-mannered cur. 
cult) cuite. See cuire. 
cuivre [kqirvr], s.m. t. Cuivra rouga, copper 
DoubU en c., copper-bottomed. Cuivra Jauna. 
brass. Falra las auivras. to do the brasi(es). 
Mus: Laa aulvraa. the brau (wind-inatrumenta). 
2. (a) Engr: Copper-plate, (i) Electrotyped 
plate, block. 

culvrjer [kqivrej, ii.ir. i. To copper; to coat, 
sheath, (sth.) with copper. 2. C. U teini, to 
bronze the complexioa. 3. n.i. (Of trumpet, etc.) 
To bliK. t.m. - 

cnivriy a. 1. Ompcr-coloured. 7Wsr c., 
bronzed cooplezion. Ctel e., lurid sky. 2. VoU 
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Cluvtef, meullic. resounding, voice. Mus: Smt 
cuivrit, bnssy tones; blare, 
cul [ley], s.m. Backside, bottorrt, behind 

(of person). P: Cul toudroon4, sailor, tar. 
Enlevar ie oul 4 qn. to give s.o. a toe up 
(i) Haunches, rump (of animal). Tlrer un olseau 
au oul levi, to shoot a bird on the rise. 2. (o) Bot¬ 
tom (of bag, bottle, etc.); base, punt (of bottle); 
tail (of pulley-block, cart). MeUre un tonneau 
4 oul, to tip up, up-end, a barrel. (6) Stern 
(of ship). Trop sur ei^, too much by the stem 
culaste [kylas], t.f. I. Breech (oi gun, nfle). 
C. mobile, bolt (of rifle). Fusil se chargeant par 
/n e., breech-loading gun. Artil: Bloc de oulasse, 
breech-block. 2. I.C.E: (Detachable) cylinder- 
head ; combustion head, [cul) 
cul-blanc [kyblo], X.m. Om; Wheatear, stone- 
chat. pi. Dts culs’blanes. 
culbutant [kylbyto), s.m. Tumbler(-pigeon). 
culbute [kylbyt], s.f. (n) Somersault. Fairs la 
eulbute, to turn a somersault. (6) Tumble; 
heavy fall. Fatre unt violente e., to come a heavy 
cropper, (c) F: Faire la c., (of ministry) to fall; 
(in business) to fail. 

culbutler [Wlbyte]. I. o.i. (n) To turn a somer¬ 
sault. (b) C. du haul de Vescaher, to tumble 
downstairs (head over heels). 2. v.tr. (n) To 
overthrow, knock over, upset (s.o., sth.). (6) To 
tip, tilt (cart, etc.); to dump, shoot (ore, etc.), 
(c) To trip (lever, etc.), i.m.-age. 
culbuteur fkylbytarr], r.m. i^Toys: Tumbler. 
2* El * Intemipteur 4 oulbuleur, tumbler-switch, 
I.C.E: (Valve) rocker. A/oleur d e., overhead- 
valve engine. 4. (n) Tripper device. (6) Tipping 
apparatus (for trucks, etc.). 
cul-de-)Btte [kyd5at], s.m. Legless cripple, pi. 
Des euls-de^jatte. 

cul-dc-lampc[kydla:p].x.m. l.Arck: (n) Pen¬ 
dant, cul-dc-lampe. (ii) Bracket, corbel. 2,Typ: 
Tail-piece, cul-de-lampe. pi. Des culs-de-lampe. 
cul-de-sac [kydsak],i.m. Blind alley, cul-de-sac. 

Rail: Blind siding, pi. Des culs-de~sac. 
cul 4 e [kyle], X./. I. Civ.E: Abutment(-pier) of 
bridge. 2. NouStem-way. [cul] 
culer [kyle], t>.i. I. (n) To go backwards. Fasree. 
une charrette, to back a can. (6) Nau: To make 
stem-way ; to drop astern. Mages 4 oulerl back 
water I 2 . (Of wind) To veer astern, [cut] 
cullnaire [kyline:r], a. Culinary, 
culminant [kylmina], a. (u) Astr: Culminant. 
(6) Point oulmlnant, highest point; zenith (of 
power, etc.); height, climax (of glory), 
culot [kylo], x.m. I. Bottom (of church lamp); 
(metal) base (of aponing cartridge). C. d'une 
bouteille, punt, kick, of a bottle. El: C. d'une 
/omte, base, cap, of a lamp. I.C.E: C.de bougie, 
body of sparkmg-plug. P: Avoir du oulot, to 
have plenty of cheek, of aelf-assurance. 2. Dottle 
(in tobacco-pipe). 3. (a) Last chick hatched. 
(6)F; Baby of the mniW. [cul] 

Colotta [kybt], X./.- I. Cu: Rump, buttock (of 
becf)> 2. Une euletta, daa eulotlea, one pair* 
de enlotlea, a pair of breeches. C. eourte, (i) knee- 
breeches ; (li) knickerbocken; (uil shons. 
CUoUe de peau. (i) buckskin riding-breeches; 
(u)F.‘ old officer risen from the nnka. F: 0*est 
le temme qul porte 1» eulotte, it is the wife who 
wean the breeches. P: Prendre une oulette, 
(i) to lose heavily (at cards); (ii) to get drunk, 
colnttar [kybte], v.tr. I. To bree^ (a child). 
2. To colour, •eesoo (pipe). 

sccnlpttcr. l.P: (Of pamang) To mellow; 
(of pipe) to colour, seeaon. 2» P: To get drunk, 
tight. To put on one's bneefaea. 


culpability [kylpabilite], s.f. Culpability, guilti¬ 
ness, guilt, yisr: Mier sa eulpabillU, to plead 
not guilty. 

culte (Mo, s.m. I. Worship. Bdttment du £., 
place OI worship. Le e. des hiras, hero-worship. 
Avoir un euite pour qn, to worship s.o. 2. Form 
of worship ; cult, creed, 
cultivable [kyltivabl], a. Arable (land), 
cultivatcur [kyltivatoeir], x.m. I. Farmer. C.de 
roses, rose-grower. 2. Cultivator; light plough, 
cultiver [kyltive], v.tr. I. To cultivate, farm, till 
(the soil) 2. To cultivate (plants, one’s mind). 
C. des cireales, to raise, grow, cereals. 

cultivy, c. I. Cultivated (land). 2. Cultured 
(mind), 

cultuelt -elle [kyltqel]. I. a. Of, pertaining to, 
worship. 2.S / Cultuella. church society, 
culture (ky]ty:r], s./. i. (a) Cultivation, tillage, 
tilling (of the soil). (6) pi. Fields, land, under 
cultivation. 2. Cultivation, culture (of plants, 
of the mind); breeding (of bees, etc.). 3. Bac. 
Culture. S a. rouillon a. 4. Homme de forte c., 
highly cultured man. 

cumul [kymyl], s.m Cumui da lonetlona, plurality 

of offices; pluralism. 

cumuler [kymylej, v.tr. C. des fonctions, to hold 
a plurality of offices. 

Cumulu8[kymyly:s],r.m.ifn’. Meteor: Cumulus; 
cloud-rack. 

cundiforme [kyneifsrm], a. Wedge-shaped, 
arrow-headed; cuneiform (writing), 
cupide [kypid], a. Covetous, greedy, grasping, 
cupidite [kypidite], s.f. Cupidity, covetouineas, 
greed. 

Cupldon [kypidSI. Pr.n.m. Cupid, 
cuprififcre tkyprifeir], a. Copper-bearing, 
cuprique [kypnk], a. Cupric (acid), 
i ewroxyde [kyproksid], I.m. Ch: Cupric oxide. 
£7.' Valve ouproxyde, metal-oxide rectiMng 
valve. 

cupula [kypyl], s./. Cupule ; cup (of acorn), 
curable [kyrabl], a. Curable (disease, etc.), 
curatella [kyratel], s.f. Trusteeship, 

guardianship. 

curateur, -trice [kyntoeir, -tns], x. Jur: 
Trustee, administrator (of vacant tucceaaion, 
etc.), guardian (of emancipated minor), 
curatlf, -ive [kyratif, -i:v|, a. x.m. Curative, 
cure [ky:r], xr/. I, C^re. PModre, avoir, eiira de 
qoh., to take heed, notice, of sth. Persorme n’en 
a c., nobody cares. 2 . Ecc: (o) B4a4flee avee 
cure, benefice with cure (of touls). (b) Residence 
of the nir^ (*= vicarage or rectory). 3 . Med; 
(Course of) treatment; cure. Fairs una ours ds 
lalt, to take a milk cure, 
cure [kyre], x.m. Pariah priest, 
cure^enta, s.m.itw. Tooth-pick, 
cur^e [kyre], X./. (i) Ven: Quarry; (ii) F; the 
rush for the spoils, fitrs 4prs 4 la eur4a, to be 
eager for gain, for honoura. 
cure-pipC| f.m. Pipe-cleaner, pi. Des a/re^pipes. 
Clircr [kyre], v.tr. (a) To pick (one's teeth, etc.); 
to clean (one’a nails). ( 0 ) To clear, clean out 
(drain, etc.); to dredge (nver, etc.), 
curieusement [kyriazma], adv. i. (a) Inter- 
eatedly, inquiringly. ( 6 ) Curioualy, inquuitivalr. 
2 . Curiously; ( 1 ) dslicately (work^, etc.); 

(li) quaintly, oddly. 

curieux, -euae fkyija, -aa], a. 1 . A. 90 Lit: 
(a) Careful {de, of); meticulous. (6) Inquiring 
(rnind): interested (dr, in). C. de Htmftimi, 
tntereated in literature. 2* Curious. |«) lawr- 
csted. 3 k serai e. de voir add, 1 shall be aMcreattd 
to see it. I. bn eurieux, (i) an int ei e a te d pctiao; 



carioBltS] 


160 


(«) • light-ieer. (i) Inquisitive (dt, about) 
Comeriiretr., prying diipoaition. (t) Odd, peculiar. 
ewntust a voir, quaint, curious, sight, 
curloilufkpszite}, *./. Cunosity. I. (o) Inter- 
cstedness. (b) Inquisitiveness. Par ouriosiU, out 
of (^riowty. (e) Oddness, peculiarity. 2. (a) 
Cuno. Magaain da ourioaitta, curiosity ahop. 
(4)^1 curiojiid, * Par,,, the sights of Pans, 

traveller (of mathematical instrument) El- 
Slide contact; jockey (of rheostat). 

"' 7 * ’•'‘^"‘7 ("1 Cursive, 

^ning (handwriting). (6) Cursory, 2. j f 

Ourslva, running hand. 

curvjlirae tkyrvdip], a. Curvilinear, rounded 
cunimitre [kyrvimetr], ,.m. Curvometet- 
map-measurer. ’ 

*“•*“•* [kyakyt], j./, Bot: Dodder. 

SUIEfSS - Cusp. 

“■ - Cuspidate. 

*doth*** 'curtain, (h) Pyx- 

cuatode', ,m. or f. Veh: Padded side (of 

camage, car); arm-rest. 

'Vkin di^MseT''’"' Maladies cutanea. 

mri***!* ^'‘,^"'‘>'*5’ Cuticle, epidermis, 

“ulo'sU, 

®“r* (o) Vat, tun. (4) Tank (e.g, for 

electro-plaiing); cistern. I.C.E.- Float-chamber 
j C. d lesitM, copper. Phot: C. d 
"evjhppement, developmg-tank. 

CUVeefkyve],r./. Vatful, tunful. 

Vr' J« duvelleral) 

oMwJi ri; 7"' «tc.). t.m .-age 

cuver [kyve], I. r (Of wine) To ferment, work! 
1. li.fr. To work, ferment (wine), P; Ouvar 
•on via, to sleep off one's drink. 

.*■/. I. Wash-basin. 1 . Dish; 
V,*'™ l>“™meter), bulb (of 
thermometer), Wau; Bowl (of compass). Phot. 

Ba„n. 

CUVler[ltyvje],r.m. Wash-tub. 

cyuogine [sjanostn], ,.m. Ch : Cyanogen 
cywioielajano:.],,./, Med: Cyanos^ “ 


[daim 


cyanure [sjanyir), t.m. Ch: Cyanide. 

“■ cycle-path 

'I'fRi cventa, poems, etc.) 

2. (Bi-, tn)cycle. Fabncant de cvclet, cycle-maker 

cycl que[sikhk].fl. Cydicfal).' 
cycUsme [8ikli8m],f.m. Sp: Cvclina 

Cvehst. * 

S‘° u“e:;fc“‘‘‘'‘‘"‘"'''-°^^^ cycioi- 
Cycloid. 

cyclone [siklon], t.m. Meteor: Cyclone 
cyclope [aikbp], ,.m. Cyclops 

'g^nte*”’ ■*“* “• Cyclopesn. 

' Cylinder 
engine' four-cylinder 

engine. Typ. C d impression, printing drum 
C. compreiseur, (1) garden-roller, (ii) steam-roller. 
4 loner un c., to wear a top-hat. 

e?c“)^l‘ t'’’'^"'J' 'r '■■““‘f, lawn, 

etc.j. 2. lo calender, mang e (cloth) tm -as* 
“■ Cylindrical * 
cymbaje [scbal], j,/. Mas - Cymbal 

'•‘■•‘^Vnegetic. 2.,./. 

!inhl g™' ('"orals), brazen (inaolence) - 
^"<f«'ncy); bare-faced (lie). 2.1m’ 
arfli’iment^*'"''' f>««n, person. 

Tfee&'ersl’effiinte'r;. 

f'‘'”“foU- I. 0. Cynocephalous 
&aton.’' Cynoce^halusVdo"; 

'm?k!’’““* [•■""droim],r.m. Greyhound racing- 
cyprio [siprc], r.m. Sot.’ Cypress(.tree) 

WobUste [sitoblast], s.m%iol:' 

Ciar tsair, gzair], czarine [tsann 

gzarin], i.f. _ -Fsaa, rsAgms. ^ ' 


D 


D, d [de), r.m. (The letter) D, d. P ■ La 
wiulgUng.** <”‘''^*’■“''"<■-(01), resourcefulness, 
>"• “deed I 

d«ntS?l?t!!*u^n See A8011D 4. 

uctyle Idaktil), r.m. Pne:- Dactyl 
^ctylo tdaktilo). t.m. Sf/. F: Typist 

•l^fogrtpUer (ddttibgnifje), n.tr. To type 

•hgjrtjjiewl. [dakdloakopi), s.f. Finger-pnn, 


dactyloKoplque [daktibakopik), a. Exssmen d. 

examination of fingerprints. ’ 

dada [dada) r.m. F: 1. (In nursery language) 

p "d' •-eock-horae. 
t.A. Hobby(-horae). F: Enlounhar son 
to nde one a pet hobby. 

sfei 

! 2a Spike (of two-vear-old deer) 

dJCft'-VEf:*', B-^k't. pricker. 

dahUa (dalja).r.i.i. Bat: Dahlie. 
da^r [depe], t'.rr. To deign, eonrf....- A 
Datm accepter cee qtte^sftaen, be pleased^to 
these few Bowen? to 

oaBn [di) t.m. (Fallow-)daeri buck. (Fm 4a) 
dalm. (1) buckiku, doaldn; (ii) auUa. ’ 
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t ilght-Ktr. (6) InquHitive (A, ibout) 
CqMcrAtc., prying ditposition. (c) Odd, peculiar 
nmnua d tror, quaint,curious, sight, 
'‘‘j;?”'"!..'/- Curiosity. 1.(0) Inter- 
eatednns. (h) Inquisitiveness. Par ourioslM, out 
of imrioMty. fc) Oddness, peculiarity, a, fo) 
Cuno. Magssin de ourioslt*s, curiosity shop 
-vi. the sights of Pans. 

“''‘''(’■I’ 

tnveiler (of mathematical instrument). El- 
SliUe contact; jockey (of rheostat), 
curtif, -Ive [Itynif. -i:v). 1. a. (a) Cursive 

SrlSra.'' 

“• Curvilinear, rounded 

cundmitre [kyrvunetr), ,.m. Curvometer- 
map^measurer. 

TOlCU te [hysliyt].!./. Bot: Dodder. 

Bol: Cusp. 

MlR!j*i‘h’'*'’“'sV'Cuspidate. 

'doth'** (“) Altar curtain, (i) Pyx- 

'f- »'<!' (t'f 

cama«, car); arm-rest. ' 

~kin”dilea';.r’'‘‘- 

roticule [kvtikyl], Cuticle, epidermis. 

™utec*'r*'-^- (for tuber- 

cuve [kytv],,./. (a) Vat, tun. (b) Tank (eg for 
electro-plating); cistern. /.C.£.- Float-chamber 
^carburettor). C. d ferjtue. copper. Phot: C. a 
divolopptmtnt, developmg-tank 
CUVte [kyve], 1./. Vatful, tunful. 

CUV»ll*«i rie.,..U1 ..a- . 


[daim 


Visven layvej, 1.;. Vatful, tunful. 

*Tohit'llVP (^* ““’'•‘le; la euvaUerai) 
S;'“(>.(™?'-shaft,etc.). -age 
T i T'- '• 'l '(Of*'"') To ferment, work, 
a. v.tr. io work, ferment (wine). E.- Cuvar 
•on vin. to sleep off one’s drink, 
cuvette (ky«tl, s./. I. Wash-basin. 2. Dish; 
fif "•'•) ; cittern (of barometer), bulb (of 
' 5 °'^' (of rampast). Phot. 

ci^««t.*wtftub“.“‘"- 

cyanogine [sjtnojcn). t.m. CA.- Cyanogen 
cyaoote [sj.notl], Mod; Cyanosis. j 


cyanure [sjanytr], r.m. Ch: Cyanide 

'‘"’(•'■•a, cyde-path 

T!p/’f ’tS.’"'' (°f P«ms etc.) 

2. (Bl-, tn)cycle. PVtAncont dc cve/es, cycle-maker 
cycjique[sikhk],n. Cyd.c(al) 
cycUame [sikhsm], t.m, Sp: Cycling 
nXo oVh* (^/. Cychs,. *- 

5 d?cu£’,'efc“'“'‘'='‘‘*'’-“J'‘-' 

Cycloid. 

cyclone [siklon], t.m. Meteor: Cyclone 
cyclope faiklop], t.m. Cyclops 

“^gli'a" M*“’ ■'“* -“]■ Cyclopean, 

'cS*s!'i!'’cHrN/.*"’' C.mdle, 

fstlftdrj, t.m. Geom: etc: Cylinder 

engine tT' 1four-cybnder 
engine, jyp. c. J impresswn, printina drum 

F' ‘°Pontt‘""’ (n) ateam-rolleri 

.ii''j*,‘T'’ral'nder, mange (cbth). ira -age 
"• Cylmdncal. * 
^hS!f ■ Cymbal, 

Ty^fgfe'r-:''*)- ••■"•Cynegetic. 2..,/, 

inhi?^• brazen (insolence) • 
fnW Pkv"' (■"re-faced (he), 2.i.m 

P'reon. 

C^Ume [sinism], t.m. l, A.PhU: Cynicism 
2a Shamelessness, effrontery. 

' 5 ov htSl’n*® ("‘""“fa'i- »■ «• Cynoccphalous, 

tetoon CynocephaJ: dogi 

'uac^*'"”* Greyhound racing- 

cypris [siprtl. t.m. Bot: Cypress(-tree) 

ircTpt®' - ««r'cypri.„, 

^toblaste [sitoblast], x.m. Bwl: Cytoblott 
casar rtsatr. gzarr), t.m., czarioe ftsonn 
gzannj, »./. n tsar, tsarinb. ^ ’ 


0> d fde), j.iB. (The letter) D, d. /*• La 
wtngSI*.*^ (“ <^<f6««iffe-roi). resourcefulness, 

°“*-<**' yet indeed! 

See ABOMD 4. 

uctyla rdoktU], t.m. Pros :■ Dactyl 
da^lotdaktiloLi.ai. fitf/. f: Typist 

tesgakttsaa 

a^fopwphiar fdaklibgrafje], t.lr. To type 

" 'r>p- 

ItUkdloakopi]. ,./. Finger-p™,. 


D 


dada fdads), t.m. F: I. (in nutacry language) 

?:a. Jj°(>M,-borae). F; Enfoumhar aon 
* P®* hobby. 

Tony Lumpkin 

'-.Dfraaci f^gvyrdTrk: 

, a* Spike (of two-vear-old deer). 

o'"- Bred‘«>. pricket. 
5 *““ [daljaJ. t.m. Bot; Dahlia, 
dalipier [dape], v.tr. To deign, condeteend. 
Datner aecepler cet taelqvtt Jlws, be pImL to 
tewt theae few flowen? 
d«lia(<^) t.m. (Fallow-)deerj buck. (Fm da) 
delm. (i)buckaku, doeakm; (ii)auUa. ’ 



daine] 


161 


[danseur 


dBi0C [den, Vm: din], i,f. Doe (of fallow-deer), 
dais {de}, s.m. I. Cuiopy. Recouvert d'un d., 
canopied. 2 , A: Dais, platform. 

Dalila [daliiaj. Pr.n.f. a.Hist: Delilah, 
datlage [dala:3l,r.ffl. 1. Paving (with flags, etc.). 

2. Pavement, nagging; tiled floor, 
dalle [dall, s.f. I. (o) Const: Flag(stone); 
flooring-tile. (6) Slab (of marble, etc.). 2. Slice, 
slab (of fish). 

daller [dale],v.tr. To pave (with flagstones, etc.); 

to flag (pavement, etc.); to tile (floor). 
dalmatique[dalmatik],s./. Ecc.Cosf Dalmatic, 
dalot [dafo], i.m. Hau: Scupper(-hole) 
daltoiiieo» -ieniie [daltonje, -jen], a & s. 
Colour-blind (person). 

daltonisnie [daltonism], r.m. Colour-blindness. 
Damas [dama(:s)]. l,pT.n.m. Geog: Damascus. 
2. s.m. [damo] (a) Tex: Damask (linen, silk, 
etc.), (fc) Damson (plum), 
damasquinjer [damaskme], v.tr. To inlay, 
damascene, damaskeen (blade, etc.), r.m. 'age. 
damasser [damose], v.tr. To damask. 

damasB^. I. a. (a) tinge d., linen damask. 
(&) Aaer d., Damascus steel. 2. s.m. Tex 
Damask linen; diaper. 

dame* [dam], s.f. I. (a) (Noble) lady. Lss 
dames de Franoe, the royal princesses of France. 
F: EUe lait la (grande) dame, she puts on airs , 
she sets up for a lady. (&) Lady. Que prendront 
ees dames, (i) what will the ladies t^e ? (ii) what 
will you t^e, ladies? (c) A: Dame. Dams 
Nature, Dame Nature, (d) (Mamed) lady. 
F: Votre dame, your good lady, P; your missis. 
Jur: La dame Shnon, Mrs Simon, (e) Dame 
d’honneur, lady-m-waiting; maid of honour. 
Dame de oompagnle, (paid) companion. Dames 
de charity, district-visitors. (/) (Gentleman’s) 
partner (at dance). S.a. Notre-Dame. 2 , Games: 
(n) Jeu de dames, (game of) draughts, V.S: 
checkers, (b) King (at draughts); queen (at 
cards and chess). Aller A dame, (i) Draughts: to 
make a king; (it) Chess: to queen. 3. Dames 
de ni^. rowlocks. 4. (Paving) beetle; (earth) 
rammer. 5» Bot: Dame d’onxe heures, star of 
Bethlehem. 

daxue% mt. Dame ouil well, vest why, yes I 
rather I Qa vous ^tonne? — D. out / does it astonish 
you?—It does mdeed! Vous y allex ?—Darnel 
you are going ?—What else can 1 do ? 
dame-jeszme, s.f. Demijohn, pi. Des dames- 
jeannes. 

damjer fdame], v.tr. I. (At draughts) To crown 
(a piece). F: Darner te plon A qn, to go one 
better than s.o.; to outwit or outdo s.o. 2. To 
ram, tamp (earth), s.m. -age* 
damler [damje], t.m. Draught-board (in Fr. with 
100 squares); U.S: checker-board. Etoffe en 
damier, check, chequered, material. Mots en 
dander, cross-word punle. [dame*} I 

damnable [donabl], a. I. Theol: Deserving of! 

damnation. 2. F: Detestable, heinous, 
damnation [donasjS], t.f. Damnation, 
damner [done], v.tr. To damn. 

se damner, to incur damnation. F: Fairs 
damner qn, to torment s.o.; to drive s.o. crazy. 

damnd, a. & 1. Damned. F: Souffrir 
oomme im damuA, to go through hell. £tre I'Ams 
damnAe da qn, to be a mere tool m the hands 
of s.o. 

DamoclH [damokleisl. Fr.n.m. L’ApAe de 
DamoelAe, the sword of Damocles. 
damoi8C8U[dafnwaio],i.iR. A: I.Squire,page. 
2 »F: Fop. 

damoiacUe [damwazel], r./. A: Damozel. 


dandin [dSdtl, t.m. A: Simpleton, 
dandinjer [dodine], v.tr. To dandle (baby), 
se dandlner, to have a rolling gait; to 
waddle, s.m. -ement. 

Danemark [danmarkl. Pr.n.m, Denmark, 
danger [da5e], r.m. Danger, peril, jeopa^y. D. 
pour la s4curiU nation^e, danger to national 
security. A 1‘abri du d., out of harm’s way. 
Courir un danger, to be in danger. Courlr danger 
de . . ., to run the risk of. . . . Quel d. y a-t-il 
d Vavertirf what danger, what harm, is there 
m warning him? Sans danger, Bafe(ly); securely. 
Mettre en danger la vie de qn, to endanger, 
jeopardize, s.o.’s life. En danger de mort, in 
danger, peril, of death. £tre end.de tomber^ 
to be in danger of falling. F: Pas de danger! 
j never fear 1 II n'y a pas at d. qu'il vienne, there is 
I no fear of his coming. 

I dangereujx, -euse [dajre, - 0 : 2 ], a. Dangerous 
(pour, to). Mtl: Zone dangereuse, danger zone. 
adv. -sement. 

danoiS) -olse [danwa, -wa:z]. l. a. Danish. 
Chian danois. Great Dane. 2, s. Dane. 3. s.m. 
Ling: Danish. 

dans [doj, prep. i. (Of place) (a) In. pu’erl-c# 
^ue vous avex d. la mainf what have you (hidden) 
in your hand? (Cp. Un bdton d la main, stick in 
hand.) D. la France modeme, in modem France. 
(Cp. En France, in France.) Habiter d. Paris 
m^e, to live in(8ide) Pans. ^p. II est d Paris, 
he 18 in Paris.) (6) Within. D. un rayon de dix 
kilom^trei, within a radius of ten kilometres. 

(c) Into. Mettre qch. d. une boite, to put sth. into a 
box. Tomber d. Voubli, to sink into oblivion. 

(d) (With motion from a point within ath.) Out 
of. Prendre qch. d. qch., to take sth. out of sth. 
Botre d. un verre, to drink out of a glass. Copier 
qch. d. un livre, to copy sth. out of, from, a 
book. Dicouper un article d. le journal, to cut an 
article out of the paper, (e) II passerait d. le feu 
pour elle, he would go through Are for her sake. 
II a voyagi d. le monde, he hat travelled about 
the world. 2. (Of time) (a) In, within, during. 
Dans Is temps, long ago, formerly. Payer d. let 
dtx jours, to pay within ten days. Je term prit d 
partir d. cinq minutes, I shall be ready to start in 
five minutes. (Cp. Oti peut aller d Londret en cinq 
heures, it takes five hours to get to London.) 
F: Da dans lss quarants ans, he is about forty. 
Qa vafaire d. let troit mois gue . . ., it is about 
^ree months since. . . . Uns somms dans Its 
dix Uvrss, F: somewhere about ten pounds. 
(b) Ettayer de voir d. Tavenir, to try to see into 
the future. 3. fa) Stre d. le commerce, to be in 
trade, (b) ctrea.landeestiUde . . ., to be under 
the necessity of. . . . D. ce but, with this object. 
D. eette occasion, on that occasion. 

dansaat [dosd], a, l* Dancing. 2 , ThA dansant, 
dance tea. Donner une toirie dantante, to give 
A dance. 

danse rd2»], s.f. Dance, dancing. Aimer la d., 
to be fond of dancing. Med: Danse ds SaJnt- 
Ouy, St Vitus’s dance. P: Entrsr en lUuiss, 
(i) to join the dance; (ii) F: to join in. P: 
Ouvrir la danM, to start the battle. S.a. kacabss, 
maItrs I. 

danser [dSse], v.i. I. To dance. D. une valte, 
to dance a wutz. Fair* danser qn, (i) to dance 
with S.O.; (ii) F: to lead s.o. a dance. Faire d. 
un Mbd tur ton genou, to daitoe, dandle, a baby 
00 one’s knee. Fidre dans«r let Aeus, to make tl^ 
money fly. S.a. ansb 1 . He savoir sur quel pied 
I danser, to be all at sea. 2* (Of horse) To prance, 

) dansenr, -eiue [ddsizv, hrz], r. l* (•) Dancer 
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Mp. b«l!et-<lancer. (fr) Di&Mur d* eordt. tight¬ 
rope dancer. 2. Partner (at dance). 

DaatS^ [d&taik,-dz-]. Pr.n. Geog: Danzig. 
dardr<&:r],< .m. l»{a)A: Dart,javelin. {b)Fish: 
(Eel-)tpear. 2. (a) Sting insect): forked 
tonffue (of serpent), (fr) Tonrae (of flame), 
(c) Piercing ray (of sun), (d) Staobing pain, 
dardf fdartej, v.tr. l.Tohurl, shoot forth, dart 
(pointed object)i F: Jl darda tur mot un regard 
cfuirgd di koine, he shot, flashed, a glance of 
hatSM at me. v.i. Jl a une dent aui lui darde, he 
has a stabbing tooth. 2» (a) To spear (eel), 
(h) D.gnde torcames, to hurl sarcasm at s.o. 
dardlllMI (dardij3], t.m. I* Small dart. 2. Barb 
(offish-hook). 

dnre-dare [darda:r}, adv. In hot haste, helter- 
dtelter, post-haste. 

dame [dam], s.f. Cu: Slice, slab, steak (of 
salmon, cod). 

dame fdarsl, /./. Harbour, wet dock (at Toulon 
azul Marseilles). 

dartre (dsrtr], t.f- Med: Scurfy aflfection; 
acUrf, dartre. F: Moison plaquie de dartres, 
bouse showing patches of decay, 
daitreux, -euse (dartre, -Bit], a. Scabby, 
dartrous. 

date [dat], t.f. Date. Sans data, undated (letter, 
etc.), frrsur dr d., mistake in the date. Faireune 
erreur de d., to misdate an event, a document. 
Praedra data pour qeb., to fix a date for sth. 
(Of event) Falra data, to mark an epoch, fitra 
lapramlar an data, to come first. Da fraleha data, 
of recent date. Da vlaiUa. da longue, date, of 
long standing. Ja la aonnals da longue date, 1 have 
known him for a long time. Com: En data du 
15 ootmat, under date of the tsth inst. A trante 
jourt da data, thirty days after date. Fin: Em- 
prunt 4 longue. 4 oourta, data, long-dated, 
short-dated, loan. 

dater [date]. I. v.tr. To date (letter, etc.) 
JSIon dati, undated. 2* v.t. To date {de, from). 
A datar de aa Jour, from to-day. A d. du 15, on 
and after the 15th. Abt, Fv^nement qui date (dans 
Vfttttoire, etc.), epoch-making event. Costume qui 
dots, out-of-date costume, 
datevv [datceir], r.m. Date-marker (for stamps). 
dAtif[dadf],«. 9 t.m. Gram: Dative (case). Au 
dMll, in the dative, 
datte [dat], r./, Bot: Date, 
dattitr (datje], r.M. Bot: Date-palm,-tree, 
daubc [ao:b]. t.f. Cu: Stew. Band an dauha, 
stewed, brais^, beef. 

daabtf [dobe], o.tf. Cu: To stew, braise (beef). 
daidtuO ^o»1, r.m. 1. Dolphin or grampus. 

2* rfttl: Dauphin (eldest son of French king), 
d^^y****** *'f‘ Fr.Hitt: Dauphineis, 

wife of the Daup^. 

davuttfc [davdtais], adv. More. Jl m‘en faut 
d., I need still more, fe n'tn dit pat d., I shall 
say no more. Je ne Pmlerrogem pas d., I did not 
meation him any further. Vous iiet riche, mast 
u V$tt d.. you are rich but he it more ao. Norn 
M rettmmt pot d., we will not stay any longer. 
5s rteoler d., to draw further back. Se boism d., 
to stoop lower. 

davler [daiie],r.m. l.Defir: Forceps. 2 . Now; 
I^vit 

da [dal. (Before vowels and h ‘mute’d*. Be + def. 
enrt. (t, m, are contracted into du, daa.) X.prep. 

1. («) From, /i tMNl d* Fmit, he cornea fttm 
Parm. L*adds air dsoeus, the idea is youra, cornea 
bom you. > Voi mAHif C'ett bien de mot, did 
I ferfM H? It’a jiwt like me. Du aiaini m tm, 
ima morning tul fught. Be vmt d mui . . 


between ouraelvea. . . . De vingt d trenU per¬ 
sonnel, between twenty and thirty people. Dejour 
en jour, from day to day. (fc) (Time vaguely 
indicated) ll poftit de nuit, he left by night. Z)u 
temps de nos pires, in the days of our Others, 
(c) (Agent, means, instrument) Accompagni de set 
amis, accompanied by his friends. lia statue est 
de Rodin, the statue ia by Rodin. J’aifait cela de 
ma propre main, I did it with my own hand. 
Vivre de fruits, to live on fruit. Vtvre de ta plume, 
to live by one’s pen. (d) (Manner) II me regarda 
d’un air amus^, he looked at me with an amused 
air. Ripondre d'une voix douce, m answer in a 
gentle voice, {e) (Cause, origin) Sauter de joie, 
to leap for ioy. Je tombe de fatigue, I am ready 
to drop with fatigue. Faire qch. de toi-mhu, to 
do ath. of one’s own accord. (/) (Measure) Je suit 
dgi de seize ant, I am sixteen years old. Ma 
montre retar de de dix wxnutes, my watch is ten 
minutes slow. Jl est plus grand que moi de la tite, 
he ia taller than I by a head. terraste a vingt 
mitres de long, est longue de vingt mitres, the 
terrace ia twenty metres tong, (g) (Introducing 
comp\emtntofid}.)I)igned’ibges, worthy of praise. 
AltM de sang, thirsting for blood. 2. (u) LeUvre 
de JHerre, Peter’s book. Le toil de la maison, the 
roof of the house. Le meilleur ilive de la clatse, 
the best pupil in the class. Let rues de Paris, the 
Pans streets. (6) (Material) Un pont de fer, an 
iron bndge. Robe de toie, silk dress, (r) (Distin¬ 
guishing mark) Le chten de berger, the sheep-dog. 
(Cp. Le chten du berger, the shepherd’s dog.) 
Le journal d'hter, yesterday's paper. La route de 
Paris, the Paris road. Cette ri^se est d'un rustre, 
such an answer is the mark of the boor, {d) (Parti¬ 
tive) Un verre de tin, a glass of wine. (Jne livre 
de cafi, 8 pound of coffee. Quelque chose de bon, 
something good, jfe n'ai pas de sceurs, I have no, 
not any, sisters. 3. (Forming compound preposi¬ 
tions) J^is de la maison, near the house. Autour 
du jardin, round the garden. A partir de ee 
}our-l6, from that day onward. 4. (Connecting 
verb and object) Nous approchons m Paris, we are 
getting near Paris. Manquer de courage, to lack 
counge. Convenir d’une erreur, to s^it an 
error. 

II. de> aerving as a link word. I. Introducing 
an inf. {a) II est honteux de mmtir, it is shameful 
to lie. Le mieux iudt de rire, it was best to laugh. 
Je errant d’itre en retard, I am afraid of being 
late, y'aime mieux attendre que de mefaire moutller, 
1 would rather wait than get wet. lit tont indignes 
de vivre, they are unfit to live, (h) (The ao-cailed 
‘historical infinitive') Ainsi dit le renard, et fiat- 
teurs d'applaudir, thus s^ke the fox, and his 
flatterers applauded. 2* (Introducing an apposi¬ 
tion or a predicative compkment) La mUe de 
Paris, the town of Paris. Il fut traiti de Idche, 
he was called a cowaid. Uu drSie de garfon, a 
funny chap. II y eut trois hommet de tuis, three 
men were killed. C’est un grand pas de fait, that 
is a great step forward. F: Sij'itait de votu, if I 
were you. 

III. partitive particle, not prepositional. 
(Used ajso aa pi. of wi, une) N^avex-tmu dn 
somtf have you not got fnenda? Sam faire de 
fauies, without making any miatakes. Jl ne pent 
peeler sans faire dot fautes, he cannot speak 
without malung miatakes. Je ne veux pat qu’on 
bd mette de dlier, I won^t have a collar put 
on him. De braves gent se trauvssieHt Id, aoise 
worthy Pfoplit tvere t&re. JeboisdeVeau, I drink 
water. Demex-nous de vot nouvellet, let ua haar 
from you. Avet-vrm du painf have you any 
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bread? Donnez-moi de ce vtn, give me some of d^barras[debara],<.m. Riddance. Bondibarraal 
that wine. Vous eta des laches, you are cowards, good riddance 1 Chambre dt ddbaiTM, lumber¬ 
er m'adresserai d des amts, I shall apply to some room. 

friends. Donnez~mot de bon tin, F du bon vin, ddbarrassler [debarase], v.tr. To disencumber; 
give me (some) good wine. Manger de tons les to clear (table, etc.). D. tjn de qch., to relie\c s.o. 

to partake of every dish. (Intensive) Meltre of sth. ^ de 90, to rid s o. ot s.o. DAbarrassar 

des beures d taire qoh., to spend hours over sth. la planoher, (1) to clear the door; (n) F: to clear 

dd* [de), J.w. I. (a) Gaming; Die. jfeler les des, out t m. •emeilt« 
to throw, cast, the dice. Dds pipes, charges, \ozded se d^barrasser de qch., to get nd of sth.; 
dice. Coup da di, cast of the die. F- Le d6 an to extricate, disentangle, oneself from sth. 

ast jat4, the die is cast. (6) Domino, (r) Golf ddbarrer [debare], r.tr. To unbar (door, etc.). 
Tee. 2* Arch: Dado, die (of pedestal, baluster), ddbat [deba), f.m. I. (Oral) discussion , debate. 
"XtMec.E: Beanngf-bu.ih), brass. Pari- Les dibats, the proceedings 2. Dispute 

di*, s.m. Di (d coudre), thimble. Tranchtr un d . to settle a dispute, fitra an dibat 

ddatnbuler [dedbyle], v.i. F: To stroll about, sur una quastion, to be at issue on a question. 

to walk up and down; to saunter. d^bdter [debate], o.fr. To take the pack-saddle 

ddbScle [deborkl], s.f. 1 , Break(ing) up (of off (horse, mule), [bat] 
dnft-ice). 2 , (a) Downfall, collapse (of commer- d^battable [debatabl], a Debatable, 
cial house, of a government). D. de la santi, d^battre [debatr], v.tr. (Conj like battbe) To 
break-down in health, (d) Mil: etc: Debacle, dibate, disru8.s Prix i dibattra, price by arrange- 
rout. ment. Je n'at pas d^hattu le prix, I did not haggle 

ddb&cler [deboklel I, u.t. (Of ice) To break up. about the price. 

2, v.tr. To clear (harbour) (of ice). sed^battrc, to struggle. Sc d. dans I'eau, to 

ddbagouler [debagule], v.tr. P: To vomit. flounder, splash (about) in the water 
F: D. ufl torrent (/'insurer, to pour forth a torrent ddbauche [deboiS], r/. Dcbauch(cry), dissolute 
of abuse. living. Faire une petite d., to have a little spree, 

ddballage [debalaij], s.m. I. Unpacking, d^bauchjer [deboSe], o.tr. I. To entice (so.) 
2. (Vanta au) dibaliaga, (1) spread of hawker's away, to lead (s.o ) astray. D un out^nrr, to entice 

wares; (11) clearance sale (in temporary pre- a workman away (from his work), to induce him 

mises). to strike. I), la jeunesse, to corrupt the young, 

ddballer [dchale], f tr. To unpack ^oods, cases). 2. Jnd: To discharge, turn off (hands) 'I'o 

ddballeur [debalcerr], r.m. Hawker. reduce one’s staff, s.m. *8gC» 

ddbandade [debodad], r./. Rout (of army, etc.); se ddbaucher, to go astray, to go to the dogs, 
stampede (of horses, etc). A la dibandade, in ddbauchd,-de. 1 . a. Debauched, profligate, 
confusion; helter-skelter. Marcher d la d., to 2. s. Debauchee; s.m. libertine, rake, s.f. 

straggle along. wanton. s.f. Jnd' Dibauohie, knock-off time, 

ddbandcr* [debade],t'.tr. I. To relax (sth. under ddbile [debil], a. Weakly (child); weak (sto- 
tension); to unbend (bow); to unbrace (drum), mach); sickly (plant). Avoir une volonti^ d., to 
to let down (spnng). F. Se d. Vesprit, to relax be infirm of purpose. 

one's mind. 2. 'To remove a bandage from, to ddbilltani [debihto], <z. Debilitating, weakening, 
unbandage, to unbind (wound). Remede d., s.m. dibilitant, debiittant. 

ddbailder% v.tr. To disband (troops, crew). ddbUitd [debilite], s.f. Debility, weakness. 
SC ddbander. (a) To disband ; (of crowd, D. mentale, mental deficiency, 
etc.) to disperse. (6) To break into a rout. ddbiliter [debilite], v.tr. To debilitate, weaken, 

ddbarbouiller [debarbuje], v.tr. To wash ddbine [debiiil, j./. F: Poverty; straitened cir- 
(s.o.’s) face. cumsiances. Eire dans la diblne, to be down on 

se ddbarbouiller. I. To wash one’s face, one’s luck. 

2. F: Qu'il se dJbarbouillr, let hmi shift for d^bincr [debme], v.tr. F: To disparage; to 
himself. 5. (Of weather) To clear up. speak slightingly of (s.o.), to run (s.o.) down, 

ddbarcadirefdebarkaderr],i.m. Nau: Landing- dibit* [debi], s.m. I. (a) (Retail) sale. Mar- 
stage, wharf. Rail: (Arnval) platform. chandsses de bon d., marketable, saleable, good<i. 

dibardlcr [debarde], v.tr. I. Nau To unload, (6) (Retail) shop. Esp. Dibit de ubao, tobacco- 
discharge (timber, etc.). 2. To convey (lumber, mat’s (shop). Dibit de boissons, public house, 

quarned stone) to the rail-head. s.m. -age. 2. Cutting up (of logs, meat, etc.). 3, Jnd: Out- 

debardeur [debardair], r.m. Lumper, docker, put; discharge, delivery (of pump, etc.); flow 
stevedore. river, etc.); strength, intensity (of electric 

dibarquement [debarkamS], s.m. I. Unload- current). 4. Delivery, utterance (of orator), 

uig, discharge (of cargo); landmg, disembark- Avoir le dibit taeile, F: to have the gift of the 

ment (of persons). Carton de dibarquement, gab, a glib tongue. 

(passenger^s) Undine ticket. Navy: Troupes de debit%r.m. Com: Debit. Porter une somme au 
dibarquement, landing party. 2. Rail: Arnval dibit da qn, to debit s.o. with a sum. 

(of passengers); Mil: detraining. Qua! de dibitant,-ante [debito.-S:t]. t. Retail dealer; 
dibarquement. arrival platform. 3. Nou; Pay- retailer. Z). dr toiac, tobacconist, 
ing off. discharge (of crew). dibiter* [debite], v.tr. I. To retail; to acll 

dibarquer [debarke]. I, v.tr. ia) To unship, (goods) retail. 2. To cut up, convert (Umber); 

unload, dischaige (cargo), to disembark, land to cut up (meat). 3, T’o discharge, yield (so many 

(paaaengers); to drop (pilot). (Of bus) to set litres an hour, etc.). Courant cUbitd par une 

dovm (passengera). (6) To pay off, discharge ^amo, current delivered by a dynamo, a. (a) 

(crew). F: D. an, to dismiss s.o.; to give s.o. fh: To pronounce, recite (one's part). (&) F: 

theaack. 2. v.i. To land, disembark (from boat); Uau. Pe/; D. une longue harangue, to dth\tr,io 

to alight (from train); MV; todetrain. F: C’est spout, a long speech. D. des mensonges, to otttc 

une nouvelle ddbarqude a Paris, slie is fresh from lies. D. desnistoires, to spin yams, 

the country. *.«i. Au dibarqui, on arrival, on ddbiter\v.tr. Com: To debit. D. une somme dqn; 
lyfvH.wg d. qn d'une somme, to debit t-o. with an amount. 
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<Ubitcnr', -euie [debitnir, i. !• Uiu. 
V-. Uiterer (of lies, etc.). D. de calomntes, 
tcandal'tnonger. 2. t.m. Ind Feeding device 
d^biteur*, -trice (debitarr, -ins]. 1. S 
Debtor. 2. a. Compt* dibiteur, debit account, 
d^biai [deblel, t.m. Civ.E: Rati, etc: 1. Exci*> 
vation, cut(ting). Route en d^bUi, sunk road 
2 * Spoil earth. 

d^blat^rer [dcblatcre], V. (Je dibUtdre; ie 
ddbiaUrerai) l» v.fr. D. des sottiset, (i) to talk 
nonsense; (ii) to fling abuse {contre, at). 2. v.i 
D. contre qn, to rail against so.; to run s.o. down 
ddbllayer (deblcje], t'.rr. (je ddbUye, Je ddblaie) 
1 . To clear away, remove (spoil earth, etc.). D. la \ 
netgt, to shovel away the snow. 2. D. un terrain, 
to clear a piece of ground. F: Ddblayer le 
terrain, to clear the ground, the way (for negotia¬ 
tions, etc.), s.m. -aiement* 
d^bloquer [debbke], ti.tr. X* To raise the 
blockade of (town, port). 2» To unclamp 
(instrument). 

diibobiner [debobme], t.tr El: To unwind 
(coil). 

•C ddbobinett P: to cut and run; to acoot 
diboire [debwa:r], s.m. I. (Disagreeable) after¬ 
taste (of wine, etc.). 2. F: Disappointment. 
Essuyir bien des ddboires, to suffer many rebuffs, 
ddboisement [debwazmo], r.m. Deforestation. 
ddboUcr fdebwozc], v.tr. To deforest, untimber, 
clear (land), [sots] 

ddbottement idebwatmo], s.m. Dislocation (of 
limb, etc ). 

d^bolter [debwate], v.tr l. To disconnect, 
uncouple (pipe, etc.). 2. To dislocate (joint). 
iSe d. tipaule, to put one’a shoulder out. 3. ; 

To uncase (book). [boIte] 
te diboiter, (of shoulder, etc.) to come out 
of joint. 

d^bonder [deb5de], t'.rr. To unbung (cask); to 
open the sluice gates of (reservoir). F: D. son 
cceur, ss dSbondar, to pour out one’s heart, 
ddbonnaire [debonerr], <2. Good natured, easy¬ 
going. adv. -inent. 

dcboniiairetd [debonene], s.f. Good-nature; 
eaky temper. 

d^bordant fdebonlo), a. I. Overflowing, bnm- 
ming over (de, with). D. de sant^, bursting w-ith 
health. 2. Projecting, protruding; overlapping, 
dtibordcme&t [debordamo], s.m. I. (a) Over¬ 
flowing (of nver, etc.). F: Z). d’ltyurer, outburst 
of abuse. (6) Usu. pi Excesses, dissipation; 
dissolute living. 2. Outflanking (of enemy), 
dtiborder [debarde]. dfi. To overflow, 

brim over, run over. Vairt plain 4 diborder, 
glau full to overflowing, biim-futl. Mon cccur 
dihorde, my heart 11 overftov^ing. Bile dihorde de 
vie, she is bubbling over with utility. 2. v.tr. 
(a) To project, jut out, stick out, protrude, 
extend, Myond (sth.); to overlap (sth.). Dents 
£u' dihordent Us Ihrres, protruding teeth. (6) Mil: 
To outflank (the enemy), (c) D. Us aiirons, to 
unship the oars. D. Us eouvertvres d'un lit, to 
untuck a bed. Sau: D. sene emhareation d'un 
sxusteetUy Abt. ddborder, to shove off, sheer off. 
(d) To remove the edging from (sth.). D. une tole, 
to trim the edges of an iron piste, [bord) 
d<bord«, a. 1. Overflowing (river, etc.). 
2. fttrt ddbordb da travidU de raqudtas, to be 
overwhelmed, F: snowed under, with worii, 
with requests. Com: Nous somtnes debordis, we 
are very much mahed. 3* Licentious, dissipated. 
ddbotCer [debote]. X* v.(r. To unboot (t.o.). 
2t v.i. ^ I'o pull off one’s boots; to unboot. 


s.m. F: Au diboUi, au dibotter, immediately 
upon arrival. 

d^OOach^ [debuSe], s.m. I. [a) Outlet, opening, 
issue (of passage, etc.), exit (from building, etc.). 
(b) Inlet (into pond) 2. Opening; chance of 
success. Crier de nouveaux dibouchis, to open 
up new channels, new avenues, for trade. 
d^DOUChler’ [debuSe], v.tr. X. To clear (choked 
pipe, etc.). 2* To uncork, unstopper, open 
(bottle). F: D. i'intelltgence d'un enfant, to 
awaken, arouse, a child’s intelligence, s.m. -8ge. 
s m. -ement. 

d^bouchors v.i. To emerge, debouch, issue 
(forth). Escaher dibouchant sur U rrolfoir, stair¬ 
way opening on the pavement, 
d^boucler fdebukle], v.tr. X. To unbuckle (belt, 
etc.). 2. To take the curl out of, to uncurl (hair), 
se d^boudef) (of hair) to uncurl, 
d^bouler [debule], 0.1. I* To fall head over 
heels. D. Vescalter, to roll downstairs. 2. (Of 
game) To start, bolt (from cover), s.m. Tlrar un 
lapin au d4boui4, au diboular, to shoot a rabbit 
as it bolts from cover. 

d^boulonnler (debubne], v.tr. i. To unnvet. 

2. To unbolt r.m.-age. r.m.-ement. 
d^bourbler (deburbe], v.tr. X. To cleanse, to 
clear (of mud), to clean out (a cistern). IVinem. 
D. U vin, to let the wine settle. 2. To haul 
(carnage, etc.) out of the mire. F: A: D.qn,to 
get s.o. out of a mesa. s.m. -age. 
d^bourrier [deburej, v.tr. I. To unhair (skins); 
to strip, clean (carding machine). 2. To remove 
the wad from (fire-arm), the stuffing from (arm¬ 
chair, etc.), the tobacco from (pipe); to untamp 
Qslast-hole). [bourrb] r.mi-age. 
debours [deburr], r.ffl. Usu. p/. Disbursement, 
out-of-pocket expenses. Fain dss dibourt, to 
lay out money. 

d^boursler [deburse], v.tr. To disburse, spend, 
lay out (money). Sans rien d., without spending 
a penny. Je suis toujours d d.. I am always dipping 
my hand into my pocket, r.m. -ement. 
ddboursi. s.m. DkBouns. 
debout [dabu], adv. i. (o) (Of thg) Upright, on 
end; (of pen.) standing. Mettre, dresser, qch.d., 
to stand sth. on end. “Tanlr debout,” 'to be 
kept upright’; 'this end up.’ Se tenir debout, to 
stand, (of dog) to stand on its hind legs. Argu¬ 
ment qui ne tient pas d., argument that won’t hold 
water. Se (re)mettre debout, to stand up. Raster 
debout, to remain standing. Dabout les gardeal 
up guards! “Places debout seulement." 'standing 
room onlv.* F: Pldee. oonte, 4 dormir debout, 
pity that bores one stiff; silly story. Sp: Record 
encore debout, unbeeten record. S.a. magis- 
TRATURB 2. (fi) (Of pen.) £tre debout, to be up. 
Allona, debout I come, get up 1 ic)Csut: Passw 
debout, to have a permit for transire. 2. Nau: 
D. d la mer, d la tame, au vent, head on to the 
set, to the wind. Vent debout, head wind, [bout] 
d^boutement [debutnM],r.«. Jur: Nonsuit, 
ddbouter [debute], v.tr. Jur: l. Te diamias 
(suit). 2. D. qn (de ta demande), to nonsuit s.o. 
deboutd»r.m. Jur: Nonsuit. 
d^boutOQoer [debutone], v.tr. To unbutton. 

Hire 4 ventre dbboutoniid, to laugh immoderately, 
d^braiii^ Mebroje], a. Untidy, all unbuttoned 
(person). Temie untidy, hardly decent, 

appearance. Mceurt dibrailUes, loose morals; 
bonemian habits. 

fUbrayage [debrejaix], r.m. I. Disconnecting, 
declutching, throwing out of gear. 2* Aut: 
Clutch pe^. 

d^brayer [debnje], v.tr. (je d4braye. je ddbrale) 
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1, Mec.E: To disconnect. disen{!aR« (put); to 
throw (part) out of gear. 2. Aul: To declutch. 

d^bridlcr [debndc], r.tr I. To unbndle (horse 
etc.), (hence) to halt F‘ Travaillar dix heures 
sans dibridar, to work ten hours at a stretch. 
2* Surg: To incise, slit up (adhesions, etc.) 
F: Ddbrider les yeux b qn, to open s o.‘s eyes 
3* To unsltng (load) s.m. •ement. 
ddbridd, a. Unbridled (appetite, tongue). I 
debris [debri], t.m.pl. Remains, debris, frag¬ 
ments. Jnd: D. de Ktap. 
d^brouiliard, -arde [debrujair, -ard]. I. a. 
F: (fl) Resourceful; cute, (6) Clear-headed. 

2. s. F: Resourceful young chap or young 
woman. 

ddbrouilljar [debruje], v.tr. To unravel, dis¬ 
entangle (thread, etc.); to sort out (papers, etc ) 
D. une affaire, to clear up, straighten out, an 
affair. D. unt signature, to make out, to decipher, 
a signature, s.m. -ement. 

se ddbrouiller. i. (Of the sky, complexion, 
etc.) To clear (up). 2. To extricate oneself (from 
difficulties) ; to ‘manage ’ Quit se debroutlle' let 
him shift for himself I 

d6bucher [debySe], v.i. Vat • (Of big game) To 
break cover. Pairs dbbuoher. v.tr. dbbuober. un 
serf, to unharbour, start, a stag. 

ddbucher, s.m., d^buchd, s.m. (i) Breaking 
cover; (u) (on the horn) ‘gone away ' F. Au 
dSbuobb . . at the start. . . . 
ddbusquier fdebyske]. I, v.tr. (a) Mil. To 
dnve (enemy) out of ambush. (6) F: To oust 
(s.o.) (from a situation), (c) Ven : ~ d^bucher 
2. v.i. MU: etc: To come out (of ambush), 
to come out of hiding, s.m. -ement. 
d^but [deby], s.m. 1. Games: First turn, first 
play. Dice: First throw, first cast. 2. First 
appearance (of actor, etc.). Faire son dbbut, to 
make one's first appearance. (Of girl) Fatre son 
d. {dans le monde), to come out. SocUt^ d ses 
debuts, association in its infancy. 3* Beginning, 
start, outset. Dbs le dbbut, from the outset (de, 
of). Au dbbut des bosUUtis, at the outbreak of 
hostilities. Appointementi da ddbut, commenc¬ 
ing salary. Disoours da ddbut, maiden speech, 
ddbutant, -ante [debyto, -a:t], s. I. Beginner, 
tyro; actor, etc., making his first appearance 
2. s.f. Dibutante, girl who has just come out; 
debutante. 

ddbuter [debyte], v.i. i. Gomes: To play first. 
Dice: To throw first. 2. To make one’s first 
appearance (on the stage, etc.). D. dans le monde, 
to start one’s career. Fairs dibuter una jaune 
fllla dans la roonda, to bring out a girl. 3. To 
begin, start, commence. Vous travaillaez id pour 
d,. you will work here for a start, 
defi [dasa], adv. On this side. DapA at dalA, 
here and there, on this side and that, on all sides 
Jamba dapA, faraba dalA, astraddle. Ed dapA da 
qch., (on) this side of sth. [?A] 
ddcacbctler [dekaSteJ.t' tf* (Conj. like cachbteh) 
To unsMl, break open (letter, etc.), s.m. -age. 
decade [dekadj, t.j. Decade. I« Period of ten 
days. 2. Series of ten. 

d^adence [dekadd:sj, s.J. Decadence, decline, 
decay. £tra an dAoadanea, to be decadent, on 
the down-grade. 

d^cadeot [dekada]. I. a. Decadent; in decay. 

s.m. Lit: Art: Decadent. 
ddcaMre [dekaeidr]. Geom: I« a. Decahedral. 
2. s.m. Decahedron. 

ddeagone [dekapn], s.m. Geom: Decagon, 
ddcagraomic [dekagram], s.m. Meat: Deca- 
giAn3(me) («» | oz.). 


ddcalaminier [dekalammej, t-.tr. l.C.E: To 
decarbonize (engine), s.m. -agC. 
ddcalcomanie [dekalkomamf, s.f. Car: etc: 

Transfer (process or picture), 
dicaller [dekale], v.tr. I. (d) To unwedge, 
unkey. (6) To untcotch (wheel). 2. To set off 
(part of machine, etc.); to stagger (rivets). 3. To 
shift the zero of (instrument)' tU.E: To displace, 
shift (the brushes, etc ). D. I'heure, to alter the 
time (to summer-time). D. tous les trains d'une 
heure, to shift all the trains one hour forward 
or back. Ph: Ondas dPonlAti, w’avea out of phase, 
s.m. -age. 

dicalitre [dekalitr], s.m. Meas: Decalitre, 
dicalque [dekalk], s m. 1. (o) Transfemng. 
(6) Tracing off. Papier A dPoalque, (1) transfer- 
paper, (11) carbon paper or tracing-paper. 2. (a) 
Transfer. (6) Tracing. 

dicalqujer [dekalke], v.tr. 1. To transfer 
(design, coloured picture) 2. To trace off 
(drawing), s.m. -age. 

decamitre [dekametr], s.m. Meas: Decametre, 
dicamper [dekupe], v.t. To decamp, make off. 
dicantation [dekuusjS], s.f. Decanution, de- 
cantmg. 

dicanter [dekdte], v.tr. To decant, pour off. 
dicapant [dekapu], s.m. Scouring solution. D. 

pour vemis, varnish remover, 
dicapler [dekape], vtr. To scour, clean (metal, 
etc.); to picUe, dip (metal objects), [capb] 
s m. -age. s.m. -ement. s.m. -cur. 
dicapitatioD [dekapitasjli], s.f. Decapitation, 
beheading. 

dicapiter [deki^ite], v.tr. To decapitate, 
behead ; to cut on the head of (s.o., sth.). 
dicapode [dekapsd], s.m. Crust: Decapod. 

Las d^oapodas, the decapods. 
dicapsul(at)eur [dekap8yl(at)cc:r], s.m. Crown- 
cork opener. 

dicarboniser [dekarb^ntze], dicarburer [de- 
karbyre], v.tr. I. Metall: To decarbonize, 
dccarbunze (steel, iron). 2. l.C.E: To decar¬ 
bonize (engine). 

dicasyllabe [dckatillab], dicasyllablque [de- 
kasillabik], a. Decasyllabic, 
dicatir [dekatiir], ti.fr. Tex: To take the gloss, 
the finish, off (cloth). 

se dicatir, F: to lose one’s freshness, one’s 
beauty ; to show the effects of age. 

dicati) a. F: Enfeebled; broken down; 
the worse for wear; worn (face), 
decauville [dakovil], s.m. Also Chamin da far 
DaoauviUa, (named after the inventor) nanow- 
auge railway. 

caver [dekave],ti.ff. F: To ruin, beggar, (s.o.) 
at play; F: to clean (s.o.) out. 

aicavi, -ie, a. & t. F: Ruined, F: stony- 
broke (person). 

dicider [desedc], t>.t. (Conj. like c£der. .^ux. 
itre) (Used only in official language) To die, to 
decease. 11 est dicidi le premier mart, he de¬ 
parted this life on the first of March. 

dicidi, -ie, a. & s. Deceased, defunct, 
departed. 

diceler [dealel, v.tr. (ja dAoAla; i* dtoMami) 

1. To diaclose (fraud); to divulge, betray (secret). 

2. El.E: ete: D. lesfuites, to test for faulu. 
di^leu^ -euse [deslatr, -Oiz], I. I. Divulger. 

2* s.m. El.E: D. de fmtet, leakage detector, 
dicembre [desoibr], s.m. December. Au moU 
da dAoambra, in (the month of) December, 
dicemment [deaamS], adv. Decently, with 
decency. 

diccnce [dcsois], s.f. {a) Decency. Aveo 
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d4p*&M, decently, modestly, (i) Propriety, 
decency, decorum. Chequer la d., to shock the 
proprieties. 

ddcennal) -aux [descnnal, ‘oj, a. Decennial 
ddceot [dcso], a. (a) Decent; modest (attire, 
etc.). (6) Proper, seemly {behaviour, etc.). Peu 
dioent, indecent, unseemly 
ddcantralitatioD fdcs5traliza8j5], s.f. Decen¬ 
tralization . 

ddceotraliser [desatralize], t'.tf. To decen¬ 
tralize (administration) 

ddeentration fdesotrasp}, ddeentrement 

[desatramo], i.OT. l.OpI- Mec.K:etc- Deecn- 
tring. Phot: Appareil a daoentrement, camera 
with sliding front 2 ,Mec.K: etc: Kcccntricity. 
Botch: Bias (of bowl). 

ddeentrar fdesotre], v.lr. Opt- Mec.E: etc 
To put (lenses, axes, etc.) out of centre; to 
decentre. lioioU: To bias (a bowl). 

ddceatrd) o. Out of centre, out of true, 
eccentric. 

ddceptlon fdescpsjS], s.f. i. A: Deception. 

deceit. 3. Disappointment, 
ddcarsicr [deserne], v.lr. I.yur: Dicerner un 
mandat d'arrAt eontre qn, to issue a writ for the 
arrest of s.o. 2. To award, bestow (a prize, etc.). 
D. un honneur d qn, to confer an honour on s.o. 
S.a. PALMB 2. s.m. 'emeat. 
ddeds fdese), r.m. (Used only in official language) 
Decease; (natural) death. Noufier un d , to 
notify a death. Aote de dio^s, death certificate, 
ddccvable fdes(3)vabl}, a. Easily deceived, 
ddeevant [dt8(3)vu], a. l. Deceptive; delusive 
(appearance, etc.). 2. Disappointing (result, etc.), 
ddeevoir [dciavwarr), v.tr. (Conj. like bkcevoik) 
I. To deceive, delude. 2. To disappoint, 
ddehaiaemest [deScnmal, s.m. I. Lettmg loose, 
unchaining (of dog. etc.); unfettering (of pri¬ 
soner). 2. (o) Breaking loose. Un d. de I'opimon, 
a great wave of public opinion. (6) Outburst (of 
passion). 

ddchalaer [deSme], i>.tr. (a) To unchain, to let 
loose (dog, etc.), to loose the chains of, to 
unfetter (prisoner). F: Las diabtes sont db* 
ohainbs, hell has broken loose, (b) D. toutes les 
passions, to loose ever)’ passion. 

•e ddchatoer, to break out. La tempite se 
dMiatna, the storm broke, 
ddchanter (demote), t-.i. F: To lower one’s 
tone; to sing small. En dbohantar, to come down 
a peg or two. 

diehard, -arde [dcSitr, -ard], P: Hard-up 
individual. [dIchb] 

ddcharge [deSar3], s.f. I. (o) Unloading (of cart, 
etc.): unlading, discharging (of boat, cargo). 
^) Discharge, volley (of musketry, etc.), (f) El- 
Discharge. D. disruptive, spark discharge. D. en 
retour, back-kick, (d) Output (of accumulator). 
2* (d) Relief, relieiing, easing. VoOta de d4- 
aharge, relieving vault (of bridge). (6) 06/emr 
me d. sur un impSt, to obtain a rebate on a tax. 
Com: Dboharge de so pour cent, composition of 
loahiUingainthe^. ic)yur: Timoln * dieharge, 
witness for the defence, (d) Jfur: Release, 
acquittal (of accused person). {e)BaHk: Letter 
of indemnity. 2* (a) Discharge, outlet. Tuyau 
de dteharge. exhaust-pipe; waste-pipe. (6) Dy 
Fading, rubbing off (of colour). 4. (Lieu de) 
dbehaige, dbeharge pubUque, dumping ground, 
dump. (Qiambre de) dbobarge, lumber-room, 
F: glory-hole. 

dfehirgemeot [deSar^amd], x.in. Unloading (of 
cart, fu«-trm); unlading (of ship); ducharging. 
uothipmeac (of caigo). 
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d^chargeoir [deSarjwarr], s.m. I. (a) Outfall (of 
culvert, etc.), (fr) Sluice (of mill-race). Z» Atch: 
Waste-pipe, exhaust-pipe. 3, Tex: Cloth-beam 
(of loom). 

dccharger [dc5ar3e], v.tr. (Je d6ohargeal(s); n. 
dbehargeons) I. (a) To unload (cart, etc.); to 
unlade, discharge (boat); to unship, discharge 
(cargo); to tip, to dump down (gravel), (b) To 
unload (fire-arm), (c) D. sa consaence, to case 
one’s mind (de, of). D. son creur, to unburden 
one’s heart, (d) Dccharger son fusil sur, contra, 
qn, to discharge, let off, fire (off), one’s gun at s o. 
D. s^coi^e sur qn, to vent one’s anger on s.o. 
(e) To discharge (accumulator). 2. (u) To 
rebel c, lighten, ease, (horse, ship, etc.) of part 
of Its load, to take the strain off (beam). (b)D.qn 
d'une accusation, to acquit s.o. of a charge 
D. qn d’une dette, to remit a debt Failh decharge, 
non dicharge, discharged, undischarged, bank- 
nipt. discharge, empty (reservoir) 

(6) Ly: Eloffe qut decharge {sa couleur), stuff the 
colour of which rubs off or fades. Typ: Encre 
qui dicharge, ink that sets off. 

se ddebarger. i. {«) (Of gun To go off. 
(6) (Of storage battery) To run down; to dis- 
charge, (c) (Of anger) To vent itself (mr, on). 
2. Ss dicharger de qn, de qch., to get nd of s.o., 
of 8th Se d d’uti fardeau, to put down, lay dow n. 
s burden. Se d. sur qn du soin de qch., to shift 
the responsibility of sth. on to s.o. 3. Le jieuve 
se dicharge dans la mer, the nver flows, empties 
itself, into the sea 

ddchargeur |deSar3ce:i], s.m. I, Dock labourer, 

! docker. D. de charbon, coal-heaver. 2. (Spark, 

' lightning) arrester. 

■ dde^arne fdeSarne], a. I. Fleshiess (bones, etc.). 
2. Emaciated, scraggy (limbs, etc.); lank (body); 
gaunt (face); skinny, bony (fingers), 
ddchaussler (depose], v.lr. '1, To take off (s.o’s) 
shoes. F. II n’est pas digne de vous deohausser, 
he 18 not fit to tie your shoe-laces. 2. To Jay 
bare the roots of (tree); to bare, expose (tooth, 
foundations), s.m •ement. 

sc ddchausser. i. To take off one’s shoes, 
etc. 2. Ses dents se dichaussent, his gums are 
shrinking 

ddchatissd, a Bare-foot(ed) 
dichc [de.^], s.f. P ■ Poverty, distress. Eire dans 
!a diohe, to be hard up, on the rocks, 
d^ch^ance (deScors], s.f 1. Fall (from grace); 
downfall. Nation en diohtanoe, nation on the 
down-grade. 2,Jur: D. de forfeiture of 

shares. Action on diohianoa de brevet, action 
for forfeiture of patent. D. de propnite hniratre, 
lapse of rights in literary matter. Ins: D. d'une 
police, expiration of a policy, 
d^chet [deSc], s.m. I. Loss, decrease, diminution 
(of weight, value); loss, falling off (of reputation, 
authonty). 2. Usu pi. Waste, refuse, Dichets 
de coton, cotton waste. D. de mital, scrap 
(metal). Dichets de viande, scraps. [ofiCHOlR] 
ddchinrable [deSifrabl], a. Decipherable (in¬ 
scription); legible (writing, 
ddchiifrier [dejifre], v.tr. To decipher, make out 
(inscription, etc.); to decode (message); to 
decipher (cryptogram); to read or play (music) 
at sight, s.m. -ement. s. -eur, -euse. 
ddchiqueter (de$ikre]. v.tr. (je diehiquette; Je 
diohiquetterai) I, To cut, slash, tear, (stuff, 
llesh. etc.) uito strips, into shreds. 2. To pink 
out (^leather). 

decUquetd, a. Jagged (edge); indented 
(coastline). Papier d bords dichuputis, deckle- 
edge paper. 
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d^chirant [deSir 6 ],_a. Heart-»nding, harrowing, 
ddchiramcnt [de^rmSh s.m. Tearing, rending 
(of stuff, etc.)* D. d*un muscU, tearing of a 
muscle. D. de ccatr, heart-break, 
d^chirer [desire], v.tr. To tear, Lit • to rend 
(garment, etc.); to tear up (paper, etc.); to tear 
open (envelopel. D. qch. en morceaux, to tear ath 
to pieces, to bits. F: Le train d 4 chtra I'air de ^on 
si^t, the train rent the air with its shnil whistle. 
•Sofu qui dechirent Voreille, ear-aphtting sounds 
Crit gut dickiraient le caur, heart-rending cries, 
se ddchirer, (of stuff, etc.) to tear, 
ddchirure [deSiryir], a./, (o) I'ear, rent, sht, np. 

( 6 ) Lacerat^ wound; laceration. 
dd^]orurd[dekbryre],a. Med. Salt-free (diet). 
d6choir [deSwair], v.i. {pr.p. d^oh^ant (rare); p.p. 
d^ohu; pr.ind. je diohoii, n. d^ofaoyons, Ils 
dioholant; p.h. Je diohua; fu. Je dSeberrai. 
Aux. usu. itre, occ. avoir) To fall (from high 
estate, from honour, etc.). Ce quartter a dichu, 
the neighbourhood has gone down. Sa populariU 
ddchott, his popularity is falling off, is on the wane. 
La maison aicnoit de ton preside, the Arm is going 
down in public estimation. D. en entrant dans une 
profession, to lose caste by entering a profession. 

ddchU) a. Fallen. Ange diohu. fallen angel. 
Jw: £tre d. de set droits, to have forfeited one’s 
rights. Ins: Poitee d^cAue, expired policy, 
deceit de>Ui [dssidela], adv.phr. See ci*. 
d^d^ment [desidemo], mv . I. Resolutely, 
firmly. 2 . Decidedly, positively, definitely. F: 
D. je n'ai pas de chance, I am unlucky and no 
mistake. 

decider [deside], v.tr. I. (a) To decide, settle 
(question, dispute). Voild gsti dicide tout! that 
settles it 1 ( 6 ) V AssembUe dicida la guerre, la patx, 
the Assembly decided on war, on peace. 2 * D^-* 
eider qn i lalre qoh., to persuade, induce, s.o. to 
do 8 th. 3 « Abs. (a) Ilfaut que je decide, 1 must 
decide, make up my mind. D. en faveur de qn, 
to decide, Jur: to give a ruling, in favour of 
8.0.; to find for (the plaintiff), (b) DAoider da 
qoh.. to decide, determine, ath. A. Dteider de 
-I- inf., to decide (after deliberation) to (do sth.). 
Dioider que + ind., to decide, settle, that. . . . 


Impers. II fut dicidi qu on attendrast sa riponse. 
It was decided to await his reply. 

sed^ider* l. To make up one's mind; to 
come to a decision. 2 . Se d, d qch., d faire qch., 
to make up one’s mind (somewhat reluctantly) 
to do sth. je ne puis pat me d. d le faire, 1 cannot 
bring myself, I cannot find it in my heart, to do 
it. il//oRfd^cufex-v(M».come,makeupyourmind. 
3« Se d. pour qn, pour qch,, to decide in favour of 
s.o., of sth. 

di^dd, a. X. Chose dicidie, settled matter. 
2 * Resolute, ^nfident (person, manner); deter¬ 
mined (chancter). 3. Etre dieldk * (alire qeh.. 
to be determined, resolved, to do sth.; to be bent 
on doing sth. 4 * Avoir une tupdriortU dicidie tur 
m, to have a decided aupenonty over s.o. 
dteinwnme [deaigram], t.m. Decigram(me). 
ddcilitrc [deailitr], s.m. Decilitre, 
d^dmal} Hiax [deaimal,-o], a. Decimal. 
sUcimAle [desimal], t.f. Decimal (fraction), 
ddcimatioil [desimasjS], t.f. Decimation, 
ddcfanc [deaim], a.i«i. (a) One tenth of a franc. 
(b) Ten-centime piece. 

declmer [deaime], v.tr. To decimate. F: La 
peste dieima le peuple, the plague decimated the 
people, took its tithe of the people, 
dccmiiitre [deaimetr], r.m. Meat: Decimetre, 
d^^trlcr [dcaitre], v.tr. To strike the 
centering (arch). <.ai. ««f«. s.fii. HTBUHlt. 


ddcitlif) •ivti [deaiaif, -iiv], a. I* Decisive 
(battle, etc.); conclusive (evidence). Au moment 
dkeisif, at the critical, crucial, moment. 2* Poei- 
dve, peremptory (tone), adv. olvcmeilt* 
decision [desizjS], s.f. Decision. x« (a) Prendre, 
arriver k, une dkelrioa, to arrive at, come to, 
reach, a decision; to make up one's mind [quant 
d, au sujet de, about, as to). Foreer une dieUioo, 
to bring matters to a head. (6) Tur; Ruling, 
award, (c)pi. Mil: Regimental orders. 2» Reso¬ 
lution, determination. 

ddclamateur [deklamatoeirl, s.m. (a) Stump 
orator; P: tub-thumper. (6)Phrase-monger. 
ddclamatioD [deklamasiS], t.f. I. (Art of) 
declamation; oratory. Il a une mauvaise d.,hn 
delivery is bad. 2. (a) Declamation, harangue. 
(b) Ranting. 

dMlamatoirc [deklamatwa:r], a. Declamatory, 
high-flown (style); ranting (speech), 
ddclamer [deklome], v.tr. i. To declaim 
(speech). 2. To rant, spout. D. eontre qn, to 
inveigh against s.o. 

ddclanchement [deklSSnid], s.m. X* Mec.E: 
(a) Releasing, disengaging (of part). (6) Trigger 
action. Phot. (Shutter-) release. 2. Starting; 
setting (of sth.) in motion, 
ddclancher [dekIdSe], v.tr. 1. To unlatch (door). 
2. Mec.E- To release, disconnect, disengage 
(part). 3. F. To start (apparatua); to set 
(apparatus) in motion. Mil: u. une attesque, to 
launch an attack, [clenche] 
ddclancheur [dekldSoe’.r], i.m. Phot: Shutter- 
release. D. d poire, bulb-release, 
declarable [deklarabl], A. Oust: Liable to duty, 
declaration [deklarasjS], s.f. Declaration, (a) 
Proclamation, announcement. D. de guerre, 
declaration of war. (6) Notification (of birth, 
death, etc.), (c) Fmattm una dkeUrstloa. to make 
a statement. Dioiaratlon tout a^rment, affidavit. 
(<f) D. d'amotir, declaration of love. Falra aa 
dkolaration, to declare oneself, (e] Cust: Dkelum- 
tion en douana, customs declarauon. 
declarer [deklam], v.tr. 1. (o) To declare, mekt 
known (one's intentions, wishes, one’s love. etc.). 
II diclara qu'il n*avait rien vu, he declared, 
asserted, that he had seen nothing, (h) Cards: 
D. iri^e, to declare, call, clubs. 2 , To declare, 
proclaim, announce, make public, (a) Pred. D. 
<m rot, to declare a.o. king. Diclari couptAle, 
found guilty. Diclari coupMe de vot, convicted 
of theft, (b) To notify (birth, deaffi). (c) D. la 
guerre d qn, to declare war on a.o. (<f) Cust: 
Avez-vout quelque chose d d.t have you anything 
to declare ? 

se d^larer. X. (a) Se d. pour, centre, qeh., 
to declare for, Mtinat, ath. (D) To declare, avow, 
one’i love. 2. f'auteur du to own up 

to the deed. 3, (Of fire, disease) 'To break out. 

dtfclar^ a. Declared, avowed, professed 
(enemy, intention, etc.). 

d^lattler [dekloae], v.tr. X. To transfer (p^ 
lengers) from one class to another. 2* To bring 
(s.o.) down in the world. 3* Mil: Navy: To 
abandon, dismantle (foitreaa); to declan 
Reason) obsolete; to cast (horse). 4, Ntsvy: 
To aiarate (seaman), t.m. HBmcilt. 

(Uclatsd^ •de, a. ft t. X> (One) who has 
come down m the smrld, loet hia aoctai position. 
2. Obsolete (riiip, etc.). 

d^leocbler. -ement, -«ur «■ dSclahcrib. etc. 
d^cUc [dekuk], SM. Pawl, catch; trigger. 

CbreoMnStra 4 dSalle, stop-watch. 
d<clin[dckli],#4si. Dedioe,close (of day); mme, 
waning (of moon); fall (of the year); falltnE-ofl 



declinable] 1 

(of talent). La tolall ast- 4 , lur, too dtoiin. the 
aun U ainkin^, aettinj;. Beauti, empire, tut ion d., 
beauty, empire, on the wane. Au diclin da aa 
via. in hia declining yeara. 
d^llnable [dekiinabl], <2. Cram: Declinable, 
ddclinaison fdeklinerS], s.f. i, (o) Astr: De¬ 
cimation (of atar). (^) D^eUnaiaon magnitique, 
magnetic variation. 2 , Cram: Declension, 
ddcliner (deklme], I. v.t. I. (OF compass) To 
deviate (from the true line), 2, To wane; (of 
atar) to decline. Finrc qui va en deelirtant, fever 
that is diminiahing, abating. 

n. d^cliner, v.tr. i. To decline, refuse 
(offer, etc.): to decline (responsibility). 2 * {a) 
Gram: To decline (noun, etc.). (6) Dicllnar son 
nom, to state, give, one's name, 
ddcliquer fdekhke], v.tr. To release (pawl). 
Civ.E: D. U moulon, to release, trip, the monkey 
(of pile-driver). 

ddcIlVC [deklitv]. t. a. Declivitous, sloping, 
inclined. 2. s.f. Slope 

ddclivitd (deklivitej,*./. Dcclivitv, slope, incline, 
gradient. Angie de d 4 olivit 4 . slope, angle, ofi 
gradient. i 

diclouer [deklue], v.tr. (a) To unnail, undo 
(packing-case, etc.). (6) D. un tableau, to take 
down a picture (from its nail), 
ddcocher (dekoSe), v.tr. To shoot, let fly (bolt 
from cross-bow). F: Dioooher uo coup 4 qn, 
to hit out at B.o. D. unjuron, to rap out an oath 
D. une ipigramme, to fire off an epigram. D. une 
ceillade a qn, to flash a glance at s.o. [coche*] 
d^coifilcf [dekwafe], v.tr. I, To remove (s o's) 
hat; to unc^ (fuse). 2. (o) To take (s.o.’s) hair 
down, (b) To disarrange, tousle, (s.o.'s) hair. 
s.m. -ement. 

te diScoiflier. I. To remove one's head-dress 
2. To take one’s hair down, 
d^colncjer [dekwhe], x'.tr. (n. d^coincona; fe 
d 4 ooln«al(B)) To loosen (jammed part), to 
unwedge (mast, etc.), s.m. •ement. 
dtSfoi-t, -t| -ve. See d^cevoir. 
d^COldrer fdekolere], XI.I. (Je diooldre; jc d 4 oo- 
iirarai) F: To calm down. (Used esp. in the nog ) 
// fie aicoUrait pas, he was in a constant state of 
anger 1 he was still fuming; F: he was in a fine 
way about it. 

ddcoUagt [dckala:;], s.m. X. Unsticking, un¬ 
gluing. 2. Taking off; take-off. 
dacolier' [dekole], v.tr. A: To decapitate, 
behead. 

ddcollier*. i. y tr. (o) To unstick, unglue. 
( 4 ) To loosen, disengage, release (part). 2. t’.i. 
(«j (Of aeroplane) I'o rise from the ground ; to 
take off. ( 4 ) F: Oeui heurai sans d 4 oolier, two 
houra at a atretch. r.m. •unent. 

te ddcolleTi to come unstuck, undone; to 
work loose. 

ddcoUdi a. (Of ears) Projecting, standing out. 
ddcolletler [dekoltej. v.tr. (Ja dioolUta. Ja diool- 
la(ta» are theoretical forma; the pronunciation 
ia always [dekoU]) l» To cut out the neck of 
(dreaa). 2 * Tchn: To cut (Krew). 'Tour 4 
d 4 ooUatar» screw-cutting lathe, s.m. -ege. 

te dd^Ueteri to wear a low-neckcd dreaa. 

d^coUetd} A. Femme dkoileUe, woman in 
low-necked dreaa. in evening diesa. Robe ^coU 
letie, low-necked dress. dicolletie dans le 
dos, dreaa cut low in the back, 
d^coioreat (delobrd], s.m. Bleaching agent. 
d< 4 colormtion fdelubrMjS], s./. (a) Diacoloura- 
titm, fading, ( 4 ) Bleaching, (c) Cok^caaneas (of 
coroplexiott). 


68 [d^contenancer 

! d^colorer [dekobre], v.tr. To discolour; to fade; 
, to take the colour out of (sth.); to bleach (hair), 
te d^colorepy to lose colour, to fade, to 
bleach; (of pers.) to lose one’s colour, to grow 
pale. 

d^ombres (dek 5 :br), s.m.pl. Rubbish, debris (of 
building). 

ddconunandjer (dekomode], v.tr. To counter¬ 
mand (order); to cancel (meeting, dinner). D. une 
to call off a strike, s.m.-ement. 
decomposer [dekSpoze], 7i./r. Ch: etc: 

To decompose. D. une fraction, to split up a 
fraction. 2. I'o decompose, rot, decay (organic 
matter). 3, To convulse, distort (features). 

8C decomposer. I. To decompose, to rot, 
decay. 2. (Of face, features) To become convulsed 
(with terror, etc.). 

decompose, a. (a) Mch • Huile dkomposee, 
spent oil. ( 4 ) Visage <f., drawn face; face dis¬ 
torted by grief or terror. 

decomposition [dekopozisjS], $./. i,Fh: Ch: 
etc: Decomposition. 2. Decomposition, dccav, 
rotting. 3. Distortion, awful change (of features) 
decompresseur [dekopfcsccrr), s.m. J.C.E: 

[a) Compression tap. ( 4 ) Exhaustf-valvc) lifter, 
decompression [dekopresjo], s.f. Mch: etc: 
Decommessjon. Robinet de decompression, 
{\)I.C.E: compre8.su)h tap; (\\)Mch: pet-cock 
decompte [dek 5 rt], r.w. (a) Deduction (from sum 
to be paid). F: Trouver du decompte, to be 
disappointed (d, in), (b) Balance due 
decompter [dekote), t’ ir. To deduct (sum trom 
account). F. 11 s ont trouv 4 4 d 4 oompler, thev 
found things far short of what thev expected; 
they were disappointed, 
deconcertant [dekSsertii], a. Disconcerting, 
deconcerter [dekSserte], v.tr. 1. To Iip.set, 
confound, frustrate (s o's plans) 2. To discon¬ 
cert (s.o.); to put (s.o.) out (of countenance) 
se deconcerter, to lose one’s assurance ; to 
lose countenance. Sans se daoonoerter, una¬ 
bashed. 

deconcerte, a. Abashed, out of counten¬ 
ance : taken aback 

deconfit [dekSfjj, a. Crest-fallen, discomfited, 
deconfiture [dek 5 fity:r].j./. Defeat, rout 
(of army). 2. Collapse, failure, downfall, rum; 
bankruptcy (of non-trader). Tomber en d 4 oon- 
fitura. to fail to meet one's liabilities 
decongeiation tdekojclasjS], s.f. Thawing (of 
me«t, etc.). 

decongeler [dekSjle], t'.rr. (je d 4 oong 4 is: je 
ddeongdlerai) To thaw (chilled meat). 
deconge8tionner[dek53estj3nej,t’ tr. To relieve 
congestion in (the lungs, etc.); to clear, 
deconnecter [dekonekte], v.tr. El.E: To dis¬ 
connect (lead, etc.). 

deconteiller fdekaseje), v.tr. D. qch. d qn, to 
advise a.o. against sth. D. qn de fairt qch.. to 
advise a.o. against doing sth. 
ddcOttsiddration [dekSsidrrasjS],!./. Disrepute 
discredit. Tomber en dboonaldiration. to fall into 
disrepute. 

ddeonsiddrer [dekSsidere), v.tr. (je ddcoosidere; 
je dbooniiddreroi) To bring (s.o., sth.) into 
disrepute. 

ddcontciuuicemcxit [dek.^tnasmaj.s.M. Putting 
(of s.o.) out of countenance; mortification, 
abashment. 

ddcoatenancer (dekStnasej, v.tr. (je deoonte- 
naii«ai(a); n. ddeonteoaDOOiu) To put (s.o.) out 
of countenance. 

w ddcontanancer, to lose countenance. 
dcoootaiumc 4 , a. Abathed; put out. 
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dico&venir fdekSvnnr], v.i. (Conj. like VENIR. 
Aux avoir) D. de qch., to join t»8ue wth s.o. 
about sth. J« n’an d^oonvieni pas, I do not 
deny u. 

d^convenuey I.J. Disappomttnenl mortifica¬ 
tion ; monifymg aet-back 
d^COr (deko:ri,j.m. I. Decoration {of house, etc.) 
Paintre en d6cor, house>painier. Z»Th. Setting, 
arrangement (of stage); set; pi. sccnerv. 
Paintra da decora, scene>pamter Pl^oe & decora, 
spectacular play. 

d^COrateur [dekoratoeir , t.w (o) (House-) 
decorator, (fc) Stage-designer or stenc-patnier. 
d^COratlif) -ivc [dekoratif, -rv]. a Decorative. 

ornamental, adv. •ivemCDt. 
decoration [dekorasj-i], s./. Decoration. I. Or¬ 
namentation. embellishment (of house, etc.). 
2. Medal; ribbon, star (of an order) Remisa 
de d6corations, investiture. 
d^COrer [dekorej.c./r. 1, To decorate, ornament. 

F to do up (house, etc.). 2. To decorate (s.o.). 
d^COrner Idckornc].!; tr To dehorn (cattle, etc ). 
F. n {ait un vent a d^oorner let bomfs, it is 
blowing great guns 

d^COrtiquer [dekomke], t- tr. To decorticate ; 
to bark (timber): to husk (rice); to hull (barley); 
to shell (almonds, nuts). 

decorum [dekomm], s.in Decorum, seemliness, 
propriety ; the proprieties 
d^COUcher [dekuSe], f.i To sleep away from 
home, out of barracks , to sleep out 
d^COUdre fdckudr], %Ktr. (Conj. like cot^niu) 
(a) To unpick, unstitch (garment), to np up 
(seam), (b) (Of horned animal) To rip open, to 
gore (dog, etc.). F A En diooudre. to cross 
swords; lo fight. 

se d^COUdre, to come unsewn, unstitched 

d^COUSU) a. {a) (Of seam, etc.) Imsewn, 
unstitched. (6) Disconnected, disjointed, inco¬ 
herent (words, ideas, etc.); rambling, desultory 
(remarks), unmethodical (work); scrappy con¬ 
versation). 

d^couler (dekule), v.t. l. To trickle, drip, how , 
to run (down). 2. To issue, spring, be derived, 
proceed, follow (from). La regie dicoule d'elle- 
mime, the rule follows at once, 
decoupler (dekupe), v.tr. I, To cut up (paper, 
cake, etc.); to carve (fowl, etc.). Couteau k 
dicoupsr, carving-knife. 2* To cut out (design), 
to stamp (out), to punch, cut (metals); to punch, 
pink (leather). D. un article dans un journal, to 
cut an article out of a new spaper Sois i diooupsr, 
fret-saw ; jig-saw. r.m. •age. 

se d^COuper, to stand out, show up. project 
(nir, against). 

d^coup^) a. (o) Cut out. Boh d*coupi. 
fretwork (f>) Jagged (edge, etc.), 
decoupler (dekuplc], v.tr. I. To slip, uncouple 
(hounds). 2. To uncouple (horses, trucks). 

d^COUpl^) a. Usu. Bisn ddoouph. well set 
up; strapping (young man), 
d^coupure [dekupytr], »./. 1 . (a) Cutting out. 
(fc) Punching, stamping (out), (c) Pinkmg 
id) Fretwork. 2. (<i) Piece cut out (by punch, 
etc.); stamping. (6) (Newspaper) cutting. 
2. Indentation (m coastline, etc.), 
decouragement [dekurayma], r.tn. Discourage¬ 
ment. Tombar dans Is dieourafamant, to 
^come disheartened, despondent. 
d^COUrager (dekuraye], v.tr. (ja d*oouiwfa»l(s); 
B. d^ouragaons) I. To discourage, dishearten. 
D. qn de qch., de Jaire qch., to discourage, deter, 
s.o. from sth., from doing sth. 2* D. un projet, 
to discourage, discountenance, a schema. 


se d^COurBger> to become discouraged, dis¬ 
heartened ; to lose heart. 

d^courag^, a Discouraged, despondent, 
cast down. 

d^courooner (dekurone), v.tr. I. To uncrown, 
depose (king, etc.). 2> To pollard (tree) 
d^cours [deku:r], r.m. 1. Waning (of the moon). 
Lune d son d.. moon on the wane 2. Abatement 
(of fever). 

d^cous-ant, -U, -on#, -a, etc. See d6coudrb. 
dicoU8Ure(deku2y:r},r./. 1.Seam-rent. 2.Gash, 
np (caused bv horns or tusks) 
d^couverte fdekuvcrt), s.f. I. Discovery (of 
land, etc.). Alter k la dioouvarta. to explora, 
prospect; Mil: to scout, reconnoitre. 2. Dis¬ 
covery', exposure, detection (of plot, etc.) 
d^couvreur [dckuvr<t:r],i.»i. Discoverer 
d^couvrir Idekuvrur), v.tr. (Coni like couvrib) 
1. (a) To uncover, u. un pot, to take the lid off 
a pot D une matson, to take the roof off a house. 
(h) To expose, lay bare; to unveil (statue); to 
disclose (secret) Se d /<i/fte, to bare one’s head. 
D. ses rfrnn, to show one’s teeth. D son cceur, to 
lay bare one’s heart Chess • D. une piice. to 
uncover a piece 2. To perceive, discern. Nau: 
To sight (land) 3. (a) To discover, find out (plot, 
etc), to detect (error, criminal); to bring 
(crime, etc.) to light Le projecteur dirouvrtt 
I’avton, the searchlight picked out the plane. 
Cratndre d'etre decouvert, to fear detection, (b) To 
discover (oxygen, etc.). 4* 
uncover (at low tide). 

se d^couvrir, I* (a) To bare one’s head; 
to take off one’s hat (h) To take off some of one’s 
clothing. 2. Fenc ■ To expose oneself. 3* 
sky) To clear up. 4. To become perceptible ; to 
come into sight 5. To come to light La virlU 
as dioouvrs toujours, truth will out. 

I decouvert. I- a. (a) Uncovered. La tile 
dicoHvertc, bare-beaded. A visage dioouvert, 
openly, frankly (b) Open (country, car, etc.). 
Aut • Vlragedicouvert, open corner (f)Fxposed, 
unprotected (town. etc.), (d) Compte dioouvert, 
overdrawn account. 2. t.m. Bank etc: Un¬ 
covered balance; overdraft. 3, A dioouvert, 
uncovered, unprotected, open. Agir, parler, A 
dAcouvert, to act, speak, openly. Msltr# qoh. 4 
dAoouvert, to expose sth. to view. Cridit d d., 
unsecured credit. St.Exch : Vendr# 4 dAeouvart, 
F" to bear the market. 

d^crassler (dekrasc], v.tr. To clean, cleanse, 
scour; to remove the fouling from (gun-barrel); 
to decarbonize (engine). D unechaudtire,XOK*\e, 
fur, a boiler, s.m.-age. r.m. •etncilt. 

SB d^crasser. (<2) To clean oneself, (b) F: 
To rise in the world. 

dicrassoir [dekraswatr], «.m. Tooth-comb, 
d^cri^iter [dekredite], v.tr. To bring into 
discredit, into disrepute. 

•e d6cr^diter» to fall into disrepute, into 
discredit (aupris de qn, with 1.0.). 
d^cr^i [dekrepi], a. Unplastcred; peeling; 
dilapidated. 

d^cr^it [dekrepi], o. Decrepit, senile; broken* 
down (horse); tumble-down, dilapidated (house), 
d^cr^itude [dekrepityd], *./. Decrepitude, 
d^cret [dekix], f.m. Decree; fiat, order. Adm: 

D4eret prAsidentisI » Order in Council, 
d^cri^ter [dekrete], v.tr. (ie d4er4(e; M d4or4- 
tend) To dcciee; to enact (law). U avail M 
dieritique . . it had been cnactra that. . . . 
d£eret*loi» «.m. *■ Order m Council, pl. Pet 
ddereu-loii. 
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dtorl [dakri], t.m. Diipara^ment. Tombtr dans 
U d.. to fall into diirepute, into diacredit. 
ddmcr [dekne], v.tr. To duparage, decry, dia¬ 
credit (t.o., tth.): to run (t.o., ath.)down. 
ddcHrc tdekriirj, v.tr. (Coni- like toufus) I. To 
deacribe (a tight, etc.)* Geom: etc: To 
deacribe (curve, circle). 

ddcrocbler fdeluofie], v.tr. To unhook, take 
down (coat from pe^, etc.); to unali^ (ham¬ 
mock) ; to take on, lih (telephone receiver); to 
uncouple, disconnect (railway carriagea, etc.). 
D. unt agrafe, to undo a claap. Se d. la m^hoire, 
to dialocate one’s jaw. S.a. bAillsr i. F: Da* 
ereehar lea palmas, ta oroix. to receive a decora¬ 
tion. Daerooher le ftaod auoeas, to make a big 
hit. S.a. TIMBALS 3. s.m. -age. t.m. -ement. 

•e ddcrocher. Ph; To fall out of step, out 
of tune (with oscillatory system), 
ddcrochez-mol-fayi.m. P: i.Reach-me-do«m 
(suit), a. Cheap ready-made tailor’s shop, 
decroleler [dekrwazej, v.tr. To uncross (one’s 
legs, etc.). t.M. -emeat. 
ddcroiMance [dekrwasd:s], s.f. Decrease; di¬ 
minution (of population); decline (of strength); 
wane (of ^e moon); abatement (of fever). Nos 
importations sont an daoroissanos, our imports are 
decreasing. 

ddcroltt-onty -ttCy etc. See viatotna. 
ddcrolt [dekrwa], r.m. Last quarter (of the moon). 

Sur ton d., in its last quarter. 
ddcroitre(dekrwa:tr,’Wo-],t).t.(pr.p. daoroissant; 
p.p. daoru; prAnd. 11 daorott. Us daorolssent; 
p.A. U da^t; ftt. 11 daeroltm) To decrease, 
decline, diminish. Les jours commencent d d., the 
days are beginning to shorten, to draw in. La lune 
dicrott, die moon is on the wane. Alter (en) 
ddcroissant, to decrease; to grow gradually less, 
ddcrottjer [dekrote], v.tr. To clean (boots,'etc.); 

to scrape (one’s boots). r.m. -age. 
ddcrotteiur rdekrotceir}, t.m. (o) Shoeblack, 
boot-black. (6) (In hotel) Boots, 
ddcrottoir [dekrotwairj, t.m. Shoe-scraper; 

door-scraper. TVtpi'r d., wire mat. 
ddcro, -•• -t| etc. See D^citotTRB. 
ddcni« tdckiy}, s.f. Fall, subsidence (of river, 
etc.); retreat (of glacier). 
ddcf^t|er{d^ripte], tr.tr. To decipher tcrypto- 
aram). r.ifi. -emokt. 
d29tt. -ty -t> etc. See DtcBVoni. 
ddwotter [dekybte], v.tr. To take the breedies 
off (a.o.). 

M deculottefy (i) to take off, (ii) to let down, 
one’a titmaera. 

ddcuplt (dekypl), •. V t.m. Decile: a. tenfold, 
ddcupljtr [dMyple], tr.tr. dr t. To decuple; to 
increate, multiply, tenfold. r.iii. -cmoit. 
dddhignw* [d^^], v.tr. To acorn, diadain; 
F: to turn up one’s note at (an offer). Oetts 
ofire B’eat paa k dkdaigaw, thii offer it not to be 
diadained,F.* it not to be sneesed at. Ildidaigna 
d$ rdVondre, he did not deign to answer, 
dddugnca]^ -eute [dedepe. HKx],«. Disdain¬ 
ful (or, of); contemptuoua; acomful. adv. 
•cmmt. 

dddlia [dedl], ijh. Disdain, scorn (de, oO; 
diaragara (d$ sfch.. of ath., pour qn, tor a.o.). 
Avee dMala, diadamfully, acomfully. Tinroignrr 
<ht d. d gn, to ahow contempt for a.o.; to ignore 
e.o. Avoir la ikdata de qidi., to have a contonpt 
for alh. Praodra gp m dMala. to begin to lo^ 
down on a.0. 

Dddiktefdeda}^. l,Pr.tiM. Or.Myth: Daedalua. 
a. I4B. Labmntfa, raase (of itieeta, etc.). 

• (dadd). I. oAr. Inaide; within; in <ii» 


them, etc.). F: Mattre qn dedaoa, to humbug 
a.o.; to take s.o. in. Oonoer dedans, to fall into 
the trap. Ds dedans, from within. E&dadans,(on 
the) inside; within. U n’dtait pas st calme en d., 
he was not so calm inwardly. En dedans ds, 
within. Par dedans la maison, inside the house. 
2* t.m. Inside, interior (of house, box, etc.). 
Afir du dedans, to act from within (a party, 
etc.). Au dedans, (on the) inside; within. Au d. 
tt au dehors, (i) inside and out; (ii) at home and 
abroad. Au dedans de, inside, within, 
dddicace [dedikas], s.f. I. Ecc: Dedication, 
consecration. 2. Dedication (of book, etc.), 
dddicatoire [dedikatwa:r], a. Dedicatory, 
d^ier [dedie], o.rr. I, Ecc: To dedicate, conse¬ 
crate (building). 2. To dedicate, inscribe (book). 
dAdire (ae) [sadediir], t>.pr. (Conj. like DIRB, 
except pr.ind. v.v. dkdisezl X. Se d. d'une affirma¬ 
tion, to take back what one has said; to retract a 
aUitement. 2. Se d. d'une promesse, to go back 
on one’s word. 

d^t [dedl], t.m. I. Retraction, withdrawal. 
2, Breaking (of promise). 3. Forfeit, penalty 
(for breaking contract, etc.), 
dedommagetnent [dedomaymS], t.m. I. In¬ 
demnification, indemnifying {de qn, of a.o.). 
2. Indemnity, compensation, damages. Recevoir 
une somme an dMommagemsnt de qeh.. to receive 
a sum as, in, compensation for sth. 
dMonunager [dedomaye], v.tr. (Je dMomma- 
geai(s); n. dkdommageons) To indemnify, com¬ 
pensate (a.o.); to make amends to (s.o.). D. qn 
de qch., to indemnify, recoup, compensate, s.o. 
for sth. D. qn d'une perte, to make good a loss. 
Ss fair* dkdommager par qn. to recover from 


s.o. 

se d^ommagery to recoup oneself (de, for), 
dt^dord [dedore], a. Tarnished; with the gilt 
rubbed off. 

dddouanage [dedwana:y],r.m.,dddouanemait 
Oiedwanmo], r.m. Oust: Clearance (of goods), 
dedouaner {dedwane], v.tr. Oust: To clear 
(goods); to take (goods) out of bond, 
d^oubiable [dedublabl], a. Divisible into two; 
(train) that may nm in two portions. Phot: 
O^ectif d. , doublet lens, invertible lens, 
dddonblement [dedubisma], s.m. I. Undoub¬ 
ling (of folded cloth, eto.). 2» (o) Dividing, 
aplitti^, into two. D. de la personnaHti, dual 
personality, (b) Ch: Double decomposition, 
(e) Running (of train) in two portions. 
dMOttbier [deduble], v.tr. i. To undouble 
(folded cloth, etc.). D. let rangs, to form single 
file. 2* (a) To divide, cut, spUt, (sth.) into two. 
(6) To run (tram) in two portions. 3. To remove 
the lining of, to unline (garment). 

se draoubler* i. To unfold. 2. To divide, 
split (into two parts). 

d^UCtify -ivc [dedyktif, -hv], a. Phil: Deduc¬ 
tive (resMning). 

dMoction MedykqiS], s.f. I. Deduction, infer¬ 
ence. 2* Com; eU: Deduction, allowance, 
abatement. Fairs dSduetlon das sonunas paySaa 
d'avanea, to deduct, to allow for, turns paid in 
'advance. Sous (Mueden da 10%, leu 10%. 
**8aBs ddduation,’’ ‘terms net cash, 
dddoirc [dedqiu'l, v.tr. (Coqj. like coNDumi) 
I« To (Muce, infer (result). 2* To deduct. 
Li' 5%i to tske off, sllow, 5%, 
iMeM [deu], s.f. Goddeu. 
d^Aciier {defc^}. X. v.tr. F: To pacify (••oO: 
P: to amootfae (a.o.) down. 2. 04. 9 pr. To 
calm down, cool down. 

ddfilll—Cfi [deb^^j, t.f. !• A: Extinction, 
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decay (of family, race). 2. (a) (Moral, physical) 
lapse. La d de iet forces, the faiimjt of his I 
strength. Poluique sans difainanoe, unthnchini^ i 
policy. Moment de d., weak moment. D. dc 
memoi»e, lapse of memorj’. Med- D lardiaiiue, 
heart-failure Coupable d» d^faillance, (tuilty of 
failure to perform a duty. (6) Fainting fit, swoon. 
Tomber en d^faillanoe, avoir una dMaillanoe, to 
faint away. 

d^faillant, 'ante [defaja, -art], a. i, (a) A- 
(Of race, family) DyinR out (/») Failing (stn ngth, 
etc.); waning (light); sinking (heart) (r) (Of 
pers.) D. de faugue, dropping with fatigue 
\d) (Of pers.) Faint; about to swoon. 2. (a) a. 
Defaulting, (h) s Defaulter, absconder 
d^faillir [defajiir], ti.i (pr p. difaiUant; pp 
difailli : pr.tnd. i) ddfaille, d. defaillons, ils 
d^faillent: p.d. Je difaillais; p.h. je defaillis; 
fu. occ je d^faillarai^ (a) To become feeble, tit 
lose strength Sa m^moirc commence d J , his 
memory is beginning to fail, (i) D d son devoir, 
to fail in one’s duty. Sans difadtir, without, 
flinching, (f) To faint, swoon {d) A cette nouvelle 
son caw defailltl, his heart sank at the news, 
d^faire fdefe-.r], v.ir (Conj. like faihh) I. To 
demolish, destroy; to pull (sth.) to pieces, to 
cancel, annul (treaty); to break off (alliance, 
marriage). D to pick rags La terreur \ 

avait defatt son visage, fear had distorted his | 
features. 2. (a) To undo; to untie (parcel, 
knot); to unwrap (parrel), to unpack (trunk), 
to unpick (seam), to uritasten, loose (one’s dress, 
etc.). D ses cheveux, to let one’s hair down 
(b) D qn de qn, de qch., to nd s.o. of s.o., of sth 
. To defeat, overthrow (army, etc.), to get the 
etter of (s.o.). 4. Faire et d. Us rois, to make 
and unmake kings. | 

SC d^faire. I, (Of clothes, knot) To come i 
undone, (of hair) to come down; (of things 
joined together) to come apart. 2. (a) Se d. de qn, 
to make away with s.o.; to kill, despatch, s o 
(b) Se d. de qn, de qch., to get nd of s.o., of sth.; 
to nd oneself of s.o., of sth. Je ne veux pas m’en d , 

I don’t want to part with it. Se d. d'une mauvatse , 
habitude, to get out of, break off, a bad habit. I 
d^fait, (t. {a) Drawn, discomposed (features, ■ 
face) (b) Dishevelled , disarranged (attire, hair), 
d^faisablc {defozabi), a. That can be undone 
d^fais«ant, -ons. See dIpaire. 
d^faite (defet], s.f. I« Disposal. Marchandises 
de prompte difaite, goods that command a ready 
sale. 2. Lame excuse ; mere pretext 3. Defeat. 
Essuyer une dMaiie, to suffer (a) defeat. 
d^faUisxnC {dcictism], s.m. Defeatism 
d^faitiste [dcfctist], a. & s. Defeatist 
defalcation [defalkasjo], s.f. {a) Deduction, 
deducting; wnting-off (of bad debt), (b) Sum, 
weight, deducted. 

defalqucr [defalke], v.tr. To deduct (sum from 
total). D. une mauvatse criance, to write off a 
bad debt. 

deCass-c, <^8, etc. See di^faire. 
defausscr^ (sc) (sadefose], v.pr. Cards: To 
throw out one’s useless cards. Se d. d trifle, to 
discard one’s clubs. [faux’J 
defausscr^, v.tr To true, straighten (rod, 
blade, etc.). 

defaut (defo), s.m. I* (a) Default, absence, 
(total) lack, want (of sth.). D. de courage, lack of 
courage. D. de paiement, failure to pay; non¬ 
payment. Fair* dSfaut, (i) to be absent, wanting; 
(ii) to fail, give out. Le temps mefatt d., I cannot 
spare the time. Let provisumt font d., there it a 
scarcity of provisions. La mimoir* hu fait d., 


(his) memory fails him. Bank: “Ditaut d* 
provision,'* 'no funds.' A, au, difaut d* qoh., 
in default of, for lack of. failing, sth. (h) Break 
in continuity. Le^ difauts de I'armure, the joints 
in the harness; F. the vulnerable points. S.a. 
ci’iRAssF I Ghsset au d du trottoir, to slip off 
the kerb. (<-). 7 ur- Default. Fair* difaut, to fail 
to appear Jugement par ddiaut, judgment by 
default 2. (a) Fault, shortcoming. D.decarac> 
tere, failing. Cast U son moindr* dAlaut, that 
IS the last thing one can reproach him with. 
(b) Defect, flaw. II y a un d de fonctionnement, 
there is something wrong with the works. Sans 
defaut, faultless, flawless, without blemish, 
(r) 1 'en: Mettre les ohiens on difaut, to throw 
the hounds off the stent. F: Mottr* qn sn dWaut, 
to put s.o on the wrong track; to baffle s.o. 
Prendre qn en defaut, to catch s.o. napping, 
tripping, to catch s o out. 
d^faveur [defavieir], s.f. Disfavour, discredit. 
Tomber en defaveur, to fall into disfavour, out 
of favour {auprei de, with) 
d^favorable [dcfavarabl], <1 Unfavourable (d. 
to). Se montrer d a un prqjet, to disfavour, dis¬ 
countenance, a plan. Les londitwns {nous) sent 
difavorables, conditions are against us 
d^fcctif [deftkufl.a Dcfettivc (verb), 
defection (defi,ksj 5 ], s.f. Defection from, deser¬ 
tion of, a cause. Faire defection, to fall away, 
to desert; F • to rat. 

d6fectueu|X) -euse (dcfi.ktqo -o:z}, a. Defec¬ 
tive, faulty, ur^ound adv. "Seixieftt. 
d^fectuosit^ [dcfcktqazite], s.f. I. Defective¬ 
ness 2 . Defect, flaw, 
d^fendable [defodab]}, a. Defensible, 
d^fendeur, -cresse (defodieir, -orrsl, r. Jur: 
Defendant. 

d^fendrd [defa:dr], v.tr I. (a) To defend 
(cause, prisoner, etc.); to maintain, uphold 
(opinion, right); to stand up for (one’s friends) 
{contre, against). 11 sail d. son optmon, he can 
hold his own. Tuer qn h son corps defendant, to 
kill 8 o. in self-defence. Faire qch. d son corps 
defendant, to do sth. reluctantly, under protest, 
under coercion, (i) To protect, shield, guard 
(contre, against, from). 2 . To forbid, prohibit. 
Fruit defendu, forbidden fruit. D. <Kh. d an, to 
forbid a.o. sth. D. d qn de fane qch., to forbid 
8.0. to do sth. “ 7 / est difendu defumer," 'smoking 
prohibited.’ U m'eti defe>>du defumer, I am for¬ 
bidden to smoke. II d/fendit quon passdt par Id, 
he forbade anyone to pass that way. S.a. porte 
se d^fendre. I* (a) To defend oneself. 
( 6 ) Se d. d'avoir fait qch., to deny having done 
sth. Je ne m'en defends pas, I don’t deny it. 

2 . Se d. de, contre, qch., to protect, shield, oneself 

from, against, sth. \,Sed. de fane to refrain 

from doing sth. (tap. in neg.) On ne peut te d. 
de rainier, one can't help liking him. II ne put 
se d. de tourne. he could not refrain from smiling. 
4. (The pron is the indirect object) Se d. tout 
plaistr, to deny oneself all pleasure. 

di^feose Idefoit], s.f. !• Dei'ence. Comhattre 
pour la d. de son pays, to fight in defence of 
one’s country. Prmdre la d. de qn, to undertake 
s.o.’s defence; to champion s.o.'a cause. D. 
contre avtom, anti-cUrienne, anti-aircraft defence. 
D. passive, air-raid precautions. Sant difans* 
unprotected, defenceless. Jur: Cas d* Idgitims 
dAfense, case of self-defence. 2 « pi. (u) Defences, 
defensive works. (A) Tusks (of elephant). 

3. Prohibition, interdiction. "Ddfwa* d'Mtrar, 
d* tuiD*r," ‘no admittance,' ‘no smoking.’ Fair* 
ddleos* a qn d* (air* qeh., to forbid s.o. to do sth. 
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d^fcQSCUr rdefuMcir], s.m. I. (a) Protector, 
defender (of child, town, etc ). (h) Supporter, 
upholder (of a cauae) 3 « Jur Counsel for the 
defence. 

d^fensif, -ivc [defOsif, -i:vj I. a. Defensive 
2 . t /. Se Unir sur U d^faosiva, to stand on the 
defensive. 

d^fer-ai, -as, etc. See d^aire. 
d^ffraace [defrrois], s.f Deference, respect, 
regard (/■'vur, for) Par d 4 f 6 renoe pour . . in. 
out of, deference to ... 
d^f£rer[defere],r' (jedtfdre: jadM^rarai) 1.1' tr 
1. yur: (a) To submit, refer (case to's court) 
(J) D qn d la justice, to hand over, give up. s o. 
to justice (r) DM^rar la sarmant 4 qn, to admim* 
iter, tender, the oath to s o.; to swear (witness); 
to swear in (jury). 2. To confer, bestow 
(honour) {d, on). 

II d^firer^ v i D. d qn, to defer to s o 
D aux ordres dt qn. to comply with s o.'s orders 
D. d une demande, to accede to a request 
d^ferlant fdefcrlo], a Vagua difarlante, beach¬ 
comber; breaker 

d^ferler [defcrle] l. f’.rr. Nau To unfurl, 
ahake out (sail, flag), to break (Bag, signal); to 
set (sail) 2.t>.» (Of waves) To break (into foam), 
to comb 

diferrjcr [defcrc], v.tr I, To remove the iron 
from (sth.). D un for(al, to knock off a convict’s 
irons; to unfetter a convict. 2. To unshoe 
(horse), s m. •age. 

se d^ferrer, (of horse) to cast a shoe. 
d^feuUIer Ideliric}, t .rr. To strip the leaves off 
(tree); to defoliate (shrub). 

•e d^feulller) (of tree) to shed Its leaves 
dfSfi Ideft], s.m. (a) Oialienge. linear, adrassar, 
Jatar, uo d 4 fl 4 qn, to challenge s.o , to send s.o 
a challenge. Ralavar un d 4 fl. to take up a 
challenge, (fr) Defiance Mattra qn au d 4 fl de 
falra qoh., to defy, dare, s o. to do ath. D'un air 
da d 4 fi, defiantly. En difl da, in defiance of 
defiance (drfjois), s /. l. Mistrust, distrust, 
suspicion. Fairs qoh. sans d 4 flanoa, to do sth, 
unsuspectingly. 2. D. de joj-mewe. diffidence; 
lack of self'confidcnce 

defiant [defjo], a. Mistrustful, distrustful, 
cautious, wary 

d^ficcler Idefisle], f tr (Conj. like ficelir) 
I’o untie, undo (parcel, etc.) 

SC d^ficclCF) to come untied, undone 
deficit [defisit], s.m. Deficit, shortage. £tra an 
dSfioit, to ahow a deficit Comblar la dbfloU, to 
make up the deficit. 

d^ficitaire {defisitc-r), a. (Account) showing a 
debit balance; (budget, etc ) showing a deficit 
defier [defje], v.tr (a) To challenge D. qn au 
combat, aux echecs. to challenge s.o to fight, to a 
game of chess, (t) To defy, set at defiance Le 
tpectacle dffie toute desertpUon, the aight bafRcs 
dl description. D. de/atre tp-A., to defy s.o to 
do aih. (f) To brave, to face (danger, dea^). 

SC deSer de qn. de qch , to mistrust, distrust, 
s.o., sth. Se d. de soi-tnhne. to be diffident 
d^^figer [defi3e]. o.rr (Ja de(lgaai(s); o. d 4 ftgaont) 
To liqucfv (solidified oil. etc.) 

SC d^iiger. (a) (Of oil, etc.) To liqucfv 
(A) F: (Of peri.) (i) To thaw, (ii) to rouM 
oneself 

d^flguratioo (drfigyrtsjaJ, i.^., d^figurement 
idefigyrma], s.m. Disfigurement, disfiguration. 
D. d'une statue, defacement of s statue 
d^figurcr (deftgyre], v.tr. To disfigure (s.o., 
sth.). to deface (statue); to diatort (the truth). 


defilade [defilad], s.f. X. Passing (of the Beet) 
in line ahead. 2. F: AUar 4 la dkfliada, to trail 
along; to trail past. 

driller* [defile], v.tr. I. To unstring, unthread 
(beads, necklace). 2, Mil To defilade (fortress). 
to put (company, etc.) under cover. 

se difiler, x. (Of beads, etc.) To come 
unstrung. 2 ,{a)Mil. Sed.dufeudel'advetsatre, 
to take cover from the enemy’s fire, (b) P: To 
make off, to clear out. 

difil|cr^)0.t Mtl: etc: (a) To defile; to file off 
D deux d deux, to file off in twos. (A) To march 
past (r) To walk in procession, s.m •ement. 

difiliys m. I . Defile, gorge; (mountain) pass. 
2 . Mtl etc.\ Defiling, march(mg) past. D. de 
mannequtm, mannequin parade. D. tmnterrompu 
d'aufos, endless procession of cars 
difinir fdefini.r], v.tr. To define. 

se de^ir, to become clear, distinct, 
difini, a. (o) Definite, clearly defined. 
(6) Oram: Definite (article, etc.). Passi dkfini. 
past definite ; preterite, past histone, 
defllilssable [defimsabl], a. Definable, 
difinitify -ive fdefmitif, -i:v], a. Definitive; 
final (resolution, judgment); permanent (installa¬ 
tion). Nomm 4 4 litre d 4 linUi(, permanently 
appointed. Adv.phr. En definitive, finally, 
difinition [definisjS], j./ I. Definition 2 . Clue 
(of cross-word puzzle). 

difinitivement [defimtivma], odr. Definitely; 

finally, (gone) for good 
dili.s, -t, etc. See d^faire. 
difilagrateur [deflagrai<r:r], s.m. Deflugrator 
El Spark-gap 

diflagration [deflagrasj 5 J, s.f. Deftagration, 
combustion 

diflagrer fdeflagrc), n.i. To deflagrate 
difiation [deflasjS], s.f Deflation (of balloon, of 
the currency) 

difleurir [deflcerurj, tm. & pr (Of tree etc.) 

To lose Its blooms or blossom 
difiorer [dcflorcj, v.tr. i. 'J’o strip (plant) of its 
blooms. 2. To take the freshness off, to spoil 
(piece of news, etc ). 3, To deflower, 
difonfeer [defnse], vtr. (je d 4 (onoal(s): a. 
dAlonqons) I. To stave tn (cask, boat); to smash 
in (box, etc.); F- to knock the bottom out of 
(argument). 2. To break up, cut up (road). 
s.m. -cage* s.m. -cement. 

difoDCi><i. I. Stove in, battered, bashed-in 
(hat). 2. Chemtn d., broken, bumpy, road 
diforeStatiOD [deforcsusjSj, s.f. Deforestation, 
difonnation [deformasjS], s.f. i. (o) Deforma¬ 
tion. {b)Pkot: Distortion (of image). 2. Buck¬ 
ling. warping. D. perBwnente. permanent set. 
diformer (deformej, t'.rr. 1, To deform; to put 
(hat) out of shape. Phot: Image diformee, dis¬ 
torted image. 2. To warp, buckle; to give a set 
to (plate, etc). 

se diformer. 1. To get out of shape 2. To 
warp, buckle; to take a set. 
difoumjer [defume], v.tr. To draw (pottery) 
from the kiln, (bread) from the oven, s.m -age. 
s.m. -ement. 

difrafehir jdefrc.sr.r], t*.fr. To take away the 
newness, freshness, of (sth.) 
se difratchir, to lose one’s, its, freshness 
difratebi, a. Articles d^frakkis, (shop-)soiled 
goods. Fleurs defraichtes, faded flowen. 
defrayer [defreje], t.fr. (M dMraia, J« dkiraya; 
je dAfraieni, Je dkfrayeral) l. D. qn, to defray, 
pay, a.o.'s expenses. Eire defrayi de tout, to have 
aU expenses psid. 2. F: D. la conversation 
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(i) to be the life of the conversation; (u) to 
provide a topic of conversation, 
d^frichler [defn^e], v.tr. To clear, Rmb, reclaim 
(land for cultivation); tobnnc(land) into cultiva¬ 
tion ; to break (new ground). F D un tujet, 
to do pioneer work in a subject, cm -ement. 
difriser [defrize], v.lr. To uncurl, to put (hair) 
out of curl. Je ruts toute rUfnsee. my hair is quite 
out of curl. 

se d^friser, (of hair) to come out of curl, 
d^froncer [defrose], v.tr. (Conj. like fronceb) 
To undo the gathers in (skirt) Jl dcjronfc Us 
sourctU, he ceased to frown, his brow cleared 
d^froque [defnk], s f. I. Eflccts (of dead monk) 
2. Usu pi. Cast-off clothing 
diffroquer [defroke], v.tr To unfrock, ungown 
(pnest, monk). 

d^fuDt, -unte tdef&, -db.t], a. s Defunct, 
deceased. Le roi dMunt, the late King 
d^gagement [degaymuj, s.tn. 1. Kedcmption (of 
pledge, mortgage), taking out of pawn. Oigage- 
m«nt de aa parole, (i) carrying out of one's 
promise; (ii) retraction of one’s word 2. (a) 
Disengagement, release (of brake, etc ) Mil: 
Extrication (of troops); relieving, relief (of town). 
(b) Loosening, slackening (of bolt, etc.) (c) Re¬ 
lieving of congestion, cleanng (of road, of the 
lungs, etc.). Escalier de dtgagement, (0 private 
staircase; (ii) emergency stairs {d) D^KOfietnenis 
d'un Ihidtre, exits of a theatre (c) Fb Clearing 
kick 3. (<3) Escape, release (of steam, gas, etc ) 
Tuyau de degagemeni, waste-pipe {b) Emission, 
liberation (of heat). 4. Clearance (of car above 
ground). 

d^gager [degayc], v tr. (je d6gageal(B); n. dtga- 
geons) I. 'I'o redeem (pledge, mortgage), to 
take (sth ) out of pawn Digager sa parole, (1) to 
make good one’s promise , (11) to take back one’s 
word. 2. (a) To disengage. ,D./e/mn, to release 
the brake. D. une troupe, to extricate a body of 
troops (from critical position^ D. une viUc, to 
relieve a town D qn d'une promesse, to release, 
absolve, so. from a pledge. D. des Utres, to 
release (pledged) securities D. ion espnt de 
prcjug6s, to clear one’s mind of prejudices D. ta 
vente de I'erreur, to separate, sirt out, truth from 
error (b) To relieve the congestion in, to dear 
(road, deck) (c) D. des conclusions d'un reett, 
to draw conclusions from an account. D. le sens 
tntme d'un passage, to bring out the inner mean¬ 
ing of a passage. D son style, to give ease, 
freedom, to one’s style. (<f) To free (a panj, 
to loosen, slacken (bolt). Fenc: To disengage 
(the blade). Box: To break awaj^ Fb: To kick 
over the touch-lme; to clear. 3. To emit, give off 
(vapour, smell); to exhale (odour, etc ); to emit, 
give out (heat). 

se d^gager. I. To free oneself, to get free 
(de, from), to get clear (de, of), to break loose, 
break away (de, from); to disengage ontsdi [de, 
from), to extneate oneself (de, from) Be d d une 
promesse, to back out of a promise. Le cicl se 
d^gage, the sky is clearing. Sa toux se degage, his 
cough IS easier. 2. (Of gas, odour, etc.) To be 
given off (de, by); to escape, emanate (de. from), 
to arise, to come off 3. To emerge, come out 
La silhouette du navire se cUgagia du brouillard, 
the ship loomed up out of the fog. Enfin la 
viriti se degage, at last the truth is commg out. 
Cette nicessite se degc^e de Vilude des fails, this 
need becomes apparent after a study of the facts. 

d^gag^) a. (a) Free, untrammelled (move¬ 
ments, etc.). AHure degogee, swinging stride. 
(6) Pert, perky, tree and easy (tone, manner). 


Propos degagis, somewhat free conversation, 
(c) Vue degagie, open view, 
dt^gaine [degern], i / Gait; usu awkw'srd gait, 
d^gaioer jdegene], v.tr. To unsheathe, draw 
(sword) Abs. To draw. 

dt^ganter (sc) [sodegate], t' pr To take off one's 
gloves 

d^garnlir [degamnr], v.tr. To dismantle (room, 
etc ), to untrim (dress); to strip (bed, etc ), to 
withdraw the garrison from (fort), to unrig (ship, 
capstan) s.m •isscmcnt. 

se d^garnir. I. (Of tree) To lose its leaves , 
(of head) to get bald 2. (Of h.ill, etc.) To empty. 
3. To run oneself short of ready monev 
d^garni) a Empty, depicted, stripped (de, 
of) clrmoire degamte, bare cupboard. Arhre d., 
tree bare of leaves D d'argeni, short of money. 
d^gatS [dego], s m pi Damage Les grUcs nnt 
fait des degdts dans les vtgnoblcs. the frosts have 
wrought havoc in, made havov of. the vineyards, 
d^gauchlir [degoSur], vtr 'I'o rough-plane, to 
try up, shoot (board, etc.), to straighten, to true 
up (piece of machinery, etc ), s.m >issage. 
s.m -issement- 

d^gauchisseuse [degoSisetz], sf. Planing ma¬ 
chine (for surfacing) 

dt^gel [dcyi I], i.ffl Thaw. Le tempt ett. se mot. 
»u dige), the thaw is setting in; the frost has 
broken 

d^gei6e ideyle),!./. F. Shower of blows 
d^gclcr (deyle), tJ rr t .v.tmpcrs (Hdigeie; il 
degeiers) To thaw. 

d^g^n^ration [deyencrasjS], s.f Degeneration, 
degeneracy. 

d^g^n^rer (deyenere}, t>.i. ()e dAginire: Je 
dig^Direral) I'o degenerate (de, from ; en, into). 
11 croiratt d en acceptant, he would think he was 
lowering himself if he accepted 
d^gdn^r^) -de, a. & s. Degenerate, 
ddgdndrescence [deyenercsso.s], s.f. Med: 
Degeneration. 

ddginga&dd, -de [dejegude], a. & s. F Awk¬ 
ward, ungainly, loosely built (person), 
ddglacer (dtglase), v.tr. (Conj. like clacer) To 
thaw, to melt the ice on (pond, etc.); to defrost 
(refrigerator). 

ddgoiser [de^axe], v.tr. F: To spout (abuse, 
a speech). 2). ses prtires, to rattle off one’s 
prayers. 

ddgommer [degsme], t;.(r I. To ungum, 
unstick (sth.). 2« F: (a) To dismiss (s.o. from 
office). (6) To push out, oust (s.o.). (c) To beat, 
F. to lick (s.o.) (at a game), 
ddgonflier [degoflc), v.tr. 1. To deflate, let the 
air out of (balloon, etc.). EUe degonfla son cmir, 
(1) she had her say out; (11) she had her ci^ out. 
2* To reduce, bring down (swelling). 3 * * 
debunk (hero), s.m -ement. 

se ddgo&fier. (o) (Of tyre, balloon, etc.) To 
collapse, to go flat. (6) (Of swelling) To subside, 
degonfld, a. Flat or soft (tyre), 
ddgorgler [degorye], v. (Je dAgoiYeaKs); n. 
disorjeont) 1. v.tr. (o) To disgorge. F: Fatre 
d. cm, to make s.o. disgorge (ill-gotten gams). 
(6) To free, clear, unstop (passage, pipe), (c) To 
purify, scour (wool, leather). 2. v.x. & pr. (Of 
sewer, pond) To flow out. to discharge (dons, 
into). 3. v.i. (Of gutter, stream) To overflow. 
s.m. -ement. 

, ddgOt(t)cr (degste], v.tr. i. F- (a) To oust, 
supplant (a.o.). j(fr) To surpass, beat, lick (s.o.). 
i 2,P- To get, find, unearth (cuno, etc.). 
d^gOuUner [degulme], v.i. F: 1 . D. I'etcalter. 
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to tumble downstair*. 2» (Of water) To tnckle, 
dnp, run 

d^^ourdlir (deKurdurj, v ir (a) To remove 
stiffness, numbness, from (the limbs), to revive 
(by warmth, movement) D let mams d qn, to 
chafe s.o.’s hands, F: D. unr ncrue, to litk a 
recruit into shape Pans I’a ih;^ourJi, Fans has 
smartened, brightened, him up (ii) (Faire) 
dtgourdir de I’sau, to take the thill off water 
s.m. •isaement. 

te d^gourdir. l. To restore the circulation ; 
to lose one’s numb, stiff, feehne , to stretch one’s 
limbs. 2. (Of water) To grow warm. 3.1’oKrow 
smarter, more alert 

d^gourdi, o. (Of pers ) Alive, wide-awake, 
sharp, cuii- 

d^gofit [de^u], s.m. Disgust, distaste, loathing, 
dislike. Prendre qoh. en dogoCit, to take a dislike 
to sth. Avoir du d pour qdi , to feel a dislike for 
sth . an aversion from sth 
d^gofftant [deguto], a Disgusting, loathsome, 
nauseating, nasty (sight, smell, etc ) 
d^goOter [degute], v.tr To disgust D. qn dc 
qch.. to disgust s.o. with sth,; to give so a 
distaste for sth. 

9 e digO&ter de qn, de qch , to take a dislike 
to s a , sth. Je sms ddgoute de la me, I am sick, 
tired, weary, of life. 

d^gofft^) a I. Disgusted (de, with), sick 
(of), F. fed up. D de la viandc, off meat 
2. Overnicc, fastidious, squeamish. F Vous 
n'ttes pas d6goOU I you don’t w-ant much ! 
d^gOUttant Idegutu}, <2. Dripping (de, with) 
d£goutter [degute], o.i. 1 . To dnp, trickle, to 
fall drop by drop (de, from). 2. To be dripping 
(de, with), 

digOUttUrcs [dcguty:r],r / pi Drippings 
d^gradant [degrado], a. Degrading, lowering, 
d^gradateur |d{'gradatoe:r], i.m. Phot Vignett¬ 
ing mask; vignctter. 

dinadation' [degradasj!>], s f. I. Degradation 
(from rank, etc ). D cixtque, loss of civil tights. 
2. (Moral) degradation Tombar dans la degrada¬ 
tion, to sink into the mire 3. (a) Defacement, 
weathering (of rock) (A) Usu. pi Damage; 
dilapidation; wear and tear (of house, etc ) 
degradation’) s.f. Shading off, graduation (of 
colours, light) Phot • Vignetting 
d^grader* [degrade], I'.fr. I, To degrade (so } 
(from rank, etc.) 2 . To degrade, besot. 3. To 
deface, damage, dilapidate. 

SC d^gradcr. I. To lower oneself, to lose 
caste. 2. To aink into vice. 3. To fall into 
disrepair. 

digrader*) t-rr. To shade off. to graduate 
(colours, light). P/io/. To vignette, 
digrafer [degrafe], v.tr. To unhook, unfasten, 
undo (dress, etc.): to unclasp (bracelet) 

se digrafer. 1 . (Of garment) 'i'o come; 
undone. 2. (Of pers ) To undo one's dress, 
digraissler [degrtse], r tr. I, (a) To take, skim, 
the fat off (soup). (6) Se d les cketeux, to 
shampoo one’s hair. 2. To clean (clothes, hie) ; 
to scour (wool), s.m. -age. 
degri [dogre], s.m. I. (a) Step (of stair, ladder), 
degree (of musical scale). (/>) Degree (of circle, 
heat). 2. Degree (of relationship, comparison). 
Cousins Qu tronime d., cousins thnee removed 
TubarouUux dernier degrS, in the last stage 
of tuberculosis Passer par tons les degrbs. to 
pass through all the stages. I n irl d. d'msolenct, 
auch a pitch of insolence. Par deitres, by degrees, 
gradually. /^</»<iiion du suond, du troisime, d., 
Quadratic, cubic, equation. 


digrijer [decree], v.tr. Nau: To unng (mut, 
etc.), to dismantle, take down (crane); to 
unshng (hammock), s.m. -8ge. s.m. -emeat. 
digrjever [degrave], v.tr. (je dbgriva; je dbgre- 
verai) I. To reduce, diminish (tax). 2. To relieve 
(s.o.) of a tax , to derate (industry), to reduce 
the rates on (building). 3. To disencumber 
(estate), to clear off the mortgage on (an estate) 
j m •ivement. 

digringolade [degrtgolad], r/. F: I. Tumble 
(downstairs, down hill). 2. Downfall (of finan¬ 
cier), collapse (of prices, etc.), 
digriagoler [dcgrcgole], v.tr & i. F: I. To 
tumble down, to come clattering down. 2. To 
shoot down (Inrd, etc.); to bring (the Govern¬ 
ment) toppling down 

digrisler [degnze], v tr. (0) To sober (s.o.). 
(6) F To disillusionize (so), to bring (s.o ) to 
his senses. (CRIS 2] s.m. --emeilt. 

sedigriser. (a) To sober down. ib)F: To 
come to one’s senses 

digrossjir [degrosnr], r.fr. To give a preliminary 
dressing to (sth ), to rough down (timber), to 
rough-hew (stone), to rough out (plan). F: D. 
qn, to polish 8 o. up, to lick s.o. into shape. 
s.m. -issage. s m -issement. 
digueoilli [degmje], a. Ragged, tattered, in 
rags, in tatters i. Un petit d., a little ragamuffin 
diguerplir [degerpitrj, ti j. (a) (Of tenant) To 
move out. Faire dbguerpir un locataire, to evict 
a tenant. (l>) To ilcar out, decamp. D au plus 
xnte, F- to skedaddle, s.m. •issemeXIt. 
diguisement [degizma], s.m. I. (a) Disguise, 
get-up, make-up {b) I'ancy dress. 2 . Dissimula¬ 
tion Sans dbguisement, plainly, openly, 
diguiser [degize], x’.tr. i. To disguise. D. un 
enfant en ihacn, to get a child up as a clown. 
2. To di-sguise, conceal (truth, etc.). Parler sans 
nen d., to speak plainly, openly. 

se diguiser. (u) To disguise oneself, to 
make up (/>) To put on fancy dress, 
digustation [degystasjo], r/. Com. Tasting (of 
wines, tea, etc.). 

digUSter [degysie], v.tr. To taste, sample (tea, 
wines). F D. fflto sip one's liqueur 
dihanchler (se) [sadeu.'ie], vpr (c) (Of horse) 
To dislocate its hip. (b) F: To sway one’s hips 
(in walking), s.m. 'ement. 
dihamachler [deamaye], v.tr. To unharness 
(horse), s.m. -ement. 

dehors [daotr], I. adr. (d) Out, outside. Coucher, 
diner, d , to sleep, dine, (1) out of doors, in the 
open, (it) away from home. Mettre qn dehors, 
(i) to put, turn, 8.0. out (of doors); (11) F- to 
give 8.0. the sack. *'Ne pas se penoher dehors!” 
'do not lean out of the window'!’ Nau- Toutes 
voiles dehors, with every sail set. (b) Box: 
Compter qa dehors, to count s.o. out. (c) De 
dehors, from outside, from without. En dehors, 
(on the) outside; outwards. Ed dehors de la 
matsoo, outside the house En d. de mes pouvoirs, 
not within my competence. En d. du sujet, beside 
the question. Cela s'est fait end.de mot, it was 
done (1) without my knowledge, (11) without my 
participation. 2. s.m. (o) Outside, extenor (of 
house, etc.). Affaires du dehors, foreign affairs 
Agir du dehors, to act from without (a parry, 
etc.). Mettre une emharcaiton au d., to get out a 
boat. Au dehors de oe pays, outside, beyond, 
this country. (6) Usu. in pi. (Outward) appear¬ 
ance. .Matson aux d. mposants, house with an 
imposing extenor. Sous les dehors de la religion, 
under the cloak of religion 3. pri.p. Dedans et 
dehor* le royauma* wit^ and without the realm. 
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d^ifier [deifje], v.tr. To deify; to make a god 
of (9.O., «th.)* 
d^it^ [deite], f./. Dettv. 

[dexa], adv. I. Already. 2 » Before, pre^^- 
oualy. je vous ai d. vu, 1 have seen you before. 
3. jF; Vous avez d. trop d'ams, you have too 
many friends as it is. Ca n’est diji pas si mal. 
indeed it is not at alt bad (for a start) 
d^jeter [deyte, deSte), i> tr. (II d^istte; il d*jet- 
(ara) To make lopsided; to warp (wood), to 
buckle (metal). Elle a la tealU dijeUf, she has one 
shoulder higher than the other 

se d^Jeter, to grow lopsided, (of wood) to 
warp ; (of metal) to buckle, 
d^^ettement fdeyetmo}, s.m. Lopsidedness, 
warping; buckling; curvature (of the spine), 
d^i^ner [dejcene). I. t».i. (fl) To breakfast {de, 
on). (6) To lunch; to have, take, lunch. 

II. dejeuner, s.m. («) (Premier) dijeuner, 
breakfast. Petit ddjeuner, coffee with roils, etc. 
(6) (Second) dajeuner. lunch, luncheon, 
d^loucr [deywe], v tr. To thwart, (plan); to 
baffle, foil (the police); to frustrate (plot) 
d^)ucher [deyySe], v.i. (Of fowls) To come off 
the roost. F: Palre dijuoher qn, to make s.o. 
come down from his perch 
deld; [d(3)la]. Beyond. I. prep. Deli les monts, 
beyond the mountains. Par delk les mers, beyond 
the seas. De deli les mere, from beyond the 
seas. 2 . adv. Z>eci et deli, see de^A Au deli, 
beyond. En deli, further away s.m. L*au-deli, 
the beyond Au deli de. beyond. N'allez pas au 
d de dix francs, don't go above ten francs, ll est 
alle au d. de set promesses, he was better than his 
word. [lA] 

d^lsbrement [delobramo], s.m Ruinous condi¬ 
tion . disrepair, decay. 

dilabrer (delobre], v.tr. To dilapidate; to 
wreck, rum (house, fortune, health, digestion). 

se dilabrer, (of house, etc ) to fall into 
decay , (of health) to become impaired. 

d^labr^y a. Out of repair; broken-down 
(furniture); tumble-down (house); impaired 
(health). CAapeau d., battered hat. 
d^lacer [delase], v.tr. (ja dilaoai(s): n. dila^ons) 
To unlace , to undo (shoes, etc.). 

se d^lacef) to come unlaced, undone, 
d^l^ (dele], r.m. I. Delay. Sans dilai. without 
delay, forthwith. 2 . Respite, time allowed (for 
completion of a work, etc.). A court dilal, at 
short notice. Dans !• dilai preterit, dans les 
dilais voulus, within the required lime. Dans 
leplusbref dilal,as soon as possible. Com: D.de 
payement, de eongd, term of payment, of notice. 
l4vrable dans un d. de trois jours, can be delivered 
at three days’ notice. 

d^laissement [delesma], s.m. 1 . (a) Desertion, 
abandonment, neglect (of wife, children, etc.). 
(6) Loneliness. £tre dans un grand d , to be com¬ 
pletely friendless. 2 . Relinquishment, renuncia¬ 
tion (of right); abandonment (of ship to insurer), 
d^laisscr [delete], v.tr. I. To forsake, desert, 
abandon (a.o.). 2 , yur: To relinquiah, forgo 
(right, auccesaion); to abandon (ship to insurer). 
d^laMement [detosmo], r.m. Rest, reiaxa’ion. 
dilasscr [delate], v.tr. To rest, refresh (s.o.). 
se ditetser, to take some rest, some relaxa¬ 
tion. 

diUateur f(Ulatoe:r],r.ifi. Informer, spy. 
delation [deUujS]. r./ Delation. 
dtlUvi [delave], a. Washed out (colour, com¬ 
plexion); wishy-washy (food), 
d^yler [delete], t-.tr. (i* dtfaia, ditaya; it 


dililarai, diltyaral) (a) To add water to (powdered 
material etc.); to thin (paint, etc.) (dans, with); 
to water (liquid). D. de h fanne dans du Imt, to 
mix flour with milk. (b)F: Dilayar un diacourt, 
to spin out, p»I, a speech, s.m. -age. 

d^layi) a. (aj Thin, watery. Sol dilayi, 
sodden ground, (b) Wordy (style), 
ddldatur [deleatyir], s.m.iw. Typ: Delete 
(mark); dele. 

delectable [del&ktabl], a. A: Delectable; deli¬ 
cious, delightful, pleasant, adv. -mcnt. 
delectation [delcktasjS], t.f. A: Delectation, 
cnioyment, relish. 

deiecter [delekte], v.fr. A: To delight 

se deiecter a qch., d faite qch., to take delight 
m 8th., in doing sth. 

delegation [delegasjo], s /. I, (a) Delegation (of 
authority). Agir par diligatloo, to act on the 
authority of s.o. (b) Delegation, deputing (of 
representatives), (c) Assignment (of debt, pay, 
etc.) 2. Co//. Delegation ; body of delegates, 
deleter [delege], v.tr. (ja diligua; Ja ditiguerai) 

1. D. qn pour fatre qch., to delegate, depute, s.o 
to do sth. 2. To delegate, hand over (powers). 
D. une criance, to assign a debt. 

d^l6gu^, -ie, a & s. (a) Delegate (at 
meeting, etc.). (6) Deputy (professor, etc.), 
d^lestjer [dclcste], v.tr (a) To unballast (ship). 
(A) F: D qn d'un Jardeau, to relieve s.o. of a 
burden. Sc d le ccrur, to unload one’s heart; to 
unbosom oncBelf. s.m. -age. 
d^l^tire[deletc;r],a. Deleterious; noxious(gis); 

offensive (smell); pernicious (doctnne) 
d^lib^rant [dehbero], a. Deliberative (aa- 
sembly). 

d 61 ib 6 ratif) -ive fdeliberatif, -i:v], a. Delibera¬ 
tive (function). Avoir voix dilibirativa, to be 
entitled to speak and vote, 
deliberation [dehbcrasjS], t.f. I. Deliberation, 
debate, discussion. Question en dilibiration, 
question under consideration. 2. Reflection, 
cogitation Apr is mure d., after due deliberation. 
3. Resolution, decision, vote (of an assembly), 
delibercr (deiiberej, t). (Je dilibire; Je diUbi- 
rerai) I. ti.t. (a) To deliberate; to take counael. 
D (avec qn)de, tur, qch., to deliberate (with s.o.) 
on sth. (A) To reflect, ponder. D.(aveciot-m^e) 
de, sur, qch., to turn sth. over in one’s mind. 

2. t7.rr. (a) To deliberate over (a question); to 
turn (a question) over in one's mind. (6) To 
debate, discuss (s matter). Ort une affaire 
diltbMe, the matter is settl^, decided. 

d^Ubiri. I. a. Dehbierate. (a) Determmed, 
resolute (tone). (A) Intentional. Agir de propos 
dilibiri, to act deliberately, of malice prepense. 
2. s.m. Jut: Consultation, privam sitting (of 
judges), adv. -meat. 

d^licat [dehka], a. Delicate. I. Dainty (dish, 
etc.). 2 . Fine, refined, discerning (taste, person); 
tactful (behaviour). 3. Sensitive, tender (skin, 
flower, etc.); delicate, frail, weak (health). 
4« Diflicult, critical, F: tickliah (situation, 
problem); tricky (job). 5. Scrupulous, nice, 
particular, tender (conacience). D. sur it point 
d’honneur, nmchy on points of honour. D. sur la 
nourriture, ^mty, fastidious, about one’s food. 
Peu d. en affaires, not over-scrupulous in one’s 
dealings. a&. -eineilt* 

diUcatesie[delikateaj,r./. Delicacy. 1. Fineness, 
softness (of texture, colouring, etc.). DdlieaUttet 
de table, table delicacies. 2. Refin^ent, nicety 
(of taste); delicacy (of ear), acrupulousneaa (i^ 
conduct); fastidiousness (of tatie); tactfulness 
(of bciiaviour). Avee dtiieatesse* tactfully, y ati aaa 
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dtilMtMM, i^iie modesty. Fragility, frailness, 
weakneu; delicate state (of Health). 4. Difficulty, 
awkwardness (of situation, etc.). Noussommessn 
diUaatesss, our relations are slightly strained. 
ddUce (delis}, t.m. Delight; extreme pleasure. 
ddUcety r./.p/. Dclight(B), pleasure(s). Fairs its 
cUiioss ds qn, to be the delight of s.o. Fairs ses 
dtiless ds qsb., to delight in sth. 
ddllciralx* -Ctiae (delisje, -o:z], a. Delicious 
(food); delightful, charming (scenery, etc.). 
adv. -Msnent. 

ddUctneoz. -euse (deliktqs, >0:2], a. Jut: 
1. Puniihaole. Aets dklietueux, misdemeanour, 
offence. 3. Felonious (design); malicious 
(intent). 

deUd [deljel. 1, a. Slender, hne. Taille diliie, 
slim, supple, figure. Vn esprit d., (i) a sharp, 
subde, mind; (li) s nimble wit. Avoir la iangue 
diliie, to have s glib tongue. 3, t.m. Typ: etc: 
Thin stroke. 

ddUcr [delje], v.tr. I* To untie, undo, unbind; 
to loose (fetters, prisoner). D. Us mains d gn, 
to untie, unbind, a.o.'s hands. Le vin dilte la 
Iangue, wine loosens the tongue. S.a. bourse i. 
t. D. qn d'un serment, to release s.o. from an 
oath. 

•e ddlier, to come undone, unbound; to 
come loose. Sa Iangue se diliait, (i) his tongue 
was beginning to wag; (ii) he was beginning to 
find his tongue. 

ddlimitftUon [delimitasjS], t.f. Delimitation. 

PMsau ds deilmllatioD, boundary post 
ddllmiter [delimite], v.tr. To delimit, demarcate 
(territory); to define (powers), 
ddlindation [delineasjo], t.f. Delineation, out* 
lining. 

ddlinMf [delinee], v.tr. To delineate, outline, 
ddlinqnaot) -ante [delekd, -ait], t. Jut: Of¬ 
fender, delinquent. 

ddliraat [delira], a. Delirious, raving, light¬ 
headed. Joie diltrante, frenzied joy. 
ddlire (deliir), t.m. Delirium. Avoir Is dUirs, 
Atrs sn dkllrs, to be delirious; to wander (in 
one's mind). 

ddllrer [detire], v.i. To be delirious, light¬ 
headed ; to wander (in one’s mind); to rave. 
ddUt [deli], t.m. Jur: Misdemeanour, offence. 
S.a, rtACRANT. 

ddlivrance [dehvr5:s}, t.f. 1* Deliverance, 
rescue, relnse. 3. Delivery, handing over (of 
property, cerdficate); issue (of tickets), 
deliver [delivre], v.tr. l« To deliver: to rescue 
(captive, etc.); to release (prisoner). D.gndetet 
Hem. to loose s.o. from his Wnds. 3. To deliver, 
hand over (gooda, etc.); to deliver, issue (certi¬ 
ficate, ticket). 

Wt ddUvrer de qn, de qch., to rid oneself, to 
Mt rid, of 1.0., of Sth. 

dfloffcr [debje], v. (Conj. like locs^ I. v.t. 
(a) To remote (to another abode). (A) To go off, 
getaway. F: IMogsrsans Umbourni trompstts, 
to steal away. 3. o.fr. To oust; to drive (s.o.) 
out; ro eject (tensnt); to dislod^ (the enemy), 
ddkiynli -AUZ fdclwajal, -o], a. Disloytl, un¬ 
faithful, false (friend, etc.); dishonest, unhir 
(practice). Sp: Jeu d., foul plsy. Coi^i d., foul. 
adv. 

ddloyailtd [delwqjote], t.f. I. Disloyalty, per¬ 
fidy, treache^. 3* Commettre tau d., (i) to pUy 
s.o. false: (it) to act unfsirly. 

Delphet (dwl. Pr.n.f.pl. A.Geog: Delphi. 
dcluUiBB [dauji], a. Delphic (oracle). 
d«ltA [^ti},s.iii. dr.i4^; Geog: Delta. 
d rit » W> [oaltaid}, a. V $.m. Deltoid (muack). 


ddlug^ [delyrj], t.m. (a) Deluge, flood; torrent 
(of abuse). AprAs nous le dAlugel when we are 
gone let happen what may I (b)F: Downpour 
(of rain). 

' ddlurer [delyre], v.tr. To sharpen (s.o.’s) wits, 
se ddiurcft lose one’s shyness, 
ddlurd, a. Sharp, knowing, smart, cute, 
ddmagndtiser [demspetize], v.tr. X, Ph: To 
demagnetize. 3. To demesmenze (s.o.). 
ddmagogie [demagoji],}./. Demagogy. 
ddina|[Ogue [demagog], t.m. Demagogue, 
demam [damG],ndti.&r.m. To-morrow. D.(au) 
toir, to-morrow evening. De demain sn hult, 
to-morrow week. A demain) good-bye till to¬ 
morrow. Le journal de d., to-morrow’s paper. 
La mode de d., coming fashions, 
ddmanchler [demoSc]. I. v.tr. (n) To remove 
the handle of, to unhaft (tool, etc.). (6) Se d. le 
bras, la mdckoire, to put one’s arm, one’s jaw, out 
(of joint), 2»v.t.Mus: To shift (in playing the 
violin), s.m. -ement. 

demande [d(9)ma.’d], s.f. I. (a) Request, peti¬ 
tion, application (de, for). Falre U demande de 
qoh., to ask for sth D. en mortage, offer, pro¬ 
posal, of marnage. Paire qoh. sur la demande 
do qn, to act at a.o.'s request. (P)Com: Demand. 
L'qffre et la d., supply and demand, (c) D. en 
divorce, action for divorce. 2* Question, enquiry. 
Demandes et riponses, questions and answers, 
demander fd(3)made], o.rr. i»'To ask (for). D. 
qch. d grartds crts, to call out for sth. Demander 
permission, to ask permission. Demander pardon, 
to beg pardon. D. la paix, to beg, sue, for peace. 
D. des dommagesrintirits, to claim damages. On 
vous demande. somebody wants to see you. 
Com6ien demandez-vous pour . . .? how much 
do you charge for . . .? Demander qch. A qn, 
to ask 8.0. for sth. On nous demanda nos passe- 
ports, we were asked for our passports. // demande 
M'on lui rende justice, he asks that justice may 
be done him. Demander A iaire qch., to ask 
(permission) to do sth. Je demande d itre entendu, 
I ask to be heard. D. a manger, to ask for some¬ 
thing to eat. Demander A qn de faire qch., to 
ask a.o. to do sth. Puis-je vous d. de me passer le 
journal, I will thank you for the paper. 3* To 
deaire, want, need, require. On demande ma(OH, 
bricklayer wanted. Article tris demandi, article 
in great demand. La situation demand d itre 
maniie avec tact, the situation needs, wants, csJls 
for, tactful handling. S.a. Misux i. 3. ’To de¬ 
mand. D. un diseourt d qn, to call on s.o. for a 
speech. Faire ce que der^nde ta posiUort, to do 
whst one’s position requires of one. Eo demander 
trop A qn, to be too exacting with a.o. 4. To ask, 
enquire. D. quelle keure il ett, to ask the time. 
D. son chemin d un agent, to enquire one's way of 
a policeman. D.dqn ton avis, to ask s.o. ’s opinion. 
Cela ne se demande pm, it’a obvious. Je me 
demande pourquoi, I wonder why. 
demandcur, -eresM [d(a)madoe:r, -ares], t. 
Jur: Piaintia. 

ddnuutgeaison [demo^ezS], s.f. Itching. F; 
Une d. de faire qch., a longing, an itching, to 
do sth. 

ddznanger [demaje], v.i. (U dAniancea(it). Al¬ 
ways with dtuve of person) To itch. L’ipmde me 
dimange, my shoulder is itching, 
ddmanteler [demotle], v.tr. ()e dAraaniAls; Je 
dAmantAleral) To dismantle (fortress, ship); to 
disable (ship) (by gunfire), 
ddnumtibiuor [dmadbyle], v,tr. To dislocate 
(the jaw); to put (die jaw) out of joint. F: D. 
wu taa ehi m, to take or amaah a machine to piecM. 
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d^marCBtiOQ [demarkasjS), Demarcation. 

Ligne da ddmaroation, dividing line, 
demarche fdemai 53 . s.J. i. Gait, atep, walk. 
D. majeaueuse, majestic bearing Jl avatt une d. 
dtgne, he moved with dignity. 2. Step. Faire 
una dimarcha aupria do qn, to approach s.o. 
Faire iei premieres demarches, to make the 
advances. Faire lea ddmarohei sioeaaairet, to 
take the necessaiy* steps. 

d^marquage fdemarka:3], s,m. I. Removal of 
the mark (from linen, etc.). 2. Plagiarism, 
demarquier [demarke], v,tr. I, To remove the 
identification marks from (linen, plate, etc) 
2 . To plagiarize (a book), to dish up its contents ! 
in another form. s.m.-eur. 
d^marrage [demara:3), s.m. I, Unmooring (of, 
boat). 2. (a) Start, starting (of tram, car, etc ). 
D. doux, smooth get-away. Bouton do dimarrage, 
self-starter switch. (6) Sp: (Sudden) spurt 
d^marrer [demare). 1. v.tr. (a) To unmoor, 
cast off (ship). (6) To start (car, etc.). 2. v t 
(a) (Of boat) To cast off. (6) (Of tram, motor 
car, etc.) To start, move off, get away; (of 
driver) to drive away, to drive off. Fairs dimarrer, 
to start (car, etc.). {c)Sp: To put on a spurt, 
d^marreur [dcmarar:r],r.w. Aut: Self-starter, 
d^masquer [demaskej, v.tr. To unmask; to 
expose, to show up (impostor^. F: Damasquer 
ses batteries, to show one’s hand. 

se d^masquer, (i) to take off one’s mask; 
(u) F: to drop the mask. 

d^m&ter [demote], v.tr. To dismast (ship). 
F: Diftm&ter qn, to disconcert s.o.; to take s.o. 
aback. 

d^m^ljer [demele], v.tr. (a) To disentangle, 
unravel (string, silk, etc.); to comb out (hair). 
to tease (out) (wool). F: D. un malentendu. to 
clear up a misunderstanding. F. Avoir quelque 
chose & dimiler avec qn, to have a crow to pluik 
with 8.0. (b) F D. qn dam Vombre, to discern, 
make out. s.o. in the gloom. Je ne peux pas d ses 
ratsom, I can’t make out, fathom, his reasons 
D. qch. de, d'avec, qch., to distinguish sth. from 
sth. s.m. -age. 

se d^meler. (a) To extricate oneself (from 
difficulty) (b) F: La viriti se demele, the truth 
IS coming out. 

ddm^U, s.m. Usu. pL Contention; (unpleas -1 
ant) dealings'. 

d^m^loir [demelwair], s.m. Totl: Rake-comb, 
ddm^lures [demelyir], s.f.pl. Combings, 
d^membrement [demabrama], s.m. Dismem¬ 
bering (of body); dismemberment, disruption 
(of empire, etc.); breaking up (of ship), 
demembrer [demobre], v.tr. To dismember; 
to cut up (chicken); to divide up (kingdom). 

se demembrer, (of ship, empire) to break 
up. ' 

deminagement [demena3mdj, s.m. Removal; 
moving house. Voiture da diminafamaot, furni¬ 
ture van; pantechnicon. 

dem^nager [demenase], v.tr. (Ja dim6nageai(s); 
n. diiminacaona) D. (ses meubles), to move house, 
to remove. P: Diminagar 4 la olooba (da bols), 
to shoot the moon. F: II, aa t 4 ta, dimenaca, he 
has taken leave of his senses. [MiNACEj 
dem^nageur [demenajocr], s.m. Furniture 
remover. 

dimcnce rdemdis], f./. Insanity, madness. Jhir: 
Lunacy. Med: Dementia. £tre an dimanea, to 
be insane, demented, of unsound mind, 
dimener (se) [ssdemne], v.pr. (Conj. hke mener) 
I. To fling about, throw oneself about; to 
struggle. 2. F: To bestir oneself. 


ddment, -ente rdemS, a. (S s. Crazy, mad 
(person), yur: Lunatic. 

d^mentir [demdtitr], v.tr. (Conj. like mbntir) 
I. To give the lie to, to contradict (s.o., sth.); 
to deny (fact). 2. To belie. II a dimenti nos 
espirances, he has not come up to our expecta¬ 
tions ; he has disappointed us. 

se d^mentir, to contradict oneself; to go 
back on one’s word. Politesse qm ne se diment 
jamais, unfailing courtesy. 

dementi, s.m. l. (Fiat) denial, contradiction. 
Donner un d. formel d qn, to give the he direct to 
8 o. 2. Failure (of efforts); disappointment (of 
pectations). 

demesur^ fdemzyre].a. Beyond measure, huge, 
unmeasured , inordinate (pride); immoderate 
(thirst); unbounded (ambition), adv. -meat, 
i ddmettre’ [demetr], (Conj like mbttbb) To 
dislocate (joint). Se d^mattre i'Spaula, to put 
one's shoulder out (of joint), 
ddmettre* (se), v.pr. Se d. de set foncUons, to 
resign (office), to resign one's post; to demit 
office, to retire 

d^metibljcr [demteble], v.tr. To remove the 
furniture from (house, etc.); to strip (house, etc.) 
of Its appurtenances s.m. -ement* 
demeurant (damaTu), r.w. (a) A: Remainder, 
(ft) Adv.phr. Au damaurant, affer all, all the same, 
howbeit. 

demeure [damirr], s f. I. (a) A. Tarrying, 
delay. (Still so used in) Sans plus longue damaura, 
without further delay. *1 y a piril an la damaura, 
there is danger in delay, (h) Mattra qn an damaura 
da fairs qoh., to call upon s.o. to do sth. Miss an 
damaura (de faire qch.), formal notice, aummons 
(to do sth.). (c) Stay, sojourn. A damaura, fixed; 
permanent(ly). Meuble d d , fixture. Institutrice 
d d , resident governess. Canalisation dlectrique 
d d., permanent wiring. 2. (Place of) reaidence, 
dwelling place; abode. Livraison A damaura, 
goods delivered at any address. Dsmlira 
damaura, last resttns-place. 
demeurer [damterej, v.t. l. (Aux. itre) To 
remain; to stay, stop (in a place). Je demeure 
convatneuque . . ., I remain convinced that. . , . 
L’afTaira n’an damaurars pas lA, the matter will 
not rest there. Demeurons-cn Id, let us leave it at 
that. Ne pouvoir d. en place, to be unable to keep 
stilt. Damaurar tur plaoa, y damaurar, to be 
killed on the spot. Damaurar court dans aon 
dlaaoun, to stop short, break down, in one's 
speech. Damaurar an rasta avao qn, to remain 
under an obligation to s.o. La victoire nous 
demeure, the victory rests with ua. 2* (Aux. 
nt>oi>) To live, reside; Lit: to have one’s abode, 
to dwell. D. d la campame, to live in the country, 
demi [damil. I.n. (d)Half. Deux heures et dame, 

(i) two ancl a half hours, two hours and a half; 

(ii) half-past two. Un demi-cong^, a half-holiday. 
Une demi’heure, half an hour. (6) Semi-. 
cerr/e, semicircle. (r)Demi-. Demt-diru, demigod. 
(d) Demi^cuit, half-cooked. 2, s.m. (a) Deux plus 
un demi, two plus one half. (^) Fb: Let demit, 
the half-backs. Rugby: D. d la miUe, scrum half. 
Let demil atle, the wing halves, (e) A dami. 

(i) Half. A d. mart, half-dead. F*lra taa oboiM 
A demi, to do things by halves. S.a. cximptb (e). 

(ii) Semi-. A d. transparent, aemi-tranaparent. 
. t.f. Damia, half-hour. D est I* damie, it ia 
alf-past. 

Note. In all the following compounds demi 
is inv.; the second component takes the plural, 

dcml-arriire,«.ffi. Fb: Half-back. 
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deilll*botMy t.f. Haif«relief, meczo^rilievo. 
dcni^bottc,Half'boot; Wellington boot. 
4 emi*boutclUe, t.f. H«lf-bottle. 
deml-CCrclC) t.m. Semicircle, ha)f>circle. En 
d.-c., aemictrcular. 

dcilil*circtiUilre. a. Semicircular, 
demi-clefy t./. Nau: Half<hitch. 
denU-COOf^y t.m. Half>hoiiday. 
dcml*C0lipe, t.f. Draui Hal/>aection. 
deml«dcully t.m. Half-moumtog. 
deini*dlcU| t.m. Demigod, 
demiofijiy a. ^(.m. Twelve>carat (gold). Brace- 
lal (eo) dami-fin, twelve>carat bracelet. 
demUfondy r.m.im-. Sp: (Courae de) demi- 
fond, middle'distance race, 
dcml^fr^rcy t.m. Half>brother; step>brother. 
dcmi-groSy t.m. Commerce de d.-g., wholesale 
dealing in amall quantities, 
demi-heurey r./. t/ned.-A., half an hour. Deux 
demi-heuret, two half-hours. Oe demi-hetue en 
daml-haura, toutes las dami-hauras, every half- 
hour. 

demHour.r.m. l,Art: Half-light. 2. (a) Half- 
light (of dawn); morning twilight. (6) Occ. 
Gloaming, dusk. 

ddmllitsrisler [demilitarize], v.tr. To demili¬ 
tarize. t.f. -ation. 
deoii-litrey s.m. Half-litre. 
dCQli«luitayr./. I. Half-moon. 2.Foft: Demi¬ 
lune. 

dcmUmaiy s.m. F: Small harm. II n’y a qua 
dami-mal, it might have been worse. 
ddDiontonddy s.m. Demi-monde; outskirts of 
society. 

demi-IDOrty a. Half-dead 

dcml-mot (i)y adv.phr. Entendre {qn) d d.-m., to' 
(know how to) take a hint, 
deml^opaquey a. Semi-opaque. 
dcilli*peiiiloOy t.f. Partial board 
dainl*pendloiUiair^ s.m &/. Person taking 
partial board. Sch: Day-boarder. 
dami-placCy t.f. Half-fare (when travelling); 

half-price (at theatre, etc.), 
deini-posey s./. Phot: Bulb exposure. 
deini*<|UCuey S.w.tnt'. Grand or half-grand 
puno. 

ddakl-rcliurey s./. Bookb: Quarter-binding. 

D.-r. d Petits coins, half-binding, 
ddmlt [demi]. See d£mbttre. 
dcini-Mltoay t.f. Betwecn-seaaon. itqffet de 
d.-t., spring suitings. 

demi-MeUTys./. Half-sister; step-sister, 
dcml-toldc. 1. t.f. Mil: Half-pay. Ea daml- 
adda, on half-pay. 2» s.m. inv. Half-pay officer. 
demi^SOupiry s.m. Mus: (^averrest. 
dimiMlon [demisjS], t.f. Reiignation. Donnar 
aa dkmlaaion. to tender, tend in. one’s resigna¬ 
tion ; to resign. 

ddaiU>»iOMHlrc[demiajone:r),fl. fSs. Resigner; 

reairaing (officer, etc.); out-gomg (ministry), 
ddmillionncf [demisjone], t).i. Dormer sa 
ddmittion, q.v. under odMissiON. 
demi-telntCy t.f. Half-tone; half-tint. 
donl^UMly s.m. Mut: Semitone. 
dMBi^toUTy s.m. l^lf-tum; MU: about turn. 
F^m damHouTy (i) to turn back; (ii) to turn 
(right-)about. MU: Demi-tourddrtdtel (right-) 
abwt turn I Fmrefeire d.-t. d tom chevttl, to turn 
ooe’a horse. 

deml-vmrlopey s./. Tit: Jack-plane, 
doniowiz (d)y adv.phr. I. In an undertone; 

under one’s Dreath. 2.A/t<s; Mezza voce, 
dcmi-vol^y sy. Tern: Half-voUgy. 


dtelobillMtion [demobilizasjS], t.f. Demobili¬ 
zation, demobilizing (of troops); discharge (of 
men after active service). 

d^mobiiiscr (demobilize], ti.tr. To demobilize 
(troops); to discharge (men after active service), 
democrate [demokrat], s.m. & f. Democrat, 
ddmocratie [demokrasi], t.f. Democracy, 
ddmocratique [demokratik], a. Democratic. 
adv. -meat, -ally. 

ddmoder (se) [sodemode], v.pr. (Ofclothes, etc.) 
To go out of fashion. 

demoddy u. Old-fashioned; out of fashion; 
obsolete, out of date. 

demoiieile [damwazcl], t.f. I. (a) Spinster; 
single woman, unmamed woman Son nom de 
demolsaUe, her maiden name. (A) Demoisalla 
d'honnaur, (i) maid of honour; (li) bridesmaid. 
DemoisaUe de oompagnia, lady-companiim. D. de 
magasin, shop-assistant, shop-girl. 2. Young 
lady. 3. F.- (o) On • Long-tailed tit. {b)Ent: 
Dragon-fly. 4. Paving beetle, 
ddmolir fdemolnr], v.tr. To demolish, pul) down 
(house, etc.); to break up (ship); F: to over¬ 
throw (government); F: to rum (health). 

SC demoUry to break up . to go to pieces. 
ddmolUseur, -euse [demobsocir, -0:2}, s. 1. De- 
moHsher, overthrower (of argument, government). 
2,Tchn: (a) Housebreaker (A) Ship-breaker, 
dteiolitlon[demolisjS],^./. Demolition; pulling 
down (of structure). Chantlar da ddmoUtioo, 
(0 housebreaker’s yard ; (li) ship-breaker's yard, 
d^mon [demo], s.m. I» Myth: Daemon; (good, 
evil) genius. 2. Demon, devil, flend. Cet enfant 
est unpetit d. . that child is a little imp. he d. de la 
jalousie, the demon of jealousy, 
demoildtiser [demonetize], v.tr. To call in, 
withdraw, (coinage, etc.) from circulation, 
d^moniaque [demonjak]. 1. a. Demoniac(al), 
possessed of the devil. 2. s. Demoniac, 
ddmonstrateur [demostratoeir], r.m. Sch: De¬ 
monstrator; professor’s assistant, 
ddmonstratify •ive [demostratif, -i:v], a. 
I. (Logically) conclusive. 2. Gram: Demon¬ 
strative. 3. Demonstrative, expansive (person). 
Pau ddmonstratif, undemonstrative, staid, 
demonstration [demostrasjS], t.f. Demonstra¬ 
tion. X. (0) Proof (of theorem, etc.). (6) Box: 
Aaasut da ditmonstmtion, sparring match. 2 . (0) 
MU: Show of force. (6) Esp.pf. Palradagrandas 
ddmonstmtiona d'amltld A qn, to make great 
demonstrations of friendship to a.o. 
ddmontablo [demStabl], a. (Of machine, etc.) 
That takes to pieces; portable (building); col¬ 
lapsible (boat). 

ddmonte-pneuSy i.m.tnv. Tyre-lever, 
ddmontler [demSte], v.tr. I. To unhorse, unseat 
(rider). F: La nouvelle m'a dimonte, I was 
greatly upset by the news. Sa Uisaar dSmontar* 
to get upset. // Ke se laiste pas d., he isn’t easily 
flummoxed, abashed. 2. To take down, take to 
pieces, dismantle; to dismount (gun); to un¬ 
hinge, unhang (door); to remove (pneumatic 
tyre); to unset, unmount (diamond); to release 
spring of (clock), i.m. >1^, 

se dteionter« (a) (uf mechanism) To run 
dowrn. (b) F: 21 ne te dimonte pat pour ti peu, 
he is not so easily put out. 

d^oatdy a. I. Dismounted (cavalry), 
a. Stonny, raging (sea). 3, (Of pen.) AbatbM, 
flustered. 4 . (Of clock, etc.) Kun down, 
ddmonte-soupapesy t.m.fnv. Aui: Valve- 
spring lifter. 

demontniblc [demStnbi],«. Demonstrable. 
d^snOBtrer {dmStre], v.tr. X. To demonatmte. 
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2. j^cUoft demontre la bonte, act that betokens, 
evinces, kindliness. 

demoralisation [demorahzasj 5 ], $/. DemoraU- 
zation. 

demoraliser [demoralize], t.tr To demoralize. 
I. To corrupt, deprave. 2. To dishearten. 

8e demoralisery to become demoralized, 
d^mordre [demordr], o.r. (a) To let go one’s hold 
(with the teeth). (S) F. (Usu. with negative) 
Na pai dimordre da ses opinions, to stand by, 
to stick to, one’s opinions. 11 ne veut pas en 
dSmordre, he won’t give up his point; he sticks 
to It. 

d^moulier [demule], v.tr. (n) To withdraw' 
(pattern) from the mould. {h)Cu: To turn out 
(a jelly, a cake), s.m. •age. 
d^multipUcateur [demyltiplikatcetr], a. & s.m. 
(Engrenage) dSmultiplicataur, rcducing.geur. 
W.Tel: Vernier. Bouton d , slow-motion knob, 
d^multiplication ldcmyltiplikasj 5 ],J./ Mec.E: 

1. Gearing down 2. Reduction ratio (of 
gears). 

d^multiplier [demyltiphe], v.tr. Mec.E. To 
reduce the gear ratio; to gear down 
d^munir (sc) (sademymir), v pr. Sc J. de qch , 
(i) to allow oneself to run short of sth., (u) to 
part with sth. 

d^muni, a. I. Unprovided (de, with) 

2. Com Ftre d. de qch., to be out of sth , sold 
out of sth. 

d^museler [demyzle], v.tr. (Je dSmuselle; js 
dSmusellerai) To unmuzzle (dog), 
dteantir (se) [sadenotnr], v.pr To part with 
one’s secuntjcs. F: Se d. de tout ce qu'on pussede, 
to give up all that one possesses, 
d^natalit^ [denatalitej.r./. Fall in the birth-rate 
dteationaliser [denasjonahze], v.tr. To de¬ 
nationalize. 

dinatter [denate], v.tr. To unbratd (one's hair), 
dinaturaliser [denatyralize], v.tr. To dena¬ 
turalize. denationalize (person), 
dinaturation (dcnatyrasjS], s.f. Dcnaturation, 
changing the nature (of sth.). D. de I’alcool, 
denaturing of alcohol. 

dinaturer [denatyre], v.tr. I. (a) To denature 
(alcohol, etc.), (o) To misrepresent, pervert, 
distort (words, actions). D. let faits, to garble 
the facts. 2. To render unnatural, to pervert 
(the soul). 

dinaturi, a. I. Denatured. 2 . Unnatural; 
hard-hearted (father); perverted (taste), 
dinigation rdenEgasjS],^./ Denial, 
denne [da:g],r./. Afed: Dengue(-fever). 
dint [deni], s.m. Jur: Denial, refusal (of sth. 
which IS due). 

difliiaisler fdenjezel. v.tr. To educate (s.o.) m 
the ways of the world, [niais] s.m. •ement. 

diniaisi, a. Smartened up; who has been 
taught a thing or two; F: up to snuiT. 
dinicllter [deniSe]. I. v.tr. (o) To take (bird, 
eggs) out of the nest. (6) To find, discover, (bird 
or eggs) m a nest. F: Nous awns dinuhi un bon 
chauffeuTt we have discovered, unearthed, a good 
chauffeur, (c) To dislodge (bird); to rout out 
(animal). 2* v.i. (Of birds) To forsake the nett. 
F: IMniohar aana tambour ni troinpatta, to move 
off quietly, on the quiet, t.tn. •emcot. 
dinichcar [denis*:r], s.m. I. Bird(’s)-nester. 
2 . F: Searcher, ferreter out. D. d* ettrionth, 
cuho-huntet. 

denier [danje], s.m. l.(a)Jiim.Ant : Denarius. 
ib)A: (Fr.) Demer, (Eng.) penny. F: Led.de 
Us veuve, the widow’s mite. Daolar A Dlau, 
gratuity (m newly engaged servant, etc.) J (when 


ukmg a house) key-money. La denier da saint 
Pierre, Peter's pence Payer iusqu’au dernier 
denier, to pay to the uttermost farthing. 2. A: 
(Rate of) interest. (Still used in) Prtter A un 
denier honnite, to lend at fair interest. 3, Money, 
funds Deniers personnels, one's own money. 
Aoheter qeb. A (beaux) deniers oomptanta, to 
buy sth. for hard cash. 

denier [denje], v.tr. I. To deny (crime, etc.); 
to disclaun (responsibility). 2. D. la jusUce d qn, 
to refuse, deny, s.o. justice, 
d^oigrler [demgre], v.tr. To disparage; to run 
down (s.o., sth). s.m. •ement* 
d^nigreur. •euse [denigrce:r, -eiz], 1. Dis¬ 
parager , aetractor; denigrator. 
d^niveler [demvle], v.tr. (Conj. like nivelbr) 

1. To make (surface, etc.) uneven, to put out 
of level. 2»Surv: To determine differences in 
level, to contour (survey). 

se d^niveler, (of supports, piers, etc.) to 
subside, to sink, to settle. 

d^nivel^y a. Uneven, unlevel (roadway). 
d^nivellatioD Idemvdasji], s.f., d^nivelle* 
ment [dcmvclma], s.m l. Difference in level 
(of supports of girder, etc.). D. d'une route, 
(i) unevenness, (u) gradients, ups and downs, of 
Broadway. 2. Subsidence, sinking; settling (of 
piers, etc ) 3. -Sun’ Contouring, 
d^nombrement [denSbr.miu], s m. Enumera¬ 
tion, counting, census (of population), 
d^ombrer [^denSbre], v.tr. To count, enumer¬ 
ate , to take a census of (population), 
denomioateur [denommatccir], s.m. Deno¬ 
minator. 

ddnomination [denjmmasjo], s.f. Denomina¬ 
tion, name, appellation. 

d^QOmmer [denome], v.tr. To denominate, 
name. 

d^noncer [denSse], v.tr (ja dinonoai(s); n. 
diaoDcons) 1. (n) To declare, proclaim (w'ar). 
{b) D. un traite, to denounce a treaty, (c) Son 
visage ddnonce la grosstereti de sa tie, his face 
betrays, proclaims, the coarseness of his life. 

2. (o) To denounce (s.o.); to inform against 
(s.o.). Se d., to give oneself up. (6) To expose 
(vice); to make known (misdeeds). 

d^nonciateur, -trice [denSsjatcerr, -tns]. i. s. 

Informer, denouncer. 2. a. Tell-tale (look, etc.). 
d^QOQCiation [denosjasj)], s.f. I, Notice of 
termination (of treaty, etc.). 2. Denunciation; 
information {de qn, against 1.0.). 
d^noter [denote], v.tr. To denote, betoken, 
show (energy, contempt, etc.), 
d^aouement, dteofunent [denumo], s.m. 
I* Untying, undoing (of knot, etc.). 2 . Issue, 
upshot, result, outcome (of event); solution (of 
difficulty); ending (of plot, story), 
dinouer [denwe], ti.tr l* To unknot; to untie, 
undo, loose (knot, etc.). D. set ckeveux, to undo, 
let down, one’s hair. U. une intnpte, to clear up, 
unravel, untangle, a plot. 2 . To make (limb«, 
etc.) more supple; to loosen (the tongue). 

te d^aouer. I. To come undone. 2. (Of 
story) To end, to wind up. 3* Sa langue te 
dinouait, be was finding his tongue. 
denr^rd 5 re},i./. Commodity; food-stuff. Usu. 
pi. Produce. Denrdet alimentaires, food products; 
foodstuffs. 

denta [dd:s], a. X* Ph: Dense. 2 « Denw, 
crowded; close (formatioQ of troops); thick 
(atmosphere). 

dsaudtd [dositel,/./. l*Ph: Density. Ptoeoa A 
denaitA, specmc-gnvity fiask. 2* Oenaeneaa, 
(^aity (or population, etc.). 
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dent [da], /./. I. (a) Tooth. Grosses dents, dents 
du fond, back feetii; moI*r». D. de sagesse, 
wisdom tooth. Dents de iait, milk-teeth, first 
teeth. 0 at» dents, toothless Fairs, psrosr, sei 
dsnU, to cut one's teeth . to be teething. Mai ds 
dsnts, toothache. Avoir mal aux dents, to have 
toothache. Se Jaire arracher une d., to have a 
tooth out Coup de dent(s), bite. (Of dog) Donner 
un coup de dent k qn, to snap at s.o. N*avoir 
rien 4 se mettre sous la dent, to have nothing to 
cat. Manger 4 belles dents, to eat away steadilv, 
hungrily Jouer des dents, to ply one's teeth. 
Rlre 4 belles dents, to laugh heartily. Manger du 
bout des dents, to pick at one's food Rlre du 
bout des dents, to force a laugh. Avoir les dents 
longues, (0 to be very hungry; (ii) to be grasping 
Montrer les dents, to show one’s teeth, to show 
fight. Avoir une dent centre gn, to have a grudge 
against s o. Son qui agaoe lea dents, sound that 
sets one's teeth on.edge. II n'a pas desserri les 
dents, he didn't open his mouth. Parler entre 
set dents, to mumble. £tre sur les denu, to be 
done up, worn out. Mettre son personnel sur les 
dents, to work one’s staff to death. S.a mors 2, 
SKRRER t. (b) D d'ilephant, elephant’s tusk. 
2 . Tooth (of comb, saw); cog (of wheel), prong 
(of fork). En denta de aole, serrated. Roue 4 
dents, cogged wheel. 

deotaire (dotcir], a. (n) Dental, dentary (pulp, 
etc ). (6) L'art d., dentistry. Pt^ce d., denture, 
F plate 

dental, -aux (dotal, -o]. i. a. Dental. 2. s.f 
Denials, dental consonant, 
dent'dc-loup (dudlu], s.f. i. Pm, bolt (of 
carnage). 2* Gullet-tooth (of saw). 3. Aut 
Ratchet-tooth, skew dog, catch (engaging the 
starting handle). 

dent^ [date], n. Cogged, toothed (wheel), den¬ 
tate (leaf). Roue dent 4 e, cog-wheel, 
dentaler [ddtie], v.tr. (Je dentelle; Je denlellerai) 
(a) To notch, jag. {b) To pmk (out) (leather). 

dentel^, a. Jagged, notched, indented; ser¬ 
rated (leaf), scalloped (design) 
dentelle [doul], s.f. (u) Lace. D. d I’aigutlle, 
point-Iacc. D. aux fuseaux, piilow-lace. (b) 
Wrought ironwork (of balustrade, etc ). 
dentellerle fdotclri], s.f. Lace manufacture 
dentelUire [date)je:r],r./ Lacc-maker 
denteiure {diitlyir], s.f. Denticulation, indenta¬ 
tion ; serration (01 leaf); perforation (at edge of 
postage-stamp); ins and outs (of coast-hne). 
dratier [datje], i.m. Set of false teeth; demure, 
F: plate, 

dentifrice (dotifris]. I. s.m. Tooth-paste, 
•powder; mouth-wash. 2 . a. P 4 te dentrilrioe, 
tooth-paste. 

dentUte (ddtiat), $.m Dentist. Cbirurglen 
deniiate, dental surgeon. 

dentition (ddt>sj 5 ], s.f. Dentition, (a) Cutt ng 
of the teeth; teething, (b) Permanent teeth, 
(c) Arrangement of the teeth, 
denture (dStyirl, s.f. I. Set of (natural) teeth. 
2. Serrated edge. 3. Mee.E: Teeth, cogs, 
gearing. 

dinudation (denvds^S], s.f. Denudation; lay¬ 
ing bare; stripping. 

d6niider [denydej, t.tr. To denude, to lay bare 
D. im arbre {de son icorce), to atrip a tree of its 
bark. DimuU d$ tous ses buns, stnpped of all his 
worldly goods. 

dtoudd, a. Bare, denuded (country); 
•tripped (tree); bald (pate); El: bare (wire), 
dfauement idenyrndj, a.m. Deatituuon, penury, 


' need. £tre dans U d., to be destitute, to be in 
want. D. d'tdees, dearth of ideas, 
ddnuer fdenge], t-.ir. To divest, strip [de, of). [nuJ 

se denuer de ses bums, to part with all one's 
possessions, to leave oneself penniless. 

d^nu^, a. (a) D. d'argent, without money; 
out of cash (b) Projet d. de sens, plan devoid of 
sense. D. de raison, senseless. D. dUntelligence, 
unintelligent 

d^odment [denyma], s.m. ~ d^sufmeki. 
d^odorisjer [deodorize], To deodorize; to 
sweeten (the air, etc.), s.f. -ation. 
d^pannage [depana:3], s.m. Emergency repairs 
(to engine, etc ); road repairs (to motor car). 
£guipe da dSpannaga, break-down gang 
d^pa&Dcr [depane], v tr. To repair and set 
going (broken-down engine, car, etc.), [panne] 
d^panneur [depantzir], s.m. Aut: Break-down 
mechanic. 

d^panoeuse [depano:z],r./. Break-down lorry. 
d^aqiiet|er[depakte],r.tr (Conj like paquetu?) 

To unpack (goods, etc.), r.m *age, 
d^pareiller [depareje], v.tr. To spoil, break (set, 
collection) 

di^pareillC) a Odd, unmatched Com: 
Articles dtpareillis, oddments 
d^parer (depart, v.tr. 1. To strip (sth.) of 
ornaments. 2. To mar; to spoil the beauty of 
(s.o. 6th.) 

d^parler [deparje], v.tr To remove one of a pair 
or, to spoil a pair of (objects). Cant diparie, odd 
glove. 

depart [depair], s.m. 1. Division, separation, 
sorting (out). Faire )• depart antre qoh. at qch., 
to sort out sth. from sth.; to discriminate be¬ 
tween sth. and sth 2. Departure, starting; 
sailing (of ship); start (of race, etc.). £tra sur 
ton depart, to be on the point of starting, of 
leaving. Point da dipart, starting point. Com: 
Prix de depart, upset price (at auction). Au 
depart, at the outset. Golf: Tertre de d., teeing 
: ground. Sp. D. land, flying start. D. arrfU, 
standing start. Rac • Faux depart, false start. 
3. (<2) Rail: Departure platform, (b) Sp: 
Starting-post, (c) Foot (of flight of stairs) 
d^artMer [departa3e}, v.tr. (Conj. like par- 
TAGER) To decide between (opinions, etc.). D. les 
votx, to give the casting vote, 
d^partement [depart^mu], j.m. Adm: Depart¬ 
ment. (<j) Ministry, C/.S. Department. F: Cola 
n’ast pas da mon dipartaraant, this is not w’ithin 
my province. {b)Adm: Subduision (of France) 
administered by a prefect; department. 
d^partemmtaL -aux [depanamota], -o], a. 

Departmental. S.a. route 1. 
d^partir [dcpartiir], v.tr. (Conj. like partir) 
(u) To divide (property amongst heirs, etc.), 
(b) To dispense, deal out (favours, etc.). 

8 e ddpartir. (Conj. like finir) 1, Se d. de 
fcfi., to part with, give up, sth. 2. Se d. de ses 
ifistnictiORS, to depart from one’s instructions. 
Se d. de son devoir, to swerve, deviate, from one’s 
duty. 

d^passar [depose], v.tr. I. (n) To pass beyond, 
go ^yond (s.o., sth.); to run past (signal, etc ). 
D 4 paasar la but, to overshoot the mark. D 4 passar 
ias bornas, to overstep the bounds. II a dipassi 
la trentasne, he has turned thirty. ( 4 ) D. qn (d la 
course), to overtake, outrun, outstrip, 8.0.; to 
draw ahead of s.o. 2 . D. qch. en hauteur, to (over-) 
top sth. D. qn de ta tite, to stand a head taller 
than s.o. Matson qtu depasst raiignement, house 
that projects beyond the others. Votn jupon 
dipasu, your petticoat is showing (below your 
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skirt). H itt dipcitt totu en tnirttf, he transcends j 
them all in merit. Cela depasse mon entendement .! 
F: eela me dipaase, it is above my tomprehen- • 
lion. 3. To exceed. D. son to overstav : 

one's leave. D. ses tnstrucUons, to go beyond one’s ' 
instructions. D. la hmite de vttesse, io exceed the I 
Bpeed'limit. i 

d^pavjer [dcpave], t tr To unpave s m ‘age. I 
d^paysler [depe(j)ize], t>.rr. I. To remove (soil 
from his usual surroundings, from hit element.! 

2. To embarrass, bewilder (s.o ). s.m. -emcnt. \ 
d^pays^, a. Out of one's element Jl a I'mr j 

d.. he seems lost, at a loss. 1 

dt^lecer [depaae], u.tr (Ja dipica; je dipioarai) 
To cut up (carcass, etc.), to dismember, to carve 
(fowl). [piicE] s.m. -^cement. 
dto£che [dcpc(.)!^], s f (a) (Official) despatch. 

(6) D, UUgraphtquc, telegram, F: wire I 

d^p^cher [depe$e], v.tr I. To dispatch , to do 
(sth.) speedily. 2. To dispatch, put to death. 
3* D. un courritr, to dispatch a messenger 

se d^p^cher) to hasten, to make haste, to 
be Quick. D^pichez-vous' look sharp I hurry up ! 
Sg a. de fatre qch., to hasten to do sth. 
d^rolgner [depepe], v.tr. To ruffle, rumple (s.o ) 
rersonne dipetgnie, person with tousled hair, ! 
unkempt person. 

dth>cindra [dep£:dr], v.tr. (Conj. like PEiNDRt) 
To depict, picture, describe (s.o , sth.). 
d^penaiU^ fdepnaje}, a. Ragged, tattered, torn , | 
in ngs, in tatters. 

d^pendance [depoddis], s.f. I. Dependence, 
depending. 2* (a) Dependency (of a country'), 
(i) />/. Outbuiloings, offices 3, Dipendenre, 
subjection, subordination. £tra sous la dipan« 
danoe da qn, to be under s.o.'s domination 
dependant [depado], a. Dependent {dc, on), 
d^peodre^ [depaidr], v.tr. To take down 
(hanging object). 

ddpendn’y v.i. To depend (de, on). 1,11 depend 
de vous de + inf., it lies, rests, with you to 
CtU dipand. that depends; we shall see. 2, {a) 
(Of land, etc.) To be a dependency (de, of); to 
^pertain to, belong to (the Crown). (6) (Of ship) 
To hail (from a port). 3« To be subordinate, 
subj'ect (de, to). Ne d. que de tot, to be one's 
own master; to stand on one’s own legs, 
d^pens [depo], i.m.p/. Jur: Costs. Com- Cost, 
expenses, fitra eondamni aux dipans, to be 
ordered to pay costs. Aux dipans da, at the 
expense of (s.o., sth.). S'amuser aux d. de ses 
Etudes, to amuse oneself to the detriment of one's 
studies. Jl apprst d set d. que he learnt 
to his cost that. . , . 

d^ense [depflis], s f. 1. Expenditure, expense, 
outlay (of money). Fairs das dipansas. to incur 
expenses. Faire la d. d’une vosture, to go to the 
expense of hiring a car. Faire trop ded.,to spend I 
too much money. Ba mattra an dipansa, (1) to ' 
incur expense; (li) F: to put oneself to a great | 
deal of trouble. On na ragmrdait paa 4 la dipansa,. 
there was no atinnng; they spared no expense , 
Faire de foUet tUpemes, to spend money extrava- 1 
gantly. Racattaa at dipanaas, receipts and ; 
expenditure(a). 2. D. de vapeur, d'ettence, steam.: 
petrol, conaumpuon. D. d vtde, wasted energy 

3. Store«room, buttery, pantry. | 

difpesser (depose], v.tr. I. To spend (money) ' 

D. tans compter, to spend lavishly. 2, To spend, I 
consume (nme, energy, etc.). I 

se diptnter, Se d. en tains eSorts, to roend ! 
oneself, waste one's energy, in useless enorta. | 
Se d. pour qn, to spsre no trouble on s.o.’s behalf. 
d^pesuicTy (depusje, -jeir]. 1. 1. Dispenser ^ 


(ofhospital); storekeeper. 2. (n)<2. Extravagant, 
thriftless (i) s. Spendthrift, 
d^perdition [depcrdisjSj, s.f Waste, wastage, 
destruction (of tissue, etc.), loss, leakage (of 
heat, energy), dwindling (of capital) 
d^p^riir (depen:r], t/.i. To waste away, pine, 
dwindle; (of health) to decline; (of trees, 
flowers) to wither, decay; (of ra<c) to die out. 
s.m •issement. 

d^pdtrer [depetre], t.tr. To extricate, free (s o ) 
(from entunglcmcni). 

se d^p£trer) to extricate oneself 
depeupljer '[depcrplti, v.tr To depopulate 
(country, etc.), to unstock fpond); to thin, clear 
(forest) r.m.-ement. 
se d^peupler, to become depopulated, 
d^phasage fdefaza:3], s.m. El E; Phase dis> 
placement; diflerence in phase D tn atant, 
(phase) lead I), en arnere. lag. 
dephasi (defore], a. ELK (Of current) Out of 
pnase. D en arnere, lagging (current). D. en 
avant, leading (current) 

d^pji^cer [depjevel, f fr (Jo diplioa, n. diplieons; 
je dipiocai(s): j» dipiioarai) To pull, cut, 
(chicken, etc.) to pieces; to dismember, s.m. 

•iccement, 

d^piquer [dcpikc], t- tr (a) To unqutlt (b) To 
unstitcli 

d^pister^ [depiste], r.fr. To track down (game); 

to run (game. F s.o.) to earth. 
d^pister*y f'.tr To put (hounds, F; s.o.) off the 
scent; to baffle, outwit (polne) 
d^pit fdepj}, sm Spite, spleen, resentment, 
chagrin Par dipit, out ot spite Plaurar da diplt, 
to Cry with vexation. En dipit da . . in spite 
of, in defiance of. . . En dipit da oa qua ind., 

in spue of the fact that . . , 
d^piter (depite], v.tr To vex Je I'a* dit pour la 
d., I said n to spite her. 

se d^piter* to take offence, to be annoyed. 
ll se diptiait de ne ricn dicouvrtr, he was vexed 
that he could not And out anything. 
d^plecemeDt [deplasmu], s.m. 1. (a) Displace¬ 
ment. shifting; removing (of wreck, etc.), 
transfer (of official). Pari IJ. de quatre votx, 
turn-over of four votes. (f>) Altering of the time 
(of a train, etc.). 2. Travelling ; moving; jour¬ 
ney. Frsis da dipUeemant, travelling or removal 
expenaes. Nau: Diplacements, movements of 
ships. 3. N.Arch: D. d vtde, d. Uge, light dis¬ 
placement. D. en charge, displacement fully 
loaded; load displacement, 
d^placer [deplas^, v.tr. (Je diplacai(i); a. 
diplapona) I. (n) To displace, shift (an object), 
to change the place of (a.o., ath ). D. ttn fonetton- 
natre, to transfer, move, a civil aemant. (b) To 
alter the time of (tram, etc.). 2. To oust, tske 
the place of (s.o.). ^,P>au: Ce navire diplace dtx 
mille tonneaux, this ship has s displacement of ten 
thousand tons. 

•e d^loccr. (d) To change one’s place, one’s 
residence. (6) To move sbout, to travel. 

d^lac^f a. 1. Out of Its place; displaced 
(heart, etc.). 2* Out of place, misplaced, ill-timed ; 
uncalled-for (remark). 

d^lairc fdepUir], v.tnd.tr. (Conj. like plaim) 
(d) To displease. D. d qn, ( 1 ) to displease, offend, 
s.o.; (ii) to fail to please s.o.; to be displeasing 
to s.o. Odeur qut diplait, disagreeable smell. lit 
se dipUutent, tl^ dislike each other. (6) Impers. 
II me diplairait de tiota contredire, I shoula not 
like to contradict you. N’an diplalas 4 la eom- 
pagala, with all due deference to those present. 
N'en diplaite d votrg AlUttel may it please your 
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Hi^hneta I Na voui an diplalsa, if you have no 
objectionj ^with your permission 
P *j J*^®*"®* *0 t>e displeased, dissatisfied. 
A^ti *0 dislike (living in) Pans 

Orolaitant [depleto], a. Unpleasing, unpleasant 
diaegreeabte. 

d^laifir [deplezKrJ, s.m. Displeasure, annoy- 
•nee, vexation, chagnn. 

a^Untler [depiate], v.tr. 1. To take up (plant) 
To transplant s.m. -age. 

22 !?“*??** [deplatwa:r]. s.m. Garden trowel, 
ucpller [deplie], v.tr. To unfold, open out, spread 
out (newspaper, etc.). 

., ^ d^plier* to unfold ; to open out. 
«ploiement, d^plolment [deplwamol, s.m 
I. (fl) Spreading out, unfolding (of wings, etc.) • 
unfurling (of flag), (i) Deployment (of troops 
or ships) 2, Display, show (of goods, courage), 
diplombier [deplSbe], v.tr I. To remove the 
custom-house seals from (package) 2. To unstop 
(tooth), s.m. -age. ^ 

djSploraWe rd^brabi], o. (u) Deplorable, 
Rentable, (*) Pitiable (aightj. adti.-ment. 
‘T?!®/®/! W'P'’"!- To deplore, lament 

(Bin.). U. la mart de gn, to grieve over, to mourn, 
t.o. s death. D. son destin, to bewail one 
lot. 

diployer (deplwaje], v.tr. (j« diplola, je d.plola- 
r»i) 1. lo unfold, open out. spread out (wings, 
to unfurl (flag), to spread (sails). Mtl’ 
1 o deptov (troops). 2. To display, show (goods). 

I- 

JJ) (Of breaker) To spread. 2. Mtl. Navy: 
To deploy. 

^plu, -B, -t, etc. See DtpLAiRB. 
aeplumer (deplymej, ti.rr. To pluck (chicken). 

»e dfoitimer. i. (Of bird) To moult. 

’ (07 pers.) To become bald. 

.. Fcatherlcas; bald: aiUbl&y. 

v.tr. To depolanze. 

4<^l(lr [deTOlnr], v.tr. i. To dull (aur&oe) 
2. To grind, frost (glass), s.m. -isaage. 
i® depolir, to become dull, 
d^poll. I.a. Ground, frosted (glass). 2, s.m. 

• Focusing screen. 

d^neat [depono], <1. Gram - Deponent (verb). 

JiKEJlJfl '-f- Depoputation 

dtMrtation [deportaaja),!,/, i. Deportation (of 
etc.). 2. Transportation (of convict), 
oaportementa (depanama), Miabeha- 

nusconduct, excesses. 

diopter' [depom], «.(r. I. To deport (alien). 
>• ro ttinaporl (convict). 

- -fc, a. ® t. I. Deported (peraon). 

J. Tnniported (convictV 
diporter*. I. o.(r. (o) To ciry (ath.) out of ita 
off-' (P«rt). 

2.v.t.Av; To drift. ' 

ddmxuit, -antt [depoaa, -an],,. i. Dopoaitor 
^ money). 2.yur: Deponent, witneac 
ddpoicr Idepoze), v.tr. t. (a) To del )osit; to 
*?*’ (•*«•) down. Mon auto i>ous Mposera d 
/ h6Ui, my car will set you dowm. F: will drop 
you, at the ho^. D.m carte cA«g»i, to leave one’s 
card on s.o. D. Us emus, to lay down one’s arms • 
to eurrender. D. /e masque, to lay aside, put off. 
the maak. ( 6 ) (Of liquid) To deposit (sednnent). 
tojetue. a. (a) D. son argent, des documents, d la 
banque, to lodge, deposit, one's money, docu- i 
mema,it Ae bank. (i)Co«; To segistw (trade-' 
nat«). (f) yur: D. me piatnie contre qn, to 
• charge, lodge a complaint, against a.o. 
Coin; D. son Man. to file one’s petition (in 
*»«»kruptcy). (d) D. un profH de ioi (sm U bureau 


<U la Chamhre), to table, bring in, a bill, (e) Abs. 
^r: Diposer (en Justioe), to give evidence 
icontre. against); to depose. 3. To depose 
(monarch, etc.). 

Be d^poser, (of matter) to settle; to form a 
deposit. 

d^positaire [dcpwitcir], r.m & /. i. Deposi- 
tary, trustee. D dc t>fl/curr, holder of securities on 
twst; 2. (a) .Sole agent (for so.’s products). 
(&) Newsagent 

deposition (dcpo2isj53,r./. i,Jur: Deposition; 
statement (made by witness). 2, Deposing 
deposition (of king, etc.), 
deposs^der [deposede], v.tr. (js diposside; je 
diposfideral) To dispossess [de, of); to oust [de, 
from); to deprive (de, of) 

^7^* !• (<t) Depositing ; handing in 

(of ttlcgrani) Rioipissi de dip6t, safe-custody 
receipt. Scoioti de dipdt, joint-stock bank. 
D. Ugal d'un hvre, copyrighting of a book (by 
depositing duty copies), [b) Deposit. D sacre, 
sacred trust. D. en banque, bank deposit Compte 
de dipdts, deposit account, (c) Avoir qch. en 
dipdt, to hold sth. in trust, on trust. Marchandises 
en dipdi, (1) Oust, goods in bond; (11) Com: 
goods on sale or return. 2. DepoBitory, reposi¬ 
tory, store, depot; police station. £k>roui jmi 
dipdt, committed to the cells. D. de mendicite, 
workhouse. D de marchandises, warthonse. D d'e 
frotj, timber yard. D decAorfeon, coal yard ; Nau: 

Rail D. des machmes, engine 
shed. Aut: D. d'essence, petrol station. 3, [a) 
Deposition, settling (of mud. etc.), [b) Deposit, 
sediment; silt (of harbour, etc ). 
dCp^ler [depote], v.tr. i. To decant (Uquid). 
2. lo unpoi (plants), to plant out, bed out 
(seedlings) 3» To dump (night-soil). r.w.-age. 
Uepotoir [depotwaif], s.m. Night-soil dump, 
depouillc [depuij), i./. I. Skin, hide (taken from 
animal), he serpent jette sa (Upouilte, the serpent 
casts Its slough. Dipoullle mortalU, mortal 
Usu. p/ Spoils, booty (of war). 
[b) Efferts (of deceased person). 3, Relief, clear¬ 
ance (of machine-tool). 

d^pouilljer [depujeJ. v.tr. i. (a) To skin (eel, 
ehat^s, winter strips 
ihe fields, [b) To cast off. lav aside. D. ses 
vete^ts, to throw off one’s clothes; to strip 
2. To depn^•c stnp. despoil. D. qn de ses droits. 
to deprive, rob, s.o. of hts rights. D. un payt 
to despoil a country. El.E: D. un cable, to strip 
a cable. 3. To analyse (inventory). D un compte 
to make an abstract of an account. D. le scrutin, 
to count the votes. D. son courtier, to open go 
through, one’a mail. 4 . To back off, give clear- 
ance to (dnll, etc.), s.m. -enaeot. 

se d^pouiller. 1. (Of insect, reptile) To 
«st (off) Its akin, its slough; (of tree) to shed its 
leaves. 2. Se d, de ycA., to divest, nd, oneself of 
8th.; to cast sth. aside. Se d. de ses vitements to 
stnp off one s clothes. 

dipO^oir [depurvwair], v.tr. (Used onlv in 
me iqf., dipoorru, and compound tenses) 
To depnve (s.o.) [de, of), 
diwurvu, a Dratitutt, bereft, riion, devoid 

(de. of); -leM. Pays d. d'arbres, dt pluir, trecitu 

rainleM, reiuntry. Etre d. d'argm, to be without 
money. Etre pris au dipourvu, to be caught off 
one s gua^; to be caught napping, unawares. 
depous8idr®ur rdepusjerair). s.m. Vacuum- 
cleaner. 

dtoravant fdeprava], a. Depraving, 
dtonivatioa [dcpmvasjS], *./. I. Depravation 
(of taste, etc.), a. (Moral) depravity. 



depraver] 


183 


[d^rtver 


<i^praver [deprave], v.tr. To deprave. 

•e d^raver» to become depraved. 
d^rt^iateuT) -trice [depreajat<e:r. >tns]. i. s. 

(а) Depredator (of currency, etc.). (6) Disparager 
2« a. (a) Depreciatory, (b) Diaparaging 

ddpr^lation [depresjatjSj.r./. 1« Depreciation. 
Fall in value, (o) Wear and tear. 2. (o) Under- 
ratine, undervaluing, (b) Diaparagement. 
ddpr£rier [depreaje], v.tr. I. To depreciate 
(coinage^ etc.). 2« (o) To underrate, undervalue. 

(б) To ditparage, belittle (e.o.). 
seddprdcier. I. To depreciate. 2. To make 

oneself Aeap. 

ddprM8tetir» -trice [depredatceir, -tns]. 1. s. 

(a) Depredator. (6) Peculator. 2. a. Depredatory, 
depredation [depredasjS], s./. l. Depredation. 

2 . Peculation; misappropriation, 
depression [depresjSj, s./. I. Hollow, dip (in 

floor, ground). 2. (o) Fall (in value); lowering 
of (barometric) pressure. (6) Meteor: Depres¬ 
sion, storm. 3. (Moral) depression ; dejection, 
d^rimer [deprime], v.tr. To depress. 

se dtorimert to get depressed, miserable. 
deprimeyC. Depressed, (o) Low, flat. Front 
d., low forehead, (fr) Pauls d., feeble pulse. 
March/ d., depressed market. Malade d., patient 
in a low state, (c) Down-hearted; low-spinted ; 
F: down in the mouth. 

depuis [daptp], preP- 1 . (a) (Of lime) Since, for. 
u. quand iles-vous id? how long have you been 
here ? ye luis id d. trois iours, 1 have been here 
for three days. D. combtenf how long since? 
since when ? D. ce temt>s4d, since then, since that 
time, D. son enjance, from a child (6) adv. Since 
(then); afterwards, later. (c)Depuiique + ind-, 
aincc. ... 2 . (Of time, place) From. D. le 
mattn jusgu'au soir, from morning till night. 

3. W.Tel: Broadcast from. . . . 
depuratif) -ive [depyratif, -i:v], a. & s.m. 

Med: Depurative; blood-cleansing, 
dtourer [depyre], v.tr. To depurate, cleanse, 
clur (the olood); to punfy (metal, etc.). | 

d^Utation [depytaajSI, s.f. 1. (a) Deputing,! 
delegating (or a.o.). (A) Deputation, delegation. 
2 . Membership (of Parliament). 8a priiantar k 
la deputation, to stand for Parliament. Candidal 
k la deputation, parliamentary candidate, 
ddpatcr [depytej, v.tr. To depute (a.o.); to 
appoint (a.o.) as deputy (d, vers, to). 

ddputdi s.m. Deputy, delegate. La ebambra 
dot Deputes, the Chamtier of Deputies, 
ddracinier [denisinc], v.tr. l. To uproot, grub 
up; to tear (tree, etc.) up by the roots. Se senttr 
d/radn/, to tee! oneself m a strange Iwd, to feel 
like a fish out 6f water. 2. To eradicate (fault, 
abuse). r.»i. -emcilt. 

ddraidif [derediir], v.tr. X* To unstiflfen. 2 * F; 
To unturch (one’s mannen, smile, etc.). 

se ddraidir* I* (Of Umb, etc.) To lose its 
stiflhieu. 2. F: (Of pen.) To unbend, to thaw. 
ddr^Her [dcroje], v.i. (a) (Of train, tram)To 
jump the metals; to become derwed. Fair* 
dkraiUar tu train, to dersil a train, (i) (Of 
gramophone needle) To jump the sound groove. 
s.m. -cinest* 

d^i^SOO [derezS], r./. Unreasonableness; fool¬ 
ishness; unreason. 

ddraisonaable [derezonabl], a. Unreasonable, 
irrational; preposterous; unwise, senseless, 
foolish, adv, -ineiit* 

dtfaraisomler [derezone], o.(. To talk mmsenset 
(in iUneae) to rave. s.m. -ement. 
dcfUfainMU [derS5md], r.M. Derangement. 


(a) Disarrangement (of fijmiture, etc.). (^) Dis¬ 
turbance, trouble, (c) Disturbed or unsettled 
state; upset, i). dr rmteau, mental derangement. 
O. aimo^h/rique, atmospheric disturbance. D. dr 
corpr, diarrhoea. (d)£l.E: eie: Fault, 
ddrangcr [derdje], v.tr. (Ja dkranco^(f)2 n. 
dbrangaons) To derange, (a) To diaairange 
(papers), (b) To disturb, trouble. Pardon si J4 
vous d/range, excuse my disturbing you. (^) To 
put (sth.) out of order; to upset (plans). D. la 
raison dr qn, to unsettle s.o.’s reason; to derange 
s.o.'s mind. 

se ddrangcr. l. To move, stir. Na vous 
d/ranges pas, please don’t move, don’t trouble. 
Se d. pour obltger qn, to go out of one's way to 
oblige a.o. 2. To deviate from the path of virtue; 
F: to run wild 3. (Of machine) To get out of 
order; (of mind) to become deranged. 
ddrapier[derape].i-.tr. Sf I. \»Sau: (fl)Totrip, 
weigh, the anchor, (b) (Of anchor) To drag; (of 
ship) to drag Its anchor. l,Aut: etc: To akid, 
to side-slip s.m. *age« 

ddrater [derate], o.rr. To spleen (dog. etc.). F: 

Courir comma un dkratk, to run like a hare, 
d^ratisation [deratizasjS], s.f. Extermination of 
rats. Samaina da dkratiaation, rat week, 
d^ratikcr [deratize], v.tr. To clear (place) of rats, 
derechef [dars.^f], adv. A aecond tune; yet 
again ; once more. 

ddriglement (derEglamS], s.m. X. Disordered 
state (of house, imagination, etc.); irregularity 
(of pulse); (mental) derangement. 2 * Diaaoluta- 
nest, profligacy. 

d^r^ler (deregle), v.tr. ()a dkrkgla; Ja dkrkglaral) 
I« To put (clock, etc.) out of order. 2. To upset, 
disarrange, diaorder (habits, etc.); to unaettle 
(trade, the stomach). 

se ddrdgler. 1* (Ot clock, etc.) To get out 
of order. 2. (Of pen.) To get into evil waya. 

ddrdgld, a. I. (Of clock, etc.) Out of order. 
2« Disordered (mina); irregular (pulse). 3• Law¬ 
less, wild (life); immoderate (desires). 
diridtt [dende], v.tr. To smoothe, to tmwrinkle; 
F: to cheer (a.o.) up. 

■e ddrid^, to brighten tm, to cease to frown, 
ddrision [denzjSj, s.f. Denaion, mockery. 
Tournar qn an dkrUdon, to hold a.o. up to ridicule. 
Oira qeh. par dkrialon, to say ath. derisively, 
in mockery. Riret de dkrisloD, denatve laughter, 
ddrisoire [derizwa:r], a. Ridiculous, laughable 
(offer, etc.): absurdly low (price), a^. -meilt« 
ddrivadtm^ [derivasj 5 ], s.f. !• (a) Diversion, 
tapping (of watercourse). Fossk da Mrlvation, 
drain. Canal da dkrlvation, head-race, penstock, 
(k) El.B: Shunt(ing), branching, tapping (of 
current). Exoltk an dkrivMloo, shunt-wound 
(motor, etc.). Montar un oondaiuataur an 
dkrlvation, to shunt a condenser. FiJer and., cells 
in p^llel. (c) Rail: Loop(-line). 2* Ling: 
Derivation (of word). 
ddrivadoB*! r./. Jvau; eu: Drift, 
ddfivc [den:vj, r./. Nau: Leeway, drift. Av: 
Drift. AUar en dkrive, to drift. A la dArivs, 
adrift. (QulUe da) dMva, drqp-lteel; centre¬ 
board. (Ail# da) dMva, lee-boara. 
diriver^ [derive], i. v.fr. (a) To diven, tap 
(stream). £(.£.- To ahunt, brindi (currentj. 
ik) Ling: Mtk : To derive (de, (tom). 2* vJ. 

(a) ((^ stream) To be diverted (ae, ftom). 

(b) To spring, arise, be derived (from a source), 

dMvd,-M, a. & s. uLing: eU : Derived, 

secondary (meaning, etc.). Un dMvk, a deriva¬ 
tive. Prodsdt d., by-product. 2* Mtk: Derived 
(ftiDction). s.f. DMvkee eonUoiies, derivarivee. 
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J./iV* .Sluiuif<cll(t uirt nt, ttt ). ^.Mus: Accord Par, en, derogation A cette rAgle, this rule iiot- 
dArivi, inversjMn of a i hoid uithstandintj. 

ddrivcr*, t /r 'romitutt dcroger [der^je], vi (je derogeaitsi; n. diro- 

d^rivcr'*, t t Nau '1 o duh /.'* « lau-l'aiu, to geons) (a) /). d I'lnaEf, a la lot, to depart fiotn 

drift down stream custom, from the law D a uw ioTuhiioti, not to 

d^fivetcr IdertvtcJ, f ir (JO d^rivotte: je derivet- conform to a conditjort. (i) To deropate (d. from) 

teral) To iinriMt D. d son roni;, to lose caste D just^u'd fovr unt 

d^rivom^tre [dtrutoicir), svi .h ■ I)n(t chosf para/ie, to stoop to sviih a tfiinp Sans 
induator i diroger. without dcropation (d, from), 

dcrmatolof^ic [dmnat ? / l.)(.rniniolopy ! derouilljcr [dcrujc), v Ir I'o take, nil), the rust 
dcmc (dcrni I. - ?;/ /ho.' 1 Jenn , cutis ofl (sili ) /•' Si J /rt to striiih one's 

dernier, -it*re Id / mu . - )I i!, o C- s l. 1 ,.isf, Itps .sv d In nu mo/rr, lu [xjlish up. t<. tr< sii, one's 

latest (u) .In d munnft!. .ii the l.ist iiionunt minior\ I) uni fnnuais, to ItusIi up one's 

P’atri un d illarl, to inak/ .1 final tfloil Mittir hrcncii i m -cmCDt. 

la dirmrri rnniii a t/t li I0 pi\e tin finislnm;, ilu , derouljcr [di.nik |, v ti To unroll fni.ip, <tc ), 
final, toinlns to sih )'ai f'/nr luuiu'tiu d yu. to unwind, urni'cl, uiuoil (lablet, to uncoil, let 
1 paid to llic List l.irtliinp Jnsi/u’d incii d jcur. down (oik's luir) F 1 ) tc.t p}tiu\ u to 
jusqu’d mn dirvurt hnin , to iro' d\inp c!.i\ II unloUl iitu's plans to so t >11 -Cir»C'nt. 

veul loujours avoir le dernier mot, /•' avoir le SC dcroulcr. 1 . (Of map, <ii t 'I'o come 
dernier, he niusj alwavs havi the last v\(]ril //j unioIUd , (of (abk. etc) to loim unwouiui 
iirnru If d . he arruid l.ist, was the l.isi to .111 ivc j 2. 'i'o unfold, to tkwelop Tc f>a\ mi'i w d, roulc 

Dans ces derniers teinjis.l attuK . ol l.itt vt.irs j drui t the landsi.tpi unbdd.s (itsdf). 

Informations de la denuere henre, latisi mws I siutihts mil, heb/rt us i.>\ ni.u(i'u>it\ ir 

l.n dirniiri vindi, tin l.it<-st tasliion, tlx l.insm »/< rm/h r/f o/'<n;v, l}i<'t \ enls that an takiiip place 

thiiip Sa liAllAt, (HI Si/.mIi Uortiier ‘ m l’.iris Iai fwonih cfuljor/ r'rU drnal-c \aiif 
cours, c losinp pru e (//) (Last of m ries| 7 a tk//^ c/, 1 disuiilu, lhi d<’imnstration passid oil without 
last month Ias si\ diniurs. tin last si\ ]a d j disonkr 

roni'. the rear rani. La dcniun m"itic df jiiin, i d^rc-UtC [dtruij, s J (u) Kout Etre en (pleine) 

lh< latte I h.ill ol June En deinier ressort, in iln | deroul**, to he in (liilll (liph' L'armee fut mise 
last icsoit Cnin L‘'d rn</i< 1/>wi/r, ilu biplust' en diToule, th( .irrnv w.is put to lli, lit. '^as 
indder Led iU‘ir<{< /o </u'\<. the last, bi.lloni, j routed (/')/*' Ruin, dow iilall (of a faniiU , i tv. "I 
Ikiv m Ilu k/im (/) Ce dernier repondii deroutcr [deiute], p/r. 1.’J'o throw, u.id. (s.o , 

the laiti r unsw ( n vl 2 .|o)l iniost, li.i. In st sth )ouiolth( npht wa> Deroulor les soupcons, 

Dt la Ji murf iinpm fain I, i>\ the utmost, pic ate st, to tlirow people ofT the Svciit (Vi inlrrru,'■‘lions 
iinportaruc And to the utmost, l.itdn st. nif dcioiiti nl, these mtcrniptions put me off 

degree Lutrer dans hv dtninrs drtaih, to enterj 2.’I'o confust. b.'inu . nonplus 

into the minutest details l,f d supplut. tin ' derri^re |dirj/ tj l. prrp («) Ik hind, nl the 
extreme penalty. Jdnn la di 1 nicri wuure in dire bai k of (so, sth) CiKhcd h ml an, hidden 
want Jt sun dll il hit n m 11 ha lamontluMic be hind the c urtam. L/inurqiid ua. to lea\c s o 
best teinis witli him (h) 1 worst /,/ .1 bcIniiJ (b) Sau (il Abaft, (ii| astern of (tbe 

pru, the lowesi pt iv e Lo dernier de mes soucis. shiji) 2. ads' (uf Ikhiiul, at tin b.u k. m the rear 
the least of my worries /,< <1 dis horrnni^. (lie Atlaquer qn par derndre, to attack so from 

vilest, meanest, of nun Le dernier des derniers, ■ btlnnd, from the re.ii Wagons de derricre. rear 

the lowest oi till low I waggons Porte do dcrriere, hack-dc.v/r Paltes 

derniferemenl|dirnjfrmti],.nh' l.atih.lattcib, 1 de derriere, hitid kgs Sa lil'\\Nr*2 (//) Sau 

of lute, lu't long ago j (1) Aft, (ii'l astern 3* * (") Rack, rear (of 

demier^ne, » »J Last-born child pi Lts ■ building, (ts ) Mth Iais dfrrnrcs d'line armtr, 

JerH/rrf-iH t ^ tlie rear c'f an army, ib) F Hehind, backside, 

d^rober |der‘)bel, T’ It I. (o) 'I'o sie.tl, to make . b<>ttom Cliirn assn sur son d , dog sitting on US 
awav with (sih ) Oh m'a a> n'ht viaii an’riit, 1 haunches 

have been roldud ol niy nioiu' D 1//; hi/iur. to derviche [dirviv], s.m , dervis [dcrtij, s.rn. 
steal B kiss (i/) 1 ) qn an Jungir, to i('si,u»', sace, ' Dervish 

so from danger 2 . 'I'o link loiueal l> u u des jde. dr] ^ do Irs See nr, tj', and in 
/ la/Zerie rtirx (oHpi. to cover, .sv n cn, a battc rv tioin , dfes (dtj, Prfp Since, from, as earb as IhK 
fire Mur qui dfioiif la xui. wall that liide.s, I ir nuimfiit (He I'aima, she loved him from that 
intercepts, llie vievv moment Dts sa jeunrssc . , from childhood 

SC d^eober. 1. («) To rsvape. sital away, .... Dis rabord, frc>m the outset; fioin the 

slip BWHv (d, irom) Se d d I'etreinle dr qn lo g< t | |vcry) first Di y mainienaiit. dhdpresent, alreadv , 
out of s o.’s clutches Sc d a«\ rigon/i, to cs.,ape j hencilorth Des 1840. as t.ir back as i.S-io Des 
observuti</n .S'e J. ui/x conpi. to dodge the blow-. | le malm, first thing in the moining Dts mint 
iSV if. d HH defoer, to evade, slink, a duty. (/U (Of I retour, immediately on n>\ return ye tvmrner- 
horse) To swerve, shy (at a jump), to jib , to! ccrat des auiourd'hui. 1 will begin this verv day 
refuse 2. To give wav. Lt sol se dtraha iO«t | Cunj phr Des que - tiul Des qu'tl sera arnrt, 
fioipui, the ground gave way under our Icei | as soon as lie arrives .-Idx phr Des lots, (i) from 
d£rob6, a, 1. Culture, ricolle, derohee, ■ that time onwards. ever since (t^icnj, (lOconst- 

catch-crop, snatch-irop. 2 . Hidden, comealtd, ; ciuently Coni phr Dos tors que 1 tnd , since, 

secret (staircase, door, etc ) A la doiobee,' seeing that 

stealthily, secretly, on the slv Ki.'ard. t qn a la d . d^sabusemcDt [dezalnrti.Oj.i m i. Disabusing 
to steal a glance at s o. Soriir a la d . m steal out. | undcceiviiie 2 . Disulusiunnunt 
d^rochler IderoSv]. t tr Meiahi Tu scour. | d^sabuscr tdezabyze], : fr '10 dusabuse, dis- 
pickle .i.m *age. ' illusion, undiveivc (de with Cvgur.! to) 

dcrogatiOD Iderog.isj'']. S 1 1 ferogauon. impair- ' SC d^Sabuscr (d/ tph ). to lose one’s illusions 
ment (d mu lot, ot a law) Fairs derogation (about sth.'. to have one's eyes opened. 

Putaga. to make a departurt from cuMoni 1 disaccord Ide^ako.rj $ r.i l. (0) Diaagreement, 
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Jissension S© irouver en desaccord avec qn sur 
qch . 1(1 he at \ariantc, ai issue, uiih s <i .ilioiit 
sth Sujot do desaccord, Ixmc of I'omtntion 
(b) Clash (of inicrcsis. etc ) Lc li <'r;/r< l,i !lui>r,c 
dies fails, till- disi ordarn v h« iv\crn the tluorc aiiJ 
the fai ts 2. (fl' Mus Disiord En desaccord. 
out (il tune (//) ir TV/ I)ctiiiiint,' 

d^saccorder [dczak^rdi-l, f tr i. To 

(persons) jt \.iridni.e 2. Mus 'I'o jiut (inviiu- 
mint) out nf tuin 

desaccoutumance |di/..ikut\nio s], v f d ,/, 

qch . loss ol t)u habit of, of faniili.inu uiih stti 
d^saccoulumer IdivaKutyim-l, r tr ')'n di'- 
accusioni I) qn dt jatre qt)i , to brc.ik s o nf i<i 
ucf s o out of, the habit of doini^ stii 

SC desaccoutumcr dc qch . d< inin r7i h 
1. 'I'o liccorne unused to sth t<' douiy sth 2. 'J'o 
C<*t out of tli( liai’il of cioiiu: sib 

dt^saiTectation |di/.ifflvi.isii], \ / I'utunr (oi 

public tiuiidiu^, etc )toanotlKi puipose, Jicc'ti- 
secration, secularization (of chunh) 
d^saffecter Idc/.airktt 1, ? /r 'I'o pul (iniblu 
liuildinc, etc ) to imothcr purpose I'.'iisr 
affeetd', d(‘c oust ( rated, stcularizid churvli 

disaffection jde/abks)-ij, sj I tisalfn tmu 

(ent'di, to). 

disaffcctionner Ide/atLksjmc], . tr i. To 
alienate (s o’s) aflcitions 2. 'I'o ilisafTixt 
{followers, etc ) 

disagriable |’de/ai.:i( ablj, u Disai'uiable, un- 
pleas.int (d, to), sui l> , eruinpc (naiuic), nlitn- 
sive, iiasr> (srmll). L) uu fluid, distasteful, 
unpalatable adv -mcnt. 
disagregation Idi/acnpasp], J / lusapi;rtca- 
tion, disinti(’ration , breaking uji (of famiK') 
desagregcr |dc/at;re'ce]. :■ Ir (j© dfsaftrece, 
n. desa^regeoas ; je d^sagrogeaMs); jo desagre- 
gerai) To disagprti^ate, disintcgmtc 
SC desagregcr, to break up 
disagrement id< zagninii], sm Souue of 
annocanie, unphiisant occurretuc Allttcr a 
qr! dcs dcsufiKunctili, to pet s o into timible 


I disapprobation |de/aprr>bast>]. ( f DiMppro- 
I cal, disai'probation (</<, of) 

desapprouver Idt/ai'mce), « ir To di*- 

[ dpproce of. objtct to (so , sth ) ll d( sapproust 
I uuf II ^itnnr. In ob)ects to nn i<«ining 

desar^onnnut IJe/aiscnul a F Dumb- 

^ foundnu; staggering (news, t tt ) 
desar^onn'er [dc/.irssnel. t /r I. (Of boise) 
I To unsi.it (tulir) 2. F To duniblouiul, 

j st.u'i’d (so) ' vi -ement. 

I desargenter Idi/.iruite). t tr i. To lUsiUei 

I ! p’.ut d i>b)i (1 1 2 . F 'I'o dr.nn (s (> ) of Ills ( asli 
I dcsargcnic, a l. Tb.it has lost us silver 
2 . F 'siioit III I .ish, out of I asli 
disarmement Me/artn.imo), \.m l. Disarinmg 
I (olso) 2. 1 >1-armament. 3. A’ar/ Lacing up, 

I p.ic mg oH (of sfiip) 

, desarmcr hb.Minie] i. t tr («) To disarm 
I (soMhi intKiMii. etc ) i/i) Mii (i)'To unload 
I (gun), (11) to uncock (rillt I. (in) to reniovc gurus 
I Ijoni(loil) (<•) Ann 'lolac up, pac off (ship), 

[ lo [Hit (filupi oui of commission id) To unsiii[' 
1 lo.irsi 2. T‘I id) To dis.um, 10 disbaiicJ one’s 
! nucai 01 milil.iic foms (/<((( )f ship) To be laid 
up, I'lil out ot Loinmission 

i desarmi, <j 1. (u) U'dinud (/i) (Shii>) out 

! of comniission 2. (u) Inarmed, deftncelc.ss 
1 (/;) I nloadcd (guru 

disarrim’er iJi/.mme). vn Am/ I. To 

unsiiiw t.argo) 2. 'I'o put (slup) out oi trim 

: > t/i -age. 

j sc disarrimer, (of largo) to shift 
• disarroi idezarwaj. sm Disanuc. disorder, 
I < onlusioii 

: disarticulcr |di/ariikclrl, : tr (//) Surf! To 
j dis.irtkulati, disjoirit (/i) 1 " d'slocate 
i dcsasscmbiicr tdczahcibU ]. f ir 'I’o take (sih I 
j t(> pieces, afiart , to disengage disconnect (jointa, 
I etv ) ( m -age. 

: disassocicr (cU/as->s)ej, s.it 'I'o disassociate, 
i diss'K latc (</i, from) 

j SC disassocier dc qv, to secer one’s con- 
till lion ccith s o 


disaimantation [dtzmiot.isp], s j l)tmagnet 1 - 
zation. demagnetizing 

disaimantcr Idezrnuitc], %• tr 'Fo dcir.agneii/<. 
disajust!er [dt/a-,csiej, ? tr. (o) 'Fo dis.irr.mgi 
(6) 'Fo ihiocc (mechanism) out of adjusumiit 

t.m -ement. 

se disajuster, to bciome disarranged, m 
evork loose , to fall c'lit of adiustmint 
disaligni [dczahjic], a. Out of alignment, out 
of line 

disaltirant fdezalti-ro] I.a Thirst-cjuenc hing 
2 . s ni Thirst-cjucncher 

disaltirer |de/a!ttre], vtr. (j© desalter©, j© 
d©sa]t^rerai) 'Fo slake, c|uench, (s o’s) tiiirst 
se disaltirer, to slake, quench, one’s thirst, 
to have some refreshment 
disamorjeer [dczamDrseJ.t’.fr. (j©d©samorcai(s); 
n. desamor^ons) To unpnme {.shell, sijchon, etc ) 
i m. - 9 age. 

se disamorcer. 1. (Of pump, etc ) ’I'o f. il 
2. (Of dynamo) 'Fo run docc n 
disappointement (dezapccctmu), sm Dis> 
appointment. 

disappointer [dezapw Ltc). t tr To disappoint 
disapprendre Idezapro dr), v.tr (Conj like 
APj'KFNDRr) ’’I'd forget (what one has learnt), to 
unlearn Foirt d qch a qrt, to unteach s o sth 
disapprobateur, -trice fdezapr.'*b.ata-r. -tnsj 
1 . J. Disapproccr, ceneurer (de,o() 2. a Dis- 

©pprocing, censonout 


disassortir [dc/as.-)rti rj, V tr (( oiii like 
Assoniiii) (nl I o spoil, break up (collection) 
,\ir-ict' dc table d- sasiorti. dinner seicit e made up 
of odd pieces (//) Cum fc suis dcsassorti de cel 
1 am out of this ;irtu‘lc 

desastre fdt/a.str), s m Disaster, calamity, 
disastreulx, -euse [de/astru, -oz). a. Diaas- 
trous, calamitous adv -semeilt. 

I disattrisier [iU/.iiristel,i tr. 'Focheer,comfort 
I se disattristcr, to cheer up 
' disavantage Ide/accita:^). sm Disadvantige, 
I draccivack Avoir 1 © disavantage, (1) ig be hand'* 
I capped , (n) to get the ccorst of it. 

I disavantager Ide/avcuar.c], ; tr. (j© diiavan- 
tageaifs); n, deiavantageona) To affect (s.o.) 
unfavourably. Eire desaiantafi^ por suite de qch , 
to be handicapped by sth. 
disavantageulx, -euse Idezavuta^, >b:z], a. 
I Disadvantageous, unfavourable adv. -semenC. 
I disaveu [dezavoi.xm Disavowal, denial. die* 
I owning (of 8 0 ). disclaimer. 

; disaveugler fdez,i\a’glc]. f’/r Toduabuse. 

, desavouer [dt/avwe], f tr. To disavow, repudi- 
j ate, deny (promise), to disclaim (authorahlp); 
to disown (offspring), to retract (optnion) 
disaxi [dczaksel, a l. (<r) Eccentric (cam, etc.). 
ib) Ruue dcsa\tc. (1) eplayed, diahcd, wheel; 
(11) wheel out of true, (c) l.C.E: OfTaet 
(cvlindrrs) 2. F L'nbalanccd (mind), 
desccllier fdesEle], t tr. 1 . To unaeaJ, to break 
the teal of (document, etc.); to force (aa£a). 





descendance] 


3 . To loo»en (iron po«t from itoncworJc, etc.). 

s.m -ement. 

descendaiice [dcsodci:*, de>], s / I. Oescent, 
lineage. 2, Coll Descendants 

descendant, -ante (dcsodu, de-, -art] j. a 
Dcscendme (scale, curve, etc.), dounward 
(motion), down-(8troke of piston) Mil ‘ Garde 
dascendante, old guard (about to be relieved) 
Ka:l Train, quai. descendant, up-tram, -plat¬ 
form. 2. s. Descendant D. d'une famtlle noble. 
scion of a noble family. 

descendre fdE8u:dr. dc-| !. v 1 (Aux etre, occ. 
avoir) I. (<i) To descend, to come down, go 
down D. d'un arbre, to come down from a tree 
D. rn gh%sant, to slide down, to slither down 
La maree descend, the tide is falling, going down 
Ije barom^tre descend, the glass is falling fur 
Descendre sur les lieux, to visit the scene (of a 
rnnie. etc.). La poltie est descendue, a descendu, 
dans if danang, the police raided the night-club. 
Av D en vol phn^, to volplane to the ground 
D. a plat, topamake to the ground S a. G.\ROb^ 4 
(fc) To come, go, downstairs Je descends diner, 

I am going down to dinner /( n'est pas encore 
descendu, he is not down yet Faites-le descendre, 
<i) send him down, (ii) call him down (c) To 
lower oneself, condescend D jusqu'au mensonge, 
lo stoop to l>mg, 2* {a) To alight (from car¬ 
nage). D de cheval, to dismount C'est tet que 
se descends, this is where I get off (from bus. etc ) 
"Tout lemonde descend'" ‘all change I' D aterre, 
to go ashore (6) 1). d un hotel, to put up at a 
hotel. 3. To extend downwards. Le chemtn 
descend jusqu'd la vallee, the road stretches down 
to the valley. 4 . To be descended (from) Sa 
famtlle descend des crosses, his family goes back 
to the crusaders. 

II descendre, v.tr (.\ux avoir) i. D les 
marches, la collme, la rue, to go down the steps, 
the hill, the street 2. (a) To take, bring, (sth ) 
down L>. les bagages, to carry down, bring down, 
the luggage, (b) To lower, let down (man by 
rope, etc.), (c) To shoot down, bring down 
(partridge, man) {d) To set down (passenger), 
descente [dcsS'.t, de-], j f Descent l. (a) Com¬ 
ing down, going down (from a height). D. de 
chei-al, dismounting Mouvement da dasoanle, 
descending motion , down-stroke (of piston, etc.) 
S.a. GARDB* 4 (b) D. d un hotel, putting up at a 
hotel, (c) Raid. Fotre unr descente dans un pays, 
to make an incursion into a country' Jur 
Dasoenta sur las tiaux, visit to the scone (of a 
crime, etc.). D. depo/ice. police raid. Fb Vned 
des avants, a dash by the forwrards. 2. Letting 
down, lowering. Art: La Dascanta da orolx, 
the Descent from the Cross. 3. (a) Place where 
sth. descends. D. dangereuse, dangerous hil! 
Sentter en forte d., steep path. (6) Dasoanta da 
bain, bath-mat. Dascanta de lit, (bed-side) rug 
(e) W.Tel: Dascanta d’antanna, down-lead, 
dcscriptlblc [desknptibl], a DcscTibable. 
descriptlf, -Ive [desknptif, -i;v], a. Descriptive, 
degcrlptioo [desknpsj5}, s.f. Dcscnntion. Con- 
forma 4 la dasorlptlon, as represented, 
desdits. See lepit 

di^S^chouier [dezeSwe], v.tr. Sau. To refloat 
(ship), s.m. -aS’C* r.m. -ement. 
d^sembarquier rdezdbarke], v.tr To put 
ashore, to oisembark (person), to unship (goods), 
t.m. -ement. 

d^temparer (dezdparc]. I, v.tr. (a) Nau- To 
disable (ship), (b) To undo (coupling, etc.). 
3. ti.i. Sans ddaamparar, without mtermiasion. 


[desert 


d^sempard, a. (Ship) m distress, crippled 
F f'.tre tout d , to be alt at sea. 
d^semplir [dezoplur). I. v.tr. To half-empt> 

2. v.i. Sf pT. Son magasm ne (se) desempht pas, 
his shop IS always full (of customers). 

d^senenainer [dezojitnc]. v tr To unfetter 
d^senchantemeot [dezoSutmo], s.m. (a) Dis¬ 
enchantment. (b) Disillusion 
d^seachaoter [dezaj^dte], v.tr. (a) To dis¬ 
enchant (A) To disillusion 
d^senebanteur, -eresse (dezoS 5 tcc:r. -arts], a 
Disillusioning 

d^sencombrler [dezuk 5 bre], v tr To disen¬ 
cumber, to clear, free (passage), sm -emCDt. 
d^seocrasser fdezakrase], t’ tr. To clean 
J C E To decarbonize (engine), 
d^senfiler [dezafiic], v tr To unthread (needle); 
to unstring (beads, etc ) 
se d^senfiler, to come unthreaded; (of 
beads) to come unstrung. 

d^seafler [dczofle] 1. V.rr. (a) To reduce the 
swelling oi (ankle, etc.) (A) To deflate (balloon, 
etc ) 2. v 1 pr. To become less swollen ; (of 
swollen part, of tyre) to go down 
d^senfuzner [dezofymr], t tr. To clear (room) 
of smoke , to renovate (picture) 
disengager [dtzugayc], f Ir. (ja (iAsengagaai(s); 
n. dAsengageons) I. (a) To free (so.) from an 
obligation (A) D. sa parole, to obtain release 
from a promise. 24 To take (sth.) out of pawn 

3. To disengage (pulley). 

disengorgler [dezagorje], v.tr. (je desengor- 
g9ai(s); n. dAsangorgeons) To unchoke, clear 
(pipe, etc). s m. -ement. 
desengouer (se) [sadezagwe], v.pr. F: To get 
over one’s infatuation (de, for), 
disengrenjer (dezogrsnel. vtr. (Com. like 
F.NORENEB) To disengage (toothed wheels), to 
throw (machine) out of gear sm -age. 
disenivrer fdezamvre), v tr. To sober (s.o.) 

se disenivrer, to sober off 
disennuyer IdczOnqije], vtr (jc dAsannui* : je 
dAsennuierai) To amuse (s o who is bored). 

se disennuyer, to find entertainment, diver¬ 
sion (a fjtre qch , m doing sth ) 
disenrayer [dezareje], v rr. I. To release 
(brake, mechanism) 2. To unscotch (wheel) 
disensibilisateur, -trice [desOsibilizat(r:r, 
-tris]. Phot 1. a Desensitizing. 2. s.m. 
Desensitizer. 

disensibiliser [desusibihze], v.tr. Phot: To 

desensiti/f 

diseosorceler [dezdSDrsale], t'.fr (i» dAtansor- 
cella; ja desansoroaliarai) 1 . To disenchant 
(sth ), to tree (sth ) from a magic spell. 2. F 
To turn (s.o.’s) luck (at cards, etc.), 
disenterrer (dezotcrej, v tr. To disinter (body), 
F to dig up (old grievances, etc.), 
disenthousiasmer [dezutuzjasme], v.tr. To 
damp the enthusiasm of (s o ) 

se disenthousiasmer, to lose one’s 
enthusiasm 

disentortiller [dczotortije], v.fr. To untwist 
(thread, etc); to disentangle, unravel (wool, 
intricate business). 

disenvenimer [dezovnime], v.rr. To clesnse 
(wound, etc.). 

disiquilibrer (dezekilibre}, t .ir. To unbalance; 
to throw (sth.) out of balance. 

disiquilibri) a. I. Out of balance. 2. Un¬ 
balance (person, mind). 

disert* (dezetrj, a. 1 . Deserted, forsaken (place). 
2. Desert, uninhabited (island, etc.); lonely 
(spot); unfrequented (resort). 



desert*, i.m. Dcstrt, wilderness Pr*oh®r dans !• 
ddaert, to preach in the wilderness 
d^Sertler [dcLcrte], V /r Tu desert D sunpostr. 
to abandon, quit, one’s post .dftj SoUial qui 
desertc, deserter D a I't-nnimi. to go o\cr to the I 
enemy, s m -eur. ! 

desertion fdezrrsjo], s f Desertion 
d^sesp^rance [dezespera s], $ f Lit Loss of 
hope, despond. 

d^sesp6rant [dezf-speru], a. Heart-breakinK, 
that drives one to despair. 
d^sesp6r^ment IdeZESpercma], adv I. Despair¬ 
ingly, hopelessly 2. Desperately (in lo\e, etc ) 
d^sesp^rer [dezespere], t (je d^sespore; je 
dAsaspireral) I. 1 Tu despair, to lose tiope 
D dc qn, to despair of s o D dt fain- qdi , to 
despair of doing sth 2. v ir 'I'o dri\c (so) to 
despair 

se d^sesp^rcr, to be m disp.tir 
d^sesp6r6,-^e. I.o Dcspciate (o) Hope¬ 
less , to be despaired of (/») Luttc dcsespirif. 
desperate struggle, Iife-ami-diath struggle (r) 
Driven to despair F h'lrrd dfi/ch ,d'appretidre 
qch , to bo dreadfully .sorr\ about sth 2. i Des¬ 
perate person /■' TravaiUer eo d^sesp^r®, to 
work like mad 

d^Sespoir [dezLspv\a:r], s m l. Despair Eire 
au ddsespoir, dans 1® d6s«spoir, to be in despair. 
Coup d© d6s®spolr, act of despair 2. Despeia- 
tion uu r/, to dn\t s o to despetation, 

to despair. En d^sespoir de cause, in des^iera- 
iion , as 3 last resource 

d^S^tabllir [dezctablnr], i ir To disestablish 

s m -issement. 

d^shabiller jdczabije), x< tr To undres,s (so) 
se d^shabiller, I. To undress, to take off 
one’s clothes, F to strip 2. To change into 
everyday garments 

d^shabill^, r tn. I. Boudoir wrao, tea-gown 
2. £tre en d6shabtU6, to be (i) in dishabille, 
(ii) in undress 

d^shabituer [dezabittjej, r tr. D qn de gch . to 
disaccustom s o to sth , to break s o of (the 
habit of) doing sth. 

SC d^shabiruer. I. To grow unused (de, to) 
2. To brtak oneself of the habit (dc, of } 
d^sh^rence [dczeraisl, r f Jut Default of 
heirs Tomber en dishorence, to escheat 
d^h^riter [dezente], n tr 'I'o disinherit (so), 
to will one’s property away from (s.o ) F. Les 
deihenUs, the outcasts of fortune 
d^shoon^tC (dezonritj. a. Improper, unseemK 
d^sbonneur [dczonceir], s.m Dishonour, dis¬ 
grace. Fair® deshonneur qn, to disgrace s o 
Tenir k deshonneur de . . .. to consider it dis¬ 
honourable to. . . . 

d^shonoraot [dezonorO], a. Dishonouring, 
discreditable 

dishonorer [dezonore], v tr. (a) To dishonour, 
disgrace, (b) To disfigure, spoil (picture, tree) 

SC dishonorer, to disgrace oneself 
dishydrater (dezidrate], 7 tr To dehydrate 
disignation fdezipasj5],5 / Designation I. (a) 
Indication, pointing out (of s o , sth ) (6) Dcs- 
cnption (ol goods, etc ). 2,D de qn pour un paste, 
appointment, nomination, of s o to a post 
disigner [dezipe], v.tr. I. To designate, show, 
indicate D qch. a I'attention dc qn, to call s o’s 
attention to sth D qch to point sth out. 

2. (fl) To appoint, set, hx (day, meeting-place). 
D. un Jonde de pouvoir, to nominate an agent 
(b) D. qn d, pour, un paste to appoint, nominate, 
s.o. to a post. Mil D. qn pour un servue, to 
detail, tell off, so for a duty 


fd^sobliger 

I disillusion [denllyzp], r / Disillu.nion. 

I desillusionnier [dczilKzpne], v tr To dis- 
iliusiun a -unt. s m -cment. 
disineoce [dczmo.s], J / (Jram Termination 
(of word), rlcxion.ii truling 

disinfectant[dtvj'fiktuj.t; t:^sm Disudcii.mt 
disinfecter (dczLliku ]. t .tr To dismiiM 
disinfection [de/ilt ks))], r / Dismfeition 
disintigration Id./Migrasj5]. r / Disintegra¬ 
tion, hriakmg up . we.uluTing (of lotksi 
disintigrer [de/i'tegrt J. v tr (je disinligre: je 
desiiiteicrerai) To disintegrate, in spin (atom; 
disintercssement [de/tterismo), \ m i. I'^is- 
interestcviness, (i) impartiality, (iil utiHetfHli- 
inss 2. BijMiig out (of partner), p.iving o(T (of 
rreditoi) 

disintircsser (di/il«iise|. % tr ’I’o buy out 
(partner), lo p.n ufl (i udiior) 

se disintiresscr </< qih , to take (i) no 
lurtluT interist, (n) uu [tan, in sth 

disintiressi, ./ i. Not invoiced. tv>i 
impluHleJ 2 . (o) 1 )isintercstcJ. unprejiidmd. 
uiii'iaseJ (hUmi < . «ti ) (/>) Unst Kish (motue> 
disinviter IdtziviteJ. ^ tr 'I’o lainel an invita- 
tiun lo (so) 

disinvolte (de/i^.>tt|. a (u) has\, fiee (gait) 
(h) Airv, detailuJ. uneinbarras.sed. unself- 
<onscious(mannci) [r) F Cheeky (answei) 
disinvolturc ideziv ilty.rj.i/■ («) I ntonstramt. 
unsellconsi louMuss , ease (of movernenl) ',/>) 
I ree and easy rn.inni r. off-hand, airv, manner 
(c) Lack ol defereme (towards one's ciders, etc ) 
Avec ddsinvoliure, in an off-hand manner, 
airilv. cheekily 

disir [dezi.r], i m Desire (c/e, for), wish D de 
plaire, wisli to please Ardent d de reusstr, 
eagerness tc> sutcced Sur, aelon, le disir de son 
pere, at, bv, hi.s father's wish 
disirable [dezirablj, Cl. Desirable. Peu diairable, 
undesirable 

disircr Idezirej, *;/r To desiie, want, to wish 
for (sth), to he desirous of (sth ). I) urdemvient 
qch., to yearn, long, lor sth. 7 <’ desire le t-otr, 
I want, wish, to see him Je desire quit virnne, 
I want him to come |] eat & desirer que . . 

It IS to be desired that . Cela laisse 4 dialrer. 
It IS not tjuife satisfac lory, not quite up to the 
mark Cela ne Isisse rien 4 d 4 sirer, it is all that 
one could wish for . it is (juite satisfactory. Com 
Madame deure'^ what can I show you. madam ^ 
disireux, -euse (dezirw, -o;/J, a Desirous (de, 
of) D c/cp/flirf, anxious to please 
disistement [de/ist.'imu], s.m Desistance (de, 
from) (a) Waiver (of claim), withdrawal fof 
suit), (b) Withdrawal of one’s candidature, 
disister (se) [s.vdczisie], t- pr (a) Se d d'une 
poursutte, to de.sist from, to withdrayv, an action. 
.SV d d'une demondf, to wai\c a i laim (h) Abs. Se 
d 4 sister, to withdraw (one’.s candidature), to 
stand down. 

disobiir [dezobctir], V.md tr. D. d qn, to disobey 
6.0. 1 ) d une recle, to break a rule (May be used 
in the passive) je ne veux pas ilre cUsobet, I won’t 
be disobeyed. 

disobiissance [dczabeisas], s./. Disobedience 
(d un ordre, of an order, d qn, to s.o.). 
disobiissant fdezabeiso], a. Disobedient (d. to) 
disobligeance fdczobit3(j8], X / (iz) Disobliging¬ 
ness (b) Disagreeableness, unkindness (envers 
qn, to 8 o.) 

disobligeant, -aate fdezobhyd. -n.t],a (o) Dis¬ 
obliging ( 6 ) Disagreeable, unkind, ungracious 
(person, manner). 

disobliger [dezabhye], t'.xr (je desobiigeaifs): 


desert] 


is; 



d^obstnier] 
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[dessous 


o. dtoobUftoiu) 1. To disoblige (s.o.); to be 
dtsobkging to (t.o.). 2* To offend, 
d^iobttnier fdezopstrye], v.tr. To clear, free, 
(sth.) of obstructions; to clear (pipe, etc.). 
4dtodoriter [dezodorize], v.tr. ==> otoooRisER. 
d^MCUvrd [deecBvrcJ, a. (Of pers.) Unoccupied, 
idle; F; at a loose end. [(TUVre] 
d^tceuvrement [dezcrvramd], t.m Idleness, 
leisure. Par ddscsuvremeot. for want of some* 
thins to do. 

ddtofast [dezold], a. Distressing, sad, dis¬ 
heartening (news, etc.). 

ddtolfttion IdezolasjS], sj. Desolation. I. (a) 
Devastation, laying waste. (6) Desolateness (of 
region, etc.). 3. Grief, sorrow, 
d^tolcr [dczole], v.tr. To desolate. I. To deva¬ 
state. ravage (counti7). 2. To distress, grieve 
•e ddsolert to grieve. 

ddaold, a. I. (a) Desolate, dreary (region). 
(<b) Devastated (countiv). 2. Very sorry; grieved. 
Sous sommes ddsoUs a'apprendre . . ..we regret 
very much to hear. . . . Air d., woe-begonc look, 
ddtopiltot fdezopila],o. F‘ Screamingly funny, 
ddaopiler (se) [sadezapile], f pr. F: To shake, 
roar, with laughter. 

ddtordonner [dezordane], v.tr. To throw (sth.) 
into disorder, into confusion. 

d^ordonndt a. I. Disordered (ranks, etc.); 
ill-regulated (life). Masson desordonnie, (i) untidy 
house; (ii) ill-managed house. 2. Disorderly, 
dissolute (nerson, life). 

d^tordre Idezsrdr], s.m. 1. (a) Disorder, con¬ 
fusion. Tout ast an dAsordro, everything is in 
disorder. Cheveux en d., tangled, untidy, hair. 
Mottr* U d. dant let rangs, to throw the ranks ihto 
disorder, into confusion, (b) .Med: D nen^eux, 
nervous disorder. 2. Disordcrhncss, licentious- 
ncu. 3« pi. Disturbances, riots 
ddfor^niattion [dezorgamzasjS], s.f. Dis¬ 
organization. 

ddtor^aniier [dezorganizc], v.tr. To dis¬ 
organize ; to upset (plans). 
d^torlcotfttiOD [dezorjdtasjSI.r.f. I. Confusion 
as to one's bearings. 2,F' Confusion, bewilder¬ 
ment. 

ddsorlenter [dezarjote], v.tr. I. To make (s.o.) 
lose his bearings. t,F: To disconcert, bewilder. 

d^orlcfltet a. F: Puzzled, bcw’ildered; at 
a loss. Jf tuts tout d., I am all at tea. 
ddtormait fdezormc], adv. Henceforth; from 
now on(waraB); in future. 
dtHtOtSicr [dezose], v.tr. To bone (meat, fish). 

t.m. •ement. 

ddsoxyder (dezoksidej, ti.fr. Ch: To deoxidize, 
deoxygenate. 

detpote (despot], t.m. Desjrot. 

detpotique [deapotik], a. Despotic (power), adv. 

•menti -ally. 

despotiUBC (despotism], t.m. Despotism. 
detqiUU&er (te) [sadcakwame], t’.pr. Med: To 
deaqusmate; to scale off. to peel, 
dettutlr (desezitr], v.tr. D. <pt de qch., to 
diascize, diapossess, a.o. of sth. 

■e deMaitir de gcA., to relinquish sth.; to 
part with, pve up, tth. 

tUSttaler [desiJe], v.tr. To remove the salt from 
(meat, fiah); to put (meat, fith) in soak. 

deMBMi a. I. Freed of salt. 2* F: Wide¬ 
awake, knoiving (person); up to snuff, 
dwangler (desfigle], To ungirth (horse). 
dawjdGner^ese^], v.tr. (l# dessiobe; Je desti- 
abe^) !• To dry up (ground). 2* To season 
(wood); to desiccate (food-atuiSt). 3* (a) (Of 
wind, hint) To wither (plant); to dry (the aldit); 


to parch (the mouth). (A) (Of itlneas, etc.) To 
waste, emaciate (the body); to wither (limb). 
t.m -ichement. 

sedessdeher. i. To dry up. 2. To wither; 
to waste away. 

detftdchd, a. Iv Dry (pond, bed of torrent). 
2* Withered. 

detaein [desc], s.m. l. Design, plan, scheme, 
project. Marcher sans dassaln, to walk about 
aunlesslv. 2. Intention, purpose. >lvotr le d. de 
faire qch., to have the intention of, to purpose, 
doing sth. Dans oe dessein . . ., with this 
intention. . . . Sans dessein, unintentionally. 
Avee deaeein, designedly. A dessein, on purpoec, 
intentionally, advisedly, 
dcaseller [desele], v.tr. To unsaddle, 
deiserrier [desere], t'./r. To loosen (screw); to 
ease, slacken (belt), to unclamp, to unscrew 
(nut); to unclench (fiat, teeth); to releaae 
(brake). D. ton itretnte, to relax one’s hold. F: 
Je n*ai pas desserrd lea dents, les Idvres, I did 
not open my lips. t.m. -age. 

SC deaserrer. i. To work loose. 2. (Of 
grip, etc.) To relax. 
deaaefT^ [desc:r], s m. Dessert, 
dessert*. See uesservir. 
desservant [deservd],r.m. Ecc: Priest in charge, 
deaaervir^ (deservitr], v.tr. (Conj. like servir) 

1. Ecc To minister to (chapel of ease, etc.). 

2. (Of railway, etc ) To serve (district), 
desaervir*, v.tr. (Conj. like servir) I. To clear 

(the table). Abt. To clear away. 2. To be a bad 
fnend to (a.o.); to do (s.o.) a disservice, an ill 
turn. Cela destervirait met intMts, it would be 
detrimental to my interests, 
dcaaiccation (dcsikasjoJ, r. A Ind: Desiccation, 
drying; seasoning (of wood), 
deaaia [dese], t.m. I. (u) (Art of) drawing, 
sketching. D. d main levie, free-hand drawing. 
(A) Drawing, sketch. D. d la plume, pen-and-ink 
sketch. Ctn: D. ammi, animated cartoon. 
2. Design, pattern. 3. Tchn: (L'ort du) dessin, 
draughtsmanship. 

dessmateur, -trice [desinatceir, -tm), s. l. (a) 
Sketcher, drawer. (0) Black-and-white artist. 

2. Designer (of wall-papers, etc.); dress- 
designer. 3. Draughtsman, -woman. 

dcMiner [desine], v.tr. I. To draw, sketch. 
D, qch. d'apris rusture. to draw sth. from nature. 
D. d Vencre. d la craie. to draw m ink, m chalk. 

3. To design (wall-paper, etc.); to lay out 
(garden). 3. To show, delineate, outline (sth.). 
Vitemint qtd detsine bien la taille, garment that 
shows off the figure. Visage bien aetsmd, finely 
chiselled face. 

8C destioer, to stand out, take form; to be 
outlined. Utte fortne se dettina dant I'obtcttriU, 
a form loomed up in the darkness. Nos projets 
se destinent. our plans are takiM shape, 
destouder [desude], v.tr. I. To unsolder (sth.). 

3.1'o reopen (brazed or welded seam). 
dcSMUlcr [desule]. X* v.tr. To sober (s.o.). 

3. v.t. pir. To become sober; to sober off. 
desaout [dasu]. I. adv. Under(neath), below, 
beneath. Moiidnr brM dtssua bras desaoua, to 
walk arm-in-ann. VAiamenta de daaioua. under¬ 
clothing. Denta da desaoua, lower teeth. En 
dessous, underneath: down(wards). Regarderqn 
en d., to look at s.o. furtively, stealthily. Agir an 
deatoua, m act in an underhand way. S.a. sens 4. 
3* S.M. {a) Lower part, undeipart, bottom. 
Desaoua plat, table-mat. Dataeus de booteiUe, 
(i) bottle-mat; (ii) coaster. F: Avoir b desaoua, 
to get the worat of it; to be defeated. Coit: 
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Dwoia da roba, (under-Jalrp. (4) Lti d de la 
^ nf of poliuca S a. cakth a. 

}■ BUtMt d. U lan, wound undtr the 

UreMi, S«j 4 ouc/e« rcsmrtmm da daitoui ton 
chaptau, her curls peeped out from under her hat 

o^_^* 0 -DHSSOU 8 . Cl-DBSSOUS, U-DMSOUS, PAB- 

}' o^-Ateve, over; (up)on (it, 
them). On a ripandu dt I mere d., someone has 
apilt ink over it. La terre et taut ce au'il vad 
the earth and all that is thereon. Mettre la main 
a-, to lay hands on it, on them Dentt da daasua 
upper teeth. Vfttamant da daasua. outer carment • 
top Rtnnent. Nau: Avoir la vant dasaua. lo be 
aback. En daasua. on top ; above. I.C.E • Sou- 
papaa an daasua, overhead valves. S.a. sens 4. 
2. f.m. (a) Top, upper part (of table, etc.), 
^saua da plateau, tray-cloih, Daasua d'asslatta. 
doily Oessua da Ih, coverlet, bedspread. Oaasua 
da ohaminOa. mantelpiece. Th: Us dasaua, 

If ‘he pick 

of the basket. (6) Avoir ia daaaus. to have the 
upper hand. Praodra la dasaua. to rally (from 
illneaa). Nau: Avoir la daasua du vant, to have 
the weather-gauge. 3. Da dasaua, from. off. 
Jomber de d. sa chaise, to fall off one’s chair 
b.a AU-DESSUS. CI-DESSUS, lA-dkssus, P.^R.DESSUS. 
aestlD fdestc], s.m. Fate, destiny, 
destmatairc [desUnaterr], r.w. ^ j. Addressee 
(ot letter); consignee (of goods); payee (of 
money order). 

destination [dcstmasja], s.f. u Destination. 
Ca paquet aat k votra daatination, this parcel is 
addressed to you. Trains 4 daatination da Paris 
trains for, (running) to. Fans. Navtre d d de 
Bordeaux, ship bound for Bordeaux. 2. Intended 
purpoM (of building, sum of money, etc ) 

“5 . r* tdrstinc], t.f. l. (o) Desuny. Unlr u 

dastinka k oalla da qn, (i) to throw m one’s lot 
with ..o.; (u) to marry t.o. (i) pi. DcatiniM, 
fortunes. 2. « destin. 

destiner [d»tme), v.tr. i. To destine. Desttni 
a mounr sur I ichajaud, destined, fated, doon^ed 
to die on the scaffold. 2. (a) D. qck. d qtt. to 
intend, riMan, ath. for a.o. La b<uie vous itatt 
(Ustxnie, the bullet was aimed at you. (*) 11 avatt 
desttfU son fUs au barreau, he had intended his 
son for the bar. (c) D. une somme d’argeni d un 
achat, to assign a sum of money to a purchase. 

se aestiaer d qch., to intend to take up sth. 
(as a profession). 

Oestitucr fdeadtqe], v,tr. To dismiss, diacharge 
(a.o.); to nmove (ofiicial) from office. 

. «• Deprived (de, of); lacking (de, 

tn); without. 

^*!M*V**®® fdestitysjSl. s,/. Dismissal (of 
official, etc.). 

^tPier[destn(i)cl,r.m. A: (Battle-)steed. 
dMtnicteur» -crice [destryktce:r, -tnsl. i, a. 
Destroying (agent); destructive (child, war). 

2. *. Destroyer, destructor. 


dettractlblc 
dettnictif, 
live. 


)lc rdestrykdbl}, a. Destructible, 
r, -ive (dcatryktif. -Lv), a. Destruc- 


t^trnction [dcttryksjS], e./. Destruction, de¬ 

stroying. 

ddtl^ -He [desoe, -etl. a. Obsolete (word): 

anti^ted. outK>f-date (theory), 
difsomde {desqetydj, s,/. Disuse, desuetude. 
Tombar an diauktuda. to fall into disuse; (of 
right, etc.) to lapse; (oflaw) to fall into abe^oce. 
Mot tomhi en d., obaolete word, 
ddtiwoa »./. Disunion (of people, 

etc.); diaconnectwo (ofparts, etc.). 


d^ua^ (dexynur), v.tr. To disunite, divide 
(people); to disjoin, disconnect (parts, etc.). 

d^tiair. l. To become disunited, 
estranged. 2. (Of parts) To come asunder: to 
work loose. 

ddstiai) a. (Of people) Disunited, at van- 
ance: (of parts, etc.) disjoined, disconnected. 
ddtacilMt [detaSa]. i, a Stain-removing. 
2. s.m btain-remover. 

ddtachemeat^ (deuSmdJ. s.m. i. Detaching, 
cutting off (of ath.). 2, Indifference (de, to); 
lack of intereac (de, m), detachment (de, from). 
Dkuehamaot da oa monda, otherworldlmesa. 
unworjdliness. 3. Mil: Detachment, draft (of 
ttoops) D. de corvee, fatigue party, 
detacher* fdetaSel. n.tr. To detach (a) To 
(un)looac; to unfasten, untie, unbind, unlash • 
to uncouple (truck); 10 untether (horse); to 
unhook (curtain) F: > ne peux pas en d. mes 
yeux, I cannot take my eyes off it. (b) To separ- 
ara. disjoin (de. from); to cut off, pull off. brcal. 
off. bite off. saw off. chisel off. D un cheque du 
carnet, to tear out a cheque from the book. D qn 
de ses amis, to deuch. alienate, s.o. from his 
mends (c) D. une compagnie d’un bataillon, to 
detach a company from a batulion. D. un officier 
aupris de qn, to detach an officer to serve with a.o. 
LtredetacM a un autre service, to be seconded to 
another branch, (d) F: Dktaohar un coup k qo, to 
hit out at a.o. (Of horse) D une ruade, to fling out. 

ae detacher. 1. (a) (Of knot, etc.) To come 
undone, unfastwed, loose, (b) (Of animal) To 
break loose. 2* To break off, break loose, become 
dettchvd; (of p»m) to come eptn Un bautan 
tett ditaehi, i button h» come off. Se d. de ta 
famiUe, to tep.rite, break away, from one’, 
lanuly. Se d. det rangi, to step forward from the 
ranks. Se d. sur le fond, to stand out against 
the background. 

ddtaclidii a. !♦ («) Loose, detached (part): 
untethered (horae, etc.), (b) Isolated (farm, etc.). 
2. UMched, unconcerned (manner, etc.). 
<ldta<A(cr f v.tr. To remove stains, spots, from 
(clothing, etc.), s.m. •age. ^ 

detail faetarj), t.m. i. (a) Dividing up, cutting 
up (of cloth, meat). ( 4 ) Con; Retail Vandr. m 
d 4 tail. to Bell (good!) retail. Marehand au d 4 ull, 
'm' Danner taut let ditailt, to go 

into all the details. Le d. d'un campte, the items 
of an account. 3. Mm: Mil: (a) Internal 
economy. Sarvloa da dMall, executive duties. 
( 4 ) Special duty. 

ddtailler (detaj^, o.tr. i. (a) To divide up, cut 
up (piece of sroff. side of beef, etc.), (b) To reuil 
^oods). a. To detail, enumerate; to ralate in 
detail; to itemize (account). 

deuier (detale), p.i. To decamp, to take oneself 
off, to scamper away. 

*• 'To "cile, fur 
(boiler), a. I.C.E: To decarbonize (engine). 
s.m. •age. 

dducteur MeuktoKr]. i. t.m. El: W.Tel: etc: 
I^tKtor. M.E: D. deftdut, fault-finder. 2. a. 
(With /. d«taotriaa) W.Tel: Lampe ddtectriee, 
detecting valve. 

D'ttcdon. 

>• (EngUah) deteettva. 

Box-camera. 

^ DtTElNtmi. 

, [detedrj, v. (Com. like teindib) 

*• To take the colour out of (sth.). a. ti.i. dr 
(tf) To fade, to lose colour. (6) (Of colour) 
Sed.au iatmge, to run in dw srath. 
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<UCeller [detle]. v.tr. ()• dit«U«; i« dit«n«raJ) 
I. (a) To unMmcM. (6) To unhitch, take out 
(hone(«)); to unyoke (oxen). 2. Rail: To 
uncouple (trucks, etc.). s.m. 
ddtendrc [deta:drl. v.tr. 1. To slacken, relax, 
loosen (sth. that is taut); to unbend (bow). 
t>. I’etprit, (i) to relax, give relaxation to. the 
mind; (ii) to calm the mind. 2. To unhang, 
take down (curtains). 2 . Mch: Datendre la 
vaptur, to expand, cut on. the steam. 

•e ddteodre* I. To become slack; to 
slacken, relax. Son visagt se dHendit dans un 
totirire, his face relaxed into a smile. Le temps se 
ditend, the weather is becoming milder. La 
Htuation te ditend, the situation is easing. 2. (Of 
Steam) To expand, 
ddteadu, tf. Slacs 

ddtenlr [detni:r], ti.tr. (Conj. like tbnir) I. To 
bold, to be in possession of (sth.). D. le record, 
to hold the record. 2. (n) To detain (s.o.); to 
keep (s.o.) prisoner, (b) To withhold, keep back 
(property, etc,). 

(tttenU) -0) i. Prisoner. Prison des jeunes 
diUma, refomutoiy. 

ddtente [deta:t],r./. I. (o) Relaxation, loosening, 
sbekening (of sth. that is taut); relaxing (of 
mt^es). (6) Easing (of political situation) D.du 
Undu, mild spell of weather, (c) Sm.a: PulUoff 
(of trigger). Arms dura * la detents, fire-arm 
hard on the trigger. F: Personns durs a la 
diteDts, close-fisted, stingy, person. 2. (o) Ex¬ 
pansion (of steam, of gase^. Maohine k detents, 
expansion steam-engine. D. triple, triple expan¬ 
sion. {b)I.C.E: Explosion stroke, power stroke. 

Trigger (of gun). 

ddtenteur, -trice [detStccir, -tris], s. 1* (o) 
Holder (of securities, challenge cup, record). 
Z>. d« litres, stockholder. (6) Owner (of copyright, 
etc.). 2 . Withhoider (of property, etc.), 
ddtestioo [detasjS], s.J. 1. Holding (of securi¬ 
ties). 2 . Detention, imprisonment, confinement 
(of s.o.). Maison ds dktsntioo, house of deten¬ 
tion. 3* Withholding (of property, etc.), 
ddtdrioration [deterpnsjS], s.f. I. Deteriora¬ 
tion. 2 . pf. (i) Dilapidations; damage (to 
property); (li) wear and tear, 
ddtdriorer [deteriore], v.tr. To make (sth.) 
worse; to spoil, dvnage. 

se ditdriorer, to deteriorate; to spoil, 
ddtermisuuit (determina). I. a. Determinant, 
determinative. s.m. Mtk: Determinant. 
dUHtermilUltif, -Ive [determinatif, a. ^ s.m. 

Determinative (word, etc.), 
d^termiaation [determinasjS], s.f. l. Deter¬ 
mination (of species, date, area, ete.). 2. Deter¬ 
mination, fixity of purpose. 3 . Resolve. Prendre 
me d., to make up one's mind. 
dtStermiaer [determine], v.tr. I« To determine 
(apedea, noun, etc.); to fix, settle (meeting- 
piace). a. To cauae; to give rise to (sth.); to 
bring (idi.) about. 3 * (a) D. de fatre (fch., to 
resolve, decide, te do sth. (6) D. qn dfasre qeh., 
to wduce, move, s.o. to do sth. 

te d^erminer, to determine, to make up 
one's mind (d fatre , te do sth.). 

d^termbl^i, e. I* Deteimined, definite, well- 
defined ; ipecite, particular (aim). Dans un sent 
d,, in a given direction. 2* (n) Determined, 
resolute. ^e d. d fai*« qch., to be resolved, 
determinea, to do ath. 

ddterrer [detare], v.tr. To dig up, unteith 
(buried treasure, etc.); te bring (sth.) to light; 
to exhume, disinter (corpee). 


detestable [detestabl], a. Detestable, hateful; 

execrable (work, weather), adv. -I&ent. 
detestation [dettstaaj 5 ],t./. Detestation, 
detester [deitste], v.tr. To detest, hate. Je 
diteste itre derangi, 1 hate to be disturbed. Se 
(airs dktsstsr ds tous, p«r tout Is moods, to get 
oneself disliked by everyone, 
detirer [detire], v tr. To stretch (linen, etc.), 
detonant [detond]. I. a. Detonating, explosive. 
2 , s.m. Explosive. 

detOQBteur [detonatcEir], r.m. Detonator. Rml: 
Fog-signal. 

detonation Idetonasjo], s.f. (o) Detonation. 
(b) Report (of nre-arm). 

detoner [deisne], ti.i. To detonate, explode. 

Fairs ddtoner. to detonate (dynamite, etc.), 
detonner [detone], v.i. (a) To be, play, sing, out 
of tunc (i) (Of colours) To jar, clash, 
detordre [detordr], v.tr. To untwist (yarn, etc.); 
to unlay (rope). 

se detorare, to come untwisted, 
detortlller [detortije], v.tr. (a) To untwist. 

(h) To disentangle, (c) To unwrap (mummy), 
detour [detu:r],j.m. I. Turning, deviation (from 
direct way); roundabout way, circuitous way. 
Fairs un ditour, to go a roundabout way. Faire 
un long d , to go 8 long way round. Sans ditour(s), 
plainly, frankly. Ripondre sans ditours, to give a 
plain, straightforward, answer. 2. Turn, curve, 
bend (in road, nver). 5 uit>re low les ditours du 
fteuve, to follow all the windings of the nver 
d^toumement [detumama], s.m. I. Diversion 
(of watercourse, etc.). 2 . (a) Misappropriation 
(of funds); em^zzlement. (fe) Abduction, 
d^toumer [detume], v.tr. I. (a) To divert 
(watercourse, etc.); to turn (weapon) aside. 
D. Vatlentton de qn, to divert s.o.’s attention. 
D. qn de son devoir, to seduce, entice, s.o. from 
his duty. D. gn de la bonne voie, to lead s.o. astray. 
D. la coTSversation, to turn, change, the conversa¬ 
tion. D. les soupfons, to avert suspicion, (b) To 
turn away, avert (one’s eyes, etc.). S.a. regard i. 
2. To misappropnate, embezzle (funds). 

se d^tourner) to turn away, turn aside (de, 
from). 

d^tOUra6) a. I. Indirect, circuitous, round¬ 
about (road). Chemin d., by-road. 2. Unfre- 
uented, secluded (locality, etc.), 
tracteur, -trice [detrakta:r, -tris], t. De¬ 
tractor, disparager. 

ddtraquement [detnkmol, s.m. (a) Putting (of 
mechanism, etc.) out of order, (b) Breakdown (of 
mechanism, health, etc.). 

ditraquer [detrake], v.tr. To put (apparatus) 
out of order; to throw fmechamsm) out of gear. 
Son intervention a tout aitraqui, his intervention 
has upset every^ing. Se d. I'estomac, let nerft, 
to wreck one's digestion, one's nerves. 

se d^traqueri (of mechanism, digestion) 
to get out of order; (of health) to break down. 
d^tKXnpe [detroip], s.f. (a) Art: Distemper 
(•painung). (b)Paint: Dittem^r,size-colouring. 
d^tKXnper* fdetrdpe], v.tr. To moisten, soak 
(sth.). D./a Manx, to slake hme. Champ ditrempi, 
s^den. soppy, field. 

d^tremper » v.tr. To anneal, soften (steel). 

' se dettieinpert (of steel) to lose its temper. 

! ditresseFdetres],!./. Distress. I. Grief, anguish. 
2, (a) (Financiai) straits, difiiculties. (b) Bap. 
Sou: Danger. Navira en ditrasse, ship tn 
diatrcss.indmcuitiea. Signal da ditrasaa, distress 
signal; F: SOS. 

ddtresser [detrese], v.tr. To unbnud, unplait. 
ddtrizne&t [detrimd], s.m. Detriment, lost. Au 
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Mtrlimnt 411, to the detriment, prejudice of 
».o. > I at appns amand.,1 found it out to mv 
cost. ^ 

(of 'ock, 

etc.). (6) Rubbith. (c) Refuse. 
ddtroit[de^e],».m.i>*.Geo«.- i. Str.it,etreits, 
Mund. 2. (Mountain) pass, 
ditromper (detrSpe), v.tr. To undeceive, 
detrdnier [detrone], v.tr. X. To dethrone 2.F 
To super«de (method, etc.), r.m -ement. 
dtoouuer [detruM], v.tr 1. To untuck, let 
down (one ■ rieeves, etc.). 2. To rob («.o,) on 
die highwey ; to nfle («.o.’.) pocket., 
detrouaacur, -euse [detruxiir, -mr], Hi.h- 
wayman, footpad. 

dduruire [detnibr], v.tr. (pr.p. detruisant; p.p 
detruit; />r.ind. jo ditruis. n. d6truisons; p.d ja 
ddt^a^a; p./i. ja ditruisii; fu. ja d*tniir»i) 
I. (a) To demolish, pull down (building etc ) 
to overthrow (mpire. etc.), (b) To break up (old 
ship, etc.). 2. To destroy, rum. 

[detj, s.f. Debt. Faire das dattas, to run 
into debt. Avoir das dattas, to be m debt. £tra 
pardu. oribld, acoabli, da dattas; avoir das dattas 
^r-dassus la idta, to be head over ears in debt, 
^ttas aotlvas* b^k-debts ranking as assets. 
iMttM pasaivat. liabilities. La Datta publtqua, 
the National Debt. D. tacrie etwers la patrie 
sacred duty towards one’s country. F. Payer sa 
datta k la natura, to pay one’s debt to nature, 
s.a. HONNEUR I, JBU 4. 

Z* (a) Mourning, sorrow (for 
the loss of 8.O.). F: Fairs son dauil da qoh., to 
ffve 8th. up as lost, (b) Bereavement. 2. (c) 
Mourning (clothes, etc.). Grand dauil, deep 
mourning. Dami^dauil, half^mouming. Sa mattra 
an dauil, to go into mourning. £tre an dauil 
da qn, to be in mourning for a.o. Quitter la dauil, 
to go out of mourning. (A) Funeral procession. 
Conduira la dauil, to be chief mourner. 

QClUt [da; before a vowel sound m the same word 
group, dazj, num.a.tnv. & t.m. Two. Deux 
?*L [deiofa], two children. Charlet Deux, 
Cbarltt the Second. Jl est amvi d. ou troisteme, 
he arrived second or third. Chapitre d.. clipter 
two. F: C*ast olair oomms daux at daux font 
quatra, it’s as plain as a pikcsta^. Daux fois, 
Jvice. Tons (las) daux, both. Det d. coUs du 
on either side of the nver. Tous las daux 
ioura, da daux Jours Pun, every other day; on 
utemate days. F: Cast antra las daux, it is 
Mtwixt and between. Caasar qob. an daux, to 
br^ sth. in two. Divieer, couper, une ligne en d., 
to bisect a line. Marober daux par daux, to walk 
two and two, in pairs. Entrar daux par daux, to 
come In two by two. Entra daux &gM, of uncer* 
tain age. Vaiutre d d. ckevaux, two>horae 
carnage. A nous daux maintanantl now we two 
will have it out I Ten: A daux, deuce. A daux 
Jau, five (garnet) all. D fara qa an molns da 
daux. he will do it in two ticks. C’eet k daux pas 
d’i^ i^ close at hand. S.a. eau 2, mot, sou. 

(dozjemj. num. a. & s. Second. 
Appartement au d. {itage), flat on the second floor. 
Bguailoa du dauxldma degrd. quadratic equation. 
adv. •meat, 

dctu-mit*, l.n. Two-muted vuul. 
deiu-pltees, tjn. (indy’s) two-piece suit, 
gya^pointa, ijm. Colon, 
deyslcr jdevue]. l, ti.i. To descend, go down ; 

(of stream) to rush down. 2, v.tr. D la coiiine, 

I eu^er, to hurry down the hill, the stairs. D. la 
vius$e, to race down the street. {valJ j 
WTUlacr (devalue], o.lr. To rob (a.©, of bis! 
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money, ett.), D. tau maisan, to rifle, F: burgle, 
a house. [vALtsKj • * 

devaliscur, -cute (devaU«e:r, -•:*], r. Robber. 
de matsons, F: burglar. 

devaloHsatiott fdcvabrixaqi^, *./. I. Devalua- 
Jon (ofcurrency). 2. Com; Fall m value. 
ddvaioHser (devabmej, ip.tr. To devaluate 
(currency). 

devancler [d(9)v6se3, t'.tr. (Ja davanqai(s): n. 
davanqons) i. precede; to go or come before 
(s.o.. sth.) 2. To leave (the others) be^nd; to 
ouidistance. overtake, outstrip. 7r t*oia ai 
detianc^ (i) I got here before you ; (ii) I antici¬ 
pated, forestalled, you. D. son ipoque, to be ahead 
of ones times. 3» To forestall. D.les<Usmde<m, 
to anucipate s.o's desires, t.m •ement, 
devaader, -lAre [d(a)vosje. -jeirl, («) Pre¬ 
cursor. (A) Predecessor. ^ 

devant’ [d(»)vd]. i. prep. Before, in front of 
**h ). Marehez tout droit d. vous, go straight 
ahead. Etre courageux d. le danger, to be coura¬ 
geous in the face of danger. Egaux d. la lot, 
equal m the eyes of the law. Vatsseau d. Calais, 
ship off Calais. D. cet 4 tat de chases . . ..in view 
of this state of affairs. ... 2. adt . Before, in 
Ironi. Allsr davani, to go in front; to lead the 
'^fy- Pofler qch. sans davani darridra, to wear 
sth. back side foremost, back to front. Un navira 
davantl ship ahead 1 Nau: £tra pris davant, to 
be taken aback. Saisir qoh. par davant, to seize 
sth. in front. F. II revtnt plus effare que d., he 
came back more scared than before. S.a. orob- 
JEAN. 3* Iront (part), fore-part; breast (of 
coat). Davant da obamisa, shirt front. Davant 
da ohaminda, fire-screen. Cbambra sur la davant, 
front-room. Dants da davant, front teeth. 
Praodra las dsvants. to go on ahead. Gagnar las 
davants, to take the lead. S.a. au-oevant. ci- 

DEVANT. 

devant*. See devoir. 

‘•A (“) F™«(«ge) (of 
building). (A) D. de magasin, shop-front, shoo- 
wmdow. 

ddvastateur, -trice (devastatuir, -trisl. i. a 
Devastator, ravager. 2. a. Devaauting. 
devastation [devastasj5],t./. Devastation, 
devaster [devaate], v.tr. To lay wute, to ravage, 
diveinefdeven],!./. F: (Runof)Ul-luck. Avoir 
la ddvaina, dtra an ddvalna, dans la ddvalna, to 
M out of luck, down on one’s luck- rvBlNBl 
developpement [devbpma), r.m. 1, (a) Spread¬ 
ing out (of of folded paper). (A) Alg: 

bxpansion (of contracted expreaaion). Geom : 

5 m. 25, bicycle gured lo 66 inchu, ». DcvcIod- 
roent, growth (of the body); devetopment (5 

flower, ficultiet,i%o(.• of imege), 
dflveloppw [devbpe1,v,tr. I.(<i)To tpreed out 
open out (wing., etc.); to .tretch out (i«m); to 
unroll (mep); to unwrap, undo (parcel). (btAlg: 
To expend (contracted cxprcMion). Geom; D.iiti 

c^. to develop i cube, (c) BicycUtI, «ui dfw- 
toppe . . bicycle tbit u geired to. ... 2. To 
develop (muKle., ficultie.. Phot: a negttive). 
D. un^ejet, to work out a plan. 

X, To spread out, open out. 

1. (Of organa, the mtelligence, etc.) To develop. 

. d^®lopp^»r./. Geom: Evolute(curve), 
deven^ Jdavimr], V.prad. (Coi^. like vxnir. 
Aux. Are) (a) To become. // devini gAthal, be 
became a general. Qu'est^U devenuf what haa 
become of h»m ? (A) To grow into. C^iudt devenu 
un beau gars, he had grown 4110 a floa young 



d^vergondage] 


192 


[d^volu 


fellow, (f) D. grand, (i) to grow tall; (ii) to grow 
up. D. vitux, to grow, get, old. D. btanc de rage, 
to go, turn, white with rage. // devint agriculteur, 
he turned farmer. C*«at 4 deveoir foul it la 
enough to drive one mad I 
d^erfondsge [devergSda:}]. s.m. Licentious- 
ness, proflij^y. 

ddvergonder (te) fsodevergSde], V.pr. To fall 
into oiasolute ways. 

ddvergond^) X* a. Licentious, proDi- 
ate, shameleu. 2. t. Profligate, 
vernir [devemi:r 3 , v.tr. To take the varnish, 
the polish, off (sth.). 

ddverrouiller [deveruje], v.tr. To unbolt. 
dtvtti [d 9 vt:T],prep. ia) A: Towards. (b)Prep. 
phr. Par devsrs. (i) Retenir ses papiers par d. sot, 
to keep papers in one’s possession, (ii) A . Par 
d. let juges, in the presence of the judges, 
divers [deve:r]. i.o. Warped (timber, etc.); out 
of true. 2* r.m. (o) Inclination, slope; banking 
(of road at a bend). (6) Warp, twist (in timber), 
d^ersement^ [devers(3)ma], s.m. divers z. 
d^vertement*) s.m. Discharge, overflow (of 
liquid): tipping (of cart). Lieu de ddversement, 
dump. 

ddverter‘ [deverse]. I. v.tr. (a) To slope, slam 
(wall); to bank (road). (6) To warp (timber). 
2* v.i. & pr. (n) To lean; to get out of plumb, 
(fr) To warp. 

diverse, o. I. Sloping. 2. Lopsided. 
ddverserS v.tr. I. To divert (channel). 2. To 
pour, discharge (water); to tip, dump (material). 

BC d^versBry to flow, pour (dans, into), 
ddversoir (devcrswair}, s.m. Overflow; waste- 
weir; outfall. 

ddvdtir Idevetr.r], v.tr. ♦ (Conj. like vfrriR) (a) To 
undress, strip (s.o.); to unrobe (s.o.). (b) To 
take off (garment). 

SC dcv£tlr. I. (a) To undress, strip; to 
unrobe. (6) To leave off some of one’s clothing. 
2. Se d. de son bien, to divest oneself of one’s 
property. 

deviation [devjasjS], t.f. Deviation (de, from); 

variation (of compass); curvature (of the spine). 
<Uvid|er [devidej, ti.fr. ^) To unwind, (o) To 
reel off (thread, etc.). F: II me divida toute 
Vhistoire, he reeled off the whole story to me. 
r.m. r.-cur,-cuse. 
tUvidoir [devidwair], s.m. (a) Reeling machine. 

(6) Hoae-reel; El.B: drum (for cable), 
ddidcr [dcvje]. I, v.i. To deviate, swerve, 
diverge (de, from). Fairs diviar una balls, to 
deflect a bullet. 2. v.fr. To turn (blow, etc.) aside; 
to deflect (ray, etc.); Surg: to abduct (organ). 

■e d^ier» (of the spine, etc.) te ttecome, 
grow, crooked; (of timber) to warp. 

ddvU, a. Route ddvide, loop-way. Rayon d.,! 
refracted ray. 

dcvla [davij.f.M. A: Soothsayer. F: JsDaauis 
pas dsvis, I’m not a wixtrd. 
deviser [d(s)vine}, v.tr. To guess (riddle, etc.); 
to predict (the future). Je Irn devine de iHnteUi- 
gfSM, I should aav he has intelligence. F: Cala 
as dsvlns, that's obvious, 
devinette [d(s)vinct]^t./. Riddle, conundrum, 
devil fdsvi], r.iti. ^tbmste ([of work te be done); 

spccincation: lull of quantities. 
tUvlMger rdevua3e}> v.tr. (}• ddvisagsalfs); n. 

dIvIsafsoBs) To stare at (s.o.). 
deviee [dsvus], t./. X. (a) Her: Device. ( 4 ) 
Motte. (c)F; ^c^an. (d) Natl .* Name (of ship). 
2, Fm: Currency. Eap. Dtvlaea dtmnfdna, 
foreign bUte. 

devtief idsviae], vJ. To chat, gossip. 


ddvUsler [devise], v.tr. To unscrew (bolt, nut); 
to screw out (breech-block), s.m. -age. 
se d^vissery to come unscrewed, 
d^voiemeat [devwamd], s.m. I. Canting, tilting. 

2. Diverting (of flue). 3. Diarrhoea, 
ddvoiler [devwale], v.tr. i. To unveil. 2. To 
reveal, disclose (secret); to unmask (conspiracy), 
devoir [davwair]. I. v.tr. (pr.p. dsvant; p.p. dd, 
/. due; pr.tW. js dois, n. dsvons. 11a doivent; 
p.d. js dsvals ; p.b. je dus ; fu. Js dsvrai) I. (Duty) 
Should, ought, (a) (General precept) Tu dots 
honorer tes parents, you should honour your 
parents. Q refuse eomms fairs ss devalt, he very 
properly refused. Fais os qus dois, advlsnns qus 
pourra, do your duty come what may. (6) (Com¬ 
mand) Vous devez, devrez, vous trouver d votre 
poste d trois heures, you must be at your post at 
three o’clock, (c) ye ne savats pas ce qtuje devais 
fatre, I did not know what (I ought) to do. Kouj 
devriez lire Dickens, you ought to read Dickens. 
II QUTQit du m'avertir, he should have warned 
me. II enit devoir se retirsr. (1) he thought it his 
duty to retire, (ii) he deemed it advisable to retire. 
2. (Compulsioo) Must, have to. Tous les hommes 
doivent mourir, all men must die. Enfin j’ai dti, 
je dus, cider, at last I had to yield. 3. (Futurity) 
Am to. (a) Je dois partir d^ain, I am to start 
to-morrow. Je devais venir, mats .... I was to 
have come, but. . . . Dht -11 m'sn codtsr ia vis. 
were 1 to die for it. DusiS-js, quand js devrait, 
tout psrdrs. even though I were to lose every¬ 
thing. (6) II ne devait plus les revoir, he was 
(destined) never to sec them again. Csla devait 
iirs. It was meant to be. 4. (Opinion expressed) 
Must. Vous devez avoir /aim, you must be 
hungry. II dut, a dH, avatt du, me prendre pour 
un autre, he must have taken me for someone 
else. II doit y avoir beaucoup de gens gui . . ., 
there must be many people who. . . . 5. Devoir 
qoh. 4 qn, te owe s.o. sth. Tout Vargent qui 
m'est da, all the money owing to me. II doit de 
tous les c 6 tis, he owes money all round. Est-^e 
d vous que je dots celat am I indebted to you for 
that ? Js dois 4 mss amis ds leur 4 vitsr cs chagrin. 
I owe it to my fnends to spare them this sorrow. 
La peine due d ces forfaits, the penalties which 
these enmes deserve. 

II. devoir* r.m. I. (a) Duty. Maoqusr4son 
devoir, to fail in one’s duty. S.a. infraction, 
MANQUEMENT. Rsntrsr dans Is devoir, (of mua- 
neers, etc.) to return to duty. Fairs, rsmplfr, son 
devoir snvsrs qn, to do one’s duty by s.o. Ss fairs 
un devoir de faire qch., to make a pomt of doing 
sth. Ss msttrs sn devoir ds fatre qch., to prepare 
to do sth. 0 sat ds mon devoir ds .... it is my 
duty to. . . . (6) iScA.* Zeroise, task. Un devoir 
ds latln, a Latin exercise. Je n’ot pas encore fait 
mes deters, I haven’t done my home-work yet. 
2. pi. Rsndrs ass devoirs 4 qn, to pay one’s 
respects to s.o. Mes devoirs d madame votre rnire, 
my duty to your mother. Rsodrs 4 qn Iss 
demlsn devoirs, to pay the last honoun to s.o. 

due* I* a. Due. (a) Owing. Enportdft. 
carriage forward. ( 6 ) Proper. En temps dA, in 
due course. Contrat r 4 dlg 4 sn bonne st dus 
forms, contract drawn up in due form. 2. s.m. 
Due. F: A ehaoun son dO, give the devil his 
due. 

ddvoltler [devDlte], v.tr. El.F.: To step down 
(current), t.m. -Age. [volt] 
devolteur [devoltmir], 1411. EI.E: Step-down 
transfoimer. 

ddvolu[devoiy]. I.a^fur; Devolved; devolving 
(d,te,upon). l.r.M.A: Jeter son dbvoluturqsfa.. 
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(■) *° on •«!>.: (ii) to l>y cUim to 

•M. ^ (ill) to choMc tth. 

d<volndon[d.voljrtj5],»./. Ju,: (o) Devolution, 
^^Mion (of property). (41 &e; Liprui* (of 

(Uvorant [devora], a. Revenoui (wolf, etc 1 • 
MMuming (fire, thir«); devouring (paMion). ' 
d^niteur, -trice [devoratoiir, -tritl. i. 

Devourer. 2* a. Devouring^ contuming. 
oevorer [devore], v.tr. To devour. D. qn des 
yeux, to devour e.o. with one’s eyes; to gaze 
intently on s.o. LesfianmusontdivorHebdttment, 
the fiames consumed the building. La sotf me 
divore, I am consumed with thirst. D. la route 
to tear along; to eat up the miles. 

[devo, ot], I. a. Devout, religious. 

A un aalnt, to be a votary of a saint. 
F: Eire d. d la bouteille, to be addict^ to ^e 
bottle. 2. X. Devout person. Faux divoty 
hypocrite, adv. -ement. 
a^votion [devosiS, -vd-J, X./. Devotion; esp. 
devoumess, piety. Tombery n Jeter, dans la 
ddvotion, to take to religion. Tableau de d., 
religious picture. Fair# see ddvotionay to make 
one's devotions. 

ddvouement [devuma], x.m. l. Self-sacrifice; 
devotion to duty. 2* Devotion, devotedness. 
Servtr qn avee d., to ser\’e s.o. devotedly. Croyez, 
monsieur, d man entier d , I am yours obediently, 
devouer [devwe], v./r. I. To dedicate, conse¬ 
crate (s.o., 8th.) (d, to). 2. To devote, sacrifice 
(one’s energy to a cause, etc.). 

te devouer. i. To devote oneself, dedicate 
oneself. Se d. au tecours det pauvret, to devote 
oneself to the poor. 2* Se d. pour qn, to sacrifice 
oneself for s.o. 

ddvoud, a. Devoted, staunch, loyal (friend, 
^.). Vetre tout ddvoui, yours faithfully; (more 
intimstelv) yours sincerely, 
dtv^er Jdevw^jc], v.tr. (Je divois; Js ddvoleral) 
1« To mislead; to lead (s.o.) astray. 2« To give 
(s.o.) diarrhoea, [voie] i 

d^voyeri to go astray; to stray (from the I 
path of duty). I 

devr-«, -al, etc. See devoir. 
d^wattd fdewate), a. El: Wattless (current), 
d^tdrlte [dekstente], s.f. Dexterity, sUl (a, in), 
diabetc [djabct], x.m. Med: Diabetes, 
diabdtiauc [djabetik],a. Oft, Diabetic (subject), 
diable [djcubl], x.m. i. Devil. F: FAlre Is 
dUbls, to be noisy, to romp. Fairs Is diabls k 
tpiatrs, to kick up a shindy. Ttrsr Is diabls par 
la qususy to be hard up. Zhi diabls si ^ Is salsl 
hanged, blowed, if I know I Alias au dlablsl go 
to bia^l Qus Is dli^ls rsmportsi the devil 
toke him ( confound him I D dsmsurs au diabls, 
he lives miles away. AUsr au diabls vauvsrt, 
au diabls auvsrt, au diabls au vsrt, to go a 1<^ 
way; to disappear. C'ett au d. auvert, it’s miles 
frim anywhere. C*Mt Is dJabis pour lul fairs 
satsndrs raison, it b the very deuce to make him 
see reason. Cs n*sat pas Is diabls, (i) it is not so 
very difficult; (ii) it is nothing to worry about. 
Od d. est-il allit where the devil has he gone ? 
Bruit do tous 1 m diaUM, devil of a din. A la 
diabls, anyhow; in a harum-scarum sort of way. 
Fauvrsdl^lst poor beggar! Dia grand d., a big, 
strapping, fellow. C'ett un bon d., he ia not a bu 
fellow. Oa diaUs da paraplula, but wretched 
umbrella. Qu^a diabls ds la^us qus Pangials! 
English is a devilish ianjguagei a. D sst trds 
dlaMs, he is full of fun, ot mischief. B a'sst paa 
aoaat diaMa qn*!! aat neir, he it not so black u be 
ia painted. S.a. avocat x, HMtnrt i, omn i. 


_ [dtotherm te 

2. (a) (Two-wheelwt) trolley: (reilway porter’.) 
berrow, truck. (6) Toy,: Dtoble (t reeeort). 
Jeck-m-the-boi. (c) Ich: Angler-fieh, 
diablmeat [tHoblomS], a*,. F: DeviUeh. 
-•''Jully (funny, difficult, etc.). 

Devilry, aorcery. 

fun. 

oiabletie [djobles], X./. F: l. She-devil. 2. Una 
grande dUblesss ds paysanns, • great strapping 
peaunt-woman ^ 

diablptin [djobbtS], x.m. l. Little devil; imp. 
2. (Christmas) cracker 

diaboUque (djaboUk), a. Diabolical, fiendiah. 
adv. oineiit. 

^acre rdjtkr], x.m. Ecc: Deacon, 
diacritique [ditkntik. djs-], fl. t,Ung: Dia- 
cnuc(al) (sign). Stgne d., diacritic. 2. Med: 
Chanictenitic (symptom). 

Uad^me [djsdem], x.m. Diadem, 
uagnosne (djsgnostik], x.m. Med: Diagnosis, 
^gnoitjque [djagnostik).a. Med: Diagnostic, 
diagnottlqaer (djagnostike). v.tr. Med: To 
diagnose. 

diagonal, -au* [djepmel, k.]. i. a. Diegonel. 
2. s.f. Diagonals, diagonal (line). En diagonals, 
diagonally, adv. ’-ament. 

^apamme [djagram], x.m. Diagram, 
dialectal, -aux [djslektst, -o], a. Dialectal, 
dialecte fdjalektl, x.m. Dialect. 

^alogue [djabgj, x.m. Dialogue, 
dialoguer [djslsge], v.i. To hold a dialogue; to 
converse. 

dlamant [djamo], x.m Diamond. D. de prnmVre 
ew, diamond of the first water. D. brut, rough 
diamond. Tit: D. de vitrser, glazier's diamond, 
diamante [djamote], a. Set with diamonds, 
diamdtral, -aux [djsmetrtl, -o], a. Diametrical. 
adv. -ement. 

diamktre jdjametr], x.m. Diameter. La roue a 
6o cm. de a., the wheel is 6o cm. in diameter, 
diane* [djtn],x./. Mil: Reveille. Battra, sonaar, 
la dians, to sound the reveille. Navy: Coup da 
, oanon ds diaos, morning-gun. 
j IHane*. Pr.n.f. Diana, 
dlantre tdj5;tr], int. A. » Ut: (Softened form 
of diablb) Qus dbuitrs dteinz-voiut w^t the 
deuce do you want ? 

diantrement [djdtramd], adv. A. Of JUt;- 

DIABLEMKH'. 

diapaaon [djapaiS], x.m. Mut: i. Diapason. 

Tuning-fork. D. de bouche, pttch-pipe. 
2. Compass, range (of the voice), 
diaphanc r^afan], a. (a) Diaphanous; trtns- 
luceni. (b)F: Tianspsrent. 
diaphanettd [<Uafaneite), x./. Diaphsneity; 
trsnriucencc. 

diaphrafliie [tliafrigm), x.m. I. Physiol: Dia- 
phregm, ^nff. 2. Tckn: (o) Diaphragm, 
ividing pUte. Phot: Diaphiagm stop (oi lens). 
D. mx, iris-duDhrsgm. {h) Souxm-om (of 
gramophone). Afembrimx du d., diaphragm of w 
aound-box. 

dlngK^df [diapontif], x.m., diapoeidvc fdia- 
poxittn^), s.f. Phot: ’Tranaparent poaiave; 
tran^areocy; lantern-slide, 
dlaprw IdjMipre], v.tr. To variegate, motde, 
speckle. 

diaprd, «. Variegated, diapered. ToOa 
^jU aprta, diaper. 

dl^pnara [djepryir], s.f. Variegated appearance 
or pattm. 

dwriide ftbare], X./. Med: Diarrhoea. 
dllflunilU CdiAtsnm],x./ Med: Diathermy. 
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[diauiz], 1.^. Med- Duthesu, dispou* 
tion, tendency, predisposition (to disease), 
diatomic [diBtome], j / Aleae- Diatom 
diatOllli<)ue fdiatomikj, d Ch Diatomic, 
diatonique (djatomkl, d. Mus Diatonic (scale) 
diatribe (djatnb), {./ Diatribe, 
dibasique jdibazik], a Ch Dibasic, bibastc 
dichototnie [dikotomi], J /. Dichotomy, 
dicotyi^done [dikotiledon] Boi. l.a Dicotyle¬ 
donous 2 .f / Ditotvledon t 

dictagraphe [diktagruf], I.m. Dictagraph 
dictame [diktam],; m Dittany 2. A 

Solace, comfort, balm 
dictateur (diktatorirj, i m Dictator, 
dictatorial, -aux [diktutorjal, -o]. a. Dicta- 
tonal adt' -rmeot. 
dictature |diktaty:rj, 5 / Dictatorship, 
dieter fdiktej, f'.tr. To dictate 

dict^e, s j. Dictation. Eorirs qch. sous la 
diot6« da qn, to write sth at, from, s o’s dictation 
diction fdiksjS], r / Diction, delivery. Profss- 
saur da dlotion. teacher of elocution 
dictionnaire (diksj^nirr], s.m Dictionary, lexi¬ 
con. D. de g^ographie, gazetteer, 
dicton (diktSj, s m Common saying, by-uurd . 
(wise) sew, maxim 

didactique [didaktik] l. a. Didactic. 2. r./ 
Didactics, adv -ment, -ally, 
diidre (dje:dr} Geom 1. a Dihedral (angle). 
2 . s m. Dihedron 

ditilectrique Idtelcktnk], a. & i.m. El. Di¬ 
electric 

dieppois, -oise jdjcpwa, -waiz], a s. Geog 
(Native) of Dieppe. j 

dUrise [diercrz], s j (n) Diaeresis, division of | 
one syllable into two (^) A ~ iHtMA. i 

di^Se [djc:z], r m. Mus Sharp T'a d., F sharp ! 
di^eer fdjeze], t'tr (isdiiss; Je dlAssrai) . 4 fur 
To sharp, sharpen (note) 

diiteM^ij^O. Diet, regimen D o65<j/uf, star¬ 
vation diet. Etra 4 la di 4 ts, to be (i) on a low, 
short, diet, (ii) on starvation diet, 
di^te*, s / H\st Pol- Diet 
di^t^ti^e idjetetik}. Med: 1. a. Dietetic. 
2i s.J. Dietetics 

dicu, "ieux [djo]. s m God X. Granda dleuxl 
heavens! Ss fairs un disu ds qn, to make a 
(little) god ot so 2 . in) La toix de Ihru. the 
voice of God Do homms tout sn Disu, a verv 
devout man. S*il plait 4 Disu, God willing, 
D.V. Diau msroil thank God I {b) F: Ls bon 
Disu, God Sa n^TE i (r) F Disu msroil 
thank heaven I Pour I’aroour ds Disu, for good¬ 
ness' Sake Disu salt si j'at travadU, heaven 
knows I have worked hard enough! C'est la 
maison du bon D , it is a very hospitable house 
\,tnt.F. Mon Disul grand Disul dear me! 
bless me I Aion D , man D ' dear, dear I A/on D 
out! why, yes I Mon D. non ^ well, no I Mon D. 
jt n'en sats nen ' mdeed 1 don’t know I 
dlffamaiit {diffamd], o. Slanderous, libellous 
diffaznatcur, •trice [diffamatcpir, -tns], r 
Slanderer, libeller 

diffamatioo [diffamasjo], r./. Defamanon, 
slander, hbel. 

diffamatoire Idiffamarwatr], a. Defamatory, 
slanderous, libellous 

diifamer (diffame}. t tr. To slander, libei 
difFdrence [diftrars], J / Diffnence. D de gouts, 
differences of taste, l.a d de /I a B. mtre A el B. 
de A et de B. the difference between A and B 
Quelled avec . . ' what a difference from . . .! 

Fairs la difl 4 rsnos d’uns ohoas avso una autrs, 
smrs uns oboss st uns aulrs, to distmguiah, 


discriminate, between two things. D. d'dge. dis¬ 
parity in years. A ia diff 4 rsn«s ds . . .. unlike 
. . , contrary to. . . . A la diftirsoos qus . . 
with this difference that . . ..except that . . 
difftirenciatioD [diferdsjasjo], sf. Differentia¬ 
tion. 

diffirCDCicr fdiferasje}, v.tr. To differentiate 
(de, from) Mtk Expression non dsffirencxee, 
undifferentiated expression, 
diif^rend [difcro], s m. Difference, dispute, dis¬ 
agreement {eture, between) Partagsr Is diB 4 rsnd, 
to split the difference. VIder un dlff 4 rsDd, to 
setilc a difference 

difT^rlect [difera], <i Different Diffhentes per- 
sotmes I’vTif vu, divers persons saw him. A 
diff^rentss reprises, at various times, off and on 
adv -eminent. 

diif^rentiel, -elle [difcrosjel] l, a Differen¬ 
tial ((hIcuIus, gear, etc.), discriminating (duty', 
tariff) 2 . s m Aut etc Differential 3. r./. 
DiffSrsntislls, Mih Differential, 
diff^rer [diferc], v (js differs; is dlfTftrsral) 
1, t’ tr To defer, postpone (judgment), to put 
off, field over (pgvment) D a.occ de, fane qch., 
to defer, put off. doing sth 2. vt To differ. 
Ilf different entre eux par la tadle, they differ from 
one another m height Us diffhent de race et 
d’idiome, they are different in race and speech 
I.) d'optnion, to differ in opinion 
difficile [difisil], a l.DifTicult, Raisonnement d. 
d sun re, argument that is difficult, hard, to follow. 
CtrconsianLes diffictles, trying circumstances. Les 
temps sont dt^ciles, times are hard. II m'est d. 
d’mcepler, it is difficult for me to accept 2. F 
Difficult to get on with , hard to please. II est d. 
d vivre, he is ditfiiult to get on with // cst d sur 
la nourriiure, he is particular, faddy, about his 
fond s Fairs is diflloils, to be hard to please. 
Si faites pas le d . don’t be squeamish about it. 
difficilcment [difisilmo], adv. With difficulty 
difficult^ [difikylte], s.f. Difficulty' Cela ne 
presente aucune d , there is no difficulty about it. 
Fairs, 4 ]svsr, dss di/I]ouU 4 s, to create obstacles, 
raise objections, make difficulties. Feure des 
difficulth pour accepter, to make difficulties about 
accepting Aioir de la d d faire qch , to have 
difficultv 111 doing sth Susetter des dtfficulUs d qn. 
It) put diffiiuluch in s o's way Avoir uns ISgirs 
difficult avso qo, to have a slight tiff with a.o. 
diiforme [dibrm], a Deformed, misshapen, 
diflbrmit^ [diformitej, s / Deformity 
diffracter [difrakte], t rr Opt - To diffract, 
diffraction (difraksjS],r/. Opt: Diffracnon. 
diffringent [difrejo], a. Opt. Diffracting, 
diffractive 

dUfftis fdify], a Diffused (light). Fclairs dtffus, 
sheet-lightning F • Stvie d , dif^se, prolix, styde. 
diffus^mest IdifyzemaJ. deft’ Diffusely, wordily, 
verbosely ; in a long-winded fashion, 
diffuser [difyze), r.fr. 1. To diffuse (light, heat, 
etc ). Lumi 4 rsdiffua 4 s, flood-lighting. 2.W.Tel 
To broadcast (news, a speech, etc,), 
diffuseur (difyztetr], s.m. I. l.C.E: Mixing 
cone, spray-cone 2. fi'.Tel. (a) (Of pers.) 
Broadcaster, (fc) Cone loud-speaker, 
diffusion [dih'ZjB], sf I. Diffusion (of light, 
heat, etc ), spread (of disease, etc.). 2. Broad¬ 
casting (of news, etc.). 3. Verbosity, wordiness, 
diffuseness 

digdrer (diyere}, v.tr. (ja digdra; ia digdrarai) 
I. (n) To digest (laws, etc.), (b) To digest, assimi¬ 
late (what one reads or learns). 2, (a) To digest 
(food). Je tie digire pas U pore, pork does not 
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•gree with me (i) F. To brook, etomich, put 
up with (insult, etc.), 
digestible {di3e8tibi], a. Digestible 
digestif, -ive [d>5estif, >i:vj. a. Digestive Lt 
tubt d , the alimentary canal 
digestion [dijestjSJ, s / Digestion F Vti 
affront de dure d . an insult dithcult to swallow, 
to stomach. S.a visite i 

digital, -aux [dijital. -o]. I. a. Digital (nerve, 
etc.). Erapreiote dlglula. hnger-pnnt. 2 . s f 
Digltala. Bot Digitalis. D. pourpree, foxglove 
digitaline (dnitalin),!./. Ch: Pharm . Digitalis, 
digitalin. 

digne (dip), a I. (n) Deserving, worthy {de, of) 
D d'dloget, praiseworthy. D de remarque, note¬ 
worthy. D de pttU, pitiable Lure d d’hre lu, 
book worth reading. F. Cast bien digne de lui, 
that’s just like him (b) F. Uo digne bomme, 
a worthy man. 3. Dignified, ndo. -ment. 
dignitaire fdipitcirj, s m Dignitary 
di^it^ [dipite], J / I. Dignity Atr, ton, de d , 
dignified air. tone. La d d'un sujet, the serious¬ 
ness. importance, of a subject 2. High position , 
dignity. D de chancelter, dignity of chancellor 
S’ilever aux dtgniUt, to rise to high rank 
digression (digresjS). f / Digression Faire une 
digression: se perdre. se lanoer, dans une 
digression, to digress, to wander from the point 
digue [dig], s f. (d) Dike, dam, embankment 
(of waterway, etc.) (b) Breakwater or pier (of 
stone), sea-wall, jetty Opposer une dipie aux 
eaux, 4 la eoldre, to stem the waters, anger, 
dilapidation jdilapidasj^j. sf I. Wasting, 
squandering (of fortune, etc ) 2. Peculation 
dllapider [dilyude], v tr I. To waste, squander 
(fortune). 2 . To misappropriate (funds) 
dilatable [dilatabl], d Dilatable 
dilatation fdilatasjo), s.f (d) DiU(u)tion, 
expansion Z).dejgo*,expansionofgases Const 
Joint 4 dilatation Ubre, expansion joint (^) Dis¬ 
tension (of stomach) 

dilater [dilate],v.tf. (d)Todilate,expand. (fe)To 
distend (the stomach). 

se dilater. (c) To dilate, swell, expand 
(b) To become distended, 
dilemme [dilcm], s.m. Log Dilemma L«i 
termes d’un dilemme, the horns of a dilemma 
dilettante [dilettou], s.m. Dilettante, amateur 
dilettantisme [dilcttdtiam],i m. Dilettantism 
diligence [dihjais], s.f. I* (d) Diligence, indus¬ 
try, application, (b) Haste, dispatch. En loute 
dIUgenoe, with all possible dispatch Fairs dill- 
genoe, to hurry, to make haste. 2 . (Stage-)coach 
dlliglent [dili3o), a. Diligent, industnous , busy 
(bee), assiduous (care), ddt. "enjinent^ 
dliucr [dilqe], v.tr. To dilute (de, with), to 
water down (dnnk, etc.). Fw D. le capital, to 
water the stock 

dilution fdilysjS], j/. Dilution; watenng down 

diluvial, -aux [dilyvjal, -o], diluvien, 
-ienne (dilyvjc.-jen], d. l. Diluvian (fossils), 
diluvtal (deposit). 2 . F' Torrential (r^n). 
dllllianche[dimo:S],t.»». Sunday D. des Rameaux, 
Palm Sunday. Observer le d., to keep the sabbath. 
Vmes me votr d., come and see me on Sunday, 
n vient le ditnanohe, he comes on Sundays. 
Habiu du dimanoha. one’s Sundsy best. 
dlme[di:m],r / A: Tithe 
dimenaion [dimdsjS], */. Dimension, sire. 
Ciomitne 6 deux, d trots, dtmensums, two-, three- 
dimensional geometry Prendre las dimanaions 
da qob., to twe the measurement of stb. Matwe 
4 diinansioa(s), to size (a hole, etc.). 


diminuer [dtm'nqe] I. v tr To lessen, to 
dimmish, reduce , to shorten Cela vous dirntnue^ 
rail aux yeux du public, it would lower vou in the 
e>cs of the publu D le son, to reduce the 
volume of sound 3 . t;t. To diminish, lessen, 
grow less . (of fever) to abate . (of attendance, 
profits) to fall off, (of pnees) to fall, (of cold) to 
relax D de tilesse, to slow down Let twt 
dsmsnuent, the days are drawing in. Nau D de 
lotle, to shorten sail (Of water) I) de pro/ondeur, 
de fond, to shoal 

diminutif, -ive (dimmytif, -i:v], a Gt tm. 
Diininuiive 

diminutioD [diminysj?],}./. Diminution, lessen¬ 
ing . reduction, decrease, lowering (of price, 
etc ). abatement (of fever, etc ), curtailing, 
cutting dow n (of expenses). slackening (of speed) 
Fatre une d d une robe, (i) to shorten, (n) to take 
in. a dress 

dinanderie [dinodn],r /. Coppersmith's work, 
dinaodier [dmadjc], t m. Coppersmith 
dinde [dc:d], i f I. Turkey-hen. Cu Turkey. 

2. F Dull or stupid woman 
dindon|dcd^). 5 m i. Turkev-cock. 2 .F- Etre 
le dindon ds la faroe, to he fooled, duped , to have 
to pay ihe piper 

dindODUeau (drdono]. s.m Young turkey, 
dtuer [dine] I »■ i To dme, to have dinner. 
1 ) en tnlif, to dine out Prof <^ul doTt dtne, 
(i) he who sleeps forget* his hunger, (u) no work 
no dinner Diner sur I'herbe. to picnic 

II diner, 1 m Dinner, dinner-party. Fair* 
SOD diner de. F aveo, Qoh., to dine off, (up)on, 
8 th Diner sur I'herbe, picnic 
dinette [dmet], sf i. Dolls' dinner-party. 

2 . Dinette sur I’herbe, picnic 
dioeur, -eu®e [dma::r. -e:z], s Diner 
dingue Idrg], a P Cracked, daft, off his nut. 
dioc^ain [djoseze], a t.m. Ecc; Diocesan, 
diocige fdjD8c:z],I m Ecc: Diocese 
Diogine [dj33cn] Prn.m. Gr.Htst- Diogenes, 
dion^e [djone], r / Bot- Venus’s fly-tmp. 
dioptrie [dioptn], t /. Opi; (Unit of refractive 
power) Diopter 

dipha*^ [difoze], a. El.E- Two-phase (system). 

, dipht^rie (diften].r/. Med- Di^theria. 

I dlphtongue [dift 3 :g],i/. Lxng- Diphthong. 

! dipiomate [dipl.imat], s.m Diplomatist 
diplomatie [dipbmasi], x /. I. Diplomacy. F: 
User de d., to use uct, discretion. 2 * Entrer dam 
la d .to enter the diplomatic service, 
diplomatique [dipbmatik]. a. Diplomatic 
(service, F- answer), adv -meat,-ally, 
dipldme [diploim], x.m. Diploma, 
dlpldmer [diplomel, v.tr. 'To grant a diploma to 
(s o ). Imtitutnce mplSmde, certificated teacher, 
dipsomane [dipsoman],o. & t. Dipsomaniac. 
dipAomanie [dipsomam],x.y Dipsomania, 
diptire [dipte.T}. Ent. i. o. Dipteroua. 2*x.m. 

p/. Les dipUrM, the diptera. 
diptyque [dipnk], s.m. Diptych, 
dire [di:r] X.v.tr.ipr p dlsant; p.p dU; pr.tnd. 
js dJa, n. disons, veus dltas, 11s dis*at; p.h. Ja 
dis; fu. ia dirai) 1. To say, tell. (<z) D. qch. d 
to tell s.o 8th.: to say sth. to s.o. Vous ne m en 
avex jamatt nen dit, you never mentioned it. 
Envoyer d d qn aue .... to send word to s.o. 
that. . . . Ce disant . , ., with these words 
.... D. du mat dem, to speak ill of s.o. Qu’an 
dira-l-on? what wUl people say? F: what will 
Mrs Grundy say? S.a. QU en-diha-t-on. //n’ya 
rten d d. d la conduste, no fault can be found with 
his behaviour. D. un secret, to tell a secret. D. c* 
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ou'on pe/tfe, to $peak one’s mmd. Quandje vout denial. Gram: Compliment direot, direct 
U ditoiti jt tout I’avats bten dit! didn’t I tell object. Rail: Train direct, through train, 
you 10 ? Dire bonjour, adieu, i qn, to bid t.o directenie&t[direkt 3 mQ],adt;. Directly, ctraight. 
good day, farewell. Comma dit I'aulre; comme Se dtrtger d. au nord, to go due north, 
on dit, aa the aaying goes. Comment etM gue directeur^ •trice [direktoe:r, •tnsj. !• r. Direc* 
ctridirdi/en fronfotrf what IS the French for that ^ tor, directress; manager, manageress; head (of 
Cela ne se att pas, that is not said. Qu’esUee qut industnal concern, etc.); head-master, head- 

me dit me tout payerezf how do I know whether mistress (of school); principal (of school); 

vou will pay? F: A qui le dites-voust don’t I governor (of reformatory); governor, warden (of 
know it? Dites toujourst goonl say it 1 D. gue prison); editor (of paper); leader (of under- 

oui, to say yes. Je tout dis gue non, I tell you, no. taking), D. ghant, managing director. Dlreoteur 

Je ne sais comment dire, 1 don’t know how to giniral des postes, tiligraphes, et tiliphones, 
put It. Je me disats gue tout iiatt fim, 1 thought Postmaster General. 2 . a Directing, managing, 

all was over. Que dstes'vous de ce tableau? what controlling (force, etc.); guiding (principle), 

do you think of this picture ? A vrai dire . . Roue dlreotrioe, (i) Aut: iteenng-wheef; (li) Cy: 

to tell the truth. . . . Pour ne pas dire . . front wheel. 

not to say. . . . Pour tout dire .... in a word directif, -ive (direktif, -i:v]. I. a. Directing, 
.... C’eit tout dire, I need say no more. Tout guiding (rule, etc.). 2, s.f.pl. Directives, rules of 

est dit, that is an end to the matter. Tout n’est conduct; broad lines (Imd down); main lines, 

pas dit, we haven’t heard the last of it. Pour general lines (of a policy), 

alnai dire, so to speak. Comme qui dirait . . direction fdircksjS], r./ i. (o) Guidance, direc- 
as you might say. ... A ce guil dit, according tion ; conduct (of undertaking); management, 

to him. Vout I’avez dit, quite so; exactly. Alnsi contiol (of business house, etc.), directorate (of 

dit, alnsi fait, no sooner said than done. Cela va railways, etc.); editorship (of newspaper); head- 
aans dire, that goes without saying Tenez-voua mastership (of school) ; leadership (of a party), 

oela pour dll, don’t let me have to tell you that (b) Board of directors. 2 . Direction, driving, 

■gam. Aiora o'est dii, well then, that’s settled, guiding (of engine, etc.). Aut- Nau: Sieenng. 
deaded. On dil que . . the story goes j. Direction, course. Nau: Bearing. Quelle d. 

that. ... On dirail que . . one would think ont-ilsprtset which way did they go? Tram d de 

that. ... On dirait guil va pleuvotr, it looks Bordeaux, train for Bordeaux. Imprinter une d. d 
like rain. On aurail dit que . . ., it seemed as ropimon, to shape the course of opinion. 4 . pi. 

though. . . . n n’y a pas k dire, there is no Directions, instructions. 

denying It. Dites done, cn t>oi/d arrea .'look here, Dircctolre (le) [lodircktwair], s.m. Fr.Hist: 
I say. that's enough 1 Et dire qu’il n'a que vingt The Directory ( 1795 - 9 ). 

ansi and to think that he is only twenty 1 S.a. directorat [dircktora], s.m. (a) Directorate; 
INVOVBR, PARLEH I. (i) Prtd. On U dit mart, directorship, (b) Managership, 
he is reported (to be) dead, (c) Faire dire qoh. dlrlgeable [dinsabl]. I. a. Dirigible. IV.Tel: 
A qn, to aend word of sth. to s o. D ne se le At Antenne d., directional aenal. 2 . s.m. Aer: Diri- 
pas dire deux fols, he didn’t wait to be told twice, gible (balloon); airship. 

(d) Fain dire qoh. & qn, to make s o. say or tell dirigcant [diri 3 a], a. Directing, guiding (power, 

ath. (<) PMre dire qoh. par qn, to send word of principle, etc.). Classes dtrigeantes, ruling classes, 

sth. through t.o. 2. (a) Dire 4 qn de faire qoh., dlriger [clm 3 e], v.tr. (je dirigeal(s): o. dirigeons) 
to tell, order, s.o. to do sth; to bid s 0 . do sth. 1 , To direct, control, manege; F: to run 
Fattes ce gu on vous dit, do as you are bidden, as (business, etc.), to conduct (orchestra); to edit 

you are told, (fc) Dire que + sub. Dites gu'on (newspaper); to superintend, conduct (proceed- 

le fotte entrer, bid them show him m. 11 mgs). Mai diriger une entreprise, to misdirect, 

avatt dst gu on le rh:etllat a six heures, he had mismanage, an undertaking. 2 , (a) To direct, 

given ordcre to be awakened at six o’clock. guide, lead, to dnve (horse, car); to steer. 

J. Dlw del vm, to recite po^ry. D. son chapelet, navigate (ship). Efforts mat dmgis, misguided, 

to tell one s beads. 4 . (a) To express, betoken, misdirected, efforts ( 6 ) Diriger set pas vers . . 

Horioge gut dst I heure, clock that tells the time, to bend, direct, one’s steps towards. ... D des 

Oela an dit beauooup sur eon courage, it speake accusations centre gn, to level, aim, accusations at 

volumea for his courage. Ce nom ne me dit rlen, ,.o. (c) To aim (nfle) (mr. at); to tram (gun) 

the name conveya, means, nothing to me. Cela ^xur, on); to level, pomt (telescope) (jur, at), to 

ne me diraii nen de bon. I didnthkc the look of It. bnng (telescope) to bear (mr, on). W.Tel: 

(b) Cette muslque ne roe dit rlen, I don’t care for Onde dirigbe, directional wave. Emission aux 

this music. Son offre ne me dtt nen, I don t fancy ondea dlrigbes. beam transmission, 

hisoffer. S.CalVouloirdlre.tomean. Quevoulez- ge diriger. I. (a) Se a. vers un endroit, to 
vous d. par laf what do you mean by that? make, wend, one’s way towards a place. Levats- 

(b) Qu*est-oe 4 dire? what does this mean ? Eit- fgau se dirigea vers le port, the vessel steered, 

ee 4 dire que . . .? do you mean to imply that headed, for the harbour, (b) Se d. vert gn, to go 

. . .? Ce n’eit pai 4 dire que +rtib., it does uptoa.o. 2 . (Of river, etc.) 5# d. du nord au rud, 

not follow that. ... to i-un north and south. 

11. dirt) s.m. Statement, assertion. Je revtens dis^ -aiS) -ant. •e, -oiit» etc. See dire. 
d mend., I r^ihrm what I Slid before. Salon dire discemable [diseraabl], a. Discernible, visible 
d'expert, according to expert opinion. Salon ion dUcemement [disememo], r.m. I. Perception, 
dire . . ,, according to him . . .; by hie own distinguishing; discrimination. 2 . Discernment, 
account. . . . judgment; (age of) understanding. 

dit. I.a.(a)Settled, fixed. Prendre qoh. pour dUcemcr [discme], o.fr. To discern, distinguish 
dit, to take sth. for granted. A I'heure dste, at (sth.). D.q(;b.de 9 cA.,todiecrimmatebetweenslh. 
the appointed time, (b) (So-)called. La zone dite and sth. D.btVn du mo/, to tell right from wrong. 
Umphie, the so-called temperate zone. 2 . s.m. disciple [disipl], j.m. Disciple, follower. 

Maxim, aaying. disdplioaire [diaipUnetr]. I. a. Diadplmtry 

direct [direkt], a. Dizect, straight. Dimenti d., (pumshment, etc.). 2 . <.m. DiacipUnanan. 
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discipline [disiphn], s.f. I. Scourge (for telf*! 
flagellation). 2. Discipline. Gard^ la J.. to 
maintain discipline, order. Jl nr tail pas mamtentr 
la d., he cannot keep discipline; he is no discipli¬ 
narian. (Fr. anny) Compagsias da disoiplina, 
disciplinary companies. 

discipliner [disiplme], v.lr. To discipline 
(school); to bring (troops, etc.) under control, 
under discipline. 

discontinu [diskSttny], a. Discontinuous. 
discontlnuatiOD [diskStmqasjS], s.f. Discon¬ 
tinuance. 

discontinuer [diskotinqe], v.tr. & f To dis¬ 
continue. 

discontinuity [diskStmqite], i./. Disi ontinuitv 
disconvenance fdtsk5vna:sl, r./. l, I'nsuitable- 
ness. 2. Disparity, dissimilanw; incongruity 
disconvenir (diskSvnnrl, v.t. (Conj like ventb 
A ux. avotr) I, D. d qn, d qch., to be unsuited to, 
unsuitable for, s.o., 8th. l.D.deqch , not to agree 
with (a statement). On na paut pM an disoonvanir, 
there is no gainsaying it Je n'en dtsconvtent pas, I 
don’t deny it 

discordance [diakordois], J./. Discordance, dis¬ 
sonance (of sounds): clashing (of colours), 
difference (of opinions); disagreement (of evi¬ 
dence, etc.). 

discordant fdiskordo], a Discordant, inharmo¬ 
nious (sound): grating, jarring (noise); clashing 
(colours); conflicting (opinions, etc.), 
discorde [diskord], s.f. Discord, dissension, 
strife. Samar la disoorda, to make trouble. 
dUcoureur) -euse [diskurceir. -eiz], s. (Great) 
talker; speechifier. 

discourir [ditkunirj, v.i. (Conj. like courir) 
To diicourse; to air one’s opinions (nir, on), 
F: to speechify. 

dlscours [diakuir], s.m. I. Talk. pi. Dlseours en 
Talr, idle ulk. 2« Discourse, dissertation 
3. Speech, oration, address. Prononoer, lalre, ^ 
UD dlsoours, to make, deliver, a speech. 4. Dic¬ 
tion, language. Gram: Parties du ditoours, parts 
of speech, D. indirect, reported speech, 
discourtoit [diskurttval,o Discourteous. 
di«crydit[diskredi],j.m. Discredit; disrepute, 
ditcryditer [diskredite], v.tr To disparage, run 
down (a.o., s.o.’s work); to throw discredit on 
(statement; to bring discredit on (s.o.’s autho- 
nty, on a firm, etc ). 

dUcr|ct> -ite (diskre, -atj, a. I. (c) Discreet, 
cautious. DIterat comma la tomba, silent as the 
tomb, (b) Quiet, unobtniaive; sober, quiet 
(dress) ; modest (request, etc.). 2 . Mth: Discrete, 
discontinuous (quantity), am. -yteiuent. 
ditcrytion [diskretjS], s.f. Discretion. I. Pru¬ 
dence, circumspection. Ago da dlior*tlon, age. 
years, of discretion. 2* fitra b la dIaerWion da qn, 
to be (i) at s.o.’s disposal, (ii) at 1 o s ntercy 
A disorition, at discretion. Se rendre d d., to 
surrender unconditionally, 
dilculpation fdiakylpasjS], s.f. Exculpation, 
exoneration. 

diaculper [diakylpe], v.tr. To exculpate, exoner¬ 
ate (^, from). 

•C ditCttlpcr> to exculpate oneself {de, from); 
to clear oneself (^, of) 

ditcursif, -Ive [diskyraif, -iiv], a Discursive, 
ditcttsaion {diskysjSj. s.f. Discussion, debate. 
La question en discusston, the question under dis- 
cuasioo, at issue. Sans d. possible, indisputably. 
Entrar an dUoustlon avae qn, to enter mto an 
aiyument with s.o. i 

ditcutnblc [diakyublj, n. Debatable, arguable. 
dUcuttr [diakyte], o.(r. (a) To dlacuts, debate. 


Diseutons la chose, let us talk the matter over; let 
us talk It over ./4bs. D avec qn sur qch., to argue 
«ith s o. about sth. S.a aiouills i. ( 5 ) To ques¬ 
tion, dispute. D. un droit, to call a right into 
question. 

disert [dizetr], a. Eloquent, fluent (orator), 
disette jdizet], t.f. Scarcity, dearth. D. d'eau, 
drought. La guerre amine la d., war brings famine 
m Its train. 

dlseur, -cuse [dizceir. -o;z], s. (o) Monologutat; 
reciter D de chansonnettes, entcruiner, humor¬ 
ist (fr) Diseuse da bonne avantura, fortune-teller 
(r) Beau diseur, fine talker, [dirf] 
dUgrdee [dizgrats], r / Disfavour, disgrace, 
ditgracier [dizgrasje], ti.fr. To dismiss (1.0.) 
from favour. 

disgraciy^ a Out of favour, s. Ijes dttgraciit 
de la fortune, the unlucky, the unfortunate. 

I disgracieulXy -eute (dizgrasje, -eiz}. a I. Un¬ 
couth, awkward, ungraceful. 2. Ungracious 
(answer), adv. -sement. 
disjoindre (diztwc:dr, dis-l, v.fr. (Coi\). like 
joindrk) To disjoin, sever, tfisjoint. 

Be disioindre, to come apart. 
dUioncteur IdizjSktflPir), i.m. El.E: (a) Circuit- 
breaker, cut-out.switch. Boufond.,disconnecting 
key (fr) Underload release. 
diBionctif) -ive ('diz^ktif, -i:v), a. Disjunctive, 
i dislocation [disbxasjS], s.f. 1. Dislocation ; tak¬ 
ing down (of machine, etc.); dismemberment 
(of empire). Z. Geol • Fault, 
disloquer [disbke], v.tr. To dislocate; to put 
(limb) out of joint; to put (machine) out of order; 
to dismember (state). 

te disloquer, to break up. 
disparaltreldispare:tr],t/.i. (Conj likePARAlw. 
Aux. flt'Oir or ^frr) To disappear. To vaniih. 
D. aux yeux de m, to vanish before s.o’s eyes. 
La cote dtsparut ae Vhonsson, the coast faded from 
the horizon Ces vteux amis ont, sent, disparu{s), 
these old fnends have passed away. Faira dla- 
parattra qn, qoh., (1) to make away with s.o.. 
8 th : to remove (stain, etc.), to smooth out 
(crease); (ii) to put s o., sth., out of sight. Cette 
mode disparait, this fashion is going out. 2 . La 
muratUe dtsparoU sous le Iterre, the wall is hidden 
under the ivy. 

dispani, a. I. Mil: Misting. 2 * Extinct 
(race, etc.). 

disparate [disparat]. I. a. (a) DUtimilar. 
(fr) Ill-matched, ill-astorted; jarring. Couleurs 
^sparates, clashing colours. 2 . s.f. (a) Disparity, 
(fr) Incongruity. 

disparidoo [dispansjS], t.f. 1. Diuppaaring, 
vanishing. 2 . Disappearance. 
dispendTcux, -euse [dispodje, -0:z]. a. Expen¬ 
sive, costly. 

dispensalre {dispdscir], s.m. (Public) dispen¬ 
sary; out-patienti’department; welfare centre, 
dispeniadon rdiapaaasjS],^./. I. Dispensation; 
distribution (of favours, etc.). 2 * Pharm: Dis¬ 
pensing. 

dispense [dispSrs], s.f. i, (a) Exemption (from 
military service); waiving (of age limit), (fr) ^c: 
Dispenaation. 2 , Certificate of exemption. D. de 
bans, marriage licence. 

disposer [dispose), v.tr. J, D. qn de qch., de 
fatre qch., to dispense, exempt, excuse, s.o. from 
sth., from doing sth. t). qn d'une tAche, to excuse 
s.o. from, to let s.o. off. a task. service 

mUttoire, to exempt s.o. from military service. 
2 . (4) To dispenac. mete out, distribute (charity, 
etc.); to administer (the sacraments). {b)Phcsrm: 
To dispense, make up (medici ne ). 
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«e dlspenter * qch.. dc/am qch., to eicu«c I 
ontielf from 8th.; to get out of doing »th 
altpertier [disperse], v tr. l. To disperse, scat¬ 
ter; to spread (far and wide). !>. une arm^e to 
rout an army. a. Opt : (i) To disperse, split up I 
(light) ; (ii) to scatter (light) t.m -eilient. \ 
.. disperser, to disperse, scatter j 

alspersion [dispcrsjS], s/ l. Dispersion, dis- 
p^rsal; rout (of army), spread, scattering (ot 
shot). 2. Scattering (of light). A7. Leakage I 
diS|K>lllbllit6 [disponibilite], j./ i. Availability ! 
(of snts, capital, etc.). yJvotr/a d. de qch., to have 
the disposal of 8th. Mil- fitre an disponlbillU, 
to be unattached, on half-pav l.pt (fl)AvailabU 
time or means (h) Available funds ; liquid assets 
Oisponibie fdispombl], a Available ; at (s o s) 
disposal. Acti/ d , t.m. ia disponibla, availabie i 
awets; liauid assets. Oj?iaer d , unattached 
omcer; half-pay ofticer 

dispos [dispo], rt.m (a) Fit. well, m good form 
S.a. FBAis‘ 1 {b) Kspnt d.. fresh, alert, mind 
disposer fdispoze] l. V tr. {a} To dispose, set 
out, arrange; to lay out (garden) L’homms 
propose et Dleu dispose, man proposes but (iod 
disposes (6) D. q» d qch , d fatre qch , to dispose, 
incline, so tosth .lodosth. 2 ,vindlr {a) D de 
qch., to dispose of sth , to have sth at one’s 
disposal. Droit det peuples de d right 

of peoples to self-determination Di^posrz de mui, 

1 am at your service. Let movent dont ?.• dispose. 
the means at my disposal (h) D. de set bmis en 
de qn, to make over one’s property to s o. 
3 « (Of law, act) To provide, enjoin (qui , that) 

•* <iis^08Cr d fatre qch., to make ready to 
do sth. Se d au sommetl, d dormir, to compose 
oneself to sleep. 

disposd, a. 1. Disposed. Stre hten, mal, d , 
to be in a good, bad. humour, ^tre hten d pour, 
tttvers, qn, to be well disposed towards s o. f'trt. 
te sentir, d. d fatre qch , to feel disposed, in the 
mood, to do sth. Jfe tuts tout d d pardonner. I am 
fully prepared to forgive. 2. Btrc d. au rhuma- 
tirme, to have a predisposition to rheuniiitiym 
dlsposltlf [dispozjtifJ, t.m. Apparatus, device, 
contrivance, appliance. D. de commande. dm • 
ing-ge«r, controllm^-gear. D. de tureti, safety 
device; locking device. ‘ j 

dltpotition [dispozisjSI.r./. Disposition i.Ar-j 
langement, ordering (of house, etc.), laving out,! 
lay-out (of garden, etc.). D. du terrain, lie of the , 
^ (<*) State (of mind, bodvi, frame of! 
mind. Etra an bonna dispoaitlon pour (aire qoh.,' 
Jo t>^»»P<«ed. incimed, in the humour, to do sth. I 
(W mdisposition; tendency (to malady, etc ) ! 
A^r une d. d t'enrhumer, to be liable to catch I 
rold. (c) Natural aptitude ; aptness (for sth ). 
^tposttions natureUet pour la musique. natural 
bent for music. .< 4 i;oir det dir,^rttionx pour la 
petnture, to have a turn for painting ; F to be 
out out for an artist. Errant qut ades dttpotttumt, 
mturally gifted child. 3. pi. (a) Arrangements 
Prendre det dttpftsiUons pour fatre qch . to prepare, 
amuige, for doing sth Prendre touUs dttpoutions 
utiles, to take an useful steps. (6) Provisions, 
^^tions (of will, Uw, treaty). clauses (of 
It Avoir la litre d de ton bten, 

to be free to dispose of one’s property. Libre 
disposition de toi-mdntti self-determination 
Fends k ma divositiMi, funds at my disposal. 
Mettre qeh. 4 ia disposition de qn. to place sth 
at s.e.’s disposal. 

diiproponion [di.prop.nj 3 ]. «./. Dnpropor- 
tion, want of proportion. 

dlipropordoiiAe [dispioporqpne], a. Dispro¬ 


portionate (d, to), out of proportion (d, with) 

adf •ment. 

disputable [dispyublj.a. Disputable, debatable, 
disput&illcp [dispytoje], t».j. F: To wrangle, 
bicker (sur, about) 

•cuse (dispytojoeir, -oiz], a. 
Fond of wrangling, contentious 
dispute [dispyt], t f 1 , A Debate, dispute. 

dispute, subject under discussion. 
2 . Altercation, quarrel Cheroher dispute 4 qn, 
to pick a quarrel with s.o 

dUputer fdispyte], r tr Sf f i.A: Dtsputer 
qch., de qch., sur qch., to dispute, argue, about 
sth . to discuss sth 2. Dtsputer qch . de qch , 
to dispute, contest, sth. D le terrain, to dispute 
evety inch of ground D. qch d qn, to contend 
with so tor sth. Deux chtens gut sedisputent un os, 
two dogs hghting over a bone. D un match, to 
play a mutch D. une course sur 1600 metres, to 
run a race over a mile. 3. v.t. To quarrel 
wrangle. 

8C disputCF) to quarrel, wrangle, argue (pour 
over, about). 

disputeur, -euse |dispyt(r:r. -O.al I. a Con- 
tentious. quarrelsome 2. j V\ rangier arguer 

disqualification Idiskalifikdsji], j/. 6‘P Dis¬ 
qualification (of horse, boxer, etc.) 
dtsqualificr [diskahfje], v.tr Sp ' To disqualify, 
disque [disk], s.m l. Gr Ant Duscus 2 . (a) 
Disk, disc (of moon, etc.) (b) D d'embrayage, 
clutch-plate. D. d excentrique, eccentric-sheave 
D de phonographe, gramophone record, (c) Rati • 
(Dt.sk-)signai. D d distance, distance signal. 
Siillar au disque, (1) to whistle for the road, 
(u) F^' to^ endeavour to obtain a favour from s.o 
disquisition [diskizisjoj, s f Disquisition 
disrupteur [disrvptcetr], t.m. ElE. (Spark-) 
interrupter; break. 

dissection (disebp], i f Di.scction. 
dissemblable |dis( 8 ) 5 blabl], a Dissimilar (d. 

Of, to). different (from). unlike 
dissemblance fdi9(8)abla:s]. t.f. Dissimilarity 
(entre, between), unlikencss 
dissemination [dis(s)emtnasj 5 ], t.f Scattenng 
(01 seeds), spreading (of germs, ideas, etc.); 
dissemination 

diss^miner fdis(s)emine]. t;.fr To scatter (seeds, 
etc.), to spread, disseminate (germs, ideas, etc.) 
dissension (dis(sia9j.^], $ f. Dissension, discord 
dissentiment |dis(s)dtima], t.m. Disagreement 
diuent. 

diss^uer (di8(s)eke], v.tr. (Jadisa^qua; Ja disa4- 
quanii) To dissect. 

dissenateur [discrtatcerr], t.m. Dissertator 
F: Grand d., great talker, great speechifier. 
dissertation [disertasjD], tf (a) Dissertation 
(rur, (up)on) (/>) Sch: D. franfaite, French 
essay ; exercise m composition 
dissertcr [discrte], v.i. D rur un xuret. to dissert, 
r to hold forth, (up)on a subject, 
dissidence [di8(8)ida:s], x./. Dtssidence, schism; 

dissent. . 

dissident fdii(8)ida]. i. a. Dissident, dissen¬ 
tient; disafiected (tribe, etc.). 2 . x. («) Dissen- 
rient. (b) Ecc: Dissenter, nonconformist, 
disslmilaire [dis(s)tmile:r].a. Dissimilar, unlike 
diss^ulateur, -trice (di8(s)imylatce:r. -tns], 

X. Dissimulator, dissembler, 
dissimulation [disfs)imyUsj 5 ],x./ i. Dissimu¬ 
lation; deceit. User da dissimulation, to dis¬ 
semble 2. Concealment (of the truth), 
dissimuler (dis{slimyle]. v.tr. To dissemble, 
diuimulate, conceal (feelings); to conceal 
(trench); to cover up (fault). Ahs. To dia- 
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semble. D. qch. a qn. to hide sth , keep eth 
back, from s.o. II n'y a pas d st d quf . . . 
there t« no blinking the fact that. . 

•e diuimuler derrtere let rtdeaux, to hide, 
skulk, behind the curtains 

dissimul^) a. I. Dissimulating, secretive 
2 . Latent (electricity). 

dissipateur, -trice [disipatceir, -tna) i. s 
Spendthrift, squanderer. 2, a. Wasteful (adminis¬ 
tration). 

dissipation [distpasjS], t.f. I. (<t) Dissipation, 
dispersion (of clouds, etc.) (() Dissipation, wast¬ 
ing (of time, etc.); squandering (of fortune) 
2 . (<z) Dissipation, dissolute living. (6) Frivolous 
conduct (in school, etc.); fooling, inattention 
dissiper [disipe], ti.tr. I. (o) To dissipate, dis¬ 
perse, scatter, dispel (clouds, etc.), to clear up 
(misunderstanding), to dispel (fears) {b) To 
dissipate, waste (fortune, time), to squander 
(money). 2 . To divert; to occupy the spare 
time of (s.o ). Cet petitt travaux me dtsstpent. 
these little jobs come as a relaxation 

se distiper. I. (Of suspicions, etc.) To 
vanish, disappear, (of fog) to lift, clear, (of 
storm) to blow over. 2. (a) To amuse oneself, 
seek relaxation (&) To fall into dissipated ways 
(f) To be frivolous, inattentive (in school, etc.) 

dissip6, a. (u) Dissipated; gay (life) 
(b) Sfh: Inattentive 

dissociation [dis(s)3sjasj5}, t.f. Ch: Dissocia¬ 
tion. 

dissocier {dis(8)osje], r/r. Ch: To dissociate 
dissoltl [dis(8)oiy],<z. Dissolute, loose, prolligate 
dissolution [dis(s)oiysj3}, r./. I. Disintegration, 
dissolution (of body, etc.). 2 . (j) Dissolving (of 
substance in liquid). (^) Solution. D. de caout¬ 
chouc, rubber solution (for tyres). 3* Dissolution 
(of parliament, marnage), breaking up (of 
meeting) 4. Dissoluteness, proHigacy. 
dissolv*antS -ez, -ons, etc. See dissoudre. 
dissolvant* |di8(t)3lva], a. & t.m. (Dis)solvent. 
dissonance (dissondisj, t.f. I. Dissonance. 
2 . Mus Discord 

dissonant (dissono), a Dissonant, discordant 
dissoudre [di9(s)udr], v.tr. (pr.p. dissolvant; 
pp. diasous, /. dissoute; pr.tnd. Ja dissous, il 
dUaout. n. diuolvoaa; p.d je diaaolvais; p h & 
p.tuh are lacking; fu. je dUsoudrai) To dissolve. 
I. To melt (substance) in a liquid. 2 . {a) To 
disintegrate, decompose; to disperse (tumour), 
(i) To dissolve (parliament, partnership, etc.). 

se dissoudre. l,Sed. JamI'eau, to dissolve, 
melt, m water. Fairs dissoudr^ une substance, 
to dissolve, melt, a substance. 2. (Of assembly) 
To break up. 

dissuader [di8(s)qadel, v.tr. D. qn de qch. de 
fatre (Kh., to dissuade s.o. from sth., from doing 
•th. D. qn de parttr, to persuade s.o. not to go. 
dissyllatw [di8il(l)ab]. I. a. Di(s)s)llabic (word) 
2 * s.m. Di(6)syllable. 

dissyllabtque (di8il(l)abik], a. Di(s)syllab)c. 
distance [distais], s /. Distance. On ne voyatt 
ritn d cette d., one could see nothing from that 
distance. Sulvre qn & distanoe, to follow s.o. at 
a distance La viUe eat i deux Ueues de distance, 
the town la five miles distant, five miles away. 
A quelle d. tommet-nous de la tulle f how far are 
we from the town ? A courte d., within easy reach 
{de, of). Oe distanoe en distance, at intervals. 
Teoir qn 4 distance, to keep a.o. at a distance. 
Mec.E: Commande d d., remote control. S.a. 
OBSERVER. Opt: D. foco/e, focal length. Arid: 
tU: A petite d.,dfaihUd.,vtthonxu\gt. Nau: 
D.parcourue, day’s nm. 


distancjer [distdse], t; tr. (Je dUtanoaifs) ; n. dU> 
taneons) Rac. etc I. To outdistance, outrun, 
outstrip. Nau To outsail Se lalsetr ^tanoer, 
to drop away ; to fall behind 2. To duqutlify 
(winner), t.m -ement. 

distant [distoj, a. I. Distant. 2 . F: Stand- 

(iflish. aloof 

distendre fdistoidr], ttr. i. To distend (sto¬ 
mach. etc); to over-mfiate (balloon). 2* To 
overstretch, strain (muscle) 
distension [distusjo], s f 1. Distension (of 
stomach) 2. Overstretching, straining (of 
muscle) 

distillateur Idistilaticn], s m Distiller, 
distillation |distilaN| 5 ], s f Distillation, distil¬ 
ling D fractionnie. fractional distillation, 
distiller [disnle], t> tr (e) To distil, exude, 
secrete (drops of moisture, etc ). (b) Ind: To 
distil (spirits), to condense (water) 
distilleric [disnln], t f. i. Distillery. 2 . Dis¬ 
tilling (trade) 

distinct) -incte {dt8te(:kt), -£:kt], a. I. Distinct, 
separate {de. from). 2. Distinct, clear (outline, 
\oice) adv -ement. 

distinctif) -ive [distcktif, -i:v], a. Distinctive, 
characteristic, distinguishing (sign, feature, etc.). 
Trait diatinotif, characteristic, peculianiy. 
distinction [diateksjSj.r/. Distinction. j^Faire 
une d entre deux ehotet, to make a distinction, to 
discriminate, distinguish, between two things. 
Sans diatlnotion, indiscriminately 2 * (a) Dis¬ 
tinction, honour (b) Decoration {e.g. medal, 
star) 3. Distincuon, eminence. Avoir de la d. 
dam let mamiret, to have a distinguished beanng, 
a polished manner 

distinguable [distcgabl], a Distinguishable, 
distinguer ldiat£ge],v.rr. To distmguish. X.To 
mark, characterize. 2. To honour, to tingle (a.o ) 
out for distinction. 3. L>. entre deux cnotei, to 
distinguish between two things. D. qch. de qch , 
d'avec qch , to distinguish, tell, sth. from sth. 
4. To discern, perceive, make out. Jl faitait trap 
notr pour bten d , it was too dark to see clearly. 

se disti&guer. i. To distinguish oneself. 

2. Se d. det autrei, to be distinguishable, marked 
off. from others (par, by). 3. To be noticeable, 
conspicuous, to stand out. 

distinct) a. Distinguished. 1 . Eminent, 
noted (writer, etc.). 2. (o) Refined, polished (taste, 
beanng, etc.). Avoir un axr d., to look distin¬ 
guished {h) Smart (costume, etc.), 
distique [distik], t.m Prot 1. Distich (in Gr. 

or Lt. verse) 2. Couplet (in Fr. verse), 
distorsion [distorsjS], t.f. Dutortion (of limb. 

of optical image, of wireless reproduction), 
distraction (distraksjS], t.f. I. (a) Division, 
severance (of part from a whole, etc.), (b) Ap- 
propnation (c) Misappropriation (of tunas, 
supplies). 2* Absence of mind, inadvertence, 
abstraction. Par dlstraodon, inadvertently, ab- 
sent-mindedl^r. 3. Diversion, amuaement. 
distraire [diatreir], v.tr iConj. like traire) 
X.(a)Todivert,aeparate(paii from whole). (^)To 
abstract, miaappropriate (funds, etc.). 2. To 
distract, divert (s.o.’s attention, etc.). D. qn de 
ton chagrin, to take a.o.’s mind off hia sorrow. 
D.mde tet travaux, to take s.o. off his work. 

3. To divert, entertain, amuse. 

se distr^e. to sack, uke, relaxation; to 
amuse oneself. Le beiotn de se d., the need for 
relaxation. 

distrait) a. (a) Absent-minded. (6) Inatten¬ 
tive, listless, adv. -cment. 

I distny-nlS) -ex, -ons, etc. See ounuias. 
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dUtrayant rdUtreiS}, a. Dr 
dlttlibutr fdittribtte], v.tr. To distribute, give 
out (ftlmi, etc.); to issue, serve out, portion out 
(piovicions, etc.); (of postman) to ' deliver 
rmten). D. Ut eartts, to deal out the cards. 
^; D. Ut rSlet, to cast the pans (in a play), 
dlttribntaur, •trice [distribytair, *tris]. 1. 1. 
Distributor, dispenser (of alms, etc.). 3 . t.m. 
DlsUdbuteur automatiqus, automatic machine; 
(i) penny*in*the' 8 lot machine, (ii) petrol pump. 
I.C.E: D. de cotfront, distributor. Mck: D. dt 
vapetir, tteam'Valve. 

dletrlbutioo fdistribyajS], i.J. Distribution; 
allotment (of duties, cabins, etc.); issue (of 
rations); delivery (of letters). Sch: D. de pnx, 
prUe'gtving; spMch-day. Th: D.dttrSlesd’une 
(i) casting, (ii) cast, of a play. D. d'eau (de 
la nlU), water aupply. El.E: Tablsnu ds dia* 
trlbutioo, awitchboara. 
dietrict (diathk(t)]. t.m. Diatiict, region. 
dlt| dltcfi dltee. See dirb. 
dlime [djym], a. Dmmal (motion, etc.), 
diva [diva], t.f. Diva, prima donna, 
diva^tioil [divaguj 3 ],r./. Divagation, wander* 
ing; digreaaton (m a speec^ etc.), 
dlvanai r Mivage], v.i. !• To divagate, wander. 
2 * F: (a) To dtgreaa; to wander away from the 
point, (d) To ramble (In delirium, etc.). 
dlvalOit [divaUI], o. Ch: Divalent, bivalent, 
divan [divd], i.fn. Divan; couch, 
dlvargance [div8r3d:a], /./. Divergence; spread 
(of bulleta, etc.); dilferencea (of opinion), 
divergent rdivar}a], a. Divergent, 
divernr [diverge], v.i. (U dlvsn«a(li): n. dlvsr- 
cson^ To diverge {de, from). 
tUvera [divair], a. l. A: Changing, varying 
(nature, etc.). 2 * pi. (a) Diverae, different, varied. 
(Frail) divan, sundry expenses. Remarquet 
divertet, miscellaneous remarks. Joum: Faita 
divers, news items, {b) Indef. ad}. (Always pre¬ 
ceding the sb.) Various, sundry. En divarsss 
eecaaTona, on various, divers, occasions, adv. 
•ement. 

divcrslflcr [divsraifje], v.tr. To diversify, vary 

J conversation, pursuits, etc.); to variegate 
colours). 

veraiwi (diveraj}]. t./. I. Mil: Diversion. 
2 * Diversion, change. Fairs divsnion, to create 
• diversion. 

diwraitd [divarsite], t.f. Diversity, 
dlvertlr [divcrtiir], v.tr. To divert, entertain, 
amuM. 

ad dlvtltiTy to amuse oneself. 
divertUtnnt [^vartiaSj, a. Diverting, amusing, 
entertaining. 

divertUacmcat [divertumd], t.m. i. Miuppm- 
priation (offunds). 2 .Diventon; entertainment, 
amuaement, racreation, relaxation, 
divettd [davat], r./. (Muaic-hall or light opera) 
star. 

divkUndd[dividdid],t.m. Mth: Fin: Dividend. 

DhrMaada provlMdrs, interim dividend. 
dlvliifdivi],«. Divine; holy (word, etc.); sacred 
(bktod, etc.). F: ib^nedtoies, exquisite, sublime, 
divine, poetry. 

dlvlMMr« -trice (divinatoeir, -tria]. 1 . 1 . Di¬ 
viner, aootimw. 2. a. Forssm^. 
dhrlMtlfMi [mvinaajS], t.f. Divination, sooth- 

dSSiicir, [divinatror], a. Divinatory. Ba- 
niatSs divlaatidia, cUvinu^rod, dowaing-rod. 
dlvlairi[divmtte],i./. IHvinity. i. Gow«ul(of 
Christ). 2* Deity; goiL goddess, 
diviatf [dtviaa}, e.(r. To divide. Mtk: D. m 


nombre par un autre, to divide one number by 
another. Moniagnet qui divisent la France d'avec 
VEtpagne, mountains that divide, aeparate, 
France from Spain. Maiton divitie contre elU- 
mime, house divided against itself, 
te 4tviser» to divide, to break up {en, into). 
divUeur [divizoeir], t.m I. Mth: Divi. 
aor. Plut grand commun d., highest common 
factor, greatest common measure. D. premier, 
prime factor. 2, Divider. El: D. de courant, 
current-divider. 

divisible [divizibl], o. Divisible, 
division (divizjS], rT. Division. I. Partition (en, 
into); dividing Mth: Division. D.du travail, 
division of labour. D. par arrondissements, divi¬ 
sion into wards. 2* Part, portion, section (of 
whole); (administrative) department, branch. 
Mil: Division. 3. Discord, dissension, disagree¬ 
ment. 4.(0) Typ: Hyphen. (b)Muf Double 
bar. 

divoixe [divors], t.m. Divorce. Intenter uns 
action sn divoroe contre qn, to take divorce pro¬ 
ceedings against s.o. Demander le d., to sue for 
a divorce. 

divorcer [divorse], v.t. (Je dlvorsaKs); n. divor- 
cons) D. {d')avec qn, se d. de qn, to divorce s.o. 
divulgation [divylgasjS], t.f. Divulgation, <b- 
vulgement, disclosure {de, of), 
diyulguer [divylgej, V tr. To divulge, reveal, 
disclose. 

dix, num.a.tnv. & t.m. Ten. 1 , card a. (At the 
end of a the word-group [dis]; before ab. or adj. 
beginning with a vowel sound [diz]; before sb. 
or adj. beginning with a consonant fdi]) ll ett dix 
heuret [dizeeir], it is ten o’clock, f'en at dtx [dia], 
I have ten. 2. (Always [disl) (a) Dix et denn, ten 
and a half, {b) Le dix mat [ladiame], the tenth of 
May. Charlet Dix, Charles the Tenth. 
diz*huiC [diiqi(t)]. I. Eighteen. 3. Le dtx-kmt 
mat, the eighteenUi of May. 
diz-huitiom [dizqitjem]. Eighteenth. 

: dlriteie [dizjem]. z. num. a. ^ t. Tenth. 2* 

I r.m. Tenth (part). 

: diz-acttf [dizn<e( 0 ]. I. Nineteen. l.Le dix-neuf 
I mat, the ninettenth of May. 
diz*ncttvifeaie [dicnceviem]. Nineteenth, 
diz-tept [diaac(t)]. I. Seventeen. 2^Ledix-tept 
mat, the seventeenth of May. 
dix-iepti^Oie [disaetjem]. Seventeenth, 
dliain [dizi], s.m. Prot: Ten-line stanza, 
ditainf [dizen], t.f. (About) ten; half a score. 
Vna d. de pmomtes, ten or a dozen people. 
Compter par dutainet, to count in tens. 
dMim [d;|m], t.m. Jinn(ee). Let <^nnt. the jinn, 
F .• the jinna. 

do [do], t.m. Mut: (The note) C. 
docile [tbail], <z. (4) Docile, teachable (pupil, 
etc.). (6) Submiattve, manageable, amentW 
(chud); tractable (animal, etc.); flexible 
(enfinej. adv. -meat* 
dodlite [doailite], s./. Docility, 
do^ [doit], s.m. It Nau: (a) Dock. Mettre ua 
navlra au deek, to dock a ship. (6) Dock(a), 
dockyard. Droitt de d.. dock-dues. 2 . Com: 
(Dock-)warehouae. 

A>Cte [^kt], o. Iron: Learned, ode.-oiOBt. 

I doctenr [doktoeir], t.m. Doctor, i, D. en irm't. 
Doctor of Laws. D. it lettret. Doctor of Litera¬ 
ture. 2* OMlstir (ea atMeeiae), doc«>r (of 
medicine); phymeian. EtUrex, d., come in, 
Doctor. Le a. Petit, Dr Petit, 
doctorali -«DC [doktoral, -o], e. Doctoral; 
pompous, heavy (manner); giaadiloqucot (tone). 
adv. -emeat. 
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dOCtorat [(bkt}rs],i.m. Sch: Degree of Doctor ; 
doctorate. 

doctrinaire [<bktnne:rl, r.m. Doctrinarian, 
doctrine {dokttin], t.f. Doctrine, tenet, 
document [dokymS], r.m. Document, 
documentidre [d3k}rmSte:r], a Documentaiy 
(proof, etc.). Film d., instructional film 
documentation fdokymdtasp], s.f. i. Docu* 
mentation. 2. Colt. Documents, 
documenter [dokymate], v.tr. To document 
(question). D. qn tur une question, to post s.o. up 
on a question. 

dod^aidre [dodekaedr], r.m. Dodecahedron 
doddeaeone [dodekagoin, -gon],r.m. Dodecagon, 
dodelil^er (dodline]. I. v.i. (Of old pera.) D. de 
la tite, to wag one’s head; to nod 2. v.tr. To 
dandle (child), r.m. «^ment. 
dodo [dodo], r.m. (In nursery language) (a) Sleep, 
bye-bye. Pairs dodo, to go to sleep; to sleep 
(o) AUer au dodo, to go to bed, to bye-bye. 
d^U [dody], a. Plump 
doge [do:t), r.m. Htst: Doge, 
dogmatique [d^gmatik], a. Dogmatic, adv. 
-ment) -ally. 

dogmadter (^gmatize], v.i. To dogmatize, 
dogme [ds^J, r.m. Dogma, tenet, 
dogue [do^, r.m. Large watch-dog. D. anglais, 
mastiff. 

doigt [dw’a], r.m. I. Finger; Anat: Z: digit, 
fa) La doigt Indlcataur, the forefinger, the index 
firiger. Trotsihne d., grand d., second finger, 
middle finger. F: Mon petit doigt me I'a dll, 
a little bud told me ao. Porter une bague au 
doigt, to w««^ a nng on one’s finger. Promener 
sea do^t aur Qch., to finger, feel, sth. Donner i 
Bur lea doigts 4 qn. to rap a.o. over the knucklea j 
Savoir qch. aur la bout du doigt, to have sth 
at one’s finger tips. Anglais jusqu'au bout des 
doigts, every mch an EngUthman. H lul flt aigne 
du doigt, he beckoned to hun. Monirer qeh. du 
doigt, to point at sth. Fourrer le doigt partout, to 
interfere with everything. P: Si fouiror la doigt 
dans r»il, to be entirely mistaken. 8e mordre 
lea doigti, to bite one’s nails with impatience. 
8'en mor^ lea doigts, to repent (of) it, to rue it. 
(6) Finger’s breadth, fitre 4 daux doigts da ia 
nort, to be within an ace of death.- (^ 
da plod, toe. 2, Iron finger; pawl. D. den- 
Irafnement, catch-pin (of lathe), 
doigter (dwate], v.tr. To mark (music) with the 
proper fingering. 

doigtd, dolgtcr, r.m. I. Mus: Fingering 
(of piece of music). 2 . F: Adroitness; tact; 
jud^ent. Monquar de </., to be tactless, 
deliver [dwatie], r.m. Finger-stall. 

dol-8. -t, -ve. See devoir. 
doit [dwal, r.m. Com; Debit, liability. Dolt at 
avoir, debit and credit. 

dolduncet[doled:!],r./.^. Complaints; whining. 
Coater rer d., to tell one^s tale of woe; to air one s 
grievances. . . , . . 

dolleat [dold], a. I. Whining, doleful, 
complaining (voice, person, etc.). 2 . Painful, 
swollen (arm, etc.), adv. -cminCJlt. 
dniman (dolmdl, r.m. I. (Shoit-akirted) jacket 
(of huasan. etc.L 2 . (Lady’a) peliaae. 
doloire [dolwarr], t.f. (Carpenter’s) broad axe, 
chip-axe; (cooper’s) adze. . , ,x ^ 

domuiiior^men],r.m. i.Domain; (real)wtate, 
property. ; Demeane. Domalno pul^, do 
rftm. pubUc property. Le d./merfier, the m- 
tional forests. Ouvrage tombd daiu le d. piMu, 
work out of copyright. 2 . F: Field, scope (of a 


science). Ce n'est pat de man d., diet b not 
within my province, not within my sphere, 
ddme rdo:m). r.m. i« (a) Dome, cupola. 

(6) F; Vault, canopy (of heaven, etc.). 2.(a) AfcA; 

D de prise de va^ur, ateam-dome. (b) D. du 
palais, roof of the mouth. 
domesticiU [domeatiaite]. s.f. l. (a) Menial 
condition ; (state of) dependence, (ft) Domesti¬ 
cated state; domesticity (of animal). 2 . Coll. 
Staff of servants. 

domestique [domeatiik]. l. a. (a) Dimiettic 
(animal, life). £eonomie domMtiquo, domeanc 
economy; housekeeping, (ft) Domestic, menbl 
(service). 2 »sm.& /, (Domestic) servant; man¬ 
servant, woman-servant. 

domeitiquer [domestike], v.tr. To domesticate 
(animal) 

te domettiqucri to become domesticated, 
domicile (damisil], r.m. Residence; (place of) 
abode; dweUing(-place). fur • Domicile. <S(mr 
d fixe, with no feed abode fur: £Ure domlMlt 
dans un androit, to elect domicile at a place. S.a. 
R^iNTdcRER 2 A domleile, at one's private house. 
Pranoo 4 domicile, carnage paid. loatltutrlee 4 
domicile, visiting governess, 
domlcilier [damisilje], v.lf. Com: To domicile 
(bill at banker's, etc.). 

se domiciiier» to take up one’s residence, 
one’s abode (d, at). 

domldUdy a. Resident, domiciled (d, at), 
dominaiice [domind:s]. s.f. i. Dominance, do¬ 
minion, away. 2 . Predominance, preponderance 
(of colour, opinion, etc.). 

domlxiaiit* -ante fdommS, a. l. Domina¬ 
ting. dominant, ruling (power, etc.). 2. Pre¬ 
dominating, prevailing (colour, opinion); out¬ 
standing (feature). 3. s.f. Domioante. Mus: 
Dominant. 

domiiuitcurt -trice [d3minatce*.r. -ms], a. 

Dommeering, overbearing (person, tone), 
dominatloo [dominasjS], t.f. Domination, rule, 
sway. 

domioer [dsmine], I. v.i. To rule, hold sway. 
D. sur qn, (1) to have dominion over s.o.; (ii) to 
domineer over s.o. Couleur qui domine, pre¬ 
dominating colour. 2. v.tr. To dominate. (tf)To 
rule, sway: to master, control, overcome (one's 
scruples). Sa votx domtnait toutet let autres, hia 
voice rose above, was heard above, all others. 
Sp • D. la partie, to have the best of the game. 
(ft)Totowerabove(ath.); tooverlook. Lechdteau 
domine la vatUe, the castle looks down upon the 
valley. 

dominicaiii) -aine [dommiki, -an], a. ^ t. 
I. Etc: Dominican. 2 . Geog: La RftpubUqua 
Domhileaina, the Dommican RepubUc; Santo 
Domii^. 

dominical) -auz [dominikal, -o], a. Dominical 
(letter, etc.). L'oraiaon domloioale, the Lord’s 
prayer. 

donuno [domino], s.m. Cost: Goimj; Domino. 

Jouer otfx dominot, to play (at) dominoes, 
dommage fdoma;}], r.m. l, (a) Damue, injury. 
Causer m a. d qn, to do s.o. harm, (ft) F: Qual 
dommagel whatsfutyl C*eat do mmag e yi*ella 
ne soil pas veaua, it b a pity that she did not 
come. 2. pi. (a) Damage (m property, ate.). 
Riparer let dommages, to repair, make good, the 
damage. ib)Jur: Dominagae-lindrgM. damages, 
domptable [d 5 t^l], a. Tamable, 
domptlcr [dSte], v.tr. To tame (aniaaBl); to 
break in (horse); to subdue, master (one’s 
psasiona). tjn. -aga* 
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doiMteur, -euse rdSt.trr, .0:1], Tamtr (of 
Wild beast#); horse-breaker 
don [dSJ. tm I. Giving (d, to); bestowal (d. 
on). 2 . (fl) Gift, present Fairs don & qn de qoh. 
to make a present of sth to s o (fi) Gift, natural 
quality talent D de siducuon, gift of fascination 
Avoir Is don ds fairs qoh., to have a talent, a 
genius, for doing sth 
donation (donasji], S /. Donation, gift, 
done d 3 :k| I. iont Therefore, heme, conse¬ 
quently, so Je f>cnic, d(>nc je suis, I think, there- 
/ wi' I’ut in oratory often do.kl 

(o) (Kmphatu ) {^)ut Toulez-tums d Y what ever do 
you want^ A/an /aioc-rwij d.' do hold your 
tongue I Allans d ' (i) nonsense 1 not a bit of it' 

!fc\ T ' ^ *hink I 

(6) (After digression) Done |d3:kj. pour en revmir 

dondon Id 'diJ, s /. F Groass dondon, big lump 
ot a lass, of a woman 
doa|on fdojo], t m. Keep (of castle) 
doime |d.<n], ,/ Cards. Deal. Fair. U donn., 
to deal 

donner [danc] V.tr. To give. l. U. an bat, 
to give a ball l> uu*/lauive,. give ,he poor, 
^roti QuI donne t6t doDne deux foia, he gives 
twice who gives c|uukly. D urs coup de brasse d 
•on chapeau, to give one's hat a brush. D le hm- 
jour d gn. to l.ij wish, so good day. D des 
ccmseits, to give advice. D. d bare d an, to give 
a.o. something to drink Je lui ai donni d mtendre 
.... I gave him to understand that . 

Je vous en donne dtx francs, I will give you ten 
francs for it. Je vous le donne en vtnfft, I give you 
wenty guesses P. C’est donn*, it's dirt cheap , 

It 8 a gilt Ceta se donne, it can be had for the 
asking D un cheval pour, consre, un dtte, to give 
a horse in exchange for a donkey S'en donner (4 
oteur jole), to enjoy oneself (to the full); to have 
1^' j ^ to give oneself up 

o pleasure D. d gn sa fille en marsage, to give 
one . daughter to , „ m marriage h la Huim 
d gn, to ah.ike hands with s o bill, lui donna sa 
main, she gave him her hand (in marriage) D les 
carles to deal (the cards) Mai donner, to misdeal 
*• {a} ] o provide, furnish . (of crops) to yield 
.rfrire gut donne ,tes fruits, tree that bears fruit 
D lies preuves <i gn. to furnish s o with proofs 
C e/u donne ape„s„, this gives, proeides. food lor 
teflection. Ce/o donne i icUe que . ..it conveys 
the dea that. . D. un bon exemple, to set a 
pod epmple D. la lepcm pour demain, to set the 
lesson for to-morrow. D une piece di theatre to 
produce, perform, a play. A un point donni, at 
a given, certain, point. Etant donni quit est 
mmeur. inasmuch as he is not of age .dhs .S'l les 
W* donnenr retie annie, if there is a good crop 
of wheat this tear, (h) Donner faim. loit, som- 
mell. ehaud, 4 gn, to make s o hungn-, thirsty 
sleepy, hot fl la fiivre d go. to throw s o iiito'a 
pn"' }' “cnbe, attribute (sth to sol 
Etie te donne trente ans, she professes to be thirty 
Je list donne vingt ans. f put him down as twemt 
Ae d. pour un honnfte homme, to claim to be. to 
put oneself forward as, an honest man Donner 
tort, pper raison. 4 gn, to disagree, agree, with 
I*' r* dul donne lur la eour, w indow 

that Ipka pt on the yard. Cette porte donne 
(ao^i) ap le JaMln. this door leads out mt„ the 
garden. Le soleil dorme sur la pane, the tun shmee 
on, beats dowin upon, the door. (4) D. de la t/le 
coiitre gch., to knock, atnke, bump, run, one’s 
ttoad sOTinat sth. D. dan, le piige, to fall mto the 
trap. E: Oonnar dedans, to walk right into the 
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trap D. dans le luxe, to have a taste for expensive 
things. II me donne sur lei nerfs, he gets on mv 
nerves F Donner dans ftnil de, 4 . gn. to strike 
8.0 s fancy. La cavalerse n’a pas donni. the 
cavulry did not engage. I C.E Moteur qui donne 
mat, enpne running ot firing badly, (c) Le lost 
dorme, the roof is giving way. 

doiinie, j/. I, Datum (of problem, etc), 
lundamental idea (of novel, etc.). 2./>/ Data 

“ 5 ^®® [d3n«:r. -o.z], U) Giver. 
A/tfif D. de sang, blood donor (i) Cards 
Dealer 

etc.) 

. {a) J-rom, by, with, whom or which Les ateux 
j d je sms d.scendu, the ancestors from whom I am 
descended La (haute d il Aait attach^, the ch^iu 
by whuh he was fastened La femme d. tl est 
amoureux, the woman he is m love with (b) (Of 
about, concerning) whom, which Le lure d 
j ai besom, the book (that) I want. Votes ee d tl 
s agit, this IS what it is all about (c) Whose, of 
w'hotn of which La dame d ;r connais le fils 
the lady whose son J know La dame d le fils 
vous connait, the lady whose son knows 
you 

donzelleldszd),,/ p- Wench, hussy, 
uorade [dsradj, J / Ich Dorado, dolphin 
dortnavant [dircnava), m/,. llrnccforth. 
dorler [d,->rvl r tr 1. To gild F Dorer la 
pilule, to gild the pill 2. Bookh Done a Iroid. 
to fton'i; (cuver) m blind 3. Cu („) To glaze 
(cake) ( 4 ) To brown (meat, etc.), s m. -age. 

dore. a. Gilded, gilt Bookb: D. sur tranches 
gilt-edged. 

doreur, -euse [dorour, -mz],, Gild.-r 
dorjque |donk], a Arch Doric lordcr) 
dorloter [dorbte], t. tr To fondle, coddle ■ to 
pamper. 

se dorloter, to coddle oneself 
dormant [domio] 1. (a) Sleeping ( 4 ) Dor¬ 

mant account). (capital) lying idle, stagnant 
immovable (post, fan-light). 
Auu Alanaruvres dormantes, standing ngging 
^2 a s.m Frame, casing (of dour, window) 

^r™*"raea&a;d.‘’">' '' 

aonnir fdarmur], t.i (pr p dormant;/)/) dormi: 
jr ini je dors, n. dormons; p d ie dormais; 
f A jedormis)i.Tosleep. to be asleep. D.pro- 
fond^ment to be fast asleep D. du sommtil du 
juste, to s eep the sleep of the just II n’en dort pas. 
he can t sleep for thinking of it. D. trop longtemps, 
to oversleep oneself. Dormir la grass# mating#, 
to he late abed S a. diner I. F Dormir A 
poing# fermis. comm# un sabot, to sleep .soundly 
like a top, like a log Ne dormir qu# d’un 
to sleep with one eve open. Vous pouvez dormir 
sur les deux oreilles, you need have no cause for 
uneasiness H dormait debout, he couldn’t keep 
his eyes open. Une histoire a dormir debout, 

O) a bonng, tedious, tale, (u) a tall yam. 2. To 
be dormant. Laisser d. une affaire, to let an affair 
he dormant, cau qut stagnant water. Prov 
n n y a pire eau que I'eau qui dort, still waters 


run deep. 

donnitif [dormitif], s.m. Sleeping-draught 
aortOir(d3rtwB:rJ.f.»i Dormitory A'ou • Sleep¬ 
ing cabin. Ind. Men's sleeping-quarters 
dorure (dory^r). r./ 1 . (a) Gilding, {b) Bookb ■ 
D. d frotd, blind tooling (c) Cu (i) Glazing 
(with yolk of c^). (ii) Browning 2. Gilt 
dos [doj, s.m. Back. I. Avoir le dos rond, to be 
round-shouldered. Voir qn de dos. to have a 
back view of a.o. Tourner ie doe 4 qn, to turn 
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one'* back on s o ; to stand, sit, with one'3 hack 
to s o // X'a nous tomhn sur le <io^. ho will he 
bursting in upon us Faire le gros do&. (of tai) ; 
to arch up, set up. its back , (of pers ) to put on j 
important airs Monter i dos, to ride hare-' 
back. Se mettre tout le monde a do*, to sci 1 
ever>'b()dy against onevelf. F Avoir qo sur le ' 
dos, to be saddled with so. U a bon do*, the ' 
blame is alwa\.s put on him P' J’en at plein le i 
dos, I am fed up with it S.a Anb i 2. Bai k 1 
{of chair, blade, page, etc.), bndge (of nosej I 
.Sneddoj.balked saw “Voirau dos.”'turnover ' | 
doS6 (do'z|,t f l.Ch etc Proportion, amount ; 

(of constituent) 2. Dose (of nieainnc) j 

dosjer [doze], f'tr. Ch: etr: To proportion, j 
titrate (constituent), s.m -age. j 

dossard fdosaT], s m Sp Number (fastened | 
on the back of competitor) 1 

dossier fdostej, s m I. Hack (of seat) D dc 
maladi, hed-Tcst 2. (u) Doiument'i file(nlating 
to an affair) (h) Record (of official, prisoner, 
etc ) Ax'Otr un d lourdement charst , to have a 
verv bad record 

dossi^re [dosir-r], sj. I. Ham' Hack-strap | 
(supporting the shafts) 2. Hack-plan (of cuirass) | 
dot fditl, t i Oowrv. dower, marriage portion j 
F Coureur de dots, fortune-hunter j 

dotal,-aux fdDtal,-o], a Dotal (jiropirti eti > ! 
Apport dotal, dowry. 

dotation [dotasja], s f Kndowment (of hospital, I 
etc ), foundation ! 

doter [d^te], t .fr (a) To dower (bride) lb) To 
endow (hospital, etc ) 

douaire (dwcir], s m I. (Widow’s) dower. 

2 . Jointure , marriage settlement in favour of wife 
douairiire [dw( rjfir], rt fir r / Dowager 
douane [dwan], t / Jdm Customs Vtvic J<’ 
la d., customs exarmnition .'li/f Carnet de 
passage en douane. International Customs Pass ! 
Passer des marohandises en douane, to < lear > 
goods Marchandises en douane, bonded goods j 
(’Bureau de) douane, custom-house Franc de 
douane. duts paid | 

douanier, -idre (dwanre, -jc:r]. I. a I'anf d , | 
customs tariff Vnum <fi<uatti^rc customs union. 1 
Barru''res douavicrv^, tariff-walls. 2. s.m Custom¬ 
house officer .Cow Tidi-waiter 
double (duhlj I. a Double, twofold Mot,; 
expression, h double entente, word, phrase, with , 
a double meaning Mot 6 double sens, ambiguous 
word Faire coup double, to kiP two birds at 
one shot Fermer une ports & double tour, to 
double-lock a dour Pompf d J efict. double¬ 
acting pump Comptabilit* en pariie double, 
double entry book-keeping {^hi'tance d, 
receipt in duplicate I ('E D allumnge, dual 
ign'tion F I n d loqutn. an airani rascal 
2 . adr Voir double, to sre double 3 * ^ 

(a) Double J'ai li d dt age. I am twice 

your age Plus lent du d . rw k i <is slow Plier qch. 
en double, to fold sth in half Bont*t rendues 
au double, kindnesses returned twofold 
Double messieurs, double dames, m« n i. ladies . 
double, (h) Duplicate, counterpart Faoture en 
double, invoice in duplicate adv -meat . 
double-COrde> s f Mus Double-stopping (on 
violin, etc ) 

doublier Iduhle! I. t tr (n) To double (the 
size, etc ) ih) To fold (sheet of paper) in halt, 
in two . to double (sheet of paper) Sau D un 
cap, to double,‘make.’weather, 8 cape. Sch - D 

une classe, to repeal a class Th D un role, to 
understudy a part D le pas, to quicken one s 
pace. Aut: DPfenae de doubler, overtaking and 


passing forbidden (r) To line (coat, eti > Catssr 
dnublee de zinc, zmc-lined case Fourchettts 
douhlees d'argent, siKer-plated forks Home qui 
se double de mepns, hatred to which contempt 
IS added (J) Cm To dub (a film). 2. v.i. (Of 
j'opulation, etc ) To double, to increase twofold 
J m -age, s m. -ement’. 

double, sm Gold-, silver-cased jewellery, 
rolled gold D d argent, silver-plated wares, 
doublet [dubltl. I m Lmg Phot Doublet 
doublure Idublyr), s f I. Lining (of garment, 
ell' ). sheathing (of hull, etc.). 2 . Th Under¬ 
study 

douce. Sec popx 

douce-amire^ s f Bot Woody nightshade, 
bitter-sweet. 

dou€edtre» dou^iitre [dusaitr]. a Sweetish 
doucement [dusmu]. ndr Gently, softly, (to 
lun, work) smoothb All*z-y doucsmantl 
gently does it! easv does it 1 Prov • QuI va 
douesmsDt va loin, slow and steady wins the 
ra. c. 

douccreuix, -eusc [dusre, -o.z], a. l. Sweetish, 
sicklv . mawkish (taste, etc ) 2 . Mealy-mouthed, 
snK'oth-tongued (person) adv. *iemeilt, 
j doucet, -ette [dusi, -ct) t. a St j. Meek, mild, 

I demuti (person) 2 . 1 / Douostte, corn salad, 

! lamb's-lcttuce 

douceur [dustrir], sf 1 . (<j) Sweetness (of 
I honev, perfume, eti ) (/i) pi. Sweets, sweet 
i things 2. Snftnc 8 .s (of sound, matenal, etc); 
smoothness (of trot, t ic ), meekness (of disposi¬ 
tion) 3 . (a) Pleasantness (b) Pleasant thing 
Les douceurs de la vte, the comforts, sweets, of 
life 4 . Gentleness (of character, etc); sweet¬ 
ness (of smile), mellowness (of colour, wine); 
mildness (of climate) En douceur, cautiously, 

(aretully Allez-y en d. ' gently does it 1 
! douche [du^l, s f I. Shower-bath. Jster uns 
douche froide sur Penthouslaeme de qn, to throw 
i cold water on ho.'s enthusiasm 2. Med- 
Douche 

doucher [duSeJ, r tr. I. To give (s.o ) a shower- 
bath 2. Med. 'I'o douche, 
doucine [dusm], s / Arch • Cyma, ogee, 
douer (dwej, v tr. To endow (» o ) {de, wnth). 
doui) a Gifted. // e$t d. pour let methi- 
maUifues, he has a natural gift for mathematics, 
douille fdu j], s f. Tubular casing, {a) Socket 
(of tool, bayonet) FIE- Contact-socket, holder 
(of electru-light bulb), (b) Case (of cartridge), 
(c) Mec E Sleeve, boss (of wheel, etc.). Aoeou- 
plsment d douille, sleeve-coupling, 
douillety -ette [dujc, -et] l. a. (a) Soft, downy 
(cushion, etc ) {b) (Of pers ) Soft; timorous of 
pain Un d., a molly-coddle. 2, r / DoulUette. 
Cost Quilted overcoat (of pnest) 
i douillettement [dujetmd}, adv. Softly, deli- 
i cately. cosily, dieter un enfant d., to coddle 
! a child 

. douleur [duUr'r]. i j. Suffering. I. Pain, ache. 

I .Se senttr des douleurs par tout le corps, to ache all 
over Sans douleur, painlees (operation, etc.). 
2. Sorrow, gnef, woe 

douloureujx, -euse [duluro, - 0 : 1 ], a. Painful 
I, .Aching: sore, tender. S.a. tic. 2. Sad, dis¬ 
tressing, grievous (loss, etc.); pained, sorrowful 
' (look) adi -sement. 
doute [dut], s.m Doubt, uncertainty, misgiving. 

Etre en doute, dans le doute, to be m doubt. 
: Avoir des doutes sur gob.,, to have misgivings, 
' suspicions, about sth. Mettre. rdvoquer, qeb. eo 
I doute, to call sth in question; to question sth. 
> .Mettre en d la parole de gn, to challenge a.o.'i 
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word. C'«it hort de dout«, il n'y * pat d« douta, 
it u beyond doubt, beyond (all) question II eat 
hon de douta qua + ifid., it i« beyond doubt that 
.... Nu) doula Qu’il (oa) aolt mort. there ts no 
doubt that he is dead Sana douta, (i) doubt* 
leM(ly), without doubt , (u) no doubt. I dare aay, 
to lure. F: Sana dout# qu'll oubliara, I dare 
•ay he will forget. S.a. AsarsNiR (s'), 
douter [dute], v.i. To doubt. D. du tile de qn, 
to doubt, to question, to have doubta about, a.o.’a 
seal. D. de to miatruat e.o. 11 dtalt 4 o'an 
point doutar oouragaux, hia courage waa beyond 
all question. Je n* doute pat de le votr bientSt, 

I have no doubt I ahall see him before long. 
ye doute qu’tl sou asset fort , I doubt whether he is 
strong enough. Je ne doute pas qu’tl (ne) vous 
viemte en atae, I do not doubt but that he will 
help you. F: II ne doute de rien, he is full of 
sell-confidence. 

se douter de qch., to suspect, surmise, con¬ 
jecture, sth. II se doute de quelque chose, he 
suspects something. // ne se doute de rten, he 
suspects nothing, jetu me doutats pas qu'ilfdt Id, 

I had no suspicion, no idea, that he was there, 
douteujx, -eute [dute, -e:z], a. i. Doubtful, 
uncertain, questionable. Criance douteuse, doubt¬ 
ful debt. Clartidouteuse, dubious, uncertain, light 
Q set doutaux qua -f sub ,, it is doubtful whether 
.... 0 n'asipas doutaux qua . . . (na) + sub., 
mom usu. qua -f- there is no doubt (but) 
that. . . . 2 »yesutsd. sureequeje dots fatre, lorn 
in doubt what to do. adv. -semeot. 
douve [du:> 0 > t./. I* Trench, ditch; moat (of 
castle). 2.Coop.' Stave. $»Bot: Grandadouva, 
apearwort. 4* Vet: Fluke^worm). 

Douvret [durvrh Pr.n.f. Geog .• Dover. 
douX)/. douce idu, due], o. (o) Sweet; amooth, 
soft (to the touch). Eau douea, (i) fresh water, 
(li) soft water. S.a. mabin 2. (b) Pleasant, agree¬ 
able. y'ai eu la trie douce, my life has been a 
pleasant one. Tenlr da doux propos, to aay sweet 
nothings. S.a. Cbil 2. (e) Gentle (movement); 
soft, subdued (light, colour); mellow (light); 
mild (climate); quiet (horse). Voiture douce, 
smooth-running car. Temps d., mild, open, 
weather. Lime douce, smooth hie. Tabac d., mild 
tobacco, (d) Gentle (remonstrance); meelc 
^ture); mild (rule) Pnx d., moderate price. 
F: Doux comma un agoaau, meek as a lamb, 
(e) adv. F: Filar doux. to obey; to sing small. 
Tout doux I gently] 

douzaine [duzan], s.f. Dozen. Trots doutatnes 
d'aettfs, three dozen egga. Une d. de personnes, 
about a dozen people. Une denu-doutame, half a 
dozen. A la douxaina, by the dozen. U na a’an 
trouvo paa 4 ia douxaina, they are not to be 
picked up every day. 

doUM (duixj, num.a.tnv. df s.m.tnv. Twelve. 
Le d. mat, the twelfth of May. Louts D., Louis 
the Twelfth. Rail: etc: Douxa hauraa, twelve 
o’clock (at noon). I 

douxlfane [duzjem], I. num. a. V s Twelfth ' 
2 . s.m. Twelfth (part). I 

doyen, -enae (dwai£. -cn], s. i. (a) Ecc: 

Dtstn. (6) Doyen (of dipiomauc corps). 2* £tre 
le d., la doyenne, de qn, to be s.o.'s semor. 
drnconien, -ienne [drakonje. -jenj. a. Draco 
nian; harsh, unduly severe ^egulaaons). 
dnifaft [dragaiy], r.m. X. Dredging. 2. Mine- 
sweeping; dragging (of river for Dodv, etc.), 
dragee [draye], s,f. (a) Sugar(ed) almond. F. 
Toi^ In drafdo lumta 4 qn, to make a.o. dance to 
ooe’a tune. (4) Pharm: Sugar-coated pUl. F I 
Aniar In drn^. to awallow me pill. 


dragCOQ [drap], r.m. Arb: Hort: Sucker, 
dragon [dragp], s,m, I. Dragon. 2. Mil: Dra¬ 
goon. 

dragonne [dragon],r./. (u) Sword-knot. (6) Tas¬ 
sel (of umbrella). 

drague [drag], s.f. (a) Dredger. D. d godets, 
bucket dredger. (6) Drag, grapplmg-hook. 
(c) Ftsh: Dredge, drag-net. 
draraer [drage], v.tr. l. To dredge (nver, 
ha^our). 2. To drag (pond, etc.); to sweep 
(channel), (b) To dredge for (oysters, etc.), 
dragueur [dragceir]. I. s.m. Dredger-man 
2 . a. & s.m. (a) (Bateau) dmfueur, dredger. 
(6) D. de mtnes, mine-sweeper, 
drain [dre], s.m. I. Drain(-pipe). 2. Surg: 
Drainage-tube. 

drainler [drene], v.tr. To dram (soil, abscess), 
s.m. -age. 

draxnatlijUe [dramatik], a. Dramatic. Uart d., 
the drama. Chanteur d., operatic singer. Auteur 
<f., playwright, aifo. -ment, -ally, 
dramatiser [dramatize], v.tr. To dramatize, 
dramatiste [dramatist], s.m. & /., drama¬ 
turge fdramatyry], s.m. Dramatist, playwright, 
drame [dram], s.m. I. (a) Drama (as a literary 
genre). Vi) Play. D. lynque,open. 2 ,F: Sensa¬ 
tional afntr; arama. 

drap [dra], s.m. I. Cloth. D. fin, broadcloth. 
D. mortuaire, pall. D. d’or, gold brocade. Hist. 
Le Cnmp du drap d'or, the Field of the Cloth 
of Gold. 2. Drap de lit, bed-sheet. F: fitre 
dnns de beaux, mauvals, ^ape, (i) to be m a fine 
mesa, in a sorry plight; (ii) to be in a bad way. 
drapeau [drapoj,x.m. Flag; (regimental)colour. 
D. parlementaire, flag of truce. Arborer un d., to 
hoist a flag. Etrs aous las drapeaux, to serve 
with the colours. 

draper [drape], v.tr. I. To drape, cover, hang, 
(doorway, ete.) with black (as a sign of mourning) 
2. To drape (article of furniture, etc.), 
draperie [drapn], r./ Drapery, 
drapier, -iire [drapje, -jcir], s. I. (a) Draper, 
clothier, {b) Cloth manufacturer. 2. s.f. Dra- 
pitre, blanket pm. 

drftche [drES],r./. Brew: Dist: Draff, 
drelin [drale], onomat. s.m. Tmg-a-ling; 
tinkle. 

Dresde [drezd]. Pr.n.f. Geog: Dresden, 
dressjer [drese], ti.lr. I« To erect, set up, raise 
I (mast, monument, etc.); to set (trap); to set. 

I lay (table); to pitch (tent). D. la tite, (i) to hold 
I up one's head, (ii) to look up. D. let oreilles, 
' to prick up one’s ears. 2. To prepare, draw up 
(pUm, contract), to make out (cheque, invoice); 
to draw up (list). 3, To adjust, arrange (ath), 
to tnm, true up (piece of wood); to square (block 
of atone). 4* * ^ ^t’am (animal, person); to break 
in (horse); to drill (recruit), s.m. -age, 
se dresser, (a) To stand up, rise. Se d. 
centre qch., to nse up (in protest) agamst sth. 
Se d. sur la pomte des pteas, to nse on tiptoe. 
C’St&it 4 fair* dresser les oheveux (sur ia Ute), 
It was enough to make one’s hair stand on end. 
Au centre se dreste une statue m the centre stands 
a statue, (b) To sit up, straighten up (In one’s 
chair); to become all attention, (c) (( 3 f horse) 
To rear. 

' dre8seur> -euse [dresoetr, -eiz], t. i. Erector; 
adjuster. 2. Trainer (of animals). D de chevaux, 
luirse-breaker. 

drassoir [dreswair], s.m. Sideboard, dreaser. 
drlUe* [<ln:j], r.m. F: Un loyeux d., a merry 
fellow; a gay dog. Pauvre d. 1 poor devil 1 
drUle*»«/ Tis: Hand-driU. 
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^•»e [drii], t./. Nau: H.lyard, 
drorae [drog] i. („) Drag, no«rain. 

(6) Chemical (as a commercial article), 2. F 
Worthleas «tufF; trash. 

dromer [dmge] i. o.r,. To physic (person); 
to dope, nobble (race-borse, etc.). Se d., to ttke 
drugs. 2. v.f. F: To be kept waitmg. Fairs 
droguer gn, to keep s.o. waiting, 
droguerie (drognj, s.f. Drysaltery, 
droniiate [drjgist], r.m. Drysalter. 
droh> [drwa], a. I. Straight, upnght; plumb 
(wall, etc.). Se ttmr d., to stand upnght. Col d 
s^nd-up collar. Angle d.. right angle. Geom. 
Draw: Section drolte, cross-section. 2* (o) Di¬ 
rect, straight (road, etc.). Nau: D. la barrel 
helm amidships! (6) Ligne droite, s.f droits, 
stnieht line. En ligne droite, in a straight line 
{e) adv. Marcher d., to walk straight. Allea tout 
o., keep straight on. Nau: Droit devant, droit 
debout, right ahead. Straightforward, upnght 
yperson, conduct). 4, (a) Right (hand, side, etc.). 

bras droit de qn, to be s.o.’s nght-hand 
m^. (6) s.f Droite, right hand; nght(-hand) 
side. Tentr la droite. to keep to the nght. Nau : 
A droite (la barre) I starboard I 

f.m. I, Right. Droits civile, civil nghts 
D.<U passage, right of way. D. d* citi, freedom of 
a city. Droit d^ainesse, birthright. Droit d'au- 
teur, copynght. **Toui droits r*serv*s,'’ ‘all 
lights reserved.' Fairs valolr son droit, to vindi¬ 
cate one’s rights. Droits aoquis, vested interests. 
Avoir droit g qoh., to have a nght to sth. Donner 
droit ft qn, to give a decision in favour of s.o. 
Avoir Is droit, fttre en droit, de fairs qob., to be 
entitled to do sth. S’adresser ft qui de droit, to 
apply to the proper quarter. Eire dans son droit, 
to be within one’s nghts. A bon droit, with good 
reason Fairs droit ft une demands, to accede to 
a request; to allow a claim. 2. Charge, fee, due. 
Droits d’auteur, royalties. Droits de port, harbour 
dues Cust: D. de douane, duty. Marchandtses 
assujetties aux droits, exemptes de droits, dutiable 
goods, duty-free goods. D. d'lnscnption, regis¬ 
tration fee. 3, Law. D. icrit, statute law. D. 
coutumier, common law. Par voiei de droit, by 
legal process. Responsable en droit, legally 
rosponsible. Fairs son droit, to study, read, law. 
Etudiant en d., law student. 

dottier, «ilire fdrwatje, -leirj.o. & s. I. Right- 
handed (person). 2 , Pol: Member of the Right 

droiturc [drwaty:r}, s.f. Uprightness, straight¬ 
forwardness, rectitude. 

drolatiqiic fdrolatik], o. (a) Comic, humorous, 
(b) Spicy, nbald (tale, song). 

dpfijc* [droll], s.m. Rascal, knave, scamp. 

dPole*, u. Funny, droll, odd. Un drftle de gareon, 
a furmy, rum, chap ; P: a queer fish. Uned.de 
.W/e, a funny girl. Quelle d. d'iddel what a funny 
idea I adv. -ment. 

drdleiie [droln], s.f. i. Drollery, (i) oddness; 
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(ii) jesting. 2. (juip.i^. ’ 

5 *^*®®*f Tdroles], s.f. Jade, strunmet, hussy, 
dronaadairc [dnmadstr], s.m. Z: Dromedary, 
droiire (dn)zc:r],r./, Bot: Sundew. D.dfeutUes 
Tondes, moor-grass. 

dl*u [diyj. I, a. 'Thick, strong, close-set (com, 
etc^: dense, thick-set (undergrowth). Phaefine 
et arue, fine, close ram. 2* adv. Tcntber dru. to 
fall thick and fast. Pousser dru, to grow thickly. 
Frapper dru. to shower blows (on s.o.). 
druide, /• druidesse [dnpd, drquies], t. Druid, 
druidess. 

dnaldlqoe rdrqidik}, a. Druidic(al). 

drape [drypj, s.m. or/. Bot: Drupe; atone-fruit. 


du fdy]-a de fe. See de and lr^ dfi. See devoir. 
dubitatif, -ive [dybitatif. -i:v), a. Dubitative. 
due [dyk], j.m. 1, Duke. 2. Homed owl. 
ducal, -aux [dykal, -o], a. Ducal, 
duche [dySel, s.m. Duchy, dukedom, 
duchess© [dySesJ, s.f. Duchess, 
ductile [dyktilj.fl. Ductile; F: tractable, plisbie 
(nature). 

ductility [dyktihte], r./. Ductility; F: pliable- 
ness, docility, 
due. See devoir. 

duirae[dqcpj.r./. (a)Duenna. {b)F Chaperon. 
dueT [dqel], s.m. Duel, encounter. Provoquar, 
appalar, qn en duel, to call s.o. out. 
duel'iJ.m. Gram - Dual (number). 
duellUte rduchstj.i.m. Duellist 
dulclner fdylsifje], v.tr. To sweeten, dulcify. 
dulciUM [dylsine], r/. F Dulcmea, inamorata, 
lady-love. 

dfiment [dymo], adi; Duly ; in due form, 
dumes. See devoir. 
dune [dyn], j / Dune, sand-hill; down. 
dunctte[dynrt].f/. Nau - Poop(.deck). 
Dunkerque [defekerk] Pr.n.f. Geog: Dunkirk, 
duojdyoj.rm. Mus Duet, 
duodecimal, -aux fdyodesimal, -o], a. Duo¬ 
decimal. 

duodenal, -aux [dyadcnal, -ol. a. Duodenal, 
duodenum [dyDdenarnJ.j.m. Duodenum. Ulcire 
au d , duodenal ulcer, 
dupe [dyp], X./. Dupe.F; gull, 
duper fdype), v.tr. 'To dupe, to gull, to fool (s.o.). 

[<^ypri]. t-f’ I. Dupery, deception. 
2. Take-in. 

dupl^iti tdyphsite), Duplicity, double- 
dealing, deceit 
duquel. See LEQl'BL 

d^ rdy:rj. a. i. Hard; tough (meat, wood). 
(Eufs durs, hard-boiled eggs. Ctre dur ft oulre, 
(1) (of food) to take a lot of cooking ; (11) F (of 
pers ) to be a tough nut. Eau dure, hard water. 
s.f. Couobar sur la durs, to sleep on bare boards 
or on the bare ground 2. Hard, difficult. C'est 
dur d crotre, it is difficult to believe. Avoir ia vis 
durs, (i) to be hard to kill; (ii) to have a hard 
time of It. adv. Travatllar dur, to work hard. 

? la (a) Dur d la fatigue, hardened, inured, to 
atigue. (b) Avoir I’oraiUs dura, fttrs dur d’orslUa. 
to ^ hard of heanng. Avoir la tils durs. to be 
dull-witted. Avoir le sommeil dur, to be a heavy 
sleeper, d. Hard, harsh (treatment, voice). Traits 
durs, hard features. Avoir le coeur dur, to be hard¬ 
hearted. Hiver dur, hard, severe, winter, 
durability [dyrabibtel,Dumbility. 
durable [dyrabl], a. durable, U«ting. 
durant (dyral, pnp. (May follow a ab. founded 
as one sellable) During. II travailla d. touts sa 
vie, sa vie d., he worked during his whole life, he 
worked his whole life long. Parler des heures d., 
to talk for hours on end. 

To harden; to make 
(sth ) hard. 2- v.i. Off pr. To harden ; to grow 
hard or tough, x.m. -isftement. 

[dyrej, X./ 1. Lasting quality; wear; life 
(of dectnc bulb). Essal ds durfts, endurance test. 
2. Duration; continuance (of reign, war, etc.). 
I^nfasur ds oourts durfts, short-lived happiness. 
Quelle est la d. de votre cong^f how long le your 
leave? 

durement [dyrmo], adv. i. Hard; hardly 
(earned). FxtTe(f.,toliveihahi]ife. 2a Harshly, 
severely, unkindly, 
dtire&t** *• See dbvoir, durbr. 
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dorer [dyi^, v.i. l. To I«t, endure. Stofft gut 
duivra, ttun which will wear wetl. Voili troit ans 
fiu ctla dun. it has been going on for three years. 
2. (Of pen.) To hold out. 71 ne pnt pat d. an 
Ptace, he singly can’t keep still. 
diareU [dyrtej, t.f. I. HanlnMs; toughness (of 
meat). 2. (a) Difficulty (of task, etcl). (6) D. 
tforaiV/a, hardneM of hearing. 3* Harshness, cal' 
louaness. D. dt cceur, hardness of heart. t>. du 
froid, severity of the cold. Parler avec duretij to 
speak harshly. 

dariUtMl [dyr^],r.m. Callosity (on hand, etc.); 
com (on sole of not). 

duHte [dyrit], r./. Aut: At: etc: Flexible con¬ 
nection piping. 

du-t, -C» etc.; dutM» -t, etc. See devoir. 
duvtr (ayve], r.m. Down (on chin, young bird, 
peach, etc.). D. de I’eider, du cygne, eider-down, 
swan's down. 


duveteux»-case [dyvm,-0»],4i. Downy, fiuiffy. 
dynaml^ue[dinamik]. I.o.Dynamic(al). 2*r./. 
Dynamics. 

ds^namite [dinamit], r./. Dynamite, 
dynamltier [dinamite], v.tr. To dynamite; to 
blow up (building, etc.). t.m. •age* 
dynamo [dinamoj.r./. EI.E: Dynuno. 
dynamo-ddmarrcur, t.f. Aut: Dynamotor. 

pi. Dei dynamoi-ddmarreurt. 
dynattlc [dinasti],r./. Dynasty, 
dynattlqua [dinastik}, a. Dynastie. 
dyne [dinl, r./. Ph.Meas: Dyne. 
dytetltene(dis3tri],r./. M^: Dysentery, 
dytcntdrique [disSte^], a. Med: Dysenteric, 
dyspepile [dispepsi], r./. Dyspepsia, 
dyspratlque [dispepsi], dyi^ptlquc [dis- 
peptik], a. SP s. mm: Dyspeptic. 
dyMymdtric [dis(s)ttnetn], t.f. Asymmetry. 


E 


By t [e], s.m. (The letter) E, e. 

eau[o],r./. Water. |. douce, (i) ftiMh water; 
(U) soft water. Laver It planeher k grM^e eau, 
to swill the floor. Eau dt vattseUe, dish-water. 
S.a. Bimr, marin a, bavon i. Eau rougie, wine and 
water. F: Mettrt de l*eau dans son via, to draw 
in one's homa. tans eai^ undiluted; neat, raw 
(spirits). S.a. BoiRB 1. 1 , sbltz. VlUe d'eau» water- 
iof-pli^; spa. Prendre les eaux, to take, drink, 
the waters. AUer aux eaux, to go to a watering- 
place. S.a. TKXRMAL. (Of locomotive, ship) fklre 
de Peau, to water; to t^e in water. Oaisaskaau, 
tank. S.a. niveau a. 2. (a) Court d'aan, water¬ 
way, stream. Jet d*eau, fountain. PIkee d*eau, 
(ornamental) lake or pond. Au bord de Peau, at 
the waterside. S.a. naobr a. Tomber 4 Peau, 
dans Paau, (i) to fall into the water; (ii) (of plan, 
etc.) to fall through, (k) Eau de plule, rain-water, 
n tombe de Peau, it » raining. Le temps est 4 
Pean. it is rainy, wet, weather, (c) Mortes eaox, 
neap ddea. Vivas eaux, spring-tides. Hautas. 
batata, aaux, high, low, water. (Of ship) FWha aau, 
to leak; to spring a leak. Souliers qui preiment 
/*MN, leaky shoes. Etrs dans les eaux d*UD b4tl* 
mant, to oe in the wake of a ship. Mettre on 
navlra 4 Peau, m launch a ship. S.a. rutUE x. 
(d) Service de* eaux, water supply. Ohiteau d*aau, 
water-tower. Oondulte d'eau, warnr-main. FUre 
mattra Peau eouranie, to have the water laid on. 
Eon couraute dans let chambres, hot and cold 
water in the roona. 2. (a) Eau d'ua fruit, juice of 
a fruk. Diamaat da u premUre eau. diamond of 
the first water. F: 0^ lui fait venir Peau 4 la 
boueba, it makes hit mouth warn. Etre tout an 
eau. to be dripping whh penpiration. (fr) Eau 
iiiyidnii, hydrogan peroxide. Ban rdgala. aqua 
regia. 

—^ 'Vto, ij. Spirite; brandy. 

t»Ck: Aquufb^; nitric add. 
2. Eugr: Suu oravurb t. pi. Dei 

eauxAdriet. 

dbghtt [Rbimr], v.tr. To astound, flabbergast. 
•*dbair, to gape, to stare; to stand amased, 
dumbfounded (as, at). 

* [^awnfi], tM. Kmummat, 


dbgfblef [ebtrbej, v.tr. To trim; to remove 
the rough edges from (sth.); to fe^e (casting); 
to clip (hedge, etc.), {barbs*] t.m. -age. 
dbarbure [ebarby:r], t.f. Burr, paring (of metal, 
etc.); pi. trimnunga. 

dbaM [eba], Gambols, revels, frolic. 

Prendre ses kbats => s’feArrRs. 
dbattre (•*) [sebatrl, v.pr. (Coi\j. like battrs) 
To gambol, frolic, play, sport; to frisk about, 
dbgubiir (t^ [sebobi:r], v.pr. F: « s’dBAHiR. 
t.m. -iMement. 

dbauche [ebotS], t.f. Rough sketch (of picture); 
skeleton, optUne (of novel, etc.). £. d'un louiire, 
suspicion, ghost, of a smile, 
dbauchier [ebo^], o.(r. To rough (sth.) out; to 
sketch out, outlme (picture, plan): to rough-hew 
(statue, etc.); to rough-fonie. E. un tourire, to 
give a faint smile, r.m. -age* t.m. -eur. 
dSauchoir [eboSwa:rj, t.m. Tit: (Sculptor’s) 
bolster; roughing-chisel; paring-chi^, 
dbtee [eben], t.f. Ebony, 
dbdadttc [ebemat],r.f)i. Cabinet-maker. 
db<blisteric [ebeiuatri], t.f. 1. Cabinet worit. 

2« Cabinet (for wireless set, etc.), 
dberluer [eberiqe], o.tr. F: » biahu. 
dblOttlr {ebluizr], v.tr. To dazzle. 
dbiouiBSemait (AluiamS], r.fii. I. Datzling, 
dazzle(ment). 2. Dizzineaa, vertigo, 
dbolilte [ebotut], t.f. Ebonite, vulcanite, 
dborgnier [eborpe], v.tr. £. qn, to blind s.o. in 
one eye; to put a.o.'a we out. r.ai. •cmcat. 
dottier (ebuel. v.tr. To scavenge (atreeta); to 
clean out (bouer). t-m, •mga, tM. -eur. 
dbonillanter [ebujSta], v.tr. To scald, 
dboulemoit [ebulma], r.ei. i. Falling in (of 
mine, etc.); caving in (of wall). 2. Fall of stone. 
STde terre, knd-elide, landslip, 
dbouler (•*) [aebule], v.pr. To fidl in. crumble, 
cavern; (ofcliff)a>wp. 

dbooUa [ebuh], t.fN. !• Mass of fsUen earth, of 
debris. 2. (Mumotsin) scree, 
dboarlffutt [eburiffi], a. F: Amazing, astound¬ 
ing (sueceaa, etc.). 

dbo nril l ef [dmrifi), v.tr. !• To.diUievd, ruffle, 
tousle (a.o.\ hdr). flme I'Eboooriflk, Shock- 
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dorer [dyi^, v.i. l. To I«t, endure. Stofft gut 
duivra, ttun which will wear wetl. Voili troit ans 
fiu ctla dun. it has been going on for three years. 
2. (Of pen.) To hold out. 71 ne pnt pat d. an 
Ptace, he singly can’t keep still. 
diareU [dyrtej, t.f. I. HanlnMs; toughness (of 
meat). 2. (a) Difficulty (of task, etcl). (6) D. 
tforaiV/a, hardneM of hearing. 3* Harshness, cal' 
louaness. D. dt cceur, hardness of heart. t>. du 
froid, severity of the cold. Parler avec duretij to 
speak harshly. 

dariUtMl [dyr^],r.m. Callosity (on hand, etc.); 
com (on sole of not). 

duHte [dyrit], r./. Aut: At: etc: Flexible con¬ 
nection piping. 

du-t, -C» etc. ; dutM» -t, etc. See devoir. 
duvtr (ayve], r.m. Down (on chin, young bird, 
peach, etc.). D. de I’eider, du cygne, eider-down, 
swan's down. 


duveteux»-case [dyvm,-0»],4i. Downy, fiuiffy. 
dynaml^ue[dinamik]. I.o.Dynamic(al). 2*r./. 
Dynamics. 

ds^namite [dinamit], r./. Dynamite, 
dynamltier [dinamite], v.tr. To dynamite; to 
blow up (building, etc.). t.m. •age* 
dynamo [dinamoj.r./. EI.E: Dynuno. 
dynamo-ddmarrcur, t.f. Aut: Dynamotor. 

pi. Dei dynamoi-ddmarreurt. 
dynattlc [dinasti],r./. Dynasty, 
dynattlqua [dinastik}, a. Dynastie. 
dyne [dinl, r./. Ph.Meas: Dyne. 
dytetltene(dis3tri],r./. M^: Dysentery, 
dytcntdrique [disSte^], a. Med: Dysenteric, 
dyspepile [dispepsi], r./. Dyspepsia, 
dyspratlque [dispepsi], dyi^ptlquc [dis- 
peptik], a. SP s. mm: Dyspeptic. 
dyMymdtric [dis(s)ttnetn], t.f. Asymmetry. 


E 


By t [e], s.m. (The letter) E, e. 

eau[o],r./. Water. |. douce, (i) ftiMh water; 
(U) soft water. Laver It planeher k grM^e eau, 
to swill the floor. Eau dt vattseUe, dish-water. 
S.a. Bimr, marin a, bavon i. Eau rougie, wine and 
water. F: Mettrt de l*eau dans son via, to draw 
in one's homa. tans eai^ undiluted; neat, raw 
(spirits). S.a. BoiRB 1. 1 , sbltz. VlUe d'eau» water- 
iof-pli^; spa. Prendre les eaux, to take, drink, 
the waters. AUer aux eaux, to go to a watering- 
place. S.a. TKXRMAL. (Of locomotive, ship) fklre 
de Peau, to water; to t^e in water. Oaisaskaau, 
tank. S.a. niveau a. 2. (a) Court d'aan, water¬ 
way, stream. Jet d*eau, fountain. PIkee d*eau, 
(ornamental) lake or pond. Au bord de Peau, at 
the waterside. S.a. naobr a. Tomber 4 Peau, 
dans Paau, (i) to fall into the water; (ii) (of plan, 
etc.) to fall through, (k) Eau de plule, rain-water, 
n tombe de Peau, it » raining. Le temps est 4 
Pean. it is rainy, wet, weather, (c) Mortes eaox, 
neap ddea. Vivas eaux, spring-tides. Hautas. 
batata, aaux, high, low, water. (Of ship) FWha aau, 
to leak; to spring a leak. Souliers qui preiment 
/*MN, leaky shoes. Etrs dans les eaux d*UD b4tl* 
mant, to oe in the wake of a ship. Mettre on 
navlra 4 Peau, m launch a ship. S.a. rutUE x. 
(d) Service de* eaux, water supply. Ohiteau d*aau, 
water-tower. Oondulte d'eau, warnr-main. FUre 
mattra Peau eouranie, to have the water laid on. 
Eon couraute dans let chambres, hot and cold 
water in the roona. 2. (a) Eau d'ua fruit, juice of 
a fruk. Diamaat da u premUre eau. diamond of 
the first water. F: 0^ lui fait venir Peau 4 la 
boueba, it makes hit mouth warn. Etre tout an 
eau. to be dripping whh penpiration. (fr) Eau 
iiiyidnii, hydrogan peroxide. Ban rdgala. aqua 
regia. 

—^ 'Vto, ij. Spirite; brandy. 

t»Ck: Aquufb^; nitric add. 
2. Eugr: Suu oravurb t. pi. Dei 

eauxAdriet. 

dbghtt [Rbimr], v.tr. To astound, flabbergast. 
•*dbair, to gape, to stare; to stand amased, 
dumbfounded (as, at). 

* [^awnfi], tM. Kmummat, 


dbgfblef [ebtrbej, v.tr. To trim; to remove 
the rough edges from (sth.); to fe^e (casting); 
to clip (hedge, etc.), {barbs*] t.m. -age. 
dbarbure [ebarby:r], t.f. Burr, paring (of metal, 
etc.); pi. trimnunga. 

dbaM [eba], Gambols, revels, frolic. 

Prendre ses kbats => s’feArrRs. 
dbattre (•*) [sebatrl, v.pr. (Coi\j. like battrs) 
To gambol, frolic, play, sport; to frisk about, 
dbgubiir (t^ [sebobi:r], v.pr. F: « s’dBAHiR. 
t.m. -iMement. 

dbauche [ebotS], t.f. Rough sketch (of picture); 
skeleton, optUne (of novel, etc.). £. d'un louiire, 
suspicion, ghost, of a smile, 
dbauchier [ebo^], o.(r. To rough (sth.) out; to 
sketch out, outlme (picture, plan): to rough-hew 
(statue, etc.); to rough-fonie. E. un tourire, to 
give a faint smile, r.m. -age* t.m. -eur. 
dSauchoir [eboSwa:rj, t.m. Tit: (Sculptor’s) 
bolster; roughing-chisel; paring-chi^, 
dbtee [eben], t.f. Ebony, 
dbdadttc [ebemat],r.f)i. Cabinet-maker. 
db<blisteric [ebeiuatri], t.f. 1. Cabinet worit. 

2« Cabinet (for wireless set, etc.), 
dberluer [eberiqe], o.tr. F: » biahu. 
dblOttlr {ebluizr], v.tr. To dazzle. 
dbiouiBSemait (AluiamS], r.fii. I. Datzling, 
dazzle(ment). 2. Dizzineaa, vertigo, 
dbolilte [ebotut], t.f. Ebonite, vulcanite, 
dborgnier [eborpe], v.tr. £. qn, to blind s.o. in 
one eye; to put a.o.'a we out. r.ai. •cmcat. 
dottier (ebuel. v.tr. To scavenge (atreeta); to 
clean out (bouer). t-m, •mga, tM. -eur. 
dbonillanter [ebujSta], v.tr. To scald, 
dboulemoit [ebulma], r.ei. i. Falling in (of 
mine, etc.); caving in (of wall). 2. Fall of stone. 
STde terre, knd-elide, landslip, 
dbouler (•*) [aebule], v.pr. To fidl in. crumble, 
cavern; (ofcliff)a>wp. 

dbooUa [ebuh], t.fN. !• Mass of fsUen earth, of 
debris. 2. (Mumotsin) scree, 
dboarlffutt [eburiffi], a. F: Amazing, astound¬ 
ing (sueceaa, etc.). 

dbo nril l ef [dmrifi), v.tr. !• To.diUievd, ruffle, 
tousle (a.o.\ hdr). flme I'Eboooriflk, Shock- 




ibrancher] 


207 


haded Peter, a. Toeine«(«.o.); tot>ke(io’i) 
brathewey; to teke (e.o.) aback. ' ' 

from (tree), to itnp (tree) of iia branches 

' " -ement 


{.tehantillon 


r.m. t.m. _ 

fbrmUble [ebraiabl], <.. i. Easily shaken or 
mwed. a. (a) Easily daunted, (t) Accessible to 

<&^ement lebrolmo], t.m. i. Shaking: 
If / *'• agitation, commotion 

i. de la ra$i<m, unhinging of the mind, 
amnler [ebrale] o.tr. I. (o) To shake; to 
looMO (timth, etc.); to shake, to unsettle (s.o.’s 
frith), (i) Sa lalaar tbrsnlsr, to allow oneself to 
be moved (to pity), a. To set in motion. £ me 
ctoche, to set a bell a-ringing [branlebJ 
• ebranier. i. To •hike, totter. 3. (Of 
troop#, etc.) To get under wey, to move off. (of 
trein) to etert. 

g>I« (!’) [Icbr], Pr.n.m. The (river) Ebro 

"■ t'bf'SeJ. (J’*br*0ha: i'*br*oheral) 
(aj 1 o notch ; to make a notch in (sth.); to chip 
(a plate); to brak (a tooth). Couleau ibricht, 
jagged knife, (b) F: To damage, impair freputa- 
xv2ri meke e hole in (fortune) [BRicHEj 
ebriete [ebnete), »./. Ebriety; drunken stete. 
ebrouer (sn fiebme], v.pr. 1. (Of horse) To 
snort. 3 . (Of bird) S'i. dans la pimssOre, to take 
■ dust bath. 

4 bru 2 t|er [ebrqite], v.tr. To make known; to 
notae abroad, [bruit] s.m. -ement. 

1 dbruiter, (of news, etc.) to become known, 
to spread. 

^^Uitlon [ebylisjS], s.f. (a) Ebullition, boiling. 
Bntrer en ibullitlon. to begin to boil, (b) F: \ 
Ferment; turmoil. ' 

Cek«j 3 ., s.f. 1. (a) Scale (of fiah, etc). 
^) Flake; chip (of marble); splinter (of wood) 
F: Lea boalUea lul tombbrent dea yeux. the 
scales fell from hi# eyes 3. Shell (of oyster, etc ). 
EeaiUe de tortue, tortoise-ahcll. 
dcmiiller* [ekaje], v.tr. (a) To scale (fish) ; to 
op«P (oyster). (6) To scale (boiler), s.m. -age. 

• to scale off, peel off; to flake 

(off), r.m.-ement. 

*C*Uler*, t.m. Oyster-seller or -sheller. 
teailleiiz, -euse [ekaje, -eiz], a. Scaly; splin- 
tenr(wood); flaky (paint). 

* 5 *, (okall, s.f. Shell, pod (of peaa); hull, husk 
(of walnut); shuck (of chestnut). 
eCaler [ekale], i-.fr. To shell (peas); to hull, 
huak (walnuts); to shuck (chestnuts). 

Relate fekarlat], s.f. Sf a. Scarlet. 

MMquill)er [ekarkije], v.tr. To open (the eyes) 
wide; to straddle, spread out (the legs). Us 
to stare, s.m. -ement. 

®cart* [eka:r], s.m. 1, Motion or distance apart; 
divergroce. (a) B. de cent francs entre deux 
comptes, difference of a hundred francs between 
two acMunts. E. entre destx lutures (d'un ap- 
variation between two readings. 

£. du plomb, spreading, acattering, of small shot. 
(0) Separation, spreading out; sttiuldltng (of the 
legs). Fairs It grand boait, to do the splits. (Of 
horse, ^.) Se danner tm i., to straia ita shoulder. 

OeviatioD. (n) Deflection (of compass needle). 
(0) etc: Error (in range), (c) Swerve; 

•taping) aaide. I>^irs ua bcari, to step aside; 
(01 horse) to shy. £earts de condsdte, deiinquen- 
oat; slips of behaviour. Ecarts de jeututse, 
errors of you&. (d) Digression (in speech, eto.). 
3.Al'boait,ancle; on one side, flo toalr A I*be^g 
to keep out of the way; to stand aade. Taair 
A FAaart, to keep a,o. is the beckground. Mettrs 


r P?"!! * k> put mopey by. Pnii 4 r. 

QB A I boMt, to take s.o. a^e. 

f®**^\*‘"*- Cards: i. Discarding. 3. Discard 
icarteler [ek«rtjlc], e.tr. (J-kaitiu.) To quutn 
((1) cnmmal, (11) shield). 

<c«rtem«it [ck.roma), ..m. i. la) Soptmtion ; 
spacing. Pibee d'beartemsnt, disunce piece. 
( 6 ) Setting utde (of objects). 3. Space, gap. 
cleannee (^tween bars, etc.); gauge (of railway 
track) Veh ■ F. des essieux, wheebbase. E. det 
roues, track (of wheels). 

ecarter' [ekarte], I, To separate, part (the 
fingers, branches, etc.); to draw aside (curtains) • 
to open (one’s arms). to wread (one's legs); to 
^uare (one a elbow). 3. 'To move, thrust, brush, 
(s.o , sth ) aside. E. qch d'une poustie, to push, 
shpve, sth aside. E. sm coup, to ward off, avert, 
turn aside, a blow E. une olneetion, to brush 
aside, rule out, dismiss, an objection, c. une 
reclamation, to turn down a claim. 3. To divert 
(suspicion, etc ). E. qn de la bonne vote, to lead 
s.o. astray. 

, .* ^carter, i. To move aside. SU. pour 
lattser passer qn, to step aside, stand aside to 
allow 8 o to pass. to make way for a.o. 3. To 
move apan. diverge, (of thot) to spread. 3. To 
deviate, stray (de, from). Alatson icart^e du 
chemtn. house standing back from the road. 
du tujet, to deviate, wander, from the subject. 

a. I. Isolated, lonely, secluded 
remote (house, spot). Chemtn, rentier, i., by-lane, 
by-path. 3 . (Far) apart. 

*cartcr*j o.tr. Car<u. To discard. 

dcartd*)r.m. Cards - (Game of) bcartb. 
eccUAlasdque [sklezjastikl. i. a. Eccleaiasticil; 
clencai (hat, garb). 3. t.m. (a) Eccleaiastie 
clergyman. {b)B.Ltt: L'SeeWalaatlqua, Eccleai- 
aaticus. 

*?*"f'*’ ['>Erv»l«]. I. u, Thoughtien, 

hare-brained, acalter-brained (peraon). 2. f 
Harum-scarum. (cERVBLLt] 
echafaud feSafol, s.m. i. Scaffolding, staffing’ 
stand 3. Scaffofd. Monter tur N.,dn., to bo to 
the scaffold. 

jehafaudage (eSafodaij), i.a,. i. Erection of a 
acaffolding. 2. Scaffolding, 
iebafauder f^fode]. i. e.i. To erect a acaffold- 
mg. 2. v.tr. To pile up (objecta); to build up, 
construct (system). 

dchalat f^loj. I.m. I. (a) Vine-prop. (A) Hop- 
#PP , [^ng, thin, peraon. 

demote [e^btl. f/. Bot: Shallot, scallion, 
dchucrer [eSakre], v.tr. To make a circular or 
V-shaped cut m (neck of dress, etc.); to notch, 
np (plank, etcO. Mouchoir ichancri, scallop^ 
jundkercluef. Lsttoral ichartcri, indented coaat- 
ime. Robe trot fchancrie, dresa cut too low. 
ic^acrure[eSakry:r),#.y Cut-out part, opening 
(in garment); notch, nick (in wood, etc.); inden¬ 
tation (in coast-line, etc.), 
echangc [eSotyJ, t.m. Exchange. Com: Ex- 
change, barter. Ubre bohaoffea ^ee trade. Faire 
ua bohaap de qeh. pour, eonUv, qeb., to 
ctohange, barter, sth. for tth. Reeevoir qeh. en 
bohaage de qeh., to receive eth. ia exchenge, in 
return, for sth. 

fe^geable [cWjabl], u. Enchangablc. 

(J**ohan«eal(s); o. behao- 
gaona) To exchenge. ftohenger q^. pour, eontrt, 
to exchei^, barter, eth. for sth. Notu 
echangeons des tsmbres, we ewep poetage atamne 

<<*«»»ontcSai 3 j,»j». Hilt.• Cup-borer. 
P c h a nri Uon CeSat^l,<.m. Sample (of wine, etc.); 
•ample, pattens (or clods, etc.); apectroen w 
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disdehantiUotudt . . 

toaample. . . . Ooalorm*, p»r«lU 4 l*4«hftQtlUoii, 
UD to umple. 

4matllloiiii|cr [eSatysoe]. i. Cm: To 
piwrt BtmplM. of (tth.). 1. (tf) To 

ymj, chock, (aiticUa) by the templet. (6) To 
iomple (wine, otc.). •«f«. 

[e|Upet«^r1, t.f. Subteifuge, wey 
owtjtoop-hole (of etcape rrom obUgetioD, etc.), 
feittppcmeilt [eSepmS}, I. Etctpe, leektge 
(of get, water), a. Meh: (i) Exhtutt. releate {of 
■team): (u) ochaxitt atroke. Tnjrau d*4ohaMW- 
w^-tteampipe; (u)/.C.E; exhauet 
(-pipo). 3*C^km.' Etcapment. 

[^PJ], 0 . 1 . (Aux. hre or oootr) To 
1* (a) S. a gn, d geh., to etcape t.o., tth. 
a. d la pottne^ F: to cheat the gallowa. II n'y 
a pas moyta ay rf., there m no etcaping it, no 
etcape from it. C# fait a, cit, ichappT d mon 
aUmhtm. thit fact Hm etcap^ my attention: 1 
had overlooked thii fact. Iln^adchappidpersonne 
^ It will not have etcaped the notice of 
anyraetlMt. . . . Ct ai’c I failed 
remark. // art vrai qtu ce propos 
w «f ichappd, It it true that I let alip thit remark. 
Son turn mich^pps, hit name hat flipped my 
memory. E. d touts ddfmHon, to baffle definition 
W {A^. avoir) E. d im coup, to dodge a blow. 
F: Voui Paves Mtappd hdOa, you have had a 
etcape. (e) Laltaer Miappar qn» to let 
1.0. etcape; to tet t.o. free. Laitssr i. Vast d'un 
ballon, to let cmt the air from a b^loon. Laitssr i, 
unt lanm, to let fall a tear. Laitssr 4. utis fauts, 
to overlook a mwtake. (d) In^. It hd dchappa 
ds la tutoysr. he forgot himteif and called her ’ 
1. E. ds geh,y to etcape from, out of, tto. La 
plums m sst ichap^t dss maim, the pen flipped 
from my fingert. E. d'uns maladie, d'un naufroM 
to tumve an illnett, a wreck. 

•’dehL^fier, to etcape: to break free, loote. 
!• t. ds Vriton, to etcape from priton; to break 
pi^n. EekappsM~vous! run awayl Chsval 
4dut^, runaway horte. l. Ls goM t'iehapps, the 
na !e^ out. Sa doulsur t'ichapps sn rsprockss, 
hit gnef findt vent in reproachet. 

echappdei t.f. i. (o) Escape (of tattle into 
field, etcO. A l*4ehappae, stealthily. (6) Sp: 
Sudden spurt, (c) Etcapade. a. Space, interval. 
^‘^f*w*^n9tnitur,ovtt) ; glimpse (of). E. ds 
toM, tunburst, E. de beau tsmps, spell of fine 
wewer. F: Eaire par debawiM, to ^ tth. 
^ fiti and ttartt. 3 , Turning apace. 

[eSard], s,f. Prickle, splinter, diet hat 
lodged under the akin or nail. 

4aim>e [eSarp], t.f. (a) Shoulder taah or (muni- 
apd) t^ round the waist. (4) (Lady’s) 
•“rf- ..*• df fotarure, fur stole, (c) Sure: 
Ann-eliag. (d) Ea 4ehaipe, sLuitwite, aslant: 
obb<^ue(ly). Fortsr is bras sn 4., to carry one’s 
arm m a sling. 

rt) To hack (up) (fowl); to cut up (troops, etc.). 
F: Vem aUsa vous fairs 4.f they will tear you 
to pieceal 

drha a aw (eScua], t.J. Stilt. Etre moot* tor det 
le hi itta , ( 1 ) to be on stiltt; (ii) F: to be pom- 
pout: to ride the high horae. 
ddmsicr [eSo«e3. r.m. Om: Wader. 
ddlMdler feSode}. v.tr. To scald. F: le fairs 
de hau da r daaa uns affaire, to bum one’s fingers 
over adi. r.M. Hlfc, 
fiflh a wdA , t.w. Cattary.4tfead. 

M fW dm [eSodyur],Scald. 


dclw^mm [efofa). «. I, Heating; Ending 
(food). 2» F: Exciting (discusaion, etc.), 
echsoffement feSo^], t.m. x. Heatmg (of 
tManngs); overheating (of engine). tTAlsd: 
(i) Overheating (of the body); (u) constipetion. 
th Ow-erate^t. 4 . Hcati^ (of core, hay), 
ftcuiuer [eSofo],o.<r. I.(a)lVovertte 8 t(room, 
moM, etc.). Alu. Alimsntt qui 4chanffeHt, binding 
food. F: ftohaufler la 1 ^ de qn, m anger 
provoke, 1.0. S.a. bili a. (b) To warm. ». To 
cauM fermentation in, to beat (com, hay). 

S ctduiuffer. I. («) To become, get, over¬ 
heated. Ne yeua iehauffes paa, (i) don’t overheat 
ywimlf; (ii» F: don’t get excited. La dispute 
I iehauffatt, feeling began to run high. (*) To 
wjrm (up). 1 , (Of engine) To run hot. 
d^llffourdc [e&fure], t.f Scuffle; clash 
(^twecn mobt). Mil: Affray. 
d^tiiriire[eSofy:r),»./. Med: Heat-rash. 
^auguettofeSoget],,./. A: Watch-tower, 
dclieance rejeaii), t.f. I. Date (of payment); 
maturity (of bill). Venir 41’iehdanes, to fall due. 
PayaWs 4 l**eh*anos, payable at maturity. Billet 4 
longue fohfoaee. 4 eeurte iohtenee, long-dated, 
ihort-dated, biU. A trols moia d’*eh4anos. at 
thiM mon^’date. 2 * Expiration (of tenancy). 

I. «• Falling due. a.SeeicHoiR, 
(eStkl, t.m. I. (a) Check (at chess), fiohso 
•t checkmste. En 4ohse. (i) in check; 
(jj) ^■■ (of army, etc.) stopped, unable to advance. 

<« rf., to hold the enemy in check. 
(4)F; Check,failure,defeat. Etsuysr,subir,un4., 
to meet with a check, with a repulse, ralre Aehse 
4 (qoh.), to put a check on, to check (activitief, 
etc.), a, tl. («) Chess. Partis d’4chsct [eSek, eSel, 
, 8 ^* of chest. ( 6 ) Chessmen, 
dwicllq [e^],i./. I. (a) ladder. £.dincsndis,4. 
<U t^vetius, fiPt-etcape. E. brit4e, folding steps. 
E. ds corde, rope-ladder. S.a. haut III. z. Fairs 
la oot^ aehelle 4 qn, to give t.o. (i) a leg up, 
W • hand. F: Aprit lul U faul tlm 

(0 we can never better that; (ii) Pei: 
P: net the limit. ( 6 ) Nau: Falre 4ehsUs, to 
put into port; to caU (d, at), (e) Scale (of 
wlourt, pncea). E. ds marie, tide-gauge. 
Lfoh^ aoelals, the sodal scale, the ao^ 
ladder. Btie au bout ds riehsUs, to be at the 
top of the ladder, (d) Ladder (in atoci^). 
?*w » ®. ®*c.). Carts a grands 

4ohalls, Urge-scale map. F: Fairs les ehoees sur 
une grande tehelle, to do things on a large Kale. 

[eS^}t !• Rung, round (of ladder). 
F: Moatof pea ichslam, to riae by degrees, 
a. AW; Echelon (formation). En 4obslea. in 
echelon; itepped (gearing, etc.), 
dchcloii^er [eSbne], v.tr. i. To dispose 
(tot^)m echelon, a. («) To space out (objects). 
m 1 o spread out (payments); to stagger (holi- 
d«y., ett.). (c) To mp (jemJ. (jT&.B; To 
.»?««(bnuhe.), t.m. .cment. 
edumiUJer [eSnije], v.tr. To clear (fniit-treea. 

ete.) of caUrpillan. rjii. -ame, 
d^erra [cSin]. d^et feSe). See totou. 

skein (of yam, etc.). 

M DiahavoUed (hair, pW- 
i»^(4) ^rd^ (^ce, etc.). 

Wyi]* *.»»• t* .4; Municipal magistrate. 
,*• (fn Belgnim) Deputy-mayor. 
dchliwf [^n], t.f. Spine, be^bone; (of aniinaU) 
chme. F: Croud )iiaqu’41'deUne, ell ovor mud. 
Oour^ FdektM devaat qn, to fawn on, toedy to, 
tjO. Avi^ Fiahfoi aoupU, to be ob ee g uiom. 
totoerjafinaj, » 4 r. (.) To break (a.o.’a) back. 
(#/ F: To tin outa 
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l*<dliner, F; to knock onewlf up. S'i. c 
n Omm'/, to tUw, Sio, tt ■ piece of work. 
MUnodcrau [ekinodeim], >.n. Echinoderm. 
Mauler [eSiki*], i.m. I. Che»-bo.rd. En 
tetaiuuMr, choquerwite; chequered. 2. (In 
En(l.) Chnneelier de I’Eeblquler, Chancellor of 
the Exchequer. 

<kdhA [ekojp t.m. I* Echo. Pair* 4 «bo« to echo 
(beck). 2»Jbum: Kohoi, news items. 

^uoir reSw«:r], v.t. {pr.p. *ebteot; p.p. iobu; 
pr.ind. fi MtoU, U Aohet. ill 4 ehoieat, Us iobient; 
p.d. il iofao^t, il «ohialt; p.h. U iebut; /u. tl 
4 eb«m. Aux. usu. ttre) X. fiehoir en parUft 
4 qn, to fall to s.o.'t share. La oas tobiantp should 
the occasion arise; in case of need. 2. (a) (Of 
bill) To fall due, to mature. BlUats lohus, bills 
(ove^ue. lDt 4 r 4 ts 4 ohus, outstanding interest. 
(6) (Of tenancy) To expire. 
dchom»e^ [cS^p]. r-/- (a) Booth; street stall. 

(fc) (Cobbler’s) small workshop. 

4 woppe%r./. Tls: Graver. 

^choppfer [eSope], v.tr. Engr: etc: To grave, 
gouge, scoop; to rout (out). Wood Engr. To 
cut away. t.m. •age* 

•choua^ [eSwa:5l, r.m. Nau: l« (a) Stranding, 
running aground. (6) Beaching (of vessel). 
2. Beaching strand; graving-beach. 
echouement [eSumSh t.m. i. Nau: ^ 6chou> 
ACB t (<a). 2 . Failure; miscarriage (of plan), 
cchoucr [eSwel. l.o.f.(a)iVdtt.' To run aground, 
to be stranded, to ground. Eehoui 4 see, high 
and dry. (ft) To ihil, miscarry, prove abortive. 
Son plan a ickoui, his plan broke down. Vaffatre 
ichoua, the business fell through. S. dans, d, un 
examen, to fail, to be ploughed, at an examination. 
Fairs 4 ohousr un projst, to bring about the failure 
of a plan; to wreck a plan. 2. v.tr. To beach; 
to run (ship) aground, 
ichu. See 6choir. 

dclxnler [esime], v.tr. To top, pollard (tree). 
[cimb] t.m. -age. 

^claboiissemcnt [eklabuamS], t.m. Splashing, 
(be)8pattering. Graisaags par 4 olaboussa- 

msnt, aplash-Iubrication. 

dclaboutaer [eklabuse], v.tr. To splash, (be)- 
spatter (with mud. etc.). 

^laboneaitre [eklabusytr], t./. Splaah, spatter 
(of mud, ink, etc.). 

Eclair [ekleir], t.m. 1. Flash of l^htoing; pi. 
Ughtni^. Q fait das ddidra, it is tightening. 
Rvids eomma un ielalr, quick as ughtning. 
2. Flash (of a gun). Bijoux qm laneent det dcU^, 
flaahing, gUttering, jewels. 6 . de gime, flash of 
genius. ). Cu: Eclair. 

dclairage [eklcraty], t.m. X. (a) Ligl^g; 
illumination. £. det met, street-lighting. B. par 
v^ectetm, flood-lighting. Haurs d’dalalniga, 
lighting-up time (for vehicles). (&) Light. 
JMaMMu/.,badlwbt. t,Mil: ffavy: Scoutmg. 
4 clairaat [ekkraf I. a. Lighting; illuminating 
(power). 2« t.m. lUuminant. 

^lalrcic fddaiai], tj. I. Break, opening, rift 
(in clouda, etc.). 2* Clearii^ (m foreat). 
fclalrdr [eklerai:r], v.tr. I. To clear (up). 3 * 4 . 
la voix, to clear one’s throat. 2. (a) To lighten; 
to make (Mh.) clear. B. h temi, to clear the 
complexion, (b) To solve, explam, clear up 
(mystery), (c) E. qn tur geh., to enlighten 8.o. on 
•th. 3. To thin (forest, sauce); to thin out 
(aeedllngs, etc.). 4* To cliuify (liquid). 

•*iclaJ^clr. X. (a) (Of the weather) To 
dw (up), (ft) jk oMur mV. mr ce point, I wish to 
enlighten mymi on thia pouit. a* (Of hair, 
pkm, etc.) To get thin; tethia. i 


fcUlrclucamt [tUminal, $jm. (m) BoU)^ 


vtiKHMuoD. wv.ieanaguptMni 

4dalre[ekla:rl,«./. Bat: CelSiae. 
6d«irjer[ekiare]. X, v.tr. (a) To l^t, Ithimlftite. 
r(^a noiM e., come and light the way. StSt 
i^rie par tix fenhret, ball lighted by ahe win¬ 
dows. dc/mW# d rdlactncitif, bouM Ufbtad 

by elet^city. (ft) Abt. (Of lamp, etc.) To «ve a 
light. Cette lampe n'icU^ pat, thialenw 
gives a poor light, (r) Mil: E. U terram, ut 
marche, to reconnoitre (the ground); to aeout. 
(d) To enlighten. 2. v.iiHipm. 0 ftalalfe, it b 
lightening, t.m.-emeiit. 

t*dcliurer. x. To light up. brightan up. 
2 * To clear up, become clear. 

^Inird,a. Enlightened; well-informed, 
ftclnireur [eklsroeirj, t.m. x. (e) Mil: Navy: 
Scout, (ft) Boy Kout. Chef fteUlreur, acout- 
master. 2 .Aut: £. it loftfisr, dash-boa^ light, 
cclnt [eklal, t.m. i. Splinter, chip (of wood, 
■tone, etc.). Volar an ftatata, to fly into pieoca; 
to be shattered, shivered. 2 * Burst (of thunder, 
laughter, etc.). ParCir d’ua grand 4^t da rira. 
to burst out laughing. Rlre aux ftelata, to laugh 
heamlv. Falre (da l’)4elat, to create a atir, a 
scandal. Sans 4olM, quietly; without any 
scandal. 3 . (a) Flash (of light, of gunj. Nm: 
Fau 4 4elate, flashing light, (ft) Glare (of lha tun, 
etc.); glitter, lustre (of dumoibi. etc.); brilU- 
tney, vividness (of colours); brilliancy, dash (of 
musical execution). Aatlon d* 4 aUt 2 brilUint feat 
of arms, fttra dans tout l*4ebU de sa baaufi^ to be 
in the full bloom of one’i beau^. ^tewr I'i., to 
be fond of show, of display. Faux ftalnt, fatae 
glamour; tewdnneta. Prfttar da l*4alat 4 . . 
to lend a gkmour to. . . . [icLATn] 
ftclatant [cklatS], a. I* Burstinf. P: Btea 
ftelMait da aantft, to be bunting with health. 
2 * Loud, ringing (sound, etc.). 3 . Glaring; 
dazzling, brilliant (light); bright, vii^ (colour); 
sparkling, glittering, flashing Oewels, etc.); bru- 
bant, illustrious (deed). 

dclateSMIXt [cklatmSL r*M. Burstiite; shivefing. 
flying (of glass). El.B: Font d'daUtementi 


ftclflter [eklate]. To «>lit, splinter (mast); 

to burst (tyre). 2. v.*. (Of boiler, shell) To burst, 
explode; (of mine) to blow up; (of tvre) to 
burst: (of glass) to fly (into pieces); (of mast) 
to split, spunter. Faira 4aUtar qOh., to bum, 

S plode, shatter, split, sth. La guerre, I'ineendia, 
ata, war, fire, broke out. 1 m saUa delate en 
app l a u d ls aemante, the house bum into appliute. 
Lnlaaar ftetetar an eoUra, to give vent to one’s 
anger. Bolator da rlra. to bum out lau^ihig. 
3 . v.i. (Of jewels, etc.) To sparkle, ^tter, flash, 
dwtetir [eklattexr],r.m. El: W.Tel: Spuk-gep; 

diachaiver. £. teumant, rotary d^harger. 
ddlpaclaklips], I./. Eclipse. Clbla 4 ftat&w, dia- 
ap^euing t^et. .New : Feu 4 ftaUpaaa* occulting 

[cUi|m], v.tr. (a) To ecUpte; P: to 
surpaaa, outshine, (ft) To obscure (light). 

■*dcli p ge r , to become eclipsed; to disappear, 
vanish. 

dcUSM [eklis], I./. !• Split-wood. 2* Che es e 
tny. 3.,Si0V* Splint. 4, Rail: Fish-plate, 
dcluacr [ekliae], v.tr. Mirg: To put (limb) in 
■nlints. 

dciot^Jekbpe], v.tr. (e) To lama (a.o., bone). 
(ft)F.* Tolui 2 tjs.o.)ba^y;.tocri^le(t.o.). 
ddopdf a. Footsore, lame, crippled, 
dclorc Tel^ir], e.t. def. [p.p. 4eloa: prJmd, fl 
dted^ ila datoaawti pjL tt teia n i lt i mpXi /a. 
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Q Mon. Aux. ufu. itn, occ. avoir) l. (Of egn, 
cbickt) To batch (out); to be hatched. 2. (Of 
fbwen) To open, to btoMom (out); (of budt) 
to bunt. Li jour est prit d' 4 ., dawn ia at hand. 
V^lra iolora un proJet, to realize a plan, 
icloalon [eklozjS],/./. I. Hatching. 2. Opening, 
bloaaoming; birth (of paaiion, etc.). 

4 c!ute [ekiyt*], t.f. I. (fl) (Canal) lock. Porte 
d* 4 elu#a, 6oM‘gate, tock>gate, Bluice(-gate). 
LAohn’ una AcIum, to open a aluice^gate. (i) 
Sluice(-gate), flood-gate, iock-^te; tide-gate (of 
dock). 2. (^g.' L’Eoiuaa. Sluya. 

^lutlor, -Ure [ekiyzje, -jeir], r. Lock-keeper, 
dctturuit [ekcero], a. Oiaguating, loathsome; 

sickening, nauseous. 

^CCeurement [ekoermo], r.m. Disgust. 

^Cttiircr [ekteie], t>.tr. I. To disgust, sicken, 
nauseate. 2. To dishearten, [coeur] 

6cole (ekol), j./. !•-(<*) School. J 5 . primaire, 
elementary school. E. matemelle, infant school. 
Malson d’Aoola, school-house. Maltra d'Aoola, 
schoolmaster. Tanir Aoola, to keep a school. 
AUar k I’Aeola. to go to school. F: Prandra la 
ahamln da I'daola, to go a roundabout way. i 
(6) L’Eoola polytaebolqua « the Military Acs -1 
demy (of Artillery and Enoneering). Eeole 
supdriaura da Quarra » Staff College. (In Pans) 
La quartiar das Eoolas, the Latin quarter. S.a. 
NORMAL 1. (f) Afi 7 .' Navy: School, drill, train¬ 
ing. E. du/Mifat, recruit drill. de ttr, muskctrv 
instruction, (d) E. d'^itution, riding-schopf. 
Hauls daola, higher horsemanship. 2. School (of 
thought). Falra deola, (i) to found, be leader of, 
a school; (ii)F.' to set a fashion, 
trailer) •lire fekotje, -je:r], s. (a) Schoolboy, 
•girl; scholar. Bivue dV., (i) schoolboy howler, 
(ii) foolish mistake. F: La ohemin das doollsrs, 
the longest way round. (6) Novice, beginner, 
tyro, (c) Paplar dooliar, foolscap, 
i^ndttlre [ekSdmir], v.tr. (Conj. like conduirb) 
To get rid of (s.o.) (politely); to show (an 
importunate person) to tne door, 
iconomst [ekanams], s.m. (a) Stewardship; 
treasurership; bursarship. (6) Steward’s, treas¬ 
urer’s, bursar’s, office. 

dconome [ekaoam]. I. r. m. & /. Treasurer 
bursar (of college, etc.); steward, houaekeepe 
(of castle, etc.); agent (of estate). 2. a. Econo 
mical, thrifty (person). Eoonome da paroles 
tparit^ of words. 

imnoinie [ekanami], t.f. I. (u) Economy 
management. Eooaomia poUUqua, political eco 
nomy. S.a. dombstique i. (6) Harmonious 
arrangement (of body, system). 2. Economy, 
taring, thrift. Falra uoa doonomla da tamps, to 
save tune. pi. Savings. Falra das Aoonomies, 
to save money; to save (up). F: Falra das 
doonomlaa da boula da ehandallaa, to puraue a 
cheeae-paring policy. 

dconoouque [ekonomik], a. I. Economic (pro -1 
blem, doctrine). 2. Economical, inexpenaive. I 
adv. -ffientf -ally. 

dcoaomlter [ekonomize], v.tr. To economize, 
save (money, time); to husband (resources, 
strength). E. tit paroles, to be sparing of one’s 
words. 

^CMMMlllitc [ekonomiat], s.m. Economist. 

[ekop],r./. Ladle. Nau: Bailer. 

£coper lekopc]. l. v.tr. To bail out. 2* v.i. 

P: To be hit, wounded; P: to cop it. 
dcMTOe [ekoraj. t.f. Bark fof tree); rind, peel 
(of oranM, etc.); huak (of rice). Li. du globe, 
dw eartlva cruat. 

dcorlccr {ckoraej.v.lr. (j'deotpalft)* o* deoroona) 


To bark (tree); to peel (orange, etc.); to husk 
(rice). t.m. s.m. •cement, 

dcorchler [ekorSe], v.tr. I. To flay (large animaO; 
to skin (eel). F: E. une langur, to murder a 
language. Marchand qui icorche set clients, shop¬ 
keeper who fleeces his customers. Eoorcber 
I’aivullla par la queue, to set to work the wrong 
way; to begin at the wrong end. 2. (o) To graze, 
rub off (the akin); to graze, bark (one’s elbow, 
one’s shm). (6) To scrape, scratch (furniture); 
to rasp (throat). Son qui iooroha roraiUa, sound 
that grates on the ear. s.m. -ement. t.m. -eur. 
dcorchure [ekorSyrr], I./, (a) Med: Abrasion. 
(6) F: Scratch, graze. 

dcorner fekome], v.tr. I. To remove the horns 
' of (animal^ F: Vent k doomar las bcaufs, tearing 
wind. 2 . To break, chip, the comer(8) off (sth.). 
E. un litre, (i) to dog(’8)-ear a book; (li) to 
break the comer of a (bound) book. F: E. son 
capital, to make a hole in one’s capital, 
^comifller [ekamifle], v.tr. F. To cadge, 
scrounge (meal, etc.); to sponge, t. -CUr, 
•euse. 

dcoEsaiS) •aise [ekose, -e:z]. I. a. Scotch, Scot¬ 
tish. 2. s. Scot; Scotchman, -woman; Scots¬ 
man, -woman. 3. s.m. Scotch; Scots (dialect). 
£coS8e [ekos]. Pr.n.f. Geog: Scotland. La 
Nouvalla-Eooisa, Nova Scotia. Fil d'Ecosae, 
Lisle thread. 

icosser [ekosej.v.tr. To shell (peas, etc.). [ccaSE] 
^Ot [eko], s.m. I. Share, quota. Payer ohaoun 
son doot, to pay share and share alike. 2 . Score, 
reckoning (of meal). 

^oulemeot [ekutmal, s.m. 1 . (a) (Out)flow, 
discharge (of liquid). Fossid'i.,dnm. Troud'i., 
plug-hole (of sink). E. catarrhal, catarrhal dis¬ 
charge. (b) Waste-pipe (of bath, etc.) 2 . Com: 
Sale, disposal (of goods). Marchanditas d'iooula- 
mant laolia, goods that have a ready sale, 
^couler [ckule]. I. V pr. (a) (Of liquid, etc.) To 
flow out, run out. Son argent s'icoule, his money 
18 melting away. Falra dooular Teau, to run off, 
dram off, the water. Falra Aoouler la foula, to 
get the crowd (1) to empty the building, (li) to 
move on. {b) (Of time) To pass, elapse, slip 
away. 2 * v.tr. To sell (off), dispose of, get rid of 
(goods, etc.). 

6coul£) a. Com: Of last month; ultimo, 
F: ult. Payable fin doouli, due at the end of 
last month. 

^ourter [ekurte], v.tr. (a) To shorten (dress, 
etc.); F; to curtail, to cut short (speech, etc.). 
(b) To dock (dog’s tail, dog); to crop (dog’s ean, 
dog). S.a. QUEUE 1. 

[akut], s.f. Z. Liatening-place. Mil: 
Liatening-post. F: 8a ianlr aux deoutaa, (i) to 
eavesdrop; (ii) to keep one’s ears open. 
2. W.Tel: Receiving, reception, listening m. 
Falra I’deouta, aa roatira k Tdoouta, prandra 
Pdoottta, vailler k Tdoouta, to listen in. “Na 
qulltax paa rdaoutar* ‘hold on a minute I’ 

t.f. Nau: Sheet (of sail). Neaud 
d’Aoouta, sheet bend. 

^couter (ekum], v.tr. I. (a) To listen to (s.o., 
sth.). N'deoutar qua d*uaa oralUa, to be only 
half listening. Eeoutar da toutaa aas oraUlaa, to 
be all ears. £. d la porte, aux porles, to eaves¬ 
drop. Eeoultil look here I 1 aayl (A) W.Tel: 
To listen in. 2. To pay attention to (8.0.). Si on 
m'icoutait . . ., if I were UatenM to. . . . 
F: S’deotttw tiW* to coddle oneself. 
to>ateiir» -eute [ekutour, -•»}, s. l. (n) Ltat- 
ener. E. aux pertes, eavesdropper, (b) W.Tel: 
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*• (Te^jhooe) receiver 

W.Ttl: Etr^phcme. 

fcoudlk [ckutiii],«./. Nau: Hatchway. 
^COuWUon [elwvijSj, M«. (a) (Gun-)aponge; 

(nfle) clcanmg-bfush. (6) Mtd: Swab, 
^uvillonaler [ekuvijone], To brush out 
(nfle, tuba, ; to sponge out, swab, scavenge 
(gun). Med: To swab. i.m. •age. 
^crabouiller fekrabuje], v.tr. P: To crush; to 
squash; to reduce (sth.) to pulp, 
toan [ekr6}, s.w. i. Screen. Prisentsr, meUrs, 
on roman h l*4torao, to film a novel; to put a 
novel on the screen. Phot: £, colori, i. filtre 
(light) filter, a. (Can<Ue-)e^de. 
ecrasant [ekrozo], a. Crushing (weight, defeat), 
eerascnieot [ekronnS], s.m. Crushing, squash¬ 
ing (of fruit, etc.); defeat (of army); collapse 
^ (of b uilding, etc.); crashiM (of aeroplane), 
ecratcr [ekroae], V.tf. To crush, bruise; _ 
flatten out (tin can, etc.); to squash (fruit, black- 
beetle). 6# fairs iorassr, to get run over fioraser 
tin peiwto dMmp6ts. to overburden a people with 
taxes. Ecrati de travaU, overwhelmed with work. 
Ten: E. la balle, to kill, smash, the ball. 

•'Crater, i. To collapse, crumple up. (Of 
pen- or aeroplane) S’i. sur U tol, to crash (to 
earth). 2 . Om s'dcrasait aux partes, there was a 
dreadful crush at the doon. 
ficraneor [ekrozceir], t.m. I. (o) Crusher. 

{h)Ata: P: Rosd-hog. 2. Steam-roller. 
ecrem[er [ekreme], v.tr. (J'ierdme; J*4«rdmsrai) 
To cream; (i) to separate, (li) to skim (milk) 
LaU dcrimi, sktm milk. t.m. •mgt, 

^erdmeufe [ekremaz],!./. (Cream) separator, 
ccrevisse [ekrsvis], r./. i, (Fresh-water) creyfith. 
F: Rooffs oomme uns dersvtsss. aa red as a 
boiled lobster. %,Attr: Cancer; the Crab, 
•crier (f*)^krie],o.pf. (a) To cry (out), to shout 
(out). (6) To ezciwm. 

•crin [ekif},s.m. (Jewel-)case. 
dcrire [ekri:r], v.tr. (pr.p. ierivant; p.p. Asrit; 
pr.ind. I’Aeiih n. Aarlvoas, Us Asrlvsnt; p.k. 
fAsrlvU; fu. FAoriimi) To write, (a) II dent bien, 
(i) he is a good writer (of fiction, etc.); (ii) he 
writes a good hand. Mashins k Asrin, t^- 
writer. Ssrlrs ons IsCtrs k la maoblns, to type a 
k^r. £. vne lettre d gn, to write s.o. a letter. 
E. utt mot d la hdte, to scribble s note. Je ltd at 
derit de vemr, I have wntten to him to come. 
(A) To write (stb.) down. £. I'adreste de gn, to 
j»t down s.o.’s sddreaa. P: D sst Aerit qua 
je serai en retard, it is fated tiiat 1 shall be late, 
(c) To write, compose (book, song, etc.). 

toil. I. a. Written (word, law, etc.). 2.i4n. I 
(«) Writing. Oouebsr qob. par Aorlt, to set down 
•th. in writing. Convention en, par, d., written 
agreement. (A) Written document; wntten work. 
// lira un d. deta poehe, he took his pocket | 
a ^per with something written on it. (c) Seh: 
Wntten examination. 
ferl.4, -t. See Ackibi. 
toritemu fekrito], t.m. Placard, bill, notice, 
toitoirc [ekritsto],/./. 1. A: Writmg-dcak. 
2. Inkstand. 

toiturc fekrityrr],!./. I. (Hand-)writing. ^vot> 
ime belle to write a good hand. E.dla machine, 
typewriting, typing. 2. (a) pi. (Lcg«l» coinmer- 
<w) papers, documents, records. Taotr las 
Acritui^ to keep the accounts. Coaemu aiw 
Amturct, book-keeper. (A) SooA-A; Entry, item. 
EeritureteHparti4aouble,aMubiemtry. ^)L'Eari> 
tura aafnie. lea saiatea fierftnrea. Holy toipture. 
toivailUnr [ekrivqie]^ v.i. P: To penny-a-line; 
to scribble, t. oMT* -MM. 


^rlvnla (ekrivZ], r.ai. I. A : Scrivener, scribe; 
(public) letter-writer. 2. Author, writer. Femme 
A., woman wnter; authoress, 
ccroti’ [ekru], r.m. Committal to gaol. LevAe 
d’Aorou, release; discharge from prison. 
dcroit*» s.m. Meh: etc: (Screw-)nut. mU, d 
oretUes, thumb-nut, wing-nut. E. d erdmattx, d 
entailles, castellated nut. casde-nut. 
toouellc* [ekrudj. r.^/. P: Scrofula. 
Acrounr [ekrue], v.tr. To commit, consign, (s.o.) 

to pnsoD. Ecraud au dip6t,F: run in. 
ecroullr fekruiir), t’fr. Metaht: (a)To hammer- 
harden, to cold-hammer (A) To cold-dnw. 
r.m. •Usngc. t.m. -Uaemcfit. 

•croulcinmit [ekrulmd], j.m. Collapse, tumbling 
down, fsliinff in; fiiU (of earth); rum, dowii^ 
(of hopes). E. de la santd, break-down in health, 
toouler (•*) (sekndc). t>.pr. (Of roof, etc.) To 
collapse, ^1 m, give way, tumble down. Not 
plans t‘dctouldrent, our plans fell about our ears. 
F • S'd. sur une chaise, to drop, flop, on to a chair, 
ecru {ekryl, a. (Of material) Unbleached, Acru. 
natuf^-coloured. SoieAcntf, raw nlk. Toiledcrue, 
Holland. 

•ctrO|>iofl [ektnpp], s.m. Med: Ectropion; 
eversion of toe eyelid. 

tol (eky), r.m. l. [a) Archeol: Shield. (b)Her: 
Escutcheon; coat of arms. 2* Num: A: (a) 
Crown (= three francs). (A) Five-franc piece. 
F: Avoir dsa Aeus, to have plenty of inonev, a 
pot of money. Cast le pAre aux Aoua» be is rolling 
in wealth. ^,Ent: Scutum. 

Acuanteur [ekq&tae:r]. r./. Veh: Diah(mg) (of 
wheels). 

tolbier [ekybje], t.m. Nau: ritwse-hole. 
toieil [ekoeij], I.m. Reef, shelf. (Of ship) Denner 
sur las AoueUs. to stnke the rocks. F: La vie est 
plerne d'dcuetls, life is full of dangers. 

Acuclia [ekqel].i./. Bowl, basin. 

AcucUde [ekqele], i./, Bowlfuf. 
toiler [e^le], v.tr. E. set sotdtert, to wear one’s 
shoes down at heel. 

toimant [ekymfi], a. Foaming, frothing (sea, 
beer, etc.). 

toime tekym), t.f. l. (a) Froth (on liquid); 
foam (on waves, etc.); lather (of soapy water). 
(A) Scum (on soup, jam, etc.). F: Eeume de ia 
soeiMA, scum, dregs, of society. 2* ftouma de 
mar, meerschaum. 

toimier [ekvme]. I« v.tr. To acum, akim (soup, 
molten metal, etc.). F: Eoumar la mer, lea man, 
to sc(^, rove, the seas. S.a. MAitMtrx. 2. o.f. 
(Of wine, beer, the sea) To foam, froth. P: E. ^ 
rage, to foam (at the mouth) with rage. t.m. 
Acuntcur [ekymceir], s.m. fieumeur de mer, 
sea-rover; pirate. F: fieumeur de marmltes, 
parasite; hanger-on. 

Acumeux, •eute [ekvme, -en], a. Foamy, 
frothy; scummy (liquid), 
totmoire [ekymwairl, I./. Skimmer. 

AcutIct [ekyrej, v./f. lo clean, scour (pots, pans); 

to clean out (a well), t.m. -ftge. t.m. -^r. 
AcureuU [ekyrari], t.m. Sqinrtel. 

Acn^ [ekyrij, t.f. (a) StaMe. Mettrt let ehevatix 
d, dans, I'd., to stable the horaea. E. de eounet, 
racing std>le; racing stud. (A) Boxing school. 
Acutm [eky^], f.m. I. Her: Esaitcheon, 
uueld, coat of arms. 2. Keyhole scutcheon. 

Hort: Shield-bud (for graffiim). S.a. oamn a. 
4. EtU: Scutelhiin. 

Acnutnuierrekyionel.o.tr. To graft a shMd-bud 
on (&uit-tree). 

""I' '• *• e: (■) 

Squio. (DEqunnry. V/.KUm; hoot. 



eczema] 


212 


[effeulller 


mtn, hortewoRua. ttre bon i., bonru iatyire, to 
be • good rider. £. de cirque, circut rider. Bottei 
ft ]*4ouyftre, riding-boots. (Of Udy) Moatsr ft 
PfteurftM, to ride ■stride, 
eczdma [egumftj./.m. Med: Eczems. 
eczdnuiteuz, -euM [egzemate, -0:2], a. Med: 
Ecsenutous. 

Bdea (1*) rieden],f.m. B: (The Garden of) Eden, 
ddeatcr [edSte], v.tr. To break the teeth of 
(comb, saw); to take out (s.o.’s) teeth. 

ddeiitd)<i. I« Toothless (person, etc.). 2. Z; 
Edentate (mammal). 

ddlcter [edikte], v.tr. To enact, decree (penalties), 
ddlctile [edikylj, s.m. (o) Kiosk, shelter, (fr) F: 
Public convenience. 

ddiAant [edifjSI, a. Edifying (example, etc.), 
ddlficadon (eaifikasjS], sj. 1, Erection, build- 
ina; setting (up) (of monument, etc.). 2. (a) 
(Moral) edification, (b) Enlightenment. Pour 
vetre e., each** que to ^ fully informed, 
you should know that. . . . 
ddifice fedifis], i.m. Building, edifice. Tout Vi. 

todal, the whole fabric, structure, of society. 
Miflerredifjel, v.tr. I, To erect, set up (temple). 

3. (a) To edify, (ft) To enlighten, instruct (s.o ). 
ddile [edil], s.m. \a) Rom.Ant: Aedile. (6) F: 

Often Hum: Muntctpai official; town-councillor. 
Bdlmbourg [edSbu:r1. Pr.n. Ueog: ^inburgh. 
ddlt [edi], s.m. Edict. 

dditer [editel, v.tr. I. To edit (text, e^.). 2. To 
publish (book, etc.); to run (magazine). 
doiteuTi -trice [editoe:r, -tns], s. I. Editor, 
editress (of text). 2. Publisher, 
ddition [edisjo], r./. I. Edition, issue, impression 
(of work). fidlUoD originals, ftdition prlnoeps. 
first edition. 2, Publishing. Maisos d'ftdition, 
publishing house. 

doltorialt -Aux [editorial, -0}. Joum: i. a. 

Editorial. 2.r.m. Leading article; leader. 
Edouard fedwa:r). Pr.n.m. Edward, 
ddredoo [edrsdS], r.m. l. Eider-down. 2. (o) F 
pi^, i. amiricain, eider-down quilt. (^) Large 
eider-down pillow (covering most of bed). 
dducateur» -trice [edykat<e:r, -tris], s. I. Edu¬ 
cator, instructor. 2. £. de vers d soie, silkworm- 
breeder. E. d'abeiUet, bee-keeper, 
dducatlf, -ive [edykatif, -uv], a. Educative, 
ddttcatioo [edyktajS], s.f. I. (a) Education, 
brining up. Pairs Pftduoation ds qn, to educate 
s.o. n.^o/emomte//e, vocations! training. F pkv- 
rioue, ph^ical training. (6) Training (ofanimals), 
(c) Upbnnging, breeding. Psrsoims tans ftduea- 
ilea, ill-bred penon. 2. Rearing, breeding (of 
silkworms, etc.); keeping (of bees). 
ddttlcoraot[edylkord]. I,<2.Sweetening. 2,s.m. 
Sweetener. 

ddulcorer [edylkore], v.tr. To sweeten (medi¬ 
cine. etc.). 

dduqucr [edyke], v.tr. I. To bring up, educate 
(child). Mai ftduquft, ill-bred. 2. To tram 
^imal). 

COlCOmCBt [afatmSJ.r.m. l. Obliteration ; wear- 
away (of carvings, etc.). 2 * E. du cor^s, 
sioeways position of body (in fencing). 3. Retire¬ 
ment, unrotrusivencss; self-effacement, 
cffacer [s^se], v.tr. (rsffaoai(i): D. sflacons) 
!• To emce, obliterate, delete, E. tm mot ovec 
tms gomme, to rub out a word. E. vne tache, to 
wash out a stain E. qch.de sa mimoire, to blot sth. 
out of one's memory. 2, To throw (s.o. else) in 
die shade. )• Peru: E. le corps, to stand sideways. 
4* Av: To retract (^derH:»rriage}. 

I'cfliKWr* 1* To become obliterated; to 
wowr away. Csfla t'efftseerm d Veau, it will wash 


off. Impression, souvenir, qui t'efface vite, impres¬ 
sion, memory, that soon fades, that toon dies out, 
grows dim. 3. To stand aside. 3. Peru: To 
stand sideways, to show less front, 
effacd, 0 Unobtrusive; retired (life), 
effaremeot [efarmol, r.m. Fright, alarm, 
offerer [efarej, v.tr. To frighten, scare, ataitle. 
8*effarery to be frightened, scared, startled 
{de, at, bvl; to take fright (de, at), 
effarouchier [efaruSe], v.tr. To startle, scare 
awav, frighten away (animal), s.m. -ement. 

ft'effaroucher) to be startled (de, at, by); to 
take fnght (de, at); to be shocked (de, aO- 
effectif) -ive [erekdf, -i:^. I* a. (o) Effective, 
efficacious (treatment). Rmdre un traiti e., to 
implement a treaty, (b) Effective, actual. Valeur 
affootlve, real value. 2* s.m. (a) Mil: Effective 
(force); total strength (of army, etc.). Nau- 
Complement. Effectifs en temps de paix, peace 
establishment. Grips d'sffsotifs, shortage of man¬ 
power (A) Ind: Stock (of material, etc.), 
enectivexnent [efcktivmo], adv. I. Effectively. 
3. Actually, in reality; in actual fact. 3. (As an 
answer) That is so. 

effectuer [efcktqe], v.tr. To effect, carry out. 
accomplish, execute (scheme, operation). E. un 
vol, to carry out a flight. Mth: E. une culdstion, 
to perform an addition. 

eff^minast [efemino], o. Weakening, enervating, 
effdminer fefemine), v.tr. To render effeminate, 
s'effdminer) to become effeminate, 
effdmiad) a. Effeminate, unmanly, 
effervescence [efervessdrs], r./. 1. Effervescence. 
2« F: Excitement; restlessness, restiveness (of 
the people). 

effervescent [efcrvcssa], a. Effervescent, 
effet [efs], s.m. l. Effect, result. Avoir d« Poffet 
sur la rftsuitat, to affect the result. Avoir, fair*, 
•on afiet. to take effect. A oat aflat, for this 
purpose ; to this end. A I'aflat da, for the pur¬ 
pose of. Sans sflat, ineffective, ineffectual; 
without avail. 2. Action, performance, operation, 
working, (a) Mattra un projat ft Taffat, an aflat, 
to put a plan into action; to carry out a pbn. 
(Of law) Prandra aflat, to become operative. S.a. 
NUt a. (b)Cr: Ten: Screw, break, twist. Don- 
nar da I'aflat ft la baile, to put a spin on the ball. 
Bill: F. de cot/, side(-screw). (c)AfcA; A simpla 
aflat, ft double aflat, single-acting, double-acting, 
(d) En aflat, as a matter of fact; indeed. Vous 
ouUiea vos paquets! — En e.! you are forgetting 
your parcels I—So I ami %, (a) Impression 
Voild Ve. que cela m'a profit, that is how it 
impressed me. F: (^a m’a fatt un e. de la voir 
si pdle, it gave me quite a turn to see her so pale. 
Fairs da I'aflat, to make a show, attract attention. 
Cela fait bon e., it looks well. Manquar son aflat, 
to fail to attract attention; (of joke, etc.) to miss 
Are; to fall flat. Phrasal ft aflat, words meant 
for effect; claptrap. (b)Art: £. de/ime, moon¬ 
light effect or study. 4 « Eflat da oommaroa, 
negotiabie instrument; F: bill. Effets d payer, 
bilL payable. Eflat ft vua, sight draft. Effatt 
publlos, public bonds. 5. pi. Possessions, 
belongings, effects; clothes. Eflats moUUars, 
persons! effects; goods and chattels, 
eneuillaisoo [eforiezS], s.f. Fall of the leaves. 
effeuUlement [eferjamd], s.m. i. bffxuil- 
LAisoN. 3. Bareness (of woods, etc.). 
effeuili|er [efeejej, v.tr. To thin out the leaves 
of (fruit-tree); to pluck off the petals of (flower). 
s.m. -age- 

s*effeuUler^ (of tree) to shed its laavea; (of 
flower) to shed its petals. 
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efficace [efiku]. l, a. Efficacious, effectual, 
effective. Priter d <m un apput to give s.o 
effectual support. Ei: Watte., true van. 2 »s.f. 
Theol: Efficacity (of grace, etc.). -ment. 
efficadti [efikasite], s.j. Efficacy, effectiveness 
remedy); efficiency (of work), 
emgle [efi;p], t.f. Effigy. BrtUer qn e& efingie, to ; 
bum s.o. in effigy. 

effilage [efiia:5}, s.m. Fraying, ravelling out (of i 
material). i 

effilemCBt [efilmo], $.m. Tapeiing. 
effiler [efil^, v.tr. I, Tex' To fray, unravel, 
ravel out. 2. To taper. 3* To string (beans). 
t*effiler. X. To fray out. 2. To taper. 
effiJd. a. l,Tex: Frayed, fringed (matenat). 
2. Slender, slim, slight (figure); taper, tapenng 
(^ngert). Aut: Stream-lined, 
effilochier [efiloScjt ti.tr. (a) To rai'cl out, tease 
out. (6) To fray (matenal). s.m. -age. 
efflloraure [efibSyir], s.j. Ravelled or frayed 
material. 

efflJure [efily:r],r./. l. = effilochurb. 2. Lad¬ 
der (in stocking). 

efflaoqud[eflake],a. Lean(-fldnked),/'' skinny, 
effieuremeat [^Icerma], s.m. l. (a) (Light, 
gentle) touch. (6) Skimming (of the water). 
2. Graze. 

effleurer [cflcere], v.tr. To touch or stroke 
lightly; to skim (the surface of the water); to 
graze, brush (solid surface). F: E. un sujet, to 
touch (lightly) on a topic, [fleur] 
effloraison [efbrczo], r./. Bot: Flowering, 
efflorescence [cfflortssoisL r./. Efflorescence, 
effluve (efly:v], s.m. I. Effluvium, emanation. 

2. El: Brush discharge. 

effbndrement ^efSdramd], s.m. l. Breaking 
down, caving m; subsidence; collapse (of 
bn^e); fall^ in (of roof); slump (in prices) 

3. Geol: etc: Sink-hole. 

effondrer [effidre], v.tr. To break (ath.) in, 
down; to stave in (barrel). 

S*enondrer, to fall in, cave in, break down; 
(of credit, pnees) to alump; (of government) to 
collapse. F: S'e. dans un fauteuxl, to sink, sub- 
aide, F: Bop, into an armchair 
efforcer (s’) [seforse], v.pr. (js m’eflor9al(s); n.B. 
sflorQons) S’e. de fatre qch., to atrive, do one’s 
utmost, to do sth. 

effort [rforr], i.m. I, Effon. exertion. Faireune. 
tur tot-m^me, to try to control oneself. Fair® tous 
asa afforts pour .... to do one’s utmost to. . . ■ 
Consacrer tous tes efforts d une tdche, to bend, 
devote, all one’s energies to a task. Sans sflort, 
easily. AiwSa blso das aflorts, after much exer¬ 
tion, much hard work. 2»(a)Mec.E: etc - Stmin. 
stress. E. de tension, tensile stress; pull. E. de 
traetum, puU. ib)Med: Vet: Strain, (w)rick. ^ 
donnar, atirapar* un affort, to (w)nck one s back. 
efl^Ctioil [efraksjS], t.j. Housebreaking. Vol 
da nu!t avae aSraatton, burglaiy. 
effrale fefit], r./. Bam owl, screech owl. 
effrayfant tefreia], a. l. Frightful, temfymg, 
dreadful, appalling 2. F: Tremendous, awtul. 

adu, -anixiicxit. 

effrayer [efreje], v.tr. (J'aflrsla, j'aflraya; j'eflral^ 
rai, i’affrayarai) To frighten, scare, startle (s.o.)- 
a*e&ayer» to be or get frightened; to lake 
hight. S'e. de qch., to be frightened of. at, am. 
ef&dnd [efrene], a. Unbridled, unreatramed 
(pasaion, etc.); frantic (effons). adv. -meikt* 
effrlticr [efrital.ti.fr. To cause (ath.) to crumble; 
to disintegrate. . . , > 

l*cffirltar| to crumble (to dust); (of rock) to 
weather, tjm. -cment. 


effroi [efrwa], t,m. Fright, terror, fear. E. reii- 
^eux, awe. 

enrootd [efrote], a. Shameleaa, bold; impudent 
(child); barefac^, brazen-^ced(lie, liar); rakish 
(swagger), [front] adv. -mcnt* 
effiooterie [efrStn], r./. Effronterj, insolence, 
impudence. r.‘ cheek(ineas). Payer d'effronteric, 
to orazen it out. 

effroyabl^ [efrwsjabl]. a. Frightful, fearful, 
dreadf^ul; hideous (face); F: awful, tremendous 
^xpense, etc.), adv. -meat, 
eitusioo leff>'zj5, efy-]. /./. I* Effusion, out- 
pounng, overBowing. Effusion de sang* 
(1) haemorrhage, (li) bloodshed. 2. Effusiveness. 
Aveo fSualoD, effustvely, gushingly. 

^gailler (egaje], v.tr. To Hush, scatter (birds). 

s'^gallier, (of buds, etc.) to diverse, scatter, 
^gal) -aux legal, -o], a. I. (o) Equal (d. to). 
Toutea oboses Sgales (d’alUeuri), other things 
being equal. Combaitre a armaa bralea, to Bght 
on equal terms, s. Trailer qn d'Sgal i 4fal, to 
treat s.o. as an equal. Prep.t>hr. A rigal de, as 
much as; equally with. (6) Level, even, regular 
(road, etc.); steady (pace). 2. (All the) same. 
Cela ro'eat (bien) igai, it is all the tame, all one, 
to me. Si cela vous est i., if you don't mind. 
Cela vous est‘tl i. de venirl do vou mind coming? 
F ■ C’eat bgal, li nous doit aes excuses, all the 
same, he ought to apologize. 

^galable [egaUbl], a. That can be equalled 
(d, to. with). 

dgalement [rgalmd], adv. x* Equally, alike. 
2. Also, likewise. J’en veux i., 1 also want some ; 

I want some as well. 

^galer [rgal^, v.tr. l« To consider as equal 
(d, to). 2« To equal, be equal to (s.o., sth.) 
Deux et deux igalent quatre, two and two make 
four. Rten ne peut i. cetU iUgance, nothing can 
compare with, come up to, this elegance. 
^galUler [egalize], t’.fr. I. To equalize, adjust 
(pressure, etc ); to screen (coal); to size (small 
shot, etc.). Cellar une exprewion k tkn, to 
equate an expression to zero. 2* To level; to 
make (ground) even. s.f. -ation. 

^galltaire [egahte.'r]. Pol: I. a. Levelling 
(spirit, policy). 3. s.m. Eqiuditarian; leveller, 
dgifflti [egaltte], s.f. I* Equality, fitre aur un 
pled d'bgalitb avee qn, to be on an equal footing, 
on equfd terms, with a.o. Games: A 4gallU, 
equal in points: Golf: all square, Ten: deuce. 
Ten: Egalltb k rlen, love all. Course k 
dead heat: tie. Turf: Parier k bgaliU aur ua 
ehevai, to liy evens on a horse. A bgaUtb de . . 
where there is equality of. . . . 2* Evenneu, 
regularity (of aur&ce, or breathing, etc.), 
dgard [ega:r], s.m. Consideration, reapect. 
(a) Avoir bga^ 4 qoh., to allow for ath .} to ^y 
regard to ath. Eu 4ga^ 4 ...»in consideration 
of ...; having regard to. . . . A loua (las) 
4gards, in all respects. N'ayes auoune erainu 4 
eet 4gard, have no fear in this connection, on 
that score, about that. A P4gard de, with regard 
to; with respect to. Eire itquste d I'd. de qn, to 
be unjust to(wards) a.o. A Vi. de votre demande 
. . ., in reference to your request. ...(b) Ti- 
moigner des igards tour qn, to show regard for a.o. 
Devoir des igards a qn, to owe a.o. respect. Fain 
qob. par Agard pour qn. to do sth. (t) out of 
respect for a.o., (ii) for s.o.’a sake. Bln pleltt 
d'Aganb pour qn, to be full of attentions to s.o. 
blanquar d’Agarda envan qn, to dight a.o. 
saranent [enumd), r^a. I. (a) Miacarriage (of 
Tetter, etc.). Mtaiaying (of object), (c) Be¬ 
wilderment. Eganraent d^etprii. mental aberra- 



£garer] 


214 


[dlectricien 


tion. 2 . Deviation (from Virtue, etc.); wildness 

(of conduct). 3, Frenzy (of Brie^ etc ). | 

(^garer [eitare], v.tr. l. (d) To lead (1 0 ) astray, 1 
to mislead, misguide (a.o ). (&) To mislay (sth.). 
2. To bewilder, derange (s o.). 

B*£garer. i. To lose one’s wav Colts gut 
t'ett igari, parcel that has mi8c.amed, gone 
astray. 2. Son espnt s'igare, his mind is becoming 
unhinged. 

^gar^, a. 1. Stray, lost (sheep, etc.). Ballet 
igaries, stray bullets. VtUnge i , c>ut-of*thc-way 
village. 2. Distraught, dtstiaitcd (face, etc ) 
^gayant (egeja), a Cheerful, cheery, lively 
(conversation, etc.) 

i^gayement [egejmo], I.m. Enhvenment Au 
grand i. de la compagme, to the great amusement 
of the company. 

igayer [egc^], nr. O’^gaia, J’*gaye; J’Agaieral, 
r^fayarai) To cheer up (patient); to amuse (the 
company); to enliven (the conversaiion); to 
bnghten (up) (room). (oaiI 
•*igayer. {a) To make merry (together) (de, 
about), (h) To amuse oneself 
igide [ejid], s /. (a) Or Myth ■ Aegis, shield. 
(h)F: Froteciion, defence. Sous I'igida da . . .» 
under the care of . under the aegis of . , 
^glaatier [eglutje], s.m Bot Wild rose, dog- 
rose (bush) ]S odorant. iwtet hnar 
Eglantine (cglann},j/ Bot - Wild rose, dog-rose 
(flower). E odorante, sweet briar; eglantine 
^glise [egli :z], s /. Church. L'^ anghrane, the 
Church of England et Vttat, Church and 
State. F- Petite Aglise, small coterie. Aller d 
V 4 ., to go to church 
6 gIogue [egbg], r./. Ltf Eclogue, 
dgolsme [egoism], s m Selfishness 
igolste [egoiet] I. r m /. Selfish person 
2. a. Selfish, ado.-meat. 
dgorgemeot [egor3amti], s.m. i* Sticking, cut¬ 
ting the throat (of pig, etc) 2. Massacre, 

slaughter. 

^gorgler ^gorje], vtr. (j’^gorgeaUs); n. *gor- 
geons) I. To cut the throat of, F to stick (pig, 
sheep); to slit (s o.'s) throat 2. To butcher, 
massacre, slaughter (persons) r.m -eiir. 
^gOSlller (•*) fsegozije], r.pr To bawl; to shout 
(oneself hoarse). 

»OUC [egu], s.m. 1. (a) Draining, drainage (of 
liquid), (fi) Slope (of roof). 2 . (a) (1) Sewer, 
Hi) dram. Eauz d'l^out, sewage, F. aewerage 
E. collecteur, mam sewer (ft) Eaves (of roof), 
^gouticr [egutje], I.m. Sewerman. 
igOUttemeilt [cgutmS], I m. Dnp(ping) (of 
water, etc.), f drip-dnp (of water). 

^gOUttier [egute], n.lr. & 1 To drain (cheese, 
etc.). Mettre la vaistelle d e., to put the dishes to 
drain (in rack). Pairs igouttsr Tsau, to drain otT 
the water, s.m. -age. 
t'^goutter, to dram, dnp 
dgouuolr [egutwair], s.m. Drainer (for bottles). 
plate-rack. 

igOUttUre [eguty:r], 1 / Drops, drippings 
^gratlgoer [egratipe], t-.rr. To scratch, 
^gratignure [egranpyir], I./. i. Scratch 2 . F. 
Gibe; dig (at a,o.). 

^grtoemCDt [egrenmn], s.m. I. d'un chapelet, 
telling of beads. 2.^ de/amferei. dotted line of 
lights. 

^grenier fegrsne], v.tr. (j*tgrdns; J'igrSnsrai) 
(«) To shell (peas); to pick off (grapes from the 
bunch). (6) EfrsBsr aon ehapsiet. to tell one's 
beads. Les marronmers igrintnt Uurt feuilles, 
the chestnut-trees shed their leaves one by one. 
s.m. •age. 


•'f^greoer, (of com, grapes, etc.) to fall, drop, 
from the ear, from the bunch; to seed Des 
lumthts s'igrment U long du quest, a dotted line of 
lights runi along the quay. 

^gnllard [egnjair], a. (o) Lewd, nbald. (6) 
^’aughty, spicy (story, etc.) 

Egypte fe 3 ipt]. Pr.n.f. Ge->g: Egypt 

-ienne [e 3 ipsje, -jen], a. t. Egyp¬ 
tian. 

6prptologie [etiptoby], s.f. Egyptology, 
eo [e], tnt. Hey I Eh bieni well I now then I 
Eh! Id-bas, hullo there 1 
^hont^ [e.'ite], a. Shameless, unblushing, 
eider [edeir], i.m. C>rn ■ Eider(-duck). 
ijecteur [e 3 ckt<e:r], f OT Mch: Sm.a: Ejector. 
Ejection (eyeksjS), I / Ejection 
Elaboration [elaborasjo], 1 / Elaboration. 
Elaborer (clabore], v.tr. I'o elaborate 
Elagjuer felage], t'./r Arh: To prune (tree); to 
lop (off, away) (branches). F' To curtail, cut 
down (play, book) E, des ddtatls, to cut out 
details s.m -age. 

Elan' [elu], s.m. I. (a) Spring, bound, dash 
par 4 lans, to advance by rushes D'un 
seul i , at one bound Prendre son 6ian, to taki- 
off (for a spnng). Sau( sans ilan, aveo 6)an, 
standing jump, running jump (h)L'i merTutUux 
de nos troupes, the wonderf^ul 4 lan, dash, of our 
troops (<•) Impetus L'6ian vital, the vital 
impulse. 2 . Burst, outburst (of feeling, etc.) 
Mouvement de premier ^lao. first impulse 
Eian% I.m Z: Klk, moose. 

Elancement [eldsmo], s.m. I. Transport (of 
feeling) 2. Shooting pain , twmge. 
i Elancer Icluee], r 1 (j'ilanpa{(s); o. Mancons) 
I (Of part of the body) To throb, shoot (with pam) 

' s'Elancer. i. i>’V.cnat'n«f, to spnng, bound, 
dash, shoot, forward. S' 4 . sur son cheval, to 
spnng, leap, on to one’s horse. S'i sur qn, to 
rush at s o., to .make a spring at s.o. 2. (Of child, 
plant) To shoot up 
ElancE» a. Tall and shm ; slender. 

Elarglir [ebr 3 i:r], vtr l. (a) To widen (road); 
to let out (dress); to stretch (shoes). Acteur ad 
a etargi son jev, actor who has broadened ms 
style (ft) To enlarge, extend (one’s estate, ideas); 
to expand (tube); to enlarge (hole). 2. To set 
(pnsoncr) free, at large, to release (pnsoner). 

1. m -issement. 

8*El8rglr. (a) To widen out, broaden out. 
(ft) (Of shoes, etc ) To stretch (c) (Of estate, 
circle of fnends) To grow, extend. 

ElasticitE [clastisite], s f Elasticity. 

Elastique [elasnk] l. a. (a) Elastic (ft) F: 
Springy. Comma ftlMtiqua, india-rubber. D'un 
pas e , with a springy, buoyant, step. 2 . s m 
(a) (India-)rubber (ft) Dressm • etc: Elastic, 
(f) Elastic band ; rubber band 
ElatErc [elatc;rj. 5.m Ent Elater, F* skmjack. 
Electeur- -trica (elcktCE:r, -tn^, t. I. German 
Hist • Elector. /. elcctress 2. Elector; voter. 
Electif) -Ive [eUkuf, -i:v], a Elective. 

Election [elcksjo], r/. i.Pol Election, polling. 
Eleettons Ugtslattves, parliamentary election. 

2. Election, choice, preference, ^r- Palra 
ftlaotion da domiolla, to elect domicile. 

Electoral) -aux [elektoral, -o], a. Electoral 
Comit 4 4 . election committee Consulter le corps 
/., to go to the country. 

Electorat [elektora], r.m. l. Electorate. 2* Fran¬ 
chise. 

Electrice. See ^ucteur. 

Electricien [elektrisjl], s.m. Electncun lage- 
nlaur ftlaetriotoB, electrical engineer. 
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Electricity [elcktnsite], t.f. Electndty. Utln« 
d’MeotrioiU, power station. £clatrd d /V . lighted 
by electricity. F Allumer, donaar. rdlaotrioiti. 
to switch on the light. Ctaindra, ooiqier, I'ileo- 
triclU. to switch ofl the light 
Electrification [elcktnfikasjS], s.f. Elecmfica- 
tion (of railway, etc.). 

Electrifier [elektnfje], v.tr. To electnfy. 
Electrique (elektnk), a. I. Electric'{current, 
hghting, etc ). 2. Electrical (unit) 

Electrisable [elektnzabll. a. ElectriBahle. 
Electrisation fclektnzasjo], r / Elec trification. 
Electriser [elcktnze], v.tr. To electrify (sub* 
stance, audience, etc ). 

EleCtro^aimant [elektrocmu], s.m. (Electro*) 
magnet. 

Electrocuter fekktmkyte], v tr To electrocute 
Electrocution [elrktrokysp], J./. Electrocution 
Electrode felektrodj, r./. Electrode 
ElectrogEne [elcktojcn], a El.E Generating 
(plant, etc.). Groupe i., generating set 
Electrolyse [elcktroluz],^./ ElectroKsis 
Electrolyte telcktrolit), j w. Electrolyte; battery 
solution 

Electromobile [elcktromobil], a. Electrically 
dnven (vehicle) 

Electromoteur, -trice [elektmnotietr, -tns]. 

I.fl Electromotive. 2. .t w. Electromotor. 
Electron (elcktrS), j.m. Fh : Electron 
Electronique [eUktnnikj, o. Electronic. Lampe, 
valve, ^lectronique, thermionic valve 
Electroscope fclrktroskop], s.m Electroscope 
ElectrothErapie [eUktroterapi], s f. Med 
Electro-thcrapv , electro-therapeutics 
Electrothermique [elcktrotcrmik], a. Thermo- 
elcctnc(il) 

Electrotype (elcktronp), j.m. Typ- Electron’pe 
Electrotyper [elrktronpe], v.tr. To electrotype. 
ElEgance [eiegars], r/. Elegance, stylishness. 
ElEglant [elrgd]. I. a Elegant, well-dressed, 
stylish; tasteful (drawing-room, etc ) 2.J Man 
of fashion Une ^Idgante. a woman of fashion 
Elle veut fatre lUliganie, F: she puts it on. 
adv. -amment. 

ElEgiaque [elcjjak], a. Elegiac Po^te Mdgiaque, 
elegist 

ElEgie fele 3 i],i./. Eleg^'. 

ElEmcnt [elema], j.m I. Element F fitredans 
lOD didmant, to be in one’s element 2. (a) Com¬ 
ponent unit or member (of sectional structure, 
etc.); ingredient (of medicine, etc.) (b) El Cell 
(of battery). ^,pi. {<J) Rudiments, first principles 
(of science, etc ). (b) Data 
EiEmeataire (elematc:r]. a. I. Elementary 
(knowledge, algebra, etc.). Sch Classes ^Umen- 
faircj, lower forms or standards. 2« Rudimentary 
ElEphant [elcfuj. j.m. Elephant. P. mdie.femelle, 
bidl, cow. elephant 

El^hantesque [elcfotcsk], a. F: Elephantine, 
gigantic, enormous. 

Elevage (elvaryl, j m. I. Breeding, raising, rearing 
(of stock); stock-farming filevac* moutons, 
sheep-farming. 2, (Stock-)fann; ranch, (in 
Australia) sheep-station. 

ElEvateur, -trice [elevatcc:r. -tns]. I. a. & s.m. 

Elevator (muscle). 2. s.m. Elevator, lift, hoist. 
EiEvation [elevasjSj.i/. I. (01 Elevation, lifting, 
raising. E. de I'eau, pumping (up) of nater. 
£. des prix, putting up of pnees. (o) Erection, 
setting up (of statue, etc.) 2. Rise (in tempera¬ 
ture, etc.y 3. {a) Lofnness, height, altitude. E. 
^ ttyli, grandeur, nobility, of style. E. d'espnt, 
d'6/ne, high-mmdedness. (E) Altitude (of star, 


etc.). 4. Arch: Geom • Elevation, vertical sec¬ 
tion. 5. High ground, height, eminence. 

ElEvatoire {cTevatwair), a. Elevatory. lifting, 
hoisting (apparatus, etc.). Uslae * 14 vatotr«» 
waterworks 

EIEvc [elc:v] I. j m Sf / Pupil (in school); 
student (at college); apprentice (to architect, etc.). 
2. s f (<2) Young reanng animal. (6) Seedling. 

Elever (elve], v.tr. (J'tliva; J'dldvaral) I. To 
elevate, raise. £. un mur de deux metres, to raise 
a wall by two metres. P. la voix, to raise, lift up. 
one's voice. P let prtx. to put up prices £lever 
qn aux nues. to laud s o to the skies 2. (u) To 
erect, set up (temple, statue) (b) P uneobfection, 
de nouvelles dtfficultcs, to raise an objection, fresh 
dithculties 3. To bring up, rear (child); to raise 
(stock), to breed (horses, rabbits), to keep (bees). 

S*EIever. X. To nse (up) Le brauillard 
s'elh'e, the fog is lifting Le vent s'/lh>e, the wind 
IS rising Lf compte s'^lhte d mille francs, the bill 
comes to a thousand francs ^”i/ s'il^'e des dtffi- 
cuhh if difficulties arise. Det ens 

s'tievhent, cries were uttered 2. (fl) To raise 
oneself S'i d force de travatl, to work one's 
way up (h) S'^ cuntre une accusation, to protest 
against an accusation 

ElevE) a I. High (mountain, price); noble, 
lofty (style, mind) L'officicr le plus i. en grade, 
the senior officer Plaf^ peu 4 iev*. low ceiling. 
2. Bien dlavi, well brought up , well-bred Mai 
6levi, ill-mannered, ill-bred. 

Eleveur, -euse fclv<r:r, -0:2] I. s. Stock¬ 
breeder. P de chiens, dog-fancier 2. t.f. file- 
veuse, incubator (for chickens). 

I elfc [elf], i.m. Elf, brownie. 

' Elider [elide], v.tr To elide (vowel). 

EligibilitE [eliyibilite], s.f. Eligibility. 

Eligible [eli3ibi], a Eligible. 

Elixner [ehme], r tr To wear the nap off (clothes). 

s*Elimer, (of clothes) to wear threadbare. 

EliminaCeur, -trice [ehminatceir, -tns]. i. a. 
Eliminating, eliminative 2. t.m. Eliminator. 

Elbnination [ehmmasjS], 1 /. Elimination. 

Eiiminatoire [ehmmatwair], <2. Ehminatory 
(examination, etc.) Sp: Cprauvas tllmlnatoiras, 
preliminary heats. 

Eliminer [elimine], v.tr. To eliminate, get nd 
of (s o., sth ). P. let tmapables, to weed out the 
inefficient. Mtk: etc (Of quantities) S'klimlsar, 
to cancel out Phot P I'hypotulftte, to eliminate, 
F kill, the hypo. 

EUngue [el£rg],t./. Kau etc: Slmg(s). 

EUre feli:r), v.tr. (Conj like lire) 1. To elect, 
choose (s.o ) P. qn president, (1) to elect s.o. 
president; (11) to vote s o. into the chair. 2. Cllrt 
domicile (dans un endroit), to take up one’s 
residence, to elect domicile (in a place). 

Elu,-e. I.a. Chosen; successful (candidate). 
2* s. (a) Let ilus, the elect (b) Nouvel 4lu, newly 
elected member. 

EUtion [elizjS], Ling Elision. 

Elite [elit], r./ Elite; fiower, pick (of the aimy, 
etc.). Personnel (Td., picked piersonnel. R/giment 
d'4., crack regiment. 

die, ellee [el], pers.pron.f I. (Unttreaaed, 
clinging to the verb or its adjuncts) (Of peri.) 
She, they; (of thg) it, they. Elle m’a vu, the 
saw me. 2. (Stressed) (a) (Subject) She, it, they. 
C'est elle, ce sont elles, it is she, it is they. Jefait 
comme elle, I do as the does. EUe-mime to vu, 
the aaw it herself, (b) (Object) Her, it, them. 
Chex elU, with her, at her houae. BUe ne pente 
ipi*d elU, ahe thinlu only of herself. Chaame 
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rfV«M IravailU pour tlU-mime, etch of them works 
lor hefseif // atmait ta patrie et niourut pour elU 
loved hu country and died for it 
ellibore [el(l)ebo;r]. j.m Bot: Hellebore, 
Cllljp«e(cllipi),,./. I. Gram: Ellipsis. I.Geom; 
£.Hipae. 

elliptique [elliptik], a. Gram: Geom: Ellip- 
tic(al). adv. -ment, -ally. ^ 

{lOCUliOA [ebkyaj5],x./. Elocution 

1 * Eulogy, panegyric, a, 
Reserved) praiae. (C/ louange ) Faire P*loge 

of 8 o 

iMfmc d (loget, praiseworthy, commendable 
«OgieuX, -cute [ebjjo, -on], a. Eulogistic, 
Itudatory. Barter en termet i. de gr,. to speak in 
high terms of s.o. k ** 

^loignement felwapma], t.m. l. Removal 
. 'th.), postpone-’ 
ment (of denarture, etc.); deferment (of pay. 
ment). 2. (a) Absence. (4) Distance, remoteness 
(in place nme). Voir Qoh. dans l•4lolgnement 
to tee Bth. in the distance. Vlyra dans I’ilotgne- 

world, (c) Aversion. Avoir de /V. pour an, pour 

“ « n • an aversion to 
sth id) Distance (of manner), 
eloigner [elwape], v.tr. (a) To remove (s.o., ath 1 
to a dltUnce further off; to get (s.o , sth ) out 
’ move sth away from 

crainte, to banish all fears. E. une pensie, to dis¬ 
miss, put away, a thought. E. ter eoup(om, to 
avert suspicion. ^ go de jaire qch., to put s.o. 

? 'a'’; postpone, put off (depar¬ 

ture) to defer (payment) (c) £. q„ de qn, to 
estrange, s.o. from s.o. [uoin] 

8 elmgner. I. To move off, retire, withdraw, 
‘““'""d away, bear off (*, from) SV 
m toute hdte to hurry away. S'i. de son devoir 
to deviate from one's duty. 2. To assume a 
distant position, (a) Voudriez-vous vous i.unpeu^ 

iTt 1 Aw/)'”' fdether 

backt (4) Votre opinion ne s'eloigne pas beaucoup 
ae (a mienne, your opinion does not differ much 
from mine. 

tnU*°*?**’i “V ’^‘•u **"*5’> i . ten'ote 

(place, ome). La mile est iloittiie de deux lieues, 
the town is five miles distant. U plus i., farthest 
fi^ermost. Parerit i., distant relation. Avenir 
MU *lolfn* near future. Se tenir i. de qch. to 
hold (oneself) aloof from sth. 
diongation [elSgasiS], s.f. Elongation. 
«oqtlence[ebkS:ai,../. (o) Eloquence, (b) E de 
la chatre, pulpit oratory. i ioc 

dl^ulent [ebkfi]^^ o. Eloquent, adv. -emment. 

Elucidation 

eluclder [elyside], v.tr. To elucidate c 
(mystery, etc.). 

SUaJ-'f “■ Eludible, evadable. 

“odge 

EI^ [elire]. I. Pr.„.„, („) . L-giy,* 

redS. ‘Al'*? the officUl 

residence of the President of the French Republic. 

Field. ' *' E'ysn 

r.iA i'^' Champs Elysees (avenue in Paris). 
cly tre [elitr], i.m. knt: Elyiron, wing-sheath 
[emasjaap], s f. Emaciauon. 

S!iiEmaciated; wasted (figure), 
email, pf, dmaux lemay, emo], r.m. i. (a)‘Ena¬ 
mel, ffiiwuii de metture, niello enamels, (b) Her ■ 
Tincture. (c)Enamel(oftheteeth), 2.(a)Eniunel- 
Imgmatenal; enamel. (4) Car; Glaie. 


[embarquement 


1 clear up 


imallljer [emajo], ti.tr. l.. 4 rt; etc: To enamel. 
tmoilU au four, stove-enamelled. 2a Cer • To 

fleck (the fields), Style imailU de mdtaphores 
style studded with metaphors, r.ffl. -age. 
toailleur [emajaur], s.m. Enameller. 
tmaillure [•majyir], s.J. I. Enamel work. 

2. bpot, speckle (of colour in nature etc ) 
dmanation [emanasjSJ,»./. Emanation, 
dmanclpateur, -trice temosipatoeir, -trial 
I. a Emancipatory. 2. s. Emancipator. 
Mancipation (emosipasjS], s.f. Emancipation 
emanciper emosipe], u.fr. To emancipate, 
sdmanciper. I. To free oneself from 
control. Esprit imanapi de toute influence, mind 
^d from all influence. l.F- (Of young pets ) 

1 o get out of hand. 

^mancip^, a. F. (a) Holding advanced 
opinions (A) (Of young pers.) Free in his (her) 
manners; forward. ' 

^maner [enune], t'.r. To emanate, to issue, 
proceed {de, from) Ordres Variant de on, orders 
emanating from, sent out by, s.o. Piuuon ^manant 
»e . , petition from. , . . 

™argement [emarjamo], s.m. i. Bookb: 

I rimming. 2. Iniuallmg (of account, etc.) m 
the margin. FeuiUe d'imargement, pay-sheet 
^merger ^nwpe] o.tr. (j’imargeai(i); n. Amar- 
I a Bookh ■ To tnm the margins of (sheets), 
u ^ ° ^®” account) (in the margin) 

Hence Ahs. To draw one’s salary, 
ctnaux. See ^MAiL. 

embdcle [obaikl], s.m. Obstrucuon, blockage* 
esp. ice-jam (m waterway). ’ 

emballage [abaUiy], s.m. i. (a) Packing, wrap- 
pmg (of parcels, etc ) Paplsr d'omballag*. 
P'P'f; Packing-cases, wrappings. 
Vidas, (returned) empties. 2. Rac: 
ourst 01 speed , spurt. 

lafialmo], s.m. 1. (Of machine, 
engine) Racing 2 . F: Rural of enthusiasm, of 

energy, etc.; Coot; boom. 

cMalier [obalc], v.tr. i. To pack (goods, etc.); 
to wrap up, do up (article m paper, etc.). 2 . (a) 
“'’T- E. le moteur 

)f r^^^y' engine (without a load). 

3. lo fire (8.0 ) with enthusiasm : to excite (s.o.). 

. ‘ To bolt, run 

away, theval emballe, runaway horse, (b) (Of 
engine) To race (r) F- To be carried away 
(by excitement, anger, enthusiasm). Ne vous 
embailez pas! keep cool! £tr« ambalU pour 

dbHiu ‘’ll’ ® keen on s.o 

emballeur [obaloetr], s.m. Packer, 
embarcad^re [abarkade:r].r.m. loNau: Land- 
i^-stage; wharf, quay; loading dock. 2. Rail: 
(Departure) platform. 

embarcation [abarkaajS). J / Boat; esp. ship’s 
boat. t. a tiapeur, steam-launch, 
embardic (abarde], i / {a) Nau- Yaw, lurch. 
r : t. hors du sujei, digression from the subject. 
)sA^V une embardAe. 

(1) (of boat) to yaw, (li) (of car) to swerve or 
skid; (m) F- (of pers.) to lurch across the 
road. 

I'.i. M (Of ship) To yaw, 
lurch (4 (Of motor car) To akid, awerve ' to 
steer wildly s.m. -age. 

em^go [obargo], t.m Nau. etc. Embargo. 
Mettre 1 embargo tur un navire, to lav an 
embargo on a ship. F- Mettre Ve. sur un journal. 
to suspend a newspaper 

embarqumest fo^rkamoj, t.m. i. Embarka¬ 
tion. embarking (of passengers); shipment. 
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shining (of go-ids); hoisting m (of bonis) 
2. Entrainment (of troops), 3.Av: Enplaning 
cmb»rquer [ubarke], I. „.It. (<,) To embark 
(passengers); to ship (goods); to take (goods) 
aboard; to hoist in (boat). F Embarquer ds 
leau, to ship a sea. (6) To entrain (troops) 
(c) Av: io enplane (passengers). 2 , v t (3 pr 
To embark. EmbarguezI all aboard I S'e dans 
un train, to entrain ; to get into a tram. .S'V en 
to enplane F- S'e. dans une dissertutton, 
to embark upon, launch out into, a dissertation 
embarras [obarnl, S.m I. Obstruction. ob>tacle. 
encumbrance; hoU-up (in traffic); impediment 
(of speech). Embarras de richauesa superfluity 
of good things Med Embarras gastriqu®, bilious 
attack. 2* (a) Difficulty, trouble. Sa trouvar 
dans Pambarras, (i) to be in difficulties. (u) to 
be in embarrassed circumstances Tirar qn 
d’embarraa, to help so out of a difficulty. Je 
vous donne beaucoup d’e., 1 am putting you to 
a lot of trouble, (b) F. Fair® des embarras, to 
be fussy ; to make a fuss Sans plus d’embarras, 
without any more ado. 3 * Fiinliarrassment 
Perplexity, hesitation N’avolr quo I'embarras 
du choix, to liave only too much to choose from, 
(f>) Confusion, abashment, 
cmb&rrassant [ubarasu], a. i. Cumbrous, 
cumbersome (parcel, etc ) 2. (a) Perplexing, 

pi^zlmg (question) (A) Embarrassing, awkward 
emparrflsser {dbarasej, t- tr. 'I’o embarrass 

1. To (en)(umber, hamper, to block, obstruct 
(passage). E. la circulation, to hold up the traffic 
E. qn de qch., to (en)cumbcr s.o. with sth. 

2. (rt) To trouble, inconvenience (b) To perplex, 
nonplus, puzzle (s.o.). (r) To confuse (so), to 
put (s.o ) out (of countenance). 

S*embarra98er. I. S'e dr qch., to burden. 
hamper, oneself with sth. 2. 'Po trouble oneself 
(about sth ). 

embarrass^, <}. 1 . Encumbered, obstructed 
(path, etc.); involved (style), congested (traffic). 
2. Embarrassed (a) Perplexed, nonplussed, 

f iuzzled Eire e. pour trouver un mot, to be at a 
OSS for a word, (b) Bashful, she^ish, diffident 
embarriquer (dbanke], v.tr. To barrel. 
Ctnbase [aba:z], t./ Base; shoulder (of chisel, 
knife, etc.); flange, collar (of shaft, etc.), bed¬ 
plate, base-plate (of machine) Eerou A ambasa, 
collar nut. 

cmbauchler [oboSeJ, r.lr. l. To engage, take 
on. Bgn on (workmen); to hire (farn-hands) 


2. (a) To enmp (soldiers, sailors) (b) l*o entice 
(soldiers) over to the enemy, s.m. -age. 
embaucheur, -euse [oboSarr, -0:2], s. 1. La¬ 
bour contractor. 2. Crimp, 
embauchoir (oboSwatr), s.m. Boot-tree, 
embaumler Jabome], v.tr i« I'o embalm 
(corpse). 2* To emwm, perfume, scent, ^ir 
embaumi, balmy air. Abs. Ces fleurs embaument, 
these flowers have a delightful scent. (V\ ith cogn. 
acc.) Sa chambre embaumatt la tnolette, her 
room was fragrant of violets, s.m. -emeat. 
s.m. -eur. 

emb^guiner fdbegine], v.tr. F: E.qnd'unetdee, 
to infatuate s.o. with an idea. S’ambAfuiaer da 
qn, to become infatuated w'lth s o 


entangle (so.). 2. To cajole, wheedle; to get 
round (s o ). j. -eur, -euse. 
emMtant fabctd],a. F - ennuyant.ennuyeux. 
cxnMtemeot (obcimo],! m F- •» ennui. 
embfiter [fibete), t’.fr F ~ LNNuvkR (eftraj 
einbl^e (d*) [doblej, advphr. Directly; right 
away; straight off 

®“^i^®atiquc foblcmatik], a. Eniblematic(al). 
eiubleme faolcrm), s.m i. fo) Emblem, device. 

(fc) Badge, crest 2. Symbol, sign 
embobelloer [ob.ibhne], v ir F To coax, 
_ j wliecdlc, gel round (so) 

I emboire (s’) [sSlmair], f (Of p.mt) To Ki.k 
•n , 10 become fljt, dull 

emboltage (6ln\ata;^j, j»« I. (a) Packing in 
boxes (b) Box. casing 2 . Bookft: (a) French 
binding (h) Cover, csse (of book), 
emboiteineilt Jobwatma], s m 1 . (a) Envosing; 
nesting (of boxe.s) {h) Fitting, jointing (of pipes, 
^tc ) 2 . Fitment, loint; housing, socket 
embotcer (ubwatH, v.tr. i. (a) To encase, to 
m-st (boxes) (f*) Bookb. To case (book) 2. {a) 
To pack (sardines, etc ) in tins, boxes F K qn. to 
run s o m {h) To ht (things) together , to joint, 
interlock, dovetail (c) Emboltar la pas, to fall 
" (in marching) 

embolture [Obwaty.rJ, s f i. Fit, interlock (of 
two things) 2, Socket. 

etubolie fubih], S f. Med (a) Embolism 
(f») C lot of blood (in arterv, etc ). 
embonpoint fob>pwc]. s.m. Stoutness, plump¬ 
ness Prandra de I’ambonpoint, to put on flesh ; 
to get fat 

emboucher ^obujvc], t'.rr. To put (wind instru¬ 
ment) to one s mouth ; to blow (trumpet, etc.). 

embouch^, a. F- Mai ambouchft, foul- 
mouthed ; coarse (of speech) 

; embouchure fabuSy:r], »/ 1. Mouthn lecc (of 
telephone, wind instrument, etc.). 2. (a) Opening, 
mouth (of sack. etc.). (6) Mouth (of river), 
emhouquer [obuke], v.tr. (3 t Nau E la 
passe, dans la passe, to enter the channel, 
embourbfer [aburbe], v.tr To mire, bog 
(vehicle), s.m -ement. 

s*embourber, to stick m the mud, m the 
mire. to get bogged 

embour»er [dburse], t’.tr « empocher 
etnbout [dbu], 1 m Ferrule, tip (of umbrella, 
stick). chape (of scabbard) 

embouteillage [obutaja:}]. 


_ -. 1. Bottlmg. 

harbour). 3, F Congeation 
(of traffic), bottle-neck. 

embouteiUer [obuieje], v.tr. i. To bottle. 
2. To bottle up, block up (harbour mouth, fleet). 
Circulation emhoutetllee, congested traffic, 
emboutllr [obunirl, v.tr (a) To stamp, press 
(meul). (6) To emboss, s.m. -issage. 

t emboutlr. (Of car, etc.) S'e. contre un mur, 
to crash, cannon, into a wall 
embranchement [obraSmo], s.m. 1. Branching 
(off)* a* Branch, (a) Road junction , fork (of 
road). (6) Branch-rosd. Rail: Branch-line or 
aiding, (r) Pipe junction (rf) .Spur (of mountain- 
f'DS*)’ Nat.Hist. Sub-kii^dom. 
enbraiicher [obrS^j, v.tr. To join up (roada, 


ambelllr [dbelnH. I. t.tr. To embellish; to j pipe*)- 
beautify 2. t> i To irnprove in looks. | I’embrancher, (of road) (j) to form 


embcllie) s.J. Sau . Clearing (m the 
weather); lull (in wind, etc.); smooth (in sea) 
embelUtscsneat [abehsmdj.x.m. l. Embellish¬ 
ing, beauufying. 2. Improvement (in looks). 
3. Embellishing touch ; ornament. 


junction, (u) to branch off {tur, from), 
embraquer [dbrakej, v.tr. To haul (rope) taut, 
embrasement (dbrazmd), s.m. 1. Burning, 
confiagration (of town, ahip, etc ). 2. Illumina¬ 
tion (of public building, etc.) 


emberliilcotler (obcrhfikote), ti.ir. F: i, To|embra»er(«brflze],v.if. To aet fire to (sth.) 
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to Mt (tth.) tbbuce. E. Vimagimtion, to fire the Dreeier, tendrt, uae embaMode * qn, l«y to 
hnu^netioii. a.To Uhimmate (public buUding). embuth for s.o. AUlm qn d«n« une embuiMda, 

•*«fDbrAMr} to catch fire, to blaze up. to ambush, waylay, a.o. 8a taair an ambuacadi, 

a. Blazing (ship, etc.); glowing to lie in ambush. 

(coal, etc.): fiery (sky); sweltering (d^). einbutquer[abyske],v.rf. To place (troops, etc.) 
cmbriutade [dbrasad],#./. F: Embrace. in ambush, under cover, 

embraftc [dbns], r./. I. Curttin4oop. 2»Ann> s'cmbuMuer* (a) To lie in ambush. (&)To 
rest (of carnage, etc.). takecover. (c)F; (Insrar)Toshiritactiveaervice. 

•mbnuemrat [dbrasma], r.m. Embrace. embtttqud} t.m. I. Man (i) in ambush, 

tmbr8SMr[2brase],v.tr. To embrace. I.(o)To (ii) under cover. 8. F; Shirker (from active 
put one's arms round (s.o., sth.); to h\ig fs.o.). service). 

F: Le Hitt tjui mbrasse un fagot, the cord that dmdche [eme$e], a. F: Slightly the worse for 
binds a &ggot. S.a. ^treindrz. (6) To kiss, drink; a bit screwed. 

(Letter formula) "Ja vous ambrassa da tout mon dmeraude [emro;d]. I. $.f. Emerald. 2. a.inv. 
omyirf* 'with much love.' (c) To adopt, take up Emerald green. 

(career, etc.); to espouse (cause); to embrace dtnergesce [emerjSis], r./. Emergence; emer> 
(doctrine). 2* To contain, include, take in. sion. 

L’ixpHcation n'imbrattt pas tout Us fails, the dmerger jemerje}, v.i. (i'4martaal(s): n. amar' 
explanation does not cover all the facts. gaons) i. To emei^. 2. To come into view, 

embraturp [dbroz^r], sj. (o) Embrasure; dliieri[emri],r.fn. Emery; emery>powder. Toils 
window-receas. (b) Nau : Gun-port. (d’)dmari, emery-cloth. Mauls d'imarl, emery' 

embrayagC [Sbrsja:}], s.m. I. Connecting, wheel. Flaoon bouohi bl'^imari, stoppered bottle, 
coupling; engaging (of the clutch); throwing Bouehon b I’Amari, ground stopper, 
into gear (of engine parts). 2* Connecting gear; dmeriUon [emrijS], s.m. l. Om; Merlin, 
coupling, clutch. E. d disques, multi-disc clutch. 3. Swjvel(-hook). 
embrayer [dbr^e], v.tr. (J'ambraia, Pambraya; dmerillonn^ (cmnjone), a. (a) Bright (eye). 
i'ambraitnU, ptmbrajraral) Mec.E: To connect, (6) Roguish, mischievous (eye), 
couple, engage; to throw (parts) into gear. Ahs. dmdrlta [emerit], a. I. A: Retired, superan- 
Xttl.'To let m clutch. nuated (official, etc.), ^ofesseur i., emeritus 

cmbrlgtder [dbrigade], v.tr. I. To brigade profeasor. 2. Practised, experienced (player,etc.). 

(troops). 2. To enrol (body of men). dmerveillement [emcrvcjmo], s.m. Amaze- 

Cfnbn>ch|8r [dbroS^, v.tr. X. (o) Cu.‘ To spit ment, wonder. 

(piece of meat). (hlF; To run (s.o.) through (with dmerveiller (emerveje], v.tr. To amaze; to fill 
a bay^onet). 2. Ea.E: To wire (station) on to a (s.o.) with wonder, with admiration, 
circuit. rBROCHs] t.m. -ement. s’dmerveiller, to marvel, be amazed (dr, at)., 

cmbrouillamini [Sbrujamini), r.m. P: Baou- dmerveilld, a. Amazed, wonder-struck. 

ILLAMINI. fimdtique [emetik], s.m. Emetic, 

embrouillarder (•*) [tobrujarde], v.pr. (Of dmetteur, -trice [emetoe:r, -tris]. i. s.m. (a) 
weather) To become foggy. Issuer (of bank-notes, etc.). (b)W.Tel: Trans- 

embroulUemeat [Qbrvtjmfil. i.iR. I. Entangle- nutter. 2. a. Issuing (bank, etc.). W.Tel: Posts 
ment (of thread, etc.). 2« Confusion (of ideas, imattaur, station amattrioa, (i) tranimirting 
etc.); jumbled state; intricacy (of question). station; (ii) broadcasting station. 
cmbrottUler [8b^e], v.tr. I. To ravel, tangle dmettre [emetr], v.tr. (Conj. like mettrs) I. (n) 

i thread, etc.). 2* To confuse, tangle up, muddle To emit, send out (sound, heat, etc.); to utter 
business); to mix up (papera); to conmse (s.o.). (sound); to give off (^mes, eta.). (6) F. une 
f*felIlbroitiUer. I. To gta tangled, into a to expreaa an opinion, (c) W.Tel: (i)To 

tangle. 2* {a) (Of pen.) To get muddled, con- send out, tranamit; (Ii) to broadcast. 2# To issue 
fusM. (b) Vifffmre t'embroutUe, the affair is (bank-notes, loan, ticket^, 
gettinfl intricate. (Of sl^) To cloud over. dmett [erne], r.m. Om: emu. pl.Dtsimeus. 

•mbroulUd* a. X. Tangled (akein, etc.); dmeu-S>-t)etc. See^MouvoiR. 
complicated, involved (style, business). 2. Dull dmeate feman], t.f. Riot. Cbaf d'^suta, 
(waatber). ringleader. 

•Olbrotttttilld [abnistm], a. Covered with dmeiitier [ema^e], t.m. Rioter. 

bushes. F; CAetmz MwrouiiaiVI^}, tousled hair, dmlettement [entjetma], s.ai. Crumbling, 
tfabrtimer [abryme], v.tr. To cover (landscape, fimletter [endste), v.tr. To crumble, t. sa 
etc.) with mist, haze, [brume] fortsme, to fritter away one’s fortune, [miettb] 

rembrumer) to become misty, hazy. Soa •*dxmetter» to crumble (away). 
visagi s*tmbnma, hit face clouded (over). dmigrant) -a&te [emigra, -a:t]. t. a. Emigra- 

embrumd) a. Misty (weather); hazy ting (populatitm); migratory (bird). 2 . i. &m- 
(hotizon): clouded (countenance). grant. 

«Blbrua[5brA},f.ai. l.Spray.^mdrift. 2. Fog. dndnmtiOB [mignut^], s.f, I. Migratioo (of 
ambmnlr [abrynhrl, v.tr. To embrown, darken, birds). 2 * Emigration. 

«mbry^Omfabibb}i],i./. Emb^ology. dmigm [emim], V.I. I. (Of birds) To migrate. 

MibrjW TabnS], s.m. Btol: Embryo. (Euvra 2. ^ pen.) To emigrate. 

sMOfa an vuktfVBk, work afiU in embryo. dmigrd, -de» i. (Political) exile, refugee, 

ambtyonaaln [abrbnsrr], «. Bid: (a) Em- dminemmcBt [eminama], odv. Eminently; to, 
bryonic (period, cto.); (plan) afill in embryo, in, a hig)i degne. 

(df Bmbryonazy totata). dn^Bence [emtna»}. *./. Eminence. I.(n) Rising 

[8by(:)Q, s./. X.il.* Ambush. 2. F.* ground; nee. (d) F. osMute, bony protuberance. 
Oiaeaar* tsadra. une ambfteha 8 qn, to lay a trap (r) (Moral, tnteUectual) superiorii^, prominence, 
far a.o.; to waylay •.<>. 2. Fee: Sob fimlnenee la OardlaaL hu Eminence 

mtoblMr [dbqe], v.lr. (Of steam, damp) To dim, toe Caitonal. 

cloud (gteaa, etc.). dmlxwnt [counS], a. EmizMct; hiidt; dittm- 

Mbbll8aidt[abywnd],«^. An^uah, ambuscade, guitoed. 
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imlr [emirr], s.m. Emir, Ameer, 
iml-i, -t, etc. See Smettre. 

^mlasaire [emincrr], s.m. Emimry. a Boue 
amiswir*, $capcgoat. 

[emiejo], i.J. i. (a) Emiseion (of sound, 
light, etc.); utterance (of sound), (i) W.Ttl- 
(i) Sending out, trsnsmission ; (ii) broadcaBting 
AD(«nn«jl*tailMion, transmuting aenal Station. 


(the senaes. etc.); to take the edge off (appetite). 
(mousse*] j.m. •ement. 

8*imouts«r. (a) (Of tool, etc.) To lose its 
c^e. (6) (Of senses, paaaiont) To become 
blunted, dull, less keen. 

^moustd, a. Blunt. 

emoustiilant (emustija), a. F: Exhllaratinff: 
rousing 


post., d-imlsdon. transmitting station; broad-' imouitUler (emustiiel, n.lr F• (a) To exhiUr 
'“V'- ■““■"8 (of bank-notes,! ate, rouse. (1.) To klndie ihe «n.e. on..“)”‘*' 


tickets); issue (of loan), 
eoimagasinage (amaga2ma:3], s.m., emmaga- 
sinement (amagaimma], s.m. i. Storage, 
wanhousing (of goods). 2. Storing up, accumu¬ 
lation (of electrical energy), 
emma^tiner [dmagazme], v.tr. l. To store, 
warehouse (gooda). 2. To store up, to accumu¬ 
late (energy, etc.). 

cmmaillotler fdmapte], v.tr. To swaddle 
jinfant): to swathe, to bind (up) (limb, etc.). 
(maillot! s.m. -ement. 
emmanchler [omaSe], v.tr. i. To fix a handle 
to, to haft, to helve (tool, etc.). 2. To joint 
(pipes, etc.), to fit (pipes, etc.) together. F- F.. 
une affaire, to start, aet about, an affair. Affair* 
m»l emmanoh4a, business muddled at the start. 
t.m. -ement. 

emmanchure[am5Sy:r).r./. Ann-hole 
emm^lement [dmelmaj. s.m. i. (o) Tangling. 
(6) Mixing up, muddling (of facts). 2. (o) Tangle 
(b) Mix-up; muddle. 

emm6Ier[amele),t>.tr. (a) To tangle. (6) To mix 
up (facts); to muddle (story). 
s’emmMer, to get into a tangle, a muddle, 
emmdnagler [omcnaje], v. (J’emm*nageal(s); 
n. amminageons) I. v.tr. (a) To move (s.o.) into 
a new house ; to mstall (s.o., the furniture, etc.). 
(^) Nau: To fit up the accommodation m (a ship), i 
2. o.i. To move in. s.m -ement. I 

emmener (Smne], v.tr. (j’emmdne; J’emminaraJ) 
To lead, take, (s.o.) away, out. EmmerU en prison, 
taken off to gaol. E. les chevaux, to lead away the 
horses, ^e vous emmhte avec mot, I am taking 
you with me. [mener] 

emmitouller [omitufle], v.tr. To muffle (s.o ) 
up (dans, de, in). 

^moi [emwa], s.m. Emotion, Agitation. Ctr« 
(tout) en imoip to be all of a Butter. Toute la 
ville itaxt en i., the whole town was agog with 
excitement, was m a commotion. Mettre en 
8mot. to excite; to flutter. 
foioUient [emolju], a. ^ s.m. Emollient, 
toioluments [emdlymdj, s.m.pb. Emolumenta, 
remuneration, salary. 

^mondler [emSde], v.tr. I. To prune, tnm. 

2. To clean (grain, etc.), s.m. -age. t.m. -eur. 
Emotion (emoajd], t.f. Emotion; thrill; excite¬ 
ment. Parler avec i., to apeak feelingly, 
tomtionnabla (emospnablj, a. (Of pen.) 
Emotional; excitable. 

teotiomiaat [emosjona], a. Exciting, thniling. 
telOtlomiar [emospne], v.tr. F: To thnn. 
move, touch (s.o.). 

•*anotionner, to get excited, 
raiouchet femuSeh t.m. Om: Kestrel, 
teondre femudr], v.tr. (Conj, like moudrb) 
To grind, i^rpen, whet (tool, etc.). 

osioala, a. Sharpened, newly ground (tool). 
F: Frais i. du college, fresh from school, 
teoulctur [emuloerj, s.m. (Tool-)gnnder. 
teonln. See Moudrb. 
temu«|er r^uae], v.tr. (ti) To blunt; to take 
Alt edge off (tool). (()) To dull, deaden, blunt 


.Moving, (a) Touching. 


6mouvaat (emuval, 

^ Stirnng, thrilling, 
raouvoir (emuvwarr). v.tr. {p.p. «mu{ other¬ 
wise com. like MouvoiR) To move. I. F: ftmou- 
volr la bile 4 qn, to move s.o. to anger. 2 , (a) To 
stir up, rouse (mob, passion, etc.). (6) To affect, 
touch. Emouvoir qn Jusqu^aux hutnea. to move 
8.0 to tears. Faoil* 4 bmouvoir, emotional ; 
easily moved 

s*fmouvoir. I. To get excited, roused. 
2. lo be touched, affected, moved, ^^ant tV., 
calmly. 

^^mU) a. Affected (by emotion); moved. 
Votx <‘mue, voice touched with emotion. Parler 
d’une i>oi* 4mue, to apeak in tones of emotion. 
6V sentn un peu emu, to feel a bit nervous. 
Oinpailller [apojc], v tr I* To pack (goods, etc.) 
in straw; to cover up (plants) with a straw litter. 
2. To bottom (chair scat) with straw. 3, To stuff 
(animal) (raille] s m -age. 
empailleur) -euse fapojoe:r, -a:*], 1. i. Chair- 
bottomer. 2.1'axidermist. 
empalcr [opale], t’.tr To impale, 
empanaclier [apanaSeJ, v.tr. To plume; to 
adorn with plumes. F: Style empanacM, pom¬ 
pous, flowery, style, [panache] 

8*empanacher, F: to don all one’a finery, 
empapiiloter (opapijotc), v.tr. To put (hair) in 
curl-papers. 

empajquetler (^akte], v.tr. (J^empaquatta; 
j’empaquetterai) To pack (ath.) up; to make 
(sth.) into a parcel. E qch. dans du papier, to virnp 
up, do up, sth in paper, s.m, -age. 
emparer (8*) (sopare], v.pr. S'e. de och., to, lay 
hold of, take hold of, lay hands on, seite (upon), 
secure, take possession of, ith. F: S’amparer de 
1* Qonversation. to engross, monopolise, the 
conversation. 

emp&tement (dpotma), s.m. 1. Paadng (of 
accumulator plate, etc.), 2 . E. de la voix, ffiick- 
nesB, huikmest, of the voice. E. drr chsiirs, 
(i) putting on of flesh; (ii) fleshineu. 3. Fat¬ 
tening, cramming (of fowIiO- 
empfiter (dpoteh v.tr. !• To paste (accumulator 
plate, etc.). 2. E. une lime, to clog a file. S’e. let 
mains, to make one’s handa sticky. 3. To fstten 
up, cram Ifowla). 

8*C]Bfiter, F; to put on flesh. 

anpAt^fa. Clogged,choked. Longueempdtie, 
woolly tonwe. Voix empdtie, thick voice. 
Visage e., fleshy, bloated, face, 
empattemenr (fipatmaj, t.m. i. Foundation ; 
footing |of wall). 2. Wheel-base (of car). 3. Typ; 

empettar’ [dpate], v.tr. To give footing to (a 
wall, a crane). 

af&pattjer*, v.tr. (o) To foot, tenon, joint 
(timbers). (A) To join, ley in (strands for spUcc), 
t.m. -ement*. 

emraumer (fipomej, v.fr. (a) To catch (ball) 
m the palm of the hand; to strike (ball) with 
p^m of the hand. F: Empaumer la balle, to 
seize the opportunity. (A) Ft E. une Co 

get a thorough grip of an affsir. 
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[empoigner 


onp^chement [dpeSma], t.m. {a) Obstacle, 
hindnnce, impedicnent. emplehemest 

4 qeb., to put an obstacle m the way of ath. 
Sant e., without Jet or hindrance. (A) Emp*oha- 
mant da la lanirua, impediment of speech, 
empicher [apeSe, -pc-], v.tr. I, To prevent, 
hinder, impeae. E. un manage, to prevent, put 
a atop to, a marriage. ne peux pas I'e ., I cannot 
prevent it. E. qn de faire grA.,*to prevent, keep, 
a.o. from doing ath. Je n* peux pat Vene.,\ cannot 
prevent him. Cela n'empiche pas qu'elle toil 
honntte, that doesn’t prevent her from being 
virtuous. Jmpert. (Tl) n’amploha qua oala nous 
a ooAtd ohar, all the same, nevenheiess, it has 
cost ua dear. 3* (Of garment, etc.) E. qn, to 
hamper a.o.’a movements; to be in s.o.’s way. 

i'emplcher. l. (Always m the negative) To 
refrain (de, from). Je ne put m'e. de rire, 
I couldn’t help laughing. 3. To get entangled 
(in seaweed, etc.). 

MUpdchd) a. I. Puzzled ; at a Joss. 3. £tre 
e. de sa personae, to be awkward. 3. Unavoidably 
absent. 4. (Of rope) Fouled, 
empdeheur, -eus« [dpeS<r:r, -a:z], s. F: Hin- 
derer. E. de danser en rond, spoil-sport, 
empeigoe [opep],!./. Vamp, upper (of shoe), 
empennage (opena:}], s.m. (a) Feathering, 
feathers (of arrow); vanes (of Domb); fin (of 
dirigible). (6) Empennage (of aeroplane), 
empenne [dpene], a. Feathered (arrow); finned, 
vaned (bomb). 

empereur [aprcE:r], s.m. Emperor, 
empeter [opaze], o.tr. (J'ampdse; j'ainpdaaral) 
To starch (linen, etc.). F: E. ton to impart 
stiffness to one’s style, 
empesdi a. F: Stiff, surchy, fonnal. 
empetter [dpeate], vJr. I. (o) To make (place) 
stink. Air em^sti par le tabac, air reeking of 
tobacco. (61 It nous empestait de son haleine, his 
breath was dreadful. 2..d6r.Tostink. E.Valcool, 
to reek of alcohol, [pbsth] 
a. Foul. 

empdtrement [Spetrama], s.m. Entanglement, 
empdtrer [dpetrej, v.tr, 1. To hobble (animal). 
3« To entangle; to tnmunei. S'e. les pteds dans 
les broussailles, to catch one’s feet in the under¬ 
growth. F: E. qn dam une querelle, to mvolve 
t.o. in a q^rrel. 

t'empgtrerf to become entangled, embar¬ 
rassed. S'e. de coiit, to hamper oneself with 
It^gage. EmpStri dans le varech, floundering 
among the seaweeds 

CT&piUkSe [9fa:z], s.f. Bombast, turgidity, grandi- 
loi^uence; rotundity (of style), ccrire avee e., to 
write in a high-flown style, 
emphfttique (dfatik], <z. Bombastic, grandi¬ 
loquent, turgid, adv. -mentt 
empi^Cement [flpjssmd}. r.m. Yoke (of dress), 
empierremeat fopiermo], s.m. i. (o) Meulling 
(or road). Rail: oallasting. (6)Pavij^. 3. Maca¬ 
dam; (road) metal. Rail: Ballast, 
empierrer fdpjerel, t>.rr. (a) To metal, maca¬ 
damise (roaa). Rad: To ballast (track), (b) 'To 
pave, [pibbrb] 

cmpidtoneilt [SpjetmS], r.m. Encroachment, 
trespass (ivr, on); infringement (sur, of). 
empUter [Qp^l, V. (i'ampUta; J'smpl6(er8i) 
1 , v.i. E. aerie terrain, I'autorifi; les loiart, de qn, 
to encroach (up)on s.o.’s land, authority, leisure. 
E. tur let drotts de qn, to infnnge s.o.’t nghts. 
3. v.tr. B. un arpent tur le champ d’un ootim, 
to filch an acre from a neighbour's field, [pied] 
amplArcr [dpifre], 0.^. F: To cram, ^ff (s.o. 
with food). 


•*cmplffrer, to gorge (^, on), 
empiljer [opile], v.tr. i. To stack, to pile (up) 
(wood, coal, etc.). 2. P: To cheat, rob (s.o.). 
s.m. -age, t.m. -ement. t. -eur, -«ute. 
empire [9pi:r]. s.m. I, (o) Sovereign authority; 
dominion; sway. Sous Vampire d’un tyran, 
under the rule of a tyrant. (6) Influence, control; 
sway. II a perdu son e. tur I’ofnmon, he has lost 
hia hold on. his sway over, opinion. Empire sur 
soi-mSms, self-command, self-control. 3. Em- 

t ire. Le Saint Empire Romalo, the Holy Roman 
mpire. 

empirer [Spire], i>. To worsen. 1. To make 
(am.) worse; to aggravate (an ill). 2 , v.t.To 
become, grow, worse, [pirb] 
empirique [apirik], a. Empiric(al); rule-of- 
thumb (method), mv. -meat, -ally, 
empiritme [Spirism], t.m. Empiricism, 
emplacement [Splasma], s.m. l, (a) Site (of, 
for, building, etc.). (6) Location (of works, etc.), 
(c) Place, spot. 2, Mil: Emplacement (of gun); 
gun-pit. Nau: £. dr cAargement, loading berth, 
emplanture [SpISwir], s.f, (o) Step (of mast). 

(6) Socket (of aeroplane wing) 
emplfitre [Sploitr], s.m 1. Pharm: Plaster. 
F: C^eit mettre un empl&tre sur une jambe de 
bolt, it’s no earthly use. 2. Gaiter (for repair 
of tyre). 

emplette [SpUt], s.f. Purchase. AUer faire ses 
emplettes, to go shopping. Fairs empiette d'un 
ohi^ieau, to purchase a hat. 
empUr [apli:r], o./r. To fill (up). 
s*emplir, to fill up. 

emploi [Splwa], s.m. I. Use, employment (of 
8th.). Emploi du temps, time-table (of work). 
Faire emploi de la foree, to resort to force. Mot 
qul double emploi, word that is a useless 
repetition. 2« Employment, occupation, post, 
filtre sans emploi, to be out of work, out of 
employment, F; out of a job, £. puS/iV, public 
office. Journ: "Demandei d'emploi,” ‘situations 
wanted.' “Offres d'emploi/* ‘situations vacant.’ 
Tk: E. d'un acteur, special line of an actor. 
Ttnir Temploi de p6re noble, to play heavy 
fathers. 

employjer[dplwaje],t;.fr. (J'emploie; j’emplolerai) 
X. To employ, use (sth.). E. son argent d Vachat 
de Uvres, to use, lay out, one’s money in buying 
books. Bien e. son temps, to make good use of 
one’s time. Mai e. son temps, to mis-spend, 
misemploy, one’s time. 3. To employ (workmen, 
etc.). E. qn comme secretaire, to employ s.o. as 
secretary, a. -able. 

•'employer* to occupy oneself. 11 t'emploie 
d jardiner, he spends his time gardening. S'e. 
pour qn, to exert oneself on s.o.’s behalf. 

employd* -de* r. Employee. E. de snagastn, 
(male) shop-assistant, tn^loyie de magann, 
(female) shop-assistant; shop-girl, -woman. 
B. d la vente, ulesman. E. de banque, bank clerk. 
E, det ehemxns de fer, railway-servant, 
employeur* -eute [Splwajoetr, -eta], s. Em¬ 
ployer (of labour). 

emplumer [oplyme], v.tr. To feather (sth.). 
empocher fSpoy, v.tr. To pocket (money, 
F: an insult). F; B. un coup, to be hit; to 
receive a blow, 

empoignailt [Spopd. -pwa-], a. Thrilling, 
stirring. 

empoigner [opsne, -pwa-], v.tr. I. (a) To grasp, 
seize, grab; to lay hold of (s.o., sdi.). F: Em- 
poifDtt I’OMaaioQ, to aeise ^ opportunity. 
(6) F; lit te sont empoi g nit, they hu a set-to. 
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2. To catch, arrest (criminal, ctc.V a. To thrill 
grip (reader, spectator). [poiNc] 
empola [opwo], s.m. (a) Starch(-paste), (4) Tex ■ 
Dressing. 

cmpoisonnant [opwaronaj, a. F: Poisonous; 

putnd (smell); rotten (pUy). 
cmpoisonaler [apwazane], v.tr. i. To poison 
(8.O.). 2 . (a) To poison (food, etc.), to infect 
Oheair). (6)^65. F; Tostmk. (Withcogn.acc.) 
^ empoisonne le tabac id, this room is reeking 
of tobacco, s.m. -emrat* 
s’empoisoxiiter) to take poison, 
empoisonneur, oeuse [opwawnceir, - 0 : 2 ), s. 
Poisoner. 

empoissonner fopwasone], v.tr. To stock 
(pond, etc.) with fish 

emportement [oportama], s.m. Transport (of 
anger). Dans I’e. de la discusstcm, in the heat of 
debate. Ripondre avec e., to make a heated reply, 
emporte-piicepr.m inv. Tls: Punch. Decouper 
qch. d I'e.-p. (dans la tSU), to stamp sth. out (of 
sheet-iron). Mott k I’emporte-piioe. biting, 
cutting, words; words that tell, 
emporter [oporte], v.tr. I. To carry away, take 
away, bear away. Vin 4 emporter, wine for ofT- 
consumption. F: (Que) le dlable Pemportel 
the devil take him I 2a (a) To carry, tear, sweep, 
away. Le vent emporta son chapeau, the wind 
blew off his hat. S.a. autant i. F: Cctu wou- 
tarde vous emporte la bouche, this mustard is very 
hot. (b) E. un fort, to carry, uke, a fort (by 


(en 


hasten (de/oire qeh., to do sth.). 3. S'e. d faxre 
qch.,x <3 show eagerness, xeal, in doing sth. S'e. 
aupris de 911, (i) to dance attendance on s.o.; 
(u) to pay marked attention(B) to s.o. 

einpKSB^, la a. Eager, sealous. fer¬ 
vent. Corr: **Acr4«x mes aaiutatlons sm- 
prsssissg'* ‘I am yours faithfully.’ t^s. Busybody. 
Fairs rsmprsssS aupr4s ds qn, to fuss, buzz, 
around s.o.. to show marked attention(s) to s o. 
empriM [apri:z],t./. i. Expropriation or acquisi¬ 
tion (of land tor public purposes). Aacen^ncy 
(over person or mind); hold (iwr, on), 
emprisonneinent {dpnzonmdl, s.m. Imprison¬ 
ment. E. ceilulatre, solitary confinement, 
cmprisoimer [upnzone], v.tr. To imprison; to 
put (s.o.) in prison. 

cniprunt [6pr(£], f.m. Borrowing or loan. Fairs 
UD smprunt A qa, to borrow (money) of, from, 
8.0. OlTrir qch. 4 qn 4 Utrs d'smpruni, to offer 
sth. to 8.0. as a loan, on loan. Nom d'ampruota 
feigne^ assumed, name. E. d'Etat, government 
loan. Contracter un e., to raise a loan. 
eny>nuiter faprAtc], v.tr. To borrow (d, from). 
Mot emprunti du lahn, word taken from Latin. 
E. un nom, to assume a name. Le corUge en^runta 
la rue de Rivoh, the procession took the Rue de 
Rivoli. 

empru&t^) a. I. (a) Assumed, false (name, 
etc.); sham (learnmg). (6) Derived (meaning); 
borrowed (idea, etc.) 2. Self-conacioua, stiff, 
awkward (manner). 


assault). (c)Ounl (lui emporie les piice,,loo\ that I emprunteur, -etise [apr4t(i:r, -b:i], ». Bor- 
stamps out, punches out, the parts. F: Emporter I rower. 

la pidos, la moroeau, to be very trenchant. | empyrie [fipire], o. Sf r.m. Empyrean. 

(a) Emporter la balance, to turn the scale. 3 , To j 6mu. See 6mouvoir 

carry (s.o., sth.) along. Se lalsser emporter S la i dmulateur, «trice [emylatoetr, -trisl, s. Rival, 
oolire, to give way to anger. Ce point essenUel 1 competitor. 


emporte tout le reste, everything hangs on this Emulation [emylasjS], s f. Emulation, rivalry, 
essential point. 4* L'emporter sur qn. to prevail I competition, 
over, get the better of, s.o. L'e. dans une discus- ^mule [emyl], 1, m. 
sion, to have the best of an argument. L’e. en petitor. 

nomhresur . . to outnumber. . . . . ^muision femvlsiSI. j./*. Emulsinn 


^ /. Emulator, rival, corn- 



headed; fiery. Caraetdre e., passionate nature. 
2. Runaway (horse). 

empotjer [opote], v.tr. To pot (plants, jam). 
s.m. -age. 

empot^,-dCp a. & s. F: Awkwrd, clumsy 
enpourprer [opurpre], v.tr. To tinge (sth.) 
with enmson ; to give a purple tinge to (sth ) 
s’empourprer. l. (Of pers.) To flush (up). 
2* (Of 81^, etc.) To turn crimson, 
empourpre* a. Crimson. 

^inpreindre {Spr&dr], v.tr. (pr.p. smpraicnnnt: 
p.p. empreint: ^.ind, j’smpreins, n. emprslgnons. 
11s empreifasnt: p.A. J'amprsifnls; /u. J'amprain- 
dral) To impress, imprint, stamp. Visage emprcint 
de milancolie, face stamped with sadness. 
Visage empreint de terreur, face full of terror, 
emprelni 


trace, track, of the wheels. E. du pied, de pat, 
footprint. E. digitate, finger-print. Frandre 
Famprainta da qoh., to tidic an impression of sth. 
(6) Typ: Mould (from standing type) 
cmpreMcment [opresmd], s.m. (a) Eagerness, 
readiness, alaenty (dfaire qch., to do sth ). Fairo 
qah. avae amprassamaat, to do sth. readily, with 
■lacrity. Pau d'aaaprasaamanl 4 faira qidi., 
ralucrance to do sth. (6) Bustling zeal, 
•npretser (s*) [sdprue], v.pr. i. To burry, 


country. Venir en tramway, - 
come by trarn. En tite, en queue, at the head, in 
the rear. (With /. names of countries) Etre, alter, 
en France, en Amdsque, to be in, to go to, Franc-c, 
America. S.a. under arrive i, avant I. 5, 
BAS in. I, etc. (b) (With pron.) IIya quelquechose 
en lui que j’admire, there is something I admire 
about him. Vn homme en qui, en leguel, j'ai 
confiance, a man whom I trust, (z) (With def. 
art., poss. sd}., etc.) En rhonneur de qn, in honour 
of 8.0. En votre honneur, in your honour. 
Regarder en I’atr, to look up at the sky. 2 . (Time) 
In. En iU, en hiver, en automne, m summer, 
autumn, winter. Ni en 1905, born in 1905. 
D'aujourd’hut en huit, to-day week. 0» peut alter 
d Londres en dnq jours, one can go to London 
in five days. En Van tSoo, in tne year itoo. 


inte) t.f. (u) Impres8(ion). (im)pnnt, En ce temps-ld, in those days. 3« (o) (State) Eire 
’. en pldtre, plaster cast. E. det roues, en deuil, to be in mourning. Etre en guerre, to 


mourning. Etre en guerre, .. 
be at war. En r^aration, under repair. En congi, 
on leave. En faction, on guard. XJne femme en 
cheveux, a woman without a hat. (b) (MaterUl) 
Montn en or, gold watch, (c) (Manner) EecaHer 
en ipiraie, spiral staircase. Faire cent d I'heure en 
palter, to do 100 kiiom. an hour on the level. 
Docteur en m>Jdecine, doctor of medicine, (d) 
(Change, division) Into. Jlfut changi en terpm, 
he was changed into a serpent. Trasbdre une iettre 
en fratifois, to tzooslau a letter into French. 
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^ur qch. m twceoia, to bretk »th. into bin. 
Caiw fch. m dmx, to breoli «h. in two. (<) Do 
»l», frein bod to worae. De fttur mfltur. 
from flower to flower. 4. (Introducing . pred. 
complement) Btwoytr qch. m cadiau, to eend ith. 

^•ted me ( 1 ) like the gentleman he ia, (ii) at waa 
due to a gmtieman. Prtndre la chau en philosophe 
” ... ‘"“fl philoaophically. «. (With 

gerund) // r^pmdit m riant, he aniwered laugh¬ 
ingly, with a laugh. Travailltr en cAmtlont/to 
•ing at one a work. apprend en meiUittant, 
we learn aa we grow older. En arrivant d Pant 

wiiii: ■? - attendant, 

while waiong; m the meantime. Tout en filant 

•n*, umireiied ado mi/ pron. J. adv. i. From 
there; thence. Voui avex iti d Londrett~Oui 
t en arrtve, you have been to London ?—Yea’ 

hi ooui dliea nche, en tenex-mut pint heureuxf 
if you were rich, would you be happier on that 
tccount, tny the happter? 

oov;r„!5’ir”i; w> *• <“> (Standing for a sb. 
—Si? * aouvellet 

ne^l' V ” you hive heard the 

•P«'''i>fl of It, about it, 

I ^ tut'ler, ne pat en parler 

ta^ an 

tMt piemet, the atreeta are full of it, of them 
U / aif» et it en erf mW, he lover her and la 
cSl™ “preaatona of quantity) 

* ahevaux?~yen at un, trmt, 
pamewt, how many horses have you KOt?—I have 

when*.?:’ 

vtnUlMite et en ammt admird let vitraux we 
j church and admired ita atamed g'iaaa. 

«l ^ capable, he it not fit to take your place. 

2b (Standtnff for a nartittv* .k \ c..__^ 


a /e^ MC IB not nt to take your o 

a. (hiding for a partitive ah.) Some, any. Ten 
doaa 1 h*ve none. £n 

*• (Iittl'terminate 
uaea) Jenen at pat encore fim avec ltd. I have not 

freTl,?*.*"? ’’'A. ('««>■ oom re d .7 ”ym 

fel ao mclmed. On t’en ett dottni, we had a gJret 

’To f11 in 

(Atwi^***^’ “■ (*. of); in love 

(onaval,r.iii.»iti. Fb: Forward nam 

CableCa-Eigih) 

(— one tenth of a nautical mile). ^ ’ 

«• To frame (picture, 
m.’nit ^* imr, to put a black border 

‘brhe^’’arjs« • ‘^tjr^a 

(batrelion), (4)^ atraddle (liuiet\ * ^ 

Piomto-fremer. 

BOOUMW. (akaea:}], a.m. Hart: Planting in 
(of gooda). ^ 

« nc«l M« [akaa], r./. Caah (in hand). E. de 1000 
caah ^bmce of 1000 franca. B. o^t 
^JJ^***" P^> gold and silver holding of a 


encftisscment [aks«n3). r.«. I, (a) Incasimr 

prf^i 7 ;in'’'tS^ftrmT=( 4 t’^«r 5 

*• <«f 

i'- POPit (*ooda) 

into cMea; to boa, cas^gooda); to plant (treea) 

W Jo encaah, collect (bill), 
to't^^^ hl?2 1* «• (« coup., to learn 

fl feLiw ?’ Puniahment. 

Jl a encautd, he waa aeverely puniahed. E. une 

:mK‘(?re:) ' ‘ ““■* “ P*"- *• To 

cncaitaA, a. Boxed in; deeply embanked 
Tourennt e., blind comer. 
encMMeur [okesdir], r.m. Com - (a) Collector 
(of bill, etc.); payee ; (bank) caahier. (4) Bank 

enrnn^ata'i ‘ loO"’,'' (°^ company). 

(PpSIic) auction. Mettra qeh. 
k I ^oetn, to put 8th. up for auction, 
en^ailler ( 1 ) [aakanqje], o.pr. To frequent 
low company; to get into low habita. fcANAiLutl 
[aitopySone], p.“’ ¥^" 0 , a 
’ “P '’PP'*’ PPPP' (machine). 
w4p»?hS”’ ™ • flood; to 

““e” ' <Pf ■* or 8 

'-I™'™"*- 

en-cas [ako], a.m.ino. I. Article kept for emer- 
genmea; emergency aupply. Avoir une aomme 

to WlT”i,fl*™ * »mn put by 
to fall back upon. l. = bn-tout-cm. ^ ' 

'■ Embedding, 
(of ath.) (in receaa). 2 . (a) Re^ref; 
nousing. ( 0 ) Frame, casing. 

’’‘’p ombed, to aet in 
(nvet-head, ett.). 
iul?(frS)f’“■ •'"‘’“‘‘‘"'i fliilt-m; counter 
encaustiqae Jakoahk, -ko-]. i. o Sf t f Art ■ 

gird, surround, encompass, 
f *•/•. k. (c) Surrounding wall- 

tora, (4) Pore w a deux lieuet d’e., park five 
Til^- a. Encloaui/ Box: 

I With child; pregnant 

ence&s [aso], J.w. I, Incenac. B. m^Tfrankin- 
cense. 3* Bot: Rosemary. 

- ’To cenae (altar. 
?:?'ToA.L” ‘"P®"' 'O" flofore (idota). 

(c) To natter, t.m. -mnentB ' ^ 

encoMeiir [aaatoErl, r.m. (o) Bcc: Thurifer 
1 Tlatterer, aycophant. 
[aaoawatr], t.tn. Cetixer. F: Com 
.P** flilaome flattery. 

Med: EncephJitia. 

P’"' To encircle; to abut 

*• Cfl*i”ioe (up) 

(of dog, etep. 2 . Chain, acnea, concatenation (of 
aequence. ' 

endinW f^l. o.tr. l. To cbnin up (dog. 
TiLf’ '%‘TT^' P"*» Pnaoner i/cliu3 

» f (“P""o«.*o curb the paaaioaia. 

3* To link (up)g con n ec t (raachinery^ ideas, etc.). 
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On voit comme Its chases s'tnchainent, one sees 
how things hang together, 
enchantement [oSotmo], s.m. I. Enchantment, 
magic; (magic) spell. 3 . Charm; glamour. 
3. Delight. 

enchanter [^S^te], v.tr. t. To enchant, bewitch 
(s.o., sih.); to lay (s.o.) under a spell. 3 . To 
charm, delight, enrapture (s.o.). I 

enchant^) a. I. (a) Enchanted, under a spell,' 
bewitched. **La Flftte anohantfrs,'’ 'the Magic 
Flute.’ (6) F: Charming, delightful (spot). 
3. fitre snohanti ds <|oh.. to be delighted, 
charmed, at, with, sth. 

enebanteur, -eresse [aSdteeir, -rcis]. i. s. 

Enchanter, enchantress; F: charmer. 3 . fl. Be* 
witching; entrancing (beauty); charming 
enc^ssler [oSoseJ, v.tr. 1. To enshrine (relic. 

etc.). 3. To set, mount (jewel). i.m.-emcnt. 
enchire { 65 Ie:r],r./. Bid(dmg). Vents 4 rsnohdrs, 
aux anohires, sale by auction. Msttre enohtre, 
to make a bid (rur, for). Msttre qoh. aux snehirss, 
to put ath. up to, for, auenon. Foils snohdrs, 
irresponsible bid that cannot be made good 
F: Payer la (oils enohire, to pay for one’s folly, 
for one’s rashness. S.a. bridge. [BNCHfeRiR] 
ench^rir [SSeriir]. I. v.tr. To put up the price 

of (goods, etc.). F: Sans rien snobArlr, without 
exaggeration. 3 , ti.i. (fl) To go up m price; to 
grow dearer, {b) To make a higher bid Enohirlr 
•ur qn, (1) to outbid 8.0.; iu)F: to go one better 

than 8.0. [cher] 

enchirissement [oSensma], r.m. Rite, increase 
(in price, in the cost of living). 

eDch^rUseur» -eusc [oSensoeir, s. I. Bid¬ 
der. Demlsp enoh*pIsseur, highest bidder 

2 . F: E.sur . . ., improver upon (offer, etc.) 
enchev^trement [oSvEtramo), s.m. i. Tangling 

up. 2. Tangle (of string, traffic, etc.), 
enchevitrer [SSvetre], v.tr. I. To halter (horse) 

3. To mix up, confuse, tangle up. 
8*enchevdtrer, to get mixed up, comuseo, 

entangled; (of horse) to get tangled up. 

enchev^tr^t Tangled (skein, etc.); con¬ 
fused, involved (style). 

eochlh'kiement [oSifrenmo). s.m. Cold m the 
head; F: snuffles, 
enchifrener [oSifrane], ti.tr. (J’snohltrins; J sn- 
ohltraosrai) To give (s.o ) a cold in ^e head 
£tre enchtjrcni, to have a cold m the head 
to snuffle. 

enclaacher [okloSe), v.tr. *= enclenchbr. 
enclave {aklarvj.j./. Enda^; , 

enclavler [akUve}. f.lr. m. dovmil 

(timbers). 3 . To enclave (hnd). J.m.-ement. 
enclenchement[akiaSmo),r.m- Mec.E: Thr^- 
ing into gear; mterlockmg (of parts). 
d'sDolsnsbsmsnt, interiocung gear. 


Apparsil 

engaging 


eo^encher [akiaSel v.tT. 

cngige ; to throw (parts) into gear. 

,’enclcncher, to engage; to come mto gear 

e^Jnraval.o. Inclined, disposed (a gch .ajaire 

m ath;, to do ath.). Nature euelinc au mol, 
nature prone to evil. , . .. 

enclose; to fence in, wall m. .j jrt-t, 

encloa (aido), ».»>■ I. EnclMure; paddock. 

a. Ring-fence; (enclosing) ^ 1 . , _ 

cnclouer [aklue], v.tr. I. To pnek (boiae) (m 
shoeing), a. To spike (gun). ItxouJ 


•’cnclouer. I. (Of horse) To prick itaelf. 

3. F.‘ To get into a t«. 

enclume faklym], s.f Anvil. F. Itrs satrs 
rsnolums st Is msitsau. to be between the devil 
and the deep sea 

encoebe [akoS), s.f. (o) Notch, nick (in telly- 
stick, etc ) (6) Slot. (0 flooW: Avec tneoehes, 
with thumb-index. 

ench^cher [okolie], ti.tr. (a> To notch, nick (stick, 
etc.), (t) To slot 

encoignure [okapj^r), s.f. I. Comer, angle (of 
room, street) 3 . tomer-cimboerd. 
encolljer [dkole], v.tr. (<J) To glue (wood, etc.). 

(6) To gum. paste ^sper, etc.). E. une carte, to 
mount a map (c) To size. s.m. 
encolurc (SkDlyir), s.f. 1. (d) Neck and withers 

(of horse). Turf Gagner par une r., to'MUihy % 
neck ih)F Wommede/or/ee., thick-set, stocky, 
man 3 . (a) Neck-opening (of dreu). (fc) Size 
in collars 3. Crown (of anchor), 
encombraot (okSbra], a. Cumbrous, cumber¬ 
some, clumsy (furniture, etc.); bulky (luggage); 
(man) always m the way. 

eocombre j 3 k 3 :br), s.m. (Used in the phr.) 

Sans snoombrs, without let or hindrance, 
eocombrement fokSbramo), s.m. 1 . (fl) Litter 
(of ariides); congestion (of traffic, etc.); glut 
(of goods), block (of vehicles) ( 3 ) Overcrowding. 
3. (d) Cumbersomeness, bulkmess (of article). 
(h) Floor or ground space (required); room 
occupied (by engine, etc.). E. hors tout, over-all 
dimensions. 

encombrer (akSbre), ti.ir. To encumber; to 
congest (the streets). Table encombrie de pdj^ers, 
table encumbered, littered, with papers. E. le 
marchi, to glut, to overstock, the twket. 
'‘N’encombrez pas le passavant,’‘ ‘sund cle« of 
the gangway.' 

encOQtre (a T) falokSitrJ, adv.phr. In opposi¬ 
tion , to the contrary, ye n'at rien d dtre d I e., 

I have nothing to say against it. A ranooiitrt ds, 
against, in opposition to. Alter d f’e. du danger, 
to go out to meet danger. Alter d I'e. de la lot, 
to run counter to the law. A Ve. des idies rtfues, 
contraiy to received ideas, 
cncorbellement (okorbelmSl, J.m. Arch: Cor¬ 
belling (out) (of wall); overhang (of uoper 
storey). Poutre en e , overhung girder, cantilever 
girder. Fenefre en onel window, 
encore [okoir], ddt>. I.(d) Still. Ileite.Ui,hti» 
sail here. Hier snoors je litais un de tes Itvres, 
only yesterday, as recently as yesterday, I was 
reading a book of his (f») Yet. Je ne suis e. 
qu’^tudiant, I am only a student yet, ao far. Pas 
snoora, not yet. Un homme que je n'avats e. 
jamais vu, a man I had never seen before, 
(c) More, again. E. un snot, (juat) one word more. 
En voulez-vous e.? will you have some more? 
E. uru tasse de cafe, another, one more, cup of 
coffee. Quoi sneors? what elae? Pendant trois 
mots e., for three months longer. Riduire e. le 
prix, to reduce the price atill further. Enoort um 
fob, once more. Enoora auuot, sa much again. 

2 . Moreover, furthermore. Non asulsmant . . 
mail eneors . . not only . . but also. . . . 

3. (Reatneove) (o) Eneors tl on 

parlor, if even one could speak to him. (o) (With 
inversion) Je n'ai qu'un aseau, e. est-u inumse, 
I have only one chisel and even that b a blunt one. 
E. vous aurait‘UfaUu me privemr, for all that you 
ahoidd have let me know, (c) It vous en dormera 
(Hx francs at siwor#l he srill give you ten franca 
for it, if that 1 (d) Conf.phr. Exston (^) qua 
+ ciii., (al)thoughi even though. B. quit norm 
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mk fimt tWioufh b* » to me. Timf^ 

a^4§blt 4. ««'mi ptu fnid, piMtant weather if 
lather cold. 4. nt*at montrd trit Sicreti —^Mah 
dMMfit be wae my reticem.'—But what did 
be tKf} 

MOOSraVMHIt l^kucasfi], a. Encouraging, cheer- 
iag; ch ae rf ul (newt). 

iBMVMnMBt (dkurasmfi], sm. Encourage- 
OMBt. E.ila cwrte, incentive to virtue. Reuwdr 
pm ife. i fmn <ich., to receive little encourage- 
tittle inducement, to do sdi. Sch: Fnx 
d*aaaeiirafamant» prire for meritorioua work. 

cacootmter [dkuratc], v.tr. (i'eaoounfeai(i)i 
B. eBoeuraffeoBa) I. To encourage, hearten (a.o.). 
E.m d fain ^ch., to encourage a.o. to do ath. 
t. To encourage, foater (the arts). E. meeroyance, 
to foater a beli^. Industrie encouragie, State- 
aided industry. 

MMOtarlr [6kuri:r], v.tr. (Coai. like courir} To 
incur (reproaches, expense, etc.). E. im nsque, 
to take a chance. 

MCrMaltr {Skraaej, v.tr. To dirty, soil, grease 
(one’s ciotbM, etc.); to foul (gun); to oil up; to 
toot up (sparking-plug); to c^, choke (machine, 
etc.). [cRASss) t.m. -cmcBt. 

•’•ncmieri to get di^, greasy; to get 
fntl i to foul; to soot up, oil up. 

MCM Jdtkr}, a./. Ink. £. de Chine, Indian ink. 
E. i'mpnuian,pnntxr^ ink. E. sympathi^, 
bviaible ink. Ecrlt 4 renora, written in ink. 
F: 0*fat la boutelUe 4 renert, there's no making 
head or tail of it. 

WCrler [Skre], v.tr. 7)ip: To ink. t.m. -Bfe. 

MCriir[6kfieh t.m. Inkpot; inkstand; ink-well. 

•DCroAtaBt (okrutS], a. (o) Encruatu^. (fr) F: 
Soul-killing (occupation, etc.). 

fCroStBuamt {dkrutmd],i.m. I. (0) Encrusting, 
crusting over, (fr) F: Sinking into the rut. 
S* Crust. £. eolet^us, chslky deposit. 

ncroAtCr [dkrum], v.tr. To encrust; to cake 
(with mud, etc.), a. an mur, to rough-cast ■ wall. 

I* To become encrusted, 
calwl (da, with). 2. F: To sink into a rut; to 
baooQM foaailised. 

Mcroft^ a. Crusted. F: Vieux bonhomme 
old fbaail. old atick-in-the-mud. 

MCycliqtw[5aikUk],i./. Ecc: Encyclical (letter). 

BOOyciopddic (flaikbpedi], t.f. Encyclop(a)edia. 

MMtyclopddlqiM [Saikbpedik], a. Encyclo- 
p(a)edic. 

(Saikbpediat), t.m. Encyclo- 



[Sdobaisl, t.m. I* (a) Stewing (of 
) Stew. 2. Tinned beef. 

_[fidobe], v.tr. t* To stew (meat). 

2. To do, preserve (meat), [dausb] 
gMyatlBt^eroi],/./. Endemicdiaease; endemic, 
[ddemik], a. Endemic. 

••dwt}«r radatcl, v.tr. I. (a) To tooth, cog 
(wba^ etc.). (6) To meah (wheels). 2. To join 
(timben) by a eearf-ioint. a.M. Hsmcat. 
flidatlir fUtte], v.tr. To get (1.0.) into debt. 

•'MidMtBri to get, run, into debt. 3idett^, 
k debt. 

wlBVillBr rsdsye], v.tr. To plunge into 
BMiindBC. AMmni and a t d Ui e , houie of mourning. 
fMidVif [Sdave], «.t. P: To be furious, engry. 
gadl^HBr [Sdiobie], o.i. valre endiabler ga, to 
tormaat, s.o. 

BKHdtllli «. (a) Reekkes. devil-mey-care 
(ooartie, etc.V (b) wild, bansied (music, etc.). 
OlittMMMd [8<tiamfttej, «. Studded, covered, 


[Mkmfi], t.m. 1. (a) Damming 


(up), (b) &nbanking (of river, etc.). 2. (a) Dam. 
(M Sea-wall, (c) Embankmet^ dyke, dike. 
aodlgBCr ^dtge], v.tr. 1. To dam up (river, 
etc.). 2« To (em)bank (river, etc.); to dike 
(land). 3* To iemound (water). 

BIKfhntnchler (adimaSe], v.tr. To dress (a.o.) 

in (his, her) Sunday beat. t.m. -ament. 
tniUve [adi:v], t.f. Bot.‘ I. Endive. 2* Broad¬ 
leaved chicory. 

aa do C Bfditc [adokarditj, t.f. Med: Endo- 
carditia. 

endocrine [ddokrin], a.f. Anat: Endocrine, 
ductless (gta^). 

cndogBinle [o^gami], a./. Antkr: Endogamy; 
in-breeding. 

endolorir ladobriir], v.tr. To make (limb) ache. 
i'endoloriT) to become painful, 
endolori, a. Painful, sore; tender. 
eautolorlMement [Sdobnama], s.m. Ache, pain 
(in limb, etc.): tenderness, 
endommager (adomsjej, v.tr. (pandomma- 
ceai(s): n. tndommageons) To dsm^e, injure; 
to do damage to (ath.). 

endormant [odorma], a. I. Soporific. 2. F: 
Boring, wearisome. 

endormeur. -euse [odormceir, -0:2], t. F: 

(o) Cajoier, humbug. (6) Bore, 
enaormir [adormnr], v.tr. (Conj. like dormir) 

1. (n) To put, send, lull, (a.o.) to sleep. (f>) F: 
To bore (s.o.). (c) Med: To anaesthetize; to 
chloroform. 2. To benumb (hmb, etc.); to 
lull, deaden (pain). 3, F: To cajole, humbug, 
hoodwink (s.o.). E. let toupfons, to allay sus¬ 
picion. 

•*endoniKir> to fall asleep ; to go to sleep; 
to drop off to sleep. 

endormi) -ie> a. X. (o) Asleep, sleepmg. 
s. Sleeper. Fair* Pandorml. to pretend to be 
asleep. (() Sleepy, drowsy, t. F: Sleepy-head, 
(c) Dormant (passion). 2.(Oflunb etc.) Numb; 
‘gone to sleep.’ 

endos [ado], s.m. Endorsement (on cheque), 
endosmoie [6<bsmo:z],s./. Ph: Endosmosia. 
endoiiataire [otbsateir], s.m. Com: Endorsee. 
C&doaijcr ^dose], v.tr. I. To don, put on 
(clothes). P: E. me retporualiltti, to assume, 
shoulder, a responsibility. 2. Com; To endorse 
(cheque, etc.); to back (bill). 3. Bookb: To 
back (book), s.m. -cment. 
endoiieur [adosceir], s.m. Com: Endorser, 
endostura [adosyir], t.f. Bookb: Backing, 
rounding. 

mdrolt radrwa], s.m. I. Place, spot; passage 
(in bcK^). Far endrolta, here and ^ere; in 
places. Hire au bon e., to laugh in the right 
place. S.a. SENsiBLi I. 2. Side, aspect. Prendre 
qn par son •ndrolt tkble, F: to get on the soft 
side of S.O. A TendroU de qa, de qoh., regarding, 
with regard to, s.o., sth. 3. Right side (of mate¬ 
rial). A l’0ndroit, right side out. fitoSe 4 daux 
anAroits. reversible material, 
eaduire [8d^r], v.tr. (pr.p. endulsanli p.p. 
andult; pr.M. j'miduk n. enduisont; p.h. 
Pendulids} Psiululsal) To smear, coat, 
plaster. S. oat pierret de goudron, to coat stones 
with tar. 

cndllity s.m. 1. (a) Coat, coating (of tar, 
paint, etc.). (6) Plaarering; coat of plaster. 

2. (WateriproobM (of clok, etc.). 3. Car: 
Glaze. 4. Phot: wduH aettludo, backi^. 

eBdnrable [ddyr^l], a. Endurable, 
endorasce [Sdyrdia), t.f. Endurance, i. Long- 
•ufTering. 2. Reaiatance to wear and tear. 
AiU: aU: Rpremm d*aadttraaMk rdiabUi^triiL 




endurant] 


225 


[enflure 


cadlUtmt [adyrS}, a. Pttient; long-tuiTchng. 

P«u •ndunmt, quick>tempered. 
endurcir [odyrairr], v.tr. l. To harden, indurate. 
2 * To inure (d, to). Bmiurci d la fatigue, mured, 
hardened, to fatigue, [dur] 

•*eildurcir. I* To harden, mdurate ; to 
become hard; F: to become calloua. a. To 
become hardened, fit, tough. 

COdurciyO. I. Hardened; Tehn: mdurated 
a. Hard, calloua (heart); hardened (amner); 
inveterate (hatred). 

endurcissement [ddyraismS], s.m. I. (a) Hard¬ 
ening, induration. (6) Inuring (to fatigue) i 
a* w Hardness (of heart). (6) Obduracy, 
endurer [ddyre], o.tr. To endure, bear (hardship, 
etc.). E. det railleries^ to put up with chaff. 
6aeredtique [enci^etikl, a. I. Energizing 
(medicine, food), a* Dtpeme i., expenditure of 
energy. 

toerfie [enerji], #./. Energy. 1. (a) Force, 
vigour. Apporter, appliguer, toute ton i. d une 
Utche, to devote, bend, direct, ell one’s energies 
to a task. Aveo inergie, energetically. Sans 
^nergie. lietlesa(ly). (6) Efficacy (of remedy), 
a. (o) E. ctnittque, kinetic energy. E, potenttelle, 
potential energy, {b) Jnd: E. conromm^e, power 
consumption. 

^nrrique [enei^ik], a. (a) (Of pen.) Energetic. 
(b) Strong, drastic (measures); forcible (lan¬ 
guage); emphatic (gesture). ^.,(i) power- 

mi medicine ; (li) F; drastic remedy; kill-or- 
cure remedy, ado.-meot)-ally. 

^ergumine [energymcn],r.m &f. I. Energu- 
men. F: Crier comma un inergumine, to scream 
like one possessed. 3 . F: Ranter, tub-thumper. 
Servant [encrvd], a. I. Enervating (climate, 
etc.), a. F; Aggravating, nerve-racking, 
dnervement [enervomo], s.m. State of jangled 
nerves; nervous imtadon; state of nerves. 
Server (enervej, v.tr. X* (a) To enervate, 
weaken (body, will). (6) To hamstring. JtE.gn, 
to get on a.o.’s nerves; to set s.o.’s nerves on 


eoge. 

s*dnerver. l« To become flabby; to lose 
one’s stamina, a. To become irritable, fidgety, 
‘nervy’; to get excited. 

rafance [ofais], r./. I. (a) Childhood. Pramlire 
snlanoe, infancy. Inline encore dans ton e.. 
mduatry toll in its mfancy. (b) Boyhood; girl¬ 
hood. a. Tombar an anfanea, to sink mto s 
second childhood, into one’s dotage. 3 * 
Children. , _ 

enfant [af 3 ], i.m. /. Child; boy or girl; F; 
youngster. E. en bat 4 ?e» ^etmer age, 

mfant. Enfant treuvA, foundlihg. E. de cheeur, 
choir-boy. F; C5a n’ast qu’un jau d'anfant, it u 
mere child's play. 8a oonduira an anlant, falra 
Tanlant, to behave childishly, a. Na aoyac pas 
ai anlant, don’t be ao childiah. S.a. chambrb i, 
TBRHiBLB, vorTURB 1. F: AUotu-y, met enfanis. 
come on, ladal a. Bon anlant. good-namred. 
Sourire e., childlike smile. MouHr s^ 
to die childless, JWr .■ without issue. F: Utte.ae 

Paris, a nanve of Paris. . . 

cnfontcxnent [af 8 tm 3 ], t.m. !• Childbirth, 

a. Giving birth (to literary work, etc,). 

enfiulter [dfate], To bear, to give birth to 
(child). F: La ditcorde eafante le crime, discord 
beg e ts crime 

cnfutiliage [affidjais], t,m. Cbildiahneaa; 
childish kX or saying. 

enliuitin [fifStil, a. I. infantile. Clasteenjantme, 
infant class, a. Childiah (voice, etc.). litUratura 
essfantme, juvenile literature. 


enfariner [aftnne], To flour (ath.); to 
cover (sth.) with flour. F: Aborder «d la langua 
tnlarinie. to address s.o. (i) m a bumptious 
manner, (ii) m a mealy-mouthed manner, 
enfer [aft:rj, >.m. Hell. Les anfan, the under¬ 
world; Hades. Lit: L'Enlar da Danta, Dante’s 
Inferno. Hist: L'e. de Verdun, the inferno of 
Verdun. AUar un train d'antar. (i) to ride hell 
for leather; (u) (of car, eto.) to scorch along. 
S.a. JEU 4. 

enfermer [Sferme], v.tr. i. To ahut (s.o.. ath.) 
up. £. rerpapierr, to lock up one's papers. Temf 
^ to keep s.o. m conflnenient. F; Hast 

bon b anfarmar, he ought to be ahut up. 
room) Santlr ranfarmb, to smell stuffy, a. To 
shut (sth.) m; to enclose, surround. 

8*enfermer. to lock oneself m; to shut 
oneself up. Enjermi dans set pent/etf wrapped m 
his thougnts. Vtvre trap enfermi, to live too much 
indoors. 

enferrer [afere], t».rr. To run (a.o.) through. 
8*exiferrer. i. (a) To apit oneself (on 
opponent’s sword). (6) (Of fish) To swallow the 
hook. 3 * F: To give oneself away; to be hoist 
with one's own petard. 

enfieller [dfjeleJ, v.tr. F: To embitter, sour 
(s.o.’s life, etc.). fpiEL) 

enfi^vrer r^fjevreJ, t>.rr. (J*aof) 4 vra: Panfl 4 vrarai) 
I. To give (s.o.) fever, to make (s.o.) feverish. 
a-F.* To Are, animate (s.o.). 

•’enfiivrer. i* To grow fevenah. a« To 
get excited. 

enfilade [afiladj, t.f. I. Succession, series (of 
doors, etc.); suite (of rooms); row (of house^; 
string (of insults). 3 . Mil: Enfilade lir 
d'anfllada, raking, enfilading, fire, 
enfiller [dfile], v.tr. I. To thread (needle); to 
file (papers on spike file); to ttriM (beads). 
Enfllar qn, to run s.o through. 3 * To take, go 
along (a street). F; EnfUar la vaoaUa, to cut 
run. 3. E. set v/tettsenss, to alip on one's clothes. 
B. ton pantalon, set bat, to pull on, draw on, 
one’s trousers, one’s stockings. Blouia b aofllar, 
alip-on blouse. 4, Mil: To enfilade, rake (trench, 
etc.). t.m. -ement. 

enfilure [ 3 fily:r 1 , r./. I. String (of beads, etc.). 

a. F: Senes (of events, etc.), 
en^ [uRI. I* adv. (a) Finally, lastly, {b) In fact, 
in a word, in short, (c) At last, at length. B. vout 
voild! vous voild e.t here you are at last) 
a, int. (a) At last I (b) Maite.,t’ilaeceptattl but 
still, if he did accept I (c) B. f ee qui est fait *tt 
fait, well, well t what la aone is done, 
enflamxnler [dflome], t>.ir. To inflame. l« To 
Ignite; to set (sth.) on fire, ablaxe. a. To inflame 
(wound). 3. To excite, fire, stir up (s.o.); to 
enftame (mob), t.m. -ClllMXt* 
t'enfljuxunor. i. To catch fire; to ignite, 
a. (Of wound, etc.) To become inflamed. 
3. F: (Of pera.) To fire up, flare up. 

a t. Burning, blaxing; fiery 
(sun, sunaet). 3 . Blaring, glowiru (cheeks). 
eflfl£^ttrerafl4y:rl,s.7. Na«; lUtline. 
enflier [snej. I* v.lr. (a) To ewell; to catue 
(sth.) to swell. B. let jouet, to puff out, blow out, 
one’s cheeks. E. le ttombre, la ddpeme, to swell 
the number, die expenditure, (b) B. tost ttyle, to 
inflste one’s atyb. 3 . o.t. fif pr. To swell. Son 
brat {t*)enfle, hia arm is swelling. La rividn 
{t’)enfte. river is rising. r.m. -emcikt. 

cxifl^a. Swollen. .Srais#., turgid, fai^h-flown, 
style. F: Enfli d’orgiraU. puffed up widi pnde. 
enfhlM t./. Swelling (of chedk, lindi, 

etc.); initotwfl, turgidity (of ii)de). 
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enfracement [SBimS], ».m. i. Dnving (in) (of 
Mil, etc.); bretking open (of door). 2. Hoilow, 
depression (in the ground). Arch: Alcove, 
recess. Nau: Bay, bight, 

•nfoiicm' fjtfSse], v. (]’snfonQai(s); n. snfoneons) 
I. v.tr. (a) To drive (m) (pile, nail). E. la main 
thrust one's hand into one’s 
pocket. E. ton chaptau tur ta titt, to cram one’s 
hat on one’s head. S'c. une ^tne dam le pied, 
to run a thorn into one’s foot. (6) To break open, 
in, burst in (door, etc.); to stave in (cask). 
E. UH earreau, to break a window-pane. E. tout 
*« to break through all obsuclcs. 

(c) F: To get the better of (s.o.); to best (s.o.). 
2» t».i. To sink (into mud, sea). Le navire en/onfait, 
the ship was settling, 

B*enfoncer, to penetrate, plunge, go deep 
(into sth.). Le navire t'en/onfo tout let eaux, the 
•b*P to the bottom. Le j^lancher t'enfoncait, 
the floor was subsiding, was giving way. La b^le 
tmfonfa dant le imr, the bullet bedded itaelf ia 
the UTdl. S'e. dans une rue, F: to dive into a 
street 

enfoned, a. i. Smashed (in), broken (m): 
Move in (cask). 2. (o) Sunken, deep (cavity). 

enioncis, deep-set, sunken, eyes. E. dans 
I ^tuoe, deep in study, (b) Low-lying (ground), 
cnion^rc (SfSsyir], s./. Cavity; ^presaion, 
hollow (m ground); recess (in cavern, etc.), 
enfoultf [6fwi:r), o.tr. To hide (sth.) in the 
^ (dead animal, money), t.m. 

enfoulsMur [afwisce:r],r.m. I. Buner. 2,Ent: 
bexton-beetle. 

enfourcher [afurSe], v.tr. l. To thrust a (pitch-) 
fork into (sth.). 2* (a) To bestride, get astride, 
moral (horK, bicycle). (4) F: To ride (hobby) 
to death. " 

enfourchure (ofurSyir], «./. Fork, crotch (of 
tree); fork (of legs). 

enfotu^cr [ofume], v.tr. To put (bread) in the 
oven, (Mttery) m the kiln. t.m. -ement. 
curetn^ [6frc:drl. v.tr. (pr.p. anfraignant; 
p.p. anfraint; pr.md. J’aniralns, n. anfralgnons, 

1 “ j’enfralfnis; j’anlrain- 

TO) To infringe, transgress, break (the law). 
*?^*J\4**o y'P'' (Co”j- hke puiH) 

I*) lo nee, fly {de, from); to run away. Let 
MIer r ettfuunt, the coast recedes, (i) (Of ero- 
, T° ‘bscond. (c) (With lover) To 

(Of liquid) To leak out, run out. 

[ 5 fy»e), v.tr. I. To fiU with smoke, 
a. To blachao (ath.) with smoke. ». To smoke 
out (^, etc.). >.«. .age. 

CnnioM, a. 1. Smoky (room, etc.), i. Smoke- 
bUckened (walU, etc.). Vtrrtt er^nUt, smoked 
Klaaaes. 

CDfafcant [agayd], a. Engaging, prepoaaeaaing, 
winmng (manners, etc.); inviting (meal, etc.). 

(“gojn'ij, ».«■ I. (a) Pawning, 

(W Receipt (for object pledged), 
a. (o) Engagement, promise, Ta^ sea angaga- 
manta; taira honneur, lain laee, k aaa engage¬ 
ments, to keep, observe, carry out, one’s 
engagements; to meet one’s obh^tiona. Con- 
traetar, prendre, un angagaraant, to enter into a 
contract, mto an engagement, (t) Engagement, 
appointment (of empUiyee). )lfl/.-Volratary 
cnliatment. St trauver sans a,, to be out of a job. 

i-KP' ® <“> ““T' (fw event); 

(ill) fixture. 3, Mi/: Navy: Engagement, acbon. 

fllMBwakI _ _ 


engage pat, this letter does Dot bind you. docs not 
commit you. S.e. honneu* i, lospoNSABiurt 
2. To engage (servant, etc.); to take on (hands); 
to on (ship’s company). 3. (a) To catch, 
foul, entangle Q;ope, etc.); to jam (part of 
machine, etc.). B. une ancre, to foul an anchor 
E. un avkon, to catch a crab. F: B. qn dant une 
querelle, to involve s.o. in a quarrel, (d) To 
engage (machmery); to put (machinery) into 
gear. E. la clef dam la terrure, to fit, insert, the 
key in the lock. 4. To begin, start; to act (ath.) 
goii^; to open (conversation, fight, etc.). E. le 
comMt, to josa battle. E.detfiigoctatiom,XsytX3Xet 
mtOp start upon, negotiations Mil: E. det 
troupet, to bring tro<m into action; to engage 
troops. $v E. qn d faire qch., to invite, urge, 
Mvise, s.o. to do sth. 6. v.i. (a) (Of machinery) 
To come into gear, (k) (Of ahtp) To roll gunwale 
under. 

. . I* S'e. d faire qch., to undertake, 

bind oneself, pledge one’s word, to do sth. S’e. 
par tTMti d faire qch., to contract to do sth. 
Sam s e. d nen, without pinning himself down to 
anything. Je tuts trap engagi pour reculer, I have 
gone too far to draw back. 2. (o) To take service 
ykieM iw, ^th S.O.). (6) To enlist; to volunteer. 
3 » (a) (Of rope, propeller) To foul; to 
becoi^ fouled; (of machine) to jam; (of aero¬ 
plane) to get out of control, (b) On tube s’engage 
(Mm I ou^ture, a pipe fitt mto the opemng. 

L amke s engagea dans le difiU, the army entered 
the pass, (r) (Of battle) To begin. 

epEagd. I, a. (Of ^p) Gunwale under; on 
her beam-ends. Z, t.m. Mil: EngagA (volontalrs). 
volunteer. 

engftiner [agme], v.tr. To sheathe (dagger, etc,), 
eng^naler (agaaone). v.tr. l. To turf (over). 

2. 1 o aow with grass-Med. r.m.-ement. 
engeance [636:8], 1./. i.A: Breed (of poultry, 
F.deteiUraU,\}TCXidoieco\xrsAx^. 
Salee.f dirty crew I 

c&gelure (63ly:r], t.f. Chablsin. 

t23adrani6], t.m. 1. Begetting 
(of children). 2./?. Production; generahon (of 
neat); breeding (of (disease), 
eag^rer ( 6 t 5 dre]. v.tr. l. To beget (child). 

2. lo engender (atnfc, etc.); to generate, de- 
yelop (heat, etc.); to breed (disease). Prov: Ia 
famlllarito sngtfndra Is familiarity breeds 

contempt. 

cagin [q3c}i t.m. l« Engine, machine; device 
contrivance. Engim de pSche, fishing taoUe! 

2. A: Snare, gin. 

engiober [ogbbe], v.tr. To include, embody, 
enfflnut Ir rnuli.Hvri «.« 'r* __n_' 


aam.waava __ 

eagamr ti.lr. (J*sii|acsai(a), _ 

t»ons) I, To pledge, pawn jewellery, etc.). S. ta 
parole, to pledge one’s word. Cette Uttre ne urns 


engiober [ogbbe), v.tr. To include, embody, 
engloutlir faglutiir), v.tr. i. To swallow; to 
pilp (sth.) down. 2. To engulf; to swallow up 
(ship, fortune), s.m. Msaemeat. 

8 engloutir, (of ship) to be engulfed; t» 
sink. 

[aglye], v.tr. (a) To lime (twigs or bird). 
F: Se lattser e,. to allow oneself to be caught in 
the tods, (b) Comte englude de boue, huUrtimed 
all over with mud. [cLUj 

engoned [ogSaej, a. i. Bundled up m one’s 
clptoea. ^wir fair e., to look awkward and 
atm. 2. Taille engoncit, hunched-up ahouldera 
engorfrment [agorsomd), s.m. iw Choking, 
stopping (up), blocking, clogging. 2. O^truc- 
non, stoppage. Med: Engorgement, congestion, 
engorg^ [dni^e], v.tr. (J'siigorgaai(s); n. sngw 
gsops) To choke (up), stop {up); m bkx^, clog. 

• engorger, to become chcAed (up), blocked 
(up), croggtd; (of pump) to foul. Mttl: To 
become engorged, congested. 
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engouement [aguma],j.m. Infatuation 

engouer (s) fsogwe], v.pr. S't. de m, to 
becon« infatua.cd with, to go crazy over To 
engouffrler jagufrc], v.,r. >o c/gulf > ■ To 

iwa low up^rtune). t.m. Htment. 

8 engouffrer, to be engulfed, swallowed up 
lost to sight Ln vent s'mgouffre par la parte the 
wind sweeps ui, rushes m 
engoulevent [ogulva], r.m Om ■ Nightjar 
engourdir [ogurdur], v.tr. To (be)numb 

sleep. 2 . (Of the 

mind) To become dull, sluggish ^ 

engourdi, a. i. Numb(ed).' fa, le pied e 
rny foo'j>«s gone to sleep. 2. Dull, sluggish 
(fn*nd). 38 Nau: Stiff (rope), 
engourdisseme&t Tagurdismo], sm i. Numb¬ 
ness. 2 . Dullness, sluggishness (of mind) 

[ag«], s.m. I. flush: Fattening food 
2 * Agr: Manure. E. chtrmque, fertilizer 
engraissjcr [ogrcse]. i. vtr. (a) To fatten 
(animals); to cram (fowls), to make (s.o ) fat 
( 6 ) To manure, fertilize (land). 2, t> t. To grow 
stout; to put on flesh, t.m. -age. s.m -ement. 
engrangier (agra3e], v tr. (i’engrangeai(s); 
n. angrftDfeons) To gamer, get m (the corn) 
icRANGBj S.m -ement. 

enpavlcr [ 5 grave]. i. Nau ■ To strand 
(ship). 2 . p.i. & pr. (a) (Of boat) To ground 
to settle into the sand. ( 6 ) (Of harbour) To silt 
up. s.m. -ement. 

engrenage [ogranaij], t m i. Geanng, engag¬ 
ing, throwing into gear; meshing 2 . (Toothed) 
geanng; gear; gear-wheels Syst^me, jeu, d’en- 
grenages, train, set, of gear-wheels T\irbine a 
•n«renage(s), geared turbine F E. de ctrcon- 
stances, mesh of circumstances, 
cngrener fograne), v. (J’sngrdn®; Fengr^nerai) 
*k X® connect, engage, mesh (toothed 

wheels). F: E. une affaire, to set a thing going 
2 . v.i. pr. Rimes qui (s')engrenent, wheels 
that mesh with one another 
engrenure [agranytrj, r/. l.Mec.E- (o) Engag¬ 
ing, meshing (of toothed wheels). (A) Gear ratio. 
l.Anat: Serrated suture, 
cnguculer [ogoele), P. To abuse, slang, 
jaw (s.o.); to give (s.o.) a blowing up , 

*Opiigiioiini [ogipone], a. F Out of luck. I 
cohardir [oardnr], v.tr. To embolden E. qn 
jaire qch., to encourage s.o. to do sth. 

s’enhardir, to pluck up courage. S'e. 6 Jaire 
to venture, maJcc bold, to do sth. 
raigmatiqua [enigmatik), a. Enigmatic(al). 
cnigme (emgm), s.f. Enigma, riddle. Proposer 
une Anigme (a qn), to ask (s.o.) a riddle , to put, 
propound, a riddle (to a.o.) Trouver le mot de 
I'anigme, to find the answer, the clue, to the 
nddle; to solve the riddle. 

Cnivrant [amvrd], a. Intoxicating, heady, 
e&ivremeiit [omvromo], s.m. I. Intoxication, 
mebriauon. 2 . F; Ecstaay (of joy), 
cniyifei!' (Snivre), v.tr. To intoxicate, i. To ine¬ 
briate; to make (s.o.) drunk. 2 . F: To elate. 

S’emvrer, to oecome intoxicated, inebriated 
(«fc, with); to get drunk. 

<Ajambenieilt [ojdbma], t.m. Pros: Enjamb- 
ment; run-on line. 

rajamber I. v.tr. (n) To bestnde 

^orse). ( 6 ) To atcp over, atnde over (obstacle). 
Trmt pmts erqambent leJUuve, thiee bridges span 
the nver. 2 . ti.f. (a) To step out; to walk with 
long stridea. ( 6 ) E. sur qch., (i) to project over 
•th.; (ii) to encroach on sth. UAJdBBj 
cnlamb^y t.f. Stride. 


[enliasser 


enjeu,-euz [ajp], I.m Gaming - Sttke. Rulnr 
•on .njeu, (i) to withdraw one'. »nke; (ii)jP; to 

undertaking). 

emoindre [ojweidr). i .tr. (Conj. like joindm) 
io enjoin (silence, etc.). E. (stnetement) d on de 
fatre qch , to enjoin, to call upon, to charge, a.o 
to do sth. • 

enj 61 ement tojolmaj, sm i. C»joling, wheed- 
Tai ** Cajolerj-, blandishment, 
enjoler (ojole), v.tr. To coax, wheedle ; to hum- 
buB. blamev (so); to Ulk (a o.) over 
eniaieur, -euse [ujoltrir, -mr]. i. Coaxer 
“■ 

e&jolivement [aphvmo], s.m. I. Beautifying, 
embellishinK 2, Embellishment; ornamental 
pictc; scroll, 
e^oliver [u«live], v tr. To beautify, embellish. 

» embroider a tale tpLi] 

enlOJiveur, -euse {ojahvoerr, -on], s i, Beauti- 
fier, embellisher 2. s.m Aut: Hub-can. 

S'"*" '■"b'lUment. 
enjoua lotwc). a. Playful, sprightly. 

[»3umoJ, r.m SpnghtUneas; play. 

clyster (s’) [sokiste], v.pr (Of nimour) To 
become encysted 

®*^^^®** [ulasc), f tf. (J’entaoal(s) ; n. eaJaqona) 
I. To intertwine, interlace. 2. (a) To entwine, 
enlace, (fr) To clasp (s.o.) m one’s arms; to 
hug (8 0 ); to hem in (enemy), s.m. -ement. 

8 enlacer. (Of plants, etc.) (a) To inter- 
twine, (h) 6 e. autour de qch., to twine round 
sth. 

enlaidlir raiedntl i. v.tr. To make (a.o.) ugly; 
to disfigure (s.o ). 2. o.i. To grow ugly, pfam 
[i.*iDj i.m -Usement. ni.vma. 

enlevable faivablj,fl. Removable; detachable, 
enlevage faivarj], s.m. Roui Spurt, 
enlevant [alva], a. Rousing (speech, tune), 
eniavement [aievma], s.m I. Removal, remov- 
mg ; carrying away. 2. Kidnapping, carrying oft. 

L e. des Sahtnes, the lapc of the Sabines. Maringa 
PET eniavsmsnt, runaway match. J. Mil ■ Storm- 
baflOTn)’’''"* (of poiition). 4. Sending up (of 

enlever [aive], ti./r (J'enlSve: I’anliveral) i. (a) 

1 o remove ; to carry away, take away ; to carry 
off , to take up (carpet); to take down (curtaina). 
£. I ieone la peau, to peel off, stnp off, the bark • 
to peel off. teat off, the skin. E. le camert to 
clear away; to clear the table. E. une taclj to 
remove, take out, a atain Enlevi par Us ^ner 
earned away, washed away, by the aea. (b) E ach 
iqn, to depnve a o of sth.; to take sth. from a.ol 
Un obus lus enle^ une jambe, a shell took off one 
of his legs, 2. To carry off. steal (a.o., ath.); to 
kidnap (a.o.) ; to abduct (girl). Sa Mrs salever 
par qn, to elope with a.o. 3. Mil: To carry 
•toiTO (poaition). 4. To raise; to bear upwards' 

E. le couvtnele, to lift the lid. E. un ballon, to 
•end up a balloon. E. son cheval, (i) to lift one’s 
horn {to t l^rdle, etc.); (ii) to sec one’s horee at 

fullepeed. F; La Joule fut enlevde par ees paroles. 

Uie crowd was carried away by theae worda. 
t. un t^ceau (de mustque), to play a piece of 
music bnlUantly, with brio. 

s’enlever. I. To come off. La peau s'mHve. 
meal^i8peeIiM(oflr). Cela t*enlhjeraparPusure 

(4) (Of nulk) To bod over, up. F; (Of pen ) 
““ «“I>8 .«■ hdt), to ffarVup' 
enlluacr (aljaie), v.tr. To tie (papers, etc.) into 
bundles; to ^(papers). [LiAsn] 
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MlUtl^t ealizjer [dlize], v.tr. (Of quickund, 
bog) To tuck in, engulf. t.m. •»einent. 

•’talitery to sink, be tucked down (into 
quicksand): (of car, etc.) to get bo^ed. 
CttlumineMdlymine], v.tr. 1. (a) To illummatc 
(MS.). (6) To colour (print, map). 2. F: Vtsage 
tnbmini par la hoitton, face fluaned with drink, 
cnlttininurc [alyminy:r].r./. 1. {a) Illuminating 
(of MS.); colouring (of prints). {h)F: High 
colour. 2* Iliuminatra design; illumination, 
ennelg^ [fine3e], 0. Snow>clad, -covered, 
enneml) -ie [enmi]. I* s. Enemy; Lit: foe. 
Paaaar A rennaml, to go over to the enemy. 
2. a. Hostile (de. to). 

enoobllir [Snobliir], v.tr. To ennoble (action); 

to elevate (mind), r.m.-issement. 
ennul(6nqi),5,m. 1. Worry, anxiety; F: bother. 
Avoir das ennuis, to be worried. Petits ennuis, 
petty annoyances. Attirer, oriar, susolter, das 
aaa^s i qn, to make trouble for s.o. AUar au- 
davant das annuia, to ask for trouble; to meet 
trouble half-way. Qual annuli what a nuisance I 
2. Boredom, wearisomeness, tedium, tediousness, 
ennui, lls ma font mourir d’aonui, they bore 
me to death. 

enotiyant famiijo], a. Annoying, vexing, 
enniivcr [onqije'], v.tr. (I'annuia; i’annuiaral) 
J. fa) To annoy, worry, vex. Cela vous ennuterail- 
it a'attendref would you mind waiting? (6) To 
importune; F: to bother (s.o.). 2. To bore, weary 
(s.o.). F: Jl m’ermuts d mourir, I get dreadfully 
tired of him; P: he bores me stiff. 

•*eiUlliyeri to be bored; to feel dull; to 
weary; to suner from ennui. Je m'ennuie a ne 
rien faire, I weary for want of something to do. 
ennuyeujX) -cuse [unqijo, -oix], a. i. (u) Bor¬ 
ing, tedious, tiresome, dull. Mortellement e , 
deadly dull. (6) Importunate. 2. » ennuya.nt. 
adv. •setnent. 

inoncer fenSse], v.tr. (J^Anonoaifs): a. inou- 
t^ns) 1« To state, to set forth (opinion, fact, etc.). 
E. une viriti, to state a truth. 2. To articulate 
(word, syllable). 

•*iaoilcer) to expreas oneself (clearly, etc.), 
dnoncdtt.m. Statement (offsets, etc.). £.d'tm 
prohlhnt, terms of a problem. E. d'un acte, text, 
wording, of an act. 

dnonciation [enSsjasjS], s.f. l. Stating, express¬ 
ing (of ^ct). 2. Enunciation; articulation. 
cnor^elUir fdnorgizjurl, t'.rr. To make proud. 
•*enorgueulir> to become proud, elated. 
S'e. dt qch., d'avoir fait qch., to pride oneself on 
sth., on having done sth. 

dnorme [enarm], a. Enormous, huge. Crime e., 
shocking, outrageous, crime. Perte d., grievous 
lost. Mtmonge d,, whopping lie. Qa m'a fait un 
bien 4., it did me no end of good, 
teonnement [enarmemd], ado. I. Enormously, 
huficlv; F: tremendously, jle le regrette d., I’m 
awfully aorry. 2. A great deal (de, of); a great 
many. II y a d. de gens gut there are any 
amount of people who. . . . 

^onnltd (enarmite], t.f, l. (o) Enormity; 
outrageouaneas (of demand, etc.); heinous- 
neu (of crime), {b) Enormousnest, vastneas, 
hufleneta. 2* F: Commattra una inormUi, to 
mue a gross blunder. Dlra daa 6normU6a, to 
uy the most awful things, 
eaquirir (s*) [adkeritr], O.pr. (Coqj. tike acqu^kir) 
To inquire, make inquiries (de, after). S’e. du 
prix, to aak the price. 

eaquite [dkcit], s.f. Inquiry, inveatigadon. 
Fairs, proper A, una anquAta aur qob., to hold 
an inquiry, to inquire, into ath. 


enqufitcr (okete], v.t. To hold an inquiry; to 
make investigations. E. sur une affaire, to inquire 
into an affair. 

enqui-f. -t, etc. See enqu£rir ^). 
enraclajer [draaine], v.tr. (a) To dig in (tree, 
foundations). (6) F: To establish, implant 
(principles, etc.), s.m. -emest. 

•*enraciiier. (<2) To take root, (fr) F: (Of 
habit) To become established, deeply rooted, 
enracind) a. Deep-rooted; deep-seat^, 
enrageant [oraja], n. Maddening; F: aggra¬ 
vating. 

enrager [arat^, v. (J’anrmgaaifa); n. anraffsons) 

I. v.tr. (a) To enrage, madden (a.o.). (6) To 
excite (a.o.); to drive (s.o.) wild (with desire, 
etc.). 2. v.i. To (fret and) fume. E. des dents, 
to be mad with toothache. J'enra^e rien que d'y 
penser, it makes me wild only to think of it. Fairs 
onragar qn, to tease s.o. 

enrag^,-6e. i»a. (a) Mad (dog). (Of dog) 
Devemr e., to go mad. S.a. vache i. (6) r: 
Rabid, out-and-out (radical, etc.); enthusiastic, 
keen (angler); inveterate (gambler). 2 » s. Une. 
de golf, a golf enthusiast, a keen golfer, 
enrayicr [oreje], v.tr. I, (o) To lock, skid 
(whe^); to put (t) the brake, (ii) the dru, on 
(wheel). Mil: To check, slow up (attack). E.une 
maladie, to arrest, check, a disease. F: U ast 
tamps d’anrayar, it it time to call a halt, (b) To 
jam, stop (machinery). 2. To furnish (wheel) 
with spokes s m. •age. s.m. -eineat. 
enr^gixneater [orejimSte], v.tr. 1. To form 
(troops) into regiments. 2. F: To enrol 
(body of helpers, etc.). 

enrepitrement [arajistrama], r.m. I. (o) Regis¬ 
tration, registry, recording; booking, entering 
(up) (of an order). Bureau d’en^istrement, 
registiy office. B. aune compagnte, incorporation 
of a company. (6) Gramoph: Cin: Recording 
(of music, etc.). 2. Adm: Registry (office); 
register office. 

enregistrer [arasistre], v.tr. I. To register, 
record. E. une natssance, to register a birth. 
SooUti enregistrie, incorporated company. Rati: 
E. des bagages pour Parts, to book, register, 
luggage for Paris. 2. To record (for gramophone 
reproduction). Musique enregtstrde, music on 
(gramophone) records. Cm.* (Of actor) E. la 
/««,/edAiom, to register joy, disdain. ^,Fb: To 
score (a goal). 

enreristreur, -euse [ara^istroeir, -0:2]. 1. a. 
(SelHrccordmg, registering (apparatus, device). 
S.t. CAI8SB3. 2. r.m. (tf)Kegutr8r. (&) (Auto¬ 
matic) recording instrument, 
enrhumer [aiyme], v.tr. To give (s.o.) a cold. 
s*enrhumtf, to catch (a) cold; to take cold. 
Etre enrhume du cerveau, to have a cold in the 
head. 

enrichir (onSiirj, v.tr. To enrich; to make (s.o.) 
wealthy. 

6*enrichir. I. To grow rich; to make 
money. 2. To grow richer (en, de, in), 
cnrichly -iC) a. & s. New-nch, parvenu, 
enrichlssement [ariSism^,r.m. Enruffiment. 
enrobler [orobej. v.tr. To coat, cover, (sth.) 
with, wrap (sth.) m, a protecting envelope. E. des 
pierres de goudron, to coat stones with tar. 
i.m. -age. 

cnrdlemest [arolmo], t.m. (a) Enrolment. 
(6) Mt7: Enlistment. 

enroler [orole], t.rr. (u) To enrol, recruit 
(labour). (b)ASil: Toenliat. 
s'enirdler. (a) To enrol oneself. (^) To enlist. 
C&rdldy t.m. Person on the rolls. 
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enrouement [SrumS], t.m. Hoarseneti, huikt* 
ness. 

enrouer [orwe], v.tr. To make hoarse, husky, 
s'enrouery to get hoarse. 
enrOU^, a. Hoarse, husky (person, voice), 
enrot^ler [arulej, v.tr. (o) To roll up (map, etc.), 
to wind (cable, etc.), (i) To wrap up (daw. in) ' 
r.m. -ement. | 

s’enroulef) to wind, coil {autour de, round) ■ 
enrouHni [firutme], a. Bound by routine, by 
red'tape. 

enrubanner [orybane], v.tr. To decorate, tnm, 
with ribbon(t); to bcnbbon. 
eneabler [Ssable], v.tr. i. To strand; to run 
(ship) aground. 2* (Of flood, etc.) To cover (land) 
with sand. E. un port, to silt up a harbour. 

s’cnsabler. I. (Of ship) To settle in the, 
und. 2 . To silt up; (of pipes) to get choked 
up. 

cnsanglanter (osoglote], v.tr. To cover, stain, 
with blood. Maim ensanglantiet, blood-stained, 
blt^y, hands. 

ensel^able [uaepabl], a. Teachable, 
enselgnant [dscpo], a. Teaching. Le corps e., 
the teaching profession. 

enseigne (Ssejil. I. s.j. (a) Sign, index, token, 
mark (of quality, etc.). A bonoas ensaignes, 
(i) deaervediy; (ii) on good authority A tsUes 
eosalfnes qua . . the proof being that • • •'. 
so much so that. . . . (o) Sign(-board); shop 
sign. E. lumnntse, electric sign. F: Nous 
sommas (ous logts i la mime enseigne, we are 
all in the same boat. Prov: A bon vin 
d'enseigne, good wine needs no bush, (c) Mu : 
Ensign, colour(s). 2* t.m. (o)iWi/‘ A: Stand¬ 
ard-bearer. {b)Novy: Sub-lieutenant, 
t&seigaement [aaepma], t.m. I* (a) Teaching. 
Enlrer dam Ve., to go m for teaching. II est dans 
Ve., he ia a teacher, {b) Tirer un e. de qch.,Xo drtw 
a lesson from sth. 2. Education, instruction 


easoleUl^ a. Sunny (countryside, 

smile). 

ensommellld [osomeje], a. Sleepy, drowsy, 
eusorcetant (usorsalu). a (Be)witching. 
nnsbrceler (fisorsale], v.tr. (J'ensoreeUej J'ensor- 
cellerai) (a) I'o bewitch; to cest, put, e spell 
(up)on (S.O., sth ). (b) P' To captivate (a.o.), 
(o turn (s.o.'si head. 

ensorceH, a. Bewitched , under a tpeU. 
CRsorceleur, -euie [3aors»l<r:r. l» »• 

(a) Sorcerer, sorceress, {b) F: Charmer 
1. a. ^ FNSOHCELANT 

ensorccllemeDt fasortclmo), i.m. x* Sorceiy, 
witchcraft 2. Charm, spell, 
ensouple jc'isupl). r / Besm, roller loom). 
CDSuite josipt], Aftcr(wBrds), then. Ete.u 
m'a dtt . ., and then he said to me. ... Mi 

ensuite? what then? F‘ Ensulte de quol . . •• 
after which. . . Ensulte de eela . . •( after 
that. . . . Let tapeurt marchaient en tfte, enaulte 
venait la musique. the sappers led the van, next 
came the band. 

ensuivre (•*) [sosnuvrl, t> pr (Coni, like auivns. 
Used only in the third pers.) To follow, ensue, 
result, impers 11 s’ensuU qua nous aommes 
rulnis. It follows that we are ruined. F: El tout 
oe qul s'ensult, and what not. 
entablement (otsblamo), t.m. I. Entablature 
(ofbuildmg). 2 . Const: Coping (of wall, etc.), 
entacher [fita^e), v.tr. I. To sully, besmirch; to 
cast s slur on (s o 's honour, etc.). Migion 
entachee de svprrsttUon, religion tainted with 
supcrsniion 2.Jur- To vitiate (contract, etc.), 
entaille foto:j). * /. (a) Notch, jag. nick, wt (in 
wood, etc.); groove, slot; tommy-hole (in 
circular nut). A entoiUes, slotted. Ajaamblage 
g entailles, notched joint, {b) Gash, cut, ilash. 
entailler (otoje), v.tr. (a) To notch, nick (piece 
of wood, etc.): to groove, slot, (b) To gash, cut, 
slash. . , 

entame [otam], s.f. I« Firat cut, outaide slice 
(ofloaf.etc.). 2* tarda: Opening (of a nut). 


private tuition. 


to, children. (M E. la grammatre d qn, to teach 
a.o. grammar. E. d on djaire qch., to teach s.o. 
to do sth. E I'anglots, to teach English, 
ensemble [6so:bl). I. adv. Toeether Ila *e 
marUrmt they married each other. Eire wen 
ensemble, to be good friends fitee mal ensemb s. 
to have fallen out. Cboses qui vont anssmb e, 
things that Wong, go, together. La tout ensemble, 
(i) genctal effect; (ii) the whole lot. Aglr 
d'anaembla, to act in conceit, as a body. 2« t.m. 
(a) Whole, entirety. Vue d'ensemble. compre- 
henaiveview; general view. Enqulte d eneemWe. 
general enquiry. Etude compre- 

Lnsive study; conspectus. , 1 ensemble 

.... on the whole . . .; m the aggregate, 
(i) Cohesion, unity. Mouvement d ensemble, 
combined movement. E.d'unp^ceau demuttque, 
(i) general unity, (ii) geneml effect, of • ?)«« « 
music. Aveo ensemble, all together, harmoni¬ 
ously; uone. E. * harmonious group 

of colours, (c) Set (of tools, etc.). . 

ensemeacler [SsmSse], 
enaemtnoons) To aow (field), i.m. -CBMllt. 
enacmer [fistre], v.tr._ (a) To cnclow, wom- 
paaa (sth.); to hem m (w»ny. «*«*>•, W/F 
b^e-baiid, etc.) To gnp round (drum). («) To 
equeesa. CT^. s.«. -cmcnt. 

casevelir {attvkr). 

(corpse). 2. To shroud (corp^). _ « • » 
ensevaltotemeDt (Ssevlis^]. S***^^* 

entombment, 2* Sbroudit^ (of corpee) 


etc.): to brosch (cask); - . 

penetrate (defence, armour-plate). E. la peau, to 
break the akin. E. ton capital, to break into one t 
capital. 2. To begin, commence, atari (contem- 
tion, etc.). E. det relations avee qn, to enter into 
relations with s.o. E. un tuiet, to broach a subject. 
Cards • E. trifle, to open ciubs. t.m. -CIBC&t, 
eatamure [flumyrr], s.f. ■» rntami i. 
entarir}er[atartre),v.tr. (Ofwater) Toincrust, 
fur, scale (boiler, etc ), [tartrb] t.m. -age. 
s'entartrer, to fur; to become furrM. 
antatsemcfit (atosmS], t.m. Accumulation. 
1. (a) Piling (up), heaping (up); atockine (of 
cases, etc.), (b) Crowding (up), overcrowding; 
congestion. 2* rile (of goods, etc.), 
eotasiar {otasel, v.tr. (a) To accumulate; to 
pile (up), heap (up) (atonea, etc.); to stack (up) 
(cases): to amass (money), (i) To pack, crowd, 

- ‘ together. fTAa) 

'o accumulate; to 
together. 

ente[a:t].s./. I.ffort.- (o)Scion; gfsft«4shoot. 

(3) Stock. 2. Handle (of brush), 
entendement [Qtodma], t.m. Understanding. 

Honwu d’f., man of aanse, of good judgrnent. 
estesdeur (Stfidceir), s.m. (used in the phr.) 
A bon sDtandaur aalutt (i) a word to the wise 
(is enough); (ii) if the cap fit^wew it. 
entan^a [fitfiidr], v.tr. l* To intend, rocam 
E. fairt qen.. to in^d, mean, to do sth. II n*y 
tnUnd pat niahet, (i) he ouana no harm; (») be 
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takes what you say at its face value. Fattcs comme 
vou$ I'entendreXt do as you think best. J'entendt 
qut vous vemex, I expect you to come; you must 
come. Jfe n'entends pas qu’on U vende, I won’t 
have it sold. 2. (o) To hear. J'enUndis un eri, 
I heard a crv. On I’entend d p^ine, it is scarcely 
audible. Pairs entendre des orU. to utter cries 
fel'tntendisnre, I heard him laugh. On ientendtt 
rire, he was heard to laugh. Entendre parler de 
QB, de Qeh., to hear of s o., of sth. C'est la pre- 
mxire fois gut j'en entends parler, this ts the first 
1 have heard of it. JI ne vhst pas en e. parler, he 
won’t hear of it. Entendre dire quo + tnd., to 
hear it said that. . . . Entendre dire qch. a qn, 
(i) to hear sth. said or told to s.o.; (ii) to hear 
s.o. say sth. Abs. 11 entend mal, dur, he doesn’t 
hear well; he is hard of hearing. On ne a'entend 
paa ioi, one can’t hear oneself speak here. (6) To 
listen to, hearken to (s.o., sth.). VeutUez m'e , 
give me a hearing. Vaffaire sera entendue dematn, 
the case comes up for hearing to*morrow. A vous 
entendre . . judging from what you say ...; 
according to you. . . . Entendre raison, to listen 
to reason. Pairs entendre raison 4 qn. to bring 
s.o. to reason. 3. (a) E. une langue, to understand 
a language. Oonner 4 entendre 4 qn que . . 
lairs antsndre 4 qn qua . . (i) to lead s.o. to 

believe, (ii) to give s.o. to understand, that. . . . 
Laisser sntandrs qob., to throw out hints about 
sth.; to insinuate, imply, ath. II n'entend pas la 
platsanterie, he can’t take a joke. Cela a’entend, 
that ia understood. C'est entendu, agreed; all 
right. Blen entendu! of course I certainly I {b) To 
know all about (sth.); to be skilled in (sth.). Je 
n'y entends rten, I am quite a duffer at it. 

s'entendre* I. To understand one another, 
to agree. Nous ne sommes pas fatts pour nous e., 
we are not suited to each other. S'e. directement 
avec m, to come to a direct understanding with 
8.0. S’e. pour commettre un ertme, to conspire to 
commit a crime Da s’entendent oomme larront 
en (oire, they are as thick as thieves. 2. To be 
skilled (d, in). S'e. en mustque, to understand, 
know about, music. S'e. d fatre qch., to know, 
understand, how to do sth. 

entendUy a. I. (a) Business-like, sensible 
(person) Eire e. aux a^oires, to be well versed 
in business matters. Petite fUle trh entendue, verj’ 
capable little girl, (b) Knowing, shrewd (smile, 
look, etc.) F^r« I'entendu, to pretend to know 
all about it; to pose as an expert. 2. Moison bian 
entendue, well-arranged house. Z41e mal entendu, 
mistaken zeal. 

enttUndbrer [atenebre], v.tr. (U enttadbre; il 
entinibrera) To envelop, plunge, (acene, etc.) 
in darkneas, in gloom. (tInbbrbs} 
t*eat^^brer, to grow dark, gloomy, 
entinibri, a. Dark, gloomy. . 

entente [atu:t],r /. I. {a) Understanding {de, of); l 
akill {de, in). Avoir I'entente dea affairas, to have I 
a good head for busmesa. (6) Mot 4 double 
entente, word with a double meaning. 2. Agree¬ 
ment, understanding {entre, between). Bonne e., 
good feeling. Entente eordiale. friendly under¬ 
standing. 

enter [ote], o.tr. 1. To graft (tree, etc.). 2* Carp: 
To scarf (timbers); to assemble (timbers) oy 
mortises. Canne enUe, jointed cane, 
entdriner [uterine], v.tr. Jur: To ratify, confirm. | 
entdrique [5tenk], a. Med ■ Enteric. 

•ntdritC [oterit], I./. Med: Ententia. 
enterrement [Stermo], t.m. (a) Burial, inter-: 
ment. (b) Funeral. ! 


enterrer [dtere], v.tr. i. To put (sth.) in the 
earth; to plant (bulbs). 2. To bury, inter 
(corpse). 

entered, a. Sunken, deep (trench, road), 
en-tdte [oic:t], s.m. I, Heading (of letter, docu¬ 
ment). 2. Headline (of page), pi. Des en-tites. 
entdtement [otetmo], r.w. Obstinacy, stubborn¬ 
ness. E. d fatre qch., persistency in doing sth. 
entdter [atete], v.tr. (Of odour, etc.) To give 
(s.o ) a headache; to make (s.o.) giddy; to 
intoxicate F Ces louanges I’entetaient, this 
praise went to his head. [TferE] 

s’entdter) to be obstinate, stubborn. S'e. 
dans une opinion, d jaxre qch,, to persist in an 
opinion, in doing sth. 

entdtd) a. Obstinate, headstrong, 
enthousiasme [utuzjasm], s.m. Enthusiasm, 
rapture 

enthoustasmer [dtuzjasme], v.tr. To fire (s.o.) 
with enthusiasm. 

s’enthousiasmeri to become enthusiastic. 
S'e. pour qn, de qch., to be enthusiastic, go into 
raptures, over s.o., sth. 

enthousiaste fotuzjast]. i, s.m. & /. Enthusi¬ 
ast 2. a Enthu.siastic. 
encichement [atiSmd],r.m. Infatuation, 
enticher (S*) [.sdnSe], V . pr . S'e. de qn, to be¬ 
come infatuated with, to take a fancy to, s.o. 

entichd, a. Infatuated (de qn, with s 0.); 
keen (on sport). E. d'une opinion, wedded to 
an opinion 

entier, -idre [atje, -je:r], a. I. Entire, whole. 
La France entire, the whole of France. Pendant 
des heures entires, for hours on end. Conserver sa 
reputation emigre, to keep one’s reputation intact. 
Mth: Nombre antler, integer; whole number. 
Payer place enttere, to pay full fare. 2, Complete, 
full (authority, etc.). Ventidre direction de qch., 
the entire, sole, management of sth. 3. F: 
Homme entier, (1) bluff, plain-spoken, man; 
(11) headstrong man. 4« s.m. Entirety. Raconter 
une histoi.e dans son e., to relate a story in its 
entirety. Adv.phr. En entier, entirely, in full. 
Norn en e., name in full. 

entidrement [otjermii], adv. Entirely, wholly, 
quite, fully, completely, 
eotitd [iitite],5./. Phil- Entity, 
entoiljer [atwaic], v.tr. i. To mount (map, etc.) 
on linen or canvas. Carte entoiUe, map mounted 
on cloth. 2. At: etc: To cover (fuselage) with 
canvas, with fabric, s.m. -age, 
entomologie (at.imob3i],f./ Entomology, 
cntomologique [otomobyik], a. Entomological, 
entonner' [utoncj, v.tr. To barrel (wine, etc.). 
F: S'e. du vin dans le gostcr, to swig wine. 

s’e&tonjicry (of the wind) to rush m, up, 
down (as into a funnel), to blow {dans, into), 
entonner^y v.tr. Mus. l, 'To intone (psalm, 
etc.). Entonner les louanges de qn, to sing s.o.’s 
praises. 2. To begin to sing (a song); to strike 
up (a song). 

entonnoir [otonwarrl, s.m, 1, Funnel. 2. (o) 
Shell-hole, crater, (fr) Hollow (among hills). 
CDtorse [atom], s.f. Sprain, wrench, tw’ist (eap. 
of the ankle). Se donner une eotoree, to sprain, 
twist, wrench, one’s ankle. F: Donner une e. d 
la virtU, to twist the truth, 
entortillfer [iitortije], v.tr. (a) F. qch, dans qch., 
autour de qch., to wind, twist, twnne, ath. in sth., 
round sth. (6) F: To wheedle; to get round 
(s.o.). s.m. «ement. 

s’ratortillery to twist, twine, coil {autour de, 
round). S'e. dam xh., to get entai^led in sth. 
entortUl^ 4. Involved (style). 




entour] 


231 


[entrie 


entour ( 9 tu:r], t.m. (Uied in) A }'*atour, around, 
round about. Let villages d I'e., the lurroundmg 
villagaa. A l^antoui* da, round (the town, etc.). 
C/. ALBNTOUR I. 

entoursge [Stura:3], s.m. 1* Surroundings (of 
place); setting, framework (of sth.). 2. Set. 
circle (of friends, etc ), environment, entourage 
entouror [ature], t’.rr. To surround, encompass 
(ds, with), to fence in (held, etc.); to encircle 
(army). Une affaire entotarie de mystire, an affair 
wrapped in mystery. Entourd de dangers, beset 
with dangers, [tour*] 
entoumure [otumytr), t.f. Arm-hole, 
en-tout-cas [dtuka], r.m. Umbrella-sunshade, 
entr’acte [dtrakt], s.m. Th: l. Interval. 

2. Entr'acte, interlude, pi. Des entr'actes 
entr’aide [aire(:)d],r./. Nop/. Mutual aid. 
entr’aider (s’) [sotrede], V.pr. To help one 
another. 

entrailles fatroij], s.f.pl. I. Entrails, bowels, 
Let e. de la terre, the bowels of the earth 
2 . F: Bowels of mercy; heart, compassion 
Secouijusiju'au Jond de ses e., stirred to the depths 
of his soul, fitre sans entrailles, to be ruthless, 
unfeeling; to have no bowels of mercy, 
entr’aiiner (s’) [sotreme], v.pr. To love one 
another. 

entrain [3tre],J.»n. Liveliness, briskness, spint, 
P: go. Ftre pletn d'e., to be full of life, of go. 
Mustque pleine d'e., lively music. Y mettre dr I e 
to go briskly at it. Manger aveo entrain, to eat: 
with gusto. Travatller avec e., to work with 
spirit. Jouer avec e., to play with aest Attaque 
mtnie avec e., attack carried out with dash, 
smartly carried out, Falre qoh. sans entrain, to 
do sth. in a half-hearted manner, 
entratnant [otrena], a Inspiriting, stirring 
entralnement [atrenmS], *•»»• *• (<*) Dragging 
(or being dragged) along; carryii^ 

(b) (i) Feed (of machine-tool), (ii) Dnye (of 
machine). E. par courroie, belt transmission. 

(c) Enthusiasm. 2 . Leading (or being led) astray ; 

allurement. Preserver gn des mauvais entratne’ 
ments, to keep a.o. from being led astray. Ed une 
milodie, lure, witchery, of a tune. 3. ip; 1 rain¬ 
ing ; coaching (of team). Partis d’entralnement, 
praedee match. ^ , . 

eotralser [otrene], v.tr. 1. (a) To drag, draw 
carry, along; to carry away; to wash away or 
down; to sweep along or away (gravel, etc.). 
E. on en prison, to drag a.o. off to pnswt. 
Entraxnipar le eourant, borne along, aw'ept along, 
by the current. It a M entrdni 
he waa involved in the disaster. (0) To dnv 
(part of machine, etc.). 2. To wduce. inveigle 
(S.O.). E. an d Jatre qch., to lead s.o. ^ 

Stre entrednd dans un pidge, to be * 

trap. 8a Uiaaar entrainar, to allow oneaelt to be 
led into temptation, led astray, earned away. 
3, To produce (ath.) as a consequence; to entail, 
uivolve. Cela entrainera un retard, it will involve, 
lead to. deUy. 4 .Sp - To “tm (we^f*. 
athlete); to coach (team). Entraind d fond, m 
ffiorough training. _ . , g . 

entralueur [atrenoeir], s.m. Trainer (of horses, 
etc.); coach (of team). ... . 

entrant, -ante [a»8. 4 :i). I, 

ingoing; newly-appointed (official). 2. t. In- 
KMierT ingoer; (at carda) player cutting tn. 

£iitr«rtr«liort<w*<i,comer»andgoera. . 

cft^Apercevoir [otraptraavwair], v.tr. (C^. 

UIm apercevoir) To catch a 8eetmg, ■ moenentary, 
glimpse ^ (ath.). ,, ,, 

entr»Wlt[8trava),«. Hampaxwg.impcdsxsg, 


entniv* r6tra:v], t.f. X. (a) Shackle, fetter. 
. 2, E.d^ ' 


(b) Hobble. 2« S. d tfeh., hindrance, impediment, 
to sth. Agir aana entrayaa. to act witnout hin¬ 
drance. 

entniver [otrave], o.tr. X* To shackle, fetter; 
to hobble (a hone). 2. To hinder, hamper, clog 
impede. E. la arculation, to hold up the traffic. 

eotrsvd) a. Jupe entroxtde, hobble-ekirt. 
Ltng. Voyella anlravia, checked vowel, 
entre (u:tr]. I. prep. X. Between. Femme e. deuM 
ages, middle-aged woman. Entre laa deux, 
betv.ix( and between , neither one thing nor the 
other £tre e. la vte et la mart, to be betwixt hfe 
and death 2. (u) Among(et). Nous sonmes #. 
omir, we are among fncndi. Elle dtatt belie r. 
loutes. she was beautiful beyond all others. Ce 
probleme est ddluat e tout, there is no more 
delicate question. Ce jour e. tons, this day of all 
days. E. auires choses tl a dsl que . ■ ., among 
other things he said that. . . . Mot entre autres 
. , I, for one. ... (3) Tomber a. let mams de 
iennemi to fall into the enemy’a hands, 
(r) D'antra, (from) among. (Used instead of de 
with pert, pron.) L'un d'e. eux, one of their num¬ 
ber. Beaueoup, peu, p/ia»«r*, d'e. nous, many, 
few. several, of ua 3. in relation to (one 
another). Ils s'accordent e. eux, they agree among 
thenistlves. Ih se manent e. eux, they intermarry. 
Soil dlt entre noua, (be it said) between ourselves. 

II. entre- used as pref. l. (Reciprocity) 
S'enire-tuer, to kill one another. 2. (0) (Crossing) 
Enlrecouper, to mtenect. (6) (Connecting) 
S'entre-commumguer, to mter-communicate. 

(c) (Between*) S'entremettrr, to interpose. 
3. (‘Half.’ ‘panially’) Entrebdsller, to half-open. 

entreb&illement [dtraboimo], s.m. l. Narrow 
opening; chmk (of door, etc.); slit, gap 
(between curuins). 2. Caacment-auy. 
eDtreb&iller (dtrabaje). v.tr. To act (door) ajar; 
to half-open. 

entrechats [atraSa]. t.m.pl. Dane: F: Cross- 
capers. Battre dat antraohats, to cut capera. 
entre-choquexnent, s.m. Shock, clash, 
entre-cboquer (s’), v.pr. (o) To colkde, clash. 
{b) (Of bottles, etc.) To knock agunat one 
another; (of glasses) to chink, 
eotre-clos, a. Half-closed; half-drawn (cur¬ 
tains) ; (door) ajar. 

entreo5te [otrakoit], t.f. Steak cut from the nba 
(of beef); F: ribofwef. 
eotrecouper [dtrakupe], v.tr. x. To intersect. 
2 . To interrupt. 

8 ’entrccottDer> to intersect, 
entrecoupe, a. Interrupted, broken (sl^p, 
etc.). Votx entrecoupde (de tesnglou), broken voice. 
eatre(*)croi8eixlcOt fdtrokrwazmo). t.m Inter¬ 
section; interiaemg. 

entre(«)croiMr (otrakrwaxe], v.tr. To intersect, 
cross (lines); to ui^rUce (threads). 

i’entx«(*)croUer» to mtcraeet, inurlsce; to 
cnaa-croia. 

entre-4giix» 1.S1. mv. X» Space between; inter¬ 
nee, interval. Prendre un e.-d., to take a middle 
course. 2. (o) Partition. (b)Drettm: Insertion. 
C&tr^ [6tre], t.f. I. (0) Entry, entering. E. en 
tedne d'un acteur, actor’s entrance (on the stage). 
Poire ton «w, to miake one’s entrance. Sek: Ealrde 
an vaeanoea, breaking-up. Av: Nm: 
d'antrSa, t*«<«wg edge (of propeller). W.Tu: 
(FU d*)aau*a de post#, lead-in. (b) pi. Amvsla 
(of ahipa), a. AdmiMioD, adimtunce (to club, 
etc.). Avoir son entrSa, sea enttdea, dsns un Uou, 
to fanve one’s entree to a place. Avoir tea MUrdea 
Uktaa dnna uao mlsnn> to be free of a house. 
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InMrdit*,** *no admittcnce.' Oust: DroU transports, deroulage, carrying compMuy. 3. Tm* 
d'«ntr**» import duty. 3. (a) Way in; entrance, vail * I’entrepriae, work by, on, contract. Mattra 
(b) A t’antrda da I'blvar. at the beginning of qoh. k I'antrapriaa, to put ath. out to contract, 
winter, (c) Mch: Admiaaion, inlet (of cylinder, entre*quereller (•*), v.pr. To quarrel (with 
etc.). I.C.E: £.d’(uV, air intake. 4. Cu; Entree, one another); to bicker, 
entrcfsite [dtrafet], s. f. lur rantrafaita, aur oaa entrer [airej, v.t. (Aux. Sirs) I. (a) To enter; to 
aBtra(altaa> (i) meanwhile; while thia waa going go in, to come in; to atep in. Entrez! 

on; Oi) it thia moment. come in 1 **DManaa d’antrar/' **on n’antra pai,” 

entreier [Qtrafe:r],i.fR. Air-gap (of dynamo, etc.), 'no admittance.’ Falra aotrar qn, (i) to show 

catrefilet t^mfile], s.m. Paragraph (in newa- a.o. in; (ii) to call ao. in. l^aiaear antrar qn, to 

paper); F: par. let a.o. in; to admit a.o. E. en passant, F: to 

CBtrcgftllt [5tr9}d]. s.m. Tact (m handling drop m, look in (on a.o.). Empecher qn d'e., to 

people); worldly wiadom; F: gumption. keep a o. out. Ftice qui entre dans une autre, 

eDtrelacemcnt [atralaamo], s.m. Interlacing; piece that hta into another, /^otre e. qr/i. dour gcA.. 

interweaving (of thrcada, etc.); intertwining; to inaert ath. in ath. Th: Hamlet entre, enter 

network (of branchea). Hamlet. £. m rourant, to run in. E. prictpitam- 

estrelacer [dtralaae], v.tr. (Conj. like lacer) ment, to daah m. E. furtivement, to ateal in. 

To interlace (ribbona, twisa); to interweave Poroemr d e., to (manage to) get in. (b) E. dans 

(thread, etc.); to intertwine (branchea). Typ: To I’armie, dans une camkre, to join the army, to take 

ligature (lettera). up a career. E. en /onction, to enter upon one'a 

t*eotrelacer, to intertwine. duties. MU: E. en campagne, to take the held. 

•lltrelaCl[9tralaj,r.m. Interlacing, intertwining; E. en minage, to aet up hou8e(keeping). E. ati 

knotwork. atrapwork (in embroidery). collige, to go to achool (for the brat time). E. en 

cntrclaraer [otralarde], t.tr. (o) To lard (meat), vaennees, to break up (for holidays), (e) E. en 

(6) To interlard (speech with quotations). colere, to get angry. E. en Ebullition, to begin to 

tntrtlMtdbf a. (Of pork, etc.) Streaky. boil; to come to the boil. 3. To enter into, take 

entn-lifnCi s.m. Space betw-een lines (of print, partm(8th.). Vousn entrez pour nen dans V affaire, 

etc.), tl. Det entre-ltgnes. you are in no way concerned with the business. 

Clltrd>jincr» ci.rr. To interline. E dans une caUgone, to fall under a category. 

eDtremdlemntlt [dtr9melm53, s m. I* (Inter)- Dans tout ceci rtmagtnalion entre pour beaucoup, 

mingling. 3. (Imer)mixture, jumble, medley. in all this imagination plava a large part. Pilules 

ratrcOlCicr [otramcle], v.tr. E. qch de, parmi, oil il entre de Varsemc, pills that contain arsenic. 

OfA., to (inier)mix, (inter)minglc, ath. with ath. 3. v.tr. (Aux. avoir) To bring, let, put, (ath.) in. 

B. des c^eiirs, to blend colours. Ordres entre- Entrer des marehandises en frauds, to smuggle 

nUUs de jurons, orden intereperaed with oaths. >n goods. 

I’entrem^Ur. I. To (mter)mix, (inter). entTC-rall, f.m. Rati: Gauge ^f track), 
mingle. 3* S'e. dans une affaire, to interfere. entre-regarder (i*), v.pr. To look at one 
d l ltrc i nctt [otramc], i.m. Cu: (a) Side-diah. another. 

(A) £. sweet (as dinner couraeV entretol [otraaol], s.m Entresol; mezzanine 

entremetteur, •euse [6tramctor:r. -o:z). s. (floor). 

Jhtermediary; go-betw’een. Com: Middleman. entW-temps, cntl*etcmps [dtrato). J. s.m. 
tntremtttrt (§*) [aotrometrj, v.pr. (Conj. like tnv. Interval. Dans renlra-tempa, meanwhile; 
MKTTRs) To interpose, intervene; to act as a m the meantime. 3. adv. Meanwhile; in the 
go-between. meantime; between-whiles. 

entremlM [9tr»mi:z|, s.f. (a) Intervention, entretenir [otratniir], v.tr. (Conj. like tenir) 
(A) Mediation. Aflr par Pentremlae da qn, to !♦ To maintain; to keep (sth.) up. E. une 

act through a.o. correspondance avec qn, to keep up a correspond- 

entre-nutre (•*). v.pr. (Conj like WIBB) To ence with a.o. E. une agitation, to foster an 

iryure, be hinnfui to, one another. agitation. S'e. la main, to keep one’s hand in. 

entrepdadtrer (a*) ftatrepenetrej. v.pr. To J?./r/eu, to keep the fire burning. 3.(a)Tomain- 

interpenetrate. tain, support, keep (family). E. qn de vitements, 

entrepont [otrap5), S.m. Sou: Between-dccka. \ to keep a.o. in clothes. II negagneOatde wot s’e., 

Vaaaaiav \ \ve does not tarn enovi^ to Vten wmaeu. (V) E. 

^trapoaeV v.tr, To wsTtViouaeA des souP(ons, to tnttrtaiu, \vaTOout, aviapkiona. 
atote. Cwt: To bond (goods), s.m.-age. \ 3. £. 9n (de qch.), to converse with, talk to. a.o. 
CBtrtpotCur [Atrapozoeir], s.m. Warehouseman, (about ath.). 

CBtrepoqltaiK (dtrapozite:rj, s.m. Bonder. s'eatreteoir* 1« To talk, converse {avee, 

entnpAt [Strapo], s.m. I* Warehouse, store, with; de, about). ^•Sp: To keep fit. 

E. maritime, wharf. E. de la douane, bonded entrctenu, a, rh: Ondes entretenues, 
warehouse. Marehandlaat an antrapdt, bonded undamped, continuous, waves. 

entretien [otratjl], s.m. 1. Upkeep, maintenance 
(of roads, etc.); maintenance (of accumulator); 
keeping in repair, in good order. 3. Support, 
maintenance (of family). Cr qu'il gagne ne 
pas d son r., he does not earn his keep. 3. (a) Con¬ 
versation ; interview. (A) Subject, topic (of 
conversation). Faira rentroUan du pubUe, to be 
the talk of the town. 

eotretoide [otrotwaic], s.f. Const: etc: Brace, 
cross-bar, cross-piece, distance-piece, 
entretoisjer (otratwasK}, o.tr. To(croas-)braca; 

to stay, strut, tie. s.m. -ement. 
entreverr-al, -&•« etc. See bntrevoir. 
cntrevi*3, eto. See imitivoia. 


goods. 3. (Ammunition) depot, 
entrepreatllt rstraprano], a Enterprising, 
entrepreodre [dtraprdidr], v.tr. (Co^. like 
PRBNDRi) I. To undertake; to take (athj in hand. 
E. une Etude, to enter upon a study. E. de ftdre 
to undertake to do ath. 3* To contract for 
(piece of work). 

entrepreneur! -euae (dtrapranceir, -oiz], s. 
Contractor. Entrapranaur an bdlimaBts, buiramg 
contractor. E. de dEmEnagements, furniture 
remover. Entraprenaur pampas (undbres, 
underraker. 

entreprise [dtraprusl, s.f. I. Undertaking; 
venture. h\ romsimcuue, buetneaa concern. B. d* 
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entre-volC) s.J. Rail: Space between tracks. 
CDtrevoir [otravwatrl, (Conj. hke VOIR) To 
catch sight, catch a gUmpse, of (s.o., 8th.). F: Jl 
tntrevoyait la viriti, he had an inkling of the 
truth. Laisser e. qch. d to drop a hint, give 
an indication, of sth. to s.o. 
entrevue [otravy], r./. Interview. 
entir*OUir [atruKr], v.tr. (Conj. like ouIr) To 
half-hear. 

entr’ouvrir [otruvnir), v.tr. (Conj. like ouvrir) 
To half-open; to set (door) ajar. 

»*entr*ouvrir. i. To half-open. 2. (Of 
chasm, etc.) To gape, yawn. 

eotr’ouvert) a. I. Half-open (window, 
flower); (door) ajar. 2. Gaping, yawning (chasm), 
enture (otyirl, j./. I. Incision, cut (for grafting) 

2* (tf) Peg, pin (of a peg ladder). (6) Scarf-joint. 
E. d goujon, pin-joint. (enter] 

^UcUatiOD (enykleasj5|,s.y. l»Surg: Enuclea¬ 
tion. 2* Stoning (of fruit). 
inucWer [enyklee], v./r. l^Surg; To enucleate 
(tumour, tonsils). 2. To stone (fruit), 
^num^rateur, -trice (enymeratair, -tris], r. 
Enumerator. 

Enumeration [enymerasjS], s.j. Enumeration; 
telling (of votes). 

Enunierer [enymere], v.tr. (i*«num*re: i’*nu- 
mireral) To enumerate ; to count up. 
envahjir fdvaur], v.tr. I. To invade, to overrun 
(country, etc.). Envnht par I'eau, hooded. Quaud 
la cratnte nous envahtt, when fear assails us, 
comes over us. 2. To encroach upon (neigh¬ 
bour’s land), r.m. -issement. 
envahisseur (ovaiBoeirj, r.m. Invader, 
envasjer [ovaze], v.tr. To silt; to choke (up) 
(canal, etc.) with mud. (vase*) s.m. -ement. 
s’envascr* I« (Of harbour, etc.) To silt up. 

2. (Of ship) To settle down in the mud. 
enveloppe (uvlop), s./. l. (o) Envelope, cover- 

(ing) (of letter ); wrapper, wrapping (of parcel). 
E. d fmStre. window envelope, (b) E. de voyage, 
hold-all. 2. Exterior; external appearance. 

3. Sheathing, casing; lagging (of boiler); outer 
cover (of lyre). El: £. d'mduif, armature casing. 

enveloppler favbpe], v.tr. 1. To envelop. 
(a) To wrap (s.o., sth.) up. Enveloppe de bandages, 
swathed in bandages. Crinu enveiopp/ de mystdre, 
crime shrouded, hidden, in mystery. Enveloppi 
de Eniroe, shrouded in mist. (6) To cover, case 
(tube, etc.); to jacket, lag (boiler), (c) To sur¬ 
round, encircle, hem m (enemy, etc.). La null 
nous enveloppa, darkncM closed in upon us. 
2. £. 9n duns un disastre, to involve s.o. in a 
diaaater. r.m. -ement. 

envenimement (ovnimmo], s.m. l. Envenom¬ 
ing; poisoning (of wound). 2. Imution; aggra¬ 
vation (of quarrel). 

envenimer [ovnime], v.tr. I. To envenom, 
poison (wound, etc.). 2. To irntate, a^ravate 
(wound, quarrel). 

t*enveiiimer» (of wound) to fester, sup¬ 
purate; to go septic. F: La discussion s ^uveatme, 
the discussion grows acrimonious, 
envergure (ovogyurj, t.f. Spread, breadth, span 
(of bird’s wings, of aeroplane), r: D# granda 
•nvargun. far-reaching, wide-spreading. [VERCUeJ 
eaverrHU, etc. See envoyer. 

«iver»* {fiYcirl, t.m. tVrong aide, reverse, back 
(of material, etc.), fitolle saw •overs, Stofl# fc 
deux •overs, reversible material. F: Le.dela 
vu, the seamy side of Ufe. Ve. de la m^Ue, the 
reverse of the medal. A I’envert, (1) inside out; 
(ii) wrong way up. Le monde d I e., topsy-turvy- 
dom. Xm la Ute d I’e., my brain is in a whirl. 


envers^ prep. I'owards. Bien intenttonn^ e. nous, 
well-intentioned towards us. Agir loyalement e. 
qn, to deal honestly, fairly, with s.o. Souteoir une 
opinion savers e( oootN (ous, to msintain an 
opinion against all comers, 
envi fovil, t.m. (Used in the adv.phr.) A i'envl, 
emuloualy. A Tenvi do, in emulation of. 
enviable (dvjabl]. <7. Enviable, 
envie [dvi], r./. 1. Desire, longing. Avoir •nvte 
de qoh., to want, to have a fancy for, sth. Avoir 9. 
de faxre qch., to wish, have a mind, to do sth. 
J'avais e. dc pleurer, I felt like cry ing. Jeter sur 
qoh. des regards d'envie, to cast longing looks 
on sth.; to look enviously at sth. Aveo envie, 
longingly. 2 , Envy. Divori d'e., eaten up with 
envy. Paire envie 4 qn, to make s.o. envious. 
Perter envie 4 qn, to envy e.o 3. (u) Agnail; 
F ■ hangnail, (d) Birthmark, 
envier [ovje], To envy. I. To covet; F: to 
hanker after (eth.). 2. To be envioue ol (e.o.). 
E. qch. d qn, (i) to envy e o eth.; (ii) to begrudge 
s o. eth. 

envieulx, -euse [ovjo. -e-.z], a. Envious (de, of). 
adv. -sement. 

environ [ovirS]. 1. adv. About. II a e. quarante 
ans, he is about forty. 2. s.m.pl Environs, sur¬ 
roundings, outskirts, neighbourhood, environs 
(of a place). Hablter aux, dans ios, environs de 
Pane, to live in the vicinity of Paris Aux environs 
de Soil, round about Chnstmas. 
environnement fuvmnmoj.r.m. Surroundings; 
environment. 

environner [ovirane], v.tr. To surround, 
envisager [ovizaje], v.ir. (J'envisageat(s); n. 
envtaageoQB) To face, envisage, (o) To look (s.o.) 
in the face, (d; To consider, contemplate (possi¬ 
bility, etc.). E. I'aventr, to look to the future. 
On n'avait pat envisage cejait, this event had not 
been anticipated. Cat non envisage, unforeseen 
case. 7e n’envtsage pas la chose ainti, 1 do not 
view tne matter in that light, 
envoi (ovwa), r.m. I. Sending, dispatch, for¬ 
warding, consignment. E. par met, slupment. 
Com: LeUrt d’envoi, letter of advice. Envoi ife 
foods, remittance (of funds). Fb: Coup d'envoi, 
(i) kick-off; (ii) ^ce-kick. 2. Consignment, 
parcel. 3,Poetry; Envoy, 
envoi fovolj, t.m. 1. (Of birds) Takii^ flight, 
taking wing. (6) (Oi aeroplane) Taking off. 
Piste d'envoi, tarmac. 2, (a) Flight. (6) Take-off. 
OnvoUe lovole), I./. (o) Flight. Av: Take-off. 

(b) F: B. d'dloquence, flight of oratory, 
envoljer (•*) feovole], v.pr. (o) (Of bird) To fly 
away, to fly off; to take flight; to take wing. 
(6) (Of aeroplane) To take off. (c) (Of hat, etc.) 
To blow off. F: Le temps t'envole, tune is flying. 
t.m. -emoat. 

envofitement (ftvutma], t.m. Sympathetic 
magic; hoodoo. 

envoffter [avute], v.tr. To practise eympethetic 
magic on (p^o.) (by means of a wax effigy); to 
hoMoo; P; to cast a spell on (s.o.). 
envoffteur [avutceir], t.m. Worker of epelle. 
envoy|er[avwiye},v.tr. (j'envolet fu. fenveir^) 
To send. E. une ddpiche, to dUpa^ a telegram. 
E. ta ddmittion, to tend in one’s resignation. E. un 
baiter dqn, to blow 1.0. a ktee. B. un toujffiet d qn, 
to fetch t.0. a box on the ears. Envoyer etaeroMr 
qo, to send for 8.0. Envoyer dire que ...» to 
send word that. ... F: Je se le lui at pa* 
•ttvoyd dire* 1 told him etraight. F: Envoyer 
promener qn, to send s.o. to the right-about. 
S.a.PAlTRt. P; Ca e'eMenvoydl that’ogot him 1 
a. -able* 




envoycur] 


234 


m 


MeMcnger, repreienttttve; e«p. 
(Goremmenr) mvoy. 

•ovoywr, -«UM [8vw«j<v;r. ••rsj, t. Sender; 

remitter (of money), 
asnnsie ffltim], >./. CA.* Enzyme. 

4ollc^ •tcmM [eoljf, ‘jen], a. 3f t. X. Gr.Httt: 
AeoUiu. Htfpe AoUeime, Aeotian harp. 2, t.f. 
ft<riteiuM« wind-miU (for pumping); eir-motor. 
[e5]i t.m. Aeon, eon. 
dpunral.-eolefepipstl.r. Spaniel, 
dpslt, -UMe [epe, >e:a], a. Thick. Mur e. dt 
deux piedt, well two foot ^ick. Femllage i. , dense 
foliage. Avoir la toille ipaitre, to be thick-set. 
P: Arolr r«q>rlt ApaU, to be dense, dull-witted. 
Avob la langue Apalsse, to be thick of speech. 
adv. Berner to sow thick. 
dpallMur fepesce:r], t.f. I. Thickness (of wall, 
ete.); depth (of layer). Le mur a deux piedt <ri., 
the wall is two foot thick. Courroie ea trois 
Apalsseurs, three-ply belt. Mec.E: P^ulUet 
d'ipalsseur. feelers. 3* Density, thickness (of 
foliage, fog, etc.). F; F. d'intelligence, dullness 
of mmd. 

dpaitf|ir [epssi:r]. I. v.tr. To thicken; (of 
smoke, etc.) to rmilce (the air) dense. 3* o.t. & pr 
To thicken, become thick; (of pers.) to grow 
stout; (of mind) to grow dense, dull; (of dark¬ 
ness) to deepen, t.m. -iasemeat. 
dpanchement [epgSmS}, t.m. I.(a) Pouring out. 
discharge, overflow (m liquid); effusion (of 
blood). 8 , 1 . BILB 3. (A) Outpouring, effusion 
(of feeling). 3*^. F: E^siveness. 
dpancher [epflfe], v.tr. To pour out (liquid); to 
shed (blood). P: fipaneher sa bile, to vent one’s 
spleen. S.a. biu a. F. ton axur, to pour out 
one's heart i to unbosom oneself. 

t'^pMIClier* (a) (Of liquid) To pour out, 
overflow. (A) To unboMm oneself. 
dMndftfe [epOda:}], t.m. Spreading, scattering 
(of manure, sewage). Champs d'Apandage, 
sewage farm. 

dpuare {epQidr], .v.tr. To aptead, scatter 
(manure, etc.): m shed (light). 

•'^pasdrei (of water, nre) to spread. 
ipSAOUllr (e{mwi:r], v.tr. To cause (flower, 
ate.) to open out. F: Vn large tourire hi ipa- 
tmat U vttage^ his face broadened into a grin. 

•*flpsiloillr. l» (Of flower) To open out, 
Uoocn, blow. 3. (Of &ce) To beam; to light up. 


tpSBOllli a. In full bloom; hill-blown. 
Vitet^ dpattm, beaming face. 
fljMTfne repaiyi], t.f. 1« Saving, economy, thrift. 
Oatasa 4** par ^, stvin^bank. 3. Vivre de saa 
tg aitBM, to live on onrs aavings. 
flfiiirifillf fepaiyie], o.tr. I, To uve (up), econo- 
mbe, put oy (money, et^). E. le Asm, to be 
sparine die butter. E. tet fortety to husband 
strength. 3* To save, spare (energy, time). 
F. d gn la priM de /am gea., to save s.o. the 
trouble of doing sdi. 3 . To spare, have mercy on 
(priaooer, etc.). 

^BfpUlltt reparmje], sr.lr. To disperse, scatter; 
to mread (am.) abwt. r.m. -cmeiit. 
r^wpIlMTi to scatter, to disperse, 
dpsnjepair], a. Scattered. Cheveux A, (I) di- 
^ehav^Mhair; (fl) thin hair. 

^,a.fN. Vet: SpiMn. 

^ a. P: Wonderftd; tmnning; 
, splendid. Oett am type d., he's a 
> chap. Un dhter 4., a top^h^e dinner. 
,M 0 . -MBaUSt. 
uMt* (ap>t}> <•/• F; Swank, s wimer. Fatra da 
1 ‘tBa t e, to alaew off, awairic, cut a dash. 


dpatement (aimtRifi}, »m. F: Stupefsedon, 

asUHiishmant, 

dp8ter[epate1, v.tr. F; To astound, flabbergut, 
amaze; to bowl (s.o.) over. Pour Apaier la 
bourgeois, to startle the old fogeyt. 

•*^8ter» to get rattled. Ilnet* 4 pate de rien, 
nothing surprises him. 

dpateur [epat(Kr],r.m. F: Swanker. bouncer, 
i^aulax^ fepolairl, i.m. Z: Grampus, ore. 
dpaule (epoii}, t.f. Shoulder. Large d^Apaulea, 
broad-shouldered. Hausser les bpaules* to shrug 
one’s shoulden. Bpauls de mouton, (i) Cu: 
shoulder of mutton; (it)Nau.’ leg-of-mutton sail. 
Coup d'bpauk, (i) shove; (it) effort; (iii) leg-up. 
CAorger im fardeau tur ton 4., to shoulder a 
burden. Varme tur V 4 ., with rifle at the slope, 
dpaaiemeat (epolmS], t.m. I* Contt: Revet¬ 
ment wall. Fort: Breastwork. 3. Shoulder(ing) 
(of tenon); bolster (of penknife), 
dpanler [epole], v.tr. (a) To bring (gun) to the 
shMilder. Abt. To level one's gun, to trite aim. 
{b)Carp: To shoulder (beam). 
dpaulette[wlet],r./. Corf: (o)Shoulder-strap. 
(A) Mil: Epau}et(te). Obtenir rdpaulette, to 
obtain a commission. 

dpaulidre [epolieir],!./. Cost: Shoulder-atrap. 
dpavc[epan' 1 ,r./. (a) unclaimed objec^. (A) Waif, 
•tray, (e) Nttu: Wreck; derelict. £p^t d'un 
nm^rage, wreckage. Fpovei fiottantes, flotsam. 
Epaves rejeUes, jetsam. 

dpM [epe], t.f. Straight sword; rapier. Pairs 
ds I'^ris, to go in for fencing. Se battrs A I’ApAs, 
to 6ght with swords. Mettre I'ApAs 4 la main, to 
draw one’s sword. Passer uns gamison an fll 
I'ApAs, to put a ^rriaon to the sword. PoursuJvrs 
qn PApAs dans let reins, to be in hot pursuit of 
s.o.; to press hard upon s.o. Coup d’ApAs, 
•word-thrust. F: Coup d'ApAs dans Taau, 
wasted effort; beating the rir. 
dpeler [eple], v.tr. (J'Apella; J’Apellerai) x. To 
spell (word). 3. To spell out (message, etc.). 
dp«!latlon [epdIasjS], t.f. filing, 
dpdpinjar [epepine], r.tr. To take out the seeds 
or pips of (melon); to stone (rairins). r.M.Hige. 
djMrda [epeidy], a. Distracted, bewildered. 
iidtistance dpeedue, desperate resistance. E. de 
foie, wild with delight, [pbrdrb] 
djperailXIliCllt [eperdymSJ, adv. Distractedly, 
madly, rii'mer m 4., to love s.o. to distraction, 
iperlail [eperid], t.m. leh: Smelt, 
nteron [eprS], t.m, l. Equit: Spur. Donner da 
rAparoa A son ehaval, jrtqnar de I'^ron, to 
spur, clap spurs to, rate's horse. 3. Spur (of 
mountain range, code's leg); ram (of mnhip); 
cutwater; fender (of brid^). 
dperoanar [eprone], v.tr. (a) To spur, put spun 
to (horse) ^ to spur, urge, (s.o.) on. (A) To ram 
(enemy ahip). 

^pcrvler [eperyje}, t.m. I. Orn; Sparrow^wk. 

3* FuA.* Sweep-net. 

^^panWl [epoere], a. Frkhtened, scared. 
dpMdre [efeicir], t.f. Bot: Shrubby honetril. 
d|llAil&Are[efenuRr]. l.a.Ephemcnl; F: short- 
uved, tranritory, fleeting (bappineaa, etc.). 
3 .t.m.Fat; Di^-fly; may^. 
dp h fl m d fl da femerid], t.f. i. 


_ ... ritir; Ephe- 

meria. F; Ctuendrier 4., teuKiff oalcndir, block- 
calendar. 3« pi. Ephemeridea; aatronomicri 
talri«; nautieal almaimc. 
dlrii3alta|tQah],tJR. Incubus, nightmare, 
dpllod [e^]rt.m. jim.AHt: Ephod. 
m |epij, t.si. X. Ear (of grain): spike (of flower). 
Hia ea Agl» com in me ear. (Of com) Msstfar «n 
4piy to ear. P: ^ de ekmma, cult of hafar; 
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cow-lick. 2. Cluster (of ditmonds). 3. (o) Coiwt; 
Appareil en 4pi, hemng-bone work. (6) Surg: 
Spict (bandage), (c) Parting (of horse's mane) 
4. Hyd.E: Wharf, jetty. 5, Bot: CpI d’«4u, 
pondweed. 

toice [epis], t.f. Spice. Pain d'iplea, ginger¬ 
bread. 

fejcda [episeaj.r.w. Bot : Picet; 8pruce(-fir). 
epicentre [episaiir], s.m. Epicentre (of earth¬ 
quake) ; cptcentnim. 

4picer [epise], v.tr. (J*dpioai(s): n. Apicons) To 
tpice (cake, etc.). 

4plcd, a. H ighly spiced; hot (seasoning). 
F: Conte i., spicy tale. 

iftlceHe [episrij.i./. 1, Spices. 2. (a) Groceries. 
Eire dam /V., to be in the grocery business. 
(b) Grocer’s shop. 

spicier, -ihre [episje, -je:r], t. (a) Grocer. 
(6) F/ Philistine. 

dpicr&ne [epikroin], s.m. Epicranmm, scalp. 
4picurieO) -lenne [epikyr^, -jen). i. (sf s. 

Gr.Phtl. Epicurean. 2. r. F- Epicure, ^barite, 
epicurisme [epil^rism], s.m. I, Gr.Phl 
Epicureanism. 2. Epicurism, 
ipicycloiide [episikbidj, r./. Ceom: Epicycloid 
^Pid^mie [epidemi], s.f. Epidemic; outbreak 
(of disease). 

4pid6znique [epidemik], a. Epidemic(8l) 
4pidenne[epiderm],r.TO. Epiderm(is). F. Avoir 
ripiderme sensible, dilioat, to be thin-skinned, 
^pidennique [^idcrmik], a. Epidermal, epi¬ 
dermic (tissue). S.a. grkffe* 2. 

^pier* [epj*]* v.tr. I. To watch (s.o ); to spy upon 
(s.o.). E. un secret, to be on the watch for a secret 
2> To be on the look-out for (opportunity, etc.) 
^pier*j t;.*. (Of gram) To ear, to head. 

a. Spicate (flower, etc.). 

^ieu [epjo], s.m. Boar-spear. 

Wgastre [epigastrj.r.m. Anat- Epigastrium, 
^igranuuatique [epigramatik], a. Epigram¬ 
matic. adv. -m«nt, -ally, 
cpinamme (epigram], i./. Epigmm. 

^pilage [epilaiy], s.m., Epilation [epilasjo], j./. 
Depilalion; removal of superfluous hairs; 
plucking (of eyebrows). 

rallatoira [epilatwair], a. & s.m. Depilatory, 
railepsie [cpilcpsi], s./. Epilepsy. 

^ilaptiquc Jepileptik], a. r. Epileptic, 
cpiler [epfl^. v.tr. To depilate; to remove 
(s.o.’s) superfluous hairs; to pluck (eyebrows), 
cpileur, -cuse [epiloeir, -0:1], s. Depilator. 
Epilogue [epibg], s.m. Epilogue, 
tolloguer [epibge]. 1. f> tr. To find fault with 
(a.o.’s actions, etc.). 2« r.t. F. sur qch., to carp at, 
cavil at, about, sth. 

^pllogueur, -euse [epibga^r, -0:2], r. Caviller, 
fault-finder. 

toinaie [epine],r./. Brake, thicket. 

*p™rd [epinair], s.m. {a) Bot: Spinach, 
fo) pi. Cu: Epinardi au nature!, ea braaohes, 
boiled spinach. MU: Epaulettes k craioes 
d’dplnards, bulhon-fringe epaulets. S.a. bel’Rre. 
cpinfeer (epSse], v.tr, (j’6plD9ai(s): n. Apincons) 

1. Tex: To burl (cloth). 2. Arb: To disbud 
(tree), x.m.-(age. 

^ine [epin], r./. I, Thom-bush. £. blanche, 
Mwthom. E. noire, blackthorn, sloef-bush). 

crusty, cross-grained, fellow. 

2. Thom, prickle. F; Etre sur des dplnee, to 
be on thoma. Une dpine au pied, a thorn in 
one’# aide. Tim k 411 une iploe du pied, (i) to 
g«t luo. out of a mess; (u) to relieve •.o.’a mmd. 

Epfaie dtHpaale, tpuu. backbone. 


dpiaette [epinet], I./. 1 . Bot: Spruce. 2.Aftti; 
A: Spinet, virginal. 

^ineuXy -eute [epine, -e:*), a. Thorny, prickly, 
apiky. F: Affaire dplnauae, thorny, Ocklith, 
matter. 

^pine-vinette [epinvinet],r./. Bot: Barberry. 

[epc:gl]. s.f. I. Pin. £. dt ertsvate, tie¬ 
pin. E. de surety, de nourrice, safety-pin. £. d 
cheveux, hair-pin. E. d linge, clothes-peg. Tdte 
d'^pingle, pm-head. F: Tir4 * quatte ipingles, 
dapper; spick and span. Tlrer ion dpiagle du 
Jeu, to get out of a venture without loM. Coups 
d’epingle, pin-pncks, petty annoyances. Cher- 
eher une ^pingle dans une botte de tofu, to look 
for a needle in a bottle of hay. 2. pi. A : (a) Pin- 
money. (^») Present, douceur. 

^pingl|«r [epeglc], v.tr. To pin; to fasten (sth.) 
with a pm. E. une carte au mur, eontre, apris, 
If "ftir, to pin a map to, on, against, the wall. 
E. ses chet'eux, to pm up one’s hair. s.m. -age. 
^pin^Her Iep£gli(j)e], s.m. Pin-tray, 
dpiniire [epinjeir], a.f. Moelle ^pinldre, apinal 
cord. 

^inoche [epinoS].x./. Ich: Stickleback. 
Epiphanie [epifani], s.f. Epiphany; Twelfth 
Night. 

^plque fepik], a. Epic. Podme dplque, epic, 
^piscopaly -aux [episkopal, -o], a. Episcopal, 
^piscopat [episkopa], j.m. Ecc: Episcopate, 
episode [epizodj, 5.m. Episode. FUm d ipisodet, 
serial film. 

^pisodique [epizodik], a. Epiiodic(al). 

^pisser [epise], v.tr. To splice (rope, wire cable), 
epissoir [episwam], s.m., dpUtOire [epiawair], 
s f. isau : Marline-apike. 
dpUsure [episy:r], s.f. Splice (in rope), 
eplstolaire [epistoleir], a. Epistolary. 
6pi8tolier>-iere (epiatolje,-jcir], r. F* Letter- 
writer. 

^pistyle[epistilj.r.m. Arch: Epistyle,architrave, 
^itaphe [epitaf),r./. Epitaph. 

^ithfhal, -aux [epiteljal, -o], a. Epithelial, 
epithete [epitet], r./. Epithet. Gram: Attribu¬ 
tive adjective. 

^pithitique [epitetikba. Epithetic(al). 
epltogc [epit3:5), t.f. Rom.Ant: Cloak (worn 
over the toga). 

^pitom4 (epitome], t.m. Epitome, abridgment. 
epltre(epi:tr],r./. Epistle. Bee: CdtddePdpitr#, 
south side, epistle-side (of altar). 

^izootie [epizooti, -si], t.f. Epizootic disease. 

fcpbrel, a. Tearful, weeping, 
dpluchier [eplySe], v.tr. I. (a) To clean, pick 
(salad, wool, etc.), (i) To peel, pare (potatoes, 
etc.). 2. F; (a) To examine, crideize, (work) 
cloeely. in detail. E. une question, to eift a ques¬ 
tion. (^) To review (work) hypercridcally. B.me 
reputation, to canvess e reputation. $m. -age. 
t.m. -ement. 

^lucheiir, -eiue [eplySceir, -oiz},#. i, (a) Clet- 
F. (u Imne, wool-picker. S.a. poubsllb. 
(6) E. de pommes de terre, potato peeler (person). 
2. F: Hypercritical person. 
«gl»Bhou*[eplySwt:rj,f.»i. Paring-knife; pottto- 

dpluchuret [epiySy»], t.f.pi. Peelings, pertngt 
(of potatoee, etc.); nmise. 
dpolntier {epwZte], v.tr. To break or blunt the 
potntof (needle, etc.); to trim (hair). r.fM. -g«e. 
t’dMlateri (of pencil, etc.) to loee its point. 
imoiatCf a. I. tflunt(-t>ointed) (penefl, etc.). 
2.(Whorec)Hip.diot. / ; 

dlKmfe [epSij], 1 ./. l.^wnge. Effaeer une taAe 
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4 d’uo 0 oap d'4ponct, to tponge out a 

atain. P: Pataona rtpoBfa lA-daaaua, let ua aay 
ao more about it. Box: Jeter r^ponge. to throw 
up the aponge. Tex: Haau Sponge, aponse* 
cloth. 2 » £.m4talligue,rMtz\Uc$pongt. t. defer^ 
aptfn» iron. S.a. platins*. 

^ngfer fepSse], v.tr. (i’iponceaifs); n. epon> 
geona) 1 « To aponge up, mop up (liquid). 2 . To 
nonge, mop (aurface); to aponge down (horae). 
S'd. le front avec un mouchotr, to mop one’a brow 
with a handkerchief. $.m. -eagc. 
^poatiUa[ep3ti:j],r./. Nau: X. I^lar, atanchion. 
2 * Shon, prop. 

^pOOtilljar (epotije]. v.tr. Nau: To prop, 
ahore (up), t.m. •age. 
ipopit [ep^pej. t.f. Epic (poem), 
gpoque [epokj, t.f. I. Epoch, era, age. Ud. 
glaciaire, the ice age. Faira 4poque, to mark 
an epoch, a. Time, period, date A Pipoque de 
aa oalaaanea, at the time of hit birth. U y a un 
an 4 paretUa ipoque, thia time laat year, 
dpouner (•*) [aepufe], v.pr. F: To lose one’a 
breath; to get pufled. S’^. de rtre, to burat with 
laughter; to guffaw. 

epoundi a. F: Breathleaa, out of breath, 

^pouiUler [epuje), v.tr. To cieanae (a.o., ath.) of 
vermin; todelouae. [pou) r.m.-a^. 
cpouxnonar [epumone], v.tr. To try the lungs of, 
to puff (a.o.). 

•’dpouxnoner, to about oneaelf out of 
breath. S'4. d erier, to shout oneaelf hoarse. 
dpOluaillM (epuaoyl, s.f.pl. A, Sff Dial: Ea- 
pouaala, nuptuia, wedding. 

4poiite. See 4poux. 

dpoUMr [epuM], v.tr. I. To marry, wed; to 
take (woman) to wife. 2 . To espouse, take up, 
adopt (cause, doctnne, etc.). 3 , £. la forme de 
qch., to follow the exact shape of ath.; to 6 t ath. 
exactly. 

4potl§4. a. Brideg^m, f. bride, 
cpoiueur fepusoeu’], i.w. Suitor, wooer. Iei,peu 
d fpouseurt, here there are few ( 1 ) marrying men, 
(u) eligible men. 

£pouttat]ar [epuate], v.tr. (J'ipouuatta; j'dpous- 
•ettaral; or F: i’dpouaaete [epuat]; Jepout* 
MtM^) To dust (furniture, etc.); to beat (the 
dust Jtotn) (clothes, etc.); to rub down (horae). 
F: a. to dust a.o.'a jacket for him. r.m.-age. 
w omtette[epuact], t.f. Feather-duster: wmak. 
MuvanUble tepuvoubl). a. Dreadftil, fright- 
appalling, •meat. 

^uyanuU [epuvata:)), s.m. I. Scarecrow. 
2 * F: Bugbear, bogy*. 

i^vute [«puya:t), Terror, fright. Sair. 

0 ^4., terror-atneken. 

A^vantjer (epuvate), v.tr. To terrify; to 
Irighten (a.o.) out of hu wia. r.fps, -emeat. 

t*^UVUIter, to take fright; to become 
terror-stricken, panic-stricken. 
ipmOt -Oiue (epu, -uiaj. t. Husband, /. wife; 
jyr: s^ae. the married couple, 

fereindre [epriudr], v.tr. (pr.p. dpreicnanl; p.p. 
bprelntt pr.tnd. j’dpreina. n. dprelnoni; p.V 
FdprelgnUs fu. Fdpnlndnri) I, To squeeae 
(lemon, etc.), a. To squeese out (juice). 
iproKlr. (•’) licpraidr], v.fr. (Conj. like 
PKENDu) To become enamoured (de, of). S'd. de 
fR, tn U 1 in love with a.o., to lose one’a heart 
to.a.o. S'd. deach.^ to take a fai^ to ath. 

dprity a. a.deqitjde qch., in love with a.o., 
witi) ath.: eoamoui^ of t.o., of ath. 
ipMUve [rarvrvj, s.f. x. («) Proof, teat, trial. 
Sii 6 ir une i., to tuidergo a teat. Soutanir, aup- 


portar, Pdpreuve, to pass, stand, the teat. Fnlre 
i'dpreuvt da qoh., mettre qoh. 41’ipreuve, to try. 
teat, ath.; to put ath. to the teat. Amitid 4 
rtpreuve, sure, staunch, fnendahip. Aeheter 
qeh. 41'dpreuve, to buy sth. on trial, on approval. 
A Pdpreuve de qeh., proof against ath. A I’d. du 
feu, fire-proof. S.a. bombe 1 . Mdoanfsme 4 
tout# ipreuve, fool-proof mechanism. ( 6 ) Sch: 
(Examination) teat, Mper. (c) Sp: Event (at 
athletic meeting). E. dliminatoire, preliminary 
heat. E. nulle, dead heat, (t^ A: L’d. du feu, 
ordeal by fire. 2 . Trial, affliction, ordeal. 3 . (aj 
Typ‘: Er^: Proof. B. en premidre, (i) foul 
proof; (U) ^ley-proof. E. de rivision, ^xUme 
i., reviae. E. en om d tirer, preaa-proof, preaa- 
revise. Hhgr: E. avant la lettre, proof before 
letters; proof engraving. ib)Phot: Print, 
epris. See ^prendre (s"). 

^rouver [epmve], v.tr. X, To teat, trv (a.o., 
ath.); to put (a.o., ath.) to the teat. 2 . To feel, 
experience (aenaation, pain, etc.). E. une perte, 
to luitrin, aufifer, a loss. E. des diffiadtds, to meet 
with difflcultiea. L*4motion que oette nouveQe 
nous fit dprouver, the emotion which this news 
aroused within ua. 

^rouvd, a. X« Remdde d., well-tried remedy. 
!• Troupes tris dprouvdes, troops that have suffered 
severely. Rdgion eprouvde, atneken district, 
eprouvette fepruvet), t.f. x. (a) Test-tube. 

(b) MetiUl: Test-piece, -bar. 2 . Assay spoon. 
epulMble [epqizabl], a. Exhaustible, 
epuisant [epqua], a. Exhausting, 
cpuigemeilt [epiji^o), t.m. I. Exhausting, 
using iro (of provisions, etc.); emptying, drain- 
tng (of cistern): pumping out (of a mine). 
2 . Exhaustion. E. nerveux, nervous breakdown. 
E. cdrdbral, bram-fag. 

dpulser [epqizc], ti.tr. To exhaust, i. To use 
up, consume (provisions, etc.); to dram, empty 
(well, etc.). E. une mine, (i) to work out, exhaust, 
(ii) to dram, pump out, a mine. F: E. un sujet, 
to e^eust a subject. 2 . To wear, tire, (a.o.) out. 

repuiser. to become exhausted, i. (Of 
apri^^ etc.) To dry up, to run (of stock, 


blue in the fiice. 

^pultd,a. Exhausted. 1 « Worked-out(mine); 
(edition) out of print; spent (acid, energy), 
2 . Tired out, worn out. 

dpultette [epuizet], r./. l,Nau: Scoop, bailer. 
2 . FtiA; lUnaing-net. 

dpurateur [cpyrat«:r3, t.m. Purifying appart- 
tua; purifier (of liquids, etc.), jc. d’eou, water- 
aoftemng plant. Ind: l.C.E: dW, air-filter, 
air scrubber. 

fouratify -ivc (epyratif, -i:v), a. Purifying, 
ipuratioii [epynujS], t.f. Purification, puri- 
lying; purging (of morals); filtering, acrub^g 
(of gas); expurgation (of a text), 
dpure fepyirj, a/. I. Working drawing. 2. Fin¬ 
ished design (of engine, etc.), 
dpurer [epyre], v.tr. To purify, filter (gas, 
water,etc.): to scrub,clean(gu). Nau: E.Veau, 
to sweeten the water, 
ipurge [epyry], r./. Bot: Spurge, 
dquaniinitd [ekwanimite], s.f. Equanimity, 
^quariip [ekariir), v.tr. I. To equare (timber, 
etc.), a* To broach, ream (hole). 3 . To quarter 
the carcass of (hone, mule, etc.). 

^aarrlaaage [ekariaaix], r. 111 ., dquarriuc- 
CEtait ^ansmS), r.ai. !• Squaring (of timber, 
atone). Mlsd*4quiurtsaica,acantUng(a). a.Quar- 
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tering, cutting up (of tnimal carcasaet). Chantiar 
d'^quarritMige. knacker’s yard. 

^UBiriMeur [ekahaoeirj, s.m. I. Squarer (of 
wood. etc.). 2* Knacker. 

^uarrissoir [ekanswairj, t.m. 1.77$; Broach, 
reamer. 2. (o) Knacker'a knife, (b) Knacker’a 
yard. 

^quateur lekwatcerr]. l, s.m. Equator. Sousl'i., 
at the equator. 2. Pr.n.m. Ge<^; Ecuador, 
^uation [ekwasjS]. r./. Mth: Ch: Astr: Psy: 
Equation. Mth: ft. du premier, du deuxtime 
degri, aimple equation, quadratic equation. 
Mattm un probMme en Equation, to find the 
equation of a problem. 

^uatorialt-BUS [ekn«t>r)al. o), a. Equatorial. 
^uerraKe(ekera:3],$.m. Carp: l. (a)Squaring;. 
Beveling (of timber). 2. Square or bevel 
angle. 

equerre (ekcn-j.r./. 1.77$; Square. B.ddetnn, 
set square. Fauise iqusrre, beveU^quare. E. d 
onglet, mitre square. Surv: £. d'arpenteur, 
optical square. 2* CoRxt' (Angle d’)iquerre, 
right angle. En iquerre, d'Squerre, at right 
angles. Hon d’iquerre, out of square, out of 
perpendicular. Couper qeh. a fausse iquerre, 
to cut sth. askew, on the bevel. 3* Angle-iron; 
comer-plate: iron knee. 

^querrcr (ekerej, v.tr. Carp: (a) To square, 
To bevel (timber, etc.). 

^uestre [ekestr, -kq-], a. Equestrian (statue 
order, etc.). 

Equidistant [ckqidUtal, a. Geom Equidistant 
EquilatErali -aux [ekqilatcral, -o], a. Equi¬ 
lateral. 

Equilibration [ekilibrasjS],;./. I. Equilibration, 
counterbalancing, counterpoising. 2. Balancing 
(of budget). 

Equilibre [ekilibr], s.m Equilibrium, balance. 
(equi)poi$e; stability (of aeroplane). Mettre qeh. 
an iquilibra, to balance sth. Ss tenir en iquiUbrs, 
to keen one's balance. Perdrs I'Aqullibr®, to lose 
one’s bslance. R^tablir I'Squillbre budgitalre. to 
balance the budget. Pal: B. europien, balance of 
power in Europe. 

Equilibrjer (ekilibre], v.tr. To balance, (coun- 
ter)poiae, equilibrate. E. le budget, to balance 
the budget, s.m -age. 
s’EqmUbrer, (of weights, etc.) to balance. 
EqmUbrE) a. In equilibrium; balanced. 
Mai i., ill-balanced; unbalanced (mind); 
cranky (boat). 

EquiUbreur, -euse [ektUbroerr, -o:z]. I. a. Bal¬ 
ancing (action, ete.). 2 »s.m.Av: Stabilizer. 
Equilibriste [ekilibrist], s. m. ^ /. Equilibrist; 
rope-walker. 

Equio [eke], a. Equine. Pied iquin, club-foot. 
Equinoze [ekinoks], s.m. Equinox. Vent d'd., 
equinoctial gale 

Equinoxial, -aux [ekinoksjal, -o], a. Equinoc- 
tial. 

Equipage (ckipa:3], J.m. l,Nau: Crew; shm’s 
company. Ma!trod'4qulpaga, boatswain. 2.mi7. 
Train, equipment. Train das iqulpagaa. baggage 
train, waggon-train; = Army Se^ice Corps. 
3. Equipage (a) Retinue, suite, train. F; Airi- 
var an grand Equipage, to arrive in state. (6) Car¬ 
riage and horse#; turn-out. Avoir Equipage, to 
keep a carnage. 4. Ven • Pack of hounds; hunt. 
Maltra d'^ulpaga. master of the hounds. 

5. Apparel, attire; F; get-up. rig-out. 

6. (General sense of ‘requisites’) B. d'engre- 
f*oge{s), gear-train (of lathe, ete.). c. d'outils, 
mitfit. set, of tools. 

Equips [akip]i a./. 1* Train of barges. 2« Gang 


(of workmen). Mil: Working party. TravalUar 
par dquipas> to work in shifts. Travail d'iquipa, 
team-work. Chat d’iquipe, foreman; ganger. 
B. volatite, (policy flying squad 3. Sp: (a) 
Team; aide, (b) Crew (of rowing-boat). 

Equlpement [ckipmd], s.m. Nau: MU: Equip¬ 
ment. 1. (a) Fitting out. (6) Rigging up, fitting 
up (of sheers, etc.). 2 « Outfit (ot ship, soldier). 
Petit d., kit. 

Equiper [ckipej, v.tr. To equip (s.o., sth.); to 
nt (s.o.) out. E. un navire, (i) to equip, fit out, 
(ti) to man, a vesiel. Comme vous vmld dguipdl 
what a guv you look 1 
EquipM» s.f. F: Escapade, lark. 

Equlpler [ekipje], s.m. I. One of a gang (of 
workmen). 2. Sp: Member of a team. 

Equitable [ekitabi], a. (a) Equitable, fair, juat. 
(b) Fair-minded, adv. -ment. 

Equitation [ekitas^Sj, s.f. Equitation, horseman- 
^ip. Fca/e d’^., ndmg-school. 

EquitE [ekite], s.f Equity, equitableness, fairness. 

Equivalence [ekivalais], s.f. Equivalence (d, to). 

Equivalent[ekivaia],a. (Sfs.m. Equivalent(d,to). 

E^lvaloir [ekivalwa:rl, v.i. (Coni, like valoir) 
To be equivalent, equal in value (a, to). F: Cela 
dquivaut d I'appeler Idche, that ii tantamount to 
calling him a coward. 

Equivaut. See dquiVALoiR. 

Equivoque [ekivok]. I. a. (a) Equivocal, ambi¬ 
guous. (6) Questionable, doubtful, dubious 
(conduct, etc.). 2. s f. (a) Ambiguity (of expres¬ 
sion). Sans Equivoque, unequivocal(iy). User 
d’iqitivoqus, to quibble, {b) Ambiguous expres¬ 
sion. (r) Misunderstanding. 

Equivoquer [ekivoke], v.i To equivocate; to 
quibble. 

Erable [erabl], s.m. Bot. Maple(-tree, -wood). 

Sucre d’irabls, maple sugar. 

Eradication [endikaBj5],s./. Eradication. 


Erafljer [erofle], v.tr. (a) To scratch, graze. 
5’^. Its ttbiat, to bark one’s shins, (fr) To score 
(inside of sun, etc.), s.m. -ement. 

Eraflure [eraflyir], s.f. Slight scratch; graze; 
abrasion. 

Eraillement [erajmSl, s.m. I. (a) Unravelling, 
fraying (of material), (ft) Grazing, chafing. 

2. Med: B. de la paupidre, ectropion. 3* 
cousness, hoarseness (of the voice). 

Erailler feroje], v.tr. 1. To unravel, fray out 
(material). 2. To graze, chafe (the skin, etc.). 

3. To roughen (the voice). 

s’EralUcr. l* To come unravelled; to fray. 

2 . (Of skin, voice) To grow rough. 

EraillEfa. t. Frayed (collar, eto.); acratched 

(surface). 2* Bloodshot or red-rimmed (eyes). 

3. Raucous, harsh (voice). 

Eraillure [erajyir], s.f. I. Frayed pan (of 
garment, etc.). 2* «>= ^raflurs. 

Ere (e:r], s.f. Era; epoch. En ran 155® S* 
bn , in 1550 a.d. 

Erectile [erektil], a. Erectile. 

Erection [ereksjS], s./. Erection; setting up (of 
statue, etc.). 

Ereiotage [ercta:3], s.m. F: = 6reintem£VT a. 
Ereintant ferctS], a. F: Back-breaking, killing, 
fagging (work, etc ). 

Ereintement [erStmo], s.m. F: 1. Exhaustion. 
2. (Of literatV criticism) Slating, cutting up; 
savage attack. 

Ereinter [ertte], v tr. 1 » To break the back of 
(horse, etc.). 2* F; To exhaust; to tire (s.o.) 
out. 3. F; (a) To smash up, ruin (car, etc.). 
(6) To criticiae (author, etc.) unmercifully; to 
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•late, iiaah (literary work, etc.); to pull (per* 
forniance) to piece*, [^in] 
i’ireintcr. (a) To exhaust oneself; to tire 
oneself out. (i) To drudge, toil (d. at), 
ireinteur [eretcerr), s.m. F. Slashing cntic. 
^r^ip&le (erezipcl), r.w. F. = 6 rysip 4 lb. 
erg (erg], i.m. Ph.Meas: Erg. 
cnoi (ergo], x.m. I, (o) Spur (of cock, etc.). 
r: Montsr, se dresser, sur ses ergots, to get on 
one’s high horse; to bristle up. (^) Dew‘daw 
(of dog, etc.). 2. (<i) Stub (on fruit-tree, etc.). 
{b)Agr: Pharm' Ergot. ^.Mec.B: etc. Catch, 
pin, stop. £■. d’urr#/, stop-pin. 
ergotjer [ergote], v.t. F. I'o quibble, cavil (sur, 
about); to split hairs, s.m. -age* 
ergoteHe [ergotn],»./. F- = ergotace 
ergoteur, oeuse [crgot(e:r, -erzl. l. a. Cavilling, 
quibbling 2. s. Caviller, quibbler. 
mger [eri^e], v.tr. (J’drigeal(s): d. drigeons) 
1. To erect, set up, raise (statue, etc.) 2. To 
establish, set up (office, tribunal). 3, F: To 
elevate, exalt. F. la corruption en systime, to exalt 
bribery to a system 

i*^riger en eriuque, to set up for (being) a 
critic; to pose as a critic. 

irlgtSron [eriserS], j.m. Bot: Eiigeron, flea-bane.' 
ennlnette [crminet], j./. Tts: Adze, 
ermitage (crmita:}], r m. Hermitage, 
mnitc (crniit], s.m. Hermit, eremite. 

^odcr (erade], v tr To erode, abrade; to eat 
away (metal, coaat, etc.) 

Prosify -ive [erozif, -i:v), a. Erosive. 

Erosion [erozjS], s.f Erosion; wearing away, 
irotlque(erotik], a. Erotic; amatory (poem). 
tb’Otisme '.erotism], s m Erotism 
^rotomane (erotoman], X m &/. Erotomaniac, 
erpdtologie |crpclol^i],x /. Herpetology, 
errant [erd], a. z. Kamblmg, roaming, roving, 
wandering. Le JuU errant, the Wandenng Jew. 
Chten e., stray dog. S.a. chevalier 1, cheva- 
LBRIS 2 2 . Erring, misguided (person), 
erratique [er(r)atik], a. Erratic (block, pulse)., 
erratum fcr(r)atDmj, x.m. Typ: Erratum,; 

misprint, pi. Des errata. 1 

erre f£:r], s.f. I. Nau: (Head)way (of ship).. 
Prendre de I'erre, to gather, fetch, headway.; 
Avoir de Terre, to have headway, to have way on. i 
Caeser Terre, to check the way. 2, Ven: Track, 
spoor (of stag, etc.). 

errements [ermd], s.m pi. Ernng ways; mis¬ 
taken ideas. 

errer (ere), v.i. I. To roam, wander (about). 
E. par les rues, to wander about the streets 
Barques errant sur les fiots, boats drifting on the 
waves. F: Laister errer pensSes, to let one’s 
thoughts run on 2. To err; to be mistaken 
erreur [crair], s.f. Error. 1. Mistake, blunder, 
alip. E. de date, mistake in the date E. de juge- 
tnent. error of, in. judgment E. typographique, 
misprint. Commettre une erreur, to make a 
miatake, a slip. Par erreur, by mistake Sauf 
•rreuTi if I am not mistaken. Com: Saul erreur 
ou omission, errors and omissions excepted, 
a* False belief, mistaken opinion; delusion; 
^lacy. finre dans Temur, to labour under a 
misapprehension; to be mistaken. Indulre qn 
an erreur, to mislead s.o. Tirer qo d’emur, to 
undeceive s.o. 3. Les erreurs de la feuneste, the 
errors of youth. 

errond [erone], 0. Erroneous, wrong, mistaken. 
adv. -meilt. 

dnictation(eryktasjSl.X./. Eructation; belch, 
dructer (erykte], t;.t. To eruct, to belch. 


drudit [erydi]. 1 . a. Erudite, acholarly, learned. 
2. f m Scholar. 

drudition [erydwjS], s.f. Erudition, learning, 
scholarship. 

druption [crypsjS], s.f. 1. Eruption. Fairs 
druptioo, to erupt. 2 . Med: Erupaon, rash, 
drysipdle [crizipcl], x.m Med- Erysipelas. 

C8 [e]. See fexRE. 

ds [es], contracted article = en les. Docteur is 
lettres, doctor of literature. Geog ’ Saint-Pierre- 
^i-/ienx [cIje], literally ‘St Peter in bonds.’ 
e8brouf(f)aiJt [ezbrufo], a. P: Amazing; un¬ 
heard of, loud (dress) 

e8brouf(f)e [ezbruf], s.f. P: Showing off; 
bounce Fairs de l'e8brouf(f)e, (i) to show off, 
to bounce, to put on side, (n) to hector. Vol k 
Te8brouf(f)e, pocket-picking by hustling one's 
victim, hustling. 

esbrouf(f)er [czbrufe], v.tr. P- To impress 
(s.o ) by one’s bounce; to shock, P: knock (s.o.). 
e8brouf(f)eur, >euse {czbruf(£:r, -o:z]. P 

1. a (a) Sidy (b) Hectoring 2.1 (0) Bouncer, 
hustler (6) i^nalch-and-gnib thief 

escabeau [cskabo], s.m. I. (Wooden) stool. 

2 , Step-ladder 

escadre [eska:dr], 1 /. Navy: Squadron. Chef 
d’escadre, commodore, squadron commander 
escadrille [cskadri:j], s.f. I. Navy: Flotilla 
2 . Av Squadron 

' escadroQ feskadri], %.m. Mil. Squadron (of 
cavalry). Chel d’escadron, major. 
escaJaae [cskaladj, s.f. 1. (a) Scaling, climbing 
(of wall, cliff) (b) Climb. Mil Escalade 
2»Jur- Housebreaking. 

escalader [cskalade], u tr. To scale, climb (wall, 
etc ) .^fll To escalade (fortress, etc,), 
escale [cskal], s.f. Nau Av: I. Port or plate 
of call. 2 , Call. Faire esoale b Bordeaux, to put 
in, call, at Bordeaux. Av: Vol sans escale, 
non-stop flight 

escalier [eskalje], x.m. Staircase; (flight ol) 
stairs Rencontrer qn dans I'e , to meet so on ihe 
8 tair(5) E. de service, de digagement, backsuiis 

E. iournant, en vis, spiral stairls) S.a. i^caruot. 

F. rou/ant, moving staircase; escalator. F- Es¬ 
prit de Tesoalier, after-wit. Nau. E. de com- 
mande, accommodation ladder. F. central, main 
companion. 

escalope [cskabp], s.f. Collop, cutlet (of veal), 
escamotaole [eskamotabl], a. Concealable, dis¬ 
appearing Av. Retractable (under-carnage), 
escamotage [cskanuta;}], x.m. 1. Legerdemain, 
conjuring, sleight of hand. F. d’une carte, con¬ 
juring away of a card. F. E. d'un devoir, 
scamping of a duty. Phot: E. d'une plaque, 
changing of a plate (in a changing-box). 2. F: 

: Sneaking, filching 

escamoter [eskamote], t.rr. I. (Of conjuror, 

! etc) To conjure (sth ) away; to make (sth.) 

I vanish, to whisk (sth.) aw^; to cause (card, 
etc.) to disappear. Av: To retract (under¬ 
carriage). F. la vraie question, to burke the 
question. Phot. E. une plaque, to change a plate 
(in the changing-box). 2* F: To sneak, nlch. 
On m'a escamoti ma montre, F: my watch has 
been pinched. 

escamotcur [cskamotcerr], x.m. Conjuror, 
escampettc [G8kapet],x./ F: (Used in) Prsadrs 
la poudr* d'asoampetM, to bolt, skedaddle, 
escapade (c6kapad],x./. Escapade; prank, 
escarbllle [e^rbhjL s.f. (o) (Half-burnt) 
cinder. (6) pi. Clinkers, ashes 
McarbOt[wkarbo],x.m. Ent : t* Huter. E.dori, 




escarboucle] 


239 


[espi^gle 


rose-chafer. 2. F: (a) Cockchafer. (6) Dung- 
beetle. 

escarboucle [eskarbukl ].Lap - Carbuncle 
escarcelle {fskarscl], j/. A - Wallet 
escargot [cskargo], s m. Snail. E com$sUbU, 
edible snail. F: (Esoaller en) eaoargot, winding 
stair(s). 

escargoti^re [eskargotjeir], j / Snailery 
escarmouche fcskarmuS]. J./. Skirmish, 
escarmoucher [cskatmu^e], v t To skirmish 
e8Carmoucheur[eskarmu!ia-;rl,s m. Skirmisher 
escarolc [cskaiol], j./. Hort. Endive 
escarpe* [eskarij, j./. Fort Escarp, scarp. 
escarpeS s.m. F: Cut-throat 
escarpd [cskarpe], a Steep, precipitous, abrupt 
(slope); bluff, sheer (cliff) 
escarpement [eskarpamo], sm I. Steepness 
X. (a) Fort: etc. Escarpment (i>) Abrupt descent 
escarpin leskarpf], j m (DancinB-)shoe , pump 
escarpolette [eskarpolet], s.f (Child’s) swing. 
Escaut ( 1 *) [lesko]. Pr.n.m. The (river) Scheldt, 
eschare [eskairj, $.f. Med i. Scab, slough. 
2. Bed-sore. 

escient fcsja), s.m. Knowledge, cognizance 
(Used in) A bon esoient, deliberately, wittingly; 
3 ^r scienter A mon, ton, son, escient, to my, 
your, his, (certain) knowledge. 
esclafiemcDt [csklafmo], s.m. F- Burst, roar, of 
laughter. 

csclafTcr (s*) [acaklafe], vpr. F- To hurst out 
laughing ; to roar, shake, with laughter 
Ctclandrc [cakloidr], s.m Scandal Falra de 
FeaoUndre, to make a scene 
CSClavagC [&sklava;3], s.m. Slavery; Ltt: bond¬ 
age. Riduire qn en esclavage, to enslave so.; to 
reduce s o. to slavery 

CSClavagistC Iesklava3ist], s m U.SHtst- Parti¬ 
san of negro slavery 

esclave [cskla:v].s m (Sf f Slave; A. bond- 
man, bondwoman Marohand d'esolaves, slave- 
trader £tre (/')e. df la mode, du det'otr, to be a 
slave to, the slave of, fashion, duty. II est e de sa 
parole, his word is his bond 
CSCOgriflfc [cskognfj, s.m. Un grand escogrifle, 
a great lout of a fellow. 

CSCompte [F. 8 k 5 't}, s.m. I. Com* Discount, 
rebate. Esoompts au oomptant, discount for 
cash A ssoompte, at a discount 2 « Fin E 
offictel, is taux d'esoompts. Hank rate of discount, 
the Bank rate. Fairs I’ssoompts, to discount bills. 
CtCOmptler [eskSte], v.tr I. Com: To discount 
(bill). 2 *F: E lesvanationsdu march^, to aniici- 
pate, allow for, the variations in prices E. un 
ruccit, to reckon upon, anticioate, a success, 
F: to bank on a success, a. -aole. s.m -eur. 
escopette [eskopet], s / A: Blunderbuss, 
escorte leskort], s.j Mil: etc: Escort. Navy 
Convoy. Sous I'sscorts ds . . under the escort 
of . . .; Navy, convoyed by. . . . Valstsau 
d'ssoorts, convoy. 

CSCorter [cskorte], v.tr. To escort. Navy: To 
convoy, escort. 

CSCOrteur fcskortceir], i m. Navy Escort vessel 
etcotiade feskwad], r./. I. Squad, gang (of work¬ 
men). 2, Mil. Section (of infantry), 
eacrixne [esknm^, i.f Fencing, swordsmanship. 
FUre de Pasoiime, (i) to fence; (u) to go in for 
fencing. E. d la omormette, bayonet exerciae. 
Maltre d’eterims, fencing-master. 
e»crimer(8*)j»takrime] v.pr F: Tospar.hcht; 
to struggle. S'e. de sa come, to nuke play with 
one's stick. S'e. de% pteds et det mains, to hght 
tooth and nul. S'e. centre qn, to have a tussle 
with t.o. S’e. dfmre qeh.t to try hard to do sth. 


escrioieui' leaknm<E:rJ, j.m. Fencer, swordsman, 
escroc ffskroj.i.m. Swindler, sharper; crook, 
escroquer [cskroke), v.tr. i. E. qch. d qn. to 
cheat, rob, t.o. of sth. ; to trick s.o. out of sth 
2. E. qn, to Bwmdle, defraud, s o. 
escroquerie [cskrokn], s.f i. (Obtaining ot sth 
by) false pretences; swindling 2. Swindle, 
fraud 

^culent [cskylu], a Esculent, eatable 
Esope [ezop]. Pr.n.m. GrLtf Aesop, 
espace [espas]. I rm Space. I. (o) Distance, 
interval (between two objects) (ft) Interval (of 
time) Dansl'e. d'un an, within the space, (ourse. 
of a year 2. Void, infinity Regarder dans I'r . to 
stare into space, into vacancy. S.a c^om^trie 

II espace, sf Typ Space E hair- 
space f. forte, thick space 
espacler [rspase], u.tr (j*eipa«al(s); n. espacons) 

1. I'o space Typ: E. les hgnes, to lead, space, 
white out, the lines 2. (Of time) I! faut e nos 
rencontres, we must meet at longer intervals, 
make our meetings less frequent, sm •ement. 

S espacer. I. Les matsons s’espafaient, the 
houses became fewer and farther between 

2. .SVj xisites s’espacent, his visits are becoming 
less frequent. 

espac^, a Far berween, far apart; at wide 
intervals 

espadop fr-snadri], 5,m Sword-fish 
espadrille fEspadri-j),« { («) Canvas shoe (with 
lute or esparto sole) (ft) Bathing sandal 
Espagne (espap] Pr n f Spam, 
espagnol, -ole [espapalj. i. a Spanish. 

2.S Spaniard ^,sm.Ling Spanish, 
espagnolctte (rspap:)letj, s f. Espagnolctte, 
fastener (of French window), 
espalier Irspalje], s.m Espalier ((i) tree, (ii) wall) 
espace [espes], s J l. (a) Kind, sort Cans de 
touts espftce, people of all kinds F Etpftoe 
de . . ., takes the gender and number of the 
following noun Cct e. d'tdtot, celte e (rulioie, 
that silly fool. Ces espices d'idiots, these silly fools 
Ces espkes de gens, these sort of people. P Es¬ 
pies d’idiotl you (bally) idiot 1 (ft) fur etc 
Case in question. Dana ohaque oat d’espice, m 
each specific case (c) pi. Fin: Espices (mon- 
nayies), specie, cash, com. Payer en espioes, to 
pay in specie, in cash. 2. Nat.llist Species 
(of plants, animals) L^espioe humafne, mankind 
2, Theol. (Eucharistic) species Communion sous 
les deux espkes, communion m both kmds. 
esp^rable [espcrabl], a That may be hoped for 
esperance [csperois], s.f. Hope Fonder son 
espiranoe tur qn, to found one's hopes on s.o. 
£tre dans respiranoe de qob., to be m hopes of 
sth. Gallon de grande espiranoe, hopeful, 
promising, lad Avoir des espiranoes. to have 
expectation! (of a fortune), 
esp^rantitte fcsperotist}. Ling: 1. s.m. & f. 

Esperantist 2. a. Esperanto (society, etc.). 
esp6rantO fesperuto],r.m Ling: Esperanto, 
esp^rer [espere], v.tr. (J’eapire; j’eipdraral) 
I. To hope E. qch., to hope for sth. J'espire 
vous revotr, 1 hope to see you again. J'espke que 
tout tra bten, I hope, trust, (that) all will go well. 
EspkeS’X ous que je lefasse, que le le ferai? do you 
hope I may, shall, do it.' Un four viendra, je 
Tespke, oii . . ., a day will come, I hope, 
when. ... E en m, en qch., to hope, trust, in 
S.O., in sth. 2 > Diat. & A: E. qn,to expect s.o. 
espiibgie fespjeglJ, a. (Si s Mischievous, roguish 
(child, etc.) Regard e., arch look. Fetit(e) 
eepligle, little mischief. 
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Mptt^rle [upjcgldri],«./. l. MischievouineM, 
rotuuhncM. l«lPrtnk: roguish trick. 

MfMOlly « 4 nuie >3&], ». I. Spy. a. *.ni. 

(a) Concealed microphone (in room, etc.); 
detectsphone. (b) Window-mirror, busybody. 

MpiooiUlffc [Mpjona:}], t.m. Esptonsge, spying. 

nplomicr [espjone], v.tr. To spy (up)on (s.o.). 
Abi. To spy. 

etplaiUldc [upitntd],«./. Esplanade; promen¬ 
ade, parode. 

etpoir [espwazr], i.m. Hope. Avoir V«. de Join 
qeh., to have hopes of doing sth. Avoir bon ospoir, 
to be full of hope. Mstira (tout) son aspolr eo 
gob., so on. to set one s hopes on sth., on s.o. 
Mtttre ton «. en Dieu, to trust in God. Nourrir 
I'otvolr ds fairs qoh., to live in hopes of doing 
sth. [esp^rbr] 

etpriC^pri],r.m. l»Phil: Theol: Spirit. (a)Ls 
lialnt-Esprit, the Ho|y Ghost, the Holy Spirit. 
Rtndrs rssprit, to give up the ghost. L'&prit 
malln, the Evil (Jne. (b) Ghost, phantom. 
// rtvioni det eroritr dant eette nMtion, tnis house 
is haun^. (c; (Of Puck, Ariel, etc.) Sprite, 
a. (o) Vital spirit. RseusUUr ses eaprlts, to pull 
oneself together. Rsprsadrs sas ssprits, to regain 
consciousness; to come to. (b) Ch: etc: 

8 'olatil^ spirit. Esprit ds vln, spirit(s) of wine. 

m: E. de tel, spirit(s) of salt; hydrochloric 
acid. %,Gr.Gram: Esprit rods, rough breathmg. 
Esprit doux, smooth breathing. 4. (a) MiiU. 
Avoir t'e. tranqutlle, to be easy in oneS mind. 
Avoir I'ssprit ds travsrs, to have an awkward 
temper. Bile avail I’e. ailleurt, her thoughts were 
elsewhere. Prov: Las grands ssprits ss renoon* 
trsnt, great minds think alike. Perdrs I'siprit, 
to go out of one's mind. II a perdu I’e., his mind 
is unhinged, deranged. Prdsenoe d'ssprit, 
presence of mind. Conssrvsr touts sa prdssnos 
d'aaprit. to keep all one’a wita about one. R m'ast 
vanu A I'tspril qua . . it occurred to me, 
stnick me, that. . . . Avoir I'si^t das affalrss. 
to have e genius, ■ turn, for business. Un esprit 
fort, a fm-thinker. (6) Wit. 11 fait ds I’ssprtt, 
he is trying to be hxrmy. Trait d’esprit^ flash of 
wit. Mots d'ssprit, ti^ts d'osprlt, witticisms. 
S.a. BiAU 1 .2, BSCALiBS. 5, Spirit, feeling, 
bprit ds eorpB, corporate feeling. Pertotmet de 
bon e., well-ditpoaed prople. Eotrsr dana Tsaprit 
ds qtii., to enter into the spirit of sth. 

Mquif [csluf], r.m. Small boat, skiff; wherry. 
MqulUe (srid:j], s./. Sivg: Splinter (of bone). 
etflulUcuZi •eute [askije,- b:z], o. Surg: Com¬ 
minuted (fracture); splintered (bone). 

-ftlU [cskimo], t. Sf a. Eskimo; 

etqulnaade [eriundsi],«./. Med: Quinsy, 
etqnllltailt [cakftd), a. P: Exhauating. killing 
(woric, etc.). 

es^iulnter feskite], o.fr. P: 1. To exhaust; to 
tire (t.o.) out. a. To amaah (ath.); to do (s.o.) 
i&. E. to tenii, to ruin one's health. 

MQ^tM (sskia], I./. Sketch: draft; outline 
for portrait, Umdsespe, novel, etej. B. d’un 
bdtiment, rmigh olan of a building. S. au crayon, 
d la ^ufM, pmcu-aketch, Mn-and-ink sketch. 
Mqulster lsakise,]t).tr. To sketch, outline (por¬ 
trait, plan, etc.). B. m tourire, to give, put on, 
the ghost of a mule. 

Moolvc [sakuv], s./. Box: Fb: etc: Dodging. 
a, de la tit*, duck(uig). 

MOaiver (aakive), v.(r. To avoid, dodge, evade 
(blow, 1.0., etc.). Ahi.Box: E. ds fa to (hick. 

f^aaqalvcTji to alip iwsy, oflf; to steal off; 
to make ooeaau eeaioi. 


easfti fese), t.m. I. fo) Trial, test(ing). Easal 
d'uslna, shop-trial; oench-test. E. de vitetse, 
speed-trial. En ms^, undergoing trials. Mettre 
qn, qoh., 4 I'sssal, to put s.o., sth., to the test. 
Prsndrs qoh. 4 I'essai, to take sth. on trial, on 
approval. S.a. ballon i. (b) Meiall: Asaay(ing) 
(or ore). 2. (a) Attempt(ing), try. Coup d'asaai, 
first attempt; F: trial shot. (6) Lit: Essay, 
(c) Rugby Fb: Try. Transformer un sssai (an 
but), to convert a try. 3. Com: Sample. 
eSBSim [cse], s.m. Swarm (of bees, etc.). (Of 
hive) Jeter un essaim, to throw off a swarm. 
eBBaimjor [eseme], t;.i. (Of bees) To swarm. 

s. m. -age. 

essarter [mrte], v.tr. Hush: To grub up (trees, 
roots'); to clear (ground), 
essayler [eaeiel, v.tr. O'sss^e, i'essays; j’essais* 
raJ, i'etsayeral) 1. fa) To lest, try (machine, etc.); 
to taste (wines). (6) To try on (garment, etc.), 
(c) Metall: To assay (ore), (d) E. de xh., to try, 
make trial of (wine, dish, etc.). 2, E. aefaire qch., 
to try, attempt, endeavour, to do ath. Estaye* de 
Vattraper, try and catch him. s.m. -age. 

B*easayer d, dans, qch., d faire qch., to try 
one's hand at ath., at domg sth. 
easayeur, -euse [escjceir, -0:2], s. i. Ind: 

Assayer (of metal^ 2. Tail: Fitter; trier-on. 
esse (es), s.j. i. (The letter) s. 2. Tchn: (a) S- 
shaped hook (6) Veh: Linchpin. 3. Sound- 
hole, /-hole (of violin). 

esseace (cso;s), 5./. i» Phil: Tluol: Essential 
being; essence. 2. (a) (Essential) oil; attar (of 
roses). B. de tMlmthine, oil of turpentine. 
S.a. VERNis 1. (6) Motor spirit, petrol, U.S: g**- 
oUne. Poste d'esssnoe, flllmg-stauon. (c) (Con¬ 
centrated) essence, extract. 3. (a) Nature, spirit, 
natural quality. Le. de Vaffaire, ^e essence, gist, 
of the matter, (b) For: Species, variety (of 
tree). 

estentilel, -elle [esasjcl]. I. a. Essential (truth, 
character, oil, etc.). 2 . t.m. L'essentlei, the great 
thing, the main point, adv. -ellement. 
BBserter [eaerte], v.tr. To lop, prune (tree). 
OBBCUld [eaoelel, a. Solitary, lonely (person). 
atMUlaiiieilt [escelmd], s.m. Isolation, solitude, 
ettieu, -eux fesje. e.], S.m. Axlc(.tree) (of 
wheel); pin (of pulley-block). £.dead axle. 
B. toumant, live axle. S.a. dcARTSMENT 2. 
essor [eaoir], t.m. Flight, soaring. Oonner i'essor 
' 4 un olsMU, to release a bird. Oonner Ubrs esaor 
4 ton ginis, to give full scope to one’s genius. 
Prondr# son •ssor, (i) (of bird) to uke w?ng, to 
soar; (ii) F: to spring into vigorous action. 
F: E. d'uneinduttrie, tie* of *n industry. 
ettorjer fesore], v.tr. To drv (clothes, etc.) ; to 
wring (linen) dry. Phot: To wipe, blot off 
(negative), s.m. -age. 

estoreuse (eaoroizj, t.jl. I. Drying-machine, 
centriftjgal dryer. 2. a. d rouleaux, wringing- 
machine, wringer; man^. 
etsorlUer [eaorije], v.tr. To crop the eats of (d^. 
horse). 

auoucb|er [eauSe], v.tr. To stub up, ^b up, 
the stumps of trees from (land), [bodchb] 

t. m. -ement. 

eBBOufflemcBt [esuftamS), s.m. Breathleaaneai, 
panti^; F: pumng. 

MBOumer [ewfle], v.fr. To blow, wind (horse, 
man) ; F: to puff t.o. [soumxii) 

•*etSOllffler, to get out of breath; to get 
winded, blown, puffed. 

a. Out of breath, short of breath; 
F: pufEad. Vaix ouottffU*, breathless voice. 
Besouffii favoir caant, breathlMS widi running. 
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etttie-tlBce, t.m. Aut: Wtndtcreen wiper. | 
pi. Det esmie-^glaces. 
et8iUe-Illftifl(8)» s.m.tnv. Towel, 
cssuie-pieds, s.m.tnv. Door-mat. 
CSSUIc-plluneSy t.m.inv. Pen-wiper. 

88Sl^i€r fesi|ije], t'.tr. (J'easuie; J’euuiaral) 
X. To wipe (dish, etc.): to wipe (sth.) clean, to 
wipe up, mop up (water, etc.), s.m. -age. 
2, To suffer, endure, be subjected to (defeat, 
msulta, etc.). E. un re/ur, to meet with a refusal 
B. ufu ttrte, to suffer a loss. 
est‘ [estj. !• s.m. No pi. East. Un vent (d')sst, 
an easttrly wind. Le vent d'est^ the east wind. 
Vers Pest, eastward. Bomi d Vest par . . ., 
bounded on the east by. . . . 2,a.inv.i.esrigio^s 
ett de la France, the easterly parts of France. 

C8t* [e]. See 6tr£. 

estacade [estakad], r./. I. Line of stakes or piles. 

(а) Fort: Stockade. (6) Nau: (i) Dreakwater 
(ii) Pier (on piles): pi^t At sea-side resort. 
2. E.flottante, (harbour) boom. 

estafettc [estafet], s.J. Estafette, courier. MU: 

Mounted orderly: dispatch-nder 
estafier [estafje],s.m. A: l. (Armed) attendant. 

2» (a) Bully; hired ruffian. (6) Pimp, 
eatai&ade [estaftladj, t.f. {a) Gash in the face 
(from razor, sword). (6) Slash (in clothing), 
estagnos [cstanS], s.m. Drum (for oil, etc.), 
estame (estamj, r./. Tex: Worsted, 
estamlnet [estamme], s.m. t. Public house. 

2. Bar (in hotel); tap-room. 
e8tampe [estd:p], s.f. l. = Stamps. 2. Print, 
engraving. E. en bois, woodcut, 
astampler [estdpe], v.tr. I. To stamp, emboss; 
to impress (pattern on clay, etc.). 2. ** Stamper 
Metalw: Ptice estampie, punched piece. 3. P 
To swindle (s.o.). s.m. -age. 
estampeur, -euse [estdpceir, -otz], s. i. Stam¬ 
per, embosser. 2. P; Swindler, 
estampille [estopiij], s.f. (Official) stamp. 
Com: Trade-mark. 

estamp^ller [estdpije], v.tr. To stamp (weights, 
document, etc.); to mark (goods), t.m. -age. 
astarie [estari], s.f. Nau: (Jours d*)Mtarie, 
lay-days. 

esu^te [estet], s. m. & j. Aesthete, 
esthdtique [cstetik]. I. <2. Aesthetic. 2 . r./. Aes¬ 
thetics. adv. -ment) -ally, 
estimable [estimabl], 0. I. Estimable. 2 . Fairly 
good (work, etc.). 

estimateur, -trice (estimatceir, -tris], t. 1 . Esti¬ 
mator. Com: Appraiser, valuer. 2« Appreciator, 
esteemer (of merit, etc.). 

eetimatif. -ive festimatif, -i;v], a. Estimated 
(coat, etc.). Devla astimnUf. estimate. 
eetlniatioD [eatimasjS], s.f. (n) Estimation (of 
the value of sth.): valuing, appraising (of goods, 
etc.). (6) Estimate, valuation, 
etdxnatoire resumatwa:r],a. Estimatory. 
estime [e8tim],r./. X.Guesswork. Neat: Reckon¬ 
ing. A rastime, by guesswork: Nou: 

by dead, reckoning. 2 . (0) Estimation, opinion. 

(б) Esteem, regard. Timotgner de Ve. pour qn, to 
show regard for s.o. Tanir qn an grandt, an 
midloara, asUma, to think highly, little, of s.o. 

eetlmer [estime], v.tr. X. (a) To estimate: to 
value, appraise (goods); to assess (dama^). 
(6) To ^culate (distance, etc.). Nau: To 
reckon. Latitude ettimde, latitude by dead 
reckoning. 2» (a) To consider, deem; to be of 
(the) opinion (that). S’e. heureux, to think,, 
deem, oneself luckv; to account oneself lucky. 
{h) To esteem (s.o.); to have a high opinion of 
(a.o.,Mh.); tovaiiM (sth.). 

18 


e8tlvaly -aos [estival, -o], a. (A)eativ«l, summer 
(plant, illness, etc.). 

estivanty -ante [estivS, -dit], s. Summer visitor 
(at holiday resort). 

estivler [estive]. X. v.tr. To summer (cattle, ate.) 
(in mountain pastures). 2* v.i. To spend the 
summer (at a resort); to summer, s.m. -age* 
estoc [estok], s.m. I* Stock, trunk (of tree). 
F: fitra da bon astoe. to be of good stock, of 
good lineage. 2 * Fenc: Coup d’astoo, thrust. 
Frappar d’astoe at da tailla, (i) to cut and thrust; 
(li) F: to lay about one with might and main. 
estocade[c8tokad),j./. (o)Stab-wound. ih)Fene: 
Thrust. 

estomac [eatoma], s.m. Stomach. Creux de 
pit of the stomach. La mal d^astomaa, the 
stomach-ache. F: Avoir I’aatomaa dans 1 m 
talons, (i) to be faint with hunger; (ii) to have 
one’s heart in one’s boots. Avoir da rastomae, 
(i) to have plenty of pluck; (ii) to have plenty of 
cheek; (iii) to be financially strong 
estomaquer [c8t3make],«.fr. F: To take (a.o.’i) 
breath away; to stagger, astound (1.0.). 
estompe[e 8 t 5 :p],r./; .drt; (a) Stump. (b)Stump 
drawing. 

estomper [est 3 pe], v.tr. Art: To stump; to 
soften off, shade off, (drawing) with a stump, 
estomp^, a. Soft, blurred (outline). 

Estonic [estoni]. Pr.n.f. Geog: Esthonia. 
estonieii} -lenne [estoAjI, -jen], a. Sff t. Geog: 
Esthonian. 

estourbir [esturbhr], P: To kill (s.o.); to 
j do (s.o.) in. 

estrade'[estrad], r./. A: Road. (Still used in) 

' Battra I'astrada, (1) Mil: (of cavalry) to scout; 

(li) F: to roam a^ut; (iii) to be on the tramp; 

I (iv) (of highwayman) to be on the look-out tor 
I travellers. Battaur d’astnMla, (i) AfiV; scout; 
j (ii) F.‘ tramp, vagabond; (iii) footpad. 

, estrade’i s.f. Dais; platform, auge. 

; estragoa [estrag 3 },r.m. Bot: Cu: Tarragon, 
estrapade [estrapadl, r./. i,A: (a) Strappado 
(punishment). {^Nau: Dipping from the yard- 
aim. 2»Equit: Buck-jump. 3. Gym; Skinning 
the cat. Fairs raitrapada, to skin the cat. 
eatrope Festnp], r./. Nau: Strop, grommet (of 
pulley-block, toggle-pin). 

estropijer ^tr^je], v.tr. (a) To crippl^ lame, 
maim. (6) r: E, le franpais, to muroer French. 
t.m. -emant. 

estropliS, -de. I. a. Crippled, diaabled, 
maimed, atre e, du bras, to have a game arm. 
2. s. Les estropUt, the maimed, 
estualre [est^ir), t.m. Estuary. 
eftUX^eon [estyi^l, s.m. Ich: Smrgeon. 
et [e], conf. And. Et son Mre et sa sontr, both hit 
brother and his sister, jmme le cafi; et voust 
1 like coffee; do you? F: Et let Mx franet que 
je vous as pritisf and (what about) the ten francs 
I lent you? Note. There is no ‘liaison' withal. 
J'aiierit et icrit [3eekrieekii]. 
dtable feubl). t.f. (^w-shed, -house; cattle- 
shed ; Scot: oyre. E. d pourceaux, pigsty, 
dtabller [etablej, v.tr. To still (cattle); to stable 
(horses). f.m. -am* 
dtftbli [etabU], s.m. (Work-)bench. 
dublir [etabuirl, v.tr. I. (a) To establish (busi¬ 
ness house, etc.]); to aet up (sfiitue, agmicy): to 
put up (building, etc.); to conatruct (oam, 
railway); to aetUe, fix (one’s place of abode); 
ro install, fix up (machinery, q^), to aet (a sail). 
£. un camp, to pitch a camp. B. tm record, to set 
up a record. Beute solidement dteAlie, w^l-laid 
road, (d) To aatabUsh, provt (Cmi;)* 2« To work 
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out (pUn, proportion, etc.); to draw up (plan). 
Con^d 4 rer qch. eomme ohoaa dubUa, to take ath. 
for granted. Com: £. un compte, un htlan, un 
budget, to draw up, make up, an account, a 
balance>aheet; to draw up a budget. E. une 
balance, to strike a balance. 3* institute, create 
(tax, tribunal, etc,); to prescribe, lay down 
(rule); to found (colony, factory). 4. To set 
(s.o.) up in business 

I. To establish oneself, to take up 
one’s abode (in a place) 2. S’^. iptcier, to set up 
as a grocer. 3. (Of custom, etc.) To become 
established. 

^tablitsement {etabbsmo], r.m. Establishment 
I. (<2) Setting up, putting up, installing (of 
machinery, etc.); establishing, building up (of, 
reputation, etc.). Frais de prefer dtabltssement, 
initial expenses, {b) Establishment, proving (of 
innocence, guilt). 2. Working out (of design, 
etc.); proving, establishing (of facts, etc.); 
drawing up, making up (of accounts, etc ). 
3« instituting, creating, forming (of government, 
etc.); laying down (of rules); founding (of 
colony, industry). 4. (o) institution. E de 
chariti, charitable institution. E colonial, colo¬ 
nial settlement, (b) Trading centre (m colony, 
etc.); factory, (c) Premises. i 

^tftge [eta:5], t.m. I. Stor(e)y, floor (of building); 1 
level (of mine). A deux Stages, two-stoned;! 
U.S: three-stoned. 2. (a) Tier, range, st^., 
F: Menton 4 deux dtages, double cbm. (fr) r. 
Degree, rank. Cabaret de bas low, third-rate, 
public house, (c) Geol: Stage, layer, formation, 
(d) Mch: etc: Stage. Compression par itages, 
compression by stages. W.Tel ■ t. amplificateur, 
amplifying stage. 

^agler [cta^e], v.tr. (J* 4 Ugeai(a); n. iitageons) 
I. (fl) To range (aeata, etc.) m tiers. Jardin 
terraced garden. Poulse itagie, cone-pulley’. 
(6) To stagger (nveta, holidays, etc ). 2. To 
perform (operation) by stages, s.m. -ement. 

•’Stager, to rise in tiers. 

^tagireTeta^eir), s.f. (n) What-not. (6) Rack; 

(set of) aMves. (r) F • Shelf. 

£tai* [etc], s.m. Nau: Stay. Voile d’btai, staysail. 
4 tal')S.m. Const.* Stay, prop, shore,strut. £.de 
mine, pit-prop. F. E. de la soctiU, mainstay 
of society. 

[etg], s.m. I. Tin Ctain bsttu, 6Uin en 
teuiUes, pnfoil. 2. Pewter. Vaiiselle d’bUin, 
pewter (plate). 

^tal, •auXy occ -als [etal, -o], s.m. Butcher's 
stall; meat stall. 

^talage [etala:)], sjn. Com: (a) Display, show 
(of goods, etc.). E. de bouguimste. second-h^nd 
l^kstall. ( 6 ) Window-draasing. Falre l* 4 talage» 
(i) to set out one's warei; (ii) to dress the 
enndow( 8 ). Mettre Qob. 4 I'bulage, to put sth. 
in the window, (c) F: Show-off. Pafre ttalaga 
dt tM bUoux, de son aavolr, to show off, to 
display, parade, one’s jewels, one’s knowledge. 
Foire 4 f. ae ses opinions, to air one’s opinions, 
^talagcr (etala^c], v.tr. (J’ 4 talafeal(a); a. 4 tala*' 
gtona) To expose, display, (goods) tor sale, 
dtalagiste [etaU5i8t], s. m. v f. Com: (a) Stall- 
keeper, -holder. ( 6 ) Wmdow-dresser. 

4 ta 3 c [etal]. Now I. a. Slack (tide); steady 
(breexe). 3 . s.m. (0) Slack (of rope). ( 4 ) Stale 
in flol, alack water. 

dtaljer [etalc], t'.tr. I. Kau: (a) To stem (the 
current); to weather out, ride out (gale) (b) F. 
rem, to check the way. 2. (0) Com: To display 
(goods): set out (one’s wares); to expose 

(goods) for iilc. (b) To spread out, lay out (hnen 
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to dry, etc.), (c) Cards: To Iw down (one’s 
cards), id) F: To flaunt, show on (one’s wealth, 
etc.), s.m. -em«nt. 

8 *btaler, to stretch oneself out; to spnwl (in 
an arm-chair, etc.). S'^ sur un stget, to hold forth 
on a topic. S’i. par terre, (i) to he down at full 
length; (ii)F: to come a cropper, 
dtallnguer [etalcgeho./r. Nau: To bend (cable) 
to the anchor; to clinch, shackle (cable), 
dtalisgure [etalegyrr], s.f. Nau: Clinch (of 
cable to anchor). 

^talon^ [etalo], s.m Stallion; stud-horse. 
6 taloilS s.m. Standard (of weights, measures, 
etc.). Ftn * L' 4 talon or, the gold standard. 
Nau * Compat btalon, standard compass, 
dtalonnjar [etabne], v.tr. 1. To standardize 
(weights, etc.): to calibrate (tube, etc.); to test, 
gauge, adjust (instrument). W.Tel: F. lex 
stations, to log the stations. 2. To stamp, mark 
(standardized weights, etc.), s.m. -age. 
^tambot{etabo 1 ,s.m. Nau: Stem-post. 

^taoaler fetamej, v.tr. I. To tin (copper, etc.); 
to lin(-plate) (iron) 2. (o) To galvanize, zinc 
(metals) (6)To(quick)8ilver(mirror). s.m.-age. 
dtameur [etamceir], r.m. I. (a) Tinner, tinsmith. 

: (b) F.am^ant, tinker. 2. Silverer (of mirrors), 
^tamice^ [etamm], s.f. I. (0) Coarse muslin; 
boinng-cloth. (fr) F.dpavtllon, hunting. 2. Sieve, 
strainer. Passer qoh. par r^tamine, (i) to sift, 
bolt, sth ; (11) F* to .sift (evidence, etc.), 
dtamine*. r./. Bot: Stamen. 

^tampe [eta:p), sf i. Stamp, die. 2. Tls: 
(0) Punch, (i) Swage. 

i&tampler [etfipe], v.tr. I. To stamp (sheet 
metal, etc.); to punch (horseshoe, etc.). 2.(0) To 
swage, (fc) To drop-forge Ptice itampie, drop- 
forging. s.m. -age. s.m. -eur. 
dtamure [etamyrr], s.f. I. Coating of tin. 
2. Tmning-mctal 

dtaoche [et 5 :S], a I, Tight, impervious. F. 0 
I'eou, d Vair, water-, air-tight. Ciotsons Stanches, 
watertight bulkheads. 2. El.E Insulated, 
^tanebditd [etoSeite], s.f. F. d I'eau, d i'air, 
water-, air-tightness. 

dta&chler [etdye], v.tr. I. (0) To check the flow 
of (liquid); to sta(u)nch (blood). F. une vote 
d'eau, to st^ a leak, (b) To quench, slake (one’s 
thirst), (c) To clear (ship, land) of water; to dry 
up (land). 2. To make (vessel) watertight, 
air-tight, s.m -ement. 

iFta&gon [ctosS], s.m. (a) N.Arch : Pillar, stan¬ 
chion. (0) Prop, stay, shore. 

^tangonnler [etasonel, v.tr. To stay, to prop 
(up), to shore (up) (wall, deck, etc.); to underpin 
(building), s.m. -ement. 

£tang [eto], s.m. Pond, pool, mere. 

^tape fetap],!./. Mil: etc: (a)Stage (of journey), 
(i) Haiting-place Brd^er une 4Upe, to pass a 
halting-place without stopping, (li) Distance 
between two halting-places. (0) Fair*, foumlr, 
une Itape, to do a day’s march. 

^tat[etaj,i.m. I. State, condition. £tat de ohoees, 
state ot things; circumstances. En F4tat . . 
this being the case. . . . Vbtements 4 I'dUt de 
gueniUea, clothes reduced to rags. En (bon) 4 tat. 
in good condition, in good order; (house) in 
good repair. En mauvais 4tat, hors d*4ta(, out of 
repair, out of order, in bad condition; (house) in 
bad repair. Hors d’Atat de rendrt auoun service, 
totally unfit for use. Mettre ses affaires en 4tat. 
to put one’s aAirs in order. Remettre qob. en 
4tat, to put s^. to righa; to overhaul (irngine. 
etc.). En 4tat d'ivrene. in a state of intoxication. 
£. d’espnt, state, frame, of mind. £. de gutm. 


4tatisme] 


243 


[£thiopie 


(i) ttate of war; (li) war footing. £tr« an itat do 
taira qoh., to be (i) fit. in a nt atate, (it) able.; 
ready, to do ath. MaUra qn an 4 tat da fidra qch.. j 
to enable a.o. to do sth. Hors d’iut da faira qch., | 
unable, not in a position, to do sth. F- fitra 
dana toui sas itats, to be in a great state. 
2. (o) Statement, report, list, return. Etat das 
ddpanaas, itat da oompta, statement of expenses, 
statement of account, jur: de frais, bill of 

costs. £ mensue/, monthly return. Etatdaelieux, 
inventory of fixtures (as between landlord and 
tenant). £. nomnattf, list of names; (nominal) 
roll. Rayar qn das itats, to strike s.o off the 
rolls, (fr) Faira itat da qeh., (i) to take sth into 
account; to note (a fact); (ii) to depend, count, on 
sth. Ed tout ^tat de causa . . whatever the 
circumstances . . .; in any case. . . . Faira 
grand 6tat da qn, to think highly of s o. (r) Adm : 
Etat civil, (i) civil status; (u) registry office. 
Actes de lU. civil, certificates of births, marriages, 
deaths. Officter de /V eivtl, mayor, etc , acting 
as registrar. 3. Profession, trade. II est mililatre, 
Spicier, de ton i., he is a soldier by profession, a 
grocer by trade. ^.Pol- (u) Estate (of the realm) 
La tiara dtat, the third estate, the commonalty 
^irt.'.Las Etats g^niraux, the States General 
(6)State; (form of)government. F.monarchtque, 
monarchic form of government. Coup d'Etat, coup 
d’dtat. Homma d'Etat, statesman. Pnsonmer 
d’£., prisoner of State, (r) Nation, state. Servtr 
I'E., to serve the nation, the State. 

^tatlsme [etatism], r.m. State management or 
control; State socialism. 
dtat*ma|or [etamajoir], t.m. Mil: Navy 
(1^ (General) staff. OfBclar d'iut-major, stafi^ 
omcer. Carte d’dtat-major, ordnance (survey) 
map. S.a. brevet 2, chef 2. (6) Headquarters. 
tl. Des etats-majors. 

CtatB-Unis (les) [leretazyni). Pr.n.m.pl. The 
United States (of America), 
itau, -aux [eto], t.m Tit: Vice. £. d maw. 
^nd-vice. £. d'dtabU, bench-vice. Tel: etc 
E. tendeur. draw-vice. 

^talyer [etsje], v.tr. (flltale, J’itaya; j’italerai, 
Pitayarai) (a) To stay, prop (up), shore (up), 
support. ib)F: To support, back up (statement, 

etc.). s.m. -iement, -yement. t.m. -yage. 

9*^tayer contre un choc, to steady oneself 
against a shock. F: SU. sur qn, to lean upon s.o 
(etc), s.m Summer. En it*, in summer. S# 
mettre an iti, to put on summer clothing. Haura 
d'dti, summer-time. F: Eti da la Saint-Martin, 
St Martin’s summer. Indian summer. 

See kTRE. 

^teign-ant, -is, •-ons, etc. See £tbindre. 
iteignoir [etejiwair], s.m. (Candle) exdnguisher. 
6temdre (et£:dr], v.tr. (Conj. like teindre) 
I, To extinguish, put out (fire, light); to mm 
off (the gas); to switch off (electric light). E. les 
feux (fun foumeau, to draw the fires of a furnace. 
Abs. Fteignex, mm out, switch off, the light. 2. To 
extinguish (race, family); to pay off (a debt); to 
abohab (a right). £. la soif, to slake, quench, 
thirat. 3* (o) To tlake, slack, kill (lime). 
(6) Metalfo: To quench (red-hot iron, etc.). 
4. To fade, soften (colour); to smother, deaden 
(sound); to appease, allay (passion); to dun 
(light, flashing eyea. etc.) 

•’^teindre. l. (a) (Of fire, b^t) To go out, 
to die out. (6) (Of colour, etc.) To Cade, grow 
dim; (of sound) to die down, to die away; to 
subside; (of passion) to die down. Le jour 
rVtrifit, daylight is failing. 2. (a) (Of race, 
fiunily)Tobec^ccztixict,todieout. {b)VmUard 


qui s'dteint, old man who ia neanng his end. 
II s'iteignit entre met bras, he passed away m 
my arms. 

dteint, a. (a) Extinguished. Le/euett 4 .,tht 
fire is out. ( 6 ) Extinct (race, volcano). (c)Dull; 
dim, famt(colour, sound). Yeux 4 tetnts, dull, Lit: 
lack-lustre, eyes. Voix iteinte, faint, toneless, 
far-away, voice. 

6 tendage [etoda:}], s.m. I. (u) Hanging out (of 
washing); spreading (of butter), (fi) Stretching. 
2 . (a) Clothes-lines, (b) Drying yard. 

^tendard [etada:r], s.m. (a) Mil- Standard (of 
mounted amis); colourfs). (6) F: (War-)fl^, 
standard. Lever Pfitendaid de la rivolte, to raue 
the flag of rebellion 

^teadoir [etadwau], s.m. (a) Clothes-lbe. 
(fi) Dr>’ing-vard, -room. 

^tendre [eto:dr], vtr. i. To spread, stretch. 
£ de la patlle dans la rue, to spread straw over 
the street £. du beurre sur du paw, to spread 
butter on bread. £. la lessive, to hang out the 
washing £. Ic bras, to stretch out one’s arm. 
(Of bird) £ set atles, to spread its wings £. qn 
par terre d'un coup de poing, to knock s.o. down; 
F to lay 8.0. out. 2 , (a) To stretch (sth.) out 
(to more than ongmal size). £. I'or, k) to heat 
out gold; (11) to wire-draw gold. Cu: E.lapdte, 
to roll out the dough £. set connatssances, to 
extend, enlarge, improve, one’s knowledge. £. ta 
proprtHi, to enlarge one's estates, (b) 'To dilute 
(wine, milk, etc.) (de, with). 

s'^tendre. i* (a) To stretch oneself out; to 
he down at full length. ( 6 ) S‘ 4 . sur un stqet, to 
dwell, enlarge, expatiate, (up)on a subject. 
2 . (fl) To extend, stretch. La Ugne s'itend depuss 
. . . jusqu'd . . ., the line stretches, runs, from 
... to. ... ( 6 ) To spread. Empicher I'inemdie 
dc s’i., to prevent the fire from spreading. (Of 
dye) S'i. au lavage, to run in the wash. 

^teodu, -ue. I. a. (a) Extensive (know¬ 
ledge); far-reaching (influence); wide (plain). 
{b) Out^read (wings); outstretched (iunds). 
2. sf. Etandue, extent, size, area; scale (of 
calamity, etc ); stretch (of water, etc.); reach 
(of the mind). Vaste i, de mer, vast stretch, 
expanse, of sea. £. d'une voix, compasa, range, 
of a voice. 

^tcrnlel) -^lle [etcmel], a. (a) Eternal. t.m. 
L’Etamal, God, the Lord. S.a. arm^. (fr) Ever¬ 
lasting, endless. F: Soucis itemels, ntytx-tsidmsL 
wornes. S.a. neige. adv. -eUemc&t. 

Steriliser [eternize], v.tr. (a) To eternize, pn- 
petuate. £. la mimotre de qn, to immortalize s.o. 's 
memory. St nous pouvtons i. cette heure, if only 
we could make this hour last for ever. (S)F.‘ To 
drag on (discussion) (interminably). 

s*etemlser, to last for ever; to drag on; to 
go on and on. 

StemitS Jeumite], s.J. Eternity. F: D# touts 
AtarniU, from time immemonal. Ilya une i. (pu 
je ne vous at vu, it is ages since 1 saw you. 

Stemuenient [etemyma], r.m. SterkCmbnt. 

Stemuer[etemqc],t>.i. To •sneeze. 

Sterodment [etemymd], s.m. I4 Sneezing. 
2 . Sneeze. 

StSsieos fetezjE], a.m.pl. Etesian (winds). 

StStjer [etete], v.tr. (a) To remove the head from 
(fish, nail, etc.). (0) To pollard (tree). [TftTHj 
s.m. -age. t.m. -eme&t. 

Sther [eteir],r.m. Ph: Ch: Med: Ether. 

Sth^e [etere], a. I. Ethereal, airy (regiims) 
2 . Ch: Etfaer^ (aalt). 

ctilit^lie[etpjM). Pr.n.f. Ethiopia; Abysiink. 
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^thlopieiS)-ienne [etjapjS. >jen], a & t. Ethio¬ 
pian ; Abyasmian. 

(etik] 1. a, (d) P'thical (problem, etc.). 
( 6 ) bfttif Mhiqua, ethic dative. 3 . s.f- Hthics. 
etlmiqiie [etnik], a. I. Rel.H: Ethnic(a]), 
ffcntile. 2 . Ethnological, ethnical (influences). 
eUl] 10 graphe[etnograf],r.m. &{. Ethnographer. 
ethDOgraphie [ctnografi], s.f Ethnography, 
ethaologie fctnobyt], s /. Ethnology 
ethnologue [etnobg], s m. ^ i. Ethnolo^^iat. 
^thylamine [etilamin],;./ Ch: Ethylamine 
^tbyle (etil), s.m. Ch Ethyl 
<lhy!fcne _[etilcn). J.m Ch Ethylene 
^tiagC fetj8:3], s m Lowi-at »ater-lrvel, low water 
(of river). £cho))ed’i(Iage. (loodomcter. F: Vne 
social plus ^Ifv^, a higher social plane 
£tlaiU)C [ctjcn] Pr.n.m Stephen 
^tinceler [ettslc], o.t (11 itinoalle; 11 Minoellera) 
1« To throw out sparks 2 . (Of diamond, etc ) 'Po 
•parkle, glitter, gleam, flash. I 

^tioccllc [etlscl), s.f Spark Lancer des ettncellcs, 
to throw out sparks ; to sparkle, flash. El.E E. 
disruptive, spark discharge I.C.E AUumage 
par dtinoelle, spark ignition 
^tlncellement [etcsclmd], s.m Sparkling, glit¬ 
tering. scintillation (of gem); tw inkling (of stars) 
6 tlolement [ctjolmo], sm {a) Bot: Mvd 
Chlorosis, ctiolaiion ( 6 ) Drooping, wilting (of 
flowers); atrophy (of the mind) 

^tioler [ctpU'J, T'fr. I. To etiolate, hl.inth 
(celery, etc ) 2 . To make (s o ) weekly, pale 
•*^tlolef. (a) To etiolate, blanch {b) (Of 
flowers, etc.) To droop, wilt. 

Clique [eak], o. t.A: Consumptive 2. Eman¬ 
ated , all skin and bone 

itiqiteticr fetiktc], t>.rr (j’itlqu^te: J'dtiqueterai) 
To label (luggage); to ticket (goods) s.m -age. 
s. -euf) -euse. 

Etiquette [etikct], r./ 1 « Label, docket, ticket 
donV/ets, tie-on label, tag. gommer, stick-on . 
label. £. de vitrsne, show-card. 2 . Etiquette, 
formality, ceremon> II n'est pas d'e de 
It is not etiquette to . . . 

^tlrable [ctirsbl], a. (Oi metal) Ductile, 
drawablc; (of tissue) elastic. 

^tifjar [eiire], v.tr. To stretch; to draw out 
(sth.), /?. le fil, to draw wire. Bane A ktirar. 
draw-bench s.m -age. s -eur, -euse. 
B* 4 tirer, to stretch oneself, one’s limbs i 
<tOC [etokl.r.m. Arb ■ FSTOt i. 
i^toffe fetofl.r./. 1 . Mstcnal (used in fabrication 
of sth.). F Avoir da I'itofis, to have plenty of, 
gnt. // a de /V , there is something in him, there | 
IS good stuff in him U yarn Im I'e-d'im eerttotn, 
he has the makings of a writer 2 . Tex Stufl, 
material, fabric. Rtches itoffes de sose, nch silken 
fabrics. 

Staffer (etofe], v.tr. X. (d) To use ample material 
in making (sth.). (A) To stuff (cushion, etc.); to 
upholster (armchair, etc.). 2. To alirlen (gum. 
etc.); to beat up (cream, etc.) 

•’^toffert (of horse, F. of pers.) to fll) out. 

d. Ample, full (garment); atufled 
(cuahion); upholstered (armchair), nch, full 
(voice). Homme bien e , (i) stout, thick-sct. man ; 
(li) welUtci-doman. ChevaU.,%\oux, stocky, horse 
^toUe fctw'sl], f./. Star. 1 .^ ^/dfim. shooting 
star L'i. p^oire, the pole star. A la clarte drs 
etoiles, in the starlight. F: Couohar. dormir. a 
la bell# 4 tona> to sleep in the open. Ni sous una 
bonne, una mauvaisc, dtoile, bom under a lucky, 
» unlucky, star. S.a. i'ALIRI. 2 * (d) Decoration 
de la Lepott d'homirur, cross of the Legion of 
Honour. (A) Typ. Astenak, star, (c) rond- 


POINT, (d) Etcile de mer, atar-6eh. 3 « E. de 
cinhna, Aim-star. 

^toiler [etwale], v.tr X. To stud, bespangle, 
(sth.) with stars 2 . To make a star-shaped crack 
m, to star (glass, etc ) 

8*^toiler. I. (Of the sky) To light up (with 
stars). 2. (Of windou-pane. etc.) To star. 

a. X. Starry, starlit (sky). La Ban- 
nlAre AtoilAe, the Star-spangled Banner (of the 
U.S.A.) 2. Star-shaped 
itolc [ctol], s f. Ecc: Stole. 

^tonnlant Ie»na], d Astonishing, surprising. 
Rien d'tf d cela, that is no wonder. Ce nest pas i. 
qu'sl soft malade, no wonder, little wonder, it is 
not to be wondered at, that he is ill ddr 
-amment. 

^tonnemeot fetonma), s.m Astonishment, sur¬ 
prise, wonder, amazement. Jeter qn dans 
I'Atonnement, to astonish, dumbfound, s.o. 
Faire I’Atonnement de tout le monde, to be the 
i talk of the town. 

6tonner [etone], r tr. I.(d ).4 To stun (A) To 
shake, loosen (structure); to crack, fissure (arch, 
etc.) 2. To astonish, amarc. surprise Cela 
m'^tonne que -f sub . 1 am astonished that. . . . 
Cela ne nietonnerast pas, I shouldn’t wonder (at 
It). Ce ^wi m'itonnc, e'est que . ., the wonder 
to me IS that . . . 

s'^toimer. I. To become loose; to crack, 
Assure 2. To he astonished, surprised, to wonder 
{de, at). Je m'itonne de vous voir, I am surprised 
to see you Je mUlonne que + sub., I wonder 
i that. . . . 

! ^touffant [etufo], d Stifling, suffocating, stuffy 
(atmosphere); sultry (weather), sweltering (heat) 

^ ^tOUIT^e [ctufe], s f Cu: Cuire qoh. A I'AtouflAe, 

I to braise (meat) 

I ^touffement [etufmu], s.m. i. Suffocatioo, 

I stifling (of s o ), smothering (of fire). 2. Choking 
sensation ; At of breathlessness. 

^touffer (etufej. 1.1’ tr. (d) To suffocate, choke, 
smother (s o ). On sVtoufiatt pour entrer, people 
crushed m (A) To stifle (riy, passion, industry); 
to smother (Are); to stamp out (epidemic); to 
quell, suppress (revolt); to damp (sound). 
El: To quench (spark). E une affaire, to hush 
up a matter. E. un sanf'lot, to choke down a sob. 
2. t;.». & pr. (d) To suffocate, choke. E. de rage, 
to choke with rage (A) On ^touffe id, it is 
stifling here. 

^tOUpe (etup), s.f. X. (d) E. blanche, low. 
(A) E noire, oakum, (c) E. de coton, cotton waste. 
F. Mettra la fau aux Aloupas, to set a match to 
the tram 2. Packing, stufAng (of piston-rod), 
^touper fetupe!, f.fr. 1. To stop up (crevice, 
etc.) with tow- or oakum; to caulk (boat) 
2. Mec.E: To stuff, pack (gland, etc ). 
itOUpUlc (etupi:j), r.y. X. Arnl:{a)A: Quick- 
match. (A) Firing-tube 2 . Min • Fuse, 
itourdene [eturdan], s.f. I. Thoughtlessness, 
i inadvertence. /Vif inadvertently. 3 . Thought¬ 
less action; oversight, blunder; careless 
mistake. 

^tourdlr [eturdur], v.tr. X. To stun, daze; to 
make (s.o.) dizzy. F: Cet enfant nous etourdit, 
\ that child is m^ing an awful dm. 2. (a) To 
I (be)numb. deaden (pain); to allay, assuage 
(gnef). (A) E. Tiau, to take the chill off water. 

dtourdi, -ie. I. a. Thoughtless, scatter¬ 
brained ; foolish (answer). 2 . s Scatter-brain, 
harum-scarum. $,Adv.phr. A PAtourdia, thought- 
lessH. heodlesslv adv. -mmt. 

I ^tourdisiant fetunJisdj, a. X. Deafening, ear- 
I splitting. 3 * r: Sniggering, astounding (news). 
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^tourdissemeot [eturdiimal.^.m. I. Giddiness, 
dizziness. Avoir un to feel giddy Cela me 
donne des ^tourdtstements, it makes my head swim. 
2. Numbing, deadenmg (of psin); dazmg (of 
the mind) 

ifitourneau [etumoj, t.m. (a) Om: Surling. 

(fr) F: = iTOL'RDI 2. 

Strange [etrary], < 2 . Strange, peculiar, odd, queer. 

adt. -ment. 

Stranger, -ire fetra3e, -c:r] l. (a) a Foreign. 
Ministre des affaires 6trangires, .Ministet of 
Foreign Affairs, {b) s Foreigner^ alien, (r) s.m. 
Foreign parts. Vtvre A rdtranger, to live abroad. 
2. (a) a. Strange, unknown. So votx rn'ett 
itrang^ty his voice is unknown tome. (6)/.Stran¬ 
ger. a. Extraneous, foreign; not Monging 
(to stn.); irrelevant (d, to). Cela est i. d la 
questtorty that is beside the point. Eire i. au 
complot, to have no part in the plot. 

^tranget^ [etrd3te], s.f. Strangeness, quamtness, 
oddness (of conduct, style, etc ) 

^tranglement [etroglamo], s.m. I. (a) Strang¬ 
ling, strangulation. (6) Constriction, narrowing; 
jamming (of cable). Mch. Throttling. 2. Nar¬ 
rows (of nver^; bottle-neck (of thoroughfare). 
Strangler [etragle], v.tr. 1. (o) To strangle, 
throttle (s.o.). (h) v.i. E. de eolhe, to choke viih 
rage. 2. 'To constrict, compress. Mch- To 
throttle (steam). 3. F E. un complot au berceau, 
to nip a plot m the bud 

^trangl^y <2. Constricted, narrow (passage), 
choked, choking (voice), strangulated (hernia), 
^trangleur,-euse[etrdglceir,-oizl,/. I.Strang¬ 
ler, garrotter, thug. 2. I.C.E: Strangler, 
choke. 

^trave [etmrvl, s. 1 . Nau: Stem, stern-post (of 
ship). i.<2mf i/V., bow-wave, 
fitre [c:ir] I. V.I. & pred. ipr.p. itant; p.p dti; 
pr.ind. je auia, tu ea, il est, n. sommes. v. dtes, 
its sent; pr. sub. ie soit, il solt, n. soyons, lis 
soient; imp. sois, soyons, soyez; p.d J’itais; 
p.h. je fus, tt. fdmes, ils furent; p. sub. je fusse; 
/u. je serai) I. To be, to exist. Cesser d'etre, to 
cease to be. File n'est plus, she is no more. Cela 
dtaot, that being the case. Cela n'est pasi that 
IS not so 1 Eh bien. soul well, so be it I Ainsi 
solt-il, so be It; Ecc: amen. 2 , (As copula) 
(42) Il est le chef de gate, he is the stationmaster. 
Il est chef de gare, he is a stationmaster. Soil a la 
bcue d’un tnangle, let a be the base of a triangle. 
Nous itions deux, trots, there were two, three, of 
us. Comment ites~vous avec vos ehefsf how do 
you stand with your chiefs? A'our sommes le dtx, 
to-day IS the tenth. Quand tl fut pour sorttr, just 
ss he was about to leave. Etre a I'agome, to be 
dying. Vous n'ftes pas d ce queje dts, you are not 
paying attention to what I say. Jl est tout d son ; 
travail, he is entirely engrossed in his work II est 
d'un bon caractire, he is good-tempered. Jl est de 
Londres, he is from London. Voulez-vous etre des 
nStresf will you join our party, make one of ua? 
Il est de mes asms, he is a friend of mine. (^) Il est 
d travailler, he is at work. Ilfut trots ans d I'icnre, 
he took three years to write it. (e) (1) (With ce as 
neuter subject) See CE^ 3. (li) (With ellipsis of 
ce) Je leferais (ri cc) n'ltatt que .... I should do 
it were 11 not that . . ., only that . . but 
that. . . . N’ltatt man rhumattsme .... were it 
not for my rheumatiam, but for my rheumatism 
.... (d)(Imper 8 .use 8 )(i)//e/fm; 4 &,itistweUe 
o’clock. Il ett vrai que . . it U true that. . . . 
// est de mon devotr de + tnf., it is my duty to 
+ tnf. Comma si da ried n’diait, as il nothing 
had happened. Abs. Trots chemises dquinxefrancs, 


sott 45 Am three shuts at fifteen francs, that is 
45 fr. S.a. 801T, TAKT 1. Soit dit sans offansa, be 
It said without offence. (11) Il est un Dieu, there 
IS a God. Il etait une lots une fie, there was once 
upon‘a time a fairy. Vn hiros, s'il on fut jamaia, 
a hero, if ever there was one. (e) (With indeter¬ 
minate en) (1) Oe an sommas-nous ? how far have 
we got? Nous en sommes d la page 10, we have 
got to, have reached, page 10. It en est a tnendxer 
son pain, he has come down to begging. (11) J’an 
suis pour mon argent. I've spent my money to 
no purpose. J'en suit pour mule francs, I am the 
poorer by a thousand francs (iii) J'en suit pour 
ce que I 'at dti, I stick to what I said (iv) J'an suisi 
I’m game! I’m on 1 (v) Can aat tropl this in 
past bcanng, beyond words! C'en ast atsaz! 
enough I (vi) (Impers.) Il en est de I'homme comme 
de la Nature, it is'with man as with Nature. 
0 n’an est rienl nothing of the kind I (vii) 11 en 
est gut disent que . . , there arc some, those, who 
say that. ... 3. (o) Etre A qn, to belong to s.o. 
A gut sont ees hvres? whose books are these? 
Je sms d vous dans un moment. I shall be at your 
service in a moment (b) Cest A vous de jouer. 
It 18 your turn to play. C’est d nous de mener 
I'affaire d bten, it rests with us to see the business 
through. 4. (Aux use) (o) (With intr. vbs. 
denoting change of place or state, etc.) 11 est 
arrtvi, he has arrived II est amvi hter, he 
arrived yesterdav. (6) (With pronominal verbs) 
Nous nous sommes trompes, we (have) made a 
mistake. File s’est fatt mal, she (has) hurt herself 

5. (As aux. of the passive voice) 11 fut puni par 
son pire, he was punished by his father. Il est 
ami de tout le monde, he is beloved by everyone. 
J'entends itre obit, I mean to be obeyed. 

6. F: (fl) = ALLBR (in compound tenses and in 
p.h.) J'avats iti d Parts, I had been to Pans. 
J'at ite voir Jones, I’ve been, I went, to see Jones 
On a iti jusqu'd preiendre que .... people have 
gone so far as to claim that. . . (6) s’en aller 
( in p.h. only) Il s’en fut ouvrir la porte, he went 
off to open the door. 

11 . dtre» s.m. I. Being, existence. Latiras 
aneore an dtra, letters still in existence. 2. Being, 
nature. L'ilre visitable des chases, the true nature 
of things 3 * Being, individuaU L’Etra suprdma, 
the Supreme Being. Un itre humatn, a human 
being. Pauvres petits itres! poor little creatures I 
poor little things I 

^tr^Ciir fetresiir), v.tr. To narrow (street, etc.). 
E. une robe, (1) to take in, (ii) to shnnk, a dress 
s.m. -issement. 

s'^tr^r. I. To become narrower; to 
narrow; to contract. 2. (Gf matenal) To shrink, 
i^treigofant, oU} -ona, etc. See ^treindrk. 
^treindre [etrcidr], v.tr (pr.p. dtraignant; p.p. 
dtraint; pr.xnd. j'dtrains, U Atreint, n. Atraignons; 
p.h. j’Atraignis ; fu. j'Atraindrai) 1 • To embrace, 
hug; to clasp. E. qch. dans la mam, to grasp, 
gnp, sth. E. la main de m, to wring s.o.’b hand. 
L'emotton qui m'itremt, the emotion that wnngs 
my heart. Prov: Qui trop ambrassa mal Atraint, 
grasp all, lose all. 2* To fetter, impede (thought) 
^^inte (etrfct}, s.f. I. (a) Embrace, hug 
(6) Grasp, gnp. {c)Wr: Lock, t. Sous I'i. de la 
fstisere, under the pressure of want. 

^trenne [etrtn],/./. i. Usu. p/ New-Year’s gift. 
I 2. Handsel. Avoir I’Alranna da qoh., to have the 
first use of sth. 

^tromer [etrene], v.tr. I* To be the first to buy 
from (shopkeeper). 2. To handsel, F; tochnsten 
(object), to wear (dress) for the first time. 
dtrea s.m.pi. «• aItbss. 
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4 tr 4 fHIoo [etrc2ij5], j.m. Prop, itrut, brace. 
4 tr 4 onioilll|er [elrcnpne], vJr. To prop; to 
■hore (tcrost); to strut, brace (wall, trench). 

i.M. -ement. 

^trier (etne], t.m. I. (a) Stirrup Vidar las 
itriara, (i) to lose one’s atirrupi; (n) to be 
unhorsed. A frano itrlar, at full gallop La ooup 
da I’Hriar, the stirrup-cup. (b) pi. Climbing- 
irons. Jt. Anat: Stirrup-bone (of ear). 3. Tchn ■ 
Sttrrup-ptace; clip, yoke. Tp: ^ rkepteur, 

receiver rest. 

^trille [etn:j], s f. Curry-comb, 
itrllller fetnje], t'.rr. 1. To curry(-comb) (horse). 
3. P; To thrash, trounce, drub (s.o ); F: to 
tan (s o.'a) hide t.m -age. 

^tripler [elnpej. v.tr. 'Jo gut (fish); to draw 
(chicken); to disembowel (horse), rm.-age. 

[etrike], a Skimpy, tight (coat, etc.) 
Position itnquie, cramped position. 

^triviire (etnvjcirj, s /. Stirrup-leather A. 
Donsar las itrlvi^ras 4 qn. to thrash, strap, s o , 
to give a.o. a belting. 

[etrwa], a. I. Narrow (apace, ribbon, etc.), 
confined (space). La tme ^troite, the strait way. 
the narrow way. Ptpn//.. narrow mind J, Tight, 
close (knot, bond, etc); tight(-fittmg) (coat, 
etc.). Dam le :ens le plus S di/mot, in the strictest 
sense of the word J, ,^dt» phr. £tra A TAtroit, 
(i) to be cramped for room; (11) to be in straitened 
circumstances, adv. -emeot. 

^troitesse fetrwates], *./ I. Narrowness ^ 
d'ttprtt, narrow-mindedness. 2. Tightness, 
closeness (of bond. etc.). 

^trusque [etr}'8k], a. (Sf s. Etruscan. 

^tude fetyd], s.f. 1. (a) Study. L'L des langues, 
the Btudy of languages. FaIn aas Atudas 4 . . .. 
to be educated at. . . . Programme d’Atudas, 
curriculum. Sch * L’ituda du aoir, evening 
preparation; F: evening prep. S.a. maItre i 
P 14 aa 4 I’dtuda, play in, unaer, reheansal. Mattra 
uoa pi 4 oa 4 i'Atuda, to put a play in rehears.it 
Falra aon 4 tuda da qoh., mattra son ituda 4 qoh., 
to make sth. one's study. Gala saol TAtuda, it 
unells of midnight oil (i) Research, invesuga- 
tion. Cio.£.' Survey. Boraau d’Atudaa, research 
department Falra las 4 tudaa d’un obamin da far. 
to survey a railway. Mattra una question 4 
Pdtuda, to go into, to examine, a question 
l,Mus: £. pour/c t’lo/on, violin study. Art: P. 
de rAe. study of s head 3. (a) Office (of notary, 
solicitor); chambers (of advocate), (i) (Lawyer’s) 
practice. 

^tudiant) -ante [etydjo, •a:t}, t. Student; 
undergraduate. P. en midtetnt, medical student. 
de premire tmnie, freshman. 

^tttdier (ety 4 je}. t-.tr, (a) To study. Sch: To 
prepare, con over (lessons); to reaj (law, medi¬ 
cine). (6) To investigate, go into, F: look into 
(queation); to make a study of (a case). 

S*itlldier dfedre qch., to endeavour to do sth.. 
to make a point of doing sth. II s’itudtait a 
m'iviter, he studiously avoided me. 

^tudi^ a. Studied (calm); elaborate, deli¬ 
berate (effect); set (speech). Maniires itudiies, 
artificial, affected, manners. 

^ttti [etqij, Mn. Case, box, cover, ^.decartouchi , 
cartridge-case. d lunettes, spectacle-case. t. d 
cigares, cigar-case. 

(ety:v], r./. I. Sweating-room (of baths). 
n.Atoittde, vapour-bath. 2*Ch: ind; (a)Drying- 


het^ to stove, bake (contaminated clothing). 
2 . To stew; to steam (potatoes), s.m. -age. 
^tymofogle [etimobji], s.f. Etymology, 
^tj^ologique (eumobyikl, a. Etymological 
^tymologiste (etimobyistl. t. m. V f. Etymo¬ 
logist. 

eu, -e [y}. See avoir. 

eucalyptus [okaUptyis], s.m. Eucalyptus; 

gum-tree. if’e., eucalyptus oil 

eucharistie ( 1 *) (lokansti), s.f. Etc- The 
euchanst; the Lord’s Supper, 
eucharistique (okaristik), a. £uchanstic(al|. 
euhfajjiflt. (Expressing surprise, incredulity). Hm 1 
eOmes (ym] See avoir 
eunuque (anyk), s.m. Eunuch, 
euphemique [afemik], a. Euphemistic, 
euph^isme [ofemism], r.w. Euphemism 
euphonie (obni), s f. Euphony 
eupfaonique [obmk], a Euphonic, euphonious, 
euphorbe (oforbj. f/. Bot Euphorbia, spurge, 
euphorie [abn], s f. Well-being 
eurentfyir]. See avoir. 

Europe farop}. Pr n.f. Europe. 
europ^eUf -enne (onpec,-enj,<7 s European, 

eurythmie [antmi], s.f. Eurhythmy E. d'un 
passage, happy rhythm, swing, of a passage 
eurytl^ique [oritmik], a Eurhythmic 
eu88-e, -es, etc. [ya]. See avoir. 

Eustache (ostaSj. I. Prn.m Eustace. S.a. 

TROMPK 3 2. s.m F- Clasp-knife, 
eut [y], eQtes (yt). See avoir 
euthaoasie [atanazi], s.f. Euthanasia 
eux [a]. See lui* 

^vacuable [evakqabl], a. Mil: (Of wounded 
man) Fit to be moved. 

Evacuation [evokqasjSl, s f I. Evacuation, 
voiding (of matter from the body, etc.); draining 
off (of water); eduction (of steam). I.C.E: Ex¬ 
haust-stroke. 2. (a) Removal, clearing out. 
Mil: Evacuation, withdrawal (of troops, wounded 
men). Htfpimf dV., clearing hospital. Centre d'e, 
casualty clearing station. (^) Vacating (of apart¬ 
ment, etc.): evacuation (of fortress). 3, Med: 
Evacuated matter; evacuation. 

Evacuer (evakqe), v.tr 1, To evacuate, void 
(matter from the body, etc ); to drain (off) 
(water). 1 ^. I'eau d'une chaudiire, to empty, blow 
out, a boiler. 2 . To evacuate, withdraw (troops, 
wounded, etc.). 3* To vacate (apartment, etc ); 
to evacuate (fortress) Nau: E le bdtment, to 
abandon ship. 

Evader (S*) (sevade], v.pr. 'To escape (by stealth); 
to run away. S'i. de prison, to escape from 
prison; to break gaol. 

EvadE) -Ee, a & s. Escaped (prisoner). 
Evaluateur (cvalqttaif], s.m. Valuer, appraiser. 
Evaluation [evalqasjS], s.f. Valuation, appraise¬ 
ment (of property, etc.); assessment (of dam¬ 
ages); estimate (of weight, etc.). Typ: Castfing) 
off (of MS.). 

Evaluler fevalqe], v.tr. To value, appraise (pD- 
perty, etc.); to assess (damages); to estimate, 
reckon (weight, number), a. -able. 
EvangEUque [evdyelik], a. I. £cc; Evangelic; 
according to the Gospel. 2. Evangelical, protest- 
ant (Church, etc.) 

EvangEUsateur {evoyeUzauzir], r.m. Evange- 
Itzer. 

Evai^EUser revdyelizej. v.tr. To evangelize. 

, EvangEliste [evdyeliatj. s.m. Evangeliat 
, Evanfile {evdyil], s.m. Gospel. F. Prendre qeh. 


room, {b) Drying cupboard. E. d linge, hoi pour parole d’fivoagile. to take sth. for gospei 
(linw) press. • (truth). CAE de/’d., north aide, gotpcl-side (of 

Etttvjar [etyvej, v.tr. I, Ind: etc: To dry; to ohor). 
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•playing, 2. ^BeiumouthTV *' "'“*'"'"8 out 

^y° <'‘- 

' To flare (out). “' *' mouth. 

«c.): (Sr,rt™c v'‘l;r‘'!r"’°“‘*''‘^ (p'P' 

«e„t'-■Tr 

f«“Po (f™™ Pn»on, 
ble, evation. ““Pus of capital, i. Qu.b- 

.•ha^/o^n?^‘f^’,’i{y or funnel- 

from Adam. “''“•m. I don't know him 
^*-.®‘aliop'e'pii,c"' *■ ®'*''‘>P"o. dioceae, ace. 

awake'attti’;'aateVScitr*'‘“'S*' '''"^'- 
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™j., m_keep"":i. I- ^ 


IT--levitei 
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(caak. box, etc.). amaah open 


commg'ent " A mil'ajMt'L '‘"••‘ble, 

I Sonia auamuelle. erntrnZ' “ " P°**'ble event, 
(profita, etc.) 2.sm Eveno^'f**^’ bventual 

^ventuellemeni revfS- 

oonnngentlv: ahoild £ ?'*'■ P<Maibly, 

I occaaion “ ™ occaaion ariae; on 

^‘IJmo.t; tUthZ^Z^'sTiJ^ 

Obv^y.^l 
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Nau: 
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(Ofrtiiplif.re, 

I owM, to twing at anchor. pi n. tw 

"• Evorable (,p,nt, memory 
«c.). >ir,- Cauta ♦voeaWa, cate that tw 

“■ Evoca- 

^fo‘Uh“®“ ''^'“j3].r./. (a) Evocation ; callmg 

f “*'*"* “P 'E' P««) 
Evocatory.’ 

To '*'^1 *• ‘hip, troopa, etc ) 

wheff^Tr'P»n«uvrc. l. (Of 

sr?’’¥;,«;dvre''- *• ■"“ 

4voIutloil [evolyajS] r./. t.Mil: Nau: Evolu- 
aerci.Ta“l“''B' ; »p«i?iim, tactical 

^l^omatic 1 . ,. m.V / Evohitioim,- 
*^u*r [evoke], o.i, (o) To evoke, call forth 
conjute up raise (apint) (h) To call to mnd 
cotyure up (memory). ’ 

M«ct [e^zakt], a. Exact, (a) Accurate correct 
'E' "«Et, correct, time. 
S?« et^^l’ r '?”■ <*1 S'""! "Snmtts 

; k *“P>'/ W Punctual. %re c 
VLllZ' P“"‘''“*i « '•>' office. E. d payer 
ZJZT punctual in payin* hia rent. aZ. 

exactitude [egtaktityd], s.f. (o) E\actneM 
ewtitude, correctness, accuracy, (i) Punctu¬ 
ality. At>ec «., {i) accurately, (ii) punctuallv 

5f e^^arment. 

*Sw«fo"’ -trial, t. 

*?Sm«t.‘‘*“’'™’*'' Exaggeration: 
exagirer [egaayete], v.tr. (j-aiuiira ; JWiraraJl 

’ ? over*estimate, overrate (qualities) 
exiatMt [egaalta], a. Exciting, atirring ’ 

exultutioil . / » r-V *n 


[exception 


exam^teur, -trice [cgnmmatoKr, -tria], a. 

e^taer [tgxamme], v.tr. To examine, (a) To 
m Srf ’ '"*P'«’ "cnmnize. E. une macAitie, 
m rrata^, overhaul a machine, a patient 
E. attentnemml Vhanzon, to acan, autvey the 

?oinr- IM- ‘Enough S; I'j! 

a.o m .lgeU[*- «> '“mine 

examS‘mi“r'*’’-‘° ou' ' conacience. 

“ah * fctnutcm], r.m. Med: Exanthema, 

“o?pam“ete“f 1. Aggravation 

-i_ P*)” Exasperation, imtation. 


^"■ ; **“* iHiwioj, a. tixciting, atirrinc 

CW ' A Extitation (of 

^n ; «ot«nem. O^ereLtmem 

e^ter femltej, o.n.. ,, To exalt, magnify 

3 :To“eS:irdi,X“’ 4 ioWe"‘*'' 

IL'° “['■“•Mtic; to enthuae. 
etc 1 J impaaaioned (apecch, 

aueaUff da / Emm, after a careful a^tinv of 
^'itornon. £.<is<a™,aight-teoting. Qutationi 
'"'"‘"•'ion, under coo- 

M in, an examinatioT Bide “ Hf’ 

4-»«>ao. otamining body; 


auuB icgzaspcrasjo], s./. i. Ami 

exaaniUotEr ’' *' Ex»>peration, irritation, 

pararal) i. To aggravate, exacerbate (pain) 

b;yJndme‘arm'!"' ^ ''‘»™'‘e (a.o.) 

P"' ^ •“ patience. 

(o“ the teri '’e' i ««uton.) 

IW me ueity) l. £. qn, to grant, give ear to 

f'Eakavatccir], i.m. Civ.B: Diggma 
ovcoilT/i' (“‘'“m-)na'0T> excavator. 

'• Excavation, dig- 
hXi?p.J. '“■> Eacavaiiom 

■Eu excavate, to dig out, 
exeddMt [ckacdoj, a. I. Surplus (aum etc)- 
exceaa(ive) (luggage, etc.). 2 . Tiresorne (visitor i 
overpowering (smell). ci'isiior), 

Excess, surplus. Somm. 

weiZ F j ‘r ,E' * Pouin. over- 

we^ht. E de bagagts, excess luggage. 

I TifL ti’*x'k<l'; J'axoadersi) 

I. To exceed, go beyond (a certain limitl. E sel 
poatioirt, to exceed one’s powers. 2 . (a) To tire 

torie)““krifS/?I '’“•i overwork 

jnorae). Sxc^di de fatigue, worn out; fagged out 

‘‘I.TouT:?S‘i <'.uen‘L''"'''"“- 

excellence [ekselats], t.f. i. ETnaiUnf-._ 

“oS^Th!f“''^' (‘‘/-na CcA., in 

•■ To ffirow off 

CKCntriquef^ttik). i a, (a) Eceentnc (orbit, 

“l-( auburb, etc.): 
(e) Eccentric, odd, whimsical (person) 2 t Odd 
quew eccemne, fellow, etc. ^ r.n, I 

W Eccentnc fgcr). (i) Cam. .gnJt 

^i^o’^*iSr)fA’'F“^'i''o' To except, exclude 

^ 'Ea wrtpnie, n’a 

no one but die. „ve her, heard 

excepoon to a rule, raiit raw a. 
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one and atl declined. 8auf exoeptton, with certain 
exceptions. A quelquea exoepUoiu prte, with a 
few exceptions. A Utre d'exeeptlon, by way of 
an exception A I'exoaptlon da . . .. exoaption 
Udta da . . ., except . . ., save . . with the 
excepuon of. . . 3 . {a) fur: Exception; 

incidentai plea (of defence), (h) Question rdsolue 
sans soulever la motndre e., question solved without 
anyone taking exception to the decision, wi^out 
any protest being raised. 

exC6ptloiUii6l» 'elle [eksepsjonel], a. Excep¬ 
tional ; out of the ordinary, adv. -el]em«nt« 
exc&s [ekse], r.m. (n) Excess. E. des dipenses mr 
Us reeettes, excess of expenditure over revenue. 
E. d'huile, too much oil. P^ohar par exois da 
zila, to be over-zealous. Phot: E. de pose, over¬ 
exposure. (Jusqu*)k I'axeda, to excess. Scrupuleux 
d Ve., scrupulous to a fault; over-scrupulous. 
Conscienaeux d /V., hyper-conscientious, (b) pi. 
Coramattra das axods, to commit excesses; to be 
intemperate (c) Jur: E. de pouvoir, action ultra 
vtres. pour e. de pouvotr, recalled for 

cxcecdiM his powers. 

excesslii^ -ive [ekscsif, -uv], a. Excessive, 
extreme; undue (optimism, etc.); exorbitant 
(price); immoderate (eating); inordinate (pride); 
exaggerated adv. -ivement. 
exciser [eksize), v.tr. Surg: To excise, cut out. 
excision [cksizjS], s.f. Exeision, cutting out. 
excitability [eksitabiUte], s.f. Excitability, 
excitable [eksitabl], a. Excitable, 
excitant [eksito]. l. a. Exciting, stimulating. 

3. r.m Med- Excitant, stimulant, 
excitateur) -trice [eksitatceir, -tns]. If a. Exci¬ 
ting (cause, etc.); provocative (de, of). 3 * s. Ex¬ 
citer, instigator (de, of). 

excitation [eksitasj?], s f. I. Excitation (of the 
senses, etc.). E. d. la r^olte, instigation, incite¬ 
ment, to rebellion. 3 « (State of) excitement (of 
a nerve, etc.^. 3, £/; Excitation, 
exciter [eksite], To excite, (a) To arouse, 
stir up (envy, etc.) E. la pitii de qn, to move s.o. 
to pity. (6) To animate, inflame. E. qn d la 
rivolte, d se rhtolter, to incite s.o. to revolt. E. qn 
contre qn, to set s.o. against s.o. (c) To stimulate 
(thirst, etc.). 

8*exciter) to get excited, worked up. 
exclamatiff -ive [eksklamatif, -iiv], a. Excla- 
rnadve, exclamatory. 

exclamation [cksklamasjo], s.f. Exclamation. 
^am: Point d'exolamallon, exclamation mark, 
cxclamer (s*) fseksklame], v.pr. (o) To exclaim. 
(b) To protest loudly. 

exclnre [eksklyir], v.tr. (pr.p. exoluant; p.p.< 
•xclu: pr.tnd. i'exolUB, n. exoluons; p.d. 
J'exoluais: p.h. f’exoius; fu. J'exelurai) (o) To 
exclude, shut out, leave out. (/>) Deux qualiUs • 
qui s'excluent, two qualities that are incompatible, 
that are mutually exclusive, 
excluslif, -ive [eksklyzif, -iiv], a. Exclusive, sole 
(right, etc.). Com: Article e., exclusive article; 
speciality, adv. -Ivement. 
exclusion [ck$k 1 )'zj 5 ], s.f. Exclusion, excluding, 
debarring {Je, from). A Texolusion do . . ' 

excluding . .. exclusive of . . .. to the exclu¬ 
sion of. . . . 

exclusivity [eksklyzivitej, s.f. I. Exclusiveness. 

3. Sole rights. Film on oxelusivltd, exclusive film, 
excommunication (ekskomyntl^jS), s.f. Ex¬ 
communication. 

excommunier (ckakmiyiue], v.tr. To excom¬ 
municate. 

excoriation Lduioi0aq|3}, t.f. Excoriation. 


excorier (^ekskorje], v.tr. To exconate; to peel 
off (the skin). 

S*excorier) (of the akin) to peel (off). 
excryment(rk8krema},r.m. Physiol: Excrement, 
excryter [ckskrete], v.tr. (J'oxordto; j*oxortUrai) 
Phystol. To excrete. 

excryteur, -trice [ekskretce:r, -tris], a. Physiol: 

Excretive; excretorv (duct, etc.), 
excrytion [ekskresjS],s./. Physiol: Excretion, 
excroissance [ekskrwasais], sj. Excrescence 
excursion(eksicyrsj 51 ,r./. 1.Excursion; (i)tour, 
trip; (li) jaunt, outing. E. d pied, walking tour; 
F: hike Faire une e. en Belgique, to go on a trip 
to Belgium; to go on a tour through Belgium. 
Rail: Billet d’exou'alon, excursion ticket. 
2 , Mil: Raid; mroaJ (Jonr, on). 3. Digres¬ 
sion. excursion (in speech, etc.), 
excursionnlste [ekskyrsjt>niBt],s. m. & f. Excur¬ 
sionist, tourist, tripper 

excusability [ekskyzabiUte], s.f. Excuubleness, 
excusability. 

excusable [ekskyzabl], a. Excusable, pardonable. 

adv. -ment. 

excuse [ekakyiz], s.f. I. Excuse. 11 n’y a rien a 
dire 4 son excuse, there is nothing to be said in 
excuse for him. F: Faites exousel pardon met 

2 . pi Apology. Faire, presenter, see exouMs * qn* 
to make one^s apologies, to apologize, to s.o. 

excuser [ekskyzel, v.tr. I. To make excuses, to 
yjologize, for (s.o.). 3 . To excuse, pardon (s.o.). 
E.qnde faire qch., to excuse s.o. (i) mr doing sth , 
(li) from doing sth. 

s’excuser) to excuse oneself; to apologize. 
S'e. auprh de qn, (1) to make one’s apologies to 
s.o.; (n) to send excuses for not coming. S'e. de 
faire qch., (i) to apologize for doing sth.; (ii) to 
excuse oneself from doing sth. S'e. sur sa jeunesse, 
to plead the inexperience of youth. S’e. sur ta 
tenue, to apologize for one’s attire. Se fair# 
exouser, to decline; F- to cry off. Prov: Qui 
•'excuse s'aoouse, excuses always proceed from a 
guilty conscience. 

exeat [cgzeat], f.m. Ecc: Sch: Exeat, 
exycrable (egzekrabl], a. Execrable; abomin¬ 
able ; extremely bad (taste, verse, etc.); loath¬ 
some (crune). odt).-ment* 
exycration [egzekrasj. 5 ], s.f. Execration, detesta¬ 
tion. Avoir qn en exdoration. to hold s.o. in 
execration ; to loathe s.o. 

exycrer [egzekre], v.tr. (J'axdera; J'axdoraral) To 
execrate, loathe, detest. 

exycutable [egzekytabi], a. Practicable, feasible, 
exycutant)-ante [egzekytS,-dit], t. Mus: Per¬ 
former (in band, etc.); executant, 
exycuter [egzekyte], v.tr. I. To execute; to 
follow out, carry out (plan); to perform, fulfil 
(promise); to perform, play (piece of music). 

3 . (a) To execute; to put (enminat. etc.) to 
death. (6) fur: To distrain upon (debtor), 
(c) St.Es^: To hammer (defaulter). 

t*exycuter. x. To submit, comply. 3* To 
oblige (at the piano, etc.). 3. To pay up. 
exycateur, -trice [egzekytoeir, -trisl, s. X. (n) 
Executor, performer (of undertaking), (b) fur: 
Ex 4 out«ur, -trioe, taiUamanulra* executor, -trix. 
3 . A: Exdouteur das hau(M ouvraa, execu- 
tioaer; hangman. 

exycudf, -ive [egzckytlf, -i:v], <z. Executive. Le 
pouvoir e., s. I'axdeutff, the Executive, 
exycutlon [egzekysjS], t.f. x* Exeoition, per¬ 
formance, carrying out (of plan, orders); firal- 
ment (of promiw ^; enforcement (of the law). 
E. d'un opira, production, petformance, of an 
opera. Mattr* une idda 4 Mdeutioa* to cairy an 
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idea into effect, into «cecution. Travattx ea v^e 
d’ex*eutloB« work in prc«rcw. 2* (a) E, capitaU, | 
carrying out of the deaut een^ce: execution. I 
Or^ d’axdeutloB, deadt-warrant. {h)yur: Die* I 
traint, dietreaa. (c) Si.Bxch: Hanunering (of 
defaulter). {d)$p: Suipenaion (of player). 

catdciltoiK [egzekytwarr]. yitr: l, a. (a) (Of 
decree, contract, etc.) Emorcrable; to be put in 
force. (6) Executory (formula, etc.). 2. t.m. Writ 
of ececudon. E. de iipens, order to pay cotta. 

OMBiplaire^ [egzaplcr], a. Exemplary. adx>. 

ncmplalre*, r.M. I. Exemplar, pattern. 
!• (a) Sample, tpecimen (of woric). (6) Copy (of 
book, engraving, etc.). 

cicmplc [egzd:p!], t.m. Example. I. Doomr 
l*exemple. to set an, the, example. Snlvra 
I'vxeropla da gn, prandre example eur qn. to 
follow a.o.’a example. Priobar d’extmple. to 
practiae what one preachea. Joiodre rtxemple au 
prioepta, to suit the action to the word. £tre 
un axemple dt VMtu, to be a model of virtue. 
Prep.phr. A I’exemple de (qn), following the 
example of (t.o.); after the example of (t.o.). 
2 » Leason, warning, caution. Paire un example 
de qa, to make an example of s.o. Bervlr 
d’exemple A qn, to be a leaaon, a warning, to a.o. 
3* Inatanee^ precedent. Sans exempli, unex¬ 
ampled : without parallel. Par axemple . . 
for instance . . ., for example. . . . inf. Par 
exemplet (i) the idea I upon m;r word 1 (ii)(Inten- 
itve) Cela vous terait uUU, mats e'est ektr, par e.l 
it would be uaeAil to you but it’s very expenaive. 
Ah non, par i.! no indeed 1 

exempt -empte [egzo, - 5 »]. i. a. Exempt, 
free (or, from). B. ae toucis,cnn-{nt:. Com: E. 
de dnits, duty-free. 2« r. Sp : Player who l«a 
a bye. 

exempter (egzate), v.tr. E. qn (de oeh.), to 
exempt, free, excuse, a.o. (fftim ath.). E. qn de 
foire qeh., to exempt a.o. fmm doing adt. 

•*exampter defaire qch., to abstain from, get 
out of, doing ath. 

exemiiUoiliegtSpaiSj.r./. Exemption (de, from); 
immunity (from service, tax, etc.); freedom 
(from anxiety, etc.). 

•Xer9ant[egzerad], a. Praedaing (doctor, etc.). 

CMrcer [egxerae], v.tr, (]*axar9id(a); a. exeroons) 
To exercise. I. (a) E. son to train one’s 
ear. E, qn d/mVr qch., to train t.o. to do ath. 
(>) MU: To drill, train (soldiers). 2. (o) To 
exert, make use of (force, etc.). E. son influence 
nir ga, to exert, exercise, one’s influence on a.o. 
E. mepmtion tvr qeh., to exert a pressure on sth. 
B. m droits, to exercise one’s rights, (i) (Of 
medicine, eto.) E. tms action ntr ..., to have 
an at^on upon .... to act upon. ... 3. To 

e racdse, follow, pursue, carry on (profession, 
usinees): to ply (a trade). Abs, Mideein qui 
n'easeree plus, doctor no longer in practice. 

S'cxercer. I. 5 *#. d qeh., i f^e qch., to 
pncdae ath.. doing sth. 2. La presston qui 
e*amrcesur . . the pressure exerted on. . . . 

cxcrcd) a. Experienced, pracdsed (d, in). 
OrmJle esemie d raufr tom let sons, ear attuned 
to every amind. 

exerdee [egsciw],«.«. Exerciae. 1. (a) Praadra 
<i Pfxarelee, to take exercise. (A) MU: etc.- 
DrUl(ing). triwing. fttra A Nxwrelee, to be on 
parade, ftlra Pexereiee, to drill, (c) Exereices 
eealasm, tchod cxerciees. 2. (a) (fhitdnf into) 
practice: uae (of power, eto,); carrying out 
flaaadata). itatiir aa aiaraloa, to eater upon ooe's 
dudra. Daaa Pmr sisi da aat fenatiens, ia ‘ 


exercise, disditrge, of one’s dudes. Avoeat ea 
eserelee, praedaing barrister, (ft) L'e. du adte, 
public worship. 3« (a) Financial year; year’s 
trading, (ft) Balance-sheet, 
dxergnt [egzerg], t.m. Num: Exergue. F: For* 
taat ea exergue . . ., bearing inscribed 
below. . . . 

exfoiiaticdl fekafrljasjS], /./. Exfoliadon. 
exfolier [ekstolje], v.tr. To exfoliate, scale (bone). 

t'exfolieTy to exfoliate, scale off. 
oxhalaison [egzalez 5 ],r./. Exhaladon, effluvium. 
exhalatioii [egzalasjS}, s.f. Exhaladon, exhaling, 
ezhaler [egzale], v.tr. To exhale, emit, give out 
(amell, vapour, etc.): to braithe (a tigh); to 
vent (one’s wradi). 

•*l^alori (of gas, tmell, vapour, etc.) to 
exhale, to pass off into the air. 
exhausaefflent Jegzosmd], s.m. I. Raising, 
increasing the height (of house, etc.). 2« E. au 
terrain, rise in the ground; mound, 
exhauaaer [egzose], v.tr. To raise, to mcrease 
the height of (house, etc.), 
t’exoauaaery (of ground, etc.) to nse. 
exhaustloii [egzoatjft], s.f. Exhaust(ion) (of 
liquid, gas). 

ezhdrddex* [egzerede], v.tr. (i'exhftrAde; i’exhArA- 
dsrai) To exheredate, disinherit, 
exhlbar [^ibe], v.tr. l. To present, show, 
produce (ucket. passport). 2. (0) To exhibit, 
show (animals, etc.), (ft) Pej: To show off, 
display (knowletUe, diamonds). 

a'euibar* Pej: To make an exhibidon of 
oneself. 

udbiibitlon [egzibiqjS], s.f. i. Producing, ahow- 
ing (of passport, etc.). 2. Show (of cattle, etc.); 
exhibidon (of pictures). 

exhortation [egzortaajo], t./. Exhortadon (d, to); 
admonishment. 

exborter [egzorte], v.tr. To exhort, urge (d /aire 
qch., to do sth.). 

ezbumatlon [egzymasio], s.f. (a) Exhumation, 
disinterment. (b)F: Unearthing. 
exh u m er [egzyme], v.tr. (o) To exhume, disinter 
(body). (ft)F.’ To unearth, bring to light, dig out 
(old documents, etc.). 

cxigeant [egzijo}, <z. Exacting; hard to please, 
exigence [egziyftisl, s.f. 1. Exactii^ness. 
2* (0) Unreasonable or arbitrary demand, 
(ft) Exigence, exigency, denumd(a), require- 
ment(a). Selon PaxiganM du eas, aa may be 
requir^. Sati^aire Us exigenees, to anpt 
requirementa. 

exiger [egzije], v.tr. (|*cKifMi(s); a. axlgeoas) 
I. To exact, demand, require (<fr, from); to 
insist upon (sth.). Trap e. des forces de qn, to 
overtax a.o.’s strength. 2. To require, neceasi- 
tato, call for (care, etc.). 

exigible [egziyibl], a. Exigible (de, from); 

claimable; (payment)due. 
exigUy *ug (egztgy], a. Exiguous, dny (abode); 

scanty (rraourcea); slender (income), 
exigiilte t^zigqite]. s.f. Exiguira (of abode, 
etc.); scantmeu (of resources); slenoemess (of 
(income): diminudveness (of stature), 
exil [egxilj, r.ai. ExUe, baaiahment. Eavom qa 
Ml ucQ, to send s.o. mto exile, 
exiler J^xile], v.tr. To exile, banish, 
cxififty-dey I. Exile. 

exlataat fegaistS], a. (a) Existing, living, existent. 

(ft) Extant (species), (c) (Supplies, etc.l on hand, 
ffinitence (egxiatdal, s.f. i. («) nxiatence; 
(state of) bei^. (ft) Uie. Frix de nrrtaraaea, 
coat of living. Mevaaa d*Mdaleaaa, means of 
aubata teace . Stock (on hind). 
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cxltter (egziste], v.i. (a) To exut, be; to have 
one’s being; to live. ( 3 ) To be extant, 
ex-librit (eluUbriu], s.m. Book-plate, ex-libria. 
exode [egzod], t.m. B.Hist: etc: Exodus, 
exoneration [egzonerasjS], s.f. Exoneration; 

exemption (from military service), 
exonerer [egzonere], v.tr. (j'exonirs; i*exos 4 - 
m»i) (fl) To exonerate {de, from); to free (from 
duty, etc.); to exempt (from military service). 
(6) To take the dut^ off (goods), 
exorbitant [egzorbitd]. a. Exorbiunt. 
exorcisation [egzorsizasjS], Exorcizing, 
exorcitjer [egzorsize], v.tr. 'To exorcize (demon, 
or one possessed); to cast out (devil); to lay 
(ghosp. r.f». -eur. 

exorcisme [egzorsism], s.m. I. Exorcizing. 
2. Exorcism. 

CXOrciste [cgzorsist], s. m & f. Exorcist, 
exorcizer 

exorde [egzord], r.m. Wi: Exordium, 
exosmose [egzo8mo:z],r./. Ph: Exosmosis, 
exottose fcg»8to:z],r./. Med: Bot: Exostosis, 
exotique fe^nk]. a. Exotic, 
expansibility [cksposibiUt^.r./. i.Ph- Expan- 
siDility (of gas, etc.). 2. F: Expansiveness (of 
disposition). 

expansible [eksposibl], a. Ph: Expansible, 
expansif) ^ive [ekapasif, -i:v], a. l. Expansive 
(force, etc.). 2. (Of pers.) E^ansive, exuberant 
expansion[ekspo 8 j 3 ],r./. l. Expansion. Machine 
4 triple expansion, tnple-cxpansion engine. 
L’univers en expansion, the expanding universe. 
2 ,F: Expansiveneas, unreserve, 
expatriation fckspatriasjS). s.f. Expatriation, 
expatrier [ekspatne], v.tr. To expatriate, 
s’expatrler. to leave one’s own country, 
expatriy, -ee, s. Exile, 
expectant t^lt^pckto), a. Expectant (attitude, 
medicine, etc ); ‘wait-and-see’ (policy). 
ex^Ctatif» -ive^ f&kspcktatif, -i:v], a. Expecta- 
tive. 

expectativeS s.f. Expectation, expectancy (of 
inheritance, etc.). Avoir Qoh. sn expeotativs, to 
expect sth.; to have hopes of sth. Tnste e., sad 
prospect. 

e^ectorant [ckspektoroj, a. & s.m. Med: 
Expectorant. 

expi^oration[ekspektorasjS],^./. I.Expectora¬ 
tion. 2« Sputum. 

expectorer [ekspektorej, v.tr. To expectorate. 
eMydient [ekspedjo]. 1. a. Expedient, ll est e. 
a . . .. it is expedient to. . . . 2. s.m. Expe¬ 
dient, device, shift. Vivre d'eecpidients, to hve 
by one’s wits. Homme d'expMionti, man of 
resource. 

expydier [ekspedje], v.tr. To dispatch. X« To 
get rid of. dispose of (s.o.); to get (s.o.) out of 
the way. 2> (a) To expedite, hasten on (task, 
buai&ess). E. son dejeuner, to hurry through 
one’s lunch, (b) Oust: B. des marchandtses en 
douane, to clear goods. 3. Jur: To draw up 
(contract, deed). 4, To forward, send off (letter), 
ocpyditeur, -tnce [ekapeditceir, -trU], s. 
I. Sender (of letter, etc.V 2 . (a) Shipper, 
consigner, (b) Forwarding agent. 

CXpyditlff -ive [ekspedirif, -i:v], a. Expeditious, 
cxpydltlon [ckspedisjo], s.f. I. (a) Expedition, 
dispatch (of business, etc.). (6) Oust: Exp^tion 
•a douane, clearance. 2« (i) Copying, (li) copy 
(of deed, etc.). En double expddicion, m dupli¬ 
cate. 3. (a) Oi8patch(ing^, forwarding (of parcels, 
etc.). E. ^ mer, aiupping, shipment. BuUatin 
d’axpdditi^ way-lriU. (b) Conrijpunent. 4* Ex¬ 


pedition (» march or voyage). E. au p6le tud, 
expedition to the South Pole, 
expyditioiinaire [ckspedisjoneir]. i* s.m. (o) 
Sender. (6) Forwarding agent. 2. a. 9 s.m. 
(Commls) expbditionnalre, copying clerk. 3. a. 
Mil: Expeditionary (force), 
expyrience feksperjdis], s.f. i. Experience. 
Avoir r«xp 4 rienee de qoh., to have experience 
of, in, sth. II a Ve. du monde, he is a man of the 
world. Fairs I’ezp6rienoe de qoh., to experience 
8th. Connaitre qoh. par expirionoe. to know atb. 
from expenence. Sana oxpbrienoe, inexperienced 
(de, in). 2. Experiment, teat. Fairs, prooMer 4, 
uoe experience, to carry out an experiment. 
e»yrlmeatai, «bux [ckapenmatal, -o], a. 
E^cpenmental. Les sciences expirimentales, the 
applied sciences, adv. -ement. 
expyrlmentateur, -trice [cksperimotatcEtr. 
-tns], s. Expenmenler. 

expyrhneotatioD [cksperimdtasjo], s.f. Experi¬ 
mentation. experimenting, 
expyriatenter [ekspenmdte], v.tr. To test, try 
(remedy, model) Abs. To make an experiment, 
experimenty) a. Experienced ; skilled, 
expert [ekspcirj. I. a. Expert, skilled (en, dans, 
in); able 2. j.w. Expert; connoisseur. Com: 
Valuer, appraiser. A dire d'experu, according 
' to expert advice, adv. -ement. 

I expert-comptable [eksperk 5 tabi},r.m. Char¬ 
tered accountant, pi. Des experts-comptables. 
expertise [ckspertirz], s.f. I. Com: ^pert 
appraisement; valuation. Nau: E. d'avarie, 
damage survey. Fairs Texpertise dee d4g4U, 
to appraise the damage. 2. Expert's report. 

' expertiser [Gkapertize], f.lr. Com: To appraise, 
value. N^flu; To survey (ship for damage), 
expiable [ekspjabl). a. Exptable. 
expiation [ckapjaajS], s.f. Expution. Theol. 
Atonement. 

expiatoire [ekspjatwa.^. a. Expiatory. 

I expier [ckspfe], v.tr. To expiate, atone for, pay 
I the penalty of (sin, etc.). 

j expiration [ekspirasjS], s.f. Expiration. 
I. Breathing out (of air). 2. Expiry, tennina- 
tion, end (of lease, etc.). 

expirer [ekspire], v. To expire. 1. v.tr. To 
breathe out (air). 2. v.i. (a) To die. (b) ’To come 
to an end; (of lease) to run out. Ce passeport 
expire U . . ., the validity of this passport 
expires on. . . . 

expiry* a. At an end. Mon congd est my 
leave la up 

ei^iytif* -ive [ekapletif, -uv], a. & s.m. Exple¬ 
tive. 

explicable [ekaplikabl), a. Explicable, explain¬ 
able. 

expiicatif* -ive [eksplikarif, -i:v], a Explana¬ 
tory. 

ei^iication (ekapUkaajS], s.f. Explanation. 
Demaoder uoe explioation 4 qn, to call s.o. to 
account. Avoir uae expUoatioa aveo qn, to have 
It out with a.o. 

explicite [ekapUsit], a. Explicit, clear, plain. 
adv. -meat. 

expUquer [ekapUke], v.tr (n) To explam, 
expound, elucidate, (h) To explun, account for 
(action, etc.). Je ne m'explique pas pourquot . . 

1 can't understand why. . . . 

t^enliquer* to explain oneself, one's con¬ 
duct. S’e. avec tm, to have it out with s.o. 
exploit [eksplwaj, i.ffl. I, Exploit; feat (of arms, 
etc.); achievement; (heroic) deed. 2. yur: 
Writ, process, summons. Sigsufier un e. 4 qn, to 
serve a writ on a.o. 
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exploitable [eksplwaubi], a. i. Workable! 
(quarry); paying (ore, etc.)- Z. Exploitable 
(person). 

exploitant [eksplwato] 1. a. (a) Ind ■ Operating 
(staff, etc.). {b)Jur: Hulssisr exploitant, process- 
server. 2. t.m. (fl) Owner or tmerator (of mine, 
etc.); cultivator (of land) {b)Cin. Exhibitor, 
exploitation [cksplwatasjoj, j f I. Exploitation, 
exploiting, (a) Working (of mine, etc.); getting, 
winning (of coal); cultivation (of land) Frais 
d'e., workmg expenses (A) Taking (unfair) 
advantage (of s.o , s.o ‘s ignorance). sweating (of 
labour). 2. W'orkmgs, mine, 
exploitjer [cksplwate], v.tr. To exploit. I. To 
work (mine, patent, etc); to operate (railway, 
etc.); to get, wm (coal), to cultivate (land). 
2. To take (unfair) advantage of (s.o.); to trade 
upon (so.’b Ignorance), s. •eur^ 'euse. 
explotable Itkspbrabl], a. Explorable. 
explorateur, ^trice fckspbratcrir, -tns]. i, r. 
Explorer. 2. a Exploring, exploratory Cm ■ 
Televts- Scanning (cell, etc.), 
exploratif, -ive fekspbratif, -i;vj, a. Explora¬ 
tive, exploratory. 

ei^loration fekspbrasja], s.f. Exploration. 
Televis Scanning. 

explorer fckspbre], ti.rr {a) To explore (countiy, 
etc.), to probe (wound), {b) E. hi pochez de qn. 
to go through s.o.’s pockets, (c) Cm- Tdiviz' 
To scan (sound-track, image), 
exploser [eksploze], t».i. (Of boiler) To explode, 
to blow im; (of shell) to explode. I.C.E: (Of 
mixture) To fire, bum. 
explosible [eksplozibl], a Explosive 
explosif, -ive (cksplozif, -i:v) i. a. Explosive, 
detonating El: Distance exploswe, sparking 
distance; spark-gap 2, s m Explosive, naute., 
e.pmzsanl,f,'Tand e., high explosive 
explosion [cksplozjS], s.f Explosion, bursting. 
Pairs explosion, to explode, blow up , (of boiler) 
to burst. Motsur a explosion, internal combus¬ 
tion engine. / • E de/ureur, de rires, outburst 
of fury, burst of laughter, 
exponentiel, -ellc [cksponOsjen, Mth: i. a. 

Exponential. 2. s.f. Exponantielle, exponential, 
exportateur) -trice fcksportatceir, -tni]. i. s. 

Exporter. 2. a. Exporting 
exportadon fekspartasj^], s.f. Exportation (of 
goods) Us exportations, (i) the export trade; 
(ii) exports. 

exportjer (tksportej, v.tt. To export, a. -able, 
exposantf -ante [ckspoza, -d:t]. I. a. (a) Jur: 
Petitioning. (6) Exhibiting. 2. i (a) fur. Pen- 
tioner. (o) Exhibitor (of work of art, etc.). 
^,s.tn.Mth: Exponent, (power) index 
exposer [ekspozc], v.tr. I. (<j) To exhibit, show, 
display (goods, works of art). (6) To set forth, 
set out (plans, etc.) Je leur at rxposi ma 
I explained to them how 1 was placed. 2. (o) To 
expose; to lay (s.o., sth) open (to sth.). Aprh 
avoir iu expose au soleil .... after exposure to 
the sun . . . Phot: E. U papter d la lumine, to 
expose the paper (to the light). Matson exposee 
au nord, house with a north aspect, facing north 
E. $a vie, to rnipenl one's life S'e. d de< rrttiques, 
to lay oneself open to criticism (li) Le corps fut 
expose pendant deux jours, the body lay in slate 
for nvo daya, 3. (a) To expose, lay bare (roots, 
etc.) (&) To expose (hypoente). 

expos^. 1. a. (d) in an exposed position, in 
danger, m peril. (6) Liable, apt (d, to), (c) Open 
(d, to). E. d tous tes vents, open to every wind 
2« i.m. Statement, account (of facts, etc.). Fair* i 
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un axpose complet da la situation, to give a full 
account of the position of affairs. 
exposidOQ [ekspozisjS], s.f i. (a) Exhibition, 
show (of goods, flowers, etc.); lying in state (of 
body). E. Internationale, international exhibition 
Salle ({’exposition, show-room ( 6 ) Exposure (to 
danger, to cold), (c) Exposition, statement, 
setting forth (of facts, reasons, etc.). 2. Aspect, 
exposure (of house). 

exprl^s', -esse [ckspre, -e:s] I. c. Express, 
distinct, explicit (order, warning, etc.). "Difensc 
expresse de fumer,” ‘smoking strictly prohibited.’ 
2 . [eksprcis], a. fi? s.m Express (messenger). 
Uttrs & remottre par expris, express letter. 
adv -ess^ment. 

exprfes* [ckspre], adv Designedly, on purpose, 
jnteniionalJy Je ne I'ai pas fait e , I didn’t do it 
on purpose Cost oomm* un fait exprisl you 
would think that everything was. conspiring to 
annoy me, to thwart me ! 
express (eksprfsj, a. IS s m Express (tram), 
expressjif, -ive [eksprcsif, -iiv], a. Expressive 
(face, smile). Mus- Clavier expressif, swell- 
organ. adv. -ivement. 

expression (ek,sprLsj 5 ],r./ Expression I.Squee¬ 
zing, pressing (of juice, eu ) 2 . Utterance, 

voicing (of opinion, etc.); show, manifestation 
(of tcelmgs). Au delA de toute expression, inex¬ 
pressible. Sans expression, expressionless S a 
Bo!tb2. 3 * Term, phrase. Selon I’expreesion 
de . . m the words of. . . . Expresitons saves, 
strong language S.a familier 2. 
expr^abie [cksprimabl], a. Expressible, 
exprimer [ckspnme], t’.tf. To express. 1, E. le 
JUS d un citron, to squeeze (out), press, the juice 
from a lemon. 2. {a) To voice, give utterance to 
(thoughts, etc.). E. Vespoir que ..., to express 
the hope that. ...(&) (Of looks, gestures, etc ) 
To show, betoken (pain, etc). Attitude qui 
exprtme le dedatn, attitude expressive of disdain. 
s*exprimer, to express oneself, 
expropriation [ekspnprwsjS], s.f. Jur: Pur¬ 
chase under compulsion; expropriation, 
exproprier [ekspropne], v.tr. To expropriate 
((1) proprietor, (ii) property'), 
expugnable [ckspygnabl], a. Pregnable (for¬ 
tress) 

expulser (ekspylse), v.tr. To expel; to eject 
(s.o ); to turn (s o.) out; to evict (tenant),* to 
blow out (air). 

expulsif, -ive [ekspyUif. -i:v), a. Expubive. 
expulsion {ekspylsjo}, j/. Expulsion; deporta¬ 
tion (of alien); eviction (of tenant) 
expurgation [ekspyrgasjo], s f. Expurgation, 
bowdlerizing (of book) 

expurger [ckspyrje], v.tr. (j’expui^*aj(i); n. 

•xpurgeont) To expurgate; to bowdlenze. 
exquis fckski], <2. Exquisite, ado.-ement. 
exsangue [cksdig], a. (a) Anaemic, bloodless. 
( 6 ) F • Cadaverous 

exsuder [cksyde], v.tr. Gf», To exude, 
extase [ckstoiz], 1/. Ecstasy*, l, Psy: Med: 
Trance. 2 . F: Rapture 

extasier (S*) [sekslazje], V.pr. To be m, go into, 
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extensible [ekstosibl], a. Extensible; extending 
i (table, etc.); expanding (bracelet, etc.). 
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extensifj -ive [tkstosif, -kv], a. l. Tensile 
(force, etc.). 2 . Fxtensive. 
extension [ekstosjSJ, X y l. Extension («) Stret¬ 
ching Mec ■ Travail 4 I’extenaion, tensile stress 
(b) Straining (of muscle), (r) Sprcddiny, enlarge¬ 
ment, spread (of disease) Donner Je I'f 6 qch , 
to extend, enlarge, sth Prendre de I'e , to spread, 
grow. 2 . Extent Gram: Extended meaning (of 
word). Par extension, in a wider sense, 
extenuation lekstenqasp], s f I. Extenuation, 
softening (of terms, etc ) 2. (a) Emaciation (of 
body) (/») E.vhaustion (of body or mind) i 

ext^nuer fekstenqe], v.tr. I. To extenuate, soften 
(judgment, etc ). 2. (a) To emaciate, waste (the 
body) (ft) To exhaust Eire ext^nue (de faltgue), 
to be tired out, worn out 
S^ext^nuer, to work oneself to death 
ext6rieur jVksterjos’rJ l. a (a) Exterior, outer, 
external Jardtn e. d ma propnHi, garden that 
lies outside my grounds (ft) P'orcign (trade, 
policy) 2. x.m. (o) Exterior, outside (of budding, 
etc.) A l*ext4rieur, (i) (on the) outside, out of 
doors; (it) abroad. A I’exiftrieur de la gare, out¬ 
side the station. (ft) Foieign countries. (O (Out¬ 
ward) appearance, looks 

ext^rieurement jeksterKcrmaj, adv. I, Exter¬ 
nally, on the outside, outwardly. 2. (Dn the 
surface, tn appearance 
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ting, destroying (angel, etc ). 
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tion, F wiping out (of race, etc.), 
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s’exterminer, F to work oneself to death 
(d Jatre qch . doing sth.) 
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externe ^kstern] i. a. (a) External, outside, 
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race, species), (ft) Loss (of voice, of sight), 
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(current, etc.), (r) Extra-(tcrntonal) I.'eitra- 
monde. the beyond. 
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gear {c)Mth‘ Extraction (of root) 2, Desicnt, 
lineage, origin Di haste e.. of low extraction 
De haute c , high-hom 

extrader (rkstrade), 1 .ir fur T<i extradite 
extradition (ckstmihsi^J, J.f. fur INtraditum 
extrados [ckstrado], j m Arch: Extrados 
extra-fin fekstrafr], U Superfine 
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extraire [rkstretr], t tr. (Con) like PRMRE) To 
extra! t, draw out, take out, pull out; to draw, 
pull (tooth), to get, win (coal, tire), to quarrv 
(stone) Mth ■ E. une raeme, to extract a root 
S'c. d'une position dijfictle to get out of an 
awkward position 

extraity S m I. Extract de itatidc. meat 
extract. e.ssence 2. Extract, txcerpt(from book); 
abstract (of deed, account) E dr naitsame. 
birth-certificate E de eompte, statement of 
account 

extraiudiciaire [Lkstrajydisirirl.ia. Jur. l^Ytre- 
luduhi! adv -ment. 

extra-muros [ckstram>To:s| 1. adv Outside 
the town 2. <1 inv Extramural suburban 
(district) 

extraordinaire [(kstr(a)Drdinc-rl. a Exira- 
ordinarv (a) Sfiec lal (meeting, messenger, etc ). 
(ft) L'nusual. unwonted, out of the common; 
wonderful; above the ordinary. Par extra- 
ordinaire, ( 1 ) for 1 wonder; (n) for once in a 
while adv -ment. 

extravagance (rkstravagaisj, s.f Extravagance , 
absurdity, folK (of action, etc.), exorbitance (of 
price); immodcratcncss (of desires) 11 a dit un 
las d'extravagances, he talked a lot of wiid 
nonsense 

extravagiant fskstravago], a Extravagant; 
absurd, foolish (action, etc); exorbitant (de¬ 
mand), immoderate (dcsiie) adv. -ammCDt. 
extravaguer [ikstravagc], t 1 (a) To be deliri¬ 
ous , tc. rave (ft) /•' To talk nonsense, 
extravaser (S*) fsekstravo/e], V.pr. (Of blood, 
sap, etc ) To extravasatc. 
extray-ant, -ons, etc. See extraire 
extreme [rkstrc:m] 1. a. F.xtremc (o) Farthest, 
utmost (point etc ) L'e lomtatn the extreme 
distance, (ft) Intense, excessive (cold. etc.), 
(c) Drastic, severe (measure). 2. s m. Extreme 
limit Sorupuleux 4 I’extrime. scrupulous m the 
extreme, to a degree. Pousscr les ehoses a l'e., to 
carry matters to extremes, adv -ment. 
extr^mc-onctiony s./. Ecc. Extreme unction. 
extrSme-Orient ( 1 *), s.m. The Far East, 
extrymiste [<kstremist],r. m. & f. Extremist 
extrymity [rkstremiteJ.j / I. (a) Extremity, end 
(of rope, etc.); tip (of finger, etc.); point (of 
needle, etc ). Les extrimilcs de la terre, the 
uttermost ends of the earth, (ft) Extremity, 
extreme, last degree (of mi8cr>'. etc ) Pousser 
qob. a TextremiU. to carry sth to extremes L'e. 
d'un besom, the urgency of a need Dans oette 
exirimit 4 .... in this exigency . £tre 4 
rextrimftft, k toute exir^mitft. to be at death’s 
\ door, in the lust extremity. 2 . pl Pousser qn 4 
I d«8 extrtmitfts, to drive $.0. to extremities, 
extrins^que Icksircsck], a Extrinsic 
! extrovertiy-ie [ckstrovcrtij, t. Psy: Extrovert. 
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extrufloo {tkttryziS], t.f. Extrusion. 
csutN^rancc fegzybera:s], t.f. Exuberance, super* 
abundance 

erub^rant [esxyberu], <7. Exuberant, super¬ 
abundant. E, ae sanli, bursting with health. 


I exultation fegavltup], t.f. Exultation, 
exulter fegzyltej, v.i To axult, rejoice. 
ex>voto [eksvoto], s.m.itw. Ex-voto; votive 
offering. 

Ezichiss [ezekjQu]. Pr.n.m. Hezekiah 


F 


(The letter) F,f. 

fa (ffl], s.m inv. Mus ■ (The note) F. Clef de fa, 
bass clef, F«clef. 

fabagelle [fabawl], t f Bot Bean-caper 
fable lfa:bl], s.f. (a) Fable, (b) Story, tale fillre 
la labia de toute la villa, to be the laughing-stock 
of the town C^ldbre dans la fable, famous in 
story 

fabliau, -aux [fablio], t.m. A: Short tale in 
verse; fabliau. 

fablior [foblie], s.m. Book of fables, 
fkbricaot, •ailte (fabriko, -art], i. (a) Maker, 
manufacturer (de, of). (6) Mill-ouner. 
fabricateur, -trice [fabnkatajr, -msj, s Pej: 
Fabricator (of liea, etc.); coiner; forger (of a 
document). 

fabrication [fabnkasjS], s.f. I. Manufacture,! 
making. N'employer qt4e la meilleuref., to employ 
only the beat workmanship 2. Forging (of 
document); coining (of counterfeit money) 
C’est de la ^e /., it’s pure fabrication, 
fabrique [ubrik], t.f. X. Making, manufacture. 
Prlx de fabrique, manufacturer’s price. Marque 
de fabrique. trade-mark. 2. Factory, works; 
(cloth-, paper-, oiI-)mill. Valeur an fabrique, cost 
price. 3. Ece: Fabnc (of church). Conseil de 
fabrique, church council; vestry, 
filbriqucr [fabrike], u./r. I.(<7)7nd; To manu¬ 
facture. (J)F.‘ Tomake(sth.). Qu'est-ceguevous 
fabritfuez Id! (1) what’s that you’re making? 
^ii) what are you up to ? 2. : 'To fabricate; to 

invent (atory); to forge (document). 
fabalOttiX) -etibC [fabyle, -0:2). a. I. Fabulous. 

2. F; incredible; p^igious. odu.-setnexit. 
filbulllte [fabylist], r.m. Fabulist, 
fb^nde [fasadj, t.f. Facade, front(age). Loeai eo ! 
t^de BUT deux ruaa, premises with frontages on ! 
two streets. !'• Patriotlame de faqade, patnotiam | 
•U on the surface. 

filce Ifaaj, s.f. Face. 1, (a) A. F: Jeter la 
vdrite d la f. de qn, to cast the truth in s.o.’s face. 
F: Bauver la face, to uve (one’s) face. Perdre 
la laoa, to lose face. (6) La f. des eaux, de la terre, 
die face of the waters, of Uie earth. 2« (0) Face 
^f ath.). F. avant, front. F. arrthe, back. 
F: Consldbrtr qoh. sous toutea sea faces, to 
consider ath. fnxn all aides. (6) Obverse (of 
medal); head side (of coin). S.a. pile*. Disque 
d dowle /., dtHible-aided record. 2, (o) PaUre 
faee 4 qn, 4 qoh., to face a.o., ath. Faire f d set 
ichiances, to meet one’s liabilities. Faire f d des 
dtfficulth, to cope with difficulties. ( 4 ) Portrait 
do faoe, full-face portrait. Vue de f, front-view. 
Se prisenter de /., to &ce (the observer, etc.). 
La malaon (d*)oii faoe, the house opposite. 
Rogarder qn (Man) en faoe, to look a.o. full, 
■traight, in the face. Paoe 4 faoa, face to face 
{aoee, mth). 4 . Prep.phr. Faoa 4. facing. En faoe 
dlo, opposite; over against En f. I'm de Vautre, 
/’tm enf.de I’smtn, opposite ea^ other; facing 
each otlMr. 


face-ft-maiQ, i.m. Lorgnette pf Des faets-d- 
ffwin. 

facdtie [fascsi], s.f Joke, jest. Dxre des facfttes, 
to crack jokes. Faira des faoitiet 4 qn to play 
pranks on a.o. 

fac^tieulZy -euse [fasesjo, -0:2], a Facetious, 
waggish, adv -semeot. 
facette [fasct], s.f. Facet. (Tallin) 4 faoettes, 
(cut) m facets. 

fdcher [foSe), v.tr. I, To gneve. 2. To anger; 
to make (s.o.) angry. Soil dit sans voua f 4 oher, if 
I may say so without offence 
8e fBcfaer. 1. To get angry; to lose one’s 
temper. Ne pas re /, to keep one’s temper. 
F' SeJ tou/rou?e, to flare up, blaze up. 2.Sef. 
aver qn, to fall out with s.o 

fftchd) a. I. Sorry. Eire f. de qch., pour qtt, 
to be sorry about sth., for 8.0. 2. Angry. Eire f. 
centre qn, to be annoyed, vexed, with a.o. 3. Etre 
f. avec qn, to have fallen out with s.o. 
facherie [foliri), j/. F. Quarrel, tiff, 
fftcheulx,-euie [fa^0,-0:7.]. i.o Troublesome, 
tiresome, trying, annoying. Position fdcheuse, 
awkward, trying, position. II est f. que + tub., it 
IS unfortunate, a pity, that. ... 2. s.m. A: 
(Society) bore ; intrusive fellow, ndu. -semeilt. 
facial) -aux [fasjai, -o], a. Anat: etc: Faciid 
NHralgie factale, face-ache, 
facies [fasjeis], s.m. I. Bot: Med: Z: Facies, 
aspect, appearance (of plant, features, etc.). 
2# F; Cast of features 

facile [faail], a. I. Easy, (a) F. d faire. easy to 
do, easily done. C'est f. d dire, it la more easily 
said than done, (b) (i) Homme ft d vtvre, man easy 
to get on with, (ii) Pliable, weak; frail (virtue, 
etc.). 2. Facile, ready, quick. Avoir le style, la 
parole, /., to have a fluent style, tongue. Je n’ai 
pas la parole , I am not a ready speaker, adv. 
•meat, 

facility ffasilite], t.f. I. (a) Easiness (of task, 
etc.); ease (with which a thing is done). Aveo 
taoiUtd, easily, with ease. ( 4 ) Avoir la faoIUti de 
fair* qcb., to enjoy factlmea for doing sth. 
Com: FaciliUs de pasement, facilitiet for payment; 
ea^ terms. 2. Aptitude, talent, facility. F. d 
faire qeh., gift, aptitude, for doing ath. F. de 
poro/r,'readiness of speech; fluency. 3. Pliancy; 
complaiMnce. 

faciilter {faailite], v.tr. To facilitate; to make 
(ath.) easier, easy; to promote (progress). 
fa^OB [faaSl, s.f. I. (o) (1) M^ing, fashioning; 
(ii) rnsdee; workmanship. F. d’un ludiit, cut of a 
coat. ’ralUtur 4 faqon, jobbing tailor “On 
proud, travaiUa, 4 tacon,** 'customers’ own mate¬ 
rials made up.* Plat de sa faqon. dish of her own 
making. ( 4 ) Ciseau f. amiricaine, American pat¬ 
tern chisel. Cvxr f. pore, imitation pigakm. 
(r) Ind: Maiihe et /., material and labour. 
2* (a) Manner, mode, way (of acung, speaking, 
em.). Vlvro 4 la lacon das aauvacta, to bve eSui 
the fashion of savages, like savages. Avoir sme f. 
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extrufloo {tkttryziS], t.f. Extrusion. 
csutN^rancc fegzybera:s], t.f. Exuberance, super* 
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ffwin. 

facdtie [fascsi], s.f Joke, jest. Dxre des facfttes, 
to crack jokes. Faira des faoitiet 4 qn to play 
pranks on a.o. 

fac^tieulZy -euse [fasesjo, -0:2], a Facetious, 
waggish, adv -semeot. 
facette [fasct], s.f. Facet. (Tallin) 4 faoettes, 
(cut) m facets. 

fdcher [foSe), v.tr. I, To gneve. 2. To anger; 
to make (s.o.) angry. Soil dit sans voua f 4 oher, if 
I may say so without offence 
8e fBcfaer. 1. To get angry; to lose one’s 
temper. Ne pas re /, to keep one’s temper. 
F' SeJ tou/rou?e, to flare up, blaze up. 2.Sef. 
aver qn, to fall out with s.o 

fftchd) a. I. Sorry. Eire f. de qch., pour qtt, 
to be sorry about sth., for 8.0. 2. Angry. Eire f. 
centre qn, to be annoyed, vexed, with a.o. 3. Etre 
f. avec qn, to have fallen out with s.o. 
facherie [foliri), j/. F. Quarrel, tiff, 
fftcheulx,-euie [fa^0,-0:7.]. i.o Troublesome, 
tiresome, trying, annoying. Position fdcheuse, 
awkward, trying, position. II est f. que + tub., it 
IS unfortunate, a pity, that. ... 2. s.m. A: 
(Society) bore ; intrusive fellow, ndu. -semeilt. 
facial) -aux [fasjai, -o], a. Anat: etc: Faciid 
NHralgie factale, face-ache, 
facies [fasjeis], s.m. I. Bot: Med: Z: Facies, 
aspect, appearance (of plant, features, etc.). 
2# F; Cast of features 

facile [faail], a. I. Easy, (a) F. d faire. easy to 
do, easily done. C'est f. d dire, it la more easily 
said than done, (b) (i) Homme ft d vtvre, man easy 
to get on with, (ii) Pliable, weak; frail (virtue, 
etc.). 2. Facile, ready, quick. Avoir le style, la 
parole, /., to have a fluent style, tongue. Je n’ai 
pas la parole , I am not a ready speaker, adv. 
•meat, 

facility ffasilite], t.f. I. (a) Easiness (of task, 
etc.); ease (with which a thing is done). Aveo 
taoiUtd, easily, with ease. ( 4 ) Avoir la faoIUti de 
fair* qcb., to enjoy factlmea for doing sth. 
Com: FaciliUs de pasement, facilitiet for payment; 
ea^ terms. 2. Aptitude, talent, facility. F. d 
faire qeh., gift, aptitude, for doing ath. F. de 
poro/r,'readiness of speech; fluency. 3. Pliancy; 
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faciilter {faailite], v.tr. To facilitate; to make 
(ath.) easier, easy; to promote (progress). 
fa^OB [faaSl, s.f. I. (o) (1) M^ing, fashioning; 
(ii) rnsdee; workmanship. F. d’un ludiit, cut of a 
coat. ’ralUtur 4 faqon, jobbing tailor “On 
proud, travaiUa, 4 tacon,** 'customers’ own mate¬ 
rials made up.* Plat de sa faqon. dish of her own 
making. ( 4 ) Ciseau f. amiricaine, American pat¬ 
tern chisel. Cvxr f. pore, imitation pigakm. 
(r) Ind: Maiihe et /., material and labour. 
2* (a) Manner, mode, way (of acung, speaking, 
em.). Vlvro 4 la lacon das aauvacta, to bve eSui 
the fashion of savages, like savages. Avoir sme f. 



faconde] 


255 


[biblir 


^ toi de fatrt qch., to have a way of one's own of 
doing ath. Je le feni i m» fa^on, I shall do it 
(in) my own way. Facon de parlar, manner of 
spring. Ja ltd dU, taaon de rire, que . . 

I said to him, by way of a loke, that. . . . ParUr 
d’une /. absurde, to talk tn an absurd manner. 
Ils agissent tous de la mime /., they all act alike. 
De quelque /. gu'il t'y prenne .... whatever way 
he sets about it. . . . Regardez de quelle f. il 
tient son archet, look how he holds his bow. De 
la bonne faqoD, properly; tn good style. Arranger 
qn de (la) belle, de bonne, faqon, to give s.o. a 
good dressing down. (6) Homme sans laeon. 
rough-and-ready man 11 antra sans faqoo(s), he 
altered unceremoniously. Traitor qn earn 
faaon(t). to treat s.o m an off-hand manner. 
Sans plus de fapons, without any more ado. 
Palre des faoons, to stand on ceremony; to make 
a ^ss. (c) De oette fseon, thus. Ne me paries 
pas de eette /., don't speak to me like that. De 
facoD ou d'autre, d'une faoon ou d’une autre, 
(m) one way or another, some way or other 
De touts faoon jMrai, anyhow, m any case, I 
shall go. Ed auoune faoon I not at all I by no 
means! En quelque faoon, in a way. in a sense 

. Conj.phr. {a) De faoon k, so as to. Paries de f. 
nout fatre comprendre, speak so that one may 
understand, (fr) De (telle) faoon que. (i) + tnd. 

II pleuvatt de telle f. que je jus obhgi de rentrer, 
it was raining so hard diat I had to go home 
II pleuvatt, de /. que fe fus obltgi de rentrer, it was 
raining (and) so I had to go home, (ii) -f^ sub. 
Paries de f. qu’on vous comprenne, speak -so as to 
be understood. 

faconde (fekoid], J.^. Fluency of speech; ready 
Dow of language \ F: the gift of the gab. 

£ft9onn!er [fasone], v.rr. To work, shape (wood, 
metal, etc.); to fashion (clay, etc.) F unerobe, 
to make (up) a dress. F. la terre, to dress, work, 
the soil. F: F. un enfant, to mould, fotm, a 
child’s character. Se j. a la dtsctplme, to accustom 
oneself to discipline, s.m. -age. s.m. *eroeat. 

fa90nnier»'ibre (fasonje,-e:r],n. & s. l. Owner 
f . home-worker. 2. Fussy, over-ceremomous. 

£RC(-)8imil^ ffaksimtle], s.m. Facsimile; exact 
copy. pi. Des fac{~)smtus. 

factage [fakta;y], s.m. (n) Carnage (and delivery); 
transport (of goods), (b) Porterage, (c) Delivery 
(of letters). [FACTBUBj 

facteur, -trice [faktoir, -truj, s. I. (Musical) 
instrument maker. F. d'orguet, organ-builder. 
2. (a) Carrier; transpon agent, (b) Carman 
(delivering parcels), (c) Postman. 3. Com: 
Agent, middleman, factor. 4,s.m.Mth: Factor. 
F; La faetaur humaln. the personal factor. 
Mec.E: F. de sHreti, de s 4 cunU. safety ^ctor; 
coefficient of safety. 

fiiCtice [£aktis],n. Factitious; artfficial,imitation 
(gems, etc.); dummy (box of chocolates, etc.), 
r.m. Factiees de caoutchouc, rubber subsntutes. 
adv. -ment. 

CBCtieus, -euse (faksje. •e:xl. l. a. Factious 
2 . i. Sedition-monger. 

fiactiooffaksp],r./T i. Sentry-duty, guard. Fair# 
faction, Itra da taction, dtra an taetion, to be on 
•entry-go Mottra (qn) an faation, to post (a 
sentry). Ralavar (qn) da faction, to relieve (a 
sentiy). Mettre let grivtstes enf.,xo place strikers 
on picket-duty. 2« Faction; ucnous party. 

CutioaiiAire (hdisjoncir], s.m, [a) ^otry, 
sentinel. (6) Man on picket-duty. 

uCtOtnm Sjn. Factotum; mtn-of- 

aU-work, bandy man. 

UlCtlire^ [frictyrrj, a./, z* (a) Treatment (of work 


of an). Mus: F: Moroaau da lactura. show 
piece, (i) Com: Get-up. make, workmanship. 
2. Manuiactunng (of musical instruments). 
factlire*,j./. Com- Invoice: bill (of sale). Fatre, 
dresser, ftablir, une /., to make out an invoice. 
F. sttmi 4 e, pro forma invoice. Salon, suivant, 
faotura, as per invoice, 
facturer ffaktyre], t/.fr. To invoice, 
facturier [faktyije], s.m. I. Invoice clerk. 
2. Sales-book. 

facultatllfi -ive [fakyltatif, -uv], a. Optional, 
facultative adv. -ivement. 
faculty [fakyltej.r./. I. (u) Option, right, faculty. 
Avoir (la) laaulU da falra qoh., to have (t) the 
option of doing sth , (11) power to do sth. (6) Fa¬ 
culty, ability, power Jouir da toutas sas faoullds, 
to be in possession of all one's faculties. Homme 
doui de grandes facuiUs, man of great abilities; 
man of parts. Vaimant a la f. d'aturei le jet, the 
magnet has the property of attracting iron, 
(c) pi. Resources, means. 2. Faculty (of law. 
medicine, etc.) F* La FaouiU, the (medical) 
Faculty, the Doctors, l^s differentes facultis 
{d’une umverstU), the different schools, 
fadaise [faderz], s f (o) Piece of nonsense; silly 
remark, (i) pi. Twaddle, nonsense. Dibiter des 
fadaxses, to talk twaddle. 

fade [fad], a. Insipid, flavourless, tasteless (dish, 
etc.); pointless (joke) Avoir la aeaur fada, to 
feel squeamish, adv. -meat, 
fadette [fadct],r./. Fatty, 

fadeur [fadcetrj.r./. (o) Insipiditv; sickliness (of 
taste, smell, etc.), (fc) pi Dtre aes fadeurs d qn, 
to pay insipid compliments to s.o. (c) Pointless- 
ness, tameness (of joke) [fads] 
fafiot (fafjoJ.r.iR P- Bank-note; P: flimsy. 
faTOt [fagol, r.iR. I. Faggot; bundle of firewood. 
Fort: F. de tape, fascine. 11 y a fagots at fagots, 
ail men, things, are not alike. Santir la fagot, 
to savour of heresy. Boutailla da vin da darrldra 
las fagots, bottle of wine from the hidden store. 
2. A : Bundle (of clothes, etc.). F: S’habiller 
comme un/., to be dowdy. 
fagOtage[f8g3ta;3],t.m. I. (a) Fagjmttng. ib)F: 
Etching (of work). 2. (a)- Famot-wood. 
ib)F: Botched piece of work. 3»F; Ridiculoua 
get-up. 

fagotar [tagote], v.tr. 1. To taegot (firewood). 
2. To botch (work). 3. P: To dreaa (s.o.) 
without taste. Mat tagotaa, dowdy, 
faiblard |febU:r], a. F: Weak(ish); feeblish. 
faible [febi]. 1. a. (a) Feeble, weak. F. d’esprit, 
weak-, feeble-minded, t. Protiger let /aibtes, to 
protect the weak, (b) Bnse light breeze. 
VotxJ., (i) weak voice; (ii) famt voice. F. son, 
faint sound. Cafi /., weak, thin, coffee. F. etpi- 
ranee, fomt hope. Prix (i) low pnee; (ii) dis¬ 
count price. Mtnerai d /. teneur Id’or, etc.), low- 
grade ore. Faiblet retsources, small reaoutces, 
scanty means. Nau: F riront, shallow draught. 
Phot: CftVA^/., thin negative. 2. f.m. Weakness, 
failing, foible. Le /. de qn, the weak tide in s.o. 
Avoir un fafbla pour qoh., to have a weakness, 
a partiaUty, a tikuig, for sth.; to be parrial to ath. 
<i<^. -molt. 

faibleise JfeblesJ, t.j. 1 . (u) Feebleness, weak¬ 
ness. (6) Fainting fit. Tombar an (aibioBsa, to fail 
down in a faint; to swoon, faint, (e) La /. 
maine, human weaknesa, frailty, (a) Smallness 
(of sum, number) 2. F. ehe* qn, bihng in a.o. 
Je I’aime avec toutes ut feubleetet, 1 love him in 
spite of all bis fluting. 

faiblir [feblkrj, v.t. To weaken; to grow 
wcak(cr}; l.CM: (of engine) to loaa power. 
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Ma vue my sight is foiling. Le vent faibUt, 
the wind is abating. 

faience [foj 3 :s]. t-f Crockery; earthenware, 
stone-ware. F.^ne, china, 
ialenrarie [fojosri), t./ I. Crockery, earthen¬ 
ware. 2. (a) ^rthenwarc-ahop. (b) Pottery. 
&Iencier [njosje], s.m. Crockery-, eanhenware- 
maker or dealer. 

faille* [foul. s.f. Coarse-grained silk material; 
faille. 

faille** r./. Geol: Min - Fault, break (in lode), 
faille*. S ee PALLOiR. 
faillibllitd [foiibilite], s.J. Fallibility, 
falllible [fojibf], a. Fallible, 
fallllr [fajbr], v.i. {pr.p. failfont; p.p. falQi; 
pr.ind. js faux, 11 laut, n. faillons; p.h. Js faiUis; 
fu. Ja laililrai, Ja faudral) I. To foil, (a) Si jefaux 
d mon devoir, if 1 fail m my duty. F. d une 
pronuste, to foil to keep a promise. Bans faiUir, 
without foil. S.a. aunk*. (b) Com: A: ~ Faire 
faillite. 2 . FaiUir -f inj. (only in past hist, and 
compound tenses) fatlli manquer le tram, I all 
but missed the tram; I nearly missed the tram. 
U faillit itre icrasi, he narrowly missed being 
run over. 

iallU* r.m. (Adjudicated) bankrupt, 
faillite ffajitL s.f. Com: Failure, bankruptcy, 
insolvency, fitre en itat de faiUUs, to be bank¬ 
rupt, insolvent. Tomber an (aUlita, (alra faillite, 
to go bankrupt, to foil. Daoiarer, mattra, qn an 
tallUta. to adjudicate, adjudge, s.o bankrupt. 
S.a. JUGEMENT I. 

faim [f 2 ],s./. Hunger. Avoir laim, sa aantir (aim, 
to be, feel, hungry. F: Avoir uoa falm da loup, 
to be ravenously hungry. Mangar k aa faim, to eat 
one’s fill. MouHr da faim, (i) to die of starvation; 
(ii)F.' to be starving, to be famiahed. Fv Avoir 
f. deeloire, to hunger, thirst, for gloiy. 
falne[fe:n],r./. I. Beech-nut. 2.p/. &;ech-ma8t. 
falndaat* -ante [feneo, - 3 :tl. I. a. Idle, lazy, 
slothful. 2.r.Idler,8luggar^Uzy-bones. [nUant] 
falodanter [feneo^), v.i. To idle; to loaf, 
faindantiae [fanedtuz], s.f. Idleness, laziness, 
sloth. 

faire [fair], v.tr. (pr.p. laiaant [fozd]; p p. fait 
[fo]; pr.md. Ja t^a, 11 fait, a. taiaona [fazS], v. 
faltas [fet], Us font; pr.sub. Ja fassa; mp. faia, 
laitona, faltas; p.h. la Qs; /u. Ja faral) I. To make. 
X. Dieu a fait I'homme d son image, God made, 
created, man in his own image Les vieiUes gens 
tont ainsi fatts, old people are like that. II n’est 
pas fait pour itre soidat, he is not cut out for a 
•oltuer. 2 . (a) Statue faite en, de, marbre, statue 
cut, made, out of marble Vltamaats tout lalta, 
ready-made clothes. F: Comma voua voilA faiti 
what a sight you are I (6) F. la guerre, to wage 
war. F. UR mtracle. to work a miracle. Le manage 
ne se fera pas, the marriage will not take place. 
S.a. affaire 2. (c) F; F. de Veeil d qn, to wink 
at a.o. 3» (a) F. sa fortune, to make one's fortune. 
Se f. Jes amis, to make friends, (i) Faire des 
provisions, to lay m provisions. (Of locomotive, 
ship) F. de I'eau, du ckarbon, to take m water, 
coal, fc) F* Or oour a fait, you’ve been had. 

II. ralre* to do. X. (a) II n'a rien fait, he did 
nothing. Qu’*st~ce gu't/ y a d f.f what is there 
to do ? D a'y a rlan 4 fidra, there ta no help for it. 
Qua fairat what la to be done? Ja na tala qua 
Wra, I don’t know what to do. JSsl-cr que ;> peux 
ouvrir la fenitref-^Foites done! may 1 open the 
window ?^Do I Byatlmeanal Faitesvite! look 
aharp I Avoir fort 4 (aira, to have a great deal to 
do. Voua aUaa avoir da quo! f^ra, ^u have your 
work cut mit. Homma 4 lout fakro, handy-man. 


Bonne 4 tout lalra, maid-of-all-work; general 
servant. Ces ehoses-lA ne se font pas, those things 
are not done Grand bian voua taasat much 
good may it do ^u t Caat btan tall I it serves 
you right 1 ( 6 ) (Yo say) "Vous partez domain!” 
fit-il, “you leave to-morrow 1 ” he said, he ejacu¬ 
lated. II fit un petit “oh" de surprise, he gave a 
little “oh” of surprise. 2 * (To perform, practise) 
(a) F. son devoir, to do one’s auty. F. la ronde, 
to go one's rounds. Com: Quel article faites~ 
vous? what 18 your line ? Voil 4 qui ast fait, that's 
done, settled Touta raflaxlon falta . . all 
things considered. ... ( 6 ) F. du sport, de I'auto, 
to go in for sport, for motoring. J'ai fait de 
I'anglais d Vicole, I did English at school. // fmt 
sa midecine, he is doing medicine, studying medi¬ 
cine II fait son droit, he ts reading law. 3. F. 
quelquts pas dans le sentier, to go, take, a few steps 
along the path. F. une promenade, to go for a walk. 
F. soixante mtlles d Vneure, to go sixty miles an 
hour. 4. Combien cela fatUtlf how much does 
that come to? Deux fots deux font quatre, twice 
(WO ta four. 5. To be. constitute. F. I'admiralwn 
de tous, to be the admiration of all Cela fara mon 
aflalra, that will suit me. S a. affaire i 
Prov: L’bablt ne fait pas la moina, it is not the 
cowl that makes the fnar. 6. To matter. 
Qu’ast-oa qua ca fait? what does it matter ? who 
.cares? Qu'est-ce que cela vous fait? what is that 
to you? Si oala na vous fait rien, if you don't 
mind. Rien ne lui fait, nothing alTccts hun. Cela 
na fait nan, that makes no diiTerence; never 
mind. 7. (Pairs replacing a head verb in the 
second term of a comparison) Charles XII 
voulait braver les saaons comme tl faxsait ses 
ennemts, Charles XII wanted to defy ^e seasons 
ds he did his enemies. Pourquoi agir comme vous 
le fastest why do act as you do? 

III. faire. X. Reform. Ce professeur fait de 
bans elives, this master produces, turns out, good 

K upils. Demarche fatle pour m'Honner, step calcu- 
ited to astonish me. 2, To arrange. F. la 
chambre, to clean, F: to do, the room F. ta 
malle, to pack one's trunk. F. ses angles, to 
(polish ana) tnm one’s naila. F. les cartes, (i) to 
snuffle, (ii) to deal, the cards. A qul da fairs? 
whose deal la it? 2 . Fairs qn qeh., fairs qoh. 
ds qn. to make a.o. sth. Dieu a fait tous les hommes 
igaux, God made all men equal. Qu'allez-vous f. 
de votrefilsf what are you going to make of your 
son ? F. d'un thidtre un cinema, to turn a theatre 
into a cinema. N’avoir qua fairs da qeh., to have 
no occasion, no need, for sth. F; Cela fait nehe. 
It gives ‘an appearance of wealth. On le faisait 
mart, he was alleged, given out, to be dead. // se 
fait plus pauvre qu’il ne Vest, he makes himself 
out to be poorer than he u. 4. II fait Hamlet, 
he acts Hamlet. F. le malade, to ahsim illneaa. 
II fait le mart, he is shamming dead. F. le gros 
monsieur, to come the heavy swell. F. VitiMcile, 
to play the fool. 

IV. faire. l.En fairs, {a) Iln'enfoitqu’dsa 
the, he follows his own inclination. 'H'en fastes 
rien, do no such thmg. ( 3 ) C’aa ast tall, the 
worst has happened. C'fan) sat fait da lui, it’s 
all up with him; he is done for. 2* Y fairs. 
Rian D'y lit, nothing availed; it was all of no 
use. Qu’y fairs? how can it be helped? Que 
vouiez-vous que j'y fastef how can 1 help it? 
« F: La fairs. On ne me la fait pat! nothing 
oing ! 1 am not to be had I La f. 4 la vertu, to 
come the virtuous. S.a. bon 12. 

V. faire, impers. 1. Qua! umps Cait-U? what 
is the weather hke? D fall beau (tampa), it is 
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fine (weather). H/ait du toUil, the aun U shining. 
Par lefroid qu'il Jait, in this cold weather. 2« // 
fait mautHds voyager par ces routes, it is hard 
travelling on these roads. 3. II fast sotf, fatm, 
apris un travail paretl, one feels, gets, thirsty, 
hungry, after work like that. 

VI. fatre. (Syntactical constructions) t. D ns 
fait que lira touts U Joumte, he does nothing 
but read all day. Je n’aifait que le toucher, I only 
touched It. 2 . Je ne fals que d'arriver, I have 
only just arrived. 3. Vous n’avlez qua faire ds 
parler, you had no business to speak. 4. (o) Fairs 
que + md. C’est ce gui fait gueje tuis venu st vtte, 
that is why I came so quickly. (^) Fairs qua + 
tub. Paste le del qu'il vienne d temps! heaven 
grant that he (may) come in time ( Faites qu'tl se 
trouve Id demain, arrange, see to it, that he is 
there to-morrow. 

VII. fftire + inf. *= causative verb, i, (The 
noun or pron. object is the subject of the mf.) 
(a) Le soleil fait fondre la neige, the sun causes 
the snow to melt, melts the snow. Je lefts chanter, 

I made him sing. On U fit chanter, he was made 
to sing. II nous a fait venir, he sent for us 
Fattes‘le entrer, show him m. Ne me faites pas 
altendre, don’t keep me wailing, (b) Fairs -f-1; pr. 
(1) (Reflexive pron. omitted) F. asseotr qn, to make 
8.0. sit down. F. coucher un enfant, to put a child 
to bed. (11) (Reflexive pron. retained) C'est moi 
qut les at fait se connaitre, it was I who made 
them acquainted with one another. Je le fts 
s’arriier, I made him stop. 2 . (The noun or 
pron. IS the object of the inf.) (a) F. bdtir une 
maisort, to have, to get, a house built. Fairs 
faire deux exemplaires, to have two copies made; 
to cause two copies to be made. Je le fit arrfter, 

I had him arrested, (b) Ss (airs + mf. Se faire 
photographier, to have, F: get, oneself photo¬ 
graphed ; to have one's photograph taken. Un 
bruit se fit entendre, a noise was heard. Ne vous 
faites pas tant prier, don’t take so much asking. 

II ne se le fit pas dire deux fois, he did not require 

twice tellmg. 3. Faire faire qoh. i qn, to cause, 
get. s.o. to do 8th.; to get, have, sth. done by s.o. 
II fit Idcher prise d son adversaire, he made his 
opponent let go. Faites-bn lire eette lettre, get: 
hun to read, make him read, this letter. Je hi ai 
fait observer que . , I called his attention to the 

&ct that. . . . Fattes-lm comprendre que .... 
give him to understand that. . . . 

VIII. faire, s.m. I. Doing, making (of sth.). 
II y a loin du laire au dirs, there is a great 
difference between doing and saying. 2. Art' 
Lit: Technique; handling. Tabisdu d*un fairs librs 
St ttdfant, picture of free and elegant execution. 

se fain. 1. (a) To develop, mature. Ce 
fromt^e se fera, this cheese will ripen. Son style 
»«/flit, his style IS forming. (6) To become. Sef. 
vieux, to become, grow, get, old. Se f. soldat, to 
become a soldier. Se f. catholique, to rum Roman 
Catholic. La mdt sefatt, mght is falling, (c) To 
adapt oneself. Sc fairs 4 qoh., to get used, 
accustomed, to sth. Se f. d la fatigue, to become 
mured to fatigue. Mec.E: Permettre aux engre- 
nages de te f., to run in the gears, (d) La mer, le 
vent, se fait, the sea, the wind, is getting up. 
2« Impers. (o) Q so fait tard. it is growing late 
{b) II se fit un long silence, s long silence followed, 
ensued. Comment se faiuil que vous soyex en 
retard? how does it happen, come about, that 
you are Ute f how is it that you are late ? 

£ilt’,fl. FuUy developed, /fomme/., (i) (full-) 
gro^ man; (ii) man of ripe experience. Frome^e 
A. ripe cheese. Temps /., settled weather. 

17 * 


fait*) s.m. 1 . Act, deed, feat, achievement. 
Fails St dlts, sayings and doings. Fait d’armss, 
feat of arms. Cola sal du fait d’un (si, this is 
so-and-so’s doing. Prsndrs qn sur is fail, to catch 
s.o in the act, red-handed. Se porter 4 dea voles 
da fait, to resort to force, to violence. Parisr 
o' 4 talt pas son fait, speakiM vias not his strong 
point. Dire son fait 4 qn, F.* to talk stnight to 
8.0. EUe hi a dit son /., she told him what she 
thought of him. S.a. geste* 2. 2 . (a) Fact. 

Fait aeoompil. accomplished fact. Possession da 
fait, actual possession. Prendre fait et cause pour 
qn, to take up the cudgels for s.o Rol de nom 
plutdt qus de fait, king in name rather than in 
fact. Ii eat detail qus + tnd , it is a fact that. . . . 
Allsr droit au fait, to go straight to the point. 
Eo vsnir au fait st au prsndrs, airiver au fait, 
to come to the point. Eire au fait de la question, 
to krfow how things stand. Mettro qn au fait, 
to give 8.0. full information; to make s.o. acquain¬ 
ted with the facts Mettrs, poser, qoh. en fait, to 
lay sth. down as a fact Adv phr. (1) Au fait, 
que veneZ'-xwis fatre tci? after all. what have you 
come here for? (11) En (alt, par le fait, dans le 
fait, de fait, as a matter of fact, in point of fact, 
m actual fact. De f cvla est un refus, that is m 
effect a refusal (in) De ce fait, thereby; on that 
account Du fait que . . owing to the fact 
that. . . . Prep.phr. En fait de, as regards. 
Qu'est-ce que vous avez en f. de rSti? whit have 
you in the way of a joint? ( 6 ) Occurrence, hap¬ 
pening. Ces fails sont aisez rares, these occur¬ 
rences are few ; this seldom occurs, 
faireopart fftrparr), s.m.tnv. (•= lettre de faire 
part, q.v. under part’ 2) Faire-part de d 4 o 4 s, 
notification (to fnends) of death, 
fals [fej. See PAiRB 

faltable (fezabl], a. Practicable, feasible, 
fais-ait) •ant) etc. See FAIRE. 
faisan [ftza], s.m. (Coq) faisan, (cock-)pheasant. 
faiianaer (fezdde}, t>.tr Cu • To hang (meat), 
le faisander, to get high, 
faiiand^) a. (a) nigh, gamy (meat). 
(b) F: Spicy (story), 
faltanderie ffuddri], (./, Pheasantiy. 
faisandier [ftzodje], s.m. Pheasant breeder, 
faiiane [fezan], s.f. Hen-pheasant, 
faitceau [ftso], s m Bundle (of sticks, etc.). 
Anat: Fasciculus, bundle (of fibres). F. d'flm- 
poules ilectnques, cluster of electric bulbs. 
Afi 7 ; F. d'armes, pile of arms. Former Us 
faisceaux, to pile arms Opt: F. lummeux, de 
lumUre, pencil of rays F paralUU, parallel 
beam. 


CBiteuT) •east [f3Z(e:r, -0:2], s. 1. Maker, doer. 
F. de mraeles, miracle worker. F. de prajets, 
schemer. Chapeau du bon faissur, hat from a 
good house. F. de manages, match-maker. 
2«F.' Bluffer, humbug, 
fait [ft]. See FAiitB. 

falta^^e [fetsiy], s.m. Const: I. Roof-tree. 

2 . Ridge tiling or sheathing. 3. Roof timbers, 
lait-divers [fediveir], s.m. Joum: News item. 

FaitS'dioers, news in brief, 
falta (ft:t], s.m. 1. (a) Const: Ridge (of roof). 
(6) Geog: Ufne de tatte, watershed, crest line. 
2 . Top, summit (of house, tree). F; L* f. de la 
gloire, the pinnacle of glory, 
faites. See FAIRS, 
falci^re [fttje:ij, s.f. Ridge-tile, 
falx [ft], r.m. Burden, load. F; Le f.des armies, 
the weight of years. 
fkUiaerftft:z].s./. Cliff. 

[falbaio], s.m.pl. Furbelows, flounces. 


fallacieux] 


fUlacleuiz, -tute [falasie, •0:2], a. FalUcious, 
deceptive, mUietding. aav. -tem^nt. 
ftlloir fftiwair), V. impert. dtf. (No pr.p.; p.p. 
UUu; pr.tnd. 11 tout; pr.suo. II falUe; p.a. 11 
fall^t; p.h. 11 toUut; ju 11 toudra) I. To be 
wanting, lacking, ncceaaary, requisite. // lut/aut 
un nouveau pardextus, he wants a new overcoat. 
Ave*-voui tout ce m’ll (wur) fauti have you got 
all you require? Faut^il de tout celat 11 ail that 
ncceaaary? Jl m'a fallu trots ^ours pour le fane, 
u took me three daya to do it. It faudrait des 
volumes pour raconter . . it would take volumes 
to relate . . . C'est plus gu'tl n’en faut, that's 
more than enough. S'en tollolr, to be lacking, 
wanting. II s'en faut de beaucoup, it falls far 
short of It II s'en foul de trots pieds qu'il m'att 
domi la mesure, he has given me three feet short 
measure fe ne sms pas sattsfatt, tl s’en faut de 
beaucoup, tant s’en tout, 1 am not satisned, far 
from It, not by any means, not by a long way 
Tant s'en faut, bten s'en faut, qu'tl soit artiste, he 
IS far from being an artist Pau s*ao tout, very 
nearly Peu s'en fallut qu'tl ne pleurdt, he almost 
cned; heallbutcrted. Comma 11 tout, proper(ly). 
Se condutre comme tl faut, to behave in a proper, 
gentlemanly, manner Un jeune Homme tres 
comme tl faut, a very gentlemanly young man 
Bile est tris comme il jaut, (i) she is very ladylike; 
^li) she IS very prim and proper. 3 . (a) Falloir 4 - 
tnf., tollolr qua + sub., to be necessary. II faut 
parttr, I. we. you, etc., must start II nous faut 
le votr, tlfout que nous le voytons, we must see him 
II faut nous diphher, we must hurry II m'a fallu 
y renoncer, I had to give it up. II fallait voir (tal 
you ought to have seen it I 11 fallait la dlral why 
didn’t you say so i II n'auratt pas fallu attendee, 
you ought not to have waited. P- Faut-tl qu'il 
soit bitel well, he if a fooll F: C'est ce qu'tl 
faudra votrl we must see about that I Faut-il le 
faire o« non? am I to do it or not? La poltce a 
arriti Vhomme qu'il ne fallait pat, the police have 
arrested the wrong man. (i) (With le = noun* 
clause) 11 vtendra til le faut, he will come if need 
be, if necessary, if required 
Calot'[falo], f.m. (Hand) lantern; (atable) lamp, 
■•lot'} -Ote {falo, -ot], a. I, Quaint, droll, ood 
(person, idea). 2. Wan (light); colourless (style), 
fftltiflcsteur, -trice [fal8irikat<e:r, ‘tns], s. 

Falsifidr; forger (of documents), 
fl l tl flce tion [falsifikasjSj, s.f. Falsification; 
forging, forgery (of documenta, etc ); adultera¬ 
tion (of foo<0* 

fBltifler (falaifje], v.tr. To falsify, tamper w*th 
(text, etc), F; to fake (document); to adulter¬ 
ate (milk). 

fiuut [fiune], a. Bton, mal, tomd, of good, evil, 
repute. 

fiuni^liqine [famelik]. I. a. Famished-lookmg, 
half-atarved. 2. f. Starveling. 
funeiltfiOte&t [famezmd], adv. F' Famously, 
toppingly. On s'est f. amusi, we had rare fun. 
fUBOnZt HllUte [fame, - 0 : 2 ], a. Famous. 
F. ddnr rAfftoirr, renowned m history 2, F; Fn- 
meute idie, capital idea. Vous un fnineui 
menteurl you are a precious liar I Un f. diner, 
a rare, tip-top, dinner. Ce n'eat pu tomeux, it 
ian’tuptomuch. 

fftflllliu* -BUZ [familjal, -0], a. Family (life, 
ties. etc.). Salle famthale.Uvmg’room. 
fBmUiBriser [familjanxe], v.tr To familiarixe 
(d, avec, with). 

•B fomUiiu'lSBr* 1. To familiarixe oneaelf, 
make oneself familiar (ctvc, with). 2. To grow 
familiar; to make over-free. 


[fantasmagorique 


f a m il l Britd [tomiljante), s.f. Familiarity, (a) 
Eire admit dans la f. des grands, to be intimate 
with the great; F; to hob-nob with the great. 

(i) Prendre trap de famtliariUs avec qn, to be too 
familiar, to take liberties, with s.o. 

iBIXtilllcr} [familje, -e:r], a. !• Domestic; 
of the family. I^eux familiers, household gods. 
2 . Familiar, {a) Stre f. avec cpi, to be on familiar 
terms, to be intimate, with s.o. Esepretsion 
famlih'e colloquialism, f. Un des familiers de la 
' medson, a regular frequenter of the house. 
(b) Visage qta lui est f., face which is familiar, 
well-known, to him. ado.-^rement. 
famille {famuj], j./. Family; household, A-t -11 
de la tomille? has he any family? Charges de 
tomiUe, dependants Chef de lamiUe, head of the 
family or of the household. Soutien de tomlUe, 

I bread-winner. Fils de tomille, youth of good 
! social position. Rentrer dans sa f., to go home 
I (after absence). En lamlUe, as a family party. 
Celt (lent, vient, de tomiUe, it runs in the 
family. Esprit de tomiUe, clannishness. Jur: 
PriveniT la f ,\o inform the next of kin. 
famine [fsmin], J /, Famine, starvation. Crier 
famine, to complain of hard times. Salatre de /,, 
starvation wages. 

fanal, -aux (fanal, -o), s.m. (a) Lantern, light. 

F. de tite, head-light (of locomotive, motor car). 

I (6) Beacon-light (c) Isau ■ Navigation light 
fanatioue [fanatik] I. a. Fanatic(et). 2.i.Fana- 
j tic. adv. -metlt) -ally. 

' fanatisme [fanatismj, s.m. Fanaticism, zealotry, 
j fanchoo (faS 5 ], s.f. Kerchief, 
fane [fan], 5 /. (a) Leaves for litter. (A) Fanes de 
navels, turnip-tops [fanbr] 
faner [fane], v tr. i. To ted, toss (hay). 2 . To 
make (flowers, etc.) fade. F: BeouUfanie.iadtd 
beauty [poin] 

se faner} (of flowers, etc.) to droop, wither, 
wilt, fade ; (of colours, etc.) to fade. 
faneUP) *euse [fanterr, -0:2], s. i. Tedder, 
haymaker 2. s.f Fanause, tedding machine, 
fanfare [fofa:r], s.f. l. (o) Flourish (of trumpets 
or bugles). (&) Fanfare (on hunting horns). 
2 . (a) Brass band, (ft) Mil. Bugle band. Chef 
de toniare. bandmaster. 

fanfaroQ} -onne [fdfarS, -on]. 1. a. Boasting. 

2 . s. Braggart, boaster, swaggerer 
fanfaronnade [fafaronad], s f Piece of brag, 
of boasting, of bounce. 

fanfrelucne [fafrelyS],^/. 1,A: Tnfle, bauble. 

2 . pi. Fallals; frills and furbelows, 
fange [faiy], s.f. Mud, mire, fllth Vivre (tons to 
tange, to live m vice, in degradation. F; H est 
tortt de la f., he rose from the gutter. 
fangeuX} -cuse [foye, -0:2], a. 1. Miry, muddy. 
2. Filthy (mind, etc.). 

fanion [fsnjS], s.m. Mil: (a) (Distinguiriiing^ 
flag, (b) Lance-pennon. 

fanon [fan 5 ], s.m. 1 . Bcc: (1) Maniple, fanon. 

(ii) Pendant, vitta (of mitre). 2. 2 : (a) Dewlap 
(of ox), (i) Watue (of bird), (c) Fetlock (of 
horse). 3. Whalebone, baleen. 

iaataisie [fotazi], s.f. i. (a) Imagination, fancy. 
D« fanUlaia, imagmary. (6) Mus: (i) Fantasia, 
(li) F. tur "Faust," selectioD from ‘Fauat ’ 
2 . (a) Fancy, whim. Cfaseun stomuaait A aa 
fsnUiait, everyone amused himself as he pleased. 
Aitietos, prix, de tantoisie, fancy goods, prices, 
(fr) Freakish notion; freak, vagary, 
fantaitiita [^tcxist], a. V t. Whimsical, 
freakish. 

faBtawnayiriqtte [fStasmagorik], a. Weird, 
fantastic. 
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fantBSque [futask], a. Odd, whimsical (person, j 
idea); temperamental, humoursome (person). | 
fantassin[mtase],r.m Foot-soldier, infantr>'man j 
fantastique ffatasuk], a. l. Fantastic, fanciful, { 
weird, ecne (light). 2 . F: Luxe incredible 
luxury, adv. -inent. 

fantochc ffotoSi.^-w. Marionette, puppet 
fantomatique [fatomank], a. Spectral, ghostly 
f^tdme [fotoim], s.m. Phantom, ghost, spectre, 
apparition, spirit. Le Vaisseau FantOme, the 
Hying Dutciman. 

faon fro],r.>n. Fawn; roe calf. F./eme’/Zr, hind calf 
faquiD [fake], s.m. Low fellow; cad. 
farad [farad], r.m. Magn. Meas ■ Farad 
faraud [faro]. I. <7. F Vain, affected (country : 
bumpkin); (youth) toffed up 2. s m F' Bump¬ 
kin dressed up to cut a dash Faire le taraud, to 
put on side. 

farce [fare], s.f X. Cu ■ Stuffing, force-meat 
2.{a)Th: Farce ( 6 ) F Practical joke, prank. 
Faire des farces k qn, to play tricks on s 0 
(c) Faire des farces, to run wild (d) F Dire des 
farces & qn, to joke with s o. 3 * F Funny, 
comical. 

farceUT) -CUSC [farsa?:r, -ora], s i. Practical 
joker. 2 * Wag, joker, humorist, humbug 
&esi un f. gut vous aura dit re/a, somebody’s 
been pulling your leg 

farcir [farsiir], I'.tr. Cu ■ To stuff (poultry, etc., 
with force-meat). 

fard [fair], s m. Paint, rouge, make-up (for the 
face). F; Sans fard, without pretence, without 
disguise, plainly Parler sant f . to speak can¬ 
didly. P' Piquer un fard, to blush, 
fardcau [fardo], J.m. Burden, load. F.‘ Le f des 
arts, the weight of years 

farder^ [farde], V.tr. To rouge; to make (s o ) 
up. F /a to camouflage, disguise, the truth 

8 c farder, to make up. to rouge 
farder% vt. (o) To weigh heavy (j«r, upon) 
(b) (Of wall, etc.) To settle (down); to sink 
fardier [fardje], sm. Trolley, dray, truck, lorrj 
(for carrying building-stones, etc.) 
farfadet [farfade], s.m. (Hob)goblin. brownie, 
sprite, elf. 

farfouilller ffarfuje], vtr 1. To rummage 
(m, among); to grope (among) F (dam) un 
ttrotr, to rumrruge (about in) a drawer, (torn lfr] 

s.m. >ement. s. •eur, -euse. 

faribolc [fanbol], s.f. Idle tale; stuff and 
nonsense. 

farinac^ [fannase], a Farinaceous, (lour-hke. 
farine [farm], s.f Flour 01 meal. Fleur de /,, 
pure wheaten flour Folle f , mill-dust F de 
ffwfi, Indian meal F rfufoifle.oatmeal F.denz, 
ground nee. F. C« soot gens de (la) mAme 
larine, they are birds of a feaiher 
faring [fannej, a. Floury , covered with flour 
farineux, "euse [fanne, -0:2], a 1 . Farinaceous ; 

floury, mealy (potato). 2 . Covered with flour, 
farlouse [farluiz], j./. Om: Meadow mlark. 
faroiente [famjete], t m. No pi. (Pleasant, 
luxunous) idleness, 
faro [faro], s.m. Brussels beer. 
farouch(e)^(faruSi].j.m. Agr: Cnmson clover. 
faroucheS n. I. Fierce, wild, savage Tyran f , 
gnm. cruel, tyrant 2. (a) Shy. timid, coy 
( 6 ) Unsociable. 

fatce [fas], s.f. t. Arch: Fascia (of column). 
2 . Her; Fessfe). 

fascicule [fasikyl], r.m I.Bot: Z: Fa 8 cic(u)le, 
bunch, cluster (of hairs). 2 . Instalment, part, 
sectioo (of publication) 


fascinast [fas(8)ina]. fascinateur, -trice 

ffas(8)inarcr;r, -tns], a Fascinating, 
fascinatioo [fas(8)masj3], s f. Fascination, 
charm, witchery. 

fascine [fasm], s f. Fascine, faggot (of brush¬ 
wood). 

fasciner' [fassme], r tr (u) To fascinate. 

(b) F- To entrance, bewitch, 
fasciner') f.rr. To faseme (nver bank, earth¬ 
works) \ U S to corduroy (road) 
fascisxnc ffas(s)ism].« m Pol Fascism 
fasciste lfas(s)iat], r. m Pol Fascist, 
fass-e^ -lonS) etc See FAIRS 
faste [fast], s.m Ostentation, display. Manage 
sans f , quiet wedding 

fastes [fast], smpl (a) Rom Ant- Fasti 
(b) F • Annals, archives, records (of great deeds), 
fastidieulx, -euse [fastidje, - 0 : 2 ], a 1. Dull, 
tedious, weansome, irksome Besognes fastt- 
dseuses, drudgery Crateur f , prosy speaker. 
2. (Food) that palls; fulsome (compliments). 
adv -sement. 

fastueulX) -euse [fastqe, -o:z], a Ostentatious ; 

8 hou 7 , sumptuous adv -semcnt. 
fat [fat] I, fl.m. Conceited, foppish. 2.5 m. Con¬ 
ceited ass; fop. 

fatal} -als [fatal], a I. Fatal (<i. to) Heurefatale, 
fatal hour, hour of death Coup f , fatal, mortal, 
blow, 2. Fated, inevitable AbouUssement f. 
d’urtf action, inevitable result of an action C^eat 
laUl, It 18 bound to happen, adv -ement. 
fatalisme [fatalism], s.m. Fatalism 
fataliste [fatalist]. Z.r Faulist 2 « o Fatalistic, 
fatality [fatalite], s.f I. Fate, fatality. C'est 
comme une f! it was bound to happen 1 
2. Mischance, calamity 

fatidique [fatidik], a. Fatidical (number, etc.); 
fateful (word). 

fatigant |fatiga],<7 I.Tmng, fatiguing 2. Tire¬ 
some, tedious 

fatigue [fatigj, s f I. (a) Fatigue, tiredness, 
weariness. Tomber ds (atigua, to be dropping 
with fatigue Bris* de fatigue, dog-tired ; dead¬ 
beat. (b) Souliers de fatiffue, strong walking 
shoes Habits de fatigue, working clothes. 
Cbeval de fatigue, cart-horse. Mec.E: Pidees 
de fatigue, parts subject to strains. 2> Wear and 
fear (of machines, clothes, etc ) 
fatiguer [fatige] I. v.tr. (a) To fatigue, tire; 
to make (s.o.) weary Se f. Us yeux (d faire qch ), 
to strain one’s eyes (doing fth ). (b) To overwork 
(animal, etc,), to overdrive (machine, etc.); to 
strain (ship). F. un Itvre, to give a book hard 
usage 2. vt (Of ship, engine) To labour. 
Poutre gut fatigue, beam tnat bears a heavy atram. 

se fatiguer, to tire; to get tired ^ f. de 
gck , to tire, get tired, of sth Se f. d faire qeh., 
to tire oneself out doing sth 
fatras [fatro], s.m. (fl) Jumble, medley, hotch¬ 
potch (of ideas, papers, etc.). (6) Luml^r, rub¬ 
bish. F. de connoistancet, farrago of uaeleM 
knowledge. 

fatuit^ [utipte],;./. Self-conceit, aelf-Mtiafaction, 
self-complacency [pat] 

fauber(t) [fobeir], r.m Nau: (Deck-)twab. mop. 
faubourg [fobu:r], sm. Suburb, outipng part 
(of town). Parler avec 1 ‘aceent des fawottrgt, to 
speak with a common accent 
faubourien, -ienne ffoburj£. -jen). I. a. Subur¬ 
ban. v^crenr/., common accent. 2 . r. Suburban¬ 
ite ; common person 

faucard [fokair], s.m. Long-handled scythe (for 
I cleanng ponds, etc.). 

\ fauchalson [foiczS], s.f Mowmg-time. 
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fiiuduml {toSa:r], s.m. Hort: Double>edged 
tlaiher; Blssh'hook. 

lauchicr [foSe], v.tr. x. To mow, cut, reap (field, 
corn). Rugby Fb: F. son homme, to bring down 
one't man. 2* (a) To mow down (troops). 
(b) To sweep (the ground) (with machine-gun 
fir^. s.m. •ftge. 

nuch^ya. P. Stony-broke; cleaned out. 
filltcheur» •eute [fo^<z:r, -erz], s I. Mower, 
reaper. 2 . s.m. Arack • Har\’C8ter. harveat- 
»piatT,U.S: daddy-long-legs. 3. r / Fauoheuia, 
(mechanical) reaper; mowing-machine, 
faucheux [foSe], s.m. » PAUCHEUR 2. 
faucille jfosiij],r.y Sickle; reaping-hook, 
faucoo (mk 51 , t m. Om • Falcon, hawk. F mdle, 
tercel, tiercel. Chassar au fauoon, to hawk. 
faUCOnneau [fokono], s m. I. Young falcon 
2,Archfol: Falconet (gun). 
f8U€Onnerie[fokonri],r/ Ten; I.Hawkhouse, 
falcon house. 2 . Falconry, hswking 
iauconnlar [fokonje], s m. Falconer. 
faildr*ay -ait "aSt etc See paillir and PAi.toiR 
faufil [fofil], s.m. Tacking thread, basting 
thread. 

Ciufilier [fofilc], v ir (a) To tack, baste (seam, 
etc.); to tack on, baste on (braid, etc.). (6) To 
insert, introduce, (s.o., sth ) stealthily, to slip 
(a.o., sth ) in. [pil) s.m. -age. 

aa fauHicf) to thread one’s way Se f. dans 
la faveur de qn, to insinuate oneself into s.o.'s 
favour. Se f. dans un endroit, hors d'un endrott, 
(1) to edge into, out of, a place; (11) to sneak in, 
out. Se f. It long du mur, to creep along the wall. 
faufllure[fofi)y:r],r./. Tacked seam, 
faune' [fom], s.m. Myth: F'aun. 
fau&e*, s.f. Fauna, animal life (of region, etc.), 
fauttaire {fosc:r], s.m. & f. Forger (of docu¬ 
ments, etc.); pervertcr (of the truth, etc.) 
fausie. See FAUxh 

fauasement [fosmo], adv. F'aUely, erroneously, I 
untruly. 

fatliscr [fose], v.tr. {a) To make false , to falsify 
^e truth, etc.). F. les fatls, to alter the facts. 
F. les xdits de fn. to warp s.o.’s ideas. Fausser 
parola a go, to break one’s word to s.o. S.a 
COMPACNiBi. ( 6 ) To force (a lock); to bend, 
buckle, warp. Essieu fauss^, sprung axle (c) To 
put (instrument) out of tune 
•a fausser. (o) (Of appliance, etc.) To get 
out of order, (i) To bend, buckle, (c) (Of voice) 
(I) To get out of tune; (li) to crack. 

CiUSSer [fose], r.m. Mus: Falsetto. 
faussetS *•” t fosset [fose], s.m Spigot, vent- 
plug. Trou da faussat, vent-hole. 

UUStet^ (fuste], s.f. I. Falseness, falsity 
2* Falsehood, untruth. 3. Duplicity, 
faut. See PAiLLiR and falloir. 
faute (forO.r./ I. Lack, need, want Faira fauta. 
to be lacking. Voua lul faitas (auta, he misses 
you. Na sa faira fauta da Han, to deny oneself 
nothing. Sans fauta, without fail. Fauta de. for 
want of, for lack of F d'ar^ent, for want of 
money. Fauta da quol . . failing which. . . , 
Fauta da miaux, for want of something better, j 
Fauta d'aaaayar. for want of trying 2. (a) Fault, > 
mistake, fitra an fauta, to be m fault. Trouvar, | 
praodra, qn an fauta, to find, catch, s.o. in fault, \ 
in error. 11 n'y a paa da fauta da ma part, oa \ 
a'aat paa (da) ma fauta, it ia not my fault. A mi 
la f.f whose fault la it? La f. en est d mot, me 
blame lies with me F. d'ortkographe, spelling 
mistake. F. de jugtment, error of judgment. 
F. d'mpeessioH, misprint. (6) Transgmsion, 
delinquency, offence. F grate, serious offence 


F. f^gere, peccadillo. {c)Fb: etc: Foul. (d)Ten: 
Fault. F. de pted, foot-fault, 
fauter [fote], v.t. F: (a) To fall into sin 
(i) F. un endroit, to be defective in sth. 
fauteuil [fotocij], s.m. I. Arm-chair, easy-chair 
F. d bascule, rocking-chair. F. phant, folding¬ 
chair. Th: F. d’ofc^ertre, orchestra stall. F.de 
premier balcon, dress-circle seat. 2. Chair (at 
meeting). Oooupar la fautaull, to be in the chair. 
S.a. ACAD^MiQUB. pr 6 sidbntiel 
fautcur* -trice [fotce:r, -tns], s. Abettor, sup¬ 
porter {de, of); instigator (of rising). F. de 
trembles, agitator. 

fautlif) -vei [fotif, -i;v], a l. Faulty, incorrect. 
Calcul /., miscalculation. 2. Sinning, offending, 
in fault, dov. -ivement. 
fauve [fo:v]. 1. a. (a) Fawn-coloured, fulvous, 
tawny (hair, etc.); (of deer) fallow (b) Odeur / , 
musky smell. 2,sm (a) Fawn (colour). {b) Lef , 
les {bites) fauves, deer, (c) Les {grands) fauves. 
(fulvous) wild beasts (lions, tigers, etc.), 
fauvette ffovet], j.y. Om: Warbler. 
faux‘) fausse (fo, fo:s]. I. a. False. I. Untrue 
Nouvelle fausse, false report. F. t^mom, false 
witness. Thnoignage f., f timoignage, perjury. 
2. Not genuine, (a) U y a un faux air da famlUa 
antra aux, there is a sort of family likeness between 
them. Fauasa monnaia, spurious, counterfeit, 
base, coin(age). Fausse clef, skeleton key. Fausse 
adresse, wrong, false, address. Fausse cartouche. 
dummy cartridge. Bijouterie fausse, imitation 
jewellery. Fausse fenitre, blind window Acte 
f., forge<^ deed F. btlan, fraudulent balance- 
aheet. Typ ■ Faux titra, half-title, bastard title 
adv. Rira qui sonna faux, laugh that has a false 
ring. (f»)(U8u after noun) Treacherous F Faux 
bonbomma, shifty, sly, customer 3. Wrong, 
mistaken. Fausse date, wrong date £tra dans 
un faux Jour, to be in the wrong light. Presenter 
la oonduita da qn sous un faux jour, to place 
s.o.’s conduct in a false light Balance fausse. 
inaccurate balance. F. poids, unjust weight 
Faira un faux pas, (1) to take a false step; (11) to 
blunder, to make a faux pas. Fairs fautsa route, 
to fake the wrong road; F • to be on the wrong 
track or tack. Bill. Faira fauasa queue, to miscuc 
Ling' Faux sens, urong shade of meaning (in 
translation). Mus- Fausse note, wrong note 
adv Chanter faux, to sing out of tune Adv phr 
A faux, wrongly Interpreter qch. d f., to put a 
false interpretation on sth. Frapper d faux, to 
miss one's mark Argumaot qui porta d faux, 
argument that (1) rests on erroneous premises, 
(11) is irrelevant, beside the point. (Of wheel.' 
Tournar d faux, to run untrue, out of true. S.a 
BOND 2, PORTB-A-FAUX. 

II. latlXy s.m. I. {a) Le f , the false, the 
untrue. FlaJdar la faux pour savoir la vrai, to 
angle for the truth with a he Jut • S’insorlre an 
faux eoDtra qeh., to dispute the validit)' of sth 
to deny sth. (ft) Bijouterie an faux, imitation 
jewellery. 2 . Jur Forgery Inaoription da 
faux, plea of forgery. 
faux%i.y. I. Scythe. 2,Anat: Falx. 
faiuL See faillir. 
faux-filet [fofile], s.m. Cu; Sirloin 
faux-fuyant [fofqijS], s.m. Subterfuge, shift. 

quirk, evasion, pi. Des faux‘fuyanis 
faux-xnoouayeur [fomonejmr}, s.m. Comer, 
faveur (faveeir], j y Favour. 1 . {a) Gagner la f 
de qn, to obtain s.o.'s favour, s.o.'s interest. £trr 
en y. aupres de qn, to he in favour with s o. 
Rentrer enf., to be restored to favour. Trouvar 
faveur auprds da qn. to hnd favour with i.ci 
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Com; Prix dt favour, preferential price Jour* 
do favour, days of ftrace. Billet de favour, comph* 
mentary ticket; free ticket A la favour de . . .. 
by the help of . . .; by means of. . . A la /. 
de la mat, under cover of (the) night (6) Pairs 
uno favour k qn, to do s o. a favour, a kindness 
2. F. de sole, silk favour, &iik ribbon 
favofftble [favorabl], a. X. favourable (d, to) 
Se retidre les dteux favorables, to propitiate the 
gods. 2. Favourable, propitious (circumsiatices. 
wind); auspicious (occasion). Pou favorable, j 
unfavourable, unpropitiouB (d. to), adv -mcnt.; 
favoriy -ite [favon, -it] l. a. & t. Favourite 
2. f.m pi. (Siae-)whi8kers. 
favoriser [favorire], v tr. To favour, to be partial 
to (s.o., 8th.). Fire fatonsi par, de, qn, to be 
favoured by a o. F. la croisiance, to promote 
growth. F. les arts, to patronize, cnrourape, 
promote, the arts. 

favoritisme [favoritism], s.m f-avourmsm 
fayot [fajo], J.m. P: Haricot bean, kidney-bean 
f^al, -aux [fcai, -o], a A Faithful, trusty. 

A nos fkaux sujots, to our trusty lieges, 
febrifuge ffebnfy:}),^. r.m Med: Febrifuge 
ftbrilc [febnl], a. (a) Med Febrile (pulse, etc.). 

(b)F: Feverish (preparations), 
fecal,-aux [fckai.-o], a. Ch: Physiol: Faecal 
f^ond [fekS], a. Prolific, fruitful, fertile, fecund ; 
pr^uctive {en, of). Esprit f. en inventions, mind 
fertile, rich, in inventions, 
ficouder [fekSde], v.tr. To fecundate. 
f6condU^ [fekodite], s.f. Fecundity. I. Fruit¬ 
fulness. 2. Fertility (of land, etc ) 
f^cuie [fekyl], s.f. F(a)ecula, stanh. 
ffccujent [fe^loj. X. o. Starchy. 2. r.m Starchy 
food. 

fid^raU -aux [federal, -o), a. (Sf s m Federal, 
fid^raliser [federalize], v.tr To federalize 
fWiraliste [federalist], a &s Federalist 
ffed^ration ffederasjo],!/ Federation. 
f£d^rer [federe], v.tr. (jo fWkro: Jo fkdkrorai) To 
federate, federalize, 
se fiid^rer, to federate. 
f4d^r^, a. & s.m Federate 
fte [fc], s.f. Fairy. Conu do f6ei, fairy-tale Pays 
doa fioB, fairyland F; VioiDo Mo. old hag 
S a. Cahabosse. 

fferie [fen], s.f I. Enchantment, faityhood 
2. Fairyland 2. Th • Fairy plav 
f6erique ffenkj, a l. Fairy, magic (castle, etc ) 
2. Fairv-hke, enchanting (tight, etc.). 
feignanV ffcp3],».m F =fain6ant. 
felgo-ailt% -ais, -it, etc. See feindre 
felMre [fetdr], v. i^P- folgnant; p.p faint: 
pr.ind ja faina, tl taint, n. foignons; phi* 
foignla; fu. Jo folndrai) I. v.tr. To feign, simu¬ 
late, aham (death, illneaa. etc.). Foindro do f^o 
qeh.. to pretend to do ath 2. v i. (Of horse) To 
limp slightly. 

feiote, s.f. I. (a) Feint, aham. pretence 
(6) Bos: Fenc: Feint Rugby Fb • Fniro uno 
MInto do paooo, to give, sell, the dummy 2. Slight 
limp. 

feld-maX’^duU [feldmarcSal], s.m. Field-mar- 
ahal. pl.Detfeld-morichaux. 
feldspath [telapari, s.m. Miner ■ Fel(d)apar. 
flier [fele], v.tr. To crack (glass, china, etc.), 
se filer, (of glass, etc.) to crack, 
flli, o. Cracked. F: Invanwur k I’aapril 
Ml*, crack'brntned inventoi. li ale cerveau /., le 
rimira /., he ia i bit cracked. 
fiUdtadoiiS [feliaitaajo], s.f. pi. Congratula- 
tiona, felicitationa. Fair* dot fktieitationa k qn, 
to congratulate s.o 


[fehtite], s.f. Felicity, biiss(fulnesa). 
filiciter [felistte], v.tr. F. qn de qch., d'avotr fan 
qch., to congratulate, compliment, to. on ith., 
on having done sth. 

se fdliciter dt qch., to be pleased with sth . 
to express satistaction at sth 
f^lin, -inc [felc, -m], a. Feline (a) Z: Cat 
(family, etc.), s. Les grands films, the great 
f^ehnea, the great cats (A) F • Catlike, 
fdlon, -onne [feB. -snj. I. a A: Dialoyal, 
false, felon 2, r m. /I; relon, caitiff, 
felouque [faluk], r./. Sau: Felucca, 
filure |felv:r], s.f. Crack fin chma, etc.); apltt 
(in wood). F du erdne, fracture of the skull 
F. H a una fkluro, he's a bit cracked. (FfitER] 
femelle [famcl], s.f. & a. (a) Female (animal); 
8he-(animal); cow-(elcphant, cic.); hen-(blrd) 
(5) s.f. P • (Not in polite use) Woman, female, 
feminio [femme] 1. a. Feminine (gender, etc ) 
Le sexe f., the female sex. Voix fimimne. (t) wo¬ 
man’s voice, (ii) womanish voice. 2» s.m. Gram 
Feminine gender. Co mot ost du Mminln, this 
word IB feminine. 

femme [fam], s.f. I. Woman. Fammo autour. 
woman author; authoress. Fommo mkdaoin. 
lady doctor 2« Wife. Charehar ftmma, to aeek 
B wife. Prondre fammo, to take a wife. Avoir 
famma, to have a wife, to be married. J.Fsnuno 
do ohambro. houtemaid; Nau • stewardess. 
Fammo do ehargo, housekeeper. Fommo do 
journko, charwoman, daily help, F: 'daily.' 
Fammo de mknago, (i) charwoman, (ii) house¬ 
keeper. 4. F; Bonne fommo. See BONKOMMl, 
CONTE I, RSMkDB. 

femmelette [famlet], f./ F; (a) Little woman. 
(A) (Of man) Weakling. 

fimoral,-BUZ [femoral,-o], a. Anat- Femoral, 
fteiur (femy:r], i.m. Anat- Femur, thigh-bone 
fenaitou [fanezo], s.f. I. Haymaking; hay- 
harvest. 2. Haymaking time. [foinJ 
fendeur [fodcetrl.j.m. (<i)Sphtter, ahtter (of slates, 
etc.), cleaver(otdiamonds). (A)F; Wood-cutter 
feodilic [foditjl, s f. (Surface) crack. 
faxiUillar [fodije], v.tr. To fissure; to crack 
(wood, etc.): to crackle (glaze), s.m. -emtOt, 
se fendlller, (of wo«^, paint) to crack; (of 
china) to crackle. 

fendoir [fodwarr], s.m. Tls • Chopper, cleaver, 
fendlre [f3:dr], v.tr. To cleave (lengthwise); to 
split (wood, etc ); to fissure F I'atr, (of sound) 
to rend the air. Fandra la fouls, to force, elbow, 
one’s way through the crowd. II gkla k plarra 
fandra, it is freezing hard. C’ktait k fandra Pkroa, 
it wai heart-breaking, heart-rending. Bruit d 1 
la t(te, d I'owj /. les oreillet. ear-splitting noise 
S.a. OREILLE 1. S.m. -age, 
sc fendre. 1. To split, crack. 2, Fenc- To 
lunge 3, F; Sa fandra (da vingt franca), to fork 
out, stump up (twenty francs), 
fenitre [f(»)nertr), r./ I. Window. F.d coulisse, 
d guillotine, sash-window. F. eroisie, d battants, 
caaement-window. F. en saillie, bay-window 
Regarder par la /., to look out of the window. 
F: n tout paatar par Ik ou par la fanktra, it is 
absolutely inevitable; there la nothing else for it. 
Mettre la tkta k ia fanktra, to thrust one's head 
out of the window S a. jbter. 2. Blank, space 
(in document). 2. Window (m envelope), 
fenll (tonil, s.m. Hayloft. 
ie&OUil {»nu:jj, r.m. Bot: Fennel, 
fente t.f. I. (o) Crack, crevtce, ipbt, alit, 
fissure, chink. (A) Slot, cut (m head of screw, 
etc.). Av: d/mf«. alotted wing. Fente de 

poehe, pocket-hole. 2* Fenc; Lunge. 
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f^oda], -aux [feodal, *0], a. Feudal. 

Kodallter [feadalize], v.tr To feudalize. 
fi6odaliC^ [feadahte], t / The feudal avatem 
fer [ftirj, j m Iron I. Fer could, de jonte, cast 
iron. rerensaumon,engueuse,]iif’‘iron Fer fared, 
toudd, battu, wrought aron. Fer ert lole, en feutlies, 
sheet-iron. Fer plat, fer fniillard, hoop-iron 
Fil dt f«r, wire F ■ Discipline de fer, iron dis¬ 
cipline Le peuple oroit dur oomme le fer a 
Pexistenoe de . . the people have a cast-iron 
belief in the existence or Sa AGE 3. 

BATTRE I. 2* (a) Fer de lance, spear-head Fer 
de fidche, arrow-head Fer d un lacet, tag of a 
lace Fer de robot, plane-iron (b) Shoe, band 
cap (of pile), (r) Sword Croiser le fer avec qn, 
to cross swords with so F. Battre le fer, to 
fence. Porter le feu et le fer dans un pays, to 
put a country to hre and sword 3. Tls etc 
Fer d souder, soldering-iron, aoldering-bit. Fer d 
marquer, branding-iron Marquer qn au fer 
rouge, to brand s o Fer d /riser, curling-tongs 
Fer d repasser, flat-iron, laundr)’ iron Coup de 
fer tailleur, pressing (of suit of clothes) Golf 
Grand fer, dnving-iron. 4. pi Irons, chains, 
fetters fitre aux fers, to be in irons 5. Fer &. 
de, eheval, horseshoe (Of horse) Perdre un fer, 
to cast a shoe F. Tomber les quatre fers en 
I’alr, to go sprawling. Table en fer i. cheval, 
horseshoe table. S.a. locher. 
fer^aiy -as, etc See FAIHE 
fcr-blanc (fcrblo], j.m. SeeBLANcI 5 
ferblanterle [ferblotn], s f I. (a) Tm-plate 
{b)Ind- Tin-shop 2. Tin(-platc) ware 
ferblaotier ffcrbldtje] , $ m Tinman, tinsmith 
fferie], a. Jour Urii, (general) holidav 
fiirtr |feri:r], f tr (LNcd only m mf. and in p p 
(dru) To strike Sans coup fArlr, without striking 
a blow: without finng a shot £tre ttru de qn, 
d'amour pour qn, to be madly m love with 
s.o , to be enamoured of a o. £tre f*ru d'une 
ld««. to he set on an idea. 

Se fibril*. (Used m mf and compound tenses) 
Se f. de qn, to fall (madly) in love with s o File 
s'dtatl firut du thi&tre, she had become stage 
atruck. 

fcrller ffcrle), v./r. To furl (sail) rm -age. 
fennage [fcrmaij], s.m. I. (Tenant) farming 
2. Rent (of farm). 

fennail [fermaij], r.m. (Ornamental) clasp 
fermant [fcrmC], a. Closing Amver 4 portes 
fermantes, to arrive as the gates are closing 
A jour fermant, 4 nuit fermante, at close ot dav 
fenne* (fcmi) 1. o (a) Firm, steady. Pouln-f , 
firm, ngid, be^\ Terre ferme, (ij firm land . 
(ii) mainland Etre f. dans ses dessems. to be firm, 
steadfast, in one’s intentions Mil De pied 
ferme, at the halt F Attendre qn de pied 
ferme, to wait reaulutety for s o (^) Vente ferme, 
oflre ferme, firm, definite, sale, offer 2. adx 
F'lrmly. Tenir ferme, to stand fast Frapper 
ferme, to hit hard. J'y travaille ferme, I am 
herd at it Croirt fort et ferme aux espriis, to be 
a firm believer m spirits. Manger ferme, to eat 
steadily through the courses Com Vendre 
ferme, to make a firm sale 
ferine^ s.f. 1. (o) Farming lease Prendre une 
terre 4 ferme, to take a lease of. to rent, a piece 
of land, (b) Farm. Valet de ferme, tann-hand 
2. (fl) Truss (of roof, bridge, etc ) (/>) Trussed 
girder. $.Th: Rigid fiat. set piece, 
fcrxne’, s.f. P (C sed only m) La ferme! shut 
up I hold your jaw I [fekmer] 
fgnndtieot (fermemd], adv. Firmly, steadily, 
steadfastly 


ferment [fermu], s m. Ferment 
fermentation (ferm 5 tasj 5 ], s f I, Fermenw- 
tion 2 . Fermentation populatre, unrest among 
the people. Esprits en f , minds in a ferment, 
fermenter [fermate], v 1 l, (Of wine, etc ) To 
ferment. F • to work; (of dough, etc ) to nsr 
2 . Les esprits fcrmentaient men’s minds were in 
a ferment 

fermer fferme] 1. n tr. (a) To close, shut 
Farmer violemment la porte, to slam, bang, the 
door Fermer sa porte 4 qn, to close one's door 
against so F la porte d clef, au I'errou, to lock, 
to bolt, the door F les rideaux. to draw the 
curtains Fermer boutique, to shut up shop 
(.)n ferme' closing time ! F un trou. to .stop up 
block up, a hole F un robmet. to turn off a 
tap Fermer le gaz, (i) to turn out the gas. 
(11) to turn off the gas (at the meter) Fermer 
r^leotrlcili, la luiniire, to switch off the light 
Sa (EIJ. I FI F un circuit, to close a 
circuit, to suitch on (current) (A) Fermer la 
marche, to bring up the rear 2. vi (Of door, 
etc ' To close, shut 

SC farmer, to dose, shut 
farmed, u 1. C'loscd (door, window). Rode 
lermde, landlocked roadsttud A la nuit fermie, 
when night had fallen F Etre ferm6 4 qch., 
to have no taste for. no apprctiation of. slh 

2 . Visage ferm 4 , inscrutable countenance. 

3. Monde trh f , eery exclusive sotier\ 
farmat^ [fermate], s f Firmness; steadfastness, 

steddine‘;s (of purpose) Agir avec fermeU, to 
act finniv 

fermeture [ffrmatyr], s f l. Closing, shutting 
Fermeture des ateliers, {li knock-off (from work). 
(11) closing down o( tht workshops, (in) lock-out 
F de la peihe, dose of the hshing season Com 
F d’uH iwmpfe, closing of an account \fch F de 
radmission, cut-off (ut steam) 2. Closing appaia- 
tus Fermeture Eclair, zip fastener F a tuuleau, 
revolving sliutter Sm a Fermeture de cuiasse, 
nflc'-bolr 

fermier, -iirc [fcmije, -jetrj, s i. («) Tenant 
(of farm) F d'une peihe. lessee of u fisher/ 
(b) Farmer; / farmer’s wife, farm-mistiess 

2. Ft Hist Tax-farmer Fermier g 4 n 4 ral. 
farmer-general 

fermoir’ [fermwatr], j.w 1. Clasp, hasp, snap 
catch, fastener (of book, ladx’s bag, etc ). Bouton 
f. d pression, snap fastener 2 . Sm a Cut-off 
(of box-magazmc) (fermehI 
farmoir*) r m Tls Firmer (chisel), 
f^roce [ferae], a Ferocious, savage, wild, fierce. 

Bites fdroces, wild beasts adv -mCDt. 
f^roclt^ [ferasite], s f Femritv, ferociousness 
F^rO^ [fer-ie] Pr n. Geog l^s ties Fero 4 , the 
Faroe Islands 

farraillc [feru-j]. s f. Old iron, scrap-iron. 

Bruit de ferrailte, clanking noise [i fkJ 
ferraillement ffcrojmoj. s m 1. Hammer-and- 
tongs fighting 2 . Rattle, drumming {of car), 
ferraillar [ferajej. t-.i l. F I'o slash about 
with the swords 2 . F To fence clumsily 

3. (Of car) To drum. 

ferrailleur [frrojeetr], s m F i. Sword rattler, 
bully, swashbutHer 2. J’oor fencer 
fermat [fero], a Mar^ohal ferrftnt, shoemi. 
smith; farrier 

ferrate [firrat], s m Ch Ferrate, 
farrjer [fere], t ./r I. To fit. mount, (sth.) with 
iron, to put a ferrule on (stuk), to tag (Uce), 
to tyre, shoe (wheel) Ferrer un oheval, to shot 
ahorse 2. To metal (road). 3. FirA. To stnke 
(fish). s m. -age. 
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ferr^. a. (d) Fitted, mounted, with iron; 
iroo>ehod. Souliers ferris, hobnailed shoes 
Voia torrio, (i) permanent way (of railway); 
(li) railway (line). Cheval f. 6 glace, rough-shod 
horse. F: fitre farri (& giaoa) sur un sujat, to 
know all about a subject. £tra torri an matbi- 
matiquas, to be well up in mathematics 

(b) Route ferr^e, metalled, macadamized, road, 
ferret (fere], r.m. Tag, tab, a(t)glel (of bootlace, 
of aiguillette). [fbr] 

ferreux^ -ease (ferro, -otz], a. Ch Miner 
Ferrous (metal). 

ferriqueffcmkj.fl. Ch: Ferric (salt, etc ) 
ferro-cliroine(f£rr)kro:m],j m Metall. Ferro- 
chrome, -chromium; chrome iron, 
ferrocyanure (fcrroajanyir], I.m Ch- Ferro- 
cyanide. 

ferrraaerie (feronri], s.f. I. Iron works 
2 . Ironmongery. 

feiTOanier (femnje], s.m. 1 . Ironworker, black¬ 
smith. 2. Ironmonger, 
ferrotypie [ferrotipi],r./. Phot: Ferroty’pe. 
ferrot^ire [fenovjeir], a. Pertaining to a rail¬ 
way. Tra^/., railway traffic, 
ferrugineux, -euse (ferryyno, -eiz], a. Fer¬ 
ruginous. Source ferrugtneuse, chalybeate spring 
ferrure [fcryir], s f. 1« Piece of ironwork 
Ferrures ae Porte, door fittings. Ferrures en cutx/re, 
brass fittings. 2 , Shoeing (of horse, etc ). 
fertile [fsrti!], a. Fertile, fruitful (cn, in); rich 
(land). Semaine f. en ivinements, eventful week. 
adv. -ment. 

fertilieant [fcmhzo] I. a Fertilizing 2. s m. 
Fertilizer. 

fertilisation [fertiltzasjo], s.j. Fertilizanon, 
fertilizing. 

fertilisjer [fertilize], v.tr. To fertilize; to make 
(sth.) fertile, fruitful, a. -able, 
fertility ffcrtihte). s.f. Fertility , fruitfulness 
ftni. See FlbtiR 

ftnile [ferylj,i./. l. flof; Ferula; giant fennel 
2. Sch: Cane; A : ferule. Donntr de la fAnile 
i qn, to cane s.o. F: fitre sous la Hrule da qn, 
to be ruled with a rod of iron by s o. 
fervjent) «ente [fervS, -ait]. I. a Fervent, 
ardent, earnest. 2. s. Enthusiast, devotee (de, 
of) adv. -emment. 

ftrveur [fcrvair], s.f. Fervour fd fatre qch , in 
doing sth.); ardour, eamesmess 
fetM [fes], r./. 1 . Buttock Donnsr sur las fessas 
t qn, to give s.o. a spanking 2 . pi. Nau: But¬ 
tocks, tuck (of ship), 
fess^e [fsse], s.f. Spankmg. 
feiae-mathleu [fesmatjo], s.m. 'Skinflint, screw. 
pi. Des fesse-matmeux. [fesser] 
fetter [feae], v.tr. To spank (s.o ). 
fet(ln [fcst£],r.m. Feast, banquet. Sails da fastln, 
bimqueting-hall. Fairs (un) (estin. to feast, 
banquet. 

fetdner [festme]. I. t i. To feast. 2 , v.tr. To 
feast (s.o.). 

fettt>n [fea6}, s.m. I. Festoon. 2 . Needletv: 

Scallop. Point da laaton, burton-hole stitch, 
fettonner [festone], v.tr. i. To festoon. 2. To 
scalbp (hem, etc.). 

fetPljier [festwaje], v. (Ja tastoia; Ja fastolaral) 
I. v.tr. To regale, feast (s.o.). 2 . v.x. To feast, 
carouse. [fItej 

fitard, •arde [feta:r, -ardl, j. F: Reveller, 
misterer; man or woman of pleasure, 
ine [fitt], s.f. 1* Feast, festival. Jour da ftia, 
feast-day, holiday. Fairs ttta, (i) to hold high 
festival; (ii) to keep holiday, r. Ugale, public 
holiday (■• bank-holiday). FMa da qn, s.o.’s 


name-day. SouhiUtar la ftts. una bonne ftta, 
A qn, to wish s o. many happy returns. Ca n’ast 
pai tous las Jours (Its, we’ll make this an occa¬ 
sion. 2. Fdte, entertairunent. 3. Festivity La 
viUags dtait an Mte, the village was holiday¬ 
making. Fairs la fdta, to carouse; to have one's 
fling. Fatre fits A qn, to receive s o with open 
arms ; to welcome s o. £tn de la fite, to be one 
of the festive party. II ne s'^ati jamats vu d 
Oaretlle /., he had never had such a good tune 
f6te«Dieu [fctdjo], t f. Ecc; Corpus Chnsti 
fiter [fete], v.tr. I. (o) To keep (day, etc.) as a 
holiday, as a festival. FAter la naissanee de qn, 
to celebrate s.o’s birthday. (A) F un satnt, to 
keep a saint's day. 2 . FAter qn, (i) to fAte s.o., 
(11) to entertain s.o Diner pour f. le nouveau 
membre, dinner to welcome the new member, 
fi^tichr [feti^], r.m. Fetish. Aut: Mascot, 
f^tide [tend], a. Fetid, stinking, 
f^tidita [fetidite], s.f. Fetidness. 
f6tu [fety], r.m. Straw. F: Je m’en souoie oomme 
d'un tAtu, I don’t care a straw, a rap. about it. 
ffluque [fewk], j./. Bot- Fescue. 
feuS fbUX [fe], r.m. Fire. 1 .1. (0) Cralndre qoh. 
comma le teu, to stand in dread of sth. Faire 
(eu des quatre pieds. (1) (of horse) to make the 
marks fly, (11) F to make a great effort. 
F: n fait feu de tout boie, nothing comes amiss 
to him. Mettre (le) feu A qeh., to set fire to sth 
Ustenstles qut vont au feu, fire-proof utensils 
CheminAe en feu, chimney on fire. Mettre 
I’Europe en feu, to set Europe ablaze. Visage en 
feu, flushed face. Sa sacrA i. Prendre feu, 
(1) to catch fire; (u) F- to fly into a passion. 
Pomp# A feu, fire-engine. Faire la part du feu, 
(1] to clear the ground (to prevent fire epreading); 
(n) Cow; F- to cut one's losses F: Jeter Feu 
at fiamme contra qn, to rage and fume at a o 
Vouiez-voua bleu me donner du feu? will you 
kindly give me a light? S.a FOLLBT. (A) Heat, 
ardour. Dans le premier feu de sa eolire, in the 
heat of his resentment. 2, (u) Fatre du feu, to 
light a fire. Garniture de feu, set of fire-irons. 
Feu de jole, bonfire; beacon. Feu d'artiflee, 
fireworka. Leur amitlA ne fera pas long feu, their 
friendship will not last long. S.a. coin r, 
PAiLUi. (6) Mch. Mettre une ehaudiAra en 
feu, to fire up a boiler. Pouseer ies feus, to make 
all steam. Mettre bas les faux, to draw the fires. 

(c) Condamner qn au feu to condemn s.o. to 
(be burnt at) the stake. J’en mettrais la main au 
feu, I would swear to it Rpreuva du feu. ordeal 
by fire. Brftler qn A petit feu, to torture s.o. fon 
the grill). Faire mourir qn A petit feu, (1) to lull 
s.o. by mches; (li) to keep s.o. on tenter-hooks. 

(d) Cu; Cuire qeh. A un feu doux, vif, to cook 
sth. in a gentle, brisk, oven. A grand feu, A 
petit (eu, on a fierce, a slow, fire. Foumcau A 
pAtrole A quatre (eux, four-burner oil-stove. 
(<) Rameau de ctnquante feux, hsmlet of fifty 
homes. N'avolr of feu nl lieu, to have neither 
hearth nor home. 3. Armes A feu, fire-srms. 
Bouohe A ieu, piece of ordnance. Faire (eu, to 
fire. Fair# fau sur qn, to shoot at a.o. (Of pistol, 
fiise) Fairs long feu, to hang fire. F: Projat qul 
fait long feu, plan that is lunging fire. TuA au 
feu, killed m action. F: Un (eu roulant de 
questloae, a running fire of queanona. S.a. 
NOVRBi 2 . 4. (u) Light (of lighthouse, etc.). 
Feu toumant, revolving light. Feu d eclats, flaah- 
mg light. Feu d’avant d'tme locomotive, bead-light 
of a l^mottve. Feu d'arriire, tail-light, Nau: 
Feux de route, navigation bghta. Adm : Faux de 
eirouiatioD, traflic lights, (o) N’y voir qua du leu. 
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feu] 


m '•Bro»nin* (of joint) 


--“Bv (in painting, 
L«< (•ullliBi, the 


wund, ». F.re4mp-^Spb,.n"“‘" ‘ 

a S' J ’ i. i L ‘"“'Knilicant journal- raa 

k-tT- 

^ camp). 

'(^“dL./^toL'rf' '• f"' ‘■“Ok)' 

tlsri I •I'W'-J'-''; !• lauiUat- 

to flah '"■> * 'P>'' “P. 

f.»W«“,*pt’ff pa.';f““‘‘’ C’o - P»<. 

fMlUlu«^^^jy:J] »■/'Corsfc"- ’"“'‘T/ 
feutre [f.|lrl,Tj; ,{>^^ 2 . rab^t 

(of “‘‘dip. etc). '’*'■ 

2 '’•''• >• ■‘■P felt (hair, etc.) 

fS™* ^d.^"S‘‘:a^'.'’' wi* 

S&J.ifSKS, *• ■“■ “ 

tj&n’Visr, 'J 3 :s; a\ 

Caektr ^ A / j . •‘'^”®y*camage; cab 
Sijb '*'>-d"'«. tw ^tontow,.: 

Betrothal, engage. 

<W (..) (..fj,..), To become engaged 

-ie, r. Fianci. lUncie; » m, 

[fjaakoj, s.m.mv. Fiaaco Laura .bbi.. 

-IMIDmm their plan, h.^f.il,'?'*" 


_ _ [fief 

^ttic'lS.' ’f- ^Avoir'ta'^flhm'’ ‘’‘’mi 
juaceptible, impre^.lbt.'”’" •“ ■« 

[nbnnj,*./'. «• • 

rfiL.-* to-' 


flbSwi‘r‘?k'’^'u'/ ' F-brin 

fibramf r?k”'‘‘l’“■ ^‘■’"- ■'‘^ed; Fibroid, 
turn® f Fibroma; fibrous 

““ilort''”"’^^' L«“t celandine; 

fi 2 b«ni'"ffl^r‘'^' '-yer,”- “• 

».F: Amoving”' '' («"). 

p * • 1:^ rp'f ■/“';c‘>^d); 

card^ J.U da B„h.,, card-mdeP ^ -rle-oi UbeT 
$• Cards, etc: Counter, marker • fish />'• irji.K ' 

F. Mfii ** najl, etc.) 

F; Fiohar^ai Huamr'geh.’to'fir “b 

b/able, fit to doVh" “• '*"* 
^et.'[ri%’”' C.«l-index; card-inJex 

®?H"glt'l‘•(AdmirativelMytvordl 

rfLf7vl’‘""pl '‘'bu. neckerchief. 
adv. " ivOT«Bt.‘^’’’'“"'OO* miaginaty.' 

ndMc rfjdcl], a. Faithful, loyal, tiaunch Eire t 
o tes optmems, to hold fast tn «.!!.• 
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fieiTiuS: rertSI ""'‘JC.or). 
‘Asti ™)"“^^:;^:j,“" "•'. •o'; * tn'S 

without maiiM *' "• “•I. to b.- 

Em trap f. pom Irundur ‘ ^**'*"™*"t'y* proud 
Etra fler da Qoh ^o be or* j *>=8 

n .at Her dW^r rtuLf Te .*’'■ "'• «h 

aucceeded. 2 . Proud haileko " Ptoud of havinc 

commaArtabM aaomoH^ f'-r 

fine, famous. 3 *^.'Rare, I 

rare, fright you gne me '„T" “ *"'• 

rely on s.o .; to^tJust^s o**^^ 

ba ooh., to trust s o with a taS ^PU 

laave ., ,o me. > „e rte /f'“pL 

on him to. . ^ • ••* depend 

believe, one’s eves N. v„ *•■>’•“». to trust, 

^waml („,d„'„. 7 A“ckon’onr *' '>'■ 

haughtinw^'^'^' 2 . IVide. 

fever. ^A«i*irj/(ij^'^"; /;^ ^ tferbetia/, raging 

PowtER 2 • " "f 'btt battle S.a 

fever. ^^ar*“ge ^if^'lfevir^swamo’ 

(person, pulse, Lfe); fevered (bJLi**l '■"t,'"*'' 
b*.-semem. I-'-bever 

ntre [fifr], i.m. Fife 

jof?u“bUdr"ci;tL “"^-bng 

figerffisel o/r (f.f blood, cream) 

congeal, ’pi Cris guTvous 21 ^ 1*1 '""fttl^te 
curdling cries. ’ "* * “"8’ blond- 

(of"b^)'’’,l‘’'^,-°;I; ‘’‘‘to? Jh «"*«!. 

Sourira dg*, smile. ^ features) to set 


[flier 


“Sa”' smile. 

r.« -agi. ® finick, niggle, over (job) 

*o titivate oneself 

fitooleur, -eU8C IfipDl<r:r -o-zl i?. . ^ r 

•eking, finical 2 t Pie^r^i ’e jj/* ^ ‘ Fin- 
figuc ffigl s f T ^ ,/*‘^‘^^'^®ddler, niggler. 
twlsln, half one thing'an/h .fPl"* b*"". moitiS 
banana,plantain another. 2. Figue 

pnckly pear. 

aFantC [figyra -6’tl s Tk- <n\\M n 
g'mblemat’ic. 

>• Figuratton, repre- 

fi«ure [figytrl VV 

Ae^w^^ri 

P—• S... coSKa.saa^^.^r'^Snptr’e: 


o^^smilCe."" 'P PP« a %.re 

of. a characw. " oTvi 1 *'’ «'■ take the part 
lut figurent bin im la ' 

well on the mantelnTece rjf ' S’” '"“k 

•adna, to walk ..‘""‘P'"' Eh: Flgurar aur la 

>^'^'^Via»iullT^Tcu 'p.f'ppyfb. 

yourself. Je nu situation to 

i p—. 

I‘) rgumnve (meinm^r'^'.J*' s"”"’ 

■n the figurative seM^ fi Au fijrar*. 

Jifurke, figured stuff. • (O Aoffe 

fiUfilU m*’r(a)'4h*''®!l"'’ff "“'S'"'- 

thresd Co«r'* L r*u Lisle 

hnen thresd FifdCi^/"’" ™ 

vianatanaltgu-au^Tii k^^rbaeP'"''”*'^- Ft 8a 
by a hair Finao.. -o ’. '‘I' ';“"k by a thre«J, 
Incks. Da m an alrullir*.M "** ^ “bvious 
I’affalra. little by htth^'K?, t. V™ * *outa 

whole busmess' Bto'um.r’'l.‘’s‘''«i' “'.ft' 

things up Pardra la 111 a. **i5)** *P tnuddle 
threiid of one’sTess FllM*‘.““!'’ ‘be 
thread ; (ii) Opt ■ rro«. k *”»!?**' ^'1 apidcr’s 
gossamer. Comt • FiU olomii * If i!* '“*'*•• 
S.a. RETORonE 2 (i) V/S)’/P “'"^'’“b, -line, 

far, iron wire ; F • '*11 "• 

su bout dll III fes k "t ^RCHal. Tp.’ llKtre 
Telagraphla sans 111 wji'i' Pb”"' 'o be speaking. 

sans-fli. a wmeieas Z.“» 

E. II n'a pas invantt I. m a ®'“' bitlPHONiE 
he will never set the Tia ^ ^ oowpsr le beurre, 
lul gui tlan. as fll^u^'T'fP" «['■ J ' 0-»i 
2. Gram (of wooj “,7''” E“"f“S.ng'- 
oontra-IU, against «er„l. .k ’'“ntra It #1, a 
with the grmr;Sn’“a droltfil, 
da I'aau. With tV, .. ' ““"'n' Au 111 

Dmntr U fit d uii rasotr^iTn r^' ^ 5 “'*'"*^ 

Passar das prisonniar.' .u'^r f."‘fef” * 

(“"."“s’tad'cheeso'^Fb'E^jJ' 

fltanta. ,hoofing star *• E^Ua 

r^lisSl, t f X T/aa E> 

Uaaia. tow-likehair. ' 

filateur miatairl t a. . o 
tpinmng-mill. 2. (Pnw'” u"" I otnier of a 
ahadower; informer ' ‘'"'pP''•) apy; 

™ih-&1' •£}■ SpiPnini- »• Spinning. 

file [fil], «.r F?re%^^i"* iSy detective), 
blank file:' eVi? SSf Sl ">»’ r'"’*’ 
file-leader ■ Iji) leader tnf * * front-rank man, 
bamenury) b/l]:’ ”f.)l (Pa.‘- 

taie^-i-t;*-1>" r i" 

haura. a la' ai., ,wo hourJ *‘"*a Si “*“* 

‘^ii™^u7r£C*bf 

FBlr’ioi, .Ijl|*'”s"a"^' '*'•’• 

COTON 1. 2 fat Vy»g I, 

* fit Cia-Ji !*»<,“*'**• ^ 

to c... off frZ C^oy p ' 

to -P one’. p.i„«r; (i,^ ' 
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[fin 


F. utu barriqiu, to lower i cuk (into a cellar), 
(r) To prolong^ draw out (aound, ator)^; to pour 
out (oil} in a tnckle. t. (Of detective) To ahadow 
(a.o.). 4» Card*; Filar aa oarta, (i) to palm, 
(ii) tojMm off, a caid. t.m. -age. 

n.nlar*t>.i. l.(o)Toflowamoothly; (of oil) 
to run. (6) La lampe file, the lamp U smokmg. 
a. To alip by. Le tempi file, tune fliea. lUiiaaar 
ftlar us oAbUi to pay out a cable. Let autot 
filaient tur la route, cara were bowling along the 
road. Nau: Filar 4 grande vltaMt, A vingt neautb, 
to proceed at a high apeed, at twenty knots 
F: PUar (an vltaaaa), to cut and run. Alias, 
fllasl take youraelf off! cut along) buss off! 
Filar 41'an^aa. to take French leave. 

aid, t.m. Thread. F. de cotm, yam. F. d'or, 
gold thread. 

afgt* (fiia],r.m. 1. Small thread. {a)F.delumiin, 
thin atreu of light. F. d'eau, thin trickle of water. 
AjouttM-y un /. de citron, add a dash of lemon. 

r '.d’imroir, screw thread. (c)Anat: Frenum. 

Avoir la fllat, to be tongue-tied, (d) Fillet 
(of column). ie)Tvp: (Braaa)nile. 2,Cu: F.de 
poitton, 511et of fian. F. de bauj, fillet, undercut, 
of beef. S.a. PAUX-PiUT. (o) Snaffle- 

bridle. (6) Snaffle(-bit). 

ai9t*» t.m. Net(ting). F. de piche, fishmg-net. 
FWra du fliat, to net. Ftreprit au to be cai^ht 
in the net. F. pour ekeveux, hair-net. Rail: F. d 
bagaget, luggage rack. Ten; Jau au fllat, net 
plav. S.a. COUP a. 

aie^cr ffilte], v.tr. (Ja flldta; Ja filltaral) I. To 
(wi«-)d«w (metal). 2. To cut a thread on (bolt, 
etc.); to thread (bolt, etc.), t.m. -age. 
flleuf^-ease [filce:r, -e:z], r. Tex: (o) Spinner 
(b) (Siik-)thrower, throwster. 
fiUai. -ale, -aiuc [filial, -o]. I. a. Filial. Peu /., 
unfiuat; undaughterly. 2. r./. FlUida. (oiCom; 
Sub-company, aubaidi^ company, (i) Provin¬ 
cial bnmeh (of association). ado.-ement. 
fiUadon [filja^S]. s.f. I. (a) Conaanguinity in 
direct line. En ffllation diraeta, in direct line. 
(6) Deacendanta. 2. F. det iddes, filiation of ideas, 
fliiera [fiber], t.f. 1« (a) (Stock and) die. (5) F. 
d dtirer, draw(ing)-platt. TnvalUar ua mbtaX 4 
la fflMra, to dnw a metal. F: Q a paaa4 par la 
flUtoa, he has worked his way up (to a good 
lotion), haa gone through the whole mill, la 
nUdia admlniatrativa, the usual official channels. 
2. Ridge-rope (of tent). Nau: F. d'envergure, 
jack-stay. Spinneret (of spider, etc.), [fil] 
lllifonae [filiform], a. Filiform, thread-like. 
fiUgnae [filigran], r.m. l. Filigree (work). 

2 . Watermark (of oank-notea, etc.). 
flUa [fill], t.M. Hope. ^i0Kx/., junk, [fil] 
fine [fkj], t.f. X* Daughter. 2. (o) Girl. Fatlta 
flUa, lime girl; child, daunt filla, girl, young 
woman. Mom in Jauna fiUa, maiden name. 
Grande fuU-grown girl. £cole de fidUt, girls’ 
school. VlaiUt fills, ora maid, spinster. RmIsf 
fiU^ to remsin siiuie, unmarned. Hahitudet de 
cJMtiis/., old-maidiu) habits. (6) Fills d'honaaur, 
(1) maid of honour (attached to queen), (ii) brides¬ 
maid. 3* Ecc; Let filUt de Port-SU^, die 
aistaia, nuns, of Poit-Ro^. 4. Fills 4a aai^aa, 
maidaervant. F. de adtme, kitchen-maid. F. de 
sotff , waitress. 

finite [fuat], a/ t. Uttle giri. 2. P: Haif- 
botda (u wina). 

fiUea L- tal e [fbod], s. God-child, 
fllofi (film], #.». FaliSL On; Tmiraar u 
^ «D raooid a film : (fi) to act a fibn pan. Film 
■mat.aUantfilm; Fi morn. PMmpaimMi 


talking picture; F: talkie. F. d'actualiU, news 
film, news reel. 

filmer [filme],t;.tr. Ctn.- To film (scene). 
fiiociie(fibS),r /. Tex: Netting, esp. silk netting, 
filoo [fiB].r.m. Aftn.* Vein, seam, lode (of metal, 
etc.); reef (of gold). P: C’sst la filon, that’s a 
cushy job. II tlsnt Is fllon, 11 a dtnlofat la bon 
flloD, he has struck it rich; he has struck oil. 
filoaclic [fil3sri],a./. Floss-silk, 
filou [filu], t.m. Pickpocket, thief. F: Rogue, 
swindler. 

filOtt^er [filute], v.tr. I. F. Mh. d qn, to rob s.o. 

ofsth. 2. F. OR, to swindle, cheat, 8 . 0 . r.m.-ftge. 
filoutnrie ffilutri], t.f. i. » piloutaob. 
2. Swindle, naud. 

fiU [fis], r.m. I. Son. Set deux fUs, her two bo'^. 
F: Fils 4 papa, young man with an influential 
father. O'sat bian la fils da son ptra, he’s a chip 
of the old block, fitra la Alt ds sat oauvrat, to be 
a self-made man. M. Duval fils, Mr Duval 
junior. S.a. pIrei. 2. F: Boy. lad, fellow. 
Celt unbonf., he's a decent chap, 
flltrant [filtrS], a. Filterable (virus), 
filtration [filtrasjS].; /. Filtration, percolation, 
filtre [filtrV t.m. I. Filter, strainer, percolator. 
Papier d /, filter-paper. Cu: F. d cafi, perco¬ 
lator. t,W.Tel: By-pass, filter, 
filtrlcr [filtre]. I. v.tr. (a) To filter, strain. 
(&) W.Tel: F. un potte hnetteur, to by-pass a 
station. 2, o.t. Sfpr. To filter, percolate. I^lsstr 
filtrsr UBS nouvalla, to let a piece of news leak 
out. t.m. -age# 

fin’[fl],r./. I.End, close, termination. Com; Fin 
df mola, monthly stttement. Vis sans An, endless 
screw. Mettre fin 4 qeh., to put an end, a stop, 
to sth.; to bring sth. to an end. Prendre fin, 
avoir uns fin, to come to an end. Msnsr uns 
affaire 4 bonne fin, to bring a matter to a success¬ 
ful issue. L’annbs tire, touohe, 4 sa fin, the year 
IS drawing to an end, to a close. 2usqu*4 la fin 
dss temps, dss sidelss, till the end of time; until 
the crack of doom. A la fin ii rApondlt, at last 
he answered. F: Tu es stuplde 4 la flni you 
really are very stupid! A la fin du opn^te, an 
fin de oompte, in me end; to cut a long story 
short. Com.' Payable fin oourant, fin proohain, 
payable at the end of the current month, of next 
month. 2. End, aim, purpose, object, (a) La fin 
jusUAs les moysns, the end justifies the means. 
En venlr, airivor, 4 sea fins, to attain one’s end. 
A oMte fin 11 taut . . to tius end one must. . . . 
A qusUe fin? for what purpose? to what end? 
A fins, serving a double purpose. Aux fins 
da fair# qeb., with a view to doing sth. Frov : Qul 
veut la fin vaut laa raoyans, where tiiere*# a will 
there’s a way. (fiiyttr: Ranvoyar qn daa fins da 
sa plaittta, to nonsuit s.o. Fin ds non-raoavoir, 
demurrer, plea in ^r, estoppel. Rendre une fin 
de non~recevoir, to dismiu a case. 
fi]t% fixte [fl, fin], a. I* A: Farthermost. 
F; Dans la fin fond du hangar, at the very back 
of the shed. S.t. MOT i. 2. (a) Fine, fim-class. 
Vint fins, choice wines. Or fin, pure, fine, gold. 
Unge fin, t.M. fin, fine linen, t.f. F; Una fina 
■■ under CHAMFAONB 3. FtaM 

4 Paau, brandy and aoda. S 41 . anu 1 . (6) ^btle, 
shrewd. Fine irome, subtie irony. Avoir VoreiUe 
fine, to be quick of hearing. Fin oomma Pambra, 
aharo aa a needle. Bian fin qul la prandra« it 
would take a smart man to catch him. Plus fin 
qua htl tt'aat paa bdta, be’a no fool. s.m. Jeuar 
au ^tts fin* to have a battie wita. fiavolr la 
fort at la fin d*u»a afialra, to know the ins and 
ouM atfa. (e) Fine, wniJl (rain. etc.). TVnsti 
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[flagorner 


fins, delicate features Venture fine, small hand- 
wnang. adv. -ement. 

iuiAl) -als [final], a Final. I. ia) Last (letter, 
etc.). Sp: Les Upreuves) finales, the finals 
(A) Ultimate (success, etc.). 2 , (a) Phtl Cause 
finale, final cause. (b)Gram: Proposition finale, 
final clause, adv. 

fi]l8l(e) [final], f.m. Mus‘ Finale (of sonata, etc ) 
finale, s.f. I» End syllable (of word). 2. Mus 
Key-note, tonic. 

finaiiste [finalist], s. m & f Sp- Finalist 
finality [fmalitc], s j Finalir\’ 
finance [finots], j / l. Ready monev 
F • Faire qoh. moyennant finance, to do sth f^r 
a consideration 2 . Finance La haute finance, 
(i) high finance; (it) the financiers, the hankers 
3.p/ Finances, resources Ministre des Finances, 
minister of Finance. — Chancellor of the Ex¬ 
chequer Le MinisUre des Finances the 
Exchequer, V.S: the Treasury’, 
financier [finase], vtr (je flnanoai(s): n. flnan- 
oons) To finance (undertaking), im •ement. 
financier, •i^re [fmdsje, -jct]. I. a Financial 
Le marchd f , (i) the money-market ; (u) the 
stock-market. 2 . s.m Financier 
finasser [fmasc], t> t. F To fincssi 
finasserie [fmasn], s f I. Cunninc, foxiness 
2« {a) Piece of cunning (/>) pi. Wiles 
finassier,-lire [finasje.-jc:r]. i.a .Artful, wil% 
2 . j Petty trickster, artful rogue 
finaud, -aude {(mu, -o-d| I. a Wily, cunning 
2 . f. Sly fox; artful miss or old lady Petite 
finaude. little sly-boots [fiN*] 
finesse [fines], j / Fineness i. Good quality 
(of material, etc), delicacy (of execution) 

2. (a) Subtlety, shrewdness F d'oute, quickness 
of hearing. F. d'espnt, shrewdness of mind 
(i) Cunning, guile (r) Piece of {unnmtr 

3. Fineness (of dust, etc ); slenderness (ofwaistj, 
sharpness (of optical image, wireless tuning) 

finir [fmi:r] I. vtr To finish, end 2 . t.i To 
end, come to an end, finish. Voir finir qch.. to 
sec sth out, through. 11 flnira m»l, he will come 
to a bad end Tout est bien qui flnit bien all's 
well that ends well. En finir aveo qn, qoh., to 
be, have, done with s.o., sth. Gala n’en finit pas, 
there is no end to it. Pour en finir, to cut the 
matter short Hiatoiras k n’en plus finir, (1) never- 
ending stones: (11) no end of stories. Finir da 
faira qch., to fini^. leave off, doing sth. Ftnissez 
de pleurer, have done (with) crying F. en pointe, 
to end, terminate, in a point I^nlr par faira qch., 
to end in, by, doing sth. 

fini, a. I. Finished, ended, over l.'ora^e 
est the storm is over. C’esl fini; tout ast fini, 
it’s ail over, all done with F‘ II ast fini, e’est 
un homma fini, he’s done for Cast fini da nra, 
we’ve done with laughter! 2 . (u) Accomplished, 
finished. Aclew /.. consummate actor (6) t m. 
Finish., Articles d'sm beau highly finished 
goods. 3, Finite (space, tense, etc ) 
fil^sseur, -euse [finisa:r, -0:2]. S. Ind ■ Finisher, 
finlandats, -aiBC [fltade. -e:z]. X. a. Finnish 
2* X. Finlander. 

Finlande [felard]. Fr.«./. Geog. Finland. 
finnoU, -oise [fmwa, -waiz] l. a. Finnish 
2. (a) X. Fmn. s.m. Ling. Finnish, 
fiole [fjolj.x./. (fi) Phial, ftask {b)P Head, mug. 

Sa payar la flola da qn. to make a fool of s.o. 
fion [fjS], x.m. P: I. Finish (of an article). 
Doanar la coup da fion k qch.. to give the 
finiahtng tDuch(ea) to •&. 2 . Avoir la fion pour 
bin qoh., to have the knack of sth 


Fionie [fpni]. Pr.n. Geog. FUnen, Fyen. 
fiorituret [fjontytr], t.f.pl. Flounahes (to hand¬ 
writing, etc.) 

fiimaxaent [ftrmamd], x.m Firmament, sky. 
firme [fum], t.f. I. (Business) firm. 2. Style of 
firm. Publ: Imprint. 
fi-S) -t. See FAIKE 

file (le) [lefisk], s.m. {a) The Treasury, the 
Exchequer, (b) The Inland Revenue, 
fiscal, -aux [fiskal, -o], a Fiscal Dans ua but 
fiscal, for purposes of revenue. L'admmstration 
fiscale, the taxation authorities. Aut: Puisaanoa 
fisoala, Treasury rating (of car). 
fis8*e, -es, etc. See fairs. 
fissure [fis(8)y:r}. s f Fissure, cleft (in rock, etc.), 
fissurer [fis(8)yre], V tr To fissure, split. 

se fissurer, to fissure, crack, 
fiston [fist 5 ], X m P Son, youngster. [PILS] 
fistule [fisryi], X / Med- Fistula 
five-0*c]ock [fivokbk], s m F Afternoon tea. 
fivc-o’clocker ffiv.ikbke], v.t F To have tea. 
fixage [fiksa:^], 1 m I. Fixing , fastening Phot. 

Batn de f , fixing hath 2 . Deciding, 
fixatif [fiksatif], s.m. (a) Fixative (for drawings), 
(fr) Fixature (for hair). 

fixation [ftksasj^], s f (o) Fixing (of date, shelf, 
etc ) Vis de J . fixing screw Fixation das ImpOts. 
assessment of raxes (f>) Fixation (of nitrogen), 
fixe [fiks], a I. Fixed, firm. Idie f , fixed idea. 
Regarrf/. intent gaze. Mil: Fixsl eyes front! 
2. Fixed, regular, settled A prlx ftxa, at fixed 
prices Trattement /., s.m. flxa, fixed salary. 
Beau (temps) fixe, set fair P.N: ArrSt flxa, all 
cars stop here adv. -ment. 
fixe-chaussettes, s m.mv Sock-su8pender(i). 
fixer [fikse], t tr 1. (o) To fix , to make (tA.) 
firm, rigid, fast Les vis gut fixent la serrure, the 
screws that hold the lock. F. qch. dans sa mimoirt, 
to fix sth in one's memory Flxar I'attantlon da 
qn, to engage, hold, arrest, s o's attention. Fixar 
las yaux aur qoh., to fix one’s eyes on sth.; to 
gaze, stare, at sth Fixar qn. to stare at s.o. 
(b) Ch Phot To fix 2» To fix, determine. Le 
jour raste S flxar, the day remains to be fixed, 
decided upon F I’heure et le lieu, to appoint the 
time and the place 

se fixer, l, Se J dans un pays, to settle m a 
country 2, (Of spawn, etc.) Se J sur qch., to 
set on sth. 

fix6, a 1. Se rhtmr d des ipoques fixies, to 
meet at fixed, stated, times. 2, Etra flxS sur q^., 
to entertain no further doubts about sth. 
fixit^ [ftksite], s.j. Fixity. 

flac [flak], s. m. IS ml. Slap, crack (of whip); 

plop (into water). Faira flac, to plop, 
fiaccidit^ [flakaidite], t.f. Flacciduy, fiabbineas. 
flache [flaSj. ^-f- l* Wane, flaw (of plank) 
2. (o) (rot-)hole (in road). (6) F. d‘eau, puddle, 
flacon [flakS], s.m. Bottle; (stopperiNl) flaak. 
F. d odeta-, scent-bottle. F. d liqueur, liqueur- 
decanter. 

fla-lla [flafla], s.m. F: Ostentation, show. Fairs 
du fla-Ba, to make a show, a display, 
flagellatiotl [flayeliasjS], t.f. Flagellation, scourg¬ 
ing ; flogging. 

fla^Ucr [flatetle], v.tr. To scourge, flog. 
fiaMolcr [flaple], v.t. (Of legs) To shake, trem¬ 
ble. give way. 

fiafcolet* [flaple], s.m. Mus: Flageolet, 
jflafaolets t.«. Cu: Flageolet; (amall) kidney- 
bean. 

flagorner [fi^me], r.fr. To flatter; to fawn 
upon (1.0.); to toady to (s.o.). 
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flafomeiie [flagsmsrij. >./. Flattery, toadyiem. 
flaforntUTt -eute [fU^moerr, *0:2],t. Flatterer, 
toady, lick-apittle. 

fiftfraat [ftagrd], a. Flagrant, glaring (injustice). 
Pria an fiagrant dillt, caught in the act, red- 
handed. 

flair [fle:r], s.m. (Of dc»g8) Scent, (sense of) 
smell; nose. (“ ' ' 


battre lea flanos, (i) (of tiger) to lash its tail; 
(ii) F‘ to make desperate efforts. MU: Par It 
flano droiti by the right I Attaquer de flano, to 
attack on the flank. Mter Is flano 4 la orltiqus, 
to lay oneself open to criticism. P: Tirer au 
flano, to sknms^nk, to malinger, to swing the 
lead. Tireur au flano, sknmshanker. 

{b) P: (Of pers ) Flair. Avoir du j flancher [flo^e], ti.i P: I, (o) To flinch . to give 


flair, to have a gift for nosing things out. Avoir | in. (b) To jib, to rat. i» (Of motor car, etc.) To 
dtt flair pour gob., to have a flair for sth. break down 

flalrer [flere], v.tr. (a) (Of dog) To scent, smell fla&chet ffldSc]. s.m Cu: Flank (of beef). 

(out), note out (game). F: F./e danger, to amell Flandre [flaidr] Prnf. Geog: Flanders. 

danger. (6) To smell, sniff (flower). - =•- *»- -.* «- 

flunJindt •ande [flamS, 'd:dj. I* a. Flemish 
Flming. 3. r.m. Ling; Flemish. 

“ t [flamo],/.«. Om; Flamingo. 


flandris [flodre], s.m. F- On grand flandrtn, 
a tall, lanky, fellow; a great lout of a lad. 

I flanelle ffUnelL s / I. Flannel. F de coton. 
[ flannelette. 3. Flannel under-vest. 


fl*OllNifl<P[fl8bat3],r.ni. I.(a)Singeing. (6)Chsr- .fl&oer [flone], v.t To air one's heels; to lounge 


nng. 2. B FLAMBBMfiNT 1. 
flaiiwantfflabaj.a. Blazing, flaming, cdr. Habit: 
(tout) flambant nsul, robe (touts) flambanl 
Mttvs, brand-new coat, frock, 
flanbfird) -arde [fldbarr, -ard], a. P: Smartly 
dressed (person), r. Falre le flambard, to swank, 
ffaunbaau [flobol, s.m. I. (a) Torch. A la tueur 
dM flambeaux, by torch-light. S.a. retraite 2 
(8) Candle. 2. Candlestick F. Uectrtq\u, electric 
table-standard. 

flambcmcnt [flobmdj, s.m. I. Buckimg, collapse 
(of metal plate, etc.). 2. plamboiembnt 
flambar (flobe]. l. v.t. (o) To flame, blaze. 
F: Falre flamber la maison, to set the house 
ablaze. ^) (Of metal bar, etc.) To buckle, yield 
2. v.tr. To singe (fowl, cloth); to char (end of 
•take, etc.). Surg. F. uns atgmlle, to sterilize a 
needle (in flame) F; C*est de Targent flambi. 

It is so much money lost. Ii est flambi, he is 
done for; his goose is cooked, 
flambda, s.J. Blaze; blazing Are 
flambarfa [flSbcrj], s./. A.&F. Sword, blade 
Metlre ramberge au vent, to draw (one’s sword) 
flanboyailt [flobwajo], a. I. Flaming, blazing 
(Are); blazing (eyes). 3 . Flamboyant (speech), 
gaudy, dazzling (get-up). 

flambtoyar [flobwqje), o.i. (ll flambole) (Of Arej 
To blaze. F; Ses yeux flamboyaieot de ooldre, 
hit eyes blazed, glowed, flashed, with anger. 

t.m. •oiemant. 

flamingant, -anta [flamegfi, -ait], i. a. Flem- 
iah-ip^tng (town, person). 2. s. Flemish 
speaker. 

ftajnma (fto:mJ. t.f. t, {a) Flame. Tout en 
flammes, on Are; ablaze, ^ar le ler el la flamme, 
with Are and aword. S.a. rsu* i. Retour de 
flamme, (i) back-flash (from gun); (ii) apittmg 
back, popping back (in the carburettor). Tex 
etc ; Paaaar le drag 4 U fl4inme, to singe the cloth. 
{b)Poet. blf F: Passion, love. Avouer sa flamme, 
to declare one's passion. F.* Vtudemesanciemt} 
flammet, an old flame of mine. 2. AfiV: Aou; 
Pennant, pendant, pennon, streamer Ncvy: F. 
degturre, action pendant. 

Aammdch* (flameS). s J. Spark, flake (of Arc). 

Bakea-custard tait. P: Du 

flaat nothing domgl 2 * Num: etc: Blank 
“ ‘ 

paper) flong. 4. P: A la flan, (i)liappy«jm-iucky;; 
(ii) in a happy-go-lucky fashion. Ttavail teit 4 la 
OiA, work done tmrhow. 

flllllO {fid}, Flank, aide. Route 4 flano de 
eetaiu, road foUowing the hill-nde. Se eoucher tur 
U /., (i) to lie down on one's aide; (u) (of 
^p) to heel over. F; fttre sur la flone, (i) to m 
laid up (in bed); (it) to be quite done up. Se 


about; to stroll Perdre son tmps d /.. to idle 
away one's time. 

flftaerie fflonri], r./. Dawdling, idling, Fldnmes 
le long du boulevard, strolls along toe boulevard, 
fl&lieur} -OUSe {f]an<s:r, -0:z], s I. (o) Idler 
dawdler; stroller. (A) Loafer 2» 5./. Flineuse, 
lounge-chair. 

flflnocher [flonoSe], v.t. F. » flanbr. 
flanquer^ [fldke), f? tr. To flank, 
fliaoquer*) i».fr. F: To throw, pitch, chuck 
Flanquer uo coup de pied 4 qn, to land s.o a 
kick. Flanquer qn 4 la porte, to throw, F. boot, 
chuck, s.o. out. Se /. par terre, to fall, to come 
a cropper. 

flapi [flapi], a. F' I. Fagged out. done up, 
washed out. 2. (Of thg) The worse for wear. 
flaque[flak),r./. i. Puddle, pool, plash. 2. Flaque 
de nelge, patch of snow 

Basque’<2- Flaccid (flesh); flabby (hand. 

style) Se tentir /., to feel limp. 

Basque’, s.f. I. A: Powder-horn 2 * Com: 
Flask (of mercury, etc.). 

Basque*) s.m I. Cheek (of gun-carruge). cheek, 
web (of crank) l.pl.Nau- Whelps (of capstan). 
3. Aut • Wheel-disk. 

flatter [flate], v.tr. t. To stroke, caress Flatter 
un ofaeval, to make much of, to pat, a horse. 
3 . To delight, please, charm. Spectacle qui fiatle 
let yeux, sight that is pleasant to the eye Flatter 
lea eaprioes de qn, to humour s.o's fancies 
3. To flatter. Ptre fiatti de qch., to feel flattered 
by ath. Flatter le portrait de qo, to draw a 
flattering portrait of s.o. 

se flatter, to flatter oneself, delude oneself 
EUe at flattait de r^usslr, she flattered herself, 
felt sure, that she would succeed Be flatter de 
gSnSrosltS, d'avolr fait qeh., to take credit to 
oneself, F: to pat oneself on the back, for 
generosity, for dom^ sth. 
flatt^fU Portrait flattenng portrait, 
flatteria [fUtnj. r j. Flattery, blandishment 
flatteu|r) -euse {flacaezr, -otz], l. a. (a) Pleasing, 
pleasant (taste, ete.); fond (hope). (6) Flattering 
(remark, etc.) 2.«. Flatterer; sycophant, adv. 
-sement. 

Aatueiut, -euse (fiatga, -0:2). a. Flatulent; 
F; windy (food). 

Flatulence. 


doe.E: F. de /ratsie, mtlUng-cutter blank ; flatulence fflatyl 3 :sj, s./. Med Flatul 
Typ: Mould (from standing type); (news- flatulent fftatyldj, o. Med- Flatulent. 

''' ••nx [neo), *,w. i. Husb: Flail. 

2 . Scourge; plague, pest, bane. Attila, Uf.de 
Dwt, AttiU, the scourge of God. 3, (a) Biuun. 
arm (of balance). (6) (of door). 
fli<^e* [flaS}, t.f. 1. (a) Arrow. Fw ds flSebe, 
arrow-head, ran fl 4 eh« da (Mt boia, to use 
every roearu to attato an end. (k) DirectiMi- 
sign, arrow, (e) Pointer fof balance). 2 . (a) 
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Spire (of church); leading ehoot (of tree). 
(b) Jib, boom (of crane), (c) Nau: (i) F. 
d'lm mdtj pole of a mait. Mit de fliohe, top- 
matt. (U) Toptail (of cutter). Beam (of 
plough); pole (of carriage); trail (of gun) 
(e) Cbeval ot fldoha, head horae. Chevmtx tn 
horaea driven tandem. 3. (o) Geom: Sagitta, 
verted tme. Arch: etc: Rite (of arch); me of 
camber (of road). (^) Sag, dip (of cable, etc.) 
Pair* fldeba, to sag, dip. 
flichd*» s.f. FUtch (of Dacon). 
fi^chettcTfleSet],i./. Games: Dart. 

B^cdllir (fleSiJr]. X. u.tr. (o) To bend F.Ugenou 
(Levant gti), to bend, bow, the knee (to so) 
(b) To flex (the arm), (c) To move (t.o.) to pity, 
to mercy. 2. v.i. (a) To give way, bend ; to sag 
^esjambes ft^chissaient, his legs were giving way 
(b) (Of sound, current, etc.) To grow weaker 
Son attention flichst, his attention flags 

1. m. "issement. 

flegmatiQUO [flegmatik], o. Phlegmatic 1. Lym¬ 
phatic (person, etc.). 2.F; Calm, imperturbable, 
stolid, adv. -meat, 
fiegme Ifle^], r.m. Phlegm 
flrauira, fiemmard, -arde (ficma:r. -ard] 
P: t*a. Idle, laxy. 2. r. Idler, slacker, 
fiimarder, flenmiarder [flemarde), f.1. P To 
laze. 

flimet flexnme [flem], s./. P L.aziness, slack¬ 
ness. 0 a la fl^ma, he has a lazy 6t Battre sa 
flims, to be on the laze, (flbcme] 

Flessingue ffles&gl. Pr.n. Geog. Flushing 
flet [flej, I.m. /cA; Flounder. 

[fleta], r.m. Jch: Halibut. 
fldtrJr* [fletriir], v.tr. To fade; to wither up 
(flowers): to blight (hopes). 
tefldtriPy to fade; (of flowers) to wither, wilt 
o.tr. I. To brand (convict, etc.); to 
stigmatize (crime, etc). 2. To sully, stain 
F. la reputation de qn, to cast a slur on s o's 
character. 

fl^trissure' [fletrisyir], s.f. Fading; withering. 
fl^trlasiireS <•/• i* Brand (on a criminal). 

2. (Moral, etc.) blemish, blot, stigma. 

fleuf [flcKJ^, I./. I, Flower, (a) Blossom, bloom. 
Arbre en fleur(s), tree in blossom. Ttssv d fleurs, 
flowered material. S.a. us. (6) F: £tra dans, 
b, U flaur da I'kf, to be in the prime, heyday, 
of life. Dana la pramldra flaur da la Jaunasaa, in 
the flower, bloom, blush, of youth. La fina flaur 
da la raoa. the flower of the race, (r) Bloom (on 
peach, grimes), (d) Flaur d'antlmolna, da aoufra, 
Rowers of antimony, of sulphur. S.a. farine. 
2. (b: surpacb) a flaur da, on the surface of, 
on a level with. A flaur d'aau, at water-level. 
Voler d flaur d’aau, to skim the water. Ten: Balle 
dj.de eorde, ball that juat grazes, skims, the net. 
fimotioDs k flaur da paau. skin-deep emotions. 
Yatui k flwir da tdta, prominent eyes; F * goggle 
eyes. 3. Ton.' Hatr-side(of skinL 
fleurdcllMr (nsrdalize), o.rr. 1. To adorn, 
ornament, (sth.) with fleura-de-hs. 2. A: To 
brand (criminal). 

flenrer [flcere], v.i. To amell; to be fragrant. 

Flaum la Ttototta, to amell of violeta. 
fleuret [fkers], s.m. I. (o) (Fencing) foil. 

(b) Min: Borer. 2. Fioaa-atUt; ferret. 
flciix«tte (fioertt), t.f. Floweret. A. Center 
flauFatta d gn, to aay aweet nothings to s.o.; to 
flirt with s.o. 

flenrir [fkeriir]. x. v.i. (a) (Of plants) To flower, 
bleosn, bkitaOT. (b) ipe.p. flerlMaat; pj. il 
tariaaait) To flmiriah, prosper. 2. o.tr. To 
decorate (table) with flowers; to deck (s.o.) out 


with flowers. Flaurlr sa boutonnldra, to put a 
flower tn one's buttonhole. 

fieuri, a. I. (a) In bloom; m flower or in 
blossom, (b) Avoir la boutonntdra flaurla. (i) to 
haves flower in one’s buttonhole; (11) F; to iport 
a decoration. 2. Flowery (path, etc.); flowery, 
florid (style). Tetnt /., florio complexion, 
fleuriitd [floenst], i.m. SP /. X. Fionat. 2. Arti¬ 
ficial flower maker. 

fleuron [flocrd], r.m. I. For.' Floret (of compo- 
sitae.etc.). 2. Flower-ahaped ornament; roaette; 
fleuron Arch: Fmial. F: Cast aneora ua 
flauron k aa eouronna, that'a another feather in 
his cap. 

fleuve [floeiv], s.m. (Large) nver. 
Acxtbllitd{fleksibilite).f / Flexibility; pliability 
(of disposition); liiheness (of body) 
flexible {fleksibl]. I. o. Flexible, pliable; pliant 
(disposmon). i.s.m El: Flexible lead; F: flex. 
Mec.E: Bowden wire. 

flexion [fleksi 3 ], sf X. (<i) Flexion, bending, 
sagging. Eflort da flaxlon, bending stress Gym : 
Flexion du corps, trunk exercise. [b)Mec: Buck¬ 
ling, collapse (of rod. etc.). 2. Ltng: Inflexion 
(of word). F. catuelle, lase-endmg. 
flibutte fflibyst], s.f. Buccaneering, freebooting. 
fiibuster [flibyste], vi To freeboot. buccaneer, 
flibusterie (fllbyatn), s.f. » FLiBusTB 
flibuttier fflibyatje], s m. X. (o) Pirate, free¬ 
booter, buccaneer, filibuster, (b) Privateer. 
2. F ’ Cheat, rogue. 

flic (fIlk], I.m. P: (o) Policeman, bobby, (ft) De¬ 


tective. 

flicfiac (fiikfiak], I.m I. Crack (of whip) ; alap. 

2. Heel-and-toe dance , clog-dance. 
flittgOt {flEgo], I.m P: Rifle, 
flirt [flcertj, I.m F: I, Flirtation, flirting 
2. Philanderer. 

flirtage [flcFrta:3], I.m 1. Flirting. 2* Flirtation, 
flirtcr Iflarte], t>.i. To flirt, 
floche [fbS]< Flossy. Foil/, floss-silk, 
flocoo [flokS], I.m. (a) Flake. F. d'fcume, foam- 
flake. (ft) F. de lame, tuft, flock, of wool. 
floconneuX) -cute [fbkono, •0:1], a. i. Fleecy. 

ftuf^. 2, CA.- Flocculent (precipitate), 
floral)-aux (fbral,-o], a. Floral, 
flore {fb:r],i/. Bot: Flora, 
flor^ (fbreraj. (Used in) F; Fair* flordt. to 
prosper; to shine (in society); to be in vogue. 
florilC^ [fbrilciy], i.m. Fbrilegium. anthology, 
florin [fbii], I.m. Florin. 
floritt-ait| -ant* etc. See pleumr. 
florittast [fbrisa], a. Flourishing, prosperous 
flot [fb], i.m. X. {a) Wave, (ft) (Jiacade (of 
ribbons), (e) (Marde de) flot, fe^-dde. Deml- 
flot, half-tide. Basain d flot, wet dock, (if) F. 
Flotf do larmof, floods of tears. Un flot do saor 
lul monta au visare, a flush rose to hit cheek- 
F.preste d'hommet, suiging mass of men. Entrer 
d pots, to stream in. C^er d flats, to guih forth. 
2. Floating. A flot. afloat. Mettro un navlro d 
Boit (i) to Launch a ship; (it) to refloat, float off, a 
^ip. F.* Romettro qn d flot, to restore s.o.'a 
fortunes. Choses do Bot et do mor, flotsam and 
jetsam. 3, T^ber-raft. 

flottalaOB tfbtaaft], 1./. Floating Nau ■ (Ufoo 
do) flottalsM, water-iin;, -mark. F. en chs^e, 
load-line. F. Uge, light water-mark. 
flottUl^fbtd],«. (a) Floating (island, debt, etc.) 
Babe mstUude, flowing robe, (ft) Ine^ute, 
undeeuled (mmd). Avoir ooe v^Mrtd flottaate, 
to be infinn of purpoee. 

[fbt]. tj. I. (o) Fleet. F. de Htpte^ de 
cembepf bam-neet. (ft) F; Son jilt ett dams le f. 
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hif ion IS in the navy. 2. F: Water, rain. 0 
tomba da la flotta. it’a raining, 
flotte’, I./. Float (of net, cable); (moonng-)buoy. 
flottcmcot [fbtmo], r.m. Undulation, swaying 
line of troops); flapping (of flag); wobble 
F: Las fiottamants du ooeur humaln, the 
wavenng, irresolution, of the human heart, 
flottdr [flote]. I. t;,i. (tf) To float, (b) To wave, 
float, stream (m the wind), (c) To waver, hesitate 
F. tntre I'etp^rance et la cramte, to fluctuate 
between hope and fear. 2. F. du bots, to 
float timber (down a stream). Bots ftotti, 
(i) drift-wood; (ii) raft-wood 
flotteur [fbtcerr], r.m. I. Raftsman 2. (o) Float 
(of flahmg-lme, carburetter, etc.). (f>) Bali (of 
ball-tap, etc.). Robinst h fiottaur. ball-cock, 
flottille [fbti:j], s.f. Navy: Flotilla. 

60U [flu}. I. a. W ooliy (outline, sound) ; hazy, 
blurred (horizon) Opt - Unsharp, fuzzy (image) 
Chtveux ftous, soft, nuflPy, hair. 2. i.m Softness, 
woollmess, fuzziness (of outline). 
flottCr [flue], v.tT. F To swindle, do, have (s.o ) 
floilcrie[flun],r./. P' I. Swindling l.Swmdle 
fluctuatloil Jflyktqasjo], s.f. Fluctuation, 
fluctuer [flyktijej, r.t To fluctuate 
fluctt >ette [flye, -et], a. Thin, slender, 
flulde [fiyid], a. & t.m. Fluid, 
fluidlt^ [flyidite], s.f Fluidity, 
fluor [flyo:r], j.m Ch- Fluonne. Miner- Spatb 
fiuor» fluor-spar, fluorite 
flttOrcfCCBCe [flyorc8(8)u:s], s f. Fluorescence 
fluorescent {flprc8(s)a], a. Fluorescent, 
fluorhydrique [flpndnk), a. Ch: Hydro¬ 
fluoric. 

flflte [flpt), s.i. I. Flute Grande concert 
flute. Petite /, piccolo. F AJustaz, aooordaz, 
VOS flfltas. settle your differences. Prov Ca qui 
vlant da la fldta s’an va par la tambour, easy come 
easy go. S.a. Bois' 3. 2. (o) lx>ng thin roll (of 
bread), (b) Tall champagne glass, (c) F Jouar 
das fl&tas. sa tlrar das flOtas, to run ; to show a 
clean pair of heeJs. 3, int. P. — zt'T 
fliiter [fiyte]. 1. t<.t. (o) To play the flute. 
(6) P. To Qpple 2. v.tr F un litre, to swig off 1 
a litre (of wine, etc ). 

flflU, u. Fotx ftHUe, (t) soft, flute-like, voice; 
(ii) piping voice. 

flfltiste [flytist], r.m. Flutist, flautist, 
fluvinl) *SUX [flyvjal, -o], a Fluvial; river 
(police). Vote fiutnale, waterway, 
flux [fly], s.m. 1. Flow (a) Un flux de sang lui 
monla au viaaga, a flush, blush, rose to his 
cheeks. (6) Le f. et le reflux, the ebb and flow 
2* Med: Flux F de ventre, diarrhoea F de 
xoitf. dysente^ Ch • El ■ Metall Flux, 
fluxion JflylujS]. s.f. Med: Fluxion, inflamma¬ 
tion. F. d la tout, gumboil F. Fluxion de 
poltrina. pneumonia. 

foe [bk], s.m. Nau; jib. Grand foe, main jib 
BAton da foe, jib-boom. 

focal, -aux [bkal, -o], a. Geom ■ Opt. Focal, 
fotec [fwen], s.f. Fisk. FisK-gig. pronged 
lurpoon. 

festal,-aux [fetal,-o], a. Biol- Focul. 
feetUi [fety:s], r.m. Biol: Foetus 
foi [fwa], X./. Faith. I. (o) AehaUur da bonne foi, 
boM fide purchaser. D aat de bonne foi, he is 
quite sincere. Mauvaiaa foi. (1) dishonesty, 
insincerity; (ii) unfairness Elngager aa foi. to 
plight one's troth. Manquar da foi A qn, to break 
mdi widi 1.0. Manipse de fot, breach of faith. 
iU lei, oui I indeed yet I Foi dHioiinAta homma, 
on the word of a gentleman. Bur la foi da aa 
lattra, on the atrength of lui letter. (A) Hist: 


Fealty. S.a prestation 2. 2. Belief, trust, 

confidence. Avoir foi an qn. to have faith in s.o. 
AJoutar foi. attaober foi. A una oouvaUa, to credit, 
to believe (in), a piece of news. TAmoin dlgne 
de foi, reliable witness. Taxta qui fait foi, 
authentic text Jur: En foi da quoi, in witness 
whereof. 3. (Religious) faith, belief. Profession 
de foi, (1) profession of faith ; (ii)F.' candidate's 
statement of policy. F: 11 n'a ni foi ni loi, he 
respects neither law nor religion, 
foie [fwa], s m. Liver. Huile de foie de morue, 
cod-hver oil. P: Avoir les foies, to be in a funk, 
foln^ [fwe].i.m. Hay. Fsire lea loins, to make hay. 
Tas de foin, haycock. FlAvre, F; rhuma, des 
foins, hay-fever. F. Mattra du foin dans aas 
bottes, to feather one’s nest, 
foin*, int. A: Foin de . . .. a flg for. . . 
Fsire foin des convenances, to snap one’s Angers 
at etiquette or at Mrs Grundy 
foire’ [fwarr], s f. Fair. Le champ de foire, the 
fair-ground 

foire*, X /. P ■ Diarrhoea, 
fois [fwa], s.f Time, occasion. Une fois, once, 
n y avalt une fois . . ., once upon a time there 
was . . Deux fois, twice Trois fois, three 
times. Encore une fois. once more, once again. 
Une (bonne) fois pour toutes, once (and) for all 
Cette /., this time De fois & autre, from time to 
time. Combten de f.? how many times? how 
often ^ Faire beaucoup en une /, to do a great 
dealatonie Toutes les fois que . . as often as, 
every time that. ... A la fois, at one and the 
same time Fatre deux chases d la f, to do two 
things at a time 

foison [fwazS], X / Abundance, plenty. A foiaon, 
plentifully, in abundance, 
foisonnant [fwaz^na], a 1. Abundant, plentiful. 

2 . Festering (and swollen), 
foisonnier [fwaz^ne], vi I. To abound {de, 
in, with). 2. (a) (Of lime, etc.) To swell, to ex¬ 
pand. (b) To rot, fester (and swell). 3, (Of 
metals, etc.) To buckle, s.m. -ement. 
fol [foi], a. See kou. 

folfttre [foloitr], a. Playful, frisky, frolicsome. 
adv. -naent. 

folAcrer [folatre], t^.i. To sport, romp, frolic, 
gambol; to frisk (about). 

folfltrerie [folotran], s.f. 1. Playfulness, fnski- 
ness. 2 . Frolic, romp 
folding [foldip], s.m Folding camera. 
folichoD, -onno [bli 55 , -on], a. Playful, larky, 
frolicsome, full of fun 

folichonner [bliSone], t t To play about; to 
lark, F. to play the giddy goat. 
foUchonnerie [fohSonn], s f I. Plavmg, frisk¬ 
ing ; larkiness. 2. Lark, frolic 
folie [foil], s.f. I. Madness. Etre prls d« folic, 
to go mad Avoir un grain dc foiic, to be a little 
touched. Aimer qn A la folic, to love s.o. to dis¬ 
traction 2. Folly; piece of folly, act of folly 
Ii a cu la folic dc . . .. he was so foolish as 
to. . . . Dire des folics, to talk wildly, extra¬ 
vagantly. Faire des foliee. (1) to act irrationally; 
(n) to have one’s fling^; (m) to be extravagant, 
folio ffoljol, X m. Typ ■ etc Folio, 
foliotjer [folpte], v.tr. (1) To folio, (11) to paginate 
(book), s.m. -age. 
foUe. See FOU. 

follement [blmo], adv. Madly. I. Foolishly. 

unwisely. 2. Extrav'agantly 
follct, -«tte [bit. •«], a. I. Merry, lively. 
Esprit foUet. elfish spirit; sprite. Feu foUct, 
will-o’-the-wisp. 2 * Poll foUct. down. Cheveux 
foUets, stray lock(t) of hair, [rou] 
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fotncntatlon (femSttijS], /./. Fomentation, 
fomenter [femate], v.tr. To foment (wound, 
tedidon); to atir up (strife), 
fonjcer v. (]• fonoai(i); n. !on«ons) 

1, v.tr. (fl) To bottom (cask), (i) To drive (m) 
(pile, etc.); to sink, bore (well, mtne'Shaft). 
(e) To deepen, darken, the colour of (sth.). 

2 . 0.1. (a) F. tur qn, to rush, charge, swoop 
(down), \mon s.o.; (of bull, footballer) to charge 
s.o. (^) ((Jf whale) To sound, t.m. -^age. 

■e foncert to grow darker, deeper (in colour), 
foncd) a. Dark (colour). Das nibans bleu 
foneb, dark-blue nbbons. 
foncier, -lire [fSsje, -jetr], a. I. Of the land 
Propiibtb fonoibre. landed property; real estate 
Le propribtaJre fonoler, the ground-landlord. 
Rente fonolbre, .ground-rent. Crbdlt Fonoler, 
land bank. 2. Deep-seated, fundamental. Bon 
tens J., innate common sense 
foncibrement [fSsjermd], adv. Fundamentally, 
at bottom 

fooctioo [fSksiS], t.f. 1, Function, office 
(o) Fonctions pubhques, public offices. Entrer en 
fonotions, to take up one’s duties Faire fonotlon 
de . . ., to serve, act, as . . Adjectif qut fait f. 

d'adverbe, adjective that functions as an adverb 
(f>) Fonctions de Vestomac, du ctrur, functions of 
the stomach, of the heart. 2. Mth. Function 
F. inverse, inverse function. Exprimer une quan¬ 
tile en /. d'une autre, to express one quantity m 
terms of another. 

fonctionnaire [fSksjoncir], s.m. Official; esp 
civil servant. 

fonctioimement [fSksjonmS], s.m. Functioning, 
working (of the organs, etc.). Maohlns sn bon 
btat de fonotlonnement, machine in good running 
order. Mch: Pression de fonotlonnement, work¬ 
ing pressure. 

fonctionner [fSksjond v.t X. (Of committee, 
etc.) To function. 2. To act, work. Les trams ne 
foncUonnent plus, the trams are no longer running. 
Les fretnt n'ont pas foncttonni, the brakes failed 
to act; the brakes refused to act. Fairs fonc- 
tionner une nuehine, to run, operate, a machine, 
fond [f 5 ), s.m. I. (a) Bottom (of well, etc.). 
Abtme sans fond, bottomless chasm. F d'une 
culotte, d'une chaise, scat of a pair of breeches, of 
a chair. Boite d double f., box with a false bottom. 
Mch: F. de cylindre, de chaudihe, cylinder-head, 
boiler-head Au fond du oasur.-at the bottom of 
one’s heart AVer au f. d'une affaire, to get to the 
bottom, to go to the root, of a matter. Au fin 
fond de . . at the very bottom of. . . • Bateau 
d f. plat, flat-bottomed boat. F. de cale, bilge. 
(6) Bottom, bed (of the sea). F. de sable, sandy 
bottom. (Of anchor) Prendre load, to bite, gnp. 
(^andt fonds, ocean deeps. Hauls, petits, fonds, 
shsllows. Couraot de fond, undertow. Trouver 
te fond, prendre ie fond, to tske soundings. (Of 
swimmer) Perdre fond, to get out of one’s depth. 
Adv.phr. A fond, thoroughly. Vitser utu pike d f., 
to screw a piece home. Connattre un aujet b fond, 
to have a thorough knowledge of a subject; to 
be an adept tn a subject. Se lancer d f. dans une 
description de .... to plunge headlong into a 
deacnpQon of. . . . S.a. couler i, train 2. 
2 . Foundation. Rab&tir une maieon de fond en 
oomble, m rebuild e house from top to bottom. 
F: fitre ruinb de fond en oomble. to be uturly 
ruined. Needleto; Broderierar/.deioie,embroid¬ 
ery on a silk foundation, on a lUk ground. V^alre 
iMd sur Qoh.. to rely, depend, on sth. ; to build 
upon- (promise), de n*aime nl la toroM aJ le food 
de ea lettre, I like neither the form nor the 


substance of his letter. Cbeval qul a du fond, 
horse with itiying power. Course de fond, long¬ 
distance race. Question de fond, fundamental 
question. Joum: Artiole de fond, leading article; 
leader. Mus: Jeu de fond, pipe-stop (of organ), 
foundation-stop. Bruit de fond, (i) scratching (of 
gramophone needle); (ii) Ctn: ground noise 
Au fond, dans le fond, fundamentally; at 
bottom 3. Back, furthermost part, far end 
F; Fonds de boutique, oddments; old stock. 
F. d'un tableau, background of a picture. Ten • 
Llgnes de fond, base-lines, back-lines. Jeu de 
fond, back-line play. Th: Le fond, the beck of 
the stage. 

fondamentai, -aux ffodamatal. -0], a. Funda¬ 
mental ; basic (principle). Pierre fondamentale, 
foundation stone Couleurs fondamentalei, pn- 
mar>’ colours adv. -ement. 
fondant (fodo). i.a Melting. 2,t.m.(a)Metall: 

Flux. (A) Fondant, bon-bon. 
fondateur, •trice [f 3 datae:r, -tns], s. Founder. 
Fin - Promoter (of company). Parts de fondateur, 
founder's shares 

fottdation [fSdaspl, sf I. (o) hounding (of 
empire, etc.). (p) (I-und for) endowment, 
foundation (f) (Endowed) establishment, insti¬ 
tution. 2 . Fondations d’uns maison, foundations 
of a house 

fondement [f 5 dma], s.m 1. (a) Const: Sub¬ 
structure ; foundation, base. Jeter les fonde- 
menta d'un bdifloe, to lay the foundations of a 
building (b) n o’y a pas de fondement b falre 
■ur aa parole, there is no reliance to be placed on 
hiB word. Soupoons tans fondement, groundlees 
suspicions; unfounded suspicions. 2. Anat 
Fundament; F: buttocks, bottom, 
fonder [fSde], v.tr. I. To found, lay the founda¬ 
tions of (building, business) F. un commerce, 
une maison de commerce, to start, set up, a businees 
F. ses espirances sur qch., to ground, base, one’s 
hopes on sth. 2. Fin To fund (debt) 

se fonder sur qch., to place one’s reliance on 
sth.; to build upon (promise, etc ). Sur quoi se 
fonde-t-ilpour nier que . . .? what are hts grounds 
for denying that . . . ? 

fondd. I. a. (a) Founded, grounded, reason¬ 
able, juBUfled. Nous ne sommes pas fondis d leur 
refuser ce droit, we are not entitled to refuse them 
' this nght. ( 3 ) Funded (debt). 2. s.m. Foodb ds 
pouvoir, (1) Jur: agent (holding power of 
attorney); proxy; (11) Com; manager, managing 
director; (111) signing clerk. S.a. BtBN-PONDS. 
fonderie [Bdn 1 ,«./. x. (a) Smelting. (6) Found¬ 
ing, casting (of metals). 2. (a) Smelting works. 
(b) Foundry. 

fondeur [fSdeetr], t.m. (a) Smelter, (b) (Metal-) 
I founder, caster. 

fondre [f 3 :dr]. l. o.tr. (a)To smelt (ore). (d)To 
melt (snow, wax, etc.); to melt down (metal, 
etc.), (r) To cast, found (bell, gun), (d) To 
diaaolve, melt (salt, siwar, etc.), (e) To blend 
(colours). 2 , v.t. {a) To melt. El: Ijo fusible 
fond, the fuse blows (out). F; L'aixent lul fond 
SDtre Um mains, money melts in his hands. 
Sp: F: Se fairs fondre, to tram down, (i) (Of 
salt, etc.) To melt, diaaolve. F; Fondfe en 
tarmee, to diaeoive m(to) tears. 3. v.i. To pounce, 
swoop down (upon the prey, etc.), 
folldtt, t.m. Cin: leading in or out. 
folldueir./. Cu: Cheeae souffle, 
fondriire [fSdricir], r./. (a) Hollow (m ground). 

(b) Bog, quagmire, (c) Muddy hole (m road), 
foods ^3], s.m. X. Foods de tarre, estate. 
2« (a) rmds de oommeree, bueineee, ^>odwin. 
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(6) 9 tock(>in-tndie). Awir un /. de teietwt, to 
have a itock of knowledge. 3. (a) Funds. Fair* 
tea fonds d’una antraprise, to supply the capital 
for an undertaking. Mite de (onds, paid-in 
capital. Rantrar dans sas foods, to get one's 
outlay, one’s money, back. Appal da fonds, call 
upon shareholders, (b) Fund (for special pur¬ 
pose). Foods da roulamant, working capiul, 
trading capital, (c) Means, resources. Plaoar son 
tiTfni k foods pardu, to purchase a life annuity 
F: Prit d foods pardu, loan without security, 
fitra an foods, to be in funds, (d) Foods d’fitat, 
fonds publloB, Government stock(s) 
font. See FAIRS. 

fontalno (fSten], s.f. I. (a) Spnng ; pool (of 
running water). (6) Spnng, source, well 
2. Fountain. Les fontaines Wallace, the Wallace 
drinking fountains (in Pans). 3, Cistern, 
fontslnler [fStenje], t.m. X. Fountain-maker 
2,Adm: Turncock. 3. Well-borer,-sinker. 
foilt€^ [B:t], s.f. I. (o) Melting; thawing (of 
snow), (ft) Smelting (of ore), (c) Casting, found¬ 
ing. Piioas de fonta, castings. Cylindres vanus 
da toots antambla, cylinders cast in one piece 
2. Cast iron. Fonta d'aeiar, cast steel. 3. Typ 
Fount, [pondrb] 

fonte\ s.f. I. (Ssddle) holster (for pistol) 

2 . Aut: Leather pocket. 

fontt [f 3 ], s.m.pl. Ecc- Font. Tanir un anfant 
BUT las fonts (baptismaux), to stand godfather or 
godmother to a child. 

football [futbol], t.m. (Association) football 
footballcur [futboloeirj.r.m Footballer, 
footing [fut 2 :g, -Un], s.m. Walking (training or 
exerctae) Course de walking race, 
for [btrl, r.m. I, A: Tribunal. 2. Le (or int 4 « 
riaur, the conscience. Dans, an, son for Inti- 
riaur, in his heart of hearts, 
forage [f3ra:3l.r.m. I. Drilling, bonng ; sinking 
(of well). 2. bore-hole, drill-hole, 
forain, -alne [brs, -en]. I. a. (From) outside , 
foreign. See MouitLAGB3, rade. 2. a. (SI s. 
Itinerant. Spaotaola (orain, travelling show (at a 
fair). (Marohand) (orain, (1) packman, pedlar; 
(li) stall-keeper (at a fair, etc.), 
forban (forbd},r.m. Corsair, pirate, buccaneer, 
for^age [fsrsa:}], t.m. I. Forcing (of plant, etc.). 

2 * Excess in weight com), 
forfat [brss], s.m. Convict. F: Manor una via 
da forgat, to drudge snd slave, 
force [bra], s.f. I . Strength, force, might, vigour, 
(n) Mourir dana la (ores da I'Aca, to die in the pnme 
of life, fitra k bout da (oroas, to be exhausted. 
TravaUlar da toutas aai (woas, to work with all 
one’s might, with might and mam. Const. 
Jambaa da (ores, s./.pl. loroaa, torce-pieces, 
struts. Mec t F. de rdsistance d la tension, tensile 
strength, (ft) D ast d'uoa balls foroa au Unnis, 
he la a crack tennis-player, lis aont da foroa 
(ftfaia), they are equally matched. Boxaur de 
pramidra foroa, hrst-rate boxer, n sat da foroa k 
voua ranvaraar, he is strong enough to overthrow 
you. Tour da foroa, feat (of strength or skill); j 
tour deforce, (c) Force, violence. Foroa majaura, 
circumstances out^de one’s control Fairs qoh. 
da viva foroa, to do ath. by sheer, mam, force. 
Enlrar, pdndtrar, da foroa, par foroa, dans una 
maison, to force one’s wsy into a house. Fairs 
aotrar qeb. da foroa dans qeh., to force sth. into 
ath. Fairs foroa aur (tm edUe, etc.), to bring a 
strain on (a cable, etc,). Nau: Fairs foroa da 
voUaa, to crowd on (all) sail. Foroa lui (ut d*obdir, 
he had no alternative bat to obey. Prm: La foroa 
priiM la droit might is right. Da grd ou da foroa. 


willy-nilly. Da touts foroa 11 nous taut . . we 
absolutely must. ... A touts foroa, in spite of 
all opposition; at all costs. S.a. camisole 2, 
MAISON I. 2. Force, power, (o) F. motriee, 
motive power. Foroa d’inartla, vis inertiae. 
Force viva, kinetic energy. Dans touts la foroa 
du mot, m every sense of the word. Par la foroa 
dos ohofos . . owing to the force of circum¬ 
stances. ... (ft) F. dun rigiment, strength of a 
regiment, (c) La foroa publiqua, police force. 
La force armda, (i) armed force; (li) the military. 
F: Nous Htons prhents en force(s), we had turned 
out in (full) force. 3, a.tnv. Foroa gens, many, 
plenty of, people. Boire f. bike, to drink a copious 
amount of beer. 4. A foroa da. (i) By dint of, 
by means of. A /. de travailler, by dint of hard 
work. A f. de volonU, by sheer foice of will, 
(ii) A force da bras, by sheer strength (of arm), 
forcement [brsama], t.m. Forcing open, break¬ 
ing open. 

forcnxtant [brsema], adv. Perforce, i, Under 
compulsion. 2 . Necessanly, inevitably, 
forcend, -de [brwne]. I, a. Frantic, mad. 

frenzied. 2. s. Madman, madwoman 
forcer [brse], t;.rr (ja foroai(s); n. forgons) To 
force. I. To compel F. la main d qn, to force 
8.0.’s hand. F. le respect de qn, to compel respect 
from s.o Forcer gn A fairs qob., to force, compel, 
6.0. to do sth. fitra (oroA de fairs qoh.. to be 
forced to do sth 2 . (a) Forcer qn, qch., to do 
violence to s.o.. sth. Forcer la oonsigna, to force 
one’s way m. F. un poste, to take a post by storm, 
by force. F. une serrure, to force a lock. F. la 
caisse, to break into the till. F. sa prison, 
to break jail. S.a. BLorus. (ft) To strain (mast); 
to bend, buckle (plate) Se /, I'dpc^e, to 
wrench one’s shoulder. Se f. le caeur, to strain 
one’s heart. F; Foroer la note, to overdo it, 
F un cheval, to overwork, override, a horse. 
Forcer is pas, to force the pace. F. des fleurs, to 
force flowers. Foroar un oarf, to bring a stag 
to bay. (c) To increase (<}o8e). $,v.i.F.aevotles. 
to crowd on sail. F. de vitetse, to mcreaae weed. 

8C forcer. I. To overstrain oneself. 2. To do 
violence to one’s feelings. 

fored) <2. Forced. I. Compulsory (loan). 
Av: Atterrissage /.. forced landing. §.a. tra¬ 
vail* I. 2. Strained Exemple far-fetched 
example. Sounre forced, wry, smile, 
forcerie [forsonj.r./. Hort: Forcing house, 
forcir jforsirr], v.i. F; I. To get fat. 2. (Of 
child) To grow (strong). 

forer fbrej, o.fr. To anil, bore; to sink (a well), 
foretueri -idre [brestje, -jerr], a. Pertaining to 
a forest. Exploitation toraatlftra, lumbering. 
(Garda) forastiar, forest-ranger, 
foret [fors], t.m. Tit: fa) Drill. F. d hdlice, /. 
hdlicoidal. twist-drill, (ft) Gimlet. F. de char^ 
pentier, auger, (c) (Brace-)bit 
fordt [fort],!./, rorest. 
foreur [brceir], t.m. Borer, dnller. 
foreuse [braiz], /./. Drili(ing-machine). 
forfaire [brfetr], v.ind.tr. (Conj. like fairs. 
Used only m m/., compound tenses, and occ. 
pr.ind.sg.) F. d I'hormeur, to forfeit one’s honour. 
F. d sa parole, to break one's word, 
forfait* [brfe], s.m. Hemous crime 
forfait*) r.m. Contract. Travail A forfait, (1) work 
by contract; (ii) (of workman) ^ob work. Aefaotar 
qch. A forfait, to buy sth. outnght. 
forfait*) t.m. Turf: Fine, forfeit (paid for 
scratching a horse a race). DAatarar forfait 
pour un ebaval, to acntch a horse, 
forfaitaire [brfetc:r]. a. Contractual MarabA 


forfaiture] 


273 


[fortification 


torfaitoin, (tranwction by) contract; outright 
purchase. Payement lump aum. 
forfeiture {forfetytrj, »./. l. Abuse (of autho¬ 
rity) ; maladministration. 2 . Forfaiture au 
devoir, h rhonoeur, breach of duty, of honour, 
forfanterie [forfotn), s.f. Impudent Castling), 
forflcule (forfikylj.r./. Ent: narwig. 
forge [f3r3], s.f. I. (<j) Forge; smith’s hearth 
Piiee de forge, forcing, (b) Forge mar*obale, 
smithy. Mener un cheval d la /, to take a horse 
to the blacksmith’s. 2, Usu. pi Ironworks 
Maitre de forges, ironmaster, 
forgejr [for3e], v.tr. (je forgea{(s); n. forgeons) 
To forge, i, Fer forgi, wrought iron Prov¬ 
en foigeant on devlent forgeron, practice 
makes perfect. 2. To forge (document); to 
make up, invent (story, excuse), a. -able. 
s.m. -age. 

forgeron [forjoro], s.m. (Black)8mith. 
forgeur, -euse fforjce:r, -c:z), s. i. Inventor, 
fabricator (of news, lies). 2. s.m. = forgeron 
formaldehyde fformaideid], s.f., formaline 
(formalin),!./. Ch: Formaldehyde, fomiahn(e). 
formallser fformalizc], v.tr. To give offence to 
(s.o.); to offend. 

se formaliser, to take offence (de, at), 
formalisme [formalism],! m. Formalism, 
formaliste [formalist] i. o. Formal, stiff, precise 
(mind, etc.). 2 . s. Formalist, precisian, 
formalite [formahte], s /. I. Formality. C’sst 
uns pure formality, it is a mere matter of form 
F. Sans autrs formality, without further ado. 
2 . F: Ceremoniousness. Esp. Sans formaUU(8), 
without ceremony. 

format [forma], !.m. (n) Format (of book). F. de 
pocAe, pocket size. (b)Phot. Size (of plates), 
formation FformasjS],!./. Formation. I. Form¬ 
ing, moulding (of character). Une nation en 
voie de formation, a nation in the making. 
2. Make-up (of tram, etc.), 
forme [form], s /. X. Form, shape; lines (of 
ship). ^En forme de oloebe, bell-shaped. Sous la 
forme 'd'une nympfae, m the form, shape, of a 
nymph. Statlstiques sous forme de tableau, 
statistics in tabular form. Dire qoh. par forme 
d’averiiasement, to say sth by way of warning 
Sant forme, shapeless, formless. 2 , Form; 
method of procedure, (n) Quittance en bonne 
forme, dans les formee, receipt in order, in 
proper form. Renvoyer qn sans autre forme de 
proods, to diemiss s.o. without ceremony 
Avertlr qn dane les formes, to give s.o. formal, 
due, warning. Falre qoh. dans les formee, to do 
sth. with due decorum. Pour la forme, as a 
matter of form; for form’s sake (6) pi. Manners. 
Y mettre des formes, to be polite; 

{c)Sp: £tre en forme, to be in form. EqttipeUen 
<n /., team at the top of its form. 3. Ind- 
Former. Bootm: Lsst; p/. boot-trees. Hatm: 
(i) Block; (ii) body; (lii) (of woman’s hat) shape, 
hood. Papierm: Mould, form. Chapeau b haute 
forme, top hat. Papier b forme, hand-made paper. 
• F. d’un Itivre, hare's form. 5, Nau: Dock. 
. Typ: Form(e). Serrer une /., to lock up a 
form. 7, (Choir) tull. 

formel» -elle [formcl], a. Formal, strict (mle, 
order); explicit (declaration); categorical, 
formellement [formelmd], adv. Formally. I) 
eat tonnaUement Interdlt de . . it is absolutely, 
strictly, exprassly, forbidden to. . . . 
form«r [forme], ti.rr. To form. 1. To make, 
emte; to draw up (plan]; to formulate (objec¬ 
tions). 2* To shape, fashion, (n) F. son sMe svr 
eelm de .... 10 form one’s style on that of. . . . 
ib 


(A) To school (child, horse): to train (aervanf); 
to mould (a child’s character). 

sg former) to form; to ^e form. Nos plans 
se foment, our plans are taking shape. Le fruit 
se forme, the fruit is setting. Se former aux 
affaires, to acquire a business training, 
format a. Formed, full-grown ; (of fruit) set. 
foxmidable [formidabl], a. (a) Fearsome, for¬ 
midable. (b)F: Tremendous. C’eit formidable! 
well, I never 1 adv -ment. 
formulaire [formylc:r}, r.m. i. (o) Formulary. 

(d>) Pharmacopoeia. 2. = formulb 3. 
formule [formyl], !./. I, (0) Mtk: Ch: etc: 
Formula. Pharm: Recipe. (6) (Set) form of 
words; (turn of) phrase; formula. 3 . Adm: 
etc: (Printed) form. Post: Telegraph form. 
F. de cheque, cheque form ; blank cheque, 
formuler [formylc], v.tr. To formulate (doc¬ 
trine) ; to draw up (document); to give expres¬ 
sion to (wish); to put (proposal) into words. 
F. une plamte, to lodge, bring forward, a com¬ 
plaint F une rigle, to down a rule 
fors [fo:r], prep. A: Except, save. Tout est 
perdu fors I’honneur, all is lost save honour, 
fort tfo:r]. I. a. I. (o) Strong. Je suis plus f. des 
bras que vous, I am stronger in the arms than you. 
Trouver plus fort que sol, to meet one’s match. 
C’est une tbte forte, une forte tbte, he has a good 
head on hia shoulders. Esprit fort, free-thinker, 
fitre fort en mathbroatiques, to be good at 
mathematics. Semelle forte, stout sole. Terre 
forte, heavy soil Tabac f . strong tobacco. 
Avoir une forte odeur, to have a strong smell. 
Liqueurs fortes, strong dnnk. Forte fiiwe, high 
fever. Forte mer, heavy sea. D'une voix forte. 
in a loud voice. C'est plus fort que mol! I can't 
help It I Ce qu'tl y a de plus /., c'est que 
(1) the most outrageous, (11) the best, part of it is 
that. ... (A) Ville, place, forte, fortihed town; 
fortresa. (c) Se falre tort de taire qeh., to engage, 
undertake, to do sth. Elies se font tort, fortoe, 
de le retrouver, they undertake to find him uam. 
2. Large. Femme forte, stout woman. Forte 
harbe, heavy beard. // y avait une forte rotde, 
there was a heavy dew. Forte somme, laig’e eum 
of money. Fortes ressources, ample means. Forte 
difference, great difference. Foite baisse de prix, 
big drop in price. Forte pente, steep gradient. 
Armbe forte de cinq mlUe hommet, army five 
thousand strong. Com: Prix fort, full price, 
catalogue price, adv. -eoXCIIt* 

Il.iort) adv. I. Strongly. Frapper fort, to 
strike hard. F: Y aller fort, (i) to go hard at it; 
(ii) to exaggerate. Crier de plus en plus to shout 
louder and louder. 2. Very, extramely. II a iti 
f. micontent, he was highly displeased. J'af fort 
4 falre, I have a great deal to do. 

HI. fort) s.m 1. Strong part. Le fort et le 
laible d'une affaire, the strong and weak points 
of an affair. Le f. de Thiver, the depth of winter. 
Au (plus) fort du combat, in the thick of the 
fight. Le plus fort est fait, the most difficult 
part is done. La poUteaee n’eet pas son fort, 
politeness is not his strong point. 2. (o) Strong 
man. Les forts de la Halle, the market porters. 
(b) Prov: La raison du plus fwt est toujours la 
meiUeure, might is right. 3* Fort, stronghold, 
forte [forte], !.m. imi. Mus: Forte, 

forteresse [fortaresj,!./. Fortress, stronghold, 
fortlfiable rfortift^l],o. Fortifiable. 
fordfiiuat [srtifjd]. 1, a. Fqr^ing, strengthen¬ 
ing, invigorating. 2 . t.m. Tonic, foittl^. 
fortification Tfortifikab} 51 , t.f. Foitificatioo. 
I. Fortifying (of town, etc.). 2 . Defence woiiifs). 
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Ulu. pl. Ltt fortificationt, the fortihcaHoni (of 
ft town). 

fortifier [fortifje}, v.fr. To strengthen; to fortify 
(town); to invigorate (the body). 

•e fortifier, to become stronger, 
fortin [£>rti],x.m. Small fort 
fortuit [hii^i], a. Fortuitous; (by) chance. 
Renoontra lorti^ta, chance, casual, meeting. Gas 
tortttit, (i) accidental case, accident; (a) Jut: 
act of God. adv. •eneiit. 
fortuity ffomutc], I./. Fortuitousness, 
fortuae [fortyn], t.f. I, Fortune, chance, luck. 
Coup da fortune, stroke of luck. Tenter (la) 
fortune, to try one's luck Compagnons de 
fortune, chance companions OfBoier de fortune, 
officer naen from tne ranks. Venez diner a la 
fortune du pot, come and take pot-luck. DisposHif 
de fortune, makeshift. Reparations de break¬ 
down repairs. Nau: Mkt. fouvernaU, de fortune, 
jury-mast, jury-rudder. MJns Fortune de mer, 
sea-risks. 2. Piece of (good, bad) luck, fortune 
F: En quite de bonnes fortunes, on the prowl. 
Mauvalse fortune, misfortune, ^toir la bonne, 
mauvatse,/. de rencontrer . . ., to have the good, 
bad, luck to meet. ... 3. Fortune, nches. 
Pairs fortune, to make one's fortune. Avoir de 
la fortune, to be well off. 

fortune [fortyne}, a. I, Fortunate, happy, 
successful. 3 « Rich, well-off, well-to-do. 
forure [f3ry:r], *./. Bore(-hole); esp. pipe (of 
a key). 

foite [fois],r.^. I. Pit, hole Aut: Inspection pit. 
Hyg: F. d’oijance, cesspool. 2, Grave. F: Avoir 
un plsd dans la fosse, Itre au bord de la fosse, 
to have one foot in the grave. 3. Anat: Fossa. 
Fosses nasales, nasal fossae. 
fots£ [fose], t.m. (n) Ditch, trench, dram. 
Creurer des fosses, to trench, to ditch, {h) Fort: 
Moat. F: Sauter It foeil, to take the plunge. 
fOMCtte [fosct, fo-l, »/. (o) Pit, chuck-hole (in 
game of marbles). Jouer 4 la fossette, to play at 
chucks, at pits, {b) Dimple, youes d fossettes, 
dimpled cheeks, [posse] 
foailie [bsil], a. bf s.m. Fossil. 
foillUter (te) [safbsilize}, u.pr. To fossilize; to 
become fossilized. F: Un bmhomme fosstitse.on 
old fossil. 

fOMOyler f^wqje, f?-], t.tr. (je fossole; je 
fosaoleral) To trench, drain, ditch (held, etc.). 
(posse] s.m. -agd.' 

fotsoyeur [foswajceir], s.m. Grave-digger, 
foil [^], fol) folie [fol]. (The form 'fol,' used in 
the m. before a vowel within the word-group, is 
confined to sense i (b).) t. a. (o) Mad, insane. 
Fou 4 liar, raving mad; crazy. II etatt fou de 
douleur, he was mad, frantic, with pam Fou da 
jola, beside oneself with joy. fitra fou da qn, 
to be madly in love with s.o. S.a. hire II. 
TBiuiBUR. (I) Fooliah, extravagant, silly. Las 
viartas foUas, the foolish virmns. Un fol espoir, 
a foolish, mad, hope, (c) Excessive (in size, 
number); prodigious, enormous. Suooli fou, 
tremenaoua success. Mai de site fou, splitting 
headache. 11 gagne un argent fou, he mues no 
end, tons, of money. A une allure foUe, at a 
bre^-neck apeed. // y ouait un monde fou, the 
place was crowded. (<0 Wafted here and there; 
not under control. ZW miches follet sortaient de 
ton bonnet, wisps of hair peeped from under her 
cap. .Verier/oosr, rank weeds. /Wte/of/e, loose 
pulley. Nat: Kenl/ost, unsteady srind. Aigalle 
(de compos) foil*, crazy (compaas-)needle. 
t* I. (Never fol) (0) Madman, madwoman; 
lunatic. Fou furlaux, raving lunatic; maniac. 


F: Matson de fous, lunatic asylum; madhouse. 
(&) Fool. Fou da cour, court fool; jester. Plus 
on ast da fous plus on rit. the more the merrier. 
3, s.m. (a) Chets: Bishop, (i) Om: Gannet; 
solan goose. 

fouailler [fwoje], t.tr. To flog, lash (with a whip), 
foucade [fukad], t.f. Passing whim, fincy. 
Travalllar par fouoades. to work by fits and 
starts, [fougub] 

foudre' [fudr], t. I. (o) f Thunderbolt, light¬ 
ning. La foudra ast tomb6a 4 . . ., the lightning 
struck at. . . . Coup da foudra, (i) flash of 
lightning; (11) thunderbolt; (111) F.- bolt from 
the blue, (b) m. Let foudres de Jupiter, Jupiter’s 
thunderbolts 2. m A- Un foudra de guerre, 
a great captain F. d'Hoquence, powerful orator, 
foudre*} s m. Tun, hogshead, large cask 
foudroyant [fudrwajoX a. (a) .Striking (down), 
terrifying, crushing ; smashing (attack); over¬ 
whelming, crushing (news). {b)F‘ Of lightning 
speed. Aut: Fcpnjc/oudroyan/e, lightning pick¬ 
up; temfic acceleration. 

foudrioyer jTudrwaje], v.tr. (Je foudroie; Je 
foudroleroi) To strike down (by lightning); to 
blast. Arbre foudroyi, blasted tree L'apoplexte 
I'a foudroyi, he was struck down by apoplexy. 
J'itats foudroye de set paroles., I was thunder¬ 
struck, dumbfounded, by what he was saying. 
s.m. -oiement. 

fouet [fwe, fwa], i.m. 1. Birch(-rod). Dosner le 
fouet 4 un enfant, to birch a child 2. (a) Whip¬ 
cord. (/>) Whip, lash. Donnar la (ouat 4 qn, 
to whip, flog. B o. Coup de fouet, (1) cut, lash 
(of whip); (11) fillip, stimulus (to the system); 
(ill) whipping, whip, lashing, surging (of cable); 
(iv) Med' teanng of ligament. F Donner un 
ooup de fouet 4 la oiroulation, to give a fillip, a 
stimulus, to the circulation. Faira olaquar son 
fouat, (i) to crack one’s whip; (u) ,• to blow 

one’s own trumpet. Artil: Tir de plain fouet, 
direct fire. 

fouettement [fwetmo, fwa-], s.m. Lashing; 
esp. flapping (of sail); surging (of cable); 
whipping (of rod, etc ). 

foU 4 tt}er [fwEte. fwa-], t'.tr. (u) To birch, spank 
(child). (0) To whip, flog, lash (horse, person); 
to beat, whisk (eggs), to whip (cream). Fouatta, 
ooflhari off we go I 11 n*y a pat 14 da quo! 
fouattar un ohat, there is nothing to make such 
a fuss about. Avoir d'autras ohians, d’autres 
ohata, 4 fouattar, to have other fish to fry. Brtse 
qut fouette le sang, breeze that makes the blood 
tingle. Etre fouetti par le destr, to be stimulated, 
spurred on, by desire. La plme fouette (contre) 
let vitrei, the ram lashes against the panes 
(«) Abs. (Of moving part) To lash, whip; (of 
cable) to sut^; (of sail) to flap. s.m. -age. 
fouett^ey s.f. Whipping, spanking, 
fougeraie [fujre], s.f Fem^atch, -brake, 
fou^re [fujeir],»./. Bot : Fern F.arborescenle, 
bracken. 

fougite [fug], t.f. Fire, ardour, dash, spirit. 
Cbava) plain da tougua, high-mettled, mettle- 
aome, fiery, horae. 

fougueujx^ -euse [fuge, -e:z]. a. Fiery, ardent, 
sptnted: impetuous, adv. -aemoit. 
fouille [fu:j], t.f. 1. Excavation. 2* F. d'un 
suspect, aearchfing) of a suspected person. 
foiilll|er (fujej. I. v.tr. (n) To dig, excavate. 
Maohina 4 touUlar, excavating nuchme. (&) To 
aearch. FouiUar qn, to search s.o. F. un ttroir, 
to ransack a drawer. F. un boit, to scour a wood. 
2. t>.t. F. dans une armoire, to aearch, nimmage, 
in a cupboard. F. dans ta poche pour tm mouchoir, 
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to grope in one’s pocket for a handkerchief 
F. pour trouver qch., to rummage, forage, for ath 
s.m. •ement. 

8£ fouillcry to go through one’s pockets 
P : Tu paux te fouillerl nothing doing 1 

foiling) <1. Showing great detail. elaborate, 
fouilleur, -eute [fujceir, -e-.z], s I. (<2) Exca¬ 
vator. (6) Rummager, searcher. 2 .r/ FouiUeuse. 
(a) Subsoil plough. (6) Excavator 
fouillls ifuji), s.m. Jumble, muddle (of papers) 
fouinard [fwinair], a. P (a) Inquisitive, fer¬ 
rety. j. Nosy Parker (i) .Sly, sneaking [fot’inf] 
fouineffwmj.j/ Z- Stone-marten F- A figure 
de fouine, weasel-faced 

fouincr ffwme], r I. To ferret, to nose about 
fou|ir [fwi:r]. vtr. To dig (underground) 
Ammaux qut foutssent le soL animals that burrow 
in the soil s m -issement. 
fouisseur, -ease [fwiscrrr, -o:z]. a s Bur- j 
rowing (animal), borrower I 

foulant [fulu]. a Pressing, crushing Pompe: 
foulante, force-pump 

foulard [fulatr), s m l. Tex Foulard, “ilk 
2. Silk neckerchief, scarf, silk handkii- hief 
foule (ful], s f. I. Pressing, crushing (a) Fulling., 
milling (of cloth), (A) Treading (of grapes) 
2. Crowd; throng (of people) Faire ioule 
autour de qn, to crowd round s o Magasln qui 
(ait foule. shop that draws crowds 
fouljer (fulej, v.tr. I. To press (a) To crush, 
crumple, rumple (dress), to trample (down), 
tread down (grass), to tread, crush (grapes) 

F qch aux pieds, to tread, trample, sth under 
foot (b) Tex- To full (cloth). 2. To sprain, 
strain, wrench. Se fouler ie poignet, to sprain 
one’s wnst F Ne pas se fouler la rate, P ne 
pas ae la fouler, to take it easy. s.m. 'age. 
s.m -emeot. 

8C fouler. F: (a) To put oneself out, to 
take pains, (b) To hurry Ne pas se fouler, to 
take It easy. 

fouUe, r./. I. Tread (of stair), 2. (o) Print, 
tread (of horse’s hoof) (6) Usu pi. Stride 
Parcourtr Us guirets d longues fouUes, to stride 
over the fields, (c) pi. Pen: Foil, spoor (of 
game J. Compression (of bellows), 
fouleur, «eU8C [fulcEtr,-0:z], t. I.Tex: Fuller 
2 . Wine-presser. 

foulon [ful 5 ], s.m. Tex- Fuller. Chardon 4 
foulon, fuller’s teasel. Ten-e 4 foulon, fuller's 
earth. 

foulque [fulk], s./. Om: Coot, 
foulure [fulytr], s.f I. (a) Sprain, wrench F. au 
genou, sprained knee. (6) Equtt Saddle-gall (of 
horse). 2. Fulling, milling (of skins), 
four [fu;r],r.w. l. (a) (Kitchen or baker's) oven 
F. d gax, gas-oven, gas-cooker Flat allant au f . 
fireproof dish. Sch: P: Four 4 baofaot, cram¬ 
ming shop, (b) Petits fours, fancy biscuits 
2 . Kiln, furnace. F. d chaux, lime-kiln F d 
recuire, annealing furnace. F. d sicker le houblon, 
oast-house. 3* r. E$p. Th: Failure. La pi 4 oe 
fit four, the play was a failure, a fiasco, a frost, 
the play tell Mt. S.a. noip i. 
fouroe (hirb). i. a. Rascally, knavish (person). 

2. t. A: Cheat, knave, nscai. 
fourberie (furbanj. s.f. I. Imposture, deceit, 
cheating, double-dealing. 2 . Swindle; piece of 
roguery. 

fourblir (furbnrj, v.tr. To furbish, rub up, 
polish up. s.m. -Usage. 

fourbi»r.m. P: (^idler's) kit or equipment. 
Tout le fourbi, every bleesed thing; lock, stock, 
and barrel. 


fourbu ffurby], a. (Of horse) Foundered, broken- 
down F (Of pert) Tired out. dead-beat, 
fourche [furS). f / Fork 1, F d fom. ha\-fork. 
pitchfork. Remuer le sol 4 la fourche, to fork 
the ground 2 . Arbre, ohemin. quI fait la fourohe. 
tree, road, that branches, forks S.a. pati- 
Hl’LAIRE I. 

fourch^e [furje], $ f Pitchforkful (of hay. etc.), 
fourchler (fury] I,t I (Of roads, etc.)’t'o fork, 
divide, branch F La tangue lui a fourohA, he 
made a slip of the tongue 2. f tr F. le sot. to 
fork, dig, the ground s m -emcilt. 
fourchet Itury.j, sm l. Agr Two-pronged 
fork 2. Vet Foot-rot 

fourchette (furSetj, s f I. (Table) fork, dinner 
fork Repas 4 la fourchette, knite-and-fork meal 
F C’est une bonne fourchette, he ts a good 
trencherman 2. (a) Ariil Bracket, fork (in 
ranging) (b) Cards Tcnace 3. (a) Wish-bone, 
mcrr\'-thougbi (of fowl) (ft) Frog (of horse’s 
hoof) 4 * Mec F Belt-guide, -shifter. F de 
dihravage. clutch throw-out lork 
fourchu (furSyl. a horked. bifurcated Pled 
fourohu, cloven hoof 

fourchure |fur(\ r|. t f i'ork (of road, etc.) 
fourgon' (furg.i], s m J’okcr, (fire')rake. 
fourgon*) sm Van. wag(g)on Mil: General 
j service waggon F automobile, motor van Rail 
j F. d bagages, luggage van. guard’s van F d 
j marchandises, covered goods waggon F. d 

I besttaux, cattle-truck 

: fourgooner ffurgane] 1. v.t To poke, rake, the 
fire F F dans u» lirotr, to poke about in a 
drawer. 2, v tr To poke, prick (the fire) 
fourgonnette [furg:>nrt), J / Aut Light van. 
fourmi (funnij, i I Ent (a) Ant (h) Fourroi 
blanche, termite, white ant F Avoir dea 
fourmis dans lea jambes, to have a tingling, pins 
and needles, in one's legs 
fourmilier (furmilje), r.m Z Ant-eater 
fourmilUre (furmiljcrJ, s.J. Ant-hill, ants’ 
nest 

fourmillement [furmijmo], s m 1. Swarming, 

\ coming and going ^of ants, etc.). 2. Pneking or 
j tingling sensation , pins and needles. 

I fourmiller [furmije], vt 1. To swarm; to 
j teem L'avenue fourmtllait de vottures, the avenue 
was alive with vehicles 2. Le Jned me fourmtUe, 
1 have pins and needles in my foot, [pourmi] 
fournaUe [fumezz], r./. Lu- (Fiery) furnace, 
fourneau [fumo], s.m. l. (a) Furnace (of boiler, 
etc ); bowl (of pipe), (b) Fournaau da euiaina, 
kitchener, (kitchen-)range. F d gaz, gaa-atove, 
-cooker. Fourneau philanthropiqua, soup-kitchen. 
(<r) Haut fournaau, blast-furnace. 2. Aftfi; P. de 
mine, mine chamber, blast-hole, 
fours^e [fume], r./. Batch (of loavea. etc.), 
founiil [fumi], f.m. Bakehouse, 
fouralmest [fumimo], s.m. (Soldier’s) equip¬ 
ment. 

founiir [fumizr], o.tr. t,A- To complete, to fill. 
F: Foiutiir aa oarridre, use tongue oarridra, to 
have a long career; to live to a great age. 2. To 
supply, furnish, provide. L’eJJorlfoumipar . . ., 
the effort put forth by. . . . Fourair qch. 4 qn, 
fournir qa de qch., to supply s.o. with ath. 
Magastn hen fourm, well-stocked shop Cards: 
F du trifle, to follow the club lead. 3* v.ttui.tr. 
F. aux diperues, to defray the expenses. F. out 
besoins de qn, to supply s.o's wants. 

se fourair. I. (Of beard, etc.) To grow 
thick. 2. (o) Se /. de (fch., to provide oneself 
with sth. ( 4 ) II se fossmtt ehex nous, he is s cus¬ 
tomer of ours 
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foitmiy a. I. Thick (hair, etc.): buthy 
(beard). 2,Sp: big held of startert. 

fournisieuT) -eute [fun»t(z:r, •0:1], t. (a) Sup* 
pUer, purveyor, caterer. F. <U naviret, d* la 
maritUy chip-chandler. (6) Lea fournlsaeurt, the 
tradeamen (with whom we deal), 
foumiture [fumitytrj, r./. 1. Supplying, pro¬ 
viding. 3 * pi. Suppliea, requiaitea. Foumtrurei 
pour chapMUK, hat trimminga. Pourmturt$ de 
navirtt, ahipc' chandlery. Fournitt^es de bureau. 
office requiaitea; atationery. 
fourrftgt [furais], r.m. 1. Huib: etc: Forage, 
fodder. i*Mil: Foraging. .< 4 /iaf ou/..tofonge. 
foamier’ [fur^], t;. (n. lourrageons; Je lour- 
raceal(a)) I. o.t. (o) To forage. F; Pouirager 
dana dec paplera, to search, rummage, among 
papers. (6) To foray. 3 » t;.<r.'(o) To pillage, ravage 
(country). (6) To rumple (s.o.i 
fourraMr*! -ire (furaye, •e:r}. 1. e. (a) Pertain¬ 
ing to mrage. MU: (Co^s) (ourrar^rt, (i) forage 
j<./pe; (ii) aiglet or lanyard (worn by certain units 
round the left shoulder), shoulder-braid. 
(b) PUmu fourragire, fodder plant. 2 . t.f. Four- 
ragdra. (a) Forage waggon. (A) Aut: Luggage- 
carrier. 

lourrageur [furayaerr], i.m. Forager. Cavaliers 
disperses so (ouiragsuri, cai^lry in extended 
order, in open order. 

fourreau [turo], t.n. (a) Sheath, cover, case, 
•cabbsrd (of sword). Tim PIpie du lourreau. 
to unsheathe, bare, one’s sword. Remettre I'ipie 
ou/., to sheathe one's sword. ih)Mec.E: Sleeve. 
Joint d /., expansion jomt. 
fourrer [fure], v.tr. 1. (o) To cover or line with 
fur. (b) F. un cdbU, to serve, keckle, a cable 
2. To stuff, cram. F. tes matru dans $es poches. 
to stuff, bury, one's hands m one’s pockets. Jt 
U* avais Jourres dans le coin, J had stuck them in 
the comer. Oh saMl ell 4 se (ourrar? where ever 
hat he gone and hidden htmaelfr Fourrer son ns? 
parloul, to poke one's note into everything. 8s 
lourrer dans la oonvsrsation. to butt into thr 
conversation. P. 6'an lourrtr iusqus-la, to 

a e. F: Fourrer gn dtdanst (i) to let s.o. dow.) 
y, (ii) m run s.o. in. S.a. doiot i. 
fourrd. !• 0.(0) Lined (gloves, etc.) i thickly 
wooded (country). Chocolau founit d la ettme. 
chocolate creams. (b)Fatx Jourrie, hollow peace 
MidarlU fourrfe, plated medal (palmed off as 
solid gold). Fenc: Coup fourrd, exchanged hit, 
double hit. F: Porter an soup lourrd 8 40, to 
deal a.o. s back-handed blow. (c) F: Stre toujours 
fourri ehei qn, to be constantly at a.o.'s house. 
2./.m. (a) Thicket. brake, (fr) Jungle. 
foiim«tout [furtuj, s.m. tfif. 1. Lumber-room. 

2. Hold-all (for travelhug). 
foomor ffuroKr], r.m. Furrier, 
fouirlcr [furje], r.m. MW.' tergent tourrier « 
assiitant to Quartermaster sergeant. 
fouirlAre [turjcir], t.f. Pound (for arumals). 

Mettre m chun en f., to impound a dog. 
folllTUre[fury:r],r./. X«(o)Fur,skin. F.depeau 
d» momon, sheepskin (cMt, rug, etc.), (b) Hsir, 
coat (of heavy-coated animal). 2. Filling or lining 
matew; pKki^ (of Joint). Mec.B F. d'anti- 
frietiom, antifriction lining or bushing. 
fonrvioFcr [furvwaie]. v.tr. (is fourvoia; Je 
lourvoianl) To miu^; to lead (s.o.) astray. 
r.ai, -oiemeikt. 

M foiirvoF«r> to lose one’s way; to go 
utny. ftre tounrep*, to be on the wrong track, 
fox [frks], #.111. F: Fox-terrier. 

[frndel, r.M. X* Fin^-plaee), hearth, grate; 
fue-bw steam-engine). F. de chau^dre. 


boiler furnace. 2. (o) F. de chaleur, source of 
heat. F: Un foyer d’kruditlMt, a centre of 
learning. (A) Med: Focus, seat (of disorder). 
F: Foyer d'lnudgue, hotbed of intrigue. 

• (a) Hearth, home. Le foyer familial, the 
ome. Rentier dans see foyers, to come (back) 
home {e.g. from militaiv service). Foyer du soldat, 
soldiers’ home. (6) Th: Foyer du publio, foyer, 
crush-rooni. Foyer des artistes, green-room 
4. Focus .of lens, curve, etc.), 
frac [frakj, f.m. Dress-coat, 
frtcat {fiaka], i.m. Din; (sound of a) crash; 
clash (of arms). F: Fairs du fracas, to kick up 
a dust, a row, a shindy. 

fraensser (frakase], v.tr. To smash (sth.) to 
pieces, to shatter. 

fraciiou [frakajS],!./. l*A: Breaking. 2-Frac¬ 
tion, .'raciional part. Mth: Fraction ordinaire, 
vulgar fraction. Fraction periodlque, recurring 
decimal. 3. (Political) group 
fracUoitliaire [frak8jonc:r], a. Fracnona) 
Nombrs fraotlonnaire, improper fraction, 
fractioonler [fraksjone], v.tr. I. To divide into 
(frscbonal) parts; to spbt (up) (shares, etc.) 
2. Ch. Ind: (0) To fractionate (distillation), 
(i) To crack (mineral oils), s.m. -«meat. 

ae fractloiui€r» to split up; to divide into 
groups. 

rrseture [fraktyir ],s J I, Breaking open, forcing 
(of lock, door). 2. Fracture (of bone, etc.). 
Riduire unef., to set s fracture, 
fracturcr ffraktyre], v.tr 1, To force (lock); 
to break open (door). 2. To fracture (bone), 
ae fractiirer, to fracture, break, 
fragile [frayil], a. 1. Fragile; brittle. 2 . Frail 
(virtue, health). 

iragilement [frayilmu], adv. Fragilely, weakly, 
frai^litd [fraiilite],!./. I. Fragility; brittleness. 

2 . Frailty (of virtue, health), 
fragment [fragmaj. s.m. Fragment; chip (of 
stone, etc.); snatch, scrap (of song), 
fragmentaire ffngmSteir], a. Fragmentary, 
fragmentation [fragmdtasjo], t.f. Fragmenta¬ 
tion ; breaking up (or an empire, etc ). 
fragmenter [fngmate], v.tr. To divide (sth.) 
into fragments. 

frai [fre], I.m. l. Abrasion, wear (of corns) 
2* (a) Spawning (of fishes). (^) Spawn, 
firalche. Sec prais^ 

fratchement (freSmS), adv. l. Coolly. 2. Fresh¬ 
ly, recently. 

fralcheur [freSatr], t.f. X. Coolness, chilliness 
Dans la traiehaur du solr, in the cool of the 
evening. AUmpar unt tralaheur, to catch a chill 
2 . Freshnesa, bloom (of flowers, complexion), 
jfralchlr [fr<^:r], v.i. Meteor: i. To grow 
colder. Impert. D fratahit, it is getting cooler 
2. Le vent frateht, wind is freshemng 
frairieJfrm], r./. A: Jollification, feast, 
frail*. Imtwc [fit, frcQ. I. a. Fresh, (a) Cool 
(wind, etc.). (b)Nau: KMf fresh gale. Vent 
grand/., stormy gde. New, recent. Defrakhe 
date, of recent date. Oswfr frais, new-laid eggs. 
Pam /., new bmd. Emi fraiche, freshly drawn 
water. '*Painturt traSaha,” 'w«t pamt.’ Boats 
toutaa traSohas auaUUaa, freshly gathered roses. 
id) Teint, viiage, /., fresh cmn^exion. Frats at 
dlaaos, hale and hea^. P.etdi^tpour letravail, 
fit and fresh for work. 2 . (o) r.fR. Prandra la 
frail* to talM the air; to emoy the rool of 
the evening. A mattra an frais, to ba kept » 
a cotd plsM. Oa trails frtahhr. Femt m /., 
freshly ^intad. (F) $,f. Ui balaba, the cool of 
the day. 
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frais*t s.m.pl. Expenses, cost. Faux frals, inci-' 
dental expenses. Menus Irais, (>) petty expenses; | 
(ii) pocket-money F. d'un ptvcis, costs of a j 
law-suit, fitre condamai aux trais, to be ordered | 
to pay costs Falre les fraU ds qch.. to bear the 
cost of sth. Fatre, couvrlr, ses Irais. to cover 
one’s expenses; to get back one’s monev Faira i 
les tntla de la oonversation, (i) to contribute a} 
large share of the talk: (li) to be the subiect of | 
the conversation. Fairs qoh. k ses Irais, to do sth t 
at one's own expense A grands Irais, k peu de | 
Irais, at great, at little, cost Se mattre an Irais, 
to go to expense Faira das trail, to lay oneself 
out to please. J’an suis pour mas Irais, I’ve 
had all my trouble for nothing. Com Frais | 
gknkraux, trade expenses Exempt da Irais, | 
tans frals, (i) free of charge, (ii> (on bilh 
no expenses. Praia soolairas, school tees ; 
'>n. D^PLACEMENT 2 | 

fraise’ ffrtiz]. t./. (a) Strawberry, (b) F jNae-' 
Vila: strawberry mark. 

fraiseS tj. I. Cu: Crow (of call or lamb) 

2. (a) A Cost: Ruff {/?) Wattle (ol turkey) 

3. Fort.- Ftaisc. 4. Ven Rose {of stac's horn) 

5, r/j.' («1 Milling cuttei (/>) Couniersuik ! 

fralsier ffreze}, v.tr 1. To fnll. to goftcr , 
2. Mec.E: (a) To mill, (b) To countersink 
(hole). SM. -age. 

fraisier [frwje], j.m. Strawberry-plant 
fraisil [freii],r.w. Coal cinders; orceze. 
fraisure [frezyrr), j./. Countersunk hole, 
framboisa [frobwarz], 5 /. Raspberrv 
framboisi^ (frdbwaze), a. Raspberry-flavoured 
framboisier ffrabwazje], s.m Raspberry-cane 
franc’[fro]. Franc (= 1.3d., A — Q.6d ) 
franc*, franche (fro, fro:S]. a i. Free. Frano 
arbitra [frokarbittr], free will F de tout droti, 
duty-free F. de port . post-free , carnage paid j 
Fb • Coup frano, free kick. S.a couoke 2.. 
2. (a) Frank; open, candid Dira la franoha j 
vkrttk. to speak the candid truth. Avoir son frano : 
pariar, to speak one s mmd. Y ailar da frano Jau.! 
to be quite straightforward about it. Jouar jau. 
trano, frano jau (otw, fontre, qn). fii t ' play ai 
straightforward game; (u) to play tlie (square)! 
•tame, to play fair (with s o ) adv. Pour pariar I 
Irano . . frankly speaking . . ., candidly I 
speaking. ... (Ii) Real, true, downnt'iif ] 
Cassurefranche, clean break, i/nefranche canatUe, \ 
a downright scoundrel, (r) Hutt jours francs ,! 
eight clear days. ' 

franc*, franque [fro. fra:k] Hxst * (a) a. Frank -1 
i$h. (o)<. Frank. 

fran^U, •aise ffrosc, -c:z). X. a. french 
2. s. Frenchman, Frenchwoman. Les Franfais, 
the French. 3.f.m Le/., (the) French (language) 
franc-alleu [frakalo], r.m. Htst: Freehold 
pL Des francs-cUtux. 

franc-bord,r.m. l^au: l. Free-board. 2. Carve! 
(work). 

France (fr 5 :sj. Pr.n.f. Geog; France. LaF.cst 
borrue par . . France ia bounded bv ... 
En F., tn France. Les tins de F., French wines. 

franche. See franc*. 

franchement [frd$ma], adv. I. Frankly, can¬ 
didly, openly. 2. F: Really, quite C'itait f. 
ttupide. It was sheer stupidity. 7'en sms f. 
digo&ti, I am heartily sick of it 
franchllr [frdS*’r). (<*1 To clear (obatacie), 
to jump (over) ([ditch); to shoot (rapids). to run 
paat (danger-aignai), to get over (difiicuity). 
(^) To paaa throu^; to cross, j^ancblr lo 
RuUoon, m croaa, paas, ^ Rubicon. F. It tetdl, 
to itep over, cmaa. the thrcahold. 11 a franchi la 


quarantame. he has turned forty a. -iMabke. 
r.m. -issement. 

franchise [frd^uz], s.f. I, ia\ Freedom (of a 
city) {b)Hist: (i) Right of aanctuar>’. (lil Sanc¬ 
tuary. asylum, (c) (Diplomatic) immunity 
2. Exemption. Importer qeh. on fraoohiM. to 
import sth free of duty, duty-free. Bagage* 
en/. free (allowan.'e of) luggage. Post- Bn f. « 
O.H.M.S. 3. Frankness, openness, landour 
Avouer en toute f. que . to confess quite 
trankly that. . . . 

franciser [froaize], i.tr. To gallicire; F- to 
Frenchify (foreign wonl etc.) 
franc-magOO s m. Freemason pi. Des francs- 
mafons 

franc-mafonnerie s f. Frermasonn'. 
franco [frdkoj, adv. Free, cariiape-frce LivrS 
Iranoo, delivery free (of charge); posilige) paid 
Franco k bord, free on board ; F O B F qutt>. 
free alongside snip , F 

Fran90is (fi.'iswa) P‘ nm F. nci . Frank. 
Fran90ise llroswatzj. Pr.n t Fmiices 
franc*parlcr, tm. Fninkneas, candour blunt- 
ness of speech: plain speaking, 
franc-tireur, sm (o) Fr.lLtt: Fram-nreur. 

(b) Ml/; bniper (c) Free-jame lournahsi 

pi. Des francs-ttreun 

frange ffroiy], s.f Fringe, 
j franger Ifrdyr). t.tr ih IranK'iahs); n. Iran- 
gaoDs) To fnnge 

j frangible ffrdubi}, a. Frangible, breakable, 
brittle. 

frangin, -Inc [fruyl, -in|, s. P- Brother, ais^cr. 
franquecte [frakctl, s.f. (Used in) A la bonoa 
iranquatta, simply , without ceremonv. Homme 
d la bonne f , easy-going sort of chap, |FaAN(.*| 
frappant (frapdj a. Striking (likeness, etc.), 
frappe ffrap). s.f i. (o) Striking, mmimg (of 
coins). (6) J'ypewr: Striking (of the k'-vfi, 
touch. 2. Impression, stamp (on com. etc ). 
Trappier ffrape] t.tr. x. (o) To strike, hit. 
F. la table du potng, to bang one «* (.it up' r iF- 
table. Sef let cutsses to slap one's thigha. 1 un 
coup, to strike a blow. Frapper das maeohaadisas 
d’un droit, to impose, levy, a duty r.n go ua 
Son qul me Irappa I’orelUa, sound that smote my 
ear, that fell upon mv ecr. Eire frappe d’uoa 
maladie, to be stricken with ? disiaEtm frappk 
da mutlsma, to be struck dumb. F. la porte, to 
slam the door. Prappar k la porte, to knock at 
the door. On frappa a la porte, there was a knock, 
a tap. at the door . a knock, tap came at the dt.or. 
On Irappa, there’a d knock Fntror frartar, 
10 walk atraight in. Frapper do piad. to 8umr> 
(one’s foot) Sa )i;siE3. (&) To (mt (i' 

' coin); to mint (coini), to stamp emboss iwall¬ 
paper, etc.), ic) To punch (out), cut out (paper 
pattern). (</) To ty'pt (letter) l.Nau To Lend 
frap. P une drisse, to bend a halyard 3. 'Fo ice 
(ch^pagne) s.m. 

se Creppery F: to become dcn<oraii/t‘d. 
alarmed, r ; panicky He vovs frappez pax. don’t 
get excited 

frappeur, -eusc ffrepor s. -0:2’, 1 (a) Hitter, 
striker. A/etalu>: Hamn.orinan Psychics. Espnt 
/., rapping spirit. Stamper, cmiiosser. 

(c) Cutter-out, puncher ( I patterns, etc ; 
fragile ffrask], r./. F: I lank, escapade. 

j frateralely -elle (fraterneij. a. Fraternal. 

I brotherly, adv. -ellcittent. 

! frstCJmiMtioil [fratemizasja], i f Fratenuzmg. 

! fraterniser rtrateraae], v.i. 'To frutemize. 
fraterniti Ilratamite], s.f. Fiatvimty, brother¬ 
hood. 
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fratricide* ffrawsidj l»s.m (s j. I'ratncide. frteidque Itrenetik), fl. Frantic, frenzied 
brother-alaver. 2. <j Fratricidal. i frfn^tiquement [freneakmS], adv. Frantically, 

fratricides $.m. Fratricide (as a crime) I frequence [frekois], $./ Frequency. Courant a 

fraude {fro:d], r./. 1, Fraud, deception. Frauda haute, Basse, /., high-, low-frequency current, 

aux droUa da douana, smuggling. En frauda, F. du pou/r, quickness of the pulse; puise-rau 

fraudulently. Entrar, passer, qch. an frauda, to fr^qulent ffrcko], a. I, Frequent 2. Pou-s 
smuggle sth. through the customs 2. Fraudu- quick, rapid, pulse, adt’. -emment. 
lence, deceit. Par frauda, under false pretences frdquentation [frckatas) 5 ]. s.f. Frequentation, 
frauder [frode]. I. v.tr. (a) To defraud, cheat, frequenting. I. (a) F des sactements, constant 

swindle (s.o.) (b) Lait fraude, adulterated milk, attendance on the means of grace {b) Mauvaisas 

2 » 0.1. To cheat. Ir^quentations, evil associates, evil company, 

fraudeury -cuse [frodce:r,-o:z), j. 1. Defrauder, 2. F. d'une route, (amount of) traffic on a road 
cheat, a.Smuggler. frequenter (frekate]. i. vtr. (a) To frequent. 

frauduleu[x,-euse ffrodylo.-0:zl, a. Fraudu- to visit (place) frequently; to attend (school). 

lent. adv. ••Senient. Endroit tris frequente, place ot great resort 

fraxlnelle (fraksmel], j./. Bot False dittany. Fr^quantar las sacraments, to frequent the sacra- 
frayer [freje], v. (Ja frays, ja fraia; Je frayerai, ments (/>) F qn, to associate with, consort with, 

ja fraiaral) I. v.tr. (a) To scrape, rub Frayer s.o. Quais gens friquante-t-il? what compam 

dM pii^oai d’or, (i) (through use) to wear away docs he keep ^ 2. v.t. F chez qtt, to be on visiting 

gold coma; (ii) (fraudulently) to sweat gold coins terms with s.o 

Vet: Frayar un obeval, to gall a horse. (b)F.un frire (frc:r], j.m. i. Brother. S.a. consanguin j. 
(hemtn, to open up, trace out, clear, a path. La Friras d’armas, brothers-m-arms. Frera de lait. 


abamln Irayi, the beaten track Sa frayar un i 
passaga,(i) to clear a wav (for oneself); (ii) to force, I 
break, one's way in. Frayer la voia 4 qn. to clear | 
the way for s.o. 2 . v.t. (<t) (Of fishes) 'Fo spawn. 
(b) F. avec qn, to consort with, associate with, 
frequent, s.o. Ja na frays pas avao aux, I don't 
mix with them (c) (Of toms) To wear thin 
fmyeuP[frcjcB;r],r/. Fright, fear, dread (de,of) 
frednine [fraden], s.f Prank, escapade. Faire 
daa fradaioei, to sow one's wild oats 
fredonnjer [fradone], v.tr. To hum (tune, song) 
t.m. -cment. 

frigate [fregat], s.f. I. Frigate Capitaina da 
Irjgata, commander. 2. Orn Frigate-bird 
frein [fre], s.m. I. (a) Bit; (in wider sense) 
bridle. Roogar ion train, (of horse) to champ the 
bit; F: (ofpers.)to fret, chafe, under restraint 
F: Mattra un train aux dasirs da qn, to curb, 
bridle, a.o.’s desires. Curiosity sans train, 
unbridled, uncurbed, curiosity (b) Anat Frac- 
num. F. de la langue, string(s) of the tongue 
2. Brake. F. sur jante, rim-brakc F a ruban, d 
collier, d bande, band-brake. F. d sabots, shoe- 
bnke. F. d letter, d mam. hand-brake. F. d 
pidale, au pied, foot-brake Sarrer. mattra, is 
train, to apply the brake, to brake F Donnar 
un coup da train 4 qn, to pull s o. up short 
frei&ftge [frenarj], s.m. I. Braking. 2 . Brake- 
•yatem ; brakes (collectively). S.a coNjuct;^. 
freiner [frene], v.tr. l,{a) F une roue, to brake, 
apply the brakefs) to. a wheel (fr) Abs. To put 
on the brakes. 2. F la production, to check, 
restrain, production 

firelatai^ [fralata:}}. s.m., frelatfttion [frala- 
taqjS], s.f., frelatement [fralatmo], s.m , 
fraatcrie [fralatn], s.f. Adulteration I 

lirclater (fralate], ti.xr To adulterate (food) I 
frdlc [fretll, a. F rail, weak (health, person) 
IMob [fnlS], f.m. Ent: Hornet, 
fraluche [fralyS], s.f. Tuft (of ussel, etc.), 
fraluquet (fratyke], s.m. F: Whipper-snapper 
fMmlr [fremi:r], f.i. I« To quiver; (of leaves) 
to rustle; (of wind) to sough; (of water) to 
simmer. 2. To tremble, shake, quake, shudder. 
F. de eramte, to shake, quiver, with fear. 
fr^mitMiaeat (fremiamol, t.m. I. Quivermg, 
rustling; ^mering; sighing, soughing. 2. (n) 
Shuddering, quaking. (6) Shudder, tremor, 
firteala [fiwe],r./. Aah plantation, 
firtoa s.m. ^l(•■tree or timber). 
fMpdua [frcnezi), s.f. Frenzy, madness. Ap- 
iMaudir avee Mnteia, to applaud frantically. 


foster-brother. Ecr Mes tras chars frires, dcarlv 
beloved brethren 2. Ecc: Friar. Frera lal, lay 
brother. 

frdrot [frero], j.m. F Little brother 
fresque ffrrsk], f./ Art. Fresco Peinturc a f., 
painting m fresco 

fressure [frcsyir], s f. Pluck (of calf, sheep, etc ). 
fret [fre). sm Freight. 1. Freightage 2. Char¬ 
tering. Prendre un navire 4 fret, to charter a ship 
3. Load, cargo. Faux fret, dead freight 
fr|dt«r (fretej. v.tr. (je frits; ja fritarai) I. To 
freight (out) (ship) 2 . (= AFFKCThR) To charter 
(ship), s.m -^tement. 
frdteur [fretce:r), r.m. Ship-owner. 
frdtiUant ffretija). a l. (Of fish) Wnggling; 

(of dog’s tail) wagging. 2. F'ull of life; lively 
frdtilller (fretijej, r i (Of fish, etc ) To wnggle 
La ohian fritille da la queue, the dog wags its 
tail. F. d'tmpattence, to fidget, quiver, with 
impatience s tn. >emeiit. 
fretin [fratej, r.m i,Ftsh- Fry. A/eri«/, small 
fry 2. F Objects of no value : rubbish 
frettc' [fret], s f (Binding) hoop, collar, ferrule; 

band (of axle, etc.) Fratta de moyau, nave-ring 
frette*,r./. Arch Her- Fret 
frcttler [frete], v.tr To hind (sth ) with a ring. 

with a ferrule : to band, hoop (sth ) sm -age. 
freux [frol.f.m. Rook. Colonia da fraux, rookerv. 
friabilite [fnabditej.r f. Friability, fnableness 
friable [fnabl], a. F'nable, crumblv. 
friaod) -ande [frio, -u:d], a. (o) Fond of deli¬ 
cacies F. iferurrmet, fond of sweets. {b)Morceau 
f, dainty morsel. 

friandise [fnaduz], s.f i. Love of good food; 

epicurism 2. Dainty, delicacy, tit-bit 
fricandcau [fnkddo], r.m Stew of larded veal 
fricatser [frikase], v.tr. Cu ■ To hicassee 
F: Fricaasar tout son bian, to squander, run 
through, all one’s property. 

fricaSBde» r./. (a) Fricassee (ft) F: Jumble, 
medley. 

fricatMUT) -ease [frikasoetr, >0:2], s. Indiffer¬ 
ent cook. F: F. d'hiritages, squanderer of 
legacies; prodigal. 

friche [friS], s.f. Waste land, fallow land (Of 
land) Rastar, lira, en Mafia, to lie fallow, 
frichtl [friStiji »•»*. F; (o) Food, grub (in 
general), (ft) = fricot. 
fricot [frikoj, j.w. F .’ Made-up dish; stew, 
fricotter rfnkote], v.fr. F: i. To stew; to 
cook. Elle frieote bien, she is a good cook. 
2. (a) To act on the sly. Ja ma damanda oa 
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qnm trlQota, I wonder what miachief he’« up to. 
F. det comptes, to cook accounts, (i) To m^e a 
bit on the aide. J. AfW; P; (o) To sknmshank. 
(6) To maraud, t.m. *age. t. -eur, -eute. 
fnctioa IfrikijS), s.f. I, («) Med: Rubbing, 
chafing (of the limbs, etc.); Sp: rub<down 
Oant k (rietlon, flesh-glove, (b) Dry shampoo ; 
scalp massage. 2, Mec: Friction. Embrayage d 
friction-clutch. 

mctiODIlcr [fiiksjone], t.tr. To rub, massage 
(avee, widi); to give (s.o.) a rub-down. F. la 
itte de qn, to give s.o. a dpr shampoo, 
fri^ [frigo],r.m. P: Chilled meat; frozen meat 
frigorlfication [frigorifikasjS], t.f. Refrigera¬ 
ting. chilling (of meat). 

frigOlifier [fngDrif^e], v.tr. To refrigerate. 

Vtande frigortfUe, chilli meat. 
frll^Otiflque [frigonfik] l. a. Refngeratmg, 
chiilmg; fiigorific. Appareil trigoriflqua. refn- 
gerator. Wagon refngerator van. Entrepot, 
trigorl&Qua, s.m. frigorlfique, cold store 2. s.m. \ 
F: Chilled or frozen meat. 
frileusemCDt [fnlozmd], adv. Cosily, snugly. 
frileux> •euse [frilo, -oiz). I. a. Sensitive to the 
cold; chilly (person). 2. s.f. Frilauaa, head 
shawl. 

frimaire [frimerr], s.m Hist * Third month of 
the Fr. Republican calendar (Nov.-Dec.). 
firisuiB [frimoj, s.m. (Hoar-)frost; rime. Poet ■ 
Les Mmas, wmter(-time). 
frime [frim], s.f. F: Sham, pretence, make- 
believe ; P: bunkum, eye-wash, 
frimousse [fnmus], s.f. F. (Nice, roguish) 
little face. Gentillef., nice little phiz, 
fri&gale [frugal], r./. F: Pang of hunger; keen 
appetite. Avoir la fringala, to be sharp-set, to 
have a twist. 

fringaller [fregale], v.i. Aut: To skid (during 
braking), s.m. -age. 

[ fringant (fiigS], <z Brisk, spirited, lively, fnsky 
(horse); F: smart, dashing (person). Fairs Is 
lrlngai^t,'to cut a dash, 
fringuer ff^e], v.t. To prance ; to frisk, 
fringes I^'gj. *'f-^' P: Clothes, togs, 
friper [fripe], v.tr To crumple, crush (dress). 

•« tiriper, (of garment) to get crushed, 
shabbv. VIsags (ripk. worn face; tired face, 
fripene (fripri], s.f. 1. (o) Second-hand goods 
(esp. clothes). lh)F: Rubbish, frippery. 2« Old- 
clothes-shop. 

frlpiar, -i&ra (fripjc, -jetr], s. Wardrobe 
dwer; old-clothes-man,-woman. 
frip<ni) -<mse [fnp 5 , -on]. I. s. Rogue, rascal, 
knave. PetiU fnpotme! you wicked little thing I 
vou little bag^ge I 2. a. Roguish, knavish 
mpmmerielfnponril.r./. i. Roguery, knavery. 

2. Piece of roguery; lavish trick. 
fripooiUe [fnpuij], s.f. P: Rsscil, rotter, bad 
_lot; cad. 

frirc ffriir], v.tr. & i.def. (Hm only p.p. Wt; 
^.iW. js lu Ms. U Mt, no pi ; fu. Js Irirai. 
For the v.tr. the parts wanting are supplied by 
fttiwe frire) To fry. Js Iris, tals frlrs, des pommes 
de terra, I am fr}^ potatoes. 

frit, a. I. Fried. Pommts ds tarrs Miss. 
s.f.F: Mms. fried potatoes; F: chips. 2,P: n 
sat Mi. be’t done for. 

friae^ [frW), s./. X, Arch: Frieze. 2,Th: Lss 
Msas, the bordert, sky pieces, 
frite'*!./. Tex: Frieze, dreadnought (doth). 
Frite*. Pr.is.f. Gtog: Fri^land. Mil: <%svaux 
ds Mss, (t) A: cbeWux de friae; (h) (any ftxm 
of) portable wire entanglement, 
frlsicr [friae]. 1, (a) v.tr. To curl, wave. F. les 


eheveiix de qn, f. qn, to curl s.o.’s hair. Far k 
frlssr, curling-tongs, {b) v.i. (Of hair, etc.) To 
curl. 2. v.tr. To touch, skim, graze. Friasr hi 
prison, to scrape clear of prison. S.a. coaoz i. 
D Msait la sotxaaudna, he was bordering on 
sixty, s.m. •Bgt, 

friad) a. (Turly; ensp (hair). Lattue frisde, 
curly lettuce. Velours f., uncut velvet 
friaette [fnzet], r./. Ringlet; small curl, 
frlaoir [fnzwa:r], r.fii. i. Hair-curler, curling- 
pm. 2. Curling-tonn. 

fnaoD* (fnz 3 ],r.m. Wave (of curl); curl (of hair). 
friaoD*, -onne [frizS, -on], a, (F t. Geog: 
Fnsian. 

friaotter [fnzote] i. v.tr. To crimp, frizz, 
(s.o.'s) hair. 2. o.t. To curl; to be fnzzy. 
fliaquet, -ette (fnske, -et], a. F: Chill(y). II 
tali Miqust. it is a bit chilly, 
frisson [fns 5 ]. t.m. (a) Shiver (from cold). Avoir 
Is frisson, to hsve the shivers. (6) Shudder, 
thrill. J*sn al Is frisson, it mskes me shudder, it 
gives me the shudders, (c) Thnll (of pleasure), 
friaaonnemeot rfnsonmSI, s.m. i. Shivering; 

shuddering. 2 . Slight shiver, shudder, 
frissonner ffnsonej, v.i (a) To shiver, shudder, 
(fi) F. de jote, to be thrilled with delight, (r) To 
quiver (with impitience). 
friaure [fnzyrr], s.f. Curling; curliness, 
frit. See PRIRE. 

friture [fntytr], s.f. 1. (o) Frying (of foods). 
(b) Tp: W.Tel: (Bruits ds) Mlurs, crackling 
(noise), sizzling (noises); sizzle. 2. Fry; esp. 
fried fish. ). Fat, grease (for frying), 
frivole [frivol], a. Frivolous, shsJlow. Jeime 
flighty Btrl. odt.-ment. 
iHvolltd [frivoritej,j f. I. (o) Frivolity ; shallow¬ 
ness (of mind), (o) Tnfle. 2* Needlevs: 
Tatting. 

froc [mk], s.m. (Monk’s) (i) cowl, (li) frock, 
gown. Jstsr Is fros aux ortlss, (i) (of monk) to 
unfrock oneself; to throw one’s frock away; 

(h) F' to change one’s profession 

frold (frwaj. I. o. 1. Cold. A Iroid, in the cold 
state. F: Fairs ds I’snthouaiaams k frold, to 
sham enthusiasm. Il fait frold, it is cold. Avoir 
frold, to be, feel, cold. J*al frold aux mains, my 
hands are cold. F: D n’a paa frold aux ysux, 

(i) he has plenty of pluck; (ii) he has plenty of 
check. Prsndro frold, to catch a chill. 2, Cold, 
irrespoostve (person); chilly (manner). Sourire 

frigid imile. Style /., frigid style, fa montrar 
frold, Sirs frold, avao, pour, qn, to be cold 
towards S.O. Battrs frold k ign, to cold-shoulder 
8.0. Ns ssntfr ni frold ni ohmud pour qn, to be, 
feel, quite imlifferent about a.o. -cmcnt. 

II. frold, s.m. 1. Cold. CoassrvatioB par Is 
frold, cold ttorue. D fait un frold do loup, it is 
bitterly cold, r: Souffiar lo tdiaud at lo froM, 
to blow hot and cold. S.a. chaud 2. (3oup da 
frold, (t) Med: chill; (ii) Meteor: cold snap. 
2. Colonese. 0 y a du frold sntrs oux, Ua aont 
an frold, there ia a coolneu between them, 
froldcur [frwadeerr], t.f. t. Ckildneaa (of tem¬ 
perature). 1. (o) Oldneaa, chilliness, fri^ty (of 
manner). (6) Irresponaivenm. Cmtempier le 
spectacle avec to look c<4dly on; to look on 
coldly, (c) Privity (of style), 
froidure [frwat^r], s.f. I. Coldness; cold 
weather. 2* Mea: Frost-bite. 
frolMaat [frwasfi], a. Hurthil to the fselinn. 
froifsemcBt [frwaamdj, t.m. 1. (Slight) bruis¬ 
ing; rumpling, ciumphiig(of pspor,etc.); rustle 
(<n ailk); ioodtiv (in crowd). Fratozomint 
d'fntirMB, uigfat Mnffict, clash, of interssts. 
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2« Giving or uUng offence, ^viter tousfroisse- 
mmtt, to avoid wounding any susceptibilities, 
froitter ffnvase], v.tr. I. To bruise slightly 
(muscle, etc.); to rumple, crumple (up) (paper, 
etc.). F. qn tn passant, to brush past s.o. Ftre 
froisti dans la Joule, to be jostled m the crowd. 
2. F. qn, to give ofFcnce to s.o.; to hurt, ruffle, 
woimd, s.o.’s feelings. 

•e froitfCP) to take offence, to take umbrage 
(de. at); F: to take the huff 
firdljer [frole], v.tr. To touch lightly (with a 
glancing motion); to brush, rub. 11 a frSU la 
mart, he very nearly died. s.m. •cment. 
fronuige [fr3ma:3], s.m. 1. Cheese. RdCle au 
tnmace, toasted cheese. S.a. poire i. P; Oantil 
petit fromage. nice job. 2« F. dt cochon, /. 
d’ltalie, pork brawn. 

fromager) -ire [froma^e, -or]. I. a. Pertaining 
to cheese>making. L'tndustrie Jromaghre, the 
cheese industty. 2* «. Cheesemonger, 
fromagerie [froma^n],^./. Cheesemongery. 
fromeat [froma], s.m. Wheat. Pam de /., 
wheaten bread (of first quality), 
fronce [fr 5 :s), s.f. (a) (Accidental) pucker; 

crease. (}) Needlew: Gather, fold*in. 
froaccmant [frSsmd], s.m. Wrinkling, pucker¬ 
ing. F. de(s) sourcils, frown; scowl. 
frOQCer [frSse], v.tr. (J# ironeai(s); n. Ironoons) 

(а) To wrinkle, pucker. F. Ics sourctls. to knit 
one’s brows; to frown. (6) Needlnv • To gather. 

frolulaitoii [frSdeaS], s.f. l. Foliation, leafing 
2« Foliage. 

frondc* l^:d], r./. Bot: Frond. 
frOBdc'y s.f. (a) Sling, (b) (Toy) catapult, 
frondar [frode]. I. v.tr. To sling (stone, etc.). 
2 * v.i. Proodar oontre qn. v.tr. fronder qn, to 
criticise s.o. irreverently ; to banter s.o. 
frondeur,-euse[frSdoetr,>o;zl. I.r.(n)Slinger. 

(б) F: Banterer; critic of the authorities. 
2 . o. Bantering, irreverent. 

^ront [fr 5 ], i.m. I. Forehead, brow. Donnsr du 
Imat eontra qeh., to butt, run, into sth. Montrar 
ua front saraln, to show an unruffled countenance. 
Bt votts avas la front da ms dlrs oalal you have 
the face, the impudence, to tell me that 1 2* Face, 
froat(of building, etc.): brow (of hill). F. 
d* batmllt, battle front. Faira front 4 qab.. to 
&ce sth. 5* Oe front, (i) Abreast. Manar | 
ptiulsws ahosaa de front, to have several things | 
on hand at once. Navy: En tigne da front, line | 
•breast, (ii) Vu* de front view. Attaque de ' 
fnmtai attack. 

£rOBtBl,-MU;(fr 3 tal,-o],a. Frontal.front. Osf., 
tM. Irwatal, frontal bone. 
frontalUr [fi^^ie] ,r.m. Frontiersman, borderer. 
frOBtUr* [fi 3 t)c:t 3 . <>/• Fronticr(-line); border 
(dine). Vftta frMiUteo, frontier town. 
froBtimico [frStiapia], s.m. 1. Frontispiece. 
2* Title-page. 

ftfOBtea «.M. Arch.' (a) Fronton, pedi¬ 

ment. (i) F: Ornamental front; fa9ade. 
firottCBMIlt [ffotmS], s.m. (Intransitive action of) 
rubbing. I. Chafing. Phot: A/niyuerde/.,atress 
marka. 2.M«e.£.' (o) Friction. F. degUssement, 
aliding friction. User qab. par la (rottamant, to 
abrade sth. (6) Fit fof para). F. doux, easy fit. 
3« F. du tnonde, ruobing shoulders with other 
people. 

VOttlcr [frote]. l. v.tr. To nd>. SeJ. Its usaim, 
to rub one’s niuufa. F. U parqsut msec wt chiffon, 
to rub up* polUh, the floor with a rag. Froster 
UM aUujBMtla, to atrtke a matdt. F: Froitar let 
optflaa 4 qn. to warm s.o.'s ears. 2 « v.t. La rmt 
JroUe contrt U Jttin, the wheel rube, grin^. 


against the brake. 3. v.tr. Art: To scumble 
(sky, background). F: fitre frotte ds latin, to 
have a smattering of Latin, s.m. >8ge. 

84 frotter. 1. SeJ. contre qch., to rub against 
sth. 2, Se f. d qn. to associate with s.o. 3> Sc J. 
d qn, d qch.. to come up against s 0.. sth. Qui 
•*y frotte s'y pique, gather thistles, expect prickles. 
Ne vous y frottez pas 1 have a care ! 

P: Hiding, thrashing, drubbing 
CrottCUf) - 4 U 8 C ffrotceir, -o'.z], s. 1. Floor 
polisher. i.s.m.El.E: etc: Sliding contact, 
frottis [fron], s.m. 1. (a) Art: Scumble 
(b) Med: etc: Smear (for microscopic examina¬ 
tion). 2. Prendre un J. d'une inseriptioii, to take e 
rubbing of an inscription 

frottoir [frotwair], s.m. («) Rubber, polisher; 
scrubbing brush (6) Fnenon-stnp (of match¬ 
box). 

frou-frou, froufrou [tnifru], s.m Rustle, 
rustling, swish (of silk drees, etc.). F. Fatre du 
frou-frou, to make a great show; to show off. 
Una patita frou-frou, a 6uffv little thing, 
froussard, -ardc [frusatr, -ardj, a. & s. P: 

Funky, cowardly (person), coward 
frousse (frusj, s.f P. Funk, tear Avo(r la 
froussa, to be in a funk; to have the wind up. 
to have the jitters 

fructiculture [fr>’ktikyltv:r), s J Orchardina 
fructidor [fryktubtr], r.m liisi: Twelfth month 
of the Fr. Republican calendar (Aug.-bept.). 
fructification [fryktifikasjS], s.f. I. Fructifica¬ 
tion. 2« Fruition (of idea, etc.). 
fniCtificr [fryktifje], o.t. To fructify; to bear 
fruit. 

£ructueu|x, -euse (fryktqo. -o:z]. a. Fruitful, 
advantageous, profitable, adv. -sement. 
frugal) -aux [frygal, -0), a Frugal (person. 

meal), adv. -emcnt. 
frugality [fiy'galite], s.f Frugality. 
fnut‘ [frqi], s.m. Fruit Arbre 4 fruit, fruit-tree 
Porter fruit, to bear fruit. Sch- F* Un fruit sac. 
a student who has failed to qualify, a failure 
Les fruits de la paix, the fruits, advantages, of 
peace. Btudiar avao fruit, to study to good pur¬ 
pose. Sans fruit, fruitlessly. 
finiitS s.m. Ctv.E: Batter (of wall, abutment). 
Avoir du fruit, to better. 

firuiterie [frqitri], s.f. i. Store-room for fruit. 

2 . Fruiterer's, greengrocer’s, shop. 
fruitiCT) -idre (frqitje. -jeir]. I. a. Arbre 
fruitier, fruit-tree. 2. s. Fruiterer, greengrocer. 
fnUQUet [frysk], s./.p/. P: Clothes, togs, duds 
fruate (frystl, a. Worn, defaced (com, medal); 
rot^h, unpolished (style); simple-mmded (popu¬ 
lation); rough (manners), 
frcwtradmi ffrystrasjo], s.J. X. Frustration. 

2 * Cheating, aiefraudtug (of creditors), 
friutrer [fryttre], v.tr. I, To frustrate, dis¬ 
appoint. Fnutrar qn dans son aspoir, Irustrar 
raapotr da qn, to frustrate, baffle, s.o.’s hopes. 
I 2* F. de to defraud s.o. of sth. 

! focus [fyky:^. s.m. Algae: Fucus ; F: sea-wrack, 
fupwc mrgas], n. Funcious, fleeting, 
fugacite Ifygasite], s.f, Fugaaty, transience, 
fl^^if) -ivc [fy}inf. a. & t. X. Fugitive ; 
nmaumy. 2, Detir /., transitory, passing, desire. 
PttsuoH fugitive, fleeting, ephemeral, passion. 
ii#^MOire/i[^'fnie,shortmemory. odc'. -ivement. 
fogue l»Mus: Fugue, z, F: Flight, 

eacapiide. Fain uue /., to break out ; to go on 
the iooae. 

foir (frpn’l, tr. (pr.p. tuyanl; p.p. fui; pr.md. Ja 
fttte, Bs iutont; pM. J* luyais; p.h. Ja fuia; 
fu. ta fufral) 1. t'.i. (a) To flee, fly, run away. 
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i«n^j/’uil, tune Hifs time >8 flyins Nau. F 
devant le vent, to scud, run before Lhe wind 
(b) (Of homon, ctc.i To recede (c) (Of tap. 
cask, etc.) To leak 2 . v.tr To sliun. avoid 
Tout le monde it fun, he i« shunned l)v everybody 
fuite !fi(«t), f./ I. (<?) Flight, running away, 
absconding. Prendre I* fuite, to take to flight; 
F: to take to one's heels. Metire I’ennemi en 
fulie, to put the enemy to flight {b) Art Point 
de fuite. vanishing point. 2. Leak; escape fof 
steam, etc.); leakage (of ofTicial secrets etc.). 
3. Shunning, avoidance 
fulgurant [fylgyro], a. Fulgurating, flashing 
fuIniratiOD [fylgyrasp], s.f. Fulguration. 
fuligincux,-CUSe [fyliyino, *0:21 a Futigmou-S, 
smoky, sooty; murky (sky, etc.) 
fulmicoton [fylmikoB], f.m. Exp. Gun-cotton 
fulminant [fylmmo], a Fulminating, fulminant 
futminatr ffylmmat]. f.m Ch hulmmnte 
fulminer [fylmine] I. v.tr. Tolulminatc (Papal 
bull). 2. v.t. F (onire iw abus, to fulminate, 
inveigh, thunder forth, against an abuse 
3. v.t. To fulminate, detonate, 
fumant (fymu], a (< 7 ) .Smoking F Pumani de 
coiAre, fuming with anger, (fc) Steammi; ('•oup) 
fume-cigare [fymsigair], s.m (Jigar-holdci 
pi. Desfume’CKare(s). 

fume-cigarette (fymsigarn], <.m (.igarcm*- 
holder pi Des fume-agarette{s). 
fum 6 e [fyme], <./. (a) Smoke. Charbon sans 
(uitiAe. smokeless coal. Noir de fumie, lamp¬ 
black. Mes rives s'en vont en f.. my dreams end 
in smoke. Prov • II n*y a pas de fumie sans feu, 
there is no smoke without fire. S.a. hoite 2 . 
RiDEAU I. (6) .Steam (of soup, etc.); fumes (of 
charcoal). J^es fumies du %'m, the fumes of wine 
fumer* [fyme] l. t'.t. (<j)Tu smoke (A) (Of soup, 
etc ) To steam ; (of horse) to steam, smoke 
F Fumer de colAre, to fume, to rage 2. t tr 
(o) To smoke-cure (fi.sh). (A) F. du tabac, une 
pipe, to smoke toharco, a pipe. Defense de fumer, 
no smoking 

fumer", n.lr. Agr: To dung, manure (land, etc ). 
fumerie [fj-mn], s.J. I. Smoking (of toliacco) 
2. F. d'opium, opium den 
fOunes [fym] Sec ^tre. 

fumet [fyme], s.m. I. (Pleasant) smell (of cook¬ 
ing); bouquet (of wine). 2. Ven: Scent 
fumeterre [fymte:r], s.f Bot ■ Fumitory, 
fumeur, -euse' (fymeerr, - 0 : 2 ], s (a) Smoker 
(of tobacco), (b) F. de poisson, fish-smoker, 
fish-curer. 

fumeux, -eU8C* ffymo, - 0 : 2 }. a. 1 . Smoky, 
smoking. Idies fumeuses, ha 2 y ideas 2. Heady 
(wine). 

filmier [fymje], s.m. I. Stable-Inter manure, 
dung. 2* Dunghill; manure heap 
fumigation (f^igasjS], s.f. Fumigation, 
fumigtee ffymijcn). I. 0 . Smoke-producing, 
8moke(>shell). 2* s.m. Smoke-producer, 
fumiger [fymiye], v.tr. (je fumiceal(e); n, luml- 
caons) To fumigate. 

fumiste (fymist], s.m. I. Stove-setter. 2. P. 

(a) Wag; practical joker. (A) Humbug, [fumer] 
nimistene (fymistri], s.f. I. Stove-setting. 

2.P; Practical joke; hoax, 
fumivore [fymivoir], a. Smoke-consuming, 
fumoir [f^warr], s.m. I. Smoking-rocmi (of 
hotel, etc.). 2 . Smoke(-cunng) house. 
ftUMmbule [fyndbyl], r.m. Of f. Funambulist; 
tight-rope walker. 

funambruletque [fynobyletk], a. Fantastic, 
grotesque (story, etc.). 

tUtt^bre ffjmebr], a l. Funeral (ceremony, etc.). 
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Marche dead-march. 2 . Funereal, dismal, 
gloomy, adv. -meot. 

funtirailles [fyneroijl, s.j.pl. (Elaborate) funeral 
le.e. of public man); obsequies, 
funeraire [fynerttrl. <1. Funeral, funerary. 

Pierre funSraJre, tomnstone. Drop f , pall, 
funeste (fynestl, <1 Deadly, fatal (d.to^ baleful; 
bad (d, for). Infiuence baneful influence. 
adv -menc. 

funicuiaire [fynikylc:r]. I. a. Funicular. 

2, s.m. Funicular railway, cable-railway 3* s.f. 
Mth ■ Catenary curve 

fur [fv:rj, s.m .4. Rate Adv phr Au lur at 4 
mesure, (m pro(>ortion) as; progressively. On 
tnspecte let articles et on les emhalle au fur et d 
mesure, the articles are inspected and packed as 
the inspection proceeds, as soon as thev are ready. 
Foumir des nrtiAes nu fur et 6 mesure des besotm, 
to supply articles a« they arc wanted, Knvoyes* 
moi I'argent au fur et d meture (fue vous Ic recetrez, 

I send me the money as last as vou receive it. Au 
1 fur cl d mesure de rout-rage, as the work proceeds, 
furent ffy:rl See £irf 

; furet [fyn], s.m (fl) Z Ferret. Jau du furai, 

I hunt-the-slipper (A) F Inquisitive person, 
iN'osv Parker, Poul Fry 

furet’er [fyrtc], ur (ja luratta; Ja (urattarml) 

(o) To ferret, po ferreting (A) F: F. dans Us 
armotres, to ferret, pry about, imse about, in the 
cupboards, i.m -age. 

fureteur, -euse |fyrt(r:r. -0:2], 1. I« Ferreter. 

2 . F: Nosy Parker. Paul Pry 
fureur Ifyrcc.rl, s f l. Furv. rage, wrath. Etra 
an fureur, to he in a rage 2 , Fury, passion. 
Aimar qn avao furaur, 4 la furaur, to be passion¬ 
ately lond ot s o. Avoir la furaur da b4(ir, to 
have a craze for building; to he building mad. 
Chanson qui fait furaur, song that is all the rage, 
furibofid [fynb.v], 0. Furious; full of furv. 
furie [fyn], s f t. Myth: Las Furlas, the f'unes. 
F: C’ast una furia, she's a termagant, 1 fury. 
2 . (a) Fury, rage. Entrer, se mettre, en /., to 
become furious (A) F: Applaudlr avao furia, to 
applaud frantically. 

; furieusement [fyriozmoj, adv. 1 . Furiously, 
j passionately 2 . F ■ Tremendously. II est f. 

I bavard, he’s a tremendous talker, 
furieux, -euse [fyrjo, -a:z], a. 1. Furious, 
raging, in a passion, fitra furiaux contra qn, 
F: apr 4 s qn, to be furious, in a rage, F; wild, 
with 8.0. Randra qn furiaux. to infuriate s.o. 
s. Un furiaux, una furiauaa, a madman, mad¬ 
woman. S a. Fou 2. 2, F: Cast un furiaux 
mangaur, he’s a tremendous eater. 
furolie[fyrol],r./. Jack-o’-lantern,will-o’-the-wisp. 
furoncle [fyr 5 :kl], r.m Med; Furuncle; boil, 
furtjift -ive {fyriif, -i:vj, a. Furtive, stealthy. 
adv. -ivement. 
fu 8 [fy]. See frniE. 

fttsain [fyze], r.m X, Bot: Spmdie-tree. 

2 . (a) Drawing charcoal. (A) Charcoal sketch, 
fusant [^zu], u Exp. F'using Obus fusant, 
time-shell. 

futeau ffyzo), s.m. I. Tex: Spindle F. de 
quenouille, distaff. F.' dambai da, an, fuaaau, 
spindle-shanks. 2 . (a) Geom: Spherical tunc, 
(a) F. horatre, time-belt, -zone, (f) Aer: Gore 
(of balloon). 

{\i§ie [fyze], s.f. I. Spindle (of shaft, axle); 
barrel j'of capsttn). Stub axle. 2,(a) Roc- 

ket. F. iclairante, flare F. de si/ptaux, signal 
rocket. F. d pitard, maroon. F. porte-am^e, 
rocket apparatus. PistoUt d /., Ver^-lighc piatol 
(A) Fuae. F. futante, d ter^s, time-fuse. F. 



fuselage] 


^KManu, pera^.fuie, J. Dt /oimwi futiet 
* rtra, long npple> of laughter. 

Av: Fuceiaffe. 

nwUr pale], o tr. (je fuaeUe; )e ftmUatui) To 
•hape like a aptndle; to mper. 

Spindle-thaped. Aut: Str^m. 

•lender, Hngete. 

'• ,<* ’PM To Vreid run. 

J;£te?oLr<fiii 

a p'- “• ““‘y "’‘•‘'■i- 

^ ; fuae-wire. Puaibla da 

Mfetv-^ae; cut-out. 

™}foj»e[ty2iform],a.Spindle.ahaped; alender 
[fyj*]. ».w. I.Steel(ofrinderS,x . Piam 
A (uailg flin^ a, (a) (Sharpening) iteel. (ft) Whet- 
aporting-gun 

F. i^Ue, needle-tfun. F. d hat<^e, hS 
breedvl^er. F. d Xmx coups, double-^rreSed 

Sfle FdStw’*""' rifled muakcti 

da fuail^ magaaine-rifle. A una portfta 

de kiU d ial within a gunahot from here 

rifle-ah«; (d) report (of a^lTiinTF*^ fliS 
T. >m™, nuinne. 

fiSHl* •'““llxle, nfle-fire. 

fUilUer [fyiije], *.(r. (o) To shoot (down) (men) 
fiit’l™ ^ s? ‘■H ••'ootlng); to riioot (spy) ' 

neat), ^nt de /., melting-point. Fer en f 
mol^ inm. En^r an fuaion, to begin to melt.’ 
(t) Smelt^. a. Dissolving, melting. ». Coales¬ 
cing (of ideas, etc.). g.Co^i; Mer^t. 
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f^lonner [fyajone], o.rr., i., ar pr. Cm: etc- 
To amalgamate, unite, merge. 

?***,”•» •lOlU, etc. See frn«. 

0 * *urtlfaal(a)j n. 

Mlumn, chimiiCT)’ stem (of candelabra); shank 

Tver la hiredufCt, to draw fcer from the wood. 
FQt d tm (omiour, barrel, body, of a drum. 

^lutah "'oo'*- forest. Arbre de haute 

f^-dro™ tree; timber-tree. 
futriUeffytoijj.r./. Cask, tun. 

Tex: Fustian. 

f^t** comma 

iSleT^'oo'r'"*"*'”- VnepeUuMie.e 

[f^]. See ftTRE. 

tfybbf']. *•/• Futility. S’occuper d dec 

•a 2iw*’ with tnflea. Dire det 

JuHludt, F: to talk piffle, 

futtir , a (o) Future, (life) to come, 

^uiband, wife). 2 a t.m. Gram: Future (tenae) 

Verb* au futur, verb in the future. 

luy-aila -ons, etc. See puir. 

<*• I* Fleeing, flying (animal, etc.); 
fleeting (moment). 2 . Receding (forehead, line) 
^ut. Ltgne fuyante, stream-line. a. Yeux 
shiftv eyes. ^ 

(Pamc-stncken) 

fugitive; runaway. 


GiE[se],r.m. The letter G g. 

*!rSSg 5 S^''^‘ '* lighter. 

‘-suiww 

St’?™ 

i"-J- (o) Modal (of ship), 
^ 1 ^. (1) Mec.E: Templet, former, G/de 

Sa kST’ oopy- 


r*rj *5!' " *o*»''r- »• Gauge.' Rmh 

G^ApoM) A vote, track(-laying) gauge. 

tg«b3i .. ../. P: I. ImrSiTtrickery 

•JSllU r ^'i, *.*■ *• '““Odle. ^ 

f»beu« [gabel], »./. A: Salt-tax. 

t»blu], S.I 1 I. P: Custom-house officer. 

[»<ca, i f. 1 . Lochm: (o) (Box-)ttaole • 
*-No.ci: 

biliir y"(irs 

hjrt, (n) P: to go hard at it. a. (a) To spoil 
(*Mt irf paper, etc.): to bungle (job). (4) To 

ss?iifc“ !sr 4 Si.*- “ “■ “ 

t«i^L ‘ L .»• (o) Tumbler, sear (of 
G3o^. Pawl ' *• Spnng-catch (of 


3 $d)’“i.-Srate.’’“- 

gSdUg tgoS), j.m I. Wet mortar, a. (a) Mud 

•2[|™11Ls r j' ( what a mess I 

gawUara fgaduair], r.w. Scavenger. 

(town) refuse. 

*Gselm** ^**'*’*‘^' “■ C'cl'c. r.m. Le gatUgue, 

f^* [g«f].»./. I. (o) Boat-hook. (b)Fith: Gaff. 
P; Aval«rs.*AI,.todie. a.F; Social solecism; 
blunder. une gaBs, to put one’s foot in it: 
tomake a blunder ; to drop a bnck 
gl^er [gafe]. I. o.fr. To took (floating obiect); 

to gaff (salmon), a.o.i.F. ^ Fairem gaffe. 
gfleur,-euae rgafceir,-aaV,. p.- Blunderer. 
B*f* .(kaO). F.; I. i.m. D^derer, driveller. 

2 * a.tiw. Doddering; m senile decsy. 

^JU® J****5l* *•**• *• Fledge, pawn, secunty. 
Mjttre gefa. en g^Sp to pawn, pledge. sS. 
P»^yur sur fagss, pawnbroker. 2 . Token, sign. 
G. d aei^, love-token, a. Forfeit. 4 . pi. Wages, 
pay, ttomme 4 j^ges, hired servant, fitoe mu 
5 ? ^ ® P«y of 8 . 0 . Caaase qn 
* 0 * g f—g to discharge s.o. 

I«t“ (Wj. P.tr. Oe gWMd(s); n. gagama) 
1^0 wigo tat (m, coa^, with, against), 
fl*** bet It IS 1 (To bet at races, etCs, 
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18 PARiER.) 2 « {a) To pay wages to (s o ). (/») To 
hire (servant) Ctmmts gage, salaried clerk, 
jageure fga3y:r], 5,/. Wager, bet 

Jgajist], s m I, Th- Supernumerary 
actor; r: super 2* Jut - Pledger, pawner 
^agnant, -ante [eapo, -a:tl i. a Wmnmg 
(ticket, etc.) 2. % Winner, 
gagne-pain rgonpe], t.m tw. I. (Means of) 
living; livelihood 2. Bread-uinner, support 
(of the family) 

gagne-petit [gapnati]. s.mtrw I. (Itinerant) 
knife-grinder 2. Cheap-jatk 
gagnjer [gope]. v.tr i. (a) To earn G groi, to 
make big money G sa ftr, to earn, make. otv‘« 
ining. F; H I'u hn-n gagn/, u bnn nahi 

{b) To gain; to be the gamer (d. by). C'est 
autant de gagn 4 , it is so nuich gained, so much 
to the good G au change, to be a gamer by the 
exchange. G. d fatre qch , to profit by doing sth 
f'y I shall gam by it 2. (o) Tu win. 

gam (a victory). (A) G la partie, la (otirie. to win 
the game, the race Donner gagni k qn, to give 
s n bist S.a MAIN I (c) G qn d unr cause, to 
wm over, bring over, s n to a cause G tons le$ 
ra'urs, to win (over) all hearts G sur on qii'il 
fosse qch.. to prevail on s o. to do sth [d) To get. 
catch (a disease, etc ) Malndie qui se gagne. 
infectious disease 3. To reach, arrive at G son 
domtcile, to reach home G Ic^ montagnes, to 
escape to the mountains G le port, to fetch into 
port S.a LARUE 2 4. To gam (up)on, overtake 
Se laisscT g , to let oneself be caught up G un 
navsrii, to gam (up)on, overhaul, a ship Sa 
Devant' 3, VITI.SSK La nmt nou\ gagna, darkness 
overtook us. La mer gagne du IcrTain, the sea is 
encroaching on the land Ptous fumes gagnes par 
cette vague d'enlhousiasmc, we were caught u[) 
in this wave of enthusiasm Gagn^ par le sommeil. 
overcome by slecf> Nau G (dans) le vent, g 
au oent, to fetch to vundward G. de I'avani. to 
forge ahead s -eur, -euse. 

[ge, ge], a. l. Gay (a) Merry, lively (person, 
song) Gai comme un ptnson, blithe as a lark 
Gai ei dispos, m high feather Avoir le vio gai, 
to be merry in one’s cups (6) Bright, cheerful 
(colour, etc.). 2. (Of bolt, etc ) Free, having 
play, loose. 3. Hareng gai. shorten herring 
adv. -ement. 

gailac [gajak], s.m. Bot: Guaiacum Bolt de 
galao, lignum vitae. 

;alet^) galt6 Igete, ge-], s.j. l. Gaiety, mirth, 
cheerfulness. Fair* Qoh. de ga!U de cceut, to 
do sth. out of, from, sheer wantonness 2» pi 

(a) Escapades; F; larks (f>) Jollities, 
gaillard) -arde [gatatr, -ard] l. a. (a) Strung, 

well, vigorous Prals et Knihni^> hale and hearty. 

(b) Merry, lively, cheery (c) Free, ribald, 
(d) Fresh (wind); bracing (weather) 2. s.m 
(a)(Merry)fellow; (jolly)chap (/>)Sharp fellow, 
sly fellow. 3. s.m. Nau Gaillard d'avant, fore¬ 
castle, fo’c’sle. Gaillard d’arriire, quarter-deck 
4. s.f. GaiUarde. (a) (1) Bold young woman, 
huwy, wench, (it) Strapping young woman. 
(F)iD<mr.' Galhard. odo.-ement. 

gaillanlise [gajardnz], s.f I. Gaiety, jollity. 
2. Conter des gatUardtses, to tell nsky stones; to 
crack broad jokes. 

niliet {gajcJ, s.m Bot: Cheese-rennet, yellow 
bedstraw. 

galment fgema], adv. = CAIBMFNT. 
gain [gS], r.m. I. (a) Gam, profit (i) Earnings 
2. (a) Winning (of contest, etc.) Donnar gain 
da oauaa k qn, to decide in favour of a.o Avoir 


fGalles 


gain da causa, to wm ones case. (6) Winnmgi. 
fitra an gain, to be in pocket, 
gaine fgrm]. s f i. Sheath, cover, case, casing 
Ckbla sous gaine, sheathed cable 2 . Cost • Sheath 
corset 3. Anh Terminal, 
gainicr fgtne]. t'.fr. To sheath. Gome curV, cased, 
covered, m leather s.m -age. 
gala (gala) sm Festivitv, TFte. gala. Habit da 
gala, full dress Dinar an grand gala, to dine 
m state 

galamment [galamu], adt (}8llantly; like a 
gentleman (o) Politely, courteously (fc)Dravelv. 
honourably 

! galant [galuj I.o {rt)(tav, elcg-mt (A) Attentive 
to women . gallant [gd iant] (<) Femme galante, 
‘gay’ Woman Fite galanle, guv party or enter¬ 
tainment y«frigii« lo'c-affair (d) Galant 

homme, man oi honour, gentleman 2. s ni 
Lover, gallant. ladies' man 
gaianterie Igalutn), s.f 1. Foiitcm-.ss (esp. 10 
ladies) 2. I su pi. (<j) Love-alluir, intrigue 
(/1) Pretty speech 

galaotinc |galutin],r f Cu Galantine, 
galbe fgalb]. s.m I. Curve (ot furniture, etc,), 
curves, i^ontour (ot tlw human figure), sweep, 
outline, lines (of enri Avoir du galbe, to be 
well-proportioned; to have a good figure 
2. P Smartness, stvle 

gale Igal], sf I. Mrd (The) itch; scabies. 

2. Vet Scab, mange. 3. Bui ^l.urf, 
gal^e [gale], s f. Tvp Composing galley 
galdne jgalr.n], s f Miner Galena . lead glance 
galore [galfri.i / («) Galley (rowed by slaves) 
F Vogue la galiret let’s chance it ! Mats que 
diabie allail-il faire dans oette gaiire? but what 
the deuce was he doing there? (Spoken b\ 
Geronte m MoliFre’s Les Fourbtrtes de. Scapin ) 
(b) A Convict-ship pi Hulks 
galerie [gain), s.f. 1. (a) Gallery or long room 
G de portraits, portrait gallery, (by A • (iallery 
(round tennis-court). F Fair* galsris, to be a 
looker-on Jouer pour la galerle, to ploy to the 
gallery (c) Arcade; covered walk 2,Th: Bal¬ 
cony, gallery Secunde g., upper circle Troisseme 
g.. gallery; F. the pods. Mm Gallery, drift. 
Mil G d’ifoule, listemng-galiery. 4. Cornice, 
moulding. 5. Luggage-rail (of cab), 
gal^rien [galenc], s.m. A: (a) Galley-slave. 
(b) Convict 

galet [galc],5.m 1. (a) Pebble. Gros g., boulder. 
(h) pi Shingle. 2. Mec.E (a) Roller. Couroitne 
de galets, roller ring. (F) Smalt pulley. G. de 
renvot, idle pulley 3. F'loat (of net), 
galetas [galtul, s.m (a) Garret, attic. (F) Hovel, 
galette [galet], s.f 1. (a) Girdle-cake G. des 
Rots, Twelfth-cake. G. aux pommes, apple-tart 
(b)Nau: Ship’s biscuit. 2,P: Money, orass. 
galeuXj -euae [galo, -oiz), a (Child, etc.) with 
the Itch; mangy (dog). F; Breblsfaiauaa, black 
sheep (of the family), [gale] 

Galilee' [gahle]. Pr.n f. B.Geog. Galilee. 
Galilee*. Pr.n.m. Hist. Galileo, 
galimafrde [gahmafre], s.f i. Hotchpotch. 

2. F; Tuck-m, blow-out. 
galimatias [galirnatjo], s.m Farrago; jumble 
of words; grandiloquent nonsense, 
gallon [galj 5 ], f.m. Nau. A. Galleon. 
galipette[galipet],i./. F- Somersault, 
galipot [gahpo], s.m. Galipot; white ream, 
galle [gal],r./. Bot: GaU(-nut) 

Gallet [gal]. Pr.n.f. Geog: Le pays de OaUes, 
Wales Le Prinoe de Galles, the Prince of Wales. 
La Nouveile-GaUet du 8ud. New South Wales 
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g8Jlicao,»aoe(R8lii(u.-ar>i,a ^s.Ecc Oallican 
gallicitme (galisismj, s.m French turn or 
phrase, Gallicism 

gallioact^ {g8l(I)inase] Om l.<i (.laiimaceous 
2 . sm.pl Oallinao^a, gallinaciae. 
galiiquc* [gaUikl, tf. ntit. Gallic, of Gaul. 
galilqiieSj Ch: Gallic (acid) 
gaUoft} -oise [galwa, -warzl I. a Welsh 
2*r. Welshnian,-woman. Las CsUois, the Welsh \ 
gallo-romaio [galbmmej, o Gallo-Koman > 
galoche fgabsj, s.f. (a) Clog (With wooden sole j 
and leather upper. t'J. .sabot). P VielUe i 
galooha, old fogey. S a mlntun. (b) Overshoe { 
galon [gal 5 ], r.m. I. Braid, galloon 1 * pi Mtl ■ ^ 
(N.C.O.’s) stripes; (oBteer s) bands, gold braid 
Priver gn da sea galons, to reduce s.o (o the ranks, 
galonner [gabnel v.tr. To trim, ornament, witii 
braid or lace; to braid. 

galop (galo], s.m X. Gallop Prendre le galop, 
to break into a gallop. Aller au galop, to gallop 
Au grand galop, (at) full gallop Au petit galop, 
atacanter. /^artirnug., to gallop away. F Faire 
qoh. au galop, to gallop, rattle, through sth 
hiitre li^euner qn au g., to rush s o through lunch 
2. Dane: Galop. 3. Mouvement de galop, 
hunting (of locomotive) d.T Si. olding, wigging 
galopadc [gabpad], s.J. Galloping, gallop, 
canter. F: Son imagination prend la galopade, 
hie imagination runs away with him Expidier 
■on repai i la galopade, to bolt one's meal 
galopant [gabpd), n PhtUie galopante. galloping 
consumption. 

galopdir[gabpe]. I.t>i Togallop 2,T'/r C un 
cheval, to gallop a horse 

galopiO) -Ine [gabpc -mj, r. (u) Errand-boy, 
-girl. (6) Urchin; young scamp 
galoploer [gabpme], ni. To run wiiu m the 
streets 

galoubct [galubc], s.m Three-holed (hpple-j 
flute (of Provence); tabor pipe 
galuchat fgalySa], s.m. Shark-skin, shagreen 
galurio [galyri] s.m P- Hat, tile 
galvanique ^alvamkj, a. Galvanic Dorure 
galvanigue, electro-gilding, 
galvaniser [galvanize], v.tr. I. To galvanize 
(corpse, etc.) F. To give new life to (under¬ 
taking). 2. Metall. To gaWam 1 li) to 
(electro-)plate . (11) to nne 
gaWano IgalvflM s m 'lyp F Klearotype 
(plate); r • elecirn ' 

galva&omibtre [galvanrmetr], < m El. Ga! 
vanometer. 

galvanoplasti^ [gaivanoplasn] i.f Gahano- 
plasty; electrupla’ing 

galvaudar [galvoJeJ, f ir. 2. To Liotch (work) 

2 . To besmirch (s.o.'s name, honour). 

•e galvaudcr. 1. To <>u 1 U <ne's name 
one's honour. 2. To go to iht had. 
galvaudeur, -eute [gaivodccir. -o*zj. galvau- 
dauXy -ause [galvode, -erz). r I. Tramp, 
vagabond. 2. l.Of'e liver 
gambade [gobid], s.f Leap gambol Fair* des 
cambaides, to gambol, ro cut capers 
gambader [gobade], o.t To leap, caper; to 
frisk (about); to gambol, 
gambette [g6bct], s.m. Om: Red-shank. 
gameUe [gamell, s.f. Pannikin, bowl, tin-can. 

MU: Navy: Mcsi-tin,-kettle, 
gambit ”Uie [gamr, -in] I, s. (0) Street-boy, 
•girl; street-arab; urchin, (ft) F. Boy, voung- 
ster; /. little girl, (e) s.f. Hoyden, romp 
2. a. Mensrs gamtnet, manners of the street, 
gaminer [nmine], t .i I. To play about the 
streets 2 . To plav pranks 


g^minerie [gaminn], s.f. Child's prank, tnek. 
gamme [gam], s.f. I* Mus Scale, gamut 
F: Chancer de gemme. to alter one's tone, to 
change one’s rune. 2. Range, senes, scale (of 
colours, etc.). 

gaxnm^c [game], d / Croix gammie, swasaka. 
ganache [ganaSJ, s.f. I, (Lower) jaw, jowl (of 
horse, F. of person) Cheval charge de gaoaohe, 
heavy-headed horse 2, F. (n) Blockhead, 
stick-in-the-mud. (^) Old dotard, old fogey. 
Gand [ga]« Pr.n .m. Geog. Ghent, 
gandin [gude], r m. F. A - Dandv, masher 
ganga [guga], s m Orn Pm-tailed grouse, 
ganglion fguglu], r m. Ganglion, 
gangriine [gogren], s.f 1. Med: Gangrene, 
mortification. G gazeusc, gas gangrene G. der 
oj, necrosis. 2,Bot. Canker F. La paresse est 
la g. de I’dme, idleness is the canker of the soul 
gangrener [gogran^, v ir. (U gangrene; il gan- 
grinsra) l. Med: To gangrene 2. To canker 
corrupt. 

Se gangrener. I. To momfv, gangrene 
2 . To Mcome cankered 

gangreneux, gangr^neux, >cuse [gagrano. 
gogrena, -eiz], a I. Gangrenous gangrened 
2 . Cankerous, cankered 

gangue [gotg], s f Gang(ue), matrix (of precious 
stone, etc.). 

ganse [gd;s]. s.f I. Braid, (plaited) cord, gimp, 
piping. 2. Rope handle ; loop 
gam [go], t.m. 1, Glove Archeol. Gauntlet 
(u) Mettre ses gonts, to draw on, pull on, one’s 
gloves. Csla vous va oomme un gant, it fits you 
like a glove Jstsr le gant k qn, to throw’ down the 
gauntlet to s o Relever le gant. to take up the 
gauntlet. (6) Gants bourris, boxing-gloves 
(t) Qant de orln, flesh-glove, friction glo\e 
2 . pi. A. Glove-money Se donner les ganti 
d'une affaire, to take credit to onest If for sth. 
gantcl^ [gatle], a. Gauntleted. F. La main 
gantebe, the mailed fist 

ganter [gote], v tr To glove. £tre hten ganUe, 
to be well gloved. G du sept, to take sevens 
in gloves F Ca me gante. that suits me down 
to the ground, to a T 

se ganter, to put, pul’, draw, slip, on one's 
gloves, 

gantcrie [gotn], s j. I. Glove-making or tra.h 
2« Glove-factory, -shop, or -counter 
gander, -lire fgotje, -jt:r), t. Glover 
garage [gara:y], s m. j, (a) Docking (01 boats) 
(b) Dock, basin (of canal) 2 . Pajl Shunting, 
side-tracking. Vois de garage, siding 3.(i3)Stot- 
age (of bicycles, etc ) (fc) Parking 4. (a) 6’ pour 
autos, garage G poi^r ranols, boat-house. G. de 
tramway, tram-depot, (i) Car-park, [carer] 
garagiste [garayist], s.m. Aut ■ Garage keeper, 
garance [garors], s f l. Bot Madder(-wort) 
2. (a) Madder (dye) (b)atnt M8dder(-red). 
garont'. -ante [garo, -oa], s. (a) Guarantor, 
surety, bail. Ss rendre, se porter, garant de qn, 
(i) to answer for e 0.; (11) to go bail for s.o 
Pnndre » & garant de qoh., to callon s.o. to vouch 
foreth. fitre garant pour ses falte, to be answer- 
able for one's actions (6) Authonty, guarantee, 
garant*, r.m. Nau: (Tackle-)fall. 
garande [garSti], s.f i. (a) Guarantee (contre, 
against). Prendi^ des garantles oontre les abus. 
to insure against ebuses. {b) Guarantee, pledge 
(of execution of contract); guaranty (01 pay¬ 
ment). Verier une somroe so garantie, to leave 
a deposit. Oonner uae garantie pour qn, to stand 
tecuncy for e.o. (c) Com: Warranty, guarantee 
(of quality, ete.). Sant garantie, without warranty. 
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3« Ftn: Unden^ritini; Syndicat d« f«ranti«. 
underwriters. 

garantir [garatnr]. r.tr. i. (a) To warrant, 
guarantee. Cf^4n£efjr<7nrie. secured debt. G un 
fait, to vouch for a fact F: Je vous garaatis 
quMI viendra, he’ll come, I warrant vou (fr) Ftn. 
To underwrite (issue of shares, etc.). 2. To 
shelter, protect [de, from; conire, against). 
4. G. une naison centre I'incendte. to insure a 
house against hre. 

garbure [g8rbv:ri, s.f. Hotchpotch of cabbage, 
bacon, goose tat and rve-breaa 
garce (gars], <- f p- Trollop 
garcette [garsetl. t.f. Nau: l. Cask''!, becket 
G. de fit. reef-pomt. 3 . Rope-end, rope's end, 
cat-o'-nme-taiift 

gar^on [gar8:>i, i m. I, (o) Boy, lad. h C'est uo 
carqon tnanqui, she’s a tomboy. S.a coifFUfts 2 
(b) F: Son 2. Young man. Oarqon d’nonneur, 
best man, groomsman f; Brave garcon, bon 
garoon, decent chap. 11 est beau garqon, he is a 
good-looKing fellow. 3. Bachelor II at encoreg., 
he IS still single. 4. Servant, employee Garmon 
de oalA, waiter. G. de bureau, office-mes'tenger 
G. d'ecune, (h)ostier. G. de cabine, steward 
garconne [garson], s.f. Bachelor girl; rnanni.sh 
girl. S.a.'COiPPURB a. 
gar^onnet [garsonej, s.m Little boy 
garcoiUlier> -i^re [gars.-mje, -jarr] I. a Habi¬ 
tudes garfonnieres, (i) bachelor habits: in) (wo¬ 
man’s) mannish habits or ways. 2 . / / Ga'ron- 
nidre» bachelor’s establishment. 

{arda’ [gard], s.m & f. I. (a) Keeper. Garde 
dee soeaux. Keeper of the Seals (b) Watchmjn 
Garde ohampMre, rural policeman G. foresiier, 
ranger. (c) = CARDB-BARRlfeRB, carde-chvsse, 
garob*p6cke i, etc La maisoo du garde, the 
lodge (occupied by gamekeeper, forester, etc ). 
id) f. = oarde-malade. 2. Mil- Guardsman 
Gaidei du oorps, life-guards, 
garde*) s f l. {a) Guardianship, care, custody 
(of person); care (of thing) Chieo de garde, 
watch-dog. Commettre qoh. i la garde de qn, 
to entrust s.o. with the care of sth A la garde 
de Dieu, in God's keeping. £tre sous bonne 
garde, to be in safe custody. Avoir qoh. en garde, 
to have charge of sth Prendre qn en sa garde, 
to lake charge of s.o. '^) Nursing, (t) Guarding, 
protection (of frontier, machinery, etc L id) Keep¬ 
ing. Vio de garde, good keeping wine. Da bonne 
garde, worth keeping. 2. (n) Watch(ing). Faire 
la garde, to keep watch. Faire bonne garde, to 
keep a good watch. (6) Care, guard. Mettre qn 
to garde eontre qoh., to put s.o. on his guard 
against sth. Fenc: Se mettre en garde, to uke 
one’s guard. En garde 1 on guard I Eire, se 
tenlr, sur see gardes, to be, stand, on one’s 
guard. Garde A toi I look out 1 beware I Mtl. 
"Garde 4 vouiP* ‘attention T ’’shun T A. & Lit: 
N'avoir garde de faire qoh., to be far from doing 
sth. Je n'eus g. de le tUsabuser, I took good care 
not to undeceive him. 3. Prendre garde, 
la) Prendre g. A qn, d qeh., to beware of * 0., of 
sth. Prenei garde I take care 1 (6) Prendre g. 6 
Qch., to attend to, be careful of, to noPce, sth. 
Vn fait auquel on n'a pas pris g., a ^t that has 
been left out of constderanon. Faire qoh. sana y 
prendre garde, to do sth. without meaning it, 
inadvertently, (c) Prendre g. d, de,fatre qch., to 
be careful to do sth., Co ^e (good) care to do 
•th. (d) Prendre g. de fatre <^h., to be careful not 
to do sth. Preoea g^e de tomber, mind you 
don’t fall, (e) Prendre g. que . . . (ne) -f sub., to 
be careful lest (sth should happen) Prenex g. 


qu’il (»e) w»«j vote, take care he doesn’t see >ou. 

4, Guard (d) Boldat de garde A la porie, soldier 
on guard st the door Etre de garde, to be in 
guard, on duty. Desoendre de garde, to come ofT 
guard, off duty. Deseente de g , coming od guard 
Monter la garde, to mount guard; to go on 
guard (6) G montante. new guard, relieving 
guard (c) La garde, the Guards La g d cht^ al. 
the Horse-guards Lag d pied, the boot-guardi 
5 < Cards Covering card, guard. J’ai la g au 
rot, my kin^ is guarded 6. (a) (Hilt-'guard 1 >1' 
sword or foil) F S’enferrer Jusqu'A la garde, 
to give oneself c«>n>p!etelv awav (/ii Uard 
lock). 7. (fl) Hy-leaf (ol unbound boo«) 
(A) End-paper {of bound book). 

garae-j|*VOUS) r.m Nop; ,Ui/ (pnsitK.i- 
attention. /Ju g-d-t., at attention S.a garde* 2 
garde-barri&rC) s m (Sf f. Gate-keeper ut 
level-crossing), pi Des gardes-harri^eis). 
garde-boue, s.m mr Splash-boaid (of vebich l, 
mudguard (of bicycle, car) 
garde>cenare(8))i.m int' i.Ashpiin 2. ftn 
garde-chasse, s.m. (iamekeeper p! • ^ 
gardes-chasse(s). 

garde^'CorpS) smtm i. Parapet, balustn. 

2. Railing, guard-rail (of bridge, etc ) 
garde*cdtg, T m 1. ( odHt.vuanilsn.an) pi Oes 
gardes-c6te{s) 2. Inv (a) C.oB«f-guanJ vtssel 
(A) Coast-defence ship 
garde*crotte, r.m.im' == garde-uoup. 
gardCofeU) s.m. I. I'lreman (in iheatn*. etc ) 
pi. Des gardes-feu 2. An- (a) {enuer 

(A) Fire-guard, fire-serren 
garda«foU) f.m — OAROt-mHPs pi Desgarde- 
fous. 

garde-freinfS)) s.m. Rati Brakesman p/ Hts 
gardes-fretnis). 

garde-magasin, s.m Warehouseman, store¬ 
keeper. pi. Des gardes-ntagastn. 
garae-malade. I.t m. Male nurse 2.x / iS' !'•) 
nurse. pl.Desgardes-maladrs. 
garde-mangar) t.m.im' 1. Larder, pantry. 
\ 2 . Meat-safe. 

garde-meublC) s.m. (q) Furniture-repository, 

' -warehouse. (A) Lumber-room. pi. Des garde- 
j meubles. 

gat^e-nappC) s.m. I. Dmner-mat. 2. Doily 
' (Table-)runner pi Des garde-nappe{s) 

\ garda^P^chC) s.m l. Water-bsihff pi Des 
gardes-p^che. 2 . Inv. Fishery protection vessel 
ganle«phare) s.m. Lighthouse-keeper, pi. Des 
gardes-phare{s). 

garde*place(8)) x.m mt' Rati 1. (Oftce for' 
reservation of aeats. 2. Ticket g-p.. ticket for 
reserved seat(s). 

garder (garde], v.tr. To keep. l. To guard, 
protect; to keep watch over (s 0 , sth.). Qua les 
angss te I angels guard thee! C la 

boutique, to mind the shop. G. un tmupenu .<> 
tend a flock. Oairdar qn A vue, to keep a ’-^ose 
watch on a.o. 2. (a) To retain. G. un vitement, 
(i) to keep a garment; (it) to keep on a garment. 
(A) To preserve F: Garder une poi« pour la 
soU, to put by something for a rainy day. Garder 
ranouse A qn, to harbour resentment against s o. 

5. a. BON I. 13 Viand# quJ n# ae garde pas bien, 
meat that does not keep well. 3. To remain in 
(a place). C 10 chambre, to keep to one's ro<ifd 
G. le lit, to be laid up. confined to bed. 4. 1 o 
observe, resre'^t G. un secret, ta parole, to k" p 
a secret, one s word. 

te garder. I. To protect oneself. Qarde- 
leil look out for yoursein Cbrdx Se g. en tre/ie, 
to keep a imnid in clubs S.a carrsai' 4 
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2 . (a) Be garder de qn, de qob., to beware of 
a.o., 8th. (6) Be icsrder de fair* qoh., to take care 
not to do ath. 

garderie fgard(a)ri), s./. Day-nursery; crtehe. 
garde^roDCy r./ l. (a) Wardrobe (b) Clothes 
3* (a) Water-closet, (b) N«ght-commode 

(c)Med: StooUs). motion pi Des garde'fobes 
gardeuf) -euse Tgardoeir, -0:z], s. Keeper (of 
animals); herdsman G. de cochons, swme-herd. 
Gatdeuse d'otes, goose-girl. 
garde-voieyt.m. Rail. Track-watchman. p/.Der 
gardes-vote. 

gardeovue, s.m.mv. I. Eye-shade. 2. Lamp¬ 
shade. 

gardiCQ) •lenne [gardje, -jen]. s. Guardian, 
keeper; care-taker (of public building, etc.); 
waider (of prison). G. a autos, car-park attend-; 
ant. Oardien d« la paix> policeman (in Pans). 
Fb: Qardian du but, goaUkeeper. a. Ange 
Cardisn, guardian angel, 
gardoa [gardS], s.m Ich ■ Roach 
gare' [ga:r), mt. Look outl mind yourself I 
F: Oare la bombs I look out for squalls I G d 
lui si . . ., woe betide him if. . . . Sans orisr 
gars, without warning. 

gare'g s J I. Sidmg (of canal) Rati • G. d'Hnte- 
ment, sidmg. S.a. triage. 2. (Railway) station. 
G. marttime, harbour-station G de bifurcation. 
junction. Chef de gars, station-master Le train 
est en g., the tram is m. Colls & prendre en gare, 
parcel to be fetched from the station 
garenite [garen], s.f. I. (Rabbit-)warren. Lapin 
de garenne, F: un garenne, wild rabbit 
3» (Fishing) preserve 

garer [gare], C'.tr. I. To dock (vessel) 2. To 
shunt (tram) on to a siding. 2. [a) To put into 
the garage; to garage (car), (o) To park (car). 

Be gerer. I. To get out of the way (de, of). 
Oarec-vousI (i) stand aside I (ii) take cover I 

3. (Of car, etc.) To pull to one side. 3. (Of train) 
To shunt on to a siding. 

garpUltUS [gargotqa], r.m. F. Glutton, guzzler, 
gargantuesque [gargdtqesk], a. Gargantuan, 
gargarlter (garganze], t> tr. To gargle (throat). 

te gsrgarisert to gargle, 
gsrgfirilise [gargarism], s.m. Gargle 
gargOte (gargot), s.f. Low-class eating house. 
gargOtier, «lire [gargotie, -je:r], r. I, Keeper 
of a cook-shop. 2. F' Wretched cook. 
gATgOUille [gargu:]], s.f. (a) (W'ater-)8pout (of 
roof-gutter), (i) Arch: Gargoyle. 
gargOUiUler [garguie], f.i. I. (Of water) To 
gurgle, bubble. 2* (Of the bowels) To rumble. 
s.m. -emeat. 

gtrgOUSBC [^gargus], j/. Artil: (1) Cartridge (of 
big gun); (11) cartridge-bag. 
garnement [garnamo], s.m. F: Usu. Mauvals 
inirasmsQt, scapegrace, scamp, rogue, 
garallr [gsmur], v.tr. I. To strengthen, protect 
G. me ^aee de guerre, to garrison a stronghold 
2 « To furnish, provide (de, with). G. une boutique, 
to stock a ahop. G. qch. d Vtnt&rteur, to line ath 
Coj^tgamtae . . ., case fitted (out) with. . . . 
Saue gande de monde, (1) room full of company ; 
(li) lane audience. G. une lampe, to fill a lamp 
^ith oil). 3. To tnm (dreaa, hat. etc.). 4. Tchn 
To stuff (cHair); to lag (boiler); to pack (piston); 
to Une (brake). Phot: G. un chdtsts, to load, fill, 
a aUde. s.m. oUtai^. -isseur, ««U6e. 

garni. I. a. 1. (a) Bourse bleo garnle, well- 
Uned purse (d) Chouorouts gamie, sauerkraut 
with sauaagea. 3* Usu. Pei: Cbambre garois, 
room ready furnished (in ’ndteP of the poorer 
class). Chambrts gamUs, 'furnished apartrnenta.’ 
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n. garni) s.m. Usu. Fej; Furnished room(s) 
Loger en garni, to hve in lodgings, 
gamison [gamizS], s.f. Garrison. Ville d g. 
garrison town. £tre en garnison dans une vlUe. 
to be garrisoned, stationed, in a town. Changer 
de g., to change station. 

garniture fgamityir], f./. I, Fittings. G. de lit, 
bedding. G. intirieure d'une xmture, upholstery 
of a carnage. 2. (n) Tnmming, decoration (of 
dress, hat), (fc) Tnmmingfs). 3. (Complete) set 
' (of buttons, furs, etc.). G. de toilette, toilet-set. 

! G. de feu, de foyer, set of fire-irons. 4* Gar- 
nish(ing), trimmings (of dish). 5. (a) Mch: 
Packing (of stuffing-box); (packing-)nng (of 
piston). Roite d g., stuffing-box. (b)m.ch: Lag¬ 
ging (of boiler), (c) G. de Jrein, brake-lining, 
garrot* (garo], s.m. I. Surg: Tourniquet. 

2. Rackmg-atick. 3. Bupplioe du garrot, 
gar(r)otting, gar(r)otte. 

garrot*) s.m. Wuhera (of horse), 
garrotte [gamt], s.f. = carrot' 3. 
garrottjer [garote], v.tr. I, To rack down (goods 
on a truck, etc.). 2. To pinion (prisoner, etc.). 

3, To gar(r)otte. strangle, s m. -age. 
garrulitd [garyhtej, s./ Garrulousness, garrulity. 
garS) gas [gu], s.m. F: Young fellow, lad. 

Un petti g , a small urchin. Allons-y, les gars! 
come on, boys 1 

Gascogne (gaskop). Pr.nf. Geog: Gascony. 

Le GoUe de Gasoogne, the Bay of Biscay. 
gascoO) -onne [gaskS, -on}. 1. a. & s. Etkn: 
Gascon. Faire le Qaaoon, to boast, brag ; to draw 
the long-bow. 2. s.m. The (Gascon dialect, 
gasconnade [gaakonad], s.f. Gasconade. 

1. Bragging 2. Piece of brag; tall story, 
gasconner [gaskone], 01. 1. To speak with a 

Gascon accent. 2. F To boast, brag, 
gaspilljer [gaspije], v.tr. To waste, squander 
(money); to waste, spoil (paper, cloth). G.savte, 
to make a hash of one's life s m. -age. s. -eur, 
-euse. 

gast^ropode [gasteropodj Moll i.a. Gastero- 
podous 2.5.m Gasteropod. 
gastralgie [gastralyi], I./. Med: Stomach pains, 
gastrique [gastnk], a. Gastne. 
gastrite [gastrit],r/. Med- Gastritis, 
gastronome [gastmnom}, s.m. I. Gastronome. 

2. Writer on gastronomy, 
gastronomie [ga8tr:>noniij S i Gastrunoni) 
gastroooxttique fgastnmomik], a. Gastrono- 

mical. 

g6t [go], s.m. Quay steps, 
gftteau [goto], s.m. l, (a) Cake, (open) tan. 
G. de rtz, nee shape. G&taau des Roia, Twelfth- 
cake. F: Papa g&Uau, fond parent. Marrains 
gSteau, fairy godmother, (fr) G. de chten, dog- 
biscuit, puppy-cake. 2. Lump, cake (of any 
materi^). O&Mau de mie), honeycomb, 
gffte-m^tier) s.m.inv. Spoil-trade, 
gffte-papier) s.m.tnv. F. Scnbbler. 
gitler [g«e], o.tr. To spoil. I, La grfle gdte le 
bU, hail damages the com. Les mouckes gdtent la 
viande, the flies taint the meat. Cela ne g&te rien, 
that won’t do any harm. D a tout gM, he has 
spoiled everything. G. le plaistr de qn, to mar 
a.o.’a pleasure. 2. To pamper (child, etc.). 
s. -eur.-ouse. 

ae g&ter) to spoil, deteriorate. Le temps $e 
gdte, the weather is breaking up. Les Oiffaires se 
gdtent, thmga are ^oing wrong 
gftt^u. Spoilt, (a) Vtande gdtee, umted 
meat. Vents ^dtees, decayed teeth, (b) Enlant 
g&l4. (i) spoilt, fmnpe^, child; (li) pet, 
favourite. 
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fftterie [gotri}. i.A I. Over-indulgence (to faults 
of others). 2. p/. Treats, goodies (for children). 
giteitZf -cute [gate, -0:2] I. s. Old dotard 
g, a. In senile decay. 
gAtltmc [gotism], s.m. Senile decay. 
gRUChe [go:S3. a. I* Warped, crooked; out of 
true; skew (surface, etc.). 2. Awkward, clumsy. 
3. Left. (0) Main g., leh hand, (b) s.f. Assts k 
ma gauehs, seated on my left. Mon voisin tU g., 
my left-hand neighbour, (r)r.m. (» poinggauche) 
Box: Felntsr du gauohs, to feint with the left 
(d) t.m.pl. Pol: Let Qauohes, the Left, the 
Radical party. 4. Adv.phr. A gaueha, on the left, 
to the left. Toumex a g., turn to the left. Ia 
premiere rue 4 gauohe« dhe first street on the left 
F: Emprunter 4 drolte et 4 gauobe, to borrow 
light and left, on every hand. Mtl: P: Passsr 
I'arme 4 gauohe, to go west, to peg out. Vis 4 
pas 4 gauche, left-handed screw, 
gauchemeiit [goSmS], adv. Awkwardly, clumsily, 
gaucher. -^pe (goSe, -eirl, a. Of s. I, Left- 
handed (person). 2. Pol: Member of the Left, 
gauchene [goSri], t.f. I. Left-handedness 
2. Awkwardness, clumsineu, gaucherie. Com- 
mettre des gauoheries, to make awkward 
mistakes. 

gauchiir [goSi:r]. I. v.t.A: To flinch; to give 
way; to dodge (blow). 2« v.i. pr. (Of wood, 
etc.) To warp; to shrink out of true; (of iron) 
to buckle. 3. v.tr. Av: G. Vaileron, to warp the 
aileron; tooank. r.m.-isaemcot. 
gauchit a. Out of true, 
gaudc {go:d], t.f- Yellow-weed, dyer’s weed, 
gaudlir (8e) [sogodiir], v.pr. A. & f: I. To 
eiyoy oneself. 2. 8e gaudir de gn. to laugh at, 
m^e fun of, s.o. s.m. -iasement. 
gau^ole [godrbl), s.f. F: Broad joke or 
joking, fhre des gaudnotes, to crack broad jokes, 
gaufrage {gofnujJ, s.m. i. Embossmg (of 
leather, etc.); gonering, fluting (of linen); cor¬ 
rugating ; crinldmg. 2. Embossed work; cor- 
rugation(s); goffers, fluting; chequered pattern, 
gaufre (go:fr), s./. I. Honeycomb. 2. Cu 
Waffle. Moula 4 gaufrcs, waffle-iron, 
gaufrler [gofrel, v.ir. I, (a) To figure, emboss 
(leather, velvet), (b) To goffer, flute, cnmp 
(linen). Far 4 gaufrar, goffering-iron. (c) To 
coiTu^to; to crinkle (paper). 2. Tex- To 
diaper (cloth), s. -cur, -euae. 
gaufrctte [gofret],s./. Cu: Wafer biscuit, 
gaufirure [gofryul, sJ. 1. Stamped design (on 
leather, etc.). 2» Gonering (on linen), 
gaule* [go;h, s./. I. (Long thin) pole, such 
G. de pavilion, (small) flagstaff. 2* (One-piece) 
flshing-rod. 3. (Riding-)switch. 

GruI^. Pr.n.f. A.G^: Gaul, 
gauller [gole], v.lr. To beat (fruit-tree, walnut- 
tree), s.m. -age* ^ , 

gaulolli -olge [golwa, -wa:z]. I- a. Gallic; ot 
Gaul, r: Esprit gaulola, (broad) Gallic humoiu. 
2, s. U) Let Gauloit, the Gauls, (b) Le gastUnt, 
(the) ^Uc (tongue). 

gauloiieric [goiwaari], t.f. Broad j^e; joyous 
tale. 

gautter (ic) [aagoae], v,pr. Se g. de gn,xo poke 
fun at a.o. , _ 

gautieple[goari],s./. F: Mockery, banter, ch^. 
gauateur, •cute (gosccu, -0:*). i. *• Mocker, 
.banterer. 2. a. Mocking, bantering. 

Gauder [goQe]. Pr.n.m. Waiter, 
gavf [gatv], tJts. Mountain-torrent (in the 
Pyreneea). 

[gawl, o.lr. To cram (poultry). Af«f: To 
feed (a.o.) forcibly F: — gnvw da aouirltwa, 


to gorge; to stuff oneself with food. s.m. -an. 
^vrorae [gavroS], s.m. Stroet-arab (of Pani) 
ragamuffin. (From die character in V. Hugo’ 
Let Misirablet.) 

gaz [ga:z], s.m. 1 . Gas. Gax d'iclasrage, illu¬ 
minating gas, coal-gas. Uiina 4 gaz. gas-works. 
Fournsau 4 gaz, gas-stove. Riehaud 4 ns* ga** 
nng. Moteur 4 laz, gas-engine. Aut: Ou^r, 
msttra, las gaz, to open out the throttle; V.S: 
F: to tread on the gas. A plains gaa. with the 
throttle full open; flat out. Gat a^hysiant, 
loxtque, de conAat, asphyxiating gas; F: ftoison 
gas. 2. F: Avoir das gaz. to suffer fft>m 
flatulence, F.* from wind, 
gaze [ga:z],s./. Gauze. G. wire gauze. 

F: Raoonter las ehosas sans gaza, to t«l the 
story without any reucence. 
gazdifier [gazeifje), v.tr. I. Ch: To gasify, 

; volatilize. 2. To aerate (mineral watera, wine), 
gazelle [gazei], s/. Z: Gazelle 
gfOtr^ [gate], v.tr. To cover with gauze. F; iana 
rian gaaar, withou^loaaing over anything, 
gazer*. I. v.tr. lo gas (troops). 2. e.i. P: 

(а) Aut: Cz gaial we to slipping along I (4) 9a 
va gasarl we’re in for trouole! look out for 
squalls I 

gazette [gazet], s.f. Gazette; news-sheet. 
gazeuX) -euse [gaze, - 0 :zl, a. I. Gaseous. El: 
Lamps 4 atmosphdra gatausa, gas-fllled lamp. 
2. Aerated (water, etc.); fizzy (drink), 
gazler [gazje], s.m. (a) Employee at gas-works. 

(б) Gas-fitter. 

gfUMgdae [gazojen]. I« a. (o) Gas-producing. 
(4) Aerating. 2 . s.m. (o) Gas-generator. (d)Gaao- 
gene, seltzogene. 

gazomdtre [gozometr], s.m. Gasometer, gas¬ 
holder. 

gazon[gozoi.r.m. 1 .(a)(Fine,short)grass; turf, 
sward. (^) Lawn, green. 2. Turf, bm. Bot: 
Qazon d’Olympe, thnff. 


gazonnier [gozanel, v,tr. To cover with sods or 
turf; to turf. Talus gatoroU, turfed slope 
s.m. -age. s.m. -ement. 
gazonneuz, -euie [gazooe, - 0 : 2 ], a. Turfy, 
gazoullller [gazujel, o.t. (Of bird) To twitter, 
warble; (of wator) to babble, purl; F; (of 
child) to prattle, s.m. -ament. 
gazouiUU [gazim], f.m. » OAZOUiLUBMghrr. 
gcai [ye], s.m. C^. Jav. F; La gaai par4 dai 
plumat da paon, the jackdaw ui borrowed fcathen. 
geant, -ante [yea. 1 . 1 . Giant, giantess. 
Gym : Pm da gtent, giant's stride. Avaneer 4 pm 
da giant, to advance with giant strides; to midte 
astonishing progress. 2» a. Gigantic, 
gdhame I^tn), s.f. Gehenna, neti. 
geign-Ais» -an^ -ii» etc. See oxindu. 
geignat^, -arde [yqt^; -ard]. 1. a. Fretful; 

(given to) whining; neevuh. 2. s. Whiner, 
gugnement b^aj, s.m. l. Whining, whim¬ 
pering. 2. Whine, whimper. 
gmlsoiT [yUr], v.i. ipr.p. geignant: p.p. galntj 
pr.tnd. Je geine. 11 g^t, n. mlgnons; p.h. je 
reigala} /u. je gelndnl) To whine, whimper; 
P: to grizzle, t. -pktnrj. -euM. 

Geol: etc: Frost, freering. 
gdlatue [yelatin], t.f. GeUtifi(e). 
gdladnci^-«use [yeUtino,-oiz}, a. Gdatuums. 
gdlatlilo-bromarc[yelatin9br3my:r],s.m. Phot: 
Geletino-broznide. Paider au ftiMlao-hromure. 
bromide paper. 

gdladao-^lorare [yslatinokbryir], sjr. Phot: 
<^letino-chlorid«. Papier ao fMaUBO-ehlomre. 
gM-li 

gdar 


•light ]m>er. 

rW®®. »• 


(ie g«e} )e giteral) l. v.tr. To 
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emivert into ice; to freeze. 3. v.f. (o)To become 
froceo: to freeze. Ob file deni eitte laile* this 
room u like an ice-houie. (fr) Impert. n (Me 
dur* k plerre tendre, it ii freezing hard. D e geld 
biene» there wai a white frost. 

Mfclcr, to freeze, aolidify. I 

feiCtO. 1. Frozen. 3. (a) Frost-bitten (nose, 
to^. (b) Frost-nipped. 3 * Fin: Dettes galdss, 
^zen debts. 

feldS) r./. I* Frost. Forte g., hard frost. 
Temps i U gelde« frosty weather. 3 . Jelly. 
fcUaotte [5(»)Ui»t], $.f. X. Hazel-grouse, hazel- 
hen. 3 « Fattened pullet, 
felure [3aly:r],r./. Med: Frost-bite. 

Oteieauz (let)[le^emol, Attr: Gemini; 
die Twins. 

gdmia^ hemine],o. Geminate, twin (leaves, etc.). 

Seh: Classet Brinies, forms taught together, 
gtelir [jemhr], v.i. To groan, moan, wail. G sur 
ion sort, to bemoan oneU fate, 
ftoilisement [^emisma], t.m. Groan(ing), 
moan(ing); wail(mg). Pousser un profond g., to 
give, utter, a deep groan. 

gemme [jem]. I«(<2)r./. Gem; precious stone. 
(&) a. Pierre g., gem stone. 8sl gsmme, rock-salt. 
3 . t.f. Pine ream. 

fnniner [jemme]. i« v.t. (Of tree) To bud. 

3 . v.tr. To tap (tree for resin). 
fdmoillM (let), [lesemoni], s.f.pl. Rom.Ant: 
The Gemonies. 

gdliailt [jend], o. I. Cumbersome; in the way. 

3 . Embarrassing, awkward (situation, silence), 
gcadyc (3dsi:vl, r./. Anat: Gum. S.a. ABcks. 
gendarme hddarm],r.m. I. Gendarme; soldier 
of the police militia; approx. «= constable. 
F: 0*sst un vr»i gsndarms, she's a martinet. 
3 . F: Spark (from crackling fire). 3. P: Red 
herring. 4. Flaw (in jewel), 
gandarmer [jfidarme], v.tr. To stir up, rouse 
(public opinion, etc.). 

te gendarmer {eontre m, qch.), to be up in 
arms (against s.o., a proposal); to flare up. 
gendarmerie [jodarmari], t.f. i. The force of 
gendarmes; approx. » the constabulary. 3. Bar- 
nicki, h^dquarters (of the gendarmes). 
gendN (xoidr], t.m. Son-in-^aw. 
gine tjtfOnI, »./. I.ii.* Torture. F: Se mettre 
Vetpm a la g., to rack one’s brains. 3 . Discom¬ 
fort, constraint, embarrasament. Sant gtne. 
unconstrained, unconventional, free and easy. 
H ail Mtu g. { he's a cool customer 1 he makes 
himself at home I 3 «Want; financial embarrass¬ 
ment or pressure, fitre dans la r*ae, to be m 
straitened, reduced, embarrassed, circumstances; 
to be in want. 

gdndalogle [3eneab3i]. t.f. Genealogy; pedi 
eree, descent; pedigree (of cattle, horses, etc.), 
godtlogique [5enesb^], a. Genealogical. 
Ar^ (indalocique, family-tree *. pedigree. 
Afo. -meBt. 

gtetelOflstc (3eneabmt], t.m. Genealogist, 
gtesr [3eBej, v.tr. I. To constrict, cramp. Met 
totUim m finent, my shoes pinch. On est glai 
)ef« we are too «owded here. 3 * To hinder, 
o^tnict. impede: to be in (a.o.’s) way. G. la 
twa, to tmtruct, block, the view. Cette wdite vous 
it diis bag in your way? 3. To 
Ukconveniaice, embarran. La ftmie {de tahac) 
vom the-t-ellef do you mind my smoking? Cela 
me ((emrmt de te rencontrer, it would be embar- 
raasiag for me to meet him. 

S3 fteer. X* To put oneself under some 
restraint. J’a aa sia mr bat gM poor te hd dire, 
I did not scruple to tell him so. Il ne te ghte pat 


avee nout, he does not stand on eeremoi^ with 
us; he makes himself at home. 3. To put 
oneself to inconvenience. 

gtaiy a. X. Embarrassed; ill at ease; 
uneasy. Ii n'sst pas gbnb ^ ti ett terns gtne, q.v. 
under g^kb 2. Silence g., awkward silence. 
3. OInS d’arrenl. m straitened circumstances; 
F: hard up. 

g6n£rait -Ble) -auz general. -oj. X. a. General 
(rule, appearance, etc.). Bn rigle ginirals, as a 
general rule. D'unt faoon ginirale. generally 
speaking, broadly speaking. Th: RtptMton 
ginirale, t.f. ginferals, dress-rehearsal. S.a. 
QUAKTIBR 3. Bn (toiral, m general, generally; 
generally speaking; for the most part. 3* t.m. 
Afil: General. G. de divitton, (lieutenant-) 
general. G. de brtgade, brigadier-general. 3. t.f. 
OSttSrtds. (0) The general’s wife. (6) Alarm call. 
Battrs Isginirals, to call to arms. adv. -ement. 
giniralisateur, -trice [3enerahzatce:r, -tns]. 

I,a. Generalizing. 3. s. Generalizer 
gfoliralisation (^ncralizasis), t.f. I. Generali- 
ziiu. 3. Generalization, 
g^oeraliser [3eneralize], v.tr. To generalize, 
se gio^aliser, to become general: (of 
habit, etc.) to spread 

gte^ralissime [3enerali8im], (.m Generalis¬ 
simo, commander-in-chief. 
gteiralit^ i3eneralite), t.f. Generality Dans 
la g. det cat, in most cases. S’sa tsnir 4 des 
K4n*ralU4s, to confine oneself to generalities, 
gi^nirateur, -trice [3eneratce:r, -tris]. I. a. Ge¬ 
nerating (machine, function) ; generative (force, 
organ); productive {de, of). El.E- Station, 
usins, (ioiratrloe, generating station; power¬ 
house. 3. s. EI.B: Qiniratsur, giniratrioe, ds 
oourant, current-generator; dynamo. 
gtoiratioB [^enerasjS], t.f. X. (Act of) genera¬ 
tion ; generating. 2. La giniration aotuelle, the 
present generation, the present age. De gintra- 
tlon an i^niratioo, from generation to generation 
gto^rer [3enere], v.tr (je g4n4re; Js ginirsrai) 
I. To generate, engender. 3. To generate, 
produce (electncity, etc.), 
gratoeujx. -euse [3ener0, -0:2], a. 1. Noble, 
generous (soul). Caur g., warm heart. Vm g., 
generous wine. 24 Liberal, generous, open- 
handed. II ett trap g., he is too free with his 
money, adv. -semeot. 

g^^rlque [3eneiik], a. Generic (term, etc.). 
edv. -ment, -ally. 

g^n^rosit6[3enerozite],/./. Generosity; munifi¬ 
cence, bounteousness. 

Gilncs [3e:n]. Pr.n.f. Geog : Genoa. 

genise [3onerz], t.f. Genesis, origin, birth. 

B: La (HnSse, (the Book of) Genesis 
gCBCt Jennet (horse). 

gea£tb(9)nel,f.m. Bot: Genista; esp. broom. 
gtoeuTi -cuse henair, -eiz). t. Spoil-spon; 
intruder. [gInerj 

Geakve [3(»)nKvJ. Pr.n.f. Geog; Geneva, 
gea^vricr {3(e)nevne]. r.m. Bot: Jumper(-tree). 
gdalal) -auz l^enjal, -o). a. Inspired; full of 
genius. CEuvre gMale, work of genius. Idee 
gAtut/f, brilliant idea. adv. -eflMBt. 
ge&le [3eni], t.m. 1. (a) (Guardian) spirit: 
(presiding) ^ius. Son maimais g., his evil 
gouus. (0) Gmie, )innee. Let gtmet des eontet 
e^abet, the genii, foe jinn, of foe Arabian Nights. 
!• Homme de g., man of genius. Suivra son ^nie, 
to follow the bent of one’s geniun. 3. (Pen.) 
Genius. 4* Tcim: (o) 04nie aivIL engineering, 
(h) Mil: La aorpa du fteia, la eSaia. foe engineer 
ctMTpa; foe aappen. 
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geniivre (sanjcvrl, t.m I. Bot: ]uiiiper-b«Ty 
or 'iree. 2 . Gin. HolUncU. 
gteisM (jenitj, s.f. Heifer. 
ginltBl, -aux (5enital. -o], a. Genital, 
g^teur [ienitoe:r], s.m. Sire, begetter, 
ginitif Iseninf], t.m. Gram: Genitive (case) 
Au rtnitif, in the genmve. 
gteoU» -oi»e f^enwa. -wa:z], a. & s. Genoese 
genou, -OUZ [janu], s.m. Z. Knee. Enfonoi 
JuiQu’aux renoux dans la bone, knee-deep in 
mud. 8« mattra & canoux. fliohir la(s) ganou(x), 
to bend (he knee; to knee) down. Un ganou k, 
an, tarre, on one knee. A gaoou(x)t down on 
your knee(s) I kneel down 1 Tanir un anlant 
•ur Mi ganottx, to hold a chdd on one’s knees, 
on one's Up. Ronds da ganoux, ‘knees' (in one's 
trousers). 2 . Mec.E: (Joint 4 ) ganou, (i) ell^w 
joint; (li) bali-and'Socket joint; (iii) toggle-joint. 
genouUll^re (5(9)nuje:r], s.f. i. (a) Knee-piece, 
knee-cap (of armour), (i) (Workman's) knee-pad, 
knee-guard 2. Mec.E: Articulation 4 ganouillbra, 
knuckle-joint, ball-and-socket joint, 
genre [3a:r}, s m. i. Genua, family, kind La 
ganra bumain, the human race; mankind. 
2. Kind, manner, sort, way. Quel g. de xne 
what kind of a life docs he lead? 
Cast plus dans son genre, that’s more in his line 
C’ast un artiste dans son ganra, he is an artist m 
hu way. Vin blano ganra aautarnas, white wine 
of the Sauteme type. Elm maroqmn, case in 
imitation morocco. (Arostic, literary) style, 
manner, he g. comtque, comedy. Palntura da 
ganra, genre painting. Tableau da genre, subject 
picture. 4. Manners, fashion, taste. Cast bon, 
mauvais, ganra, it is good, bad, form. Ella a du 
ganra, there is a style about her. Sa donnar du 
genre, to put on airs; F: to put it on. ^.Gram: 
Gender. 

ggns [3a], s.m pi. (Was originally feminine, being 
the plural of cent, q.v., and most attributive 
adjectives preceding gens still take the feminine 
form, the word-group being nevertheless felt as 
masculine. Ces bonnes gens sotu venus me trouver. 
Heureux les peUtes gens iloignis des grandeurs! 
Quels sons ces genst ^els or quelles sent ces bonnes 
gens? Tout vanes according as the attributive 
adjective has a distinctive feminine ending or not: 
Tautes ces bonnes gem, but tous ces pauvres gens. 
Jeunes gens, and the compounds of group a (^) 
below, never have a feminine adjective. De bans 
Petits jeunes gens. Les malkeureux gens de lettres.) 
Z. People, folkfs), men and women. Beaucoup de 
g , bten des g , Vont vu, many people have seen it. 
pin sont ces gem-id? who are thbse people ? II y 
a des g. qui . . ., there aje those who. . . . 
2 , (o) Jaunas fans, (t) young people, young folk , 
(11) young men. (6) G. du monde, aociety people 
C. de bien, honest folk. G. d'ighse, (1) clergy(men), 
pnests; (ii) church(y) people G. ae lettres, men 
of ietten. G. de robe, lawyers, (c) Petites gens, 
people of small account, of small means. (<f) Ser¬ 
vants, domestics; retinue; attendants, retainers. 
Lesg. du Cardinal, (1) the Cardinal's train; (ii) the 
Cardinal's people. G. de maison, servants. 

? )• Nations, peoples. Esp. La droit des gens, the 
aw of nations. 

[30], s.f. A: (Still used humorously sifter 
the manner of La Fonuine) Tribe, race, brood. 
La g. moutormiire, the woolly race, the sheep. 
La g. aside, the feathered tnbe. 

SCOuABc bd^an], s./. Z. Bot: GeatUn. 
3* Gentian-bitters. 

•ille {jdti, -uj], a. (a) Pretty, pleasing, 
nice. Un gen^ enfant (nc ‘liaison’ b^tiafd]), a 


pretty child; s nice child. C’ast gantii 4 vout 
da m'ierlra, it is ve^ kind, verv nice, of you to 
wntc to me (ft) Sots genhllle), be a good boy a 
good girl. 

gentU*, s.m. Hist: Gentile. 
gentiUioinme [sdujom]. s.m. Man of gentle 
birth, gentleman (in this restricted sense). 
Gantiltaomme da la Chambra du Roi, gentleman 
of the Privy Chamber S.a. boi'Hijkois 1.1. 
pi. Des genttishommes (jatizom). 
gcatlll&tre bdtijaitr], s.m. A: Squireen 
gentillesse bdtijrsJ, s.f. z. (o) Prettinesa, 
graciousness, engaging manner. ((>) Auriaz*vous 
la ganliliaiia da . . ., would you be so very kind 
as CO. . . 2.p/. Oira dasgantiUassas 4 una dama, 

to say nice things, aweet nothings, to a lady 
gentillety -ette (yutije, -et], a. Rather nice; 

prettyish; engaging (child), 
gttotiznent (yatimdj, adv Nicely ; prettily, 
gteufiexion [yenyflckaj.^], s.f. Ecc: Genu¬ 
flexion Faire une g., to genuflect, 
g^oclaae beoklaiz], s.J Geo! Fault, 
gdoddsic beidczi], s.f Geodesy, surveying, 
gi^odisique [tesdezik], o. Geo(ietic(al), geodesic. 
Geoffrol [yofrwa] Prn.m. Godfrey, Geoffrey, 
gdographe [xcograf], s.m Geographer, 
gdographie i3eografi], t.j. Geography 
g^graphique [teografik], a. Geographic(al). 

Carteg., map. a^.-ment,-ally, 
gedle balj.s./ A: Gaol, jail; prison, 
gedlier bolje], s.m. Gaoler, jailer, turnkey, 
gdologie [^eabyi], s.f. Geology 
gdolo^qua [yeobyik], a. Geological, adv. 
-mant. 

g^lojnie b^obg], s.m Geologist, 
g^xndtral) -aux [ycamctral, -o]. I. a. Flat 
(projection, elevation). 2. s.m Flat projection. 
gMin^tre [yeometr] Z. s.m. Geometer, geo¬ 
metrician. 2. S.f. Ent Geometer moth, 
g^mdtrie fyeametnl, s / Geometry G. dans 
I'espace, solid geometry 

g6om^trtque heomemk], a. Gvometric(al). 
adv. •4neat. -ally. 

g^ophone (yeofan) f.m Geophone, sound- 
detector. 

Georges [wry). Pr.n m George 
gi6rance fycrois], s.f. Z. (a) Management (of 
business, newspaper) (f>) Managership 2. Board 
of directors (cfeRANr) 

geranium [ycramom], s.m Z. Bot: Geranium, 
crane’s-bill. 2 »Hort: Pelargonium, F: geranium, 
g^rant) -ante [uro, -dtt}, s. Manager, director; 
/. manageress, directress; managing director (of 
company). R4daoteur g4rao(, managing editor, 
gerbe (yerb], s.f. i. Sheaf (of com). G. d'ittn- 
cellet, shower of sparks. G. d'ern, (cone-shaped) 
spray of water; column of water (raised by snell, 
etc.). 2. Mil: Cone of fire, 
gerb^e [yerbe], s.f. Z. Fodder straw (with a little 
com leit in it). 2* Corn cut in the green (for 
fodder). 3. Rye-straw. 

gerb{er [yerbe], v.tr. 1. To bind, sheave (com, 
etc.). 2. To stack, pile (shells), s.m.-age. 
gerbierljerbjejir.m. z. Stack (of com). 2. Bam. 
gerboite [yerbwatz], s./. Z: Jerboa, 
gerce ben], s.f. z. (a) Crack, fissure (in wood). 

(i) Crack, chap (in the skin). 2. Clothes-moth. 
gerejer b<^se], v.tr. (il gsrp^t t 11 fei^) To crack 
(wood, etc.); to chap (the hands), s.m. -ement* 
iC gercefi (of skin) to crack, chap, 
gca^ure fyeray.T], s.f. Crack, cleft, fissure; flaw 
(in wood); chap (in akin), 
ginrer be»], v,(r. (]k ; )• strand) To manime. 
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nm (newspaper, hotel). Mai g. ses financet, to i 
mismanage one’s finances, 
gerfaut herfol,x.m. Om: Gerfalcon, 
germain') oailie [jermi,-en]. Hist: l^a.Gtr- 
manic. 2. t. German. 

gcniiaill*| "alnet o. own brother, full 

brother, brother<german. Coustn g., first cousin, 
gcrmandr^ fjermodre], f./. Bot: Germander. 
Garmanle [jermam]. Pr.n.f. Hist: Germania, 
genuanio tie [jermanik], a. Htst: (n) Germanic. 

(b) L’aminrt carmaniQue. the German Empire, 
gan&anlter [3ennanize], o.rr. To Germanize, 
germanlune Germanism], i.m. Ling: Ger>, 
maniam; esp. (German phrase or idiom, 
j^rme [3erml, r.m. Biol: Germ. (Of potatoes) i 
Pouaaar das varmas, to sprout, fitouflar une 
rdbaUlon dans son garma, to crush a rebellion in 
the bud. 

genner [jerme], v.i. To germinate; to shoot, 
spring (up); (of potatoes) to sprout, 
geirmmai Nerminal], r.m. Hist: Seventh month 
of the Fr. Kepublican calendar (March^Apnl). 
germinatloo [jerminasjS], sJ. Germination, 
girondif [jerSdif], s.m. Gram: I* Gerund. 

2. C^rundive. Au fdrondif, in the gerund(ive). 
gutter [jezje], r.fli. Gizzard, 
g^dir bezur], t^.t. de/. {pr.p. gisant; pr.tnd. U git. 
n. gisoiu.v. glsaz, ils glaant; p.d. ja glaals. etc.) 
(Of pers.) To lie (helpless or dead); (of thg) to 
lie. (On gravestone) Cl«gt(. ei-glsant . . .. here 
lies, here ue. . . . Cast 14 quo gtt la lUvra. that's 
the point: there’s the rub. 
gesie [jesj, s.f. Bot: Vetch; everlasting pea. 
G. odorantt, sweet pea. 

gettAtioa [sestasjS], sj. Gestation, pregnancy, 
gette^ [jut], s.m. I. Gesture, motion, movement. 
D'un gasta da la main, with a wave, a motion, of 
the hand. Fairs un gasta. to make a gesture. 
Jfoindra la gasta 4 la parola, to suit the action to 
the word. Mil: Commandements au gasta. 
control signals. 2 . Beau gasta. handsome gesture, 
gesture of sympathy (on the part of a state, etc.). 
geftc*» s.f. I. (Chanson da) ^sta. mediaeval 
mse>chronicle (of heroic exploits). 2 . Faits at 
gastas. doings, exploiu. 

gettlctlller [yeatikyle], o.i. To gesticulate, s.f. 

••Uoa. 

getticuli) a. Expressed in gestures, in dumb 
show. 

gettion [mtj 3 ], s.f. (o) Management (of works, 
etc.); administration; care (of public tnnney). 
Mmtvais* g., maladministration, (b) Administra¬ 
torship. 

gMtioilllAire [^tj^nair^. I. a. Administration 
gaattOBBaira, a^inistration by agent or factor. 
2* I. Manager, administrator; f. manageress, 
administratnx. 

geyter [geaeir, je-], r.m. Geol: Geyser. 

I^dtto [gst(t)o], S.III. Ghetto. 

glb^itx, •«uie bib(b)0, -oiz], a. 1. Gibbous. 

2« Hunmed, hundi-k^ked. 
gibbon fcb(b) 5 ), r.wt. Z: Gibbon (ape), 
gibbotitcb*MD)otite},r./. Gibbosity; hump, 
glbocibre [tip^Kir], t.f. X. Oame-bag, -pouch. 

2. Wallet; (achool) satchel. 

Olboiln [jibu}, s.m. Hitt: GhibelUne. 
gibolottd bibbt], s.f, Fricaiaee of rabbit or 
hare. 

glberne bibem]. s.f. X. A: Cartridge-pouch. 

2. (Bendsman’a) wallet. 2. (School) satchel. 
gIbM b^be], SM. A: Gilm et, gallowa. 
gibler Ubie], s.m. Game wild animals). 
Orosg.,bignine. Afem(g.,tn:^lgame. G.sTeau, 
wUd-mwi. P: Otbi« da potoaoo. g^wa-bird. 


glboulde [jibulel, t.f. X. Sudden ahower (uau. 

with snow or hail). 2«P.' Drubbing, 
giboyer [3ibwajej, v.i. (J« gibola; Jt gibolaral) 
To apend one’s time shooting; to pot at small 
game, [gibies] 

glboyeuZ} -euse bibwajo, -oiz], a. Well stocked 
with game. 

gibus b>by:s}, s.m. Crush-hat, opera-hat. 
giclan b>kla' 3 ]i f.C.E: Spraying (of 

petrol). 

giclie [ykle], s.f. Spirt, squirt (of water, blood), 
giclexnent [3ikbmaJ,r.m. Splashing up, squelch¬ 
ing (of mud); squirting, spirting (of blood), 
gicler [ykle], v.i. I. To squirt out; (of blood, 
etc.) to spirt (out). 2«To»Ushup; to squelch, 
gicleur fsiklceirl, s.m. I.C.E: (Spray) nozzle; 

atomizer, jet. C. de ralenti, pilot jet. 
gifle [3151], s.f. Slap, smack, m the face; box on 
the ear. Appliquer, F: flaoquar, une gifle 4 qn, 
to slap s.o.’s face. 

gifler b^fle], v.tr. To slap, smack, (s.o.’t) face; 
to box (s.o.’s) ears. 

gigantesque bigutesk],!!. Gigantic; huge. adv. 
•ment, -ally. 

Gigonc b^ePP], ^ Oigogne » the 
Old Woman who lived m a shoe. Table gigogne, 
nest of tables, Vaisseau g., mother ship, 
gigot [3>8 o], t.m. Leg of mutton. 
gigOter bigote], 0.1. F. I. To kick, fling about. 

2. To ji^ it; to shake a leg. 
gigue* big], j./. Done; Jig. 
gxgue'y s.f. (a) Haunch (of venison). (6) pl.F: 
, Legs, stumps. 

gilct bib], s.m. Waistcoat, vest. G. tneoU, 
cardigan. G. d manches, sleeved vest. Qilet de 
corps, singlet. Oilet de force, strait waistcoat. 
Qilet de eauvetage, life-saving jacket Oilet 
d’armes, fencing jacket. 

giletieT) -Idre bdtje, -je:r], s. Waistcoat-maker, 
waistcoat-hand. 

GUies [31!]. I* Pr.n.m. Giles. 3. s.m. A: Tom 
Fool; clown, ninny, 
gingembre [sesaibr], s.m. Ginger, 
gi^ bS}l]. P: '' 

don. 

gin^et) -ette [3ege, -et], a. F: Weak, thin 
(wine, atyle). Femme ginguette, pretty doll (of a 
woman). 

girafe [sirafj,/./. Z: Giraffe. 
gti«tldole hbddol], t.f. I« Girandole, chande¬ 
lier. 2. Spergne, centre-piece (for table). 
2. Cluster (ot blooms); girandole (of jewels), 
guradon [3irasj3], s.f. Gyrarion. Hau: Cerole 
da ftrmtIoQ, turning circle ship), 
giratoirc bbatwair], o. Gyratory; F: round¬ 
about (tramc). 

giries bjn]> s.f.pi. P: I. Querulous complaints; 
(hypocritical) whining. 2* Faire das giriaa, to 
make a fuss. 

gixvfie [^fl], r.m. Bot: Clove. Un clou de 
girofle, a clow. Huile de g., oil of cloves, 
girofl^ biroflel.s./. Bot: G.desjardsru,grande 
g., stockf-gillynower). G. jaune, det msiraiUes, 
wallflower. 

girol(l)ebit 3 U></' Fot.* x*Slurret. 2*Chanter¬ 
elle (muimrooro). 

firoa bb^]> Temr un enfant dam 

son g., to hold a child in one’a lap. Le giron de 
Pfi^ee, the bosom of the Chutch. 2. Arch: 
Tread (of atop). 

flrcmde b^’«]> ts.f. P: Plump, comely, 
glroadi^ .ine buMi, -in], a. bf t. Hist: 
Otnmdiat. 

girouetta b^wet], s.f. (a) Weathercock; vane. 


Common sense; gump- 




gisais] 
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[gllssoire 


F: OmifMr la tIrouetM (avant d« loufflvr dettut). 
to pave the way. ib)F: (Of pcra.) Weathercock, 
gisais, riteot, etc. See cfisiR. 
gisant Ijjzfi}. I. <*• (Of pers.) Lying (helpless or 
dead). For: Bois giaant, felled timber. Mill- 
Maul# giaanta, nether millstone, a. s.m. Recum¬ 
bent figure (on tomb). 

giaemeot (3i2md),i.m. l.(a)G«of; Layer, bed, 
atntum. Glaamant pitroliKi^a, oil-held. (f>) Mtn 
Lode, vein Glaamants bouillars, coal-measures. 

1. Nau: Bearing (from the ship); lie (of the 
coast). 

g?t- See GfisiR, 

gitane (titan), t. m. & /. (Spanish) gipsy, 
gltc* (yitj, s.m. I. (fl) Resting-place .Voixiir pot 
de g., to have nowhere to lay one's head. (6) Lair 
(of deer); form (of hare). S.a. li^vre 2. Stra¬ 
tum, bed, deposit (of ore) 3, Leg of beef, 
gravy-beef. G!ta 4 la aoix» silverside. 
g1te*y t./. (Of ship) Avoir, prandra, da la gite, 
to have, take, a list. 

giter 1* v.t. (a) To lodge, lie. (b) (Of 

animal) To couch; (of bird^ »o perch, (f) (Of 
ahip) (i) To run aground, (ii) to list, heel 

2. v.tr. To house, shelter (s.o ) 
givrc (51’vr], s.m. Hoar-froet, rime. 

giVTCr (yivre], v.tr. (o) To cover (sth ) with hoar¬ 
frost. with rime. (6) To frost (cake), 
glabre (glo:br], a Nat.Hsst Glabrous, smooth 
F Visage glabra, clean-shaven face, 
glace [glas], s.J 1 . Ice Glaces dc jond, ground 
ice, anchor ice. G flottante. drift ice. ice-Hoc 
Montagna da glaoa, iceberg. Champ de g., ice¬ 
field. Ratenu, prls, par lea glaoaa, ice-bound 
Roropra la glaoa, to break the ice. 2. {a) (Plate-) 
glass. Phot: Glaoa dipolia, focussing screen 
(6) (Lookmg-)glas8, mirror. G d wain, hand- 
mirror. ic)R.ai}. Veh: Window; light Baisser 
Us glaces, to lower, open, the windows (d) Aui 
Glaoa brisa-vant, wind-screen. 3.Cu. (a) Glaze, 
(meat-)jelly (bj (Sugar-)tcing (r) Ice(-cream) 
G. d la vamlle, vanilla ice 

glalcer (glasej, v.tr. ()a gfacat(8); n. glapons) 
1. (a) To freeze. Gala ma glaoa la sang, n makes 
my blood run cold (6) To ice (water, cham¬ 
pagne) (c) To ice, frost (cake). 2. To glaze 
(thread, pastry, etc.); to surface (paper) Phot 
G. une ipreuvf, to glaze, gloss, a print. 3* I^^essm. 
To tack in (lining), i.m -9age. 

•C glacer, to freeze. Sens glacis d'effrot, 
senses numbed with terror. 

glacd, a. I. (fl) Frozen (nver, etc.), {b) Chil¬ 
led^ icy, cold. J*al las piads glaoPt, my feet are 
as cold as ice. Qlaci jutgu’aux ot. chilled to the 
bone. Politesse glade, fngid, icy, politeness 
(c) Iced (coffee, etc.). 2. Glazed, glossy. Gants 
g^is, glaci-kid gloves Sote glacie, watered silk. 
Phot, glossy print, 

glaciaire (glasjcir], a. Geoi: Glacial (erosion); 

glacier (mud). La pModa glaoiaira, the ice-age. 
glacial, [glasjalJ l.a. Icy (temperature); 
frosty (air). La Zona gJaoiala, the Fngid Zone. 
PoUtette glOf-tale, icy, fngid, politeness. 2« t.f. 
Bot: Glacial#, ice-plant, 
glacier* (glaaje), r.m. Geol: Glacier, 
glacier*, s.m. 1 . Ice-cream man. 2. Maker of 
mirrors. 

glacUre (glasjeir], t./. 1. Ice-houae. 2. Ice-box. 
-safe, -cheat. 

glads fglatij. f.m. I« Slope, bank (in «rdcn) 
Fort. Gltcia. 2./lr<;Scumble,glaze. ^,uretm. 
Tackmg. 

gla^OB (glaaS), t.m. (a) Block of ice; noe. 

Dnft-ice. (fr) Icicle. 


glacure (gUaytr), r./. Cer: Glaze, glazing, 
giaaiateur (giadjatoe:r1,r.m. Gladiator, 
glaleul (glajcel), r.m. aot: Gladiolus, sword-lily. 

G. des maratt, aword-ilag. 
glaire [gle:r), r/. 1. (a) White of egg; glair. 

{b) Mucus, phlegm. 2. Flaw (in diamond), 
glaireux, •euse [glcre, -oizl. a. (a) Glaireous, 

E . (b) (Throat) full of phUgm. 

[glc:z], s.f. Clav, loam. Tarra flaiia, 
(i) clay , (u) potter’s clay 

glaisler (glcze), o.tr 1. Today; to dress (soil) 
with day. 2* To line (ath ) with day; to loam. 
Hyd.E • To puddle, pug (reservoir), j.m. -age. 
glaiseux, >eu8e (glczo, -oiz], a. Clayey, loamy, 
glaisiire [glczjcir], s /. Clay-pit 
glaive Iglc'v],t w. Lit: Sword, blade, 
gland [gla), s.m. I, (a) Acorn, ((i) pt. Mast. 
2 . Tassel. Orn^ dr i(f/andr, tasselled. ^»Mch: G. 
de presse-itoupe, stuffing-gland, 
glandc [gloid], s / Gland. F- Avoir das giaudaa 
au cou, to have swollen glands 
gland^e [glodcj, r y Acorn-crop, mast, pannage, 
glandiforme [gludiform], a. Glandiform. 

1. Acorn-shaped. 2. Gland-like. 
glane [glan], s} I. Gleaning. 2. Rope (of 
onions), cluster (of pears). 

I gianler [glane], v.tr. To glean, s.m. "age. 

I s -eur, •euse. 
glanure i-'anytr], s.f. Gieanmgfs). 
glapllr [glapnr], v.t To yelp, yap; (of fox) to 
bark, s m -Issement. 

glas [glo], s m (a) Knell. Sonnar la glas. to toll 
the passing-bell. Sonnet U g. de . . ., to ring 
i the knell of . . . (6) Salvo of guns (at military 
j or State funeral). 

! glauque [glo:k], a Glaucous; sea-green 
j gl^be [glcbl. if I. Clod (of earth); aod. 
i 2. Lit. Soil, land (under cultivation); glebe. 

' gline'[glen), r.y. Anat Glene, socket. 

I gUne*, s.f. Nau. Coil (of rope) 

; glissade [ghsad], I y 1. Slip. Av: OUssada aur 
rail#, side-slip. Glissade sur la quaua, tail-dive. 
Geol. Glissada de lerre, landslip, land-slide. 
2* (a) Sliding. Pair# une glisaada, to have a 
slide (^) Mus (') Portamento; (li) rapid scale 

S assage. 3. Slide (on snow or ice). 

ssant [ghso], a. I. Slippery, n tail gllsaant, 
u IS slippery walkit^ 2. Sliding. Porta glisaanta, 
sliding door. El Contactg., slider, 
glissemeot [gliamd], t.m. i. (a) Sliding, slip¬ 
ping, slip (b) Gliding; glide. 2 . Limdalip, 
land-slide. 

giisser klitej. I. v.t. 1. (a) To slip. (6) (Of 
wheel) To skid. Av: GUssar sur I'aila, to aide- 
slip 2. To slide (on ice, etc.) 8a laissar gUsaar 
la long d’una oorda, to slide down a rope. 3. To 
glide (over the water, etc.). 4. (a) L’ipie lui 
glttta sur Us cStes, the aword glanct^ off hia ribs. 
(b) Gllasooa iS-daaaust we will not dwell upon 
that; let that pass. 

II. gUsser, v.tr. G. qch. dam la poche de qn, 
to slip ath. into s.o.'8 pocket. G. un mat dans 
I’oretuedqn, to whisper, drop, a word in a.o.'sear. 
se gtisser, to glide, creep, steal (dans, uito). 
gUsseur, >euse [gUaceir, -eiz), t. l. Slider. 
Bateau gliaaaur, hydroplane boat; P: speed¬ 
boat. l,t.m.Av: Ultder. 
glissiire [ghajeir), t.y I. Groove, slide. P«Ma 8 
gllaaidraa, sliding door. 2* Jllc/i; Slide-bar. ArtU: 
Recoil-alide. -3. Shoot (for coal etc.), 
glissoir Igliswa:^, t.m. l,Mch: Slide; sliding 
block. %,For: Timber-slide, 
glissoirc [gliawav), t.f. Slide (on ice or snow). 
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global] 

global, -aux (fbbil, -o], a. Total, aggregate, 
tAcluuve (turn); lump (payment). 
glOMlailclIt [gbbalmd], adv. In the aggregate, 
globe [gbb], s.m. l. (a) Globe, tphere. Pa^ra le 
tour tfu globe* to go round the globe, round the 
etrth. Ug.du sot&il, the orb of the aun. (b) Orb 
(of regalia), l. G. dt lampe, lamp'giobe. G. iUe^ 
tnque, electric*liffht globe 3 . Globe de rcail* 
eyeball; globe of the eye. 4 , Meteor: Globe de | 
feu* hie-baU. I 

globuUlre [gbbyleir}, a. Globular, 
globule (gbbyl]. Globule. 


___ [godet 

giut^oeit^ rglytinonte), f./. Glutinoaity. 
glyc eri ne [gliterin), s.f. Glycerin(e). 
glyCMtaer [^Uacrine], v.tr. To rub (ath.) over, 
treat (ath.)^ with glycerin(e). 

*•/ I* Bor; Wiauria. Z, Phot: 

Glycmle). 

glypbeiglif] , t.m. Arch: Glyph,groove,channel. 

[P8p5). I, a.mo. F: Unguid. 
Uckadaiiical, pecviah. 2. r. Peevish peraon. 


J: 1 wioouie. 

globuleux^ -ewie [gbbylo, -o:z], a. Globular; 
globuloua. 

gloire [glwarrl, <./. l. Glory. G.dDieuI glory 


gfoirejglwarri, <./. l. Glory. G.dDieu! glory 
M to God I F: TnivatUer pour U gloire* to work 
for nothing. Parti pour U gloire, slightly fuddled. 

2. Boast, pride; vamgloiy. Se laire gloire de 
gofa.* to glory in ath. Mettre sa gloire k, en, qoh.. 
to boast of. fflory in, ath, 3. Glory, halo, nimbus. 

glomerole [gbmeryn,r.»i, Glomerule, tuft. 

iSbrja], i.w. F: Coffee served with apinta. 
gJ®P}®ffe [gbrjet], t.f, Summer«houae, arbour, 
gloneulx, •eute [gbrjo, -0:*], a. 1, Glorious. 
Let florieux, the saints in glory. 2. Vainglorious, 
proud. G. de qch., vain or. conceited about, sth. 

3. t.m. Boaiter, braggart. False le glorieux, to 
brag, to swagger, ath). -tement. 

glo^catiOD [gbrifikiijsu./. Glorific.rion. 
glorifier [gbntje], v.tr. To praise, glonfy; to 
crown with glory. 

W glorinep) to boast. Se g. de qch., de Jaire 
qch., to glory in sth., in doing sth.; to boast of 
itl^ of doing sth. 

gloriole [gbriol],!./. Notoriety, vainglory. Pour 
la gloriole, for the sake of kudos; F: forswanL 
Palre de la gloriole, to talk big. 
flote [glo:*), t.f. I. Glosa, conunentary; (mar¬ 
ginal) note. 2* Comment, criticism La vdrlti 
(loM, the truth and nothing but the truth, 
gloeer [glozej. I. v.tr. To gloss, expound (text). 
2. v.t. Oloser de* sur, geh., to find fault with 
ath.; tooirpatith. 

mtealre [gbaaeir], t.m. Glossary, dictionary, 
glotte [gbt], r./. Anat: Glottis. Lang: Coup de 
rtette. glottail atop. 

>• Glug-gluK, gurgit, 
'•“opung- ™m gloudou, to gurgle, to bubble. 
X. Gobble-gobble (of turkey); coo (of pigeon), 
flouglouttr [gluglutej, o.i, i. (Of liquid) To 
gurgle, bubble, a. (Of turkey) To gobble. 
■loau|w [gluee], O.I. (Of hen) To cluck; (of 
tokey) to gobble; (of pen.) to chuckle, to gurgle; 
P: to chortle, r.m. Hunent. 
glooteron (glutr 5 ], r.m. Dot: i. Buidock burr. 
2« Bedatraw. 

glotttjon, -onne {gluts, -onj. l. O. Greedy, 
riuttoncma. 2* #. (a) Glutton, gormandizer. 
{o)$M.Z: Glutton, wolverine, adv. -tmneiDrat* 
glouumnerie (glutonri), r./. Gluttony. 1 

f(gbkiinjl, »./. Dot: Gloxinia, 
g*!* [*1 t). »’/. («) Bird-lime. F: gtre pria 4 la glu, . 
to be mveigled, caught in the trap. U a da la 
•‘‘cks to hie fingers. < 
(4) Qhi marine* marme glue. ' 

[ilyBj, a. Sticky, gummy, gluey, 
graan, -au [glyoj, t.m. Lime-twig, snare. 1 
glucose [glyko;z].r./.; in Ck;uau.i.f«. Glucoae. 

mpe-augar. 

glOtf [glye], o.lr. To lime (twigs). F: Cala vous 
gfa* malna, it makea one's nngers sticky. 

WyraJi *./• ik)Bot: Glume. (6)Chtfl. 
gl«ta[glytBn).t.M. Ghiten. 
glUtuiiMx,«etite[glrtina.- 0 :s].a. Glutiiious. 


—1 r ’ K—•• * CCVI8II peraon. 

gneiss [gnes], r.m. Geol: Gneiss. 
gnUf [paf], J.m. P: i. Cobbler i, (o, Bad 
worl^n ; bungler, (k) Dirty scoundrel. 

' K*"!* P»6I« rpotl). 

Mu: P: Rum, brandy, 
f gnome (gnorni), s.m. Gnome. 

‘ gnomon [gnomo), r.ra. I. Gnomon. a.Sun-dial. 

■ gnon [p 5 ]. r.fn. P: Blow, biff, punch. 

• gnou (gnu), t.m. Z: Gnu, wildebeest. 

■ *0 (go]; Uaed in the adv.phr. F: Tout de go. 

I.Easily; without a hitch, Amin qch. lout de go 
to swallow ath. at a gulp. 2. Without ceremony ; 
all of a audden. 

gob(b)e (gob), t.f. Ball, bolua. (o) Poiaon-ball 

■ (for deatroying animals), (t) Food-ball (for fat- 
» tening poultry). 

gobelet (goble), r.m. Goblet, cup. Vsrre gobslst, 

» tumbler. Jousur de gobelets* thimble-rigger. 
Tour de gobelet, coniunng tnck. 

|P>bclstcric [goblstn], s.f Hollow-glass trade or 

• ware. 

gobsUn [gable], r.m. Goblin, hobgoblin, imp. 

; Gobeline (les) llegobU). Pr.u.mpl. The Sute 

t^ory of Gobelin tapestrv (in Pans), 
gob^mouches, J.m.imf. i. Orn: Fly-catcher. 

ZqBot: Fly-trap. 3. P; Gaper, simpleton, 
gober [gabc], v.tr. (a) To swallow, gulp down 
(oyster, etc.). Gober I’appkt, le moroeau* la 
mouoho, to swallow the bait. F: Oobar das 
mouohei, to atand gaping. It gohe tout a qu’oti 
ui dif, he takes it all in. (i) f? • To have a strong 
liking for (s.o.); to think no end of (s.o.). 

ht gobeis F: to be aelf-conccited; F: to 
tmnk a lot of oneself; to fancy oneself, 
goberger (le) [sagoberye], v.pr. (Je me gober- 
ge^(e): n.n. gobergaons) To fesst, guaale. 
gobetler [g^te], v.tr. (Jt gobette; je gobetttral) 
Lonst; I. To rough-cast. 2. To render (with 
plaster). 3. To stop (cracks); to point (wall, 
etc.), t.m. -age. 

gObetls tgobti], t.m. Conti; 1. Rough-cast, 
a. Rendermg, roughing-in coat (of plaster), 
n*"’ J*’*’®''! -«»)• >• P-- Simpleton, 

f■ (ooBsa) 

gobie [gobi], I.m. fch: Goby. 

goalie [g^oy].,./. P; Feast, revel, guaale. 
8®***Ul«*' P - (a) To go pub- 

,K?** gormandize, feast, 

godullleur [rodajarrj. t.m. P: i, Pub-crawler. 

2 . Great guzzler. 

Boot*- 

OoMlroi fgodfrwa]. Pr.n.m. Godfrey, 
godelureau [g^lyrol. ,.m. F: Countrified 
young ^Ivit; Tony Lumpkin. 
fOa|er fgode], v.i. (Of cloth) To pucker, to ruck 
(up); (of paper) to cockle. (Of trouaera) G. aux 
genoux, to bag at the knees, t.ni. -ugc, 
gMct fgods], t.m. ^ (o) (Wooden) bowl, (drink- 
ing-)cup, mug. (b) G. d coideur, saucer for mixing 


(for butt of lance, etc.). (<f)(Notia) scoop; bucket 
(of dredger, excavator, water-wheel). Roue a 
godets, overshot wheel. (t)Bol; Cup (of team) 



godiche] 


a. (a) Pucker, ruck (in cloth) (i) . ci 

Flere, 

gwil^e [flddiS], sodlchon, ■■oiine '%n^ 
Awtoerd. lumpUh,’,^™ if,'f’i c’"' 
PjfS®- (*) Lout, bumpkin. ' ' 

*■/■ ••StemHMr; scull Aller 4 

sfc'‘sa,).-,: ■ S'"?"*' 

a.Force-meVtb.ll'.’ J, P..,y“ pic*- 

(?)&fcifof"^ 'of -f. 

a*To m/ll 

ffMland fL,i * * ® "V * screw, etc.) 

iffbantennR 
ttw bamenngly, jeenncly. 

r ffoguenot [gognol, ,.m 

LetriMf™" •foop*) camp-kettle, x. pi, p, 

goguene [goget], »./. a.- jollity F- Fairo 

oS“*da*a‘”e*“ f™*“*<*L '» *>0 on the spree, 
aton". 'o tell smokmg-room 

K“}»fre!^fcfr],r.«. F: Guzsicr. 

S To guzzle, gorge. 

Gluttony, gLfing. 
Goitre; F: wen. 

goifTSn’.‘*“^^ 5 "S!™’‘®'*^'“- Goitrous. 

5?: .Golf- Terr^n da golf, F; un golf, 
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_ [goudron ner 

'""•ting. mHation 

^ hi" 'i; <») To inflate, diltend; 

™.. k.7i 'I’ P't,"'P,up (tyre); to puff out, blow 
out, bu^ (one a cheeks); to pufl^'rice) fi) To 

({tetfCn.! dlitel^^^ 

gonfl^ tgSflterr), ..„. d«.- I„fl.,„r; .i,. 

sons [g5], x.fn. Gong. 

ir* 5 :,tss^?;ight"- 

ISSe*feH:i, fp'“t. «c.) 


Terrain degolfg/r. 

vjsSiTi.'i* ati'“™” - “»■ 

y ^71 jpjpbp'.flPTO. aTc. irteto;;, 

a f"^: / (“><l“-)robber; eraser, 

welli *““■"•• the smart set, the 

F»ire da I* gomme, to swank. 
|P^e-gutte, i.f. Gambrge. 

J^e^uer (pmlake],...tr. To shellac. 
ffMMIer WT o./r. 1 . To gum. S.a. tat- 
^ R?/ '"fp’ ™*’ P"*- 3- v.i. To stick 

foS5i*r''■®"'- Gum-tree. 

^'P'- Gonad. 

*w»!i‘*pf' Htttso-pin (of door). Mettr* une 

(h!«)^.' 2 ;r*®"j'*’“'PP"- ^ “Pt"'- 

WSiKS*-"'’" " “ 

••m. - ape« t.m. •dnent. 

•K? gtJOtloleP. I. - ooNDoum. i. p.- To 
J™j',*tth laughter. 

Gondolier. 

[giwsj, ,.m. A: Gonfalon, banner, 

[gSflatj], s.m. Aut: etc: Inflation 
Trtlaw d. fonflw... able of tym presauw 


Sorr" tt-’TJ f: Man, bloke, 

T- Woman. 

formn^I^PI^^'-o '.Gottlian (knot). 

IPtoflo], ,.m. Cu: Sponge-cake 
soaked in rum or kirech. -.ponge case 

* 2 *^p r?i *; Little pig ; porker; piglet. 

m.r' 1® srJ""*' urohin. (6) Dirty pig of a 
woJ^^'i •■, Scrub-broom ; hog. * 

*^?,* *T ?P"'l' P'"' G* aoratte; Je goretteral) 
• ,T“ hog down (hull). ,.m. -mm. 

*gom fon^’/*■ <“>, Throat, necP Coupar la 
4 ta r * P- • 'Sro«- F: Ja la Mans 

roOTEAu (M nf' * •'""ll''hold on him. S.a. 

' IP) ,®“roro, bust rof woman). C. d'lm 
^geon, pigcpn S breast, i. Throat, gullet. Aaohl 
1!^* ‘c '“''P ■ “tP throat. Aaolr la 

Sto4 ^■'’P * J“"’P PPP’* throat 

aim 4 plelna tone, to shout at the top of one’s 
Aa ®P' ^n.P'PP P°^‘ h Plains gorgs, to gulp sth 
** ” * *“'*• ^‘Ployfa. to laugh heartily 
Rlra sous gorga, to chuckle, a. kSi - Gon^' 
Randra tort, (,) m bring up 7ood, to yJS] 
akI a‘ reetitution. Oom 

dM PPPI' *P hawk. F: Fidra 

A rfr^” •'““f*•, •‘P Wh-. to gloat over at" 
lM^4*•, Groove. Arch: Mou- 
* aorga. grooved moulding. 

?.iif GPP'-Poluurod shot 

Wg's’Hri/eg^?;'’^®'' -"p. 

jutes'"“*• 

*TioUop. G°“"try wench. X, P: 

Boay-oolour.goooc*,. 
BoSSnet u*®'??Ba, to paint inWke 

V'- ,T® hatter, chaff (,.o.). 
Kniflllrm Batter, chaff. 

fffTPJtetr, -a:z]. i. a. Wag- 

BOuSm rlSIlI?)’ C^)- »• »• llantere?. 

‘“fi 'p • 

Tar. C.dsgoa.rfekcffb, 
fonaromiler [gudnnej, V.ir. i. To tar. Ncm: 
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[gouvernail 


jauhn. PapUr 
luiU goudromie, 


To pay. Toll# goadroimia, urp 
roumnni, tar-Uned paper. 3« Ihi 
gummed oil. t.m. •age* 
fwidronnerie [gudranri], i.f. i. T«r.work». 
1. Ttr-ihed. 

**“•« [gudran*. .*;*), a. 
(a) Tarry, (b) Gummy (oil), 
gouet [gwel, i.m. 1. Bill-hook. *. Bol: Wild 
■rum ; loidi and ladies. 

gollffre[gufr],i.m. (a) Gulf, pit, abyss. G. biant 
yawnuig chasm, (b) Whirlpool, vortex, 
gouge [gu!3],s./. Tit: Gouge; hollow chisel, 
gougcr [guje], v.tr. (J* goufeal(s); n. gougeona) 
1 o gouge; to acoop out.. 

goujat rgU3a], r.m. 1. Farm-hand. G. de mafon. 
hodman. 2* Boor, churl, cad. 

(gu3*tri], t.f. I. CaddishncBs 

2* Caddish action. 

gpujon'[guj31, s.m. Icb: Gudgeon. F: Avaler 
M gottjoag to swallow the bait. 
gou)on*, s^m. I..(a) Gudgeon, joggle (in stone- 
““d; Carp: tenon. 
2* (a) Carp: Coak. G. perdu, dowel. (6) G. de 
/oiKftoii, aasmbling pin. G. de chamiire, pin 
pintle, of a hinge. 

Vs Wo r-.ot'^.- 

gouJe[wl],t./. Ghoul. 

B'k "'ou'hful; gulp, 
gotuet fgulc], r.m. Narrow part, neck (of object) 
gully (m mountains). Nau: Gut, bottle-neck 
Mrrotn (of harbour). La Goulet de Brest, the 
Brett Channel. 

goulot tgulo], t.m. l. Neck (of bottle). I. P 
Gullet, mouth. 

I. a. Greedy, gluttonous, 
3. r. Glutton, adv. -ument. 
gOlun [guml, t.iit. I. Tribe, family (among the 
Atiba). a. Mtl: Arab (Algerian) contingent. 
gOupU fguniJ.s.m. A: (Reynard the) Fox. 
grapUk [gupiij], (Linch)pin; gudgeon 
C./ira^, eplitpin ; cotter. G. dW*. stop-bolt. 
[^P‘J'J. t!.!.. Tchn: To pin, key. 
gOupUlon JgupijS], j.m. I. Ecc: Aapergillum, 
sprinkler (for holy water). 2. Brush (for gum, 
lamm bottle). 

gourblfj) [gurbi],r.i«. (Arab) hut: shack, 
goura [gutrl, a. Numb(ed), benumbed; stiff, 
swollen (wtth cold). 

gOUI^ (^tdl, r./. t.(a)Bot: Gourd, (b) P: 
FmI, fat-heed. a. Calabash, water-bottle ; flask 
(of brandy, etc.). 

gourdln [gutdij, r.m. Club, cudgel, bludgeon, 
gourer [gur^, ti.lr. P: I, To adulterate, doctor 
(drugs), a. To cheat, trick. 

•€ gourerf to be mistaken, 
gourgu^e [gurofldinl, s./. l. J: Trollop, 
tniU. 2. Venus shell; Com: cockle. 
|Olttme[gurgtnJ,*./. F: Horse-bean, pi,Nau: 
Dried b^s. 

F: Old sailor, old 


gourmt, (1) (of horse) to run at the nose; 

(111) r. (of pers.) to blow off steam, to get over 
one s temper. 

gounnd [gurme], a. Stiff, starched, stuck-up. 
goil fllk et [gurme], r m. Gourmet, epicure, 
gouimettetgurmctj.r./. l.Ham: Curb(-chain). 
F. Lloher It lourmette d qn, to give a.o. a free 
braMlet*" *"'*'^*' watch-chain. (4) Curb- 

gouniable [gumabl], t./. N.Arck: TreenaU. 
gouasant [guac], goussaut [guao], a. Bl ,.m. 

1 hick-aet, stocky (horse, F ■ person). 
gotlBSe [gus], t.f. )>od, shell, husk (of peas, etc.), 
t/. a atl, clove of garlic. 

^'\*^** [guM] 1. Arm-pit. 2. Corf; 

(*) (pocket) or waistcoat pocket. 
3* (ohoulder-)bracket, stay-plate, 
gout [gu], r.m. I a (Sense of) taste. Avoir Is goAt 
an, to have a fine palate. 2e Flavour, taste; 
bouquet (of winel. G. de terrotr, native tang. 

ta8tele88(ly). Plat de haut goAt, 
highly seasoned dish. F: Contes de haut g., 
spicy stones. 3. (Pleasure, preference) On 
ajMte du sucre et du citron sefon son g., you 
add sugar and lemon to taste. Le g. du jour. 

reigning fashion. Avoir du goAt pour. Is 
goAt ds, qohe, to have a taste for sth. Prendre 
goAt & qoh.. to develop a taste for sth. Chaoun 
(A) sou goAt, Prov: 1) ne taut pas dispuUr des 
goAts. everyone to his taste ; there is no account¬ 
ing for tastes. Fairs qoh, par goAt, to do sth. 
trom inclination. Affaire de goAt, matter of taste 


govunpuiler [gurgame], I.m. « . 
salt, old ^ellMck. roouROANB] 


MUC, ora weiiMCK. lOOUROANBj 
gOllPm*de(gurmad],r./. F: Slap, cuff, 
goimnand. -ande [gurma, -aid], i. o. (a) 
*^bes fourmandes, parasitical weeds. 
(6) Fond of swwt things. 2. r. (a) Gourmand, 
glutton, (b) Epicure. 2. i.w. Hort: Sucker. 
gOurminderJgurTnade]. l. v.i. To guMle. 
2* u.tr. (o) To rebuke, chide. (A) To treat 
roughly; to aaw (horse’s mouth). 

•Wirmiuidlge [gunnadi:*], »./. 1. Greediness, 
gluttony. 2.pf. Sweetmeats, dainties, 
foa^ [gurm], t.f. l. Med: (a) Impetigo. 
(6) Teething rash. 2* Vet: Strangles. Jeter ea 


A rtiiaire ae gout, matter ot taste. 

4. (Uiscemment, right judgment) Toilette d'u- 
g. parfait, dress in perfect taste. Les gens • d 
goAt, people of taste. C’est de mauvais goAt, it is 
bad form, m bad taate. 5. Style, maimer. PemI 
dam le g.^ Watteau, painted in the Watteau 
manner. Quelque chote dam ce g.-li, aoraethmg 
of that sort, in that style, 
gouter [gute], I. v.tr. I. To taste (food). 2, To 
enjoy, appreciate, relish. G. la mustque, to enjoy 
music. 3. GoAter 4 qeh., to taste sth. (critically); 
to rake a little of ath. 4. Abt. (a) To take a snack 
(between meala). (4) To picnic. 

If. goffter, s.m. (Afternoon) snack, 

goutte [gut], r/. I. Drop (of liquid). Ooutte A 
goutte, drop by drop (Of liquid) Tomber goutte 
A goutte, to drip. F.- C’est une goutte d'eau 
dans la mer, it is a drop m the ocean. «. Spot, 
splash (of colour); speck; fleck. 3.F; (n) Small 
quantity; sip, sup. Prendre une g. de bouillon 
to take just a mouthful of soup. (6) Nip, drop 
(of brandy, etc.), n aims la goutte, he hkea a 
dram. Bolre la goutte, to tipple, to mp. F: Da 
i’-x 1!*® L (0 he was nearly drowned; 

I (11) he had a heavy loss; (m) (of actor) he got 
hissed, F.- got the bird. 4 ,Adv.phr.F. Ne . . . 
goutte, not et all (thus used to-^y only with 
comprendre, entendre, voir). Je n’y vois goutte, 

\ here(ii) I can make nothing 

at all of It. Oi « y voyait g., it was pitch-dark. 
5. Med: Gout. 

s.f Bl.E: Stud, contact-point 

(of switch-board), p/. DeigoKffet-ifc.W 

gouctelette [gutlet), s.f Droplet, globule. 
gOtttteux, -euse [guto, -eiz], a. Gouty, 
gouttiire [gutjer], t.f i. Const: {a) (Roof-) 
gutter, (ram-water) guttering. (6) pt. Eaves (of 
roof). 2. Spout, ram-pipe. 3. Groove (of bone, 
sw^). a. Sufg: Cradle; (cradle-like) splint. 
5. Fore-edge (oTbook). 

gOUveTMll (guvsrnaijl. S.w. (a) Nau: Rudder, 
helm. Mottter. dAmonter, W gouvemaU, to ship. 
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™Wp, the rudder. Roue du louvemmU 
(itecnng-)wheel. Tenlr 1# iouvem.ll 

the wheel, .t the helm; toetw^^Mi-V *' 

dlr«(iOT, vemciU rudder.* g! d’oftiml' 
dtpro/ondeur, honeont.1 rudder- elevator^”' 

Av. Kudden and ailerona; controls. ^ 

[guvcmamo], ,.m. i. (a) Gov- 
G. manarrAtW i,OT.r. 
Governorship, (c) Steer- 

(Xl'Sb'iSf =«• (The) tSov'e^S, 

-o].- 

[guveme], v.tr. I. .Wou ■ To steer 
handle (ship). Oouvernai droltl steady I 2 To 
govern, rule control, direct. Ditu^ 

Jumvers, Gcd is the ruler of the universe 
Momemmi gouvemi par un pendute movement 
related, controlled, by a pendulum’. 3. (a) To 
r (^^ To govern (Country) 

J 4 ov%.,";ts,v=iv^T:ff;™* 

.^r:‘raTo%re 1 ?er™:.(l'“ye''T 


[grain-d’orgeL 


Z-1 V t.m. Qiovemor (of 

'tc ); commanding officer (of 
gm/ni '’“•'“o"*- ®o“''*«‘»"f*n*rL,governor- 

f'o'- Guava (fruit) 

m .bjec'i pover^ ■” 

*(o)*AJK o.; 'I' gracefulness, charm 

lu) Avoir bonne griee A faire goh., to do sth m a 

g^ceTuH? i “T" T" *0 dence 

K ' T»‘ra des irdoes, to attitudinize 
T''”*'!'' raothly- De meu- 
li.’t I J,’ unwillingly, ungraciously. (c)Mylh ■ 
‘h"* Grace,. M 

.0 ZZ f'‘o «et into favour with 

•vAd^ g«t_mto 8.0. a good graces. Rentrsr en 
SrSial^0”'”'f (uu^e* *. with). 

t P'‘>' “i"*‘el for goodness' wke I 
in. 5^* °f( *r“0'' Ptfra une grbee i gn. to do 
, ' ra'?ur, a kindness. Demander une g. d on, 

Zf.ii ‘^“■'fus. Cost irop de trdees qua vous 
you really are too kind I Com.- Jours, 
IZI; ‘f*’’’ of #™oe. ( 4 ) neo/.- En 

iZ rh. ’ “r* f K”oe. L'tui de grlee 

dZT of grace l8oz. F; A ta trie, de 

Dleu, we must trust in God. 4. (a) Tur: Free 
F^^n. L«ttre(s) de trio#, reprieve. Faire 
i qn, to grant e.o. a free pardon. F: Je voui 
S a' *(" '« y°“ off 'hie time, 

to (*) Demander fries, erier griee, 

to ^ for mercy Palm frio. de qeh. i qn, to 
Z" **■ ’ *0 f” ‘ O- off sth. 7 e Pout 

/•Bs^^da rer/e, you needn't do, say, any more. 

f(- *"‘fon <• grioea, thanks- 
C»mg- lb),Pr^.phr. Oriae i. thanks to, owing to. 
tbuUu to your care. 

[graqje], To pardon, reprieve. 


'•/■ I. Graciousnesa. 

*“*> "dtiie [grasje, -o:zl, a. i, Giacefut 
etO* "^pA^tiu’ *• (“f Gracious (manner! 

3-^oZZ~:rrirJ?Z 

T^“Zh!“' «»«.»•„.• 

Giadation; gradual 

£SSS."on:^gZZl,?- “o* f" 

Rating" “ 'o f*' Ptomoted. (4) Navy: 

Kman*""* ”on-commi.sioned). 2. Amy.- 

frrtina, to stagger the brushes (of a dynamo) 

*b?d“«S"“* o*- Gradually; 

graduer [gradqe], v.ir. 1. To giaduate (ther 
•"Oto''"; otc.). 2 , To grade (studfes, e "). ' 

“■ (o) Graduated, k'erre g., measur- 
uig glass; graduated measure. (4) Graded 
progressive (eierciaes, etc.). ' ’ ^'‘ded, 

gralHement [grojma). t.m. 1. Huakineae 

rHcSr.:r‘’so^„'r'’ *’ ("f 

*h!fi?k" phli^'’ ’- *• To tpotfi. huskily. 2. To 

'^hJSI’fLrS’Ze gZe? 

^'SLi^; tg^ioSg;i?“r To hawk up 

.ff' ogto j to hawk. I.m. -ement. 

*^k *• (o) Grain. G. de bU grain 

t berleycom (h\ pj-.ru,^ t 

S' p!‘ ‘^‘T’ '*’0 joom-lhatVeiri pSulit U 

^oi contt). O'. <u pown, pepDercom ,ie, 

mok ■ rffrJ’ •««“ure®^* 

moie. 3. Farttclep ttom; artin (of eelt . 

fSZ'v j ^ itanular frecture. 

oreZSon^'sete^'T^."?,' I h“ •*'^' 

*TSh’ 4 ’Zi. ii®^“*”i *nst of wind. 
Tt^ i ftaina, soually weather. C. tmr, black 
aq uall. 8 j. PAml i, a, viaLaa t. 

^ 'Jf'^.'srefelVor’ti. Dianmnd-point 
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[grange 


grftlac [grai], 1./. I. Seed (of plantt). G. de Hn, 
linieed. MosUr tn gv*in«, to run to teed* 
F: (of girl) to be getting on in yean. F: C'eat 
una mauTaUa gralna, he’s a bad lot. 2. F: Qraines 
de vers k seki, silkworm eggs; graine. 
grftilier [gme], v.tr. l» To granulate, com 
(metal, etc.). 2. To grain (paper, leather), 
gwnetmic [erentnl, s.f. Seed-trade or -shop. 
gnUlietler, (Wntje, -jeirj, s. Seedsman, 

-woman; com-chandler. 

frdittAge [gresa:3l, t.m. Greasing, oiling, lubri¬ 
cation. G. par oarbotage, splash lubrication. 
G. sous pretnon, g. ford, forced-feed lubrication. 
Hull# de gniissafe, lubricating oil 
frsittc rgre:s}, t.f. I. Grease, fat. G. d# rognon, 
suet. G. de rSti, dripp^ing. G. de pore, lard. 
G. de 6a/ei>te, blubber, r: Prendre de la gralsse, 
to put on fat. Bottiments k la graisse d’ole, 
blamev, bluff. G. pour etsieux, axle-gmase. 
2> (Of wine) Toumer k la graisse, to get ropy. 
grftUlcr [grese], v.tr. I. To grease, oil, lubri¬ 
cate. F: OralsHr see bottes, to prepare (i) for 
a loi^ journey, (ii) for the other world. Qralsser 
la patte 2 gn, to oil, grease, s.o.’s palm. 2, To 
soil with grease; to grease (one’s clothes). 
gnUateur [grasce;r], t.m. I. (Pers.) Greaser, 
oiler. 2. Lubricator, grease-cup. Aut: G. d 
graiste, grease-gun. 

gniitiCttZt -euae [greso, -oiz], a. i. (o) Greasy, 
oil^ unctuous, (o) Fatty, adipose (tissue). 
2* Kopy (wine). 

fnunlllc [gramine]. Bot: I. a. Graminaceous. 

2. t.f.pi. Oramlnies, grammaccae. 
grunmaire (gramme:r], t.f. Grammar. Classes 
de grammaire, lower forms (of secondary 
school). 

grammalridn, -ieime [gnunmerje, -Jen), t. 
Grammarian. 

gnunnuitlail} •mux [grammatikai. -o], a. 

Grammatical. S.a. analyse i. adv. -cment. 
gmnme (gran>], s.m. Meat: Gram(me). 
grtmophong (granufon], t.m. Gramophone. 
fTAIld) grande [grd, ^ra:d], a. I. (o) Tall (m 
stature); large, bis (in size). Homme g., tall 
man. Gag./lommeF/ond, a tall, fair man. Grandt 
brat, long arms. Grands pteds, big feet. Grande 
dittanee, great dtatance. S.a. air I. i. mbr. 
(b) Chief, main. G. amiral, chief admiral. G. 
ckemin, main road, highway, high road. La 
Grande rue, the High Street, the Main Street. 
Nau: Le g. mdt, the mainmast. La grande meste, 
high mass. G. rtssort, mainspring, (c) Quand 
tu seras g., when you are grown up, when you 
are old enough. Lergrander perromter, the grown- 
upa. $ch: Las gnndts elassaa. the upper forms. 
(^ aih. Voir. I«ira» grand, to see, do, things in a 
big way, on a liurge scale. Forfeit) graRde(r) 
awerte{t), wide-open door(i). Aav.phr. En 
gmod, (i) on a large scale; (ii) full size. Sefaire 
betndre en g., to have one’s portrait painted 
life-tiae. 2* ((jf number, quanti^) Large, many. 
Pas g. monde, not many people. Le g. public, the 
general public. En grands partla, iar«ty, to a 
great extent, in a great meaiure. 3* (^f worth, 
rank, Came) Let grands hommes, gnat men. De 
grande natstance. of noble birth. La grand monde, 
(high) aociety. Grmdt vins, high-class wines. 
.4/exandre le Grand, Alexander the Great. Se 
d^er de grands airs, to give oneself airs of 
importance. Une grande dame, a great lady, a 
gr^ lady. La G. lidtel de Brighum, the Brighton 
urand (Hotel), r.m. Donnar dana la grand, to 
be f<md of display. 4« Grandet pensies, great, 
noble, thoughta, La grande mamire, the grand 


manner. 5. Grande difference, wide, great, differ¬ 
ence. Avec g. plaisir, de g. eceur, with great 
pleasure, very willingly. G. froid, severe cold. 
II fait g. jour, it is broad daylight. 11 est g. temps 
de partir, it is high time we were olT. Grandet 
plmes, heavy rains. Let grandt blesses, the seri¬ 
ously wounded. Grande jeuncsse, extreme youth 
Tex: Coulaur grand taint, fast dye. 6 ,s.(a)m. 
Grandee, (b) Grands et petsts, old and young 
(r) Let granat de la terre, the great ones of the 
earth. 

graad*chose [graSo:z], indef, pron. m. (Nearly 
alwaya coupled with pas or sans) Much. Gala ns 
fait pas grand*obosa, it is of no great importance; 
it doesn’t matter much. 

grsnd’croiz (grSkrwa]. l,s.f.mv. Grand Cross 
(of the Legion of Honour). 2. s.m. Grand-oroix. 
Knight Grand Cross, pi. Des grands-croix. 
gnUkd-KiuCyr.m. 1* Grand duke. 2*Orn.' Bagle- 
owl, great horned owl. pi. Des grands-ducs 
grano-duchd, s.m. Grand duchy, pi Des 
^ands’duches. 

Graade-Bretagne. Pr.n.f. Great Britain 
grandc'^uc^esse, t.f. Grand duchess, pi. Des 
grandes^uchesses . 

grandement [grSdma], adv. I. Grandly, 
nobly. Faire les chases g., to do things on a noble 
scale. 2. Greatly, largely. Avoir g. raison, to be 
altogether right. Avoir g. le temps, to have ample 
time. II est g. temps, it is high time, 
grandeur (gradair], s.f. I. (a) Size; height 
(of tree). Elolle de troiiiSme grandeur, star of 
the third magnitude. De grandeur natureile, 
full-size(d). (b) Extent (of voyage); scale (of 
undertaking). 2. Greatness, (a) Importance; 
magnitude (of offence); grandeur (of concep¬ 
tion). (6) Majesty, splendour, grandeur. F: Re- 
puder QD du haul de sa grandeur, to look down 
on a.o. (c) Nobility (of character, etc.). Sa 
Grandeur, his Highness. 

grand’garde [gragard], s.J. Mil: Outpost 
picket, pi. Des gram gardes. 
grandiloquence [grudibkoisj, s.f. Grandilo¬ 
quence. 

grandiose [grodjoiz], a. Grand, irrmosing. 
grandir [grodhr]. I, cr.i. (a) (1) To grow tall; 
(ii) to grow up. II est grandt, he has grown, he is 
taller. En grandissant, as one grows up. (P) G. en 
sagesse, to grow in wisdom. 2* v.tr. (a) To make 
(sth.) greater; to increase. Souvenirs wi^andis- 
sent la France, memories that exalt France. 
(6) To magnify. 

gninditsement [grodiamd], s.m. (a) Growth. 

increase. (]b)Opt: Magnification. 
grand(-)livre,s.m. Ledger. pl.Desgrandsdivres. 
grand*matnan [grSmamo], t.f. F: Grand- 
manuna. 

grand'm&re [srameirl, s.f. Grandmother. 
grand*meste[grdme8j,r./. Ecc: High mass. 
gra&d-oncle(grd6:kl],r.pn. Great-unck. pi. Des 
grands-oncles. 

grand-papa, s.m. F: Grandpapa, 
grand'petne (i) (agropenj. adv.phr. See PEINE 4 . 
grand-pire, s.m. Grandfather, pi. Des grands^ 
peres, 

grand-pr4tre, s.m. High pneat. pi. Des grandt’ 
prftres. 

prand*route [grarut], s.L Highway, high road, 
grand’nie [grdry], s.f High street, msin 
smet. 

grands-parenu, s.m.pl. Grandparents. 
grand*tante fgrStdit], a./. Great-aum. 
grange [grdijL t-/* Bam. Mattrs la blS an 
grange, to gamer the com. 
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granit [gtmnt(t)], s.m. Granite. F; Cour d* 
fnuilt. heart oi stone. 

granlteux, -cuse [granite, -e:t], granitique 
[grtnitUO, a. Granitic; granite (formation). 
gl^ularre[grany)e:r],o. Granutar. 
granulation [gnnylasjS], s.f. Granuianon. 
granule [granyl], t.m. Granule, 
granular [granyle], t\tr. I. To granulate 
2. En^: To stipple. 

granuleux, -euse [granylo, -erz], a Granular, 
granulous. 

granulosity [granylozite], s.f. Coarsenesa of 
gram. 

graphicme fgrafik]. J.a. Graphic (sign, method). 

2. s.m. Diagram, graph, adv. •meot) -ally, 
graphite [grafit], s.m Graphite, black>lead, 
plumbago. 

grappe [grapj, s.f. l. Cluster, bunch (of grapes). 
G. d'otgnons, string of onions F ■ Mordre k U 
grappa, to jump at the offer. 2. Bot ■ Raceme 
grappilller [grapne], v.tr. & t I, To glean (m 
vin^ard). 2. r • {a) To make petty profits 
(/;) To pilfer, cadge, r.m. *age. r. •eur,-euse. 
grappillon [grapijS], s.m. Small bunch, cluster 
(of ^pes, etc.). 

grappin [grape], s.m. I« (a) Nau: Grapnel, 
hook'. (6) Grab-dredger; grab. F: Mettre Is 
grappln sur aeh., to by hands on, get hold of, 
8th. 2. pl. Climbing-irons, 
gras, grasse [gra, grois], o. 1. (a) Fat (meat); 
fatty (tissue), (b) Rich (food). R^ginu g., meat 
diet. Patage g., potags «u gras, meat soup 
Ece: Jour gras, meat day. Fairs gras, to eat meat 
(on a fast-day). S.a. CHoii t, maroi. (c) s.m. Fat 
(of meat). 2. (a) Fat, stout (person). F: En 
ssrez'vous plus gras? will you be any the richer 
for It? (b) Fatted (animal); plump (pullet). 
Tusr Is veau gras, to kill the fatted aalf. 3. Greasy, 
oily (rag, hair). Crayoa gras, stick of grease- 
paint monc g., white grease-paint, t. Entretemr 
It micamsme au gras, to keep the machinery well 
greased. 4. Thick, (d) Bout grasst, thick, shmy, 
mud. Toux grasse, loose, phlegmy, cough Conte 
broad atory. adv. Rirs graa, to give a fat 
augh. 7'empjg., thick, foggy, weather. {b)Poutre 
grasse, thick beam. Flante grasse, thick-leaved 
plant. Typ: Caraotdres gras, heavy, bold-faced, 
type s.m. Ls gras ds la jambs, the calf of the 
leg. F: n n*y sn a pas gras, there ts not much 
of It. S.8 . matin 6 bi. 5. Contours g., softened, 
woolly, outlines. Pierre grasse, soft stone, 
gras-ooublet s.m. Cu; Tnpe. 
grattement [grosmo], adv. l. Vivre g., to live 
in plenty, on the fat of the land. 2, Ricompenser 
qng., to reward a.o. handaomely, liberally, 
grasset, -ette (gross, -et]. I. a. F: Plump; 

chubby. 2. i.m. Stiflef-joint) ^f horse), 
graisevjer [groaeje], v.i. To spetk with a 
strongly mark^ r; to roll one’s r’a. i.w.-enieBt. 
gratsoulJlet,-ette(grasuje.-et],o. F: Plump; 
chubby. 

grateron [grstr5], r.m. Goose-grass, cleavers. I 
graticule [gratikyll, s.m Framework of aquarea I 
(for enlargement of maps, etej. 
gniticuier [gratikyie}, v.tr. To divide (drawing,; 
etc.) into squares. 

gradficadOD fgrotiftkasjS], a./, (a) Gratuity, | 
dp. (b) Bonus, bounty. 

gradfitf [gratifje], v.tr. G. qn dsqch., (i) to con- j 
fer, bestow, sth. upon s.o.; (ii) r: to attribute,' 
ascribe, sdi. to s.o. 

grada [grata]. s.m. (a) Burnt portion idheniw 
to the pan. (0) Au gratia, (cooked) with bread- 
crumlM and grated cheese, (c) F: l^s gsattn, tltt 


upper crust (of society); the pick of the basket, 
gratind [gratine], a. Cu: Bread-crumbed. Sole 
grattnie, aole fried with egg and bread-crumbs, 
gratif (graus), adv. Gratis; free of charge. 

Botrde gratia, admission free 
gradtude [gratitycy, t.L Gratitude, gratehilnesa. 
gratte [gratj, s.f. F: Pickinga, perquisites, rake- 
off; graft. Faiia de la gratte, to get pickings, 
gratte-cielj I.w.mi’. SW-scraper. 
gratte^huiley a.<nt>. I.C.E: Bague gratte-hulle, 
scraper-nng (of piston) 

gratte-papier» s.m.inv F: Quill-driver; 
(literary) hack. 

gratte-plcds, r.m.ini'. (Door-, thoe-)scraper. 
grattler [grate], v.tr I. (a) To scrape, icratch. 
ll est tou}ours d st g., he is always scratching 
himself. P: Tu psux (e gratter, you may whistle 
for It I Plume qui gratte, scratchy pen F ’ Orattcr 
Is paplar, to dnve a auill P: En grattsr pour qn, 
to be gone on s.o., keen on s.o. (^) Tex: Lame 
gratlde, brushed wool. 2. To erase (s word). 
3. F: G. un concurrent, to overtake, pass, a com¬ 
petitor r.m -age. s. •eufy -^use. 
grattoir fgr8twa:r], s.m. Scraper. G. de bureau, 
erasing knife, scraper-eraser 
gratuit [sratqi], 0. Gratuitous, (a) Free. Ecole 
gratmte, free school. A tUrs gratuit, gratis, free 
of charge, (b) Jnstdtegratuite, gratuitous, wanton, 
unprovoked, insult, adx . -cmcnt. 
gratuitd [gratmte], r./. Gratuitousness, 
gravats [grsvaj, s.m.pl. ^ GRAVOis 
grave [graiv], a. 1, A: Heavy Ph: Corps 
grave, heavy body. 2. (a) Grave (face); solemn 
(tone); sober (countenance), (b) Important, 
weight (business); severe (wound). Swir une 
g. opiratton, to undeigo a aeriout operation. 
3. Mus: Note g., low(-pitched). deep, note. 
4« (^am: Aoesut grave, grave accent, adv. 
•meat. 

graveljer [gravle], v.tr. (Js gravslls: js gravsl- 
leral) To gravel, cover with gravel, s.m. -age. 
graveleux, -euae [ffrevle, -oiz], a. i. Gravelly 
(soil); gntty (penal, pear). 2* Smutty (atory). 
3, Med; Simenng from gravel, 
gravelie [gravel], r./. Med: Gravel, 
graver [grave], v.tr. To cut, engrave, carve 
^atenal or design). G. d I'eau-forte, to etch. 
F; Ceia rests gravd daoa ma mdmoirs, it remains 
graven on my memory. 

graveur [gravoeirl. I.r.m. Engraver; carver (on 
atone, etc.). G. a TeaU’/orte, etcher. 2. a. Bain 
' gravsur, emhing-bath. 

graviei^graviej, i.m. X. Gravel, grit. 2. Usu.^. 
Med: Gravel- 

gmvir [graviir], v.tr. To climb: to ascend 
(mountain); to mount (Udder). G. tm ichelon 
social, to climb a rung of the social Udder, 
gravididon [gravitasj^J, f./. Pk: Gravitation, 
gravltd [gravite], i.f. I. Ph: Gravity. Csi^ 
ds graviti, centre of gravira, 2, (e) Gravity, 
seriouaneM. (b) Severity (of illness); seriousness 
(of operation). 3* Msu: Low pitch, deepness 
(of note). 

graviter [gravite], t>.t. 1 . To gravitate (vm, 
towards). 2. To revolve {autour de, round), 
gravola [gravwa}, a.m./u. I. Screenings (of 
plaster). 2. (PUster) rubbish, 
gnvurc [gravyir], s.f. I. Engraving, {a) G. *n 
creux, (i) intagUo-aigraving; (ii) dicHunking. 
(b) G. en tailJe-douce, copper-pUte engnyiM. 
G. d I'eau’foru, g. en creux, etchitq; G. en thmU, 
half-tone work. 2. Print, picture, engraving, 
etching. G. en taiUe-douce. g. stsr cmwe, ctmper- 
plate. G. sur boss, woodcut. G. en cotueurs, 
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colour-print. Uvn plein 4e ^aoum, book lull grtelii [sremil}, i.m. Bot: GromweU. 

. /apnx>f before grenade* [grsntd], r./. l, Bot: Pomegrenete 


of illuttntioni. G. want 
lettert. 

grd Cgre], r.m. I. Liki^, taste. Amon^. aolon 
moa grA. (i) to my liking, to my tasM; (ii) in my 
0|>inion. Au gri da mas dkaira, (i) just a.s I could 
wish; (ii) to my heart’s content, a. Will, pleas- 
UK. 1^ men i^pra grt, da mon plain grk, of 
my own free of ray own acco^. Bon gti 
mal grd, whether we Uke it or not; willy-nilly. 
Au gi^ das flots, at the mercy of the waves. Da 
gHi A grd, by (mutual) agreement. S.a. force t. 
3. iavoir (bon) grd A qn da qoh., da (alra qoh., 
to be grateful to s.o. for sth., for doing sth. 
0»voir mauvalt grd A qn da qoh., to be annoyed 
with s.o. about sth.; to take sth. ill. 
gribe [grab], r.m. Om: Grebe. 
gTMt ^ecque [grek]. I. a. Greek; occ. Gre¬ 
cian. Let orateurs greet, the Greek orators. 
Oolffura A U graoqua, hair done in the Grecian 
style, a. t. (a) Greek. (^) P: A: Un grao, 
a (card-)riiarper, a Greek, a rook. 3. s.m. La grae, 
(the) Greek (language), d. r.f. Art: Graoqua, 
Greek key-pattern, 6reek border. 

Grfcce [grrsj. Pr,n.f. Geog: Greece, 
gr^-romain, -aine, a. Gr(a)eco-Roman. 
grecque. See oric. 
greun, -ine [grodi, -in], 1. Rogue, scoundrel; 
/. jade. 

gredlnerle [grodmrtj, t.f. i. Roguery. a« Ras¬ 
cally trick. 

fpfiemcat [gremdj, s.m. Nau: 1. Rigging. 

a« Rig (of ship). 3* Gear (of boat, etc.), 
gr^ar [free], v.tr. Nau: (0) To rig (mast, vessel, 
etc.). en carri, square-ngged. (6) To ahng 
(hammock), t.m. -age. t.m. -eur. 
gi^c* *• ‘ Graft, slip 

Surg: Uran (of skin, tissue), a. Grafting. 
G. ail d^tacM, budding. G. en ^cusson, shield 
grafting, shield budding. Surg: G. ipidermiqut, 
skin grafting. 

grcff^i s.m. 1. Jur : Office of the clerk of the 
court. a.Ftat.* Registry (of joint-stock company. 
gtdflHer [grefe], v.tr. Arb: Hort: Surg: To 
graft. «.m. -age. t.m. -eur. 
grcffier[grafjej,i.m. I.^: Clerk (of the court), 
a. Adm: Fin: Registrar, 
grdgalre (gregetrl, a. Gregarious. 

91’^ge [£rc:3], a. (silk). 

A: (<« crk;) Fau grd- 

lAoU, Gr^ me. 

OrdgoiK [grsgwair]. Pr.njn. Gregory, 
grdgorien, -leane [gregorjl. -jen], 
gonan (chant, etc.), 
grdle* fgrs:!], a. Slender, thin (leg, etc.); thin, 
hl^-pitched (voice). Anat: Intaaiin grAla, 
srwl intestine. 

frdle>» t.J. {a) Hail. Orage aceompagni de g., 
hail-storm, (b) F: G. de coups, de ballet, shower 
of blows; hail of bulleta. 
grdlcr {rralel. I. v.m^ers. U grtta, it haila. 
a. e.tr. To damage (ett^a) by hail. 3. v.tr. To 
pock-mark. 

grUdf a. Pock-marited, (pock-)pitttd. 
grum CgraU], t.m. Nau: Cablet, hawter, waip. 
grilOB [grelSl. s.fii. 1. Htil-atone. a. F: Sty(e) 
(on ffie eyelid). 

grdUrt [i^p], t.M. 1* (Small globular) bell; 
i da i ^ -Ml. F: Attaebar to gr^ot, to bell the cat. 
mtn MMwar am gralot, to put one'a word in. 
F: CMol blane, asowdrop. 
ff«lMt}er igrobtel, 0.1. I. To tren^, ahake, 
ahhwr (with cold, t^). Itjrefottait dtfrmd, he 
waa ahaking widi c<dd. a. To iingto. a. •4HM. 


Ore- 


(fruit), a. (0) Grezude, bomb. G. d main, hand- 
grenade. (0) G. extinetrice, fire-grenade, (c) G. 
foia-manne, depffi-charge. 

Grenade*. Pr.n.f. Geog: Granada (in Spain), 
grenadier* [granadjej.r.m. Pomegranate(-tne). 
grenadier*, s.m. MU: (0) A. Br.Army: 
Grenadier. (6) Bomber. 

grenadiire [gronadjerr], s.f. Lower band (of 
rifle). A U grsnadi^, (of rifle) alung. 
grenadine [granadin], I./. I, Tex: Grenadine, 
a. Grenadine (ayrup). 

grenaiUergT»na:j],r./. 1.Refusegram; tailmga. 
a. GranulAr metal. G. de plomb, Irad shot. Cn 
grasaUto, granulated. 3. Tp: Granular fillmg 
(of capsule); carbon granules, 
grenallljer [granaje], v.tr. To granulate; to 
shot (metal), t.m. -ement. 
grenat [grana]. I. s.m. Garnet, a. a.inv. 
Gamet-mi. 

grener (grane), v. (to grin*; to grtnerai) I. t».i. 
(Of cereM) To seed; to com. a. v.tr. (0) To com, 
granulate (gunpowder), (i) Engr: To stipple, 
grend* r.m. Stipple. 

gr^terte [grentri], s.f. (0) Com-chandlery. 
(b) Seed-trade. 

gl^etier, -lire [grentje, -je:rJ, s. (0) Corn- 
chandler. (6) Seedsman, -woman, 
grdnetis jgrenn], t.m. Milled edge (of coin), 
grenier [granje], s.m. I. Granary, storehouse. 
Hits: Qranlan d’abondanoe, public granann. 
G. d Join, d grain, hayloft, com-loft. a. Attic, 
garret. ^,Nau: Dunnage, 
grpnouille Igranurj], r./. I. Frog. a. P.- Mess- 
funds, club-money; funds (of a society) 
Manger la grenoulUe, to make off with the cash 
grenoulUdre [granuje:r], r./. (0) Marsh, swamp, 
froggeiv. (b)F: Paddlmc-pool. 
grenu [grany], 0. I. (Of com) Grainy, full of 
grain. a.(0)Granular(fracture,etc.). (b)Gniined 
(leather, etc.). 3. r.m. Granularity. 

I. Sandstone. G. dur, gnt. G. d 
bdtir, freestone, a. Poterie de gr^s, grAa eirame, 
stoneware. Cruche de g., atone jug. 
grdsidre [grezje:r],i./. Sandstone quarry, 
grdtil (greri), s.m. I. Frozen pellets of anow. 
a. Pounded glass. 

grdsiU(er* [^Zije], C.imperr. (Of frozen snow) 
To patter, t.m. -eniAOt*. 
grdsllllcr*, v.i. (0) (Of fire) To crackle; (of 
flame) to sputter; (of fryi^-pan, of gas) to 
aizale. (A) (Of crickets) To chirp. x.«.-ement*. 
grdve [gn:v], s.f. 1* (0) Strand, (sea-)8hore; 
(undy) beach. (A) (Sandy) bank, strand (of river). 
lji QrAvs, the Strand (opm space on banks of 
Seine where dissatisfied workmen assembled. 
Whence) a. Strike (of workmen). Be mattra an 
griva, to go on strike, ndrt grAva, to tt^e, 
to be on a^e. OiAva parlAa, (i) ca'canny strike; 
(ii) underhand sabotage. Fnira to grAva da to 
tnim, to go on hunger-strike, 
grever (grave], v.tr. (to grAva; to grAvand) i. To 
burden, encumber (estate). Grevi d'un impdt, 
saddled with a tax. a. (a) To entail (estate). 
(A) To mortgaM (property). 3* Adm: To Uy a 
rate on (a budmngV 

grf^tte [grevm], t. m. bfi /. Strtoer. G. de la 
fam, bun^-atriker. 

|rllNHliU«ge(gribiUA:}],i.iii. Scrawl, acribbic. 
C^bouille [gritoi:]}. Stropleton, ninny. 

grIbottilDer (gribttje], v.tr. F: •• oRtvFoioaai. 


gHboalilii [griiiH|t). t.m. - ounociLLAas. 
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grief [{rrief], 4.m. Grievance; ground for com' 
plaint. Fair* grief i qn de qoh.. to harbour 
reaentment asaintt a.o. on account of ath. 
frii^ement fgrievmSl, adv. Severely, gnevoualy, 
gravely (wounded); deeply (offended). 
gnffe[grifj,r./. !.(<») Claw (of tiger, etc.); talon 
(of hawk). Coup de grifle, acratch. Tomber aous 
Iw grlffet de qn, to fall into a.o.'a clutches. 

(b) Clew, clip, clamp. G. d'embrayage, coupling* 
dog, -claw. Griffes de prise directe, direct-dnve 
dogs. Marteau 4 griffe, claw.hammer. Oriffe 4 
papiera, paper-elm. Qriffeade monteur, climbing- 
irons. (c)0or.' Tendril (of vine). 2. (a) Stamped 
aii^ture. (6) (Signature) stamp. 

gt^er [gnfel. v.tr. I, To acratch, claw. 2. To 
stamp (circular, etc.) w’ith a aignature. 
gi^on [grifS], r m I, Gnffin, gryphon. 2. Gnf- 
fon (temer). 3. Om: Griffon-vulture, 
griffonnage rgrifona;}], s.m. i. Scribbling 
2» Scrawl, scribble. 

griffonnler [grifone], v.tr. To scrawl, scribble 
(off) (letter, etc.). 1. -cur, -euse. 
gnglioticr fgrijiote), v.tr. To nibble, nibble at 
(atn.); to pick at, toy with (food), s.m •age. 
s.m. -ement. i. -eur^ -euse. 
grigOU [grigu], s.m. F: Miser; old screw, 
skinflint, pf. Des grtgous 

gril [gn],r.m. I. Cu.* Gnd(iron), gnll. F. £tra 
sur le 1^. to be on tenterhooks, on the rack 
2. Th: Le gril, the upper flies. 
griUade (gnjad], s.f. Grill, grilled meat; esp. 

grilled steak. G. depam, piece of toast, 
grillage' [grijatj], s.m. I. Grilling, broiling (of 
meat); toasting (of bread). 2. Calcining; roast¬ 
ing (of ores). 3. Ef; Burning out (of bulb), 
grillage') s.m. (a) (Metal) grating; lattice-work 
G. enfil de fer, wire-netting, (b) Gnd, frame (of 
accumulator plate). 

grillager (grij^e), v.tr (Je grUlafeal(i); n. 
rHIlageons) I. To lattice. 2. To surround with 
wire-netting. 

grille [griijj, s.J. I. (a) (Iron) bars; gnll(e) (of 
convent parlour), (i) Iron gate, entrance gate (to 
grounds, etc.), (c) ttulings. (d) Grating (of sink, 
etc.), (e) Fire-grate. 2* Aut: Gate(-quadrant). 
Saotaur 4 grille, visibje gate. 3. El: Gnd 
((i) of accumulator, (U) of thermionic valve). 
4* (Cipher-)ttencil. 

g^er' (griie], v.tr. I. To gnll, broil (meat). to 
toaat (bread, etc.); » roast (coffee); to cslcine 
(ore). 2. (a) To bum, scorch. F: G.uneciga^ 
rette. to smoke a cigarette. P: H est fiiU4, he 
has been found out, shown up. (6) (Of sun or 
frost) To scorch (vegetation), (c) F: G. un 
concurrent, to race past a competitor; to leave 
a competitor standing. 3, v.i. (u) Cm.- (Of meat) 
To gnll; (of bread) to toast. (P) F: La lampe 
4 C^4. the (incandescent) bulb has bumf out. 

(c) F: G. d'envie de fairt qch.. to be burning, 

Itching, to do sth. ^ 

griUer*) v.tr. (u) To rail m, rail off (garden, etc.). 

(6) To grate, bar (window, etc.). 
gHUon[grii3], s.m. Ent: Cricket, 
grimace [grimas], s.f. (a) Grimace, gnn, wry 
£u:e. Fto* la grimaes, to make, pull, a face, 
(ft) F: Fair* d#a grtmaeca, to put on airs; to mince, 
gnmaccr [grimase], v.t. ()• griraapal(t): n. 
giiiMicena) To gnmace; to gnn; to make 
fiKea. G. un tourire^Xo iotet a tmtle; to give 
a wry amile. (ft) P: To simper, 
grinweeriet (grimaari), (a) Gnmacea, 

grimacing. (Pl^ectation. 
frimacier,-ierelg«®*^»'i“b i.a.(a)Gnmac- 
iog, grinning. (ft)1meeted. a. s. Affected peraon. 


griznaud [gnmo],s.m. A: Ignoramus,scribbler, 
grime [gnm], s.m. Tk: Dourd, old fogey. Joutr 
let grimes, to play old men. 
grimer (gnmel, v.tr. Th: To make up (an 
actor) (for an elderly part), 
se arimeri to make up (one's face), 
grimoire IgrimwarrJ. s.m. I. A: Witard’a book 
ofapella; Slack book. 2.Scrawl; unintelligible 
acnbble. 

grimper [gripe], v.t. t. To clunb (up), clamber 
(up). U a, ast, grimpft sur la murallU, he climbed 
(up) the wall- G. d un mdt, to swarm up • pole. 
G. au pouvotr, to climb to power, v.tr. G. une 
montagne, to climb a mountain. 2> (Of plants, 
liquids) To creep; (of plants) to climb, 
grimpeur, -euae [gr£p«:r, -e:z}. I.a. Climbing. 

acansonal (bird). 2* s.m. Climber, 
grinder [grese], v.t. (Ja rrin«al(a); n. grlocons) 
To grate; to grind; to creak. G. des dents, to 

? ;rmd, gnash, one's teeth. Plume gui grince sur 
e papier, scratchy pen. s.m. -ement. 
grincheux, -euse [greSe. -eiaj. I. a. Grumpy, 
crabbed, cross-grained. 2* s. Grumbler, grouser, 
gringalet [grcgale], s.m. (a) Shrimp (of a man, of 
a boy): puny little fellow, (ft) Whipper-anapper. 
griot [gnoj. s.m. Mtll: Seconds, 
griotte [gnot), s.f. Morello (cherry), 
griottier [gmtje], s.m. Cherry-tree, 
grippage [gnpa:^], s.m. Mch: Seizing, binding, 
jamming (of bearing, piston, valve, etc!), 
grippe fgripl. s.f. 1 . Dislike, aversion. Prandra 
qn an grippa, to take a dislike to s.o. 2. Med: 
Influenza, F; 'flu 

gripper [gripe], l. v.tr. F: To seise, pounce 
upon, snatch. 2. v.i. & pr. (Of bearings) (i) To 
run hot; (li) to seize (up); to bind, jam. 

grippft) a. I. Sunenna from influenza, atre 
g , to nave influenza. 2* Med: Pinched, drawn 
(face). 

gnpM'SOU, s.m. F: Old miser; skinflint. 
pi. Des grip^’Seu^). 

gris [gn], a. I. Grey, (o) Une jupe gris bleu, a 
blue-grev skirt. Cheval g. pommeU, dappk-gray 
horse, (ft) Grev-haired, grey-headed. Barbegrise, 
grey, grizzly, beard, (c) Vio crla, pale-red wine 
(of Anjou), (d) Tempt g., cloudy, dull. grey, 
weather. Fair# griae mine, to look anything but 
pleased. Fatre grise mtne d qn, to give a.o. • poor 
welcome, the cold tffioulder. Eo laire vtdr de 
grtsea 4 qn. to give a.o. a rough time ; to lead a.o. 
a dance. 2. F; (Slightly) tipsy, fuddled. 
grUaille [gnzaij], s.f. Art: (a) GriatUle. 
ib)BHgr: 'tint drawing. F; Letgnsaillet du soir, 
the greyneas of the evening, 
gritulier (grizaje). v.i. (Of hair) To turn, 
become, grey. 

gritAtre [gnzoitr], a. Greyish, 
grleer [gnze], v.tr. F: To make (a.o.) tipay. 
Grisd par le tuceit, intoucated by success, 
se griser^ to get tipsy, hiddled. 
glisene [grtzri], s.f. l. Tipaineaa. 2. Intoxica¬ 
tion, ezhtlantion. excitement, rapture, 
grisette [grixetj, s.f. A: Young (grey-clad) 
milliner, etc., of easy virtue, [oais] 
grif<^ -oiuie [gi^. -on}, a. V t. Geog: 

(Native) of the Canton of Griaont. 
gnsoniller [grizone], o.s. (Of pera., of hair) To 
grow grey, to go grey. a. •silt* s.m. -COieilt* 
griaott [jprmij, r.m. Min: Fire-damp. Coup de 
grfapii. nre-damp explosion. 
grlveCgrhvl.i./. Oni.' Thru^. Prov: Faittede 
gHvaa o» maafs des mmiaa. benara can't be 
cbooeeit; half a loaf ia better than no bread, 
gtiv^ [grtvlel, a. Speckled (plumege). 
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grivoit [grivwa}, a. Licentious, loose, broad 
(story, song, joke). 

grlvoUerle [grivwazn], r /. Broad loke. 
Greenland [gr)cnl6(:d)]. Pr.nm Ceog: Green¬ 
land Au G , in Greenland. 
groenlandaU, -aise [gnrnladc, •c:z] i. a. Of 
Greenland. 2. s. Greenlander. 

[Rrogj.Jt.w. Toddy. 

grognard, -arde [gropa-r, -ard] F i. a. 
Grumbling; given to grousing 2.5 (a) Grumb¬ 
ler, grouser. (6) Htst: Soldier of Napoleon’s 
Old Guard; veteran. 

grognement [gropmo], t.m l. ( 4 ) (1) Grunting ; 
(it) grunt, (i) (1) Growling; (ii) growl. 2. r. 
(a) Grumbling, grousing. (6) Snarling; snarl, 
grognier jgrDpe], v.t. I. (4) To grunt, {b) To 
growl. 2.Togrumble; togrouse. 5 .-eur,»eu8e. 
grognerie [gropn], s.f. Grumbling, growling, 
grousing. 

grognon [grop^]. I, a. mv. in j Grumbling, 
peevish Une petite fillc g., a little cross-patch 
2. 5 . m. ^/. Grumbler, cross-patch, 
grognonner [gnpsnej, 01 . F. (a) To grouse, 
to grumble. ( 0 ) To show peevishness. 
gTOgnoonerie [gmponn], s.f. F: Grumbling. 

grousing; neevishness. 
groin [grwej,5.m. Snout (of pig. etc ). 
grolle'fgroj], 5 ./ F: Crow, rook, or jackdaw 
grolle*) 5 ./. P: Shoe. boot, 
grotniucller fgromlej, tM (Je grommalla; Ja 
fTommallaral) To grumble, mutter. G unjuron, 
to mutter an oath. t.m. -lenient, 
grondement fgrodmoj, t.m i. Growl(ing), 
snarlfmg). 2. Rumble, rumbling (of thunder); 
roaring (of the storm); booming (of the waves, 
of guns). 

gronder [grade]. I. ti.t. (a) To growl, snarl. 
(i>) (Of thunder, etc.) To rumble, mutter, (of 
storm, etc.) to boom. (c)G rontre tc^rumble 
at 8 . 0 .; to find fault with s o. 2. v.tr. To scold, 
chide, rate. G. qn d'avoir fait qch., to scold s.o 
for doing sth 

gronderte [gr.^dn], s.f. Scolding , rating, 
grandeur* -euse [grodmir, -eizj. I. a Grumb¬ 
ling, scolding. 2. X. Grumbler; f scold, shrew 
grondin [gr5dc], 5.m. Jeh: Red gurnet, 
groom [grum], s m. I. (= palpfrenier) Groom. 
2. Page(-boy), ‘buttons ' 

gr 08 » grosse [gro, gro's]. I. a (a) Big, bulky, 
stout. Monsiaur gros at gras, portly gentleman. 
Grosse corde, thick, stout, rope G. bout, thick 
end (of stick, etc.). G. caracUres, large characters 
(in writing). G. murx, main walls (of building). 
G. moteur, high-powered, heavy, motor. Grosse 
piice de forge, heavy forging. Qros doigt du pled, 
big toe. Grosse tout, coarse linen. G. sel, coarse j 
salt. Aflaire da gros bon sans, matter of plain I 
common sense. G. rtre, (i) loud laugh; (ii) coarse I 
laugh. Grosse voix, gruft voice ; big voice. Gros' 
mot, coarse expression, foul word, F: swear 
woid. Gross# oavalaria, heavy cavalry. Grosse 
somme, laige sum. Jouar gros (Jau), to play for 
high stakes. Avoir la gross# Wm. to oe very 
hungry. G. rhume, heavy, violent, cold. Grosse 
faute, gross, senous, mistake. Pair# la gross# 
basogna, to do the rough work. Grosaa mar, 
heavy sea, high sea. Gros lamps, heavy, foul, 
bad, weather. Gros bourgaoU, solid, substantial, 
citizen. G. pre^rtetaire, big landowner. F: Las 
gros bonnats, r; las gros ligumas, the bigwigs, 
the nobs. S.a. CXBUR a, ceil a. (b) Fmme grosse, 
pregnant woman. Aetton grosse de eons^enees, 
action big with consequence#, (c) odv. Qagnar 
gros, to earn a great deal; P: to make big money. I 


2. s.m. (4) Bulk, chief part, biggest or thickest 

E srt. G. de Vavant-hras, swell of the forearm. 

e g. de la cargatson, the bulk of the cargo. La 
plui grot ast fait, the hardest part of the job is 
done. G. de lUU, de I hiver, height of summer, 
depth of winter, (b) En gros. (i) Roughly, 
broadly, approximately, on the whole, in the 
main, ft'a/uaticnen;., rough estimate. (ii)Eorira 
an groi, to wnte m large characters. 6 crit en g.. 
wnt(ten) large. (111) Acheter en g., to buy in bulk. 
(c)Com: Wholesale (trade). Marohand an gros, 
wholesale dealer, wholesaler. 3. s.f. Gross#. 
(4) Round-hand (writing). Eerire an gross#, to 
engross. (6) Com: Gross; twelve dozen. Stx 
grosses.de plumes, six gross pens, 
gros-bec, s.m. Om: Grosbeak, hawfinch. 
pi. Des gros-becs 

groseille [grozeij], s.f. 1. GrosalUa a grappas, 
currant. 2* Grosallle 8 maqueraau, gooseberry, 
groseillier [grozeje], sm. 1. Currant-bush. 

2, Grosailliar 8 maquaraau, gooseberry-bush. 
Gras-Jean, s.m. F- Man of low degree; 
Hodge. La voiia Gros-Jaan comma davanti the 
beggar is back to his hedge again I Cast Gros- 
Jaan qul an ramontra 8 son curb, it’s like teaching 
your grandmother to suck eggs, 
grosse. See gros. 
grossesse [groscs], s.f. Pregnancy, 
grosseur [grosirir], i /. I. Size, bulk, lolume; 
thickness (of hps, etc.). 2, Med. Swelling, 
tumour, growth. 

grossiler, -ire (grosje, -etr], a. (4) Coarse, 
rough (food, cloth). (A) Stupt^t^ grossUre, rank 
stupidiw. Ignorance grotstere, gross, crass, ignor¬ 
ance rflu/c groxiwe, glaring blunder, (c) Rude, 
unmannerly {envers, to); vulgar, coarse, gross 
G. personnage, unmannerly fellow, n a 8t8 on na 
paut plus groatiar, he was most rude [gros] 
adv. -irement. 

grossiireti [grosjerte], s.f I. (4) Coarseness, 
roughness (of object). (A) Rudeness, vulgarity, 
coarseness (of manner, etc.) (c) Crossness, 
glaring nature (of mistake) 2. Dira das gros- 
alSratAs 8 qn, to be rude, offensive, to s.o 
grosslr [grosur] I. v.tr To enlarge, increase, 
magnify. Torrent grosst par let plutes, torreni 
swollen by the ram Objet grosst trots lots, object 
magnified three tunes. Groasir sa voix, to put 
! a threatening tone into one's voice. 2. (4)t’.i.To 
increase, swell; to grow bigger, larger. (A) r.t & 
pr. La foule {se) grossissait, the crowd was 
increasing. 

grossissaot [grosisa], 4. I. Growing, swelling. 
2* Magnifying, enlarging (lens, etc.). Varra 
grossissant, magnifying glass 
grossissemeot [grosismdj, s.m. 1. Increase in 
size; swelling 2« (4) Magnifying, enlargement 
(through lens, etc.). (A) Magnification, amplifica¬ 
tion magnifying power (of lens, etc.). Jumallas 
8 fort grosslssamant, high-power field-glasses 
grossiste [grosist], s.m. wholesaler, 
grotesque [grotesk], a. (a) Art: Grotesque. 

(A)F.- Ludicrous, absurd. 4dt>.-ment. 
grotte [grot], s.f. Grotto, 
groullljer [gruje], v.'t. To crawl, swarm, be alive 
(de, with). l/eixrx habits groutUatent (de vermtne), 
their clothes were alive with vermin. Le peuple 
gromlle dam let rues, the streets are swarming, 
teeming, with people, a. -ant* s.m -ement. 
se grouiller» P: to hurry up, to look alive 
groiipe [grupj. s.m. (a) Group (of people, things), 
clump (of trees, etc.); cluster (of stars, etc.); 
party (of people). (6) Set. ELE: G. electrogMe, 
generator aet. (c) Unit. Mi/; G. da comAoi, 
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tection, cell. Av: G rfebombard¬ 
ment uiut {d) Nat.Hist ■ Diviaion 
groupecnent fgrupmo], t.m. I. (a) Grouping 
(b)tl. Connecting up; coupling 2. Group. 
gfOUper [grupe], v.fr. l. To group, to arrange 
(in groups), o. des efforts, to concentrate eflorts. 
2, El: To connect up, group, couple (cells, etc.) 

Se grouper, to form a group : to gather. to 
bunch (together). 

gXuau [gryo], I m I. (a) (Finest) flout of wheat. 
Pain de gruau, fine wheaten bread (f>) Gruau 
d'avolne, (i) groats ; (ii) oatmeal 2. Cu Gruel 
gruefgryl.f/ l»Orn' Crane F Fairs le pied 
de grue, to kick, cool, one’s heels, to be Kept 
waiting. Cou de g , long scraggy neck 2. F 
Grande g , great gawk of a woman 3. (Hoisting) 
crane. G. d vapeur, stcam-crane G. d pivot, 
revolving crane. Rail' Grue alimentaire, watet- 
pillar, watcr-crane. 

gniKr [gry3e]. f./f (je grugeaKs); n. grugeoni) 

1. To crunch (piece of sugar, etc ), to crumble 
(glass). 2 , F: To cat (up), sw-allow G (jn sans 
merci, to eat a.o. out of hou.se and home 

grume [grym], s j I. Bark (left on felled tree). 

Bois en grume, rough timber 2. l.og. 
grumeau [grymo], s m (Finely divided) curd (of 
milk, soap, etc ). 

gnimeler (se) [sagrymle], Vpr (U •« grumelle; 

!l te grumeilera) To clot, curdle, 
grumeleux, -euse [grymlo, -o-z]. a i . Curdled, 
clotted. 2. Gritty (pear) 
gruyire [gryjeir], s.m CJruyere (cheese) 
guano [gwano], s m Guano, 
gu^ {gej, s.m. Ford. Passer une riviere A gue, to 
ford a river; to wade through a river 
gU^able [geabl], <2. Fordable. Non guiable, 
unfordable. 

gU^de fged), j / Bot. W'oad, pastel, 
gui^er Igec), t tr I. To ford (stream). 2. To 
water (horse). 

guclfc [gclf],i.« Hist. Guelph 
guelte [gelt],s./. Com- Commission, percentage 
(on sales). 

guenille (gani:j), s.J Tattered garment, old rag 
En guenilles. in rags (and tatters) 
gueoilleuz, -euse Igamjo, -oiz), a. Ragged 
guenipe [gamp], X / F. Trollop, strumpet, 
guenon [genoj, x /. I, Z. (a) Long-tailed mon¬ 
key. (6) Shc-monkey (in general) 2. F: Ugly 
woman: fnght. 

gu^pard [gcpair], x.m Z Cheetah 
gu^pe lgc:pj, s.f. Ent: Wasp F: Taill* de 
gujpe, wasp-waist. 

gu^^ou (gepeu), x.m. Russian Adm: (^pu 
gu^pier [gepje], X m. I. Wasps' nest, f- Don- 
nar, tombar, dans un guSpiar, to bring a hornets’ 
nest about one’s ears 2* Orn: Bee-eater 
gu^re [gc:rj, adv. (Always with neg. expressed or 
understood) Not much, not many, only little, but 
little, ffe ne I'ame g., I don't care much for him 
ll ne tardera g. d vemr, he will not be long in 
coming. Na plus gukra, (i) hardly any more; 
(ll) not much longer. 11 n’y a guAra plus da six 
ana, tt is barely more than six years ago 0 na 
t*an faut da guAra, there is not much wanting; it 
IS not fir short. Sans guirt avoir d’amis, il itait 
raspaoU, although he had but few friends, he 
was reapected. 

gu6ret [gorel. I. (fl) Ploughed land, 

(fr) Fallow land (r) pi. Lit. Lexthe fields 

2. (» stLLON) Furrow, 
gumdoo [geridS], s.m. Pedestal table, 
fudrills (genja. -illaj. x./. Band or troop of 

guemllas. Guarra da guAriUaa, guerrilla warfare 


gu^rir [perrr] 1. v.rr (a) To cure, heal (so.); 
to restore (s.o ) to health. G. fn d'une hahttude, 
to cure, break, s o of a habit (h) G. un rhume, 
to cure a cold. F.* Cela ne guMt rten, ihat's no 
cure; that doesn’t help much 2. f t. (a) To be 
cured; to recover G de la fii^re, to get over, 
recover from, fever [I n'en guhtra pas, he won’t 
pel over it (6) (Of wound) To heal 
gU^rlson [genz.>],x./ I, Recovery tn swedeg., 
on the way to recovery 2. (a) Cure (of disease) 
(b) Healing (of wound) 

gu^rissable [gensabl], a (a) Curable (b) That 
can be healed 

gu^risseur, -euse (pensmrr, -trz). i. x (<j) 
Healer (f>) Ouack(-doctor) 2 . a Healing 
guirite [pent], f./ I. .'l/ii Sentrj-box i. Ca¬ 
bin. shelter (for watchman, etc), look-out 
turret G. Ulephnntque, ralUbox Rail - G d 
stgnau.x, signal-box 3. Hooded (wicker) chair. 
Guernesey [gernazrf Prnm. GVojf Guernsey, 
guerre (gc r], x / War. warfare. 1. Grande g., 
war on a large scale Petite g., (1) minor opera¬ 
tions ; (11) sham fighting G. sur mer. naval 
warfare G, de course, commerce destroying. 
Se mettre en guerre, to go to war. Eire en guerre 
avee, oontre, .... to be at war with. . . . En 
pleine guerre, in the midst of W'ar Faire la guerre 
k, centre, un pays, to wage war, make lAar, on. 
against, a country F; C’ett de bonne guerre. 
It is quite fair S'en alter en guerre, to go to the 
wars A la guerre comme 4 la guerre, (1) one 
must take the rough with the smooth; (11) «f, 
you, have got to rough it. Le Minislire de ia 
Guerre, the \Var Office. Sa consfil 3. CRl, 
MARINE 3, NAVIKF. f'Ain ISAN 2, USIIRH* 2 . Strife, 
contention, quarrel, feud Fairs la guerre k qn 
aur, au sujet de, qoh., to fight s o. over sth G. d 
outrance, d mart, war to the knife G de plume, 
paper warfare S.a. NOM i. Adv.phr De guerre 
iasse J'y coneentis, for the sake of peace and quiet¬ 
ness I gave m 

guerrier, -lire (gerje, -jt:r). I. a. Warlike, 
martial. Danse guernhe, war-dance 2. s.m. 
Warrior. 

guerroyant [gcrwa;o), a. Bellicose, 
guerroyer [gerwaje], f.i. (Je guerroie; Je guer- 
roierai) To war, to wage war, (centre, against), 
guerroyeufy -euse igcrwajccrr. - 0 : 2 ). I. s.m 
Fighter, knight-errant 2 . a. Fighting (spirit), 
guet [ge], s.m. I. Watch(ing); look-out. Etre 
au guet, to be on the watch. Avoir I’cell au guet, 
to keep a sharp look-out. Faire le guet, ( 1 ) to be 
on the watch; ( 11 ) to go the rounds. Chten da 
bon guet, good watch-dog. 2 » A ■ Lo guet, the 
(constables of the) watch Mot du guet, pass¬ 
word, watchword. 

guet-apeus [getapo], s.m 1. Ambush, ambus¬ 
cade, snare, trap. Dreiser un guet-apene 4 qn. 
to waylay so. 2. Jur. Lying in wail De 
guet-4p«ns, with premeditation, 
gufitre [gettr], X./. I. Gaiter. Demi-guetres.spets 
A: II y latssa set guftres, he died there (cap on 
the field of battle) 2* Aut: Sleeve, gaiter, 
patch (for punctured tyr^. 
guetter [geiej, v.tr. (a) To he in wait for, to be 
on the look-out for, to watch for (s.o.). (b) Guetter 
I’oooasion, to watch one’s opportunity, 
guetteur [getce:r), s.m. I. A- Watchman, 
watcher. 2. Look-out (man) (in trenches, etc ). 
gueolardy-ardc [gcela:r,-ardj. l.x.F. Bawicr. 
mouther. 2. t.m. (a) P:, Nau- Speaking- 
trumpet W.Tel: Extra-loud loud-speaker, 
(i) Mouth (of sewer); mouth, throat (of blast¬ 
furnace); muzzle (of gun). Icubule] 




gueule] 


302 


[Guyenne 


(umle [gcel], t.j. l» (a) Mouth (of carnivorous 
aomuila, of dog). ( 6 ) P: Tmfs to guaulal to 
Cu«ul«l ihut upl Quelle tnlatne g.f whtt an 
ugly mug I Fair# ta guaula, to sulk. Caaaar la 
guauia 4 qn, to bath a.o.’a face. Avoir la guaule 
da boia, to have hot coppcra \ to feel chippy. | 
(«) F : ■■ aouCHS 1. D^pmser beaucoup pour la g., \ 
to spend a great deal on food. 3 . Mouth (of sack, 
tunnel); muzzle (of gun). (Of mill) Marcher 4 
gaaula bda, to work with all iluice-gatea open. 
fllCUlF«de-Uoilt t.f. Hot: Antirrhinum, snap¬ 
dragon. 

(aeule-de*loup) t.j i, » cusuLii-OB-LioN. 
3 « (Chimney-)cowl. 

gueulerJgoele) P: I. 0.1. To bawl, shout 
3 * v.tr. To bawl out (song, etc.), 
fttculet [goel], r.m. Her. Gules. 

^nuletOD [gceltSl, t.m P. (o) Big feed, blow¬ 
out, tuck-in. (&) uanquet 
fueuletoanerigahanej.o.t P To feast. 
raeutaUle (gozoijl, X./. F: RilT-ralT, rabble, 
fllguie' [ga:zl, s.f. Metall: G. de fonte, pig 
Far an guauaa. pig-iron; Nau • kentledge 
gUCUM*. See GUBUX 
fuetuer [gaze], o.t. F: To beg. 
fueuacrie (gozH], t.f. l. Begging, mendicity 
3 * Wretchea affair; ‘poor ahow.^ 
gU 4 UX» -eute (go. -a:z). l* x. (o) Beggar; tramp. 
Hitt: Quaux da mar, sea-beggar. {b)F. Mon g 
de neveu, my scamp of a nephew. 3 . a Poor, 
beggarly, poverty-stricken. F: Gueux comma 
un rat d'dglisa, as poor as a church mouse. 
iu!'tgi),r.n. Bot: Mistletoe. 
nil')X.ffl. Nau: I. Boom. 3 « Guy(-rope). 
uul*. Pr.n.m. Guy. 

fuibolle [gibol], t.j P: Leg. Jouar das gul- 
boliaa, to stir one's stumps. 

(Itlbre [gi:br], t.j. N.Arch; Cutwater. A: Figure 
da nlbra, figure-head. 

guljMCt [gi^], t.m. I. (o) Wtcket(-gate) (of 
prison, etc.). ( 4 ) Spy-hole, gritie, grating 
door). 3 . Turnstile; entrance gate. Rail. 
(Platform) barrier. 3. (a) Pay-desk (of bank. etc.). 
ib)Rml: (Booking-omce) window. Th: Box- 
omce (window). 4. Cr; Wicket, 
guidlttier [giStjej.x.m. Turnkey (of prison), 
goide* {gid},x.m. I. (a) Guide (for journey, etc.), 
conductor. G. alpettre^ Alpine guide, {b) Mil 
Hitt: ^Idier of the Guides (under the Empire). 
3 » Guide(-book). 3* Tchn: G. de courroie, 
belt-guide. 

guld^, t.j. Rem. Lacoos da guide, driving 
laaaoni. Condulra 4 grandas guidaa, to drive 
(i) tandem, (ii) four-in-hgnd. F; Manar la via 
4 grandas guides, to live in lavish style 
flUde-Aac»x.>n. 1. Book of standing instructions 
(in office, etc.). 3 . Black lines (supplied with 
writing-block, etc.).^. />axfwt<ir-dnr(x). 
folder (gide], p,tr. To guide, direct, lead (a.o.); 

to drive (car, horse); to steer (boat). 
fUidOB TgidS], x.m. I. Cy; Handle-bar. 2 , Mil: 
Foresight, b^ (of gun, rifl^. Nau : (d) Pen¬ 
nant. (4) Burgee. 4. Mi/: Guidon, 
folfnerd, -onle [gipair, -ardj, t. 1. F: Un- 
lu^peraon; 'Jonah.' 3 »x.m.Or(i: Dotterel. 
fW^fX' {Bip], tj. Heart-cherry. 
fuiiBe% t.f. F: Bad luck, lU-luck. Porter la 
|U«De 4 qn, to bring 1.0. bad luck. 

■VlTMT FlilK]. V.tr. F: 1 * To cast an (envious) 
^ upon (ith.). (At cards) II guigne votre jeu, he 
is looking over your hand. 3 . To ogle (s.o.). 
foICBttl Ittpol], i.m. !• (d) Punch. ( 4 ) Ihuich 
IM Judy tktow. s* Av: («) Kmg-pott (of 
Mropkoe). (4) Bkvator lever. 


fulfDOlct (gip9le],x.m. Cherry-liqueur, 
guigson (g>p 3 J, t.m. F: Bad luck, ill-luck. Je 
suis to gulgnon, I am out of luck. 

Guillaume [gijoim] I. Pr.n.m. William. 

3 . t.m. Tit • Rabbet(ing)'plane 
fuiliedou (gijdu], t.m (Used in) F: Courlr le 
gulUedou, to frequent night haunts, 
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quoted, m inverted commas, 
guillemot [gijmo], t.m. Om Guillemot, 
gulller (Kije], v.t (Of beer) To work, ferment, 
guiileret) -ette [gijrc, -et], a. Lively, gay, bnsk. 
guillochage (gijoSz'j]’ l.Metalw. (Rose-) 
engine turning; chequering. 3. = guillochis. 
guillocher (gijojie), v.tr. To engine-cum; to 
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guillochis [gijo*ii], t.m. Guilloche (pattern), 
chequered pattern (on gold, silver, etc.). 

; guillotine [gUMinl, i / 1 . Guillotine. 3. Fen 4 - 
tra 4 gulllotlns, sash-uindow. Obturateur 4 
guillotine, drop shutter (of camera), 
gulllotinier (gijotme], v.tr. To guillotine t.m. 
-emest. 

guimauve (gimo:vl, t.j. Boi. Marsh-mallow. 

F. Quimauvs blonde, insipid writing, 
gulmbarde rgtbardj, t.j. 1. Jew’s-harp. 
3. P Ramshackle vehicle; old rattletrap. 
3. Th. Router-plane, 
guimpe (g£:p]. X./ (Nun's) wimple, 
guindeau (gfdo], t.m Nau ■ Windlass, 
guindler [g^c], t>.Xr. To hoist, raise (with a 
windlass) F ■ Guinder sea mani 4 res, to affect a 
stiff, starched, manner, t.m. -age. 
se binder) to affect a lofty manner. 

^Ulddy d. Stiff, F- starchy (person): stilted, 
sttn (style) 

GuiUM Igine) 1. Pr.n f Geog : Guinea. JLa 
Nouvelle OulnSe, New Gumes. 3« t.f. Num: 
'■ Guinea. 

guingas [gego], t.m Tex Gingham, 
guingois (g^wa]. t.m. Skew. De guingols, 
awry, askew. Etprti de g., cross-grained disposi¬ 
tion. Entrer en g., to sidle m 
guinguette [gegctj.x./. Suburban place of refresh¬ 
ment (with music and dancing); pleasure gardens. 
fwiP»F® U'P®:?]. (Action of, material for) 
winding, uping, wrapping, lapping, covering, 
gulper (gipe), v.tr. to wind (about); to tape, 
wrap, lap. FlI gulpd eoton, cotton-lapped wire, 
guipure [aipyr], t.f i. Poim-ltce, pillow-Uce. 

3 . El.B: Wrapping, lappins (of cable, etc.), 
guiriaade [girlaid],x./ Garland, festoon, wmath. 

(Of rope) F^ire gulriande, to ug. 
guirlander (girlSdel. v.tr. To garland, festoon, 
gulie fgiiz], t.j. Manner, way. fashion. Falre, 
•fir, 4 w guise, to do as one pleases; to go one’s 
own vmy. A v<are guise I please yourself I So 
guise de, (i) by way of; (11) instead of. 
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gnatntiOB [gystujS], t.j. Gustation, tasting. 
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guttural) -aux [gytyral, -o] i« a. Guttural; 
thrMity (voice). 2, t.f. Ling: Outturala, guttural. 
adv. •emokt. 

Guftgi]. Pr.n.m. Guy. S.a. danse. 

Guyana (la) [lagmien]. Pr.n.j. Gtog: Guiana. 
Gu ya n na (la) Ilag(q)M- PT.n.j. A.Geog: 
Guiasme. 
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gyxnaase [jimno:^}, t.m. Gymnatixun. 
fymiMStc [}imnMt], i.m. Gymnut. 
gymaattlciue [jimnaittk]. X. a. Gymnaatic. 
Sji. PA8 ‘X. 2* «./. (a) GymnasticB. ib)Sch: F. 
Gymnaaium. 

gymaote [5imn9t}, x.m. leh : Gymnotut; 
r: electric eel. 

(^eae], s.m. Gynaeceum. 
gvpaibte fsipaet}, r.m. Om: Gypaetua, eap. 
umxncrgeier. 


gypte I> Miner: Gypaum. platter- 

atone. 2 * Com: Plaater of Paria. 
gyration (sira^jS), t.f. — oiration. 
gyratoire [3itatwa:rJ. a. - ciratoirb 
gjnrin [^irS], r.m. Bnt: Whirligig-beetle, 
gyro {jiro], a. Adm: Sena gyro/roimdahout.' 
gyroconxpai [jirakSpo), t.m. Nau: Gyro- 
compaaa. 

gyroscope [3in8k»p]. s.m. Gyroacope 
gyroscopiquc jjiroakopik}, a. Gyroacopsc. 


H 

Word# beginning with an 'aapirate* h are 


ahown by i 

H, h faSl.i. m. fisf/. (The letter) H, h. hmuet(te). 
‘mute’ ft. 

•Jm w, mS. 1. » ah. 2. (Aa laughter) Ha, ha I 
ha ha t haw haw I 

habile [abil], a. (a) Clever, akilful, able, capable 
(workman, etc.); cunning, smart, artful, crafty 
(rogut, etc.). Mains hahiles, skilled handa. 
Fa^onnar qoh. d'una main habile, to fashion sth. 
skilfully, with a cunning hand H. d faire qch., 
clever at doing sth. {b)yuT: Habile i suooidar, 
able, competent, to inherit, adv. -meot. 
habllet^ [abiltej, t.f. (a) Ability, skill, akilful- 
nesa. (b) Cleverness, smartness, 
habilit^ [abtlitej, s./. Ability, title. Avoir 

haUUM a bSriter, to be entitled to succeed, 
habiliter [abilite], ti.tr. Jur ■ H. qn dfaire qch., 
to enable, entitle, t.o. to do sth. 
habillant [abijS], a. -= habill^s. 
luibiUemcnt [auijmd], i m. I. Clothing, dress¬ 
ing. ESets d'babillemeot, wearing apparel; 
clothing 2 . Clothes, dress; apparel, raiment. 
H. compUt, suit of clothes, 
babilller [abiKl, I. To prepare, (o) Cu: 
To draw and trusa (poult^); to clean (fish); to 
trim (meat), (i) Arb: To prune, mm (tree), 
(f) To put (watch, etc.) together; to assemble 
(parts). 2 . (o) To dress. F: Hablllar qn da (la) 
belle fSMioa, to give a.o. a good dresting-dowo 
(b) To clothe; to provide (a.o.) with clothes. 
<.«. -age. 

8 *habincr. to dress; to put one's things on ; 
(of priest, etc.) to robe 

liabiU^.a. I. Dressed. H. en femme, dressed 
up, got up, aa a woman. H. chaudement, warmly 
CM. 2. (Ofclothea) Becoming, smart, F; dressy. 
habUlcur. -eitie[abijoe:r,- 0 :z], 4 . Th: Dresser, 
habit [abi], r.ffl. X. Dreas, costume; pi. cbthes. 
Mettre sea habits, to put on one's clothes. H 
compUt, suit of clot^. Marshand d'habits, 
old-^thes man. 2 . (a) Coat. Ifettre habit bM, 
to take ofi one's cost, a de cheval, riding-habit. 
P: Let b^la roufta, the redcoats (English 
aoldicrt). HaUt vert, member of the Acaddmie 
frcmfoitt. (b) H. de toirie, (evening) drees-coat. 
Etire ea haMt, to be in eveningKlresa. 3 « (Monk’s, 
nun’s) habit; (monk’s) frock. Pr«Ddr| I'babU, 
to take the habit, ro enter religion, 
habitability (abitabUitej, 1./. Habitability; fit- 
neei for habitation, 
faabltabla [abitablj. a. Habitable, 
habitacic (abitaklj, tm. l* BJUt: Habiuntw. 

2 . Nau: Bianack. 2* Av: Cockpit. 
ha b i t an t, (abitd, s. («) inhabitant; 
recent, dweller. P’s/Ze 4 r io,ooo koh'tanir, town 


n astensk 

of 10,000 inhabitants (b) Occupier (of house) 
(c) Inmate (of house). 

habitat [sbita], t.m. Habitat (of animal, plant), 
habitation iabi(asj 3 ],r.f. x. Habitation ; dwell¬ 
ing, inhabiting Le problime de Vh., the housing 
problem. 2 . Dwelhng(-place), residence, abode. 
A'ownr point d'h., to have no fused abode. Avoir 
son habitation i . . ., to reside at. . . . 
habiter (abite). X. f.tr. (o) To inhabit, to dwell 
in, live in (a place) Pays peu habiti, country 
sparsely inhabited. ( 3 ) To occupy (^house). 
2 . v.t. To live, reside, dwell; to have one s home 
(d. at). H. 6 la campagne, to live in the country, 
habitude [abityd], t.f. (o) Habit, custom, prac¬ 
tice, use. Fairs qoh. par pure habitude, to do 
sth from mere hsbit. Prendre, eontraoter, 
I’habitude de (airs qeh., to grow, get, into the 
habit of doing sth. Be fairs use baMtuds de . . ., 
to make it one’s practice to. . . . Eire dans 
Phabltude, avoir I'lubltude, avoir pour habitude, 
de fairs qeh., to be in the habit of doing a^. 
S« dAfaire d’une habitude, to get out of a habit. 
Fairs perdre une habitude 8 qn, to break s.o. of 
a ^btt. D’habitude, usually, ordinarily. Comma 
d'habituda, as usual. Ses vltemenis d'hnbitude, 
hia usual clothes (6) Knack. Je n'en at plus Vh., 
I’m out of practice. 

hnbitulei, -elle [abittfei], a. Usual, customary, 
i^ular; habitual (d, to), odt.-ellenieat- 
hnbituer fabitq^, v.tr. To accustom, habituate, 
make famuiar. H. qnd faire <Kh., to get s.o into 
the habit of doing sth H.qndla fatigue, to inure 
s.o. to fatigue. 

•'habituer, to get used, to get, giow, accus¬ 
tomed, to become lubituared (d, to). 

habitny, -ye, i. Frequenter; regular 
attendant; regular customer. 

*lkibler [able], v.t. To boast, brag; to talk big. 
*Mb^rie [obbri], t.f. I. Bragging, boasting. 
2* Piece of brag. 

*hAb]folir iobiceir), t.tR. Boaster, branart. 
*hache (aSl. t.f. A*(e). H. 4 mom, hatchet. 
Felt, taJIM, t ooiaps de haohe, rough-hewn, 
backed out Ardteol: H. d'amtes, Mttle-aze. 
H. de guerre, tomahawk F: Bnterm la baehe 
de guerre, to bury the hatchet. 

•hawer (aSe), v./r. I. (a) To chop (up); to hash 
(meat, etc.). Haeb« mtnu, to mince. P: Kaeher 
qn nieou oomine ehalr 8 pIM, to make mtnconeat 
of a.o. (b) To hack (up), mangle. 2. To (cross-) 
batch, to hacbure (drawing). i.m. -ace. 

haffly, a. I« Staccato, jerky (style). 2« Mer 
hachde, croes sea; cbtn^ sea. 

*baclMrtte (a$et). t.f. Hatchet. 
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gyxnaase [jimno:^}, t.m. Gymnatixun. 
fymiMStc [}imnMt], i.m. Gymnut. 
gymaattlciue [jimnaittk]. X. a. Gymnaatic. 
Sji. PA8 ‘X. 2* «./. (a) GymnasticB. ib)Sch: F. 
Gymnaaium. 
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r: electric eel. 
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H 

Word# beginning with an 'aapirate* h are 


ahown by i 

H, h faSl.i. m. fisf/. (The letter) H, h. hmuet(te). 
‘mute’ ft. 

•Jm w, mS. 1. » ah. 2. (Aa laughter) Ha, ha I 
ha ha t haw haw I 

habile [abil], a. (a) Clever, akilful, able, capable 
(workman, etc.); cunning, smart, artful, crafty 
(rogut, etc.). Mains hahiles, skilled handa. 
Fa^onnar qoh. d'una main habile, to fashion sth. 
skilfully, with a cunning hand H. d faire qch., 
clever at doing sth. {b)yuT: Habile i suooidar, 
able, competent, to inherit, adv. -meot. 
habllet^ [abiltej, t.f. (a) Ability, skill, akilful- 
nesa. (b) Cleverness, smartness, 
habilit^ [abtlitej, s./. Ability, title. Avoir 

haUUM a bSriter, to be entitled to succeed, 
habiliter [abilite], ti.tr. Jur ■ H. qn dfaire qch., 
to enable, entitle, t.o. to do sth. 
habillant [abijS], a. -= habill^s. 
luibiUemcnt [auijmd], i m. I. Clothing, dress¬ 
ing. ESets d'babillemeot, wearing apparel; 
clothing 2 . Clothes, dress; apparel, raiment. 
H. compUt, suit of clothes, 
babilller [abiKl, I. To prepare, (o) Cu: 
To draw and trusa (poult^); to clean (fish); to 
trim (meat), (i) Arb: To prune, mm (tree), 
(f) To put (watch, etc.) together; to assemble 
(parts). 2 . (o) To dress. F: Hablllar qn da (la) 
belle fSMioa, to give a.o. a good dresting-dowo 
(b) To clothe; to provide (a.o.) with clothes. 
<.«. -age. 

8 *habincr. to dress; to put one's things on ; 
(of priest, etc.) to robe 

liabiU^.a. I. Dressed. H. en femme, dressed 
up, got up, aa a woman. H. chaudement, warmly 
CM. 2. (Ofclothea) Becoming, smart, F; dressy. 
habUlcur. -eitie[abijoe:r,- 0 :z], 4 . Th: Dresser, 
habit [abi], r.ffl. X. Dreas, costume; pi. cbthes. 
Mettre sea habits, to put on one's clothes. H 
compUt, suit of clot^. Marshand d'habits, 
old-^thes man. 2 . (a) Coat. Ifettre habit bM, 
to take ofi one's cost, a de cheval, riding-habit. 
P: Let b^la roufta, the redcoats (English 
aoldicrt). HaUt vert, member of the Acaddmie 
frcmfoitt. (b) H. de toirie, (evening) drees-coat. 
Etire ea haMt, to be in eveningKlresa. 3 « (Monk’s, 
nun’s) habit; (monk’s) frock. Pr«Ddr| I'babU, 
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habitability (abitabUitej, 1./. Habitability; fit- 
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2 . Nau: Bianack. 2* Av: Cockpit. 
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recent, dweller. P’s/Ze 4 r io,ooo koh'tanir, town 


n astensk 

of 10,000 inhabitants (b) Occupier (of house) 
(c) Inmate (of house). 

habitat [sbita], t.m. Habitat (of animal, plant), 
habitation iabi(asj 3 ],r.f. x. Habitation ; dwell¬ 
ing, inhabiting Le problime de Vh., the housing 
problem. 2 . Dwelhng(-place), residence, abode. 
A'ownr point d'h., to have no fused abode. Avoir 
son habitation i . . ., to reside at. . . . 
habiter (abite). X. f.tr. (o) To inhabit, to dwell 
in, live in (a place) Pays peu habiti, country 
sparsely inhabited. ( 3 ) To occupy (^house). 
2 . v.t. To live, reside, dwell; to have one s home 
(d. at). H. 6 la campagne, to live in the country, 
habitude [abityd], t.f. (o) Habit, custom, prac¬ 
tice, use. Fairs qoh. par pure habitude, to do 
sth from mere hsbit. Prendre, eontraoter, 
I’habitude de (airs qeh., to grow, get, into the 
habit of doing sth. Be fairs use baMtuds de . . ., 
to make it one’s practice to. . . . Eire dans 
Phabltude, avoir I'lubltude, avoir pour habitude, 
de fairs qeh., to be in the habit of doing a^. 
S« dAfaire d’une habitude, to get out of a habit. 
Fairs perdre une habitude 8 qn, to break s.o. of 
a ^btt. D’habitude, usually, ordinarily. Comma 
d'habituda, as usual. Ses vltemenis d'hnbitude, 
hia usual clothes (6) Knack. Je n'en at plus Vh., 
I’m out of practice. 

hnbitulei, -elle [abittfei], a. Usual, customary, 
i^ular; habitual (d, to), odt.-ellenieat- 
hnbituer fabitq^, v.tr. To accustom, habituate, 
make famuiar. H. qnd faire <Kh., to get s.o into 
the habit of doing sth H.qndla fatigue, to inure 
s.o. to fatigue. 

•'habituer, to get used, to get, giow, accus¬ 
tomed, to become lubituared (d, to). 

habitny, -ye, i. Frequenter; regular 
attendant; regular customer. 

*lkibler [able], v.t. To boast, brag; to talk big. 
*Mb^rie [obbri], t.f. I. Bragging, boasting. 
2* Piece of brag. 

*hAb]folir iobiceir), t.tR. Boaster, branart. 
*hache (aSl. t.f. A*(e). H. 4 mom, hatchet. 
Felt, taJIM, t ooiaps de haohe, rough-hewn, 
backed out Ardteol: H. d'amtes, Mttle-aze. 
H. de guerre, tomahawk F: Bnterm la baehe 
de guerre, to bury the hatchet. 

•hawer (aSe), v./r. I. (a) To chop (up); to hash 
(meat, etc.). Haeb« mtnu, to mince. P: Kaeher 
qn nieou oomine ehalr 8 pIM, to make mtnconeat 
of a.o. (b) To hack (up), mangle. 2. To (cross-) 
batch, to hacbure (drawing). i.m. -ace. 

haffly, a. I« Staccato, jerky (style). 2« Mer 
hachde, croes sea; cbtn^ sea. 

*baclMrtte (a$et). t.f. Hatchet. 
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Chopping-knife, 

, 0 ) Chc^ping-botfxi. 

. / C_-~ . !• . . 


'Wy:r],»./. Engr : Mapm : Hatching, 
Carte an hMhum. nachured map. 

--— wJ (tSyreJ, To hatch, hachure. 

*]lAnrd [awr], a. I. PaueoD hai»rd, hagaard. 
t* Ha^rd, wild(-looking) (appearance, etc.); 
diiwn(face). • 

(fsiagwa t.m. Hapographer. 

*./. Hagiography. 

h^e. ( 6 ) Hurdle. Sp Courae da halaa, (ahort- 
diatanw) hurdle-race: F: the hurdle* (r) Line, 
row (of tree*, police, troop*). Pair*, former, ta 
haJa, to Ime the atrcet*. 

*ba^On (ajSJ, r.m. Rag (of clothing). Etre en 
baUtena, to be tn raga. 

*^UotlBeuz, -eusc fajone, -o:z), «. Ragged, 
tattered. 

•hbloe je:n), r./. Hatred (de, ctmrre. of); detesta- 
bon; Ltt: hate. Avoir la haine de qeh., avoir 
«elu an halna, to hate, detest, sth Prendre qoh. 
aa halaa, to conceive a strong aversion for *th. 

da qeh., out of hatred of ath. 
lUtnraMinest [cnmima], adv. In a lone, with 
• look, of bitter hatred. 

“■ of ho't'd. 

toir (tnr), v.lr. (J, halt (t), lu halt, U halt, n. 
Wsiont, etc. 1 imp. halt i otherwiae regularl To 
hate, deteat. Hair qn oomme la paata, to hate 
•.o. like polaon like the plague £tre hai de. par. 
W, to be hated by t.o. 

I. Hair-shirt. 1 , Hair-cloth 

*luua. See hair. 

halsMblc [aisablj, a. Hateful, detestable. 

Warping, hauling (of 
*bip). (o) lowing. Cbamln, oorde, da heleca 
mw(mg)-paih. -line. I haler] 

' Young wild duck. 

•iSllJC**/*iii^^‘**r ST" ’ ^••cyon, kingfisher. 

J^MjutQmi'ni '• 
ikin by weather) ;’;un“bum."(i^anT''aunbu™ 

complexion. ». Hot. dry, wind. [hAlsk] 

IWldOC lilenj t ./. Breith. Relenlr aon hale.ne, 
to hold one a breeth. Tout d*une halelne, all in 
one breath. Avoir da I’halaina, to have plenty of 
wind, of euying power. Avoir I'halelne oourtv. 
!®i.c‘ halelne. (i) to 

(we breath; (ii) to recover one's breath to get 
one a second wmd. Donnar baiaina a qn. d lu 
obaval. to give a.o. time to breathe; to breathe 
baiaina. to get out of breath, 
tto d balaiaa. out ol breath; bieathieas 
^vall de ioi^ halelne, long and exaenng 
hbw. at baMna, in good condition, in g^ 
*®*TO. TMlr qn an haleina, to hold a.o. breath- 
iw » ' wapenae 

iMlaM (ilane, -kn-J. r./. Strong breath (uau. 
wpleaami); whff(ofdnnk.€tc.). 

«• («) To ware (ehip), (i) To 
tow (terge ete.). (c) H. tou embarcaitm au tee 
to up a boat (on the beach) a. Nou: To 
M*. » >w tn. heave (rope, ete.) o.i. //. sur unt 
maitmivrt, to haul, pull, on a rope; to heave at 
• rope, q. Mm; Haler )e veat, ae haler dans le 
t^p to taul upon the wind. $.m. -eur. 

*bWw (ol^, Oefr. (Of tun) To ^rn brown, tan 
(•.o.); to bum up (vegeuuon). 


•cUUer, to get sunburnt 
.. “* 4 , a. Sunburnt, tanned weather-beaten 
bftletUlt [alto], a. Panting, breathless, out of 
brwth; gasping (for breath). 

*hu|eter [site], v.i. (Ja baldta; Ja haidteral) To 
***P breath), s.m. -^temeat* 

/L i[*l’ ** (Palatial) entrance hall; 

gotel) lounge, a. (a) bid: Bay, shop, room. 

»bop. (A) Open garage. 
halUli [alali], s.m. t^en: Mort. Auitter d I'h 
to be in at the death, at the finish. 

Mie [all, t.f. (Covered) market Ut Halles 
^ntralas), the Central Market (in Pans) 
*Km:iM!***j* dei haUas - billingsgate S.a. bl 6 . 
ballebarde [xlb.rd], »./. ArcLol: Halberd, 
halMrt; bill. F: n piaut, tombs, das halla- 
» raining cats and dogs 
ballebar^er [albardje]. s.m Halberdier 
L, ti 1** ^ Thicket, copse, brake. 

f'*KI)y«nasj 3 ],i./. Hallucination, 

halluciner [al(l)ysme], v.tr. To hallucinate, 
•^lo [alo], s.m. I. Meteor: Halo 2 . (o) Opt- 
B urring. {b)P/ioi. Halation. ^ 

u 1 ?.j * Halogen. 

ft^oWe tabid], o. & s.m. Ch: Haloid 
halte [alt], *./. I. Stop, halt. FaiVe une h., to 
make a halt; to halt. Pair* halts, (i) Mil: to 
halt; (ii) Rati: (of tram) to atop, to call (at 
aiation). Halts UI halt ( 2. (a) Stopping- place 

hLVeili'? •(anon 

haltcre [alte:r], s.m Dumb-bell. 

namac famak], s.m. Hammock. Crochet, 

“5 * 'r^ ‘K"?’ a hammock 

hwa^yade [amadnadj. s.jr i. Gr.Myth: 

wood-nymph. 2. Kmg-cobr*. 
bam^urgeois, -olse [oburtwa. -wa:i] Geog: 
Id a. Of Hamburg. 2 , r. Hamourger 
’^bameau [amo], j.m Hamlet 
bmcfon [ams 31 , i.m. (Fiah-)hook Prandra 
Ihamaqon, (of fiih) to uke the hook; F- (of 
pera.) to awallow the bait, Mordra a I’hamaeon. 
to mbble at the bait 

‘hanunam [amam], i.m Turkiah baths. 
iMUnpe lorp] t. Staff, pole (of flag, etc.); 

1 fof fish-hook). 

2 . Bot: Scape, stem. 

•hamstCT (amateri], i.m. Z; Hamster 

1 sceompanying 

violent effort Pouiter un hart a chaoue coup to 
give a grunt at every stroke 
•banap [anap], s.m A: Gobiei, tankard, hanap. 
banrae t.j. i. Hip Laa (deux) poinga 
aur In hanehn, with arma akimbo. Tour da 
(') meaaurement round the hipa; 
croaa-buttock *. Hiunch (of horae); 

|ir»j:."'o"n.hV 4 ‘’t,“n 

'tt‘(S.ng)al 1 'a.e^"“> 

^han^capradikap],r.m Sp. Handicap, 
•bandlcaplep lodikape), t>.»r Sp; To handicap 
».in. •age. r,m. -ear. 

•hanw [figKr), r.m. I. (Open) ahed; lean-to. 
H. d bateaux, boat-house, a. Av: Hanirtr 
b^etonJantJh r.m. (a) Eni: Cockchafer, 

may-bug. F: Avoir un hannaton dani la plafond 

ARAiONti (A) F: Harum-scarum. 

‘ u •• ba Hania. the 

nenaeetic League, the HanM towns. 
;baaajfaid<IuefaaeaUk],a. Hitt: Haneettic. 
Baatjcr { 3 te), v.tr. To frequent, haunt. Maitm 
hanUt (par Us rtvmtanit), haunted house £tre 
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hanti par w.t idie, to bf obtetsed, potseMcd, by 
an idea. $.m. -ement. s. -cur, ocuse. 
*luuiti9e[ati:z],j./. Haunting memory; obaession. 
*happe fap], 1* (a) Cramp; (jo.ner'8) dogs. 
(6) Metalt: Crucible tonga. (<r) Cramp-iron. 
2 . Staple. Anaeau k happe, nng and st^Ie 
*happ!cr lap^L l* t'.tr. (Of birds, etc.) To snap 
up, snatch, seize, catch (insects, etc.). F: ttre 
happi par un gendarme, to be nabbed by a 
policeman. 2. v.t. (Of clay, etc.) To stick adhere, 
cleave (to the tongue, to the hps). t.m. -ement. 
*^queil6e(akncj,t./. (a)A: Palfrey (i)HBck; 
ambling mare. Aller k la haguaake, to amble 
along. F: Una grande haquen6e, a tall gawky 
woman. 

'haquet [ake], r.m. (Narrow) dray (for casks) 
'harangue [ardrg], t.f. Harangue; speech. 
F: Fairs une harangue 4 qn, to jaw s.o. 
*baraaguer [arage], v.tr. (o) To harangue, 
(i) F: To lecture (s.o.). 

*haranneur [arugizirj, j.m (o) Orator, speaker. 

(b)F: Speechifier, tub-thumper 
*^raa [aro], x.m. I. Stud-farm; hor.se-breeding 
establishment. 2. Stud. 

*liarasae [aras],«./. Crate (for glass, etc.). 
*iiarB8s]er [erase], v.tr. (o) To tire (out), 
exhaust; to override (horse) (6) To harass, 
worry, s.m. -ement. 

"SutfCelant [arsala], a. Harassing, harry'mg, 
tormenting, worrying. 

*h8rc£lement [arsclmo], s.m. harcelagb. 
*harcel|er [arsole], v.tr. fia barodle; Je barc6- 
Ural) To harass, worry, torment; to harry (the 
enemy); to bait (an animal). H. qn de questions, 
to pester, plague, s.o. with questions. HarceU par 
m crianciers, dunned, harned, by one's creditors, 
s.m. -age. s. -eur, -ease. 

•harde'(ardl, *./. (a) Fen; Herd, bevy (of deer). 
(b) Flock (of birds). 

•harde%r./. Ven- Leash (for hounds). 

*hardeg [ard], s.f.pl. (Worn) clothes, wearing 
apparel; F: togs. Marehandfa) da hordes, 
wardrdbe dealer. 

*liardi [ardi], a. Bold, audacious, (a) Dsnng, 
fearless. £criture hardse, bold hand(-wntmg). 
H. d agir, bold to act. (i) Rash, venturesome 
(undertaking), (c) Impudent, forward, brazen 
(<f) int. Courage i go it! adv. -ment. 
*hardlegse [ardjes], t./. I. Boldness, hardihood. 

(а) Dating, pluck. Prandre U hardlease de falre 
qoh.. to mi^e ao bold aa to do sth. (b) Impudence, 
forwardneas, effrontery. II a eu la h. de m'icnre, 
he had the audacity, F; the cheek, to write to 
me. 2. Bold, daring, act. 

*luu’cm [arem], s.m. Harem. 

*harcOg [aro], t.m. Herring. H. houffi, bloater. 
H. (s^ et) juttU, h. doux, xipper. H. sour, red 
herring. S.a. caque. 

*liarei^isoo [aragcz 5 ],s./. (a) Herring-seaaon. 

(б) (Seaaon’a) catch of hemnga. 

*hvgiif^re faro^ir], s.f. Fish-woman, -wife. 
*harraguet [ardge], i.m. leh: Sprat. 
*h8reaguier [aragje}, t.m. 1 « Hernng-boat. 

2. Herring-fisher. 

*hargBCUX) -cum [arpe, -eizj, <1. Snarling 
(dog); peevish, cross, cross-grained, cantanker- 
oua (person); nagging (woman); ill-tempered, 
vicioua (horse). 

*hiyricot [arilm], t.m. I. Cu: H. de mouton, 
Irish stew, haricot mutton. 2* H. blanc, hancot 
bew, kidn^ bean. Hesricott verts, French beans. 
Harieots ^Espagru, acariet runners. 
*liaricot« 4 >carT«, t.m. Butter-bean. pi. Det 
iiaruots-beurre. 


*harldeUe [aride!],s./. F: (a)Old horse; acrew. 

(6) Tall gaunt woman. 

*liarle [ari], t.m. Om: Merganser, 
harmonica (armDnika), t.m. l* Harmonica; 

musical glasses. 2. H. d houehe, mouth-organ, 
harmonic [amuni], s.f. I, (a) Harmony, conso¬ 
nance; accord, agreement. En harmonie avec 
. . ., in keeping with . . .; of a piece with. . . . 
Vivra en harmonie, to live harmoniously. 
{b) Harmoniousness. 2. Mus: (n) Harmony. 
Table d’harmonie, sounding-board (of piano, 
etc.), {b) Brass and reed band, 
harmonieulx, -eu«e [arm^njo, -eiz]. a. (a) Har¬ 
monious, melodious, tuneful (sound), (fr) Harmo¬ 
nious (family, etc.). Peu harmonieux, inharm.**- 
niouB, discordant, adv. -scment. 
harmonique [amunik]. l. a. Harmonic. 

1. t.m. j\lus: Harmonic. Harmomques tupMeurt, 
overtones 

harmoniser [armonize], v.tr. i. To harmonize, 
attune (ideas); to match (colours) Z.Mus: To 
harmonize (melody, etc ). 

8*harmotiiser, to be m keenmg, to harmo¬ 
nize, agree (avec, with). (Of colours) S'h. ante 
qch., to tone m with sth. 

harmoniste [armsmst], X. m 6 ?/. Mus: Har¬ 
monist. 

harmonium [armonpm], t.m. Harmonium, 
'hamachement [arnaSmo], s.m I. Harnessing. 

2. (a) Harness, trappings, (b) Saddlery. 
*hamacher [arnaSc], v.tr. (a) To harness 

(b)Fey: To accoutre. 

*haniais [amc], t.m. l. (a) Harness. Chavai 
da harnals. draught-horse, (b) Saddlery. 2 . A: 
Harness; armour. F: Blanohi sous la harnals, 
grown grey in the ser\’ice. Raprandra la harnals, 
to go back to work again. Train (of gear¬ 
wheels) ; gearing. 

*haro (aroj, ml. Gf s.m. (Clameur de) />., outcry ; 
hue and cry. Crlar haro, to raise a hue and cry 
(sur, against). 

harpBfon [arpagol, t.m. F. Skinflint, miser. 

(CMracter in Moliere's L'Avare.) 

*btvrpe [erpj, t.f. Mus: Harp. Jouer, pincir, de 
la h., to play the harp. 

: "harole [arpi], t.f. l. (a) Myth: Harpy 
(b)P: Harpy, shrew, hell-cat. 2. Harpy-eagle. 
*harplxi (arpej, t.m. Boat-hook. 

*han>istC [arpist], I. m & f. (o) Harpist (in 
orchestra), (b) Harper. 

*faarpOO [arp 5 ], tm I. llurpioon. H. d troit 
branches, grama. 2 . (Two-handed) cross-cut saw. 

3. Wall-staple; tie. 

! *urpon]l|cr [arpone], t'.tr. To harpoon, t.m. 
-age. t.m. -eur. 

*hart [a:r), s.f. 1. (o) Withe (tor hurdling. 
(6) Band, binder (for bundling fagguu). 2 . A: 
Rope, noose (for hanging). Sous peine de la h., 
under penalty of the gallows. 

*^haMrd [azatr], t.m. I. (n) Chance, luck, acci¬ 
dent. Coup da basard, (i) stroke of luck; 
(U) fluke. Par un coup de h., by a mere chance. 
Jau da haaard, game of chance. Ne rien laitter 
au h., to leave nothing to cliancc. La haaaid fit 
qua -f ind. or tub., chance ao ordained that. . . . 
Au basard, at a guess, at haphazard, at random. 

haaard, by accident, by chance. Si par h. 
vout le voyex, if you (ihould) happen to see him. 
SaurieX’Vous ton adrette par h.? do you by any 
chance know hU address? (ft) Risk, danger, 
hazard. Courlr le haaard, to run the hazard, the 
hak. Aubaaafdd*unra(tta,‘dato«lpafdra, at die 
risk of a refusal, of losing everything. A tout 
haaard, (i) at all hazards; (ii) m the off chance; 


30 




luMU-der] 


306 


[haut(-)fourneau 


(iu) to make aaaurance double ture. i, (a) Golf: 
HaWd. (k) Ten : (Of ball) nUr# hasard. to break. 
*ilMArder (atarde], v.tr. To ritk. venture, 
haaard (one'a Ufe, etc.). H. une opinion, to venture 
an opinion. 

M hftMrder, to take riaka; to run riaki. 
Si h, d faire qch., to venture to do sth. 

hAMurddy a. Haxardout, riaky, raah, fool¬ 
hardy (action); indiacreet (worda). Charuon 
koMordde, riaky aong. 

*liaMfdcuZ|-cUM[aaarde,-0:z], 0. l.Hazard- 
oua, periloua, riai^. 3. Daring, foolhardy. 

*hllM [o:x, a:x]. <■/. (o) Doe-hare, (k) Doe-rabbit, 
luuit [aat], r.in. A: Shaft. Arme d’baat, ahafted 
weapon; pike, apear. 

*hcttd [aate], 0. Bot: Haatate (leaf, etc.). 
•hAuM. t.f. Haate, hurry, precipitation. Fair* 
hA(a> to hurry, make haate. Avoir hit* da fair* 
^eb.. (i) to be m a hurry, in haate, to do ath.; 
(li) to be eager, to lo^, to do ath. A la hkte, in a 
nurry, in haate, haatilv, hurriedly. Dejeuner d la 
A., to make a hurried breakfaat. Avao hUa, an 
hAta. haatily; in haate. En tout# bkta. with all 
Doaaibte apeed; F: poat-haate. 

*UtM' [ote], v.tr. To hasten; to hurry (ath.) on. 
to acceUrate (proceedings); to expedite (work). 
HAtar la paa, to quicken one's pace. 

M hltery to hasten, hurry. Se h. de fair* qch., 
to make haate to do ath.; to loae no time m 
doing ath. Prov: HAtaa-vous lantamant, more 
haate leaa apeed. 

*hAtinr [o^e], i.m. Cu; Spit-rack. 

HlAtllfy -ive [otif, -i:v], a. (a) Forward, early 

i apnng, fruit); premature (old age); precocious 
f^t, mind), (o) Haa^, hurried, ill-conaidered 
measure, etc.), adt. -ivenuilt. 

*liailhan [obo}, t.m. Nau: {a) Shroud. H. 
bdtard, swifter, (k) Guy, stay. Haubam de 
ehenuHie, funnel-stays. 

*hniban(P)|tr [obane], v.tr. To guy, stay, 
tnehor, brace (post, etc.). t.m, -PM* 

[obe:r],r.m. Archeol: Hauberk; shirt 
or coat of mail. 

[o»], t.f. 1 . Rise, rising. Baromitre A 
la haussa, an bausaa, barometer on the rise. 
H. del prix, advance, inflation, of prices. Mar- 
i h aadls as an haussa, goods on the nae. Jouar A 
la hauBsa» to speculate on a rise; to bull the 
market. lpAattli^urAlahaussa,bull. 3.(a)Prop, 
block.stand. {b)Typ: (i)Underlay; (ii)overlay, 
a. Mil; (a) (na^-)svht (of rifle), (k) ArtU: 
Tangent-scale; sighting-gear, (e) Elevation, 
range. 

*hlomnatnt [osmS], i^a. Raising; lifting. 
Hauasamenl d*Apauias, shrug(ging) of the 
shoulders; F: ehng. 

*lttuuer [ms], l* v.tr. To rsise, lift; to 
heighten (wall); to put up (prices). H. la voix, 
to raise ute’s voice. Hausser lee Apaulss, to 
shrtf one's shoulders; F; to shrug. 3. «.i. 
(«) To rise; (of Prices) to go up. (k) IVda : (Of 
ship, land, etc.) To heave in sight. 

M hmitMir. l* To raise oneself. Se h. pour 
vtift to crane one's neck. 3. Le ten^t te hautte, 
the dauda are lifting, the weather ia clearing. 

[oaIo). F: Bull. 

^MBtfol. l.«. I. High, (a)Tall; lofty; tower¬ 
ing (cun). Hmme h. de tmUe, de haute t^le, tall 
man. Mur haut de alx pMa» wail auc foot high- 
Haatai teem, highlamla. Hautet eaux, high 
water. HmOe mar, open aea. high aeaa. A aaar 
haula, at hi^ wat», at high tide, (k) Exalted, 
laponant, |M. La TrAe-mvI. the Moat 
{God). Ar a. raait of high imk. Dehautsfa^, 


doughty deeds. La haul* finance, high finance. 
Haute euitine, high-class cooking, (c) Raised. 
Marcher la tit* hmie, to cai^ one’s head high. 
Voix haute, (i) loud voice; (ii) high voice. 

A haute volx, to read aloud, (d) Haute trahlton, 
high treason, fitrs haut so eoulsur, to have a 
high colour, a florid complexion. Let houtt tempt, 
remote antiquity. Mch: Haute prettion, high, 
heavy, pressure. 3 . Upper, higher. Let hauU 
itaget, me upper stories. Le plus h. itage, the top 
floor. Let hautet clastet, (i) &e upper classes (of 
society); (ii) the higher, upper, forms (of schom). 
Let hautet mathimatiquet, higher mathematics. 
Le haut Rhin, the Upper Rhine. La Haute 
Eeosse, the Highlands. S.a. main i. 

II. haut) aav. I« High (up), alwve, up. Haut 
lea mainal hands up I S.a. main i. Parler haut, 
to speak loudly. Parlez plut h.! speak up I 
Parlsr, penssr, tout haut, to talk, think, aloud. 
Ettimer qch. h., to set a high value on sth. Un 
bomme haut plaoA, a highly-placed man. Viter 
h., to aim high. 2. Back. Remonter plut h. {dans 
le terras), to go further back. Comme il ett dit 
plut A., as aforesaid. 

III. hautyt.m. I. Height. Ls mur a six pleds 
de haut, the wall is six foot high. Tratter qn de 
•on haut, to patronize s.o. Tomber do son haut, 

(i) to fall fiat on the ground; (ii) to fall from 
one's high estate. Pensar tomlMr de son haut, to 
be very much taken aback; to be dumbfounded. 
3 . Top: upper part. F: Etre au haut de 
I’AobeUe, to be at the top of the ladder, of the 
tree. S.a. pavA z. H. de la table, head of the 
table, (h^ar du baut de sa tlte, to cry out at the 
top of one’s voice. Lee faauts et tes toe, ^e upa 
and downa fof life, etc.). H. de I'eau, high 
water; top of the flood. Let hautt (d’un navire), 
the topsides, u^er works. Typ: Haut ds oasse, 
upper case; F: caps. 3. Oe haut an bas, 
(1) downwards; (ii) from top to bottom. Regarder 
qn de h, en bas, to look at s.o. contemptuously; 
to look down on s.o. Du baut sn bas, from top 
to bottom. En haut, (i) above, Nau; aloft 

(ii) upstaira. Nau: En h, tout le mondet all 
hands on deck i Js I^apsrpus en haut ds 
i'AeheUs, I espied him at the top of the ladder. 

*h«utain [otiX 0. Haughty, aav. -ement. 
*luiUtboit [obwo], 1.111. Mus: Oboe, 
"hautboittt [oboist], t. m. ^ f. Oboe-player. 
*luiUt' 4 e-ch 3 Utte(t))S.m. Cost: A: Breechea, 
mmk-bose. 

*luiutcinent fotmo], adv. X. Highly (esteemed, 
etc.). 3* (a) Loudly, (k) C^>enly, boldly. 
3« Lofdly, nobly. 

‘nauteiir (btoeirj, t.f. I. (a) Height, elevatitm; 
altitude (of star, tnimgle). Av: PnndN ds 1* 
bautaur, m climb. Ls peu de hauteur du plafond, 
the lowness of the ceiling. F: Tomber de sa 
hauteur, to be dumbfoui^ed. A la hauteur de 
qeh.. abreut of, level with. sth. A la k. de Vml, 
at eye level. Ftre dlah. d’ume tdehe, to be equal 
to a taak. Se monbw A 1a hauteur de k sltuatiwi, 
to prow equal to die occasion. F: Etre A k 
hauteur, to be up to snoB. Nau: A la h. du cap 
Horn, off Cepe Horn, (k) Depth (of bridge arch). 
Hauteur aoua ekf. riae (of arch). Hauteur Ubrt, 
de passaim, head-room. {e)Mut: Pimh (of note), 
(d) Lofting (of ideas, etc.). 3. Hat^hriness. 
arrogance. 3 . High place; eminence, riaiag 
ground; hill-top. 

*iMUtt-^oiML i.as. Shoal, shallow (in aea or 
river). Dee haute-foadt. 

tan. See idubniau i. pi. Det 

hauld’)f<ntm€aux. 
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•haut-le-CCDur, t.m.tnv. Heave (of atomach). 
Avoir des h. 4 e-c., to retch, to feei sick. 
*haut-le-corp$, s.m.mv. Sudden start, jump. 
*baut«!e-piea, a.int-. I. Mtl- (Of horse, etc ) 
Spare; in reserve. 2, Rail: (Of engine) Running 
light; (of tram) runnmg empty. 

s.m. No pi. See mal’ 2. 

*haut«paHeur) s.m. W.Tel: Loud-speaker. 
Rtetption an haut-parleur, reception (1) on a 
loud-speaker, (11) of loud-speaker strength 
/. Dts haut'parleurs. 

aut-relief) s.m. Art ; High relief, alto- 
relievo. pi. Des hauts-relie/s. 

*ltoutiirier, -lire [otyrje, -jeir], a Of the high 
seas. Navigation hauturlira, ocean navigation 
Pilots hauturlaY, deep-sea pilot, ‘proper pilot.' 
*Havane [avan]. I. Pr.n f. Geog La Havane, 
Havana. 2. (a) s.m. Havana (cigar). (6) a.inv 
Cuir havane, brown leather. 

*hAve [a:v), a. Haggard, gaunt (face); sunken 
(cheeks). 

•navir laviir), v.tr. To scorch, burn (meat), 
•havre lo:vrj. I, s.m. Harbour, haven, port 

2. Pr.n.m. Le Havre, Havre. 

•havTCSac [ovrasak], r m {a) Mil. A; Knap¬ 
sack, pack. (6) (Workman's) tool-bag. 
hawalaii) •lenna [avaje, -wa-, -jen], a. & s 
Geog: Hawaiian. 

*Haye (la) [lae], Pr.n /. The Hague. 

•W [el, int. I. (To call attention) Hullo! hi. 
there I I say I 2. (Surprise) Hey I what I 

3, Hi! hi! well, well! 4» Hi bten . . ., 
well. . . . 

*heailiae [o:m], r.m. Archeol: Helm(ct). 
hebdomadaire [ebdomadcir]. X. a. Weekly 
2. r.m. F: Weekly (paper), 
hebdomadairexnent [ebebmadermo], adv. 
Weekly; once a week. 

hibergler [eber^e], o.ir (J’h*bergeai(s): n. hiber- 
geons) To harbour ; to lodge, shelter (and feed). 
s.m. -ement. s. -aur, -euse* 
h^b^tement [ebetmd], s.m. Stupefaction, 
h^bdter [ebete], v.tr. (j’h^bite; J’hebetarai) To 
dull, stupefy (the senses, etc.); to daze. 

hdbdtdy a. Dazed, vacant, bewildered 
(expression), t. H agtt comme un h., he acts as 
if he were m a daze. 

h^b^tude [ebetyd], t.f. I. Med. Hebetude. 

2 ,F: Dazed, stunned, condition. 
bdbraI(|Ug [ebraik], <z. Hebraic, Hebrew, 
hdbreu, -eUX [ebrej. I. a.m. (h^braIqus is used 
for the /.) Hebrew. 2. s.m. Ling: L'hibr^u, 
Hebrew. 

h^catombe [eka6:bj, s.j. (<z) Hecatomb. 

(i) F: Great slaughter, 
hectare [ektair], s.m. Hectare (= 2 47 acres), 
hecdque [ekak], a. Med: Hectic, 
hectocramxne [ektogram], s.m. Hectogramme, 
hectolitre [ektoUtr], s.m. Hectolitre (■=■ 2-75 
bushels). 

hidonlgme [edomsml, s.m. Eth: Hedonism, 
hifimoiile [ejemoni], t.f. Hegemony. 
h 4 glre [«i:rj, s./. Moham.Rel: Hegira. 

*hei]i [e], snt. (o) (Expreasmg surpnse) Eh? 

what? (0) <« n'est-cepas. 
h^lat (elotsl, (ftC. Alas 1 

H^l^Oe [elen]. Helen, Helena; F: Ellen. 

*ll61er (ele], v.tr. (Ja hila; Ja bblarid) To hail, 
call (a.o., a taxi); to hail (a ^p). 
h^Uaxitbe [eljott], t.m. Helianthua, sunflower. 
h^Uaque [dj^l, a. Astr: Heliac(id). 
hdUce [eltt], s./. I. Geom: Helix; spiral line. 
Esealiar aa hMiaa, spiral ataircaae. 2. (a) Mee.E: 
Archimedean atrrw; conveyance worm. {b)Nau: 


(Screw-)propener, screw. Vapaur i daux hilioat, 
twin-screw steamer. Av: H. tractive, tit^Ktevt. 
H. propulsive, propeller. 3. Moll: Helix. 
hdUcoldal) -aux [ehkoidal, -o], a. Helicoid(al), 
helical. Tls: Miohe hbliooldala, twist dnll. 
hdlicolde^ehkoidj.o. ^s.m. Geom: Helicoid, 
hdlicon [ehk 5 ], s.m. Mus: (Helicon) bombardon, 
hdlicoptire fe 1 ikoptc:r], s.m. Av: Helicopter, 
hdliocnromie [eljokromi], s.f. Heliochromy; 
colour photography. 

fa^liographe [cijograf], s.m. Heliograph, 
h^liograveiir [eljogravoerr], s.m. Photogravure 
worker. 

heliogravure [clpgravyir], s.f. Photogravure, 
heiiostat reljostaJ, s.m. I, Astr: Surv: Helio- 
stat 2« Mtl. Heliograph, 
heiiotherapie [eljotcrapi], s.f. Med: Helio¬ 
therapy ; sunlight treatment, 
heliotrope [eljatrop], s.m. (a) Bot ‘ Heliotrope ; 

turnsole, (i) a.tnv Heliotrope(-coloured). 
helium [eljom], s.m CA; Helium, 
helix [eliks], s m Helix (of the ear), 

hellebore [cllebotr), s.m Bot: *= bll^borf. 
Hellene [ellcn] 1.0 Hellenic. 2. s Hellene, 
helienlque [cllenikj, o. Hist: Hellenic, 
helvete [elvctj. I. o. (Sf s. Ethn: Helvetian 
2. s m pi Hist: Lai Haivitas, the Helvetii. 
Helvetie fclvcsi). Pr.n.f. A. & Poet: Helvetia. 

! helvetique [elvetik], a. Helvetic, Swiss. 

*hem [cm], mt. (A)hem ) hm I 
hematie [cmatij, $ f. Red blood corpuscle 
hematite[ematitj.s./. Miner: Haematite, 
hemicranie [emikram], s.f. Med: Hemicrania, 
migraine. 

hemicycle [emisikl], s.m. Arch: Hemicycle. 
hemione [etnjon], s.m Z. Hemione, dziggetai. 
bemipiegie [emipleyi], s.^ Med. Hemiplegia, 
hemiptere [emiptc:r 1 . Ent. I. c. Hemipterous, 
hemiptcral. 2. s.m. Hemipter. 
hemitphere [emisfeirj, s.m Hemisphere, 
hemispherique [emisfenkh <>• Hemisphenc(at). 
hemlstiche [emistiS],s.m. Pros. Hemistich, 
hemoglobine [em'tgbbm], s.f. Haemoglobin, 
hemophiiie [emofiltl. s.f. Med: Haemorrhagic 
diathesis; haemophilia. 

hemophiliquefernofilikl.s. m. &/. Med: Hae- 
mophilc; r: bleeder. 

hemorragie(emorap],s./. Med: Haemorrhage; 
bleeding. 

hemorroldes [enursid], s.f.pi Med; Hae* 
morrhoida, piles. 

henddeagone [edeka^n], s.m. Hendecagon. 
*henn^ [enne], s.m. JBot: Toil: Henna. 

*heimir [ani:r, en-], v.t. To whinny; to neigh. 
*hetUlig8emeiit [amsmd, en-], s.m. (a) Whinny¬ 
ing, neighing. (6) Whinny, neigh. 

Henri [ 5 ri). Pr.n.m. Henry. 

Henrietta [drjetl. Pr.n.f. Henrietta, 
htoatique ^patik]. I. a. Hepatic. 2. t.f. Bot: 
Hepatica; F: liverwort. 

heptagonaly -aux [sptagonal, -o], a. Hepta- 
gonal. 

heptagone [eptagon]. Geom: i. <s. Heptagonal. 
2. t.m. Heptagon. 

beptamitre [epumetr], s.m. Pros; Heptameter, 
heptarchle [epcarSi], s.A Httt: Heptarchy, 
hdraldique feraldik]. I. a. Heraldic; armoribl. 
2. t.f. Heral^. 

*bdraut [ero], s.m. (a) Herald. (6) Harbinger (of 
spring, etc.}. 

herbaM [cfbasel, a. Bot: Herbaceous, 
herbage [erba;3j, t.m. I. Grass-land; pasture. 
2 » Grass. iMxbMe* 

herbaglar’ ferbaje], v.tr. U*barba(Mi(a)} a. 
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bnt«Itont) To put (inimaU) out to ffrui. 
I.M. -cment. 
hertMfcr*. i.m. Grazier. 

s.f. I. Herb, plant, weed. Herbat 
potaff^t, pot-herba. Pines harbas, herbs for 
seasoning. Otneltttf aux firut htrbet, savoury 
omelet. Harbas marinas, seaweed. Mauvaisa 
harba, weed, S.a. croItre. F: Bur quails barbs 
av^voui march* f what’s the matter with you.^ 
3 « Grass. Brin d'harba, blade of grass. Fairs da 
IJarba, to cut grass (for cattle). Mattra un 
wavid h I’barba, to turn a horse out to grass. 
F: Coupar I'harba sous la piad a qn, to cut the 
ground from under s.o.’s feet. Dinar sur Tbarba. 
to picnic. 3. En barbs, (i) green, unnpe (com, 
ete.); (ii) F; budding (poet). Diplomate en h. 
diplomatist in embryo. S.a. BLd. 4 ,Bot: (Fami¬ 
liar appellations) H. aux chats, catmint, U.S. 
«tmp. H. au coeur, aux toumons, lungwort 
H. money-wort. H.ddtemuer, sneeze- 

wort. H. d loup, wolfs-bane, monk’s-hood. H. 
aux puces, flea-bane. 

L*wn-graBS. (b) Poet ■ 

(Green)sward. 

herb^,-eu8e[erb0,.0:z).a. Grassy 
bcrbler (srbje] s.m 1, (a) Herbal, (b) Her- 
, Loft or shed for cut grass 

herbivore [erbiv,:,]. Z- t. a. Herbivorouj, 
grMs-Mting. g« s.m. Herbivore, 
herboriiler [erborize], V.i. To herborize: to 
botanize, s.f. -ation. 

her^riite fcrbonst], s. m. /. Herbalist. 
kf^K *?*w*^^* [ej^onstri], s.f. Herbalist's shop 
n«rbu [erby], a. Grassy; grass-grown. 

^ r’//’ Waggon ; skip, tub. 

herchler ferSe], V.i. Mm: To haul coal, ore 
s.m, •age. 

•hercheur,-euee [trSoKr,-«i], M.n: H.ul- 

age-man. -boy, -girl. 

Herculanum [erkylanomj. Pr.n.m. A.Ceox 
Herculaneum. 

Pr.n.m. Hercules. F: Travail 
d Haroula, Herculean task, 
bercol^, -ennc (crkylel, -enl, a. Herculean. 

poor luckless 

wight (lacking in character, devoid of means). 
Pat^eh.l poor devil 1 ' 

heredltaire [erediteir], a. Hereditary; (disease) 

. m the family, adv. •teent. 

Iiartdltdlereditel.r./. l.yur: Biol: Herediury 
‘ heredity, a. Right of inheritance; 

hfcfileierezi],!./. Heresy. 

2 *». Heretic 
tJ.lf. (a) To bnatle (up). (Of 
bud) H. ses gurnet, to ruffle up, put up. its 
feathers, (b) To make (sth.) bristle; to wver 
surround, with spikes, s.m. -eilient. 

(“P): (of h..r) to 
(of P*" ) <0 »'* one’, bick up. 
c “0 ■*; (". 'rithb 2 . (a) 

Spiky toir): brnily(mou.tiche). Bot: Pnckly 


f™**)- (*},Sb*ggy. rough (lUir, etc.). 

(P* Hedgehog. 
(») Hto^n d, mar, (i) wt-urehin; (ii) ^reu- 
Pine-h^. (e) F: Cron-gnincd perion. 2. (a) 
Rowof nuka (on wiU etc.). ( 4 ) BonIe.drtiner' 
3. Sprocket-wheel; pin-wheel. 4. (a) 

(Swoop ») flu^bnirfi. (4) Bottle-bnwh. 

Inhomince, heritage. 
Fart d bMtafig portion. Faire un bdritafag to 
come into money, into • legacy. H. da 4 m ff 
legacy of ahame. 

h^Hter (ente). l. v.i. U. i'une fortune, to 


inherit, succeed to, come into, a fortune. 

fo inherit sth. from s.o. 

Heir, f. heiress. 

ti. <U qch., de qn, heir to sth., to s.o. HWtIar 
pr^mplif, (j) next-of-kin; (ii) heir apparent. 
, Hdrit ier ligitima, heir-at-law, rightful heu. 
nermetique fermetik], a. I. Hermetic (philo- 
•pphy). 2. Tight(-closed), hermetically sealed. 
Joint A., (air-, water-)tight joint, adv. -meiit. 
-ally. * 

bermine fermin). s.f. i. Z: Stoat. ermine. 

a. Com: Ermine (fur), 
herminette [erminet],!./. Tls: Adze, 
ngrmite [ermitj.r.m, *» ermite. 

^ernisire [emjeir], i. a. Hernial (tumour, etc.). 
Bandage hamlaire, truss. 2. s.f. Bot: Rupture¬ 
wort ^ 

[cmi], s.f. i. Hernia, rupture. 2* Aut * 
Cy ■ Bulge, swelling (in tyre). 
oerDieuX) ocuse [emjo.-oiz], a. Suffering from 
hernia; ruptured. 

Wrol-comlque [enikomik]. a. Heroi-oomie. 
mock-heroic. 

heroine' [eroml. s.f. Heroine 
WroJne*,f./. CA: Heroin, 
neroique (eroik], a. Heroic(al). adv. •me&t. 
-ally. 

h^rolsme [eroism], s.m. Heroism. 
•hdron[er 3 ].i.m. Om; Heron. 

[crono], r.w. Young heron, 
hdron^ire [eonjcir], s.f. Heronry. 

*h^r 08 [ero], s.m. Hero, 
herpci [erpes], j.m. Med: Herpes, tetter 
herpdtique (erpetik). fl. Med: Herpetic, 
i “***•• (*”]►»•/• Agr: Harrow, z, A.Fort- 
(T«per-)he.rse. 

(o)W, TA; Suge lights; battens. 
liert|er{erse],D.tr. Agr: To harrow. i.m.»8ffe. 
s.m. -eur. • 

■*.”*?** Hertitan, 

“*****“®® [ezitasjS], s.f. Hesitation, hesitancy 
wayenng. Parlar avao hiaitatioo, to apeak hesi- 
^'r hWItatlon, unhesitatingly, 
ndtitler [ezite], o.i, i. To hesitate, waver. H.sur 
« ^ on /era, to hesitate as to what one will do 
n. a,pour, fatre qch., to hesitate, be reluctant, to 
do ith .; to hold back. II n'lUtite decant nen. he 
, ** *'®^***B- B* To falter, a. •ant. 

ntttrwUte (eterokht], a. t.Gram: Heterocltte 
irregular (noun, etc.). 2. Unusual, strange, odd' 
.queer; uncouth (behaviour). 

Mterodoze (ctenxbks), a. Heterodox, 
beurodozie fetemdoksi], s.f. Heterodoxy, 
heterodyne (eterodm], a. & S.m. W.Tel- 
Hetwodme (receiver). 

heten>|tene [emrow], a. (o) Heterogeneous, 
dittimilar. {p)F: Incongruous (collection, etc.)' 
mixed (society). ' ’ 

bdUroMdtte [eterojeneite], s.f. Heterogene- 
ousnesa, heterogeneity. 

®««ch-grove, -plantation, 
netreictrj.r.m. Beech (tree or timber). H.rouse 
pourpre, copper beech. 

•heu(.) ,«». (a) Ah I ( 4 )(Doubt)H'ml (c) (Con¬ 
tempt) Pooh I hmph I (J) (In apcech). . . er_ 

& Lit: Luck, dunce; uro. 

® o'eal Qu^haor at malhsur, we must 
take the rough with the smooth. Iron: je n'ai 
pas I h. de la cotmatire, I have not the pleasure 
of her acquaiotuice. 

heure [av],«./. Hour. 1 , (a) A touUt hms du 
w all hours of die dzy. D’haura aa baura, 
hour by hour; houriy. Daiut Uauaa 4 l*hatua. 
miles an hour, iravatl d /’A., tune-work* 
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Etn d /’A., to be paid by time. Homme k 
I’htun, casual labourer, youm: La daral 4 ra i 
baura. (■) the latest news; (ii) stop-press news.: 
Itui: Hauras hors olooha. suppUmantairas. 
overtime. (6) (Time of day) L'h. de Greertmch, 
Greenwich mean time. H. aslronomtque, sidereal 
time. H. ligale, cml time H. d'iti, summer 
time. QusUa haura ast-H? what is the time? 
what o’clock IS It? Cmq heurts moins dtx, ten 
mmutea to five. Dxx hturet anquante, ten fifty 
Ou teraujt demain d cettt hwe-cit where shall I 
be this time to-morrow? Jover au brtdgf Jusqu’a 
pas d'haura, to play bndge till all hours Mattra 
sa GQOtttra 4 I'haura, to set one’s watch (right) 
Ecc: Uvra d'hauras, prayer-book, (c) (Ap¬ 
pointed hour) L’h. 'du diner, dinner-time. Aut. 
H. d’iclairage, lightiM-up time. A l'h. dite, at 
the appointed time. Etra 4 I’haura. to be punc¬ 
tual. d/’A., to arnvc on time. Jlestl'h., 

(i) the hour has come, (ii) the hour is sink¬ 
ing ; (iii) time is up. (d) (Present time) Pour 
I’baura, for the present, for the time being. La 
question de l’h., the question of the hour. A 
i’haura qu’il asl, (i) by this time, (ii) nowadays, 
just now. (r) Time. 11 y cut une h. oit . . 
there was a tune when. ... 2 . Adv.phrs. Da 
bonne haura, (i) early, betimes, in go(>d time; 

(ii) at an early period. Jl est de trap bonne h. pour 
rentrer. It is too early to go home. Demeilleureh., 
earlier. Faire qeh. aur I’haura, to do sth. at once, 
nght away. Je vats le faire dto oatta haura, I will 
do it at once. Tout 4 I’haure, (i) just now, a few 
minutes ago; (ii) preaently, in a few minutes, 
F; directly. A tout 4 I’haura I so long I see you 
later I 3. int. A U bonne haural well done I 
capital I that’s right I 

heureusemeDtlGerezma],adt>. Happily. (o)Suc- 
cessfully. (A) Luckily, fortunately. H. quej'itais 
Id, it ia a good thing that I was there, (r) Com- 
mencer h., to begin auspiciously, (d) Des pensiet 
k. exprimies, felicitously expressed thoughts 
heureux, 'eusc [are, -e:zj, a. l. Hippy. Une 
heureuse imorance, blissful ignorance. H. du 
bonheur des autres, happy, rejoicing, in the 
happiness of others. Je suis tris h. de t>ous faire 
savoir que . . ., I am very happy, pleased, to 
inform you that. . . . Nous smons n. que vous 
accepuex, we should be glad if you would accept. 
2. (a) Successful. Voyage h., prosperous voyage. 
L'issue heureuse des negodations, the happy issue 
of the negotiations, (b) Lucky, favoured. H. au 
)eu, en amour, lucky at cards, m love, he feu roi. 
d'heureuse mdnoire, the late kmg, of blessed 
memory. B: H.sontlespautresen esprit,hiewed 
are the poor in spirit. 3, (u) Favourable, lucky, 
fortunate. C'est a., il est fort h., que vous soyez 
libre, It is a (veiy) good thing that you are free. 
Par un h. aeciaent . . ., by a fortunate acci¬ 
dent. ... (A) D^but A., auspicious beginning. 
4. Felicitous, happy, apt (phrase, etc.). [hburJ. 
*heiurt [ocr], s.m. Shock, blow, knock, bump. 
Toot s’Mt (ait sus hsurt, everything went 
smoothly. 

*heuitement[oBrt( 9 )rofil,i.ifi. Clashuw, cla^. 
*hcurter [certe], ti.tr. 9 t. x. (a) To knock 
(against), run agunst, nm into (s.o., sth.). H. de 
la tiu eofUre wu tmtraslle, to run one’s head 
against a wall. H. du pied centre une pierre, to 
stub (me’s toe, to stumble, sgainst a stone. 
(h) H. d la Porte, to knock at the door. 2 « To 
shock, ofiend (t.o.’s feelings, etc.). H. toutes let 
iddts refues, to go against, run counter to, all 
conventions. 

•e bcnrter* I* Se h. d, centre, avec, qn, to 


run (slap) into s.o. Se k. d une difficulU, to come 
up against a difficulty. 2. To collide. 

heurt^) a. I. Phot: Contrasty, hard (nega¬ 
tive). ikiAti Abrupt or halting (style). 
*heuxToir (®rtwa:rj, s.m. I. Door-knocker. 
2. (n) Door-stop, (i) Mee.E: (1) Catch, stop. 
(11) Driver, tappet, (c) Flatl: Bumping post (of 
siding). 3. Sill (of lock-gate). 

*hcU 8 e (c:*], s.f. Plunger, bucket (of pump), 
•hiv^ [eve], s.m. Hevea; Para rubber plant, 
hexacorde [cgzakordj, s.m. Mus • Hexachord 
hexaAdre [egzardr]. i. a. Hexahedral. 2. s.m. 
Hexahedron. 

hexagonal) -aux [egzagonal, -o], a. Hexagonal, 
bexagone [egzsgon] i. a. Hexagonal. 2, s m 
Hexagon. 

hexamAtre [egzametr]. Pros: I. a. Hexame- 
tnc(al). 2. x.m. Hexameter, 
hiatus [lams'), s.m. I. Gap, break (in narrative, 
etc.). 2 , Pros. Anot. Hiatus, 
hibernal, -aux [ibemal, -o], a. Hibernal 
(germination, etc.), wintry (temperature), 
hibemant [ibcma], a. Hibernating (animal), 
hibernation [tbcmasj 5 ], s.f. Hibernation, 
hibemer [ibcme], H.I. To hibernate. 

''hibou, -OUX [ibu], s.m. Om Owl. feusie h., 
owlet. F. Pairs le hibou, to mope. 

'hie [ik], x.m. F; (Used in the phr ) VoiUlshie! 
there’s the rub I 

'hideurlidrerrj.x./. (d)Hideouaness (fr)Hideous 
sight. 

'hldeulx, -cuse [ido, -o;z]. <1. Hideous. H. a 
voir, hideous to behold, adv. -sement. 

'hie [i], s.f. I* (Paviour’s) beetle, (earth-)rammcr. 
2. Pilc-dnvcr. 

hiible [jebl], X./. Bot: Dwarf elder, 
hi^mal, -auxliemal, je-,-0}. a. Hiemal: winter 
(solstice, etc.). 

hier [ie:r]. I. adv. Yesterday, fl. (au) malm, 
yesterday morning. H. (au) sotr, last night, fe 
ne suis arrivi que d'h., I only arrived yesterday, 
2. x.m. Vous aviex tout h. pour vous decider, you 
had all yesterday to make up your mind. 
*hl^rarchie [jera^], s.f. Hierarchy, 
'hidrarchique [jerarSik], a. Hierarchical. Par 
volt blSraroniqus, through the official channels. 
*hi^rarchlquement [jerarSikmd], adv. Hier¬ 
archically * through the usual channels. 
hi^rogFrone '«) Hieroglyph. 

(b) pi. Hieroglyphics. 

hiwogiyplliquc [jenglifik],n. Hieroglyphic(al). 
*hi-hu fi 5 j, onomat. (Donkey’s) Hee-haw 
hi hi [ii], onomat. (Sound of tittering) He. he! 
bilftrant [ilaro], a. Mirth-provoking. Ch: Oaa 
hUarant, Uughmg qM. 
bllart [ilatr], a. Huanous, mirthful 
hilnrite [ilarite], s.f. Hilarity, mirth, laughter. 
*hlie[it],x.m. Anat: Bot: Hilum. 
hilotre filwair], x.f. N.Areh: l. Bindii^^-strake 
(of deck). 2. a. ae panneau, hatch-coaming 
hindou,-oue [£du], q. X. Ethn. Hindu, 
htopique [tppia], a. Relating to horses; equine. 
Conoours hipplqus, (i) horse-show; (ii) race¬ 
meeting. 

hippitme fippism], s.m. Horse-iacing. 
hippocampi [ippoka:p], t.m. Ich: Hippo¬ 
campus, ses'horse. 

hippodrome [ip(p)9dr3m,-drotm], x.m. x. Hip- 
lidrome, circus. 2 * Race-course, 
hlppomobile [ippomobil], a. Hotae-drawn. 
hippofdl^ie [ippofap], s.f. Hippophagy. 
i hippc^iagiqne [ippoiapk], a. Bouebsris hip- 
I pophagIqiM, ^rse-butcher’a. 
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hlppopotAme fip(p)3p7tam], x.m Z: Htppopo- 
ttmu*. 

hirclll [ira2], a. Htrcme, goitish. 
birondeaa [irSdo], t.m. Young iwallow. 
hiroilddle [irSdel], sf l. Orn- Swallow. H. 
dometttqut, common awallow H de fenitrt, 
houae-martin H. de uvage, umd-martm. Prov ■ 
Ud# hiro&daUa na !ait pai la printampa. one 
iwallow duet not make a summer. 2. Small 
river steamboat (for psHsengcrs) 
hirtutc finvt]. a I* Hiriute. hairy, shaggv 
Z»F: Rough, boorish 

hiipanique [tspamk], a. Hispanic, Spanish 
hltpanitaiK [ispanizo], }.m Student of Spanish 
hltplde (ispidX 0. Hispid , hairy, rough | 

'hitSler fisc], f.fr. To hoist (up), pull up; to 
trice (up) (sail), to hoist in (boat), to run up 
(signal). S.a bloc i t m -age. 

•e hitter. Se h )usqu'd la Jenitre, to pull, 
hoist, oneself up to the window. Se h U long du 
mur, to climb up the wall. Se h sur la pointe des 
Pteds, to raise oneself, stand, on tiptoe, 
hittolre fistwa:r], t.f. 1. (a) History. Tableau, 
peintre, ah., historical painting, painter Ltvre 
d'h., history'book. (6) Histolra naturalia. natural 
history. 2. Story, tale, narrative II. de matin, 
sailor’s yarn. Livre d'histotret, storybook 
F: C'aat toujours la mtma histolra. it's the old, 
old story, Le pint beau de Vh , e'ett que . . ., the 
best of the story, of the business, is that. . . 

F: II ast sorti, histoira da prandra I’alr un pau. j 


he went out merely, just, to get a breath of fresh 
air. S.a. Ruuta. F: Ed voli4 una histoiral 
here’s a pretty go, a pretty kettle of hsh I C’ast 
touts una histolra, (i) it's a long story; (ii) it's 
no end of a job Iron La balls histoiral what 
about It? 3. F' Fib, atory Tout fa c'ttt des 
hiitotrei, that’s all bunkum ; it’s all my eye (and 
Betty Martin) 4. F: Paire des histolras, un tas 
d'hiatolraa, to make a fuss, a to-do. Fairt dcs 
hittotres d qn. to put difficulties in s u's way , to 
make trouble. 11 faut iviter d’atmr des htslotres, 
vou, we, mutt keep out of trouble. 
hUtolo^e [istobyi], s.f. Histology. 
hlttorleO) -ienne [istorjc, -jen], t. Historian 
hltCorier [istorie], v.tr. To illustrate, embellish, 
illuminate (Bible, etc.). 

hlstorld) a. Histonated (initials), illumin¬ 
ated (Bible, etc.); atoned (window), 
hittonette [istorjet], s f. Anecdote; short stor} 
hittorique [uonkl. l.a. HisTonc(Bl) F C'est 
hlstorique, it actually happened Gram ■ Present 
h., hiatonc present. 2. s.m. Histoncal account, 
recital of the facts adv -ment» -ally 
hittrloo [istn3], t.m. (a) Histrion, play-actor. 

^ F: (Political, etc.) mountebank. 

iHolUque [istrbnik], <7. Histrionic; stagy 
hlver [ivc:r], r.m. Winter En hlver, m winter. 
A Phiver, when winter is at hand. Temps d'h., 
wintry weather. Lit: II comMe sotxante hivers, 
he has teen sixty winters, r.* Le bonhomme 
Hlvtr, Jack Frost. 

hivemage [ivemars], r.m. I. (a) Wintenng (of 
cattle, etc.). (^) Laying up (of ahips) for the 
winter. 2 . Winter season. 3. Winter quarters 
Sat: \^^ter harbour. 4. \\lnter fodder, 
hlvenuilf -auz [ivamal, -o], a. Winter (cold, 
etc.); wmtiy (weather). 

hlvcnuuit [ivamdj.n. Wintering, r.m.p/. Winter 
viaitors (on the Riviera, etc.), 
hivernicr [iveme], ti.i. (n) To winter; (of ship) 
to lie up (for the winter), (fr) (Of animal) To 
hibernate, r. -«ur> 

*hia [o], ml. !• (Cell) Hi i 2 . (Surprise) Oh 1 


*hobereau [obroj, t.m. 1* On; Hobby 
2. F: Squireen. 

*hoclie (oSJ, t.f. Notch, nick (on tally, etc.). 
*llOChe^C [ofcol. t.m. Cu ■ Hotch-potch. 
*hochequeue Kske], x.m. On.- Wagtail. 
*hoch|er' (oSe]r v.tr. & i. II. (de) la Ute, (1) to 
•hake one’s head; (11) to nod; (111) (of pers or 
horse) to toss the head t.m. -cmeot. 
*hocher*) v.tr. To notch, nick (tally, etc.). 
*hochet [oSe], t m. (a) (Child's) rattle or coral. 
(6) Bauble, toy 

hodomitre [odometr], s.m = ODOMkros. 
holr pva:r], j.m. Heir, 
hoirit [wan), I./. Jur- Inhentance, succession. 
*hol4 [ola], tnt 1. Hallo I 2. Stop I enough I 
Mettre ie holb, to interfere (in a fight). Mettre le 
h. au dfsordre, to put a stop to disorder. 
*hollandais« -aise [olodc, -ciz] 1. a. Dutch 
2. s. Dutchman, -woman. 3« s m. Ltng: Le 
Hollandals, Dutch. 

'HoUande [olotd] I, Pr.nj. Geog: Holland 

2. s.m (Also fromage de HoUande) Dutch cheese 

3. s.f. Holland (cambric). 

holocauste [obkost], X m. Holocaust; (i) bumt- 
offering, (11) sacnfice. 

holol^dre [obedr] Crvxx.- I. a. Holohedral 
2. s.m. Holohedron 

holographe [obgraf], a. oLOGRAPiiB 
holothuric [obtyn], s.f Echtn: Holothunan, 
sea-slug, sea-cucumber. 

*homard [oma:r], s.m. Lobster. H. ipttteux, 
crayfish. 

hom^lie [omeii], X f. Homily, 
hom^pathe [ameopat]. Aled i. a. Homoeo¬ 
pathic. 2. s.m. Homoeopath, 
homeopathic [omeopati], t.f. Homoeopathy, 
homeopathique [amcapatik], a. Homoeopathic 
Homire [amcirj. Pr.nm Gr.Lit. Homer, 
homerique [omenk], D. Homeric 
homicide' [omisidL x, X. m. & f. Homicide 
2. a. Homicidal; Poet: murderous (weapon), 
homicide^ x.m. Jut: Homicide (as a crime). 
H. volontatre, murder H. excusable, justifiable 
homicide. S. par imprudence, h. tnvolontatre, 
manslaughter (through negligence), 
hommage [amarj), x.m. I. Homage. Fairs, 
rsndrs, bommags b qn, (1) to do, render, homage, 
to pay obeisance, to s 0.; (11) to pay a tribute to 
8.0. 2* pi Respects, compliments. Prbssntsr sss 
hommagss 4 uds dams, (1) to pay one's respects, 
(u) to send one’s compliments, to a lady. 3. Tn- 
bute, token (of respect, esteem). H. de I'idtteur. 
exemplaire en h., complimentary copy, presenta¬ 
tion copy. 

hooumifttc [omas], a. F: (Of woman) Mascu¬ 
line, nuinnish. 

homxne [om), x.m. Man. (a) Mankind. Tout let 
hommes, all men, all mankind. Ds mbmoirs 
d’homms, within living memory Les droits de 
Vh., the rights of man. (b) (Opposed to woman 
or boy) Soyex un h.I be a man! Homms fait, 
grown man. Jsuns homms, see jeunb. Ss 
battrs homms 4 homms, to Aght man to man 
F: Mon homms, my husband, (c) (Individual. 
pi. hommes or gens, q.v.) II n’est ^ mon h., he is 
not the man for me. Trouvsr son homms, to 
meet one’s match. Homms 4 tout, men of all 
work. Homms d'Etat, ttamaman. Homms ds 
msr, seafaring man. Homms ds ioumds, ds 
psias, (day-)labourer. S.a. APRAiRfi 3, bikn II. 1, 
BRAVg a. MONiw 1, PAILLS 1. (d) Z: Honuns dss 
bois, orang-outang. 

b omo c u triqae [amosdtnk], a. Homocentric. 
lUMIiOfte«(9mo3cnl.a. Homogeneous. 


homogto^it^] 


311 


[horaire 


[3m95eneite], s.f. HomoKcneous- 
neu, homogeneity. 

homologation [smobgaajS],!./. %r: Coniirma* 
tion,5fot.‘ homologation (of deed, etc ); probate 
(of will). 

homologie [3mob3i}, s.f. Homology, 
homologue [omobg]. Biol: Otom: ttc 

1. a. Homologoua. 2. t.m. Homologue. 
homoloraer [omobge], v.tr. Jut I, To con* 

firm, endorse (deed, etc.); to ratify (decision); to 
grant probate of (will). 2. To prove (will), 
homoncule [omSkyl^, r.m. => homuncule. 
homooyme [omomm]. I. a Homonymous. 

2. s.m. (a) Homonym, (fc) F: Namesake 
bomoth^tie [omoteti], s.f. Grom - Similanty (in 

construction and position). Centre d’h., centre 
of similarity. 

homuncule [omSkyl], r.m. I, A : Homunculus. 
2. F: Manikin, dwarf. 

*hongre [3:gr]. l. a.m. Gelded, castrated (horse). 
2. s.m. Gelding. 

*hongrer fogre), v.tr. Vet: To geld, castrate. 
•Hongrie (Sgn). Pr.n.f. Geog: Hungary. 
*hoogroi8, -else [5grwa, -wa:zj. a. & s. Geog. 
Hungarian. 

bonnite [oneit], a. I. Honest, honourable, 
ironght. Homme h., h. homme, honest man 
Fille k., straight, decent, girl. Psu bonoftta, 
dishonourable. 2. Courteous, well*bred; civil, 
polite (mum, to). A: HonnAte homms, gentle* 
man. 3# Decent, seemly, becoming (behaviour, 
etc.). Attitude peu h., unseemly, unbecoming, 
attitude. 4. Reasonable, moderate, fair (price, 
etc.). Mo^ns honnites, fz\r mciTit. o<fu.-meot* 
honsdtet^ [onett^, s.f. i. Honesty, uprightness, 
integrity. 2. Courtesy civility, politeness 
Decency, propriety, decorum. 4* Fairness; 
sir dealing. 

honneur [onoeir], s.m. Honour. I. Homme 
d’honneur, man of honour, honourable man. 
fitrs engag6 d’honnsur i fair* Qoh., to be bound 
m honour, in honour bound, to do sth. Soutanir 
rhonns'ur du oorps, to show espnt de corps. (Ma) 
parob d’bonoaurl on my word of honour I Se 
taire bonoaur da qob., da (aira qob,, to be proud 
of sth., proud to do sth. Piquer qn d’boansur, 
to put s.o. (up)on his mettle Tenir i bonoaur da 
fidrt qeb.. (1) to consider it an honour to be 
allowed to do sth.; (11) to consider oneself in 
honour bound to do sth. Paira qoh. an tout 
bonoaur, to do sth. in all good faith. Aflaira 
d’bonaaur, afbir of honour, duel. Palro una 
rdparation d'honnaur 4 qo, to make a full apology 
to S.O. Delta d'honnaur, debt of honour. S.a. 1 
CHAMP^ I, LEGION. Assts d Ux place d'h., occupymg ; 
the seat of honour. Cour d'n. (d’un tycie), mam; 
quadrangle. EscaUer d’h., grand ataircaae. S.a. | 
DIMOISBLLE I, OAS^ION 2, VIN. 2. (o) R4oep> 
tloa an I'boaatur da qn, aNhome m honour of, 
s.o. Fair# honnaur k qn, to do honour to s.o. i 
F: Fasre k. au tBsier, to do justice to the dinner. { 
y'ctt Vh. tous fairt sataiT que . . ., \ beg to | 
inform you that. ... F: En qual bonoaur vous 
voli-on leif what ia the occation of your bemg 
here? Games: .4 oota TA., your honour. Jouar 
poor I’bonnaur, to play for love, (b) Paira 
honnaur k son paps, to be an honour, a credit, to 
one’a country. On doit dire k bur honnaur 
qua ...»it mutt be atid to their credit that. . . . 
n eat anrti k ton Imnoaur, be came out of it 
with credH, with fiying coloura. 3. pi. (a) RegaUa 
(at coronation, etc.). (A) (Mark* of esteam) 
Raodra laa damlan hoanaura, lea bonaaurt 
sapr*D*a» d qn. m pay die la« (funeral) honours 


to a.o. Paira 4 qn laa honnaura da la midson, to 
do the honours of the house to s.o. Mil: Randrt 
las honnturs 4 qn, to present srms, pay compli¬ 
ments, to 8.0. 4. Pairs honnaur 4 aa alfnatura, 
to honour one's signature. Com - Fairs honnaur 
4 una traits, to honour, meet, a bill. Aooaptation 
par honnaur, acceptance (of a bill) for honour. 
5. (a) Cards: Let homeurs, honours. Quatre 
d'honnetP’S, four by honours. Honneurs partagis, 
honours even. (0) Partis d'honnaur, deciding 
ame or match. 

oimlr [amir], v.tr. A: To disgrace, to dis¬ 
honour. Hon(o)i solt qul mat y pansa, evil be to 
him who evil thinks. Honm de tous, spurned 
by all 

honorabiih^ (onorabihtej, s.f. (a) Honourable 
character. (6) Respectability, (r) Standing (of 
B firm). 

honorable (onorablj, a. (a) Honourable. Vtetl- 
lesse A., respected old age. Vit: Armie h. 
vintage year. S.a amende 2. (b) Respectable, 
reputable (family, profession); creditable (per* 
formance). adv. •ment. 
hoooraire [onoreirj. I, a. Honorary (duty, 
member, etc ). 2. s.m pi Occ. sg. Fee(s) (of 
professional man); honorarium; (lawyer’s) 
retainer, (author’s) royalty 
honorer [snore], v.tr i. (a) To honour (a.o.); 
to respect (s.o.'a good qualities, etc.). Com.Corr: 
Votra bonorta du . . ., your favour of the. . . . 
{b) To do honour to (s.o.). H. gn de sa prisence, 
d'une tnvttalton, to honour, favour, a.o. with one’s 
reaence, with an tnvitsiion. (c) Com: To 
onour, meet (bill). 2. To be an honour to, do 
credit to (s.o.); to rcfiect honour on (s.o.). 

6*honorer. (a) To gam distinction. (A) To 
consider oneself honoured (de, by), 
honorifique [onsnfik], a. 1. Honorary (title, 
rank, etcT). 2. Honorific 

*hoate [3:t]. s f. I. (a) (Sense of) shame. Avoir 
perdu touts hoots, tout aantlmaot da honta; 
A: avoir touts boots bus, to be lost, dead, to all 
sense of shame. Hootahvoual shame (on you) I 
Sans boots, shameless. Avoir hoots, to be 
ashamed. Avoir h. de faire qch., avoir, iprouver, 
de la honte d fatre qch., to be, feel, ashamed to do 
sth. Paira hoot# 4 qo, to make a.o. ashamed; to 
put a.o. to shame. (A) Pauaaa hoots, mauvtiaa 
boots, self-consciousneas, bashfulneaa. 2. (Cause 
of) shiune. disgrace, dishonour. Coimrir qn de h., 
to cover s.o. with shame, with disgrace; to bring 
shame on a.o. Fairs, 4tra, la bonta da qo, to be 
a disgrace to s.o. 

*hoilUu|z» -eutc [3to, -0:z], a. 1« Ashamed. 
Btre h. d'ovoir fast qch., to be ashamed of having 
done sth. 2. Bashful, shamefaced, sheepish. 
Prov: Jamais hootauz n'aut balls amis, bint 
heart never won fair lady. 3. Shameful, dis* 
graceful (conduct), adv. -aemcilt* 

*llOp i[op],tflr. Alien hop! out you go IP; hop it I 
hApiOli* -MIX (opita), -o], t.m. I. (a) Hospital, 
infirmary. Paira las bdpitaux, m walk the hos¬ 
pitals. (b)Navy: /f. du 6ord, sick-bay. Vaiisaau 
hbpital, hoapit^ ship. 2. (•■ hospici 2) Poor- 
house ; A: asylum. H. det orphelins, orphans’ 
home. P: Prandra la ohsmin da I'bdpftat, to be 
on the road to ruin. 3. Hiir.- Ordrada I'Hbpital, 
order of the Knights Hospitallers. 

*hoqiiet [oke], t.m. I. Hiccough, hiccup. Avoir 
' la Doquat, to have the hiccups. 2. Gaap (of 
I aurpriae. terror, etc.). Stra au dMniar tmquat, to 
I be at one’a last gaap. 

! hOfAire forvir]. 1. a. Horary. Sipsal h., time* 
I signal. Astr: Cerciek., horary circM, hour circle 
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S.a.rvuAU2. Ind: output per hour, 

a. i.m. Time«tiible. 

*llorde ford],#./. Horde (of nomtds, etc.). 
bor(Uoie[9ideol],«.m. Med: Sty(e) (on eyelid). 
*horloa foriS], r.m. Blow, punch, knock, 
hortxoil [orisS], t.m. Horizon, slcy>line. A I'h., 
de Vh., on the horizon, on the eky'line. 
Art: LlfM d’horiion, vanishing line, 
horlzontali-aux{orizStal,>0]. i.o. Horizontal. 

a.i./. Horizoatala, horizontal line. odo.-ement. 
horloM [orb:}], t.J. I* Clock (esp. town or 
churcn clock). H. eomtotte, de purser, grand* 
father(b) clock. H. marine, de hard, ship’s chrono¬ 
meter. Il ftt deux keuret 6 I'k., it is two by the 
clock, y'ai attendu une borme heure d'h., I waited 
for a hill hour by the clock. 2. Ent: Horioga de 
to morl, death-watch (beetle), 
horloger (orbje], r.m. Clock and watch-maker, 
horlogerle [arbsri], «./. l. Clock and watch¬ 
making. Mouvemant d’horlegerie, clockwork, 
a* Clock-maker’s shop. 

*hon^a [ormi], prep, (No liaison; hortms eUe 
[drmisl]) Except, but, save. Personne h. vous, no 
one but you; no one besides yourself. Conj.phr. 
Homds que + ind., except that, save that; apart 
fr<Hn the fact that. Hormls que . . . ne -f- tub., 
unless, except, [hors] 

hormonet [ormon], r./.p/. Physiol: Hormones, 
horoscope [onskop], t.m. Horoscope. Paire. 
dr«ss«r, llrer, Phoroseope de qn, to cut s.o.'s 
horoscope, e.o.’e nativiw. 
borrour [orreetr], t.f. Horror, t, A ma grande 
h., to unspeakable horror. Prappi d'h., 
horror-stricken, a. Repugnsnee, disgust, abhor¬ 
rence. Paire hoireur k qn, to hornfy s.o.; to be 
repulsive to s.o. Avoir qoh. en horreur, avoir 
horreur de qoh., to have a horror of sth.; to 
lute, detect, abhor, abominate, sth. fitre en 
horreur k qn, to be held in tbhorrence by s.o. 
3 * Awfulnete. SiUnee plein d'h., awful tilence. 

(a) (Cause, object, of) horror. Quelle h. 
a'ervMtl wlut a horrid child I Oh, la vtlaine h.t 
the horrid thif^ 1 (6) Commettre det horreurs, to 
commit atrocitiei. £>i>« det horreurs de qn, to uy 
horrid things about a.o. 

honrlhlk [orribl], a. Horrible, horrifying, awful; 
F: horrid. H. d ooir, awful to behold; apii^lUng. 
adtf, 

honker [orrifje], o.lr. F: To horrify. Eire 
horrtM de qek., to be horrified at sth. 
hornBQttC [onifik], a, F: Horrific, hair- 
raiaiog. 

horrlpitont [orripilS], a. I. Hair-raismg 
(adventure), a. F: Ewperating. maddening. 
hoiripiUtioa brripiUaj^,# 7 , i,Med: Horri- 
pUatioD. gooee-fleah. t»F: Exasperation, 
bbrripucr [orriptte], v.tr. i. To give (s.o.) 
fooaS'fieih; F: to make (s.o.b) Sesh creep. 
a« P: To exaaperato. 

*hers [atr], pfip. ftUisoa withr; Aon«Be[9ivn) 
I* (a) Out of, outside. Loimwiif h. tout, over-w 
lea^. Fo um sau h. /eu, furnace out of bUat. 
S.a. CONCOUM), COUlUNTa, IXU 2 , LIONS I, 

Loi 1, asKvici 1. (k) Except. Tout h. un teul. 
all but one. Ceig.pkr. Hon que + ind., except 
tbit,saveriiat. HMquo ... at +n<k.,unless, 
except, a. i*np.pAr. Monde, out of, outnde (of), 
(a) H, de Im uOe, outoide the mwn. Dbter h, de 
ekn eoi, to dine out. Hon dldl begone 1 
Hon d'hatolBO, out of breath. Hon do eombat, 
(i) (of gun, ship, etc.) out of action; (ii) man) 
oiaa b l e d. ft: Hon doa touehoa, out of tmich. 
Mtn hem d'oBafn, to have got duouah one's 
diSkultiu; (of tick peraon) to be out of danger. 


fitn hon de sol, to be beside oneself (with rage, 
etc.). S.s. CAUSES, COUR 2, PORTAE 3. PRIXI. 

voix t. (k) ff. de U battre, unless they had 
beaten him; short of beating him. Aaj.phr 
Hon d'auvre, (1) out of the alignment; project- 
ing; (ii) (of precious stone) unmounted, unset. 
S.a. hors-d'(£uvre. 

*hon<*bordy t.m.tnv. Outboard motor boat. 
*horf«cak(et s. m. & f.inv. Outcaste. untouch¬ 
able. 

*hor8'Kl*ieuvre, s-minv. I. Arch: Annexe 
outwork. 2* Cu: Hon-d’ceuvre, side-dish. Let 
hors^’auvre. the hors-d’ceuvres. 

*hori*Ul-loit t.m.tnv. Outlaw. 

*hor8«tazte» x.m.tao. Dookb: (Inset) plate, 
horteasia fortksjal, x.m. Bot: Hydrangea, 
hofticole [ortikol], a. Horticultural; fiower- 
(ahow, etc.). 

honJcuIteur [ortikyltxir], t.m. Hordcultunst. 
horticulture [onikyltytr], t.f. Horticulture, 
gardening. 

hoauiina [02an(n)a]. I. tnt. Hosanna I 2 . t.m 
(Cry of) hosanna ; song of praise, 
hospice [ospis], t.m. I« Hospice ion the Saint- 
Bemard, etc.). 2. Alms-house, home, asylum, 
charitable institution, house of refuge (for the 
aged, for incurables). F: Mourir a rhospioe, to 
die in the poorhouse. 3. F: (a: hopital 1) 
Hospital. 

hospitalier^ -ikre [ospitalje, -jeir], a. Hos¬ 
pitable. 

hospitulier*! -ikre» a. Pertaining to hospices, 
poorhouses or hospitals. Reli^eux h., t.m 
hoapitolier, hospitaller. 

hospitalisation [ospitalizasjS],;./. (o) Ordenng, 
admitaioD, to a home or hospital, (k) Hospital 
care or treatment. 

hospitaUser [otpitalize], t>.tr. To tend, admit 
(s.o.) (i) to a home, to a charitable institution, 
(li) to a hospital. 

hospitaiiak* akey 1. l. Inmate (of home, 
etc.); almatnan, -woman. 2* Man, soldier, 
woman, in hospital; in-patient, 
hospitalltd [ospitalite], t.f. Hospitality, fita- 
bllaaama&t d’boaptt^itk da nuit, casual ward, 
hostia [oati], t.f. I. yev>.Ant: Victim, offering 
(for aacri&;e). 2. (Eucharistic) host, 
hostile [oatii], a. Hostile; unfriendly (action). 
£tre h. d, enters, qn, to be hostile, opposed, 
adverse, to s.o. adv. -me&t. 
hostilitk foitilite], t.f. I. Hostility (centre, to); 
enmity, iU-wtU. Aeto d’hostiUtk, act of war. 
2« pi. Hostilities. 

hfit^ hAtesse [o:t, ota], r. 1. Host, f. hosuss; 
enteitainer (of guesta); landlord, landlady (of 
tavern, etc.). Oomptar sana sea hkla, to reckon 
without one's host. Dlntr k to taUs d*hkto, to 
dine at the table d'hdte ; to take the (set) dinner. 
2, (a) Guest, visitor, (k) Drmller; draisen. 
Hdtet d’uH hotpice, inmates of an alma-houae. 
hAtsl (ottl, ot-J, t.m. X. Mansion, town-houae. 
S.a. maItrs I. 2 * Public building. Hfttal da 
vUto, town-halt. L'Hdtal daa Moanalaa. the 
Mint. Hktol dm Peataa, General Post Office. 
L*H6(sl daa InvaUdai, the Military Pensioners’ 
Hospital. I*H. det VenUt, the general auction 
rooma (in I^na). (a) Hotd. hoste^. (k) H. 
meubU, garni, leaidentul hotel (providing legging 
but not board); often A;;].' apartments, lodgings. 
h 6 tcl- 01 cUt S.MI. Principal hospital (in many 
French towns), pi. Des kSteU-Dieu. 
hAtcUer, -lere fot»be, -jair], t. Innkeeper; 
landlord, iandladv; boat, hoeteu (of an inn). 

(ottlrij, 1^. I, Hostelry, inn. 2. Guest 
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hotte fsl], s.j I. Basket (earned on the back)' 
doaier nann.er: (maaon'a) hod. 2 . HoS (of 
fow. laboratory, over fire place), 

•tekS fel'" “W.ke^ttehfp'’)'^ ' 
hTh-l’r- '*• ''^»“'>'«t'''op^'Ser, 

4 houblon, hop-pole. 

•hnUMSSSf To hop (beer) 

houblonnier,-lire [ubbnje,-je:rj. i.a Hon 

(-growing) (distrct. etc) j * « m «1 -' 

•■/■ Hpublonnltre, hop-field ' P-krouer 

—ftel a 4 VI 


fhuitaine 


fioue[u 1 ,i./. r/.; Hoe. 

ff 1“'!; To hoe. -age 

eoa“m,ni“''nh-^ »• (P.t-)eoal. Mi™ da houllla. 
coal-rnme, -pit; colliery. 2. Houllla Mancha 

trn’ Tif eoaUbid 

2^ I / '"’“'"‘I’’'' output of coal 

! **“*' co®>-pit. -mine ; collierv 
•hoMlI}*"*’ Collier, (coal-)nniie, 

-J' “ Carttroua, 
’hM“Jl'.wl]i 'i (“i !' 

r I I */<*'*■ ground-awell. 

(« W - (BiSon’t'-^' *• <"* (Sh'Pherd’a) crook 
•l.n..i. '“'‘"PP “) ororier. 2 . Trowel. 

(.e?)‘T’ "• S'^'ll-ng. ‘urging 

*hnuia r ‘ ‘forrnv meeting, 

houp jup] ml. AUom h.' now then heave 
Saute, h. I jump, (h)up I ’ “ ' 

B^nch. tuft (of feather., 

(b\ u”' k powder-puff. 

s.o^"Sn'fiiur>' 

,u?“PP^,[“P'J. o- Tufted, crested. 

(SSfaS?^ «;/• (“) A . Great-eoat; 

a^em r!L^ box-coat (t) Cosy outdoor over^ 

" *1°™ i’l' P"”') 1 ““Poat. 

^s“!!?**rt{“"v'’^’*■ (o) Rough- 
“ ting. (4) Hogging, pugging. 2 . Rough 

ntBBle-work. * 

<k) To rough-cast. 

•hSISfi* V"*')’ ';?• “ "OPkPitoi 2. 

•hSSJSiiT’'Hurrah I huaaa I 

Huntsman's call to 

•hoM^wH f HP'oar, tumult, 

ooiusrd [uittrj, t.m. A: - hussard 

fowl. s.m.p/. A: Spatterdaahea| 
*««Rtngi, lonff leather gaiters. 

•IwwjpWler Twptjc). tialr. I. To hustle (..0.); 

?f”“‘ 1 *0 -lO’*’': ‘o handle (a.o!) 

s **'°’*' *■ "" 

*^ua^f ^V“b »-/- Hollymlantation, -grove. 

1*1! C^venng; (fcmiture) 
rA^ d 4 ul; Spare-tyre cover. 


*houitoir luawatr], r.m 
whiak. 

•hougjon fusSJ, ,.m Boi 
knee-holly. 

houxfu],r.m. Bot: Holly. 

hoyau,«augfw^o).r.m. i. 

hoe. 2 . Mtn. Pickaxe, 
huard [yatrj, On: 

diver. 2 . Osprey. 

“cuttle, 

•Cofc-°r' r,'^*"? "• b“blol. bull's-eye. 
huchc [yS], s.f. i. Kneading-trough 2 Bin 

^Sunn^lV 3 r*Hop*p;r“;o"^ 

Wvf "fn 

nue lyj, m/. (To horse) Gee (up) I 

'’**’ if own'To' i.i‘'„, “.•’’-“'i!' "’'““P 


Feather-brush ; 
Butcher’s-broom. 

Mattock, grubbing- 
1 . Black-throated 
Scuttle, sidt-hght, 


(Jcritft'■To”h;Kr.;‘“bTo 

ta«or, etc.). To barrack (player), 
hftftf* D* ^■llooing. 2 . (a) Boo 

0^« / hooting: jeering, jeers' 

P™"d o'r^rege”"""* *’ 'o hooted, 
'huguenot, -ote [ygno. -at), a. & i. Hut ■ 
huguanota, pipkin 
n I " Hugh. 

To-day. Jur ■ Ce im,r J'hui 

Udid w / 

salad-oil. H. de Itn, linseed oil. H. cutte boiieH 

FeJnturs 41 'hullt, oil-painting. H.de'baletnt 
train-oil,ipermoil. S.a.MORUBi. H. degraitsaee 
habtiMting ®il. H. d'Mairage. tampante, lamp 
11 Wl sent I'hulla, work that 

l"M.!’a>L‘n' j"’R' 'h* 'P'dnight oil. B n-y 

We i. fltekerinj 

jM laB re^hl a.h®n*Tj '*»“»»‘s axamplt 
F • 'hubI *■ '“'ople thxl ipreadt. 

r. Hulla d* bra«, da oouda, elbow-grease 

fill thrtoffl!**V' *be big pots, the big*bugf;' 
(ii)thetoff^ tpti.miniraTe,mmtn\oy\. MoUrur 

«Kn^° d?*’ H‘T®iIr*'"a' 3 - "■ «"«««e, 
“'“bricate. greare, 

huUeric[qilri],s/ I.Oil-worka, 2. Oil-atora 
hnlleux, -euic fqilo, -mx], », Oiirgreaw 
huUier [qdje], r.m. i. (a) Oil.cam ( 4 ) Si 
vinegar cruet. 2 . Oilman. ' ' 

i hidT^rf™' ^ ■' “““f- (S'W'-eclinlEntretlm. 

* hula Oloa, converaaUon behind closed dooti. 
Jur. Entendre una eauaa 4 huis clos, to hear a 
^/dr" ei * " ‘"P*"'*’ “ Ordonrar U 


and 


. -ay •« >44.41 ^C40[| 

a touch up one’a bone. 


usher. 

bailiff ' " aheriff’s officer, 

•filiTr "• court usher. 

wMk, this day week. Doimar aw hult Joure 4 qp^ 

■^tainefqiten],!./, 1 . (About) eight. 2 . Week 
S”* b“lt 4 liia da (ouri, in a week or so 
hd^ Maure*?*”*' ®®“"* ®' ‘he “eek- 

d«mfm“ week. "“‘“h"' '® 'h* 



hnh-de-chl«pe(s)] 
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[mdSifrl, i.m. i. Figure- 
of-e^ht MiMi«ge. J« Tls: Figure*of*eiffht caU- 
pw. PLDufmiti^dt'^htjffret. 

[qrtjun). I. num. a & t. Eighth 
». ».»l. Eigh* (pirt). J. »/. Sch: (Chun <•) 
nutliaM, tpprai. tecond form of lower ecbool. 
,«dy. -mciit. 

[qi:tr), 1 ./. I.Oyttcr. H. p€rliirt,d ptrle, 
PWloyrter. l.P; Fool, mug. 

[iprafle], $.m.inv, F: Top hat. 
Bttltncfi "crp [mtrie, -eir]. i« a. Of, pertaining 
to, oyaten. a,»./ Hultri«rt. oyster-bed. 
•htllMifyiai.i.w. Mih Uhlan. 

^ulotte fybtl.r./. Om: Common wood-owl. 
^ttluler [ylyk], 0 . 1 . « ULULER. 

^nm [hm, oml, int. Hem 1 hm I 
n a m p in ly^J. a. I. Human, u genre h. 
manl^. Oryaw; Vol* humaine, vox Humana 
(atop), a. Humane, adv. •onent. 

rymanbe], v.tr. To humanize. 
I. io make human, a. To make (a.o.) more 
humane. 

become more humane. 
(Pj r:lo become more sociable; to thaw, 
nttm^tto [ymanist], t.m. Humanist: classical 
Scholar. 

bmi^Wrc fyiMnterJ, a. & Humtni- 
ttiun. Usuvre A., humine talk, 
auinaillte [ymajiitt], t.f. i. Humanity, (o) Hu¬ 
man nature. (F) MuUtind. W Kindncaa, 
humaneneaa. ».p(. Humanitire. Sch: Ut cUuut 
a mmmt/i, the claaaical aide (of ichool). 
hombic [A;bt], a. Humble, lowly. H, it caur, 
humble-hearted, adv. •mentt 

To damp, moiaten, 
jr; A A. « go^, to wet one'a wniatle. t.m. 
-•Ig, I./. .ation. 

■'humccter, to become moiat, damp, 
•burner lymel, u.tr. To tuck in, up. H. fair 
to breathe m the freih air. H. me pritt, to 
take a pmch of enuff. H. un ore/, to take off 
ewallow, an egg (raw). 

Humeral. 

oumtrue [ymeiya], r.M. ,4no(; Humerua. 
bumror IxnurtrJ, ../. I. (a) A.Mei: Humour. 
W F; Tiiiue-fluida, body-lluidi 

F; Humaura troidoi, acrofula. (e) Amt: H. 
ogwMM, a. ntrdr, aqueoua humour, vitrtoua 
•y‘)- *.» Humour, mood. 
to da boM. humeur, to^ m a good humour. 
Mamau *., iU-humour. Dt miehcmte *., out of 
ttniper; croia. fitre d’un, *. (» u, f„i 

depreaaed, to hare a fit of the bluee; rti) to be 
out of temper, to d'humeur d retuaer net, to 
M in the mood to refuse point-bUi^. fitre an 

StTS-?*' a" “ * “(iini! mood. 

' yTem pre. ^owfA.CTw.ro be quick-tempered. 
amm 4 h. ttal$, even-tempered man. Mouve- 
d-humaur. outbunt of temper, fifontrer 
_?x: (lU-)teroper. Avm humaur, 

^ testi ly, pettiahly. * 

teB’ 

!v2fl’a Awwdwa diM sheets. 

Jwyr *. a# dt^, muggy weather, l^mtt A. «< 
JtPw, nw weather. 

tymrdifje), I..re. To damp, moiaten. 
aaflyaiti {ymtditej, r./. Humidity, dmpfness) 
moia^ OMta^, wetfneas). ”Craini Vbuml- 
Twhea dlmmldlUa 
TaeAdjifA., mildewed. 

Imift jjjiat [ynu^l. a. Humiliating, mom^rma 
b™»Ul»tl«I,miii.,i5],.7) HuaLtionVS: 

Dcatioa; affront. 


[hydroc^halie 


bunker [Ttmlje], v.tr. To hunuliate, humble. 
t%amllier yiugu’d /art pch., to itoop to 
dou» ath. 

hun>fllt<(ymilite),r./. Humility, humbleneaa. 
UmorUte [vmoriat]. 1 . a. Humoroua (writer, 
etc.). 2. f. Humorist. 

bumoriadqne [ynuriitik], a. Humoroua. 
bumour [ymuir], i.m. Humour. L’h. de Shake- 
^are it le comigue de Moliire, Shaketpeare’a 
humour and Mobdre’i laughter, 
hnmud [ymyisj, r.m. Horl; Humui, leaf-mould, 
liune [yn], r./. Nau: Top. H. de crow's- 
neat. Orand'buna. main-top. Mtt da huna. 
topmait. Ohidelah.t aloft there I 
bunlerhnyel.i.m. Nau: Topaail. 

Juppe [ypl.r./. Om: Hoopoe, 
buppe', t./. Tuft, creit (of bird). 
hUMi type), a I. Ora; Tufted, created, 
a. .T. omart, well-drested; in high aociety. 
•hupe [y:r], r./. i, (a) Head (of boar, pig); jowl 
(ofttlmon), {b)P: Head, mire, a. Potted head. 
Burlcmrat [yrlomo], r.m. Howl(mg) (cap. of 
wolf or dog): yell(mg), roar(ing). (C)f dog, etc.) 
Powrer i»i A., to give a howl. 

fyrle). 1 . v.i. (Of dog, wolf) To howl; 
(of wmd, atorm) to roar; (of pera.) to howl, 
roar, yell. F: Hurlsr avac lea loupi, to cry with 
Ae pack. 2 . v.tr. To bawl out (aong, etc.), 
biwleur, -cuk [yrloe;r, -o:x]. I. a. Howling. 
yelliM. 2. »■ Howler, ycller. J. r.m. (a) Howler 
(mo^cy). (A) W.Tel: F: Extra-loud loud- 
apeaker. 

^U2Ma^ [ywr], t.m. Mil: HuXaar. Boimat da 
huaiard, buaby, 

•hUMPde [yiard], t./. A la huiiarda. (a) Cava¬ 
lierly, bruiquely. (A) Pantalon k la busaardt, full 
*?‘*®*“*riding-breeches. 
Bottaa A la husaarda, nding-boota. 
•huaahe[vait],..m. Rel.lT: Huaaite. 
biane r./. Hut, shed, ihanty. 
bya^ [lali], a. Hyaline, glassy. Quarts fayalin, 
rock-crystal. 

tialoid], a. Amt: etc: Hyaloid. 
bybridatloB [ibridaajs], t.f. Biol: Hybridixa- 
non I cross-breeding. 

To h/bnto, to croai. 

bjKlarthrm (idartroix), t.f. Med: Hydrar- 
, throiit. H. du fcmu. F: water on the knee. 

Hydration. 

uyueBtP (idrat], i.m. CA; Hydrate, hydroxide 

"lu C ““'•o potaxh. H. dt carbote 

carbohydrate. 

bytotfi [idnte],a. CA; Hydnred, bydroui. 
hydrBuUqu*[^likl. I. a. Hydraulic. Awe A. 
v™»-w^l. t/iine A., watexworki. 2. e.J. (a 
Hydrai^cs. (A) Hydraulic engineering, 
hZj 2***?? Marine aviation 

S«-plane, hydroplane 

Hydrocephalic, hydnccphaloua (lubiect). 2 . i.f. 

- HTOWlcAraALll. 1 J , e.J. 

bydroe^^alie fidtoatbli], i.f. Med; Hydro- 
ctphahiaj F; arater on the br*t. 


hydroilectrique] 
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[hyst^rique 


hydro^lectrlque [idneUktnk], a. Hydro>eIec> 
trie. 

hydroftige [idnfytt], a, Wateroroof, damp- 
proof ; (of coat, etc.) rainproof. ConrtCouohe 
hydrofu^, damp-course. I 

hydrofuger (i<ir^3e], v.tr. (J'hydrofugeai(a): 

a. hydronifftoos) To waterproof (sarment, etc.), 
hydrogine [idrojen], r.m. Ch^ Hydrogen, 
hydrogtoer [idr>3ene], v.tr. To hydrogenate, 
hydrogenixe. 

hydrogUtseur [idrogliscerr], t.m. Hydroglider; 

hydroplane (motor boat); speed-boat, 
bydrogrsphd [idrograf], a. & t.m. (Ing^nieur) 
bydrofrapna, hydrographer. Navtre h., survey 
veasei. 

hydrographic {idrografi), *./. Hydrography, 
hyd^graphique fidngrafik], a. Hydrogra- 
phic(aT). Navy: L< tervice A., the survey 
department. 

byorom^tre [idmmetr], s.m. I. (= ar^om^b) 
Hydrometer. 3 « Oc: etc: Depth-gauge, 
hydrophile [idrofil], a. Absorbent (cotton-wool), 
hydrophobe lidrobb]. Med- i. a. Hydro¬ 
phobic. 2. s. Hydrophobic subject, 
hydrophobic [tdrofobt], s.f. Med. Hydro¬ 
phobia, rabies. 

bydropique (idropik). Med: I. a. Dropsical 
2 . s Dropsical subject. 
hydropUie [idropixi],!./. Med: Dropsy, 
hydroplane [idroplan], s.m. Av: Hydroplane, 
sea-pl^e. 

hydroplancr[idroplane],o.i. Av: Totaxialong 
(on water). 

hydroquinonc [idrokmsn], s.f. Ch: Phot- 
Hydroquinone, quinol. 

bydroscopc (xir^^kopl, s.m Water-diviner; 
dowser. 

bydrotcople [idnskopi], s.f. Water-divinmg; 
dowsing. 

hydrosphere [idrasfetrl.x.f. Hydrosphere, 
bydrostatique fidrostatik]. I. a. Hydro- 
stattc(al). 2.t./ Hydrostatics, 
hydrothdrapie [idrotcrapi]. s.f. Hydrothera- 
peuttca; water cure. 

bydrothdrapique (idrotcrapik). a Hydro- 
therapeutic. 

hydrure [idrytr], r.m. CA; Hydride, 
hy^ne (jenl, s./. Z: Hyena, 
hygiene [iuen], s.f. Hygiene. H. pubhque, 
public health. MintsUra de i’HygieDa, Ministry 
of Health. Confirenee d’h., health conference, 
hygi^qtie [isjenik], a. Hygienic; healthy; 
aanita^. Pau hygfinlqua, unhealthy (work); 
unsanitary (building), tfdo. oinfettt) -uly. 
h^eniste risjenist], s.m Hygienist; public 
bwtb specialist. 

hygronoa [ignma), i.m. Med. Hygroma. H du 
getsou,F: housemaid’s knee. « 

l^grcKBietre [immcti], t.m. Ph: Hygrometer, 
hjrgrometrlc figmmetrij.s./. Ph: Hygrometry. 
hygrometrlqne (ignmetrikl, a. Ph: Hygro- 
metnc(al). 

hygroscc^ (igroskop],i.m. Ph: Hygroacope. 
hymen rimen], t.m., hymenec [tmene], t.m 
Pt>et: Marriage. 

hyiiUbloptere[imerupte:r]. Ent: l.o.Hymenop- 
terous. 2 . t.fn. pi. HymtnopUraa, hymenoptera 
hymnalM [unneir], t.m. Hymn-book hymnal, 
hymne [im(o)). I. t.m. Song (of praise); patri¬ 
otic song 2. t.f. Bee: Hymn. H naisonale, 
national anthem. 

hyolde fbid], a. Anat: Hyoid (bone), 

hypnrbole (ipcrbolj, t.f. t. Rk: Hypcihole, 
examtaratiem 2* Ge^: Hyperbola. 


hyperboUque [iperbohk]. a. Hyperbolic(al). 
adv. -meot. -ally 

hyperbololde [iperbobid], t.m. Geom: Hyper- 
Dolotd. 

hypercritique [iperkntik]. I. a. Hypercritica), 
over-crincal. 2. s.m. Hypercritic, severe critic, 
hvper^mier (t*) [sipcremje], v.pr. Med: To 
become congested. 

hyperesthdtie [ipmstezi], s.f. HyperaesthesU. 
hy^rfocal, -aux [ipcrfokal, -o], o Phot: 
Hyperfocal (distance). 

hy^rm^trople[ipermctr>pi],t./. Med: Hyper- 
metropia, long-sightedness, 
hypertensible jipcrsasibl], a Supersensitive 
(person, PAof; plate) 

hmrtension [ipertdsjS], t.f., bypertonie 

fiptrtom],*./. Mea Hypertension. H.artirieHe, 

\ nigh blood pressure, 
hypnote [ipno:z],t/. Hypnosis, trance, 
hmnotique [ipnotikl, a. Hypnotic. 

: hy^notiter [ipnotizeJ, v.tr. To hypnotize, 
hypnotiseur, -euse lipnntizcrrr, -aiz], s. Hypno- 
tizer. 

hypnotlsme [ipnotism], t.m. Hypnotism. 
hypnotUte [ipnotist],! m.&J. Hypnotist, 
i hypocoodre (ipok 5 :dr] l.t.m. Hypochondrium. 
2 . O. I. * HYPOCONDRlAQim. 

h}npocondriaque [ipokSdnak) t. a. Hypo- 
chondriac(al); F: melancholy, depresaed. 
2. s. Hypochondnac. 

hypocondrielipok 3 dn],t./ Hypochondria, 
hypocrisie [ipokrizi], 1./. Hypocrisy: cant, 
hypocrite fipakntj I.O. Hypocritical 2.s. Hy- 
poente. adv. -ment. 

hypodermique (ipodermik), a. Hypodermic, 
hypogastre [ipogastr], t.m. Anat: Hypogas- 
tnum. 

hypogastrique (ipogastnk), <i. Anat: Hypo- 
gastne. Ceinture n., abdominal belt. 
bypOg^e [ipo3e], }.m. Archeol. Hyp^eum. 
hypophosphate [ipofosfat], t.m. Ch: Hypo- 
phosphate. 

hypoetyle (ip^stil], a. Arch: Hypostyle, 
pUlarea. 

hypOBulfite hp 3 >ylii 0 > Ch: Hyposulphite, 
thiosulphate. H. de soude, aodium thioaulphate, 
hyposulphite of soda; Phot: F: hypo, 
hypotteuee [ipoteny:z|,t./. Hypotenuse. 
hypOth^cable [ipotekabl], a. Mortgageable. 
hypotb6calre hpotekcir). l. a. Pertaining to 
mortgage. Pr/t A., loan on mortgage. Control h., 
mortgage deed. A., mortgagee. D 4 bttettr 

A., mortgagor 2 , s. Mortgagee. 
hypothMue fipouk], t./. Mortgage. Ihrane, 
Uors, d’bypothdQuaa, unencumbered, unmort¬ 
gaged. Prendre, lever, une hypothSque, to 
raise a mortgage Prit rur A., mortgage loan. 
; Purser une hypoUiAque, to pay off, redeem, a 
mortgage. 

hypothiMuer (ipoteke) v.tr. (J'bypotbdqu#} 
I’hypotbiquer^) 1. To mortgage (estate, etc.). 
2 . To secure (debt) by mortgage, 
hypothitc [ip3tz:z].t./. Hypothec, assumption. 
hy|M>th£tiquc [ipotetik], a. Hypothetical, 
hyptomitm (ipeometril, i.f Hypsometry, 
' altimetry. 

I hyptometrlqne {ipsometrik). a. Hypsome- 
mc(8l). Courb# bypsomktrique, contour-line. 
Carte bypsoradtrlQue, contour-map. 
hytooe fizop], I./. Bot: Hyssop, 
h^tcr^ [ittenuE], i.f. Hysteresis; magnetic 

hyitlbric [isten], t./. Med: Hystena. 
hystdrique (isterik). e. Med: Hyttcrirfal). 
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ly i [>], t.m. 1« (The tetter) I, t. M*t(r* Im poiots to unigme our position. Voir qeh. on Idio, to 
lur lot 1 (4 qn), to speak pUmly, unambiguouaty see sth in the mind’a eye. Sa iaJre dea ld4«a. to 

(to a.o.}. 2.1 (TM, (the letter) Y, y. tmagme things. Idks ftxs. obsession, (fr) View, 


tmsgme things. Idks fixe, obsession, (fr) View, 


Ismbt n5:b], i.m. Prot: i. (a) Iamb, iambus, opinion. Avoirdaa idles airltdes sur qoh., to have 

(fr) Iambic. 2. pl. Satirical poem. settled ideas, very decided views, on sth. Aflr 

|ue hobik], a. Pros, lambic (line, verse), salon son idle, fairs 4 son idle, to act according 

Ib^e [ibsirj^ a. & s. Ethn . Ibenan. to one’s own ideas. En fatre d ton t , to do lust 

IbMc [iberi]. Pr.n.f. A.Geog: Ibena. what one likes. Changer d’idle, to change, alter, 

ib ^ rien, -cane [iberji, »cn], a. ^ t. Ibenan. one's mind, (r) Whim, fancy. Comm# I’idle 

ib^rl(|ttetiberik],a. Geog: Ibenan. Lapintosule m'en prend, just as the fancy takes me. Avoir 


IMrlque, the Spanish, Iberian, Peninsula 
Ibei (ibcksl,i.ffl Z: Ibex 
Iblf [ibis],r.m. On; Ibis 


das idles noiree, to have (a ht of) the blues. II faut 
la Imtser se moner d ton t., we must let her marry 
according to her fancy. 2. Mind. J*ai dans I'idle 


iCMlUC [ikak], s.J. Bot 1. (Prune d'hoaqua. que . . I have a notion that. 


coco-plum. 2« CocO'pluin (tree). 4 i’idle que . . it occurs to me that. . . . 

Icaquier [ikakje], r.m. Bot: Coco-plum tree Je ne peux pat lui 6 ter cela de /’t., I can’t get that 

Iceberg [isberk], r.m. Iceberg. out of his head. Cela m’est sortl de I’idle, it 

ichneumOD fiknemo], s.m. i. Z: Ichneumon, has gone clean out of mv mind. 11 me revient 


Pharaoh's rat. 2»Ent: Ichneumon (fly). 
ichtyoCOUe (iktjokol). t.f. Fish-glue, isinglass 
icht^logie [iktjobv]- Ichthyology. 
Ichtyolojnqur (iktjol.-iuk], <j. lchthyologic(al) 


4 I’idle que . . .. now I remember that . . . 
3^, F: Vnei. de just a suspicion of vanilla. 

Ruban une i. irop bleu, nbbon a thought too blue- 
idem [idem], adv. Idem, id.; ditto. 


ichtyopnage [iklbfa:}]. X. a. Ichthyophagous, IdentUicatioo [idottfikasjS], t./. Identification. 

fiah-eating. 3. a. ichthyophagist. identifier [iddtifje], v.tr. To idenufy. 1 . To 

ichtyophagic [Iktjofa}!], t.f. Ichthyophagy. consider ss identical. 2« To establish the identity 

IcfatyoMUre [iktiosotr], t.m. Ichthyosaurus. of (s.o., sth.). 

ici (isi), adv. I. Here. loi at 14, here and there. I'identiner d une cause, to identify oneself, 
yenettdspatd’tci, I am a stranger (m these parts), m become identified, with a cause, 
lel-baa, here below, on earth. Hortd’tct! begone! identique [idotik], a. Identical (d. with): the 
II V a vtngt miles d’tct (d) Londres, it la twenty very aame. adv. -ment. 

miiea (from here) to London. II demeure par ia, identity [idotite], *./. Identity. Mil: Plaque 
pr^i d'lVi, he lives hereabouU. Faxtra par tet, step d’idaotltl. identification disk. Adm: Carta 
thia way. C'est ict, thia la the place. L'autobus d'idantltl. identity card Plablir son i., to prove 
vient iusqu'ici, the bua comes as far aa this, one’s identity. 

Tt: /« ^pa»«, Dupont speaking. W.Tel: Ici idiologie [ideobji),a./. Ideology, 
roufowaa. Toulouae calling. 2. Now. JuaquMoi, idtologique [ideobsik], a. Ideologic(al). 
up to now; hitherto. D’ioi, from to-day; id^loguc [ideobg], s.m. Idcologiat, ideologue, 
henceforth. D ici (d) tundt. between now and idet [id], i./.p/. Rom.Ant: Ides 
Monday; by Monday, ^iol 14. between now IdJomatiqae [idjomank], a. Idiomatic(al). 
and then; by that nme. D’ici pau. before long. Idiome [idjo:m}.a.«. (a) Idiom, dialect. (I) Lan- 
Iconelikon,-o:n].a./. Ecc: Icon, ikon. guage. 

I^nocl^e [ikonoklax:]. »•/•. icoooclMme idiosyncrasie [idjosfkraxi], a./. Idiosyncrasy 
fikonoklasm). a.m. l^nocUsm. -ote fidjo, -ot]. l. a. (a) Med: Idiot 

ICOnoclMte [ikonoklast]. l. a. Iconoclastic, (child, etc.), {b) F: Idiotic, absurd; senseless 
2«a.m. IconocMt. (joke, etc.). 2. a. (a) Med: Idiot, imbecile; 

iTOlWtCope fikonoskop), i.m. U Phot: View- Jfr; natural. (I) F.- Idiot, fool; silly ass. 
f^er. 2. Ta/aMa.• Electric eye. Idiotemeot (idjotmo). mfo. F; Idiotically. 

idiode fidjoaij, a./, l. M^: (a) Idiocy, imbe- 
l^rioue [iktenkl. Mad; I. a. (a) lctenc(tl) ^iUty. (1) Mental deficiency. 2. F; («) Rank 
fdiaorder). {b) Jaundiced (pert., evea). 2. s. Suf- gtuotdity. (W Piece of tank atupiditv. 


ferer from jaundice. 


atupidity. (I) Piece of rank stupidity. 
Idiotitme (tdjotismj, s.m. Idiom; idiomatic 


idial [ideal). I. a. (p/. idamet (ideoj) Ideal. U expreaaion or phrase.’ 
bMU the Ideal of beauty. 2 ,s.m.(j 4 .tdeais, WoUtre (idola:trJ. I. a. Idolatrous. 2. a. Idols- 
uUoMx) Ideal. -ement. ter,/, idolatress, 

idtelitei* [ideaiixe], v.tr. To idealue. i^UtXisr [idDlotreJ, v.fr. To be passionately 

IdiaUime [idetliam], a.m. Idealism. fond of (s.o., sth.). 

idteUlta [idealist]. I. a. Idealistic. 2. a. Idealist. idoUltrie fUblotn]. a./. Idolatry. 

IdtoUt^ [idealtte], s.f. Ideality. Idole [i^lj, t.f. Idol, image. Paira uoa Idols da 

id*«[tdel,a./. I.Idea. (o) Notion, hnenatpas qn. to idolite a.o. Pair# son idols da i’arftnl, 
la moinw i., I haven’t the least idea; F; I to make a god of money, 
haven't the ghost of a notion. On n’a pM idia idyUe [idilT. t.f. Idyll, romance. 

^ e^ you can't imagine It. Quelta idlal the idylliqild [idiltk], o. Idyllic, 
ideal Utt# boiuia id4al a good idea! a happy lf[if],a.m. l,Bot: Yew(«tree). 2.(a)Triangular 
thought I J'ai dtit .... I have an idea, frame (for illumination lights, etc.). Ecc; Taper* 

I rather fancy, that. . . . Vt. me vent tout d coup hearse. (6) Draining rack (for botdea). 

M .... it fladied through my mind that. . . . Ignace [ipaa]. IgjMtiua. 

Doimar doa Iddoa 4 qn. to put ideal inm a.o.'a Ignai&ejgiim, ign-}.a./. Yam; Indian potato, 
head. Pamma 4 Iddaa. woman of, with, tdeaa. iglUUre [qumr], I. a. Ignorant. 2. a. Ignoramus. 
&Myea de vous faire me i. de notre sitstotion, try Igni figM], a. Geol: igneous (rock, etc.). 
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l(nUll(e [ignifej). 1. <1. (a) Non-inftunnuble, 
ive>re«t 8 tin^, nr«>proof. (b) OraiiMit iKoifuf*, 
ftre^tinguisher. 2 . t.m. rire-proof or fire* 
proofing material. 

IralfdgTer [igmfy5e|. v.tr. (J'igiufui^(a): o. 
Igoifufaona) To nre*proof. $.j. -atioit. 
ignition |ignttj 5 ], s.f. (State of) igntnon (Cp. 

AiXUMAOB » act of ignition.) 
ignoble fi/jobU, a. (4) Ignoble; bssr (person); 
vile, disgrace^l, unspeakable (conduct, etc.) 
(i) Wretched, filthy (dwellu^, etc.). aJv. -ment. 
ignonilnie [ipommi), t.f. Ignominy, shame, 
disgrace. 

ignominieuix, •^uae [ipominje, -0:2), a Igno¬ 
minious, shameful, disgraceful adv -sement. 
ignorance fiparors], r./. 1. Ignorance. Par 
ifnoraaoa, through, out of, ignorance. Laissar 
QD dans 1 ‘ignoraDoa da Qob., to keep s.o. in 
Ignorance of 8 th., F; m the dark about sth. Las 
•iiolas d’ifnoraaoa, the dark ages. PeupU plongi 
benighted people. Jur: PrStandra cause 
d'Ifnoranoa, to plead ignorance 2. pi. Hrrors. 
mistakes, blunders. 

iraorlant, -ante [iporo. - 6 :tJ. i. a. (a) Ignorant, 
ilbterate, uninstructed, {h) /. de, en, qch., ignor¬ 
ant of (a fact); unacquainted with (Latin, etc.). 
2 . t. Ignoramus, dunce, adv. -ammcnt. 
ignorantisme [iporotism], r.m Ignorannsm, 
obscurantism. 

ignorantistc [iporonst], a. & t. Ignoranust, 
, obscurantist. 

ignorer [ijiorc], v.tr. Not to know; to be 
Ignorant of (sth.); to be unaware of (sth.). 
Jl Ignore tout de . . ., he knows nothing whatever 
about. . . . Ignori de, par, set contemporains, 
(1) unknown to, (li) ignored by, his contem¬ 
poraries. Na pas IgQorar qch., to be (quite, fuliyj 
aware of sth. Je n’tgnore pas que + ind., occ. + 

I am not unaware that. . . . Persorme 
fl Ignore que . . ., there is nobody who does not 
know that. . . . Un fusil quilignoraititrechargi, 
a gun which he did not know to be loaded, 
ignord) a. Unknown (document, etc.), 
ipiane [igwan), r.m. kept: Iguana 
ii, lit (ilj. I. pers. pron. nom. m. (Of pen.) Hi 
they; (of thg) it, they; (of ship) she, thej 
2 , inti. It, there, (a) II est^ il doit Stre, stx heure. 

»t IS, it must be. sue o’clock. // est honteux a 
rr^ttr, it is shameful to lie. II est vrat quej'itai 
W, it it true that I was there. II amva deu 
baimllons d'tnfartterte. there arrived two battalion 
of m&ntry. II itast une fots une fie, there wa 
once upon a time a fairy, (fc) (With impers. vbi 
II pUut, it IS raining. // faut partir, we mut 
•tBn. //y 4 (^e/qu’imd/a porle, there ia someon 
at Ae door. 

U«[il,i:l),r.f. l. Island, isle. Hadnler darts une ilt 
to live on an island. Las Uss Normandss, th 
Channel Islands. L'Ds ds Praoes, Mauntiui 
(o) Block of houses (surrounded by streett) 
Af) latand site. 

iidoii lileS], s.m. Anat: Ileum. 

Uet rilj, r.m.^. Anat: Ilia, flanks 
} 5 f*jii»ksl,r.m. Hei. i. Holly. 2 , Holm-oak. 
UJlMle (D nUiad). r./. Gr.lJt: The Iliad. 

[ujak], 4. Anat: Iliac. Os Ufaqu# 

-AHZ [illegal, -o], a. lU^at, unlawful 

odv. -entat. 

Uldf^td [Ui^^ahto], f./. Illegality. 

Uuntliac [illejitim), a. Illegitimate (child, etc.) 

unlawful (mamage, etc.), aw. HOiest* 
U^dtbnitd [illeyitimite], t.f. Illegitimacy (o: 
«dld); unlswifiilncas fof marrisg^). 


illett]*d [illetrej, 4. flliterete, uneducated. 
UlicitO [Ulisit], 4. Illicit, unlawful. Sp: Coupt., 
foul. 4 dp. -ment. 

iliico [iliko], odt). F: At once; then and there, 
illimltsblc [illunitablj, a. lilimitable, boundless 
iliil&itd [illimite], 4. Unlimited, boundless, 
unbounded. 1., indefinite leave, 
illiquide [illikid], 4. Fin: Unresiteable, unmar- 
keuble, uruvailanle (assets) 
ilUslbilitd [ilhzibilite], r f. Illegibthry 
illisibit [illizibl], a Illegible, unreadable adv. 
•meat. 

illogicitd illojisne], s.f. Illogicality, illogical- 
ness ; inconsequence ; inconsistency, 
illogique [i]b3ik]. n Illogical; inconsequent; 

inconsistent, adv. -meat, 
illogiune filbvsm), s.m. « iLLooiciTfi. 
illu m inant [illymma) l. 4. Illuminating. 
2 . r.m. Illuminant. 

illuminateur (i 1 lyminst(e:r], r.m. l. Illuminator 
(of building, etc.). 2 . Illuminer (of the soul or 
mind); enlightener 

illuminstioa [illymmasjS], s.f. Illumination. 
I. (0) Lighting. /. par projecteurs, flood-lighting. 
{b) pi. Lights, illuminations 2 . (Inward) light, 
enlightenment. 

illuminer [illvmine), e tr i. (4) To illuminate 
(in token of festivity) (A) To light up. /. une 
question, to throw light upon a question. 2 . To 
enlighten. 

illusion [lUyzjS], s.f. j. Illusion. /. d'optique, 
optical illusion. Se nourrtr d’tllustons, to cherieh 
illusions, to dream empty dreams Se tatra 
lUusloD 4 aoi-mkma. to deceive oneself. 2 . Delu¬ 
sion. Sa fairs iilualon, to labour under a delusion. 
Une douce t., a fond delusion, 
illusiooner (illyzjonel, v.tr. I. To work oflf an 
illusion on (s.o.). 2 . To delude (s.o.). 

8 *iUusionner» to labour under a delusion; 
to delude oneself; to deceive oneself, 
illusionniste Iillyzjonist], s. m. & f. Illusionist; 
conjurer. 

iliusolre [illyzwa:r], 4. Illusory; illusive, 
lllustrateur [illystntairj, s.m. l. Illustrator (of 
books, etc.). 2. /. d'une ville, one who has shed 
lustre upon a town. 

illustration [illystrasjS], s.f. i. (4) Shedding of 
lustre (upon town, etc.). (0) Celebrated person ; 
celebrity. 2 , Art: Illustration. (4) Illustrating. 
{b) PictuK. I. en cotdeur, coloured illustration, 
illustrs [illystr], 4 . Illustnoua, famous, renowned. 
iUustrer [illystre], v.tr. i. To render illustrious. 
2. To illustrate (book, etc.). Carte postale tlhu- 
trie, picture postcard. 

S*illuSCrer« to become famous (par, for, 
through ); to win fame, renown, 
illustrd) s.m. Pictorial paper. 
illutatiOB [illytaajSl,!./. i. Const: Coating with 
mud; luting. 2 . Mud-bath; mud-cure. 
lUutar fillyte], v.tr. To bathe (patient) in mud. 

Uot [do], s.m. I. Iilet, amall taland; holm. 

2 . Small block (of houaet). 
ilotc[ibt]. r.m. (^.Htst: Helot. 
ilotisme{ibuam],r.m. Gr.Hist: Helotiam. 
image [tma:3], s.f. Image. I. (a) Reflection (in 
water, etc.). ( 6 ) Opt: I. rdelle, real image. 

L wrrueWr, virtual image, (c) Cits: Framd. 
Teievts: Ermsston d 25 tmoges par teconde, emtaeion 
at 35 framra per aecond. 2. (4) L'i. vtvante de ton 
pire, the living image of hia father. A 
da SB, in the likeneae of a.o. (6) Picture, figure. 
Idvre images, picture-book. Ecriture en images, 
pictorial writing. 3. Mental picture, i^. 
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impression. Expression «iui fait imase. vmd 
expression, effective phrase 4. Simile, metaphor 
Imag^ [ima3e], a. Vivid, picturesque (sty)e, etc.); 
full of imauery 

itnagcrle [ima3n|, </ i. ImaKory 2. Picture- 
_ sheet or colour-print (1) trade, (ii) printing works 
imaginable [ima3inabl], a. Imaginable, 
imaginaire fimstineir], d Imaginary; fancied, 
make-believe. \fth. Imaginary (rout) Malade 
t., hypochondriac 

Imaginatif) 'ive {ima3inatif, -i:v], a Imagina¬ 
tive. 

imagination [Iina3ma8j5], sj. Imagination 
(d) Voir qeh. an imagination, to see sth in one's 
mind's eye, in imagination, (fc) i'amy, inven¬ 
tion De pure 1,. baseless, unfounded, devoid of 
foundation. Ss fairs das imaginations, to fancy, 
imagine, all sorts of things 
imaginer [imaymel, t ./i. To imagine 1. To 
conceive, invent, devise I une mclhodt , to 
devise, think out, a method / un dnposttrf, to 
contrive a device 2. To fancy, picture Imof’i- 
nez(‘VOus) un peu Ic plaisir que cela m'a fail, just 
imagine the pleasure it gave me Comma 
on psut (as) IMmaglnsr .... as ma\ uell be 
imagined . . . Tout oe qu’on peui imaginer 
da plus bsau, the finest thing imaginable {'oia 
p/diJdfttea, j'lrndgme. you’re joking. I suppose 
s'imaglliert delude oneself vith the 
thought or fancy (that .), to think, fanev, 
suppose (that . ) Elle s'movine que tout U 
mondc radmtre, she thinks, fancies, that everyone 
admires her. II s’lmagina tout lavolr, he fan-.ies 
he knows everything 
imago [imago], r / Ent. Imago 
imbattablc[Sbntabl],d. Invincible; unbeatable 
imbattu [ebaty], d. Unbeaten (champion), 
unbroken (record). 

imbecile IEbcsil] t.d (a) Imbecile, half-witted 

(h) F: Silly, idiotic 2. s (o) linbciilc {h) h' 
Idiot, fool; fat-head Mboanisms 4 I*5preuva 
dss imbicilss, fool-proof mechanism Fairc I'l , 
to act the fool 

imb^cllcmeoi [cbesilmu], aJt F Idiotically 
imb^cilllt6 [Ibesilite], s f 1. (d) imbecility; 
feeblenesa of mind, (fc) F. Silliness, stupidity 
2* F Stupid act or speech. Dire det imlu'cilUtii, 
to talk nonsense 

imberbe [eberbj. a Ileaulless, callow (\nufhi 
imbiber [ebibe], t.tr l, l. qch. de qch., to soak, 
steep, 8th in sth.; to imbue, impregnate, sth 
with sth. Imbtb/ d’eau. W'et F. Eire imbibe dc 
pr^ug/t.to be steepcHl in. imbued with, prejudice 

2 . liquid) To permeate, drench, soak (sth ) 

3. To soak up, absorb, imbibe (sth.). 
t*lmbtber. 1. To become saturated [de, 

with); to absorb. 2. (Of liquids) To become 
absorbed ; to sink in. 

ilDblbitioil[ebibisj3J,r./. {.Soaking 2. Absorp¬ 
tion. 

imbriCBtion [SbnkaajS], s.f. Imbrication: over- 
iap(ping) (of tilea, scales, etc.). 
imbrifugC [cbnfyty], d Ram-proof, waterproof 
Imbriqu^ [ibnke], c. Imbricate(d), overlapping 
ImbriMbU [ibnubl), a. Unbreakable, 
fanbroglio ilbr>(l)jo],r.m. Imbroglio, 
fanbimkble [ibrylabi], d. Unburnable, fire-proof 
Imbu Uby], d. Imbued, aoaked. Papier 1 dVim/c, 

(i) oily paper; (n) oiled paper. 7 de prijuget, 
ateeped in preiuaice. 

imbtivablc [ibvvabl], a. Undrinkable 
iniibitcur, •trice (imiutizir, -tns]. 1. s. Imiu- 
tor. 2* d. Imitative, unitating, apish. 

Imimtifi •ive [imititif, oiiv], a. Witative. 


imitatioo[imitasj5],r/. Imitation I.(d)Imit 
ting, copying A I’lmitation da Qch., in imitatio 
on the model, of sth. (b) Mimicking, mimicr 
(f) Forging (of signature, etc.); counterfeitir 
(of money). 2. (d) Copy. (Bijoux an) imitatloi 
imitation jewellery (3) Forgery, counterfeit 
imiter [imite], v.tr To imitate, (d) To copy ; t 
model [de. upon). ( 6 ) To mimic; to take (s.o 
off (r) To forge (signature); to counterfeit 
immaculabie [immakyUbl], a Unstamabh 
Aoiar immaculabie, stainless steel. 
immacuH [immakyle], a. Immaculate; stain 
less, undefiled. 

immanent [immano], a. Immanent, 
immangeable [immayabl, lma 3 abl], d. Uneat 
able 

immanquable [emokabi], a. Certain, inevitable 
immanquablement (rmdkabbmaj, adv. In 
eMtably, without fail, for certain, 
immateriality [immaterjaiite], r./. Imma¬ 
teriality 

immatyrilel, ‘Clle {immaterjel], a. I. Imma¬ 
terial, unsubstantial. 2 . Intangible (assets, etc.) 

^ adT -ellement. 

immatriculatioo [immainkylasjS],; / i. Regi¬ 
stering, registration (of deed, of rolling-stock, 
etc.) 2 . Enrolment, enrolling. 
immatricule[immatrikyl],r 7. i.— immatricu- 
LATioN ^ 2 , Registration-number,-certificate 
imznatriculer (immatnkyle], vtr. To enter 
(so , sth.) on a register, to register (document, 
^ car, etc ) to enrol (s o ) 
immaturity [inunatynte], r / Immaturity, 
immydiat[immedja(t)],d Immediate. I.(d)Di¬ 
rect (cause, successor) CVi. Analyse immediate, 
proximate analysis. ( 6 ) Close at hand; near 
(c) Urgent (que.stion, etc ). 2 . Without deia> 
adv. -ement. 

immymorial) -aux [immemorjal. -o], a 
Immemorial. De temps immemorial, time out 
_ of mind . from, since, time immcmoiial 
immenise (imma;s], a. 1 . Immeasurable, 
boundless 2, Immense, vast, huge adv 
•syment. 

immensity [immusite], r /. 1 . Immensity, 
infinity. 2, Vastness, boundlessness 
immerger [immEr 3 e], v.tr (j'immeix« 4 l(s) ; n. 
immergeons) 1 , (d) To immerse, plunge, dip 
Tg: / un cable, lay a cable. (/>) To drop fa 
body) overboard (in funeral at sea); to commit 
(a body) to the deep 2 . Astr: To occult. 

s*immerger. 1 . (Of ship) To settle. 
^ 2 . Astr: To be occulted 

immyrity (immentel, a Unmerited, undeserved 
immersion [immcrsjo], t f. j. Immersion, 
dipping Tg: Laying (of cable) Astr: Occulta- 
tion. 2, Submergence, submersion (of sub¬ 
marine). 3 . Nau Committal to the deep, 
immesurable [cmazyrabl], a Immeasurable, 
immeuble [immcebl]. fur: i. a. Real, fixed. 
Biens immeublas, real estate 2. s.m. (d) Real 
estate, landed property (b) F- House, mansion 
(in fiats), (r) Premises (of business) 

immigrant, oante [immigra. -ait], d. & t. 
Immigrant. 

immigration [immigrasj.i|, s.J. Immigration, 
inunigrer [immigre], t .i. fo immigrate. 

immigry, -ye, t. Immigrant, settler, 
imminence [immmois], x / Imminence, 
imminent [imminol, a. Imminent, impending, 
inuniscer Ummise], v.tr. (J*iminiapti(s): n. 
immiKoas) To mix up, involve (t.o.) (ddnx, in). 

e’iinmiscer dans une affaire, to interfere in. 
(inter«)meddle with, in, an affair. 
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immltericordleuz, -euu [immuerikonlje, | 
■ 9 iz],a. Merciless, pitiless; hard-hearted, 
mmlztion rimmikstjS], s.f. 1 . dans unt affaire, I 
unwarrantable interference in, with, a business. 
Bunoblle fimmsbil], a. i. Motionless, still, 
unmoved. Visage i., set face. 3. Immovable; 
hrm, steadfast. 

mxnobilier, -lire [immobilje, -jcir], a Jur- 
Real. Bions ImmobiUan, real estate, landed 
etute, realty. Vtnts immobilitlra. sale of pro¬ 
perty. Sooi^t^ immoblUirs, builJmg society 
Aganos tmmobUMra, estate-agency. Agent 
immobilisr. estate-agent. S.a. saisie. 
immobilisation [immobihzasjo], s.f. I. Immo¬ 
bilization, immobilizing. 2. Jut: Conversion 
into real estate. (a) Locking up, tying up, 
tie-up (of capital), (i) pi. ImmobUisations, fixed 
^ assets, capital assets. 

immobiltser [immobilize], v.tr. i. To immo¬ 
bilize. (a) To bring to a standstill, (i) To 
fix (sth.) in position. 2, Jur. To convert 
(personalty) mto realty. 3. To lock up, tie up 
(capital). 

immobility [immobilite], s.f. Immobility, 
motionlessness; fixity. 

immodyry fimmoderc), a. Immoderate, exces¬ 
sive. inordinate, adv. -ment. 
immodesto [immodest], u. immodest, shameless. 

^ adv. -ment. 

immodestie [immodestt),r./. Immodesty, 
immolation [immolasjS], s j. Immolauon. 
immoler [immole], v.tr. To immolate, sacrifice, 
immonde [mim 3 :d], a. I. Rtl.H: Unclean. 

2. (Un^eakably) foul; filthy ; vile, 
immondices [immodia], s.f.pl. Dirt, refuse, 
street sweepings. **lM(anss dt dipossr dss 
Immosdlees/' (1) 'shoot no rubbish'; (u) ‘commit 
no nuisance.' 

immoral) •auz [unmoral, -oj, <2. Immoral. 

adv -ement. 

immorality [immorahte], s.f. I. Immorality 
2. Immoral act. 

immortaliser [immortalize}, v.tr. To immor¬ 
talize. 

immortality [immortalite], s.f. Immortality, 
immortlol) -ellc [immortel]. I, a. Immortal 
(fife, etc.); everlasting, undying (fame, etc.). 
i* t.m.pl. l<as immortals, the immortals, esp. F • 
the members of the Acaddmie franfaise. 

3 * tj- Bot: InunortaUa, everlasting (flower); 
immortelle, adv. '•ollement. 
i mmn ability [immmibUite],r./. se iMMUTABiLirt. 
UX^uable [immipitil], a. Immutable, unalter- 
able; fixed, unchanging. -mont* 
immiiniaation [unmymzasjS], s.f. Med: Im¬ 
munization. 

immuniter [unmyniM], v.tr. Med: To immu- 
nize; to render (s o.) immune {contre, from). 


, w iiciiucr (I u,; immune ^conire, irom). 
unmnnl ty [immymtej, s.f. Immunity. 
mmstabiUty [unmytabilitej, s.f. Immuta¬ 
bility. 

unpact [ipakcj, s.m. Impact, shock, 
unpair [epcr]. i, a. (a) Odd, uneven (number). 
Jwr d pair ou i., to play at odd or even. Rml: 
voia liapaira, down line, (b) Anat: Smgle, 
l^goua (bone). 2, #.»i. F: Blunder, bloomer, 
break. Commsttrs us impair, to drop a bri^; 
to put one’s foot ui it. 

uui^tlpable [cpalpabl], a. Impalpable, mtang- 

^paludy [K(«iydej. a. Malanoua. 
uo p a tndltmc [ipdyduml, sjk. Med: palu- 

msaig. 

■mpardomuibi* [{putbnabl}, a. Unpardonable. 


imparfait a. i. Unfinuhed, uncom- 

pleted. 2. Imperfect, defective. 3. s.m. Verbs * 
rimpartaitf verb in the imperfect, 
uupn^nitcnicilt [eparfetma], adv Imperfectly 

^PjSir***®®^** [cpartajabl], a. l. Indivisible. 

2.1 hat cannot be shared. 

UUrartial) jaux [eparsjal, -0], a. Impartial, 
unbiassed, fair-minded, unprejudiced; even- 
^ handed (justice), adv. -ement. 
unpartulity (tparajalite]. s.f. Impartiality, 
impartir [cpartnr], v.tr. (J’lmpartis, n. impartis- 
foni)^f • To grant (right, favour) (d, to), 
impaasable [cposablj, a. Impassable; unford- 
able (nver). 

impaaae [cpa:«l, I. Blind alley, dead-end, 
j cui-^-sac. P f! . Impasse, no thoroughfare. 

1 2. Position from which there is no escape; 
dead-lock. Se trouver dans une t , to find oneself 
in a dilemma, F: in a fix Abouttr d une 1., to 
come to a dead-lock. 2. Cards: Fairs uns Im- 
^ passs, to finesse. [rAS.s^ 

impassibility [cpasibihte], s.f. Impassibility, 
impassivencss. 

impassible [cpasibl], a Impassive, i. Un¬ 
moved , unconcerned 2. (a) Unimpressionable. 
(0) Callous adv -meat. 

Imatience [spasjo.s], j/. i. Imolersnce 
(or, of). J. du joug, chafing under the yoke. 

2. (a) Impatience. Aveo impatisnos, impatiently. 
(6) Eagerness. Avoir une grande t. de jatre qch., 
to be all impatience, most eager, to do sth. 

3. p/. Fits of impatience. 

impatijent [epasjd]. a. [a) Lit: Intolerant (dr, 
of) I. du mg, chafing under the yoke, (fe) Im¬ 
patient. D'un air i., impatiently, (c) Stre 1. de 
fatre qch., to be eager, anxioua, all agog, to do sth 
adv. -emment. 

impaticntler [cpasjate), o.tr. To put (8.o.)out 
of all patience ; to provoke (s o.). a. »anf, 

8 impatienter) to lose patience; to grow 
_ impatient (contre qn, with s.o.) 
impatroniser [cpatromze], v.tr. I. To set 
(stranger) in authority (over one’s household, 
etc.). 2 . To introduce and impose (practice) • to 
set (fashion). 

s^impatroniseT) to make one’s authonty or 
influence felt; F; to get one’s foot in. 
impayable [cpejablL a. i. Inestimable, invalu¬ 
able, priceless. 2. F: Highly amusing, killinsly 
funny; pncelcss (joke). 

iinpayi [Eptre], a. Unp«id (debt, eic.l; du- 
honoured (bill). 

f 2 ptkabilitel, s.J Impeccability, 
(a) Sinlessneaa. (6) Faultleasneas (of attire, etc.). 
imMcablc [epekabl], a. Impeccable. («) Infal¬ 
lible. (b) Paultleas (style, taste); ^wtess 
(technique). 

impycunleuz, -euse (cpekyiye, #:zl, a. 
Impecunious. 

impt^ce [Ipedo:.], B: Impedmce. 

Bobine d impbdnnea, choking coil; F: ^oke. 
impydimcnUflpedim 2 u],r.m.p/. Impedimenta, 
impynytrabilltc [epenetrabilite}, $.J. i. Im¬ 
penetrability : imperviousness. 2. Inscrutabl^ 
ness, inscrutability. 

Impyuytrablc Hpen^bl], a. i. Impenetrable 
(forest, etc.). /. d I'eau, impervious to water. 

2 . Inacrutable (fiscc); m^athomable (mystery); 
close (secret), adv. •oieilt* 
bnpy&ltaiice (Spemtd»],i./. impenitence, unre¬ 
pentance ; obduracy. 
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imptoittlit [Cpenitdl, a. Impenitent, unre-| 
penunt. 

ilBp 4 nitUf| •Ive [{peratif, •!:¥]. I. a. Imperioue, 
tmperetive, peremptory. 2. t.m. Gram' A 
IMmp^tU, m the impentive. adi. -ivement. 
Imperatricc [{perstnal, X./. Emprees. 
top»fCI|ptUblg [{pereeptibll, a. Imperceptible, 
unperceivahle, unditcemiblc. s./. 
adv, -Iblement. 

isapcrdable [Kperdabl], <2. That cannot be lost 
ImpcrfectioD [eperfek^jS]. s./. Imperfection 

1. Incompleiion. incompleteness 2 . (a) Defect- 
iveness. (h) Defect, fault, flaw, blemish. 

imperial) -aux [Sperjal -o] l. a. Imperial 

2. X./. Iropiriala. (a) Outside, topf'deck) (of 
tram, bus, etc.); (railed in) top (of taxi, etc.) 
(b) Imperial; tuft (on lower lip) (as worn by 
Napoleon Ill). 

imparialltma [eperjalism], t.m. Imperialism 
lmp^rl€UX»*eute[cperj0,-0:z],o. I. Imperious, 
htushty, lordly, domineering. 2 « Imperative, 
pressing (necessity, etc.), 
bopirittabla [cperisabl), a. Imperishable 
imp^rltle( 2 pensi],x./. Incapacity, incompetence 
Imparm^abiiitcr [cpcmieabilize], v.tr. To 
(water)proof (cloth). 

fanpain^abillti [cpermeabilite], x./ Imper¬ 

meability; imperviousnesB (d, to). 
iinpcnnMbla [KpermeabiJ. I. a. Impersious 
(a, to); impermeable /. d I'eau, waterproof, 
watertight. /. au gaz, gas-tight. J. d la poutuere, 
dust-proof. 2. t.m. Cost ■ Waterproof, mackin- 
tosh; rain-coat. 

inpertOll&alit^ (epersonahte], s.j. Impcr -1 

•onality. | 

linpertoiuiel, -die ^cpersonel], a Impersonal. 1 
impertinence [epcrtmais], x./. Impertinence. 
I. Jut: Irrelevance. 2 . Pertness, JTjdeness. 
Dire dex imperttnences, to utter impertinences. 
Impertlnlent) -ente (Spertino, -ou], a. Imperti¬ 
nent. l»na: Irrelevant. 2 .Pert, rude, x Imper- 
tinent fellow. /. saucy wench, adv. -emment. 
imperturbability (epertyrbabiliie], s.f. Imper¬ 
turbability. 

lmperturMble[lpertyrbabl],o. Imperturbable, 
unruffled, udo. •ment. 
impdtlgo (ipetigo], t.m. Med: Impetigo, 
im^trant, -ante [Ipetrd, -a:tL x. I. Grantee 
(or title, diploma, etc.). 2 »F; (Candidate, 
impytueulx, -euie [£petue. -oiz], a. Impetuous; 

hot-headed, imoulaive. aav. -sement. 
impetuosity [Ipetuosite], s.f. Impetuosity; 
impulsiveness. 

Imple [Ipi], e. Impious, ungodly; blasphemous, 
impiybll^ietel, t.y. 1. (u) impiety, ^odlessness; 
ungodliness, (e) ImpiouaneM (of wish). 2. (o) 
Blasphemy. ( 6 ) Impious deed. 

Impltoyable llpitwajabi], a. (a) Pitiless (d, 
anters. towards); rutMeai, merciless, unmerciful. 
(b) Belentlen, unrelenting, adv. -ment. 
Implacabillcy flplakabilite], t.f. implacability. 
Implacable [iplanbl], a. Implacable, relentless, 
unrelenting (d, pour, a Ngard de, towards). adk>. 
•mcBt. 

ImplaBtler Jtpldtej, v.tt. (a) To plant; to im¬ 
plant. ingratt (idea. etc.). ( 6 ) Surg: To graft, 
ingraft, t.f. «atkMl* 

•*lmplimt«r, to take root. F: S't. chtz qn, 
to fdant, foist, imeaelf on a.o. 
ia^slidte (Ipliaici, a. Implicit, (u) Implied 
(intention, etc.) (e) Absolute (faith, confidence). 
implidMaicot [iphaitmdj. adv. Implicitly. 
(«) By implieatioB; •mplic^y. (y) Unqueation- 
mgly. 


impUqncr f^Uke], v.tr. I. To implicate, 
mvolve. Vinteule impli(iui (dans un accident), 
vehicle involved. 2 . Impliquer eontns- 

diction, to imply a contradiction, 
impiorateur, -trice [ipbratccir, -tris], x. 
Implorer, beseecher. 

impioration [tpbrasp], x J. Imploring, implors- 
tion, entreaty. 

implorer [cpltrej, v.tr. To implore, beseech, 
entreat. 

imployable [cplwajabl], a. Unbending, 
impolt [epoh], a. Impolite, unmannerly, uncivil, 
rude (envert, avec, to), adv. -meilt. 
impolitesse [epohtes], s.f. I. Impoliteness 
(fl) Discourtesy, incivility. (6) Rudeness, unman- 
nerlmess, ill-breeding. 2. Act of discourtesy or 
rudeness; breach of (good) manners 
imjpolitique [epohtik], a. Impolitic, til- 
advised. 

impoudyrable (epsderablj, a. Imponderable, 
impondyry [cpSderc], a. l, Hl-considered 
(action) 2 . (Nature) lacking ballast, 
impopulaire [cpopyteir], a. Unpopular. 
Unpopularity [cpopylarite], X / Unpopu!arit> 
importable* [eportabl], a. Importable (goods) 
importable*) a Unwearable ; not flt to wear. 
importance[cpDrt5;8],x./. Importance, (a) Con- 
nequence, moment Da pau d'imporUnoa, of 
little moment, of slight consequence. San* 
ImporUnoa, unimportant; trifling (matter) 
Evdnamant da la premidre Importance, de toute 
importance, all-important event. Avoir de 
rimportanoe, to be important, of importance 
Mettre, attaoher, prater, de rimportanoe 4 qch., 
to attach importance to sth. Rati: I. du retard. 
number of minutes (tram is) late. I. d'une blessure. 
gravity of a wound. I. du dommage, extent of the 
damage. Adv.phr. Tancer qn d’importanoe, to 
give a.o a good ulking-to Rosser qn d‘t., to 
thrash s o soundly, (b) Social importance, 
potition. Fairs I’homme d’imporUnce. to set up 
for a man of consequence, 
important, -ante [eporto, -oit). 1. a. (a) Im¬ 
portant; large, considerable (turn). Rersonnagf 
person of importance, of consequence. II est 
i. qu'on le sache, it is important that it should be 
known. Pau Important, unimportant, immaterial 
(6) Consequential, aelf-important; F: bump¬ 
tious. 2 t X. Busybody. 

importateur, -trice [cpomtair, -tns). 1. s. 

Importer. 2 . a. Importing (firm, etc.), 
importation [SportasjoJ, s.f. Importation 
I. Importing. 2. (Thing imported) Import. 
Importer* (Jporte), v.tr. To import (goods), 
importer', t-.i. (Only used in the third pers., 
participles, and inf.) To be of importance, of 
consequence ; to matter, to tignify. 1 . Let chases 
qtd importent, the things that matter. Que 
m'importe la vie! what is life to me 1 2 . Impers. 
D imports qua -b xw&., it is esaential that. . . . 
// imports d tout le monde de le faire, it behoves 
everyone to do so. H import* peu que . . ., pau 
Imnorte que . . ., it matters little whether. . . . 
Peu m'importe. I don’t mind; it is all one to me 
N'impona, no matter, never mind. Qu’importa 
gu'it vfemte ou non^ what doea it signify whether 
he cornea or not? Que m’lmportel what do 1 
care ? Fair* qch. n'importe comment, oh, quand, 
to do something no matter how, where, when: 
to do eth. anyhow, anywhere, any time N'smporte 
quelle autre ^sonste, anybody elae. Venez 
n’importe quel four, come any day. N’impofte qui, 
anyone (at all): no matter who. N'Unports quoi, 
anything; no matter what. 
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importuO) -unc fcpartdb, -ynj. I. a. Importun¬ 
ate, obtruaive tiresome (person); harassing 
(thought, etc.): unseasonable (request); unwel¬ 
come (visitor), ye Crains d( vous tires., I am afraid 
I am disturbing you; I fear I intrude. 3. r. In¬ 
truder; nuisance (of a man), odt . 
importuoer [rportyne], v.tr. To importune 
(a) To bother, pester (s.o.); to obtrude oneself 
on (s.o.). Eire smportuni par ses creanciers, to be 
dunned by one's creditors, (b) To annoy, 
trouble, inconvenience (s.o.). 
importunity [eportymtej, r./. Importunity; 

obtruaiveness; dunning (by creditors). j 

imposable f 2 porabl], a. (a) Taxable (person,! 

income). (6) Katable, assessable (property). i 
imposant [epozd], <2. Imposing (hgure, cere-| 
mony): commanding, stately, dignified. | 

imposer (cpoze). I. v.tr. l. (o) Bee: To lay on ; 
(hands), (o) Typ: To impose (sheet). 2 . To j 
give, assign (name). 3, To impose, prescribe ; to | 
set (task). /. une regie, to lay down, enforce, a, 
rule. Sujet impost aux concurrents, set subject. 
I. {le) Silence d qn, to enjoin silence on s.o. /. sa 
maniire de voir, to carry one’s point. I. du respect 
d qn, to inspire s.o. with respect. /. le respect, to 
command respect. S'l. un laheur, to undertake a 
task. S'i. de fasre qch , to make it a duty to do 
sth 4. Adm • {a) J. des droits sur qch., to impose, 
put, a tax on sth.; to tax sth. (6) /. qn, (i) to tax 
s.o.; (ii) to rate s.o. /. gc/i., to make sth. taxable. 
/. un immeuble, to levy a rate on a building ; to 
assess a building. 

II. imposcr, v.i. I. (Eo) imposer, to inspire 
respect, awe 2. (En) imposer 4 qn, to impose 
on s o.: to deceive s o., to take s.o. in. 

■'imposer. 1. 1'o assert oneself; to compel 
recognition. S't. d I'attentson, to command 
attention. La conviction s'tmposa d mon esprit 
que . . ., the conviction forced itself upon me 
that. ... 2. S't. d qn, cheat qn, to foist, thrust, 
force, oneself upon s.o. 3. To be indispensable. 
La discretion s'tmpose, discretion is imperative. 

imposy, -ye« 1. (a) Tax-payer, (fr) Rate- 
payer. 

impositioo [ipozisp], t.f. I. (a) Ecc: Imposi¬ 
tion, laying on (of hands), (ft) Typ: Imposing, 
imposition. 2* Giving, assigning (of name). 
3 * Imposing, laying down (of conditions); set¬ 
ting, prescribing (of task). 4. {a) Imposition, 
putting on (of tax); taxation, (b) Assessment (of 
property). «. (o) Tax, duty, (ft) Rates. 
ImMstlbillty [eposibiiite], t.f. Impossibility. 
liy ai. d cela, it is impossible that it should be 
•0. Etre dans !‘i. matenelle de fatre qch., (1) to 
find it impossible to do sth.; (iO to be unavoid¬ 
ably prevented from doing sth. II ast de (oute 
impossibiUtft qu’il vienne d le tavoir, it is impos¬ 
sible diat he should come to know of it. 
impossible [eposibt], a. Impossible. Cela m’est 
i; 1 cannot. II m'est i. de le faire, I cannot do it. 

m'est t. de ne pas eroire <pu . . I cannot 
but believe that. . . . C'est 1. d faire, it cannot 
be done. D a fait I'impossible pour nous secourir, 
diere is nothing he did not do to help us. // est i. 
n'tl revtenne en tempt voulu, he cannot possibly 
be back in time. Prov: A iMmposaible nul a'est 
tanu, no one ia expected to perform impossibili¬ 
ties. SI par tmpossibls il est encore vivant, if, by 
any remote chance, he ia still alive. F: Rafallu 
nous lever d une heure t., we had to get up at an 
^ unearthly hour. 

baposte [Spost], t.f. Impost (of bearing 
am); springer, (ft) Transom-window; fon- 
light. 


imposteur [epostcr:r],r.m. Impostor, humbug, 
imposture |cpjst>':r], r./ Imposture. 1, Decep¬ 
tion, trickery. 2* Swindle, piece of trickery, 
impdt [epo], r.m. Tax, duty. /./oeciVr. land tax. 
/. eidulaire sur le revenu, income tax I sur le 
luxe, luxury tax I. du timbre, stamp duty. 
Mettre un impftt sur qch., (rapper qch. d*utt 
impOt, to tax sth.; to lay, levy, s tax on sth. 
Impotence rep^tais], s.f. Helplessness, lameness, 

' infirmity. 

impotent, -ente [epatd, -du]. i. a. Helpless, 
crippled £tre t. de la jambe gauche, to be lame 
m, to have lost the use of. the left leg. 2. s. Crip¬ 
ple; helpless invalid. 

impraticable [epratikabl], a. I. Impracticable, 
unfeasible, unworkable; unpractical. 2. Impass¬ 
able. Chermn t aux automobiles, road unfit for 
^ motor traffic. 

impratiquy fcpratike], a. Unfrequented, un- 
t odden (path, etc.). 

imprycatlon r 2 prckasi 3 ],r./. Imprecation, curse. 
Pairs das imprftoatioat contra qn, to call down 
curses upon s.o. 

imprycatoire fcprckatwatr], a. Imprecatory, 
impryds [epresi], a. Lacking m precision. 

I. Vague, unprecise, indefinite; inexplicit. 

^ 2* Inaccurate (fire). 

imprydsion [SpresizjS], s.f. Lack of precision. 

1. Looseness (of terminology); vagueness (of 
_ statement). 2 . Inaccuracy (of fire), 
imprygnation [SprcpasjS, -egn-], s.f. Impregna¬ 
tion ; permeation. 

impryraer [lpre/ie], v.tr. (J'lmpragnat J'imprft- 
gnaral) To impregnate (de, with); to permeate. 

s’imprygner, to become saturated (de, with). 
S't. d'eau, to soak up, soak in, water, 
imprymydity {epremedite], <2. Unpremeditated, 
undesigned. 

imprenable [epranabl], a. Impregnable, 
imprysario [eprezar;o], t.m. i» Impresario. 

2 . Business manager (for film-star, etc.), 
imprescriptible [cpresknptibl],a. Jur: Impre- 

acnptible, indefeasible (right, etc.), 
impression [cpresjS], t.f. i« Impressing, 
(fl) Tex: Typ: Printing. Livre d book in 
the preM. Fauto d’tmprasaioa, misprint, 
(ft) Stamping (of coins), (c) Paint: Priming. 
2. (a) Impression (of a seal upon wax). /. de pat 
sur le sol, impnnt of footsteps, footprints, on the 
ground, (ft) Publ: Troitime i. d'un livre, third 
unpression, third printing, of a book, (c) Engr: 
etc: Print. /. en couleurt, colour-print, (d) Im¬ 
press (on coin). 3. (Mental) impression. FaJra 
Impression, to make an impression ; to create a 
sensation. 

impressiomiable (Spresjonabt], a. I. Impres¬ 
sionable; excitable. 2 - Ch: Phot: Sensitive 
(plate, etc.). Papier i., sensitized paper, 
impi^ltioimailt [epresjono], a. Impressive; 

moving (sight, voice); sensational (news), 
inmrcaaxtrauaer [epresjone], v.tr. 1. To impress, 
tnect, move; to make an impression upon (s.o.). 
2* To act on (the retina); to produce an image 
on (sensitized paper, etc.). 

•'Ixaprettionaer, to be strongly affected 
(by piece of newt, etc.). Ne vous im^ettionneM 
poj, don't get excited; F: don't get f^icky. - 
impreadonniime ( 2 preajonisn^, t.m. Art: 
Impreastontsm. 

Impryviaible flprevizibl], a. » imph^voyable. 
ImpryvltUm (IprerizjS], t.f. Want of foreeisht. 
impdhwyKble [foremjablL a. UnforeseeaDle. 
Impryim^nuBce (iprevwqjihs]. t.f. (a) Want of 
forimght. (ft) Improvideoce, 
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impr^voyaot fcprcvwaju], a. (< 2 ) Wanting in 
^fei»?hi. (i) Improvident 
Inprevu (cprevyj. 1. < 2 . Unforeseen, unlooked 
for, unexpected S.a cas i 2 . i m. (a) Un¬ 
expected character (of event) (6) Unforeacen 
cventa. Sauf Impritvu, & moins d’imprftvu, 
bamne accidents; unless some unforeseen 
obstacle occurs £n cat d’imprivu, in case of an 
emergency. Injprivua, unforeseen expenses or 
contingencies. 

imprimable fr.pnmabi], a. Printable, 
imprimer ftpnme], v.tr. i. To communicate 
(mrcclion, etc.) (d, to) I le mouvement 6 un corps, 
to imparl, transm't, motion to a body. 1. le respect, 
to inspire respect 2. (a) To (im)pnnt, impress, 
stamp (sth on sth.). (ft) To (im)pnnt (matenal). 
indienweimprirnff, printed calico ; print. ^*Typ 
To print Prosse ft Imprimar, pnnting-press 
4. Paint. To prime, ground (canvas). 

iinprini^, s.m Printed paper or book 
Rempiir un 1 ., to 511 up a form. "Imprimfta.” 
‘printed matter.’ 

Implimerie fcprimn], t.f. I. (An of) printing 
2« Printing-office, -works, -house, press 
imprlmeur [epnmee-r], sm I. (a) (Master-) 

e rr. imprimsur-libraire, pnntcr and pub- 
(b) (Working) printer. 2. /. d'mdiettnes, 
calico pnnter. 

imprimeuse [cpnme:z].r/. Hand-press, 
ixnprobabiliti^ [epmbabihte],r./. Improbability, 
unlikelihood 

improbable [cpmhabl], a Improbable, unlikely 
Improbateur, -trice Icprobatcea^. -tns] i. a. 

Disapproving. 2. s Disapprover, censurer. 
improbatift -Ive [r.pr>batif, -uv], a. Dis¬ 
approving , (aign) of disapproval, 
improbity (eprobite], s f Dishonesty, 
improductifi -ive [iprr^dyktif, •i;vj. a. Unpro¬ 
ductive (land), non-productive (assets) 
Improductivit^ [epndyknvite], s.f. Unpro- 
ductivcnesa. 

impromptu [Ipr5(p)ty]. I. adv. Without 
preparation: impromptu. 2. a.iw. Unpre¬ 
meditated (departure, etc.); impromptu (meal, 
etc.); extempore (speech). s.m. Lit: Mus. 
Impromptu, pi. (Des) impromptus. 
improooDpable [SpranSsahl}, a. Unpronounce¬ 
able 

impropre jepmpr}, a (a) Incorrect, wrong 

M . {b) I d 9 c/i., d/aire Qc/t., unfit, unsuitable, 

I. . unfit to do sth. adv -ment. 
ImproprUti Fcpnpnete], t.f. Impropnecy; 
incorrectness (01 word). 

improvisateur, -trice [lprovizat(r:r, -tns], s. 
Mus: Improviser, improvisator, extempore 
player. 

improvisation [cproMzasjS], s.f Improvisation 
1. Improvising; extempore playing 2. Extem- 
ponzation (on organ, etc.); extempore speech, 
improviser {cpnvize], r.rr. I. To unprovise 
/. tm discours, to make an extempore speech 
i, Abs. (a) To speak extempore. ( 6 ) Mus: I. d 
I'orgue, to improvise on the organ 
improviste (2i T) [alcprovist], adv.phr. Unex¬ 
pectedly; without a moment’s warning. Prendre : 
qn d l‘i. , to take s.o. unawares, 
improvoqui^ Icprovoke], a. Unprovoked, 
imprudence [cprydd:s], 1 ./. Imprudence; rash¬ 
ness. Commettre des imprudences, to act rashly, 
imprudently. 

imprudjent [^rydd], a. Imprudent, foolhardy, 
nah; unwise, oav. -emment. 

Impubire [ipybcir], a. Jur: Under the age of 
puberty. 


impubert^ [epyberte], X./, Impubeity. 
topubiiable [cpybhabl], a. Unpublishable, 
impudence [epyda:s], s.f I. Impudence. 

(a) Effrontery (fi) Shamelessness, immodesty. 

^ 2. Piece of impudence. 

impudjent [epydu], a I. Shamelessly immo¬ 
dest. 2 . Impudent, insolent, adv -emmeut. 
impudeur [epydcrir], X./ Shamelessness. I « Im¬ 
modesty 2. Effrontery. 

impudicit^ [epydiBite], s.f. Unchastity, impudi- 
city, lewdness 

impudique [cpydik], a. Unchaste, immodest, 
lewd, adt -ment. 

impuissance |cpqisd:sl, sf. i. Impotence, 
powerlessness, helplessness /. d faire gch , 
powertessness to do sth Je suis dans Pimpuis- 
sanoe de le sauvar. it is beyond my power to save 
him 2. Med. Impotence 
impuissant [cpqisuj, a (a) Impotent, powerless, 
helpless J. a faire qch , powerle.s 8 to do sth 

(b) Unavailing, ineffective (effort, etc.). 
Impulsif) -ive [ipylsif, -uv], a. Impulsive, 
impulsion [cpylsp], X/. I. (o)A/ec; Impulse 

Force d't , impulsive force. El.E- I de courant, 
current impulse (fe) F: Impulse, impetus 
Donner de I't au commerce, to give a stimulus, 
an impulse, to trade Les affaires ont reps une 
nouvelle t . business has received fresh impetus 
2 . Sous Pimpulsion du moment, under the 
impulse of the moment, on the spur of the 
moment. 

impun^ment [f-pyrnema], adv. W^th impunity, 
impuni [epym], a Unpunished. (Ot crime) 
Resteri , to go unpunished, 
impunity [epynitc], s f Impunity, 
impur (Epy:rj, a. (a) Impure, foul, tainted. 

(f») (Morally) impure , lewd adv -ement. 
impuret^ (epyrte), x / 1 . (a) Impurity, foulness 
(of water, etc.). (6) (Moral) impurity ; lewdness 
2 . pi Impurities (in water, etc ) 
impurifie (cpynfjcl, a. Unpunfied 
imputable Iepytabl],a. I. Imputable, ascnbable, 
attributable (d. to) 2 . Frats imputables sur un 
compte, expenses chargeable to an account, 
imputation fcpvtasp], if 1 . Imputation, 
charge. Imputations calommeuses, slanderous 
charges 2 .Com: 1 d'unesomme sur une quantity, 
deduction of a sum from a quota 
imputer fepyte], v.tr. i. 'To impute, ascribe, 
attnbute. 1. un crime d un innocent, to impute a 
crime to an innocent person. Imputez-le d mon 
Ignorance, put it down to my ignorance. I. d qn 
d'avoir fait qch . to charge s o with having done 
sth., with doing sth 2 . Com 1. qch. sur qch., 
( 1 ) to deduct sth from sth.; (u) to charge sth. 
to sth. I. des frats a, sur, un compte, to charge 
expenses to an account 

tmputrescible [epytrcssibi], a. Imputrescible, 
incorruptible, rot-proof. 

inabonaance [mab5dd:s|, s.f. Dearth, scarcity, 
inabordable (inabordabl], a. (a) Unapproach¬ 
able, inaccessible (coast, person, etc.), (a) Prohi¬ 
bitive (price). 

inabriK [mabnte], a. Unsheltered, unprotected. 
inabrog 6 [inabro 3 e],a. Unabrogated, unrepealed, 
inabstlnent [mapstma], a. Intemperate. 
inaccentU^ [maksdtqe], a. I. Unaccented 
(vowel). 2 . Unstressed (syllable, etc,). 
Ixuicceptable [makseptabl], a. Unacceptable, 
inacceptation [tnakseptasj5], s.f. Non-accept¬ 
ance. 

inaccept^ [maksepte], a. Unaccepted, declined, 
inaccessibilitd [mal^ibtlite], t.f. Inaccessi¬ 
bility, unapproaclUbleness. 
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inaccessible [makscsibl], a. i. Inaccessible, inapercevable [tnapcr«»vabl], a. (a) Unper- 
unapproachable; F' un-pet-at-able 2. I d la ceivahle (ft) Out of siRhi 

inaccessible to pity, incapable of pity. /. <1 inaper^U fmapersv). a (o) Onscen, unpcrceived, 
/o proof against flatterv unobserved, (ft) Unnoticed, unremarked Paaaar 

inacciimat^ [maklimate], a Unacclimatized. Inapereu, to escape notice, to pass unnoticed. 
inaccompagB^^ [makSpape], a. Unaccom* tnapparent fmaparuj, a. Unapparent; incon* 
panted. spicuous 

inaccompli [inakBpii], a Unaccomplished. inapplicable [inaplikahl], a. Inapplicable 
inaccon&plissement [inakBplisma], s.m Non* inapplication fmaphkasjB], s / Want of assi* 
fulfilment. non-acc''mplishment. duity. of application, 

inaccordable (inaKardabl), a l. (a) Irrecon- inappliqu^ [maplike], o. I. Wanting in applica- 
cilable (facts), (ft) Untunable (instrument) tion, careless 2. Unapplied (method, etc.); 

2. Ungrantable, inadmissible (re<piest, etc ). (law) in abejance 

iDacCOUtum|6 fmakutymej, a Unaccustomed, inappreciable [in-npresiabl], a. I. Inappre- 
I* Unused (d to) 2. Unusual, unwonted riable / d I'a'il, not disternible by, not per- 

inachev^ jinaWe], a Unfinished, uncompleted cepiible to, the eve 2. Iiiestimahle, invaluable, 

inachivement finaSfvmo], j.m Incomplenon priceless a/iv >ment. 

inactlif* -ive [maktif, -i:v], a In<utive. idle, inappr^Cl^ [mapreste], o l^nappreciated. 

Ch .nen (body) Com: A/areW i , dull market [ inapprenable [mapranabll, a (Jnlearnable. 

^ odv. -ivement. inappr^t^ fmaprete], a Unprepared, uncooked 

inactinique I maktintk], a. Fh Inactmic. (food), undressed (t loth), unrehearsed (speech), 

inaction Imakspl, s.f. Inaction, idleness. inapprivoisablc fin.ipnvwazahn.a Untamable 

inaciivite {inakiivitel, X / 1 . Inactivitv Ch inapprivoisi [inapm wa/e], a Untamed; wild 

Inertness. Com- Dullness (of mark<t). 2. (Of (bird, etc.), shv 

civil servant, etc) Elra en inaotlvii^, to 1 h inapte fmaptl, a Inapt, unapt; unfit (d. for), 
^ unemployed^ _ unsuited (d, to) Las inaptes, the unemployable, 

inadmissibility fmadmisibilite), s.f. I. Inad- inaptitude fmaptityd),! / Inaptitude, unfitness 
miasibility (of proof, request) 2. Sch. Failure (d. for) 

to oualifv at the written examination inarticulable Imartikylabl], a Unpronounce- 

ioadmissible (madmisibl}, a I. Inadmissible able 
(request, etc,) Cedi! who ever heard of such inarticuiy (tnartikyle], a. (a) Inarticulate 
a thing I 2 . Candida/I., candidate who has not (sound, etc) (ft) Not jointed Z Inarticiilate(d). 
qualified at the written examination inassermente (inasermutel, a. Unsworn, flisl 

inadmission finadmis|5]. x / Non-admission Non-juring (prie.si), 

madvertanccimadvErto sj.x y I. Inadvertence, inasservi [inascrvi), a Unsubdued, unenslavcd. 
inadvertency Par inadverUnce, inadvertently , inassiduity (inasidijiteJ, x / Want of assiduity, 
by an oversight, through carelessness 2. (a) ioasststy (inasisie), a. Not m receipt of 
Oversight, mistake (ft) Lapse of attention (poor-)rehef 

inadvertlant Imadvrrtd]. a Inadvertent, heed- inassociable (inasisjabl], a Incompatible, 
less, careless adt -amment. incongruous, 

inaliynability (inaljenahilitej.X/ Jur- Inalien- inassouvi jinasuvil, a. Unappeased, unstted 
_ ability , indefeasibility (of right) (hunger, desire). unquenched (thirst) 

inaliynable Imabrnabl}, a Jur Inalienable, inassouvissablc [tnasuvisabll, a Insatiable, 
uniransferable. unass’gnable (properly right), inattaquable |matakabl], a Unassailable (posi- 
indefeasible (rignt) aJv -ment. tion), unimpugnable unquestionable (right), 

inaliyny fmaljenej, a Jur Unalienatecl / par tes acitles, aux actcles, acid-proof, acid- 

inauyrability (inalterabilitej. I /. I, Resistance resisting, incorrodible, 
to deterioration, permanence 2. (a) Unalter- inattendu (inaiiidy], a. Unexpected, unlocked 
ableness (of planetary motion, etc.) (ft) Lnfail- for, unforeseen 

mgness (of good humour, etc ). inatteotif, -(ve (inatutif, -i:v), a. Inattentive 

inaltyrablf [inaltcrabl], a I. That doe» not (a to), unobservant, careless, heedless (d, of), 
deteriorate / d I'atr, unaffected bv air iDatlCDtiOD finatusi.B), s) [a) Inattention (d, 

2. (a) Unalterable (course of the stars etc) lo), carelessness; negligence, unobservance 
(ft) Unfailing, unvarvmg (good humour) (d. of) (ft) Faute d't careless mistake; slip 

inamabiliti fmamabiiite), x f Unannableness inattesi^ (inanste], a Unattested 
inamical, -aux [mamikal. -oj. a Unfriendly ioaudible finodibl], a Inaudible 
inamovibility [mamovibilite), sf Fixity of inaui^ral,-auX (inogyral,-o), a Inaugural. 

tenure, rrcmovability (of ludge, etc ) inaugurateurf -trice (inogyratneir, -trisj, x. 

tuamovible (mamovtbl'l, a Irremovable. Inaugurator. 

1. (a) Holding appointment for life (ft) (Post) ioauguratiOD [inogyrasjB], s f. Inauguration; 

held for life 2 . hixed; built in opening (of ttte etc); unveiling (of statue). 

inaoimy fmanimc), a I. Inanimate, hfeless Otscours d'l , inaugural address 
Marchet .dullmarket. 2,ben8eie88, unconscious, ioaugurer (uiogyre|. v tr To inaugurate (build- 
in a swoon mg.etc ), to unveil (statue), to open (f£ic, etc.); 

inanity [manite], s.f. 1 . Inanity, futility. to usher in (epoch) 

2. iridne remark Inauthentique finotutik). a Unauihentic. 

inanition [mamsjft], x f Inanition, starvation, ioautorisy (inotortze), a I'nauthnnzed. unwar- 

F Tomher d'l to be starving ranted 

inapaisable (mapczablj, a Inappeasable (hun- inaverti finavrrti), a. (a) Unwarned (ft) Unin- 
ger etc), unquenchable (thirsi), (gnet) that formed, inexperienced. 

nothing can assuage, that nothing can soothe inavouablt finavwabi], a Unavowable; shame- 
inapaisy [inapeze], a. Unappeased (hunger, ful; F. low-down (attempt at fraud, etc ). 

etc.); unslaked, unquenched (thirst); unas- inavouy {tnavwel. o. Unacknowledged; uncon- 
suaged (gnef, etc ). * fessed, unavowed. 
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incalculable [ZkalkyUbi], o. Inc^uUble; 
beyond computation. SoT^e i. <it . , count- 
IcM number of. . . . adv. -ment* 
jncandetcence [tk8dea»d;a], <./. Incandeacence; 
white beat. Bte de ga» d i., incandeacent gas- 
burner, El: Lamte d t., glow-lamp 
Incaildeecent [ekodeiiSj, a. {ncandeacenr; 
glowing; white hot. 

incaDtauoiirZkdtaii 5 ],f./. Incantation, 
incapable [j^pabf], a. l. incapable, unfit; 
inenwent (person); 2, I. dtfaire qeh., (i) incap¬ 
able of doing ath.; (ii) unfit to do ath.; (iii) unable 
to do ath. 

in c apaci^ [ikapaaite], tj. I. Incapacity, 
incapabili^, unfitness, inefficiency (of person). 
t, i. d4 fairt qch., incapability of dou^ ath. 
Adm: /. permanen/e, permanent disablement, 
incarcdratloa [ZkarserujS], t.f. Incarceratton. 
iacarcdrer [ZkarMre], v.tr. (J*ineereira; j'inoar- 
eirtny) (a) To incarcerate, imprison. ( 6 ) To 
impound (animal). 

lucarnadln [ZkamadZ], a. Incarnadine, rosy, 
pink. 

iacamat [ikama]. l. a. Rosy, pink; flesh- 
coloured. It t.m. Rosy tint (of dawn); rosiness 
(of complexion). 

locamatioa rikamasjS], «./. i. (a) Incarnation ! 
(of Christ), (o) F: Embodiment (of vice, etc.), i 
2t Ingrowing (of the nails). 
iDCaraer [Zkame),t^.tr. To incarnate, embody, 
s'lucamr. I. To become incarnate. | 
2t (Of nail) To grow m. i 

mcarnC, a. l. Incarnate. La vertu incamie, \ 
the embodiment of virtue, a. Ongls Inoarn*. 
ingrowing nail. 

locurtadc [Zkartad], <./. i« (Verbal) attack, 
outburst; violent tirade (eontre, against), 
a. Freak, prank. 

tsCMaubu [Zkosabl], a. Unbreakable. 
locCBdlalrc [Zsddjex]. l* a. Incendiary (bomb); 
inflammatory (speech), a* s. (Of pers.) (a) In- i 
cendiary. ( 6 ) Fire-brand. 

Isccndi* [ZaSdi], r.w. (Outbreak of) fire; con¬ 
flagration: bumit^r (of town, etc.). Posts 
d’laeaodia, fire-station. ftohsUe 4 inesi^if. fire- 
eSMpe. Pomps 4 tnesndis, fire-engme. /. vclon- 
Imre, par malvnlUmet, arson. Provoguar un 
iaoaadlf, (i) to cause, start, a fire; (ii) to commit 
araon. 

Incendlur [isddja}, v.tr. To aet (house, etc.) on 
fire: to set fire to (sth.); to set ablaxe. 

l®C«odi 4 | “ 4 e. I. a. (Of house) Burning; 
burnt down. a. r. Suffiircr by a fire, 
iaccrtala liacrti]. a. (a) Unceruin, doubtful; 
dubioua (nsult). i., unsettl^, broken, 

weather. (Of pera,) /. dr qeh., (i) uncertain of, 
u regarda, ath.; (ii) undecided about sth. 
( 4 ) Unreliable: undependable, 
incertitude [Zscrtitydl. I./. (a) Uncertainty, 
lacertituda, doubt; dubiouaness (of reault, etc.). 
( 4 ) Indecision, perplexity (of mtna). 
inceMamment riacaamo). mfp. I. Unceasingly, 
inceaaantlv. 2, Immediately, withewt delay, at 
once, forthwith. 

taceenat flaead], a. Unceasing, ceaseless, 
htcteeible f^bl], «. (o) Inidienable (right). 

(4) Not negotiable; untran^erable. 
iaOMte [farnt}, r.iii. Incest. 
laceetueiihCi -cute [Ittatqe, -mz], «. Incctm- 
oua. edv. "eemeat* 

iadiavirable (iSavind)!],«. Uncapaiaabla. 
induMti^ 4 ve [ikoatif, -hv],«. flf r.in. Gram: 

la e aptiva, iaeboative {nth, etc.). 

Inridefiwnent fZaidamu], adv. Incidentally. 


lacideiMe [isidS:#), t.f. Incidence. Opt: Aegis 
d’tneldsnes, angle of incidence, 
incideati -eate [Isido, -oit]. I. <z. (a) Incidental 
(question, etc.). Gram: Parentheti<^ (clause). 
( 4 ) Opt: Incident (ray). 2. t.m. Incident, 
(a) O^rrence, happening. ( 4 ) Difficulty, hitch. 
3 « t.f. Ineldsnts, parenthetical clause, 
iacladrateur resmeratacr], t.m. Incinerator, 
iacindration [esmerasjS], t.f. (a) Incineration. 
( 4 ) Cremation. 

iaciadrer [eemere], v.tr. (J'inein 4 ra: J*ineio 4 rsrai) 
(a) To incmerate; to bum to ashes. ( 4 ) To 
cremate. 

iaclrconcit [esirkSsri, a. Uncircumcised. 

Incise {esi:z], t.f. Gram; Interpolated clause, 
incidental clause. 

laciser [esize], v.tr. To incise, cut; to lance 
(tumour). I. un pin, to tap a pine-tree (for ream), 
iaclajif) -ive [cstzif, -nv], a. l. Incisive, sharp, 
cutting (remark). 2, Dent inettive, t.f. Inoislve, 
incisor (tooth), adv. -ivement. 
incisioa [SsizjS], t.f. Incision, l. Cutting; 

lancing (of tumour). 2. Cut. 
iadtsat [esit^. I. a. Inciting, stimulating. 
2, t.m. Med: Tonic. 

iacitateur, -trice f£aitatce:r, -tris]. I. a. Inci¬ 
ting. 2* r. Inciter (d, to); urger on. 
incitStion [eaitasjS], t.f. Incitement (d, to), 
inciter [eaite], v.tr. To incite; to urge (on). 

1. qn dfaire qch., to incite, prompt, s.o. to do sth. 
incivil [esivil], a. Uncivil, rude, discourteous. 

adv. -ement. 

incivillsabie [Zstvilizabl], a. UnciviUzable. 
indvilisd resivihze], a. Uncivilized, 
indvilltd t esivilttej, t.f. I. Incivility, rudeness. 

discourtesy. 2 * Piece of incivility, 
inclastabie [ikiosabl], a. UncU 8 a(ifi)eble, non¬ 
descript. 

inddmence [Zklem 5 :s], t.f. Inclemency, 
inddment [Zkkmo), a. Inclement; severe 
(climate). 

inclinable [tklmabl], a. Tilting, inclinable, 
indinaiton flkhnczS}, t.f. I. (a) Tilting, cant¬ 
ing. ( 4 ) Incline, gradient, slope (of hill, etc.); 
inclination (of line, star); pitch, slant (of roof, 
etc.); tilt (of camera, hat); heel, list (of ship); 
rake(ofnMt); dip (of magnetic needle). Comble 
d forte, foible, i., High-pitched, low-pitched, roof. 
Aiffuilla d’likcdinaison, dipping needle. 2* (^s in¬ 
clination) Nod (of the head), 
inclination rZkUnasjShr./. Inclination. 1. Bend¬ 
ing, bow(mg) (of body); nod (of head). 2 . (a) 

' Bent, propensity. de Vi., te tenttr d'i., d 

faire qch., to be, feel, inclined to do sth. 
( 4 ) Anachment, love. Itarian d'ineUnatlon, love- 
match. Fatre un manage d'%., to marry for love.. 
indlner [ekline]. l.o.lr.ToincItoe. (a)Totlant, 
elope, cant. ( 4 ) To tip up; to tilt, (c) To bend, 
j bow (the head, etc.), (a) I. qn d faire qeh., to 
predi^se, infhience, a.o. in favour of doing sth. 

2 . v.i. (a) To lean, alope; (of ahip) to list. 
( 4 ) /.dm pitid, to incline, ^ dispcMied, to pity. 
(oaUnar 4 faire qeh., to be, feel, meUned to do ath. 

•’indlner. I. To alant, riope; (of ship) to 
heel (over). Av: To bank. 2 . (a) S’i. tur.qn, 
to bend over 1.0. ( 4 ) S'i. dtvant qn, to bow before 
a.o. Si. devant let argumemtt de qn, to bow, 
yield, to t.o.’a argumeno. 
indin^t a. l. Inclined, (a) La tSte ineimde, 
I mth bowed bead. ( 4 ) Sloping, a-dlt. 2 . /. d, vert, 
I qch., d faire qeh., mduiM, diapoaed. to ath.. to 
: doeth. 

I inclfaaomttrt [ikUnomccr), IncUnometet. 

I indurc (ik)yu‘]. v.tr. (Coiy. hkc conclum except 
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p.p, Ineliu, but little used except in p.p.) To 
enclose (document in let^r, etc.l. 

lacluty <1. (a) Enclosed (in letter, eto.)- 
t.f. LMneluse, the enclosed (note). S.t. Cf> 
DtCLUS. (i) Jviqut id pagt 5 tncluu, up to and 
includiftf page 5. 

iaclntlily -Ive flklysif, •inr}, a. Inclusive, ado. 
-Ivcment. 

Inclofion [Ikly^S). t./. (o) Enduing (of docu> 
ment in lener). (A) Inclusion (of consequence in 
theory). 

loco^nito (Ekopito, -gn*]. I. ado. Incognito, 
F: incog. ».m. Gardtr I'i., to preserve one's 
inci^ito. 

Incoherence [ikoerSisJ, t.f. Incoherence, inco> 
berency (of particles, thought, speech); dis> 
jointednesa (of speech, etc.), 
incoherent [Ikoaro], a. Incoherent. 

Inrahesioo [ekoezjS], t.f. (a) Pk: Incoheston. 

(6) Lack of.cohesion (in naity, etc.), 
incolore flkobir], a. Colourless, 
incomber [ekSbe], v.i. (Used only in third pers.) 
I A qn^ \o devolve upon, be incumbent on, 
behove, s.o. Let devoirs qut Iw tneombent, the 
duties which fall on him. Jmpert. ll nout incombe 
dtoutde . it behoves us all to. . . . 
incombtutible fSkSbystibl], a Incombustible, 
uninflammable. Are-proof, 
incomeetible [Zkomestibl], a. Inedible, 
inco mmen surable [ekom(m)asyrabll, a. 

1. Mth: Incommensurable {avec, with); 
incommensurate. Racine i., irrational root. 

2. F: immeasurable, huge. adv. -ment. 
incommodant ^SkomodSj, a. Unpleasant, die* 

agreeable, annoying. 

IncommcMle fekomod], a. I. Inconvenient; 
incommodious (room); uncomfortable (chair, j 
head; unhandy, clumsy, awkward (tool). I 
2.44; Disagreeable (person); unpleasant (smell). I 
adv. -^ent. * 

incommoder (Ekomode), v.tr. i. To incon¬ 
venience, incommode, hinder (s.o.). La fumie 
ne Mm incommode fat? you don't mind my 
smoking? 2. (Of food, etc.) To make (s,o.) 
unwell; to disagree with (t.o.); to upset (s.o.). 
incommoditd (Ikomoditej, t.f. (a) Incon¬ 
venience ; incommodiousness, (i) Discomfort; 
awkwardness (of situation), 
ittcommuable [ekommqabl], a. Incommutable, 
ipco tnm n nica blc llkomynikabl], a. Incom¬ 
municable. 

uKommutable [ekomytabl], a Jur: I. Nop- 
trsfuferabie. 2. (Owner) who cannot ^ dis- 
posaeascd. 

“®OOiP*r«bIe rodparmbl], <1. Incomparable, 
unrivalled, matchless, ado. -matt, 
incompatibility rikSpatibilite). t.f. Incom¬ 
patibility (of duUea, etc.). InoompatlUUM 
d*httmtnr. incompatibUity of temper, 
iactnupatlblc fikSpstibl], a. InccMupatible, 
tnconsiateat. at variance (miec, with), ado. 


-mail. 

incompytencc [ikSpctdrs), t.f. Incompetence, 
uicompetency (of person, tribunal). /. d fmrt 
lack of au^onty to do sth. 

>nM^^Mtc&tJik3pctii], a. Incompetent, (o) In- 
emcient. {Vsywr; Not qualified, unqualihed (to 
try case). 7. d fnte peh., incompetent to do itb. 
i nooDi |i l a itaw t lik5pUid], «. Uaoomplaiaant, 
^aobhging. 

tncomplle^ -yt# [ik^la, -at], a. Incomplete. 

ado. •ctcnUAt* 

jnrnmpfflii inibUlty [fidpreftaibUite}, $J. In- 
campMenub^ty. 


incompryheiitiblcrikSprea«bl}.a. Incompre¬ 
hensible. Cett I., I can't make it out. ado. 

-ment. 

incompryiienaion [ikSprefitiS], t.f. Lack of 
undrrstanding; obtuseneaa. 
incompreMible [ScSpresibl], a. Incompressible, 
incomprit [ikSpri], a. Misundentood; unap¬ 
preciated. 

ioconccvable fsk 5 i(»)v.bl). a. Inconceivtble, 
unthinkable, ummanntble, adv. -Itteat. 
incoociUabUlti ^kSeiljabilite], t.f. Imcon- 
cilability. incompatibility (of theorica. ate.). 
InconciUable fikSiiljibl], a. Imconcilabla, 
incomjMitibte (avee, with). 

Incondltloimlel, ^lle [HtSdiapnel], a. Uncon- 
ditonal (consent); absolute (liability), adv. 
-elleme&t. 

iflCOnduite [ikSdqitI, t.f. Loose living; laxity 
of conduct. Jvr: Misconduct, 
incontelable (£k5y(9)labl], a. Uncongealable; 
non-freezing. 

incoBlpii [SkSgryl, a. I. Incongruous, foolish 
(remark, «c.). 2. Improper, unseemly (question), 
incongruity (IkSgryite), t.f. i. (o) incongruity, 
incongruousness, absurdi^. (b) Impropriety, 
unseemliness. 2. Foolish, tactless, or improper 
remark or action. 

InconnU) -ue [ekony]. 1. a. Unknown (da, d, 
to). /. de tout le monde, unknown to all. 
a. t. (a) Unknown person; (i) stnnger. (ii) (mere) 
nobody, (b) t.m. L'insonnu, the unlmown. 
3. t.f. Mth: Inoonnua, unknown (quantity), 
incottscicnce ({kSgjfira], t.f. Unconicioutnesi 
(de. of): inconscience. 

Incontcilrat [ikSsjfi], a. Uncontcious (act); 
(person) (i) oblivious to everything, (ii) uncon¬ 
scious of the nature of hit actions, odu. 
-emment. 

ioconadquence [ 2 k 3 sck<i:s], t.f. (a) Inconsist¬ 
ent, mconaequence. Un tittu d’tneontiaueneei. 
a tissue of abaurdidea. (b) Inconsequentiaiity. 
Incontyqufent [IkSaekS], a. (a) Inconsistent, 
inconsequent (reaaonin^, etc.). (6) Irretpontible, 
inconsequential (behaviour, pemn); rambling 
(speech), adv. -emment. 
incontidymtion (IkSaidensjS],#^. t. Thought¬ 
lessness, inconsiderateness. 2 , Tomber dw Vi.. 
to fall into disrepute. 

incontidyry [ikSaidere]. a. i. Thoughtless, 
inconsiderate (person). 2. Unconaidered, ill- 
considered. rash (act). 

iaconiinnace [ikSaistaia], t.f. 1. Unsub- 
•tantiality; looseness (of ground, etc.). 2. In- 
cooaUtency. 

in ^ n ri e t mt [ikSaistfi}, a. 1. Uttsubamntial: 
soft (mud): loose (ground). 2 - lfK:ona}stent 
(conduct, person). 

incoBSoliiDle (ikSaoiabl], a. Inconsolable, un- 
conaolable; disconsolate (person), adv. -ment. 
inconetance rii^tdis], t.f. 1. Inconstancy, 
fickleness, flightineaa. 2. Changeableneit (m 
weatber). 

inconctant fikSstS], a. I. Inconstant, fickle. 

2 . OtangeabLe (weather), 
incottttitadonnel, -uUc [IkSatitysjoiiel]. a. 
Un«mttitutioDai. 

inCMltMtsble (ikSteatabl}, «. Incontestable, 
undeniable; iMraond all question, adv. HBMBt. 
mcontMty [ikdtcstc], a. Unoonteotad, undis¬ 
puted. 

incon tiurnce pk S ti nfit a], t.J. Incontinence. 
Incontinent^ {ikSdnfi], a. Ineootmeiit. 
InoontlnenCy ado. At once, fe i t fa wit h , strugbt- 
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IncoDtrdlabIt {ikStrolabi], a. Difficult to 
verify, to check. 

illCOOtrdl<^ fZkStrole], a. Unchecked, unverified, 
incontrovcrt^ [IkStroverae]. a. Uncontndicted, 
uncontroverted, undieputed. 
loconvaincu fek 5 v{ky], a. Unconvinced, 
isconvenance fikSvnais], s./ i. (a) Un»uit> 
•blencM. '6) Impropriety, mdecorousneie (of 
conduct); indecency. 2« Improper tct or 
utterance; indecency. 

illCOSVcnailt [SkSvndJ.o. Improper, indecorous, 
unseemly; indecent. 

ioCODVtotCDt [ekSvenjo], s.m. Disadvantage, 
drawback Pouvez-vous sans inconvenient me 
prUer . . .f can you conveniently lend me . . .? 
Je D*y vois pns d'lnoooviolent, 1 see no objection 
to it. 

inconvertible [SkSvertibl], a. Inconvertible. 
Inconvertlssable [EkSvertisabl], a. Beyond 
hope of conversion ; past praying for. 
lnconvi6 fSkovje], o. Uninvited; unbidden, 
incorporation fekorporaaj.i}, s.f Incorporation, 
incorporely -elle [ekorparcl], a Incorporeal. 
Incorporer [ikorpore], t.tr. To incorporate 

1. un champ a un domatne, to incorporate a field 
in an estate. 

incorrect {ekDr{r)ikt]. n Incorrect. I, (n) Inac¬ 
curate, wrong, (i) Untrue. 2. Contrary to 
etiquette, to use and wont, 
incorrectement fzk3r(r)ektamfi). odv Incor¬ 
rectly. Eerire un mot i., to mis-spell a word. 
Citer un auteur i., to misquote an author, 
incorrection [gk3r(r)ckBj3}, s.J. I. (n) Incorrect-I 
ness, inaccuracy, error. (6) Incorrectness (of 
■ttire, etc.). 2. Incorrect act. 
incorri^ble {^3r(r)ijibl], a. Incorngible (child, 
etc.); ureclaimable, F: hopeless (drunkard, 
etc.); past praying for. 

incomiptiblllt^ [Zk3r(r)yptibilite], r./. Incor¬ 
ruptibility. 

incorruptible fJkor(r)yptibl), <j. Incorruptible. 
incrMiDillt^ [cKredibuite], s.f. Incredibility. 
incrMule UkredylJ. I» a. {a) Incredulous (d 
/Vgardde, of). (b)Theol. Unbelieving. 2* r. Un¬ 
believer. infidel. 

incrMuUti [Zkredylite], s.f. 1. Incredulity. 

2 . Thiol: Unbelief. 

increment [ekremfi], r.m. Mth: Increment. 
Increvable fekravablj, a. Unpuncturable (tyre). 
Incriminable [eknminabn, a. 1 . (Person) liable 
to prosecution. 2. Indictable (offence), 
incrimination [ekriminasjS], s.f. !♦ Incnmma- 
tma. 2, Accusation, charge; indictment, 
incriminer [Zknmine], v.tr. Jur: i.To(in)cn- 
minate, accuae, indict (i.o.). 2. /. la condmte de 
gn, to hold up a.o.'s conduct as indictable, 
incrimln^, a. & S. Accused, 
incrochetable riknStabI], o. Unpickabie (lock); 
burglar-proof (aafe). 

incroyable [ekrwajabl). x. a. Incredible, unbe¬ 
lievable; beyond belief. 2. *. (Extravagantly 
dressed) beau or belle (of the French Directory 
period), adv. -meat. 

incroyant, -ante (ekrwajd, -dit]. i. a. Unbe- 
lievii^. 2, s. Unbeliever. 

Incnittant [Zkryata], a. Petrifying (well. etc.). 
Ind: Hard (water). 

Incmstation [ZkryataiiSJ, s.f. Incrustation. 
1 . (a) Encruating. ^oin: Inlaying, (h) Mch: 
Furring (up) (of boiler). 2. (<z) Inlaid work. 
Avm IttoruaUtions 4 s naers, inlaid with mother 
of pearl. (k)Dre#m.' Intertion. (c)/nertutanonr 
di chauddin, fur(nng); boiler acale. 
iacruftar Cikiyate], v.tr. I. To encruit. Join: 


To inlay (de, with). 2. To encmat, form a cruat 
on (sth.). 

sMnerustor. I. To become encrusted; to 
fur (up). 2. F.‘ To dig oneself m. 
incubateur [ckybatoeir], s.m. (<j) Incubator. 
ib)Pisc: Grille 

incubation [ekybasjS], s.f. (u) Incubation, 
hatching (of eggs), (b) Sitting (of hens), 
(c) Pirsode d'i., incubation period (of disease), 
incube [Zkyb], s.m. Incubus, nightmare, 
inculpabiiit^’ [ckylpabihtej, s.f. Guiltlessness, 
inculpabilit^*, s.f. Liability to be charged 
^ (with an offence). 

inculpable [ekylpabl], a. Jur: Chargeable, 

^ indictable. 

inculpation fckylpesjo], s.f. Indictment, charge, 
inculpation I. de vol, indictmcni for theft. 
Incuiper [Zkylpe], v.tr. To indict, charge I. qn 
de coups et blcssures, to charge s o. with assault 
and battery. 

inculp^, -ie, s. Jur ' L'tnculpi, the accused 
(of a d6lit, q.v.) ; the defendant, 
inculquer fekylke], v.tr. To inculcate (d, upon); 
to instil (d, into). 

Inculte fckylt), a. Uncultivated, wild (garden); 

waste (land), unkempt (hair), 
incultiv^ (ckyltive), a Untilled, uncultivated 
(land), uncultured (mind) 
incunable fckynabl], s.m Early printed book; 

incunabulum, pi incunabula, 
incurable (Ikyrabl], a & s. Incurable, 
incurie fekyn], s f. (<j) Carelessness, negligence. 

^ (6) Lack of interest {de, m). 
incurieux, -euse (Ikyrje, -o:z], a. Incurious 
{de. of). 

incurioilt4 [ekyrjazite], s.f. Want of curiosity ;• 
incuriosity. 

incursion [ckyrsjS], s.f. • Inroad, foray, raid, 
incursion 

Incurvation [ckyrvasjS], 5/. Incur\'ation; bend. 
Incurver {iikyrvej. t.tr To meurvate, incurve. 

incurvdj a (a) Incurv(at)ed (6) Concave. 
Inde (e:dl rr.n f. Geog. (a) India L’l anglatse, 
British India. La Compagme anglatse des Indrs, 
the East India Company {h) Les Indes. the 
Indies Les Indes oocidentales, the West indies, 
ind^brouillable [edebrujabl], a (a) (Skein, etc.) 
that cannot be disentangled {b)F- Inextricable, 
tangled (situation). 

ind£cence [cdeaa:t), s.f. Indecency, immodesty. 

Commettre des tnd^cences, to commit indecencies, 
inddejent (edesd), a. I. Indecent, improper; 

immodest. 2. Indecorous, adv -emment* 
ind^cbiifrablc [edeSifrabI], a 1 . Undecipher¬ 
able (inscription): illegible (writing). 2* Unin¬ 
telligible, incomprehensible, 
indi^iffrd fcde|!ifre], a. Undeciphered, 
isd^chirable fede$irabl], a. Untearable. 
inddeis fedesij, a. I. Unsettled, open (question, 
etc.); doubtful (victory, etc.); vague, blurred 
(outline). Batatlle tnddeise, drawn battle. 2. (Of 
pen.) (a) Etre i. quant au parti d prendre, to be 
undecided, m two minds, how to act. (b) Irreso¬ 
lute, hesitating. 

ind4cisif) -ive [edesizif, -iiv], a. Indecisive, 
indecision [edestzj 5 ],x./. I. Indecision, irresolu¬ 
tion. 2 * Uncertainty. 

indedinsblc [edekhnabl], a. l. That cannot be 
refused or declined. 2. C^om Indeclinable, 
indecomposable fedekspozabi], a indecom¬ 
posable, irrerolvabie (element, etc ) 
indecousablc (edekuzabl], a That cannot come 
unsewn; non-nppmg (seam), 
indecouvmble ttdekuvrabl), a. Undiscovenble. 
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iad^crottablc [Edekntab!], a. I. Uncletnible. isd^termin^ [Idetennine}, a. I. Undetermined, 
t, F: Incorrimble; hopeleu (dunce, etc.)> indefinite. A/lA; Indeterminite (problem), a. Ir- 

indMoablable [ededublabn. o. 1, Ch: lnde> resolute, undecided, 

compotabie (body) a. Pnot: Unconvertible iiid 6 veloppftbl 4 £ [edevbpabl], a. Geom: Skew 
(tnastigmat). (surface). 

I iiM^^fcndable [edefadabl], a Indefensible. Indevinable [ld(»)vinabl}, a Unfruessable. 

' iadifrfbnl [edcfini], a. 1. Indefinite. Gram: Pro- ind^vot [edevo], o. Undevout, indevout. 

Bom ladjflnl, indefinite pronoun. PmsA indifini, Indivotioo [edevosjoj.r./. Indevotion, irreligion. 
indefinite past (tense): perfect (tense), a. Unde> index [Ideks], s.m.inv. I. (o) Forefinger, 
fined ado.-nient. mdex(>nnger) (b) Pointer (of balance, etc.), 

ind^finissable [edefmisabi], a. Indefinable, indicator, a. (a) Index (of book). Pair* I’lndax 

undefinable fterm, etc.); nondesenpt (colour). d*un IJvre, to index a book. (A) R.C.Ch: Mettre 

inddformable [edebrmabl], a. That will not unlim k I'Index, to ban, prohibit, a book. 

lose Its shape indicateur<) •trice [edikatcetr,'tna]. l.a. Indi> 

isd^frieable [£defnzabl]. I« a. (Hair) that will catory {de, of). (Doigt) indioateur, forefinger, 

not come out of curl. 2»s.f. Hairdr: Pennanent index-finger. Potsau indioateur, sign-post, finger- 

wave. post. Lamps indioatrloe, tell-tale lamp. a. r. In- 

ind^l^biie [edelebil],a. Indelible (ink, stain). mrmer; (police) spy. 3. s.m. (a) (Railway) 

ind^Ub^r^ fidelibere], a Undeliberated, uncon- time-table, guide, (street) directory. (6) Indi- 

sidered. cator, pointer (of weather-glass, etc.); gauge (of 

inddlicat [edeiika], a. (a) Indelicate; coarse boiler, etc.); tell-tale. 7 . de vitesse, speed- 

(nature); tactless (action) (6) Dishonest, indicator; Aut: speedometer. /. de pente, 

unscrupulous, adv. -emeilt. clinometer. 7 . fauge d'essence, petrol-gauge, 

iodtllicatetse [edelikates], r./. I. (a) Indelicacy; iadicatif^ -ive [cdikatif, -nvj. l. a. Indicative 
tactlessness, (h) Unscrupulousneas. a* Indeli- (de.of); indicatory. 2,a. &t.m. Gram: (Mode) 

cate, tactless, or unscrupulous action. iodloatil, indteanve (mood). A Plndioatif, in the 

ind^maillable [cdemajabl], a Ladderproof mdicauve. 3. r.m. Tg: W.Tel: etc: Indloatif 

(stocking). d’appei. call-sign, -number, 

indenuie [EdemilJ, a. (a) Without loss; without indicatioa [cdikasjS], r./. Indication. l»Indica- 
(material or moral) damage. (A) Undamaged, ting, pointing out. a. (a) (Piece of) information, 

(c) Uninjured, unhurt, unscathed, scatheless. Pausse indication de revenu, false declaration of 

indemnisable [Memmzabl], a. Entitled to income. A tltre d'indieation, for your, my, 

compensation. guidance. (A) Sign, token (of guilt, etc.); clue, 

indemnisatios [edemnizaajS], s.f. Indemnifica- (c) Indications topographtques, survey marks or 

tion data. 3. Esp. pi. Instructionfs). Iridicattont du 

indctimiser [edemnize], v.tr. To mdemnify, mode cremp/oi, directions for use. Sauf indioatioB 

compensate. /. qn d'une perte, to recoup s.o. for oontralre . . except where otherwise stated.. .. 

a loss. /. qm an argent, to pay s.o. compensation lodica {edia], s.m. I. indication, sign; mark, 
m cash. token. 3. Index. Opt: /. de r/fraction, refractive 

indemait^ (edemmte], s.J. X. (a) Indemnity, index. Nombres indioes du ooftt de ia vie, index 

indemnification, compenaation (for loss sus- numbers of the cost of living 

tamed) (6) Penalty (for delay, non-delivery). indicible f 2 disibl], a. (a) Inexpressible, unutter- 
(c) Allowance, mnt I. de ch&mage, unemploy- able; unspeakable(gnef,rage). (A)Indeacnbable. 
ment benefit; r: dole. I. de charges de familU, adv. •meat. 

child bounty. 1 . de route, de diplacement, tnveU iadicn, •icaae [idji,-jen]. I. a. 1 . Indian (of 
ling expenses or allowance. /. parlementmre, India, of Amenca). S.a. PILB. 3 . s.f. lodlenDS. 
emoluments of a member of parliament. 2* Pari: (a) Tex: (i) Printed calico; pnnt. (ii) Chintz. 
Bill d'iDdemnlU, act, bill, of indemnity. {bj Stoim: Overarm stroke, 

iad^moatrable {edemStnbll, a. Undemon- iodiennerie [edjenri], 1./. (a) Calico printing. 

strable. (b) Printed cotton go^. 

iad^ootr^ [edematre], a. Undemonstrated. indlff^reace [ediferaia], r./. Indi 0 erence (poar, 
lad^niablc [Idenjabl], a. Undeniable, to, towards); unconcern; apathy, 

iadteouable fedenwabl], a. That cannot be inoiffirlent [^iferd], a. X. (a) IndilTerent (d, 
untied, unravelled. * to): un^ected(d,by); unconcerned; apathetic, 

iadentatloa fedotasjS],/./. Indentation. Rester i. d tout, to take no interest in anything, 

iad^peadance [^epcdois], s.f. Independence ^/at sttt< i.. I am indifferent to him : he it, feels, 
(de. d/'^ordde, of). indifferent about me. (A) Cold, insensible, 

iadepeoalaat [edepodd], a. I. (a) Indeoendent emotioniesa (heart, etc.). 3 . Immaterial, unim- 
(dr, of); free, /flat 1., free state. (A)Selt-rehant. portant. odv. ocaunent. 

3 . Self-contained (flat, etc.), adv. -amineot. ladigaiice [Idi3a:a], r./. Poverty, indigence, 
indiracinable federasmabl], a. Ineradicable. want Tomoer dans I'i., ftre ridsdt d Tt., to be 
UuUx^giable {^er^labl], a. Fool-proof (me- reduced to poverra. /. d’ld^er. poverty of ideas. 

chanism); that cannot get out of oraer. indlfAlie [SdisenJ. I. a. Inoigenoua (d, to); 

ladetcriptible [ideskriptibl], a. indescribable; native (population, troops). 3 . s. Native (esp. of 
beyond aeaenpaon. foreign country, ot colony). 

iBMirable [edezirabl], a. ^ s. Adm: Unde- indil^ty -ente [ 2 di^ 9 , -a:t]. I. a. Poor, needy, 
ainble. poverty-stricken, indigent. 3 . s. Pauper, 

iadeaterrable (Sdeaerabl), a. t,F: Unyielding ladigette fediwt], a.- X. Indigeatibie; stodgy 
(gnp) 3. fiorou indasserrabla, seif-locking nut. (food) 3 . Undir^etted, confiised, heavy (bo<^). 
ioioettructibld [ 2 deatryktibl), a. Indestructible, iild^ettlofl fluijestiSI, s.f. Indigesoon. Avoir 
ilid^termiiMlblc ledetarminabl], a. Indetermm- ane 7 ., to have an anaca of indigestion. 

able, unaacertainable. iodigBAtloa [ 2 dipuj 5 ], s.f. Indignation. 

faldraniklllBtioo [SdeternunaaiSl, t.J. indeter- [tdip], a. Onworaiy. I. (a) Undeaerv- 

minatioo. I. Indefiniteneas. 3 . Irreaoluteneaa. ing(dr,of). (A) 7 i>rr.‘ /.drfaceddsr,debaircdfrom 
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succeeding, from inheriting. 2. Shameful 
(action, conduct), adv. •ment. 
indigacr (Sdijte], v.tr To rouse (s.o.) to tndigna* 
tion : to make (s o ) indignant. 

t*lndi^er) to become or he indignant. S’l 
dt qch., contre qn, to be indignant at stii , with 
a.O. S’lndifner que + sub., de ce que + ind., to 
be indignant that. . . . 

Indl^^)i 2 . Indignant (dc, at). D'un air, d'un 
ton, I., indignantly. 

ixtdJnilt^ [cdi/iite], r./. I. (a) Unworthmesa. 
{b) Baseness, vileness (of an action). 2. Souffnr 
det indintt^s, to suffer indignities, humiliations, 
ifidigo fidigo], f.m. X. Indigo, a mv. Des rubant 
tndtgo, mdigo*!)lue ribbons 2 . = indiootier. 
iodlgoticr [edig'>tje],r.m. Bot: Indigo-^ant. 
indiquer [edike], t’.fr To indicate (a) To point 
to; to point out. I. qch </« doigr, topoint to sth ; 
to point sth. out. (b) To mark, show. Point 
indtM^ $ur la carXt, point shown on the map. 
(c) jndtqueS’mot un bon midectn, tell me of a good 
doctor, (d) To betoken. Cela tndique de I'lntelh- 
genee, it gives token of intelligence, (e) To 
appoint, name (a day, etc.) A I'katre indtqtUe, 
at the appointed hour. (/) C’ftatt tndiqud, it wa.8 
the obvious thing to do. Un sujet de plaisanicrtf 
tout indiqu^, a ready subject for jokes 
indirect [tdirckt], a. (a) indirect (route. Gram 
object, etc.); oblique (oration); collateral (heirs). 
(b)yur: Circumstantial (evidence), {c) Attaque 
tndirecte, covert attack. Moyens indirects, crooked, 

^ underhand, methods, adv -ement. 
indisciplixiablc [cdisiplmabl], a. Indisciplin* 
able, intractable. 

Ifidiscipline [cdisiplin^.r./. Indiscipline 
indiscipUo^ [edisipline], a. Undisciplined, 
unruly. 

inditerjett "^te [Sdiskrc, -ct]. x. a. Indiscreet. 

(a) Imprudent, unguarded. (&) Pushing (person); 
tactless (question). A I'abrt dcs regards mdtsrrets, 
safe from prying eyes (c) (Person) given to 
blabbing. 2* s. (a) Tactless, pushing, person. 

(b) Tell-tale, blabber, adv. •itement. 
inditcr^tion [Miskrcsj3], s.f. Indi.<icrction. 

X. Indiscreetness. 2. Indiscreet action or 
remark. II lui tchappe des indtscrelwns, he blurts 
out (i) tactless things, (ii) secrets. 
ioditCtttdble [ediskytabl]. a. Indisputable, 
unquestionable, adv. •ment. 
iodispeosnble [cdispdsablj, a. Indispensable. 
1. Obligatory. 2. Essential (d, to); absolutely 
necessary. II nous est i., we can’t spare him. 
i.m. N« prentx quf don’t take more than is 
strictly necessary, adv. •ment. 
indieponibilite Icdispombiiitc], s.f x. yur 
Inalienability, a. Unavailability (of funds, of 
man for a duty). , 

inditponible [cdispanibl), a. I. yur: Inalicn-i 
able fproperty); entailed (estate) 2 . (o) Not; 
available (for duty), {b) Unavailable (capiul). 
indifipoter (cdispozej, t.rr x. To make (s.o.) 
unwell; (of food) to upset (s.o.), to disagree with 
(s.o.). a* To antagonize (s.o.). /. qn contre qn, to 
set s.o. tgainst s.o, 

indispoSt&yO- X. Indisposed, unwell; F: out 
of sorts, a. /. eontre qn, unfriendly to s.o ; i 
ill-disposed towards s.o. 

indit|Wtitlon [SdispozisjS], t./. Indisposition, 
illness. 

iodlepntnble [Sdispyiabl], a. Indisputable, 
incontestable, unquestionable adv. •ment* 
bldistolubilit^ [^iaaslybilite}, $.f. I. Insolu¬ 
bility (of salt, etc.), a. Indissolubility (of 
marriage). 


indissoluble fedissolybl], a. i. Insoluble (salt, 
etc.). ^2. Indissoluble (bond, friendship), 
indistinct fcdistr(;kt)], a. Indistinct; hazy, 
^ blurred; faint (inscnption). adv. -ement. 
indistingulble ledistegtbl], a Indistinguishable 
^ (de, from). 

indivldujldividy], r.m I, Nat Hist: etc: Indi¬ 
vidual. F: Sotgner son t., avoir sow de son i . to 
look after oneself well. 2 . F; Usu. Fej; Indi¬ 
vidual, person, fellow. Un t. louche, a shady 
customer, a suspicious character, 
individualiser [edividqalize], v tr. To indi- 
^ viduahze: to specify, particularize 'case) 
individuality (cdividqalitcj.r/ Individuality, 
individulely -elle [sdividi^cl] a. Indnidual; 
personal (liberty, etc.); private (fortune, etc.). 
adv. -ellement. 

indivis [cdivi], a yur: X. Undivided, joint 
(estate) 2.^Jomt (owners) Par indivis, lomtiy. 
indivisibility ltdiviztbilne],f f. Indivisibility, 
indivisible [cdivizibl], a. Indivisible, 
indivulgable [fdivylgabl], a Unrevealable 
indivulguy ftdivylge), a. L'nrevealed. 
in-dix-huit [Edizqit], <t & smtnv Typ: 

Decimo-octavo, eightcenmo. 

Indo-Chine [ednSm]. Pr.n f Indo-China 
indocile [cdisil], a. Intractable, disobedient, 
indocile, adv -ment. 

indocility [cdDSilite], s f Intractabicness, intract¬ 
ability indocility 

indo-europyen, -enne [cdoorope?, -en], a & s 
Indo-European 

indolence [td.ilOis]. $ f. I. Indolence, apathy, 
sloth 2. Med Indolence, painlessness 
indollent, -ente Irdolu, -ait], a i. Indolent, 
apathetic, slothful 2. Med: Painless, indolent 
(tumour), adv -emment. 
indomptable [^Stabl], a. l'ni.nnquerabl<‘ 
(nation); untam(e)able (ammiil), unmanageable 
(horse); indomitable (pride); ungovernable 
(passion), adx' -ment. 

indompiy (fdStei, a. Unconquered (nation); 
untamed (animal). 

indoU) -OUe (cdu). a. ^ s l.thn ■ =1 HiNnou. 
in-douze fedu:r], a. s m J«t' Typ Duo¬ 
decimo, twelvemo 

iodu fedy], a X. (Of money) Not owed, not due. 
2. Undue (haste, etc.); unwarranted (remark, 
etc.). II rentre d dcs hearts indues, he comes home 
at all hours of the night 

indubitable Icdybitablj. a. Beyond doubt, 
indubitable, unquestionable, adv. -meat, 
inductance [cdykta.s], s J. El: Inductance. 
(a) Coefficient of self-induction, (b) Inductance 
coil. 

inducteur, -trice (edyktoetr, -tns] El: l. a. 
Inductive (capacify): inducing (current) 2. s.m 
Inductor; field magnet (of dynamo) 
inductif, -ive (Mykcif, -i:v|, a Inductive, 
induction [cdyksjS], i.y. Induction t.Raisonnei 
par t,. to reason by induction 2. El Courant 
d’induolion, induced current. Bobina d'induation, 
induction coil. 

induire [£dqi:r], t.rr. (pr p induisant; pp 
indult; pr ind. I’induis. n. induisons, its iaduiwm; 
p.h. pinduitis; fti J‘mdulrai) I. (Jsu Fej. To 
induce. 1. qn d fatre qch., to lead, induce, tempt, 
s.o. to do sth 2. Log: To infer, induce 
(conclusion). 

induit. El: 1. < 2 . Induced, secondary 
(circuit). 2. f.m. (d) Induced circuit. Charge 
dMndttlt. induced charge. (6) Armature (of large 
dynamo). Ottverture d’i., armature gap. Cp. 
ARMATURE 3. 
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indulgence (cdyljois), t.j I. Indulpence. 
leniency Aveo indulgence, indulgently. lenientK 
Montrer, avoir, de I'l envers gn, pour qn, to be : 
indulgent to s.o , to show forbearance to s o | 
2 , Ecc: 1. pliniire, plenary indulcence 
indulgent [cdyl 3 d], a indulgent, lenient, long*; 
suffering, ^tre t. d, pour, envers, gn, to be 
indulgent to, lenient with, s.o 
indffment [Myma], adv. Unduly ; improperly 
induration [edyrasj5]. t/. Med: Induration 
indurer [edyre], I’./r. Med: To indurate, harden 
s*indurer, to indurate, harden, 
industrialiser {ed>8tnalize], v.tr To indus¬ 
trialize. 

industrialisme Icdystnahsm], s.m indus¬ 
trialism. 

Industrie [cdystri), J./. I. (n) Activity ; mdustrv 
(of bees, etc.). (6) Ingenuity, cleverness, skill 
Vlvre d’lndustrie, to live by one’s wits. S a 
CHEVALIER I. 2, Industry, trade, manufacture 
L't. micanique, engineenng. hc^ trulustne^ du 
bdtiment, the building trades, 
industrijely -elle ledystnd]. l. a Industrial 
(product, etc.). 2, s.m. Manufacturer, indus* 
tnaliat. adxK «elleinent. 
industrieujXy ^euse fedystno. -(rzj, a. Ilusy, 
active* industrious adv -sement. 
in^branlable [inebrolabl], a. Unshak(c)able 
(fl) Immovable, solid, firm (wall, etc ) {b) Reso¬ 
lute, constant, steadfast (person); unswerving 
(purpose, etc.); unflinching, unwavering (cour¬ 
age). adv. -ment. 

ineclairci [meklcrsi], a. Unelucidated, 
in^clair^ [mekUre], a. Unlighted, unlit (passage, 
etc.); unenlightened (mind, etc.), 
inidit finedi], a. I. Unpublished (book, etc.). 

2. F- New. original (show, plan), 
iueffable fmefaUJ, a. Ineffable, unutterable. 
inefTa^able [mefasabl], a. Ineffaceable (mark, 
memory); indelible (stain), adv •meut. 
inefficace [meiikas], a. Ineffectual (measure), 
inefficacious (remedy) adv. -meot. 
inefficacit^ [inefikasite], s.f. Ineffectualncss ; 
mefficacy (of remedy). 

illegal, -aux [megal, -o), a. 1 . Unequal (parts, 
etc.) 2 . (a) Uneven, rough (ground) (fe) Irregu¬ 
lar (pulse); changeable (wind). -cment. 
in^gaU [tnegale}, a. Unequalled, 
i&^galite [mcgalite], s f. I. Inequality, dis¬ 
parity (entre, between). 2* (fl) Unevenness, 
inequality (of ground). Les inigalitis du chemm. 
the bumps in the road. (I>) Inigalitt d’huroeur. 
capneiousness; crotchetiness (of temper) 
ili6iastlque Imelastikl.o. Inelastic, 
in^l^gance (melegaisj, s f. Inelegance, 
io^l^gant [inelega], a. Inelegant. 

^^Hgible fineliyibl], a. Ineligible, 
ifi^luctable fineiyktabl], Ineluctable, from 
which there IS no escape, adv -meat, 
includable [melydabl], a That cdhnot be 
eluded; unescapable. 

inemployC finoplwaje], <i Unemployed, unused 
(time, capital^ 

inCnarraole [inenarabi],d Untenable; beyond 
, words. - 

inentamC [mStame], <2 Intact; uncut (loaf, 
etc.); unshaken (faith). 

inepte (inept], a. Inept, foolish, idiotic 
(remark). 

ineptement [ineptamd], adv. Ineptly, foolishly, 
idiotically. 

ineptie [inepsi}. t.j. Ineptitude. I. Ineptness. 
S. Dire des inepties, to utter ineptitudes, to talk 
nonsense 


ioCpuisable [inepqizabl]. a. Inexhaustible; 

unfailing (patience, etc ) adt' -ment. 
inC 'uisC |inepqizel. a llncxhausted, unspent. 
inCquitable Imekitabll. < 1 . Inequitable, unfair. 

adv -ment. 

inerte (inert], a. (o) Inert (mass, eic.); sluggish 
(nature); dull (intelligence) (h) Rhistanre 1 , 
passive resistance. 

inertie fintrst], t.j I. Inertia Force d’inertie, 
VIS inertiae Mec . Moment d'lnertie, moment 
of inertia. 2 . Sluggishness, dullness. 
inespCrC (tnespere]. a Unhoped-for. uncxpericd. 
unlooked-for 

inessayC fmescie], a. I. Unattempted. 2, Un¬ 
tried, untested 

inestimable Imestimabl], a Inestimable, in- 
valuable, priceless. 

inCtudiC finetydjel, a Unstudied (pose, siyle). 
inevitable fmcvitabl], a. I. Unavoidable 
(accident, engagement) 2. Inevitable (result). 
C'est inevitable, it is hound to happen, adx'. 

-ment. 

inexact [megzakt], a. 1. Inexact, inaccurate, 
incorrect; wrong (amount, etc.). Espnt i., 
inaccurate mind 2. (c) Unpunctual (fc) Inexact 
k remplir ses devoirs, remiss, slack, lax (in one's 
duty), adv -ement. 

inexactitude [mcgzaktityd], ? / l. Inaccuracy, 
inexactitude, (a) Inaccuratencss, incorrectness. 
{b) Mistake 2. (n) Unpunctuality (b) Remiss¬ 
ness. slackness. 

inexcusable (mckskyzsbl], a. Inexcusable; 

unwarrantable (action) adv. -ment. 
Inexdcutable [incgzekytabl], a Inexecutable, 
impracticable; (order) that cannot be carried 
out. 

inex^CUt^ fincgzckytel, a. Unperformed; un¬ 
fulfilled (promise). (order) not carried out. 
inex^cution fmcgzekysjS], s f. Non-perform¬ 
ance ; non-fulfilment (of promise), 
inexerc^ [incgzerse], a. I. Unexercised, un¬ 
trained. 2. Unpractised, unskilled (d, m). 
inexigible [megziyblj, a. I. Inextgible (debt). 
2. Not due. 

inexistant [inegzistd], a. Non-existent, 
inexistence [tnegzistots], r /. Non-existence, 
inexorable (mcgzorabl], a. Inexorable, unre¬ 
lenting. adv. -ment. 

inexperience [ineksperjots], r./. Inexperience, 
inexp^riment^tincksperimate], A. I. Inexperi¬ 
enced; unpractised, unskilled (hand. etc.). 
2 . Untried, untested (process), 
inexpiable (inckspjablj, a. Inexpiable, unaton¬ 
able. 

inexpi^ [inekspje], a. Unatoned, 
inexplicable [ineksphkabl], a. Inexplicable, 
unexplainable, unaccountable, adv. -ment. 
inexpliqu^ [meksplikc], a. Unexplained, un¬ 
accounted for. 

inexploitable [mcksplwatabl], a. Unworkable 
(mine); uncultivable (land), 
inexploit^ [meksplwate], a. Unwrorked, un¬ 
wrought (mine); undeveloped (land), 
inexpiord [mekspbre], a. Unexplored, 
inexpiosible [tneksplozibll.n. Non-explostve. 
inexpressif, -ive (inekspresif, -i:v], a. Inex¬ 
pressive; expressionless, soulless (countenance). 
inex]nHlmable (tnekspnmabl], a. Inexpressible ; 

beyond words ; unutterable, adv. -ment. 
inexprimii lin^sprime], o. Unexpressed, 
inexpugnable [inekspygnabll. a. Impregnable. 

inexpugnable; storm-proof (fortress), 
inexteptible [inekstasib)}, a. Inextensible. 
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unuucncnaDle (hre 
uncontrolUble (laughter).' 
gettllTOble linekitirpebl]. a. Iner.dic.ble. 

■'“’'‘‘•'"‘“‘’U’ “■ Inextricble. 

toSilllhu *f 

» r;„ * “■ I. Unerring 

^mcSt ’ adl'. 

-P0...blc 
“ *• Defamatory. 2 . Igno- 
altv involving lots of civil nghta. 

L “■ Infamoua; foul (deed)- 

*•diahonour. Eire 

S! vl oTdei 5 '“rh"’ ‘ " 

. « vilify'*','^.- 

f.“V“iift.'*”’’”='^’’' In- 

^ «%e„ u. Indef.Cwe'^ Ltir- 

to become infatuated 
^•^".■torilei unfruitful 

fefMekJ“?’‘torility. 

w&tei.'T'-f.-SS-,!,, 1 , 

^£'“TS-'“ciS.s .'«5 
saFS=ss*?^-- 

tot SSr" <<“« port., to give one', dlegiance 

‘^JWjW^t tHence.rnaj.a*,. I. In. lower 
on the unJer aide. 2. In «. inferior 

‘“*‘rioril*[lfeoMite],ey, Inferiority, (a) 1. A, 


[infl^chlr 


"wiire, mfenoiity in number,, (i) /. de moeou 

In&T ‘‘™P> to' “f- •'''el- 

1 *• Diabolical, devilish 

lnfertilt*?-f "'?i"^*’.tofemal machine. 
SSlHifriHlT’’)','’' '"tortile, unfruitful, barren 
toiruiS 

ovt™*' tort- (Of vermin, etc.) To infeat 
,-=n'?/idt“n"^Wdebo,:^; 
fcjit’* *• Unfaithful. («) F,|,e 

l.nbS.“"“'’' ‘to-)- W(Religion) 

^^liSfn**.®" t®'rt«»jy, »-/. Infiltration. I. Per- 

i o tnckJe m, filter in, soak in. a. (Of troons^ T« 
irr’B3‘?-r“‘'?"“' tofilWPon. ' 

*^e [rfm], 0. I. Uwly, mean (nuik, etc.). 

urablcVanaflpi^V ‘ boundless, immeas- 

(favour 'r "‘‘'f u 'to') i tonumerable 

Ten- toS m^re L& 

M;r)et^.T;-..V7.r:ls? 

.0 

lnflnll?f S... CAkCULh ’ ' "'*• 

-ive [efininf, -iiv] a & t tn . 

creMimreSV “ “>“» 

‘^ck?^''‘™“"’-'-/- (<»Jtofinn.ry.bo.p.t.l. 

‘jgSijS'S'-s'ii'i'tj' 

IrJaltlte^—• /•«)?«*' ™ cAe/' mattot ' 
*^dSlhili£“?“itll' '■(■ *“) (4) Phyai- 

”f^SSSibi£2r““'^’ ‘f- 

^tion, fi™g‘ r^of eWii^- 

,!,Trasiis”' <•' --iv's 
ia»S.BSfe~-ieka-af_ -. 

lillflMlir. I.Tobend,d.vUte 
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ray) To be inflected. 2. (Of structure) To 
cave in 

ixtfi^chissable [cfleStsabI], a. (a) Unbendable, 
neid (6) INFLEXIBLE, 
inflexibility fcfleksibilite]. s / Inflexibility-, 
inflexible [cflrkslbl}, a. Inflexible, unbending; 
unyielding (will); ngid (virtue): (heart) not to 
be swayed. / d toutet les prthes, inexorable to all 
entreaties adv. -ment. 

inflexion fefUksjS], sj. Inflexion, inflection 

1 , Mth Opt: Bend(ing); change of direction 
(of curve, ray). 2. Modulation (of voice) 

infliction (efiiksjo], t.J Jur: Infliction (of 
penalty) (d. upon). 

infll^er [efliye], v.tr. (J’infligaal(s): n. Infligaons) 
To inflict. /. une pane d <pi, to impose a penalty 
on s.o 

inflorescence [cfbrcssCcs], r.y. Inflorescence 
influen^able [cflyasabl], a. Susceptible to 
influence 

influence feflyors), t/. Influence. Exener une 
t sur qch.,sur qn. to have an effect upon ‘sth ; to 
exercise an influence, an ascendancy, over s.o. 
Avotr peu d'l., to have little weight; to be of 
very small account 

influencer [cflyasej, vtr (j*inf)ueneal(s) ; n. 
infiuencons) To influence; to put pressure upon 
(so.): to sway (public opinion) 
iimuent (cflyo], a. Influential Peu influent, 
unmfluential. 

influenza (eflyozaj,»./ Influenza, F- flu(e) 
influer [eflye], vt I sur qn, to influence s.o., to 
exercise, have, (an) influence on, over, s o. I. sur 
qch. to have an effect upon sth 
influx [cfly]. .nt I. Influx (of ideas, etc.). 

2. Influx aerveux, nerve-impulse. 

in*folio (efoljo). I. a.inv. Volume m-/, folio 
volume 2. J m im Folio 

informateur, -trice rcf3rmat<c:r, -tns], r. 
Informant 

informatifi -ive lEbrmatif. -i;v], a. Informa¬ 
tive, informatory 

information [cbrmasiS], s.f (<3) Inquiry. 
Jut Prelimmarv investigation (of a case) 
Ouvrir une information, 'o begin lega proceed¬ 
ings Prendre des iniormations (sur qn), to make 
inquiries (about s.o.) Mil Servioe d'informa* 
lions, intelligence service. Agenoe d’informa- 
tioo(t), (i) trade-protection society; (ii) news 
agency, (b) Je vous envoie. pour votre in¬ 
formation . . I sm sending you for your 
information. ... pi. WTel' Informations, 
news(-bunetin). 

informe feform), a. (a) Formless, shapeless (mass, 
etc.), crude (plan) (h) Ill-formed, unshapely, 
mis-shapen (mon-ter, etc.) 
informer feforme]. I. v.tr l qn de qch , to 
inform, appnse. s.o. of sth ; to acquaint s.o. 
with (a bet) Mai inform^, miamformed. 
2. v.t Jur (tf) ^ sur un crime, to inveatigate a 
crime, to inquire into a crime (b) I. centre qn, ; 
to inform against s.o.; to lay information 
against s.o. 

•’informer, to make inquiries. S't. de qch., 
to inquire about sth. 

informy, t.m. Jur: Reovoyer une eauaa • 
plus ample Inform*, to defer a case for further 
inquiry 

infortune (Ifortyn], s.J. Misfortune calamity. 
Tomber dane I’infortune. to fall on evil days. 
Compacnont d’lnfortune companions in dis¬ 
tress ; fellow-auflerera. 

infortuny [e&nyne], a Unfortunate, hapless, 
unlucky. 


infraction [cfraksjs], s.J. Infraction. I« In¬ 
fringement (of rights). 2 . /. d la lot, infraction of 
the law. I. d la patx, breach of the peace. /. mi 
devoir, breach of duty. 

infranchissable [cfrdSisabl], a. Impassable; 

insuperable (difficulty), 
infra-rouge [cfraru;}], 0 Opt - Infra-red. 
infrastructure [efrastn-ktyrr],r./ Substructure, 
understructure; underframe (of bridge); bed 
(of roadway). 

infryquent Jrfreka], a. Infrequent, rare 
infryquente [efrekote], a Unfrequented, 
infructueulx, -ease [tfryknie, -oiz], a. (a) Un¬ 
fruitful, barren (land, etc.). (6) Fruitless, 
unavailing (efforts) (r) Unprofitable (invest¬ 
ment) adv -sement. 

infus [efyl. a. Infused, inborn (knowledge, 
etc ). 

infuser frfyze), f'.tr. To infuse I. To instil (d, 
into) 2. To steep, macerate (herbs, etc.). 

s’infuser, to infuse ; (of tea) to draw. Fairs 
infuser Is th*. to infuse the tea 
tnfusy, s m Pharm Infusion, 
infusible [efyzibl], a. infusible, non-fusible, 
non-mclimg 

infusion fefyzjS), r / Infusion 
infusoires [cfvzwa-r], s.m pi Infusoria, 
ingambe [rgo-b), u Nimble alert, still active, 
ingynier (s*) (sf;ienjel, vpr S't d faire qch., to 
exercise one’s wits, strain one’s ingenuity, m 
order to do sth 

ingynieur fexenjoeir). s m. Engineer. /. conseil, 
consulting engineer / des ponts et chauss^es. 
Government civil engineer / maritime, de la 
marine, naval architect. /. de Vartillene navale, 
naval ordnance officer. Cm; I. du son, monitor 
man 

ingynieujXy -euse [c 3 enj 0 , -oiz], a. Ingenious, 
clever I d platre, expert at pleasing, adv. 
-sement. 

ingyniosity fc 3 enj:>zite], s.J Ingenuity, ingeni- 
ousness . cleverness (of person) 
ingynu, -UC f^eny] i. a Ingenuous, artless, 
simple. Faire ringbnu, to affect simplicity. 2.f /. 
logknue (a) Arties* girl, (b) Th: Jnginue. 
adv -mcQt. 

ingyouity (c 3 enqiie|, s.J. Ingenuousness, artless¬ 
ness. simplicity 

ingyreoce [e 3 cra; 8 ), s.J. (Unwarrantable) inter¬ 
ference, (mter)mcddling. 

ingyrer fe 3 ere], v.tr (J'lnfdre; J*liig*rerai) To 
ingest (food) 

s’iogyrer d'une affaire, dans une affaire, to 
interfere in, (inter)meddle with, a business. 
5 ”!. de ftttre qch . to take it upon oneself to do sth. 
i&glorfculx, -eusc [egbrto. -eiz], a Inglorious, 
odt -sement. 

ingOttvernable [eguvemabl], a. I. Ungovem- 
able, unruly 2. Unmanageable (ship, etc.), 
ingrat fegra], a I. Ungrate^l (envert, to, 
towards) 2. Unproductive, unprofitable (soil, 
etc.); intractable (material); thankleas (task); 
barren (subject) 3 . (o) Unpleaaing, repellent 
(work, etc.). ( 6 ) L’^s ingrat, the awkward age. 
ingratitude [egratind], t.J 1. Ingrautude, 
ungratefulness 2. Thanklessness, unprofitable¬ 
ness (of task). 

ingrydient I^redja], s.m. Ingredient, consti¬ 
tuent 

inguyable (igeablj, a. Unfordable. 
inguyristable (cgenaabl], o Incurable, 
inguinal,-aux legqinal,-o], d. Anal: Inguinal, 
ingui^tation [i^rjitasjSj, t.J. Ingurgitftion, 
swallowing 
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[inodore 


Iflfurgiter v.tr. To swillow, gulp 

<Mwn (dose, etc.). 

iahablle rinsbil], <t. l. Inapt (d, at): unskilled 
(in); unntted (to); clumsy, awkward 2 . Jur ■ 
/. d tetter, incompetent to make a will, 
itthabilement [mabilmo], adv. Unskilfully, 
awkwardly. 

illluibllct^ finabilte], t.f. Want of skill (d fture 
. in doing sth.); clumsiness. 
illhJlblUt^ (inabilite], s j. Legal incapacity or 
disability. /. d tuuider, incompetency 
succeed. 

Inhabitable [inabitabll, a. Uninhabitable. 
Inhabit^ hnabitel, a. Uninhabited. 

Inhabltuae [inabityd], t.J. Unaccustomedness 
(de, to) 

inhabitu^ finabitqe}, a. Unaccustomed (d, to), 
inhalateur (^inalatcetr], t m. Inhaling apparatus 
inhalation [malasj 3 ]. r/. Inhalation 
inhaler [male], v.tr. To inhale (ether, etc.). 
inhannonleuXf -euse [marmonjo, -erz], a 
Inharmonious, discordant; unmusical, 
inherent [inero], o. Inherent (d, in). 

Inhlber [imbc], v.tr. To inhibit (feeling, etc.). 
Inhibition [mibisjnl, j./. Inhibition, 
inhotpitalier, »iere [mospitaljc, •je:r], a 
Inhospitable. 

inhumaln [myrnl], a. Inhuman ; unfeeling, 
inhumanity hnymantte], t.f. Inhumanity, 
inhumation [mymasjSl, s f. Bunal, inhumation 
inhumer [myme], v.tr. To bury, inhume, inter, 
inimaginable [immaymabl], a. Unimaginable; 

inconceivable, unthinkable, 
inimitable [immitabl], a. Inimitable; match¬ 
less. adv. -ment. I 

ittlffiitiy [inimitje], t.f. Enmity, hostility, ill -1 
feeling. 

inlnmrimy [inepnme], 0. Unpnnted. 
ininflammable [mcflamabl], a Non-mflam- ; 

mable; fire-proof. Cm: Non-flam (film). i 
Inintelligence [mctahyais], t.f. Want of intelli-, 
gencc: obtuseness 

inintelliglent [ineteli3&], a. Unintelligent; 

obtuse, adv. Humment. 
inlotelligible [mctehjibl], d. Unintelligible, 
inioterrompu [tnctcrSpy], a. Uninterrupted, 
unintermitting; unbroken (sleep) 
inique [inik], a. Iniquitous <idt> -ment. 
Iniqulte [imkite], t.f. Iniquity, 
inltiali -aux (misjal, -o]. l. a. Initial (letter, 
cost); starting (pnce). 2. t.f. Initial#, initial 
(letter). 

iiutiateur» •trice [mi 8 jatce:r, -tns]. 1. 1. Initi¬ 
ator. 2 . a Initiatory. 

initiation finisjaspj, s./. Initiation (d, into), 
initiative |iniajati:vi, t.f. Initiative. I. prtv^e, 
voluntary effort Prsndrs rinitiatlva d'una 
rdlormt, to inmate a reform Mtl: Garder /'i., 
to keep the initiative. Faire qeh. de aa propra 
IttltlaUve. to do ath. on one's own initiative 
Syndleat d'lniUadve, association for the encour¬ 
agement of touting. 

inltler [iniaje], v.tr. To initiate (s o.) (d. in); to 
receive (a.o.) among the mmates. 

initial t. (a) Initiate. ( 6 ) F: Person in 
the know. 

ia|ccter fijekteJ, v.tr. To inject. 

•’injacteri (of eyes, etc.) to become blood¬ 
shot, mjccted. 

Injectyi 0. Congested, inflamed, uvected. 
Ktux ittie^t de tang, de btle, bloi^thot, 
jaundiced, eyes. 

la|cctear [ijektceir], S. 1 II. Mek: Injector. 
in)cctioo iljck^S], t.f. Iiycction. 


injonction [C35k8j5j, t.f. Injunction, behest. 
i&Jouable [C3wabl], a. Unplayable (music, ball) ; 

unperformable, unactable (play). 
injudicieuIXt -euse [C3ydisje. -erz], a. Injudi¬ 
cious. adv. -semeot. 

injure [c3y:r], »./. 1, Wrong, injury. Jttr: Tort. 
Pairs injure 4 qn, to wrong s.o. tenir i injure 
un relus, to feel insulted by a refusal. 2. Insult¬ 
ing word or remark ; insult; pi. abuse. Dibiter det 
^ tnjuret d qn, to abuse, slang, s.o. 
injurier [cyyijc], C'.tr. To abuse (a.o.); to call 
(s.o.) names. 

iniurieu|x> -euse [cyyrje, •0:zl, a Insulting, 
^ abusive, injurious (language) adv. •SCment. 
injuste [C3yst] I. a. (a) Unjust, unfair {enven, 
avec, pour, to). (A) Unnghteous. 2. s.m. Juste 
el rinjuste, right and wrong, adv. •ment. 
injustice ie3y8tis], s.f. I. Injustice, unfairness 
(envert, to, towards). 2. Faire une i. d qn, to do 
s o. an injustice ; to wrong s.o. 
injustifiable [e5ystifjabl], a. Unjustifiable, 
unwarrantable. 

injustifiy [cjystifje], 0. Unjustified, unwarranted, 
inlassable [closabl], a. Untiring, unflagging, 
unweaiymg (efforts, etc ); tireless (person) 

^ adv. -ment. 

innavigable [mnavigabl], a. l. Unnavigable, 
innavigable. 2. Unscaworthy (ship), 
inny [mne], a. Innate, inborn, 
innocence [mosatsj, s.f. Innocence (a) Guilt¬ 
lessness, blamelessnesB. (A) Guilclessness, art- 
lessness, simplicity, (c) Harmlessness (of joke), 
innoclent [inoso], 0. I. Innocent; guiltless, not 
guilry (de, of). 2, (0) Simple, guileless, artless. 
t. Simpleton (A) Harmless, inoffensive (joke, 
etc.). Jeux mnocents. parlour games, (c) t. Inno¬ 
cent, natural, idiot. L'innooent du vllUga, the 
village natural adv -emment. 
innocenter [mosute], v.tr. I. /. qn {d'une 
occttiotion), to clear s o. (of a charge); to declare 
^ s.o. not guilty. 2 , To excuse, justify (conduct), 
innocuite [mnokqite], t.f. Innocuousness, harm¬ 
lessness 

innombrabic [mnSbrabl], 0. Innumerable, 
numberless, countless. 

ilUiom(m)y [innome], 0. Unnamed, nameless 
innovateur, -trice [mnovaterrr. -tns] I. 0. In¬ 
novating, innovative. 2. t. Innovator, 
itmovarion [innovasjS], r./. Innovation, 
innover [mnove], 0.1. To innovate ; to introduce 
changes, innovations. 

inobservance [mopservots], s.f. Non-observ¬ 
ance, unobservance. 

inobservation (mopscrvasjS), t.f. Non-observ- 
ance, disregard (of the law); non-comphance 
{de, with). 

inobserve [mopserve], 0 Unobserved. X. Un¬ 
noticed. 2. (Of rule) Not kept, not complied with, 
inoccupation [mokypasjS],; /. Unemployment, 
inoccupation. 

inoccupy [inokype], 0. Unoccupied. I. Idle, 
unemployed. 2. Vacant (seat, house); unin- 
habit^ (house). 

in-octavo [inoktavo], a. & s.m.tnt'. Octavo, 
inoculable [mokylabl],0. Med: Inoculable. 
inoculation [mokylasjS], s.f. Med: Inocula¬ 
tion. 

inocttler [inokyle], r.tr. I. /. une maladte d qn, 
to infect s.o. with a disease. Elle nous a inoctdi ta 
gaseti, she has infected us with her gaiety. 
2. /. qn {eontre vne maladte), to inoculate s.o. 
(against t disease). 

inodore [inodoir], 0. Inodorous, odourless; 
scentless (rose). 
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[insignifiance 


iooff^OSlif) •ivc [mdfasif, -irv}, a. InofTensive ; 

harmless; innocuous (snake), adv. •ivement. 
iooadable [inSdabl], a (Of land) {a) Liable to 
inundation. (/>) Easily flooded 
ifiondatioo [mSdasjo], $./ Inundation; flood 
F ‘ L de maux, deluge of misfortunes, 
iaondar [mSde], t’.tr. To inundate, flood (fields, 
etc ); to elut (the market). 

ioonde; I. a. Flooded. Povjcountry 
under water Visage t. de larmes, face suffused 
with tears. J. d'invitations, deluged, snowed 
under, with invitations. 2. s. Flood victim, 
inoperable [moperabl], a Surg ■ Inoperable 
(tumour, patient). 

inop^rant [inopcro], <j. yuf Inoperative 
inopin4 [mopme], a Sudden, unexpected, un¬ 
foreseen. adv. oinent. 

inopportUO [moports], a. I. Inopportune 
2 . Unseasonable, ill-timed, adv. >6n3ent. 
inopportunit^ [moportymte], sf i. Inoppor- 
^ tuneness. 2. Unseasonableness (of remark, etc.). 
iDorganique [inorganik], a. Inorganic, 
inoubliable [inubliabl].^ Unforgettable, 
inoubli^ (inubhej, a. Unforgotten 
inou! finui, -w-]. a. Unheard of (a) Unparal¬ 
leled, extraordinary. (6) F: Outrageous (beha¬ 
viour, etc.). , 

inoxydable [tnoksidabl], ti. llnoxidizable ; rust- 
^ proof Aoiar inoxydabla, stainless steel 
inqualiiiable [rkahfjabl], a Unqualifiahle, 
beyond words. unspeakable (behaviour) 
in-quarante-huit [ckardtqit], a. & s.m tm' 
Typ • Forty-cightmo. 

in*quartO [ckwarto],a (^s.m.tnv. Tvp • Quarto 
inquiety -ite (ckje, -ct], a. (a) Restless, fidgety, 
(fc) Anxious, apprehensive, uneasy ; F worried 
1. de qn, sur le compte de qn. uneasv about s o 
Avoir I'esprit i , to be uneasy in one’s mind 
inqui^taxtt [ckjeta], a Disquieting, disturbing. | 
upsetting, 1 

inqui^ter [ekiete), v.tr. (j'inquidta; J’lnqulbtsral) 
To make (s.o.) anxious or uneasy; to disquiet, 
trouble, disturb 

s'ioqui^ter, to become anxious, to trouble ; 
(oneself), to worry, to get uneasy (de, au sujet de, I 
about). Je ne m'tnquiete guere de ce qu'on dit, I 
^ care little what they say 

inquietude [ekjefyd], r/. Disquiet, (a) Restless¬ 
ness F ‘ Avoir d«8 inquietudes dans les jambes, 
to have twitchings m one’s legs (6) Anxiety, 
concern, misgivings, uneasiness £fre dans I'l . 
to be anxious, uneasy Dtsstper les inquietudes de 
tirer qn de son t., to set s o.'s mind at ease 
Etat d'inquibtude, state of anxiety, anxious state 
of mmd. Fprouver quelques inquietudes, to expen- 
^ ence a few qualms. 

inquisiteur [ckizitcerr] I. s.m Ecc Hist: In¬ 
quisitor. 2. a.m. (<z) Inquisitorial (tribunal) 
(b) F. Inquisitive, prying (glance) 
inquisition fckizis)5], s f Inquisition 
inrouillable [irujablj, a. Rustless (steel, etc.), 
insaisissable [csczisabl], a. I. (a) That cannot 
be grasped, (h) Difficult to catch; elusive 
U) Imperceptible (sound, difference). 2. Jut 
Not distrainable, not attachable, 
insalissable [esahsabl], a. Unsoilable, dirt- 
^ proof. 

ilualubre (Saalybr), a. Insalubnoua (climate); 
unhealthy (chmate, occupation); msanitary 
(dwelling). 

ilisalubnt^ [eaalybnte). s.f. Inaalubrity, un- 
bealthtneaa; msanitannesa 
insanity fetantte], 1./. Insanity 
insatiability (esasjabiltte], t f. Insatiability. 


insatiable [csasiabi], a. Insatiable (de, of); 

^ unauenchable (thirst), adv. -mettt. 
inscienunent fesjama], adv. Unknowingly, 
unconsciously, unwimnglv 
inscripteur, -trice ffskriptceir. -tris), a. 
Recoiding (device). Tambour insorlptaur, drum- 
recorder 

inscriptible [csknptibl], < 7 . Geom- Inscnbable. 
Inscription [hknpsj.^j,! f. I. (o) Wntmg dow-n, 
inscribing (b) Registration, enrolmerit Droit 
d’lDBorlptioo, registration fee. entrance fee 
Feullla d'iniorlption, entry form. Prendre aon 
iosoiiption, to enter one’s name. Fr Navy: In* 
aoription maritime, seaboard conscription for the 
mvy. S.a fai'X* II. a. (r) Gramophones: 1 sur 
are, wax recording 2. (<j) Inscription (on tomb, 
etc ). (b) Directions (on sign-post, etc ); notice 
inscrire {caknir], v tr (pr p. Insorivaot; pp 
insorit; pr.tnd. J'insoris, II Insorit, n. Insorivons; 
p.h J’insorivis; fu. J'insorirai) I. (o) I’o inscribe, 
w rite down. I. une question d I'ordre du jour, to 
place a question on the agenda, (b) To register 
(marriage, etc ), ioenrol(l)( 8 .o.); to enter (s o.’s) 
name. Se faire iniorire A un ooura, to enter, nut 
down, one’s name, toenrol(l). foracourse. 2 .To 
inscribe, engrave (epitaph, etc ). 3 . Geom' To 
inscribe (triangle, etc ) (dans. in). 

8 *ioscrire. (a) To put down one’s name 
( 6 ) To have oneself registered. S a faux‘ II 1 
inscrit, s m Fr A'avy Insorit maritime, 
man enrolled for naval conscription 
inscrutable Icskrvtabl], a. Inscrutable, un¬ 
fathomable. adv. -ment. 
insycable [^kabl], a Indivisible, 
insecte [csekt], r.m. Insect 
insecticide [cscktisid], a & 1 m. Insecticide. 
Foudre I., insect-powder. 

insectivore (cscktivotr) I. a Insectivorous. 

2, s.m Insect-eater, msectivorc 
insycurity (csekynte], s.f. Insecunty. 
in-seize fesetz], a (3 s.m tnt Typ .Sixteenmo 
insensyy-ye fesosc], <7 (u) Mad, insane, x. Mad¬ 
man, -woman, (h) Senseless, foolish (action, 
etc.), (f) Extravagant, F • hare-brained (scheme), 
insensibllisateur [csdsibihzatcetr], s.m. Anaes¬ 
thetic 

insensibillsation [csustbilizasjS], s f Anaes- 
thetizaiion. 

insensibiliser {Isusibilizc}, v.tr. Med- To 
insensibilize, anaesthetize 
insensibility [esusibilite], s f. Inscnsitiveness. 
(a) Insensibility, (b) Indifference, callousness 
(envers, to). 

insensible [esosibl], a. Insensible. 1. (a) Insen¬ 
sitive. (A) Indifferent (d, to); unfeeling; callous 
(d, to) /. d la ftatterie, proof against flattery. 
2 . Imperceptible; hardly perceptible (differeme, 
j etc ) adv. -naent. 

insyparable [cscparabl]. 1. a Inseparable. 

2, s.m.pl. Om Love-birds, adv -ment. 
iniyrer fcaere], v.tr. (J'lnssra; J’inabrarsi) To 
insert (clauae in an agreement, etc ). 
insertion (cscrsjS], s f. Insertion 
Inserviable [escrvjabi}, a. Disobliging 
insidleulX) -euse [csidjo, -o:zJ, a. Insidious 
adv. -sement. 

Insigne' [esip], a 1. Distinguished (par, for), 
remarkable. Faveur t., signal favour. 2 . Pej • 
Notorious; arrant (liar, etc.), 
inline*, s.m. Usu. pi. Distinguishing mark; 
badge. /. tportif, sporting badge. Intigtut de la 
royauti, inaignia of royalty, 
insignifiaace fesiptfiaiBl, s.f. Insignificance, 
unimportance. 
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(“'‘■W)’ “■ ,»• In»i*n.fiauH, unim- 

fSlS?” '?”*■’ ««»)• ». Vkuous 

(nee), Uckinjg:tnperton«lity. 

Im^uatlon lUmmpI, iMinuation. I. In¬ 
duction (t./. of probe into wound). 2. Innu- 

Int^uer [binqej, v.tr. To insinuate. I, To 
mduce, tniert igently). 2. To hint at (sth.) 
Oat ^la-mat} what are you hintin* at ? ' 

“ penetrate ; to creep (in, into) • 

toateal (in, into). St.damle$bomeigriicet degn 

to inainuate oneself into s.o.'s good graces ^ 

%'w‘^(K“'’D"’h“- W Tasteless 

}eon.er-;iL R. H’ “ninteresting 

‘"“Pitlity- (% Taste- 
Dullness, vapidness, vapidity, 
tameness (of ending 
a •"’'•tence(d/iiiregcA.,Jn 

?>rnestly, insistently 

/ ^ ' •“ ®" tttnng sth 

. A ^ “ “‘t' * '"“••et up strongly with 

f ? ‘'T 1°' •“ ■nsistenT. 

K^y jKflrf n'*'**^’ Intetnperence. 
.U^^ScUbliiel.'"•-•bility, 

.™F!®.We[2«.J.bI].o Un.oci.blc, inioc.ablc 
IntoUtion. la(a)Phot: 

-.1 ^ 


finstance 


WWVWWDJC 

illation i.twiasjoj,#.;. inaoUrion. 

Daylight pnmmg. (b) Sun.bathing. 
g.t;. undersoLBiL i 
i^Mce [csolcis], r,/. i. Insolence, impertin. 

^ce, F. impudence. R^pondre avec Icaolenoa 
Iss^'iliwr "'■o'ent'y »■ Piece of impudence ' 

irollent, -ente [esoia, -oit], i. ». („> 

SDudMt*^wJ“‘’i"‘"*' *• '• '"“‘'"t fellow, 

isuHSSl r."^ “*'■-enunent. 

‘"“'■"i •■> «Po« 

'•'t' • •nn-bath. 

SlSlwhni” ,ff"“*'“l' unwonted, 

in“We““' ff”'Pbili«), o.„. To tender 

^iuhii'r '•/■ Insolubility. 

inMOMbw ^^Vf^’^tlening (matenal^."” 

*^'*,11^ ffenijatel. »■/. (o) Freedom from 
SSS.’ca^JST’ (*) Thoughdess- 

»n«nictl«Bt tlsusiaj, a. (a) Careless free fmm 
osre, unconcemed. I. du lemfemat ” cartesTS 
-nugh.ie^"!2:,^' 

[ausjo -ail], a. Heedless 
f - *f regardless of the future. 

I**“mi, - 1 : 1 ], a. I. Unsubdued 
Dneubtniaaive, refractory’ 

» ..re. Mil: Absenree (conserSi 


. p"ion'?‘rre'’s‘ifs&"*“^' •“•■ 

|nMup$oiu< [esupsone), a. Unsuspected (de, by), 

unmaintainable (at- 
® (poaition). a. Unbearable, 
unendurable (agony, etc.). 

eJfT'*m t“P'‘‘''i’ “ fe.^ inspect (school, 
(a«ounre). “""’' 

*^ 0 ?*?**“''’ [espektoeir, -tris], r. Inspec- 

.h„V’ '"‘Peetress; overseer (of works, etc.): 
shop-walker; surveyor(ofmines,etc.); examiner 
(of cotmnercial books, etc,). Mm: I. de la 

“ ““^ned re 

*"nsMcw“ f“P'‘‘“''53. >■/■ I. (a) Inspection, 
examination, examining; survey 
sMo^io '*• = ■x-spscTEit. 1 ;,.., s 

rai To^,. T to ‘nspect a company, 

iurvcTrhip"^ “’“P'^-™- *• f-Peetorship': 

inspirateur, -trice [cspiratceit, -tris], i. a (a) 

. it.'’'2™'r‘’Tn‘s7r:r''’ ‘"'P”'- 

'QSDlratiAn rearxsswxesISI . -r r^_ 


. *, s. inspirer. 

Inspiration. I. Brea- 
?0US !• S *• S“«8estion, prompting, 

mominn ' "“"“•n*. on the spur of the 

taspirer [espire], o.tr. To inspire, i. (a) I och 
d gn, to inspire s.o with sth. 1. U retpen to 

Arxw • ? **"■ 9 n, to ingptre s.o. Insptri 

paria jalomte prompted, actuated, by jealousy! 

■«P‘r( .du prmripe de l,b,rh! rigime 
imbued with the spirit of liberty. 2 . To breathe 
in, inhale (air, smoke, etc.) -s- to oreatne 

«ln»plrerde,n,de,ch.,totake,draw one’s 
inspiration from s.o., from sth. 
tastablHrtllstabilitel,../. Instability, (a) Shaki- 
fil 1 , ■' Crankiness (of ship) 

tone! ere") uncertainty (of fSr- 

inatable [sstabl], a. Unstable, (a) Shakv 
steady. Nau: (Cranky (ship). Squillbra instablV 
inrtallatim Inconstant, unreliJbl!.* 

Whs ji 

“p);''ri’ ( 0 ?"'u"ifains':’e.cT^ 2 ':TI) 

[ToTT?"' ‘PPo^Pnenta (of a Bat, etc.); fit- 
fel*; /“‘“’’'JP' W Ind: Plant, 

lii. "'‘ralcss station or set. 

(president. 

cnrnfgffi'ki ■ ^ fouteiul, to make i.o. 

comfortable in an armchair, (b) To set un 
etc.); to fit up. equip (factory etc 
to fix (cumins, etc.). Maiton bien imtalue wriU 
^•Pomted^ house /. safamiilt d la 
settle one s family in the country. 

7* ‘"*1*“ to settle 

J? ^ to take up one’s 

abode in the country. ^ 

‘rKS 1 ;”A 

ete 
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aupris de m, to m«ke eamett itpreienution* to 
•. 0 . (c) w: Proceu, tuit. iDtroduir* un» 
{stUDM (*11 juftiee), to insnrute an action. lU 
iont en i. de divorce, their divorce proceedings 
are taking place. Tribunal da pramMra Inataoee. 
court of first instance (» Engl. County Court). 
Aaqultli an saoonda Inatanea, acquitted on 
appeal. 3* Immediacy, fitra an Inatanea da 
depart pour ^ be on the point of departure 
for. . . . 

inttant* fiatd]. a. Pressing, urgent, instant, 
instaat*) r.m. Moment, instant. A ohaqua 
instant, A tout instant, continually; at every 
moment. Par instants, off and on. Un instant! 
wait a moment I 4dv.phr. A Tinstant, (i) a mo¬ 
ment ago; (ii) immediately, at once. DAs Tlnstant 
qua + ink., (i) from the moment when . . .; 
(ii) since, seeing that. . . . 
instaatan^ [estotane}. I. a. Instantaneous 
(death); sudden (fright). 3. r.m. Phot: Snapshot. 
adv. -mctit. 

iastar dc (i T) (allstairda], prep.phr. After the 
fashion, manner, of; like. Grand cinima d Vt. 
de Paris, grand cinema as m Pans, equal to any¬ 
thing m Pans. 

instauniteur. -trice [estoratair, -ms], s. 
Founder, establisher. 

isstauratlon [Sstoraspj, s.f. Founding (of 
republic, of liberty); setting up. 

Imtaurer [estore], v.tr. To found (temple, etc.); 
to set up (republic, etc.). 

ittStigateur, -trice [Sstigat(E:r, -tns], s. Insti¬ 
gator (de, of); inciter (de, to), 
instigation [estigasjS], «./. Instigation, incite¬ 
ment (d, to). A^ A rinstlfatioo da qn, to act 
at, on, s.o.’s instigation. 

inatiller ristil(I)e], v.tr, To instil. I 

instinct <•>”• instinct. Par lostlaot, by 
instinct. EPfasUiiot, instinctively, 
instinctlif, -ive [estekuf, -i:v], a. Instinctive. 
adv. -ivement. 

instituer [Isntqe], v.tr. To institute, (a) To 
establish, set up, found (institution, etc.); to lay 
down (a rule). I. des poursuites contre qn, to 
inst*tute, initiate, proceedings against s.o. (A) To i 
appoint (official). 

instltut [estity], t.m. Institute, institution.; 
L’lnstUut (da Franea). the Institute (composed 
of the five Academies). 

Insdtuteur, -trice [isutytsir, >tris] s. \ 

1* Founder, foundress. 3. (a) (School*)teacher; I 
(elementary) achoolmaster, achoolmistress. | 
(A)r./. ImUtutriea, govemesa. 
institution [SstitytjS], t.f. l. Institution. 
3* (Educational, etc.) establishment; (yming 
gentlemen’s) academy. 

instnicteur [2stryktcr:r], t.m. I. Instructor,; 
teacher; cap. dnll-master. Scrgent i., drill- 
seigeant. 3. Jur: iuga Instruetaur, examining 
magiatrate. 

instmctii^ -ive (eatryktif, -bv], a. Instructive, 
instruction [istiyksjS], t.jf. Instructioo. X. (o) 
TravaiBar A IHasSruatloii da qa, to work under 
i.o.'a direction, (b) pi. Instructions, direc- 
tioas, orders. CoafonnAaMnt auz lastruetloas, 
as directed, as requested. 3. (a) Education, 
schooling. MU: Tiainiog(oftroops). I.^maire, 
elementary educatum. I. profettiomulie, voca¬ 
tional training. Avoir da Flastrustion, to be well 
educat^. gaaa Instniettoa, uneducaUNi. (A) Lea- 
aiKi. Ttfar des imtmctiam sahtimret de q^., to 
dnw uaefu) lessons from sth. 3« yttr: Pre¬ 
liminary inveatigatiosi (<tf caae). 4ug» d^lastnia- 
tloa, examining magistrate. 


instruire flstrmir], v.tr. (pr.p. iastrutoaatt p.p. 
instrult; ^.ind. J'lnstniis, U lasfruit, a. iaatrui- 
tons; p.h. J’iastnilsls) l, I. qn de qch., to inform 
s.o. of sth. 3. (a) To teach, educate, instruct. 
/. qn dans, en, qch., d faire qch., to instruct s.o. 
in sth., how to do sth. (b) To train, drill (troops). 
$*yur: To examine, investigate. 

s’instrttiret to educate oneself; to improiv 
one’s mind. 

instruitta. l* (a) Educated, learned; .vroll- 
read. (A) Trained (soldier). 3. /. de qch., 
acquaint^ with sth.; aware of ath. 
instrument festrymo], t.m. (a) Instrument, 
implement, tool. (6) (Musical) instrument, 
(c) (Legs!) instrument (deed, contract, writ, etc.), 
instrumental, -aux [£strym5tal. -o], a. Instru¬ 
mental (music). 

iostrumratation [ratrymdtasjS], t.f, Mus: 

Scoring, instrumentation, orchestration, 
instrumenter [Istrymate]. x.t>.t.J^r: I. contre 
qn, to order proceedings to be taken against a.o. 
3. v.tr. To acoie, instrument (opera, etc.), 
instrumentlste fcstrymdtiat], s.m. Mus: In¬ 
strumentalist; instrumental performer, 
insu [csy], s.m. (Used m the phr.) A Pinau da, 
without the knowledge of. A mon Inau, without 
my knowledce. 

insubmersioie [esybmcrsibl], a. Insubmersible, 
unsinkable (life-boat, etc.), 
insubordination [esybordinasjS}, t.f. Insubor¬ 
dination. 

insubordonnd [uyborcbnel, a. Insubordinate, 
insuccl^s [csykw], t.m. Unsuccesa; failure; 
miscarriage (of plan). 

insuffisance (eayftzdisi, t.f. I. Insufficiency, 
deficiency; shortage (or labour); inadequacy (of 
means). Phot: tosuffisanoa da poaa, under¬ 
exposure. 3* Incapacity, incompetence, 
insufifisjant (Asyfizo}, a. {.insufficient; inade¬ 
quate (means); short (weight). 3. Incapable, 
incompetent, adv. -amment. 
insuffier [esyfle], v.tr. l. (a) To insufflate; to 
blow, breathe (air into sth.). (6) Med: To spray 
(the throat, etc.). 3. To inflate, blow up (bladoer). 
insulalre [esyleir]. I.a. Inaular. 3. #. Islander, 
insularite (Isylantel, t.f. Insularity, 
insuliae [esylin], r./ Med: Inaulin. 
iasultaat [Zavlto], a. Insulting, offensive, 
insulte [aayltj, t.f. Insult. Faire une i. d gn, to 
insult s.o. 

insulter [Ssyltel. l, v.tr. To msult, affront (b.o.). 
I 3. v.ind.tr. 1. i qn, to revile s.o. /. au malhmtr, 
to jeer at misfortune. 

. iasultaur [2sylt<c:r], i.fR. Reviler; insulter. 
Ixwuppoxtable [Asyportabl], a. Unbearable, 
I unendurable (pam); intolerable (conduct); 
insufferable (person). Q ast insupportsUel he 
is very trying! adv. -meat. 
iasuig;er (r) [tisvr^, v.^r. (ia m*ii»a ur gaa l (s); 
a. A. iosurgaons) To nse (in rebellion); to 
revolt {contre, ajpunst). 

insUTfd, -M, t. Insurgent, insurrectionist, 
rebel. 

iiunnnoatable [AsyrmStabl]. a. Inaumumnt- 
ab!e, insuperable; unconquerable (avemon). 
iasurpatiable [Isyrposabl], a. Unsurpaaaable, 
unexcelled. 

ianirrectioa [byr(r)ekir|5]. t.f. Inaurrectioa. 
rising, rebellion. En At»t d'lnaumatlon, insur¬ 
gent. 

mtact [etakt], a. Intact, (a) Untouched; un¬ 
damaged, unbrtdwnj whole, (b) Unsullied, 
(reputation). 

Intaglio (voii, ,«>)■ 
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latanfibiUt^ [itaiibiiite], I./. Inungibiitty, 
inungibleneM. 

illtailriblc a. Intangible, 

latamtable [2tariwbl], a. Inezhauitible (well, 
etc.): unfailing; endleas(chatter). •ment. 

[itegral. -o], a. I. Integral, 
entire, whole. Paiement i., payment in full. 
TtxU i., full text. Edition intigraU, unexpurgated 
edition. 2 « Mth: (a) Caloul inMgimh integral 
calculua. (i) i./. InMcmte, integral, 
latteralcnicat [StegnlmoJ, Wholly, eo' 
tirely, fully, in full. 

Intdlfralitd [itegralite], i./. Integrality, entire- 
nett, whoieneaa. 

lotdfl^ant [lugrd], a. Integral, integrant (part, 
etc.). Pair* p«tie imigrante de ...»to be part 
and parcel of. . . . 

iDtdgratioil [StegraajS]. r./. Aftfi: Integration, 
lat^grelitegrj.o. Upright, honest, ado.-rnent. 
Intterer [itegrej, v.ir. (i’intdfre; J’lntigrerai) 
Mth: To integrate. 

ifltdgritd [ftegnte], s.f. Integrity. I. Entirety, 
whoieneaa. 2 * Unrightnesa, honesty, 
lotellect (Stellektj, s.m. Intellect, understanding. 
IntcUectulel) •elle [etel(l)ekti(el]. I. a. Intel¬ 
lectual; mental (culture). Travail i., F: brain- 
work. S.a. surmenagb. 2 . s. Intellectuol; 
brain-worker; F: high-brow. adv. -eUement. 
intelligence [ 2 tet(l)i 3 d:t], t.f. I. Understanding, 
comprehension. i4tofr Tt. des affaires, to have a 
good knowledge of business. Pour I'i. de ce qiii 
va tuivre . . ., in order to understand what 
follows. ... 2. Intelligence, intellect; brain¬ 
power. Alguiser rintelligenoe de gn, to sharpen 
s.o.'s wits. 3 . (a) fitre, vtvre, an bonne, mau- 
valse, Intallifenes avee qn, to be, live, on good, 
bad, terms with s.o. fitre d’inteUlrenoe aveo qn, 
to have an understanding, be in collusion, with: 
s.o. ( 6 ) pL Bntreteriir des intelligences avec qn, to 
keep up a secret correspondence with s.o. Avoir 
das InUUiganoea avee rennemi, to have dealings 
with the enemy. 

intelligleot (£tcl(l)i}^, a. Intelligent; sharp, 
clever. It est i., F: he haa brains; he is 
brainy, adv. -etnment. 

IntelUgibiUtd [EUllUibilite], t.f. Intelligibility, 
latcllirible f£tetii 5 ibf}, a. (n) Intelligible, under- 
atandable. ( 0 ) Clear, distinct, adv. -ment* 
iatcmpdrajice (itdperdis], s f. Intemperance, 
intempdraat IStfipcro], a. Intemperate, 
iattmp^rd [ltdpere], a. Unrestrained, immo¬ 
derate. 

iatemp^ric (ZtSperi], s.f. Inclemency (of 
weather). Imp«rmdabie aux intempSriea, weather¬ 
proof. 

iatempctt|lf» •ivc [hapesttf, -nv], a. Untimely, 
ill-timed; unaeaaonable (remark); inopportune 
(arrival), ado.-ivement. 
istraable [hnabl), a. Untenable, unmaintainable 
(poaidon, etc.). 

iatcndance [erSdSts], s.J. Intendance, intend¬ 
ancy. I. (a) StewanUhip (of eatate). ( 6 ) Mana- 
gerslup. 2. Ft.H ist: AdministraTion (of pro- 
vinco). 3 »ACi 7; T^e Commissariat. 
iataacUmt CStSdd], s.iM. Imendant. l. (a) Stew¬ 
ard, bailiff. ( 6 ) Manager. 2 . Fr.Hut: Admini- 
irtrator (of province). 3 . Mil: Senior Commis¬ 
sariat officer. 

ittMlM Iltd:s]i «. Intense; severe (cold, pain, 
ftc.)! nigh intensive (propaganda); 

deep (blue* etc.). Ttn^ d’un frou i., intensely 
ocM weathtf. 

^aif, •itv], a. Intensive. El: 
CsswenX s\, heavy flow (of current). 


intensifier fetdsifje], v.tr. To intensify, 
inteiuit^ [Stosite], s.f. I. Intensity, intensenesa; 
loudness (of sound); force (of wind); depth or 
strength (of colour). El: I. du couraut, current 
strength. 2, Ling: Accent d'intensiti, stress, 
iotentcr [etoie], v.tr. Jur: I. une action, un 
procks, d, contre, qn, to bring, enter, an action 
against a.o. 

Intentioo [etdajs), s.f. Intention, (a) Purpose, 
design. ^: Intent. Aveo intention dMiotueuse, 
with malicious intent. Sans mauvaiss intention, 
with no ill intent. Avoir I'intemion de faire qch., 
to intend to do sth.; to mean to do sth Faire 
qoh. dans la meiUeure intention, to do sth. with 
the best intentions. Faire qoh. aveo intention, to 
do sth. deliberately, on purpose.. Sans intention, 
unintentionally, undesignedly. (6) Will, wish 
Mon t. est que vous le fassiez, u is my will that you 
should do It; I intend you to do it. Accepter 
rintention pour le (ait, to take the will for the 
deed. L’enfer est pav4 de bonnes intentions, 
(the road to) hell is paved with good Intentions. 
A rintention de, in honour of; for the sake of 
Voict un chdle que j’at acheti d votre t., here is a 
shawl that I bought expressly for you. Cette 
remarque est d votre t., F: that’s a dig at you. 
Dans rintention de (aire qoh., with a view to 
doing sth. (r) Surg: Reunion par premiere 
intention, healing, reunion, by first intention. 
Inteiitionn^ [etSsjene], a. (Used only m) (a) Bien, 
mal, intentionni, well-, ill-disposed (envers, 
towards). Mleux tntentionni, better disposed. 
(6) Personne, demarche, bien intentionnie, well- 
mtentioned person, step. 

intentioxuilcl) >6116 feta^oncl], a. Intentional, 
wilful, deliberate, adv. -ellement. 
i&teralll^ feteraljel, a. Interallied, 
intercalaire [cterkale:r], a. X. Intercalary (day, 
year, etc.). 2* Bookb: Fcuille 1., interpolated 
sheet. FeuiY/m., inset. 

intercalation [etcrkalasjS], s.f. Intercalation, 
^ insertion. El: Switching m (of resistance), 
intercaler [eterkale], v.tr. To intercalate (day in 
year, etc.). El; To cut in, switch in (resistance). 
Le wagon-restaurant est intercale d Orleans, the 
dining-car is coupled up at Orleans, 
interedder [etersede], v.i. (Conj. like c^dbr) 
To intercede (auprls de, with). 

Intercepter [etersepte], v.tr. To intercept 
(letter, etc.); to shut out (light); to cut on, 
shut off (steam). 

interception fcterscpsjS], s.f. Interception, 
intercesseur [etcraesoeir], s.m. Intercessor, 
intercession [Stenesj?], s.f. Intercession, 
interchangeable feter$d 3 abl), a. Interchange¬ 
able. 

intercommunication [cterkomymkasjS], s.f. 
Intercommunication, through-communication 
(between railway carnages, etc.). Train d i., 
corridor train. 

interdiction literdiksiS], t.f. Interdiction. 
I. Prohibition, forbidding. 2* Jur: (a) State of 
minonty declared by court; deprival of control 
over money. (6) Suspension of civil nghts (on 
account of a conviction). 

interdire [eterdur], v.tr. (Co^. like dire, 
excrot ^.ind. v. intardiaax and imp. intardisez) 
I. To forbid, prohibit (a) /. qch. dqn, to forbid 
a.o. sth. '*CiitrSa lotardita (au pubUo),** *no 
admitunce.’ **Paaaafa Iniardit,*' 'no thorough¬ 
fare.’ Qutstiom interdites d nos rteherchas, quea- 
tions into which we are forbidden to enquire. 
Piice interdiU par la censure, play banned by the 
censor, t.dqnde faire qch., to prolubit a.o. from 
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doing tth.; to forbid s.o. to do sth. (6) 1. qn dt 
ttt fonctiont, to suspend s.o. from the execution 
of hts duties. 1. un prftre, to lay a priest under 
an interdict Jur: Pnlre interdire qn, to have s.o. 
declared incapable of managing hts own affairs. 
2. To disconcert, nonplus, bewilder. 

interdit* 1« a. Disconcerted, non¬ 

plussed; aDashed| taken aback. 2. i. Jnr: 
(a) Prodigal, lunatic, or convict under judicial 
disability. (&) loterdU de sijour, ex-convict 
prohibited from entering a certain area. s.m. 
tec: Interdict. Frapper qo dMnterdit. to lay 
s.o. under an interdict. 

int^ressailt [hereso], a. Interesting. Son cas 
est I., his is a wonhy case. Pnx tntSre^sants, 
attractive pnees. 

int^resser (ctercse], u.tr. To interest, (o) /. qn 
dam un commerce^ to give s.o. a financial interest, 

8 partnership, in a business, (i) To affect, 
concern. Ceh m’intiresse peu, that hardly con¬ 
cerns me, hardly affects me. (c) To be interesting 
to (S.O.). Sujet qui m'tnUresse beaucoup, subject 
which interests me greatly, m which I am greatly 
interested, {d) I. qn d une cause, to interest s.o. 
in a cause. 

S*int^reS8er. (a) S't. dans une affaire, tO| 
become interested, to take up a partnership, in j 
a venture, (b) S't. d qn, d qch., to take, feel, an 
interest in s.o., in sth. 

iat^ress^) a. l. Interested. Les parties 
intiressies, s. les intirassis, the interested parlies, 
the persons concerned. Les premiers mtireisAs, 
those most directly affected. 2, Selfish, self- 
seeking. Amour inlirassi, cupboard love, 
int^r^t [etere], s.m. Interest. 1. Share, stake (in 
business, etc.). Avoir un int8r8l au Jau, to have 
I stake in the game. Mettre qn bora d'intirlt, 
to buy, pay, s.o. out. 2. Advantage, benefit 
D y a intirit 8 . . it is desirable to. . . ■ 
n Mt de moD intirftt de le laire. J’al intdrit 2 le 
fairs, it 18 to my interest to do it. Agtr dans son t , 
to act in. for, one’s own interest L't. public, 
public interest. Agir dans l't. commun des peuples, 
to act for the common good of the people. 
Rati: Ligoe d’intirftl local, branch-hne, local 
Ime. 3 . (Feeling of) interest. Porter int8r8t 4 qn, 
to take an interest in s.o. Ressentir de l't. pour qn, 
to feel interested in s.o. Ltvre sans intirftt, 
uninterestmg book. 4 * Fin: I. simple, composi, 
simple, compound, interest. Placer son argent & 
S% d’intdr6t, to invest one’s money at 5 % 
mtereat. Pr8t k Intirkt, loan bearing interest. 
InUi4t(a) oouru(e), accrued interest. Intirtts k 
iohoir. accruing interest. S.a. dommage 2 . 
interference [cterf€rd:s], t./. Ph: Interference, 
interfolier (etcrfoljeJ, v.tr. To mterlesve; to 
interpage (book). 

iatmeur [eteijairJ. I. a. (a) Intenor; inner 
(room); internal (part); inland (sea). ( 6 ) Inward 
(feelings). Vie intirieure, inner life, (c) Domestic 
(administration). Commerce i., home trade, 
inland tmde. 2 . s.m. (a) Intenor, maide. Place 
d'i., inside seat (of bus). A Pintirieur, mside; 
on the inside. A I’intdrieur de la gare, inside the 
station. Dans Vi. du paye, inland, (b) Home, 
house. Vie d*i., home life, domeatic hfe. Femme 
d'i., domesticated woman. Rdbe d'i., indoor frock, 
ft) Adm: Le Ministdre de PlntMeur » the 
Home Office. Le Mimstre de VI. the Home 
Secretary. 3 , s.m. Fb: Intdrieur gauebe, inside 
left (playtf). 

iatmearemettt [fteijtBrmoJ.adv. Inwardly, in¬ 
ternally, inside, within, /{irsi., to laugh to oneself. 
■Bt^rlm (frerim), s.m. Interim. Dans riatMm, 
22 


m the interim; (in the) meanwhile. Fm: DWi- 
dande par Intdrlm, (ad) interim dividend. Paire 
PintSrim (da qn). to deputise (for s.o.); to act as 
locum tenens. Assurer Vi., to carry on (during 
vacancy or absence). 

int^rillMire [herimcirl. X. a. Temporary, 
provisional, ad interim (duty, etc.). 2. t. Deputy ; 
locum tenens. 

interlecter fctcryekte], v.tr. To ejaculate, to 
utter (cry of surprise, etc.), 
interjection [eterycksjSl.r./. I. Grom; Intenec- 
tion. 2. yur: Interjaetlon d’appel, lodging of an 
appeal. 

interieter (fttryate), v.tr. (Conj. like jbter) 
I. To interject (remark); to observe, bring in. 
(remark) incidentally. l.Jur: Interjeter appel 
{d’un fugement), to give notice of appeal. 

; interline {eterhji]. I. s.m. Space between two 
lines. Mus: Space (on the stave). Dans let 
iflter/igner, between the lines. l.s.j.Typ: Lead, 
interlignier (ctcrlipe], v.tr. i. To wnte between 
the lines of (a text); to interline. 2 » Typ: To 
lead out (type), r.m ‘age. 
interiin^ire [eierlincrir], a. Interlinear (trans¬ 
lation, etc.). 

interlocuteor, -trice [£tcrbkytac:r, -tria], t. 
Interlocutor, /. interlocutress: speaker (engaged 
in conversation). 

interlocutoirc (cterbkytwairl I. a. Interlocu¬ 
tory (judgment); provisional (order). 2 . s.m. 
Provisional order. 

interlope [eterbp], a. (a) Unauthonzed. illegal, 
shady (trade, trader). (^) F: Suspect, dubious, 
shady (house, society, etc.), 
interloquer [ctcrbkcj, v.tr. To disconcert, 
nonplus, abash (s.o.). 

8 ’interloquer^ to be overcome by shyness; 
to get nervous (at interview, etc.), 
intermide [etermed], s.m. I. Medium, inter¬ 
mediary. Par rintarmdda da qoh., through the 
medium, agency, of ath. 2*Th: Interlude. 
intcrm^diaire(2termedje:r). x.a. Intermediate, 
intervening (state, time). Distance i.. Plan i., 
middle distance. Commerce 1 ., middleman's 
busineM. Mec.E: Arbra intarmidlatra, counter¬ 
shaft. 2. s.m. Agent, intermediary, go-between. 
Com: Middlemen. 3 . j.w. Intermediary, agency, 
(d) Par I'intarmidiaira da qn, through the instru¬ 
mentality of a.o.; through a.o. (b) I.C.B: I. de 
poussoir, tappet. Phot: 1. pour plaques, plate- 
carrier, adapter, (c) Mec.E: Step-up gear, ttep- 
down gear. 4 . s.m. Sans tntarmddiaira, (to pass 
from one idea to another) without transition, 
intermezzo [eurmedzo], s.m. Mta; Intermezzo, 
interxninabie [Iterminabl], a. Interminable; 

endleaa (task); never-ending, euh. HDCnt* 
intermittence [StermittdisL Intermittency. 

intermittence. Par iatermitteaoe, intermittently, 
istermittient [Itermittd], a. Intermittent; 
irregular (pulse). El: Courant IntarmltM&t, 
make-and-break current, ado. -cmm«Dt. 
intemat (IternaL s.m. X. (o) Living-in (system, 
period). Seh: Boarding-in. (&) Resident medi¬ 
cal studentship. 2* Boaraing-school. 
Intematioiial, -aux [cternasjonal, - 0 ], a. In¬ 
ternational. adv. -ement. 
interne [ettrn]. I. a. (a) Internal; inwani 
(purity, etc.); inner (ride). Geom: Angle 
interior ai^le. Gram: Objel 
cognate acetuative. S.a. COMBUSTION. 
b^der. 2* s. (d) Seh: Boarder, (h) Resident 
medical student (in ho^ital). 
iatcmjer [Utzrnej, v.tr. To intern (alien, etc.); 
to ahut up, confine (madman). s.m. •MBCiR* 
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iatcrnltMble [cterniMbil, a. Untamiihabie. , 
lllterpelUiteiir, *trlce [2terpd(l)atce:r. ’trit], j. 
Interpeilator. 

Inter^llatloD [hBrpel(})«9j31. «./. t. (Sharp) 
quearion; interpeilation, interruption (at meet¬ 
ing. etc.). 2. Challenge (by sentry). 

Interpeller flterpsHl^l, o./r. I. /. qn de dire h 
to call upon a.o. to tell the truth. Mi/; 
sentry) To challenge (stranger). 2. yur: To 
summon (t,o.) to answer. J, Pol: (In Fr. 
Chamber) To call upon (minister, etc.) to account 
for his action: to interpellate. 

Intglplan^taire [2tcrplanett:r].<2. Interplanetary. 
intcrpolatioQ ( 2 terpolasj 5 ].f./. Interpolation, 
isterpoler {Zte^olej, v.tr. To interpolate. 
Interpoter [ 2 tcrpoze], v.tr. To interpose, place 
{entre, between). 

•’iaterpoier, to interpose, intervene; to 
come between. 

iaterpotitioo [eterpozisjS],!./. I. Interposition. 
2 * Intervention. 

iattrpHtntion [eterpretasjSj, i. Inter¬ 

preting (of speech). 2t (o) Interpretation. Psums 
iDtarpi^tatioD, misinterpretation, misconstruction 
(of statement). {b)Mus: TA; Rendenng, inter¬ 
pretation. 3. Th: Cast (of a play), 
ioterprite [eterpretj, i.w. flf /. Interpreter, 
interpreter [lu^rete], v.tr. (j'lntarprita ; J’in- 
tarpriural) To interpret, (a) To act as inter¬ 
preter. /. un dtKourt, to interpret a speech. 
(6) To explain (text, etc.). I. det n^oux, to read, 
make out, airaals. Mai i. tm ttgruu. to misread a 
signal. {e)Mus: Th: To render (work, part), 
interrej^e [Iterrep], t.m. Interregnum. 
interro^teuT) -trice [lumgatceir, -tris]. 

1. a. Interrogatory, inquiring, questioning. 

2. t. Questioner, interrogator; Sch: examiner. 
Interrofatify -ive [Iterogatif, -iiv], a. Gram: 

Interrogative. 

Isterrogatlon [ 2 ten>gas; 3 ], t.f. Interrogation. 
I« Questioning. Gram; Point d’intsrrocation. 
note of interrogation; question-mark. 2. Ques¬ 
tion, query. Sch: Oral test; F; oral, 
interrogetoire fiterogatwairl, r.m. (a) Jttr; 
Interrogatory, examination (or defendant, etc.). 
/. cmtraeHctoire, cross-examination. (A) Mil: 
Questioning (of prisoners). 

InteXTOger [Ztemtej, v.tr. (PlBtaiTOfaal(s): d. 
intarre^ns) (o) To examine, interremte (wit¬ 
ness, eto.); to examine (candidate). (A) To con¬ 
sult (history, etc.); to sound (one’s conscience), 
inttfrompre [iurorpr], v.tr. (Conj. like 
MMPMl) (a) To interrupt. (6) To intercept, 
interrupt (flow of nver, etc.), (r) To atop, 
Mspend (traflic, etc.); to cut short (conversa¬ 
tion); to break off Negotiations): to break 
(joumev) (d, at). El: To break, switch off (the 
current). 

•*lattrromprc, to break off; to stop 
(talking). 

inttmipteuT)-trice ( 2 taryptix:r,-tris]. i,r. In¬ 
terrupter. 2* s.m. El.E: (a) Switch, contact- 
breaker, circuit-breaker. /. a culbutettr, d basetile, 
tumbler-switch. /. d'eacalier, nw>-way switch. 
{b) Cut-out. 

Intemqptioxi [fteryp^S], t.f. (a) Interruption. i 
(b) Stoppage, break; severance (of communica- 
tkm, etc.); breaking off (of oKotiations). &.E: 
Diaconnection. awttohing off; brealuag (of I 
. current). Sans Interruption, unccaaingly; with -1 
cut a bradt. 

la ter oi eo n [lttrsBi 5 ],s>A ^ • Off season. 
iotlf»ect 4 [itersekte], 41 . ^ch: Intersecting,; 
intariecing. 


intersection [iterseksjo), s.f. (a) Intersection. 

(A) Crossing (of roads, tracks), 
intereeecion [etersesjS], s.f. (Parliamentary) 
recess. 

interstice fiterstis), r.m. Interstice; chink, 
interurbaln (heryrbe), a. Interurban. Tp: 

Lignes interurbaines, trunk-lines, 
intervalle [ 2 ter>«l], s.m. Interval. I. Distance, 
gap, space (entre, Mtween). 2 . Period (of time). 
Visites d de longs intervalles, visits at long intervals 
Par Intervalles, at intervals; now and then. 

Dans Vi .m the meantime. . . . 

intervenir [eurvanur], v.i. (Con), like venir. 
Aux. (tre) I. To intervene, (o) To interpose; 
F: to step in. /. dans une conversationy to 
break in on a converaation; F: to cut in. 
Faire i. la force armie, to call out the military. 
(b) To interfere. 2. To happen, occur, arise 
Un accord esi intervenu, an agreement hat been 
reached, concluded, arrived at. 
iatervmtioo [ItervosjSJ, s.f. l. Intervening, 
intervention. Off re d'i., offer of mediation. 
2. Interference. 

interveraion [etervcrsjS], s.f. Inversion, trans¬ 
position (of order, of dates), 
intervertir fctcrvmurl, v.tr. To invert, trans- 

E ose; to reverse (the order of . . .). Maintenant 
•s r^es sont intervertis, F: now the tables are 
turned. 

interviewer (lterv)u(v)e], To mtervi-w. 
intestftt [ettsta], a.nw. Mourirt., to die intestate. 

Hiritar ab intastat. to succeed to an intestate eatate. 
intestio' [eteste], a. Intestine, (u) internal 
(parasites), (b) Domestic, cml (war), 
intettin'. s.m. Anat: Intestine, bowel, gut 
Gros 1., large intestine. I. grile, small intestine. 
Las intastins, the bowels. 
inteitinsl« -buz [etestinal, -o], a. Intestinal 
intimation (inmasjSI, s.f. I. Notiflcation (d'un 
ordre, of an order). /. de vider les lieux, notice to 
quit. 2,ynr: Notice of appeal. 

Intime [etim], a. Intimate l. Interior, inward, 
deep-seated (conviction, gnef, etc.). Sens i. d'un 
passage, inner meaning of a passage. 2 . Close. 
Amt I.,particular,intimate,close,fnend. Divert., 
homely, quiet, dinner, s. Un, una. Intima, an 
intimate friend Ses intsmes savent me . . ., lus 
intimates know that. ... 3. Secretaire t., 

private secratary. adv. -ment. 
intimer [itime], v.tr. I. qch. d <pt, to intimate 
ath. to a.o.; to notify a.o. of sth. 

intim^i -dCi s. Respondent, defendant 
(before Court of Appeal), 
intimidnble rgomi^bl], a. Easily indmidated. 
intimidant fitimida], a. Intimidating, awe¬ 
inspiring. 

intlmidateur^ -trice [£timidatce:r, -tria]. 1 . a. 

Inomidating, intimidatory. 2. s. Intimi^tor. 
intimidation [itimidasjS] s.f. Intimidation; 

threatenmg; undue influence, 
intimlder [ctimide], v.tr. (a) To intimidate, 
frighten; to cow. II nous intimidait, we stood 
in awe of him. NuUement intmuU, nothing 
daunted, (b) fher: To ffireaten; to exert undue 
influence on (fro,). 

a'intimidcr) to become telf-conscioua; to 
get nervous. 

intimltd (stimite), t.f. 1 . Deepest parts, depths 
(of one’s being, etc.) Dans Vi. de la consctence, in 
his inner conscience. 2- Intimacy, (a) 
connection (between actions, etc.). (A) Cioeeaeas 
(of friendship). («) Vi, du cAes-soi, toe privtcy of 
ooe’a hmne. 0 mvatt dee goftu d^tnuaftb. far 
enjoyed home life. 
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lotitttler [Etityle], v.tr. To entitle, give a title to 
(book, person, etc.i. Article mtituU . . article 
headed . 

intituU^ i.m. Title (of document, of book, 
etc.): heading (of chapter, etc.), 
iotol^rablc [ctoierabl], a Intolerable, insuffer¬ 
able, unbearable, unendurable Vie i., life that is 
not worth living, adv. -ment. 
intoUrance [colcrdis], r./. Intolerance, 
intol^rjant [£olerd], a. Intolerant (de, of), adv. 
-axnxnent. 

intonation [etonaajS],;./. Intonation 
intoxicant [etokaiko], a. Poisonous, toxic 
intoxication fetoksikasjS], r/. Med: Poisoning 
intoxiquer [coksike), v.tr. ' Med To poison. 

esp (of food, etc.) to cause auto-intoxication 
intradoi fctrado], s.m. Arch: Inner surface, 
soffit, intrados (ox arch), 
intraduisible [ctrad(pzibl],(Z. Untranslatable 
intraitablc [ctretabl], a. l. Med Beyond 
treatment. 2. (a) Intractable, unmanageable 
^ (fc) Obstinate, stiff-necked, uncompromising. 
intra«muro8 letramyrois] 1 . adv Within the 
(city) wails 2. a.inv. Intramural 
intransf^rable [etrasferabl], a. Untransferable 
Jur Unassignable (nght, etc.), 
intransigeance [etrdzi^ats], r J Intransigence, 
uncompromismgness; strictness 
iotransigeant [etrdzi;io]. a. Intransigent (in 
politics), uncompromising, strict (moral code, 
etc): peremptory (tone) 
iotransitiift «ive [etruzitif, -i:v], a. Gram 
Intransitive, adv -ivemeat. 
intransportable [etrasportabl], a. (o) Untrans- 
portablc. (b) (Of wounded man) Not fit to travel 
intraversaolc [etraversabl], a. Untraversable, 
that cannot be crossed. 

ill«trenta*deux [etrfitda], a. & s.m.mv. Typ ■ 
^ Thirtytwomo 

intripide [etr^id], a. Intrepid, dauntless, un¬ 
daunted, bold, fearless. A/enXeuri., brazen(-faced) 
liai adv. -ment. 

intrepidity [etrepidite], t.f. Intrepidity, daunt¬ 
lessness, fearlessness 

iotrigaoty •■ante [etnga, -a;t] 1 . a. Intriguing, 
scheming, designing. 2. t. Intriguer, schemer, 
wire-puller. 

intrigue [ling], t.f Intrigue, i. (a) Plot, 
scheme. Une i. de cour, a court intrigue. 

, (ft) (Love-)affair, intrigue. 2. Plot (of play), 
intriguer thnge). I. v.tr To puzzle; F to 
intrigue (s.o.). 2. v.t. To scheme, plot, intrigue, 
intrinseque (ctresek], a. Intrinsic; specific 
(value) adv. -ment, -ally, 
introducteur, -trice [Itrodyktair, -tns), t. 

{a) Introducer (ft) Usher (at reception), 
introductif, -ive fctmdyktif, -i:v], a. Iniroduc- 
, tory mtroductive. 

introduction [etradyksjSJ, s.f. Introduction. 
1« (<J) Insertion (of probe m wound, etc.). Mch: 
Admission, inducuon (of steam, gas, etc.), 
(ft) Introducing, bnnging m (of s o. into s.o't 
presence, etc.). Lettre d’t., letter of introduction 
{de la part de, from). 2* Introductory matter or 
chapter. Apris cliques mots d’t., after a few 
introductory words. 

iotroduire [etrodqi:r], v.tr. {pr.p. introduisant; 
p.p. Introduit; pr.tnd. J'lntroduii, i) Introduil, 
n. Introduisoos; p.h. j'introduisis: fu. J'imro- 
duiral) To introduce, (a) To insert, put (key tn 
i(^k, etc.), (ft) To bnng in (goods, etc.); to 
idmit, let tnjfsteam). I. une m^e, to bnng in a 
fashion, (c) To ush^ is. Introduijex ce momieur, 
show the gentleman in. 


s’introduire, to get m, enter. S’i. dant la 
socn‘t/, to worm one’s way into society. L’eau 
s'tntrodmt partout, the water is penetrating, 
creeping in. everywhere, 
introit (etmit], r.TO Ecc • Introit 
introoisatioo [etronizasjoj, $ / I. Enthroning, 
enthronement (esp of bishop). 2. Establishment 
(of system, etc.). 

introoiscr [ctramzel. t’.Xr. I. To (en)throne 
(king, bishop). 2. To set up, establish (new 
religion, etc ) 

8*introniser. (a) S’t. chez qn, to establish 
oneself in 8 o.’s household, (ft) (Of custom, etc.) 
To become established 

introspectif, -ive [itnspektif, -i:v], a. Intro¬ 
spective. 

introspection fetrospeksj.^], s.f. Introspection, 
introuvsbie [t.truvabl], a (a) Undiscoverable; 

not to be found, untraceable. (ft) F: Peerless, 
^ matchless 

introvert!,-ie [etroveru], a. Psy: Introverted. 
s Introvert 

intrus, -use frtry. -y:z]. I. a In*ruding. 2. s. 

Intruder, F’ gate-crushcr.^ Trespasser, 
intrusion [ctr>zj5|. j / (a) Intrusion, Fairs 

Intrusion aupi^s de qn, to intrude upon s.o. 
^ (ft) fur Trespass 

intuitlif, -ive (etqitif, -nv], a. Intuitive, adv. 
_ -ivement. 

intuition [Ltqisj5]. s f. Intuition, 
intumescence [crymcssois], s f. Swelling (up), 
intumescence 

intumesceot (etymesso), a Intumescent. 
inusable [myzabi], a. Hard-wearing; that wears 
forever, everlasting. 

inusite [inyzite], a. (a) Unusual, (ft) Not in 
common use. 

inutile finytii], a. (a) Useless, unavailing, 
unprofitable; vain, bootless (effort) Jesuist ict, 
I am of no use here, (ft) Needless, unnecestarj'. 
C'est t ! (i) It’s no good I (ii) you need not 
trouble. Inutile de dire que . . needless to 
say that. . . . adv -ment. 
inutilisable [mytilizabl], a. Unserviceable, 
inutilise finytilize], a. Unutilised. 

' inutility finytilite], s f. l. (a) Inutility, useless¬ 
ness (ft) Needlessness, unnecessanness. 2. AP‘ 
prendre des tnuttliUs, to learn useless things, 
invaincufevrkyj.a. Unconquered, unvanquithed. 
invalidation flvalidasjft], «./. Jur: Invalidation 
(of document, election). 

invalide [evahd] I. a. (a) Invalid, infirm; 
disabled (soldier, etc.), (ft) Jur: Invalid (will, 
etc.); null and void. 2. s. (a) Invalid, (ft) i.m. 
Disabled soldier; pensioner. L'HdtsI das 
Invalidss, s.m.pl 1st Jnvalides, the army pen- 
^ Stoners’ hospital (in Pans), 
invalidor [evalide], Jur: To invalidate 
^ (will, election, etc.); to quash (slecnon). 
invalidity [evaiidite], s.f 1 . (a) Infirmity. 
Adm ■ Disablement, disability, (ft) Chronic 
ill-health; invalidism. 2. Jur: Invalidity (of 
will, etc.). 

invar (2va:r], t.m. Invar (metal); invar steel, 
invariability [evanabilite], s.f. Invariability, 
invariable [Bvarjabl], a. Invariable, unvarying. 

adv -ment. 

invasion [cvazj3], s.f. Invasion; inroad. Faire 
une 1 . dans un pays, to invade a country, 
invective [evektnv), t.f. (a) Invective, (ft) pt. 
Abuse. 

invectiver (evskave]. I. v.i. /. eontre qn, to 
inveigh against s.o. 2* v.tr. Ft To abiMe, 
blackguard (s.o.}; to call (a.o.) names. 
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laiWldAbU {fvdd«hn, a. UnMieable. 
lavcnda fivUy], a. untold. 
iBvcnulrc [ivate:rl. t.m. Inventory, (a) Fair*, 
drttttf, un iBvtouirt, to draw up tn invento^. 
tout Mb4Am d'lnvraulrt, conditionally; with 
reeervationt. Accepter une tuccetstOH sout binifice 
tfi., to accept an estate without liability to debts 
i^ond the aasett descended. (6) Com: Stock* 
list. fiiabiUMRMDt. levbe, d'inventalre. stock* 
taking. Fair*, dresMr, rinventali*. to take 
Stock. 

lUFMItcr [Svdte],v.tr. To invent, (o) To find out, 
ditcovn'. F: 11 n*a pat Inventb la poudi*, he 
will never set the Thames on fire, (fr) To devise, 
contrive (machine, etc.); to make up (story). 
Invokteur (Svatoeir), t.m. (o) Inventor, dis¬ 
coverer (of process, etc.). (6) Jur: Finder (of 
lost obiect, etc.). 

inveiinf» -ivc [Svdtif, -hv], a. Inventive, 
inveodon (ivdsj31, t.f. I. (o) Invention, invent¬ 
ing, contriving. NioesslU est mSre d’lnventton, 
necessity is the mother of invention. (6) Imagint* 
tton, inventiveness. 2»(a) Invention, contrivance, 
device. (6) Fabrication, lie. 
lavenConBr [ivdtorje], t>./r. To inventory, make 
a list of (floods, etc.}. Abt. To tske stock 
lavMfiSDle (Everifjsbi}, a. Unvenhable. 
invdrifid [Iverifje], a. Unverified (statement). 
invcrMblc [iverubi], a. That cannot overturn , 
xmcapsiubte (boat). 

invCTM [2vmV 1. a. Inverse, inverted, opposite, 
contrary. Eo ssns Invers* (dr qch.), in the oppo¬ 
site direction (to sth.). En ordi* inverae, in the 
reverse order. Mtk: En raison Inverae de Qcb., 
in inverae ratio to sth. Book^k: Venture i. , contra 
entrv; set-off. 2. t.m Opposite, reverse. A 
I’laverse du bon sens, (in a manner) contrary to 
reason. 3. t.f. Mth: Inverse (function, etc.); 
reciprocal, aav. -meat. 

Inverter [{verse], v.tr. To reverse (current, 
image, result, etc.). l.C.E: Carburateur tnverti, 
down-draught carburettor, 
inveraeur [{veraoeir], t.m. Reversing device. 
El.B: 1. du courant, current reveraer; change¬ 
over switch. 

iaveraioi^{vGrsj3],i./. l.(a)Oam; Mus: Inver¬ 
sion. (Ii) Transposition. 2. Reversal (of current). 
Mch: lavortlon ds marehs, reining, 
tnvertdbrd [ivaitebre], a. Invertebrate, 
iaverdr fivertiirj, v.tr. l. To reverse (motion, 
etc.). 2* Offt: To invert, reverse, erect, the 
imi^ of (object). 

lavetdfnttur^ •trice [{vestigatoeir, -trisl. 
1.«. InvMtigatmg. inquiring; searching (glance). 
2*s. loveatigator, inquirer. 
iBVetdfndon [Ivestigaai5], t.f. Investigation, 
ioquiiy. 

Invtetir* fivtstiir], v.tr. To invest. InvesUr qo 
d*ime (oBotloa, to endue, invest, vest, s.o. with 
aa office 

lnVMtilr*t v.tr. To beleaguer, hem in, invest 
(town. etc.). s.m. •Ittement, 
inTetur*, v.tr. To invest (money), 
tnvetdture [SvestityirJ,#./. Investiture; indue- 
tioQ(of biahtm). 

Invdterer (a^ [sSvetere], v.pe. (U s'lnvbMh*} U 
s*lBVit4s*f«) (Of evil, etc.) To take deep root; 
to becociM inveterate. 

Iav^t4r4. a. Invetonte; deeply rooted 
(hatred, etc.); confirmsdt trreclaimabl* (drunk¬ 
ard, crimtnai ); intractable (disease). 
tarla^UUtiB [It^bffite], $./. UiviBcibillty. 
iBFlacIblc [ivlaibl}, «. InviadUe, uncmquer- 
dde; msupenble (ttiffieuhy). ado. •OMBt. 


iavloUlbiUtil [ivjolabihte], t.f. Inviolability, 
inviolacy; sacn^ness (of omce). 

IttViolftble [{vblabl], a. Inviolable; sacred 
(office, etc.), aav. •ment. 
inviaiblUte [{vizibilitel, t.f. Invisibility, 
iovialblc [ivisibl], a. Invisible. 
laviUmt fevitd). I. a. Attractive, inviting. 

2. Let tnviunts, the challengers. 

IsfitBtioa [{vitasJS], t.f. Inviution. FemV tur 
Vi. de qn. to come at t.o.*t invitation, at s.o.'s 
reouest. Vsnlr satu Invitation, to come uninvited, 
iovitc [evit], t.f. I. Invitation, mducement. 
2. Carat: Lead; call (for a sun). /. d’aumt, 
call for trumps. Rdpondre d Vi. de qn, (i) to ratum 
s.o.’s lead; (ii) F.* to respond to i.o.’a adi^ces. 
iovlter [evite], v.tr. To invite, l. 7. ^ d diner, 
to invite, ssk, s.o. to dinner. £tre (Ujd tnvtti pour 
ce totr, to be already engaged, booked, for this 
evening, l.qn d entrer, to invite s.o. m. 2. (a) /. 
le disastre, to court disaster, (b) I. qn d faire qch., 
(i) to invite, request, s.o. to do sth.; (li) to tempt 
s.o. to do sth. Cards: Inviter stout, to call for 
trumps. 

Invit^, s. Guest, 
lavocation [{vokasjS], t.f. Invocation. 
invocBtolre f{vokatwa:rj, a. Invocatory. 
Involontaire [evol3te:r}, a. Involunt^, unin¬ 
tentional. adv. *11)0111. 

Involution [{valysjS], I./. Involution, 
invoquer [emke], v.tr. I. (<7) To call upon, to 
invoke (the Deity, etc.). 7. 1'aide de la iusttee, to 
appeal to the law. (ft) To invoke, call forth (a 
apint). 2. 7. une rattan, un motif, to set forth, 
put forward, a reason, a motive. 
InvniiBCmblablc [cvrcadblabi], a. I.4icking in 
venatmilitude; unlikely, improbable; hard to 
believe, adv. *ment. 

invraltemblance [evresoblots], t.f. i» Unlike¬ 
lihood, unlikeliness, improbability. 2. Fact or 
statement hard to believe, 
invuin^nibilit^ [cvylnerabilite], t.f. Invul¬ 
nerability. 

invulnfmlble [evyinenbl], a. Invulnerable. 
adv. •ment. 

iode [jod, bdl, t.m. Iodine. Tsintur* d'lods, 
tincture of iodine. 

ioder [jode. b-]. f.rr. Med: Phot: To iodize, 
iodhy^iqnc tjddidrikj, d. Ch. Hydriodic. 
iodioue [jodik, b-], d. Ch: Iodic, 
iodoiorme [jodoform, b-], t.m. Iodoform. 
iodofonad(i3<bferme],a. lodoformized(gauze), 
iodurc [jodyir, b-], s.m. Ch: Iodide, 
iodurcr [jodyre, b-], v.tr. To iodize. 
loo[i3],i.m. B/: Ph: Ch: Ion. 
ioniqne‘ [bnttQ> c. Arth: Ionic (order, etc.), 
ionique*! d. w.Tel: Thermionic (valve), 
iottitajlt [bnizd], r.m. El: Ph: Ch: Ionizer, 
iottitstion [bntzasjS], t.f. Ionization, 
ioniser [bnize], v.tr. Ph: Ch: To ionize, 
iota ijota], i.m. Gr.Alph: Iota. F: Pas un iota, 
not a jot, not an iota; not one jot or ttnlo. 
iouler [jule], v.t. Mus. To yodel, 
ipteacuasa fipekakmna], t.m., F: ipdca 
(ipeka],r.m. P/iarm: Ipecacuanha, ipecac, 
iprdau [ipreo], s.m. F: White popliur. 
lr«ai««aS| etc. See allbb. 

Irakftrak]. JV.n.m. Geog: Ink. Iraq. 
iraUen. -ieane [irakjl. -jenj, a. Sf t. Iraqui. 
irascibUit^ [iraasibUite}, s./. Irascibility, mtaei- 
bleneas; hot temper; testineea. 
iraaeibiB {vaasibl], m. Iraac^. irriablSt tasty, 
F: peppery. 

IridcsMiice [indssafla}, fIridescence, 
iridescent [tridsMd},«. Irideaoent. 
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iridium (iridpml, >.m. Ch: Indium. 

Iris HrUV l.Pr.n.f. Myth: Ins. 2 . s.m. (<}) ln$, 

fsifU>ow(>like play of cotoun); prismatic halo. 

Anat: Iris (of eye). Phot ; OUphrsfma Iris, 
ina diaphragm. i. m. or f. Bot: Ins, flag. 

/. javne, dot marais, yellow ina. RmId# d’liis, 
orris-root. 

ifitatloD [irizaijS). i./. Indeacence, insation. 
IrUcr (inae), t.tr. To make iridescent. 
tMrIter, to become iridescent. 

\TiUta. Indeacent, rainbow-hued. 
irlandAlt, -aise [irldde, -e:z]. I. a. insh. 
2 . I. Irishman! Irishwoman, Insh girl. Lea 
Iriandais, the Insh. ^.t.m.Ung: Irish, Erse. 
Irlandc firloid]. Pr.n.f. Geog: Ireland. 

Irosic [inni], r./. Irony, 
ironiaue (ironik], a. lronic(8l). adv. «meott 
•ally. 

Iromter NromzeJ, v.i. To speak ironically, 
iroaitte rmnist], r.m. & f. Ironist. 

Iroquois, -oise [irokwa. -wa:z), a. tS %. Iroquois 
(Indun). A: Dr61e d’lroquois, rum old card, 
irraccommodable [imkomodabl], <i Unmend- 
able. 

irradiatioii firradjasiS], r./. Irradiation. Phot: 
Halation. 

Irradi^ furadje), O.I. To (ir)radiate; (of pain, 
cancel, etc.) to spread. 

irraisonoBDle (irrezonabl], o. Irrauonal, un¬ 
reasoning. adv «moat. 
irrulsouod firrczone], a. Unreasoned 
irrUMSSlabie [irrasaziabl], a. Insatiable {de, of). 
irrationnel, -elle [irraspnel], a. Irrational 
(acuon, Mth: quannty). 
irr^alisublo rirrealisabi], o. Unrealizable, 
irrecevable [inosavabl]. a Inadmissible (cvi' 
dence); unacceptable (theory). 
irricODCiliable [irrekSsiliabl}, a. Irreconcilable. 
adv. -mcnt. 

irr^couvrable [irrekuvrablj, a. Irrecoverable, 
unrecoverable (loat). 

irrecusable [irrekyzabl}, a. Unimpeachable, 
unexceptionable, irrecuaable (evidence, etc.); 
unchallengeable (juryman, evidence). 
irrMuctJble [ir^yktibl], a. I. Irreducible 
(ei^uation, dislocation) Ar: Fraction i., fraction 
in lu lowest terms. 2« Indomitable: unshakeable 
(attachment to s.o.); unyielding, 
ii^ei. -elle [irred], a. Unreal, 
irrdflechi [irrefleSi], a. I. Unconsidered, 
thoMhtleas (action). 2» Hasty, rash, unthinking. 
ilTrai^OO (irrefldtsjol, t.f. Thoughtlessness, 
irrefragable [irrefragabl], a. Irrefragable, 
irrefutable (irrofyubl], a. Irrefutimle. indis- 
putable, arfv. •ment. 
irrefute [irrefytej, a. Unrefuted, 
irregularite [iiregylarito], i./. I« Irr^ulanty. 
2. unpimctuality. 

Irregoliler.-im [irregvlje,-jeir). i.o. (a)Ir- 
T^uiar. (o) Unpunctuiu. 2* t.m. Guernllero; 
partisan. Ei^. p/. Irregulara. ado. •eremeut. 
lrreUtleux,-ettseIiiTehsje,HB:z].a. Irreligioui. 
iiremedlAble (irremedjabl), a. Irremediable 
(Ims) ; irrepartlM (mjury). adv. •meat. 
irrempla^able [irrdplaaabl}, a. Irreplaceable. 
Irreparable [irreparabi],a. Irreparablefwrong): 

irretrievable (loss, mUti^). adv. -meat. 
IrreprAieastble (irreprejiatU],a. Blameless. 
Irrepreasible [imprcaibn, Irrepiimable iir< 
teprimabi],«. IirepTcauble. 
irreprodiable (ir^rold)!}, a. Irreproachable; 

Wtleas (tnue. etc.), am. niusttt. 
indaUtlble Iimairabl}. a. Ineaiatibie. adv 


irreaoln firrezoiy), a. I* Irresolute, wavering 
(nature); filtering (steps). 2. Unsolved (pro¬ 
blem). adv. -meat* 

irresoluble rirrezolvbt}, a. 1. Irresolvable 
(nebula). 2. Unsolvaole (problem). 

Irresolutioa [inemlysjSY i./. Irresolution, 
indeciaion. 

irrespectueujx, •euse [irrespekttio, -rsl, a. 
Disrespectful (/^ur. etwert, to, towards), adv. 

-sement. 

irrespirable [irrespirabl], a. Unbreathable, 
trrespirable (gas. etc.). 

IrrespOBsabllite [irreapSaabilite], t.f. lire- 
sponsihihty. 

irrespoIMable [irrespSaabl], a. Irresponsible, 
irrdvdrence [irreverSis], t.f. Irreverence, 
irt^vdreacieux, -case ^rreverSsje. -eiz], a. 

Irreverent; disrespectful, F; cheeky, 
irrdvertible [irrevcrsibl], a. Mec.E: Irrever¬ 
sible (gear, etc.); non-reversing, 
irrevocable [trrevokabll, a. Irrevocable; bind- 
ine (agreement). Jfur: uicrot i., decree absolute. 
adv. -meat. 

irrigable (irrigabl), a, (a) Imgable. (ft) Flood- 
able. 

irrigateur (irrigatceir], t.m. (a) Garden-hoae. 

atreet-hose. (b) Enema, douche, 
irrigation [irngsaj^l, r./. t*Agr: (a) Irrigation. 
(b) Flooding. 2. Spraying (of wound, etc.); 
douching. 

Irrlguer firrige], v.tr. I, Agr: (a) To irrigate 
(6) To flood. 2. Af«f; To irrigate, spray, 
douche. 

Irritabilitd [irritabilite].!./. Irritability. I.Sen- 
sitivenesa; reaction to stimulus. 2 . Irntableness 
(of temper); testiness, touchiness, 
irritable [irritahl], a. Irritable. I. Sensitive 
(skin, etc.). 2. Testy, touchy, 
irritant [irritd]. I,a. Imtatmg, F; aggravating. 

2 . a. t.m. Med: Irritant, 
irritation [irritaajS], t.f. Irriution. 
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isard (izairj, r.m. Z: Izard; wild goat. 
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in the Roman de Renart.) 
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lalastitmeliilamisml, s.ffi. laltmittn. 
IslandaU,-aiae [islodc,-e:z]. Geog: l, a. Ice¬ 
landic. 2« (a) t. Icelander, {b) t.m. Ling: 
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Islandc (isld:d]. Pr.n.f. Geog: Iceland, 
isobare fizobair], isobarique [izobarik], iso- 
baromatrique (izobarometrikj, a. Meteor: 
Isobaric. r./.uobara, iaobaric curve; isobar, 
iso^a [tsoad], a. Geom: laosceiea (triangle), 
iso^ftnnatique lizokromatik}, a. Opt; Phot: 
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iaochroae (tzoknn], Isochroniqoa t^kromk], 
a. Mee: laochrcmoua. isochronal, isodironic. 
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Bevdaflls iseiaatSi vacumn-flaak, thermos flask. 
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Ce^in* itohnU, sound-proof box. ELE: Ruban 
i., iiwiUiting tape. 2 . t.m. Ineulator. 

Uolateuri •trice [is»latce:r. -trisl. El: i. a. 
Insulating. 2 . t.m. Insulator. /. d'itinetlUt, 
^>trk-box. 

icolOBICSIt (ixotmd], i.m. I. Isolation, loneliness. 
2 f Bl.E: Insulation. 

leoldmeot (irolemfi}, adv. Separately, individu¬ 
ally ; aolitarily; singly. 

Isoler [iolel, v.tr I. To isolate (de, d’avtc, 
from). %»El.E: To insulate. 

iMld, a. !• Isolated; detached (house, etc.); 
lonely, remote (spot, etc.). Ute tient i. <U la fouU, 
he stands aloof from the crowd. 2 ,El.E: Insu- 
Uted. 

Itoloir [izotwa:r], t.m. I. El: Insulator. 
2 « Polling-booth. 

UoiD^rc [izameir]. l,a.Ch: Bot: Isomerous, 
isomeric. 2,t.m.Ch: Isomer, 
laomdric [izomeri], r./., isomdrisme fiz^tne- 
riam], t.m. Ch: Isomerism, 
leomorphe [ixomorf]. l. a. Crytt: Mth: etc: 

Isomorphous, isomorphic. 2 . t.m. Isomorph. 
isoac^le [iowl], a. <» isoctLs. 

Im theme [izsterm]. Meteor : 1 . o. Isothermal 
(line). 2 .r./. Isotherm, 
isotope [iipt>p],r.m. Ck: Isotope, 
leotrope[izotrop],a. Ck: Ph. Isotropic. 

Iars01 [israel, iz-j. Pr.n.m. B.Hist: Israel 
lenidUte fisraeht, iz-]. B.Hitt: l. s. m. (ff /. 
Israelite, Jew. 2» a. Israelitish (woman, etc.); 
Israelitic (history). 

iani[isy],a. DeKended (dr, from); born (dr, of). 
Uaue [isy], t.f. 1 * Issue, end, conclusion. A 
risstts da la riunion, at the end, close, of the' 
meeting. 2 . Exit; outlet (of tunnel, etc.). 
Ohsmln sans Issue, blind path; dead-end. 8 s 
mtaacar uns Issue* to prepare a loop-hole of 
**c*pe. 3* (<*) (Butchery) offal, (b) pi. Mill: 
Imet de bli. sharps, middlings, (r) pi. Ind: 
By-products. 

littmboul listSbul]. Pr.n.m. Geog: Istanbul, 
iechme [ism], r.M. Geog: Anai: Isthmus. 
Uthi^eny -ienne (isntil, -Jen], a., tathmique 
[ismik], a. Isthmian, (canal, games, 

ate.). 


itOfue [itsg], t.f. Nau: Tie. INOan sur Itagus* 
runner and tackle. 

Italie [itali]. Pr.n.f. Italy. S.8 . paillb i. pAte i. 
Italleay -icnnc [italjl, -jzn], a. & t. Italian, 
italique [italikj. I. a. Ethn: Italic (race). 

2* a. Sf t.m. Typ: Italic (type); italics, 
item [item], adv. Item, likewise, also. 
itdraClift -ivc [iteratif, -hv], a. I. Jur: Re¬ 
iterated (prohibition, etc.). 2 . Gram: Iterative 
(verb), adv. -ivemest. 
itdrstion [iterasjS], t.f. Repetition ; iteration, 
Ithaque [itak]. Pr.n.f. A.Geog: Ithaca, 
itindraire [itinererrj. I. a. Concerning roads. 
Metures itiniraires, road measurements. Colonne 
I,, direction-post. 2. t.m. Itinerary, (a) Route, 
way. (&) Road-book, guide-book. 

Itill^rant [itinera], a. Itinerant. 

iule Nyl], f.m. I. Bot : Catkin, spike, amentum. 

2* Myr: lulus, galley-worm, 
ivoirc [ivwa:r], s.m. ivory, l. 7. vert, raw ivory, 
live ivory. NoIr d’ivolrs, ivory-black. Geog: 
La Cdte d'Ivoire, the Ivory Coast. 2* Ivory 
(statuene, curio, etc.). 

ivoirerie [ivwarori],r./. I. Ivory trade. 2 . Ivory 
work. 

ivraie [ivrc], x./. Bot: l, (a) Cockle, damei. 
j {b) B.Ut : Tares. Siparer I'iv^s d'avsc la bon 
I grain* to separate the wheat from the tares. 

I 2* Ivrais vivaos, faussa ivraie, rye-grass. 

I ivre [nvr], < 1 . Drunk, intoxicated. A moitU i., 

'■ half-tipsy; F: half-seas-over. /. mort, dead 
drunk. 7. deune, mad with joy. 
tvresse [ivrea], t.f. (o) Intoxication, inebriety. 
Jut: En 6tat d'ivresss publiqus se drunk and 
disorderly. (6)lit: Rapture, ecstasy, 
ivrogne [iyrojil. 1 , t.m. Drunkard, tippler, toper. 

Ne* d'i., bibulous nose. 2. a. Addicted to dnnk; 
^ drunken. 

iVTOgner [ivrope], t».i. F: To tipple, to soak; to 
go on the booze. 

•'Ivrogner. i. a= tvrogner. 2 . To become 
an habitual drunkard; to take to drink, 
ivrogoerig ^yropri], t.f. Habitual drunkenness, 
ivroragsw Tivropes], t.f. F: Woman given to 
drink; drunkard, 
ixard [izau’], x.m. Z: isard. 


J> ) tsi]* The letter J, j. 

|U>Ot [yabo], r.m. I. Crop (of bird). Fairs Jabot; 
anflar, goaflar, la Jabot, (i) (of pigeon) to pout; 
00 F: (of pera.) to throw a cheat; to strut. 
r: St rtaipUr la Jabot, to fill one’s maw. 

Cost; (a) Shirt-frill, ruffle, jabot. ( 6 ) Frill 
(of blouse). 

(yabatel, t>.i. i. A: (Of bud) To 
gobble. 2 . P: To jabber, chatter, t.m. -Afe. 
9. -mUf -tUM* 

JacatM *•/• (Of woman) Chatter- 

bos. 

JacatMT [sakaae], o.t. F: (Of magpie or pers.) 
To chatter, kbber. 

lacaMerie (^snj.x./. F: Chatter; idle talk. 

Jaafia [sue], $.f. Bot: 1 . Brown radiant knap- 
waa^ a. Fittla laodo, wiki paniy. 

l adh i ri [»Stu], «./. Agr: Uoidoughed land; 
fidlov. ftany an jaeh^ fallow fiud. Mattre 
hi tarn M jaaiidre, to l^ land &Uoir. 


lacinthe [jasftt], t.f. i. Bot: Hyacinth. J. des 
6 otx, wild hyacinth; blue-bell. 2,Miner: Jacinth. 
Jack [jak], x.m. Tp: etc: Jack. 
jaMb^kob}. Pr,n.m. Jacob. L'debeUe de Jaeob, 
Jacobi ladder. F: Bdton de Jaeob, (i) Attr: 
Orion's belt; (ii)Bot.‘ yellow asphodd. 
iacobdc bakobe], X./. Bot: Ragwort. 
iTCObi^-iae [ 5 akob 2 ,-in], I. l^Ecc: Dommi- 
can friar or nun. 2* Fr.^ixt. ( 1789 ): Jacobin 
{i.e. member of a politica] club that met b an 
old cottvem dejacobint). 
jacoWltlgma Uakobimsm], x.m. Jacobinism, 
laeobitchakobit], a. ^ t.m. Jacobite. 
lacquaraT Jacquart [jakair], 1 . m. or/. Tex: 
Jacquardloom. 

Jacquerie bokri), t.f. FrJiitt: Ja^uene 
(peasant rising; primarily that of 1358 ). 
Jacques bek}* Pr.nM, James. F: Maltre 
Jaequa^ Jack-of-aU-tradea. (From be servant 
b Moli^’a VAvan.) Jacques 
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[jargonner 


0) Hiit: the French pMnnt (it the time of the 
Jecqueirie): (u)F.‘ foiend Ho^. 
lacqiMt [ 5 tiu],r.M. Beck^punmon. 
f•GallOt btko]. 1« Pr.n.m. F: = Jim, Jimmy. 

* a. Pouf-piirrot). Polly. 

Isctancc [jektdv], t,f. I. Boeetfulneee, vein* 
glonoumeee. boaeting, brag. Diaooun pleln de 
iMUnee, boastful speech. Parier avee jaetaaoe. 
to speak boastfully, a. Boast; piece of brag. 

Jade(«stone); nephrite. 

jtdit L3*^]i Lit: Formerly, once, of old. 
Att tamps Jadls, in the olden time, in the days 
of yore. 

lainar [ 3 ag^rl,s.fn. Jaguar; American tiger. 
^]l|lr ^ihrl, v.t. To spring (up); to shoot 
forth; water) to gush (foith), to spout up 
or out, to squirt (out); (of blo^) to spurt; 
(of smirks} to fly; (of light) to flash. Falre Jailllr | 
das itlneaUes d'une plerra k tusU, to strike sparks 
from a flint, t.m. -iaaement. 

JaiUlMaat Isajisd], o. Gushing, spouting, spurt¬ 
ing , flying (sparks). Pults JalUiMant, (mineral 
oil) gusher. 

Miner: Jet. Nolr eomme du iiUs, 
a.tnv. nolr da iala. jet-black, 
ialap (yalapj, s.m. Bot: Pharm: Jalap, 
jaloa (}al3j, r.m. (o) (Surveyor's) sun; (range-) 
pole; suke, it>d. F: Jeter dee jalons (dans une 
science, etc.), to show the way; to blase a trail. 
(b) MU: AUgnment picket, (c) ArtU: Aiming- 
post 

Jakmiller [y^nej, v.tr. Surv: To lay out, atake 
out, mark out; to peg (out) (claim). F: llsont 
jalonni la route d eeux fut suivront, they have 
shown the way to, biased the trail for, their 
Mcceaeora. Fvintments ^ jaloiment une epospse, 
events that stand out aa landmarka in a period. 
t.m. -age* i.m. -ement. 
lalonneur (ubncBir], i.m. <Swrv.- Staftnan. 
jaloutcr lyuuse], o.(r. To envy (a.o.). 
jalousie L^uti], s.f. I. Jealousy. J. de mitier, 
professional jealousy, g* (n) (Lartice-work) 
screen. (A) Venetian blind, eun-hlbd. ). Bot: 
Sweet-wuliam. 

jalouz^ -Ottse [yalu, -uu), a. (a) Jeaioue {de, of) 
Observer qn d’un ctfl laloux» to keep a jealous, 
s watchful, eye on e.o. (i) Zealoue, careful. 
y. de fmre qcn., anxious, deainmt, to do sth. 
adv. •tmmu 

Jamalque (la) [laiamaik]. Pr,n.L Jamaica. 
lamaJj /yamsj, aiiv. I» Ever, rha cher <tue y., 
dearer t^ ever. A jamais, pour Jamais, for ever. 
A tout jamais, for ever and ever; for evermore. 
2. (Wi^ nog. expressed or understood) Never. 
y. nomm ne fut pbu admri, never wu e man 
more admired. Sans Jamais yetJotr priws, without 
ever having thought of tt. C'ett ie cat ouj., now 
or never. Oft ti'sfi avait oaw jamais entendu 
^ler, it had oem been heard of before. On ne 
Ie voit preequa Jamals, one hardly ever sees him. 
On ne le verra phu jamais, jamais plus, we shall 
never see him agam. Jamals de la viel never 1 
out of the question I JamaisI well I neverl 
Proo: MDeux vaat tard que Jamali, better Iste 
than never. ejn. Au paad JaiBafsI never, 
" rl 


._. ij, ruts. I* Jainb(-past) (of door, 

wmdkiw); jamb, tide, chedi (of 6r»laee). 
2, Leg, ataodard (oS crane, etc.). 3* Down- 
stroke (of written lettcrX < 501 .’ Faire dee Jr ~ 
hagMb Id make pot-bodka. 
|•mbtbiIb],/./^I«(DJLeg. Jaaka daqk. iamhe 
M*,aiixide.aacniddle. i&t; Bdoiaud Loogiiaa* 
, Edward Lengahanka. Nmt: (Narad da) 


Jamba de ehlau. sheepshmik. D s*enlttlt A tontea 
Jambea, he tan off as fast aa Jus legs could carry 
him, at full speed. F: Prendre aaa jan^ A im 
oou, to take to one's heels, to show a clean pair 
of Imls. Jouer des Jambes, to leg it. Par-dMsous 
la Jambe, without care or exertion. TravaU fast 
par-detsout la j., scamped work. Fdre la belle 
jambe, to strut about; to riiow off. C’est qa q^ 
me lera une belle jambe I a lot of good that snll 
do me I Avoir les jambes rompues, to be worn 
out. done up, knocked up N’avolr phu de 
Jambes, to be tired out, fagged out. Jambe de 
bols, wooden leg, peg-l^; F: pin. (A) d'lm 
verre, stem of a glass. Jambes d'un pantakn, Iqp 
of a pair of trousers. 2. Jambe de foree, strut, 
prop, brace; Aut: stsy(-rod), torque-rod. 
jamoe [ySbe], a. (Used in) Bien, mal, jamb*, with 
shapely, unshapely, legs. 

jamoier, •Ikre bdbje,-jrirj. l,tt.Anat: Tibial 
(muscle, etc.). 2 . s.m. (Butcher’s) gambrel. 
3 .f./.JacdblAre. {a)Arched: Greave. (*)Siirg.' 
Elastic stocking, (c) pi. (Inflmtry) le^ngs; 
^vclist’s) mackmto^ leggings, oveml leggings; 
rb: shin-guards. 

jamboo bdbS], i.m. Ham. CEnfs auj., ham and 
e^s. 

lamboaxieau (jdbonoJ, r.M. z. Knuckle of ham. 

2, Foreleg ham; hand of pork, 
ianittaire fjanissir}. s.m. Janisrary. 
jaiiot too], t.m. F: (acjBANNOT) Simpteton, 
silly B»ly. y. iAe-e»i-/’mf, jsy-wtlker. 
laaoterle l^anotri], r./. I. Silliness, simplicity. 

2, Siltv or ingenuous remark, 
jantdnitmp basenism], t.m. Rei.H: Jansenitm. 
iantdnliCe (ySsenistl, a. Of t. Rel.H: Jansenist. 
lante tj- Felloe, felly (of wheel); rim (of 
eycte or car wheel). Aut: J. d bate ereute, well- 
base rim. y. d rebord, beaded rim. 
jaaviesr [^vjt], i.m. January. En Janvier, in 

J anuary. Au moii de Janvier, in the month of 
anuary. Le premier j., (on) January (the) first; 
(on) the first of January, 
laphdtlqae [yafetik], a. Japhetic; Aryan, 
lapon (le) i. Pr.nM. Geog: Japan. AuJ., 

in. to, Jaiun. riqiisr du Japon, Japanese vellum. 
2. r.m. Japan pometain; fine porcelain. 
Japooait, -aite [yapone. -mj. l. a. bt t. Japan¬ 
ese. %»t.m.Ling; Japanese. 
japoiuUterie toonnri], japoneria [ya- 
ponri], t.f. !• Cnze for Japanese curios. 2* pi. 
Jspai^ curios. 

japplar [yape], v.i, (Of dog, fox) To yelp, yap. 
I.m. •ament. 

jaquemait fyakmair], i.m. Jaek(-o’-ths-eiock) 
(striking the hours). 

laquette (ysketl. t.f. (a) (Man’s) (ail-coat, 
morning coat, (e) (Woman’s) jacket, 
jantin todll, sm. Garden. J. pota^, khehen 
garden. J. a*airiment, pleasim gsraen. J. det 
plmtee, botanical garden. J. alpin, rock-garden. 
bJU AOCUMATATION. ScHt JsidiB d'OttfoAtS, 
kiadergaiten. 

lardiaiae [yardina.’y], tm, !• (a) Gardennu. 

(A) Gaiam-stuff,-produce. 2.Flaw(mdufflODd). 
(aralntr Fyard^L o.i. To garden, 
lardlliat garden. 

[yardinje, -isu*). 1« a. Pismtes 
jardimdret, garden plants. 2. i. Gardener. 
3 * tJ. Jawiinidre. (a) Flower-stand. (A) Bottle 
sbmd (in caf*). (c) Marimt-gsidsner’s cart; 
apriag-cart. 

Iju. (^ Jargon. (A) Cant, slang. 
s, so Quayargoo. 


Jarnac] 


344 


(Jeter 


Jftnuc (>amtk}. Pr.n.m. (U»ed in) Coup do 
Juum, treocheroui stroke; stab m the back. 
iaiTC [5a:rJ. s.f. (Large glazed) earthenware jar. 
laiTCC [jarz],/.M. I, Bend of the knee; hough, 
hock (of horse, etc.). F: Tondre U Jarrot, to 
make a leg. Pllor lo Jarrot, lo bend the knee 
Avoir lo Jarrot solide, avoir du Jarrot, to be strong 
on one’s legs. Coupor les Jarrots 4 uo ohoval, to 
hamstring a horse. 2. Cu: Knuckle (of veal), 
shin (of beef). 

larrct^ <z. I. Gartered. 2. (Of horse) 

Close-hocked. 

i ftrrctelle [tartcl], s.f. (Stocking) suspender, 
•rretitoc (urtje:r], s.f. I. Garter. Ordro do la 
Jarrotidro, Order of the Garter. 2. (a) Picketing 
rope. (6) Tug-of-war rope. LutU d Jaj., tug of 
war. (c)Nau: Gasket, 
iart' [3a:r], s.m. Gander. 

)art*f t.m. P; Slang. 11 ontond lo Jars, he’s a 
knowing one, a cute 'un. 

)as [30], t.m. Nau: Stock (of anchor). Sans jas, 
stockless. 

Jattf (soze), t;.!. (a) To chatter (de, about); to 
gossip. Jasar comma una pia (boigna), to talk 
nineteen to the dozen. Faira Jaier les gans, to 
set tongues wagging. (6) To blab; to tell tales 
Faira Jasargn, to make s.o. talk ; F: topumps.o 

i ataric (5azn], s.f. Chatter; tittle-tattle; gossip. 
aMUfy •euse [jozeetr, -0:2]. I. a. Talkative. 
2>s.Chatterbox; gossip. 3.1.01 Orn: W'axwmg 

J asmin[sasmS],s.m. Bot: jasmine,jessamine, 
aspa [3BSp], s.m. I, Miner: Jasper J. sangum, 
bloodstone. 2. — jaspure. 
jaspjar [3aspe], o.tr. To marble, mottle. Bookb: 
(i) To marble, (ii) 10 sprinkle (edges). Papier 
jatpi, marbled paper, s.m. -age. 

Jatpura [uspy:rj, s.f. BooM: (a) Marbling. 
(6) SprinkiinB. 

iatta l3at],s.^ Bowl; (milk-)pan, basin, 
jauga s./. I. (o) Gauge (of cask, etc.) 

(b) Nau: Tonnage, burden (of ship), y. brute, 
gross tonnage. 2. (p) Gauging-rod. Aut 
(i) Petrol-gauge, (11) dip-stick (of crank-case), 
(fr) Mec.E: etc: Gauge, templet. J. microme- 
trique, vernier cal(l)iper. (c) Mch: Jauga de 
vapour, steam-gauge. Roblnat da jauga, gauge- 
cock. 

Jauglar {305e], o./r. (Ja Jaugaai(8); n. Jaugaons) 
I* To gauge; to measure the capacity of (cask), 
the tonnage of (ship). F: J. un homme, to take 
a man's measure; to size up a man. 2, Nau. 
(Of ship) (a) y. 300 tonneaux, to be of 300 tons 
burden, (o)^' deux mitres d'eau, to draw six feet 
of water. s.m. -eage. 
jnugeur [josccirj, s.m. Gauger. 
inunAtrc (3ona:tr3, a. Yellowish; sallow, 
jauns [30:0]. I. a. Yellow. F: Jauna comma un 
ooing, comma un citron, yellow as a guinea 
Chaussures jaunes, brown boots. FIdvra Jauna, 
yellow fever, F; yellow jack. Adm: Llvra Jauna 
"• Blue Book. Feu, lumiire, j., amber light. 
a.iRV. Das gants jauna paiUa, straw-yellow gloves. 
y. terin, canary yellow, adv. Rlra Jauna, to give 
■ uckly amtle. Voir Jauna, to see everything with 
a jaundiced eye. 2. s.m. (a) Yellow (colour). 
y. d'oere, yellow ochre, (fr) Jauna d’caul, yolk 
(of egg). 3, s.m. F: Non-union workman; 
blackleg, icab. 

iaoBeatt [sono], s.m. Bot: Lesser celandine. 
)atm|ir [yonitr], v.tr, i. To yellow. 1, To 
colour (sth.) yellow. 2. To grow, turn, yellow; 
to fide. s.m. -ineme&t. 

MimilM [sontaj.s./. Med: Jaundice. 
faTUiait, -alM {^avanc, -c:x]. 1. a. s. Ja^i- 


nese, 2 . s.m. A • A form of cant. To every 
syllable was added av or va (jeudi becoming 
javeudavi). 3. s.f. Dane: Javanalsa, Javanaiae. 
Javel [savcl], s.m. Eau de Javal, F; aau ds 
Javalla, bleachmg-water. 

Javeljer bevld, v. (je Javalla; Je Javalierai) 

1. v.tr. A^: To lay (com) in swaths 2. v.t. (Of 
com) To turn yellow, s.m. -age. 

javeld, a. Agr: oats that have 

rotted in the swath, 
iavelioe [ 3 avlin].s./. Javelin, 
javelle f 3 avel],s./. J,Agr: Swath; loose sheaf. 

2 . Bundle (of hop-poles, etc.) 

Javellisler [ 3 aveh 2 e], v.tr. Hyg: To sterilize 
(water) with potassium chloride; to chlorinate. 
s.f. -ation. 

Javelot [ 3 avIol, s.m. Javelin. 

Je, before vowel sound j’ [■ii9)],pers.pron.nom. I. 

1, ye vois, I see. y’ai, I have, y’en at, I have 
some. Que t’ois-^e fvwa: 3 )? what do I see^ 
2 * (Stressed [io])yur: ye, sousstgni . . I. the 
undersigned. . . . 

Jean [ 30 ]. Pr.n.m. John. (Saint) Jaan-Baptiste 
[batist], (St) John the Baptist. La Saint-Jean, 
Midsummer Day. Hist. Jean sans Terra, John 
Lackland. 

Jeanne ( 3 o(:)n]. Pr.n.f. Jane, Joan, Jean. 

Jeanne d’Arc, Joan of Arc. Chevaux 4 la Jeanne 
d’Aro, bobbed hair witli a fringe. 

Jeanneton bantS]. l. Pr.n.f. Jenny. 2, s.f. F. 
Sen ing wench 

Jeannette (yanet). i. Pr.n.f. Jenny, Janet 

2 . s.f. (o) Small gold cross (worn by peasants) 
(f) Sleeve-board, (c) Bot: Jeannette Jaune. 
daffodil. Jeannette blanche, pheasant’s eye. 

Jeannot [sanoj I. Pr.n.m. F: Johnny, Jack 
2. s.m. = JANOT. 

jenny [>cni], 1 ./. Tex: Spmnmg-jenny. 
jdr^miade [ 3 eremjad}, s.f. Jeremiad, lamenta¬ 
tion, doleful story. 

Jdrdmie ( 3 eremi}. Pr.n.m. Jerem’ali. 
jersey berze], s.m I. Cost: Jersey. 2 . Fine 
machinc-knined or woven material, stockinet, 
jeraiais, -aise ( 3 £rzjc, -ciz], a. & s. (Native) 

I of Jersey. (Vache) jerriaise, Jersey cow. 
jdsulte ( 3 ezquJ, j.m. Ecc : Jesuit. 

; jdsuitlque (3ezqitik3. n. Usu. Pe;; Je8uitic(al); 
plausible, specious 

Jesus [sezyj. Pr.n.m. Jesus. J 4 siu-Christ, Jesus 
I Chnst. En Tan 44 avant y.-C. m the year 44 b.c 
jet [ye], s.m. I. (a) Throwing, casting; throw, 
cast (ofnet, dice, etc,). A un Jat ds piarra da . . .. 
within a stone’s throw of. . . . Art: Ltt: Pra- 
miar Jat, first sketch, rough outline; rough draft 
(of novel). Du pramiar jat, at the first attempt. 
Forca da Jat, impetus. (*) Metall: Cast, casting. 
Couler qch. d'un seuljet, to cast sih. m one piece. 
F: Fairs qoh. d’un saul Jat, to do sth. at one go. 
(c) Jat {de marehandtses) 4 ta mar, jettison(ing). 
throwing overboard (of cargo). 2. (a) Jet, gush, 
stream (of liquid); spurt (of blood); flash, ray 
(of light); new swarm (of bees), de vapeur, 
steam jet; blast of ateanv Jat d’aau, fountain. 
yet de fitttnme, (i) burst of flame; (ii) blowpipe 
flame. A Jat aontlou, in one continuous stream. 
(6) Young shoot (of tree). F: Ella sat tout d’un 
Jat, she IS tall and slender. 3. Jet (of nozzle, 
etc.); spout (of pump, watenng-can. etc.), yet d 
pomme, rose (of watering-can), 
jeter [pte, Ste], v.tr, (ja Jatta; Ja Jaturai) To 
throw, fling, cast. y. ^h. de e 6 ti, to tpas sth. aside. 
y. son argent par la fenitre, to fling, t^w, one's 
money out of the window; to ducks and 
drakes with one's money, y. qch. d la i(te de qn, 
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to throw 8th. at s.o.'s head. J. qch. au nez, d la , 
figurt, de 9R, to cast sth. in a.o.’s teeth; to cast' 
Bth. up to s.o. J. un filet, to cast a net Jater bat 
<ieb.» Jeter qoh. & (erre, to throw sth. down. 
Mch: y. has les feux, to draw (he fires. J lorn 
qeh., to fling sth. away. 7 - n't armes, to throw away 
one’s weapons. Le d6 en est Jeti, the dse is cast. 
Jeter un ori, to utter a cry. J. un soupir, to heave 
a sigh. J. un regard sur qn, to cast a glance at s.o., 
J. une ombre, to cast a shadow qn en prison, to, 
throw, cast, s.o. into prison. J. des rannes, to | 
throw out roots; to strike (root). J. les fonde-\ 
ments d’un fdtjke, to lay the foundations of a I 
building Abeilles qui vont Jeter (un essam), bees 
about to swarm. Jeter {une statue) en (onte, to 
cast (a statue). Nau: J. le plomh, la sonde, to 
heave the lead. J. t’ancre, to cast anchor. 

S6 Jeter. Sej. par la fenetre, to throw oneself 
out of the window. Se j. d bas de son lit, to jump 
out of bed Se sur qn, to fall upon s.o ; to 
attack s o. Sej. au cou de qn, to fall on s u's neck i 
Cours d'eau qut se jette dans la Seine, stream that: 
flows into the Seine 

Knitting. Jeta simple, joia double, i 
single over, double over. i 

Jet^C) r./. I. Jetty, pier. 2. (- BR(^.t-L\ME.s) | 
Breakwater. Jetae d’abeiiles, swarm. i 

jeton [jato, St3], r.w. (a) CarJj • etc: Counter. | 
(i) J. de prhence, tally, token (issued as voucher i 
for attendance at meeting). Toucher sec jetons, 
to hand m one's checks, to draw one's fees, 
jdttature (3cttary:r], s.f. EmI eye. 
jeu, jeux [30], s.m I. (u) Play, sport Jau de 
mota, play on words; pun. Jeu d’esprit, witti¬ 
cism. Jeux de la fortune, tricks of fortune Par 
un Jeu de la Fortune . . through a freak of 
chance. . . . Jeu de la nature, freak (of nature) 
Se faire (un) jeu de qoh., de (aire qoh., to make , 
light of sth , of doing sth.; to make nothing of 1 
doing sth. Us se faisaient un jeu de le tourmenter, \ 
they made a sport of baiting him. (fr) (Manner of) 
playing; acting (of actor); execution, plaving (of 
musician). Jeu muet, dumb show. Jeux de seine, 
stage business. Jeu brillant, brilliant execution. 
S.a. viEUx 2. 2. (<i) Jouer d un jeu, to play (at) a 
game. Jeux d'adresse, games of skill. Jeux olym- 
ptques, Olympic games yeux de jocUU, petits 
jeux, parlour games, forfeit games, yeux de hasard, 
games of chance. Terrain de jeux, sports-ground. 
Ce n'est pas de Jeu, oela patse le Jeu, that's not 
fair. Jouer beau jeu, to play the game; to play 
fair. Prov: A beau Jou beau retour, one good 
turn deserves another. F: Vous avex beau jeu, 
now’s your chance. U a fait mon jeu, he played 
into my hands. Jouer bon jeu boo argent, (i) to 
play a straight game; (li) to mean business. 
Ten • yeu et partie, game and set. Fb: (1) Hors 
Jeu, off side, (li) Ballon hors jeu, ball out of play. 
Mettra la balls en jeu. to bring the ball into play; 
Hockey: to bully off. S.a. franc* 2. (6) (Place) 
yat de tennis, (iawn-)tennis courts. Jeu de boules, 
(in Fr.) bowling-alley; (m Kng.) bowling-green. 
yeu de quilles, ^ttle-alley. 3. Set. yeu d'ichees, 
set of chessmen, yeu de cartes, pack of cards. 
Jeu d'outils, set of tools. Jeu de voiles, suit of 
sails, yeu de fiches, card-index. Mus: Jeu 
d'orgue, (o^an) stop. 4. (a) Gaming, gambling, 
play ; carding; dicing. MaUon de Jeu, gaming¬ 
house. Perdre au jeu, to have gaming losses. 
Perdre une fortune au jeu, to gamble away a for¬ 
tune. Defter dejm, gamblmg-^bts. TaUedejeu, 
puning-ubte or card-table. Jouer gros Jeu, to 
pby high. Jouer un jeu d'enfer, to plunge reck¬ 
lessly. Faites votre Jeu. voa jtuxl put down 


your stakes! Mettre tout en Jeu. fi) to stake one’s 
all; (11) to leave no stone unturned. Les interits 
en jeu, the interests at issue, at stake. F: Le 
jeu ne vaut pas laohandelle, the game isn’t worth 
the candle. F: Jouer double Jeu, to play a double 
game. Caoher son leu, to play an underhand 
game. (6) St.Exch: Speculating 5. (Activitv, 
action) Les forces en jeu, the forces at work. 
Mettre qoh. en jeu, to set ath. m action ; lo bring, 
call, sth. into play. Jeu d'un piston, length of 
stroke of a piston. Jeu de lumtere, play of light. 
Th: yeux de lumi^e, lighting effects. Mrc.E: 
En Jeu, in gear. 6. Mec.E: (a) Jeu (utile), 
clearance, play, free motion. Donner du jeu d un 
organe, to ease, slacken, a part, (b) Jeu (nulslbie), 
looseness, play, (back-)lash. Prendre du Jeu, to 
work loose. 

jeudi (3odi). t.m. Thursday. Jeudi saint, Maundy 
Thursday. Jeudi gras, Thursday before Shrove 
Tuesday. F: Dans la semaine des quatre Jeudis. 
to-morrow come never. 

jeun (^) [a3cc], adj.phr. I. Fasting. Boire d to 
drink on an empty stomach. 2. Sober, 
jeunc [3<£n), (1. (u) Young; juvenile or youthful. 
Jeune homme, pi. jeunes gens, occ. Jeunes 
hommes, young man. youth, lad. y. personne, 
young person, young lady. Jeune flile, see 
FiLLE 2. Jeunes geos, (1) young folk, young 
people; (11) young men. y. aveugle, blind boy 
or girl, (i) Younger. Mon j. frire, my younger 
brother. M. Dupont yeune, Mr Dupont junior, 
(f) Fin J., new wine. 

jewe [30^], s.m. (a) Fast Rompre Ic j., (1) to 
break one’s fast; (11) Ecc. to break the rule of 
fasting, {b) Fasting Jour de Jebne, (1) day of 
fasting; {u)Ecc: fast-day. 
jeune-premier, -i^re, r. Th: Juvenile lead; 
/. leading lady. 

e 4 ocr bene], t*.t. To fast {de, from), 
eunesse b®tiesl, s.f. I. (a) Youth; boyhood, 
girlhood. Je le oonnais de jeunesse, 1 have 
known him from mv youth. La toute premiire j., 
earliest youth ; infancy. Lwres pour laj.,)\xvtn\\t 
books. U faut que Jeunesse se passe, youth will 
have its fling, {b) Youthfulness, juvenility (of 
appearance, etc.). 2. F: Girl, flapper, 
jeuneur, *eufle [30nae:r, -0:2], s. One who fasts, 

^ faster. 

joaiUerie [3W0jn], s.f. I. Jeweller's trade or 
busineaa. 2. Jewellery, trinkets. 
joaUUar) •ibre * Jeweller, 

jobard [pbair], s.m. F: Person easily taken in 
(by beggars, etc.); easy prey; F- easy mark; 
juggins. 

jobarder [3obarde],o.fr. F: To dupe, gull (s.o.); 
to take (s.o.) in. 

jobarderie [pbardnj, s.f., jobardlte [ubar- 
duz], s.f. F: X. Gullibility 2. Piece of mis- 
plat^ philanthropy. 

jockey [3akt], s.m. (a) Jockey, (b) Outrider, 
(e) Groom, tiger. 

jocko [pko], s.m. F: Orang-outang or chim¬ 
panzee. 

jocrisse b^krisj.r.m. I. Stupid servant. 2. Fool. 

simpleton; hen-pecked husMnd. 
joie bwa], r./. I. Joy; delight; gladness, glee. 
F/Wn de t.. full of joy; in high glee. Sauterdej., 
to leap for joy. A mn crande jola, on me permit 
.... to my great joy, 1 was allowed. . . . ficro 
•n Jola, to be full of joy; to be joyful. Faire ia 
iole de qa, (i) to be a.o.’a joy; (ii) to make e.o. 
happv. 8e faire une Joie de sendr qn, to delight, 
to take a delight, m aerving a.o. Feu da Joie, 
bonfire. Joie vivre, joy of life; exhilaration. 




joignant] 

to one’t heart’i content. 
7* w raemment. (b) Aimer la j., to be 

fond of pleuura. 

jolga-aiit, -ons, -Is, etc. See joindrb. 
JMlldro Uwfcdr], o./r. {pr.p. folpunl! p.p. Joint; 
?i . ,*•. *• J®*"*' “■ lottnoM. U» Jolnenl: 

{.*■ Je lolciUi; fu. Je JolDdnd) i. To join, (a) To 
bnna together. J let maint, to join, fold, one’e 
J. imtube i chmd, to weld a tube. S.a. 

to tun tlK icnon to the word. J. futile i fagriable 
to combuie burnen with pleaaute. (c) T. lori 
^ nmre, to join one't regiment, one’i 
atop. a. To adjoin. Notre matron fotnt fa lierme, 
our house tt next to hit. 

W Jo^dre. I. To ^oin, unite. Se ;. d, avec, 
f «cA-. to join with a.o. in doing ath. 

**ii? ^ ^ contiguous. 

-liJ . ««byoin(t, feet 

'“f'her Saul t pM, joinu. atanding 

Corr. ntosi ioteits, enclosures. Cow.pAr. Joint i 

m •» S.a. 

S'toto7', j®'"' ■Tfouvar 

to Joint, to hit upon Ae right plan; to find a 
, ,*. ^teauU, scerf-jomt. J. en chamihe 

[3w2tel, a. Jointed. 

utel?**?* Jointing- 

raeS'g^VSr 

t».tf. (Je Jointoia; Ja 
a “ P®*"*' '®'"* *“•)■ 

Jointly [jwlt5i:r], t./. I. Ioint,join. J.dugenou 

)oU [pli]. a. Pretty; good-looking (ffirl); nice 
^«»n™ un «.»: Jolla 4 mlqlSrl'iwS 
^^..pre^ta a picture. Dire de ,oliet chotel, 
/rr“ • ‘ • ... 
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to My nice things. Iron: VotlimeiohecOHdmtet 
ftat a a nice way to behave 1 Voilidu i I heie’t 
a pretty atatc of thing, I herea 

JoUMt [jalima], ado. i. Prettily, nicely, finely. 


cross-over. (Of troops) Op*rer une jonotion, to 
come together; to join hands, 
longler NSgle], o.f. To juggle. 

’““^**t* bSglori], t.f. I. Juggling, jugglery. 

a. Tnckery, imposture; tnck. 
jongl^eup tjSgter], r.m. I. A: Jongleur; 

*• mountebank. 

}™m“* JjSik),,./. Nau: (Chmeae)junk. 
JOMtUUe rjSkiij]. l.t.f.Bot: JonquU. a. a.oio. 

. ® r.m. Pale yellow. 

[JosutCpeqe]. Pr.n.m. B.Hitt: Joshua, 
jonereaux [jotro], r.m.pf. Nau: Cheek, 

I hounds (of mast). 

Oiuble tjwabl), a. Playable. 

OUbM^ [jubarbl, r.f. Bot: Houteleek. 
ooeljuJ.r./ I. Check(ofperK>n,horee). Mettre 

*“ *®1!*’. '® **'•*' • *“n) »' t o. 

a. Side (of artmchair, etc.); cheek (of bearing 
(of whrel): web (of girdef, 

Ualout theV.^''' *• - 

Revealfof window), [jora] 
jouer [jweJ, ti. To play. 1. o.i. i. (a) J. avec on 
^ ^ m chalne de rnootre, to 

toy, fiddle, with one, watch-chain. J surlesmoti, 

to play upon words, y. avec sa santi, to trifle 

J. d la marchande, to play at keeping shop. 7 aux 
cartel, to play card,. C-eet a gul da touerJ whore 
mrn I. It to play? (c)y-. du ^ano, dr ”ha^Z 

oneV£in'"?"5’ *' to flirt 

one , fan. J. del rmidsi, to elbow one’s way. 7. del 

pSf: Sufi’’. ‘’"s' •. >• (“> To gamble 

rZ;h?S^ ,1^'i’ *®“J*5 ®"®' ‘ g«mbler alway, 

iJ ™mc mto play; to work, to act. ter 
e«i jo^onl dmancke, the fountain, will play 

olav^m L «1>- '”>» 

^ motion. Fairej. une mine, to 

wo™fEu“lf''.S!;.*- «■'!«.. m 

etc.) 


• C^.pUntttion‘ Ibrske. 

®®“mring (of branches, 
Mfj^the ground was strewn snth rushes, with 

• y- Id defleun, to strew 
a« Jrpum J wift floyere, lei ddbrii d, la itatue 
®f **>' “•me lay 
•*« lavement. Dei rbamaiA 
“ -*yf• M vrnaper. Uttered the table. 
J jj”yj *»* ■»' WBiats 


Wirp ; weasMssk V* •WCil. J 
toi^iy; to have too much pity. 

*•>> To stake. J.dnqfrancs, 
to itake five franca. J. grot jeu, to play for high 

To liackfhorae). J.uncheval 

* 1 * L ^ To play (cart, pawn). J. trifU, (i) to play 
clubs; (u) to lead clubs. B.Vn m eir^r to 
play ones cards well. Chess: J. une pUce to 
move • P‘®ce. (b) To act, play, perform (a play). 

IkZ:,' •? •« • P«- y^ r«, Ur jn, 

offOTs, to play a pm m an affair. F: Jouer to 
surprtM, to meet, feign, nitpnae. j. To trick, 
fool, make a fool of (s.o.). * 

,*■ /“”* *" “iouant, to make 

^ild Mlay of ath.; to do ath. with great ease. 
1. Sei. d, gn, to rake game of a.o. J.Se J. d on, 
SifoU* “ «mfmm ••<>. Sej. au feu, to pUy 

Toy, plaything. PtBtreUt.de 
•® »' *« •P«« of fortune, 
joueur, -ttu* ftwiEr, ^:a],,. g, (n) pi,y„ („i 
nra). y.de Wf, de fender, golfer, bowler. V -not 
^r card-pfeyer. itre 4euu;., to be a a^. a 
*®^Jooy-, "omotr J.. to be a bad iSer. 

a. BnfonI Jimear, child fond of play. (6) Per- 
fonner, player (on an inatrument). a, (■) Gam- 
hler, giinesra. a. Given to gemhliog fonj ef 
gambling, (h) a.S«*; SpecutotorToperator. 
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Jott«ur * Is bautie, bull. Jousur i la baiua, 
bear. 

loufflu {3ufly), a. Chubby. 

joug [3u(g)], i.m. I. Yoke. Mettra las bcault au 
joug. to yoke the oxen. Courbet un peuple sous 
to l»nd a people under the yoke. Seoouar 
la Joug, to throw on the yoke. 2* (o) Beam (of 
balance), (fr) Yoke, cro8s*head (of engine). 

joulr (3wnr], v.i. To enjoy, (a) de la vie, d'un 
bon diner, to enjoy life, a good dinner. (J>) J. de 
toutes set faculth, to be m the enjoyment of all 
one's faculties. J. d'une bonne riputation, to bear 
a good character, (c) Ahs. Gens gui ne pensent 
qudjomr, people who think only of enjoyment. 

jouissance l3wisa:9], s.j. Enjoyment, (o) Le 
travail est une j. pour lui, work is a pleasure to 
him. (i) Possession, tenure. Avoir la jouisaanoa 
da oartains droits, to enjoy certain rights. Entrar 
an jouissanoa de sas bians. to enter into possession 
of one’s property. Maisoo A vandra avaa Jouii* j 
sanoa ImmAdiata. house for sale with vacant i 
possession. Jouissanoa da paasaga, right of way. j 

)0llis8eurf -euse [3wi8ce:r, •0:z]. I. s. Sensualist. 
2. a Sensual. 

) 0 u) 0 U) •K>UX f3U3uJ, r.m. F: (o) Toy, plaything. 
(6) Faira ioujou avec un enfant, to play with a 
child. 

loule(-seconde) (3ul(sag3.'d)], s.m. El.E: Joule 
(-second), pi. Des joules{‘Seconde). 

joui" S.m Day. I. (Day)light (a) Voyager \ 

lede to travel by day Travailler j. et nuit, 
to work day and night. Le petit Jour, the morning 
twilight, ^netller qn au to rouse s.o. at day¬ 
break. Au grand jour, an plain Jour, (i) in broad, 
full, daylight; (ii) publicly. •Ghambre qui prand 
jour sur (a oour, room that looks out on the yard, 
n fait jour, it ts growing light. II fsdt grand jour, 
It is broad daylight. Le j. se faisatt dans mon i 
esprit, I was beginning to understand, (b) Mattre 
qoh au jour, to bring sth. to light; to publish 
(fact) Misa au jour d'un mysUra, elucidation of 
a mystery. Mattra au jour un enfant, donner la 
Jour A un enfant, to give birth to a child. Ltt: 
J’ai vu la jour A Paris, I first saw the light, I was 
bom. in Pans Attenter aux jours da qn, to make : 
an attempt on s.o's life, tjum L’autaur da mas 
jours, the author of my being, (r) Lighting. 
Voir qoh. sous son vrai jour, to see sth. in 
Its true light. Presenter une affaire sous un j. 
favorable, to put a matter in a favourable light 
S.a. faux’ I. 3. Vous (tes dans mon you are 
standing m my light. 2» (<a) Aperture, opening. 
Pratiquer un j. dans un mur, to make, cut, an 
opening, a hole, m a wall. Jour da I’aaoalier, 
well-hole (of stair) Percer {qch.) A jour, (1) to 
bore. go. nght through (sth.); (11) to see through 
(plan, etc.); to penetrate (a design). Garniture, 
A jour(t), open-work tnmming, stockings 
(b) Sa faira jour, to make a way for oneself La 
v^nUse fait], dans ton esprit, the truth is dawning 
(up)on him. 3. (Period of time) Un j. je me 
promenais . . ., one day 1 was walking. . . . 
Unj.je vous le dtrat, some day I wih tell you. 
Prandre Jour pour qch.. to appoint a day, make 
an appointment, for sth. Le journal du j., to-day's 
news^per. Plat du Jour Idans un restaurant), 
F: 'to-day’s special.’ Com: Let prix du j,, the 
ruling prices, etra da jour, to be on duty for the 
day. I)a dos Jours, nowadays. II y a si* ans Jour 
pour Jour, six years ago to the very day. L'ao 
daroiar A pareil jour, a year uxiay. Lour baautA 
n*ast qua d*uii jour, their beauty ia ephemeral, 
» but for a day. Vivra au Jour la Jour, to live 
frcmi day to day, from hand to miMith. Ja Pai vu 


I'autra Jour, I saw him the other day. Un Jour ou 
I'autra, some time or other. D'un Jour A I’autra, 
de jour an Jour, from day to day. Du Jour au 
lendemaln, (i) soon; (ti) at a moment’s notice. 
Tous las joura. every day. A un da oas Jouraf 
F: ao long 1 Mas beaux jours sont passAs, 1 htve 
had my day. Mourir plain da jours, to die full 
of years. S.a. an 1, bkal’ I. 2, huit, quinze 2. 
Mattre (une hste) A jour, to bring (a list) up to date. 
Temr qn d to keep s.o. posted up on recent 
affairs Com • IntArAtsA oa jour, interest to date. 
fur Ca jour d'hui — aujourd’hui. 

Journal) -aux [turnal, -0], s.m. I. Journal, 
diary, record. Book-k: Day-book. Tanir un 
journal, to keep a diarv. Nau: J. de navigation, 
iog(-book). J. de bora, (1) (mate’s) log(-book); 
(11) log-book in harbour. 2. Newspaper, journal. 
La Journal d'aujourd'hui, to-day’s paper. 7. de 
modes, fashion paper Las Joumaux, the Press. 
Marehand de foumaux, new's-agenr Style da 
Journal,journalese. W.Tel ■ Journal parlA, ’news.’ 
Joumaliery -iire [jumalje. -je:rJ. 1 . a. Daily 
(task); everyday (occurrence). 2. s.m. (a) Day- 
labourer, journeyman, (b) Aut. (Totallsataur) 
journalier, trip-recorder (of speedometer), 
joumalisme [3umali8m], s.m. Journalism. 

L'tnfiuence duj., the influence of the Press. 
Joui^aliste fjurnalist], s. m. & f. Journalist, 
pressman; reporter. 

journalistique [3um8listik], a. Journalistic, 
journic [3urneJ, J./". I. Day(time). Pendant laj., 
in the daytime. Touta la JournAa, all day (long); 
the whole day. Dans la j , in (he course of the 
day. y. de travail, (i) day’s work; (11) working 
day II ne fait rian da la JournAa, he does nothing 
all day long. 2. (a) Day’s work. Travalllar A la 
JournAa, to work by the day. Homma da JournAa, 
(day-)}abourer. Famma da JournAa, charwoman, 
daily help, F: daily. Aliar ao JournAa, to go out 
charring, (b) Day’s wages, (e) Day's march. 
Voyagar A patitea JoumAas, to journey by easy, 
short, stages, (d) Historic day; dav of battle. 
La j. d'Austerlitx, (he day, battle, of Austerlitz. 
Gagnar la journAa, to win the day. 
journeUement (3um£lmb], adv. Daily; every 
day. Employ^j., m daily use. 

Joute [3Ut],r./. 1,A: Joust, tilt, tilting. 2. Con¬ 
test, match, y. de cogs, cock-fight. J. oratoire, 
contest in eloquence. 

Jouter [3uteL o.t. I. A: To joust, tiU 2. (Of 
cocks, etc.) To fight. 3. F: f. avec gn, to break 
a lance with s.o.; to have a tilt at s.o. 

Jouteur [5utoe:r], t.m. I, A: Tilter. F: Un 
rude} , a formidable antagonist. 

Jouvence [3uva:s], t./. A: Youth. L« Fontalna 
da Jouvanoa, the Fountain of Youth, 
jouvcnceau Huvoao], s.m. A: Stripling, youth. 
Jovial) -aux l30vjal, -oj, a. JovmI, lolly, merry; 
breezy, adv. -ement. 

Joviality [pvjahte], t.f. Joviahty. (olhty; 
breeziness. 

JoyaU) -aux [3wajoJ. s.m. Jewel. Las Joyauz da 
U Gouronna, the Crown jewels; the regalia. 
F: C’est le plus beau j. de mon derm, u is the 
bnghtest jewel in my crown, 
joyeusete [3wqj0Ztej, s.f. Piece of drollery; 

prank; joke. ZhVederroyetuef/r, to crack jokes. 
Joy«u)X) -etue bwqjo, -o:zl, a. Merry, mirthful, 
joyous; Lst: blithe, f. Noil! a merry Christ¬ 
mas 1 y. ef got, blithe and gay. ado.-tcment* 
juM (jybeJ, Ecc: Ro<^-screen or rood-loft, 
ittbilaot bybtloj, a. F: Jubilant; in high glee. 
Jubiladon [3ybUiu!j3],f./. Jubilation; high glee. 
Jubil^ b^iicj> t.m. Jubilee; golden wedding. 
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uMler [sybile^, v.i. To exult, jubilate, 
ucber fjySe]. 1 . o.i. (Of bird#) To*go to rooat; 
to perch, r: Ou juchfS'Vousf where do you 
hang out? 2. v.tr On m’avatt ]uehi au demter 
itage, they had perched me on the top floor 
•e ^uchcft I. (Of fowla) To go to rooat 
2» Se j. $ur un haul taboiiret, to perch oneself on 
a high stool 

luchoir [3yWa:r], j.ct. Perch (for fowls); roost- 
ify.place; hen-roost. 

uaaique l3ydaik], o. Judaic (law, etc ); Jewish 
(hiitory) 

udaisme [jydaism], r m Judaism 
udas Ijydofs)]. I. 1‘r.n.m. Judas (Iscariot) 
F: Poll de Judas, carroty hair. Batsn de 
Judas kiss 2. r.m (rt) P. Traitor, betrayer. 
(6) Judas(-hole, -trap), spv-hole (in door) 

Judfeo-allemand, -ande [jydeoalmo. -a:d). 
a. C2f s.m Ling Yiddish. 

Judiciaire [jydisjrirJ. i, a. Judicial, judiciary, 
legal. Vanle Judiolaire, sale by order of the court 
A: Combat Judtolaira, trial by combat Eloquence 
j., forensic eloquence NouvtUes judtetatres, law 
reports l, s.f. (Sound) judgment; F: nous. 
adv. -ment. 

JudlcieulX) -eusc [jvdisjo, -o:i], a. Judicious, 
sensible, discerning Pau Judloieux, injudicious 
adv. •semeot. 

Juge [3y:3). t.m. (o) Judge Jugs d’irutruetion, 
examining magistrate. Juge da paix, (i) concilia¬ 
tion magistrate (in commercial cases); (li) pohcc- 
court magistrate. Us juges, the Bench. F: Ja 
vous an lals jugs, I appeal to you. (h) Umpire. 
Turf - Judge Fb J. de tauchf, linesman 

Jugement (mmo), s.m. Judgment. I. Jut 

(a) Trial (of case). Mattre, fair© passer, qn an 
Jugamant, to bring s o to trial. Misa an juge- 
mant, arraignment Passer an Jugamant, to be 
brought up for trial, to stand one’s trial. Juga* 
mant par dOtaut, judgment by default. La 
Jugamant darnlar, doomsday, (b) Decision, 
award; (in criminal cases) sentence. Prnnoneer 
unj.. to pass judgment; to adiudicate Rendre 
un j. arbtiral, to make an award. J proMjoire, 
decree nisi. J. dtclaratif de fatllite, adjudication 
in bankruptcy. 2. Opinion, estimation Au ;. de 
bten des gens, m the opinion, view, of many 
people 3. Discernment, discrimination. Mon- 
trer du to show sound judgment, good sense 
hrreur de error of judgment. Avoir perdu la 
jugamant, to be out ol one’s senses 

JUgeottC IjyptJ. *.f. F: Common sense ; F ■ 
gumption, nous, [jucer] 

juger ^’je) I. t'dr, (Ja Jugaai(s); n. Jugaons) 

1. (fl) To judge; to try (case, prisoner); to pass 
•cnience on (^prisoner); to adjudicate, adjudge 
(claim); to adjudicate ten/re. between). (b)y un 
Iwre, to pass judgment on, to criticize, a book. 
Mai J. qn to misiudge s o. J. les gens sur la mine, 
to judge people from, by, appearances. 2 . (o) To 
think, believe; to be of opinion. Onlejugeattfou, 
peopje took him to be mad. J. d propot, nicessaire, 
dtfairt qch , qut qch. tt iasse, to deem it advisable, 
neressarv. to do sth., that sth. should be done. 

(b) Jugar da qoh., to judge of sth. Juget de ma 
surprise, juget quelle fut ma surpnte, judge of my 
surprise. Asnjugarpau* . . to judge by . . . ; 
judging by. . . . AuUnt qua J'an puia Jugar, to 
the best (A my judgment 

11. Juger, iug^t.m Faira qoh. au jttgd, to do 
ath. by gueas-won. Ttrer oh j.. to fire at a venture. 
Ugotlave bygoalatv], a. Of s. Jugo-SUv. 
“£tti*ire,[3ygyle:r). I. a. & s.f. Jugular (vein). 

2 . «./. Chin-itrap, -ehaio (of helmet). 


Juguler f^ygylej, v.tr. (a) To strangle, throttle 
Mtd: To jugulate (disease), (b) To cut the 
throat of (s.o.). 

juif, f. juive [3qif, jqJiv]. 1, a. Jewish; Jew 
(money-lender, etc.). 2.r. Jew,/, Jewess F: La 
petit Juif, the funny-bone S.a. errant 1. 

Juillet [3qijc], t.m. July. En Juiilat, in July. Au 
mois da juiilat, in the month of July. U f^emser 
J., (on) the first of July ; (on) July (the) first 
Jtlio {3qe]. s.m. June. Eo juin, in June. Au mots 
de Juln, m the month of June Le premier (on) 
the fint of June; (on) June (the) first. 

)uiverie bqivnj, s.f. 1. (a) Jewry, ghetto. 

(A) The Jews ; Jewry. 2.^’- Usury ; sharp practice 
Jujube [3y3yb]. r m. Pharm: Jujube (lozenge). 
JuUen, -ieniie [.nyljc, -jen] I. a Julian. Chr: 
Annie Julianna, Julian year. 

11. Julienne, ^./ {a)Bot: Rocket. (6) (Po- 
taga k la) juIianna, julienne soup. 

Jumeau, -elle (^ymo, -cl) 1 . a & s. Twin 
Trots jumeaux, triplets. Ltts jumeaux, twin beds 
Vapeur 6 hHices jumeltes, twin-screw steamer 
Navtrej., sister ship. 

II jumelies, t //>/ I. Binoculars, fumelle' 
de thidtre, opera-glasses. Jumelies de campagne, 
field-glas8(cs) 2. (a) Mec.F.- Checks, side- 
pieces : slide-bars (of lathe-bed) (b) Veh 
(Spring-)shacklc8 [c)Her- Gemels. 
iumelter l3ymle), v tr (Ja Jumalla; Ja jumallarai) 

1. (fl) To pair; to arrange in pairs. (6) To fix 
(beams, etc ) longitudinally together. 2. To 
strengthen by means, of cheeks, to fish (mast, 
beam. eti. ) s m -age. 

Jumele, «. Arranged in pairs; coupled 
^Aut: Pneus jumelis, twin tyres , dual tyres. 
lUnent Isyma], s f Mare 
ungie lp:g\], s.f. Jungle 
unonijvnoj. Pr.n f Myth: Juno 
unte [55:t], f /. I, Hist • Junta (in Spain, Italy). 

2. F: Clique, cabal 

Jupe [jyp], s.f. I. (Woman’s) skirt, y. de dessous, 
(1) petticoat; (li) slip. F: Pandu aux jupas da sa 
mira. tied to his mother's apron-strings. 2. Skirt 
(of frock-coat). 

Jupe-culotte, s.f. Divided skirt pi Des jupes- 
culottes. 

upitcr l3ypite:r]. Pr.n m .Myth: Jupiter. Jove 
upon l3yp^].i.m- Petticoat, underskirt. 
Jurement [3yrmal. s.m. (Profane) sweating. 

oath. Prof/rer des jurements. to curse and swear. 
Jurer [3yre). v.tr. To swear. 1. y. sa fot, (i) to 
pledge one’s word; (u) to plight one’s troth (d. 
to), y. le ciel, to call heaven to witness Ahs.y. 
sur la Bible, to swear on the Bible. 2. (To pro¬ 
mise) J. (la) fidilite d qn, to swear, vow, fidelity 
to 8.0. Falra jurar la taorat 4 qn, to swear s.o. to 
secrecy, y. de fatre qeh., to swear to do sth. 

3. (To assert )lejure sur mon dme, I swear it on 
my soul and conscience. J’an jurarals, 1 would 
swear to it. Prov: (1 na taut (Jamais) Jurar da 
rian, you never can tell 4. Abs (a) To swear 
(profanely); to curse. F: Jurar comma un 
obanatiar. to swear like a trooper, (b) (Ot 
colours, etc.) To clash, jar (aoer. with). 

Junl* 1. a. £nnemi j. de qn, sworn enemy of 
s.o. Fxpertj., sworn expert. 2. t.m. Jurymsn. 
juror. L«s Juris, the jury. 

Juridictlon (3yndik8j3], s.f. Junsdiction. F: 
Gala n’asl pas dims ma juHdiotioa, that is not 
within my province. 

JuHdique fiyndikj. a. Juridical, judicial; legal 
(ue, claim). CotueilUr legal adviser. 
JuriiCOiltttlte tsynskSsyltl, t.m. lunsconsult; 
jurist; legal expert. 
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jurisprudence l3yn8prydo:8], <./. I. Jurispru¬ 
dence 2 . Statute law. 
juriste (3yrj8t], j.m. Jurist; legal wnter. 
juroo f3yr5]. t.m. (Profane) oath; F: swear¬ 
word. lecher un to rap out an oath 
jury [3ynl, s.m X. Jur: Jury. Dresser la Hate 
<tu Jury, to empanel the jury Chel du jury, 
foreman of the lury Membre du jury, juryman, 
luror 2. Selection c immittee {e.g. for the Salon). 
7 d'examen, board of examiners 
jus [5y], s.m. I. Juice. F: Le Jus de la trelUe. 
the lutce of the grape; wine. F • C’est jus vert 
et verjus, it is six of one and half a dozen of the 
other F • Y mettre du jus, to put some vim into 
n. 2. Gravy 3. P; (a) Water // est tombi^ 
dans le m. he fell in {b) Coffee (c) Petrol; 
P juice (d) Electric current: P ■ juice, 
jusaot (3yzal. r m. Ebb(-tide). 
lusque [3ysk(3)], prep i. As far ae, up to. 
jfusqu'tct. thus far. so far. ^usque-ld (3yslcala], thus 
far, up to that point yu^qu'ou^ how far? 
Deputs Londres jusqu'd Pans, all the way from 
London to Pans Jusqu'd un certain point, up to 
a certain point. Alter fusqu'd fatre qch., to go so 
far as to do sth J chez Im, up to his very door 
Plaisanterj. sur Vichafaud, to jest even on the 
Si fTold. Compter jusqu'd dtx, to count up to ten 
Ils lurent tuc'j jusqu'au demter, they were killed 
to a man 2. (a) Till, until Attenaez jw.qu’aprh 
les vacances, wait till after the holidays. Jusqu'ict. 
tilt now, up to the present (time), as yet. Jusque- 
Id. until then Jusqu'd present, up to now; 
hitherto Jusqu'd hter, d dtx heures, until yester- 
da\, ten o’clock. Jusqu'id) aujourd'hui, until 
to-day. Jusqu'au jour que . . ., jusqu'au jour 
oil .. ., jusqu'au moment que, oii . . ., (i) until 
such time as , (11) until the time when. . 

(?>) St nous remontons jusqu'en 1800, if we go as, 
far back as the year 1800 3. (Intensive) (u)//rait 
jusqu’d nos pensies, he knows our very thoughts.; 
Jusqu'd monphe Halt tndtgni, even my father was | 
indignant. Jusqu'd dix personnes I'onl vu, as many i 
as ten people saw it. Noter jusqu'aux motndres 
details, to make a note of the smallest details. 
// n'est pas jusqu'aux enfants qut ne sachent cela, 
the very children know that, (b) II se montra 
sivere jusqu'd mdnter le reproche d'etre cruel, he 
showed himself so severe as to deserve the 
reproach of cruelty. 4. Conj.phr. Jiuqu^4 oe qua, 

^ usu -f sub., till, until. 

m^u’auboutiste [3y8kobuti8t]. s. m. a? /. 

. f*. X. Whole-hogger. 2. Die-hard, last-ditcher. 
i'Wques [jy8k»(z)], prep Rh.&, Poet. «= jusQUE. 
.^i^wei a quand, 6 Catilina . , .1 how long, 
Catiline ... 1 (Always in} Jusquaa et y 00m- 
Prlt . up to and including . . . 
j'**quUme[3y8kjam],s./. Bot. Henbane. 
lUSSioD (3y8j5], s.f. Hist: Lelires d« jusslon, 
lusaive letter. 

justaucorpB [3ystokD:rl,r.ffi. A.Cosf Jerkin 
juste [3y8t), 41. I. Just, nght, fair (a) Traitement 
J-, fair play, just treatment J. colire, legitimate, 
righteous, anger Rien de plus juste, nothing 
could be fairer 5. Le juste et rinjutte, right and 
wrong, (b) Magistrat j , just, upright, judge. 

*. Lesjustes et let repentis, the just and the repent¬ 
ant- 2. Right, exact, accurate, (a) Quelle est 
I heure j.f what is the right time? Le mot the 
exact word, the nght word. Rassonnement 
•ound reasoning Avoir VoretUe j., to have a good 
**r (for muiic). Votre riponse n'est ^sj., you 
have got the answer wrong. Balc^ej., accurate 
scales. Amver d I'heure j., to arnve on the 
stroke of time. C’est Juste, that is so ( that’s 


nght I Rien de plus juste, you are perfectly nght 
Comme de juste, of course. Mus • ^arte 
erfect fourth. (6) Ration bien j., very scanty, 
arc, allowance. Bottines trop justes. tight hoots 
P’15 tight screw Veu-ment (bten) tight- 
fitting. skimpy, garment C’est bun 1., there is 
barely enough (food, etc.) to go round C’esl 
tout juste a’ll ne me trappa pas. he all but struck 
me. Com ■ Au plus juste prlx, at rock-bottom 
price 3. ady (u) Rightly Parler / , to speak to 
the point Fritpper j , to strike home. Chantet 
to sing in tune I oir ; , to take a right view of 
things S.a tomber I 4 (h) Exactly, precisely. 

J. au milieu, right, plumb, in the centre. C'est 
J. I'homme qu’tl nous foul, he is the very man we 
want. C'est j ce quil faut, that is the very thing 
(c) Barely. A”m'cnr que j. le temps, to have barviy 
time, to have no time to spare. £ohapper lout 
Juste, to escape hv the skin of one’s teeth. 
4. Adv.phr. Je ne sais pas au juste ei .... I do 
not exactly know whether. . . Comme de 
juste, as 18 only fair, only just 
justemeot [y>8t»mo), adv. I. Justly, nghlly, 
roperly, deservedly. 2. Precisely, exactly, just. 
cnct /. la letlre que j'aitindais, here comes the 
verv letter I was waiting for 
iustesse (3ystrs], t / I. Exactness, correctneaa, 
accuracy J d'unc vts, exact ht of a screw. 
7 d une opi»K<m, soundness of an opinion. 
Ratsonner avee ; , to argue soundly, rightly. 
2. Arriver de Justesse, to arrive just in tune; 

^ F to cut It fine 

justice [3vsti8j, s.f I. Justice C’est Justloe que 
I -f sub . It is only right, fair, that. ... 11 est de 
I toute justice de I’enteodre, it is only fair to give 
him a hearing En toute justice, by rights Avoo 
Justice, justly, deservedly. Faire justice 4 qn, 
(1) to mete out justice to 9 o , (u) to nght s.o.'s 
wrongs Se Jatre 7 d soi-meme, lo take the 
law into one’s own hands Faire justice de qn, 
to treat s o. as he deserves. Faire justice de 
qoh., to make short work of sth. Rendre Justice 
a qn, to do 9.0 justice. 2. Law; legal proceed¬ 
ings Palais de Justice, Law Courts. Gens de 
justice, (i) officers of the law, (ii) lawyers 
Action en justice, action at law Citer qn en 
justice, to go to law with s o. Poureuivre qo en 
justice, to institute legal proceedings against s 0., 
to take action against s o 

justiciable t3ystisjabl], a s. J. d'un tribunal, 
justiciable to. in, a court Cette question n'est pas 
J. des rigles ordinatres, this question is not amen¬ 
able to ordinary rules 

justicief) -iire fjyatisje, -jc:r], s. (n) Lover of 
justice (6) Justiciary. F- J. de la mode, arbiter 
^ of fashion. 

justifiable [3yatifjabl], a. Justifiable, warrant¬ 
able. adv. -ment. 

justificateurt -trice (3y8tifikat(r;r, -trisj. l. <2. 

Justificatory, justifying 2. r. Justifier. 
justificatif) -ive [.tystifikatif, -rv], a. Justifica¬ 
tory, justificative Pi4oe Justidcative, 5 m Justffl- 
eatif. Com voucher, Jur. relevant paper, 
justification fjyvnfikasjvJ, s.f. l. Justification, 
vindication. 2. Proof (of fact, of identity) 

3 » Typ: (a) Justification (of lines), (i) Type 
area 

justifier (3y9tifje], v.tr. I. To justify, vindicate 
(a o.’s conduct, etc.): to warrant (action, expendi¬ 
ture). J. qn dune imputation, to clear s.o of, 
from, an imputation. 2« To prove, give proof of, 
make good (assertion). 3, Typ; To justify, 
adjust (lino of type or length of coltima). 
4. v.ind.tr. Jur: J de tes mouvtments, to give a 
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Mtitftctory account of one'a movement!. J. de 
im tdgntiU, to prove one’s identity. 

te to clear oneself; to justify 

oneself; to vindicate one’s character, 
jntc {jyt], r.m. Ttx: Jute ew;., gunny bag. 
Wter byte],!/.!. To be juicy; to dnp juice, 
luteuz, -euae [jyto, -orz). I. a (a) Juicy. 
(6) P: Elegant, smart. 2. r.m. Mil: P: — 
AOJUDANT t (a). 


iuvtoile t^enil), a. Juvenile; youthhil. 

JuvdniUte [jyvemlite), j./. Juvenility. 

juztaUa^alre [^ykstalinecr], a. TraduotJoo 
Jiateliodaira, juxuhnear translation; ‘construe’ 
with text and translation arranged tn parallel 
verrcal columns. 

Juxtaposer [jykstapoze], v.tr. To place side by 
side; to juxtapose. 

JuxtapositlOQ bykstapozisjS], s.f. Juxtaposition. 


K 


K, kjkol.r.m. (The letter) K, k. 
kalnlte fkainii). t./. Mmer: Kainitc. 
kakatO^a [kakatoes], s.m. CACATote. 
kaki* (kakij, s.m. Sff a mv. Tex ■ Khaki. 
kakl*)<.m. Bot: (Chinese) persimmon, 
kaldidofcope [kaleidoskon], s.m. Kaleidoscope. 
kaUidoscoplque [kaleidoskopik], a. Kaleido¬ 
scopic. 

kangourou [koguru], r.ffi. Z: Kangaroo 
kailtleil»-ieitae [katjc,-jen}, a Phi: Kantian, 
kaolin (kaoUl. s.m. Cer; Kaolin, porcelain 
clay. 

kauri [kori]. s.m. I. BofKaun(-pine) 2. Kauri 


gum. 

kawcher,-ire [koScir), a. Jeu .Ret Kosher 
keepaake [kipsek], s.m. l. (Young lady's) auto- 
graoh album. 2* Souvenir. 

Kenia (kenja). Pr.n.m. Geog. Kenya (Colony) 
kipi (kepij, s.m. Kepi; peaked cap. 
karmitlkermeB],t.m. l.Knt: Com- (Al)kermeB. 

Z.Bot: China ksrmat, kermes-oak. 
kermeaae [kermes], s.f. (Flemish) kermis, 
village fair. 

khaki [kaki], s.m. & a.tm>. = kaki‘. 
kick rkikl.r.m. Motor Cy: Kick-starter, 
kif-klf (kifkif], a. P- Same, likewise. C'estk.-k., 
it's all one; it’s as broad as it’s long 
kilocycle Iktbsiklj.f.m PA; El.E- Kilocycle. 
Ulogramme (kibgram), r.m. Meas: Kilo- 
gram(me) («> a a lbs). 

kflomitre [kibmetr], s.m. A/ear; Kilometre 
(•> 0.6x4 mile). 

kllomitrler [kibmetre], ti.tr. (Ja kllomltra; js 
kUomItrsral) (o) To measure (road, etc.) m 
kilometres. (A) To mark off (road) with kilometre 


stones, i.m. -age. 

kUoinitrlque {kibmctnk), a. KilDmetnc(al). 
Borne kllomltrtqua. kilometre stone; = mile- 
atone. 

kilovolt-anipire {kibvoltopeir], s.m. El: Kilo¬ 
watt. pl. Des kilovolts-ombhts. 
kilowatt [kibwat], s.m. El: Kilowatt. 

Idmooo [umano], r.m. Cost: Kunono. 


ki&itoscope [knetoskop], s.m. Cm* Kineto- 
scopc 

klng-charles [kipSarl, kck-], s.m.inv. King 
Charles spaniel. 

kinkajou [kekajuj, s.m. Kinkajou, honey-bear, 
kiosquelkpsk], s.m l. (a) Kiosk. K.demusique, 
bandstand. K. de jardtn. summer-house 
(A) Newspaper- or Bower-stall (on Farts boule¬ 
vards. etc.). 2. Nau: (a) K. de la barre, wheel- 
house. K. de naingation, chart-house, -room. 
(A) Conning-tower (of submarine), 
kiwi fkiwi), s.m. Ont: Kiwi, apteryx, 
klaxon [klaks^], s.m. Aut ■ Klaxon, hooter, 
klephte tklcftj. s.m. Klepht; (Greek) bngand. 
kleptomaoe [kleptomanj, a. & s Kleptomaniac 
kleptomanie [klcptomam], s.f. Kleptomania 
ksock-out [nokut], a.inv. Box ■ Msttre (qn) 
knook-out, to knock (s.o.) out. 
knockouter [nokute], v.tr. Box To knock out 
knout [knut], s.m Knout; Russian scourge 
knoutcr [knute], v.tr To knout 
koala [koala], s.m Z: Koala; koolah, Aus¬ 
tralian bear. 

kodak [kodak], s.m Kodak camera, 
kola [kola], s.m. Bot: Cob, kola 
kope» [kopek], s.m. Num ■ Copeck, kopec(k). 
Kofan (Ic) [bicoral. Pr.n.m. The Koran, 
korriganj -ane fkorigo, -an], s. (In Brittany) 
Goblin; evil sprite. 

koumis(s) [kumis], s.m. Cu* Koumiss, kumiss, 
kourde [kurdl. <j & s. Ethn: Kurd, 
Kourdistan fkurdisto]. Pr.n.m Kurdistan, 
krach) kjniCK [krak], s.m. ‘ (Financial) crash; 

failure, smash (esp. of a bank), 
kummel [kymel], s.m. Kummel (liqueur), 
kymrique (kimnk), a. & s.m. Ling: Cymric, 
k^elle [kirjel],s./ I, A: Litany. 2. F.- Rig¬ 
marole; long string (of words, etc.). Toute une 
k. de noms, ffenfants, a whole string of names, 
of children. 

kyste [kist], s.m. Med: Cyst. K. synovial. 
ganglion, pl. ganglia. 

* kystique [kistik], a. Med. Cystic (ttunour). 


L 

l>» 1 [cl|. s.f. (The letter) L, 1. L mouilUe, liquid 1, 
paUtil(isM) U 
p See ^ 

la* [la], def. art. Sf pron.J. See LB*' *. 

Mas; (a) (The note) A. Morceouen 
Uiy piece in A. (A) 'nie A itrtng (of viobn, etc.). 

Ik [la], adv. 1* (Of place) There, (a) Ld oit vests 
MS , . where you aro. . . . Qsiom it n'esi pas 


/d, when he is away, hes choses en sorst id que . . 
matters are at such a jpoint that. . . A cinq pas 
de Id se tenait .... nve paces away stood. . • 
F: Otest^vous de Id' get out of that I Paasex par 
\k. go that way. S.a. qk i. (A) (Emphatic use) 
C'est Id la ^stion, tluit ia the quesuon. Que 
Stes-voiu Idf what is that you arc saymg? Ce. 
otua, etc., . . . <44. aee cs* I, ct* 3. Oalul-U, 
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Mttc-'li* Me CBLUi 4. (e) P: Pour la ptcht J« tuii 
(an peiO U, when it comet to iUhing I’m til' 
there. Commt menteur il ett un ptu Id! he itn’t 
half a liar I 2. (Of time) Then. D’iei U, between 
now and then; in the meantime. A quel^t 
fourt de Id, tpme days after (that); a few days 
later on. (» CELA) Qu’ enttnde*~vous par Id? 
what do you mean by that ? II suit de Id que . . ., 
it follows &om that, therefrom, that. ... On 
/’avast filouU, de Id ta fureur, he had been 
swindled, hence hit rag^. Je n’ot rien d dire Id- 
centre, I have nodimg to aay against it. 4. int. 
(a) Z4/ there now I {b) A: Moderately. EtUil 
riche? — Ld, Id! ia he rich?—So so, fairly, 
(r) Oh 14 141 (i) oh dear me I (it) (jeeringly) 
look at him t 

li-bu [labo]. adv. (Over) yonder. Le votld 
Id-bat, he ts over there. 

labeur [labceir], S.fii. Labour, toil, hard work, 
labial) -ale, -auz [labjal, -o], a. Labial. Ltng: 
Consonne labiale, t.f. labial*, lip conaonsmt, 
labial. 

labld [labje], a. Bot: Labiate, lipped, 
labio^eot^ [labjodotal], a. Ling: Labio¬ 
dental. 

laboratolra [laboratwarr], s.m. Laboratory, 
laborieitfcmailt [laborjozmo], adv. labori¬ 
ously. 

laborieuX) -eute [laborjo, -0:2], a. I. Toilsome, 
arduous, hard (work, etc.); laboured (diction, 
etc.). Digettion labmeute, sluggish digestion, 
a. (Of pen.) Laborious, hai^-working. Let 
claues laborieuset, the working classes, 
labour [Ubu:r],r.m. Tillmg, tillage; esp. plough¬ 
ing. Dontier un 1. d un champ, to plough a held. 
Qievatu d* labour, plough-horses. Teires da 
labour, les labours, ploughed land, 
labourable riaburabl], a. Arable, 
labourage [labura:)], t.m. Tilling, ploughing, 
labourer (labure), v.tr. (a) To till. esp. to plough 
(land). Commsacer 4 labourer, to break ground. 
F: Le canon laboure le rem^rt, the cannon 
ploughs up the nmpart. Let ehagrtnt ont labour^ 
ton front, sorrow has furrowed his brow, (b) Nau: 
Labourer le fond, (of ehip) to graze the bottom; 
(of anchor) to drag. 

laboureur flaburcerr], t.m. Agr: I. Tillage 
farmer 2* rarm-labourer; esp. ploughman, 
iaboureuae {tabureiz], t.f. steam plough, 
tractor plough. 

labyriatiieTlabir&t], t.m. 1. Labyrinth, maze. 

2, Anat: Labvrinth (of the ear), 
lac [1^], r.m. Lake. Lac de cirque, tarn. Let laet 
de VEcotte, the lochs of Scotland. P: fitrs dans 
b la^ to be in die soup, in Queer Street, in a fix. 
lacdfbre [lakstfeir], a. Bot: Lac-bearing. 
LacddtelOIIC [la^emon]. PT.n.f. A.Geog: 
Lacedaemon. Sparta. 

McdddmonleDt *ieane (iasedemome, -jen], 
a. 91. Lacedaemonian. 

bdeer [tasej, v.tr. ()§ laeal(s); n. laeons) (a) To 
la<» (up) (shoe). L. an to make a net;; 
to net. (c)A/aat; To belay (rope), i.m.-fafe. | 

•ja. -cement. 

ac lacCTy to lace up one’s shoes, etc.; (of 
woman) to lace Mieself in. 
loc^lndMl [laseruiS]. t.f. Laceration. 1. Tear¬ 
ing. 2* Tear; jagged wound, 
laccrer [laaerc], v.tr. (i# laedre; J* laodrarai) To 
tear, lacerate; to slash (stfa.) to pieces, 
lactfvn (bs>5],#.«n. Bot: « uuterok. 
laeet riass], r JK. 1. Lace (of shoe, etc.); boot-lace, 
ahoo-Wa, Btay-lace. Nau: Ladag (of eail). 
MoovamenC da laeoC, (i) Rml: ewaymg, rocking 


(of carriagee); hammering (of engine); (ii) Av: 
yaw(uig). 2. Hairpin bend (in road). Bentter 
*tt laeet(s), winding path; zigzag path. 3. Noose, 
springe, snare (for rebbita, etc.); p/. toils. 
F^ndm un lapln au laost, to snare a rabbit. 
Tsndr* un iaoet, to set e snare. F: Prls dans eaa 
proprta laoets, caught in his own toils. 

Iftcluife [la$a:}], r.m. 1» Releadne (of bomb from 
aeroplsne). 2. F.* Dropping (of acquaintance); 

liche*^[la:S], a. X. Loose, slack; loosely fitting 
(garment); lax (discipline); slipshod (style). 
2. Cowaidiy, flint-hearted; dastardly, unmanly. 
t.m. Un l4ohe, a coward, a dastard. 
lAcbement [ioSmd], adv. I. Indolently, slackly. 

2- In a cowardly manner. 
lAcher [loSeJ. I. v.tr. To release, (a) To sicken, 
loosen (spring, etc.). L. ia ditente (d'un futil), to 
release, pull, the trigger. L. un coup de fusil a m, 
to fire a shot at s.o. L. une bordie, to fim, let ny, 
a broadside. L. on coup de pied d qn, to let fly at 
s.o. With one’s foot. L. une delate, to open a lock. 
S.a. BHIDE 1. (4) To let go; to leave go of (sth.); 
to drop (sth.). Av: To release (bomb). IMhe*- 
moi! let me go I F: L. un emploi, to throw up, 
fling up, a job. L4oher pled, to give ground, to 
give way. S.a. ombre' 4, prise i. F: Lkeher 
an. <i) to drop s.o., s.o.'s acquaintance; (ii) to 
leave s.o. in the lurch, (r) To set free (prisoner, 
bird); to let (animal) loose. L. un chien, to 
unleash s dog; Ven: to slip a dog. L. let eaux 
d’une delate, to let the water out of a lock. 
Meh: L. la vapeur, to blow off steam. F; L. un 
furon, to let out, rap out, an path. L. un secret, 
to blurt out, let out, a secret, 
fl. lAcher. r.m. Release (of pigeons, etc.). 
lAchA* a. Slovenly, slipshod (work, style). 
lAchetA [lo^te], t.f. I. fa) Cowardice, cowardli¬ 
ness. (b) Piece ot, set oL cowardice. 2« (a) Das¬ 
tardliness. despicsbIenesB. (b) Dastardly action. 
Ificheur* -eute [IaS(E:r, -e:z), t. F: Fickle, 
unreliable, person; quitter. [lAchbr] 
lacit [Issti, t.m. Network (of trenches, wire 
entanglements). 

lacon^ttC (lalonik]. a. Laconic; (man) of few 
words, adv. •flaent. -ally. 

*acrymal, •auz [iakrimal, -o], a. Lachrymal; 
tear-(gland, etc.). 

lacrymogcnc [lakrimojen], a. Gaz laery- 
Baofdne, lachrymatory gas, tear-gas. 
iact [io], t.m. I. Knotted cord. Laee d’amour, 
love-knot. 2. Noose, snare, springe (for trapping). 
F; Tendr* das taes 4 qn* to set traps for s.o. 
lactAfiakte), a. I» Lacteoua, milky. Didtelaetde, 
r^me L, milk diet. Astr: La Vole laotde, the 
MilW Way. the Galaxy. 2./fnat; Lacteal (duct). 
Iactifcre(laktife:r],a. Lsctiferoua, milk-b^ng; 
lacteal (duct). 

lactlque rialctikl. a. Ch: Lactic (acid), 
lacuoe (lixyn], t.f. Lacuna, gap, hiatus (in text); 

break (in succesKion); blank (in memory). 
IzcnttlK flakystrl, a. Lacustrine (animal, etc.); 
iMustrisn (dwelling, etc.). Habitation lake- 
dwelliiu. pile-dwelling. 

Udjkdf, fjn. Stable-wy (in racing trable). 

j'Udadfll. adv. In there; within. 
lA^dchort [ladaoir]. adv. Without, outside. 
li-desMMUflatsuj.odo. Under that, under there. 
lA-dMoa Matsy), adv. On tlut. L.wi. ilett parti. 
; thereupon m went away, 
ladite. See UDlT. 

Iftdre I* Niggardly, mean, stu^. 

2. t. if- ladresee [lodr^) Niggard, skinflint. 
fMuxan old screw. 
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ladrerie [lodrsn], I./. Metnness, aungineu. 
la^MB [Uj^], f.»i. I. Lagoon 2 . Selt>water pool, 
lagopide [lagoped}, $.m. Om: Lagopus. L. 
ce$ Atpet, ptarmigan. L. rouge d'Ecotu, (red) 
grouae. 

lafuae [Ugyn], t.f. Lagoon. 

U%aut [lao], adv. Up there. 

tM. Lit: Pros Lay (in eight-foot verae). 
lal*. I. a. FMra l*i, •caur laia, lay-brother, -sister | 
2 . t.m. Layman, 
lalche [US], r./. Bot: Sedge, 
lldcitler [laisize], v.tr. To laicize, secularize 
(school, etc.) r./. *811011)-ation. 
laid [lei I> « (a) Ugly, unsightly ; plain (of 
face). F • Laid oorams las sept piohis eapitaux, 
eomme une ohenille. as ugly as sm. ( 6 ) Unseemly, 
unhandsome, mean, shabby, low-down (actiun, 
etc.). 2 . r. (o) Plam(-faceJ) Dcrson. (b)F- Oh, 
la latde! oh. the naughty girl 1 
laidetnent [ledmd], adv. Shabbily, meanly, 
laideron riedri)], s.m. or f. Ill-favoured woman 
or girl: plain Jane. 

laldeur [ledflCTj, s.f I. Ugliness, unsightliness , 
plainness (of feature.^) 2 . Unseemliness, mean¬ 
ness, shabbiness (of conduct, etc ) 

Ullo‘ [Ic], s t (Wild) sow 
UleS s.j. For • Ride. L sommihe, major ride 
IftlnAffC [lcna:3], t.m I. (o) Fleece (of sheep). 
(b) Woollen article, pi. Woollen goods, woollens 
2 * Tex: Teaseling, napping 
Iftlne [Icn],i./. I, Wool. Be/er dwoolly-haired 
animals. L. worsted. L. filee. yam L.dc 

Berltn, 1 . d tnvoter, Berlin wool Bm de I , 
woollen stockings F. Manger la laine sur le 
dos 4 qn, to lleece s.o. 2. (n) Woolly hair (of 
negro), (ft) Laine de bois, wood hbre, wood-wool 
Iftincr [Icne], f'.tr. Tex To teasel, nap (doth) 
Iftlneiie [Icnn], t.f. (o) Manufacture of woollens. 
(A) Woollen mill, (r) Woollen goods, woollen.s 
la) Wool-shop. 

IsImuX) 'euse [Icno, -e.z], a. Fleecy tcluth, 
etc ); woolly (sheep, hair. etc.). 

IftioiCf) *iAre [Irnje, -ifr) l. u Wool(len) 
(trade, etc.). 2. r. W’oollcn-goods manufacturer. 
MQUe [Uik). I. a. Lair; lay (dress, etc.); 
•ecular (education). £oole laique, undenomina¬ 
tional school. 2 . s. Layman, laywoman Les 
laiipset, the laity. 

lals [Ic], s.m i. For: Staddle. 2. Geol: Silt, 
alluvium, warp, [laisskk] 
laiMe* Pes). s.f. i. Leash, lead; I'en slip. 
F: Meoer, tenir, qn en lalsse, to keep a tight 
hand over s.o. 2. Hat-guard 
lai8se\ s.f. I. Lit: Old French epic strophe. 
2* (o) Beach (of shore) L. de haute, oasse, maree, 
hign-, low-water mark (ft) Wrack 
laii2A*pOUr*COmpte, s m Com ■ Returned or 
rejects article, tailor's misfit, pi Dts latssfs' 
pour^ompte. 

wltMT ficse], v.tr. I. To let. allow. // le lausa 
Poeri'f, he let him go, allowed him to go. On U : 
laitsa parttr, he was suffered to go Ja las ai, 
intuAa dlra, 1 let them talk away. Elle se lasssa 
embrasser, she allowed herself to be kissed 
Laissar votr qab., to reveal sth. L voir son 
mKontentement, to show one’s displeasure. S.a 
TOMBsn L 1. LaiHar tout aliar, F: to let things 
slide. 8a laisaar aUar, to get into slovenly ways 
Se 1 . atier dans ustfautetal to sink into, loll m, 
an arm-chair. Ne tour lausex pas oiler eomme fa' 
don't carry on like that 1 F: Ce fnat se latsse 
msttiger, thts fruit is mothsome. palatable. 
LauseX’les. •lent, boire un x-erre de t’wi, let them 
have a glass of wme. fe vout U laisu raconter, 


je latsse le raconter, I will let you tell it. 
Laissaz-la tairol leave it to him I Latssons fatre 
aux eiteux, let us leave it in the hands of the 
gods, n se latssa fatre he offered no resistance. 
2. (a) To leave (so. or sth somewhere). L. 
sa valise d la constgne, to leave one's bag in 
the cloak-room. L une veuve et trots enfanis, 
to leave a widow and three children. L. qch. de 
cote, to cast sth aside. Laissar 14 qn, to leave s.o. 
in the lurch. L /d grft., to give up doing sth.; to 
throw up (a job), (ft) (i) L. la fenitre ouverte. 
to leave, keep, the window open. L. une page en 
blanr, to leave a blank page, jfe vous latsse Itbre 
d'agtr, I leave you free to act. Notts I'avtons latsse 
pour mort, we had left him for dead, (ii) To leave 
(s o , sth ) alone. Latssons ccla jusqu'd demain, 
we will leave that, let that stand over, till to¬ 
morrow L (ei to pass over, leave out. the 

details Laisssz done! please do not trouble, 
(lu) Vous pouvez nous lalsser, you may leave us, 
you may depart (c) Laisser qoh. a qn. Latssez- 
lut son secret, let him keep his secret. L. d qn un 
heritage, to leave s.o a legacy Latssez-moi vos 
clefs, leave me, let me have, your keys. Je vous 
le latsterai d bon compte, I will let you have it 
cheap. (J) Je vous latsse d penser notre bonheur, 

I leave you to picture our happiness Cela lalsse 
(beauooup) 4 d^sirer, it leaves much to be desired 
(c) Ne pas laisser do faire qcli., to do sth never¬ 
theless; not to fail to do sth On ne pent I 
d'admirer cc travail, it is impossible to refrain 
from admiring this work. CeLa ne latsse pas ique) 
de m'tnqmfter, 1 feel anxious all the same, never¬ 
theless 

lais8Cr*8ller lUsealc], i.m.inr. X. Unconstraint, 
free-and-easinesa. Z. Carelessness. 8lovenline8.s 
ialsser-fairC) s.m. Non-mterference. Politique 
de lalster-faire, policy of inaction, of drift 
l8iS8ez«passer) r.m.mt'. Pass, permit Dipl. 
l^issez-passer Cust: Transire Bai/• Platform- 
ticket. 

lait [le], s.m Milk i, L. chaud, (i) new milk, 
(u) hot milk L. icr^m^. skim-milk. L. battu, de 
beurre, buttermilk L clatr, whey L. concentre, 
condensed milk. Vacbe 4 lait, milch-cow. Boite 
4 lait, (demesne) milk-can Pot d lait, milk-jug 
Dents de lait, milk-teeth, first teeth. Frftre, sceur, 
de lait, foster-brother, -sister. Cochon de lait, 
sucking-pig. Se mettre au lait, to go on to a milk 
diet. S.a. ^ULE I, soupv i. 2. (a) L. de coco, 
coco-nut milk, (ft) L. de chaux, milk of lime; 
whitewash CobjI.- L de ciment, gconX. 

ISiUlge [Icta:}!. s.m. Dairy produce. Vix^re de 1., 
to live on milk foods, on a milk diet. 
laJtance [Ictais], *./, Uitc [let], j./. kh. Milt 
Cu: Soft roe 

lait^ [letel, a. Soft-roed (fish), 
laitcrie [Utn], s.f. I. Dairy. 2, (a) Dairy-work 
(ft) Dairy-farming. 

llUteron [lctr5], r.m. Bot: Sow-thistle 
laiteiuc, -euse -o:z], a. I, Lacteous. 

milky. 2. Milk-like, milky. 
laitierS -lire [letje. -jc:r]. I. a. Vtndustne 
lattihe, the nrulk-industr), dairying. Vaehe 
iaitiftre, nulch-cow. 2< s. (o) Milkman; milk¬ 
woman, milkmaid, (ft) Dairyman; dairy-woman, 
dairymaid. 

laitier*) s.m Mettill: Dross, slag. L. bastque, 
baste slag. 

ImitOO rietSJ, s.m Brass 

iaitue (lety], s.f. Lettuce. L. pommee, cabbage 
lettuce. L. ronuune, cos lettuce. 

IbIus [Ugyts], r.m. P: Speech, lecture. Plquar un 
kdus. to deliver a speech. 
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ttluster [Ujyte], v.i. P: To nuke • ipeechil 
F.-totpout. 

lama* [lema], J.m. (BuddhUt) lama. 
laxna*) f.fn. Z: Llanu. 
lamanaga nBinana:3], i.m. In>»hore pilotage, 
lamaoeur [lamance:r]» f.m. In-shore pilot, 
iamantiil [lamdtej.r.m. Z. Manatee, sea-cow. 
iambeau [Idbol, s.m. l. Scrap, bit, shred (of 
cloth, etc.). Vitements en lamoeaux, clothes in 
rags, in tatters. (Of garment) 8’en allar en i 
lambefuz. to go, fall, to pieces. Mettre qoh. en 
land^ux, to tear sth. to shreds, to rags.' 
2*Surg: Flap (over wound). 

-inc [lobe, -in]. F: 1. a. Dawdling, 
slow. 2. t. Dawdler, slow-coach, 
iambiner [labine], 0.1. F: To dawdle, 
lambourde [Idburdl. s f. l. Arb. Fruit-shoot. 
3* Comt: (a) Wall-plate, beam-beanng. (b) Bridg- 
ingMoiat; sleeper (of flooring), 
lamoraquin nabrake], s.m. I. Her- Mantling 
(pf helmet). 2>Fum: Valance, pelmet, 
lambris [labn], s.m. I. Panelling, wainscoting | 

i in wood); casing, lining (in marble, etc.). 

.. d’appui, dado. 2. (Panelled) ceiling. F- Ni 
sous des lambris doris, bom in the sumptuous 
dwellings of the rich. 

lanbrisalCI* [Idbrise], v.tr. To wainscot, panel, | 
line (room, etc.), s.m. -age. j 

lambniche [IdbryS], r./, lambrusque [la- 
bryskh s.f. V?ild vme. 

lame flam], s.f. I. (a) Lamina, thin plate, strip 
(of metal, etc.); leaf (of spnng). Neealew: Foil, 
tinsel. L. de platine, platinum foil. L. dejalousie, 
slat of a Venetian blmd. (6) Blade (of sword, 
razor, etc.). Cam/ d deux lames, two-bladed 
penknife. Fi C'est una fine lame, he’s a fine 
swordsman. Visage en lame de oouteau, hatchet- 
face. 2* Wave; Poet: billow. Lame de fond, 
ground-swell, L. de hosde, toMct. Recevotr une l.,\ 
to be struck by s sea. 

lam^ [lame). I. a. Lami d’argent, d'or, spangled, 
worked, with silver, with gold. 2. s.m. Lami d’or, 
gold lamd, gold spangles. 

Itmellaire [lamelle:r], a. Lamellar; foliated. 

El: Noyau /., lammated core (of transformer). 
lameUe [lamel], s.f. (o) Lamella, lamina¬ 
tion; lamina (of slate); thm sheet or plate 
(of iron); scale, flake (of mica). (^) .Sm.n.* Leaf 
(of sight). 

UuneUd riamelle], lamelleuX) -euse [lamello, 
He;z],a. Lamellate(d): foluted, fissile; flaky, 
buneotsble [lundtaol], a. Lamentable, deplor¬ 
able (acd^t); pitiful, pitiable (fate), woeful 
(voice), adv. -meat. 

wmcBtAtion [lamatasjS], s.f. Lamentation, i 
!• (Bejwailing. 2. Lament. Cnde/.,wail. 
bUBenter (SC) [solamote], v.pr. To lament; to i 
wail. Se 1. sur son sort, to bewail one’s lot. I 
Imne-retSOrty s.f. Fiat spnng. pi. Des lames- \ 
ressorts. 

iualmiire [lamtne:r). I. a. Laminar; F: flaky. 

2. s.f. Algae: Laminaria, sea-tangle, 
laminlcrilamine), o.lr. X. To laminate, flat(ten), 
roll (metal); to calender, plate-glaze (paper). 
2* Mek: To throttle (the steam), s.m. -age* 
s.m. -eur. 

iamineiiZt -eote [lamina, -o:z]. a. Laminous, 
iammose; F: scaly. 

Umlnoir [laminwairl, s.m. l.Metalw: (a) Flat- 
tinff-mill. rolling-mill. L. de Jimssage, finuhing 
rolu. (6) Roller (of mill). l.Paperm: Calender¬ 
ing inMtuae. 

tttapadllre [Idpadeir], r.ffi Fum: l. Standard 
lan^. 2« Candelabrum. 
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lampast [ISpo], a. Hull# lampaata, lamp-oil, 
illuminating oil. S.s. p6trolb. 
lanxpc [la:(0> <-/• Lamp. I. L. d hwle, oil-lamp, 
paraffin Itmp. Mxn: L. de s&reti, safety-lamp. 
A ia lamps, by lamplight, in the lamplight. 
P: S'en mettrepletn /a/., to have a good blow-out. 
2. (a) L. d incandescence, incandescent lamp. 
L. ampoule, electnc-hght bulb. L. d are, arc-light. 
L. d vapeur de mercure, vapour lamp. L. de poche, 
electric torch; flssh-lamp. Cin: L. d lueur, 
glow-lamp. S.a. rtMOiNj. (b) L. radio-ileetrimie, 

1. valve, (wireless) valve. L. d filament somhre, 
dull-emitter valve. L. de puissance, power-valve. 
L. ampltficatrice, amplifying valve. S.a. OSClL- 
LATEUR I, TRiODE. 2* L. d olcool, spiHt-lamp or 
-stove. L. d fouder, orazing-lamp, biow-torch. 

lampde [lope], s.f. Draught, gulp (of wine, etc.), 
lamper [lope], v.tr. To swig, toss off (drink), 
lampion [Ianj3], r.m. (a) Fairy light (for illumina¬ 
tions). (f>) (Jhinesc lantern, 
lamnlste [lapist], s. m. f. I. Lamp-maker. 

2. Lamplighter; lampman. 

lampisterie [lapistan], t f. I. Lamp-making. 

2. Rati: etc: Lamp-room, 
lamproie rioprwa], r./. Ich: Lamprey, 
lampyre (lopur], s.m Fire-fly, glow-worm, 
lance [la;s], s.f. I. (a) Spear. Feroer un animal 
d’un coup ds ianoe, to spear an animal. Fer de 
lance, (i) apear-head; (ii) Rept: fer de-lance. Bot: 
En ter de lance, lanceolate, (b) Lance. F: 
Rompre une lance aveo qn, to break a lance with 
8.0. (r) Harpoon. 2. (a) L de drapeau, flagitafl. 
(b) L. d’arrosage, I d eau, water-hoae nozzle. 
lance-bombeSt s.m.mv. I. Artil: Trench 
mortar. 2. Av: Bomb-releasing apparatus; 
bomb rack. 

lance-flommes.t.m inv. Mil: Flame-projector, 
l&ncdold [laseole], a. Lanceolate, spear-shaped. 
lance-pierreS) s.m.mv. Catapult, 
lan^r [lose]. I. v.tr (Je laa«al(«): n. laneons) 

1. To throw, fling, cast, hurl. L. une pierre d qn, 
t<j throw, F: shy, a stone at t.o. L. des bontbes, 
to throw bombs; (of aircraft) to drop bombs. 
L. un avion, to catapult a plane. L. de lafumie, to 
puff out smoke. L. de I'eau sur qek., to play 
water on sth. L. un coup d qn, to deal s.o. a blow. 
L. im coup d’oeil d qn, to dart a glance at s.o. L. un 
mandat d'amener contre qn, to issue a warrant 
against s.o. L. un juron, to rap out an oath. 

2. To start, set, (s.o., sth.) going, (n) L. tin cheval, 
to start a horse off at full giulw. L. un ehien 
contre fR. to set a dog on s.o. Si vous le lancesi 
sur ce sidet tl ne tanra pas, if you start him on this 
subject he will never stop. (6) To launch (ship, 
scheme, attack); to release (nomb, parachute); 
to send up (balloon); to float, promote [com¬ 
pany); to bring out (actress, etc.); to initiate, 
set (bshion). El.E: To switch on (current). 
Aut: L. le moteur, to start (up) the engine. 
Av: L. Vhdltce, to swing the propeller. L. une 
marchandste, to put an article on the market. 

I L. une souscrtptton, to start a fund, l^cer qn 
(dans let affaires, etc.), to set t.o. on hit feet (in 
butineas, etc.) ; togives.o.astart. r.m.-CXDtBt* 
•e IftjQcer en avant, to rush, dash, shoot, 
forwaid. Se 1. d la poursuite de qn, to dash off 
in pursuit of s.o. Se l. dans let affaires, to laungh 
out into business. Se 1. (d fond) dans la deseription 
\ de qek., to plunge (headlong) into a description 
of sth. F: DseUneel he’s going it I 
II. Uuicer* I.m. (n) Release (of pigeons, etc.). 
(&) Fdebe au lancer, casting, spinning. 

Uncdy a. I. Train 1. d temte vapeur, tnin 
I going at full speed. Sp: iaood, flying 
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•tart. La voUi lancA, (i) nuw he hat ^ot a start 
(in life); (ii) F • nowhe’aon his pet lubjcct. Ilest 
iloquent une foil /., he is eloquent when once he 
gets going II itail un peu I. his tongue was 
egging, he’d had s drop 2. Actrtce lancte. 
actress who has made her name j 

]silCC«>torpilj£f I m. Savy * Torpedo*tube 
pi Oes lanct-torpillei 

laacettc flfiset), r,/ \,Surg Lancet 2, Arch 
(Arc 4) lanoatta, lancet-arch. 

Uaceur, -eutg fla8(r;r, •0:z], %. 1. Thrower 
2 . Promoter, floater (of company, etc ), initiator 
(of fashion). 

lancier flfisjeJ, rm l.Mil- Lancer. 2. (Qua- 
driUa das) litoolers, lancers. 

Iftocloant [Idsmaj, a. Lancinarng, shooting I 
(pain). 

Unclner [luaine], 0.1. (Of pam) To shoot; (of 
finger, etc ) to throb 

lanfOD [Ias5], r m Ich Sand-eel,-lance. 

Undati, **ailS [ludo], }.m. Veh. Landau, 
lande [I6:d], r/. Sandy moor, heath, waste. 
Lander&eau [lodcrno) Pr n (Small town near 
Brest, in Bnttany) F. = Little Fedlington, 
Slocum-in-the-Holc 

laadler' [Iadje],r.m Andiron, fire-dog 
landicr'f t.m. F. (— ajonc) Furze, gorse. 
langa^e ll6ga'3]. f.OT l.anguage. speech (of thi 
individual, as oppo.sed to the common language 
of a whole people Cp la.mc;uf 3) Correction <Ju 
/., correctness of .speeth. of language Tamr un 
langaga almabls. grossisr, 4 qn. to speak 
amiably, rudely, to s 0 I'ouj lene2 Id un Hrangt 
/., that IB a strange w'sy to talk F Changer de 
tangos, to sing another tune En toi/d un 1 .' 
that s no way to talk I Bn 1 . ordinaire, m common 
parlance. 

lange [I3;j]. s.m (a) Baby's napkin (6) pi 
Swaddling-e lothes 

langoureuix, -eusc [luguro, -0:1], a Languid, 
languorous Arnant languishing lover adf' 

>4ement- 

luigOUStC [I3gust], s f. Spiny lobster, F. C? 
Com crayfiah. 

Ift&lfOUttilie [logustinj. r /. Norway lobeter. 
langUC (I6:g), s.J I, Tongue Tlrer la longue, 
(1) to put out one's tongue qn, at s o ). (11) (of 
dog) to hang out it< ttingue. F (of pers ) to j 
be near the end of one’s tether Avoir la langue i 
114a, to be tongue-tied Avoir la langue ddliae, I 
Wan pandua, to have a glib tongue, F the gift I 
of the gab F. Je Pavaia tur ie bout de la langue, i 
1 had It on the tip of my tongue Coup de langue, ; 
(i) click (of the tongue), longuiiig (on wind! 
initrument), (11) lick . (in) cutting remark, Faire ! 
Wlar laa ianguea, to set people’s tongues wagging 
Jatar. donner. aa langue aux ohiena, au chat, 
(with reference to riddle, etc ) to give it up 
Mauvaiaa langue, backbiter, mischicf-maker 
S.a. AVALER I. 2. Tonpic (of flame), spit (of 
land); gore(ofaail) 3*^^Kuage.speech,tongue 
(of a people). L. matcmelU, mother tongue 
LanMti itranghes. foreign languages. Projrsseur 
de langues wvantes, modern-language master. 
Don das languaa, gift of tongues. F: Langue 
verU, slang. 

t.f. Bot: Hart'a-tongue. 

luigue^e-chat, t.f. Cu (Wafer-hke) finger- 
biscuit, pi Des langues-’de^c^t. 
huiguette (13^t), t.f Small tongue (of wood, 
metal); atrip (of tin-foil): tongue (of shoe). 
PA; Pointer (of balance). Mec.E: Feather(.key), 
apline. Carp: AasamW^4ndouroatlan^atte, 


groove-snd-tongue joint. El: Contaot 4 Ian- 
I guette, snap contact 

langueur [fogct:r(. r /. I. Languor, languidness, 
j listlessness. Maladie de langueur, decline 
j 2. Languishment. Regard p/ein de l.,hnguishing 
[ look 

iaoguir (logirr], v.t. To languish, pme. L 
d'amour, to be sick for love L. d'ennut, to yawn 
one’s life away Languir pour qn, to long, pme. 
yearn, for s.o. L. apres qch , to long for ath 
Ne nous faltes pas languir, don’t keep us on 
tenter-hooks Ne pas latsser 1. la conversatton, tn 
keep the conversation alive Th: Vaction 
languit, the action drags 

languissant [lagisd], a. X. Languid, listless 
Martha /.. dull market 2. Languishing (look) 
laniirc [lanjerr], i./ Thin strip of material, esp 
thin strap, thong, (leather) lace , lash (of whip} 
Drapeau r^dtat en lam^es, flag reduced to ribbons, 
lanij^ire {lamjnr], a Lamgerous, wool-bearing 
lansquenet [laskone], r m Lansquenet, 
lanterne flatrrn], J / l.fo) Lantern L sourde 
dark lantern L. vemtunne, Chinese lantern 
L. magiqur, magic laniirn L. de poche, pocket 
lamp L {d() tempete, hurricane-lamp S a 
VFS.SIF I (h) L di voiture. de hcyclette.cATrMige-, 
cvcir-lamp Aut 1 . d feu blanc, side-light 
h d feu rouge, t amen, tail-light, (r) A L 
de rue, street-lamp Fr Hist (During the 
Reifilution) A la lanternel string him up! 
2. Arch ■ Lanrcrn(.turref). Mec E: (Rous A) 
lanterns, lantcml-wheel), trundle(-wheel). 
lanterneau [loierno], sm .SkvUght (ovci 
! stain ase), l8nlern(-light). 
i lantcrner [lotcrnej F I. n To trifle; to 
dilly-dally 2. fir (o) I'o shilh-shally with 
(so), to pur (s 0 ) off (6) To bother, importune 
lanternier, -idre [iatrmie, -jc.r], j. (o) Lan¬ 
tern-maker (^) Lamplighter 
fantiponner (lotiprinel, t.i F = lantfr.vfb 1 
; iantur(e)Iu ilotyriv), mi (Burden of old songs) 

1. ^ou don t catch me! Fm not having anv ! 

2 . Wait and sec ! 

La Palice, La Palisse [lapahs] Prn.m 
F VSruS ds (monsieur de) La PaJioe, self- 
evident truth: truism 

japalissadellapalisadj.t/ I'erU^deLaPaluc 
lap'er llapt|, V It (Of dog, cat) To lap (up) 
(milk, eti ) J Mi -ement. 

(laproj, J.wi. Young labbit 
lapidaire [lapidctr] 1. a Lapidarv (inscription. 

atyle), concise(stvIt) 2.1 w Lapidary, 
laptdateur, -trice [Iapidatce:r, -tnaj, j I. Sto¬ 
ner 2. p/ F N itihcrs 

lapidatioo [lapidas))], j f Lapidaiion. stoning 
laplder [lapide], t tr To lapidate, to stone 
(so.) to death, F to throw stones at (dog) 

L qn dam les jourmiiix, to vilifv s o , to huti 
abuse at s.o . in the Press 
|ap|lleuX) -CUSe flappo -o:z]. <3 Gntty (pear) 
JapiO)-me {lape,-mj. f Rabbit, f doc (01 tame 
rabbit) Cf hasb L male, buck rabbit. L. Je 
garenne. wild rabbit L domesttom, de clapier, 
F 1. de choux, tame rabbit. Vom. Peau de 
lapln, conv{-skin) P. Poser un lapm 4 qn, to 
fail to turn up, to hoax $ o C’est un rude 
lapin, (1) he la a fine fellow ; (u) he's a plucks 
one! F £tre en lapin. (t) to ait beside the driver 
or chauffeur, ( 11 ) to sit bodkin (in car, etc 1 . 
lapis-lazuli [laptslazyli], i.m.int' Lapis lazuli 
n.iRt’. Robe I bright-blue dress 
lapoo. -one (Iap3, -on) I. a Lappish, Lapp. 

2 . s. Lapp, Laplander 
Laponie (lapom]. Pr H.f. Lapland. 
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lapt' [UpiJ, >.m. Un lapa Umpi, • Udm, 
, of time. 


apece,-- 

lap*’, a. Eu : Btn laps el nUpi, j ttra lapse el 
ralapee, to have relapsed into a former heresy 
lapsiu [lapsyis]. Slip, mistake, lapse. 

C Imguar, slip of the tongue. L. calam, slip of 
the pen. L. at mimoire, iapee of memory, 
laquait (lake), r.m. Lackey, footman. Ptj: F- 
Flunkey. Petit laquais, buttons. 

Isquc [«]• I» s f. {a) Lac. Gomme laque, gum 
Isc. L. en icailles, en plaques, shellac (6) Pamt 
Lake 2. j.w Lacquer. Laque de Chine, japan, 
laquelle [lakel], pron.f. See lbquel. 

^R**!?*' lacquer, to japan. 

(b) F: Meubles laquis de blanc, white-enamelled 
furniture, s. -eur, •eiise. 
larbin [larbc], j.m. F Flunkey, 
lardn [larsej.r.m >r; Larceny; petty theft, 
lard [la:rj. s.m (a) Back-fat, flare, fleed (esp of 
P*8)- •' P^re du lard, to grow stout. Rentrer 

dans le lard k qn, to go for s.o. (f.) Bacon 
(f) L. ae baletne, blubber, 
larde [lard], f / Cu: Larded joint, 
larder [larde], v.tr. To lard (piece of meat). 

/ L k ^ coups d'ipie, to mflict numerous 
(8tab-)wound8 on s.o L qn d’^pigrammes, to 
shower epigrams on s.o. L. set ients de citations, 
to (inter)lard one's writings with quotations 
jardoire flardwa:r),i/ Cu- Lardmg-needle 
lardon n®td5],j.m. (a) Piece of larding bacon , 
lardon, lardoon (b) F; Jibe, cutting remark 
[la:r], s.m. Rom.Ant • Household god , lar 
Esp pi. Disux lares. Lares. 

^^L**^®* o Av ■ (Of petrol-tank, etc ) 

I hst can be dropped , releasable [labcubr] 
larfe [lar3]. l. a. (a) Broad, wide L d’^paules, 
broad-shouldered Route 1. de tnngt pieds, road 
twenty feet wide D'un geste I , with a broad. 
swcMing, gesture Critique d I'espnt I , broad¬ 
minded cntic. Au sens le plus! mof. m the most 
liberal sense of the word. Stre 1. en affaires, to 
w generous, free, liberal, in business adv 
Psindm larga. to pamt boldly, broadly. Calculer 
/..toallowa good margin for error. Rac ■ Prendre 
le toumant t., to take the turning wide Portes 
targes ouvertes, wide-open doors (b) Large, big, 
ample. Prendre une 1. part dans la direction, to 
^e a large share in the management. 2. s.m 
(a) Room, space. Vous «tM au large id. you have 
plenty of room here (b) Nau Open sea Bnse 
du /., sM-breeie. Prendre le large, (i) to put to 
■ea ; (u) F: to decamp Mettre le cap au 1., to 
stond om to m. Oagner au large, to get an 
offing. Se tensr au 1., to keep out at sea Au 
»rfe, (i) in the offing; (ii) (to small boat) keep 
•way I keep off I Au 1. de Cherbourg, off Cher- 
boure, Trop au /., too far from the shore 
[c) Breadth. Route qui a tnngt pieds de road 
twenty feet wide. Se promeoer de long en large, 
to walk up and down, to and fro 

Imemrat {larjamol. adv. (a) Broadly, widely. 
aerviees 1. ritriouis, highly-paid services. Opinion 
I ripandtu, widely held opinion; wide-spread 
opinion. Art: Peindre t., to paint in a free, 
broad, ityle. (6) Amply. Avoir 1. de quot vtvre, 
to have amvle means. 

largesgc [lar3es]. sf. I, Liberality (ertvers, 
towrdt). 2. A. (a Hum: Bounty. Urgess(e). 

, largesse, to mske hsndsome preeents 

[lar5«:rjt *•/• Breadth, width ; beam (of 
^p); span (of arch); gauge (of railway track). 

L. de vues, cTesprit, broadness of outlook, of mind. 

I *”*** P*^tis de to be three feet wide. j 
[brg], fl. Hau: I. (Of rope, etc.) LooseJ 


slsck. 2. (Of wmd) Lsrge, free. Naviguer emt 
largue, to sail off the wind; to run free, 
iarguer [large], v.tr. I. Nau: (a) To let go, 
loose (rope). L. Vamarre, to cast off, slip, the 
mooring rope. Largui! all gone I Av: L. un 
r^jm>oir, to release, drop, get nd of, s tank. 
(*) To let out, unfurl (sail). S.t. ris*. 2. (a) To 
blow off. let off (steam). (6) To release (billoon). 
3. f.i. Nau - (Of seams) To start, to gtpe. 
lanxie [larm], s f. Tear. Pondrs sn iarmss, to 
burst into tears. File eut une ertse de larmes, she 
burst into tears. Plsursr k obaudss Iarmss. to 
weep copiously, bitterly Faire venir des larmes 
aux ymx de qn. to bring tears to s.o.’s eyes. Ells 
dtalt (tout) sn Iarmss, she was in tears. Avoir 
la larms facile, avoir toufours la larms 4 I'esll, 
to be easily moved to tears U a ri (Juiqu’)auK 
Iarmss, he laughed till he cned, till the tears came 
F Y aller ds sa (pstits) larms. to shed s (per- 
lunctorv ) tear Larmes de commande, de crocodile 
crocodile tears F ■ Prendre une I de rkum dans 
son cafi, to take just a drop of rum in one’s coffee 
larmier llarmje), s m. i. Anat - (a) Inner 
canthus, corner (of the eye), (b) Tear-bag (of 
deer) 2, Arch Dnp(-8tonc), gutter-overhang; 
weatlier-moulding 

larmovant [lannwajo], a. 1. (a) Weeping, 
tearful (f>) Med Veux larmoyants, watering 
eyes 2. Pej. Lachrymose, doleful, maudlin 
(voice), soppy (sentimentality), 
larmloyer jlarmwaje], v.i (Js larmois; Js lar- 
moisrai) i. (Of the eyes) To water. 2. Pjj: To 
shed tears, to snivel, s m -oiemeot. 

^<obber, thief. 

r S sntsndrs comma larrons sn loirs, to be ss 
thick as thieves. S a. occasion 1 (6) Thief (in 
candle). 2, Typ: Bite (in the paper), 
larvairc [larveirj, a. (a) Larval, (b) Immature 
larve (larvj.i/. Larva, grub (of insect), 
laryngien, -ienne [larlue, -jen], a. Laryngeal, 
laryngite [larc3it], s./. Med Laryngitis. L. 

striduleuse, false croup, child-crowing 
laryngoscope [larcgoskopj, I.m. Laryngoscope, 
laryngotomie [laregotomij, t.f. Laryngotomy. 
larynx flare;ks].im. ^naf; Larynx, 
las’[lo(8)], mf A Alack I alas I 
lasS lasse [lo, lors). a. Tired, weary Fire lasde 
qch , to be (sick and) tired of sth. S.a. oubrhb 2 
lascar laskair], j m. I. Lascar. 2. P: (Fine 
clever, lazy, etc.) fellow. 

latclif. -ive [lasif, -i:v], a. Lascivioua, lewd 
adv. -ivement. 

latcivetd [lasivte], t.L Lasciviouanesa, iewdness. 
lasser [lose], v.tr. To tire, weary; to exhaust 
(s.o. s patience). 

latter, to grow tired or weary; to Ore. 
oe 1. de qch.. to get tired of sth. Se L d’attendre, 
to grow weary of watting, 
lassitude [losityd], s.f Lassitude, tiredness 
weanness. 

1*8W [lasol, t.wi. Lasso. Prendre un eheval au 
Co lasso a horse 

I***®}®® [latanje] s.m. Bot: Utania. L. de 
Bourbon, Bourbon palm. 

l^®Dt f*- Latent (disease. Phot: image, 

Ph: heat); hidden, concealed 
l*w®®l» -aux (lateral, -o). a. Lateml. Rue 
laterale, side-street or cross-street. Entrie laUrale 
side-entrance, adv. --ement. ' 

latin, -Inc [late.-in]. l.(a)a 1 Letm (people, 
etc.). U Qu&itlsr Utin, the studentt’ quarter (of 
Pans). (6) a. Nau: Voile laitne, lateen sail. 
ZtS.m.Ling: Lann. Barlow Latin. F: Latin 
ds oulaias, dog-Ladn. fitrs au bout do son 
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to b« at one a wit»’ end J’y pardi moo 
Iftilo, I can’t make head or tail of it. 
latloiU (Uunite]. t.f. Lattnity 
latitude (latityd}, sj. Latitude. 1. Scope, 
freedom. 2. Geof: Eire sous telle ou telle 1 ., to 
Iw in auch and auih a latitude Par 30* {de) 1 . 
nord, in latitude to* North. 

Latrao flatrd]. Pr.n m. La paiafa da Latran. the 
Lateran Falace. Saiot-Jaan da Latran, Saint John 
Latenn. 

lltrinceflatnnl.i/./)/ Latrinea. 
latte flat], t.f. 1, Lath, batten, alat. L. volige, 
alate>(ath, roof>battcn. Per en lattes, alat>iron. 
2« Straight (heavy cavalry) aword. 
lattler [late), t' tr. To lath; to batten. Mch: To 
lag (cylinder), s.m. •'ftge. 
littls [lati], r.ffl. ]. Lathing, lath-work. 2. Lat¬ 
tice-work. 

Letvle [UtviJ Pr.n f. Geog- Latvia, 
laudanisd [iodamze}, a Containing laudanum. 
leudftQum [todanom], s.m Laudanum, 
laudatif, -ive [lodatif, -i:vj, a. Laudatory, 
iauracd [braae] Bot- X. a. Lauraccous. 

2.1 f.pl. Lauraoiea, lauraceae. 
laurdat, •ate fbrea, -at], t Laureate, prizeman , 
{prue*)wmncr 

Laurent [bru]. Pr.n.m. Lawrence 
laurdole fbrcal], s.f. Bot. Daphne, 
laurier {l.^rje], s.m. Bot. Laurel. L. comiuuu, 
bay-laurel, sweet liay Couronna de lauriert, bay 
wreath; baya F- Cueillir, moiaaonner, des 
lauriera, to reap, win, laurcla, glory. Se repoaer 
•ur lauiiera, to rest on one's laurels 
laurier-cerise} s m. Cherry-laurel. 
Iaurier*rnse| r.m. Common oleander, rose- 
laurel. 

laurier*8auce« t.m. <« huner commuu 
lavable [lavablj. a. Washable, 
lavabo llovabo], s.m. I. Fee Lavabo (ritual or 
towel). 2. Lavatory-hasin, wash-hand basin. 

(Place for washing) (n) Lavator)- (in schools, 
etc.). (A) Pit-head baths 
lavallldre [la vatjc:rj. s.f Loosely ned bow. 
lavaade [lavdid], s f Bot Lavender Eau de 
lavande. lavender-water 

lavaodlere [iavddjc:^, 1/ l. Washerwoman; 

laundress. 2. Or« (Grey) wagtail, 
lavaret llavarc), s.m kh Lavaret, pollan 
lavaSBC (lavas), s.f. Thin, water)-, soup or wine; 

F: slops, cat-lap. dish-water, P. hog-wash, 
lavatory {lavaton], s.m. Public lavatory (and 
convenience). 

lave(la:v],r./ Geol: Lava 

lavement [lavmdj, s.m. (Reital) injection, 

enema 

lave«piedt[Uvpje),r.m im Foot-bath, 
lavler (lave), t’.tr. To wash, (a) Se to wish 
(oneself), F: to have a wash Se I les matns, 
to waah one's hands L. te plauiher d grande eau, 
to swill the floor. L. la xatsulle, to waah up 
L. une plate, to bathe a wound. Ind. L. un gaz, 
to acrub a gas. S a. lings i F: Laver la tdte 
A i|D» to haul t 0. over the coals ; to give s.o. a 
good dressing-down. P Laver sa mootre, to sell 
one's w'stch {b) L. un dessm, to wash a drawing, 
(r) (Of stream) L. un pri, to wash against, flow 
along, a meadow, t.m. *8^. 

IftV^f <t. CauleuT lavee, faint, washed-out, 
colour Bleu light blue. 

lavette Mavet), s 7 - (<2) (Dish-)mop; saucepan- 
brush. L nuutlhque, scrubber. (P) Dish-cloth. 
laveuTf•euse(tavce:r,-e:z}. i. r.(Pen.) Washer; 
scrubber (of gas). Lmeuse de huge, washer- 
wmnan. LotruM de vattselle, scullery maid. 


F: washer-up. 2. 0. C/t.' Flaaon lavour, scrub¬ 
ber, washing-bottle (for gases) 3. s.f. Laveuse 
mPoanteius. (laundry) washing-machine. 

lavis [lavij.r.m l. Washing, tinting (of drawing) 
2 , Wash-tmt. Epure au lavls, wash-drawing, 
tinted drawing. 

lavoir [lavwa:r], s.m. (a) Wash-house. (On the 
Seine) Boat wash-house, (b) Washing and nnsing 
hoard bv nverside. 

lavure (lavy:r),j.f. I, (Kitchen) swill, dish-water, 
hog-wash. 2. Metal turnings and filings. 

laxatif, -ive (laksatif, -i:vj, a. & s.m Med 
Laxative, aperient. 

layct(t)arie (iejetri), t.f. I, Box-mskmg. 
2. Baby-linen making. 

layeticr (Icjtje), t m. Packmg-case maker, box- 
maker. 

layette (Icjet), j f. J. Packing-case , box. 2. Set 
of baby garments, layette 

la^OO [Icjo], s.m I. Tail-board (of cart) 2. For 
Cross-nde, service-path. 

lazaret [lazare], t.m. Lazaret(to); quarantine 
station or camp. 

^lazzi lazi, ladzij, t.m.pl. (a) Piece of bufioonerv 
(b) Jeers, hooting, catcalls 

le') 18) les (b, la. Ic), def.art. {Le and la are 
elided to 1’ before a vowel or h ‘mute.’ Le and les 
contract with A. de, into au, aux; du, des.) 
The I. (Particularizing) (a) Ouvrez la portc. 
open the door // est venu la sematne denttke, he 
came last week. J'apprends lefranfats, I am learn¬ 
ing French La province a perdu le quart de ses 
habitants, the province has lost a quarter of its 
inhabitants L’un . . . I'autro. (the) one . . 
the other II est arrwi le lundt 12, he arrived on 
Monday I2tli (J?) La France, France. Lc Mont 
Blanc, Mont Blanc, (c) L’empereur Guillaume. 
the Ernwror William. Lerot Edouard, King Ed¬ 
ward Lc colonel Chabot, Colonel Chabot Le 
petit /?o6crt, little Robert, {d) Le Dante, Danu 
Le Taste, Tasso Le Havre, Havre Le Catre, 
Cairo, fe me rends au Catre, I am going to Cairo 
Le petntre Le Brun, the painter Le Brun. Les 
tableaux de Le Brun, Le Brun's pictures (e){Uith 
most feast-days) La Toussaint, All Saints' Dav. 
F A la k'ctil, at Chriatmas. (/) (Often with 
parts of the bodv) fat mal A la gorge, [ have a 
sore throat ElU a les yeux htais, she has blue 
eyes Hausser les epaules, to shrug one’s shoulders 
Elk ferma les yeux, she closed her etes II s <st 
ptnei le doigt, he pinched his finger. Les yeux leur 
cuisaient, their eyes were smarting 2. (Forming 
superlatives) Da les temps les plus anciens, from 
the earliest times Mon amie la plus intime, nn 
most intimate friend C'esl elie qui est la plus 
heureuse, she is (the) happiest (one) C'est elk qui 
travailie le mteux, she works best Elk est le plu< 
heureuse quarui elk est seule. she is happiest whin 
she IS by herself 1. (Generalizing) fe p^efert le 
caf^ au the, I prefer coflvc to tea 4. (Distri¬ 
butive) Trots fots I’an, three times a jear. Cinv 
francs la litre, five francs a pound. 5. Pariiinc 
du, d« la. des. See de HI. 

1^% IB) laS) pers.pron X. (Replacing sb.) Him. 
her, It, them (a) Je tout le, la, prisenUrai, I w ill 
introduce him, her, to you. Je ne k lut ai pas 
donnf, 1 did not give it to him Etes^vou' ks 
parents de cet enfant? —A'omj ks son.mes. arc you 
the parents of this child ’—Wc are Lcj votla ’ 
there they are I (i) (Follovimg the vb.) Donnez- 
k~lm, give It to him. Donne-le a ton frert 
(dsnloatSfreir), give it to your brother. 2. Sent, 
pron Le. (a) (Replacing an adj or a sb used as 
an adj.) Xialhaireux, je I’etati fertainement. 
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unhappy I certainly was. 6ut-vous i 

It tun. are you a mother?—I am (M (Replacing j 
a clausa) (0 So ll me f'o dtt, he told me eo. j 
On me I'a att, I was told so (ii) ll ett plus rtche \ 
que vous (ne) U pensex, he is richer than you think j 
(he la) Vout It devrsex, you ought to. i 

[lej. t.m I< Tex: Width, breadth (of cloth) ; 
2 * Towage*way (between held and stream) 
lebel [label], r.m. Sm.a: Lebel rifle 
Uchage [IcSa:^], s.m Surface de lechage, air- 
surface (of radiator, etc.). liicHBR] 
l^he'^ ^ Thin slice ^of bread, meat) 

liche*) s.f P: Faire de la Idohe auprds de qn, to 
suck up to s o.; to toady to s.o (lacker] 
lichefrite [leSfmJ.j / C«; Dnppmg-pan 
Ucher [leSe], v.tr (ie Idehe; Je leoberai) 1. To 
lick Le chat Ucha tout It latt rdpandu, the cat 
licked up all the spilt milk Se I let doiqts to 
lick one's Angers. F: (1 s'en lichait les doigts, 
he smacked his lips over it. L 6 oher les boUes 
de qn, to lick s.o.'s boots; to toady to s.o. 
Surfate lichee par let fiammes, surface exposed to 
the flames 2 . To over^lish (work, style). 
le^OQ [l»s 5 ], t.f. I. (o) Heading (of a manuscnpt, 
etc.) Bonne /., true reading. (A) Ece Lesson 
(at Matins, etc.) 2 . Sch: Lesson L. de choses, 
obiect-lesson Lefons parttcuhhet, private lessons. 
prendre des lecons de fran^ats, to take lessons in 
French Lefons de chant, singing lessons Donner 
use ieeoo i qn, (i) to give s.o. a lesson; (ii) to 
(each 8 o a lesson. Que cela vous serve de I . let 
that be a lesson, a warning, to you. Faira la 
ieoon & qn. (i) to pnme, drill, s o. (m what he has 
to say or do); (ii) to sermonize s o. Faire rietter 
les iefons, to hear the lessons, 
lecteur, -trice [Uktair, -tns], s. I. (<z) Reader. 
Sa avis a. (b) Typ: (Proof-)re 8 der. (c) Mus 
£tre bon leoUur, to be a good reader at sight. 
2 . (a) Reader aloud (A) Lecturer (in German 
un'versity); foreign assistant (in French uni* 
versity) 2. s.m. la) Phot: Retouching desk. 
(Al Ctn. Moteur des sons, laotaur phoniqua, 
sound-reproducing unit; sound pick-up. 
lecture [iektyrr], t / Reading, (a) Ensetgner la I 
d qn, to teach s o. to read Uvre d'une i. agriable, 
book that makes pleasant reading. Cabinet de 
lecture, (i) reading-room or news-room (of 
library); (ti) lending library. Llvra an laotura, 
book ‘out.' Prendre lecture d'un oontrat, to read 
through a contract. (A) Lecture i haute volx. 
reading aloud. Faire la lecture b qn, to read aloud 
to s.o Donner lecture de Pordre du Jour, to read 
out the agenda, (r) Lecture sonore tTun film, 
reproduction of a sound Aim ; sound pick-up. 
iedit, ladite, pi. leatUts, letdUtes [t»di. ladit, 
ledi, ledit}, fl, Tut: The aforesaid (Dupont, etc.), 
l^gal, -auz [legal, -o], a. Legal; statutory. 
rite Ugale, statutory holiday Avoir recours auz 
moyens Idgaux, to have recourse to the law. 
Af^decine/^goJe, forensic medicine, ado.-emeot. 
l^galiMtion [UgalizasjSj, t.f. Authentication. 

certiAcation (of signature, etc.). 

Ugaliscr [legalizej, o.rr i. To legalise (holiday). 

2 . To attest, certify, authenticate (sigruture). 
l^galltd [IsgaUte], s.f. Legality, lawfulness. 
Raster da^ la Idg^td, to keep witUn the law. 
[lags], t.m. Ecc: Rom.Ant: Legate. 
Unudre [UgateirJ, s. m. & /. L^tee, 

devisee, heir. L. unttertel, residuary legatee. 
L. d'une proprUU, heir to an estate. 

(leg^sjS], s.f Li^tion. 
a. (Of ship) Light. Tiraal d'eau eo 
1 ^* light draught. S.a. d^lackmctt y n.oT- 
TAtSON. 
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Idgendaire [ieyddair], a. (a) Legendary (story. 

etc.) {b) F: Epic (combat, etc.), 
l^geadc fUydid], s.f l. Legend. Le domaine de 
la the region of fable 2. (a) Inscription, 
legend (on coin, etc.). (A) Caption, legend (of 
drawing, etc.). Typ • Underline, (c) List of 
references; key (to diagram, etc.). 

Idglef) -ire [leye, -err], a. I* (a) Light (weight, 
artillery, food, etc ), L. d la course, light, fleet, 
of foot. Achilla au pled Ibger, switt'foot(ed) 
Achilles Avoir le oosur Uger, to be light-hearted 
Avoir le sommell lAger, to be a light aleeper. 
Avoir la main Itgkre, to be quick, clever, with 
one’s hands Ftre I d'argent, to have a ligli. 
purse. Avoir le style lAger, to wnte with a light 
touch. Conduite lighe, flighty conduct; Ackle 
conduct Propos Ugers, (i) frivolous, idle, talk , 
(ll) free talk. (A) Slight (pain, mistake); gentle 
(breeze); mild (tobacco, beer); weak (tea, 
coffee) ; faint (sound) II y a un 1. rnieux. there 
IS a slight improvement. Perte ligire, trivial loss 
2 . Advphr A la ligire, (i) lightly; (ii) without 
due consideration; wantonly. Vitu d la Ughc. 
lightly clad. Prendre un engagement d la Ugm\ 
to commit oneself without due reflection. Cow- 
clure d la Ughe, to jump to conclusions 
adv -irement. s.f. - 6 reu, -ness, 
l^if^rer {le3ifere], t'.i (Jeligllire; je ligifirerai) 
To legislate (sur, on). 

IdfHiOll [lejjS], 1 f . Legion. La Ligion itrangire, 
the Foreign Legion. La Ligion d'honneur, the 
Legion of Honour F- L. de moucherons, host, 
swarm, of gnats. Ils s'appellent ligion, their 
name is legion. 

i^glOttOftire [le}jonc:r], s m. I. (a) Rom fsf 
Fr.Hist: Legionary. (A) Soldier of the Foreign 
Legion. 2 . Member of the Legion of Honour 
Hgislateur, -trice [le3islatce;r, -tns]. l. t. Legis¬ 
lator, lawgiver. 2. a. Legislative (power). 
Idfialatlfy -ive r]e3i8latif, -i:v], a. (a) Fr.Hist 
L'Assemblic ligislatlva, the Legislative Assem¬ 
bly. (A) Blectiou ligislatsve, parliamentary elec¬ 
tion. 

Idrislation [leyislasjoj, s.f (a) Legislation 
(A) (Set of) laws. L. crimine]/e, criminal Taw. 
legislature [Ie3i$laty;r],!■/ Legislature; legisla¬ 
tive body. 

Idgiste [lepst], s m I.egist, jurist, 
lejptlmation [Ie3itimasj5]. s.f. 1. Legitimation 
(of child). 2. (a) Official recognition (of title, 
etc.) (A) Submission of credentials 
legitime [Ie3itim], a. I« Legitimate, lawful 
(child, wife. etc.). S.a. k£ritisr. 2. (a) JustiA- 
able, rightful; well-founded (feara, etc.), fur ■ 
LiffUina difanse, aelf-defence. (A) Sound 
(deduction), adv. -meat, 
iegitimer [)e3itime], v.tr. I. To legitimate, 
legitimatize (child, etc.). 2* To juatify (claim, 
etc.). 3. To recognize (title), 
legitimitme [le3itimiam], X m. Fr.Hist: Legiti¬ 
mism ; adherence to the cider branch of the 
Bourbon dynasty. 

legitimiste [legitimist], a. (S t. Legitimist. 
Idntlmltd [le3itimitej, s.f. I. Legitimacy (of 
child, of title). 2 * Lawfulness (of measure, etc.). 

S.m. Legacy, bequest. Fatre un 1. d qn, 
to leave a legacy to s.o. F: Couraur da lags, 
legacy-hunter. 

Idguer [lege], v.tr. (Ja tifua; ja liguaral) To 
bequea^, leave (peraonalty); to devise (realty). 
I 4 fllf 0 e [legym], s.m. I. (a) Vegetable. Ugumet 
verts, greena. |A) Bot: Lcgume(n), pod. 2 . F; 
OfOf Uffuma, Jr; groVN liguma. bigwig. 
IdgUSaier [lqnrmja],x.m. Vegetable dish. 
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I Awn [lemS]. Pr.n.m. h» Uo Umui, the Lake 
of Geneva. 

Ifolttr(e) [lem]r:r]»t.m. Z. Lemur. | 

IouImiiaIo [IMrn 2 ), t.m. Next day; morrow i 
Lt 1. dtia baUtxlU, the day after the battle. Le I \ 
matin, the next moming, the mommK after 
Du Jour au laodemala it aevint ciUbre, he swoke 
to hnd himaelf famous. Des suoods mds lande- 
mains, ihoit-lived auccessea 
leodit (Iddi], t.m. Inter>schooU athletic sports 
competition. i 

l^nlflcr [lenifje], v tr. Med- To assuage, soothe | 
Unitlf^ -ive flenitif. > i:v] I.o, Lenitive, soothing, j 

1, t.m. Med' Lenitive I 

Iratf leOte‘( 18 , ld:t], o. Slow Mori lente, linger- ] 

ing death L. d opr, slow to act, slow in action 
L. d croire, slow or belief, Avoir la parole lente, to 
be slow of speech, adv -emeot. 
lente*) s.j. Nit; egg (of louse) 
leoteur fldtcEtr], f.? I. Slowness. Meitredelal. 
dfaire qch., to be slow in doing sth. Aveo ienteur, 
slowly; with due deliberation L d ripondre. 
(i) slowness to answer; (ii) dilatoriness, remiss-, 
ness, in answering. 3. pi. Let Unteurt de\ 
I'admtmstration, the delays, dilatonness, of the | 
government departments. 

lenticule [loukyl], t.f. Bot ■ Duckweed ! 

ICStlro [iStigo],r.m. Med- Lentigo, freckles. | 
lentille (lotujj, t.f i. Bot' (a) Cu- Lenul. 
B.Lit: nat da lantiUas, (Esau’s) mess of pottage. 
(6) l^DtUla d’aau. duckweed, i. Bob. ball (^of 
pendulum^. ^,Opt- (a) (Spectacle) lens, single 
lens, (i) Component (of photographic lens, etc ) 
Olffeetif d quatre lentillet, four-component lens 
(f) Crystalline lens (of eye) 4. Freckle. 
iMBtiMlUe [Utiak], t.m. Bot: Lentiscus; F 
maacic-tree. 

Idonin o- Leonine, lion-like Part 

Honina. lion'a ahare. 

leopard [leopsT], x.iR Leopard. L. des neiges, 
•now-leopard; ounce 

l^ldoptgre (leptdopte;r] Ent ■ I. <2 Lepidop* 
teroua. 2 > t.m. Lepidopteran. pi. LSpidopUres, 
lepidoptera. 

l^poride (lepondl, t.m Leponde; Belgian hare 

l^re [lapr]. X./. L eproay. 

l^rtuZ) •euse [Icpro, -0:2] i. <2 Leprous 

2 . X. Leper 

Idproacne [leproxn], 1./. Leper-hospital 
Isptc [Itpt], x.m. Arach: Leptus L. automnal, 
harvest-Dug, harvest-mite 
iMuel) Uouellt) lesquels, lesquellea [l»kcl, 
U\el, lekcl], pron. (Contracted with d and de 
to auqutl, auxqual(lt)a. duqual. daaqual(ls)B) 
1. rel.proH. Who, whom; which, (a) (Of thgs 
after prep.) Let adrettes auxquelles tl det>ait 
mUerire, the addresacs at which he was to write 
to me. Ddeition tar latptelU . . .. Acision 
whereby. ... (8) (Of pers.) Ont compmv trots 
tdmoint, letquelt ont diclard . . three witnesses 
appeared, who averred. . . . lAt deux officters 
entre letquelt elle dtait ainte, the two officers 
between whom she was seat^. La dame avec 
laquelie elle dtait sortie, the lady with whom she 
haid gone out. La dame chex laquelie je Vat 
renamtrde, ffie lad^ at whose house I met her. 

(To avoid ambiguity) Le pdre de cette jeune 
ji/fe, lequtl est frit riche, the girl's father, who 1$ 
very rich. II dpousa une sontr de Coltn, laquelie le 
remBt trit heweux, he married one of Colin's 
sisters, who made him verv happy, (d) (Adjecti¬ 
val) Voicicentfranct,laqueUetommetxmtitmtdtu, 
here are a hundred franca, which sum was owing 
to you. II dcrira peut-itre, auquel cat .. .. 


perhaps he will write, in which case. , . . 
2. interr.pron. Which (one)? Lequel de ces 
chapeaux prif/rex-vous? which of theaq hats do 
you prefer? Lequel d'entre nousf which one of 
us? Letquelt prifirex-vous^ which do you prefer' 
i^rot [iero], x.m. Z: Lerot; garden dormouse 
led*. See lb** *. 

I^S) led* [le, le], pret. (In place names) Near(-by) 
Pfetsy-les-Tourt, Plessy near Tours. 

Ieddit(e)S. See i edit. 

l^dC [lez], a f Injured. Crime de Use-humanite, 
outrage against humanity. 
l^dC'inaledt^ s f. High treason, leae-m^esry 
l^Ser [leze], v.tr. (ja Wsa; Je iesarai)(fl) To wrong 
(s.o.); to wound, injure (s.o.. s.o.’s pride, etc ) 
La partle ISsde, the injured party [b) (Of action) 
To prove injurious to (s.o's interests) (c) Le 
coup a Usd un nerf, the blow has injured a nerve, 
li^dine [lezin], x / Stinginess, niggardliness 
I^diner [lezme], vt. To be stingy, close-fisted, 
to haggle (sur, over). 

Hdinerie [lezmn], s f. l. Stingy act; piece of 
stinginess. 2. = L^lNE. 

l^dilieiir, -euse [lezincerr, -oiz] i. a Close- 
fisted, niggardly. 2. x (Old) hunks; niggard 
lesion (Ic2j5], s f. Injury, hurt. Med Lesion 
Jur Wrong. 

lesquelS) -elled. See lbquel. 
leddive flesLv], sf. I. Lye 2. (Household) 
washing (a) Faire la lassive, to do the washing. 
Envoyer qch. d la I , to send sth to the wash. 
(6) Soiled linen (going to the wash) (c) Articles 
washed, ^tendre la I, to hang out the washing 
leddivjer [lesive], v tr. I. (a) To wash (linen, 
etc ) in lye. to buck, boil (Imen). (fr) To scrub, 
swill (door, etc.). F Lessivar la tdta a qo, to 
haul B 0 over the coals 2, P ■ L sa montre, to 
tall one's watch, to turn one’s watch into money, 
s.m^ -age. 

iedsiveuse [Icsivoiz], x /. Washing-machine 
ledt [lest],x.m. Nop/. Ballast (of ship or balloon). 
Navira sur last, ship m balla8t(-tnm). L en 
gueuses, kentledge Fairs sod last, to take m 
ballast. Jatar du last, (1) to discharge ballast, 
(ii) F: to make sacrifices (m order to attain one's 
end) Ii a besom de I ,he lacks ballast 
leste [lest], a I. Light, nimble, agile (person, 
animal); smart, brisk. F- Avoir ia main lasta, 
to be free with one’s hands. 2. (a) Uncere¬ 
monious. unscrupulous (behaviour); sharp 
(practice). (/>) Etre 1. dans ses discours, to be free, 
broad, m one’s conversation adv. -{npnt. 
lestler [leste], r tr. I. To ballast (ship, balloon). 
F: Se 1. Vestomac, to have a good feed. 2. To 
weight (fishing-net, etc ). x.m -age. 
lichargie [Ictaru], s.f (0) Med. Death-trance 
(6) Lethargy, apathy, 
l^thargique netar3ik], a. Lethargtc(al) 
L^th<[lete]. rr B.m Myth. (The river) Lethe, 
lithifire [letifc:r], a. Lethiferous; deadly 
(juice); lethal (weapon); death-dealing (device), 
lette [let], x.m , lettique [let(t)ik], s.m. Ltng: 
Lettic, Lettiah. 

Jetton, -one [lets, -on] I. <2. & x (<x) Ethn: 

l.^tt. {b) Ceog. Latvian 2. x.m. = lbttb. 
Lettonle [Utom]. Prnf. Geog Latvia, 
lettrage [letra:3], x.m. Lettering 
lettre [leu], s.f. Letter 1. £)orlr« qoh. en toutes 
lettres, to wnte sth. out in full 2. Salon U lettre 
de U loi. according to the letter of the law. A la 
tettte. au pied de la lettre, to the letter: literally. 
Reeter lettre xnorte, to remain a dead letter. S.a 
dPREUVE 3. 3* Epistle, missive. L. recom- 
mandie, registered letter. Cela a pased eomme 
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una lattra i la poite, it went down easily, without 
any difficulty Post: L df rebut, dead letter, 
unclaimed letter, (i) l^ttre da frftoe. reprieve. 
pi Lattras patantaa, letters patent Lettres de 
noblesse, letters patent of nobility Lattra de 
or*dit. letter of credit. Sa changk i, cr^ance 2 
(c) Lattra da voitura» way-bill, consignment note 
S a. MARQUE*. 4. p/. Literature, letters, humani¬ 
ties Homma da lattras, man of letters. Avoir des 
lettres, to be well read. 

lettr^ [letre]. I. a. Lettered, well-read, literate 
(person). 3 . s.m. Scholar, 
lettrioe fUtrin], s.f Typ- l. Reference letter. 

supcnor letter 2. (Ornamental) initial letter, 
leu [I0], s.m. A : = loup. (Used in the phr ) A la 
quaua lau lau, (i) in single fUe, in Indian file, 
(n) helter-skelter 

leucocyte [lekosit], s.m Phystol- Leucocyte; 
white blood-corpuscle 

leucome [lokotm], r m Med- Leucoma, albugo | 
ieur* {ltt( 0 r 3 1.[lar}. Their Leur oncle 
et leur tante, their uncle and (their) aunt Lairs 
p^e et mire, their father and mother 2 . La laur 
|iat:r]. la leur, las laurs. (a) pass pron Theirs 
J'at dcrti d mes amis el aux leurs, I wrote to my 
friends and to theirs (i>) s m (i) Their own 
(property, etc ) Us n’y meltent pas du leur, they 
don’t pull their weight, they don't do their share. 
(11) pi Their own (friends, followers, etc ) ^e 
m'lntiresse d eu.r el aux leurs, I am interested in 
them and in theirs. (111) F Us conlinucnt d fatre 
des leurs, they go on playing their old tricks 
leur% pers pron vSee Liu ‘ 

lcurre[loe:r],r m (o) Lure (for hawks) (6) Decoy 
(for birds); (artificial) bait, lure (for fish). 

Allurement, catch, take-in. 
leurrer (Icere), v.tr. (a) To lure (hawk, etc.) 
(b) To bait (fish), to decoy (bird) (c) F. To 
allure, entice, gull (so.) I d'tllustons, to 
delude oneself 

levage [bvary], s m. i. Lifting (up), hoisting, 
raising. Cdble de hoisting cable Cnc de I , 
lifting jack. 2. Levying (of taxes, etc ) 
levaio [lave], s.m Leaven L. de biire, barm, 
yeast Poudra lavain, baking-powder Pain sans 
lavaln, unleavened bread 

levant [bvo] l, a m Solail lavant, rising sun 
3 . s.m (o) La lavani, the east. (6) Geog La 
Lavaot. the Levant 

levantin, •Ine [bvatc. -m], a. & s. Levantine 
i^e*glace(8)} r.m.mi>. Aut. Window-raiser; 
winder 

lever [bvej. I. u.tr. (ja bva; ja bvarai) I. (a) To 
raise, to lift (up) L ies dpaulet. to shrug one’s 
shoulders J'an Idva la main, I swear to it. Lavar 
la main sur ga, to raise one's hand against s o. 
L la tfle, (i) to hold up one’s head . (11) to raise 
one’s head, to look up L. Us -veux, to look up. 
L le store, to pull up, draw up, the blind Lavar 
i’ancra, to weigh anchor. Fen L- U gtbier, to 
put up, flush, the birds L. un etendard, to raise 
a standard, (ft) To raise (siege, interdict); to 
strike (camp), to cancel (arrest); to close, 
adjourn (meeting). L. une satste, to lift an 
embargo, (c) L. un complet tut une ptice d'itoffe, 
to cut off a suit-length from a web. id) L une 
difficult^, to remove a difficulty. L tous let doutes, 
to remove all doubts Lavar las aoalbs, to break, 
remove, the seals. L. une sentinelU, to withdraw 
a sentry. 2. To collect, gather (crops), to raise, 
levy (troops); to levy (tax). L let lettres, to collect 
the letters. L. une Mte, to clear s letter-box. 

Lavar un plan, to maka, draw, get oul a plan; 
to effect a aurvay. 4. v,i. (n) (Of pumta) To shoot. 


[Leyde 


(f>) (Of dough) To rise Fairs lavar la p 4 ta, to 
raise the dough 

se lever, (it) To stand up. Se 1 . de son stige, 
to nsc from one's seat. Sr I de table, to leave the 
table (b) To get up (fioni bed); to rise (early, 
late), je me teve de bonne heure, I am an early 
riser. F Sa lavar du plad gauoba, to get out of 
bed on the wrong side. Fairs lavar qn. (i) to 
rouse 8 o (from his sleep, etc.), (11) to make s.o. 
get up or stand up. (c) Le jour se live, day is 
breaking, is dawning Le vent se Ih’e, (he wind is 
rising ((i) Fairs lavar una pardrix, to put up, 
Hush, a partridge 

II lever, s.m 1. (<t) Rising, getting up (from 
bed) (/') Levee (of sov<Tcign, etc ) (c) Lavar 

du solail, sunrise 2. Th ■ Lavar du rldaau, rise 
of the curtain Un lavar de rldaau an un aote, 
a one-act curtain-raiser 3. « LBvi z. 

lev^. 1. a (o) Raised Votar 4 main Iav 4 a, 
to vote by a show of hands Dasaln 4 main Iav 4 a, 
(i) free-hand drawing ; (11) sketch Plaira Iav 4 a, 
standing stone, menhir. (^) BU I , wheat spear¬ 
ing Pate bten levie, well raised dough, (c) (Of 
pers ) Up, out of bed ; (of sun, etc.) up. Pester I 
d attendre qn. to wait up for s o 2.5 m (<t) Votar 
par astis at lavA, to gne one’s v<ito bv rising or 
remaining seated (i) Surv L d'un terrain, 
plan, survey, of a piece of land Fairs la lavA 
d'un terrain, to survey a piece of ground 

lev^C, s / I. (a) Raising, lifting. Puissanea 
da lav*a, lifting power (of crane) (b) Raising 
(of siege); striKing (of camp); lifting (of 
embargo); cancellation (of arrest); closing, 
adjourning (of meeting). S a. £(Roii‘. fc) Break¬ 
ing (of seals) (<f) Gatiicnng (of crops), )evy(ing) 
(of troops, taxes). Post- Collection (of letters); 
clearing (of letter-boxes). La I est faite, the box 
has been cleared. 2. (<i) Spearing (of com). 
(6) Rising (of court, etc.), (c) Nau ■ L. de la lame, 
surge, swell, (d) Mch (Up) stroke (of piston), 
lift (of cam). 3. (a) EmbanKment, sea-wall, dike, 
levee. (b)Mec.E- Cam, lifter, (c) Cards: Fairs 
una Iav 4 s, to take a trick 
i^ve^roues, s m. tnv. Veh Whccl-iack. 
i^ve*SOUpapes,5.m tnv T/f.* Valve-apnng lifter, 
levier [bvje|, s.m I. Lever Foroa da laviar, 
leverage Bras da lavlar, (1) lever arm , (u) lever¬ 
age. Fairs laviar sur qoh., to prize against sth. 
L de commande, control lever. L. de pompe, 
pump-handle. Aut - L des vttesses, gear lever 
2. Crow-bar 3. Sm a Bolt-lever (of nfle). 
Invite [Icvii]. I, i.m B ■ Levite. 2. i./. Cost 
(Man's) warm indoor gown , dreaaing-gown. 
levraut [bvro), 5.m. Leveret; young hare, 
l&vre [lr.:vr], s.f. I. Lip F J’al la mot sur la 
bord das bvras. I have the word on the tip of 
my tongue S.a cotUR 2 Du bout das ) 4 vras. 
in a forced, artificial, manner Hire du bout des 
Uvres, to force a laugh Pinoar las bvrat, to pnm 
(up) one's mouth ; to purse, screw up, one's lips 
S.a. DESSERRER, MORDRE 1. 2 . (o) Rim (of crater) 
(^) Lip (of wound). 

levretta fbvret), s.f. Greyhound (bitch). 
Uvrler [levne], s.m Greyhound. L. d'Bcosse, 
deer-hound. L. russe, borzoi. Courses de Uvriers, 
greyhound racing; F: gracing 
leviire [lavyir], t f Yeaat. L. de btire, barm, 
iexicoffirsphe [li^sikografl, s.m. Lcxscognphef. 
lexicogrspbie [leksilogran], s.f. Lexicography, 
iexicoloffie [leksikobyi], r./. Lexicology, 
lexlqtie fleksik], s.m. (a) lexicon ( 4 ) Glosaary; 

vo« abuitry (at end of book, etc.). 

Levde [Ud]. Pr.n.f. Geog: Leyden. El: Bou- 
Mlia da Layda, Leyden jar. 
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[lice 


ial>t\,prip. m Lis. 

I«*ftrd [Ittair], i.m. Lizard. L.desmuraUUt.w^ll 
J****d. F: F*lrt It Itzard, to baak in the aun. 
Iczarde [Uzaid], »./. spin, crevice, cranny, chink 
^ wa]l, platter). 

lOHtfder [UzardeJ. l. v.tr. To crack, split 
(pUiler, etc.), a.v.i F: (o) To bask m the sun ; 
to tun oneself. (6) To lounge, loaf. 

M Idsa^r, (of wall) to crack, split 
wurde, a. (Of wall, plaster) Cracked, full 
of cracks; crannied. 

Hard limestone. 

UMton [IJmS] r./. I, (fl) Joining, binding. 
emit: (i) Bonding (of bncks. etc ); (u) mortar, 
c^cnl. Mut . (I) Slur; (ii) tie. ligature, 
(o) Lmg: Sounding of final consonant before 
initial vowel sound; liaison, (c) Cu: Thickening 
••uce). (d) Mtl' Liaison, intercommunica¬ 
tion, touch (between units). S.a. agent z 
3. Intimacy; intimate relationship. L.d'affatret 
business connection. 

Uftltonncr [Ijtzone], v.tr. i. To bond (bncks, 
etc.). 3. To grout, point (stonework). 

ItMie [(janl,i./, Bot: Liana; (tropical) creeper 
UABt [buj. I, a. (a) Winning, go(>d*natured 
responsive. II est 1 . avec tout U mondc, U.S: he 
IS a good mixer. Psu Uant, stand-offish (i) Flexi¬ 
ble, pliant, springy (rod. etc.); tough (metal); 
easily worked (dough, etc.). 3. r.m. (a) Winning 
manner, responsivenew, amiability. Avoir du 
ilMt, to have an engaging manner. (A) Flexibility, 
pliabilit;-, epnnjincM. i.m. Ctv.E: Binding 


maMriak(of road), (uerj 
Ilard[ba:r].r.m. A: Liard, half-farthmg. F 
B’a pas un (rouge) Hard, he hasn't a red cent. 

haggle over every 

halfpenny. 

Uardeur, -euae [Ijardirir, -o:z), s. F: I. Hag¬ 
gler. a. Skinflint. 
ji *3 [Ijo(a)], r.w. Geol: Lias. 

*'f' Bundle, packet (of letters, etc.); 
(of hank-notes); file (of papers). 

(l|ba:5), ».m. Rubble; rough ashlar 
Ubu fUbdl. ^.n.m. Geog- Lebanon. 

Ij, *•/• Libation; drink-offering. 
F: Fatre a amples hbatxom, to indulge in copious 
Mtabona. 

Lanmoon ; scurrilous satire, 
libeller [Ubslle], v.tr. To draw up, word (docu- 
; to sign and date (sketch, etc.). 
libeilC) r.m. I. Drawing up, wording (of 
document). 3 * Woiding, terms used (in docu 
ment), 

{UbflUst], i.in. Lampoonist. 
i}^“|ell>bcUyl],,./. Ent: D«gon.fly, 
Ubernibe:r].s.iii. Bot : Inner bark ; bast. 

H'bewl. -oj. I. o. Liberal. 
(«) Broad, wide (education, etc.), (b) Generous; 
bouDttful; open-handed. 2 » a. ^ s Pol ■ 
Liberal, adv. •emeat. 

flibsralite). t.f. Liberality, i. (a) 
Breadffi (of outlook). (6) Generoaity; open- 
handedneaa. 3 . Act of liberality; gift. Fair# 
dw Ubdralltta d qn, to give li^iiiUy to s o. 
Ubereteur, *trfce (libcratofir, -trisj. i. a. Li- 
berating. 3 - 1. Liberator, deliverer. 

Ubdntioa [libtraijSj. s.f. («) Liberation, 
freeing, reliMsing; exemption (from military 
sei^); diacharge (of prisoner), (b) Payment 
in full; discharge. 

UMnitoirc [libmtwair], a. Monnaia libaratoirs. 

legal tender (currency). (Of money) Avoir fores 
, llb^Kdrai to be legal tender. 

Uberer [UbateJ. v.tr. (is UMrs; is llbdrsral) 


(a) To Hbenitc, release; to set (s.o.) free- to 
discharge (pnsoner, debtor). L. un toldat, to 
discharge a soldier (to the reterve). (6) To free 
from debt. 

a« libdrer, to free oneself. Se 1 . d’une deitt 
to redeem a debt. 

Ubertd [libcrtej, s.f. i. Liberty, freedom 
Animaux so UbsrM, animals in freedom 
MaUrs qn sn Ifbsrtd, to set s.o. free; to liberate 
a.o. L'hydrogine est ms en 1 . d la cathodes hydro¬ 
gen is released, comes off, at the cathode. Jur. 
(Miss sn) liberty provisoire sous caution, bail. 
Avoir plains libsrti d'aotion, (i) to have ^ull 
liberty of action; (ii) (of engine part) to have free 
play. L. de conscience, de la presse, liberty 
freedom, of conscience, of the press. Parisr avse 
libarti, en touts Ubsrti, to speak freely, without 
restraint. Prendre la 1 . de faire qch., to take leave 
to death. Mon jour del , my free day, my day off 
ib) II fait tout avec 1 . cl grdee, he is free and 
graceful in all his actions Art: L. de crayon, de 
Pinceau, breadth, boldness, of touch. 3* Prsndrs 
dsf iibsrtis avso qn. to take liberties, make free 
with s.o. 

libertin, -inc fUberte, -m]. I. a. (a) A • Frce- 
ffiinkmg (^) Licentious, dissolute, (c) Wayward, 
freakish (imagination) 2. s. (a) A: Free¬ 
thinker. {b) Libertine, rake. 

H^fjtinage [hbeftma:3], s.m Libertinage. 
Ubtaioeux, -ease [hbidmo, -oizl, a. Libidinous 
lustful. 

Ubraire flibre;r).f.m.,occ./. Bookseller 
Ubraire-d 4 iteur, s.m. Publisher, pi. Des 
hbraires'iditeurs. 

nibren), j / (a) Book-trade, book¬ 

selling. Inidit sn librairis, not published in book 
form, (^vrages en I, published books. (6) Book¬ 
shop. L. de neuf et d'occaston, new and aecond- 
, h*nd bookseller, (c) Publishing house. 

Ubr* [libr], a. Free. i. (a) Homme ni men 
t»m free. Traductim free translation. Vers 
/i6r«. free verse. (To porter) £r«.t«iux/.? arc 
you disengaged? Quandje tuts i, when I am off 
duty. Etrs libra da taira qch., to be free to do 
am. Je sms 1 . de mon temps, my time is my own 
Libra arbitra, free will. Ubre parola, free speech 
Libra pansaur, free-thinker. S.a. entr6b z, 
PRATIQUE 6. (6) L. <U prijugis, free from pre¬ 
possessions. L. de souns, free from care; care¬ 
free. (f) Jeune filU d'allures libres, free-mannered 
young woman. Convenattm free broad 
conversation, (d) Jeune fUle d la taille L, well 
set up. supple, young woman. Art: Avotr la 
to draw or paint boldly. broadl> 

3 * (n) Cl^rar, open (apace, road); vacant, unoccu¬ 
pied (table, sett). Avoir du temps de to have 
tome time free. On m'a donni un jour L, I have 
boon given a day off. F: U champ ast libra, 
the coa« ta clear. Rail: “Vola Ubra,” ‘line 

.It' (Tki 

«ign) "Ulw," ‘(or hire.’ (i) Mec.E: DU- 
engaged, runnmg free, out of gear. Cy: Roua 
libra, free wheel, adv. «4D.C&t. 

libre.d<^^rm. Pol.Ec: Free trade. 

Ubre-^cha^ite^ s.m. Free-trader, pi. Des 
HbremHhangiites. 

Ubrettl,te [librttii.t],j.n. Th: Librettnt. 
libretto [hbretto], x.ia. Libretto, F: book (of 
an opera), pi. Detli^tti,detHbreUos. 

UM‘[UaJ,s./. A: Lists. Entraraolieaaontraqn, 
(i) to enter the lists against a.o.; (u) F: to have 
a tilt at s.o. 

Hce%r./. Ven: Hound bitch. 

Tex: I. Heddle. 3 . Warp. TapisMria 
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[ligne 


d« b*ut« lie*, d» bftSM lleo, high-warp, low-wtrp. 
tapeatry. 

licence Licence. I. (a) Leave, per- 

miasion. L. de dibitant, liquor licence. DHenteur 
licensee. {b)Sch: Licentiate’s degree 
L. is Uttrgs, is sciences, en droit, degree m arts, in 
Kience, m law. Passer sa Heenoe, to take one's 
degree 2. (fl) Abuse of liberty L. poettqiie, 
poetic licence. Prendre dee lioenees aveo qn, to 
take liberties with s.o. (b) Licentiousness i 

licenciler [hsasje]. vtr. To disband, s.m 
•■cinent. 

llcenci^)1. I. Licentiate. L. is lettres, 
(approx. =) master of am. L. en droit = bache- 
lor of laws. £tre requ lioenoid, to take one’s 
degree. 2. Licensee, licence-holder 
licencieuIXy -cuse fhsosjo, -o;z], a Licentious, 
nbald. adv. -sement. 
licet [lisct], i.m. Permit, leave 
lichen [hkcn], f.m. Bot: Lichen. L d'hhnde, 
Iceland moss. 

Iich|er[hSe].o.rr. P; i.Tohck 2. (a) To drink 
up (tot of spirits, etc.), (h) Abs. To drink, to 
tipple. 5. -eur, oeuse. 

licite [lisitj, a. Licit, lawful, permissible adv. 

-ment. 

jicoLflikol^, j.m. Ham - Halter; head-stall 
licorne flikorn], r./. i,Myth: Unicorn. 2. Z 
Liflorns da mar, sea-unicorn, narwhal. 3, Astr- 
La Lloorna, Monoceros ; the Unicorn 
jiCOU,p/.-OU8[llku].5.»l = LICOL 

fiikt®*rl, r m. Rom.Ant Lictor. 

K I ^ ' Joyou*- Fftire ohdre Ua. to live well. 

I? * dregs. Boira la oalioa Jusqu '4 la 

lie, to dram the cup (of sorrow, etc ) to the dregs 
Us da vln, (1) lees of wine (in cask); (11) a.xnv \ 
purplish red, he-dc-vin. F. La he du peuple, I 
®cum, dregs, of the populace ‘ 

{|®»>ij [libig], j.m. Beef extract. 

[IjKji.i.m. I. Bor; Cork-oak. 2 . (a) Cork 
7. fV**.*** ^ IldJ*. cork-tipped cigarettes. 

(b)Ftsh: Cork, float. 

flje], r.rn. I. Tie, bond. Rompra sas liant» to 
burst one’s bonds, one’s fetters Liens du rang, 
biood. L. d'amitti, bond of friendship. 

I Diagonal brace, tie, strap, band. 

Uier [Ije], v.tr. i. (o) To bind, fasten, tie, ue up 
L. Its pieds et Us mams d qn, to bind s.o. hand and 
S.a. pou I. L. Us lacets de ses souliers, to 
tie, knot, one s shoe-laces. Ce contrat vous he, you 
are ^und by this agreement. L'mtirit nous he, 
we have common interests. L. des tdies, to con¬ 
nect, link, ideas. L. deux lettres, to join (up) two 
letters. L. deux mots, to link two wonls (in 
pronunciation); to sound the liaison. Mus- L. 
deux wtes, to tic two notes, (b) Cu: L. une sauce, 
to thicken, give body to, a sauce. 2. Uar oon- 
naiManoa avae qn, to st^e up an acquaintance 
wnth a.o. Uar oonvaraatlon avae qn, to enter 
<nto conversation with s.o. r.m. -age. 

1* Se 1 . (d'amitii) at/ec qn, to form a 
inendship widi s.o.; to become intimate with 
••o. 2. (flHOf sauce) To thicken. ( 4 ) (Of gravel, 
concrete) To bind. 

Uiy a. l« Bound. Avoir la langua Ilia, to be 
tongue-tied. 2. Etre [tris) Hi avec qn, to be 
momteljr acquainted with a.o. 3. Notes Hies, 

(p tied, (li) ayncopated, notes. 4. Jeuar ana paitla 
to play the best (out) of three (games). 

U*rre fljcr], s.m. I. Ivy. 2. Uarra tarraatr«» 
raapuit, vround-ivy. 

*./. A: Jollity, gaiety. La villa Malt 
an Uaaaa, the town na* given up to rejoicing; it 
ww a gala occasion. 


licU} oeux [Ije), s.m. 1. Place (a) Locality, spot. 
Mattra qoh. an llau sftr, to put sth. in a safe place. 
En tout liau, everywhere. En auoun Uau, no¬ 
where. En quelque /. que ce soil, wherever it be. 
En haut liau, in high circles, in high places. Je 
tiens ce renscignement de bon 1 . I have this 
information (rorn a good source. Le 1 . du sinistre, 
the scene of the disaster. J* 4 uU sur la liau, aur 
laa Haux, I was on the spot. Un mauvals liau, 
an evil haunt. En (tout) pramiar Uau, in the first 
place, first of all, firstly. En troisiime in the 
third place, thirdly. En darnlar liau, last of all, 
lastly. S.a. temps i. (6) pi. House, premises. 
jur • Sur las liaux, on the premises. S.a. vidbr i. 
(f) pi. F: Liaux (d’aisanoaa), (1) privy, w.c : 
(11) latrines. 2. (u) Avoir lieu, to take place. La 
reunion aura /. d .... the meeting will be held 
at. . . . (b) Ground(8), cause. II y a (tout) Uau, 
j'ai Uau, da supposar qus + tnd., there is. I have, 
(good) ground, (every) reason, for supposing 
that ... U y a 1 . d'attendre, it would be (as) 
well to wait. Je vous iertrax s'll y a 1 ., \ shall 
write to you if need be, should occasion arise. 
Oonnar Uau 4 das d 4 sagr 4 mants, to give rise to 
trouble Tout donne 1 . de crotre que . . every¬ 
thing leads us to believe that. ... (c) Tanir Uau 
de qoh., to take the place of, stand instead of, sth. 
La catsse nous ienait 1 . de table, the box stood 
us instead of a table. Au Uau da. instead of. in 
lieu of. Au 1 . de sonfrire, in his brother’s stead. 
Au Usu qua + tnd , whereas. 3. Geont; Locus. 
4 » Liaux oommuns, commonplaces, platitudes, 
lieue [Ijo], t f. League (= 4 kilometres). Deux 
lieues ~ five miles. Eire 4 mlUa Uaues da orolra 
qoh., to be far from believing sth. Bottes de sept 
lieues, seven-league boots. 
lieUPy -euse [T|oe:r. -0:z). i. j. Binder (of 
sheaves, etc.). 2 . j./. Lieusa, (mechanical) 
sheaf-binder. 

lieutenance [Ijetnats),*./. Lieutenancy, 
lieutenant [Ijotno). t m. (a) Mil: Navy: Lieu¬ 
tenant. L. de vaisseau, lieutenant-commander, 
(b) Mercantile Marine: Mate. Premier /., 
second mate, (c) L. de port, harbour-master. 
lieutenant*coloneL s.m. Lieutenant-colonel, 
lievre [Ijc:vr], i.tn. Z: Hare. F: C*ast vous qui 
•vaz lav 4 la U 4 vra, you started it. Prandra la 
U 4 vra au gtta, to catch a.o. napping. Courlr daux 
U 4 vras 4 la fols, to try to do two thingi at once. 
M 4 moira da lUvra, memory like a sieve. S.a. 
CERVBLLE 2. GlMlR. 

[W*]»* Lift; U.S: elevator. 

-joitj, s. Lift-man, -boy; 
Im-girl; lift-attendant, 
ligament (ligamS],x.m. Ligament, 
ligature [ligaty:r].i./. 1 . Tvmg, binding. PUda 
IWUM, binding wire. 2. (a) Mus: Tie. 
(6) Splice fm cable). (ejSurg: Ligature, 

ugaturer riigatyre], ti.fr. To bind, whip, splice; 

to tie (sth.) up. Surg: To ligature (artery, etc.). 
“E®*g® ("/W13]. s.m. Lineage, descent. Elaraoi- 
do haut Ugnaga, maiden of high degree, 
lignard [hpairl, r.«. F: Soldier of the fine, 
ligne flip], s.f. Line. i. (a) C^ord. Ugna da 
fiahmg-Une. (b) L. droiu, straight line. 
Mth: La 1. des x, des y, the x, y, axis (for 
co-OTdinatea). Traaar luia Ugaa, to draw a line. 

Ffc; L. de touche, touch-line. Ten: L. de fond, 
baae-iine. (c) {Out)ime. Permeti, pureti, des 
Hgnes, boldneaa, purity, of line (in picture). 

quI a da la Ugoa, car with clean liaea. 
Onuulaa Ugnaa d'uaa ouvra, broad oudinc of a 
^k. (d) L. de ftottauam, water-line (of Map). 
Pk: L. de/orra, Ime of force. L. de eanauite.iitie 



Uftn^eJ 


from li\r' y ^ I'nMlly dcicended 
Btttro’n lira. . ^ "“'“to. row of h0UM«. |< 

r.S'or’iirvtt “„?;n.?*^Tra“'’ ” • ''^■ 

toiportince. Hor. ItoJTom^o”*? 
etc) fWz. (irtiit 

s^'/4rr;t.iss.X“ 

ro/r^fewm, ,ht 1 in« ’ R«tror i’S * 

i* aiir'int^^' 

nilwiv line 7 a* ^®^^***®* <*• eh«mlB d* 
toleorophline. EI.B: U, kl}S, 
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SS”i-■«="■'■ 

t-m. -afel ^ (**'«»> *o««her. 

ufuarl^^’i'^’ ‘^o'^^^edericy. 

uJjfi^'Li'v-fkoiiy-whitc: “•“■ 

, “■ S' 

Slug. a.Atoh.mo. 

*Gro[» 

«^^ Dito..]...rFui4;i;rh!;v. ^pip,. 

■ •““*-houpd. 

..kouad,':‘k. poUc. .leu*. 



“SfeK. •‘"l- *• Limitin*, 


tktolt), .,/. I. Boundary (of field eto 1 

Mo^So- Jbe^S' a 5 )f'' 
iS”v “rr V”"" k i'luto^to'ifiit 

ounda to a.o. a authority. F- Fratuhi* 

te/d "T^ 

ItMUi 01) ;„ arconitaiui, U pemi/imi' » 
l%» 3 r«ton '"e™"- * liLto d*.’ 

Unilter [limite], o./rT ‘f”'* 

bounds of (country eto) I T l • 

Uml2ni‘^“- ««nctW. ' '■'• 

Fhclwrerfofd'*'''*”''i ^""'"ng device. El E 

llmittophe riiZnn matalUtion). 

Unioil* [hmo], ,.m. Mud ailt P- ii „ 
of“dlffMentTuy'" ”“’■ *’' k' « foZd 

Stnn“ge’r(o"sUircaKf’ *’ 

feic-flitiiin.^', Lemonad . 

.oSatun»m"eepe?'T'K 

korae, wh«iler, 

Jsi.f5it=SS=r' 

Hull* iu Un. Iinaeed oil sv!? **!i **“* 
meal. a.i>ro. Bleu */i. 11,1?^”* ** "f' knaeed 

! iteTlinTr^^M™ 

"S^k^^^nrorol, -o], o. Lineal (h.„, ..p,, 

^ni|TiSSS'“T‘! 
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Unferle [123«). («) Unen-dwpery. 

(A) Underclothing, hnen. L. pour dames, lingerie. 
Vent* de lingerie, white sale. 3 . Linen-room. 
Uingttt [lEgoj.r.m. l,Metall: Ingot Or, argent, 
en lingota, bullion. t,Sm.a: Typ: Slug 
UsigUAly -«ttX [Ugwai. -o). I, a. Lingual (nerve, 
consonant); tongue (consonant). 2 . s.f. Lln- 
guale. Itng: Lingual. 

Ullguet [lcgc],r.m. Mec.E: Pawl, catch. 
Uognlforme (llgqilbnn], o. Lmguiform. tongue¬ 
shaped. 

Ungulate (legqistl.j. m. & {. Linguist. , 

liaguistique fUgqistik]. I. a. Linguistic | 
2 . s.f. Linguistics. i 

liniirc rimicrrj.i./. Flax-field. 

Usiment [lmima),r.m Med: Liniment, 
linnl^um [linoleom], s.m l. Linoleum Ineruste, 
linoleum. 2 . Linoleum Imprlmi (floor) oilcloth 
linon [linSJ.i.m. Tex: I. Lawn 2. Buckram. 
lillOtte [linot], r./. Orn • (Cock-or hen-)linnet; 
redpoll. F: T*te de liootte. empn'-headed, 
feather-brained, person. 

linotype [linotipl,*-/ Typ: Linotype (machine) 
Unt (ISit), s.m. Lint. L. horiqui, boracic lint. 
Unteau [leto], s.m. l. Lintel. 2. L. de bate, 
breastaummer. 

lion, •K)nne [lj 3 , -on], s I. (o) Lion, / lioness 
HardI oomma un lion, as bold as a lion Homme 
au oosur de lion, lion-hearted man F La part 
du Hon, the lion’s share C’est I'Ane couvert de 
la peau du Hon, it’s the ass m the lion's skin 
(A) Lion marin, Hon de mer, sea-lion 2.F Cele¬ 
brity of the ; (social) lion 3,Geog; Le golfe 
du Lion, the Gulf of Lions 
lionceau [ 1 j 3 bo], s m L'on's cub. 
lippe [hpl. j./. Thick (lower) lip; blubber lip 
P^re la lippe, to pout. 

llpp^ [lipe]. s.f. A: Mouthful. A- Franohe 
llppae, good tucK-iii at someone else’s expense 
UppuJlipy), a Thick-lipped , blubber-lipped 
liquefaction (likefaksjo), r/. Liquefaction 
Uqueiiabie (hkefjabl], a. Liquefiable (gas), 
liquefier [hkefje], v tr To liquefy: to reduce 
(gas, etc.) to the liquid state, 
se liqu^fier, to liquefy, 
liqueur (likoeir], s.f. I. (a) Liquor, drink. 
Liqueurs fortes, strong drink. (6) Liqueur de 
dessert, liqueur. 2, Ch * Liquid, solution 
L standard solution, 

liquidateur [likidatoetr], t.ffl. Jur: Liquidator 
liquidation [likidasjS], s.f. l. Liquidation, 
(a) L. judtetaire, winding up (of company, etc ). 
Entrer en Uquldation, to go into liquidation 
(A) Clearing (of accounts). St.Exch: Settlement. 
Chambre de liqtHdation, (bankers') cleanng-house 
2 . Com; Selling off; clearance sale. 

Uquide (likid]. I. a. Liquid Argent t., ready 
money. 2. s.m. (<i) Liquid Mesures pour les 
fluid measures. (A)Dnnk. 3. r./. Liquid 
consonant. 

liquider [likide], v.tr. l. To liquidate, (a) To 
wind up (a business). (A) Abs. To go into liquida¬ 
tion. (c) To clear, settle (account). F: Liquider 
son pi^, to wipe out one's past. 2. To realize 
(one’s fortune, etc.); to sell off 
liqnorcnz* -ease [likons, -oiz], a. Liqueur-bke 
(wine, etc.); sweet. 

iiqtiomte [Ukomt], t.m. Wme and spirit 
merclunt. 

lire [Ikr], v.tr. (pr.p. liaoiU; p.p- iu ; pr.tnd. Je lis. 
a. Usom: p.k. jo his: fu. t* Uni) To read. 
!• L. tmt hastiy d haute voix, to rad aloud. 
L. qeh. dims im livre, to read ttb. (i) m a book, 
(li) (aloud) out of a book. L. i tme, to read 


(music) at sight. Avoir beauooup lu, to be well 
read. L. dans la pensie de qn, to read s.o.'s 
thoughts. **Dans PatCente de vous lire,” 'hoping 
to hear from you.’ 2. L. une cotmmnicaUm, to 
read out, give out, a notice, 
lit m. s.m. Lily. Us tigri, tiger-lily. ^ Us des 
vallees, de mat, lily of the valley. Lts d'eau, des 
Hangs, Its jaune, yellow pond-lily, water-lily. 
Teint de lis, lily-white complexion. Her: Fleur 
de lit [flard»li(s)l. fleur-dc-lia, A : flower-de-luce, 
lis-ant, -e, «ons, etc See lirb. 

LifboilBe [lizbDnj Pr.n.f. Geog: Lisbon, 
iisc' [li:z], s f Quicksand. 

Lise*. Pr.n f F Eliza, Lizzie, 
liserer [hzre], iis^rer Qizere). v.tr. (Je lisSre; 
Je UaArerai) Need/rtii (0)10 border, edge. (A) To 
pipe , to trim with piping. 

liserd, iisdrd, sm. (a) Needleto: Border, 
edge, edging (A) Piping, binding (of skirt), 
(f) Mapm • Hatching 

liseron [}izr 3 ],r.m. Bindweed, convolvulus. 
Lisette [hzet] Prnf F: Lizzie, Eliza. Lit: 
Gay, light-hearted, work girl (of popular songa). 
Th ■ Jouer Us Lisettes, to take the aoubrette parts, 
iiseur, -euse [liz<x:r, -erz]. I. (a) a. Pond of 
reading Le publtc /.. the reading public. 
(A) s. C'est un he la a great reader. 
Liteur d’&mes, thought-reader. 3 . s.f. Llseute. 
(a) Book-marker and paner-knife combined. 
(A) Book-rest, reading-stand, (c) Reading-lamp, 
(d) (Lady’s) rest-gown or bed-jacket. 
iisibilit^ [lizibilite], s / Legibility, 
iisible ( 1 izibl],a. Legible, adv •ment. 
llslire [lizjEir), s f I . (a) Selvedge, list (of cloth). 
Chaussons de lisiAre, list slippers. (A) (Child’s) 
leading-strings. F: Mener qn en HaiAre, to keep 
8 o. in leading-strings. 2 . Edge, border (of field); 
skirt (of forest, etc.) 

lisse' fWs], s.f N.Arch: 1 . (o) Ribband (of the 
hull); rail, strake. Lttses de Vavant, harpings. 
(A) Hand-rail (of the bulwarks). L. de eouronne- 
ment, taffrail. 2 . pi. Lines (of ship, as laid down 
on plan). 

lisseS r /. = LICK* 

Itsse*) <z. Smooth, glossy, polished; sleek, 
lissipr [lisr], v.tr. To smooth, gloss, polish; to 
glaze (paper, etc ), to burnish (metal). (Of bird) 
Se 1 . les plumes, to preen its feathera. L. des 
amandes, to sugar almonds s.m. -age. s. -cur» 
-euse. 

iitsoir (liswair], s.sn. Tls: Smoothmg-tool; 
pohshing-iron. 

litte Rist], I./. List, roll, remster. Aftf; Roster. 
L. offiaelle de taux, schedule of charges. Ustes 
Hectoralei, register (of voters). Dreiiar, fairs, 
uns Usts, to draw up a list. Oroaair la Hals, to 
swell the numbers. S.a. scrutin i. 
listeau, -eaux [liatol.x.m.. Uttel, -eauzfliatei, 
-o], s.m., liston [listo],s.m. 1. Arch: etc: Liatel, 
fillet, moulding. 2 . Rim, edge-nng (of coin). 

N.Arch: (o) Sheer-nil. (A) Rubbing strike, 
lit [Ul. s.m. 1. Bed. (a) Ut eiot,hox-ht)d. Lit de 
tangle, camp-bed, trestle-bed. Ut d colonties, four- 
poster. Lu d’ams, spare bed. Lit d’^ant, d 
galene, cnb, cot. Mettre un enfant au tit, to put 
a child to bed. 8s msttrs au lit, to get inm bed. 
Prsndrs Is Ut, to take to one’s bed. Sirs au lit, 
cantor Is Ut, to be ui bed (usu. through UtneM); 
to be laid up. ClouA au Ut, bed-ridden. Fairs tos 
Uto, to make the beds. Chambre d un Ut, d deux 
tits, wngie-, double-bedded, room. Eataat du 
seoond Ut, child of the second memsge. Aveu 
faU au Ut de inert, death-bed confession. Fnw: 
Comms on lait son lU on ss seushe, m you make 
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litanie] 

Uthotolnie ri.PPm.i , / ^“^h'' 

operation for «one "' ^ l''<notomy. 

.irrled'i'n'aCt""''"’ 

««rte:?rfe 

“ tbout i( pint) ^ cm 

Uu!?^l’o„"'' ®'"P‘"«-‘>*« P‘ D»l.l,.sac,. 
,J’lpe,l,?,’.,!,lZ,.^ ' F'rst-cUaa aleeping-car. 

r, OraneU. 

,‘vrdence' oA..^4ineW * *' '‘““"““rv 
.off"'*"*'''"'™'*^'!’' -”- L'toraryman, „.„ 

Iltt^raritM n..._ . _ 


[locatif 


M L’mdusirie du I the ho ^ 
L. d imases. nirtiii-#..k«,.L t> ' 

rm 


of letters. 

llttJSMTffi'’;/- Ldo«.ure 

a.t.m Coastline- littoral • *aMh^'‘i"”'' 
•pntaaTl! ^‘“•' ®P"‘- Voll,i||,iuj., 

uJid?ti‘''''[l!;ndi«]''"‘^.■<“'’•?*'' (JP**')- , 

Shiitlineas. ’ Liviifity. bvidneas, 

Uvp«4iob (livt^l , f"”, “"dyfordeltvery. 

efc.). L. franL fV (of ^oods. 

free. Payable h Hvralaon”* ^f'lteery. delivered 
Filra Ueralaoii d, oiS fV**’'' T '*''■'''0 

UvralTOB d« Qok. to tie Sil''''V'*? 
4ellvtai«,„.’d“;u% ran , p?e,‘’^*‘i.i 

., ^‘i Pobliahed m para),’ *' '"•'•Imenl (of 

of ten thouaand (ranP"''" 


L d images, picture-book. F- ^.,7 
comme un /., to speak like a book TtndS " 
Pmagt.jouer un momau. a liveS ouvew .1 

ship shook, ship's reeiaterMf J. “• ‘“rd. 
•ccount-book Temr Ut / ^ . 

socounts. Tanu. das lira/’' 'h' 

Jeneiir de livrcs, book-keeir 'frfl^^'/'^".P'"'f 

d.^P^.n.s.bcttin,bo„k.fe„n^^^^ 

of s o”' ■'■2'-• (") f •■ to be'^fonoi"; 

(of certain birds) “= >• 

""i u7’'l 1 J-/-” surrender 

ove?, s.o '^toTusrce 7band 
commit a body to the^Erave‘'°7' 7 a 
left to oneself.’^ L. un snM of h7 
L. ses secrets d m to confidl’ « secret 

(i) L. un ormora fW™ .n “l,"""* ” 

on the enemy Livrer bataille f ''' f" “"‘ck 
-■th). to give battle (d to)' 2''’'T„^"g'f ''' 
(goods, etc ). y - Wf 2, Jq deliver 

to justice m cive n*l^^ ^ “tirrender 

confide in s o • to nnr 
a- -Se /. d un wVe to^.ml P®** ^ *" * 
vice Se ! A Jyt k ’ ^ ’^tiulge in, surrender to a 

be a hl 4 dnnker”!’; 

up to rejoicing S,' f *"■' oneself 

“S ^'T 7 Znl- booklet; hand- 

d'dporgn,, aavmgsXnk C^T*'a/^' f', 

.book (of opera) ' Libretto, 

*™n"Se'lfv"“ (o) Debven- 

lWvier*'riV- ‘^r“" d'bv 7 “vir"- 

«r)- Z. Arch: Foil.”*’' <“• 

isSr ■ ^bdra'“‘‘*“ 

lobSlJrSir ^7 ' To lob (ball), 
local, -alia ’[b".), ' V’“j''j5o' Lobclet 

bX" Lo, fcr 

(«) Premises, building (k)")^ colour. 2. , 

. OK pe,.0,mei,c„w',” u 'Vr. J Toentre n^een. 
I^sep rbit.li 4 \“‘re , 

«'iSll 4 -r"'“^¥o 

place). 2. (Of diaeaa^ etc )*To°h' * “ 

locality fbkalite). ,./.' uilTra ^'2""' '““‘“cd- 
locat^re [bkatairl.V 

srL<i?ie,‘:'“'’"^>- iSoTdc';: 

/^' Dy^'f***'*' '•“«»•. 

loeaUfe.s ia. cram. Locative (cue). 
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locatlOO (bka 8 j 5 ], t.j. (a) (i) Hipng (u) letting 
out on hire (of boat, etc ) En looation. let ou» on 
hire (b) (t) Renting, tenancy, (n) letting (of 
house). Agent tie location, house-agent (r) Th ■ 
etc Booking (of seats) Bureau de looation, 
box-office, booking-office 
loch |bk), s.m Nau. (Ship's) log Ligne de 
log-linc Filer ie looh, tc heave, to stream, the 
log Livre de looh. log-book 
locne fbSJ, J./. I. /ch' Loach 2, Moll Grey 
slug. 

locher [loSe], t’.t F: (Of horseshoe) To be loose 
F n y a Quelque tei- qui loche, tht-re's something 
wrong somewhere 

lock-out (iDk(a)utl, s.m. tnv. !nd Lock-out. 
locomobile (bkomobil]. l. a Locomotive; 
travelling (crane). 2. s /. Transportable steam- 
engine 

locomoteur^ -trice fbkomotcr r -tnsj. a 
Loconiotor(y) Med Ataxle locomolrice pro¬ 
gressive, locomotor ataxy 

locomotif,-ive(bkomotif,-rv] I.<i (i2)Trjns- 
portable (engine, etc.) Gruc locomotife. travelling 
crane {b)Fhvsiol: Locomotne (organs facultv) 
2 . f/ Locomotive, (a) Rml Locomotive, 
engine (i) Locomottne routurc, traction-engine 
locomotion [bkomosjo], s j Locomotion 
locuste [bkvst). t /. kut Locust 
locution [bkysjS], s / Expression, phrase L. 

■. icieuse, incorrect expression 
loess riosl.rm Geol Loess 
lof [Lf]. s m. Nau. I. Windward side (of ship). 
Venir, allar, au lof, to sail into the wind Virer 
lof pour lof, to wear 2.{o) Luff, weather-leech (of 
sail) (b) pi. Tacks and sheets (of a sail) 
lof(f)erfbfe).t..i Nau To luff 
logarithmc [bgaritm], r m Logarithm, 
logarithmique [bgantmik], a Loganthniic. 
loge (bryj, s f. I. Hut, cabin; (gardener’s, 
freemasons’) lodge 2. Th (a) Bax L d'avant- 
seme, srage-box (b) Lo"es des artistes, artists’ 
dresstng-rooms 3. El Rail (I>river’8} cabin 
4 « Arch l^Dggia. stanza 

logcable [byabl), a (Of house) Tenantable . fit 
for occupation 

logement [byma], s m. I* Lodging, housing (of 
people); quartering, billeting (of troops), stab¬ 
ling (of horses, etc) 2 . (a) Accommodation; 
lodgings Logement gaml, furnished apart- 
ment(s) Le IcHtament et la noumtura, board 
and lodging Cherchcr un 1 . pour la nuit, to look 
for a night's lodging, {b) Mil: Quarters; (in 
private house) billet S.a billet 8. 3, (i) Seat¬ 
ing, bedding (of machine part); housing (of 
shaft), (ii) L de clej, cotter slot, kev-way 
ioger [b3e] t'. (Je logeai(s); n. logaons) 1.1.1 To 

Ic^ge, live , ,(of troops) to be quartered, billeted 
L en garni, to be in lodgings , F to live in digs 
S.a ENSEiGNE I 2 t.lr. (a) To lodge, actom- 
modate, house (so), to quarter, billet (troops), 
to stable (horses) (loi) 00 ioge 4 pied et A eheval, 
good accommodation for man and beast {b} To 
place, pul. L une baUe dans la able, to plant a 
shot on the target L I’arbre dans Its palters, to 
act the shaft in its beanngs 
8e loger. I. To build a house or to find a 
suitable abode 2 * (a) Mon ballon s'est logi sur le 
toil, my ball hat lodged on the roof. (^) Le 
soupfon St logea dans son cantr, suspicion fixed 
Itself m hts heart. 

logeur, -euse fbytcir, -0:2). s. (a) Landlord, 

‘lady (of furnished apartments). Logeurs tt loges, 

householders and lodgers (b) Lodging-house 
keeper (e) L de ehexaui^ stable-keeper. t 


iogicieU) -ienne -jen], s. Logician 

loglque lb3ik] I. a Logical; reasoned (diet, 
etc.). S a. ANALYSE I 2.1.7 Logic adv. -ment. 
logis (b3i|. < m (fl) Home, house, dwelling 
Carder le logit, to stay in , to stay at home 
Corps de logla, mam (portion of) building 
(fr) (Tcmp.)rary) lodgings Bon 1 . a pied et d 
eheval, good accommodation for man and beast. 
S a. marE( UAL 3 (r) Hostelry 
loi [Iwal, r y 1.(0) Law Homme de loi, lawver 
ConsuUer un homme de lot. to take legal advice 
Tombar sous le ooup de la loi, to come under the 
law La lot de .Muise, the law of Moses C'ett lut 
qui donna la loi; sa parole (ait loi. his word is 
law Faire la loi S qn, to ta\ down the law, to 
dictate, to s o Se fatre une lot de faire qch.. t<i 
make a rule, a point, of doing sth Suhir la lot 
de qn. to be ruled by s o . to be under s o ’a 
thumb Hors la loi, outlawed Mettre qn hora 
la loi, to outlaw so Mise hors la iol, outlawrv 
S.a N^PLisiT^ (h) Act (of Parliament), law, 
enactment, statute Projet de Iol, bill 2 . Let lots 
de la pesanteur. the laws of gravity I,ot de Grimm. 
Gnmm’s law I.^s lots du leu. the rules of the 
game 

loin |lwr , adv Far Plua loin, farther (on), 
further I. (Gf place) (a) Est-ie I d'tci^ is it far 
from ficrc’ Jciine homme qui ira I , voting man 
who will go a long way Prm' Loin des yeux, 
loin du ccBur, out of si;;h(. out of mmd 
Ii y a loin de la coups aux lovres, there's many a 
slip 'twixt the cup and tlie lip .S a DOLTBMENT. 
Rijeter him I une proposition, to dismiss a pro¬ 
posal with scorn, to scorn a proposal S a 
roMPTE kiie I de faire qch , to be far from 
doing sth. Je ne suts pas m^cortrnt, (bien) loin de 
lA, I am not ill-pleased, far from it Fous allcs 
trap you are carrving things too f.ir Conj phr. 
Loin que les erimes aient diminuA lit ont Aug- 
mentA, far from diminishing, crime has increased. 
(6) s m. Aperoevoir qn au loin, to see s o afar, 
m the distance Admirer qn de loin, to admire 
s o at a distance, from afar. Con] phr Du plus 
loin qu’il les volt, as soon as he sees *hem S.a. 
nrvLNiR t 2. (Of time) Famtlle qiti remonte 
bicn I , family that goes far hack (V /our est 
encore I . that day is still distant Coni phr 
(D*)aussi loin qu'il me souvienne, as far hack as 
I remember De loin en loin, at long intervals; 
now and then. 

loiatain [tweu] I. a Disunt, remote, far-off 
(country, period). Mes touvemrs les plus lenntains, 
my earliest recollections. Des jours lotntaim, 
far-off days Dans un at>entr /, m a distant, 
remote, future. 2 . s m Dana le lolnUln, in the 
distance, tn the background, 
loir flwa:r], s.m. Z: Dormouse 
loisiole [Iwazibl], a. Permissible, optional. II lut 
est 1 . de refuser, it 11 open to him to refute. 5 'tf nt 
vous est pas 1 . de vemr, if it la not convenient for 
you to come. 

loisir flwazur], s.m. Leisure £ire da ioislr, to 
be free, at leisure Avoir du loisir, des loisira, 
to have some spare time. Dans mes heures de I , 
pendant mes loistrt, in my leisure hours Examiner 
qoh. A lolair, to examine sth. at leisure, 
lolo (bloj, j.m. F. (Child’s word) Milk, 
lombaire [ISbetr], a. Anat. Lumbar, 
lombes [lo:b], s m.pl. Lumbar region ; loins 
lombric [Bbnk], s.m. Earthworm. 

Jondonien, -ienne (i 5 J'>n/e, -jenj. i, a. Of 
London. 1 » s. Londoner. 

Londrea ri 5 :dr|. Pr.u L’au /. Geog- London 
tondr^a fl 5 druL S m. Havana ngar. 
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tontf lonsue [ 15 . t 5 :g]. I« a. Long. <o) (Of 
^>tce) /{noon 1. de einq mitrex, nbbon five metrea 
Img. S.t. BRAS I, OBNT I !^Bdr« (!• ohemia) 
t* plus long, to go the longest way (round) 
(fi) (Of time; ProlonoA is preferable after a noun) 
tm long htver [t 3 kive:r], a long, protracted, winter 
Longyt hiitoirt. long>spun. lengthy, story. L. 
loupir, long-drawn stgh. £tre 1. i fairt gch., to 
take a long time to do sth EUe jut longue d s'en 
remettre, she was a long tune getting over it. 
Com; Pa^ert d longue i^iance, long-dated bills 
S.a. FBuM.3. a U longua. in course of nme, in 
the long run. (c) Cu; Sauce longue, thin sauce 
2 « f.m. Length, (o) (Of space) Table gut a sxx 
piedx de table six fool long, six feet in length 
Eo long, ien^hwise. De long en large, up and 
down, to and fro. fitendu de tout son long, tout 
da iOD long, stretched at full length. S'amarrer 
la Itmg d’un navira, to moor alongside a ship i 
Se faujiler le /. du mur, to creep along the wall i 
RaooBtar Qeh. (tout) au long, to relate sth at full 
length. (6) (Of time) Tout le 1. du jow, all day 
long, the whole day long, (c) (Of amount) 
Inutile d’en dire plus t . I ne^ say no more 
Regard qul an dll tong, look which speaks 
volumes. Je na ebertdie pas a eo savolr plus long, 

I don't want to know any more Je n'en sait pas 
plus t. pour ceta, I am not any the wiser 
3. $./. Longua. (a) Pros; Long syllable 
(fr) Confr. Attaquar dans sa longua, to lead from 
one’s long suit. 

UmgAlliine flSeanimJ, a Long-suffenng 
lonniUmlte [ISgammite], s.f. Long-suffering, 
forWrance, longantmity. 

10 fl|f*COUn 4 er)d. Sau I. Ocean-^omg 

(ship); liner. 2. Deep-sea (sailor). captain of 
a liner, pi. Det long’eourrurs. 
loBfP* [10:3], s./. Ham. (o) Leading-rein, head- 
rope, halter. (0) Lunging-rem. 
lODge’tt.f. Cu: Lorn (of veal or venison) 
lODfcr [1530], v.tr. (Ja tongaal(s); n. longeons) 
To keep to the aide of (road, etc ); to skirt, 
(forest). L. la c6te, le mur, to hug the coast, the i 
wail. 

looferoo [ 133 r 5 ], r.m. Stringer, longi¬ 

tudinal girder; beam (of bridge, etc.). 2. Aut 
Side-member (of frame). Faux longerons, sub¬ 
frame. 3. Av: Longeron, tail-boom (of fuselage); 
spar (of wing). 

lolifdvitd [l^evite], t.j. Longenty, long life, 
lon^caudc nS^ikoidl, a. Z: Long-tail^. 
loaficOrncIlStikdmj.d. df r.m. Ent- Longicom 
lon^POBtre [I33ir3atrj, a. Om • Long-billed, 
loagltlldd [I33ityd], I./. Lonntude. Par 10 “ (de) 
I. ouest, in (the) longitude (or) 10 ” west. Bureau 
daa loQgltudaa, Central Astronomical Office 
loBritudinsIi •BUX [IStitvdinai. -o], a. Longi¬ 
tudinal. Nau • Fore-and-aft. adv. -emmt, 
loafriBe [l5gnnL s.f. Longitudinal beam, girder, 
or member. L. de faStage, ndge-bar 
losncmpt [I3ta], adv. I. Long, a long time. 
CWu ne poimnt ^er it could not last long. 
Eire t. d fmre <xh., to be long (1) in doing sth . 
(ii) before one aoes sth. Hester trap /., to stay too 
long. 2 . n y a lengtamps. long ago, a long tune 
ago. // n'y a txss 1 .. not long ajpo. // y a 7. gu'tl 
est most, he haa b^ dead (tor) a long tune 
CeUt esdste depula toi«tamps, it haa existed for a 
long time. Avaat qu*U aoit loogtamps, before 
long, ere long. CWo as re/era par da longtamps, 
h will not happen for a long tunc to come. Je 
R'eR 01 par pour 1., (i) it won't take me long; 
(it) I haven't much longer to live. 
toagBWn—t (15gm&}, adv. For a long tunc. 


2. Slowly, deliberately 3. Plasder 1. une came, to 
argue a case at length S’itendre trop 1. sur les 
ddtasU, to dwell at too great length on details, 
longuet,-ettO [ 15 ge,-etj, a. F (a) Rather long, 
longtsh, on the long side. (6) Slender, 
longueur [i 3 g<z:rj, s.j. Length. I. L. lotale, 1. 
hors tout, length over all, over-all length. Mesurss 
da longuaur, linear measures Jordin gut a cent 
pteds de L, garden a hundred feet long. Couper 
qoh. an longueur, dans la aens de la longueur, to 
cut sth lengthwise Tlrer uo disoours ea lon¬ 
gueur, to spin out a discourse. Trainer, tirer, en 
(of lawsuit, etc.) to drag (on). 2. (a) Homan 
oit i/ya des longueurs, novel with tedious passages 
Catte soSna fait longueur, this scene drags, slows 
down the action, (b) Gagner par une 1., to win 
by a length 

longue>vue, s /. Telescope, field-glass, F: spy¬ 
glass pi Des longues-vues. 
looch fbk], s.m Pharm. Soothing emulsion (to 
be sipped). 

looping [lupip], s.m Av: Pairs un looping, to 
loop the loop 

lopin [bptj, s m l.L de terre, piece, patch, plot. 

of ground, allotment. l.Metall. Bloom, billet 
loquace [bkwasj, a. Loquacioua, talkative 
loquacity [bkwasitel. s.f Loquacity, talkative¬ 
ness. garrulity. 

loque fbk}, s.j Rag £tre en loques, to be in 
fags, in tatters F (Of pers ) £tre oomme une 
loque, to be worn out, absolutely limp 
loquMe [bkqcl], s j Flow of language. Avoir de 
la loqudle, to have the gift of the gab. 
loquet [bke], s.m I. Latch (of door) Permer 
la porte au loquet, to latch the door 2 . Couteau 
k loquet, clasp-knife. 

loqueceux, -euse [bkto, -o:z]. i. a. In rags, 
in tatters, ragged 2. s. Tatterdemalion, 
lorgnade [bm*d), s.f. (a) Sidelong glance. 
(b) Ogle. 

lorgnler fbijie], v tr 1. (a) To cast a sidelong 
glance, sidelong glances, at (sth.). F L. une dot. 
une place, to have one’s eye on an heiress, on a 
post. (6) To ogle, to make eyes at (s 0,). 2. To 
stare at (s.o , sth ) through a lorgnette or through 
opera-glasses s.m >ement. 
lorgnette [bipct], s j. (Pair of) opera-glasses, 
lorgnoo [bipSJ.j.m. (a) Pince-nez, eye-glasses. 
{b) (Handled) lorgnette. 

loriot (brjo). s.m. Om ■ Onole. S.a coMPkRE- 
LORIOT I. 

lorrain, -alne fbre, -en). i, a Lorramese. 
2 . s Lorrainer 

I0P8 [b:r). adv 1. A: = alohs. 2 . (Still used in) 
^) Oepuis tors, from that time, ever smee then 
F. Pour lors .... so . then. ... S.a 
Dis (b) Lon ... quo (= lorsqub), when 
Lon mime que nous sommes heureux, even when 
we are happy Lors done quM) arrive . . ., thus 
when he arrived. . . Lon de sa nalssanoe, 
at the tune of his birth, when he was bom 
lonque [brsk(»)), cory. (At the time, moment) 
when. L. j’entrai, when I entered; on my 
entering. S.a. Lom 2 

losange rbzd:3), sm. l. Her. Loxenge. Eo 
losange,diamond-shaped. 2 .GeofR; Rhomb(us). 
lot [lo], s.m X. (a) Share (of estate); portion, lot. 
Avoir son lot de tourments, to have one's share of 
wornea. (fr) Pnze (at a lottery). Qros lot, first 
pnze Ftn ■ Emprunt A lots, lottery loan. Tirage 
A lots, pnze-drawing 2. Lot, parcel (of ^>ods), 
batch. 

' loMrie [btri), s.f. (a) Lottery, (fi) RafBe, draw. 
Mettro uaa montra ab lotarla. to raffle a watch. 
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lotioo [btjSL s.f. I. Wishing, bathing (of loufoqueHe [iufokri], i./. F. Eccentricity. 

wound) 2 »Pharm: Lotion. lougrenugr],j.m. Nau. lugger 

{otionner fbspne], vJr. To wash, bathe Louis [Iwi, Im]. i, Pr.n.m Lewis, (of French 
(wound). kings) Louis. 2. 5 m .4 Louis(-d'or), twenn - 

lotir (bti:r], v.tr. I. (a) To divide (sth.) into lots . franc piece, 
to parcel out (estate), (i) Com: To sort (out) Louise [IwirzJ. Pr.n.f Louisa, Louise. 

(hides, gram, etc), to parcel out (goods) iouloUt -OUtte [lulu. -utj. j F I* Dear. 

2 , L qn de qch , to allot sth. to s.o. F £tra duck\, 2. Loulou de PomSranis, Pomeranian 

btsn loti, to be well provided for; to be favoured (dog), F ■ pom 

by fortune; to be well off loup[lu].r.m l. (a) Wolf F- Crier au loup, to 

lo^SSemcnt [btismo], r.m I. (a) Dividing into cry wolf Marohsr A pas de )oup, to walk 

lots, parcelling out. ( 6 ) Making up into sets stealthily, to steal along Avoir une faim de 

(f) Allotment, apportionment (d) IDevelopmenr loup. to be ravenously hungry. 1) (ait un Iroid 

(of building land) 2. Building plot de loup. it is bitterly cold. Se Jeter dans la gueule 

loto [bto], s.m Games I. Lotto. F; Yeux en du loup, to jump, rush, into the lion's mouth 
boules de loto. goggle eyes 2. Lotto set. Tenlr le loup par let orellles, to have the wolf 

lottc fbt], j./. Ich Burbot, eel-pout. by the ears , to be in a fix 11 ett oonnu oomme 

lotus (btyisj, s.m. K. Bot: (a) Lotus. L. saerd, le loup blano, he is known everywhere Prov 
Indian lotus, (b) Lotus-tree. 2 . Gr.Myth ■ Lotus. Quand on parle du loup on en voit la queue, talk 

F- Manger du lotus, to live in a state of dreamy of the devil and he will appear. Les loups ne se 

content Mangeur de lotus, lotus-eater mangent pas entre eux. dog won't eat dog. 

iouable flw’abl, lu-], a Laudable, praiseworthy, F (To man or woman) Mon petit loup, mon 

commendable (de, for) adv -ment. gros loup. my darling, my pet. S.a brbiii'. 2 . 

louage [Iwaty, lu-J, sm I. Lettmg out. hiring chien i. (h) Loup de mer, (i) kh sea-perch, 

out Donner qch. A louage, to let sth out on hire sea-dace; (ii) F old salt, sea-dog, jack-tar. 

2. Hiring, hire (of labour, horses, etc ) Prendre 2. F (fl) Flaw (in umber, etc.); Ind defect, 

qch. aTouage, to hire sth.; to take sth. on hire (A) Th ■ Fluff, fluffed entrance. 3 . Black velvet 

Volture de louage, hackney-carriage Btcyrlette mask (worn at a masked ball) 
de/. hired bicycle. loup-cervier, f m. Z Lynx pi Des loups- 

louange [lw 3 : 3 ], s.j. Praise, laudation, com- ctrvstrs. 
mendation; esp adulatory praise G^. t\.ocv loupc fltipJ. */• 1 . {a) Med Wen. ( 6 ) Excre- 
Chanter, entonner, les louanges de qn, to laud scence, gnarl (on tree). 2 Melall: Bloom 
8 o to the skies Chanter ses propret louanges, 3 . Lens, magniiymg-glass. 
to blow one’s own trumpet. Comhler qn de louper [lupe). P: I. v.t To be slack, lazy. 
louanges, to belaud so Dire qoh- A la iouange 2. v tr To botch, bungle (piece of work); to 

de qn, to say sth in praise of s.o. miss (one's turn or o^ortunity). Av: L. ton 

louangeur, 'euse [IwoycBir, - 0 : 2 ], s. Adulator, atterrissage, to crash Th L. son ensrde, to fluff 
praiser, lauder otic s entrance, 

louche' [lu^], a I. Cross-eyed, squint-eyed loup-garou, s.m. I. (o) Myth: Wer(e)wolf 
(person). IVu*/oitcfer. eyes that squint. 1. F (b)F- Busaboo. Z. F: Reduae, bear. pi. Pti 

(a) Ambiguous (expression, etc.), (b) Shady. Imtpt-garous 

suspicious (house, character, etc.), s.m ll y a du loupiot [lunjo], s.m. P Child, urchin, kid. 

I dans ceite affaire, there's something shady m lourd [lu:r]. a (a) Heavy (load, sleep, food); 
the business (c) Cloudy (wine, pearl, etc ). heavily-buill, ungainly (person), ponderous 

louche*, s./. I. (fl) (Soup-)ladle (A) Basting- (style) Fold*/, heavy weight TVrram/, heavy 

spoon, -ladle 2. Tlf (a) Reamer, broach. ground F/i/rer, tortir, d’un pas lourd, to lumber 

(A) Countersink bit >n. out A la mam lourdc, heavy-handed F. 11 

louchicr [luSej, 0.1 To squint; to be cross-eyed. n>n post* pas lourd, there isn’t much left. 

L. de r<rtl gauche, to have a cast in the left eye. adv Pesar lourd, to weigh heavy. (A) Clumay, 

r.ffl. ••emeot. t. >eur.-euse. awkward; dull (mind, speech); dull-witted, 

loucherie (luSri), 1 /. Strabismus. 8qumt(ing). atupid (person). Avoir Vespnt rintelligence 

lOQchon flu$5),t.m & f. P. Cross-eyed person ; lourde, to be dull-witted, (c) Lourde bdvue, gross 

squmt-eyes blunder, (d) Incident I de consiquencet, incident 

louer’[lwe, lue).tMr. I.(o)Tohireout. let(out) big with consequences (e) lose, sultry 

(d. to). Malsod A louar, house to let (A) (Of (weather) 0 (alt lourd, it is very close, very 

fsrm-hand) Se I pour la saison to engage oneself sultir am. -Cipcilt, 

for the season. 2. To hire (horse, etc.); to rent lourdaud, -audeflurdo, -o.dj. I.a (a) Loutish 
(house) (d. from) L. une place d'avance, to (fellow), lumpish, awkward, clumsy (lellow or 
reserve or book a seat. pD- (A)Dull-witted, thick-headed. 2.j.(a)Loul, 

IOUlcrSv.tr. To praise, laud, commend. L.qnde bumpkin (A) Dullard, blockhead 
9 fA., to praise s.o for sth Loud de tout, par set lourdeur flurdoKr), *./. Heaviness; ponderous- 
prised by all, by his masters Dieu soit ness (of style); clumsiness, awkwardness, 

louAI praise be to God 1 Le ctel en toil hud' ungamlmeas; dullness (of intellect); suitnness, 

F. thank Heaven (for that) 1 t. -eurL -CUSe. closeness (of the weather). 

se louer. Se 1. de qeh.. to be pleased, well louftic JIustikJ.t.m. F: Joker, wag. 
satisfied, with sth. Se 1. d’avoir fait qch., to loutre [lutrj. t.f I. Z- (a) Otter. CMquatt* 
congratulate oneself upon having done sth Je d* loulra, otter-skin cap. (A) L. d'Amdrt^, 
«'fli^u’d«e/.de/ui.de»flf<mdBite, I have nothing nutna 2. Com- (P#»u da) loutra, seaiakin. 
but praise for him, for his conduct. Pouirura ganra loulra. coney-teal 

ioueur*, -CUSC [Iw<r:r, lu-, -gc.i), t. Hirer out, loiive (lutv],»./ Z: She-wolf 
letter; renter out L. de bateaux, boat-keeper, louvctcau fluvto), ».w. Z: Scouting: Wolf-cub. 
L.decAetwu*.drwir«f«,job-maiter. lottvetcrie [luvtri). t.f. Wolf-huntmg. Hitt: 

loaf [luf], loafoqoe (lufok). a. P: Loony, Uautensot da louvatarle. matter of the wolf-hunt, 
eccentnc; P: dippy. loov!oyor[luvwAj*).»-» (J* *»«*«*• 
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(d) Nau: To tack, to beat about; to beat to wind¬ 
ward. L. d petitt bordi, to take short taclu. 
(6) F: To scheme, manceuvre (to attain one's 
end), f.m. -oiement. 

louvre [lu:vr], r.m. A: Royal Palace. La Palais 
du Lounv. tlK Louvre (in Pans), 
lovjer [bve], v.tr. To coil (down) (rope) t.m. 

•e lovef) (of snake, etc.) to coil up. 
1010droinl<|tte [bkaodromik], a. iVou.- Loxo- 
d 2 t>nuc (aaihne); plane (sailing), 
loyi^ •ftUX flwajal, -o], a. 1. Honest, fair, 
sMight(forward). Eire /. en affanet, to be up¬ 
right, straightforward, m business. Jeu fair 
pby. a. Loyal, faithful (servant), true (friend), 
adv. -enumt. 

loyaut^ [Iwajote], s.f. I. Honesty, straight¬ 
forwardness, uprightness. Manque da loyauti, 
(i) dishonesty; (u) unfairness. 2. Lovalty, 
fidelity {etwers, to). 

loyer [lwiu*]> Rent. Prendre une maison a 
loyar, to rent a house Donner a loyer to let. 
lu. SeeuRS. 

Inbie [lybil, t./. Whim, fad, freak, crotchet. 
lubHclt^ [lybnaite], s.f. Lubricity, lewdneas. 
lubrifluC OybnfjdL t* O. Lubricating. 2 , s.m. 
Lubricant. 

lubrlficutlon [lybnfikasjSJ, s.f. Lubrication, 

abasing. 

lArifior (lybrifjeJ, v.tr. To lubneate; to grease 
or oil (machinery). 

lubri^ue (lybrik], 0 . Libidinous, lustful. 
Lucjlyk). Pr,n.m. Luke 

lucurae [lykam], s.f. (<z) Dormer-window, attic 
window. (6) Skylight. 

Lttcayet (lea) [lerykay). pT.n.f.pl. Gcog The 
Bahama Islands. 

Ittcide [lysid], a. Lucid, clear (mind). Somnam- 
bule luelde, clairvoyant(e), adv. -> 0 ) 601 . 
luclditii [lysidite], s.f. I. Lucidity, clearness. 
2* Clairvoyance. 

Ittclolc [lysjoll, r.y. Ent: Fire-fly, glow-worm 
Lucquea [lykj. Pr.n. Grog: Lucca, 
lucntllf, *lve riyk ratif, -i:v], a Lucrative, 
profiuble. adv. -ivemeot. 
lucre [lykr],r.m. Lucre, profit, 
ludloo [ly^5), f.m. Ph: Cartesian diver; 
F: bottle-imp. 

luette [lqet],r./. Anat: Uvula, 
lueur^ [l(|ce:r], s.f. I, Gleam, glimmer. Les 
prmUres btturs ae I’aube, the first rays of dawn. 
A la luaur daa dtollM, by starlight. 2. L. momen- 
tassit, flash; blink of light. Jeter une lueur, to 
flaih. 

lafeny^3)>r-/- Luge; Swiss toboggan. 

Ittfier [lyye], v.i. (Je Ittfeal(e): n. lugeoas) To 
luge, to toboggan, t.m. •cafe. t. -euT) •CU$e. 
htrabre [ly^:br], a. I. Xugubnoua, diamal, 
gloomy. 2. (Jtninoua, dire (news, etc.): baleful 
(eight), adv. -oaeot. 

lal'» pi. leur flqi, l<e(:)rl, pm. pron. m. Sff f. (To) 
him, her, it, them, (a) (Unitreaacd)> U lui dorme, 
I give It (to) him, (to) her. Domux-bti-m, give 
him some. Cette immor Itur apparUent, this 
houae belongs m them. (6) (Stressed in tmp.) 
Dottxndx^ha, give it him. Mnntrtx-kdettr, show 
it m them. 

hll% tl. WOL (lt)i, a], strtssxdpers.pron, m. (a) He, 
it, they. Celt ha' it ia be, P: it’a him, that’s 
him. C* xomt etix, r: e’ert aw, it ia th^, F; tt'a 
them. Lm *t ea/emme, be and hit Lm, il a 
rmpm; c'nt ba md a ntstm, be ia right. Cart 
kd-mim gw aee ra dil, be told me so himself, 
(h)Him,it, them. 7*o'tv«’tM/rdreat ha. I accuse 


[lune 


him and bit brother. Lui, fe U cotmais, him I 
know, Jt n'ai vu que lui, I have seen only him. 
Ce hvre xst dim, d eux, this book is his, it them, 
(c) (Reft.) Him(self), it( 8 elf), them( 8 elves). Jl Us 
rtustmbla autour de lm, he gathered them round 
him. lit ne penseni qu’d eux, they think of nobody 
but themselves. 
lui*. See LUIRS. 

luire riqt:r], ti.t. {pr.p. luisant; p.p. lui (no /.), 
pr.ina. II lull, ils lulsent; p.h. it luiiit is rare; fu 
11 lulra) To shine. Le soleu Iml, the sun is shining. 
Son couteau luisati dans I'ombre. his knife gleamed 
in the dark. Lejour lutt, day is breaking, 
luls-ait, -eat, etc. See LUIRB. 
luisant[Iqiza]. I. a.Shining,bright; shiny,glossy 
(surface, etc.); gleaming (eyes, etc.). S.a. vbr 2 
2 . s.m. Shine, gloss, sheen. 
lun)acheUe(lymaScl3,i./ Miner: Lumachel(le), 
fire-marble. 

lumen [lymen], r.m. Ph.Meas- Lumen 
luml^re [lymjerr], s.f 1 . Light. L. du gax, du 
jour, du soletl, gaslight, daylight, sunlight. L 
oxhydnque, limelight. L. iUctrique, electric light. 
Th ■ etc: Coupar la iumidre, to black out. A la 
lumiire d« la luna, by moonlight. Apportex de la 
/., bnngm a light. Mettre en l.Us difautsde .... 
to bnng out the faults of. . . . Portar la lumidra 
dans UD sujat, to throw light on a subject. Fairs 
la lumlSra sur una aRaira, to clear up a business 
Let lunudret de la ratson, the light of reason 
Diffieultis au-dessus de met lumtdres, difficulties 
beyond mv understanding. La Villa Lumidra. 
the City of Light; Pans. Art: Hautas lumidras, 
high lights. Astr: Lumldra eandrda {de la lune), 
earth-light, -shine. 2. Aperture (of sighting- 
vane); oil-hole (of bearing); slot (in piston wall), 
port (of cylinder-valve). L. d'ichappement, 
exhaust port. 

lum^on [!ymip5J, j.m. i. Snuff (of candle). 

2 . Candle-end. 3 . Dim light, 
luminaire [lymmcir], f.m. (u) Luminary, light, 
star, sun. (b) Coll. Lights, lighting (at church 
ceremony, etc.). 

luminescence [lymincssois], s.f. Luminescence. 

Eolaliafs par lumlnasaanoa, neon-tube lighting, 
luminescent (lymmesaaj, a. Luminescent, self- 
luminous. 

iumineuIXt -euse [lymmo, -e:z], a. Luminous 
^y, sea. mind). F: Yeux L, bright eyes. 
Ph: Ontir/wmfnaftfe,ligfat-wave. odu.-sement- 
luminoslti [lyminozite], s.f. i. Luminosity, 
lummousneu. brightness; iheen. 2 . Patch of 
light. 

lunaire (lyneirj, i. a. Lunar (month, caustic). 

2 * s.f. Bot: Lunarit; F: honesty, aatin-flower 
lunatiqtte [lynadk], a. af s. i. Whimsical, 
capriaous (person). 2 .B; Lunatic. 3 .Kei;CKIl 
lunatlqua, moon-eye (of horse), 
lunch [IdL'Sj. f.m. (a) Lunch(eoa). (d) Light meal; 
snack. 

lundifl^j,s.m. Monday. U lundlgraa, Shrove 
Monday. Le 1. de Pdques, Eaater Monday. 
F: Fair# la lundi, to take Monday off. 
lone s.f. X. Moon. Plane full moon. 
NottvelU new mocm. (2air da luna, moonbght. 
Au elair de la by moonlight. Null saai tuM, 
moonless night. Paysafe par/amoonlit 
landscape. Luna rouaaa, April moon. Luna da 
mial, hmeymoon. Damandar ia luna, to aak for 
the roocA and stars. Fairs ua crou 4 la luna. to 
shoot the moon; (of banker, etc.) to abscond, 
fitiv dans ia luna, to be wool-gathering. 5>a. 
ABom. 2 . Crescent-shaped or aperture. 
Bit forme de i, crescent-ahaped. 3 . Vagary, 
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caprice, whim. Avoir das luoot, to have mooda, 
to be moody. I! est dans ta mauvaise i, he is m 
one of hia bad mooda. 4 . Pierre de itine, 
moonstone. 

lun^ I* L^unate, cresccnt-ahapcd 

2 . F: £tre bien, mal. lund, to be m a good, 
bad, mood. 

luBetierflyntjcJ.r.m. Spectacle*maker; optician 
lunette llynct], t.f. I. Lunette d'approehe, 
(refractmg) telescope; fieid-glass. L. viseur, 
sighting telescope. Surv: Coup de lunette, 
observation, sight. 2. pi. (a) (Paire de) lunettes, 
(pair of) spectacles. Porter (des) lunettes, to wear 
spectacles. Lunettes d'autQm<A>%hste, d'avtateur, 
goggles. Serpent A lunettes, Indian cobra, spec- 
ttcled snake. {b)Ham: Blinders. 3.Cu- Merry¬ 
thought, wiih(ing)-bone (of fowl) 4. (a) Arch 
Fort: Lunette. ( 0 ) Lunette (of guillotine) 5 .(<i) 
Seat (of water-closet). (6) Cab-wmdow (of locomo¬ 
tive). Aut: Lunette arrlAre, back-light, back- 
uindow. 

lunetterie [lynetn], t./. Making of spectacles, 
of optical instruments, 
lunettler [lyntye], j.m = lunbtier. 

Ittpercalet [lyperkal], s.f.pl. Rom.Ant Luper- 
^la. 

iupin [type], t.m. Bot. Lupin(e). 
lupinelle [lypmclj.t/. I. Clover. 2 . Sainfoin. 
UlKtte [lyretj, s.f. (Used only m) F ■ U y a ball# 
luratta ^'il est ^rtt, he went away a long time 
ago, ages ago. 

luron, Hinne [lyrS.on], s. F: (a) m. Jolly thap, 
strapping fellow. C’eU un gat L, he's a gay dog. 
(i)/. Strapping lass; tomboy; bold hussy. 
lu*s, •(, See Lilts. 

lutol [iyzol], s,m. Commercial benzine, 
histm,-ftUX [lystral,-o],o. Rom.Ant: Lustral 
lustre* [lystr],s.m. I. Lustre, polish, gloss, glaze 
(of silk, etc.). F: Mettre qoh. dans tout son 
lustre, to show sth. to the best advantage. 2 , (Or¬ 
namented) chandelier. L. d gaa, gas pendant. 
L. Rectrique, electrolier. 

lustre', r.m. Lustrum; period of five years. » 
lustrjer [lystre], v.tr. To glaze, gloss, polish (up), 
lustre (leather, etc.). Le poll lustr^ au chat, the 
cat's glossy coat. Toile lustrie, glazed cloth. 
F: itoffe lustrie par I'usure, cloth shiny with 
wear. s.m. 

lustrine [lystnn], «./. Cotton lustre, hnenene 
latnyt],s.m. Cer: Ind: Lute, luting, cement. 
Lottee [ly^J- Pr.n.f. A.Geog: Luteoa 
(Roman name of Paris). 

luter [lyte], ti.tr. To lute; to seal with luting, 
lath riytl.s.ai. Mus: Lute, 
hatherunisme [lyteranism], s.m. Lutheranism, 
lutherle (lytri],s./. String^-instrument industry, 
luthdrien, -iexme [lyt^na. -jen], a. ^ s. Rel.H: 
Lutheran. 

luthier [l^j«], s.m. Stringed-instrument maker, 
violin-miaker. 

hldn, •ine [lyt2, -in]. I. t.m. (a) Mischievous 
tprite; imp. ( 6 ) F: (Of child) Imp. 2 » a. Mia- 
cnievous, impish. 

lutiner [lytiael. l. tr.tr. To tease, plague, torment 
(s.p.). 2 . o.». To play the imp. 
hatrin [lytrf], t.M. Lectern; singing-desk, 
hatte Pyt), s.f. I. Wrestling. L. lihrt, catch-as- 
catch-can. 2 . (o) Contest, strug^, tussle. 
Entrer au luU« ave« qn, to join battle v«ith s.o. 
Lespartiseti the contending parues. L. d snort, 


Ufe-and-death struggle. L. postr Vt»stence, strug¬ 
gle for life. Advpnr. Do haute iutte, by fome. 
by sheer fighting, by force of arms. Yrophde 
remporti de haute hard-won trophv. De bonne 
lutte, fsir(ly), tbove-board. C'est de bonne it 
is quite fiir. Sp: Lutte A la eorde die traetioo, 
tug-of-war. (6) Strife. La 1. det elates, the 
clses war. 

luttjer [lyt^, tr.i. Z. To wrestle (avec, contre, 
with). 2. To struggle, contend, fight, compete 
(centre, with, agsmst). L. centre TincendU, to 
battle with the fire. L. centre un abut, to make ■ 
stand against an abuse. L. de xxtesse avec gn, to 
race s.o. s.m. •cut, 

luxation [Iyksa8j31, /./. Luxation, dislocation, 
luxe [lyks], s.m. Luxury. ( 0 ) Oros luxe, vulgar 
display 01 wealth Se payer le 1. d'un ctgare, to 
mdulge in the luxury of a cigar. Artioles da luxe, 
articles of luxury. tdiUon de l.,dt luxe edition. 
Train deluxe, first-class and Pullman tram. Taxe 
de luxe, luxury tax. (6) Abundance, profusion, 
superfluity (o^ food, etc.). L. de pr^cauftoni, 
extravagant precautions. 

luxer [lykae], i>/r. To luxate, dislocate (joint). 

Se 1. le genou, to put one’s knee out (of joint). 
luxueu)x, -euse [lyksqa. -oiz], a. Luxurious; 

rich (dress), sumptuous (feast), adv. -tameilt. 
luxure [lyksy:r], s.f. Lewdnesa. 
luxurieulx, -euse [lyksyrjo, -o-.z], a. Lewd, 
lustful, adv. -sement. 

luzerne [lyzem]. s f. Lucem(e); purple medick. 
luzerniire [lyzcmje:r], s.f Lucem(e)-field. 
lycanthrope[Iikdtr>pJ,s.m. Lycanthrope. 
lycanthropie [hkatnpi), s.f. Lycanthropy. 
lycde [hsej, s.m. l. Gr.Ani: Le LyeAe, the 
Lyceum. 2. (In Fr.) State-supported secondary 
school; lycie. 

lyc^en. -denne [UseL -^], s. Pupil at 1 lycie-, 
schoolboy, -girl. 

iychnlde [lutnid], s.f., lychnis [UknU], s.m. 
Bot: Lychms, campion. L. diume, red campion. 
L. det pris, ragged robin. 

lycopone [likopod], s.m. Bot: Lycopod(ium), 
clu^moss. 

lyddite [lidit], I./. Exp: Lyddite, 
lydien, -lenne [lidji, -jen], a. SP s. A.Geigt: 
Mus • Lydian. 

lymphatique [lifatik]. X, a. SP t. Lymphatic 
(gland, subject). 2. t.m. Lymphatic (duct), 
l^nhc Elhf],*./. Lymph, 
lymmier [1^], ti.tr. To lynch, t.m. -age. 
lynx [ILks], t.m. Lynx. Aux yeux da lynx, 
lynx-eyed. 

Lyon piS]. Fr.n. Geog: Lyons. 
lyonnuSi -aise Pjone, -e:z], a. SP t. Geog: 
(Native) of Lyons, 

lyre pur], t.f. I, Mus: Lyre. Toute la lyre, 
the whole range (of poetic emotion, etc.). 
t.Astr: Lyra. 3. Oiaeau lyre, lyre-bird, 
lyrique pirik], a. (o) Lyncfal). (&) ThAAtre 
lyrlque, opera-house. 

lyri^e [Hnsm], t.m. 1» Lynciem. 2. Poetic 
enthusiasm. 

lyture piiytr], i.m. Om. Lyrure dM boulaaux, 
black-cock; (Jemelle) grey-hMi. 

[lit], t.m. A: * Lis. 

iysimachlc [lizimaki], t.f.f lysiinaqae fUs- 
mak], t.f. Bot: Loosestrife. L. nummsdaire, 
momy-woit, creeping jenny, 
lysol [Uzal], f.m. Pharm: LysoL 
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M» m [tm], s.f (The letter) M, m, 
n . 1. See MB 2. A puss a f -• mn Af'amte, 
my detr. 

DUI [ms], pots.a.J See MON 
mawul, -OUle [mabuij P: 1. a. A bit mad, 
cricked, dippy, l.r Loony 
macabre [mskoibr], a {a) La Dante macabre, 
the dince of Death, (b) Macabre; Kruc-sorne 
(dJtcovery); ghouliah. Knm (humour, etc) 

adv. -meat. 

macadam [makadam], f.m 1 . Macadam, au 
goudron, tar macadam. 2. Macadamized road, 
macadamlljcr fmakadamize], v.tr To maca¬ 
damize (road), s.m -age. 
macaque [makak], i.m Z' Macaque, 
macareux [makaroj, .t.ffl. Om Puffin. 
macaroD [makarS], s.m. i. Cu Macarunn 
2. Coat-hanger, 3 . pi. Hairdr: Coils (over the 
etri): F: ear-phones 
macaroni [makarom], s m. Macaroni 
macaroniquetmakaronik], 0 . Macaronic (verse) 
Mac(C)habee fmakabe] I.Prnm. Maccabeus 
2. s.m. P • Corpse 

MacMoine fmasedwanl. i.Pr.nf Macedonia 
2. t.f (a) M. de fruits, fruit salad M. de Ugumcs, 
vegetable hotchpotch, (i) Medley, miaccllany; 
Pej. farrago. 

mac^doDien» -ienne [maiedonjS, -jen], a. & s. 
Macedonian. 

maCi&ratiOQ [maien^S], t f. Maceration 
mac^rar [maaere], v.tr (Je maeiri; Je mioi- 
rtrai) To macerate. !• To ateep, loak 2 . To 
mortify (the fleah). 

macfarlaoe [makfarlan], s.m Inverneas cape 
mdcba [ma:^],r./. Com-talad, lamb's-lettuce 
mddiecoulli [moSkuli], s.m. A.Fort. Machico¬ 
lation. 

micbefcr [moSfcir], s.m Clmker, slag. 
mAcbler [ma.^e],' v.tr. (41) To chew, masticate; j 
F. to munch (biBcuit, etc.), (of animal) to champ , 
(fodder). (Of horae) M le mors, to champ the 
bit, F: L'ustnr mdche d vide, the factory la eating ! 
ita head of?. Je ne vala paa lul mAeher lea moti,: 
1 ihall not mince words with him. Mioher j 
la beeofne A qn, to hilf-do s o ’a work for him. j 
(6) (Of blunt tool, etc.) M. U bois, to chew up ! 
the wood s.m -cmcnt. 

mAch 6 , a. Worn, fretted, galled (rope, etc.). 
Pitit m&chit, jagged, ragged, wound. 

Muchluvel [makjavell Machisvelli. 

mUCbUlV^Uque [matijavelik, maS-]. a. Machia- 
▼eilian. 

mdcUcoullt [mo^ikuti], i.m * mAchecoulis 
mschill [maS2]. S. F* I. Monaiaur, madame, 
maataln, Mr, Mra, what'a hii (her) name, 
what d’w call him (her); Thingumbob. 
2. s.m. Thing(amy) Qu'esUce ^ t'tst fwe ce 
m.’ldf what’s that gadget? 
mudllnsly -aux [ma^nal, -o], a. Mechanical. 

unconacioua (action), adv. -cment. 
inacbinutcur» -trice [maSmatceir, -tna], s. 

Machinator, hatcher {of plot, etc.) 
nuichiimtioo [maSinaajoj, s./ Machination, plot 
machine (maSm), s.f. I. Machine, (si) M d 

emdri, aewing-machine. M. d ienre, typewriter, 
fioiie una latlra A la maohine, to type a letter. 
ftaritureAlamaahlne, ^pcwnting, typing. M d* 
gmrrt, engine of war. JVf. de hissage, d'extraeuon, 
windiof-engine, hoiat(ing-«ngine). M. d forger, 


forging-pre.is M d composer, type-setting 
machine pi Let machines, the machinery. Les 
gro.,ses machines, the hcav^' plant Th ■ PlAoe A 
machines, pUy with stage-effects. ( 6 ) Bic\cle 
M d ffldrf, diamond-frame bicycle. M de course, 
rBCing bicycle Monter sur sa m., to get on one’s 
bicycle or motor cycle (r) (Machine-tools) M d 
aUser, boring machine, fine borer. M. d fratser. 
millmg-machinc, shaper. Tras’ailler le m^tal d la 
m., to machine metal. Fait A la maohine, 
machine-made (d) F Thing, gadget, contrap¬ 
tion 2. Kngine i/i) M motnee, prime mover 
M thermique. heat engine M d combustion 
internf, internal-combustion engine. M d gaz, 
gat engine M d p^trole. oil engine Maohine A 
vapeur, steam-engine M d triple detente, triple- 
expansion engine auxtliaire, donkey-engme. 
(A) ( 1 ) Rail Locomotive M de mancEUvre, 
shunting-engine. ( 11 ) A/, routihe, traction-engine. 
3 , Kl Dynamo M alternative, alternating- 
current dynamo 

machine-outil, s f Machine-tool. pi. Des 
machines-uutils 

machiner [marine), c tr l. To scheme, plot, 
machinate. Affaire machine d'avance, put-up 
job 2, To supply (ath ), fit (ath.) up, with 
mechanical contrivances 

machinerie [maSinril.s /. I. Machine construc¬ 
tion. 2 . (d) Ind; Machine shops. ( 6 ) Sau; 
Engine-room. 3 . Ind. Plant 
machioiste [maSinist], s m. 1 . Occ. » m 6 cani- 
CIEN 2. Tk • Scrnc-shiftcr, stage-hand. Chef 
mAehinlate. stage-setter. 

mftchoirr [ma^wairj, s.f ]. [a) Jaw (of person, 
animal) La m.,lesmSchotres,lhe jiuji F'Jouer 
de la mAohoire, des mAohoirea, to ply one’s jaws, 
to eat with an appetite (A) Jaw-bone 2. Md- 
choires d'un iiau, jaws, chaps, chops, of a 
vice. M. d'une poulte, flange of a pulley. 
Aut: Mdchotres du frein, brake-shoes, 
m&choim|er [mopne], r tr 1 . To chew (food) 
with difficulty , to munch ; to chew (cigar), (of 
horse) to champ (the bit) 2. To mutter (threats, 
etc): to mumble (prayer) r m.-emeat. 
mAchure [moSyirj, s f Bruise (on pear, flesh). 
mAchurer' [maSyre), v.tr Typ: To smudge, 
mackle, blur (sheet) 

mAchurer*,t'tr i.Tobruise. Mec.E: Todent, 
bruise (metal part in the vice). 2 » To reduce 
(handkerchief, etc.) to pulp, 
macif [maai]. r.m. Bot: Cu - Mace, 
made [maki], s.f. 1 . Cryst: Made; twin(ned) 
cryitaL 2 . Fish : Wide-meshed net 
ma^on [mas3, mo-], s.m 1 . (a) Mason. M. tn 
brtques, bncklayer. (A) pranc-ma^on. 2 . a. 
Ent: AbaiUe RWdPDDt fmason], mason-bee. 
mAcoO [mokol, I.m. (Also vln da MAeoo) MAcon 
(wine) (from Micon in Burgundy), 
ma^onna^ [matona:}], i.m. Mason's work; 
bricklaying. 

ma 9 oaner Imaaone], v.tr. i. (<j) To build (wall, 
etc.) (A) To maaon (wall); to face (wall, etc ) 
with atone, (c) To wall up. bnck up (door, etc.). 
2. F; To bungle, mess up (job), 
ma^oncrie Imaaonn], I./. 1 . Masonry; stone¬ 
work or bncklaying. 2. => FRA .c-maconnerib. 
inafOIUllqua [maaomk], a. Masonic (lodge, etc.), 
macqaler fmake], v.tr. I. Tex: To brake (flax, 
hemp). 2« Metall .' To sq ueeae (bloom) .i.m. -aft. 
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macre [makr], j./. Bot: Water caltrops, 
macreuse [makreizj, J/. Orn ScoterC-duck) 
macrOC^phale ImaknstfalJ, a Macrocephalic , 
lar^e-headeJ 

macroc^phalie [makniBcfali].^ / Macroicphal) 
macrocosme [maknkosm], s.m MaorncoRin 
macropode [makrspad] I. a Nat lltsl Macro* 
podous. 2 .sm Jch: Paradise fish 
macroscopique [maknskopik], a. Ntacroscopic. 
maculage [niakyla: 3 ], s m .maculation [^maky- 
lasjS], s /. Maculation, spot Typ: (i) Setting 
off (i») ‘>et-off, offset 

maculature [makylatyrr], »./. Typ ■ W’aste 
sheets, waste 

maculc [makyl], z.f. (a) Stain, spot, blemish 
Sana maoula, immaculate, spotless, without 
blemish (6) Astr- Macula, sun-spot (c) Birth¬ 
mark 

maculer [makyle] I. v.tr. To stain, maculate, 
spot 2. v.t. (t pT (Of paper) To mackle, blur; 
(of engraving) to fox 
macula, a Z etc Spotted, 
madame, pi mcsdames [madam, mcdam], s f 

1 . (fl) Madame, Mme, Dupont, Mrs Dui^ont 
Metdamei, Mmes, Dupont, the Mrs Dupont, the 
Dupont ladies Madame la marquur, la comteste, 
de ', the Marchioness, the Countess, of . , 
Madame la comtetse, etc , her ladyship Je I'ou- 
drais parter d madame la dxrectnce. I want to 
speak to the manageress. Comment va madame 
vo/re mire^ how la your mother? (b) (Used 
alone) {pi caa damaa) rniet le chapeau de madame, 
here ia Mrs X's hat Ces dames n'y sont pas, the 
ladiea are not at home 2. (a) (In address) 
Madam, F ma’am ; (to titled lady) your lady¬ 
ship, Non, madame, no (,madam) Entris, 
mesdames, come in, ladies. (^) (In letter writing) 
Madame (always written in full), Dear Madam 
(Implying previous acquaintance) Chhe Madame. 
Dear Mrs X. F' (Often with pi. madames) 
Lady. Jouar 4 la madame, to play the fine lady 
// petnt des belles madames, he paints fine ladies. 

madapol(l)am [madapolam], s.m. MadapoU, 
(l)am; fine cihco 

mad^catse [madekas], a. & f. Geog: Malagasy, 
Madagascan. 

Madeleine [madUn] l»Pr,n.f. (a) B.Htst Mag- 
dalen(e). (fr) Madeline 2. r/. Sponge-cake 
mademoiselle, pi. mesdemoiselles imadm- 
waael, medmwaMlj, s.f. I, Miss Mademonelle. 
Mile, Smith, Miu Smith. Mesdemoiselles Smith, 
the Misaea Smith. Toici le chapeau de made¬ 
moiselle, here is Miss Smith’s. Mim Mary’s, hat 
Voici mademoiselle la directnee, here is the 
manageress. Comment va mademoiselle votre 
cousme? how is your cousin ? 2 , (o) (In address) 
Merct, mademoiselle, thank you. Miss Mary, Miss 
Smith, etc (fr) (pf oea demoiselles) Mademoiselle 
etSservte, dinner u served, madam. Que prendront 
ces demoitellesf what can 1 offer you, ladiea? 
(c) (In letter writing) Mademoiselle (always writ¬ 
ten in full). Dear Madam. (Implying previous 
acauamtance) Chire Mademoiselle, Dear Mias X 
Mad^re fmadcir}. l. Pr.n.f Geog: Madeira 

2. r.m. Madeira (wme). Q4teau au maddre, 
opay-cake. 

madone [madonl, r.^. Madonna, 
madrarae (maiiragj. r./. Ftsh: Tunny-net. 
madr^Tmodrej.a. 1 * Veined, mottled. Savonm., 
mottled aoap. Arable m., bird’a-eye maple. 
2. Sly, crafty, wily. s.m. Sly fox. 
madrepore [madrepou^], s.m. Coel: Madrepore. 
madrierjinadhejiS.iM. (Pieceof)timber; beam; 
joiat; thick board, plank. 


madriaal^ ‘aux [madngal, -o], x.m. Madngal 
xnadriiibne [madnlcn], a. (Ef s Of Madrid, 
Madrilenian 

madrurc [madryirl, j / Mottle (on wood); apoi 
(on animal fur) pi Speckles (of birds’ feathers) 
maestria [macstna], tf Art: Masterliness (of 
execution) Avec m., in a masterly manner; 
brilliantly, with dash 
maestro [maf..<itro], s.m Afus Maestro. 
mafBll [riiafh], n. F Hcavy-jowled 
magasin [magazr], s.m. I. (o) (Large) shop. 
Grand m., emporium, stores Commit, demoi¬ 
selle. de magasin, shop-assistant. Oarcon de 
magasin, porter (b) Store, warehouse. Qaroon 
de magasin, warehouseman, storeman Mar- 
ohandises en magasin, stock in hand. Macaslns 
g4n6raux, bonded warehouse(t) (r) M. d poudre, 
powder magazine -V/. d'armes, armoury. 
2. Mapazinc (of rifle, camera), 
magasioage [magazma:}]. s m I. W’arehousmg, 
storing (of goods) 2. (Droits de) magasinage, 
wareiiouae dues , .storage (charges) 
magasinier [magazmje], sm I. Warehouse¬ 
man, storekeeper 2. Com ' Stock-book 
magazine [magazin], j m (Illu.sfratcd) magazine, 
mage [ma: 3 ], s m Magus Les trols Mages, 
(i) Blhst. the Three .Magi, the Three Wise 
Men, (ii) i^Jlr Orion's belt, 
magenta [mayrm], a im'. Magenta (colour), 
magicien^ -ieone [ma^isji, -jenj, s. Magician, 
wizard, sorcerer; / sorceress 
magic [ina^i], r/. Magic, wizardry. M. noire, 
black magic, the black art. M blanche, white 
magic F ■ Lam des mots, the witchery of words, 
magique fmayik], a Magic(al) Baguette m., 
magic wand Lanlerna maglQue, magic lantern. 
adv •ment)-a)ly. 

magister [ma 3 iRCc:r], .mti. A: Schoolmaster, 
dominie 

magistral, «8UX [ma^staal, -o], a. (a) Magis¬ 
terial. authoritative; 'F pompous; masterful 
(manner), (b) Masterly (work) adv -ement. 
maalstrat [mayistra], 1 m Magistrate; justice; 

judge II est m , he sits on the Bench 
maglStrature ima 3 iHtraTy:r], s.f. Magistrature. 
1 . Magistrateship 2. Magistracy. La magistra- 
ture assise, the judges, the Bench. La magistra* 
ture debout, the body of public prosecutors, the 
law-officers of the State. Entrer dans la magla- 
trature, to be appointed judge or public prose¬ 
cutor. 

magnaUum [magnaljom], t.ffl. Metall: Magns- 
Uum 

magnancrie [maparm], s.f. I. Silkworm 
I reanng-house; cocoonery. 2. Silkworm brecd- 
I mg, sericulture. 

i magnanier, -i^re [mapanje, -jetrJ, s. Silkworm 
' breeder; sencultunst. 

' magnanlmc [mapamm], a. Magnanimous. 
adv. -meat. 

I magnanimity [mapammite], s.f. Magnanimity, 
magn^aie [mapezi], s.f. X. Ch: Pharm: Mag¬ 
nesia, magnesium oxide. 2. Pharm: ftulfaSe da 
magadsie, Epsom salts. 

magn^ite [mapezit], s.f. Magnesite, meer¬ 
schaum. 

xnagD^lum [mapezjom], f.m. Ch: Magnesium. 

Phot. Lampe au magDdslum, fiaah-lamp. 
xnagndtlque [m^petik], a. Magnetic, adv. 
-meot. -ally. 

magn^tiser [mapetizc], v.tr. I* Aiaurma) 
To magnetize (iron, etc.). 2. To magnetize, 
mearaenze, hypnotize. F: Auditoire magnitit4t 
tpell-bound audience. 
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magnMtme [minensm], sm I. Fh: Mag- 
netiim. M. remanent, rraidual mignetiam. 
3. (fl) Meamemm, (6) M. personnel, peraonil 
magnetiam. 

magnetite Imapemj. I /. Magnetite. lodeatone. 
mafS^tO [mapetoj, s.j J.C h Magneto. 
magn^to-^Iectrlquc fm^eDclcictnkJ, a. Ph 

Magncto-clcctnc. 

mamficeoce fmapifiiti:8], X./. I. Magnificence, 
aplendour. 3. Munificenc'c 
magniHer [magnifjc], t' tr. To magnify, glonfy. 
magnifique [mapifikj, a. l. (a) Magnificent, : 
grand; aumptuoua; gurgeoua (sight). (A) Gran¬ 
diloquent. pompous (tone), (c) High-aounding : 
(promiaca). F- Voua 6tea magnlDQuel it's easy 
to talk I 3. Liberal, open-handed, odx) -mCDt. 
nuagnltude [magmtyd], t /. Magnitude (of star) 
magnolia [mapoija, -gn-], s m Bot Magnolia, 
magnoller fmapolje, -gn-l. i m Magnolia(-tree). 
magOt* [magiij. sm F Hoard (of money), 
savings, F: pile 

magOt% s m. I. Harbary ape, pigmy ape, maca¬ 
que, magnt 2. (a) Chinese grotesque porcelain 
figure. (6) F. (With /. magotta) Ugly person , 
F. fright 

ma^ar [mttja:r], a s. Fthn • Magyar 
manari (maan], s.m. Racing dromedary 
Mahomet [niaomcj. Pr n.m Mohammed, Ma¬ 
homet. 

mahom^tan, 'ane [moometd, -an], a. & s. 

Mohammedan, Mahometan, Moslem. 
mahom^t(an)ism€ [maomcc(an)ism], s m. Mo- 
hammedaniam, Moslvmism. 
mahout [mau],f.rR Mahout; elephant-driver 
mal|me],x.m. l.Miy. Enmai.in May. Aumols 
da malt m the month of May Le sept mat, (on) 
the seventh of May, (on) May (the) seventh. 
La pramlar mal, Mny-dsy. 3. Maypole, 
maigre* [me:gr| ti a. (o) Thin, skinny, lean 
F. Malgra comma un clou, comma un harang 
saur. as thin as a lath, as a rake. Hommt grana 
4t m, tail spare men (6) Lean (meat, coal), 
meagre (fare), scanty (vegetation), unfertile, 
poor (land). Maicrt rapas, scanty, frugal, meui. 
Rapaa maicra. meatless meal (on fasi-davs). Jour 
malffra, fast-dav, day of abstinence Fair* maigre. 
to fast, to abstain from meat. A/, hagage de lisitn, 
•canty store of Latin. Fatre m ck^e,m. reception, 
d fsi. to ahuw s.o meagre hospitality; to Kive 
B.o. a poor reception, adv. Palndrs, dessiuer, 
malgra, to lack breadth of brush, of pencil 
3, s.m. Lean (part of meat). V'oulex-vous au gras 
oudum.f will you have fat or lean ? adv.•mcut. 
malgrc*, x.m. Ich. Meaere, bar. 

Omlgrelct) -ette [megrale, -ct], a. Thin, slight 
(person); F: akinny. 

malgrtur fmcgriTir], s.j. I. (a) Thinness, lean- 
neat. {f>) Fmaciation. 3. Poorness, meagreness, 
acantineu (of a meal, etc.); bsldnesa (of style;. 

maigrlchon, -onne (megnSo, -on), maigrlot, 
[megrio, -3tJ, a. F. Thin, skinny (urchin), 
mai^r [msf^rirr]. I. ti.i.To grow thin, lean; to 
loae fleah Jai snatgrt at vingt Inres, I have lost 
twenty pounds. 3. t .xr. (o) (Of illnessi To make , 
(s.o.) thinner. (6) (Of gsrmei>t) To make (a.o.) 
look thin(ner). (c)To thin (piece of wood). • 
mall [mag], J.m. I.(d)i4; Mall (game, club, or 
alleyh (j) Avenue, promenade. 3. Sledge¬ 
hammer. 

malllc‘ [mo:j].i./. I,fa) Stitch (in knittmg, etc.). 
Mmlies envois, mciUes emien, plain and pur). 
Afriter Its snotties, to caat off. (6) Link (of cham). 
(c) Arm: (Chain-)mail. Cotia de malUea, coat of 
mail. 3. Meah (of net). Filet d larges maities. 


wide-mesh net. 3 . Speckle, spot (on partndge 
feather, etc.). 

mall!e*y s 1 A'um; A: Mail. F: U n'a ni sou 
oi maflie, he hasn’t a penny to bless himself with. 
Avoir maille 4 partir aveo qn, to have a bone to 
pick, a crow to pluck, with 8 . 0 . 

maillechort [mojS.'):r], s m. German silver, 
nickel silver. 

mailler [moje], v.tr I. (a) To net (a purse, etc.) 
(h) To make (ath.) in lattice-work. 2» To shackle 
(two chains). 

maillet fmajt], s.m (a) Tls: Mallei or maul, 
beetle ( 6 ) Polo-stick,-mallet; croquet-mallet 

mailloche [majoJ). r./. 1. Beetle; large mallet 
3. Bass-drumstick. 

mailloo [mot.o], sm. I. (a) Link (of a chain) 
M. fournant, swtvc\ {h) W Tel - M.isolateur, iheW 
insulator, buckle insulator l.A’au; (Length of 
chain of 30 metres) Shackle 

maillot' [majo], f.m. .Swaddling-clothes. Enfant 
encore au maUloi, baby not yet ‘shortened.’ 

maillot*, r 771 (a) Th ■ ftc: Tights. ( 6 ) M. de 
bam, de natation, bathing costume; swimming 
costume {c) Sp ' (Football) jersey ; (running, 
boxing) vest, smglci 

main fmc], s / I. Hand {a) F. Se laver les 
mains de qch., to wash one’e hands of sth Soin 
des mains, manicure, manicuring. F- Faire la 
belle main, to attitudinize. Donner la m. d qn, 

( I ) to take 8,0. ’.s hand, to lead s 0 by the hand , 

( II ) to shake hands with a.o Se donner la main, 

to shake hands. Donner sa main A qn, ( 1 ) to shake 
hands with s.o.; (ti) (of woman) to give one's 
hand m marriage to s.o. 7e lui terras ia tti., 1 
shook hands with him PrAter ia main d qn, to 
lend s o. I helping hand. Mettre, porter, la m. d 
ton chapeau, to touch one's hat (to s.o.) Porter 
la main sur qn, to lay a hand on s 0 . F: Je n'en 
metirali pai la main au (eut I shouldn't like to 
swear to it Mariage da la main gauehe, ( 1 ) mor¬ 
ganatic marriage, left-handed marriage; ( 11 ) F 
marriage over the broomstick. En venlr aux 
mains to come to blows. /A en sont aux mams, 
they are at grips. Enidvement k main armde, 
abduction by force of arms N*y pas aller de 
main morto. to put one's back into it; to go at it 
hard. Faire main basse aur une villa, to pillage 
B town F Faire main basse sur iea vlvres, to 
make a clean sweep of the victuals. Haut les 
malnsl bands upl A bas les mains) hands off I 
Fair# qoh. sous main, to do ath. in an underhand 
way. Avoir qoh. sous la main, to have sth. (near) 
st hand. Coup de main. Mtl: raid, surprise 
attack. Tenter tin coup de m. contre une poriXioTi, 
to attempt to carry a position by surpnse. Donner 
un ooup de main k qn, to lend s.o. a helping 
hand ; to bear a hand F: Pasaar la main dans 
le dot, dans les oheveux, k qn, to soft-sswder s.o 
s.a. C<£UR a, NOt'VELLB* I. RSVERS 1 ((i) (Hand 

used for gripping sth.) R a dot mains da beurre, 
he's a butter-fingers. Prandra son oourtfe A dauz 
mains, to take one’s counge in both hands. EpAe 
A deux mains, rwo-hinded sword. 11 signa la 
oontrat das dauz mains, he signed the contract 
eagerly. Donnar de I'arfant A plelne(s) main(s). 
to ladle out money by the handful. Avoir de 
I'atout plain las r^ns, to have a handful of 
trumps. Avoir sans oassa Pargent A la main, to 
be constantly paying out money. Argant an 
inaln(B), money in h^d. Outil Uan an mains, 
bian k ia main, handy tool. Tanir ia sueeAe antra 
■aa F*»**rt. to have aucceas within one’s gnsp. 
Tembar anira laa malna da I'annani, to faU mto 
the enemy’s hsnds. fitra an bonisaa mains, to be 
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in good hands, in safe keeping Prendre une 
affaire eo main, to uke a matter in hand. Mettre 
la main sur qn, F: to collar, nab, nail, s.o. 
Mettn la m. sw qch., to lay hands on. take 
possession of, sth. Je oe peux pas mettre la main 
sur sa iettre, 1 cannot lay my hand on his letter 
Aeheter qoh- de premidre, aeeonde, main, to buy 
1 th. (at) firai, second, hand. Remeigncments dt 
premise m., first-hand information. De main en 
main, from hand to hand. Payer de la main d la 
main, to hand over the money direct (wuhout 
receipt or other formality), (c) Faire, fabrtquer, 
qck. d la ffi., to do, make, sth. by hand, Travail 
fail d la m., handwork. Papier (fait) k la main, 
hand-made paper. Scie d m., hand-saw. Ecrtre 
une letlre de sa propre m., to wnte a iefter m one's 
own hand. Notes Rentes d la m., hand-written 
notes. Faire qch. en un tour de main, to do sth 
in a twinkling, in a jiffy. S a. tour* 5 . Mettre 
la main k I’lsuvre, F: to put one's hand to the 
plough. S.a. PATE t. Mettre la main k la plume, 
to put pen to paper. 5e faire la main, to get one’s 
hand in ; to acquire the knack of sth S'entretemr 
la m., to keep one's hand in. U a perdu la main, 
be IS out of practice. S.a. leve i, net l, TKA 
VAIL*!, {d) Equit Rendre la main 4 son ohevai, 
to giv'e one’s horse its head Cheval 4 main, de 
main, led horse. Cheva! 4 toute main, horse for 
nding or driving. F Homme 4 teute main, man 
ready to do anything. Cheval bien en main, 
blen dane la main, horse well in hand, under 
control. £tre sous la m. de qn, to be under s.u.'s 
thumb. Agir de haute main, to act with a 
high hand, in a high-handed way. Avoir la 
haute main lur . . ., to have supreme contiul 
over. . . . Gagner haul la main, ( 1 ) Turf, to 
wm in a canter; (11) F to win easily, hands 
down, (e) Adv phr. De longue main, for a long 
time (past). Amt de longue m., friend of long 
standing 2 . (a) Hand(writmg). Avotr une belle 
m., to have a fine hand , to write well. ( 6 ) Com • 
Main courante, waste book, rough book. 
. Cards: {a) Hand Avoir une m. longue, to 
ave a long suit in trumps. ( 6 ) Avoir la main, 
to have the deal. Passer la main, ( 1 ) to pass the 
deal; (ii) F. to stand aside, to give someone 
else a chance, (c) Avoir la main, to have the lead. 
4 . ( 0 ) (Grocer’s, etc.) scoop. ( 6 ) Mains de 
oaoutohouo, rubber gloves, (c) Handle (of 
drawer, etc.), (d) Aut Main de resaort, dumb- 
iron, spring-carrier arm. 5 . Main de papier 
( 25 /naV/er), approx. — quire (24 sheets). 6 . Feci 
(of cloth, etc.). Papter qui a de la m., paper with 
some aubatance, that handles easily. 7 . Main 
oouranU, hand-rail (of stair); hand-rope. 8 , Main 
de tar, (1) hand-hold (on wall, etc.), (11) handled 
hook (of rag-pickers). 

main-^’oeuvre) s.f. 1 . Labour, man-power. 
Embasicher de la m.-d'tt., to take on hands. 
2 . Cost of labour. 3 . Workmanship. 

main-forte, s.f. Help, asaisunce (to authority 
or of authonty). Prdter maln-forta 4 la iuslioa, 
to give aasiatance to the law. 

mauilevte [mclve], s.f Jut: Maln]ev4a da 
laUia, replevin; restoration of goods (taken in 
distraint). M. ^oppossUon d manage, withdrawal 
of opposition to marriage. Ecc. M. d'tnterdti, 
removal of interdict. 

maittinlte fmemi:!}, s.f. 1 , A: Manumission; 
freeing (of bondman). 2. Seizure {sur, of), dis¬ 
traint (upon property). 

malmiiorte [mfanortl, t./. Jur- Mortmain. 

malat [mi], a. A. a Ltt: Many (a . . .). M. 
auteur, many an author. Malntaa at maiDtas foU, 


4 maiotas raprises, an malnta (at mainta) oooa- 
lion, many a time and oft 
malntenftnt [mhnu], adv. Now A vous m . 
your turn next. Dds malntenaot, ( 1 ) henceforth, 
from now onwards ; ( 11 ) even now. 
malntenir [metnur], v.tr. (Conj like temr) To 
maintain. 1 . (o) To keep, hold, (sth.) in position 
Colonnes qut masntiennent la vodte, columns that 
keep up, hold up, support, the roof. M. qn dans 
ses fonclsons, to maintain s.o. in his post, td 
continue s.o. m office, (b) M. sa famtlle par son 
travail, to maintain, support, one’s fanulv hv 
one’s work, (c) To uphold, keep (the law. 
discipline, opinion); to abide by (a decision) 
Je mamttens que e'est faux. I maintain that it is 
untrue. 2 . un fou funeux sur sa coucfu rti. to 
hold down a raving lunatic on his bed. 

se maintenir. i. (a) To last well 
( 6 ) (Of casting-mould, etc ) To liold together 
2 , To hold on Se m. dans les bonnes grdees de qri. 
to keep in favour with s o Se m rnntrr les 
\ attaques de I'ennemt, to hold one’s own. to keep 
I one’s ground, against tiu cnctus Lei pr.\ se 
mainttnment, prices arc keeping up. 3 . To be 
maintained, to continue Cela ne peut pas %e m. 
longtemps, it cannot last 4ong. 
malntien (metjej, s m. i. Maintenance, uphold¬ 
ing, keeping (of order, etc ). 2. Bearing, carriage, 
deportment. II n'a pas de m , he is awliward, 
loutish P*rdr« ion maintian, to lose countenance, 
maiotieo-gorge, s.m.tnv. Bust-supporter, 
maire [mc:r], r.m. Mayor, 
malresse {mr.ru], r./ F- Mayorcs.i 
mairie [nitnj, s.f. Town-hail, municipal 
buildings 

mais [me]. X. adv. (a) A • More. (Still so used 
in) N’an pouvoir mail, ( 1 ) to be exhausted, at the 
I end of one's tether, ( 11 ) to be too disconcerted 
to protest. (6) (Emphatic) Mail ouil why, 
certainly I Mala 00 a! not at all I Mais qu'avsz- 
vous done? why, what is the matter? Mail 
o’est que o’est vrall indeed, it's quite true' 
2. corq. But. Famtlle pauvre m. honnite, poor but 
honest family. Non srulement . . ., m. encore 
.... not only . . but also . . . 
mals [mais], s.m. Maize, Indian corn. Farlne da 
malt, cornflour. 

maison[mez5],t./. I.Houie. (a) .M.d'hflbttalton, 
dwelling-house. M. dr ferme, farm-house. S n. 
rapport \.\. M.d'6ducalton, educational establish¬ 
ment. M. reltgteuse, convent. Maison da villo, 
maison oommuna, municipal buildings, town- 
hall. A/, de ront^,(i) nursing home ; ( 11 ) home fur 
the insane. M. defous, lunatic asylum, madhouse. 
M. de correction, (i) A: bridewell; ( 11 ) reforma¬ 
tory school. M. d'arrft, lock-up; prison, gaol. 
M. deforce, prison. M. de jeu, gambling-hoine 
Profi Lot malaont ampdohaot da voir la villa, 
you can’t see the wood for the trees. F.- Fair# 
dai damandas par-dastua las maisons, to make 
extravagant, exorbitant, demanda. (A) Malaoo da 
oommaroa, buaineas houae: firm, (c) Home 
A/, dr ville, town-house M. dt campagne 
country-house, country-seat. 'Sa iaira una maiaon. 
to set up house. A la maison, at home. Gardar 
la malaoo, to stay at home, to stay in(doon) 
Taoir maiaoo ouvarta, tu keep open house Tanir 
la malaoo da qn, to keep house for s.o Trouvar 
maiaon natta, to find the house emptv (d) Astral 
House, mansion. 2 . Family [a) he fils de la m . 
the son of the house, n ast da bonne malaoo, he 
belongs to a family of good standing. £tra da la 
maiaon, to be one of the family. ( 6 ) Dynasty. 
La HaJaon das Bourbons, the House of Boi'i’bon. 
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(t) Houiehold. staff. Un t-alet et deux lenanfes 
compoitnl tnute sa m., hi» household consists of 
a valet and two maids La m du Rot, the Royal 
Household. Falra maison netie, to make a clean 
sweep of all the servants or employees 
maUona^e [mezDne], I / F Household, family, 
maltonnette [mcronr.t], t J. Small house, 
cottage 

mslltrance [meslruis], t/ (a) Petty officers 
(of the navy), (fc) Dockyard staff 
mattre, -CMC lme:tr, metres], ; I. (o) Master, 

/. mistress Parler k qn en maltre, to speak 
authoritatively to a o £rrc ni. de la siluatinfi, 
to be master of the situation £tre maitre absolu 
de falre qoh., to be entirely free to do sth j 
F' Fairs le maJtre, to lord it Trouver son! 
maltre, to meet one’s master £tre maltre, 
maltrease, de sol(>m6mej, to he master, mistress, 
of oneself Lf mccamcivn n'^tatl plus m. du tram, 
the driver had lost control of the train. Naviri' 
qut n'ett pas m de sa man<rvtre, ship out ol 
control. Devenlr, ae rendre, maltre de qoh., (i) to 
become the owner of sth , to take possession of 
ith : (ii) to master sth Jl est toujours m dr son 
audttoire, he always commands the attention of 
his audience l*rov Tel maltre, tel valet, like 
master, like man. (b) Maltre, maltresse, d’feoole, 
de pension, schoolmaster, schonlmistress Maltre 
d'ltude => rSp^titeur (o). Maltre de danse, 
(i) dancing-master, (ii) Tit: in and out calinerh 
M. d'armes, d'esfrime, fencing-master !\f de 
rhapelle, choir-master (c) Maltre oharpentler, 
maltre mapon, master carpenter, master mason 
Main da maltre, master hand C'est fatl de main 
dr m , It IB a mastcrpieic Coup ds maltre, master 
atrnke £tre pasai maltre en Qob., to he a past 
master in sth. (<i) Works owner. Maltre de 
lorges, ironmaster, (e) Employee in charge 
Maltre d‘ceuvre, foreman M clerc, (lawyer’s) 
managing clerk. Maltre, maltresse, de poale, 
postmaster, postmistress Navy ■ Premier maltre, 
chief petty officer Second maltre, second-class 
petty officer Maltre d'iquipage, boatswain Af 
au cabotage, master of a coasting vessel Mattre , 
d’hfltel, (i) major-domo, house-steward, butler. 1 
(n) bead waiter; (iit) Nau • chief steward Cu 
Sauoe a la maltre d'hbtel, melted butter with 
paraley and lemon juice (/) (Title applied to 
nounca and advocates) Maltre. 2. N.Arch 
Midshtpa. Demi-ooupe au maltre, half-midship 
aection. 3. Attrih (a) Mattreaae temme, capable, 
managing, woman. F: Maltre aot, utter fooi 
Af. ^ou, arrant knave, (fe) Chief, principal 
Maltjeaae poutre, mam girder, mam beam. Idee 
maitreue d'un auirage, governing idea of a work. 
Games: Carte mattresse, master card. 4. s f 
Mattresae, mistress, A ■ paramour 
maltre>autel, s.m. Fee: High alur 
maltre-couple, t.m. N.Arch: Midshipfs) 

frame. 1 

maltre-tlmoiller, J.m. Navy: Yeoman of the 
■ignals. pi Des miiitres-Umonien. 
maltrlie [mctriii], J./. I. (a) Mastership. Sch 
M. de eonjirences, lectureship. (6) Choir- 

mailerahip (of cathedral) (c) Choir school. 
2. Mastery (of pinions, of an art). Af. de sot, 
eelf<ontrol. M. des mers, command of the seas, 
maltrlser [metriie], v.tr. To master (a hone), 
to aubdue (a fire); to get (fire) under control; 
to curb, bridle (pataton). Af. tme vote d'eou, 
to overcome, stop, a leak. Ha paa aavoir ae 
mattriaer. to have no control over onetelf. 

[masMtel. t.i. I. Majesty. Sa M. le 
Rot, la Reitte, His Majesty the King. Her Majesty 


the Queen, Leurs MajesUs, Their Majesties. 

2 . (a) Stateliness; augustness. (M Grandeur (of 
style, of landscape). 

majeatueulx, -euse [ma3Estq0, -0:2], a Majes¬ 
tic. adv -sement,-ally 

mB)eur fma3fT:r]. a (^i) Major, greater f..a 
majeure partte de qch., the greater part, the bulk, 
of sth La majture partie du temps, most of thi 
time En majeure partie, for the most part. Le 
doigt majeur, s le majeur, the second linger 
Geof! Le lao Majeur, Lake Maggiore (b) Affaire 
majeure, business of first importance Raium 
majeure de qch , chief reason for sth Etre absent 
pour raison majeure, to be unavoidably absent 
Cas de force majeure, case of absolute necessity 
(r) Jur: Of full age Deventr m., to attain one’s 
majority , to come of age 
majolique [mayolik], J / Ccr Majolica, 
major [mayoir], j m I. A/i/ Regimental adju¬ 
tant (with administrative duties) M. ginira! 
chief of staff (of group nf armies) M. dt I<i 
gamtson, \ov:r\-tnajoT Sa ^tat-major, iamhoi'H' 
MAJOR 2. Nary M de la flotte, port-admiral 

3. Mil (Sf Navy (Midecln) major, medical 
officer: M 0 

majoratiOQ [ma3->ras).i], s f I. (fl) Over- 
estimation, overvaluation (of assets, etc,) 
Additional charge (on bill) 2 . (a) Increase 
(in price) (/?) Increased allowance 
majordome fmasordsm], sm. Major-domo; 
steward 

majorer [matnre], ntr 1. To over-estimate, 
ovenalue (assets, etc ) 2. To make an additional 
charge on (hill) M unc facture de io'’o, to put 
10% on an invoice 3, To raise, put up, the 
price of (sth ). 

majority fmi'tinte], J / I. Majority, Emporler 
la majority, to secure a matority , to carry a vote. 
D^oIsIod prlsa 4 la majority (dai volx), decision 
taken by a mnjontv. 2. Jur Majority; coming 
of age Attslndre sa majority, to come of age 
3. Mil Function of adjutant or chief of staff 
Ma)orque [ma3ork] Pr n.j Geog- Majorca 
majuscule [ma3vskyl], a Sf j /. (Large) capital 
(letter). 

mal‘[mal].fl A =• MAfVAIS (Still used m) Bon 
ao, mal an, year in, year out Bon grk, mal grfe, 
willy-nilly Sa maleMort, mai epeste 
mal')P/ maux [mal, mo], i m I. Evil (fl) Hurt, 
harm Fairs du mal, to do harm Fairs du mal 
4 qn, to do 8 o harm ; to injure so II fait plu' 
de bruit que de mal, his bark is worse than his bite. 
S'tm lirer sans aucun mal, to escape uninjured, 
unhurt, unscathed. Voulotr du mal d qn, to wish 
8.0 evil, Je ne lui veux pas de mal, I mean him 
no harm. Cela fera plus de mal que de bten, it will 
do more harm than good Scntffnr de grands maux, 
to suffer great ills. II n'y a pai ds mal 4 cisla, there 
IS no harm in that II n’y a pas grand mai! 
there's no great harm done I Mal lui an a pris, 
he has had cause to rue it (i>) Dirs du mal ds qn, 
to speak ill of s 0. Changement en mal, change 
for the worse. Prtndrs Qoh. so mal, to take sth 
amiss. Tournsr qoh. SD mal, to put the worst 
mterpretaljon on sth. (c) Wrong(doing). Ls bisn 
St Is mal, right and wrong, good and evil. Rendre 
le bien pour le mal, to return good for evil II ns 
•one# pas 4 mal, he doesn't mean any harm. 
2. (fl) Disorder; malady, disease; ailment; 
pain, ache. Quel est tistre mal^ what is wrong 
with you? Esp Votu allex prendre du mal you 
will catch your death of cold F: Attrapsr du 
mal k lair# qsb., to catch an Uiness, a complaint, 
through doing sth. Iftal ds Uts. headache. Iftal 
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dc dtnti, toothache. Mal dt ooeur, sickneas, 
nausea S.a. estomac. Mal de mer, seasick¬ 
ness. Avoir la real da mar, to be seasick, Mal 
da (orra, sore throat. A. Tomber du haut mat. 
to have an epileptic ht. Mol blano, gather¬ 
ing ; esp gathered hnger. Avoir mal d la tdta, 
aux daots, k la gorga, to have a headache, tooth¬ 
ache, a sore throat. Voui me fattei (du) mol, you 
are hurting me Mts oi me font mal. my bones 
iche. Spectacle qui fait mal. painful sight. Avoir 
le mal du pays, to be homesick, (b) Sa donnar du 
mal pour faire qob.. to take pains to do sth. Avoir 
du mal k lalre qoh., to have difficulty in doing sth 
mal'» adv. 1 . (a) Badly, ill Se conduire mal. to 
behave badly Mal d I’aise, ill at ease. Biens mal 
ac(juts, ill-gotten gams Faire qch tant blen qua 
mal, to do sth. fairly well, after a fashion. Aller 
de mal an pis, to go from bad to worse 6’y mal 
prendre, to go the wrong way to work, Vous Stes 
mal informe, you are ill-informed. Vous ne trouvez 
pas mal que je corrige vos fautes? you do not mind 
my correcting your mistakes? Vous nc fenez 
peut'itre pas mal de . . ii wouldn’t be a bad 
plan to. . . (b) Aller, se porter, mal, to be ill. 

In bed health Comment allcs^vousf —Pas mall 
pas irop mall how are you?—Not so bad I 
pretty well I £tre au plus mol. to be dangerously 
ill. at death's door (c) F Pas mol {de qeh.), a 
fair amount (of sth.). U {n’)y en a pas mal, there 
are a good man), a good few Cela m'a pns pas 
mal de temps, it took me a good time Pas mat de 
genf, a good manv people. i.(Withadj function) 
(fl) Not right, Vous savez ce qut est bten et ce qut 
est mal. you know what is right and wrong. 
C'est tres mal d Iw, (i) rhat's too bad of him, 
(ii) that's very unkind of him. (i) Uncomfort¬ 
able; badly off Nous ne sommes pas mal ici, vse 
are quite comfortable, not at all badly off, here 
£tre mal dans sea affaires, to be in « bad way of 
business (c) Us soot mal entereble, they are on 
bad terms (with each other), (d) (Of health) 
Se senttr mal, to feel ill, sick, faint, F' bad Se 
trouver mal, to faint, to swoon, (e) F: Pas mol, 
of good appearance, quality, etc. Ce niiaxt pas 
maJdu lout, F. it wasn’t half bad Elle nest pas 
mal, she is rather good-looking 
mala^ite [malakit], f / Miner: Malachite, 
malade [malad]. I. a 111, sick, poorly, unwell; 
diseased Stre m., to be ill, poorly Dent m., 
(0 aching tooth, (ii) decaying tooth. Jambe m.. 
bad leg. y'at iestomac m., my stomach is out of 
order, Tomber malade, to fall ill, to be taken ill. 
M. de la fi^e typhoide, ill, F- down, with 
typhoid fever Ii ea est malade, he is quite upset 
about It. Malade * mourlr, sick to death. 
M d'esprit e( de corpj, diseased in body and mind. 
£tre m.ducauT, del'estomac. to have heart trouble, 
stomach trouble Espnt m , disordered mind 
Mil: Se (oire porter malade, to report aick. 
a. s. Sick pereon; invalid Med: Patient, F: 
case. Ees malades, the sick. Mil: etc: Role des 
sick-list Fair* le moUde, to malinger, 
mialadie {maladi], t.j Illness, sickness, diseaee, 
disorder, complaint M de t'enjance, child’s 
complaint; ailment Fair* uoe longue molodie, 
to have a long illness. Par euiie de molodie, 
through illness. M. cutanie, skin diseaee. M de 
fate, liver complaint. M. mentale, mental diseaee 
MalMiies des plantes. dieeaaei of plants. Vet: 
Molodie doe ohieot. distemper. 
maiadlf , .{ve [maiadif, -uv], a. Sickly ; morbid 
(nuUadministnsjS], s.f. 

Maladminutrstion. 

malMirerie(maladn»n],i/■ A: Leper-house. 


maladresse (maladrci], s.f. l, (a) Clumsiness, 
awkwardness (f>) Maladroitness, impolicy (of 
speech, etc,) 2. Blunder, 
maladroit} -oite [maladrwa, -watj. I. a. (n) I'n- 
skilful, clumsy, awkward (person); clumsv, 
maladroit (compliment, etc ). (b) Blundenng, 
maladroit (speech). 2. s {a) Awkward person 
ib) Blunderer adv. •cmest. 

Malaga [malaga]. 1 . Pr H. Geog: Malaga. 
2. ( m Malaga (wme). 

malais,-aUe'[male,-ciz], (2 (is. Malay(an). 
malaise* jmalciz}, I m. I. Uneasiness, discom¬ 
fort. malaise Sentiment de m., (i) uneasy feeling . 
(n) sickish feeling. 2. Indisposition; fit of 
I faintness 

malais^ [maleze], a Difficult. Chose malatsie d 
faire. thing difficult to do 
malais^ment [malczemd], adv. With difficulty. 
Malaisie [maUzi] Pr.n.f Geog- The Milay 
Archipelago. 

malaodre [maluidr), s f. I. Rotten knot, defect 
(in wood). 2t Vet Malanders. 
malandreua, -euse [malddre, - 0 : 2 ], a. 1 . (Of 
wood) Rotten at the knots. 2. Vet. (Of horse) 
Malandered. 

malandrin [maiadrr;), { m I. Hut Disbanded 
mercenary (preying on the people), 2# F; Bri¬ 
gand, robber, highwayman; marauder. 
malappriS} -Ise [malapn, -kzJ, x. < 3 . Uncouth, 
ill-bred. 2.:. Ill-bred person; lout, 
malard [malair],5.m. wild drake, mallard, 
malaria [maiarja], s / Malana, marsh-fever. 
malavisC} [malavize], 1 . a. Ill-adviaed, 
blundering (act); unwise, injudicious (person, 
etc.). 2. r. Dunderhead. 

malaxler [malakse], vtr. To malaxate (pilU); 
to knead (dough); to work (butter); to mix 
(cement), to pug (clay) s.m -age. 
maiaxeur [malaks(r:r], s.m. Mixer. I. Butter- 
worker 2. Cement-mixer. ^.Bnckm: Pug-mill, 
malbdti jmalbatij, 0 . Uncouth, 
malchance [mal)a:a], s f. i. Bad luck, ill luck. 
Par maloboaea, as ill luck would have it. 
2. Mishap 

malchanceux, -euie [malSosa, - 0 : 1 ], a. Unfor- 
tunarr, unlucky. 

maldoDne [maldonj, I./. Cards: Miadeal. Fairs 
maldonoe, to misdeal. 

mftle ma;]), a. s.m. I. Male; cock (bird), 
buck (rabbit, antelope); dog (fox, wolf); bull 
(elephant, etc.). HinUer m., male heir. Also (of 
animals) He-. (Jn ours m., a he-bear. Un dne m , 
a he-ass. 2. Courage m.. m. courage, manly 
courage. m.. virile style, 
malecnancc [malSa:s), s.f = malchancs. 
malddicUoo [malediksjii]. s.f. Malediction, 

curse. Etrt sous le coup d'une m., to be under a 
curse inl. MalMiotlonl il m'a ichappi, curse it! 
he has escaped me 

mal^ficc [malefisl, s.m. Malehce; evil spell, 
mal^fiqua (^malefikl a. Male^ent, malefic 
(atar. etc.); oaleful, evil (influence), 
malctnort [malmo:r), s.f. A: Foul death. 
Mourlr ds molomort, to come to a tragic end, 
to die a violent death 

maleiSCOOtra [mal6k5:tr], s.f. F- Misfortune, 
mishap, unfortunate occurrence. Par malsD* 
oODlrs. unfortunately. 

malciicoiitreulx, -eutc (maldkStre, -oiz], a 
1. ( 0 ) Untoward, unfortunate (event, etc.) 

I (fi) (Person etc.) of ill jmen 2. Unlucky, 
t unfortunate (person), adv. -dcnmit. 

I malendurAilt [malodyrd], a. Impatient, shor^ 

I tempered, testy 
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HUU-ai-polllti adj.phr. inv. In a bad way; in a 
•orry plight. 

SUUratOMO [maldtody], t.m. Misunderatand- 
infft Riiaapprehention. 

maigatCllM [maldtdit], X./. Dissenaiun, dis* 
agreement. 

auilcpette [melpeat]. A 1. La m. toil de \ 
lui! plague take nim 1 2. int. Zounds I the devil! 
aumagon [malfato], s.f. Bad work(manBhip); 
defect. 

malfalre [malfe:r], v.i. (Used only m the inf.) 
To do evil, wrong. 

malfilltaace [malfazu:Bj, X./. I. Maleficence, 
evil-mindedness. i,JuT Malfeasance. 
mAlfgllSDt fmalfazo], a. .Maleficent; evil- 
minded (person); noxious, harmful (food, etc.); 
evil (influence) Jur: Malfeasant, 
mftllltlteur, -trice [malfctceir, -tns], x. Male¬ 
factor, wrong-doer, evil-doer, 
mslfain^ [malfame], <3. In bad repute; of ill fame 
malformation {malformasjo],x./. Malformation, 
malgache [maiga^], a. & t. s-- mad6ca.sse. I 
mal^racieuix. -euse (malgraBje, -o;z], a. Un¬ 
gracious. churlish, rude. adv. -semcnt. 
malfrd (malgrej, prep. I. In spite of; notwith¬ 
standing. M. cela, m. tout, for all that; never- 
theleis; yet . . .; in spite of all. ... ye I'ai 
fait m. moi, 1 did it against my will. 2. Conj.phr.. 
Malgr* qut + rub. (i) M. que vout en ayeg, in 
spite of all you may say, do. (U) » QuoiQUE 
malhabUe Imalabil], a. Unskilful; clumsy, 
awkward, aav. -ment* 

malbabileU [malabilte], i.f. Lack of skill, of 
experience; clumsiness, awkwardness, 
mamerbe [malerb], x./. Bot: i. Plumbago, 
a. Daphne mcMreon. 

malheur [maloeir], t.m. Misfortune. I. Unto¬ 
ward occurrence; calamity, accident. lit ont eu 
daxiRd/hewrx, they have seen better days. F: Fairs 
un malhaur, to ao something desperate; to com¬ 
mit murder or suicide. Iron: Le grand malheur I 
that'a nothing much to complain about I Pro^: 
Ud malheur na vient Jamals seul> misfortunes 
never come singlv. 2. Bad luck, ill luck. Messager 
de malheur, bird of ill omen. Porter malheur k 
qn, to bring s.o. bad luck. Malheur a vousi woe 
betide you I En ct jour de m., on this ill-fated 
day. Par malheur, unfortunately. Quel malheur 
qua Je na Tala pas sul what a pity I didn't know 
of It! Enfant qul fait )e malheur de ses parents, 
child that is a sore trial to its parents. Jouar de 
malheur, dtre en malheur, to be unlucky; to be i 
out of luck. C'ett }ouer de m., it is most unfor¬ 
tunate. iVot’; A quelque obose malheur est bon. 
it’s an ill wind that blows nobody good. Ceil 
dana la malheur qu’on ooooalt ses vralt amla, a 
friend in need is a fnend indeed 
malhetireiMcmcnt [nultrrezmdj. adv. Unfor¬ 
tunately, unhappily, unluckily. 
auUbcurenx, -etue [malcero. -e:zj, a. (d) Un¬ 
fortunate, uxihappy, wretched iperaon, aHair};j 
poor, badly off (person); woeful (countenance). | 
t.Socetirirletm.,to help the unfortunate, the poor.: 
La malhaureuxi (the) poor man I MalhaurauxI 
wretched man ! wretch I (b) Unlucky. M.aujeu, 
unlucky at play. Entrepme malkeumue, ill- 
atarred adventure. C'est Sien m. pour wmix/ it is 
hard I'nee on you I Avoir la main malhaurauaa. 
(i) to be unhicky; (ii) m be clumsy, awkward, 
with oee’a hands. La voi/d cr a’ext poi m .! 

. here he cornea at last, and a good job tool 
(c) F: Paltry, wretched. Une tmIMfureure piece 
de ciag /rwsKt, a beggarly Sve-franc piece. 
IBAllMlItttol [mwnatl, a. (a) Dishonest. 


(i) Rude, impolite. (<r) Indecent (gesture); 
improper, adv. -mcnt. 

mamonn^tet^ [mabnettcj, :.f. I. (< 2 ) Dis- 
hone^. (b) Dishonest action. 2. {a) Rudeness, 
incivility, (b) Rude word or remark, 
malice [mails], t.f. I. (o) Malice, inaliciousnes!!. 
spitefulness. Ns pas voir malios k qoh., (i) to 
see no harm in sth ; (ii) to mean no harm by 
6th. S.a. ENTENDRE I. (6) Mischicvousness, 
roguishness, naughtiness. 2. (a) Smart remark , 
dig (at B.o ) Dire des mslioes k qn, to chaff s o. 
{b) Tnck, prank. Fairs une malice 4 qn, to play 
a tnck on e.o. La belle m.' there's nothing very 
clever in that! 

malicicujz,-euse [maiisjo,' 0 :z], 0 . l,A- Ma¬ 
licious, spiteful Cheval malloieux, unreliable 
horse. 2. (a) Mischievous, naughty, (i) Waggish, 
bantering, sly, arch adv. -•emcot. 

maligne. See malin 

malignement [malipma], adv. l. Malignantly, 
spitefully 2. Mischievously, slyly, archly. 
mBlignit^ [malipite], x / I. (d) Malignity, malig¬ 
nancy (of pers , of disease). (6) Spite(fulnc!>s) 
2. Act of spite. 

mallii) -igne [malt, -Ijij, a. I. Malignant 
(a) Evil(-minded), wicked. L'Eaprit malin, le 
Malin, the Evil One, the Devil, {h) Malicious 
(pleasure, etc ). (r) Tumeur mahgne, malignant 
tumour. 2 «(a)F. Shrewd, cunning, F. know¬ 
ing, sharp, cute. 11 ast plus malin que ca. he 
knows better, s. C'est un malin, F: he knows a 
thing or two. Ur tieux m., an old fox. Une petite 
malice, a little slyboots, a little imp. Prov: A 
malin malin et demi, diamond cut diamond 
ib)P: Smart Alec Fairs le malin, fairs ton malin, 
to try to be smart. (r)P.' C'est pas malin 1 that's 
not difiicult I that's easy I 

Malines [malm], l, Pr.n.f. Ceog- Malines, 
Mechlin. 2. t.f. Mechlin lace. 
msUligre fmaUigr], a. Sickly, puny, 
malintentioniin) [malctasjone], a. & s. 

Evil-, ill-intentioned (person) {envers, towards). 
mal-^Ug^) x.m. Jur: Miscarriage of justice 
malle [mal], s.f. i. (a) Trunk, box M. {de] 
Oaquebot.m (de) coAiRf, cabin-trunk. M.en osier. 
Dasket-trunk. Fair* ta malls, to pack (one's 
trunk). Difaire sa m . xo unpack, (o) (Pedlar’s) 
pack. 2, A: (a) Mail-bag (hung from horse’s 
saddle). (6) = malle-poste. (c) Mail-boat, 
mall^albla [malleabl], a. (a) Malleable (metal, 
etc.), {b) F: Plastic, soft, plisble, malleable 
(nature), s.f. 

malle-annoire} s.f. Wardrobe-trunk, pi. Des 
malles-armoires. 

mall^la [malleol], X./. Anat. Malleolus, ankle 
malle-poste, s.f. Mail(-co8ch). 
malletfer, -Itoe [maltje, -jer), x. Bag and trunk 
maker. 

mallette [malct], s.f. l. (a) Small caae. M. de 
caning, tea-basket, (fr) (Small) auit-case. 
(r) Attache case. i.Bot: Shepherd’a-purae. 
malmenjer [malmane], v.tr. (Conj. lue meker) 
(a) To maltrest, ill-treat, ill-use (a.o.); to mis- 
hudle, miauae (sth.). (6) To abuse, F: slate 
(s.o.). x.rR. -afC. 

malOOOnUkt [mabdoro], a. Evil-smelling, malo- 
doroua. 

malotra[mabtry]. l.a. Coarse, vulgar, lU-bred , 
uncouth. 2.x.m. Boor; low fellow, 
maloaln, -ine [malwe, -m], a. ffi t. Geog: 
(Native) of Sauit-Malo. 

naalpelgli^ [malpcjie]. I, a. Unkempt, 
tousled, untidy (hair, person). 2. x. Sloven, 
/. sluT. aUttem. 




malplaisant] 


377 


[mander 


malplftitant [malplcza], a. Unpleasant, dii- 
pleaiing. 

malpropre [malproprj, a. I. A: Ill-fitted (for 
•ch., to do ath.). a. {a) Dirty, grubby (hands, 
etc.); alovenly, untidy (appearance). (6) F: 
Smutty (story, etc.). dirty, unsavoury (business, 
conduct), adv. ^nicilt. 

malpropret^ {maipmpratej.t./. i. (u) Dirtiness 
(6) Indecency, smuttiness (of story); unsavoun- 
nesi (of business). 2. pi. (a) Dirt. (6) Dtre des 
malpropreUt, to talk smut, 
malsalll [malscl, a. l. (o) Unliealthy (person, 
climate), (b) Nau: Dangerous (coast) 2. Un¬ 
wholesome (food); pernicious (literature). 
mals^aDCe (malseois], r /. Unseemliness, 
mals^a&t [malseu],u Unseemly; unbecoming, 
malsonna&t [malsono], a. Offensive (to the ear), 
malt (maltj, i.m. Breto: Malt 
maitais, -aise [malte, -e:z], a. & s. Maltese. 
Make [malt]. Pr.n.f. Geog: Malta Mec.E. 

Crois de Malte, Maltese cross; Cin.' star-wheel 
maltaria [malt(a^ri], t.J. Malt-house, 
maltraiter [maltrete].ti.tr. To maltreat, ill-treat, 
ili-usc ; to treat (s.o ) badly (by word or deed). 
to handle (s.o.) roughly. 

malvac^es [maivasej, s.f.pl. Bot. Malvaceae, 
F mallows. 

malveillance [malvejdts], t./. (a) Malevolence, 
ill-will (pour, awert, to, towards), (b) Foul play, 
malveiliiant [malvejSl, a. (a) Malevolent, ill- 
willed; malicious (^) Spiteful (remark), adv. 

.amment* 

malvenu [malvany], a. Ill-advised, unwar¬ 
ranted Vous dt«a malvaau A oritiquar, you are 
the last one who ought to criticise. S.a. venir i. 
malvertatioo [maiveriasjS], s./. Malversation, 
embezzlement, malpractice, 
mamap [mamo, mSmS], s./. F: Mam(m)a, 
mum(my). Bonne maman, granny. 
mafficUaire [mamzlleir]. a. Anat: Mammary, 
mamella [mamel], t./. Anat: Mamma; breast l 
(of man or woman); udder (of animal) Enfant I 
d/a m., child at the breast. 
mameloD [maml31, s.m. l. Anat: Mamilla 
(o) Nipple, teat, (o) Dug (of animal). 2. (Small 
excrescence) (d) Anat: Papilla (of the tongue). 
(b)Geog: Mamelon; rounded hillock. Mec.E: 
(a) Boss, swell. (6) Gudgeon (on axle) (c) Nipple 
(for lubrication). 

in*ailiie [mami], t.f. A: My dear 
mamillairc [mamilletrl, a. Mamillaiy. 
maaunaire [mammeir], d. Anat: Mammary, 
namittiftoe [mammifeir]. I. a. Mammalian. 
2. t.m. Mammal. 

mammouth [mammut], r.m. Mammoth, 
rn’ornour^fiuunour [mamu:r],x.iR. X. My love, 
my dear. 2. pi. Billing and cooing. PalM des 
manioun i qn, to caress, fondle, s.o. 
oiasii*ielle,iiiam’zclld[mimzcl},t./. F:-* ma- 

DBMOISmX. 

mUUUlt [mano], s.m. I. A: Peasant, villager 
2.F. Churl, bror. 

nanceiliUe [masniij], I./. Manchuieel a^le. 
manebe' (m2:S}. X« Sleeve, (a) Etre en 
manchet de chemte, to be in one’s shirt-sleeves 
Fmates manchet, oversleeves. Mettre qob. dans 
sa oianebe, to put sth. up one’s sleeve. F: Avoir 
qo dans at manobe, to have a.o.’s lemces at 
command. Jambot m manebes de veste, bow¬ 
legs. Se fare tirer la m. pour fatre qch., to do ith 
with great reluctance. Ca, o’est une autre pain 
de maaohaal that's quite another matter, another 
storv I Avoir U masebe large, to be eaay-gouig, 
broad-minded (in manm of conscience) 


(b) Tchn: Maneha A oau, maneha on toUe, 
(canvai) hose(-pipe). M. d'tncendie, fire-hoae. 
Nau: Manobe A vent, A air, (i) (canvas) wind- 
sail; (li; (metal) air-shaft, ventilator, ventilabng- 
cowl. M. d charbon, coal-shoot. 2 i (a) Cards; 
Hand (played); tingle game. Nous sommes 
manobe A manobe, (i) we are even, game all, 
(it) F: we are neck and neck. ( 6 ) Sp: Heat 

(c) Ten: Set. 3 . Gcog Strait, channel. La 
Manohe, the (English) Channel. 

ma&che*, t.m. l. Handle (of hammer, whip, 
etc.); haft (of dagger, etc.); stock (of whip); 
helve (of axe, etc.); loom (of oar), stick (of 
umbrella); neck (of violin, etc.). Manohe A 
balai, (i) broomstick; (it) Av; F: dircction- 
Btick, F: joy-stick Couteau d m d'tvoire, ivorv- 
handled knife F: Jeter le manohe aprds U 
oognAe, to throw the helve after the hatchet. 
2 . Moll ■ Manobe de oouteau, razor-shell. 
Manchc* (la). Pr.n.f. A Geog: La Mancha (old 
province of Spam) S.a. man'chk' 3 . 
mancherOD^ [moSrS], t.m Dretm. (d) Short 
sleeve, (fc) Cun. 

mancheron*) s.m. Handle, stilt (of plough), 
manchette [moSctl. t/. 1 . (a) Cuff. Af. moutyue- 
tatre, double cuff, turn-back cuff (of shirt). 
( 6 ) Gauntlet (of glove), (c) Wristband (of shirt¬ 
sleeve). 2 . (d) Head-line (of newspaper). 
( 6 ) Tvp: Shoulder-note; side-note, 
manchoo [m3531, t.m X, Muff 2 . Tchn- 

(а) Casing M. de refroidissement, cooling-jacket. 

' Nau: M. d'icubier, hawie-pipe. (6) Sleeve. 

M.cf'dccoup/emeni, coupling-ileeve. (c) Buah(ing) 
(of beanng); socket (of pivot), (a) Aut: M. 
d'embrayage, clutch, (e) FUnge. (/) Neck (of 
balloon), (g) Gai-mantle. 
manchot, •Ote [mSSo, -ot] X. < 2 . (s t. One- 
armed, one-handed (person). F: 11 a's«t pas 
manobot, he 11 clever with his hands; he's all 
there. 2 . t.fn. Om- Penguin, F.' Johnny, 
mandaot [mddd], t.m. X. Mandator. %r 
Principal (in transaction). 2 . pi Pol: Le dipuii 
et set mandonlt, the member and his constituents. 
maildaHll [mddart], t.m. (d) (Chinese) manda¬ 
rin. ( 6 ) (Groteaque hgure) Nodding mandarin, 
mandarixie [mddann], t.f. Mandarin orange, 
tangerine. 

mandaiinldr [mSdannje], t.m. Mandarin 
oranee-tree. 

mandat [modal, t* (°) Mandate; comraia- 
Sion. Territotre tout m., mandated territory. 

( б ) M. de ddputi, member's (electoral) mandate. 
Fonctiomutire font m. , unauthorized official. 
{c)yur: Power of attorn^; proxy. 2 « Warrant. 

(d) Tiur.' M. de perquirition, aearch warrant. 
M. a'arrit, warrant for arraet. M. de compvutum, 
summons (to appear). Lancer 101 m., to iaaue a 
warrant. Fin; M. du Tritor, Treasury war¬ 
rant. 2. Order (to pay); money order; draft. 
Pott: M. intematiorutl, foreign money onto. 

maitdJItftlrc [mddatzirj. s.m. /. I. Mandatory 
(of electors, etc.). 2. Proxy (at meetiog). 
Authorized agent; attorney. 4. Truatea. 
mandat-pMtetS.m. Post: Money order, pi. Dot 
mandatt-potte. 

BUmd^OUL -oue [mdtSu], a. tP t. Etim: Mao- 
chu, Manchurian. 

Matnd^umrim [mdtSuri]. Pr.n.f. Manchuna. 
mander [mdde], o./r. l.(a)A: M.unosmm/etle 
d qn, xo aend news (by letter) to a.o. (A) Jbom .* 
On mende de . . ., it la reported from. . . . 
2, M. d qn de fatre qch., to send word to s.o., 
to instruct s.o., to do sth. 3. To auniinon 
(b.o. id attend); to aend for (auMidinstel. 
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BJ^ItaUrmSdibyll,,./. Z: Mandible. 
MndoUllefin8dnlin/,i./. Mu,: Mindolin(e). 
manOMfOre fmadragnir], Bol: Mandn- 
foniy mandrake. 
niMWrUl [mSdrill, »,m. Z: Mandrill, 
nuui^* (madrtI...B. I. (a) Mandrel (of lathe). 

(of l«he). M. poru-tmt, 
dril collet, (c) Pad (of a brace). 2. Mefa/l«.' 
(«) Mandrel, awage. (i) Punch. 3. El: Coil- 
former. 

a.m. F: Bandit, ruffian. 

nujMMterie [manchatn], r./. Choir achool 
(attKhed to a church). 

n^ie [manerj], r.m i. (a) Horaem.nah.p, 

■ *'*!.*'' . ‘‘* ndmg-maater. 

W Training, breaking (in) (of a horae). (r) (Salle 
da) nundit, nding-ichool. (rf) Maniga da ohe- 
oi'Ty-go-round; roundabout. 
?•/ ' W'le, etratagem, tnch. J'obima,, Itur m., 

mni Jf .1'”"? '*'"" K""'- 3- Horie-driven 

mill (for threshing, etc.), 

“fTn'iriMd’e^^t'edr"'"'' 

“iS^iT-rLTpS).'"- 

mmnette [manct]. ,.f. (a) Handle, hand-lever 
_?Lli '.e "”"7“"*. control-lever (on iteering- 
Jl M y' '"KK"' of the hand-brahl 

contact finger, (t) Tl: Key 
wheif)1™ •PP*™''*')' (') fV-n; Spoke (of the 

[maganat], r.m. Ch: Manganate. 
mmjjB*j«fmagane;iJ,i m. Manganeae, 

ssn:!?!! “eH'W.'. 


[manlfester 


tUi^rrnl V V* .V- «• *a«Oie, eatable. 

(Soft) food; feed 

(foriowji, etc.), a. F.- Victuals, F: grub. 

1 . Manger, a. Feed- 

mg'trough. 

rnMmrTmdje]. I. p (|, ™angaat(.), n. man- 
'““i *>' f>ai eaten 

oS .!l 7 I 7 **ari'!’ foc^antane, to eat 

dV^. 1d'oinR-room. Conner 
d M. w fMlti, to feed the fowTa. Conner d m. 
a tn. to give e.o. food, aomething to eat. Manger 
,^ii appttlt, k aa talm, to eat one'a fill. P: hun¬ 
ger eommt quaire, to make a huge meal. Manger 

“*■ ^ ’■‘“'"a "“"tsa 
fao^ruat eeti into, eata away, ateel. A/ongd 
«r twr, worm-eaten. Manger aea mote, (i) to 
^bl. to apeak indi.tinctly; (ii) to clip one’a 

* ™”“"' 'o amother a.o. with 
^ "f*” '*• •» Prfaon, to do time. 
mon.wn77 ’ run through, one'a 

STmy. '">'«• «o ) fa cWn, to devour 

Il_n^ger, r.n,. Food "A prendre aped. 
JJIJjjJw. to be taken after a meal.' S.a. 

'“><^‘>'».ng,gu..h„g. 

n uky^um t [miiyni], t.ei.iire. I. Squanderer, 
(*) String-bean 

muf^, -erne [majair, -0:1],,. Eater. Bean 
?V in, 7 " “aiclKniian, great eater, 

F. «. de fiorer, devourer of boob. M.d'anunt 
•qt^ew, tpendthrift. M. it petitr e^ti’ 
boaaier, bieggart. 

mt^pm [m»mr] a./, ^ce nibbled, eaten (by 
mae^ n^). Eta^t cnbUt it m t rn g t u n,, moth- 
ntcn cloth. 


nungouste^ [moguat], a./. Mangoateen (fruit) 
m«ngouate*,r,/. Z: Mongoose 
^rie [moig], Mango (fruit), 
manmler [magje], a.m. Bot: Mango(-tree) 

“tSSih.”!** Handinea. (of 

tTOl ship) manageableneaa (of aeroplane etc ) 
[manjabl], o. ManageablerMay to 
('“O', ahip) Pan 
manUble. unhandy (tool, ship); awkward (tool). 
Per m., easily wrought iron. [manibrI 

tmanjak], a. Sf r, g. Maniac ; raving 
a Fate faddy (perwm) 

SSSir?" >■ ” ® /■ = manucurb. 

manie [mam], X./. i. Mania, {a) Med: Mental 

AvolJ^u’me 1 d habit. 

Avoir U mania dee Ubieaux, to have a mama 

a craze, for pictures. 2. Idjosvncrasy, 11 a „i 
IMnilir'‘"'c fads, his Imie ways 
k 5/ , f?'- ’■ f«' (cloth, etc.) • 

h.ndTd ^“*0“ t'anl*. 

handled ball. 2. To handle (affair); to wield 

bi^meil.r"^ '’“"dl'' manage, control (horse, 
i°.m lemew' " *“ P‘>'’ PoU. 'he oars. 

.."“ 51 .:. 

Uliiea-moi laire 4 ma manidre, let me do it my 
‘0 aet about 

It the right way. Da oette manldra, thus; in this 
wy. f: Tanoer qn de la belle manldii; ,0 give 
d'.i;..- ?i”'‘ dressing-down. Oe manidre ou 
or Sr^ k"* aomehow 

mama» ‘"I”' I!'""* f'l’"- O’auoune 

k ■ " Par. aa. manldre de oonsola- 

tl^on, by way of consolation. En quelque manldre. 

1) (’+ 7^' r »“*' an that, 

1 M c™i™t'“h ^ i’ T '* '"™de 
+ '“*■. purpose) Agi„et dem.qu'm 
Jl^ut ft •"ything 

fiil d oe qua - de momn-r 

l^s, psinting after the manner of Degas. II a 
,a m., he has his mannerisms. 2. pi. Manners 
Avmr de boimet, de belle,, mmiire,, to be well- 
mannered. Avmr de mauuuee, mamdrer, to be 
ill-mannered. F; Falre des manldree, (i) to put 

?Suc“ancr“‘‘ <“) “ ^“t 

“■ ,*• finical 

SL-rSeMer 

M«u,erimn, 

•euse [mtnj<*:r, x HanHUr 

Sven’tte" d’argent, (i) financier: (ii) financial' 

“pSh&e^ion;;?!**. '■ 

nianifettatira [msmfestaijS), X./. (a) Maxii- 
mlrio™ (‘Hfobtical) de^n- 

ftnanifeat] o. i. Manifest, evident. 

‘^^■‘te)niiif^“^““’ P~‘™bon, 
Tatar fmanifsatej, v.tr. I. To manifest 
j' to evince (opuiian): to show, exhibit 
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(confution). M. sa vclont^, to give enpression to 
one’s will. 2, Abs. To make a public demon¬ 
stration ; to manifest. 

•e □IHIllfestCl') to appear; to shou itself. 
manlffailCC [manigois], s.f F: (o) Intrigue. 

(i)prUnderhand practices; wire-pulling, 
snanlgancer [mamgase], t .tr. (Js manigan 9 ai(B); 
pia ntgan^oni'l F: To scheme, to plot. to work 
(sth.) underhand. II se mamgance qutlquf choar, 
there’s something in the wind. M u»ie iUctum, 
to gerrymander an election. 

Mamlle' fmannj]. 1. Pr.« Oeog: Manilla 
2 . t.ffi. (a) Manilla cheroot (fr) Manilla strau hat. 
maDllle't t f. Cards: (a) Manille (in games of 
manille, omnre), (i) (French game of) manille 
manille*, s.f. I. Manilla, (native's) anklet 
2. Shackle (of chain). 

manllller [mamje'], v.tr. To shackle (chains). 
s.m. ^age. 

manipulateur, -trice [manmylatcrrr, -tns], s. 

1, Manipulator; handler (of money, goods). 

2. t.m Tg (Sending) key 
manipulation [mampylasjS], s.J Manipula¬ 
tion ; handling 

manlpuler [mampyle], v.tr. I. To manipulate ; 
to handle, operate (apparatus) 2. I. To 
man<iuvrc, gerrymander (an affair), 
manitou [manituj,r.m. i, Manitnu (of American 
Indians) 2. P: Grand Panjandrum (of an 
undertaking); bit pot (in the business world), 
manivelk (manivel], s.f. I. (c) Crank Arbro 
(4) manivelle. crank-shaft ( 6 ) Pedal-crank (of 
bicycle). 2 . Crank-handle. Aut: M.de mitten 
marehe, starting-handle. 

manne'' [man], s.f. l. B Manna. 2 . Pharm 
M du/f/ne, manna. 

manue') <./. Basket, hamper; crate; (fishwife’s) 
creel. 

mannequin^ [mankS], r.m Small hamper, 
mannequins s.m. I. (Anatomical) manikin 
2 . (a) Art: Lay figure. (A) Dressm Dummy, 
dress-stand 2 . Occ./. (Lady) mannequin, 
manoeuvrable [mancevrabl], a. (Of ship) 
Manageable, handy. 

manoeuvre [manceivT] i. t.f. {a) Working, 
managing, driving (of machine, etc ) (b) Nau 
Handling, mancEuvnng (of ship); seamanship. 
Maitre de manauvra, boatswain. Navtre qut 
n'est pat maitre de sa m., sh^ not under command, 
(c) (i) Dnli, encrcisc. Champ de manauvres, 
drill-ground (li) Tactical exercise ; manauvre. 
Grari^t manceuvret, army manteuvrea. {d) Shunt¬ 
ing, marshalling (of trains). VoU de m., shunting 
track, (e) F: Scheme, manauvre, intrigue. 
(/) pi. Scheming. Manauvret fraudstleutet, awmd -1 
fing. 2. s.f (fl) Nau Rope. Manawres dor -; 
mantes, standing ngging. (b) At: Control., 
5 . s.m. (Unskilled) labourer. Travail de maDOSu- 
vra, (i) manual labour; (li)F- hack-work, 
manoeuvrer [manervre). i.v.rr. (o) To work, 
operate (maclune, etc.); to ply (spade, etc.). 
( 0 ) To manceuvre, handle (ship), (c) Bail: To 
•hunt, to marshal (trucks) 2.v.i.(a) Mil ■ Nau: 
To manexuvre. ( 6 ) F: To tcheme, manteuvre. 
masolr [manwatr], s.m. (o) (Feudal) manor. 

(i) F. Country-houae, country-seal 
mauomitre [manometr], s.m Manometer, 
presaure-eauge. Af. pour pntus, tyre-gauge, 
manonviier, [manuvrie, -e:r], t. Day 

labourer; woman by the day. 

OkSBqiUUIt* -ante [mdkd, -a:t^. 1. a. (a) Miss¬ 
ing, abaent. (b) Wanting, lacking. 2, t (o) Ab- 
aentec; defaulter. (b)MU: eU: Las m a n qua n ta, 
thr misaing 


manque [mu:k], s m. i. Lack, want; deficiency; 
shortage. Af. {/cforwr. heartlessncss M de parole, 
breach of faith. A/ de convenances, breach of 
good manners M. dc potth, deficiency in weight; 
short weight. Dix livras da manqua, ten pounds 
short (Par) manqua da. for lack of, for want of. 
2 . Bill Manqua de touche, manqua 4 toucher, 
mi 88 3 . P; A la manqua (= RAxi). feeble, poor. 
Artiste d la m . dud artist. 

manquement [mokmd], s.m. Failure, short- 
comtnc, omission, lapse A/, d wnr violation 
of a rule, Af. d la disaphne. breach, infraction, of 
discipline Af au devoir, breach of duty Af. d 
I'appel, failure to answer one’s name; absence 
from roll-call 

manquer [mokt-j I. vi I. (o) M. de qch., to 
lack, want, be short of, sth Je manque d'argtnl, 

I am short of money M dc pohtesse, to be lacking 
in politeness M de courage, to lack courage. 
Na manquer da rian, to want for nothing, (i) Af. 
de faire qch . narrowly to miss doing sth. II a 
manqui [de) toml>er, he nearly fell (c) Impers. 

II t’an manque de beauooup, far from it. Jl s'en 
est manqui de peu qu'il ne gagnSt la partie, he very 
nearly won the match 2* To fail, (o) To be 
missing, wanting, deficient Let vivres commeneenl 
d m., provisiona are running short. Let mots me 
manquent pour expnmer . , I am at a loss for 
words to express, . La place me manque, I 
have no room. Itnpcrs Jl ne manque pas de 
candidair, there IS no lack of candidates. F,: Una 
manqualt plus qua oalal that’s the last straw! 
II manque quelques pages, there are a few pages 
miBiing. II me manque dtx francs, 1 am ten francs 
short (f>) To give way. 6'on eceur lui manqua, his 
heart failed him. Prenez garde qut It pied ne tout 
manque, take care you don’t miss your footing, 
(r) (Of pers ) To be absent, missing. Af. d un 
rendez-vous, to fail to keep an appointment. 
Manguar 4 qn, to be missed by 3 o. (d) To fill 
short. Af d ton deimr, to fail in one's duty. 
Af. d sa parole, to break one’s word. Af d )o 
constgne, to disregard orders Af d une rigle, to 
violate a rule. Af. d qn, to be disreapectful to s.o. 
Se m. d soi-mfme, to do sth derogatory to one’s 
position. Bill: Manquar da touche, to miss. 
Abs Le coup a manqui, the attempt miscarried, 
(e) (i) A: Manquer 4 (aira qch. to fail, omit, 
to do Bth. ( 11 ) Na pas manquer da falra qch., 
not to neglect, not to omit, to do sth. Ne manqueu 
pas de nous ienre, be sure to wnte to us. Cela ne 
pouvait manquer d'arriver, it was bound to happen. 

II. manquer, v.tr. 1 . (o) To miss (target, 
train, etc.) Af. une occasion, to lose, miss, an 
opportunity. Manquar son coup, to miss one's 
aim; to miss one's blow, one's stroke, one’s 
shot; to make an abortive attempt. D I'a 
maaqu4 balls, he missed S splendid chance, 
(i) Pourquot avez-tout manqui I'officef why were 
you absent from church? why did you miss 
church? 2. Af. sa vie, to make ahipwrecx of one’s 
life. Af. wff tableau, to make a failure of a picture. 

manqui. a. I. Missed (opportunity, etc.); 
unsuccessful, abortive (attempt, etc.). Coup 
manqua, (i) miss; (ii) failure. Vie moftquie, 
watted life. Vitement m., misfit. 2. F. Cast un 
m4da«lB manqu4. he ought to have been a doctor 
C’esi un garfoft m., she's a regular tomboy, 
manaaroe [mdsard], t.f. Arch: 1 , (a) TeU, 
oombla, an manaarda, mansard roof, (d) (Panktra 
an) manaarda, garret window, dorrrer-window. 
2. Attic, garret. 

manaarda [mdsardc], a. Manaard-roofed. Cham- 
bre matitarace, attic. 
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Wnwi^tuda [mfitqetydj, t./. Maniuetude. 
OMBt^ [fflflrtL/./. j 4 : (Woman's) mantle. 
IIUUItC*| f./. £fif ■ Mantis. M. re/igitwe, pnying 
mantia. 

nuwtCftU fmoto], t.m. I. Cloak, mantle, wrap. 
M. du toir, (lady’s) evening cloak. M. de tport, 
sports«coat. F Sous la muotaau da la raligien, 
under the cloak of relieion. M. de neige, mantle 
of snow. Avfincer sous le m. dt la nuit, to advance 
under (the) cover of darkness. 2. (a) Mantaau 
da ohamloda, mantelpiece. F ■ Palra qoh. sous 
la maotaau (da la ehamloda), to do sth secretly, 
under the rose. (&) Th: Mantaau d’Arlaquln, 
proscenium arch. 

mantel^ [matle], a. Ont: Hooded (crow). 
QlMItclet [matlej.i.m. t.Cost. Tippet, mantlet. 
2« (a) nam: (Cart-)8addle, pad. (A) Veh- 
(Carhage')apron. 3. Shutter; A/au.* port-lid, 
dead-light. 

maBtllfe [mdtirjl.r./. Cost: Mantilla, 
muitlsie [mStisJ, s.f. Mantissa (of logarithm). 
mAnucure [manyky.T], r.m. (Sf /. Manicurist. 
niAnu]el. -cUc [manuelj. 1. a. Manual (labour). 

2> r.m. Manual, handbook, adv. -ellemcnt- 
msnufACture (manyfakty:r],r./. (Manu)factory , 
(teitile, iron) mill; works, 
msaufacturlcr [manyfaktyre], v.tr. To manu¬ 
facture. a. •able. 

maaufacturier, -lire [manyfaktvrje, -jerr], 
1. a. Manufacturing (town, etc.). 2. s.m. Manu¬ 
facturer; mill-owner. 

maniimittion [manymiijS], x./. Manumission; 
freeing (of ilave), 

mABUtcrit [manyakri], a. (fit.m. Manuscript, 
mABUtCBtion [manytaajS], r./. l. Management, 
administration. 2* Handling (of stores, mate¬ 
rials). 3* Mil: Navy: (a) Storehouse: stores. 
(6) Bakery. 

iBAautentlooBer [manytusjone], ti.tr. 1. To 
handle (atorea,materials). t*Mil: Navy: (a)To 
store. (6) To bake. 

niAOZoiti •olsc [mokswa, -wa:>]. Geog: 

I. a. Manx. 2. r. Manxman, Manxwoman 
l&AOrly "ie [maori], a. df j. Etkn: Maori. 
iBAppemoisde [mapm3;d],i./. Map of the world 
in two hemispheres. M. edUste, planisphere. 
mAqaerAAll [makro], x.m. Mackerel. 
mAQUAtte [makst], X./. (a) Sculp: Clay model. 
(A) Art: Small figure (for arranging groups, 
etc.), (c) Model (of a atm setting); mock-up 
(of aeroplane). {d)Pubt: Dummy (of book). 
BUMIulpiOnf-onne [makip5,-on], X. 1. Horse- 
deai ler; coper. 2. rej: (Shady) go-between;! 
jobber. 

i n Aqi ilfl iOBBAge[makijv)na;3].x.w. i.(a)Horse-i 
dealing. (A) Horse-faking; bishoping. 2 . Sharp! 
practice. 

IIIIM1ligaoailAr[mal^ne],t).fr. 1. To fake up, 
bishop (horae). 2. To arrange (burfnesa, etc.) 
by aharp practice. Affair* ssusquigsioasid*, put-up 
job. 

BlW^B dU AgA [makjlaij]. t.su. Th: (a) Making up. 

BlAiqBillter [makue}. t>.xr. (a) Th ; To make up 
(fiM for a p^). (A) To &ke up (picture); Fitot: 
to worit up (nmtive). 1. -cufi -CUAA* 

•A' nUMBlUci*} to make up (one’s com¬ 
plexion) ; F: to paint. 

nuiqvlA [maid], i.m. Scrub, bush (in Corsica). 
mAraboBt [marabu], t.m. i. (a) Marabout 
(priaat or shrine). (A) F: Ugly or mis-ahapen 
man. !• (Rouno-bodied) hot-water jug. 3. (a) 
Marabou(-atotk). (A) Marabou (featbm). 
BlBI*AlclkA(A [inar^3], x.m. Market-fardoiing. 


lUArAfcher, [marefe, -e:r]. I. a. (a) Per- 
I taining to marshland. (A) Market-gardening (in- 
duatm. 2« X. Market-gaMener. 
mAFAit [marel, s.m. I. (a) Marsh(land); bog, 
fen. M. tourAeux, peat-bog. Oax dM marais, 
marsh-gas. (A) MmraJs salant, salt-pan. 2. Mar¬ 
ket-garden. 

znArasx&e [maraam], s.m. (a) Med: Marasmus, 
waiting; tabes. (A) Stagnation (of business) 
(c) Depression (of mind). 

mATAAquiD [maraske], x.m. Maraschino (liqueur). 
mAfAthon [maratS], x.m. Sp: Marathon (race); 
lonx-dittance race. 

ZDAllltre [marortr], x./. (Unnatural, cruel) step¬ 
mother or mother. 

niAraudy -Aude' [maro, -o:d], s. A: Villain. 

rascal, rooue ; /. wench, hussy. 

DlArAllde\ x./. (o) Marauding, plundenng. 

Allar 4 la marauds, to go looting or marauding 
(A) Petty thieving (from orchartU, etc,), (c) F 
Taxi en m., crawling taxi. 

DlArAUder [marodel. v.i. (a) To maraud, plunder 
(A) To thieve (from market-gardens, etc.) 
(c) F • (Of taxicabs) To crawl (m search of fares) 
mArAudeur, -euse [marodeerr, -e:z], x. (o) Ma¬ 
rauder, plunderer. (A) Pilcher, petty thief. 
njATbre [marbr], x.m. I. (a) Marble. F- Cacur 
de m., stony heart. (A) Marble (statue, etc ) 
Collection de marArex, collection of marbles 
2 . BooAA.’ Marbling (on book edges). 'X. Mee. E 
Surface-plate, face-plate. 4 * Typ: (fl)Impo 8 ing- 
atone. (A) Bed (of press); press-stone. Um 
•ur la marbra, book in type, at preu. 
rHArbrer [marbre], v.tr. To marble; (i) to 
mottle, (ii) to vein F: Le/roid marbre la ^au, 
the cold mottles, blotches, the skin. 

marbrd)<i. Marbled; ( 1 )mottled,(ii)veined, 
(iii) (beaten) black and blue. m., mottled 

soap. 

mArbrier^ -ire [marbrie, -e:r]. t. a. Marble 
(industry). 2 . x.m. Monumental mason. 3 . s.f. 
MarbriAra, marble-quarry. 
niArbntre [marbryir], s.f. i. Marbling, veining. 

2 . (a) Mottling (of the skin). (A) Mark of a bruise, 
marc [ma:r], x.m. 1 . (a) Marc (of grapes, olives, 
etc.); rapc(s) (of grapes). (A) Eau de viad« mare, 
white brandy (distilled from mtre). 2. (Used) 
tea-leaves; coffee-grounds. 
mArCAHin [markasl], s.m. Young wild boar. 
mATChAOd, -Ande [marSa, -S:dj. I. x. Dealer, 
shopkeeper, merchant; tradesman, trades¬ 
woman. Af. de cAer^aux, horse-dealer. M. de fer, 
ironmonger. Af. de fromag'-, cheesemonger. 
Af. de poisson, fiahmonger. A/, de grains, corn- 
chandler. Af. de tahae, tobacconist. M. de tan, 
publican. Af. en plein vent, stall-keeper. Af. dex 
gicaxre xaixont, costermonger; hawker (of fruit 
and vegetable!). Af. en grot, wholesale dealer, 
wholeaaler. Af. end^taiV, retailer. S.a. ambulant, 
HABIT 1 , SABLS' 1 , SOUPS 3. 2. 0 . (a) Saleable, 
marketable (article, etc.). Far marebiuidt com¬ 
mercial iron. (A) Trading. ViUe marchemde, 
commercial town. Place marchande, abopping 
centra. Navtra marahaod, merchant ahip, mer- 
chutmait. S.a. marine 3 . Prix m., wholesale 
price, trade price. Valeur manhande, market 
value. 

mArchAndler [mtfSdde], o.tr. 1. (a) Af. nek. 
aoee qn, to haal« with s.o. over ath. Af. gn, to 
haggle over the price with a.o. (A) Af. fax 4^t 
d fK, to grudge one’a praiae. si m marchande 
pas ta pettie, he sparea no ftaint. 2 . To job 
(contract): to nifc^orntnct (job), t.m. -age. 
X. -ear, -eoee. 
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marchAIlidise [inar5adi:z]. t.j. I. Merchandise, 
goods, wares. Trmio da marohandisas, goods 
train. Vantar» (air# vaJnir, sa marohandisa, to 
puff one’s wares. 3. Une m.. a commodity. 

maf^C* [mai{].r./. I. March, border. 3. March* 
land, borderland. 

marches t /. l. (a) (0 Step, stair (of stairs), 
(ii) Tread (of step). La m. du bat, the bottom 
stair. Lei marches du tr6jte, the steps of the 
throne, (j) Treadle (of lathe, etc.). 2 . (o) Walk¬ 
ing. Am*r la m., to be fond of walking. Avoir 
une m. gracieuse, to have a graceful walk, gait. 
Ralaotlr aa marcha, to slacken one's pace. Coo* 
llnuar aa maroha, to walk on. Be mattre eo 
marche, to set out, start off. Deiuc heures de m., 
two hours' walk. (^) March, (i) Colonne en m.. 
column on the march. Ordret de m., marching 
orders. Mettre les troupes en m., to set the troops 
in motion. Ouvrlr la marohe, to lead the way 
Farmsr la marohs, to bring up the rear. Gagnar 
unt marohs aur rsoosmi, to steal a march on the 
enemy, (n) Mus: M.mipliale,fu»ebre,wtddmg- 
march, dead march. 3 * (o) Running (of trams, 
etc ); sailing (of ships). Msttrs an marohe ud 
service, to start or run a service. ( 6 ) M arriire, 
(i) backing (of train); (ii) reversing (of motor car) 
Entrer dans le garage en m. amere, to back into 
the garage. Navire en marohe, ship under way. 
Tranmay en m., moving tram. 4 . ( 0 ) Running, 
going, working (of machine, etc.). £tre en 
marohe, ( 1 ) (of machine) to be going, running, 
(li) (of furnace) to be in blast. Aut • MoUre 
I’intemipteur aur marohe, to switch on the 
engine. (^) Course (of events, etc.); march (of 
time); progress (of malady). M. d suivre, coune 
to be followed; procedure, (c) M. d'un poeme, 
course, progreasion of ideas, of a poem, (d) Mus: 
Marohe harmonlque, harmonic progression. 

marchd [mar^], s.m. 1. (a) Dealing, buying. 
Fairs son marohi, to do one's shopping Eire en 
m. avec qn, to be negotiating with s 0 (&) Deal, 
bargain, contract. Faire, conclure, un m., to 
stnke a bargain. M de foumiture, supply con -1 
tract. Cast mmrohi fait, it is a bargain. F 
done! Mettre h qn le maroh* en main, to mvitc 
B.o. to take it or leave it. Par-dessus le marohi, 
into the bargain, (c) Bon rnarebi, cheapness {de, 
of). Acheter, venare, qch. d bon m., to buy. sell, 
•th. cheap, at a cheap rate. A meilleur m , more 
cheaply, cheaper. Articles bon m., low-priced 
goods, F: bargains. Faire bon marehi dei 
ooDseUt de qo, to hold s.o.'s advice cheep. Vous 
voue SB dtee tird d bon marohd, you got on lightly 
3. Market, (n) Jour da marohi, market-day 
M. en plein vent, open-air market. Aller au m , 
to go to market. ( 0 ) (State of the) market. M. 
jerme, steady, strong, firm, market. 

nordicpiea [maiSapie], s.m. (^ Steps (of altar), 
step (of carriage). ( 0 ) Veh: Footboard. Aut: 
Running-board. ic)Row: Stretcher, (d) Pair of 
steps, step-ladder. 

niox^er [mai^], tr.i. i. To tread. Marcher sur 
le pied d qn, to tread on s.o.'s foot, on s.o.’s toes. 
Harohar tur les traeas, sur let pas, de qa, to 
follow, tread, in s.o.'e footsteps. 3> (a) To walk, 
go. Le hihi ne marche pas encore, the child isn't 
walking yet. Fofimdem., gait. Jlbm'ieen mar chant,! 
he ia walking lame. Deux chases qui marchent '• 
iotqours enserr^le, two things that always go 
together. S.a. pair i. VEtat marche d la none, 
the State ia beading for ruin, (b) F: To obev 
orders. II masxhera, be wiU do sa be'i xoli ., 
Falls nsaroher qn, (i) to order a.o. about; (u) to , 
dccejv’c, fool, s.o.; to pull s.o.’t leg. {c) Mil: '> 
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etc: To march. En avant, marohs I quick march! 
M. d rermemi, to advance, move, against the 
enemy. 3 , (o) (Of trams, etc.) To move, travel, 
go; (of ships) to sail, steam, F. to proceed, 
progress. (C)f ship, etc.) M. d loute allure, d toule 
vitesse. to proceed it full speed. Le temps marche, 
time goes on. Les affaires marchent, business is 
hnsk. Fair* marohar la maison, to run the 
house. Faire m. le feu, to make the fire bum. 
Est-cc que (a marchef are you getting along all 
right? Ca ne marche pas si mal, we arc doing not 
so badly. La repetition a bien marche, the rehearsal 
went well. (A) (Of machine) To work, run, go. 
Ms montre ne marohe plus; je ne peux pas la 
(airs marcher, my watch has stopped, is out of 
order, I can’t get it to go. 
marcheur,-euse [mar:^(r-r,-e:z]. I.J (n) Wal¬ 
ker. Lon m., good walker, (of horse) good goer. 
(A) F: Vieux maroheur, old rake; old reproDate. 
2, a. Walking (animal) Naiire bon m., fast- 
sailing boat, good sailer. 3.r./ Th: Maroheuse, 
walker-on, hgurante (in ballet), 
marcooigramme [markonigram], s.m. Tg' 
Marconigrom 

marcotte [markot], sj liort' I. Layer 
2 . Runner, sucker. 

I marcottler [markotel ti./r Toiayrr f. in. -age. 
mardi [mardi],r m Tuesday. Mardi gras, Shrovp 
Tuesdiiv. 

mare [ma;r].r./ (Stagnant) pool; pond, 
mar^cage [marcka:}], s.m. (a) Fen, marshland 
(A) Dog, slough, swamp 

mari^cageugy -euse [marckajo, -etz], a. Boggy, 
marshv, swampy, 

mar^cnal, -aux [marcSal, -o], s.m. Z. Mariohtl 
ferrant, snoeing-smith, farrier. 2 . Marshal (of 
royal household, etc ) 3* ( 0 ) Mardohal de 

Franco, field-marshal. (A) MarAohsI det logis, 
sergeant (in mounted arms), 
mar^chalerie (marc^aln), s.f. Horee-shoemg, 

farnery. 

mar^chaussie [mareSose], jr./. Hist: 1 . Mar- 
1 shatsca. 3. Corps of mounted constabulary, 
mar^e [mare], s.f. l. Tide. M. haute, high 
water, high tide. M. basse, lovi' water, low tiae. 
M. montante, flood-tide. M. descendante, ebb¬ 
tide. Grande m., spnng-tidc. Fleuve k marts, 
tidal nver. Contre vent et marts, ( 1 ) against 
wind and tide , ( 11 ) F. m spite of all opposition. 
F. Avoir vent st marts, to have everything m 
one’s favour. Port d m , de m., tidal harbour. 
2 . Fresh (sca-vvater) fish. Train de marts, (i) fish- 
train; (ii) F: boat-train. F: Arrlver oomme 
marts en cartme, to arrive just at the right 
moment, in the nick of time, 
marelle [marel], X./. Games Hopscotch, 
marennet [martnj, s.f. Marenne oyster (from 
Marennes, near La Rochell^. 
mareyage [mareja:;1,x.fn. The fish trade, 
mareyeur, -eutc fmarejeetr, -orz], /. i. Fish¬ 
monger. a. Fish porter, 
margarine [marnrin],/./. Margarine, 
marn [marj], /./. I. (a) Border, edge (of ditch, 
road). F: Vlvre an marge de la soslttt, to live 
im the fringe of society. (A) Ma^n (of book). 
Ecrire qch. en m., to write sth. in the margin. 
Note an marge, marginal note. 3* Avoir ds la 
marge, to have Ume or means enough and to 
spare; to have plenty of ma»in. 
marj^Ue [mar^], s.f. (;urb(>atone) (of a 

mai^ilialf -aux [marginal, -o], a. Marginal 
(note); fringing (rem, etc.). 
margOtfal [margote], x.in. Bundle of firewood. 
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margrave [mar^^rarv]. Hitl l,; m. Margrave. 
2,t.f Margravine 

Mar^erite [margant] I. Pr.n f. Margaret 
2,t.J.{a)A ha Pearl Jeter dai margueritai 
aui pouroeaui, to caat pearla before awine 
( 6 ) Bot- (Petite) marruente, daiay Grande 
marguerite, ox>eye daiay, marguente, 
marguillier [margije], s.m Churchwarden, 
marffman], f.w. Husband Sa pi’Issance 2 . 
marlablc [marjabl], a Marriageable, 
marlage [marja’ 3 ], t.m l. Marriage, (a) Wed* 
lock, matrimony (b) Wedding, nuptials. M 
d'tnclinatton, love-match. M. rehgtettx, wedding 
(in church). M. cwtl, civil marriage (before 
mayor). Aote de marlage, marriage certificate. 
Demande en marlage, proposal of marriage 
Enfant ni hors du m . child born out of wedlock 
Le m de Vesprti et de la beauts, the joining of wit 
to beauty 2. Nau Marrying (of two ropes). 
Marianne [marjan] Pr.nJ. i. Manan(ne) 
2 ,F- The (French) Republic, 

Marie [man] Pr.n f. Mary, Mans. 

marier [marje], v.tr. I. To marry, (a) (Of 

E nest, etc ) To unite (man and woman) in wed- 
>ck , to join in marriage ( 6 ) I'o give (one’s 
daughter, etc.) in marriage; to 6 nd a husband, 
a wife, for(s 0 ,). Ftlle d m.,marriageable daughter 
2, (a) To join, unite. M des eouleurs, to blend 
colours. ( 0 ) M des cordages, to marry ropes 
se marier, (a) To marry, to get married; 
Lit: to wed Se m d, avec, qn. to marry so 
(6) (Of colour, etc ) Se m. avec qch., to go with 
•th.; to harmonize with sth. 

mari^i -de^ a. ^ s. j. Mamed (person). 
Nouvmu marii. oouvalle marl^, ( 1 ) newly- 
mtrned man, woman , (li) bridegroom, J. bride. 
2 , t.m. Bridegroom, s f bride (about to be 
married). Robe d« marine, wedding'dress, bridal 
■ttire. 

marie-aalope, t / F' 1 . Slut. 2 . (a) (Dred- 
er’s) mud-barge, hopper(-barge). {b) Mud* 
redger. pi. Des manes-salopcs 
marieury -euse [marjcsir, -eizj, x Matchmaker 
marinj -Ine [marc, -m] I. a. Marine (plant, 
engine, etc.). Carte martne, sea-chart Mill# 
marlo, nautical mile. Costume m., siulor suit 
F: Avoir 1# pled marin, to have found one’s sea 
legs; to be a good sailor. 2. i m (o) Seafaring 
man (officer or seaman), manner (i) Sailor, 
seaman. M d'Ftat, F- bluejacket. Se fair# 
marin, to go to sea. F Marin d'eau douoe, 
land-lubber; swab 

marinCf s f. I. Art Seascape, seapiece. 
2 . Seamanship Terme de m., nautical term. 
3> The sea service. La marine marohande, the 
merchant lervicc, the mercantile marine La 
marine de guerre, the Nb\ 7 . Olfioier de marine, 
naval officer. Sentlr la marine, to smell, taste, 
of the sea. 

marinade (mannadj, X./. Pickle, bnne, souse. 

M. de chevreutl, soused venison 
marinler [manne], t /r To pickle; to souae 
(mackerel, etc.), s.m •Age. 
inarinfOt(t)e [muxgot], s.f. 1. Spnng cart. 

2 « Caravin (of strolling players, gipsies) 
martHfOUin [mtrcgwej, x.m. Ent Mosquito (m 
W, iMies). 

marlnie^ -lire [marinje, -jc:r). 1 . a Marine, 
naval. S.a. officibr* 2 2, s.m Waterman, 

bargeman, bargee. 3 . s j. MarlnlAre, aide-stroke 
(in swimming). 

mariol [maxjol], a. P: Knowing, cute, shrewd. 

X. Pair* la mariol, to show off; to talk big. 
marionnette [man^nct], x./. 1. (n) Marionette, 


puppet. Thi&tre de raarlonnettes, puppet-show 
{b)F: (Of pera ) Puppet, tool. t.Nau- Ninepin 
block. 

mariste (manst), x.m. Ece: Marist (father), 
marital, -auz [marital, -o], a. Marital, adv. 

-ement. 

maritime [mantim], a. Maritime (navigation, 
plant, province, etc.). Vtlle m , seaboard town, 
seaside town. Commerce m., sea-borne trade, 
Assurance m , marine insurance. Courtier m , 
ship-broker. Agent m , shtppmg-agent Arsenal 
m., naval dockyard .\’avtre affect^ d la navigation 
m., sea-going veaael. Rash Qare maritime, 
harbour station 

maritome [maritom], X./. Sloven, slut; untidy 
wench 

marivaudage [manvodarj], s m. Witty and 
affected conversation (in the style of Marivaux), 
mild flirting. 

marivauder [manvode], t.i To talk like the 
characters in the plays of Marivaux, to bandy 
airy trifles; to flirt 

martolaioe [maryolEn], X / (Sweet) marjoram, 
mark [mark], X m S’um (German) mark 
marlou [marlu], s m. P. I. Pimp, hully 
2 . ■=■ VOVOU 

marmaille [marma-j], s f Coll F- Children 
Rue plane de m . street swarming with noisy 
little brats. 

Marmara [marmara] Pr n Geog ■ La mer de 
Marmara, the Sea of Marmora 
marmelade [marmalad], s J. (a) Compote (of 
fruit). M de pommes, stewed apples (b) M 
d’(ir<mfe(x), orange marmalade (c)F' Vlande en 
marmelade, meat cooked to shreds Mettre qn 
en marmelade, to pound so to a jelly 
matmite [marmit], x f. I. (a) ((r-ooking>)pot, 
boiling-not; pan. M <rco«xmiex,preservmg-pan 
M xu^aoixe, nort^igtenne, hay-box. £oumer la 
raarmlte, ( 1 ) to skim the pot; (ii) F to cadge, 
sponge F Fairs boulUlr la marmite, to keep 
the pot boiling (6) Mil- Dixy, camp-kcttle 
2. Axi/‘ P: Heavy shell. 

marmitler [marmite], v.tr. P: To bombard 
(place) with heavy shells; to shell x m.-age. 
marmiteux, -euse [marmite, - 0 : 2 ], a ^ s 
Poor, miserable (wretch). 

marmiton [marmitS], x.rn. Cook's boy ; pastry¬ 
cook’s errand-boy 

marmoimer [marmone], v.tr. To mumble, 
mutter. 

^marmor^eiXy -enne [marmoree, -en], a. Mar- 
j mortal. 

marmot [marmo], s.m. I. Child, brat, urchin 
2 . A: Grotesque figure (esp as door-knocker) 
(Hence) F: Croquet le marmot, to be kept 
waiting; to cool one’s heels 
marmottage rmormotais], s.m. i. Mumbling, 
muttering 2. Mumble, mutter, 
marmotte [marmot], s f 1, Z; Marmot. 

2 . Kerchief (tied over the forehead), 
marmottemeat [mormotma], s.m <« marmot- 
tags. 

marmottlar [marmote], v.tr. To mumble. 

mutter, x. -eur, -euse. 
marmouset [marmuze], t.m. (a) Quaint figure 
(in ivory, china), grotesque (6) F Little chap, 
urchin, (f) Fire-dog (with grotesque heed) 
mame [mam], X/. Agr: Marl, 
mamler [mame],t;.tr. Tomarl(soil). x.m.-age. 
manuire [mamjeirl, s.f. Marl-pit. 

MaroC (le) [bmarokj. Morocco. 

marociUll) -alne [marokS, -en], 0 Sf x. Moroc¬ 
can. Tt»: CrSpe marooalo, marocain. 
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maronner [manne], v.tr. & i. F. To jjiowl, 
grumble; to growl out (oath). 
maro<|uill (mar^kc], t m (a) M{)rocco(-leather). 

F: Minister’s portfolio 

maro<|uilierie (mankmn], s.f. (<7) Morocco- 
leather goods or trade. ( 6 ) Fancy-icalher goods 
or trade. 

marotte [mant], s f. I. (Court fool's) bauble, 
cap and bells 2. F Fad, hobby, fancy Chacun 
aio m , everyone has a bee in his bonnet 
maroufle' [marufi], s.m. A Rogue, scoundrel, 
low individual. 

maroufle*) sj. Strong paste (for re-mounting 
pictures). 

maroufler [marufle], v.tr. 1. (u) To re-mount 
(picture) on a new foundation (b) Acr. etc 
A/, une couture, to tape a seam Bande & marou- 
(ler, taping, tape, 2. To prime, size (canvas) 
maroute [marut], j./ Bot Stinking camomile 
marquant [marka], <z. 1. Prominent, outstanding 
(incident, personage). 2. Carte marquanle. s j 
tnarquante, card that counts 

marque' [mark], r/ i. Mark M. d'tdentitC 
identihcation mark. Marque de fabriqua, de 
oommeroe, trade-mark; brand M. diposic, 
registered trade-mark Bioydeite de premiere | 
marque, bicycle of the best make. Vin de 
marque, wine of a well-known brand F. Fcr- 
tonnages de m , distinguished, prominent, people 
Marque de government stamp Navy 

La m. del'amiral, the admiral's flag M. au crayon, 

A la plume, d la crate, pencil-mark, pen-mark, 
chalk-mark. Porter In m du gime, to bear the 
stamp of genius Marques d'amttie, de respect, 
tokens of friendship, of respect Rugby Fh: Fairs 
une marque, to make one's mark 2 . Marking- 
tool, branding-iron, marker 3. (<;) Com Tally 
{.b) Games: Scoring-board, marker (c) Games 
Score Tenir la marque, to keep the score 
[d) Games. Counter 

marque', A A Repnsais. Hist- Lettrei de 
marque, letters of marque (and reprisal) 
niarque'Znal, s.m.tnv F. Suspicious-, shsd>- 
looking fellow 

marquier [marke]. I. i.tr. To mark, (fl) To 
put a mark on (sth.). A/ du Itnge, to mark linen 
Com ■ Prix marqu*, (1) catalogue price , (11) price : 
marked m plain figures Figure marquee par. de, \ 
/fl peti/c t eru/e, pock-marked face M tin ermine!, \ 
to brand a criminal. M. un arbre, to blaze a tree ; 
Rail etc; M. sa place, to leave one’s hat, etc ,| 
on a seat (to show that it is engaged), (f>) To 1 
record, note , to make a note of. jot down (sth ) } 
Games: A/, let points, to keep the score (c) To 
indicate, show. Vhorloge marque I'hfure, the 
clock tella the time. La ^ndule marque dix heures, 
the clock points to ten o'clock. Af lamesureavec 
son bdton, to beat time with one's baton. Marquer 
ie pas, to mark time. Cheval qui marque, horse 
with mark of mouth. F: 11 marque son ife, he 
shows his age. M. A qn son etttme, to give a o 
proof, a token, of one's esteem. 2, v.t To stand 
out, make a mark Notre famille n'a jamais 
marquA, our family has never been remarkable 
Marqutr mai, to be of unprcpoaseuing appear¬ 
ance. s.m. -agp. 

marqu^, a X. (a) Marked (card, etc.) £tre 
Di marqu^, to bom with a birth-mark 
(f>) Papier marquS, stamped paper. 2 . Marked, 
decided, urunistakable (difference, etc.); pro¬ 
nounced (features) 3. Au four marquS, on the 
appointed day. 

marqueter [markaie] v.tr (Js marquatla; h 


marquettarai) l. To spot, speckle (fur, imitation 
tiger-skin. etc.) 2 . To inlay (table, etc ) 
marqueterie [markotn). t j i. Inlaid-work, 
marquetry 2 . F Patcliwork (literary composi¬ 
tion, etc ) 

marqueur,-euse [marker.r.-oiz] Marker 

(c) Stamper, brandcr , stcnidler (of boxes, etc ) 
{b) Scorer (at games) (c) Tallv-kecpcr 2 . s m 
(<j) TfPi .\l d chaux, court-murking machine 
(h) .M de phs, (sewing-machine) tucker, tuck- 
creascr 

marquis [marki ].5 m Marquis, marquess 
marquisat [markira], 5 m Alarquisate 
marquise [nurkiz], sJ i. Marchioness 
2 . (a) .Awning (on pleasure-boat, i-ti ) (^) Mar¬ 
quee (tent) (<) (Overhanging) shelter; glass 
porch lat hotel entrance), 

marralne Iniarcn], J / (a) (iodmutlier, sponsor 
(at baptism) [b] Presenter (of debutante) 
marrant [maru], a P 1. (.Screamingly) funin 
2. Wearisome, boring 

marre [mair], s f P J'en al marrs. I’m fed up 
with It, It bores me «itiff 

marrer (se) [samare] 1 pr. P 'I’o split one's 
sides with laughing 

marri [niarij. a A Sad, sorn', grieved 
marron' [marr> 3 , rw l. («) (Large edible) chest¬ 
nut. F' Tirer les marrons du leu pour qn, to 
be a.o's cat’s-paw Marrons glacis, iced chest¬ 
nuts, marrons glacis. (A) Marron d’Inde, horse- 
chestnut 2, Pyr. Maroon. 3, a. inv. in / 
Chcatnut(-colour), maroon 
marron', -onne [mur*i, -an], a l. Nigrt m . 
s. marron, maroon, runaway negro slave Animal 
m., animal that has gone to the bush 2. Ln- 
liccnsed (trader, cabman, etc), unqualified 
(doctor), Sp: Amateur m , sham amateur, 
marronner' [marine], tm 1. (Of runaway 
slave) To live in hiding 2. To carry on a trade, 
profession, without legal qualification, 
marronner'} t.i P maronner 
marronnier [moronie], j m Chestnut-tree 
Marronnier d’Inde, horse-chestnut tree 
marrube [marybl. s m Dot Hoarhound. hore- 
hound j\i aquatique, iiipi\-v,on. 

Mars [mars] I. Prnm Myth Astr: Mars. 
Mil- Champ de Mara, parade-ground. 2 . s.m. 
March Au mois de mars, m the month of March. 
Le premier m , ion) the first of .March, (on) March 
(the) first. Ble de m.. pi les mars, spring wheal. 
Biire de m , March beer, March ale F- Arrlver 
oomme mars en carime, to come round as 
regularly ar clock-work. 

marseillaU, ^aisc (marseje, -c;zj, a. & s Geog. 
Marseillais, -aiae La MarsetUaise (national song 
of the Fr Republic), the Marseillaiie. 
Marseille [marscij]. Fr.n. Geog - Marseilles 
marsouin [marswS], s.m. I. (a) Z Porpoise 
(b) P- Colonial infantry soldier 2. (a) Nau 
Forecastle awning (h) NArch- M arnhe, 
itemton. M <2t’<2n(,stemson 
marsupial, -aux (marsypjal. -o], a df s m 
Z - Marsupial 

marteau Imtrtoj. s.m. l. (a) Hammer M A 
panne fendue, claw-hammer M A deux mams, 
sledge-hammer Coup de marteau, hammer- 
stroke S a ENCLi’ME. P ■ II a un eoup de 
marteau, il est un peu marteau, he isn't all (here, 
he’s a bit cracked (b) (Auctioneer's) hammer 
Paster aoua le marteau, to be eold under the 
hammer. (r) Knocker (of door). Coup de mar¬ 
teau, knock (at the door). F- Oralaeer la 
marteau, to up the door-keeper, a, Ich: Ham¬ 
mer-head (shark) 
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lliartMtt*'pllo&) x.ffl. Xiftall. Fowcr'hammer. 
martel [mirtel}, i.m. A: « martbad F: Avoir 
mftrttl tD to be uneuy in one's mind ; to 
be utfious 

auirtcljcr fmirtolc], v.tr. (Je Je marU* 

Utfti) (a) To hammer. Metalw M. d froid, to 
cold-hammer. F. Martalar la oarvaau 4 qn. to 
worry, torment, plague, a.o. (i) Ab$. (Of water 
in pipes, etc.) To hammer. I C.E: (Of engine) 
To knock. $.m. -age. 

marteU* a l. Hammer-wrought. Style 
m., laboured style (of writing), 
mftltcleur [martal(E:r]. i.m. Hammersmith, 
hammerman 

mftrtialt -aux [manjal, -o], a. l. Martial, 
aoldieriiae; warlike (humour, etc.). 2. Lot 
maitiala, martial law. Coda martial, articles of 
war. Courmartiala, court-martial. o</o. •ement. 
Martin [marte]. Pr.n.m. (a) Martin, (fc) Name 
frequent^ given to a donkey , = Neddy. Prov 
n y a 4 la foira plus d'un 4na qui s’appelle Martin, 
there are more Jacks than one at the fair, (r) Ours 
Martin. Brum ; Teddy Bear, 
martinet' rmartmej, I.m I. Mctall: Tilt- 
hammer, drop-stamp. 2. Strap, Scot ■ tawse 
(for chastising child), 
martinets r.ffl. Om; Swift, martlet, 
martingale [martegal], X./. I. (o) Ham Mar¬ 
tingale. ib)Cott Half-belt (of greatcoat, sports- 
coat). Martingale. 

marun*pAclieiir,x.ffl. Om ' Kingfisher pi Des 
martins^^heurs. 

martre (martr], X,/. Z; Marten. Martra xibs- 
Una, aable. Martra du Canada, mink. Martra 
dM palmlars, palm-cat, civet F. Praodra martra 
poor raoard, to be taken in by a reaemblance 
martyr^ -yre' [martiir], x. Martyr. F- Etra 
du eommuo das martyrs, to be an insignificant 
person, a. Un peupie m., a martyred people 
martyreS x.m. Marnrdom. Souffrir U m , to 
suffer martyrdom, r: Mettre qn au m , to 
agonue s.o. 

martyrUer [martmze], tJ.tr. l. To martyr (s.o 
for his faithV 2. To martyrize; to make • 
martyr of (s.o.). 

manomc [markaiamj, x.m. MaTx(ian)iam. 
manllte [xna^at]. I. a. Marxian. 2.x. Marx¬ 
ist. 

marytaad [manld], x.m. Maryland tobacco 
niae [mo(a)],i.m. (In S. of Fr.') Small farmhouse, 
maeomule [maal^dj.x./. Masquerade, 
maecaret [maskarc], x.m. Bore, udal wave (m 
eatuary). 

matcaron [maakar5], x.m. (Grotesque) mask (on 
kaystonc of arch, etc.); maacaron. 
maaCOtte [maalDtl.x./. Mascot, charm, 
maacttlln (maakvle], a. I. Male (sex, attire). 
2. Masculine, (u) Maniush (woman). (6) Cram.' 
Lm ittnrt) m., the maaculine gender. Pros: Rimes 
smoJKuliMS, maaculine rhymes, 
niaaque' [maak], x.m. I. Muk. (o) Sous Is 
maaqua de la vartu. under the mask of virtue. 
Otar, arraohar, le masqua a qo, to unmask s.o. 
Lavar la maaqua, to throw off the mask. Mil 
M. dfoa, cemfre/egoa, gas-mask. Tosl: Af.anXi- 
fsdrx, face-pack, (p) In. mortuaire, death-mask, 
(c) (^tprcsaion of the) face; features (u a 
whede). II a U m. mobile, he has mobile features 
2 « (a) Th: Mast^ue. (4) Masquerader, masker, 
mummer. ^.Arttl: Slueld or hood (of gun). 

Prlixe m., little mmx, huaay. 
OkMQIIcr [maakej, tJ.tr. To maak. 1. (a) To put 
a maak on (s.o.). Se m., to put on a maak. Ba) 
naaqud, m^ed ball, (fr) To hide, Kreen (sth.). 


M. qch. d qn, to conceal sth. from s.o. M. uru 
odeur, to disguise a smell. Aut * Virage masque, 
blind corner. Mil: Masquer uns battcris, to 
conceal a battery. Nau: Natngiterdfeux masques. 
to steam without lights, with all lights obscured 
2. Nau. To back (sail). Etra maaqu4. t.i 
masquer, to be caught aback, taken aback, 
massacrante [masakroitj, a./. (Used m the phr.) 
Etra d’une humaur masiaorants, to be in a very 
bad temper , to be as cross as two sticks, 
massacre [masakr], x.m. (a) Massacre, slaughter, 
F butchery, (fr) Jeu de massaora, (game plaved 
at fairs similar to) Aunt Sally. F' II a una t6te 
de massaora, he's got a face you'd like to punch 
masS8Cr|er [masakre], t> tr i. To massacre, 
butcher, slaughter, i. F To bungle, spoil 
make a hash of (work); to murder (music); to 
ruin (clothes). 3. Ten M un lob, to kill, smash, 
a lob. x.m •CUT. 

massage [masa:5], x.m. (a) Med: Masuge 
(fr) Rubbing down (of horse), (c) Shampoo 
masse'[mas], I / I. Mass (a) Marohandlse an 
masse, goods m bulk So prendre on masse, to 
solidify, coagulate Tomher comme une m , to fall 
like a log (fr) Mil ■ Mass formation (r) Mee 
Mass (of moving bodv) (d) M de gens, mass 
crowd, body, of people. £:mouvoir les masses, to 
move the masses, the mob £n maase, in a body 
Ex^aitioiis en m , mass executions 11 faut vmr les 
choses en m , you must look upon things as a 
whole 2. (a) Fund, stock Jur M. des hiens 
{de la/aillite), (bankrupt's) total estate. M pas- 
stve, liabilities. M. active, assets, (fr) Mil 
Company funds, (e) (Prisoner’s) earnings 
(handed to him on liberation) 3. El.E’ Earth 
(constituted by frame of machine). Meitra la 
oouraat 4 la masse, to earth the current 
masses X / I. Sledge-hammer. M. en froix. 
beetle. 2. (n) A. Masse d’armei. mace 
(fr) (Ceremonial) mace. 3. Bot • Masse d'eau 
MASSBTTE 2 

masselotte [ma8bt],x / i, Metall- Dead-head 
(of casung); sprue, runner 2. Inertia block 
(of fuse, etc.). 

massepain [maspe], sm Marzipan cake or 
biscuit. 

masser' [mase], t.Xr To mass (soldiers, etc.). 

se nuusery to mass ; to form a crowd, 
masser'y v.tr (a) To massage (fr) To rub down 
(horse), (f) To shampoo, 
massette [maset], x / 1. Two-handed hammer 
2. Bot: Bulrush, reed-mace, cat’s-tail. 
masseur, •euse [masair, -eiz], x Med. Mas¬ 
seur, /. msBSCUse. 

massicot' [masikol.x.m. Massicot, yellow lead, 
massicot*, x.m. Bookb: Guillotine, trimmer 
massier', -iire [masje, -;e:r], x. Treasurer, 
student in charge (in Fr. art studio), 
massier*, X.Ml. Mace-bearer, mscer; beadle, 
massif, -ive [masif, -t:v]. 1. a. (a) Massive, 
bulky; gross, matenal (mind, etc.), (fr) Argent 
Ml., solid silver, (c) Action massne contrel'ememt. 
mass attack against the enemy. 2. x.m. (a) Solid 
mass (of masonry, etc), body (of a pier), 
(fr) (illump (of shrubs). (c)Geog' Mountain mass 
massiquelminkj.a. Ph: Pertaining to the mass 
Pulsaaooa maasiqus, power-to-weight ratio (of 
engine). 

massivemCDt [masivmo], adv. Massively, 
ponderously, heavily. 

massue [nuuy], s.f. (a) Club, bludgeon. Coup 
ds mssaua, (i) bludgeon stroke; (ii)r.' stagger¬ 
ing blow. [b)pl. Indian clubs, 
mastic [mastik], x.m. X. .Mutic (resm). 2. (a) 
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Cement, msstic compound .M d M/rf', *,'ufrrf, whi ni.iU'riul Hiin Materiel roulani 

jpiazier'si putry. {h' l>cnt Filiinc ';tnppini’ ^ rollinR .•stock 

ic Aui Cv M poi/f ertt'f/o/tpfj. i\u-«;toppin>: niat^riellemcfit imfttfrii ImO] ndr\ ut' Mate- 
masticatioD lmaslikas)3) \.f M.ivju.iii(>n , n.illt i//' i/j/o/ i n ri- m , to hjvr cthsuch foi 

rhevsinp lof food) onc’^ matcriji nce'd*- Chosi m tiling 

niasti:<|UCr' Imasukt-l. I’jr To tilt in (craiks. plnsically imi'ossibU- ih) M.itcnalisTitHlIv 
rlL I M.'th cement . to puttv (window ) Dent Tt) sen-siiallv 

fill stop (teeth) t.w -cage. matern^el, -elle |niarfrnfl|. n M.itcrnHl 

mastiquer’, t'.fr. I’o ma>rii.atr, chew ' I. Motherly (tare etc) Ecole maternelle, 

maStOC Imastokl, s.m F Lubberly, lumpish,: materneDe nfanl school 2 . {(i) Airul m.. 

tfllrm ' maternal ^tratidtiitiier (f>) Lfirmuc maternrUr. 

mastodODte Imastod'ut), j.m. Mastodon I mother tongue adf -ellcment. 

mastOlde jmastoid], a. Anal Mustoid : maternity [rtidUrnitel, t / I. Matt rnif\. niother- 


(bonc) 

mastroquet lma,str,ikc), s m P Fub-kcepei 
masure |maz\ r] s./" 'I'umbledown (otiatte, 
hovel, shantv 

mat' Imatl, a .Mat unpolished, dull iimlal' 
Trint maf, mat complexion .Son mat, dull, dead, 
.sound , thud 

mat’ [mat] I. « ifiT' Chess. Chtikniated 
Z.s.m (Check)maie Fatre {eelirr el) mat en troi' 
cout>s to mate in chiee 

roatfmol.j.m Masi pole (<2).Vo« Grand mi\i,| 

niammasr Mat de fn’saine, foremast mud,, 

lower mast d/ti/ de /nine, topmast Mut dr\ 
Aiarue. derrick Mat de pat'il/cn. flaitstafT, en‘'ii,'ii 
stafl Navjre & trots mils, ihree-rnasied ship,; 
thrte»mastc‘r (h) Mat de (entt. tent-pole Mil do 

eocairne, i<)As> Sitrut [ 

matamore Imaianurl, sm Hra«t:art, swash- 1 

buc kler Faire Je matamore, to bully, to hector, j 
match !mat\|, f.m Sp Match i 

mat^ [mate], ,t m Paraj-uay tea, mati i 

matelas [matIo|, s tn (a) (Ot’crlav) mattress j 
M 6 eau. water-l>cd Toilo i matelas, tic kitty ! 
La toile du matelas, the tuk (^) C'ushion (ofi 
chair), paddtnc (of carruye). M(h M dr\ 
vapettr. steam cushion i 

matelasser Imatlasr]. t'/r ^ To pad, cuahioti ^ 
(chair carnuye etc) Chatnhre mnhiosu'i. 
padded room fWle matrlassee b.ii/e door 
matelassier,-ifere Imatkisje -jitI.t i. .Mat- 
tress-rnaker. 2. Mattress-cleaner 
matelot Imatlo], sm I. Sailor, seaman A/ 
(brn.'eii') <)e premise classe, leadinp seaman M de 
deuxi^me ilasse, able .seaman .SVrt ir romme simple 
m , to sail before the mast 2. Con.sorl (ship) 

3. (Lhild's) sailor suit. 

matelote [matiit], j/ I. b'lsh stew 2. A la! 

matelote, sailor-fashion ^ 

mat;er’ [mate], t' tr I. To mat. dull (metals, , 
etc.). 2 . (a) To caulk, hammer (boiler scams) ! 
ffr) To batter, hnuse (wnrkiny j^arls) i m -age. 
mater’, i.tr (al Chess To (check)malc ' 
(b) F: Mater qn, to briny s o to heel M I'or- 
guetide gn, to humble, bring down, s.o's pnde 
m&tier [mote], V.ir (a) To mast (ship) (t) M : 

/ej ofirofit, to toss oars, s.m -age. 
materialisation imatenahzasjol, ;./ Matcn- ' 
alization, rnatenahzmg 

mat^rialiser [materidlize], v.tr To materialize 
se mat^rialisert to maten.thzc 
mat^rialisme [materialism], s.m Matenaltsm 
mat^rtaliste [materialist] 1. a ,Matenalist)c 
2,1 Materialist | 

mat^riou jmaterjo], j.m. Cit.£ Conrt. (Build-j 
mg, constructional) material. ! 

mat^rlaux [materjo], s.m.pi Matenals 
materiel, -elle [matcrjtl] i. 0 (a) .Material., 
physical (body) (i) Matenahstic, gross, sensual 
fc) Besoins materieU, bodily needs 2 . s.m Plant,', 
working stock (of factory); implements (of a; 
farm. etc.). M d'ecole. school furniture \f de\ 


! hood 2. M.ircrnits hospital, Iving-in liospitnl 
! mathcmaticien, -icone [ni.it(.m.itis)r, -iml ? 
Mutlicmatu i.in 

math^matique Imatnn.ink) i. u Mutbe- 
I niaiKa' 2 . « / 1 su pi Miuhe'nijtu s .'^(h 

1 Mdthi'matigue'^ 'ipei uiles. highc-i rnatheriinticS 
I ads- -ment. 

' mathurin |m.7tvrf], >.m I. M.iihunn Itnar) 
2. F Jack ’Pur 

tiati^re [mittirTl. ? r l. M-iteruil MatiSres 
premieres, rd»\ m.ifiTi.ils 2. Matter, suhsinncr 
fltrc enforne dati\ lu m , to be engrossed in 
rnalerjHt things M grtse. gre\ in.itier lof die 
brain) 3. Suhiect (of speech, etc), topu. 
theme (for disc ii'.sinn) Table de» inaiieres, table 
of contents Entrer en mailers, to broach the 
subjeci, to begin (one's discourse) I] n'y a pas 
maiiire & rire, it is no Ijiighing nt.iiier £tre bon 
jugs en matldre de inusique, to be a good pnlgr 
of music 

matin [m.itr] l. m Morning, Poet morn 
(JuatTC ^;rwrf’,f du tn , four o'clm k in the morning , 
4 a m, Au malm, in the morning, the next nioni- 
ing (' esi le tn </iit iv trasailli le metix, I work 
best in the morntngfs) Demain m , to-morrow 
tiiornmg Tous let lundm matin, everv Mornlav 
morning. De grand, bon, matin' le matin de 
bonne heure, early in the morning, m the earlv 
m(<rning II eiati grand rnaim, it w.is very early 
(in the das) Un de oes (quntre) matins, un beau 
matin, oni of these (tincj days 2. ads> Farlv 
fin the morning), Se U-ver tre^ m to get up very 
early 

matin [mau.], s m 1. (a) Mastifl (h) I.,arge 
mongrel; watch-dog 2, F (/ mitine [rnotin]) 
Saore milinl you hIv dog, \oul Petiti mditne' 
vou little minx ' in/ Maim I by Jove 1 
matinal, -aux Imatmal, -o], a I. Morning 
(breeze, etc), Ltl matutmM A ceite heure 

malinale . , , at this early hour . . 2. (Of 

pers ) CoffiiTie lu es m aujourd'hut' you are down 
ver\’ early this morning I s C"esl un m . hr. is in 
early riser 

matinalemCDt Irnatmaimu], ads iiiarly (m the 
morning) 

m&tin^ jniotmc], a Mongrel, cross-bred 
matinee [matme], 1 / I. Monimg, forenoon 
Dans la m , in ihe course ot the niorning. .d unzt 
heure: de la m , h\ eleven in the forenoon Je ne 
I'as pas t;u de toute ta m . I haven't seen him 
all morning F Dormir, fairs, la grasM 
matinie, to sleep all the morning, to he late abed 

2. Th etc. Matinee, afternoon performance 

3. (Woman’s) wrapper (worn in the morning), 
matines [matin],I//j/ Kec Matins 
matineuXy -cum [matins, -o:z] l. a. Early 

nsmg 2 .r (Habitual) early riser 
matit^ [matite], s.f Deadness, dullness (of 
sound, etc ) [mat*] 

matoir [matwa:r],{ ffl i. Matting tool 2. Caulk¬ 
ing chiiel. 3. Riveting hammer 
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nifttolti H>1 m fmtwa,-wuz]. l.d. Sly, cunning, 
enhy. 2. s. Cnfry person. Esp. Flo ouUol^ 
loR(>b«tded old chap; «W fox. 
nifttou [matu], t.m. 1 . Tom-cat. a. F: Cur¬ 
mudgeon. 

nutriqoe [znatrah],«./. Bludaeon. 
nutriii^l, -’aoz fmatharkar, -o], a. Matriar¬ 
chal. 

nutrlcaire [matnke:r], r./. Bot: Feverfew, 
nutrico fmatria], $./, I» Matrix, {a) Anat; 
Womb, (ft) Metalvi: Die; lower half of die- 
ttamp. (r) T>^.- Type mould. 2,Adm: Origi¬ 
nal (of raster of taxes). 

matnlcair [matrise], t^.tr. To stamp (metal). 
Pidu matrieit, (i) stamping; (ii) drop-forging. 
$.m. 

nuitl'iclQO' [nutrisid]. !• i. m. St f. Matricide, 
a* a. Matricidal. 

BUItricldo%f.m. Matricide (as a crime), 
inatricule [matrikyl]. l. t.f. (o) Roll, register, 
list. Mil: Regimental roll. (6) Inscription, 
registration ■, enrolment, (c) Registration ccrtifi- 
cate. a« Numiro m., t.m. matrioula. (regimental 
or administrative) number, 
matriculcr [matrikyle], v.tr. l. To enter (s.o.'s) 
name on a register; to enrol (soldier), a. To 
stamp the number on (car engine, etc.). 
nutruiOldAl) -buz (matrimonjal, -o], a. 

Matrimonial (agency, etc.^ 

DlBtroae [matron], t.f. I* Matron (« married 
woman), a. Midwife. 

Matthleu Pr.n.m. Matthew, 

miturttltw [matyra^S], I./. Maturation, npen- 
(of fruit, abacm, etc.). 

OMtluni [motyir], t.f. |. Maata; maati and 
apara. Dans la misure. aloft, a. Mast crane, 
■Mcr-tcgs. Mfttort flottanta, sheer-hulk. 
flUturdsacat [matyremd], adv. With, after, 
mature consideration. 

aaatiudtd [matyrite], t.f. (a) Maturity, ripeness. 
Arrivtr 4 m., to come to maturity. (£>) L'aitvre de 
la M., the work of his maturity, of his middle 
yean. Avec toaturiU, after mature consideration. 
flUtutiaal)-BUZ fmatytinat,-ol, a. Matutinal. 
DMUbBCllB [mobtSj. r./. Om: &Mdpiper. 
madlirB [modiir^ v.tr. {pr.p. maudUsant; p.p. 
BMUdlt; ^.ind. ia maudla, a. maudlsMNiSg v. 
■Budlaaas, Us maudltsaot: pr.tttb. fe maudlasa; 
p.k. Je maudis; fit. )a maudlnl) To curie, to call 
down curaaa upon (s.o., ath.); to anathematize, 
f.n. -Uaement. 

aUUtdit. 1» a. (a) (Ac)curaed (crime, etc.). 
F: A: M. toit It coqtdn} hang the fellow! 
cotdbund die fellow! (6) F: m. tempt! 

what damnable weatherl a. i. La MaudU, the 
Evil One. Lea maudlta, the accursed, the 
damned. 

BUUI(T4mP [mogree], v.i. To curse, fume; to 
arumble (b^.cmits, about, at). 

Miinrt [moir]. StJm: i. t.m. Moor. a. a.«. 
Moorish. 

mnmBqiM [nDnak]. i. (a) a./. Moorish 

S in etc.), (b) a. Moresque (architecture, 
). a* s.jf. (a) Moorish woman; Moresque, 
ireaque (patlam^ 

MmUPIcb fittorii). /V.fi.m. Maurice. LHa 
Maurioik Mauritiua. 

MBUiOlBB [momie], t.m. Mausoleum. 
aBUatBdc ^oaadj, a. (a) Suily, suUcn, gfum; 
paaviah; F: cniaty, grum^, diagwtkd. 
2>'im Mb in., iiritibiy. (d) TmKpt m., dull, 
cha ar ia sa , weather, aifr mtnt 
m ^ iH iBdB ri B [momdri),i SuUanneaa, peariab- 


niBUV&ia [move], a. (a) Evil, ill (thought, omen, 
etc.h bad, wicked (person). Mauvaias aoiion, 
til deed; wrong. De, plut en plus m., worse and 
worse. Leplus m., the yront. Avoir I'alr mauvals, 
0) to look evil-minded; (ii) to look fierce, vicious. 
Son m. ange, his bid sngel. Nd tom une mauvaite 
itoiU, bom under an unlucky star. Le mauvaii 
all. the evil eye. (6) Ill-natu^ {pour, towards). 
C^sit une mauvalsa langua, she hu a venomous 
tongue. S.i. 8Ujrr* a, tStb a. (c) Nasty, dis¬ 
pleasing, unpleasant. Mauvals pas, dangerous 
situation. M. fempx, bad weather. Mer mauvaite, 
rough sea. Trouver qoh. mauvals. to dislike ith. 
Trouver mauvals qua qn faisa qeb., to dis¬ 
approve of, take exception to, s.o.’s doing tth. 
Prendra qeb. en mauvaise part, to take exception 
to sth.; to take offence st ath. Adv. Sentlr 
mauvals. to smell bad, to stink, n fait mauvals 
Atre pauvra, it is wretched to be poor. I) fait 
mauvals, the weather is bad. (4) M. pour la santi, 
pour la dtgettion, bad for, injurious to, the health, 
the digestion, (e) Imperfect, poor, inadequate. 
Avoir mauvals air, (i) to look ill; (ii) to have a 
poor appearance. Mauvaite santi, poor health. 
.i4tm> mauvaite vue, to have bad eyesight. Fairt 
de mai^itet affaires, to be doing badly. M. frein, 
defective brake. (/) Wrong; due to a mistake. 
C'ett la fiuzuoatfr clef, it la the wrong key. Vemr 
dant un m. moment, to come at an mconvenient 
time. Rire au m. endrott, to laugh in the wrong 
place. Temr mH. par le m, bout, to hold sth. by 
the wrong end. S.s. honte i. 

□iBUVBiMincnt [movczmd], adv. Evilly, wick¬ 
edly; ill-naturedly. 

niBllvc*[mo:v]. t»t.f.Bot: Mallow. i.a.Vt.m, 
Mauve, purple. 

mBaveSx./. Ont; Dial: Sea-gull. 
mauiHlette [movjet], t.J. (a) Cu: L4rk (in 
season) F: EUs mange ootnme uns mauvietta, 
she doesn't eat enough to keep a sparrow alive, 
(i)^; Slight, frail, person. 
niBZillBll^ [maksilleir], a. Maxillary. Os 

maxiUaira, law-bone. 
mBZimBy ^ MAXIMUM. 
raBZinUB [maksim], t.f. Maxim. II teruut pour m. 

que .. .. it was a maxim of his that. . . , 
auudiBuax (maktimam]. Maximum. I. t.m. 
M. de rendement, highest efficiency, maximum 
efficiency. Porter la production au m., to raise 
production to a maximum. Thermomitre 4 
maxima, maximum thermometer, pi. Det maxima, 
det maxinmmt. a. a. Usu. t’liv. Prtuion maxamm, 
maximum preaaure. El.B: etc: Dibit maximum. 
peak load. 

MBFencc^mqjdis). Pr.n.f. Geog: Mainz. 
niByoilllBitB [mqjonz:z],s./. C^.* Mayonnaise. 
IDBZSfrBXI [maza^l, t.m. Glass of black coffee. 
iBBSBnBBdc (ntazannad), t.f. Hitt: Lampoon 
(on Cardinal Masarin). 

mBBBtte [moact], t.f. F: !• A: Poor horse; 
screw. a.(n)Duffer(etegszne,etc.); F: rabbit. 
{b)Mil: Recruit. ). inZ. Mv wordi crikey I 
mBZoat[mazu],f.M. Fueloil,oilhal. 
mBZarkB [mai^^I.r./. Mazurka, 
me* before a vowel aouod m* (m(8)), pen.prm. 
(a) {Au.) Me. II m'aime, he loves me. Me voiei, 
bur I era. (6) (Dot.) (To) me. // me I'a dtt, be 
toU me so. Domex-rn'en, give me some, (e) My¬ 
self. Jh me lave, I wash myself. Je me m* 
qm..., t said to myaelf that. ... 
mBB CUlpB [meakylpa],«.«. inv. Fmtn, son 
m aa- SB lpB» to adoKnraidge oim's sina. 
mdBSdrB [ma&dr], i.«. Meandar, shwority, 
winding, band (of atrcam); winding path. 
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m^canlcira^ •lenne [mekanisjc, -jen]. I. t.m 
(d) Mechifuc. Navy: Engine-room artificer. 
Mechanician (c) Raii: Engme-dnver. Nau: 
gineer. 2, Inginleur mfeoaniolen, mechanical 
engineer. 3 * ’■/* MioanloieiiDe, machiniat; 
aewmg-woman (in factory). 
m^C^ique [mckanik] l. a. Mechanical 
Metier m., power-loom. Chemtn de jer m , (toy) 
clockwork railway Dentellt m., machine-madc 
Uce. 2 . I./. (o) (Science of) mechanics, (fc) Me¬ 
chanical skill (in an art) La m. du piano, piano 
technique (c) Mechanism, piece of machiner>’ 
Fait k la mkoanique. machine-made M du 
piano, piano-action adv. •iiicilt« 
m^cautation [mckamzaajS], s.f. Mechanization 
(of industry, of army). 

n^caniflcr [mckamze], v.tr To mechanize 
m^canlsme [mckamam], i.m. 1. Mechanism, 
machinery M. d’une montre. works of a watch 
2. Working, technique. 

m^cano [mekano),x.fft. P: » mIcanicien i (u). 
Mictee fmeaEn). Pr.n.m. LlLil. Maecenas, 
m^chancet^ [meSoste], s f. l. [a) Wickedness, 
naughtiness, mischievousness (6) Unkindness, 
spitefulness. ill-nature Falre qoh. par maobao* 
eata, to do ath out of malice 2. Spiteful act or 
word Faire une m. d qn, to do s o an ill turn, 
m^chiant [meSa], a !• (a) Miserable, wretched, 
poor, sorry (dwelling, etc,) Un m. hllel de cent 
francs, a paltry hundred-franc note. Mickante 
excuse, lame excuse {b) Unpleasant, disagreeable 
(business, etc.) £tre de mifehante humeur, to be 
out of temper, as cross as two sneks 2. (a) 
Wicked, evtl (person, deed); naughty, mis¬ 
chievous (child). Le ehien ett-il m.f does the dog 
bite? F: Pas miebant, harmless s. Oh, le m ' 
la nUchante> oh, the naughty boy! the naughty , 
girl I Les nUchantt, the wicked, (ft) Spiteful, ill-, 
naiured. unkind; vicious (horse) Auteur m., 
spiteful author, s. Na faltai done pas la mAobant, 
don't be nasty, adv. -ammeiit. 
m&che [meSl, s.f. l. (a) Wick (of candle, lamp) 
(ft) Match (for firing explosives); touch, fuse (of, 
mine) F: Dkeoxsvrir la tnftoba, to discover the 
plot. Vandra la mftoba, to give the show 
away; to blab. H o'y a paa mftoha, it's quite 
impossible, fitra da mdoha avae qn, to be in 
collusion, in league, with s.o S.a. ^venter i. 
2 . (a) Cracker (of whip), (ft) l^k (of hair), 
wisp (of wool, etc.); tassel (oi nightcap) 5 urg.' 
Tent. 3. (o) Core, heart (of cable, etc.) El.E: 
Charbon d m., cored carbon (ft) Nau: Spindle 
(ot capstan). 4. Tls. (a) Bit, drill. M anglaite, 
d trot's potntes centre-Dit M Mhcoidaie, torse, 
twisr-bit, auger-bii. (ft) Carp Auger, gimlet 
m^compte [mek 3 :t],f.m l. Miscalculstton, mis¬ 
count. error M. de ehronologte, error in chrono¬ 
logy 2. Mistaken judgment; foiled expectation, 
ditappointment II a eu tat grave m., F: he has 
been oadly let down. 

m^conneiSMble [melioneaabl], a. Hardly 
recognizable, unrecognizable, 
m^conaaluaiice [mckoneaa:$). s.f. (0) Failure 
to rerx^ize or to appreciate (s.o.'s talent, etc.); 
mia^preciaboD; mitreading (of the facta), 
(ft) Diaavowal. repudiation (of an action) 
m^connmltrc fmekonettr), ti.tr 
connaItm) To fail to recognise. (0) To misprize, 
to miaappreciate, not to appreciate (s.o '1 talent, 
etc.); to belittle (plan etc.); to disregard (du^). 
M its fasts to Ignore blink, the facta (ft) To 
disown, diaavow. renud'ate. 

a. l/nrecognued, miaappiectated, 
unappreciated; misundemood. 


m^contCDt) >entc (mekSta, -o:t]. i. 0. (a) Dia- 
^ntented, displeased, dissatisfied {da, with). 
Etre m. gue + sub., to be annoyed, vexed, 
that. . . . (ft) Disaffected. 2. r. Malcontent. 
in^cODtenteineiit[mek 5 rurmci].i.m Dissatiafac- 
tion (de, with); displeasure (de, at); diaaffection 
Marquee /on m., to show or express one’s 
displeasure. 

m^coDtentcr [mekState], v.tr. To dissatisfy, 
displease, annoy (s.o.); to cause (s.o.) dis¬ 
satisfaction. 

Mectjuc (la) [lamtk] Pr.n.f. Geog: Mecca, 
m^cr^aot, -ante [mekrea, - 5 :tj. I. 0. (0) Mis¬ 
believing. (ft) Unbelieving 2. r. (a) Misbeliever. 
(A) Unbeliever, mfidcl. (c) F: A: Miscreant, 
wretch 

m^daille [meda:j], s j. 1. Medal. La ravers de 
la mddaille, (1) the reverse of the medal; (ii) F: 
the ocher side, the dark side, of the picture 
2. (Porter's, hawker's) badge. 3. Arch: Medal¬ 
lion. 

m^dallli, (medaje). 1. a. (0) Holding a 
medal, decorated (ft) CommiixionfMire m., 
badged porter 2. s Holder of a medal; medal¬ 
list , medal-winner, prize-winner, 
mddaillier [medaje], x m Collection of medals, 
mddalllon fmeUajS]. s.m 1. (0) Medallion. 
{h)youm- etc Inset Portrait dans la mtdaiUoD. 
inset portrait (m corner of larger illustration). 
2. Locket. 

mddecin {metae, medsc], t.m. Medical man, 
doctor, physician Fammt roftdfoio, lady dactor. 
M. chirurgten, general practitioner. M. eontui- 
tant, consulting physician, consultant. M. lani- 
taxre, medical officer. 

mddeclne [metain, medamj, s.f. ]. (Art of) 
medicine. Dooteur an mftdeeinai doctor of medi¬ 
cine; M.D. Ctudlaot an mftdaelot. medical 
student Scale de m., medical school 2. (Dose of) 
medicine. M. noire, black draught. Preodra 
(uDs) madeoina, to take a dose of medicine, of 
phytic. F: Avaler ta,aa, mMaolaa, to take one’s 
gruel, one's punishment 

medial, -als, -aux(medjal,-o]. Lsng: 1.0. Me- 
diil (letter) 2 , s.f. MSdiala, medial consonant, 
medial letter, adv -enient. 
mddiail [medjal, 0 Median (nerve, line); mesial 
(line of the bodv). Hatrdr: Rase mddiane, 
parting in the middle, 

mddlamque [medjanikJ, 0. Ptyehset: Medium- 
iitic. 

mddiat (medja), o. Mediate, adv. -cment. 
mddlatctir, -tnee [medjatoeir, -tns]. I. 0. Me¬ 
diating. m^iatory. mediative 2. x. Mediator; 
intermediary, 

mddlatioo [medjasjS], s.f. Mediation, 
inddlcal, -aux [m^ikal, -o], 0. Medical. Med: 
Matidra mMloala, matena medica. Oarllftoal 
roddioal, medical certificate, 
rnddlcament [medikamd], t.m. Medicament, 
P: medicine. 

mddlcamcnter [medikamote], v.tr. F: To 
doctor, physic, dose (1.0.). 
mddlcmal, -auz [medismal, -oL 0. Medicmal. 
Md^citfmediaia],x.m.p/ Hitt: Medici (fymily). 

Catherine de M., Catherine de' Medici, 
mddlco-ldgal,-atiz, 0. Medico-l^al. 
mi^dvai, -auz [me^eval, -oj, 0. Medi(a)evai 
mMldvitte[medjeviat].x.iii. / Mcdi(a^aliat. 
UlddiocrcfmediokrJ l. 0. Med'oere; indifferent 
(work); feeble (^rfotraance); aecond-fata; 
moderate (ability); P. only so so. Km ai., poor 
wine. S. x.m. Medsocrify. adv. •maBt* 
mddlocrlti [ma^pkhu], f./. Medioerity. Vim 
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dftM U midlo«riU, to live (t) undisttnguiahed. i 
(ii) on ■ btre competency. Minitt^e compoti de \ 
mmecnl^i, Mining of aecond'raten. i 

mMin [medt:r], t>.i. (Coni, like DtRC, except | 
pr.M, and imp. mMlaex) M. de qn, \o speak til | 
ofa.o.; to slander, vilify, s.o. 
m^lllllf fmedisdtsl, t.f. 1. Slander, back¬ 
biting, scanod-mongering. L*£eols da la mMi- 
aaBoa, the School for Scandal. 3. Piece of slander.! 
mMlMat, -«bU (mediza, •a;t]. I. a. Back¬ 
biting, scandal-mongenng. 3. t.Slanderer, back¬ 
bite, •candal-’inonger. 

mMltatift -Ive fmeditatif, a. Meditative. 
fllMltfttioil [metUtMja], I./. M^editation, cogita¬ 
tion ; musing. 

midlter [medite]. I. t.i. To meditate, to muse 
{lUf, upon, over). 2. v.tr. To contemplate (a 

S umey, etc.); to ponder (sth.); to have (sth.) 

mind. M. la mart, to contemolate suicide 
M. defaire gck., to be thinking of doing ath. 
nkMitgrnuid rmediteranej, a. Mediterranean, 
inland, landlocked La (mar) MMItarranda, the 
Mediterranean (Sea). 

-«ime Imeditennee, -en). a. 
Mediterranean (climate, etc.). 
mMlum [medpm], f.m. Ptychia : Medium. 
OMdllUmil^tlC [medjomnik], a. Ptyehtct: Me- 
iiumistic. 

ai4dloi fmcdiyia], x.ai. Middle ftnger. 
mddocfmedokl.'i.m. (Also vio da M4doo) Medoc 


(cUret). 

aMulla 


_Jlalre [medyUsJr], a. Medullary. 

m4dulletui« -cuw (medyllo, • 4 : 1 }, a. Bot. 
Medullary; full of pith. 

MMqM[ medyii] \»Pr.n.f, Gr.Myih; Medusa. 
F: O'aat la IMa da MMuaa, it is paralysing in its 
effect %tt,f,Coel: Medusa, pU£-fish. 
saMuftr [medyie], o.tf. F: To petrify; to 
paraivse with fear or astonishment, 
mdllut (mefs], i.m. Misdeed, ill deed. MifaxU 
(Tim o^e, damage wrought by s storm. St 
dklarat rattfeur dv M., to own up to the deed. 
mMuiCC [mefj9:s],s./. Diatrust, mistrust. Avoir 
de ta m. tnven, A regard de, qn, to distrust s.o. 
l^ardfr qm avoc m.. to eye s.o. distrustfully. 
OMflUt [mefjd], a. Distrustful, mistrustful, aus¬ 
picious (a 1‘^an de, A I'endroit dr. of) 
ttl lflT (M) fsamefje], v.pt. (o) St m. de qn, to 
distrust, mistrust, s.o. Meflsa-vous das volaura, 
beware of pickpockets. (9) Abt, To be on one’s 

(msftalu}, Megalith, 
mcfnllthlatie Imagalitik], a. Megalithic. 
in4glloc4ph«U [msgabatMl, a. 9 1 . Megalo- 


cephaiic, megsloccphuous. 
a^fftloe^kbsllg fmsgabeafaU], r./. 
ctphaly. 

I [raagabmaoj, t. m. f. Megak>- 


Megalo- 


attolloimBig (maalMnun], t.f. Megalomania. 
BwfiphOBf [mmfon], t.w. Megaphone. 

(pitr) ipaimegard}, Inadvert¬ 

ent ; thmgb careleeineae. 

Bl.M9n: Mcgavolt. 

m iinil l [meycr], t.f. Shrewitcrmagent.scold. La 
i l e^e odae t la ndaon* the Tamirtg of the Shrew, 
(megari], t.ai. MnJiem: Megerg. 
I; a mduM ergs. 

r l»e»ael, ojr. To tew, 


metee n ; a miluoo ergs. 


j {meji). Mi. (Ur awed leather, 

t wther. 

I [meiieri]. • l« Tawing (of akiaa). 


m^glaainr [me)isje], S .111 7nfi.' Tawer. 
rndgohm [megoim], (.m. El.Meat: Megohm. 
m^gOt [megoj, I.m. F: Fag-end (of cigarette); 
stump, butt (of cigar). 

idhalla [meals], t.jf (In N. Africa) l. Desert 
camping place. 2. Column of troops, 
mdhnrl [mean], I.m. Fast dromedary; racing 
camel, pi. Oet mdhara. 

meilleUTi -eurc Imciarirl, a. 1 . Better, etc. 
(C/. the scverml meanings of BON. Rendre qeh. m., 
to improve sth. Devenir m., to grow better; to 
improve. De meitleure hetere, earlier Let ehotet 
preiment une meilleure iourmrre. things tie ttking 
a turn for the better, adv. U fait meillsur, the 
weather is better. // fail m. tet. it is pleasanter, 
milder, here. 3. La mslUsur, (i) the better (of 
rwo); ( 11 ) the best. Noui tommet let metlleurt 
anut dif monde, we are the heat of fnendi. t. Le 
m. ett dt t'en alter, it is beat to go swav. Nous 
avoni bu de son meillsur, we drank of hia beat. 
Du meillaur de mon oceur, with all my heart. 
md)uger (mejyje], v.tr. (Conj. like jugbr) A: 
To miaiudge. 

m^lucoUe [meiskolil, t.J. i. Melancholy, 
dcMtion. moumfulnesa. 3. Med: Melancholia. 
mdlADCOlique [mcl&lulikj, a. 1. Melancholy, 
dejected, gloomy, mournful. 3< Med: Melan¬ 
cholic 

mdlnnCOliquetneDtlmelSkoiikmal.ado. Mourn¬ 
fully. gloomily. 

Mdlnnesic fmeUneztj. Pr.n.j.Geog: Melanesia. 
QidUuige [mclSiy], I.m. l« Mixing; blending (of 
tea, etc.); crossing (of breeds), mingling. 
3i Mixture; blend (of tea, etc.); intermixture 
(of breeds, etc.); mix (of cement, etc.) l.C.E: 
M. exphtt/, iomiant, explosive mixture, Li'f; 
Mdlangaa en prose, prose miscellany 
ffl^Uager [mrla 3 e], t.lr (Je mdlancsal(a): a. 
mdUnreoiu) To mut, to mmsle; to blend (teas). 

•e m^lmager, (of Uquids, etc.) to mix. to 
mingle, to blend. 

mdlangeolr [mslflywair], i.m., m^lanjieur 
rmcldyceir], i.m., m^langeute [mcldto^t], t.f. 
Mixer, mtxing-machine. Cm; MMangeur de 
soas, mixing panel; mixer. 

$9e [mslest, t.f. Molaseea, F: treacle. 
reiffinie, golden syrup. P: £tre dana la 
isse, to be in the eoup. 
m^lic [mel^, t.J. (u) Conflict, fray, mdldc. 
(d) P. Scume, mule, free fight, (c) scramble. 
(a) Rvilv- Scrimmage, F: ecrum. 
mUlcr [mele], v.tr. To mix. mingle, blend, 
(tf) M. qch. avec, A, qch., to mix sth. with sth- 
D mile touloure eoo mot d la eoDvereatloo; 11 
mile psrtout eon mot, he is always putnru his 
word in. D eat mils a tout, F: he has s nnger 
in every pie. M. tom ur d'eau, to mix water with 
one’s wine. (9) To put out of order; to throw 
into confusion; to tangle. MMer las eartea, to 
shuffle the cards. F: Vous avta biao mdJd las 
oartMl e nice tangle, a nice meu. youVe madr 
of It I M. uM temir*. to tangle up, epoil, a lock, 
(r) M. qm d, dmu, qek., to implicate a.o.. involve 
e.o., in ath. M. qaAla toterertatim, to bring a.o. 
into the convemtion. tM. •ducat* 

M atUCTi to mix, mingle, blend. So me. A, 
dank, la /m/«, to mingle with, loae oneaelf in, the 
crowd. Sem.Ala eotmonmtim, to take part in the 
convettatton, F: to chip ia. ,Sr m. dr geb , to 
cake a hand m tdi. Oa ii*aat paa b mol da n*aa 
mNir. it’s not for me to wceffere. F: La dtabli 
t*aa mMal the devil’a in nt la aHar da paU' 
Ugna. to d^>^ in pohtiea. 

TangM (akaa, hair); laua * 
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(h*ir); involved (businett*). F: Avoir Ift IftOffue 
mli4o, to speak thickly (when intoxicated). 

[meic:z], i.m. Larchf-trce or >woixl). 
m^Ulot [melilol. t.m. Melilot; aweet clover. 
llx61i«inclo fmelimelo], r.in. P: Jumble (of facts, 
etc.); hotchpotch; medley (of people, etc.); 
clutter (of furniture), 
melinite [mehnit], t.f. Exp: Melinite 
m^liquc [melik], i./. Bot: Me]tc(-gnss). 
ID^liSM fmehij, Bot: Melisaa, balm. Eau 
da mMiaaa. melitsa cordial, 
xnclliflu [mellifly], a. Mellifluous, honeyed, 
auffary feloquence, etc.). 

inilo [melo], t.m. F: La m61o ^ the transpon* 
tine melodrama. 

mdlodie {mel^di],!./. I. Melody, tune. 2. Meio- 
diousnesi (of verse, etc ) 

indlodiculX) •cuse [mebdjo. -aiz], a Melodi¬ 
ous. tuneful, adv -sement. 
m^lodlque [mebdik), o. Mtu Melodic, 
mdlodramatiquc [mebdmmatikl, a. Melo¬ 
dramatic. 

mdlodmnc [mebdram), s.m. Melodrama. 

Autfur de mdlodrames, melodramatist. 
m^lomane [mebman], a. Of s Melomaniac. 

tire m., to be music-mad. 
melon (mal3], x.m. i. Bot: Melon. Af d'eau, 
water-melon. 2 . P: Simpleton, fat-head. 
3* (Chaptau) nMlon, bowler (hat), billycock, 
melonnidrc [mabnjc:r], /./ Melon bed. 
m^lop^e [melopel, r./. Afui * 1. Art of recitative. 

2. (xO Chant, recitative (b) Singsong;, 
membnuie [mSbran], i./. l, (a) Membrane. 
(6) Web (of web-footed bird), (c) Af. poreuse, 
porous membrane, diaphragm. 2* Tp: 
Mambrana pboniqua, diaphragm. Gramophonet: 
M. du dtaphragme, diaphragm of the lound-box. 
membran^ {mobraneh a. (a) Membranous; 

membraned. (A) Webbed (fingers, toea). 
membraneitXy -eus« [mubrane, -0:2], a. 
Membranous. 

membre [ma;br], i.m. Member. I. (o) Limb. 
(b) Member or fellow (of an association). Af. du 
Partement, member of ^rliiment. 2« Constituent 
pan. (a) Let membret de la phrase, the members 
of the sentence. Premier m. d’une Equation, left- 
hand side of an equation, [b) Rib or timber (of 
ahip). 

mjCmbrc |m5bre], a. Cbavm) btan mambrb, well- 
limbed horse. Howme fortement m., strong- 
limbed man. 

membrufe [mdbrytr], t./. I. (a) Coll. Limbs. 
Homme d forte m., power^lly built man. i 
^) Frame(work) (of building, etc.), (r) Coll .; 
The riba (of ahip). 2« Flange (of web-giider). i 
mtelC [mcrml. X. a. (a) Same. Une seule et m. 
those, one and the same thing. lit tonl du m. dge ,, 
de m. toslle, they are of an age, of a size. Ce m. 
jour . . ., same day. . . . Ea rolma tamps, 
at the same time; at once. II (Elle) est toujours 
le (la) m., he (the) is always the same. Pron.tuut. 
Gala raviani au mbroa, it cornea, amounts, to the 
same thing. (6) (Following the noun) Very. 
II hobite id m., he lives in this very pisec, or in 
this very house. C*aa( eala robma, that’s the very 
thing. Dotttm let chiffret snimet, to give the actual 
figures, (e) Self. EUa ast la beoU mtaia, she ia 
kindneas itself. Hol-mlnia, myself. Tol-mbroa, 
thyself. Lui-mbroa, htmaelf, itself. EQa-mtaia. 
herself, itself. goHabma. oneaelf. Neua-mtaiaa, 
ouraeives. Veua-mlma, yourself Veua-mbaea, 
younelvea. Bm-oibn^ aOet-inltn^ tbem- 
aelvca. II Va Jait bd^tttime, he did it hiriwelf. 
Fab* 4a aoi-rabma, 10 do ath. of one’s own 


accord. Un autre iui-mftae, a second self. 
2. Even. Aitster m. set ennemit, to love even 
one’s enemiea. ye n'at pat m. le pnx de man 
voyage. I haven't so much as my fare. Af. ri je le 
savtus. even if 1 knew. S.a. quako 1. 3. Da 
mbma, in the ume way; likewise. Fafre da 
mbma, to do likewise ; to do the aame, fl en est 
de m. des autret, so tt ia with the others. // *n ett 
de m. pour . . ..the same holds true, holds good, 
in respect of. . . . Da mbma qua, (just) as, like. 

De mime que -f- ind. . . . de mime -f ind . 

(just) at ... so (also). . . . Tout da mbma, 
all the aame; for all that. Je ratmt tout de m., 1 
like him nevertheless. Boira b mbma la boutallla, 
to dnnk straight out of the bottle. Det maitons 
bdttes d m. le trottoir. houses built flush with 
the pavement, Tout cela se patsait d m. la rue, 
■11 this took place in the very street. Etcalter 
faille d m. la pierre, steps cut out of the solid rock. 
U prtt un abricot et mordit d m., he took an 
apricot and bit into it. Btra b mbma da talraqeb., 
to be able to do sth.; to have it in one's power, 
to be in a position, to do sth. U nest pas a m, de 
jaire le voyage, he is not equal to, up to, taking 
the journey. Mettre let ehSmeurs d m. de gagner 
leur vte, to put the unemployed in the way of 
earning their living. 

memento [memetoj, t.m. I. (a) Memorandum, 
note. Bloc m., acnbbling block. (^) htemento, 
reminder. 2. (a) Note-book, memorandum-book, 
(b) Seh: M. de chtmie, aynopaia of chemistry, 
mdmo [memo), t.m. F; -> mAmorandum. 
XDibmoire’ [memwairl, t.J. Memory, (a) Je n‘m 
j pat la m det nomt, I have no memory for namea. 

' Si i'aJ bonna mbmoira, if I remember rightly. 

: F: Mbmolra da libvre, memory like a aievc. 

' (b) Recollection, remembrance. Ferdre la m, de 
qeh., to forget ath. Gardtr la m. de qch., to keep 
ath. m mind. i4t<oir m. de qch., to remember ath. 
Rappeler qch. d la m. de m, to recall ath. to 1.0. 'a 
mind. Je vats lui rqfraicnir la m., I’ll send him a 
reminder. Jamais de m. d’homme, never within 
living memory. En mbmolra da qo, b la mbmolra 
da qn, (monument, etc.) in memory of a.o., to 
the memory of s.o. 

mdmoire*) t.m. X. (a) Memorial; (written) 
statement (of caae); apecificationa (of patent), 
(b) Memoir, disaertation, thesis. 2# (Con- 
I tractor’s) account; bill (nf coats). S.a. apothi- 
CAIRB. 3* 0/. (<z) (Historical) memoirs. (b)Trsna- 
actionaToMearned society), 
mteiorable [memonbl], a. Memorable, note¬ 
worthy ; eventful (year), adv. 

XpdmorandutD [memorddom], t.m. I. Memo¬ 
randum, note. 2, Note-book, 
mteioruil, •AUX [memorial, ^], t.m. X. Memo¬ 
rial; memoirs. 2. Com; Waste-book, day-book, 
mtexorisatloo [memoriziajSJ, t.f. Memoruiing, 
memorization. 

mcnacut [manaadi. a. Menacing, threatening ; 

forbidding (look); lowering (sky), 
menace [manaal. X./. Threat, menace. pl.Jur: 
Intimidation. Mettacet en I'air, empty threats, 
idle threats. Menaces de part et tfautre, threats 
and counter-threats. 

mcnacer [manaae], v.tr. (ie menM»U*) I 
meneooiu) To threaten, menace. (0) Memaar 
qn du doigt, du polng, to wan one's finger at 
a.o.; to shake one’s fiat at a.o. M. <m J'tat procdi, 
to threaten a.o. with legal proceeding. Af. de 
Jaire qch.. to threaten to do ath. (b) Mtai w 
nitiie, to oe in danger of &lltfig to pieces, 
mteada [maoad], t.f. Maenad, bacchante, 
tniaage [iacna:3j, x.m. I. ( 0 } Houeebee^g. 
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houKwifery; domesbc grrHngemenu. F*irt 
iD4a«f* *VM QD, lo keep houee with a.o. Entrer 
•D miaate, to act up houae^keepmg). Pain de m , 
houeehoid bread, home-made bread (b) Fair* 
le miaate^ to do the houacwurk. Faire des 
minasta, to go out charring. Femme de manage, 
(t) charwoman ; (it) housekeeper 2. Household 
goods. M. de poupie, set of dull's furniture. Je I 
iuis daoi KDOO Diknage, I have furnished a house | 
of my own. 3. Household, family, (a) Jeune < 
mkaage, young (married) couple. "On demande \ 
un m. reetmmandabU,” 'reRpectsble couple; 
wanted.* Be mettrt ea mkaage, to set up house , 
to enter upon married life, (b) Faire bon, mau- 
vale, miaage (ensemble), to live, get on, happily, 
unhappily, together. 4. A. Thrift. Vlvrt de 
miaage, to live thriftily. ! 

mfoftgemeDt [mcna3md], i.m. Caution, care, i 
circumspection, consideration. Avoir dei m6na-, 
gemeats pour qo, to treat a.o. with conaidera-' 
tion; to have regard for s.o., fur s.o.'s feelings.: 
Parler tans m6nagement(s), to apeak bluntly, 
mfoftger' {mena3el, v.tr. (Je minageai(s): n. 
mADagpons) l. (o) To save; to be sparing of 
(sth.); to use (ith.) economically. M. ses 
restources, to husband one's resources. M sa 
santi, to take care of one’s health. M. son cheval, 
to apart, nurse, one's horse. Prav ' Qui veut aller 
lolo m4nags sa monture, slow and steady wins 
the race. M. qn, to deal tactfully, gently, with 
1.0. Se le minafiez pas, don’t spare him S.a 
chIvrr I. (b) To use (words) with circumspec¬ 
tion, with tact. Sans mfinager ses tarmaa, 
without mincing one's words. 2. To contrive, 
arrange. (0) M. d qn I'occauon de faire qch., to 
arrange, make, provide, an opportunity for s.o 
to do sth. M. une surprise a qn, to prepare u 
surprise fur s.o. (6) Aff. une ouverlurt pour les 
fiJs, to make, adjust, an opening for the wires. 
M. une tortie, to provide an exit. 
mfoagerS -£re [menaje, -eir]. l. a. (0) Con¬ 
nected with the house. Travaux managers, 
housework. Enseignement m., domestic science 
Eau minagire, water for domestic use. Eaux 
minagdras, waste water; slops. (6) HousewifVh 
(virtues, etc.), (r) Thrifty, sparing s. Eire bon 
mdnagar du tamps, to know how to make the 
most of one's time. £tr< m de ses eloges, to be 
chary, sparing, of praise. 2. s.f. Mdnagdre. 
(0) y Housekeeper, housewife, (u) Charwoman 
(fc) Cruet-stand. 

nraageric [mena3ri], s.f. Menagerie. 
mciUUlt (man&), a. Mec.E: Driving. Brm m , 
driving aide (of belt). 

mradlut, >aote [mddjs, -a:t]. 1, <3. Mendi¬ 
cant, begging (friar, etc.). 2. $. Mendicant, 
be|mr(-man, -woman). Las quatra mandlants. 
(i) Ecc.Hut: the four mendicant orders; (11) F 
almonds, raisins, nuts and tigs 
0ieildicit6 ^mddisiiej, r./. (0) Mendicity, mendi- 
con^, b^ing. Ddpdt da mandiolU, workhouse, 
(fr) lUdsdl a lam., r^uced to beggary. 
maitUer [modjej. I. V.J. To beg. Fairs son 
chesnin jusqu'd Paris rti mendiant. to beg one's 
way to Paris. 2. v.tr. A/, son pain, to beg (for) 
one‘a bread, Af. sa tt>, to live by begging. 
lllC&MU[mano],r.m. Arch: M. vertical, tnulhon. 
M. hohstontal, transom. 

maife [mane], s.f. I, Ten.' Track. Chauer 
maoda, to follow the track. 2. Underhand 
manoeuvre, intrigue, bl. Schemings (of political 
party, etc.). Ddfouer les messies de qn, to thwart 
1.0. ; to outwit 1.0. 

BMMT [mane, mae], v.tr, (Ja mtea; Ja mdoaroi) 


I. To lead, (a) M. qn d sa chambre, to conduct, 
take, s.o. to his room. M qn voir qch., to take s.o 
to see sth Dane : M. une dame, to partner a 
lady. Geom: M. une ligne entre deux points, to 
draw a line between two points (6) To be or go 
ahead (of) M la danse, to lead the dance. Af. le 
dewi/, to be chief miiurner. (James: M par hmt 
points, to lead by eight points (c) Chemtn qui 
mme d la vtlle, road that leads to the town. 
Cela nous mkne d crotre que .... that leads us to 
believe that. ... (d) To control, manage. 

Man menc par sa femme, hen-pecked husband 
M ses gens au dutgl el d I'aeil, to have one's 
people well trained, well schooled. 2 . To drive 
(horse, motor car); to ride (motor cycle); to 
steer (boat). ;V/ trois chevaux de front, to drive 
three horses abreast. F- Mener pluaiaura ohoaai 
da front, to have several irons m the fire. S.a 
TRAIN 2. .MecE. Roua mande, driven wheel. 
3. To manage, conduct (huatnesa, etc ) Maner 
qoh. & bonna fin, d bien, to bring sth. to a 
successful Kssue; 10 carry through, carrv our 
(mission, etc ); to work out (plan) Af. une vie 
' trtsie, to lead a sad life F: N’an paa maner 
larga, to be in a tight corner 
m^neStrel [menr.strcl],r m. Minstrel, gleeman. 
m^n^trier [menetrie], s.m (Strolling) fiddler, 
meoeur, -euse [m(a)n(s:r. -n-.t], s. (a) Leader 
(of blind man, etc ), partner (of lady <n a dance). 
(A) Ringleader (of revolt, etc ): agitator (c) Dri¬ 
ver (of machine, etc ). (d) M de bceufs, cattle- 
drover. .M. d'ourt, bear-leader. 

I menhir [meni:r], r.m Menhir, standing stone 
I mi^ninge [menc:3], sf Anat Meninx Lrs 
\ trois meninges, the three meninges 
< m^niogite [mcnc3it], s.f Med Meningitis. 

! ni£nis<)ue [memskj, s.m Meniscus 
I meOOtte [manat], s f X. (0) F: (Child’s) little 
I hand (h) Handle (of winch) 2. (0) pi Hand- 
I cuffs, manacles Mettre les menottes d qn. lohind' 
cuff s n (/>) Link, shackle (of shaft, spring). 

I menotter [manate], v tr. To hundcuii 
:men-s,-t. See mhntir. 

: mensODEC [mosB:}}, s.m (a) l.ie, untruth, faUe- 
hood, F: stun. Pair*, dfra, un mansonga, to 
; tell a lie, a story. A/ blanc, white lie. Gros m . 

whopping lie; whopper, (b) Error, fallacy, 
! delusion Tout n'esi que m . all is vanity. 

. mentonEcr) -ire [mds^ye, -c:r], a L.ying, 
I untrue, mendacious (story); deceitful (look), 
i vain, illuson (hope) 

mensonrtrement (masSyermoj, adv. FalseU. 

untruthfullv. mendaciously, 
mensualiti [mostfalite], s.f. (0) Monthly nature 
(of piyments, etc ). (A) Monthly payment or 
remittance. Payer par mensualites, to pay b> 
monthly instalments. 

! mensuelt -elle [mussel], a. Monthly 
I menauellemeiit [niuttfdmd], adv. Monthly; 
each month 

I menturlable fmosyrabl], a. Mensurable, meaa- 
I urable. s.f. -aoUiti. 

I meosuratioo [musyrasjS], s.f. Measurement. 
! 1. Measuring; Geom' mensuration. 2 » Anthr. 

I Prendre les mensurations de qn, to take s.u.’s 
j measurements. 

ImeDtagre [mdu:gr], s.f. Sycosis; barber’s 
I itch. 

, meotaiy -aux [motal, -o], 0. Mental (arithmetic, 
I etc.). S.a ALIENATION 3. adv. -ement. 
i mentaliti [mdtaUte], s.f. Mentality. 

I meoterle [motri], s./. F: Fib, story, 
j iiieiitaafr» -<um [indtstr, -o:xj. x. 0. (0) Lying, 
i mendacious, fibbing, story-telling (peraon); given 
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to lying* (^) Ftlte, deceptive (tppeannee). 
3, r. Liar, fibl^r, itory-teller. adv. -MCDCnt. 
BkCSthe [ma:t}, X./. Bot: Mint. M. verle. spear¬ 
mint, garden mint. M. angUuse, poivrie, pepper¬ 
mint. Paslilltt d* m., peppermint lozenges; 
peppermints. 

mcsthol fmltol}, t.m. Menthol, 
mention [mdij3], x./. (a) Mention, x ut>i. ,n. de 
ijeh., to make mention of, to refer to, to mention, 
•th. Sch: Reeu avao mention, passed uith 
distinction. (6) Port; Endorsement (on envelope, 
etc.). M. "tnconnu," endorsed 'not known.’ 
Publ: Mention de rteerve, ^oum.' mention 
d’lnierdiotioD, copyright notice, (r) Reference 
(at head of letter). 

mentionner [mospne], v.tr. To mention. Men- 
tiorme ci-dexxux, above-mentioned, aforesaid, 
mentir (motirrj, 0.1. (pr.p mentant; p.p. menti; 
pT.tnd Je mens, il roent. n. mentone, ils mentent; 
p.h Je mentis: fu Je mentlrai) To he, F: to hb , 
to tell lies, stories. Sans mentirl honour bright I 
Il en a menu par la gorge! he lies in his throat! 
Faire m. ur proverbe, to belie a proverb. S.a 
ARRACHBUR, BBAU 1. 4 . 

mentoo [motS], t.m Chin M. de, en, galoche, 
slipper-chin, undershot jaw M efface, receding 
chin. F: S'en mettrs jusqu'au menton. to gorge , 
to have a good tuck-in. 

mentonnet [mStone], x m (0) Catch (of latch, 
etc.); stop (on moving part of machine) 

(b) Mec.E: Tappet, cam (r) Rail: Flange (of 
wheel). (d)Lug; ear (of bomb). 

mentonniere [mdnn;e:r], t/. (a) Areheoh 
Chin-piece (of helmet), (b) (Bonnet-)stnng. 
Mil: Check-strap,-chain i^urg; Chtn-bandage 

(c) Mut. Chm-reat (of violin). 

mentor [mctoir], s.m. Mentor; ‘guide, philo¬ 
sopher and friend.* 

menu [many], l. 0. Smalt. (0) Fine (gravel, 
etc.); slender, slim, slight (figure); liny, little 
(fragment). Menu plomb, small shot, bird shot. 
Manus monnaia, small change S.a. Bih'AtL. 
(ft) TnOing (incident, etc.). Menuet riparationt, 
minor repairs Manus details, small, minute, de¬ 
tails. Menus fratt, (i) petty ezpeniei; (li) pocket- 
money La maou paupla, the humbler classes 
Manus propos, small talk 2, adv Small, 6ne. 
Haahar manu, to chop (meat, etc.) up amall; to 
mince (sth.) Il pleuvait dm at menu, the rain 
came down in a steady drizzle. s.m. (0) M. du 
rharbon, sma^ coal, (ft) Raoontar qoh. par la 
manu, to relate ath. m detail (c) Bill of fare, 
menu (of a meal), 
menuet [manqc], s.m. Minuet, 
menuifjer fmanqize], v.tr. 1. To cut down, 
plane down (wo^ to size). 2. Abs To do; 
joiner's work, woodwork t.m •Uffe. 
mcnulterie [manqizri), x./. 1. Joinery, wood¬ 
work, carpentry. 2, Joiner’s shop, 
menulfticrf -iere [manqizje, -jeir]. I. 0. AbalUa 
manuiaitra, carpenter bee. 3. x.m. Joiner. M. en 
meublet, cabinet-maker. M. en bdtiments, car¬ 
penter. 

mfoure [menytr], x.m. Om: Menura, lyre-bird, 
m^hltique [mefitik), a. Mephitic, foul, 
noxioua, noiaome. 

m^lat fmepla]. 1.0. (0) Flat. Const: (Ofjoiat) 
Flat-laid. Far piSpIat, flat bar-iron. Boia indplat. 
wood in planki. Art: Lignet miplctes. linea. 
abowing up the dinerent pltnea (of the face, etc.). 
3«i.>ii.(0) Flat part; flatted end; ledge (of rock), 
(ft) Art: MiplaU wage, planet tlut build up j 
face. 

m^preadm (an) faamepraidi], v.pT. (Cooj. like 


prendre) To be mistaken, to make a miatake 
(nir, quant d, about, regarding). Se m. xur un 
mou/, to miatake, misjudge, a motive. U n'y a 
paa A I’y mAprandra, there can be no miatake 
about it. Il imitait le maftre d t’y m., he could 
imitate the master to the life, 
mftprli [mepri], s.m. Contempt, scorn. M. des 
ric/tesses, contempt for, scorn of, nches. Tenir 
qn en m., to hold s.o. in contempt. Avoir un 
touverain m. pour gn. to hold s.o. in sovereign 
contempt. Paira mftpria de qoh., to despise a^. 
Au, an, mApria da qoh., in contempt of ath. 
Avao mAprla, scornfully, contemptuously. iSou- 
nre de m., contemptuous amile Prov: La 
familiaritA angandra la mAprls, familiarity breeds 
contempt. 

mftprisable [mepnzablj, 0. Contemptible, 
despicable. 

mftpriiailt [mepnza], 0 . Contemptuous, scorn¬ 
ful. 

mftpriRe [mepri:z], x/. Mistake, misapprehen¬ 
sion. Par mAprlaa, by mistake, 
mftprlser [mepnze], v.tr. To despise, scorn ; 
to hold (s.o.) in contempt. Miprisi de, par, qn, 
despised by s.o. M. de faire qch., to scorn to do 
•th. M. let dangers, to make light of dangers, 
mer [mc:r], I./. Sea ( 0 ) La haute mar, la grande 
mar. the open aea, the high seas Bn haute mer, 
en pletne mer, on the high seas, out at aea. La 
bord da la mar, the seaside. Mai da mar, aea- 
sickness. Avotr le mal de mer, to be aea-iick. 
Homma, gens, da mar, seaman, seamen; sea¬ 
faring man, men. Grotte mer, heavy aea. 0 y • 
da la mar, there is a heavy set. Esiuyar ud ooup 
da mar, to be struck by a heavy aea. Tombar A 
la mar, to fall overboa^, Un homma A la marl 
men overboard I Sur mar, afloat. Servir sur mer, 
to serve afloat, to serve at aea. Prandra ia mar, 
to set sail; to put (out) to sea. Mettre une 
embarcation d la mer, to get out, lower, a boat. 
Tanir la mar, to keep the aea, to remain at aea. 
yattteau qui Uent bien la mer, ship that behaves 
well in a sea-wav. S.a. boire !. j, coup i. 
(ft) (» marAe) Tide. Mar hauia, plaina mar, 
high tide. Basaa mar, low tide. 
mercBOCi fmerkfiti], t.m. i. ( 0 ) (Oriental) 
bazaar-keeper, (ft) Mil: A: Camp-follower. 
2« F; Low-claas profiteer; shark. 
mcrCBIltlle [mcrkfitil), 0 . 1. Mercantile (opera¬ 
tion, etc.); commercial. 3. Fr/>rir m., grabbing, 
money-making, apint. 

mcrcantiUBnic imerkfttiliam], i.m. Pej: Mer- 
' cantiliam. money-grabbing, profiteering, 
meremsire [meraancir]. I. a. Mercenary, 
venal 2»t.m.Mil: Mercenary, 
merceric fmeraari], x./. I. Small wares, haber- 
daahery. 3. Small-ware shop. 
inercgrlAlcr fmersanze], v.tr. Tex: To mer¬ 
cerize. s.m. -Age. 

merci [marai]. l,t.J.(a)A: Favour. F: IMau 
marai, favour of God; thank God. 

(ft) A: Pleasure, discretion. A rnsrat, at pleasure. 
A: 8a randra A maroL to lurrender uncondi¬ 
tionally. (e) Mercy. £tre d la m. de qn, to lie 
at a.o.'s mercy. Orlar marei, to cry quarter. 
Bass maral, merci]eaa(iy), pitiless(ly). 2, adv. 
( 0 ) Thank you. Marei bian, thank you very 
much, (ft) No, thank you. Prenee^vout du thif 
—Merest Will you have some tea?—No, thank 
you 1 no, thanks 1 3. t.tn. Adrester ten cordial m. 

I d to thank a.o. heartily. Uau. Iron; Grand 
mareil no, thank you I 

; mercier. -itec [menja, -jcir], t. Smali-warc 
' dealer; haberdasher. 



mercredi] 392 [mesquinerie 

ncrcrcdi ImcrkradiJ, s.m. Wednesday. L« | merle [msrl], j.m. Om: I. Blackbird. F. Jater 
meroradi das CaDdras, Ash-Wedneiday ! oomma un marie, to chatter like a magpie Cast 

Mercure (merky:rj. I, Fr.n.m. Mercury. | ud fin marlB, he's a cunning old bird. Marls 

2 , t.m.Ck: Mercury, quicksilver .S a. lampb 2. j blano, (1) white crow; (ii) F.- rara avis. S.a 

merCUrUle* [mcrkyijalJ.r /. /yyr • Mercury. M j ohive. 2. Marla d’aau, water-ouzel. 

vivace, dog's mercuiy. imerlettc [mcrlcl ],:.{ Hen-blackbird, 

mercuriftlc*) j./. Reprimand, dressing-down. merlin' [merle), r.m. Nou.’ Marline; small stufT. 
mercurlale'j J./. Market price-list, market I merlin*, i.m. Axe, cleaver; ft-lling-axe; pole- 
prices (of com, etc.). i 

mercurlel, **elle [mcrkyrjcl], fl. Fham: Mer -1 Merlin''. Fr.n.m. Mediei'nl Lit : Merlin. 

curiil (ointment, etc.). . | merluche jmcrlyS), s./. l./r/j- Hake. 2. Dried 

m^re' fmc:r), i.j. Mother. I. (o) BUle esi m dc 1 cod, stockfish 
jamilU, she is the mother of a family. Enlanti j m^rovingien, -lenne [merove3)f. -jenj, a. & s 
sans mira, motherless children. M. nourrtee,\ Hist. Merovingian 

foster-mother. (A) //ujA ■ (i) M. pou/c, mother-j merrain [men'], r.m I. Cask wood, stave-wood . 
hen. (u) Dam (of a beast) (c) F: La mere 1 wood for cooperage. 2. Beam (of deer’s antlers) 
Dupont, old .Mrs Dupont. P- Eh dltas dono, !merveille (mcrvtij], s.f Marvel, wonder Las 
la patRa m*re! I say. Missis 1 S.a. CONTE 1 . | s«Pt merveillas du monde, the seven wonders of 
(d) Fee; Mira supAriaura, mother superior (of nun-; the world Faira mervoille, falre das morveillas. 
nery). 2 . (.Source, origin) (a) L'oistveU cst la m.\ to work, perfonn, wonders Criar marvaille, to 
de tous les tnces, idleness is the source, the root, j exclaim in admiration Les Avcnturcs d'Alue au 
of all evil (A) (i) Mould, matrix (for plaster c asts. I pa\s des Merxeiltcs, Alice’s Adventures in Won- 
etc.). (ii) Mec.E: Die (of screw-thread).! derland A mervailla, excellently; wonderfullv 

3. Aitrib. (o) La Ralna M*re. the Queen Mother j well ^ Crltc rohe voui va d m , this dress suits you 

(A) Lanrua mira, mother language (of other! to a T. 5 e ppr/er d m., to be in excellent health 
languages). Ihol: Ce/(u/e m . mother cell. Com I Ct chique tombe d m., this cheque is most 
Maiaon mire, parent establishment. I welcome. S.a. mont. 

m^rc*, a.j. Pure. I. Vln da la mdra goutta, wine ■ merveilleulx, -euse [mervejo, -oiz]. x. a. Mar- 
from the first pressing. 2 . Mira laina, mother vcllous, wonderful s jfe nc cioi\ pas au m , 1 
wool. don't bi heve in the supernatural 2, t Ht\r 

m^re-patrie, sj. J’arem state (of colonies), “ incfo>abi,e adv -sement. 

metropolis, pi. Des mBres-poiries. mcs. See mon 

merganier (mfrgaseir), t.m. Om: Merganser, mesalliance [mezalj6:s), r./. Improper alliance 
goosander. marriage), misalliance Faire utie tii.. 

m^rictrpe Imerikarp), J.m. Bot: Mericarp. to marry beneath one 

m<ridieo,-ienne[meridj2,-jcn). I.fl.(fl) Men- mesallier (se) [samezaljc], t pr To marry 
dian, meridional (line, etc.), (A) Chaleur miridi- beneath one, below one’s station ^ 

midday heat, C^jAre w^rtdiffine, shadow at mesange [mezu:^), j,/ Orn • Tit(mousc) A/, 
noon. Cercle w., tran8it(.circle) 2. s.m. Men -1 eh^arbonmne. great tit, tomtit, 
dian. Sous le m. de vingl degr^s d Fouest Jr 1 mesaventurc [mezavotyir], sf Misadventure. 
Greenv/ich, twenty degrees west of Greenwich. mishap, mischance. 

(Of star) Falser la miridian, to south. 3. 1./ ! mesdames, -demoiselles. See madami, 
Miridlanna. (a) (1) Meridian line (ii) Meridian ' MAUEMOISille. 

altitude. (A)F; Midday nap ; siesta 1 mesentente fmezotoit], s.f Misunderstanding, 

meridional, -aux (mendjanal, -o]. 1. a. (o)i disagreement. 

Meridional (distance, etc.). (A) South(ern) ; mCsentcre [mezutcir), s.m, Atiaf Mesentery, 
a# I. Southerner ; meridional (cap of France). mdsestimatlon [mezestimasjj], s.f. Undcr- 
meriague [mar 2 :g), s.f. Cu: Mennguc estimation, underrating, undervaluing, 

maringuer [marlge), v.tr. Cu: 1. To enclose misestime [mezestim], s.f. Disesteem, low 
(aweel, etc.) in ■ meringue shell. 2. Pommes esteem Tenir gn en m., to have a poor opinion 
meringu^er, apple snow. a-o- Fncoun'r la m. de gn, to fall in s.o s 

mdrlllOt [menn3i],J.m. Menno (sheep, cloth). opinion. 

mcrisc [mariir], r./. Wild cherry ; gean. mesastimer [mezcstime], i.tr. 1, To under- 

mciitlcr (mantjel, s.m. Wild cherry(-tree), estimate, undervalue, underrate. 2. To hold 

mdritnnt fmrnto) a. Mentonoui, deaers'ing. (s.o.) in low esteem. 

Psu mAHUnt, undeserving. m^sintelllgence [mezctcbjais], s.f. Disagree- 

mdrlte [mentl. s.m. Merit, (a) Desert, worth, ment Eire en misiDialllganoa avao qn, to be at 

Ckote deptu de thing of little worth S'attn- variance, at loggerheads, with s.o. 

Avar le m. de gch., to take the credit for srh. //1 m6alnterpr*Ution (mezctcrprctasjS), s.f. Mis- 
fatti dire d ton m. que .... it must be Mid to his interpietation. 

credit, in hii pnite, that. ... (A) Excellence, millDtcrpr^tcr [mezeterprete), t./r. (Conj. like 
talent. Homme ^ m , man of talent, of ability. iNTERPama) To misinterpret, misconstrue. 
Oldipitcr [meritej, v.tr. 1. To deaerve, ment. mcsm^rique [mesmerik], a Mesmenc 
// ff'a gue ce gu'il mirite, he has only got his; mesmMsme [mesmerism], s.m. Mesmerism, 
deaerts. Bien m de sa paine. to deserve well of! mdsoCftTpe [mezokarp], s.m. Bot: Mesocarp. 
one’s country. Cela mirite reflexion, it is worth | mdsodcme [mezoderm], s.m. Biol: Mcsodemi 
thinking over. Cela nulrite d’etre vu, entendu, it i$ Mdsopotamle [mezopotami], Pr.n.f Meaopo- 
worth aeemg, haring. 2. Voild ce gui lui a tamia. 

miriti cette favour, mat is what earned him, mesquin [meake], a. (a) Mean, shabby (appear- 
entitlod him to, this favour. ance); paltry, petty (excuae, etc.). (A) Mean. 

mMtoire[meritwa:r],a. Mcritonoua. deserving, niggardly, stingy, odti.-ement. 

[meria], s.m. Ich: Whiting. P: Faire mcaqumeiie [maskinri], s.f. 1. Meanness 
daa raui da marian Mt A qa, (i) to gsie ecatati- (a) Pettineia, paltrincM. (A) Niggardliness 
cally at s.o.; (ii) to cock up one’s eyes st s.o. 2. Shshby action 
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messftgc {n]us:3], f.rn Message, 
mestager) [mc8a3c. -cir], t. l. Messenger 

Msuager d'Etat, messenger of State Lit jU tfu 
pnnttmpt, harbinger of spring a. Pigeon meisa* 
gar, earner pigeon. 2. i.m. Carner, 
messagerie imesajn], i.j. Carrying trade 
Sarvioa da mastageries, parcel post, parcel 
delivery'. Massagarias maritlmas, (i) sea transport 
of goods; (it) shipping line Bureau da(s) 
massagarlas, (i) A . stage-coach office . (ii) ship¬ 
ping office ; (iii) Rati ■ parcels office, 
messe fmes], s.j. Ecc: Mass Maisa haute, 
grande masse, high mass. Masse baste, low mass. 
Mesee dee morti. requiem (mass). Livre de 
masse, mass-book, = book of Common Prayer 
Diess^sncc [meseois], s.f Unseemliness, impro¬ 
priety (of conduct). 

messeant [meseu], a. (a) Unbecoming (d, to). 

(b) Unseemly, improper 
messeigneurs. See monseicne^r. 
messeoir [meswarr], v.tnd.tr., dcf. (pr p messey- 
ant; p.p. is lacking, print! il messied. Us 
messeyant; pr.ru/>. il masseve ; p d i] mestayait; 
p.h. IS lacking; fu il mettiara) To be unbecom¬ 
ing, unseemly; to misbecome, II lui mi-ttird 
de .. ., It ill becomes him to. . . . 1 «loir| 
messer [mcseir], t.m A • Hum Mh'isiRi- 
. 1 / Gatter, the stomach, the inner man 
messey-ait) -e. See mes.seoir. 
messianique [mesjamk], a Messianic 
messianisme [mesjamsm], s.m Messianism 
Messidor fmesidotr], s.m. Tenth month of the 
French Republican calendar (June-July). 

Mettle [mcsi]. Pr.n.m Messiah, 
mettled [mesje] See me.sseoir. 
mettiara fmesjeraj. See messeoir 
mettieurs. See monsieur. 
messire (mcsnrj, s.m. A : Sir, master 
mesurable [mszyrabi], a Measurable, mensur¬ 
able. 

meture [marytr), s j Measure, l. (o) Prendre 
la masure da qn, (t) to take s.o.’s measurements. 
10 measure 8 o.; (\\)E. to size s.o. up Complat 
fait sur masure, suit made to measure. F Don- 
nar sa masure, to show what one is capable of 
Dans una oartaina masure, in some degree; to a 
certain extent. Je vou: aiderat dans la m. de mes 
forces, I shall help you to the best of my ability 
Adv.phr. A masure, in proportion , successively ; 
one by one. S.a. fur. A masure qua. fin propor¬ 
tion) as. A m. que je recuiats tl t'avanfait, as (fast 
as) I retired he advanced. (6) Prendre das 
masuras, to take action, to adopt measures 
Prendre des mesures pour faire qch , to take 
measures, steps, to do ath. Prendre des mesures 
contre qch., to make provision against sth. 
Prendre ses mesures, to make one’s arrangements 
{pour que, in order that). Par m. d'honomte. as 
a measure of economy. l.{a)Mth- M. commune, 
common measure, {b) Gauge, standard. M. de 
longueur, measure of length. M. de superftete, 
square measure. M. de uolame, cubic measure. 
S.a. LIQUIDE 2. Posdi et mesures, weights and 
measures, (r) JW. en ruban, tape measure 
(d) (Quantity measured out) fierier une m. de vin, 
de rhum, d qn, to pour s.o. out a measure of wine, 
of rum. 3 * (fl) Standard »ne or amount. PI*oet 
qui ne aODt pas da mature, pieces that are not 
to size. F: Carder la masure, to keep within 
bounds. DApaiaer la masure, (i) to overstep the 
line; (ii) to overdo if. Ne garder assatne m., 
enMier tmtte m., to fling aside all restraint, to go 
beyond all boiinda. AroWtiou eans masure, 
unblended tmbinon. S.a. outre* i. (A) Fene: 


Measure, reach, distance. F: Etra an mature da 
faire qoh., to be in a position to do sth. 4* 

(i) Bar (ii) Time .\1 d matre temps, common 
time Batira la masura, to heat time. En masure, 
in strict time Aller en m., to keep time, 
mcsure-^talon, s.f. Standard measure, pi. Des 
mesures-^lalons. 

raesurler [m^zyre]. v.tr. i, la) To measure 
(dimensions); to measure out (corn); to measure 
up (land), to measure off (cloth). (Of tailor) 
M un to take the measurements oi a 

customer. Masurar qn das yaux. to eye s.o. up 
and down p' Masurar la sol, la terra, to 
measure one's length on the ground (b) Co/onne 
(/u; mesure i'in/^t ptrds, column that measure.') 
twenty feet (r) Masurar la nourritura k qn, to 
ration s.o. m food; to grudge s.o. his food 
2. To calculate, to weigh (one's words, etc.). 
M sa depense sur ses profits, to proportion one’s 
expenditure to one’s gams M. la distance d In 
vur, to judge, estimate, gauge, distance by the 
cvr. Prov A brabis tondua Diau masura la vent, 
God tempers the wind to the shorn lamb. J.m 

•age. 1. -eur, -euse. 

se mesurer avee, contre, qn, to measure one’s 
strength, to measure oneself, against s.o., to trv 
conilusions with a o. I'ous n'ftes pas de force, de 
taiUe. d tons m. avec lut. vou are no match 
for him. 

mesurii) a. Measured (tread, etc.); tem¬ 
perate, moderate, rvstraincd (language), 
m^susagejinezvzatyj,; m. Misuse 
misuser [mezize], v.ind.tr. i» M. de son bten, 
to misuse one’s wealth. 2. M. de son pouvotr, 
to abuse one's power. 

mitabisulfite imetabisylfit], s.m Ch; Meuiht- 
sulphite. 

mitabolique [mctabolik], a. Metabolic, 
mitabolisme [metabolism], r.m Metabolism, 
mitacarpe [metakarp],5.m. Anal: Metacarpus 
mitacentre [mrtasuitr], j.m. Hyd: N.Arch: 
Av: Meiacentre 

mitairie [meten], s.f. Small farm (held on 
mitayage agreement). 

mital, *aux [metnl. -n], sm l. Meta). MAUI 
blano, white metal; babbit. M. {bianc) anglais, 
Britannia metal. 2. Fin: Af, en iorrer, bullion, 
mitallifire [metalhfc.r], a. Metal-beanng. 
mitallin f^tallc], a. Metalline, metallic (sheen) 
mitalliqqe (metalhk], a. Metallic. Cable m., 
wire rope, /’/wme m., steel pen. Rendreunsonm.. 
to clans, to nnj^ 

mitallTser [meulUze], v.tr. i. To metallize. 
2. To cover with metal; to plate. 

•e mitalliser. Phot: lo bronze, 
mitallographle [mctalbgnifi], s.f. Metallo¬ 
graphy. 

mitaliolde [metalbid], a. & s.m. Metalloid, 
mitallurgie [metallyr^i), s.f. Metallurgy, 
mitallurglque [metallyryik], a Meullurgic(al). 

Usint mktallurglqua, ironworks, 
mitallurgiste (metallyrnst], s.m. Metallurgist 
(fl) Ironmaster, (t) Metal-worker 
mitamorphique [mctamorfik], tf. Geol: Meta- 
morphic, metamorphous. 

mitamorphlsme [metamorfism], f.m. Geol- 
Metamorphism. 

mitunoiphote [metamorfotz], s.f. Metamor- 
phofia, transformation. 

mitunorphotler jmetamorfozej, v.tr. To 
metaraoiphoae, tranatorm. a. •able. 

M metamorpboser, to change completely. 
m^apborc [metabir], 1^. Metaphor; fi^re of 
•oeech. Af. dhparate, raized metaphor. 
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lll^tapfaori4|ilC [mcti6rik], a. MeUpJ.nricil; 
Afuntivt. adv. •mtttU 

mmpbytJcieOt •iaine [metifiziijZ, -jen], t. 
Meuphyiician. 

in^taphyiique [mctifizik]. X. a. Meiaphyncal;, 
F: aoitnct. abitruM. 2. t.f. Metaphyaics. I 
m^MptychJquc [metapai.\ik]. I. a. Psychic i 
(phenomenon). 2. s.f. Psychics. j 

tnitaptychitme [metapsiSism], i.m. Psychics. 
IB^UiptycIlittefmetapsiSist], s.m. & f. Psychist. 
mitltftTM [metatan], s.m. Anat: Metataiaus. 
m^Csrtiea, -ienne fmctatarsje. -len], a. & 
t.m. Anat: Metatarsal (bone). 

(metauiz), t.f. Ling: Svrg: Meta* 

thesis. 

nufctayftjK [metejs:}], t.m. Husb: Metayage 
system (by which fanner pays rent in kind). 
JXIetsyerf -ire [meteje, 'e:r], t. (a) M^taver; 

fanner who pays rent in kind. ib)F: Farmer. 
ni^tSSOaire [metaz3c:r|. Bioi: I. a. Metazoan. 

2* I.m. Metazoon. pi. mitoMoaires, metazoa, 
n^ell [meteijL I.m. Agr: (Mixed crop of) wheat 
and rye; Dial: mashn. 

ni^tnDptyc(h)Ote [mctopsikoizj, t.f. Metem¬ 
psychosis; transmigration of souls. 
tuniort (meteoirj, i.m. Atmospheric pheno¬ 
menon: meteor. 

nidttorique [meteorik], a. Meteoric, 
mitdoriiation [meieoriza^S], s.f. Med: Me- 
tronsm; flatulence. Vet: Hoove, blast. 
aidtMriier fmeteonze), t.tr. Med: To distend 
(abdomen). Vet: To hove (sheep, cattle). 

a. (Of sheep, etc.) Hoven, 

blown, blasted. 

mdtteritmefmeteoriamj.i.rn. > MfrrioRisATiON. 

jmeteoritl, t. m. orf. X. Meteorite. 

2 . Meteoroliie. 

m^tterologle [meteorolsy], t.f. Meteorology. 
BMMrolofique [meteoroi33ik], a. Meteoro¬ 
logical. Bulletin m., weather report, weather 
forecast. 

ndt^rologltte [meteorobjiit]. i.m., m^t^oro* 
l 0 |ue fmetearobg], i.m. Meteorologist, 
xntteque [metek], i.m. F: (a) Foreigner, alien. 
(b)F: Dago; U.S: wop. (c)P: Bl(«e, ^ggar, 
blister. 

tnniUUlC (matan], i.m. Ch : Methane; marsh 
gas. Min; Fire-damp. 

mdthodc Imetodj. I./. 1. Method, system. // a 
beatuoup a* m., he is very methodical. Fair* qob. 
aeao mAthoda, to do sth. methodically, systemati- 
ally. 2 . Primer, grammar, method. 
IBCtttOdlquc [meedikl, a. Methodical, syste¬ 
matic. aav. -ment) -ally. 
mMlodiitC [metodist], a. Of r. Eec: Methodist. 
mtthyle[metil],i.m. Ch: Methyl. 

OMthylboe [metilenl, f.m. Ch: Methylene. 
mrayliquc[inetiUkJ.a. Ch: Methyl(ic). 
mracttleull^ ^use [metikyla, -o:zJ, a. Meticu- 
loua, punctilioui (person, care, dvilt^); acrupu- 
lously careful (person). Par trap mAtleuleux, 
over-aenipulous, over-particular, adv. -gfmifnti 
BkMcnloUt^ (raetikylosite], /./. Meticulosity, 
over-carafulness; punctiliousness, 
tnitftcr fmetje], s.ni. X. (a) Trade, profession, 
craft. Af. mamttl, handicraft. Arts at nidUan, 
arts and crafts. Homma da mdtlar, craftaman. 
Oau da mdtlar, experts, profeasionala. Tanas 
da laMar, technical term. Armda ^ atdtler. 
profession^ army. £xare»r im as., to carry on, 
tbllow, ply, a trade; to follow a calling. D sat 
a ha ipa a tiar da mdUar, be ia a carpenter by trade. 
F: Voat faiUt U tm vilam m.I that's a dirty 
game you an olaring I Teun da aaMar, tricks 


of the trade. Parler mdlier, to talk shop. F: Qut) 

I mdtlarl what a life I ^iii; Corps de mitiar, 
corporation, g(u)ild ; trade association. Cbaoun 
son mitiar, ever>'one to his trade, (b) Craftaman- 
ship. // manque encore de m., he still lacks expen* 
ence. 2. Tex: (a) Metier i tlsser, loom. M 
micamque, power-loom. F: Avoir uo ouvra«e 
sur le metier, to have a piece of work in hand, 
on the stocks, (b) M. d filer, spinning-frame 
(c) M. d tapitterie, tapestry frame. 
mdtiSy -late (meti, -is]. I. a. Half-bred, cross¬ 
bred ; mongrel (dog). Plante mitiste, hybrid 
plant. 2.1. Half-breed ; mongrel (dog, etc.). 
m^tiaSftge [metisa:;], t.m. Cross-breeding, 
xn^tisaer fmetise], f.tr. To cross (breeds), 
xn^tonymie [meonimij, I./. Metonymy. 
Xlidton3^ique [meDnimik], a. Metonymical, 
mdtrage [metra:}], t.m. 1. (a) Measunng, 
mea8ure(ment). (b)Civ.E: Quantity-surveying 
2. (a) (Metnc) length. Cin: Footage, length (of 
film). (6) Metric area, (c) Metric volume. 
niitPe* [mcir], I.m. Proi; Metre, 
mitre'yi.rn. I..^/eoi; Metre (a 3281ft). S.a. 
caiir£ 1, CUBE 2. 2. (Metre) rule. M. pliant. 
folding rule. M. d ruban, tape-measure, 
m^trer fmetr<>l, V.tr. (|e mitre; je mitrerai] 
j 1. To measure (by the metre). 2. Ctv.E: To 
I survey (for quantities). 

' cndtretir Fmeineirl, i.m. Quantity-surveyor, 
mdtrique' (metnk]. X. a. Prot: Metrical. 

2. t.f. Prosody, metrics. 

in^triqud*) a. Metric. Le systime mitrique, the 
metnc system. 

Mdtro (le) [bmetro],i.ei. F: The Underground 
(railway) (in Pans). 

nidtronome fmetronom], t.m. Metronome, 
m^tropole [metnpol],!./. Metropolis. (0) Capi¬ 
tal. (0) Parent state (r) See (of archbishop). 
a. Eglite m., metropolitan church, 
m^tropolitaln [metnpohtS], a. I» Metro¬ 
politan. Chsmio de (er mitropolKaln, i.m. le 
MitropollUln, the Underground (railway) (in 
Pan^. 2 . Armie mitropolltaiDe, home army. 

3, tee: (o) Metropolitan (church); archie- 
piscopal. (0) I.m. Metropolitan; archbishop. 

IHetS^ [mt], r.m. (Article of prepared) food, 
Mand; dish (of food), 
metf*. See mbttrr. 

meltable [metabILo. (Of clothes, etc.) Wearable 
Pat m., not lit to be worn, 
metteur, -euse [met<e:r, -0:2), 1. X. Metteur 
tn osuvre, mounter (of jewellery, etc.). 2 . Pail. 
Metteur de rails, plate-layer. 3. Metteur en eoioe, 
(i) Th : producer, (ii) Ctn: director, 
mettre (metr], v.tr. {pr.p. mettant; p.p. mis; 
: pr.ifii. it raets, U met, n. meitoni, 11 s mettent; 
! p.h. Je mil; fu. J« metlrmi) x* (o) To put, lay. 
place, set. M. la nappe ntr la table, mettre la 
table, mettre le eouveit, to Ity th^ioth, the table. 
M. la main tur qn, to lay hands on s.o. A/, det 
; eartet ehea qn, to leave cards on s.o. M. un 
manch* d kii Aafoi', to 6t a handle to a broom. 
' M. let chevaux d la UMlvrs, to put the horses to. 
Aut: M. le brat avant de ttopper, to stick out 
one’s arm before stopping. Mettn on i la ports, 
to turn s.o. out (of doore). M. let volett, to put up 
the ahuttcre. Garmng : M. un et^en, une tomme, 
to lay a Make, a turn. Hsttra le (out pour le tout, 
to stake one's all on one throw. Abt. Mettre 
duis le blane. to make a bull'a-eye, a bull. Jl me 
met data teutee tet aQeires, he aula me all bit 
buainms. S.a. BAsiLa, oidans i. fy mettrm 
taw met taint, I will give the matter every care. 
n a mit de la modinUion dam m ponies, he 
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observed moderation in what he said. Mattra 
if fell A QOh., to set Bre to sth., to set sth on Rre 
S.a. feu' i I Mattre la siAge A une villa, to lav 
siege to a town. M du temps d faire qch., to take 
umc over sth S.a sien 2 {b) To put (clothes) 

an Qu'est-ee que }e vats meltre'^—Mettex votre 
mobtng, what shall 1 wear?—Put on your dinner- 
jacket. J'at du mal d m. mes soulters, I find it 
difficult to get my shoes on M ses gnnts, to draw- 
on one’s gloves, (c) Mattre sAohar du linga, m du 
Itnge d sicker, to put linen out to dry Quand on 
le met d causer ... if once you start him 
talking ... 2 . To set. put (in a condition) 
M une machine en mouvemcnt, to set a mirhine | 
going. M. des vers en musique, to set verse to 
music. M. du iatin en/ranpats, to turn Latin into 
French. M son argent en fonds de terre, to invest 
one’s money in real estate M qn d la torture, to 
put. subject, 8.0. to torture S.a. RAISON 2. Nuu 
M. une voile au vent, to hoist, set, a sail. Abs 
Mattre A la voila, to set sail 3. (a) 7 'o admit, 
grant Mettons que vous ayex raison, say that you 
are right; suppose you arc nght Mettons rent ; 
francs, let’s say a hundred francs (A) Mettex que 
je n'ai nen dit, consider that unsaid. 

semettre. I. (o) To go, get Se m. demire 
un arbre, to get behind a tree. ..SV m au lit, to go 
to bed Se m d table, to sit down to table 
Sau . Se m d, sur, une mantpuvre, to man a rone. 
5 c m. au servtce de qn, to enter s o.’s service 5 <', 
m. d'une sociiti, to loin an association (A) To 
begin, to set about (ath.) Se m, d I'lntvre, au 
travail, to set to work , to sot to, to fall to 11 ast 
tamps da s’y mattre, 11 is time to set about it 
(r) Sa mettn A (eira qoh.. to set about doing sth , 
to begin to do sth. Se m. d nre, to begin to laugh, 
to Stan laughing. lit te mtrent d manger, they 
fell to. // rc mtt d ienre, (i) he began to write , 
(11) he took to writing (as a profession) Impers II 
se nut d pleuvotr. it began to ram , it came on to 
rain 2 . To dress Se m. d la mode, simplement, 
to dress fashionably, simply Se m. en smoking, 
to put on a dinner-jacket, fiira bien, mal, mis, 
to DC well, badly, dressed. S.a. 1 Ri:nth' 3 * 
m. en rage, to get mto a rage Se m. en route, to 
Stan on one's way. Se m au pas, (i) to fall into 
step; (11) to subside mto a walk (after running) 
S.a. PRAis*, QUATRE 4. Le temps se met au beau, 
the weather is turning out, setting in, fine. 

fneublaot (mabla), a (Of cloth, etc.) Fit for 
furnishing. Brtmborions meuhlants, knick-knacks 
that help to furnish, that help to make a home. 

Weuble [mcebl), I»a (a) Movable Jkdr : Biens 
meubles, r.m. meubles, personal estate, chatteU, 
personalty. (A) Agr: Terre m., light, running, 
soil. 2. r.m (a) Piece of fumirure fitre dans ses 
meublea, to have one's own furniture, to have a 
home of one’s own. (A) Suite of furniture M.de 
salon, drawing-room suite. 

fUeublcr (mceble], v.lr To furnish; to stock 
(farm, cellar, memory) (de, with) 

tcmcublcr) to furnish one’s home, 
meubl^* !• o. Furnished. Non maublA, 
unfurnished. Ptice pauvrement meuhlie, barely 
furnished room. Cave blen meublAe, well-stocked 
cellar. F: Bouehe blen meublAe, fine set of teeth. 
2 . i.m. Furnished spirnnent(s). Hablter en 
meublA, to live in lodginn. 

meugller fmogle), v.t. (Of cow) To low; P: to 
moo. f.m. •<01€llt* 

mciile Jmo:l), s.f. I. (a) Millstone. (A) M a 
atgutsv, fftindstone M. en hnert, emery-wheel. 
M. d bu^g-wheel. (r) Maule 4 a fromafa, 
round cheese. 2 . (a) Stack, rick (of hay. etc.); 


(charcoal) stack or pile; clamp (of bricks). 
Meure la loin an meule, to stack, rick, the hay. 
M Jr/oin, havstack, havnek. (A) Hori: Hotbed, 
(r) Manure heap. 3. Burr (of deer’s antler), 
meuller [mole], v.tr. To grind (chisel, etc.); to 
grind (down) (lens, etc.), t.m. «age. 
meulette [moist], s.f. 1. Small haystack. 

2 . Shock, stock (of corn). M. de foin, haycock, 
meuliire [meljcir], r./. 1. Millstone grit; mill¬ 
stone 2. Millstone quarry, 
meunerie [mono], s.f. I. (Flour-)milling. 

2. .Milling-trade 

meunier, -lire [menje, -je;r]. I. s. Miller. 

I Garpon m., mill-hand. 2 . s.f. Om: MsuolArt. 
(ij long-tailed tu; (11) hooded crow, saddle-back 
crow. 

meur-e, -Si -t [moeir]. See mourir. 
meurt-de-faim, r.m.inr. F'- Starveling, 
meurtre [mfrrtr], s.m Jur- (a) Murder. 
(A) Voluntary manslaughter Au meurtrel 
murder ! ¥ C'est un m de retoucher ces tableaux. 
It IS a crime, rank vandalism, to touch up these 
pictures 

meurtrier, -ire (martne, -e;r]. I. o- jo) Mur¬ 
derous (war), deadly (weapon) (A) (C)f pers.) 
Guiltv of murder 2< s. Miirderei. /. murderess 

3. sf Fort. Meupiriir*, loop-hole, 
meiirtrir [mcrnnir). v.tr To bruise (one's arm, 

fruit) .M qnde coups, to beat i.o black and blue 
meurtri, & Bruised (arm. fruit, etc ), Vfsagv 
meurtri, (1) battered face; (ii) ravaged face 
Etra tout meurtri, to be black and blue all over, 
meurtrissure [mtertrisvir], t.f Bruise. 
meu-8) -t fmo) See mouvoir. 

Meuse [moiz], Pr.n.f. (The river) Meuie, Maas, 
meute [molt], f/. (a) Ven: Pack (of itaghounds, 
etc.) (A) F- Crowd, mob, pack (of people in 
pursuit). Chef de meute, nngleader. 
meuv-e,-eot [mcr:v]. See mouvoir. 
m^veote [mevd:i], t.f. I. Sale ^of goods) at a 
loss 2. Slump, stagnation (of husmesa). [vents] 
mexicaiQt-atne[meksiki',-enj,<2. (sfs. Meaican. 
Mexique (le) [bmeksik]. Pr.n.m. Mexico, 
mezzaniae [mcdzanin], s.f Mezzanine (storey 
or window). 

mezzO'tiotO [medzotmto}, s.m.inv. Engr: 
.Mezzotint. 

mi' [mi], adv. (a) Half, mid, semi-. Poupiiret 
mi’closes, half-closed eyelids. Acier na-doux, 
semi-mild steel La Bii-otin 7 , mid-April. A mi- 
hauteur, half-way up. Faire qch. mi de gri mi de 
force, to do sth. half willingly half under com¬ 
pulsion. (A) In half. Her: Ecu mt-coupi, shield 
divided down the centre 

mi*, s.m tnv. Mus: (o) (The note) E. Morciauen 
mi, piece in E. (A) Firat stnng, E string (of 
violin). 

miaou [mtau], s.m. Miaow, mew (of cat) 
mi-aofit (mill], r./.irtti. Mid-August, 
miaimatlque [mjaamatik], a. Miiamatic, miae- 
mal, noxious (exhalation), 
miatme fmjasm], t.m. Miasma, 
mlauller [mjolej, O.J. To mew, miaow; to 
caterwaul, t.m. "Cmeot, 
mi*boil (ik), adv.phr. Carp: AasombUge A 
mi-boia, halved joint, 
mica (mikal, I.m. Miner: Mica, 
mlcac^ [mikaae], a. Micaceous, 
mi-carnne, t.f Mid-Lent. Dlmuobe 4 * u 
mi>oarAma, Simnei-Sunday. 
mloh# fmiSI, s.f Round loaf; cob (of bread). 
Michel fmiSel]. /V.8.01. Michael. 1^ Salnt- 
Miebel, Michaelmas. 

Mi^l-AllfeImikelo:3j. Pr.n.m. Mtcbelangdo. 
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nl-dMinlll {&)| edv.phr. H«}f-wty. 
miCOlM [mUur^], t.m. F: Underhand intn* 
tu«, tcheming. 

mlCOCOItlicr [mikdkulje], rm. But: Netrlc'tree. 
IBl<<MKrpi adv.phr. To the waist. Porlrml 
i mi-c., half-length portrait. Satit d m-r., csughi 
round the wiitt. 

Illi«66t0 (A)) adv.phr. Hslf-wiy up the hill, 
micro {mduo], s.m. F.’» microphone. W.Ttl: 
Le miorOf F: the mike. Pvler tu miero, to 
ipetk on the air. 

microbe [mikrob], i.m. Microbe, F. »;erm. 
Bkicroblcide [miknbiiid]. I. a. Microbicidal,' 
germ-killing. 3 . t.m. Germ-killer. I 

mterobicil) •lame [miknb;G, -jen], a. Micro¬ 
bial, microbic (disease, etc.), 
microbiolofie [miknbjobti], i./. Microbiolojty 
mlcroc^luiie Imiknsefslj. !• a. Microcepha¬ 
lous, microcephalic, small-headed. 2 . t. Micro- 
cephalic. 

mlcrociphoUe [miknsefali], t.f. Microcephaly, 
microcoeme [mikrokosm], r.m. Microcosm. 
microferad[mikn)fantd 1 ,r.m. El: Microfarad, 
micrometre [mikrometrj, r.m. Micrometer. 
microm4trlque fmikrometrik], a. Microme- 
tric(al). Fti m., micrometer screw, 
micron ^ikrSl, t.m. Micromilllmeter, micron, 
mlcro-objectlf. t.m. 1 . Photo-microgrsphit 
object-glass. 3 . Microscope object-lens. 
mlcroHsrfmttltme,r.m. Micro-organism. 
micro|ibone fmikrobn}, t.m. Microphone; 
transmitter, mouthpiece (of telephone); W.Tel: 
F: mike. M, ilectrodynamt^, moving-coil 
microphone. 

mloo^onltte [mikrofcnist], t. m. & f. W.Ttl: 
Announcer. 

microphotogmphie (mikrobDgrafi), t.f. 

1 . Photomicrosrtphy. 3. Photomicrograph, 
mlcroecope ^mikroskop], t.m. Microscope. 

Vinhlt au m., visible under the microscope, 
mlcroecopique [miknskopik], a, Microsco- 
pic(sl). 

microuiermie fmikrourmi], t.f. Ph.Meat: 
Microtherm. 

microtome [mikrotom]. t.m. Microtome. 
mlcrOKonlre [mikrooeir]. f.m. Microaoon. 
miction fmikij}}, I./. Unnation, 
midi [mian.r.m. Nop/. !• Midday, noon, twelve 
o'clou. fl tu m., it is twelve o’clock. Arrlver 
stir le midi, F: sur Iss nidi, to arrive about 
noon. Avast midi, ante meridiem; a.m. Aprda 
mtdi, post meridiem; p.m. M. tt dtmi. half-past 
Pmlve. En plain mlal, (i) in broad daylight; 
(u)F.' in the full light of ^y. F: Cherohar midi 
i Quatorsa hsuraa, to look for difficulties where 
there ore none; to mitt the obvious. F: Ftrr 
mt m. dt la vii, to be in the heyday of life. 
3 > (a) South. Ckambre au m., room facing south, 
(d) Southern part (of country). Eap. Lt Midi 
(m la Fraitct), the S^th of France. 
nudinettC [midinsti, t.f. F: Work-girl; eap. 
young milliner or dreeamtker (who goea home 
to lunch at midday). 
ml"41atanCC» t.f. Middle distance. 
ml«drtMC (d)* adv.phr. Nau: Pavilion a ml- 
drioa, flag at tne dip. 

mlc* rmih t.f. 1 « Crumb (of loaf, ta oppoaed to 
crust). P: Exeuaea A ta mle da paJn, worthless 
excuses. a»d.- (e) Mtim. (^ oAi. Still used 
as a literary mannerism in Ne . . . mla (i» «< . . . 
podat), not at all. 

flUA's t.f. (• AMii) Used only with ^ ta, m. 

Mamie(w A: in’aMu).my pet; darling. 
oUcI fmj^,s.m. Hoiey. F: EUe dtall taut euere 


St tout miel, she was all sugar and honey. Farotsi 
da misi, honeyed words. Fairo son mlal ds qoh., 
to turn sth. to advantage. S.a. lune i, rayon^ i. 
mlcll^ fmjtle}, a. I, Sweetened with honcy 
I 3 . MIEUEUX. 

ImielltUSemcnt[mjeiozma],o^c;. Blandly; with 
honeyed words. 

mielleuz, -euse [mjclo, -aiz], a. i. Gout m., 
taste of honey. 3 . F.' Honeyed, augary (speech, 
etc.); bland (smile); soapy, smooth-tongued, 
mealy-mouthea, ooft-spoken (person). 
mientmlenne[mjc, mjen). i. Oce.poss.a. Mine 
I Un mien ami, s friend of mine 3 . Ls mien, la 
misnns, Iss miens, lei miennsi, mine, (a) pots 
pron. Jt pris sts mams dans let deux mtennet, I 
i took her hands in both of mine. (/>) t.m. (i) My 
I own (property, etc.); mine. Ls mien et Is tisn. 
mine and thine. Te/s tont let jaits^je n'y mets rien 
du m ., such are the facts, I am not adding inything 
of my own (invention), (ii) s.m.pl. Tai.iti tevU 
pat let miens, I have been disowned by my own 
people, by my own folk, (c) t.f.pi. On dlt qua 
J*al encore fait des miennes, they say Tve been 
up to my old tncks again. 

miette fmjet], t.f (a) Crumb (of broken bread) 
(/>) F; Morsel. Mettre un vase eti mieUet, to 
smash t vase to atoms, F: to smithereens, 
mleu* [mjo], ado, l. Cowp. Better. (a)f/fautm. 
let turveiller, let m. surveiller, you must watch 
them more closely. Vous (erlez mieux de 
m'doouler, you would do better to listen to me. 
Prov: Mlsux vaut tard que Jamals, better Iste 
than never, (^a va m., things are improving. 
Pour mlaux dire .... to be more exact. . . . 
Pour na pas dire mieux, pour oe paa mieux dirt, 
to say the least of it. Ds mlaui an mieux, better 
and better. M. encore . . ., better still. . . . 
Adv.phr. Fatre qeh. A qui mieux mieux, to vie 
with one another in doing sth. Tout travaillaient 
I d qtd m. m.,all worked their hardest. U va mieux, 

I he la (feeling) better. S.a. tant i, valoiri. 
i (^) (Wi^ adj. Function) (i) C’est on oe peut 
I mieux, it couldn’t be better. Ce qui eti m., qui 
I mieux est . . ., what is better . . .; better 
I snll, . . . (li) Vous seret m. dam ee fauteuil, you 
will be more comfortable in this armchair, 
(iii) U its m., he is (feeling) better, (iv) U est m. 
que sonfrire, he is better-looking than his brother, 
(r) s.neut. (i) Le misux est I'ennimi du bien, 
leave well slonc. Faute de mieux. for want of 
something better. Elle restemble d ta trUre, man 
so i^sux, she is very like her mother, but better¬ 
looking. Js ne demands pas mieux, I shall be 
delighted (to do so. to have It so). (ii)Med: etc.- 
Un mlsux, du mlsux, s change for the better. 
3 . .Sup. U mieux, (the) best, ^a) U femme le m. 
hobtlUe de Panr, the best-dressed woman in Paris. 
0 e’en est soquItU Is mieux du monde, nob^y 
could have done it better. ( 6 ) (With adj. function) 

(i) Ce qu'il y a de m. d faire, e'est de . . the 
best course to take is to. . . . C'esi tout ee qu'il 
y a de m., there it absolutely nothing better, 

(ii) Etre la mieux du monde avee qn, to be on the 
best of terms with i.o. (iii) C*4tai( la mieux des 
trots soBurs, she was the best-looking of the three 
sitters, fe) i.aeul. Fairs, agtr, pour to mtoux, to 
act for tne beat. Le m. terait de .... the best 
plan would be to. . . . En metunt lea ehoees 
au nttoux . . ., at beat. . . . Agir au mtoux des 
loMriu ds qn, to act in the best interests of s.o. 
Faire geh. de sod mtoux, to do tth. to the beat of 
ooe'e ability. Faire de son mleuX, to do one’s 
beet Etro au mtoux am qn. to ^ on the best 
of terms urith s.o. 
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[nuc?^]> o. («) Fngile, delicite (child, 
etc.) ffr) Innical, affected (etyle). adv. -meot. 
mifmiiC fm/evraril, f./.,im^vrttd [mjevntel, 
s.J. (a) Fragility, delicatencM. (b) Finicaineeft. 
aft^tion (of Kyle). 

mlgurd tnu|ta:r), a. Affected, mincing, lunper* 
ing: pretty-pretty, adv. -ement. 
llllfiUU*dcr [mi/itrdej. I. ti.tr. To pat, carets, 
fondle. M. ton ttyU, to be finical (in one’a style). 
S. t-.t. To mince, simper. 

•emlgnard cr» (of a man) to doll oneself up. 
iai|[lUtfdlie (mipardi:^, i./. x. (a) Affectation ; 
mincing manners, {h) Finicalness; prettineaa (of 
style, etc.). 2 . Bot: Garden pink, 
minoil) -omie [mip5, -on]. I. a. Dainty, tiny, 
dnicate (person, etc.). Est-elU mignonne! isn’t 
she sweet I Boo p4eb6 mignon, hit besetting am. 
2 . s. Pet darling, favourite. 
ml|XIOimette [miponet], S.J. I. (o) London- 
pnde (h) Wild succory (c) Clover. 2* Migno¬ 
nette lace. 3 . Coarse-ground pepper, 
mlfnotcr fmipote), v.tr. To fondle, caress; to 
pet (child). 

■e illiflioter» To coddle oneself. 
Oligraioe[migren],fy. Sickheadache; migraine, 
mifrateur, -trice Tmignitoetr, -tris], a. Migra¬ 
ting, migratory (bird); migrant (people). 
mlgratiOB [mignsjo], t.f. Misration. 
micratolre [migratwairj, a. Migratory, 
xixl|iiurdc(mipre],s./. Conceited,iffected,woman, 
mijoter [misote]. Z* v.tr. To itew (ith.) slowly ; 
to let (Ith.) simmer. F: MDotar un proJit, to 
turn a scheme over in one'a mind, ll tt mifote 
gutlque. choUf there’s aomethmg in the wind. 
2. v.t. To luiuner, stew. 
miP [mill. i.m. Ovm: Indian club, 
mil'y a. (Uaed ot^ in legal document! in writing 
out datea a.D.) Thousand. Van mil neuf cent 
trente, the year nineteen hundred and thirty, 
mil* [mi:j], t.m. Bot: » millet 1 . 
ml-lelxie.i.nr. Tex: Half-wool cloth ; union, 
milm [mil51. t.m. Om: Kite. 
mildeiTimildlou [mildfu], t.m. Vit: Mildew; 

brown rot. Aneintdem.,mi\dewed. 
mlliaire frniljKr}. a. Resembling millct-aeed. 

Med: Miliary (gumd, fever, etc.). 
mlUcc [miliaL t.f. Militia, 
milicicn fmiiiaji], i.m. Militiaman, 
milieu- -eux [miljo], t.m. I. Middle, midK. 
Au miitou da. amid(aty Au beau milisu da la rut, 
right in the middle of the street. Au m. du navire, 
amidships, he m. du Jom^ noon. Au m. de VdU, 
^ I’hiver, de la matt in the neight of summer, 
in the depth of winter, at dead of night. La tiAla 
du mllJou, the middle table. Geom: Le m. d'we 
droite, the middle point of a straight line. 
2*(d)PA; Medium. (6) Surroundings, environ¬ 
ment; (social) sphere, drclc. Dans let mlieux 
auioritit, in responsible quarters. Let d^drentt 
n^eux, the different social classes, ft tfappor- 
iMRi ptu d Uur m.f I don’t belong to their set, 
claaa, ctrde. 3* Middle course; mean. II n'y a 
pat de m., there is no middle course. La )ueSe 
mlUttt. the golden mean, the hippy medium. 
TeiUr 1 # mOlou entre . . . el . . to be aome- 
diing between . . . and. . . . 
miUtaire [militsirl. I. a. (o) Military (art, 
profeeaiom, etc.). P: A hut hettm, bame ndU- 
lain* at eight o^cloek sharp. m., soldierlike 

bearing, (b) La mariao miUtalra, the Navy. 
2* r jN. Military man; aoldicr. Let smUtairet, 
military, ado. -mciit* 

■dlittmt [mi^}. !• a. hfiUtaat (clnuch, asc.). 
S. tja. M. fwte idde, fightar for an idea. 


militariaatioil {militarisasjS],fY. Militarisatioa. 
militurlaer [miiitaruc], v.tr. To militariac. 
militarlame [militariam], i.m. Militariam. 
militariate fmilitarisO, t-nt. MilitariK. 
militer (militel, v.t. nfo militate (Pour, en faveur 
de, in favour of). Cela milite en ta faveur, that 
tells in hit favour. 

mille* [mil]. I. nvm.<i.OTV. df r.m.mv. T’houaand. 
M. hommet, a thousand men. Troit cent «. 
Aommes, diree hundred thousand men. nsmouni- 
rani par oanialnas da mills, they died in hundreds 
of thousands. M, an, a thousand and one. (But) 
Las MlUa at una ffulta, the Arabian Nights. 
F: J'Sialt A mlUc lleues da suppoaar qua . . .. 
I should never have dreamt that. . . . n a daa 
milia et des etols, he has tens of money. Hitt: 
L'an mills, the year one thousand. 2* s.m. 
(o) Un m. de britfues, a thouund bricks. (A) Mettre 
dans It miUa, ( 1 ) to make a ‘thousand’ throw (at 
the game of/(mnsoii); (ii)F; to be aucceaaful. 
miUe*» I.m. Mile (>3 1609 metres), 
mille-feuilley t.f. i. Bot: Milfoil, yarrow. 
2 . Cu: Genoese pastry. 

mllldliaire[millens:r]. I.a.Millennial.millenary. 

2 . t.m. Thousand years; millenary, millennium, 
milldnium [miUenjom], I.m. Millennium, 
mille-pflttca, i.m. Centipede, millepede. 
mllie-pertulS) i.m.irrv. Bot: St John’s wort. 
mlUdsuxie [mi!(l)eziml, i.m, ( 0 ) Date (on coin. 

etc.). (A) Ifid: Year of manufacture, 
millet [mije], i.m. Z. Bot: Wood millet-gnui. 
M. long, esnar^’-gma. (Gralua da) mlllal, oird- 
aeed, canary-ie^. 2* Med: Miliary eruption. 
mllUaire fmilje:r], a. Borne, plerre, mlUlaIre, 
milestone. 

mlUlainp^re [milliSpeir], t.m. Milllampere. 
miUlara [miljatr], I.m. Milliard; one ^outand 
million(i). 

milUerdalre [miljardc:r], a. Sf t.m. Multi¬ 
millionaire. 

millitexe[miljem]. I,num.a. t. 7’houundth. 

2. I.m. (One-)thousandth (part). 
milUer [milje], I.m. (About a) thousand; F: a 
thousand or so. Det milliert, thousands 
mlUiframme [milligram], i.m. Mi]ligram(mc). 
mlUinihtre [mil(l)imetr], I.m. Millimetre. 
mlUtmdtlique [mil(I)imetrik}, a. Sckelle m., 
millimetre scale. 

mllliOD [miljS], t.m. Million. Q^tre milliont 
d’Aommsi. four million men. F: ^Ar d mi7hofii. 
worth millions. 

mlUioaiime [milbryam], a. t. Millionth, 
oulllomuiire [miuonatrL a. 1 . Millionaire (in 
French cuirency). 

millithenillcrmillitcrmt],!./. PA; Lane calorie, 
milord ^ib:r], i.m. Z> (In address) My Lord. 
2 . (e) (English) nobleman. (A) F: Immenaely 
wealthy man. 3 * Veh: Victoria, 
mlloitiafrailwl'l, I.m, Om: Pochard. 
ml-loura» a. & t.m. Box: (Folds) mi-lourd, 
light heayv-weight; cruiser weight. 
ml-flxAt (2)) aav.phr. (Flag, etc.) at half-maat. 

[mim], I.m. I. Gr. V Lt.Ant: Mime. 
2 * Muiiic. 

millior [mime], v.tr. z. To mime. M.tmetehe, 
to act a scene in dumb show; to mime a aceoe. 
2* To mimic, to ape (a.o.). 
mfmdtitme [numetiam], i.m. Biol: Mimaab. 
ouml (mmii], s.m. Pussy. F: Mm petit m., 
ducky, darling. [afiNBr] 

mlmlqn* [mimik]. z« a. (a) Mimic, hmtam m., 
(i) a^ language: (u)dumbahow. (b)Z: MSme- 
tic. 2 *i./.(o)AUDieait: mimicry. ib)F: Dumb 
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[minutie 


mfaDOM [mimouL i.M. Bot: Mimoia. 
mlnabl* Jminibi], a. l. Mineable (fort, etc.). 
S* F: Mn^'-lookinf, aeedy.-looking (peraoa); 
•hibby, pitiable (appearance). 
inllMrPt (miiurej, i.m. Minaret, 
mtntadipr [minodel, o.i. To simper, smirk. 
iafal>ud<ric [minoanj, I./. Sunpenng, smirking, 
mliuiudlery "lirp fmmodje, ‘jcrr], a. t. Sun- 
pering, imirking, anected (person). 
adnCP [m&sj. I. o. Thin (iMard, cloth) ; slender, 
alight, slim (person); F: small, scanty (income). 
%»int. P: Mlooa da plulai what a downpour! 
Mlaoaalorat well I never I ado. *111001. 
niloCOT [m£se], v.tr. (ja mlaoAi(s)i n. mlncons) 
Oi.* To mince. 

ttlocour [mSaair], t.f. Thinness; slenderness, 
ilimnesa. 

mine* [min], t.f. I. Mine, (a) M. de houilU, 
coaUmine, 'pit; colliery. M. d’or, gold-mine. 
Eicploitation det tnitut, mining. F: une m. de 
T^teignements, a mine, a store-houae, of informa¬ 
tion. (fc) Mil: Fairt jouer une m., to spring, 
touch on, a mine. Coup da mlna, blast, shot. 
S.a. IVBNTHR I, Navy: M. ftottante, floating 
mine. CAampdeminei, minefield. Poser, moutllcr, 
une m., to lay a mine. Poseur, moutiieur, de 
mines, mine-layer. 3, Hina da plomb, graphite, 
black-lead. Passer le pofle d la m. de plomb, to 
black-lead the stove. 

mlseS t.f. Appearance, look, mien, (a) ^uger 
fit tur la m., to judge s.o. by appearances. Avoir 
baUa mlna, avoir da )a rains, to be good-looking. 
Hemma da boons mlna, man of preposiesaing 
appearance. Individu de mauvaise m., de mdehante 
m., ihady-looking individual. II ports la mlna 
d’UB (ripen, he looks a rascal, n na paya paa da 
jonina, hia appearance goes, 18, against him; P: he 
ia not much to look at. (b) (Of health) Avoir 
Vanna mlna, mauvalaa mlna, to look well, ill. 
(c) Palra uoa laid# mlna, to acowl, to look black. 
Faira bonna mlna A qn, to be pleasant to s.o. 
Palra bonoa mlna 4 mauvala Jau, to smile in the 
face of adversity ; to grin and bear it. Fairs grlsa 
mlna, to look anything but pleased. Fairs la 
mlna, to look sulky. Fairs das mlnas, to simper. 
Palra mlna d’itra (4eh4, to make a show of being 
angry. II fit m. de me tuivre, he made aa if to 
follow me. // me fit m. de le svivre, he signed to 
me (by • play of features) to follow him. Avoir m. 
de (tieidotf)/airs qeh ., to look like doing ath. 
nuilcr [mine], ti.lr. To mine, undermine (fortress, 
e^.). 4^ fidvre Vo mtnd, fever has sapped, 
undennined, hia strex^th. Mind par I'etwie, 
eaten up, consumed, with envy. 

M miller^ to waste away ; to pine, 
mtlkeral [minra], r.m. Ore. M. dr/er. Iron ore. 
mmtrUt -•ox [mineral, -o]. 1. a. Mineral. 
(n^Qilmlamlndrala, inorganic chemiatry. (A}£'ai< 
msstdrale, mineral water(B). Source mindrale,] 
i^cnl spring; apt. 3. r.m. Mineral. 

BUMt) *4ttg(mine,-et].!. l» Pu8 i(y);tibbv; 
pet^ darl'og. 3. s.f. Bot: BClnatto, black I 

OIIampS [minoerr, -o:zl. I. a. Burrowing | 
(inaact). 3. f.n. (a) Miner. {b)Mil: Sapper. I 
mllimP** -cure fminair). i. a. (a) Minor, 
leaser. (6) >r: Underage, (c) Mus: Minor | 
(acale). 2* t. Minor; ytsr: infant, 
ntinisturc [nunjarjrrr], s.f. Miniature. Peintre 
M n., miniature-painter. Ea mlntalore, 

in miniature; on a amalt scale. 

(raiigatyriat], i. as. 9t f. Miniatur- 

auniatme-paintar. 

witePi •tttC [aiiiue, -jcv]. I. c. Mining 


(industry, district). 3. s.f. MinlAra, surface mine, 
minime [minim], a. Small; trivial (lots); 
trifling (value), s.m.pl. Claaae das mlnlznas, uny 
tots’ class. 

minimum [minimom]. Minimum. X>s.m.M.de 
Vitesse, minimum speed. RAdulra las Irais au 
minimum, to reduce expenses to a minimum. 
ThsrmomStra a minima, minimum thermometer. 
pi. Des mimma, des mimmums. 3. a. La largeur, 
les largeurs, mtnmum or rntnima, the minimum 
width(8). 

minlstire [inmisterr], r.m. I, (a) Agency. User 
du m. de qn, to make use of s.o.’s services. 
(6) Ecc: Le saint ministers, the ministry. 
3. Adm: Ministry, (a) Office. Entrer au m., to 
take uHice. (fc) Former un m., to form a ministry, 
a government, (c) Government department. La 
MlolatAra des Aflalns CtrangSras, the Foreign 
Ofhee Miniatdra da rioUrieur, Home Office. 
MiolatSra da la Ouaire, War Office, War Depart¬ 
ment. Ministers da FAir, Air Ministry. {d)Jur: 
La MloislSra public, the (Department of the) 
Public Prosecutor 

minitt^rilel, -tilt [mmisterjel], a. Ministerial. 
JiMrnal m., Government organ. Crise 
rie//<, cabinet crisis. Jur: O^rer m., law official 
{avoui, huxsster, or notaire). adv. -ell^'meot. 
miniitre [mimatr], s.m. l. (a) A. & Lit. Ser¬ 
vant, agent (of God, of prince, etc.), (b) Ecc: 
(Proteatant) minister; clergyman, 3. Minister; 
Secretary of State. Pramiar ministra, Prime 
Minister. Mlnisira das AlTalras £trarigeras »• 
Foreign Secreury. Ministra da Plnttriaur » 
Home Secretary. Ministra da la Quarra, Secre> 
tary of State for War. Mlnlatra da PAlr, Air 
Minister Paplar ministra, petition paper, 
"B official foolscap. 

minluiD [minjsmj, j.n. Minium; red lead, 
minoil [minwa], r.m. F: Pretty face (of child, 
young woman) 

miooritii [minontd, r./. Minority. 1. Nonage; 
j Jur infancy. 3. Etra an mioorUA, to be in the, 

I in a, minority. 

! MiDorouc (minork]. Pr.n. Geog: Minorca. 

!mioot jmino], j.m. Nau: Bumpkin. 

Iminoterie fminotri], s.f. i, (Large) flour-mill; 

flour-milling works. 3. Flour-milling. 

I niiaotier [mmotje], r.m. i, (I%ur-)miller. 
j 3. Flour-factor. 

'inlttult [minqi], s.m. Midnight; twelve o’clock 
j (at night). M. et demi, half-past twelve at night. 

8ur la mlnult, F: sur laa mlnult, about midnight, 
mioutcule [mmyakyl], a. (a) Small, minute, tiny. 

I (b) Lattra mlnuaoula, s.f. mlnuaoula, small letter; 
Typ: lower-case letter. 

mlllUt habeat [minyaab£:s], s.m.inv. Mental 
defective. 

minute [mmyt], s.f. !• Minute (of hour, degree). 
Fairs qeb. 4 U mlnuta, to do ath. at a minute's 
notice, at a moment’s notice. Voui ites d la m., 
you are punctual to a minute. RSparaCiona 4 U 
mlnuta, repairs while you wait. P: Minutal 
.gently! wait a bit! 3. (o) Minute, draft (of 
contract, etc.). Fairs la m. d'un acte, to draft an 
act. (fc) Record (of deed, of mdgment). 
minuter [minyte], v.tr. ja) To minute, draw up 
(agreement, etc.), (b) To record, enter (deed, 
judgment). 

mlnuterle fmmytri], s.f. i. (a) ClocJtm: etc: 
Motion-work, tnin of wheels, (b) M. d'enregistro- 
ment, counting mechamam (of meter). 3. Auto¬ 
matic time-awttch (on atair-Uoding). 
mlBadt [mmyat],i./. i.(a) Minute detnil: trifia. 
(i) pi. \uiiutiM, 2- Attenoon to oiinute oetaiL 
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fninaticiilx, -cute Fminvtja, -0:2]. a. Scrupu- 
louily ccrefui (person); close, thorough, minute, 
detsiied (inspection, etc.) aJv. -tement. 
inioc^DC [mpsen], o. df r.m. Geo/: Miocene, 
mioche [ntpS], f.m. Of/. F: Smsllchild; mite, 
urchin. 

nii-pftrtlt o. (o) Equally divided (opinions, etc.); 
halved, (i) Parti-Coloured, (r) aer: (Shield) 
parted per pale. 

nu-pente ( 4 )» aJv.phr. Half«way up or down 
the hill. 

mirabcUe (mirsbsl], $.f. Mirabelle plum, 
miracle [miratkl], >.fn. I. Miracle. Fairs, optrsr, 
un inlraois, to work, accomplish, a miracle. Fait 
4 mlraels. marvellously well done, fiohapper 
sommt par miraois. to have a miraculous escape, 
a hairbreadth escape. Par miraois . . (or a 
wonder. ... F: On sria au miraois, *'a 
miracle" was the cry. 2. Miracle play ; miracle, 
miraculeulx, -cute [mirakylo, -0:2}, a. Miracu¬ 
lous; F: marvellous, ado. -lemcilt. 
mirage [mira:t], r.m. Mirage, 
mire [mi:r], t.J. I. Sighting, aiming (of fire-arm). 
Ligns ds mirs, line of sight. Point de m., aim 
F: Point ds mirs ds tout Iss ysux, cynosure of 
all eyes. 2. (a) Sighting-mirk. (h) Surveyor’s 
pole (levellmg-)8taff. (c) Foresight (of nfie); 
beid. S.B. CHAN 1. 

mirer [mire], v.tr. I. (a) To aim at, take aim at 
(ith.). F: M. une dot, to have one’s eye on a 
dowry, (b) Surv: To take a sight on (sth.). 

2.M.WR«u/.tocandlesnegg. rbcarosr. 

te niirer» to look at, a<{mire, oneself (in 
mirror, etc.). 

mirette [mirct], t.f, 1. Bot: Venus's looking- 
glass. 2,pl.P: Eyes; F.‘optics, peepers, 
miriflque [mirifik], a. F: Wonderful, minfic. 
adv. -ment. 

mirliton fmirlitS}, r.m. Toy musical instrument 
with vibrating parchment reinforcing the voice, 
uiu. adorned with amps of paper and humorous 
verse. U.S: Hewgag. P: Vsrs ds mirliton. 
vulgar doggerel, tnshv verse, 
ffllrobolant [minbola], a. F: Wonderful; 
astounding (news, etc.). 

miroir [mirwair], t.m. 1. (a) Mirror, looking- 
glass. Geoi: Mirolrs ds t^lls. slickensidea. 
(&)Bot.* P: Miroir ds Vinus.(i) Venus’s looking- 
glass; (ii) com-salad. 2. Cu: (Euts *u miroir. 
eggs frisd in butter. 3. Speculum (on wing of 
biid); eye, ocellus (on peacock's feadier). 
mirolteat [mirwato], a. Flashing; glistening 
(armour); animmering (lake); aparkiing (jewel), 
miroitler [mirwate], v.i. To fliuh; to gleam, 

J listen; to shimmer; (of jewel) to sparkle.; 

Fairs mlroitsr Pavenir aux ysux da qn. to 
bold out bright prospects to s.o. r.m. -cmCDt* ' 
mlroit^, 0. utppled bay (horse), 
mlroitciic [minratn], t.f. Mirror manufacture 
or trade. 

Ulrocoa [miiotS], r.m. Cu: Yaslsrday’s beef! 

done up with onion sauce; stew, 
ale, •« [ms, mint}. See Mmni. 
mlsaae rmixen], r./. Sam: (VePt 4») mimlns. 

(sqiiar^ smaail. 8 .a. mXt. 
akuBtar^e [misdtnp). I. r.01. Miaanthropist, 
mtaimhrope. 2t0.MiaanduDpic(al)(dtapoiition). 
nrieeatlirnplc [iiiiifin Hii], 1 / Misanthropy, 
alecellaiwe [miasUane], LU: Miscel¬ 

lany, miacdlanea. 

aliicible [ouatibl], 0. Miscible (ewr. with), 
alee rmia], t.f. i. (0) Pbeaw; puttinf (of sds. 1 
inaiuaoe). M.SMp<M(isM),putiinf (ofsth.)| 
in its plaro ; ssoia {of bodsr, etc.). Js. *n plu, I 


setting (of the hair). Miss 4 Psau. launching (of 
ship). M. d tern, Landing (of goods). (6) Setting 
(of sth. in a condition, in s state). Af. en jiu oe 
forut, bringing of forces into play. M. en mttrigvr 
d’m poimt, setting of s poem to music. M. en 
liberti, releasing, release. Mlae an reiralls. 
pensioning (off). Miss an marehs. starting (of 
engine). Aut: etc: Af. en marche automatize, 

I sclf-sttner. (r) filrs ds miss, ri) (of money) to 
j be m circulation; (ii) (of clothes) to be in fashion, 

I to be worn. La/amliaritf n'est pat de 
I snty is quite out of place. 2 . Dreu, attire, 
get-up. Af. irr^procfutble, faultless dress or attire. 

(a) Gaming: Cards: Staking or stake. (6) Bid 
(at auction-sale), (c) Com: Mias ds loads, 
putting up of money. Miss soolals, working 
capital (of company). Af. d’tin atsocid, partner's 
holding (in business concern), 
mite-baiy t.f. i. (0) Dropping of young. 
( 6 ) Litter (of young). 2. Cast-off clothing. 

3. Ind: Downing of tools. 

miser [mixel, v.tr. (0) G0fmng.* To stake (ntr, 
on). (0) To Old (at auction). [misrJ 
miserable (mizenhlj. i. a. Miserable. (0) Un¬ 
happy, unfortunate (person); wretched, abject 
(dwelling, etc.). (f>) Despicable, mean (behavi¬ 
our). 2* f.(0) Poor wretch, (li) Scoundrel, wretch, 
villiin. adv. -ment. 

mis^re [mize:r], t.f I. Misery. (0) Mangsr Is 
pain ds roisdre. to eat the bread of affliction. 
Raprendrt Is eolUar ds mlsdrs, to go back to 
drudger)’ (h) Trouble, ill. Miifret domettiaiut, 
domestic worries. Lit ds mlsdre, (i) bea of 
sickness; (u) childbed. Fair* dss mlsduM A qn, 
to tease 1.0. unmercifully. 2. Extreme poverty; 
destitution. Dans U misdr*. poveny-strieken. 
Riduire qn d la m., to reduce s.o. to destitution, 
to want. Dames rfduites d la m,, distressed 
gentlewomen. Crisr mlsdre, to make a poor 
mouth. Vatsmsnts qui ortsat mlsdre, shsoby, 
threadbare, garments. 3<F: Trifle. Centfrancsf 
Uns misartl a hundred francs? a mere nothing 1 

4. Cards: Misdre. 

misdreuxy -eute (mizere, -e;z|, a. ff t. i. Po- 
verty-stneken, destitute. 2. Shsoby-genteel. 
misdricorde [mizenkordj, t.f. i. Mercy, merci¬ 
fulness Oiisr mlsdrioords, to cry for mercy. 
Eire d la m. de qn, to he \n s.o.'s hands. Falro 
mUarieords 4 qn, to be merciful to s.o. A tout 
pdehi misarleords, no sin but should find mercy. 

5. s. ANCRB 1. 2 . tfU. Mercy upon usl goodness 
i gracious I 

nuadricordlcuiZy -cum [mizerikordjs, -0:2], 
a.fts. Mercitul (emvrr, to), ado.-MOinit* 
misofUne [mizo^smj, r.m. /. Misogamist. 
miaogsme [mizojin]. 1. 0. Misogynous. 2* r.m. 

I Misogynist, woman-hater. 
'tnitOgj^e[mizo5ini],r./. Miaogyny. 
ynllBfl [miaei], r.m. Miaaal; (altar) maas book. 
mlMion [mbjS}, t.f. Mtsaion. (0) Aooir m. dt 
/nrs qcA., to be commisaioned to do sth. Mitsittr* 
en m. tpfeiale d Farit, minister on (a) ^rndal 
mission to Paris. Mil: Bn mlsrion, on detached 
service. (A) Eee: Mittiant Hrattgdret, forsigo 
mieMons. 

mlnrionnilrf [misjonerr], r.m. Miasionaro. 
miMfWB [fflishv], t.f. Often Iron: Muaive; 
letter. 

alttaaflAt* fmistfiflyt], t.m. F: Thinginnbob. 
whst’s-his-nsme. 

mittlcrlrmistigri],x.m. P: Puis; arinislkin. 
mkenU [mistnul. f.m. Mtstral; coU N.E. wind 
(Uowhif from this Al^ down the Rhone vallsy). 

Mitten. F: Y aasr nves 
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w™ q«h. MDi iDltmlnn, to tell ith. bluntly, 
mitt [nut] i.Mttc. M. du/romtwe, chee.e- 

I' (?> Moth-woim. (*) Clothcmoth 
«ow< moth-eeten. 

mlM [nuie], a. Moth-eiten. 

^"“•'■■'’“If-bnie; interval. 

fi"'. "'cond, half 
■f’- t-Blear-eyed 
•'’•bbUy-dreaaed, 


[moderation 


yimuuy iiunmurt, etc. 
i^y.ltwkmB (mdividutl). 

ailttfaUoil ImitigaejSl,^ 

Tpavi*._1 .. 


1. miti- 

2. To 


‘ f- Mitigation, 
niltlfcr [nmiye], v.tr. (Jo mlllgeal(o); 

WrJlOau,<P"”’ 

[mitS], r.m. Woollen wriatlet. 
mltMi’ ‘'71- (of <be loaf). 

- K?.: Z''™'’'' 'b' Pbr.) Onpiant miton 

-.1? ’ (•nd worthleii) aalvc. Eapll- 

otllona mllon mltalne. F: eve-waih 

( ” cu.. To let 

fT?' t; ■ pp™' • ptoj'ct. 

af^onTx"^''''’ P'P’P" ('•’“d. etc.). 2 . 0 . 1 . 
(jJt toup) To simmer. 

“■ Intermediate. 
«1M tlL'.’ * ■ 1^1“''"’ mloyermc, dividing 

To pepper' 
"‘.'I' machine-gun fire. ' 

Machine-gunner 
•utomalic nfle. 

S2?}“*.“.S '■/■ Machine-gun. 

h^)!’ “■ (''•'« “f ‘be 

mitre [mitr], i. Mitt* (of biahop). a. (o) 
Jjb™"ey.-pot. (4) Chimney-cowl. 

ml-vent, r.in.iim. Half-growr 
apoacd poaition. 

Athalf-apeed. 

olie”Seii.’m^''’ t;:;i '3 “"'I'"nne, under 

Mie a oreatt. in a aubdued voice. 

ngn» ^t], o. I. Mixed (race, bathing). 

l£rs.l. ' ■’‘"3.' “n;m'“‘nn. r.m. Tm; 

double purpiae'”‘*rro?«°“«"' *' * 

(p2l'e^d?rengemT ' 

movable feaat. ( 4 ) Umtable, changeable 

(el^SSibL’ '35^'r““''3‘* (PPpnE^n). 

JJknTd • deuchable lent. 

'“"“-‘“f e'bum. S.a. 
TWIm* (rf) Moving (ttrget, etc.); ehiftme 
eh^t^ ^xprettwn). aaoltlar, rfidinSi 

wnoag, ports, fierier m., moving etairwav 
Mfrf. dotting kidney. Mit: C^lommm 

t« l«4«. of 1M8-71). 1. (,) . 


f-grown fruit-tree in an 


bo^mmonon. (4) Driving power, (i) (Of pen.) 
' “? “’’"Pl"'- ppme mover m a plot ■ 

oPf “me. ■ ^ ™Pve 

•**" fmobilje. -jeir]. i. g . 
Movable peraonal. Bin, mMlim. per.M.1 

11*«.''.m‘r’’S"!”"’''’'- V«>e“nmobl- 

rii?' *' *"'* ebetea. 2. r.m. (a) Furniture 

fb) bet. suite, of furniture. 

Mobiliiation (of 

bqu'dation. liberation (of capital) 
eilf ["“bilize]. o.tr. To mobiliie (troop.) • 

fLD^S^n™a“ PP (r"'""*'); to hberan 
i -tbii. “-"irvice men. 

“nen'l* '' Mobility, movable- 

, ^ugifrd"i,ral,“.“' ^ 

Mod"al’, Mu..- 

“"Mur'^Fo' 3 ^‘'“f"’’l V Modality. 

dauK. 3 -Pb>r.- (Restrictive) 

mlnf ^ 3 '/'^3:”"'"'' methods of p.v- 
ment Fin. A/oda/ire. d une Amnion, terms and 
conditions of an issue. 

'• ‘“bitrn- (a) Vivrs 

(* 4 ) MTnJr'li° '^3 “ccording to one's own fancy. 

1. m„33 a •“ •“ 'b' fuhlon. Lanoer 

«h 3n, r " "’5.“” ’“b- * I* mode, to bring 
ith. mto faihion. Etre de mode, k la mode tn 
‘"f/“b‘pn, in vogue. Deuemr d f* m.,T come 
mto fashion. Passer da mode, to go our of fashion 
/J I d"«eni.e m., in the old style Ro4e d Jo r' 
fashionabe, modish, stylish, lea,. A u'“ol 

faBhipars. ^ f**' Lsdies dresses 

(4 (AJIiola. ?a'i"m'd ' f*>bion-plate8. 

“m^’’ 'T Hi ^°*v .'^ 33 '' "'"‘I- >■ G'-p'"-- 

r*WM Mode (in plainsong) 

"m’."’' 3°''* mode or mood. 4. Meth^ 
m^iie K l?""”"'-" ‘“'‘“bon. for ile • 
flf dt 4^0 i' "- Model, pattern, 

oe brodent, sampler. A/, d’ieriture h*nH 

= m. 7 m.aSt-t ;^£5 

2. i.vi. (Artists) model. de m A un 

ortitte, to sit for an artist “x a Jim 

tt^el, exemplary, huabaiid.^' ' ‘ 

fo“ "'^m''br:.o’'' *" - • p*«"" ^ 

I HuSsldfoi.'’"- <*> 

m^ematelrnodeliat],..*. at/. Drtaa-demgner 
['“dcratiarr, -tria] iT o 
Moderating, restraining, g, t. Mod^ntAr 

I u P’ Jo/ magnetic needle). M. de 

volume-control (of wireless set) 

“oA^don [modtrasjSl, »./. 1 .' Moderation, 
fb****”*'. ‘dtnperatcneo. Avee moddnlion. 

tonp^y. 2 M 4, miuctioo 

M. dt pnrn, mitigation of penalty. 
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mod^rer [nxadere], v.tr. (jt mod4rt; J« niodir»> 
r&l) !• (a) To moderate, restrain (passion, etc.); 
to slacken (speed); to regulate (machine). M.ton 
to curb one’s impatience. {b)El: To 
damp (magnetic needle). 2. To reduce (pnce); 
to mitigate (penalty). 

semoderer. I. To control oneself; to keep 
calm; to calm down. 2. (Of storm, etc.) To 
abate, to subside. 

mod^rdy o. Moderate; temperate (person); 
reasonable (price, etc); subdued (cheers). 

adv. ■incnt. 

inodcnie [modem], a. Modem. Enseignment 
m., modem side (in schools). Bdttr & U modarna, 
to build in the modem style, 
modernenient [modernamo], adv. In a modern, | 
up-to-date, manner. 

modernlslcr [modernize], v.tr To modernize. 

1 /. -ation. 

modernlsmc [modernism], t.m. Modernism, 
modernltd [modemite], sj. 1 . Modernity, 
modernness. 2. Modem times, 
modcstc [modest], a. Modest; unassuming, 
unpretentious; quiet (dress). -ment. 
moocBtle [modcsti], t.f. Modesty (of person); 
unpretentiousness Fairs da la modsstia, to 
beUttle oneself. 

modiclt^ [modisite],;./. Moderateness, slender¬ 
ness (of means), lowness, reasonableness (of 
price). 

modlficateur, -trice [modifikatair, -tns], 
1. a. Modifying, modificatory. 2. s. Modifier. 
3* t.m. Mte.E: Engaging or disengaging gear. 
M. inttantani, tnp-gcar. 

modlficatify -Ive [modifikatif, -iiv], a. Modify¬ 
ing (clause, etc.); modal (verb), 
modificatioil [modtfikasjo], t.f. Modification, 
alteration. Apporttr, fairt, unt m. d gcfi., to 
modify 8th.: to amend (a pUn). 
modifiler [modifje], v.tr. i. To modify (state¬ 
ment); to alter, change (plan). Nau. M. la 
route, to alter course. 2. Gram: To qualify, 
modi^ (the verb), a. -able, 
nodillon [modijoj.r.m. Arch - Modillion. 
Qiodlque [modik], a. Moderate, reasonable (cost, 
charge); slender (income), 
tnodiquement [modikma], At a low pnce; 
at small cost. 

Qiodlste Imodist],!./., occ. m. Milliner, modiste, 
modulation [modylasjS], f./. l»Mus: Modula¬ 
tion, transition. 2. Modulation, inflexion (of the 
voice). 

modiue [modyll, f.m. 1, {a) Arch: Hyd: Num: 
Module. (6) Standard, unit (of length, etc.). 
Z»Mth: Mec: Modulus. M. d'Aastutti,mod\i- 
lus of elasticity; Young’s modulus, 
tnoduier [modyle]. I« v.tr. To modulate (one’s 
voice). 2 , v.i. Mus: To modulate, 
moelie [mwal], >./. I. Marrow (of bone). Anat: 
Medulla. Ot k moalla, marrow-bone. F: n n'a 
pas da moalla dans let os, he has got no backbone. 
Anclaia iusqu'i la moaUa das os, English to the 
backbone. Glaci juequ'd la m. (del oi), frozen to 
the bone, to the m|rrow. Corrompujutqu'd la m., 
rotten to the core. Diteourt plein de m., pithy, 
marrowy, discourse. Anat: MoaUa alloogd#, 
medulla oblongata. S.a. tpiNiiRB. 2. Bot: 
Pith. 

modlcnlx, -CUSC [mwale, -ea], o. 1. (o) Mar¬ 
rowy (bone). (b) Bot: Pithy. 2* (o) Soft, velvety 
(to tiM touch); mellow (wine, voice); easy 
(motion). Cotdatr motUeiae, soft colour. (6) t.m. 
Mftneea (of colour); mellowness (of voice, etc.); 
e«M (of motion), ado. irmtiit* 
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moellon [mwaI3J, t.m. Quarry-stone. M. brut, 
rubble(-itone). M. d'appareil, ashlar, 
mceuro [mesn], t.f.pl. Morals or manners (of 
people); customs (of country, epoch, etc.); 
habits (of animals). Bonnaa mtsura, morality. 
Avoir de bormts m., avoir das moura, to have high 
principles. Cartifloat da bonoa via at mcaura, 
certificstf of good character. Oans sans mesure, 
unprincipled people. Autrai tampaauiras mcaun, 
other times other ways. 

mofottn [m^fst], t.f. Geol: Mofette. (n) Gas- 
spring. (6) Choke-damp, 
mohair [moeir], r.iR. Tex: Mohair, 
mol [mwa]. I. Stressed perr./irofi. (c) (Subject) I. 
C'ett mot. It IS I; F: it’s me II ett plut dgi que 
mot, he IS older than I. Elle ett tnviUe et mot austi, 
she IS invited and so am I. Mot, je veux bien, 
for my part, I am willing. Je i'at fait 
I did It myself, (i) (Object) Me. II accute mon 
frere et mot, he accuses my brother and me. 
A moll help I Da vous k mol, between you and 
me. Ce Itvre ett d mot, this book is mine, belongs 
to me. Un amt d mot, a friend of mine. Ces vert 
ne sont pas de mot, the verses are not mine, 
(c) (After imp.) (i) (see.) Laitsez-^mot trant^lle, 
leave me alone (ii) (dat.) Donnez^le-mot, give it 
(to) me. 2. t.m. Ego, self Culte du moi, egoism, 
molraoo [mwajiS], t.m. Stump (of amputated 
limb, etc.) 

moindre [mwcidr], a. X. Comp. Less(er). 
Quesri'oft de m. importance, question of leai(er) 
importance, of minor impurunce. Let genx 
moindret que tot, people of leas importance than 
oneself, t. Cholslr la molndra da daui maui, to 
choose the leaser of two evils, 2. Sup. Le, la, 
moindre, the least. Pat la m. chance, not the 
slightest, remotest, chance. Le dernier, malt non 
It m., last but not lease, i. Lo moindre d'antra 
nous, the least of us. S.a. d^aut x. 
moindrement [mwedramo], adv. (Usu. with 
I neg.) Less. Je ne suit pat m. atteint que vous, I am 
' uat as badly hit as you are. La moindranant, 
east Sant itre le m. intiresU, without being 
interested in the least. 

moisc [mwan], s.m. X. Monk, fnar. Prov: 
L'hablt oa foil pas la nolna, it is not the cowl 
that nukes the monk. 2, (a) Bed-warmer. 
(>) Hot-water bottle. 3, Typ: Friar. 
niolllMU[mwino].x.m. 0ns; Sparrow. F: BrO- 
lar, llrar, sa poudra aux moineaux, to waste one’s 
shot. P: C’ett un vilatn m., he’s s dirty dog. 
moinillon [mwamjS], t.m. F: Young monk; 
shaveling. 

molliB [mwe]. I. odr. (c) Comp. Lets. M. encore, 
still leas, even less. Beaucoup m. long, much 
shorter. Af. d'argent, less money, not ao much 
money. M. d’homrrut, d'oeeasioni, fewer men, 
not ao many opportunities. Plut on le punit m. il 
travaille, the more he is punished the less he 
world. II travaille da molna an noina, he ia 
working Icaa and tew. M. de ^francs, lesa than 
ten francs. F: Troit voitseret, pas molnal three 
cora, no lew! Enm.de dxx minutet, within, under, 
ten minutea. Bn m. de rien, in lew than no time. 

I Dix fnuM da nolna, (i) ten francs lew; (ii) ten 
franca short, too li^e. Prep.phr. A moina da, 
uolew, btrrinff. A m. d'acet^tt, barring occi- 
deota. A m. aavit eontraire, unless I hear to tha 
contrary. A m. (que) de Tinsulter .... short of 
inaulting him. ... A molos qua + tub., unlew 
A m. que vous (ne) VordomUg, unlcu you order 
it. Rlini moina qua, (ombifuoua) (i) anything 
but; (H) nothing lew than. C# n'ett rian m. m’um 
hdras, fO be ts nothing lew than a hero; (ii) he ia 
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uiything but • hero. Ct n'ett rim {dt) m. qu'un 
mratU, it ii nothing ihort of i miracle. Non 
moina quo, aa well ai; quite ai muck aa. II 
nUnte des 4 loget, non m (/ue ion frire, he deaerves 
praiae quite aa much ai hia brother. (^) Sup 
Lo moina, leaat. Ltt Olivet Itt m. apphquit, the 
leaat induatnoui pupils Pat lo molni du mondo. 
not in the least {^degree); by no meant, t.neut. 
Coat bion lo moina (qu'tl puiut faire), it la the 
least he can do. Adv.phr. Du moina, at least, 
that it to uy, at all events. Au molnt, at least 
not lest than). Avoir lo.ooo franot do rontot 
lout) au molos, k lout lo molnt, pour la moina, 
to have 10,000 francs a year at (the very) least. 
Voua oomptoroz oola on molnt, you may deduct 
that. 2. (a) prtp. Minus, less. Une heure m. ctnq, 
five minutes to one. Stx m. quatre igale deux, six 
minus four equals two. Ten: M ^inar d rim, 
owe fifteen, love, [b)s.m. Mth: Minus sign. 

fnoina*valuo [mwcvaly], t.f. Depreciation; 
diminution, drop, in value. 

moire [mwair], t.f. Moire; watered material. 
M. de toie, watered silk. 

molrjer [mware], v.tr. To water, to moiri (silk, 

etc.), f.m •age. 

molr^. X,a,Tex: Watered, moir* (silk, etc.). 

1. X.fR. — MOIRURS. 

molrurefmwaryirj.*/. Watered effect; moiri. 

mole [mwo], x.m. Month, (a) Le onxe du m. 
prochatn, the eleventh proximo, F: prox Du m. 
dernier, ultimo, F: ult. De ee m., Instant, F' 
inat. Au m. d'aoUt, in (the month of) August 
Louor gob. au moia, to hire ath. by the month. 
(6) Month's wages or lalary. 

molie [mwaiz], t.f. Carp ■ Croia-piece, binding- 
piece, tie, tie-neam. 

MoIm [moiiz]. 1. Fr.n.m. B.Hitt; Moses. 

2. f.m. Wicker cradle; basket cot 

molfir [mwaziir]. I.vlr. To mildew; to make 
(ath.) mouldy. 2 ,v.i.&pr. To mildew; to go 
mouldy. 

mom, 1. a. Mouldy, mildewy (bread, etc.); j 
muaty, fuaty (taste, amell). 2, t.m. Mould, 
mildew. Sanlir la moial, to smell musty, fusty. 

moitlifure [mwazisyir], x/. i. Mildew; 
mould. 2 * Mouldineas, mustmess. 

BBOlaaOD [mwas3|, t.f. i. (a) Marvest(ing) (of 
cereals). Faire la m., to harvest, to'win the 
harvest, (ft) Harvest-time. 2. (Cereal) crop. 

niolatonsler [mwaaone], v.tr. It To reap (com, 
field); to harvest, gather (cereal crops). F: M. 
det iauriert, to reap laurels. 2. £tre moittontti 
dans la flew de I’Sge, to be cut off in the pnme 
of life. s.m.-age. 

BBOitsoniieiir) -euie [mwionair, -o'.z], x. 
1. Harvester, reaper. 2 . t.f. Molasonoauaa, 
reaping-machine. 

IDOite [mwat], a. Moist (brow, hand). (Prold •!) 
nella, clammy. 

IDOitCttr [mwatce:r], t.f. Moiatneaa (of hands, 
etc.). Af./roidr, clammineaa. 

Ill0ltl4 [mwa^l. 1, f./. Half. Perdre la as. de ton 
nrgent, to loae half one’a money. Vne bonne at., 
• good half, fully a half. Couper qch. per (la) 
moiUft, to cut aomething into halves. Prov; A 
noltM fall qul eommeoee blen, well begun ia 
half-done. Vendre qeh. 4 molUft prlx, to sell ath. 
at half-price. S’arriter i m. ekemn, to atop half¬ 
way. MollM pitta, half aa much again. Plus 
gn^ 4a molilft, (i) half aa large again ; (ii) occ. 
twice u large. Ridmt de m., reduced by half, 
■e ttMltre 4 # noltlft aeee qn dene gab., to go 
halvea with t.o. in tlh. de m. mm gn, to 
take ahare tad aharc alike, F: Ma (aUn) o^tU, 


my better half. Adv.phr. A moitlft, half. A w.. 

I mart, half-dead. A m. cuit, half-cooked, hslf- 
baked. 2. adv. MoUlft riant, moUift pleuraot, 
half laughing, half crying. M. I'un, m. I'autre, 
half and half. 

moitir [mwatiir}, v.tr. To moisten (the akin) ; (0 
make (ath.) damp or clammy. 

Moka [moka]. I. Pr.n. Geog: Mocha. 2. t.m 
Mocha (coffee), 
mol. See MOU. 

molalre [molcir], a. fif t.f. Molar (tooth); 
F: grinder. 

mfilc (mo:l], x.m. Mole; (harbour) breakwater, 
moldctllalre [molekylcir], a. Molecular, 
moldcule [molekyl], t.f. Molecule. 
moUoe [molcn], X./. Bot: Mullein. 
moleskine> molesquine fmoleskm], t.f. Imita¬ 
tion leather; (enamelled) American cloth, 
molestation [molestasjS], x /. Molemation. 
molester [molESte], v.tr. To molest, 
moletler [molte], v.tr. (Je molette; je molatteral) 
To mill, knurl, t.m. -age. 
molette [molct], t.f. I. Small pestle; muller 
2. (o) Serrated or embossed roller or wheel 
Af. d’^peron, rowel of a spur. Clal 4 molette, 
adjustable spanner, (ft) Cutting-wheel (for glass, 

! etc.). Phot. Trimmer (for prints), (c) aort 
j Grass edging-iron. 

I mollah [molla], t.m. Mullah, moollah. 
'moUasse [molas], a. F‘ (a) Soft, flabby, 

I spineless (character), (ft) Slow, lazy, [mol] 

I molle. See mou. 

I mollement [nulmS], (u) Softly, (ft) Slackly, 

I feebly; indolently. 

moUesse [mslra], t.f. {a) Sofmeas (of cushion), 
flabbiness (of muscle), (ft) Want of vigour, 
slackness, lifelessneis; woollinesa (of ityle). 
Sana mollaasa, briskly, amaitly. (c) Indolence, 
effeminacy 

mollet) -Otte [male, -at]. 1. a. Softiah. Pain 
mollat, (breakfast or dinner) roll. S.a. <zuf i. 
2. t.m. Calf (of lef|;). 

molletcrie [maltn], t.f. Light sole-leather, 
molleti^re [maltjeir], a. & t.f. (a) (Bandas) 
monall4raa, puttees, (ft) M. cychste, anklet, 
molleton [molts], x.m. (a) Soft thick flannel or 
cotton. M. d drapeaux, hunting, (ft) Swsnsdown, 
awanskin. 

molletonnd [maltane], a. x. (Of cloth) With 
raised nap. 2. Lined with swan^own. 
molllr [maliir], I. U.I. (o) To loften; to become 
soft, (ft) (Of rope, etc.) To slacken ; to slack off, 
(of wind) to die down, to abate. Let troupet 
molUttatent, the troops were giving ground. 
2. tJ.Xr. To slacken (rope); to ease (helm), 
mollutque [malysk], x.m. Mollusc. 
moloMC [mobs], x.m. Watch-dog; mastiff, 
molybdioe [malibden], x.m. Ch: Molybdenum, 
mdme [mo:m],x. m. df/. P: Brat, kid, youngster 
moment [mamd], t.m. 1 . Moment. Le m. venu 
.... when the time had come. . . . Un mo¬ 
ment I one moment I wait (a bit) I B ml 14 an, 
4 , ea moment, he la there at the moment, just 
now, at present. II ne me faut rien pour le mo¬ 
ment, I don't need anything at the moment, in 
the meantime. Sur It m. jt ne aa que faire, for a 
moment I was at a lots. J'al ripondu aor la 
momani, I answered on the spur of the moment. 
Azrlvttr au bon momeat, to arrive in the nick of 
time. Par mommta, at times, now and again. 
Ctlc pent arriver 4 *ua momani 4 Pautro, it may 
happen any minute. A loul momonl, 4 loua 
ttMMttta, conatantly. Au as. doemi, at the 
appointed time. Au momeal 4 # paitir, just aa 1, 
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he. was starting!. Nous Nitons au m. de partir, we 
were on the point of starting. Jusmt'au m. oii . . .. 
until (such time) as. . . . Conj phr. Du moment 
que . . (i) from the moment when .... 

(ii) seeing that. ... 2. Mec • Moment (of 

force). Moment d’inertie, moment of inertia 
momcntail^ [momotane], a. Momentan.’ (effort, 
etc.); temporary (absence), adv •meat, 
monicrie [momrij.f / Mummery, 
momie [numi], i./. Mummy, 
moniiiication [momifikasp], s /. Mummifica¬ 
tion. 

momilicr [momifje], v.tr. To mummify. 
mOD) mS) mes [m 5 , ma, me], pass a. (Mon is 
used instead of ma before /. words beginning 
with vowel or h ‘mute.’) My. Mon amt, m<m amie, 
my friend. Mon mrtlleur amt, ma mcilleure amie, 
my best fnend C'est mon nffatre d mot, that's 
mv (own) business. C 7 n dt tnt'S amts, a friend nf 
mine. Mon phv et ma mire, mes pere et mire, m\ 
father and mother Non, mon colonel, no. sir. 
monacal, '•aux Imonakal, -oj, a. lUu Pt’j 
Monac(h)al, monkish 

monade fmonad], £ /. Phil Btol. C'/t' Monad 
monandre [monmdr], a. Bot Monandrous 
monarchic [manar^ij. s / Monarchy, 
monarchique [monar^^ik]. a Monarchic(al). 
monarchistc [monar^ist],n. .Monarchist 
monarque [msnark], s.m Monarch, 
monast^rc [monastcir], s.m. Monastery; con¬ 
vent Utilise de m., minster 
monastique [monasuk], a. Monastic, adv 
•meot, -ally. 

I monceau [mSso], s.m. Heap, pile 
I mondain, -alne [mSdr. -sn], a l. Mundane, 
worldly, earthly, s. Worldling 2. Fashionable 
(resort, etc,) Biumon mondatne, society gathering 
s. Ud mondain, a man about town. Uno mon* 
dales, a society woman. 

mondanit^ [mSdamte], s.f i. Mundanenea.<i, I 
woridliness z.pl. Joum- Social events, society | 
news, 

monde [m5:d], s.m. l. World, (o) Le monde 
SBtier, the whole world. Geog; Ls nouveau 
monde, the New World Mettre qn, qoh., au 
monde, to bring s.o., sth , into the world, to 
give birth to s o.. sth. fitre au monde, to be in 
the land of the Imng. fitre seul au monde, to he 
alone in the world 11 est encore de oe monde, 
he is still alive Pour rien au monde, not for the 
World, not on any account Fair* tout au monde 
pour obtanlr qob,, to do the utmost possible to 
get sth. Pereonne au moods, no man alive 
Eire !• mleui du monde avec qn, to be on the 
best of terms with s o. S.a. moin's i (b). Vieux 
oomme le monde, (as) old as the hills It revient 
du bout du monde, he is just back from the ends 
of the earth. Ainsi va le monde, such is the way 
of the world. Dans Tautre monde, in the next 
world. S.a. RENVSRSd i. (6) Society. Le m. 
savant, tbe world of science. Le m. du ctni, 
hlmdom. Le baau monde, fashionable people, 
(fashionable) society. Le grand monde, high 
ioctety Alter dans It monde, to move in society, 
(avoir eon monde, to be accustomed to move in 
polite circles. Homme du monde, man of the 
World, man of quality. Le petit monde, the lower 
claasea. 2» People (a) Peu de m., pas grand m.. 
not many people, not a large crowd Avoir du 
monde a diner, to have people, company, to 
dinner. H eonnalt son monde, he knows the 
people he has to deal with. S.a. n moqubr. Tout 
i* BMMsde, everybody, everyone. F: Teal ie 
■woio 01 eoB pdvo, all the world and hia wife. 


(h) Comment va tout xiotre m.? how are all your 
people, all your family.^ (r) Servants, men, hands. 
Congedier tout sun m., to disniiss all one's servants, 
one’s staff, 3.//cr. Mound, orb. 
nionder [mode], v.tr. To clean (grain, etc.); to 
hull (barley, etc.), to blanch (almonds), to stone 
(raisins) 

mondial) -aux [m 5 djal, -o], a. World-Wide 
(crisis, etc ) Guerre mondiale, world war. 
mon^gasque [monrguskj, 0. s. (Native) of 
Monaco. 

mon^taire [monetcir], a. Monetary. Umti m. 
d'un pays, current v of a country. Questions 
monilaires, (1) que.ttions of currency; (11) ques¬ 
tions ol finance Presse monktaire, minting press 
S a. ACitNT 1 

mon^tiser [monetize]. X’tr To monetize, to 
mint 

mongol) -ole [mjgol], a. s. Ethn: Mongol, 
Mongolian 

mongolique [m 3 g.'>[ik]. a Mongolian, 
moniteur,-trice [m.ininrir,-tns], I Sch- Mon¬ 
itor Mil Gyninastii instructor Sp. Coach 
monltoire fmointwair), a Monitory 
monnaie [monr], s / i. Monev. PiPoe de 
monnaie, com M /egfl/e. legal tender, currency 
Fausse monnaie. rountcrfcn coinage F- Battre 
monnaie, to raise the wind (Hdtel de) la Mon- 
naie, the Mint. F Payer qn en monnaie de 
singe, to let s u whistle fur his money , to bilk 
8.0. 2, Change /Vriri^ m , small change Donoer 
la monnaie de mills franes, to give change for a 
thousand-franc note, F' Rendre d qn La mon¬ 
naie de la pi^oe, to pay s.o (back) in his own com. 
S.s. UI.ANC I 2. 3. Bot • Monnaie du pape, 

honesty , satin-fiower 

moimayler [moneje], v.tr (is monnaie, )o mon- 
nays; je monnaierai, Je monnayeral) To com, 
mint r m -agd. 

monnayeur [moncjotir], t.m Comer, minter. 

Faux monnayeur, comer, counterfeiter, 
monobloc [m.-mobk-ik], a.inx- (Of cylinders, 
etc ) Made in one piece , cast solid 
monocarpicD) -ienne [monokarpje, -jen], a. 
Bot • Monotarpous 

monochrome [monokro;m], a. Monochromic, 
monochrome 

monocle [m^nokl], s.m. Monocle; (single) 
eye-glass 

monocoque [monokok], a. j 4 vton m., boat- 
seaplane . monocoque 

monocotyiddone [monokotiledon]. 'Bot: 1. <2. 

Monocotyiedonous 2, s / Monocotyledon, 
monoculaire [monokylcir], a. Monocular (field- 
glass, etc.). Ciciti m., blindness in one eye. 
monocylindrique [monosilednk], a. Single- 
cylinder, one-cyiinder (engine). 

. monogame [monogam], a. Monogamous, 
monogamle [monogami], s.f. Monogamy, 
monogranunc [monogram], s.m. Monogram, 
monographie [monografij, <./. Monograph, 
monolithe [monolitj. I, a. Monolithic. 2. s.m. 
Monolith. 

monologue [monolog], s.m Monologue, 
monologuer [mooobge], fi.i. To soliloquise ; to 
talk to oneself. 

moDomaae [monoman], monomanlaqae 

[monomanjak], I. a. Monomaniac(al). 2. i. Mo¬ 
nomaniac , peraon of one idea. 
moDomanic [monomam], s.f. Monomania, 
obsession. 

moildme [mono:m], s.m. 1. Alg: Monomial; 
tingle tenn. 2* Parade (of students) through the 
streets in single file. 
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tnomfoMl, a. Sl.E; Monophi« 
uniphue (aimat). ^ 

rmanoppter), a. Singlcpole («l.. 
[numpol], ,.m. Monopoly. 

mono- 

hivt the monopoly of (ith.). 
“«^ria [naiupnl, ,,m. One-price ehop. 
m^r«U [ monomjJ, a. V ^ononif 

M®"o»'P*loue, 

["““■“'•bikl. n. Mono- 

Mono'onoue (ipeech, 

mroo^a ttionooni], , ). Monotony. 
"WWOfrnaw [monotmnj, t.m.pl. Z- Mono- 
iremiii, monotremee. i- iviono- 

'• Monotypoue. Sp- 
t I f P"*-'*'”?'' Mihng boat. 

™°"o*ype (machine). 

lS^en( Monovalent: 

{^ivdHiS^T'- of ■d/maJjYou; 

(toTuke^mhhiih*'^ PinJinal) your Eminence 1 1 
^ Lold tBiPi^^Oi'’' >'0'" P"0‘ i (to biihop 
"TjUrtl (Bithop) your Lord.hip. pt. Mil’ 

(BS*Ur'.)j™m^: “o»"‘*Mur (inn.), 

•-•iA^-tSrasits^esi: 


[monter 


Ml iiui;, _ _ 

»f-nrtS^,tii:.5u7.; f/aS 

o^oaml^ontter (dei^atntion). ^ ’ 

SIS'- 

■ksdlAw « a foornmutut, gmly 

& a*.^IaSiSt. • •«>- 

[t^]» e.ni. Mount: mountain Lm m w--- 
M«~« smoi. 


down dale. Eire toujoun par monu el par vaua 

■''■■ •^■"tSTmoSI; 

« im^« 1 Um h qn, to promiic t.o. wondm 
Patser let montt, to crot* the Alp*. 
mMUfurd; -«rde [miusitir, -erdl. 1 . 

Mounww, highland (people, etc.), a. , (ai 

, Member’ 

montngne [mStap], r./. I. (a) Mounuin 

?* (of ScotianV 

S: M ■" ^ montifne, the Sermon on 

the Mount. C eat la monugna aul aoeouohe, it’s 
the mountain in labour. Montagna, mi... 
acenic nilway; awitchb.ck. (i) Mountain 
to*.T' / u,”" ‘ “fo"' •‘•“ot O* monugne, 

ru '“tion. (c) Mon- 

n™. ■ ''7'^- U Mon- 

^a. njme given during the Revolution to the 

pan 5 !f,e'’‘lS'u.r '*■' '"*'■0^ 

“u,n“f”h1“.’ ■*“‘* o- Moun. 

Jo) ••ponding. 

UdriiZi I'S D Vf- "lontonle, n.ing 

drew "o", hlEh-necked 

iiu7' miliT'.' “Vtotf-oP “‘I*'- «u<7.- Train, 
M l ’ “fo*" <*own platform 

1? a ' "“““‘•“‘•i new guard, relieving 

(Jpt'?*'! (of ladder, etc.)' leg 
(ofttnri!'«'l r OfU"’ P‘"“ machine);' pol? 

rimWoVimVe!' '"'“fP'o) 1 Poat (of gaVe), 

Vb ■' "’“"‘•"‘•i the goal-ppata. 

iiin,!!.! Z", ‘^“‘i • P*”' of trouaeta. (4) Total 
amount (of account), y'lnoi clem.dtmdi Jtiiei 

Pa^^ffie? (Nowerddiimmuei^a;) 

i**^’d /■ mounting. Mouve- 

riSig and 'falfc*' ■f'’'™ moveS, 

™wg and falling movement. 2 . Breeding 

rrurf 'Trfe*",’™ ‘fomcatic animal.) 

« froi* ^tej dattt la journie, jockey who has 
“^otinE the day. (4) (Method 

iWptai"*' »<«"“ i Pohatio?.. 

mont«-(A«rge,.,in.i«o. Hoi.t; gooda-lift 

Dinner-lift, aervice-lift 
I. (o) To P*P'occ. otwir) 

uiaMfr. aaoond; to 


rf. d, w.Vn nii;;: toctab (up)"a'.ri.° W 
fheti^Ti "'°'"'t. climb, go up, 

WiS^nLe^'n, mmll°ri*";h^ *” (“P) “ »! 

Monte, ck.. id. corSl Srri^m(.)'”M 
f .' to go over the top. Ten ' M ^ tuLiL 

got on to a chair, if 

(diwif ? to ride. Afontea-w 

ft*'' Montar aur a 
to get on ona'a high bora 
M. d, ID, Heycletu, m ride on a bicvcte M 
to g« into the ca^. K m 
•nee m, to give a-o. a lift. M2 ..T ?V 

* 71 ) f'^h^iiiii y ' "f “ »° ” Bie 
W (Pf balloon, of the ton, etc*) To liaeTT 

r!ir22'- **'•’ to go up i (S J 

op- rrwtf amtcnt d mtOi fma. txptim 
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•mounting to one thousand franca. Fftir* mooter 
!«• piix, to raiae the prices. Empkher Us prix 
dt m., to keep the prices down. Le sang lui montt 
6 la tile, -the blood rushes to his head. Faire m. 
Us larms aux yeux de qn, to hnng tears to s.o.’s 
eyes./ F: Monter oomms une soup* au lait, to 
flare up; to fire up in ■ moment, {h) (Of road, 
etc.) To ascend, to climb, ^c) (Of pcra., etc.) 
M. dans I'estime de qn, to nae in a.o.'s estimation. 
Faire m. qn dans I'esttme de qn, to raise s.o. in 
1.0. 's estimation. 

Il.mootieryt'.rr. i.Tomount. (a)Toclimb 
(up), go up, ascend (hill. etc.). M. un fteuve, to go, 
sail, steam, up a river, (i) Mil: M. la garde, sa 
faction, (i) to mount guard ; (ii) to go on guard, 
(c) To nde (horse). 2. Nau: To man (boat) 
3. (a) To raise, carry up, take up, haul up. M. du 
un de la cave, to fetch, bring up, wine from the 
cellar. Vous me monterez de I'eau chaude d sept 
heures, you will bnng me up a can of hot water 
at seven, (b) F: 8e monter la tkte. to get excited. 
Mooter la tftte h qn, to work on s.o.’s feelings. 
M. la t/te d qn contre qn, to set s.o. against s.o. 

. (a) To set, mount (jewel); to mount (photo, 
sh-hook, etc,); to fit on (tyre); to set up, fit 
up, erect (apparatus, etc.); to hang (door); to 
fit o'ut, equip (workshop, etc.); to assemble, 
erect (machine) Se m, un nUnage, to set up 
house. M. un magastn, to set up, open, a shop. 
Knitting: M. Us mailUs, to cast on (the stitches). 
M. un eomplot, un coup, to hatch a plot. P: Mon¬ 
ter la eoup ii qn, to deceive s.o., to take s.o. in. 
S.a. BATEAU. (6) EI.E: To connect up, wire up 
(batteries, etc.), t.m. -age. 

Be monter. I. To amount. A combien te 
monte tout celaf how much does all this come to ? 
2. To equip oneself, fit oneself out (en, with). 

mont^y a. I. Mounted (soldier, etc.). 
2.(0) Monte an ooulaur, high in colour. ib)F: 11 
Btait monte, II avail la teta montte, he was 
worked up, his blood was up. 3. Set (jewel); 
mounted (gun, etc.); equipped, fitted, appointed 
(ship, etc.). Photographies non montees, un*, 
mounted photographs. Pike mat monUe, badly 
produced play. Cave, boutique, bien monUe, well* 
stocked cellar, shop. F: Coup monte, plot; 
F: put-up job. 

montee, r./. I. Rise, (a) Rising. Mouvement 
dem., up motion. Tuyauda monlBa, uptake pipe ; 
riser, (0) Uphill pull; climb. Aut: Av: Estal 1 
da montte, climbing teat. Vitesse en m., climbing 
speed; speed on a gradient. 2. (a) Ascent, 
gradient, acclivity, slope (up), (b) Step (of stair), 
lonteur, -euic [mStcrir, *0:2], s. Setter (of 
jewels); mounter (of pictures); stager, pro¬ 
ducer (of play). Mec.E: etc: Utter, assembler. 
lOntlaile [m3dJcyl], t.m. (a) Hillock, (b) Hum- 
nock (of ice). 

ont-joie^ t.f. I. Cairn; heap of stones, pi. 
^t monU^/oie. 2. Hitt: (War-cry of the French 
irmiea) Mont-)ota Salnt-Danis! montjoy(e)l 
tmtmtrtroU, .-oite [m3martrwa, -wa:2], 
!. t. (Native, inhabitant) of the Montmartre 
juarter (of Paris). 

antolr (m5twa:r], s.m. Mounting-block, horse- 
)Iock. OSte (du) motttoir, near side (of horse). 
Ate bora (du) montoir, off aide. 

MItrable [motrablj, a. Fit to be aeen; pre- 
mtablc. 

mtre (mSrtr], r./. I. (a) Show, di^Uy. Falra 
mii« d*ua gniid oeurac** to diaplay great 
yunge. Poire oeh. pour la>n., to do ath. merely 
ir ahow. (ft) (i) Shop-window, display-window. 
fettre geh. en m., to put stb. in the window. 


(11) Shou’-case. (in) Show pipes (of organ). 
2. (u) Watch. M. de ^imet, wrist-watch, 
wnstlct-witch. M. d double ooftt/r, d recouvre- 
merit, hunter. M. d remontoir, keyless watch. 
Montra marina, chronometer. Gala lui a prla dix 
minutes montra an main, it took him ten minutes 
by the clock, (ft) Aut: Clock. 
moDtrer [motrej, ('.tr. To show, (a) To display, 
exhibit. // a montrd un grand courage, he showed, 
dismayed, great courage. S.a. cords 1, dent 1. 
(ft) To point out. M.qch.dudoigt, to point ath. out 
(with one’s finger). M. qn du, au, doigt, to point 
8.0. out with one's finger; esp. to point the finger 
of scorn at s.o. M. le chemin d qn, to show s.o. 
the way. (c) M. d qn d faire qch., to show, teach, 
8.0. how to do 8th. 

se montrer. (u) Se m. au bon moment, to 
appear at the right moment. Le toUtl te montra 
lout d coup, the sun shone out, bufst forth, 
(ft) Des laches brunes se moiitreni sur la peau, 
brown marks appear, can be seen, on the skin. 
(c) Fred. 11 se montra prudent, he showed pru¬ 
dence. II s'est montr^ bon proplUie, he proved a 
good prophet. 11 s'est montr^ tris brave, he 
exhibited, displayed, great bravery, 
montreur) -euse [mfttrcxjr, -oisj, s. Showman, 
-woman (at fair, etc.). M. de bites firoces, exhi¬ 
bitor of wild beasts. A/, d'oitrs, bear-leader, 
montueux, -euse [mStqo, -erxl, a. Hilly, 
i montuositft [mStqozite], I./. Hillineaa. 
imonture [mStyir], s.f. 1. Mount (horse, as*, 
cimel, etc.); (8addle-)horse. 2 . Setting (of 
jewel); mount(mg) (of picture, fan, etc.); frame 
(of MW, umbrella, spectacles, etc.); stock (of 
gun, pistol); handle, guard (of iword); attach¬ 
ment (of mud-guard, etc.). Lunettes aani mon- 
lure, rimless spectacles. 3. Stock and equipment 
(of farm). 

monumcot [monymft], t.m. 2. Monument, 
memorial. M.funiraire, monument (over a tomb). 
2. Public or histone building, 
xaonuxncotal} -aux [monymutal, -o], a. 

(a) Monumental. {b)P: Huge, colossal, 
moquer (se) [semoke], v.pr. Se m. de qn, de qch., 
to mock, make fun of, make game of, s.o., sth. 

I Vous vous moquex, you're joking, you’re not 
i senous. Be faire moquer de sol, to get laughed 
at, to make a fool of oneself. D se moque du tiers 
oomme du quart, he doesn't care (a fig) for any¬ 
body or anything. Je m’en moqua oomme de 
Tan quarante, oomme de eolio-Umpon, I don't care 
a rap, a straw, a fig, two hoots. Vous vous moquei 
du mondel you are joking, I presume t C'est te 
m. du mondel it is the height of impertinence t 
mo<|uerie [mokri], t.f. (a) Mockery, scoffing; 

ridicule, derision, (ft) Piece of mockery; jeer, 
moqiictte^ (nuke^, t.f. Decoy bird. 
moqaette% r./. Tex: Moquette. 
IUOqaeU|r,-eUBe[imkae:r,-e:z}. I.u.(o) Mock¬ 
ing, scoffing. Riret moqueurt, derisive laughter, 
(ft) Given to mockery; waggish. 2 . t. Mocker, 
scoffer. 3. t.m. Mocking-bird. adv. -semcilt. 
moraUloii[nur^3],r.m. Hasp, clasp (of lock). 
moraillA [monnj.r./. Geol: Moraine, 
mor^. -AUX [moral, -0]. 1. a. (a) Moral: 
ethical (philosophy, etc.). Scienu moraU, moral 
•dence; ethics, (ft) Mental, intellectual, moral. 
PacstUit morales, teculries of the mind. Costrage 
m., moral courage. Certitude morale, moral cer¬ 
tainty. 2« /.Ml. (a) (State of) mind. lUlever, 
remonter, le m. de, d, qn, to raiae a.o.'s tptrita; to 
dieer s.o. up. M. d'urte armie, d'wie ieole, morale 
of an army, of a achool. (ft) Moral nature. Son 
Ml. diveyi, hii warped nature, adv. -cmeot* 
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morale (nunl], s.f. l. (o) Morals. Contraire a j 
la n., immonl. (b) Kthtcs; moral science. 
P: Fair* d» la morale a qn, to read s.o. a lecture. 
2. Moral (of fable, story), 
moraliioteur, -trice [moralizatcerr. -tris]. 
I* a. {a) Moralizini^ (person). (6) Elevating, 
edifying. 2. x. Moralizer. 
morallter‘ [moralize], i. ti.t. To moralize. 

2 . v.tr. To lecture, sermonize (s.o.). 
morallMr') v.tr. To raise the moral standard of 
(community). 

moralltte [monliat], t m. & f. Moralist, 
morollt^ fmoralite], s,/. I. (a) Morality ; (good) 
moral conduct. Certlfloat de moraliU, good- 
conduct certificate: F- reference, character 
{b) Morals; honesty. 2* Moral lesson; moral 
(of atory). Ui.Htst: Morality(-play). 
morstoire [moratwair]. I. a. Jur: Moratory 
(agreement, etc.); (payment) delayed by agree-: 
ment. Intirtta moraioires, interest on over-due 
payments. 2. x.m. = moratorium. 
moratorium fmoratomm], s.m, Moratonum. 
morbide [morbid], a. Morbid, adv. -ment. 
morbidity [morbidite], s.f. Morbidity, morbid¬ 
ness. 

morbleu[morblol, in/. Euphemism for mordieu 
morceau [moraoj. s.m. I, (<j) Morsel, piece (of 
food). M. de choix, choice morsel. Aimer lei i 
boni moroeaux, to like good things (to eat).j 
F: Manger un moroeau, to have a snack. Ne > 
lair* Qu'uB moroeau de qoh., to make one I 
mouthful of ith. F: Gob»r la moroaau, to i 
iwallow the bait. M&oher l*a moroeaux k qn, to , 
spoon-feed i.o. Compter lei moroeaux 4 qn, to | 
keep s.o. on short commons; to stint s.o. (b) M 
de rdti, cut off the joint. 2» Piece (of soap, cloth, 
muitc, etc.); bit, scrap, fragment; lump (of 
sugar). Sucre en moreeaux, lump sugar. Meme 
QOb. en moreeaux, to pull sth. to pieces, to bits. 
S'tn ailcr en moroeaux, tomber en moroeaux, to 
be falling to pieces. 

morcleler [moraale], t./r. (je moroelle; je 
moroeUerai) To cut up (sth.) into small pieces 
M. une propriiti, to break up an estate; to 
parcel out an estate, s.m. -ellement, 
monUlcAe [mardaj], s.f. Th: Clamp, claw (of 
vi^; jaw, clip, grip, dog (of chuck). 
moruACIt^ [moroasite], s.f. I. Corrosiveness. 

2 . Mordancy, causticity, mordacity (of critic, etc.), 
moraunt [mordo]. 1. a. (a) Eating away; (of 
acid) corrosive. Lime mordante, file that has 
plenty of bite, (b) Mordant, biting, caustic, 
pungent (wit, speech, etc.), (c) Penetrating, 
piercing (sound). 2« s.m. (o) (i) Corrosiveness (ot 
acid); bite (of file, etc.), (ii) Mordanev, pun¬ 
gency, F: anap (of wit, etc.); keenness, dash (of 
troops, etc.), (b) Dy: etc: Mordant, (c) Gold 
■ize. {d)Mus: Mordent. 

mordlcut [mordiky:!}, adt. F: Stoutly, with 
might and main, with tooth and nail. Nierqch. m., 
to deny sth. stoutly. D^fendre m. son opimon, to 
stick to one’s nuns. 

mordldmc [mordjen], int. Euphemism for 
MORDIBU. 

fflordleu[monb»],m/. (a) A: ‘Sdeath! zounds I 
(6) Hang it I by jingo 1 

fflordlllTcr [rror^e], v.tr. x. To nibble. 2. (Of 
puppy, etc.) To pretend to bite. s.m. -age. 
moroorar [moi^rr], v.tr. To bronze (leather). 

IBOrdcnr^y a. & s.m. Bronze (colour). 
Stahm morMrit, bronze shoes, 
amdre [nurdr], v.tr. ind.tr, l. To bite. 
U)F.‘ ^^din Va mordut what'a bitten him ? 
S 9 Wt.la tnngue, to bite one’e tongue. St mwdre 


la langue d’avolr parU, to regret bitterly having 
apoken. II a’eo mord lei pouoes, las 14vres, he 
bitterly repents it. 8e mordre las livres {povr ne 
pas rtre), to bite one’s lips (m order not to laugh) 
8e mordre las poings d'lmpatianoe, to gnaw one’s 
fingers with impatience. S.a. doigt i. Poet 
Mordre la poustiire, to bite the dust. (Of horse) 
Mordre son frein, to champ the bit. (A) Lime, vis. 
mi mord, file, screw, that bites, that has a good 
bite. Acide qui mord (sur) les mitaux, acid that 
bites, acts on, metals. M. d, dans, une pommt, to 
bite into, take a bite out of, an apple. F: II mord 
au latin, he is shaping well at Latin. Ftsh: (^a 
mord, I’ve got a bite. S.a appat, crappei, 
HAMBCON. (c) (Of cog-wheels) To catch, engage 
2. Engr: Mordre un* planobe, fair* mordre une 
planohe, to etch a plate. 

morelle [morel], X./. Bot: Nightshade, morel, 
moreeaue [morcsk], a. ^ mauresque. 

XDOrfil [morfil], s.m. Wire-edge (on tool), 
inorfiler [morfile], v.tr. To remove the wire-edge 
from (tool). Plerr# k morfller, hone; oilstone 
morfoadre [morf5;drJ, v.tr (Of wind, etc.) To 
chill (s.o.) to the bone 

se morfondre. (a) To be bored to death, 
(i) Se m. d la porte de qn, to stand shivering at 
s.o.'e door. 

morganatique [morganatik], a. Morganatic, 
.F; Teft-hanoed (marriage), adv -ment, -ally, 
morgeline [morjalm], sf. Bot: X. Scarlet 
pimpernel. 2. Chickweed. 
morgue [marg], s.f. l. Pride, haughtiness, 
arrogance, z, Mortuarj', morgue, 
morlbond [manbS],^. Moribund, at death’s door. 
moHcaud) -aude [mariko, -o;d]. z. a. Dark- 
skinned, dusky, swarthy. 2. s. (n) Blackamoor. 
(b) F: Darky, black. 

morig^ner [marisene], v.tr. (je morigSo*: Je 
morifSneral) To lecture (a.o.), to take (s.o.) to 
task; to talk seriously to (s.o.); to rate (s.o) 
(rf’flVojV/<n7 qch., for doing sth.). 
morille [rnanrj], s.f. i, Fung: Cu: Morel. 

2. pi. Jewing (of domestic pigeon), 
morion [marj3], x.m. Archeol: Morion, 
mormony -on(n)e [marmj, -an], a. ^ x. Mor* 
j mon ; x. Latter-day Saint. 

, mormoniime [mormamsm], s.m. Mormonism. 
mornc' [mam], a. Dejected ; gloomy (silence), 
dull (weather, etc.), bleak, dreary, dismal. 
adv. -ment. 

morne’y X./. Archeol: Coronal (of tiltmg-lance), 
tnome. 

mornc*yX.m. Bluff, hillock (m West Indies). 
morn6 [marne], a. I. (Of tilting-Iancc) Blunted, 
harmless. 2, Her: Disarmed (lion, etc.); (lion) 
mom^. 

morose [maro.'z], a. Morose, moody, aurly 
(person); gloomy, forbidding (building, etc.), 
morosite [marozite], s.f. Moroseness, moodi¬ 
ness, surliness. 

Morph 6 e [marfe]. Pr.n.m. Myth: Morpheus 
F: Dans I*s bras de Morphia, in the arms of 
Morpheus. 

morphine [marfin],x.^. Morphia, morphine, 
mo^hlnisme [marfmiam], s.m. Med: Mor¬ 
phinism. 

morphinomane [marfmaman], a. (sf x. Mor- 
phifn^maniac; morohia addict; F: drug-fiend, 
monthilionuuiie [marfinamani], s.f. Mor- 
pki(n^mania; the morphia habit, drug habit. 

I morfmologie [marfabri], s.f. Moipholt^. 

! moi^holoflque [marrab^], a. Morphological. 

I more (tnotrT s.m. X. (a) Th: Jaw, chap, chop (of 
I vice). (6) BooUs: Joint. 2. Ham: Bit. M. de 
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bride, curb-bit, bridle-bit. Af. de bridon, inaffle. 
RoDfvr ion mori, (i) (of horse) to champ the bit; 
(ii) F: (of pen.) to fret. Preodra le mors aux 
dfota. (i) (of horse) to take the bit in its teeth, 
to bolt; (ii)F.‘ (of pen.) to take the bit between 
one’s teeth. 

^slnis, morse. 

Morse*. Pr.n.m. Tg: Morse (alphabet, etc.). 
morSUre[m3ny:r},s./. l.Bite. l.Engr, Biting 
mortSmorte [mo.T, mon). See mourir. 
mort*><./. 1. Death. P&le oomme la mort, as pate 
as death, n n’y a pas su mort d’homme. (i) there 
was no taking of life; (ii) there were no casualties. 
Mettrs qo & mort, to put s.o. to death. Bentenoe, 
arrSt, da mort, death sentence, sentence of death. 
A mort Isa traltrsal death to the traitors I Blesti 
d m., mortally wounded. Sa donnsr la mort, to 
take one's life; to make away with oneself. 
F: Voui allsz attrapsr la morti you'll catch your 
death (of cold, etc.). Mourir ds sa belle mort, to 
die a natural death. Avoir la mort sur lea l^vrea; 
4tre 4 deuK doigts de la mort, to be at death's 
door, on the verge of death. S a. articlb i. 
Hair qn 4 mort, to entertain a deadly, a mortal,: 
hatred of s.o. La m. d'Arthur, Lit: the passing of 
Arthur. FaJre une bonne mort, to die in the faith. i 
S.a. LIT I. 11 avalt la mort dans I’ftme, he was 
sick at heart. Coat antre nous 4 la vie, 4 U mort,: 
we would lay down our lives for each other. 3. (0) 
Bot; Mort au(«) 1 oup(b), wolf’s-bane, Mort aux 
poulea, henbane, {b) Mort aux rata, rat-poison; 
A: ratsbane. Mort aux mouohes, fly-poison, 
mortadelle rmortadel],!./. Bologna sauaage. 
naortaiie[m3rte:z],(./. Slot, (a) Carp: Monise. 
Aaeemblage 4 tenon et 4 mortalse, (tenon and) 
mortise joint, (b) M. de clavette, keyway. 
aiortalafer [morteze], ti.tr. To alot, mortise, 
r.fn. -age. 

mortality [mortalite], 1./. Mortality. I« Mortal 
niture. 2. Death rate. Tablet de morUIit^, 
mortslity tables. 

aiort-boli>r.ffl. For: Underwood, brushwood, 
undesirable tree or shrub. 
tnorte-«au [morto], 5./., mortes-eauz fmort- 
(a)zo], t.f.pl. Neap tide(s); neaps, 
mortel) -elle [mortd], a. Mortal, (a) Destined 
to die. I. Un m., une mortelle, a mortal, (fr) Fatal. 
(wound, etc.). Coup m., mortal blow, death blow. 
il fit une chute mortelle de 200 pieds, he fell 200 
feet to his death, (c) F: Je l*al attandu deux 
morteUei heuree, I waited two mortal hours for 
him. (d) Deadly (hatred, sin), fmwmifn., mortal 
foe. Potfon ffl., deadly poison, 
dortellcment [mortelmo], adv. Mortally, fa¬ 
tally (wounded, etc.). Packer m., to commit a: 
mortal ain. F: S'eimuyer m., to be bored to 
death. Af. mtuyeux, deadly dull. Af. offenti, 
mortally offended. 

^orte-taison. s.f. Com: etc: Dead aeason, 
slack aeaaon, on season, pi. Det mortes-saisotu. 
lorticolc[m3rtik3l],j.»i. F: Doctor, law^nei. 
lOftier [martje], $.m. Mortar. X* (n) PUon et 
n., pestle and mortar. (6) Artil: M. <U tranche, 
Tench-mortar. 2* Const: M. ordinaire, lime 
sortar. M. hydraulsme, hydraulic cement, 
wdraulic mortar. Af. liqidde, clear, grout(ing). 
Vanehe d m., mortar-board. P: B4U 4 abaux a( 

; mertiar, built to last for ever, 
dltiflant (mortifjS], a. Mortifying, 
^rtificadon [n»rtifilus:[3j, $.f. l» Morti^- 
km. (tf) Gangrene, necrosis, (i) Af. det passions, 
mrtiMtion, chastening, of the passim. (e)C^- 
(in, vexatuw. (d) Reiniff, humiliation. 2« Cts: 
^ging (of game, etc.). 


mortifler fmortifje], o.rr. i« (a) To gangrene; to 
cause (limb, etc.) to mortify, (i) Cu: To h^g 
(eame, etc.). 2, (a) To mortify (one’s passions), 
(b) To mortify (s.o.); to hurt (s.o.'s) feelings. 

mortifi^i a. Mortified. 1. Gangrened. 
2. Chagnned.vexed (de, at). 
mort*ll^) -neC} a. (a) Still-bom (child, etc.). 
(b) Projet abortive plan ; plan foredoomed 

to failure, pi. Mort-n^s, -n^et. 
mortuaire [morrqeir], a. Mortuary (urn, etc.); 
of death, of burial. Drip moriuaira, pall. Aete, 
axtrait, mortualra, death certificate. Regiatre 
mortuaira, register of deaths. La malson mor¬ 
tuaire, the house ot the deceased. Chambre m., 
death-chamber. D4p6t mortuaira, mortuary, 
morue [moryl, J/. Ich: Cod. Huila da tola de 
morua, cod-liver oil. S.a. quxue-db-Morub. 
morutier [morytie], s.m. x. Cod-fiahing boat; 
banker. 2. Cod-iishcr. 

morvandaiSy -aise [morvodc, -c:z], morvan- 
daau,•ella,-eaux (morvado.-elj.o. &s. Geog: 
(Native) of the Morvan region (between Loire. 
Seme, and Sadne). 

morve [morvj, l.Vet: Glanders. 2. Nasal 
mucus; V: snot. 

morveux, -euse [morve, -o:z], a. X. Vet: 
Glandered. 2. F. Snotty. Prov: <JuI ea aant 
morvaux sa mouoha, if the cap fits wear It. 
2. I. (a) P: Child, brat, (b) r: Greenhorn, 
Johnny Raw. 

mosai'que'[tnozaik], 0. B.Hut: Mosaic (law). 
mosaIt)u<BS </' Mosaic. Dnlkica an 

mosalqua, mosaic Hoormg. 
moscatelle [moskatel], x./. Bot: (Tuberous) 
moschatel. 

MofCOU [mosku]. Pr.H. Geog: Moscow. 
mo8COuCaire{m9skuu:r],a. (Government, etc.) 
of Moscow. 

motcovite[moskovitl, 0. df X. Geog: Muscovite. 
moSOU^e [moske], X./. Mosque, 
motimo], x.m. t. Word. R4p4tar qeh. met pour 
mot, to repeat sth. word for word. Tredulra mot 
4 mot [motamo], to translate word for word. 
Prendre qn au mot, to take a.o. at hia word, tans 
mot dire, sans dire mot, without (saying) a word. 
Qui na dil mot ooniant, silence gives consent. 
Na paa aeufflar mot da qob., not to breathe a 
word about sth. Dire deux naota 4 qn, to have 
a word with s.o. Dtre, glister, un mot pour qn, tn 
put in a word for a.o. S.a. toucher I. 2 . Veua 
avax dit la motl you've hit it I Avoir la demlar 
mot, to have the last word. Ignorar la pranlar 
mot da U ehimla, not to know the first thing 
tbout chemistry. A eat mots . . (i) 10 laying 

. . .: (ii) at these words. . . . Eo d'autras roots, 
in other words. En un met, an pau da mota, an 
qualquaa mota, briefly, in a word, in a nutahell. 
Au biu mot, at the lowest estimate, at the lowest 
figure. Oraa mot, coarse expression, foul word, 
F: sweir word. Le mot de I’inigme, the key to 
the enigma. VoiUleflnmotdaPaflalrai ao that'a 
what's at the bottom of it I Avoir le mot de 
I'affairt, to be in the secret, in (he know. Pnira 
oemprandrt qeb. 4 qn 4 mota eouvaita, to give a.o. 
a hint of sth. F: Donnar to mot 4 qn, to give 
a.o. hia cue. Mil: Met da rmUlamaDl, paaawoid. 
Met d*ordra, countersign. Mots orotoda, croai- 
words, cross-word puzzle. Envoyar un (petit) 
mot 4 qn, tertoa un mot 4 qn, to drop s.o. t line. 
Ptooor un not, dirt son mot, to put in one's word; 
F: to chime in. TvmiMbons to omH, vous refusez, 
to put it bluntly, you refuse. Mot hiatoriqiw, 
hiafeorical nying. Btm mot, witty remtrk; wini- 
cum. Fialro daa mots, to be witty, to say amart 
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^ngi. Avoir lo mot pour rirt, to b« food of a 
joke. itHer: Motto. 

/.m. Key*word (of'cipher). 
motet [mote],t.m. Mus: (i) Motet; (ii) anthem. 
moteUTf «tnce [moteeir, -tris]. I. a. (a) Motive, 
propuUive, driving (power, etc.). Arbro moteur, 
driving abaft, mam shaft. Cy: Rout motrice, 
back wheel. Vihicule d traction motrice, motor 
vehicle. fitMoiotrice, waterpower. /.C.f; Temps 
moteur, power stroke. {b)Anat: Motory (nerve); 
motorial (excitement). 3. s.m. (a) Premier moteur 
dans un oomplot, prime movei m a plot. (2>) Mo¬ 
tor, engine. M. ^lectrique, electnc motor. M. a 
combiutian interne, d explotion, internal combus¬ 
tion engine. M. d gaz, gas engine. M. d clapets 
tur le dtstut, overhead-valve engine. M. sans 
toupapet, sleeve-valve engine. M. d'avion, aero- 
motor. Mu par moteur, power-driven. Moteur 
de iaooement, starting engine ; Aut * self-starter. 
3 . s.f. Rail: Motrloe, (electric) motor carriage, 
motilf "ivc [motif, -iiv], i, a. Motive (cause, 
etc.). 3. t.m. (fl) Motive, incentive; reason. 
Af. de micontentement, cause, grounds, for dis¬ 
content. Avoir uo motif pour faire qoh., to have 
a motive in doing sth. F ' Courtlaar qo pour le 
bon motif, to court a.o. with honourable mten* 
tiona. SoupooDs aani motif, groundless suspi¬ 
cions. Insulter qn sans m., to insult s.o. gratuit¬ 
ously. Jur: A/ott/r d’M«;ugemrnt, grounds upon 
which a judgment has been delivered. (6) (1) Art: 
Motif, (ii) NeedUtu: Design, pattern, motif (for 
embroidery, etc.). Dretsm: Ornament, trimming. 
(iiiyA/ui.' Theme, motto, figure. 

DiOnUt^ [motilite], s.f. Motility, motivity. 
motion [mosja], s.f. Motion, proposal. Faire 
une motion, to propose, bring forward, a motion; 
to move a proposal. La m./ut adoptee, the motion 
was carried. 

moUver [motive!, v.tr. 1. To state the reason for 
(refusal, etc.). M, une dietsion sur qck., to base 
a decision on sth. 3. (a) To motive, motivate (an 
action), (i) To justify, warrant, be tbe motive 
for (sth.). La situation motive des craintes, the 
aituation gives cause for apprehension. Refus 
^tiy 4 , justifiable refusal. Non motivi, un- 
juitified, unwarranted. 
motO [mato], s.f. F: Motor bike. 
motobatteUM [matabato:!], s.f. Hush: Motor 
thresher. 

motoeulteur [matakyltoeir], s.m. Agr; Power- 
driven cultivator. 

motOCUlturermatakylty:r),x./. Power agnculture. 
motocycie [matasikl], s.m., motocyclette 
[mataaddet], s.f. Motor (bi)cyclc. 
motocyclilte [matasikliat], s.m. Motor cyclist. 
Mil: Dispatch-rider. 

mOtOgliSMUr [maughsceir], s.m. Speed-boat, 
motofodlllle [mamgadiij], s.f. Motorized scull- 
iflg oar. Bateau d m., boat with an out-b^rd 
flung motor. 

motorlld [matarue], a. Fitted with a motor; 
motorised. 

motrice. ScoMOTituit. 

mOtHMUCheyX.m. Catchword (in catalogue, etc.). 
pi. D$t wsoU^eosecht. 

motto [mat], t.f. I. Mound (of windmill, etc.). 
A/, da Mute, mole-hill. 3» Clod, lump (of earth). 
Hart: Ball (left on roots of tree), m. de sauon, 
aod, turf. M. de tourbe, (turf of) peat. A/, d irUler, 
(i) aod of peat; (ii) briquette (of apent tan, etc.). 
Molta da beuira, pat of butter. 
mottOfOOIl[inatro],r.M. Om: Sand-martin. 
OMttOllZ [mate], s.m. Ovu: Dial: Wheatear, 
atooeebat. 


motUS [matyrs], tnl. Mum’s the word ! 
mou'^molj/.molle [mu, mal], J.a. (The masc. 
form mol is used before vowel or h ‘mute’) Soft 
(wax, tyre, etc.); slack (rope); weak, lifeless, 
soft, flabby; F: spineless (person); flabby, 
woolly, limp (style); feeble (attempt); lax 
(government); gentle, light (breeze); soft, 
close, muggy (weather). Fromage mou, soft 
cheese. Homme mou au travail, slacker. Afou, 
mol, au toucher, soft to the touch. Reposant sur 
un mol (et doux) oreiller, resting on a (soft and) 
downy pillow. S.a. CHIFFE. 2. s.m. Slack (of 
rope, etc.). Prendre le mou, to take in the slack. 
(Of rope) Prendre du mou, to slacken, 
mou'y t.m. Lights, lungs (of slaughtered animal), 
mouchard [muSa:r], x.m. F: Sneak, informer; 

esp. police-spy. U.S: Stool-pigeon, 
moucoardler [muSarde], t>.rr. F: To spy on 
(1.0.). Abs.'To^py. x.tn.-age. 
mouchc [muS], x./. I, Fly. A/. co«»iunc, house¬ 
fly. Af. d viande, blow-fly. A/, bleue (de la 
n'andc), bluebottle. A/, d/ru, fire-fly. M.dmiel, 
honey-bee. S.a. cochb‘, patte i. Fairs d’une 
mouobs un iliphant, to make a mountain out of 
a mole-hill. On aurait entendu voler uns moucha, 
you could have heard a pm drop. Prendre la 
mouche, to fly into a temper: to take ofTence 
Quelle mouche voui pique? what is the matter 
with you ? C’eat une fine mouohe, he’s a knowing 
card; she’s a sly minx. S.a. coper Box. Poids 
mouoha, fly-weight. Ftsh: Peche d la m seche, 
dry-fly Ashing. 3 . (a) Spot, speck; stain (on 
garment, etc.). Coxf.’ A: Patch (on face), 
beauty-spot. (6) Tuft of hair (on lower lip); chin 
tuft, (c) DuH's-eye (of target). Faire mouohe, to 
score a bull, (d) Fene: Covering of foil button ; 
button (on sword), 3. (a) River steamer (on the 
Seme). (i)A^flt'>’.' Advice boat, 
moucher [muSe], v.tr. x. (a) To wipe (child's) 
nose. (6) F.’ To put (s.o,) m his place; to snub 
(s.oJ: to tell ($.0.) off. 2 . (17) To snuff (candle), 
(t) To tnm the frayed end of (rope). 

se moucher, to wipe, blow, one’s nose. F: 
D ne ee mouohe pas du pied, he thinks no small 
beer of himself; he does things in great style. 
S.a. MORVEUX a. 

moucherolle [mu^ral], X./. Om: Fly-catcher, 
moucheron* [muSrS], x.m. Gnat, midge. 
moucherO&*}X.m. Snuff (of candle), 
moucheter [muSte], v.tr. (Je mouohette; je mou- 
ohettarai) X. To spot, speckle. Mer mouchetee 
d' 4 cume, foam-flecked sea. 2. Af. un fieuret, to 
cover the button of a foil. M. une ipec, to put a 
button on a sword-point. 

moucherij a. Cheval m., flea-bitten horse 
Chat m., tabby cat. BU m., smutty wheat, 
mouchette [mu^t], s.f. I* pi. (Pair of) snuffers. 

2. (a) Arch: Outer fillet (of dnp-moulding) 
(b) Tls: Moulding-plane. 

mouchetore [mu^tyzr], s.f. Spot, speck, speckle, 
fleck. 

moucheur [muSoir], x.m. Th: A: Candle- 
anuffer. 

monchoir [muSwa:r},x.m. I. A/, detoche, pocket 
handkerchief. M. de tite, kerchier 2* Carp: 
etc: Triangular wooden bracket. Cn moueholr, 
obliquely ; in triangular shape, 
monrillire [muS^r], s.f. I, Nasal mucus. 

3. Snuff (of candle): fag-end (cut off rope), 
mondre [mudr], v.tr. ipr.p. mouUnt: p.p. 

motthi; pr.md. Ja mouda, U moud« o. noulons, 
Ih pr.tub. ja moult; p.h. ja mouliu: 

fu. ja moudral) To grind, mill (com); to grind 
(coffee). F: Moulu de cou^x, black and blue. 
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mouiu, a. (fl) Ground, powdered. Or 
moulu, ormolu. ib)F- (i) I^ead-beat, fagged out, 
(ii) aching all over. 

moue [mu], s.f. Pout. Fair® la moue, to pur.?e 
one’s l>p8, to pout, to look sulkv. Faire une 
vilaine m., (i) to pull a wrv face ; (n) to scowl, 
mouette [mwet], J./. Orn- Gull.seamew. 
mouf(f)ette [mufct], j./. Z: Skunk. 
mOufle^muflLj./. or m. I. p/. Mitts, mufflers 
(gloves). EI.E: Wiring gloves 2. Mec.E 
(o) Pulley-block (with several sheaves), tackU- 
block (b) (= P.SLAN) {Block and) tackle; pur¬ 
chase. 

moufle*,i.m. (m CA; cflen/.) D, Ctr: Muffle 
(Four t) moufle, muffle furnace, 
mouflon [mufl5],r.w. Z: Moufflon, wild sheep, 
mouillage [mujait], s.m. i. (a) Moistening, 
damping, (o) (Fraudulent) watering (of wine) 

2. (a) Casting anchor; anchoring. 
(6) Laying, mooring (of mine); putting down (of 
buoy). 3. Anchorage; mooring ground. £tre au 
mouJilage, to nde at anchor. Prendre son m., to 
anchor. A/./oram, open berth. 

mouiiljer [muje], v.tr. i. (a) To wet, moisten, j 
damp. A/.ii»/m;7e,(i) to steep linen, (ii)todamp,! 
spnnkle. linen (for ironing). Se m les picd^, to 
get one's feet wet, (ii) To water down (wine) 
3* (0) M. I'ancre, to cast, drop, anclior, M. un 
vatsteau, to bring a ship to anchor. Mouiilez' 
let go (the anchor) I (i) To lay (mine); to put 
down (buoy). 3» To palatalize (conso¬ 

nant). s.m. -ement. 

se niouillet', to become wet; (of pers ) to 
get wet; (of eyes) to hll with tears. 

niouilli&^ a. 1 . Moist, damp, wet F‘ M. 
jusqu'aux os, wet to the skin, wet through. 
F: Poule roouillfe#, softy, milksop. 2. (Of ship) 
(Lying) at anchor, moored 
xnouillette [mujetJ, r /. C-u Sippet. Ss a:t;f i 
moullleur fmujce:r], s m. i. A’cty; Moullleur 
de miovB, do filets, mine-layer, net-layer 

3. (ij) Damper (for stamps). (6)A'«2u. Tumbler 
(of anchor). 

mouillure [mujy:r], J./. I,Typ etc: Damping. 

wetting 2. Damp-mark, -stain 
noulage* [mula:}], s.m. Grinding, milling 
noulagc*) r.ffi. I« Casting, moulding. A/ d cire 
perdue, lost wax process 2. A/, au pldtre, eti 
pldtre, plaster cast, 

moul-ant, -ons, -ez, etc. Sec moupre and 
MOin.ER. 

znoulc* [mul], s.m. Mould; matrix. M.dgelee. 
jelly mould. Jeter qoh. en moule, to cast sth. 
F; Fait au m., exquisitely proportioned. 

WOUje*, x.f. I. Moll: Mussel. 2 . P: (a) Fat¬ 
head. (b) Lazy-bones. 
i&Oule»bcurrC) Butter-prmt. 

aiouler [mule], v.tr. (fl) To cast (statue); to 
found (iron), (i) To mould (statue). F: Rohe 
(jut moule la taille, dress that shows the shape of 
the figure. Se m. sur qrt, to model oneself on s.o. 

mouldy fl. Acier m., moulded steel, cast steel. 
F; C‘est mould I it fits you like a glove! 
Clerlture moulde, copperplate handwriting. Let- 
trea mouldes, block fetters, 
nouleur [mulceir], s.m. Caster, moulder, 
noulin [mule], t.m. Mill, (a) M. d vent, wind¬ 
mill. F: Se battre contre dee moulins k vent, 
to tilt at windmills (like Don Quixote). M. d eau, 
water-mill. Roue de mouUn, mill-wheel. Con- 
■tnieieur de notiUna, millwright. F: Faire venir 
l*Mu au mouUn, to bring gnet to the miU. ((Df 
young woman) Jeter eon b^onnet par-deeaus lee 
noullns, to throw propriety to the winds, [b) M. 


i mmerai, ore-crushtr. M. d huile, oil-cnj«her. 
(c) M. d bras, hand-mill. Moulin k zkli, coffee- 
mill. F: Moulin k parotea. (i) chatterbox- 
(11} wind-bag. 

moulinet (mulintl. t.m. l. (o) Wmeh. (b)Fish: 
Keel. M. d chqiict, click-reel. 2, I'urnatile. 
3. (a) hd: Paddlc(-wticel). (c) Hyd.F.: Cur- 
reni-metcr Fenc: Moulinet, twirl. Faire dai 
j moulinets {avec ra canne), tn twirl one’s stick, 
j moult [mult], fldt'. A: Much, greatlv 
/moulU) -S, -t, etc. See MOUDRK. 

^ moulure [muly:r],r./. (Ornamental) moulding, 
jinoulurcr fmulyre], v.tr. To cut ■ moulding on 
I (sth.). Profits mouluTcfs, mouldings 
Imourant, -ante fmuru, i. a. Dying. 

I £)W ooi* fnfinranXf,.(i) faintly : (ii) /ron; like 
j a dying duck. Bleu mourant, pule blue. 2,r. Dy¬ 
ing nian or woman. /-.cj the dving. 

mourir [muriir], t'.i (pr.p. mourant; p.p. mort; 
pr.tnd je meurs, il meurt, n. mourons, 11s meu- 
rent; pr.sub. je meure, nous mourlons; p h. il 
mourut; fu. je mourrai [murre]. Aux. itre) To 
die Bien mourir, (i) to die in the faith; (ii) to 
meet death without fimcliing, II est mort hier, he 
died yesterday. M. dc/aim, (i) to die of starva¬ 
tion; (ii)F,' to be starving. M. de mort naturelle. 
to die a natural death. Au moment de m., in the 
hour of death. Mourir martyr pour une oauia, 
to die a martyr in a cause. Faire mourir qn, to 
put 8.0. to death. F: Il me fera m., he will be 
the death of me, Je mourais dt peur, I was 
frightened to death. La praise 4tait k mourir. we 
were nearly crushed to death. Ennuyer qn A 
mourir. to bore s o. to death. Mourir d'envit de 
fairs qch.p to be dying to do sth. Je mourais de 
Tire, I nearly died laughing. C'tsi d m. de rirt, 
It’s simply killing. S.a. FEu'a. 

se mourir, to be dying. (Tims used only in 
the pres, and p.d. of the indicative.) Je sens que 
)e me meurs, I feel that I am dy ing. La lampe se 
mouratt, the lamp was giving out. 

mort, morte. I. a. (a) Dead (person, leaf, 
language, colour, etc.). F: Mort et enterr*, dead 
and buried, dead and gone Prov: Morte la bAte, 
mort le venin, dead men tell no tales. Coeur m. 
j d/’fli7«rion, heart dead to affection. Sp: Ballon 
mort, dead ball ; ball out of play. Geog: La mar 
Morte, the Dead Sea. (6) Temps mort, time 
wasted, idle period (in a movement). Mec.E: 
Poids mort. dead weight. Mch: Point mort, 

(i) dead centre (of piston-stroke); (ii) neutral 
position (of lever). Aut: Mettre le levier au point 

I w., to put the (gear) lever into neutral. N.Arch : 

: CEuvres mortes, dead-works, (c) Eau morte, still, 
stagnant, water. Morte eau = Morte-eau. Art: 

>till life, (rf) Balle morte, spent 
bullet. 2. 1. Dead person ; deceased. Les marts, 
the dead, the departed. Ecc: Jour, fits, dei 
Morts. All Souls’ day. L'offtce des marts, the 
burial service. Fairs le mort, (i) to sham dead; 

(ii) F: to he low. TAte de mort, death’s head; 
skull. s.m. Cards: Dummy. Faire le mort, to 
be dummy. 

mouroo [mur3], s.m. M. rouge, des champs, 
^rlet pimpernel. M. des oiseaux, chickweed. 
M. d’eau, water pimpernel, brookweed. 
moutqiiet [muske], f.m. A: Musket, 
moupquetade [mufkatad], X./. A: Volley (of 
musket-shots). 

moiuquetaire [muskate:r], s.m. Musketeer. 

Gants (d la) m., gauntlet gloves. 
m oBMU e ton[muikatsi, t.m. I, A: Muikotoon. 

blunderbuss. 2 < Ssap-oook. 
mootuilloil [musojS], s.m. Young ship's boy. 
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moutte' [mull, 1 . 1 . 1. Mom. Cout^f de m., 
moM-grown. Lit im m., mosiy bed. Prov: Pinr* 
qol reult n'amMM pai mouiM, • roiling itone 
githcre no moti. 2» (a) Froth, foam (of beer, 
etc.); lather (of aoap). (6) Whipped (chocolate 
or vanilla) cream; mouiie. 3. CA; Mount da 
plaUaa» platinum ipongc. 
mouMcSr.m. Ship’s boy. 
mouMC*^ a. Blunt (knifC'blide, point, etc.). 

A Vtsprtt m., blunt-witted. 
moutfCline [muilin], I. Tex (a) Muilin. 
Af.detMe,chiffon. {b)Bookb: Mull.2.(a)(Varra) 
mouaaallDa, muilin*glati; mousietme. {b) G&taau 
mouiaalliM, iponge*cake. (c) Pommaa (da tarra) 
mouuallna, maahed potatoes, 
mouttcr [muse], 0.1. To froth, foam ; (of soapy 
water) to lather; (of wine) to sparkle or effer-1 
vesce, F: to hzz. Falra mouanr de la ortma, to 
whip, whisk, mill, cream. F: Falra moussar qn, 

(i) to make a.o. flare up; (ii) to crack up s.o.; 
to puff s.o. 

moutieron [musrS], t.m. Edible mushroom; 
cap. St George’s agsric. 

mouiteux, -eute [muso, >o:z], a. 1. Mniisy. 
Roaa mousaauia, moss-rose. S.a. agate 
2. (0) Frothy, foaming. (6) Sparkling (wine). 
Boulton [mus 3 ], r./. Meteor. Monsoon, 
moutiu [musy], 0. Mossy; moss-grown. Rosa 
mouNua, moss-rose. 

BOUItAche [musta^], i./. (0) La m., Us mous- 
tachts, the moustache. F- M. d la gauloise, 
walrus moustache. F: Viallla moustaohs, old 
soldier. (A) Whiskers (of car), 
mouitauu [mustaSy]. 0- Moustached; wearing 
a heavv moustache. 

mOttlttqUAlre [musrikeir], sj. Mosquito-net. 
mouitique [mustik], t.m. Ent: (0) Mosquito. 
(6) Gnat; und-fly. 

inoftt[mu],r.m. Must (of grapes); wort (of beer), 
moutnrd [mutair], t.m. F: (a) Kid(die), 
urchin./*.• nipper. (b)Pej: Brat, 
mouttrdt [mutard],r./. l. Mustard. {a)Graitie 
de m., mustard-seed, (b) Far/rte de m., (flour of) 
mustard. F: Cast da la moutarda apris dinar, 
it'l too late to be of any use ; it’s a day after the 
fair. La moutarda lui ait monlOa au naz, he lost 
his temper; F: he got his dander up. 2* Oaz 
moutarda, muatird-gas. 

BOtttardier [mutatdjej.r.m. I. Mustard-maker. 
F: Ii aa erolt la pramlar moutardiar du papa, he 
thinks no small b^r of himself. 2. Mustard-pot 
moutlcr rmutje1,i.m. A. V Dial: = monastbrr. 
BOUton [mu6|, s.m. I. (0) Sheep. Paau ds 
mottton, weepaVin. Eleveur de moutons^ (i) sheep- 
farmer ; (ii) wool-grower. F: Ravanona A nos 
moutOBS, let us revert to the subject; let us get 
back to the point. Saut da mouton, (1) (of horse), 
buck; (ii) Garnet: » saute-mouton. Fairs la I 
motttOB, to make a back (at leap-frog), (b) Bookb ■ \ 
etc: Sheepskin. 2. Cu: Mutton. Cdtelettes de 
m., mutton cutlets. 3. Civ.E: etc: Ram, 
monkey (of pile-driver); head (of beetle, ram¬ 
mer) ; tup (of steam-hammer); drop-hammer. 
4 * pd. Sou: White horses (on sea). 

BOttttMBUIt [mutonfi], 0. (Of the sea) Covered 
with white horses. 

BOUtMBiW [mutonel. 1. f.tr. To frizz, curl 
(hair, etc.). 2. v.i. (Of the sea) To break into 
white horses; to froth, t.m. -cme&t. 

BOUtoandy 0. Fleecy (cloud, sl^). Mer 
wumtsmstie, sea with white nonet. Ttte mou- 
iMMde, 6iny, woolly, head of hair. Geo/.* AocAe 
mtmtte mde , ice-nnoothtd rock, glaciated rock. 
BoaCOMMQSy •COM [mutono, -an], 0. I. (Of I 


the sea) Foam-flecked; covered with white 
hones. 2 . (Of the sky) Fleecy. 

BOUturc [mutyrr], s.f. I. Grinding, milling (of 
com). 2 « Milling dues. F: Tlrar d’un sao daux 
moutures, to get double profit out of ath. 
^•Husb: Maalin. 

BOUVAnt [muvo], 0. Moving; mobile. F: Un¬ 
stable, fickle, changeable. Sable m., drift-und. 
Sablas mouvants, shifting sands; quicksand. 

BOUVABcnt [muvmd], (.m. Movement. I. Mo¬ 
tion. M. en arrive, backward motion. Raster 
Bans mouvamsnt, to stand motionless, stock-still. 
Falra un mouvemant. to move. Metlra goh. an 
mouvamant, imprimar un mouvemant A qoh., to 
put, aet, sth. in motion ; to start (engine). 8a 
mattra an mouvamant, to start off, move off. 
Be donnar du mouvamant, (i) to bustle about, to 
stir about; (ii) to take exercise, fitra toujours an 
mouvemant, to be always on the move. Petite 
ville sans m., lifeless, dull, little town. Guerra da 
mouvamant, war of movement, open warfare. 
Un m. audacieux leur hvra le village, a daring 
move put them in possession of the village. 
Mee: QuantitAda mouvamant, momentum (mv.), 
impulse. M. acquis, impressed motion. M. per- 
p/tuc/, perpetual motion. Mus: Presser,ralenttr, 
le m., to quicken the time, to slow the time. 
2* (0) Change, modification. A/, de terrain. 
undulation in the ground. M. du marchi. market 
fluctuations, fitra dans la mouvamant, to be in 
the swim, abreast of the times, up to date. 
(b) Pramlar mouvamant, flrat impulse. A/. 
d’humeur, outburst of temper, of petulance. 
Falra qoh. da son propra mouvamant, to do sth. 
of one's own accord. Avoir un bon mouvamant, 
to act on a kindly impulse (c) Agitation, emotion. 
Af. de plaisir, thrill, flutter, of pleasure M. popu^ 
laire, p^ular commotion; rising of the people. 
3. Tramc. Rail' Mouvements des trains, train 
arrivals and departures Chat da mouvamant, 
traffic manager, youm. Mouvamants das navlrai, 
shipping intelligence. 4. Works, action, move¬ 
ment (of clock, etc.). A/, d'horlogerie, clock-work, 
mouvementer [muvmote], v.tr. To enliven, 
animate (discussion, etc.). 

mouvemeotd) 0. 1. Animated, lively (dis¬ 
cussion, etc.); thrilling (voyage, etc.); full of 
incident. Endroit m., busy town or thoroughfare. 
Vie mouvemenUe, eventful life. 2. Terrain m., 
undulating ground. 

mouvettc [muvet], r./. Wooden spoon ; stirrer. 
znOUVOlt* [muvwa:r], v.tr. (pr.p mouvant; p.p. 
mfl, mua; pr.tnd. J# maus, II maul, n. mouvons, 
ill mauvant; pr.sub ja mauva, n. mouvlons, ils 
mauvant; p.h. Ja mus (rare); ju. ja mouvral) 
I. Af. qch. de sa place, to move sth. from its 
place. 2- To drive, actuate (machine, etc.); to 
propel (ship, etc.). Savire mu d la vapeur, ship 
propelled by stesm. A/u par la coUre, par I’intlrft, 
moved by ar^rer, prompted by interest. 

•e Bouvolr, to move, stir. 
moyenS *cniic [mvraje, -enl. I« 0. (a) Middle. 
Pertonne d'un dge m., middle-aged person. La 
moyan Aga [mwajeno:^], the Middle Ages. Cou- 
tumes du m. age, medi(a)eval customs. L’Oriant 
moyan, the Middle East. Sek: Court m., inter¬ 
mediate course (in French, in algebra, etc.). 
Grofn; Volz moyanna, middle voice. (A) Aver¬ 
age, mean (preMure, speed, etc.). Le Fratifait m., 
the average Frenchman. Leg; Moyan (arma, 
middle term. F: Prandra ub moyan tanaa, to 
take a middle course, (r) Medium (quality, etc.). 
Dt iaiUe, grandettry wtoyeetne, m^ium-aised, 
middle-aizcd. I. t.f. Moyanna. (o) Mayettne 
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proporttonnelle, geometrical mean (ft) Average- 
£iabltr la movenne (des pertes, etc.), to average 
(the losses, etc.)- Ein moyenne, on an average 
(c) Sch: Pass-mark Tra%>ail au-dessus, an- 
dessous, de la moyenne, work above, below, par. 
nioycn*, s.m. Means, (o) Le foumal comme m dc 
reclame, the neuspaper as a vehicle, medium, for 
advertising. Prov: La fin justUle lei moyaos, 
the end justifies the means. Employer les grands 
moyena, to take extreme measures. Au moyen 
de qoh., by means of sth. Fair* qoh. par sea 
proprea moyena, to draw upon one’s own 
resources (to do sth.). Y a-t-il moyen de le (aire? 
IS It possible to do it? II n’y a pas moyen. it lan’t 
be done; it is impossible. Trouver (le) meyen 
de (aire qoh.. to find a nii-ans, a way. to do sth 
Par aucun m. I'on ne pent . . by no means is 
It possible to, . . . Voios et moyena, ways and 
means. Dans la (pleine) meaure de mes moyena, 
to the best, to the utmost, of my ability. Enfant 
qui a des moyem, bright, talented, child. F. En- 
lever les moyena h qn, to upset, disconcert, s o 
(ft) Vivrrau dtld de ses moyens, to live bey ond one’s 
means, II a’^argement les moyens de hdttr, he can 
well afford to build. 

moyen&geux, -euse fmwajenayo, -b;?.], a. F 
Sham-mcdieval. 

moyennant {mwajenu], prep On (a certain) 
condition. Louer qch m. qutnze francs par }our, 
to hire fith. for, at (a charge of), fifteen francs a 
day Fatre qch. moyennant finances, to do sth 
for a consideration. Moyennant quoi .... in 
return for which, in consideration of which . . . 
Moyennant que + fu ind. or -|- juft,, provided 
that . .; on condition that. . . . 
tnoyeiuieixient [mwajcnmdj, adv. l. .Moder¬ 
ately, fairly. 2* On an average, on the average, 
moyette [mwajet], r / Agr Shock (of corn). 
moyeU} -eiuc [mwajo], s m Nave, (pipe-)bux (of 
cart-wheel, etc), boas (of fly-wheel, propeller, 
etc.); hub (of bicycle-wbeel) 
mufrnyl.r.rn. Gr.Alph: Ph..\leas. Mu. 
mu. See MOUvoiH. 

muabilit^ [mqabilile], s.f Mutability, msta- 
bibtv. 

muable [mqabl], a. Changeable, mutable, 
unstable; fickle. 

mucilage [mysila:3]. s.m Mucilage, gum. 
muclla^Zieux, •eUBC imysilaymo, -o:z], a 
Mucilaginous, viscous. 

mucOftlt^ [mykozitej, s.f. Mucus, mucosity 
mucus [mykyis], i.m. Physiol: Mucus, 
mue [my], s.f. I. (a) Moulting (pf birds); shed¬ 
ding or casting of the coat, of the skin, of the 
antlers (of animals); sloughing (of reptiles). 
Serin en mue, moulting canary, (ft) Moulting- 
Ume. (f) Feathers moulted ; antlers, etc., shed ; 
slough (of snakes). 2 . Breaking of the voice (ut ; 
puberty). Mew (for hawks); coop (for : 
hens). 

mner [mqej. I. t .tr. Le cerf mue sa tite, the stag i 
casta Its antlers 2 . v.i. {a) (Of bird) To moult; 
(of animal) to shed or cast its coat, its antlers; 
(of reptile) to slough; to cast its skin, (ft) (Of i 
voice) To break (at puberty), 
mujetf -ettc’ [mqc, -ct]. i. a. Dumb, mute, i 
{a) Unable to speak. M. de naissance, born dumb. 
M. dd colire, speechless with anger. S.a. sourd- 
MTjffT. (ft) Unwilling to speak Raster must, to 
remain silent. Must oomme uo poiison, (as) I 
dumb, mute, as a fish. Must oomme la tombs, 
(as) silent as the grave, (c) Without word or ] 
sound. J'mi M., dumb show. Tk: m,. silent 

part. S.a. FILM. Cart#imietir, blank map. Gram: 


:- Lettre mutUe, silent letter. H muet{te), 'mute* h. 
e 2. s. Dumb person; mute. 2, s.f. Gram: 
: Mustts, mute letter, unsounded letter, adv. 

I- -ettement. 

^ muettc’) s f Hunting-box. 

V mu^zin [mqczc], j.m. Muezzin, 
r mufle [mvfl], f I. Muffle, (hairless part of) 
I, muzzle (of ox, bison), nose, F' snout (of lion, 
s etc.), 2. P (a) Face, mug (ft) Hotter, skunk, 
Q cad. 3. Bat. F Mufie de vsau, da besuf, 
8 antirrhinum, snapdragon. 

muflcric [myfisn], j./ P‘ 1, Low-down ways; 
f caddishness. 2* Low-down trick, 
t muflier [m^flie], s m. Hot: Antirrhinum, snap- 
a dragon. AL bdlard, linana 
I muge [niyiy], j w /W; .Mullet, 
s mug|ir [myynrj, t.i (u) (Of cow) To low; (of 
i bull) to bellow (ft) (Of sea. wind) To roar; to 
. boom , to moan s m -issement. 

I muguet [myge], r w/. 1. /fo/ Lily of the valley. 
“ 2 . .Med. Thrush 3* ■ Gallant, dandy. 

niugucter [m\g(3)te), im. (is mugustts; js 
s mugustierai) A To llirt, to philander 

rnuid [mqi], j.»i .-L- Large burrel, hogshead 
mulassier, -iire [mvUsje. -jc:rJ, xnulatier, 
-icrc [mylatjc, -jcirl l. a Jumsnt mulatsiftrs, 
mule-breedmgmarc, 2. s.m Breeder of mules, 
mulatre [my)a:tr] i. a Mulatto, half-caste. 

2. s (/. mul&lrs ur mulatrssss) A'lulatto. 
mule' [my!], r,/. (b}ie-)mule, .S.a rfiu. 
mule’, f.jf. I. (a) (Lady's quarterless) bedroom 
slipper; mule, (ft) ('The Hope's) slipper. Baissr 
Is muls du Pape, to kiss the Pope’s toe. 2. Chil¬ 
blain on the heel 

mulct* [mylcj, r.w. (He-)mule S.a. Tfiru. 
mulet*, s.m. Irh. Grey mullet, 
muletier [myltje], s m. Mule-driver, muleteer, 
mulle [myl], s.m. Ich: Mullet. Af. ftorftu, red 
f mullet, surmullet, 
mulot [mylu], s.rTii h leld-rnouse. 
multJcolore [myltikolDirj, a. Multi-coloured, 
multifilaire [myltifiUir], a. Multi-wire (aerial), 
multiflore [mylnfbir], a. Bot. Multiflorous, 
many-flowered. 

multiforme [myltifnrm], a. Multiform. 
muItimiUionnaire [myltimiljoncrr], a. ^ s. 
Multimillionaire. 

multimoteur, -trice (myltimotcrir. -tris], a. 
Av: Muiti-cngined. 

multipare [mvltipa:r], a. Multiparous, 
multiple [myltipl], I, a. Multiple, manifold ; 
multifanouB (duties, etc.). Aut: Trompe d sons 
multiples, multitone horn. 2. s.m. Multiple. Ls 
plus psiit oommuD multipls, the leaat common 
multiple, the L.C.M. 

multiplex [myltiplcks], a.inv. Multiplex (tele- 
graphy). 

multipliable [myltipliabl], a. Muitipli(c)able. 
multiplicande(myltiplika:d], s,m. Mth: Multi¬ 
plicand. 

multiplicateur, -trice [myltiplikatatr. -tris]. 

1. a. Multiplying. Engrenage m., step-up gear. 

2, s.m. Mth: El: Multmlier. 
mnltiplicatif, -ive [myltiplikatif, -hvj, a. 

Multiplicative, multiplying, 
multiplication Jmyftiplikaij 5 ], s.f. 1, Multipli¬ 
cation 2* Mec.Jb: GeBr(-ratio); step-up, -dowr) 
(of gear). Grande, petite, m., high, low, gear, 
Mee: M. du levier, leverage, 
multiplicity [r.iyltiplisite], s.f. Multiplicity; 

multifariousness (of aunes, etc.), 
multiplier [mvlopbe], v.tr. df t. !• To multiply 
(par. Dy). %»Mec£: M. la Vitesse de rivolutwn, 
to gear up. 
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•C inultlpUcr« (a) To multiply. Lis crimes 
te multiblient, crime it on the increite. (b) To be 
here, there, and everywhere; to be in half a 
dozen placet at once. Se m. pour tervir (fn, to do 
one't utmott in order to terve t.o. 

nitlltiplii) a. Multiplied, multiple; mani¬ 
fold, multifariout. 

multipolaire [myItipolc:r], a. Multipolar 
multltubulaire [myltitybylerr], a. Mch: Multi¬ 
tubular (boiler). 

multitude [myltityd], s.f. Multitude (de, of); 

crowd ; multiplicity (of books, etc.), 
municipaii -aux fmynisipal, -o], a. Municipal. 
Contail munleipal, town-council. Lot muniol- 
pale, bye-law. La Qarda munioipala, the military 
police (of Paris). 

municipality fniynitipalite], s.f. Municipality, 
(fl) Incorporated town, {h) Town-council, 
(c) Town-hall. 

munificence [mynifita:®], s.f. Munificence; 
bounty; bounteouanest. 

munificent [mynifisO], a. Munificent; bounte- 
oua, bountiful. 

munir fmyniir], v.tr. To furniah, supply, fit, 
equip, provide (tfe, with). Se m. de provisions, to 
provide oneself with eatables, 
munition [mynitiS], t.f. i. (i) Munitioning, 
(li) provisioning (of an army). Pain da munition, 
ration bread. 2* pi. (a) A : ^^unitions de fjuerre, 
munitions of war; ammunition. (&) Stores, 
supplies. Munitions da bouohe, provisions 
mimitionner [mynisjone], v.tr. (i) To munition, 
(n) to furnish (army) with supplies. 
muqueuX) *cuie [myko, -aiz]. i. a, Mucous. 

2. s.f. Muquauta, mucous membrane, 
mur [my:r], f.m. Wall. A/ur de c/d;ure, enclosing 
wallj _ Mur d'appui, low wall. Mur de refend, 
partiiion(-wall). Oroa murs, main walls. Ns 
laissar qua las quatra murs, to leave only the 
four walls lunding. Mattra qn au plad du mur, 
(i) to drive s.o. into a corner; (ii) to demand a 
'yes' or ‘no’ from a.o. Donnar da la Uta contra 
un mur, to run one's head ggatnst a brick wall. 
Fenc: Parar au mur, to remain entirely on the 
defensive; to 'stonewall.' 
mfir [myir], a. Ripe; mellow (wine, etc.); 
mature (a^e, mind). F; //oAf/mtlr, coat that has 
done its time, seen better da.s. 
mfirxle [myrt], s.f. Mulberry plantation, 
muruillc fmyraiij, s.f. l. High defensive wall. 
Let murailles de la ville, the town walls. Murailla 
da flaaa. ice-barrier. Hautes muroi 7 /ei douaniires, 
high tariff walla. 2. Side (of ahip). I 

mural» -mux [myral, -«], a. Mural, Pendule' 
mstrale, waU<fock. Carte murale, wall-map. 
Console murale, wall-bracket, 
mfirc [my:rl, >./. X, Mulberry. 2» M. sauvage, de 
swife^UckoerTy, bramble-berry, 
mufcmcnt [myrmfi], adv. With mature con- 
aideration. 

murine rmyrcn].i./. Ich: Muraena. 
mmicr imyrel, v.fr. To wall in (town) ; to wall 
tm, block up, orick up (doorway), x.m. •-Xfe. 
miuior [mvriel, s.m. Bat: i, MulbeiTy(-tree, 
™**®*’'*^» ^™*^^**i blackberry-bush, 
norlr [myhu^]. t. v.lr. To ripen, mature. Af. im 
«6eyij to bring an abaceaa to a head. M. une 
gMilMM, to givi a queation mature consideration, 
a* 0.1, y occ. pr. To ripan ; to mature; to come 
to maturity ; (of fruit) to grow ripe; (of absceas) 
to comp to a head. 

aumilira [myimytrl, 1.10. Murmur, murmuring. 
M. dm rmsseou, babbling, purl, brawl, of a 
brook. 


murmurcr [myrmyre], v.tr. & i. To murmur. 
X. To grumble, to complain. Af. de qch., to 
murmur at ith. Af. entre ses dents, to mutter. 
2. M. un secret dans Voreille de qn, to murmur] 
whisper, a aecret in a.o.’s ear. Le ruisseau coule eii 
murmurant, the stream brawls, bickers, babbles, 
purls, wimples, over the stones, 
xnfiron [myrS], s.m. i. Blackberry. 2. Wild 
raspberry. 

mu-$, -t, etc. See moi’voir. 
muaaralgne [myzarep], s.f. Shrew-mouse, 
mutard, -arde [myzarr, -ardl. i. a. Dawdling, 
idling. 2. s. Dawdler, idler, tnfler. 
muaarder [myzarde], 0.1. = MUSER. 
mutarderie [myzard(3)ri], s.f. Dawdling, idling 
inUiC[myak),r.m. I. Musk. 2. Z • Musk-deer, 
muacade fmyskad], s.f. I. (Noix) mutoade, 
nutmeg. Fleur da musoade. macc. 2. Thimblc- 
rigger’t vanishing ball or pea. Passez musoadot 
hey presto! 

tnuacadicr [myskadje], s.m. Bot Nutmeg-tree 
muacadin [myskadc], i.m. A: Dandy, fop, 
muscardln [myskarde], s.m. Dormouse 
muscat [myska], a. & s.m. I. I^ir. Muscat 
(Raislo) muscat, muscat grape (Vln) muioai, 
muscat wine, muscatel 2. Musk-pear, 
mutclc [mysklj, s.m. Muscle £tre tout nerts et 
muscles, to be all thew and smew. 
muacW fmyskle], a. Muscular: sinewy, brawny, 
muiculalre [myskylcir], a. Muscular (system, 
ussue, strength), fibre m., muscle-fibre. 
muscuUux, -euac [myskvlo, .o’.z], a Muscular, 
brawny (peraon, arm, etc.), 

Muse [my:z], s.f Muse. lovoquer la Muaa. to 
call on one’s Muse. 

museau [myzo], r.w. (a) Muzzle, snout (of 
animal). (6) F: Jolt petit m., nice little phiz. Sc 
poudrer U m., to powder one's face. Vilatn m , 
ugly mug. 

mua6c [myze] ,r.m. (a) Museum. (&) Musis ds psln- 
tura, d’objats d’ari, picture-gallery, art-gallery, 
nmsieler (myzle], v.tr. (Js musalls; je muisllsrai) 
To muzzle (dog, F: i.o.). s.m. -eilement. 
museliere [myzaljcrrl, i./. Dog muzzle, 
mutlei* [myze], o.i. To idle, dawdle; to moon 
about, s. •eur, -euse. 
muserie [myzri], s.f. Tnflmg. idling. 
mu,erol(l)e[my2ra:],j./. Han: Nose-band, 
muaette (myzet], r./. l,Mus: A: Musette (of 
the bagpipe type). (Nowadays) F: Orohettrs 
musstts, band with accordions. Bal musetis, 
popular dancing-hall (with accordion band); 

‘shilling hop.’ 2. (a) Musstls-maDgaoirs, 
Qiorac’s) noie-btg. (A) (School-boy’s) satchel. 
Afi7: etc: Haveruck. 

mutuum [myzc3m];i.m. Natural hiatofy museum 
musical, -aux fmyzikal, -o], a. x. Musical 
(sound, evening, etc.). L'art m., the art of music. 
2. Avoir rortUls musicals, to have an ear for 
music, a musical ear. adv. -cment* 
mtlticicil«-ienxic[myzi8jc,-jcn},a. &t. x. Mu¬ 
sician. Fue est bonne mssricienne, (i) she is verv 
musidal; (ii) she is a good player. 2. Bandsman ; 
member of the band, of the orchestra, 
mutlcomauc [myziloinan], s. m. df f. Music- 
lover. 

mubique [myzik], s.f. X. Music. Haltn das 
paroloa an raualqua, to act words to music. 
Inatnimoat da mualqua, musical instrument. 
Bollo k nuaiqua, muaical box. Af. de chambre, 
chamber music. Fain 4a la mualqua, to miriie 
music; to have a muaical evening; to go in for 
music. S.a. Rioi-i z. l. Band. Chef 4a mualqua. 
bandmaster. 



muBiquette] 


fliutiqiiette Jmjrtiket], i./. (a) Amateur music. 

(fr) M. publiattttre, signature-tune (of band), 
rnnioir [myxwa:rl, i.m. Pier-, jetty-head, 
musqner [myake], v.tr. To scent with musk, 
masque^ «. l. (a) Musky; scented with 
musk. Rote mutquie, rotier m., musk-rose. 
{b) Affected, effeminate (poet, style, etc.). 
2. Bfliuf rausqui, musk-ox. Rat musqui, musk¬ 
rat, musquash. Canard musqui. musk-duck, 
Muscovy duck. 

muttif [mysif], a.m. Or mussU, mosaic gold, 
disulphide of tin. 

muatASg [mysto], i.m. Mustang, 
musulman, -ane [myzylmd, -an], a. Sff t. 

Mussulman, Mohammedan, Moslem, 
miltlable [mytabll, a. I, = MUABLB. 2 . Tur: 
Alienable, tj. 

mutation [^mytasjS], s.f. (a) Change, alteration. 
Mut: Biol: Mutation, (b) Jur: Change of 
ownership; transfer (of property), (c) Transfer 
(of personnel, Fb: of players), 
mutllateur [mytilat<E:r], t.m. Mutilator. I 
(o) Maimer, (b) Defacer. 

mutilation [mytilasjS], s.f. (o) Mutilation, 
maiming (of person). ( 6 ) Defacement (of 
statue); mutilauon (of book, statue), 
mutiler [mytile], vJr. (a) To mutilate, maim 
(s.oO- Affreusement muUli, frightfully mangled. 
( 6 ) To deface: to mutilate (book, statue). 

mutual -ee. a, y t. MutiUs de gusm> war 
cnpplea; disabled ex-service men. // ett m. du 
brat, he has lost an arm. 

mutiSi -Ine [mytl, -m], a. & I. X, (a) Insubordi¬ 
nate; disobedient, unruly, unbiddable (child). 
FaJre U mulln, to be refractory, {b) Roguish, 
pert, saucy. 1 . r.m. Mutineer, 
mutiner (so) [ssmytine], v.pr. To rise in revolt; 
(of troops) to mutiny, to rebel; (of children) to 
be disobedient, unruly. 

mutlnii. I. a. Rebellious; mutinous 
(troops). 2 . r.m. Muunecr. 
mutinerie [mytmri], t.f. I. (a) L'nrulmess, 
disobedience (of children), (b) Roguishness, 
pertness. srchness. 2 « Rebellion ; mutiny, 
mutinna [mytism], t.m. Dumbness, muteness. 
Be reafarmar dana la mutiame, to maintain a 
stubborn silence. 

mutuality (mytqalitc], s.J. I, Mutuality, reci¬ 
procity. 2 * Mutual insurance. SooliU dc mutu- 
allU, friendly aociety. 

mutuleli -clle [mytqel], a. Mutual. Soeliti 
aeeoura mutueli, mutual beneBt society, 
friendly society, adv. •ellemqnt. 
niycologic [mikob3i], r./. Bot: Myc(et)ology. 


[nsevuB 


my^lo^mdldllgite [mjebmenSyit], t.f. Med: 

Myelo-meninintis, spinal meningitis, 
nkywl® [miBalj.r./. Mygale; trap-door spider, 
myodynle rntjodmi],!./; Med: Myalgia; mus¬ 
cular rheumatism, 
myolofle (nxjobyi], I./. Myology, 
myope [mpp], a. y t. Myopic (eye); ihort- 
lighted ^eraon). 

myopic [mjopi], r./. Myopu ; ahorf-sightedneia. 
myosotis [mjozotit], t.m. Bot: Forget-me-not. 
myriade [mioad], 1./. Myriad, 
myrlam^tre [mirjamstr], s.m. Myriametre; 
ten thouiand metres. 

myriap^e [mirjapod], t.m. Z: Myriapod; 
pi. myriapoda. 

Myrmldoni [mirmidS], j.m.p/. Gr.Myth: Myr- 
midoni. F: A: C 7 n myrmidon, a little whipper- 
anapper of a man. 
myrrbc [mi:r]. s.f. Mvrrh. 
m 3 Vtacd [mirtasc], ^ot: I. a. Myrtaceous. 

2. t.f.pi. MyrUoiei, myrtaceae, myrtles, 
myrte fmirt], i.m. Bot: Myrtle. M.detmarait, 
iwett gale, bog myrtle, 
myrtillc [mirtil, mirtirj], s.f. Bilberry, 
mystire [nustctr], s.m. l. Mystery. On n’a 
;amats pin^trS ce m., this mystery has never been 
fathomed. Fair* grand mysUra d’un 4 v 4 nimant, 
to be very reticent about an event. Jt n'an fall 
pai mystire, I make no myiteir, no secret, of it. 
2i Lit.Httt: Mystery-play. M. de la Pattion, 
Paaaiop-play. 

mystiirieu|Z} •^ubc [misterje. -oiz], a. Mysteri¬ 
ous; enigmatical; uncanny, ddti.-temeat* 
myitlcisme [mistisiam], t.m. Myaticiam. 
myttlfiablc [miitifjabl], a. Dupable, gullible. 
mystiflcateuTi -trice [miatifikatasr, -tria]. 

X. a. Mystifying, 2 . t. Hoaxer, myitifier. 
myfdficatioo [miatifikaijS], t f. (a) Mystifica¬ 
tion. (6) Hoax; practical joke, 
myitlfier [mistifje], ii.tr. (a) To mystify. (6) To 
hoax, fool, gull (s.o.); to play a practical joke on 
(s.o.): F: to pull (s.o.’i) leg. 
mystique [mistik]. x.o. Myitic(al). 2.i. Mystic. 

adv. -mcnt) -ally, 
mythe [mit], t.m. Myth, legend, 
mythique [mitik], o. Mythical. 
m3rthologle [mit9b3i], t.f. Mythology, 
mythologlque rmir3b3ik], a. Mythological. 
m3rAologiste fmiob3ist}, r.m., mythologue 
[miol^],r.m. Mytholonat. 
myxoedeme [mikaedemf, t.m. Myxoedema. 
myxomycitct [mikaomisit], t.m.pl. Fung: 
Myxomycetes. 
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Ni a [en), t.f. (The letter) N, n. 
a • See ni. 

P: («)( « Idl) There nowl (fr)(Em- 
phatic and defiant)poi, im/ I’m not going, 
so there 1 

nalHibJoababj, t.m. Nabob, 
aable (nsbll, r.m. Sou: X. Plug-hole (of saaall 
boat). 2 . (BmmImb 4e) aabk, phm. 

■■bot# -Ole [n^, ^tj. X* r. Dwarf, midget, 
a. Dwarfiah, day. 

Wi tlmd bodoaooor [nabykoddnooir]. Pr.n.m. 
Nebuehadneaxar. 


aaes rat [nakara], t.m. n.itiv. Nacarat, orange- 
red. 

a acol l e [naael], t.f. X. Skiff, wherry, dinghy. 
2, (a) Aar: Nacelle, car (of balloon); gondola 
(of airship): coclroit (of aaroptanc). (6) Car (of 
tranaporter-bridge). 
aacro [nakH, t.f. Mother of pearl. 

Bacrer [nakre], vJr. To give a pearly lustre to 
(beads, etc.). 

oacK» e. Nacreous, pearly (lustre, etc.). 

*** [nadiir], rjH. Attr: Nadir. 

[nevyis], t.m. Naevua, birth-mark, inela. 



nage] 
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[nargue 


IMf# [nt:)], t.f. I. Rowing, KuHing. Bftoo d* 
juff, thwirt. Ch«f d« uc*f stroke oarsman 
Donnfr la nara, to set the stroke. 2. {a) Swim¬ 
ming. M iatar, sa mattra, a la nags, to start to 
swim. Traverier une rwiire d la n., to swim , 
across a nver. F: fitra (tout) an nage, to be 
bathed in perspiration, (b) Stroke (in swimming). 
N. (d l’)indieme, over-arm stroke. N. en gre- 
nouilU, breast-stroke. N. tur le dot, back-stroke. 
3. Rowlock. 

nag^ (nase], t.f. Stroke’s length (m swimming 
or rowing). 

BAgeoire [najwair], t.f. I. (0) Fm (of hsh). 

Arm (of pers.); F: fin. Av: Float; 
stabilizing sponson. 

BBger t;.t. (Je nagaai(B); n. nagaons) 

1> Now To row, to pull; to scull (double) 
N. en arrive, d cider, to back water N. plat, 
to feather. 2, To swim, (o) N. d I'lndienne, to 
use the over-arm stroke. N. debout, to tread 
water. Nager an plains sau, dans las grandas 
aaui, (i) to swim in deep water; (11) F to live 
in style, to indulge oneself. Nager entre deux 
aaux, (i) to swim under water; (11) F to trim , 
to run with the hare and hunt with the hounds. 
Nager oontra la oourant, to swim against the 
current, (b) ^To float on or be aubmerged m 
liquid) Le bott nage tur I’eau, wood floats on 
water. Legumes (pn nagent dant le beurre, vege¬ 
tables swimming m butter. N. dans Vabondance, 
to be rolling in luxury. N. dans la ]ote. to he 
overjoyed. 

naggttT) •CUSe [na^oetr, -0:zj. I. a. Swimming 
^ird, animal). 2 % 1 . (0) Swimmer, (i) Nau 
Oaraman, rower. 

oaguire [n^c:r], adv, [Poet: also nagudres) 
Not long lince, a short tune ago, but lately, 
A: erstwhile. 

lUllade [najad], r./. Naiad, water-nymph. 

nallf.-ive [naif, -i:v], <2. 1, Anleu, logenuoua, 
unanected, naive. Avoir un air n., to look inno¬ 
cent, artless. 2. Simple-minded, guileless, 
unsophisticated, F: green, s. Quel n.l what a 
aimpleton I adv. -vement* 

BbIB} ObIbc [nE, ncn]. I./.Dwarf, F: midget, 
pygmy. Cards: Nain jaunt, Pope Joan. 
2> a. Dwarf(i8h). Palmier n., dwarf palm-tree. 

BbImbIb [neac], t.m. (Oyster-, mussel-)brood, 
spat. 

BUMBBCO [ncaais], t.f. I. Birth, (a) Xfuet de n , 
dumb from birth, bom dumb. Jour, fita, 
annlTeraalra, da nalaaenoa, birthday. Aota da 
Bilaamnoa, birth-certificate. Llau da naiaaanoa, 
birth-place. Donnar naiaaanoa * un aafani, 
to give birth to a child. (6) Descent, extr.icrion. 
Dr ft. obteure, of low birth, of low extraction 
Dr haute n., high-born, (c) La n. du pnntempi, 
the birth of apnng. La n. du jour, dawn; the 
break of day. Donnar naiaaanoa * unt rumaur, 
to give rite to a rumour. Prendre nalasanoa, (of 
rumour, etc.) to originate, ense. 2. Root (of 
tongue, etc.); riae (of river). Arch: Spring (of 
pillar, arch). Point de nalaaanoe, point of origin. 

BaliiNant^ >aU,-c, etc. SecNalTRs. 

BlUlMOt'[nca9], a. New-born; dawning (day); 
naaccnt (pauty). A I'auba nataaanta, at break 
of ^y. Barbe naistante, incipient beard. Ch: A 
I'dtat nalsnuit, nascent. 

nmltn [nc:tr], 0.1. ipr.p. nalaaant; p.p. n«. n*e: 
pr. md. je nala, U nail, n. nalaaone. ill nalsaant; 
pr.tub. je naiaae; p.h, je naquis: fu. Ja naltral. 
Auz. itn) («) To be bom; to come into the 
world. // Mgidl. est n4, m 1880, he waa bom in 
tile. hnpm. It naif datu crttr viU* tent epfanU 


par mots, in this town a hundred children are 
born every month Enoora 4 nattra, as yet un¬ 
born. fitra bieo, mal, nb, to be well-, low-bom. 
F: fitra nh pour qoh., to be cut out for ath. 
Ja I'ai vu naltra, I have known him from his 
birth. Mane Dupont, nie Lapointe, Mane 
Dupont, maiden name Lapointe, n^e Lapointe. 
F- Ja na auis paa n4 d'hiar, I was not bom 
jrtsterday. S.a. coiff 6 i. (b) (Of hopes, fears) 
To be bom, to (a)nse, to spring up. Faira 
naltra, to give birth to, give rise to, awaken 
(hope, suspicion); to arouse (suspicion). Faire 
n. un sounre, to provoke, call forth, a smile 
Cast Is d4sir qui fait nattra la penaia, the wish 
IB father to the thought, (c) (Of vegetation) To 
begin to grow; to spnng up, come up. (d) (Of 
river, project, etc) To originate, (a)nse; to 
spring into existence. 

nalvet^ [naivte], / /. i, (a) Artlessness, sim¬ 
plicity, ingenuousness, naivety, [b) F: Green¬ 
ness, guilelcssness 2. Ingenuous remark. 
nB)a [naya], t.m. Naja. cobra, hooded snake, 
nanan [nano], / m. F: (In the nursery) Some¬ 
thing nice (to eat) 

Nankin [nakc]. I. Pr.n. Geog: Nanking. 

2. t.m. & a. mu Nankeen 
nansouk {nazu(k)], r.m. Tex: Nainsook, 
nantlr [noturl. vtr (o) Juf To give security 
to, to secure (creditor) fitra nanti da gagas, 
to be m possession of, secured by, pledges, 
(b) F: N. qn de qrh , to prov'de s.o. with sth. 
Se n. d'un parapluie, to provide, arm, oneself with 
sn umbrella. 

nantiMement [nonamo], t.m. l» Pledging, 
bailment. 2. Pledge, collateral security, cover 
D^posar das tltras an untisaamant, to lodge 
stock as security. 

nape] [napel], i.m. Bot: Monk’s-hood, wolfs¬ 
bane. 

n^htaiine [naftalm], t.f. Naphthaline, 
F: moth-balls, 

naphte [naftj, j.m. Naphtha; mineral oil. 
Napoldon ^apaleS}. I. Pr.n.m. Napoleon. 
2. I.m. A: Twenty-franc piece. 

napoidonieB} -ienne [napolconjL -jen], a. 
Napoleonic. 

napoUtain, -aine [napohtc, -cn], a. ^ t. 
Neapolitan. 

nappage [napaiyj. i.m. Table linen, 
nappe [nap], t.f. I. (a) Table-cloth. Mettre, 
6ter, la n., to lay, remove, the cloth, (ft) Cloth, 
cover. N. d'autel, altar-cloth. 2« Sheer (of ice, 
fire). Nappe d*eau, (i) aheet of water; (li) under¬ 
ground water-level. 

napperon [naprS], i.m. (c) Napkin, S. de 
plateau, tray-cloth. Petit n., doily, (ft) Slip (to 
protect table-cloth), (c) Tea-cloth, 
naqui-t} -t* etc. See naItre. 

Narcisse [narsis]. I. Pr.n.m. Narcissus. 2 » i.m. 
Bot: Narcissus. N. tauvagi, det ftoii, des pris, 
daffodil. N. des poitet, pheasant'a-eye. 
niU^SBique [naraiaik], a. Psy: Narcissic. 
narcisaisniernarBisism],i.m. Psy: Narciasiam. 
narcomanie [narksmam], t.f. Drug mania, 
narcoae [narkorz], t.f. Med: Narcosis, 
narcotique [naricotik], a. df i.m. Med: Nar¬ 
cotic ; I.m. opiate. 

narcotlaer [narkotize], o.fr. To narcotize; 
F: to drug, dope. 

nard [ru:r],i.m. Bot: Pharm: Spikenard, ntrd. 
nar^lUeh [nargile], I.m. Narghile, hookah, 
narfue [narg], t.f. Fail* narrse 4 qn, to aotp 
on^s fingers at a.o. Nargue de, pear . . .t a 
fig for ... 1 N.du chagrin! away with care I 




narguer] 
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[navette 


lUtffllCf [narge], v.tr. To flout; to anap one’a 
fingen at (a.o.)- 

narfull^ [nargile], t.m. » narokiuh. 
naruie [narin], tj. Noatril. 
narquoUf -oitc [narkwa, -waiz]. a. Quizzing, 
bantering (tone, amile). adv. -cmcflt. 
narrateur, -trice [narrat(z:r, -tria], t. Narrator, 
relater, teller (of atory). 
aarratif, -ive [narratif, .i:v], a. Narrative, 
narratioil [narraajS], t.f. I. Narrating, narra¬ 
tion. Gram: Fritent de n., hiatoric preaent. 
a. Narrative, account (of event), 
sarrer [nare], v.tr. Lit: To narrate, relate. 

narri) t.m. Recital, account (of eventa). 
narval [narval], t.m. Z: Narwhal, unicom-6ah. 
pi. Det narvals. 

nasal) -ais* -aux {nazal, -o]. I. a. Nasal (bone, 
sound). 2, t.m. Archeol: Nasal (of helmet). 
t.f. Lttig: Nasals, nasal. a 

nasaiement [nazabnci], odv. Nasally; F: with 
a twang. 

nasaliser [nazalize], v.tr. To nasalize (sound), 
naaallt^ [nazalite], s.f. Nasality, F: twang, 
nasarde [nazard],!,/. A: Fillip, rap, on the nose. 

F: A: crruyer une n., to receive a rebuff, a snub, 
naseau [luzo], t.m. Noatril (of horse, ox), 
nasillara [nazija:r], a. Ton n., (nasal) twang; 
snuffle. Parler d'unt voix natillarde, to talk 
through one’a nose. 

naslHer [naiije], v.i. To apeak through one's 
nose, with a twang; to snuffle. 

QSSSe [fua], t.J. Bow>net, eel-pot, eel-buck; 
hoop-net (for birds): trap (for rata). F: Tombar 
dzns la naaaa, to fall into the trap, 
natal) -alS) ^auz [natal, -o], a, 1, Native 
(country). VUI9 natalt, birth-place. 2* Jour 
natal, birthday. 

natality [natalite], r./. X. Birth-rate. 2. Centre 
de nataliU, maternity centre, 
natation [natasjS], t.j. Swimming, natation, 
natatoira [natatwa:r], a. Z: Natatory (organ, 
membrane). Ich: Vessie natatolre, swtm(ming)- 
bladder, air-bladder. 

natjify -ive [natif, -irvl. i. a. Native, (a) Jt 
nut n. de l^mdret, I am London bom. (6) Argent 
a., native ailver. (c) Natural, inborn. Bon 
tens a., mother wit. 2 . t.m.pl. Natili, natives. 
adv. -ivcmcnt. 

nation [nasiS], t.j. Nation. // ett ItaHen de a., 
he ia of Italian nationality. S.a. socitrd 2. 
aatioiiai) -aux [naajonal, -o). I. a. National. 
S.a. ROUTS I. %» t.m.fd. Nntlonaiu, nationali 
(of a country), adv. -«ment. 
natlonaliter [lusjonalize], v.tr. To nationalise, 
uationalitme fnaajsruliam], t.m. Nationaliam. 
natlonaliite fnaapnaliatl, 1. m. df /. Nationaliat. 
uatioiialitd [naajonalitej, t.j. I. Nationality. 
Nau: Aeu de natlonalltd, (mp’a) certificate of 
ragiatry. 2. Nation. 

Uavlte [nativitc], 1./. Ece: Attrol: Nativity, 
nattc [natl, t.j. I. Mat, matting (of ruah, straw). 
2. Plait, braid (of hair, of gold thread). Porter 
det nattet {dant le dot), to wear one’s hair in plaits, 
aattiar [nate], v.tr. I« To cover (room) with 
mata. 2« To plait, braid (hair, atraw). x.si. -ngc* 
nutunUlMtioii fna^nlizaajSl, t.j. i. Natural- 
isation, natsonalization. 2. (o) N. ^ammaux, 
ouddermy. (6) Preaervation, mounting (of 
bptanieal specimen). 

Mturnlltcr [natjrriliicL v.tr. 1. To ntcuralixc, 
to nationaliae. 2. (e) To mount, stuff, set up 
(animal). (A) To mount (botamcal specimen). 
Bttnraumo [isetynliem], f.«. Ut: AH; 


Natutalim. 


nnturnlilte [natyrahst]. l. 1. (a) Naturelist. 

(6) Tsxidermist. 2. a. Naturalistic, 
nature [naty:r], t.j. Nature, i. Let Mt de la n., 
the laws of nature. Contra nature, unnatural. 
Pjut grand gue n., larger than life. Peindre 
d'apritn.^ to paint from nature, from life. Nature 
morte, stilUhfe (painting). S.a. Dim, trirut. 
2* (a) Kind, constitution, character. N. du 
elimat, du toi, nature of the climate, of the aoil. 
Falts da natura 4 nous dteimar, focts of a nature, 
of a kind, calculated, to aatonish us. (6) Character, 
disposition, temperament. D eat tlmlde de 
nature: il est d’une nature tlmlde. he ia naturally 
shy, IS shy by nature. U (lent oela de aa natura, 
it comes to him by nature. O’aat une bonne 
nature, he ia of a kindly disposition. Kind. 
Payer en nature, to pay in kind. 4. a.inv. Boeut, 
pommes, nature, plain boiled beef, potatoes. 
Cafi nature, plain black coffee (without apirita). 
nuturel) -elle [natyrelj. l. a. Natural. (0) Mart 
naturelle, death from natural causea. Er^fttnt n.. 
natural, illegitimate, child. Penchant n., natural 
inclination. Ot grandeur naturelle, life-siae. 
Je trouve nature! que -I- mb., I find it reasonable 
that (a.o. should do sth.). (b) Don n., natural, 
innate, gift. II lui ett n. a’icrire en vert, it comes 
natural to him to write in verse, (c) Natural, 
unaffected (person). RSponte naturelle, simple, 
straightforward, answer. Aleool n., raw spirit. 
2. t.m. Native (of country). 3, t.m. (a) Nature, 
character, disposition. Avoir un heureux a., 
to have a happy disposition. Prov: Ghaaaas la 
oalurtl, il reviani ru cnlep, what’s bred in the 
bone will come out m the flesh, (b) Se eoadui^ 
aveo natural, to behave with naturalnaw, with 
native ease, (c) Voir let ehotet au n., to eat 
things as they ire. 

naturellcmcnt [natyrslmal, adv. Naturally. 
I. nature ; by birm. 2 . Without affectation; 
unaffectedly. 3. l^oui lut avee rdpandxf — 
Naturellement, you answered him?—Of courie 
(I did); naturally. F: N. que je viendrail of 
course I'll come I 

lUlufrXBC {nofra:3, no-], t.m. (Ship)wreck. Falre 
nauirage, to be shiDwrecked. Ptrir dant im n., 
to be lost at sea. Echapper mi n., to be aaved 
from the wreck. 

lUiafiniffi) nto [nofrajd. i. a. (Ship)wrecked; 

caetaway (crew), 2. t. Caataway. 
iuiufrm|eur [nofra3<E:r, no-j, t.m. Wrackar. 
m i m fixp oi td [noaeabSI, a. Nauscoua, nauaeating, 
foul (im^, etc.); evil-amelling. 
naiMM [noie], t.j. (a) Nausea, (fi) Seaaicknees. 
Avoir daa nauebea, to feel squeamiah, aick. 
Dormer det naut^et d qn, to nauseate a.o. 
HAUtfieiaX) -CUM [nozea, -ciz], a. Nauseating ; 
loathaome. 

BBVtlquc [notild, a. Nauocal. flpoite aaullqnaa, 
aquatic epofts. Cone fi.,(eea-)chait. oifo. 
MUtonlcr fnotonje], i.m. A: Pilot, mariner. 
IUIVbI, -uls [naval], a. Naval, nautical. Arm^e 
naoale, fleet; naval force. Combatt navalt, sea- 
fighta. Arckiteeture navale, ahipbuilding. 
L Seole navale, the Naval College. 

Bavuria fnawi^, t.m. Mutton stew (with 
potatoes and tumipa); haricot mutton, 
navct [nave], t.m. X. Turnip. N. de SiMe, 
swede. P: Dee Ravetai nothing doif^l D a 
du aang de navel, (i) he is anaemic; (ii) he’s a 
Uadeaa, alack, kind of fellow. 2. F: Bad paint¬ 
ing; daub. 

ttavctte* fnavct], I./. I. Ineenae-boat; inceaac- 
box. a* Shuttle. F: Fbirt la aavelle emtre 
daw w s dr e rf t, (of vebtele) to ply (to and fro) 
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between two placet; (of pets.) to run backwards 
■nd forwards, to and fro Ligne de chemin de fer 
txploitie en n., railway line over which a shuttle 
•ervice is run. (b) Netting needle. 

IUIvette*y t f. Bot: Rape. (Hulls ds) oavstts, 
nipe(-seed) oil, colza oil. 

naWgabillt^ [navigabilite], t.J. I. NaMgability 
(of river, etc.). 2. Seaworthiness (of ship), 
atrworthinesa (of airship). En (bon) ilat de n , 
•eaworthy; airworthy. 

Ulv^able [navi^abl], <2. i. Navigable (river) 
2. Eaworthy ; airworthy, 
navigateur [navigat<z:r]. I, s.m. (o) Navigator 
(of ahip, aeroplane), (b) Navigator; seafarer 
2» a.m. Seafaring (people) 
navigatiOD [navigaBjo], s /. Navigation, sailing 
N. cStine, coastal navigation. N. plane, loxo- 
dromtque, plane sailing, Mercator's sailing 
N. tur I’arc de grand cercle, n. orthodromtque, 
great circle sailing. Compatnie de navigation, 
shipping company. Permli de navigation, ship's 
passport, aeS'letter. Terme de n., nautical term, 
navigucr [navige] I. v.t. (o) To sail, navigate 
N. au commerce, to be in the merchant service 
With cogn. acc. Naviguer les mers, to sail 
the seas, (b) Vaisseau gm navtgue bum, ship that 
behaves well at sea, 2. v.tr. To navigate (ship), 
navire (navirrl, s.m. Ship, vessel. N, d voiles. 
sailing-ship. N. d vapeur, steamer, N. de guerre, 
warship. N, marchond, de commerce, merchant¬ 
man. N. 4 cole, trsming-ship. Lcs nax'iies dans le 
port, the ahipping in the harbour 
oavire-citerDa, s.m. Tanker pi. Des natiVer- 
eilemes. 

navire-gigonic, s m. Mother ship (fur sea- 
planea). p7. ues navires-gtgogne. 
navrant [navroj, a. Heart-rending, heart¬ 
breaking. 

navrer [navre], ti.rr, To grieve (s.o.) most 
deeply ; to cut (s.o.) to the heart 
navr^, a. lieart-broken; woe-brgone (ex¬ 
pression) ; cut to the heart; dreadfully sorry 
Avoir le ctrur n. de qcli., to be deeply grieved, 
broken-hearted, at sth 

nazartol, -enne [nazarcE, -en], a s. B.Htst: 
Nasarene. s. Nazante. 

OC) n* [n(9)), neg.adv. Not. I. For the use of 
fie (i) strengthened by pas, point, goutte, mie, 
not, or (11) in conjunction with ni, gu 4 re, nulle- 
fftenr, oucunenent, jamais, plus; aucun. nul, 
ptrsorme, rien; <pie (ne . . . ^e), see these words. 
2. Used alone (i.e. with omission of pas), chiehv 
in literary style, with cesser, oxer, pouvoir, saxmr, 
importer, and often as an archaism with other 
verbs. Jl ne cesse de porter, he is for ever talking 
Jt note bti parler, I dare not speak to him. Je ne 
tats que faire, I don't know what to do. Je ne 
tauredr tout le dire, I cannot tell you. Always 
uaed without pas in the phr. N’importe, never 
mind, it doesn't matter. 3^ In the following 
constructions: (n) ^ui ne connait cette cguvre 
edlibret who does not know that famous work } 
Out nt ferait’il pour i>ouxf what would he not 
do for you? (b) Je n'ni d'autre ddstr que celui de 
vtsut plaire, I have no other desire than to please 
you. (c) II n'ext pax si stuptde qu’il ne tous com- 
prttmt, he ia not ao stupid but that he understands 
you. {d) Si je ne me trompe .... unless 1 am 
miatakeo. ... (e) Vmid six mots ^ jt ne I'at vu, 
it ia now six months amce I aaw him. (/) II n’y 
« pertonne 6 qui i7 ne te soil adressi, there is no 
one whom he did not apply to. (g) II n'eut 
garde tTy oiler, he took good care not to go. 
Qu'd eela ne tienml by all means I Jt n'ei qtte 


faire de votre aide, I don’t need your help. 
4« Used optionally in literary style with a vague 
negative connotation (a) (Expressions of fear) 
Je crams qu'il (ne) prenne frotd. I am afraid he 
may catch cold, of his catching cold. (6) Evttez. 
prenez garde, qu'on (ne) towi vote, avoid being 
seen; take care not to be .seen Pen s'en fallut 
qu'tl ne tombdt, he nearly came a cropper. Je nt 
me pas que cela {ne) soil vrai, 1 don’t deny that 
It is true A moins qu'on (ne) vous appelle, unless 
they call you. (c) (Comparison) Jl est plus 
vtgoureux qu'tl (ne) para'it, he is stronger than 
he looks. Jl agit autremenl qu'tl ne parle, he acts 
otherwise than he speaks. 

See naItrb. 

n^anmoins [neumw’c], adv. Nevertheless, none 
the leas ; for all that; yet; still, 
ndant [nea], s.m. I. .N’othmgntsa, nought, 
naught. Sortir du niaot, to rise from obscurity 
Henlrer dans un ilernd n , to return to everlasting 
nothingness R6duire qch. & n^ant, to reduce 
sth. to nothing, to nought, to annihilate sth 
2. Adm: N^ant, (on income-tax return, etc.) 
'none': (on report-sheet, etc) ‘nothing to 

report,’ ‘ml 

n^apolitain, -aine [neapohtc, -cn], a. & x. 
» NAPOUTAIN. 

nibulairc [nebylcir], fl Asir- Nebular, 
ndbuleulx, -eiise fnrhylo, -ci:z] i, < 2 . Nebu¬ 
lous. (( 2 ) Cloudy, hazy, misty (sky, view). 
(A) Turbid, cloudy (liquor, crystal) (c) Gloomy, 
clouded (brow), {d) Unintelligible, obscure 
(writer, theory). l,s.f.Astr N^buleuse, nebula 
adv. -sement. 

ndbulositd [nebyinzite], s.f l. Nebulosity, 
nebulousneas, haziness. 2. Patch of mist, uf haze 
ni^cessaire (nescsr'r] X. a Necessary, needful, 
requisite A’ d, pour, qch , required for sth 
Se rendre n. d qn, to make oneself indispensable 
to 8.0. Avoir I'argent n , to have the monev 
required, x. Faire le n^cesaaire, to play the 
busybody Jl n'rst pas n dc . . ., there is no 
need to.... Est~tl n que je -f- sub is it necessary 
that I should . . . ? Peu D6oes8aire, needless, 
unnecessary. 2.x m (c) Necessaries, the needful, 
the indispensable I.e strict n., bare necessaries. 
Faire le nioessaire, to do what is necr.ssary ; to 
do the needful. (/>) Outfit. N d ouvrage, (1) work- 
box, work-basket, (11) hou.scwife. A', dc ripara- 
lion, repainng outfit. N. de toilette, dressing-case, 
n^cessairement [nesesr-rmo], adv. I. Neces¬ 
sarily; of necessity. 2. Inevitablv, infallibly, 
n^cessit^ fnesrsite], s.f. Necessity, L<2 dure n. 
me force d . . ., dire necessity compels me to. . . 
De Dieessiti, de toute nioessiti . . necessarily, 
of necessity. . Jl est de toute n. de {faire 
qch,), It 19 essennal to (do sth.). £tre dans la 
Dioeialli de faire qoh., to be under the necessity 
of doing sth. Mettre qn dans la n. de faire qch., 
to make it necessary for s.o. to do sth.; to put 
8.0. under the necessity of doing sth. Faire qeh. 
par nioeseiti, to do sth. out of necessity. Faire 
de oioeuiti vertu, to make a virtue of necessity. 
Afir sans Q^oestiti, to act unnecessarily. Nioes- 
aiU n’a point de loi, necessity knows no law. 
Les nicessitii de la ne, the necessaries of life. 
Obiets de premikre nioetaiU, de toute nAoetaiU, 
mdiapenaable araclea. Denries de premiire n., 
eaaennal foodstuffs. Salon les nteessitia, as 
circumatances (may) require. F: Faire set 
Diaeaaitda, to relieve nature. £tre dans la n. 
to be in want, in need, m straitened circumstances. 
D^cessitcr [nesssite], v.tr, I. To necesaicate, 
entail (ath.). Cela ndcessitera det negociatiims, 
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thil will entail negotiations. t»N.qn6 faire qch., 
to oblige, force, s.o. to do sth. 

D^CesaiteUXy "euse [neaesito, 'Otz], a. Needy, 
in want, necessitous, t. Lei oieessUaux, the 
needy, the destitute. 

n^crologe [nekiob:}], s.m. Obituary list, death- 
roll. 

lltScrologle fnekrobji}, t.f. Obituary notice. 
D^crologique [nekr>b 3 ik], a. Necrological. 

Notice n., obituary notice, 
n^cromancle [nekromosi], r./. Necromancy. 

n^romancieii) •lexuie [nekr?musjl, -jcn], 
Necromancer. 

n^crophore [nekn>b:r], i.m. Ent: Carrion- 
beetle, burying-beetle. 
n^cropole [nekropol], r./. Necropolis 
necrose [nekro:z], s.f. l. Med: Necrosis. 

2. Bot: Canker (in wood). 
n^croBcr [nekroze], v.tr l. To cause necrosis m 
(bone). 2, Bot: To canker. 

BC n^crOBer, l, Med: To necrose, to 
necrotize. 2, Bot: To become cankered 
nectalre [nekutrj, s.m. Bot: Nectary, honey- 
cup. 

nectar [nektair], i.m. Myth: Bot: Nectar, 
nectariiie [ncktann], s.f. Thin-skinned free¬ 
stone peach. 

n^eriandaiS)-alse [neerlode,-eizl. l^a Of the 
Netherlands; ‘Dutch. 2* s. Netherlander; 
Dutchman, Dutchwoman, 
oef [nef], t.f, 1. Nave (of church). Nef latirale, 
liile. 2» A: Ship. Hut; La Blanoha NtL the 
White Ship. 

n^fUBta [nefait], a. Luckleii, ill-omened, 
inauipicioui: baneful. Journ., (i) Korn. Ant: day 
of mourning or dtes non ; (ii) ill-fated day, black- 
letter day; ill-starred, evil, day. Influence n , 
baleful, baneful, influence, 
n^fla (ncfl], s.f. Medlar (fruit). F: Avoir qoh. 
pour del nifles, to get sth. dm chesp. P: Das 
ndflost (i) no fear I (ti) nothing doing I 
n^fUcr [neflie], s.m. Medlar(-tree). 
niSgateur, -trice fncgatce.T, -rnsj. I. a. Deny¬ 
ing 2 . i. Denier. 

n^gatlif, -ive [negatif, -i:v]. I. a. Negative 
(answer, electricityy Phot: ^preuve negative, 
s.m. nigatif, negative. Desstn n., blue print 
2, s.f. Soutenir la negative, to maintain, uphold, 
the negative, adv. -Ivement. 
negation rnegasjS], s.f. I. Negation, denial. 
2. (ham: Negative. 

O^gligeable [neglijabl], a. Negligible. 
Q^lige&ce [negliyd:!], i.f. Negligence; neglect 
(of s.o., of duty); carelessnets, want of care 
N. d faire qeh., (i) carelessness in doing sth.;, 
(ii) remissness with regard to sth. to be done.; 
Nigligenees de style, negligences of style. Par 
i^^liC*noa, through an oversight I 

n^gliglent [neglitd], a. I. Negligent, careless;: 
neglectful (de, of). £tre n. d fatre qch., to be 
careless, remiss, in doing sth. 2* Indifferent, 
casual (tone), adv. -emment. 
a^iiger [negliie], v.tr. (Ja ndfflifsal(s); n. n^rli- 
gaooa) To neglect. I. To take no care of (s.o., 
sth.);. to be neglectful of (duty, one’s intcresO; 
to be careless of (dress, appearance). 2* (c) To 
disregard (advice, decimals). (6) N. de faire qeh., 
to omit to do sth.; to leave sth. undone. 

•a nigUger, to neglect one's person, 
nifgllg^. 1. a. (c) Neglected, unheeded I 
(opportunity). (6) Canleaa, slovenly (dress, 
oppeaiwice). 2 . s.m. Undreu; djiahabiile; 
ndgligd (gown); (lady’s) morning wrap. 
a^gOCC [negoaj, sjn. I. Trade, trading, buaineaa. 
27 


Fairs la otgoos, to trade. 2 . (Unscrupulous! 
traffic(king). 

n^gocilable [negosjabl], a. Com: Negotiable, 
transferable (bond, bill, cheque), s.f. -BDlllt^. 
n^goclanti -ante [negosja, -art], s. (Wholesale) 
merchant; trader. N. en tins, wme-merchant. 

' n^gociateur, -trice (negosjatcerr, -tni], s. 
j Negotiator. 

! n^gociatlon [negosjasjo], s.f. l. Negotiation, 
negotiating. En n^gooiation, under negotiatjon. 
in treaty. Engager, entamsr, des nSgooiations, 
to enter into, upon, negotiations; Mil: to 
parley. 2, Transaction. 

n^gocier [negosjej. I. v.t. A To trade (rn. in). 

2 . v.tr. To negotiate (loan, bill, treaty), 
nigret n^gresse [nergr, negresj. l. s. (a) Negro, 
/. negress; black. Parler petit n^gre, to talk 
trading French, ‘pidgin’ (with the blacks). 
a.tnv. (Cou/eur) tA(e de n^gre, nigger-brown. 
(b) F: Drudge; ‘ghost’(of literary man), ‘devil’ 
(of barnsler). 2 . a. (/. ndgre) La rare negre, the 
negro race 

n^grerie [nepran], r./. I. A: Slave compound ; 

barracoon. 2, Negro quarters, 
n^grier [negne], I.m I. Slave-trader. 2 . Slave- 
ship. 

I n^grillon, -onne [negnj3, -on], s. (Little) 
nigger-boy,-girl; F: piccaninny, 
neige [ns:}}, s.f. Snow. Neigss iternelles, 
perpetual snow. 1/ tombe de la n., it is snowing. 

I Rafaie de neige, snow-flurrv; blizzard. Amai de 
nelga, snow-dnft. Etre bloqu^ par la n., to he 
snowed up, snow-bound. Neige (ondue, (i) sleet, 
(u) slush. Boule de neige, snowball. Histolre 
qui fait bouie de neige, story that grows as it 
spreads. Faire un boohomme de neige, to make 
a snow-man. Blanc comme la n., snow-white. 
S.i. ANTAN. Cu Blanoi d’csufs batiui en neige, 
whites of eggs beaten stiff. QCufs A la neige, 
floating islands. Ind: Neige oarbonique, 
(carbonic acid) 'snow.’ 

nciger [ne 3 r], t.imperr. (il neigeait) To snow, 
neigcuxi -euse [ 0030 , -eiz], a. Snowy (peak, 
weather); snow-covered (roof, etc.). 

D^lombOy n^lumbo [nclobo], s.m. Egyptian 
lotus, Nilc-lily. 

nematode (nemaDd], s.m. Nematode, thread¬ 
worm. 

ne m’oubllcz pas [namubhepa], t.m.inv. 

Bot: F: Forget-me-not. 
nenni [nani], adv. A : (a) Not he 1 ( 6 ) Nay I 
Q^ufar) nenuphar [nenyfair], s.m. Bot: Ne¬ 
nuphar, water-lily. N. des hangs, n.jaune, yellow 
pond-liiy. 

ndo-clasticlizne [neoklaaisism], s.m. Neo- 
claaaiciam. 

niktgraphie (nografi], s.f. Reformed spelling. 
ttto-greC)/. n^-grecque [neogrek], a. Neo- 
Greek, modern Greek (literature, Language). 
nte-impreBBionnisme [neoSprujomsm], s.m. 

Art: Poat-impreasiomam. 
nito-latin [neolate], a. Neo-Lstin. Langues 
ndo^Ustines, Romance languagei, 
n^Uthlque [neolidk], a. Neolithic. 
n^logiBOie tnob 3 iam], s.m. Neologism, 
n^n [ne5], I.m. Ch: Neon. Tube, Uunpe, au 
nbon, neon tube; neon glow-lamp, 
ntopnyte [neofit], s.m. (a) Neophyte, (d) Begin¬ 
ner, tyro. 

nfa-ZclandaU, -aite [neozeladc, -c:z]. 

!• a. New Zealand (butter). 2« s. New Zealander. 
n^piMcilt -icanc [nepciji, -jcn], n. Mth: Na¬ 
pierian (logarithru). 

n^hr^tlqiic [nefretik], tt^phritiqua [nefrink]. 
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1. a. Nephritic, renel (pain, colic). 2. t. Sufferer 
from nepkntis 

D^phrlte [nefnt], i./. I, Med- Nephritis. 
N. chrontque, Bnght's disease. 2. Miner: Ne¬ 
phrite, )tdf, green-stone 
n^pOtlime (nepotism], %.m Nepotism. 

D^r^lde [nereid], i / Nereid , sea-nymph, 
nerf (ne:r, ncrf, e/. always nc:r], s.m. I. Nerve. 
Maladie de nerfs, nervous complaint Attaqua 
da narfa, (At of) hystencs. Avoir ime attaque, 
une cnse, de nerfs, to go into hysterics F • Avoir 
las narfs actors, & vif, to have one’s nerves 
jangled, on edge. Porter, donner, but las nerfs 
k qn, to get, jar, on s.o's nerves Elle a aes nerfs 
aujourd’hui, she is in her tantrums again to-day. 

2. F: Sinew, tendon, ligament Nerfs d’aoier, 
thews of steel. F Mets-y du nerf (ncrf] I put 
some vim into itl Caraotkra sans nerf, weak, 
nerveless, character. Manouer den , to lack energy, 
stimma. 2. (n) Bookb- Band, cord, slip. 
ib)Arch- Rib, fillet (of groin). 

ncrprun [ncrprd^], t.m Bot. Buckthorn 
nervation [nervasp], I/. Bot - etc: Nervation 
nerv6 {nerve}, a. Bof Nervate, nervose 
nerver [nerve], o.tr. To stiffen, (o) To back 
(panel) with strips of canvas, etc. (6) To put a 
flange on (sth.). (r) To put bands on (book), 
nerveuaement [nervezmu], adv. i. Energetic¬ 
ally. 2. Impatiently, irritably, F; ncrvily. 
Rtre n., to laugh hysterically. 
nerveuX) -auae [nerve, -n-.z], a. l. Nervous 
^ystem, disease). Centre n., nerve centre 
Prottration ner^feuse, nervous breakdown 2. Si¬ 
newy, wiry; vigorous, vmle (style). Moteur n , 
responsive engine. 3. Excitable, highly-strung, 
F: 'nervy’(person). Aire n , hysterical laugh, 
nefvi [nervi], j.m. F' Gangster 
nen^Olisme [nervoxism], $.m Med: Nervous 
diathesis: nervous predisposition, 
nervosite [nervozite], s f Irritability, state of 
nerves, state of fidgets 

nervure fncrvyir], s f (a) Nervure, nb, vein (of 
leaf, insect-wing). (6) Branch (of mountain- 
group). (c) Flange, rib (on casting, etc.); gill 
(of radiator, etc.). Carter d nervures, stiffened 
crank-case, (d) Rib, filler (of groin, etc.) Plafond 
d nervures, filleted ceiling (e) Bookb: Rib, 
raised band (on back of book) 

DMCicDce [nessjQis], s.f. Nescience; state of 
ignorance. 

nVst*ce paa [nespa], adv.phr. (Inviting assent) 
Vout t>ene», n'est-ce pas? you are coming, aren’t 
you ? yaiis viendrez, n'est-ce pasf you will come, 
won’t you? Vous ne venes pas, n'est-ce pas? you 
are not coming, are you? Jl en a, n'est-ce pasf 
he has some, hasn't he? // n'en vend pas. n'est-ce 
pasf he doesn’t sell any, does he? N'est-ce pas 
(fu'tl a de la chancef isn’t he lucky ? 
nejt^ nette [net], a. I. Clean, spotless (plate, 
etc.); flawless (stone); clear, sound (conscience). 
F: J’al las lUAins nattai, my hands are clean; 
I had nothing to do with it. Faire les plats nets, 
F: to hek the platter clean. Son cas n'est pas net, 
hii case is not above tusptcion. Rente nette de 
tout isnpdt, income free of tax. Casture nette. 
clean break. Maltoa natta eomma uo aou nauf. 
houae as clean as a new pin GaffBisg: Paira 
lapia nai. to clear the board. S.a. ctxira z. 
Maison z. 2. (a) Clear (sight, Idea); distinct 
(print); plain (answer). /hoinoN aerte, cljur-cut 
division. Contoun nets, sharp outlines. Eeriture 
netu, hir hand. Phot: Image nette, sharp image. 
t.Ni. Mattra un davoir au oat, to wnte a ntr 
copy of an exerciae. (k) Poidt net, net weight. 


3. adv. (a) Plainly, flatly, outright. Refuser net. 
to refuse point-blank; to give a flat refusal. 
S'arreier net, to stop dead. (6) Voir net, (1) to see 
distinctly, clearly: (11) F: to be clear-headed. 
adv. -ttement. 

nettet^ [nct(9)te], s f. I. Clcaniicss (of mirror, 
wound); cleanliness (of body). Eorit aveo 
nattatk, neatly wntten. 2. (o) Clearness; 
distinctness (of vision, of object); sharpness (of 
image), (b) Flatness (of refusal). 

Dettoie>beC8 [nerwabd-], s.m inv. Probe, 
pricker (for acetylene jet, etc.), 
nettloyer [n twaje], v.tr (Ja nattoia; Je oat- 
toiarai) (a) To clean; to scour (pan, deck); to 
swab (deck), to scour, screen (com); to gin 
(cotton) N d grande eau, to scour. N. une piece 
d fond, to turn out a room. N. d set., to dry-clean, 
(i) F (Of burglar) N. une maison, to strip a 
house bare, [c] Mil N. les tranchles, to clear 
the trenches (of remaining enemy, after attack), 
F to mop up {d) F II ast rantrk du olub 
nattoyi (i sao)» he came home from the club 
cleaned out s m. -oyage. s.m. •oiemeot. 
nettoyeur,-euse [nr,twaj<e.r.-0:2]. I.a Clean¬ 
ing (apparatus, etc ). 2.f Cleaner, Jnd ■ Greaser, 
scrubber N de fenStres, window-cleaner. 
3* t / Nattoyausa, cleaning machine, 
neuf', nun* a ini- (Sf s.m tnv. Nine. I, Card.a 
(At the end of the word-group [noef]; before 
flnj and heures [nipvj; otherwise before vowel 
sounds [nerf]: before a noun or adj. beginning 
with • consonant usu [ncr], often [ncef]) y'en ai 
ncuf [nerf], I have nine U a neuf ans [nopvci], 
he IS nine years old. Neuf francs [nafra], nine 
francs 2. Ordinal uses, etc. (Always [ncef]) 
Le neuf mat [lanrrfmr:], the ninth of May. Louir 
Net//, Louis the Ninth. Ar: Paira la prauva par 
neuf, to cast out the nines, 
neuf*) neuve [ncef, nceiv}. I.a (a) (Shop-)new ; 
new (thought, subject) A I’Siai (da) nauf, m 
new condition, as new. S.a battant I. i, 
FLAMHANT (6) Pays n., new country. La rue 
Neuve, New Street. N. aux affaires, new to 
business (c) F Qu'a$t-oa qu'll y a da neuf? 
what IS the news? 2. s.m Habilia da nauf, 
dressed in new clothes; F. in a new rig-out 
Maubli da nauf, newly refurnished. II y a du 
nauf, I have news for you Adv.phr. A nauf. 
(i) Anew (ii) Remettre qch d n., to make sth 
like new, as good as new. 
neurasthenic [norastem], s.f. Neurasthenia, 
neurasthenique [nerastrnik], a. & s. Neu¬ 
rasthenic. 

ncurotlque [nerotik], a .Med: Neurotic, 
neutralisation [notralizasjii], s.f. Neutraliza¬ 
tion, neutralizing (of country, acid), 
neutraliser [notralize], v.tr. To neutralize 
(effort, country, acid). 

neutrality [norralite], s.f. Neutrality. Gardar 
la nautrallU, to remain neutral, 
neutre [no.tr], a. l. Neuter, s.m. Adjaolif au 
nauira, adjective m the neuter. Abeille n., 
neuter bee. 2. Neutral (tint, nation; Ch: sub¬ 
stance). Mil: La aona nautra, no-man's land. 
s.m. broiti des neutres, rights of neutnda. 
neutron [natro], s.m. El: Neutron, 
neuvaine [nceven], t./. Ecc: Novena, 
neuve. See neuf*. 

neuviime [ncevjcm]. l. num. a. Of s. Ninth. 
2. ».»i. Ninth (pan). 3. s.f. Mus: Ninth. 
adv. -ment. 

n^vd [neve], i.m. Geol: Ftro, nive; granular 
ice. 

navcu»««ux[n(9)v0j,4.m. i.Nephew. F:Hoiwmi 
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i la mode de Bretagne, first cousin once removed. 
2. pi. A Nos nci’eux, our descendants, 
n^vralgie [nevralv], f./. Neuralgia 
n^vral^que [nevral3tk], a. Neuralgic, 
n^vrite [nevnt], J./. Neuritis, 
n^vropathe [nevnpat], s.m. & f. Neuropath 
D^vroptire [nevroptcrr]. £fi/ • i, a & s m 
Neuropteran. 2, s.m.pi. N6vropt^ret, neuroptcra 
n^vrose [nevrorr], r./. Med: Neurosis 
n^vros^, -6e [nevroze], a. & s. Med Neurotic, 
neurasthenic (patient). 

newyorkais, -aise [najorkr, nju-,-e:z]. x. a. Of 
New York. 2. s New Yorker 
nez [ne], s.m I, Nose (n) Parler du nez, to 
speak through one's nose Mener, oonduire, 
qn par le bout du nez, to lead s o by the nose 
Fourrer son nez pariout, to poke, thrust, one’s 
nose into ever>thing. Cela lui pend au nez, 
autant lul en pend au nez, the same thing may 
happen to him any day. Ton nez branlel vnj’re 
telling a lie I you’re fibbing I Faire un pied de 
nez i qn, to make a long nose at a q. P. Je I'ai 
dans le nez, I can’t stand him. S a. PiyuER 2. 
SAICNEH i. VER 2. (/)) Sense of smell . (of dogs) 

scent. Avoir bon nez, le nez Un, (i) to have a 
good nose, a keen sense of smell, (ii) F to be 
shrewd, far-seemg (r) F Net a nez, face to 
face Monlrer eon nez, le bout de son nez, 
qualque part, to show one’s face somewhere 
Regardez dono quel nez il (ait, do look at the 
face he's pulling, Regarder qn sous le nez, to 
look defiantly at s o Faire qoh. au nez de qn, 
to do Bth under s o's nose. Farmer la porte 
au nez de qn, to shut the duor in a o 'a face 
Hire au nez de qn, to laugh in a o.'s face Faire 
qeh. 4 vue de nez, to do sth. (i) at first sight, 
(ii) in a rough and ready way. Se oaaser le nez, 
(i) to find nobody at home; (ii) to come a crop*' 
per (Of two persons) Se manger le nez, to 
quarrel 2. (Nose-shaped obiect) (a) Bow, nose, 
head (of ship, dingible). Vaisseau sur le nez. 
ship (down) by the head, down by the bow(*i) 
Piquer du nez, (of ship) to dive into ir; Av to 
nose-dive, (fr) Nosing (of step), (r) Av: Nose- 
piece (of engine). 

ni |ni), conj (Ne is either expressed or implied) 
Nor, or. (a) Ni moi (non plus), nor I (either), 
neither do I. Sans argent ni bagages, without 
money or luggage, (b) It ne mange ni ne bott, 
he neither eats nor dnnks. II est partt sans 
manger m botre, he went off without (cither) 
eating or dnnking. (c) Ni... ni, neither . . nor 
Je n'at m femme ni enfant, I have neither wife 
nor child Ni I'un m I’autre nc t’a vu, neither 
(of them) saw it 

niablc [mabl, nja-j, a Deniable. 

niais,-aise [niE, njf, -r*z]. \.a Simple, foolish , 
mane (smile). Je ne suis pas assez n pour 
I know better than to. . . 2. r fool, simpleton 
Petite matse' you little silly 1 adv -gmgnT. 

niaiserie fmezn, nje-], t f l. Silliness foolish¬ 
ness 2. Dire des matsertes, to talk nonsense. 

Nicie [nise] Pr.nf A.Geog: Nicaea. Le eym- 
bole de Nic4e, the Ntcene Creed. 

niche' [niS], s f. i. Niche, nook, recess (in wall, 
etc.). 2. N. d chten, dog-kennel. 

niche’y X./. F: Trick, prank. 

nlche-abriy s.f. Mil: Dug-out, funk-hole. 
pi. Des ntehes-abris. 

nich^ [niSe], s.f. Ne8t(ful) (of birds); brood 
(of rmce, puppies). 

nlchar [nt$e]. X. n.t. (a) (Of bird) To build a 
nest; to nest (b) F: Ou ntchez-vous'i' where do 


you hang out^ 2, v.tr. To put, lodge (in a neet 
or nu he). to niche 

*u ®*^“®*’* bird) Se n. dans un arbre, 

to build Its nest in a tree Maisonnette mchie 
dans un hois, cottage nestling in a wood. F: Je 
ne sais ou {alter) me n , I don’t know where to find 
a lodging ih) To ensconce oneself [dans in) 
nicheur, -eusc {mJliEtr. -o:?], a. Nest-building. 
nesting (bird). 

nichoir [ni\wa:r), J.m Breeding-cage,-coop, 
nickel (nikd], I m Ch Nukel 
D^keller (mkle], t .rr (je mokelle; je nlokelleral) 
To nickel, to nickel-platc J'' Avoir let piedt 
niokel^B, to sit tight, to refuse to budge 
s m -affe. 

mckcliTcrc Imkelifi: rj, a .Nu kel-bearing 
mckelurc [mkh-rj, i / Nu kellmg. 

Nicod^me [mkridcim] I. Pt n.m Nicodemui. 

2. s m /' .\iiiny , simpleton, simple .Simon. 
ni9ois, -oise [mswa, -waizj, a. & s. (Native) 
of .Nice 

nicol [nikil), i m Opt Naol (prism). 

Nicolas fmkdu] i.Prn.m Nicholas. l,s.m.F: 
=- Nu'oofeMP 2 

njeotine (mkitinl,;/. Ch Nicotine, 
nictation (mkiasrij, ?/, nictitation [nikti- 
lasj>], ?/ Nutation, nictitation 
nictitant [mkiiiri], a Nictitating (membrane), 
nid [nij, s m l. .Nest F Trouver le nid vide, 
to find tile bird down Trouver la pie au nid, 

(i) to find exactlv what one is looking for; 

(ii) Iron to discover a mare’s-ncbt F Nid de 
poule, poT-fiole (m road) A tout oiseau loo nid 
est beau, home is home, be it never so homely. 
F Eoraser une rivolte au tild, to nip a rising 
in the bud Nid de hrtgands, robbers’ den, robbers’ 
retreat Sa ABl.ii.Ui, 2. (a) Ntd de mittail- 
/euirx. nest of machine-guns (fr) Nau: Nid de pie, 
de corbeau, crow's-nest. 

nidee Injrsl. r / .Niece F. Ni 4 ce k la mode de 
Bretagne, first cousin once removed, 
nielle' jnjtiJ. sf Agr I. Purples (of wheat) 
2. F' brnut. blight (of wiieat). 
nielle*, s.f Hot. i, N. des bids, com-cocklc. 
2. - NIOELLE 

nielle*, t m .Melatui: Niello; inlaid enamel-work, 
nicller^ (rndej. v.tr. Agr ■ To smut, to blight. 
niellier% v.tr To inlay with nu-lln * m. -age. 
nielleur Injda-irJ, s m. Niellisr. niello-worker 
niellure [njr.ly:r), s.f. Niello-work. 
nicr [nic, nje], v.tr To deny (fact, God). 
Abs. L'arrusd me, the accused denies the charge, 
pleads not guilty Je me ravntr vu, I deny 
having seen him Je nie quit m’ait vu, I deny 
that he saw me. D n’y a pas 4 le nler, there is 
no denying tt 

nigaud, -aude [nigo, -o:d]. (a) * Simpleton, 
booby. Mon grand n. de pis, my great noodle of 
a son (f») a. tile est un peu mgaude, she is rather 
simple 

nigauderie (mgodrij, s.f. F* i. Stupidity, 
simplicity. 2. Piece of stupidity, 
nigellefnijcl].*/ Bot Nigella ; love -m-a-mist. 
nihilisine [niilism], x.m. Phil- Pol: Nihilism. 
P*hili8te [nuhst] i.fl .Nihili8t{ic) 2. i. Nihilist. 
Nil (le) [bndj. Pr.n.m.Geog- The (river) .Nile. 
nugau(t) [nifgo], I w Z; Nylghau, nilgai, blue 
bull, pi Des mlgau(l)s. 

nrlle fniijj, s f i, lx>ose handle (of crank, tool, 
etc.). 2. Tendril fof vine), 
nimoe [nc:b], s.m Nimbus, halo. 
aimM | nebe], a. Nimbed, mmbused (head, etc.). 
Front n. d'une aureole de gloire, brow haloed 
with glory. 
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nlmbut t^nSby'.a], t.m. Nimbus; rain-cloud. 
Nison [nin3]. Pr.n /. Hut. Ninon (de Lcncloi). 

Obavaux A U Ninon, bobbed hair. 

Dipper [nipe], v.tr. F: To 6t (i.o.) out (with 
clothes); to ng (a.o.) out. 

M nipper, to 5t or ng oneself out; to buy a 
trousseau. 

nippea [mp],x./.p/. l. Garments. 2. Old clothes, 
nique [nik], s./. Pairs la nique A qn, to make a 
long nose at s.o. Pairs la nlqua A qoh., to 
despise sth.; to snap one’s fingers at sth. 
oitoucbe [nituS], i-J. F: Saints nitouohs. little 
hypocrite. C'est une tavntt n., butter wouldn’t 
melt m her mouth Vn petit atr de sainte n., 
a demure look, [n’y touche] 
nitrate [nitrat], f.m. Ch. Nitrate, 
nitre [mtr], r.m. Nitre, saltpetre. 
nitr6 [nitre], a. Ch: Nitrated. Compoti n., 
nitro-compound. 

nitreux, «euse [nitre,-o:z], o. Ch: Nitrous, 
nitriire [nitncrj, r./. 1 . Nicrc-bcd, saltpetre-bed. 
2. Nitre-works. 

nitrlfier [ nitnfjc], v.tr. Ch: To nitnfy. I 

nitrique [nitnk], a. Ch: Nitric (acid), 
nitrocellulose [nitroBclyloiz], X./. Exp: Nitro¬ 
cellulose. I 

nJtrog^latine [nitro3clatin], x./. Exp. Gelatine. 

dynamite. | 

nitroglycerine {nitrogliserin], X./. Exp: Nitro- 
slycerme. 

niveau [nivo], x.m. Level, l. (Instrument) 

(a) N. d hulle a'air, air-, apint-level. S. de mafon, 
djftlomb, vertical level, plumb-level. Phnt • Vissur 
A niveau, view-finder and level combined. 

(b) Mch: etc: N. J'eou, water-gauge. Aut: N. 
d'itsenee, petrol-gauge. 2i (a) Le n. de t'eau, 
d* la mer, the level of the water, of the sea; the 
water-level. H. det hautes eaux, det basset eaux, 
high Neater mark, low water mark. A frano nivaau, 
dead level. Hettrs qeh. de niveau, a niveau, to 
level sth.; to bnng sth. to a level. El' Ramsotr 
I'AIsotrolyta (de I'aecu) a niveau, to top up the 
battery. Mch: Induatcur du n. d'eau, tubs de 
niveau, water-gauge, gauge-glass. Rail: Paisaga 
4 niveau, level crossing. S.a. courbb 2. (fc) Niveau 
de vie, standard of living. N. des etudes dans 
wte icoU, level, standard, of learning in a school, 
fitre au niveau de qoh., de qn, to be on a level, 
on a par, with sth., with s.o. 

nivcler [nivle], v.tr. (Ja olvelle; Ja nlvellarai) 

1, To take the level of, to survey (ground). 

2, To level, to even up (ground, fortunes). 

te nivcler, to become level, to settle (down), 
niveleur, -cuac [mvlaeir, -eiz]. X. a. Levelling. 
2. X. Leveller. 

nivcllement fnivelmSI. s.m. I, Surveying, 
contouring (of land), ^urv: RepAre da olvelle- 
nianl, bench-mark. 2. Levelling, 
nivdte (nivo:z], x.m. Fr.Hist: Fourth month 
of Fr. Republican calendar (Dec.-Jan.), 
nobllinirc [nobilictr], a. Nobiliary (rank, 
etc.). La particule n., the nobiliary particle 
ri.e. d«). Almanaoh nobUUire, x.m. Nebilialre, 
Pecrage(-book, -list). 

noble [nobl]. I. a. Noble, (a) £tre n. de race, 
to be of noble descent, of noble birth, (i) Stately, 
lofty (air). Th: PAre noble, heavy father. 

(c) High-minded, lofty (soul). 2, x. Noble- 
(man), noblewoman. Let nobles, the nobiUty. 
adv. -ment. 

noblcttc [noblca], t.J. I* Nobility, (a) Noble 
birth. S.a. lbttiu 3. (6) Coll. La haute et la 
petite R., the nobiU^ and gentry. 2. Nobility, 
nobleneaa (of heart, behaneur). 


noco [noa], s.f. I. (a) Wedding; wedding fes¬ 
tivities. (A) Wedding-party, (c) pi. A ■ Marriage, 
nuptials. (Still usual in) Repas de nooet, wedding 
feast. Voyage de nooes, wedding-trip, honey¬ 
moon cnp. Nooes d'argent, d'or, silver, golden, 
wedding. £pouser qn en aeoondei nooes, to 
marry for the aecond time. 2 . F: (n) Pairs la 
Dooe, to be, go. on the spree. Usiparla n., worn 
out with riotous living, (b) U n’avalt jamais AtA 4 
pareilla noce, he was having the time of his life. 
Je n'Atals pai 4 la nooe, I was having a bad time, 
nocer [nose], v.i F: (je nocai(a) ; n. noponi) 

1. To feast. 2. To go on the spree, 
noceur,-euse fnoscrtr,-0:z], i. F': (o) Reveller. 

(fc) Fast liver; dissipated man, woman, 
nocher fnoScl, x.m. Foet: Pilot, boatman, 
nocif, -Ivc [nosif, -uv], a. Injurious, noxious, 
nocuous (d, to). 

nocivit^ [nosivite], t.J. Noxiousness, 
noctambule [nokrdby!]. I. a. Noctambulant. 

2. 1. (n) Somnambuliat, sleep-nalker. 

(b) F: Night-prowler 

noctambulisme [noktobylism], x.m. Noctam- 
bultsm ; sleep-walking. 

noctuelle [nokti|cl],x /. Noctua: owlet-moth, 
nocturne [noktym]. I. a. Nocturnal (visit, 
animal) Bot: Night-flowering Attaque n , 
night attack. Jhir: Bruit et tapage nocturne, 
disorder by night. 2. s.m. (0) Ecc Nocturn, 

(b) Mus: Nocturne. 

j nocturnement [noktymemS], adv. By night, 
nocuit^ fnokqucl, s.J. Noxiousness 
nodal, -auz [nodal, -o], a. Nodal (point, line) 
nodoslt^ [nodozite], I / I, Nodosity. 2. Node, 
nodule (on tree trunk, gouty hand), 
nodule [nodyl], x.m. Geol: Med: Nodule 
No^ [noe]. Pr.n.m. B.Hist: Noah. S.a. arciib'. 
Noifl [noel], s.m. l. Christmas, yulc(-tidc). 
A 14 NoAl, A Noil, .it Christmas. Le jour de S ', 
Chrisimas-day La nuit, la veilUt, de N., Christ¬ 
mas Eve. BOohe de NoAi, yule-log. Arbre da 
NoAl, Chnstmas-tree. Le Bonhomme NoAl, 
Father Christmas, Santa Claus A . Crier Noel, 
to shout Nowel. 2 . Un noAl, a Christmas carol, 
noeud [ne], x.m 1. (a) Knot Nau. Hitch, bend. 
N. coulant, (i) slip-knot, running knot; (u) noose. 
N. de grappm, n. anglais, fisherman’s bend. 
N. droit, plat, reef-knot S.a boulinb. Corde 
A nOBuds, knotted rope. Palre ion noaud de 
oravaSe, to knot one's tie. F: Let nreuds de 
I'amitid, the bonds, tics, of friendship. Tranoher 
la D<Bud rordian, to cut the Gordian knot. 
(6) Le B de la question, the crux of the matter. 

(c) Cost: Bow. Faire un n., to tie a bow. N. de 
diamants, diamond cluster. 2 . Node (of curve, 
orbit, oscillation). 3. (n) Knot (in timber). 
(6) Node, joint (in stem of grass, etc.), (r) Noeud 
df la gorge, Adam’s apple. A, .V. de votes Jerries, 
railway junction. 5* Hou.hleas: Knot. Filer, 
faire, tant de ncBudt, to make, steam, do, so 
many knots. S.a. filer I. 2. 

nolr,-e[nwa;r]. I.c. Black, (a) N.commedujais, 
jet-black. Rare noire, negro race. Art: Dessiner 
au crayon «., to work in black and white. (6) Dark, 
swarthy (complexion), (c) Dark (night, dungeon), 
gloomv (weather, thoughts). 11 fait dAja oolr. 
It IS dark already. 11 faiaait noir oomme dana 
un tour, il faiaait Quit noire, it was pitch dark. 
S.a. CHAM0RB3. Avoir dai idAas noires, to be in 
the blues. S.a. humeur a. Ma bite noire, my pet 
aversion. MiaAre noire, dire poverty. Th: Four 
noir, dead failure. S.a. sSRis t. (d) CHrty, 
grimy (hands, linen). («) Base, black (tngnn- 
tude); foul (deed); black (magic). Prov: Le 
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dUbla n’eit pfti il notr qu'oo ie dlt, the devil 
ifl not as black as he’s painted. 2 . f. Black 
man, woman; negro, negress. Traite des notn, 
slavc'trade. 3 . s.m. (a) Chavaux d’uo nolr da 
oorbaau, raven'-black hair. Voir tout an noir, 
to look at the dark side of ever^hmg Broyar 
du nolr, to be in the dumps; to have a Bt of the 
blues. S.B. BLANC II. I, POT I. fitra vbtu (tout) 
da noir, lira an noir, to be dressed (all) in black, 
to be m mourning, (b) Bull’s-eye (of target). 
F: Mattra dans ia noir, to hit the mark, (c) 
det notrt, to have bruises; to be black and blue, 
(</) N. <ZRim< 2 /, bone-black, animal-black. N. d 
fourneaux, graie-poliah. S. <U fxtmie, lamp-black, 
(e) P: Petit noir, cup of black coffee. Mil: P- 
OroB noir, heavy shell. 4 . s.f. Noire, (o) (At 
roulette) 7ouer tur la noire, to stake, play, on the 
black. ( 0 ) (In balloting) Black ball, (c) Mus: 
Crotchet. 

noir&tre [nwaroinj, a. Blackish, darkish, 
noiraud [nwaro], a. Swarthy, 
nolrceur [nwarsceir], s.f. I. Blackness; dark¬ 
ness, gloominess (of weather, etc.); baseness 
(of soul); hemousness, foulness (of cnme) 

2. Black spot; smudge; smut (on the face). 

3. Atrocity; base action 4. Dire des noiroeurs 
de qn, to slander s.o.; to vilify s.o. 

Dolrcjlr [nwarsur], I. o.t To grow, become, 
turn, black or dark; to darken. 2, v.tr. (u) To 
blacken. Se n. le wage, to black one's face 
n. fa ftnrAe, to dye one’s beard black. F: Noir- 
air du papltr, to scribble, (fr) To smut, gnme, 
sully (ith.). (0 To darken, throw a gloom over 
(the sky, etc.), s.m. -Issement. 

a« nolrcif} to grow black, dark Cela s'est 
noirei d la fumie, it has blackened in the smoke. 
DolrclssurelnwaniSYirj.r/. Black spot, smudge, 
noise [nwa:z], s.f. A: Quarrelling. Cheroher 
noise S qn. to try to pick a quarrel with s.o. 
noisetier [nwaztje], s.m. Hazel(-tree, -bush), 
noisette [nwazct]. 1. s.f. Hazel-nut. 2 . a.tnv. 

Hazel; nut-brown. Beurre brown butter, 
nolx [nwo], s.f. I. Walnut. 2. Nut. N. d'AnU- 
rique, du Brisil. Brazil nut. N. de coco, coco(a)-nut 
N. d’acajou, cashew-nut. N. vomique, nux vomica 
Noil da tarre, pig-nut, ground-nut. P: Exatses 
d la n. {de coco), worthless excuses. Vleille noix, 
old chap, old bean. 3 . Noix da cigol, pope’s eye 
(in leg of mutton). S.a. cItb’ 3. 4 * Tc/i« • 

(o) Tumbler (of gun-lock), (fc) Sprocket (of 
chain-wheel); grinder (of coffee-mill), (c) Cam- 
wheel (d) Plug (of cock), (e) Drum-head (of 
capstan). (/) Whorl (of spindle). 
nol«fefn3la:3],*.m.,noli8[n3li),*.m. 1. Freight¬ 
ing (of ships). 2. (Cost of) freight. 
noUsnteur [nolizatairj, J.m. Freighter, charterer. 
aoUter (nolize], v.tr. To freight (ship), 
aom [n5], s.m 1. Name. Un homme du nom de 
Pierre, a man called Peter Now de famslle, 
surname. Now de baptime, petit now, Christian ; 
name. Son nom de demoiselle, her maiden name. 
6tre connu tout le nom de .... to go by the name 
of. . . . Nom da guarra, stage-name; assumed 
name; (journalist’s) pen-name. Nom de thddtre, 
Btage-name. Voyager sous un faux nom, to travel 
under an aliaa. Now et prdnoms, full name. 
F: Appalar lea ehoaaa par iaur nom, to call a 
spade a spade. Qualqu'uo dont Ja tairai la nom, 
Bomeone who shall be nameless. ImpoUtassa 
qui D‘a pas da aera. rudeness beyond words. 
Co n'a pat de nom / it ia unspeakable I Ja ia (araJ 
ott J*y pardrai moa aora. I’ll do it or my name 
isn’t (Jonea). Nom d'un aoml nom J’lou ^i^l 
aom d‘m ckienf cuphemiama for nom de Dieu. 


Se foire un grand nom, to win fame, renown ; to 
make, achieve, a name for oneself. N'ftre mditre 
que de now. to be master in name only. Au 
nom da la lol, in the name of the law. Fail an 
men nom, done m my name, by my authority. 
2. Grow ' Noun, substannve. 
nomadc [n3madj. X. < 2 . Nomadic; wandering 
(tribe); migratory (bird); roving (instinct). 

2 . f.w pi. Nomadas, wandering tribes , nomads, 
nombre [n3:br), x.w. Number. X. (o) N. entier, 

whole number; integer. Ecc: Nombr# d’or, 
golden number. (2>) Nombra da . . boo 
nombra da . . .. un eartain nombra da . . 
un assax grand nombra da . . a number of. 
a good many. ... Un grand n., un petit n., 
d'entre nous, many, few, of us Ils out vainou 
par la nombra, they conquered by force of 
numbers. Succomber sous len., to be overpowered 
by numbers Sans nombra, countless, number¬ 
less , uithnut number. Tout tall nombra, every 
little helps. Venes pour fairs n., come and help 
to make a crowd. Ill sont au nombra da hull, 
they are eight in number li ait au nombra, 
du nombra, das Slus, he is one of the elect 
Mattra, oomptar, qn au nombra da saa Intlmas, 
to number s.o. among one’s friends. Dana la 
nombra se trouvaient plusieurs Strangers, among 
them were several strangers 2. Gr^w • Number, 

3. Phrasa qul a du nombra, well-balanced 
sentence 

nombrer [n5bre], tr. To number, reckon. 
nombreux> -euse [nSbro, - 0 : 2 ], a. X. (o) Nu¬ 
merous. f^dant de nombreuset edn^ratims, for 
many Benemtions. Pau nombraux, few (in 
numDery Riumon peu nomhreute, small party. 
Auditotre peu n., thin house. (&) Multifarious, 
manifold (duties, etc ). 2. Harmonious, rhyth¬ 
mical, well-balanced (prose) 
oombrll [nSbn], s.m. x. (o) Na^el. (2i) Htlum, 
eye (of fruit). 2. Bot: Nombril da VSnus, 
navel-wort 

Domenclature [n3maklaty:r], s.f. J. Nomen¬ 
clature. 2. List, catalogue, 
nomixial, «bux [nominal, -u], a. (o) A,)ptl nc- 
minal, roil-call, call-over. Fairs I'appel n., (i) to 
call over (assembly): ( 11 ) to array (jury). (A) No¬ 
minal (price, horse-power). Valfur nomliutla, 
face value (of shares, etc ). adv. *etllCllt* 
nomlDatCUr [n3minatcr:rj, x.wr Nominator 
(d, to); presenter, patron (of living, etc.), 
nomiutlf) -iv« [nommatif, -i:v]. i. a. Cut 
Domlnatll, list of names; nominal roll. Fin 
Titraa nomiiutils, registered secunties. 2. < 2 . 
s.m. Gram: Nominative (case). Au n., in the 
nominative (case). 

nominatioii [nommasjS], s.f. X. Nomination for 
an appointment. 2. Appointment. Raoarolr u 
DominatiOD, to be appointed (d iirr paste, to a 
post). N. d un grade promotion. 

! nomm^ment [nsmemd], adv. X. (a) Namely, 
to wit. (A) Especully. 2. Mentionner qn n., to 
mention s.o. by^iame. 

nonixner [name], v.tr. X. To nsme; to give a 
name to (s.o., sth.). On le nomma Jean, they 
named him John. Jur: Le nommd Dupont, 
^) a man of the name of Dupont; (ii) Che man 
Dupont. 2. (a) To mention by name. It ne 
nomma persotme, he mentioned no names. Un 
homme que je ne nommerai pas, a man who ahsil 
be nameless. (A) Nommar un jour, to appoint 
a day. A jour nommS, on the appointed day. 
S.a. PotNT^ 3. 3. To appoint, name (a.o. to an 
office or post), ^irt nommi au grade de . . 
to be promoted to the rank of. . ■ . 
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•C OOOlXDer. I. To state one's name. 2. To 
be called, named (John, etc.), 
nomofl^ftphie [nomografi],;./ I. Nomography. 

2. AnA; Nomogram; graph of parallel lines. 
nOD [n5], adv. No; not l* Vient-iiy — Non, is 
he coming.^—No (, he's not, he isn’t). Fumez- 
vousi' — Non, do you smoke?—No, I don’t 
Mala non I dame non I mon Dlau non I quo 
DonI oh dear, no I no indeed I Non pasl not 
sol not at all] Je penie que non, I think not. 
ye pane que non, I bet it isn’t. Fairs signe que 
non, to shake one’s head. II est retpecte mats 
non pas atm^, he is respected but not loved 
Qu'u vtenne ou non . . whether he comes or 
not. . . . Non (pas) que Je le oraigne, not that 
1 fear him. Non que je ne vous platgne, not but 
that I pity you; not that I don't pity you 
t.m.inv. Fttigi om et trente non, twenty ayes and 
thirty noes. Let non Vemportent, the noea have it. 
2« Non loin de la vtUe, not far from the towfi 
Non sans raison, not without reason. Aon seule- 
ment . . . mats encore . , not only .... but 
also. ... 3, (In compound words) Non-, in-, 
un-. E.g. Non-comparution, non-appcarancc. 
Facte de non-agresswn, non-aggressiun pact 
Non-coh^siJ, incohcsivc Non-vhifi^, unvenhed. 
nOD-acceptation [noakseptasjo],;./. Com. Non- 
acceptance; refusal (of goods). 
aon>activit^ [n3aktivitej, s /. Non-activit> 
Mil: Mettre ud ollliflier en non-aotiviti. to put 
an officer on half-pay. 

nonagdnairc [nona3ene:r],<i. &;. Nonagenarian 
nonante [nsnSit], num.a. Dtal. Ninety. 
non*arriv^e [nSanvej. tf Non-arnval 
nooce [noia], t.m. N, du Pape, Fapal Nuncio, 
nonchalance [n 3 Sala:s], s /. Nonchalaiu-C, 
hitlessneia, unconcern. Avee nonohalaDce, 
liatlessly 

OOttchallant [nSSalu], a Nonchalant, listless, 
unconcerned, adv. •amment. 

Qonclature [nBsjaryir], s /. I. Nunciature 
2. Nuncio's residence. 

non-combattaot, a. r.tn. Non-combstant. 
non-conducteur, -trice. Phi i. a. Non¬ 
conducting. 2. t.m. Non-conductor, 
non-conformisme, t.m. Ecc Nonconformity 
non-COOformisteyO. &f. Ecci Nonconformist 
non-disponibilit^} t./. Non-availabiUty, un- 
■vailahinty. 

non-ditponible} a Non-available, unavailable 
non-exMUtioD |n5cgzekysj3], t/ Non-fulhl- 
ment (of agreement, etc.); non-performance, 
non-cxlstant [nScgzistoj, a. Non-existent. 
DOO-ezisteoce [nSegzistdis], t./. Non-existence 
non-intervention [n3ctcrva8j3], s.f. Non¬ 
intervention, non-interference 
non-lnterventionnlate [nSctervosjonist]. a 
GP s. Pol Non-interventionist. 
non-lieU| t.m. Jur: No true bill, no ground 
for prosecution. Ordonnanee de non-lieu, 
nonsuit. 

non-llvraison, s j. Non-delivery, 
non-noif t.m. Ph%l Non-rgo, not-I. 

QOnne fnonl. f./. Nun. 
n<HI-negOClable} a. Unnegotiahle (bill). 
DOnnette [nonet), s.f. 1. F A: Young nun 
2 . Small cake of iced gingerbread 3. Om: Tit- 
mouac, tom-tit. 

OOnobetant [nonopstd). i. prep. Notwnh- 
atanding. Ga nonobstont, this notwithstanding 
2 . adv. Nevertheless. 

noa-ouvr^ [nSuvre], a. Unworked, unw’rought. 
nonpareil, -eiUe [nSpareij] 1. a. Peerless, 
matchless; unpa^leled (paoence, etc). 


2 . t /. Nonpareille. {a) Nonesuch (apple, etc.): 
nonpareil. (A) (Confectioner’s) fancy ribbon 
(c) lyp: Six-point type; nonpareil, 
non-recevabie) a. Jun Demaodeur non- 
recevable dans son action, petitioner declared to 
have no right of action 

non-recevoir, sm. Jur . Opposer une fin de 
non-reoevoir {a une rdclamation), to put in a 
plea in bar (of a claim), to traverse (a claim), 
non-r^ussite) j /. Failure, unsucccss(fulness), 
miscarriage (of plan). 

non-sens [n 3 su:s], s.m. Meaningless sentence, 
translation, or action 

non-SUCcis [nosykst], s m Non-success, failure 
non-syndiqu^, I. a. Non-union (work¬ 

man). 2. s. Non-unionist 
nonuple [nonypl], a .Ninefold, s m. Au nonuple, 
ninefold. 

non-valable, o I. yur Invalid (clause, etc ). 

2. (Of ticket, etc,) Not available 
non-valeuf) t / l. Object of no value; bad 
debt; worthless security, non-productu'e land 
2. (o) Inefficient employee, F. passenger 
(6)A/i/.- Non-fighter 3. Onproductivity. Terres 
en non-valeur, unproductive land, 
nopal,-als [nopalj, r.m. Bot: Nopal; cochme.il 
cactus, cochineal fig. 

nord [no;r]. s.m .No pi. l. North Au nord, 
dans le nord, in the north Au nord ds. (to the) 
north of (countr;,, etc ) L’Etoile du nord. the 
North Star. Vent du n. northerly wind Le 
Chemln de far du Nord, the .Northern Railway 
(of France). La mer du Nord, the North Sea. 
L’Am^rique du Nord, North America. Nau 
Chemin nord (d'un vaisseau), northing (of a 
shin). F. Perdre le nord, to lose one's liearings, 
to be all at sea 2. a.tnv. North, northern. Le 
pdla nord, the North Pole Le Cap Nord, the 
.North Cape 

nord-CSt [n3r(d)est. Auu , njrc], r m I, North¬ 
east 2. .North-east wind , north-easter, 
nordique [nordik], a .Nordic, Scandinavian, 
nord-oucst [nDr(d)wi;st, Nau- norwa], t.m. 

1, North-west. 2. North-west wind; north¬ 
wester. F nor'wesier 

norla [narja], f /. I. Chain-pump, bucket-chain, 
nona 2. Backet-eonvc\or. 
normal) -aux [nonnal, -0]. X. a. (n) Normal 
Ecole Dormale, normal school; teachers’ training 
college. L’Eoole normaie (supeneure), s f. 
F: Normaie, the training college for the pro¬ 
fessoriate. (A) Folds n., standard weight Echov- 
tiUon n , average sample. * Aux cotes normales. 
of standard dimensions. Vitesse normaie, rated 
speed (f' Geom Perpendicular, normal (d, to). 

2. s.f. Normaie. (a) GVom.- Perpendicular, 
normal (A) Temperature au^-dessus de la normaie, 
temperature above (the) normal Gulf. Normaie 
du parcours. Colonel Bogey ; bogey of the course. 
youer cimtre la normaie, to play against bogey. 

adv. -ement. 

oormalieO} -ienne [normaljc, -jen], s. Student 
at a normal school, esp. student of the EcoU 
normaie superimre, q.v under NORMAL i 
nomiallscr [normalize], f.tr. To normalize ; to 
sundardize. 

oormalit^ [norm-ilite], s.f. Normality, 
normand) -ande [norma, -u:dl. a. & s. I. Nor¬ 
man , of Normandy Les iles Normandes, the 
Channel Islands. F: Reponse nortnande, non¬ 
committal, pawfky, answ-er. RApondre en 
Normand, to give an evasive, equivocal, answer. 
C’esi un fin Normand, he is a shrewd, canny, 
fellow. A Normand Normand et demi, act a 
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thief to citch B thief 2 . Hist: {<2)L«BNormand«. 
the Nor»emen, the Northmen (ft) 7xi conqutte 
normande, the Norman conquest. 

Nonnaodie fnormodi]. Pr.n.f Normandy, 
noma [mrm], t.J. Norm, itandard. N. de 
conduite, rule of conduct. Qui Aohappe h la 
oorme, abnormal. 

Norvi^ [nDrv€:3]. Pr.n.J. Norway. 
norv^^CD) -ienne [norve^E, -jen] i. <2 (s! s 
Norwejjian. 2. s.m. Ltng‘ Norwcpian 3. s.f 
NorvArl*nne, round>stemmed rowing-boat 
n08 [no], See notre. 

nostalpc [nostal3i], s.J Nostalgia; hnme- 
•ickneaa. N. de la mer, hankering after the sea, 
nOStOC [nostok], j.m. Algae- Noatoc, atar-jelly. 
notS [nota], r.m.int; I« Marginal note ; foot-note. 

2 . Nota bene, N.B [notabene], please note 
notBbilit^ [notabihte], s.f. Notability. I. Nota- 
blenesa. 2. Person of distinction, of note, 
notable [notabl], a. Notable. I. Worthy of 
note; considerable. Sans variation n , without 
appreciable change. 2. Eminent, distinguished 
(person), s.m Person of influence, of standing 
ad\>. -meot. 

ootaire [noteir], s.m. Notary (executes authentic 
deeds; deals with sales of real estate, with 
successions, with marnage contracts). Scot No¬ 
tary public. Par*dsvant noUire, before a notary 
F; C'est comma si ia nouira y avalt passA, his 
word IB as good as his bond, 
notanunent [nstamS], adv. (0) More parti¬ 
cularly; especially; in particular (6) Among 
others. . . 

OOtari^ [notarie], a. Jur: See acts a. 
notation [nalasjS], s.J Notation, 
note [nst], s.J. Z. Note, memorandum, memo, 
minute N. d'aw, advice note Jeter quelques 
notes tut U papier, to jot down a few notes 
Praadre note da qoh., prandra qoh. an nota, to 
note sth.; to take, make, a note of sth. Prandra 
bonna nota da qoh., to take due note of sth 

2. Annotation, N en has de page, foot-note 

3. Notice. Fatre passer une n. dans Us lournaux, 
to have a notice put m the papers 4. Sch ■ etc 
Mark. Bonne, mauvaise, n., good, bad, mark. 
Notes tnmestrielies, quarterly leport 5* 

Note Fatre une Jausse n., to play or sing a false 
note. Oonoar U nota, (1) to sound the key-note, 
give the lead (to singers, etc.); (u) F to give 
the lead, to set the fashion. F: Changar da note, 
to alter one’s tone, change one's tune. Foroar 
la nota, (1) to exaggerate; (11) to overdo it. 
Olaaoura dana la nota voulua, ^eech that strikes 
the right note. 6 . (Repute) Un homma da nota, 
a man of note. 7. Bill, account, invoice. 

DOter [note], v.tr. I. To note; to take notice of 
(sth.). Choaa A notar, thing worthy of nonce. 
r: Notes biani mark I mind you I S.a. inpamis i 
2t To put down, jot down (sth.), to take, make, 
a note of (ath.). 3, Mus: N. un air, to wnie 
down, take down, a tune. 

&Ot^ a. Homme mal n., man of bad reputa¬ 
tion. ctre bien n., to be well reported on. 
OOtica [notu],!./. I. Notice, account. 3. Review 
(of a book). 

oodficatloil [notifikasj5], s.f. Notification, 
notice, intimation. 

nodficr [notifje], v.tr. N. <fek. d qn. to notify 
s.o. of e^.; to intimate sth. to s.o. N. son 
consentement, to signify one’s consent. 

DOtioO [nosj3], I./. Notion, idea. Perdre la n. du 
temps, to lose count of time. Sch: (As title of 
bocdi) Notions de Gtog^phie, Primer of Geo¬ 
graphy, First Steps in Get^nphy. 


notoire [natwair], a. W’ell-known (fact); (fact) 
of common knowledge; manifest (injuiticc). 
U est n que . . ., it is notorious that. . . . 
adv -ment. 

DOtori^t^ [notarjeie], s.J. 1. Notoriety, noto- 
nousness (of fact); repute (of person). Avoir 
da la notorlAtA, to be well-known. 3 . Jvr : AeCa 
da notoribU, identity certificate; attested affida¬ 
vit (in proof of death, etc ). 
notrO) pi. DOS [notr, no], poss.a. Our Not pdre 
et mhe. our father and mother. N. meilleur amt, 
our best friend 

n6tro [nn-tr] I. post a. Ours. Provinces re- 
devenues fi^rrrj, pr<'vinccs that have become ours 
again 2. La nfitra, la ofitra, las nOtras. 
(<j) pass proft Ours; our own U prij^e vos 
tableaux aux nStres, he prefers your pictures to 
ours (fi) f.m. (i) Our own (property, etc.), 
(u) pi Our own (friends, etc.) F.st-il det nSlretf 
IS he one of us’ Vous serez des nSires, n'tsl-ce 
Pas? you will join our party, won’t you? 
Notre-Dame, j /. Fee Our Lady. La (fbta 
da) Notra-Dame, the feast of the Asaumption. 
nouba [nubaj. s.J 1. Algerian military band. 
2> (o) P■ Fairs U nouba, to be on the apree, to 
paint the town red (6) F. Ella antra avac touts 
IS nouba, she came in with all her crowd. 
noue' (nu], I J Marshy meadow, water-meadow. 
noue*y s.J Const • (o) Valley-channel (of roof). 
(f>) Gutter-tile 

oouler [nwe, nue), v.tr i. To ne, knot. 
N set chn-eux, se n Us cheveux, to tie up, fasten 
up, one's hair N qch. dans qeh,, to tie up sth. 
in sth 2. L'dge lui a nou4 Us memhres, age hat 
stiiTcned his joints 3. Nouar oonvarMtlon avao 
qn, to enter into converaation with t.o. 
S a. amiti£ I 4. N I'intngut, to bring the plot, 
the action, (of a play, novel) to a head sHice 
Inen nouie. well-knit play. t.m. >aRe. 

se nouer. I« (Of cord, thread) To become 
knotted ; to kink 2. he herre st noue d I'arbre, 
ivy clings to the tree 3. (0) (Of joints) To 
become anchvlosed (b) (Of broken bone) To 
knit 4. (Of f'ruii) To set, knit. 

nou^> o I, (o) Rickety (child). F: Espntn., 
stunted mind (ft) Articulations notUes, stiff, 
anchyloaed, joints. 3 . Needlew: Point nouS, 
lock-stitch (made by sewing-machine). 

DOueuXy -eutc [nuo. -orz], a. i. Knotty (string, 
wood); gnarled (stem, hands). 2, Anchyloa^ 
(joints, etc.). Rhumatisma nousux, arthritic 
rheumatism. 

nourat [nugo], s.m. Nougat, 
noufllet {nu:j], S.J.pi. Cu: Ribbon vermicelli; 
noodle(a) 

Douillettea [nujet], s.J.pi. Cu ■ Small noodles, 
nounitee [numen], f.m. Fi^tV; Noumenon. 
notiDOU [nunu], s.f. P (In the nuraery) Nanny, 
nourrain Jnuii], f.m. Pise: Fry; young fish, 
nourricc [nuns], s.J. l. (Wet-)nurae. N. s^che, 
dry-nurse. Cents da nourrioa, nursery tale. 
La mimotre est la n. du gimt, genius is fostered 
by memory. S.a. ^pinole i. 3. (Wet-)nursing. 
Mattra, prandra, un aofaot an nourrioa. to put 
out, take in, a child to nurse. Avoir iti change 
en H., to have been changed in the cradle. Enfant 
ehaa^ an nourriaa, changeling. 3. Tchn: 
(n) Auxiliary tank, service-tank; feed-ttna. 
(i) Feed-pipe, -pump. 

nOUiricaHa [nunsri], *./. I. Baby-farm. 

2* Stock-farm. 3. Silkworm farm, 
nourricier, -lire [nunaje, -jeir]. I. a. Nutri- 
tioua, nutritive. 2 « s.m. (P*ra) nourrtoiar, foster- 
Cither, s.f. (MArs) oouirioMrs, foster-mother. 
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nourrir [nurirr], t./r, To nourish. I. (a) To 
suckle, nurse (infant). S. un enfant au biberon, 
to bring up a child by hand, on the bottle, (b) To 
bring up, nurture, rear (children); to fatten 
(cattle^. 2. (a) To feed {de, avee, with, on); 
to maintain (one’s family); to board (workers, 
pupils). Cinq cents francs par mois log* et, 
Bourrf, five hundred francs a month with board, 
and lodging. {b)Mus: M/e ion, to give fullness,. 
body, volume, to the tone. 3. To foster (plants, 
hatred); to harbour (thoughts); to cneriah, 
entertain (hope). 4. Abs. Lt lait nourrit, milk is 
nourishing, nutritious. 

■e nourrir, 1. Se n. de lait, to live, subsist, 
on milk. 2, To keep oneself. 

nourrl, o. 1.(0) Nourished, fed. Mai nourrl, 
ilUfed, underfed, (i) Rapport n. de fasts, report 
well furnished with facts, packed with facts. 

2, Rich, copious (style); broad, firm (line in 
drawing); full (tone, sound). Acclamations 
nourries, auBtemed applause. A/t7.* Feu nourri, 
welNsustaincd fire. 

nourrltsage [nuri8a:3}, s.m. Rearing, feeding 
(of cattle); nourishing (of crystal, etc.). 

nourrlssant fnurisa], a, Nourishing, nutritive, 
nutritious ; substantial (food). 

Dourrlsseur [nunsceir], i.m. I. Stock-raiscr. 

3. Feed-roll (of various machines). 

DOurritson, -onne [nuns3, -on], 1. 1. Baby 

at the breast; infant. 2, Nurs(e)lmg, foster- 
child, nurse-child. 

nourriturc [nunty:r], I./. l. Feeding; suckling 
(of infant); nurture (of the mind). 2. Food, 
nourishment, sustenance; provender (for cattle). 
Prlvar qn da nourrUun, to starve a.o. N. de 
resprit, mental pabulum. 3> Board, keep. Avoir 
I* nourrUurt an grfanl, to be on board wages 

SOU! [nu],peri.pr#n. !• (o) (Subject) VVe. (6) (Ob¬ 
ject) Ua; to us. Ltsea-le-nous, read it to us 
II nous en a ^rli, he spoke to us about it. 
(e) (Reflexive) Nous nous chauffons, we are warm¬ 
ing ourselves, (d) (Reciprocal) Nous nous con- 
naissoHs, we Know each other. 2. C'est nous qut 
sommes fautifs, it is we who arc to blame. Nous 
autres Anglais, we English. Nous I'avons fait 
nous-m£mes, we did it ourselves. Un ams d nous. 
a friend of ours. Ce litre est d nous, that book is 
ours, belongs to us. Entre nous soil dit, this is 
between ourselves. F: Ce qua o'eit que de 
Bousl such is life ! 

nouurc [nuytr], 1./. X. Setting (of fruit). 
2. Rickets. 

nouveau, -elle, -eaux [nuvo, -el], <2. 
(The form noustel is used before m. sing, nouns 
beginning with a vowel or h 'mute'; also occ 
before et.) I. New (invention, play). Sujet 
tos^ouTs n., ever new topic, i'itu d la nouvelle 
tnode, dressed in the newest fashion. Habit a., 
coat of a new cut. II n'y a rian da nouvaau, there 
ia nothing new, no news. Sch: Les nout;e<2ujc 
(ilivet), the new boys. s.m. J’&l apprli du nou- 
veau« I have heard something new; 1 have some 
newa. Celt du nouvaaul that is news to me. 
2« (a) New, recent, fresh. I'm a., new wine. 
L'herbe nawelle, the young grass. (A) (With adv. 
function) Newly, recently. Le nouvel arrive, 
te nouveau venu, les nouveaux amv4t, let noweaux 
venrn, the newcomer(B). Nouvaau rieha, upstart, 
Novtjeini riche. 3. Another, • second, new, fresh, 
further, additional. Un nouvel ipoux, another 
husband. Coss me ncer un a. ehapitre, to begm 
a fresh chapter. Ust nouvel AtUla, a second 
Attila. yuufu'd nouvel erdre, till further orders. 
fjs nouvelle geniratiou, the rising generation. 


La nouvelle luna, the new moon. La nouvel an, 
the new year. 4. Da nouvaau, again, afresh. 
A nouveau, anew, afresh. Com: Solda 4 nou¬ 
veau, balance brought down, carried forward, 
nouveau-ni* -n^C) <2. & 1. New-bom (child). 

pi. {Des) nouveau-nis, -n4es. 
nouveaut£ [nuvote], s f. I. Newness, novelty 
Costume da haute nouveaut*, costume in the 
latest style. 2. Change, innovation. La n. 
ripugne aux vieillards, old people hate change. 

3. New invention, new publication, etc. 

4. pi. Com ■ Fancy articles, fancy goods, dry 
goods. Marohand de nouveaut*s, linen-draper. 
Magasln de nouveautis, (drapery and fancy 
goods) Stores. 

nouvel) -elle'. See nouveau. 
nouvelle* [nuvel], s.f. I. (<i) (Piece of) news 
Donne, mauvaise, n., good, bad, news. En voici 
la premiire nouvelle, that’s the first I hear of it. 
Quelles nouvclles? what is the news? Journ: Der- 
ni*rei oouvelles, latest intelligence. Nouvelles 
4 la main, (1) wit and humour (column); (11) social 
gossip, {b) pi. Tidings, news (of, about, s.o.), 
Demander, (aller) prendre, des oouvelles de 
(la sant* de) qn, to inquire, ask, after b.o.('$ 
health). Envoyez-moi de vos nouvelles, let me 
hear from you. F: Vous m’en direz dss nouvslles, 
you wilt be astonished at it, delighted with it. 
2. Lit.' Novelette; short story. 
Nouvelle-^cosse. Pr.n f. Nova Scotia. 
Nouvelle-Galles du Sud. Pr.n.f. New South 
Wales. 

Nouvelle-Guln^e. Pr.n f. New Gumoa. 
nouvellement [nuvcima], adv. Newly, lately, 
recently. 

Nouvelle-OrUans (la)« Pr.nf New Orleans. 
Nouvelle-Z^lande. Pr.nf. Ne^t Zealand, 
nouvelliste [nuvfchst], s. m. & f. I. Novelette 
writer, short-story wnter. l.Journ- F: ‘Far’ 
writer, news-wnter. 

novateuf) *trlce [navatceir, -tris], x. a. Inno¬ 
vating (mind, etc.). 2.1. Innovator, 
novembre [novaibr], i.m. November. En 
Dovembre, in November Au moil de novembre. 
in the month of November. Le premier n , 
(on) the first of November, (on) November first 
DOvice [navis]. I. s.m. & /. Novice (in convent). 
probationer (in profession); tiro, tyro; fresh 
hand (in trade). 2. a. £tre n. d, dans, qch., to be- 
new to ath., unpractised m sth. 
noviciat [nsMsja], r.m. Noviciate, (a) Period ot 
probation (of professing nun or monk). (6) Ap¬ 
prenticeship (u, to). F&lre son novioiat, (i) to go 
through one’s noviciate; (11) to serve one’s 

apprenticeship. 

noyade [nwajad], s.f. I. Drowning (fatality). 

2, Fr.Hist: (Collective) execution by drowning, 
noyase [ni\*aja:3], s.m. Nau: etc: Flooding, 
scuttling. Vanns da noyaga, flooding cock. 
noyaU) -aux [nwajo], s.m. I. Stone (of fruit); 
kernel. Fnilt 4 noyau, stone-fruit. 2. Nucleu.s 
(of atom, cell, comet, colony). Pol: Noyau 
oommunista, communist cell. 3. (<i) Newel (of 
stairs). Eaoaliar 4 noyau plain, winding stair, 
(i) Stem, shank (of bolt, screw), (c) Plug, key 
(of cock), id) Hub (of wheel). (<) El.E: Core 
(of armature), if) Core (of mould). 
aoyaut}er [mvajote], v.tr. x. To act up (com¬ 
munist) cells in (trade-union). 2. Metall: To 
core (mould), s.m. -age* 
noyer* [nwgje], s.m. Bot: Walnut(-tree or 
-wood). N. iblaiu) ePAmdrufue, hickory, 
noyer*, v.tr. (ia nola; ja ooiarai) X. To drawn 
(a.o.); to acuttle (ship): to sink (enemy fleet); 
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to swamp, deluge (the earth, etc.). Yeux nov* 
de /arrwr, eyes suffused with tears. Leur fatlUte 
me noierait, their failure would ruin me, F: would 
swamp me. 2. (a) To flood (carburettor, etc.) 
(b) To countersink (screw); to dnve (nail) in 
flush. 3. Fith: N. le poijjon, to play the fish. 

se noyer. (a) To drown oneself. (6) To be 
drowned. Un Homme qui se note, a drowning 
man. F: H eit en tratn de se n., he is on the road 
to rum. 

noy^) a. I. (a) (1) Drowned, (ii) drowning 
Secours aux noy^s, first aid for the drowned. 

(b) Games: Boule Doyfie, dead bowl. 2. Flooded 
(bunker, carburettor); choked (engine). 3. Tm 
d (fte noyie, countersunk screw. 4. Roche noy^e, 
sunken rock. 5. Blurred (outline) 

nu [ny]. J, a. (o) Unclothed; naked (person), 
bare (shoulders, wire). Art. Nude (figure) 
Nu eomme un ver, stark naked. Noth. A’u 
^ fore the noun that it qualifies is invariable and 
is joined to the noun by a hyphen. Aller la tAte 
nu«, les pieds nus, les jambes nu«s, aller nu’tfrte, 
nu-pieds, nu-Jambes, to go bare-headed, bare¬ 
footed, bare-legged. Visible k roell nu, visible 
to the naked eye. (b) Uncovered, plain, undis¬ 
guised. La v^rtt^ nue, the plain, naked, truth 

(c) Bare (country, tree, room). 2. s.m. Art 
(The) nude. Des nus, studies from the nude 
3» (fl) Mettre qob. k nu, to lay bare, expose, 
denude, uncover, strip, sth. Mettre son c<rur 
d nu, to lay bare one’s heart. (6) Monter un cheval 
d nu, to ride a horse bareback. 

nuage [nqa:}], s.m. Cloud (0) N. en queue de 
vaehe, cirrus, mare's-tail. Nunges pommeles, 
mackerel sky. Sans nuagas, cloudless (sky), 
unclouded (future), unalloyed (happiness) 
Ctel eouvert de nuages, overcait tky. Mtl. Navy 
Nuags artiflclel, smoke-screen, (b) Haze, mist 
(on mirror, before the eyes), (r) Gloom, shadow. 
II n'y a pas de bonheur sans tiuages, there is no 
such thing as perfect bliss. £tre, ss perdre, dans 
l«i nuages, to be (lost) in a brown study, 
nuageulx, -euse [nija30, -0:2], a. (a) Cloudy 
(weather); overcast (sky); clouded over. 
(b) Hazy (thought, ideas), adv •sement. 
nuance [nqoisj, s.f. Shade (of colour); hue 
Une n. de regret, d'amertume, a touch, a tinge, a 
suggestion, of regret, of bitterness. II y a une n., 
there is a slight difference of meaning, 
nuanejer ^qdse], u tr. (Js nuan9ai(s); n. nuan- 
eoQs) I. To blend, shade (colours) (de, with). 
2k To vary (tone, etc.); to express faint differ¬ 
ences in (character, etc.). Mus: N. son jeu, to 
utroduce light and shade into one's playing. 
t.m. -ernent. 

nubile [nybil], a. Marriageable, nubile, 
nubilite [nybihte], s.f. Nubility, 
nucl^aire [nykleeir], 43. Nuclear, 
nucl^ [nyklee], a. Nucleate(d) (cell, etc.), 
nucl^ole [nykleoll, s.m. Nucleolus, nucleole. 
nudisme [nydismj, s.m. Nudism, 
nudilte [nydtst], s.m. (3 f. Nudist, 
nuditi [nydite], s.f. l. (a) Nudity, nakedness, 
(fc) Bareness (of rock, room). 2. Petndre des 
nudiUs, to paint nude figures, 
nne [nyj, s.f. (a) A. & Lit: High cloud{s). 
(b) pi, dkies. F: Portar, Alavsr, qn (Jusqu*)aux 
BUM, to laud, praise, F: crack up, s.o. to the 
akiei. Sa pardM daos lea nuas, to lose oneself 
in the clouds. Tombar das nuts, (i) to arrive 
unexpectedly ; (ii) to be thunderstruck. 

[nqej, s.f. (a) (Large) doud, storm-cloud. 
(6) Ifiu m, d’inseetes, de traits, a cloud of insects, 
of arrowt. 


nuire [nqiir], v.ind.tr. {pr.p. nuisani; p.p. nui; 
pr.ind. je ouii, u nuit, lU nulsant; pr.rub. Ja 
Duise; p.H. ja nuiiis; fu. ja nuiral) N. d qn, 
d qch., to be hurtful, injurioui, prejudicial, to 
8.0. , to sth. II cherche d four n., he is trying to 
injure you (in business, etc.). Gala ne nuira an 
rian, that will do no harm. N, aux inUrfts de qn, 
to prejudice s.o.’s interests. Ils se sont nui I'un 
d I'autre, they did each other hsnn. Dansl'inlaa- 
tioQ de nuire, maliciously. S.a. abonijancb i. 
nuisibilit^ [nipiibilite]. s.f. Hsrmfulness, in- 
juriouaness, noxiousness. 

nuisible [nqinbi], a. Hurtful, harmful, noxious, 
detrimental, prejudicial (d. to). Flantes nuisibles, 
noxious plants adv -xnent. 
nuit [nqi], s.f. Night (a) Cette n., (i) to-night, 
(11) last night Passer la n. chea des amts, to stay 
overnight with friends. (Je vous souhatte une) 
bongs nuit, (1 wish you) good night. I.e bateau 
de n., the night boat Oiseau de null, night-bird 
Art EfTet de null, night-efTect, night-piece 
Partir de nuit, to depart by night Null el jour 
[nqitc3u:rj, night and dav. Je n*al pas dormi 
de la nuit, I did not close my eyes all night 
Les Mills et une Nuits, the Arabian Nights 
S a. BLANC 4, CONREII. 1 (b) Darkncss. II 

oommenoe k faire nuit. il se fait null, night is 
falling, It IS growing dark. II fait dejd n., it is 
dark already. A la null tombante. at nightfall, 
at dusk. Apris la tombie de la nuit, k (la) null 
fllose, after dark. £tre lurprii par la null, to be, 
to find oneself, benighted, 
nuitanmieiit [nqitamol, adt. Hy night, 
nuit^e [nqiiej, s.f. i. Whole night. 2. Night’s 
work; night-shift 

Hilly nulls [nyl] I. (With ne expressed or 
understood) (a) indcf, a. No; not one. Nui 
espoir, no hope. // n'^n nulle cause de te plaindre, 
he has no reason to complain. Sans nulle vaniti, 
w'lihout any conceit. S.a pabt' 3. (A) tndef.pron 
No one ; nobody. Nui ne le sail, no one knows. 
2. a. (o) Worthless (argument, effort). Homme 
nui, man of no account; nonentity. £lH)e nui 
tn AiJ/orre, perfect duffer at history. (A)J'ur; Nui 
et de Dul efTet, nui et eane efTet, Dul et non avenu, 
invalid, null and void. Bulletw (de vote) nui, 
spoilt paper. Sp. Course nulle, dead heat. 
Faire match nui, to draw a game. Partis nulle, 
drawn game . draw, (c) Non-cxistent (capital, 
etc.). Mec: Tension nulle, zero tcntion. 
Dullement [nylmoj, adv (With ne expressed or 
understood) Not at all. Nous ne tommes n. 
surpris, we are not in the least surprised. // n'esi 
n. sot, he is by no means a fool. 
nalUficatlon [nyllifikmijS],,./. Nullifiction. 
nuUlfier [nylUfje], v.tr. To nullify, neutralize. 
nulUt^ (nyllite], s.f. j. Nullity, invalidity (of 
deed, marriage). Frapper une oUum de nulliU, 
to render a clause void. 2. (a) Nothingness; 
non-existence (of means); F"; emptiness (of 
mmd). (A) Incompetence; incapacity. 3. Non¬ 
entity. C'est une he is a mere cipher. 
nuniCllt [nymdl, adv. Frankly ; wi^out embel- 
liihmenta. [nu] 

numeraire [nymcrc:r|. I. a. (Of coiru) Legal. 
VaUur numdralre, legal-tender value. 2. i.m. Me¬ 
tallic currency, specie, current com. Payer en 
numirmlre, to pi^ in cash. 
nuuiinUy-auxfnymeral.-oj.ff. &fr.fu. Numeral, 
aum^ratcur rnyinenit(E:r],r.m. Mth: Numerator. 
Dum^ratioa rnymerasjSJ, 1./. Ar: Numeration. 

N. ddeimaU, decimal notation, 
oum^rique [nymerik], a. Numerical, adv. 
-meat. 
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num^ro [nymero], t.m. (a) Number (of house, 
ticket, etc.). La chambn n. 20, room number 20. 
Le drrmer n. du programme, the Ust item on the 
proenmme. Tp: telephone number. 

mil: Navy: N. matrtciue, official number (of 
man, of rating). F: Mod parmplula numiro 
daux, my second-best umbrella. Un dinar 
numiro un, an At dinner. P: Cast un drdla 
da numdrol he is a queer card, a queer hah I 
(6) Size (of stock sizes). 

num^rotler [nymemtej, v.tr. To number 
(street, etc.); to page, paginate (book). Mtl:Nu- 
miroUM-vous (d Mrttr de la droite)! (from the 
right) number! a.a. abattis 3. r.m. *figc* 
Dumeroteur [nymemtair], t.m. Numbenng- 
machtne, -stamp. 

numlu&ate [nymismat), s.m. Numismstist. 
numlMUatlque [nymismatik]. Z, a. Numis¬ 
matic. 2. s.J. Numismatics. 


nummulaire [nymmyUir], s.f. Bot: Money¬ 
wort. 

nuptial, -auz [nypsjal, -o], a. Nuptial, bridal. 
Marche nuptiale, wedding-march. Anneau nup¬ 
tial, wedding-nng. 

nUQUa [nyk], i.f. (a) Nape of the neck, (b) Poll 
(of horse). 

nutria [nytna], r.m. Com: Nutria (fur). 

nutritlf, -ive [nymtif, •i:v), a. Nutntious, 
nounihmg. Valaur nutritive, food-value. 

nutrition [nymejS], t./. Nutrition. 

nyctalope [mkubpl, a. Day-blind, nyctalopic. 

nyctalopie [niktalopi], t.f. Day-blmdness, 
nyctalopia. 

nymphe fnE:f],r./. i. Nymph. 2 . . Nympha, 

pupa, chrysalis. 

' nyitagzne [mstagm], t.m . nystagmus [mstag- 

j my:s], s.m. Med: Nystagmus. 


O 


® fo], t-m. (The letter) O, o. 
t [o], tnt. (Address or invocation) 0 ! oh 1 
oasis {oazi(:)a3,1./. Oasis. 
oMdlonco fobedjdis), t.f. R.C.Ch: Obedience. 
oMlr [obenr], v.ind.tr. To obey, (a) 0. d qn, 
to obey s.o.: to be obedient to s.o. v.tr, Falre 
oMlr la lol, to enforce obedience to the law. 
Se taire oMir, to compel, enforce, obedience 
II ett obit, he IS obeyed. (6) 0. d gch., to yield, 
submit, to sth. O. d un ordre, to comply with 
an order. O. d la fora, to yield to force. (Of 
ship) ObSir S la bam. to answer the helm, 
obriatance [obeisSis], t.f. (o) Obedience (d, to) 
Dutifulness (to psrents); submission (to 
lawful authonty); sllegisnce (to king), filre 
sous I'obSissanea patarnalla. to be under patemsl 
iuthonty. 

obilssant [obeis3], a. Obedient, dutiful, bid¬ 
dable ; docile (animal); submissive. **Votra 
trSf obSissant sarvitsur," 'your obedient servant.’ 
obile [obel], i.m. Typ: Pal: Obelus, obelisk. 
Ob^lltque [obelisk], t.m. Archeol: Obelisk, 
ob^rcr [ob^re], v.tr. (J’obSra; J’obSrarml) To, 
involve (s.o.) in debt; to encumber, burden,; 
(sth.) with debt. 

ob^e [obeiz], a. Obese, ht, corpulent, stout, 
ob^lte [obuite], r./. (Obesity, corpulence, 
obler [objel, t.m. Guelder-rose, snowball-tree, 
obltuaira [obitqeir], a. ^ t.m. Ecc: (Ragistra) 
obltuaira, obituary (list); roister of deaths. 
Objecter [objskte], v.tr. To raise, interpose, 
(tth.) u sn objection. On a objecti qye . . 
the ob^bon has been raised that. . . . 
Obiectlfi -lye [3b3cktif, -i:v]. I. a. Objective. 
2.r.m.(a) Aim, object(ive), end. (b)Mil: Navy: 
Target, j. t.m. (a) Opr; Obiect-glasa, objective 
(of microacope). (6) Phot: Lena. O. eomposi, 
compound lena. 0. /umtnnw, fiat lens, 
obfacdoa [nbjtksjSj, t.f. Objection. Falrt. 
loiimular, aoultTar, draaaar. uaa objaotion. to 
object (d, to); to mike, raise, an objection, 
oblecdvitd [objektivite], t.f. Objectivity. 
ob)et (objej. t.m. I« (n) Obtect, thing. O. de 
mM, article of luxury. 0. tfart, object of art. 
(h) Gram: Object, complement. 0. direet, 
direct object, a. Subject, (tubject-)matter. 
Falre I'obiM d^u eotretl^ to form the subject 


of a conversation. 3, Object, aim, purpose (of 
acnon) Dans ost objat, with this end m view 
Rampllr ion objat. to attain one’s end- Sans 
objat, (1) aimless, purposeless; (n) aimlessly, 
objurgation [3b3yrgasj3], s.f. (Objurgation, 
oblat [9bU], t.m. Eee: Oblate; lay brother, 
oblation [sblasjSI, t./. Ecc: Oblation, ofTenng. 
obUgataire [obligateir], t m. Bondholder. 

debenture-holder; holder of redeemable stock 
obIi|gadon [obligasjS], s.f. 1, (0) (Moral) obli¬ 
gation ; duty, fe me sent dans I'o. de vout avertir 
que . . ., 1 feel called upon, I feel compelled, to 
warn you that. . . . Fairs honneur, manquar, k 
saa obligationa, to meet, to fsil to meet, one's 
obligations, fe me vott dant I'o. de . . ., I find 
myself constrained to. . . . Etc: Fit# d'obliga- 
tlon, day of obligation, (i*) O. du service mtlitaire, 
liability to military service. 2. jur: Recogni¬ 
zance, bond. Contraolar una obligation, to 
enter into an agreement. S.a. s’ACQUirTER 1 
3. Bond, debenture, redeemable stock. O. au 
orteur, bearer-bond. Portaur d'obligatlons, 
ondholder. 4* Obligation, favour. Avoir das 
obligations anvan qn, to be under obligations 
to s.o.; to be beholden to s.o. 
obligutoire [obligatwair], a. Obligatory ; com- 
pul^ry (military acrvice), binding (agreement), 
obligemnce [obhjdis], t.f. Obligingnesa. Ayaz, 
vaulUax avoir, i'obiigaanea da . . be good 
enough to .... be so kind as to.... 
obligelant [obli3a], a. Obli^ng; kind, civil. 
C'ett tris 0. de votre part, it is very obli^ng of 
you. ado. -ammcnt. 

ODliger [obb3e], v.tr. (J'obllgaal(a) ; n. obligaons) 
I. To oblige, constrain, bind, compel. Votre 
devoir vous y obhge, you are in duty boun '* to 
do it. 0.911 d, occ. de, foirt qch., to compel, 
force, s.o. to do sth. (In the passive usu. de) 
£tre obligi de faire qch., to be obliged, bound, 
to do sth. 2. O. fn, to oblige s.o.; to do s.o. a 
fiivour. Proti; ^1 obllga prompiamant oblige 
doublamant, he gives twice who gives quickly. 

•*obligcr d faire qch., to bind oneMlf, to 
undertake, to do itb. 

obiigii 1. a. (a) Obliged, bound, 

campeU^ (de faire qch., to do ath.). (6) Indis¬ 
pensable, necessary, (e) Inevitable; sure to 
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num^O [nymero], t.m. (a) Number (of house, 
ticket, etc.)* La ehamhre n. 20, room number 20. 
Lt denuer n. du programme, the last item on the 
programme. Tp: /f. t/'apfie/, telephone number. 
Mil; i^avy: JV. matn^e, official number (of 
man, of rating). F: Mon parapluio numiro 
dsux, my second'best umbrella. Un dinar 
numiro ua, an Ai dinner. P: C'aat un drdle 
da numdrol he is a queer card, a queer hah I 
(6) Sue (of stock sizes). 

num^rotlcr [nymemte], v.tr. To number 
(street, etc.); to page, paginate (book). 
mirote»~vout (d Mrtir de la drotte)! (from the 
right) number I S.a. abattis 3. r.m. -age. 
numeroteur [nymerotceirj, t.m. Numbering* 
machine. ‘Stamp. 

nuxnismate (nymismat], s.m. Numismatist. 
numltmaiJatte [nymismatik]. i« a. Numis¬ 
matic. 2 . t.j. Numiamatics, 


nummulaire [nytnmyUzr], $./. Bot: Money¬ 
wort. 

nuptial, -auz [nypsjal, -o], a. Nuptial, bridal. 
Marche mipttaU, weddmg-march. Anneau nup¬ 
tial, weddmg-nng. 

nuoue [nyk], t.f. (o) Nape of the neck. (6) Poll 
(of horse). 

nutria fnytru], r.m. Com: Nutria (fur), 
nutritit, -ivc (nytntif, -i:v), a. Nutritious, 
nourishing. Valsur nutritive, food-value, 
nutrition [nytnsjS], t.f. Nutrition, 
nyctalope [mktalopi, a. Day-blind, nyctalopic. 
i nyctalopie [niktabpi], t.f. Day-blmdness, 
j nyctalopia. 

nysaphe fnc:f],r./. I. Nymph. 2. Nympha, 
pupa, chrysalis. 

nyatagme [msugm], s.m , nystagmus [mstag- 
my:s], s.m. Med: Nystagmus. 


O 


Of O (o], t.m. (The letter) O, o. 

6 fo|, mt. (Address or invocation) 01 oh I 
oasts [oazi(:)sj, 1./. Oasis, 
ob^lience [obedjSts], t.f. R.C.Ch: Obedience, 
ob^r [obeiirj, v.ind.tr. To obey, (o) O. d qn, 
to obey s.o.; to be obedient to s.o. v.tr. Fairs 
oMlr la lol, to enforce obedience to the law. 
Se fairs oMlr, to compel, enforce, obedience 
I! ett obdt, he is obeyed, (fr) 0 . d geh., to yield, 
submit, to sth. O. d un ordre, to comply vnth 
an order. O. d la force, to yield to force. (Of 
ship) OMlr 4 la barrs, to answer the helm, 
obnssancc [obeisois), t.f. (o) Obedience (d, to) 
(i) Dutifulness (to parents); submission (to 
lawful suthonty); allegiance (to king), fitra 
soua robSitsanes patsrnaUs, to be under paternal 
authonty. 

ob^issant [obeiad], a. Obedient, dutiful, bid¬ 
dable : docile (animal); submissive. *'Votrs 
trSs obSissaot ssrviUur,*' 'your obedient servant.' 
obile (obcl], r.m. Typ: Pal: Obelua, obeliak. 
Ob^llsque [obeluk], r.m. Archeol: (>belisk. 
oMrcr [obere], v.tr. (J’obSrs; Pobbrcral) To, 
involve (a.o.) m debt; to encumber, burden, 
(ath.) witb debt. 

ob^a bbeiz], a. Obese, fat, corpulent, stout. 
ob^lCd [obtiite], *./. (Obesity, corpulence, 
obler (objel, s.m. Guelder-rose, snowball-tree, 
obituaire [obitqetr], a. r.m. Ecc: (Raglatre) 
obltuaire, obituary (list); router of deaths, 
obfacter [obytkte], v.tr. To raise, interpose, 
(sth.) as an objection. On a object^ que . . ., 
the ob^don haa been raised that. . . . 
objactif) •iye [sbjsktif, -nv]. 1 . a. Objecti^. 
2,i.m.(4i) Aim,object(ive), end. (b)Mil: Navy: 
Target. 3* r.m. (a) OpfObject-glass, objective 
(of nucroacope). (b) Phot: Lens. O. compoti, 
compound lens. O. hmintux, fist lens. 
ObJecdoD [ob3Sfci95}, t.f. Objection. Fairs, 
formulsr, souhinr, d rsMs r . uas objsotion, to 
object (d, to); to make, raise, an objection, 
obiecdvlt^ [objcktivite], t.f. Objectivtty. 
ob)at {obje], t.m. I« (a) Otnect, thing. O. de 
bsM, artiae of luxury. O. a aft, object of art. 
(b) Gram: Object, complement. O. Snct, 
direct object. 2. Subject, (subject>)inarter. 
Falre Pobbri 4*tta eatret^ to form the subject 


of a conversation. 3. Object, aim, purpose (of 
action) Dans ost objst, with this end in view 
Rsmplir son objst, to attain one’s end. Sans 
objst, (1) aimless, purposeless; (11) aimlessly, 
objurgation [objyrgasjS], t.f. Objurgation, 
oblat [obla], r.m. Ecc: Oblate; lay brother, 
oblation [oblasjS], t.f. Ecc: Oblation, offering, 
obligataire [obligatGrr], t m. Bondholder. 

debenture-holder; holder of redeemable stock 
obligadon [obhgasjSj, t.f. I« (a) (Moral) obli¬ 
gation ; duty, fe me sens dans Vo. de vous averttr 
que .... I feel called upon, I feel compelled, to 
warn you that. . . . Fairs honnsur, manqusr, k 
ssa obiigationa, to meet, to fail to meet, one’s 
obliganons. Je me vois dant Vo. de .... I find 
myself constrained to. . . . Ecc: Fits d’obligs- 
tion, day of obligation, (b) O. du service mtlitaire, 
liability to military service. 2 . Jut: Recogni¬ 
zance, bond. Contrsotsr uns obligation, to 
enter into an agreement. S.a. s'acquitter i 
3 * Bond, debenture, redeemable stock. O. au 
' ^teuT, bearer-bond. Portsur d'obUgstions, 

' bondholder. 4* Obligation, favour. Avoir des 
' obligations snvsrs qn, to be under obligations 
to s.o.; to be beholden to s.o. 
obll^tolre [obligatwair], a, ObUgatory; com- 
puUory (military aervice), bmding (agreement), 
obligeunce [oblijais], t.f. Obligingnesa. Aysz, 
▼suiUsi avoir, I'obligsanss ds . . .,1 be good 
enough to..., be ao kind as to.... 
obligelant [oblijo], a. Obliging ; kind, civil. 
C'est tris 0. de votre part, it is very obli^ng of 
you. ado. -amment. 

obUger [obliyej, v.tr. (j*obUfsai(s); n- obligsons) 
I. To oblige, constrain, bind, compel. Votre 
devoir vous y obbge, you are in duty boiui '* to 
do it. O. gfi d, occ. de, fain qck., to compel, 
force, s.o. to do sth. (In the passive usu. de) 
Etrt obli$i de fmre qch., to be obliged, bound, 
to do sth. 2 . O. fit, to oblige a.o.; to do s.o. a 
fovour. Ptov: Qui obllgs promptsmsnt oblige 
doubismsat, he gives twice who gives quickly. 

t'obliger d fair* qch., to l^d oneself, to 
undertake, to do sth. 

obligd) "de, 1 . a. (a) Obliged, bound, 
compels (de fain qck., to do sth.). ( 4 ) India- 
penaabte, necessary, (r) Inevitable; sure to 
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happen, (d) Obliged, grateful {de, for) Bien 
obllfi! much obliged I many thanks I 2. s. Per¬ 
son under obligation , yur: obligee 
oblique [oblik], u. (n) Oblique (line, Grow case) 

(b) Slanting (stitch); skew (arch). Regard oblique, 
side-glance, (c) Indirect, crooked (means), 
underhand (behaviour); devious (ways) 

obliquement [obhkmo], adv. (a) ObhqueK, 
slantwise, aslant, diagonally, (i) Indirectly 

(c) By underhand means 

obliquer (oblike], d.i. (a) To move in an oblique 
direction; to oblique, to edge Isur, vers, to) 
(i*) To slant. 

oblit^ratour [obhteratair], s.m. Cancel (for 
stamps, etc ). 

obliteration [obhtcraaj.^J, sf Obliteration, 
cancelling (of stamps, etc ). Cachet d'oblitira- 
tion, postmark. 

oblit^rer [oblitere], v.tr. (j'obliUre; i’obli- 
tfererai) I. To obliterate 2. To cancel, deface 
(stamp). ^,Med: To obstruct (duct) 
oblong, -ongue [ohl5, -jig], a. Oblong 
obnubiW [obnybtle], a Overcast, clouded 
obolste [oboist], s. m. &f. Oboist, oboe-nlaver 
obole [obol], s.f. A • ((jfeek) obolus , F far¬ 
thing. L’obole de la veuve, the viidow’s mite 
obscene [Dpsc(:)n], a. Obscene; lewd 
obsc^nite [opsenite], J /. Obscenity, lewdness 
obscur [opskyir], a. I. Dark, gloomy (weather) 
11 fait obscur. (i) it is dark , (ii) the sky is overcast 
2. Obscure (o) Difficult to understand (b) In¬ 
distinct, dim (horizon, etc ) (c) Unknown, 

lowly, humble (birth) adv -^ment. 
obscurantisme [opskyratismj, s.m. Obscu¬ 
rantism. 

obscuration [opskyrasjo], s f Astr: Obscura¬ 
tion, occultation. 

obscurcir [opskyrsrr], r tr To obscure, (a) To 
darken, cloud (A) To dim (the sight, fame) 
Yeux obscuras par Us larmes, eyes dimmed with 
tears (c) To fog (situation) 
s'obscurcir, to darken , to grow dark , to 
become, grow, obscure or dim. Le ctel s'obscurnt, 
the sky is clouding over. 

obscurcissement [opskyrsismo], s.m. (a) Obs¬ 
curation , darkening; growing dimness (of 
sight, of the mind) (b) ‘Black-out.’ 
obscurity [opskynte], s /. Obscunty (a) Dark¬ 
ness. (6) Unintelhgibihty; obscureness (of 
oracle, etc ). (c) Dimness (of the future, of the 
past), id) Vtvre dans Vo , to live in obscunty 
Sorttr de Vo., to become known 
obs^dant [opseda], a Haunting (memory), 
obsessing (thought). 

obsider [opsedc], v.tr. (J'obsWa; j'obsWaral) 
(a) To beset (pnnee, minister) (i) To importune, 
worry (s o.). (c) To obsess Obside d'une tdie, 
obsessed by an idea. 

obsi^ques [opseki, s f p! Obsequies. funeral, 
obs^quieuix, -euse [opiekjo, -orz], a Obse¬ 
quious. adv. -sement. 

obsiiquiosit^ [opsekjozite], r / Obsequiousness 
observance (opservots], I / (Observance , (i) ob¬ 
serving, keeping (of rule); (ii) rule ob5cr\'ed. 
observateur, -trice [opservatnir, -tns]. 

1. s. (a) Observer (of nature, of enemy’s move¬ 
ments, etc.) (6) Observer, keeper (of rules, laws). 

2. a. Observant, observing. 

observation [DpstrvasjS], s.f I. Observance, 
kMping (of laws, etc.). 2, Observation, (a) Paste 
d'o.^ observation post, look-out post Teiiir qn 
•n obaervstioo, to keep s.o. under observation; 
F: to keep an eye on a.o. Etre en obiervstioD. 
to be oil the look-out, on the watch. S.a ballon i 


(i) Remark Fatre une o . to let fall a remark 
Faire des observations & qn, to find fault with, to 
admonish, s o (c) Obserx'atwns xur un auteur. 
comment, notes, on an author, 
observatoire [opservatwa-r], r.m. i,Astr: Ob¬ 
servatory 2. Mil Observation post 
observlcr bpsirvc], r/r. To observe, (a) To 
keep (to), to comply with, to adhere to (rules, 
law's) Ne pas observer la loi, le dlmanohe, to 
break the Uw, the sabbath. Observer les dlstanoes, 
to keep one’s distance, F- to keep one’s place 
Faire observer la lol, to enforce obedience to the 
Idw (6) To watch nour oAsertie, we are being 
watched. Observez votre langage, keep a watch 
upon your tongue Je Vobservats fatre, 1 watched 
him at It (f) Surv etc O un angle, to take, 
read, an angle O. le solctl, to take a sight at the 
sun (d) 'I'o note, notice Faire observer qoh. 
& qn, to draw s o’s attention to sth , to call sth 
to 8 o's notice Comme le fait o cet htstorten . . , 
as this historian points out . a. -able. 

s’observcr, to be circumspect, careful, 
cautious, to keep a watch upon one’s tongue, 
obsession [opsesjo], s f Obsession ((i) by evil 
spirit. III) by idea) 

obsldienne [opsidjcnj, sf, obsidiaae [opsi- 
djanJ.i/ Miner Obsidian; F volcanic glass 
obstacle [opstakl], s.m Obstacle (d, to); impc- 
i diment, hindrance Avanoer tans obitaole, to 
advance unimpeded, unmolested Dreater, 
Busciter, des obstacles A qn, to put obstacles in 
s o’s way. Faire obstacle A qeh., to stand in the 
way of sth Mettre obstacle A qoh., to prevent, 
oppose, sth. Course d’obstaoles, (i) steeplechase , 
(ii) hurdle race, obstacle race, 
obst^trique [opstemk]. i. a. Obstetnc(al) 
2 . J / Onstetrics 

obstination [opstmasjaj, s.f. Obstinacy, stub¬ 
bornness , F mulishncss 
obstiner (S*) [sopstmej, v pr To show obstinacy. 
S'o d oc/i , d fatre qch , to persist in sth., in doing 
sth. S'o an silence, to remain stubbornly, 
obstinately, silent 

obstin^t a Stubborn, self-willed, obstinate, 
mulish : dogged (rcsiBUnce), persistent (cough, 
fever) adv -ment, 

obstnictif, -ivc lop8iryktif,-i:v], a. I, Pari. 

Obstructive 2. Med Obstruent, 
obstruction [opstryksjj], s.f Obstruction 

1. Blocking. Part Faire de I'obetructlon, to 
practise obstruction, U.S. to filibuster 

2. Med: O. intestinale, stoppage of the bowels 

3. Tchn: Choking; clogging. 

obstruer [opstrve], v.tr To obstruct, block 
(street, the view), to choke (outlet). 

s'obstrucry to become blocked or choked 
obtemp^rcr [optoperej, t md.tr. (j'obtempAre; 
J’obtempAreral) O. d une sommatton, to obey a 
summons O d une requfte, to accede to a 
request. O. d un ordre, to comply with an 
order. 

obtenir [sptannr], ti.lf. (Conj. like tenir) To 
obtain, get (goods, permission); to secure 
(promise); to gain, procure (s.o.’s consent, etc.), 
to achieve (result). Oii cela s'obtient^tlf where 
IS It obtainable^ O qch. de qn, to obtain, get, sth. 
from 8.0. y'at obtenu de le voir, I obtained, 
procured, permission to see him. 

ODteotion [optdsjS], s.f Obtamment, obtaining, 
obturateur, -trice bptyratae:r, -ths]. I. a. Ob¬ 
turating. 2* s.m. (Jbturatof; closing device 
Arttl: Breech-plug. Mec.E' Stop-valve, stop¬ 
cock. J.C.E: Throttle. Phot: Shutter (of 
camera) O au dtaphragme, diaphragm-shutter. 
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O. dt plaipUy fbcaUpUne shutter. l.C.E: etc: 
ObtunMur d« Joint, gasket, 
obturation [optyraijS], f./. ObturatioD; closing 

i of cavity); stopping (of tooth). 

»turer [optyrej, v.tr. To seal, obturate (aper¬ 
ture); to st(^ (tooth). 

obtua. -U»C fopty, -y:z], a. l. Blunt(ed) (point) ; 
rounded (leaf, etc.). 2. Dull, obtuse (person). 
3. Geom: Obtuse (angle), 
ooui [dbv(») 1 , f.m. jlrtil ■ Shell. 0 . de combat, 
live shefl. O. 6 ballet, shrapnel. 0. toxtque, gas 
shell. S.a. brisan't i, pusant, pbrcutant. 
obusier robyzje], r.m. Artil: Howitzer, 
obutite [obyzit], >.f. A/ed.'Shell-shock, 
obvler [obvje], v.tttd.tr. O. d qch., to obviate, 
prevent, sth. 

oc [okj, odo. (In Old Proven^) Yes. Ling: La 
lan^s d’oe, the dialect(s) of the south of France. 
Cf. oIl. 

ocarina [okarina], r.m. Mut: Ocarina, 
occasion [okazjS, -ko-], t.f. I. (a) Opportunity, 
occasion, chance. Saistr, prsndre, Toeoasion aux 
obtveux, to take time, occasion, by the forelock; 
to seize the opportunity. L'oooasion fait Is 
larron, opportunity makes the thief. Sulvant 
Tooeasion, as occasion arises. A i'ooeaslon, 
when the opportunity offers A la prsmikre 
ocoasion, at the first opportunity, (b) Bargain. 
Vents d'oooaslon, (bargain) sale. Marebandisss 
d*oeoasloo, job-lot. Uvrs, msublss, d’oeeaslon, 
second-hand book, furniture. 2> Occasion, 
juncture. A plutieurt occasiom, on several 
occasions. En touts oooasion, on all occasions. 
Agtr Bulvant I'ooeaaion, to act as the occasion 
requires. Pour roooaaioo, for the nonce. A 
roeoasion, m case of need. A i'oooasion ds son 
roarlafs, on the occasion of his marriage. Par 
oeoaaioD, (i) by chance; (ii) now and then, 
occasionally. En parsUls oooasion, (i) in similar 
circumstances; (ii) on such an occasion. En 
ostts oooasion, at this juncture. 3. Motive, 
reason, cause, occasion. Donnsr oooasion 4 la 
mMlsanes, to gii^ occasion for scandal. Dtff4rend 
4 I’ooeaslon ds . . dispute with regard to . . . 
OCCMionnel, •cllc [okazjonel], a. Occasional; 
acting as a cause. 

occasloiioeUeiiieot {okaxjonelmS], adv. Occa- 
sionallv; on occasion. 

OCCStlonaer [okazjone, -ko-], v.tr. To occasion, 
cause; to give rise to (sth.). 

Occident Ioksid6]. s.m. West, Occident. Hut: 

L’Bmpirs d'Oeoldsot, the Western Empire. 
OCCideotel)-euz [oksiddtal,-o], tf. West(em); 

occidental. Let /ndeiocru^lo/ss, the West Indies. 
OCdpitftlt -OUZ [oksipital,-o], a. Occipital, 
occiput [oksipyt], r.m. Occiput; F: back of 
the nead. 

occire [oksur), o.tr. A: To kill, to slay. 

OCClure [okly^, v.tr. (Conj. like coNCtUM, with 
p.p. oooius) To occlude. 

OCCiutlon fokty^S], t.f. X. Ch: Occlusion (of 
gase^. 2. <011^: (n) Closing (of the eyelids, etc.), 
n) O. inUttinaU, obstruction, stoppage, of the 
bowels. 3* Meh: Cut-off (of steam). 
OCOlutiMUMT [aklyijone], v.tr. « occlurb. 
occultatioa rokyltaaiS]. Astr: Occultation. 
occulta a. Ucralt; hidden (cause). 

adv. HEDCnt* 

occulter [okylce], v.tr. Attr: To occult; to 
hide, cut off, (hcavoily body) frwn view. 
oacultUma fokylnam], s.«. Occultiam. 
OCCOpunt [nkypd], a. !• Occupying; in posses- 
■ion (of etc.), s. Jitr : Premier oeeu* 

pant, occupier. 2. F: That keeps one occupied. 


occupation [okypasjS], r./. Occupation. X» Oc¬ 
cupancy, possession (of house, etc.). Armds 
d’oooupation, army of occupation. 2« (a) Busi¬ 
ness, work, employment. N’avoir pat d’o., itre 
sant 0., to be unemployed, out of work. Cela 
me donne de Toeoupation, it gives me some¬ 
thing to do. (6) Pursuitjprofession, avocation. 
OCCUper fokype), v.tr. To occupy. I. (o) To 
inhabit, reside in (house, etc.). {b)Afil: To hold, 
take possession of (town, fort), (c) To fill, ^e 
up (tune, space), (d) 0. un poste important, to 
occupy, fill, an important post. O. une chaire 
d’t^Utit, to hold s professorship in English. 

I 2* To give occupation to (a.o., the mind). O. vingt 
ouvriert, to employ twenty workmen. 0. qn, to 
give 8.0. something to do. 

t'occuper* 1. To keep oneself busy; to 
employ oneself. S’o. d qch., to be busied with 
sth. 2. S'o. de qch., (i) to go in for, be interested 
in (photography, etc); (li) to apply one's 
thoughts to, to attend to, sth.; to busy oneself 
' with srh. Jl t'occupe de trop de chotet, he has 
too many irons in the fire. Nous allons maintenant 
nous 0. de . . we will now turn our attention 
to. ... 7^ occuperat, I shall see to it, see 
about it. Qut t’occupe de ce qu'il ditf who minds 
what he says? Occupex-vout de ee qut vous re¬ 
garde ' mind your own business I S’o. de qn, 
to attend to s.o.; to show s.o. attention. 

occupd, a. 1. Busy, engaged. O. aux, det, 
priparatt/s du dipart, eng^iged on, busy with, the 
prepareuons for departure. Je tuts 0., I am busy. 
2. Cette place est occupie, this seat is engaged, 
taken. Tp: Liras oooupit, line engaged, 
occurrence [3kyr(r)d:8], s.j. Occurrence, event; 
emergency. Es rooourrsnos, in, under, the 
circumstances. 

ocioo [osed], s.m. Ocean. F: L’Ooian, the 
Atlantic. F: Un 0. de bUs, a sea of com. 
ocduiide [oseamd], t.f. Gr.Myth: Ocesnid ; 
ocean nymph. 

Ocdanie (r) [bseanij. Pr.n.f.Geog: The South 
Sea Islands. 

ocdanlque [oseamk], a. Oceanic. Courants 
oeianiques, ocean currents, 
ocdanographie [oseanDgrafi], s.f. Oceano¬ 
graphy. 

OCellebselLr.m. Nat.Hist: Ocellus; simpleeye. 
ocelot[oslo],r.m. Ocelot; tiger-cat; leopard-cat. 
ocrelokf),/./. Ochre. brown haematite. 

OC^er [okre], v.tr. To ochre. Phot: To back 
(piiUe). Plaque oor4e. backed plate, s.m. «>age. 
OCtej^dre [oktac:dr]. I« a. Octahedral. 2. t.m. 
Octahedron. 

OCtaddrique [sktaednk), a. Octahedral. 
OCtante [oktoitj, num.a. Dtal: Eighty, 
octave [oktaiv],!./. Afut; etc: Octave, 
octavo [okavo]. I. adv. Eighthly. 2 . t.m 

- IN-OCTAVO. 

octobre [oktobr], t.m. October. En ostohrs, in 
October. An mota d’ootobra, in the month of 
October, he premier o., (on) October (the) first; 
(on) the first of October. 

OCtOEdnaire [okto^cr], a. (P s. Octogenarian 
OCtOgoaalt •>aaz [oktogonal, -o], a. Octagonal, 
octogoneloktogon]. Geom: i. <z. «• octogonal. 
2. s.m Octagon. 

octotpUabe [oktoaillabl. octoevUabique [ok- 
tosiUabikl, a. Octosyllabic (word, verse), 
octroi (oktrwa), s.m. !• Concession, grant(inB) 
(of favour). 2. («) Town dues, city toll, (i) Toll¬ 
house. 

oetrioyor (oktrwaie], c>.fr. (J’ostrolss j’ostrelsmi) 
> To grant, concede, allow ( 4 , to); to bestow ( 4 , 
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on). Fj iSo. p/omrx, to indulge in pleasuret. 

s.m. 

octuor loktp:r],».OT. Mus: Octet, octette, 
octuple [»ktypij, a. & s.m. Octuple, eightfold, 
oculaire [okyle:r]. I. a. Ocular (demonstration). 
TAmolo oeuUire, eyewitness. 3* s.m. (a) Opt: 
Eye-piece,ocular. (6) Cm.* Finder (oncamera). 
ocuUste [okylist], s.m. Oculist, 
odalisque [odaliskl, s.f ., Odalisque, odalisk 
ode(»d],*./- Lit: Ode. 

Od^n (ode3], s.m. (a) Or.Ant: Odeum. 

(ft) L'OdSon. the Odeon theatre (m Pans) 
oaeur [odoeir], s.f. l. Odour, smell; scent (of 
cigar, etc.). Sans odeur, scentless. Bonne o., 
pleasant smell; fragrance. Mauvaise o., bad 
smell; stench. F: £lre eo bonne, mauvaise, 
odeur, to be in good, in bad, odour or repute 
(aupris de, with). Mourir en odeur de samtetS, 
to die in (the) odour of sanctity 2. Toil: Per¬ 
fume, scent. 

odieuix, •^USe [odje, -0:z]. I« a. Odious; 
hateful (person, vice); heinous (crime). 2, s.m 
Odiousness, hatefulness (of an action), odium 
adv. -sement. 

odomitre [odomctr], s.m. Hodometer, odome¬ 
ter ; pedometer. 

odorant [odoru], a. Odorous, sweet-smelling, 
odorat [odora], s.m. (Sense of) smell. Aixtir I'o. 
fin, to have a keen sense of smell. 
odorif6rant [odonferd], a. odorant. 
Odyasde [odise], s.f. (o) Gr.Lit. L'O., the 
Odyssey (6) F: Odyssey, wandcnngs. 
cedi^e [edem], r.m. Med - Oedema 
(Edipe [edip). Fr.n.m.Gr Lit: Oedipus, 
tell, pi. ycux (ce;j, je], s m. I. Eye. Vislbls 4 
PosU DU, visible to the naked eye. Hopttal pour 
les mal^ies des yeux, ophthalmic hospital. Js 
n'ai pas farmi Posil de la nuU, I didn't sleep a 
wink all night. Fermer Us yeux sur qch., to wink, 
connive, at sth. Ouvrlr de grands yeux, to open 
one's eyes wide ; to stare. Ouvrir les yeux 4 qn, 
to open s.o.’s eyes ; to enlighten s o. II avail les 
yeux hors de la ttte, his eyes were starting from 
his head. Regarder qn antra (lei) deux yeux,. 
dana le blano des yeux, to look s.o. full in 
the face. F: Entre quatre(-s-)yeux, entre quat’z 
yeux, between you and me. Levex Us yeux, lift 
up your eyes ; look up. fipouaer uoe femme pour 
SOS beaux yeux, to marry a woman for her pretty 
face. II ne travailU pour Us beaux yeux de per- 
tonne, he doesn’t do anything for love. Chose 
qui eaute aux yeux, thing that leaps to the eye. 
Cela saute aux yeux, it is obvious, as plain as a 
pikestaff. Payer, demander, ooOtar, lea yeux 
de la t4ie, to pay, ask, cost, an exorbitant price. 
Avoir du travail par-deaiua les yeux, to be up 
to one’s eyes in work. P: Je m'en bats Pail, 
I don’t care a rap, a hoot. S.a. crever 2, DOtCT i, 
FROID I. I. 2. Sight, look, eye. Cela charme 
Us yeux, it delights the eye. Chercher qn des 
yeux, to look about for s.o. Suivre qn des yeux. 
to watch s.o. F: II n’a pas Us yeux dans ta 
poehe, he keeps his eyes skinned. Aux yeux de 
Dieu, in the sight of God. CoupabU astx yeux 
de la lot, guilty in the eye of the law. Avoir qoh. 
aous Its yeux, to have sth. before tme’s eyes. 
Mettrt qoh. aous las yeux de qn, to put sth. 
before S.O.; to bring sth. to s.o.’s notice. Mesurer 
qch. 4 Pail, to measure sth. by eye. P: Entrer 
d I'ml, to get in free, gratis. Repas d Vaeil, meals 
on tick. Cela manque d*all, it doesn't look well, 
there’s no style about it. Ten: etc: Avoir la 
bail# dans Pail, to have one’s eye in. Prov: I^ln 
dat yaux, loin du aaur, out of sight, out of mind. 


Avoir Pail, to be observant, sharp-eyed. Avoir 
Pail sur qn, to keep an eye on s.o. Avoir I’ml 
d tout, to see to everything. Ayaz Pail ouvart, 
las yeux ouvarts, have your eyes about you; keep 
your eyes skinned. Avoir Pall amdrloaln, to 
keep one’s eves skinned Se consuiter de I'cetl, 
to exchange glances. A vue d'ail, (i) visibly; 
(ii) at a first glance Coup d’ail, (i) view; 
(ii) glance. Reculer pour juger du coup d'oeil, 
to step back in order to see i^hat it looks like 
D'un coup d'ml j'avats jug/ la situation, I had 
taken m the situation at a glance. Du, au. 
premier ooup d’ail, at 6rst sight, yeter un coup 
d'ml sur U journal, to have a look at the paper 
Lancer un coup d'ml d qn, to glance at a.o.; to 
throw, dart, a glance at s.o At/otr du coup 
d'ml, (i) to be sure-sighted; (ii) to have good 
judgment. liegarder qn d'un bon ml, d'un mauvais 
ml, to look favourably, unfavourably, upon a.o. 
Voir du m4me ail que qn, to see eve to eye with 
s o. F: Falre de Pall 4 qn, (i) tu give s.o. the 
glad eye, (ii) to tip s o. the wink. Falre lea 
yeux doux 4 qn, to look lovingly, to make 
sheep’s eyes, at s o Faire les grot yeux 4 qn. 
to look sternly, severely, reprovingly, at a.o. 
Etre tr4s tur Pail, to be very strict. 3. (o) Eye 
(of needle, hammer, anv-hor-shank, etc.); hole 
(of hinge), eye-aplice {on rope). Vts d ml, 
eye-bolt. (6) Les yeux du pain, du gruy/re, the 
holes in bread, in gruvere cheese, (c) Yeux du 
bouillon, specks of fat on soup. Yeux d’une plante. 
eyes, buds, of a plant 4. A'au L'ail du vent, 
the wind s eye. 5, (In sg. only) Lustre, gloss, 
sheen (ol stuffs, precious stones). 6. Typ Face 
(of letter). Lettre d'un autre ml. wrong fount. 
7. (Ell de verre, ml arttficiel, glass eye. 
ceU*dt-b(£Uf» s.m. I. (o) Bull’s-eye; small 
circular window. (6) (Round) wall-cloik 
2. Bot White ox-eye, ox-eyed daisy, pi. Des 
mls-de-bixuf 

oeil-de'-chat^ r.m. l.Lap. Cat'a-eye, tiger-cye 
2. Bot. Nicker-nut, bonduc-seed. pi Des 
mls-de-chat. 

oeil-de-perdrlx, s.m (Soft) corn (between 
toes) pi. Des mls-de-perdrix 
oeillade [erjad], s f Glance, ogle, leer. Lancer 
une 0 d qn, to glance meaningly at s.o. 
ceillire (ajerrj. s f I, Eye-tooth. 3. (o) Blinker 
(of horse’s harness), (h) Eye-bath, 
ceillct [aje], s m. 1. F.yilet, eyelet-hole (of boot, 
tail. etc.). 2 *BoI- Pink. O. dei fleuristet,c\ovt- 
pmk, carnation. O. maritime, aea-pink. O. de 
polte, iweet-william. O. des pr/s, ragged robin. 
ceilletOll [ccjt5], s.m. I. Ilort: (0) Eye(-bud) 
(fr) Sucker; offset, layer. 3 . (a) Eyepiece ahade 
(of telcKope). (6) Peep-hole (of nfle sight). 
oeiUette [ojjet], t / Oil-poppy, opium-poppy 
Hulls d'alllette, poppy(-aeed) oil. 
cetopbage [ezofa:}], s.m. Oesophagus, gullet, 
oestra [escr], s.m. Ent: Vet: Oestrus, gad-fli, 
bot(t)-fly. Larva d'astre, bot(t). 

Obtita [etit], r./. Miner. Aetites, eagle-stone, 
ceuf [oef],^f. Obuft [o], s.m. I. (a) ^g. Biol 
Ovum. (Euf frais, new-laid egg. Cu ■ CEuf 
mollet, d la mauillette, soft-boiled egg. ^uj dur, 
hard-boiled egg (Euf sur le plat, egg fried in 
butter. (Eufs au lait, custard. S.a. brouill^ i, 
COQUE I, NEiCE. Eo aul, egg-thaped. F: Mar- 
ofaer aur das aufs, to tread on delicate ground. 
Q iondrxtt un auf, he would skin a flint. Falre 
d'ua auf UD baut, to make a mountain out of a 
molc-hiU. Donnar un auf hour avoir un baul, 
to throw out a sprat to catch a mackerel. Tuar 
la poula aux aufa d'or. to kill the goose that U>a 
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golden eggf. F: &orftMr, tuer, ditrulre, 
qeb. 4*01 i*oiu(, to nip sth. m the bud. (6) pL Eggs 
fof insect); spawn (of fish, etc.); (hard) roe (of 
^). (Euf$ dt homard, berry, t. OS'v/ en faience, 
nest>egg. (Euf d repriter, damingoegg. (Euf d 
thi, tea infuser. 

flnifrier [cefrie], s.m. I. Egg-holder (for boiling 
eggs). 3* Egg-stand (for the table). 

[osve], a. Hard-roed (fish); bemed (lob¬ 
ster). 

ceavre (ervr), t.f. I. (o) Work, working. II ru 
fait jamait o. de us dix doigts, he never does a 
hand's turn. Fairs oiuvrs d'aml. to behave like 
a friend. Msttrs qn 4 Tosuvrs, to set s.o. to work. 
Msttrs qeb. as osuvrs. (i) to use, avail oneself of, 
sth.; to bring sth. into ptav; (ii) to put (piece 
of work) in hand. Mettre des diamants en o.,xo 
set diamonds. Ex4eutsur dss bautss csuvrsi, 
executioner, hangman. Fairs ds bonnet ouvrss, 
to do good works. I) sst flit ds sss oeuvres, he is 
a self-made man. (b) CEuvrs ds bisnfaisanoe, 
ds eharlU, charitable society or institution. 
3. (Finished) work, production. (Euvres d'un 
icrivain, works of a writer. Prov: A I'csuvrs on 
eonnatt I'artlsan, a good workman is known by 
his chips. ^.Ecc : fabric fund. 4. Nau; (Euvret 
vivas, quick works; vitals. (Euvrss mortes, 
dead works; topsides. 5. s.m. In sg. only, 
(a) Grot 0. d'un batiment, mam walls, foundations, 
of a building. Vo. de Moline, de Mozart, the 
works of Moliire, of Mozart (as a whole). (6) La 
Grand CEuvrs, the philosopher’s stone, 
(c) A4j.phr. Dans osuvrs, inside (measurements, 
etc.). S.a. HORS 3, hors-d'(slfvrb, pibd 2. 
offeoMDt [ofSsS], a. Offensive, insulting, 
offenie [ofSis], I./. J, Offence. Faire une o. d qn, 
to offend s.o. 3. Transgression, sin, trespass. 
^ fur; Oflsoss 4 la Cour, contempt of Court. 
ORensler [ofase], v.tr. 1. To offend (s.o.); to 
give offence to (s.o.). F: Soil dit sans voulolr 
vous offsnssr, with all due respect to you. 
3* (n) To be detrimental to, to injure (lungs, etc.). 
(&) To offend, to be offensive to, to shock ^v<l* 
ings, modesty). O. la grammaire, to offend 
against grammar, s.m. •eur. 

■'offenaer* to take offence {de, at), 
offent^* *€4) t. Offended, injured, party, 
offmtllf, -ive [ofbaif, -iiv]. i« a. Offensive (war, 
weapon). 2* t.f. Mil: L'offsniivs, the offensive. 
adv. •Ivement. 
offertf-erte. SeeoFFRiR. 
offertolre [ofartwair], r.ffl. Bcc: Offertory, 
office (ofia). I, s.m. (a) Office, functions, duty. 
Fairt ofllea ds ssordtairs, to act as secretary. 
Adv.phr. D'offloe, (i) officully; (ii) as a matter 
of course, of routine; automadcsJly. Publ: Ex- 
sovlalrs d’oAes, copy (of book) sent for pub¬ 
licity. {b) Service. Rsndrs un bon. un mauvais, 
offlss 4 qu, to do s.o. a good, a bad, turn. Acc^ter 
let bans o^et de qn, to accept the good omces 
of s.o. (c) Divine Service. Vo. des marts, die 
burial-service; the Office for the Dead. Uvrs 
d'offlaa, prayer-book. AUsr 4 I'ofBos, to go m 
church (esp. to Protestant service). Manquer Vo., 
to miss church, (d) Bureau, office. O.de^bliciU, 
advertising agency. 3. t.f. (a) (Butler’s) pantry. 
^) Ssrvanta* nail. 

bffiduit [ofiqjdj.a. 9 s.m. Officiating (priest). 
>fflci|el) •ellc [ofiri^L Official (atatement); 
formal (call, etc.). A litre offlolsl, officially. 

3 is Journal Offlolsl, 1.111. I'OffioisI 
ifficial) Casette. adv. -e^cmoit. 
[o^je], V.U To officiate. 

lAdcr*, SM, Officer. I. O. de /'dfaf cm/, 


municipal magistrate in charge of register; 
registrar. O. de/uiltce, law-officer. O.irdmstinel 
~ NOTAIRB. O. de paix, police-officer or official. 
O. du numstire public, public prosecutor. 
3a(o)Afi/.‘ (Commissioned) officer. O.ruphteur, 
field-officer. (6) 0. de manne, de la flotte, naval 
officer. O. depimt, executive officer, deck-officer. 
O. des Equipages (de la flotte) warrant officer. 
0 . marinier, petty officer. O. de port, harbour¬ 
master. Offiolsr ds la Liglon d’faonnsur. 
Officer of the Legion of Honour, 
officieujx^ *>41184 [ofiBje, -oiz). I, a. (a) Officious 
(envers, towards); over-obliging, (b) Unofficial, 
semi-official. Joum: Note d'origtne oi^'etue, 
inspired paragraph. A Utraoffloleux, unofficially, 
(c) Kindly-meant (advice, etc.). 2« t. Busybody. 
adv. -aement. 

officinal)-aux [9fisinal,-o].o. Pharm: Officinal 
preparation); medicinal (plant), 
omcine [ofisin], r./. l, (a) Pharm: Dispensary. 
(6) Chemist’s shop. 2. F: Den (of shady 
business); thieves’ kitchen, 
offratide [sfiuid], s.f. Ecc: Offering. Diposer 
son o. dans le tronc, to place one’s offering in the 
alms-box. F: A ohaqua saint son offrands, all 
the people concerned will have to be squared. 
oCfirant [ofro], a. & s.m. Ls plus offrant (at 
dsmisr snoh4risaeur), the highest bidder, 
offre (nfr], s.f. Offer, proposal; tender (for 
contract). Fairs offre ds qoh., to offer sth. Fairs 
dss oflrsB ds ssrvios 4 qn, to offer to help s.o. 
L'offre St la demands, supply and demand, 
offrir [3fn:r], v.tr. (pr.p. oSrant; p.p. offsrt; 

pr.xnd. J*oflrs, n. offrons; p.h. J’oflris; fu. J’of* 
i friral) 'To offer, to offer up (aacrificc). O. dtx 
francs d’un objet, (1) to offer, (ii) to bid, ten 
franca for an object. 0. un dijeuner d qn, to stand 
s.o. a luncheon. 0 la matn d qn, to hold out 
one’s hand to s.o. O. de faire qch., to offer to 
do sth. O. une risistance achamie, to put up a 
desperate resistance. Vhtstotre en offre plusieurs 
exemples, history affords several examples of it. 

' a*offrir. 1. (Of pers.) To offer oneself. 
S'o. d fatre wA , to oner, volunteer, to do sth. 
2 . (Of thg) 'To offer itself, to present itself; to 
offer. Le spectacle qui s'offnt d met yeux, d ma 
vue, the sight that met, greeted, t^ eyes. 
offu8qU4rpfyske], ti.tf. l»A- To dazzle (the 
eyes). 2. To offend, shock (s.o.) 

s'offusquer^ to take offence (de, at). II 
t'offusque d'un rten, he is easily shocked, 
o^val, -aux [sjival, -0], a. Pointed, ogival. 
Gothic (style, arch). 

Ogiy4 {oshv], t.f. C^ee, ogive; Gothic arch; 

pointed arch. Adj.phr. En ogive ogival. 
Ogre, ogresse [ogr, ogres], s. Ogre, ogress, 
oh fo). ml. Oh 1 O! 

ohefoe], ml. (a) Hi I hullo! (b) Ohi du navire! 
ship ahoy I 

ohm [o:m]. r.m. EI.Meas: Ohm. 
ohmique (omik], a. El.E: Ohmic (resistance), 
oldium (oidjomj.r.m. Oidium, vine-mildew. 

Oie [wa], t.f. (a) Goose. Oi> sauvage, cendrie, 
greylag (goose). F: Ne faltes pas Pole, don't be 
silly. Marohar au pas de I’oie, to do the gooee- 
step. (A) Jcu de Pole, the game of go(Me. S.a. 
CONTB I. 

oign-aii,-U, etc. [wape,-i1. SeeoiNDRB. 
oigaoa [ojio], s.m. I. (a) Onion. Petits oignons. 
(1) spring onions; (it) pickling onions. Aux 
iwtiu oignons. (1) Cu: stewed wtm spring oniona; 
(ti) P: dp-top. So mettro on mag d’o^ons, to 
mnnupintrow. RagratMr ioa edcoona d*Egypte. 
to ngh for die fleah-pota of Egypt. (A) Bulb (of 
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tuUp, etc.)* 2* (^) Hard com (under sole of foot). 
(6) Bunion. i,A: Watch.‘turnip.’ 
oQ [oil], (In Old Fr.) Yes. Ling: La lanfut 
d'oll, the dialectls) of northern France. Cf. oc. 
oindre (w£:dr], o.tr. (Conj. like craindre) l.To 
oil; to rub with oil. 2 . To anoint (king, etc.). 
L'Oint du SsiKDSur, the Lord’s Anointed, 
oint) ointe [wl, t en]. See oindre. 
oiscftU [wazo], r.m. I« Bird. Oiseaux domestique$, 
dt basst’COUT, poultry. Oiseaux de where, cage- 
birds. Perspoetive 4 vus d'oissau, bird’s-eye 
view Ctre oomms I’oissau sur la branohs, to 
have no settled home ; to be unsettled. F. Mon 
psilt oiseau, deane. P: Regarde-mot cet o-!d' 
just look at that fellow I Vtlatn o., undesirable 
individual; bad lot. Drdle d'o., queer customer. 
S.a AUCURB*. VOL* I. 2 . (Bricklayer’s) hod. 
oiseatl-mouche, t.m. Om: Hummmg-bird. 
pi. Des otseaux-mouches. 

oisdler [wazle], t>.i. (U olsslls; 11 oissllera) To 
go bird-catching. 

oiselet [wazU], s.m. Small bird, 
oiseleur [wazloeir], s.m. Fowler, bird-catcher. 
oUelier [wazslje], s.m. Bird-seller, bird-fancier. 
oiseulx, -euse [waze. -o:z). a. I. Idle, lazy 
2. Wle, otiose; trifling (question). Conte o, 
idle tale. 6pUMte oiseuse, otiose epithet. 
adv. -sement. 

oislxf,-ive [warif,-iiv]. l. a. Idle, [a) Talent o., 
unapplied talent (6) Lazy. 2 . s. (a) Unem- 
ploved (person), (b) Idler, adv -ivemettt. 
oisifloo [wazijS], s.m. Fledgling, [oiseau] 
Oisivet^ [wazivte], s.f Idleness, (a) Leisure. 
ib) Sloth. 

olson [wau], r.m. l. Gosling. 2. Ninny, noodle, 
okapi [okapi], r.m 2; Okapi, 
ol^agineux, -euse [oleauno, -e-.z], a. Olea¬ 
ginous. I, Oily 2 . Oil-yielding. Gratnes 
oUagtneuses. oil seeds. 
oUandre [oleaidr], s.m Bot: Oleander 
ol^lculture [oleikyltyrrj, s f I* Culture of the 
olive 2 . The olive-oil mdustcy. 

[olcifcrr], a Oil-producing, oleiferous 
olfacttf, -ive blfaktif, -iiv], a. Olfactory, olfac- 
tive (nerve, cell). 

olibrius [olibriyis], s.m. Braggart, swaggerer, 
olifant [olifo], s.m. Mediev.Ltt: Oliphani, 
ivory (hunting-)hom. 
oligarchic [aligarliij, s.J. Oligarchy, 
oligarcbique bUgar^k], a. Oligarchic(al). | 
olivac^ [Dlivasej, a Olivaceous, olive-green. j 
oiivale [olive], r./ Olive-plantation,-grove j 
olivfttre [olivQitr], a. Olive-hued ; sallow. i 
Olive loli:vl,i./. I. (a) Olive. Hulls d’olivs, olive i 
oil. (b) a.tnv. Olive-green. 2 . (fl) Olive(-shaped j 
button): frog (of frogged coat), {b) (Olive- 
shaped) knob or handle, (f) Olive-moulding. 
Oliverie [DlivnJ, s.j. Ohve-oil factory, 
olivette folivct). r./. I. Olive-plantation, -grove. 

2 . Imitation pearl; olivette. 
oUvler' (olivje], s.m. Olive-tree or -wood. 

U Mont. Is Jardfn, dsi OUvisrs, the 
Mount, the Garden, of Olives, P: Ss prbssnlsr 
i’ollvisr * U main, to hold out the olive-branch. 



ombell^ [Sbelte], a. Bot: Umbellate(d). 
Otnbeliifire [ 3 bellife:r]. Bot: 1 * a. Umbelh- 
terous. 2. s.j.pi. Umbelliferae, umbellifers. 
ombeiliforme [obclhform], a. Bot: Umbelli- 
form, umbellar. 

ombellule [Sbeltyl], s.f. Bot: Umbellule, 
umbellei. 

ombiUc[ 3 bilik].r.m. I. Navel. 2» Bot; Hilum. 

3. Gtostt: Umbilic(us): umbilical point, 
ombiiical, -aux [Sbihkal. -o], a. Umbilical, 
omble [S:bl], s.m Ich: Char, 
ombon [3b5], s m Umbo (of shield); boss, 
ombrage (3bra;3], s.m. I. Shade (of trees), 
Poet, umbrage. 2. Prsndrs ombrags ds qoh., 
(1) {of horse) to shy at sth , (11) F* to take 
oflence, umbrage, at sth. 

ombrager [Sbrayc], r.tr (il ombragsalt) {a) To 
shade, to protect (sth ) against the sun. (6) To 
overshadow 

8 *ombrager. l.(Ofgarden,etc.)Tobecome 
shady. 2. S'o. de gch.. to shelter from, protect 
oneself against (the sun. heat, etc.). 

ombrag^, a. Shaded, shady (path, spot). 
ombrageuiX) -euse bbrayo, -oiz], a I. Shy. 
skittish (horse) 2. Easily offended; touchy; 
quick to take offence, adv. -seXHCDt. 
ombre' [5:l)r], s f. 1. Shadow. Astr. Umbra. 
PfQ}eter une 0., to cast a shadow. Ombrsa 
ohinoisss, shadow-theatre, galanty show Opt • 
Geom: (J purUe, cast shadow. 2. Shade. Se 
repnser d I’o d'un mur, to rest under, 'n, the 
shade of a wall Quaranta degris d i'ombra, 
forty degrees in the shade. F: Mattra qn 4 
Tombra, (1) to put s.o. out of harm’a way; 
i (11) to put s o. in prison, (iit) to kill s.o. Palra 
ombre A qn. to put s.o in the shade; to eclipse 
s o Vne 0. de contrariety sur son vtsage, a shade 
of annoyance on his face 2. Darkness Les 
ombres de la nmt, the shades or night A I’ombra 
de la QuU, under cover of darkness 4. (a) Ghost, 
shade, shadowy figure. N'Atra plus qua I’ombra 
da sol-mAma, to be merely the shadow of one's 
former self, to be worn to a shadow. (6) Vous 
n'avez pas Vo. d une chance, you have not the 
ghost of a chance LAohar la prola pour I’ombra, 
to drop the substance for the shadow, (c) A: Si¬ 
mulacrum, pretence. Boua (l’)ombra da . . ., 
under the pretext, the cloak, of.... (d) Rom.Ant : 
Umbra (brought by gueat) 
ombre*) s.f Tatra d’ombra, umber, 
ombre') s.m. Ich (a) Umber, grayling. (b)Ombra 
ohavaliar omble. 

ombrelie [Sbrzl], s f Parasol, sunshade, 
ombrer [5brc]. v.tr. To ahade (conservatory, 

I drawing); to darken (eyelida, etc.). 
ombreuX) oeute [ 3 bre. -orzj, a Shady >grove). 
Ombrie [ 3 bn| F^.n.f Ceog: Umbna. 
omelette [omlrt], s.f Cu Omelet(te> O. aux 
fines herbes, savoury omelet. O. aux confitures, 
sweet omelet. 

omettre [ometr], v.tr. (Conj. like mettre) To 
omit, miaa out, pass over; to leave out (passage). 
O de faire qch., to fail, omit, neglect, to do sth. 
omi-s, -t) etc. See omettre. 
omitelon [omiajS], t.f. Omiaaton. Typ: Bipia 
d’omifsloD, caret. 

omnibus Jbmnibyia]. t. s.m, (Hor8e')omnibus, 
F: bus. O automobile, motor hut O defasmlle, 
private but. (railway) atanon bus. 2* a.inv. Suit¬ 
able for all cases. Train omnibus, alou train, 
omaidiffos^[omnidiffyzej.n Broadcast, 

omnlpoteibcc [omnipstdia],/^. Omnipotence, 
omnipotait [omnipotaj, a. Omnipotent. 
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OBUdpr^tence [3mnipreza:i]» s.f. Omnipre* 
sence. 

oumlpr^teilt [omniprezd], a. Omnipresent, 
omnium [amnbm], $.m. I. Com: (In Fr.) 

Geneni tnding company. 2, Sp: Open race, 
omnlvoi^ (9mnivo:r]. 1. a. Omnivorous, 
i.m. Z: Omnivore. 

CUnoplnte[3m9pUt],r./. ShouIder«b1ade, scapula, 
on indej.pron. (Often i’on [13], esp. after a 
vowel sound) One, people, they, we, etc. 
On attend [3nat3] It courrier, we are waiting for 
the letters. On ne sait jamais, you, one, never 
can tell. On dit que . . they say, men say, it 
IS said, that. ... On enfonfa la porte, the door 
was burst open. On frappe, there is a knock at 
the door. Daiise’t’Onf shall we dance? On 
demande une bonne cuistm^e, wanted, a good 
cook. On ^tait au sept mars, it was the seventh 
of March. Quand on demande d une jeune fille 
d'itre votre femme . . ., when you ask a girl to 
be your wife. . . . Notb : A pred noun or ad; 
following on is fern, or pi. as the sense requires 
On n'est pas toujours jeune et belle, you can't be 
voung and beautiful for ever. /ci on est Sgaux, 
here we are all equal. 

OSagre^ [onaigO* r.n>. Onager; wild ass. 
onagreS s.f. Box: Evening pnmrose. 
once* <•/• Meas: Ounce. 
once*>r./. Z: Ounce, snow-leopard. 
ondaK -gus [osjal, -o], a. Uncial (letter, MS.). 
Oncle l3:kl], s.m. Uncle. Onote 4 la mode de 
Brttaima, (i) first cousin once removed, 
(ii) F: very distant relauon. 
oneques (3:k], adv. A. (a) Ever, (b) (With ne 
expressed or understood) Never, 
onctlon I3ks;3], s.f. 1. Oiling (of athlete, of 
machine, etc.). 2. Unction, (o) Anointing. 
£icc; L*axtrims onotion, the last Sacrament, 
extreme unction, (b) Unctuousness. Pr4eber 
avae onotion, to preach with unction, 
onctueujz, -euse [3ktuo, -0:2], a. 1. (a) Unc¬ 
tuous (to the touch). (6) Greasy, oily (surface). | 
2» (fl) Unctuous (sermon, etc.), (b) P^': Oily 
(manner), adv. -sement. 
onctuotUd [Sktyozite], s.f. (o) Unctuousness. 

Oiliness (of manner). 

OOdalo [Sde], r.m. Swath. 
ondc[3:d],r./. (1) Wave, billow ; (ti)/*ocr.-1 

water, tide. L'o om^e, the bnny ocean. L'Onde 
noire, the Styx. F: Les ondes de la fotile, the 
suiting of the crowd. 2.(0) Wavy line. Cheveux 
an ^ei, waved hair. (6) Corrugation. $.Ph: 0. 
tonore, aound-wave. O. lumtneuse, ealonfique, 
light-wave, heat-wave. Longueur d’onde, wave- 
len^nh. Grandes.petites, ondes, long, short, waves. 
Ondes entretenues, undamped, conttnuoua, waves. 
Ondes amorties, damped waves. 

OOd^ [3dc], a. Waved, undulating, wavy (surface);; 

waved (hair); water^ (silk). 

Oaddt [3de],«./. Heavy shower; summer plump. | 
Tessspt d onddes, showery weather, 
ondonitre [Sdmctrj, a.m. El. Wave-meter, 
osdllk •iae [3d2, -in], a. Mvth: Water-sprite; 
/. undine, niz(te). 

OO’^t (Sail, a.in. tno. Rumour, hearsav. 
cmdoldment [Sdwamol, s.m. I. Undulation; 

wavy motion. 2,Ba: Private bapnsm. 
oadoyMit (Sdwgjdl, d. 1. Undulating. wav>', 
billowy; awayins (crowd). 0., waving corn, 
a. Cbangeable, Ituctuating (nature). 
OMloyerT3dwg}e],9.(Fon4«le; J'oodoieml) 

To undulate wave, imple: (of crowda, flamea) 
to billow, a. v.tr. &€: To baptize privately 
(in emergency). 


I oodalant (Sdyl^, a. Undulating (landscape) 

' waving (com); flowing (mane, draper)'), 
ondulateur [Sdylatai^, s.m. 1. Hair-waver 
hair-waving tongs. 2. ^.Tg: Undulator. 
onduJation [SdylasjS], s.f. I. (a) Undulatior 
(of water, etc.); wave-motion, (b) Rise (an<j 
fall), undulation (in the ground). Rdgion <3 
OMulations, roiling country. 2. Uairdr: Wave. 
Se fatrt fotre des ondulaUons, to have one's hair 
waved. 

ondulatoire [3dylatwa:r], a. Ph: Undulatory. 

Mouvement 0., wave-motion, 
onduler [Sdyle]. I. v.i. To undulate, ripple. 
2. v.tr. To wave (the hair); to corrugate (iron). 
Se (alre onduler, to have one's hair waved. 

oodll)^* I. a. Undulating; wavy (hair); 
corrugated; npplc(-plate). Route ondulie, 
F: switch-back road. 2> s.m. Tex: OndiU4 de 
ietne, npple-cloth. 

o&duleuXt -euse [Sdylo, -0:2], a. Wavy, emuous. 
ondreujZ) -euse [onero, -0:2], a. Onerous; 
burdensome (tax); heavy (expenditure). A (itre 
ondreux, subject to payment; Jur: for valuable 
consideration, adv. -semest. 
onglefjtglj.r.m. (Finger-)nail: claw (of animal); 
talon (of bird of prey). Z: Unguis. Coup 
d'ongle, scratch. Ss fairs let ongles, to tnm one’s 
nails. F: Rogner let ongles 4 qn, to cut s.o.’s 
claws. Ss roDger let ongles, (1) to bite one’s 
nails; (11) F- to be restless, impatient. Avoir 
lee ongles oroohus, to be rapacious. Donoer sur 
lee ongles 4 qn, to rap s.o. over the knuckles. 
Savoir qch. sur le bout des ongles, to know sth. 
Mrfectiy. Franpals Jusqu’au bout des ongles, 
French to the finger-tips, S.a. bec i, RUBii». 
onglde ^gle], s.f. Tingling, aching (of finger- 
ends). Tai /’o.,my fingers are tingling with cold, 
onglet pgle], s.m. I. (Embroideress's) thimble. 
2. Nail-hole (of penknife); fullering (of sword). 
“^tBookb: (<j) Guard, (fr) Binding-strip (for map, 
etc.), (c) Tab (of thumb-index or register). 
thcuonnaire d ongiets, thumb-indexed dictionary. 
4. (n) Unguis (of petal), (fr) Z: Nictitating 
membrane. 5. Carp: Mitre. BoUe 4 onglet, 
mitre-box. /4jj<’mfr/ngedo.,mitre-joint. 6.Geom; 
Unguia (of sphere) 

004:fier (3g1ie],r.m. I. Manicure-set. 2. p/. Nail- 
scissors. 

onguent f^gol, s.m. Ointment, unguent, salve. 
ODgut^ [3gyleJ. I* 0.(0) Nail-shaped, (fr) Hoofed, 
ungulate (animal). 2, s.m.pl. Z: Ungulata. 
onomatopde [onamatopej, s.f. Onomatopoeia, 
out [5]. See AVOIR. 

ontonhlise [3t03ene:z], s.f. Biol: Ontogenetie. 
ontoiogie [Stdbji], s.f. Ontology; metaphysics, 
ontolo^que [Stobjik], 0. Ontological, 
onyx bniks], s.m. Miner: Onyx, 
oaze |3:z}, rtum. a. inv. & s.m. inv. (The e of le, 
de, IS not, as a rule, elided before ante and its 
derivatives) Eleven. Onse efret'aux, eleven 
I horses. I^'ous n’^tions que onte [kaS:z], nous 
j n'dtiom qu’onxe, there were only eleven of us. 
: Le <m»e avril, the eleventh of April. Louis Onxr, 
; Louis the Eleventh. P: Prendre le train onsa, 
I to go on Shanks's mare, 
onzi^me [3^em]. 1. mm. a. & s. Eleventh. 

2. s.m. Eleventh (part), adv. -me&t. 
OOllthe(9oUt],>.m..occ./. Miner: Geol: Oolite. 
ooUthiaue [ooUtik). a. Oolitic, 
opadmetrelapeaimetr],r.m. Phot: Plate-teeter, 
opacity [apeMte], s.f. Opacity (of body); clmi^- 
ness (of uquid); denaeneu (of inteUcct). 
opale [dpaf]. l* 1./. Opal. 2-0.010. O^leaeent. 
OpaletCCBCe [opaUaedte], t.f. Opalescence. 
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opaletcent [apal»«6], a. Opaletcent. 
opalin [apalf-!. “• Opaline, 
opaque [opak], a. Opaque. 
op4ra Opera. Grand opera, 

grand open. O. opera with spoken 

dialogue. O. boufft, comic opera, musical comedy. 
2 , Opera-house. 

opdraolc [opcnbl), o. Openble (patient, tu¬ 
mour). 

opdrateur, -trice [operatoeir, -tris], s. (o) (Ma¬ 
chine-)operator. Ctn; Camera-man. O. de 
T.S.F., wireless operator. (A) St Exch: O. d la \ 
hauste, operator for a rise; bull. 0. d la batite, ■. 
opentor for a fall; bear, (e) Operating surgeon , 
operator. 

opdradf) -Jve [opcratif. -i:v], a. Operative, 
operation[operasp],!./. I»Operation; working 
(of nature); process. 2. (<J) Opiratvom militairei, 
military operations. (6) Subir une o., to undergo 
an operation : F: to be operated on. Fatre Vo 
de rappendicite, to operate for appendicitis 
Salle d'opiratioQ, operating-theatre. S.a. tabu: i. 
(Commercial) tranaacnon ; deal; speculation 
opdratoire [operatwair], a I. (Mode, etc.) of 
operation. 2. Surg: Operative. Midecine 
opSratoire, surgery. 

Opercule [opcrkyl], s.m. Cover, hd, cap. Nat. 
Hirf; Operculum; giH-covcr (of fish). Nau: 0 . 
de hubiot, deadlight. 

Opdrer [operd, v.tr. (j'opSre: J’op*reraI) To 
operate. 1 * To bnng about, to effect. La fm 
opire det mtracles, faith works miracles. Mtl: O. 
une retratte, to effect a retreat. 2. (a) To carry 
out, perform (multiplication, Ch: synthesis, 
etc.). (6) Surg: O. un malade, un appendtee, 
un abeds, to operate on, perform an operation on, 
a patient, an appendix, an abscess. S« fairs 
opdrsr, to undergo, have, an operation. 3. Abt. 
(Of remedy) To work, act 

s'op^reff to be wrought, to take place. L* 
miracles'ett opdri tout seul, the miracle came about 
of Itself. 

opdr^i s. Patient (operated upon). 
Op^pettebperct],i./. Operetta; musical comedy. 
ophicldiae(pfiklei:d],r.m. Mus: A Ophicleide. 
ophidien [ofidje], t.m. Ophidian; pi. ophidia. 
ophiogIosse[9fj3gbsJ,r.m. Bot: Adder's-tongue. 
ophite [dfit], f.m. Mmer: Ophite, serpentine, 
ophryt [ofnsj, s.f. Bot: Ophrya, arachnites 
O. aoeille, bee-orchis. O. araignie, apider-orchis. 
ophtalmie [sfulmi), r./. Ophthalmia, 
ophtalmique [oftalnuk], a. Ophthalmic, 
opbtalmoiogie [oftalmobji] ,t.f. Ophthalmology. 
ophtmlmotcope [oftalnosksp], r.m. Med: Oph¬ 
thalmoscope. 

opiftcer (spjaaej, v.tr. (J’opla9Al(s): n. opU^na) 
To opuite: to mix with opium. 

Opiat [opja], t.m. 1. Opiate, narcotic. 2. Tooth- 
ptate. 

opimet [opim], o./.p/. DdpouUIss opimstf spolia 
opima. 

Opinaat fopind], tjn. Speaker, voter (in debate), 
opiaer [opmef, 0.1. To opine; to be of opiiuon 
{ipu, that). O. pour, contre, une proposition, to 
vote for, against, a proposal. O. de la tite, to 
nod appro^, to nod assent. S.a. bonnet i. 
OplnlAtre (opiivcrtrl. a. Obstinate, (a) Self- 
opinionated. (b) ScU-willed, headstrong; stub¬ 
born (mule): .mulish (person), (c) Persistent, 
uD^rielaing (cough). Risutance o., stout, dogged, 
reautancc. adv. ^ncilt* 

opiaiAcrer (f*) [aopimatre], y.pr. To remam 
stubborn, obatiiute. Sro. d/air$ qch., to persist 
stubbwnly in doing ath. 


iaiAtretA [opinjotrate], s.f. Obstinacy, stub 
omness. 

opinioo (spinjS), t./. Opinion (de, of; tur 
about); view, judgment. L'o. {puhli^e), publi> 
opinion. Partager Vo. de qn, to agree with a.o 
.i4mfner gn d ton 0., to bnng s.o. round, over, ti 
one's way of thinking. Avoir boons, mauvaiss 
opialoD ds qo, to have a good, bad, opinion o 
s.o.; to think well, ill, of s.o. OoDoer bonni 
opinioo d# sa capaoiU, to make a good impression 
AUsr aux oploions, to put the matter to the vote 
opiomaae [opjornan], 1. a. Cfoium-eaang 
; opium-smokmg (person). 2. t. Opium-eater, 
-smoker; opium addict, 
opium bpjom], s.m Opium, 
opodelaoch [opodddok], t.m. Pharm: Opo¬ 
deldoc, Boap-hniment. 
opossum [oposom], t.m. Z ■ Opossum, 
opportun, -une [oporto, -yn], o. (a) Opportune, 
seasonable, timely. Arriver en tempt 0., to arrive 
opportunely. (6) Expedient, advisable. Jl ne 
temble pat 0. gue + sub , it does not seem advis¬ 
able that. . . . adv. -lament, 
opportunlsme [oportymsm], t.m. Opportun¬ 
ism ; ume-servmg. 

opportuniste [oportymst]. I. a. Time-serving. 

2. t. Opportunist, time-server, 
opportunity [oportymte), t.f. 1. (a) Oppoitune- 
ness, seasonableness, timelmcss. (6) Expediency, 
advisability (of project, etc.). 2. Favourable 
occasion; opportunity, 
opposable mpozabl], a. Opposable (d, to), 
opposant [opozo]. I. a. Opposing, adverse 
(party, etc.). 2. s.m. Opponent, 
opposer [opoze], v.tr. 1. To oppose; to set 
(sth.) over against (sth.). O. une glace d uru 
fenitre, to set a mirror opposite a window. O. une 
vigoureuse risistance, to put up, offer, a vigorous 
resistance. 2 . To compare, to contrast (d, with). 

s’opposer d mH., to oppose sth.; to be 
opposed to sth. S'o. risolument d gch., to set 
one’s face agamst sth. Jl n’y a pat de lot gut 
t'y oppose, mere is no law against it. Rsen ne 
t’oppose d votre tuccis, nothing stands between 
you and success. 

OpposA. I. a. (o) Opposed, opposing (armies, 
etc.); opposite (side, shore); contrary (intereata, 
advice). Angles oppotit par le sommet, vertically 
opposite angles. Tons oppotit, contrasting 
colours. (&) Eire 0. d une meture, to be opposed 
to a measure ; to be against • measure. 2« t.m. 
The contrary, reverse, opposite (of sth.). A 
Toppoad da ..., contrary to. .. . 
oppotite [opozit], t.m. Opposite, contrary. 
Maison d I’oppoalta da Fdfliaa, houae opposite 
to. facing, the church. 

opTOtition [opouijS], t./. 1. (a) Opposition. 
MtUra opposition k qeb., to oppose sth. Aglr an 
oppoalUon «vao un droit, to act in contravention 
of a right. Pol: La parti de Vo., the opposition. 
Com: Fn^par d’oppoaitlon, to stop payment of 
(clteque, etc.). (A) Jur: (i) — bauu-asu^. 
O. tur litre, attaciment against securities, 
(ii) Mettre, former, 0. d gch., to impose, to ask 
for an injunction against, sth. Mettre 0. d un 
mariage, to enter a caveat to a marriage; F; to 
forbid the banns. 2* Contrariety, contrast, 
antitbesia. Par oppodtion * qeh., as opposed to 
sth. O. d'humeur, incompatibility or temper. 
^*Attr: Opposition (of planeta). 
opppettepbpraaej.v.tr. Topppreas. (a)Towcifh 
down; to lie hea^ on fthe cheat, conscience); 
to impede (respiration). MaUuU oppretti,hTt»th- 
leas patient. (&) To diqjcct, depress. 
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Ol^retseur f3pre«<e:r]. X. s.m. Oppretior. 

3 * a.m. OppTC9$ive, tyrannical, 
opprettllf) -Ive [oprcaif, a. Oppreaaive. 
adv. -ivemeot. 

opprettloa [opreaiSj, t.f. Oppression, 
opprimant [apnmoj, a. Oppressing, oppressive, 
opprimer (opnme], v.tr. To oppress, crush 
(aown) (a people). 

opprim^y a. Oppressed, down-trodden, 
opproore [aprobr], s.m. Disgrace, shame, 
opprobnum. Vtvre dans Vo., to live in infamy, 
optanty -aotC (sptS, -a:t]. a. (S s. (Person) 
exercising an option , optant. 
optatify -Ive bptatif, -nvj. i. a. Optative 
3 . s.m. Gram: Optative (mood), 
opter (opte), v.t. O. entre deux chases, to choose, 
decide, between two things. O. pour qch., to 
decide in favour of sth.; to choose sth. 
opticiea [optisje], s.m. Optician. 
optimUine [optimism], s.m. Optimism, 
optil&itte[optimist]. t,a Optimistic; sanguine. 
3 t s. Optimist. 

option [opsj 5 ], s/. Option, choice (entre, 
between) Bousorire des valeurs i option, to 
buy an option on stock. Demander une o. pmtr 
un sujet de film, to ask for an option on the film 
rights of a book. 

optique [optik]. I. a. Optic (nerve); optical 
(illusion). TiUgrapkie o., visual signalling 
3 . s.f. (o) Optics. Instruments d'o., optical 
instruments, (e) A: Raree-show. (<) Optical 
system (of projector, etc.), 
opulence fopylSrs], s.f. Opulence, affluence. 
Viwe daw ro., to live in affluence. NagerdansVo , 
to be rolling in wealth. F- Vo de ses charmes, 
her buxom figure. 

Opullrat [opyld], a. Opulent, rich, wealthy 
(person); affluent (circumstances); abundant 
(harvest), adv. -enxment. 
oputcule [opyskyl], s.m. Short treatise; pam¬ 
phlet, tract. 

Or^ [3*r], i.wi. Gold. Chercheur d'or, gold-digger 
Or e« 6arr«. ingot gold ; bullion F- Cest de 
l*or en bam, it is as good as ready money. 
Poudre d’or, gold-dust. FeuUls d’or, gold-foil, 
-leaf. Obtenir qoh. k prlx d’or, to obtain sth at 
a ransom price. AfTaIrs d’or, excellent bargain 
F: Parlsrd’or, to ^eak words of gold. S.a. ace 3 
or*y conj. Now. Or Barabbas Hast un bngand, 
now ^rabbas was a robber. Or dono. well 
then. 


oracle [oraikl], t.m. Oracle. iSty/e d’o , oracular I 
style. I 

onq(e [omij], s.m. (Thunder-)storm Le temps 
est d Vo., it 18 thundery weather. II va faire de \ 
Vo., a storm is brewing. I 

ox’ApettI** -euae [01x30, .0:1], a i. Stormy, j 
Discussion orageuse, stormy discussion. 3. Threat -1 
ening, thundery (weatlier); lowering (sky).; 
adv. -tement. 

oraiaon [oitz 5 ], s.f. I. Oralson lunabro, funeral 
oration. 3 . Orison, prayer. Faire ses oraisons, 
to say one’s prayers. S.a. dominical 1. 
oraly -aux [oral, -o). I. a. Oral (examination), 
verbal (deposition). 3 . s.m. Oral examination, 
viva voce examination. F- Rater Vo., to be 
ploughed in the oral, in the viva. odt;. •ement. 
orange (ora: 0 , f./. I. Orange. O. om^e, bitter 
orange. Seville onnge. O. douce, China orange, 
fioorea d'oranga, orange-peel. 3 . a.issv. Rubans 
orange, orange(-co)our^) ribbons. 

Oran^ [dfdje]. <S. Orange(-coioured). 
orangeade [oroyad], s.f. Orangeade. 


\ orangeat [oro^a], s.m. Candied orange-peel. 
Granger' [oroye], s.m. Orange-tree. Couroana 
da Qeun d’orangar, wreath of orange-blossom. 
Eau ds flaur(s) d’oranger, orange-flower water. 
Granger S -ire [oroye, -e:r], s. Orange-seller, 
orange-^iri. 

orangerie [oroyn], s.f. Orangery; (i) orange- 
grove ; (11) orange-greenhouse. 
orang-outan(g) [orouta], sm. Z- Orang¬ 
outang. pi. Des orangs-outan(g)s. 
orateur [oratceir], s.m. (With occ. /. oratrios 
[oratns]) l. Orator, speaker. 3 . Spokesman, 
oratoire' [oratwair], a. Oratorical. L'art o , 
(the art of) oratory ; public speaking, 
oratoire’y s.m Oratory; chapel (for private 
worship). 

oratorio [oratorjo], f.m. Mus Oratorio, 
orbe' [orb], r.m. Orb; globe; sphere; heavenly 
body. 

orbe*y<i. I. Mur orbe, blind wall. 3..Surg; Coup 
orbs, bruise, contusion. 

orblte [orbit], s.m. or/. I. Orbit (of planet, etc.) 

3 . Anat: Socket, orbit (of the eye).* 

Orcadcs (les) [lezorkadj. Pr.n.f.pl. Geog. The 
Orkneys 

orcanettCy -ite [orkanet], s.f. Bot: Alkanet, 
dyer’s bugloss 

orchestraly -aux [orkestral, -o], a. Orchestral, 
orchestration [orkestrasjo], s.f. Orchestration, 
scoring. 

orefaestre [orkestr], s.m. Orchestra Chef 
d’orohestre, (1) conductor of the orchestra, 
(11) bandmaster 

orchestrer [orkestre], v.tr. To orchestrate, to 
score (opera, etc.). 

orchidie [orkide], s.f. i. Orchid 2. pi. Or- 
ohidjkss, orchid(ac)eae, orchids 
orchis [orkift], r.w Bot Orchis; wild orchid, 
ordalie [ordah], sj A. Ordeal. O. de Veau. 

dufeu, ordeal by water, by fire, 
ordinaire [ardmeir]. 1* a. Ordinary, usual, 
common, customary, average Feu o^inaire, 
unusual, uncommon, out of the ordinary 
Fractions ordinairos, vulgar fractions. Vin 
ordinaire, table wine. Medeoin ordinaire du 
rol, physician in ordinary to the King. Amhassa- 
deur Q., ordinary ambassador. 2 . s.m. (a) Wont, 
custom, usual practice. Selon, k, son oidinaire, 
as IS his wont. A rordlnaire. d’ordinaire, pour 
(’ordinaire, usually, as a rule. Comme 4 I’ordi- 
natre, comme d’ortinaire, as usual. Contre mon 
ordinaire, j’/tats sortt, contrary to my normal 
habit, 1 had gone out. (fr) Ordinary standard. 
Evinement qui sort de Vo., uncommon occuncnce. 
Cela sort de Vo., it is out of the ordinarv. 
(r) (i) Ordinary (meal); daily bill of fare 
Auberge ou Vo. est excellent, inn where the fare 
IS excellent. (u)Mil: (Company) mess, (d) Ecc 
(R.C.Ch.) ■ L’Ordlnaire (de la messe), |he Ordi¬ 
nary (of the mass), (r) Ecc. L’Ordinaire, the 
Ordinary, the diocesan bishop, adv. -tnent. 

I ordinait -aux (ordinal, -o], a. Ordinal. 
ordiaatlOD [ordinasjo], r./. Ecc: Ordination. 

I ordonnance [ordonajs], s.f. x. Order, (general) 

: arrangement (of building, etc.), disposition, 
grouping (of picpire, etc.). 3. (o) Enactment, 
order. O. d’ammstie, amnesty ordinance. O. de 
police, police regulation. (6) Judge's order, 
decision, or ruling. 3 «Afi 7 ; Habit d’ordonoauee, 
uniform, regimentals. RetxUiter d'o., regulation 
revolver. OfRcier d’ordonnance, aide-de-camp . 
Now: flag-heuteiunt. 4 . Mtl: (a) Orderiv. 
(6) Occ. m. Officer's servant, batman. 5* Mea 
Prescription. 
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ordoOlUlteiiry -trice [srcbnattsir, -tns], s. 

Director, arranger; organ'zer fejuvit>e»). 
ordofUier [ordone], I. (a) To arrange (sth.); 
to set {8th.) to nghta. (l>) Mth: To arrange 
(terms) m ascending or descending order 
(c) f.i. O. du sort de qn, to dispose of s.o.’s fate 
2. To order, command, direct, (o) O d qn de 
fatre qch., to order s.o. to do sth. On nous 
ordonna d’entrer, de sortir, we were ordered m, 
out. (i) O. une pumtton d qn, to order s o to be 
punished. Med: O. un remede d qn, to presenht 
a remedy for 8.0. ^.Ecc: To ordain (priest) 
Ordonn^) I. a. (a) Orderly, well- 

ordered. (fc) (Person) of regular habits, tidv. 
2. s.f. Mth: Ordonnie, ordinate. Axe des 
ordonnies, Y-axis. adv. -meat, 
ordre [ordr], s.m. Order. I. Ranger des mots 
par 0. alphabitique, to arrange words m alpha¬ 
betical order. Numiro d'ordre, serial number. 
Avee ordre. methodically. Sans ordre, untidv, 
untidily; unmethodical, unmethodically. En 
bon ordre, (t) m (an) orderly fashion, (ii) in 
order; in proper tnm. Homme d'ordre, orderly, 
methodical, man. Mettre qoh. en ordre, (re)- 
mettre de I'ordre dans qch., to set sth in order, 
to rights; to tidy up (room). Mettre ordre ^ 
ses affaires, mettre ses affatres en o , to put one's 
affairs m order, to settle one’s affairs Mettre 
(boo) ordre k un abus, to see that an abuse comes 
to an end; to put an abuse right. 2. Matntemr 
Vo. dans une mile, to maintain order, discipline, 
m a town; to police a town. Rappeler qn S 
I'ordre, to call s.o. to order. A Tordrel order! 
chair 1 Jut: Ordre public, law and order. Diht 
contre Vo public, breach of the peace Troubles 
Vo. [public), to disturb the peace. 3* Ordre du 
jour, (i) agenda (of meeting): (u) Mil: general 
orders, order of the day. Questions d Vo. dujour, 
(i) items of the agenda; (ii) F questions of 
the day. Passer h I'ordre du jour, to proceed 
with the business of the day, t.e. to set aside a 
motion. Mil: CIti A I'ordre (du jour) = men¬ 
tioned m despatches. 4< f*’) archi¬ 

tecture, etc.); class, division, category. De 
premier ordre, first-class, first-rale Hotel de 
troisiOme ordi^, third-rate hotel. Renseignemenis 
d'o pnvi, enquiries of a private nature De 
I'ordre de . . ., ranging about. . . . Frequences 
de Vo de 200, frequencies ranging about 200 
Dans cet 0. d'uUes .... in connection with 
this. ... (b) Ordre religieux, monastic order. 
Ordre de chevalerie, order of knighthood 
(f) pi Ecc: Holy Orders. Reoevolr les ordres, 
to 1^ ordained. (</) L’Ordre de la Jarrellire, the 
Order of the Garter. Porter tous ses ordres, to 
wear all one’s decorations, all one’s orders 
5. (a) Command, fiat; warrant. 0 . par dent, 
wntten order. O. d’exdcutton, death-warrant 
Donner ordre ii qn d# faire qoh., to order s o. 
to do 8th. Je refits Vo de revenu, I was ordered 
back. Je regus Vo. de pesrttr pour Vitranger. 
1 was ordered abroad Donner des ordres 4 qn, 
to give 8.0 orders. Par ordre, aur I’ordre, de qn, 
by order of s.o. Se mettre aux ordres de qn, to 
put oneself at s.o.’s disposal. "Toujours 4 vos 
ordres,” ‘yours obediently.’ Juiqu’4 nouvel 
ordre, until further orders; until further notice 
(6) Com: Payee 4 I'ordre de . . ., pay to the 
Older of. . . . Billet 4 ordre, promissory note, 
bill payable to order. 

>rdure l3rdy:r], «./. t. (a) Dirt, filth, mucli 
(6) Excrement, dung, ordure, (c) Filthincsa, 
lewdnesa. 2. pi. Sweepings, refuse, rubbish. 
Ordures mdnagires, household refuse. Bolte, 


panier, bao, 4 ordures, refuse-bin, dust-bin. 
"Defense de dbposer des ordures,” 'shoot no 

rubbish.’ 

ordurler) -lire fordvrje. -jc:rj. a. Lewd, filthy 
(book, song), foul, scurrilous (language) 
or^ade [oreud], sf Myth Oread; grotto or 
mountain nymph 

Oreeforej.j/ A Edge, verge, skin (of a wood) 
Oreille (ore;]], t / Ear 1. Avoir mal 4 I'orelUe, 
aux orailles, tu have car-ache .-luj; oretlles 
courtes, short-eared A longues oretlles, long- 
eared Baisser I’orellle, avoir I'oreille basse, lu be 
crestfallen. (Of horse) Couoher lea orellies, to 
set, lay, its ears back; to show signs of temper. 
Ttrer les oretlles d un gamtn, to pull, tweak, a 
bov’s ears F II s'est fait tlrer I'oreille, he took 
a lot of coaxing II m t est pas fatt ttrer Vo , 
he did not haie to be asked twice Montrer ie 
bout de Toreille, to show the cloven hoof 
Autant lui pend 4 I'oreille, tiie same thing may 
vcfN well happen tu him anv dav. Us se son! 
pris par les oretlles, the\ had a set-to II a toujours 
I’oreille d4ohir4e, he’s alwavs in the wars. 
Mil Fettdre Vo d un cluval. to clip a horse’s 
ear (as a cast-niark) F Fendre Toreille 4 qn, 
to retire (ofbier, olhiial. etc ) S.a dohmih i, 
PPCB I 2. N'eoouter que d’une oreilla, to listen 
abseni-mindedK Dire, soufller, qch d Vo de qn, 
to whisper sih to so F Dresser I'oreille, 
tendre I’oreille. to prick up one's ears Etre 
tout oreilles, to be all ears, ail attention Prfter 
I’oreiiie 4 qn. to lend an ear to a o. Farmer 
Toreilie aux plaintes, to be deal to complaints. 
Fatre la sourde oreille, to pretend not to hear, 
to turn a deaf car Qa lui entre par une oreille 
et sort par I'autre, it goes in at one ear and nut 
at the other Les orellies doivent lui tinter, his 
ears must be tingling, burning Rebattre lei 
oreilles 4 qn de qoh., to dtn sth m so.'s ears. 
Eire dur d'oreille, avoir I’oreille dura, to he hard 
of hearing Avoir i’oreille juste, avoir de Korellle, 
to have a good car, to have an car for music 
S.a. coHNER I 3. Tchn- Ear (of porringer); 
handle (of vase), lug, attachment, llangc (of 
piece of machinery, etc.), palm (of anchor); 
wmg (of thumb-screw) Eorou 4 oreilles, wing- 
nut Bergere 4 oreilles, grandfather’s chair. 
Faire une oreille 4 une page, to dog’s-ear, turn 
down the corner of, a page. 4* ' Oreille 

d’ours, bear’s-ear, auricula. Oreille de eouris, 
mouse-ear. 

oreiiler [oreje], s.m. Pillow Prendre oonsell de 
son oreiiler, to sleep over it 
oreillette [ircjct], s j (a) Auncle (of the heart). 

(b) Casquette 4 oreillettes, cap with ear-flaps, 
oreillon {orejo), s.m. 1. Ear-Bap (of cap, sou’¬ 
wester). l.pl .Med. Oreillons, mumps 
ore(S) [sir], ado. A. Now O'orts et d4J4, here 
and now. 

orft^vre [orfcivr], s.m. Goldsmith; gold and 
silver smith. 

orftvr^ [orfevre], a. Worked, wrought (by the 
goldsmith). 

orf^vrerie [orfevran], s.f. X, (a) Goldsmith’s 
trade, craft, or work (b) Goldsmith's shop. 
2. (a) (Gold, silver) plate, (b) Jewellery, 
orfraie (orfre], s f. Osprey, sea-eagle, sea-hawk. 
F: Pousser des oris d’orfraie, to shnek at the 
top of one’s voice. 

organdi [orgddi], s.m. Organdi(e), book-muslm. 
organe forganj, s m. I. (a) Organ (of sight, hear- 

i ing. etc.), [b) Les organes d’une machine, the parts, 
components, of a machine. 2. (a) Voice. O mdle 
et lonore, strong, manly voice. (A) Journal qut 
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ttt ro. d'un parti, newspaper which is the organ, 
the mouthpiece, of a party. Certains organes 
. . a certain section of the press. . . . (c) Agent, 
means, medium , instrument (of a government, 
etc.). Par un noutel o. , by another means, through 
another agency. 

orgaoeau [organo], t.m. (a) Mooring>nng. 
(4) Anchor-ring. 

organlque [organik], a. Organic, odv. -mantt 
-ally. 

orgaoisateur, -trice f3rganuat(E:r, -tris]. 

1. a. Organizing. 2. s. Organizer. 
organUation [organizasjaj, s.f. i. Organizing. 

2. Organization, (a) Structure (of human body, 
etc.). Stre d'une frSle o., to have a feeble con¬ 
stitution. (4) (Organized) body (of workers, etc.). 

organiser [organize], v.tr. To organize; to 
arrange; to get up (entertainment, contest); 
to set (business) on foot. 

•'organiser, to get into working order, to 
get shipshape. 

organist, a. I. Organic (bodv, life). Etres 
orftamsis, organic beings. 2. Organized, con¬ 
stituted. C'est me tfte Sien orgamsee, he is level¬ 
headed. 

organisme [organism], s.m. Organism. Anal 
(The) system. Un o. defer, an iron constitution 
organUte [organist], r.m. &/. Mus. Organist, 
orge (orjl, s. Barley. I. s.f. Gram d'o., barlev- 
com. Toils (4) grain d’orgs, huckaback linen. 
S.a. orain-d'orue. Suors d'orge, barley-sugar. 
2« s.m. Orgs moodi. hulled barley. Orgs perlS, 
pearl-barley. 

orgeat (:»ru], t.m. Orgeat (syrup). F: C’sst 
uns earals d'orgaatfhe's a characterless individual 
orgelet [arjalr],i.m. Sty(e) (on the eye), 
orgiaque prjjak], a. Orgiastic, orgiac (frenzy) 
Orgie (orji], s.f. (u) Orgy, drunken feasting or 
feast. (A) F: Profusion (of gay flowers, etc.); 
riot (of colour). 

orgue [org], t.m. I. (Also Ecc: s f.pi. orgue#) 
Mus: (n) Organ. Vn bel orgue, de belles orgues, 
a fine organ. Grand orgus, (i) grand organ (m 
organ loft); (ii) great (organ) (as opposed to 
positif, riat, q.v ) Orgue du choaur, choir organ 
(located in choir) Teolr I'orgue, laa orgues, 
to be, preside, at the organ. (4) Orgue de salon, 
American organ or harmonium. 2* Orgue de 
Barbarie, barrel-organ, street-organ. 
orgueU [orgeetj], s.m. Pride, vainglonousncss, 
arrogance. Crevar d’orguell, to be bursting with 
pnde. Mettre son orgueU 4 faire qoh., to take 
a pride in doing sth. 

ori^eilleulx, -euse [omorjo, -o:z], a. Proud, 
vainglorious, arrogant. Eire o. de sa matson, 
de ses riehesses, to be house-proud, purse-proud. 
adv. -sement. 

orient [orjuj, t.m l, (n) Orient, East. F: G4ale 
4 ton orient, rising, budding, genius. (4) Le 
proohe, Pextrtme, Orient, the Near, the Far. 
East. Hist: L*Empire d’Orieni, the Byzantine 
Empire. 2. Water, orient (of pearl). 
Orientnble[3rjatab)],n Swivelling; freetotum 
oriental,-ale,-BUX [arjutal.-o] I. a Eastern, 
oriental. Let Indes onentales, the East Indies 
2. t. Les Orieniaux, the Orientals, the peoples of 
the East. 

orientation [orjotasjS]. s.f. I. OrienUtion. 
Table d’orleotation, indicator on view.point 
ahowmg the direction of various landmarks. 
Perdre le aans de rorlentation, to lose one's 
bearings. Sch. O. profestwmtelle, vocational 
guidance. Roue d’orjantatlon, directing wheel 
(of windmill). Navy: O. d'un canon, training 


of a gun. A orientation libro = oribntable. 
2* O. d'une maison, aapect of a house. L'o. de la 
politique, the trend of politics. Nau: O. des 
voiles, set, tnm, of the sails, 
orientement [orjatma], s.m. l. Orienting (of 
building). 2. (a) Prendre un orientement, to 
take a bearing. (4) Nau: = orientation z. 
orientor fonatej, v.tr. I. (a) To onent (budd¬ 
ing). (4)0 der wm7c 3, to tnm sails Navy: O.un 
canon, to train a gun. W.Tel: Antenne orientee, 
directional aerial, (c) To dire-t, guide. 2«.Sure 
(a) To take the beanngs of (spot). (4) To set 
(map) by the compass. 

S'orienter, to take, And, one's beannga. 
orifice bnfis], s.m. Aperture, opening, onfice 
Mch • Orifices d'odmission, intake ports 
Oriflamme [orlflarm], f./. Hist: Onflamme. 
origiaaire [snymeir], a. I. Originating (dr. 
from, in); native (de, of). 2. Original, founda¬ 
tion (member). 

originalrement [onyinermd], adv Originally . 
at the beginning. 

original, -aux [onymal, -o], a. & s. I. Onginal 
(text, manuscript). Copier qoh. aur I’original, to 
copy sth from the original. Sivoir qoh. d’origi- 
nal, to know sth at hrst hand 2. (a) Onginal 
(style, idea); inventive (genius), novel, fre'.h 
(idea). (4) F: Odd, queer, eccentric. C’est un 
original, he’s a character, 
originaleznent [onyinalmu], adv (a) In original 
fashion (4) In a novel manner, (c) Oddlv, 
eccentrically. 

originality [onymalitej, s.f. («) Originality 
(4) Eccentricity, oddity. 

origine [Dnyinl, J /. Origin. I. (fl) Beginning 
Dee i’oHglna, from the very beginning, from the 
outset. A I’origine, dans I’origine, originally 
in the beginning (4) Mth: Surv. (Point) 
origins, zero point 2. (g) Extraction (of person, 
nation). Eire d'o. tllustre, to be of noble descent, 
of noble birth. (4) Nationality. 3 . (o) Source, 
derivation. Mots de m4me origins, cognnti 
words. Tirer son 0 . de . . ., to originate with, 
from. . . . Post: Bureau d’origine, (postal) 
office of dispatch. Oust: CertiQoat d'origlne, 
certificate of origin. (4) Mth: etc: Point 
d’origine, point of origin (of curve), 
origlnlei, -ella [onymel], a. Primordial, ori¬ 
ginal. P4oh4 originel, original sm. Taohe 
origlneUe, inhented tuint. adv. -eUcment* 
orignac [onpak], s.m, orignal [onpal], sm 
Z: Moose; (Canadian) elk. pi. Des ongnals. 
orillon [anp], s.m. E^, tug, handle (of por¬ 
ringer, etc.). 

orln (are], #.m. Nau: Buoy-rope, 
oripeau [anp<^, s.m. I. Tinsel, foil; Duuh 
gold. 2. pl. Tawdry finery, cheap finery, 
oriyanlbte [arleanist], a. & r. Hist. Orieanist. 
supporter of the Orleans branch of the French 
monarchy. 

ormaic [arms],!./. Elm-grove, 
orme [arm], i.m. Bot- etc: Elm(-tree,-wood' 
O. de montagne, wych-elm. F: Attendez'moi 
sous I'ormel you may wait for me till doomsday ' 
omaau farmo], s.m. Bot: (Young) elm. 
orne [am], s.m. Bot: Manna-ash, flowering ash 
ornctnent (amamol,s.m. Ornament, adornment, 
embelliahment. mus: Notes d'o., grace-notes 
Sana oroement, unadorned. Detain d’ornement, 
decorative drawing. 

ornemental, -aux [amamoul, -o], a. Orna¬ 
mental, decorauve. 

ornameatatioD [amamdusja], $.f. Omamenta- 
tion. 
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oraementer [9m»mate], v.tr. To ornament, 
orner [orne], v.tr. To ornament, adorn, embeU 
lish, decorate. Robe omit de galon d'or, drew 
set ofi with ^Id braid. 

ornd, a. Ornate (letter); ornate, flond (style), 
orniire [omjcirJ, »./. i. Rut. F: Sortir de 
I'omidra, to get out of the rut, of the beaten 
track. 2 . Groove (of tram>rail, etc.), 
ondtholope ( 3 mitDb 3 il, s /. Ornithology, 
ornithologique [omitolo^ik], a. Ornithological, 
ornicholonste fomitob^istj.i.m. Ornithologist. 
ornithor(n)ynque [omitorBik), s.m. Z: Orm- 
thorhynchus, duck-billed platypus, 
orobasche [orobaiS], t.f. hot: Broom-rape, 
choke-weed. 

orographic (orografi), x./. Orography, 
orongc [or 5 : 3 j, X./. Fung: Orange-milk agaric, 
orpaillcur [orpojceir], s.m. Gold-washer. 
Or^de [orfe]. Pr.n.m. Gr.Myth: Orpheus, 
orphelin, -inc (orble, -in], x. Orphan; a. or- 
pnan(cd). O. de tire, fatherless (boy). O. de 
mhe, motherless (wy). 

orphelinat [orfalina], x.m. Orphanage; orphan- 
home. 

orphdon (orfeo], s.m. Male-voice choir, 
orpb^nlste [orfeonist], s.m. Member of a 
cnonil society. 

Orphic (orfihx./. Jeh: Garfish, sea-pike, 
orpiment prpimo], s.m. Miner: Orpiment; 
yellow arsenic. 

orpin [orpc).x.m. I. — orpiment. 2 . Bot: Stone- 
crop. 

orque [ork], s.f. «= ^paularo. 

Orsay [orsd* F: Le Quai d'Orsay, the French 
Foreign Office (situated on the Quai d'Orsay). 
orsclljC [orseij], X./. Bot: Orchil; dyer’s moss, 
ortcli [orterj], s.m. Toe. Oros ortell, big toe. 
orthochromatique [ortoknmatik], a. Phot. 
Orthochroma tic. 

orthodoxc [oftodoks], a. (o) Orthodox. ( 6 ) Sound 
(opinion)* conventional, correct (manner, etc.), 
orthodozic [ortodoksi], s.f. Ordiodoxy. 
orthodromique lonodiomikl, a. Navigation 
orthodromlqua, great-circle sailing, 
orthogonal, -aux fortogonal. -o], a. Geom- 
Orthogonal, adv. -^ment. 
ortho^aphe [ortograf], s.f. Orthography, 
spelling. Fauta d'orthographa, mistake m 
spelling, mis-spelling. 

orthographic (oitografi), s.f. Elevation plan (of 
building); orthographic projection, 
orthogniphier (orograOej, v.tr. To spell (word). 

Mai 0., to mia-spel) (word), 
ortic forti], s.f. Nettle. O. bruIanU, stinging 
nettle. S.a. froc. 

orticr [ortte], v.tr. To urticate (limb, etc.), 
ortolan [oitolS], x.m. Om: Ortolan (bunting), 
orvet forvi], x.m. Slow-worm, blind-worm, 
orvldtan lorvjetS], s.m. A: Nostrum; quack 
medicine. Marchand d'o., charlatan. 

OS (oa; pi. o], x.w. Bone. N*avolr qua la peau 
•t lea oa, to be nothing but akin and bone. Ox d 
moellt, marrow-bone. Gtli Juaqu*S la moeUa 
das os, frozen to the marrow, to the bone. 
Trempi Juaqu'aux os, soaked to the skin; wet 
through. D na farm pat da viaux os, he won’t 
make old bones; he won't live long. S y lalsaara 
aaa os. he’ll die there. S.a. chair i. 
oscillant [MijS. osild]. a. 1. Oscillating; rocking 
(shaft). 2 , Fluctuatmg (market). 3 . W.Tel. 
Cirniit 0 ., oscillatory circuit. 

OdcUlntenn-irice (otil(I)atoe:r,-trit). I. a. Os¬ 
cillating. W.Tel: Lasnpe osciUatriee, eacillatu^ 
valve; oaciilator. 2 . x.m. Oscillating coil. 


OSCill 8 tion( 3 sil(l)a 8 j 5 J,x./. Oscillation. (o)Swing 
(of pendulum). Ph- etc: Oscillations amorttes, 
entretemus, damped, sustained, oscillations. 
(4) Rocking (of boat), (f) Mec.E • Vibration, 
osclilatoirc (osil(l)atwa:r], a. PA; Oscillatory, 
oscillcr (osi^, oaile], t-.i. To oscillate. 1 . (Of 
pendulum) To swing; to sway; (of boat) to 
rock. 2 . (a) O. entre deux opinions, to waver 
between two opinions. (A) (Of market) To 
fluctuate 

osculatcur, otricc [ 3 skylat«:r, -tns), a. Geom: 

Osculatory, osculating (curve), 
osculation [oskvlasjS], x/ Geom; Osculation 
OScillc (ozcij, o-],i/. Bot: Sorrel. Ssi d'osaille, 
salts of sorrel. P. La (airs k I'osallle 4 qn, to 
try to deceive s.o. 

oser foze), t.tr. To dare, venture. 7# n’oie pas. 
Lit: je n*ose, le faire, I dare not do it; 1 am 
afraid to do it. J'ose crotre que . . ., 1 venture 
to think that. ... Si J'oaa (la) dire, if 1 may 
venture to say so 

osd. 1 . a. Bold, danng. £tra trop os4. to 
venture too far. 2 . x m Audaciousness 
OSCraie [ozre], X./. Osier-bed. 
oseur, -euse [ozcr:r, -e:z|, a. Daring, hold, 
osier [ozje], x.m. Osier, water-uillow. Branehe 
d'osiar, withy, withe. Paniar d'oslar, wicker- 
basket. 

Osmanii fosmali], x.m Osmanh ; Ottoman 
osmium [.ismpm], x.m Ch. Osmium. 
OSmonde[38m.^;dl,x./. Bot - Osmund. O.royale, 
royal fern, water-frm 

osmose [ 3 smo:z], X / PA - Osmose, osmosis. 
OSmotiquef 3 sm 3 rik],( 2 . Ph: Osmotic (pressure), 
ossature [ossatyir], X/. X. Frame, akelcton (of 
man or animal). 2 . Frame(work), carcass (of 
aeroplane, etc ); skeleton, ossature (of building). 
OSSelet [dsic], s.m. I. Huckle-bone, knuckle-bone 
(of sheep). Jouar aux ossalata, to play at knuckle- 
j bones. 2 . Les osselets de I'oralle, the ossicles of 
the ear. 3 . Vet: Osselet (on fetlock, etc.), 
ossements [ssmd, us-1, s.m.pl. Bones, remama 
(of dead men or animals), 
osseuz.-euse [osa,-e:z], < 2 . Bony; osseous 
ossiaoique (ssiamkj. a. Ossianic (literature), 
ossicuie f^ssikyl], x.m. Small bone; ossicle 
ossificatioo (sssifikasj.^ s.f. Med: Ossification. 
OSSifier bssifje], v.Ir. To ossify. 

s*osalfiar} (of tissue) to ossify; to harden 
OHU [say], a. A: Big-boned, raw-boned, bony 
Otsuaire [assqcr], x.m. (a) Heap of bones 
(A) Ossuary, chamet-house. 

Ottcssihlc fostasibl], a. Fit to be seen; open, 
patent, to tU. 

OStanaiblcmcot [ostdsiblamd], adv. Openly, 
publicly. 

OSteaaoir [ostdawair], x.m. Ecc: Monstrance, 
ostensory. 

OSteotaUoil [ostdtasjS), t.f. Ostentation, show; 
(vain) display. Pairs ostsntatlon ds sa mitdrs, 
to mdte a parade of one’s poverty. Avse ostsn- 
tation, ostentatiously, showily. Sans ostentalion, 
unostentatiously. 

OStdologia [osteoby], t.f. Osteology, 
ottraciaer [ostnaizc], v.tr. To oscricixe; to 
banish. 

Ottracitme ( 9 strasism],x.m. Ostracism. I^*iuipsr 
qn d*ostraolams, to ostracize s.o. 

OttrHcttlteur [ottreikyltcerr], x.m Breeder of 
oysters. 

ostreiculture [ottreikyltytr], t.f. Ostreiculture, 
oytter-breeding. 

oetrofOt(ll). -Ot(ll)e fostrogo, -otj. Hist: 
X* a. (a) Ostrogothic. (A) F: A. Barbarous, 
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crude, unpolished. 2. t. (a) Ostrogoth, Eastern 
Goth. (^) ^. A: Barbarian, goth, vandal. 

Otftge [3Ui:3}, t.m. Hostage (de, for); F: gua¬ 
rantee. surety. Prandra qn pour otaga, to take 
s.o. as hostage 

Otalffie [otal 5 i], s f. Med ■ Ear-ache, otalgia 
OtArlc [atari], $.f. Otary, sea-lion, eared seal, 
dter (otc], v.tr. To remove, take away, (a) 0. le 
couvert, la nappe, to remove the cloth; to clear 
away. O rort porderrur, to take off one’s overcoat. 
O. ton chapeau d qn, to raise one’s hat to s o. 
Prov: Ed avrll. n'btaz pas un fll, ne’er cast a 
clout till May be out. (/;) 0. qch d qn, to take 
sth. away from s.o. (c) O qch. de qch., to take 
sth. away from sth. II me ra 6ti det mains, he 
snatched it out of my hands. Cela me I'a 6U tout 
d fait de I'espnt, that put it entirely out of mv 
head. 

8*6tcrj to remove oneself. Otez-vous de la, 
get out of the way. 

Otite [ant], 1 /. Med. Otitis, 
otologic [otob 3 i], r./. Otology, 
ottoman, -ane [ot(t)?m5, -an]. I. a. & s. Otto¬ 
man. 2. s.f. Ottomana, divan, ottoman. 

OU [u], conj. Or. X. Trots ou quatre fats par jour, 
three or four times a day. Entrez ou sortez, either 
come in or go out. Vous ou moi, nous lut en parle- 
rons, you or 1 shall speak to him about it. 2. Ou 
. . . ou . . ., either ... or. . . . (Often 
strengthened with bien) Its exigeatent ou bten \ 
du bU ou bien de I'argent, they demanded either 
corn or (else) money. 

oil [u], adv. X. Interr. Where? whither? 0« 
alleX‘Vousf where are you going? Oii en (tes-^ 
vous? how far have you got with it? Diposez-\ 
le n'importa od, put it down anywhere. O'od?! 
whence? where . . . from? D'oii x<ient que . . .? | 
how does it happen that . . .? Par od? (b>) 
which way? Jusqu’od? up to what point? how I 
far? 2 . Rel, (a) Where. Partout od tl va,\ 
wherever he goes. Li od* (there) where. Vous \ 
trouverez ma pipe Id od jeVai laissie, you will find 
my pipe where I left it. D'od on eonclut que . . ., 
from which one concludes that ... La maison 
d‘oii je tors, the house i have just come out of 
(ft) When. Dans le temps od tl itait jcune, in the 
days when he was young, (r) La maison od ti I 
demeure, the house in which he lives, the house i 
he lives in. rang ou je sms parx'cnu, the rank : 
to which I have attained. (Coniessive) Ou : 
que vous soyet, wherever you may be 
OUftdi. See OUBD. 

ouaille [woij], s.f. X. B.LU: Sheep 2. Le 
pasteur et ses ouailles, the minister and his flock. i 
Ottals [we], int* A • (Surprise) What I my word 11 
OuatC [wat], s.f. (Usu. la ouate) (o) Wadding , 
(ft) Cotton-wool. O. hydrophile, absorbent cotton- i 
wool. medicated cotton-wool. , 

OUAter [wate], f.tr. X. To wad; to pad ; to line i 
with wadding; to quilt. 2 , F- 0. ses pas, to i 
tread softly; to deaden one's footsteps. | 

OUAti, a. I. Wadded, padded; quilted; 
(dressing-gown). 2. F- Woolly, fleecy (cloud, 
snow); soft (footstep). 

oubli [ubU], r.m. I. (a) Fo^etting; forgetful¬ 
ness. Par oubll, inadvertently , by, through, an 
oversight, (ft) Oblivion Tombar dans roubli, 
to sink, fall, into oblivion; to be forgotten. 
2 . Omission, oversight, 
oubllabie fubliabll, a. Forgettable. 

OubUe [ubii], s.f. Wafer (rolled into a cone) 
oubller [ublie], t.tr. To forget, (a) J’at oublU 
ton nom, I have forgotten his name; his name 
has slipped out of my mind. Fair* oubliar son 


passft, to live down one’s past. O. de faire qch,, 
to forget to do sth. On ne nous le latssera pas o., 
we shall never hear the last of it (ft) To overlook, 
neglect; to be unmindful of (sth.). O son devoir, 
to neglect one’s duty O. set xntirits, to be 
unmindful of one’s interests 
s’oublier. i. To be unmindful of oneself. 
2. To forget one's manners; to forget oneself 
oubliette [ubhet], s.f. Usu. in pi. Oubliette, 
secret dungeon. 

oublieux, -euse [ublio, -o:z], a. Forgetful (de, 
of). O. de ma presence, oblivious of my presence, 
oued [|^wcd], s.m. Watercourse, wadi (in the 
Sahara), pi Des ouadt [v,idi], des oueds. 
Ouessaot [wesoj. Pr.n.m. Geog Ushant. 
ouest [west]. X. s.m. No pi West Un vent 
d'oueat, a westerly wind Le vent (d*)ouest, the 
west wind. A I’ouest de qch., (to the) w'est. (to 
the) westward, of sth. A Touest, dans I’o’uest, 
in the west. Vers Touest, westward. 2 . a inv 
C6t^ 0 , western, west. side. 

OUf [uf, ff), tnr X. (.Sigh of relief) Ah I ha! what 
a relief I 2 . (Indicating oppression) Phew 1 
oui(wi) Yes. A.&Lit. Ay, yea l.adv.Vient- 
tl? — Out. IS he coming''—Yes (, he is) Je oroii 
que oui, qu'oui, I think so. Fatre stgne que out. to 
nod assent. Oui-d4I bless you, yes I ves, rather ! 
Nau: Out, commandant' aye, ave, sir I 2, s.m 
inv Deux cents out et trois cents non, two hundred 
ayes and three hundred nocs. 
ouK [mi, ui] See oum. 

ouicoe [wi^l, tnt. (Denotes incredulity) Ah o ' 
pooh ! don’t you believe it! 

OUSnlire (widi:r], j.m tnv Hearsay. Je ne le sots 
que par o -d ,l only know it from hearsay. 

OUle [wij, s.f. I, (Sense of) hearing, audition. 
Avoir I’o fine, to be sharp of hearing. A portfte 
de I'ouie, within hearing (distance). 2. (tf) pi 
Sound-holes (of \iolin). (ft) Ear (of ventilator), 
inlet. 3 . p/ Ciills (of fish). 

Oui-}a [wijaj, j.m. Psychics - Ouija. 

OUir [wi:r, urrj, v.tr. (Used in the in/.; in p p. 
oui and compound tenses, in oyant, oyez, q r ; 
and occ. in p h j’outs./u j’ouirai) A ■ (= enten- 
DRe) To hear Nous avons out dire d noire phe 
que . . we have heard our father say that. . . . 
yur: O. let Umotns, to hear the w itnesses. 
ouistiti [wistiti], s m. Z: Wistiti, marmoset, 
ouragan [uragdj. s.m. Hurncane. Eotrer en 
ouragan dans une piioe, to burst into a room. 
Oural (1*) (lural). Pr.n Geog- The Ural (nver). 

Lee Monts Ourals, the Ural Mountains, 
ourdlir [urdiirj, f tr. I, To warp (linen, cloth) 
Prov: A toile ourdle Dieu envoie le fll, God helps 
those who help themselves. 2. F: To hatch 
(plot); to weave (intrigue), s.m. -tssage. 
s. -isseur, oeuse. 

ourdou [uidu], r.m. Ling: Urdu, Hindustani, 
ourler [urie], t'.rr l. To hem. Ourler i jour, to 
hem-stitch. 2 . To lap-joint (metal edges). 

S*OUrler, (of waves) to comb; to show white 
horses. 

ourlet [uric], s.m l. Hem. O. d four, hem¬ 
stitched hem. Point d'ourlet, hemming. 
2* Edge (of crater); helix, nm (of ear). 
$,Metalw: Lap-joint. 

ours. -0 [urs], s. X. (o) Z: Bear, /. ahe-bear. 
0 . clone, polar bear. 0 . grtxzU, gnzzly bear. 
Combats d’ours, bear-baiting. Toys: Ours 
Martin, ours an paluche, Teddy bear. F: Ours 
mal Iftohb, unlicked cub; unmannerly fellow. U 
•St un p«u ours, he is somewhat bearish. Prov : 
li D« faut pat vandre la paau da Pours avant da 
1 ‘avolr luS. don't count jour chickens before they 


oursin] 


•re hatched. S.t. pav6 i. (&) F: MS that has 
'gone the rounda.’ 2* Astr: La Grande Ouraa, 
£e Great Bear. La PetiU Ourae, the Little Bear. 

Boi: Raisin d’oura, oerise d'oura, bearberry. 
oursbl [urae], I.m. l. Sea-urchm, sea-hedgehog. 

2, Mil. A: Boxmat d’oursin, beankm. 
ourson furs3], r.m. Bear’s cub. 

OU8t(6) fust], int. P: AUaz ouatel out you get I 
P: hoDttl 

outarae [uurd],r./. On; Busurd. 

OUtil [uti],r.m. Tool, implement. Maohine-outll, 
machine-tool. 

OUtillage [utijaiy], s.m. !• Making or providing 
of ^Is. 3. (n) Set of tools. (6) Gear, plant, 
equipment. 

outililar [utije], v.tr. To equip, At out, supply, 
(a workman) with tools, (a factory) with plant. 
s.m. •ement. 

outilldi a. Supplied, eauipped, with tools, 
with plant. Etre men o. en livres, to be well set 
up with books. 

outrage [utra:>}, s.m. Outrage; flagrant insult 
(against morals, etc.). Pair* outr^s auz oon- 
vananoes, to commit an oflfence against propriety. 
Jut : Outrage a la Justice, contempt of court 
Palre (subir uo) outrage A qn, to commit an 
outrage against, on, s.o. Poet: Vo. des aru, the 
ravages of time. 

OUtrageant [utra 30 ], a. Insulting (offer); scur¬ 
rilous (accusation). 

outrager [utr^e], v.tr. (i*outrafaal(i); n. ou- 
trageooa) l. To insult; to attack scurrilously. 
O. le bon tens, to fly in the face of common sense. 
2. To outrage (nature, the law). 

OUtrageulX) -euae rutra 30 , -eiz], a. Insulnng, 
scumloua. adv. -sement. 
outraoce [utrais], t.f. Excess. (Used esp. m); 
A outranoa, to the utmost, to the bitter end. 
Guerre 4 outraaoe, war to the knife. Indus- 
tnaltsme d o., out and out mdustriahsm. [outre*] 
outrancier> -Ure [utrosje, -je:r] i. a. Carrying 
things to extremes. 2* t. Extremist; F: out- 
and-outer. 

outre'[u:tr], r./. Goatskin bottle ‘ wster-skm. 
outre*. 1 . prep, (a) Beyond. Outre maiure, 
beyond measure; inordinately. Eiahorer un 
argument o. mesure, to over-labour, over- 
elaborate, an argument. (6) In addinon to 
Outre oette somma il me redou . . ., in addition 
to that sum he atiH owes me. . . . Outre oela 
.... in addition to that . . besides . . 
moreover. ... (<) pref. Ultra-. Outremarin, 
ultramarine. 2. adv. {a) Passer outre, ailer outra, 
to go on, proceed further. Passer o. d une objectton, 
to disregard, to take no notice of, to ovemile, 
an objection. Passer o. d la hi, to set the law at 
naught, at defiance, {b) En outre, besides, more¬ 
over, fuithertmore); again; over and above. 
y’ai, en o., deux neveux, I have, besides, two 
nephews, (c) Transperoar go d'outra an outra, 
to run s.o. trough (and through), (d) En outra 
da, in addition to; betides. Cotg.phr. Outre que 
+ tnd., apart from the fact that . . ., not to 
mention fact that. . . . 
outrecuidance [utroktfidSis], s.f. Preaump- 
tuouaness, bumptiousness, 
outrecuidant [utrokqidd], a. Overweening, 
presumptuous, bumptious. 
outre-Mancbe« adv.phr. On the other side of, 
across, the Ci^nel. 

OQCremer futromcr], t.m. I. Lapis lazuli. 

2. (Blou d')outremer, ultramarine (blue), 
oatre-mer* adv.phr. Beyond the sea(s). Cmb- 
meroe d*eutro-mar, oTereea(s) trade. 


[ouvritr 


outre-montSy adv.phr. Beyond the mountaina. 

D’outre-monta, tni(ns)montane. 
outrepa88er[utropose],v.tr. Togo beyond (one’s 
^l, one’s nghts); to exceed (given orders). 
O. set pouvoirs, to overnde one’s commission, 
outrer (utrej, v.tr. i. To carry (ath.) to excess, 
beyond reason.; to exaggerate; to overdo 
2 . To tire out, exhaust; to overstrain, founder 
(a horse). To provoke (s.o.) beyond measure. 

OUtrCy a. (o) Exaggerated, extravagant, 
overdone (praise). (6) Carried away by indigna¬ 
tion. 0 de cotire, beside oneself with anger. 
outre-Rhilly adv.phr. Beyond the Rhine. 

0*outre-Rhin, transrhenane. 

OUtre-tombd (d’)y adv.phr. From beyond the 
grave. 

ouvertement [uvertomd], adv. Openly, frankly; 
avowedly 

ouverture [uvtrty:rl. s.f. I, (a) Opening (of 
door, session, etc.). 0. a un tei/amenr, reading of 
a will. O. d'hosttUtis, outbreak of hostili¬ 
ties CottlArenoe d’ouvartura, opening lecture. 
(6) Palre das ouvarturei A qn, to make overtures 
to s.o. (f) Mus. Overture, (d) Open state. 
Heures d'o., business hours (of shop)f visiting 
hours (of museum, etc.). 2. (a) Opening, aper¬ 
ture (in wall, etc.); gap, break (m nedge). 
Prattquer une o. dans la porte, to cut a hole in 
the door. (6) Width, »an (of arch); spread (of 
compasslegs). El.E. (^. d’miftAi, armature gap. 
ouvrable fuvrabl], a. I. Workable, tractable; 

kindly (material). 3. Jour ouvrabia, working day. 
ouvragd [uvraiy], i.m. Work. 1* (u) (Something 
to do) fitra sans ouvnge, to be unemployed. 
Sa mattra A I’ouvrAga, to set to work, (b) Work¬ 
manship. 2* Piece of work ; product. O.enprose, 
prose work. Const: Let grot ouvraget, the main 
walls. Ouvracas da damas, ladies' fancv-work. 
Table, oorbalUa, bolte. A ouvraga, work-table, 
-basket, -box. Etes-vous content de voire o.f arc 
you pleased with your handiwork ? S.c. art %. 
ouvrager [uvra^], v.tr. (J’ouvrAgaAi(a): n. 
ouvrsfeons) Tchn: To work (metal); to figure 
(brocade). 

ouvrag^y a. ovvni. 

ouvrant [uvro]. i. a. (a) Opening (panel, etc.). 
(b) A: A Jour ouvrant, at break of day. A audl- 
•noa ouvranu, at the opening of the session. 
2 . t.m. Leaf (of door, shutter) 
ouvre-bottMy s.m.inv. Tin-opener. 
oavre-Kantti s.m.snv. Glove-stretcher, 
ouvre-oultr^ s.m.inv. Oyster-knife, 
ouvre-lettrety t.m,inv. Letter-opener, 
ouvrer [uvrel, v.tr. (a) To work (up) (wood, 
metal). Facile d o., tractable (rrutenal). (&) To 
diaper (linen, cloth). (c)A: Nepaso.ledimanche, 
not to work on Sundays. 

ouvr^y a. (a) Worked (timber); wrought 
(iron). (6) Lingo ouvrA, diaper, 
ouvx^ur, «gU8e (uvroKr, - 0 : 2 ], s. Opener. 

Th: Ouvrauaa (da Icwas), box-opener, 
ouvrier, -ire [uvne, -err), l. t. (a) Worker; 
workmim, workwoman: working man, craftsman. 
mechanic, operative. O. de ferme, farm-labourer 
O. d lajottrtUe, journeyman, day-labourer. O. de 
fabrique, mill-hand. ( 0 ) OnvrlAra, ( 1 ) sempatress, 
aeamatreaa; (ii) £actory-girl. Premire ouvriire, 
forewoman, (e) P a iU ro. de ta fortune, he is a 
•elf-made man. 2* a. (a) Let classes ouvnires, the 
working clsMea. Vagitation ouvnire, labour 
unrMt. Le parti 0., the labour party. Train o.. 
workmen's train. Aasoalatlon auvrMv, co- 
^erativa society, (i) AbeiiU ostvriire, woritar 
\rm. S.a. ckivilu 1 . 
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OttTfir [uvri:r], v. {pr.p, oovnuil; p.p, ouvnt; 
pr.md. i*ouvr«, n* ouvroiuj pr.tub. J’euvre; 
mp. ouvrt, ouvm; p.h, J’ouvili; fu. j'ouvrinl) 
I* v.tr. To open, (a) O. Us fortes toutes grandes 
dgn,io open the doors wide tor t.o. O. sa maison 
d pt, to throw open one't house to s.o. O. la 
porte aux abus, to open the door to abuses. 0. un 
f(d>tnet, U gan, to turn on a tap, the gas. El: 
Ottvrlr la to break, twitch off, the current. 
0. Usrideaux, to draw back the curtains. O. U lit, 
to turn down the bedclothes. Ouvrlr A qn» to 
answer the door to s.o.; to let s.o. in. (6) Ouvrir 
•on aosur A qn, to open one’s heart, to unbosom 
oneaelf, to s.o. (e) To cut through, open up 
(wall, canal, mine); to cut (sth.) open. S’o. un 
chmin d trovers la fouU, to cut, push, one’s way 
ffiroufh the crowd. Sure: 0 . un abcis, to open, 
to lance, an abscess, (d) To begin; to set a-going. 
O. un dibttt, to open, start, a debate. 0. le bal, 
to open the ball. O. une liste, to head a list. O. 
une parenihise, (i) to open, begin, a parenthesis; 
fii) to embark on a digression. 0. une deole, une 
heutique, to start a school, a shop. Ouvrir 
boutique, to set up shop. O. la marehe, to lead 
the way. Com; O. tin compte chex qn, to open an 
account with s.o. 2* o.t. {a) La seine ouvre par 
on chaeur, the scene opens with a chorus. (6) Le 
talon ouvrait tur le iardin, the drawing-room 
opened on (to), into, the garden, (r) Les 
riouvrent J^t let jours de file, the shops do not 
open on holidays. 

•'ouvrlTi to open. (<a) La ports s'ouvrit en 
coup de vent, the door flew open. Le bal t’ouvril 
par une volte, the ball o^ned, began, started, with 
awaits. (6) (Of pers.) To become expanaive; to 
open one’a heart. S’ouvrir A qa. to ulk freely, to 
unbosom, unburden, oneself, to s.o. 

OUVert) a. Open, (o) Porte grande ouverte, 
wide-open door. Plate ouverte, gaping wound. 
AeoualUlr qn A bras ouvarts, to receive s.o. with 
open arms. Fair* qoh. las yauz ouvarts, to do 
sth. with one's eyes open. Fleur ouverte, flower 
in bloom. Fb: Jeu ouvart, loose game. S.a. 
LIVR8*. (6) Villa ouvarta, open, unfortifled, town. 
(e) Burttatx ouverts de to heures d $ heures, offices 
open from to to 5. Ouvert la Quit, open all night, 
(a) Canutire 0., frank, open, nature. Guerre 
wverte, open war(fare), open hoatilities. S.a. 
CtBUR a. 

ouvroir [uvrwa;r], s.m. (a) Workroom (in con¬ 
vent). (6) (Charity) needlework school (for 
indigent young women). Iouvrer) 


P, P [pe], *■«. (The letter) P, p. 
pacage [paka:}], t.m. 1 * Paiture(-land), pastur¬ 
age. 3 . Paaturing, graung. Jur: Drolt(a) de 
paoac** common of pasture, 
pacager (j^dcase], v.tr. (ia paeag«ai(s); a. paea- 
geona) To pasture, grace (beasts or field), 
pacane Cpsm], I./. Bot: Pecan-nut. 
pacha [pM}> Paths, pacha, 
padiyderme [paSidenn, paki-]. Z: I. a. Pachy¬ 
dermatous, thiu-akinned. 2« i.m. Pachyderm, 
padfleateur^ -trice [paaifikatoe:r, -trie]. 
I» «. Pacify^; peace-miJemg: pacificatory. 
g«i.Pacifier; peeconaker. 
paelficatioa [^fikaqiS], tj. Pacification. 


ovalre [3ve;r],r.m. Anat. Bot: Ovary, 
ovale [oval]. 1. a. Oval, egg-shaped. 2.f.m. Oval, 
ovalisation [ovalizasjo], s.f. Mee.E: Ovalisa- 
tion. wearing out of round (of cylinders), 
ovallser [ovalize], v.tr. To make oval; to 
ovalize: to wear out of round, 
ovation [ovasjo], s.f. Ovation. Fairs une ovation 
A qn, to give s.o. an ovation; to acclaim s.o. 
ovi [ove], a. Egg-shaped, ovate (fruit, etc.). 
OVilK>s [ovibos], f.m. Z: Ovibos, musk-ox. 
oviforme [oviform], a. Oviform, egg-shaped, 
ovin [ovej. Husb: 1. a. Race ovine, ovme race 
2* t.m.pi. Ovina, sheep, 
ovlpare [ovipazr], d. Z: Oviparous, 
ovolde [ovoid], a. Ovoid, egg-shaped, 
ovule [ovyl],f.m. Btol: Ovule, 
oxalate [oksalat], s.m. Ch • Oxalate, 
oxaiique [oksalik], a. Ch: Oxalic (acid). 
OXhydrique [aksidnk], a. Ch: Oxyhydrogen, 
oxyhydne (blow-pipe, etc.). LumlAre oxhydrique, 
lime-hght. 

OXyacetylfnlque [oksiasetilenik], a. Oxyscety- 
lene (welding) 

OJ^dable foksidabl], a. (a) Ch: Oxidizable 
(b) Liable to rust. 

OZydant [okaida], s.m. Oxidizer. 

OXydation [okaidasjS], s.f. Ch: Oxidizing, 
oxidation. 

oxyde [oksid], s.m. Ch: Oxide. 

OXyder [okside], r./r. Ch: To oxidize. 

S*Oxyder) (1) to become oxidized; (it) to rust. 
OXygine [oksiyen], r.m. Ch: Oxygen. 

OXyg^ner (ok8i3ene), v.tr. (U oxygAne; II oxy- 
ginera) To oxygenate. Eau ox^rAnAe, peroxide 
of hydrogen. 

OXylithe [okaiht], s.f. Oxylith (for respiratory 
apparatus). 

Ol^on [oksitS], o. Gr.Gram: Oxytone (word), 
oxyiwc [oksiytrj, r./. Med: Oxyuris. O. vermi- 
culture, pin-worm. 

oyant [wajd]. A: I. u. Hearing, listening. (C/. 

OuIr.) 2, f.w.^ur: Auditor 
Oyez [waje], tnt. A: Adm: Jur: OyezI oyesi 
ozokfirite [ozokerit], s.f., occ. ozoMxite 
[ozoserit], s.f. Miner: Ozocerite, ozokerite; 
mineral wax; fossil wax. 
ozone [ozon,-o:n], s.m. Ch: Ozone, 
ozonisation [ozomzasjS], s.f. Ozonization. 
OZOniter [ozonize], v.tr. To ozonize. 

OZOniseur [ozonizcc:r], s.m Ozonizes; ozone 
apparatus. 


pacifier [pasifjc], v.tr. To pacify (country); to 
appease, to calm, 
ee pacifier^ to calm down, 
paclfique [pasifik], a. (a) Pacific, peaceable 
(A) Peaceful, qui^ (reign, etc.), (e) L'OeAao 
PMiflque, the Paci& Ocean, 
paedfiquement [paaifikmfi], adv. Peaceably, 
quietly, pacifically. 

padfieme [pamfiam], s.m. Pol: Pacifism. 
pacifltte[pattfttt],i.m. ^ f. Pot: Pacifist, 
pack [{Mk], S.RI. !• (lce-)pack (of the polar ana). 
2 * Fb: Pkiek. 

pacotille [pakotuj], 1./. (a) A: Goods taken on 
board by seamen or passengers for private sale. 
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00?rir [uvn:r], V. (pr.p. eavnml; p.p. eiivtit; 
pr.ind. j'ouvr*, n. ouvroiui pr.tub. J’euvre; 
imp. oum, oums; p.h, i'ouv^; fu. i'euvrlnl) 
I. v.tr. To open, (a) 0. Us fortes toutes gremdes 
dqn, to open the doors wide /or t.o. O. sa maison 
6 qn, to throw open one’s house to a.o. O. la 
porte atix abut, to open the door to abuses. O. un 
robinet, U gau, to turn on a tap. the gas. El: 
Ouvrlr Is s^ult, to break, twitch off, the current. 
O.Utrideaux, to draw back the curtains. O. lelit, 
to turn down the bedclothes. Ouvrlr k qn. to 
answer the door to a.o.; to let i.o. in. (6) Ouvrir 
SOB Sflsur 4 qn, to open one’s heart, to unbosom 
oneself, to t.o. (e) To cut through, open up 
(wall, canal, mine); to cut (ath.) open, S’o. un 
chemiti d trovers la fouU, to cut, push, one's way 
trough crowd. Surg: O. un abcis, to open, 
to lance, an abscess, (d) To begin; to set a-soing. 
O. un dibat, to open, start, a debate. O. Je bal, 
to open the ball. 0. une liste, to head a list. O. 
une parentkise, (i) to open, begin, a parenthesis; 
fti) to embark on a digression. O. une icoU, une 
boutique, to start a school, a shop. Ouvrlr 
boutique, to set up shop. O. la marehe, to lead 
the way. Com: 0. un compte ehex qn, to open an 
account with s.o. 2« v.i. (a) La seine ouvre par 
un eheeur, the scene opens with a chorus, (6) Le 
salon ouvrait sue U iordin, the drawing-room 
opened on (to), into, the garden, (r) Let boutiques 
n'ouvrent par let jours de file, the shops do not 
open on holidays. 

•*0uvrlr» to open, (a) La porte t'ouvrit en 
coup de vent, the door flew open. Le bal s'awrit 
par unt valse, the ball openedi began, started, with 
a waltx. (i) (Of pera.) To become expansive; to 
open one's heart. B’ouvrir 4 qo. to talk freely, to 
unbosom, unburden, oneself, to i.o. 

OUVert» a. Open, (o) Porte grande ouverte, 
wids^pen door. Plate ouverte. gaping wound. 
AeeuslUlr qn 4 bima ouTerta, to receive a.o. with 
open arms. Pftire qoh. Its yeux ouverts, to do 
sth. with one’s eyes open. Fleur ouverte, flower 
in bloom. Fb: Jeu ouvert, loose game. S.a. 
LivRB*. (6) Villa ouverta, open, unfortifled, town, 
(c) Bttreaux ouwrts de to heuret d 5 heures, offices 
open from le to 5. Ouvert la ouit, open all night, 
(a) Caractire 0 ., frank, open, nature. Guerre 
ouverte, open war(fare), open hostilities. S.a. 
oauR 2 . 

ouvrolr [uvrwair], s.m. (a) Workroom (in con¬ 
vent). {b) (Chanty) needlework achool (for 
indigent your^ women), [ouvrbr] 


P, p Ipe], S.M. fThc letter) P, p. 

[paka:}h I* Paature(-land), pastur¬ 
age. 2. Paaturins, grasing. Jur: DroU(s) de 
paoage. common of pasture, 
pacager [paka3e], v.tr. (ie pMaceal(s); d. paea- 
gMMu) To pasture, grate (beasti or fleld). 
pacane [pakao], f./. Bot: Pecan-nut. 
pACha tpM]> f Pasha, pa^. 
pacfayaerme[paSiderm. paki-]. Z: 1.0. Pachy¬ 
dermatous, thiu-akinn^. 2* s.m. Pachyderm. 
paciflcatCW| -trice [pa^ikatcetr, -tris]. 
I» 4. PKifying; peace>inaking; pacificatory, 
a* I. Pacifier; peacemaker. 
paciBcation [paainkiajS], tj. Pacification. 


OV8ire[ove:r],r.m. Anat. Bot: Ovary, 
ovale [oval]. I. d. Oval, egg-shaped. 2.r.m. Oval, 
ovaliiation [ovalizaajo], s.f. Mee.E: Ovalita- 
tion. wearing out of round (of cylinders), 
ovaliser [ovalize], v.tr. To make oval; tn 
ovalize; to wear out of round, 
ovation [ovBsjS], r./. Ovation. Fairs une ovation 
4 qn, to give s.o. an ovation; to acclaim a.o. 

Ov6 (ovej, a. Egg-shaped, ovate (fruit, etc.). 
OVibos [ovibos], r.m. Z: Ovibos, musk-ox. 
oviforme [oviform], a. Oviform, egg-shaped, 
ovln [ovel. Husb: I. a. Race ovine, ovine race 
2. s.m.pl. Ovlns, sheep, 
ovipare [ovipair], < 2 . Z: Oviparous, 
ovolde [ovoid], a. Ovoid, egg-shaped, 
ovule [ovyl], t.m. Btol: Ovule, 
oxalate [okaalat], s.m. Ch ■ Oxalate. 

OXalique [oksalik], <2. Ch: Oxalic (acid). 
Oxhydrique [sksidnk], a. Ch: Oxyhydrogen, 
oxyhydne (blow-pipe, etc.). Lumidre oxhydrique, 
lime-light. 

OXyacdtyl^nique [oksiasetilenik], a. Oxyacety- 
lene (welding) 

oxydable foksidabi], a. (a) Ch: Oxidizabte 
(b) Liable to rust, 
oxydant [oksida], s.m. Oxidizer, 
oxydation [okaidaajS], s.f. CH: Oxidizing, 
oxidation. 

oxyde [oksid], s.m. Ch: Oxide, 
ozyder [okside], ti.fr. Ch: To oxidize. 

•*oxydert (1) to become oxidized; (it) to rust, 
oxyg^ne [oksijan], r.m. Ch: Oxygen, 
oxyg^ner [oksisene], ti.tr. (11 oxygine; II oxy 
ganara) To oxygenate. Bau oxyf4n4s, peroxide 
of hydrogen. 

OXylithe [oksilit], s.f. Oxylith (for respiratory 
appantus). 

o^ton [oksitS], 0. Gr.Gram: Oxytone (word), 
oxyure [okiiy:r], I./. Med: Oxyuria. O. wrmi- 
eulaire, pin-worm. 

oyaot [waja]. A: I. <2. Hearing, listening. (C/. 

ouIr.) 2 . s.m. fur: Auditor 
oyex [waje], tnt. A: Adm: Jut: OyezI oyesi 
ozokerite [ozokerit], s.f., occ. ozoc^rlte 
[ozoserit], s.f. Miner: Ozocerite, ozokerite; 
mineral wax; fossil wax. 
ozone [szon,-o:n], r.m. Ch: Ozone. 
OZOnlSBtion [ozonizasjS], s.f. Ozonization. 
OZOnlter [ozonize], tr.tr. To ozonize. 

OZOniseur [ozomzair], s.m Ozomzer; ozone 
apparatus. 


pacifier [pasifjc], tr.tr. To pacify (country); to 
appease, to calm. 

•e paclfleTy to calm down, 
padfique [paaifik], a. (<2) Pacific, peaceable 
(4) Peaceful, quiet (reign, etc.), (c) L'0e4an 
PaeiAque, the Pacific Ocean, 
padfiquement [paaifikmd], adv. Peaceably, 
quietly, pacifically. 

padfiu&e [paaifiam], r.fft. Ped: Pacifism, 
padfistefp^ist], i.m. ^ f. Pol: Pacifist, 
pack fpskj. i.as. 1. (lce-)pack (of the polar seas). 
2 * Fb: Pick. 

pacotille [pakotuj], s.f. (a) A: Goods taken on 
board by seamen or paaKngera for private sale. 
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(6) Maroh»adis6« d« paeotllle. ihoddy goods, 
trumpery stuff. Meubles, maiion, de p., gimcrack 
furniture, jerry-built house, 
pacte [paktl, s.m. Compact, pact, agreement, 
covenant. P. d quatre, tour-power pact. Paote 
de familla, family settlement. Com: Paote social, 
articles of association. 

pactiser [paktire], v.i. P. avfc I'ennemi, to enter 
into a compact, to treat, with the enemy P avec 
so conscience, to compound, to comprornise, with 
one’s conscience. 

paf[paf]. I. int. F: Slap 1 bang I 2 . o.tnv. P: 

Etre paf, to be tipsy, acrewed. 
pagaie [page], t.f. Paddle (for canoe), 
pagale [pagarj], J./., pagailie [pagaij], »./. Esp. 
Nau: Disorder, hurry; clutter (of objects). 
Fairs de la pagaie (en manauvrant), to be all at 
sixes and sevens. £o pagailie. in disorder, at 
random. Tout ramasser en p., to bundle every¬ 
thing up. Tout 4tait en p., everything was hig¬ 
gledy-piggledy. 

paganigme [paganism], r.m. Paganism. I. Hea¬ 
thenism. 2. Heathendom, 
pagayler [pageje], v. (je pagaie. je pagaye) 

1. v.t. To paddle; to ply a paddle. 2. ti.ir. To 
paddle (canoe), s. -eur, -euse. 

page' [patj], t.f. Page (of book, etc.). F. fitro 4 
la page, to be (i) up to date, (ii) in the know 
Ne pas Stre d la p., to be behind the times. 
Typ • Mettre en pagea, to make up. Mlse en 
pnges. making up ; page-setting 

i.m. Page(-boy). £tre hors de page, to 
be out of pagehood ; to be no longer a boy; to 
be one's own master. 

pagination [paiinasjS],Paging, pagination, 
paginer [pajineX To page, paginate, 
pagne [pap], r.m. Lom-cloth, pagne. 
pagnot [papo], r.m. P- Bed. 
pagnoter (Be) [sapap^te], f.pr. P: To go to bed. 
P®gode [pa«d], t.f. (a) Pagoda ((i) temple, 
(u) com). (6) (Nodding toy) mandarin, (c) Man- 
ohea pagodea. pagoda sleeves, 
pale [pej, s.f. = PAYE, 
paiement [pemol, s.m. — pavement 
paien, -lenne [ pajc, -jen], a. & s. Pagan, 
heathen. 

paillard) -arde [paja:r, -ard], i. a. Ribald, 
lewd, lascivious. /Regardp., sensuallecr. Chanson 
Paillarde, ribald song, bawdy song. 2. (a) s.m 
Dissolute rake; debauchee. (6) s.f. Paillarde, 
wanton, [paillb] 

P*JUnrder [pajarde], t».i. To live in debauch. 
Paiilardise [pajardiiz], t.f. I. Lewdness. 

2. Ribald joke. 

pail^Bse [pajes], r. s.f. (a) Straw mattress, 
palliasse, pallet, (ft) (Laboratory-)bcnch. 2. s.m. 
(a) Clown, buffoon. Tours de p., clowneries. 
{h) F: (Political) mountebank. 
paiUaBseiie [pajasri], t.f. Clownery. 
palUaason [pajas3], s.m. Mat; door-mat. 
paille [po:jJ, «./. 1. Straw, {a) Botte de p.,tT\i%t 
of straw. P. de Utiire, loose straw. Faille da riz, 
d’ltalia, rice etraw. Chapeau de p. d’ltalie, Leg¬ 
horn (straw) hat. Chaste de p., atraw-bottomed 
chair. F: Homme de paiUa, man of itnw; 
dummy. Fni da paiUe, flash in the pan. fitra 
■ur la paJlla, to be reduced to beggary. Voir la 
pallia dana I'oeil du prootuin, to see the mote in 
one's brother's eye. Tlrar 4 la eourta pallia, to 
<iraw lota; to draw straws, (ft) a.inv. Stnw- 
coloured. (e) Cu; PailUt au parmesasi, cheese 
■trawa. 2. Maaua pallia, pallia d'avolna, chaff.. 

• PaiUa da far, iron sharings (for scrubbing I 
4* (>o gem, etc.). 


P®^^*** [poje), s.m. (a) Farm-ytrd, trsw-ysrd. 
(ft) Straw-suck. (c) Dunghill. F: Ctra aur sod 
be on one’s own dunghill. 
pftill|er'| v.tr. I, flort: To protect with straw; 
to mulch. 2. Chaisa paiU 4 a, rush-, straw- 
bottomed chair, s.m. •age. 

[pojt]. Sau: Mat. P. d'abordage, 
collision-mat. [pailik] 

paiUeter [pajtc], v.tr. (ja paillatta; Ja palUattarai) 
To spangle. 

a Spangled (de, with); pailletted. 
ette [pajttl, s.f. i. Spangle, paillette. 
^ * d espnt, flash, spark, of wit 2. (o) Grain 

of gold-dust (in stream), (ft) Flake (of mica, etc.) 
3. Flaw (in gem). 

pailleuXi -euse fpojo, -o:z), a. i. Strawy 
(manure). 2. Fliwv (iron, glass). 
pailHs [poji], x.m. iHort. Mulch, 
paillon [paj5], s.m. t. (Ijrge) spangle. 

2. (Jeweller’s) foil. 3. Wisp of straw. 4. Straw- 
case (for bottle). 

palmeot [pcma],(.m. pavement. 
pain [pc], s.m. I, Bread. P de seigle, rye bread. 
P. frail, p. rassit, new bread, stale bread. P. de 
manage, household bread. P. grslU, toast. Pain 
d’ftpioe, gingerbread. F Aohstsr qoh. pour una 
bouohis da pain, to buy sth for a mere song. 
II ns vaut pas le pain qu'il manga, he is not worth 
his salt. Mangar son pain blano la pramlar. to 
begin with the cake. S.a. BfiNir, planchi i, 
SBC 1, Qagnar son paio, to earn one's bread, 
one's Itvins. Nul pain lans pains, no reward 
without toil 2. Loaf, (a) P. de quatre livret, 
quartern loaf. Pallt pain, (French) roll. F; Qa 
le vend eomme des petits patnt, it's selling like hot 
cakes, (ft) Pain da suora, augar-loef. P. de savon, 
de ctre, cake of soap, of wax. 3. Pain 4 eaehater, 
(sealing) wafer, tec: Pain 4 obantar, unconse- 
crated wafer. 4 .P: Flanquar un pain 4 qn, to 
give a.o a blow, a punch, a biff, 
pair [pe;rj. 1. a. (a) Equal. Hon da pair, 
unnvalled, peerless. Da pair (avaa). on a par, on 
an equal footing (with). Marohar da pair avao 
qn, (1) to keep pace with s.o.; (11) to emulate a.o. 
Cela va de p. avec . . ., it 11 on a par with. . . . 
(ft) Ar: Nombras pairs, even numbers. P. et 
impair, odd and even. Rail: Voia pairs, up line. 
2 * J.m. (a) Equal, peer. Traitar qn da pair 4 
oompagnoo, to treat s.o. as an equal, (ft) Let pairs 
du royaume, the peers of the realm. (In Engl.) 
La Cbambn daa Pain, the House of Lords, 
(c) (Of bird) Mate. 3* (State of) equality, 
par. (a) Pin: Pair du obanga, par 01 exchange. 
Au-dettout, asi^detsus, du p., below par, above par. 
(ft) Institutrloa au pair, governess on mutual 
terms with board and lodging but no salary; 
govemcM au pair. 

paire [p«:r3, t.f. Pair (of stockings, etc.); brace 
(of birds, of pistols). Cas t^laaux font la pain, 
these pictures are a match. 
palreaM [peru],i./. Peeress, 
pairie [peri], s.f. Peenge. 
paitible [pezibl], a. Peaceful, peaceable, quiet; 

untroubled, adv. -mentw 
pattre [pe:tr], v. (pr.p. palisant ; pr.ind. i# pals, 
il paft, n. palasons; pr.tub. ja paissa; fu. h 
paltrai; no p.h. ; the p.p. pu is used only in the 
phr. shown under 2) 1. (a) To graze (cattle), 

(ft) (Of animals) To feed upon (mast, etc.); to 
crop (grass). 2* v.i. (Of animsls) To feed; to 

S axe, browse ; to pasture. Fauetm qui a pu, 
wk tlut has fed. F: Ja I'ai anveyd paitra, 

I sent biro packing. Allatpattra! gotojerichol 
paix [pc], t,f. Peace. (0) Pair* la pal^ to 
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pe«c«. Rttter en p. cvee un pays, to remain it pUear [palaeirj, *./, Pallor, pallidneaa, paleneaa, 
peace with a country. En temps d* p., in time(a) pAlichoii) -oane [paliS3, on], a F: Pailiah. 
of peace. (A) Obaarvar, troublar, 1a palz, to keep, paller [palje], s.m. I. (o) Arch: Landing (of 
to break, the peace. Homma da paiz, man of atairi); atatr<head. P. de repor, dami>paliar, half* 

peace. S.a. JUOE. (c) La p. du tombeau, the landing. (6) Stage, degree. Taxes impoties par 

peacefulneaa of the grave. P. dsescendres! peace palters, graduated tazation. 2« (o) Aut: Civ.E: 

to hii aahcs ! Vivra an paiz, to live in peace and Level run, level stretch. Vitaaaa an paliar, speed 

quietneas. Laisaax-moi an paiz, leave me alone. on the level, on the flat. (A) Av: Honzontal 

Na donnar ni paiz ni trtva 4 qn, to give a.o. no flight. 3. Mec.E: (o) Pillow>block (bearing); 

peace. P: Floha-mol la paizi don’t oother me I plummer*bIock. P. d M/er, ball-bearing. (A) Pe- 

ahutupl Paizl huah 1 be quiet I Sch: cave I deatal. S.a. but£e 1. 
psl [pal], t.m. 1. Pale, stake. La aupplioa du pal, paliAre [paljeir], o./. Porta paliira, landing door, 
impalement. 3. Her: Pale. pi. Des pals, des Aforc^e palldra, top step. 

paux. palikare [palikji:r], s.m. Gr.Hist ■ Wlikar. 

palabre [palarbr], I/. Palaver. pallll^Beste [palep8cat],o. ^ i.m. Palimpsest, 

palabrer fpalabre], t'.i. To palaver. palindrome [palMrom], s.m. Palindrome, 

palace [palas], s.m. Sumptuous hotel or cinema, palinodie [palmodi], s.f. Recantation, retrac- 
paladin [palade], s.m. Paladin ; knight-errant. tion ; palinode. Cbantar la palinodie, to recant, 
palaif' [pale], i.m. I. Palace (of kina, etc.). La pAlIir [painr] I. f.t. To become pale, grow pale ; 
Palais Bourbon, the Chamber of Deputies, (of light, star) to grow dim, to pale; (of colour) to 

3. Palais da Justioa, law-courts. Oens du palais, fade. F: Son aioile paiit, his star la on the wane 

lawyers. Tarma da palais, law-term. Palra pblir las marlias da qn, to throw s.o.’s menta 

palais*, s.m. Palate, (o) Roof of the mouth; into the shade. 2. v.tr. To make (s.o , ath ) 

hard palate. Voile du palais, soft palate. bleach (colours), s.m. -Isscment, 

{b) (Sense of) taate. Avoir la palais fin, to have a pall» o- Wan, blanched (face, etc ). 
delicate palate. pallS [pali], s.m. Paling. I. (0) Picket-fence 

palan [palo], i.m. Pulley-block, (purghaBe-)tackle. (fc) Enclosure (within picket-fence). 3. F. Pale, 
pilancbe [pald:ij, s.f. Yoke, shoulder-piece (for stake, picket. 

canying bucket^). pallssade [pahsad], s.f. (a) Palisade, fence, 

palanque [paldik], f./. Timber atockade, paling, (fc) Stockade, (c) (Street) hoarding, 

palanquer [paloke], f.tr. To stockade. pallasadler [palisade], u.tr. (o) To palisade; to 

palanquin [DalcikS], r.m. Palankeen, palanquin. fence in, rail in; to enclose, (i) ’To stockade. 
palaatiY [paUatr], s.m. (o) Lock-plate (of lock), s.m. -ement. 

(6) Boz (otlock). Sarruro4palaatrt, nm*lock. pali8Bandre[pali8a:drl,r.m. Brazilian rosewood 
palatal)-aUK fpalatal,-o], a. Palatal, r./. Pala- palliatif)»ive[palljatif,-i:v],o. Palliative, 

tala, palatal; front consonant, Voyelle palatale, palliation rpalljaaj5],r./. Palliation, 
front vowel. pallier [pallje], v.tr. To palliate, 

palatini -Ine [pala^, -m]. I. a. s. Hist: palmares [pBlma!t:i], s.m. Sch: Prize-hat, 
Palatine. Comte palatio, Count Palatine. 3. a. Le honours hat. 

palme [palm], s.f. I. A: (m palmier) Palm 
(-tree). nui/e,vi'n, dep., palm-oil,-wine. 3. Palm 
(-branch). Remporter la palme, to bear the palm 
Dioeroer la palme i qn, to assign the palm to 
s.o. P. du martyre, crown of martyrdom. Reee- 
voir lea palmes (aoadSmiques), to be decorated 
bv the Ministry of Public Instruction, 
paim^ [palme], a. I. Palmate (leaf). 3. Web¬ 
footed. Pied palmS, webbed foot, 
palmeraie [palmare], r./. Palm-grove, 
palmette [palmetj.r./. l,Bot: Dwarf fan-palm. 

3. Palm-leaf (moulding); palmette. 
palmier [paimje], r.m. Palm-tree. Hulla, beurre, 
de palmier, pelm-oil, -butter. 

! palmipede [palmip^], a. & s.m Palmiped, 
palmlste [palmist], a. & s.m. (Chou) palmiate, 
(i) cabbage-palm, cabbage-tree, palmetto; 
pucwKraipue iP«iic;jgniij, «.rn. r«iia;cogi«pncr. (il) palm-Clbbage. 
paldO|raphie[pale9grafi],s./. Pal(a)ec^riphy. palombe [pal3;b),f./. Ring-dove, wood-pigeon, 
paldolidlique rpaleohcik], a. Pal(a)eoluhic. palonnier [pabnje], r.m. {a)Veh: Swingte-bar, 
paldontologietpaleStobji},!./. Pal(8)eontology. whipple-tree. (fr) Av: Rudder-bar, awing-bar. 
paleron [palro], i.m. Shoulder-blade, blade-bone {c) Mec.E: Compensation bar, rockmg lever. 

(of hone, ox). pAlot, -Otte [polo, -at], a. F: Palish (child); 

palet [pale], s.m. Games: I. Quoit. Jouer auz peaky (look), 
palate, to play at quoita. 3. Meta) dioc used for paloorde [palurd], x./. Moll: Clam, 
playing at TONNEAU g.v. palpajbla [palpabi], a. Palpable. X. Tangible. 

palatOt [palto], s.m. I. Overcoat, greatcoat. 3* Obvious, plain (truth); palpable (error). 

3, C^t. s. f. •bilitd. adv. -blement. 

palette [p^Kt], s.f. X. (Wooden) battledore; paJpe [palp], s./. Palpua, palp, feeler (of insect); 
(teble-tennis) Mt. 3. (a) Blade (of oar); paddle, barbel (of fish). 

float-board (of paddle-wheel): dasher (of chum), palper [palpe], v.tr. To feel; to examine (sth.) 
Roue d pities, paddle-wheel. (A) Vane (of by feeling; Med; to palpate. F: Palper (da 
rotary pump, etc.). 3. (Painter's) palette, ^rf; Parfaat). to receive money, one’s pay. 

Filra,ehartar,aapaklte, to aet the palette. te palper. P: Tu peuz le palpari don't 

paMfUVlar [pelatyv}e],s.M. Bot: Mangrove. you with you may get it i 


mont Palatin, the Palatine Hill (m Rome). 
s.f. Cost: Palatine, palatine; fur tippet. 

I^atinat (le) [bpalatmaj. Pr.n. Hist: The 
Palatinate. 

pale‘ [pal], s.f. I. Stake, pale, pahng (uaed for 
fencea, etc.). 3, Blade (of oar, propeller); vane 
(of fan, etc.). H^ltce d guatre pofes, four-bladed 
ocrew. 3. Sluice(-gate). 

pale'kS./. Ece: Pall(a), chalice-cover. 

pUe [pa:l], a. Pale. Lit: Pallid. ./4/acrp., pale- 
feced. PUe eomme un iince, comme un mort, 
eomme la mort. aa white as a sheet, at death; 
deadly pale. Un sourire p., a wan, bleak, amile. 
adv. -meat. 

palcfreaier [palfranje], s.m. Groom, ttablcman, 
oatler. 

paiefroi [palfrwa], t.iR. A: Palfrey. 
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palpitant Ipalpito], a. Palpitating, throbbing, 
qujvenng. Roman p. d'lnt^ret, thnlhng novel 
palpitation [palpitasjS], J / Palpitation £tn 
swet d detpalpitatiom , to be subject to palpitation 
paipiter [palpite], v.i To palpitate (a) (Of 
pulse, eyelid) To flutter, (of limb) to quiver 
(i) (Of heart) To throb; F to go pit-a-pat 
{c\ To thrill (with pleasure, fear), 
paisdplbleu [palsablo], int. A (Softened form 
of Par It sang de Dun) 'Od’s blood ! 
psltOQUCt [paltokej, x.tn F. Whipper-snapper, 
mere nobody 

palud^en, -enne fpalydec. a Paludal 

(o) Plante paludtk-nne, marsh plant (b) Fievre 
palud^enne, malaria , swamp-fever, ague 
paludisme[palydism],x m .\hd (Im)paludi8m, 
malaria 

palu&tre [palystrj, a Paludous (plant, eu ), 
swampy (ground) 

p^er [pome], ti.i & pr To swoon ; to faint 
(away). F- (Se) pamer de rire, to die with 
laughter. Se p d'admiraltun, to be in raptures 
(xur, over). Se pftmer de joie, d’aise, to be over¬ 
joyed, delighted 

p&m^) a. In a swoon Tomber pam^, to 
swoon, to faint away. Sa Csrjm: 
pfimoison [pan)waz 5 ], x/ Swoon, faintingfit 
Tomber en p&moiaon, to swoon , to faint away 
pampas [papa(a)],x//)/ Pampas (ofS .America) 
Herbe det pampas, pampas-grass 
pamphlet [pofk], X m. (Usu scurnlous) pamph¬ 
let ; lampoon. 

pamphletaire [pSfletLtr], s.m. Pamphleteer, 
lampooner. , 

pamplemouBse (pupbmus], s.m. or f. (a) But' j 
Shaddock (/;) Grape-fruit 
pampre [p6:pr], sm. i. Vine-branch (with 
leaves). 1 , Arch Art - Pampre. 
pan^ [pa), s.m ^ 1, Skirt, flap (of garment), free 
end (of tie) Satstr qn par te pan de son hulnt, to 
catch hold of so. b> the coat-tails. 2. Section, 
piece, surface Pan de mur. bare wall, pieic of 
wall. Pan de bois, timber framing, wooden parti¬ 
tion. F: Pan de ciel, bit, patch, of sky 3. Face, 
side i,of building, etc.) Tour d huit pans, octa¬ 
gonal tower £crou d six pans, hexagonal nut 
A pans coupes, with the corners cut off 
Pan*. Pr.n.m. Myth: Pan. Flilte de Pan, Pan’s 
pipe. 

pan*, tnt. I, Bang! bif(f) I 2. Un pan pan d la 
Porte, a rat-tat at the door, 
panache [panasej, s.J. Panacea, 
panache [panaS], s.m. 1 . (a)^Plume, tuft (ofj 
waving feathers). F: Avoir son panaehe, to be j 
Upsy, slightly elevated P. de fumde, wreath ofj 
•moke. (6) F- Faire panaobe, (of rider) to be 
pitched over the horse’s head. F' to lake a 
header; (of cyclist) to be pitched over the 
handle-bars; (of motor car, aeroplane) to turn 
over, to capsize, (c) F: D a du panache, he has 
an air about him. 2, Arch - Panache (of penden- 
tive), a. Hort: Stripe, vanegation. 
panachTer^anaSe], v.tr. l. To plume (helmet) 

2 . Hort: 'To vanegate (with different colours) 
s.m. -age. 

se panacher. I. To put on plumes, fine 
feathers. 2* (Of flowers) To become variegated 
panache, a. I. Plumed (helmet, bird) 

2. rarti-colourcd, vanegated (bird, flower). Foule 
Panach^e, motley crowd Salade panachee, mixed 
salad, Glace panachde. muted ice. 
panade [panad], s.J. Bread and butter boiled to 
a pulp; panada. P: £tr« dans la panada, (1) to 
be in the soup, m a flx; (ii) to be in want. 


panais [pane], x m Parsnip. 

Panam(c) [panami Pr n m P Pans 
Panama [panama] I,/Vfjrn Panama, Boia de 
Panama, quillai(a) bark. 2. sm Pan.iniB hat, 
tinc-straw hat. 

panard [pana;r], c. znT' in f (Of horse) Whth 
out-turned feet; knock-kneed, cow-hocked, 
panaris [panan]. I m Med W’lntlow. 
panes [puka], s.m Punkah. Tireur de panoa, 
punkah-boy, punkah-wallah 
pancarie [pakart], X/. 1. Placard, bill, (ihow-) 

card 2. Jacket (lor documents, etc ) 

panchromatique [puknitnatikl. Phot- Pan¬ 
chromatic (plate) 

pancr6as^[pokreii:s]. s m Anat Pancreas 
pancr^atique [pokreatik], <2 Pancreatic (juice) 
Pandit [puuij, J m Pundit 
Pandore* [pidatr] Pr.n / Or Myth Pandora 
Le coflrei de Pandore, Pandora’s liox 
pandore*, s m. P - ciAn^HMi'. (From tlie 
hero of the popular song In N'adaud ) 
Pan^gyrique [paneyinkj I. xw I’anegyrn., 

encomium 2. c PaneKvnc(al) 
pan^gyriste [panejinstl, x m Panegyrist 
paner [pam-J, i' ir 1, To cover (nnaf, hsh) with 
bread-crumbs, to frv (cliop. cIl ) in bread- 
crumbs 2 . Eau pande, toast-water, 
paner^e [punrej, r J Basketful, 
paneterie [pantn], x/ (a) Bread-pantry 

ib) Bread-store (in barracks, school) 
panetier [panrjej.x m B .\au Baker, 
paneti^re [pantjer], s f 1. (Shepherd’s) scrip 
2. Sideboard, dresser. 

pangermanisme [puycmiamam], s.m Pan- 
Germanism 

panic [panik], x m Panic-grass. inillci. 
panicule [panikyij, X/. Hut Punicle. 
panier [panje], s m I. Basket C?rox p , hamper. 
P. d papur, waste-paper basket. P d owrage, 
work-basket P d pruvtstuns, fi) shopping- 
basket, til) luncheon-liasket Rail Panier- 
repae, luncheon-basket (containing a cold lunch). 
Panier a aalade. (i) (wire) salad washer, (n) P 
prison van. Black Maria F: C’eat un panier 
percA, he is a spendthrift S.a ANSE i. P de 
fruits, basket(ful) of fruit 2. (Wicker) governess- 
cart, pony-carnage 3.^.Coj/- Pannier, hoop- 
petticoat 4. Beehive 

panifiable [pamfjablj, a. Cir^alea panfflabits, 
bread-stuffs , bread crops. 

paniquard [pamkair], x m F .Scare-monger. 

panique [panikj. 1. <2 Panic (terror). 2. x./. 
Panic, scare, stampede Prix de p., panic- 
stricken Sujei 4 la panique. F: panicky 
Semeur de panique, panic-monger, scare-monger 

panne* [pan], s.J. i. (a) Tex: Panne, pluah. 
(6) (Hog’s) fat; lard (c) P. de nuages, bank of 
clouds (d) A: Rag(6). F. Tomber dans U 
panne, to fall into poverty; to come on hard 
times. 2. Th: F: Small part, instgnificani 
part. 

panne*, s.J. i. Nau: Ed panne, hove to, En 
panne s 4 cha, hove to under bare poles (Ba) 
mettre en panne, prendre la panne, to heave to, 
to bring to. 2. Breakdown, mishap; hold-up 
(on the Underground); failure (of electric light), 
P. de la machine, du moteur, engine trouble^ 
engine failure l.C.E. P. d'allumage, ignition 
trouble. Panne s 4 ohe, failure of engine through 
shortage of petrol Avoir une panne, reaUr en 
panne, to break down, to have engine trouble. 
Rester en p. devant une difficult^, to stick at a 
difficulty. F: Laltaer qn en panoa, to leave e.o. 
in the lurch. 
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Cciut: (a) Purlin (of roof). (4) Pin- 

P*”*! U.S: peon (of himmer), 
P.femiue, cUw (of hammer). 

P®OB® Tpane), fl, P: Stony*broke; pennileu. 
pumeau (pano], t.m. I, Snare, net (for game). 

**“ PWinaau i qn, to set a tnare for 
a.o. Tombar, donnar, dam la pannaau, to fall, 
walk, into the net, into the trap. 2 , Panel. Porte 
a ptttmeaux, panelled door. Diviter un mur en 
panneaux, to panel a wall. Aer: Pannaau da 
d4ehlrura, ripping panel (of balloon). 3 . Board( 8 ) 
e.g. aandwich-man’i board. P. d ajffuher, adver- 
naement hoarding. Nau: P. d'icoutille, hatch- 
P-' to close down the hatch. 
Lmtrie detpameaux, the hatchway. Condamner 
/« ptttmeaux, to cover and secure the hatches. 
iVoui avoHs des marchandites dans trots parmeaux 
we have cargo in three holds. Navy: Pannaau 
da dragaca. (mine-swe« 3 mg) kite. 4 . Av: 
Ground stnp-signal. 5 . Glass frame (for seeds), 
paaneau-reclame) s.m. Advertisement hoard¬ 
ing. pi. Des parmeaux~riclame. 

_ ' ■ — j tnstrt 


I. W To net 

(gune). ( 4 ) Abs. To poach, a. To pinel 
pasneauteur [pinotcc:r], s.m. Poacher 
panneton [p«nt 3 ], s.m. i. Web, bit (of key). 

2* P. d espagnolette, window-catch. 
panOttCMU [panSso], s.m. Escutcheon-sign (over 
omce of avoue, notatre). 

pMOpUe (panopli) #./ I. (a) Panoply ; full suit 

k-Kix outfit (for 

child). 2. (Wall-)trophy. 

panorama fptnortma], s.m. Panorama, 
panoramique [p«rur»milO,«. Panoremic. 
•’ll??'!? G™'""'? (of horiei) 

Msl; Stablea. £,^<tt rfr p. grooming kit. 
paaie [paia], J.f. I. (o) Belly Grorrr p., 
paunch, Mt-beAy. ( 4 ) Paunch, firat atontach (of 
rurauiant). i. Belly, bulge (of bottle, vaae). 
putement tpSama], r.m. k.d: t. (Action of) 
dreaaing (a wound). Pair, ssss p., to apply a 
teaaing. IM: Paguat da panaemanl. fint-aid 
M^outnt. Trousse de p.. surgical dressing-case. 
2. DreMing. Apris I'appiicatson d'un premier p., 
•fter a first dressing has been applied. 

*• rob down 

(horw). a.Todreaa(wound); to tend (wounded 
man). 

pantlaWllne [paalaviam], r.m. Pan-alaviim. 
P“;« [P«ayj, a. F. Big-bellied, pot-bellied, 
putagnaeuque [p 4 tagryelikj, a. Pantagnielic 
(pepaat, etc.). 

PuMlon [pataB], I. Fr,n.m. Pantaloon (in 
Italian comedy). J. r.m. Cort; (a) (Pair of) 
f’ Wonc.o. decoKftV, ducka. 
\t) (Woman s) drawers or knickers. 
pMtmloi^de [patabnadj. s.f. (a) Th.Htst: 
Knocj^bout turn by Pantaloon and others; 
ptntaloonery. (6) A: Sham demonstration of 
Joy» etc.; piece of humbug, 
putuant a (a) Panting, (i) Corps 

otteoro panUlants, bodies still quivering, sbll 
watm. 

paateler [pBtle], v.i. (U paaulla) To pant, 
putj^ putenne [pSttnl, s.f. I. Draw-net. 
a. Wicket tray. J. En panltnne. (a) (Of ihips, 
canny) In diiorder. ( 4 ) I'nyimr tss p., yarda 
apeak (ka aign of mourning). 

PanttnfBne [pSteiam), r.m. Pantheiam. 

. &«*•<«)■ «■ «• Pantheiaiiefal). 

a. >. Fantheitt, 

paath^ i.m. Panthnn. 

““ U> 4 ia:rJ, . Z: Pantbar. 


[papier 


pant^rpoaj.r.m. Toys: Jumping-jack. F; (Of 
mn) Nonennty; mere puppet. P. politsaut 
political jumping-jack. 

pantogrnphe [(^Ograf], r.m. I. Orate; Panto¬ 
graph. a. (Any) lazy-tongs device. Eap. El E- 
Panugraph (of trolley-bua). ^ 

W.fSr&ed.^ ' 

pMtomlme' [potomim], r.m. Th: Pantomime 

(actor); dumb-show actor. 
pnntOinfalin', i.J. (a) Dumb-show performance 
offeatures'' ••'“w; significant play 

pantouflarf[p3tufla;r],>.m. F; Man who love. 

his slippered ease; stay-at-home, 
pantoufle [patufl], s.f. i. Slipper. En pan- 
.(‘) " ■1‘PP'ta I (ii) free and easy 

r: Hnlsonner oomms unt pantoufls, to talk 
nonsense, to talk through one’s hat. 2 . Hve ■ 
bhppet bed-pan. 

[pPtrySair, -aid], s. 

F; Pansian. 

Pantruche [pattyS]. Fr.a. F; Pans 
PMUre [panyir], r.j. Cu: Bread-crumba. 
Faourge (panyrjj. Fr.n.m. Panurge. (Char¬ 
acter in Passlagrtssl. by Rabelais.) F; Ca aont 
laa mouions da Panutgs, tbey follow one an¬ 
other like sheep ; they are led like sheep 
paon [poj.r.m. I. Peacock. F; Pouiaar das oris 
de paon, to screech like a peacock. 8a parer das 
plumaa du paon, to strut in borrowed plumes 
2 . Peacock-butterfly. 
paoime[panJ,t./. Orti; Peahen, 
paonneau Ipano],r.m. On: Pea-chick, 
paonn^ [pane), U.I. F: To strut; to preen 
oneself. ^ 

papa [papa), r.m. F; Papa, dad(dy). Bon paps, 
grandpapa, grand-dad. Falre gob. a la papa, to 
do sth. in a leisurely fashion. Aul: AUar 4 la 
fo potter along. S.a. fils r. 
papal, -aux [papal, -o], a. Papal, 
papauti [papotej.r./. Papacy, 
pape [pap], r.m. Etc: Pope, 
papeaal [papgel, t.m. ,4; Popinjay, 
papelard, -arde [paplair, -ard). i. t. Sancti- 
monioua person. 2 . a. Sanctimonious, cantine 
paperawe [paptasl, s.f. U.u. pi. (a) Official 
papers ; old archives. (4) Red tape. [pApiaR] 
paperaitarjpapnse], o.i. i. To go through old 
papers. 2 . To be for ever acribbling. 
P*P**!**“Fle [paprasri], s.f i. Accumulation 
of old papers. 2 . F; Red-tapiim. 

‘*“P*'^**’> [P«P™«J'. -jer), a. (a) Fond 

ot senbbUng, of accumulatmg notet. (4) Fond 
of red tape. 

[p«pe»]. s./. La papaaaa Jaaiuw, Pope 

s.f I. (a) Paper-making. 

(ft) ftw^ll, paper-factory, (e) Paper trade. 
*•,(*>. Bookielling and stationery busineu. 

(ft) Stationer a ahop. 

pspeder, >1^ (paptje, -jeirl, j. (a) Paper- 
maker, -mtnu&cturer. (ft) Stationer, 
papier tpapjej, r.m. Paper, i. (g) P. „„fd Uid 
P*P*^‘ « Chine, p. de rix, rice-paper. P. du 

Japon, Japaneae vellum. P. d cigarettes, cigarette 
paper. de sose, daaue-paper. P. grit, brown 
pap^. P . mtsford, blotting-paper. P. eouchi, 
•unaee-coaied paper, art paper. P. de rmre, 
glasa-paper or aandpaper. S.a. rARCKBMDr a. 
m-uu. (ft) P. pom dcrire, papier k lamaa, 
npre^saper. P. dettUp black-edscd paper. P. 

€vmpaeenm, printing-peper. P. de fomnal. 
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[parachever 


news-print. P- caique, tracing-paper. P. 6 
detnn, drawing-paper. P. d'mballage, packing 
paper, wrapping paper. P. d taptsser, p. tenture, 
p. peint, wall-paper. P. h^giinique en rouleau, 
toilet-roU. F: Figure de papier mkohi, mealy, 
waahed-out, face. 2 . Document, paper, (a) Pa- 
piers domestiques, pnvate papers, family papers 
Fapters d'une aj^aire, documents relating to a case. 
£(re bleu, mal, dans lee papiers de qn, to be in 
s.o.’s goc^, bad, books. Kieice papiers, waste 


Paquet de sottiaes, pack of nonsense. Quel 
paqusti (i) what a frump! what a dowdy 1 
(u) what a clumsy lout I 2.iVdu.’ Paquet de mer. 
heavy sea, green sea. 

paquetage [pakta:3j, t.m. !• Parcelling; baling. 
2 . (Soldier’s) pack. 

paqueter [pskte], v.tr. (Je paquetie; Js paquet- 
lerai) To do (sth.) up into a parcel, into parcels; 
to parcel (sth.) up ; to bale. 

paqueteur [pal(tce:rl, s.m. Packer 


paper, (b) Com: jur: P. timbre, p /ifcre, , par [par], prep. 1. (a) (Of place) On >-omw^r 


stuped, unstamped, paper, (c) Com: Billfs’ 

P. d longue echiance, long-dated bilUs). (d) pi 
Adm: Papers (passport, identification certificate, 
etc.). Fatre vtser ses papiers, to have one's papers 
visid. Papiers de bord, ship's papers. 3 . Papier 
d'Atalo, d'argent, lead-foil, tinfoil. { 

papier-cuir, s.m. Leatherette. I 

papier-monnaie, r.m. Paper money, paper 
currency. 

papilionacies [papiljonase], r./.p/. Bof Papi- 
lionaceae; pea-flowers. 

papillaire [papilleir], fl. Anat: etc: Papillary, 
papille [papKj], I./. Anat: Bot: Papilla, 
papillon (papijSl, r.m. I. Butterfly. PaplUon de 
null, mo^. F: Paplllons noln, dark, gloomy, 
thoughts. Cost: N«ud paplUon, butterfly bow. 
2 . (fl) Inset (m book), {b) Leaflet, (e) Fly-bill 
(poster), id) Inset map (in corner of large map), 
(e) Rider (to document). 3 . Tchn: (a) Butterfly- 
valve, throttle-valve. Aut: Disc-type throttle. 
( 6 ) Thumb-screw; wmg-nut, (c) Bat’s-wing 
gas-burner. 

papilloUDler [papijone], t-.i. To flutter (about), 
to flii about (like a butterfly), s.m. -age. 
papillote [papijot], s.f. I. Curl-paper, P 
cracker. £tr« an papillotas, to have one a hair in 
curl-papers. Far a papillotas, curling-tongB 

2 . Twist of paper; frill (round knuckle of ham) 

3 . Cu.- Buttered paper (for cooking chops, etr.) 
papillotement [papijotma], s.m 1 , Dazzle 

l.Ctn; Flickering. 

papillotler [papijote]. I. t».i. (o) (Of eyes) To 
blink; (of light) to blink, twinkle. Ctn; To 
flicker, (b) To dazzle; to glitter, (c) Typ: To 
mackle, slur. 2 . v.tr. To put (hair) into curl¬ 
papers. «.m. -age. 

papiste [papist], l.s.m.&f. Papist, l. a I ej 
P 8 pistic{al), popish. 

papotage [pap3U:3], i.m. Idle talk , chatter. 
papOter [papote], 0.1. F: To gossip, to ulk 
about nothings. 

papule [ptpyl], s.f. Papula, papule, pimple; 
weal (of urticaria^ 

papyraci [papirtse], d. Papyraceous, papery, 
papyrui [papiry:a],r.m. Papyrus. 
pAque {paikj. 1 . 1 ./. (Je'»>*^) P***®''*'- 
U pAqua, to eat the Passover. 2. (a) r.m. Lau. 
spell Piquft, Easter. A P4que(i) proohaln, next 

Easier. F: A Piques ou i la Trinit*. to-morrow 

come never. Bot: Fleur de Piques, pasque¬ 
flower. (6) Piquet, s.f.pi. Faire set pdquei. to 
take the Sacrament at Easter. Pigu** 

Palm Sunday. Piques olosea. Low Sunday, 
paquabot [pakbo], s.m. (Steam-)packct; finer ; 

passenger and mail) steamer. 
pAquerette [pokm], s.f. Bot: Daisy, 
paquet [pakej. i.m. I. Parcel, p^gc, bundle, 
packet, Ist/ret, parcel of books. P . de cartes, 
pack of carda. Mettre daa Uvrea en paquei, to 
Mfcfl up hooka. Typ : P- de composition, parcel 
of type; 'take.' F: Falra eon P«iiiai, m 
paquati* to peck up one's traps; to pack up. 
aea paquet i QO, to give e.o. the sack. 


un escalter, the place is reached by (means of) a 
stair. Jeter qch., rcgnrdrr, par la fmetre, to throw 
someth'ng, to look, nut of the window. Par mer 
et par terre, bv land and sea. Par monts et par 
vaux, over hill and dale II court par let rues, 
he runs about the street''. Par tout le payjh all 
over the country Par latitude 10^ nord, in latitude 
10° north Venez par ioi, ailea par ii, come this 
wav, go that way. Par ou a-t-il passe? which way 
did he go? S.a. nEBRi^RK 2. pevant 2. (b) (Of 
time) Par un }our d'htver, on a winter's day. 
Par le froid qu'il fait, in this cold weather. Par 
temps de brume, in foggy weather. Par le passe. 
in the past. Je Vai anerti par trois fois, I warned 
liim three times. 2 . (a) (Agent) (i) (VVith a passive 
verb) II a ili puni par .ron p^e, he was punished 
by hiR father. Actable par Vinquietude, overcome 
bv, with, anxiety (11) (With an active verb) 
Fairs qoh. par ael*miims, to do sth. unaided. Je 
i'ai appris par les Smith, I heard of it through, 
from, the Smiths. Fatre fatre qch. par qn, to have 
sth. done by so (i) (\icans, instrument) 
Rhtsstr par /'intrigue, to succeed through intrigue. 
Attaeher qch. par une chaine, to fasten sth. by 
means of, with, a chain. Cotiduire qn par la main, 
to lead 8,0. by the hand. Envoyer qch, par la 
paste, to send sth by post, through the post. 
Dame remarquable par sa heauti, lady remarkable 
for her beauty. Appelcr qn par son nom, to call 
8.0. by his name, (c) (Redundant) Four ftes par 
trop amabie, you are far too kind Examiner, 
tuger, qch. par soi-mfme, to examine, judge, sth. 
(for) oneself. 3 . (Cause, motive) faifait cela par 
amitie, par respect, pour tout, I did it out of 
friendship, out of respect, for you. Par pitlAI 
for pity's sake I Faire qch. par pitii, to do sth. 
out of pity. Par hasard, by chance. Par bonheur, 
by good fortune. 4 . (Distributive) Par ordre 
alphahetique, in alphabetical order. Enirn deux 
par deux, to come in two by two, by twoa, in twoi. 
Trots fois par jour, three times a day. Mille francs 
par an, a thousand francs a year, per annum. 
Gagner tani par temainc, to earn so much per 
week, BO much a week. On les a par douxaines, 
they are to be had by the dozen. 5 - 
Commencer, debater, finir, achetier, terminer, par 
fatre qch., to begin, end, by doing sth. 6 , Par-ol 
par-14, (1) hither and thither ; (ii) now and then. 
C'est Charles par-ci, Charles par-id, it’s Charles 
here and Charles there. De par la monda on 
trouverait .... aomewhere in the world one 
would find. ... Da par la Rol, by order of the 
King, in the name of the King. Da par la facon 
doni II i’y prand, on veil bien que . . ., from his 
way of setting about it, one can ace that. . . . 
panicle fparabal], s.f. !• Parable. Parler an^ 
par, parabolas, to apeak in parables. 2. Geom: 
Parabola. 

paraboUque [paratoUkl, o. Panbolic(al). 
paracaatlique [parasStrik], a. Paracentric, 
paracblavar [paraSve], v.tr. (Conj. like ACIIEVEP) 
To complaie, to finish (sth.) off; 10 perfect. 

s.m. -AvamcDt. 
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parachute [paraSyt], S.m. I. Aer: Parachute.. 

2« P. dt mine, lafety devjce (of njt-shaft cage), 
parachutistef para^ynst}. s.m. & J. Parachutist, 
parade' [parad], j/. l.Mil: Parade (for guard, 
etc.); guard-mounting. Fain la parade, to 
parade. Marcher au pas de parade, to march aa 
if on parade. Navy; Faire parade, to dress ship. 
3 . (i) Parade, show, ostentation; (ii) pomp and 
circumstance. Faire parade de ses bijoux, to 
display, show off, one’s jewels. Patriotisme de 
parade, showy patriotism. Habits de parade, 
full-dress clothes. Lit de parade, bed for lying- 
in state. 

parade')/./. Fenc: Box- Parry. £tn prompt 
4 la parade, (i) to be quick at parrying ; (it)F. to 
be sharp at repartee 

parader [parade], t'.i. I» Mil: To parade; to 
go on parade. 2. To make a di.splay; to pro¬ 
menade ; to strut about; to show off 
paradigme [paradigm], .T.m. Gram - Paradigm. 
paradiS [paradi], / m Paradise. I. Le Paradis 
temstre, the Earthly Paradise, the Garden of 
Eden. 2. Aller en paradis, to go to heaven, to 
paradise. F: C’est le paradis sur terre, it is 
heaven on earth, an earthly paradise F II ne 
Pemportera pas en paradis. I’ll be even with him 
yet, Th- F: Le paradis, the gallers’, the gods 
Om: Oiseau de paradis, bird of paradi.se. 
parados [parado], s.m. Fort Parados 
paradoxal, -aux [paradoksal, -o], a Para¬ 
doxical. aav. -ement. 
paradoxe [paradoks], / m Paradox 
parafe [p8raf],/.m. (a) Paraph, flourish (follow¬ 
ing signature), {b) Initials (of one’s name) 
parafer [parafe], v tr. 'I'o put one's initials to, 
to initial (document). 

paraffine [parafm], t.f Ch ■ Paraffin, Com 
paraffin wax. Pharm: Hulls de parafline, liquid 
paraffin. 

parafoudre [parafudr], sm. KIF- (c) Light¬ 
ning-arrester, lightning-protector (for electrical 
apparatus), (b) Safety-gap, spark-arrester (of 
magneto, etc.L (c) Spark-gap discharger, 
parage' [para:}], s.m. Birth, descent De haut 
parage, of high degree, of high hncuge 
parMe', s.m. (a) Faring, trimming (of iron, etc.). 

{b) Tex • Dressing, sizing (of cloth), 
parages [para:}], J.m p/. Nau Localities (of the 
ocean); latitudes, regions F Que (ait-il dans, 
eo, eei parages? what is he doing m these parts ’ 
paraglace [paraglas], / m Nau Ice-fender, 
paragraphe [paragraf], / m. l. Paragraph (sec¬ 
tion of page, of column). 2 . Section mark; 
paragraph. 

paragrtie [paragre:!], a.inv. & s.m. (Canon) 
partible, gun discharged against hail-clouds, 
cloud-csnnon. 

paraltre [pare:ir], t’.i. (prp. paralssant; p.p. 
paru; pr.ind. je parals, il paralt, n. paraissons; 
p.h. je parui; fu. je parsdtral) To appear 
1. (fl) To make one's appearance ; (of land, ship) 
to heave in sight, to come up; (of star, moon) 
to come out; (of actor) to come on. Le jour 
commenfait 6 p.. the day was dawning (f>) (Of 
book, etc.) To be published, to come out. Faire 
paraltre un livre, to publish, bring out, a book. 
"Sur le point de paraltre," ‘just ready ’ "Vient 
de paraltre,”'just out.’“just published ’ 2. (a) To 
be visible, apparent. Cette tachr parah d peine, 
the stain hardly shows. Laisser paraltre see 
sentiments, to show, betray, one's feelings. Faire 
paraltre qoh., to show, display, sth , to bring sth. 
to light, (i) Chereher 4 paraltre, to show on ; to 
make t display, (c) Impers. II y paralt, that is 


easy to see; that is quite apparent. Je suis trh 
mat .—II n’y paralt pas, I am very ill.—You don’t 
look it, one would not have thought it. Sans 
qu'il y paraisse, without its being apparent. 
3. To seem, to look, (o) II paralt trtsle, he looks 
sad. EUe paratssatt avoir tnngt ans, she seemed, 
appeared, to be about twenty. EUe parait son 
^e, she looks her age. (f>) Imprrs. Ilparatt qu'elle 
fast des vers, it seems she writes poetry. It me 
parait que .... it seems to me, it stnkes me, 
that. ... A 06 qu'ii paratt, (1) apparently, as 
It would appear . . .; (11) apparently so, it 
would seem so. A 06 qu'il me paralt, as far as 
1 can judge // parait que oui, so it appears, 
parallactique[parallaktik],a Asir Parallactic, 
parallax© [parallaksj, J./, Astr- etc - Parallax, 
parallel© [parallel] 1,0. Gfj/. Geom- Parallel 
[d. to, with). 2. I m (fl) Parallel, comparison. 
Mettre qn en parall^le aveo qn, to compare s.o. 
with so. ^tablir un p entre . . et .... to 

draw a parallel between . . . and ... ET 
Piles en parail^le, batteries in parallel, in multiple 
(b) Grog: Parallel (of latitude) 
parall^l©ni©nt [parallclmo], adt In a parallel 
direction [d, to, with). 

parall^l^pip^d© [parallelepiped], s m. Geom. 
Parallelepiped 

parallelism© [parallelism], s.m. Parallelism. 
parall61ogramm© [porallel.igram], s.m Paral¬ 
lelogram. 

paralogism© [parabyism], / m. Log: Paralo¬ 
gism, fallacy 

paralysant [paralizuj, paralysat©or, -trice 

[paralizstciir, -tns], a. Par^sing. 
paralyser [psralizej, TJ tr. To paralyse Paralyse 
des deux jamhes, paralysed in both legs Loss qui 
paralysent I'mdustnc, laws that cripple industry, 
paralysie [parahzi], s /. Med: Paralysis, A 
palsy. P. progressive, creeping paralysis Tomber 
en paralysie, to have a paralytic stroke, F. a 
seizure. 

paralytique [paralitik], 0 . Gf/. Med Paralytic, 
paramitr© [parametr], j.m Mth: Parameter, 
parangon [pardg 5 ],/.m. I. Paragon, (a) Pattern, 
model, tvpe (of beauty, chivalry), (i) Precious 
stone without blemish. 2. Typ: Qros paraogon, 
double pica. Petit parangon, two-line long pnmer 
parangonner [parogonej, v.tr. Typ: To 
justify (type, lines). 

parapet [narape], s m Parapet; breastwork, 
paraph© [paraf], s.m. = paa.sfe. 
parapher [parafe], v.tr. = PAR/VFER. 
paraphrase [parafro:z]. s.f. Lit: Paraphrase. 
F: Sans tant de paraphrases, without eo much 
circumlocution. 

paraphraser [parafraze]. v.tr. (a) To para¬ 
phrase. (fc) To expand, amplify (story, speech), 
paraphrastique [parafrastik], a Paraphrastic. 
parapWri© [parapleji],/./. Med: Paraplegia, 
paraplul© [parapiqi], / m. I. Umbrella. 2 . (Dri¬ 
ver’s) waterproof coat. 

parasitair© [parazitcir], a I. Parasitic (disease). 

2 . W.Tel: ^et paraaitaire, interference, 
parasite [parazit]. I./.m. (u) Parasite, hanger-on, 
sponger (f>) Biol: Parasite, 2 , a. Parasitic 
(insect, plant). El: Circuit des courants parasites, 
eddy-current circuit. W.Tel: Bruits paraaltas, 
s.m pi. parasites, strays, x’s, interference, 
parasitiqu© j^arazitik], a. Parasitical 
parasitism© [parazitism], s.m Parasitism, 
parasol [parasol], s.m. I. Parasol, sunshade. 
2,Aut: Visor (over wind-screen). 

m. (a) Sunshade (of 
hood. 


parasoleil [pirasoU:jl, s.m. (a) Suns 
telescope). (p)Phot: Lens-shade, lens-i 
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paratonnerre [parat^nerr], i.m. Lightning- 
conductor, -rod. 

paratypholde [paratifoid], a. s.J Med 
Paratyphoid (feverj. 

paravane [paravan], I.»n. Nmy: Paravane, 
paravent [paravoj.r.m. Draught-screen, folding- 
screen. 

paraverte [paravera], r.m. Cost- Light-weight 
waterproof. 

parbleu [parblo], tnt. (Attenuated form of 
PARDIBU) Why, of course I to be sure ! rather ' 
pare [park], r.m. I. Park. P. d’afre'ment, pleasure 
grounds. 1 . P. pour autos, car-^jark. parking- 
place. P. pour chevaux, paddock. P. A hestiaux, 
A moutons, cattle-pen, aheep-fold P. a huilres. 
ovster-bed. P. d'artiUcne, ariillery-park, P. a 
mumtions, ammunition-depot. P. aerostattque, 
balioon-park. Mtl: P. des prtsonnters , prisoners’ 
cage. 

parcage [parka:3], s.m. Parking (of cars); 
enclosing, penning (of cattle); folding (of sheep), 
laying down (of oysters). Aut. “P interdu,” 
'no parking.’ 

parcellaire [paracllcir], a. Divided into small 
portions, into parcels (of land), 
parcelle [parse)], t./. Small fragment; particle 
(of gold); plot, patch (of land). Pas la rnvtndrc 
p, de jugement, not a scrap of common sense 
parceiller [parsele], To divide into lots, to 
portion out (inheritance, etc.), r.m. -ement. 
parce que [par8(9)k»], cor^.phr. Because 
parch^mln [parSamg], s.m, l, (o) Parchment 
Bookb: Vellum. F: Vitaga da parohamin, 
wizened, shrivelled, countenance, {b) pi. Title- 
deeds, titles of nobility; diplomas. 3. Paplar 
parehemln, vegetable parchment, parchment- 
paper. 

parcheminer (se) [saparSamme], v.pr. I'u 
shrivel up , to become shrivelled, 
parcheznin^, a. J’archment-like, dried (skin). 
par*ci par»U. See ci', par 6 
parcimonie [parsimom], r./. Parsimony, stingi¬ 
ness 

parcimonieulX) ’euse [parsimonjo, -oiz}, a 
Parsimonioua; stingy, niggardly P. de louanges, 
chary, sparing, of praise, adv. >senieot. 
parcourir [parkunir], v.tr. (Conj like courir) 
!• To travel through, go over, traverse (piece 
of country). P. toutes les rues de la ville, to 
wander, ramble, through every street in the town 
P. une distance de piuneurs lieues, to cover a dis¬ 
tance of several leagues. Un fnsson me parcourut, 
a shiver went through me. P. les mers, to sail the 
seal. 3 . To examine (cursonly). P. qch. des 
yeux, du regard, to run, caai, one’s eye over sth 
P. un livre, to glance, skim, through a book. Son 
regard parcourut I’hortzon, his eyes swept the 
horizon. 

parcoim {parku:r],r.m. I. (a) Distance covered ; 
length, run (of a pipe-line); length of stroke 
(of puton). (b) Route (of procession, omnibus, 
etc.); course (of nver, etc.) Rati: Avoir libre 
.PArooim sur ud rdseau, to have running rights 
over a system, (c) Golf: Course, links. Sp ■ 
Circuit, course. 3. Run, trip (of locomotive, etc.), 
par-dettoas, prep, (if adv. Under, beneath. 

underneath. J'at ^ss 4 p.~d., I crept under it. 
Par-deMU8, prep. Of adv Over (the top of). 
Jeter qch. p.-J. bord, to throw sth. overboard 
Par-daisui la marohd, into the bargaui. J’at 
tauU p.-d., I jumped over it. 
pardctius [pardaty], s.m. Overcoat, greatcoat, 
topcoat. 

par«(lavaatf pnp. Jur: In front of; before. 


Stgni p.~d. (If) nolaire, signed m the presence of 
the notary. 

pardi (pardi), tnt. Dial: * parblsu. 
pardieu [pardje], tnt. Usu. attenuated to 

PARBLBU, q V. 

pardOD [pard 5 ], J.m Pardon (a) Forgiveness (of 
an offence). Js vous demande pardon, I beg 
your pardon {dr, for). P. de vous avoir retenu. I 
am sorry to have kept you. Pardon? I beg your 
pardon.’ {h) Jur • Remission of a sentence, 
(c) Ecc • (In Brittany) (Local processional) pil¬ 
grimage {d)til Papal indulgences, 
pardoanier [pardono], v.ir. To pardon, forgive, 
(a) Pdjdonnea la liberty que je prends, pardon, 
excuse, the liberty I am taking. (A) P A <fn. to 
pardon s o Dieu me pardonne I God forgive 
me ! La mort ne pardonne (A) personne, death 
spares no one Pardonnez-moi, excuse me. 
F- Vous Ates tout pardonnA, please don't 
mention it a -able. 

pare^bouCi s m mv. Dash-board (of carnage), 
mudguard (of motor car, bicycli’) 
pare-brisC) r.m.mt' Aut. etc Wind-screen, 
pare-chocis), r m mt Aut: Fender, bumper 
pare^^clatS, t m mv. Mtl Splmter-proof 
shield a .Maty Pyn/p-^ , splinter-deck, 
pare^^tincelles, s.m mv. {a) Fire-guard. 

{h) Had etc - Spark-arrester, spark-catcher, 
pare-fum^e, s m mv Smoke-shieid (in roof 
of station), a Casque pare-fumAa, smoke-helmet, 
par^gorique [paregsnk], a. & s.m. Pl/arm: 
Paregoric. 

pare-gOUttes, s.m.mv. Splash-guard, oil-guard 
pareil) -eille [nare;j]. l. a. (a) Like, alike; 
similar (a, lo). Ln voici un tout p , here is one 
exactly like it. Toutes ohosst paroillAs, alt things 
being equal. (A) (Of tune) Same, identical L’an 
dernier A parsil Jour, this day last year (c) Such ; 
like that. En pareil oas, in anv such emergency ; 
in such cases, Avez-vous jamats entendu chose 
parctlW did you ever hear of such a thing 1 

2. s. (a) Mes paretls, my equals, my peers. Lui et 
ses pareils, he and people like him ; he and his 
like. (A) Fqual. fellow, match De longtemps on 
ne verra pas son pareil, it will be long before we 
see hiH like II n'a pas son p. pour te travail, 
F- he’s a beggar for work Sans pareil, peerless, 
mstchless; unequalled. MAchanoetA sans pa- 
reills, unparalleled wickedness t./. La pareille, 
the like. Rendre ta pareille A qn, to give s.o. tit 
for ut; to psy s.o. back in his own com. 

paretllement [parejmu], adv I. In like manner. 

3 . Also; likewise. A vous pareiUemeotl the 
same to you I Et tnot p., and eo do I (so am 1 , 
so shall I). 

pare-)ambea, r.m.p/. Leg-ahieldi. 
parc^iumiirey s.m.inv. Aut: Anu-<iazzle 
shield. 

parement [parmo], s.m. i. (o) Adorning. 
(A) Dressing (of stone, etc.). 2. (a) Orniment, 
adornment; decoration, ornamentation (of 
facade, etc.). (A) Cuff (of sleeve); (cuff or 
collar) facing, pi. Facinga (of coat, uniform). 

Const: Face, facing (of wall); (dressed) face 
(of Slone). 4. Kerb-stone. 
pare*minea» s.m.mv. Mme-iwceping device, 
parent^ -ente [para, -a:t}, s. l. s.m.pl. (a) Par¬ 
ents, father and mother Sans parents, parent- 
lets. (A) Forefathers, forbears 3 . Relative, 
connection; kinsman, kinswoman; (blood) 
relation. Son plus proche p., his next of kin. 
P. par alliance, relation by marriage, 
parentage ^arSta:^], t.m. 1. Parentage, birth, 
lineage. 3 . Coll. Kmdred, family, relations. 
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parent^ [parote]. I./. x. Kinship, relationship; 
consanguinity, etn da mime paraoti, to be of 
the same kith and km. 2. Coll. ~ paksntacs z. 
parenth^M [pardtc:z], j./. Parenthesis; (i) di' 
greaston; (ii) 7 yp.‘ bracket. Entrs parentheses, 
in parentheses. F: SoU dit par parenthese, entre 
paranthesas, be it said parenthetically, by the way. 
para-pierraSy x.m.mo. Aut: Sione-guard. 
pare-pousiiirey s.mmv. I. (o) Dust-coat, 
(i) (Ladv'i) motor-veil. 2. Aut: etc: Dust- 
guard ; dust-cap (of valve, etc.), 
parcr'[pare], T.|.tr. l. To prepare, to dress, trim 
^eat, castings); to pare (hoof, leather). Nau 
To clear (cable, anchor). 2. To adorn, embellish, 
deck out (dr, with). 

le parery to adorn oneself. Se p. de sa plus 
belle robe, to deck oneself out in one’s hnest dress 
Se p. d'un faux titre, to parade a false title. 

par^y <2. l»Nau: (Qu'on soit) parit (make) 
ready I P. d ttrer! ready about! On ast par^I 
aye, aye, sir I 2. Adorned, bedecked. Par^e J'une 
jolie Sroche, wearing a pretty brooch. Parh de 
tout ses atours, wearing all her finery ; F: dressed 
up to the nines. S.a. bal i. 
parar*. l. v.lr. (n) To avoid, ward off; to fend 
off (collision). P. uti cap, to clear, double, a 
headland. P. ur gram, to steer clear of a squall. 
(b) To parry, ward off (blow, thrust). 2. t ,md.tr. 
P. d gch., to provide, guard, against sth.; to avert 
(accident); to obviate (difficulty). On ns psut 
PM parer k tout, one cannot guard against 
everything; accidents will happen. Nau. P. d 
un grain, to prepare to meet a squall. 
pgre*SOiCil) s.m. mv. 1 . Sunshade (of telescope). 
2. Aul: Visor. 

paresfte [pares],«./. (n) Laziness, idleness, sloth. 
Par pure parssss, out of sheer laziness, (6) Slug¬ 
gishness (of mind, of the liver), 
paresier [parese], v.t. To idle, to take one’s 
ease; F: to laze. 

pftresseulZy -euse [parcso, -oiz]. i. a. (a) Lazy, 
idle, slothful. P. d apprendre ses Ufons, lazy over 
his lessons, (b) Sluggish (liver, bowels), slow- 
acting fipHng, balance). 2 . i. Lazy person; 
aluggard; F: lazy-bones. 3. s.m. 2 . Ai, 
three-toed sloth, adv. -sement. 
parC'torpilleSy s. m. & a. mv. (Filet) para* 
torplUss, torpedo-net. 

psrxairc [parfc:r], v.tr. (Conj. like fairs ; used 
chiefly in inf. and P.p.) To finish off, perfect, 
rouna off (one's work, etc.); to niske up (a sum) 
psrfftit [parfe]. 1. a. Perfect, (n) Wultless, 
flawlcM. En ordre p., in perfect order, F: in 
»ple-pie order. F • Cast parfaltl excellent! I 
F: that's fine! Afur Aooord parlait, perfect 
chord, {b) Complete, thorough. (Jn p. orateur, a 
finished speaker. F: Un p. imbecile, »n out-ftnd- 
out idiot. 2. s.m. Gram: Verba au parlait, verb 
in the perfect tense. 

pArfaitement [parfctm 3 ], adv. I. (a) Perfectly ; 
to perfection. (Of s hotel) On y est p., one is 
thoroughly comfortable there. (A) Completely, 
thoroughly. Je comprends p., I quite understand. 
£tre p. m/^tre d'un jeu, to be a perfect master of 
a game. 2. (Emphatic answer) That is so ; quite | 
BO; certainly ; exactly. 

parfoit fparfwa], adv, Sometunei, at tunes, I 
occasionally, now and then, 
parfuxn [parfA], s,m. Perfume. 1. Fragrance, 
tweet smell, scent (of flower). 2 . Toil • Scent, 
parfiuner [parfyme], v.tr. To scent (one's hand¬ 
kerchief, etc.). Elle se parfume trop, she uses too 
much scent. Vtnr parfimi du toir, the balmy 
evening air. 


parfiunerie fparfymn], I./. Perfumery. 

' parfuzneur, -euse [parfymair, -0:2], s. Per¬ 
fumer. 

parhdllc [pareli], s.m. Parhelion, mock sun (in 
solar halo); sun-dog. 

pari [pan], s.m. i. Bet, wager. Faire, offrir, uq 
pari, to make a bet; to lay a bet, a wager. Tanir. 
soutenlr, un pari, to take (up) a bet. 2. Betting. 
Pari mutuel, pan mutiicl, totalizator system, 
parla [parja], f.m. Panah. 
parier [parje], v.tr. To bet, to wager, to lav 
P. cent contre un, to bet, lay, a hundred to one 
P. d Tegaliti, to lay even odds. P. sur, pour, un 
cheval, to back a horse. P. gros, to bet hcavilv 
n y a (gros) k pariar qua . . ., it is long odds 
that. . . . 

pariitaire [parjetcir], j./. Bot: (Wall-)pellitor)'. 
parietal, •auz jparjetai, -o], a. Parietal (bone, 
etc.); mural fpamting). 

parieur^ -euse [parjreir, -0:2], t. Better, 
punter; backer. 

Paris [pan]. Pr.nm. Geog: Pans. Premier 
Paris, leading article (m a Pans newspaper). 
Arciolas da Paris, fancy goods. A: Monsieur 
de Pans, the public executioner, 
parisette [panzer], i./. Bot: P. d quatre feutlles, 
herb Pans, (herb) true-love 
parisien.'ienne[panzjti,-jen],<2. ^.s. Pansian . 
s.f. also Panaicnne. 

parisyllabe [panstllab], parisyllabiquc 

[pansillsbik], n. Pansyllabic. 
parity [pante], f./. Parity. Z. Equality (of rank, 
value). Jl n'y a pas de p. entre ces deux eas, the 
two cases are not on all fours Fm : P. de changr, 
equivalence of exchange. Change k (la) parity, 
j exchange at par. 2,Aft/i; Evenness (of numbers) 
parjure^ [parjytr], i.m. Perjury, (1) false swear¬ 
ing (as a moral offence); false oath ; (ii) violation 
of one’s oath. 

parjureS I. <2. Perjured, forsworn 2.1. Perjurer 
(who has violated his oath), 
perjurer (se) [saparjyre], v.pr. To forswear 
oneself, to perjure oneself; to be guilty of, 
commit, perjury (before God), 
parlant [parlo], a. Speaking; talking (creature, 
voice). S.a. film. F: Portrait p., speaking 
likeness. Feu p., reticent, silent, 
parlement [parbmd], s.m. Parliament, (a) Fr. 
Hist: High judicial court (m Pans and in each 
province). (A) (Modern Umea) Legislative 
aasembly. Lei PaUis du Parlement, the Houses 
of Parliament (in England), 
parlazncntaira' [parbmdtcir], a. Parliamentary. 

I Expression peu p., unparliamentary expression. 
parieIncntaire^ X. s.m. (a) Mil: Bearer of a 
flag of truce. (A) Navy ■ (Vaisaeau) parleman- 
(alre, cartel(-8hip). 2 . a. Drapeau parlameotaire. 
Sag of truce. 

parlementler [parbmote], v.i. To parley, to 
bold a parley (.avec, with), s.m >age. 
parler tparle]. I. f.i. To speak, talk. I. (n) P. 
haut, to talk loud. P. Aar, to speak in a low voice. 
P. entre ses dents, to mumble. P. d Toreitle de qn. 
to whisper to s.o. S’enrouer i toroe de parler, to 
talk oneself hoarse. Ce/121 qut a parU le premier, 
le demser, the first, last, speaker. (A) Parlea-vous 
sMeusementf are you in earnest? Latssex-le p.. 
let him have bis say. Parler pour parier, to talk 
for talking’a sake. Parlons ^eu et parlons bien, 
let ua be bnef but to the point. Parler pour ne 
rieu dire, F: to talk through one’s bat; to talk 
dnvel, both. Pour parler Irmae .... to put it 
bluntly .... to speak candidly. . . . Qiiiihrale' 
meat pariant. generally speaking, lavolr oe que 
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parier veui dir«, tn b« able ro rukr a hint Pair* 
parler qn, to loosen s o ‘s rongue On parlait tr^\ 
pen (TU deieuner, there was veA’ little Talking over 
breakfast Faqon de parlar, (i) way ot speaking , 
(in manner of speech Voi )4 o« qui s’appolte 
parlarl H tu paries! now vou're falk<ng 
!c) P d qn, tf> talk to, to converse with, s o Ellc 
a trouvA A qui parler, she has met her matvli 
hds caught a Tartar Nous ne nous parlon^ pas t. 
present, wc are not on speaking terms at present 
\<iii ■ P d un navsrr. to speak a ship 'd) P de 
tin, (Je qch , to mention, to refer to, s o , sth 
II n'en parie jamats, he never refers to it Fst-ce 
•If mot que vousparlez'^ do you mean me ’ Je sai^ 
'Pi'on parlatt de mot, I know they were discussing 
me Nous en parlerons apres d^eunrr, we can talk 
It over after lunch N’en parlons plui, let us sa\ 
no more about it. Cela ne vaut pas la peine d'en 
parler, it isn't worth mentioning Entendre 
parler de qn, de qoh., to hear of, about, a.o.. ath 
1 /ofi pdre ne veuI pas cn entendre p , father won’t 
bear of it. C'est la premisefoi t que i 'en entends p , \ 
this IS the first I have heard of it Falre parler I 
de loi. to get talked about; (ii) to get a bad 
name On ne tarle que de cela, it is the (common) 
talk of the place, of the town P. de chotes ei 
d'aulres, to talk on indiRferent matters Sans 
parler de . . .» to say nothing of . . not to 

mention ... let alone P Tu paries 

d’une ohanoel talk about luck I (e) P pour, 
contre, qn, to speak for, against, sol. (n) Parler 
(ranOAii, (i) to talk, speak, French; (ii) to speak 
plainly intelligibly L'anfflats se parie partout, 
English 18 spoken everywhere {h) Parler affaires, 
parler boutique, to talk business, to talk shop 

II. parleP) J m. (Way of) speaking; speech, 
language P. popu/nire, popular speech. P trlnv- 
dais, Inah brogue. 

parl^. 1 . a. Spoken (language, word). Sa 
KILM, JOURNAL a 2. < m PfltTer fm song); spoken 
part On opera) 

parleur, *eu$e [parloeir, -oiz] i. s. (a) Talker, 
speaker. F C'ejf un beau p., he is very glib of 
the tongue {b) W.Tel: Announcer. 2 . tm 
Tg: Sounder.-S a. HAUT-PARLEUR. 
parloir fparlwarr), t m Parlour (of school, con¬ 
vent). 

pBrlOt(t)e fparbt], sf l. (a) (Legal) debate. 
moot. (A) (Legal) debating society 2 . F (a) P 
en pletn atr, open-air discussion, debate. (A) Talk, 
gossip. 

parmeftan, -ane [paimazu. -an] i. a i 
Parmesan 2 . s m. Parmesan (cheese). 

Parmi [parmi]. I, prep. Amdng(st). amidfst) 
Cela TU se fatt pas p. nous, it is not done with us, 
in our circle P. le stlence de la nutt, amid the 
silence of the night. 2. adv II y en a de bans p , 
there are good ones among them 
Pania 8 SC(lc)[laparno: 8 ]. Pr.n. I.(a)Parnassus. 
(A) Fr.Lit.Htst ■ The Parnassian School (of poetry, 
from i 860 ) 2. Bof Gaxon du Pamaasa, grass 

of PamiMus 

pamassicn,-ienne [pamasje.-jcn). l, a Par¬ 
nassian. 2. r.m. Member of the Parnassian 
School (of French poeirj). 
parodie [parodi], s.f. Parodv, skit (de, upon) 
parodier [pandje], v.tr To parody, to bur¬ 
lesque ; to take (s o ) off 
parodlste [parodist], s.m Parodist, 
parol tparwa], s.f. 1. (a) Partition-wall (between 
rooms). (A) Wall (of rock, cylinder); casing. 
Wall, shell (of boiler); wall, crust (of homes 
hoof) 2. Inner surface (of vase, etc), lining 
^of tunnel); coat(inB) (of the htomach). 


parolsse [parwas], l. Parish l. Parish 

chuFLh 

paroistial, -aux [parwasjal -o]. a Parorlual 
L'ci,'hsF paroissiate. the p.insh church 
parotssien,-icaoe [parwa.su' -im] l.a Paro¬ 
chial. 2.J Parishioner J. i m l*ra'er-buok 
parole [panlj, I /. i. (Spoken) word . utterance, 
remark Nc prononcer aucune p., to say not a 
single word, to pass no remark Romance sam 
paro/t', snng without words Perdre le temps rn 
paroles to waste time talking Cetlr p le ptqua, 
this remark u'vnt homo Belles par di ^ fair words. 
2. Promise, word, Mil. parole Donnsr sa 
parole, to pass one's word Tenir (ta) parole, to 
keep one’s promise onv'.s word Manque de 
parole, breach of tsith Manquer a sa parole, to 
lireak one's word . Mil to break one’s parole 
Rendre sa parole 4 qn, to release s o from his 
(iromise Ma parolel parole d’honneurl upon 
mv word (of honour)! Crolre qn sur parole, to 
take a person's word Prisonnler sur parole, 
prisoner on perole Speech, speaking (a) D<- 
inerv Aiair la p rmharrass^t, to have an 
impediment in one's speech Avoir la p. facile, 
to be .in I'nsv, reads, speaker. Pordre la parole, 
to lose ihe power til speech (A) Adreeser la 
parole 4 qn, to speak to so.; to address s.o. 
Couper I4 p 4 role 4 qn, to interrupt s o. Porter 
1h parole [pour set colli's^sn), tn .net as spokesman 
(for one's iolleugues). Prendre la parole, to 
lii-gin to speak , totaketheHoor Avoir la parole, 
10 )iave the tlonr La p est <i.')/ X, I will now call 
nn .Mr X Demander la parole, to request leave 
to spe.ik. Cards P.'isser parole, 10 pass, to 
U'.uc the call to one's partner 
parotide [parotid], n &sf Parotid (gland) 
paroxysme [parikstsm], r.m Paroxysm (of rage, 
laughter, etc ) Ctre au paroxysms de la eoUre, 
to be in a towering rage 

parpalllot, -ote [parpjjo, -it), t Pej. A: 

(n) Calvinist (A) Heretic, unbeliever, 
parpaing [parpr], t.m. Const- Parpen; bond- 
stone; through-stone Mur de parpaing, 
parpen wall 

parquer [parke], v.tr To pen (cattle): to fold 
(sheep), to put (horse) in paddock; to park 
(artillery, motor L.irs, etc ), to bed (m’stcri). 
Parques [park] Pm f pi Myth: The Parcae. 
the rates 

parquet [narkc] sm \.{<i)Jur (i) Well of the 

court, (11) public prosecutor’s room Membres 
du parquet, public prosecutor and hts deputies. 
DAposer une plaints au parquet, to lodge a com¬ 
plaint in court (A) St.Kxch Le Parquet •” the 
Ring, the official market 2. (o) Floor, floonng 
P. exri, waxed floor, polished floor (A) (Wooden) 
hacking (of pamung) Phot . Parqust ^versible, 
reversing back (c) Nau P. de chargement, 
dunnage. P. de chaufferte, stokehold platform, 
parquetage [parkitaiy], s.m. I, (a) Laying of 
floors. (A) Floonng, floor 2. Parquetry, 
parquetier [parksie], vtr. (je porquette: Je 
parquetterai) (n) To lay a floor in (room, etc.). 
(A) To parauet s.m ^eur. 
parqueterie [parkatnj, s.f l.ayinR of floors 
P. en mosaique, (i) inlaying; (11) inlaia floor, 
parrain [pare], s.m (a) Godfather, sponsor. 
ctre p., to stand godfather (de, to) (A) Proposer 
(of new member for club, etc ); sponsor, 
parricide* [pansid] I. i. m w /. Parricide, 
2 . a. Ptrncidal. 

parricide*) s.m (Crime of) parricide 
pars [parr]. See partib 

paracmer [parsame], v.tr. (Conj. like semd) To 
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ttrew, lonnkle {de, with). Ctel parsenU d'^toifes, | 
aky atuaded, spangled, with stars. La conlree (st | 
parsetn^e de fermes, thr country-aidc is dotted j 
with farms Barbe par^emie de gns, beard shot 
with grey. 

pani,-e (parai). a. Of r Rel.H: Parsee. 

part'[pairl, r.^. I. Share, part, portion {a) Divi^ 
ier un gdteau en plusieurs parts, to share out a 
cake. S.a. fbu' i, lion Vous Im faites la p. trop 
belle, you favour him unduly, ^toir une p dans 
les benifices, to have a share, an interest, in the 
profits, to share in the profits. Asmr sa bonnv 
p. d'dloges, to come in for one's full meed of 
praise. Mattre go de part (dans une affaire), to 
give 8.0. a share in the profits. Mattre qn de part 
A demi, to go half-shares with s o. S.a. h^ritagi'. 
IJ>) Pour ms part . .. us for me . . ., as far as 
1 am concerned . . (speaking) for myself 
(r) Prendre gob. en bonne part, en mauvaise part, 
to take 8 th in good part, m bad part. 2 . Share, 
participation. Avoir part A goh., to have a hand, 
a share, in sth. F: Avoir part au gAteau, to have 
a finger in the pie. Prendre part A goh., to take 
(a) part in, to join in, to be a party to, .sth., to 
share m sth. Prendre p. d une ciremonie, to assist 
at a ceremony. Prendre p. d la conversation, aux 
rtres, to Join in the conversation, in the laughter 
ye ny at pris aucune p , I had neither part nor 
lot m It. Faire part de goh. A go. to inform, 
advise, s.o of sth.; to acquaint s o. with sth 
Billet, leitre, de fairs part, card, notice (announc¬ 
ing a wedding, death, etc.); intimation (of 
wedding, etc.). S.a. faire-paat. Faire la part 
da goh., to take sth. into consideration. Faire 
la part das oiroenitanoei, to take circumstances 
into account. 3. Savoir, tenir, goh. de bonne 
part, to have it from a reliable source, on good 
authonty. Nulla part, nowhere. Autri part, 
elsewhere, somewhere else, Nulla autre part, 
nowhere else. Counr de part at d’autre, to run 
here and there. Faire des oonoesiioos de part et 
d'autre, to make concessions on both sides. De 
toutes parti) on all sides, on all hands. Its 
tiennent de toutes parts, they come from all 
quarren. De part en part, through and through. 
D'uoe part .... on the one hand . . . D’autre 
part . . ., nn the other hand . . .; then 
again. . . . S.a. QULLgVE I'akt Je viens de la part 
de . . ., I come on the f-ari of . Dites-iui 
de ma part que . . tell him from me that. . . . 
C'est une insolence de sa p.. it is a piece of insolence 
on his part. 4. A part, apart, separately. Prendre 
<pt d p., to take, draw’, s.o. aside. Mettre de 
{'argent d p.,to put money by, aside. Platsanierte 
d p , joking apart. Eniballage d t>., packing extra. 
Et A part lul? who besides him: A part mol .... 
in my own heart Th: Mots prononoes A 

part, words spoken aside. A part quelgues 
exceptions, with a few exceptions. A p. quelques 
pages . . except for a few pages . . . 
part*. See PARTIR 

partage [parta;]), s.m. I. Division, (a) Sharing, 
allotment, apportionment (of spoils, etc.). Jur 
Partition (ot real property). Faire le partage de 
qoh., to divide, share out. sth. (0) P. d'un pays, 
partition of a country 11 y a partage d'opinions, 
opinions are divided. Geog - Ligne de portage 
dee MUX, watershed. U.S‘ divide. 2. Share, 
portion, lot. Avoir gob. en partage, to receive 
(a house, etc.) as one's sharr. Tomber, Aohoir, 
en partage A gn, to fall to s o's share, to s.o.'s lot. 
partagler [partayej, v.tr. (je partageai(i) ; n. 
partageons) I. To divide, (a) To parcel out, to 
apporuon (propeny, etc.); to ah^ out (l^t, 


etc.), (b) Fleuve qui portage le pays en deux, nver 
that divides, cuts, the country into two £tre 
partogAs d’opinion sur qch., to be divided in 
opinion over sth Pariager le difTArend (par la 
moitiA), to split the difference; to compromise 
2. (a) P. qch. avec qn, to share sth. with s.o.; to 
go halves, to go shares, in sth. with s.o. Ils se 
partagent les benefices, they share the profits 
between them. P. le mhne sort, to fare and share 
alike. P les idecs de qn, to agree with s.o's vicvvs 
Amour partagA, requited love. Golj : Trou 
partage, halved hole. (b}v.i.P. dans une succession, 
to share in, have a share in, a succession 3. £tre 
bien, mal, partogA, to be well, ill, provided for. 
a. -cable. 

se parcageF) to divide, (of nver) to branch, 
parlance [partuis], s.f. Nau • Departure. Esp. 
Navire en partanoe, ship about to sail, outward 
bound Pavilion de partanoe, Blue i'eter En 
partanoe pour Bordeaux, bound for Bordeaux 
partant^ [parto), adv Consequently, therefore, 
partant'. I. a Departing 2. s.m.pi. Les par- 
tants, (t) the departing guests, etc., (11) Turf 
etc ■ the starters. 

partenaire [partancir], s.m. Games. Sp Dane 
Partner. 

parterre [partcirj. s.m. i. Flower-bed. 2. Th 
Le parterre. (1) The pit, the area (of concert- 
hall) F: Prendre un billet de parterre, to come 
a cropper, (ti) The audience (in the pit), 
parthe [part], a. & s. Parthian. F: Lanoer. 
dAoooher, ia flAobe du Parthe, to let fly a Parthian 
shaft. 

parti [pgrti], r.m X> Party. Guerre de partis, 
party warfare Esprit dc p., party spirit. Prendre 
parti pour, oontre, qn, to side with, against, s o 
Prendre, Apouser, le parti de qn, to take s o 'a 
side, 8.0's part. £tre, se ranger, du parti de qn, 
to side with s.o. 2 « (Marriageable person) C'est 
un bon parti, he, she, is a good match , he is a 
very eligible purti 3. Decision, choice, course. 
Hinter entre diux partis, to hesitate between two 
courses (of action). Prendre (un) parti, to come 
to a decision, to make up one's mind Mon p. est 
pris, my mind is made up En prendre son parti, 
to resign oneself to the mevirable, to make the 
best of it Prendre le parti de faire qoh., to 
decide, resolve, to do sth Parti pns. (1) set 
purpose , (11) rank obstinacy (of opinion), bias, 
prejudice. De parti pns, deliberately; of set 
purpose 4. Advantage, profit Tirer parti de 
qoh., to make use of sth.. to turn sth. to account 
Tirer le meillcur p. de qch.. to turn sth to the 
best account. 5, F FaJre un mauvaia parti A 
go, (i) to ill-rrcat so; to knock s o. about. 
(11) rn kill s.o. 

partial) -aux [parsjal, -o), a. Partial (ludge); 

biaA(6)ed, unfair (entte). adv. -emeot. 
partiality [parsjaluc], J./. Partiality (envers, for, 
to), bias, unfairness. 

participaxit) -ante [partuipd, s Partici¬ 
pant, participator (de, in), 
participation [partisipasiS], s.j. i. Participa¬ 
tion. Cela t’est fait sans ma participation, I had 
no hand in it, no share m it. 2. Com ‘ Share, 
interest (d. in). P. aux binificcs, profit-sharing. 
Compte en participation, joint account, 
participc [partisipj, «.m. Gram. Pantciple. 
participer jpartisipe}, v.t i. Partioiper A qeh- 
(o) To participate, have a share, an interest m 
(profits, etc.), (fi) To take a hand in, be a party to 
(plot etc.); to share in. take (a) part in (work, 
etc.). 2 . Partioiper de qoh., to paruke of, have 
some of the charactcnatiri of, sth. 



participial] 4: 

participial,-aM[p,rt.>ipj,l,-o],a. Pimcmial 
particularisation fpamkvIanzMjJ), Pa,. 

ncujanzatton, particularizing. ! 

particulariser^amkylanze], v.tr. I. To par -1 

nculanzc. 2. To apacfy (dctaila); to pnc 
particulara, detatla, of (.sth.). 

P®rticuJBri8cr» to distinguish onesrlf 
from others (par, through), 
particularity [partikylante], j./. i. Particu- 
lantv. fa) Particular nature (of sth.) (i) Detail 
circumstance, particular. 2. Peculianty (ti) Pi-.! 
«uiiar nature (of sth.). (h) Characteristic 
parncule [partikyll, r./ i. Particle. F; atom 
2* Gram: Particle. La f) noAi/mzrr, the nobiliary 
particle (the prep, de, indicating that a name 
derives from landed property), 
particulier, -iirc fpamkylje, -jetrj. i. a. (a) 
Particular, special (On passport) Signet particu- 
herK. special peculiarities, (b) Peculiar charac¬ 
teristic Attitude qui lui est particu)the, attitude 
(that is) peculiar to him, characteristic of him 
(c) Unusual, uncommon, peculiar Voild qui rit 
p ' well, that’s odd 1 that’s peculiar I (<f) Private 
(room, life, lesson, etc.), personal (account) 
Secretaire p., private secretary; confidential 
clerk Entree parltcultere. separate, private*, 
entrance J’al das raisons particuli 4 res pour le ' 
diiirer, I have my own (private) reasons, reasons 
of my own, for wishing it, A tltre partlcullar, in 
a private capacity 2. j Private person, private 
individual Agir sn tant que parlioulier, en 
(qualUA de) simple partieulier, to act merely as a 
private individual. Quel drdle do partioulierl 
what a queer stick I t.w 11 est trds aimablo 
dans le partieulier, he is verv pleasant in his own I 
home, Notez en partieulier que ,, notice 
particularly that. Reoevoir qn en partieu* 
liar, to receive a o. privately En mon partieulier, 
in m\ own mind ; on my own account 
particuliyrement [partikyljErmu], adt (a) Par- 
ticularly, (e)8peLially (b) I*eculiarly, uncom- . , 
monlv (f) Raconter qch plus p., to recount sth 
in greater detail, (d) Intimately, 
partie [parti), s.j. i. Part (of a whole) La pim 
grande p du chemin, most of the way. Une hannr 
P- du papier est atariee, a good deal of the paper 
i» damaged. Le: parties du corps, the parts of the ^ 
hociv Gram' Parties du dtscours, of speech ^ 
En partie. parily; in part En grande partie, 
largely ; to a great extent Faire partie de qoh., P 
to be or form a part of sth. jfe ne fats plus p de 
ce cercle, I don’t belong to this club any longer. 
Poire p du bureau, to he on the commirtee 
Vendre qeh. par parties, to sell sth in ots 
Tenue det livrei en partie double, double entry 
book-keeping, Dan\ quelle p etes-^vous? what is 
your hne (of bu.siness)P (Shant d trots parties, , P 
three-pan song Parties d'orchrrtre, orchestral j P 
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to cImI with. F Prtndri qn i parti, fj'avoir 
Joi! qch i to take a o to taak, to call a.p to 
account (for JoinR ith.) (i) (Of barriator) Ma It. 
my client 

’ i Pf,''ll®l> -elle [panjcl). a. Partial, incomplete 
, I aiement p , part payment. 

1 partiellement fparsjclma], adv Partially 

I partlv, in part 

; partir Iparti:r], t' (pr.p partant; p.p parti; 
prind ie pars, ii part, ill partent: pr.sub je parte; 
ph je partis; fu Je partirai) i. r.tr. ‘I’o di¬ 
vide part S.a m.aulr* 2 . ti.i (Aux *r#) 
(a) 11-depan. leave, start; to set out; t.. gooff; 
to go away, (of ship) to sail away; (of ship, 
tram) to steam away, (of train) to steam off, 

^ (of pens ) to walk off, walk away, (of horseman) 
to nde off Je pars d'tci, I am going away from 
here je pars de la maison d huit heuret, I leave 
home at eight o clock Nous partons demam, we 
leave. Stan, to-morrow. Sp ■ Parlezl go I P. de 
'c monde, to dep.irr this life P au galop, to set 
off at a gallop, to gallop awav Partir oomme une 
flAche, oomme un trait, to be off. go off. like a 
shot Noua^volli partie. off we go 1 F' now 
we re off! .S’nn Uvre est bten parti, his book has 
i made a good .start. Aut Le mnieiir est parti au 
premier appel. the engine started at the first 
touch (of the switch) F' Ctre un peu parti, 
U) be slightly iipsv, slightlv elevated, (b) (Of 
button, pamt, etc ) To come off; (of cable) to 
part, to give way. (of gun) to go off P dun 
^ out laughing, 

(f) To emanate, spnng, proceed (from) II est 
parti de rien, he rose from nothing (d) A partir 
d'aujourd'hul, from this day forward, from to-day 
(onwards) A p du minze, on and after the i^th. 
V ^0} I'o lend nff. dispatch (troops). 

[h) To remove (stain), (r) To fire, discharge, 
let off (gun), to let off, set off (fireworks); 
to touch off (mine), to set going (the engine), 
partisan, -ane [paniaS. -an). l. I. Parnsan. 
ffillnwer, upholder, supporter (of custom, etc ). 
P. de (a mam^re forte, believer in the strong hand. 
2. I m Mil Guer(r)illt soldier Guerre de 
partisans, gut.T(r)illa warfare, 
pOFtttifj “ivc [partitif, -uv], a. Gram: Partitive, 
partition [partisji), s.f j. Her Quarter (of 
.shield) l.Mus. .Score P. d'orrAeirre. full score. 
partOUt Ipartu] adv (n) Everywhere; on all 
sides En lout et partout. at all times and in all 
places Partout od . . ., wherever . . P ail- 
leurs. anywhere else. SoufTrir da partout, to feel 
pam, to be sore, all over (h) All; all together 
Ten Quatre feux p , four all. Nau: (To boat 
crew) Sciex p.' back together I 
parturition [partvnsj. 5 ), S /, Parturition 
paru, -8, -t, etc See PAAaItre 


parts. 2 , (fl) Party Partie de plaisir, pleasure 
party; picnic, outing La vie n'esl pas une p dr 
platsir, life is not a picnic. Voulex'vous btre de 
la partie? will you loin us ’ Diner en partie fine, 
to dine in intimate tite i-t^te. S a. CARRt i 
ib) Game, match P de cricket, cncket match 
Fatre une p de cartes, d'echecs, to have a game of 
cards, of chess Partie nulle. drawn game; (in 
racing) dead heat Gagner la p . to win the game 
or the match. F: Voua avex la partie belle, now's 
your chance I 8e mettre de la partie. to take a 
hand. ,o join in. 3 « Jttt Party (to dispute, etc ). 
(o) P en cause, party to the case La p Ut 4 e, flie 
iftmred party. Entendre Its avoeats de* deux 
porttes, to hear counsel on both sides. F Avoir 
affaire a forte partie, to have a powerful opponent 


parurc [paryrr), s.f. l. Ornamenting, adorning. 
La beautb sans parure, beauty unadorned. 

2. (fl) Dress, finery, (b) Ornament, head-dress, 
(f) Set (of lewellery. of underclothes, etc.). 

3. Parings (of leather); trimmings (of meat) 
partition [paryajS], s.f. Appearance, publication 

(of hook) D 4 s p., as soon as published 
parvenir [parvamrr], v.x. fConj like VEMR. 
Aux ftre 11 • ■ d un endroit, to arrive at, to reach, 
a place, Potre lettre m'est parvenue. your letter 
has reached me. has (duly) come to hand Pairs 
parvenir qoh. a qn, to send, to forward, ith. 10 
f.o 2. (a) To attain reach; to succeed. P. d la 
digmti de mariehal, to attain (to) the dignity of 
field-marshal. P d fatre qch., to manage to do 
Ith. li parvint d s'4chapp€T, he succeeded m 
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escaping, he made good his escape, (i) v 46 t. To 
succeed in life 

parvenU) -ue, s. Parvenu, upstart. Les 
fiarvenus, the newly nch. 

parvit [parvi], s.m Parvis, square (in front of a 
church). Poet: Las oMaatas parvis, the courts 
of heaven. 

pat’ [pa], t.m. I. Step, pace, stride, (a) Masurer 
uaa dlatanoa au pas, to pace off a distance. Pas 
a pas, step by step, little by little. A ohaqua pas, 
at every step, at every turn. Marobsr 4 pas 
oomptis, to walk with measured tread. Allongar 
la pas, to step out. H&tsr, prssssr. Is pas, to 
quicken one's pace J'y vais ds os pas, I am going 
at once. Porter, dirigsr, ass pas vara ud sndrolt. 
to proceed, to wend pne’s way, to bend one's 
sieps, towards a place. Allsr, marcher, 4 grands 

pas, to stride, stalk, along. Marcher 4 petits pas, 
(i) (of child) to toddle (along); (ii) to take mincing 
steps. Faux pas, (i) slip, stumble; (li) (social) 
blunder. Fatre un jaux pat, (i) to stumble ; (ii) to 
blunder, to make a faux pat. II n'y a que le 
premier pas qui oodie, only the beginning is 
hard Faire un pas, to take a step C‘est d4j4 
un grand pas de fait, that is a long step forward, 
a great step forward. Avoir, prendre, le pas sur 
qn, (i) to have, take, precedence of s.o., (ii) to 
put a.o into the background. Ii demeure 4 deux 
pat d'iol, he lives a few steps away, within a 
stone's throw from here S.a. CENT i, CLERC z 
(i) Au pas, at a walking pace. Aut: Avancer au 

pat, to go dead slow Pat de volte, waltz step. 
?aa leul, aolo dance Pat aoo414r4, redoubl4, 
quick step, quick march. Avanoer au pas gym- 
naatiqua, to advance at the double *'Pas de 
route]" 'march at easel' Marquer le pas, to 
mark time Perdre le pas, to fall out of step. 
Mareher au pas, to march m step I)laroher du 
mime pas qua qn, to keep pace with s.o. S.a. 
CADENCi, ROMPREi. 3 . Footprint, foot-mark 
Marcher sur les pas de qn, (i) to follow in s.o's 
footprints m s o 'r tracks; (ii) F to follow in 
s.o's footsteps 3. Step (of stair), threshold (of 
door). Le pus de la porte, the door-step 4 . Pass¬ 
age; (mountain) pass , strait Le Pas de Calais, 
the Straits of Dover Mauvais pas. tight corner, 
awkward situation Tirer qn d'un mauvais pas, 
to get 8.0 out of a bole, out of a fix Sauter le 
pas, to take the plunge, to cross the Rubicon 
5. Pitch (of screw, propeller); thread (of screw). 

pas*) l.Noi. 7 e nr ruir par, 1 don't know. 

fe ne I'ai pas. encore fu, I have not seen him \et 
Pas du toul, not at all by no means Pourquoi 
pas? wh> not.’ Pas moi, not I S'ous marchons 
peu ou pas, we walk little or not at all. F. Pas 
(vral)? = n'rrt-cf pas? Affathlt mats non pat 
dicourage, weakened but not discouraged Non 
pas! not at all! Des Itlat pas fleuns, lilac not vet 
in bloom. 3 . Paa uo. (a) Pos un mot ne jut du, 
not a word was spoken, (b) Ii connatl Parit mstux 
(fue pas un, he knows Fans better than anyone 
3. Pas mat de, see mal* 
patcal» •aux [paskal, -o], a Paschal (lamb) 
pasquinade [paskinad], s.f. Pasquinade, lam¬ 
poon. 

pusablg (pusabl], a. Passable, tolerable, pretty 
good, fair; so so. adt. •ment. 
passan {pasa:j] t.m Passage l. Crossing 
(of sth.); passing over, through, across; going 
past (a place) (a) La rttserr est de p. facile, 
the nver is easy to cross Chacun sottnt sur son p ., 
everj’one smiles as he passes, as he goes by 
Guetier le passage de qn. to waylay so.; to lie 
in wait for s.o. Uvrer passage 4 qo, to allow a.o. 


to pass. P. de Vimu {tur le ditque du toleil), 
transit of Venus. Olseau de paseage, bird of 
passage Droit de passage, right of way "Pas¬ 
sage Interdit au public," 'no thoroughfare.' £tre 
de passage dans une villa, to be only passing 
through a town. Mus. Note de paseage, passing 
note El: P. du courani, flow of the current. 
ih) Nau: Payer son p., to pay for one’s passage. 
Bateau de passage, ferry-boat, (c) P, du iour d 
la null, transition, change, from day to night. 
(d) Metall: Pass (through rolling-mill). 

2. (fl) Way, way through, thoroughfare Nau: 
Channel. P. dans les montagnes, mountain pass. 
Se jrayer un p., to force a way through. Barrer 
le passage 4 qn, to stand m s.o.'s way. (b) Arcade 
(with shops on either side), (c) Rati: Passage 4 
niveau, level crossing (d) Outlet (of pipe); 
water-way (of tap), (e) Crossing. SeeCLOUTERi. 

3. Passage (m book, in musical composition) 
pasSBger,-&re [pasaye,-Fir]. J.a {a)Oiseaup, 

migratory bird, bird of passage (b) Fleeting, 
short-lived, transitory fbeaufy, etc.); momentary 
(pain, etc ). 2 ,s Passenger (by sea or air) 

passant, -ante Iposo -5:t}. I. a (Of road) 
Through which there is much traffic; busy. 
2. J. Passer-by 3, s.m. (a) Ham Keeper. 
(A) Sm a Frog (for scabbard). 
pHSSation [pasasj.’il, s.f Drawing up, signing (of 
agreement). 

passavant [pasavu], s.m. l, Nau (Fore-and- 
aft) gangway 2. C«j/; Permit, 
passe [po:s], r/ 1. (a) Passing, passage (of 
birds, cit ). (A) Permit, pass. P- de chemin de 
/er, (free) railway pass. Mot de passe, password 
(c) P magnitique, mesmeric pass {d) Fb. P en 
avant, forward pass, (e) Melalw Cu. (on 
lathe). 3 . (a) renr: Pass, thrust (A) Passs 
d'armei, passage of arms. 3. Nau Pass, fairway 
P. itrotte, narrows Vous 4 les en bonne passe. 
It IS all plain sailing , you are in a strong position 
£trt en (bonne) passe de . . ., to be in a fair 
way to £tre en mauvais* passe, to be in a 

tight corner 

passe-bouillon, s.m mv Soup-strainer 
passe-cordon, r.m Bodkin pi Des passe- 

cordons 

passe-coude, s.m Elbow-glove pi. Des paste- 

coudes. 

passe-debout, r m.mt' Curt. Transire 
passe-droit, r m Injustice, illegitimate favour; 

unfair promotion pi Des passe^JroUt. 
passe-lacet, r.m Bodkin pi Des passe-lacets. 
passe-lait, I.m mv Milk-stramer 
passement [pusmo] I.m (Gold, silk) lace (for 
clothes), braid, braiding (for furniture) 
passementer [posmnte]. v.ir To tnm (garment, 
etc., with passementerie 

passementerie [posmotn], r./. Passementene: 
trimmings 

passementier^ -i&re (pasmatje, -je:r),r. Dealer 
in passementerie 

passe-montagne, > m Cap-comforter; Bala- 
klava helmet pi Des patse-montagnes. 
passe-partout, s m.inv. 1 . (a) Master-key, 
pass-key (A) Latch-key. 3 , (o) Cross cut saw. 
(A) Compass-saw 3. Phot: etc: (aj Slip(*in) 
mount. Album passe-pxrtoul slip-in album 
(A) Passe-pannui (frame) 

passe-passe, « m. No pi Legeriemam, -.leight 
of hand, jugglery Eap Tour da paas*-past*. 
conjuring trick 

passe-plats, s.m.tm. Service-hatch, 
passepoil [pospwal], s.m. Braid, piping (for 
garmenta). 
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paiteport [posps^r], s.m. (a) Adm: Passport. 

(J) f^u: Sea-psss. sea-letter 
pasSC-purie, s.m.inv. Potato-masher, 
passer (pose]. I.o.i. I. (Aux aooir or <->«) To 
pjss; to go past; to go fon, by, along); to pro¬ 
ceed P. tur un pont, to cross (over) a bridge 
II est past^, a pass^, de\ant 'a boutique, he went 
by. went past, the shop l.'auto lut a passi sur let 
jambti. the car ran over his legs La boutrtllc passe 
d( main en main, the bottle passes round Fairs 
patter ies t&teaux, to hand round the cakes 
Par oil est-il, a-t-il. passd^ which way did he go.^ 
Je ne peux pas p., I can’t get by. “On ne passe 
pat," ‘no thoroughfare ' "DWenie de passer sous 
peine d’amende," ‘trespassers will be prosecuted ' 
“Laissez passer," ‘admit bearer.’ P d I'enncmi. 
to go, pass, over to the enemy Passons d la salle 
d manger, ler us proceed to the dining-room. 

P sur une faute, to pass over a mistake En 
passant, by the way Vne fois en passant, once 
in a while Remarque en passant, passing, casual, 
remark Dire qch en passant, to mention sfh 
casually (Cect) toit ati en passant, (be it 
said) by the way. in passing Passons d autre 
chose, (0 let us pass on to other matters, (n) let 
us change the subject. Aut: P en deuxicme 
I'xtesse, to change into second gear. P. d la 
poslinU, to go down to posterity Close qui a 
pass^ dans le texte gloss that has slipped into the 
lert, La route passe foul pris du ullage, the road 
runs quite close to the village Cela m'est pass^ 
del'esprst. it has quite slipped my memory Mon 
diner ne passe pas, mv dinner won’t go down 
Passez par la fenfire, go, get, through the window 
Fairs passer un tuyau d travers le rnur, to run a 
pipe through the wall II faut que le cafe patse 
triis lentement, coffee must percolate, filter, very 
slowly (With cogn aco ) Passer ion ehemin, to 
go one's way. Passez votre chcmin^ (i) pass along, 
pass on 1 (n) begone ! S.a. DBBOUT i 2 . (Aur. 
e‘lre) P chez qn, to call on i.o Entrer en passant, 
to drop in. Esl-ce que le facteur est passP has the 

postman been? J. (Aux. avoir) (.a) To undergo, 
pass through. J’at passf par Id, I have gone 
Through It. II a dt en passer par il a dlj y 
passer, he had to put up with it. (?>) 11 1» ; 

passer par oO II veut, he makes her do anything 
he wants. 4, (Aux. atjoir) To pass away (a) To 
disappear, to cease. La douleur a passe, the pam 
has passed off, has gone. P de mode, to pass out 
of fashion. Couleurs qui passent, colours that fade, 
go off. II faut laisser p. I'orage, we must let the 
stonn blow over, (ft) (Of time) To elapse, to go 
by Les annies qui passent, the fleeting years A 
mesure que les armees passent, as the years go by. 
Comme le temps passe {uie)! how (quickly) time 
flies I Fair* passer le temps, to pass the time 
5. (— TRfiPASSER) (Aux. avoir or ftre) To die. 
II est, il a, pass^ dans mes bras, he passed away in j 
my arms. 6 . Pred. (a) (Aux oioir or etre) To ] 
become P. femme, to grow into a woman r 
capuaine, to be promoted captain (ft) (Aux 
cooir) To be conaiaered, to pass for. P pour riche, 
to be accounted nch P pour avoir fait qch., to 
be credited with having done sth. P pour eMCl, 
(i) (of nera.) to have a name for punc^ah^ ; 
(li) (of fact) to be supposed to be correct. 8 e laire 
Passer pour ...»to give oneself out to be . . , 
to pass oneself off as, for . • fojf^ P Pour 

Pronfois, to pose as a Frenchman 7. (Aux. ovvtr) 
To be accepted, to pass muster. Lc lot a passi, 
the bill has been carried, F: hai gone through. 
Cela peut p., it will paaa muster Motmate qui n* 
passe plus, coinage that ia no longer current. 


Qu't/ revienne demain. passe eooore, if he returna 
to-morrow, well and good Cela ne pane pas, 
th.iT won't dn EnQn, pnsse pour lull well, thut's 
all right as tar as he is concerned 8. (Aux ot’oir) 
7 ur (Of lawsuit) P en jugement, to come up for 
judgment If affaire passera en januer, demain, 
the case will be heard in January, comes on 
to-morrow. 

II passCF} t .tr I. To pass, trkverae, cross, 
go over (bridge, nver, sea). I'ous avez pass/ la 
matson. \ou have gone past the house 3. ( 0 ) To 
carry across, to ierry (goods, passengers) over 
f ou/rs-touj me p ^ will you uTry me across? 
P. des marchandises en fraudi. to smuggle in goods 
(ft) P qch d qn, to hand sth to s.o Veuillez me 
p /'oflu, please pass me the water P une noutelle, 
to hand on news Fatrr p line Iclire d son adresse, 
to forward a letter P une commande, to place 
an order. Fh P le ballon, to pass the ball, 
(r) P une /ponge sur le lahleau, to pass a sponge 
over the blackboard Se p la main dans les 
chevvux, to run one’s fingers through one's hair 
P sa tele par la fenetre. to put in (or out) one's 
head at the window P unc chemise, to slip on a 
shirt (d) P un coulcau d la meule, to grind, 
sharpen, a knife P un dcsstn d I'encre, to ink in a 
drawing. P un disvrtcur par les annes, io shoot 
a deserter. 3. To pass, spend (time, one's life) 

P ion t-wpj d fairr qch , tn spend one's time (in) 
doing 8th Lrur lune de mtel le paisa d Saples, 
their honeymoon was spent in Naples F: S« la 
passer douce, to have an easy time, in take it easy, 
4. To pass, go beyond, exceed, surpass Cela 
puisc ma lapacite, that ii beyond niy powers 
Cfla passe la memre, les homes, that is going too 
far F Gala ma paasa, it passes my compre- 
liension I.r iieut ne passera f>as I'hwer, the old 
man won’t live through the winter Prov • Con- 
lentement passe rlohesee. content is better than 
wealth 5. To pass over, (a) To excuse, pardon 
(fault, etc ) Je voui passe oela, 1 grant you that 
P une fantamr d qn, to indulge, humour, s.o '1 
fancy (ft) I'o omit, leave out. Passer qoh. tout 
sileooe, to pass over ith in silence. U) Cards 
etc P son tour, Ahs passer, to pass. <.(a) 7 «r 
Paster un accord, to conclude an agreement. P. 
un control, to enter into, sign, a contract. Booh-h: 
Passer Aorlture d’un article, to post an entry, 
(ft) P une lot, to pats a law. (c) P. un examen, 
(1) to sit for. (li) to pass, get through, an examina¬ 
tion 7. To strain (liquid); to percolate (coffee). 

tc passer. X* To happen; to take place. 
Que se passe-t-il? qu'esi~ee qut se passef what is 
going on? F. what’s up? Est<e que la c/rimonu 
s'esl bten pass/et did the ceremony go off all 
right’ 2. (a) To pass away, to cease; (of time) 
to elapse, go by. Il faut que Jeuneese a# passe, 
youth will have its fling Cela ne le patiara paa 
ainsl, I shall not let it reat at that (ft) To fade, 
decay, wither. 3. 8a passer de qch., to do with¬ 
out, to dispense with, sth, Je ne peux pat m'en p., 
1 can’t do without it. 

pass^. I, a. (o) Past, gone by. La semaint 
passte, last week II a quarante ans past/s, he is 
over forty. Ha maItrr 1. L'orage est p., the 
storm If over, (ft) Faded 2, s m Le pass*, 
(a) The past, former times. Comme par le 
pasai, as in the past, as hitherto Oublions le 
pasai, let bygones be bygones {b)Cram' Verbe 
■u pasi*, verb in the past tense (c) Broderie au 
paasA, aatin-ititch embroidery 3* P'*P- 
beyond. 11 eat paaaft quatre beures, it is, has. 
gone four. P. cetu dale . . ., after this date, .. 
passcreau [posro], s.m. Sparrow. 
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pattereilc [poirel]. r./. I. Foot-hndf^. 1, Nau ■ 
L* pMMr*U« d* commandtment, the bridge. 
P dr lertirr. gangway, jMssER] 
paite^rOftCy t/. Bot: Hollyhock, rose-mallow 
pi Det patse~Totf{s). 

ptMC-tcmply (.m.tnv. Pastime, diversion, 
pstte^thi, t m mv Tea-strainer. 
patMUr, •euie [pasirtr. -a-.z]. i. Ferryman, 
frrrvwoman 

paiRtble [paiibl], o. Liable (de, to, for). P.d'une 
amrndt liable to a hne. 

paislif* -ive [pasil, -irv] i. a. (<2) Passive 
(obedience, etc.) Gram- Voix passive, passive 
voice. (6) Com: DtUea pasiivei, debts due by 
ua; liabilities. 2. t.m. (a) Gram Passive (voice). 
(6) Com. Liahilities. adv •ivement. 
pBtSilU [passim], Ll. adv. Passim 
pAtBion {pas| 3 ], s f. I. La Paiaioc, the Passion 
(of Christ). Semaine de la Passion, Passion Week 
Bol ' Fleur de la Passion, passion-flower 2. P 
pour la musujue, passion for music Aimer qn & 
la passion, to be passionately in love with a o 
La p de la vinti, a passion for truth Avoir la 
passion de fair* qoh., to be passionately fond of 
doing 6th. Parler aveo passion, sans passion, to 
speak passionately, dispassionately. 
paBBionnant [posj^nuj, a Entrancing, thrilling 
paBsionnel) -elle [paspnci], a Pertaining to 
the passions Crime passionnel, love traged> . 
crime due to jealuuay 

paBBioDDcr [posjone], v tr To impassion, to 
excite (so.) with passion Le sport U passtonne. 
he 11 passionately fond of sport. Litre ^ut pas- 
ttorme, book that grips you 

le paSBionner de, pour, qeh., to conceive a 
pasaion for sth. 

paBBionn^) a Passionate, impassioned, 
ardent. P. de. Pour, qn, paiaionatefy fond oi, 
doting on, a.o. r. eontre qeh., deeply prejudiccil 
against ath. t. Vn p de musique, • musn 
enthusiast, adv -ment. 
patBivlt^ fpasivite], r / Paiaivity. 
pasBolre [paswarr], s f. Cu. Strainer P. d 
Ugumes, colander. (pAasEiij 
pastel [pastel], t.m. Pastel. I. Hot VVoud 
2 »Art: (0) Crayon (6) Pastel drawing 
past^Ue [pastek], s.f. Water-melon 
pasteur [ptst®:r], r.m. I. Shepherd Peuplf p , 
pastoral people 2 . Pastor; (protestant) minister 
pasteuriser [pastcenze], v.tr To Pasteurize. 10 
sterilize (milk, etc.). 

pastiche [pastiS], t.m. I. An Mus Pastucio 
2 » Lit ■ (a) Pastiche, imitation. (f>) Parodv 
pBStIcherlpa 8 ii 5 el.ti.tr, Art. etc. (a) To mu¬ 
tate, ropy (the style of s 0 ) (A) To parodv 
pastille [pastrj], s f. 1. Lozenge, lujube Pas¬ 
tilles de chocolat, chocolate buttons or drops 

2. Rubber patch (for inner tube of tyre) 

3. P. mtcrophomque, capsule (of trsnsmitter) 
pastoral) -aux [pastoral, -o]. 1. a Pa.storal 

Anneau p., episcopal nng 2. s f. Paeiorale. 
(a) Pastoral (play, poem). (A) (Bishop's) pastoral 
(letter), adi'. -emeot. 
pastprat [pastoral, r.m Pastorate 
pastoureau, -clle [pasturo. -cl]. I. s. Poet 
Shepherd-lad, -lass. 2 . s.f. Pastourellt, pastoral 
(poem). 

pat [pat],r.m. inv. Chess: Stalemate, a.irrv Fairs 
pat ton advenalr«» to stalemate one's opponent, 
patache [pata5],r./. F Ramshackle conveyance , 
shandrydan. 

patachon [pstap], i.PR. la) A. Stage-cart dnver 
(A) P: Maaar uoa via da psteahon, to lead a 
rollicking life, a wild life. 


putapouf [patapuf]- Flop I Fane p., to 

fill flop. 2. s.m. F: Gros p., fat lump of a 
man 

pataquis [patakera], s.m. F: Faulty liaison 
(betraying illiteracy); bloomer, 
patarafe [pataraf],r.y. F* Scrawl, 
patate [patat], s.f. I. Batata; sweet potato. 
2 ,P. Potato; P: spud 

patati [patatij. F- Et patati at patata, and so 
forth and so on. 

patatras [patatro], int F; CrashI 
pataud) -aude [paro, -o:d], a & s. Clumsy. 

loutish, lumpish (person), 
pataugler [pato3e]. v.t (jt pataugaai(i) ; n. patau- 
gaons) (o) To splash and flounder in the mud 
(A) F: To flounder (in a speech, in viva voce 
exam ) (c) To paddle, to wade (in sea, etc.) 

s.m. -cage. s. -cur, -cusc. 

; patch [patSJ, t m Patch (for tyre). 

! patchouli [pat^uli], r.m Hot. toil: Patchouli 
pAtc [py tj, s j I. Paste, (a) P d pain, dough 
Pdtes d'JtaUe, Italian paste F £tre da la pate 
dont on fail las h^ros, to be of the stuff that 
herue.s are made of Mellre la main a la pate, 
to take a hand in the work oneself C'eit une 
bonne pate (d’homme), he’s a good sort (A) Toil 
P. d'amandft, almond-ircam P rfcnti/nre, tooth¬ 
paste. P. d polycopwr, hectograph jelly Pit# de 
bois, wuud-pulp Pate de carton, papier mache 
Art Peindre an plelne paia, to paint w’lth a full 
brush 2« Tvp (Printer’s) pie 3. Cramming 
Vivre comma un eoq en p&ta. to live like a 
fighting cock. 

pkti [pate], t m. I. (0) (Meat or lish] pie 
F. Quel gros p&tA qua oa patitl what a fat little 
boy 1 (A) P en ternne, potted pate (of foic gras) 
P de cochon, bnwn 2 . Block (of houses), clump 
(of trees) 3. Blot, blob (of ink) 

I patiAe [pote], s.f Mash (for poultry), dogs'. 

1 cats', food 

patelin', -ine [pitlc, -mj. (n) a Srnooth- 
tongued, smooth-spoken, mealv-mouthed , glib 
(From the istfi cent farce y-histre Pierre Pathc- 
hn.) I’otx patcline, wheedling voice. Excuses 
patelinrs. humbugging excuses (A) s. Smooth- 
tongue. whecdler 

patcIiuS s.m P 1. (o) Native village or farm 
(A) Man from the same village (as myself, etc.). 
2. Small locality 

pateliuagc [parUnaty], s.m. Smooth words, 
blarney , humbug. 

patelle [paid], r./. l» Archeol PatelU 2. Lim¬ 
pet, barnacle. 

patAne [paten], r./, Ecc: Paten. 
paten6tre [patnn-tr], s.f 1. (n) Paternoster, 
Lord's prayer (A) F Prayer, {c) pi F- Bead". 
rosary. Dire ses patendtras, (1) to tel) one's 
beads; (u) to say one's prayers. 2. Paternoster 
pump. nona 

patent [patu], (2 (a) Patent, open to all. Lettras 
patcDtas, (letters) patent. (A) Obvious, evident 
patentable [patatabl], a. (Trade, etc.) subject 
to a licence, requiring a licence 
patente (patait), s f t* (a) Licence (to exercise 
a trade or profession). &s faira iosorira S la 
patenta, to take out a licence (A) Tax. Payer 
palante, to be duly licensed. 2. Sau: Patante 
da Mintb, bill of health, 
patenter [patote}. f tr To license 

patente, -^e, s Licensee ; licensed dealer, 
pater fpotc:r]. s.m.inv The Lord's prayer Dire 
ana pater, to say Bve paternosters 
patere [patcir], s.f. (a) Hai-peg, coat-peg 
(A) Curtain-hook (for looping up the curtain). 
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paterne {pattm], a. Benevolent, soft-spoken,: 
smonih (tone) 

paternlel} -elle [patcrnci], a. Paternal (o' Du [ 
(6te p . on the father’s side i m. P Le paiernel, . 
the pater (t) Fatherly, kindly (tone, advice) ( 

odv •ellement. 

paternit^ (patermte], s.j. Paternity, fatherhood , 
f Revfnaiquer la p d'un hvre. to claim the 
authorship of a book 

p&teux, -eusc [peto, >o:z]. a. (a) Pasty, clammy . 
douchy (bread) Lan^ue pdteuse. coated lonpuc 
ffc) Thick, dull (voice), muddv (ink) (c) (Of 
fjem) Cloudy, milky. 

pathi^tique [patetik]. I. a. Pathetic, moving, 
touching 2. s m Pathos, adv. -meilty -ally, 
pathotogie [patobyi], sj Pathology, 
pathoiogique [patob^ik].n Pathological 
pathologlste [patobjist], s m Pathologist 
pathos fpatss],s m Affected pathos, bathos 
patibulaire [patibylcrr], a Relating to the 
gallows Fourchea patibul&ires, gibbet Avoir 
uns mine patibulaire, to wear o hang-dog look 
patience' [pasju-sJ.f / I. Patience, long-suffer¬ 
ing Avoir de la p , prendre patience, to have 
patience, to be patient Prendre qch. en patience, 
to bear sth, patiently; to put up with sth. 
Atiendre aveo patience, to wait patiently Ma p 
esl d hout. je suis k bout de patience, my patience 
■a exhausted Faire perdre patience & qn, to put 
1.0 out of patience. Jeu de patianoe, puzzle, 
cap iig-saw puzzle 3t Mtl Button-stick 
patience',;/ Dot Patience-dock 
patileot, -ente [pasja. -attj I. a i’atient 
(fl) Enduring, long-suffering (ft) Forbearing 
3. j (a) Condemned man (about to be executed) 
(ft) Patient (tn surgical case) adv. *emnieDt* 
patlenter [pasjate], v t To exercise paliencr 
paiin [patcj, s.m I. A Patten (foot-gear). 
1, (a) Skate. Patins d roulftteSy roller skates, 
(ft) Runner (of sledge), skid (of aeroplane) 
3. (a) fDrag-)8hoc, skid (-pan) (of wheel) (ft) Shoe 
(of brake), 

patine [pattn], s /. Patina (on ancient bronzes), 
patinier’ [patmej, v.t I. To skate 3. (Of wheel) 
To skid , (of belt) to slip s.m -age. j 

patiner', v.tr. To give e patina to (bronze) 
patin^, a. Patineted (bronze), 
patmetlc [patinct].i / Scooter, 
patineur, -euse (patmatr, -o.z], ;. Skater, 
patinoire {pntinwarrl, s.j Skating-rmk 
p&ttr [^potiirl, v.t. To suffer (for others), lo 
suffer in health. j 

pdtis [poti], s.m Grazing-groun^d. pasture j 

Patisserie [potisn], s.j. I. (a) Pasirv (ft) pi \ 
Cakes 3. Pastry-making. 3- Cake-shop, i 
tea-rooms. i 

p&tissier, -lire (potisje, -jcir),;. I. Pastry-cook. 
3. Tea -room proprietor. 

patois [patwaj. j.m. (o) Patois, provincial dia¬ 
lect. (ft) F; Jargon, lingo, 
patoiser [patwazej, v.t. To speak m patois, 
patouiller Ipatuje). I. r.i To splash, flounder 
(in ihe mudh 3, t>.tr P: To paw (s o., sth ). 
patraque [patrak] l.s.j. (a) Worn-out machme. 
(ft)F. Chronic invalid : old crock 3.rt F Out 
of aorta; aeedy. 

p 4 tre (pottr), J.m. Herdaman , occ. shepherd, 
patriarcal, -aiuc [patnarkal -ol. a. Patriarchal. 
odv. -ement. 

patriarchc Ipatnary), J.m. Patnarch. 
patricien, -leaoe fpatnaje. - cn]. a & s. Rom. 
Hist: Patrician. 

patrie (patn], s.j One's native and or country : 
fatherland. M«r» patria. mother country. 


patrlmolnelpatnrnwanj.j m Patrimony, heritage, 
patrimonial, -aux {.patHm-injal, -o], <z. Patn- 

nionial. 

patriote {p.itn.'ir] i. a. Patriotic (peraon) 
3 . J I'atnot 

patriotique [patrntik], a. Patriotic (song, 
speech) odv -ment, -ally 
patriotisme [patn.nism], j m Fatnotism 
patron, -onne (pjtr.>, -.inl, s i. (u) Patron, 
patroness, protector, protcctresa (ft) Patron 
saint 2. (c) Master, mistress (of house). em- 
plfiver (of labour). chiet. head, owner (of firm), 
proprietor (of iiotrl) (ft) S’au Skipper, master 
(of small vessel), mxswain (of boat crew) 
3.jm (rtl Pattorn (for dress), model (ft)'I'eni- 
piate, templet Patron ajouri, 8tencil(-piate). 
patronage [pHtranayj, jm I. (a) Patronage, 
support (ft) her Advowson 3. (a) (Church) 
club (for young people), guild (ft) Ucad- 
quiirtcra of church guild 

patronal, -aux (patnnul, -dj, a I. Pertaining 
to the pulton saint Fftte patronale, patronal 
festival 2. IV naming to employers Syndtcal p , 
employers’ ussociiition, 

patronal jpainna), jm l. Rom Ant ttc. 

pHtronate. protection 2. Bmly of employers 
patroD-jaquet [patr.Sjukr], im, patron* 
minet [patr.'immr). s m Dsi (la) patron-Jaquat, 
-minat, at earlv dawn, at peep of day 
patronner' fpatr.mel, ii,tr To stencil 
patronner'. v tr To patronize, support (hoipi- 
tal, chnritN ball, etc ) 

patronnesse [pntnnca], a Of s.j (Dam*) p., 
patroness 

patronymique [patnnimik], a. Patronymic 
Nom patronymique, surname 
'patrouille [patniij), sj Patrol Chrj de p, 
patrol leuder Allar en patrouille, lalra la 
patroullla, to go on patrol. to patrol 
patrouiiler Ipjtrujc], 11 To patrol 
patrouilieur [patruicrtr). r.m Member of a 
patrol Savy Patrol-boat, natrol-ship. 

I patte Ipat], J / i. Puw (of non, cat. dog); foot 
! (of bird), leg (of insect), F Pattea de mouehe, 

I cramped handwntmg ; scrawl Pattis d'aralgnee, 
(i) long thin fingers, (n) scrawling writing, 
fill) .Mec P. oil-grooves, grease-channeii (of 
bearing) Marcher, aller. 4 qualre pattas, to go on 
all fours, on one's hands and knees Anlmaux A 
quatre pattes, four-footed animals Faire patte 
de velours, (of cat) to draw in its daws Coup de 
j patte, scratch, daw. pat. Tenir qn toua aa patte. 

I to have .s o at one s mercy. Tomber aoui la 
' patte de qn. to fall mto s.o's clutches. A bas lea 
paitesl (i) (to dog) down, air 1 (ii)F: hands off! 
(Ol dog, etc ) A toutes pattea, at full speed S.a. 
BLANC I 3, CRAissfp i. 2 , Foot (of wine-glais). 
3. Flap (of poc ket, of envelope) 4. Hoidfait. 
clamp, clip, fastening Cy: P de tension, chun- 
adjuster. 5* Fluke, palm (of anchor); claw (of 
grapnel) 6. Tab. strap (on garment). Pattes 
d'epaule, shoulder-straps, 
patte-d'araigo^e, s.j Boi Love-m-the-miit. 
patte-de-liivrc, t j Bot • Hare's-foot trefoil 
patt6'd*oie, s.f 1. Cross-roads; goose-foot 
2 . Crow's-foot (wrinkle) 3. Bot ■ Chenopodium. 
goose-foot pi. Dei pattes-H’oir 
patte-fiche,;./. Holdfast pi Despattet-fiches. ' 
p8tte-pe)u(e), J. m &f F Sneak, puisyfool 
pattu [paty], a. F. l. l.argc-pawed (dog) 
2 . Feather-legged (hen, pigeon) [PAriEj 
pAtUrage Jpatyra-'jl.j.m 1. Grazing. 2 . (fl) Pas¬ 
ture. grazing-ground: sheep-walk -run. (ft) pi. 
Paaru re-land. 
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r&ture [paty:r|, s.f. I. fodder (of 

animals) I* ifttclUmielle, nifntai pabulum 
2. Pasturr Mottie les chevaux en piiture, to turn 
the horses out to grass 

pAturer [potyrr] i. V.t To graze, to feed. 

2, v.lr. (Of cattle) To graze (on) (meadow), 
paturin ipotyn-J. s m Hot Mejidow-grass. 
paturoo Ipatyr.i], s m Pastern (of horse). 
**?l'^.* (o) Palm (of hand) 

(6) Hand (as a measure of horses) 2. (Jeu de) 
f.*'*™*' {*) 'I'cnnis {S.B Not lawn-tenms.) 
(u) Tcnnis-eourf h'r.Htu La Sermeni du Jeu 
de Paume, the Oath of the Tennis-Court (1789) 
paumelle [pomel], r./ I. (Sail-makcr’s) palm. 

2. (a) Plate (of door-hingc) (6) Door-hinge 
paumer Ipome], v.tr. F. I. To smack, slap 
(1.0 s face) 2» To nab, cop (thief) 
paumurc (pomy:r], X / Palm (of deer’s antlers), 
paupcrismc [popensm], s.m Pauperism, 
paupiire [popjEir], X / Evelid. Fermer la p 6 
(jn, to close 8.0.'s eyes (as a last duty) 
paupiette [popjet].;./ Cu. (Meat-)olive. 

Ipo'*J. *•/ !• f’auiie Ind: Meal interval. 
P»uee, to pause, to stop. 2. Mus 
(i) Reat, pause (11) Semibreve rest, (m) Bar 
rest. 

pauvre [po:vr]. I, a. Poor (a) Needy, m want 
penurious; 8cant(y) (vegetation). Un hvmme p , 
a poor, an indigent, man P en etprtt. poor in 
spirit^ r d erpn/| dulUuitted Pauvre oomme un 
rat d’iglise, poor as a church mouse. Afmerfli p. 
en nu'tal. ore poor in metal, /iut • Melange p 
weak mixture, (b) Unfortunate. Li p. homme' 
poor fellow! P.demoif poor me ! (r) Wretched, 
mean, lorry (horse), shabby (furniture). P. 
fjrfuif, lame, paltry, excuse. De pauvres vert, 
2» X (fl) I’oor man, poor woman. 
Aarn: Pauper Ayrz ptlii dei pauT7«, pity the 
P*uvrea, entertainment tax 
(A) Heggar adr •meat. 
pauvrc8se [povr6i].xd (a) Poor woman. / 1 dm.■ 
Pauper, (h) Beggar-woman, 
pauvret, -ette [povre, -ct], x. F: Le p.. la 
pauvreiif, the poor little thing, 
pauvret^ [povrstej.x / i. (a) Poverty, indigence. 
Want. P. en c^r^ntes, lack of cereal crops (in a ■ 
region) (A) Poorness (of language); baldness (of 
•tyle) 2. NVrnrr <pi. da pauxretix, to write 
poor stuff 

pavage [pavary], s.m I, (Action of) paving. 
2. Pavement. 

pavaaer (se) (sapavanc). v pr To -trui (about); 

In pcaiock (about). 

pavement [pavmS], s.m (Ornate) pavement, 
paver [pave], ii.rr. To pave Rue pavie en hots, 
wnod-paved street. 

paxX| i m I. (a) Paving-stone, paving-block. 

^ .• C'att ]» pav« da Pours (allusion to La Fon- 
tame • fable), (i) ‘save me from my friends 1’ 
(n) It IS hke breaking a butterfly on the wheel 
({) Slab (of gingerbread) 2. (a) Pavement. 

,Paved road carnage road, highwav (c) A : 
Paved aides ot (unpaved) thoroughfare , footway 
Prandre la haut du pave, (,) to walk on the 
wall aide of the pavement; (iif F to lord it. 
C4der la haul du pava 4 qn, to give way to s.o 
(d) F ■ Batira la pav4, (1) to loaf about the streets, 
•bout town; (11) to tramp the streets in search of 
work Etra aur le pav«. (i) to be homeleas. on the 
Btreeta; (n) to be out of work, 
paveur (pavtirr), s.m ^ Pa\er. pavtour. 

PavIe IptviJ l, Prn.f. Geog: Pavia 2, sJ. 
Clingstone (peach) 

pavilion (pavijSJ.x.m I. Pavilion, (a) Tent. 


(A) Detached building P. d'entrie (d'une pro- 
Pri//^) gate-lodge P de jardin, aummer-houae 
P.def/jAxxe.shooting-iodge, (huntmg-)box. P de 
golf, golf-pavilion, club-house 2 . {a) Horn (of 
gramophone, etc.); bell (of trumpet); mouth 
(of funnel): ear-piece or mouth-piece (of tele¬ 
phone), (A) P de I’oretlle, external ear. 3, Nau ■ 
f lag. colours P. couple, waft P. de depart, p. de 
I^Timtce. Blue Peter. P note, de pirate^ jolly 
Roger, black flag P. de poupe, ensign P de 
detresse, flag of distress, ihsser, arhorer, son p., 
to hoist one’s colours Montrer son p., to show, 
display, one’s colours Amanar, baissar, son 
pavilion, to strike one’s flag Clouer ton pavilion, 
to nail one's colours lo the mast. S.a battre i 
pavois [pavwa], x.m l.Archeol: {Body-)8hield • 
pavis(e) 2. Nau (a) Bulwark (A) Coll. Flags 
(for dressing ship), Maura, hiaaar, le grand 
pavois, to dress ship over all. 
pavoxBler [pavwaze], t tr (a) Nau. To dress 
(ship), Ahs To dress ship. (A) F: To deck 
(house, etc.) with flags, to put our bunting 
s.m ‘emeiit. 

pavot fpavoj. x.m. Bot. Poppy T 4 ta da pavot, 
poppy-head. Graine(8) da pavot. poppy-seed 
payable [pcjabl], a Payable P d vue. d I'ordre 
payable at sight, co order 

payant, -ante (pxjj, .3:tJ 1. a (a) Paying 

(pupil etc) (A) Charged for "Toules let places 
sonf pavan/es, no free seats.’ "Entria payania,” 
no free admi.sston ' Pont p toll-bridge 
2. s Payer. 

paye [pe:j), s.j l. Pay (of soldiers); wages (of 
workmen) Demi-paye, half-pay 2. Payment. 
Jour da paya, pav-day Faire la paya. to pay out 
the wages 3, F C’asi una mauvaisa paya, he 
IS a bad payer, a sUiw payer 

[pejmu], I m Payment, discharge 
(of debt). Gros p , heavy disbursement, P 
davance, prepayment P tonlre liviaison, cash 
on delivery; C.O.I) P. d termes. par acomples. 
instalments 

payer [peje], t’.fr. (J» paya, ja paia; Ja payarai. 
je palerai) (a) Payer qn, to pay so P qn de ses 
services, lo(re)pay s.o. for hia serMtrs Trap paye. 
trnp peu pay/, overpaid, underpaid F Payer 
qn da la m 4 ma monnala. to pav s o back in his 
own coin U me pate d'ingratitude, he requites 
me with ingratitude. Payer qn de paroles, de 
mots, to put 8.0. off with fine words Payer de 
aa personne, (1) to risk one's own skin , (ii) to 
take a personal share in the work Payer d’audaoe, 
to take the risk Payer d’effronterie, to brazen it 
out; to put a bold face on 't (A) To pay, dis¬ 
charge. settle (debt). Payer ruble tur I’ongle, to 
pay on the nail P un effet, to honour a bill 
S.a DETTK (r) To pav for (sth.). P qch d qn, to 
pay s o for sth Je 'e lui at pave cent francs, I 
paid him a hundred francs for it P un diner d qn. 
to stand r..o. a dinner Je me sms payi une glace. 

I treated myself to an ice. Se payer la figure, la 
l 4 te, de qn, to make fun of s.o , to lake a nsc 
out of s.o P: S’en payer, to have a good time 
Port pay*, carnage-paid, post-paid H a paye so 
teir^rit^ de sa tie, he paid for his rashness with 
hts life. Cela ne se paie pas, money cannot but 
It raire p tex mejaits d qn, to oring 1.0 to 
account. Vous me le palerezi you shall sman 
for this 1 Je ruts paye pour le ionotr, I have learnt 
It to mv cost Je I'm payi cher, I paid dearly tor 
It (i.e. for my raslmi.ss etc.) 
payeur, -euse [pcj(r:r, -a:*), s i. Payer 
2. Disbursing official Mil: Navy: Ptvmastcr. 
Bank: Teller 
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pays' fpc(j)i], J m. Coiintr\, (a) LanJ I'lsiter 
dfi p Strangers, to visit foreipn lands Lr< p 
chnuds. the tropics. P Un petit pays chaud, a 
little native of warmer clinics, a hale niccer hov 
Battre du pays» to roam about II a vu du pays, 
he has travelled (about) a great deal fM Ri-itum, 
district, locality. V’ous n'eles done pas de a p ? 
so you don’t belong to these pans? Pays perdu, 
out-of-the-way place F Eire en pays de con- 
naissanoe, to be among friends Denrees du p . 
home(-grown} produce Vin du pays, local wine 
(c) P de montagne(s), hill country pi P has, 
lowlands S.a Fays-Bas (d) Native land , home 
Avoir le mai du pays, to he homesick F 11 est 
bian de son pays! well, he is green I 
pays*, paysc [pe(,i)i, pe(j)i:zl, j F Fdlow- 
countryntan, -woman i\ous sotnrvfs p , we arc 
from the same parts, from the same village 
paysage [peiza:t|, s.m I. Landscape. stiner\ 
2. Art Landscapef-painting). F Cela fait 
bien dans le paysage, it look« well m the picture 
paysagiste fpeizayist], t m Landscape-painter 
paysan, -aniie fpeizu, -an], s. & a Feasant, 
nistic Let pavionr, the peasantry. Fairr qch & la 
paytanne, to do uh country-fasbton 
paysapnerie [peizann], » / I. Colt. Fe,i>*jnt 
people, peasantry. 2 » A htory of peasant life 
Pays-Bas (les). Pr.n.m 'I'fic Netherlands 
paysc. See PAYS*. 

piage [pea:j], s.m. I. Toll Barriire de p6ag0, 
tur^ike, A toll-bar Pont ik piage, toll-bridge 
2, Toll-house 

p<6ager, -ire [peaye, -e:r], s. Toll-collector 
pian [pea], s m Paean ; song of triumph 
peau [poj, j / X. Skin A mime la p., next to 
the skin Brauli d fleur de p., skin-deep beauty 
Prendre qn par la p du cou, to take s.o by the 
icruff of the neck Faire peau neuve, (i) (of 
snake) to cast Its slough, Its skin , (ii) f' to turn 
over a new leaf Ne pas tenir dans sa peau, to 
be bursting with pride, with joy II mourra dans 
la peau d’un imbecile, he'll be a fool as long as 
he lives. Je ne voudratspas etrp dans sa p , I should 
not like to be in his shoes Risquor sa peau, to 
nsk one's life Sauver sa peau, to sa^ e one's bacon 
Craindre pour sa peau, to fear for one's skin. 
P Avoir la peau oourte, to be lazy Avoir qn 
dans la peau, to be infatuated w'lth s.o. Tra- 
vailler pour la peau. to work for love, for nothing , 
to have all one’s trouble for nothing I>» peau I 
nothing doing ! Vieille peau, old hag 2. (o) Pelt, 
fell, fur (of animal). hide (of bullock) P. de 
lapin, rabbit skin, (i) (Leather) P de cheval, 
horse-hide P de mouion, sheepskin P. de 
rhevreau, kid P. de datm, buckskin. P- de 

veau, box-calf. P. de requtn, shagreen P de 
taupe, moleskin (fur). (<") P. de tambour, 
'i) drum parchment; (ii) drum-head. 3. Peel, 
akin (of fruit). 4, Coating . film, skin (of boded 
milk). 

Peau*Rouge, s.m Red Indian, redskin, pi. Des 
Peaux-Iiouges. 

peaU88erie(posn],r./. I.Skmdreseing. 2.Skins, 
peaufsier [posje],r.m (a)Skin-dresser. (i) Fell- 
monger. 

Picari [ptkan], r.m. 2; Peccary, Mexican hog. 
pCCCabla (ptkkabl], fl. Peccable, liable to sin. 
peccadille [pckadiij], s.f. Peccadillo, 
piche’ (pe:^], X./. Peach. 

pichc*, t /. X. Fishing. P des tnates, trout- 
hshing. P d la sardine, sardine-fiahing. P d la 
Itgne, angling. P. d la mouche. fly-fiihing. La p 
des perlet, pearl-fiahmg AUar A la pteba, to go 
fiahing. 2- Catch. B: La pAcba miracuieusa. 


the miraculous draugtil ol fishi-s 3. Fishery 
Grande p , high-sca fisherv P d la driigue. 
traw ling 

pichi [peSe], s m Sm, trespass, transgression 
Lri perh/s rapitaux. the dcadh sins F Laid 
oomme les sept pdebAi, as ugly as sin F Pour 
mes perh^s. le fus nommi d . .. for nt\ sms. I 
w as appointed to Son p mignon. d'imfniude. 

his besetting sin Pichis de teunesse. indist retions 
of \oiith 

picner [pr\e], f I (Jepdobe; Je pAoherail To stn. 
P fontre la politesfc. to offend against tlie laws of 
courtesy II pkhe par trop de ttmulite, his fault is 
his excessive shyness P par cxccs. par difaul, 
to e\<ced, fail short of, what is required Piov 
Qui perd pAohe. the loser is always in the wrong 
pccher' ii’eV-j, s.m Fe.ich-tree 
pecher*, t tr 1. (nl To tush for (tr<»ut, etc.). 
P d la ltgr\e. to angle (wiili rod and line). P un 
(dble, lo sweep for a ijMe P des perles, to dive 
for pearls P la haleitit, to hunt whales P des 
((impltmniis, to tisti for tornplitnents (b) PAoher 
au plat, to dig one’s lork or spoon into the dish 
2. P une iruile. to catch a trout P un caduvrt, 
10 lish up a diaJ body /' Oa avez-vous pAohi 
cela? where dul vou gel hold of that ^ 
pichercsse. .secrtiiin H 
picherie [peNn], s j 1 isherv, fislnng-ground 
picheur, picheresac [peS^:r, pryts] I. x. Sin¬ 
ner, olTetidcr. tr.iiisgressor, 2% a Sinning, 
picheur, -euse [peVr r, -o:?], < X. Fiaher; 
fishennan, -woman P d la ligne. angler P de 
baletnes, whaler P de perles pearl-diver 
2 . x.m Kishing-sniack,-boat 
picore [peko.r], ; /. A. (a) Oeature, animal 
(i) F (Of vi'oman) f/oose, silly girl 
pccque [pr.k], s / A Ignorant and perl young 
woman 

pectini (pektine], a Sal JHitt Pectinaie(d), 
comb-shaped, ctenoid 

pectoral, -aux [pcktoral, -oj I. a. Fcctoral 
(muscle, etc.) Pastille de pdte pectorale, tough- 
lorcngo 2. s m Pectoral, breast-plate 
pcculat [pekylaj, s.m Fcculation, embezzlement 
piculateur [pekylatczir], x 7/1 Feculator; em¬ 
bezzler. 

picule [pekyl], x.m (fl) Savings, store of money , 
nest-egg (6) F.arninga (of convict) (c) .Mil 
Ciratuity (on discharge). 

picuaiairc (nekynjcir], a. Pecuniary. latArki 
pdouniaire, (1) money interest. (11) insurable in¬ 
terest Peine pAcuolaire, tine adt -CDCQt. 
pidagogie [pcdagayi], x./ Fedagogv. pedagogics 
pidagogique [pcdago3ik], a. Fcdagogic(sl) 
adv -meat, -ally 

pidago^e [pedagog], s. m (si f Pedagogue ; 
esp rej pedant. 

piaale [pedall, s.f. I. Pedal (of piano, organ, 
cycle); treadle (of lathe, etc.) From d p., ^t- 
brake. P. d'embrayage, clutcb-pedaL Organ 
P expressive, iwell-nedal. Ptann Petite p , soft 
pedal Grande p., loud pedal. 2. Mus. Pedal 
(-note). 

pidaler [pedale], V.I. To pedal, (o) To work a 
treadle. (0) To cycle. F, to bike 
pidaiier {ptdaljeJ, s.m. I. Crank-gear (of cycle, 
etc.), 2. Pedal-board (of organ), pedalier. 

pidantf -ante [peda, -d:t] I. x Pedant 
2. a. Pedantic 

pidanterie [pedutn], s.f. Pedantry, 
pidaniitme [pedutism], x.m. = p£da.S'TK 81S. 
pidard [pedair], s.m. P- Road-hog (cyclist); 
scorcher. 

pidestre [pcdcatrj, a Pedestrian. 
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Pedicel le [pediicl],f.m Bol: P«dicel, pedicle { 
p^diculaire [pcdikvlc:r). I. a Pedicular, lousy. I 
Maladif />.. phthinasis. 2. i ( Bot Louiewon. 
p^dicule [pedikyl], s m Btol I'edicle. 
pMIcurc I pcdiky:r], j m (S f. Chiropodist 
piigamoU fpesamoid], I.m Pegamoid 
P^gase [pcgoiz] Prrtm. Pegasus F‘ Enfour- 
ehfr Pigaia. to mount one's Pegasus 
pigra [pc:gr], if p- Thieves (as a class) La 
haute /)., the mobsmen, the swell mob 
pelgne [pep], s m 1. Comb P fin. tooth-rnmb 
Donner un ooup da paigne A qn, to run the comb 
through s 0's hair S a sAt.t i 2. (a) (i) Card 
(for wool); gill hackle (for hemp) (ii) P dr 
metier d tisser, reed (b) P. d fUeter. screw-chasing 
tool. 3‘ Pecten, comb(-shell); scallop 

4. Comb (of escalator). 

pelgn-e, -ons, etc See peindre and peigser 
pcignlar [pepe], v.tr 1. (a) To comb (out) {the 
hair, etc ) {h) P: To thrash, drub, dress (s o.) 
down. 2. {a) To card, comb (wool), to hackle 
(hemp). (f») To chase ^crew-thread). r wi.-age. 

•C pelgncr. l. To comb, do, one’s hair 

1. P: (Esp of women) To fight; to have h 
set-to. 

pelm^» fl Bten t)., well-groomed (person), 
tnm (garden) Mai p.. unkempt, slatternly; 
tousled (hair) s Une mal peignie, a slattern. 

peign^e, s.f. I. Cardful (of wool, flax). 

2. P Thrashing, drubbing, dressing-down 
paigneur,-fuse [pepretr,-0:2] Tex - l,s Wool- 

comber. r / Peignause. (o) Wool-combing 
machine, (h) Hackiing-machine 
peignoir [pcpwair), i.m (Lady's) dressing-gown ; 

morning wrapper, P de bam, bathing-wrap 
peignurea [pepytr], 1 / pi. Combmga 
pelodre [pi:dr], ft fr (pr p paignant; pp paint; 
pr.ind. ja pains, II paint, n. palgnoni: p A Je 
paifnia; fu ja palndmi) To paint. I. To cover, 
coat, (8th.) with paint P qrh en vert, to paint 
Bth green P. une carte, to colour a map Papiara 
paints, wall-papers. Vitraux paints, stamcd-glass 
windows. 2. To portray, represent (in colours) 
P. Ufi coucher de soleil, to paint a sunset. P d 
rhuile, d I’aguarelle, to paint in oils, in water 
colour. F. Ella ast d paindra, she i.s a perfect 
picture Sa faira palndra, to have one’s portrait 
painted. F- Paindre tout an baau, to paint 
everything in rosy colours Sa douUur nr iaurait 
J# p., his grief is indescribable. Cette action le 
p*tnt bten, that action is typical of him. displays 
him to a T. 

peine [pen], j./. I. Punishment, penalty. P capi- 
(a/e, capital punishment Lap de mor(, the death 
penalty. Sout p. de mort. on pain of death 
Amai an palqa, souls in Purgatory. Errar comma 
una Ama an peine, to w'ander about like a losr 
soul. 2. (a) Sorrow, affiiciion Faira da la paina 
A qn, to gnevr. vex, distress, s.o. Nous appranona 
avfo paina qua . . .. we are sorry, gneved, to 
hear that. . . Gala fait paina A voir, it is painful 
to behold, filra an paina da qn, to be uneasy, 
anxious, about s.o (b) £(ra dans la peine, to be 
in want, in trouble, in distress 3. Pams, trouble 
Prandra, sa donner, da la paina pour faira qoh.. 
to take trouble, take pains, to do ath. Na paa 
mAnaftr sa paina, to spare no trouble. Donnaz- 
veui la paina da voua astaoir, pny taka a seat. 
Cast paina perdue, it is labour lost En Atra pour 
ta paina, to have one's labour for one's pains 
Gala vaut la paina d'aisayar, it ia worth trying. 
OaU 0*00 vaui paa la paina, it is not worth the 
trouble, not worth while Iron: CAtalt bian la 
paina da vanfri we might as well have stayed 


at home I Homme de paina, common labourer, 
odd-job man Mourir a la paina, to die in himeB.s 
4. Difficulty J’ai au loutas las painas du monde 
A la trouver, I had the utmost difficulty in finduig 
It J’ai paine a croira qua + sub , it is difficult for 
me to believe that Na jamais Atra an paina 

de trouver une exousa, never to be at a loss to 
find an excuse Avao paina, a rrand’peina, with 
(great) difficuiiy, 5. A peine, hardly, barely, 
scarcely C'et' dp st le le connati, I hardly know 
him A p. ^tion^-naui sortis qti'tl se mit d pleuva.r, 
hardly had we gone out when the ram began 
peiner [pene] 1. v tr <a) To pam, grieve, vex. 
distress (s o.). Impert Jl me peine beaucoup 
dc , It gives me much pain to . . . (b) To 
fatigue Metier qui peine beaucoup. strenuous 

E rofession 2. tm To toil, labour, drudge Aut 
e mifrur peine, the engine is labouring. 
pein-S) -t. bee I'tiNDRr. 

peintre Iprtr], sm Painter. I. (Artiste) p, 
artist Vne femme p . a woman artist P. de por¬ 
traits. portrait-painter, portraitist 2, P en 
bdtiment[s). p deeurnteur. house-painter. Th P 
deroroteur, accnc-painlcr 

pcinture [ptty.r], t f I. (Action, art, of) paint¬ 
ing. (n) Fairs da la peintura, to paint P dihuile, 
nil-painting P d I'aguarrlU, water-colour 
painting (A) P en bdtimenls, house-painting. 
(c) P de mtrurj, portrayal of manners, of customs 
2, Picture, painting 3. Paint, colour. "Attan- 
(ioD A la palnturaP' ‘wet paint’; 'mind the 
paint ’’ 

peinturer [petyre], v.tr. (a) To cover (wall, 
etc ) with a coat of paint. (A) F: To bedaub. 
Abt To paint daubs 

peinturlurer [petyrUre], o.(r. F To paint 
(building, etc ) in all the colours of the rainbow , 
to daub h^ith colour) 

p^loratif,-ive [pejoratif,-uv], a &sm Pejora¬ 
tive (suffix, etc ), disparaging, depreciatory. 
P^kin [peks] 1. Prn.m. Geos. Pekin(g) 
2.s.m {a)Tex- Pekin(fabnc) F: Civi¬ 

lian Eire en pAkm, to be in mufti, 
pelade [palad), s.f Alopecia, fox-evil, pelade, 
pelage [pa1a;3}, s.m. Coat, wool, fur (of animal). 
p^Ia^en, -ienne [pcla3jc, -jen), a. Pelagian. 
dcep-iea (animal, plant). 

p^lagiqiie jpciatik], a. Pelagic, pelagian (fauna), 
pelargonium [pdargonpm], s.m. Bot - Pelargo¬ 
nium; (i) siork’s-bill, (u}F- geranium. 
p£le>Ill£le [pdmel]. 1. adv Pell-mell, (1) hig¬ 
gledy-piggledy, (11) promiscuously ; (iii) helter- 
skelter. 2. s.m. inv. Jumble, medley, confusion, 
peier' [p(9)le]. v.tr. (ja pAla; Ja pAlarai) To 
unhair, depilate (hide). 

SC pelcf} (of animal) to lose its hair; (of skin) 
to grow bare. 

peie, a. Bald, bare, hairleas. F: 11 o'y avail 
qua quatra palAs el un londu, there was only a 
handful of nobodies. 

peter*. I. v.tr. To peel, akin (vegetable, fruit), 
to peel off (bark). 2. 0 i (Sf pr. (Of animal) To 
peel, (of akin) to peel off 
pelerlo, -ioe fpdif. -m] 1. t. Pilgnm. 2. s.f. 
Palarina. (a) (Woman’s) cape or mantle; peler¬ 
ine. (A) (Man’s) hooded cape. ^) Moll ■ Scallop, 
p^lcriiiage [pelnnatjj. s.nt l. Pilgrimage. AUar 
an pAlarinaga, faira ud palerlnaga, to go on a 
pilgrimage 2, Place of pilgrimage, 
pelican [pelika], r m. 1. Om Pelican 2. TU. 
(Bench) holdfast. 

j pelisse {p(3)U8]. s.f. Peliasc , fur-lined cloak. 

I pellagre [peila.-gr], s.f. Med: Pellagra. 

' pelle [pd], J/. I. Shovel, scoop, (a) P. d eharbon, 
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(oai'S(oop. -<5hnvr1 Ramaiter qch. k ia pella, to 
cnovcl sth up h^nletrr qch ti /a /> , to shovel stli 
nway F Ramasier unp pall*, to have a spil! 
(ofTocycIf), to (ome a cropper (/>)/' hrcipeur, 
steam shovel. 2. (Child si spade (at seaside^ 

3. Blade (of oa*") 

pclle^b^che, j f Mt! I-'ntrenchinK-tool />/ Dcs 
pellfs-hechfs 

pcllct^C (pelte], .r f Shovelful, spadeful 
pcllctler [pr.he], f.rr (Ja pellatta [pelt], jo j 
pelietlerai [ptltre]) To turn (with a shoveii, to ' 
shovel (corn, etc ) t m •age. s m -eur. 
pelleterie (prltnj.x / 1. Co/J Kur-skms, peltr\ 

2. Fur-trade, furnerv. 

peiletier, -i^re [prltje, -jeir], s. Furner 
pelliculaire [pr.)Iik\lR:rJ,a. Pellicular FI EfTet 
pelltculaira, skin effect, Kelvin effect 
pclHculc fpEllikvl], t f 1. (<?) F’elliclc , thin skin , 
skin (on boiled milk, etc.), him (of ice, of nil) j 
(()i Skin of the crape, crape-skin (r)P)ioi Film 1 
/’ rn hohtnr, rolUfilm 2 . pi Scurf, d.mdruff 
pelUculeux, ^euse fnellikvlo, -n r). a Scurfy 
pellucide [pi.lKsidj, n i’elkuid, limpid 
pelote [plat], r / l. Ball, cle« (of wool), ball (of 
stnne), wad (of cotton wooli Meitre de la lam* 
an peloie, to ball wool, to uind wool into a ball 
P d ^pmgUi. pincushion F Fairo sa (patita) 
pelote, to make one's pile Avoir las narfs an 
peloto, to be nervy, in haw one's ner\'e 9 in 3 
tangle 2 . Rlaae, star (on horse's torciiead) 

3. P dicptalf, pad (on the foot of certain anirnali) 

4. Gamrs Palote basque, pelota 5. Mil P 
La pelota, the defaulters' squad 

pelotier [pbtej 1. v.tr («j) To wind (wool, 
stnnc) ‘nto a ball lb) F To handle (so ) 
rouRhlv : to maul (s.o ) about (c) P To paw. 
cuddle (a uoinan); to flutter (so) 2. r.f (In 
tennis, etc ) To knock the balls about s m •age. 
peloton [pl.it'i], t m I. Hall, clew (of uonl, etc ) 
2. Group (of people), cluster (of caterpillarsl 
Rac Le peloton, the main bodv (of runners). 
‘the bunch ' 3. Mil (o) Half-company (of 

infantry), troop (of cavalr\) Ih) Squad, party 
P de punitiOTt, punishment squad 
pelotonner [ploTane], v.tr To w^md (wool, 
string) into a ball 

SC pelotonner. I. To curl up (into a bnlll, 
to coil or roll oneself up 2. (a) To gather into 
poups (6) I'o huddle, crowd, together (f) (Of 
Dees) To cluster 

pclouse [plu:z], r.(. l-awn. plot (ot grass),! 
^cenfsward) Golf • P. d'arrit/e, (puttinc-)crcen 
Turf - La Pelouse, the public enclosures 
PClu [paly], a. Hairy 
peiuene fplyS], r./ Tex Plush, .shag 
pciucher fplySe), v.t. (Of worn matenaJl To 
become fluffv ; to shed fluff 

peluch^, a. Shaggy, napp' (matenal) 
pclucheux, -euse [piyS", -o'?! a i. Shagc% 
2, Fluffy . downy (fruit) 

pclure [plyr], s.f Peel, skin (of apple, onion), 
psnng (of vegetables), nnd (of cheese) Papier 
pelure. foreign note-paper, pelurc-papcr 
pcIvieO) •teniie [pelvic, -jcnl, a Anat Pelvic 
pelvis ipclvia), t.m Anat False pelvis 
Pteal, -alS) -auz [penal, -o], a Penal (code). 

Clause ptnale, penalty clause (in contract) 
P^alisatioD [penaliiasp], s.f Sp: Penaliza¬ 
tion. 

P^naliti [penalite], #./. Jvr: Sp: Penalty. 
Penates ipenat], s.m.pl Penates; household 
gods F Revoir ses pinates, to return home 
penaud [panol, a. Creatfallen, chapfallen, shame¬ 
faced. /Pim ffiV p.. sheepishly. 


penchant [pojiu] l. a. (a) Sloping, inclined, 
leaning (u.ill, tower). (^) Tottenng (empire), 
declimnc (power) 2. s.m (a) Slope, declivitv 
Le p de la colhne, the hillside Stre sur le p. de sa 
ruine. to b( on the brink, verge, of rum. (6) P. a, 
pour, vers, 71/1 . inclination to. propensity for, 
tcndciii^ to, cth . leaning towards sth ..^voir vn 
p au mvstKtsmi. to have a lient towards mvsti- 
cisni /if'oir tin/) pour <70. to be rather fond of"s 0. 
penchement [poyrnb], s m i. Leaning (of w-all, 
ett 1 2. Stoop, bend 

pencher [puk'), ? To inclmr, bend, lemi 

1. t Ir P. une cruchr. to tilt a jug P. la tftr en 
avanl, to bend, lean, forward 1. t'.i 'Po lean 
(over) Mur qu\ penrhe, leaning wall Falre 
panoher la balanca, to turn the scale Terrain qui 
penchr, ground on the slope P d. vers, I'tndul- 
qencf. to int liiu' t(Hwards) indulgence 

se pencher, to im line, bend, stoop .S'e p en 
aiaut, to bend forward Se p (en), (flu). dehors. 
to lean out .S> p d, par, la fenetre, to lean nut of 
the window 

pench^, a I. Leaning F Prandre das airs 
panchos, to stand or recline like a drooping hly 

2. Stooning II marche p , he walks with s stoop 
pendabie [pnd,ibl|, a (a) That de8er\’e» liangmg 

Cas pendabla, liangmg matter (6) F Out- 
i.igcous, aborninable (triik, eii ) 
pendaison [pndrr,)], i { (Death by) hanging 
pendant [pddu] I a l. Hanging, pendent 
fuuci penmnits, llabby, baggy, cheeks Oretlles 
pendantes, flap-ears, Inp-ears 2. Bending 
undecided (lawsuit), in suspense, tn aheysme 

II pendant, r.m X, pendant Pendant 
d’oraille, ear-pendant, -lirop. 2. Match, fellow, 
pendant (of picture, etc ) Caa deux Ubieaux 
(se) font pendant, thyse two pictures make a pair 

III. pendant, prrp During Restex Id p 
quelques minutes, sta> there for a few minutes 
(.'oni phr Pendant que, while, whilst, 
pendard, -arde [podair. -erd], s F Rascal. 

gailowh-bird, rogue , f hussy [pf.ndrb] 
pendeloque [pudl.ik], sf {a) pi. Pendants, 
drops, crvstals (of c fiandeher) (ii) Ear-drop 
|f) F ('rorn) shred (of cloth) 
pendentif [pudutifj, s m 1. Arch Pendentive 
En pendentif, hanging 2. (a) Pendant (worn 
round the neck) (/<) (Hlectnc) pendant 
penderie [pudn], s f Hanging-wardrobe, -cloaet 
pcndiller [pcidije], v t To dangle 
pendre [po:dr| I. v.tr {a) To hang (sth.) up 
S a cRiMAiLi.riU! I F 11 eat toujoura pendu 4 
me* o6t4t, be follows me about everywhere. 
(h) To hang (on the gallows) Prov L» bruit 
pend I’homme, give g dog a bad name and hang 
him. Dire pis que pendre de qn, to say everv- 
thing that is bad about e.o Jt veux 4tre pendu 
si . . I’ll be hanged if . 2. t' 1 To hang. 

Foj ckeveux pendent, your hair is hanging down 

•e pendre d qch , to hang on. dtng. to sth 

pendu. I. a. Hanged, hung; hanging {d, 
from). S.a. lancue i 2. s. One who has been 
hanged or who has hanged himeelf. 
pendule Ipddyl] l. s.m. la) Pendulum (^) Bal¬ 
ancer (of torpedo) 2. t /. Clock, timepiece. 
P. d coucou, cuckoo-clock, 
pendulette [padyUt], s f Small clock 
ptoe [pe:nj. r.m Bolt (of lock); latch, 
pte^trabliit^ [penrtrabilitv ], s.f. Penetrability 
p^^trable [penctrabl], A Penetrable 
p^^trant [penetru], a Penetrating; sharp 
(point); piercing (wmd); pervasive, obtruaive. 
eearching (ameli); subtle (scent); searching, 
keen (glance); diaceming (person), shrewd 
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(mmd); (mind) of deep jnsight. Plate pinitrante, 
perforating wound 

penetration [penctrasj)], s.f (a) Penetration (of 
bullet) (6) Penetration, insight, icuteneaa (of 
mind), acumen, ahrewdness 
penetrar [penetre], u. (je ptn4tra; je ptni* 
lr*r*l) To penetrate I. v i To enter La 
bafonnette p^nitra jusgu au poumon, the bayonet 
penetrated to the lung Un cambrtoleur a pinitri 
darn la maison, a burglar broke into the house 
L'eau avatt pfnitr^ parumt, the water Itad got in 
everywhere 2. u.tr {a) La haile pMtra I'ot, i\\t 
bullet penetrated, pierced, the bona. P umeCTft, 
to fathom a aecret P la pensie, let inUniwns, de 
<fn. to see through so (6) P. qn d'une tdie, to 
imbue, poasew, i,o with an idea, i otre lettre 
m’a pinetr^ de douleur, your letter has filled me 
with grief 

•C p^n^trer. (o) To become impregnated 
{de, with) (6) To become imbued, pervaded {de, 
With). Jl faut bten te p. que . we muit get it 
thoroughly into our mmda that. . . . D un ion 
pinitri, in a voice full of conviction. D un air 
pdn^ird, with an earnest air. 
p^niblc [pcnibl].<2 1. Laborious, hard, toilsome 
(ink); laboured, heavy (breathing); arduous, 
rough (road) 2. Painful, distressing. P. d voir, 
painful to behold, adv -ment. 
p^niche [pemSl, *•/■ ^'ou t, A. Pinnace, 
ahallop. 2iCanaUboat, coal-barge, lighter, 
prainsulalrc (pencsylc:rj, a Peninsulur 
praioiuic (pcncsj'l], t.f Peninaula. 
praitance ipemtoia], s.f. I, Penitence, repent- 
tncc. 2. Penance. Fair* ptaltanea, to dn 
penance {de, for) F: Mattra uo anfant an 
pinlUoaa, to put a child in the comer II eit en 
p., he II m disgrace. 

p^nlcencicr [penilosjeJ, i,m l, Ecc Penitenti¬ 
ary (pneat) 2. (o) Penitentiary; reformatory 
pnaon. (&) Convict atation 
ptoitent* •entc [pemtiS, -Sit], a. j Penitent 

p^nitentiaire [pemtuajcir], a. Penitential' 

(ayatem). Maison pinltantiaira. penitentiary , 
S.a coLONia. 

penne {.pen), s.f. (o) Quill(-leather). (6) Feather 
(of arrow). 

penn^ [pennej.o. a pinn 6 
pennoo [pen5J, i.in. Pennon. 
p^OOnibre (pen5;br].j./. (o) Penumbra. (6) Half- 
light, semi-darkncsi 

pantant [pdao], a. Thinking (man, woman) 
Blan panaant, orthodox, nght-thmking. Mai 
panaant, (i) unorthodox; (n) uncharitable 
peili^* [pose], I./, Bol. Pansy, 
pantcr [poie], u. To think I. v.ind.tr. Panaar | 
4 qn. 4 qeh., to think of a.o.. ath A quot pensez- j 
wtusf (i) what arc you thinking about? (ii) how j 
could you (think of such a thing)! Ja I’ai tait i 
aana y panaar, I did it without thinking. (Y) j 
panaas-vouil what an ideal Voui n'y pansaa j 
pail you don’t mean it! N'y pansaa plus, forget 
all about it Ah, J’y pansai by the way 1 Rian 
qua d’y panaar, mon sang bout, the mere thought 
(of It) makes my blood boil. P. d faire qch., (i) to 
think of doing sth.; (u) to remember to do sth. 
Falra panaar qn 4 qch., to remind s.o. of sth 
Faitaa«moi panaar 4 lul aorira, remind me to 
wnte to him. 2 . t.i. Manidra da pansar, attitude , 
of mind Jf pense eomme t«ui, I agree with you. | 
Voil 4 ma faqon da panaar, that is my way of 
thinking. Pensee done! |uai fancy! 3. t-.tr. j 
(a) Panaar qeh., (i) to think ith ; (n) to imagine, 1 
picture, ath. Ja la panaala biao, I thought as j 
much. Ja paaaa qua oul, qua non, 1 t hink to, 1 


I think not. Pensez 11 j'elait juneux, you can 
imagine how angry I was. Jt ne savats plus que p , 
I was absolutely nonplussed. (<i) Pred. Je le pense 
fou, I consider him crazv. (r) Pansar qoh. da qn, 
da qoh., to think sth. of s.o., of sth. P du bien, 
du mal, de qn, to think well, ill, of s o (d) Panser 
(aira qoh. (i) To expect to do sth. Je pense le voir 
dematn, I have hopes of seeing him to-mormw 
(11) (•'- faillir) II a pensi se noyer, he was nearlv 
drowned, he had a narrow escape from drowning 
J’at pens^ mounr de rire, 1 nearly died with 
laughter. 

penB^e^) r /. l. Thought. Absorbs, perdu, 
dans les pensees, lost in thought. Se representer 
clairement qch par la p., to have a clear idea of 
sth. II ma vint dans la pans4e qua . • the 
thought occurred to me that. . . . Entrar dans 
la paasBe da qn, to understand what la in s o.'s 
mind Libra pana4e, free-thought. 2. Intention 
Changer dr p , to change one’s mind. 
peOBCUr) •cute [pascetr, -e:z], s. Thinker 
Libra pansaur, free-thinker, a L'homme p , the 
thinking man 

peOBlif) 'ive [posif, -i:v], a. Thoughtful, pensive 
(person) ; abstracted (air), adv -ivement. 
pension (p6aj3], s f 1. Pension, allowance. P. 
de retraite, rctinng pension; F pension P. 
tnag&e, life annuity P. altmeniaire, allowance 
for board, ^r- alimony. 2. (a) Payment for 
board (and lodging). £tra an pansion, prendre 
pension, ohaz qn, to board with s o Pansion 
at ohambra, board and residence. Chevai an 
paasion, horse at livery(-stable). (6) Pension da 
familla, pension bourgeoiia, residential hotel, 
boarding-house 2. (0) Boarding-school fees 
ib) (Private) boarding-school. Mattre un aniant 
an pension, to send a child to a hoarding-si'honl 
penBionnaire [pasj3ne:r], s.m (s! j I, Pen¬ 
sioner P. del'Etat, State pensioner. 2. Boarder 
((]) in boarding-house, (n) in school); guest (in 
hotel), inmate (of mental hospital) Prendre, 
avoir, del pemionnaires, to take in boarders, 
paying guests. S a. dbmi-pbksion'NAire.. 
penslonnat [pusjona], s.m 1. (Private) boarding- 
school. 2. Hostel (attached to girls’ lyc/e). 
peOBionner [pasjone], v.tr To pension 
pensuxu (pcsom]. r.m Sch: Imposition, 
pentaidre [petaedrj. Geom: I. a Pentahedral 
2. s.m Pentahedron. 

paDtagOOal, ^aux [pi'tagsnal, -o], n. Pentagonal 
pentagone [petagonj 1. a Pentagonal 2. i.m 
Pentagon. 

pantaxnitrc [pctamctrl, r.m. Pros. Pentameter 
pentane fpetan], f.m Ch: Pentane 
pentasyllabe [ptUsiUab], □ Pentasyllable 
Pentateuque (le) [bpcuteik], i.m. B The 
Pentateuch 

pentavalent (pcuvalo], a. Ch: Pcnuvalent, 
quinquivalent. 

pente [po’-i], I./. (o) Slope, incline gradient 
P. ascendante, slope up, up grade P. descendante, 
slope down, down grade. (Of ground) Aller an 
panta. to alope (down), to shelve Cu E. 
P. nalurtlle de talus, efebouhs, angle of repose, 
natural slope ; ulus P. d'un toil, pitch of a roof. 
Hyd E r. d une rttiire, fall of a river. Rail: 
Llgaaa 4 (orta panta, steep gridienu. Aut Indi- 
oataur da panta, gridicnt-mcter, inclinometer, 
(fr) Rent, inclination, propensity (d, for). 
Penteedte [pdtkoit], s.f Whitaun(tide) ; Pente¬ 
cost , Dimnaoba da la Paataebia, Whit-Sunday. 
peiit(h)odc [petod], s.f W.Tel: Three-gnd 
tube. 

penture [p3ty:rj, s.f. Strap-hinge (of door, etc.) 
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P t! eo-nd. hool, and hinga fl fiau: Pe„iu„! 
A fouiartini/, ruddcr-banda, -braces 
ptaultiime (penvltitm). u Ot!.f Penultimate; 
last hut one 

p^nurie [penyn], sj (a) Scarcity, shonaRC (of 
money, etc), lark (of words) (A) Foverrv 

P l.i.m (fl) Quiet old fellow, 
(ft rerntoria soldier. 2. a PIea.sant. comfort- 
shle, snuR (job), tip-top, firat-ratc 

k*’^’*u’i.*’^*’*** (P'P'll. i f P. Monev P 
brass, dibs. 

Pipie Ipepil, p,p 

(disease of the tonpue of 
fo«l«) Itence F: Avoir I. p*pi., have a 
perpetual thirst 

ptpfler [pepjeJ, r.i. (Of birds) To cheep, chirp 
peep s.m -ement. 

V ’"P'P (of apple), stone (of grape) 
^ (Cmgham) umbrella, F gamp 
P^tn . Prn.m. ills! Pepin, Ihppin. 
ptplniire [pepinjc-r], ,/ Hort Seed-bed: 

nuraer) jpEPIN'l 

pipini^riste (pepmjenst], i.ni. Nurseryman 
nursery gardener. 

p^pite Ipepil], i /. Nugget (of gold), 
pepsine pepsin], s / Phynot Ch ■ Pepsin, 
peptone [pepton),r/ rtvtio/- Ch Peptone 
peptoniser Ipcptonize), v.tr. To peptoniae 
pequin Ipekt], I m = pEkin a (b) 

1* a > P'«mbulst,on. 
percale [psrlial],; / Cotton cambric , percale 
percalme Ipsrkalin] ,/ ZVa ^erc.lme 
Dre an etc Glazed lining, calico 
perfam [perso] a Piercing, penetrating (eyes, 
sound), keen, sharp (mis); ahrill (voice), biting 
(wind) A la vue psreanie, keen-sighled 

'• T‘‘ Borer, drill, punch 
2. Barrlque an peroe, broached cask, Meltra un 
ret. la vln, an parca, to broach a cask, the wine 
perce-boia, I.m wv Ent. Wood-borer, (in 
ships) teredo. ' 

percc-feullle, r y Bet- Hare's-ear. 
perce-muraille, 1 / Bot Wall-pellitory. 
P***d®”tteige, 1 m, or f. im., Bot • Snowdrop 
‘’"eS/fe?"' '■'■^rrprrce- 

perce-pierre, r / fiot • i. Samphire 2.(\Vhite 
meadow) iaxifragc 

p«rcepteur, -trice [ptrseptcitr.-tns]. i. a. Per- 
ceivmg discerning 2. {a) Tax-collector 

(n) DUS or tram conductor, 
perceptible [peraeptibi], a. I. Perceptible (d 

or'"!)' ''»reiHe, audible. 

2. Collecttb e, collectible (tax), adv. -ment. 
perceptlf, -ive [prrscpnf, -nv], J. Perceptive. 

I. Perception 

2. (0) Collection, receipt (of taxes, rent); leviing 
« A parcaptlon. tax-collector’s 

office (ft) Collectorship 

lerlcer [prrM], t> (Ja par(ial(i); n. paiponi) 

I. v.tr. (o) 1 o pierce, to go through (sth.) Tom 
nu pmto In ornlln, you are deafening me P nn 
aicelt, to lance an abiceaa P. qr, d'un roup d ipir. 
to run s o through Le rofeil perce lei mages, the 
•un breaks through the clouds P. le ra-ur d or, 
to cut s o to the hcin. P Totemr, to foresee the 
luture P un leeret, to penetrate a secret. P la 
f”"; Bresk through the crowd. S.a dent i 
6) To perforste ; to make a hole, an opening, in 
(sth ), to sink (well) P. un tonneau, to broach 
tap, a cask. P an€ parte done un mur, to make’ 
let in, a door m a wall. U) P un trou, to dnll, 
tore, a hole P un tumut dam une montarnt, to 
dnve a tunnel through a mountain. 2a v.i. To 
pieixa; to come, break, through. ^ d^t\ 
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pneeru. he is cutting his teeth L abcis a peed 
the abscess has burst La t-erite perce tSi ou lard’ 
truth will out s.m -fage. ,.m -cement. 

perce, a (a) Pierced , holed. ParoS da vars 
worm-eaten S a panmeb i (b) (Of garment) In 
holes, (cost) out at elbows , (trousers' torn in 
the scat 

percie, I./ I. (a) Cutting (m a forest), 
break (in hedge), glade, vista Fatre une p. dans 
an bo„ to make an opening in, cut a pasaage 
hrough a wood (b) <\’indow or door) opening 
(in wall) 3. At,I Break-through Falre une 
r,!t K?' ."’-Break through 3. .Metall ■ (,) Tapping 
(of biast-furnacc), (ii) tap-hole 

'’'i’’n'“r’r‘*“*f [P'rere’'’. -‘’I'J- I- '■ Borer, 
Unller (of n\ ri-holes). puncher (of sheet metal) 
2. fj Perceuaa, dnllmg-machinc. Perceutr d 
mam. hand-drill 

percevable Ipcrsavabl], a l. Perceivable. 
2 . Leviable (tax) 

percevoir [pers.ivwair], v.tr. (pr.p. peroevBot: 
p p percu; pr xnd je percols, n. peroevont, ila 
pe^oivent; pr mft Je perooive, □. ptroevlona- 
ft ft ]• pei^us; (u je percevrai) I. To perceive. 

, 11^ a sound 

2. to collect, gather, levy (taxes). 
perchC Iptr.'l], ,,/ ,. (i'|„n) p„|,, ^ 

houtilim, hop-poles Saul * la parohe, pde- 
junip(ing) F Grande perohe, tall, lankv 
indiiidiial, esp wnman Conduire un bateau d 
lb perohe. to pole, punt, a boat F. Tendrs la 
porche d qn, to hold out a hand to s.o (in difficul- 
ties) 2 , Meat ■ A Perch, rod, pole, 
perche’, t/ Ich. I’erch 
percher tptrSe), tu (Of birds) To perch, rooat. 
Poulei pereMes. roosting hens F- Oil perchet- 
vouif where do you liang out^ 
se percher. (01 bird) .V, p. sur une branehe, 

«o alight, perch, on a branch 

(sNamc) of the Perche region Cheval p., i.m 
parcheron. strong draught-horse bred in the 
Perche region , Pcrcheron 
percheur, -euse (psrSirir, -o:x], U Perching, 
roosting (bird, fowl) * 

, perch orlque [pcrkbrik], U Ch - I’erchlonc. 
perchloriire[psrkbry:r],,.«. Ch Perchloride. 

P defer, ferric chloride 

EJIjll?j’’/'’‘:tSwa:r], r.pi. (Bird’s) perch, roosi. 

a. Stiff-jointcd, anchylosed 
(limb, person) F; P de rhumalismes. crippled 
With rheumatism. 

•’hr'®!.'' (“) Punch, borer, 

broach, (ft) Awl, gimlet. 

per9oi-s, -t, -ve, etc See PtRctvoiR. 

EfIf® r], s.m Percolator. 

per^Ui -8, -t, etc. See rtncEvoin, 
percUMion [pcrkysjS], sf {a) Percuiiion. im- 
pact, (ft) Sounding (by percussion); 

percussion, (c) Mus: lostrumsnts de, *, p«r- 
ouulon, percussion instruments 
percutant [perkyto], fl. Percussive. Artil Futie 
^s^Im]' Obui p., percuision- 

perrater [perkyte). c.rr. (a) To strike, tap, (ath.) 
lightly and sharply (f.) Med: To sound (cheat 
by percuiaion , to percuss, 
percuteur [pcrkytirir], s.m. Stnker, hammer (of 
gun, of fuse); needle (of nfle). 
pcr^ble [perdabl], a. Losablt. 

I.o Loaing. Eip. 
pdriUnl. blink (ticket, it lottery)* 2. .. 
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perdition [pcrcJiij 5 ], t.f l. Ecc: Perdition. 
3 . Sou: Navirt an ptrdition, thip (i) m diatrets. 
(ii) breaking up. sinking, 
pcrdre fpprdr), t;.fr. I. To rum, destroy 
A. Of Lit Perdre qn d'honneur, to disgrace, 
dishonour, s.o. Pardre qn da rapuution, to ruin 
s.o’s K<)od name 2. To lose Pardra la partia, 
ro lose the game. Pardra la raison, to lose one's 
reason. Pair# pardra una habitude k qn, to break 
s.o. of a habit. Cela sr perd facilement, it is easilv 
loat. Voua oa pardraz rlao pour attandra, you will 
lose nothing by waiting /’ ton chemm, to lose 
one's way. Pardra son temps, to waste (one's) 
time. P. du temps, to lose time Sans p. de temps, 
without loss of time Pardra pled, terra, to lose 
one’s footing, to get out of one's depth (in bathing, 
etc.). S.a. FOND I, LATIN 2, T^TE 2, VUB I. 3. Abt 
(o) Voua n*y pardraz pas, you Mon't lose by it 
(b) F 6 t pti perd, cask that is leaking (r) l.e gram 
perd en vietlhssant. yrain loses in value, detcrin- 
nites. with age P. dans I'estimr de qn, to fall in 
1.0,'s eitimation. (d) P tur tts concurrents tr> 
fall behind ; to drop behind 

M perdre. l. To be lost, (rt) Le nanre 
erdit corps et htens, the ship was lost with »I1 
ands (fl) Se p. dans ia foule, to vani.sh. di"*- 
appear, in the crow'd. Usage qus se perd, custom 
that IS falling into disuse. Etra pardu dans aes 
panakat, to be wrupped, lost, in thought (c) (Of 
power, etc.) To be wusted, to run to waste . (of 
liquid) to leak away, to cacape 2. To lose one's 
wav. F: Msi tkta I'y perd. Ja m'y pardi, I can t 
make head or tail of it 

perdu* a If Ruined P. de defies, nver hciiJ 
and ears m debt. Ame perdue, loat soul 2, 

Petne perdue, wasted, lost, labour. A mas hauros 
parduas, in my spare time SenUnclle perdue, 
advanced lentrv Pit\t trou p , little out'uMhr- 
w’ay place A/et Mouvamant pardu, idle motion. 
3* A aorps pardu. recklessly Se jeter d corps 
p. dans Us nxflet, to hurl oneself into the frav 
perdreau [prrdro], i.m Young panndge. 
perdrlx [perdn], s /. Partridge P rouge, red- 
legs P de netge, ptarmigan Compagnie de p., 
covey of partridges Sa ifil-DK-perdrix 
p^re [prrj, s.m. I. Father. Da p*ra an flls, from 
father to son. M. Dupont pdra, Mr Dupont 
senior Prov Tal p*ra tal flla, like father like 
son P de/arrti//r. paterfamilias yur ■ Bon pkre 
da famllia, prudent administrator (of family 
wealth) Valaurs da pkra da tamilla, gilt-cdgrd 
securities. Th ■ Pin nobla, heavy father Nos 
pkras. our forefathers. F- La pkra Jaan, old 
John. 2. Ecc Father P. sbtntuel, father con- 
festor. La Salnt-Pira, the Holy Father, the Pope 
Un p. earme, i Carmelite father, 
peregrination [peregnnasj.S], s.j Peregrination 
peremption [psrapijj], s f Jur Time-hmita- 
tion (in a suit). 

p^rexnptolre [pcraptwair], a. I. (<j) Peremptorv 
(tone), (b) Unantwerahle, decisive (argument) 
2»yur' Dtf/tnp., strict time-limit odf. -meat. 
P^rennit^ [perennitr]. f./. Perennuhty 
pdr^uation {perekwaaj 5 ], s.f. Equaiisation 
taxes, uiariea); standardizing (of charges), 
perfectible (parfcktibl), O. Perfectible 
perfection [pcrfckqjSJ, s.f. Perfection. En par- 
taolion. k la partaotlon. to perfection ; perfectly 
perfecdonnemeot [perfEksjonmo], s.m. l. Per¬ 
fecting: improving. Brener dep., patent relatmc 
to improvements. 3 . Apporiar dai parfaotionne- 
manta 4 qeh., to improve ith. 
parfeettonner [pedeksjone], V.tr i . To perfect. 
3. To impms*e (machine, method). 


be nerfectionner dans qck., to improve one’s 
knowledge n? (language, science, etc ). 
perfide [periidj, a Treacherous (enrers, to); 

perfidious; false-hearted, adv •ment. 
perfidie [pcrfidil, s.f. I. Treachery, perfidy, 
pcrfidiousness: talse-heartedness 2. Treacher¬ 
ous act. Fatre une p. d qn, to play s o. false, 
perforant [prrbroj, a. Perforating, perforative, 
Ohus p , armour-piercing shell, 
perforateur, -trice [perforatoerr, -tris]. l. a. 
I’erforative, perforating, 2. s m. Perforator; 
drill, punch 3.1 /, Perforatrlc®, dnlling-machint. 
perforation [perfaraBjj], J /. Perforation. 

1. (a) Boring or drilling, (b) Puncturing (of tyre, 
etcY 2. Hole, puncture. 

perforler [prrfore], v.tr I, To perforate: to 
bore (through), to drill (material); to punch 
(leather, etc.). Bande perforce, music-roll (of 
piano-player) 2. To puncture (tyre), s.m. -age. 
performance [pErbrmois], s.f. Sp- Perform¬ 
ance (in race, etc } 

p^ri [penj, s. m. & f. (Oriental) pen; genie, 
fairv. 

p^rianthe fperjuit], I m. Bot' Perianth 
p^ricarde [penkard], s.m Anat Pericardium, 
p^ricarpe [perikarp], s.m. Bot: Pericarp. 
p^ricHtant [penklitu], <3. Unsound, shaky 
(business, undertaking). 

pi^ricliter [penklitcj, t.i. (Of undertaking) To 
be in danger, in jeopardy. Falre p*rioUtsr 
un® entrepni®, to jeopardize an undertaking. 
pCrigdc fperi3c], r m Astr Perigee 
p^rigourdio* -ine [pengurdE, -m], a. & r. 
(Native) of Perigord. 

p^rih^lie [pencil], r,m. Astr: Penhehon. 
p^ril [peniy T m Peril,danger; nsk, hazard Au 
pbril da M via, at the rhk of his life, in peril of 
hiB life. En p^ril, in jeopardy, in peril. Meltre 
qch f»i p., to imperil, jeopardize, ath. Ins- Pirll 
de mer, risk and peril ot tne seas. S.a. obmburb 1. 
p^rilleulx* -euse [penje, -o:z], a Penloua. 

harardous. S.a saut t. adv -sement. 
p^rimer [penme], w.i. fur- To lipae; to be¬ 
come out of date. 

p^rim^* a 1, fur- Barred by limitation. 

2. Out-of-date (coupon, method); expired (bill); 
(ticket) no longer available; lapsed (monev 
order, ticket). 

p^rim&tre [penmetr], s.m. (a) Perimeter, peri¬ 
phery {b) Area, sphere (of influence). 
p^rin^C [perinel. I m. Anat; Perineum, 
periods [perjodJ. 1. s f. (a) Period (of recurring 
phenomenon, of cycle). Nombre de tiriodes par 
seeondc, frequency (of oscillation), (o) Period of 
time, age, era Longue p. de pluie, long spefl of 
rain. {c)Gram: Rh: Period; complete sentence 

3. s.m. Lit: L® plus haut period® (de la glotre, 
de I'iloqumce), the highest point, pitch, degree, 
the height, acme (of glory, of eloquence). 

periodicity [perjodisite], s.f. Penodiciry'. 
pyriodique [perj.idik]. I.a Periodical; recurring 
(at regular intervals); intermittent. Fraollon 
piriodtqu®. recurring decrmal 2 . s.m. Periodica) 
(publication), adv. -mcnt. 1 
perioste [perjoat], J.w. Anat : Periosteum, 
peripatettcien* -ieanc [peripatetisje, -jcii|. 
a s.m . peripatetique [penpatetik], a. 

.4.Phtl: Penpatetic, 

peripetic [penpesi], r./. l. S udden change of 
fortune. 2* pL F: Vicissitudes ; ups and downs 
(of life); miahapa; adventures, 
perlphene [periferi],x./. I. Periphery; circum¬ 
ference; girth (of p^el). 2. Outskirts (of town), 
pyriph^que [perifenk], a. Penphrrai. 
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Periphrase [pcrifro:?.], j./ Gram Periphrasis, I 
periphrase 

periphrastique [penfrastik], a. Periphrastic 
perir [perirr], t.i. (Aux atvtr) To perish, to die 
(unnaturally): to be destroyed; (of ship) to be 
wrecked, lost. P.de ta proprt main, to die by one’s 
own hand. Fairs pdrir qn, to kill s o ; to put s o 
to death. F: P. d'ennui, to be bored to death. I 
Son nom ne pirita pas, his name will live on 
P xyictime de son dervtr, to fail a victim to duty, 
periscope [pcfiskopl. I m Periscope. 
p6riscopique [periskopik].<i Penscopic (lens), 
p^rissaole [pensahl], a Perishable 
p6rissoire [penswair], $ f (Sinple-seater river-) 
canoe Fair* da la p6risioire. to po in for 
canoeing 

p6ristaltique fpensialtik], a. Physiol: Peri¬ 
staltic, vermicular (motion), 
peristyle [pcnstil], i m Arch: Pensty’le Ecc 
Cloisters. 

p6ritoioe fpentwan], r.m Anal Pcntor>eum. 
piritonite [peritonii], j / Med- Peritonitis 
perle [perl], s f l. Pearl P fine, real pearl 
Ftl de perles string of pearls. Nacre de perle, 
mother-of-pearl r ■ Jeler des perles devant les 
pouroeaux. to cast pearls before swine Ma 
nouvfl^e honne rs! une p., my new maid is a 
freosure Blanc de perle, pearl white 2. Bead 
(of glass, etc.) Perles de rosie, beads of dew 
pericr [perle]. I. v.tr (o) To pearl (barlet), 
to husk (rice) Orge pert), pearl barley (fr) To 
execute (work) to perfection 2. r t («i) (Of tears, 
sweat) To form in beads (/>) (Of supar) To bead 
perl4) a l. (o) Resembling pearls, pearlv 
(teeth) El Adumulafcur p , milky accumulator 
[b) Set with pearls (c) Adorned with heads, 
beaded (d) r Rtres perlds, rippling laughter. 

2 . Tastefully done , well-finished C'esl perl6, 

It’s perfect, S.a enfeVE a 

perlimpinpin [pcrlcpcpf], s.m. Poudre de per- 
limpinpin, (any) quack powder, wonder-working 
powder, bunkum 

perlot [pcrloj, r.m P Tobacco,/^ baccy 
permanence (prrmana's], sj l. Permanence 
Aisemblto en permanence, permanent assembly 
Eire attache en p d une matson, to be permanently 
attached to a firm 2. Building, room, etc , 
always open to the public P. de police, police 
station open night and day. 
permanent ipcrmana] l, a. Permanent; stand¬ 
ing (order, army); abiding (peace) Cm 
Speetacle permanent, continuous performance 
2 . s.f, Hairdr Permanente, permanent wave, 
permanganate [permuganat], s.m Ch: Per¬ 
manganate 

permeability [pcrmeabilite], s.f. Ph ■ Per¬ 
meability, perviousness. 

permeable (pcrmeabl], a. Permeable, pervious 
(d, to), porous 

>ermettre [permetr], t.rr. (Conj like .mettre) 

To permit, allow. P qch d qn. to allow s o. sth. 

On ne me ptrmet pas le tin, I am not allowed 
wine. P. d iri de faire to allow a 0. to do sth ; 
to let s.o. do 8th.; to give a o. leave to do sth. 
A/er moyens ne me le permettent pas, I cannot 
afford It. Qu'll me toll permia de . . I beg 
to. . . . Est-tl Permit d entrer^ may I come in? 
S'il est perms ae s'exprtmer ainsi, if one mav say 
so. Permia A voua de oe pas me oroire. you are 
at liberty to believe me or not. H ae oroit tout 
permia, he thinks he can do anything he tikes. 
Permeltet que ;e vous disc . .. allow' me to tell 
you. . . . PermettexI excuse me 1 allow met 
not so 4 ftI Voua permettex? mav I? Si le 
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temps le permrt, weather permitting Cela ne 
permet pas de doutc, it admits of no doubt Se p. 
un rtgare, to indulge in a cigar. 11 se permet 
burn del chases, he rakes a good mans liberties 
Sc p defame qch . to make bold to do sth. 

permis. I. a Allowed, permitted, lawful, 
allmvable, permissible 2. s.m. Pemiit, permis¬ 
sion P de chasst, shooting-licence; game- 
licence P de s^jnuT, permission to reside =• certi¬ 
ficate of registration. Aut ■ P. de conduire, 
driving-licence P. de rircu/ctioti, car-licence, 
permission [pcrmiaj.i], I f. (u) Permission, leave 
Avec'votre permlaaion, with your leave, by your 
leave Drmander, donner, la p de fame qch , to 
ask, to give, permission to do sth (6) MU: Navy: 
Leave of absence (for so many days); short leave 
En permission, (i) on leave , (ii) on pass 
permissionnaire [pcrmisjonrir], s.m Soldier. 

person, on (short) leave Navy: Liberty man. 
permuCable [pcrmytahl], a. Permuiable, inter¬ 
changeable 

permutation (prrmyta^i^], i./, I. Exchange of 
posts Prendre un nouveau poste par permuta¬ 
tion, to exchange into a new post. 2, Mth. 
Permutation 

permutatrice [permytatns], s.f. El.E: Recti¬ 
fying commutator; rectifier (of alternating 
(.urrentl 

permufer [pi.rm>te], v.tr I. (<7) To exchange 
(post) {aver qti, with so). Ahs. To exchange 
posts (with colleague) (M El E To change 
over (hy switching) 2. .Mth To permute. 
pernicieulX) -euse [permajo, -o-?.], a. Perni¬ 
cious. injurious, hurtful, baneful, baleful 
(influence) adv -sement. 
perone [nemne], j m Anat- Fibula, aplint-bone 
peronnclle fpcnnpl], r/. F- A: Pert huaiv. 
s.iuty wcndi 

peroraison [perorcaS], r./. Peroration 
perorler (penre). vi To hold forth; to 
speechify. » -Cur, -euse. 

Perou fie) [loperu] Prnm Geog, Peru. F: Oa 
n’eat pas le P 4 rou, it la not highly paid, 
peroxyde Ipcraksid], r m Ch Peroxide, 
perpendiculaire fpcrpOdikylcir). l. a. Per¬ 
pendicular (d, (ur, to); plumb, upright. 2. s.f. 
(rt) Aharsirr une p , to drop, draw, a perpendicular 
(d. <ur, to) (fj)K 9 urt'.' Offset cdt’. -mcnt. 
perpcndicularite [perpadikylante], s.f. Per- 
pendiculantv, uprightness. 

' perpetration [pcrpetrasjS], s.f. Perpetration, 
j perpetrer [nErpetre], v.tr. (j* perpAtre: )• 
perpilrermi) To perpetrate (crime, etc.), 
perpetuation fperpetqaajS], s.f. Perpetuance, 
perpetuation. 

perpetujel, -elle Ipcrpetqd], a. (a) Perpetual, 
everlasting; (imprisonment) for life Le 
mout’emenf p,, perpetual motion. {b)F: Conatant, 
endless (strife, chatter), adv. -cllemcnt* 
perpetuer (pcrpetqej, v.tr. To perpetuate. 

•e pexpetuer, to endure, to become eatab- 
hshed. 

perpetuity [perpetqite], s.f. Perpetuity; end¬ 
lessness A perpAtuitA, in perpetuity, for ever; 
(penal servitude) for life 

perpiman [pcrpipo], s.m. i. Nettle-rree. 
2. (iNettle-tree) stock, handle (of whip); whip. 

I perplexe j^perpUks], a. l. Perplexed, puxxled. 
2. Perplexing (situation), 
perplexity [perplekaite|,t./. Perplexity, 
perquisition [perkizisjS], i.f. Jur: Thorough 
search or inquiry. Mandat da parquIalUon. 
aearch-warrant. Fali^ une parquUltitm ab«s qn, 
to search a o.'a premises. 
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PCrqilitltlODllCr [perkiziapne], u.i. Jvr: To 
mike, conduct, i learch (in preminei, etc.), 
perrt [pere], t.m, Cw.E. Stone facing (of 
embankment); dr^- Mall 

PWTOT [pcf5], f.tfi. (Might of) «tepi (before 
building); perron. 

perr<K|uet[p£nke).j.w l. Parrot. P: fitrmnfiar 
UD parroquat, to drink a glaai of ahainthe. 
S. Nau: Topgallant (tail). MAt da parroquatp 
topgallant matt. 

pwraclle (ptrySJ, t.f. I. Orn: (a) Parikeet. 

(r) Hen-parrot. 2. Jvnu.' Mizzen topgallant aail 
perdue [peryk], #./. Wig. P. d nmrfeaux, 
Mb-wig. Tit# A pamiqua, barber’r block. 
F: Vlallia pamiqua, old fog(e)y, old foaail. 
pcrraquler, -lire [ptrykje, -jer), i. (a) Wio- 
maker. (6) Ji; Hairdrencr, barber, 
per* [pe;rl, a. S^A'green or grey. Minarva aux 
yaux para, grey-eyed Minerva, 
pcrtui, -uic Iperaa, -an]. I, a. Of s Ferxian. 
2» s.m. Lifif.- Peraian. • 

n**** Penia. Tapia da Para#, 

Penian rug or carpet. 2. a. & i. A.Geog: Per- 
r«; Chintz. 

[penekytr v.tr. (a) To penecute. 
{0)r: Jo importune, iiaraia, pester, 
penecuteur, -trice [pcnekytair, -trial, i. Per¬ 
secutor. 

[PtfMkyijil. 1./. (a) Penecution. 
i®) Importunity. dunning, 
pm^trance [ptrMvera:i], i./. Perieverince 
[a Jaire gen., m doing ath.); doggedneis of 
purpose. 

pcrtcv^ruit (peraevero]. a. Persevering, stead¬ 
fast; dogged (work). 

pcrtdvdrer (persevere), v.t. (Ja parsAvAra; ia 
To peiaevere (doni, in). P. dans 
It bttn. a jQxft U bten, not to be weary in well¬ 
doing. a. La fidvre pertiv^e, the fever persistH 
(p®f»lte:rj, t.f. Bot: I^raicana, 
lady’s-thumb. 

pcnieniw [perAjen], ij Venetun ahutter; 

*'*!<■ •"^***^ • penienne. 

P®^*®®C® fp*t*i»lft: 3 ], s.m. (Ill-natured) banter; 
persidage. 

pertlfler [penifle], t.ir To banter, rally (i 
Mtujedly). [aiPFLBx] 

pertlfleur, -cute (ptrsifloetr, -a:*), i. i. Bs 
terer; pertifleur. a« a. Bantering; superci 
ously ironical. 

P^jj {p««i). i.m. Bot: Pariley. 
pmmt [p«™je). «. I. Blue-moulded (chcea 
2 . (Of meat) Marbled. 

(P««ilt]. a. (Ancient) PenUn. G*q 
leCkwa Paralqua. the Penian Gulf. 
pamtUBM (ptniiid:s], t.f. Peraiitence. m 
n^cy (d/aire gch., in doing ath.). i. D^ge 
oeie. Avea paralauoea, peniatently. dogged! 
a^Concinuance (of fever, etc.). 

P*™***®* lP*Ta»at 4 ], a. Peraiatent. l. Dogg 
(efiorti, tie.) 2. Laitmg^endunng. 
p«Wttr (paniate). 0.1. To peniit. l.P. d/oi 
geA,. to peraiat m doing ath. // y emitfa, I 
P®"**** » »t; he aticka to it; ha adherea to 
^ jMw# poftitu, the fever punuea ita court 
(pronai}], s.m. I^nonage. («)Pe 
ton or fMlL of diionction. Etrt in e., to I 
aomeWv, to be a bi^ gun. (6) Pti: Peno 
uidivulual. Can m maf# p., be la a aor 
apaamen. (r) Ui . Chaneter (in play, in novel 
Lm ^ m a nyp s . the dramatia penofiat. 
pernittWe (parBnaUtc). uf. Peraonalit 
!• IndiVMiuahty; individuai charactenatk 
a. Panon, peiao&age. Ut ParnaMhi 


dr la vtUe, 4II the people in the town, 
pi DIra daa panonnalitAs A qn. to make per* 
sonai, offensive, remarks to s.o. 
pertonne [ptrton], I.I./. Person, (a) Individual. 
La p. dont je vous ai parU, the penon whom I 
mentioned to you. Une tierce p., s third party. 
Jauoa panonna, young lady. Las grandaa par* 
sennas, the grown-ups £(ra boons paraonna. to 
be s good sort, fur: Paraonna morals, alvile, 
Jurldiqua, body corponte, corponte body, 
artificial penon. (h) Own self. Ja parla A ma 
paraonna, I am talking to myself. En panonna. 
in person; personally. II ett la bonti en p., he 
IS kindness itself. C’est I’avariee en b., he is 
avtrice personified, (c) Sa p. me plait, I like his 
personal appesnnee, his looks. Elle est bien fatte 
de sa p., she is a fine figure of a woman, {d) C^om .• 
£cnre d la irotttMe p., to write in the third 
person. 2 ,pron.tndef.m.tnv. (<z)Anyone,anybody 
(with vaguely implied negation. Cf. qublqu’un) 
Connaitsex-vous p. qui puisse m'aider? I suppose 
you dont know of anyone who can assist me^ 
D s’y oonnalt comma panonna, nobody is more 
expert at it than he is. II travaillr plus fort <jue p., 
he works harder than anyone, (b) (With ne 
expressed or understood) No one; nobody 
P. n est verm, nobody hts come. (^1 eti la? 
^Panonna, who is there .=’—No one. II n'y a p 
de hies si, there is no one wounded. Panonna 
o’Alail A bord, there was no one else 
on board. Sant nommer p . without mentioning 
any names. 

pcnotUllcl) -cUc [pcrsontl]. X, a. (a) Personal 
(letter, business, pronoun, mood). Strietement 
p., not transfenble (ticket, pass) (6) Maitrise 
pertonnelle, aelf-mistery, self-control. 2. s.m. 
(fl) Penonnel, stiff, hands (of fsnn, etc), 
(hotel) servants. Faireparttedup.de . . ..lobe 
on the staff of. . . . Manquer de p., to be under¬ 
staffed, ahort-handed (6) f/avy: Coniplemeot. 
adv. -ellemeBt. 

persoimiflcation [penonifikaqiSJ, t.f la) Per¬ 
sonification (6) Impersonation, 
penonnlfier [pcrsonifje], v.tr. (o) To personify, 
(n) lo impersonate. 

pcrtpectif} -ive [perspektif, -kv], I, a Per¬ 
spective (pltn) 2. x.y. Parspaotiva. (a) Art- 
(Linear) perspective. Pertbective 6 vol d'oiseau 
bird’s-eye view. (6) Outlook, view, prospect. 
Avoir qeh. an parapaotiva, to have sth. in view, 
m prospect, (r) Vne longue perspective de hitres, 
a long vista of beech-trees, 
pcr^icacc [perspikasl, a. Perspicacious, shrewd, 
pcnpicacitc [penpiksaite], t.f. Perspicacity. 

insight, acumen, shrewdness, 
pertuadant [parsqsddj, a, Perauasive, engaging; 
convincing (argument). 

persuader [panqade], v.tr. I. P. gek. 6 qn, to 
perauade s.o. of ath.; to make s.o. believe sth. 
lit te font ptmtadi que + ind., they have got it 
mto ^«r heads that. . 2. P. rm, to persuade, 
convince, a.o. (de, of) le iaieaer persuader A 
la rateoa, to oneself to be convinced. 

3- d gn da flure qeh.. to induce s.o., ro prevail 
upon S.O.. to do sth. 

parsuadd, a. Persuaded, convinced sure 
(de, of; MM, that). 

penaulU; -Ivc [pini,^, -i:v}, a I’ersua- 
Bve (manner); convincing (language) adv. 

pmuwtoa (do^S]. I. P.nuiBm,. 

a* ConvictiaB, belief. Ja mu duns lap qa'ilatort, 

I am convinced thet he is wrong. 
perMl&ta [pcrayl&t], S.M. Ob; Peraulphata. 
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[p^rt], t.f. 1. Ruin, dfsirucimn. I! coun li j 
ta P.. he is heidmg for disaster. Nau: P. corps ■ 
tt hierts, loss of vessel with all hands. 2. Loss 
Profits et pertes, profit and loss Vandre qoh. 
i parte, to sell sth at a loss. Citra an parte, to be 
out ot pocket. Perta sdoha, dead loss Courir 
k parte d’halaina, to run oneself out of breath 
S.B vfE I P. de temps, waste of time Parlar an 
pure perte, to talk to no purpose 3, Loss, 
leakage. P. de chaleur, loss of heat HI E P. d 
la terre, earth leakage. P de charge, drop in 
voltage. 

pertinemment [pertinama], adv. i. Pertinently. 

2. Ten parle p., I speak with knowledge, 
pertinence [pertmora], j./. Pertinence, perti¬ 
nency, appositeness, relevance. 

[pcrtino], a. Pertinent, apposite; 
relevant (d, to). 

[p^rtui], s.m. I. A: Hole, opening. 
2. Sluice. 3 « ^^arrows(of a river). (^)Strait(8), 
channel, (c) (In the Jura) Pass, 
pertuisane [pcrtqizan], s.f. Archeol- Partisan, 
halberd. 

perturbateur, -trice (pmyrbatcc :r. -tns). 

1. <3. Disturbing, upsetting 2. i Disturber, 
upsetter P, de la paix, disturber of the peace. 

perturbation [pcrtyrbasjo], s f (a) Perturba¬ 
tion . agitation of mind (6) P. magrUUque, 
magnetic disturbance Perturbations atmosphe- 
riques, atmospheric disturbances : W Tel. atmo¬ 
spherics. 

pervcnchc [perva:S],r/. Bot Periwinkle 
pervers [perverr], a. Perverse, depraved Gouts 
p., viaous tastes Conscil p , evil counsel 
s. Lei perven, evil-doers, adv. -ement* 
perversion [pervcrsjSj, J f Perversion 
perversity [pervcrsite],* / Perversity 
pervertlir _ [pervcrtiir], v.tr. To pervert, to 
corrupt, i.m -Issement* s. -isseury -euse. 

se pcrvertlry to become depraved , to grow 

VICIOUS. 

pesage [paeat}], r.m, I. Weighing Bureau dep., 
weigh-house. 2 * Turf; (a) Weighing in. 
(o) Weighing-in room, (c) Paddock. 1 

peslant [paza]. i, a. (fl) Heavy, weighty; pon-; 
derous, clumsy (style); sluggish (mind). Marcher j 
A pas pesants. to walk heavily. Entrer, sortlr, A I 
paipesanta, tolumberin.out. (b)Ph: Ponderable! 
(gas, etc.). 2 . s.m. Cela vaut ion pesant d*or, ' 
It 18 worth Its weight m gold, adv -anunent. 
pesanteur [paratceir], t./. l.W'cight. Ph- Gra-' 
vity P. sp^cifique, speafic gravity. 2. (a) Heavi¬ 
ness (b) Dullness, sluggishness (of mind), 
pyse-acldey s.m. Acidimeter. 
pese-alcoo]) s.m. Alcoholometer, 
pyse-b^by, s.m. Baby-weighing machine. I 

[pAze], s.f I. (o) Weighing. Faire la p. de 
qch., to we^h sth. (A) Amount weighed at one 
time. 2. Force, leverage, effort. Kxercer des 
pes^et tur ime porte, to bnng a crow-bar to bear 
upon a door. 

p^-lalty S.m.ifir. lactometer, milk-teiter. 
pyse-lettra(S)| s.m. Letter-balance, 
peacr [pa*e], v. (Je pAse; je pAaerai) i. To 
weigh (parcel, etc.). P. ses paroles, to weigh one's 
worda. Sp: 8 e taire peMr, to weigh m. 

2. fj.i. (a) To weigh ; to be heavy. Paquet qui 
pdrei/etu; urres, parcel weighing two pounds. Cet 
tmpSt ph* lourdemeHt stsr let commerfonts, this tax 
presses heavily on tndcamen. Un silenet ptsast 
*MT I'attembUe, • heavy aiknes hung, browed, 
over the meeting. L* terras hd pise, time hanga 
on fata hands. Sa r up en u hiUti ad ^te, be fe^ 
the weight of his respunaibilirv. (A) P. tttr tm 

m 


tetter, to bear on a lever. P. tur u» mut, to lay 
stress on a word. 

pcseur, -eusc [pazceir, -e:/], s. Weigher, 
pise-vin [pezv£], r.m. int;. Oenometer. 
peson [pazS], s.m. P. d retsort. spring-balance. 

P. d contrepoids, steelyard, 
pease [pcs], s.f., pessereau [prsrol, s.m. Bot: 

Horse-tail, equisetum. 
pessimisme [pcstmismj, s.m. Pessimism, 
peaalmiste [pcsimist]. I, a. Pessimistic. 

2 t s. Pessimist; F- croaker, 
pcate [pest], s./. Plague, pestilence. F: Fulr qn 
oomme la paste, to shun, svuid, s.o. like the 
plague. r«Bfcei bless my soul 1 A.dfLtt: Pests 
(lolt) du visux foul a plague on the old fool I 
pester [pcste], v.i. F: P. contre qn, to storm, 
curse, at 8.0 

pestifire [pcsnfi.tr], a. Pestiferous, pestilential, 
pestlfyrdy -de [ pestifere] ,a.& t Plague-stricken 
peatileDtiely -elle [pcstilasiel], a. Pestilential, 
pet [pe], s.m. I, Breaking of wind. Fairs un pet, 
to break wind. 2. Cu; Pet ds nonns, fritter, 
pdtale [petal], s m. Bot. Petal, 
pdtarade [prurad], s.f. (a) Crackling fof fire¬ 
works); promiscuous firing (of arms). (0) Aut: 
(1) Popping back (in carburettor), (ii) back-fire. 
pytaraderTnetarade], ti.i. (a) To emit a succession 
of bangs, {hjl.C.E: (Of engine) To pop back, 
petard [petair], s.m. X. (a) Mil. A: Petard 
(A) Min: Shot, blast. («) Hath Detonator, 
fog-sigrutl. (d) (Firework) cracker. 2. F.- Sensa¬ 
tional piece of news 

pytarder [petarde]. I. v.tr. To blow up (gate) 
with a petard; to blast (rock) 2. t.i.To 
bsck-fire. 3. v.t. P: To kick up a row, 
pytaudi^re [petodjc:r], s./. F; A: Disorderly 
meeting; regular bear-garden. 
pet*enM*air [petSlcrr], t.m.inv. (Man'i) short 
**indoor jacket. 

pyter [pete], v.i. (ie pAte ; Ja pAterai) X. To break 
wind. 2. To crackle; (of cork, etc.) to pop. 
pytillant [petijS], a. Crackling (nre); aemi- 
»arkling (wine); sparkling (eyes, wit). 
petlll|er [petije], t^.t. (Of burning, wood) To 
crackle ; (of champagne) to sparkle, fizz, bubble . 
(of eyes)to sparkle. P. de joie, to bubble over 
with joy. Ltvre qui pitille d'esprit, book sparkling 
with wit. s.m. -ement. 
pytlole [petpl],s.m. Bot: Petiole, leaf-stalk, 
petlotf -ote [patjo, -otl, a. s. F.* Tiny, wee 
(child) - little chap, ma pettote, my little girl, 
petlty-ite fpati.-It], o. Small, little. l,ia)Unp. 
homme, a little man. C'est un Komme p., he is 
small, short. Une toule petite maisen, a tiny little 
house. En petit, on a small scale; in ministure. 
Petit A petit, little by little, bit by bit. F; te faire 
tout petit, (i) to make oneself as inconspicuous ss 
possible ; (ii) to humble oneself (devant, before), 
(A) Les petiti talents, the lesser talents. Les Petits 
prophites, the minor prophets. Sch: Let Elites 
classes, the lower forms. Petite guerre, sham fight. 
Com: Petite oalsae, petty cash. 2. Iniignifiemt, 
unimportant, petty. P. nigociant, petty trades¬ 
man, small tradesman. La petite propridti, email 
holdings. Ce n'est pas une petite affaire t it is no 
small matter I Les petites gent, 1. lee petite, 
humble folk; common folk. Petit prince, petty 
pnnee. S.a. biArc*. 3. Mean, petty, f^try 
(aptrit). 4-little child; in^t. Ue 
petit JAsua, the in^t jesua. P. eidest, chat, pup. 
kitten. Un p. Anfiait, an English boy. Let peutt 
Dapemt ttmt mnldi, the Dupont children arc 
invited. (A) t. Little boy. little girl, little one. 
Patter petti(r), poor little chep, poor littk lUag« 





t>etit>cheval] 


466 


fpeureux 


(r) i.m. Le$ pttilt def animaux, the young of! 
•nimnls. pfliu d'u» rhien, d’un chat, d'un Hon, I 
d'un loup, a doc’s puns, a cat's kittens, a lion's! 
whelps, a wolf's cuds Fairs dss pstiti, (of | 
animals) to bring forth voung, (of bitch) to pup ; ] 
(of lion) to whelp ; (ot sow) to farrow ; (of cat) [ 
to kitten , (of wolf) to cub j 

pCClt*cheval, J.m Mch Donkey-cngmc. 
petit-cousin, petite-couslne, t. Second 
cousin, pi. DespeUt{c)t-coutin{e)t. 
petlte-fillei r,/. Grand-daughter, pi. Des 
petitet-fillet 

petltemeilt (p(a)titmo], adt . (a) To a limited 
extent; in small quantities ffi) Poorly, meanly, 
pettily. Se vrngtr p., to take a mean revenge, 
petite-nl^ce, t.f. Grand-mcce. pi. Des petites- 
nUret. 

petitette [pantcs], s f. i. la) Smallness, iittle- 
nras, diminutiveness; slenderness (nf figure). 
[b) Meanness, pettiness, paltriness P d'esprit, 
narrow-mindedness. 3. Faire des petitvsses, to do 
mean, shabby, things. 

petit-Bls, s.m. Grandson, pi. Des petits^fils. 
petit-sril, I.m. I. Z: Mini\er. 2. Squirrel 
(fur). 

petition [petisjS), s.f la) Petition, memorial 
Faire droit A une p . to grant a petition, (h) Log 
Petition da prlnotpa, petitio pnncipii. Fatre une 
p. de prsnctpe, to beg the question, 
piftitlonaalrc (petisjoncir), i.ffi. &f. Petitioner, 
p^titlonncr [petiairme], t>.i. To petition. 
petit-Uit, I.m. Whey. 

petit-naftre, I.m. A; Fop, coxcomb pL Det 
Pftitt-maUres. 

petit-neveu, I.m Z. Grand-nephew 2.p/. A'wii 
petitt-ntk'fux, our descendants. 
petltt-eafaOtBy S.m.pl. Grand-childrcn 
p^tolre [petwatr], i/. Pop-gun. {p6ter] 
peton [potS], I.m. F- (In nursery-speech) Tiny 
foot; tootay-wootsy. [pied] 
p^tODCle [petSikl], I.m. Molt: Scallop. 

Petrel [petrel],I.m. Orn: Petrel. P.aestempftes, 
Btormy petrel. 

Petrification [petrifikasjSL s.f. Petrifaction, 
P^tlifler [petnfje], t./r. 'To petrifv. F: 
de p^ur, petrified, paralysed, with fear. 

te pihrifier, to turn into stone; topetnfy. 
P^tlin [petre], I.m. Kneading-trough. F: Sa 
matlrv dana la pdtrin, to get into trouble, into a 
meat, into a fix. fitra dana la pttrin. to be in a 
hole, in a tight comer, P: in the soup, 
p^trlir fpetrirr), i>.fr. To knead (dough, bread); 
to knead, pug, shape, mould (cly'); to mould, 
shape (a peraon’i character). F: Un homme 
pitfi d'amuuT'-pToprf, a man eaten up with aelf- 
cofice it. I.m. -iiMgc. i. -Useur, -euse. 
prawlc [petrol], I.m. Petroleum; mineral oil. 
P. brut, crude petroleum, P. lampant, paraffin 
oil, lamp-oil, C/.iS; kerosene. Motaur A pdirola, | 
(heavv-^ii engine. 

ptftrol|CT [petiole], r.fr. i. To kindle, to set fire 
to, (ath.) with paraffin oil. 3. To oil (pools) 
against moaquitoea. i.m. -age. 
patroleary -eutc [petnlceir, -a;z], I. Incendiary 
(who uses paraffin). 

petrollery -lire [petral^e, -jtir]. l. a. L'industrie 
pitr^iAre, the mineral-oil industry. 3. a. s.m, 
(Navin. earfo) pAtroliar, tank steemer; tanker, 
pttroliftre [petioliFeir], a. OiUbecring. Ciaa- 
mMtt pAtroHtira, c^-field. 

Petulance [p^l8»], s.f, Livelinesa, irrepresai- 
bleneaa (of apirita); friakinvss (of horse). 
pit«laiit[petyiaL<i. Lively, irrepressible; frisky. 
P^tmiia I.M. Bot: Petunia. 


peu [po]. I. adv. (a) Little. Peu ou point, littic 
or not at ail Peu de riande, not much meat. Si 
pen pleuir cela gdlera les foins, however little 
it rams it will spoil the hay. Pour pau qua, see 
POUR 3 (c). Ca n'ast pas pau dire, that's saying a 
good deal. Quelque pau, to a slight extent 
Quehjue peu surprts, somewhat surprised. Tani 
•olt peu, see tant i. Peu de chose, (very) littlf, 
not much J'ai peu de chose de neuf A vous dire, 

I have little to tell you that is new. Pour ai peu 
de chose, for so small a matter S.a. prIs 2 
(b) Hew. Piu de gens, few people. En peu de 
mots, in a few words. Peu d’entre eux, few of 
them, (c) Not very; un- Peu utile, not very 
useful. Peu intelligent, unintelligent, not over- 
intclligent. Peu soucieux, heedless. Peu honnete, 
dishonest Peu en situation, inappropriate. Peu 
profond, shallow. Peu ubondant, scarce. 2. s.m. 
(u) Little, bit. Donnez-m’en si peu que rien, give 
me the least little bit Son peu d'iducaiion, his 
lack of learning. Homme de peu, low-born 
fellow 11 a un peu moms, un peu plus, de quarante 
flfij, he IS something under, over, forty. Un peu 
de I'itt, a little wine. Encore un peu, a little more, 
a few more. F: Qa, o’est un peu lortl that's 
1 rather loo much of a good thing ' Mats pourquoi, 
Je vous demande un peu I but why, I ask you ! 
Un tout petit peu. a tiny bit. Pour un peu on edt 
eri4, we very nearly shouted ^couUz un peu, 
just listen. F' Excusez du peu! is that atP 
nothing less? P. Un peu I you bet I rather' 
Peu A pau, little by little, bit by bit. (b) (Of time) 
Pestex encore un teu, stay a little (while) longer 
Peu aprAs, shortly after. Sous peu. dans peu, 
avant peu, d’iol peu, before long, ere long. 
Depuls peu, lately, 
peuh [po], ml. Poohl 
peilplade [pa.'pUdl, s.f. Small tribe, 
peuple [ptrplL s.m. People 1. Nation. Le p 
franfnis, the French people. 3. Le peupla, the 
multitude, the uneducated classes, the masses 
Les gena du peupla; le petit, menu, bai, peuple, 
the common people, the lower classes, a.wv. Des 
expnssions peuple, plebeian expressions, 
peuplcment [pcrplamo], i.m. i. Peopling (of 
place); stocking (of fish-pond, etc.). Colonie de 
peuplement, settlement. 2. For: Plantation, 
pcupler [pceple]. I. v.tr. To people, populate 
(country); to stock (fish-pond, etc.). Rues 
peupUes de monde, streets thronged with people. 
2. v.i. To multiply, to breed. 

Be peupler) to become peopled, populous, 
peuplier [pceplie], I.m. Poplar, 
peur [p'l^ir], s.f. Fear, fright, dread. Avoir peur, 
to be, feel, frightened. Avoir p, du chten, to be 
frightened, afraid, of the dog. 7'at p. de vous 
gfner, 1 fear I might be in your way. N'ayea paa 
peur! do not be afraid. 7'en Aten p., I'm afraid 
it IS so. d’ai peur qu’il (ne) soit an retard, (i) I 
am anxious lest he should he late; (ii) I fear he 
may be late. Prendre peur, to take fright. 
F: Avoir la peur au ventre, avoir une peur bleue, 
to be in a blue funk, to be scared to death. Avoir 
une p. bleue de gfi, to go in terror of s.o. En 
Ctre Quitie pour la peur, to get off with a fright. 
Faire peur A qn, to frighten s.o.; to give s.o. a 
fright, fitre Idde A fa&e peur, to be fnghrfuUy 
ugly. Sana peur, fearless, fearlessly. De peur da, 
for fear of (ath.). De peur qua . . . (ne) + sub., 
lest; for fear that. De p. que vous (nr) tomlries, 
leat you (should) fall. 

peUKtt|]^ -Cttie [paro, •«»], a. Timorous; 
eAiily fr^Htened; nervous; timid (nature); 
ihy, skittish (horee). adv. -scxnent. 
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peut fpol- See POUVOIR. 

peut»^tre [potcitr], adv Perhaps, maybe, pos¬ 
sibly. P -f ifue out. p -f que rtort, perhaps so. 
perhaps not. P.-e bien qu'il t-tendra, he will very 
possibly come 

pravent [piriv], peux [po] See pouvcTir 
phagocyte ffagosit], r.m. Btol- Phagocyte, 
phalange [falu;}], s/. x. (o) Gr.Jnf Mil 
Phalanx. (6) F • Host, army, 2 . Amt Phalanx, 
finger-joint. toc-joint. 

phalangette [fala3Ct], s./. Ungual phalanx, top 
joint (of linger, toe), third phalanx 
phal^ne [falcn], r / Ent Phalaena, moth 
phan^rogame [fancrogain]. fiol I.n Ph.anero- 
sarnie, piianerugamous 2 . r / I’hancrogam 
phantasme [fotasm], r.m Mid Phantasm 
pharamlneuX) -euse ffarammo, a P 
Amazing, phenomenal, colo.ssal 
pharaon [faraS], t.m l. Pharaoh 2. Card^ 
Faro 

phare Ifatr], s m I. Lighthouse. P d nlnti, 
flashing light P./Jottoni. hght-ship 2. Hciuon 
Av P d'atternssasf. landing light P dv hiiuv. 
airway beaion 3. Aut etc Heiid-liglit, luaJ- 
lamp. Baissir lf% phurcs, (1) to dip, (11) Iti dun, 
the head-lights 4. IV Til P •■mlio-gomom^tnque, 
wirHess direction-finding station, 
phare-code^ s m Aut Non-dazzle head-light 
0/ Dcf phares-codf 

pnarisaVque [fanzaik], a Phansaie(al) adv 
•ment, -ally 

pharisien [fanzicj, c m. Pharisee 
pharxnaceutique [farmasotik] i. a Pharma- 
ceutic(al). 2,1 j PliarmaceuticB 
pharmacie [farmasij, s j I. I’harmaey, dis¬ 
pensing 2. (a) l^harmacy; chemist's and 
druggist's shop, (fi) Dispensary. 3. (Armoire 4 ) 
Pharmacia, medicine-chest. 
pharznacien) -ienne [farmasje, -jen), s (Phar¬ 
maceutical) chemist, druggist, 
pharmacop^e [farmakope], r./ Pharmacopoeia 
pharyngien, -ienne [farcyjc, -jen], a. Anal 
Pharyngeal. 

pharyngite [farcjit], j./. Med: Pharyngitis, 
pharynx (farciks], .t.tn. Anat: Pharynx, 
phase [foiz), J./. Phase I. Phasis (of moon, etc.) 
2« (a) Stage, period (of an illness, etc.) (fr) El.E 
Tranifoemateur de phase, phase transf^ormer 
DAoaiage de phase, diiTerence of phase En phase, 
in phase, in step. Hors de phaee, d4oale en phase, 
out of parallel, out of phase 
phas^ [fozc], a. El.E. Phased, 
phas^ole [faze-ilj, r./. Boi. Haricot bean, 
ph^nac^tine Ifenasetin], j./ Med Phcnacetin 
Ph^nicie [feniBi). Prn.f. A.Geug: Phoenicia. 
ph^nicien»-icnne[fenisjU-jcn|,a (sfs. Phoeni¬ 
cian. 

phinique [fenik), a. Carbolic (acid), 
ph^niaucr [femke], v.tr. To carbolize. 

pfaeniqu^t a Carbolic (lotion, etc.). Gaze 
bheniqu^e, carbolated gauze, 
pn^nix [feniks}, s.m. (a) .Myth. Phoenix. 

(A) F; Paragon; Admirable Cnchton. 
phtool [fenol], s.m. (a) Ch: Phenol; phenyl 
alcohol (6)Cotn.’ Carbolic acid. 
ph^OXn^ial) -aux [fenomenal, -o], a. Pheno¬ 
menal; F- prodigious, amazing -cmcnt* 
ph^nomtoe (fcn:>mcn], s.m Phenomenon. 
(0) L*s ph^nom^es de la nature, the phenomena of 
nature (fr) Freak (of nature) 
philanthrope [fildtropj, t.m Riilanthropist. 
philanthrople [fildtnpi], r./. Philanthropy. 
phUanthropIque [filatiopik], a. Philanthro- 

pic(8l). 
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philanthroplsme [filotropism], s.m. Philan- 
thropism. 

phllat^lle ^ilateh), s.f , philatOlUme [filate- 

lism], s.m Philately, stamp-collecting, 
philat^lique [filateiik], a. Philatelic, 
philat^liste [filatelist], i.r m.&f. Philatelitt. 

stamp-collector. 2. a. Philatelic. 

Philemon [filemi) Pr.n.m Gr.Ut: Philemon 
F' Us sonl comma Philemon et Baucis, they’re 
just like Darby and Joan, 
philharmonique [filannonik], a. Philharmonic 
Philippe [filipj Prnm. Philip. Hist: Philipps 
Is Bsl, Philip the Fair (of France), 
philippique [filipik], s.f Philippic (oration), 
philistln, -ine [filistc, -m], a. & s. Philistine, 
philistinlsmc [filisrimsm]. sm Philistinism; 
vulgarity of taste 

philologie [fibbyi], r / Philology, 
philologique [fibbyik], a. Philological, adv 

-ment. 

philologue Jfibl.ig], s m Philologist, 
phtlosophale [fiLu^fal], a f A: L% pierrs 
philOBOphals, the philosopher’s stone, 
phiiosophe ffil.izrifj l. j m & j. Philosopher, 
sage 2. a Philosophical 
philosopher [fibzofe], v t To philosophize, 
philosophie [fibzofi], t / Philosopliy. 
philosophique [fibzsfik], a. Philosophical. 
«</t ‘ment. 

philtre (filtrl, s m (Love) philtre, 
phl^bite fflcnit], J,/ A/ed Phlebitis, 
phli^botomie [flehMomi], s./. Phlebotomy, 
phlogistique [fbjistikJ. A.Ck; l. a. Phlogistic. 

2. r in. Phlogiston 
phlox [^^TbksJ, 5 m Bot Phlox, 
phlyctcne [fliktin], r / Med: Vesicle, pimple, 
twutcr-)hlister, bleb 

phobia [bbij I.I f.Med- Phobia; morbid fear, 
F Avoir une p du tiUphont, to live in daily 
dread of the telephone 2. s.suff /. AngloPhobie, 
Anglophobia Claustrophobic, claustrophooia. 
phon^ticien ffonetisjc], s.m. Phonetician, 
phon^tique [fonctik]. I. a. Phonetic (writing, 
etc ) 2. s j Phonetics, adv. -menty -ally, 
phonique [bnik], 0. Phonic; acoustic. Signal 
p ., sound signal. Tp. Appel phonique, buzzer, 
phonogramme [fonogram], s.m. Cin: etc- 
Sound-record 

phonographe [fon.'igraf], s.m. (a) Phonograph. 

(h) P d disgues, gramophone, 
phonographic [bnograft], i./. I. Phonography ; 

phonetic spelling. 2. Gramophone recording, 
phonolite [fonolit], s.f Clinkstone, phonolite. 
phonologic [fonobyi], r./. Ling: Phonology, 
phonologique [fanobyik], a. Phonologic(a]), 
phoque [fok], r m. Z. Seal. Piche (Us phoquet, 
seal-fishing; sealing. 

phoigine [bsycn], f.in. Ch: Phosgene (gas), 
phosphate [fosfat], r m. Ch- Agr- Phosphate. 

P. de chaux, calcium phosphate 
phosphate [fosfate], a. Ch • Phosphatic, phos- 
phated 

pho^htoe[fosfen], s.m. X. Phystol: Phoephene. 
2,Ent: Fire-fly. 

phosphore [fosfoir], t.m. Ch: Phosphorus. 

P. bianc, yellow phosphorus, 
phosphorer [fosfore], c'.tr. To phosphorate, 
phosphor^, a. I. Phosphorsted. Allumetles 
phosphories, phosphorus matches. 2* Ch: Pbos- 
phuretted (hydrogen). 

pllosplu>reaceilce {fbsfbrcssdts], s.f. Phosphor¬ 
escence. Ultra par phoephoreeeenee, to phos¬ 
phoresce. 
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phoiphorescent[bsbrc»a],<i PhonphorMcent 
phoiphoreiu [b.brxj.d.n Ch. Photphorous 
phoiphorlqueJbifDnkl.a, Ch Phosphoric, 
phoiphure fWy:r],j.m Ch - Phosphide 
pnoSphur^ [foafyr^. a Ch Phosphurctted 
pnoto ffoto], J./. F- (^- PHOTdCRAPHIE) Photo- 

6 rsph, F photo, 
otocalque [fotokalli], i m Ind 

(from tracinu); blue print 
photochimie ffotoSimi), r / Photochemutrv. 
photo-«ectrique. o Ph Photo-electnc (cell) 
Photpgteique [fitojemk], o. I. Actm.c 
2 . Cm Ltrep., to photograph wtll, to havi- g 
nlrn tacc 

photographe ffotograf], s.m. Photographer 
pnotographie fbtografj], j/ I. Photography 
PatTf (Jt iap , to go m for [photography 2. Photo¬ 
graph, F i)hoto 

photographier [fotografjc]. t; rr To photo¬ 
graph , to take a photograph of (sth.). Sa faire 

taken**^*'^^***^’ 

phoiographiquc [fotografik], o Photographic 
S a APt'AKEtL 2 adv -mailt, -al)y 
photogravcur [fotogravtiir], s.m Photo-en- 
graver, procegg-engravcr; block-maker 
pnototrravure (btogravyir). ,/ Photo-cngrav- 
mg ; photogravure (process or print) 
photolithographe {btohtografj, sm Photo- 
hthographer. 

photoUthographie[f:>tolit3Brafi].r /. i. Photo- 
lithography 2, Photolithograph 

Photolyw [btohijl,, / Iti„l Bof Photolvsit 
photomicanique (fctnmck>nik], n Hhoto- 
mechanical. 

phototnitre ffntumetr], r.in Photometer 
photomitrle [fotometn], r / Photometry, 
photomicrographie [fot.nnikr3|!rufij, r / 
1. I hotumicroaraphy J. Photomicroirraph 
photopoudre [foopuidr],!/ Phot Flaahliiil t 
powdri 

photosphire[b»jfc;t).r./ Am Photoipher,. 
ph^ototiligraphle Ifototeleitrafi), t / i. Ph.„ 

*• fho'otelegraphy. 
Tghw*t'’**’“ ’-f- Phototherapy; 

photoUtiraplquetfDtottrapikl.ti. Med. Photo- 

therapeutic Bam p , hght-bath 
phototy-pe [fototipj. I.m Phot.F.ngr: I. Photo¬ 
type 2 . Collotype (print) 
phOtOtyple tfolotip,]. , /. Collotype (prnces.,) 

phototypographie [fotottpografi], , / Photo- 
^pography . half-tone reproduction 
«h*** ’ f *• Sentence. F Fair* dei 

phraaaa, laira da rrandai phraaaa, to apeak in 
Howep' languaife Parler aans phraaa, to apeak 
atraighl out without mincinB mattera Mambre 
da phrau, phraae. I. Mu: ■ Phrase 
phraitolo^e [frozeobpj. PhraseoloBv, 
pbnter [troie]. I. v.i. - Fom de: phrmci. q v 
under phrase t. 2 . ti.rr. Mm. elr Vo phrase 
phrauur,-ease [frozciir.-«: 2 ]. I. p- Phraae- 
monger. 

phrtoojorie [frenobji], , / PhrenoloR 
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. PhthiBical, con- 


pMivaawjvnac [irenoiDjij, * } 

phr^lo^que Jfrenabjik}. n. Phrenological. 
phr«BOlo^tte (frcnabjistl. s.m. Phrenologist 
ph^^ne [fngan], J./. tm- Phrygtnea; eap 
ctddia-fly, may-fly. Larva da phrygana. caddis- 
worm 

ph^glen, -ienne [frijjl, -jut], n. » j. A.Geog: 
Ph^giin. phmlan, Phrygian cap (aa 

emblem of liberty). 

phtlsic [ftizt], Med: Phthisis; (pulmonary) 
consumption. 


phtisique [fnzik]. Med: i. , 
sumptive. 2. i. Consumptive 
phylactire ffilakteir], s m Phylactery 
pnylIozcr& ffilbkscra], s m. Em. Phylloxera 
phyaicieny -ienne [fizisje. -jen], s Physicist; 
natural philosopher. 

physico-chimie, Physical chemistry 
Phototype I physiojogie Ifirjpbji], r / PhysioloKY 

■ physiologtque [fizjob.ukJ, a Physiological 
Am-(,h Solution physiologigue, normal saline 
Solution adv -ment. 
phyE|oIogiste [fizjobyist], r m Physiologist 
physionomie [fizjonomi], s.j Physiognomy. 
cast c)f features, face, countenance; (of thg) 
appearance, aspect II manque dep , his face lacks 
i^aracter Jeu de phyaionomie, play of features 
Regicnj (pi! a unc p. parttrulihe. region with a 
character of its own. 

physioDomiste [fizjonomist], r m S’ / I'hyaio- 
gnoiiiist. good judge of faces 
PJ'yfi'lue [fizik] I. o. I>h\sical (a] Dauleur p 
bodilc pain Force p.. physical strength. 
(0) ( htmte p . physical chemistry 2.r./ Physics, 
n.iturat philfistiphy Apparoi] de physique, (piece 
ol) physicBl apparatus 3. tin Physique (nf 
person) Th I) a Is physique de I’emplol, he 
looks the part Comment est-ll au physique? 
what IS he like to look at' 

physiquement ffizikmuj, adv Physically 
materially 

phytophage [fitafa'yj, a Phytophagous; plant- 
eating ^ 

pjlpij.j m Or Mph Pi 

r], a Piacular, expiatory 
^ f h A Ostentation, show 
1 Faire de la plafle, to swagger 
(piaff|er[- '' - * - 

I off 2. (I 

prance s.m -ement. 

piaffeur,-cuse [pjafee-r,-o r). 0 & s. Mettle- 
Mime (horse), high-strpper 
piaiilard,-arde [pjojatr,-arJ], a & s. Cheep- 
mg (bird), squalling, rnewlmg (child). 

To cheep , 

{of children) to squall, squeal s -eur, -euse. 

J y **** * /- Continuous cheeping (of 

birds), squalling, squealing (of children) 
w i-m. & j Pumst 

piano [pjano),j.m Piano, pianoforte P d queue, 
grand piano P d deTni-^urtie, babv-grand (piano)’ 
P droit, vertical, upright piano Piano mioanique. 
(i) (d rouleau) piano-player (instrument), player- 
piano; (li) (d cyltndre) (street) piano-organ. 
Jouer du piano, to plav the piano, 
piano*, odt; Mus: Piano, softly, 
pianola [pjanola], s.m Pianola 
pianot|er[pjan3te).ti.t F To strum (on piano), 
r m. -aw. J. -eur, -euse. 
piastre fpjastrj.j./ Num Piastre 

raping, cheeping 

(chicken); whimpering, whining (child) 

*^0 Pe«P- cheep; 

(of children) to whine, whimper, s.m. -ement. 
^b?rdO* ■quetking (of 

>-P't"-Pch 1 . B.gpipe 

pic' [pik],r.m. I. Pick, pickaxe. Pre de tmlleur de 
prerre. stoneHirei.ing pick. Pic d auin, miner’s 
pick. Pic d me couiprimd, pneumatic pick. Ptc 6 
t^che. mattock. 1. Caedi: Pique (at piquet). 

3. (Mountain.)pcak. Aeh.phr. A plo, petpen- 
diculardy), iheer. Sealier d pic. predpitoua path. 
Cdte d ptc. bluff coaat. PrcmmtMrt i pic, bold 
headland . bluff F: Arriver, tomber, d pu, to 


- -w ... ..aaiiv, nj 

To swagger, to .how 
2 . (Of horse) (<i) To paw the ground. (6) To 
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come, htppen, in the nick of time 4. Nau: 

(а) Peak (of sail, of gafT) Driue de pio, peak- 
halyard (fr) L'anore eat 4 pio, the anchor is apeak 

pic^t r.m. Om ; Woodpecker, 
picard> -arde [pika:r. -ard], a. 1. (Native) of 
Picardy 

Picardie [pikardij. Pr.n.J Geog; Picardy, 
pichencttc (pi,\net). »./. F: Fillip, flip, flick (of 
the finger). 

plchet [piy:], « m. Pitcher (for wine or cider), 
picholine fpilolin], r./ Cw Pickled olive. 
pick'Up [pikorp], ».m (Gramophone) pick-up. 
reproducer 

picor^e [pikore], r./. (a) Pilfering (of fruit, etc.) 
{b) (Of birds) Alter 4 la pieorie, to go in search 
of food 

picoricr [pikorej i. v.i. (a) (Of bird, etc.) To 
forage; to pick, scratch about, for food (ft) To 
pilfer 2 . v.tr. To pilfer (fruit, etc ) s m -CUr. 
piCOt [pikoj. t.m. I. (a) Splinter (of wood). 

(б) Barb, point. 2. Pick-hammer 3. Wedge 
4. Ntedinv Lacem Picot 

picotement [pikotmd], t.m. Pricking, tingling, 
smarting (sen.iatiori) 

picoter [pikotc], u tr l, (a) To prick tiny holes 1 
in (sth.) Ptcote de peUte Dt'ro/e, pitted with j 
smallpox (6) (Of bird) To peck, peck at (fruit,' 
etc ) (r) Fum^e i^ut picoic let yettx, smoke that 

slings the eyes, that makes the eves smart P son 
chevat, to prick one's horse lightly (with the spur) 
2. To picot, to put puots on (piece of lace, etc i 
3 * v t To smart, tingle ^at Us yeux (fui me 
picotent, my eyes are smarting 
picotlo [pikotEj, r.m Feck, feed (of oats), 
picrate [pikratj, t m Ch ■ Ficrate 
picrique [piknk], a Ch Ficnc(acid). 

Pictes (pikt) t.m pi lithn Hist: Piets, 
piotural, -aux [piktvral, -o], a Pictonal, 
Worthy of an artist's brush adv. >ement. 
pic-vert [pivetr), s m Om ■ Green woodpecker. 
pi. Des ptcs~verts 

pic'(pij l«i./Om - Magpie. F: Lairoooomme 
une pie, as thievish as a magpie. S.a jaser, 
NiD I, 2 2 . (a) s. m or f Piebald horse, (h) a.. 
often mt- Piebald. 

plc'y a.j A Pious, charitable. Suvre(s) pie(s), 
charitable deed(8), good works 
Pie*. Pr n.m Pius. 

piicc fpjes], i / I« Piece (as a whole), (a) Pi^oe 
de b6uil. de gibier, head of cattle, of game. P de 
bU, corn-field P. d'eau. sheet of water; orna¬ 
mental lake P. de tin, barrel, cask, of wint 
Vln en pieoe, wine m the cask, m the wood 
Pi4oe de monoale, coin. P de ihx francs, ten- 
franc piece. Donner la pi4oc 4 qn, to give s o a 
tip P d'itoQe, roll of material. Cu Pyr Piece 
mootee, set piece S.a resistance 2 Ils coutent 
mtUe francs p., they cost a thousand francs apiece. 
Ill •• vendent 4 la piEoe, they are sold singly, 
in ones Travailler 4 la piece, aux pieces, to do 
piece-work Piece d'artiUerie, piece of ordnance ; , 
gun. Crosse piece, heavy gun Piiee de bord, 
naval gun. F* C'est une bonne pl4ee, he's a 
decent fellow, (b) Jut. Pibces d’un proo4i, 
documents in a case. S a. conviction 2 . jUsTIFI- 
CATiF. (c) Pi4ee de thS&tre, plsy- Monter une p , 
to put on a play; to cast a play. F ■ Jouer une 
pi4oe 4 qn, fair* piboe 4 qn, to play a trick or a 
|oke on s.o. {d) Piece mouJbe, moulding; 
(plaster, etc.) cast. Metall Pi4oe oouiie, casting 
CroiMs pibM. heavy castings. P. eslanepit. 
punched piece. Tout d’une piboe, all of a piece 
F' Homme tout d'une p . man cast in t simple 
mould. 2. Piece (as pan uf a whole), (d) P. de 


bcBui, joint of beel PUces d'une machine, d'une 
horlogc, parts of a machine, ol a clock P de 
rechartge, spare part £tre arm 4 de toutes pibces, 
to be fully armed, armed at all points h CrSer 
une armbe de toutes pieces, to create an army 
out of nothing. (6) Games (Che.ss-)piece. 
(draught8)man. (r) Room (in house) (J) Patch 
Mettre, poser, une p. d itn vflemrnt, to patch a 
garment, (e) Her: Fitce, ordinary, charge 
Piece honorable, honourable ordinary 3. Frag¬ 
ment, bit Fait de pieces et de rooroeaux made 
of shreds and patches, of odds and endn Veie- 
roenis en pieces, tattered garments Mettre qch. 
en pieces, to break sth into fragments , to break 
sth. to pieces; to tear (garment, etc ) to pieces. 
Pieoe 4 piece, bit by bit, piece by piece 

pipette [piesetj, s f 1. Small com 2. Short 
play : curtain-raiser 

pied [pje], s m l. (o) Foot (of man, of h -t'tcd 
animal) II v'ar'ait pas de soulters aux piedf, he 
had no shoes to his feci 6'c jelcr aux pieds di qn, 
to throw oneself at s o '* feet F Pariir du pied 
gauche, to make a good start Sc Inivr du p 
Bdurhe, to get out of bed on the wrong side De 
la ifite aux pieds. de pied en cap [dapietokap]. 
from head to foot, from top In toe Frapper du p., 
10 stamp one's foot Fair# des pieds et des mains 
pour to d<i one's utmost, to move licaven 

and earth, in order m . Mettre pied 4 terre 
[pjeatr:rj. to alight (from carnage); to dismount 
(from horse), to step ashore, to land (from 
boat) Maiohor sur lea pieds de qn, to tread 
on 8 o's toes Avoir bon pied, bon ceil, to be hale 
and heartv Avoir toujouri un pled en Fair, to 
ne always on the go F - Lever le pied, to make 
oneself scarce Paire qoh. 4 u pied leva, to do ith. 
off-hand, at a moment's notice II nt peut pas 
mettre un piod devant I'autre, (he is so weak that) 
he can hardly crawl Valet de pied, footman, 
F- flunkey F Avoir lea pieds chauds, to be 
m clover Coup de pied, kick Chasaer qn 4 
coups de pied, to kick s o. out. Enlonoer la portt 
4 coups de pied, to 'kick the door in. C'est le 
coup de pied de l’ 4 ne, that is the most unkmdest 
cut of all. Pugby Fb Coup de p ed tombi, 
drop-kick. Cu. P de veau, p di cochon, calf's 
foot, pig’s trotter. S.a BOT, Chal.asure, danser i, 
EpINE 2 . FOULER 1, FOUHCHU, JOINT I, PLAT 2. 
AchiUe aux pieds Ugert, swift-foot(ed) Achilles 
Un potuy au p. sur, a sure-footed pony A pied, 
on foot, walking Voyagettr 4 pied, pedestrian. 
Excurstnnnisies d p . hikers. Aller 4 pled, to walk. 
Faxre deux Ueues u /> , to walk five miles I’ous 
en avez pour vingl minutes d p . you can walk it 
in twenty minutes CourM 4 pied, foot-race, 
running-match. Mettre un jockey, P un 
employs, 4 pied, to suspend ajockt-v . to disrmss. 
F- to sack, an employee, Sur pied, afoot, 
standing, on one's kgs Rbeoite sur pied, stand¬ 
ing crop. Remettre qn sur p , (i) to restore s.o 
to health ; (ii) (in business) to set s o up, on his 
feet, again. Portrait en pied, full-length prirtraii. 
Mil L'arme au pied, with arms at the order 
(6) Footing, foolhnld Perdre pied, to lose one’s 
foothold . to get out of one’s depth fin bathing) 
Le pied me manqua, I lost my footing Tenir 
pied, to sund fast Tenir pied 4 qn, to stand up 
to s o. Prendre pied, (i) to get a footing, a foot¬ 
hold , (n) to take root. Armbe sur le pied de 
guerre, army on a war footing £tr« sur un bon 
pied aveo qn. F. to be well in with t.o. Btablir 
une maison sur un grand p , to set up house or to 
open a business on a large scale Pa' er qn sur 
le pled de .... to pay s.o. at the rate of. . . . 
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S i. FSRMB‘ J. (.IU!F 1,1 AfHER I, MARIN I (f) Foot- ! 
pnnt, track (of animal) Tvp ■ Pied de mouche, j 
pariKraph mark 2. (a) f'oot (of Bfockiiii;, tree), } 
fool, liase (of column, wall, mountain) (<Jf wall) j 
Avoir du pied, to have hatter Dnimer plu^ de p 
d unc irhelU, to give more slope to a ladder | 
S.t i-ETiRE* Cif ('onst A pied d'cBuvre, j 
on litc F Reprnidri' un travail d p d'(i‘uvre, \ 
to etart tigain from the very beginning (6) Ix-g j 
(of chair, piano, etc ), stem, foot (of glass) | 
(c) P de eHeri, de Imtuc, head of celery, of, 
lettuce {d) Stand, rcsi (for telescope, taincrii, 
etc.) F de lumpe, larnp-siarui Laund. Pied k 
manohee, alceve-lxiard (e) Nau - Step, lieet (of 
mast) (/) Hookh: 'I'liil (of book). 3. («) Meas 
Foot. Lons de troix ptrdf six ponces, three foot 1 
SIX in length Pied oarrt-, square foot F Don*| 
nez'lui un pied, 11 en prendra quatre, give him 
an inch and he will take an ell F C’eat un 
NapolAon au petit pied, he's quite a miniature 
Napoleon. Pied A pied [picapje], foot by foot, 
step hy itep (l>) Foot-rule Pied A coulisse, 
(1) oilliper-sciiiare; (11) (shoemaker’s) size-stick ’ 
4. pros ■ (Metrical) foot 

pied-i^*terre fpjrtatr’r], i mo (Small) occa¬ 
sional lodging, shooting-box, pied'd-teirc 
pied-d’alouette) r m Larkspur, delphinium 
pied-de-biche, s.m I, Bell-pull 2. l^i) Nail- 
extractor. nail'claw. (A) Crow-linr, apike-bar 
3 , Cabriole leg (of chair, etc.) pi bet picdv- 
dt'hichr 

pied-droity pi^droit [piedrwal, t m. x. Civ K 

Pier (of aren). 2 . Arch (a) Engaged pier 
(b) Jamb, pier (of window, etc ) pi bet pieds^ 
droits. pn‘droUs 

pUdeACaly -aux fnjedestal, -o], t m. Pedestal 
pi6douche [pjedu^j, t.m .Small pedestal 
pied'tonney s.m. Met.Meat Foot-ton pi Des 
Neds-ttmnes. 

piijc [pjEij], r.m. Trap, snare. P. d/ou/ir. man¬ 
trap. Armer. dresser, temire. un p., to set a trap 1 
(d. for). Prt'ndrr un animal au p , to trap .in ' 
animal, ^titrer I'ennemi dans un p . to ambu«h | 
the enemy. Donner, tomber, dans )e piAge, se 
prendre au piArt, to walk. fall, iiitn (he trap 
pUgler [^•tye], (Ja piAge ; je piAgeal(s); je 
piAgenU) To trap (beast), s m.-cage. s.m •dur. 
ple-niiche (pignc^l, s f 1 . Om Shnkc 
2, r : Shrew (of a woman) pi Des ptes-gruches 
ple*znire [pimcir], {./. Anat Pia mater 
plemille {pjcrciij], s.f. Broken stones, rubble ; 
ballast; road metal. 

plerre‘ [pjcir], s.j. Stone, (n) P de taiUe. free¬ 
stone, ashlar. Poser la premiAre pierre, to ijy | 
the foundation stone P calcatre. limestone P d 
pldtre. gvpsum, Ouvrage en p . stone-work Ne 
pAS Ulseer pierre tur pierre, not to leave s stone 
startding. Pierre miUiaire. milestone P. d 
aigidter, d repasser, whetstone, grindstone. P d 
huile, oilstone, hone Pierre A briquet, A feu, 
flint, itrike-a-light P. d fusil, gun-flint Pierre 
de touche, touchstone. P. pr^cieiise, precious 
etone; gem. Pierre d’achoppement, stumbling- 
block. Avoir un oaur de pierre, to have a heart 
of stone. Ass»lUir qn A ooups de pierres, to pelt 
1.0. with itonet. F: Jeter U pierre A qn, to cast 
a stone at a.o.; to accuse s o. C'sat une pierre 
votre jAidln, that's a dig at you Falre 
d^une pierre deux eoups, to kill t\\o birds with 
one stone. Vdge de Us p. tailUe, the palacohthtc 
•ge. S.a. AGB 3. Prot’.' Pierre qui roule n’emaase 
pM mouAM, A rolling stone gathers no moss. 
(b) Med: Stone, calculus. 

Pierre*. Pr.n.m. Peter. F: Oeoouvrir saint 


Pierre pour couvrir saint Paul, to rob Peter to 
pay Paul 

pierreries [p)f.r(i)n], s.f.pi. Precious stones, 
jewels, gems. 

pierrette'fpjrrct], r./. .Small stone; pebble 
pierrette^y r / l. Th Pierrette 2 . Om. F 
Hen-sparrow. 

pierreuXy -eusc [pjero. -0:2], a. (a) Stony 
(ground), gravelly (bed of river); gritty (pear) 
(A) Med (1) Calculous (formation); (11) (patient) 
sufTrnng from calculus 

Pierrot [pjero]. i.Prxm F- Peterkm. 2, s m 
[n) Th Pierrot, do.vri {h) Orn F Sparrow, 
pi^t 6 [pjcteJ, J / [a) Affectionate devotion P 

(ihale, filial reverence or dutifulness {b) Piety, 
godliness Articles de piete, devotional articles. 
pl 6 tinler [pietinej. l.r.fr To trample, stamp, on 
(sth ), to tmmplc (sth ) down; to tiead (sih ) 
under foot InJ- P. Vargile, to tread the clay 

2 . vt P sur place, to mark time P. de rage, to 
dance wufi rage P sur ic feu pour I’Hetndre, to 
stamp out the fire, s m -efneiit. 

pi^tisme fpjetismJ, s m Re! It. f’letism. 
piston lpjet.7]. sin f’edestnan Se.ntier pouf 
pteions. a sentier piAton, footpath, 
piitre [pjitr], a F Wretched, poor (coat. 

meal), lame, paltrv (excuse) adv -ment. 
pieu'y-cux Ipio], y rri I, Stake, post F Raids 
oomme un pieu, .is stiff as a post 2. Civ.E 
Pile h.nfoncer, hattre, un p., to drive (in) a pile 
pieu^r tn P Bed, P' kip Sa msttrs au pleu, 
1(1 get into hed , P to kip down, 
pieuvre fpjee vr], r / Octopus, de\iUfi 8 h, poulpc 
piduIXy -euie [pje. -0:2], a (n) Reverent, A- 
pious (A) Pious, godly Legs pieux, chanty 
bequest, adv. -SCmeot, 
pi^ZOtnicre [pjezpmetr], r.m. Ph. Piezometer, 
pir [pif], ltd Pif, pafi (exchange of sharp 
btn« 8 , of revolver shots, ete ) bang, hang ! 
pif*, s.m. P- Large nose; P. conk, 
piffrer ( 8 C) fsapifre], u pr, P To guzzle, gorge 
pige [pny], s.f i. Measunng-rod Auf P. de 
I fiit;enMt/'ili»//e,dip-sttck. 2. Typ ‘Take’(of copy). 

3. F Faire ta pigs A qn, to outdo s.o. 
pigeon, ‘Onne [pisS. -on], j l. Pigeon P. mdle, 

femelle, cock-pigeon, hen-pigcon P bleu, stock¬ 
dove. P. ramier, nng-dove, W(.>od-pigeon. P. d 
capuchon, jacobin P tambour, tamhourine- 
pigcon. P. voyageur. camer-pigeon, homing 
pigeon, homer S.a boulant i, culbutant, 
CORGE-DE-PtOBON. P. arttfictei. clay pigeon 
2 . F Greenhorn, gull, pigeon, 
pigeonneau [piy-mo], s.m I. Young pigeon, 
j squab. i.F- Gull, dupe. 

I pigeonnier [pipnjej, s.m. Pigeon-house, dove- 
! cot(e). 


pir»Ai(t); n. pigeons) 

1. P: (a) To look at (sth ) Ptge-mot fa' just 
look at that 1 (6) To catch (cold, thief, etc.) 
Si fAire plgar, to get nabbed, collared. Piges-tu 
la combine? do you twig their little game ’ 

2. GapitfS.' To measure the distance of opposing 
bowls. 

pigment [pigmo], s.m. Pigment, 
pigmenturc [pigmatr.:r]. a. Pigmentary, 
pigmentation [pigmatasjS], s f. Pigmentation, 
pigment^ [ptemote}, a. Pigmented, 
pigne fpipl.J-F {0) Pine-, fir-cone (fr) picnon’ 
pignocnerjpipoSc). ti.fr. F 1. To pick at (one’s 
food). 2. To paint with little niggling strokes. 
P^non’ [ptp 3 ]. r.m. I* Gable, gable-end. 
F: Avoir pignon lur rut, to have a bouse of 
one's own; to own houaea. 2* Mec.E: Pinion 
P. de chmsie, qjrocket-whecl, chain-sprocket (of 
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motor cycle, etc.) Grand p , front chain-wheel 
(of bicycle) ^ Aul P de botie de viteszei, gear 
pinion P d'anfilc, bevel wheel 
pignonS ? r*i Hut. Pinc-aeed,-kernel 
pignouf Ipijiuifj, s.m P i. Cad 2. Stmgy 

fellow 

pilof [pilafj.i.ffi Cu: Pilau, pilaw, pilaff, 
pilaire [pilcir], a — pil£ux 
pilastre (pilastr], sm Pilaster P d’cscalter, 
newel. 

pile' [pil], s.J I. Pile, heap (of coins, books), 
stack (of wood) Mettre an pile, to heap, to stack, 
to pile up. 2. Pier (of bridge) 3. El batterv 
ElAmeni de pile, cell P seche. dry cell. P de 
rechange, refill (for torch) 

pile’, j / Bcdiing-trouph, -engine, stamping- 
trough (for paper, etc ) F. Flanquer une pile 
A qn, to give son thrashing 
pile*, s.f Reverse (of com) Pile ou face, heads 
or tails S.a ckoix i 

pilier [pile], v.tr To pound, to crush, bruise 
(in mortar, etc ), to grind (almonds); to stamp, 
heat (skins) Ponre pile, ground pepper, i.m 

-age. r -eur, -euse. 
pilet [pile), i.m Orn Pintail (duck), 
pileux, -euse [pilo, -0:2], a Pilose, pilous, hairy 
S a aULBE 2 

pilier [pilie], f.m. Pillar, column, post, shaft (of 
column) F Un pilier d’Aglise, a pillar, a 
strong supporter, of the Church P d'estamtnet. 
public-house loafer, bar-lounger. 
pillfire[piIifK;f),fl Bot Piliferous 
pillage [pijatyJ. j m (a) Pillage, looting. Mettre 
una villa au pillage, to sack a town (6) F. Pil¬ 
fering, filching 

pillard, -arefe [pija:r, -ardj. i. a. (a) Pillaging 
(A) rhievinp, pilfering 2. {a) Pillager, looter, 

plunderer. (6) Pilferer 

pilier [pue], v.tr. I, (a) To pillage, plunder, loot, 
hack, ransack. (A) P un auteur, to plagiarize, 
steal from, an author 2. (Of dog) To attack, 
worry (person, sheep) Pillel piile! at him ! 
pilleur, -euse [pijae:r, -otz]. 1. a. Given to 
plunder, pilfering (servant) 2, : Pillager. 
P. d'epavei. wrecker 

pilon IpiBj, r.m. l. (<2) Pestle (A) Earth-rammer, 
punner. (c) (Ore-crushmg) stamp (d) Steam 
hammer S.a. marteaU-hilon Matire un livra 
au pilOQ, to pulp a book. 2. F [a) Drumstick 
(of fowl) (A) Wooden leg. |pii.lb] 
piloonler [pibne] i, v.tr. To pound (drugs, 
etc.);, to pulp (paper, etc.); to ram, beat, pun 
(earth, concrete, etc.); to stamp (ore) 2. v.t 
(a) F: To work hard to slog (A) Aut: (Of 
engine) To knock, s./n -age. 

P^i®*** [ptbn], i.m. Pillory Mettra au pilori 
= PILORIEH. 

pilorier (pibrjc], v.tr. To pillory (s.o.); to put 
(a.o.) m the pillory. 

pilot fpilo], s.m I. Cir.F.- Pile. P. de pour 
bridge pile 2. Heap of salt (in salt-pans), 
pilotage’ [pibtarjl, j.m Pile-dnvmg. 
pilotage*) I.m Nau Av' (a) Pilotage, piloting 
Av: Eeola da pilotage, flying-school. (A) (Frais 
de) pilotage, pilotage (dues). 
pUote fpibt). J.m. I. Nau: Av Pilot P /lau- 
turier, deep-sea pilot. P.cStier.p tamaneur, co^sx 
pilot, in-ahore pilot P. aviateur, air pilot 
a. Bateau pilote, pilot-boat Balloo piloie, pilot- 
ballnon 2. Uh: Pilot-fish 
piloter’ [pibtej, v.tr. Civ E: To dnve piles into 
(sand etc.). I 

piioter*) v.tr To pilot (ship, aeroplane); to flv i 
(aeroplane). 


pilotis [pibtt], J.m. Ctv.E: Piling. P.de support, 
pile foundation. 

pilou [piluj, J.m Flannelette, cotton flannel, 
Canton flannel. 

pilule [pilylj. J./. Pharm. Pdl F: Preodre la 
pilule, to meet with a rebuff. Avaler la pilule, to 
swallow the pill. S.a. uorer 1. 
pimbechc fpebeS], •!•/ F Uppish and dis¬ 
agreeable woman; F old cat. 

J.m Pimento, capsicum. Cu: 

Red pepper. 

punenter [pimate], v.tr. Cu • To season (ith.) 
v\ith red pepper. F. P. son rent, to give ipice to 
one s story 

pimeute, a Highly spiccd. 
pimpant [pi po], a Smart, spruce, 
pimprenelle [pepr-mel], j /. Bot ■ Burnet, 
bloudwort P aqualtque, brookweed 
pin IpfJ.j.m Pinc(-trec), fir(-iree). Pin d'Fcosse. 
Scotch pine, Scotch fir. Pm syivestre, suisse, 
Norway pine. Pin pignon, pm (en) parasol, stone- 
pine, parasol pine. Pm dc montagne, silver pine, 
white pine Pm dc Virgwte, SLrub-pinc Pomme 
de pm, fir-cone, pine-cone 
pmacle [pmaklj, j m Pinnacle ; ridge ornament. 
F Porter qn au pinacle; mettre qn sur le 
pmacle, to extol so. to praise s.o to the skies 
pmard [pinair], J m P Wine, 
pinastre fpmastr], J m. Bot. Pina.ster, sea-pine 
pm^age fpesHtj], s m Hort: (o) Pinching off, 
nipping off (of buds) (A) Topping. 
plDce fpets], J / I, Grip, hold (of tool, hand, 
etc ) Avoir bonne pince, to have a strong grip 
2. H^dcr, gripper, fo) Pincers, pliers, nippers; 
(smith s) tongs Surg Forceps Petitex pmces, 
tweezers. Pinie{s) coupanu{s), cutting pliers, 
wirc-nippers P. d gaz, de plombier, gas-pliers. 
P d sucre, sugar-tongs Fisk ■ P d tUgorger, gag 
Surg P. hemoslattque. artery clip (A) (Paper-, 
bu yclc-,auspender8-)clip P d/mge, clothes-peg, 
•pm. tl- F. pour j^/j, terminal clamp, fr) Ciow- 
bar, tommy-bar. Pinoe monseigneur, (burglar’s) 
jemmy. 3. (a) Claw, nipper (of crab, etc.) 

P Serrer la p d qn, to shake hand.s with s.o. 
(A) Toe, point (of horse’s hoof or shoe) 4. Pleat 
(m garment); dart. 

pinceau [peso], j.m. i. (aj (Artist’s) paint-brush 
Coup de pinoeau, stroke of the brush. P %<apori- 
sateur, air-brush, aerograph (A) P d barbe, 
shaving-brush. 2. Opt: P. lumtneux, pencil of 
light Ph ^ P sonore, sound-beam. 
PfOCC-fcuillcS) J.m tnv. Paper-clip, -clamp. 
^****1^*^^*** [pcema], s.m i. Pinching, nipping. 
2. Plucking (of strings of guitar). 3, =* V'IN^age. 
4- Aut - Tot-in (of front wheels). 
pincc-neZy J.m.irm Eye-glasses, pince-nez. 
pince-noteS) s.m.mv — pince-peuillik. 
pince-oreille) J.m F- Earwig pi Des pince- 
oretlles. 

v.tr. (je pmpai(t); n. pmqonei 

1. To pinch, nip. (a) II lut pinfa la joue, he 
pinched her cheek F: Le (roid pinee, there s s 
nip m the air S a. levre i. (A) Hort: (i) To nip 
off (buds), (n) to top (plant) (c) Aut: Pair* 
pinoer lea roues avant, to toe m the front wheels. 
id) Mus ■ To pluck (strings of harp, etc.). Pinoer 
de la harpe. to plav, touch, the harp. 3, To grip, 
hold fas, (with pincers, etc ) Nau: P. le vent 
to hug the wind F: P. un voteur, to catch a 
thief. Se fairs pioosr. to get pinched, nabbed, 
r En ptneer pour qn. to be-gone on s.o. 

pioc^. I, a Affected, supercilious, prim. 
■'^'junre p. tight-lipped smile; wry smile 

2. J m .i/uj Pizzicato 
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ploc^C, / / I’inch (of snuff, etc.), 
pince-sans-rire) s m mv F Mm of dry (md 
mitchievoua) humour. 

pl&CCttC [pcsct], s f. Usu pi (fl) Tweezers, 
nippers, (AHFire-)tonft 8 ; pair of ton^s 
pinion [pea?], j.m. i. Mark, bruise (left by a 
pinuh) 2 , Toe-c!ip (of horse-shoe) 
pineal) -auz [pmcal. -o], o. Anat- Pineal 
(Kl»nd). 

pin^de [pined], t.f. Dial (In S. of Fr ) Pme- 
tract, pine-land 

pUlcraia [pmre], s.J Pmc-plantation , pinetum. 
plngouin [pcgwrj, S ni Orn ■ Auk 
pingoumiere [pCK^’injr.ir], r / Auk rookery 
pingrc Ipcigr). I. a Stingy, miserly, niggardly 
2. s.m Skinflint. 

pingrcrlt [pegrari], i./ F Stinginess, niggard¬ 
liness, 

pini^re fpmjcir], j /. Pme-wood. fir-plantation 
pinne Iptnnc], o. Nat.Hist - Pinnate(d). pcnnaic. 
pinnule Ipinnyi], s.J I. NalHiU- Pinnule 
2. Sight-vane, sight (of alidade, sextant) 
plnton [pcsD], i.m Orn Finch. P vubatre 
chaffinch S.a gai i 

pintade [petad], r f. (a) Guinea-fowl P mdU, 
guinea-cock, (ft) F: Stuck-up, pretentious, 
woman. 

pintadcau [petadoj. j m Orn Guinea-pouli 
pinte [pcitj, t.f Meat: A (French) pint 
(^nearly « English quart) F. Se talre una pint* 
da bon sang, to laugh loud and long 
pinter [pete],ii.i tr. P; Toswil^bcer, wine): 
to honre 

pjoche [pjoS], sj I, Pickaxe, pick. mattock 
Donner lai pramleri coups da piooha, to break 
ground. 2. F. (Hard) work, 
piochler [pp!«J. Vtr. (a) To dig (with a pick), 
to pick ( 6 ) F. To grind, swot, mug, at (sth ). 
I.m. -age. ' 

plocheur,-eu.e(ppSci;r,.i,:z) i.,.m Pickman, 

diBHer, navvy. 2. , / f .. Hard worker; 

•wot. .woner, I. i / Plochou.#, steam-disger, 
(iteam-)nawy. Piochettsr-J^/onceute, excavator, 
ploict [pjole], I.m. Piolct; ite-axe. 
plon [pp], I.m, I. Sch: F- Usher; tumor 
master a, {a) Chest Pawn, (ft) Draughts 
Piece, man S.a. DAMhR i 

''•* (J« Pionoai(i); n. plongons) 

r I o sleep, to snooze s -eur,-euse. 
pionnier [pjonje], I m Pioneer Paira CBuvra da 
plonniar, to break new ground 
pioupiou [pjupju], r m P A (Foot-)soldier 
pip* [pip], 1./ P.po Tube I. Urge caafc 
(for wine, «p,rit>), p,pe 3. Tobacco-pipe. P. * 

Irov.lre, briar pipe /> de terrr, day pipr 
P . Afeltra (a dans voirt p ’ put that in your 
pipe and imoke it I Terr, da pipe. p,pc-day. 
Passer geft. a la terre dc p , to pipe-clav sth 
pipcau [pipo], r.m I. Mus (■Rced-)pipe; 
•hepherds pipe. P de chasst. bird-call. 2, pi. 
Lhtw twigs (to snare birds); snare. 

PJP^ [pip«]i *•/• Bird-snanng. bird-catching. 
rmv: On na prand pna las viaux marlas ft la 
pipit, you can't catch old birds with chaff 
p^lct, .ette (pipit, -ct], ,. p. (In Pana) 
toncierp, door-keeper. (From the character ,n 
I'.ugene Sue'a Mvsterts dr Pans.) 
pipcrlpipe]. l.t.i.d.- (Of small hirdal To peep 
cheep. 1 . t.tt (a) To lure (birds bv means of 
bird-cilla). F: PIpar on, to dupe, decoy tnck 
1.0 St Infra piptr, to get ciught. (i) P. Its dds. 
to load, cog, dice. P. me carir, to mark a card 

[Pipt'l. ’-I (o) Ck. etr Pipette. 

(ft)F /ate-tin, plunging-siphon ; wine-taater. 


_ [piquer 

(In the nursery) Faira pipi, 
Orn ■ Pipit P fartouse. 


pipl* fpipi], s.m. F. 
to piddle 

pipi*, pipit [pipit], s m 
mepdow-mpit. -titlark, 
pipistrelle I pipistrfl], I/. z (Small) hat 
piquant [pikoj i. a Pricking (weapon), sting¬ 
ing (nettle), pungent (odour), tart, hitmg 
(Wine), sharp, biting, cutting (remark, wind), 
racy (anecdote), piquant (beaiitv, appearance) 
Cu cSauc#' pj/TuAfiic, sharp Rjure 2 . i.m, Point, 
Zf9t, pith (of story), pointedness, pungency (of 
style), bite (of beverage, etr ). 3. j.m Prickle, 
Bting (of plant); quill, spine (of poriupme). 
spike (of barbed wire). 

pique' [pik], 1. s f. (a) Pike Bois de pique, 
pikestaff (ft) (Pointed) up (of alpenstock, etc ) 
2. S.rn. Cards. Spade(8). Jouer pique, to p!a\ a 
spade , to play spades S a A.s' i. 
piques •' /• Pique, ill-fecling. Par pique, out of 
spite, in .1 pique 

pique-assiette, r.m im>. F- Spoiic. r, r.imsitr 
pique-feU) I.m IU7’ Fire-rakc; pricker 
pique-nique [pikmk], r.m. Ficmc Faire un 
P que-nique, to go for a picnic, to picnic 
^1 Ues ptque-ntques 

pique-niquer [pikmke], t;.i. To picnic 
pique-notes, s m tnv (Bill-)file, spike-file 
P‘‘l'‘J®'' Ip'H. t>.(r. I. (u) To pruk, stmc, (nl 
neal to bite Etrr pstjui par unc gufpt, to hv stung 
bv a wasp P un chcvaldr Pdprron, u. priLl .pur 
a horse Piquer dei deux, to clap spurs to one'il 
horse /’./er/wu/.t, to goad the oxen P qnd'hm- 
nmr. to put a o on his mettle La Jumie pique Its 
.Vfu.T, the smoke maltea the eyes smart t’eni qui 
pique, biting wind S a. MOUCHE (b) Med P qn 
a la morphine, Ui give s o a hvpodermie injeilion 
ol morphia (e) lo nettle, pique, offend (s o ) 

P qn au n), to cut s o. to the quick P la lahusit 
dr ? 71 , to arouse s o.’s jealousy. 2 . (a) P une 
surface, to eat into, to pit, a surfai e (i) P un 
morllon to dress a stone P, une chaudiirr, tu 
scale, chip, d boiler. P- S® piquer le net, to tipple 
3. Nflu Piqu.r Pheure. to strike the hour. 
4 * l<J) i" prick, puncture (sth), to quilt 
(counterpane) P du cuir. to smeh leather 
Piquer dans Passieite de qn. (i) to steal from 
8 o. s plate . (11) to apongc on s.o Fish • P un 
potsson. to strike a fish (ft) To prick ofT(nBme on 
a list) Sch P Piquer une bonne note, to get a 
good rnark. 5, To stick, insert (sth into sth.) 

6 . (o) Piquer une t»ie. to take a header; to dive. 
Of ship) Piquer de Pavanl, to go down bx the 
bows Av ■ P de haul sur un ennemi, to dive down 
on an enemy, S.a nez 2 . (b) Nau P.suruneVe 
to he^ for an island 7 . P.- 
un fard, to blush S.a laius j m -age. 

sepiquer. l.(a)Topnckonc3elf (ft)F To 
he addicted to morphia 2. To take offence, to 
become nettled 3. Se piquer de qoh., de (aire 
qoh.. to pride oneself, plume oneself, on sth on 
doing sth. Sep */itieVa/ure. to have pretensions 
to literary taste. 4. Se piquer au jeu, to get 
excited over the game, to be stimulated bv 
oppositior. 7 e m etats p,gue au jeu. I was on my 
metde. 5. Se p. pour qn, to uke a fancy to a.o. 
t. lo become spotted (with rust, etc.)- (of 
metal) to pit: (of wood) to become worm-eaten ; 
(of clothes, etc.) to become moth-eaten 

(a) Quilted; padded (door) 

(ft) r.m Quilting, piqui. 2. Cu; Larded (meat) 

2. Worm-eaten ; (damp-, dust-, mould-)spotted ; 
foxed (engravmg): pitted (metal), P. Jes mouehes. 
ny-spotted Ctel p d'^toHes, akv studded with 
stars. Vbtement piqua dei van, moth-eaten 



piquetj 4 

Barmt-nt. P: Eire pidu*. to be dotty. GVns au 
cerveau p , crack-braincd people 4. Soot (vtme). 
5. Mui: Staccato (notes). 6. A-.- . Destente 
papi^e, i.m. piqui, vertical dive, nose-dive. 
Desnendre eri p , to nose-dive Golj. Approcht 
^tquet, short approach 

piquet'[pjkf), I m. I. (a) stake, post, P de 
idtie, tent-pi't: Attaohsr lea chevaux au piquet, 
to tether, picket, the horses Croquet Toxic her le 
p. final, to peg out {b) P de fieurs, cluster of 
(millinery) (lowers. 2. Mil: Picket £tre de 
piquet, to be on picket Piquets de greve, strike 
pickets 

piquet*, s.m Cards: Piquet Faire un piquet, 
to play a hand at piquet. 

piquetjer fpikte], v.tr. (Je piquette; je piquet- 
terai) I. To peg out, stake out (claim, camp) 
2. To picket (approaches to works etc ). 3. To 
spot, dot. PtqueU dc notr, Jotted with black. 

s.m -age. 

piquette [piket], s.f i, H'me-m Second wine 
2. F: (Unpretentious) local wine 

plqueur, -euse [pikcrir, -0:2], \ 1. (a) Ven 

Whipper-in, huntsman, (ft) Stud-proom (c) Out¬ 
rider. 2. Ind (u) (Leather-)stitcher Ptqueur, 
ptqueuse, en bottinrs, shoe-stitcher. (ft) Piqueuse d 
/o moc/jine, sewinp-woman. 3 .;V,/ih etc • Hewer, 

f iickman, 4* Foreman platelayer 

q£lre [pikytrj. r/. l. (a) IVick, sting, bite (o( 
insect). P d'4ptngle, pin-pnck. P de pure, flea- 
btte. ( 6 ) Subcutaneous injection, hypodermic 
injection, P, de morphine, F: shot 0/ morphia. 
2 . Puncture, small hole; pit(inmeul). P.devers, 
worm-hole, moth-hole {a) Bookb. P. rn^tal’ 
lique, stabbing, (ft) JHihl (Stabbed) pamphlet 
4 > Spot, speck (of rust, mould), (oxing (of 
paper). P de mouches, ily-speck 
pirate [pirat], t.m (a) Pirate. {b)F: Plagiarist, 
pirater [pirate], u.t. (a) To practise piracy 
(ft) F: To pirate, plagiarize, 
piraterie [piratnj.s f I, Piracy. 2. Act of piracy, 
pire [pi:r], o. X. Comp Worse, (ct) Tomher d'un mal 
dans un ptre, to jump out of the frying-pan into 
the fire. Prov: II n*eit plre eau qus I’eau qui dort, 
still waters run deep (ft) (Often = pis) Cela 
serait encore ptre, ce qui est pire; rten de pirc; 
sec PIS* I (ft) 2, Sup Le pipe, the worst, {a) Ex¬ 
pos^ aux ptres dangers, aux pires injures, ex¬ 
posed to the direst dangers, to the foulest insults, 
(ft) (= pis) Mettre les chosesau pire; prendre Les 
chores au pire; see pis* a. 

(le) [bpire). Pr.n.m. Geog: The Piraeus 
pirifortne [pinform], a. Pear-shaped, pyriform 
pirogue [ping], s.f. I, Pirogue; (dug-out) 
canoe 2. Canoe. 

pirouette [pirwct], s.f. i. Whirligig (toy), 
2. Dane Equit: Pirouette Faire la pirouette, 
(1) to pirouette , (11) F: to reverse one’s opinions ; 
to face nght-about. 

pirouetter [pirwete], t'.i. To pirouette, 
pit* [pi], s.m. I. Udder, dug (of cow) 2. Geog 
Pip (of mountain). 

pi?‘» adv. (Used chiefly in 1 number of set phrases. I 
The usu. form is plus mal.) I. Comp Worse 
(fl) Pts que tout cela, worse than all that, ll y a 
pis, there is. are, worse. Mettre qn i (aire pis, 

* pis laire, to challenge s.o. to do his worst. 
C’esi a qui pis lera, they are each trying to behave 
worse than the other. De pis en pla, worse and 
worse Aller de mal eo pis, to go from bad to 
worse. S.a. alleh H. 2 , tant i. (ft) Cela strait 
encore pts, that would be worse still. Ce qui est 
pis . . ., what IS worse. . . Et qui pis est . . 
and what i* worse . . Rien de pts, nothing 


[pithecanthrope 

w’orse Le malade est pis, the invalid is worse. 
Pour ne pas dire pis, to say no more. It a fait 
tout leio et pis, iu did all that and something 
even viorsc 2. Sup Le pis. (the) worst. Cequ'il 
V a (le pis, (1) what is worst; (11) the worst theic 
IS Faire do son pis, to do one's worst Mettre 
les choses au pis, to suppose, assume, the worst. 
Prendre lee ohosei au pis. to put the worst face 
on things. 

pis-ailer [pizale), s m. tnv. Last resource . niake- 
shlfl. S a. ALLKR 11 2 

piscicultcur [pisRikyltfEir], s.m Fiscicultunst 
pisciculture [pissikylryir], s./. Pisciculture, 
piscine [pissin], 1 f l, Rom.Ant. (o) Fish-pond, 
(ft) Hathing-pond 2. Ecc ■ Pnema. 3. Public 
8w imming-bath ; public baths 
pise (pizcj, j.m Const - Piac , puddled clay, 
pissat [pisa], s.m Urine (of animals), 
pisscnlit [piBuii], s.m. Bat: Dandelion, 
pissicr [pi^e], t.i (Not in polite use) To make 
water. (With rogn acc.) P. dw song, to pass blood 
with the urine s m -eXBeDt. 
pissoir Ipiswa r], I.m F: Urinal, 
pissotlirc [pisittcir], j./ F- (Public) unnal. 
pistache [pistaS], s.f. (a) Pi8tachio(-nut). (A) P 
de ferfp, peanut, ground nut. 
pistDChier [pifitaijc], s.m. Pistachio-tree. 
piste [pist], sf I. (a) Running-track, race¬ 
track P. eyclable. bicycle-track. Piste oavahere, 
(1) nding-track; (ii) bridle-path. P d'autodromr. 
speedway. Courses de piste, track-racmg Tour 
do piste, lap, (A) Racecourse (c) P. de patinuge, 
skating-nnk P de toboggan, toboggan-run 
Av La p. d'envol, the tarmac, (d) Cin • Piste 
sonore, sound-track (of talking film). 2, Ven 
Track, trail, scent. Suivra un liftvro ^ la plate, 
to track, trail, a hare. F. fitro 4 la piste de qn. 
to be on the track of s.o. Fausse piste, false trail. 
Faire fauiie plsto, to be on the wrong track 
pistler [piste], v.tr. (a) To track (hare). P. qn, 
to shadow s.o. (ft) P des clients, (1) to keep track 
of, (ll) to tout for, customers i.m. -age. 
pisteur [pistcctr], j.m. (d) Tracker; eap. police 
spy (ft) Hotel tout 
pistil [pistil], i.m Bat: Pistil, 
pistolet [pistolr.], I.m. I. (fl) Pistol; U.S: gun. 
Pistolets de fomftaf, duelling pistols. Coup de 
pistolet, pistol-shot. F. C'est un drftle de 
pistolet, he|s a queer customer, (ft) Artil P. de 
ttr, finng-pistol. (c) P. d peinturer, p. vaporuateur, 
spray-gun; air-brush. 2. Draw: French cun’e 
3. Nau: (a) P d'embarcation, davit, (ft) P 
d'amure, bumpkin. 

piston [pisti], J.m. l.{a)Mch: Piston. T«m de 
piston, croashead. (ft) Sucker (of pump); plunger 
(of force-pump), ram (of hydraulic press) 

(c) F: Avoir du piston, to have friends at court, 
to be well backed, n est arrivft i ooups de piston, 
he succeeded through backstairs influence 
2 , Mui: (a) Valve (ofsaxhorn, etc.), (b) Cornet 
d pistons, F: piston, comet. 3* Spring-stud 
(releasing camera front, etc.), 
pistonnjer [piitone], i-.rr. F: To back, recom¬ 
mend (t.o.):_ F- to push (s.o.). x.w. -age. 
Pitance [pitais], s.f. (o) (Monk’s) allowance (of 
food), (ft) F Se f&ire une maigre piUnoe, to 
eke out a living 

pitchpln [pit^pS], f.iR. Pitch -pine. 
plteufZy -euse [pito, -oiz], a. Piteom, woeful, 
pitiable. Faire piteuse mine, to look crestfallen 
Faire piteuse figure, to cut a sorry figure adv 

-•ement. 

pith^nthropc [pitakotrop], s.m. Pithecan¬ 
thrope; F: (the)‘miising link.’ 
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[plafond 


pitii] 


pltU [pitjej, f./. Pity, compassion Avoir pltii do 
qo, to have mercy, pity, on s.o. Preodre pltii 
da qot prondre qn on pUl^, to tnke pity on s.o 
Sans pitU, pitiie8s(ly), mercilessCly), ruthlcssCly). 
Par pitid, for pity's sake; our of pity. Rairarder 
qn d'uD a>il do pitid, to look compassionately at 

s. o. Faira pilld, to arouse pity, compassion // 
mf faiiait p., I felt sorry for him C'eif p. qu’ii 
lOit rest/ seul, it ii sad that he should have 
remained alone Ost d faire pUidI it is pitiful! 
Qutllt pitidi (i) what a pity I (ii) what a sorry 
sight I 

pltOD [pit 3 ], t.m. I. (Metal) eye, eye-bolt. P. 6 
Mi, screw-eye : screw-ring. P. d iouaV, nng-bolt. 
2* Peak (of mountain). 

pltoyable [pitwajabl], a. (a) Pitiable, pitiful, 
piteous; wretched (health), (i) Paltry, despic¬ 
able, wretched (excuse, etc.) adv. •tncDt. 
pltre [piitr], s.m. Z. Clown (of travelling show). 

i,F: Pej: Clown, buffoon, 
pltrcrie [pitran], s.f. F: Piece of clownery; 
foolery, buffoonery. 

plttoresquc [pittorcsk]. l. a. (a) Picturesque, 
quaint. (6) Pictorial (magazine). 2. s.m. Pic- 
turesquenesi. adv. •ment. 
pitultaire (pitqitctr], a. Pituitary (gland), 
pitulte [pitqit], s.f I. (q) Gastric catarrh 
ffr) Water-brash. 2. Phlegm ; mucus, 
pivert [pivEiTj, ^.m.«» pic-vert. 
pJvolne[pivwan].i./. Peony, 
pivot [pivol, t.m. I. Pivot, pin, axis; swivel, 
fulcrum (oflever). P.drotu/e, ball-pivol. A pivot, 
pivoted, swivelling; revolving (crane). Cation 
dp.,swivel-gun. S.R AOSNT z 2 t Bo/; Tap-root. 
pivotA&t[pivota],q. 1. Pivoting, (q) Swivelling ; 
slewing (crane, etc.), (b) \fil' Wheeling (wtng, 
movement). 2. Bo/; Tep-rooted (plant) Jiaetrie 
pivntante, tap-root. 

pivotler [pivote], o.t. t. (q) To pivot; to turn, 
hinge (wr, upon); to swivel, revolve. Fairs 
pivotar qeh., to slew sth. round. F; P. tur tet 
taioru, to turn on one’s heelp, (fc) Aut • To slew 
round. 2 . (q) (Of troops) To wheel; to change 
front. Fairs pivotsr ud esoadron, to wheel a 
souadron. (i) F: To do drill movements, 
(e) To rum about aimlessly ; to waste one’s time. 

t. m. -ement. 

pi* [pi). s.m. Geog: Pap (of mountain). 1 

pltCaoUitd [piakabilite], s.f. Placability, 
placable [plaxtbl], a. Placable, forgiving, 
placage [plaks :s], t.m. I. Veneering (of wood). 
Boll de plaoaqe, veneer. 2. Plating (of metal). 
P. ou chrome, chromium plating. (plaquerJ 
placard fplakair]. s.m. 1. Wall-cupboard. 
2 > Poster, Dill, placard. P. officiel. public notice. 
3* ^yP' £!prfuva an placard, slip-proof, galley* 

E rooi. 4> (^) F*tch (on sail). (&) Wnel (of door). 

ICarder [plakarde], ti./r. I. (q) To stick (a bill) 
on I wall; to post up (a bill). (6) P. un mur, to 
stick bills on a wall; to placard a wall with 
poaten. l.Nau: To patch (sail). 

Placardeur (plakard<x:r], r.m. Bill-sticker, 
place [plasi, 1./. Place. I. (q) Position. Changer, 
sa chaise de p., to shift one^s chair. Msure qoh. 
an plaoa, to place sth. in position. S.a. MtSE i. 
Remetltx vos livres d leur p., put your books 
away. F: Ramattrs qa 4 ta place, to put s.o. in 
hti place; to sit on, snub. s.o. A vos placcsl 
take your placea, your scats 1 II ne peut pai 
restar aa pleee, he can't keep still. Son nom a 
prlt place dmna rhlstolre, his name has found a 
place in history. (^) Stead. Je vi^ 4 la place 
de men p4re, au lieu et plane da mon p4re. I come 
instead of my fathei, in niy father’s placv. A votre 


place, je . . ., in your place, if I were you, 
1 . (r) Faire place 4 qeh., to give place 10 .sth 

(d) Occuprr beaui'oup de p., to take up a great 
deal ot room Faire place 4 qn, to make room, 
make way, for so (Faites) place! stand aside' 
make wav I Place aux dames I ladies Brstl 

2. (a) Seat Heslez a votre p , keep your seat 
// »’y avail pas une p , there wasn’t a seat to be 
found, to be had. Th: Petites places, cheap seats. 
Place d’bonneur, place, seat, of honour, voiture 
d dtux. d (jualre, places, carnage to hold two, 
four; Aut two-,searer, four-seater. Prtx dcs 
places, (i) fares, (ii) prices of admi.ssion. Payer 
place enti^re, to pm (i) full fare, (ii) full price, 
(i) .Situation, office, post: F* lob. Perdresap., 
to lose ona's job, one's berth. (Of servant) £trc 
en place, to he in a situation, in service £tre sans 
place, to be out of a situation, F- out of a job 

3. Locality, spot (q) Place publique, public 
square, market-place Place d’armes, drill- 
ground, parade-ground P de roi/urer, cab-stand. 
Voiture de place, hackney-carriage. Automobile 
de place, motor car pUmg for hire Sur place, 
on the spot Persontw! evgag/ sur p , staff engaged 
locally Pester sur place, to be left on the held 
(dead or wounded), (b) Place marehande, trading- 
town. market-town. Jour de place, market-day. 
Avoir riu credit sur la place, to be s sound man. 
Faire la place, to canvass hir orders (c) Mil: 
Place forte, de guerre, fortress ; fortified town 

placement [plasmuj, s.m t« (q) Placing; 
investing (of money). Bureau de placement, 
emplu^nicnt bureau; (servants’) registry office. 

(b) Sale, disposal (of goods) 2. Investment. 
Faire des placements, to invest money, to make 
investments. P. avantagrux, good investment. 

placer [pUse], v tr. (Je plaqai(s); n. plagons) To 
lace. 1 . (q) To put, set (in a certain place); to 
nd a place, places, for (spectators, etc.) Fous 
ites mteux placi que mot pour en juger, you are in 
a better position to judge. P. qn sur U trone, to 
set 6.0. on the throne. P. un soldat en sentinelle, 
to post a soldier on sentry duty Confiance mal 
lac/e, misplaced confidence. F; II a le coeur 
ien plac/, his heart is in the right place, (b) To 
find 1 post, a situation, for (s.o.) Gens hien 
plac/s, people of good position. Fills dilTlolle 4 
placer, daughter difficult to marry, to settle. 

(c) To invest (money). 2. (0) To sell, dispose of 
(goods), {b) P. son affection sur qn, to set, bestow, 
one’s affections nn s o. 

8C placer. Z. To take one's seat, one's place; 
to take up one's position, one's stand. Dites~moi 
oil me p . tell me what seat to cake. 2. To obtain 
a situation, a post, a job. Se p. comme domestique, 
to go into 8er\’ice. 

plac£) a. Turf' Placed (horse). Non plae/, 
unplaced (horse); 'also ran.' 
placet [plase], r.m. A: Petition, address, 
placeufy -euse [plasirtr, -o:z}, s. t. Manager of 
an employment agency. 2. Com: Placer, seller. 

? i. Steward (at public meetings). 

BcidefplasidJ.q. Placid, good-tempered ; calm; 
unruffietl (temper), qdt'. -ment. 
placidity [plasidite], s.f. Placidity, 
placier [plasjiO. t.m. Town-tnveller; agent, 
canvasser: U.S: drummer. [pi.Ace] 
pLtfond [plafS], j.m. 1. Ceiling F. M/r^, glazed 
roof. Tuo/equ expos/ au p., skied picture. S.a. 
ARAiGN^E 1. 2. Maximum attainable or per- 

! missible. (a) Fixer ttu p. d un budget, to fix an 
' extreme limit for a budget. (6) Ceiling (of aero¬ 
plane). Vr.leur plafond, maximum flying 
' height. (<) Cards: u) 'A^ve the line' (on 



plafonnage] 
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bndge-scorer), (ul (form of) contract bridge; 
plafond 

plafonnage [piafonarjj, 4.m. Ceilmg-^ork. 
plafonner [plafanc]. I. v.tr. 'I’o ceil (room) 
2. v.i Av ■ To fly at the ceiling 
plafonnier [plafonjej, I.w Ccilmg-lipht; (elec¬ 
tric) ccilmg fitting Aut' Roof-light,-lamp 
plage (pla:3], s.J. I. (<7) Beach, shore 7 oi<er suT 
la p , IQ play on the sands (6) Seaside resort, 
watering-place. 2. Navy Freeboard deck (of 
battleship). P arrthr, quarter-deck. 3. W.Tg 
P d'^coute (d'un apparetl), limits within which 
tuning IS possible 

plagiaire [pld5jc:r], a & s.m Plagiarist, 
plaglarisme [pla3jarism], s.m (Habitual) plagi¬ 
arism 

plagiat [pla3ia], s.m Plagiarism, plagiary. Fanf 
un p. d utt auteuT, F ■ to lift a passage trom an 
author 

plagier [pla3jc], v.tr To plagiarize 

plaid [plcj, s.m 'rratelling-rug. 

plaldant fplcdo], a ^ur Pleading (counsel). 

Les parties plaidantes, the litigants, 
plainer [plcde], v.tr 'Po plead (a cause), to 
allege (sth ) in plea P pour qn, to plead in favour 
of s.o [auprh de, with) La . uuses'esl phitdie her, 
the case was heard, came on, yesterday P la 
jeunesse de I'acnis^, tn plead the prisoner's youth 
F Plaider la faux pour savoir la vrai, to make 
a false allegation in order to get at the truth 
plaideur, -euse [pU.dix:r, -eiz], s. Litigant, 
suitor 

plaWoirie [pl£dwan),i/. I. Pleading 2. Coun¬ 
sel's speech 

plaidoyer [plcdwaje], s.m Jut Address to the 
Court, speech for the defence 
plaie [pie], sj I. Wound, sore, P proJonde,\ 
deep-seated wound F Rouvrir d'anolennas 
plaies, to open old sores Na demander qua plaies 
at bosBOS, to be alwavs ready for a row P. socials, 
social evil. 2. Affliction, evil Les dix plates 
d't.gypie, the ten plagues of Egypt, 
plaignant, -ante Iplt/io, j. Plaintiff; 

f rosecutor, / prosecutrix . complainant. 
aigii*e) •eS) etc Sec AiNDRt. 
plain [pic], a A Even (Still used in) Valours 
plain, plain velvet En plains oampagne, in (the) 
open country S a pi-ain-pied 
plain-chant} r.m Mas. Plainsong, plain-chant, 
plaindre [pleidr], t- tr (pr.p plaignant; p.p 
plaint; pr.tnd ja plains, |] plaint, n. plaicnons; 
p.h je piaignis; fu je piaindrai) To pity. II est 
fort d p , he is greatly to be piped 

SC plaindrC} to complain. Se p.deqn, de qch., 
to complain of, about, to find fault with, s.o., 
Btb. II n'y a pas de quoi vous p.. vous n'avez pat 
d vous p., you have nothing to complain of; you 
needn’t grumble. 

plaine [plr.n], s.J Plain ; flat open country, 
plain-pled} s.m. I. Suite of rooms on one floor. 
2» A(fv phr Da plaln-piad, on one floor, on 1 
level. Salon de p.-p avec le lardin drawing¬ 
room on a level with the garden F: Affaire ^i 
va dt p.’P.y business that progresses smoothly, 
plaln-a, -t. See plaindre. 
plainte [plrut], f./ I. Moan, groan. 2. (o) Com¬ 
plaint. {b)Jvr: Indictment, complaint Porter 
plaiDte. draiaer plainie, diposer une plainte, 
eoDtre qn, to lodge a complaint against s.o. 
{ttupris de, with); to bring an actiofi against e.o. 

P eti diffamation, action tor libel, 
plaintlil} •ive [pletif, -nv], a. (a) Plaintive. 

doleful (tone). (0) Querulous, adv. -ivcmcnt. 
plalra [pier], v.md.tr. (pr.p. pl^eant; p.p. phi* 


pr ind ie plait, ll plait, n. plaltoni, Us plalaent; 
pr.sub je plaise; p.h. je plus; fu je plairai) 
P d qn, to please so; to be agreeable to s.o. 
Cet homme me plait, I like this man. Chercher d 
P d to lay oneself out to please s.o. Elle ne 
lui plait pas, he is not attracted to her; he does 
not care for her Je le ferai st cela me plait, I shall 
do it if I please, if I choose. Cela vous plait A dire, 
you are saying that for fun; you are joking 
Impers. S’il vous plait, (if you) please. Vous 
plairail-il de nous accompagner? would you like 
to come with us’ Plalt-il? I beg your pardon.’ 
w'hdt did you say ’ Comme il vous plalra, as you 
like (ii)^ Plaise 4 Dieu qu’il viennel God grant, 
please God, that he may come I A Dieu ne plaise 
(que), God forbid (that). Plilt au oiel, pfijt 4 
Dieu, que . . .1 would to heaven that . . .1 
se plairC} to take pleasure, to be pleased, 
be happy Je me plai^ hraucoup d Pans, I enjoy 
Pans, ll ne se plait pa^ dans ton nouvel entourage, 
he 1.S unhapp5 in hie new surroundings. Us se 
sont pill d me lourmenter, they took pleasure in 
teasing me La mgne se plait sur les coieaux, the 
vine thrives, does well, on hill-iides. 
plaisance [plczo-s], s.f. (a) A: Pleasure 
(h) Bateau de plaisanoe, pleasure-boat Maleon 
de plaisanoe, country-scat 
plaislant fpiLZu] i.SecPUiRB. 2 .a.(a) Funny, 
amusing, dnill [b) (Always before the noun) 
Ridiculous, absurd, ludicrous (person, answer). 
3. s.m Wag, joker. Det mauvait plaisanti, 
practical jokers, adv -anunent. 
plaisanter [piczate]. l. r.i To joke, jest; to 
speak in lest Je ne plaleante pas, I am serious, in 
earnest Dire qoh en plaiiantant. to eay stb in 
jest Vous plaisantezi you are joking ! you don't 
mean it I C'esi un homme avee qut on ne plaiiante 
pas, he IB not a man to be trifled with. // ne 
platsante pat Id-dessus, he takes such matters 
seriously 2. ii.tr To chaff, banter (s.o.) (lur, 
about), to poke fun at (s.o ). 
plaUanterie [plerum], s.f. Joke, jest; joking, 
jesting. Faire det plaisanteries, to crack jokes. 
Faire des plaisantenes d qn, to play pranks, tneks, 
on s o Une mauvaise p , a silly joke. Tourntr 
une ohose en plaisanterle to laugh a thing off. 
Entendre la plaieanterie, to know how to take a 
|okc Par plaieanterie. for fun. for a joke, 
plaisir (plezKr), s.m. Pleasure. I, Delight. 
Faire plaisir 4 qn. to please e.o Cela m'a fait p. 
de U revotr, it gave me great pleasure to see him 
again Cela me fait p. qu'il vienne, I am very 
pleased that he is coming Cela fait plaisir 4 voir. 

It IS pleasant to see. to look upon. Faire 4 qn le 
plaisir de . to do s.o. the favour of. . 

Je me ferat un p de t'Oui accompagrur, it will be 
a pleasure to go with you. Au plaisir de vous 
revoir, good-bye; I hope we shall meet again. 
Prendre (du) plaisir 4 qoh. to take pleasure in 
sth.; to enjoy sth. Avoir plaisir 4 faire qoh.. to 
take pleasure in doing sth A voire boo plaieir, 
(i) at your convenience; (n) at your diecretton. 
Aveo plalslrt with pleaeur^l A plaisir, (i) wan¬ 
tonly, without cause; (11) ad lib. C’est pv 
plaisir que votte faitee oala? are you doing that 
becaute you like it, for the fun of the thing? 
Paritr pour le plaisir de parler, to talk for taSkini(.’t 
take. 2. (a) Amusement, enjoyment. Argw 
pour menus plaiein, pocket-money. Jouer auz 
eartes pour le plalair, to play cards for love. 
Train de plaisir, excursion tram. Partie de plalair, 
pleasure-trip, pleasure-partv; picnic, outing. 
(b) Le p., let plaistrt, dissipation. Vie de plaitirt, 
gay life. 3. — oublie 
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[plaqueminiei 


plan’ fpioj. I. a. Even, pUne, level, flat (ground, 
aurface). 3. x.m. (a) Plane. Plan inolioi, inclined 
plane. Opt ■ P. focal, focal plane, (b) At 
Aerofoil; wmg. P. tuphieur, upper wing or 
plane P fixe, tail-plane, (c) Pnmitr plan, 
0) Art foreground; (ii) Th ■ down-stage. 
Saoond plan, middle ground ReUguer qn au 
ttcond p., to put 8.0. into the background. Un 
artiste du premier p , an artist of the first rank. 
S.a.ARR]kft£-PLAN. Cm - Premiar plan, gros plan, 
cloie-up. 

plan*, i.m. Plan, (a) Drawing; draught, draft 
(of construction). P. cadastral, cadastral survey. 
P /loriaonta/, ground-plan. Tracer «np,, to draw 
I plan. Lavar las plans d’una region, to survey 
a district, (b) El.E: P de pose, wiring diagram 

(c) Scheme, project, design. P de campagvt, T>hn 
of campaign P. d'iftudes, programme of studies , 
curriculum Dresser un p., to draw up a plan. 
P. d'ensemble, general plan. Sana plan arrftti, 
following no preconceived plan. 

plan*,rm. plant) Laisaar qn an plan, to leave 
s o. in the lurch. 

planche S.f i. (oi Board, plank P. d 

desnn, drawing-board P. d repasser, ironing- 
board Vek. P garde-crolte, splash-board, dash¬ 
board. Aut. Planoha da bord. planeha tabliar, 
instrument-board dash-board F: C'ait ma 
planoha da salut, it's my sheet-anchor, my la^i 
hope Falra la planoha b qn, to smooth the way 
For a o Com Sau: Jours da planoha, lay days 
Th F. Momar lur las planohas, to go on the 
stage BrOlar lai planohai, to act with ftre Nau 
A. Paiiar i la planoha, to walk the plank 
Natl. P de d^hanpiement, gang-plank Swm 
Fain la planoha, to float, swim, on one's hack 
(6) Shelf (of cupboard, etc.). F Avoir du pain 
lur la planeha, to have money put by. (c) (At the 
seaside) Las planohas, the broad walk (on the i 
.und) 3 . Art' Engr (i) (Metal) plate, block 
(for pnnting, etching, etc ) (u) (Printed) plate, 
(wood)cut, engraving. 3. (a) Agr: Land {i.e 
•pace between water-furrows). (A) (Rectangular) 
flower-bed. 

planch^ier [plSJiejej, t.tr. (a) To board (parti¬ 
tion); to board over, plank over (deck) (i) To 
floor (room) 

plftncher iploSe], i.m (a) (Boarded) floor. 
F. La planohar das vaohas, terra flrma 
(b) Planking (of detk); floor-plates (of engine- 
room); floonng (ot trench). Aut' At Klnor- 
bosrd (c) Roadwav, road-covenng (of bridge) 

(d) Hvd.E: Bottom (of lock) 

planchette [ploSct], j /. i. Small plank or 
board. Phot: (Ivns) panel, 3 . Surv: Plane- 
table. 3 » Planchette 

plaDfOn [plos>]. I m Hart (a) Sapling. (fc)Set, 
thp (for planting) 

plancton [plokto], r.m. Biol: Plankton, 
plane'[pl<ttt], f.m. Boi: Plane-tree Faui piana, 
•ycamore, great maple 

p]ue*|r./. T/s: (a) Drawing-knife. (b)Turning- 
chiael. planiaher. 

planler' (plane), v.tr. i. To amooth. make even ; 
to plane or shave (wood). 2, To planish (metal). 

t,m. -Bge. 

p]ail^\ r.m. Rolled gold ; gold casing, 
plnnler*! t> i. I. (a) (Of bird) To soar; to hover; 
(of balloon) to float (6) At: To glide; to 
volplane. 3 . (a) (Of mist, etc.) To hover. (6) To 
look down (from the air. from on high) (jvr, 
upon), j.m. •eneiit. 

plaai*y a. Of s m At. Gliding Vol plea*, 


glide; gliding flight; volplane. Descendre en 
vol p., to volplane down. 

plan^talre [planetcir]. I. a. (a) Planetary 
(system) (b)Mec.E: Engren»geplan*talr»,(gun- 
arid-)planet gear. 3 . s.m. Planetarium, orrery 
planite [planet], X/. Astr. Planet 
planeur’ [planctrr], s.m. Planisfier (of metals), 
planeur*, s m. At: Glider; sail-plane 
planlm^tre [plantmctr], I.m. Planimeter; sur¬ 
face integrator. 

planisphire [plamsfcir], s.m. Planisphere, 
planking [plapkip], s.m Sp ■ Surf-riding 
planquer (se) (saplokc), v.pr. i. To take cover. 
3. To he flat. 

plant [plS], s.m I. (fl) (Nursery) plantation 
(of trees, bushes) {b) P de cAoujc, cabbage-patch. 
3 . Sapling, set, slip ffunes plants, seedlings 
plantage [plotaiy], r m I. Planting 3, Patch 
of ground under cultivation 
plantain [plote], s.m Dot. Plantain (genus 
Planlago) 

plantation [plutaaj. 5 ], s.f. I. Planting (of seeds, 
flowers). 3 . (Sugar-, tea-)plantation. P.d'oranges, 
orange-grove. 

plante' [plu:t], i.y Sole (of the foot), 
plante'yx./ Plant P potajeere, herb or vegetable. 
P. manne, seaweed P d fieurs, flowering plant. 
L« Jardln dss Plantes, the Botanical Gardens 
planter [plotel, i> ir 1, To plant, set (seeds, 
flowers) 3 . I'c) fix, set (up) P. un pteu datu It 
sol, to drive a stake int 0 the ground ; to set a stake. 
P. une iehelle contre le mur, to flx, set, a ladder 
against the wall, P, so tente, to pitch one's tent. 
F: P. son chapeau sur la Ute, to stick one’s hnt 
on one’s head F Planter lA qn, to leave s 0 in 
the lurch E 7 /e Pa p/anf^/d, ahe (has) jilted him. 
Ne la laissez pas plantie Id, don’t leave her 
standing there. 

se planter^ to stand, take one's stand (firmly). 
Se p sur set jambes, to take a firm stand 
planteur [plotieir], x m. (a) Planter, grower (of 
vegetables) (&) Planter, settler (in new colony), 
plantigrade (platigrad). a. & x m Z: Planti- 

f rade 

antoir [plaiwair],x.m. Tls: Horf Dibble, 
planton [pldtS], s.m. Mil. Ordr^riy. fitre de 
planton, to be on orderly duty, 
ptantureulx, -ease [pldtyro, -a:zj, a. i. Copi¬ 
ous, abundant, lavish (meal). 3. Rich, fertile 
(countryside) adv »sement. 
pianure [planyir], x./ (Wood-)ahaving(8). 
piat^age [plakai}], x.m. I, Rugby Fb: Tackle. 

3 . r; Chucking, forsaking (esp. of lover), 
plaque [plak], s.f. l. (a) Plate, sheet (of metal); 
slab (of marble). P de chemtnie, fire-back Cu: 
P chauffante, hot plate P. de blindage, armour(ed) 
plate Tp: P vibrantt, vibrating diaphragm. 

i b) Plaqut{s) de fondatim, de fond, bed-plate. 
*. toumante, tum-table (e) El ■ P. d'accumula^ 
teur, accumulator plate. P. empdtie, tartinie, 
pasted plate P. d grillage, grid p\%tt. [d)W.T€l: 
Plate, anode Tension de p.. plate or anode 
voltage, (e) Plaque photoriaphiquc, photographic 
plate. 3 . (a) (Ornamental) plaque. P.commimoro^ 
tive, (votive) tablet. (6) P. de ^rte, door-plate, 
name-plate. 3. Bad^. P. d^identiU number 
plate; (soldier’s) identity disc. P d'un wdre.txzs 
of an order Aut: P. mntricule, p. de police, 
numberplate. ^,P.dtgQxon sod ^,P.sanguine, 
red blood-disc 

plaquemlne {plakmin],/./. Bot: Penimmon 
plaquemlnler [plakminjc], s.m 1. P. ibhncr. 
eb^y(-tree). 2tP.de l^xxgi'me, peratmmont-tree). 





, 

plaqueri^____ 

^Qutr 'JtTvwi t^viOD^vA 

^\o p\ate in\t\^\V, lo C 5 t\\ 

(plaster). Ploqu^ de sang, de.boue, caVed wtlhl 
blood, with mud. F: P un soufiet a (jn, to smack 1 
s o s face. Se p. let cheveux sur Ufroni, to plaster 
one shair down on one’s forehead. P son cnapcou 
sur scs or4‘j//es, to pull, cram, one’s hat down over 
one's ears (b) Rughv Fb: To tackle, bring down 
(opponent) (f) Mus: P. un accord, to strike 
(and hold) a chord. 2. P: To abandon, forsake 
(80 ); to give (so.) the chuck Tout plaquer, 
to chuck everything up. 

se plaquer. l. Se p. contre le sol, contre uti 
mur. to lie flat on the ground, to flatten oneself 
against a wall. F Se p par terre, to tall at full 
length 2. Ax . To pancake. 

plaqu^y a isf s.m I. (Mital) plaqu6, plated 
metal, plated goods, elcctro-plate. 2. (Boil) 
plaque, veneered wood. 

plaquette [plakctj.i /, I. Plaquette, small plate 
(of metal, etc ) 2. Thin booklet; brochure, 
plaqueur Iplakceir), s.m I. (a) Plater (of metal). 

(/))Vcneercr 2 .Fb. Tackier 
plasticine [plastism], x./ Plasticine 
plasticity [plastisite], I,/ Plasticity 
plastiquc [plastik] I. a. Plastic F Auxformes 
plastiques, b\xxoT\-\ 2.x/ (a) Plastic art; art of 
modelling (i!)) Danseuse d'une belle p., dancer 
»ith a beautifully modelled figure 
plastron [plastrS], s m I. Breast-plate (of 
emraaa). Z.MecE: Drill-plate. 3, (a) (Fentcr’s) 
plastron, pad. (b) F' Butt, target (of jokes). 
4 . Cost- (fl) (Woman’s) bodice-front, modesrv- 
iront, (b)F de cAemtie, (man's) shirt-front 
plastronnler fplastronel, r.t F To throw out 
one's chest, to pose, strut, attitudinize, to 
swagger s m -eur. 

plat [pla] I. a. (ff) Flat, level. 5 ou/jef p , low- 
heeled shoe Avoir la poitrins plate, le pied plat, 
to he flat-chested. Hat-fooled Mer plate, smooth 
sea. Calme p , dead calm Vis 4 ttte plate, screw 
with countersunk head. Vaiitelle plate, (solid): 
gold plate nr silver plate. S a couture 2, RIME i 
(h) Mean, dull, insipid, tame. Style p., common -1 
place style Tin p., dull, flat, wine. C‘eat un plat I 
personnage, he’s a contemptible fellow. Faire de I 
plates excuses, to make (1) a contemptible apology. ! 
(11) paltry excuses x m Faire du plat 4 40, to 
toady (to) 8.0 (c) A plat, flat Pierres dp , stones 
laid flat Tomber a plat (ventre), to fall flat on 
one’s face. La pt^ce esl lombec d p., the play fell 
flat Pneu d p., flat tyre Accu dp , accumulator 
run down. F: (Of atlilete, etc.) £tre i plat, to 
be exhausted; to be cooked. At: Descendre d p , 
to pancake (to the ground) 2. x m. (a) Flat 
(part) (of hand, etc ), blade (of oar); face (of 
hammer) Bookb. Plata, boards, sides Plats 
toile, cloth boards. Sp: Le plat, flat racing. 
(6)C«' Dish (container or contents) S.a (EUP i 
F. Mettre les petite plats dans las graadi, to 
make a great spread Mettre les piedi dans le 
plat, to put one's foot in it; to blunder 11 noui 
a donni, servi, un plat de ton metier, he played 
us one of hi8 tricks. Savy: Faire plat aveo . . 
to mess with . . Camarade de plat, messmate 

(c) Cu Course (at dinner, etc.). S.a, jour 3. 

(d) P de quite, collection-plate, 
platane [platan], x.m. Bot: Plane-tree, 
plat-bor dyX.m .Van; Gunwale, gunnel, pi. Des 

plats-hords 

plateau [plaroj, s.m I. (a) Tray. P. d the, 
lea-tray P. d'argent, silver salver (/?) Pan, scale 
(of balance). 2. Grog; Plateau, table-land. 
P. continental, continental shelf. 3, Flatform. 


^ Arlil; P.cHaTgcuT^Wim^v'^^vW. 

'V\cjot' tVve P- tournant, tevoWmg 

stage. 4, (o) D\sc, plate; chuck, face-plate (of 
lathe). Aut: P. d'embrayage, clutch-plate P. 
d'excentnque, eccentric sheave. P. toume-disques, 

, turn-table (of gramophone), (b) Base-plate (of 
theodolite); heJ-plate (of machine-tool), (c) P. 
I d'assemblage, coupling flange. Asssmblags k 
plateaux, flanged (oupling {d)El: P.d'annoncia~ 
/fur, annunciator disc (of bell) (e) Mus: Key (of 
Boehm flute, etc.) 

plate-bandC) s} i, (a) Grass border, 
(b) Flower-bed 2 ^ Arch: (i) Flat arch , (ii) flat 
moulding; lintel course. 3, Metal strap, ring 
(on gun), pi Dfs plates-handes. 
platec [plate], X f F Dishful (of food, etc.) 
plate-formejX / I.Platform(ofmotorbus,etc.); 
flat roof (of house), foot-^latc (of locomotive). 
Artil Gun-platform P.-J. tournanle, gun 
turn-table Rati. P -j roulante, open truck. 
2. Pol- Platform (= declaration of policy of 
party) pi. Des platcs-formes 
plate«longe, x/ Ham (a) Kickmg-sirap. 

(b) Ceadmg-rein. pi Des plates-longes. 
platemcnt [nlatmu], adt. Flatly, (a) Dully, 
prosaically. (0) Contemptibly, meanly, 
plat-fond, I wi. Well (of boat) 
platlne* [p)atin],x / Plate (of lock, watch), lock 
(of fire-arm), platen tof printing press, of type¬ 
writer), stage (of nm roscope) 
platine’i s.m. Platinum Mousia, iponga, de 
platine, platinum sponge P. lamini, platinum foil, 
platinler [platinej, v tr. To platinize; to plate 
with p itinum. Ft F. • Grain platini. platinum 

J oint (of make-and-break) x m -age. 
atitude [platityd], X/. 1. (o) Flatness, dullness 
(of style, etc.), vapidity (of style), (b) Con- 
tempiibleness (of conduct). 2. (a) Commonplace 
remark, platitude. Dibiter des platitudes, to 
platitudimze. (b) Faire das platitudes k qn. to 
fawn and ennge to s.o 
Platon [platSj. Pt.n.m. Plato 
platonicien, -ienne [platanisjc, -jen], l.a. Pla¬ 
tonic (school, philosopher) 2.x Platoniit. 
platonique fplatomk], a Platonic (love) 
pl 4 trage [piatnuy], x.m Plastering; plaster- 
work. 

pidtras [plotro], x.m Debris of plaster-work; 
rubbish. 

pifitre [ploitrj, x.m. I. (a) Plaster. P.demoulage. 
plaster of Pans. Pierre 4 plktre, gypsum. Endutre 
qch de p., to plaster sth. over. S.a. BATTRE i 
(b) pi Plaster-work (in house, etc.), pargeting 
F Etiuyer les platres, to be the first occupant 
of a fiouse. 2. Plaster cast 
plAtrer [plotre], v.tr I. (a) To plaster (wall, 
ceiling); to piaster up (hole, crack). F - Sep le 
xdsage, to paint one’s face (h)F: To plaster up, 
hide (defect); to smooth over, patch up (a 
quarrel) 2. (a) To plaster, to gypsum (field) 
(b) To plaster (wine). 

pUtrlire [plotnerr], s j. I. Gypsum-quarry. 

chalk-pit 2. Plaster-kiln, 
plat-ventrc, X m. irrt.' Swim: F: Belly-flop 
plftuslbilit^ [plozibiiite], t.f. Plausibility (of 
statement) 

plausible [ploziblj, a Plausible (statement) 
adv. -ment. 

plibe [pUb], 1 f. The plebs: the lower orders, 
the common people 

pl^b^ieily -ienne [plebejc, -jenj, a. & s. Ple- 

iKian. 

plebiscite [picbitaitj, s.m. Plebiscite; referen- 
dura. 




plectre] 


[pHer 


478 


plcctrc [plektr], s.m. Mxts IMcrtrum 
pl^lade [picjadjij/ Aiir • l.tl Plfiad [ 

pleln [pie] 1. a Full [de. of) ia) Filled, replete 
[de, with) Bouleillf plnvf. full bottle Pleine 
boulftlle, bottk-ful yt/urf pinncs, full, plump, 
cheeks Plein comme un cpuI, full as an 
F £lr* pleln, to be drunk . P to have a skinful 
Th Salle pleine d chniffer, house crammed to 
suffocation Tai le cirur p , toy heart is full 
(fc) fOf animal) Hip (with vnunf) Jurncnl, brebts,\ 
p/rtfle, marc in fodl, cui with Iamb ((If omplete, 
entire, whole. Pletnr hitie, full moon PIcittc mer, 
(i) high tide, (ii) the higii sca(s). Rrlmre pleine 
ptou, full leather bimling Plein pouvoir, full 
power , Jur power of attorney De plein gri, 
of one’s own tree will. S a pouet 2 (d) Solid 

(tyre, axle, etc.) Table en acajou p , solid malio- 
gany table (e) En plein I'tsage. full, nphf, in tlie 
fate, Kn p hirer, in the depth, the middle, of 
winter. Fn p atr, in the open; al fresco En p 
jour, (1) in broad davlight, (n) publu l> En pleine 
null, at dead <«f night En pleine mer, in the open 
sea, on the high sea(s) En p tribunal, in open 
tmurl Enp trorwi/, in the thick of the (his) work 
Etre en p travail, to be (1) hard at work, (u) (of 
fattorv, etc.) in full swing (/) Respirer & pleine 
poitrine, & pleine poumons, to breathe deep 
Buire d p verre, to drink deen. Crier d plane 
gorge, to shout at the top of one s voice A planes 
voiles, with all bails set. under full sail Sa 
MAIN r (i') adv. II avail lAn tarmes plein les yeux, 
his eyes were full of tears Avoir de ('argent p 
les pothes, to be Hush of money S'arrfter p au 
milieu de la plaie, to stop m the very middle of 
the square P Tout plein, very, ver> much 
mie esi mtgiwnne tout p , she's awfully sweet 
Tout plein de gens, anv amount of people A’ou 
Porter plein, to keep her full, PrAs et plein, full 
and by a.rm fri) Plenum, fuliv occupied space 
Mettre dans le plein, t<i hit the bull’s-eye mrh 
Paire le plein des ohaudi^rea, to till the boilers, 
to lill up, .flit Four le p. d essence, to fill up 
With petrol (Of ship) Avoir son plain, to l)e 
fully laden (A) Full (extent. hc;::iit, etc ) La 
iune est dans st»r p , tltr moon is jt the full La 
plein (de la mei], high tide. (Of ride) Battre son 
plein, to be at llie lull E La roiwn hul (on p , 
the season is in full swing (c) En plein dans le 
oentre, full, right, in the middle (J) I.iounstiolu j 
(in writing) Tvp 'I’liKk stroke. i 

pleinalrUte[plcnfnsr|,r m &/ Frcsh-air fiend 
pleinement [plcnmO], adv. FuHv. entiTvi\, t|uitt* 
plein*vent, smtnv I. lUrdv fruit-nec 
2. Isolated tree 

pleistocene (plnstoscn], a. s m (leol 

Pleistocene. 

[plenjctr], a.f Full, complete, absolute I 
(liberty); plenary (court, indulgence) 
pltoipotentiaire [plenipDtosjKtrl, a ^ i.ru 1 
(fl) Plenipotentiary, (b) t m Authorized agent, 
plitoitude [plenityd], s f. Plenitude, fullness (of 
time, poner); completeness (of victory). 
pl^ODaSinc [pleonasm], s.m. Pleonasm. Par 
plioiuame, pleonaatically. 1 

pl^onastique [plconastik], 0 Pleonastic. | 

pl^tiotfturc [plezjosjT], r.ffi Plesiosaurua I 
plet [plcj.r.m Fake, (single) turn (of coil of rope), j 
pldthore [pletotr], sf (U) .\ltd- Plethora I 
(6)F' Superabundance, plethora 
pUthorique [pleonk], a (o) .Med: Full-: 

blooded, plethoric (b) F Superabundant. I 
pleur [plntr], r.m /.if; I'su pi Tear. Verserl 
des pleurg, to shed tears Pondre en pleure, to I 


dissolve into tears Cessez vos pleura, dry your 
tears Ctre tout en pleurs, tr> be bathed in tears 
pleural,-aux (plaTal,-o], a. Anat Pleural, 
pleurard, -arde [plrpra-r, -ard] l. a. Whim¬ 
pering, fractious (child), whmmg, tearful 
(voice) 2 . s Whimperer 

pleurer [plitre] l. v tr To «eep,^mourn, for 
(s 0.. stb ). to bewail Mourtr sans etre pleurg, to 
die unmoiirncd, unwept 2 . vi (a) To weep, 
to shed tears, to cry (?ur. over , pour, for) P de 
tme, to weep for |oy. Pleurer (s ehaudes larmes, 
to cry hiticrly S'cndormir ni pleurani, to erv 
oneself to sleep Pleurer misere, to cr>' povertv 
(i) (Of the eyes) To water, to run Robtnet </ki 
pleure. dripping tap 

pleureries [pl(Tr(a)n],i f.pl. Snivelling, whining 
plcurisie [picerezij, j / Med Pleurisy 
pleur^tique [pluu-nk] l. a Pleuritic (pain) 
2 , s. Plcun.sy patient 

pleureur, -euse [ploroetr. -o:z] i. 5 (a) One 
who weeps, vvbimpcrer (ft) Mute, hired 
mournpi. 2. a Weeping, whimpering, tearful 
Saule pleureur, weeping willow, 
pleurnichler (plirrtiiJie], vi To whimper, 
whine, snivel, grizzle t m -emeot. s / -erie. 
a C? s -eur, -eusc. 

pleutre [plo-tr], f MI F. (a) Cad, contemptible 
fellow, outsider (ft) Coward 
pleutrerie [plotran], s f Caddisli trick; piece 
fif ill-)>reeding , piece of cowardice 
pleuviner [ploivine), v mpers, E To drizile, 
pleuvolr jplcevwa'r], v. [pr p pleuvant; pp 
plu! pr tnd il pleut, ila pleuvent; p.h. il plut, 
fu 11 plcuvra) Tu ram I. v mpers. 11 pleul 
il veree, F ■ it seaux, it is raining hard, fust; it is 
pouring (with rain) 1 / p/eui d petitcs gouttes, n 
IS dri//.ling F' Il pleuvait Jes coups, blovvs fell 
thick and last Faire plauvoir des coups sur qn, 
to rain, shower, blows, on s u 2. Occ o pers 
Les invitations lui plruvent de tous let cStes. 
invitations arc pouring in on him. 
pUvre [plc*vr). I / /fnaf • Pleura, 
plexus [plcksv.s], s.m Anat: Plexus 
pleyon [pli-j.^], s.m I. Arb' Shoot trained 
hack 2. Withe; osier tie 
pii fplii, s.m I. (a) Fold, pleat Pli ereux, double 
p/i, l)ox-plcat P/i mtvili, inverted pleat Petilph. 

! tuck yitpe en pin iToerordenn, acc ordion-pieateJ 
i skirt Faire dee plis & une robe, to pleat a dress 
Eatre un pit d une pngi, to turn down a page 
Hatrdr Mite ea plii, setting (the hair) 
(ft) Wrinkle, pucker Front en pits, puckered 
brows Ph de terrain, fold of the ground (Of 
garment) Foire des plis, to pu.ker, wrinkle 
(c) Crease Pantahn hien martfue dun ph. well- 
creased trousers Faux pli, (unintentional) 
crease 2 . Hend (of the arm, leg) 3. (a) Cover, 
envelope (of letter). Sous pli sApari, under 
separate cover. Nous vous l‘envoyons tous oe 
pli, we send it you herewith (ft) Letter, note 
Navy • Pli oaohati, sealed orders 4. Cards 
Faire un pis, to take a tnck. 
pliable [pliabl], (I That may be folded ; pliable. 

flexible. Canot p , folding boat, 
pliant [plu'ij I. a (a) Pliant, fle.xible ; docile, 
tractable (ft) Folding (chair, bed), collapsible 
Pied p , folding tripod 2 . J.ffi Folding chair or 
.stool. camp-stool 
plle[pli],r/ Ich Plaice 
j plller [pile] I. t.fr. (a) To fold, fold up. to 
j strike (tent); to furl (sail). S.a BagaOB i. 
j (ft) (= plover) To bend fh-uigh, cane). P let 
I remt, to stoop P. le genou. ro fn-nd the knee. 



plieur] 


[plumeau 


47!r) 


(c) P. qn d la discipUnc, to bririK s o under disci- I 
pline. P «« chnal, to break a horse. F 6 tre i 
p]i 6 au mitier, to be broken in 2 . t i (a) 7 'o j 
bend. Afictix 7 'aut p. que rompn-, better bend rhan ; 
break (i>) To submit. _\ icld , (of troops in battle) ' 
to give uay Ton! pin' devant lut, he carries all 
before him s m. -age. 

se plier aux (Dcunsidncfs, a la disi iplinc, to 
%'ield. bow, submit, to circumstances, to loii- 
form to discipline. Sep /(;i.t, to obey the law 
plieur, -euse fplitr’r, -0:7], s i. holder 
2. j./ Plieuse, foldmi" ni.n hine. 

Pline [plin]. Pr n m Lt Lit l’lin\ 

plinthe |pl?.:tj, s j I, I'hnth (ot column). 

2 . .‘skirting-board (ot rooni), plinth 
plioir fpliwa'r]. s tn 1 . lUiokh bolder, C'.iper- 
knife. 2. Winder (for fislnng-luu ) 
plissement [plismii]. i.m I.riiatmy, corruga¬ 
tion 2 . Crumpling, puiivcung, crinkling 
Gfol Flexure (of strata) 
plissler [plisc] l. v tr {a) ’I'o pleat, kilt (skirt, 
etc) (M'I'o crease, cruniplc , to crinkle (paper), 
to corrugate (miMa!) P ies yan, to screw up 
one’s eyes 2. f; pr (<7) 'Pci have folds, 
creases, pleats (h) 'Po treasi’. crumple, pucker 
s m -age. s -cur, -euse. 
pliure [pliy:r], J/” Hookh l. Folding 2. Fold- 
mg-ruoni 

ploc Ipbk), s ni [. Hair (from low, dog) | 
2 . Waste woo! 3. Xau Sheithing-felt, 
caulking-lelt 

ploiement jpKtama], s.m 1 oldmg, bending 
Mil Ploynu'iit (of front from Imc to column) 
plotnb fpl.T]> .1 w It Lead P laimn/, eu fiiullei, | 
sheet lead Tiiyau dr p , lead! t n) pipe Papier de \ 
p . lead-foil. Blanc de plomb, white lead Sa I 
mine's F- Sommeil de plomb, heavy sleep ! 
Ctel de p , leaden, grey, sky. N’avoir pas de' 
plomb dans la tfite, to lack ballast 2 . I'en Shot 
Petit, menu, plomb, small shot, bird shot Gros 
plomb, l)ULk-shot 1. p! (rj) (Housemaid's) sink 
(6) 1 .ead roof Les plombs, the leads 4. (</) Lead 
(weight) Nau Jeter, lancer, le plomb de sonde, 
to heave the lead (6) Fil & plomb, plumb-line 
A plomb, upright, verticaUiv) 5. Lead stamp, 
seal 6. F! E Plomb fusible, de surety, fuse, 
cut-out Faire sauter les plombs, to blow tlie 
fuses 

ploznbagine [pBba^inj. black lead; gra¬ 
phite, plumbago 

plombler fpnbe], t.lr 1. (a) To cover, sheathe, 
(sth ) with lead {b) To weight (sth ) with lead 
(c) Cer To glaze 2 . To gut- j leaden, livid, hue 
to (complexion, sky) 3. To stop lill 

(tooth) 4* E uri >nur. to plumb a wall 5* 

To seal, to affix leads to (waggon), sm -age. 

se plombCff (of sky, compU-Mon) to take on 
a leaden hue. 

plomb^) <2. Z. Leaded, lead-covered (roof) 
S.a caNne 2. 2 . Leaden murky (sky), livid 
(complexion), 

plomberie fpl 5 bn], i.J I. Plumbing. 2. fa) 
Lead-works, (b) Plumber's shop, 
plombier [pBbie], J.m (a) Worker in lead 
(fe) Plumber 

plongeaot {plSyo). a Plunging (fire) Fue 
ploiipeanle. view from above, 
plongeoir fplo^wair], s m Diving-board. 
pIoogeoD [pl 5 j 5 ], sm I. Om. Diver, loon. 
2. Plunge, dive (of swimmer) P de haul tol. 
high dive. Faire le ploiveoD, (i) to dive; 
(ii) F to take the plunge 
plonger f (je plonre.ufs) ; n. plongeons) 

i. v.i. 'Fo plunge (a) To dive , to lake a header 


F P dans sa poche pour .v prendre des sous, to 
dive inui one's pocket for pennies (6) To become 
imnu rsed , (of submarine) to submerge , (of 
iingh 1 'h Boat) to bob under (c) Les murs plongetU 
r/unv le fossi‘, the walls run down into the moat 
lu't .Wni (Of ship) P du nez, to pitch, (r) (Of 
lo.il-'-','m) To dip 2. r.ir To plunge, immerse 
ISO , .sth , in lii|iiid), to quench (steel, etc.). 
P la main dans sa poche, to tlirust one’s hand, 
/•' to dive, into one's pocket 

se plonger, to immerse oneself (dans, in), 
•SV p ihms !e plaisir. to give oneself up completely 
to pleasure. .SV p dans le lice, dans le sang, to 
wallow in vice, in blood Plonge dans ses pensees, 
irnnursed, lost, in thought 

plong^Cy s f I. (a) Plunge, dive (b) Sub- 
niergtncf, sulimersum (of submarine) (Of 
subiiinnne) EfTectuer sa plongie, to submerge 
Vitesse en plonii’ee, speed submerged 2. Dip. 
slope (of ground) 

plongeur^ -euse lpl.>3a*:r. -o:z] I. a Diving 
(l)ird) 2. sm (a) Diver Agents plongeurs, 
riverside police, Cloche 6 plongeura, diving-bell. 
(b) Washcr-up. liottle-wa.shcr (m restaurant) 
f( 1 Orn Diving-bird (d) Plunger (of pump) 
plosive [plozi vj, J / Ling Plosive (consonant) 
j plot [plti], s m I. EL (Contact) stud Lampe 6 
I un p , single-contact bulb 2. Aut P de 
I demurrage, foot-starter .stud 
, ploutocrate [plulakrut], s m Plutocrat. 

I ploutocratie [plutokrasi], s j fMutocracy. 
ployable fplwajabl], a Pliable, flexible, 
ployler [plwajeJ, v (je ploie; je ploieral) I, v.tr. 
To bend (branch, the knee). Mil to ploy 
(troops) 2. t'.i 7 'o bow (under yoke, buraen). 
P devant I’etmemt, to give way before the enemy. 

1 m -age. 

plu [ply] See pLAint and hlri’Voir. 
pluie fplMiJ, JRain (a) P hatiante, torrentielU, 
pouring rain, pelting ram, downpoui P. d'orage, 
thunder rain or shower, /■’ fine, drizzle Coutle 
dc p , raindrop Le temps est A la pluie, it looks 
like ram Temps de pluie, rainy, wet, weather 
Jour sans p , rainless day £tre sous la pluie, 
to be in the ram “Craint la pluie,” ‘to be kept 
dry ‘ Parler de ia pluie et du beau tempi, 
to talk about the weather, of nothing m parti¬ 
cular Prop Apres la pluie le beau temps, every 
cloud h.is a silver lining. F Faire la pluie et 
le beau temps, to be all-powerful, to rule the 
roost (/>) Pluie d'or, (1) shower of gold , (ii) Pyr ■ 
golden rain Douche en pluie, shower-bath, 
plumage [plyma:;], s.m Plumage, feathere. 
plumard (plyma.r], I ffi P Bed 
plumasserie [plymasn], x./ Feather-trade, 
plume (plym], s f i. (a) Feather Oiaeau aans 
plumes, callow, unffedged, bird F. Arraoher 
k qn une plume de I’aile. to pluck a feather out 
of s o’s wing , to deprict- s o, of some important 
advantage II y a laiss^ des plumes, he did not 
get aw'ay unscathed Jeter la plume au vent, to 
take a decision by '•pinning a com; to toss up. 
Prov La belle plume fait le bel oiseau, fine 
feathers make fine birds. Box Poids plume, 
feather-weight (6) Coll La p. d un oreiller, the 
feathers of a pillow. S.a lit 2 2 . Pen P d'otc, 
quil! (pen). P d'acter, steel nib P. a dessin, 
drawing-pen Dessin A la plume, pen-and-ink 
drawing Trait de plume, stroke of the pen. 
Giiorre de piume, paper war. Prendre la plume 
ion mam), mettre la main A la plume, to take 
pen m fiand , to put, set, pen to paper Teair la 
plume pour qn, to act as amanuensis to s o. 
plumeau [plymu], x.m Feather-duster, whisk 
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P: Oa vitui pltunMU, an old arick«in-thc-mud. 
piomtr [pljrme]. t. v.tr. To pluck (ruultry); 

P: toflme(l.o.)- 2,v.i.Roa: To feather, 
irfwntt [plymej. x.m. (a) Plume (of helmet, etc.). 
P: Avw aon plumot, to be alightl^ elevated i 
(with drink), a little gloriout. (6) Oatnch feather | 
(ae head ornament). 

pbBlkfltlt[plymti],t.m. Needtew: Satin-ttitch. 
pUllllMU^ [plyme, •0:z], a. Feathery, 

plumitr [plynyel.i.ai. (o) Pen-tray, (ft) Pen-box. 
plttmltlf [plymitifl, x.ai. l.Jur: Minute-book 
(of clerk of court), a. F: Quill-driver, pen-j 
puaher. 

pll^Mrt (la) [laplypa:r], s.J. The moat; the' 
gretteat or greater part or number. La t. des 
homnui croient . . ., moat men, the generality of i 
men, believe. ... La p. des citoyens, the main 
body, the bulk, of the citizens. La p. d’antre eux, 
moat of them. La plupart du lamps, moat of 
the time; in moat caaea; generally. Pour la 

e ttpait, for the moat part; moatly. 
ml. • 4 IUX [plyral,-o], o. Plural (vote), 
plimlltd [plyralite], s.J. (a) Plurality, multipli¬ 
city. P. d$ Muf&ei, pluraliam. (ft) Elu d la p. 
des voix, elected by a majority. 
plttridl|-alle[plyrjel],a. dfr.m. Grom: Plural. 
Au pturial, in toe plural. 

plua'[ply]. z» ad7\ (a) More. Us sont plxs nom- 
breux, they are more numerous. // $st jdus grand 
qiu mot, he ia taller than I. Je ne siux pas plus 
gfofid^ for, 1 am rK> taller thu he (ii). llaplus 
da pattmset que max, he has more patience than I. 
O^Jais ^s grand, twice la large. Jfe gagne flus 
qiM vous, I earn more than you. Plus qu'a mosti^, 
d'd meitid, more than half (done, etc.)- 
ftwd tfai plus d’une heure, for over an hour. La 
molodia pai plus qua laa obaiaalaa, non plus qua 
In obalaalM, w put It urinera, neither diaeaae nor 
dlfficultiea could vanqutah him. Phu dt dix 
hotnmt, more than, over, ten men. Plus loin, 
Girther on. Plua (6t, aooner. Pour na paa dire 
Mua, to uy the leaat. Plua . . . (at) plus . . ., the 
more ... the more. . . Plua on asl da (oua 
plua on rlt, the more the merrier. Phis jt Us 
moina it rttiens, the more I read the leaa I 
^ember. Btqul plua eat [plyzx.] . . ..and what 
it more .... moreover. ... li y en a tant et 
phia, there ia any amount of it. S.a. autant 4. 
fG) (L^ plua, moat. La plus belli dsme, the moat 
baautiml lady. Cut d ermte ans qu'elU a M 
U pbst htlU, aha was at her beat at thirty. S.a. 
Li^ a. Una asMnaloa dM plua haaaidauMa, 
a moat periloua aacent. Cnt tout n qu'U y a 
da plna ainpla, nothing could be aimpler. 
(c) Na . . . phia fwdi negative expreaaea or 
undeiatood), no more, im longer, not again. Jt 
m ima pbts ^ tela, I want no more of that. 

? m la vertdi plus, I ahall never aee her again. 

n'Ml pIlM, ha ia no more; he ia dttd. jir e’oi' 
pfot i'argant, I have no moatey left, tana plua 
alNadia* without waiting any longer. Plua da 
douta» there ia no more doubt about it. Pbss dt 
Magt, Nffri, no more aoup, thank you. Hua 
itaa, notfaiaf mote. Hue qua die irtmiMal only 
tao mbitttN left! (d) Non phia, (not) eitiier. 
ft n'm at pat non pbr, I have not any either. 
M Mi dM plua. neither do I, did I, ahall I, 
on t, etc. damafo non pin /# u'owix tongd 
i . . not had 1 ever thought of. . . . Kelts 
i»;n wn n^aaa^^. you nave not got much 
eMn. (Oftn [pM) Plus, alao, boidN, in 
a dd iti o n . iNM phtt tmtfhku m, mww pin mae 
^ua nna. Cm ham d'tm t mitjpbss m fnitt a 
'h«MP'iiiiP»aadcoaia. Golf: Pimptsrtrt 


[plyakatr], plua four. (/) Da plua, more. Unt 
journle de plus, one day nK>re. Rien dt plus, merci, 
nothing beaidea, nothing clae, thank you. Da 
plua en plus, more and more. De fdus tn plus 
froid, colder and colder. Bn plus, in addition; 
(i) into the bargain, (ii) extra. Le vin est en plus, 
wine ia extra. En plus de ce qu’U me doit, over 
and above what he owea me. Plua ou moina 
[plyzumwf], more or leaa. Ni plua ni moina, 
neither more nor less. a. s.m. (a) More. Qui 
peut le plua peut le moina, he who can do more 
can do leas. Sans plus, (juit that and) nothing 
more. Sans plus il lei mil d la porte, without 
more ado he turned them out of doon. (ft) Moat. 
Faites le plus qise vous pourret, do the moat you 
can. Au plua, tout au plus, at (the very) most, 
at the utmost, at the l^st. C'Mt tout au plua 
sMI est midi, it is twelve o'clock at the latest, at 
the outside, {e) Alg- Plus (sign), (d) Go//; Le 

f lus [bpty:8], the odd 
111*. See PLAtRE. 

plutieurs [plyzjcetrj. a. & pron.pi. Several. P. 
personnes rant remarqul, a number of persons 
noticed it. Dep. mantles, in more ways than one. 
y’en ai p., I have several. Un ou plutieurs, one 
or more. 

plut«que*pArfgit [plyskaparfe], s.m. Gram: 

Pluperfect (tense). 
plusa-Ci -M* etc. See plaire. 
pluf-valuc [plyvaly], s.J. I. Increase in value, 
increment value, appreciation (of land, etc.); 
aurplui, excesa yield (of tax, etc.). Let reeettet 
prxfxenilM unep.-v. de . . ., the receipti ahow an 
increase of. . . . g. Extra payment pi. Des 
plus~\\abies. 

pluty plAt [ply]. See plazrb and plbuvoir. 
plut6t[plyto],adv, (o) Rather, aooner. P.lamori 
que Vuclavage, aooner death than slavery. P. 
jOH^nV que mentir, it is better to suffer than to 
lie. // sdcite f>. qu'U ne ehante, he recitea rather 
than aingi. (0) Rather; on the whole, ll faisait 
p.Jroid. the weather was cold if anything, 
piuvlary -Aux [plyvjal, -o], a. FluviiT; rainy 
/aeaaon). Eau pluviale, rain-water, 
plnvlal'f *aux. x.m. Ece: Cone, 
pluvtertplyvje], s.m. Om; Plover. 
pluvlpuZy -CUM [plyvje. -0:x], a. Rainy 
(season); wet (weather), 
pluvinpr [plyvine], o. imprrs. F: To drizzle. 
plUVIOfnip&A [plyvjograf], s.m. Recording rain- 

plnvioaiitfe [plyvjonvetr], .m. Rain-gauge, 
pluviometer. 

pluvl6ffe [plyyjotzj, s.m. Fr.Hist: Fifth month 
of the Republican calendar (Jan.-Feb.), 
pllivlotit^[plyv'jozite],X./. Meteor: Rainfall, 
pacra [pn«], s.m. F: X. (Pneumatic) tyre (of 
motor car, bicycle). P. d tringles, wired tyre. 
S.a. tALLON I. 2. • PNIUMATIQUI a (ft), pi. Des 

pnoUBAtlqiic [pnematik]. i. a. Pneumatic: 
air-(pump, etc.). 2. x.m. (a) Pneumatic tyre. 
S.a. PiaiU z. (^) (In Paria) Exprem letter (tran^ 
mined by maunatic tube). 
pnetUBkOllw [pnomoni], s.J. Pneumonia. 
pfjWUBfjAttr^glt [^ecoplmreai]. s.J. Pleuro- 
pneumonia 

poAadg [poSad], s.J. Rapid aketch. 
pochard, -ardo (paSarr. -ardl. P: x. s. Drunk¬ 
ard, booaer. 2« a. Drunken, r: boozy, 
podiardar te) [sapoSude], e.pr. To get tipsy, 
fuddled: to DOM. 

p oci ht * iPoS}* f-/* Po^et. P. dt ptilrmt, 
brcatt-pucket. P. dt edto, ride^poeket. Oquinm 
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d« poob*, pocket-knife. Carnet de poohe, pocket-1 
book. Arrent de poohe, pocket-money. Avoir 
la poohe vide, to be penniless. Avoir (oujourt la 
main k la poohe, to be always paying out. J’y | 
lull de ma poohe, I am out of pocket by it ! 
Mettreqch. danssa p., to pocket sth. F: Mettezea 
dans votre poche (et votre mouohoir deasus), 
put that in your pipe and smoke it. Connattre 
qoh. oomme le fond de ta poohe, to know sth. 
intimately, through and through. D n'a pai ta 
langue dans ta poche, he has plenty to say for 
himself. 3. (a) Bag, pouch, sack. F- Aoheier 
ohat en poohe, to buy a pig in a poke. Poohe 
d’alr, (i) Av: air-pocket, (ii) Hyd.E' air-lock. 
{b) Btol: Med: Sac. (a) Pantalon qui fail des 
poches Qux genoux, trousers that are baggy at the 
knees, {h) Poches sons les yeux, pockets, pouches, 
under the eyes 

pOChe^, t / Ladle P. d couier, casting-ladle, 
pocher' [poSe]. I. v.tr. Cu: To poach (eggs’) 
F: Pocher I’csil i qn, to black so.’s eye. ^il 
pochi, black eye. 2. v.t. (Of clothes) 'I’o pucker; 
to get baggy. 

pOcher% r.fr. I. To dash off (sketch) 2. To 
stencil (design). 

pochette [p.i^tej.r /. I.Pocketful. 2.P.‘ Duffer, 
pochette[po^^et],!./. x.(a)Sni8llpocket; pouch; 
handbag [b) Pocket-case (oi mathematical 
instruments). ic)Phot. P eft-/lopirr, packet of 
paper, (d) P. de papeterie, compendium, P 
d'allumttes, book of matches. 2« Ven; Purse- 
net. 3. Pocket-violin; A: kit. 4« Fancy 
handkerchief 

pochoir [pofiwair], s.m. Stencil(-plate). Passar 
qoh. au poohoir, to stencil sth. 
pochoD LpoSS], s.m. 1* Stencil-brush. 2. P 
(o) Black eye. (6) Blow, F: 'sock,' in the eye. 
podagre [podaigrl. I.Podagra, gout (in the 
feet). 2. a. fisf s. Podagrous, gouty (pcrhoii) 
po61 c'pwal],r./. Frying-pan. F' Sauter 
da la po41e dans la feu, dans la braiaa, to jump out 
of the fryiny-pan into the tire 
po£leS sm I. Ecc: Ciinopy (held over the 
Sacrament m procession) 2. (Funcrjl-}pall 
Porteurs das cordona du podia, pall-bearers. 
po£ieS s.m. Stove. P. d feu eonttnu, slow- 
combustion stove. P. d gaz, gas-stove. P. de 
cutstne. cooking-range; cooker. 
po416c [pwalcl, s./. Panful. 
pO^lette [pwalctj,t./. Small frying-pan. 
poilier [pwalje], s.tn. (a) Dealer in stoves 
(6) Stove-setter. i 

poclon (pwal3], s.m. Small. (earthenware or | 
metal) saucepan ; casserole. i 

poiznc [poc:m], t.m. Poem. I 

po4tie {poeri], i / 1. Poetry. 2. Poem; piece | 
of poetry. 

poite [poet]. I. s.m. Poet. 2. a. Femme p., 
s.f. podtaaaa, woman poet; poetess, 
poitlque [poetik] I. d. (d) Poetic (muse, licence) 
L'art p., tnc art of poetry (ft) Poetical (works, 
passage). 2. r./. Poetica. odf. •xnent} -ally, 
po^iiter [poetize), tt.tr. To poet(ic)ize. 
pOHion [pop3],r.m. P: Money; P: dibs, oof. 
pOUis [pwa], s.m. Weight. I. (d) Heaviness 
Appuyer de tout ton p tur qch., to lean on sth. with 
the whole of one’s weight. Vandra au poids, to 
Bell by weight. Le p. ny ett pas, this la ahort 
weight. Fair* bon poida, to give good weight. 
A)o4it«r qoh. pour fair* 1* poids, to throw ath. 
in as a make-weight. Ch ■ Folds atomigua, atomic 
weight. Ph: Folds tpaelfiqua, specific weight. 
Bo*: P. eoq, bantam-weight. P. lourd, heavy¬ 
weight. P. mqyea, middle weight. P. motuhe, 
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fly-weight S.a. plumb i. (f>) Importance. Son 
opinion a du p., hts opinion carries weight. Gens 
da poids, people of weight, of consequence 
2. Poids et mesurcs, weights and measures. F 
Avoir deux poids at deux mfljuraa, to have one 
law for the rich and another tvir the poor. Les p. 
d une horloge, the weights of a clock. 3» Load, 
burden. P. uule. Ifve weight; useful Toad. P 
mort, dead weight, dead load. P. de charge, loid 
(of valve, etc.), .i/ct E: P. du ihet-al, weight per 
horse-power. F Le p des tmpots, the burden 
of taxation. 

poi^lhDt [pwapa], a. Poignant, heart-gripping. 
Spectacle p., (i) agonizing, (ii) thrilling, sight 
adv. -axnment. 

poignard [pwaparrj, s.m. (a) D.igger, poniard. 
Coup da poignard, stab. Donner un coup de p. d 
to stab s 0. (f)) Dirk. 

i poignarder [pwaparde], v.tr. To stab {s o.), 
poigne [pwap], s.f. Grip, prasp. Un homma * 
poigoa, de poigne, a strong, energetic, man. 
Montrar da la poigne, to siiow energy, 
poignie [pwape], j./. I. (o) Handful. Apoignbos. 
in handfuls, by the handful. P. d’homme^ 
handful, small number, of men. (A) PoUtib* da 
main, handshake. Donner une p. de main d qn, 
to Hl.ake hands with s.o 2. Handle (of door, 
cycle), grasp (of oar); hill (of sword); grip (of 
pistol), haft (of tool). 3. Hank (of thread, etc.) 
polgnet [pwajiE], s.m X. Wrist. Fairs qoh. * la 
foroe du poignet, to do sth. by sheer strength of 
arm, by sheer hard work. 2. (0) Wristband (of 
shirt). (6) CulT^jf garmenO- 
poil [pwal], r.m. X. (<r) (Of animal) Hair, fur. 
P. de chameau, camel's hair A p, long, long¬ 
haired, shaggy. P Couohar le poll i qe. tu 
soh-suwder s.o Montar & poil, to ride (a horae) 
bareback. P Tombar sur le poil k qn, to ‘go 
for’ s.u. S.a b£tb 1. (A) Coat (of animals). 
Cheval d’un beau p , sleek horse Chien au p. rude, 
wire-haired dog (c) Nap (of cloth): pile (of 
velvet). Velours & troia polls, threc-pilc velvet. 
S.a. BRAVE I. (d) Polls d'une brussc, bristles of a 
brush. 2. (Of pers.) Hair (on the body). Homma 
& poil, (i) hairy man; (n) F: man of vigour, of 
energy. Sans p. au menton, beardless. Foils 
follets, down. F: A poll, naked. Semettredp., 
to strip to the skin. P: Avoir un poll (dans )a 
main), to be work-shy. 3, (Of plants) Down. 
poUu [pwaly]. X. a. (<2) Hairy, shaggy. (A) Nappy 
(material). {c)Nat.Hist: Pilose. i.s.m.F: Man 
of mettle ; eap. French soldier, 
poin^on’ [pwttSj.r.in. X. i^) (Engraver’s) point, 
chastng-chisel. (A) Awl, bradawl; (embroid¬ 
erer’s) piercer, pneker; (sailmaker's) slabber 
2. (d) (Wrforating) punch. (Coup da) poinqon 
nrr un billet, punch-hole in a ticket. (A) Die, 
stamp. P. d chiffrer, number-punch, (c) Stamped 
mark. P. de contrdle, hall-mark. 3. Const: 
(o) King-post. (A) Scaff^oldtng-pole 
poln^onSLarge cask; puncheon, 
poln^imlcr [pweaonej, v.tr. (o) To pnek, 
bore. (A) To punch. 2. (a) To punch, clip 
(ticket, etc.), (a) To stamp, to hall-mark. s.m. 
I -age. s.m. -cur. 

I poln^onncuec [pweaoneiz], /./. Sumping-. 
! punching-machtne; ticket-punch. 

: poindre [pwe:dr], v.i. (pr.p. poignant: p.p. 
point; pr.ind. U point, Ua poignant; p.h. fl 
poigniti /u.Upoindn. Uiedespint»^n.,Pr.tnd.. 
and fit.) (Of ^ylight) To dawn, break; (of 
plants) to come up, sprout, apear. (Of ship) 
P. d rkoritm, to heave in sight. F: Je tent p. 
un rkstme, 1 feel a cold coming oiA 
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polog [pwli, t.m. Fiat. Poingi nut, naked fists, 
bare knuckles. 6abr*, ravolvar, au point, aword, 
revolver, in hand. Serrer let poings, to clench 
one's fists. Manaoar qn du point, to shake one’s 
fiat at a.o. Dormir k points lormAs, to sleep ! 
soundly, like a tog. Coup de point, blow given i 
with the fist; punch. S.a. coup-db-poing. II 
tomba tur eux d coupt de p., he went for them 
with his fists. Falre ie coup do point, to use 
one’s fiats. 

point’ [pwc],f.m. I. Hole (in strap). 3, (a) Stitch. 
P. droit, p. devant, running stitch. P. arrive, 
back'Stitch. P. deptgure, (i) back-stitch; (li) (on 
machine) lock-stitch. P. de reprite, darning-stitch. 
P. noul, knot-atitch. Fairs un point A un vAtement, 
to put a few stitches m a garment. Provt: Un 
point k tomps on Apargno cent, a stitch in time 
uvea nine. Fauto d'un point Martin pordit son 
Ano, for want of a nail the shoe was lost 
(ft) (Needle-)point lace, (r) Point do ofttft, stitch 
in one's side. 3. Point, (a) (In time) Lo point 
du Jour, daybreak, the peep of day. Etro sur lo 
point do fairs qoh., to be on the point of doing 
sth. Sur lo point do mourlr, at, on, the point of 
death. Arrlvor k point nommi, Justo k point, to 
arnve in the nick of nme. Prov: Tout viont k 
point k qui salt attondro, all things come to him 
who waits, (ft) (In space) Point do dftpart, 
starting-point. Point da ohuto, (place of) fall. 
Point do vuo, (i) point of view; (li) view-point. 
Mtl: P. de ralliment, rallying point, alarm post. 
Point d'appui,(i) base of operations, point d'appui; 
Navy, outlying station; (ii)Mee: fulcrum (of 
lever); purch^. Au point, Opt.' in focus; 
I.C.E: in tune. Motiro au point, to focus (lens, 
image)) to a^uit (opera-glasses); to perfect 
(invention); J.C,E: totune(engine|. LaquetUon 
n'itt pat encore mite aup., the question is not yet 
ready for discuaaion. Mettre un article au p., to 
put, F: lick, an article into shape. F: Miu au 
point d'uDo quastion, restitement of a question, 
(r) Nau: P. de voile, clew, comer, of a uil. 
4* (0) Point, dot, tick; punctuation mark. 
MottN 1 m points sur ioi 1, (i) to dot one’s i’s; 
(ii) F: to make one's meaning perfectly plain; 
not to mince words (with s.o.). F^int (final), full 
stop. Doux points, colon. Point at vlrgulo. 
semicolon. P. d’interrogation, question mark. 
P.d’axr/nmdfion, note of exclamation. Tg: Points 
ot Units, dots and dashes (of Morse alphabet). 
Fairt un p. en face d'un nom, to tick off a name, 
(ft) Mut: Noire tuivie d'un p., dotted crotchet. 
Point d'orruo, pause, fermata. (c) Nau: Falre 
lo point, (i) to take (the ship’s) iMarings; (ti) to 
prick the chart. P. ettimd, dead reckoning. P. 
oftiorv^, position by observation, (d) Garnet: 
Point, score. Mar^uer let pointt, to keep the 
•core. Box: Qafnv aux points, to win on points. 
Rondro dM points k qn, to give s o. points: to 
bo more than a match for a.o. (<) Sch: Mark 
Mdvtm'i p., bad mark. {f)Typ: Point. Coroc- 
tdret de htdt pointt, eight-point typo, (g) Speck, 
spot, dot. Le navire n’ett qu’in p. d I'hoMon, the 
ahip io a mere speck on the horizon. (o) Point, 
sta^e, degree, extent. P, d'ihuUitioH, boiling- 
point. P. d'Moir, flash-point. P. de fiaion, 
mdting-point. Just'd tm cerUiin p., to a certain 
extent; inounedegree. Aup.oitentontletchotet, 
as matters stand. A to point qua, 4 tei point quo, 
an point quo .... to ouch a pau, so much so, 
that. ... An daraier point, to, in, the last 
dagrte. (ft) Bn bon point, in good condition, in 
go^ fettle. La eommeroo eat an nativab point, 
trade to ^ ft' bed way. (r) A point, in the right 


condition. Vtande cuitedp., meat done to a turn. 
6. Point, particular. Lip. capital, the main point 
Le grand p.c'e tide . . the great thing is to. . . 
C’ost Ift lo point, that’s the point. Mottro son 
point d’hoonour ft no pas odder, to make it a 
point of honour not to yield. Equiper un bomme 
do tout point, to equip a man at all points 
Exftoutor un ordre do point on point, to execute 
on order exactly, to the letter, 
points ^ •' ~ (often with 

an affectation of archaism). Peu ou point, little 
or not at all. Le connaitsez~voutf —Point) do you 
know him?—Not at all. 

polntd [pwZ:t], s.f. I. (fl) Point (of pin, sword, 
etc.); tip, head (of arrow, lance); nose (of 
bullet): toe (of shoe); top (of spire). Pointe 
d’aiguillo, (1) needle-point; (11) Rati ' point of a 
switch-blade P d'une ipigramme, point, sting, 
of an epigram. Coup do points, thrust A la 
points do Pdpfte, at the point of the sword 
P. d'atperge, asparagus bp. En pointe, tapenng , 
pointed. AUer en p., to taper. Tatller en p., to 
point (stick, pencil). Marcher, ae tenir, sur la 
points des pieds, to walk, stand, on tiptoe. 
Mth: El.E. etc: P. d'une courbe, d'une charge, 
peak of a curve, of a load. Ind: Rail: Heuroa 
do pointe, peak hours, busy hours, rush hours 
(ft) Mil. Point (of advanced guard). Fairs une 
pointe, to push a small force far in advance o'* 
mam army. F: Pousser uno points jusquo ohez 
un ami, to go as far as a friend’s house. Navy 
Tir an points, firing ahead. (c)/(ou.' Aviren de 
poioM, oar (as opposed to scull). Hamer, nagor, 
an points, lo row (as opposed to sculling). Hult 
do poinM, eight-oared boat, (d) Potnta du Jour, 
daybreak. Points de doulour, twinge of pain 
P. d'lronie, touch of irony. P. de vamlle, flavour, 
dash, of vanilla. Sp: Points de viteise, spurt, 
sprint, (a) A: Witty phrase; conceit, quip 
3. Geog: Points de terra, foreland, head(iand), 
cape; apit, tongue (of land). 3. Tit: Polnie 
oarrAo, bradawl. P, d tracer, scriber. Pomie 
sftoho, (etcher’s) point; etching-needle. S.a. 
POiNTE-sftcHB. 4. Points do Paris, wire noil, 
French nail. 5. Med. Pointet de feu, ignipunc- 
ture. 6. (a) (Triangular) napkin, diaper (for 
infant), (ft) Kerchief or fichu, (c) Nau: Gore 
(of sail). 

pointeau [pweto], t.m. I. Tit: Centre-punch 
3. (a) Needle, float-spindle (of carburettor). 
Agtr tur le p., to tickle carburettor, (ft) P. de 
toupete (de pneu), valve-needle, 
polntfar^ (pwetej, v.tr. I. (o) To check, tick off, 
prick off (names on list); to scrutinize (votes, 
etc.). Nau: To pnek (the chart), (ft) Mut: 
Note polntM, dotted note. (c)/nd: P.dl'arrivie, 
au dipart, to clock on, clock off. 3. To point, 
level, train (telescope, etc.); to aim, lay (gun); 
to train (searchlight) (mr, on), t.m. -age* 
pointer** I* v.tr. (a) To thrust, prick, stab 
(wiff) sword, etc.). To point (needle); to 
ahareen (pencil), (c) ((Jf horse) P. let oreilles, to 
pricx up its ears. 3* v.i. To ippear; (of plant) 
to sprout, to spear; (of wind) to rise; (of bird) 
to soar: (of horse) to rear; (of steeple) to jut 
upwards. 

pftintf-lfrrhft t.f. Dry-point etching, pi. Det 
pmntet~tdcket. 

Pt^teur (pwhceir], s.w. {.Checker; tallyman, 
timekeeper; (bilUaid-)marker, scorer. 2,Arlil: 
Gun-laver. 3* Oiion polntour, pointer, 
polatilller* [pwet^e], u.tr. I. To dot. Reas a 
pelttUUar, dotting-whcel. 3* Engr: To stipple- 
ijB. -Mc*. 
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poiiitilI^« !• a. DotteJ (line); stippled 
(engraving): Tex- pm-head (cloth). 1 , s m 
(a) Dotted line, (ft) Stippling. stippled engrav¬ 
ing 

pointilijer*. I. V.i. (<j) To cavil, bicker (over 
trifles) (fc) To split hairs. 2. f tr To plague ; 
to annoy (s.o ) with pinpricks, s.m -agC'. 
pointillerie [pwctijn], s i. I. Captiousness 
2. Hair-splitting 

pointllleulX) -euse [pwi'.tiin. -erz], n I, Cap¬ 
tious (person), carping (t rifle), touchy (person) 
2. {a) Particular (sur. about), fastidious (as to) 
(/>) Finical (person) adt -secncnt. 
pointU [pwety], o. (el) Sharp-pointed Oreilles 
prmitues, pointed cars, prick-ears. Chapeau p , 
sugar-loaf hat (fr) Angular, touchy (disposition), 
shrill (voKo). S.a HIRE 1 I. 
poioture [pw^v^l, j f Size (in boots, gloves, 
collars, etc ). J ai six de p , \ take .sixes, 
poire [pwa:r], r /. I. Pear F- Entre la poire at 
le (romage, ‘over the walnuts and wine ' Garder 
une poire pour la soif, to put something by for 
a ramv day Couper la poire en deux, to com- 
pronnse, to split the difference. S.a. ANc;oi.'i''t 
2. (Pear-shaped) bulb (of camera shutter, horn, 
etc), pe.ir-suiich (of electric light) F dpoudre, 
po\ider-rtask 5 , F (a) Hi.iJ. nut, phiz 
(^) Mug. juggins, easy mark (r) Faire sa poire, 
to fancy oneself, to put on side 
poir^ [pwaiej, s m Perry, 
poireau [pwaro], s.m. 1. (fl) Leek (b) F: Sim¬ 
pleton 2. F; Wart 

poireauter [pwarote], t.t. F- To be kept wait¬ 
ing . to cool one’s heels 
poir^e [pware),i,/. W'h tc beet 
poirier [pwarje], r.m. (a) Pear-tree (i>) Pear-tree 
wood 

pois fpwo], s.m I. Pea. P chiche, chick-pea. 
P. farri‘s, marrowfats P. de senteur, sweet pea 
F- La fleur des pols, the pick of the bunch. 
2, Cu Petits pois, pois verts, green peas P 
cassis, spilt pens Pur6e de pois, (1) thick pea- 
soup , (n) pea.se-pudding. 3. Crai atc hlruc d pois 
blams, blue lie with white spots Blolje d p.. 
sf^otted material 
poison [pwaz3], s nt Poison, 
poissard) -arde [pwasaT, -ard] I. a. Vulgar, 
low, ‘Uillingsgdte’(language) 2. s /, Poissarde, 
flshwifc Langage de poissarde, ‘Billingsgate 
potsse [pwas], s f P Bad luck your de p . bad 
day (at races, etc ). £tre dam lap., to be hard up, 
stony-broke (poisseb] 

poisser [pwase], t? ir. ]. To pirch ; to coat (sth ) 
With cobbler’s wax Fil poiss^, waxed thread. 

(a) To make (hands, etc ) sticky (with jam, 
'tc ) (6) Abs. (Of substance) To be sticky. 
poisscuX) -euse (pwaso, -o;z], a. Sticky, 
poisson [pwas5J, s.m. l. Fish. P. d'eau douce, 
iresh-water fish. P rouge, gold-fish. F- Poisson 
d'avrll. First of Apnl hoax. S.a. avril. Eire 
comma le poisson dans I’eau, to be in one's 
clement. £tre oomme un poisson lur la paille, 
to be like a fish out of water. Let grot poiisons 
ttiangani let pelits, (i) might overcomes right; 
(n) the big traders cut out the small. S a. chair 2 
2. Ent: Poisson d’arcent, petit poitton d'or, 
hnstle-tail, 

Pois8on»iune, j.m. Sunfish, moon-fish. pi. Des 
P*^ss(ms-lunes 

poittoDnaille [pwa8ono:j],<./. Small fry. 
poissonnerie [pwasonn], t.j. Kieh-market or 
hsh-ihop. 

poiasonneiiXf •euM fpwaone, -aiz], a. (Of 
nver) Full of fiah, abounding with fish. 
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poissomiier, ‘lire [pwaaonje, -je:r]. I. s. Fish¬ 
monger, fishwife. 2. s.J. PoiuoDDiire, fish-kettle. 
poiteviD) •me [pw’atve, -m], <z. IS s. Geog: 

(Native) of (1) Poitou, (11) Poitiers, 
poitrail [pwatraijj, s.m. 1. (o) Const- Breast- 
summer. {b)Tls Breast-piece (of a breast-drill). 
2. (a) Breast (of horac). {b) Ham ■ Breast-strap, 
breast-piate 

poitrinaire [pwatnnctrj, a. & s. Consumptive, 
poltrine Ipwatnn], s.f. 1. Chest Rhume de p., 
cold on the chest S'en aller de la p.. to be dying 
of consumption. Chanter A pleine poitrlne, to 
sing lustily, at the lop of one's voice. Mus: Voix 
de p., chest voice. 2* (a) Breast, chest; (of 
woman occ.) bosom. Tour de p., chest measure¬ 
ment. Dans I'eau jusqu’d la p., breast-deep, 
breast-high, in water (ft) Cu: Breast (of veal), 
brisket (of beef). 

poivrade [pwavrad], s.f, Cu- High-seasoned 
dressing (for calf’s head, etc.), 
poivre fpwarvr], <■ m Pepper. P. de Cayenne, 
Cayenne pepper, red pepper. Grain dep., pepper¬ 
corn Livre qut muttque de p , book that lucks 
‘pep ' a.tnv. Poivre et sel, pepper-and-salt 
(colour), grizzly, iron-grey (hair), 
poivrer [pwavrej, v.tr 'Fo pepper; to season 
with pepper F P set Merits, to pepper, spice, 
one's writings (with licentiousness, etc.}. P 
raddilwn, une note id'hdtel), F to stick it on. 

polvr^, a. Peppery (food), pungent (smell), 
caustic (speech); spicy (tale); stilT (price), 
poivrier [pwavne], s.m I. Pepper-plant. 
2, Penper-box. 

poivn^re [pwavrtcir], s f. I, Pepper-plantation. 
2. (a) Pepper-box, pepper-castor. (&) A: (Small 
overhanging) watch-turret; F: pepper-bux. 
poivron [pwavr3],r Jamaica pepper , allspice 
poivrot [pwavrol, .t in P- Drunkard, boozer, 
poix [pwa], s./. (a) (Pine-)pitLh ; cobbler's wax 
P. siche, re.sin (6) P. hqmde, tar. P. de Judie, 
asphalt Enduire de poix, to pitch ; Co wax. 
polaire [poleirj, a. Polar. L'Atoite polaire, s. la 
polaire, the pole-star. El: PiAoa polaire, 
pole-niece. 

polarim^tre[polarimetrj.r.m. Ph: Polanmeter. 
polarisateur, -trice [polanzatceir, -tnsl. Ph. 

I. a. Polarizing (prism, current). 2.s.m. Polarizer, 
polarisation [polarizasj5j, s.f. Polanzation, 
polarizing (of light; El: of electrodes). W.Tel: 
Polarisation de grille, gnd-bias P. negative de 
grille, negative gnd-voltagc. 
polariscope [polanskop], r.m. Polanscope. 
polarjser [polarize], ci.tr. To polanze. 
polariseur [polanzsir], s.m. opt: Polarizer, 
polarity Ipolarite], s./. Polarity, 
polatouche [polatu^j. s.m. Z: Flying-tquirrel, 
flying phalanger. 

polder [poldeir], ;.m. (In Holland) Polder; sunk 
meadow. 

pdle [po:l], s.m. Pole.iLe p. nord, the North Pole 
El: Poles de mtme nom, like poles. P 6 les de noms 
conirutres. opposite, unlike, poles. 
pol^nilC|ue [poleinik], I. a. Polemic(al). 2 , s.f. 
Polemic, controversy. 

pol^miste [poiemist], f.ni. CoDCrovcrsialiit, 
polemist. 

poll [poll], a. See POUR 

police* [polls], s.f. 1. Policing. Faire ia poUee, 
to keep order. P. des mers, policing of the seas. 
Tribunal de simple poBoe. police-court. S.a 
coRRECTiON.i<rEL. (At hotel) FeulUe, Aobe, de 
poliee, police-fonn (to be filled in by travellers). 
Mil - SaUe de poliM, guard-room. S.a. bonnet 1. 
2« Police. Offieier d# poUoe hi|[h conetablc. 
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p. e$t d vo$ troutie$, the police ire ifter you. 
RiiMtin qo inln In maloi di U polioi, to 
give 1.0. in charge. S.i. agent 2, commissaire. 
VRiFET 2, SECRET^ sOrET£ I. 
polices/./■ (d) (Iniunnce) policy. P.d’a$turance 
mr la vit, life*iniurince policy. Prendre tine p., 
to take out ■ policy, (i) Con: P. de chargement, 
bill of tiding, (c) P. mixte {Joret et (umiere), 
electncity ilUin igreement. 
poUcer [poliie], v.tr. (Ji poiiofti(i); n. polipoos) 
To bring {country) under orderly government, 
to orginiie (country), to civilize, 
polichlnelle [poliSmcl], s.m. I» Punch, Punchi¬ 
nello. ThPitre de pollohinelle •» Punch and Judy : 
•how. F: Seoret de pollohinelle, open lecret 

2. F. Buffoon, (political) jumping jack 

3. ’ Scapegrace 

pollciery •lire [poliaje, -jerr]. I. a. Ordonnancc 
pohcthe, police regulation. Roman polioler, 
detective novel. 2. j.m Policeman; detective 
pollcHnlquc [polikimik], j./. (0) Out-patients' 
department (of hoipital); policlinic, (i) Dis- 
peniary. 

polinent [pohma], adv Politely, civilly. 
poliomyi^Ute fpDljomjeht], t f. Med: Polio* 
myelitia, eap. infantile paralysis, 
poljlr [poliir], ti.fr. I. To polish, to burnish, 
buff (metal). Poll par Vmage. shiny with use. 
6V p. let onglet, t^ huff one's nails 2. To polish, 
refine (the mind, manners), s.m -itsage. 

|>oli. i.n. (a) Polished : buffed; burnished; 
bnght (steel); glossy, sleek (coat of animal). 
(6) Polished, eluant (style, wnter). (c) Polite, 
civil, urbane, atre iris p, avee qn, to be very 
polite, very courteous, to so. 2 < i m. Polish, gloss 
poUtfCUf} •euie [pohsirir, -«:z]. 1. s. Polisher, 
(sword) furbiiher; (^em) cutter 2. ;,/. Polls* 
scute, poiishing*machTne. 
poUtSoir [paliswatr], r.m. Th Polisher, bur¬ 
nisher; hufr*itick,-wheel. Toth NaiUpotiaher, 
buffer. 

pollstoO) -OBne [poliaS, -onj. I. i. (u) Naughty 
child; scapegrace; rascal, scamp. (0) Depraved 
person; thorough rascal. 2. a. En/ant p., child 
precocious in vice. Propos poitssons, smutty talk 
Regard p., leer. 

polllMBliar [palisone], u.i. I. (Of children) To 
run the streets. 2. To be lewd (in word nr set) 
PoUttonntrie [polisonn], s./. X. (Child's) mis¬ 
chievousness. 2. (a) Depravity. (6) Liwd act, 
smutty joke. 

POllMUra [polisyir], r.f. X. Polishing. 2 . Polish, 
politeste (oolites], s.f. Politeness; good man¬ 
ners, good breeding; civihtv, courtesy, urbanity. 
Palrv dee poHteaaea & qn, to ahow s o civilitv. 
Patre Sehaaft de poUtaasea, to exchange compli- 
menta. Bidder la poliuaaa k qn, (i) to fail to keep 
an appointment with s.o.; (ii) not to wait fora.o.; 
to take French leave. Aut: P. de la route, road 
mannera. 

poUticlcB^ ^Icnae [poiitisji, >jcn), s. Uau. 
P^: Politician. 

poutltllU [poUtik]. I. a. (a) Polmcal. (Homma) 
p^dqus, politician. Le eorpa poUtlque, the body 
politic. S.a. tcoNOMiB 1. (6) Politic, prudent, 
■hrewd; diplomatic (answer, conduct). 2. 1./. 
fa) Policy, r. inldriettre, exUrieure. home policy, 
fHuign poliev, (k) PoUtica. Se lancer dans la p., 
to fo into po^tice. 

polltiquemeat [politikmfl], ado. (a) Politically. 

(6) Shrewdly, prudently, 
polka [pptkal, r./ 0 am: Polka, 
polklor [polka], 0.1. To dance the polka, t. ^ur. 


pollen [pollen], f.m. Bot: Pollen. 
pOlUniaation fpollmizaajS], r./. Bot: Pollinixa- 
tion, fertilization. 

pollllcr [pollue], v.tr. To pollute, defile, 
pollution [pollyajS],!./. Pollution, deBlcment. 
polo [polo], r.ifl. I, Polo. 2 . Cor/.- Polo jumper, 
polocoon fpobSS], s.m. P' Bolater. Combat d 
coups de po/ofAowj, pillow-fight. 

Pologne [pobp]. rr.n.J. Poland, 
polonaii. -aite [pobne, -e:z] I. (a) a. PoLiah. 

(b) s. Pole. 2, s.m. Ling: Polish. 3. s.f. Cost: 
Dane Mus: Polonaise, polonaise. 

poltron, -onne [poltro, on]. I. a. Easily 
frightened; timid; F: chicken-hearted 2. r. 
Poltroon, milksop. 

polCronxierle [poltnnn], s.j. Poltroonery, 

timidity 

polyandrie [poljadri],*./. i.Anthr- Polyandry. 
2. Bol: Polyandria. 

polyantbc [poljutt], a. Bof Polyanthous. 
polychroSsxne [pDlikmam], s.m. Cryst: Poly- 
chroism. plcochroism 

polychrome [polikrom. -orm], a. Polychrome, 
polychrom(iJ()ic. 

polycopier [p^ilikopje], fi./r. To manifold; fi) to 
(hecto)graph, to jellygraph ; (11) to stencil, to 
cyclostyle. 

poly^dre [paljcdr], Geom x. a. Polyhedral. 
2 ,sm Polyhedron 

polygame {poligam}. 1. a. Polygamous. 
2.r Pnlyganiisi. 

polygamic [piligami],;,/. Polygamy, 
polyglottc [poligbt], a & s. Polyglot, 
polygonal) -aux [psligonal, -o], a Polygonal, 
polygone {polipnj. x. a Polygonal. 2. s.m. 

(c) Geom: Polygon (6) Artil: Experimental 
range, shooting-range. 

poly^tre [nolimcir], a. Cfi; Polymeric, 
polymirie [polimen], J./. Cf» • Polymensm. 
polymorphe [polinnrfl, d. Btol Ch Polymor¬ 
phous, polymorphic, pleomorphic 
Polynisle [palinezi]. Pr.n.f Geog. Polynesia. 
poIyn^sleO) •ieime [polinczjc, -jen], <2. St 1 
Geog Polynesian 

polyndme [polmoimj.r.m Alg. Polynomial, 
polype [pahp], s.m X. Coel: Polyp. 2. Med: 
Polypus. 

polyp^tale [polipctal], <2. Bot: Polypetalous. 
polyphase [palifaze], a. El.E: Polyphase, 
multiphase (current). 

polypode [p.ilipsd]. I. a. Of s.m. Z: Polypod 
2. 1 m Bol Polypodium, 
polysoc [p-ilisok], s.m Agr: Muldple plough, 
gang-plough 

polysyllabc [pohsillab]. x. a. Polyayllabic 
(wora). 2. I m. Polysyllable, 
polyiyllabique [poUaillabik], a. Polysyllabic, 
polytechnlcico (polittkmajsj, r.ai. Student at 
the Ecoie polytechmque. 

polytechnique [politzknik], a. Polytechnic 
S.a. icoLi I. 

pol3rvnlence [polivaiuis], I./. Ch: Polyvalency, 
multivalency. 

pol^alent [polivalo], o. Ch: Polyvalent, mulQ- 
valent. 

pomiCttlteur [pomikylttsir], s.m. Orchardiai. 
ponuxiade [psmad], s.f. (o) Pomade, pomatum 
P: Paaaar 4 a la pommade k qn, to fUtier a.o : 
to butter a.o. up. (^) Ointment (for skin troubles) 
pommadcr (tnrr^e], v.Cr. To Mtnade. 
pomme [pom], s./. tf((s)Appie. K d, on, rea/MM 
I caung apple, deaaert apple. P. sayvage^ cnb- 
I apple. GompoU de pommet, (i) etewed applet; 
(u) tpple-aauce. Ammt: Poauaai'Adaia, Aoacn'a 
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ipple. (A) Pomme de potato. Puree de 

poTtmet de terre, mashed potatoes. Bilteok aux 
pctnmat, steak and chips. P' Aux pommas, 
first rate, Ai. (c) Pomma tplnouaa, thorn*apple, 
datura stramonium, (d) Pomme da ohAna, oak* 
apple. Pomma da pin, fir-cone, pine-core. 
2. (a) Knob (of bedstead, walking-stick), head 
(of cabbage, lettuce). Carme d p. d'or, gold¬ 
headed stick. Pomma d’ajrosolr, rose of a water¬ 
ing-con. {f>) A'au • Truck (of mas') 
pommeau [pomo], x.m. rommel (of sword); 

butt (of fishing-rod). Cornie d p., knobstick. 
ponUQClcr (se) [s.ipsmle], V.pr. (il se pommelle; 
11 sa poromailera) l. (Of sky) To become dappled 
'Aith small clouds. 2. (Of horse) To turn grey, 
pommel^} a. Dappled, mottled. Ctel p.. 
mackerel sky S.a. nuacg. 
pommer [pDme], v.t is? pr. (Of cabbage, etc ) 
To form a head, to loaf, (of lettuce) to cabbage 
pomiQ^, a. (a) (Of lettuce, etc.) NSt-ll 
rounded. Chou pommi, white-heart cabbage. 
Choux bten pommes, fine heads of cabbage 
(fc)P.- Complete, utter, absolute, downright (fool, 
blunder, etc.) En voilA dot pomm^sl these are 
whoppers! 

pommeraie [pomrt],Apple-orchard. 
pommctie[pDmEt].f./. l.Knob; bailornament. 
2. Cheek-bone. Petite unlle aux pummettes 
rouges, little apple-cheeked old woman. [pommbJ 
pommler [pomje], r.m. Apple-tree P sauvage, 
crab(-apple) tree. 

pompe‘ [p 5 :p], I./. Pomp, ceremonv, display. 
Pomps funiibre, obsequies, funeral. Entrsprsneur 
de pompes luadbrts, undertaker, 
ponipe*} s.f. 1, Pump, (fl) P, atpiranif, suction- 
pump. P. {r€)JoulaHte, force-pump. Epuiser 
I'sau k la pomps, to pump out the water. Pomps 
4 leu, pomps 4 inosndie, pomps d'lnoandie, fire- 
engine. Ind: Mch; P. aUmentaire, p. d'almeri’ 
taiion, feed-pump, donkey-pump, F.au de p., 
pump water. F. Chitsau la Pomps, Adam’s ale 
(f>) Pomps 4 air, air-pump. P. d pneus, tyre- 
infiator. (e) Pomps 4 vide, p. pneumatique, 
vacuum air-pump, (d) Pomps 4 graisas, grease- 
gun. 2. (fl) Slide (of trombone). (6) P. d'accord, 
tuning-slide (of wind-instrument). 3, Serrurs 4 
pomps, Bramah lock. Coutsau 4 pomps, Nor¬ 
wegian knife. 

Pompic [pSpel. Pr.n.m. A.Hist. Pompey. 
Pomp^l [popeil. Pr.n.f. A.Geog' Pompeii, 
pompier [pope], I. v.tr. To pump; to suck up, 
tuck in (liquid) 2. r.i (Of engine, governor) To 
hunt. s.m. -age. 

pompeite [pSpet], 0, F. Tipsy, screwed. 
P®*Dpcilix, >«U6C {p 5 po, -o.'z], a. Pompous. 
*• Stately (procession). 2. High-flown, high¬ 
falutin; lugh-sounding (praise), odt). •scmeot. 
pompier [pSpjcl, x.m. (o) Fireman. S.a sapelb- 
POMPiHR. (6) F: Conventionalist; uninspired 
writer or artist, e.m. Conventional, uninspired, 
^diiional (style, art), [pompe*] 
pompon [p 3 p 5 ], x.m. I, Pompon; tuft. F. A 
lui la pompon, he is easily first; P- he takes 
w bun. P: Avoir ton pompon, to be tipsy. 
S.a. MSB t. 3* Powder-puff, 
pomponner [popone], v.tr. To adorn, bedizen 
(••o.); to elaborate (one’s style). 

40 POniponiier» to smarten oneself up. to 
titivate. 

ponce [p 3 :sj,f./. i. (PIoits) ponee, pumice-sione. 

2 . Droto.' (o) Pounce (i) Pouncing bug 
ponceau' [pSiioj, t.m. Culvert. 

l.x.w. Corn-poppy. 2 ,i.m Of a.tfw. 
roppy-rid. flaming red, 


Police Pilate [pospilat] Pr.fr.m. B.Hitt: 

Pontius Pilate. 

ponicer [p 5 se], ti.fr. (js poii««l(s); o. poncons) 

1. To pumice; to sandpaper; to rub down 
(paint). 2 ,Leath: To stone (a skin). ^,Draw: 
I'o pounce, x.m. -fage* 

poncho [pStSo], x.m. Coxf.’ Poncho 
poncif [p 5 stf], x.m. I, A: Pouncing pattern; 
pounced drawing. 3 . F: (o) Conventional piece 
of work; stereotyped plot, effect; hackneyed 
effect (M Conventionalism, 
ponction [p 3 ksj 5 ],x./. Surg: Puncture; tapping 
(of lung), pnekmg (of blister), 
ponctionner [pSksjDne], r.fr. Surg: To punc¬ 
ture, to tap (lung, patient); to prick (blister), 
ponctuallt^ [p 5 ktqahte], s.f. Punctuality. 
pODCtuation Ip 3 ktqBsj. 3 ], x./. Punctuation, 
ponctujcl, •elle fpSktqr:]]. a I. Punctual (daisx, 
en, in). P. cn tout, punctual in everything 

2 . Source poncluelle de chaleur, pin-point flame. 

(idv. -cllcment. 

ponctuer [psktqe], t tr. To punctuate, point 
(sentence); to emphasize, accentuate (one's 
words in speaking) 

ponctu^, (2. 1. Punctuated. 3. Dotted (ime), 
spotted (leaf) etc.). 

pondaison [p 3 dcz 3 ], s.J. i. Laying (of eggs). 
2. Egg-laymg time. 

ponderable [pSdcrabl], a. Ponderable, weigh- 
able 

pond^rateur, -trice [pSderatair, -trin], n. 
Balancing, preserving the balance, l^leiii.uti 
pondirateur: du marchi, stabilizing factors of the 
market. 

pond^ration [p 3 derasj 3 ), s.J, Ponderation. 
(a) Equipoise, (i) Art. Proper balance (of 
parts), (c) Level-headedness; cooineaa. 
ponderer [pSdere], t.fr. (}s pondkrs; js pon- 
d 4 rsral) To balance (powers, etc.). 

pond^riy a. Well-balanced (mind), cool, 
level-headed (person). 

pondeur) -euse [p^ceir, -oiz], a. Of s (Egg-) 
laying. Pouls pondsuse, laying hen Bonne 
pondsuss, good layer. 

pondoir [p 5 dwa:r], x.m. l. Laying-placc (for 
hens); nest-box. 2. Ovipositor (of insect), 
pondre [p 5 ;dr], t.rr. (0) To lay (eggs); abs. to 
lay. (Euf frail pondu, new-Iaid egg. (&) F: (Of 
writer) To bnng forth, produce, be delivered of 
(poem, etc.). 

poney (pane, pone], I m. Pony, 
pongee [poje], x.m. Tex. Pongee. 
pont‘ [p 5 ], s.m. I. (a) Bridge. P. pour pUtons, 
foot-bridge. P. en enforbellement, p. d contolet, 
cantilever bridge. P. sutpendu, suspension- 
bridge P. toumant, p. pwotant, swing-bridge. 
P. d bascule, (i) drawbndge: (11) weigh-bridge. 
P. volant, flying-bridge. P. ae bateaux, pontoon- 
bndge. S.a. TRANSfiORDEUR. Adm; Lss pooti st 
ehauss 4 ss, the Department of civil engineering; 
the Highwaya Department. F: Jour ds pont, 
working day intervening between a Sunday and 
a public holiday, and also taken as a holiday. 
Fair# la pont, to take the intervening working 
day(i} off. Pont aux inaa [p 3 tozo:n]. pons 
astnorum. (&) JnJ: Platform, stage, bridge. 
P. d chariots culbuteurs, tipping-stige. (c) Pont 
roulsmt, (overhead) crane runway, gantry. 
id)EI.E: P.de ff'Aeofx/one, Wheatstone's bridge. 
2 . Deck (of ship). Monter tur le p., to go, come, 
on deck, efre xurp., to be on deck. P.dcoffre, 
well-deck. Faux pont, orlop-deck. P. <^x gatl- 
lards, upper deck. A: Navire ddeu.\, trots,pontt, 
two-, inree-dcckcr. Com; Sur pont, hM on 
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botrd; f.o.b. 3. A/w.£.' Live txle. Aut: Poat 
•rri 4 r«» itir*axle (end drive); final drive. 
4. Cott: Culotle * pent, fuil-fall trouien. 
5* Ooaper dani U poot, (t) Cards: to cut the 
pack at the bridge; («)£•• to walk into the trap. 
Poilt'(l«). Pr.n.w. A.Geog: I. The (Kingdom 
of) Pontut. 2 * Le Poni>Euxln, the Euxine, the 
Black Sea. 

pont-abri) i.m. Shelter-deck, awning-deck. 
posCa^ f./. (a) Laying (of egga). (b) The 
egga laid, [pondre] 
pontc*. i.ffi. Gamttti: Punter. 
pontd(p3te],o. Decked (boat). Nod poaU, open 
(boat). 

poiltet[p 5 tt].j.»«. I.(fl)Trigger-guard. (fc)Scab- 
bard-catch (of bayonet). 2. Saddle-bow. 1 

pontlfe [p 3 tif], s.m. Pontiff. Lt aouverain I 
PoDlila. the lovereign pontiff, the Pope. F: Les\ 
ponti/et, the pundita (of literature, etc.). 
pOStlficaly -aux [p 3 tifikal, -o], a. & s.m. Ponti¬ 
fical. adv. -ement. 
postllicat [p.itifika), s.m. Pontificate. 
pOfitlAcr [pStifje], 0.1. To ]>ontificate. (a) To 
officiate ai a pontiff, (fc) F: To lay down the 
law; to be Sir Oracle. 

MDt>tevU» r.m. Drawbridge (of castle). 
POfit-Neui) s.m. Famous old bridge in Pans. 
F: Ba portar comma la Pont-Nauf, to be as fit as 
a fiddle. 

Poatoiae (p 3 nva;z]'. Pr.n. Pontone (near Pans) 
F: Voua ravanai da Pontoisa. you've been 
wool-gathering I 

poston [p 5 t 5 ], s.m. 1« A: Hulk; prison-ship. 
2 . fifiV; Section of pontoon-bridge. ^,ia)Nau 
P. d mdture, sheer-hulk. ( 3 ) P. d'tneendte, fire- 
float. 4* (Floating) landing-stage. $»Avt: P.de 
visit*, garage repair ramp, 
pontonmer [pSDirie], s,m. 1. MU: .Pontoneer, 
pontonier. 2 * (Bridge, ferry) toll-collector. 
Landing-stage attendant. 

pont-promeiiadeyr.m. Nau: Promenade-deck, 
pope (popl.i.m. Ece: P^e (of the Greek church) 
popeuDt [popUnj,;./. Tex: Poplin 
popote [pDpat], s.f. F: (fl) (Child's word for) 
•oup. (0) Palra la popote, to do the cooking 
Kitchen or meal-room; cook-shop Mil 
r. d*t officiers, officers' (field-)mes8. Faire p 
smtmbie, to mess together. 
POpulece[p3py)a8],r./. Populace, rabble, riff-raff. 
pOpulftCleT) •ihre [papylasje, -je:r], a. Of the 
raoble; common, low. 
populaMfpspylaiyl.t.iR. Marsh marigold, 
populefre [popyUir], a. Papular, (o) Intended 
for the people. Places populaires, cheap seats, 
(fi) Of the people. Expression p., vulgar, popular, 
expreaaion. CAmroti (i) folk-song; (li) street 
•ong. (r) S* rtndr* p., to make oneself popular. 
adv. -malt. 

popularitler fpopylanze], t7.tr. To popularize 
(an idea); to make (i.o.) popular, s./. -atloil. 
populantfi[p9pylarite1,j./ Popularity, 
population Ipopylasjoj.i./. Population, 
populeux, -oute [popyl*. -eizL <z. Populous, 
populo (la) (bpopylo), r.m. F: The common 
people; the nbble. 

poquat (pokej.r.m. Agr: Hort: Seed-hole, 
pore fpo'r}, t,m. I. Pig. Oardaur de pores, 
swine-herd. Feui de pore, pigskin. F: Etrc 
•omoM UB pore 41 'auga. to be in clover. F: (Of 
pm.) Cm Nfi p.. he's a swine. 2. Cu: Pork. 
Cdtr/ette d* p., pork chop, 
porcelaiaajporeolen], s./. 1. Cowrie, porcelain- 
•heU. 2* Cer: Porcekw. china(wait). P. d* 
Chine, china. P. de Saxt, Dresden china. 


porcelalnler, -i&re [p3r8»lenje, -jc:r]. 1. a. 
Industrie porcelaintire, china industry. 2 * s.m. 
Porcelain manufacturer. 

porcelet (parsolc), s.m. I. Young pig; piglet. 
2. Wood-louse. 

porc-^pic [porkepik], s w Porcupine, pi. Des 
porcs-epics [parkepikl. 
porche tporM. j.m. Porch, 
porchep) -ere [parje, -err], s. Swme-hcrd, 
-maiden. 

porcherie [parSari], r./. Piggery; pigsty; pig 
farm 

porcine [parsin], a./. Porcine; pig-(breeding). 
pore [porr], s.m. Pore (of skm, plant, stone), 
poreux, -euse (pore, -aiz], a. Porous, 
porion [par^o], s.m. Mm: (In N of Fr.) Over¬ 
man 

pornonaphie (parnDgrafi], s.f. Pornography, 
porosity fparozite], J./. Porosity, porousness 
porphyre [porfirrj, J.m i. Porphyry l.Pharm 
Porphyry muller. 

porque fpork], J./ N.Arch: Rider, web-frame, 
port'fporr], J.m I. Harbour, haven, port. P.de. 
d, maree, tidal harbour. Entrer dans le p.. to 
enter harbour Entrer au port, to come into port 
Quitter le port, to leave port; to clear the har¬ 
bour. Arrlver a bon port, to come safe into port; 
to arrive safely Droits de port, harbour dues 
Capitaine de port, harbour-master. 2, (a) Port 
(-town). Port de mar, seaport P. mihtaire, de 
guerre, naval port, naval base. P. d'armement, 
port of pegivrry (of merchant ship). Navy P. 
d'attache, home port, (fc) Port ailrien, air-port 
port*) J m, X. (a) (Act of) carrying Permis da 
port d'armes, permit for carrying fire-arms Mil: 
Se mettre au port d'armes, to shoulder arms, 
(6) Weanng (of uniform, etc.); manner of carry¬ 
ing (sword, etc.). 2 . Cost of transport; porter¬ 
age, carnage (of goods); postage (of parcel, 
letter); charge for delivery (of telegram). Port 
payi, perou; traoo de port, carnage paid, post¬ 
paid. En port du, carnage forward. 3. Bearing, 
gait, carnage (of person). 4. Nau: Burden (of 
ship). 5. Mus Port de voix, glide, portamento, 
portable fpsrtahl], a. X. Portable (burden) 
2. Wearable, presentable (garment, etc.), 
portage [portaij], j m. I. (n) Porterage, convey¬ 
ance, transport (of goods) Frals de portage, 
porterage (b) Portage; conveying of a host 
across land between navigable waters. 2, Mec.E ' 
(1) Bearing, (n) journal (of machine part), 
portail [pDrtaij], J.m Portal (of church, etc.)- 
pi. Des poTtatls. 

poriance [portoisl, J./. Av: Lift (per unit area) 
portant [portoj. l,a (a) Bearing, carrying (pa^^ 
of machine, etc.). A bout portant, see bout' 2 
S.a SURFACE. (6) fitre blen portant, to be in good 
health Mai portant, in bad health; ailing 
2 . J.m. (fl) Supporter, stay, strut, (b) (Lifting-) 
handle (of trunk), (c) Armature, keeper (o' 
magnet), (d) Tread (of a wheel), 
portatlf) -ivc [portadf,-i:v], a. Portable; eat'lf 
carried. Dictionnaire P., pocket dictionary. Fau 
portatif, bulky, unwieldy, 
porte [port], s.f. 1, (a) Gateway, doorway, 
entrance, fortes d'une ville, gates of 8 town 
Arrivtr 4 pofte(i) ouvnmta(a), farmanta(s), to 
arrive at the opening, at the closing, of the gates 
P. eochhe, charretiire, carnage entrance, gstewiy- 
Hist: La Porta ottoroana, la aublima Porta, the 
(Sublime) Porie, the Turkish Governinet**- 
lb) P. d* visite. inspection-door, manhole-door- 
Afm; P. d'airag*, air-gate. trap(*door). *• 
d'itkste, water-gaie, lock-gate. 2. Door- 


P. 
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d'etitrii, entrance door, front door, atreet door. 
P. d dev* battantt, folding door. P de derridre, 
de tervtct, back door. P. battanie, twing>door. 
P, vitrity glaai door. Alltr ouvrir la p., to answer 
the door. Fair* U porta, (t) to keep the door (at 
monastery); (n) to tout at the shop door. 

F: Afir 4 porta elosa, 4 portas ouvartas, to act 
secretly, publicly. Trouver ^rte close, (i) to find 
nobody at home; (ii) to m denied the door 
Jatar qn 4 1 * porta, (i) to turn s.o. out (of doors); 
(n) to throw 1.0. out; (iii) to fire, sack, a.o. Nous 
dsmauroni porta 4 porta, we live next door to 
each other. Danaodar la porta, to call to the 
concierge to open the door. Refuser la ports 4 
qn, to refuse s.o. admission. U faut qu’una porta 
•oil ouvarta ou farmda, there can be no middle 
course. Daiendre sa porta, ( i) to be ‘nor at home'; 
(i]) 5 (; 4 ; to sport one’s oak. £oouter aux portas, 
to eavesdrop. 3* Eye (of hook and eye). S.a. 
AGRAFS 1. 4. pi. Gorge, defile, pass. 
porte-adressC) r.m wv. Luggage-label holder. 
portC-^-fauX) r.m. Overhang. En porta> 4 -taux, 
overhanging, overhung. 

portc-affic^es, i.m.t'nt;. Advertisement-board; 
notice-board. 

porte-ai^illeS) s.m.tnv. Needle-case, 
porte^alfumettes, r.m.mt'. Match-holder, 
porte-amarre, r.m.int'. Life-saving (rocket) 
apparatus. Fus^ep.-o.. life-saving rocket, 
porte-ampoule} r.m.mt;. (Electric) lamp-holder, 
bulb-holder. 

porte*8vionS)r.m.im;. Navy; Aircraft earner, 
porte-bacagea, r.m.int;. (a) Luggage-rack. 

(b) Aut: LuggageH»rrier; luggage-gnd. 
porte-balaiS) s.m.tw. El.E: Brush-holder (of 
dynamo). 

poneballe [portabal], r.m. Packman, pedlar. 
porte-bijouX) r.m.mt;. Jewel-stand. 
porte-billetSy r.m.inv. (Bank>)note case. 
porte*bonheur, s.m.tnv. 1. Charm, amulet, 
mascot. 2. Bangle. 

porte-bouteilley r.m. Bottle-stand; coaster. 
pi. Des porte-houteillet. 

porte-boutailleSyr.m.tnt;. Bottle-rack; wine-bm. 
porte-cart^ r.m. Av: Mil: Map-case, map- 
holder, pi. Ues porte^eartes. 

Portc-cartei) s.m.inv. (a) (ViBitmg-)card cate. 
(b) Card-tray. 

porte-chapeaU) r.m. Hat-peg. pi. Dts porte- 
chapeaux. 

porte^chapeaux, r.m.tm;. Hat-stand. i 

portC'Cigara, r.m. Cigar-holder, pi. Des 
Portt-ctaares. 

portcocigarct) r.m.mt;. Cigar-case, 
porte-clgarctte} r.m. Cigarette-holder, pi. Des 
porte-cigarettes. 

porte^cigarettcty r.m.mt;. Cigarette-case, 
porte-clefty r.m.im;. I. Turnkey, pnion 
aarder. 2, Key-nng. 

pOrte^copiCy r.m.mt;. Typewr: Copy-holder. 
POrte-coutcaUy s.m.inv. Knife-rest. 
porte*crayOlly r.m.mt;. I* Pencil-case. 2 . Art; 
Portcrayon. 

pOrte-CTolx, s.m.inv. Cross-bearer. 
POIte-drapMUy r.m.mt;. Mil: Colour-bearer. 
P®*’*«"«pde,r.m.r>it;. Sword-knot, frog, 
^rte-cpioglet, r.m.mt;. Pin-tray. 
POrte^etendara. s.m.inv. Stan^rd-bearer (in 
cavalry V 

r.m.fnt;. (Leather) luggage- 

label. 

StiiTup-atrtp. 

I. Porter; eap. (i) atreet- 


P«»eai* Ipamft], 
I*"", (ii) ao^ Jiuid. 


porte-fenttrey r./. French window, pi. Des 
porusjenttres. 

portefeuille [portafceij], r.m. 1. Portfolio. 
F: Avoir dea vert ea portefeulUa, to have poems 
in MS., unpublished. Mlniatra sans portefeuUle, 
minister without portfolio. 2 , (n) Pocket-book; 
letter-case. F: Lit en poitefeullle, apple-pie bed. 
(6) Com; Bill-case, wallet. Effeta an porUfeuiUe. 
bills in hand; holdings. 

porte-flambaauy r.m.mt;. (a) Torch-bearer. 

(b) A: Linkman, link-boy. 
porte-fleurSy r.m.mt;. Aut: Flower-holder. 
porta*fUBaiDyr.m.im;. Art: Portcrayon. 
porte«flkt(i)yr.m.int;. Barrel-stand; gantry. 
porte-R’affCy r.m.int;. A/orr; Stock, 
porte-lancey r.m.int;. Mil; Lance-bucket, 
porte-lanterney r.m.int;. Cy: Lamp-bracket, 
porte-lettreiy r.m.mt;. Letter-case. 
porte~livreBy r.m.int;. Book-rest, 
porta-malheufy r.m.int;. Bnnger of ill-luck; 

F: Jonah ; bird of ill omen, 
portemanteau [portmoto], r.m. I. A; Port¬ 
manteau. 2. Coat(-and-hat)-nick, -stand. 
porte-massCy r.m.mt;. Mace-bearer. 
porte*meoUy r.m.int). Menu-holder, 
porte-miney r.m.mt;. Pencil-caae. P.-m. d ws, 
propelling pencil, 
porte-’inoimaiey r.m.mt;. Purse, 
porte-montre, r.m.im;. Watch-stand. 
porte-mouMuetoOy r.m, inv. 1. Carbine-awjvel 
(on bandolierY 2. Snap-hook (on watch-chain), 
porte-musiqueyr.m.int;. Muiic-caae, -carrier; 
music folio. 

portC'KibJectifiyr.m.mt;. l.Pbot: Lana-panel. 

2 . Nose-piece (of microscupe). 
porte-objlcty i.m.int;. (i) Object-ilide, (ii) atage 
(of microscope). 

porte-OUtil(8)y s.m.tnv. Tool-holder (of 
machine-tool); slide-rest (of lathe). 
porte-parapluieBy s.m.inv. Umbrella-stand. 
porta-parolCy r.m.mt;. Spokesman, F; mouth¬ 
piece (of deputation, etc.). 
porte-pharCy r.m.int;. Aut: Head-lamp 
bracket. 

porta-pipaSy r.m.int;. Pipe-rack, 
porta-plaquay r.m. I, Pilot; Plate-camer. 
2. Aut: Number-plate bracket, pi. Des porte- 
plaques. 

porta-platy r.m. Dish-stand, pi. Des porte^plats. 
porte-p]umeyr.m.int;. Penholder; pen. P.*p.(d) 
reservoir, fountain-pen. 
pOlta-quauat) r.m.int;. Bill: Cue-rack, 
porter [porte]. I. v.tr. To cany, (o) To bear, 
support (burden). P. qn en triomphe, to carry 
s.o. shoulder high. La letire porte la date du deux 
join, the letter betri the date of the aecond of 
June. F: II Porte bien son vin, he carries his 
liquor well. Elle porte bien son dge, she wears 
well, she does look her age. L*ua portaoi 
I'auire . . taking one thing with another. . . . 
Croyex-votu que la glace ^tef do you think the 
ice is bearing? Car sums portent en eux lettr 
propre chdtrment, theie abuaea carry their own 
puniahment. P: II ne It ^tera pas loin! I'll 
be even with him yet 1 (fr) To carry (sth.) on one 
habitually; to wear (garment, etc.). P. une 
bagtu, une moustache, to wear a ring, a mouatache. 
Le bleu se porte beaucoup cette omde, blue is being 
much worn this year. P. des cicatriees, to bear 
acara. P. an nom iUustre, to bear an illuatrioua 
name. Porter la tdte bMite, to carry one'# head 
high. F: Le porter bMit, to think no small beer 
of oneself. Mil: Fortes widmI ahouldcr anna I 
(Of ahip) Perlv teui dsa aa a y to have all aails aet. 
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ic) To cirry, convey, lake (ath. sonjcwhere). 
P. <tch. dans In mauon, p. qch. dehors, to carry ath. 
in, out. P. une Uttre d la paste, to lake a letter to 
the post. P. It lait a domicile, to deliver milk 
at the door. // porta le verre d set l^rrvs, he 
lifted, raised, set, the t’lasa to his lips. P. qn en 
/rrre, to carry s.o to hi.i i^rave Courant out portc 
au sud, current that hcia to the south (a) Porter 
un ooup & qa, porter la main sur qn, to deal, aim, 
strike, a blow at s o ; to strike s.o.; to lay a 
linnd on 8.0. Abs. I'usil qui portc d mtl/e metres, 
riOe that carries a thousincl yards. F ses renards 
sur qn, to cast one’s eve on so P un diffirend 
desiant un tribunal, to bnn}{ a ihs[)ute before a 
court. F. une accusation conlre qn, to brine, 
a charge against s,o. P. qeh. d la connais':attce de 
qn, to bring sth. to s.o.’a knowledge, (r) To 
inscribe, enter. P. une position sur une carte, to 
mark, show, a position on a eliart. Portez cela 
d mon rompte, put that down to me, to my account. 
Booh-h P. un article au ffrand-hwe, to post an 
Item (in the ledger), P. qn deserteur, to declare 
a.o. a deserter. P. qn manquant d I'appel, to report 
s.o. absent from roli'call. 5 t Iair« porter molsola, 
to report sick. (/) To induce, incline, prompt. 
Tout me porte d cToire que. . . ..everything leads. 
inclincR, me to believe that. . . . (g) To produce, 
bring forth, P. d«/rui/i, to bear fruit. Terre\qm 
portent du bl^, grain-bearing lands. Argent qiii 
portt int^rfl, monev that bears, brings in, inter¬ 
est. Gala vous poriera bonheur, that will bring 
you luck. Prov: La iiuii portt oonstll, seek 
counsel from your pillow ; sleep on it. (/i) P. la 
tmpirature d loo®, to raise the temperature to 
ioo“. P. la productiom au maximum, to raise 
production to a maximum, (t) To entertain 
(afTection, respect, for s.o ) Par la tendresse que 
)* tout porte, by the low I bear you. (;) To 
declare, state. Le rapport nr porte rien de lout cela, 
nothing of the kind is riieiitioned in the report. 
Mil: La decision porte que it is stated in 
orders that. . . . Porter tAmoigoagt, to bear 
witness. 3 * t>.t. (<i) To rest, bear. Tout le poids 

e nric sur celle poulre, oil the weight bears on this 
earn. La discussion porte loujours sur le me'me 
sujet, the discussion always turns on the same 
subject. Laperte a portisur nous, we had to stand 
the loss, {b) To hit, reach (a mark). Aucun des 
coups defeu neporta, none of the shots took effect 
Chame coup, chaque mol, porte, every shot, every 
word, tells. Vin qui portt d la tile, wine that goes 
CO the head. Sa voix porte bten, bis voice carries 
well. Ce bruit me porte sur Its nerfs, the noise 
gels on my nerves. Sa the a porti sur le Irottoir, 
his head hit, knocked, struck, against the pave¬ 
ment. (c) Nau: (Of sail) To fill, draw. Portsx 
plain! keep her full I {d)Nau: Lalssar porter, 
to bear away. Laisser p. sur un vaisseau, to bear 
down upon, to run down, a ship. 

80 porter. 1. To betake oneself, repair, 
proceed ^to a place). S« p. on secours de qn, to 
go to s.o. ahelo. La foulrse porta versles hauteurs, 
the crowd maac for the heights. S« p. d des voies 
de fait, to commit acts of violence. 2 * Sa bian 
poitar» M porUr 4 marvalUa. to be in good health ; 
to enjoy the beat of health. Conunant vous portax* 
voua? how an you ? how do you do ? Je ne m’en 
porte pas plus mat, I am none the worse for it. 
3* Se p. candidal, caution, to offer oneaelf, to 
itond, aa candulate, as surety, 
port^t «. (a) Inclined, disposed. £tre p. d 
FamtlgeiKe, to Im inclined to indulgence. £tre 
p. d la coUrt, to be prone to anger. P. d fatre 
9th,, incUnad to do sth .; given to doing sth. 


P. pour qn, fond of s.o. Eire p. sur la bouche, to 
be fond of nice things to eat (6) Ombre portie, 
projected shadow. 

portlet X./ Z. (<2) Beanng (of beam); span 
(of roof or bndge) (6) Sau: P. en lourd, en pntds. 
dcad-weight (capacity). 2. (a) Litter, brood (of 
animals); farrow (of pigs) (h) Mec.Fl Pienring 
surface, Portees d'un arbre, (main) journais 
(c) Boss (on shaft, etc.), (d) .\Jus Stave 
3 » (<i) Reach (of arm); reach, radius (of crane- 
iib); range (of gun, of Wireless station); scope 
(of treaty); compass (of voice) Canon 4 longue 
portAs, long-range gun A oourte, potita, portis, 
at short range. A (la) portae de la main, (i) within 
(hand-)rcach, ready, convenient, to hand; 
(n) within striking distance. Ap dt fust!, decanon, 
w^itbin range. A p. de la voix, within call. A p 
d'oreille, within ear-shot. Hors do portAs, out of 
reach ; out of range Hors da ma portae, (i) be¬ 
yond my reach , 00 beyond the compass of m - 
voice; (in) beyond mv understanding. W.Tet. 
Paste imetUur de grande p , high-power station. 
(b) Bearing, full significance (of a statement). 
II ne se rcndait pas compte de la p. de ces paroles, 
he did not realize the full implications of these 
words. Affirmation d'une grande p., statement of 
far-reaching effect; weighty statement, 
porte-respect, sanmv, I. F- Person of 
imposing appearance 2. Weapon (for self- 
defence) , life-prcsen’cr 
porte-rdtics, s.m.tnv. Tn.ist-rack 
porte^sabrCj« m,tnv. Sword-frog. 
porte-serviette(s)| x m int’. Towel-horse, 
toweUrail, towel-airer. Aaw/tfflwp.-i., towel-roller. 
porteUF) -euse [pantr::. -mz] I. x. (a) Porter, 
earner, bearer. P d'cuu, water-carrier. P. de 
nouvelles, hearer, bringer, of news P. d'une lettre, 
bearer of a letter. S.a chmsex Com. F. d'un 
chique, beater, endorsee, payee, of a cheque 
P. de titres. holder of stock; stockholder P 
d'actions, shareholder. Payable au porteur, pa\* 
able to bearer. Edeti au porteur, bearer 6tocK(si 
Med Porteur de germes. germ earner. F 
carrier, (ft) Essieu porteur, bearing axle. Cdble 
p., suspension cable W.'/'cl. Onde porteuse, 
carrier wave. 2. x.m. Hail Sleeper, 
porte-valve, s.m .mv. W.Tel Valve-holder 
porte-veinC) x.m.int'. -- PonrE-eoNHEUR. 
porte-vent) x.m.imi. Air-duct. i, Wmd-trunk 
(of organ). 2, Metall: Blast-pipe, -mam 
3, Aer: I'rouscrs (of kite-balloon). 
porte-verge, x.m.im;. Vergtr. beadle. 
porte-v£temeilt(8), s.m wv Coat-, skin-, 
dress-hanger. 

portC-VOiXyX.m.iat. Z..Speaking-tube. 2.Speak¬ 
ing-trumpet : megaphone, 
portler, -lire’ [parije, -jc:r], x. (o) Porter, 
door-keeper, janitor. (A) Gate-keeper, (c) Fft; 
Goal-keeper. 

portiire*) s.f. 1* Door (of cainage, car, railway* 
cairiage). X* Door-curtain; portiftre. 
portiere*} s.f. Z> Raft, cut (of pontoon-bridge). 
2. Portiires de dames (d'un lanot), (rowlock) 
poppets, [porter] 

portillon [portijS], x.m. Wicket(-gate); kissing- 
gate. Rail: Side-gate (at level crossing), r 
d'accis, ticket barrier. 

portion [porsj 3 ], s.f. Portion, bharc. part. P. de 
ttatuie, (in restaurant) portion, helping, of meat. 
S.a. CONGRU. 

portlonner ^porsjone], v.tr. z. To portion out. 

2« To apportion (prixe-moncy, etc.), 
pi^tlque [partikj, s.m. l. (a) Portico, porch, 
(ft) Fft: P. <hi ftitr. goal-mouth. ic)kail: .Awning 
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(over platforms). 2. Porlique roulant, p-ua t 
porlique, travelling gantry crane. 

Portland (P3nl6(:d)], S.m. Portland cement. 
Porto [pDrtoJ. I, Pr.n. Geog: Oporto. 2 , s m 
{.\ 1 jo vin d« Porto) Port (wine), 
portrait [portrej.r.m. I. Portrait, Iikenes* Pen 
pud, en butte, full-length, half-length, portrait 
Fairelep de qn, to make, paint, a portrait of s.o 
to draw a likeness of 8 o. F' C’oal le portrait 
vfvant da son p6re, he is the Imng image of his 
father P. htieratre, characu r-skctch, 2, L’art du 
portrait, the art of portraitui e 
portraitiste [portrctistj, s.m. Portrait-painter, 
portugajs, -aise [portyge, -ciz]. i, a. df s 
Portuguese. 2, x m Ling- Portuguese. 3, s.f 
PortugaiM, Portuguese oyster, 
pose [poiz], s. f. 1. (a) U posACE P. de cdbles 
sous-martm, cable-laying (6) M,l ■ posting 
stationing (of sentry, guard). 2. (a) Pose, attitude,' 
posture Prendre unep., to assume h pose, to strike 
an attitude Faire, donner, dos heures da pose, 
to sir (as model) for painters Golf Pd'uncballc. 
lie of a ball, {b) Posing, affectation , posturing 
attitudinizing. Sans pose, unaffccted(lv) 3.P)jo/ 
(fl) (Time of) exposure P. snstonianec, instanta¬ 
neous, exposure; snap.shot, Manque de poae 
undeNexposure, (6) Time-exposure 
p 05 C-cigare( 8 )) X m.rfrt’. Cigar-rest, 
pose-mines, a.tnu. Navire pose-mines, mine¬ 
layer 

pose-plumes, X.w.mti. Pen-rack. pen-trav 

(o) To rest, lie (on sth ) 
(0) J o pose (as artist’s model). to sit (for one’s 
portrait). P. pour le hustc, r.ti. poier le busta, 
to Sit for the bust. F Paire poser qn, to keep 
8.0 waiting Jfe ne pou pas pour un savant, I do 
not lay claim to learning, (c) F: To pose, 
sttitudmizc , F‘ to put on side. 2. v.fr (o) To 
place, put, set, lay (sth. somewhere). P un livre 
la table, to lav down, place, a book on the 
Table F. son chapeau, to put, lay, down one’s 
A ff ^to lay down one's arms P un 
fainre, xo put down a number. P. un soldat en 
stntineUe, to post a soldier as sentry. Poser une 
question k qn, to put, propound, a question to 
»o. /". un probl^me, to set a problem (d. to). 

Me r^gle de conduiie, to lay down a rule of 
conduct. Jur • Je posa en fait que -f- ind., I sub¬ 
mit that. . . (6) To put up, fix (up) (curtain, 
etc.); to hang (bell); to lay (bricks, carpet, 
oundation stone); to set (stones, rivets, boiler), 
to hT(a watch-glass, etc.). S.a.QUiLLE'. P: Poser 
qn, to est^lish s.o.’s reputation (as an author, 
w.). (c) To suppose, admit, grant. Poaons le 
CM que oela soil, let ui suppose that to be the 
aw. Cela post . . ., granting this . . this 
Srtutted. . . . [d) P . urt module, tb pose a 
mofleb to arrange a model m a pose, (e) Afux 
fts p. la voix, to pitch one’s voice correctlv. 
i.m.-age, 

*• (Of bird) To Kttle, .light (xur, 
on); (of lyutor) to land. 2 . Sep. dan, U moiult, 

O esubhsh a position in society. 3, Se p. en 
to set (oneseff) up as a 

Sitting (bird). 2. Staid, grave, 

’ steady (bearing, etc.); sober 
imiCT) Eo^ k main poste, to write slowly, 
^efully. Voixposee. calm, even, steady, voice. 
oov. -nientt 

[pozTir.-«:z]. i.x. TcAir.-Layer 
L .,**«**•. etc.). P de tomeUet, belt-hanger. 
^J^r.dent^,de vou, plate-layer. P. d'affidut, 
■•ticker. Natry: P. d* mtnes, mine-layer. 


2. <1. & 1. (Person) who poses; attitudinizer. 

poiflxxr, she is rather affected, 
positlif, -ive [pozitif. -i:vj. 1. a. (a) Positive 
actual, real (fact, etc.). Ost positil, that’s so; 
It a a positive fact. ib)Alg: El: Phot: Poaitive 
(number, pole, print), (c) Practical, unsenti¬ 
mental, matter-of-fact (person). 2. s.m. (a) Mus : 
Choir-organ (of full organ). (6) Phot: Poiltif 
pour projeetion, lantern-slide, adv. -ivemCDt. 
position fp3zi8j5]. X f. Position. I. (o) Situation, 
site (of hou.se, town); position (of ship at sea). 
Mth: Appliquar la r^glt da faussa posilion, to 
proceed^ h\ trial and error, (h) Posture, attitude. 
Gol;- Stance, (c) Tactical position. P. masqu^e, 
position behind cover Accule dans une tnauvaise 
P , dnven into a corner. F: Prandra position 
(sur une question), to adopt a definite position 
wgarding a matter, (rf) Condition, circumstances 
F sociale, social standing, position, or statu.s 
Ilest dans une metlleure p. ou tl est, he is belter off 
where he is Eire en position da faira qoh., to be 
tn a position to do sth. 2. Post, situation, 
appointment, F: job 

positivisme (pazinvism], ,.m. (a) Phil: Posi¬ 
tivism. (ft) Matvrialism. (c) Matler-of-favtncas, 
positiyiste tpdftivist], a. ® Phh Positivist, 
possidant, -ante Tpastda, -ait], a. & , Las 
possftdanls. las olasses possftdantai, the propertied 
classes, 

possid» [p.sscde], t'.lr. (Je possMe; Je posst. 
depal) To be in possession of (sth.) (a) To 
possess, own ; to enjoy the posaession of (ith.); 
to have, to be possessed of (sth.). P. un litre, to 
hold 8 btje. P- I'oreille de qn, to have a person’s 
ear (0) To have a thorough knowledge of, be 
master of (subject), (c) To curb, control (one’s 
tongue, etc ). Poai^dar son kma an paiXp to 
possess one’s soul in peace. (</) Quel d^mon le 
possMeF what devil possesses him? Tout ^latent 
possida de la mfme illusion, they all laboured 
under the same delusion. 

to possess oneself; to conuin 
oneself. II ne te postedait plus de joie, he was 
beside himself with joy. 

p0S9^^, -ie. I. a. Poaaeiscd {de, by, of); 
infatuated, dominated (by passion, etc.), itre p. 
du demon, to be possessed of the devil. 2. x. Per¬ 
son possessed ; madman, maniac. 

pOS8£8S€ur [posesceirj, i.m. Possessor, owner; 
occupier 

popwsslf, -Ive [paacaif, -iiv], a. & ,.m. Gram: 
Possessive. 

possession [pDscsjS], 1./. I. Possession. Etra 
an possasaioo da qoh., to be in possession of sth., 
to be possessed of sth. Entrie en p. d'un patri- 
nwine, accession to an estate. Prandra potsaasion 
da qoh., to take possession of sth.; to take over 
(authority); to assume (power). Pentrtr en p. de 
*0 regain possession of sth.; to recover sth. 
Pr<w: PoBsastion vaut litre, possession is nine 
points of the law. 2. Properly, estate; in pi. 
possessions. 3. Possession (by evil spirit). 

possibility [posibilite), s.f. PoMibility; feni- 
bility (of a plan). Voir la p. de Jaire qeh,, to see 
one s way to do sth. 

possible [pasibl], I. n. Possible. Tout let ditails 
postihles, every possible dcuil. Dans la plus large 
meture p., as far as possible. Paitet toute la dili¬ 
gence p,, nuke all the haste you can. Cela ne m'ett 
1 ^* P’l « is beyond my power. Est-ilp, de faire 
det fattiet pareillet / how can people make such 
inwukes 1 CTast Men powlUe. it is quite pos¬ 
sible. quite likely. AossIlM qua pesalUe, at soon 
as pcMstble. Corr: Le pbtt idt qu'il tmte ten p.. 
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at your etrlieit convenience. Pa* po**IbleI you 
don^t lay ao 1 well, I never! not reilly I 2. s.n. 
n»ws mtiurt du poMible, ae far a* poiiibie. 
Pabt lout eon poaaibla pour . . to do all one 
can, to do one’* utmoat, to make every endeavour, 
to try one’a hardeit, to. . . . Sorupulaux au 
posalUa, acrupulouf to a degree. 

pottil) -aux [paatal, >o], a. Postal (service, etc.). 
CaitM d'^pargne pottale, post office savings-bank. 
S.a. CAPTl 3, COLIB I. 

poftdlter [postdate], v.tr. To post-date, to date 
forward (cheque, etc.). 

potte* [post], X./. I. A: Post, relay (of horses). 
Chavaux da posta, post-horses. Maltra da posts, 
postmaster. S.s. chaise z. Aller, voyager, an 
post#, to travel post. F: Alter un train da posts, 
oourlr la posts, to go post-haste. 2. (o) Les 
Poalas St Tdllgraphas, the Postal and Telegraph 
Service. P. aux Ultra, letter poet. Mattrs unt 
laitn k la poita, to post a letter. Par p. airienne, 
^ air-mail. Dlrsotaur daa Poatai, Postmaster 
General. (6) Post office. Patlta poita, (i) district 
post office ; (ii) Joum: ‘answers to correspond¬ 
ents.' Bureau da(s) posts(a), post office. S.a. 
BON II, RBCBVBUR Z, RBSTANT t. 

pOBtdS x.fR. It Poat, station, (a) Afi 7 .' La lenti- 
tulU itait d ton p., the sentry was at hit poat. 
Poata avanoA, advanced post; outpost. F: Hast 
toujoura aollda au posts, he is still going strong. 
P. do motdUage, anchoring benh. P. d'amarrage, 
mooring be^; moonngs. Navy: Pottet de 
combat, action stations, {b) Navy: P, da aspt- 
r<Mtf,gun-rDom. P. < 2 ex maflrex, warrant-officers' 
wardroom. P. d'((quipagt, sailors' quarters; (in 
merchant service) forecastle. Av: P. du pilote, 
pilot's cockpit. Not: Metlrs lei anorss 4 posts, 
to stow the anchon. (0 P. d'incendU, (i) fire- 
station ; (ii) hydrant. Posts ds polios, (i) police 
station, F: lock-up; (ii) Mil: guard-room. 
Oeodulrs qn au posts, to run i.o. in. Mil; P. 
d'Uouto, listening-station. Navy: P. de com- 
mmdment, control-room, {d) P. tiliphotdque, 
telephone-station. W.Tel: A ^elteur, (i) send- 
ing-out station: (ii) broadcasting station. *'Ioi 
poets de Tottlouae," ‘Toulouse calling.’ (e) P. 
tdUpktmi^, telephone eet. P. ricebteur, receiving 
eet. Bntrde de poets, telephone lead-in. Ugne 
4 poatea treupds, party line. W.Tol : P. (por- 
Wif)do r. 5 .F.,(portable) wireless set. P. d accut, 
batt^ set. S.a. essence a. 2. Post, place, 
appointment, F: berth. Oceuper un p. ilevi, to 
hold a high appointment, a high position. 

Entry (in books). 

I^OdM [posts], v.tr. To post, set (sentry, etc.); to 
atatien (men^ 

M p^tTi to take up e position; to cake one's 
atand. 

postMwr [posterjceir]. l. a. Posterior, (a) (Of 
lime) Subsequent (d, to); later, (b) (Of place) 
Hinder, hind. potUnmrt de la Ute, back 

of the head. 2* x.m. r: Poatehor(s), buttocks ; 
F; boom, hackee. 

pB l tdfidWf fimn nt rpoatei}cennd], adv. Subae- 
'qutndyfdfto); ataWerdate. 
pMtdnte [pMteritt], X./. Poaterity. (a)DcacaMi- 
atrte. UdaaarpoMiildk to leave issue. ( 4 )Genera- 
doaa yet unborn. 

pMlM [p9et],x./.pf. Arch; Vttruvian kcoU. 
pOdtiKnM [pMtym], a. Poathumoua. adv. 

[p 3 >hS}* I* (heir, oMuateche, 

esc.). Dmt p., Um tooth. Ptrle p., aham, 
hnititsoD, pein. Canon P.. dummy gun. 2*sJn. 
(«) Piaoe of fiilee heir. ( 4 ) Wig. 


postier, -i 4 re [postje, -jc:r]. i. x. Post-office 
employee. 2. x.m. Post-horse, 
postilion [postijS], x.m. I. Postilion. 2 . Mes¬ 
senger (sent up the line of a kite). P: Envoyer 
des postilions, to sputter, splutter, in speaking. 
pqstBColaire [posukoleirj, a. (i) After-school, 
(ii) post-graduate (instruction); continuation 
(class). 

post'Seriptum [postskriptom], x.m.im. Post¬ 
script; P.S. 

postulant} "ante [postylo, -c:t], i. (o) Candi¬ 
date, applicant (for post). {b) Ecc: Postulant. 
pOStulat [postyla], x.m. Postulate, assumption. 
Admettre qcb. en postulat, to postulate sth.; to 
assume sth. 

postuler [pDstyle]. 1 . v.tr. To solicit, ask for. 
apply for (situation). 2. t.i. (Of lawyer) To 
conduct a suit. 

posture [posmr], t.f. l. Posture, attitude 
2 . Position. Eire en p. de fatre qch., to be in a 
position, in a situation, to do sth. 
pot [po], x.m. 1 . Pot, juR, can, jar. Pot d'itain, 
pewter tankard. Pot de confiture, pot of jam. 
Pot d bt^e, beer mug. Pot de ohambre, chamber¬ 


pot. Pot da fiaun, pot of flowers. Pot 4 fleurs, 
fiower-pot. Pot 4 eau [potao], water-jug, ewer. 
Pot 4 lait [potale], le pot au lait [potole], milk-jug, 
milk-can. Pot pourri, Mus: etc: pot-pourri, 
medley: Perfumery: pot-pourri. Mattre an pot, 
to pot (plant, meat, etc ), F Payer lea pots 
eaaiii, to pay the piper; to stand the racket, 
Dinar 4 la fortune du pet, to take pot-luck, ha fau 
oat au pot, the fat is in the fire. Cast 1 * pot de 
tarrt oontra la pet da far, he is up against more 
than his match. Nau • L« pot au noir, (i) the 
pitch-pot; (it) the doldrums. F. Cast la pot au 
noir, It's a hopeless tangle. S.a ansb i, rose i, 
tournbr a. 2 . Pot d’^Dbappament. (i) Mch 
axhauit-tank: (ii)/.C.£.* silencer, muffler, 
potnble [potabl], a. 1 . Drinkable; fit to dnnk 
Eau potable, dnnking water. 2«F' Fair; good 
enough. Travail p., tolerably good work, 
potauie [|ibtaS 3 , »•»»• Seh: F: Schoolboy 
(attending colUge or lycde). 
potftge [pota:3], x.m. Soup. F: J'ai rept cent 
francs pour tout potaga, I got only a hundred 
francs all told; all I received was a hundred 
francs, [pot] 

potager, -ire [potase, -cir]. l. a. Of, for, the 
pot; for cooking. Herbai potagSras, pot-herbs. 
Planta po(ag 4 ra, vegetable. Jardin potagar, 
kitchen-garden. 2 . x.m. Kitchen-garden, 
potamot [potamo], x.m. Bot: Pondweed. 
pOtard [potairh x.m. P: ^othecar>', chemist, 
potatse [pota^. X./. (a) CAPotash. Chlorate 
de p., potauium chlorate. ( 4 ) Com: (Impure) 
potaisium carbonate. 

potatMr [pztase], o.lr. Sf i. Sch: F: To swot, 
grind, at (sth.); to mug up (subject). P. un 
examen, to swot up for an examination. 
potaMCUr Fpotasair], x.m. Seh: F: Swottcr. 
potauium [pscasjom], x.m. Ch: Potasaium. 
pot-au-Ccu [pztofa], x.m.im;. I. Soup-ppt. 
itock-pot. 2. Beef-broth. $. Boiled beet with 
vegetablet out of the pot. 4 * a.inv. Plain, homely, 
common^ce (matter or person), 
pot-de-im [podve], x.m. F: 1. Douceut, 
gratuity. 2 . (a) Biim. ( 4 ) Huah-money. pl. Des 
pets-d^adn. 

pote [pot], a.f. P: (Of the hand) Big, swollen: 
clumsy. 

poteau [poto], S.ai. 1. Poet, pole, stake. M*n: 
Pit-prop. P. de r d v erbd r e, lamp-post. P. tdU’ 
graphic, telegraph-pole. Sp: P. de ddbort. 
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•uning'post. (Of hone) R«it«r au pot«au, to 
refuic to leave the poit. P. d'arrivee, winning- 
post. Se lain baun sur le poteau, to be beaten 
w the post. S.a. indicateur i. 2. P: Chum, 
pal. 

pOteau-fronti^rC) s.m. Frontier-post, pi Des 
poteata-fronti&e. 

pOt^ [p^te], s.f. 1. (a) Potful, jugful. (6) F. 
Swarm (of children, etc.). J'en at une p , \ have 
quite a lot. 2. Putty powder, 
potel^ [potle], a. Plump and dimpled (arm, etc.); 
chubby (cheek, child). 

potelet [patle], s.m. Small post, strut, or prop, 
potence [patais], J./. I. Gallows, gibbet Mettra, 
attaobar, qn i la potanoa, to hang a.o. on the 
gallows Echapper d la p., to cheat the gallows 
S.a. CIBIEB. 2. (o) Support, arm, cross-piece, 
bracket; jib (of crane). Cy: Stem (of handle¬ 
bar). En potanoe, T-shaped. (6) (Hoisting) 
derrick. Artil: Leading davit, (c) Fork (of 
incandescent mantle), 
poteotat [patata], s.m. Potentate, 
poteotijel, -elle [potosjclj. I. a Potential. 

2. s m. (a) Potentialities (of a country, etc.). 
(A) El' Potential. W.Tel. P de grtile, grid 
potenPal. (c) Cram: Potential (mood) adv.\ 
-ellement. 

potentille [p9tSti:j],r./. Bot- Potentilla, cmque-> 
foil. P ansMne, goose-grass. 
poteDtlomiiitre[pototj3mGtrj,r.m. El. Potentio¬ 
meter. Cifi.' Fader (of sound), 
poter [pote), v.tr. Golf: {a) To put(t) (ball). 
(A) Abs. To hole out. 

poterie [potn], s.f. Z. (a) Pottery works, 
(A) Potter's workshop, (c) Potter’s art. 2. Pot¬ 
tery. P. ds gris, stoneware. P. de Delft, delft 

3. P d'itain, pewter (ware), 
poterne [potem), s.f Postern (gate), 
poticbe [pOtiS], < /■ (Large) vase, esp. of Chinese 

or lapanese porcelain. 

potier, -lire [potje, -jc:r], s. l. Potter. 2. P. 
d'etain. pewterer. 

pOlin* [p3t£j,j.»r:. (a) Pinchbeck (metal). (A) Pew¬ 
ter, white metal. P.^aune, brass, 
potin*, s.m. P: I. (a) Piece of gossip. (A) pi 
Gossip, tittle-tattle 2« Fair# du potin, to make a 
fuss or to kick up a row. 

potlnjcr [potine], D.i. F: To tittle-tattle, gossip. 
s.m. ‘age. 

potinler, -lire [potinjc, -jerr]. F: i. a. Gos¬ 
sipy. 2.1. Go8sip{cr), scandal-monger, 
potion [posjS], j./. Med: Potion, draught, 
potiron [potir 5 ],*.m. Pumpkin, 
pou, pi (MUX [pu], s.m. I. (a) Louse, pi. lice. 
(Euf de pou, nit (A) Pou de mouton, aheep-uck. 
2. Pou de mer, sea-louse. 

pouah Ipw’a], inr. Faugh I ugh I 
poubelle (pubel), s.f. (Regulation pattern) dust¬ 
bin, refuse-bin. F: Clpiuoheur de poubellea, 
bin-raker, rag-pickcr. 

pouco [pu'.s], t.m. l.(a) Thumb. F: Donner un 
Mup de pouoe k qofa.> (i) to give sth. a push ; to 
•hove sth, on; (U) to deflect the course of 
(justice, etc.); (iu)P.' to strangle, throttle (s.o.). 
Doanw le coup de pouoe & qoh., to give the 
hnishing touches to ath. Manger aur le pouoe, 
to take a anack. Tourner sea pouoes, to twiddle, 
t^irl, one’s thumbs. Server lee poueoa 4 qn, 
(i)i 4 ; to apply the thumb-screw to a.o.; (li) F"; 
to put on the acrew; to torment s.o. ^into a 
cmifesaion). Mettee lea pouoea, to give in; to 
knuckle under. Et le pouoe, and something 
^idea, and a bit over. Sch: P: Pouoe! paxi 
ii-a. saoROU 1 . (A) Big toe. 2. A: Inch. 


Poucet [puac]. I. Pr.n m. La Patll Pouoat, 

Hop-o’-my-thumb, Tom Thumb 2. s.m. Cam 
lever 

poucettes [puactL s.f.pl. i. Thumb-cufh, 
-fetters. 2, A: Thumb-screw (instrument of 
torture). Mettre lea pouoeltei 4 qn, to put on, 
tighten, the screw. 

poucler[puaje],r.m. I. Thumb-stall. 2. Thumb- 
piece (of door-latch). 

pou-de>80ie [putswa], r.m. Tex: Poult-de-aoie ; 
grained tuiTeta 

pouding (pudip, -di(:g)], s.m. Pudding, esp. suet 
pudding with raisms, or plum-pudding, 
poudlofue [pudc:g], x.m. Miner: Conglomerate, 
pudding-stone. 

poudre [pu:drl, s f. A: Dust. F: Poudre 
aux yeux, biun. felef de la p. aux yeux de qn, to 
throw dust in s.o.’s eyes; to bluff s.o. 2. Powder. 
P. d'or, gold-dust. P d letter, baking-powder. 
P. dentifrice, tooth-powder. RAduire qoh. en 
poudre, (1) to pulverize sth ; (11) to amash ath. 
to smithereens. Cafe en p., ground coffee. 
P. vermifuge, worm-powder S.a. hbrlimpinpin, 
PYR^THRE Poudre da rii, toilet-powder, face- 
powder. Elie met de la p. . she powders (her face). 
3* (Generic term for) explosive (including gun¬ 
powder, cordite, dvnamite, etc.). P de chatse, 
sporting powder. P d canon, gunpowder. Tirer 
4 poudre, to fire blank cartndge. Poudre-ooton, 
un-iotton. F. fitra vif oomme la poudre, to 
e very excitable La nouvelle se ripandit commt 
une trainee de p., the news apread like wildfire. 
11 n’a paa Invantd la peudra, he won't set the 
Thames on Are. 

poudre«^clair, r./. Phot: Flaah-powder. 
(Mudrjer tpudre], Topowder; to apnnkle 
with powder; to dust on (Hour. ere.). Se p., to 
powder one’s face, hair, etc, Fauillea 4 poudrer, 
p^pier-poudrd. s.m. -age. 
poudrerie [pudronJ.r.T. (Gun)powder-factory. 
poudrette [pudrGt],r./ Powdered night-soil (for 
manure). 

poudreuz, -euse [pudro, -o:z], a. Dusty, 
poudrier [pudne], r.m Powder-box; compact, 
poudriire [pudneir], s.f. I. Powder-flask, 
powder-horn. 2 . Powder-magazine. 3, « pou¬ 
drerie. 

poudrin [pudre], s.m.' Spindrift, [poudre] 
poudroiement [pudrwamd], s.m. Dusty condi¬ 
tion ; clouds of dust (on road, etc.). 
(Mudroyant [pudrwaja], a. Dusty (road), 
poudroyer [pudrwiue], o. (11 poudrala; 11 pou- 
drotoraf 1. v.tr. To cover (ath.) with dust. 
2 . t>.i. To form clouds of duit. 

|>Ouf [puf]. !• in/, (o) Plop I flop! plump! 
wallop 1 (A) (Denoting relief, oppreiatve heat, 
etc.) Phew t 2. s.m. (a) Puff; inflated advertise¬ 
ment. (A) Fum: Pouf; humpty ; dumpy ; 
tuffet. (c)Cost: A: Bustle. 

(Muffant [pufa], a. P: Excruciatiogly funny. 
pouii]er [pufe],v.i. (Se) p. (denre), to burst 

out laughing, to guflaw; to bubble over with 
Laushter. s.m.-emcnt. 

pOUiUeiie [pujri], s.f. 1. Abject pov^. 
2. (o) Filthy place, lousy hole. (A) (In hospital) 
Stripping-room, (pou) 

ppuiileuXf ^naa (piue. '0:zj, a. z. Lousy, 
verminous. 2 . P: Miserable; abjectly poor. 
Geof.* La Chan^agno pouUloaM, the barren 
regions of Champagne, [pouj 
(MNlUlot [pujo], s.m. Om: Willow-warbler, 
pottlaillar* [p^je], s.m. (a) Hen-houae, hen¬ 
roost (A) 7 * 4 ; F: (TopjgaUery; ‘the gods.' 
poulaiHar*! -bre [puliije* Poulterer. 
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poulaill [pule], s.m I. (a) Colt, foal. (A) Box- 
Trainee 2. Furs Ponv-skin 3, Skid (for 
unlnadinfi barrels). 

poulaine [puicnj, s j. Sau (a) (Ship'a) head 
Latrines (for crew). F the'heads.’ 
poularde Fpulardj.r / Cu (Table-)fowl. 
pouie [pul], s f. 1. (a) fli-n C’u Fowl. Poule 
Au pot, boiled fowl. Ma petUe poulel my dear! 
my pet I Latt da pouU, (nori-alcoholic) eg^-flip, 
egg-nog. F’ Quand les pouias auronl dai dants, 
when pigs (begin to) fly. S a chair i, Mouii-i.t 1. 
(A) F. (i'tau, moor-hen, marsh-lien P tie 
Gui«^e. guinea-fowl,-hen F , turkey-hi.n 

2 . (fl) (At games) Fool. (A) (At races) Sweepst.iK.- 
poulet [pule], r.m. I, (a) Chic ken, chick. (A; ( u 
Chicken. 2» A. (Witty, playful, or amorous) 
letter (to lady). 

POUlette [puict], t j. I. Young hen; pullet 
2. F Girl, lass, lassie 3. Cu Sauoe (& la) 
poulatta. German sauce (with chopped parslcv) 
pouUche [puhS], J./ Filly, 
poulia [pull], I1.Pulley, (i) sheai e. (11) block 
F. stmple, double, single block, double block 
S.a CRADIN 2 2. (Helt-)puncv , driving-wheel 
poullner (pulmcl, tM (Of mare) To foal 
poulini^re [pulmjeir], af r./ (Jument) 
pouUnlAra, brood-mare, [poulain] 
pouliot' [puiju], J m Bo( Pennyroyal 
pOUllot% s.m Windlass (on dray, etc.), 
poulpe [pulp], j.m Mall- Orlopus 
pouls [pu], r.m. Fhyssol Pulse, T&ter la pouis & 
qo, (1) to feel a.o.’s pulse ; (11) F to sound s.o.’s 
intentions. F: Se titer la poula, to reflect; to 
consider well. 

pouinoil IpumS], s.m. Lung Reeplrer i plains 
poumoni, to draw a deep breath Crier i plains 
poumoDi, to shout at the tup of one’s voice 
poupard [^pupiir]. 1. s.m (a) Daby in long 
clothes (A) Baby-doll 2. u. Chubby (os a baby I 
Physionumit pouparde, baby face, 
poupart [pupatrj, s.m. Edible crab 
poupe [pup], s.f. Nau. Stern, poop. Avoir lo 
vent an poupe. (i) to heve the wind eft; (u) F to 
be favoured by fortune , to he forging ahead 
pOUp6e [pupe], i /. I. Doll Matson de p., do \\'9 
house Jouer d la p., to play with dolls 
2. (<j) Puppet. (A) (Tailor's) dummy . (milliner’s) 
block. 3. F. Bandaged hngcr. 4. Hcadstock, 
poppet{-head) (of lathe). <. A’qu; Belaying-pm. 
poupiil) -Ine [pupc. -in], a. Kosy(-cheeked). 
I’tsage p., baby face 

poupon, -onoe jpupA, -on], s. F Baby. 
pOUpODoi^re [pup.mjc.T], s.f. Dav-nur.sery. 
pour [pu.r]. 1 prep For. 1. (c) Instead of 
AlleM-y pour mot. go m my stead Traduire mot 
pour mot, to translate word for word. Agir pour 
OT. to act on 8.0's behalf (A) 11 me vrui pour 
femme, he wants me for, as. his wife I'cuir qn 
pour fou, to regard s.o. as a madman. Laisser qn 
pour mart, to leave s.o. for dead. F' C'est pour 
de bon, pour de vral, I am in earnest, (c) (Direc¬ 
tion) ye pars pour la France, 1 am startir.g for 
France. Bon pour Ics pauvres, good to the pixir. 
(^d) (i) (Time) Jt vou en Stasst pour quinxe sours, 
J am going to Switxerland for a fortnight Pour 
Itn^ours, for ever. // sera tci pour quatre heures. 
he will be here by four o’clock, (ii) aipoMr Auir 
jours, It will take me a week. Trots coups pour 
deux sous, Three shies a penny. Pour deux francs 
de chocolat, rwo francs’ worth of chocolate F.re 
pour beaucoup, pour peu. dans une iiffatre, to count 
ror much, for little, in a business S.a MoiNs i. 
(e) (Purpose) niti lei poi/r i am hereon 

buiineaa. Vitements pour homnus, garments for 


men. J'epargne pour quand je serai vieux, I am 
saving for my otd age. C'est pour cela qu'il est 
venu, that IS why he came. (/) Because of, for 
the sake of. Pour I'amour de Dieu, for heaven's 
s-ikc Faitcs-'.cpour niui, do it for my sake, y'ovais 
peur pour lui, 1 wa^ nervous on his account 
.Mourir pour sa patne, to die for one’s country. 
L'art pour Part, art for art's sake Pour b' forme, 
for form's sake Beaucoup de bruit pour rien, 
much ado aliout nothing (g) In favour of 
Patter pour qn, to speak in favour of s.o. Adv 
Moi, Je suis pour, I am m favour of it. Le vote 
est pour, the ayes have u. Parler pour et oontre. 
to speak for and against (A) Witii regard to 
Pour rnon compte, for my part, as far as I am 
comiTned Pour ce qul est de . . .. as concerns 
, .IS rcg.irds . . with regard to. . . . Pour 
(ce qu! < St di ) mor . . ., as for me . , for my 
part Pour mot, jc t'eu.T bien, personally, I 

am willing. F: Pour de la ohanoe, c’est de la 
chance, you are in luck and no mistake, (t) For 
Utk of Pour un motne I'abhave ne chfime pas, for 
want of one monk ilic ahbey does not stand idle 
(j) I)ix pour cent, ten per cent 2 . Pour -I inf 
(«) (In order) to II faut m/mger pour vivre, one 
must eat to live. Pour ainsi dire, so to speak. 
J! s'ln sa pour ne /amais revenir, he is going aw’av 
for good (A) (After assez, trap) £ltc trop faible 
pow rnarrher, to be too weak to walk, (c) Cori- 
sidiriog U csl him ignorant pour avoir itudie si 
lonvtnnps, he is very ignorant considering the 
long time be has studied (d) Although Pour 
/ire pdit il n'en est pas moms brave, though small 
he 18 none the less brave. Sous ne perdrons rten 
pour uttendre, we shall lose nothing by waiting 
(< ) Because of Je le sais pour I'avoir tiu, I know 
It tlirnugh having seen il II est morl pour avoir 
trop travailU, he died of overwork. (/) Of a 
nature to Cela n'esi pas pour me surprevdre, that 
does not come as a surprise to me Cette amilK 
n'i'lait pas pour lui plaire, this friendship was nut 
to Ins liking (g) F. About to. Sire pour pcirtir, 
to be ubuul to start 3. (13) Pour qua -I- sub , in 
order that. Je vous dis cela pour que votis sores 
sur VOS gardes, I am telling you that in order that 
you may be on your guard // est irop fard pour 
(m'tlle soTte, It IS too late for her to go out 
F. Pour ne pas que -I- suh. MetUS'le Id, pour ne 
pas qu'on rouhlw, put it there so that it won't be 
forgotten (A) (Concessive) Pour (-f adj. nr sb } 
que i-JuA., however, although. Cette s/lwition, 
pour terrible qu'elle soit, this situation, terrible 
though It may be. (c) Pour peu que -f sub., if 
only, if ever. Pour peu que vous hettttes vous iles 
flambe, if you hesitate but a moment, if you hesi¬ 
tate at all. It IS all up with you 

I! pouF) s.m Peaer le pour el ]e contre, to 
weigh the pros and cons. Entendre le poui et le 
contre, to bear both sides 
pourboire [purbwa:r], j.m. Tip, gratuity 
Domer un p. au porteur, to tip the porter, 
pourccau [pursoj.j.m. Hog, pig, 8v\ine. Jeter des 
perlea aui pouroeaux, to cast pearls before swine, 
pour-centj f.m. Percentage; rate per cent, 
pourcentage [pursuutj], s.m Percentage; 

amount per cent; rate (ofinterest). 
pourchassier [purSase], v.tr. To pursue, to 
follow hot on the track of (game, etc.). P. 
debiteur, to dun, harry, a debtor. P. un emplot, 
F: to be after a job s m. •CUr. 
pourfendeur [purfiidT.T], s.m. Pourfandeur de 
giants, swashbuckler, swaggerer, 
pourfendre [purfdidr], t.tr. A: To cleave m 
twain 
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pourlfeher [purleSe], v.tr. ( 1 « pourl*oh*j J> 
pourUobtrfti) I. S« pourl6oher l«i babinos, to lick 
one’i chops. 2. F: To polish up, finish with 
c*re (verses, sketch). 

pourparlers [purparle],i m./)/. (a)Afi 7 : Parley. 
{h) Diplomatic conversation; pourparlers En* 
trar an pourparlers, entamer des pourparlers, to 
enter on, enter into, negotiations {avec, with), 
pourpier [purpje], J.m. Bot Purslane 
pourpoint [purpwc], r.m. Cost. A - Pourpoini, 
doublet. 

pourpre [purpr). 1 < S.j. (a) Purple (dye) (of the 
ancients). (6) Royal or imperial dignity N6 dans 
la pourpre, born in the purple 2» s.m (a) Crim¬ 
son , nch red Le p. lut monta au visage, he 
turned crimson, he flushed up. {b)Her- Purpure 
(()Med: Purpura, purples a. Crimson 
pourpr^ [purpre], a Purple or cnm.son 
pourquoi [purkwa], adv. conj Why’ Pour- 
quoi fair*? what for? Pourquoi cela? why so? 
A/cir p. done? what on earth for’ Voila p , that’s 
(the reason) whv. Pourquoi pas? pourquoi non? 
uhv not? F. Demandez'-moi pourquoi, ask me 
another I C’eit pourquoi, therefore, wherefore 
pourrlr fpunirj l. v.t To rot, decay, to be¬ 
come rotten, to go bad, (of egg) to addle 
Fair® poumr, to rot (wood, etc.) 2.7).rr To rot 
se pourrif) to go bad , (of egg) to addle 
pourri) a. Rotten, rotted (wood), putrid 
(flesh) F 11 est pourri de vioas, he is rotten to 
the tore. P. d'orgucil, eaten up with self-eonccit 
S a. BOURC 2. TbRKE 4. 

pourriture [purityrrj, r /. 1, Rotting, ri>t, decav 
Pourritura sAoha {du hots), dry rot Pourriture 
d'hdpiial, hospital gangrene. En pourrituro, 
putrescent, rotting 2, Rottenness 
polirsuite [pursqit], s f l. Pursuit, chase (of 
enemv ship), tracking (of cnminal) £trt & la 
poursuite de qoh., to be m pursuit of sth. Se 
meitra, s'^lanoer, h la poursuite de qn, to set ofT 
in pursuit of s o , to chase after s o 1 . L'su pi 
Jur Lawsuit, action , prosecution , suing (of 
debtor), Engager, entamer, inienter, commenoer, 
exercer, des poureuites (judioiaires) oontre qn, to 
take, institute, proicedings, to take (legal) action, 
against s.o. 

poursuivant) •ante [pursqivo, *o:t], i (u) Plain¬ 
tiff, prosecutor. (^) Her: Poursuivaot d’armes, 
poursuivint (at arms). 

poursuivre [pursqiivr], f.tr. (Conj.like suivki) 
1 . To pursue; to go after, make after (s o , cn , 
•nimal); to chase. Ce longe me poursuii, that; 
dream haunts me. Poursutvt par la guigne, j 
dogged by ill-luck. 2 . P. qn en justice, to prosecute j 
so., to sue (debtor); to proceed against s u i 
3. To pursue, continue, proceed with, go on with 
(story, etc.). P. un travail, to carry on a work 
P un avanlage, to follow up an advantage , tn 
press an advantage. Les priparatifs se poursuiveni, 
preparations are going on. Abs Poursuivez. go 
on. continue (your story), 
pourt&nt [purtd], adv Ncvcrthcles.i, however, 
•ttll. (and) yet. . . . 

pourtouf [purtutr], s.m. Peripherv, circum¬ 
ference, compass (of building). P d'une cathd~ 
droit, precincts of a cathedral Mur de p., 
encloaure wall (of prison, town) 
pourvoi (purvwa], i.m. Jur. (a) Afipeal (i) P. 

grdee, petition for mercy. (pouBvotR] 
POurvoijp (purvwairj, v. (pr p. pourvoyani; p.p. 
Fou-vu; pr.ind js pourvoii, n. pourvoyODs; 
Pf.tvb. Jt pourvoia; p.h. Ja pourvua; Ju. ja 
JMurvolral; To provide. 1. v.ind.tr. r. aux 
betotm de qn, to provide for the wa&u of s.o. 


P. aux frais, to defray the cost. P. d un emploi, 
to fill (up) a post. On n’y a pas pourt'u, no 
provision has been made for it 2. v.tr. (o) P qn 
de qch , to supply, provide, furnish, equip, a o. 
with sth. Se p. d'argent, to provide oneself with 
money P. qn d'une charge, to iin est s o w-ith, 
appoint 8 . 0 . to, an office. Pourvoir sa Ulle, to 
settle one's daughter, (b) To equip, fit {de, with), 
se pourvoir. yur: (n) Se p. en cassation, to 
lodge an appeal with the Supreme Court 
(i) Se p eu grace, to petition for mercy. 

pourvu qUCy conj phr Provided (that), so 
long as F Pourvu qu’il na (aise pas ds gafTesI 
I only hope he won't make any blunders! 
pourvoyeur. -euse [purvwajd::, -o:rj, s Pur- 
\evor, provider , rtmtractor , caterer 
pOUSSa(h) [pusa],r m (o) (Tu>) tumbler, tumble- 
over {h) F Pot-bcllied indi\idual 
pOUSse [pus], s /. 1 . Growth (of leaves, hair, 
feathers) P dfs dentr, cutting of teeth 2. Young 
shoot, sprout 

pousse-caf^) s m tnv F (Glas' of) liqueur 
(after cofice), 'i baser ’ 

pousse-caiUoux, s m mv P Infantryman, 
foot-slogger 

pousse-pousse [puspus], s.m tm. I. (a) Jin- 
ncksha, nrkshaw (i) Child’s go-cart. 2. Rick- 
shaw’-man. 

pousser [pusc] 1. v tr {a) To push, shove, 
thrust Ne poussez pas] don’t push! don't 
shovel P qn du coude, to nudge s n (Of wind) 
P. un na 7 'ire d la cole, to blow s ship ashore P U 
verrou, to sfioot tlie holt P. la portc, to push the 
door to F Montsz; Js vais vous pousisr un 
bout, get in, I'll give jou u lift Boating' 
Pousser du fond, to punt (6) To dnve, impel, 
urge P. qn a jaire q<lt , to egg s.o.*on, to induce 
s n , to du sth. Pousse par la pilU, prompted by 
pity Poussipar la ncccssite, under the pressure of 
necessity (r) To push on, urge forward (piece of 
work), to elaborate (ornamentation, etc } P. une 
attaque d fond, to push, thrust, dnve, an attack 
home P une promenade jusqu'd la vide, to 
extend a walk as far as the town. P. la guerre 
jusqu'au bout, to carry the war to its conclusion 
P la vente, to push the sales. P un cheoal, ( 1 ) to 
urge on a horse , (11) to try a horse’s mettle P un 
icotier, to push on a pupil, .S.a bout 1. Mch. 
P. les feux, to raise steam, to stoke up. El: P. une 
lainpe, to over-run a lamp, (d) (Of trees, etc.) To 
put forth, shoot forth, shoot out (leaves, roots), 
(e) To utter (cry); to heave, fetch (sigh) 2. n.i. 
(a) To push. P. d la roue, to put one’s shoulder 
to the wheel, {b) To push on, pusli forward, 
make one's way (to a place) (c) (Of plants, etc.) 
To grow, shoot, burgeon , (of hair, nails) to grow 
Laisser pousser la barbs, to grow a beard Les 
dents commencent d lut p., he is beginning to cut 
hts teeth. Tous ces enfants poussent, all these 
children are shooting up. 

se pousser) to push oneself forward, to 
make one's way; to shove, elbow, one’s way to 
the front. 

pouss^) a. Elaborate (ornamentation, etc.); 
deep, searching (study). Cliche trap p., over¬ 
developed negative. I.C.E: Motaur pousti, 
high-effiticncy engine. 

pouss^e* (■/. 1 . (a) Thrust P.latiralt d'une 
voute, lateral thrust of an arch, (fr) P. du vent. 
wind-pressure Centre ds pouss^, centre of 
pressure (c) Buoyancy (of liquid) Force de 
pousi6«, upward thrust Centre de pousa4e, 
centre of buoyancy, (d) Lift (of balloon). 
2. («) Pushing, pressure (of crowd), (b) Com: 
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Forte p. en hautte, strong upward tendency (of 
the market). }. Push, shove, Fb P irreguhere, 
foul. Coartar qch. d'una pouss^e. to pu^h, shove, 
•th. aside, 4. (a) Sprouting, growth P. de 
boutons, outbreak of pimples, [h) P. Jc In s^’e, 
rising of the sap 5, P. de fikire, bout 0} (ever 
poUfflCtte [puset), s /. 1. {Game of) push-pin 
i,F. POU^H-foussK r (b). 
poussier [pusjej, s.m. Coal-dust; slack 
pouiBiire {pusjcrrj. s.f 1. Oust. Enlever la p 
des meubles, to dust the furniture. S’an aller en 
poussiBrs, to crumble into dust. R^duire qoh. en 
poussiBra, (1) to reduce sth to dust. (11) to smash 
sth. to stoma. Mordra la poussiAre, to bite the 
dust. S.s. A.sPiHATiti;R.2. 2. Poussi^rs d‘aau, 
(fine) spray, spindrift. 

pouBiiereux, -euse [pusjero, -eiz], a. I. Uust- 
like. 2. Dusty 

poUBSif) -ive [pusif, -i:vj. a (a) Broken-wmded 
(horse), (i) F. Wheezy, short-winded (person) 
pouBsin [pustj, s.m. (a) Chick, (fc) Cu Spring 
chicken. 

pouBslni^re [pusinjetr], s /. (<2) Chicken-cuop. 
(ft) Incubator. 

poUBBOir [puswa:r], s.m Push-button, -piece (of 
electric bell, repeater watch), thumb-piece. P de 
soupape, push-rod of a valve P d ressorl. trigger, 
poutre [pu:tr], s /. I. (Wooden) beam; balk 
P. df/ai/f, ridge-nicce. io<if-trcc P de planrher, 
ceiling joist 2. Girder P d dme pletne, plate- 
girder P armrr. trussed girder, 
poutrelle [putrel], s.f. Small beam or girder 
Av: Spar (of wing). 

pouvoir [puvwarr]. I v.tr.{pr.p pouvant; p.p 
pu: pr.tnd. Je puls or je psux (always puia-ja 
[pqr}]), tu paux, II peut, n. pouvons. ils peuvant; 
pr.sub. ja pulsta. n. puissiotis: p.d. ja pouvals; 
p.h. Ja pus; fu. Ja pourral [pure]) I. To he able , 
'can.' Je ne puxs (pas) Irfaire, I cannot do it; 1 
am unable to do it. Celu ne peut (pas) $e fatre, it 
cannot be done. Comment pu dire teia^ 

how could he aav that? fl aurait pu le fatre s'll 
avail x’dulu, he could have done it if he had 
wanted to y‘tu Juit luutes les demarches gue fiu 
pu, I took ever)- step that I possibly could y’ai 
pu le rn'otr, I managed to see him again Ja n’y 
puis rian, I cannot help it. On n’y peut rian, 
(1) It can't be helped; (11) tlicre is nothing that 
can be done, ll a eU on na peut plus grossiar, he 
was most rude. II travaiUe on ne peut mieux, he 
could not work better. N’en plus pouvoir, to be 
tired out, exhausted. Les ciuTaux n'en peuvent 
plus, the horses nre spent. Sa mais 1, Sauve 
qul Paul, every man for himself. ()n ne peut pas 
ne pas I'admtrer, one cann(»t but admire him Je 
vsendrat aussitCt que je pourrat, I wilt come as 
soon as 1 can. v.pr. 81 oala sa paut, si faira se 
paut, if It can be done; if possilile. 2. ‘May.’ 
(<2) To be allowed. I'ous pouves puritr, you may 
go. Puis-je entrerf may 1 . shall I. come in? 
(b) (Optative) Putsstez-vous dire vrat ! mu'. hut 
you aay be true! 3. To be possible, pron.ible. 
OaU paut (bian) lira, v.pr. aala sa paut (Mao), 
it may be; it is quite possible, may be! pos¬ 
sibly 1 La porte a pu se femur toutr seule, la porte 
pent s'itre Jermee toute seule, the door may have 1 
closed of itself. La chose emratt pu urrtver plus 
tSt, it might have happened sooner. II poiivait 
avoir dix ans, he may, might, have been ten. 
Advlanna qua pourrs, come »hat may. v pr II 
paut •• lalia. H paut arrivar, qua + sub., it may 
ba, may happen, that. . . 

ll.p<MVOlf» f.M. Power. 1. (a) Force, 
■—aiM. B PM ao MM p a wa air 4a . . 


It 18 not within my power to. . . . ye vous 
atderai da tout mon pouvoir. I will do all I 
posstidy can to help you. En dahon da mon 
pouvoir, beyond my power (h) Ch: Ph Pou¬ 
voir iciairant, illuminating powyr P. calonfiqut, 
heating value P. radiant, radiating capacity 

2 . Influence, sway Avoir un p absulu sur qn, lu 
hold complete sway over s.o. Tomber au p. dc 
iennenu, to fall into the hands of the enemy 
Etra au pouvoir da qn, to be in s.o '.s power. 

3. (fl)/* po/erne/, paternal authority, (fc) Compe- 
tcncYj warrant, power En dehors de mes pouvoirs, 
not within my competence; not within my 
sphere. Amr en dehors de ses pouvoirs. to act 
ultra vires (r) /Im/»r/io«?irr le p , to aim at power 
Prendre le pouvoir, (1) to assume power; (n) to 
take office. Le parti au pouvoir, the party in 
power Le quatrleme pouvoir, the fourth estate, 
the Press 4* y^**" Power of attorney ; procura¬ 
tion. Avoir, reoevoir, plein(s) pouvoir(s) pour 
agir, to have full powers, to be (fully) empowered, 
to act. Sr presenter sans pouvoirs regulurs, to 
come without full credentials S a FO.ND^ 2. 

pouzzolane [puzoian], s f. Pozzolana 
pragmatique [pragmatik], a. Pragmatic, adv 
•inent, -ally 

prapnatisme [pragmatism], s.m Pragmatism 
prairiat lpn.rjal), s m Fr.Hist- Ninth month 
of Fr Republican calendar (May-Junc) 
prairie Iprrn], s f (a) Meadow (?j) Grass-land 
praline [pralin], j./. Burnt almond , praline 
pralincr Ipralme), v.tr, Cw To brown (almonds, 
etc ) in supr 

praticabilit^ [pratikabilite], s f Practicability. 

practirableness, feasibility, feasibleness 
praticable [pratikabl], a Z« Fracticsble 
(d) Feasible (plan, idea) (b) Passable, negotiable 
(road, ford). (c)Th Practicable (door, window) 

I 2. Sociable , easy to get on with 
praticien (prauaji.], s m (0) (Legal, medical) 
practitioner (/») Practical man ; expert, (c) .4r/ 
Sculptor’s rougher-out 

pratiquant [pratiku], a Cathohque p., prac¬ 
tising Catholic; Catholic who partakes of the 
sacrament 

pratique' [pratik], a l. Practical, useful 
(method, article). Sens p., practical common 
sense 2 . Experienced (person) adv •ment. 
pratique^) s.f. I. Practice; application (of 
theory) Mettre qoh. en prBtique, to put sth 
into practice; to apply (system). C'est da 
pratique oourante, it is the usiuil practice; it is 
quite usual. 2. (a) Practice, experience. P du 
th^dtre, theatrical experience Perdre la pratique 
de qoh., to lose the knack of sth ; to get out of 
practice. £tes-vous dans la p. des affaires^ are 
you a practical business man* (b)yur- Practice 
(of the law). Terme de pratique, legal term 
(c) Avoir des pratiques avec I'ennemi, to have 
dealings with the enemy. II avail vicu dans h 
p. des employes de msmsthes, he had associated 
with civil servants. 3. Pratiques religieuses, reli¬ 
gious observances, f^atiques clandesuttes, under¬ 
hand practices. 4* Custom, business (of 
tradesman). (Of customer) Donner sa p. d qn. 
to give 8.0 one’s custom. 5. (Tradesmin'sl 
cuAiomer. 6. Jut: Libra pratique, free exercise 
(of one's religion). Sau: Avoir iibre pratique, 
to be out of quarantine. 7* (Puppet-showman s) 
squeaker. 

pratiquer [pratike], v.tr. 1 . To practise (rules, 
virtues): to employ, use. Vostd comment ceia se 
pratique in', that is how it la usually done here 
P. let earn^lt 4e qn, to put into practice s.o.'s 



495 


[priconscient 


pr6] 


advice. Midtcin qui pratique dam cette ville, 
doctor who practiKB in this town. U ne pratique 
plus, he IB no loneer m practice. Com: Les court 
prattquis, the ruling pnces. 2 , P un escalier 
dans I'ipaisseur d'un mur, to contrive, cut, a atair 
in, to work a stair into, the thickness of a wall 
P une ouverture dans un mur. to make an opening 
in a wall. 3 * To frequent, to associate with 
(s.o.). y'at pratiqui le mondc, I have lived in the 
world. 

pratiqu^y a. Accustomed, trained (d, to). 
pr^[pre]. j.m. Meadow. A: Alter sur le pri, to 
fight a duel S.a. SAL^ i. 

prealable [prealabl]. I< a (a) Previous (d, to). 
RAolamer, poser, la question prialable, to call 
for. to move, the previous question (h) Pre- 
bminary (agreement). 2 . s.m. Au prAalable, to 
begin with, as a preliminary, adv. 'meot. 
pr^ambule {preobyl], s.m. Preamble {de, to) 
pr^amplificateur [predplifikat(£:r], F: pr^- 
ampll) s.m. ElE: Cm. First-stage (sound) 
amplifier; preamplifier. 

pr^au [preo], s.m. (a) (Court)yard (esp. of 
prison), playground (of school), (b) (Covered) 
ambulatory (round playground), 
pr^avis [preavi], s.m. Previous notice, 
pr^bende fpreboidl, s.f. Ecc Prebend, 
pr^bcndier [prebodje], s m. Ecc I'rebendary. 
pr^caire ^ireketr], a. (o) Precanous (tenu/e, 
etc ) (/i) Delicate (health); precarious (state of 
health) adv. -ment« 

precaution [prckosjS], s.J. i» Precaution.; 
Prendre det pricautions, to take precautions {pour, | 
for) Mesures de p , precautionary measures j 
2. Caution, wanne.ss, care Aveo prioaution, | 
cautiously , wanly 

precautionner IprcKosjonc], v.tr To warn, 
caution (confrc, against). 

se precautiozmer centre geb , to take pre¬ 
cautions. to guard, against sth I 

precautionnculxy -euse [prvkosjono, -eiz], a ; 
Csutious, wary, precautious, careful, adf | 
-Bcment. 

precedenunent [presedamoj, adv. Previously, 
already, before. 

precedence [presedois], s./. Precedence (de, of), 
priority. 

precedent [presedu] I. a. Preceding, previous, 
former. Lejourp., the day before, the previous 
day. 2. s.m. Precedent. Cr/er un p., to create,: 
set, a precedent. Fait sans prtoBdaati, unpre-1 
cedented occurrence. | 

preceder [presede], v.tr. (Conj. like c^obr) ; 
1. To precede; to go before. La mvstque precede , 
les troupes, the band marches in front of the , 
troops. Lo page qui precede, the preceding 
page, the page l^fore. Ce qui pricMe, the fore¬ 
going. 2. P. qn (en digmti), to have precedence 
of s.o. 

pricepte [preaept], r.m. Precept, 
precepteur, -tnce [preseptoerr, -tna], t. 

Family tutor; (private) teacher; /. governess. 
Pf^Ceptoraljoauz rpreseptoral,-c^, a. Tuconal. 
Pt*eCCt8ion [presesjSY, X./. Astr : PreceMion. 
P*‘fcche (prciyj, i.m. PTotest.Rel. Sermon, 
pr^che-malheur, x. m. & f. ivv. Prophet(eai) 
of evil; F: croaker. 

precher [preSe], 1. (n) To preach (the 

Gospel, etc.) (d, to). P. Viconomit, to preach, 
extol, economy. Prtehar d’axampla, to practiae 
»hat one preaches. S.a. DfaEar*. saint a. (6) P. 
0 qn dejaxrt qch., to exhort s.o. to do ath. 2. To 
preach to (s.o.); to exhort. P: Prtcfaar ua 
eoBvarti. to preach to the converted. 


pr^cheur, -euse fjpreSsir.-eit]. I.o. (a) Preach- 

ing(friir). (b)F: Sermonizing, preachy (person). 
2 . X. F. Sermonizer, preacher. 
pr6cieu|x, -eusc [presje, -oix]. I. a. (o) Pre¬ 
cious. (6) Valuable (advice, help, time) (d, to), 
(c) Affected, mannered (style). 2 « x.m. «*» prb- 
ctosiii. 3, s.f. Fr.Lit.HUt: Pi 4 oiauaa, Pri- 
cieuse. adv. -sement. 

pr^ciosit^ [presjozite], s.f. (a) Preciosity; 

concettism. (o) Affectation, affectedneas. 
precipice [presipis], x.m. (a) Precipice. (6) Beet¬ 
ling height. 

prdcipitable [presipitabl], (2. Ch: Precipitable. 
pr^cipitamment [presipiuma], adv. Precipi¬ 
tately, headlong Entrer, sortir, monter, descenare, 
p., to rush or hurry in, out, up, down. Agir 
trap 6 , to be too precipitate, 
pf^cipitant [presipitd], s.m. Ch: Precipitant; 
precipitating agent. 

precipitation [preaipita 8 j 5 ],x./. I. Precipitancy, 
violent hurry, hot haste. Sortlr aveo prdolpitation, 
to hurry, hasten, out. 2 .(a)Ch. Ph: Precipita¬ 
tion (h) Meteor ■ Precipitation, cap. ram. 
pr^cipiter [prcsipitc], v.tr. I. (a) To precipi¬ 
tate, to throw down, hurl down. P. un teuple 
dans la guerre, to rush, precipitate, a people into 
war. (b) Ch' To preapitate (a substance), 
t.i. (Of substance) To form a precipitate. 
2. To hurry, hasten, precipitate (departure, 
etc.). Ne pr^'fipitonx nen, let us not be over-hasty. 

se pr^cipiter• 1. To dash, to rush headlong, 
to malte a rush (tur, at, upon). 2* Ch: To pre¬ 
cipitate, to be precipitateo. 

prificipitli. I. a. Precipitate ; hasty; hurried, 
headlong (Right), abrupt (departure). S'avaneer 
d pas pr^rtpuis, to hasten forward, to hasten up. 
2 * s.m, Ch etc. Precipitate 
prdcis [presij. I. a. Precise, exact, accurate, 
definite, unambiguous. Extger d'une fofon 
prictse que . . ., tu call definitelv for. ... A 
deux heures praises, at two o'clock precisely, ^e 
suss parti sans raison precise, I left for no definite 
reason. En termes p., in distinct terms. 2. x.m. 
Abstract, summary, pr^is; epitome. Priels 
d’histoire ds Prance, short history of France, 
pr^cis^ment [presizemu], adv. (a) Precisely, 
exactly. ((>) C'est p. I'homrru que je cnerche, he is 
juat the man I am looking for 
pr^clscr [presize], f.tr. (a) To specify; testate 
(sth.) precisely P. des riglet de procedure, to 
specify rules of procedure. P. les details, to go 
further into detail. Sans rian prdoisar, (i) without 
going into details; (ii) without pmnmg oneself 
down to anything. (6) ^6x. To be precise, explicit, 
pr^clsioo [presizj 3 ], s.f. I. Precision, precise¬ 
ness, exactness, accuracy. P. de tir, accuracy of 
fire. Instruments de p., precision instrumenta. 
2 . Dormer, apporter, des pricisions tur qih., to give 
precise details about sth. Demande' des pr^cixionx 
sur Mh. , to ask for full particulars regarding sth. 
pr^Cltd [presite], o. Aforesaid; above-mentioned, 
pricoce [prekos], e. Precocious; early, forward 
(fruit). 4^.-ment. 

! pricocit^ [prekositej.x./. Precocity; precoaous- 
neas; forwardness (of season), 
priconccptioii [prek 3 iepsj 3 ], s.f. Preconcep¬ 
tion : prejudice. 

pr^COOCevoir [prek 3 aavwa:r], v.tr. (Conj. Ukc 
coNCKVOts) To preconceive. 
priconiMtr [preluxuze], v.tr. To (re)commeod, 
praise; to advocate (course of action). 
pr^tfCWtniitMac*! (prekonasdiaj, s.f. Fore¬ 
knowledge, precognition. 
p rt fccwnc h wit [prekSsja], r.Hi. Forc-conacious. 
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p^citneur fprekynair]. i. Frecurwr, 
tonninner; hirbinger (of ipring). 2. a.m. Pre- 
premonitory (ngn). 

o.i. (Conj. like oSekDE*) 

*”^2®** Predecease. 

prMiCegMur [prcdetciir:r], s.m. Predecessor, 
preaegunation [predcstmasjjJ, r./. Predestma- 
tion. 

pr^destlner [predestine], v.tr. To predestinate 
predp tine, foredoom (d, to), 
prcaitermijiatloil [prcdetcrmmasjS], t.f Pre¬ 
determination. 

[predetamiine], v.tr. To orc- 

determine. 

p^icatlpredikaj.r.m. Grom. Log: Predicate 
P^'<l!l‘«tott], r.m. Preacher, 
pndicatif, -Ive [predikatif, -i:v], a. dram 
Predicative. 

**2f&mon” [P'*<*''‘“j 5 ], »./. I. Preaching. 

prMiction [predllisjo], t.J. Prediction. I. Pre¬ 
dicting, foretelling. 2. Forecast. 
prMUection [predilcksjSJ, s/. Predilection, 
partiality fondness (pour, for). Auteur da 
Prtdiltotlon, favourite author, 
pradil^ ^redurj, v.tr. (Conj. like dire except 
pr. wd at ,mp. (V.) pr*dliai) To predict, pro- 
phesy, foretell, forecast. ^ 

[predispoac], ti.tr. To predispose 
to). F. grt contre gn. to prejudice, bias, s.o 
•saintt s.o. 

predilposhion [prediaponsjS], i /. i. Predispo- 
tition (d, to) P. d I'arihrite, arthnfic dinthesis 
r. au vice, propensity to vice. P aux acctdenti. 
proneness to accidenta. 2. Predisposition (en 
favour of); prejudice, bias (contre, 

pmomlnuce [predammais], i.f. Predomin¬ 
ance. prevalence. 

predominant [predorama], a. Predominant, 
pffd ommatinK. prevailmB, prevalent. 
prMomlner [predomme]. 1. V.t. To predomin- 
ate, prevail; to have the upper hand (i«r. over). 
2a v.tr LinUrft pridomine tout, interest always 
comet first. ' 

[preeminuis], ,./. Pre-eminence 
,?• Pteemina], a. Pre-eminent. 

-ive [preaptif, -ilv], a. Pre-emptive 
prcmpnon [preapsjo],,./. Pre-emption. 
prWtaMlr Ipreetabliir], v.tr. To pre-establish, 
^preetabll, a. Pre-established; pre-ordained 
^eo^tant [precglista], a. Pre-existent. 
IMWatence [pre^nstois ],,./. Pre-existence, 
preailitcr [preegziste], ii.i. To pre-exist; to be 
pre-existent (d. to). 

r-o). a. Prefec- 
toi^i)al; of tha prefect. 

t.J. 1. Rtm.Ant: 
W Prelectship. (6) Prefecture. 2. Fr.rWm 
Prefecture. 3. La PrUeoture de pollae, the head- 
quanera of the (Paris) police. 4. Prdleolure 
port-admirari head-quarters. 
priHrable [preferebl), a. Preferable (d, to); 

more adviaable; better, adv. •incnt* 
p rtffa cnce [preferaa], ,./. Preference. Oa 
peMireaee 4p in preference to. Donnerg Moorder, 
to Kittoeue 4 qa, to give i.o. preference (wr! 
ftHI !• feMtoonoeg prefcrentiil tariff. 


[pr6in6diter 

fJroitrdep., pnonty nghts. Aetlona de prdlirenes 
•Mres, preferred shares. 

prtKrer [prefere], ii.tr. (Je preidre: je prilireral) 
To prefer (d, to); to like better. 7 e prifirermt 
'jI’oIm "'her (that) you came. 

d"a';Ko™uSr.’“' ■' 

-ie, a. & t. Favourite. 

prtfet [prefc], j.m. l,Rom.Ant: Fr.Adm: Frc 
lect. 2 . Le pr 4 fet de poliee, the prefect, chief 
commissioner, of the Paris police, a, Pr 4 fe( 
^itlme, port-admiral. 4. Sek: Prtfat dei 
''*ce-pnncipal. 

SJISJ* ^ r 'The prefect's wife 

'^Wc"dcfe'’«er^”’ 

’’k r I. To fix, settle, (date) 

?■ To prefix (a particle to the verb) 

Prehensile. 

[Preosjo], t.J. Prehension, gripping 
[Preistwair], t.f. Prehistory, 
[prcistorik], a. Prehistoric. 

® 1.®* [Prefytlis], t.m Prejudice, detriment, 
(moral) injury; wrong, damage; fur tort 
Porter. lalre, prejudice k on, to inflict injurj, 
loss, on 8.0. Au prejudice de gn, to the prejudice, 
detriment, of s o Sans prejudice de . . ..without 
pr^udice to, . . . 

prifudiciable [prejydisjabl], a. Prejudicial 
..SS'i‘^''1"™"“'Tortious. 

''' detrimental, 

pr^udjcial (d, to). 

prijuger [preiy3e], v.tr. (Conj like juger) To 

j'lldietforird.’” 

pr^jug^, s.m. I, yur Precedent (m law) 

2. ^resumption. Les prejugis tont contre lut, 
appearances are againat him, 3. Prejudice, 
preconception, prepossession; p7. antiquated 
notions. a 4 j>oir un p. pour, vers, gch., to ha\e a 
bias toward, sth. Gmt d prijugit. prejudiced 

ivE^roJf; ‘1"' unprejudiced people 

prdlart [prelalr], i.m A'au; etc - Tarpaulin 

t^PeelMe], v.pr. F: f. Tu pui 
on all the importance of a prelate ; P: to do the 
/““"“f, to loll m an 
S"'’’ ““ •P arm-chair. 
Prtjdt [prela], r.m. Prelate. 

‘-f- Prclature, preUcy 
prtje [prcl], ../. Bot: Horae-Uil, 
prdlivement [prelcvma], t.m. I. Deduction in 
advance; aetting apart. P. dJichorttillont. samp¬ 
ling. Med: P. de rung, taking of blood (for a test) 

, /orhme, capital lev. 

xr ®*^P**- (^) Amount deducted 
prdlever [prelve], v.tr. (Conj. hke levib) To 
deduct, act apart, (portion) in advance. P. h 
dime, to levy the tithes. P. uire commiiiion de deux 
pour ont, to deduct a commission of two per 
'0 telie. cut off, t sample. 
PrdUinllMiK [prehmineir]. I. a. Preliminary. 

2 . t.m.pl. Let prdlimiumrei de (la) paix, the 
pmiminanes to peace, the peace prcliminanea. 
tidv. -ment. 

[prelyd], s.m. Prelude {de, d, to), 
preluder [prelyde], v.i. I. Mus: To prelude. 

2. F.- Pr 41 udw 4 qeh., to serve u prelude to sth. 
prenuturi [prematyre], a. Premature, un- 
^el y. S.a. allumaoi. adv . -ment. 
prteid<UutiQn (premeditMjSl, s.f. Premedita¬ 
tion. AvM pr 4 m 4 diuUoii, deliberately; 

malice forethought, with malice prepenae. 
pr^BMltO' Ipremedilc], v.tr. To premeditatt. 

Da dw aaln priatoditi, of act purpoac; doigiwdly. 
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Insulte pr^infduee, dehberatt intuh, studied 
msult. 

pr^mices Iprcnus), S.f.pi. K.rst fruits, 
premier, ••Urc[pr3mie,-jE:rj,rt First. l.(£i)Le 
p.jouT du moit, the first day of the month. Le p. 
janvier, tlic first of January. Les trois premies 
annees, the first three years. Premiirt ^ducalhn, 
early education. Dans 1m pramiers temps, at 
first. En premier (lieu), in the first place; firstly. 
DAs le premier jour, from the outset. Au premier 
jour, at the first opportunity. Du premier coup, 
at the first attempt Arrtver U p., to arrive first. 
Sp • Arriver bon premier, to come in an easy 
first, filre le p. d faire qch., to be first to do sth. 
Lei premiers venus, the first comers. F: Le 
premier venu vous dira oela, anyone will tell you 
that Ce n’est pas le premier venu. he isn't just 
anybody. F' 11 n’a pas le premier sou. he 
hasn't a smf^le penny (of the sum required). 
Noa: P. maiden tnp (of ship). St.Exch : 

Premier ooun, opening pnee. Prais de premier 
Aublisiement. initial expen.<ies Aut: Premiere 
Vitesse, bottom gear, {b) Sens p. d'un mot, 
original meaning of a word. Cause premidre d'un 
maUieur, primary cause of a misfortune Com: 
Malierei premieres, raw matenals. 2 . Demeurer 
au premier, to live on the first floor; F: to live 
one stair up. yourn: Premier (article), leading 
article S.a. PRbMih'R-PARts. Premier plan, fore¬ 
ground. Th . Les pramiires (loges), the first-tier 
boxes. 3. Au p, rang, m the first rank. Le tout 
premier, the foremost. Au tout p. rang, in the 
foremost rank. Premier mloistre, Fnme Minister, 
Premier. P commit, principal clerk. P. 

maitre, chief petty officer. Capitaine en premier, 
senior captain. Travail de premiere urgertce, work 
of immediate urgency. Billet de premise classe, 
first-class ticket. Monter en premiere, to travel 
first (class). S.a soluat. Mth: Kombrea pre¬ 
miers. prime numbers. Nombres premiers entre 
eux, incommensurable numbers. Th, Premier 
rdle. leading part; F: lead. Premiere danseuse, 
leader of the ballet. S.a. JEUNE-premier. 4 ,Sch: 
(Clasie de) premiere, sixth form. 

premiire, s.J. 1. Dressm: Forewoman. 
2. Th: First performance; first-night (of play). 
3 > Com; Premiere de change, first of exchange. 
Premi^rement [pramjermo], adv. First, firstly, 
in the first place. 

Pfcznier-ne, prenu^rg-n^g [pramjene, pram- 
icrne|, a. & $. First-bom. 
premier^Parift [pramjepan], s.m. Leading 
article (in Pans newspapers), 
primiste fprcmisj.x./. Log: Premise, premiss, 
premonition [premomajS], s.f. Premonition, 
pr^munir fpremymrr), v.tr. P. qn contre qch., 
(0 to caution, forewarn, s.o., to put s.o. on his 
guard, against sth.; (11) to secure s.o. against sth. 

Bg primunir, to provide oneself \de, with; 
forttre against). 

prgnablg [pranabl], <2. !• Seizable; pregnable 
(town or fort). 2. Corruptible; open to a bribe, 
prenanty -antg [prand, -dit]. i* a (<2) Fin: 
Partie prenante, payee, (b) Queue prenante, pre¬ 
hensile tail, (c) Glu prenante. sticky bird-hme. 
^{d) E ngaging (voice). 2. i. Taker (of bet). 
Pfenatm [prenatal], a. (The masc. pi. is prenatals 
_or p rinataux) Prenatal, ante-natal. 

[proidr], V. (pr.p. praiuuil; p.p. prla; 
pr,uui. io prsDda, U prtnd, n. praaons. Us prao- 
Mnt; pr.tub. ja pranna. n. praalont: p.h. je pris, 
a* prImM; fu. ja praadrai) I. v.tr. To take., 
1* To take (up), to t^e bold of. lay hold of (sth.). I 
(a) P. U$ armn, to take up anna. P. bnaquammt i 
fU 


qch,, to snatch sth. P. qch. dans set bras, entre tes 
mains, to clasp tth. P. qn par les cheveux, to grasp 
s.o. by the hair. F; Ja salt oommaat la praadra. 
I know (1) how to manage him, (ii) how to cajole 
him. P. qch. dans tm tiroir, to take something oat 
of a drawer. P. qch. sur la table, to take sth. from 
the table. F: OCi avaa-voua prls oaU? where 
did you get that idea? Je la prit dans met bras, 
I took her in my arms. VStement qui trend (dim) 
la taiUe, close-fitting garment, (d) P. qch. d so 
charge, to take charge of, take care of, sth. S.a. 
CHARGE 4. P. despentionnaires, to take in boarders. 
P. qch. sur SOI, to assume responsibility for sth. 
P. sur tot de faire qch.. to take it upon oneself to 
do sth. P. qn au sMeux, to take s.o. seriously. 
Vous avez mal pris met paroles, you took me up 
wrung. S.a. C(£Ur 2. (c) PraadM qoh. k qn, to 
take sth. from a.o. La mart lut a pris ton fils, death 
has deprived him of his son. Cela me trend taut 
mon temps, it takes (up) all my time. Mon temps 
est enticement pns, I haven’t ■ free minute. 
F: Cast autant de prit sur I'ennaml, that is so 
much to the good J'at dQ p. sur met reserves, 
I had to draw on my reserves, (d) Prenex ce que 
je vous offre, take what I offer you. Cast i 
prandra ou A lalltar, (you may) take it or leave it. 
A tout prandra, (up)on the whole; everything 
considered. A blan prandra les ohosaa . . 
rightly speaking. . . . Prenims qu'il en soit ainsi, 
let us take it that such is the esse. F: Bn 
prandra A son aisa, to uke it easy. It en prend 
trap d son atse, he is really too casual. La prandra 
da haut, to put on airs, to show arrogance. 
Prenez-le tur un autre tonl please alter your 
tone 1 2. To take, seize, catch, capture. (a)P.une 
ville d'assaut, to take a town by asiault. P. un 
poistoit, un voleur, to catch a fish, a thief. Tal Alt 
pris qui eroyalt prandra. it's a case of the biter 
bit. Sejlalrs prandra, to get caught. 8a lalaaar 
prandra, to let oneself be caught. II t'y laitta p., 
he fell into the trap. P. qn a voter, to catch 1.0. 
stealing. P. qn d mentir, to catch s.o. in a lie. 
Je vous y prends! I have caught you (m the act) I 
Qua Ja vous y pranna I let me catch you at itl 
On na m’y prandra paal I know better I S.a. 
FAIT* 1. Use prit le pied contre une racine et tomha, 
he caught his foot on ■ root and fell. EUefut trite 
d'une ertse de larmes, she broke into tears, (o) Le 
vin lut (or le) d la tite, the wine went to hia 
head. L'envielitiprend departir, he ia seized with 
a desire to go away. Si jamais Tentne vous en 
prenait, if ever you ahould feel ao inclined. 11 lui 
prend des luhies impottibUt, he ia subject to extra¬ 
ordinary whims. Qu*Mt-M qui lul prand? what’s 
up with him now ? Blan lul an prit, it was lucky 
for him that he did. 3. (a) Je patterai vous p. d 
votre hStel, I ahali call for you at your hotel. 
(Of train) P. des voyageurt, to take up paaaengers. 
(Of boat) P. des marchandtttt, to take in cargo, 
(i) P. tme chamSre, to take a room. P. det biUtts, 
to take, book, deketa. P. un billet dirut pour 
Londret, to b^k through to London. P, des 
renseignements, to make mquines. P. urn ouvrier, 
to eng^e, take on, a workman, (c) P. qn comme 
secritaire, to engage s.o. as (one’s) secretary. 
P, m pour exemple, to take a.o. aa an enmplc. 
{d) P. unepertormepour une autre, to take, mistake, 
one person fqr another. II se faisait p. tour un 
colonel, he passed himself off as a colonel, (s) P. 
des aliments, to take food. P. un renUde, to take 
medicine, a remedy. P. im bain, to bike a bath. 
(/) P. icM maladie, to take ‘an iUoeaa. P. det 
tiabitssdes, to acquira habitt. (g)P.itseair defdU, 
to aaauim a holiday a pp oa e ii ac a, Im mhm 
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. prmuni wu eaulntr d'automnt, the treei tike oa 
■utuma tinti. P. un air innocent, to put oo in 
tnaecenc lir. P. du po^, to put on weight. 
(A) Prendre de rige. to be getting on in yeirt. 
4* P. It train, le bateau, to take the train, the boat. 
Prenet une chaite, take a chair. P. d trovert 
ekoMpi, to itrike acrow the fields. Aut: P. un 
«rr<v«, to take a corner. ., 46 i. *'Preadre ifauobe/* 
'bear left’; ‘fork left.’ Nau: Prendre le large* 
to take to the open aea. Le chevalprit le trot, the 
horse broke into a trot. S.a. lit i. 

II. prCDdrCy t'.f. 1. (a) (Of mortar) To set; 

! of jelly) to set, to congeal; (of milk) to curdle, 
k) To freeie. (c) (Of pump) To get choked, 
billed up; (of engine) to seiie, to jam. (d) Cu: 
To catch fin the pan). 2. Le jeu a prit, the fire 
has taken, has caught. Le vaccin a prit, the vaccine 
has taken (effect). Cette mode a /m't, this fashion 
has caught on. r: Ce truc-ld prend tot0ourt,thtt 
trick is always successful. Qa ns prsnd pasi it’s 
no go t it won’t wash 1 you can’t bamboocle me 1 
gg prendre. l. (o) To catch, to be caught. 
Sm manteau te prit dans la porte, d tm clou, her 
cloak (got) caught in the door, on a nail, (i) Be 
prendre d’amhlk pour qn, to take a liking, con> 
cMre a friendship, for s.o. 3. fie prendre g qoh., 
to chng to, grasp at, sth. Ne tavotr oi te p., 
not to know what to clutch at. 3. fie prendre a 
pieurer, i rtre, to begin to weep, to laugh. 
4. fi'en prendre a qn* to atuck, blame, a.o.; to 
caat, lay, the blame (up)on s.o. 5. fi'y prendre. 
// tait eontmeni t'y p., he knows how to go about 
it, how to aet about it, how to manage it. Sy p. 
maladnitement, to bungle. // I’y prend bien, he 
aets about h in the right way. fi'y prendre k deux 
loU( to make two attempti (before succeeding). 

prikta. I. Engsgea, occupied, ^ndttrnp. 
ee matin, I am v«^ busy, very much taken up, 
dus morning, fi. lira blan pris (daaa aa taUle), 
to be well-propoitioned. well set up. 3. Pris da 
vlm» da bolaaon* the wone for drink. Pris de 
eoMre* in a passion. P. de remordt, smitten with 
remorse. 

inrtador, •cusc (prsneetr, -gis]. i. r. Taker, 
(a) P. de tabeu, anuff taker, (k) P. <k ratt, rat¬ 
catcher. (c)Buyer,purchaser; psyee(ofcheque); 
tikar(of bUl). (d) Lessee, letiAolder. («) 

Lae peatmen, the tskers ^ odds. a. a. Buying, 
purroesing. 

* First name; Chriatian 

t^prename], o. Above-named. 


(prwkypaqjS]. s./. i, Pre- 
occupatioa, abstractedneas; abaence of mind, 
fi. (« lona) (o) Ma teuUp, a 4ti d’ormrer . . ., 
my only care, cM’^cem, study, has been to 
ioaure. . . . (k) Anxiety. Prioceupationt mati’ 
rsaUst, Ofiateriai cares. 3, Preoccupation, pre> 
oy upancy (of houae, etc.), 
pfdoccnptr [picakype], o.tr. To preoccupy, 
engroai (s.o.). BUe a ptelpee ekote gid la pr4- 
eeotPs, ahe baa aomething on her mind. Sa tant4 
m pedacaipe, i am anxioua about his health. 

M prteCOl^lfir de qcA., to give one’s atten- 
tioai, to attrod. aee, to a matter. 

Pt^O MlU p d ,*. 1. Preoccupied, taken up (de, 
wtth). a« J Mp tm he d*Mi mm p., to anawer abarot- 


Btfi [pce^snd, -det], s. Previous 

[pra^MBej, o.i. To apeak or vote firet. 
pv 4 oraiaB(i [pteonbne}, a. Pteordamed. 
pP^NMfifinri atrice [ptepantoKr, -tria], 1. 
1 . mpam. aster (ol drug. etc.). a« Asauinit 


^ laboratory): demonatrator. 3. Tutor; 
r: coach. 

prdparatlffi (prepantif], t.m.pi Preparations 
(de, for). Falre set prkparatits de depart* to 
prepare for departure. (In sg.) fiana auouo 
pr^aratU, without any preparation, 
preparation [preparasjS], s.f. I. Preparation, 
preparing (d, tor). Parlar aans preparation, to 
speak extempore. Armoncer une nouvelle tant p., 
to blurt out a piece of newa. 2, P. anatomique, 
anatomical preparation; specimen, 
prdparatoire [preparstwair], a. Preparatory, 
prdparer [prepare], v.tr. l. (a) To prepare; to 
mue ready, get ready (meal, etc.). (0) Ind; To 
dress (rsw matenai). 2. Preparer qn a qob., 
(i) to prepare, (ii) to fit, tram, s.o. for sth. 3. P. 
un examen, to prepare, read, for an examination. 

SC prdparer. I. De grandt dvdnententt te 
priparent, great eventa are preparing. Un orage 
te tripart, a storm is brewing, n te prepare 

r ^e chote, there is something afoot. 2. Se p. 

pour, un voyage, to get ready for a journey. 
Sep. d parttr, to make ready to depart, 
preponderance [prep5dera:s], t.j. Preponder¬ 
ance (nir, ovpr). 

preponderant [prepSderd], a. Preponderant, 
preponderating. Voix priponddraata, casting 
vote. Jouer un r6le p., to play a leading part, 
prepoaer [preposej, v.tr. P. qn d une fonction, 
to appoint s.o. to an office. 

prepote,-eC) t. l. official in charge, super- 
intendent(d,of). Rail: Lapr4posie{dlaliorairte), 
the bookstalUkeeper. 2. Jur: Commeltenc at 
prdpoek, principal and agent, 
preposltlfi -ive [prepozitif, -i:v], a. Gram: 

Prepoiitive; prepositional (phrase), 
prej^tltion [pr^oiiajS], t,j. Gram: Preposi¬ 
tion. 

prepotcnce [prep9t3:i],i./. Prepotency, 
prepuce [prepysj, r.M. Anat: Prepuce, foreskin, 
prerogative [prerontitvj, «./. Prerogative. 

P.parlemeniaire, parluunentary privilege. 
prAl [pral. I* odo. Near, II demeure ia prit, tout 
prit, he lives quite near, close by, near by. Plus 
prds. nearer. 2 . Adv.phr. A ... pSs. A eelabris, 
ave on that point; with that exception. A ce ditail 
prit, ave in this particular. A peu d'excepttont 
pr^, with (a) few excepdona. // devineraii votre 
Poidt d tm milli^amme prit, he would guea your 
weight to a grain. Seut a’m tommat pat d un ou 
deuxjourt prit, a day or two more or lea doesn’t 
matter. A ala prda qua . . ., except that. . . . 
Un ehef-d'auvre k pou da aboa prda, little short 
of a masterpiece. A peu p^ (i) nearly, about, 
approximately; fti) r.M.uttr. approximation; 
rough aumste. // lux tint d peu ^t ce langage, 
he spoke to him more or lea in the following 
terms. H itait d pern pris certain que it ws* 
^ly, tolerably, certain that. , . . Je n’aime pas 
let d peu pris, 1 don’t like loose answers. Caiculer 
une tomme par d peu pris, to m^e a rough 
reckoniiig of a sum. Le mieun iquhi A kseusoup 
prda, by Cv the beat equipped. Ce n’ett pas d 
beoueouppris la samme qutl me iaat, that’s nodiisg 
like, nowhere near, the sum I require. Au plus 
prds. (t) To the nearest point, (u) Hau: Cemrir 
au phtt pris, to tail on a wind; to sni! eloae- 
hauled. De prde. doa, near; from close to. 
Tlirer de prit, to fire at cloa range. Rati de pe^, 
doae^ehaved. g.iowiisi> acA, de prit ’, to enminc 
ath. cloaety. Ssdore qn m prdr, to follow hard, 
dose, (up)on a.o. D ngalda pfia da si prda. 
he ia not ao particular m all chat. 3. Prep.pkr. 
Pidi da en» Mar, close to, a.0. Ptdedeldytmxhy. 
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AmIi tout prtt du !eu, leated close by the Are. 
Courir pris du vent, to uil close to the wind. 
// est pris de midi, it is nearly, close on, twelve. 
II y a pris de dix arts, nearly ten years ago ; close 
on ten years ago. Pris de partir, on the point of 
starting; about to start. 

presage [prczai}], s.m. Presage, portent, fore¬ 
boding. Blauvaii prisaga, bad omen. Oiseau de 
■ioistre prisage, bird of ill omen, 
pf^tager [presage], t'.tr. (Je prtaageai(i); n. 
prtsaranns) To presage. I. To (fore)bode, 
portend, betoken. Cela ne prisage rien de bon, it 
bodes no good. 2. To predict, to augur, 
prt^osal^} s.m. (i) Salt-meadow sheep; (ii) salt- 
meadow mutton. pi. Des pres-saies. 
presbyta [prezbit], a. Long-sighted, 
presbytire [prezbitcrr], i.m. R.C.Ch- Presbv- 
tery. Protest.Ch: Parsonage, vicarage, rectory; 
(Scottish) manse. 

presbyt^rien, -lenne [prczbiterje, -jen], a s. 
Presbytenan 

prescience [prcsjois, press-], s.f. Prescience, 
foreknowledge [de, of). 

prescient [presja, press-], a. Prescient (de, of). 
prescription (presknpsjS],! /. Prescrip¬ 

tion. luvoquar la prescription, to raise a defence 
undv the statute of limitations. 2> (a) Med' 
Directionfs) (for treatment), (b) Regulation(8). 
Contraire aux pr«rr»j5/*onj, contrary to regulations, 
prescrire [prcsknir], ti.tr. (Conj. like Acmrs.) 
I. To prescribe, ordam, lay down (rule of 
conduct, etc.); to stipulate for (quality, etc.); 
to prescribe (remedy) (d, to). Dans 1 «dSlalpras- 
orit, withm the prescribed time A la dale 
prerrnte, on the date fixed. Z.^ur: To prescribe, 
to bar by the statute of limitations. Chique 
presertt, stale cheque. 

pris^ance [preseois], t/. Precedence (rur, of), 
pnonty (jur, to). Avoir la priseaoos sur qn, to 
take precedence of s o. 

presence [prezois], s /. Presence, (q) ye distre 
sa p. tci, I desire his attendance here. II ignore 
votre p., he does not know that you are here. 
Fair* aota de pretence, to enter an appearance; 
F: to show up. Sch • Rigulariti de p . regular 
attendance, /n^; Feutlle de p., time-sheet. En 
prisenoe, face to face; in view of one another 
Mettre let deux parties en p., to bring the parties 
together. Co prSsenoe ds la mort, in the presence 
of death. Cela s'esl fait en ma p., it was done m 
my sight. (6) PrSaenoe d’eipriC, presence of mind, 
present’ [prezfi], a Present, (a) Les personnes 
presentet, those present. Cela m'est touwurs p. d \ 
I'esprit, it is always present to my mind. II n'est 
pus p. d ce queje dis, he is not attendmg to what 
I say. La prisente (iettre), the present letter, 
this letter. Jur: Par la prisenta, hereby ; by 
these presents. Le temps p., s.m. Is prdssnt, the 
present (time); Gram: Ae present (tense). 
Pour Is prdssnt, for the present, for the time 
being. A prdssnt, just now. Jusqu ’4 present, 
up to the present; as yet. Dds k prdssot, (i) (even) 
now; (u) from now on, henceforth. A pHssnt 
9US . , now that. . . . ~A.b) Esprit prdaant, 
slert mind, quick mind; ready wit. 
PPnait*,f.m. Present, gift. P.irnocex, wedding- 
present. Pairs prtasnt ds qoh. k qn, donnar qoh. 
prdsant 4 qn, to make a present of sth. to s.o. 
Pntcntable [prezSiabl], a. P: Presentable, 
.^ne suis patp., I am not fit to be seen. 
PfeWDtateiir) -trice [prezotatceir, -tnsj, X. 
(o) Presenter (of a bill); introducer, presenter 
« perm n). {h)Eu: Patron (of a living) ■ 

[presdtaqj 3 ],x./. X«(u)Preaeotation 


(of bill, play). Com: Payable 4 prdsantation, 
payable on demand, on presentation, (b) Appear¬ 
ance. Livra da bonne prdtanUlion, well-produced 
book. 2 . (Formal) introduction (d qn, to a.o.); 
presentation (at court). Lattra da prdsanUtloo, 
letter of introduction. 

pr^sentement [prezotmaj, adv. At present, 
presenter [prezate], V.tr. I. To present, offer. 

(a) P. qch. d qn, to present s.o. with sth.; to 
present sth. to a.o. P. sa main d qn, to hold out 
one's hand to s.o. P. une excuse d qn, to offer an 
apology to 8.0. P. son passeport, to produce, 
exhibit, one’s passport. Mil: Prdsantar las 
arraaa, to present arms. P. un revolver d qn, to 
point a revolver at s.o (b) II me prisenta tout let 
fails, he put, laid, before me all the facts of the 
case; he stated all the facts. P. des eonchuions. 
to bring up, submit, conclusions (at a meeting). 
P. un projet de loi, to bring in, to introduce, a bill. 
Son travail est bten prisente. his work is well set 
out L'ouvrage est hien prisenti, the general get- 
up of the volume is attractive. 2 > FMsantar qn 
4 qn, to present, introduce, s.o. to s.o. 

se presenter, i. Une occasion le prisente (de 
faire qch.), an opportunity presents itself, offers, 
occurs (for doing sth.), Si le cat se prisente, if 
the case arises, occurs. Attendre que quelque chose 
se prisente, to wait for something to turn up. 
La chose se prisente bien, the matter looks pro¬ 
mising 2. To present oneselfi Mil: etc: to 
report oneself Se p. d, pour, un examen, to go in 
for, go up for, sit for, an examination. Se p. chex 
qn, to call on, wait upon, a.o. Se P. d qn, to intro¬ 
duce oneself to s.o. Se p aux elections, to stand 
at the elections. // se prisente bten, he is a man of 
good address, he makes a good appearance, 
priiservateur, -trice [prezervatceir, -tria], a. 

Preserving, preservative (aa, from), 
pr^servatif, -ive [prezervatif, -i:v], a. s.m. 

Preaervative; preventive (contre, of) ; protective, 
preservation [prezervasjS], s.f. Preservation, 
protection (of crops, etc.), 
preserver [prezerve], v.tr. To preserve, to 
rotect (de, from). La oiai m'tn prSaarvtl 
eaven forbid I "A prtsarvar da Phumldlli," 
‘to be kept dry.’ 

presidence [preziddis], s.f. I. (a) Presidency. 

(b) Chairmanship, (c) Board (of a company). 
2 . President's house. 

president) -ente [prezidd, -a:t], X. I. President. 
2 * Chairman, -woman (of a meeting), fttra 41 u 
prMdant, to be voted into the chair, 
presidentiel, -elle [prezidSsjel], a. Presidential. 

Prendre possession du fauteuil p. , to take the chair, 
presider [prezide], v.tr. & i. (a) P. un comeil, to 
preside over a council. (6) To preside, to be in 
the chair, to take the chair. P. (d) me riurdon, 
to preside at, over, a meeting, 
pretomptlif) -Ive [prezSptif, -iiv], a. Pre¬ 
sumptive. Hbritiar prbaomptlf, heir presumptive, 
esp. heir apparent, adv. -iveoient. 
presomption [prez 3 pij 51 , s.f. I. Presumption ; 
presumptive evidence, ins: II y a p. de Perte, 
the ship is a presumptive loss. 2 * Presumption, 
presumptuousnets. 

prdsomptueujz, -cuse [prezSptqo, -e:z], a. 
Presumptuous, presuming, overweening, x. Un 
/euite p., a presumptuou^outh. odti.-scoiCttt. 
presque [presk], adv. (Final e is elided only in 
presqu’Ue) I. (o) Almost, nearly. Je let at p. tout, 
I have nearly all of them, (b'f J'tn ai la ^etate- 
certitude, I am almost certain of it, 2 > (With 
negative) Scarcely, hardly. Praaqus iamsla* 
ha^y ever. Fra^ua lisa, acamiy anything. 
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next to nothing. Prtiqua panonot, hardly any¬ 
one. 

pTMqa’tlc [preakU],x.y. Peninnila. 
prCMUIt Ipru2]« 0. Prenmg, urgent (need, etc.). 
En lormea premota, in pretaing terma. ^a 
PrtaaaBt, urgent caae. 

preiw [prt:a], t.f. i, Prvaa, preuing-machine. 
P. hydramiqut d ettamptr, drop-forging preia. 
P. mieamquc, power-prcaa. P. d vis, acrew-preaa. 
TravalUer U mital A la pratu, to atamp metal. 
P. d copitr, \tntT-ptt%%, copying-preai. (b) P. d 
tMpnmer, d'imprimene, printing-preaa. P. rota- 
thm, rotary preai. Livra aous praaaa, book in the 
prats. PrAt A maitrt aoua praaaa, ready for press, 
(e) Bookb: P. d rogner, guillotine; plough, 
Press, newspapers. Avoir uns bonns, mau- 
vaisa, prsMS, to have a good, bad, press. Puhl: 
Sarvlaa da pmaa, press copies. 3. (a) Preaaure, 
^ngestion (in a crowd); press, crowd, throng 
Pendre la p., to force one’s way through the 
crowd, (i) A: (i) Impressment (of men for the 
navy), (ii) Press-gang. 4. [a) Haate, urgency, 
n n’y a pas da praasa, there is no hurry, {b) P. da 
pressure of business. Momsnts da praaaa, 
rush hours. 

prP$M»^tft>n(t)) t.m.inv. Lemon-aqueercr. 
PWM€»CtOUpCj t.m.inv. Mch: Stuffing-box, 
packmg-box (and gland). 

pratientiment [presatimS), J.w. Prcsentimem. 

forewarning; foreboding. 

Pi**Mentlr [presathr], (Conj. like sentih) 
1. To have a presentiment, a foreboding, of (sth.). 
F^, lalaaar, praasantlr qoh., to forebode, fore- 
ahadow, portend, ath. Faire p, qch. d gn, to give 
1.0. an inhiing of ath. 2, P. qn {tur qch.), to sound 
1.0. (on ith.). 

P*‘®*®^P®Bt#loilj t.m. Trouaer-press, trouier- 
itretcher. pi. Dttpreiu-pantalonit). 
prCNe*ptpicrt, r.m.tRV. Paper-weight. 
pFttt#*pui^, i.m.tMt. Potato-maaher. 

Wtiler [prcsel, v.tr. To preai. I, To aqueexc 
Qemon, etc.). Metaltv: P. d/roid. to cold-press 
du rainn, des pomnus, to press grapes, apples. 
P, qn eontre, tur, son cteur, to press, clasp, fold, 
a.o. to one’s heart. P. let rangs, to close up the 
ranks. 2. To press (upon); to beset. Pressi par 
wr frdflnnm, hard pressed, dunned, by hia 
creditors. P. I'ennnm, to press hard upon the 
enemy. P. qn de questions, to ply s.o. with 
questions; to question s.o. closelv. P. on de faire 
qch., to press, urge, s.o. to do sth. 3, To hurry, 
push, (s.o.) on. P. le pat, to hasten one’s steps, 
to quicken one’s pace. P. le depart de gn, to 
beaten, hurry on, s.o.'s departure. Qu'est-ee qui 
Pfetsef why are you in such a hurry? 
F: what a your hurry? Abt. Le temps preste, 
time presses. Vaffairt preste, the matter is urgent. 

U n *y e r ieo qul presaej rlen ne presse; F: pa 
oe presse pas. there is no hurry, t.m. -age. 

2 ^ prataer. I* To prew, crowd, throng. 
On u pretse d tet joun de reception, people throng 
at her at-homea, 2. To hurry, make haste. 
Preaeet-vousi look sharp! hurry up I RSpondre 
aaasM iwesaer, to answer delib^tely, leisurely 
pi'C>aC| o. 1. (a) Press^, crowded, close 
tetter. Bn iMfs prosiAs, in serried ranks. 
W Comoreesed. Pidee prvfs^, pressing, a. (o) 
Preteed. hurried; in a hurry. >*Wtir 2 p., I am 
m a greet hurry, (b) P. dfargent, pressed for 
mow. U) Pressing, urgent (work). Ce n'ett pas 
p., there s no hurry, i.*!. Oeoiir su plus pressA, 
to attend to the moat pretaing thingfs) first. 
prcMioD [PR^], f./. Pressure. («) P. m eoloime 
m'mmf hydisuUe hand. VAriflesteur 4a prsMlfin. 


E ressure-gsuge (for rira). Afeh: Heehln# a 
aute, baste, preaaion, high-, low-preuure engine 
Meltre (le ebeudlAre) soua preaslon, to get up 
•team, (i) El.S: Tension, (c) Vis ds pressioo, 
binding-screw, (d) Exercer xtne p. tur qn, to bring 
pressure to bear on s.o. 

preisoir [prcswsrr], r.m. 1. (a) Wme-press, 
cider-press, oil-prew. (b) Preu-house, -room. 
2. Push-button. 

presAUner [presyrel, v.tr. i. (a) To press 
(grapes for wine), (fi) To press out (the juice). 
2. F: To squeere, grind down, extort money 
from (s.o.). r.m. -age. 

pretence [prestoii], t.f. Fine presence, martial 
bearing. Avoir une belle p., to have a fine 
presence. 

prestation (prestasjS], s.J. i. Prestation (of 
dues); furnishing, loan(tng) (of money). 2. Pres- 
tatlon de ssrmsnt, taking the oath. Hist: P. de 
fot, oath of fealty. 3. Mil: PrssUtiou. allow, 
ances. 4. Jnt: Benefit. 

preste fprest], a. Quick, sharp, nimble, alert. 
Eire p. d In rdpltque, to be smart at repartee. 
Avoir la main prssle, to be free with one’s hands. 
adv. -ment. 

presrttse [prKstcsJ, t.f. Quickness, alertness. 
P*’®A“digitOteur [pre8tidi3itataelr], t.m Con¬ 
jurer. 

Pr^^^^^ifiitation [preitidtjitaajSJ, t.f. Con- 
junng, legerdemain, sleight of hand. Tour ds 
prsitldlgitation, conjuring trick, 
prestige (prEstKj], r.m. l. Marvel. Qul clsnt du 
prsitlfs, marvellous. 2. Glamour (of • name, 
etc.). Le p. de ton dloquence, the magic of his 
eloquence. 3. Prestige; high reputation. Sans 
prsitigs, undistinguished, 
prestigieux, -euse [prestijjo, -0:*], a. Mar- 
velinus. wondrous, amaxing (dexterity, etc.) 
presumable [prezymabl], a. Presumable (de la 
part de qn, of a.o.). 

pr<»tuner[preiyme].ii.(r. Topreiume. i.P.qn 
innocent, to presume, assume, s.o. to be innocent 
Le coupable presumi, le prdsumi coupable, the 
•J*PPo*ed culpnt. Le voleur, Vattaxttn, prdsume, 
the alleged thief, murderer. U sat A prAsumer. 
OD prAiums, qu'il sat roort, the presumption is 
that he is dead. 2« (o) P. de faire qch,, to presume 
to do ath. (b) Trop prAsumsr ds sol, to presume 
too much; to show presumption. Trap p. de set 
/wMr, to over-estimate, overrate, one’s strength. 
prdAuppOSer [presypoxe], v.tr. To presuppose ; 

to take (sth.) for granted. 

P^ure fprczyir], t.f. Rennet, 
prtt* [pah «• Ready, prepared. P. d tervir, ready 
for use. Elle ett prfte d tout, she is ready, game, 
for anything. P. d partir, ready to start. ZirRej- 
p., hold yours^ in readiness. 
r-iR. !• Loan. Cent francs de p., a loan of 
a hundred francs. P. d ternte, loan at notice. 
P. d court terme, short loan. P. d’honneitr, loan 
on trust. Cause de prdtt, loan bank. P. tur gage, 
loan against security. PrAu au jour Is Jour, 
money at call; call money. A tltia ds prAt, u s 
IcM. 2. Advance (on wages); (solder's) pay. 
pretantuine [pre^tan], t.f. Coorlr la prAtan* 
<*dns, to gad about. 

pretendOBt, -ante [pretado. -au], r. 1. Appli¬ 
cant, 9andidate(d, for); claimant; pretender (to 
a throne). 2. r.ai. Suitor, wooer, 
pntndre [pntaxlT), v.n. I. To claim; to 
require, (a) A : PrAlaiulre past A qeb., to ebim 
* *hare in sth. (A) Qu* prdtqmdtM-voiu ds wioif 
what ^ you require of me? je pritnds qm vout 
m'ebdittie*, 1 claim obedience frm you; 1 mean 
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j'ou TO obey me. PriUndea^vous mtjaxre la loif 
do you pretend to dictite to me ? 2. To maintain, 
isaert. A oo qu'en pr4UDd, as is asserted, aa 
report will have it. On U pretend fou, they make 
him out to he mad. Se p. parent de qn, to claim 
kinahip with i.o 3. v.indJr. Pritendra A qoh., 
to lay claim to sth. P. aux honneurs, to aspire to 
honours. P. d la main de gn, to seek s.o. in 
msrria^. 

pr^tendU) -Ue. I. a. Alleged, would*be. 
P. voleur, alleged thief. Un p. baron, a self-styled, 
bogus, baron. Pritendus progrit, so-called 
improvements. 2. t. Mon pritendu, ma pri- 
tandua. my intended 

pr^te-noiD) s.m. Person who4ends hts name 
figure-head, man of straw pi. Des prite-noms. 

pretentieulZ) -eiue [prctasjo, -0:2], a. Pre¬ 
tentious, showy; highfalutin (style), s. Un jeune 
p.,F: a conceited puppy. 'Scmcnt. 

pretentJOD [prEtosjoj, t.J. (o) Pretension, claim 
(d. to). Jt nai pas ca p. de remporter le pnx, 1 
don’t for a moment suppose that I shall get the 
prize. (6) Homme k prdtantiona. pretentious 
man. Homma sans pritantions, unassuming 
man. 

prater (pretej, v.tr. I. To lend, (a) P. qch. a qn, 
to lend sth. to s.o. P. <vr gages, to lend against 
security. (6) P. son apput d qn, to lend, give, s.o. 
one’s support. PrMar la main ii on, to lend s o. 
a hand; to assist s.o. PrAtarroralUa, to lend one’s 
ear; to give ear. Prtter attanllon, to pay atten¬ 
tion. Priitar larmant. to take the oath; to be 
sworn. P. le ftane d I’enixesni, to expose, offer, 
one’s flank to the enemy. 2. To attribute, ascribe 
(d, to). On me prite des diseours dont je sms 
tnnocent, I am credited with speeches of which 
I am innocent. 3. Abs, (o) (Of gloves, cloth, etc.) 
To stretch, to give, (i) C'erf un svqet qui prite, 
the subject is full of posaibilities. 4. v.md.tr. 
Pnvtlige qut prite aux abut, privilege that lends 
itself to abuses, that gives nse to abuses. 

se pr£cer. 1« To lend oneself, to be a party 
(d, to). Se p. d un accommodement, to consent to, 
fall in with, an arrangement. 2. Se p. au platsir, 
to indulge in pleasure. 3. Sujet qut se prite d des 
deve'oppements variis, subject that lends itself to 
a varied treatment. 

pr£td, s.m. Un prStS rendu, un prSti pour 
un rendu, tit for tat; a Roland for an Oliver, 
pritirit [preterit], i.m, Gram: Preterite (tense). 
priteuT Ipretair], i.m. Rom.Hsst: Praetor. 
pr^teUTt ”^se [pretceir, -0:2}. I. t. Lender. 
FrSUur sur gages, pawnbroker. 2. a. (a) Dispoaed 
to lending, {b) Banque priteuie, lending bank, 
pr^texte' [preukstj, t.m. Pretext, excuse, plea. 
Ce n'itatt qu'un p., it was only a blind. Prendre, 
tlrer. prStexU de qoh. pour lalre qeb., to make a 
pretext of sth. for doing sth. Sous prStexle 
d* . . on pretext, on a plea, of. . . . 11 tortst 
sous p. de mettre une lettre a la poste, he went out 
ostensibly to post a letter. Seua mioub prStesie, 
not on any account. 

PP^texte*, rt. ® f./. Rom.Ant: (Toga) praetexta. 
prttezter [pretzkatel. v.tr. To allege as a pre- 
tat; to pretext. P. la Jatigue, to plei^ fatigue, 
prnoire fpretwairj. t.m. (a) Rom.Ant: Prac* 
•orium (ojjiir; (Floor of the) court, 
prjnorieu, -ienne [preorjc, -jen], a. fi t.m. 
^^f’^'A nt: Praetorian. 

PPwtre [prettr], 1:01. Priest. Omiid prMre, high 
priest. 

Prttre ste [prttm], t.J. Priestess. 

PP gjrt lh Iprztriix], t.L Priesthood. Reaevoir le 
P*Slitse, to take (hMy) orders. 


picture (pretyirj, i.y. RomMist: Praetorahip. 
preuve [prtriv], t.f. Proof, evidence, token, 
(a) En prsuve, as a proof. Fairs le preuva de 
qoh., to prove ith. S.a. nbuf' z. Fairs prsuvs 
d'iatsllicsnos. to give proof of, to show, display, 
intelligence. Fairs sss prsuvss, to prove oneself; 
to show one’s mettle. (i)J'iir.- Le toin, I’obUsa’ 
tion, de Jaire la p., the onus of proof, the burden 
of proof. P. directe, direct evidence. P. iruitreete, 
circumstantial evidence. Preuves iestimoniales, 
(witnesses’) evidence. 

preiiX [pro]. A: I. a.m. Gallant, valiant, 
doughty. 2. f.m. Valiant knight i champion, 
pr^valoir [prcvalwair], v.i. (Conj. like VALom, 
except pr rub. Js privale) To prevail. Fairs 
pr^veloir son droit, to make good one’s nght. 

se prdvaloir de qch. (a) To avail oneself, 
take advantage, of sth. Se p. d'un droit, to 
exercise a right. (6) To preiume on (one’s birth, 
wealth). 

pr^varicateur, -trice [prEvankarorir, -tna). 
1. a. Unjust, dishonest (judge, etc.). 2 . s. Unjust 
judge; betrayer of his trust, 
prevarication [prevankasjS], s.J. Breach of 
trust; maladministration; jobbery. 

' prevariquer [prevanke], v.t. (Of judge, etc.) To 
depart from justice ; to betray one’a trust, 
provenance [prevnots], s.f 1. (Kind) attention . 
kindness. 2. Avoir dss privsnanosa pour qn, to 
he attentive to s.o. 

prdvecant [prevnS], a, 1, Kind, attentive, 
considerate (envers, to). 2«Pleasing, prepossessing, 
prdvenir [prevnhrj, v.tr (Conj. like venir) 
I. To forestall, anticipate (s.o., s.o.’s deaires). 
(A) To prevent, ward off (illness, danger); to 
avert (accident). Prov Mleux vaut privanlr 
qua guirir, prevention is better than cure. 2 . To 
predispose, to bias. P. qn en javtur de qn, to 
prepossess s.o. in favour of s.o. P. qn contre qn, 
to prejudice s.o. against s.o., to set s.o. against 
s.o. 3. To inform, apprise, forewarn. P. qn de 
qch., to give s.o. notice of sth. On m'avait 
privenu qiie la police itait d met tronsses. I had 
been warned that the police were after me. Vout 
aunet du m'en p., you ought to have told me of 
it beforehand. 

prdvenu, -ue* 1. a. Prejudiced, pre¬ 
possessed, biB8(8)ecl. 2, Jur ■ (a) a. Privanu da 
vol, accused of, charged with, theft. (6) t. La 
prtvanu. la privanua, the prisoner, the accused, 
prdventlfi -ive [prevatif, -i:v], a. I, Preventive 
(medicine). A titra prdvantif, preventively. 
Exercer un effet p , to act as a deterrent. Cards: 
Ouverture preventive, pre-emptive bid; shut-out 
bid. 2m Jur: Ditantion prtvaDtlva, detention on 
suspicion. 

prdvention [prcvasj3j, s.f. I. Prepottcaaion {en 
faveur de, in favour of); prejudice, biaa {eantre, 
against). Obsarvataur aani prtvantlon, unpre¬ 
judiced, unbiaa(s)ed, observer. 2* Jvr: Im¬ 
prisonment on suspicion, fitra an iUt da 
prdvantion, to be in custody, in confinement 
under remand. 

pr 4 vi- 8, -t. etc. See pr6voir. 
prdviflon [previzj5], <./. Forecasting or forecut; 
prevision. P. du temps, weather rorecaat(ing). 
^ivitiont budgitaires, eatimates. Salon iouta 
prdvlaioD, in all likelihood. Contra tout# provi¬ 
sion, contrary to all expectations. En prdvialoo 
da qeb., in the expectation, in anticipation, of 
ath. Dipaster let privitiont, to exceed all 
expectation. 

prevoir [prevwatr], v.tr. (Conj. tike vow excrat 
/». and eondii. ia prdvoirai, Ja prdvnlnJa) I. To 
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foreate, forecast, gauge (events, the future). 
Mre prtvoir qcb.. I*iaa«r privoir qob., to fore* 
shadow sth. 2« To take measures beforehand; 
to provide for (sth.). Dipenset privuet au budget, 
expenses provided for in the budget. On na paut 
pas tout privoir, one cannot provide for everv* 
thing. Article tjut privoii un cas, clause under 
which a case is dealt with. Chiffre privu pour let 
dibentes, estimate of expenditure. Vitesse prSvue 
{d'un vapeur, etc.), designed speed. Charge 
privue, rated load ; specified load. 
pr^v6t [prevo], * m. (a) Jur : Provost, ib) Mil: 
Assistant provost^marshal. Grand prdv6t, pro- 
vost'marshal. (r) Fenc: P, de talle, assistant 
fencmg*master. 

pr^v6t^ Fprevole], s.f. I. Hitt: Provostship. 

2> Mil: Military police establishment. 
pr^VOVAace [prevwajois], s.f. Foresight, fore- i 
thougnt, precaution. Privoyanoa sooiala, state j 
insurance. Ponds da privoyanoa, reserve fund j 
Sooldti da privoyanoa, provident society, 
pr^voysnt [prcvwajo], a. Provident; fore-1 
seeing; far-sighted (administration). 
prie«Dieu [pndjo], s.m.inv. Kneeltng-chair, 
prayer-stool. 

prier fpne], v.tr. I. To pray Je prie Dieu qu'tl 
en sou ainsi, I pray God that it may be so 
P.pourqn, to pray for s.o. 2. To ask, beg, request, 
beseech. P. qn de faire qch., to ask, beg. s.o to 
do sth. P. qn d'entrer, to ask so. in, P. oh de 
tortir, (i) to show s.o the door; (a) to call s.o. 
out. Zh’tri-mol, )a vous prla, pray tell me; tell 
me, please. Je vous an prfel oh do! do, please! 
8a fair* prtar, to require much pressing. 3. P. qn 
d diner, to invite s.o. to dinner, Stre prU chez qn, 
to be invited by s.o. 

prU, a. (0) Invited (guest). (&) Dinar pri4, 
formal dinner, set dinner 

pri&re [pneir], s.f, X. Prayer. Fairs, dira, sea 
prldras, to say one's prayers Fairs la pridra, to 
offer prayer; to pray (in common). 8a mattra 
an priirsa, to knee) down and pray. £tra en 
prldrsi, to be at prayers. P. avant le repas, grace. 
2. Requeit, entreaty. £/re accessible aux prihes, 
to be open to entreaty. Fairs qoh. i la pri4re 
da qn, to do ath. at s.o.’s request, by the desire 
of s.o. **Priira da na pas lumar," ‘please do not 
smoke.' 

pritttTy *eurc fprioeir], t. Ece: Prior, pnoress. 
pricur^ [priarej, f.m. X. Priory. 2. Priorship. 
prinuUre [primcir], a. Pnmsry (education, 
school). Courant p., primsry current, 

inducing current. 

primatipriRui], s.m. Ecc: Primate. 
prinuitM tprimat], r.m.O/. Z: Primates. 
priXttAUt^ [pnmote],«./. I. £cc.‘ etc: Pnmacy. 

a. (a) Prionty. (6) Lead (at cards, etc.), 
prlxnc'[p^j- t»a.{a)A: First. (Still used in) 
Dt prim abord, to bepn with; at first. Da 
prima laut, (1) on the first impulse; (ii) st the 
first ittempt, at once. Dana ma prima jaunessa, 
in my carimt youth. {b)Mth: N prima, n prime, 
n'. itt.f.Ecc: Fenc: Prune. Cbantar prima, 
to tins the Prime. 

prtiBP I t.f, Z. (o) Premium. Faira ivlma, to 
be at a premium. {b)St.Exch: Marobd 8 prima, 
0) option (bai^in); (ii) option market. 2. (a) 
Munty, aubaidy, bonus. Mil: P. de ddmobilisa- 
IMK, gratuity on demobilization, (fr) Com.* Gift 
(on preaeotation of ao many coupons); free gift, 
pnsi^ (prime], v.tr. To excel, surpaaa; to take 
precedence of, take the lead of (s.o., sth.). S.a. 
POtci I. Abt. Primar par. ao, qeb., to excel, take 
th* lead, Id tth. 


primer*, v.tr, 1. To award a prize to (cattle at 
show, etc.). Taureau primi, prize bull. 2. To 

5 ive or award a bounty, a bonus, to (s.o., sth.). 
ndustrteprimee, subsidized, bounty-fed, industry, 
primerose [pnmro:z], s.f. Hollyhock. 
prime-SBUt, primesaut [pnmso], s.m. First 
impulse. Da prima-taut, see prime* i. 
prime-sautier^ -lire [pnmsotje, -je:r], a. 

Impulsive, spontaneous; ready, quick, 
prixneur [pnmceir], s.f. l. Newness, freshness. 
Avoir la p. d'une nouvelle, to be the first to hear 
a piece of news. 2. CulUver det prtmeurs, to grow 
early vegetables. 

prlmevire [pnmvcir], s f. hot. Primula P. d 
grandes fteurs, primrose or oxlip. P. commune, 
cowslip 

prlmit|if, -ivc [pnmitif, -i:v], a. Primitive. 
1. (a) Pnmeval, original, earliest. Gram: Temps 
pnmiUfs, primary tenses. Opt • Couleurs primi- 
lives, pnmar>’ colours, s.m. Art Las primitifi, 
the primitives; the early masters, (b) First, 
original. La question primitive, the original 
queslion. 2« Primitive, crude (method, customs). 
adv -ivement. 

prime [primo], fldt' Firstly; in the first place, 
primogeniture [pnmsjcnityir], s.f, Primo¬ 
geniture 

primordial, -aux [pnmardjal, -0], <3. (a) Pri¬ 
mordial. Nicessitd prmordtale, prime necessity, 
(fr) F: Of prime importance, (e) Primeval. 
adv. -ement. 

primulac^es [pnmylasej, s f pi. Pnmulaceae. 
prince [prcis], s.m. Prince. P royal, imperial, 
crown prince. La princa dai tandbras, the prince 
of darkness II ait bon prinee, he is a decent 
fellow , he 18 upen-handed. 
princeps [priscps}, a.snv. Edition prinoapa. first 
edition. 

princesse [pitses], s f. Princess. P. royalt, 
princess royal. P: Aux frais de la prinoatM, at 
the expense of the State ; buckshee. 
princier, -ifcre [presje, -jeir], a. Princely 
principal, -aux [prbipal, -0]. 1. <2. Principal, 

chief, leading (person, thing). Associd p., senior 
partner, But p., mam object, chief object. 
2. s.m. (a) Pnncipal, chief; headmaster, head 
(of school); chief partner, senior pinner (of a 
firm), (fr) Pnncipal thing, chief thing, mam point. 
Le p. est de rdusstr, the great thing is to succeed. 
{c)Com: Pnncipal; capital sum. adv. -ement. 
principaut^ [prisipote],!./. Pnncipality. 
principe [prbip], s.m. Principle. I. AbouUr b 
UD accord dc principe, to reach a general agree¬ 
ment on fundamentals P de not actions, main¬ 
spring of our actions. Dans le principe, tn the 
beginning. Dda Ic principe, from the outset. 
2 . Let pnneipes de la gdometne, the principles of 
geometry. Poacr qoh. en principe, to Isy down 
sth. as a pnnciple. 3. Ch: P. gras, amer, actif, 
fatty, bitter, aenve, pnnciple or consatuent. 

i . Rule of conduct. Par principe, on principle. 

D principe . . as a rule. . . . Avoir pour 
principa de te lever tard, to make it a matter of 
pnnciple to get up late. Homma aana prlneipee, 
unprincipled man. 

printanler, -ifcrc [ptxtanje, -jsir], a. Vernal ; 

spring (season, flowen). (printbmps] 
pxintemps [pretd], r.m. Spring, spnngttme. Au 
prinlemps, m (the) aprmg. 
priority [prbritej. s.f. Pnority. Drotti de p., 
prionty nghts. Rielamer lap., to claim the right 
to apeak first. Actions de priorild, preference 
shares. Ant: Route de prMtd, major road. 
pxd-8i -t, etc. Soo mNon. 
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prlte (prill], I./. 1. Hold, gr*»p. grip, (a) Trou- 
f«r prlM i Qoh., to get a gnp, a hold, of ath. 
Avoir priia aur qn, to have a hold on, over, a.o. 
LAohar priaa, to loae one’a hold; to let go. Donner 
priM A la oalomni*. to give a handle to, for, 
calumnv. (b) fitr* aux priaai avao qn, to be at 
gnpB with 8.0. En vanir aux priaaa, to come to 
npa. Mattra laa gana aux priaaa, to aet people 
y the eara. Mettre aux pritet des xntiriti, to 
bring intereata into conflict. S.a. bbc x. 
(r) Mec.E: Engagement, meahfing). En priaa, 
in gear, engaged. Mattra an priaa, to engage. 
Ed priaa diraota aur la motaur, coupled direct to 
the motor. Aut: Vitesse en p. directe, apeed on 
direct drive. Hora da priaa, out of gear. 
2, Solidification, congealing, setting (Of 
cement) Falre priaa, to set. 3. (o) Taking; 
capture, yur: Priaa da oorpa, arrest, (b) P. de 
colts d domicile, collection of parcels, (c) Priaa 
da vuea, taking of photographs ; Cm; shooting, 
(d) Nau: Prize. Etra de bonna priaa, to be (a) 
lawful prize Part da priaa, prize-money. Cour 
das priaai, pnze court. A. (Thing taken) (a) P. de 
potsson. catch of hah. (0) P. de quinine, dose of 
quinine. Priaa da Ubaa, pinch of snuff. P. de 
mineral, sample of ore. 5. Priaa d’air, (i) venti¬ 
lation aperture; (11) l.C.E: air-intgke. PrHa 
d’aau, (]) intake of water; (li) cock, t^, valve, 
fire-hydrant; (iii) water-catchment, r. de gaz 
laUrale, down-comer, downtake (in blaat-furnace). 
Priae da vapaur, iteam-cock, ateam-valve, injec- 
tion-cock. El: Priae da oounnt, (wall-)p]ug, 
point; current collector (of trolley). P.miatane, 
centre tap (of coil or transformer). P. de terre, 
earth connection. Palra una priaa A una rlvlAra. 
El.E: aur un oAbia, to tap a river, a cable, 
prlfcr' [prize], v.tr. To snuff (sth.) up. Abs To 
take snuff, to snuff. Tebao A firlsar, snuff, 
priser*) ti.tt. [a) To appraise, value (gooda). 
(i) To set a (high) value on (sth.); to prize, value. 

prlt^, s.f. Valuation (of goods); appraise¬ 
ment (before auction). 

priseur‘) -euee [prizoeir, -oiz], s. Snuff-taker. 
priseur*) i.m. (Commiasaira-)priaaur, official 
valuer; appraiser (of goods); auctioneer, 
priamatique [prismatik], a. Pnamattc. 
priime (pnam],r.m. Pnsm. Jumal)a(a) A prismas, 
pnsm(atic) binoculars. 

prison (priz3], I./. I. Pnaon, gaol, jail. Allar an 
priaon, to go to pnaon, to jail. fi*Aoh*ppar, 
s'Avadar, da priaon, to break pnson. 2« Imprison¬ 
ment. Fairs da la priaon, gardar la priaon, 
P: tirar da la priaon, to be in pnaon; F: to do 
time, to do one’a stretch. Mil: Trois Jours de p., 
three daw’ celli. 

pritonnier, -iirc [pnzonje, -jetr). i. r. Prisoner. 
Fairs qn inlsoaniar, to take a.o. priaoner. Sa 
Moatituar prisonniar, to give oneaelf up. 
2* a. Impriaoned, capdve. 
privadfi -Ivc [privadf, -i:v], a. Gram: Pnva- 
tive. 

privation [privaajS], s.J. I. Deprivation. P. de 
la vue, lou of tight. 2. Privadon, hardship. 
Vivro da privationa, to live in privadon, in want, 
privant^ [pnvote], s.f.pl. (Undue) familiarity' 
Frandra daa privautAa avao qn, to take liberdes 
With a.o. 

PHv^ (prive}. 1. a. (a) Pnvate (individual, enter- 
pnae, etc.). Se rhsmr en sianee priv^, to nt in 
pnvate. (b) Le Conaali prlvA, the Privy Council. 
(') Tame (animal). 2. t.m. (a) Oonnallra qn au, 
PrtvA, to know a.o. in private life, (b) Privy,' 
^ler- cloaet. adv. -ment. j 

Pnv*r [prive], v.tr. P.qnde gcfu, to deprive s.o.' 
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of ath. Ja na voua an prlva paa? can you apare It? 
Priv4 de tout espoir, bereft of all hope. 

M Driver Je qch. , to do without ath. ; to deny 
oneaelf ath. Se p. pour ses erifants, to deny, aunt, 
oneself for one’s children, 
privilege [pnvjle:ij, s.m. 1, Privilege, (e) C’rrf 
Id tin p. de la vieillesse, that U ■ prerogative of old 
age. Jouir du privilAga da falra qoh., to be privi¬ 
leged to do sth.; to enjoy the privilege of doing 
sth. F: 11 a la privilAga da ma dAplaira, I have 
a particular dislike for him. (6) Licence, grant. 
P. d'une banque, bank charter. 2. Preferential 
right; preference. P. de crdancier, creditor’s 
preferential claim 

prlvll^gier [pnvilejje], v.tr. To privilege; to 
license; to grant a charter to (bank, etc.). 

privU^gl^) a. (fl) Privileged, (b) Licensed. 
Banque priviUgide, chartered bank, (c) Crianeier 
p., preferential creditor. Action privil/gi/e, 
preference share. 

prix [pnj, I.m. 1. (0) Value, worth, cost. A tout 
prix, at all costs. Fairs qoh. A piix d’argant, to 
do sth. for money. Sa vandra A prix d’or, (i) to 
sell oneself for gold ; (ii) (ot goods) to fetch huge 
prices. A auoun prix. not on any terms, not at 
any pnee. Au prix da, (1) at the price of ; (ii) in 
comparison with. Attacker beaucoup de p. d qeh., 
to aet a high value (up)on ath.; to act great 
store by ath. Tanir qoh, an haut prix, to prize 
sth. highly. (A) Price. Aohatar qah. A baa prix. 
A Juata prix, to buy ath. at a low price, at a fair 
price. P. de vente, selling price. P. au comptant, 
cash price. P. eourant, current pnee, market 
price. P. initial, prune coat. Au p. codtant, au p. 
de revient, at coat price Fairs un prix A qo, to 
quote a price to a.o. Artiolaa da prix, expenaive 
goods. Coiitar un prix iou, to coat no end of 
money. C'eat hora da prix, the price is prohibi- 
hve. N’avoir paa da prix, to be priceleis. Mattra 
A prix la tAta da qn, to Mt a price on s.o.'a head. 
Mias A prix d’un domains, upset pnee of an 
estate, (c) Charge P. d‘un port de lettre, charge 
for postage. P. d'un trajet, du voyage, lare. 2. He-’ 
ward, prize. Ramportar la prix, to carry off the 
prize. La Prix Nobsl, the Nobel Prize. Dlatrlkru- 
tlon des prix, prize-giving. Uvre de prtx« 
prize-book. 

prix^COuranty t.m. Pnee-hst; catalogue, pi. Des 
prixrcourants. 

probability [probabilitej, t.J. Probability, Uho- 
lihood. Baton touts probabliitA, in all likelihood. 
Joum: ProbabilitAa pour auiourd’lmi, to-day'a 
weather forecast. 

probable [probabl], a. Probable, likely. Ptu 
probable, improbable, unlikely. II est pest p., 
n’est pat p ., qu'elU vienne, the U not likely to come. 
Ceet plus qua probable, it ia more than litoiy. 
tsdv. -ment. 

probant [probdl, 0. Jur: Probauve, coovioetog, 
conclusive (evidence, etc.), 
probadoafpeoba^],#./. Bcc: Probaboat. 
probe [prob], m. HtMOM, upright. 
problteCprobite],!./. Probity, integrity, 
probldniatlqur [prablamatik], a. mblematical; 

queadonable (mode of life), aav. meet- 
problillie [problem], f.m. Problem. Seh: Fmre 
des prohlimet, to do auma. 
prooidy {proaedcl, t.m. 1 - Proceeding, dealing, 
conduct. Proeddet homsitet, (t) courteous beh»» 
viour; (ii) aquare dealing. Schauge de bms 
pwMi, exchange (i) of cotqteeiea, m dvUtties. 
(ii) of friendly aervicea. 2. Piocm; medioa 
(of working). P. de travail, opentiag paueeM. 
3. Tip (of biUiaid cue). 
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prOcMcr’ [pmcde], v.t. (Conj. iike c6der) To 
proce^. (a)P. avee mdthodt, to proceed methodi¬ 
cally. P. d mt enqutte, to inatitute, initiate, an 
enquiry, (i) Jvr: Proetdar oontre qn, to take 
proceedinca againat a.o. 

prOCddefS V'*. To proceed {de, from); to 
originate {de, in). Sa maladie procedt de Vintem- 
^irie du elimat, hit illnest proceeds from the 
inclemency of the climate. 
proC^UK [proaedyir], s.j. Jur: l. Procedure 
TVrme de p., law term 2. Proceedings, 
procte [proie], t.tn. 1. Proceedings at law; 
action at law ; cause, rase Prooda olvil, lawsuit 
Proo4a orlminel, (criminal) trial. Intentar un 
proofs k qn, (i) to institute proceedings against 
a.o.; to Sue a.o.; (ii) to prosecute a.o. fitre en 
prooka avao qo, to be at law with s.o. Intenter 
uti p, an divorce d gn, to institute divorce pro- 
ceedinga against s.o. Perdre un p., to fail in a suit. 
Bans autra forma da proofs, without further 
ceremony, without further ado ; out of hand. 
2« Anat: Process. 

proceuif) -ive [prosesit, >i:v]. a. 1. Litigious. 

2. Formesprocesswei, forms of legal procedure 
procesaion [pr.*)SCSj.^], %.f. Procession. Allar an 
proeasslon, to go, walk, m procession, 
proceiaionnlel, -elle [pn.stsj.'inpl]. <i. Pro- 
ceuional (hymn, march) adv. -ellement. 
proceaslominr [prosesjone}, v.t To go, walk, 
in proceiaion 

procesaus [pr^scssyrs], ;.m. 1. Anat: Process 
X» Method, process. Le p. est toujours le mime, 
the method of operation, the process, la always 
the same. 

proc^t-verbsl^ r.nf, J. (Official) report, 
proceedings, minute(s) (of meeting); record (of 
evidence, etc.). Dresser p.-v., to draw up a 
report; to report, Resistre des proris-verhaux, 
minute-book. 2. Policeman’s report (against' 
a.o.). Dresser le p.-^, d'un diHf, dresser un p.-v. 
d qn, to take down the particulars of a minor 
offence; F: to take s.o.'s name and address, 
prochciil [pro^]. 1, a. (o) Nearest (village, etc.). 
Cause proohaina, proximate cause, immediate 
cause, (i) Next. Dimanoha preehalBi (i) next 
Sunday; fii) on Sunday next. Com: Wn pro- 
ehaln, at the end of next month- Le p. numdro, 
the next number (of periodical), (e) Near at 
hand, (i) Une auberge prochome, a neighbouring 
inn. (ii)£(mp. ddpart,son dipart p., hit approach¬ 
ing, imMnding, departure. L'arrivie prochaine 
da fa police, the impending ar.nval of the police. 
Dans wt otvinr p., in the near future; before 
long, ere long. 3. s,m. Neighbour, fellow-creature, 
fellow-being. 

prodlslBonnit [proSenmS], adv. Shortly, 
•oon; at an early date. 

proCBC [pro^]- X* adv. Near, li dameura ioi 
proebSt he livea close to here. Tout prooha. 
cloae at hand. Da proeha an proeha, atep by step ; 
by degnea. II loge prooha (da) PigUaa, he lodges 
near the church. P. de mourir, near death ; nigh 
unto death. P. da h mine, on the verge of ruin, 
t. a. Near, neighbouring. La vilte la plus p.. the 
naareat town. L'heure est p., the hour is at hand. 
Baa pN^M (paranta), his near relatioru; his next 
of kin. Geog: La Pr^e Orienti the Near Ilust. 
prodMIUltlOA (proUamasjS], I./. Proclamation, 
predamcr (pnUame], v.tr. To proclaim, 
declare, publiah. P. le ristiltat du scrutin, to 
deebre tne ptdl. On prodatssa qua . . ir was 
giva out that . . . ProeXainar qn rel. to 
pneUim a.o. king. 

yrocHtlqm[prakUtikl,e.ys.wt. Lastg: Proclitic. 


proerdateuf) -trice [prokreatceir, -tns]. t. a. 

Procreative. 2. s. Procreator 
procrdatlon [pnkreasjS], s.f. Procreation, 
begetting. 

proerder (prokree), v.tr. To procreate, to beget, 
procurable [pnkyrabl], a. Procurable, obtain¬ 
able. 

procurateur Iproi.vrjitccir], s.m. flist: Pro¬ 
curator. 

procuration fprakyrasj.i], s.J. Procuration, 
proxy, power of attorney. Agir par procuration, 
to act by procuration, by proxy. Donner la 
proouratioo 4 qn, to confer powers of attorney 
on 8.0 

procurer [prokyre], v.tr F qch. d qn, to procure, 
obtain, get, sth for s.o. Sep de 1'arnenl, to raiee, 
obtain, iind, money Ok peut-on se p. ce hvre'‘' 
where is that book to be had, obtained.' Impos¬ 
sible 4 sa proflurar, unobtainable, 
procureur, procuratrice [prakyroe;r. pnky- 

ratns], t 1. Procurator, proxy. 2. r.m. Aitorney 
(at law). Prooureur de ia Rkpublique - public 
attorney, public prosecutor Procureur giniral -js 
A ttorney General 

prodigalitd [prodigalite], r / Prodigality, lavish¬ 
ness ; extravagance 

prodige (prodi!}], J.m. Priidigv, wonder, marvel 
Cast un prodiga, (i) he is a prodigy; (ii) it is 
something prodigious Fame des prodiges, to 
do, work, wonders; to perform prodigies, 
a. Enfant prodiga. infant prodigy 
prodigieulx, -euse [pr.')di3J<4, ‘UtzJ, a. Prodi¬ 
gious, stupendous adv. -scnicnt. 
prodigue [prsdig]. X* a. (a) Prodigal, lavish, 
unsparing (de, of). P. d'excuses, profuse in 
Bpologies. Eire p. de son argent , to spend lavishly, 
{{>) Prodigal, wasteful, spendthrift, thriftless. 
B: L'anfattt prodigua, the Prodigal Son. 
3. s. Prodigal, spendthrift, squanderer 
pro^guer [pndige], v.tr. i. 'I'o be prodigal, 
lavish, of (sth.). P. qch. d qn, to lavish sth. on &.o. 
P. sa santi, to be unsparing of one's health. 
3. To w‘aste. squander. 

•e prodiguer. i. To lay oneseli out to 
please. 2» Se p. en iloges, to be lavish ot praise, 
prodrome [pmdroimj, s.m. Prodrome {de, to); 
premonitory symptom (of disease); preamble 
(to a treatise). 

producteur, -trice [prodyktcc.r, -tris]. l. a. 
Productive (rfe, of), producing. Ind: Appareil 
p., generating apparatus. 2. s. Producer, 
productible [prodyktibl], a. Producible 
productif, -ive [prodyktjf, -nv), a Productive, 
production (prodyksjS], s.j i. Production, 

(o) Hxhibiiing. Cm; Diraoteur da productions, 
producer, ^r: P. des pieces, exhibition of 
I documents, (b) Producing; generation (of 
electricity, etc.). Ralentir la p., to alow down 
' production, to reduce the output. 2. (o) Product. 

; P. du genie, work of genius. (6) Yield (of mine, 

I etc.); output (of factor)'). 
producUvlt^ fprodyktiyite], s.j. Productivity. 

pmductivencaa; productive capacity, 
pxnduire fpredqiir], t'.ir. (pr.p. produisaot: p.p. 
praduil; pr.md. lo produis, n. produiaont; p.h. 
ia produlaia; fu. ia produirai) X. To produce, 
bring forward, adduce {evidence, etc.). 2. To 
produce, yield; to bear (fruit). Argent qut 
produit de Vintirtt, money (hat yields interest. 
r de la ehalestr, to Mnerate heat. ‘i'o produce, 
bring about (result, effect). P, une mpression 
favorable, to create a favoutable nnpreasion. 

M produlre. I* Se p. (dans le sioiidr), to 
come tbrwaxd; to oake one’a way (in aoci^y). 
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2 . To occur, happen, arise; to lake piacc , to 
come into being. // pourrait se p. des incidents, 
incidents might arise. 

produit} s.m. I« (a) Product. P. naturel, 
natural produce. P. manufacture, manufactured 
article. P. secondaire, by-product (6) P J'une 
itnie, proceeds of a sale. Com: Le p. de la 
tournee, the day’s takings, receipts 2, Mth: 
Product (of multiplication), 
pro^minence [pmeminuts], r./. I. Prominence. 
2, Protuberance. 

pro^minent [proemmo], a Prommeni pro¬ 
jecting, protuberant. 

profaoateur) ‘trice [pnfanatce:r. -tris] n'. 
Profaner, desecrator. 

profanation [profanasjS], <./ Profanation, | 
desecration ' 

profane [profanj l. a. Profane (a) Secular, 
(i) Unhallowed, ungodly, (c) Impious, sacn- 
icgious. 2. s. Uninitiated person: lavman; 
F- outsider. Les profanes, the laity 
profaner [profane), v.tr. I, To prolane, to 
desecrate (church, etc.); to violate (a grave) 
2 . To misuse, degrade (one’s talent), 
profi^rer [pnfere], v,tr. (ja prof*r«; Je prolirarai) 
To utter, Sans p un mot, without a word, S.a. 
DLASPII^ME. 

prof^s,-esse [prafc.-esl, a. j Ecc: Professed 
(monk, nun) 

professer jprafcsel, n.tr. l. To profess (religion, 
opinion) 2. 'Po profess, to teach, to be a pro¬ 
fessor of (scienie, etc.); to exercise (a calling), 
professeur Iprafr.sce-r], t m 1 . Professor (at a 
university); teacher, mastei or mistress (in a 
Iveee or college). Elle est p. de piano, she teaches 
the piano. 2. Professor (of a faith), 
profession [praFi:s) 3 ], r./ I.P t/e/oi, profession 
of faith. Ecc . Fairs profession {dans un ordre) 
to make one's profession (m an order) 2. Occu¬ 
pation, calling, business, trade* P. Uberale, 
profession. Menutster de p. , carpenter by trade 
professionnalisme [profcsjonalism], s.m Sp 
Professionalism 

professionnel, -elle [profesjancl]. l. a. Pro¬ 
fessional; vocational (training, etc.). 2. s ICsp. 
Sp ■ Professional 

professoral* -aux [profeaoral. -o], a. Profes¬ 
sorial. 

professoral [pntcBoraJ, s.m. l. (a) Professor¬ 
ship (h) Mastership, mistress-ship (in lycee or 
college). 2 . Coll ProfcMonate ; body of teachers 
profij [profil], j.tR. I. Profile, side-face. Dassinar 
qn da profU. to draw s.o. in profile. 2 . Contour, 
outline, section. P. cn long, longitudinal section. 
P en trovers, croas-section. 
profiller [profile], v.tr. I. To profile; to draw 
(sth.) in section. 2. To cut, to machine, (sth.) to 
a special shape ; to shape (a piece), x.m. -oge. 

te profiler, to stand out in profile, to be 
outlin^, to be silhouetted (d, tur, contre. on, 
against) 

profile, a. I. Stream-lined. 2 . Far proflU, 

sectional iron, iron section, s.m. ProfiUs en aeier, 
steel lections; sectional steel 
profilie, s.f. Side-\new (of object) Toute 
»ne p. d'arcs, a long range of arcbei. 
profit [pnfij, s.m Profit, benefit. Proflu at 
partas, profit and loss. Pair# (son) profit da qoh., 
to profit by sth. Vandra A profit, to sell at a 
profit. Mattra qch. k profit, to turn sth to 
account. Tirar profit da qoh., (i) to reap 
advantage from sth.; (li) to make use of ath. 
Travail tans profit, unprofitable, profitless, work. 
Au profit da. on behalf of. for tlu benefit of (a-o.). 


profitable [profitablj, a. Profitable, advantageous 
(d, to), adv. -meat. 

profiler [profite], v.i. l. (a) P. de qch., to take 
advantage of sth.; to turn sth. to account. P. de 
('occasion, to improve the occasion {b)J*. tur unt 
vente. to make a profit on a sale. 2. P. d qn. to 
profit B.o.; to be profitable to s.o. Palra profitar 
ton argent, to lay out one's monev to advantage 
S.a ACQU^RIR. (Of child, etc.) I'c thrive, grow 
profiteur [pnfit<r:r], j.m. F. Profiteer 
profond Ipnf5]. I. a. (a) Deep. Pwts p de six 
metres, well six yards deep, yotx profonde, deep 
voice Pau profond. shallow, {h) Deep-seated ; 
underlying, ultimate (cause). Anal: Valisaau 
profond, profunda. (c) Profound (wisdom 
scholarship), deep, sound (sleep) P sceUrnt, 
downright, utter, scoundrel 2. adv Crauisr 
profond, to dig deep. Ratantir profond. to giNe 
a hollow sound. 2. s.m. Au plus profond da mon 
oQsur, in the depths of my heart, in my heart of 
hearts. Au plus p. de la null, at dead of night, 
in the dead of night 4,s.f.P: Profonde, pocket 
aJv -imeni. 

profondeur [pr.if5dce:r], s.f. I. Depth. Avoir 
dtx pieds dr /).. to he ten foot deep, ten feet in 
depth Pau de profondeur, shallowness 2. La 
p de son savoir, the profoundness, profundity 
depth, of his knowledge, 
profits [profy], (z. Profuse, adv -iment. 
profusion (pmfyzj3],r f Profusion, profuseness 
(<i) Abundance. Avoir tout k profusion, to have 
everything m profusion. (&) Lavishnesi 
proginiture [prsjenityir], s.f. Progeny, progeni- 
ture, offspring 

prognathe [pragnat], a. Anthr: Frognachous, 
prognathic (pers.); undershot (jaw), 
prognathisme [pragniitism], s.m. Prognathism 
prognostique [pngn.istikj, q. Med: Prognostic, 
programme [program], s.m. Programme (of 
concert, etc.); Pol: plaiform(of a party). P.d'un 
cours, syllabus of a course. Sch. P. d'etudes, 
curriculum. Les auteurs du />.. the set books, 
progris [progre], s.m. Progress, ia) Le mat fail 
du p., the disease is making progress, is making 
headway. (6) Advancement, improvement (of 
pupil). Fatre des p. dans tes etudes, to make 
progress, to get on, m one’s studies. La science 
a realise de terieux p., science has made great 
strides Ami du p , progressive, 
progresser [progrese], o.i. (a) To progress, 
advance; to make headway, (b) To improve. 
progrCBlIif, -ive (pmgresif, -i:v], a. Pro¬ 
gressive. (a) Forward (movement). (6) Gradual 
(growth). Imp6t procreiall, graduated tax. adv. 

-ivement. 

progretiion [pngresjS], s.f. i. Progresa(ion)i 
moving forward; advancement. 2. P. orith- 
mdtupte, arithmetical progression Mus: P. har- 
momque, harmonic progression, 
probiber [proibe], v.tr. To prohibit, forbid 
P. d qn de jaire qch., to prohibit s.o. from doing 
sth. P. le tabac d qn, xa forbid s.o tobacco. 
Marchandtses prohibees, prohibited goods. Tempt 
prohihe, close season (for hunting, fishtngb 
prohibitlf, -ive [pnibitif, -uv}. a. x, Prohibi 
corv (law). 2. Prohibitive (price), 
pronlbition [proibisjS], x./. Prohibition, 
proie [prwaj, X./. Prey; Ven: quarry. O le wi i 
de proie, bird of prey. Devenir la p. de qn. de 
qch., to become the prey of s.o., ath. fttre on prole 
aux romordt, to be a prey to remorse. Pirt en p. 
d une violente imotion, to bv under a liolcnt 
emotion. Tonsber en proie d . . „ to fall ■ prey 
to. . . . 




proiacteur] 


506 


[pronominal 


proltCtMT [pnjcktCKr], ».tN. X. (d) Proj«ctiao 
■ppjintut; F: nunc Ctn: pictgrc 

G oi«cu>r. (b) Searchlight, projector. (<) Aut: 

eadiigbt. r. onenmlt, ipot'light. Av: P. 
fatttrriu^, landing flood-light. 2. Mil: P. dt 
ftammti, flame projector. 

|m|*Ctllc [pmsaktil], a. tlf t.m. Projectile; 
mtuile. 

proloctloa [pmsakajS]^ i./. Projection. X. (a) 
Throwing up, out (of liquid*, etc.). (6) Laateroe 
4 projeetloii, (i) motion-picture projector; 
(ii) lecture-lantern. Conference avec projectiont, 
lecture with lantern elide* or film*, (c) Beam (of 
light). 2* Mth: Arch: Projection, plan. P. 
horuontaJi, ground-plan. 

pro)ot ipro)*], i.m. (a) Project, plan; scheme. 
Former, aceomplir, ten p., to form, carry out, i 
project. Homme 4 proJets, planner, schemer. 
Avoir des proJets *ur qn, to have design* on s o. 
(matrimonially), (b) Plan (of building, etc.); 
(first) sketch; preliminary design. P. decontrol, 
draft agreement. ProJet de lol, (draft) bill 
B4timeot so projst, projected building, 
projetcr [pnjste, -Ste}, v.tr. (Conj. like jbtbr) 
To project. I. To throw; to cast (shadow), 
to flash (beam of light). L'explosion les projeta au 
loin, the explosion hurled them, flung them, far 
and wide. 2. To plan, contemplate (departure). 

•e projetefi to project, stand out; (of clUT) 
to jut out. Une ot^re te projeta tur le mur, a 
shadow wii cast on the waif, 
proldtsire [prolctcT], a. fif t,m. Proletansn, 
proldtariat [prsletarja], t.m. l. Proletarianiam. i 
2> CoH. The proletariate. 

proUfl^tiofl [prpliferasjS], t.J. Proliferation. . 
proUfirc [pmlifcir], a. Nat.Hitt: Proliferous. 
proUftquc ipnlifik], a. Prolific. 
proUxe ^rpliksl. a. Prolix, verbose, wordy. 
proUxite[pnliksite],r./. Prolixity; verbosity, 
prolofug ipnlog], r.m. Prologue [dt, to), 
proloogttion [proISgasjS], i./. Prolongation (in 
time): protraction; lengthening (of aciy); 
extension (of leave). Fh: fouer let prolongations. 
to play extra time. 

prolOOft {pr»l5:j], s.j. Artil: I. Prolonge, 
trail-rope. 2« Ammunition waggon, 
prolongcment [poises), r.m. Prolongation 
(in space); len^entng, extension (of wall, 
railway, etc.). 

pilUOBftr fprolSye], v.tr. (Je prolonfeal(a); n. 
pr^ongaoaa) To prolong; to protract, extend; 
to draw out, apin out (discourse, etc.), yisiie tris 
proloni4e, protracted call. Mth: P. me drotie, 
to produce a line. 

M prolonfeTf to be prolonged; to conunue. 
atand. 

PMlOBfd, a. 1. Long(-continued); of long 
continuance; prolonged (abaence); long-drawn 
(aigh). 2. Prolate (ellipsoid). 
pUNMaade ^romnad}, r./ I. (a) Walking (as 
eierdw). (6)Stroll,outing. Poire une promeoede 
(4 pied), to go for a walk; to have a walk. F: Ce 
4*ett qv*ttM promamde, it ia only a short walk; 
it it DO diatance (away). Pair* une prooNaada 4 
elM>vid.4Mey«iM(a, to go fora ride (on horKback), 
for a bicycle ride. P. on voituro, drive. P. en 
batmm, row. a^. P. on auto, motor run. Etmen 
proBMttnde, to be out walking; to be out for a 
walk, for a drive, for e spin, etc. Paire UIro lane 
promenMle 4 qn* to take a.o. for a walk, for an 
otttiM. Prenaanada mlUudia, route march. 
2« (PiM for walking) Prunenade, (public) walk. 
gMPaittwntr [prommj* t>.^. (Jo peoa4na; ia 
> wm *n a fa l ) l. (a) To take (s.o.) (out) for a walk. 


for a drive, etc. (h) To take, lead, (a.o.) about. 
P. tpt ehien, to exercise a dog. 2. P. la main tur 
qeh., to pass, run, one’s hand over ath. P. setyoux 
tur qch., to cast one’s eyes over sth. 

•epromener. x* To walk; to go for a walk, 
for a drive, for a nde Menar promener les 
eolaots. to take the children out for a walk. 
F: Envoyer promener qn. to send i.o. to the 
right-about, about his business; to tend s.o. 
packing. Allsz vous promener! away with you I 
// laitse p set affaires de tous les edtis, he leaves 
his things all over the place. 2. Set yeux te 
promenaient sur la foule, his eye* wandered over 
the crowd 

promeneur, -euae [pomnarr, -etz], s, i. (c) 
Walker, pedestrian; rambler, hiker. (6) Pro- 
menader 2. P de touristes, tounsts' guide, 
promenoir [pr>m(3)nwa:r], s.m. Promenade; 

lounge (of music-hall); lobby (of law-courts), 
promesse [promes], s.f. Promise, assurance. 
Tenir sa promssis, to keep one's promise. Man- 
qusr 4 sa promesia, to break one’s promise, 
prometteur* •eusc [promctoeir, -o.z], a. & s. 
I. (Peison) quick to promise. 2. Promising, 
.iriractivc (invitation); full of promise, 
promettre (prometr), v.tr. (Conj. like mbtthe) 
l,(a)P,(fch d fn. to promise 8.0 ath.; to promise 
sth. to 8.0 P d gn de fatre qch., to promise s.o 
to do sth. F, Je voui promets m'on test amuse! 
you bet we had a good time! Prov: Promsltre 
St tantr tont d«ux, saying and doing are different 
things. (6) Se p. qch., to promise oneself sth.; 
to set one^s hopes, one’s mind, on sth. F: Js 
m'an promsts, I am looking forward to having 
I good time. 2« Le tempt promet de ia chaleur, 
It promises to be warm. I! promet d'ecltpter tous 
tts rtvaux, he bids fair to eclipse all hia rivals. 
Abt. Let vignes phmettent, the lines look 
promising. 

promls. a. (n) La Tam promisa. the 
Promised Land, {b) Promised (m marriage), 
engaged. 

promllscuUd[promi8kqite],i./. Pej: Promiscuity, 
promootoire [prom3twa:r], s.m. Promontory; 
headland, cape. 

promotcury -trice (promotceir, -tni]. i. a. Pro¬ 
moting. 2. s Promoter, originator {de, of), 
promotion [pomosjS], /./ i. (a) Promotion, 
preferment. P. d I'anaennete, promotion by 
seniority, {b) List of promotions, of appoint¬ 
ments. 2. Coll. Persons promoted. Sch: Batch 
(of schoolboys) promoted. Camarada da promo¬ 
tion, class-mate. Le premier dt sa p., the first of 
his year. 

prompt [pro], a. Prompt, quick, ready; hasty. 
Esprxi p,, quick mind or ready wit. Eire d'humeur 
prompte, to be hasty-tempereo. Prompt 4 la ool4ra, 
4 so f4ebar, quick to anger, adv. ^moit. 
promptitude [prStityd], s.f. Promptitude, 
promptneu; quickness, alertness Avec touie la 
p. possible, with ail poasibie dispatch. 
fmMBU (promyj, a. Promoted, raised (d, to). 
promU4^tioa{promylgBSj5],r./. Promulgation, 
promulguer [promylge], v.tr. To promuigirc 
(law); to pubiiah, to issue (decree). 
proiiatloil[pronasj5],i./. Prone posttioo ; prooa- 
tion. Bn pronatiea, prone, 
prdne (prom], (.«. Ecc Sermon, homily, 
pr^mr [prone], v.tr. i« A: To preach to 
(congregation). 2. F: To extol, crack up, cry 
up (s.o., ath.); to puff, boost (^.). 
pronom [pron3],<.iR. Cram: rronoun. 
pronomJMl, [ponomioal, -o], a. Gram: 
Pronominal, ado. -OOMOt. 
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prooonfsblc [pnnSubl], a Pronounceable, 
proooncer [^nSse], v.tr. (j« pronon 9 ai(B): n. 
proDonpona) To pronounce. 1. (<j) Sanx p un 
mot, without a word J'enlendxi p. mon nom, I 
heard my name (mentioned) II ne faul /amais p. 
son nom, you must never mention him, never 
utter hi8 namc» (/>) P. un discours, to deliver, 
make, a speech yisr: P. une sentence, to pass, 
deliver, a sentence ; to pronounce sentence /ihs 
P. en faveur de qn, to decide, declare, in favour 
of 8 . 0 . P. tur une question, to adjudf^e. adtudicate, 
a question. S.a. V(EU i 2. Mot difficile d p., 
word hard to pronounce. Mai prononoer un mot, 
to mispronounce a word 

SC prononcer, to declare, pronounce, ex¬ 
press, one's opinion or decision; to make a 
decision 

prODOnci. 1 * < 2 . Pronounced, decided, 
(well-)marked (feature, eto.) Courbe primoncie, 
sharp curve. Accent Stranger trh p., marked 
foreign accent. Peu p., faint. 2 . sm (a) Jur: 
Decision. (6) Delivering (of decision) 
prononciation |pron5sias|.5|. s f l. Delivery 
(of speech); bringing in (of verdict); passing 
(of sentence) 2 . Pronunciation D^/aut de p . 
faulty aniculation Faute de p.. mispronunciation, 
pronostic [pranostik], r.m i. Prugnosticfation) 
P. du temps, des courses, weather forecaat, racing 
forecast^ 2. Med Prognosis 
pronostiquier Ipronostike], v.tr l. To prog¬ 
nosticate, to forecast 2* Med' To pn^gnose 
P, au plus grave, to anticipate, expect, the worst 
s.m -eur. 

propagande {propagoid], s.J. Propaganda; 
publicity Com: Faire de la propaganda, to 
advert lae 

propaaateury -trice Ipropagatsir, -msj. 

1. u Propagating, propagative 2. f. Propagator, 
spreader (of news, disease, etc ) 

propagation fpropagasjS), *./. (o) Spread(ing), 
propagation Pn P des cinder, wave propagation. 

. (A) P d'une esp^ce, propagation of a species 
propager |pr>pa 3 e], v tr (Je propageai(s)', n. 
propageons) To propagate , to spread (abroad) 

se propaaer. i. {a) (Of disease, etc ) To 
spread (b) (Of sound, light) To be propagated 

2 . (Of living creatures) To propagate, reproduce 
propension [pnpasjS], s.f Propensity ten¬ 
dency, inclination (d, to) 

Proph^te, prophitessc [profeit, protetcal, s. 
(a) Prophet, seer; j prophetess. (6) P. de mal- 
fseur, prophesier of evil. // s'est montri bon p., 
he proved a true prophet, 
proph^tie (profesi],» /. Prophecy. 1 . Prophesy¬ 
ing 2. Prophetic utterance. ' 

Pl^ph^tlque (profetik], a Prophetic(al) adv \ 
•ment) -ally. 

proph^tiser [profetizej, v.tr. (a) To prophesy. | 
(A) To foretell (the weather, etc.), 
prophylactique [pmfilakttk], a. s.m. Pro¬ 
phylactic. 

Prophylaizie (profilaksij, t.J. Prophylaxis. 
PFOpice [propis], a Propitious (d, to); auspi¬ 
cious; favourable. N4 sous une StoUt propioe, 
hom under a lucky atar. Peu propioo, (i) unpro- 
pitioua; fli) inauspicious (moment), 
propitiation {propisjasjol, s.f. Propitiation. 
Propitlatoirc Ipropisjatwair). a. Propitiatory. I 
propolis (pmpolisl, s.j Propolis, bee-glue 
proportion (pmpomjS), S j. l. iS'oportion, ratio, 
percentage. Varset en p. directe, en p. inverse, to 
^ry in direct ratio, m inverac ratio A proportion, 
w |»opoitkHi (de), u) proportion, proportionately 
(to). A praporUon aus + tad., in proportioa 


as. . . . Here de (toule) proportion sveo . . 
out of (all) proportion to. . . . DAIaui da pro¬ 
portion, disproportion {entre, between). Toute( 8 ) 
proportion( 8 ) gardie(i), due allowance being 
made 2 . pi. Size. Salle de vostes proportions, 
hall of great size, of huge proportions, 
proportionnlcl) -die (proporsj.inel]. i. a. Pro¬ 
portional (d, to). Inversemenl p., in inverse ratio 
(d, to). Curl.' Droit proportlonnel, ad valorem 
duty. 2. s.f. Mlh: Moyenne proportionnelio 
entre a et b, mean proportional between a and b 
adv -ellement. 

proportionner [proporsjonej, I'.tr. P. qch. d, 
arec, qch., to proportion, adjust, adapt, sth to 
sth Sep d irr oudi/eurr, to adapt oneself to one’s 
audience. 

proportionn^j a I. Dim p , weil-propor- 
tioned (liody). 2 . ProportHinale, suited (d, to) 
propos {pnpo], r m I. Purpose, resolution S.a 
1 2 , Subject, matter. A oe propos. 

talking of this ; in this connection. A tout propos, 
at every turn. A tout propos, et sani propos, m 
season and out of season Dire qch A propos, to 
say sth to the point, to the purpose. Mol jet^ d 
p . timely word Rrmarque faite d p., apposite 
remark, h'aire qch d /».. to do sth. at the right 
moment, opportunely Amver fort d p.. to 
arrive m the nick of time Juger dp.de..., 
to think or deem it fitting, opportune, adviaahlr, 
to. . . . A propos, avez-vuu'. lu ce Uvref by the 
way, that reniinds me, have you read this book? 
Mai A propos, at the wrong moment, inoppor¬ 
tunely. Hors de propos. lil-timed or irrelevant 
(remark, etc.), (observation) out of place. A 
propos de, with regard to, m connection with 
(sth ). A p. de rien, for nothing at all, for no 
earthly reason. A propos de quoi? A quel 
propos? on what account P m what connection? 
S.a A-Piiopos, HOTTE* I. 3 . Utterance, remark, 
pi. talk, gossip, tittle-tattle Des p. de table, 

' table-talk Changer de propos, to change the 
subject Entrer en propos aveo qn, to enter 
into conversation with s o 
proposable [pnpozablj. a. Worthy to be 
brought forward for consideration, 
proposant {prapozu}, s.m (Protestant) student 
in divinity 

proposler (propoze). 1 'ir To propose (plan); 
to propound (theory) P un amendement, to 
move an amendment P qn comme modile, to 
set up. hold up. s.o as a model. P. qn pout un 
emplot. to propose s.o., put s.o. forward, recom¬ 
mend s.o . for a post P un candidal, to put up, 
put forward, a candidate. P que ionfatte qch., 
to propose, move, that sth. be done. P. d qn de 
faire qch.. to propose to s.o. to do sth. t. -eUF, 
^USC. 

se proposer. 1 . To offer oneself, to come 
forward (as secretary, etc.). 2. Sa proposer qoh., 
to intend sth.; to have sth. in view Se p. de faire 
qch., to purpose, mean, to do sth. 
proposition fpr>poziaj3j, s.f. 1 . Propoaol, 
propoaihon. F^re une proposition, to nuke a 
proposal; (in an assembly) to put a motion, 
Mettn une p. aux voix, to put a motion to the 
vote. P, de manage, propoiat of marriage. 
2* (a) Log: Mth: etc: Proposition, (b) Gram^: 
Clause. 

propre IproprI. I* n. (n) Proper. Signification p. 
d'un mol, proper meaning of a word AUtr en 
propre personae, to go m person ; to go person¬ 
ally I) me dit en propres (ennes qoe . ., he 

told me in so many words that. . . Ce ton! Id 
tes propret parolet, tbeae arc his vary words. 
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(fr) Peculiar (d, to). Une Jofon dt marcher d lut 
p., a gait peculiar to him. (f) Ph: Vibration p.,, 
natural beat, (d) Own. Faire qch. d« ion p. 
mouvenunl, to do ath. of one'n own accord 
Sei idiet lut tout propres, hir ideas are hia own. 
Voir avte $ei ^opret yeux, to see with one’s own 
eyes, ye le lui di remis en main p , I delivered it 
into hia own hands, (e) Appropriate, proper, 
fit(tmg). P. d qeh., adapted, fitted, suited, to, for, 
sth. Exercice p. d aifpiiser I'inttliigence, exercise 
calculate^ to sharpen the wits Propre 4 tout, 
ht for anything Propre 4 rien, good for nothing 
£tra mal propre 4 faira qoh., to be ill-fitted to do 
sth Proii. Qui ast propre 4 tout n’est propre 4 
rien, a Jack of all trades is mantei of none. 
{/) Neat, clean Propre comme un sou neuf, as 
clean as a new pm F Noua voil4 propres 1 
we're in a nice mesa I (g) Le chat rit tre^ p , the 
cat la a very cleanly animal 2. s.m. (a) Property, 
attribute Le p. de cette natiun . . the charac¬ 
teristic of this nation . , (h) Employer un mot 

au p., to use a word in its litenil sense, (c) Avoir 
qoh. en propre, to possess sth in one’s own right 
propremCDt [proprama], udr i. Properly, 
appropriately Proprement dit, properly so 
called 2 . (a) Cleanly, neatly, nuely , in a cleanly 
manner ( 6 ) F. Well, efficiently Anez p'., 
tolerably well 

propret) -ette [propre, -et], a. F Neat, tidy 
propreti Ipmprptcl, Cleanliness; cleanness 
'neatness, tidiness 

propri^talre [prppneteir), f.m. (sf f. i. I’m- 
prieior, proprietress, owner. Se rendre p. dr 
iii.li , to acquire ath P. fonciet, (i) ground land* 
lord; (ii) landed rroprietor, landowner. Strep. 
(i) to be a man ot property, (n) lu have a house 
of one's own 3. Landlord, landlad) 
proprl^t^ (pnpnctej, »./ l. (a) Proprietorahifi, 
ownerahip Nut proprl4t4, bare ownership. 
Tltrea da proprfSiS, <itle*dvedb Proprk4l4 
lltUrairt, literary property , con>nght P.indus- 
tnelle patent nghta (h) Property, estate, 
holding. P fonn^re, landed prope.iy, landed 
estate 2, Property, characieristic, peculiar 
quality. Les prop'tilii de la matiere. the pro- 
peniei of matter. 3 . Propriety, correctneaa (of 
language, etc.). 

proprlo [propnoj, t.m P: « PROpRiftTAiRB. 
propulser [propyUel, t .tr To propel 
propulscur (propylsceir) l.o.m Propelling, pro¬ 
pellent, propulsive. 2 -r.m Propeller. P dMlice, 
•crew-propeller. 

propilltlf, ‘Ive [pnpylsif, -i:vj, a Propulaive, 
propelling 

propulsion jpropylajo], s.f. Propulsion, pro¬ 
pelling; tmpiiUion, impelling ; driving, drive, 
propyl^e [prjpilej, s.m Gr.Aui Propylaeum. 

Les Propyiees, the Propylaea 
pronto Iprsratal. i.m.triT' Proportional pan. 
Paytmeat au prortu, payment pro rett. Au 
pronta de. m proportion to. 
prorogodoo fprongasiSl, s t. I. Prorogation (of 
parliament). 3 . Esp Jur: Extension of time 
proroger iprorojej. t>.tr (je proroceei(a): n. 
prorogeona^ 1 , To prorogue, adiourn (parlia¬ 
ment). 3. To extend (timc-limit) 
prosftlquc [prouikj, a. Hroaaic{ai); common¬ 
place. adv. -meiit* -ally 

prosateur, •trice iproEatiftr. -tru}. s Prose- 

wriier 

proscription lproaknpai3j, j./. (a) Proaenpnon . 

beniahmcni, outlawry (A) F: Tabooing 
proscrirc [proakntr), ti.tr. (Cohl like ftcuiut) 
(«) To o^oecribe. outlaw. baoiab. r; P. qm d*wu 


socUte, to prosenbe, ostracize, a.o. from ■ society, 
(ft) P: To taboo (a practice). 

proscrit, -ite. I. a. Proscribed. 2. r. Pro- 
script, outlaw 

prose fpro:z], s.f. Prose. F: Voua faJtea de ia 
prose sans le savolr, you are doing just the right 
thing (though you don’t know it). (From 
Moliftre’a Le Bourgeots Gentilhomme.) 
prosecteur [prDsektceirJ, sm Sch: Proaector; 

demonstrator (in anatomy), 
proselyte [prozelit], r. m. f. Proselyte, 
pros^lytisme [prozeiitism], t.m. Proselytiim. 
proser [prozej. v.t. To prose; to write, dis¬ 
course, prosily 

prosodie [prozodi], t.J. Prosody 
prospecter [prospekte], o./f. Min Toprospeci 
prospecteur [prospektceir], s.m Prospector, 
prospectus [proapcktyia], s.m I. Prospectus 
2. Handbill. 

prospftre [prD^nrJ.a. I. Favourable (d, to); kind 
(weather) 2. Prosperous, thriving, flourishing 
prosp^rer [prosperej, v.i. (je proipAre; je pros- 
pirerai) To prosper, thrive ; to do well, 
prosp^rit^ IpraspenteJ. s.J. Prosperity, pros¬ 
perousness Com Vague de prosp4ril4, boom, 
prosternation [pmsternasp], s.J., prosterne- 
ment [prosternamo], s.m (a) Lying prone; 
prostration, (ft) F: Grovelling, kotowing Assez 
de / enough bowing and scraping I 

prostemer (sc) Is^spnaterne), v.pr. {a) To 
prostrate oneself (devant, before), to bow down 
{devani, to, before), (ft) F: To grovel, to kotow, 
prostern^, a Prostrate, prone, 
prostltuer [prostitqe], v,tr. To prostitute (per¬ 
son. talent). 

se proBtituery to prostitute oneself 
prostitute, 1 / Prostitute 
prostitution [prostityajS], r J Prostitution 
prostration [pnstrasjS],;./. Prostration. I. Ly¬ 
ing prone. 2. Exhaustion P. nerveuse, nervous 
break-down. 

prostrt (Fir.istrej, a. Pro 8 trate(d); exhausted, 
protaftoniste [protagsmst], t.m. Protagoniat 
protane (pritan), s.m t2h: Methane, 
prote [prot], s.m Typ. Foreman, overseer, 
protecteur, -trice [prouktarr. -insj. I. s. (a) 
Protector, protectress (ft) Patron, patroness (of 
art, etc.). 3. s.m Shield, guard (for macbine- 
tool, etc.). 3 . a (a) Protecting. SoeiSU proiso- 
trioe das animaux, Society for the Prevention of 
Cruelty to Animals (ft) Patronizing (tone, etc ). 
(f) Protective (device, tariff) 
protection |pntcksj5],i./ i. Protection (conln 
from). DistsositsJ de p , safely device, protective 
device. 2. Patronage, influence Prsndrs qn soub 
sa prolaotion, to take s.o. under one’s protection, 
F. under one's wing Avoir de la proieotioa, to 
have I friend at court. 

protectioonisme [protckajonism). s.m PoLEc: 
Procection(ism) 

protectorat (protektora), s m. Protectorate. 
Protie Ipntcj. Pr.n.m. Myth. Proteus, 
prot^en, -enne [protec, -cn], a. Protean, 
prot^ge-aile, r.m. Av VVmg-akid. pi. Des 
prol^e-atlei. 

prot^ge-chevillc, r.m.im’. Fb. Ankle-pad 
prot^ge-jambes, t.m tm. Leg-ahieid 
procige«orcilles, t.m.rm Scrum-cap; ear- 
protector 

prot^ger [proteye), t.tr. (je protege, n- protS- 
goons: fe protegeai(s); jo prottgorai) To protect. 
I* To shelter, shield, guard [conlre, against, 
from). Sep.de qch., to guard against sth 2. To 
patronize ; to be a patron of (arts, etc.). 
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protege, -ie, i. (a) I'lotege, /. protegee. 
(h) Dependant. 

protfcw-radiatcur, i.m.int. /Jut. Stone- 
(tuard(of radiator). 

prot^ge-tympail) s.m.wv. Ear-protector, 
protige-vue, i.m.mt. Eye-shade, 
protilforme [proteiform], a. Infinitely variable ; 
Protean. 

protiine [protein], j./. Ch: Protein, 
protestant) -ante [protcsta. -art], a. & < 

Protestant. 

protestantisme [protEstatisi-n], s.m. Protestant¬ 
ism. 

protestataire [protEstaterrJ. j. m. & J.. pro- 
testateur, -trice [protcstattErr, -tris], s 
Protester, objector. 

protestation [protestasjo], s J i. Protestation, 
asseveration. Fatre une p. de son innocence, to 
make a protestation of innocence. 2 . Protest. 
ilever des protestations inergtques, to raise a strong 
protest. Reunion dt protestation, indignation 
meeting 

protester [pntEstej. i. v.ir (a) To protest, 
asseverate. II proteste natmr nen fait de pared, 
he vows, swears, that he did no such thing 
(fr) Com: P un billet, to protest a bill. 2 , v t 
(fl) P. de son innocence, to protest one’s innocence. 
(M P- contre qeh., to protest, make a protest, 
against sth.; to challenge (a statement) 
protfit [prate], i.m. Com. yur; Protest. Lever 
protit, to make a protest Lever p. d'un effet, 
to protest a bill. 

prothise [prate:*], s.f. Prosthesis (of artificial 
limb, of eye, etc.). P. dentaire, dental prosthesis 
protocolaire [pmtokolcir], a. Pertaining to 
State etiquette. 

protocole [protokol], i.m. l. Protocol, (a) Cor¬ 
rect form of procedure (b) Ceremonial 
24 F: Formalities, social conventions; etiquette. 
Souaeux du p., punctilious, 
protoplasma [pratoplasma], t.m., proto- 
plasme [protoplasm], s.m. Btol Protoplasm, 
cell-body. 

prototype [protonp], s.m. Prototype, 
protoxyde [protoksid], s.m. Ch ■ Protoxide, 
monoxide Protoxydo d’azote, nitrous oxide, 
protozoatre [protozoerr], s.m. Z: Protozoan. 

Les protozoalres, the protozoa, 
protuberance [pntyberais], s.f. Protuberance ; 
(solar) prominence; knob (on stick). Anat ■ 
Protuberances du crane, bumps of the cranium, 
protuberant [protyberaj, a. Protuberant, 
prou [pru], adv. A : Much; many. (Still used in) 
Peu ou prou, more or less; not much, not 
many. Ni pau ni prou, not at all; none at all. 
proue [pru], s.f. Prow, stem, bows (of ship), 
prouesse [prucs], s.f. I» Prowess, valour. 
Z. Pair* daa prouesMs, to perform feats of 
''•lour, doughty deeds. 

PJ’O'IVler [pruve], t>./r. I, To prove (fact). P. le 
bten-fontU d'ur.e ridamatiem, to aubstantiate a 
claim ; to make good one’s claim. P. une accusa¬ 
tion contre qn, to bring o charge home to s.o. 
F: Prouvar oUdr oomme la jour qua . . ., to 
oiake it as clear as daylight that. ... 2, P. sa 
capadte, to give proof, show prooC of (one’s) 
capaaty. a. -able. 

pravcnance [prjvnois], s.f. l. Source, origin. 
Pf.P' of English origin. Train en p. du 

■WmA, train from the South. 2 * Produce, 
product(ion). Les provenances des colomcs, 
colonial produce. 

pravencalf -aux [provosal, I. a. & t. 
Proven^; of Provence. itS.m.Lini: Provencal, 


provende fpravaid], J./. Provender, fodder, 
provenir [provnur], u.i (Conj. like venir) To 
proceed, result, arise, come (de, from); to 
originate {de, in). Les enfants provenant, proi’enus, 
de ce manage, the children issuing from this 
marriage 

proverM [proverb], s.m. Proverb. Passar an 
proverba, to become a proverb, to become 
proverbial. 

proverbial) -aux [proverbjal, -o], a. Proverbial. 

adv. -ement. 

providence [providais], s.f. Providence. Allar 
contra la provldanea, to fly in the face of 
providence. 

providentijel) -elle [providusicl). a. Provi¬ 
dential. adv. -ellement. 
provignler [proviju], v.tr To laver (vine) 

s.m -age. 

province [pnvers], j /. I, A.Adm Province. 
2* La Province, the provinces, the country 
Vivre en province, to live in the country Via de 
province, provincial life II ait blen da sa 
province, he’s a regular provincial, 
provincial) -aux [pnvEsjal. -oj. l. a Provin¬ 
cial , countrified (manners). 2. s. Provincial, 
provincialisme [pr.>v£ajali 8 m], s.m. Provin¬ 
cialism, esp. word or phrase peculiar to a 
province. 

proviseur [pravizccrr], t.m. Head-master (of i 
lycie) 

provision [pravizj5], s f. l. Provision, store, 
stock, supply. Paira proviiion da oharbon, to 
lay in a stock of coal. Allar aux provisions, to go 
marketing. Sac A provisions, shopping-hag 
Provisions de guerre, munitions, 2. Jur: Juga- 
mant par provision, provisional judgment. 
3 . Com: Funds, cover, reserve, margin. Verier 
une p., des provisions; verier une somme par p., 
to pay m a sum as a security; to pay a deposit 
Pairs provision pour une lettre de change, to. 
provide for a bill. Ineuffleance de proviiion, 
insufficient funds (to meet cheque, etc.), 
provisoire [pravizwa.rj, a. Provisional; actinif 
(manager, etc.), temporary. Nommd A tllra 
provisoire, appointed provisionally. Dividends p., 
interim dividend, adv. -ment. 
provisorat [provizcra], s m Head-mastership (of 
a hc^e). 

provocant [provoku], a. I’rovocative. I. Aggres¬ 
sive. 2 . Tantalizing, alluring, lascivious (smile). 

^ provocateur) -trice [pravokatair, -tns]. i. a 
Provocative. Agent provocateur, agent provo¬ 
cateur. 2 . s. (a) Aggretsor. {h) Instigator, 
provocatif) -ive [provoLatif, -i.vj, a. Provoca¬ 
tive 

provocation [pnv.ikasji], s.f. j. Provocation. 
Lancer dcs provocations d qn, to hurl defiance at 
s.o. P. en dud, challenge to 1 duel 2 . Instigation. 
P. au crime, inciting to enme. 
provoquer [provoke], o.ir. I. To provoke. P.qn 
en duel, to challenge s.o. to a duel 2. To induce, 
insugate. P. qn au crime, to instigate s.o. to 
crime. 3» To cause, bnng about. P. nn appel 
d'air, to create a draught. P. la sueur, to induce 
perspiration. P. une explosion, to give rise to, 
to cause, an explosion. S.s. iNCENiits. P. la 
euriosite dc tous, to arouse universal curiosity. 
P. la gated, to cause, provoke, mirth. P. un' 
sounre, to raise a smile. P. des commentaires, to 
give nsc to comments. 

prox^^te [pnksenct], t. m. & f. Procurer, 
procuress; pander; white-slaver, 
prozimitd [prokaimitej, s.f. I. Proximity, 
neamcM, propinquity. A proximiU, near at hand,. 
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cloae by. A proximity de . . cIok to. . . . 
2« Proxlinltd du unf. proximity of blood. 
proy«r [prw^e], s.m. Om ■ (Briunt) proyer, 
bunting. 

prude fpryd]. X. a. Prudish. 2.sf Prude, 
prudence [prydSis], t.f. Prudence, carefulne.?s 
Agtr avtc p., to use discretion, hoi' Prudence 
Mt mdre de sAret*, ‘safety Arst l‘ 
prud|ent[pryd(jJ,o. Prudent, dtscrier; advisable 

adv. -eminent. 

pruderie [prydn],*./. Prudery, prudishncss 
prud’homme [prydom], s.m. I. A- Man of 
experience and intcRnry. 2. Jnd- Cooseil des 
prud’hommci, ronciliation board j 

F^dhomme (Joseph) hozr;fprvd-*m] Pr m m \ 
PcrsoniAcation oi the pompous and empty- 
headed bourgeois 

pruinc [pn|inj,r / Hloom (ori fruit) 
prune IprynJ, s / Plum P. dr dam/js, damson 
P. de keine-Claudr, grecngaRc /*’• Ce n’esl pas 
pour des prunes que . . it is not lor notliini; 
that. ... a inv Des rubans prune, pium- 
coloured ribbons. 

pruneau [prvnnj, sm I. Prune, dried i^lum 
2.P: (a) Brui8e(-mark) I black eye (i) (Hitic*) 
bullet. 

prunelle fpryncl], j/. I.flof (ul.Sloc (/>) f’ru 
nclla. self-heal 2. Pupil, .ipple (of the eve) 
F: Chftrir qn eomme la prunelle de ses yeux, 
to cherish a o like the apple of one's eye Jouer 
de la prunelle, to ogle. 3. Tex Prunella 
prUDClller [prynelje], s m Blackthorn, sloe-tret 
prunicr [prynje], { m. Plum-tu'c 
PrUMC [prvi] Pr.n.J. Geog Prussia Bleu de 
Prune, Prussian blue. 

prusilate [prysjatj, i.m Ch- Prussiate, cvanide 
pruilien,-lenne [prysje,-jen], a &s Prussian 
pruilique fprysik], d. C/r Prussic (acid) 
psalmiBte [psalmut], s m Psalmist 
psalmodie (psalmodij.i / X,(a)Frr. Intoning 
(b)F.‘ Singsong, droning 2. Intoned psalm 
ptalmodier [psalm.idjcl I. To intone, to 
chant; to psalmodize. 2. t»./r To intone (office, 
etc ); F: to recite (sth,) in a singwing manner, 
psalterion [psalterjS], r,m. Psaltery 
psaume [psoim], ;.m. Psalm 
ptautier [psotje], s.m. Psalter, psalm-book 
pSeud(O)- (ps^(3)], pre/. Pscud(o)' 
pMudo-archaique, a. Pseudo-archmc 
pteudo-membrane, sf. Med. Pseudomem¬ 
brane, false membrane 

ptaudonyme [psodomm] I. a. Pseudonymous 
2. s.m. Paeudonvm , assumed name, 
ptitt Ipst], int. flist I here I 
pfittaclune [psutasism]. s.m Psittacism. par¬ 
rotry. 

psittaCOBC [psittakoiz], t /. .Med Psittacosis , 

parrot disease. 

Ptoque [psok], r.m. Ent ■ Psocui, book-louse, 
ptore [psoirj. I./., piora [psora], s./. .Med. 
Peon, Itch. 

pit(t) [pst], ifit. » PSITT, 

ptychanalysa [psikanaluz], s f. Psycho-analysis, 
paychanaiysta [psikanahst], s.m Psycho- 
analvat. 

Ptyd^ [p>iS«]- !• h.n.f Gr.Myth Psyche 
2, s.J C-neval-plass, awing-mirror 
psycl^tre [psikjortr], s.m Mind-hcaler 
ptychiatrie [psikjam], *./. Psychiatry; mmd- 
healing. 

psychique [psiSik], (2. Psyclnc(al). 
ptychoBXialyse [psikaanah:?]. s.f »= psych^- 
NAtYSE. 

psychologic [paikobji], t.f. Psychology. 


p^chologique [psikobyik], a. Psychological 
F: Le inomeat psychologique, the psychological 
moment adt. -ment. 

psychologiste [psikobyist], s.m., psychologue 

[psikobg], J.m. Psychologist 
psychonevrose [psikmevroir], s.f. Psycho- 

neurosis. 

psychose [psikoiz], s f. Med: Psychosis 
Psychose traumatique, shell-shock, 
psychoth^rapeutique [psikoterapetikj. i. a 
Psycho-therapeutic. 2.1 /. Psycho-thcrapeuttes. 
psychoth^rapic [psikaterapi], s.f. Psycho¬ 
therapy. 

: psychrom^tre [psihromctr], s.m. Meteor: 
Psychrometcr. 

pt^rodactyle fptemdaktil], s m. Pterodactyl. 
Ptol^m^e [ptnleine] Pr.n.m A Htsi ■ Ptolemy 
Astr ■ ,S’yi/<W dr P . Ptolemaic system 
pu. Sec KofvoiR and paItre. 
puant [pijcij. a Stinking, ill-smclling, noisome. 
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vidual eaten up with sclf-conceit. Ch F Gaz 
p . hydrogen sulphide 

puanteur [pqutreir], sf Stench; foul smell, 
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at puberty 

puberttf [pyberie], j / Puberty, 
pubescent [pybf.ssa], a Pubescent, downs 
public, -ique [pybhk] l. a Public, open 
(meeting) La chose publique, the cnrnmnn weal, 
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work tor the lommon good Force publique, 
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Le MinislBre public, the public pro.secutnr. 
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publicain [pybliki], sm Rom Hist • 'Fax- 
gatherer B' Publu an 

publication jpyblikasj.^], r f Publication. 

1. Publishing, (fl) Issue (of an order). P devmtr 
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publicity [pyblisite], s.f. Publicity, advertising. 
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knovM); to proclaim. P. un ordre, to issue an 
order. 2. To bring out (book), a. -able, 
publiquement [pyblikmd], adt. Publicly, in 
public; openly. 

puce[pys]. l.s.f Flea Piqiire de puoe, flea-bite. 
F' Avoir la puce 4 PoreiUe, to be uneasy, auspi¬ 
cious. Mettre la puce 4 I'oreille 4 qn, to awaken 
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puccllc [pvacl), r./ Maidfcn), virgin Hist: L* 
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pudibond [pydib5], u. Easily shocked; prudish 
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puer [pqe]. v.i. To itink, amell. Pu«r Tall, to 
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pu^rlculture [pqenkyltyrr], s.f. Rcanng of 
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puffin [pyfE], 5 .m C^; Shearwater, 
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from). F • II n'y a qu’& y puiser. you have only 
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puisoir Ipqirwair], j.m. Jrtd‘ Ladle {puiser] 
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elle{s), on, en, un{e). and to-day frequently before 
■ny initial vowel) Since, as, seeing that, jfe U 
f^ot. fyutscfu'tl le/aut, I shall do it. since I must. 
F' Puieque je te dis que je I'al vul but I tell 
you 1 saw It I 
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throbbing (pain). 
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verizer (ft) Atomizer; sprayer, vaporizer, 
pulverisation IpylvenzasjS], s.f. ( 0 ) Pulveriza¬ 
tion, crushing. (A) Atomization, spraying (of 
liquids). 
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to grind, reduce, (substance) to powder. F: P 
tfn, to pulverize so; to knock s.o. into 1 cocked 
hat (ft) To spray, atomize (liquid). l.C.E: P 
I'estencf, lo atomize the petrol, 
pulverulent [pylveryis], a. Pulverulent, pow¬ 
dery. 

puma [pymaj.r.m. Z Puma, cougar, 
pfitnes [pyin]. See pouvoir. 
punaise [pyneizl, f / i, Enl: Bug. P. dei ItU, 
bed-hug, house-bug 2 . Drawmg-pin. 
punch [p3:S}, t.m. Punch. Bol a punch, punch¬ 
bowl 

punique fpynik], < 2 . Hitt: Punic (war, etc.). Fol 
punique, Punic faith , treachery, 
punjir [pymrr], v.tr. To punish; to svenge 
(crime) P. qn de mart, de prison, to punish s.o. 
with death, with imprisonment, fitre puni par 
oil Ton a pCoh*, to be justly punished for one’s 
sms. Mil. Homme puni, deUuhcT. n.-iliablc. 
j. -Useur, -euse. 

punition [pynisj5], r./. 1 , Punishing; punish- 
: mem. Donner une punition a qn, to inflict s 
punishment, u penalty, on s.o. Par, pour, 
punition, for, by way of, punishment; as a 
punishment. 2. Carnet: Forfeit, 
pupc [pyp], s.f. Ent: i. Pupa-case. 2, Pups, 
chrysalis. 

pupille' [pypil]. I, s. m. & /. (a)>r; Ward, 
(ft) Child in orphanage; boy on training-ahip, 
etc. 2. S.J. Enfant en pupille, child m pupiUge. 
pupille', r./. Pupil, F; apple (of the eye), 
pupitre [pypittrl, t.m. 1. Desk. P. d imuique, 
music-stand,^ -desk. 2. (Wine-bottle) rick. 
3, Mut: Group (of instruments). Chet de 
pupitre, leader (of a group), 
pur (py:r], a. Pure. I. Or pur, pure gold. Vin 
pur, wine without water. Liqutde ftur de tout 
melange, liquid free from all admixture. Pur 
hasard, pure chance, mere chance. La pure 
vinU, the simple, plain, honest, unvamiahed, 
truth. Pur coquin, downright rogue. Par pure 
malice, out of pure, sheer, mahee. S.a. aANC a. 
2. (Free from taint) Air pur, pure air, CiW pur, 
clear sky. Conscience pure, clear conscience. 
adv. ^ment. 

piir^fpyre],i./. Cu: (a)Mash. P.depammeede 
terre, mashed potatoes. (6) Thick soup ; puida 
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Etn dsM la puraa, to be down on onc’i 
* uci; to be in the eoup. 
purcnt [py:r]. See pouvoir. 

Punty; purenew; cleamcii 

pu^tlf, -ive [pyrgatif. 12 . s.m. Med- 
nirgative. 

PUrgstlm [pyrgaijS], s.f. Purging, purgation. 
EHJP r Purgatory, 

'/e '• f") purgative 

(J) p ainfcction (of goodi). (r) Tex ■ Cleaning 
LL - Blow-off, draining 

Roblnat Ha purge, blow-off cock, drain-cock. 
3 «_rayi ng off, redemption (of mortgage) 
purfcr (pyrje], o.fr. (J# puneal(i); n. purgaons) 
ro purge, clean, cleanse, dear. (a)P. un malade 
to purge « paherit. P. Us inteslins, to clear out the 
bowels, ib) P I or, to refine gold. P. uu pays de 
w/eurj. to nd a country of bandits, (r) P ses 
.V t disencumber, one’s 

estate of debt. Se p. d'une accusation, to clear 
oneself of an accusation. P. une hypothique to 
redeem, pay off, a mortgage. Nau. P.laquaran- 
■ Jii^rantine. S.a. condamna- 
TION I. (d) Mch: To blow off. blow out. drain 
(cylinder, etc.). 

^ puffer, to lake a purgative; F: to take 
medicine. 

pi^cateiir, -trice [pyrifikatunr, -tn.| 

clejnwng (of the blood, etc.). 
ptuMeg [pyrtfjr], U.tr. To punfy, de.nae; to 
sweeten (air, water); to refine (metal). 

•• PUriner, to become pure ; to purify. 
pUrtB [py^J, i.>n. Liquid manure. Fesseipurin. 
nunure pit or sump. 

puri»me[pyrism],r.m. Purism (of language). 
pUrtjte [pynst]. Purist. 2, o, Punstical. 

pulitftin, .alne [pyntS. -en], s. Puntan. 

EI2!5“ 1 ® s.m. Pumanism. 

purotln, -ine [pyntc, .ml. s. P: Hard-up 
t nipy unious, person. [pURte] ’ 

<APP--h.ng to, 


[quadratique 


Thoroughbred (horse, 
Purillencc, 
Med: Purulent. Foyer 


. --'-MUlf, r.m.tnt. 
dog). 

purulencc (pyrylats), s.f. 
purulency. 

purulent [pyryld], a 
punileiit, abaceis. 

P*^? [py]» Med: Pus, matter, 
put*. See PouvoiR. 

[py«"*nin.l. a. PuailUnintou,, 
Pu.ilUn.ntit., 

puu-c, -ent [pyij. Sec POUVOIR, 
pw^elpvityl),../, PuituU; F: pmpU. 

PW [pyj. See pouvoir. 


puUt if, -ive [pytatif, a. Putative, sup- 

S osed, presumed, adv •iveinent. ^ 

See POUVOIR. 

PJ™»Cpyt'^»l>*-«-I^olccat. fitchet. 

[pytrefaktif, -i:v], a. Putre- 

SSfjfflJ?}”* [Py'r‘:f«l‘>j3). I /• Putrefacnon, 
putrdfler [pytrefje], vjr. To putrefy. 

** putrefy; to become putnd 

^trescence [pytrti»3;s]. s./. Putrercence’! 
putreacent [pytrcsai, a. Putrescent. 

I [py'rMwW], <t. Putrescible. 

putrldelpytnd] a. Putnd, tainted. Fermentation 
I p., putrefactive fermentation, 
puy [p^ ], j m. Dial: (In Auvergne) Peak 
pyffuwe [pigarg], s.m Om: Sea-eagle, erne 
pypnte [pigme], s. m. & f. Pygmy 
pyjama [pi^amaj, r. m. Pyjamas, l/n p., a suit of 
pyjamas. 

pyl6ne [pilom], ,.m. I. PyUn (of Egyptian 
temple). I Pylon(e); tower (conveying eledric 
power, etc ): lattice-mast (supporting telegraoh- 
wires, etc.). Grus 4 pylOne, tower-crane. 
pyiore ^ib:r]. J.m. Anat. Pvlorus 
pyorrhcc [pjare], r./. Med Pyorrhea. 

Ent: Pyralia, F- meal-moth, 
■?*“ -"1. «■ Hyramidal, 

TIvramM. ? ’ Colossal, SUCCCSB. 

[p*r*niid], s.f. Pyramid, 
pyreneen, ^nne [pirenec, -cn], a. Pvrenean 

^^rtn«a* <^«g ' The 

(a) Feverfew, 

Po^Z,' a Py"';!?'"’' (*) i’tllitory of Spam 
pow^r Pyethrum-powder. inaect- 

PyFCX [pircks], j.m. Glassm. Pyrex. 

Pyrexia, fevenshneaa. 

pyrite (pint), ,.f. (Iron) pyntes P. de eumrt 
copper pyntea. 

pyriteiu, -euae (pinto, -o:zJ, a. Pyntic, pyr.tou^ 

EXEE5fi.’2”’r* [P"'='*™''y:''l. !•/■ Poker-work, 
[piromctr], s.m. Pyrometer 
Ipu^takmu.f Pyrotechnic, 
nv—t,chnique [nimteltnik], a. Pyrotechn.c(.I). 
ique (pimkl, a. ar Pyrrhic (dance). 

--gore [pitagDirJ. Pr.n.m. Gr.Phil; Pvtha- 

I go™ U UUe da Pythagora, the multiplication 

i pythle [niti] Gr.Rel Pythonesa. 
python fpitol, S.m. Gr.Ant: Myth: Z: Python 
fp»tonis]. I /. Pvthoness. ^ 
P^de fpiksid], s.f. I. Z: pyi,., J, Q^^. 
ryxidium, pyxis. 


Qs ^n»y],/.w. (Th« letter) Q. q. 
qUMrs^enalrc [kwadra^enetr]. a. t. Quad- 
i*Btnantn. 

Sunday); ike firat Sunday in Lent. 


A/t*.- Quadtant. 

<|undrnt [k(w)^n].r.ai.« cadrat. 
quadradaue fkwadratikl, a. t, Mth. Quad¬ 
ratic. %,Crytt: Quadratic, tetragon^. 
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copper pyntea. 

pyriteiu, -euae (pinto, -o:zJ, a. Pyntic, pyr.tou^ 

EXEE5fi.’2”’r* [P"'='*™''y:''l. !•/■ Poker-work, 
[piromctr], s.m. Pyrometer 
Ipu^takmu.f Pyrotechnic, 
nv—t,chnique [nimteltnik], a. Pyrotechn.c(.I). 
ique (pimkl, a. ar Pyrrhic (dance). 

--gore [pitagDirJ. Pr.n.m. Gr.Phil; Pvtha- 

I go™ U UUe da Pythagora, the multiplication 

i pythle [niti] Gr.Rel Pythonesa. 
python fpitol, S.m. Gr.Ant: Myth: Z: Python 
fp»tonis]. I /. Pvthoness. ^ 
P^de fpiksid], s.f. I. Z: pyi,., J, Q^^. 
ryxidium, pyxis. 


Qs ^n»y],/.w. (Th« letter) Q. q. 
qUMrs^enalrc [kwadra^enetr]. a. t. Quad- 
i*Btnantn. 

Sunday); ike firat Sunday in Lent. 


A/t*.- Quadtant. 

<|undrnt [k(w)^n].r.ai.« cadrat. 
quadradaue fkwadratikl, a. t, Mth. Quad¬ 
ratic. %,Crytt: Quadratic, tetragon^. 
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quadrature n‘'«»<iraty:r], s.j. Quadrature; 
•quaring (esp. of the circle), f: Chereher k 
quadrature du oarole, to try to aquare the circle; 
to attempt the impossible. Marias da quadratura, 
neap tides, F; neaps. 

qtiadrlconal)'auz {kwadncnnai,-o], a. Quad- 
renniiL I. Lasting for four years. Ja Occurring 
every four years. 

quadrifide [kwadrifid], a. Quadrifid, four-cleft. 
quadrifoUe [kwadrifblje], a. Quadnfohate. 
qtiadrigc [kwadn: 3 ], t.m. Rom.Ant: Quadriga, 
quadriflimeaux [kwadrijvmo], a.m.pl. Anat: 
Tuberoulei quadrijumeaux, the quadrigeminal 
bodien (of the brain). 

quadrilatiraL -aux [kwadrilatcral, -o]. a. 
Quadrilateral, four-sided. 

quadrllatire [kwadnlatcir), j.m. Quadrilateral, 
qtiadrillage [kadnjait], j.m. I. Cross-ruling, 
iquaring (of paper, map). 2. (Pattern of) squares ; 
chequer-work. 

qUflvUle [kadhij], s.m. Quadrille (dance, air); 
set of quadrilles. 

Quadrillcr [kadrijej, v.tr. To rule in squares; 
to cross-rule. 

quadrill^) ( 2 . Squared, cross-ruled ; checked, 
chequered. Carte quadrilUe, end map. 

[k(w)adnlj5, -ij3I, «.m. A thousand 
billions (to**); V.S: quadrillion. 
Q^"™oteur, -trice (kwadnmottEir, -tns], a. 
Av: Four-engmed. 

quadrisyllabe fkwadrisillab], j.m. Quadn- 
lyllable. 

quadrlsyllabique [kwadnsillabik], a. Quadn- 
syllabic. 

quadnimanc [kwadryman). i, a. Quadru- 
manous, four-handed. 3« j.m. Quadrumane. 
quadrupede [kwadryped]. l. a. Four-footed 
2. J.m. Quadruped. 

® Quadruple. 

lourfold. Eirepay4auq.,\o be repaid fourfold. 
quadrupler [kwadryplc], v.tr. ^ i. To quad- 
tuple; to increase fourfold. 

(o) Quay, wharf, pier. PropriiUdre 
M quaf. wharfinger. ,A quai, alongside the quay. 

im vaisseau d q., to berth a ship. 
W Embankment (along nver). F: Le Quai 
flOmy, the French Foreign Office, (c) Rail: 
platform. L« train ast k quai, the tram is in. 

•rr quel q. part le train? from what platform does 
the train leave? 

Ncu: Ketch. 

[kalifjabl], a. That may be charac¬ 
tered (de, as). Coaduita pau quali&abla, 
tttt^rrantablc conduct. 

qu^emtifj -ive [kalifikatif, -uv], a. Quali- 
*y®gi qualificative (adjective, etc.); epithet 
(•d^ctive). ^ • H 

qaalification [kalifikasjS], t.f. i. (a) Q, de 
.^ajojVe, calling s.o. a forger, (b) C^am : Quali- 
tyuig (of noun, etc.), (c) Fin; C^alifying (by 
scquiairion of shares). 2* Designation, name, 
tie. S attribuer la q. de colonel, to call oneself 
• colonel. 

^Wje). v.tr. I, To style, call, term, 
Q. gn de ton litre, de ton t^ade, to 
P- ^ o** designate s.o. by hii correct title. 

• Sj. qn de charlatan, de menteur, to call s.o. a 
J|t**c»* • liar. Cofufofte qu’om ne saatrait q., 
uospetkableconduct. 2. Grom; To qualify. 

I. Se q. colonel, to call, atyle, 
Lionel. 2. Se q. pour hjm fonetxon, to 

qualify fw an office. ^ ’ 

quumdf a. (a) Q. pour faire qeh., qualified I 
^ do ath. Oiirrlara qaaUMa, akill^ workmen. I 


[quarantaine 


( 6 ) Paraonna quallfl^, (i) qualified person; 
(«) person of quality, of rank, of standing, 
(c) jur: Crima qualifli, aggravated crime, 
qualitatlf, -Ive [kahtitif,-i:v], q. Ch; AnalyM 
qualltativv, qualitative analyaia. 
quality [kahtc], i./. I. Quality, (o') Degree of 
excellence. Article de bonne q., good(-quality) 
article. I^in depremiVreg., choice wine, (fr) Excel¬ 
lence. Parsonna qut a baauooup da qualitia, 
person who has manv good qualities. 2 . Quality, 
property (of sth.). flbrifuget, antifebrile 

properties. 3 , Qualification, capacity, profession, 
occupstion. DAcIiper sat titres at qualltii, to 
enumerate one s titles and qualifications; to 
introduce oneself II nouj rivlla sa q. de prftre, 
he disclosed the fact that he was a pnesi. Servir 
an quality de paga, to serve as a page. Agir en q. 
de tuteur, to act in one’s capacity as guardian. 
Avoir quality pour aglr. to be qualified, entitled, 
to act: to have authority to act. 4 . Title, rank. 
Gens de quality, people of quality, 
quand fko). W hen 1 . corq. (a) Je lut en parlerai 
q.je le verrat, I’ll mention it to him when I see 
him. F; Quand Je voui le disaisi didn’t I tell 
you so! (b) Quand (mime). ( 1 ) Even if, even 
though, although. 0 1 / me I'ajirmerait je n'en 
rroiraij riVn, even if he asserted it I wouldn’t 
heheve it. ( 11 ) Je le feral quand mime, I’ll do it 
all the same, notwithstanding, in spite of all. 
(c) F; Ca ne m’itonnenit pas quand II pleuvralt, 

I shouldn't wonder if it rained. 2 . adv. Q. 
viendra-t-il? when will he come? NMmporte 
quand, no matter when; at any time. Jusqu'i 
quand teres-vous d Paris? till when, how long, 
will you be in Pans? Depuls quand ftet-vout d 
Paris? how long, since when, have you been in 
Pans? A quand la note? when is the wedding 
to he ? De quand est ce journal? what is the date 
of this paper? 

quant' [ka], a. (Used in the phr.) Toutei ei 
quantet fois que . . ., whenever . . .; every 
time that. ... 

quant* [kot], adv. (Always followed by d) Quani 
4 qn, 4 qoh., as to, as for, as regards, with respect 
to, with regard to, s.o., sth. Q. d moi, for my 
part, as for me. 

quant-i-moly s.m.inv., quant-i- 3 ol, t.m.inv. 
Dignity, reserve. Se mettre, s« tenir, sur son 
quant-4-moi, sur son quant-4-soi; prendre, 
tenir, garder, eon quant-g-sol, to stand on one's 
dignity; to be stand-offish ; to keep oneself to 
oneself. 

quantitate [kStjem], j.m. Day of the month. 
quantlUtlif, -ive [katitatif, -i:vl. a. i. Ch: 
Analyte quantitetive, quantiutive enalytia. 
2. C^nm; Adjeetif quantltatff, adjective ai 
quantity, adv. -ivement* 

[kStite), »•/• Quantity. Q. cTeau tomble, 
ratnfell. S.a. mouvement i. El.E: Couplage en 
q., connection in parallel, in quantity. En 
quantiU, in Quantity, in abundance. Air quan~ 
tiUs contid^ahlet, in large quanhhea. Par petites 
quanhtis, in small amounts. QuantiU da gena, a 
lot of people, iota of people. Venet pour faire 
quantiU, come along to help to nuke up a crowd, 
qoutom [kwatomj. j.m. 1 . Ch: Mth: Ph: 
Quantum. La doetrtne dee quanta, the quantum 
theory. 2. Amount, proportion. Fixer le q. det 
dommages^Uritt, to for the amount of damagea; 
to aaaeu the damages. 

quanutallie [kardtan], t.f. 1 . (About) forty, 
atmic forty; some two score. Approeher de la 
quarantalne, to be getting on for forty. 2. Quar¬ 
antine. Mattie un valaaeau. dee paseagiri. an 
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4uraiitoliw» to qtiirantine ■ thtp, putengen. 
PftTtOoa do qiutmotolno, quanntine fUg. V: 
Mottrt qo to qiunnUlM. to Knd t.o. to 
Coventry. 

qiunuitd [ktrflrtl, twni.o.tRtr. fS s.m.imi. Forty. 
Au chapitr* 9. in the fortieth chepter 

of. . . . Lei 9 uar»nte, the Forty, the French 
Academy. F: Ja m'ao fleht eommi de t'an 
quannte, I don’t care a rap. S.a. as moqubr. 

quarantnudre [kar 2 tne:r], a. Laiting for forty 
yean; of forty veari. 

quatrantiime fkarStjem], mm.a. (ff t.m. For¬ 
tieth. 

quart^ O- (o) A: Fourth. Un q. voleur 

nirvint, a fourth robber arrived, t.m. Le tlen et 
la quart, lee tibbj a. (6) Med: Fidvre quart#, 
quartan ague. 

qiUtrt% t.m. X. Quarter, fourth part. Dotmer un 
^ de tour i une vit, to give a icrew a quarter turn 
Com.' Aemire du 9., diMount of 25%. F: Dam 
un petit quart d’heure, in a few mmutei. Pour 
le quart d'heure, for the time being; for the 
moment. F: Paaaer un mauvali quart d'heure, 
to have a trying moment. Le quart d'heure de 
Rabelaii, the hour of reckoning. Trots quarts, 
three quirtera. F: Lea trola quart! du temps, 
moat ot the time, more than half the time, fitre 
aux troia quarts ivre, F; to be three aheeta in the 
wind, to be half'Seaa over. U eat deux beurea et 
quart, deux heuree un quart, it ia a quarter past 
two. n eat deux heurea molm le quart, molna 
un quart, it ia a quarter to two. L'horloge a 
aoand le quart, the quarter has struck. Arch: 
Quart de rood, quarter round; ovolo. Quart 
de eerola, quadrant. 2. Nau: Quart da vent, 
point of the compaaa(>« Nord-eitq.estt 

north*eaat by east. Changer la route de deux 
(psarts vert I'ett, to alter (the) course two points 
to the east. 3. (u) Sou: Watch. Petit quart, 
dog»watch. fitre de quart, to be on watch. Falre 
la quart, to keep watch. S.a. battrb 2. L'otnolar 
de quart, the officer of the watch. Falre bon 
quart, to keep a good look-out. {b)Mil: Portion 
of a unit on duty. Offioler de quart, officer on 
duty. 4. Mil: Drinking vessel, mug (bolding a 
quarter of a litre). 

qiurte [kart], s.f. i, Mus: Fourth. 1. Fenc: 

Parer en q., to parry in carte, 
qiiamron, -onae [kart(a)r 5 , on], a. V t. 
Etkn; Quaoroon. 

qwticr [kartje], x.m. Quarter, i. Fourth 
part. Boll de quartlw, quartered logs. Q. de 
10 bene, quarter of the moon. Cu: Q. 
d'agneau, quarter of lamb. Her: QunrfMri w 
J'doitroii, quartering! of the escutcheon. 2 « Part, 
portion. Mettre qc*. en quartiert, to tear sth, to 
pieces. Q. de terre, plot of land. Q. de chevreuil, 
oaunch of veniaon. Q. d'un hone’s 

quanen. 3. (0) District, neighbourho^: ward 
^f town). Let bat oworrim, the alums, aurtw 
a* 4., branch office (of bank, etc.); branch post 
offin. S.a. LATIN I. (6) Nau: ue quel q. went 
U ventf from what quarter is the wmd blowing ? 
fc) MU: Renirer au q., to return to quartan, to 
Dtmcka. Prendre set piartien d'hiver, to go into 
winter quarten. Quarilar gta^wl, headquarten. 
Grand 0 . gMral, General Headquarten. 4. Falre, 
donner, quaitkr 4 qn, to grant, give. a.o. quarter. 
Dsmenrftf 9., to eak for querter; to cry quarter. 
^HUttcrniyiltr*, r.«. l. MU: A: Oiarter* 
maater. Navy: T^tng eetman. pi, J)e$ 
pnarHerji) enfrrgi. 

QMMPlB Hiwarto}, adn. l« Fourthly. 2« Sec 
XN^ABTO. 


quartz [kwarta]. t.m. Quartz, rock-cryatal. 
quartzaiuc^ -euse [kwartae, -ozz], 0. Quaitzy. 
quaii* [kazi], r.m. Cu: Chump*end (of loin), 
quail'* adv. Quasi, almost. Q. aveugle, all 
but blind. Je n'ai q. rien tenti, I felt acircely 
anything. Una quaal-ainiUd, a sort of friendahip, 
a quasi‘friendahip. J'en at la q.<ertitude, 1 am 
all out certain of it. 

quail-ddlit) t.m. Jur: Technical offence. 
pi. Det quasi-ddlits. 

quailxnent [kazimS], adv. F: Almoat, as it 
were, as one might say; to all intenta and pur* 
poses. Q. gulri, as good aa cured, 
(^aiimodo [kazimodo], <./. Ecc: Low Sunday. 

Le lundt de (la) Q., Low Monday, 
quassia [kwasja], r.m. 1. » QUASSIBR. 2 . Quas¬ 
sia ; quassia chips. 

quassier Ikwasje], r.m. Quaasia(-tree). 
quateraaire [kwatcmcir], a. Quatc.n^. 
quatorze [katorz], num. a. inv. & t.m. inv. Four¬ 
teen. Louis Quatorze, Louis the Fourteenth. 
Leq.juillet, the fourteenth of July. S.a. midi i. 
quatorzlime [kaDrzjcm]. 1. num. a. & t. 

Fourteenth. 2. r.m. Fourteenth (part), 
quatrain [katrej,r.m. Pros: Quatrain, 
quatre [lutr}, num.a.tnv. (Sf s.m.imi. Four. 
Hist: Hanrl Quatre, Henry the Fourth Le q. 
aoilt. the fourth of August. A quatre pattes, on 
all fours. Conduire A quatre, to drive four-in- 
hand. Fflfn de 9./iw«, quartern loaf. Par quatre, 
in fours. Se mettre par quatre, to form fours. 
F; Un de oei quatre matiixi. one of these days; 
sometime soon. 11 demeure A quatre pas (d'lol). 
he lives close by. MAnager sea quatre sous, to be 
careful of one’s small savings. Malion exposAe 
aux quatre vents du ole], house exposed to the 
four winds of heaven. Clair oomme deux el deui 
(oat quatre, as clear as daylight. Manger oomme 
quatre, to eat voraciously. Se mettre en quatre 
pour (alre qoh., to do one’s utmost to accomplish 
sth. 11 se mettrait en quatre pour vous, he would 
do anything for you. Je me tenais A quatre pour 
ne pas rlre, it was all 1 could do to keep from 
laughing. S.a. chemin 2, chsveu 1, jbudi, mar- 
CHAND X, CEIL I, TIRER 1. 2 , TRAVAILLBR 2. 
viRirt 2, VOLONTfi 2. 

Quatre-Cantons. Ft.r. Le lao dea Quatre* 
Cantona, the Lake of Lucerne. 
quAtre-'ipiccS) r./. Bot: FenneUflower. 
qiUltrc*zn&ttt r.m.mf. Four-masted ship. 
quatre*SBitont, t./. inv. Variety of atrawberry. 
Quatre-Tempt, t.m.pl. Ecc: Ember-daya. 
quntrg-vingt-dlx, rmm.a. df t.m. Ninety, 
quatre-vingti^e, num.a. & t.m. Eightieth, 
quatre-vinfts [kstrsvc], num.a. Sff t.m. (Omits 
the hnai t when followed by another num.a. or 
when used as an ordinal) Eignty. Quatre-vingt-u» 
[katrovift], eighty-one. Quatre-vtngt-onae [latro* 
v 23 :z], ninety-one. 

quatn^me [katriem]. I. num. a. (it s. Fourth. 
2. t.m. Fouito (part). 

qvatrlUlon [k(w)atritj 3 }, t.m. - quadsiujon. 
quatuor [kwatipir], r.m. Quartet(te), quatuor. 
qil^ragclkeia:3],r.m. Quayage, wharf^. 
que'[k(e)], r*/.proM. (Of pert.) That, whom; (of 
thg) t^t, which; (in the neut.) which, what. 
I* (Subject) A: (Still found in) AdvieiUM qua 
pouiM, come what may. Faitet ce qtu ban vout 
ttmUe, do u you think fit. 2. (Pm.) Fowrv 
maUmmuat que jt tuitl poor wretch that I am 1 
Montmr ^tu eel you liar 1 Cosmart qu'U itait 
de poKiriwic, covered with <hiat aa he waa. Fnft 

mental^ ^ teat eela! that’a all a pad ef be* i 

(Cesl sm) mle de garpea qm Pierre, fac’a a queer 
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fiab, !• Peter. C’ett une b$iU maiton <pu la v6trt, 
youn it a fine home. 3. (Object) (a) L'homm* 
vous voy€X, the man whom, that, you aee. 
Let iivret que vout avee acheUt, the btMka you 
have bought. C’ett U teul de tet romanx que je 
lite avec plaitir, it is the only novel of his that I 
read with pleasure. 11 n’ett vem pertorme que je 
tache, no one has come that I know of. (b) (In the 
construction C’est . . . que. . . .) C'ett vous que 
;’ai vu kiert was it you I saw yesterday? C'ett 
la plus dgde que nous prifiront, we like the eldest 
best. 4 . (Adv. use) Pendant let dix moit qu'il 
Itxnguit encore, during the ten months that he 
continued to languish. Let jours qu’il fait ehaud, 
on (the) days when it is warm. Let troit ans que 
}'ai hahiU d Paris, the three years (during which) 
I lived m Paris. Je le ferax ooflte que ooflte, I 
shall do it cost what It may. 5. Ce que. See cb‘ 3 
|Ue*. interr. pron. neut. What? i. (Object) 
voulex-wusT what do you want? ^'a ripondu 
Pierref what did Peter answer ? Qu’ya-t~ildvotr 
dans Cette villet what is there to be seen in this 
town? Quefaire? what’s to be done? dire? 
what could I say ? Dites-moi que faire, tell me what 
to do. a. (a) (Logical subject) Qu'est-il arrivf? 
t^tesutlpassi? what has happened? (fr)(Pred.) 
Q»ites-vous? what are you? Qu'estate [kcis]?, 
* 1 o" <i^ensrf what was to become of | 

us? S.a. QU EST-CE QUE, QU’BST-CE QUI. 3, (Adv. I 
j**] J** POURQUOi) Que ne le dtstez-vous^l 
why didn t you say so? (6) (Exclamatory) (i) (*=■ 
WMMB) Qm 1? ett beau! how handsome he is! 

^how true 1 (ii) («» combien) 
vue ^ deceptions! how many disappointments I 
de gens I what a lot of people I 


que I con;. That; but (that); lest, l* Te vois 
^ 1 / trompe, I' see (that) he is deceiving me. 
Je ne doute pas qu’il (ne) consente, I do not doubt 
but (that) he will consent. > desire qu'il vienne, 
i come. Jepense que non, I thmk not. 

J. (0) (Irnperativc or optative) Qu'elle entref let 
her come ml Dieudtt: Que la lumidre soil, God 
said : Let there be light. Que je vous y reprenne! 

u again 1 (b) (Hypo- 

metical) Que la machine vienne d s'arriter et tl y 
oura w accident, let the machine stop and there 
flua • • • ou 
9 “ pleuve ou qu’il fasse du vent, 
^ether it rains or blows, (ii) Qua . , . ou non. 
yue tu le veutlles ou non, whether you wish it or 
not. 3. (a) (Linldng up two verbs in the future* 
in-the-paat) 11 / qffirmerait que je ne le croirais 
even though he affirmed it, I would not 
neve it. (b) Que . . . na, after negative clauae. 
t t ne se passe jamais une annie qu'il ne nous derive, 
e go®* but he writes to us. 

4. equivalent to afin que, alors que, avant que, 
aejnas qw, puisque, sans que, tant que, etc. Appro- 
* qu OH Vous entende, come nearer that we may 
, ^ qiatteraipas que I’affatre ne sou 

*^n4e, I will not leave him till the matter is 
cmcli^ed. 11 y a troit jours que je ne I'ai mi, it is 
“We days since I saw him. 5* (To avoid repeti- 
on of <»nj.) Quand il entrera et qu’il vous 
‘9« when he cornea in and finds you 
we. Quoiqu’ilpleuveet qu’il fasse frosd.aitbough 
w rainy and cold. Si on vient et qu’on veutlle | 
^ coani/^, if anyone comet and wanta to con- ' 
jwnme. (• A ea qua, da oa que. Jenem'attendais 
“ *19** entrdt, I did not exfiect anyone to 
Oh s'^mmaitdece qu'il nereparmssait pas, 
wu fdt at hia failure to appear again. 
/• lln compariaim) Atutt grastd tpu mot, aa till aa 
I*®). Ptut fort qtie tonfrdre, atronger than hit 


brother. Jf'ai un autre parapbde que celui-ld, I have 
another umbrella besides that one. Vous derivez 
plus correctement que twur (ac) parlez, you write 
more correctly than you speak. 8. (a) Na . . . 
qua, only. 11 n’a qu’une jambe, he has only one 
leg. 11 n’a fait qu'entrer et sortxr, F: he just 
popped in and out again. Je n'ai fait que le 
toucher, I only touched it. 11 n’y a que hii qui le 
sache, no one else but he knows about it. 3*^ ne 
sait que vout capable de I’entreprendre, I don’t 
know anyone but you that is fit to undertake it. 
// nefait que de sorttr, he has only just gone out. 
T> orrtvd que trop vite, he came all too toon. 
11 n y flwiif que lut d ne pas paraitre imu, he was 
the only person to appear unmoved. (With ne 
'^^^^■^od) II me faudrait urt million de francs, 
--Que cela I I should require a million francs.—Is 
th« all (= only that) 1 C'est vrai, n’cjf-ce pasf 
— Que trop vrat, it’s true, isn’t it?—Only too 
true, ib) Sans . . . qua. J'itais tans ami que 
mon chien, I had no friend but my dog. (c) Na 
. . . pas qua, not only. II n’y a pas que lut qui 
le tache, he is not the only one who knows it. 
L homme ne sht pas que de pain, man doaa not 
live by bread alone, (d) Na . . . plus, Jatnali, 
^ira, qua. II ne me reste plus que vingt francs, 

I have only twenty francs left. Plus que dix 
msnutes!^ only ten minutes left 1 Je ne bott jamais 
gue de I’eau, I never dnnk anything but water, 
(e) Na . . . pas plus tOt . . . qua, k paint . . . 
qua. 11 n'eut pat plus t6t pans qu’on Vassaillit de 
questions, no sooner did he appear than questions 
were showered upon him. A peine dtatt-il rentrd 
que le tdldphone retentit, he had scarcely come in 
w’hen the telephone bell rang. 9 . Lit: Qua li, if. 
Que si vous savez la vdritd, il est de votre devoir de 
la rdveler, if you know the truth, it ia your duty 
to reveal It. lo. F.- Ah! qua non 1 qua ai I 
ah I surely not I surely yes I Que non pas! not 
at all I 11 , (Intensive) r: Ton chapeau est dans 
un (tat, que c'est une horreurf your hat is in a 
terrible state 1 

quel, quelle [kell, a. af pron. What, which. 
I. (Correlative) Quel que toil le rdsultat, je le 
ferai, whatever the result msy be, I will do it. 
Quelle que soit mon affection pour vous, however 
g«at my affection for you; much at I love you. 
Quels que ioient cet hommet, whoever then men 
may be. S.a. tbl 2 . 2 . (Interrogative) Qu^le 
rdponte a-t-il faitef what reply did he make? 
Quelle heure est-il? what is the time? what 
o clock is it ? Dites-moi quelle heure il est, tell me 
the time. Quel livre avez-vous pritf what, which, 
whole, book did you take? Avec quel argent? 
with whose money? Quel homme? which man? 
J^Jfe sait quel auteur a dit . . ., some author or 
other has said. . . . MetUz-moi d n’importe 
quelle table, put me at any table you like. Quels 
sont cet messieurs? who are these gentlemen? 

3 » (Exclamstory) Quel homme! what a manl 
Quelle bonti! how kind 1 

quelconque [kelia:k], a. i. Any (whatever). 
Un cercl* Instant par trots points queUonquet, a 
circlepiaaing through any three pointa. Let 
propottums des iUments sont absolument quelcon- 
quet, the elements may be in any proportiona. 

2 . Un q. zdndral X, some general 5C or other. 
Pdpcttdre i’wufapon 0 ., to make tome sort of 
ftply. 3* iin rtoiwn# g, , he if a very 

ordinary, commonplace, kind of man. 
quelleinest [kclmo], a^. See tsllbmbnt. 

qne^lle[itdk(9)]. l.a.(a)Some,any. Ilarrioera 
9- jottr, be will arrive eome day. Adrettez^vout 
d q. autre, apply to aomeooe ebc. (b) Some, aome 
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K*’ ? ?• f^Ps, for Borne time, for 

• bnef period. 11 y a quelque: jours, t few days 
uo, iome days ago. Leurs quelque: minute: 
dentftUen, their few minutes of conversation 
/ \ mitre:, a hundred odd yards 

(c) (Correlative to qui, que 4 sub.) Qualqua . . . 
qul, qua, whatever, whatsoever. Qualqua ohose 
q« n veus alt dlta, whatever (thing) he said to 
you. (Cp. QUELQUE CHOSE.) Sous q. pritexte que 
ct toil, under anv pretext whatever. Tout trasU 
de q. nature qu'il sott, every treaty of whatsoever 
character. 2, adv. (u) Some, about. Quelque dtx 
ant, some, about, ten years. Le: quelque mille 
/ra»icr quu ma prStis, the thousand franca or so 
tMt he Unt me. (b) Qualqua . . . que, however. 
y. ^ande: que totent sesfautes, however great hts 
faults may be. 

quelque chose rkdk=So:z], ■„*/. 

Something, »nythtng. Quelque chase me dit qu'il 
inendra, lomething telU me he will come. Aveu- 
toiit i^elque chase d dire? have you anything to 
My i Quelque chose de nouveau, d'autre, something 
new, something else. F: II a qualqua ohosa. 
there s something the matter with him H y a 
qualqua ohosa, there’s something up. something 
the niitter. Cela m a fait quelque chose, I felt it 
a good deal. 

qutlQuefoil [kelkafwaj. adv. Sometimes; now 
and then. 

part (kclkapa:r], adv. i. Somewhere. 
Aal Quelque part qu'tl 

fMtlldt, nen de suspect, wherever he rummaged 
he round nothing suspicious. 
quelquM«uni, .unet [kelkazA, -yn), indef. 
pron.pl. See QUBLQu’UN 1. 
quelqu’im, quelqu’une [kclk*, kelkyn], wdef. 
pron. I, m. ^ /. Dne (or other). Quelqu'une de 
ett dames » en occuper, one of the ladies will 
•ee to It. (^ue/^et-uni des magasms, some of the 
Shops. 7 at lu quelques-unes det lettres, I have 
read a few of the letters. QuelqucS‘Un{e)s d'entre 
nous, a few of us. 2. m. Someone, somebody; 
anyone, ^nyh^y Quelqu'un me I'a dit, someone 
told me so. Est-ti venu quelqu'unf has anybody 
come? Com: Quelqu'un! shop! ^elquun de 
pw, »meone extra. Quelqu'un d'autre, someone 
die. J f;t-ij,^^elqu'un de blessi? was anyone 
wounded? F- ElU se croit quelqu'un, she thinks 
She IS somebody. 

quimudler [kemode], I. n.i. To beg (from 
door to door). 1. u.lr. Q. qch. d qu. to Beg for, 
solicit, sth. from s.o. s. •cur^ ••CU8C 

nakadiratoj* r.w.ifit;. 

What ^ople will say ; gossip; Mrs Grundy, 
quenelle [k»nel), s.f. Fish or forcemeat ball; 
quenelle. 

qnenotte [kanot], 1.^. F; (In nursery) Tooth. 
quenoulUe [k»nii:j], s.f. i. Distaff, i. Que- 
nomlle-trainwi fmit-tree. 3. Bed-poat. 4. Bor. 
Cat i>tail, bulruih. ’ 

quereUe [kartl], r./. Quaml, dispute. Charohar 
quarwa a qn, to try to pick a quarrel with s.o 
Avotr ttne q. avec qn, to have a quarrel, an alter- 
canon, a row, with s.o. £trt en a. avec qn, to be 
•{ at loggerheada, with s.o. Quaralla 

eAUamand.ttumpcd-up quarrel. Q.d'amoureux, 
loven tiff. FamUlas en quereUa ouverta, families 
at open feud. Epouaar la quaralla da qn. to take 
up s.o. a quarrel, a.o.’i cause. 
qncreUcr [tortle] o.fr. Q. qn, n quurel with 
a.o. Amur a a., to be fond ot wrangling. 

M qaerelier, to quarrel, wrangle; to have 
worda, to fall out (avec, with). 


qucrelleur, -cuae [karcloKr, -otz). i. i. Quar- 
reller, wrangler; /. scold. 2. a. (Jiiarrclsomc. 

tk=ri:r, kcritr], v.lr. (Uied after 
the verbs alter, venir, envover) Alter q. qn, to go 
and fetch s.o. (esp. the police). Emiaver q. mam 
(orte, to send for the police, 
quest-ce que [kesks], mterr. pron. What’ 
Quest-ce que vous luidez? what do you want’ 
Que^-ce que la grammatre? what is grammar? 
r: Qu’est-oa que o’ait qua cet homme-ld! what 
ever 18 that man I Qu’est^os qua o'est qua oat 
what t thatf F: Qu'est-ce que vaus /le, de 
persannes tci! how many are there of yon here’ 
qu 6kt-cc qui [kcski], mterr. pran. (Used as 
Bubj^t) I, What.’ Qu'eruce qui est arrtv/f what 
nai happened? 2, F . {= qui e.sT'CB qui) Who’ 
question [ktatj5], ,.f. I. (a) (Jueation, querv 
rairt. poser, adreaaer, une question S qn, to put 
a question to a.o ; to ask a.o. a question Prerrrr 
qn de <^erl,aur, to press, ply, s.o. w-ith questions. 
Son adh*.ion ne fait pas question, there is no 
doubt, no question, of his adherence. Mettm 
qoh. en question, to question ath.; to challenge 
(statement, s.o. s honour), (4) Question, matter, 
point, issue. Poser une question, to state a 
question, an issue. L-affaire, la peraonna, en 
question, the matter, the person, in question. 
c est une simple q. de temps, u is simply a matter 
r'.VT’u 9- • ^hat is not the point 

C eat U la question, that is the question. Sartir 
de a q., to wander from the point. Rappeler qn 

chapilreil n ertplur q. de Im, after the first chapter 
no further mention is mode of him. (c) fur 
(Point at) issue. Q rfc/atr, * droit, issue of fact, 
[u.‘"'■i. u judicial torture; 

the tick. Appllquar la quaation a qn, matire qn 
a la quest on, to put, submit, s.o. to the question, 
to the rack , to torture s.o. 
questionnaire [ktstjonetr], ,.m. List, set, of 
questions; questionnaire, 
questionner fkcatjone], v.t. To question (a.o.); 
to ask (s.Oi) questions. 

quettionneur, -euse [kcstjonair, -eiz], a & s 
Inquisitive (person) 

quetc [ke:t3, j./. I. (a) Quest, search. Ss msttra 
•n quits ds ^h.. to sci out, go. in quest of sth 
(ft) Ken; ^ckmg. scenting; quartering. 
Intcc: etc: Collection. Fairs U qu*i«, to take 
up the collection; (in an emergency) to pass 
round the hat. » k 

collect (alms, etc ) 
Abs. To Uke up the collection, (b) F: Q. ties 
co^lments, to fish, angle, for compliments. 

'• Alms-collector. 

tcc: Taker of the collection, 
queue [kej.r./. J.Tail. Couper la q. d un ckeval. 
to dock a horse, s horse’s tail. Chrval d q 
jeoyrtee bobuil (horse). Q. de renard, fox s 
brush. Q. de rat, rat-tail. S.a. qubue-db-rat. 

Qusus ds polsson, (i) fish-tail; (ii)g4ut.- F: Uil- 

wobble (on greasy road). F: (Of pUy. novel) 
Flair to QUSUS ds poiuon. to fixzle out. Sant q.. 
iwlless. A la qusus gtt Is vsnln. the sting is in 
tht tail. // s en retouma la q. entre Us jandxs, he 
departed with his tiil between his legs S.s. 
niABLB I. WAGE. SEJutBR a. 2. Tail (of comet, 
fate); tnil (of meteor); stem (of crotchet or 
quaver); handle (of pan); sulk (of fruit, 
flower); shuk (of button); pin (of bnwch); 
tw-pie« (of vioUn); train (of dms); end (of s 
piece of ttuflf); pigtail, queue (of hair); fangs 
UM. shank (of tool); uil-planes (of teropUne); 
rudder, tail (of windmill). Bouton a qusus. 
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shanked button. HmbU 4 Queue, swaUow.tail 
coat. Pluno 4 queue, grand piano. $. (a) (Tail-) 
end, fag-end (of a procession, etc.). Venir en 
queue {du cortige), to bring up the rear. £tre a 
la q. dt la elatu, to be at the bottom of the class 
[b) Mil: Rear (of army). Navy: Colonne de q., 
rear column. 4. Queue, file (of people). Fair* 
(la) queue, to form a queue; to queue up. A la 
queue leu leu, see leu. 5. Bill: (a) Cue 
(b) Fauese queue, miscue. Faire tausse queue, 
to miscue. 

queue-d'aronde) f./. Carp: Dovetail. Assem¬ 
blage d q.-d’a., dovetailing. A q.-d’a., dovetailed. 

queue«a4*dbat) S.j. I. Cat-o'-nme-tails. 
j. Mare's-tail (cloud); cirrus pi. Des queues- 
de-chol. 

queue-de-monie, s.J. i. (Habit 4) queue-de- 
morue, swallow-tail coat; F: Bwallow-tail(8). 

2. (Painter's) fiat brush. 

queue-de-rat [kodra], t./. l.TIs: (o) Rat-tail, 
ral-tailed file. (6) Reamer. 2. Small wax taper, 

3. Vet: Rat-tail (of horse), pi. Des meues-de-rat. 

queutler [kete], v.i. Bill: etc: To push the 

ball, to play a push-stroke. Coup queuti, 
push-stroke, [queue] i.m. -a^e. 

queux [ko], s.m. (Used only in) A. & Hum ■ 
Maltre queux, cook, chef. 

qui* [ki], rel pron. I, (Subject) Who, that; (of 
tbg) which, that, (a) Phrases qui ne sont pas 
(ranfaises^ sentences that arc not French. Notre 
Pert qui (tes aux cieux, our Father which art in 
heaven. II y a peu de gens qui tachent eela, there 
are few people who know that. II n'y a personne 
qin ne comprenne cela, there is no one but under¬ 
stands that. Je le wis qui vtent, I see him coming 
y'at le caur qut m'itoufft, I feel Uke choking. 
C'ett une simple farce, et qui est midtocre, it is a 
mere farce and a poor one. {b) (In the construc¬ 
tion Cast . . . qui . . .) C'est la plus dgie qui a 
repondu, it was the eldest who answered 
2. (0) (n celut qui) vtvra verra, he who lives 
Will see. Tout xnent d point d qui sail attendre, 
all things come to him who waits. Sauve out peut, 
every man for himself. (A) (= ce qui) Qui plus 
est, what is morg Qui pis est, what is worie 
(f) Ca qui. See cb' 3. 3. (After prep.) Whom; 
occ. which, (a) Voild I'homme d mi je pensait, 1 
de qui je parlats, there is the man of whom I was I 
thinking, speaking. II cherche quelqu'un ovec qut | 
jouer, he is looking for someone to play with | 
champ sur qut tor^att la nuit, the field on which , 
night was falling. (A) (Without antecedent); 
Adresset-vous d qui vous voudrex, apply to whom 1 
you please, to anyone you pleaae. On st disperia, I 
qut d'un c6ti, qui d'un autre, we scattered, some | 
going one way, some the other. 4. (a) Qui quo, 
who(8o)ever, whom(so)cver. Qtii que vous soyez, 
parlex, whoever you are, speak, (b) Qui qua oa 
*olt, anyone (whatever). Je difie qui que ce soil 
... I challenge anyone to ... Je n’at 
froutV qui que ce soit, I found no one whatever. 

tnterr.pron.m.sg. I. Who? whom? (a) Qui 
o dtt cela? who said that’ Qui <Usirex-vous voirt 
"horn do you wish to see? Qui vtent d la riumonf 
who IS coming, who are coming, to the meeting? 
A qui est ce camff whose la this knife? De qut 
etes-vous filsf whose son are you? Pour qui est 
<* livre? F: who is that book for? Qui d'autref 
*'ho(m) else? &Itatt d qut I'otderait, they vied 
With each other in helping him. P: 77 est Id — 
Dw fflP Qui done? be if there. — Wio? 
(b) (ta lequbl) Qui des dettx a raisottf which of 
^ is right? a. (“ Qu’EST-a qui) Qui 
t amene si mattnl whst brings you so esrly? 
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quia (i) fakqia), adv.phr. fitra 4 quia, to be non¬ 
plussed, in s quandary. 

Qmchotte) Doa [dokiSot). Pr.n.m. Span.Lit: 

Don Quixote. AgirenDonQ,, to act quixotically, 
qulconque [kik5:k], indef. pron. m. sg. I. Who- 
(ao)ever; anyone who. 2. (= qui que ce soil) II 
m’asdera mieus que q., he will help me better than 
anyone (else). Pas un mot de cela d q., not a word 
of that to anybody. 

quldam [kqidam, kida], t.m. {a) Jut : Pereon 
(name unknown). (A) F; iSunimt q., someone, 
an individual, appeared. 

qui 48 t-ce que [kicskj], mterr. pron. Whom? 
qui est-ce qui [kjcski], mterr. pron. Who? 
quietude [kqietyd, kje-], s / Quietude, 
quignon [kip5], s.m. Chunk, hunch, hunk (of 
bread). 

quille' [ki:j), s.j. (a) Ninepin, akittle(-pin). 
F: Dralt eotnme una quilla, aa straight ai a 
remfod. Jau de quillaa, (1) set of ninepins, of 
skittles; (11) skittle-alley. £tra raqu comma un 
ohlan dans un Jau da quillaa, to be treated as an 
intruder, to be given a cold welcome. (A) P: II 
ne Itent pas sur ses qutlles, he is shaky on his pins. 
Jouer dee quillaa, to run hard, to skedaddle, 
qullle*, r./. Keel Poser la quilla d’un valsaaau, 
to lay down a ship. S.a. derive. 
quillon [kij3],r.m. 1. Cross-bar, cross-guard (of 
sword). 2. Pilmg-pin (of Lebel rifle), 
quinaud [kino), a. A: Abashed, confused. 

Raster quinaud, to look foolish, 
qulacalllerle [kekajn], s.f. 1. Hardware, iron¬ 
mongery, amall-warei. 2* Hardware business 
or shop. 

quincaillier [kikoje], t.m. Hardware merchant; 
ironmonger. 

quincOQCC [kckS:s],f m. Quincunx. Arbresenq., 
trees plintad m alternate rows. Rivatage an 
qulneohoa, staggered riveting, zigzag nveting. 
quinine [kimnj, 1 /. Quinine; sulphate of 
quinine. 

quinqua^^naire [kqZkwajeneir], a. & s. Quin- 

quagenansn. 

quinquennal) -aux [kqSkqennal, -0], a. Quin¬ 
quennial; fivc-vear (plan, etc.), 
qulnquet [kekcl, I.m. Argand lamp, 
quinquina [kckina], s.m. Cinchona, quinquina 
(bark, tree); Peruvuin bark, 
quint [kC], o. A: Fifth. CAor/ei-Quinr, Charles 
the Fifth (of Germany). 

qulnteine [k^tr.n], s./. A: Quintain. Courlr la 
quintaino, to tilt at the quintain, 
quintal, -aux[kctal,-o],x.m. Meas: l.,4.*Quin- 
tal ; hundredweight, a. Quintal mAtriqut » 100 
kilogrammes. 

qulnte [k2:t], I./. \»Mus: Fifth, quint. Fausse 
quinta, diminiahed fifth. 2 . (At piquet) Quint. 
F: Reavoyer qn de qulnte en quatorxe, to drive 
a.o. from pillar to post. 3. Peru: Qumt(e). 
4. (n) Qulnte de toux, fit of coughing. (A)F.' Ca¬ 
price, crotchet; fit of ill-temper, 
quintefscnce [ketessais], s.f. Quintessence, 
quinteatenci^ [ketusdsje], a. Quintessential; 
sublimated (thoughts). 

quintette [k(q)etet], I.m. Mut: Quintet(te). 
quinteux,-euie [khe,- 0 :z]. n. P: Capricious. 

crotchety (person); restive, jibbing (horse), 
quindlllon ^kqctiljS], i.m. Trillion (10"); 
U.S: quintillion. 

quintuple [k(q)Ztypl}, a. s.m. QuintuDle, 
fivefold. Stre paye nu g., to be repaid fivefold, 
qnlntnpler (k(q)?typle], v.tr. fiF i. To quin¬ 
tuple : to increase fivefold, 
quinzidoe [kAzen], s.f. 1. (About) fifteen, some 
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fifteen. 1 , Fortnight. Dans la q., within a fort^ 
night. 

QUtllZC tmm. a. inv. & s.m. tnv. l. Fifteen. 

Louia Quinca, Louis the Fifteenth. Le q. mai. 
(on) the fifteenth of May. Ten- Quince 
fifteen all. 2. QuJnze Jours, a fortnight. D'au- 
Jourd'hul en qulnze, this day fortnight. Tous Us 
q. jours, once a fortnight; fortnightly. 

S uinzC'VtogtS [kczvcj. I. Pr.n.m. Les Quinze- 
i^lngts, the Hospital for the blind (originally 
300) in Paris. 3. s.m. Un qulnze-vingtfs), an 
inmate of this hospital. 

qulnziiine (kezjem]. I. num. a. Ssf s. Fifteenth. 

3. x.m. Fifteenth (part), adv. -mCQt. 
quiproquo [kiprsko], s.m Mistake (taking of one 
thin^ for another); misunderstanding. ll y a eu 
q., (1) we misunderstood each other; (li) I took 
you for someone else 

quittance Fkitois], s./. Com* Receipt, discharge 
Q. pour sotde, receipt in full. Donner quitUnoe 
k qn, (i) to give s.o. a receipt tn full; (11) F: to 
forgive s.o. 

qultte [kitl, a. I, Free, quit, rid {de, of); dis¬ 
charged {ae, from). Ftre q. de dettes, to be out of 
debt. Nous sommes quittes, I am quits with you 
TsDlr qn quitte de qoh., to release s.o. from, let 
s.o. ofT, sth. En Itre quitte pour, aveo, qoh., to 
get off, come off, be let off, with sth. 7/ en a eU q. 
pour la peur, he got off with a fright. 3* Inv. Je le 
feral qultte P Itre grondl, I'll do it and chance 
the scolding. J'ahandonne ee travatl, q. d U 
reprendre plus tard, I am giving up this work, 
but may perhaps resume it later. Nous voU 4 
quilt* A qultte, now we’re quits, square. Jouer 
quUt* ou double, to plav double or quits, 
quitter [kite], t tr. 1. Quitter la partle, to throw 
up one’s cards; to throw up the sponge. 3. To 
leave, quit (place, pereon); to vacate (office) 
Q. le lit, to leave one's bed Q. ses habits, to take 
off, lay aside, one’s clothes. Quitter le droit 
ehemin, to swerve from the straight path, from 
the path of duty. (Of train) Quitter lee rails, to 
jump the metals, Nau ■ Q la jetie, le quat, to 
cast off. Q. le service, to leave, quit, the service. 
Q. les affaires, to retire from business. Q. ses ' 
maui>aises habitues, to leave off, give up, one’s 
bad habits. Q. ce monde, to depart this life Ne 
le ouittea pas des yeux, do not let him out of your 
light. Jls se sont quitUs tons amts, they parted 
good friends. Tp: Ne qulttez pas (I'leoute)! 
hold the tine I 

qultut [kqltyis], s.m. Com: Auditor's final dis¬ 
charge; receipt in full. 

quNvlve [kivirv], i.m.im.’. Mil: Sentry’s chal¬ 
lenge. F: Stre sur )e qul-viva, to be on the qui 
vive, on the alert. S.a. viVRSi. 
quoi^ [kwal, rr/. proft. What. I»{a) C'est ce d quoi 
je m'attenaais, that is what I was expecting Ce 
sur quoi Von discute, what la being discussed; the 
matter under diicussion. C'est en quot vous vous 


trompez, that is where you are wrong. 
[b) (s LBQUEL, LAQUBLLB) II a bien autre chose d 
quoi penser! he has something else to think 
about! Un autre fait, d quoi vous n'avez pas pris 
garde, another fact, which you have left out of 
consideration. 3. De quoi. II a de quoi vivre, 
he has enough to live on. F* II a de quoi, he is 
well off. comfortably off. II y a de quot vous faire 
enrager, it’s enough to drive you mad. II n'y a 
pas de quoi chanter uctoire, here’s no occasion 
to crow II n’y a pas de quoi, pray don’t mention 
it. Avez-vous de quot icrire? have you anything 
to write with? II faut trouver de quoi allumer du 
feu. we mu8t find something to light the fire with. 

3. Sans quoi. Travatlle, sans quot tu ne man- 
geras pas, work, otherwise you shall not eat. 

4. F: Comme quoi. Montrer comme quoi la chose 
est possible, to show that the thing is possible. 

5. Quoi qui, quoi que. (a) Quoi qut survienne 
restez caime, whatever comes of it, keep calm, 
Quoi qu’il en soit, however that may W; be 
that as It may. (b) Quoi que oe soit, (1) anything 
(whatever); (ii) whatever it may be. Puis-je vous 
itre utile en quot que ce sott^ can I be of use to 
you in anything? Avez-vous dit quot que ce soit? 
did you say anything at ail ? 

quoi*, inUrr pron What? (a) (Subject) Qui ou 
quoi vous a donni cettc tdic? who or what gave 
you that idea? Quoid'autre? what else? Quotde 
nouveau? what news? Eh bten! quot? well, 
what about it? (6) (Object) Vous distrez quot? 
what IS it you want^ Les fournaux ne savent quoi 
inventer, the papers are always inventing new lies 
Un Je ne laii quoi, an indescribable something 
S.s, IMPORTER* z (c) (After prep.) De quot 
parlez-vous^ what are you talking about? A 
quoi pensez-vousf what are you thinking of^ A 
QUOI bon ifatre qeh )? what’s the use, the good 
(of doing sth.)' Bn quot ett-cef e'est en quot? 
what IS It made of? 

quoique(kwak(a)],cott/ Usu. 4-xufr. (Al)thaugh. 
(a) Quoiqu’il soit pauvre ilest ginireux, although he 
IS poor he is generous, (b) (With ellipsis of verb) 
Je suts heureux quotque gorfon, I am happy though 
a bachelor. 

quollbet [koUbe], s.m. Gibe. Foursuivre qn de 
quolibets, to gibe, jeer, at s.o. 
quote-part [kstpair], s.f. Share, quota, portion, 
quotldien, -ienne [kotidjt, -jen}. t. a. Daily, 
everyday; of daily occurrence. La vie quoti- 
dienne, everyday life. Notre pain quotidian, our 
daily bread. 2, s.m. Les quotidians, the daily 
papers, the dailies. 

quotidlennemeot [kotidjcnma], adv. Daily, 
quotient [kosjo], s.m. I. Mth: Quotient 
2. Q. ilectoral. electoral quota 
quotum [kotite], s f. Amount of share ; quota 
Jut: Q. dispomble, disposable portion of estate, 
quottler [kote], t.i, Mec.E; (Of geanng) To 
' engage, catch. 5.r». -cment. 


R 


[crl, s.f. {The letter) R, r. Rouler ses r, to 
roll one'e r's. 

rabAchm {nboSatt], x.hi., nbAchement 

(nboSm^. r.iii. Wearisome reiteration (of 
word^: twaddle, drivel. 

rtMUStf [nbo^e]. 1. v.t. To be everlastingly 


repcaring the same thing; to talk twaddle. 
3 * v.tr. Ils rabdehent toujours la mente chose, they 
are for ever harping on the same string. 
rabAcheUT)-euse [rabo$(£:r,-otz],!. Twaddler, 
drivdler. 

rabaia [rabe], x.m. Reduction (in price); 
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■Uowince, rebate, diacount. Vendn qeh. au 
rabaia, to tell «th. at a reduced price. Vent# au 
grand rabaist ule at greatly reduced pricea. 
rabalttler [rabeae], v.tr, l« To lower (veil, 
voice); to r^uce, lower (price). 2»(o)Todepre> 
ciate, ^aparage, belittle (peraon, talent). (6) To | 
humble (i.o., a.o.’a pride). 3. To cut back (tree, 
plant), s.m. -cment. 

rabailtciir [rabeaoe:r], s.m. Diaparager, depre- 
ciator. 

rftbwi [rabaj.i.m. Nau: (a) (Small) rope. Habans 
ds ferlage, de ris, gaaketi. (6) R. de eabestan, 
awifter. (r) Laahing (of hammock), 
rabat [raoa], s.m. fianda (of clerical costume); 

turned-down piece; flap (of handbag). 
rabat-ioiC) s.m. 9 f. inv. Kill-joy, apoil-sport. 
rabattable [rabatabl], a. That can be folded 
back. Aut: Coupi d capote r., drop-head coup^. 
rabatteur, -euse [rabatcsir, -oiz], s. I. Hotel 
tout. 2 »s.m. Vert: Beater, 
rabattjre [rabatrl, v.tr. (Conj. like battrb) 

1. To fold (sth.) Wk; to bring (sth.) down (to 
a lower level); to shut down (lid); to lower, 
pull down (one’s veil); to turn down (one's 
collar); to tilt back (seat of s car) R.une couture, 
(1) to fell a seam; (ii) to press down, flatten, a 
seam. R. le bord d’une tSle, to flange a plate, to 
turn over the edees of a plate. Porte rabattue 
conlre la paroi, door folded back to the wall. 
Le vent robot la fumde, the wind beats down the 
smoke, 2. To reduce, lessen, dimmish, (a) Com: 
R. tant du prix, to take so much off the pnce. 
Je n'en rabattrai pas un sou, I won’t take a half¬ 
penny leas for it. (6) R. I’orgunl de qn, to lower, 
take down, humble, a.o.’s pnde. de tes 
pritenttons, en mbattn» to climb down, to draw 
in one’s horns, (c) Hort: To cut back (tree), 
(d) Knitting: Rabattre les maUles, to cast off. 
3 * R. le gimer, (i) to beat up the game; (ii) to 
head back the game. R. les /larrtmes, to beat back 
the flames. F: R. des clients, to beat up cus¬ 
tomers. v.i. II faut r. d droite, you must turn 
off, bear, to the right, s.m. -age. s.m. -ement. 

Be rabattre. i. Table qut se rabat, foldms-, 
Bap-table. 2. (a) L'armie se rabattit sur la vine, 
the army fell back upon the town. (6) Se r. sur 
qch., to fall back upon a course of action, 
rabbin [rabi], s.m. (Voc. case rabb!) Jeui.Rel: 

lUbbi. Grond r.. Chief Rabbi, 
nbelaltetie [rableari], s.f. I. Rabelaisiamsm. 

2 . Rabelaiaian joke ; broad joke. 

PaMlaltieO) -lenne [nblezjS, -jen], a. Rabe- 

Iriiian, broad (humour). 

**bet [rab],j./.p/. R. de morue, salted cod-roe. 
>’ablail«rablot[rabjo],r.m. Mil: P: l.(fl)Sur- 
plus ot food (after distribution of rations); buck- 
(b) Illicit profits. 2. Extra work; overtime, 
i^bibocher frabiboSe], v.tr. F: To tinker up, 
patch up (sth.); to make it up between (two 
people). 

ae rabibocher, to become reconciled, to 
^^e it up again. 

[rabtk], a. Med: Rabic (virus, animal), 
[roibl], s.m. Back (of hare, etc.); 
Cm: saddle (of hare). 

•jbl^, s.»i. Tls: Fire-rake. 

(rable], a. Broad-backed, strong-backed; 
«^pptog (fellow). 

raboanlr frabonhr]. I. o.rr. To improve fwine). 

(C»'wa*. etc.) To improve; to get better. 
*wQt [labo], #.»i. Tls: Plm. R. d langieette, 
t^vi^-pbna. Par inbot, plane-iron. Pftt 
^ nbot, plane atock. Passer Ur.turwt* pfoacks, 
to run the plane over a plank. 


raborier [rabote], r.rr. (a) To plane (wood). 

(b) To file down fhorae's hoof). F: Rabotar 
■on style, to polisn one’s style, s.m. -aga. 
s.m. -eniait. 

raboteuBC^ [rabot 0 :z},i./. Planing-machine. 
raboteiu,-cute* [rabote, ‘O'bL i« Rough, 
uneven. Potx r., knotty wood. CAemin r. rough, 
bumpy, road. 2. Unpolished, rugged (style), 
rabougrir [rabugri:r]. z« v.tr. To stunt the 
growth of (sth.). 2. t'.i. pr. To become 
stunted. 

rabougrl) <z. Stunted, ill-thriven. 
rabougrlBSament [rebugrismiS], s.m. Stunted- 
nets; scragginesa (of vegetation), 
raboutcr [rabutel, raboutjlr [nbuti:r], v.tr. 

To join end to end. x.m.-laiage« 
rabrouer [mbrue], v.tr. To scold, snub; to 
jump down (t.o.’s) throat, 
rabroueur, -cuse [rabrucsir, - 0 : 2 ], s. Surly 
fellow; /. scold. 

racage [raka: 3 ], x.m. Nau: Parrel, parral. 
racatlle [raka:j], x./. z. Rabble, i^-raff. 2* (Of 
thga) Trash, rubbish. 

raccaBtlllage (rakastija: 3 ], x.m. Nau: Repairs 
to upper works. 

raccommodage [rakom3da:3l,x.m. l« Mending, 
repairing; darning (of stockings). 2» Mend, 
repair, dam. 

raccommodement [ralomodma], x.m. Recon¬ 
ciliation ; making up (of a quarrel), 
raccommodjer (rakomode], v.tr. i« To mend, 
repair; to dam (stocking). 2. To reconcile, to 
make it up between (two persons), a. -able* 
X. -cur, -eusc. 

ae raccommodcr (avec qn), to make it up 
(with 1 . 0 .); to become friends again, 
raccord [rako:r], x.m. I. Tp: etc: Linking up 
(of subscribers). 2. (<x) Join fin a building, a 
picture, etc.). Faire aes raecoras dans un roman, 
to join up parts of a novel. (A) Mec.E: Joint, 
couplii^, connection. R. d vis, union-nut joint. 
El.E: R. de lampe, lamp-adapter, lamp-connector. 
Bouobon de raoeord, adapter-plug, 
raccordement [rakordsmS], s.m. l* Joining, 
adjusting, linking up. Pidoas de raoeordemaDt, 
m^ng-up lengttu. El.E: Bolt# de rsaaorde- 
meot, connecting-box (for cablet). RoiV: Vole 
de raoeordement, junction-line, loop-line. 
2. Junction; lead (from chamber of gun to 
bore); neck (of cartridge-caee). El.E: Connec¬ 
tion (of telephone cables). Faux r., wrong 
connection. 

raccorder rrtkorde), v.tr. (a) To join, connect, 
unite, couple; to link up (avec, with), {b) To 
bring (parts) into line; to make (parts) flush, 
se raccorder, to fit together, 
raccourcflr [rakursiir]. Z. v.tr. (a) To shorten; 
to take up (sleeve); to reduce the lengdi of 
(sth.). Raeeoureir son bras, to draw up one’s 
arm. R. son ehemin, to take a short cut. (b) To 
abridge, curtail; to cut ^pecc^ short. {e)Art: 
To foreshorten. 2. v.i. of pr. To grow shorter; 
to shorten; to shrink. Les jours {ie)raecoureisMnt, 
the dsyi are drawing in. r.pn. •itseoiCIlt* 
raccourci. l. a. Shortened; short, aqutt; 

: abridged (plan); bobbed (hair); oblate (ellip¬ 
soid). F: Tombar k bras raoeoitrel(s) sur qa, 
j to give s.o. ■ good pummelling; to {ntch into 
I s.o. 2« r. 01 . (a) Abridgment, epitome, (h) Art: 
Forediottening. Brat n r., foreabortenM arm. 

(c) Short cut (to a place). 

racoontricr [lakutre], v.tr. (a) To mend, repair, 
tbe gannenta of (a.o.). (b) To mend, repair 
(garment). i.m. *afa* s. •mutf •auM. 
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raccoutumer (se) [ssrakutyme], v.pr. To re« 
•ccuitom oneielf, to get reaccustomed (d, to), 
raccroc [rakro], sm. (o) Bill: hluke; lucky 
stroke. Coup da raooroo, Huky shot or stroke. 
(b) VifiUuri da raooroc, chance visitors, 
raccrocher [rakr:>Sc]. t-lr. I, To hook up, 
hang up, (ath.) again. Tp: R. {Vajyparnl), to, 
hang up the receiver; to nng off. 2. F:■ T») i 
recover (sth.); to lay hold of (sth.) again ; to get 
hold of (a.o.) Again i 

■e raccrocner. i. Se r. d qch.. to clutch 
hold of sth.; to catch on to sth 2. F; To 
recover one’s losses 

race [ras], t.f. Race. I. Ancestry or descent, 
•train. Dt r. noble, of noble race, of noble strain. | 
Ne point Uissar da race, to leave no descendants 
MlnoriUa da raoa, racial minorities 2 . Stock, 
breed. La r. blanche, the white race. Amihorer, 
rroijcr, Its races, to miprove, to cross, the breeds 
Chlaa da (pura) raoa, qui a da la raoa, pure-bred j 
dog : pedigree dog Cheval de r., thoroughbred 
horse. /?. cross-breed. Prov. Bon chiao 

ohasia da race, what’s bred in the bone comes out 
in the hesh. F' 11 ohaata da raoa, he is a chip of 
the old block ; it runs m his blood 
rac^ [rase], a. (Of horse, dog, etc.) Thorough¬ 
bred : true to race, true to stock, 
raceme [ruAcm’j, j m. fiot: Raceme, 
rachat [raSaJ, s.m (n) Repurchase, buving back; 
buying in (of goods); redemption (of annuity) 
Theol: Atonement, (i) Ins. Surrender (of 
policy). Valaur da raohat, surrender value, 
(e) R, des bans {de mariage), marnage licence. 
rawatabU fraSt>bI], a. Redeemable (stock); 
itonable (im). 

racbetler [ra^te], t.rr. (Coni, like acheter) 

1. (n) To repurchase; to buy (sth.) back. 
Com: To buy (sth.) in. {b) To redeem (debt, 
annuity). R, tes p/cMs, to atone for one's sins. 
R. ton konneur, to retrieve one’s honour. R son 
pQsti, to atone for one's pa.st. (c) Ins: To sur¬ 
render (policy), (d) To ransom (prisoner). 

2. To maae a further purchase of (sth.). s. -eur, 
•cuie. 

rachidien, -ienne Iru^idjc, -jen], a. Anat: 
Rachidian (bulb, canal). 

rachitioue [ra^ittk], u. Cf X. Rachitic; F: rick¬ 
ety (child). 

rachltiune [raSitism], x.m. Rachitis, i^.- rickets, 
raclnagc frasina:;], x.m. !• Coll. (Edible) roots. 

2 t Tex: Walnut dye. 2. Bookb: Trec-marbling. 
racinal) -aux [rasmaT, -o], s.m. (Foundation) 
beam, sleeper; main sill (of sluice), sole (of 
crane). 

racina [rasln],!./. I. (o) Root (of plant, hair, etc.). 
De srieillrs racines de denis, old stumps (of teeth). 
JaUr, poussar, des raoines, to throw out roots, 
to strike root. Prendre raeine. to take root. 
Couper le mal dans sa raoine, to stnke at the root 
of tbe evil, (b) Mth: Raoine carrie, oubique, 
SQuare root.cube root. 2 ,Ftsh: Raoine anglaise, 
silkworm gut; silk gut. 

racing [raaine], a. Hookb: Merblcd. Veau r., 
marbled calf or tree-calf, 
racle [roskl], t.f. Tls: Scraper 
ncl|ar [rokle], v.tr. To scrape (skin, carrot, etc.). 
/{. iflsea/f^e, to rake a Walk. F: Raeiar du violon, 
to acrape, taw, on the hddle. I'in qui raclr le 
foxier, wine that rasps the throat. .Se r. la gorge, 
clMr one's throat. La police les a racUs, the 
police made a clean sweep of them. i.m. >aM. 

raclda» X./. F; Hiding, licking, drul^ing. 
Adminleirar one raelbe 6 qn, to give s.o. a 
thrashing, a trouncing; to dust s.o.’s jacket. 


Paclette [roklet], I./. Tls: (a) Scraper, (b) Phot 
etc: Squeegee. {c)IIort: Hoe. 
racleur, -case (raklceir, -o:z]. I. s (Pers ) 
Scraper. 2 . s.m. I.C.E: (Segment) raoleur 
d’huJle, scrapcr-ring. 

racloir fraklwair], s.m. (a) Scraper, sciapinp- 
tool. (b) (Cooper’s) hoop-shave (r) (Street 
orderly’s) squeegee 

raclolrc [rakiwairj, s.f l. Strickle, stnke. 

2. Tls: Spokeshave 5. Tongue scraper 
raclure [roklyir], X./. Scrapings, 
racoljer [rakole], t> tr. (a) To recruit (men for 
the army or navy), (h) A: To crimp, impress 
(men), (e) F' R des partisans, to enlist sup¬ 
porters. X m. *age. 

racoleiir [rakolteirj.x m. (a) Recruiting-scrgeant. 

(b) A ■ Cnmp (c) Hired tout 
racontage [rakoiai^j.i.ffl I. Telling, recounting 
2. Story; piece of gossip. Raconiages, tittle- 
rattlc ; idle talk. 

racontar [rakotarr]. t wi F -- racontage 2. Ce 
nest que des racontars. it's nothing but ill-natured 
gossip 

raconter [rnk 3 tc], v tr To tell, relate, narrate, 
recount. R. de longues histoircs, to spin long yarni. 
II vous en TOionte, he is drawing the long bo" 
R. au long une histotrc, to unfold a tale, je vow, 
raconterai cela plus tard, I shall tell you all about 
It later. Quest-ce iin'i! racontc Id't what ever i*; 
he talking about 

raconteur)-euse[rak 3 tce;r,-o;z] x. t (<2)(Storv-) 
teller, narrator (p) (Public entertainer) Racon¬ 
teur, raconteuse 2 . a Garrulous 
racornjir [rakorniir], t'/r. To make (sth.) hard 
or tough (as horn). Se r. les mams, ro make one's 
hands horny, x.m -issement. 

se racorniFf to grow horny, hard, or tough, 
to harden ; to shrivel up 

racquittar (se) [ssrakire], r pr. To recoup 
oneself, to retrieve one's losses 
rade [radj.x/. Nau Roadstead, roads £n 
rads, in the roads. Mettre un navir« en rade, 
to lay up a ship R. furame, ouverte, open road¬ 
stead. 

rndeau {radoj, x.tn. Raft. 

radiaire [radjcir]. I. <2. Sat.Hist: Radiace(d). 

2 . x.m. Les radialres, the rddi.ita. 
radiail(t)' [radjaj, I.m. Mth Radian, 
radiant* (radjo]. I, a. Radiant (heat, etc). 
Pouvoir r., radiating capacity. 2. s.m. Astr 
Radiant (point). 

radiateur»-tnce [radjatCEir,-tns]. l, a Radi¬ 
ating. 2. x.m Radiator, (a) R d eau chaudr, 
hot-water radiator. R. ilectnque, electric fire or 
radiator, {b) I.C.E: etc. (Cooling) rodiator 
R. touMi, fan-cooled radiator, 
radiation’ [radjasj 3 ], s f. (a) Erasure, striking 
out, crossing out; cancellation (of debt). (A) Stnk- 
ingoff the roll; disbarment (of hamster), striking 
on (of solicitor). 

radiation*} X./. Ph: Radiation, 
radical)-aux [radikal,-o], XI & s.m. .‘Ilg: Pol 
etc: Radical. Mth: Signe radical, root-sign. 
adv. -ement. 

radicalUme [radikalismj.x.m. Pol: Radicalism 
radicelle [radiscl], X./. Bot: Radicle, rootlet. 
radi^Vore (radisivoirj, a. Ent: Z: Root¬ 
eating: rhizophagous. 

radiewaire (radikylc:r], <2. Bot. Radicular, 
radlcttle fradikyl],X./. Bot: Radicle. 
radl6 [radjel.a. , Nat.Hist: Radiate(d), rayed- 

radie^ (nuye], x.m. Civ.E: Frame, floor, bed: 

sill (of lock-gate); apron (of dock). R de fonda- 
' tion, foundation-raft. 
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radier*, r./r. To erase; to strike (sth.) out; to 
strJce (9th.) off, cross (sth.) off (a list, etc.) 
radier*, t;.». To radiate, to beam. 
radieux» -euse [radjo, -o:zl, a. Radiant; 

dazzling (sky); beaming (with joy), 
radifire [radifcrr], a. Miner: Kadtferous; 
containing radmm. 

radincr (radmeb fM. P: To come (back); to 
turn up. Mil ■ To reach camp, billets 
radio (radio]. I. j.w. F' (o) Wireless messaye ; 
radio, (h) Av Nau: Wireless operator; 
F ‘sparks.’ 2. s.j F. {a) Wireless lelegraphx 
or telephony ; ‘wireless.’ .-Jiinonif ^)or r.. broad¬ 
cast message or advertisement. Parler d la r., 
F to be on the air. (6) X-rays Passer qn d la r.[ 
to X-ray s o 

radio-actif,-ive, o. Ph. Radio-gctnr 
radjo-activiti, j /, Ph Radio-actMty. 
radiO'COQCcrt) s.m. Wireless concert 
radioderznlte fradjodcrmit], s f Xhd X-ra\ 
dermatitis. 

radiodiffuser [radjodiffyrc], t.ir. W.Tel To 
broadcast. 

™<Uo-diffusion, ,.J. H'.Td Uroadcastiiis 
station 

radiO'eniissioil) j j I, I^loadca^ttng 2. Broad¬ 
cast 

radiogoniom^tre [radjaganjornctr], t m Dtrei..- 
iiunal receiving-apparatus, direction-finder, radiu- 
coniometer. 

radiogooiom^trie [radjDganpmctn], s.J Loca¬ 
tion, direction-finding (by wireless), 
radiogramme [radjegram], s.m Radiogram 
X. X-ray photograph. 2. Wireless mt‘8s.ige 
radiographic [radjograft], s.J i. Radiographj 
-Vray photography. 2. « radiogramme i. 
radiographier [radjagrafje], r..tr. To radio 
graph. 

radiograpiUque (radjograt'ik], a Radiographic 
tMmm r.. X-ray examination 
radiologic [radjobji], s f. X-ray treatment 
radiology. 

radiologique [radjobjik], a. Radiological 
tqutpage r., X-rav outfit, 
radiophare [radj3fa:r], s.m. w,relf,» beacon 
adio-rcportagC) s.m Broadcasting (of news) 
running commentary (on a match) 

JJd oacopie [radjoskopi], r /. Radioscopy, 
raoioscopique [radjoslopik], a. Examen radio 
X-ray examination. 

radiotclcgramme [radjotelegram], s.m. Wire 

radiotiltoaphie [radjatelegrafi], t /. Wireles; 

tdegnphy, radio-telegraphy, 
roaiotclcgraphique [radjotelegrafik], a. Wire 
(me«age, station). 

raoioth^rapie [radjDtcrapi], s.f. X-ray treat 
radio-therap^y. 

fradi], s.m. Radish P: N« pas avoir ui 
to be without a penny, P: to be stony 

ra^Uin [rsdpm], ».m Radium. 

^Jiua [rsdjyis], s.m. Anat: Radius. 

OOtage {ra<bta:3). s.m. Twaddle; dnvellint 
nonsense. Tomber dans le r., to fall into one'i 
radotages, these are th< 

rwnbltngs of old age. 

[radotej, r.i. To talk (drivelling) non^ 

; to drivel. 

•dice [radattEir, -0:2], s. Dotard. 
*'«Oub [raduj, s.m. Nau: Repair, refitting 
gnvmg (of ship). Navire tn radeub, ship undei 
*^P®|r, in dry dock. Baasln, forme, ds radoub, 
grs\njgKj£)cij^ dry dock. 


radoubler [radube]. v.tr. (a) To repair the hull 
j of (ship); to dr\-dock (ship), (h) To mend, 
I repair (net, etc \ s.m. -agC. s.m -CUr. 

: radouejir [radusn], v.tr To calm, soften, to 
make (so’s temper) milder; to moUifv (s.o.). 

sm Mssement. 

8C radoucir. i. (Of s.o.’s mood, etc.) To 
grow softer, to .soften down. 2. (Of weather) To 
grow milder. 

rafale [rafalj, s j. (u) Squall; strong gust, blast 
I (of wind) I ent d rafales, gustv wind. Temps d 
I rafales, squalh weather. S.a neigb (6) Burst 
of gun-fire. 

rafale [rafale], a i. (Of ship) Disabled by a 
squall. 2. F. (Of pers.) Cleaned out; down 
and out 

raffemiir [rafermnr], t tr. I. To haiden (once 
more); to make (.sth ) firm{cr) 2. (o) To con¬ 
firm, .strengthen (sij.’a aiitfiority); to fortify, 
reinforce, restore (courage); to steady (prices, 
B.o 's nerves) {b) R un poteau, to firm up a post 
s m •issement. 

se raffermir. i. (a) (Of ground, muscle) 
I o harden (t) Sa sante s'est raffennie, his health 
has improved 2. .SV^ autoril^, sort credit, sr 
raflermit, he is recoxeiing hi8 authority, his credit 
ramnemeDt (rafmiml], s tn i, *••• rakfinage. 

2. (Over.)rc'fmement, iiffoctudness 
raffinier Irafine], r.fr To refine. Abs ll roffine 
tur le point d'iionneur, he is punctilious on the 
point of honour 1 <ius raffincz, you arc being 
too .subtle s m -age. 

SC raifincr) to necome, grow, refined. 

railiD^) a. (a) Refined (sugar, etc ). (6) Sub¬ 
tle, clever (mind, etc j (c) Refined, delicate, nice 
ft«te). FriandifCf raffin^es, choice dainties. 
raniDCric [rafmn], r./. (Sugar-)refintTy. 
raffineur, -euse [rafinceir, -0:2], 1. i. (Sugar-) 
refiner 2. Person who affects nicety or subtlety 
in thought or language. 

raffoller [rafale], t;.i. R. de qch , de qn. to be 
excessively fond of, to dote upon, to be infatuated 
with, sth., s.o. s.m. -emcDt. 
rafffit [rafy], s.m. P Noise, row, shindy, 
raffater [rafytej, f.(r. To (rejsharpen (tool), 
rafiau [rafjo], J.m. Nau („) Sktfr (with litetlt 
sail). (b)F. Tteua: r., old tub. 
rafistoller [nfistolc), v.tr. F: To patch up, 
tinker up (sth,). s.m -age. 

[roifl], s.f. (o) (1) Clean sweep (by burglars, 
etc.), (u) Swag. (i>) Looting raid; mray 
(f) Round-up, raid, comb-out (by the police), 
rafier [rufl^, v.tr. (<j) To sweep off, carry off 
(contents of a house, etc.). (6) (Of police) To 
round up (criminals). 

rafralchir [rafrc$t:r]. v.tr. j. To cool, refreih; 
to air (a room), a. (a) To freshen up, revive 
(colour, painting); to do up, renovate (picture); 
to touch up (edged tool); to rccut (groove). 

ohavaux 4 qn. to tnm, clip, a.o.’s 
hair, (b) R. la mimoire d qn, to refresh a.o.’s 
memory. R. son anglais, to rub up, brush up, 
one's English. 

M rafralchir. 1. (Of weather) To grow, 
turn, cooler. 2. To refresh oneself; to have sth. 
to drink; to lake acme refreshment. 3. (Of 
troops) To rear. 

rafratchifsant [mfreSisS]. i. a. Refreshing. 

cooling. 2, a. & s.m. Med: Laxative, 
rafraldiisfement[rafreSismd].r.m. I.(a)Cool¬ 
ing. (b) freshening up (of picture); reviving (of 
colour), (f) Refreshing; rubbing up, bruMtng 
up (of one's knowMge). Sch: Conra da 
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MftraleUiMiBMit, refrether coufM. a.p/.Refmh* 
ffiCDtf (it I dince, etc.)< 

ngmlUardir [ngijirdirO, v.tr. F: To cheer 
(i.o.)up; F: to buck (i.o.) up. 
•enifaill«rdir,tocheerup; F: tobuckup. 

midneM; nbies. 

1. Rige, fury. La (empAte fait rage, the itorm 
tt ngiDg. F: Oela fait race* it ii quite the rage, 
ill the n^e. Avoir la rage du Jeu. to hive a pution 
for giming. R. d'^crire, manii for writing. 
Almir qn h la rage, to love e.o. to distraction. 
Rage do deoti, paroxysm of toothache. 
rafcr[n3e], 0.1. (Jerageal(s): n. rageona) F: To 
rage; to be in a rage; to (fret and) fume. Qa 
mt fait r. de voir faf it mikes me wild, P: it 
gets my goit, to see it 1 

nMUjr) -elite [raycerr, 'Oiz], a. Pasaionate, 
choleric, violent-tempered; waspish (tone, 
retort), adv. -temeot. 

rmfot^ -ote [rago, ot]. l. a. ^ t. (o) Stumpy, 
squat, stocky (person), (i) Stocky, cobby (horse) 
t.r.m. Vth: Shaft>hook, breechiing'hook. 
nfOt'y i.m. F: l. Piece of (ill-natured) gossip 
3t pi. Gossip, tittle-tattle. 
rafOfit (ragu], $.m. i. Stew, ragout. R. de 
mouton, stewed mutton. (Fairs) eulrs qoh. sn 
rageftt, to stew sth. 3 . Spice, savour, relish. 
Avec la faim pow r., with hunger for a relish, 
ragoiitant [ragutS], a. Tempting, inviting. Psu 
ragefttant, not very tempting. 
lUgoftter [ragute], v.tr. To revive the appetite of 
(invalid, etc.). 

M rggotOiteri to recover one’s appetite. Se r. 
d la Me, to take a freah interest in Itte. 
rtgrsfer [ragnfe], v.tr. To hook (up), do up, 
((utM, belt) again. 

rai^ltr tn^ree], v.tr. x> Nau: To re-rig (a 
smp). 3 * To clean down (brickwork); to clean 
up (joint, etc.), r.m. ^ment. 
rafiaer [rage], v.tr. To chafe, rub (a rope). Nau: 
K. li fotta, to be in shoal water; (of anchor) 
to drag. 

nhat lottkoiim [natlukum], t.m. Turkish 
delight. 

ndd(rsd],r.fN. I.Mi; Raid. R.o/rim,air-raid. 
X. Long-distance run (in a car); long-distance 
Bight. 

nlde [ltd]. I. a. (a) Stiff; tight, taut (rope), 
llettre ua e4bls au raids, to tue up the alack 
in a cable. Cheveux raidit, straight and wiry hiir. | 
(ft) Vol r., iwift and straight flight. Coup raids 
aoitima uas balls, lightning blow, stinging bbw; 
stinger, (c) Stiff, starchy (manner); indexible, 
unbending, unyielding (cwacter). (d) Steep 
(stair, incune) ; abrupt (niU. path). (*)F: 9a, 
e*eat ua peu raids I mat’s a bit stiff, a bit thick I 
D aa raeoate da raMaa, he tells some stiff yams, 
n an a vtt de raMaa, he’s had some queer ezperi- 
eacM. P: Belie du raids, to drink raw spirits, 
neat spirits. X* ado. (a) niar raids, to go at a 
qNmldng rate; to acoru along, fioirr r., to drink 
bald. rtoMir r., to strike hard, (ft) Tu«r qa 
taHi, to 1^ a.o. outright, on the spot. Tombw 
leMe mort, to £dl stone-d^. ado. -meat, 
nidear rrsdoBir], f./. i. Stiffness; tighmeaa(of 

r ). Doanar phu da raldaur 4 qeh., to stiffen 
1. Stffbm, atarchineta (of manner); 
iaflaxihUity (of character); aeveri]^. Rdpomdre 
avoe laMaur, to aatwcr (i) stiffly, (it) ia an over¬ 
bearing manner. Staepnen, ibruptnesa. 
4* LmS et r tmpiam vote r., to throw a Mone hard. 
ntdOlon [nd^], 1 .«. (Sbeot and ateep) rise 
Ob a load); aan^patb. 
ftldllr (*) *^0 atifien: to tighten, 


tauten (rope, etc.); to haul (rope) taut. (ft)i{. fn, 
to make a.o. obdurate, intractable, (c) R. ta 
volonti, set force*, to stiffen one’s will; to brace 
oneself, r.m. -iiaement. 

»e raidir. x. To stiffen, to grow stiff; (of 
cable) to grow taut. X. St r. centre U mo/fteur, 
to steel, harden, brace, oneself against misfortune, 
raldisaeur[redisceir], r.m. Tchn: Wire-strainer; 

counter-brace, a. Hauban r., straming-tie or -stay, 
rale^ [re], t.f. l. Line, stroke (on paper). Patter 
une r. tur un mot, to strike out s word. 
X* (o) Streak, stripe (on skin of animal); streak 
(in marble); stripe (on stuffs), (ft) Opt; Raisi 
noires du spsotre, »ectrum-lines. 3. Parting 
fof the hair). 4. (i) Furrow; (ii) ridge (between 
nirrows). 

ralt*js./. Ich- Ray, skate. R. ftouc/^s, thomback. 
rftifort [rcb:r}, r.m. Horse-radish. 
rall[ra:j,ra:j],r.m. Rail. (Oftram).SortiVdeiroifr, 
to jump the metals; to derail. R. eonducteur, 
r. de contact, live rail (of electric railway), 
raillar [raje], v.tr. To laugh at, jeer at, make 
game of (s.o.). R. qn de qch., to banter, chaff, s.o. 
about sth. Abs.Je neraille point, I am not joking. 

•e railler at qn, de qch., to make game of, 
poke fun at, mock at, scoff at, s.o., sth. 
ralllerie [rojn], t.f. Raillery, banter, chaff. H 
n'enland paa raUlerie. he cannot take a joke 
II n'entend pat r. Id’detsut, he is very touchy on 
that point. 

raiUeuIri -cum [raja:r, -0:2]. x. a. Bantering 
scoffing, mocking. X« x. Banterer, scoffer 
adv. -setuent. 

rmlner [rene], u.Xf. To groove, Bute; to slot, 
roiixette [renet], t.f. X, Tree-frog. X* Rennet, 
pippin (apple). R. grite, russet, 
rglsure [ren^r], x.7. Groove, channel, furrow, 
•lot,rabb^. R.dec/oveXXr,key-way. Ai«lnurt(s). 
grooved, ilotted; Buted. 
ruponce [repS.'s], r./. Bot: Cu: Rampion. 
rail [re], r.m. Spoke (of wheel); rowel (of spur), 
rallin [rue], r.m. X. Le raisin, du raisin, grapes. 
Un mialn, a (variety of) grape. Qrappt de raisin, 
bunch of grapes. Grain de raialn, grape. Raisins 
secs, raisins. Raitint de Corinthe, (w^) currants 
Raitint de Smyme, sultanas. S.a. Pious i 
2 ,P: Lip-stick. 3. Rot; Raisin de loup, black 
nightshade. 4. Paperm: Grand raialn » royal, 
rsuind [ruine], r.m. Fruit preserved in grape 
juice; rtisind. 

rmilOO rrez 3 ],r./. I. Reason, motive, ground (dr> 
for). Pour une r. ou une autre . . for one 
reason or another. . . . Dmander la r. de qch., 
to ask the reason for, of, sth. Ce n'ett pat une r., 
t^t doesn't follow. Pour de* rattans pertortneUes, 
on personal grounds. Paa taot de raleonsJ don t 
argue so much I Sana raison, without reason, 
groundlessly, needlessly. Absent pour r. de lanU, 
absent on account of ill health, cn r. de ton dge, 
by reason of his im. En r. d'un deml rdeent, 
owing to a recent oereavement. A plus lor^ 
raison . . ., with greater reason . . .; all the 
more. . . . Raison de plus, all the more rca^* 
Raison d^fttro de qch., reason, object, justification, 
of ftb. La r. pour laqueUe il ett verm, the ruson 
whyhecime. X. Reaeon (« faculty of reietfu^- 
D n'a plus » ralaon, nil mino ia untung^* 
deranged. Ii n*a pat toute ra r., be ia not quite 
in hia right mind. Ramenar qn 4 la ralaon, to 
bring a.o. to bis senses. Avoir tout# so fOls^> 
to be in poaseaaion of one's reason. Vena poxda* 
la rsdaMl have you taken leave of your aceaes. 
Afoaqiwdsf.,initioiiality. Matlra qn 4 la ioIsob* 
to Imng 1.0. to his eenaea. La Mftgiln aim 4 




raisonnable] 


523 


[ramassls 


nifon, the Taming of the Shrew Parlar niton, 
to talk aenae. Entendra raiaon, to listen to reaaon 
Falra antandra raiaon k qn, to bring a.o to reaaon. 
Raodra niton da qoh., to give an explanation of 
ith.; to explain sth.; to account for sth Cf. 4 
Sant rime ni raison, without rhyme or reason 
L’4ge da raison, years of discretion. Mariage da 
raiaon, marnagc of convenience. 3. Reason, 
justification. Avoir niton, to be right. Avoir r. 
dt faire qch., to be justified, nght, in doing sth. 
Donner niton S qn, (1) to declare, admit, that 
8.0. It nght, (li) to declare s.o. to be in the nght 
On lut a demandi r. de sa condutle, he has been 
called upon to account for his conduct. Sa faire 
una niaon, to accept the meviiable, to make the 
best of a bad job. Avao nison, nghtly. S.a 
TORT I. Bolra plus qua da raison, to dnnk to 
excess, more than one ought. Comma da raison, 
as m reason, as one might expect. 4. Satisfaction, 
reparation. Damandar raison d’un affront, to 
demand satisfaction for an insult. Fairs raison 
A qn, (1) to give s.o. satisfaction (by accepting his 
challenge to a duel); (u) to answer s.o.’s toast 
Sa fairs raison A soi-mAma, to take the law into 
one's own hands. Randra raison da qoh., to give 
satisfaction for sth. Cf z Avoir raison do qn, 
da qoh., to overcome, got the better of, get the 
upper hand of. 8.o., sth. $,Com' Raison sooiala, 
name, style (of a firm); trade name. 6, Mth‘ 
Raison gAomAtriqua, arithmAtiqua, geometrical 
ratio, arithmetical ratio. La poidi ast an raison 
diraete du volume, the weight is directly propor¬ 
tional to the volume. Travail pay^ a raison da 
deux francs I'heure, work paid at the rate of two 
francs an hour 

raisonnable [rezonabl], a. Reasonable. I. Ra¬ 
tional yoyons, soycz r., come, be reasonable 
2. (a) According to reason, II est r. qu'tl soil 
recompensil, it is only reasonable, only fair, that he 
should he rewarded, (ii) Adequate, ado. ••ment, 
raisonnement [rtzjnmo], j.m (a) Reasoning 
Homme de r juste, man of sense. (A) (Line of) 
argument. Pas de raisonnemcnts! don't argue I 
raisonner [rezone]. i. t;.i. (a) To reason (sur ,I 
about, upon); to argue (tur, about) (i,) F. To 
argufy. Ne raisonnez pai Unt, don’t be so 
argumentative, (c) Nau ■ R aver ies autorith du 
port, to show the ship’s papers (on entenng port) 

2* y.tr (a) R tes actions, to consider, study, 
one I actions. (A) R. qn, to reason with s.o. II 
faut rout r., YOU must try to be reasonable 

raisonnC) a. Reasoned (analysis, argument). 
Com ; Catalogue raisoonA, descnptive catalogue 
raisooneury *euse [rczonceir, -c:z]. X»a.{a) Rea- 
somng, rational. (A) Contradictious, argumenta- 
^®®®ooer, arguer (A)F.- Argufier. 
‘'jCUnlir [ra3acni:r]. I, v.tr, (a) To rejuvenate ; 
to n^e (s.o.) young again. Ce chabeau la rajeunit 
de dtx ans, this hat makes her look ten years 
younger. (A) To renovate; to revive (a word). 
2. v.i. To grow young again; to get younger, 
r.m. •itsemeot. 

rtjouter [rajute], v.tr. To add (sth.); to add 
more of (ath.). 

r [rajysteL v.tr. To readjust; to set 

(*m.) to rights. «. sa eravate, to set one’s tie 
•*>^ght. s.m. -ement. 

to put one’s clothes straight. 

[ra:!), r.m. Om: Rail. R. des genets, \And- 
corncrake. R. d’eau, brook ouzel. 

***« • r.m. Rattle (in the throat). Le HUe (de la 
*2^). the death-rattle. 

[raldti:r], v.tr. Sfi i. To slacken, slow 
slow up (one’s pace, etc.). R. I'allure, to 


slacken the pace. “Ralentirl” ‘drive slowly!’ 
Nau. R les feux, to bank the fires. R. la marehe, 
to reduce speed, s.m. «iseeineilt. 

se ralentir. (of movements) to slow up, 
slow down ; (01 zeal) to abate, relax. 

ralenti. I. a. Slow(er). Au trot r., at a slow 
trot. 2* s.m. Slow motion. Film tourni au 
ralenti, slow-motion picture. Msttra lo motaur 
au ralenti, to throttle down the engine. Aut: 
Prendre un virage au grand r., to take a comer 
dead slow. Aut: (Of engine) Prendre le f., to 
slow down. Toumer au r,, to idle; to tick over, 
ralcr [role], I'.i. To rattle (in one’s throat); lo be 
at one s last gasp. F: R. de coUre, to fume, 
ralingue [ralerg], i/. Nau- 1. (a) Bolt-rope 
(of sail) (A) Awning-rope. 2. Tenlr lea voiles 
en rallngue, to keep the sails shivering, 
ralinguer [ralcgcj. Nau: l. v.tr. To rope (a 
sail). 2. v.i (Of the sails) To shiver, to shake in 
the Wind. Faire rallnguer les voiles, to shiver, 
shake, the sails. 

ralliement, A: ralllment [ralima], s.m. 
Rally(ing), assembly (of troops, etc.). Mot de 
ralliement, password. 

rallier [ralje], v tr I. (a) To rally, assemble 
(troops, ships), {h)Mil: Nau - To rejoin (unit, 
ship), (f) Nau • R la terre, to stand in for land 
2, To rally, to win (s o.) over, to bring (s.o.) 
round (to u partv, etc ) 

8 C rallier, 1. (o) (Of troops, ships, etc.) To 
rally, (A) Nau Se r. d terre, to hug the shore. 
2, Se r. d urt parti, to rally to, throw m one’s lot 
with, join, a party. 

rallonge [ralSi}], s.f. (a) Extension-piece (of 
liftmg-jack, etc.), eklng-piece, lengthening-piecc. 
(A) Extra leaf, extension leaf (of table) 
rallongler [ralSje], v.tr. (Je rallonreal(i)! n. 
rallongeons) To lengthen; to make longer; to 
let down (a skirt). B.a. sauce i s.m. -ement. 
rallumer [ralyme], v.tr To relight (lamp, fire); 
to rekindle (fire); to revive (anger, etc.). 

se rallumery to rekindle ; to light up again ; 
to blaze up again ; (of anger, etc.) to revive 
rallye [rah], x.m. Sp.(Aut.): Race -meeting, 
rallye-paper [ralipepcrir], s.m. Paner-chase. 
ramage [ramaij], s.m i. Floral design. 

2. (a) Song, warbling (of birds), (b) F: Prattle, 
ramaa [ramo], s.m. F: (a) Heap, pile, collection 

(of old clothes, etc.); scratch collection (of 
arti' les). (A) Set, pack (of thieves, etc.), 
ramasse-couveru, s.m.inv. Plate-basket, 
cutlery-basket. 

ramassa-mietteS) t.m.int'. Crumb-tray, -scoop, 
ramasse-poussi&re, s.m.inv. Dust-pan. 
ramassler [ramase], i. To gamer (sth.) 
together (in a mass). R. d la pelle, to shovel up. 
R. toutes sesf^ces, to gather, muster, all one's 
strength. 2. To collect, gather (different things). 
R. les cartes, to gather up the cards. R. de Vargent, 
to scrape money together; F: to make one's 
pile. P: Se faire ramaaser, to be run in (by the 
police). X, R. son mouchoir, to pick up one’s 
handkerchief. Rugby: R. le ballon, to gather the 
ball. F: Ramaaser uoe bdahe, to come a crop¬ 
per. s.m. -age. i.m.-ement. x.-eur»-casc. 

le ramaster. i. To collect, gather (into a 
crowd). 2. (a) (Of animal) To double up; to 
roll Itself up. (A) (Of per*.) To gather oneself 
(for an effort); (of tiger) to crouch (for a spring), 

3. To pick oneself up (after a fall), 
ramass^) <z. I. Thick-set, stocky, squat 

(person); stocky, cobby (horse). 2. Compact 
(machine, style). 

ramassia [ramosij. s.m. F: « ramas. 
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nunc* ftwn], t.f. {a) Stick, prop (for peas, etc.), rampant [ropo], a. 1. Her: Lioo nunpAnl, lion 
(6) « RAMEAU 1 (b). rampant. Arch: VoOta, Rrohe, rampanU, ram* 

rame*) *■/' acull. Embarcatton ^ huitrames, pant arch or vault. 3. (a) Creeping; crawling. 
eightH>at^ boat. AUar k la rama, to row. Faira (6) Grovelling, cringing, 
forea da ramaa, to row hard. Faira lauaaa nma, rampe fra:p], s./. 1. A: Flight of acairs. 
to catch a crab. 2. (a) Slope, hie, incline (of hill); pitch (of 

rama*i /■/. I. Ream (of paMr). 2. (a) Sthng, roof), (ft) Civ.E: Gradient, up grade. Aut: 

tow (of bargea). {b) Rail: k. de wagoni, {}) \\h mr.,speed when hill'climoing. (e) Cio.i:.' 

of caniagea, of trucka; (ii) made-up tram. Fort: Ramp. R. d'accis d'tm pent, approach- 

CoUmtm entre deux rames du M/tro, colliaion ramp of a bndge. 3. Baniaten, hud-rail (of 
between two Underground trains. stair). P: LAohar la rampe. to die. 4. {a) Th 

noiMU [rtmo], i.m. I« (a) (Small) branch, (i) Rail hn front of stage). (11) Footlights, 

bough, twig (of tree). (6) Eec: processional) float(s). P: La pl4oe n'a pas passi la rampe, 

palm. Le din^obe dea Rameaux, Palm Sunday, the play failed to get across. F: fitre sous les 

le) p/. Antlers (of stag). 2> Branch, subdivision (sux de la rampe. to be m the limelight, 

(of science, family). {b) Av: R. lumineute d'atterristage, iWuminaitd 

tUSait [nune], t.f. I. Green boughs; arbour, landing-ramp. 

2. SmaU wood, leafage. ranipjer [rope], o.t. To creep, crawl; (of plant) 

nunmer [ramne], o.tf. (Conj. like menbr) l.To to creep, trail. Entrer,sortir,en rampant, 

bring (1.0., sth.) back (again). R. qn chet lui en in, out. F: R. devant let grands, to truckle. 

oeilVFe, to dnve s.o. home. R.qn d terrt, to bring ennge, to the great; to grovel before the great, 

s.o. off (from a vessel). R. un malade d la vie. Style qui rampe, uninspired, prosy, style, 

to bring a pstient round. R. la eonwnation sur un x.m. •enimt. 

nqet, to lead the conversation back to a subject, ramure {ramy:r], t.f. I. Branches, boughs, 

R. tet ^tiet en arrihe, to cast one’s thoughts foluge. 2. Antlers (of sug). 

back. A. lout d UN xetf/principe, to reduce every- rucarC (rdkairj, x.m. (Used m) Mettra qoh.. qo, 

thing to a tingle principle. Mth: R. unefraction au ranei^, to cast sth. aside; to retire (officer, 

d xa pint timpie ej^estion, to reduce a fraction to official). F: Elle est au r., she’s on the shelf. 

its simplest terms. Aut: R, U compteur d wSro, rance [ra:sl, a. Rancid, rank (butter, oil). 

to reeet the speedometer to o. R. ton chapeau tut t.m, Sentlr le ranee, to smell rancid. 

isx yeux, to pull down, draw down, one'a hat ranch [ra:S], x.m. Ranch. Exploiter wr r., to 

over one'a eyes. R. le poing, to draw back one's ranch. 

fiat. Bquit: R. un cheval, to rein in a horse, rattcidit^ [rSsidite], x ^ Rancidity, rancidness. 

2« R, un autre d ton opinion, to bring 1.0. over, raaclir [rasiir], ti.i. To become, grow, rancid, 
found, to ona'a opinion (again). 3. A. la taut, t.m. •liiatlient. 

to restore peace, a. /r courage or 911, to put ireah rancceuT [rflkceir], x./. Rancour; bitterness (of 
courage into 1.0.; to Kvive s.o.’a coura^. mind). 

ranaa(|uhi [ramki), x.m. Cu: Ramekin. rancofl [rfii3),x./. Ransom. Mettra qn 4 ranpon. 

ramer* [ramel, t>.tr. To stick, prop, luke (peas), to hold 1.0. to ransom. 

ramar*, t>.i. To row; to pull (at the oar). R.en ranyonnicr [rasane], v.tr. (a) To hold (s.o.. 

eoup/e, to acull. Cp. naoxr t. town) to ransom; to exact a ransom from (a.0.); 

nuttar't v.t. (Of stag) To grow its horns, to ransom (s.o.). (6) F: To Reece (customer). 

Ven: Her: Cert mm4, stag attired. x.m. -ement. 

railiaar> ^utc‘ [ramceir, -0:2], x. Rower; rancunc {rdkynj, t.f. Rancour, spite, malice. 

oariman, oarswoman. R. de coup/a. sculler. grudge. Sentiment de r., feeling of pique. 

rantaUXy -aaM* [rame. -e:x], a. Ramose, Outler ranouna 4 qn. avoir de la nnoune oontra 

branched. qn, to harbour resentment igamst s.o.; to bear 

nunta [Iimil, t.f. Ramie, ramec, graas-cioth a.o. a gmdge (d’atoir fait qch.. for having done 

plant. ToUe de ramie, grau-cloth. ath.). je ne ltd garde pat de r., 1 bear him no 

ramlaf (ramje], a.m. x.m. Ont; (Pigeon) malice. Parnaouae, out of apite. SanaraneuDe, 
ramJsf, nng-dove, wood-pigeon. (i) without malice, without ill-feehng; (ii) let 

rtmificfttlon [ramifikaajSl, t.f. Ramification, bygones be bygones. 

(a) Branching. (6) Branch. raacuiller« •Are [rokynje, -jcirJ, a. Grudge- 

mblfltr (M) faeiamifje], v.pr. To ramify, bearing, vindictive, rancorous, spiteful, 
branch out; to divide. nmdoo&de [rodonej.x./. l,Ven: Circuit (made 

by hunted game). 2* Aut: Cy: etc: Outing, 
run. trip, excursion; Cy: long road-race, fitre 
an randonnSe, (i) to be touting; (11) to be out 
for a good long run. 

rsas[rdl,x.m. I. (a) Row, Une (of trees, columns. 
etcT). A. de frieof, row, round, of knitting. R. 
d’otgRORx, row of onions. S.a. oiCNON 1. 
Th: Loge de premier r. , ftrst-tier box. Premier r. 
det fautenilt d’orchettre, first row of the stalls. 
(b)MiI: Rack(« row m line abreast). Parrangt 
de quatre, four abreast. Sur deux rangst form 
two deep 1 Se mettia en range, lomser lea rangs, 
to Call in. Rompie lea rangt, to disperse; MU: to 
dtamiaa. Sarm lea rangs, to close the rsnka; u> 
close up. Sn rwigt serrdi, in close ordea, Lit: in 
serried ranks. Qidtiar son rang, las rangs, to foU 
out; to break rank. Serttr du rang, (i) to nsc 
I from tbc ranks; (u) P: to get out ^ the nick, 
i to make one’s lume. (c) Is naettrs sur Iss rangs, 


nUBllle[rami:i],x./. I.Twig. g.pf.SmsIl-wood. 
msoiaorir [rimwidrur]. ti.fr. To dimmish, 

lessen. 

nUBOlUf [ranuli:r],ti.fr. I. To soften (wax, etc.). 
2* To enervate, wi^en. 

It mPOUIPi to soften; to grow soft. Son 
t sfu eaa xe nmo(af, he has softening of the brain. 
F: II M ranolHt, he it getting aoft(-witted). 

maoiU, -U. F: 1. a. Soft-witted, soft- 
beeded. 2 , x. Doddeier. 

rtauUIntmeat [remoliamfil, x.«. Softening. 

RamoQiaeeasent du emreau, eortening of the brein. 
nBAOUot (renolol, x.m. P: Un twits r., an old 
dug-out; en old dodderer. 
nflMBlft[nniODe:3],x.m. Chimney-eweeping. 
nUBIMr [finDQe], r.fr. To tsveep (ebunney); 

to lela out fCbie) ; to clear (fire-tubee). 
nMMMMUr inmoattir], x.m. Chimney-ewceper; 
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to enter the liite, to come forwattl (u t ctndi- 
dfte). 3* (a) Rank; itation (in life). Avoir rmnf 
te eolone), to hold the rank of colonel. F.‘ De 
premier raiii> hret*claas, hret-rate, Ai. Arriver 
AU premier ranc, to come to the front. Par ranf 
d’Affe* de (aiUe, accotdmg to age, height. Prendre 
ranf» avoir rang, avant, aprdt, qn, to rank before, 
after, a.o. (6) Rang eoeial, eociai status, 
ranker [rSje], v.tr. (je rangaai(a); n. rmngeoni) 
I. To arrange; to set (books, etc.) in rows; to 
draw up (troops). 3. (a) To put (sth.) away; to 
put (sth.) bade in its place; to stow away, tidy 
away (objects). RangeM vo$ livret, put away your 
books. (6) R. la foule, to keep the crowd back, 
m Its place. (a) To arrange, tidy; to put, set, 
(things) to rights, in order (6) Le manage I'a 
rong^, marriage has made him settle down. 
4. R. gn parmi let grandt ecnvattu, to rank, set, 
range, s.o. amongst the great writers. 5. R. 
une vtlle iou% sa putssarue, to bring a town under 
one’s power. 6. Nau: Ranger la terra, la 
odte, to range the land; to hug the coast, r.m. 
-ement. 

■c ranger. 1. To draw up, line up. (Of car) 
Se r. le long du trottoir, to pull up at the kerb. 
Sau • Ser.d quat, to berth. 3. Se r. du c6U de ifn, 
to take aides, to side, with s.o. Se r. d I’opimon 
de qn, to fall in with, come over to, a.o.’a opinion. 


3, Se r. (de cM), to get out of the way ; to stand 
taide. CM te roTigea pour noui laisser patter, they 
stood aside to make room for ua. 4* II t'ett 
rongi. (i) he has steadied down, settled down; 
(11) he haa got married. 

raogdi a, 1. Btttttille rangie, pitched battle. 
3 « Tidy, orderly, welUordered. 3. Steady 
(penof^ (man) of regular habits 
ranj^M) t.f. Row, line (of persons, trees); 
tier (ofKBts); array (of figures), 
rani [nini], t.f. Ranee. 

ranixner [rinime), v.tt. To revive; to put new 
life into (a.o.); to restore (fainting person) to 
consciousness, to life; to stir up (the hre). R. la 
(olere, I’etpotr, I'amour, de qn, to reawaken, 
rekindle, s.o. ’a anger, hope, love. R. I'astembUe, 
to put fresh life into the meeting. 

M ranimeF) to revive; to come to life agam ; 
(of fire) to bum up. 

ranz [rji(:s)]. i.m. Rans das voohaa, ranz>det< 
vachea (Swiss pastoral melody). 

Raoul [raulj. ^.n.m. Ralph, 
raout [raut], j.m. (Social) party ; reception, 
rapacc [npas), a. 1. Rapacious, predaceous. 
t.m.pl. Z: Las rapaoas, the raptoret; birds of 
prey. 2. Rapacious, grasping (person), 
rapacity [rapasite],!./. Rapacity; rapaciousness. 
^PtpUlotcr [rapapijote], v.tr. P. To reconcile 
(persons). 

to rapapiUoter, to make it up. 
I’ftpatriancnt [rapatnmdh r.m. Repatnation. 
*’*Patrior [rapatrie], v.tr. To repatriate ; to send 
(s.o.) home (rrom abroad), 
ripe [ra*p], t.f. Rasp, (o) R. d mutcade, nutmeg- 
grater. (ft) Rough file. 

ripler [rope], v.tr. I. To rasp (wood); to grate 
(sugar, nutmeg); to grind (snuff), 3 . To wear 
(g amy nt) threadbare, r.m. ">age. 

ra^y a. (a) Grated; rasped, (ft) Worn out, 
Uueaabm. Avoir I'oir rApA, to look shabby, 
yo dy, out-ot-elbows. 

r^etastj or [c^itaae], v.tr. F: To patch up, do 
up (gan^t); to cobble (shoe); to boten up 
(utaary work), r.m. •age. t.m. •our. 
^tpttlnicr [raptiae]. 1. v.fr. To make (sth.) 
enaaller; to morten (garment); to shrink (atuff). 


Sa mouoR routine let autrti, hia house dwarfs 
the others. Se r, pour monter dant la voiture, to 
stoop in order to get into the car. 3. v.i. 9 pr.To 
shorten; to become shorter, smaller; to ^rink. 
Letfourt (te) rapetittent, the days are drawing in. 
[petit] t.m. -eznent. 
raphla [rafja], r.m. Raphia(-grasa), raffia, 
raplatf •ate (rapja,-at]. F: I. d. Stingy, avail- 
cioua. 2.1. Miaer, skinflint, hunks, 
raplde [rapid]. 1. a. (a) Rapid, awift, fast. 
Rapids oommt U penaAo, as swift as thought. 
La r. conciueion det n/goeiatioru, the speedy con¬ 
clusion of the negotiations. Puiil A tlr rapids, 
quick-firing nfie. (ft) Steep, rapid (slope). 

2. r.m. (< 2 ) Rapid (in nver). (ft) Express (train), 
fast train, adv. -ment. 

rapiditd [rapiditel, t.f. (c) Rapidity, awiftneaa. 
(ft)’Steepnea8 (of slope). 

rapldfage [rapjesa:}], r m. l. — RAPiicBMBNT. 
3« Patchwork. 

r^iideer [npjeaej.t-.tr. (is rapidoa; JarapUeorai) 
1*0 niece, patch (garment, etc.), r.m. •iccmont. 
rapiere [rapjetr], r./. A: Rapier. Tralnsur da 
rapiAro. swashbuckler 

rapin [rape], r.m. F: 1. Art student. 3. Dauber, 
daubster. 

rapine [rapin], sJ Lit; (a) Rapine, pillage, 
depredation, (ft) C^raft. 

rapiner [rapine], ii.fr & i. (a) To pillage; to 
commit depredationt. (ft) To practise graft, 
rapinerie [rapinn], t /. » rapinb. 
raplapla(t) [raplapla], a.tnv. F: 1. Common- 
place, trite. 2. Without energy, washed out. 
rappareiiller [rapareje], v.tr. To match, com¬ 
plete (set of china), r m •omeot. 
rapparier [raparje], v.tr. To match, complete 
(a pair); to pair (two things), 
rappel [tapel], t.m 1. (n) Recall. Lottraa di 
rappol, letters of recall. Ven: R. det chimt, 
calling off of the hounds, (ft) Com.' Calling in 
(of sum advanced), (c) R. d I'ordre, call(ing) to 
order, (d) Recall to the coloura (of reservists); 
(re)call (of actor). 2. Art: Rappel de lumiAre, 
high light (m picture) 3. (a) Com.' R. deeompie, 
d'ichiance, reminder of account due, of due date, 
(ft) R. de traitement, back pay. 4. Jut: Repeal, 
recall (of decree). 5. Mec.E: (a) Vis de rappel, 
adjuitins ccrew. R. de I'usure, taking up of the 
wear, (ft) Reuort de r., rctum-epring, drawback- 
epring. Typetor: Roppet de chariot, (1) return of 
carriage; (ii) back-apacer. 6* Mil: Battio le 
rappel, to call, beat, to arms, 
mppelcr [nple], v.tr. (Coni, like appiler) 
I. (d) To recall (s.o.); to call, summon, (s.o.) 
back. R. un acteur. to call for, recall, an actor. 
R. joff chien, to call off one’s dog. (ft) Rappeler 
qn A I'erdra, to call s.o. to order. R. qn d lort 
devoir, to recall s.o. to the paths of duty, (e) R. ton 
courage, to summon up one’s courage anew. 

3. To call back, recall, (sth.) to mind. R. qch. d 

to recall ath. to a.o.; to remind a.o. of ath. 
Vout me rappeltM mon ancle, you remind me of 
my uncle. Rappelax-mol A son bon eouvenlr. 
remember me kindly to him. 3. R. un dieret, to 
repeal, recall, a decree. 4* Mec.E: (a) To dnw 
back (part, etc.). Typetor: Ryipaler It chariot, 
(i) to return the carriage; (ii) to back-space, 
(ft) R. rusure, to take up the wear. 

•e nppeler qch., to recall, recollect, remem¬ 
ber, ath.; to call ath. to mind. JenemeU rappelie 
poi, I do not remember it. le mppelcr (d*yvolr 
prMBia qrii., to recollect, remember, raving 
promised ath. 

rappllquer [raplike], i* v.tr. To re-apply 
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(poultice, etc.). 2. t.i.P; To come back. R. i 
/a motion, to make trackii for home. 

rapport [rap^ir], s.m 1. 1. Return, yield, profit 
fitr* *0 plelo rapport, to be in full yield ; (of 
land) to be in full productiveness. Emploi d'un 
bon r , profitable employment. Maisoo de rap- i 
port, block of flats; tenement. 2. {a) (Official) I 
report. R financier, treasurer's report. Nou i 
Rapport da mar, ship’s protest, master's (sworn) j 
report (fc) Report, account, statement F: Fairs 
dot rapports, to tell tales (out of school) 

3. (o) Tarrai de rapport, made ground, artificial 
Boil (b) Pi^oas da rapport, (1) built-up parts 
(of machinery, etc.), (n) inlaid pieces, mosaic 
work 

II rapport. 1. Relation, connection {aver, 
with) Sans r aver le sujcl, without any bearing 
on the subiect Avoir rapport A qoh., to relate, 
refer, to sth En rapport avao qoh., in kcepini’ 
with sth., in harmony with sth , consonant with 
(dignity) Par rapport A qch., (1) with regard to 
sth.; with respect to sth,, in relation to sth , 
(11) in comparison with, compared W'lth, sth 
Sous la rapport da qoh., with regard to, with 
respect to, sth , m rcsf>ect of sth 6’wui tous les 
rapports, m all rcnpects, in every respect 
2. Mth: Ratio, proportion R- d'rngrenage, 
gear-ratio 3. Relations, intercourse (between 
persons) Mattra qn an rapport avao qn, to bring 
8.0. into contact, put s 0, in touch, with s.o 
Avoir das rapports avao qn, to he in touch, in 
relation, with s.o Avoir de tons rapports aver qn, 
to be on good terms with s 0. 

rftpportable fraportabl], a I. Tchn- Pieces 
rapportabUs, parts that fit together 2. Referable, 
attributable (d, to) 

rapportage [rapprtai^], J.m J. Talebearing. 
2. Underhand report. 

rapporter [rapjrre], v.tr. 1. To bring back, 
(of dog) to retrieve (game), 2. To bring in, bear, 
yield, produce Placement qui rapporte anq pour 
cent, investment tliat bringn in, returns, fi\e per 
cent. Cela ne rapporte run, it doesn’t pay 
3^ (n) R un fait, to report, relate, a fact 
(h) t'.i. R sur un projet, to report, present a! 
report, on a plan (f) Sch F To tell tales 
4- R' qch d une cause, to ascribe sth to a cause 
A un ^'^nement d une ipoque, to assign, refer, 
an event to a period R tout d sot, d ses int^rets. 
to have nothing but one’s selfish interests m view 
5» Book-k R un artule, to post an item 6. To 
rescind, revoke (decree, etc.), to withdraw 
(order); to call off (strike) "JtSurv R un angle, 
to plot, set off, lay off, an angle. 

SC rapporter. I. (a) To agree, tally (avec, 
with) (e) To fit together. 2. To refer, relate 
(d, to); to have refcrenLC (to). Les documents qut 
se rapportent d I'affatre, the relevant documents 
3* S'SD rapporter A qo, to rely on s o Je m'en 
rapporte d vous, (1) I take your word for it, 
(ti) I leave it to you 

rapport^, a I. Terre rapportee, made 
grouna. a* (a) Built-up (machine), compound 
(girder), (i) £tau d mdchoires rapport^es, vice 
with detachable jaws, with inserted jaws Moteur 
d eulasse rapportie, engine with detachable head, 
(c) PlAoaa rapportiei, inlaid work, mosaic work 

rapporteur^ -eusc (nportceir, -o:z], s. i. Talc- 
bttrer, aneak. 2* s.m. Reporter, recorder, 
chairman (of committee); judge advocate (at 
court martial). 3. s.m. Mth: Protractor 

ropprendre [raproidr], v.tr. (Conj. like prskdri) 
1. To learn (sth.) (over) again. 2. To teach (ath.) 
again (d, to). 


rapprochement [rapro^mo], s.m. i. Bringing 
together; reconciling (of two persons); putting 
together, companng (of facts, ideas). 2. Nearness, 
proximity, closeness. 3. Commg together; 
reconciliation ; rapprochement. 

I rapprocher [rapnSe],^ v tr. i. To bnng (sth ) 
near again 2. (u) To bnng (objects) nearer, 

' closer together. R les Ihjres d'une plate, to dra\^ 

( together, join, unite, the lips of a wound R qch 
de qch., to bring sth. nearer to sth. R. une chaise 
du feu, to draw up a chair to the fire, (i) To bring 
together; to create a fellowship between (two 
persons) 3. R.desfasts, dessdies, to put together, 
to compare, facts, ideas. 

■e rapprocher de qch., to draw near(er) to 
ath. Se r. dela vhite, to approximate to the truth 
La France pt I’Fspagne s'^taicnt rapprochies, a 
rapprochement had taken place between France 
and Spam. 

rapproch^) a (a) Near (in space or time)(df, 
to) leux rapproches, close-set eyes. Navy ■ 
Combat r , close action (ft) Esphes rapprochies. 
closely related species 

rapsodc [rapsod],; m Rhapsode, rhapsodist. 
rapsodie fraps.idi], X / Rhapsody, 
rapt [rapt], x m , fur Abduction of a minor, 
r&pure [ropyirj. I./ Raspings, gratings, 
ratjuette (raketj, x / l. Games: Racket, racquet 
Aul F Coups de raqueiie, jars, back-lash, 
bumping (off the springs) 2. Regulating lever 
(ofwatch) 3.Snow-shoe 4. Prickly-pear, nopal 
rare [roir], a E. Rare VistUs rares (et iloignies), 
visits few and far between. Une des rares per- 
sonttes qui . one of the few people who. . 

Se fairs rare, to be seldom seen, Jl est r. qu'on 
Icvoie, he is seldom seen 2 . (<z) Rare, uncommon, 
exceptional (merit, beauty). Courage r., rare 
courage, singular courage, (ft) Unusual (occur¬ 
rence) 3. Thin, sparse, scanty (hair, etc.). 
4. Ph Rare (atmosphere), adv ‘meilt. 
rariftfaction [rarefaksjj], X / (0) Rarefaction (of 
gas, air) (ft) Depletion (of supplies), growing 
scarcity (of labour, of money), 
rar^her frurefje], v.tr. (a) Ph: To rarefy. 

[ (ft) To deplete , to make (sth ) scarce 
Be rar^her, to become scarce 
raret^ [rartej, x /. I. (a) Rarity, tenuity (of gas, 
etc.), (ft) Scar(’cncs.s. scarcity, dearth (c) Singu¬ 
larity, unusualncsa (of phenomenon). 2,{a)Cabi’ 
net de rareth, cabinet of rarities, of cunosiiics. 
(ft) Rare occurrence. 

rarlssimc [ransim], a. F. Exceedingly rare, 
very unusual. 

ras* [ra] i, a (a) Close-cropped (hair), close- 
shaven (beard, chin); short-napped (velvet) 
Couper ras les cheveux, to crop the hair short, 
close. A poll ras, (1) short-haired (dog), 
(11) smooth, short-napped (cloth), (ft) Bare, blank 
En rase oampagns, in the open country. Fair* 
labia rasa da qoh., to make a clean sweep of sth. 
Sa mAmoin est une tabla rasa, his memory is a 
complete blank, (r) Mesure rase, full measure but 
not heaped, stricken measure (of com. etc) 
Vanar du vin A go A ras bord, to fill s.o’s glass 
to the bnm. (d) Eouail ras, reef awash. 
2. s.m (a) Reef awash; spit, (ft) A, au, ras da, 
(on a) level with, flush with. I’oler au ras du sol. 
to skim (along) the ground, 
ras*, s.m. — FL^z. 

rasade [rozadj, s.f. Bnm-full glass (of wme. 
etc.); bumper. Se verser une r., to fill one's 
I glass, [ras*] 

I rasant [rud), a. I. Vol raaant, flight that skimi 
the ground. Mil: Tlr raaant, grazing fire- 
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j, F: Bonng, tiresome (person); prosy, dull 
(speech) 

rascasse [raskasj, f./. Jeh: Hog-fish, 
rasc-mottes, s m. Av: Vol i rase-mottas, 

hedge-hopping. 

rasicr [raze], v.tr. I. (a) To shave; to shave off 
(moustache); to shear (cloth). Sa fairs rasar, to | 
have, get, a shave (6) F' To bore (s.o ). 2. To 
raze (building) to the ground 3* (^) To graze, 
brush, skim (over) (surface). L'hnondelle raac If 
sol. the swallow skims the ground, (b) Raser la 
o6te, la mur, to hug the shore, the wall 
s m -age. s m -ement. 

se raser. I. (a) To shave, (b) F: To be 
bored 2. Vfn (Of game) To squat, 
raseur, -euse [rozccir, -o:z). s i. Shaver 
2. F Bore 

rasoir [rozwazr], s.m Razor. Rasoir da sCiroti, 
arneneam, safety razcir. Pierre S rasoir, hone 
Cuir S rasoir strop. F: Quel rasoir! what a 

bore I 

rassasiaot [rasazjd], a. (a) Satisfying (meal) 
ifij Satiating, filling (food) 
rassasiement frasazimo], I.m i. Satisfying (of 
hunger) 2, Satiety, surfeit 
ras^sier [rasazje], v tr i, 'I’o satisfy (hunger, 
passion) R. m, to satisfy so., so’s hunger 
R son refiard d contempler qch , to feast one’s eyes 
on sth 2. To sate, satiate, surteil, cloy {de, with) 
se rassasier, to eat one’s fill, to glut, 
gorge, oneself (de, with). 

rassemblement [rasublamo], s.m I. Assem¬ 
bling, collecting, gathering Alil: Fall-m. 

If r . to sound the assembly. 2 . Assemblage, 
croud 

rassembler [rasable], I'.fr. To assemble, muster 
(troops, etc ); to collect, to gather together, get 
together (persona, things) R tutstes sfs forces, 
to muster, summon up, all one’s strength. 

se rassembler, to assemble, to come : 
together, to flock together Mil. To fall in, to I ; 
musier 

rasseoir [raswatr], t.tr. (Conj like a.sskoik) 

1. To reseat (s.o.). 2 . To settle, compose (one’s 
ideas) 

Se rasseoir. I. To nt down .igain; to 
resume one's seat. Rassevez-tous . take your seats 
again 2tA: To calm down. 

rassis, a. (a) Settled, staid, sedate (disposi¬ 
tion). Personne de sens rAstis, person of sane, 
Well-balanced, judgment (ft) Pain rassis, stale 
bread. 

rass^rj^ner [raserene], t .fr. (je rass^rdne; )e ras- 
str^narai) i. To clear (up) (the weather). 2. To 
restore (s o’s) equanimity, s.m -dement. i 
rass^r^ner. l. (Of weather) To clear 
fup), 2. (Of pers ) To recover one’s equanimity, 
r'nc 8 spints; to brighten up Son front se ] 
rosstrina, his brow cleared, \ 

rossied jrasje], rassis [rasi]. See rasseoir. i 
Passortiment Irasortimo), s.m Com: i. Re- j 
Slocking. 2. New stock 

rassortir [rasortur], t.tr. (Conj. like assortir) i 
^om To restock (goods or ahop) 

f®8*Ortlr, to lay in a new stock {en, of). j 
*^S8Urer (rasyre], t.tr I. To reassure, cheer, 
hfarten. 2. To stay, strengthen (wall). 1 

rassurer, to get over one’s apprehensions, 
one t misgivings ; to feel reassured Rassurez- 
I'oio (/d-<irjn<x), make yourself easy, set your 
mind at eaae, at rest (on that point). 1 

*^taquottirc [rastakweir], s.m., P: rasta ] 
Iruta], s.m Flashy (South-American) adven¬ 
turer. I 


rat [ra], s.m. i. (a) Rat. Rat det champs, field- 
mouse. Rat surmulot, brown rat. Rat a’ 4 gout, 
sewer-rat. Mort aux rau, rat-poison. Preneur 
de rats, rat-catcher. F: Avoir un rat, das rata, 
dans la tite. to have a bee in one’s bonnet 
P £tra rat, to be stingy, miserly. S.a. chat i, 
j QUEi'E-DE-RAT. (ft) Rat musQua, musk-rat, mus¬ 
quash Rat d’eau, water-vole. 2 . (Of persons, used 
contemptuously) Rat da cave, (i) exciseman ; also 
(ii) wax-taper (sold coiled or folded). Ratd'aglisa, 

(i) devout attender at church services , (u) minor 
church official. S a GUtux 2. Rat d’hdtal, flashy 
hotel thief. Rat d'Opara, young ballet-girl, 

rata [rata], s.m. Mil P ratatouille. Rata 
aux ohoux, bubble-and-squeak, 
ratafia [ratafjaJ, r.m. Ratafia (liqueur), 
rataplan [rataplu], s.m. Rat-tat, rub-a-dub (of 
a drum). 

ratatlnler [ratatine], tJ/r & pr To shrivel (up), 
to shrink , to dry up , (of parchment) to crinkle 
up. Petite vteille ratatinee, wizened little old 
woman s.m. -emcnt. 
ratatouille [ratatu ;],r / P: Stew, skilly, 
rate' [rat], s f. Anat Spleen. F' Epanoulr, 
dilater, disopiler, la rate de qn, to make s.o shake 
with laughter Ne pas se fouier la rate, to take 
things easy 
rate*, I / She-rat. 

r&teau [rate], j m i. TIs: (a) Rake, (ft) Nau ■ 
Rateau de poni, squeegee (r) Toil Big-toothed 
comb, rake, 2, Bill (Cue-)re8t 
rSteler [rotle], v.tr. (je riteUa; ja r&tallerai) 
I. To rake up (hay, etc ). 2. -■ katisser. 
rateiier [rciwlje], sm i. Rack (m a stable). 
F‘ Manger & deux r&tehars, (i) to have two 
strings to one’s bow, (n) to have a foot in both 
camps. 2. R. d’armes, d outils, d pipes, trm-rack, 
tool-rack, pipe-rack 3. (a) (Upper or lower) 
row of teeth, (ft) F • Set of false teeth ; denture, 
ritelures [rotlytr], s f pi. Rakmgs. 
rater [rate] i.tm {«) (Of gun)’T o miss fire, mis¬ 
fire ; to fail to go off. (ft) (Of motor engine) 'To 
misfire, (c) (Of enterprise, etc.) To fail; to 
miscarry. 2, v.tr. (o) R. son coup, to miss one’s 
shot, to miss the mark, Golf, to foozle one’s 
shot un/jctirr, to miss a hare (ft) F; R. une 
afjiitre, to fail in an affair R. son train, to miss 
one’s train 

rat^, “^e. i. a Miscarried, ineffectual. 
Coup rate, (i) shot that has missed the mark. 

(ii) misfire, (ill) GW/; foozled shot. Av: Alter- 
nssage r , bad landing. 2. s. (Of pers., esp. of 
writer, artist, actor) Failure. 3. s.m. Misfire (of 
gun, etc., I.C.E: of engine). S.a. allumaob. 

ratlboiser [ratibwazc], o.tr. P: l,R.qch.dgn, 
to do 8.0. out of sth 2. To fleece (so); to 
clean (s o.) out. 

ratier [ratje], a. & s.m. (Chien) ratler ratter, 
ratiire fratje:rj, X./. Rat-trap 
ratificatif, -ive (ratifikatif, -i:v), a Ratifying, 
ratification [ratifikasjft], s.f. Ratification, con¬ 
firmation, approval (of a decision, etc ). 
ratlfier [ratifje], t; tr. To ratify (treaty, etc.); to 
confirm, approve (decision), 
ratine [ratm], s.f. 7 ex Frieze, ratteen, peter¬ 
sham. 

ration frasj5], X./. Ration(8), allowance; (horse's) 
feed. R. riduite, dxmintUe, short ration. Mattra 
qn 4 la ration, to put s.o. on shun allowance, on 
short rations ; to ration s.o. 
rationaliser [ratjonalizc], v.tr. To rationalue, 
rationnjel,-elle[rasj3nel],<i. Rational. Mieani- 
qut rationneUe, theoretic mechanics, pure 
mechanics, adv. •aUemcnt. 
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rstloiinler [ntjsne], To ration; to ration 
(out) (bread). F: R. I'avoitu d ttt chevatuc, to 
•tint one’i horses of oats. t.m. -ement. 
r»tlMj*r[ritise).t».rr. I. (a)To rake. (<')Tohoc: 
to Kuffle (path), (c) To scrape (skins, etc.). 

1. (At casino) R. let miset, to rake in the stakes. 
F: La police let a ratittit, the police nabbed the 
lot. t.m. -ftge. 

r«tii$0ire [ratiswa:r], X./. Tit: (a) Hoe, scuffle. 

(6) Light raike. (c) Scraper. 
ratiSSUre fratisy:rl,x./. R8king(8), scraping(s). 
raton [ratSj, x.m. Little rat. S.a. Dbrtrand. 
rattacajer [rataSe], v.tr. 1. To fasten, tie (up), 
(sth.) again; to refaaten, retie. 2. (o) Let hens 
qiti tout rattachent d la ^mVle, the ties that bind i 
one to the family. (6) To link up, connect (one 
question with another), t.m. -age. 

•a rattacher d qch. l. To be fastened to sth 

2. To be connected with sth. En ce qui se rattache 
d . . ., with regard to. . . . 

ratteindre [ratltdr], v.tr. (Conj. like ATTEINDRE) 

1. To retake, recapture. 2. To overtake (s.o.); 
to catch up with (s.o.). 

ratteler [ratlej, v.tr. (Conj. like atteler) To 

re harness. 

rattrapage [ratrapa:^}, t.m. Mec.E: R. de jeu. 

d'uture, taking up of play, of wear. 
rattraMf [ratrape), v.tr. I. To recapture; to 
catch (s.o.) again. F: On ns m'y rattrapera pasi 
blSD fin qui m'y rattrapsral you won't catch me 
doing that again I Js vous raitrapsrail Til get 
my own back on you ! 2« To overtake ; to catch 
(b.o.) up» To recover (one’s money, one’s 
health). R. le tempt perdu, to make up for lost 
time. 4. Mec.E: R. I'usure, to take up the 
wear. 

■e rtttrepcr* l*Se r.dune branche, to steady 
oneself, to save oneself, by catching hold of a 
branch. 2* Set. desetp^tet, to make good one’s 
losaei; to recoup oneself. 
niture[raty:r},t./. l.t^asurei Scniping(8). 
rAturjcf Iratyre], v.tr. i. To erase, scratch out, 
croaa out (word). 2. To scrape (parchment, etc.). 
t.m. -an. 

raudt^Trosite), X./. Raucity; hoarseness 
rtuquc [roikj, a. Hoarse, raucous, rough, harsh, 
raw (voice, etc.). 

ravage {ravarjl.x.m. Vtu.pl. Havoc, devastation. 

rtvagea. Fair* dsa ravagsa, to work havoc. 
ravag|er (rtvaye], v.tr. (je ravareai(a); d. rava- 
gfona) To ravage, devastate; to lay (country) 
waste; to make navoc of, play havoc with (ath.). 
Lit ripont ravagies, the devastated regions. Faos 
mvagie, fi) face pitted by smallpox; (li) face on 
which im has left its mark, t.m. -ement. 
f. -eur, -eute. 

ravaller [ravale], v.tr. l. To swallow (sth.) 
again; to swallow (sth.) down; to choke down 
(sob). F: Ravaiar aet paroles, (i) to reaiat the 
temptation to speak; to check oneself; (ii) to 
retract a atatement. 2. (a) R. qn au niveau diet 
Mte^ to reduce s.o. to the level of the beasts, 
(b) To take (s.o.) down; to snub, slight (s.o.). 

2. Contt: (a) To re>dreu, resurface (stonework), 
(k) To rouffh-Kiast. t.m.-ement. 

•C ravnler» to degrade, lower, debase, oneself, 
ravaudnge [nvodasy], t.m. 1. Mending (of 
clothea); daraing(ofstockingt). 2.Mend; dam. 
ravradiW [tav^e], e.tr. To mend, patch 
(dodiea); to dam (atockinga). x. -eUTi -euae. 
rave [fatv], t.f. Bot: Rape, coleaeed. 
nvter [ni]|^}, S.NI. 1. Radiab*<Uah, hors-d’auvres 
dish. 2* Tumip ailo. 

niVlgOt* (ravigpl], X,/. Ca; Ravigote aauce. 
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ravigOter [ravigote], o.tr. F: To revive, refresh; 
F: to buck (s.o.) up. 

se ravigotCT) to revive; to recover one’s 
goodspinis; F: to perk up. 
ravin [rave], x.m. Ravine, gully, 
ravinjer [ravme], v.tr. (Of storm torrents) Tn 
gully, hollow out, channel (the ground); to 
furrow, cut up (roads), x.m. -ement. 
ravir [ravur], v.tr. i. To ravish, carry off (s.o.) 
R. qch. d qn, to rob s.o. of sth.; to steal ath 
from B.o. 2. To ravish, enrapture, delight (s.o.). 
Eire habilUe A ravir, to be ravishingly, bewitch- 
ingly, dressed. 

ravi, 0. 1. Elntranced. enraptured. Z.F: De¬ 
lighted {de, with): overjoyed {de, at). R. de joie. 
overjoyed. Je tutt r. de votit voir, I am delighted 
to see you. D’un air r., delightedly, 
raviser (se) fsaravizej, v.pr. To change one's 
mind ; to think better of it. 
ravisslant [ravisa], a Entrancing, bewitching, 
ravishing, delightful, adv. -amment. 
ravlssement [ravismo], x.m. i. Carrying off, 
ravishing. 2. Rapture, ecstasv, delight, 
ravlsseur [ravisceir], r m. Ravtsher. (a) Plund¬ 
erer. (A) Abductor (of a woman), (c) R. d’enfont, 

' kidnapper. 

ravltaillement [ravitajmo}, x.m Revictualling. 
proviiionmg {en, with). R. en muntUons, ammuni¬ 
tion supply Service du ravitaillement = Arm\ 
Service Corps 

ravitailler [ravitajeJ, v.tr. To revictual, tn 
provision {en, witli); to supply (place) with fresh 
provisions, ammunition, etc. 

se ravitailler. Nau: To ukc m fresh 
supplies; to revictual. 

ravitailleur [ravitajceirL x.m. i. Carrier (of 
ammunition, etc.). 2. Supply-ship, store-ship. 
R. d’avsetion, aircraft tender, 
ravivler [ravive], v.tr. I, 'To revive (fire, hope, 
pain). 2. To brighten up, to touch up (colour, 
etc.); to clean, file up (surfaces to be soldered) 
Ravlver uns plals, to re-open an old sore 
x.m. -age. 

se ravlver, (of hope, fire) to revive, 
ravoir [ravwair], v.tr. (Used only in the inf.) To 
get (sth.) back again ; to recover (sth.). 
rayler [^reje], v.tr. (je rais, Je rays; je raierai, ]• 
rayerai) 1. (0) To scratch (glass, etc.); to scorr 
(cylinder). (/>) To rule, line (paper), (c) To stripe, 
streak (fabric), (d) To nfle (gun). 2. To stnke 
out, expunce (word); to remove s.o.’s name (de. 
from). Mii: R. qn dei contrSlet, to strike 1.0. ofl 
the strength, x.m. -age. 

ray^re X./. 1. Arch: Dresm-holc. 

2. Head-race (of overshot wheel); fiume, leat. 
rayon* [rcj5), x.m. 1. (a) lUy (of light, hope); 
beam (of light). R. de lime, moonbiani. Ph. 
Rawnt X, X-rays, (b) Rayon visual, line of 
sight. 2. Radius (of a circle). R. d'action d'lm 
avion, radius of action of arf aeroplane. S.a- 
VBCTBUR. 3. (n) Spoke, arm (of wheel), (b) Etoile 
d cinq rayont, five-point atar. 
rayon*, x.m. Hort: Drill; (small) furrow (for 
planting feed); row (of onions), 
rayon*, x.m. 1. Rayon de mlel, honeycomb, 
a* (e) Shelf (of cupb^rd, etc.). (^) Department 
(in shop). Chet de rayon, head or buyer of a 
department; ahop-walker. 
rayonnant [rejond], a. {a)Ph: Radiant (heat); 
radiating, radiative (power). (A) Radiant, beam¬ 
ing (face): (&ce) wreathed in amiles. 
ra3roitiie [njon], t.f. Tex: Rayon ; artificial silk. 
rayotumnent [rspnmd], x.m. (n) Ph: Radia¬ 
tion. (A) Radiance, effulgence. 
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rayonaer* [repne], v.i. (o) Ph: To radiate. 
W.Tel: R. dansVameimt to howl. (6) To beam, 
ihine. // rayomait de joie, he waa radiant, beairi' 
mg, with joy. 

rayonner*, t.ir Hori: To dnll, hiirow. 
rayure |rtjy:r], %.J. I. (a) Stnpe, atreak. A 
r*yurat. Btnped. (6) Scratch, score, (c) Groove., 
Sm.a. Rifling 2« (a) Striking out. expunging 
(of conviction). (6) Erasure, 
rai [ro], i.m. Strong current (in estuary); race, 
Rax de maria, (i) tide-race ; bore; (ii) tidal wave, 
razzia [ra(d)xja], t.j. (o) Incursion, raid, foray. 

razzia (^)F- (Police) raid 
razzier [ra(d)zje], v.tr. To raid 
r^ fre], r.m. iBt. Mui: (j) (The note) D. (6) The 
D string (of violin, etc.), 
r^a [reaj, t.ffl Mec.E: Sheave; pulley-wheel, 
r^abonnement Ireabonma], t.nt Renewal of 
subscription (d. to). 

r^abonner [reabone], v.tr. To renew (s.o.'s) 
subscription (d, to). 

te r^abonner, to renew one's subscription, 
r^absorber [reapsorbe], v.tr 7'o reabsorb, 
r^accoutumer freakutyme], v.tr To re-accus- 
tom (d, to). 

reactance [reaktoisl, s.J. EI.E: Reactance, 
F: choking. S.a. OOBINE i. 
r^actlf, -ive [reaktif, -irv). i. a Ch. etc- 

(а) Reactive. Papiar riaotif, test-paper. 

(б) W.Tel: Regenerative 2. s.ni Ch. Reagent 
reaction [reaksjo], t.f. l. Reaction; kick (of 

nfle). 2» W.Tel. Regeneration. R. mtempesttxe, 
dans I'antenne, howling S.a. dobine i. 
riactlonnaire [reakajonctr], a. & r. Pol: Reac¬ 
tionary 

riactivit^ [reaktivitel.r.^. Ch: Reactivity, 
r^affinner freafirmel, v.tr. To reaffinn. 
r^agir [reajiir], v.i. 'To react {sur, upon) 
rialeBjer frealeze], v.tr. (Conj. like al^ser) 
Mftalxu: To rebore s.m. -age. 
realgar [realgatr], I.m Realgar; red arsenic, 
rialltable [realizabl], <i. Realizable; workable, 
realisation [realtzasjS}, s.J. Realization ; carry¬ 
ing into cfTect, carrying out (of a plan); selling 
out (of shares). 

rialiser [realize], v.tr. To realize. 1, To ciTect, 
carry into eiTect, carry out, work out (plan) 2. To 
sell out (shares); to realize (one’s assets). 3. (As 
sn Anglicism) =« se rendre compte de {qch.). Us ne 
r^aitsent pat que .... they do not reaiii..; that . . 

Be reallser, (of projects, etc.) to be realized ; 
to materialize; (of prediction) to come true, 
rtalisme [realism], I.m. Realism. 

^^nliste [realist], i. o. Realistic. 2. i. Realist, 
reality [realitej, s.f. Reality. En rSaliti, in 
reality, really, actually, as a matter of fact. 
reapparattK [reapareitr], v.i (Conj like 
appajuItre. Aux. usu. Are) To reappear. 
P«*Pparition [reapansjo],!./. Reappearance, 
reapprendre [reapratdr], v.tr. (Conj. like 

^PMNDBE) — RAPPRBNDRE. 

rtepprovisionner (reaprovizjonej, v.tr. To 
revictual; to replenish (s.o.'s) supplies (en, of); 
^Jo restoc k (ahop) (en, with). 

2 **'genter [reat^dte], v.tr. To resilver, replate. 

[rearme], v./r. I, (a) Mil- To rearm. 
(B) To recock (gun). 2. Nau: To refit, recom- 
tnisiion; to put (vessel) into commission again. 
I.m. -em ent. 

rtnrriltaler [retrune], v.tr. Nau. To reatow 
^^>?o). I.m.-ngc. 

•"••••ttrtnee [leasyrd:^. t.f. Ransunnee, re- j 
UBurance (of a risk). Effeetuer une r., to lay off, 
a nak. 
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r^BBurlcr [reosyre], v.fr. To reinsure, reassure 
(a nsk). t.m. -ew- 

rebarbatify -ive [rebarbatif, -i:v], a. 'Grim, 
forbidding (face, aspect); surly (humour); 
crabbed (style). 

rebdtir [rabatiir], v.ir. To rebuild, 
rebattre [rabatr], v.tr. (Conj. like BAintB) 

1. (a) To beat, hammer, (sth.) again, (b) To 
reshuffle (cards). 1. F: Rebattre lea orellles 4 
qn de qoh., to uy the ume thing over and over 
again; to din sth. into s.o.'s ears, y'en at let 
oreilles rebattues, I hear of nothing else. 

rebattu, a. (o) Santlar rebattu. las vleui 
sentlers rebattUB, the beaten track (b) Hackneyed, 
rebelle [rabd]. 1. a. Rebellious; stubborn, 
obstinate (fever, etc.). R.dla lot. d toule discipline, 
uiusmenabie to law, to discipline. Mattire r., 
unworkable material. Mtnerat r,, refractory ore. 

2. I. Rebel. 

rebeller (se) {sarabclej, v.pr To rebel, to rise, 
to revolt (contre, against). 

rebellion [rebeljS], s f. Rebellion, rising, revolt, 
reb^quer (se) [ssrabeke], v.pr. ()e me rebSque; 

je me rebbquerai) F: To answer back, [bec] 
rebiffer (se) [sersbife], v.pr. F: To bnatle up, 
bndle up (in protest); to kick over the traces. 
Faire rebiffer qa, to get s.o's back up. 
rebobiner [rsbobine], v.tr. To rewind (coil), 
reboire [rsbwair], v.tr. (Conj like boire) To 
dnnk again, yamaisje ne reboirai de ee vin, I ahal! 
never touch that wine again 
reboisemeDt [rabwazmS], s.m. (Re)afforeata- 
tion; retimbering. 

reboiser [rabwaze], v.tr. To (re)afforeat; to 
retimber (land). 

rebond [rabS], i.m. Rebound, bounce (of ball), 
rebondi [rabSdi], a. Rounded, chubby (cheeks); 
plump (body). Femme aux jormet rebondiet, 
Duxom woman. Bourse rebondte, well-filled purse, 
rebondllr [robSdirrj, v.t. (o) To rebouna; (of 
ball) to bounce (£*) (Of torrent, etc.) To surge. 
s.m. -issement. 

rebord [rabotr], s.m. I, Edge, border, nm; hem 
(of garment); tip (of cup); helix (of the ear); 
ledge. 2. (Of sheet metal, etc.) Raised edge; 
flange. A Nbord, flanged, 
reborder [raborde], v.tr. 1. (o) To put a new 
edging or border to (sth.); to re-hem (garment). 
(b) To reflange. 2> R. qn dans ton kt, to tuck 
8.0. in again. 

rebotter (se) [sarabate], v.pr. To put on one's 
boots again. 

rebouchler [rabuSe], v.tr. To atop, block, (sth.) 

up again; to recork (bottle), i.m. -an. 
reoours [robuir], s.m. Wrong way (of the grain, 
of the nap); contrary, reverie. Adv.fshr. A ra* 
boun, au raboun, against the grain, againit 
the hair, the wrong way, backwards. Prandra 
lout 4 raboun, to take everything the wrong 
way, to misconstrue everything. Prandra 4 ra« 
boura uoa rua 4 sans uniqua, to enter a one¬ 
way street at the wrong end. A, au, raboura da, 
contrary to. 

rebouu^ [rabutai}], t.m., rcboutcment 

[rabutmo], I.m. Bone-aetting. 
rebouter [rabuce], v.tr. (Of bone-setter) To set 
(broken limb, etc.). 

rebottteur [rabutceir], t.m. Bone-setter, 
rebotttoniitr [rabutone], v.tr. To rebutton; to 
button up again. 

rrtirotUSe-poU (4)y odv.pAr. Brottertmehaftau 
d r.-p., to brush a hat againat the nap, the 
wrong way. 

' rebroastier [rabruae], v.tr. t, (a) To turn up, 
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hand, (b) To accept, admit (opinion, excuse), i 
"ReceveM met respects," ‘respectfully yours.’ 

recu> 1* 0. Received, accepted, recognized 
(opinion, custom). 2. s.m. (a) Receipt, voucher 
(for go^t, money), (b) Au reou de votre lettrv, 
on receipt of your letter. Payer au recu, to pay 
on delivery. 

rechan^c [rsSoisl, s.m. Replacement. Avoir du 
liar* de reehanre, to have (with one) a change 
of linen Pi6oes de reohanre. Abs reohanres, 
spare parti, spares. Battene de r. {pour lampe), 
refill (for torch). 

recbSDger [rs^dye], v.tr. (Conj. like chancer) 
To change or exchange (sth.) again. 

recbapjer [rs^pej, t^.fr. To retread (pneumatic 
tyre) s.m. -age. 

r^chepper [re^pe]. I. v.i. (Aux. «7forr or itre) 
R d'un pint, d'une maladte, to escape from a 
peril; to recover from, get over, a dangerous 
illness. II a richappi du naufra^e, he was saved 
from the wreck, ll n'en richappera pai, it is all 
up with him. 2. v.tr. F: To rescue, save (s.o ) 
(at, from). 

r^chapp^yr m. Lesrichappis, those who have 
escaped, those saved (from an explosion, etc.) 
(Cy RE^iCAPf^. more usual to-day.) F Riohappi 
ds potenoe, gallows-bird. 

rechar^er [r^Sarje), v.tr (Conj like ciiarger) 
I, (a) To recharge (accumulator), (b) To reload 
(waggon, gun), to relade (ship); to make up 
(the fire) 2. To remetal (road); to reballast 
(railway track), t.m. -emeot. 

rechasser [raSsse], v.tr I. To dnve back (the 
ball) 2. To hunt out, beat up (s.o.). 

richaud [reSo], s.m. (a) Small portable stove. 
R d gaz d uft feu, gas-nng Rdohaud-four, gas- 
cooker. (b) Hot-plate, plate-warmer, dish-heater, 
chafing-diah. 

rdchaiiffler |re|iofe], v.tr, l. To reheat; to 
warm (sth.) up again; to make (sth ) hot again 
Vottd qui vous richauffera, that will warm you up. 
F. RSohaufTer un serpent dans son lein to 
nounsh a viper in one’s bosom. F: R. une vieiltf 
Airtuirr, to revive an old story 2. R. le zile de qn. 
to rekindle, stir up, s.o.'s zeal F: R. le caur 
d qn, to comfort s.o , to put new heart into s.o. 
s.m -age. r.m.-cment. 

se rechauffer, to warm oneself at the fire, 
by exercise). Je ne pouvats pas me r., I couldn't 
get warm. 

r^chauffd, t.m. (fl) Warmed-up dish or 
food (b) F: Rehash (of old literature); stale 
news. 

I^chauffeur (reSof®:rj, j.m. Heating or warming 
device. Mch: Reheater, feed{-water) heater. 

*’®chauS8er (rg^se), v.tr i. (a) To pul (s.o’s) 
shoes or twxits on again (for him), (b) To fit (s.o ) 
With new boots 2 , (a) To underpin (structure) 
(b) To bank up the foot of (tree, etc.). 

M rechautser, to pur one’s shoes, one’s 
•hoes and siockinss. on again. 

(r«S]. Harsh, rough (surface, wme, 
bumour). Esprit r., caractire r., crabbed, cross- 
gnined, nature. 

'•Cherdie (roSerSl. <•/• («) Quest, search, 

pursuit R des ^aisirt, pleasure-seeking, fitrs 
^ 1* reebsrohs ds qn, to be in search of s.o. 
& mettre d la r de qn, to zex out in quest of s.o. 
FI.E: R. de ddrangements. locstins of faults. 
(^) Research Pairs dss rsoherohst sur qsh., to 
ifttke resesn:hes into sth.; to inquire into sth. 
■s Uvr*r» proeddsr, A das raebarohes, to engage tn 
****ai%h. (c) Searching. Nau: Droit da ra- 
•b*raha, right of search (at sea). 2« Affectation, 


studied refinement, studied elegance. Slyls aaoa 
raohsrohs, unlaboured, unaffected, style, 
rechercher [raSerSe], v.tr. (a) To search for, 
search into, inquire into (causes, etc.). Ind: etc: 
R. un derangement, to try to locate a fault. 
Homme recherche par la police, man wanted by 
the police. (6) To seek (after), to try to obtain 
(favours, etc.): to court (praise). R. une femme 
en manage, to court, woo, a woman. Recherchie 
en manage par . . ., sought in marriage by. . . . 

recherchd, a. I. Article tris r., article in 
great request, m keen demand. Article peu r., 
article in limited demand 2. Choice, aelect, 
elaborate (dress, etc.). 3. Studied, strained, 
affected, mannered (style, expression), 
rechignemeat [ra.iipmo], s.m. I« Crabbedness, 
sourness 2. R. devant la frerogne. jibbing at the 
work. 

rechigner [ra^pej, t'.i F: To jib; to look sour 
(when asked to do sth.). Fairs qoh. sd rsohignaol, 
sans rsohignsr, to do sth. with a bad grace, 
with a good grace R. devant la besogne, to jib, 
ba(u)lk, at the work. R. d fatre qch., to jib at 
doing sth. 

rechignd, a Sour-tempered, sour-faced, 
rechute [rajiyt], s.j I. Med: Relapse, set-back. 

2. R d/iNt/e relapse into sin ; backsliding, 

rechuter [ra.iyte], v.i. l, Med: To have a 
relapse, a set-back. 2. To backslide, 
r^cidive [residnv], t.f t. Repetition of an 
offence; relapse (into crime). 2. Recurrence (of 
a.disease). 

r^cidiver [residive], v.t. 1. To repeat an 
offence; to relapse into crime. 2 » (Of diieaie) 
To recur 

r^cidiviste [rcsidiviat], t. m. /. Recidivist, 
habitual criminal; F old lag. 
riicif Iresifj.r.m, Reef. rcur-marm, submerged 
reef. R. de corail, corallten, coral reef, 
recipient [resipja], t.m. (a) Container, vessel, 
recepucle. Ch: (1) bell-jar, (11) pressure-flask. 
(&) Receiver (of air-pump, of a retort), (c) Cistern, 
reciprocity Ircsipmsite), s.f. Reciprocity, 
ryciproque jresipnk]. i. a. (a) Reciprocal, 
mutual (oenems, love. etc.), (b) Reciprocal (verh, 
pronoun, terms), convertible (terms); inverse 
(ratio) Geom. Converse (propositions). Mec: 
Reversible (motion). 2. s.f. (a) Rsndrs U 
rAolproqus i qn. to give s.o. back the like; to 
be even with s.o. (o) Log; Geom; CJonverse. 
Mth. Reciprocal, ado. -mcilt* 
rycit [resij.r.m. I. Narration, narrative ; account, 
recital, relation (of events) Faire un r. essact de 
qch., to give an exact account of sth. 2« Mut: 
(a) Solo (in a concerted piece). (6) Swell-box 
(of organ); swell-organ, (r^citir] 
recitant) -ante [reaitd, -SitJ, a. 9 t. Mus: 

(а) Solo (voice, instrument). (^) (In oratorio) 
Narrator. 

rycitateur, -trice (reaitatcetr, -tns], s. Reciter, 
rycitatif [resitatif], i.m. Afui: Recitative, 
rycitation (resitaaj5],s./. Recitation, reciting, 
ryciter [resitej, v.tr. (a) To recite (poem, etc.). 

(б) Sch: R. let lepons, to aay the leaaona. Pairs 
rioiter tss Isqons, to hnr the lessons. 

ryclamanty -ante [reklomd, -oit], s. (a) Com- 
ulainer (b)yur: Claimsnt. 
rcclamanon [reklamasjS], t.f. (a) Complaint; 

objection, protest. {b)7ur: Claim, demand, 
r^iame [reklaim], i./ (a) Advertising; publi¬ 
city. Fairs ds ia rdelams. to advertise; to puff 
one’s goods, (b) (Puffing) advertisement; 
F: puff (c) (Advertisement) sign. R. btmttausa, 
ilharunsted sign. 
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rMwillcr [reklome], I. v.i. To complain; to 
lod^ a complaint. R. centre qch., to proteat 
•fainat •th^ to appeal againat (a deciaion). 
a. o.(r. (o) To lav claim to (ath.); to claim (ath.). 
«. ton drott, to claim one’a right. Dtvidfnda non 
rWamd, unclaimed dividend. Turf: Court* 4 
rdelamar, telling race, (b) To claim (ath.) back • 
to demand (ath.) back. R. de rargent d <m, to 
dun e-o. (c) To crave, beg, for (ath.). Je rielame 
yotre tnduigence, I crave, beaeech, entreit, your 
indulgence. (J) To call for (i.o.. ath.). R. qch. 
d^andtms, to call (out) for, to clamour for, ath. 
W K. qch. <U qn, to require ath. of a.o. Plante qui 
reelamt det rotns conttnuels, plant that calla for, 
demanda, continual care, t, acury -6U8C« 

•• rfeUmer dt qn, to appeal to a.o.; to call 
a.o. to witneaa; to quote a.o. aa one’a authortrv 
(for a atatement). 

**^iM^*’ If^lflaee], v.tr. To regroup, rearrange 
rediatnbute. * ’ 

reclouer (nklue], c.(r. To nail (ath.) (up) again 
we n, .Uie[n.kiy,.y;i],,. Reduac * 

recluilon [reklyijS],i. Rccluaion, aecluaion. 
retirement. 3. Jur: Solitary confinement with 
hard labour. 

rtcognltlf, -Ive [rekogmtif, -iivj. a. Recogni- 
tory, recognitive. 

ricognltloo Irekogniajo],!,/. Phil: Recognition. 
rKOiffer [rakwafe]. ti.fr. R. qn, to dreaa, to do 
(up), 1.0. a hair again. 

•4 recolffer, i. To dreaa, do (up), one’a hair 
again. 3 . To put on one's hat again, 
recoin [rakwej, t.m. Nook, receaa. Coins at 
rMoiiu, nooka and cornera. 

25®!?** [raswa, -wa:v]. See rbcbvoir, 

recoi|er_ [rekole], v,tr. yur: To verify, check, 
re-ezanune (accounta); to check (inventory). 
iM. HCBdient* 

rccoUemeiit [ralolmS], t.m. z, • rboollage. 

knitting (of broken bone), 
recolller (rakale), v.tr. To paste, glue, (ath.) 
together again, r.m. -age. 

•• recoUer, (of broken bone) to knit; (of 
wound) to heal. 

recpllet,-ettefrekaU, Rel.H: Recollect 
(mar or nun). 

rdcolte [rekalt], t.f. i, (a) Harvesting (ot grain); 
vintMng (of grapes). Faire uner., to win a crop. 
(4) Ckiuecting, gathering (of documents, etc.). 

3, narveat, crop(8). R. nir hied, standing crop. 
Kegtrer la r., to get in. gather in, the lurveat, 
m crops. 

rdwlter [rekaltej, v.tr. I. To harvest; together 
m, get m, win (crop). 3. To collect, gather 
(documents, anecdotes, etc.) 
recommandablc [r»kam 6 dabl]. a. 1 . (a) Wor¬ 
thy of commendation; (of pert.) estimable, 
reapwtoble. (b) (Of hotel, etc.) To be recom¬ 
mended ; recommendable. 3 , Adviable. 
rcc omm a nd ation [rakamddaajS], t.f. I. Re¬ 
commendation. recommending. (Letir* d*) 
raaommandation, (ij letter of recommendation, 
of induction; (li) testimonial. 3 . Advice, 
nyunctloQ. 3 . Regiatration (of letter or parcel). 
Ncommuacr {rakamdde]. vJr. I. {a)R, qn d 
m mar, to (re)commend a.o. to one’a Mends. 

W R. ton ame d Dim, to commend one's soul to 
Ood. (e) R. qch. d rattmtion de qn, to csll s.o.’i 
atmtion to sth. 3. R. ta prudence d fn, to enjoin 
pnuuiie* on s.o. R.dqn defotre qeh., to recom- 
mead, eomn, s.o. to do ath. Je ooau fecommende 
• . . I strongly advise you to. . . . 3 , To 
itgbtar (Utter or pared). 

M neoauundcr. I. Ser.dqn.dla bonU 


de qn, to commend oneself to s.o., to 1.0.’s good 
graces. 3 . Se r. de qn, to give s.o. aa a reference, 
recommencer frafcamose], v. (js rtoommenaai/i] • 
n. reoommsnaona) i. v.tr. To recommence’ 
to bepn, start, (ath.) (over) again. R, ta vte, id 
start life afresh. 3 , e.i. To do it again ; to begin 
again; to atari afresh. LaivoiUquJ reoommenos' 
he s at It again I Reoommenoer d# plus balls, to 
Mgin agsm more vigorously, harder, worse 
than ever. 

rtcompeoiie [rekfipa:.), (a) Recomptn.,, 
reward. En rioompense, pour rioompsnas, ds 
voa servioes, as a reward for your servicei in 
return for your services, (b) (At pnre show, etc ) 
LHttrtbuUon des recompenses, giving out of the 
awards, of the pnzes. 

recompenser [rekSpose], v.tr. To reward 
recompense (person, action); to requite (ser¬ 
vices). R. qn de qch., to reward s.o. for sth. 
rccompOMrfrakSpozej.o.tf. I.CA; To recom- 
pose, recombine (elements). 3 . Typ: To reset 

rtconcjliable [rekSsiljabl], a. Reconcilable. 
*'Rec’’n i *’*’*^’ [rekSsiljatair, -tria], i 

riconclUation [rekSailjaajS),Reconciliation 
.^inencr me r. entre deux perimnei, to bring about 
• reconciliation, to heal the breach, between tw„ 
people. 

rtconcllier [rekSailje], u.tr. To reconcile; to 
make It up between (peraona). 

•* •'^sonclUer. i. Se r. i. avec, qn, to make 
It up with S.O. iSe f. avec Dieu, to make one’i 
peace with God. 3. To become friends again 
r ■■ to make it up 

v,/r, (Conj. like con* 
Dtlllu) (a) To escort, see, (s.o.) home; to iccom- 
peny, uke, bring, (s.o.) back (to a piece). 7e mu 
was r. ;usoa d (a gore, 1 will see you to the 
stebon. (h) To aee, ahow, (a.o.) out; to 
accompany (a.o.) to the door, 
reconduite [r>k 5 di,it], (a) Seeing (of s.o.) 
home; accompanying, escorting, bringing, 
^ng, (of S.O.) Uck (to I place), Paire un bout 
da reconduite k gn, to aee s.o. so far on the way 
(0) bhowmg out (of s.o.). 
rcconf^t |rek5f3:r], i.m. Comfort. (<2) Consola- 
tion. Ouel^i parolee de r., , few words of 
comfort, (i) Stimulant. 

rtconfortut [rckofortaj. I. a. (a) Strengthen¬ 
ing, anmulanng; tonic (medicine), (k) Comfort¬ 
ing, cheenng (words, letter). 3. e.rn. Tonic, 
attmulant. Ft pick-me-up 
r^nforter [rekobne], ti.sr. i. To itrengthen, 
forti^, refresh (a.o.). 3. To comfort; to cheer 
(1.0.) up. 

. “ rfconfopter. l. To take refreihraent. 

3« 1 o cheer up. 

**®®®®®*^***We (rakjncsabl], a. Recognizable 
(<*• py., from, through). II n'ett plus r., vou 
wouldn t know him again. 
recomiftlMUice [rokoneeais). t.f. i. Recogni¬ 
tion (of s.o., of sth.). 5ounfe de r., smile of 
recogmtion. 3. («) Recognition, acknowledgment 
(of proimM, debt); avowal, admiasion (of s 
lapse). (6) Donnar une reooBnalssa&o* 4 qb, to 
giw S.O. an I.O.U. RaeoaBalasaaoe de moat-de* 
pe^-ticket. («) Reconnoitring 

AppafeU de rooeonaUeaaee. reconnaieeancs 
roac^e. R. da fittaral, charting of the coast. 

(o) Reconnatsaance. FUro un* w*«***«««» i i*****^ 
aller an goeo nitaft eanee , to reconnoitre. 4 . (a) Gra- 
Ptude, grateAilneai. Ttmoigner de la reeon* 
***'***®** d qn,* to show gredtude to s.o. 
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AvM rMOonaUMUM, grete^lly. (6) R. de, pour, 
la bontd de DUu, thankKilneaa f^or th« kindness of 
God. 

reconnfliMftnt [nkonesfi], a. (a) Grateful 
[ertvert, to; de, for). £tre r. d qn de qch., to be 
ffnteful, obliged, beholden, to i.o. for sth. 
(i) Thinkful (de, for). 

reconnaltre [rokoncttr], v.tr. (Conj. like con- 
naItre) I. To recognize; to know (s.o.) again. 
Nau: Raoonniltr* li tarn, to si^ht land, to 
make land. R. qn d ta ddmarcfu, a sa voix, to 
recognize, know, tell, a.o. by his walk, by his 
voice. Be flirt rteoiuiUre dt qn, to make oneself 
known to a.o. Gaz qui se reconnait d ton odeur, 
gas recognizable by its smell. F: Jt voui 
reoonsiis blen 111 that's just like you ! 2.(0) To 
recognize, acknowledge (truth, right, etc.); to 
acknowledge, admit, avow (mistake). D'abord on 
rrfuta de U r., at first they would have nothing 
to say to him. Flirt reoonniitrt qn pour ohtl. 
to proclaim s.o. chief. R. qch. pour mat, to allow 
sth. to be true. Reconnu pour, comme, incorrect, 
admittedly incorrect, (b) To own, acknowledge 
(a child). 3. To reconnoitre, explore (the ground,, 
etc.). 4t R. une/aveur, to be grateful for a favour. 

St reconnaltre. i, Se t, vameu, to own 
one'self beaten, to acknowledge defeat 2* (a) To 
collect oncKlf, one’s thoughts, (b) To get one's 
bearings. C^tst S nt pas s'y rtaonniUrt, it is 
atremely confijismg. Je n« m'y reeonnait plut, 

1 am quite at aea. 

reconqu^rir [rak 5 ken:r], v.tr. (Conj. like 
CONQUteiit) To regain, recover (province); to 
regain (s.o.'a esteem), 
reco&qu^tc [rakSkett], s.f. Reconqueat. 
recoxutltuant [rak 3 atiU|a], a. & i.m. Med: 

Reconstituent, restorative, tonic, 
reconstituer (rakSstitqe], v.tr. 1 . To reconsti¬ 
tute (an administration, a crime, etc.) ; to restore 
(devastated regions, etc.). 2. To restore (i.o.’s 
health). 

•e reconstituer, to build up one’s strength 
again. 

t^COOStitudon [rakSstitysjS], s.f. Reconstitu¬ 
tion, reconstruction. 

KCoostruedon [rakSstryksjS], t.f. Reconstruc¬ 
tion, rebuilding. 

reconttniire (rokostrqiir], v.tr, (Conj. like 
CONSTRUIU) To reconstruet, rebuild, 
reconvendon (rakSvosjS], t.f. Jut: Counter¬ 
claim ; cross-action. 

rcconvendoanel, -eUe [rokdvasjanell, a. Jur: 

DeiBMida recoDveationiieUe, counter-claim, 
f’tcopier [rakopje], v.tr. To recopy; to copy 
(over) Boain ; to take another copy of (sth.). 
fecoquilller [rakokne], v.tr. To curl (sth.) up; 
to cockle, shrivel (sth.). Pages recoquilUet, dog s- 
«tred pages, x.m. -cment. 

•c recoquUler, to curl up, cockle, shrivel. 
*’®Cord [rao:r], i.m. I. Sp: etc: Record. 
Battre U f., to best the record. Ditenir le r., to 
bold the record. 2* Ind: Peak output, 
recorder’ [rakorde], v.tr. (a) Th: R. un r6te, to 
COD t part, to go over a part. (6) F: Recorder 
>e lepM A QD, to put a pcraon'up to what he 
bu to aay. 

*tCorder*, v.tr. i. To rope up (bale) again; to 
letie (packet). 2 . To restnng (racquet). 

[rakair], t.m. Jur: A: BailUTe man. 
F: Lm reeore da U Inadaa, the minions of 
the law. 

'dcovdMr (te) (earakuSe]. v.pr. To go to bed 
again, to go back to bed. Se r. par terre, to lie 
down (on (fat ground) again. 


rccoudre [rakudr], v.tr. (Cor\i. like coudrb) 
To aew (garment) up again *, to tew (button) on 
again. 

recoupement [rakupmS], t.m. I. (^o) Stepping 
(of embankment, of foot of wall). (6) Batter (of 
stepped wall). 2» (o) 5 urt'.' Countersection, 
(b) CroBS<hecking. 

recouper fiakupe], v.tr. i, (o) To cut (sth.) 
again. (6) To cut again (at cards). (<) To step 
(wall). 2. To blend (wines, etc.), 
recourber [rakurbe], v.tr. To bend (down, 
back, round). 

SC recourber) to bend, to curl. 

recourbi) a. Bent, curved; bent back; 
reflexed. Poignie recourbie, crook handle, 
recourir [rakun:r], v.i. (Conj. like courir) 
I. (o) To run again, (b) R. )usQue chea toi, to 
run back home (for ath.). 2. (o) R. d qn, d I'atde 
de qn, to call in s.o.’s aid, to have recourse to s.o.; 
to resort to (money-lender). R. d qch., to have 
recourse to sth ; to resort to (stratagem, etc.). 
R. d la tdolenre, to resort, proceed, to violence. 
R. aux armes, to appeal to arms, (b) J'ur .' R. en 
cassation, to appeal. R. en grdee, to petition for 
a reprieve. 

recours [raku:r], s.m. {a) Recourec, resort, 
resource. Eo dernier reeours, as a last resort. 
Avoir reeoura A qn « recourir d {b)yur: R. 
en catsatson, appeal. R. en grace, petition for 
reprieve. N'avoir aucun r. centre qn, (i) to have 
no claim whatever on s.o ; (li) to have no 
remedy at law. 

reeouvrement' [rakuvremS], t.m. 1.(0) Recov¬ 
ery (of health, etc.), (b) Collection (of debts, bill, 
etc.). Fairs un reoouvrtffisnti to recover, collect, 
a debt. 2. pi. Outstanding debu. 
recouvrementS t.m. 1. Re-covering, covering 
again. 2. (a) Covering, (b) < 3 over. (c) Over¬ 
lapping: lap (of slates, etc.). A noouvrement, 
lapped, lap'jointed. Poser des planches d r., to lap 
boards. Planches d r., weather boarding. Joint 
d r., lap-joint. 

recouvr|cr [rakuvre], v.tr. 1. To recover, 
retneve (one's freedom, one’s property); to 
regain (health, freedom). 2 * To recover, collect 
(debts), a. -able. 

recouvrir [rakuvritr], v.tr. (Conj. like couvrib) 
It To re-cover (umbrella, roof). 2. (fl) To coyer 
(sth.) (over); to cap (sth.) (de, with). Cet fictions 
recouvrent un fait, under theae fictions reata a 
fact, (b) To cover, maak, hide (faults). To 
(over)lap. 

M recouvrir, (of the aky) to cloud over, to 
become overcast. 

rdcnbatlf, -Ive (rekreatif, -i:v), a. Entertaining, 
amusing (occupation); recreative. LeeUire{t) 
rieriative{t), Ugnt reading, 
rierdation [rekreaij 3 ),t./. Recreation. It Amuae- 
meat; relation. 2t Sek: Playtime, play- 
hour; *break.’ Cour de rderAatloo. playground. 
Enfants an rderAation. children at play. 
r eCT i fte r (rakiec], v,tr. To recreate; to create or 
eatablUh (ath.) anew. 

rdcr^er (rekree), v.tr. I. To enliven, refreth 
(the mind, etc.); to pleaae (the eye). 2* To 
divert, amuse, entertain. 

•e rdcr^er, to take some recrestjon, some 
diversion. 

rccr^Iir [r»krepi:r], o.fr. (o) To rough-cat' 
anew; to repUster; to remnt (wall, etc.), 
(b) F: To patch up (s.o., sth.). R. see vitatr, 
to do up one’s fsce. t.m. -Itaaffa* 
rferier (ta) [soiekrie]. v.pr. i, Se r. d‘admra- 
tion, to ezclaim, cry out, m admiration. 2* Se r. 
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ttmtre, tur, tfeh., to exclaim, cry out, expostulate, I 
protest, against sth. 

ricrimlliatlon {reknmmasjS], s f. Recnmma> 
tion. I 

r^criflllnatoirc [reknmmatwarr], a. Recrimina¬ 
tory. 

r^rlmlner [reknmmc], 0.1. To recriminate, 
r^crirc (reknir], o.tr. (Conj. like i^rRtnE) i. To 
rewrite; to write (sth.) over again ; (i) to make 
a fresh copy, (it) to recast, put into new shape. 

2 . ylbt. To write (to s o.) again. 
recroQuevlller (se) [s:)r.>kr3kvije], v.pr. (o) To 
shrivel (up) (with the heat); to curl up; to cockle, 
to crumple up; (of flower) to wilt {b) (Of 
fingers) To curl in, m clench (with rheumatism). 

recroquevill^, u {a) Shrivelled, curled up, 
cockled (leaf, parchment, etc.), {b) (Fingers) 
clenched, knotted (by rheumatism) 
rccru [rskryj, a. A : Reoru ds fatigue, tired out; 
dead tired. 

recrudfSCCDCe [rakrydessois], t /. Recrudes¬ 
cence; renewed outbreak (of fire, etc.). R du . 
froid, new spell of cold weather 
recrue frskry), j./, Recruit; F: new member, 
fresh adherent (of party, etc*.), 
rccrutler [rakrytej, v.lr. To recruit (regiment, 
pir^): to bring (regiment) up to strength, to 
enlist, beat up (supporters) t.m. -ement. 
recruteur fr^krytaiir], a. Sergent rsorutsur, 
recruiting sergeant. 

r^Cta [rekta], adv. F: (To pay) on the nail; (to 
irrive) punctually. 

rectali-aiU [rektal.>o],<i. Anaf Rectal, 
ractangle [rekta:glj. l. a Right-angled. 
2 . t.m. Rectangle. 

fectangulaira [rektugyleir], a. Rectangular 
rectetlF) •trice [rektair, -tns], I. r.TR. (o) Rec¬ 
tor, vice-chancellor (of university), (h) Fee • 
Parish priest (in Brittany), z. a. Otn: Penne 
netrief, t.f. rsotries, tail-feather, rectnx, 
rectlflcateur [rcktifikatcrir], r.m. {Q)Dttt: etc 
Rectifier. (6) El: R. de courantSt current 
rectifier. 

rectificatlf) •ive (rcktifikatif, -i:v], o. Rectifying, 
rectification [rcktifikasjS), t.f. I. Straightening 
2 , (Re)adjuttment; correction (of prices, etc.); 
adjustment (of optical apparatus); truing (of 
work on lathe). 3. Rectifying, rr-distillation. 
4* R- de eourantt altemaUft, rectification of 
alternating currents. 

ra€tifi|or frcktifje], v.tr. I. To straighten. 
Mil: R. I'aUgneTnent, to dress the ranks. 2. To 
rectify, correct (error); to amend (account); to | 
put (mistake) right; to reform, correct (habit); ^ 
to adjust (instrument); to true up (work on the i 
lathe). 3 * To rectify, re-distil. Pitrole nontecufii, 
crude petroleum, a. •able. 
rOCtilIgne [raktilip], a. Rectilinear; linear 
(movement). 

ractilio 4 aire [rdctilinee:r], a. Phot: Rapid 
rectilinear (lent). 

gactltude [rektityd],*^. l. Straightnesa (of line). 
2. Rectitude, (o) Correctness, nghtneis (of 
judgment). (&) Upri^tneia, integrity, 
facto [rskto], x.m. Kecto, right-hand aide (of 
page); view aide (of picture postcard), 
ractorat [rsktora], t.m. Rectorship, rectorste; 
vice-chancellorship. 

ractniD [rtktom], x.m. Rectum, 

ra^n [rasyl. Sec rbcbvotr. 
racttcol fiekcaij], i.m. Collection, compilation (of 
poms, wws, etc.); miscellany. R. eU morceau.x 
ekoim, selection, anthology. R. de locutions, 
phrase-book. 


recueillenieilt[rak«Tjm 3 ],x.m. Self-communion, 
meditation, contemplation R d'espnt, compo¬ 
sure. 

rccueillir [rskoejiir], v.tr. (Conj. like cufillir) 

1. (o) To collect, gather. R let muttes. to gathet 
' up the crumbs. R des renseignements, to obtain, 
j pick up, information. {(>)/?. xex/orc^x, to collect, 

gather, all one’s strength (Of apparatus) R. let 
tons, to pick up sounds. 2. (0) To garner, get in, 
gather (crops); to recover (by-products), (b) R 
tin heritage, to inherit, (c) R. let suffrages, to be 
elected, to win the election. 3, To take in, to 
shelter (pilgrim, someone in need). R. un 
orphelifi, to give an orphan a home. 

8e recueillir) to collect oneself, one's 
thoughts, to commune with oneself; to retire 
within oneself. 

recueiili) a. Collected, meditative, contem¬ 
plative, rapt (person, frame of mind), 
recuire [rakqirr], v.tr (Conj. like cuiRJi) I. To 
cook, bake, (sth.) (over) again. 2. Tchn- To 
reheat; to temper (steel); to anneal (glass); to 
reboil (syrup) H apres trempe, to draw, let 
down, the temper of (tool) 

recuit,-ite, l.a Annealed. 2. x.m. Rsoult, 
t.f. reouUa, reheating, tempenng (of steel), 
annealing (of glass); rcbniling (of syrup), 
recul [rakyl], s.m I. Retirement, recession (ot 
sea-water, etc); backing (of horse); set-back 
(in husmeas, in health) Mouvament de reoul. 
backward movement. Bill- Eflet de reoul, 
icrew-back. 2. (n) Recoil (of cannon); kick (of 
nfle), ((3) Sau * Slip (of propeller). 3. Room 
to move back. Statui qui manque de r , statue 
that cannot be viewed in proper perspective, 
reculade [rakylad], X /. (a) Backward movement, 
falling back, retreat; backing (of carnage) 
(M F* (In debate, etc.) Une honteute r., a 
miserable climb-down. 

reculemeiit[nkylma],x.m. I. Backing. 2. Mov¬ 
ing back; postponement (of an event) 
3. Breeching, brecch-band (of harness), 
reculer [rakyle] i.t’.i To move back, step back, 
draw hack, recede; to fall back, to retreat; (of 
horse) to back, (of car) to run back(wards), 
(of gun) to recoil; (of nfle) to kick. Faire racuJer 
qn, to make s.o fall back, Fiitre r. un cheva!, to 
hack a horse. Set affaires ont recuU, his business 
has had a set-back. II n'y a plus moyon d* rvouler, 
there is no going back. R. devant qch., to drav 
back, shrink, from sth.; to recoil, flinch, before 
sth. Ne reoular davant rien, to shrink from 
I nothing; F: to stick at nothing. S.a. SauteR i> 
I 2. v.tr. (fl) To move (s.o., sth.) back. R. un 
\ cheval, to rein back, to back, a horse. ( 3 ) To 
postpone, defer, put off (payment, marriage). 

se reculer. I. To draw back ; to step back, 
to move back. 2. Le retour du rot se recule toujours, 
the King’s return becomes more and more remote. 

reculd) a. Distant, remote (time, place) 
Dans un avenir r., in a distant, remote, future. 
reculdC} t.f. Bicking-apace, backing-room, 
reculons (il) [arskylo], adv.phr. Marcher 8 
reculoni, to walk backwards. Sortir d r., to 
0 out backwards, to back out. 

CUp^rateuir [rekypcrat(r;r], J.m. hid: Artil' 
Recuperator. 

rdcui^ratioii [rekyparasjo], t.f. 1 . (o) Recu¬ 
peration, recovery (of debt), (b) Ind: Recovery 
(of waste producte). 2. Recoupment (of loaaes). 

2. Recovery (from ill-health), 
rccap^rler [rekypere}, v.tr. (je r^up 4 re; 

rieupireral) 1. To recover (debt, waste producu)- 
2. To reprieve, recoup (a loss), a. •able. 
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M ricupirer. I. To recuperate, recover 
(from UUheiuth). 2. Se r. d* tet piertts, to recoup 
one’i loeeei. 

r^carlcr [rekyre], v.tr. To ecour, clean (poti and 
pana). t.m. -AMi 

recurrenCfl [r^yrra:s], i./. Recurrence, 
ricuireilt [rekyrrS), a. Recurrent, 
r^ciuable [rekyzabl], a. Jut: Challengeable, 
exceptionable, untruatworthy (witneaa). 
r^CUtadon [rekyxMj 3 ],r./. l,Jur: R.deUmotn, 
exception to, objection to, a witneaa. R. <U 
thnmgnage, impugnment of evidence. 2 . Dia- 
claimer. 

ricuier [rekyxe], v.tr. To challenge, take excep¬ 
tion to. object to (witneaa); to impugn (evidence). 

•c r^CUWri to decline to give an opinion; 
to declare oneaelf incompetent to judge. 
i 4 dacteur» -trice [rcdaktcsir. -ms], s. l. Wri¬ 
ter, drafter (of deed, etc.). 2. Member of the 
itaif (of a newapaper or periodical). Ridaoteur 
•0 obaf, editor. 

reaction [redakajS], s.f. i, {a) Drafting, draw¬ 
ing up, wording, wnung (of deed, etc.). (6) Edit¬ 
ing (of journal), (c) Sch: Compoaition. 
2. (o) Editorial staff. (6) (Newapaper) omce(s). 
redaa [redo], r.m. l.Fort: Redan. 2. Step (in 
gable, etc.). Hydroplane d redans mulUples, multi- 
Btepped hydroplane. (Of hydroplane) Courir sur 
Ur., to plane along the water. 
reddJtion [reudisjo], r./. x. Surrender (of town, 
ofahip). 2. Rendenng (of account), 
redemaoder [radmode], v.tr, i. To aak for 
(ath.) again; to aak for more of (ath.), for a 
Mcond helping of (ath.)> To aak for (ath.) 
back (again). 

r6dempteiir, -trice [redoptcetr, -tna]. I. a. Re¬ 
deeming. 2. t. Redeemer, 
r^emption [reddpejoj, i./. Redemption, re¬ 
deeming. 

redcotlrddo],! .m. Gothic Arch: Foliated cuap. 
ftdeecendre [radead:dr]. X. &.i. (a) To come, go, 
down again, (t) Nau: (Of the wind) To back. 
2. v.tr. (a) To take (picture, etc.) down again; to 
let (a.o.) down again (with a rope); to bring 
(ath.) down again, (i) R. I'etcalier, to come down 
the ataira again. 

[rodvabl], a. £tre r. d* qeh. d qn, to 
be indebted, beholden, to a.o. for ath.; to owe 
(one’a life, etc.) to a.o. 

[r»dva:a], s.f. (a) Rent; rental. 
(o) Duct. (£) Redevanees d'auteur, author’s 
royaltiea. (d) Tax (on wireless seta, etc.), (a) Fee. 

[tvdavniir], v.i. (Conj. like dbvknif) 
To become (ath., a.o.) again. R. jeune, to grow 
^young again. 

(^(9)vwa:r], (Conj. like devoir) 
To owe a balance of (a lum on an account, etc.). 
. t.m. Balance due. 

^’^dhibitolr* [redibitwa:r], a. Jur: Viee iMhl- 
«Mre, redhibitory defect (in hone, etc.); latent 
dtfect that makes a sale void. 

*^<UfBr [redije], v.tr. (je r*dtcMa(a); n. rMifcMM) 
X* To draw up, draft, word (agreement, letter, 
to write (article). A Vk^e U prisent 
4 it rddigi, at the time of writing. 2« To 
(journal, etc.). 

rvwiiier [redime], o.tr. To redeem: to buy (a.o.) 
on. 

■e rddfaaer da qck., to redeem, exempt, 
055*®^ from adt. 


with ath. D n'y a rien 4 redire * oela, there 11 
nothing to be aaid againat that, 
radfte, s.f. (Uaeleaa) repetition. 
redoi-Sy -ty -vent [radwa, -wa:v1. See ridsvoir. 
redonduce [radSddia], s.f. Redundance, re¬ 
dundancy. 

rtdondnnt [rodSda], a. Redundant; pleonastic, 
redonder [rod3de], ei.t. (o) To be ^undant. 

(i) To be in excess; to auperabound (de, in), 
r^onner [radone]. i. v.tr. (o) To give (ath.) 
again, anew. Oi redomu "Hamlet," 'Hamlet* ia 
on again, (i) To give more of (ath.). (e) To mve 
(ath.) back; to restore, return. 2, v.i. (a) R. dans 
un pUge, to fall into a trap again, (b) Le froid 
redontte, the cold haa set in again, (c) La eavalerie 
redonna, the cavalry charged again, 
redoublement [radubbmdl, s.m. I. Redoubling 
joy, seal). 2, Ling: Reduplication. 3 . A/ur; 
Doubling (of note in chord), 
redoubler [roduble]. I. v.tr. (a) To redouble, 
increase (dose, a.o.'a fears). {b)Sch: Redoubler 
une olaiee, to stay m a form a second year, 
(c) To reline (a dress). 2 . v.i. To redouble. 
R. de xHe, to redouble one's zeal. 

redoubl^y a. Rxme redoublit, double rime. 
Battre qn 4 eoups redoubles, to belabour a.o. 
soundly. S.a. pas‘ x. 

redoutsble [radutabl], a. Redoubtable, formid¬ 
able; dangerouB (d, to). 

redoute [r»dut],«./. l»Fort: Redoubt. 2, Gala 
evening (at dancing-hall), 
redouter [radute], v.tr. To dread, fear (a.o., 
ath.); to hold (a.o., ath.) in awe. R. d'apprendre 
qch., to dread hearing of sth. R. que . . , (nr) 
+ rw6., to be apprehenaive leit. . . . 
redrMie [radrea}, s.f. x. Nau: PaUns de 
redreaae, righting tackle. 2*/’; fitre 4 Ia redretae. 
to be clever, knowing, cute, 
redreticment [radreama], t.m. I. (al Re¬ 
erecting ; setting up again (of fallen object). 
(6) Righting (of a boat). (^) Opt: Erecting (of 
invert^ image). 2* (a) Straightening; truing 
(of a surface). R. ^conomume, economic recovery. 
(b) El.E: Rectifying (of alternating current). 
Valve de redreasement. rectifying v»ve. Paste 
de r., rectifier station, (c) ReedfiMtion, righting, 
amendment (of wrong, mistake), 
rtdretter [radreae], v.tr. i, (a) To re-erect; to 
set (ath.) upright again, (b) To right (boat). 
(e) Av: R. I'avion, to pull on the joy-stick, 
(a) Opt: To erect (inverted image). 2* (a) To 
straighten (out) (path, bent wood); to true 
(aurftce). (0) R. la tSte, (i) to hold up one’s head; 
to look up: (ii) (with indignation) to bridle up. 
ic)El.B: To rectify (alternating current), (if) To 
redreea, to right (wrong, grievance): to rectify 
(mistake). 

•e redretter. t. (a) Se r. tur ton sdant, to 
ait up again, (b) (Of boat) To right. 2 * (a) To 
draw onesalf up, to hold one’s head high. (4) To 
bridle up. $,Av: To flatten out (after a dive). 
ndrMMy a. Erect. 

rcdrtMeitry-eiuefradraaoRr.-ora]. i.i.Righter 
(of wrongs, etc.). Lap. P: Rediwaseur de torts, 
knight-errant. 2. t.m. El.E: Rectifier (of alter¬ 
nating current). 2,a.Ditpotitifr.,(i)El.E: recti¬ 
fying device; (it) Opt: erecting device. 
XMUCtear» -txice [redyktoeir, -trii]. I. a. Re¬ 
ducing. 2 ./.m. Re^cer; reducing agent. 
X^OCUblc fredyktibl], a. Reducible, 
rddoctlofi [redykajS], t.f. X. (al Reduction: 
cutting down (of oxpenmtuie). IscheUe de r., 
reducing tcale. B l dn aton 4 Yekmuda, reductio ad 
abturdum. R. de paste, mitigation of pcnalQr. 
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R. 6 ungrade in/irieur, Mil: reducing (of a man); 
Navy: diarating. (b) Surg: Setting, reducing 
(of a fracture). Gearing down (of machinery); 
gearratio; itepping down (of voltage). (d)Ch: 
Reduction, (e) Conqucat (of a province); 
capture by aicgc, reduction (of a town), 
2» (o) Riducttons de talairet, cuta in wages. 
(b) Mut: R. pour piano, ihort score, 
r^uire (reduiir), v.tr. (pr.p. riduisant; p.p. 
rMuit; pr.tW. Ja rMuJs, n. riduisons; p.h, je 
r*duUii: Ju. Ja riduirmi) i, (o) To reduce 
(pressure, speed, price). Billets d prtx ridmts, 
cheap tickets. R. set d/pentes, to cut down one’s 
expenses. Edition riduiia, abridged edition. R. 
line ditioluUon, to boil down a solution. R. un 
homme d un grade injirieur, Mil: to reduce a 
man; Navy, to disrate a man. El.E: R. la 
tension, to step down the voltage, (b) R. du grain 
en jarine, to reduce gram to flour. R. qch. en 
tniettes, to crumble ith. up ; F: to pound sth. to 
atoms, (c) C,h: R. un oxyde, to reduce an oxide, 
(<f) R. deux fractions au m£me dinominatvur, to 
reduce two fractions to a common denominator. 
2 . (fl) R. qn d la mtsere, au desrspoir, to reduce 
s.o. to poverty ; to drive s.o. to despair. J’en sms 
riduit d mendier, I am reduced to begging, 
(o) R. une ville, to reduce a town. 3. Surg. To 
reduce ffracture, dislocation) 

•e reduire. I. Se r. au strict n£ces\oire, to 
connne oneself to what is strictly necessary. 
2 . k Olid oti se r£dmt votre argument, that is what 
your argument amounts to, comes to. Se r. en 
pousndre, to crumble into dust. La sauce s'est 
r£duiti, the sauce has boiled down. Faira riduirs 
un slrop, to boil down a syrup. 

>fW“t^IrcdMi], s.m, l. Retreat; nook. Ch 
msdroble r., a wretched hovel. 2. Fort: Keep 
redoubt. ^ 

•■^dlfleT [recdifje], v.tr. To rebuild 
t"®*^***). v.tr. 1 o republish. 

1‘MditioO [recdisjS], s.f. Rc-issuc (of book, etc ), 
republication. 

rMucatlon [reedykasp], s.f. Med: Ri- 
education (of nerve-centres after paralvsis, etc ) 

at'tuHl 

(6) Com; Oflre reelU, oiler in cash. (<•) yur. Of 
real estate. 2 > s.m. La riel< the real; reality 
(reeleksjS]././. Re-election. 
FWljjlolc [reeliyibl], a, Ue-cligible. 
rMlire [reeliir], v.tr. (C'onj. like ftHREl To 
re-elect. 

(reclmd), adv. Reallv, in realitv 

actually. 

r^ezpddlw (reckspedje], v.tr. To send on. to 
^re)fQ rward (sth.); to retransmit (telegram), 
reexporter [retksparte), v.tr. To re-export, 
rermnner (rafasone), v.tr. To remake, re¬ 
fashion. 

r<f^<m [rcf.ksjS], !.J. I. Com; Allowance, 
rmluction, rebaet. j. Repaira (to properly). 
re£UK [r»(a-.r], v.tr. (donj. like fairs) I. To 
reinake ; to do (work) again ; to make (joumej) 
agam; to recaat (a tentence). R. sa malU. to 
pack up afain. Cert d r., it will hate to be done 
(over) again. H o'ktall 4 niaira . . ., if I had to 
do it again. ... a. To r^air^ to lecruir, 

* •>“>'*>)■ 3 . P: (o) To dupe, 
*). diddle (a.o.); to take (a.o.) in. Sire rtjail 
P: to be done brown. (6) R.tfch.i on, to rob a.o. 
of Sth. 

M n&lNa la (a) To recover one’s health: 
tor^Mrite; F: to pick up agiin. {b) To 
refrtsh the inner man. 1« To retrieve one’s^sses. 
MwtMi etc. See lUfPAiitB. 


rdfection frefeksjS], J/. i. Remaking; rebuild- 
ing; repairing; restoration; doing up. Route 
en r., road 'up.' 2. Restoration to health and 
syength. 3, (In convent) •-.» repa.s 
Fofcctoil'c (refekTwa;r], s.m. Refectory, dining- 
hall (in monastery, school), 
refend [rafu], s.m Bois ds refend, wood in 
planks. Pierre de refend, corner stone S.a ml’H 
refondro [rafutdr], t'.tr. To split, cleave (slates) 
to slit (leather); to rip (timber) 
rdfdrence frcfcruis], s f. l. Reference, referring 
Nau: Position de rifirence, reference position. 

(Serx'ant’s) reference , recominendatinn. 
reftrendaire [refcrfidE:rJ, i.m Jur: Chief clerk 
(of commercial court) 

referendum [refendnmj, r.m Referendum, 
refferer [referc], V (j® rifere; je rifSrerai) 
X. t'.tr. To refer, ascribe [qch d qch., sth to sth.}. 
2a v.i. R^ d qn d une question, to refer a matter 
to 1.0. /:fi r d la cour, to submii the case to 
the court 

se r^f 6 rer. 1. r d qih , to refer to stii 
2 . Se r. d qn, to ask s.o.’s opinion S'en r. d qn, 
d I avis dc qn, to refer the matter to s 0., to s 0's 
decision. 

r€{6r^f s.m. Jur: Svirnmary procedure 
Ordonnanoe de rbUri, provisional order, irijum.' 
tion. 

refermer [niftmiej, ti.fr To reclose, to shut, 
close, (door) ogam , to close up (grave) again. 

se referxner, to close again; (of wound) to 
close up, to heal 

refiler frafile). v.tr. P. R. qch i qn. (i) m palm 
. off sth (up)on s o , (11) to give s.o. sth, 
j ren«8, -t, etc See HEKMHt 
rdfi^chir [refl«‘\i:r] i, v.tr. To reflect, to throw 
back (light, sound); to reverberate (sound) 
2t v.t. R.sur, d, qch., to reflect on sth., to ponder, 
consider, weigh, sth . to turn stli over in one’* 
mind R£fl£chtssess asant d'agu , think well before 
you act. RSflichissex done! do consider ! Donner 
^ rifliehir 8 qn, to give s.o food for thought, 
cause for reflection. Parler sans rifliohir, to 
apeak without thinking, hastilj 

se r^fldchir. i. To curl back. 2. To be 
reflected , (of sound) to reverberate. 

r^fl6chi, a. I« Reflective, thoughtful, serious- 
minded ; deliberate, considered (action, opinion), 
premeditated (crime). Opinion peu rifiechit. 
inconsiderate, hasty, opinion. Tout r6tliehi . 
everything considered .... after due considera- 
. . . 2. Reflexive (verb, pronoun), 
refl^issement [rcflejismo], s.m. Reflection, 
reflecting (of light, sound), 
reficcteur [reflektoeir] i, a.m. Reflectini; 
(mirror), 2 . s.m. Reflector; reflecting mirror 
or telescope. 

reflet [rafic], t.w. Reflection; reflected light or 
image. Chevelure d reflets d'or, hair with glints 
of gold. R. des glaces, ice-blink. Reflets tnses 
plav of (iridescent) colours, 
refitter [raflete], v.tr. (il reflate; 11 refliurm) To 
reflect, send back, throw back (light, colour), 
refleurjir ^flccri:r|, 1>.|. I, To flower, blossom, 
again. 2. To flourish anew. Fairs reflsurir its 
ajta, to revive the arts. s.m. -iesement* 
refleu (reflcks). i. a. Reflex (action). 2. s.m 
Fhys^: Reflex. Med: R. (fu genau, knee-jerk, 
nflezioxi [refUksjoJ, f./. i. Reflection, reflexion 
(of light). Angle de r., angle of reflection. 

2« Reflection, -thought. Etre ^ongi dans s*s 
rdfUxitms, to be deep in thought. Agtr sans 
rifltiloii* to act rashly, inconsiderately. Ceta 
merite r,, it is worth thinking over. Qcla exige de 
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la r., it requires consideration. (Touts) reflexion 
(alts . . » A la ranexioD . .> on thinking it 
over . . everything considered . when 

\ou come to think of it 

refluer Iraflyc], r.i. (a) To flow back; (of the 
tide) to ebb. (i>) (Of invading horde) To fall 
back, to surge back (i) L'eau reflua sur 'a berpe, 
the water washed up on to the bank ; 

reflux [rafly], s.t/i- (o) Reflux, flowing back, 
ebb(ing) (oi tide); ebb-tide. Le flux el le reflux, 
the ebb and flow (b) Surging back, 
refondre frsf 5 :dr], v.tr. I. To rcmclt; to recast 
(metal, a bell); to recoin, remint (monc\b 2. To 
rreast. remodel (poem). 

refonte [rafSit], r./ I. Recasting, reinelting, 
rctoinage (of mone\). 2. Recasting (of treatise, 
etc.), remodelling, reorganization (of factory), 
r^fonnateur, -trice [rcformatdir, -trisj 

1. a. Reforming. 2 . s. Reformer 
reformation [rebrmasjS), J./ Retormation 
r^forme [reform], s.f I. Reformation, reform 

(of abuses, of the calendar) £cole de r^forme, 
reformatory. Hi'l H La Reforms, the Reforrna- 
lion 2. (fl) A/i/ Savy. (i) Discharge , inv.ihd- 
ing out of the 8er\'icc; (ii) enshicmig. dismissal 
from the service; fin) casting (of horses) 
ChevauK de r6forme, cast horses, {h) Ittd R tiu 
tnolirtrl, scrapping of the plant 
reformer [rafarrne], v.tr To form again, to 
le-form 

reform'er [refirmej, t* Ir. I. (n) To relorin, 
amend (one’s conduct, the laws) ih) 7 'o retrench 
(expenditure) 2 , Jhn To reverse (a decision). 
3. frt) (1) To discharge (soldier) os unht, 10 retire 
(oflicer), (ii) to dismiss (ofliier) from the ser¬ 
vice, to cashier, (in) to cast (horse) (b) hid To 
scrap (the plant), a. -able. 

SC reformer, to rcfoim, to mend one's ways 
r^fonni, -ie, 1. (a) Fiotcciant. (/i) Mi,n ; 
lualided out of the service Rdfoimds de guerre ! 
avec invalidity, disabled ex-ser\ ice-nien. j 

refoulant [rafulu], a. Pompe refouiante, force- 
pump 

refoulement [rafulmo], i.m i. («) Pressing, 
hack ; driving back, forcing back , driving in or 
out (of pm. bolt); backing (of train), tamping 
(of earth) (i) Hyd.E. (i) Dchtery, output (of 
P«Dc) (11) Lift (of pump) (ill) Bdclv-flow. 

2, Psy (Unconscious) repression, suppression 
(of desires), suppressed desire 

refouler [rafulc], v.tr. To drive back, force back, 
press back; to compress (gas); to drive in or | 
out (boh. pin); to back (tram); to tamp (earth, : 
etc ), R. I'etiTtenn. to drive hack the enemy ! 
fi. iti seniimenit, to repress one's feelings R. tes '■ 
lanties. to force back, keep back, one's tears | 
Piy R uii mstinci dans rtnconscti nt , lodrive bad, 1 
an instinct into the unconscious; to repress 
an instinct. 

rcfouloir [rafulw a:rl, s.m. [a) Tamping-tool ! 
{b) Arti!: Rammer 

refractaire (refraktErr). 1. a. (d) Refractorv. 
contumacious, rebellious, insubordinate. R d la 
unwilling to accept the law. (b) Refractorv 
(ore); fire-proof (brick, clay) (c) R. aux acidcs, 
acid-proof. R. au potion, proof against poison 
2. s. Refractory’ person ; defaulter. 

Wructer [refrakte], v.tr. To refract, bend (rays). 
^ r^fracter* (of rays) to be refracted, to I 
refraction. 

Telractcur [refraktoKr], j.m Refractor; refract- 
telescope. 

rtlncUoii [refraksjS], 1./. PH: Refraction, 
uidtx de rdbaolion. refractive index. 


r^fractomitre [refraktometr], r.m. Ph: Refrac- 
tometcr. 

refrain [rafrcj.r.m. I. Refrain, burden (of a song). 
F : Chanter de viaix refraint, to sing old songs, old 
ditties. F- C’est ie refrain (d« la ballade), it’s the 
same old story 2 . Refrain en oheeur, chorus, 
r^franger [refroyej, v.tr. = r£fracter. 
refrangible [refrotibl], <1 Ph: Refrangible, 
refrj^ner [rafrenc], v.tr. (je refryne; le relrd- 
nerai) To curb, bridle, restrain, to control (a 
passion). I m -^nement. 
refrigerant (rcfnycroj. 1. a. Refrigerating, 
cooling; freezing (mixture) 2. .(.m (a) Refri¬ 
gerator. condenser (of still) (i) Ind: (jooling- 
fower, cooler. 

refrigeration frcfriicrusi 5 ), s./ Refrigeration, 
cooling, chilling (of meat), 
rdfrigerer [refnyere], v.tr. (je ryfrigire; Je ryfri- 
gireral) To refrigerate, cool l’'utT/de refnghie 
chilled meat. 

r^fringCllt [refn'yo], o. Ph- Rcfnngent. refrac¬ 
tive, refracting 

refropier [rafrope], f tr . *- rfnkbognhr. 
refroidir [rafrwaJi r] i. i tr To cool, chill; 
to damp (svmpathv), to diisli (s o.'s enthusiasm). 
Molfur rf/rutdi par I'att, Hir-cooled engine. 
2<ti.i (sf pr (a) To grow cold , to cool down, ufl 
Le temps I'ett refriiidi, it is colder, (h) ^fed: Se 
refroidir, in catch h dull 

refroidissement !iafrw'Hdismu],r m. i. Cooling 
(down) Molt'ur d r d'eau, watiT-conlrd engine. 
R du tanpv fall m temperature. 2* Med: At- 
traper un refroidissement, to catch a chill, 
refuge [rniyiy], t.m I, Refuge, shelter (fur the 
poor), house of refuge, (bird) sanctuary. 

2 . (Street) refuge, sireel island 3. Dtett eit mon 
r , Cod IS nn refuge 

ri^fugier (se) [s.irefyyje], v pr To take refuge, 
to find shelter {chez qti, vvith s.o.). Ee r. dans Ics 
tncnsotiucs, to take refuge in lying, to fall back 
on lies 

r^fugi^y -^e, s Refugee, 
refus (r.'ifyj, s.m Refusal Essuyer un r., to 
meet with a refusal Ii. d'ubtissanee. (1) insub¬ 
ordination; (11) yur: contempt of court. Ca 
n’est pat da refus, 1 can’t s.ty no to that; 1 accept 
gladly Tchn Enfoncer uu pilot (Jusqu')y refus 
(de moutun), to drive a pile home, 
refusler Irofyze), v.tr. I, (o) To refuse, decline 
(sth.), F: to turn down (offer). R. qch. d'un 
ecste. to wave sth away R qch. d qn, to refuse, 
deny, s.o. sth. R. tout talent d qn, to deny that 
s,o. has any talent. R. la porte d qn, to deny s.o. 
admittance. R lout net, to give a fiat refusal, to 
refuse point-blank R de faire qch., to refuse to 
do sth. (h) (Of horse) 'To refuse, to ba(u)lk. 
(f) (Of ship) Not to obey the helm. 2. (a) To 
reject (a man for militarv service); to turn 
(a man) down. Sch: Refuser un eandJdat, to 
refuse, fail, F: plough, pluck, a candidate. £tre 
refuse, to fail; F: to get plucked, ploughed. 
ib) Th. etc: R. du monde, to turn people away. 

3, t’.i. A'e r. d aucune beiogne, to shrink from no 
work, from no task. s. -CUT) -CUM. 

BC refuser d qch., to object to, set one's face 
against, demur to, sth. Se r. d I'^tidence, to shut 
one’s eyes to the evidence. Se r. d faire qch., to 
refuse, decline, to do sth. 

refus^^ a. Refused, rejected Post: Lettre 
Ttfusie, blind letter. 

rituttteur, -trice [refyCatcrir, -trisj, s. Rcfutcr. 
refutation [rcfy*tuj 5 j, s,f. Refutation, 
reiutler [refyte], v.tr. To refute, confute 
(theory) ; to diaprovc (statement), a. -able. 



regagner] _ S 

"tMOW^fragope], e.<r. l. (a) To regain, 
nco^r. n. gn, to win s.o. btck. (o) To recover, 


a.^,. 7*0 recover, 

win btck Jmoney, etc.). R. U tempt perdu, to 
make up for toit time. 2 . To get back to (a 
f«*ch (a place) again; to regain (the 
ahore). R, ton foyer, to return to one’a home, 
regala [ragEJ, t.m. I. Agr: Aftermath, after- 
gro^, aftercrop, a. Renewal (of youth, beauty, 
^.). R. d’acttviti, recrudeaceoce of activity. 
R. de vente, revival of aalea. 
regal [regalj, t.m. (a) Feaat; F: good tuck-in, 
blow-out. ( 6 )Exquiaitediah; treat. pl.Deirigalt. 
regalade [KMlad] ,»./. F: (a) Regaling, treating 


r<galade[regalad],r./. 

(ofa.o.). (M Treat. 

[regal],a^. Ch: Eau regale, aqua regia, 
[r^alej, To entertain, feaat (one'i 
fnenda). Celt mot qui regale, I'm atandmg treat. 
, \ ??***’> rreat oneaelf 

r rigaU, we did ourselves well, 

[ragairj, j.m. I. Look, glance, gaze. R.de 
cM, en eoulitte, sidelong glance. R. teme, oilreua, 
glusy stare. Yaua sans regard, dull, lack-lustre, 
eyes. Jetm un r. d qn, to give a.o. a look; to 
catch s.o. a eye. Jeter un r. tur qeh., to cast a 
glance at, over, sth. Cheroher gn du regard, to 
look round for a.o. Ddtoumer le r., to look away 
to a^rt one’s eyto (de, from). Promener sei 
^***rds. tur geh.. (i) to let one^s eyes roam over 
•tn. ; (ii) to eye, scan, sth. R. appuyi, stare. 
Caeh* auz regards, out of sight; hidden from 
view. Atlirer la(a) r«giknl(a), to draw the eye; 
to be conapicuous. Bn regard de geh.. opposite, 
facing, sth. Au regard de geh., in comparison 
with sth., expired with sth, 2. Inspection hole. 
J^)Man.hole (of sewer, etc.); draught-hole (of 
wrnace). (fr) Sight-hole, peep-hole; observation 
aperture. 

rental, -Mite [Minirda, -a:t]. ua. (a) Close 
(•DSM), Stingy. (6) Particular (pour, about): 
careM (housewife). 2. t. Onlooker, spectator, 
regeroer [ragarde], o.fr. I. (a)/Vs«f. To regard, 
coniider. R. qch. eomme un enme, to regard, look 
on, ito. as a crime. (6) Ne t. que set intiritt, to 
consider only one s interest, (c) v.ind.tr. R. d 
flrt., to pay attention to ath.; to be particular 
about sth. Sane r. d la dipente, r^ardleu of 
expense. Y bleu ragarder, y regerder 4 deux loia, 
avaat ds talre qeta., to consider a matter carefully; 

—^K***®* before doing ath. Je n'y regarde pat 
de « fait, 1 am not so very particular. Ayr.de 
PfM . . on close inspection. , . , (d) ((5f thg) 
lo concern, regard (a.o.). Cela me regards, that 
»a my buameu. CWa na voua ragarda pas, that is 
M concern of youra, that is none of your business 
to w raiuil, , . „ regini,. . . . l. To ; 

*®®*.** S.O.). R, qn dant let yeux, to look 

9,0. in the eyes. R. qn fixement, to stare at a.o. 

j Ttsf *^**•'■*1 to look askance at a.o. R. qn avec j 
•K»ane#, to ejre s.o. auspiciously. R. m m face, i 
to look a.o. in the face. 8a lalra racardar, to 
attnet attanbeo: to make oneaelf conspicuous. 

ock., to watch a.o. doing ath. R. d la 
/snAre, to li^ in at the window. R. par la i 
11^’ to look out of the window. R. d ta montre 
tel^ at the ^ (by one's watch). Ragardaren 
to 1^ bi^. Pula-Ja rai^rdarf may I 
Mva a look? j. To look on to (ath.); to face, i 
frwt (the am. Fenitre qti ear ft | 

window that looks on to the garden, 
ngmlr [ragamiir], v.tr. To regamiah; to refill 
Wiaa pum); to re stock (larder); to iw^over i 
Jftifmt ura); to ratrira (draas). 

' *•/• 1« Regatta. R. d tmftt, yacht-1 


^UC,.-uite [ragarda, -ait], i, g. (a) Close 
•Pngy* (o) Particular (pour, about); 


^ ___ [regtotr e 

n> ». (a) (Narrow) uilor-knot da. (4) (Boatinal 
r, straw-hat; boater. ^ 

® [rsjellt t.m. Renewed ftost. 

* t”3le]. v.tr. & i. (U ragdU; U rag 41 ara) 
le To freeze (ath.) again. Impert. Voild qu\l resile 

It II freezing again. 

r- rdgcnce [itja;a], s.f. Regency. Hist: La 
^ Rdganoe, the Regency (of Philip of Orleans 
^ (1715-1723)). <i,int>. Dm maurs Regaaoi 

profliMcy (reminiscent of the Rigence period), 
i. regdndrateur, -trice [reyencrattsir, -tnsl. 

I. a. Regenerating, regenerative. 2. s. Regenera- 
g tor. 3.1.111. (a) 7^.■ Regenerating plant; regen¬ 
erative furnace. (6) Hair-restorer. 
regtedr8tlon[re3ener88j5j,r./. l. Regeneration. 

• Reclamation (of land). 

rytedrer [rejenere], v.tr. (fa r4g4n4ra: is 
1 ^4n4raral) To regenerate, 
regent, ^nte[reia,-a:t],r. l. Regent. 2. Gov¬ 
ernor (of the Bank of France), 
regenter [reyfite], v.tr. F: To domineer over, 
dictate to (s.o.). 

f^fjcjde^ [reyisid], t.m. Regicide. 

zS® r ®** *■”*■ ^*8toide (as a crime), 
regie [W31], s.f. 1. Jur: etc: Administration, 
atewardahip (of property, etc.); management, 
control. Eo rigle, m the hands of trustees or 
under State supervision. R4gle du d4p6t ftgal, 
copyright department. 2. (a) R4gis dea imp6U 
iMlraots, cxci8e(-admmi8tr8Uon). (b) Excik- 
omce. de la r., exciseman. 

[tosEbmu], t.m. Refractoriness; 
r: kicking (contre, sgsinst). 

L ^ [toylbej, tJ.i. (Of horse, F: of pers ) 
lo kick (eontre, at, against); to jib, to ba(u))k 
(eontre, at). 

reg^beur, -euse [i^Ebair, -0:1), a. & s. 
^fractory (pereon, mule); recalcitrant. 

t.m. X. Form of government or 
of adminiitration; regime. Le r. du travail, the 
orgamation of labour. Jur: Marsh tout le r. 
dotal, married under the dotal system Le r 
actuel, the present order of things. Fr.Htsl 
L onolan idgima, the old regime (the system of 
govemmerii in France before 1789). 2, (a) Nor¬ 
mal operation, normal running (of engine, motor. 
etc.)._ R. de marche normal, normal working 
condition,. Vllaua da r4(ima, rated apead, 
working apead. El.E: R. dt chartmmt (due 
ac^mulatmr), rate of charging. (6) Flow, regime 
fof witercouree). 3. AfeJ,- Itegimen, diet. R. 
Ittct^ milk diet, fitre au rdglma, to be on (a) diet. 

4* ' Object. Cm rdglmtg objective caK 

5. Bunch, cluater (of datet); atem (of bananas). 

Regiment. F: (^anete 
fastaet pat comrne fa au r., that wasn’t the way 
in the army. 

^glmentalK [resimateir], a. Regimental. 
rtlpOO t.f. Renoti, territory; area. Let 

Pol^nTet, the polar regions. Anat: La r. 
the lumbar region. Magn: R. attractive, 
field of attraction. 

regional* -ale, -SUZ [rojiDnal, -o). I. a. Re¬ 
gional, local. Coneoun Nclonal. (rtgioMl) 
agnculturd show or cattle-ahow. 2* t.f. Rdfflo* 
pro^cial branch (of an aaaociation). 
rcgto n a lig mc [resjonahai^, f.w. Regionidiam. 
r^tr [rejur], o.tr. («) To govern, rule; to 
(*Jtole); to direct (undertaking). 
^)Gram: To govern (caae, noun), 
rcgltteiir [repatenj, t.m. Manager; agent, 
steward; (farm)baiUff. 7%: Stage-manager. 

t.m. l«Regiattr;account-book; 


riglable] 
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[r^gulateur 


to uke note of event*. Adm: Let regatres de 
I'etat civil, the registers of births, marriages, 
and deaths. Breed: R. det chevaux, stud-book. 
H. d’unr machine, log-book of a macliine 

2, Mus: Register; (i) compass, (n) tone quality. 

3. (a) R. d'aerage, \entilation flap. R. dc 
cheminee, register, damper (of furnace or chim¬ 
ney). (b)Mch: Regulator-lever, throttle(-valve) 
(c) Draw-stop (of organ). 

riglable [rcglabl], a. Adjustable 


r^glage [rtglaiy],’J.m. 1. Ruling (of paper). 
2. (a) Regulating, adjusting, adjustment, setting 
(of apparatus): rating (of chronometer). Vis de 
rAglaffS, set screw, adjusting screw R de In 
iitcsse. speed control Artil : II du Ur tir de 
rtgUge. ranging (ft) W.Tel Tuning Riglages, 
dial readings Changer de r., to switch over to 
another station. 

rigic frcgl], j /. I. (a) Rule, ruler ; straight-edge 
R scale, f?. d cfl/ru/, shdc-rule. (f>) Sim' 

Measuring-rod. 2. Rule (of conduct, grammar 
anthmctic), Ecc /^. d'wn ordre, rule of an order 
Nnu ■ Regies de la route de mer, the rule of the 
road (at sea). Ragles d'un jeu, rules, laws, of a 
gamc^ Com- Pour la bonne rdgle . . fur 
order s sake. . . . Se faire une regie de se couchcr 
de bonne hetire, to make it a rule to go to bed 
early Meltre qoh. en rigle, to put sth in order 
Tout est en rdgle, everything is m order, F 
everything is O K. Recu en rdgle, formal receipt 
£ L *'^**®* regular set-to, stand-up 

hght. En regie gin^rale, as a geneial rule. Agir 
dans les regies, to net auording to rule S.a 
excEPTiON 1. 3. Prendre qn pour rigle, to take 
8 0 as a guide, as an example 
KglCDient [rtglarno], s.m. I. Settlement, adjust¬ 
ment (of account, etc.). 2. Regulation(s). 
statutes, Rftglements de police. by(e)-laws 

\toeJa\re yn r. de I’le, to adofit a rule of life 
T^glemcDtaire (regbmote.r], a Regular, statu- 
or>, prescribed Sau: Let feux riglementairn, 
the regulation lights. 

"K^^raentairement [rcgl.vyiatcrnicO. adv In 
the regular, prescribed, manner 

[rcgbmiita.'ij.')], s f. i. Making 
or rules 2. Regulating, regulation. R.. de la 
notahte. birth-control. 

reglementer [regkimatej, v,tr. To icgulate . 10 
make rules for (sth.). 

**11*5 v-tr. (je rigle; je r*glerai) i. To 

c (p*per, etc.). 2. (a) To regulate, order (one’s 
to make one's plans for 
™diiy. Mil: /(. fe Hr, to raiiKc. (t) To regulate, 
^just, set (mechanism); to adjust (compass), to 
U, ? (ohronometer). R. sa montre, to set one's 
atch nght. l.C.E: R I'allumage. tei loupapes, 

'o time the ignition, the valves (c) Nau : R. tes 
^t*. to set the watches. 3. (a) To settle 
hluestion, account). Com; R let/itrei, to close, 
ajance, the books. S.a. COMeTE(c), (b) R. its 
Uairet to set one’s affairs in order. 

•e regler Jur qn. tur qch., to uke panern by 
■®‘i *-o. as an example; to go by sth. 

staH?“’ }- .•'“led (paper). I. Regulai , 

“Soy, methodical (person, life, habits). A dts 
rigUes, at set, stated, hourt. Sau: Vent 
trade wind. F: Cast rtgli comma du 
»PI« 4 muaigua, it is like the laws of the Medes 
^d Persiana. 

f^let [regie], [a) Arch: Reglet (h) Car- 
penter • rule. 

* 50 * [wglrt). t.f. I. Small rule. sede. 
^SUder (of a ilide-nile). 3. Strip (of metal). 

t./ Aut: Dip-rod, dip-stick. 


Liquorice. BAtoa de 

nglisse, Spanish liquonce 

fouling (of or on paper). 

*'t^D I "*- (Vegetable, ammaJ) kingdom 

2 . Keign (of a king), sway (of fashion). Sous 
le rigne do Louis XI, in the reign of Loui* XI 
regnler (re;^], im (je rigne; Je rigneral) i, (Of 
monarch) To reign, rule; to hold sway (iur, 
over); (of conditions) to prevail, to be prevalent. 
R en maitre, to reign supreme. Lt ccAme r^gne. 
calm prevails. 2. Vne galerxe rigne le long du 
bailment, a gallery runs, extends, along the 
building, a. 'anta 

i regonimer [ragomc], V . tr . To retread (tvre). 
regonnier fr.ig.ifle], v.tr To reinflate (balloon); 

to pump up (tvre) s m -ement. 
rcaor^cant fregorjo], a Overflowing, abounding 
{de. w ith); F crain-full {de, of) 
regorger fnigorjc). v. (je regorgeoi(8); D. ragor- 
geons) I. T\i. (<i) T q ovcifiow, run over ; to brim 
over (ft) To abound {de. m); to be glutted {de, 
with). Lfi trams regorgvnt de gens, the trams art- 
packed with people. Lcs rues legurgeaicnt de 
mnndc. r)ic .streets were crowded, teeming, 
sw'arming, with people Sa rnaison regorge de 
Itvres, his house is cram-full of books. // regorge 
^saut^.Uc IS bursting with health, (c) (Of water) 

1 o How back (up a dram, etc ). 2, v.tr To bring 
•jPk rcguigitate (food) F' Faire r, d qn ce au’il 
a voU, to make s o disgorge what he has stolen, 
regoatcr irAgute], v.tr & i. (a) R. d, de, qch.. to 
have another taste of sth (A) R la vse, to eniov 
life again '' ' 

regrat (ragraj, s m Huckstering, 
regratter [mgraie]. x. t tr Const: To scrape 
rub down (wail) 2. v.i. To huckster, 
regratterie [mgratri], s/. i, iluckatery, huck¬ 
stering 2. Huckster’s wares, 
regrattier, -iferc [ragratje, -je.r], r. Huckster; 
hucksterer, hucksteress. 

r^gressif, -ive Iregrtsif, -nv], a. Regressive. 

Bill/ borme ritgresstve. throw-back, 
regression [regrcajS], s / i. Regression ; reces¬ 
sion (of sea from the coant) 2. Biol: (a) Retro¬ 
gression. (ft) Throw-back. 2. Drop (m sales), 
regret fmgrej, i.?« Regret (d«. of, for). Avoir du 
regret, to fed regret Avoir regret de qoh., to 
regret stli J’ai regret * vous quitter. I am lo(a)th 
to leave you J'al ie regret de vous annonoer 
q^ue .... I regret to have to inform you that. . . , 
Faire qoli, & regret, to do sth. with regret, regret¬ 
fully, with rdufunce, reluctantly. A mon (graad) 
regret .... to my (great) sorrow, (much) to my 
regret. . Le r de let patrie, home-aickneBt. 
regrettable fragrctahl], a. Regrettable; unfor¬ 
tunate (mistake) a/Ri •ment- 
regretter fragrete). fr. I. To regret. R.d’avoir 
tait qch., to regret, he sorry for, having done sth. 

Je regrettc qu'tl soil parti si lot, I regret, am sorry, 
that he left so early Je regretlel (I’m) sorry I 
2 . R. un absent, to miss an absent friend. R. 
son argent, to wish one had one’s money back, 
regularisation lregylarizasj 3 ], s.f. Regularira- 
tion, regularizing; putting in order, 
rigulariser fregyianze], v.tr. To regularize; 
to pul (sth.) in order; to equalize (dividends, 
etc.). 

r^guUrit^ Iregylantel, s.J (a) Regularity (of 
features, of habits) (ft) Steadiness, evenness (of 
motion) Eprsuve de rftgularltd, reliability trial 
(c) Equability (of temper) (</) Punctuality, 
regulatcur, ‘trice IrcgyUtceir, -ms), i, a. Re- 
gulating, regulative. Boupape r*filUMM. gover- 
nor-valve. 2. s.m Regulator, governor (of watch. 



regulation] 


axc>Ught» etc.); belance-wheel (of watch); 
M] governor (of engine); throttle>valve. 
Typeter: A. tie moTgex, marginal atop. 
r^fWdoo [regylaajS], t.f. Nau: Regulation, 
reat^uatment (of compaae). 
r^giue (regylj, t.m. Mtc.E: White metal, 
antifriction metal. 

r^guUlcr, - 4 re [regylje, -e:r]. l. a. (o) Regular 
(teaturea, habita, etc.). Quittance rdgulih-e, 
receipt in due form. Gram: Verba riculier, 
regular verb. (6) Steady (pulse); even (motion); 
orderly (life); punctual, (c) Humeur rigulihe, 
equable temper, a. a. ^ t.m. Regular (prieat, 
soldier), loupes liguliirea. regular troops; 
regulars, adv. HfcreoiMit. 
rdgurglter [rcgyrjite], v.tr. To regurgitate, 
r^habuhatlon {reabilitaajS],;./. Rehabilitation; 

recovery of civil rights; discharge (of bankrupt), 
rdhabilltcr [reabilite], v.tr. To rehabilitate 
(s.o.); to discharge (rankrupt). R. qn dans set 
drottt, to reinstate s.o. in his rights. 

•e rdhablliter) to rehabilitate oneself; to 
obtain one's discharge (after bankruptcy); to 
re«esttblish one’s good name, 
rdhftbituer [reabitqe], v.tr. To reaccustom, 
rchaustler [raose], v.tr. I. {a) To raise; to 
make (construction) higher, (b) R. let monnaiet, 
to appreciate the coinage. R. le prix du pain, to 
raise the price of bread. 3 . To heighten, enhance, 
•et off (colour, complexion); to touch up (a 
colour). R. un ditail, to accentuate a detail. 
t.m. -cmcnt. 

reiiUre [reje:r], r./. ^ RAviRE 2. 
reimportation [reSportasjS], t./. i. Reimporta'* 
tion. 3 . Reimport. 

rdfanporter [reZporte], v.tr. To reimport, 
rdimprettioo [reZprujS], t.J. X. Reprinting. 

3 . Reprint, reimpreaaion. 
rdimprimer [i«£primd, v.tr. To reprint. 
Reims frill]. Pr.n.m. Geoa: Rheims. 
rein [rih t.m. I. Anat: Kidney 3 . pi. Loins, 
back. La ehute, la oraux. das rains, the small 
of the back. 8« oasaar las rains, to break one's 
back. Mai da ralna, lumbago. Caindra aaa raina, 
to gifd (up) one’s loina. D a las rains solidas, 

(i) he has s strong back, he is a sturdy fellow; | 

(ii) F: he is a man of substance. S.a. ipis. 
rclncorporor [reikorpore], v.tr. To reincor- 

porate; to re-embodv. 

relne [rcn], t.f. I. (a) Queen. La r. Ame, Queen 
Anne. Fort dt r., queenly bearing, (ft) R. dot 
abai//M,queen-bee. (e) Chest: etc: » dams' a(6). 
3 . P: Lar.du bal, the belle of the ball. 
rci&O-Clnudo (rengloid, -klo:d], t.f. Greengage. 
pi. Dtt reineS’Claude. 

rclne-miu^erltet t.J. Bot: China-aster. 

Desreinet-margueritet. 

rcinhumidon [remymasjS],*./. Reinterment, 
rdlnhumer [reinymej, v.tr. To reinter. 
rdilUtnllntiQn [reSstalasjS], (./. Reinstalment. 
rdlnttlUor freXstale], o.tr. To reinstall. 

•0 rftnimUeri to aettle down again, 
rdiatdfradon [reStegn^S], «./. 1. Reinstate¬ 
ment, reatoimtion. 3. R. d* domieiU, resumption 
of residence. 

rdllltdircr [rtltegre], o.tr. (Cory, like iNTtoRnt) 
I* R.qn (dmi tet fonetiom)^ to reinstate a.o. ; to 
lestoie a.0. to hit poaitum. R. das tn^oyit, to 
n-engage employ^. 3« R. ton dtmuiia, to 
reauma poaaeaaion of one's domtdle; to return 
to one's iKune. 

rdltdradfi 4 ve [rdtcntif. -in'], a. Rcitentivc. 

S om ma t i o K rA'l/nstnis, second auininona. 
rMtdndoo [rettsm^l.t./. Reiteration. 
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rditdrer [reitere], v.tr. (Ja rSltdra: Ja rSltdraral) 
To reiterate, repeat. 

rcitre {re:tr], t.m. Hitt: Reiter (German mer> 
cenary). 

rejailllir [r33aji:r], v.t. (Of water, blood) To 
spirt back, to gush out (sur, upon); to spirt up, 
out; to spout (up, out); (of light) to be reflected, 
to flash or glance back. La honte tn rejaillira tur 
vout, the disgrace will be yours, will fall on you. 
t.m. •issement. 

re|et [raje], f.ffl. 1. (<r) Throwing out; throwing 
up; casting up. (6) Material thrown out; 
spoil-earth, (c) Geol: Throw (of fault). 3 . Re¬ 
jection (of proposal, etc.). 3. Ap: Cast, after- 
swarm (of bees). 4 . f/ori.* Shoot, 
rejdtcau [roteto], t.m. (a) Drip-moulding; 

flashing-board (ot door, etc.). (b)Av: Drip-Bap. 
rejeter [r33(3)te], v.tr. (Conj. like Jeter) 
I. (a) To throw, fling, (sth.) back; to return 
' (bal^. it./’ennemi, to hurl, back the enemy 
I (6) To throw up, cast up. 3 . To transfer, (o) R 
la faute tur d’autres, to shift, cast, lay, the blame 
on others. R. un crime sur guelgu'un d'autre, to 
lay a crime at someone else’s door. (6) To carry 
on (word to next line). 3. To reject, aet at 
naught, set aside ; to refuse to acknowledge (s.o.) 
R. une offre, to reject, dismiss, an offer. R. un 
projet de lot, to throw out a bill. 4 . Arb: To 
throw out (new shoots). 

se re)eter. i. To fall back (jur, on), St r 
sur let ctreonstances, to lay the blame on circum- 
stancea. 2. Se r. en arriire, to leap, dart, spring, 
backfwsrds). 

rejeton [r»3t3], s.m. 1. Shoot, sucker (of plant). 

3 . Scion, descendant, offspring (of a family), 
reletooner [rastone], v.i. (Of plant) To aucker. 
re)oladre [raswSidr], v.tr. (Conj. like joinpre) 
I, To rejoin, reunite; to join (things, persons) 
(together) again. 2 . R. qn, to rejoin, overtake, 
8.0.; to catch s.o. up (again). R. ton rigmenl. 
to rejoin one's regiment. 

•e re)oUldre. I. To meet. 3 . To meet 
again. 

rejouer [rajwe], ii.fr. To replay (match, etc.); 
to play off (a draw); to play (piece of music) 
again; to act (a play) again, 
rdjfouir [retwitr], v.tr. (a) To delight, gladden 
(i.o.). R./«/, to delight the eye. (b)R.lacom’ 
pagnie, to amuse, div:rt, entertain, the company. 

SC K)ouir» I. To rejoice (de, at, in); to be 
glad (de, of); to be delighted (de, at). Je me 
rijoids de le revoir, I am delighted to tee him 
again. 2 . To make merry. Latttons r. le mondt, 
we mutt allow people to enjoy themaelvea. 

rd|ouiy a. Jolly, joyous, cheerful, cheery. 
t. F: Uo gros rSjoui, a jovial fellow, 
rdjottitsailice [reywiscts], t.J. X. Rejoicing. Dei 
rijouittances publiquet, public rejoicings. 3 « Com: 
Make-weight (in bones, added to meat sold), 
rdloilitsant Irejwiad), a. 1. Chcenng, hearten¬ 
ing. 3 « Mirth-provokiM, diverting. 
rcliclUUIt fralaSd], a. Relaxing; Med: laxaQve 
rcliiche [lalccS]- l- t-m. (a) Slackening. (^) R^' 
Uiution, respite, rest (from regulw 
breathing apue. TravaiUer sana ral&oha. to work 
widiout respite, (c) 7%: D y a ral&eha at soir. 
there is no performance this evening. (On bills) 
-RalAehe,*’ 'Closed.' 3 « t.f. Nau: (a) Call; 
putting in. Fairs relAehe 4 un pon. fairs ua« 
raUehe, to call at, put into, a port. Rel4efas 
lore4a( putting in mrough stress of weather. 
Bn r.Jonit, storm-bound. ( 4 ) Port of calL 
relraement [ralc^aL r.as. («) RelaxilV 
slackening. ( 4 ) Falling off (of diadplme, tA teal) 1 
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tbitement (of severe weather); looseness (of the 
bowels); looseness, laxity (of morals, conduct). 
(c) Relaxation (from work). 
relAcher [ralolie]. l. v.tr. {a) To loosen, slacken, 
ease (cord, etc.), (b) To relax (discipline, morals); 
to abate (one’s aeal); to loosen (the bowels). 
2. v.tr. R. un prtsmmcr, un oiseau, to release a 

f insoner, a bird; to set a prisoner at liberty; to 
et a bird go. Reldch^ sous caution, let out on bail. 
3, v.i. Nau: To put into port. 

•e rcUcher. 1. To slacken; (of shoe-lace) 
to get loose; (of fever) to abate; (of pers.) to 
become slack; (of zeal) to flag, to abate, to fall 
off: (of affection) to grow less; (of morals) to 
grow lax, loose. 2* (Of the weather) To grow 
milder; (of pam) to grow less acute. 

reUch^, a. Relaxed; slack (rope, etc.); 
loose, lax (conduct); loose (bowels), 
relais' [rale], s.m. Sand-bank (along a river); 

sand-flats (along the shore); silt, warp. 
relai(8)*i s.m. 1. (n) Relay (of horses, of persons), I 
shift (of workmen). Chsvaux de relaii, reins 
horses. Travail sans r., unrcliesed spell of work. 
St Course de relais, A reUis, relay race 
fr) Stage, posting-house, relay station. Aut: R. 
d'essence, (re)fining station. 2> El.E: (0) Relay 
(battery), {b) Relay station, 
relaocer fraldae], v.tr. (Conj. like lancer) I. To 
throw, cast, (sth.) again or back. Ttn- To return 
(the ball). 2> (fl) Vert: To start (the quarry) 
again. U>)F: r. to hunt out s.o.; to go 

and badger a.o. (c) Aut: R. le moteutt to restart 
the engine, {d) Cards: (Bridge) To raise the bid. 
relaoceur, •euse [raloscetr,-eta], r. Ten: Stn- 
ker(-out). 

relaps^ -e [ralaps], a. & r. Relapsed (heretic); 
hickslider. S.a. laps*. 

relfttfer [rslate], v.tr. To relate, state (facts), 
relatllf) « 2 ve [rolarif, a. {a) Relative (value, 
pronoun). Mus: Tons ralatifs, related keys 
(b) Questions relatives a un sujel, questions relating 
to, connected with, a matter, (c) Piriode de repos 
*■, period of comparative rest. adv. •ivement. 1 
relation [ralasjS], X./. Relanon. Let relations, 
bumaines, human intercourse. Entamar dss: 
ralations, so mattra, antrar, an ralationi. avao qn,' 
to enter into relations, get into touch, with s.o.; 
Eire en r. avec gn, to be in communication, in 
touch, with s.o. Etre en relations tutvies, to hear 
regularly from one another. Etre en relations 
d'amitii avec gn, to be on friendly terms with a.o. 
Etre en relations d'affaires avec qn, to have busi¬ 
ng relations, to have dealings, with s.o. 
*p: Etre mt en r. avec qn, to be put through to 
* 0. n a da ballaa ralations, (1) he u well con¬ 
nected ; (li) be has influential friends. R. entre 
la cauxe et I'effet, relation, connection, between 
cause and effect. R. itreite entre deux fails, close 
wnnection between two facta. R. entre Paris et, 
service of traini between Pirii and Lille. 
Rations direetes, through connections. Anat: , 
Relations de deux organes, relative positions of two i 
^rti, 2* Account, report, narrative, statement. | 
la ralatioa da qah., to give an account of sth., 
r^tioan^ Jralasjone], <2. Etre tris bien r., (i) to 
very well connectra; (ii) to be in touch with 
all ^e beat people. 

[rstativitt], t.f. Relauvity. I 

tioB fralakaagjo], t.f. (a) Reduction (of a 
i^teocc). (0) Release, difcharve (of pnaoner). , 
***■*« [raUkac], oJr. ffttr: To releaae, set at 
(pnaoaer). 

[r»l^], V. (It ralaia. h nUf; Ja nialaral. 
" **la]riiiU) I, 0,1. To relay; to change horses. 


2. v.tr. (a) To relay, relieve, take turns with 
(s.o.). (b) To relay (telephonic message, etc.). 

se relayer, to relieve one another; to take 
(it in) turns; /nd: to work in shifts. 
reldEatlon (rsl€gaBj 3 ],x./. Relegation (to a penal 
colony); transportation for life, 
reldguer [rMege], v.tr. (Conj. like LfouER) To 
relegate. (0) To transport (convict), (i) F: R. 
un tableau au grenier, to relegate, consign, a 
picture to the attic. 

rcldgud, s.m. Convict (sentenced to trans¬ 
portation). 

releot [raid], s.m. Musty smell or taste; un¬ 
pleasant smell (of stale beer, etc.), 
relevage [rolvais], x.m. 1. Raising, lifting; 
salving (of submarine). 2. Pott: Collection (of 
the letters). 

relevailles [r.-)lva:j], s.f.pl. Churching (of a 
woman after childbirth). Fairs sea rslevaiUss, to 
be churched. 

relevant [rolvd], 0. Dependent, dependinc 
(dc, on); within the junsdiction {de, of), 
relive [rslciv], s.f. I. Relief (of troops, sentry), 
changing (of the guard). Troupes de r., F la 
relive, relieving troops, draft of reliefs. 
2. R. des blfssh, picking up of the wounded, 
relivement [rslcvma], x.m. 1. (0) Raising or 
again, setting up again (of fallen object), (h) Pick¬ 
ing up (of object); Mil: collection (of the 
wounoed). (c) Re-establishment, restoration, 
retrieval (of fortunes); recovery, revival (of 
business); increase (of wages); raising (of 
tanff, tax). 2. Com • Statement. 3 . Relieving 
(of sentry). 4. f^au: Surv: Hearing (by com- 
aas); resection, Faire, prendre, un r., to XaVt t 
eanng; to take the bearings (of a coast, etc.) 
Porter ud reldvement tur la carte, to prick 
a bearing on the chart; to lay off a bearing. 

5. a. COMPAS 3. <, Rise (in temperature). 

6. Geol: Upcast (fault). 

relever [ralve], v. (Conj. like lever) 1 . v.tr. 
1. (0) To raise, lift, set, (sth.) up again; to set 
(s.o.) on his feet again; to rebuild (wall); to 
nght (ship), (b) To pick up (object, from the 
ground). Relever Is gant, to pick up the gauntlet; 
to accept the challenge, (e) To raise (to a greater 
height); to turn up (one's collar); to tuck up 
(one's skirt). R. sa moustache, to turn up one’s 
moustache. R. set lunettes tur son front, to push 
up one's spectacles. R. la Ute, to hold one's 
head high; to look up. R. let talairet, let prix, 
to raise, increase, wages, prices. R. un navire 
couli, to refloat, raise, a sunken ship. 2« (0) To 
call attention to (sth.). R. Its fautet d'un ouvrage, 
to point out, cnticize, the defects of a work. 
R une affirmation, to challenge a statement, 
(fi) R. m, to take s.o. up sharply. 3. (0) To bring 
into relief; to enhance, heignten, set off (colour, 
etc.), (b) Cu: To season, to add condiments to 
(sauce, etc.), d. To relieve (troops, a sentry); 
to take s.o.’s place (at a duty); to take over (a 
trench). 5. R. qn de set vtrux, to release s.o. from 
his vows. R. an de ret fonetiont, to relieve s.o. of 
his ofBce. 6* Com: etc: To make out (account); 
to re^ (gas-meter), 7 * Nau: To take the 
bearing(s) of (land). &erv: R. un terrain, to 
survey, plot, land. 

II. rclevcTi v.i. X. R. de maladie, to have only 
just recovered from an illneas. t, R.de qn, to m 
dependent on, anawenbte to, responsible to, s.o. 

•e reliever, i. To rise to one’s fe^again); 
to get up from one’a knees. 2 . (Ot trade, 
courage) To revive. ‘Let affairtt te rel^oetU, 
business is looking up. 3 . ( 0 ) To rise agtin (in 
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public estimation). (A) S« r. dt qch., to recover 
from sth. II nt s’en rtlivera pas, he will never 
get over it. 

relev£» I, a. {a) liaised, erect; turned up 
(collar, sleeve). (A) Exalted, high (position); 
noble (sentiment); lofty (style), (c) Highly- 
seasoned (sauce), g. t.m. {o) Abstract, summary, 
account, statement. R. de consonmation du gaz, 
gas-meter reading. R. des naissances, table, 
summary, of births. Relevis offictelt, official 
returns. Com: R. de compte, statement (of 
account). (A) Survey (of land), (c) Cu: Next 
course after the soup ; remove. 

rclev^C) r./. A.&Adm: Afternoon. A une 
baure de relevAe, at one p.m. 
relief [reljefj, s,m. Z. Sculp: Relief, relievo 
Carla an raliaf, relief map, raised map. F: Met- 
(ra Qeh. an raliaf, donnar du raliaf i qoh., to 
throw sth. into relief; to set off (beauty, etc.) 
Position tris en r., very prominent position 
S.8. BAS-RBLIKP, HAVT-RELIBF. 2 . pl. A: Scraps 
(from the table). 

relief ^Ije], V.tr. i. To bind, tie, again. 
2 . (a) To connect, bind, join, couple (things, 
persons). El: R. d la terre, to connect to earth 
(b) To bind (book). Relt^ en veau, bound in calf, 
relleur rrsljoir], s.m. (Book)bmder. 
rellfleu|l, -eutc [rslijje, -oiz], I. a. Religious, 
sacred (music); scrupulous (care). 2. s. Reli¬ 
gious. (d) m. Monk, friar, (b) f. Nun 
adv. •eement. 

religion [ralijjS], t.J. (a) Religion. Avoir de la 
raUfioD. to be religious. Mourir aa religion, to 
die in the faith. Bntrar an raligioo, to enter into 
religion, to take the vows. Las guarrss da 
railfioii, the wars of religion. (A) 8e fslra una 
rriigion da qob.t to make a religion of sth ; to 
make ath. a point of conscience. Forlsira k la 
religion du aarinant, to violate the sanctity of 
the oath. 

rclimer (ralimej, v.tr. To file (ath.) again; to 
polish up (one’s style). 

rellQueire [rslikcir], s.m. Reliquary, shnne. 
rcllQUat [ralika], s.m. (a) Remainder, residue; 
unexpended bailee. (A) After-effects, dregs (of 
an illneu). 

mlique [rsUk], r./. Relic (of saint). Oardar qeh. 

eomma una rallqua, to treasure sth. 
rtllre [raliir], ti.fr. (Conj. like lire) To re-reid , 
to reaa (sth.) (over) again, 
reliurc [rsljyir], r./. l. Bookbinding. Atelier de 

r. , bind^. 2 > Binding (of book). R. anglaise, 
en toile, cloth binding. R. amateur, library 
binding. S.a. DBMt-ftsLiURS. 

rdlouer [ralue], o.fr. 1. To relet (house) 2. To 
taka ■ new lease of (house). 2. To sub-let. 
reluCtUICn fralyktais], I./. £ 1 : Reluctance, 
rdllietlvitd (r»iyktivite],f J. El: Reluctivity, 
r^aire [r3lqi:r), v.i. (Conj. like lvire) To 
shine (by reflected light); to glitter, glisten, 
gleam. iVoo: Tout ea qul raluit n'ast pas or,: 
aUis not gold that glitters. Brosse d r., polishing ! 
Itfuah (for aboea). 

rtlniMat [ralqiiAj, a. Shining, ghttenng; 

gloasy: well-groomed (horse). 
ruikOal«r Inlyke], v.tr. F: 1. To eye, ogle 
(a.o.). 2 * To have an eye on, to co\tt (sth.). 

s. •Mir, -cvtc. 

remAcber [ramoSe], O.rr. (a) To chew (sth.) 
again. (A) F: To ruminate on, o\'er (sth.); to 
turn (sth.) over in one's mind. 
rflOUtUller (ramqje], r.fr. To mend the meshes 
of, to ra-nMah (net); to mend a ladder in 
(itocking). i.M. -lift* 


remanence [ramanSta], r./. Remanence; reten- 
tivity; residua! magnetism, 
remanent [ramanoj, a Residual (magnetism). 

remaniement, remanSment [ramanima], 

s.m. 1. <= REMANIAGE 2 . Alteration, modihca- 
tion, change. Apporter des remaniements d un 
travail, to alter, recast, a work, 
remanljer [raman^], o.fr. (o) To rehandle 
(material). syP' To overrun (matter). (A) To 
recast, reshape, alter, adapt (literary work, etc.). 
s.m. -age. s. -eur, -euse. 
remariler [ramarje], v.tr To remarry (one’s 
daughter) s.m. -age. 

se remarier, to remarry; to marry again, 
a second time 

remarquable [ramarkabl], a. (o) Remarkable, 
noteworthy (par. for); distinguished [par, by); 
prominent. Chose remarquable, tl itait a I'heure, 
for a wonder he was in time. (A) Strange, 
astonishing adv. -meot. 
remarque [romark], s J Z. Remark. Fatre une 

r. , to make, pass, a remark Faire la r que . , 
to remark that. . . . Digne de remarque. note- 
woWhy. i.Nau: Landmark, beacon 

remarquer [mmarke], v.tr. Z. To re-mark ; to 
mark (linen) again 2. (c) To remark, notice, 
observe, note (sth.) Faire remarquer qoh. k qti, 
to point sth. out to 8.0.; to call s o's attention 
to sth. (A) R. qn dans la foulc, to notice, distin- 
guiih, 8.0. in the crowd. Se fairs remarquer, to 
attract attention , to make oneself conspicuous 
remAter [ramatc], o ir. 'i'o remast (ship), 
ramballler [robale], c>.fr. To repack, re-bale 
(goods), s.m. -age. 

rembarqujer frubarke]. I. o.fr Tore-embark, 
to re-ahip (goods). 2,v.i.&pr (a) To re-embark, 
to go on board again (A) To go to sea again 

f m. -emeat. 

rembarrer [rubarel, v.tr. (o) To snub (s.o.); 
to put (s.o.) in bis place. (A) To go for (s.o.); to 
jump down (a.o’s) throat; P. to tell (s o.) off 
remblai jroblej.x m. Ctv.E: i. = remblayace 
2. Filling material; earth. 3. Embankment, 
mound, bank. Route en remblai, embanked road 
remblayler [rablF.jej, v.tr (Je remblale, Je rem- 
blayt; Je remblaierai, Je remblayeral) Cit>.E. 
(<j) To fill (up), pack (sunk part of ground, etc.). 
(A) To embank, to bank (up) (road, railway line). 

s. m. -age. 

rembobinage [rubobmaiy], s.m. Typeu’r: Re¬ 
winding (of the ribbon). 

' remboitler [robwatc], t-.fr. Z. To re-case 
I (book), s.m. -age. 2. (a) To reassemble; to 
i fit (pieces) together again (A) Surg ■ To set 
(bone in its socket), s.m. -ement. 
rembourrier (rdbure], v.tr To stuff, pad, 
upholster (chair, mattress), s.m. -age. 
remboursement [rdbursamo], r.m. Com: Fin- 
Reimbursement, repayment, refunding; redeem¬ 
ing, redemption (of annuity, etc.). Livralson 
eontra rambouraament, payment on deliver}', 
cash on delivery, F C.O.D. 
rcmboursler [rfiburse], t’.fr. Z. To 
refund (expenses, etc.); to redeem, pay on 
(annuity, bond); to return (loan), i, H. qnde 
qch., to reimburse, repay, s.o. for sth. a. -aolc- 
rembnmlr [robrymrrj, ti.fr Z. To make 
dark(er); to darken (sth.). 2 . To cast a gloom 
over (the company); to make (s.o.) sad. 

M rcmbruillr) (of the sky) to cloud over, to 
grow dark. Son front se rembmmt. his brow 
darkened. 

rembndher tr6b)’Se]. p.fr. Ven: To drive (stag) 
to cover, to covert. 
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•e rembucher, (of stag) to return to cover(t). 
remMc [nmed], s.m. Remedy, cure (fwttr, 
(ontre, for). F: R. de bonne Jemme, old wives’ 
remedy, n. de charlatan, nostrum. (Ap)porUr 
remMs 4 un nxsli to remedy an evtl. Le r. $tt 
pirt <fue le mal, the cure is worse than the evil. 
Aus grends maux let grands rsm 4 dai. desperate 
ills call for desperate remedies. C'est sans 
rstnMs, it is past, bevond, remedy; it can’t be 
helped. Jl n'y a pas de r., there is no help for it. 
remMiable [ramedjabl], a. Remediable, 
rem^dler [ramedje], v.ind.tr. R. d qch., to 
remedy sth. R. d un mal, to cure an evil; to put 
a trouble right. 

rem^lcr [ramcle), v.tr. To mix again; to 
re-shuffle (cards). 

remtoioratlf) -ivc [ramernorauf, -liv], a. Com¬ 
memorative (festival, etc.), 
rem^morcr [ramemore], v.tr. R. qch. d qn, to 
remind s.o. of sth. $e r. qch., to remember sth., 
to call sth. to mind. 

remcrcicment, remerctment [ramcrsima], 
s.m. Thanks, acknowledgment. Faire ass rsmsr- 
elsmeots 4 qn, to thank s.o. 6s confondrs en 
rsmsroismsnts, to thank s.o. effusively. Voter des 
remerctements d qn, to pass a \ute of thanks to s.o. 
remercier [rsmersje], v.tr. l« (a) R. qn de qch., 
to thank s.o. for sth. 7 e vous remercte de . . 
thank you very much for ... (6) To decline 
Du cafi^—^Je vous remercie, have some coffee? 
—No. thank you. 2. To dismiss, discharge 
(employee). 

r^ffldrd [remere], s.m. FnoulU ds r 4 m 4 r 4 « option 
of repurchase. Vents 4 r 4 in 4 r 4 , sale with privilege 
of repurchase. 

remettaot) -ante [rameifi. 'Oit], t. Sender (of 
money). 

remettetiT) -eUfe [nmctceir, -oiz]. l. a. Remit* 
ting (bank, etc.). 2. r. « itEMETTANT. 
remcttre (rsmctr], v.tr. (Conj, like mettre) 
I. To put, set, (sth.) back (again), (a) R. son 
chapeau, son habtt, to put one’s hat, one's cost, 
on again. R. un Itvre d sa place, to put a book 
back in its place. F: Rsroettrs qn 4 sa plaos, to 
put s.o. in his place; to snub s.o. R. qn sur le 
trdne, to restore s.o. to the throne, Fb: R. le, 
balton en jeu, to throw in the ball. Ten: Balle 4 
rsmsttro, let ball. Remettez cela' put that away 1 
Remsttrs uo ot. to set a bone. R. qch. en usage, 
to bnng sth. into use again. R. en itat, to repair, 
to overhaul. S.a. kbuf* 2. R. en morche, to restart 
(engine, etc.). (&) R. Vespnt de qn, to calm,; 
compose, s.o.’s mind. Rsmettrs qn sur pied, to; 
restore s.o. to health, (c) (Se) ramsttrs qn, to | 
recall, recollect, s.o. Vous ne me remettez pas? : 
don't you remem^r me? (d) Rsmsura blan | 
•DSsmUa des personnes brouillies, to brine to-j 
sether, to reconcile, persons at variance, r. | 
^en ensemble, to make it up again. 2. (u) R. une 
depiche d qn, to deliver, hud, a telegram to s.o. 
R- de Vargent d gn, to remit money to s.o. R. un 
^rifomaer d la jtutice, to hand over a prisoner to 
justice. R. son dme d Dieu, to convnir one’s soul 
to God. (fr) R une charge, to hand over one’s 
duties (to s.o. eUc); to oemt office. 3« R. une 
P*lne, des pdchis, to remit a penalty, sins. R. ime 
^Sfnse d fn, to pardon, fomve, s.o. an offence. 
4 * To postpone. R. une affaire au lendesnain, to 
put c^. deter, a matter tiU the morrow. R. ime 
casue d hsdtaine, to adjourn, remand, a case for a 
Chest: etc: Partie reinlM, drawn game. 
F: Cast pnrCla milM» it ia o^y a pleatura 
Raawtlooa «n» let’s have anotber 
let’s b^in again. RemeOn fal n» you were! 


se remcttre. I. (n) Se r. au Ht, to go back 
to bed. Se r. en route, to start off on one's way 
again. Le temps se remet au beau, Abs. U tempt te 
remet, the weather ia clearing up. (&) Se r. tni 
travail, d travatller, to start work again; to 
resume one’s work. Se r. d pleurer, to start 
crying again. 2. Se r. d'une maladie, to recover 
from, get over, an ilineaa. Rsmstlai-voual calm 
yourself 1 Voyons, remettess-vous! come, pull 
yourself together! 3* S’sn remsttrs 4 qn (deqeh.), 
to rely on s.o. (for sth.); to leave it to i.o. 
rdmilUSCence [remmiasaisj.r./. Reminiscence, 
remise [ramiiz], r /. I. (a) Putting back (of sth 
into its place). Fb: Remlat en Jsu, throw-in. 
(b) R. en itat, repairing, overhauling. R. en 
marche, restarting. 2 . (o) Delivery (of letter, 
parcel); remitting (of money). Payable centre r. 
du coupon, payable on presentation of the coupon. 
(^) Kemisaion (of penalty, tax). Fairs remiss 
d'une detts, to remit, cancel, a debt. 3« Com. 
(a) Remittance. Fairs uns rsmiss 4 qn. to send 
8.0. a remittance, (ft) Discount, rebate, allowance. 
Fairs une remits sur uo artiols, to allow a 
discount, make a reduction, on an article. 
4. A: Postponement. (Still so used in) Je 
partirai demain aaos remits, I shall start to¬ 
morrow without fail. 5. (u) Coach-houte. 
Volturs ds remiss, hired carnigc, livery carriage, 
(ft) R. de locomotives, engine-ihed. (remettreJ 
remisjer [rsmize], v.tr. 1. To put up (vehicle); 
to put (vehicle) in the coach-house; to put 
(engine) in the shed. (Of cabman) Allsr rsmiasr, 
to go back to the stables, to the garage (for the 
night). 2. F- To superannuate (s.o.). r.m.*Age. 

se remisef) (of winged game) to alight, to 
take cover. 

remissible [remisibl], a. Remissible, 
rdmlssion [reimajS], t.f. t. Remission (of sin, 
debt). Sans r 4 miislon, (1) unremitting(ly), 
(u) relentle88(ly). i»Med: Remission,abatement 
(of fever). 

remmener [rumnej, v.tr. (Com. like ME>tfiR) To 
lead (s.o., cart) away (again). II fut remmeni en 
prison, he was taken back to prison, [bmmsnbr] 
remontant [nmota]. J. a. (a) Ascending, 
(ft) Stimulating, strengthening, tonic (drink, etc.). 
2,r.w. Tonic; F. pick-me-up. 
remonte [ram 5 :t], s.j. I. Ascent (of nlmon) 
from sea to river. 2* Mil: Remounting (of 
cavalry). Cheval ds rsmoola, remount, 
remontler [ramSte], l. 0.1. (Aux. usu. itre, ecc. 
avoir) (u) To go up again. R. d, dans, sa chambre, 
to go up to one’s room again. R. sur le trdne, to 
re-ascend the throne. R. d cheval, sur son cheval, 
to remount one’s hone. R. vers la source de la 
rivUre, to proceed, sail up, row up, towards the 
source of the nver. R. sur I'eau, to come (up) to 
the surface again. F: (Of pert.) Set actions 
remontent, bis toitunes are on tne rise, (ft) To go 
back. R. plus haut, to go further back. R. d Us 
cause de qch., to go back to the cause of sth. 
II jait r. sa jamille d la Conquite, he traces back 
his family to the Conquest, (c) Nau: (Of the 
tide) *10 TOW. 2* (o) To re-ascend; to climb 

up, go up, (hill, stairs) again. R. la rue, to go 
(walk, drive, nde) up the street, (ft) To take, 
carry, raiae, (sth.) up. R. let chautteUes, to pull 
up one's socks. R. son patUalon. to bitchy one's 
trousers, (c) To remount (cavalry), (d) To wind 
^p) (clock, spring). R. le ctmrage de gii, 
fimonUr qn, to revive e.o.’i courage; to 
cheer, R: buck, s.o. up. Voild qui vous rmonte t 
F: that’s a rare pick-me-up I («) To refit; to 
reassemble (mecniniam, etc.); to resoiog 
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(vtolin, etc.); to remount (map). (/) R. tme 
jerm*, un magasin, to restock a farm, a shop. 
R, $a garde-robe, to replenish one’s wardrobe, 
(f) Th: To put (a pla^ on again, t.m. -age. 

•e rcmo&ter. I. To recover one’s strength, 
one's spirits. 2* Se r. de qch., to take in a fresh 
supply of sth. 

rcmOOt^)!./. Climb (after descent), 
remontoir (ram 3 twa:r], i.m. I. Winder, button 
(of keyless watch). Montre d r., atem>wmder. 
a. (Watch*, clock*)key. 

rcmontrancc [ramStrois], J./. Remonstrance 
Fair* dts remontranoes i qn, to remonstrate 
with s.o. 

remontrcr [romStre], v.tr. 1. To show, demon¬ 
strate, (sth.) again. 2. (o) R. d qn sa faute, son 
devoir, to point out to s.o. his error, his duty, 
(i) En remontrer k qn, to give idvice to s o., to 
remonstrate with s.o. S.a. Gro.s-Jean. 
remora [remora], t.m Remora, sucking-fish, 
rcmordre [ramordrj. 1. v.tr. To bite again. 
2« v.i. R. d qch., to have another bite or another 
go at sth. F: Rsmordre 4 I'hamecon, to be 
taken in again by the same trick, 
rcinordt [ramoir], t.m. Remorse, self-reproach, 
compunction. On r., a twinge of remorse. 
Gprouvsr du, des, remords d’avoir fait qoh., to be 
smitten with remorse, to feel remorse, at having 
done sth. Attaint da remords. bourreik de 
remords, conscience-stricken. Sans remords, 
rcmoreeless(ly). 

rcmorqua [romark], t.J. t. Towmg. Prendre 
UA valteenu, una auto, 4 la remorque, to take a 
ship, a car, in tow, Sortxr du port d la r., to be 
towed out of harbour. 2. Tow-line, -rope. 
1 * (a) Tow; vessel towed, {b) Veh: Trailer, 
volturette remorque. (railer-car. (e)Rot/.' Rame 
remorque, slip-portion. 

nmorQUldr [ramarke], v.tr. To tow (ship or 
car); to trail (trailer); to pull, draw, haul (train). 

t.m. -age. 

rcmorqueur, -euse [ramarkair, -oiz}. i. t.m 
Tug-boat; tug. R.dvopevr, steam-tug. 2.Remor- 
quour or remorquause, traction-engine ; tractor, 
rcmottdre [romudr], v.tr. (Con), like moi’DRe) 
To regrind (com, coffee), 
rtolOadrc [remudr], v.tr. (Conj. like moudre) 
To reahaipen ; to regrind (tool), 
rdmoulada [remuladL s./. Cu: Sharp sauce. 
rdsiOlllattr [remulceirj.x.m. (Knife-and-scissors-) 
grinder. 

rcmout [romu], t.m. Eddy (water or wind); 
wash (of ahip); swirl (of the tide); backwash. 
R. de eovrant, eddy-current, 
rempailllcr [rdpaje], v.tr. To re-seat, re¬ 
bottom (rush-Mttomra chair). t.m.-age. 
ratnpaUleury -euse [rdpojceir, -a:z], i. Chur- 
bottomer, chair-mender. 

femAart [ropair], t.m. Rampart. F: Le r. dr 
notlihert^t, tne bulwark of our liberties, 
rampldter [rdpicte], v.tr. (}• rompiste; Je rem- 
plktasol) To re-root, new-foot (stockings). 
rem|slkr [rOpilej, v.i. P; To re-engage for 
tnUitary serrice. 

rao^Ui. t.iR. P: ReHmgaged sergeant. 
MOiplagable [rdplaaabl], a. Replaceable, 
ren^lagaaty -ante [rdplaaa, -dit], t. Substitute 
(in team, etc.); locum teneni (of doctor, etc.). 
rcmplaOBmaot [raplaamd], t.m. Replacing, 
replaceinent ; substitution. En remplaeeiMDi 
de qeli., in toe pl^ of sth. ; as a substitute for 
•th.; in lieu of sth. De re m y l aoe r awt, refill 
(battery, penciMead, etc.); spare (C)’re. man). 


rco^laccr [roplase], v.tr. (Conj. like placer) 
I. To take, fill, the place of, to serve as substitute 
for, to do duty for (s.o., sth.); to deputize for 
(s.o.). 2. (o) To replace (s.o., sth.). Employi 
difficile d r., clerk difficult to replace. R. qch. par 
qch., to put sth. in the place of sth.; to replace 
ath. by sth. (i) To supersede (official). 

rcmplagc [roplaiy], t.m. Rubble filling (within 
wall); baclung. 

rempli [raphj.t.m. Tuck (in a dress). 

rempller (raphe], v.tr. To make, put, a tuck in 
(garment). 

rempljir [ropliirl, v.tr I. (a) To fill up or refill 
{de, with); to fill in (gap, space). Cela a remplt 
mon temps, it occupied, took up, all my time. 
R. une place, to fill, occupy, a situation. R. let 
fonctiontde . . ., to serve in the capacity of . . . 
(f>) To sew over, to darn (hole) 2. Let Strangers 
remplissatent la vtlle, the strangers filled the lown. 
R. I'air de set crts, to fill the air with one's cnes. 

To fill up, fill in, complete (a form, etc ). 4 . To 
ulfil (expectation, etc.). R. let tnstrucitons ac qn, 
to carry out s.o. 's instructions. R. le but, to serve, 
answer, the purpose. R. son dcimr, to do, per¬ 
form, one's duty. Th: R. un r 6 le, to fill a part. 
t.m. -issage. 
se remplify to fill. 

remplumer (se) [B3raplyme].r.pr. i. (Of bird) 
To get new feathers 2,F; (Of pcrs ) (o) To pul 
on fiesh again. (6) To pick up again; to recover 
one's (fallen) fortunes. 

remporter [ruparte], v.tr. l. To carry, take, 
(sth.) back or away. 2< To carry off, bear away 
(pnze); to achieve (success); to win, reap, gain 
(victory, advantage) (lur, over). R, la premiere 
place, to obtain first place. 

rempotler [rapste], v.tr. To repot (plant), 
t.m. -age. 

rcmuant [ramciS], a Restless, bustling; tur¬ 
bulent. 

remue-mdxiage, t.m.mt. Stir, bustle, hulla¬ 
baloo. ll y eut un qrand r.-m., there was a great 
to-do, a great stir 

remucment, remf^ent (rarnyma], i.m. 

1 . Moving, stirring. 2. Stir, disturbance. 

rcmuler [ramqe]. l. v.tr. To move (one's head); 
to move, shift (a piece of furniture); to stir 
(one’s cofiee); to turn up, turn over (the 
ground) R. let masses, to stir up. rouse, thc 
maiaes. F: Remuer oiel et terre. to move 
heaven and earth, to leave no stone unturned. 
R. beaucoup d'argent, to handle a lot of money. 
R. qn, le cceur de qn, to stir, move, s.o., s.o.’s 
heart. 2* u.t. (a) To move, stir, budge. (To child) 
Se remue pas tout le temps! don'tfidgetl (b) Dent 
qui remue, loose tooth, s.m. -agc. 

•e ramucfy to move, stir; to bustle about; 
to bestir oneself Rsmuss-vous un pout look 
sharp 1 look alive ! 

rcmueur, -euse [ramqcEir. -eiz]. I. a. Active, 
bustling. 2. t. Mover; shifter (of furniture, etc.); 
stirrer-up (of trouble, etc.). Remueurs d'affaires, 
go-ahead buainess men; F: hustlers. 3* t.m. 
Stirrer; stirring device. 

rimunerateur, -trice [remyneratceir, -tns]. 
I. a. Remunerative; ptying, profitable. Peu 
rkraunkntaur. unremunerative. 2« t. Rcmunera- 
tor. rewarder. 

rimuo^ratloil [remynenap], t.J. Remunera¬ 
tion, payment (dt, for); consideration (for 
•errices rendered). 

rimailircr [remynere], v.tr. (Je rkraunkre* Je 
rimunkrend) To remunerate. !• To rew'ard 
(t.o.). 2. To pay for (eervicee). 
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rcn&cller irsnakle], ti.r. (a) (Of horse) To snort; 
(of pers.) to sniff, snort, (i) F. To show reluct¬ 
ance (in doing 8th.), to hang back. Reokoler k 
la besoROS, to shirk one's lob; to be work-shy. 

s.m. -eur. 

renaissance [rancsoisj, s.j. ia) Kebmh. ((>} R 
da iettres, revival of letters. R. du pnnlemft^, 
reappearance of spring. Art: Lit: La Ranais* 
sanoe, the Renaissance. 

renaissant [rancsd], <2. Renascent; reviving, 
renattre [rsnertr], v.t. (Conj. like naitre, but 
p.p. reni and comp, tenses are not in use, and 
p.h. je renaquls is rare) I. To be born again 
R d I'etp^rancfy to feel one’s hopes reviving 
R d la vif, to take on a new lease of life. 2. To 
reappear; (of plants) to spnng up again; (of 
hope, of the arts) to revive. Paire renaltre les 
eipiranoes de qn, to revive s.o.’s hopes, 
r^nal, -aux (renal, -o], a Anat: Med: Renal. 

Calcu! r., atone in the kidneva. 
renaqul- 8 , -t (nnaki]. Sec RENAtTKH 
renard (rsna'r], s.m (a) Fox La chasse au r., 
fox-hunting Lit: Maitn renard, Reynard (the 
Fox), F: C’eat un Qn renard, he's a sly dog, a 
sly fox. S.a. MARTRE. (6)/fid. R; Strike-breaker, 
F: blackleg. 

renarde [ranard], t./. Z’ 'Vixen, she-fox. 
renardeau [ranardo], i.m. Fox-cub. 
rencaissicr (rdkese], v tr J. To put (plants) 
in boxes or tubs again, to re-box (orange-trees). 
2. To receive back (money), to have (money) 
refunded, s.m. -age« s.m -emcnt. 
renchalner fru^ne], v.tr. To chain (dog, etc ) 
up again. 

reach^rir [rdSernr], v.t. (a) (Of goods) To get 
dearer; to advance, increase, rise, in price 
(b) (Of pers ) R sur qn, (i) to outbid s.o.; (ii) to 
outdo 1.0. ; to go one better than s.o. 

rench^ri, •le, n & s. F: Particular, fasti¬ 
dious, over-nice. Ne faites pas tant le renchirl, 
(i) don’t be so fastidious, (n) don’t put on 
such airs. 

rcnch^rtSSemcDt [rajensmo], s.m. Rise, ad¬ 
vance, in pnee. 

rencht^risseur, -euse [ra)ieria(E:r, -0:2], s. 

(a) Outbidder, (b) Outdoor 
renco^er [rokope], v.tr. F: To push, drive, 
(s.o.) into a comer. 

se rencogner dam un angle, to retreat 
into, to ensconce oneself in, a corner, 
rencontre [rokortr], s./. 1. (a) Meeting, en¬ 
counter. Fair* la raaoontre de qn. fair# uno 
reneontre. to meet, fall in with, s.o. Aller, venir, 
A la reneontre de qn. to go, come, to meet 1.0 
Faire une mauvatse r., to have a nasty (wayside) 
expenence. Un bibelot de r., a cuno that 1 came 
across, that I picked up. Connaissance de r., 
chance acquaintance. (A) R. de deux automobiles, 
collision of two motor cars, (c) R. de pitrole. 
strike, striking, of oil. 2 , Encounter (of adver¬ 
saries) ; duel; skirmish; brush (with the 
enemy). 3. Occasion, conjuncture. Cela vous 
servira en toute rencontre, that will serve you on 
every occasion. 

rencontrer [rdkStre], v.tr. i. To meet, to fall in 
with (1.0.); to come upon, to light upon (>th.); 
to chance upon (an old fnend); to run across 
(8.0. ). R. I'emerm, to encounter the enemy. 
R. les yeux de gn, to meet a.o.'i glance. R. ms 
oArtne/e, u> encounter a difficulty. R. un indxee, 
to hit upon 1 clue. Abs. Vooa avex bien ren- 
eoatrA, vous avez reneontrA iuate* you have 
gueaeed right. 2. R. un argumesU, to refute an 
argument. 


se rencontrer. 1. (o) To meet, (b) To 
collide; (of ships) to run foul of one another. 

(c) To occur, to be met with. Comme oela is 
reneontrel how things do happen I 2. (Of ideas) 
To agree, tally. 

rendement [radmaj, s.m. 1. la) Produce, yield 
(of ground, tax, etc.); return, profit (of transac¬ 
tion). Actions d grot r., shares that bear high 
interest, (b) Output (of work.s, mine) Travalllar 
A plain rendement, to work to full output, 
(f) Mec.E: R utile, efficiency (of a machine). 
Machine A bon rendement, high-elficiency 
machine. 2. Rac Rendement de temps, time 
allowance; time handicap. 

rendez*vou8 frodevu]. s.m.ttw. Rendezvous. 
1. .Appointment. Donner rendez-vous, Qxer un 
randezivous, A qn, to make, fix, an appointment 
with s.o., to arrange to meet s.o. Prendre 
rendez-vout aveo qn pour troll heurea, to arrange 
to meet s.o. at three o'clock. 2. Place of meeting , 
trystmg-place (of lovers); resort, haunt. 

rendorznir frudormur], r./r. (Com. like dohmir) 
To send, lull, (s.o.) to sleep again. 

se rendormiry to go to sleep again ; to drop 
off to sleep again. 

rendosser [rudoae], i.tr. R. son habit, to put 
one’s coat on again. F: R. I'um/orrne, to don 
one’s uniform again, to return to military life. 

rendre [rd:dr|, v.tr, l. (a) To give back, return, 
restore; to repay, pay back (money). R. ton 
salut d qn, to return s.o.'s bow or salute. R. qn 
d la santc, d la liberte, to restore s.o, to health, to 
liberty. R. la monnate d'une piice de cinq frauct, 
to give change for a five-franc piece. S.a. 
MONNAIK 2, Rendra la bian pour la mal, to return 
good for evil. F: Ja la lul randrall I’ll be even 
with him yet! (b) To render, give. Rendra 
hommaga A qn, to render, do, pay, homage to i.o. 
S.a. H0NNfi;K3. Rendre grAoe A qn, to give, 
render, thanks to s.o. Rendra servioa A qn, to 
render, do, s.o. a service. Rendra la }uitloe, to 
dispense, administer, justice. S.a. JUSTICS i. 
Rendra oompte da qch. .See comptb. (c) To 
yield (produce, etc.), (of flower) »o give out 
(scent), fof musical instrument) to give forth, 
emit (sound); (of land, taxes, etc.) to give, 
produce, yield (so much). Terra qul na rand paa, 
land that yields no return; unproductive land. 

(d) Abs. ( 0 \ rope) 'Fo stretch. 2. To convey, 
deliver. R. des marchandttes d destination, to 
deliver goods. Rendu d bord, delivered on board. 
3. (a) To bring up, throw up (food); Abs, to 
vomit. Rendra I’Ama, la via, to breathe one's 
last, to give up the ghost. S.a. gorge 3. 
(b) Jur: R. un arret, to issue, pronounce, a 
decree. R. un jugemenl, to deliver a judgment. 
4 « To render up, give up, surrender, yield 
(fortrew). Rendra las armas, to surrender one's 
arms. Randra ton Ama A Dlau, to commit one's 
soul to God. 5. To reproduce, render, express. 
R. I'aspect de qch., to render the appearance of 
8th. R. le sens de I'auteur, to express, convey, the 
author’s meaning. 6, Fred. Le homard me rend 
malade, lobster makes me ill. // le rmd ridicule, 
he is making himself ridiculous. 

•C readre. 1. & r. dam un lieu, to betake 
oneself, proceed, repair, to a place; to make 
one’s way to a place. Se r. en toute hdte d sen 
endroit, to make all speed to a place. Se r. ehen 
qn, to call on s.o. Se rendra A una a s s i gn ation, 
to keep an appointment. 2 * (a) To surrender; 
to give in, to yield. Se r. pritotutur, u> give 
<mimf up. Randez-vousl hands up I (A) fe 
ewdra A U raison, to yield to reason. 
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kSSfK.i'*'* •«=•). (») T^/ To 


P?®P^*i •unk«n(eyet) 
Wnforc®. iti/fcft k—JlT/i-ti V® 


11 . iiMTiiofi, etc.) fAl Ta 
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i; 

“P ^“Wl. celebnted. 


■tnofar, more 
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renoDccr [pnDse], v. (je reDonoai(i); n. renon¬ 
ton.) I. R. d gch.. to renounce, give 

up forgo, eth, R. h f^re qch.. (,) ,o forgo doing 
•th (ii) to give up, (ffop, the idea of doing ith 
R. d ui, droit, to waive a nght. R. i rerfaitw- 
llon, d une pretention, to renounce, withdraw 
™ve a clam. R.nonoer a la lutto, to give up 
the atniggle, F to throw up the sponge 
Y ranonoor, to abandon the attempt or the ide" 
to give It up (as a bad job), (h) R. d ret dieux 
d ra reltpon, to renounce one's gods, to abnegate 
one s religion, (c) (At ctirds) (,) To renounce to 
fail to follow suit; i^u) to revoke. 2. v.tr. R sa 
fot, to renounce, abnegate, one’s faith R sa 
patrte, to renounce one’s country 
renonciateur, -trice [ranSsjatcerr. .tns), s. 

!• 7 ^^ ^ Keleasor. 2* Renouncer 
reoonciation [ronSsjasjo], t.f. i. yur: R. d un 
droit, renunciation, waiver, of a right. 2. Re- 
nunciation, abnegation 

r./. Bot: Ranunculus, 
Duttercup. H. longue, spearwort. R double 
bachelor s buttons ’' 

(ith.) again. (6) To renew, resume (conversation, 
fn.nH (»■"■•>*) avoo gn, to renew one's 

^endship, an intimacy, with s o s.m. -ement. 
rraouveau [ronuvol, t.„, (a) A. & Li, ,■ “f": 
hde ; spnng(of the year) (4) f, R de ,eune,fe, 
d amour renewal of youth, renewed love, 
renouvelable [ranuvlabl], a Renewable, 
renouvieler fr(o)nuvle], v.tr. (Jo renouvollei 
ton?"”'*'’j t'"'"’ ot renovate 

eo^T', k "" •mace, to make a 

^ ton perronne/, to 

he wh 1' ’ ^ PPy"' 'P a'"-- 

the whole appearance of the country. 2. To 
renew (promise, alliance, etc.); to revive 
(custom). Renouvaier ooonaisaanoe avao on to 
renew acquaintance with s.o. Com: R une 

repeat orders. 3. v.i. (a) La lunc 
went de r., the moon is new. (i) R de zHe to 
act with renewed real, i.771. -ellemeot. 1 

8e renouveler. i. To be renewed. 2. To 
recur ; to happen again 

renovatcur, -trice frenovatoerr. -trisj. i, a. Re¬ 
novating 2. t. Renovator, restorer. 

[renovasjoJ. s.f. i. Renovation, 
restoration (of morals); (religious) revival. 
•Jj^*'«n«wing. renewal (of a vow. Jut: of a 

rfnover [rctiovcj, U.,r. I. To renovste, restore 
(morals, etc.) Z.Jur: To renew (, title), 
reoieignement (rasEpmol, t.m. (Piece of) 
^formation, (pi-ce of) intelligence; indication 
uonnar das ranaaignamaati sur gch.. to give 
mtorm^on. particulars, on, about, regarding. 

8th Prandre das reosaignamsnu sur qoh., to 
inqumes about sth.; to inquire about sth 
aux ransaignamanta, to make mquinet. 
modra uD domastiqua sans ranaalgaamaots, to 
• servant without references. Bureau da 
reMjmamanU, information bureau, inquiry 
othce. Pw plus amplet renseignements t’adreuer 
« .. tor further usformauon, for further par- 

ticulara, apply to. . . Mil: etc: Sarvioa d^s) 
raoaa^amanta. intelligence (service or depart' 
ment) 

P-"- ?« •— tch., to 

““orni i.o., give s.o. informatitm, abmr tth. 


[rentrer 


^ tour a mol renteigni. you hive been mis¬ 
informed. Par gui vous «tei-vout (ail ranwlgntr? 
from whom did you seek information? 

■•e“«e‘*ner ’“r qch., to make inquiriea, 

rrate [ro.t]' !./, I. Pol.Ec: Revenue, rent. R 
lonciire, ground rent, 2. Usu. pi. (Unearned) 
income. Avoir cent mille fronct de renteli), to 

fr“,n' ' * hundred thouiind 

Irancs. Vivre de lei rental, to live on one’i pn- 

Rann.'^lf"'’ P'niion, allowance, 

free)! if' 'nnuity. Foire une r. de mille 

/runrr d ,0 to allow s.o. a thouaand franca a year 
hnnH *0* (»P'''n'n>'nt) atock(i), 

F - consids'""” 'onsohdated funda, 

""tffs'o t "' “ y'»''y inpom' 

to (8.0.) (b) To endow (school, etc.). 

^2^ Endowed (hospital, etc.). 
(0) (Person) of independent means. 

■•’'•'■l''■ ^-MFin : Stock¬ 
holder. fund-holder ( 4 ) Annuitant, (c) Pol.Ec ■ 

Path^nii*’ independent meina. 

rentier, small investor. 

remoiller [rutwale], t^.rr. To reline (cuff); to 

rentrlalrl"!“•)' '? I.m. -B(e. 

'•""•Hi no otler 
rm* ayage ('"ni), 2. = stopper. 

rentraiture [ratretyrrj, i.f. Fine-drawn aeam 
fB“n*tlifl'“ 2 '*.”*i 5 '• R‘-«ntnnt 

S. '™ Rece.'.(.nw.ir)'‘^"- 

rentrer [rotre], 1 , 0.1. (Au*. Are) i. (a) To 
re-enter; to come, go, in again. R. dam la 

nau. R. au part, to return, put back, to port. 
K.enloveur, to return to favour. R. dont ler 
to recover one s nghts. R. dam tei aoancei to 
recover money advanced. Foire r. qn done I'ordr, 
to reduce s.o. to order again. (Of actor) R an 
M™iJ°k‘'° 2 ’' o" iWac 4 e /4 rentre, re-enter 

to the fray. ( 4 ) To return home, come home, 
come in again. Rett I heure de r., it ii time we 

T “ “'I <h« children in. 

c) (Of law-count, etc.) To re-open, to reaume; 

(of Parliament) to teaaaemble ; ^f achoolboy) to 
return to achool. (Of official) R. eti fomtimli), 
to resume duty to resume hit duties. Id) Fain 
tiwrif ~ ‘n"''•“ 8« «h. back into itt boi. 

^ come in. r%in nntnr 

MS fondi, to call m one s money. %, (Intensive 

cu)"!n°^ b“"'’ 1 ° To 

cut m. « en toi-m/me to retire within oneadlf: 
to examine one a coniaence. P: Rantrar dtdani 
» qn, to pitch into 8.0. S.a. coquilli i. (b) Tubes 
gut rentrent lei uttt dans tes autret, tubes that fit 
mm one anot^,. F: U. 

^tre pat dans met fonctumt, that does not fail 
witiun my province, (d) Typ: Foirs mtnr aas 
to indent a line. 

II. reotrer, o.fr. To take in, bring in, mit 
n, drew m, pull m (ath.); to put away (inatni- 
ment); to heave m, haul in (rope); u MuJ 
down (the coloura); to lay in, ahip, unihip (the 
oare). R. me embarcation, to get m, haul us, a 

B ,"■'>0 to carry in the 

““•re ta ehttmte, to tuck in one’s shirt. 

•. *• Hollow, sunken (eyes, cheeks), 

a. Checked, suppressed (feelings, laughter). 
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[ripare 


rcotr^) t.f. 1. (d) Return, home>coming. 
Miu: R. du motif pnncipal, re-entry of the 
original theme. (6) Re-opening (of achoola, law- 
courta); reaeaembly (of Parliameht). Sch: La 
rtntria daa olaiMB, the beginning of term. 
2. (fl) Taking in, encashment (of money); getting 
in, collection (of taxes). Op^rsr un* raotrie, to 
collect a ium of money. J'atttndi det rentreet, 
I am expecting to receive payments, (i) Ingather¬ 
ing, getting in (of crops). 3. Coming in. 
Fb ■ R. en touche, thfow-m. 
rmversaiit [rovcrso], a. F: Astounding, stag¬ 
gering (news, etc.); stunning (hat), 
renverte [rovers], sJ. 1. A'ou .■ 'I'urn (of tide); 
change round (of the wind). 2. Tomber k la 
rtDvarss. (i) to fall backwards; (11) F: to be 
bowled over (by piece of news), 
renvenemeot [rSversamaJ.t m. 1, (a) Reversal, 
inversion (Opt: of image, Log. of proposition) 
(6) Mch: Ranversamenl da la vapour, reversing 
(of engine). Micamsme de r., reversing gear, 
(f) Turn(ing) (of the tide), backing (of the wind). 
2 . Overthrow; overturning, upsetting. Char- 
ratts 4 rsnvsrsemsot, tip-up cart. Mec: Couple 
da renversement, torque. 

renveriler frovtrse]. i, v.tr. {a) To reverse, 
invert (Opr • image; Log- proposition). A/wr • 
To invert (interval). R. un levier, to throw over 
a lever. Renverser la marohe, Mch: to reverse 
(the engine); Aut: to go into reverse. F: Rsn- 
varaar las rfilti, to turn the tables on 1.0. (i) To 
turn upside down, Cam ■ "Na pas ranvarsar,” 
this Bide up.' F: Tout ranvarser, to turn every¬ 
thing topsy-turvy. Ranvarsar I'eiprit * qn, to 
send s.o. out of hii wits, (c) To knock over; to 
throw down; to overturn, upset (pail); to spill 
liquid). F; Una odaur i voua ranvarsar, a amel) 
fit to knock you down, (d) To overthrow (govern¬ 
ment, theory, etc.). (e)F' To astound, astonish, 
imax^ 2« t.i. To overturn, upset; to capaize. 
a. -able. s. -eur, -euse. 

u renverser, to fall over, fall down, to 
upaat, overturn , to capsize. Sa ranvarsar sur sa 
ohaiia, (i) to lean back, loll back, m one’s chair, 
(11) to tilt one’s chair back. 

renversd, a. 1. Inverted, reversed Cu: 
Cr*ina ranvarsta, cuatard mould. F: Cast la 
monda ranvarail it is preposterous I 2. H avalt 
la visSfa ranvariS, he looked very much upset, 
renvoi [rovwa], J.w. I. Retum(ing), sending 
back (of goods); throwing back (of ball), 
reverberation (of sound); reflecting (of light). 
Rngoy Fb: Kick-out (from the as-line). Ten. 
Return. 2> Dismissal (of servant); discharge 
(of troops). 3. Putting off. postponement; 
amoumment (of debate). 4* Referring, reference 
(of i matter to some auihonty). 5 .(o) 7 >p; Ref¬ 
erence (mark). (i) Caret; insertion mark. R.en 
marge, marginal alteration, (<•) Mus: Repeat 
(mark). 6. Mec.E: (a) Raovol da mouvamant, 
counter-gear(ing), Arbra da rtovol, countershaft, 
(0 reversing lever; 
(ii) bell-crank lever, (fe) Pulley. 7. Med: Eructa¬ 
tion, belch. F: (Of food) Oonnar das ranvoit, 
to repeat. 8. Backwater (of sea). Raovol da vast, 
eddy-wind. R. de courant, crosa-current. 
rcnvoler (sc) [asrovolej. V,pr. To fly away 
again. 

ren^yer [rfivws;ej, v.tr. (Corg. like envoyer) 
I. To send back; to return (sth.)i to throw 
back, re-echo, reverberate (sound); to reflect 
(heat, light). F: Stra raavoy* da Cslpha k 
PUsu. to be driven from pillar to post. 
S.a. SAUJi’ i. 2 i (a) To aend rum. (s.o.) sway. 


fur: To discharge (defendant). R. der troup 
rfijwf/eurx/oyerr. to dismiss troops, F: Renvoyt 
qn blao loin, to send s.o. packing; to send s.i 
; about hia business. Jut ■ R le plaideur de j 
demattde, to nonsuit the plaintiff (b) To dismis' 
F. sack (servant, etc.), to expel (boy froi 
school) 3 * To put off, postpone, defer, adjour 
(a matter). 4. To refer. R. un projet d un 
fommittion, to send a bill to a committee. Le 
numdros renvotent aux notes, the numbers refe 
to the notes. 

reorganisation freorgamzaBjo], j./, Reorgamza 
tion. 

reorganiser [reorganize], o./r. To reorganize, 
reouverture [reuvmyir], s.f Reopening (ol 
theatre, etc ), resumption, 
repalre [rope.r], s.m Den , lair (of wild beasta); 

neat (of pirates), haunt (of criminals), 
repaitre [ropertr], r.tr. (pr.p rapaiasant; p.p. 
repu; pr.tnd ja rapais, 11 rapaft. n. rapaUsoot; 
pr.jut. ja rapaiwe; p.A.jarapui; fu ja rapaitral) 
(a) To feed (animal), (b) R. qn d'esperances, to 
feed s.o. on hopes R. ses yeux de {la we de) qch., 
to feast one's eyes on (the sight of) sth.* 
se repaitre. (a) To eat one’s fill (A) Se r 
de qch., to feed on, eat one’s fill of, sth.; to 
batten, raven, on sth. F Se r. de sang, to wallow 
m blood. Se r. de chtmeres, to feed one’s mind 
on fancies. 

repu, a. SaUated, full, sated 
repandre [rcpSrdr], v.tr. i. To pour out, to 
spill, drop, shed. R. des larmes, ton sang, to shed 
one’s blood. 2* To spread, diffuse, scatter 
(hght); to give off, give out (heat, scent); to 
strew (flowers); to apnnkle (sand). R. une forte 
odeur, to give off s strong smell. R. la terreur. 
to spread terror. R. une nouvelle, to spread, 
circulate, broadcast, a piece of news 3, To 
scatter, distribute, lavish (money, alms). 

se repandre. 1. (Of pers.) (o) Se r. dans le 
monde, to go a great deal into society, (i) Se r. 
en un long discours, en tnvectwes, to launch into 
i long speech, into abuse. Se r. en excuses, to 
apologize profusely. Sc r. t-n menaces, to pour out 
*1*^*4’^ (Of liquid) To spill, to run over. 

(0) To spread. I.'odeur s'en r^pand partout, the 
smell of it spreads everywhere. Sa chevelure se 
ripandit rut ses epaules, her hair came down over 
her shoulders, Cette opinion se repand, this 
oninion is gaming ground, is spreading. Impers. 
II s est repandu que .... the rumour has spread, 
has gone abroad, that. . . . 

repandu, <2. 1. (Of thg) U,de-spread, wideU 
distributed, prevalent, m general use. Opimon 
ripandue, generally received opinion 2. (Of 
pers.) Widely known, much m evidence. 
repATSItrc [raparcitrj, 0.1. (Conj. like paraItiib. 
Aux. uau. flvoif) To reappear; to make one’s 
appearance again ; F: to turn up again, 
reparatcur, -trice [reparatGcir, -tns], i, a. Re¬ 
pairing, restonng; refreshing (sleep). 2. r. Re- 
psirer. mender 

repMtlop [reparasjS], r/. Reparation. I. Re- 
Minng Euw eo raparation, to be under repair. 
Route en r., road ’up’ (for repairs). Faire des 
reparations, to make repaira. Reparations d'entre- 
tien, keeping in repair. S.a. locatip' 2. Atone¬ 
ment, amends, redress. Ed riparatioo d’un tort, 
in repiration of. in stonemeot for. t wrong. R. pat 
les armet, duel. S.a. HONNelr i. Jur: R. UgaU 
legal redreaa. RiparatloD olvlla, compensation 
rb: Coup da piad da rdpanuion* perulty kick. 

[repare], v.tr. l. To repair, mend; to 
overhaul (machine): to refit (ahip). R. ses forces 
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to restore, recruit, one’s strength. R. ses pertes, 
(o retnevc, make ^'ood, one's losses. La matton a 
hetotn d’Stre ripar^e, the house needs putting in 
repair. 2 . To make atonement, make amends, 
tot (misdeed); to rectify (mistake); to put 
(mistake) right. R. un tort, un dommage, to 
redress a wrong, an injury. R /er to make 

good the damage. R. U mal, to undo the mischief 
a. -able. 

reparler [raparle], o.j. R. de i^rh., to speak 
8 TOUt sth again. R. d qn, to speak to s o 
again. 

repartir [rsparmr], r.i (Conj like pabiir) 

1. (Aux. e/re) I'o set out again, go off again, start 

(out) again, jfe report pour Pans, I am off to Pans 
again. 2 . (Aux. avoir) To retort, reply. I 

repartie, r/. Repartee; retort, rejoinder (d, | 
to) Avoir I'esprit da repartie, avoir la repartia i 
prompts, to be quick at repartee 
r^partiir [repartnr], v.tr. (ja rfpartis, o. r^par- 
tiasons) I. To distribute, divide, share out (entre, 
amongst). R. un dividende, to distribute a divi* 
dend. Charge umjormiment ripartie, evenly 
distributed load 2. To apportion, assess (taxes); 
to allot, allocate (shares), a. -issable. 
r^partiteur (repartitceirJ.j.m Distnbuior.appor- 
tioner. M\l: Billet master. Piau: Adjuster, 
stater (of average). Adm. (Commlssalr®) rApar- 
titeur, aaseasor of taxes. 

repartition [reparnsjS], r./. i, Distnbution; 
dividing up (of work); shanng out (of expenses), 
adjudication (of bankrupt's debts). 2* Appor* 
tionment, ailncation (of land); allotment (of 
shares); assessment (of taxes), 
repas [rspaj, f.m Meal, repast; (of hone) feed, 
feeding. Rapas de nooe, wedding breakfast 
or banquet. Fairs uo repas, to have, cake, a meal. 
Ltgerr., petit r,,hghXTT\ti\\ snack; quick lunch 
Aux heures de r., at meal times. Prendre ses r ehez 
(jn, to hoard with s.o 

repassler [rapose]. i. t>.i. (Aux. usu. itre) To 
repass; to pass (by) again, go by again. R. dies 
qn, to call on s.o. again R en Angleterre, to cross 
over to England again Une idAe me repaase dans 
I’esprit, an idea keeps running through my mind 

2 . v.tf. (a) To repass; to pass by, pass over, 
cross (over), (sth.) again, (b) To go over, look 
over, (sth.) (again). R. qch dans son espnt, to go 
over sth. in one’s mind. R. une lefon, un rSle, to 
go over a lesson, a part, (c) To convey over 
again. L 4 batelier nous repassera, the boatman 
Will take ui back. R. int plat d qn, to pass s o. 
a dish again. Repassez~moi cette lettre, let me see 
that letter again. F: Repaaaer une Imusse piAoe 
A qn, to palm off a bad com on s o. (d) To 
sharpen, whet, grind (knife, tool); to strop 
(razor). («) To iron (clothes). Per a repasser, 
hat'iron, laundry iron. Planoha 4 repsuar, 
ironing board. (/) R. une allie, to rake (over) 
a path. s.m. -age. 

rraasseur, -euse [rapasceir, -oiz], x. i. Ind 
Finisher. 2 . s.m. Gnnder (of knives, etc.). 

3 . s.f. RepaaaeuM, ironrr (person or machine), 
l^ayjer [rapave], To repave, x.m.-age. 
repAcoler [rapeje], v.tr. (o) To fiah (sth.) up 

(sgain), out (again); to pick up (torpedo). 
{b) F: Toreacue, F; to fish out (drowning man). 
RepAoher un Modidat 4 Torai, to give a candidate 
a chance of acraping through at the vtva voce. 
Ceux qui ont ^chmti au mots de juillet peuvent te 
r. en octobre, thoae who failed in July get a second 
chance tn October, s.m. -age. 
repeindre [rapltdrj, (Conj. like peindre) 
1 . To repaint; to paint (ith.) again. 2 . S* r. un 


[r6p6tition 


Riinement pasi^, (o recall to mind, to revisuahze, 
a past event. 

repenser [rapuae], t;.i. To think again (d, of, 
about). Je n'.v at pas repense, (i) I dia not give it 
another thought; (ii) 1 forgot all about it. 
repentant [rap 2 taj, a. Repentant, 
repentir (se) [aarapfimr]. 1. v pr. ipr.p. M repen¬ 
tant; p.p. repenti; pr.tnd Je me repens, il ee 
repent: pr.tuh. Je me repente; p.h. Je me 
repeniii; /u. Je me repentlrai) Se r. de qch., to 
repent, rue, sth.; to be 9orr> for sth. Se r 
d'avoir fatt qch., to repeni hiving done sth Faire 
repentir qn. to make a u repent. 

II. repentift X m. Repentance, 
repenti)-iC) 0 Gf x. Repentant. Esp.(Fllle) 
repentle, Magdalcn(e). Les }ustes et let repentis, 
the righteous and the repentant, 
repercer (rapersej, v.tr. (Conj. like percbr) To 
pierce, bore, perforate, (sth.) again, 
repercussion frepcrkysjS], s.J. Repercussion, 
(o) Back-lash (of an explosion); reverberation (of 
sound) (b) Consequential effects (of an action), 
r^percuter [reperkyte], v tr. To reverberate, 
reflect back (sound); to reflect (light, heat). 

se r^percuter. i. To reverberate. 2 . To 
have repercussions. 

reperdre [ranerdr], o./r. To lose again. 

se reMrart) to lose one’s way again 
rep&re [rapp.T). s.m (o) Reference (to datum 
line). Surt) Llgne de repAre, datum line. 
Point de repAre, reference mark, guide mark, 
adjusting mark (on instrument); landmark; 
Surv. bench-mark. F Us points de repAre 
dans l4 vie, the landmarks in one's life, 
s.a NIVELLSMKNT I. (b)Aut: Wing indicator 
reparler [rapere], v.tr. (je repAre; Je repArerai) 

1 . (a) To mark (instrument) with guide mirks 
or reference marks, H’.Tel: To log (station). 
(6) To adjust, fix, set, (instrument) by guide 
marks, by reference marks. 2 . Artil To locate, 
F.‘ to spot (gun, etc.) R. le point de chute d un 
obus, to mark the fall of a shell. F: 11 m'a repirc 
desa loge, he spotted me from his box. s.m. -age. 

se rep^rer, to take one's bearings, 
repertoire [repertwair], x m. X. Index, table, 

' list, catalogue. F. d on;/e/x, thumb-index, thumb- 
register. A. d'odreixex, (i) directory , (ii) address- 
book. 2 . Repertory, repository (of information). 

3. Th: Repertoire, repertory. PiAot da, du, 
rApartoir*, stock piece 

r^I^torier [repertorje], v.tr. I. To index (file, 
etc.); to make a reference table for (sth.). 2. To 
index (item); to enter (item) in the index, 
rfp^ter [repete], v.tr. (Ja rApAta; Ja rApAtar»i) 
(o) 'To repeat; to say or do (sth.) (over) again 
Chore qut te ripRe iouvent, thing that happens 
over and over again Cela ne te ripitera pas, it 
will not occur again. S.a. commas 2 Ja aa ma la 
farai pas rApAtar, I shall not require to be told 
twice. {h)Th: To rehearse (play) 

•e r^I^ter. I. (Of pen ) To repeat oneaelf. 

2 . (Of decimal fractions) To repcit, recur, 
r^^titeur, -trice {repetitarr, -tns), a. ® x. 

(o) (Maltra) rApAtitaur, (maltreaaa) rApAtilrioa, 
assistant-master, aaststant-mintress (in charge of 
preparation time), (b) Private tutor; coach 
fc) Th: Chorut master. 

ref^titioo [repetiSjS], t.f. I. (a) Repetition 
Fusil 4 rApAtltion, repeating nfle. Montr* 4 
rApAUCion, repeater (watch). ( 2 ) Reproduction, 
duplicate, replica. Z.(a)Th: Rehearsal (of play) 
R. giniraU, dress rehearul. ( 2 ) (Band or choralj 
practice. Sch; (Coach’s) lesson. Donner des 
ripiiittom, to give private lessons. 


W9 
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Mpcupl'cr [npoeple], v.tr. To rcpcople 
(country); to restock (river, pond); to replant 
(wood), t.m. •einent. 

rcBiaCM* [r»pbe], ci.fr. (Coi\|. like pincbr) 
F: To catch (a.o.) again. Or ne m'y rtpincera 
pat! I shan't be caught doing it again I 
repiQUln’ [ropik^. I. v.tr. (o) To prick, pierce, | 
(stl^ again. (6) Civ.E: To mend, repair (road), 
(c) To restitch, (d) Hort; To pnck out, thin out i 
(seedlinn). 2, o.i. (o) R. au plat, to have a; 
second helping. P: Rapitjuar au true, to begin 
again; to re-enlist. R. dam It vent, to 

haul the wind again, s.m. -age. 
rfoit [repi], t.m. Respite; breathmg'Space. 
Com; Jours de riplt, days of grace. Souflrlr 
sane ripH> to have no respite from pain, 
replacjer froplase], v.tr. (Conj. like placer) 
(<i) To replace; to put (ath.) back in its place. 
(b) To reinvest (funds), s.m. -emcQt. 

•e fcplacept to go into service again, 
replantler [ropiate], t».fr. To replant. F: Ja- 
mait je ne replanterai let pieds’chez lut, I shall 
never set foot in his house again, i.m. -age. 
replAtr^e [roplatra:3], j.m. i. (a) Replaatenng. 
w F: Tinkering up, patching up. 2 . (a) Super¬ 
ficial repair, {b) F: Patched-im peace. 
raplAtrer [roplotre], v.tr. I. To replaster (wall). 
2. F: To patch up, tinker up (sth. radically 
unsound); to patch up (quarrel), 
replet) -ite [ropU, -et], a. Stoutish, F: podgy 
fpenon). Petit hmme r., dumpy little man. 
rraldtlon (replesj 5 ], s.f. X. (a) Repletion 
(fi) Surfeit (of rood). 2. Corpulence. 
fCpU [rapli], s.m. I. Fold, crease (in cloth, etc.). 
lAis pIU et lei replis du oeeur, the innermost 
recesses of the heart. 2. Winding, meander, 
bend (of river); coil (of rope, of serpent). 
3i Aft 7 .‘ Falling back, withdrawal. 
repUjer [repHej, v.tr. To fold (sth.) up (^am); 
to coil (sth.) up; to turn (ith.) back; to turn in, 
tuck in (edge). R. an parapluie, to fold up, 
close, an umDrella. a. -aolc. t.m. -emeiit. 

M rcpUer. X. {a) (Of object) To fold up, 
turnback; (of serpent) to coil up. (/>) (Of stream, 
path) To wind, turn, twist, bend; (of atream) to 
meander. 2. Se r. tur toi-mSme, to retire within 
oneself. 3 * ^> 7 ’ (tf) (Of oumosts) To withdraw 
itll combat) To give ground ; to 

f^pUquc [replik], s./. I. Retort, rejoinder; pat 
answer. Avoir la riplique prompts, to be ready 
with an answer. Airumaut sans ripllque, un- 
antwenble trgument; F: clincher Z,Th: Cue. 
Bo nn er la rSplique i qn, (i) to give s.o. his cue; 
(u)F; to pUy up to s.o. ; (lii) to answer s.o. pat. 
2. ^rf; Replica. 4. CVn: Retake (of a scene). 
repllQtIcr {re^ikc], i».i. To retort, rejoin; to 
answer back. a. d to answer s.o. back, 
rcplooger (raplSjej, v. (Conj. like ploncer) 
!• v.tr. To plunge, dip, immerse, (sth.) again; 
to replunge (sth.) (</m», into). 2. o.i. To dive 
in again. 

M rcplonger dam l* 4 tudt, to immerse oneself 
once more in study. 

rcpollir [rapoUir], v.tr. To repolish; to rebumish 
(metal); to rub up (apoon). r.m.-isMge. 
rcpondant [repSdfi], x.m. I, Ece: Server (at 
maaa). 2. Jiir: Surety, security, referee, 
guarantor. 

Mpondro {rap 5 :drl, v.tr. To Im (eggs) again. 
v 4 pOttdgC Tn^idr^. l. v.tr. To answer, reply, 
r es p o n d. Jw aW nait r 4 pmda, I made 00 reply, 
1 aaawtttd podting. Wenea^ootu d r.T what 
have you to lay in rej^y? II ripot^ n'm rim 


tavotr, he answered that he knew nothing tboi 
it. Ecc: RSpondre la mease, to make tl 
responses at Maas. 2. v.ind.tr. R. d une quettta 
to answer a question. R. d I'appel, to answer tl 
roll, to answer one’s name. R. d une demande, \ 
comply with, fall in with, a request. R. d I’amoi 
de qn, to respond to, return, s.o.’s love. Ne pat 1 
aux avarices de qn, to fail to respond to a.o.' 
advances. S.a. Normand i. 3, v.ind.tr. T 
answer, correspond to, F: come up to ( 
standard, etc.). Cela ne r^pond pas d mes betoim 
It does not meet, answer, my requirements. R. < 
I’attente de m, to come up to s.o.’s expectation 
Ne pat r. d I'attente, to fait short of expectation 
4 * v.i. R. de qn, de ach., to answer for s.o., fo: 
sth.; to be answerable, accountable, responsible 
for 8.0. , for sth. II va reventr, Ja voua so riponds. 
he will come back, I’ll be bound, (you may) takt 
my word for It. F: Jevousenripondtl you bet' 
rather I 

r^pons [repS], r.m. Ecc: Response, 
r^ponse [repSis], r./. (fl) Answer, reply. Avoir, 
trouvsr, rtponaa A tout, to have, find, an answer 
for everything; never to be at a loss for on 
answer. Rendro r^ponse 4 qn, to return s.o. an 
answer; to reply to s.o. Argument sans rtponia, 
unanswerable argument. Pour toute riponse, 
elle iiclata en sanglots, her only answer was to 
break into sobs. Post: Riponse pay 4 e, reply 
paid. S.a. NORMAND I. (i) Response (to an appeal), 
(c) Responsiveness, response (to stimulus), 
repopulation [rspopylasjS], I./. Repopulation, 
repopulating: restocking (of river), 
report [r»p.i:r], t.m. i,Com: Book-k: (o) Carry¬ 
ing forward, bringing forward, (b) Amount 
carried forward; carry-forward, carry-over 
(c) Posting (of journal entries). 2*St,Exch- Con- 
tango(ing), continuation. Taux de report, 
contango rate. ^,Phot: Lith; Transfer. Papier 
4 report, transfer paper. 

reportage [raportai}],t.m. Joum: X. Reporting. 
2. (Newspaper) report. 3, Set of contributed 
•nicies on a topical subject. 4 . W.Ttl: Running 
commentary (on a match, etc.K 
reporter' rroportr], v.tr. l. To carry back; to 
take (sth.) back (d, to) 2. (o) R. qch. d plus tard, 
to postpone, defer, ath. until later, to a later 
date. {h)Com: Book-k: To carry forward, bring 
forward, carry over (total). A reporter, earned 
forward, (c) St.Exch: To continue, contango, 
to carry over. ^.Lith: Phot: To tranafer. 

SC reporter. l.Ser. dun document, Uittitr 
to a document. "Se reporter 4 . . 'the reader 
is referred to. . . .’ %. Se r. au patsi, to look 
back to the psst. 

reporter* freportair, -tc:r], s.m. Reporter, 
repos [ropo], J.m. I. (o) Rest, repose. Se donner, 
prendre, du repoa, to take a rest. En repoe, at 
rest. La repoa Sternel, the last sleep. Le champ 
de repos, the churchyard, fitre au repoa, (i) (of 
soldier) to be standing at ease; (ii) (of machine) 
to be out of gear; (of boiler) to be laid off, 
standing by; (iit) (of gun) to be at half-cock. 
Tern au repoa, ^llow land. MU: En place, 
repotl stand at easel (6) Ptutc, rest (in a verse). 
2, Peace, tranquillity (of mind). Eire en r. am 
tujtt de qn, not to be anxious about s.o. Valour 
de tout repoe, perfectly safe investment; gilt- 
edged tecunty. 3 * Resting-place; landing (on 
stair). 

rtpoMUt (repozfi],a. Restful (spot, occupation); 

; refreahing (aleep). 

I repOte-plM(t)y x.m.mo. Foot-rest (of fiKitor 
' cycle). 
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repOiCf [r»pote 1 . I. v.tr, l« To put, place, 
lay, wt, (atn.) back (in tta place); to replace. 
MU: RapMar ranna, to return to the 'order’ 
(^ro the‘alope’) ; to order arma. ib)Jiaii: To 
re-lay (track). 2. (a) R. us regards tw to 
let ona'a glance reit on ath. (&) R. sa ttte sur ua 
coustin, to reat one’a head on a cushion. R.Vesprit, 
to reat, refresh, the mind. Couleur qui repose les 
yeux, colour that ia restful to the eyes. 

II. re||>Otcrf 0.1. To lie, rest. Le corps reposait 
stir ton lit de parade, the body was lying in state, 
lei repose . . here lies (buried). ... Le 
commerce repost sur le credit, commerce rests on, 
ia based upon, credit. Bruit qui ne repose sur rien, 
groundless report, unfounded report. 

tc reposer, i. To alight, settle, again. 
L'oiteau se reposa sur la brancM, the bird settled 
on the bough again. 2. (n) To reat, repose; to 
take a reat. F^re repoaer sea ohevaux, to rest 
one's horses. Laisser r. une terre, to let a piece 
of ground lie hllow. S.a. lauries. (6) St r. sur 
an, to rely upon, put one’a trust in, a.o. (c) (Of 
uquid) To settle. 

rejMSd) a. 1. Rested, refreshed (look, etc.); 
fresh (complexion). 2. Quiet, calm. A tite 
repo s *e, (i) deliberately, coolly ; (ii) at leisure. 
rCDOIolr [rspoxwair], i.m. Resting-place, (a) A: 
Wayside shelter, (o) Eec: Station, temporary 
altar (when the host is carried in procession). 
repoutMUit [rspuaS], a. Repulaive, repellent, 
loathsome. 

repotuie [rspui], t.f. l. Growing again. 

2. Fresh growth (of hau, etc.), 
rcpoutseoaent [rapusrofi], t.m, i* Repulse (of 

person); rejection, voting down (of motion); 
rejection (of idea). 2. Recoil, kick (of fire-arm). 

3. Dislike, diainclinatioD. Eprouter du r. dfaire 
qch., to dislike the idea of doing ath. 

repousser [rspusej. t. v.tr. (0) To push back, 
push away, drive ofif, thrust aside, repulse, repel. 
R. tm assaut, to repulse, repel, beat on, an attack. 
R. une offrt, to reject, decline, an offer. R. la 
lentation, to thrust aside temptation. R. qn, les 
avances de qn, to spurn s.o., s.o.’s advances. 
R. une accusation, to deny a charge. R. un projtt 
de loi, to throw out a bill. R. une mesure, to reject, 
vote down, a measure. R. un nvet, to drive out 
a rivet. (6) R. une conference d plus tard, to post¬ 
pone s conference, (c) To be repellent to (s.o.); 
to repel, (d) Tchn: To emboss (leather); to 
chase (metal); to work (metal) m repouss^. 
(r) (Of fire-arm) To recoil, luck. 2. (n) v,tr. (Of 
tree, plant, etc.) To throw out (branches, shoots) 
again, (b'^ o.t. (Of tree, plant) To sbMt (up) 
again, spring (up) again, sprout again. 

rnsoatte* l. o. CbasM; emboased; repouas^ 
(work). 2. s.m. Chasing, embossiM; repouss^. 
S’CpoilMoir (rspuswairj, s.m. 1 . 7 u: (aj Drift 


rdp rfliemion [reprcdsjS], t.f. Reprehension. 
Kpreadre [rwrfitdr], v. (Conj. like PftZKDM) 
It v.tr. (a) To take again, retake, recapture. 
R- MIC viile d, sur, f’emaem, to retake, recapture, 
■ town from die enemy. (3) R. da pain, to take, 
have, some auve bread. R, let armes, to take up 
*Rns again. Xtd repris man pardestsu d*hiver, 
1 have geme baek to my winter overeoet. R. ta 
to reeume esw’t aeet La fidvre Cc repm, 
haa (had) aDOther bout of fever. R.$t9UpnUt 
^ saw. So rocov ar coneciouaaeaa: to coow to. 
Riftsudia feoU, to catch coM agam. F: On m 


m'y reprendra plm, you won't catch me at it 
again, (c) To t^e back (a gift); to re-engage (a 
aervant) ; to retract (a promise), (d) To resume, 
take up again (converaation). R. am tdekt, to 
return to a issk. R. set habitudes, to reaume one’s 
habits. R. Us traoaux, to restart work ; to resume 
operations. R. I'affaire d ton origine, to go back 
to the beginning (of the matter). R. let fails de 
plus haul, to go further back into the matter. 
R. du go6t pour qch., to recover one’s taste for ath. 
Rsprendrt to obtmin, to take (to) the road again. 
Rwrendre to mtr, to put out to sea again. 
Th: Reprendre uns ptoae, to revive a play. 
R. des forces, to regain atrength. R. courage, to 
take courage again. S.a. halbinb. Rsprendn to 
deasut, to nt the upper hand again. Reprendre 
to parole, (1) to find one’a tongue again; (ii) to 
reaume, go on. Abs. Oui, mai&me, repn't~il, yea, 
madam, he replied. II reprit aprit un instant, he 
went on again after a moment. Reprendre uo 
mur en soua-auvre, to underpin a wall, (c) To 
reprove, chide, admonish. Son nffirmation dtait 
fastsH et je le repris aussitdt, his statement was 
false and I took him up at once. 2. v.t. (c) To 
recommence, return, revive. Le froid a repris, 
cold weather has set in again. Cette mode reprend, 
this fashion la coming in again. Le malade reprend, 
the patient is recovering, is picking up tgun. 
Let affaires reprennent, business is improving. 
Aut: (Of engine) R. vivement, to pick up smartly. 
(6) (Oniquid) To freese, set, again, (r) (Of plant) 
To take root anin. 

•creprunorc. i. To recover oneself, to pull 
oneself together. Se r. d un cordage, to save 
oneself b)[ grabbing a rope. 2. To correct oneself 
(in speaking). 3. iSc r. d etpdrer, d pleurer, to 
begin to ho^, to cry, again, la reprendre A la 
vis, to take a new lease of life. 4* reprendre 
A plustours fols {pour faire qch.), to make several 
attempts; to have several goes at sth. 

rcpriii -IteS s. Repris de hutlee, habitual 
criminal; old offender; F: old la^. 

repHteS t.f. i. {a) (i) Retaking, racipture, 
recovery (of position, etc.), (ii) Ship recaptured. 
(6) Taking over (of fittings, etc., with house), 
(c) Com: R. des invendut, taking back of untold 
goods or copies. 2* (n) Resumption, rencwsl (of 
negotiations). R. d'une piiee, revival of a play. 
(b) R. du froid, new spell of cold. R. des affairts, 
recovery, revival, of business, (c) I.C.E: Pick¬ 
up, acceleration (of ensine). (^ (One of several 
Item) Box.' Round, ranc; Bout. Pb: Second 
half (of game). Faire qeh. par reprtose, to do sth. 
in successive stagee. A plnatoura le pri ee i , 
(i) repeatedly; (ii) on aeversl occasions, (a) Msu: 
(i) Repetition (in singii^, playing). PojjiSs de 
reprtoe, double ban (in a piece of music). 
Chanson A reprises, catch (song), (ii) Re-entry 
(of subject in fugue). 3. (a) Needleto: (i) Darn¬ 
ing, mending; (ii) darn. Point de reprtoe, 
darning stitra. Rwrtm PMdue, fine-dnwn 
mend. {h)Comt: R. an aoMa-owora, underpinning. 
4 » Car, etc., taken in part exchat^. 

flpr^MlIw (napfswjl, t.f.pi. ^prisala, retalia¬ 
tion. Pair de rsp r iaalttoe, to meke lepnaeU; to 
retaliate {etwen, upon). 

reprdtciitMiti-ante IreMesfita,-Alt], i.e. Re- 
preeent ative. 2 , a. (o) Representative (of the 
people). (A) Cm: (i) Agent; (h) tnveUer. 

ryrtiepfnfa "!▼» (raprezdtatif, -isr], a. 
Scpieaentirive. 

jap H wntafl on frepnafitatiS], t.f. i. (e) Pvt: 

R^reaentatwo. R. pnport i o a m R e, paooot- 
tionel laptasamatioii. (A) Cem; Agency. Aaoir 
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/a f. txchuiw de . . ., to be sole agents for. . . . | 
2. Jur: Production, exhibition (of documents), j 
3 « Th: Performance (of a play). Troupe an 
rtprAeanUtlon, company on tour. DroJu de 
reprdeenUtlon, dramatic feea. ^.Adm: (Official) 
state, display; dignity (of state official). Praia 
de reprieentatioD, expenses of official entertain¬ 
ment. F: Stra toujoura en reprAsentaUon, to be 
always showing off. $» Remonstrance, protest. 
Faire det npritentationt d qn, to make representa¬ 
tions to e.o.; to remonstrate with s.o. 
repr^senter [raprezate], v.tr. i. (o) To present 
^th.) again, (ft) To reintroduce (s.o.). 2. Jur: 
To produce, exhibit (documents). R. son passe- 
port, to show one’s passport. 3* represent. 
{a) To depict, portray. Tableau reprisentant un 
mouiin, picture representing a mill. Reprisentez- 
vout mon ^lomtement, picture (to yourself) my 
astonishment, (ft) To represent, stand for, act 
for (s.o.). Be fair* reprftsenter, to appoint, send, 
a representative, a deputy, a proxy. R. une 
circonsenptiun, to sit for a constituency. Nous 
rt^isentons la matson X, we are agents for 
Messrs X. (Of advocate) R. qn en justice, to 
appear for e.o. 4. Th: (o) To perform, act (a 
play), (ft) To act, personate (part); to take the 
part of (M. Perrichon, etc.). 5. R. qch. d qn, to 
represent, point out, sth. to s.n. 6* Abs. (o) To 
have s good presence. C’est un homme qui 
reprissnte (blen), he is a man of good presence 
and address, (ft) To maintain the dignity of one's 
(official) position; to make some show. 

SC rcpr^entcr. 1. (Of pera.) ^o) To present 
oneself anew; to offer oneself again as a candi¬ 
date. (ft) To reappear; to turn up again. (c)(Of 
an occasion) To occur again; to recur. 2. Pred. 
St r. comm* aeteur, comm* officier, to represent, 
describe, oneself as an actor, as an officer 
r^pretslf» -ive [represif, -itv], a. Repressive, 
repression (repress), s./. Repression, 
reprimnblo Ireprimabl], a. Kepressible. 
riprimandaDle [repnmodabl], a. Deserving of 
reproof, of censure. 

reprimandc [repnmftid], t.f. Reprimand, re¬ 
proof; F: talking-to. 

rcprlmnndier [reprimode], v.tr. To reprimand, 
reprove; to take (s.o.) to task; F: to talk to 
(s.o.). s. •cur, -euse. 

reprlmcr (reprime), v.tr. To repress, (a) To 
check, curb (desire, etc.); to strangle (sneeze), 
(ft) ’To quell, put down (revolt), 
rcprls. repnsc (rapri.-i:^. See nsPRBNDRU. 
r^rlsfcr [raprize], v.tr. To mend, dam (stock¬ 
ings, etc.). Beuto, osul, S reprtser, darning-ball, 
•egg. r.m. •Bgc. t.J. -CUSC. 
repnt (raprij. See rbprsndrb. 
r^rOMteur, -trice (repnbatcsir, -tris], a. 

Reproachful; reproving, 
rdprobntion [reprobasjo], s.J. Reprobation, 
rcprochc [npnSM-m- 1« Reproach. Miriterdes 
rtprochtt, to deserve blame, censure. Faire des 
reproohei S qn, to reproach, upbraid, s.o. (au 
noV( d*t about). Tea da reproehe, reproachfol, 
reproving, tone. Vie aana reproohs, blimeleta 
lift. Qui n*ast paa S Tabrl du reproohe, not 
beyond reproach. i.Jur: TSmoln aana reproobe, 
unimpeachable witneaa. 

reprochicr (rapraSe), v.tr. I. To reproach, 
upbraid. R. sts fades d to reproach s.o. with 
hie ftulta. On hti reprociu la moiwdre ptceashllt, 
Im ia taken to task for the merest triRe. Je 0*0! 
rfta S me recroeber» ! have nothing to reproach 
myself widi, to blame myeclf for. 2. R. ira 
pUtisir, M sstcca, d ge, to grudge s.o. • pleaaure, 


a succeaa. Reproober les moroeaux S qn, ( 
grudge 8.0. every bite he eats. 3, Jur; T 
take exception to (a wimess, evidence), a. -able 
reproducteur, -trice [raprsdykttxtr, -tns 
I. a. Reproductive (organ, etc.). 2. t.m. Animi 
kept for breeding purposes. R. d'ilite, pedigre 
sire. 3. r.m. Reproducer (of phonograph), 
rcproductif, -ive [rapradyktif, -itv], a. Repre 
ductive. 

reproduction [rapndyksjS], s.J. I. Reproduc 
tion. 2 , Copy. 

reprodulre (raprodqur], v.tr. (Conj. like PRO 
duire) To reproduce. 

se reproduirc. I. (Of events) To recur; t( 
happen again. 2. To reproduce, breed, multiply 
rdprouver [repruve], v.tr. To reprobate (crime) 
to rnect (doctrine); to disapprove of (s.o., sth ) 
reprouvd) s. Outcast (of society); 

reprobate. 

reps freps],j.«. Tex: Rcp(8), repp, 
reptile [rcptil], s.m. & a. Reptile 
repu, -8, -l, etc. frapy]. See hepaTthp.. 
rdpublicain, -alne [repybhkc. -m]. a ^ s. 
Republican. 

rdpublicanlsxne [repybltkamsm], s m. Republi¬ 
canism. 

republier fmpyblie], v.tr. To republish, 
rdpublique [repybuk], s.f. (a) Republic. 

(ft) Commonwealth, community (of letters, etc.), 
rdpudlable [rcpydjabl], a. Repudiable, 
repudiation [repyci)asj 3 j, s.f. I. Repudiation (of 
wife, debt). 2. Renunciation (of succession) 
repudicr frepydje], v.tr. I, To repudiate (wife, 
opinion) 2, Jur: To renounce (succession), 
repuraance [repypSis], s f. 1. Repugnance, 
(a) Dislike (pour, to, of, for); aversion {pour, to, 
from, for). (6) Loathing {pour, of, for). 2 . R. d 
Jaire qeh , reluctance to do sth Faire qob. aveo 
, rftpugnanoa, to do sth reluctantly. 

I repugnant [repyjiS], a l* Repugnant, loath¬ 
some (d, to). 2. Occ. Reluctant, loath (d fatre 
qeh , to do sth.) 

repugner [repy/iej, v.t. t. R d qeh., to feel 
repugnance to, to revolt at. sth. R d faire qeh., 
to feel reluctant, lo(a)th, to do sth. 2 . (Of thg, 
pers.) R. d qn, to be repugnant, di.sta,stcful, to 
8.0. Impers. II me repugne de le fatre, it is repug¬ 
nant to me, I am reluctant, to do it; I loathe 
doing it. 

repulsif) -ivc Irepyl&if, -i:v], a. Repulsive, 
repulsion [repylsjS], s.f. Repulsion Intpirer de 
la r d qn, to be repellent to s.o. 
reputation [repytasj 5 ], s.f. Reputation, repute. 
Joulr d'une bonne rftpuution, to bear a good 
character. Cela a fait sa r., it made his name 
Avoir la r. d'itre riche, to be reputed wealthy. 
Sa r. de chirurgien, his reputation as a surgeon. 
So faire une reputation, to make a name for 
oneself. Avoir la r. de midectn habile, to have 
the name of (being) a skilful doctor. Connallre 
qn de r., to know s.o. by reputation, by repute 
Perdre qn de reputation, to rum s.o.’s reputation, 
a.o.'t character. 

r^puter [repyte], v.tr. To repute, consider, 
deem, think. On Us r^^tait riches, they were 
thought, deemed, to be nch. Se rSputer beureux, 
to consider, esteem, oneself happy. L'intention 
ett riputie pour le fait, we take the will for the deed. 

riput^t Well-known (expert); (doctor) 
of repute. A. par well known for tth. 
rcquenblelr»kerabl],n. E>emandable. 
re4ilinuit,-ntttc[rokcrd,-o;t],r. Jur: Pltmtiff, 
petitioner, applicant. 
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reqil^rir [nken:r}, v.tr. (Conj. like ACQu^niR) 

1, (d) A: Vemr r. qn, to come tor s.o. On me 
requit de I'aller trouver, I was asked ro so to him. 
(6) To aik for (sth.); to solicit (a favour). R. la 
prittnee de qn, to aak, beg, s.o. to attend. 

2 . (a) RaquArir aide at assistanM, to demand 
assistance. R. qn, to call upon s.o. to gne 
assistance. ( 2 i) R. qn de faire qch., to call upon, 
summon, s.o. to do sth. 

requlS) a. Required, requisite, necessary, 
requite [rskcit], s.j. Request, suit, petition. 
Adressar una raqu&te A qn, to petition s.o A la 
raquAte da . . ., at the suit of. . 
rcQuicm [rekqjcm], r.ffl. Ecc: Meisa da raquiom, 
requiem mass; requiem. 

requtn [rak£], t.m I. 7 c>i.- Shark Peau dc 
raqum, shagreen. 2 . F: Shark, swindler, 
requinqilter (rakekej, t'.tr. F: '(o) To repair; 
to put (sth.) to rights, (b) To smarten (s.o.) up , 
to ng (s.o.) out anew. s.tn. ■8ge. 

SC requinquer. i. To smarten, spruce, 
oneself up; to renew one's wardrobe. 2. 'I'o 
recover, pick up (after illnes.s). 
reqilis fraki]. See rbquerir 
requisition [rekizisjS], ;./ (d) Requisitioning, 
copimandcenng. (b) Requisition, levy. Mettra 
an rSquisHioo, to requisition (e) Requisition, 
demand. Agir aur. S, la raquisition da qn, to act 
on s.o.’s requisition. 

r^quisitioimler (rekizisjone], v.tr. To requisi¬ 
tion; to commandeer (provisions, etc.); to 
impress (men of fighting age). s,m. -eme&t. 
r^quisitolre [rekizitwairj, s.m. (Public Prose¬ 
cutor’s) charge, indictment. 
rescapC) [rcskape], d &i. (Person) rescued ; 
survivor (of disaster). F' Heuret rescapies,houTB 
saved. 

rescinderlressedej.i'.tr. Jur: To rescind, annul. I 
rescition {rEssizjSl, sj Rescission, annulment. 
rCKCOUSse [reskus], r./. A: Rescue. (Still used 
in) Aller 4 Ja reaooussa da qn, to go to s.o.'s rescue, 
rescrlt [reskn], j.tn. Ecc: etc: Rescript, 
r^seau [rezo], s.m. I. (d) A: Net; (spider’s) 
web. F: La r 4 sa»u du droit, the fabric of law., 
(fc) Netting, network (for lace), (c) Cost: Hair¬ 
net. (d) Arch: Tracery. (<) Arust: Plexus (of 
nerves). (/}Opt; Diffraction grating 2,(a)Net¬ 
work, system (of roads, railways, etc.). R. fluvial, 
nver system. Et.E: R. de distribution de ville, 
town mains. ib)Mtl: R 4 seau{x)de fUdeJer,'*i\t 9 
entanglements. 

^tacUon [reseksjoj, s.f ^urg; Re8ection(ofl>one). 
Ksdda (rezeda}, s.m. Bot: Mignonette. 

(reseke], t/.rr. (ia rdadque: Ja rdidquaral) 
Sssrg: To resect (bone). 

feiervation [rezerva 8 j 3 ].s./. Reservation. R*sar- 
VAtion laite de tous mea drolta, without prejudice 
to my rights 

Swerve (rertrvl. s.j. l. (a) Reserving, reserva¬ 
tion, R 4 sarvt da pleoea, reservation, liking, of 
setti. ( 5 ) Reserve. En riaerva. in reserve. 
Mattra qoh. an rdaarva, to reserve sth.; to lay 
*th. by. Mattra un navira an rdaarva, to put a 
ship out of commitsion. Oflloiar da rdsarva, 
raaerve officer. Ponds da riaarva, reserve fund. 
P 14 oet ds risarva, spore parts Nau: Soute de 
r., spare bunker. Ecc: La aainta RAaarva, the 
Reservation (of Ae Sacrament). 2 . (d) Apporter 
aae r, 4 sm emtrat, to enter a reservation in 
reaped of an agieement. A la rdtarva da . . 
except for . . ., with the reservation of. . ■ • 
A la rdaaira qua -h ind., except that. . . . Sous 
On) riaarra qeh., subject to, contingent on, 
•th- Jv: Sons rdaarra, without prejudiM. Soua 


toutas risarvss, without committing oneself. 
Sans risarva. without reservation ; unrcser%'edly. 
Closes sans r., unqualified praise, (b) Reserve, 
guardedness, caution (in speech); coyness. 8 a 
tenir sur la risarva, to be reserved; to be on 
one’s guard. 2 . (a) Reserve (of provisions, etc.). 
Mil: Ndfv; Reserve (of men). {h)yur: Risarva 
Itgale, portion (of inheritance) that must devolve 
upon the heirs, (c) For: Ven: Preserve. 
4 . £ngr; Dy: etc: Resist, 
reserver [rererve], v.tr. (a) To reserve ; to set 
(sth.) aside; to put, lay, (sth.) by ; to save (sth.) 
up; to keep (sth.) back; to keep (sth.) m store. 
R. une place d qn, to reserve a seal for s.o. R. une 
danse a qn, to save a dunce for s.o Tous droits 
r 4 tarv 4 s, all nghts reserved. Piohs r 4 sarv 4 s, 
fishing preserve. Se r. de faire qch., to reserve 
the right to do sth. Ecc: Cas r 4 sarv 4 , reserved 
sin. ( 6 ) To set apart (sum for a purpose, etc.). 

SC r^ficrver pour qch.. to reserve oneself, save 
oneself, hold back, wait, lor sth. 

r^serv^y d. Reserved, (d) Guarded, cautious. 
( 6 ) Shy ; (of woman) coy. (c) Stand-offish, 
riservistc (rezr.rvist], j.m. Mil: Reservist, 
reservoir [rezRrvwa:r], s.m. I. (d) Reservoir. 
(b) (Fi 8 h-)pond or tank. 2. (d) Tank, well, 
cistern, container. R. d maaout, oil-fuel tank. 
R, d gaz, gas-holder, gasometer (i) I.C.E: R. 
d'essence, petrol-tank. R. en charge, gravity feed¬ 
tank. Mch: R de tuspeur, steam-chamber, 
Bteam-spacc. Mm ■ R. d minerdi, ore-bin, 
ore-bunker. S.a. purtb-plumb. 
rdsidence frezida: 8 j,r/. Residence. l» Reaiding. 
Lieu de f.. place of abode. 2 , Dwelling-place, 
abode. Changer de r., to remove; F: to ihift 
one’s quarters. 

resident frezidaj, s.m. Resident (diplomatic) 
minister or agent. 

r^sider [reztdej, v.t 1 . To reside, dwell, live 
(d, dans, at. in). 2 . Toute la difficult ritide en 
ceei, all the difficulty rests, lies, constats, m this, 
r^sidu [rezidyj, s.m. 1 . Residue, residuum. 
Risidus urbams, town refuse. 2 . (a) Mlh: Res¬ 
idue (of a function). ( 6 ) Com: R. de eompte, 
amount still owing, balance, 
r^slduely -elle [rezidqcl], d. Residual, 
r^siniation (rezipasJS], s.f. Resignation. 

1. Handing over, giving up (of a living, etc.). 

2 . Submiasiveneas (to God); resignedness, 
r^slraer [rezipe], v.tr. To resign (a posseaaion, 

etc.); to give (sth.) up (d, to). R.sm Amt d Vheu, 
to commit one’s soul to God. R. un bdnifice, to 
resign a living. 

•e rdsigocr (d qch., d supporter ^h.), to 
resign oneself, to submit (to ath., to enduring ach.). 

ritlgndy-dcyd. (ffs. Resigned (d, to); meek, 
uncomplaining. 

r^Uifttion [reziljiajS], s.f. Cancellation, annul¬ 
ment, termination (of contract). 
rdtUlence [reziljaia], i./. Mee: Resilience. 
rfoili|er [rezilje), v.tr. To annul, cancel, ter¬ 
minate (agreement), a. -able. 
rdaiUe [rezi:j], s.f. I. Hair-net. 2 . Camea (of 
stained-glaas window), 
rdtinc [rezin^, s.f. Reain. 

rdslncr [rezme], v.tr. X. To reain; to dip in 
resin. 2 . To tap (fir-trees) for ream. 
r^siaeiiZf -eiue frezino, -r.z], a. Retinoua. 
r^tixilflre[re2inife:r],a. Reain-produc^ (tree). 
rdtipUceilce [resipiaafi;a]. s.f. Reaipiscence. 
Vs^ A rMpIsesiies, to show repentance, to 
return to ■ better mind. 

rMattACe[reaaf 3 :«],s./. Resstancc. l.(e)^- 
peenion (d, to). Pairs (m la) lAri at aaea, to emt 
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miftance. {b)Bl.S: OaIim, b<rfM, dt rtfittoOM, out of regard for i.o. Manqu^r dtr. d,em)en,ii 
raaiatance box. A. drurieur, rheoatat. W.Ttl: R. to be ditreipectful to s.o. Tenir qta eo r«ip«< 
de fuite di la grille, gnd>leak. 3 . (a) Stren^h, (i) to keep a.o. at a respectful distance, at arrn 

toughneaa (of materials). R. d la flexion, bending- length; (ii) to hold a.o. in check; (in) to ke< 

strength. A. d la traction, tensile strength. R. au s.o. in awe. Sauf le raapeot qua ja vous doi 

choc, impact resistance. Limits da rbslstanoa. sauf votra raspaot, with all due respect, with a 

yield point. j 4 cter d Juwte r., high-resistance due deference. Randra sas raapaeta 4 qo, to pi 
steel, (b) Staying power, stamina, endurance (of one's respects to a.o. 

pen. or animal). Pldoa da rdalatanoa,(i) principal respectability (rcspektabilitej, t.f. Respecti 
dish, substantial dish; (li) pnncipal feature. bifity. 

rytittant [mistol, a. Resistant; strong, stout respectable [respektablL a. 1. Respectable 
fmatenal). Couleur rimtante, fast colour. R. d worthy of respect. 2 . P: Nombre r. de . . . 
I’acUU, acid-proof. fair number of. .. . adv. -ment. 

rysister [reziste], u.md.tr. To resist. {,a)R.dqn, respecter [rapckte], v.tr. To respect, hav. 
d la justice, to offer resistance to s.o., to the law. regard for (s.o.). R. la loi, une dMtion, to abidi 
(b)/(.d^A.,towithstand(pain,Temptation,etc.); by the law, by a decision. Fairs raspaoter la loi 
to hold out against (attack); to take, support to enforce the law. Un Homme qta se respecte, i 
(a stress), (e) Cet cou/eurs ne r/titteni pas, thete self-respecting man. Je me respecte trop pom 
colours are not fast, do not stand. fatre cela, 1 am above doing that, 

rysolu, -i, -t, etc. [rezolyl. See rAsoudre. respectjif, -ivc [rcspektif, -i:vj, a. Respective 

rysoluble frezolybl], a. I. Solvable (problem), aav. -IvemeDt. 

2 . Annullable, terminable (contract). respectueulx, -cuse [rcspektqo, -eiz), a 

rysoluxnent [rezolymd], adv. Resolutely, deter- Respectful (enxfers, to, towards); dutiful (child). 

minedly. R. des lois, respectful of the law; law-abiding. 

rysolutiOD (reolysjo], t.f. I. (u) Reaolution (of adv. •sezncot. 
substance, of dissonance); solution (of problem) reiplrabie [rcapirabl], a. Respirable, breathable. 
( 6 ) Termination, annulment (of agreement); resplrateur[rcapinitce:r],r.m. A/rd; Respirator, 
cancelling (of sale). 2 . Resolution, determination resplratioa [reapirasjS],!./. Respiration, breath- 
fa) Resolve. Prandrt la rdsolulloo de lalre qoh., mg. Ooupsr la respiration 4 qn. (t) to wind a.o.; 

to resolve upon doing sth., to determine to do (ii) F: to take i.o.'s breath away. Avoir la r. 

ath. (b) Resoluteness, (r) Prendre, adoptsr, una couple, (t) to be short of breath; (ii) to be 

rdseiution, (of meeting) to pasa, carry, adopt, flabbergasted. 

a reaolution. respiratoire [respiratwair], a. Respiratory, 

ryeonance [resonuia], t.f. l. Reaonance. Afut: Casque respiratoire, (fireman’s) smoke-helmet. 

CatiMdrr.,iound-box,-chett. 2« iF.Ts/; Mettre retpirer [respire]. X. v.i. To breathe. R.hngue- 
le pDsUeQ riionanee, to tune the set; totunem. meni, to araw a long breath. ''N'etKe que eelai^'' 

rysonncatlieot [rexonmS], i.«. Reaounding, Je rsiptroi, “Is that all?" I breathed again. 

reaonance, reverberation. Loiiies-moi r., let me take breath. 2. e.ri. (a)To 

rytonBjar [rexone], v.i. To reaound, re-echo, breathe (in); to inhale. Aller r. un peu d'air, to 

reverberate; F: (of metal, etc.) to ring, clang, go for a breather, (fi) R. la vengeance, to breathe 

cl^; (of string) to twang. Le timwe dlec- (out, forth) vengeance. /ci tout respire la paix, 

trique risomta, the electric bell rang, sounded, here every^ing breathes, betokens, peace, 

a.-aat. reiplendir [resplddi:r], ti.t. To be reaplendent, 

pytorber frezorbe], v.tr. Med: To retorb, to shine, to glitter. F: R. de santi, to glow 

reabsorb. with health. 

rytorpdOB [rexnrpajS],!./. Med: Reaorption. respleadissaot [resplodiao], a. Resplendent, 
rytoudre [rexuidr], v.tr. (pr.p. rdsolvantj p.p. shining; dazxhng. Visage r. de santi, face 

(i) rdaolu, (li) Ph: rdsous, -oute; pr.ind. J« rdseus, glowing, aglow, with health. 

U rdsout, n. rdaolvona; p.h. J« risolus; fu. Js rcsjpoiuablUty (rupSsabilite], t.f. Responsi- 
rdaoudral) l. (a) R. qcn. en qeh., to reaolve, biuty; liabili^ {de, for). R. des patrons, em- 
diaaolve, break up. ith. into ith. La vapeur que ployers' liability. Accepter une r., to aasume, 

le froid avast risoute en eau, the steam that the accept, a responsibility. Ei^ager la r, de qn, to 

cold had resolved into water. {b)}ur: To annul, involve s.o.^s responsibility. Engager ta r. 

cancel, terminate (contract). 2 *'To resolve, clear pertomtelle, to aasume personal respionaibility. 

up (a difficulty); to aolve (equation); to work Fatre qeh. tout ta (propre) r., to do sth. on one’s 

out (problem); to settle (i question). Mut: R. own responsibility. R. civile, civil liabUiri'« 

tmcbrioKosiM. to resolve a discord. 3 .(a)^.'R. retpottlftble [respSaabI], a. Responaible, ac- 
gn d/arr qcA., to induce, perauade, prevail upon, countable, anawerablc {erwers, to; devant, 
a.o. to do sth. (b) On a ritolu la guerre, war haa before). R. pour set terviteurt, anawerable for 

been decided upon. R. de partir, to resolve on one’a servanta. Tenir m r. de qeh., to hold s.o. 

going, to decide to go. responsible for sth. Eire r, du dommage, to be 

M rytoudro* 1 * Se r. en qeh., to reaolve, liable for the damage, 
diaaolve, inm ath. i. Se r. d fatre qeh., to make resquUleur, -«ase [rakijceu-, -six], i. F: Un- 
up one's mind to do sth., to oring oneself to do invited guest; gate-criaher. 
cm. U flout Mut y r., we must do it, accept it rcM>C [rseakl, t.m. Nau: I. Underset, under- 
( h owev er reluctanoy). tow. 2. Suit. 

rytolu^ a. !• Resolute, determined (person). fOUAillr [losexin'j, v.tr. To seue again; to 
2 . R. dfletre qeh., resolved, detennined, to do sth. recapture. 
fMpect (rtspe], i.ss. Respect, Avoir Ur. m retuiair. l. To regsm possession of 

dot kit, to respect the law. Parisr avse rsvsst. oneself ; to regain one's self-controi; F: to poll 

to ipsak reapoetfiiUy. Raspast is soi, self- ooeself together. 2 . To recover one's bsUnce 

r e sp ect, f l sipeet hnmaln [iiMMdtyml], de f ence (after Btumbhog). 

to pubUe opinkm; coanmoQ osomy. Fakt qck. rtiimlir (roeosel. v.tr. («) To ce^tfL F: 
par r. pour qn, to do sdi. out of ra^set lor s-o., Taiden** rsaaaasar In oibiM hlstolis, to be far 
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ever going back over, harking back to, the aame 
old story, s.m. -age. 

ressaut fraso], s.m. I. {a) Arch; Projection. 
Mtc.E: Swell, lug. R. d'un projectile, shoulder 
of a projectile. Fair* ratsaut, to project (6) Sharp 
rise (in the ground). 2. Equit: Rise (in the 
saddle). 

ressauter [rosote], o.i. = tressauter. 
resseller [rosclej, v.lr. To re-saddle (horse, etc.), 
ressemblance [rosSbluis], s.f. Resemblance, 
likeness. Avoir, offrir, de la r. aver qn, to bear, 
show, a resemblance to s.o. 
ressemblant [r^sablo], a. Like, alike Portrait 
hien r., good likeness 

ressembler frasublc], v.ind.tr. R d qn, d qch., 
to resemble, to be like, to look like, s o., sth II 
n’y eut nen qui ressembldt d une emeute, there 
was no approach to a not. Ccla ne vvus rcssemble 
pas du tout, F: it isn’t a bit like you. Ceta ne 
ressmhle d nen, it's like nothing on earth. 

se ressembler, to be (B)like F Ils se 
resaemblent comma deux gouttes d’eau, they are 
as like as two peas. S.a. .s’assembler. 
ressentiment [rasStima], s.m. Resentment (de, 
at, conrre, against) 

ressentlr {rdsuturj, v.tr. (Conj. like sentir) 
(fl) To feel (pain, emotion). R dr I'affectum pour 
qn, to be fond of s.o. (6) To resent (an injury), 
(r) To feel, experience (shock) 

se ressentir d'un accident, to feel the e/Tects 
of an accident. 

resserre [f^seir], i, (o) Storage ; safekeep¬ 
ing (i) Holding up (of forid-atuffs, etc ). 
2 . (a) Storage yard or shed; store-room, 
(i) Secret niche, (e) (Garden) tool-shed, 
resserrement [rasermu], s.m. z. Contracting, 
contraction, tightening, narrowing. Med; Cost¬ 
iveness, constipation. 2. Tightnes.<), scarceness 
(of money), heaviness, oppression (of heart), 
resserrer [roscre], v.tr i. To put (sth,) away 
again; to lock up again. 2. To contract, restrain, 
confine, close up, constrict. R. un r^cit, to con¬ 
dense, compress, a story. 3. To tie (up) again , 
to draw (sth.) closer, tighter; to tighten 
se resserrer. i. I'o contract, shnnk; to 
become tighter. 2. To retrench ; to curtail one’s 
expenses. 

resserri, a. Narrow, confined, cramped, 
shut in. 

resservir [raservur], v.tr. & 1. (Conj. like 
servir) To serve again; to be used again, 
ressort* [rasoir], s.m. I. (a) Elasticity, spnngi- 
nesa. Faira ressort. to be elastic, spnngy; to 
spring back, fly back. Avoir du reuort, to be 
resilient; (of pers.) to be full of buoyancy. 
(b) Spring. Tp: Spnng-band (of head-phones). 
R. en sbirale, d boudin, spiral spring, coil-spnng. 
R. d feuiUes, d lames, laminated spnng, leaf- 
spring. Grand r., r. moteur, mainspring. Sus- 
pendu S retaorSa, sprung. Saiu reitorts. un¬ 
sprung. Fairs reesort. to actas a spnng. F: Fairs 
jousr toils Im rsssorta, to pull all the stnngi, to 
leave no stone unturned. L'mUrft est un puissant 
r., interest is 1 powerful motive. 2.Jur: (a) Pro¬ 
vince. scope, competence; (extent of) junedic- 
tion. £trs du rsstort de la oour, to be, fall, 
within the competence of the court, (b) yugement 
en premier r., judgment with possibility of appeal. 
Eo dsTDlsr rsssert, (1) without appeal; (11)/’.' m 
the last resort. 
fcSMrt*. See ressortir. 

WitOI'lAl* (raeortirr], v.t. (Conj. like soims, 
exc^t in 3} I. (a) (Aux. itre) To come, go. out 
■gain, (b) v.tr. R. let chasstt, to bring out the 


chairs again. 2. (Aux. usu. itre) (a) To stand out 
(in relief); to be evident. Fairs ressortir des 
couleurs, to bnng out, set off, colours. Faire r. un 
fait, to emphasize a fact. Faire r. Ic sens de qch., 
to bnng out the meaning of sth. (6) To result, 
follow (de, from). Comme il ressort de la lettre 
ci‘jointe, as appears from the enclosed letter. 
3. (Aux. avoir) (pr.p. ressortlisant; pr.ind. il 
resBortit; p.d. il reiaortlssait) (a) Jur: R. d qn, 
d qrh., to be under the jurisdiction of, to be 
amenable to (a court, a country). Ces affaires 
ressortisscnl d la justice de patx, these cases belong 
to, come before, a conciliation court, (fc) Concepts 
qui rcssartissent d la giomitne, concepts that 
belong to geometry. 

ressortissant [rasortisdj. x. a. Under the 
jurisdiction (d, of). 2 . s.m. Les ressortissants d'un 
pays, the nationals of a country. 

ressouder [rasudej, v.tr. To rcsolder or reweld 
se ressouder, (of bone) to knit again, to join 
again. 

ressource (rasurs), s.f Resource. I, (a) Re¬ 
sourcefulness. ^) Vllls de reiaoures, well- 
supplied town, btrs ruinft sans rsasoures, to be 
irretrievably ruined. 2. Expedient, shift. Avoir 
mtllc ressoureet, to he full of expedients. Fairs 
rsssouroe ds tout, to turn all one’s possessions 
into ready cash. Eo dsmi^rs rsssouros .... in 
the last resort . . 3. />/ Resources, means. 

£tre d bout de ressources, to be at the end of one's 
resources, F: on one’s last legs, fitrs aaos 
resBourosi, to be penniless. Ressources person- 
ne//ej, pn\’ate means 4 .Av; I'lartening out. 

ressouvcnance frosuvnors], X./. A.fSfLu: Re¬ 
collection, remembrance. 

ressouveoir frasuvnnr]. L v. (Conj. like vbnir) 
To remember (again). I. v.imperx. A. Il me 
ressouvient de . . ] have a disunt memory 

of. . . 2. v.pr Se r. de qrh., to remember sth. 
(from long ago) Fairs rsstouvsnir gn ds qoh., 
to remind b o of sth. 

11 . ressouvenlr, s.m. Remembrance. 

ressuler [rdsqe], t.i. i. (Of walls, etc.) To sweat. 
2 . Fairs rsssusr, to sweat, roast (lead and silver 
ore), s.m -age. 

ressuBciter [resysitej. I. t'.rr. (a) To resuscitate; 
to restore (s.o) to life; to raise (the dead). 
(6) F. To revive (quarrel, fashion) 2 . v.!. To 
resuscitate, revive, come to life again Ressusciti 
d’entre les marts, nsen from the dead. 

restant) -ante [restd, -d:t]. 1. a. (a) Remaining, 
left (b) Posts rsstants, ‘to be (held till) called 
for.’ 2. s. Remaining person, person left behind. 
3.I.W. (= reste) Remainder, rest Com: R. d'un 
comptt, balance of an account. Quelques restants 
de nourriture, a few remnants of food. 

restaurant [restore] i. <2. Restonng, restorative 
(food). 2 . s.m. (a) Restorative (b) Kestaunnt. 
eating-house 

restaurateur, -trice [rcstorstorr, -tne], 1. 
1 . Restorer (of monument, etc.). 2. s.m. K^per 
of a restaurant. 

restauration [rcstorasjS]. s.f. Restoration (of 
building, dynasty, finances); restonng, re¬ 
establishment (of discipline). 

restaurer [rtstore], v.tr. (a) To restore (building, 
one's health, etc.); to reestablish (discipline), 
(i) 'To refresh (s o.). 

se restaurer. (a) To take refreshment, to 
refresh one’s inner man. (b) To feed up (after 
illness); to recruit. 

reste [rest], s.m. I. Rest, remainder, remains. 
EUs s das rest Si de beautd, she still has traces of 
beauty F: Jeoir d# aea rasla, to make Che moat 
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of what u left, of ooe’a reratining time, fitn on 
iMte, to be in amen, behindhi^. Jouer md 
reete, to pUy'one'a iut itake. F: Donner md 
nali 4 QD* to finieh a.o. off, to Mttle a.o. Ne 
tenaadw md mte, to have had enough of it; 
to decamp. E( le rMtf« and ao on; and ao forth. Ar: 
Dlvlite aana reata. diviaion with no remainder. 
Da aaala, left (over); over and above. Avoir da 
I'artaBt de raata, to have money and to apart. 
Je aala da raata quelh patiemi ceia txigt, I know 
only too well what patience it requirea. Au raata, 
du laata, beaidea, moreover. 3. p/. (a)Remnanta, 
remaina; leavinga, Krapa (of a m^). {h)Com: 
Leff^vera. (c) Reataa mortria. mortal remains. 
rMter [rate], o.i. (Aux.ftre)To remain. l.To 
be left. L* teul fhoif <pd nous rttXt, our only 
remaining hope. Ji me reste cinq francs, I have 
five franca leit. li reste beasuoup d Jaire, much 
remaina to be done. (D) raata 4 aavoir al . . ., 
it remaina to be aeen whether. ... 3. (a) To 
atay, remain behind. (Of thg) R. d la mhu ^aee, 
to remain in the aaxne place. II restait Id d me 
rtgardtr, he remained, aat, atood, there looking 
•tme. R.ev/tr.toatay.keep.inb^. R.{d)dintr, 
to atay to dinner. En reatar 14, to atop at that 
point: to proceed no further. 0^ en sommes-nous 
Tfitis (ir notre lecture, eu.)f where did we leave 
off? (b)Prmi. R. trangidlle, calme, to keep atill, 
calm. A. bien aoec gn, to keep on good teiina, to 
keep in, with a.o. 3 . (Aux. may be avoir) To ata)', 
dwell, y'ai retU trots mois d Paris, I atayed tn 
Paria for three montha. 

rtttlti^cr [itatittie], v.tr. I* (a) To reatore 
(building, text, etc.}. (&) yur: To reinatite, 
rehabilitate (a.o.). 3, To reatore (d, to); to hand 
(atlt.) back, over; to return, refund (money); to 
make reatitution of (ath.). 3 . Surv: To plot 
(diatrict, with atereoautography a. •■blc. 
rMtitatear (nsetitytceirj, t.m. 1 . Keatorer (of 
mutilated teat). 3* Surv: Plotter (with aitreo- 
autograph). 

rMtitunOB [raatityiuS], s,f. 1 , Reatontion (of 
text, building). 3. Reatitution. 
fMtrtlBdra [rtatriidrj, v.tr, (pr.p. reatrelgnaot: 
p.p. reatrelnt; pr.ind. je reatrelna, U reatrelnt, 
a. reauelfnena; p.h. Je reetrel^la; fu. Je 
reatrrindrei) To reatriet; to curtail (expenaee). 
R. ifi dfttrt, to limit one’a deairea. 

M FMtmilMtn. !• To cut down expenaea; 
to retrench. Ser. au strict stdcessairt, to limit 
one eel f to eaaential neceaaitiea. Se r. d fairt qek., 
to limit oneeelf to doing ath. 

rfStmiatf e. Reatriet^, limited. fidlUon 4 
ttniM reatrelat, limited edition. 
fWtnotifi ^Wc (rcatriktif, -i:v], a. Reatrictive 
(term): luaitative(clauM). 
rttCrlctlott [rietrilUjS], t.f. Reatriction ; limita- 
taut (of audaority). Reetrtetlon meDbUe, mental 
reaervation. Comsentir aeiai reatrieiloa, to content 
unreeervedly. 

[reatrtsd], e. df r.in. Aatnngent. 
rdt 1 lltm,««ato{rexylta,-a:tj. l.e.Reaultant; 
raeultiu (da, frm); eotaaequent (da. upon). 
3.aJ.Jfiec.* MU; RUuhaate, reaultant. 
rdnittt [resylta], r.m. Reault, outeome. Dosmer 
du adiMmata. to yield reeuha. TrmUsssmst «aaa 
idenitet, haeAectuel, ineffective, treetment. 
^: Meteh mm ricullet, drew. 
ffvMtMr freiyltc], 0 . 1 . (jUeed only in the third 
pen. Aa^ aiau. Ara) To result, folbw, eriee 
|da, from). Qet‘m aal>i/ edtssUdf what wee dae 
iMuh of M whit came M itf 77 m eel rdtstlH 
k$mseai0 da weal, much harm reeulted iron thia. 
Itmeimtatm 'find.,eeaaae^iaaatly. . . . 


rdminer [rezymel, v.tr. To aummarize; to gt^ 
a aummary of (ath.); to aum up (an argument 
M rdtumer^ to aum up (what one haa said 
l^mnd. i.m. Summary, abstract, epitomi 
rfoume, abridgement, yur: R. des dibaL 
auznming up. En r4aum4, in abort, to turn up 
in brief. 

rdiurrection [rezyrekaje], ;.y. I. Reaurrectior 
3, Revival (of me arts, etc.). 
fCtBble [ratabi], r.m. Retable, reredot, altar 
piece. 

roUlbllir [retabli:rj, v.tr. To re-establish, reatore 
set up again, (o) R. I'ordre, to reatore public 
oirder. A. sa position, (i) to retrieve one’s posi¬ 
tion ; (ii) to regain the upper hand. R. sa santi 
to recover one’s health. (4) R. un texte, to restore 
■ text, (c) To reinstate (official); to bring (a law] 
into force again, t.m. -ilseur. 

tc rdtabUr. i. (a) To recover; to get well 
•gain, ye me sens bien ritabli, I feel quite myself 
again. Fi) L'ordre se ritablit, public order is being 
restorea. 3. Se r. dans les bonnes grdees de qn, to 
re-eatablish oneself in a.o.’a good graces, 
rdtabliisemeot [retabliamoj, s.m. i. Re-eatab- 
lia^ent; restoration (of older, of building); 
reinstatement (of an official); retrieval (of 
fortune). 3, Recovery (after illness), 
retainer [rouje], Ci.tr. To cut (ath.) again; to 
recut (file, etc.); to re-aharpen (pencil), 
retamler [retame], t;.tr. I. To re* 0 n. 3. To 
re-ailver (mirror), s.m. -age. 
rdtameur fretamoeir], s.m. Travelling tinman; 
F: tinker. 

reupler [ntape], v.tr. F: Z. (o) To do up (hat, 
dreaa); to straighten (bed); to touch up or 
recast (apeech, play); to buck (a.o.) up. F: 8 v 
raiaper k mend, to buck up. (^) Se r. Its chevestx, 
to fluff out one’a hair; to put one’s hair straight. 
2»P: To plough, pluck (candidate), f.ni.-age. 
•e retaper. F : as k^tablir i ( a ). 
retard [ratairl, r.m. (a) Delay, slowness; back¬ 
wardness (of harvest, of child). Agir aau retard, 

I to act without delay. Le train a du retard, the 
' train is behind time. Apporter dur.d(faire)qeh., 
to be alow, behindhand, to delay, in doing sth. 
En retard, late, behindhand. Mattre qn en retard, 
to make a.o. late, fitre an retard, (i) to ^ late, 
behind one's time; (ii) to be behindhand, m 
arreara. En r. de dix minutes, ten minutes late. 
Moitton en r., backward harvest. Les Ildstes en r., 
the backward boys. Eire enr.sssr son siicle, to be 
behind the timea. Votremontre a dix minutes der., 
your watch is ten minutes alow. ( 4 ) Tchn: Re¬ 
tardation. R. diunu de la marie, 1m of the tidea. 
Mch: R. d I'admitnoH, retarded eornitaion, late 
admiasion. El: A. d’omnmmrtM, magnetic lag. 
rettrdataire [ratardattir). 1 . a. (n) Late, 
behind time; behindhand, in arreara. (4) Back¬ 
ward (pupil, etc.). 3« s. ( 0 ) L.ete-oomer. 
(4) Loiterer; laggard, (c) Tenant in arreara. 
rctudatenr, -trice fratardatisu’, -tria). 

I. 0 . Retarding. 3*i.iia;/^r; Reetrainer. 
rettrdatioa [r»tardanj3],r./, Mee: Reoirdation. 
rctardjer (ratarde]. 1 . D.rr. ( 0 ) To retaid, delay 
(a. 0 ., eth.): to tnake ^o.) late. (4) To (foley. 
put off (an event), (r) R. la pendsde, to put hsek, 
Ht back, the efo^ 3« «.t. ( 0 ) To be late, alow, 
behindha^ L'horlage rtusrde, the clock (i) kwea 
(time), (U) it alow. F: Jl ratarde tm tom tideU, 
he ia behin d the tuaea. (4) (Of tidat, etc.) To lag. 

fretoto]. t. c.if. ( 0 ) To touch, feel, (eth.) 
•im. W F: To aottod (e. 0 .} again (sir mm 
gpnre. on a matter). 3. v.majr, R. de gefi., 
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to try, ture, tth. tgain. F: Rotitir U prlaon, 
to go to priaon again; F: to do another itretch. 
reteindre [ntlsdr], o.tr. fCoiv. like hindm) To 
redye. 

retendre [rotfitdr], V.rr. l. To stretch (ath.) 
again; to react (trap); to spread (sail) again, 
g* To hold out (one’s hand, etc.) again, 
retenlr [ratni:r1,o.ir. (Conj.likeTVNiR) j.(a)To 
hold (s.o., sth.) back; to keep back (s.o. from 
falling, etc.); to detain. A. (i) to keep hold of 
1.0.; (it) to detain, delay, a.o. R. Vatttnttm, to 
hold, arrest, the attention. R. qn au lit, to keep 
s.o. in bed, to confine s.o. to bed. On m'a retenu 
pour ce loir, I am booked for this evening. 
Ralanlr qn prLsonnier, to keep s.o. prisoner. 
Il nefaut pat qut je vout retienne,je ne vout rettens 
pat, 1 must not detain you, don't let me keep you. 
Nau: Retenu par let glacet, par la marie, ice* 
bound, tide*bound. (b) To hold (sth.) in posi* 
tion; to secure (ath.). R. I'eau, (i) to impound 
water; (ii) to be watertight. 3 . To retain, (o)/{. 
Ift gaget d'un domettique, to hold back, withhold, 
a servant’s wages. R. qch. par caur, to remember 
Kth. by heart. R. ton accent anglait, to retain 
one's English accent. (6) To engage (a servant); 
to reserve, book (a seat), (c) Ar: Je pose deux et 
je retient cintf, I put down two and carry five. 
3. To restrain, curb, check (one's anger, etc.). 
Ii. un cri, to stifie s cry. R. ton haleine, to hold 
one’s breath. R. tei larmet, to keep back, hold 
back, one’s tears. R. ta langue, to put a curb on 
one's longue. R. qn defaire qeh., to reitrain a.o. 
from doing sth. 

ae retenir. X. Se r. d qch., to catch hold of, 
cling to, ath. 3 * To restrain, control, contain, 
oneself; to hold oneself in. Se r. dt fain qch., 
to refrain from doing sth. 
retenu» a. Prudent, circumspect, cautious. 
rctcnue» 1./. I. (0) Withholding, deduction, 
docking (of pay, etc.). Fairs una rtUnus da |% 
sur Isi aalalrss, to stop, deduct, 5% from the 
wages, (b) Sum kept ^ck. (c) Are Carry over. 
2. Sch: Detention, keeping in. Mil: Confine* 
ment (to barracka). Mettre un iUve en r., to keep 
a pupil in. 3. Reserve, discretion; modesty (in 
faring); restraint (117 one’s words). 4.(0) Hold¬ 
ing back. Clapet, toupape, de r., back-pressure 
valve, non-return valve. (6) Damming (of water). 
(0 Holding up, staWng (of flagst^, etc.), 
(a) Holding down. 5* Dam; reservoir (for town 
*upply)> Retemtet de mdt d'anteme, stays of 
w aerial maat. 7. R. d'air, air-pocket (in pipe), 
retradon rretfiajsj, i.f. !• Mea: Retention (of 
urine, bile). 3 . Jur: Retaining (of pledge). 
S»Ar: Carrying (of a fijnire). 

Wtendr [rstttiirj, v.i. To (re)aound, echo, ring, 
reverberate. Choc qui retentit daru tout I’orga- 
mme, ahock that cauaea repcrcuasion through^t 
the organiaro. 

Kttntitsailt [ratfitiafi], a. Reaounding, ringing, 
loud (voice, noiae). Ditcourt r., speech that 
excited worid-wide interest, 
fctmlineawnt (ratotisma], t.m. Reaounding 
sound or noise; reverberation; repercussion (0? 
an event, etc.). Ditcourt qui a eu tm nand r., 

r tech that excited univeraal interest. .^cnnV peu 
r.. to create little atir, to pass almoat unnoticed. 
F^ticaucc [retiafta], t.f. Reticence, reserve. 
^: Non-<fiacloeure, ctmeeabnent. 

Fracnlaire iretikvlcr], a. Reticular. 
Fracalsdra [retikyia43],i./. Rcdculatioo. 
F^dcslt (s«ti«7l], rji. I. Rehnib, hand- 1 ^. 
^ Reticle, craae-srifea, rroas-hairs (of optical 
instrument). 


rMcal4 (retikylej, a. R<tieula(e(d). 
rddfl •iV 0 [retir, oinr], a. Restive, stubborn, 
disobedient. 

f^dforme [refifarm], o. Retiform, netlike. 
r^dso [retin], I./. Anat: Retina, 
redrablti [ratirabl], a. Withdrawable, 
redradon [ratiraejS], t.f. Typ: Printing of 
verao, backing up, perfecting. I^sse 4 retireilon, 
perfecting machine. 

redrer [ratire], v.tr. I. (e) To pull, draw, (sth., 
s.o.) out; to withdraw (sth.). R. un ertfant du 
eollige, to take a child away from school. R. det 
marchanditei de la douane, to tskc goods out of 
bond; to clear goods. R. ton habit, to take off 
one's coat, {b) R. qn ckea toi, to give shelter to 
8 . 0 .; to mske a home for s.o. (c) R. mn profit de 
qch., to derive, draw, s profit from sth.; to resp 
a benefit from sth. (d) To extract (oil from shsie). 
3. (0) R. qch. 6 qn, to withdraw sth. from s.o.; 
to take, snatch, sth. back from s.o. R. tafaveur 
d qn, to withdraw one’a favour from a.o. R. ta 
main, to draw one’s hand away. R. une arme d 
un enfant, to take a weapon away from a child. 
(b) R. ta parole, ta promette, to take back, recall, 
withdraw, one’s word. R. ta candidature, to 
withdraw one's candidsture; to stand down. 
3 . To repnnt (book). 

se redrer. i, (o) To retire, withdraw. Ser. 
dant ta chambre, to retire to one's bedroom. Se r. 
de la bitte, du condat, to retire from the field ; to 
withdraw from the fight. (Of candidate) Se r, en 
faveur de m, to stand down. (5) Se r. det ajjairet, 
to retire (from busmeas); to give up buatnesa. 
3. (Of watera) To fall, subside; (of asa) to 
recede; (of tide) to ebb. 

lTdn&> a. (a) Retired, remote (place). 
(b) Vivre r., to live in retirement, 
rcdvlt^ [redvite], t.f. Obstinacy, muHahneu. 
retombant [ratobfi], a. Drooping; pendent, 
retomber [ratSbe], v.i. (Aux. usu. Are) X, To 
fall (down) a^ain. R. dant le vice, la mithe, to 
relapse into vice, into poverty. R. malade, to fall 
lU again. R. dMt I’oubli, to sink into oblivion 
again. 3. To fall (back). R. tur ta ehaite, to link 
b^k, drop back, into one’a chair. Laiiter r. tet 
brat, ton regard, to drop one’i arma, one’s eyes. 
Faire r. la faute tur qn, to lay the blame on a.o. 
F: Tout (a retombera tur mot, it’ll all come down 
on me. F: Retomber sur aea pleds, to fall on 
one’s feet. 3 . To hang down. Set ehetmut bit 
retembaient tur I* cou, her hair fell about her neck, 
retoquer [ratoke], «.rr. P: To plough, pluck 
(candidate at an examination). 

Ktordire [ratordr], v.tr. I. To wring out (the 
waahing) anew. 3« Tex: To twiat (thi^. yam, 
silk). Metier 4 retordn, twisting mill. P: Dveus 
donoeea da fll 4 retordn, he will give ^au 
trouble, you have your work cut out with hW. 

I.M. I. 

r^tof^ncr [retorke], v.tr. (a) To retort, (b) To 
caat beck, hurl back (accuaadon). 
retorty -orac [raDtr, -ora], a. I. Tex: Twiated 
(thread, tilk). 3 . Crafty, wily, iotrigitiiif (par- 
eon) ; pettifogging, rasctllv (lawyer). 
rMonebe [r»ti^], t.f. (e) Sli^ altentMa (d, in); 
retouching (d, oO* Art: Retouch (to painting, 
to enenved plate). Faire det retouemu d un 
traveM, to retouch a piece of work. (4) Pfmt: 

' Retouching. 

j Mtoadwr [retuSe], v.tr. To retouch, touch up, 
j improve (photograph, etc.), 
rctovchdiiry •cute [ratuScRt, t. i. Fkat: 

Retoucher. Z,t./.Dreim: Retanaheuee,finidier. 
r ttoor [ratuv], t.m. l. (a) Twiating, wiadiiif. 
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Toun •( NtAun, nviiti tnd turns, (ft) Turn (of 
rope); lead (of tackle), (c) Turn, vicissitude, 
reversal (of fortune, opinion); revulsion (of 
^'eling). Retour da oonsoienoa, qualms of con* 
science. Fair* un ratour sur soi>mftma, to indulge 
in serious reflexions on one's conduct. Faire ua 
ratour aur la passft, to look back upon the past. 
id) Recurrence (of fever, etc.). 2 , Return, going 
back, coming back. Bto!. R. d un reversion 
to a type, fitre sur son ratour, to be on the point 
of returning. Dda mon ratour, as soon as 1 am 
back. A mon retour, on my return. £tre da 
ratour, to be back (again). Un Journalista 
ratour da Paria, a reporter just back from Fans, 
fitra aur is ratour, to be past middle age, past 
one's prime. Partir sans ratour, to depart for 
ever, filra pardu sans ratour, to be irretrievably 
lost. Aut: Ratour da manivalle, back-flre kick. 
El.E; Ratour par la tarra, earth return; earth 
circuit. Mil: Ratour oflenalf, counter-attack. 
Pott: Par ratour du oourriar, by return of post. 
Rail: BiUat da ratour, return ticket. Couponder., 
return half. Trumde r., up tram. S.a.ALLER II. i, 
PLAMMS’ I. 3 * (^) Com: Return (of goods). 
Territoires ifui ont fail r. d la France, territories 
returned to France. ib)yur: Reversion (of an 
estate). (Of estate) Fairs ratour a un ascendant, 
to revert to an ascendant. 4. Return (for a 
kindness, service, etc.). Payer qoh. da ratour, to 
requite sth.; to reciprocate (feeling). En ratour 
da . , in return for . . in exchange for. . . ■ 

A baau jau baau ratour, one good turn deserves 
another. Sp: Matoh ratour, return match. 

retourne [raturn],;./. Cards: Turned*up card, 
turn*up. 

retOlini{er [raturne]. 1. f.rr. (0) To turn (a skin, 
etc.) inside out. Ratoumar un habit, (i) to turn a 
coat inaide out; (11) Tail, to turn a coat. 
S.a. VESTS, (ft) To turn (sth.) over; to turn (sth.) 
up, down, back. R. le tol, to turn over the soil. 
R. une id^e, to turn over, revolve, an idea. R. Ic 
foin, une omelettt, to turn the hay, an omelette. 
R. une carte, to turn up a card F. Gala m’a 
rateurn* las sangt^it gave me quite a turn, (c) To 
turn (ath.) round. R. la t/te, to turn one's head ; 
to look round. R. un argument contre qn, to turn 
an argument round on s.n. R. let nres contre qn, 
to turn the laui^hter against i.o. R. une situation, 
to reverse a situation. 2 . v.tr. R. qch. d qn, 
to return sth. to s.o.; to give, send, sth. back to 

s. o, 3, v.i. (Aux. fire) (a) To return ; to go back 
{cf. RSVBNIR » to come back); to drive, nde, 
sail, walk, back. R. en toute /idle, to hasten back. 
Ne rotoumons pas sur le pass^, we won’t go back 
to the past. Ratoumar an arridro, (i) to turn 
back, go back; (ii) to retrograde. F: N*y 
ratoumat plus, don't you do It again. Btol: R.d 
trn lyp>> to revert to a type, (ft) (Of a crime, 
etc.) K. rur gn, to recoil upon a.o.; to come home 
te roost. A. Im^rs. Dt quoi retoume-hilf 
(ij Cordi: what it the tum-up ? what are trumps ? 
(ii) F: what is it all about? what's up? 

t. m. •cnmt. 

•e rctouner. i. (0) To turn (round); to 
turn over. Je ttnlait mon ettomac » r., I felt my 
stomach heaving. F; Avoir la tampa da as 
ralounnr, to have time to look round. 11 tail sa 
ratourMT, he is never at a loss, (ft) To turn I 
round, to look round, tv look back, (c) 'To 
rouad (cesitpr ga, on s.o.). a. To turn round, 
veer (in one's opinion). $• F: S’aa ratouraar 
(dscn aMfroii), (o letum, go hack (to a place). 
TCtraoer (retme], v.tp. (Conj. like mcSR) 
!• nOBoa <« liw); to trace (ith.) again. 


2 . To recall. Tout id me retrace ma ;<run«« 
everything here recalls my youth to me. 
retractation fretraktasjS], *./. (a) Retractation 
recantation. {b)yur: Rescinding (of decree), 
r^tracter’ [retrakte], v.tr. To retract, to draw ir 
(clawa, etc.). 

retractor’) v.tr. To retract; to withdraw, 
recant; F: to go back on (opinion, etc.). R. ta 
paroles, F: to cat one’s words, yur: R.unarrft, 
to rescind, retract, a decree. 

se retractor, (a) To retract, recant. (6) To 
withdraw a charge. 

retractile [retraktil], a. Retractile (organ, etc.), 
retrait [rotre], s.m. I. (i.-) Shpnkage, shrinking 
(of wood, etc.). Cater uii« freite A ratraU, to 
shrink on a ring, (ft) Retirement (of the waters). 
2 , (o) Withdrawal (of order, of troops, etc.); 
cancelling (of licence); calling off (a strike). 
Mattra qn en ratrait d’emploi, to retire s.o. (from 
his employment) (6) Redemption, repurchase 
(of estate, etc.). 3. Recess (in wail); step (of 
seaplane float). En ratrait, recessed (shelves, 
etc.); sunk (panel). Afuironen r.,house standing 
back, set back (from the alignment), Typ: Ligne 
en r., indented line. 

rctraite (rstrctj.r/. l.(a).Vfi/' Navy Retreat, 
withdrawal, retirement. Battre an ratraita, to 
beat a retreat; to retire, ib)Navy: En ratraite, 
on the quarter. PiAoa da ratraita, stern-chaser 
(gun); after gun. En ordra da ratraita, in 
retiring order. 2 , Tattoo. Battrv, sonnar, la 
ratraita, to beat, sound, the tattoo. Navy ■ Coup 
da oanon da retraita. evening gun. Retralta aux 
flambeaux, torchlight tattoo. 3. (0) Retirement 
(from active life) K. par itmtie d'dge, super¬ 
annuation. Pension da ratraita, retinng pension ; 
Mil. retired pay. Caliaa da ratraita, super¬ 
annuation fund. Ratraita da viaillaiia, old-age 

f ienaion. Etra an ratraita, to be on the retired 
ist. Mattra qn A la ratraita, to pension off, 
superannuate, 8.0. S.a mire i. (ft) £ifr - Retreat, 
(c) Vivre dans la ratraita, to live in retirement. 
4. (0) Retreat, place of retirement, (ft) (Place of) 
shelter, refuge, lair, haunt (of wild beasts), 
retraiter frsircte], t'.rr. 'To pension (s.o.) off: to 
retire, superannuate (s.o.). Soldat retraiti, (army) 
pensioner. 

retranchement [ratroSmu], r.m. i« Cutting off; 
stopping (of ration, etc.); docking (of pension); 
excision (of a word). 2 * Mil: Ketrenchment, 
entrenchment. F: Forcer dans set (dernim) 
retrauchements, not to leave s.o. a leg to stand on. 
rctranchcr [ratraSe], v.tr. I. [a) R. qch. de qch., 
to cut off sth. from sth. R un passage d’un livre, 
to cut. strike, a passage out of a book, (ft) R. qch. 
d qn, to dock 8.0. of sth. R. le superftu, to cut out 
everything that is not necessary. 2 , Mil: To 
entrench, fortify (post). 

SC retrancher. 1. To retrench; to curtail 
one’s expenses. 2. MtV.‘ To entrench oneself. 

retranch^, 0. Mil: Camp ratranebA, 
entrenched camp; fortified area; fortresa. 
retransmettre [ratrdametr}, v.tr. (Conj. like 
mbttrb) To retransmit. 

retranunlssioo [ratraamiajo]. j./. W.Tel: Re- 
trantmiaaion. 

retraverser [ratravtraej, v.tr. To recroH. 
r d tr ^ clir (retreiiir], 1. v.tr. (a) To rarrow (a 
street, the mind); to contract, straiten; 
ahnnk (garment); to waist (pipe), (ft) To take 
in (garment). 2. v.i. Gd pr. To contract; to 
narrow, to grow narrow. s.m. -iascmcBt. 

f^trtei, «. Narrow, contracted, reatricted. 
Stprit r., narrow taind. 
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l[r»tro:p]»f./. ]tlet«m[>ering(ofRe«l). 

__ tr [ratrapej, v.tr. I. To lotk, ttew, 

•gain. a*(a)Torctefflper(tteel, etc.). (b)F: To 
ton#, brace, (c.o.) up; to reinvigorate (t.o.). 

W retreilipCTy to get toned up, braced up; 
to recruit; to acquire new ttrength. 
rdtribnier [retribqe], v.fr. To remunerate, pay 
(employee, eervice). $.m. -teur. 
rctributioa [retribyijS], «./. Remuneration, 
reward; tala^. Fonotione uni r^bution, 
unuUried office; honora^ dutiet. 
r^tro (retro],x.m. F: I, Bill: Pull>back, icrew- 
back (stroke). }. Aut: Bruits de riiro, overrun 
soiiei. 

rdtroactfif}-ivc [retroaktif, miv], o. Retroactive, 
retrospective (law, etc.), adv. -ivcmcAt. 
retroaction rretroaksjS], t.f. 1 . Retroacuon. 

2.EI.E: W.Tel: Feed-back, 
nitroactivitd [retroakavite], t.f. Retroacavity, 
retrospective enect (of law, etc.). 
rdtrOC^der [retrosede], v.tr. (Conj. like cioER) 
To retrocede, reauign (right, etc.), 
retrocession [retr>stti 3 ],«./. jfur: Retrocession, 
reconveyance. 

r^trogradation [retrogradasjo], t.f. i, Astr- 
Retrogradation, retrogression. 2 , Reduction (of 
N.’C.O.) to lower rank. 

retrograde [retrograd], a. Retrograde, back¬ 
ward, reverw^ (motion). Bill: ^et r., pull¬ 
back, screw-back. 

retrogradcr [retrograde], i, v.i. To retrogress; 
to move backwards, to go back. a. v.tr. To reduce 
(N.C.O.) to a lower rank, 
rdtrogreasifi »ivt [retrogreiif, -i:v], a. Retro- 
msBive. 

retrogression [retrogreijSL t.f. Retrogression, 
riitropddaller [retropedalej, v.i. To back-pedal. 


x.m. -age. 

ritrosp^lif, -ive [retrospeknf, -i:v], a. Retro¬ 
spective. adv. -Ivement. 
retrousser [rotruse], v.tr. To turn up, roll up 
(one's sleeves, etc.): to tuck up (one's akirt); to 
turn up. cwiat up (one’a moustache); to curl up 
(one’s lip); to cock (one's hat). NeM retroust^, 
•nub nose; tumed-up nose, 
retrouvler [ratruve], v.tr. (n) To find (ath., s.o.) 
(again): to meet ^th) (sth., s.o.) again; to 
rediscover (sth.). K. ton ehemin, to find one’a 
way again. R. ttt forctt, to regain one's strength. 
(3) Allar retrpuver qn, to go and join s.o. ^ cwus 
rttrommai ce toir, I shul see you again this 
evening, a. -able. 

seretrouver. l,Str.dantlaminupotiHon, 
to find oneself once again in the .same poaition. 
a. To find one’s bunngs. Js ns ^s m*y 
retrouverl I can’t make it outl To recover 
oneself; to collect one's wits. 4. To meet again. 
CoMne om te retrouve I how people do run acroas 
one another I how amal) the world ia 1 
Ktrovisenr [retrovixceir], t.m. Aut: Dnnng 
nurror, rear-new mirror. 

rets [raj,r.OT. Vm.-A.&L Net. F.'Prendrsqn 
dsns a« rets, to catch s.o. in one’s toils, 
raanioil [reynjS], t.f. Reunion. I. Biiog^ 
together, reuniting; junction, joining up sgsin; 
connecting. }. (a) Coming together. Droll de 
*^anloii, right 01 pubUc meeting. Is Be de 

fduieii, aaeembly room. (&) Aseembly, gathtf- 
uig, meeting. A. puUic meeting. 

^c) S oda! gattttring. 

*’d«uir [reyaiir], vJr. To (n)iiiitte; to join 
(thiiifi) together. M. um armit, to nise sn 
•nay. X.isieeMK,tooeUeettbewnlBr. 
aa rdwir. («) To nseec; to gsdier togelfasr. 


(b) (Of benka, etc.) To amalgamate; (of churchea) 
to unite. S« r. contrt gn, to join forces sgsinat s.o. 
Sm r. pourfaire qch. , to join together to do ath. 

rdttstlr [revaiirj. I. v.i. (e) A: To result, issue 
(well or ill). CeU lul » nuU rduaal, it turned 
out badly for him. (b) R. dans qch., to succeed, 
be aucceaaful, at, in, ath. R. d fair* gcA., to 
•ucceed m doing ath. Ne pm rduaalr, to fail. 
Tout lui riuBsit, he is successful in everything. 

(c) La pikct a riuni, the play ia a aucccaa, hM 
taken on. (d) (Of pliuit) To thrive. 2. v.tr. To 
make a success of (sthj. Js n'al pM rdusri Is 
coup, I didn't bring it offi Cards: R.ioneoatrot, 
to make one’s contract. 

rAussi) a. Succeaaful; succeisfully done. 
Mai rSuasi, badly done; apoilt. 
rdussite [reysit], t.f. I. Issue, result, upshot. 
Bonne rtuuUs, happy laaue. Mauvalae rduaallSi 
ill-success. 2. Success; successful result. 
3. Cards: Patience. Fairs uns riussits, to work 
out, F; to do, ■ patience. 

revaloir [ravalwa:r], v.tr. (Conj. like valou ; 
used chiefly in the fu.) To return, pay back, (eap 
evil) in kind. Je vous rsvaudrai Mlal (i) I’ll be 
even with you yet 1 (u) 1 shell do ss much for 
you another time. 

revanche [ravo:^], j./. 1, Revenge, (o) Frsndrs 
aa rsvanoht sur qn, to take one's revenge on s.o.; 
F: to get even with s.o. (b) Garnet: Jousr la 
rsvanohs, to play the return match or game. 
2. Requiul; return service. En rsvanohs, (i) in 
I return, m compensation ; (ii) on the other band. 

I S.a. CHARQfi 5. 

' revancher (ee) [•9rsvaSc]< v.pr. To have one's 
revenge; to give as good ai one gets, 
rdvaisltr [rsvaseL v.i. 1. To dream of one thing 
and another. 2* To muse (d, on); to indulge in 
day-dreaming; to be wool-gathering. 1. -CiiTf 
-euae. 

rdvatacrie [revian], t.f. t. Musing, day- 
dreaminfl. 2. p/. Day-dreams, idle musings. 
r£ve I< Dream. Fairs un rAvs, to have 

a dream. 2, Day-dream. C'ssI is rAvsl it ia 
everything one could desire ; it is ideal. 
revAcfae [ravcS], a. 1. Harsh, rough (cloth, wine); 
(stone, wood) difficult to work. 2. Crabbed, 
cross-grained, cantankerous. 
rAveil [revetj], t.m. i. (a) Waking, awakening, 
Amenr.,jemetouvini . . ., on waking, I remem¬ 
bered. . . . F: Avoir on t&ohsux rivsll, to have 
a rude awakening, (b) Mil: Bonnsr Is rAvall, to 
sound reveille. 2, Alsr(u)m(-clock). 
rAveiUe-matiii) r.m. ntv. • rBvbil a. 
rAveUler [rev^e], v.tr. i. To awake, awakan, 
wake, waken (s.o.); to wake (s.o.) up; to rouse 
(s.o.). Ns rAvsUIss pM Is ehal qul dort, let 
sleeping dogs lie. 2. To awaken, stir up, rouse 
(feelings, memories). 

M rAveiller* l. To awake; to wake (up). 
Se r. edlBsre, to wake up to find oneaelf fanMUs. 
S.a. auKiAirr. 2. (Of foelinga) To be swakeoed, 
roused, ttured up; to revive. 
rAveillon [revBja], r.si. Midnight supper feep. 
after midmght oum od C^stmas Eve, and on 
New Year's Eve), rare rdvaUlon »idviiLiONmoi. 
rAfteUloDBer frevcjooe], v.i. To take part in a 
rdveilUm ; to sec the New Year in. 
rMiaferar« -trie* [revclatcsu’, I. m. Re¬ 
vealing, ml-tale (sign, etc.). S.e. baim a. 
2 * t. Revaaler, dimvem (of plot, etc.). 
2 . rjn. (a) Phot: Developer, (b) Detector (of 
laakngea, etc,). 

tAv Alnd oo (emla^], t.f. I. Revelslio^ die- 
doanre; bctrayel (or oos's igno eio cs). P: Os 
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ful luu F^tlfttionl thit wm in eye-opener) s’en reveoir) F; to return; to wend on< 
t, Thiol: Revelition. way back, 

r^^lcr [revele], v.tr. (Je revile; Ja rivAlerai) revenU) r.m. l. Income (of pera.); revem 
X. (tf) To reveal, disclose; F: to let out (secret), (of the State). Impdt sur le reveou, income-ta 
(6)Teshow; to betokei^kindness); to betray, re- 2» Com; (i) Yield (of investment); (») pf. i 
(faults). 2 , Phot: To develop (plate, image), comings. Drawing the temper ( 

Mr^^ler. i. (o) To reveal oneself, one's steel). Couleur da reveou, tempering colour, 
character, (b) To tome to the front. 2 . To be reventC [rava:tj, s./. Resale. Objet de revent 
revealed; to ceme to light. second-hand article. 

rcvcilUlt [ravno]. X. a. Pleasing, preposscssme . V^tT [reve] 1, v.i. To dream, (a) R. de qeh., \ 
(face, manners). 2. t.m. Ghost. Histotre di dream (in one’s sleep) about sth. (fc) R. d. su 
rewfuntf, ghost-story. [nmNlR] qch., to muse on, ponder over, sth. R. creux. t 

revendeur. -cuie fravodceir, -0:2], s. {a) Re- day-dream, (c) River tout iveilli, to be full c 
tailer. middleman. (0) Second-hand dealer. idle fancies Vous revez' you are dreaming 

revendlcatiOD [ravadikasjS], X./. i. Claiming. 2 . v.tr. To dream of (sth.). F- Voue I’ave 

2 « Claim, demand. Aotlon en revendiostion, rivil you must have dreamt it! I! revatt de fan 

action for recovery of property. un long voyage, he longed to go foi a long voyage 

revendiquer (ravadike], v.tr. (a) To claim, reverberation [reverberasj?], i /. Reverbera 
demand; to assert (one's rights). (&) R. une tion. 

to assume a rcopontibility. revcrbire [reverberr], s.m I. Reverberator 

revendre {ravatdr], i;.tr. To resell; to sell (sth.) reflector (of heat). Four 4 riverbire, reverbera 
again. F: Avoir de qoh. ft reveodre, to have tory furnace. 2 . {a) Reflector, reflecting mirror 
enough and to spare of sth. (f») Street-lamp, 

rovenez-y [ravnesi], r.m. tnu. F: I. Going back, r^verb^rer [reverberej, r, (i! rftverbftre; i: 
return (to a habit, etc.); repetition. Un r.-y de rftverbftrera) To reverberate. I. v.tr To reflect, 
lendrexxe, 8 return, renewal, of affection. 2*Appe- throw back (heat, light). 2, I'.i. To be rever- 
tixing dish. berated, reflected, 

revenlr fravniir], v.i. (Cnni. like vbnir. Aux reverdlir [ravcrdiir]. i. ii.t. (Of plants) To grow 
(tre) I. To return ; to come back, come again ; green again ; F: (of pers ) to grow young again 
to walk, nde, drive, sail, fly, back. R. d la hdte, 2. t.tr. Le pnntempt reverdit let rhamps, spnng 
to hasten, hurry, back. On revtent au chemtn de makes the fields green again, x.m.-ifisement. 
ftr, we are coming back, reverting, to travel by riv^remment [reverama], adv. Reverently, 
rail, 7 e suit revenu par chemin de Jet, I came r^virence [revcruis], i.f. J. [a) Reverence 
back by rail. Vher^ reviendra^ the grass will [envers, pour, for). A: Sauf revftrenoa, saving 

grow again Espril qui revlent, ghost that walks vour reverence, (/i) .' 1 ; (To ecclesiastic) Votre 

Impm. 11 Ttvimt (dex etprits) dans le ehdteau, the Rivftrenoe, your Reverence. 2 . Bow or curtsey, 
castle IS haunted. Revtnlr aur ses pas, to retrace Faixw la rftvftreoee A qn; tirer sa rftvirenoe ft qn. 

one's steps, to turn back. Revenir sur une to bowtos.o., to drop s.o a curtsey. Tirer sa 

promeue, to go back on a promise. Cette question rivirenoe ft U compagDie, to bow oneself out. 
ett revenue sur I'eau, this question has come up, r^vdrenciel, -elle [rcvcrusjRl], a. Reverential 
cropped up, again. R. sur un su;el, to hark back (respect or awe). 

to I subject. I) n’y a pas ft y revenir, there is no r^v^rencieulx, ‘etise (reverusje, -oiz], <2. Over- 
going back on it, the question cannot be re- polite, fussily ceremonious (person); cercmoni- 
opened. S.t. CHARGES. MOUTON I, PoNToiSB OU8 (compliment), adv •seinexit. 

2 . Revtnlr ft qn. (u) To return, come hack, r^v^rend,-ende [revera,-ci;dj, a. f'ee: Rever- 
lo s.o. La mlmotre me revieni, my memory is end. Trfti rftverend, very reverend, 

coming back, II me ret'tent encore dix francs, rivirer freverc), t.tr. (Je rftvire; je rivftreral) To 
1 have still ten francs to get. Ilonneur gut me revere; to reverence. 

retiient, honour that falls to me by right. A ehaeun reverie [revri], x./. Reverie; dreaming, musing. 
ce qui lui revient, to each one his due. (b) Son revernir [r^vcmiir], v.tr. To revarnish. 
visage, ion nom, me revient, I am beginning to reverr>aiy -as, etc. [ravr.re, -a]. See ftEVom. 
recall his face, his name. Votre nom ne me revient revert [r3V£:r], s.m. I. (u) Reverse (side) (of 
pas, I can’t think of your name. // me revient coin); wrong side (of stuff); other side (of 

gue .... it comes bark to my mind that. . . . page). R. de la main, back of the hand. Donner 

(c) Son visage ne me revient pas, 1 don’t like his un revere de main ft qn. to deal s.o. a back-handed 

looka. (d) Jmpert. Jl me revtent gue vous dites du blow. Coup de revets, (i) Ten: back-hand 

ma/dr Moi', 1 hear that you are speaking ill of me. stroke; (\\)Fenc: reverse. Prendre une position 

3. (a) R. de ses craintes. d'une maladte, to get over ft revert, to tske a position m reverse, m the rear, 

one’s fears, an illness. R. d'une thione, to (&) Facing, lapel, revets (of coat, etc.); turnover 

abandon a theory. R. d'une erreur, to realise one's (of stocking). Bottes ft revers, top-boots. 2 . Re- 
mistake. £trt revenu de gch., to have lost one's vene (of fortune). Euuyer uo revere, to suffer 

infatuation for sth. Vous tn revimdrex, you’ll get a reverse, a set-back. 

over it. Je n'en reviens past I can't get over it! reverier [ravErse], v.tr. I. (<2) To pour (sth.) out 
Bn revenir d’une belle, to have had a narrow again. II me reversa d boire, he poured me out 

escape. U revient de lQla» he has been it death’s another glass. (^) To pour (sth.) back. 2. To 

door. Revenir ft sol, to recover consciouanese; shift (blame, responsibility) (sur, on to). 

F: to come round, to come to. (A) Cu: Paire r^veniblc [revcmbl], a. I. Reversible; revers- 
revenir, to brown (in a pan). 4. En revenir ft ing (back of camera). 2 . fur: Revertible (d, 
qeh., y revenir, to reven, hark back, to sih. Jl y eur, to). 

rmaent laujoiers, he keeps coming back to it. r^vereion frevcrsjSj, s.f. Reversion (d. to). 

<« (a) To coet. *50 assoxon fut m'lem d eo.ooo revertoir [r3vcnwa;r]. s.m. 

jrnirx, his house bts cost him 50,000 francs. rgvAtemeot [ravetmo], t.m. Facing, coating. 
(i)Toamount. Crfa mienf m m/w, it amounts, casing, sheathing, yom: Veneer. Fort: Revet- 
cunea, to the same dung. meni. Cable d f. en eaoutehoue, rubber-covered 
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cable. R. calortfuge, lagging (of boiler). Civ.E: 
Mur de rev^temant, revetment wall, 
rcv^tir [ravttirr), v.tr. (Conj. like vStir) I. To 
clothe amm ; to reclothe. 3. (o) To clothe, dress. 
R. qti ac qch., to dress, clothe, s.o. in sth.; to 
inrest i.o. (with a dignity). Ptice revetue de votre 
>i^ruJlMre, document beanng your signature. 

de reni/re, verdure-clad. (6) Ciwjt.' etc: 
To face coat, case, sheathe; to lag (boiler). 
Murs pev^tus de boxsertes, walls lined with panel¬ 
ling; panelled wails. R. un habit, uh uniforme, 
to don, put on, a coat, a uniform. R. la forme 
hunaine, to assume human shape. 

se revfitir. l. To put on one’s clothes again. 
3, Se T. de qch., to clothe oneself in sth.. to put 
on sth.; to assume (a dignity), 
r^veaf) -eosc [revceir, -oiz]. I, a. Dreaming, 
dreamy, musing. D'un air rAvsur, dreamily, 
musingly. Z.s.F: Dreamer; wool-gatherer 
r^veusetnc&t [ixvozma], adv. Dreamily, 
revidage [ravidaij], s.m. I. Re-emptymg. 

3. Co*i.- Knock-out (after auction sale), 
revider [ravide], v.U l. To re-empty 
2 . Com: To knock-out (after auction sale). 
revien-5t -t, etc. Sec hbvknir. 
revient Iravjc], j.m. l. (Prix da) ravient, cost 
pnee, prime coat. 3. Metaho: Drawing the 
temper; tempering, 
revin-s, -t, etc. See revsnir. 
revirement [ravirmS], $.m. X. Sudden change 
(of fortune); revulsion (of feeling). 2* Com 
Transfer, ntaJtiiu over (of a debt). 

Tcvi-S, etc. See revivre and revoir. 
revisler irovize], r^vUer [revize], r.tr. i, (a) To 
revise (text, etc.), (b) To audit (accounts) 
(f) yur: To reconsider (sentence). 3. 'I'o 
examine, inspect (sth.) (again); to overhaul, go 
over (motor car). Voiture riviiie, reconditioned 
car. a. -able. 

reviseur (ravizair), r^viseur [revizoeir], s.m. 

Reviser, examiner; auditor. Typ. Proof-reader, 
revision [ravizjo), revision [revizj3], s.f. 
1. (a) Revision (of list, account), Typ: Proof¬ 
reading. (b) Audii(ing) (of accounts), (c) Recon¬ 
sideration (of sentence). 2. Inspection, testing 
(of boilers, etc.); overhaul(mg) (of motor cur, 
etc.); medical examination (of recruits). Mil , 
Conaeil de revision, (i) military appeal court; 
(ii) recruiting board. 

revisscr (rovisc], v.tr. To screw up. tighten up 
revivifier [ravivifje], U.tr. To revivify, reviv'C. 
revivre [ravhvr], v.t. (Conj. like vivrk) (a) To 
live again; to come to life again; to revive 
^'ai>e r. me coutume, tq revive a custom, 
(i) (With cogn. acc.) To relive (the past), 
rivocnble frevokabl], a. I. Revocable. 2. Re¬ 
movable (omciol); subject to dismissal, 
revocation [revokasjS], s.f. I. Revocation (of 
'rill); repeal (of edict); rescinding, counter¬ 
manding. 3. Removal, dismissal (of an official), 
r^oentoire (revokatwairl, «. Revocatory, 
revoici [ravwaai], prep, r: Me ravoioil here I 
am again I 

revoilA frarwala], prep F: Le revollkl there he 
IS again! 

revoir {rmvair], v.tr. (Conj. like voir) I. To 
»ee (8.0., ith.) again; to meet (s.o.) again. 
r.fn.im>. Au revolr. go^-bye (for the present). 
Ce furent des au revotr sans fin, endless good-byes 
were spoken. 3. To revise, re-exsmine; to look 
(accounts, manuscript); to read (proofs). 
revoe» »./. I. Review, survey, inspection; 
Mtl: n.uster inspection. Paaaor las troupes en 
^evue; faire U rovus des troupes, to review, 


inspect, the troops. (Of troops) Pasaer en revue, 
to oe reviewed, inspected. 3 * (a) Review, maga¬ 
zine. {b)Th: Revue. 3. F; Nous somraei d# 
revue, we shall meet again, 
revolcr (rovole), v.i. X. To fiy again. 3. To fly 
back (d, to). 

revolijQ [rovoUj, s.m. Nau: I. Eddy-wind. 
2, Back current; eddy. 

r^voltant [revoltoj, a. Revolting, sickening, 
shocking; outrageous (behaviour), 
rivolte [rei’Dlt], j./. Revolt, rebellion; mutiny, 
rivoiter [revoltej, v.tr. To arouse (s.o.’a) indig¬ 
nation; to revolt (s.o.). Ses proc^des me rivoltent, 
hts business methods disgust me. Ce spectacle 
m'a rivolti. I was shocked at the sight 

se rivolter, to revolt, rebel {contre, against). 
Mil Navv: I’o mutiny, 

r^volt^, -ie, 1. Rebel, insurgent. AfiV.- 
.Vfli'V.’ Mutineer. 

rivolll frevaly], a. (Of time) Completed. Avoir 
quarante ans rSvolus, to liavc completed one’s 
fortieth year. Quand le temps sera r., in the 
fullness of time 

revolution frevolysp], s.f. Revolution; up¬ 
heaval; revulsion (of feeling). Hist: La Revolu¬ 
tion, the Revolution (of 1789). 
revolutionnaire [revolysjoncrr]. (o) a. (Sf s. Re¬ 
volutionary. [h)t. Revolutionist, 
revolutioancr [revolyspne], v.tr. (a) To revolu¬ 
tionize (u counti7, etc.), (i) F: To give (s.o.) 
quite a turn. 

revolver frev3lvc:r], ? w i. Revolver, C/,5.* gun. 
R. d si.v coups, F: six-ahootcr. 3 . (<») (Porte- 
ouUls) revolver, revolving tool-holder; turret, 
capstan (of lathe), {b) Revolving nose-piece (of 
microscope). 

revomif [rovomiir], u.tr, To vomit up; to throw 
up (food). 

r^voquer (revoke), v.tr. l, (a) To revoke, 
repeal, rescind (decree); to countermand (an 
order), (i) F. qch. en doute, to call sth, m ques¬ 
tion; to question (statement). 2. To dismiss 
(official); to recall (ambassador), 
revu, revue (ravy). See revoir. 
r^vulsif) -ive [revyUif, -iiv], a. s.m. Med: 

Revulsive; counter-irritant, 
rit^sion [revylsjo], i.f. Med: Revulsion, 
re* [re, rt), prep. A: (Also A rez de) (On a) 
level with ; even with. Voler rex terra, 4 r«i da 
terrs, to skim the ground. 

rez-de-chauts6e [rcdSose),i.m.mf;. ia) Ground 
level, street level, {b) Ground-floor, U.S: first 
floor (of house); ground-floor flat, 
rhabilller (rabije), v.tr. i. To repair, overhaul, 
mend; to put (watch) in order. 2. {a) To 
reclothe (s.o.). (b) To dress (t.o.) again. 

s.m. -age. 

se rhablllcr. (0) To put on one’s clothes 
again. (6) To buy a new outfit. 
rfailbiUeur [rabijceir], s.m. I. Repairer; eip. 

clock and watch repairer. 3 . F: Bone-setter, 
rhabltuer [rabitqe], v.tr. R. gn d qch., to 
reaccustom, reinure, s.o. to sth. 

•c rhabitU^Fi to become reaccuttomed, 
reinured (d, to). 

rikinaily -ane [rend, -an). I. a. Rhenish; (of 
the) Rhine. 3.1. Rhinelander, 
rhtostat [reostal, i.m. El: Rheostat; variable 
resistance. R. m tUmarrage, starting rheostat; 
starter (of electric motor).. 
rb^tcur (retcerr), s.m. I. Rhetor: 2. F: Pej: 
Mere talker. 

rb^^oe (rttik], a. Lea Alpss rhMiqtisa, the 
Rhoetian Alps. 
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(MtaridaB [ntsriijt], >.«. Rhatoricun. 
fMtorlqil* [Ktarik], I./, (a) Rhetoric, (i) Sch: 
A: Ctiiw d» ritMorigu* (now elatte d« prtmUr^) 
w top clatatcal foiin. Fail* m rMiertqu*, to 
•tudy for the fint part of the baeedauriat 
examination. 

Hhlll (]•) Pr.n.m. Gt^; The Rhine, 
rllllifnvc [li^rv],<.m. Hitt: Rhinegrive. 
rhlBBrlriW [nnoierM], t.m. Rhinoceroi. 
rillzomc [rizorm], r.m. Bot: Rhizome, 
rhodanlcil) •leone [rodanjZ,>jen],o. Geo;; Of 
the Rhone. 

rliodlltffi [rodjonii.r.m. Ch: Rhodium. 
riKKlodeodron [rododedrSj, j.m. Bot: Rhodo¬ 
dendron; roee-bay. 

rllOIBbe{r3:b],j.m.(a)Crvrr; Rhomb. (b)Geom: 
Rhombui. 

rilOmboMre [r5b3edr],x.m. Rhombohedron. 
rilombolde [r3boid}. i.m. ^ a. Rhomboid, 
rhliberbe [rybarb],«./. Bot: Pharm: Rhubarb. 
Prov: Paam-moi la ritubarb* et J* foue paaeerai 
1* eto*. claw me and TU claw thee; you acratch 
my back and I’ll acratch youra. 
rimm [rom], t.m. Rum. 

rfaunuititenti -ante riymatizfi, a. s. 

Rheumatic (aubject); F: rheumaticky (pereon). 
rinanuitlsinely-eux [rymatiamal,-o], a. Rheu¬ 
matic (pain, fever). 

riminetiune [rvmatiam], t.m. (a) Rheumatitm. 
S.a. Nousux 2 . (b)pl. F: fitr* p^ua da rhuma- 
tlamee, to be crippled with rheumatitm, F: with 
the rheumatica. 

rbnoie [rym], t,m. Med: Cold. Grot r., heavv 
cold. R. de ^trine, cold on the cheat, R. ae 
eerveau, cold in the head. P: Pr*ndi* qcdi. pour 
■on rhume, to get hauled over the eoala. 
fi [ri]. See xiM. 

riant [rj3], a. J. Smiling (face, etc.). 2 . Cheerful, 
agreeable, pleaaant (proipect). 
rlMunball* [ribabe^, a,/. F: Uau.L^g 
■tring (of ammala, iniulta). Eap. R. d'enfants, 
ewarm, whole lot, of brata. 
rlbnud) •nude [ribo, -oid], a. & t. A: Ribald, 
rlbnudeiie [rib^rih t.f. A: Ribaldry, 
ribltr [rible], v.tr. To true up, dreaa (millatone). 
riblMUl [riblS], t.m.pl, (Iron or am) acrap; 
awarf. 

ribord [ribotr], i.m. S.Arch: Bottom planking, 
ribote [ribot], «./. F: Drunken bout. Falra (la) 
rlbota* to booze; to have a drinking bout. Stre 
an rllwie, (i) to be tip^; (ii) to be on die apree. 
ribotcr [ribote], o.t. F: * Faire la ribote. 
rlboteur, -rate [rib3tiB7, t. P: Toper, 


rUwnil fribwi], i.ai. P: (o) Boot or ahoe. 
J*) Cobbler. 

rInUMnMnt [rikanmS], t.m. Unpleaauit, aneer- 
kig, or deriatve bugh. Oeriaive bughter. 

rtcnntr [rikane], ti.i. To bu^ unpleaaantly, 
deriaively; to indulge in modiing, aaeering, 
blott er. 

rioBBtory -noM [rikancetr, -ma]. i. a. Deriwve 
(air, etc.), a. t. Sneerer, dmder. 
fkrjinrrt mS«r)>r.e». F: Moneyed man. ^ 
HclM[riSj>«. !• Rich, wealthy, weU'^. Etrer. 
d mUmm, to be voidi milbem. R. d't^^dnuiea, 
fkb in be^. Pays r. am bU, country rich in com. 
6.a. PAiMiU. 3 , NOUViAUz. B: La aaoveb 
iWba, Divn. !• Vahnbb; hMideome (gift). 
Flair* mm r. msariam, to marry mto a w^thy 
family. Cams: Artiela r., aupoior ankb. 
g, P: Vma r. idia, a t o pp ing kb*. Aefer anae r. 
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pramikraty wealth in raw materbb. (b) Richei. 
2* Richneu; fertility (of aoil); exulMrance (of 
vuetation): aumptuouaneat (of furniture), 
ritalttlmp [riSbun], a. P: Extremely rich; 
rollitiff in money. 

ricin [liae], r.«. Caator-oil plant. Hofle da rfalii, 
caator oil. 

ricochnr [rikoSe], o.t. (o) To rebound ; to glance 
off. ( 3 ) (Of bullet, etc.) To ricochet, 
ricochet [rik3$e], t.m. (a) Rebound. Fafare dea 
rieoeheta (rvr /’e<w), to make ducki and draket. 
(&) Ricochet. i 4 rti 7 ; Tir 4 riaoohat, ricochet Are. 
rictui [rikcyta], r.m. t* Rictua. 2. Grin, 
ridc^ [rid], t.f. 1. Wrinkle (on the bee). Front 
ereutederidat profondet, deeply \intdhTovf. From 
tant ridat, amooth, unwrinkled, brow. 2. Ripple 
(on water, aand); ridge (on und). 
ride*, t.f. N<m: (Shroua) lanyard, 
rideau [ndo], t.m. I. Screen, curtain (of trees, 
etc.). MtV; Navy: R. de fumde, amoke-acreen. 
2. (a) Curtain. Gami' de rideauXt hung with 
curtains; curtained (bed). Tirer let riduatx, to 
draw the curtains. F : Tirer b rideau sv . . ., 
to draw a veil over. ... (b) Th: (Drop-) 
curtain. R. d'entr'acte, act-drop. Ridaaa a halt 
heurea prioiiM, the curtain rises at eight sharp 
S.a. LEWR 11 . a. (c) R. de cheminie, register of a 
Are-pbee. Clatteur d r., roll-shutter cabinet. 
Phot: R. de cAdxnx, dark-shde shutter, 
ridelle [ridel], t.f. Rack, rail (of cart). Fansies 
ridellet, (cart-)]Bddera. 

rider [nde], o.tr. l« (o) To wrinkle, line (fore¬ 
head, etc.); to shrivel (skin). (6) To corrugate, 
Aute, rib (metal). 2, To rippb, ruffle (the water). 

•e rider. Z. To wrinkle; (of forehead, rtc.) 
to become lined; (of apple) to ahnvel up. 2. (Of 
water) To rippb. 

■ ridify a. I. Wrinkled. Bot: Rumk, rugous 
Pomme ridde, ahnveUed apple. 2. Ribbed, cor¬ 
rupted, flut^. Td/e rid^e, corrugated iron, 
ridicule [ridikyi}. X. a. Ridiculous, bughabb. 
ludicroua. 2. t.m. (a) Ridiculousness, absurdity. 
C’ett d'ttn r. ache^, it is perfectly ridiculous. 
Tomber dans la ridloula, to make oneself ridicu¬ 
lous. Toumar qo an rldleub, to hold a.o. up to 
ridicule; to poke fun st a.o. (6) Ridicule. 
S’exi^t^ an r., to by oneself open to ndicub. 
(e) Ridiculous habit or touch. Se moguar des 
riOadet de gn, to lai^b at a.o.'s ridiculoiii ways, 
at s.o.'i little abiurditiet. ado. ^lueilt* 
ridicoUecr [ndikylize], v.tr. To ridicub. 
rien [rjl). I. pron. indef. m. I, Anything. (In 
questions rien is preferred to mulgue ehete when 
a negative answer IS expected. C/.aucvn) Ya-t-tl 
rien de pint trittef u there anything more 
depreasing? a. Nothing, not anything. («)(Wuh 
ne expreiaed) Rien ne VmUreue, nothmg mterests 
him. fe n'ed rien d /otre. I have nothing to do. 
0 n*y a rian 4 falra, there u nothing to be done; 
it can’t be helped. line tout rien bd dire,he laoet 
not be told anything. II n'ett rien de telgme^te 
bien porter, there is nothing like hmlth. B ae 
votu JoMt rien d'antre, rien autre chosat do you 
require anything else? Gab na fall rba« that 
doesn’t matter, it makes no difference. SI eaU 
M voua fait rbo. if you have no objection, if you 
don’t mind. Oomme ai da rbu a* 4 t*lt, a* if 
nothing had happened. D n*ca eatriani nothing 
ot the kind 1 2e ii*m teml rimi, I shall do 
of the sort, nothing of the kind. N* 4 tia pour rtoo 
dans one alfaUi*, to have no hiMl fa a matter. 
F: 0 na aatt rien da riaa, he knows nothing at 
alL SiS. lioiNi 1, iiONDi I. (&) (With ne under- 
•mod) One fedtat’amal^-Bian, paantnm •<*** 
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wrhat do you do?--Nothing, hardly anything. 
RiaQ du tout, nothing at all. Venir 4 rian, to 
come to nothing. Parlor pour rien, to w^ate 
one’s breath Merci, madame —Do rion, monsieur, 
thank you, madam.—Please don’t mention it. En 
moins do rion, m less than no time. Uno aRairo 
da rion (du lout), an insignificant matter. Un 
(bommo do) rion du tout, a man of no account; 
a nobody. Ten: Quinto 4 rion, fifteen love. 
{<•) 11 est inutile de rien dsre, you needn’t say 
anything. Sons nen faire, without doing any¬ 
thing. (d) Rian quo, nothing but, only, merely. 
Rien que ee silence le condamne, his silence alone 
IS sufficient proof against him. II Irenblait rien 
qu'en le racontanl, only, merely, to tell of it made 
him tremble, (e) (With ne . . . pas) On ne peul 
pas sjtwe de rien, you can’t live on nothing. Ce 
a'est pas rlonl that’s something! Ce nest pas 
pour nen que . . it is not without good reason 
that. . . 3. P: (Intensive) Elio esi rion ohiol 

ihe isn’t half smart I 

II rlcHi s.m. I, Trifle; mere nothing Se 
pufuer d'un rien, to take offence at the slightest 
thing, S’amuser d des riens,Xo Xnf\e. Hie/era en 
un nen de temps, he’ll do it in no time 2. Just a 
little. Donnez-moi un nen de /romage, give me 
just a taste of cheese. 

ncur,-cusc [rjcEir.-o:z]. l. 0. laughing ; fond 
of laughter. 2. s. Laugher, Avoir las riour* de 
■00 odt4. to have the laugh on one's side 
riflard' [nflatr], s.m. Tis: X. Coarse file (for 
metals); nffler. 2, Paring chisel. 3. Jack-plane 
^ Plastering trowel. 

rinard*,r.m. F: Umbrella; F: brolly,gamp, 
rider (nfle), v.tr. (a) To plane. (A) To pare, 
(f) To file. 

rigide [ri^], a. Rigid; tense (muscle, etc.), 
cast-iron (etiquette); fixed (axle), adv.-mtnt, 
rigidltd [riyidite], s.f. Rigidity; stiffness, 
tenseneoe. R. catal^Uque, cataleptic ngor. 
R cadauinque, ngor mortis, 
rlgodoa [rqpdS], r.m. l.Danc: A - Rigadoon. 

2. Mil: Pairs un rigodon, to score a bull’s-eye. 
rigolade [rigslad], I./. P.* t'un ; lark, spree, 
rifole (ngol), s.f. Dram, furrow-drain, trench, 
gutter, channel. 

njpiler [rigolc], v.t. P. (u) To laugh. (A) To 
have some fun, to enjoy oneself, 
r^lear) -euse [ngolsir, -o;z]. i. a. Fond of 
fun 2. s. (a) Laugher. (A) Jolly chap ; joker 
rifollot [ngolo], s.m. Pharm: (Papier) rigoUot, 
mustard-leaf, -plaster. 

rifoiO) ^tC [rigolo, -ot). P: 1. a. (o) Comical, 
laughable, funny. Ce nest pas r., it’s no joke. 
(A) Surorising, queer. 2. s. Wag, joker, 
s.m. Revolver or pistol. 

Hgorisme [ngonsml.r.m. Rigonam, stnetness. 
rigorisre [ripriatl. I. a. Rigorous ; strict (code 
of morels). 2. f. ^gorist; rigid moralist 
rigODreulz* -eusc [ngure, -^tz], a. Rigorous. 
1. Severe, harsh; hard (winter). 2. .Strict 
Observer une neutraliti rigoureuse, to observe 
Knct neutnbty. adv. -semeiit. 
rtgnew [rigoeir], s.f. I. Rigour, harshness, 
•everity. Les riguetsrs du sort, the hardships of 
fate. Prendro dot mosnros de riguour, to take 
ngorous, severe, measures. User do riguour avec 
9", to be severe with, hard on, s.o. Tonir riguonr 
4 qiif to refuse to relent towards s.o. 2. Strictness, 
to r. j'tm rmsasmement, the closeness, exactness, 
of a piece of reasoning. (Of thg) Ctro do riguoor, 
to DC indispensable, compulsory, obligatory. 
L'ikaAir n*est pas de r., evening drm is o^uon^. 
A la r^noort (t) rigorously, strictly; (ii) it need 
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be, if rcallv necessary. A la r. on peut te servir 
de . . at a pinch one may use. . . . 
rillettes (njetj, s.f.id. Potted mince (of peyk). 
rillons [nj5], j.m.p/. Cu: Greaves, 
rimailler fnmaje], v.i. F: To stnng rhymes 
together. 

rimailieur [nmojorir], t.m. F: Rhymester, 
rime [nm], s.f. Pros: Rhyme, kimes plates, 
suivies, alternate masculine and feminine coup¬ 
lets : couplet rhymes. Rimes croisies, altemees, 
alternate rhymes. Dictionnaire de rimes, rhyming 
dictionary. F: Sans rime ni raison, without 
rhyme or reason. 

rlnier fnmc]. i. v.tr. To versify; to put (tale, 
etc.) into rhyme. 2.1'.i. (a) (Of word) To rhyme 
{avec, with , d, to) F: Cela no rime 4 rion. 
there’s no sense, neither rhyme nor reason, in it. 
(A) (Of pers.) To rhvnie, to write verse, 
rlmeur [rimccir], s.m Rhymer, rhymester, 
rinceau [rcso], s.m. I. Arch: Foliated scroll. 
2 . (Curtain) loop-hook. 

rince>bouche,r.m mti.,rinca-doigt8,.>-.m.inti. 

Fingcr-bo\N 1. 

rinlcer [n'se], t-.rr (jo rln9al(o); n. rinconi) To 
nnse (clothes); to nnse out (glass). P: So 
rinoor lo gosier, ia dalle, to wet one’s whistle. 

s.m. -^age. 

rlnc^C} s.f. P. Drubbing, thrashing. 
nn9ure [n'sy;r],r /. Rinsings, slops, 
ringard [regair], s.m. (Furnace) tire-iron, poker, 
slice-bar, pricker. 

r^aiUe fnpo:j], s.j. F. Feasting, carouMl. 

Pairs ripalllo, to feast, carouse, 
ripailljer [npuje], v.i. F.‘ To feast, carouse, 
revel, s. -cur* -euse. 

ripatoimer [npstone], v.tr. P: To mend; to 
patch (sth ) up; to botch (sth.) up. 
ripatons [ripat.^], j.m p/ P: I. Feet. 2, Boots, 
ripe [rip],r / Tis: fti: Scraper, 

ripler [npe]. I. t>./r. To scrape, polish (ston^, 
2. v.tr. (a) To slip (chain on capstan, etc.), (A) To 
slide along, to shift (load). 3. v.i. (o) (Of hawser) 
To scrape, rub. (A) (Of wheels) To skid. 
s.m. *age. 

ripolin fnp.iltl, *,m. Hipolin enamel, 
rlpof^e [npope], r /. F: Slops; lap; heel-taps 
(of wme); hash-up (of old theories), 
riposte [npast], s.f. Riposte. 1. Box: Fenc: 

Counter. 2. (a) Retort. (A) Counterstroke. 
riposter [riposte], v.i. I. Box: Fenc: To 
nposte, counter. 2. To retort, 
ripuaira [npucir], a. & i. Ripuarian. 
riquiqui [nkiki], r.m. F: X. (a) The little finger. 
(A) Undersized person. 2 . Brandy (of poor qual¬ 
ity). Un petit verre de r., a little drop of spirits, 
rirc [ri;r). I. 0.1. (/>r./i. riant; p.p.ri; pr.in4. i* 
rU, D. rions. Us Hent; pr.sub. Je ris; p.h. ie rit; 
fu Je riral) I. To laugh. Se te^r les oAtes de rin, 
rire oomme un boara, to be convulsed with 
laughter, to shake with laughter. R. bruyamment, 
to guffaw. R. en sot-mime, r. tout has, to laugh to 
oneself; to chuckle. R. faux, pointu, to force a 
laugh. R. bitement, (i) to haw-haw, (ii) to giggle, 
titter. S.a. ancb t, barbb' i, cape 1, dent i, 
icLAT 2, ficLATER 2, etc. II a fi {jutqu')aux larmes, 
he laughed till he cried. C’dtait 4 mourir de rire, 
P; 4 oreverde rire, it was kilUngly funny. Nepne 
avoir le oreur 4 rire, not to be in a laughing mood. 
D n'y a pae de quol rire, it is no laughing matter. 
Rire de qn, to laugh at s.o. Rire d'uae Usioire, 
to laugh over a atory. Prov: Tel qui HI vendredi 
dimanobe pleurera, laugh on Friday, cry on 
Sunday. Rlra Men qvl rlra le dernier, he laugba 
longest who laughs lost. Sa ios i. S« To fiat, 
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joke. VOtt* vou]»i rtr« I you ire joking I Prendre 
en rimt, to laugh fth. off. Pour rin, for fun, 
for a joke. Journal pour lira, comic paper. Rot 
pour rlra, aham king. Soidatt pour r., make* 
believe aoldiera. ye I'oi Joit blitolra da rira, I 
did it for a joke, for fun. S.a. mot i. 3 * (^) P- ^ 
to greet a.o. with a amile. (b) To be favourable, 
propitioua (d, to). La fortune iui rit, fortune 
amiln on him. 

9t rire. (o) i* rir* da qn, to laugh at, mock 
at, a.o. (i) Se r. de tfch., to make light of ath. 

11 . li^t t.m. (o) Laughter, laughing, fielat 
da lira, burat of laughter. II aut uo court 4 olat 
da rlra, he gave a abort laugh. Avoir un aooia da 
lott rlM, to be overcome with uncontrollable 
laughter, fk) Un rlra, a laugh. II eut un r. 
iTinerii^iU, he laughed incredulously, 
rii* [ri], x.m. A. & Poet: Laugh, laughter. 
rllS r.m. Sou: Reef (in tail). Prandra un ria. 
to in a reef. Vollt au baa rla, cloae*reefed 
tail. Larguer un ns, to ahake out a reef. 
ria*t t.m. Cu ; Rla da vaau, d'agnaau, sweetbread, 
riwe [rire],!./. I, (a) Jeer, mockery, (k) Laugh¬ 
ing-stock, butt. a. Aon.' Light aquatl. 
rltettC Frixet],*./. (Child’s) pretty laugh or amile. 

Pala (la) rlsatta A papal now amile to daddy I 
rillbln [rizibl], a. Ludicrous, laughable (mia- 
take). adv. -ment. 

riaque [risk], i.m. Risk. Counr uti r.. to run, 
incur, a riak. A tout risqua, at all hazards. Vout 
le faites A voi rlsquaa at pArila, you do it at your 
own riak. Au rlaqua da aa via. at the risk, penl, 
of hia life. Ins: Pollea tout riaquaa, all-in policy 
Ri^uas da fuarra, war-risks. | 

rift^Uler [riskel, v.tr. To nak, venture, chance. I 
R. la vie, to nak one'i life, jfe ne veu* rien r., \ 
I am not taking any riaka, any chances. Prov: Qui. 
na rlaqua lian n'a rlan, nothing venture, nothing 
have. Riaquer la coup, to chance It. a.-able. 

•e Hetiuer, to take a risk: to take risks. Ser. 
dfmre qeh., to venture, to make bold, to do ath. 
riiiqudi a. Risky. 

rieQUe-tout. i.M.im*. Desperado, dare-devil. 
rittPle [risol],!./. Cu: Rissole, 
rleaoler [riaale], n.ir, Di; To brown. 
xiAtOUniC (riatum], s.f. Refund; return (of 
amount overpaid); rebate. 
riltOUrner [riitumc], v.tr. To refund, return 
(amount overpaid). 

ritt rite [rit], s.m. (The pi. is always rites) Rite. 
ritOUnwe [rinimtl], s.f. Mus: Ritomelle. 
F: Cast toujours la nima riioumaUa, he’s 
alwaya harping on the same string. 
ritBaUnne fntoaliam}, r.m. Ece: Ritualism, 
fitwliete [ntqaliat]. I.o. Ritualiatic. s.r. Ritu- 
aliat: P^: ceremooialiat. 
ritaW)-eUe fritqal]. l. a. Ritual, a. i.m. Ritual, 
rlvage [rivatt], i.«. Bank, side (of river); shore, 
atrand (of lue, aea) ; waterside, [rivb] 
rival, -ale, -bus [rival, -o], a. df s. Rival, 
laaa rival, unrivalled. 

rivallMT [rivalize], o.t. R. cute ept, (i) to nval 
a.0.: (ii) to compel vie, with a.o.; to emulate 
a.o. // poft r. aoec Us ssmlUetrs, he can hold his 
own, oompare, widi the beat. R. d'efforts aoec qn, 
to vie with a.o. 

rivallri frivalita], s./. Rivalry* emulation, 
rive [rhv], »./. X. Bank (of river); ahote (of 
lake): wateraide; akin (of a wood). (Of the 
SeiM) La rive drella, gaueha, the north, south, 
aide. !■ Tdbi; Edge, edging: border (of 
horaeahoe). 

rivelalae [rivlco], z 7 * 

nw (rivej, v.tr, (a) To rivet, (k) To clinch 


(nail). F: River aon eloa A qn, (i) to nve a.d. 
a dincher *, (ii) to give s.o. a piece of one's mind, 
riyen^ -aine (rivrk, -en]. l. a. (o) Riparian, 
riveraide, wateraide, riverain (owner, property , 
etc.), (k) Bordering on a road, on a wood, etc.. 
wayside (property, etc.). 2. e. (o) Riverside 
resident, (k) borderer (upon a road, etc.), 
rivet [rive], s.m. ja) Rivet. Assemblage d meis, 
riveted joint, (k) Clinch. 

rivet|er [rivte], v.tr. (Ja rivette; Ja riveitaral) To 
rivet, t.m. -age. s.m. -eur. 
rivlire [rivjE:r], s.f. I. River, stream. S.a. RUts- 
BBAU I. 2 « Geog: La RiviAre (de OAnea), the 
Riviera. RiviAre da diamants, diamond 

riviire. 4. Needlew: Open-work, hem-stitch, 
rivolr [nvwa:r], s.iR. Riveting-hammer, 
rivure [nvy:rl, I./. I. Riveting. 2. (a) Rivei(ed) 
joint, (k) Rivet head. 3. (a) Pin-joint. 
(k) Hinge-pin. 

rlxe [riks], s.f. Brawl, scuffle, affray. 
rl2 [ri], s.m. Rice. Riz en paille, paddy. Ris 
dicortiqui, husked nee. Eau de rlz, rice-water 
Cu; Riz au lait [nole], nee pudding. OAtaau de 
riz, rice shape. S.a. papier i, pouore 2. 
piziipe(rizjc:r],j./. Rice-plantation; rice-swamp, 
robe [rob], s.f. 1. (a) (Lady’s) dress, gown, 
frock. R. du soir, evening dreas. R. de vilU. 
walking dress, (k) Robe de ohambre, dressing- 
gown ; (lady’s) wrapper. Pommes de terre en 
robe de ohambre, potatoes in thar lackers. 
(c) (Long) robe, gown (of lawyer, etc.). Les geoi 
de robe; la robe, the legal profcMion. 2 . (a) Skin 
(of onion, sausage, etc.); husk (of bean); outer 
leaf (of cigar), (k) Coat^f horse, dog), 
robio [robe], t.m. F: Gentleman of the robe; 
lawyer. 

robmet [robine], r.m. (Stop-)cock; tap, faucet, 
spigot. A. ii; 7 ofteur, ball-cock. Meh: R.d‘estret‘ 
tion, blow-off cock. Ouvrxr, femur, le r., to turn 
on, turn off, the tap, the gas, the water, etc. 
Toumer ler., to turn (on, off) the tap. 
robtnetier [robmetje], s.m. Braae-founder awd 
finisher; brass-ami^, 
robinier [r>binje],r.m. Bot: Ftlaeacada. 
robre [robr],r.m. Cards: Rubber, 
robiaate [nbyst], a. Robust; sturdy (child), 
stout (faith); hardy (plant); strongly built 
(bicycle), adv. -ment. 

robustesie [nbyetes], s.f. Robustness, eturdi* 
neu, hardiness; strength, 
roc [rok],s.m. Rock. Bdfiiur fe roc, built on rock- 
roCSiUe [rokaij], s.f. (a) Rock-work. Jowl hi de 
roeaiUe, rockery; rock-garden, (k) Rubble. 
rocaiUeuX} -cuse [roluje, -e:z], a. (a) Rocky, 
pebbly, atony. {b)F: Rug^, harsh (style), 
troche [ro$], sJ. Rock, boulder. Roehe de fond, 
bed-rock. Terrain de r., hard, rocky, eoil- 
F: GUir eomme de Teau dt roehe, clear w 
crystal. Avoir un oeaur de roehe, to have a heeit 
of stone. Homme de la vleUle roehe, man of the 
good old stock, of the old school, n y a quelque 
ohoee sous rooks, there is something in the wind- 
S.a. ANGVttXB I, CRIZTAl. X. 
roriier [roS^]* r>vi. Rock (high and pointed); 
crag. Cots bSnssee de rocken, rock-bound coeet. 
Ler.de Gibralta'’, the rock of Gibraltar. R. brun- 
latu, rockiru ctone, logan-stone. Ranne eoa urw 
un roehar, brm at a rock. 

rochet* (nSc), i.m. Ratchet. Roue a roahai, 
latchet-vrii^. 

rossbetS s.*. Ba.Cost: Rochet. 
rochetOT, -eoM [n>, -eaj, a. Rocky, eteay. 
Lee Baeettgnee R oAe uB e a, the Rocky Meiin- 
laine, F; the Rockiee. 
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rococo [loloko]. I. aAKv, (a) Rococo; in the 
French XVIII century ttyle. (o)F: Antiquited. 
old’fethioned. 2 . s.m. Le rooooo, rococo, 
baroque. 

rodoS^ Grinding. I. Lapping, 

polishing (of shaft, gem); grinding m (of glass 
stopper, of valve). Aut: "En rodage/’ 'running 
in.' 2 . Wearing (o^arta). 
r^cr [rode], v.fr. To grind, (a) To lap, polish , 
to grind in (glass stopper, valve). Poudra 4 roder, 
abradant. (6) Moteur encore mal ro<U, engine not 
yet run in. 

r^er [rode], t).». I. To prowl; to be on the 
prowl. R. Us met, to prowl about the streets 
2. (Of ship) R. sur son ancre, to veer at anchor. 
rAdeuT) -euse [rodccir, -oiz]. l. a. Prowling 
2. t. Prowler. R. de gr^e, riverside loafer, 
rodoir [rodwatr], f.m. Gnnding*tool. 
rodomont [rodomS]. I. Pr.n.m. Lit; Rodomont 
(in Ariosto's Or/ofidoF’urioro). i,s.m.A: Swash¬ 
buckler, braggart, swaggerer, blusterer. ' 

rodomontade [rodomStad], ;./. Rodomontade; 

pi. bluster, braggadocio, swagger 
Kogationf [r>ga 8 j 5 ],j/.p/. Ecc: Roption-dayh 
rogatons [n>ga6],r.m.p/. Scraps (of food); odds 
and ends ; broken meat. 

Roger [roje). Pr.n.m. Roger. Un Roger Bon- 
tampi. a happy-go*lucky fellow, a jovial soul, 
rogne [n/t], i./. R: £tre an rogue, to be cross, in 
a temp^. 

rognjer [rope], v.fr. To clip, tnm, pare. R. Us 
trmehes, to cut, trim, the edges (of a book). 
F: Rogner les alias 4 qn, to clip a.o.’s wings. 
Rogoar las moroaaux 4 go. to cut down a.o.'s 
tllowuice or profits. S.a. oncle i. s.m. ■'Rge« 

1. m. -cment. i. -eur, -euse. 
rognoir [npwa:r], f.m. Panng-tool. 

rognon [rojiS], s.m. t.Cu; Kidney (of animals). 

2 . Rognoo da silai, fiint-nodule, kidney-stone. 
rognonn|er [npone], v.t. P: To gnimble, 

growl; to grouse, i.m. cement, 
rognuret [rapyir], s.f.pl. Cuttings, clippings, 
parings; trimmings; scraps, 
rogomme [rogomj.i.ffi. F: Spirits, liquor. Volx 
da rogomma* husL’y voice (of a drunkard). 
rogoe‘ [ng], a. Arrogant, haughty (voice). 
ronie%i./ Fish: Salted cod-roe (used as bait). 
rorrrws], 4 .m. King. Les rets de France, tht\un^% 
of France, t/ie French kings. Da par la rol. in 
the King’s name. Moroeau da rol, dish fit for 
a king. La mmson du rot, the royal household. 
Jour, ( 4 ta, das Bolt, Twelfth-day. Vallla das 
Rola, Twelfth-night. Pair# lat Rols, to celebrate, i 
keep, Twelfth-night, the Epiphany. 04 taau,; 
galatia» daa Rola, Twelfth-cake. Cards: Le roi , 
de tr^, the king of clubs. Chest: Le roi, ; 
the ku^. i 

roide [rad], a., roidciir [redceir], t./., roidlT: 

[rediir], v.tr. ^ raioi, raideuk, raidw. i 

roitclet [rwatU], s.m. I. Petty king. 2. Om: \ 
(Golden-creatcd or fire-created) wren. 

fn:l], r.M. i. (a) Roll (of parchment, ^.). 
(h) etc: Roll (of court); list; regitter. 

Mil: Rotter. A lour da rdla, in turn, by tuma, 
in rotabon. Faire fcA. d tour de r., to take tuma 
in doing tth. Nau: R. de Vhptipage, lift of the 
crew; muster-roll. 2. Th: Pan,rdle. Premmr., 
leading pan; leading man; leading lady. 
Anigw UD rAla 4 qa, to cast a.o. for a part. 
DistrlbatteB daa (i) catting, (ii) catt (of the 
play). Josser tttt r. mpertmt dans utse eiffaire, to 
play, t^, a Mominent part in an afiair. fortlr 
da aen idle, to go beyond one’t part; (ii) to 
take loo roudi upon oneself. 


roUUer [rolje], r.m. Om: Roller. 
romaln» -8ine‘ [nmc. -en]. l. a. Af s. Roman. 
2 . I.m. Typ: Roman type. 3. s.f. Romalna, 
cot lettuce. 

romaine', t.f. Steelyard. S.a. balancb 1, 

BASCULE I. 

roman^ [nmo], s.m. l. (0) Novel. R. poUcier 
detective novel. F: R. d deux loui, penny dread¬ 
ful. (6) L'htstoire de notre rencontre est tout ufi r., 
the story of our meeting is quite a romance, 
(r) Lt roman, les romans, (prose) fiction. 
2 . Mediev.Ltt: Romance. La Roman da la Rost, 
the Romaunt of the Rose. 
romanS -ana [mma, -an], a. Gd s.m. I. Ling: 

Romance, Romanic. 2. Arch: Romanesque, 

' (in Eng.) Norman. 

j romance [romaisl.i./. Mus: (Sentimental) song, 
drawing-room ballad. 

romanciefy -lire [mmdsje. -jeir}, t. Novelist, 
romand [mmd], a. Geog: La Suliae romande, 
French Switzerland. 

romaneaque [nmanesk], a. Romantic (idea, 
etc.), ado.-ment. 

roman-feuilleton, t.m. Joum: Serial (story). 
pi. Dts romans-feuilUtons. 

romanichel, -clle [nminiSel], /. (a) Gipay, 
romany. (b) Vagrant. 

romaniste [romamst], s.m. I, Ecc: Romanist. 

2. Ling. Student of Romance languages, 
romantique [nmatik]. i. a. Romantic | belong¬ 
ing to the Romantic school of kterature. 
2, 1. Romanticist. S.a. clauiqus 3. 
romantUma [nmutism], s.m. Lit.Hiit: Ro¬ 
manticism. 

romarin [nmBrl],x.m. Rot.- Roaema^. 

Rome [fom]. Pr.n.f. Geog: Rome, rrov: Tout 
ebemin m 4 oe 4 Rome, all roads lead to Rome. 
A Rome U laut vlvre oomme 4 Rome, when at 
Rome you must do as the Romans do. 
rompre [r 3 :pr], v. (pr.ind. Je romps, II rorapt, Ua 
rompant) I. v.tr. To break, (e) To break in two 
(with an elTort); to snap (stick, bough). Se r. U 
cou, to bresk one’s neck. S.a. LAMCB t. (6) To 
disrupt. R. un ehtmtn, to break up a rosd. (Of 
stream) R. set digues, to burst iti banka. St r. une 
artire, to burst, ruptuia, an artery. AppUudlr 
4 tout rompre, to brmg down die houee. 
F: Rompre la t 4 te, las oreUJet, 4 qn, (i) to make 
a deafening noise; (ii) to drive s.o. crasy (with 
queationa, etc.). Se rompre to tite, to cudgel 
one’s brains. Mil: Rompre le p*a, to break step. 
RompexI dismiss! S.a. glaci 1, bang 1. (c)a> 
It silence, to break the silence. R. une promesse, 
to break a promise. S.a. ban s. (d) R. un coup, 
un choc, to deeden the force of a blow, to deaden 
a shock, (e) R. un mariage, une eoitversation, to 
break off an engagement, a convcraation. R. un 
tite^A-Ute, to interrupt a private convcraation. 
R. un marekd, to call off a deal. El: R. un circuit, 
to break, open, a circuit. (/) R. ViguiHbre, to 
upset the equilibrium, the balance. Rompro tot 
ohtona, (i) to call off the hounds; (ii) F: to 
change the subject; (iii) to put on end to the 
conversation, (g) R. un cheval, to break in a horse. 

R. mAIo ^ciplsne, oux tfffairet, to break s.o. in 
to aisdpiinc, to train a.o. to busneis. R. m dla 
fatigue, to inure a.o. to fatigue. 2. v.i. (a) To 
break (off, up, aauoder). R. avec gn, to break wi^ 
a.o. R. avec utu habitude, to br^ (off) ■ habit. 

S. a.viaitei. (b)(Oftroopo) R-devantl’emutm, 
to break ba fer a the enemy, (r) Boss: Fttie: To 
give ground, to step back. 

M ItnDpM* 1* To break (asunder); (of 
branch) to anap. break off ; (of ice) to break (up). 
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S* Se r. d qch., to break oneself in to sth.; to 
tceuatom oneself to sth. 
rotnpii) a. {a) Broken, fitre rompu ds 
to be worn out, tired out. S.a. baton i, 
IAMBS I. (6) Broken in. ^tre r. aux affairet, to 
be experienced in business, 
romsteck fromstek], t.m. Cu: Rump'Steak. 
ronce 4./. X,Bot: Brumble; blackberry* 

bush. S* F; Thoms. Ronoe(a) Artifloi«Ue(8), 
btrbed wire. 3. Curl (in grain of wood). R. de 
noytft bur-walnut. 

roaM-fransIwise, «./. Loganberry, pi. Des 
roncet-frambois€s. 

roaceiu^ •«!•€ [rSso, -otz], a. 1. Brambly. 

St Aeqjou r., figured mahogany, 
ronchoo [r3^], a. & s. inv. inf. F: Grumbler 
BIU €tt ronchon, she is something of a scold, 
ronchonajer (rSSanel, ».«. I, F.- To grumble, 
grouse. 2 . W.Tel: To hum. s.m. -ement. 
roDchonneuri -euse [rSSonceir, -eiz], s. 
F: Grumbler; /. scold. 

road) roade [r 5 , r 3 :d]. I. X. a. (d) Round (table, 
etc.); rounded (arm); plump (figure). Bourse 
rondtt well-lined purse, adv. (Of wheel) Toumer 
rood, to run true, {b) Voix ronde, full voice 
Fn ehiffres rondt, in round figures. Comptt r. 
round sum, even money. F; Homme tout road, 
ttnightforward, bluff, man. // ttt r. en affairet, 
he docs a straight deal. 2 . i.m. (a) Rouna, nng, 
circlt. Le ehat ae met an rend, the cat curls 
up, coila itself up. Denier en rond, to dance in 
a ring. S.l. KMPfiCHBUR. Rond de Mrvlette. 
napkin ring, ib) Disc. Mtc.E: Washer. R. de 
patn, dt MueirroB, slice, round, of bread, of 
sausage. F. de beum, pat of butter. Rond de 
oulr» (round leather) chair cuahion. S.a. rond- 
Dl-cuui. P: n n'i pu un rend, he haan’t a brass 
farthing. 

n. rondo, 1./. 1« (a) Round (dance). 

(&) Mil: ttc: Round(s); (of policeman) beat. 
Fain la nnde, to go the rounds. A: La r. de 
miit, (i) the watch patrol; (ii) the watch. 
(0 RouM-hand (writing). {d)Mus: Semibreve. 
2 , A La rondt, around. A dix lieues d la r., for 
thirty miles round. (Falre) passer le via a la 
ronde, to pus the wine round, to hand round the 
bottle. Boire d la r., to drink m turn, 
rond^e-coir, <.m. F: (0) Clerk (esp. in 
GovernmentMfvice). (C/.RONoa) Vieuxr.-de~e., 
old atick-in-tho-mud. (i) Bureaucrat. pL Des 
nndt’^k'odr. 

nmdenu [iftdo], 1.1a. 1. Fy.Z.if.‘ Rondeai^. 
2* Mat; Rondo. 

roodolet, -cttO (r 5 dle, -ct], a. Roundish, 
plumpiah (person). Sofnm roulette, nice, tidy, 
little aum. 

rondelle [rSdall, s.f. I. Small round; disc (of 
ctrdboitfd, etc.); slice (of gherkin). Rondelle 
, tudbla, fuaible plug (of boiler). 2, (a) Ring. 

(6) Washer. F. dratiorf, spring wither, 
rondemcnt [rSdmfi], adv. (a) Roundly, briiklv, 
promptly, amirtlv. Mener r. let ehotet, to hustle 
tbinge on. (by Jl noitt a dit ikgita . . ., be told 
US atiaight that. ... * 

rmidmir [rSdcev], >./. ItRoundnus, rotundity; 
fuUneu (of ahape); pi. nixinded forms or lines. 
2. Fnnlmeu. outapokcnneu. 
roadla (Round) billet; 1 <^ (of 

ficewDod). Ckatmfn tk randitu, corduroy road 

(&) lidck stick; cu^el. 

TOM*poill^ I.M. Circus (where aevenl roads 
moet). pi. Dfi fonii-pemcr. 
roafltllt [riflfi], a. x« Snoring. 2-(a) Rumbling, 
humming, whirring, throbbing (noise). 


(i) Voix ron/fanle, booming voice. Titres ronfiantt. 
sonorous titles. Tirade ronflante, high-sounding 
tirade. 

ronflemeot [toflsmo], s.m. I. (0) Snoring 
(i) Snore. 2* Rumbling, booming, humming, 
whirring. W.Tel: Buzzing; hum (in loud- 
apeaker). 

ronfler [rSfle], v.i. l. To snore. 2. (Of wind, 
fire, etc.) To roar; (of organ) to boom; (of top) 
to hum ; (of engine) to whirr, 
ronfleur, -euse [r 5 fl(s:r, -0:1], s. Snorer. 
rongeant [rS^o], a (0) Corroding; rodent 
(ulcer), (b) Gnawing, carking (care). 
roDKr [1630], v.tr. (je roageai(i): n. rongeons) 

1. To gnaw, nibble. R. un os, (of dog) to gnaw 
a bone; (of pets.) to pick a bone. Se ronger le 
cosur, to eat, fret, one’s heart out. S.a. frein i. 
ONCLE I, VER 2. 2 . (Of acid, etc.) To corrode, 
to pit, to eat away (metal); (of the sea) to erode 
(coast). F: Ctn rongi da ohagrin, to be con¬ 
sumed, tormented, with gnef. 

rongeur, -euse ir33a::r, -0:1]. i. a. Rodent, 
gnawing (animal); rodent (ulcer) F: Soucts 
rongeurs, carking care S.a. ver 2 2. s.m. Z 

Rodent. 

ronron [r 3 r 5 ], s m. i. Purr(mg). Fairs ronron, 
to purr. 2.F Hum, whirr, 
ronronnler [rSrone], u.i. (a) To purr. ( 4 ) Meh 
W.Tel: To hum 0. -ant. s.m -ement. 
roquefort [nkfoirj, J.m Roguefort cheese, 
roquer [nke], v.t. x. Chess- To castle. 

2 . Cro^el.' 7'o (loo8e-)croquct (the ball), 
roquet [rake], 4 .m. (o)Pug-dog. (4) Cur,mongrel 
roquette [nkrt], 4 ./. Bot: Rocket, 
ro^ual [r3rkwal],x.m. Z: Rorqual; finback, 
rosace [rozaiT, t.f. (a) Ro8e(-window), wheel- 

window. ( 4 ) F. p/0/md, ceiling-rose; rosette, 
rosacd [rozase]. Bot: X. 0. Rosaceous. 2, t.f.pi 
Rosaeiss, rosaceae. 

rotalre [rozctr], s.m. Eee: Rosary. Dire Is 
roiaire, to tell one’s beads, 
ros&tre [rozottr], 0. Pinkish. 
rosblf[roBbif], s.m. Roast beef, 
rose [ro:z]. 1. s.f. Bot: Rose. (0} R. mosuseuse, 
moss rose. R. pompon, fairy rose. R. sauvage, 
wild rose, dog-rose. Eau de rose, rose-water. 
Essenee da roses, attar of roses. F: LSvres ds 
rose, rosy lips. Tout D'ast pas roie(s) dans oe 
monde, life is not a bed of rosea (11 n’aat) pas ds 
rose sans epinea, no rose without a thorn. 
DSoouvrir le pet atu roaes [potoroiz], to find out 
the secret. ( 4 ) Rote trAmlire. hollyhock. Bois 
de roes, tuli^wood. 2. (0) 0. Pink (dress); rosy 
(complexionV (/nv. in compounds) Des rvbans 
rose ptvoine, p^ny-red ribbons. ( 4 ) i.m. Rose 
(colotir): pink. P: Voir tout en roee, to see 
everything through rose-coloured spectacles. 

L t.f. (a) Arch: Kost-window. (b) Nau: Rose 
venlaf compass-card; mariner’s card. 
(r)L0p.‘ Rose (diamond). 
roBCau [n»o], i.m. Bot: Reed. R. des tables, 
beach-graas. F; S'lvpuyer sur un roaeau. to lean 
on a broken reed. 

rot^ [roze], t.f. Dew. Goutte de r., dewdrop. 
Couvert, humeetk, da reeie, dewy. Ph: Point 
de roede, dew-point. 

roidole [roteol], s.f. Med: Roeeola. F. ^P>- 
ddndqste, German meaalee. 

[rose], c.lr. To rose; to make (sth.) pink, 


roay. 

roa£, a. Roseate, rosy. S.a. vin. 
rMax^e (rozie], t.f, Rosery; roae-garden. 
rodette [rozst], t.f. I. (0) Bow (of ribbon). 
( 4 ) Rosette (of the Legion of Honour). 2- (0) Red 
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ink. (fr) Red chalk. (Culm da) roaalU, me- 
copper. 4. Clout nail, 
rosier [rozje]. r.m. Roae>tree, roae-bush. 
rosliro [rozie:0> Maiden to whom la awarded 
the wreath of roaea (and a amall dowf7) for 
viituoua conduct. (X« coiirownewent de la RotUre 
ia an annual event in certain French villages.) 
rotlr [rozi:r]» v.i. To become, turn, rosy; to 
blush: to go pink. 

rOSSC [ros]. X. t.f. (a) F: Sorry steed; screw 
{b)P: Objectionable,ill-natured, person , ' beaat.' 
2* a. P: Objectionable, ill-natured; nasty 
(person, song, etc.); low-down (trick), 
rosscr [rose], v.tr. F: To give (s.o.) a bcatin^i, 
a thrashing. 

roit£e»r /. P: Beating, thrashing 
roMorie [rosri], r./. P: l* Nastmess, 5curvine.ss 
(of conduct, of speech). 2. (a) Nasty, scunn', 
trick, (fr) Nasty story, scurrilous expression 
(e) SpiteM, catty, remark, 
roillgnol [roaiwl},>.m. I. Nightingale. 2. Pick- 
lock, akeleton-key. 3. F: Old unsaleable article 
(in shop); piece of junk. 

rosaixUUlte [nsinart], s.f. F • Rosmante, old 
worn-out hack. (From Don Quixote’s horse.) 
rotiollt* [roaoti], r.m. Bot: Sundew, drosera. 
rostoUt'if-m. Roiolio (cordiaH. 
rostral,-atix[rostral,-0I,A. Kostrai. Rom.Ant. 

Cotironna rostwa, rostral crown. 
rostre[r9atr],<.m. Bot: Z: Rostrum. Rom.Ant. 

Las roftnMf the Rostra, 
rotfrohi.m. P: Belch; eructation, 
rdt [rci], i.m. A: (a) Roast (meat). (&) Roast 1 
meat course. 

rotang [rotd],r.m. Bot; - rotw^ i. 
roUdf, -Ive [rotatif, -i:v]. 1. a. Rotary (pump, 
etc.). 2. r./. Rotative, rotary pnnting-press. 
rotation [rotasjS], $./. Rotation. Mouvtment (U 
r., rotary motion. Axe de rotation, axis of rota¬ 
tion. Pliee 2 rotation, revolving part. Corps en 
rotation, rotating body. 

rotatolre [ntatwair], a. l, Mee: Rotatory; 

rotative. 2. PA; Rotary (polarization), 
roter [mte], 0.1. To belch; to bring up wind. 
rotlfn« [rodfeir], i.m. Biol: Rotifer, p/. Roti-i 

fera. I 

rotin’ [nti], $.m. I. Bot: Rattan. Stdget en 
rotln, cane chain. 2. Rattan walking-atick. 
rodn', i.m. P; Penny. D o*a paa un rotln, he 
hasn’t a penny-piece. 

rdtilr [rotirr, r>). I. v.tr. (a) To roaat (meat); 
to toaat (bread). Pore rSti, roaat pork. Pain rSu, 
toaat. (A) P: (Of the aun) To scorch, dry up 
(grass, etc.). 2. f.i. To roast; to toast; to 
Bcorcb. t.m. •Issan. 

r6tl, t.m. (a) Roast (meat). R. de mouton, 
roaat mutton. (A) Roast meat coune. 

r6tle, s.f. Round of toaat. Rdtiet beurrdes, 
butteied toast. Rdtio k Panglalaa, Welah rabbit, 
rttlascrle[rotiari],I./. A: Cook-shop, 
rdtistev, -COM [rotiaoeir, -ov], s. A: Cook- 
shop proprietor. 

t^fttlMOirn [rotiswBxr], t.f. Dutch oven. 

I’Otoocte [rodidj, r./. I. Rotunda; circular ball. 
Rmt: Engine aM 2. (Lady’s long alaevelcaa) 
cloak. 

votODdM [rMMite], t.f. Rotundity. I. Round- 
neaa; atoutnesa. 2 . Rounded part, 
rotor ijm. Rotor (of dynamo, turinne). 

rotalo (ntylj, t.f. I« Knee-cap; pat^. 
a. MmJ: Knea- j omt; baU-and-aocket joiot. 
Amt ; JL dr tfraetJea, ataeting-knuckle. 
tot ai o [ntytf], t.f. I. Coonnoner’a condi t i on, 
a* Cotf. C o troo s nal ty, cominons. 


rotorlcr, -l^re [mtyoe, -jrr]. i. a. Of the 

cmimon people. 2* t. (a) Commoner. Let 
rotonVrt, the commonalty. (A) Self-made man. 
rouable [rwabl],r.m. Fire-rake, 
rouage frwa:)], t.m. I. Wheels, wheelwork. 
Pouagr(s) d'une montre, works, train of wheels, 
of a watch. 2. (Toothed) wheel, gear-wheel, 
rouan, -anne [rwfi, -an], a. Roan (horae, cow), 
roublard, -axtle [rublair, -ard], a. t. 

F: Foxy, wily, artful (person), 
roablarocr [rublarde], ii.i. P; To finesse; to 
cheat. 

roublardite [rublardi:z|, s.f. P: I. Cunning, 
foxiness, craftiness. 2. Piece of trickery, 
rouble fnibl], r.m. Num: Rouble, 
roucouilcr [rukule], ti.t. To coo. a. -ant. 
x.m. -cment. 

roue [ru], s.f. Wheel, (a) Voiture d ouairt roues. 
four-wheeledcarrisge; P; four-wheeler. F: Oln- 
qulSms roue k un oerrosse, entirety useless 
person or thing. Pouasar k ie roue, to put one’s 
shoulder to the wheel, lens roues, wheelless. 
Paire la roue, (i) (of peacock, etc.) to spread (out) 
ita tail; (ii) to stmt, swagger; (iii) to turn cart¬ 
wheels. S.a. bAton 1. Mee.E: R. d axle, r. 
volante, fly-wheel. R. denlie, r. d'enpwage, 
cog-wheel, gear-wheel. R. d'angle, bevel wheel, 
mitre wheel. P. dr rourroiV, belt pull^. R.folle, 
dkalie, loose wheel, idle wheel. P. d ^tin, 
caterpillar wheel, (r) R. d eau, r. hydrauiique, 
water-wheel. R. de noutin, mill-wheel. R. en 
destus, r. d augett, overshot wheel. R. en deisoui, 

r. d aubei, undershot wheel, (d) N. Arch: R. d 
awAei, paddle-wheel, (a) Nan; R. du gouvemail, 
iteering-wheel, *thc wh^l.’ 

roueUefrwel].!./. Round slice (of lemon); round 
(of beeO. R. de veau, fillet of veal. S.a. airoN. 
rouennime [rwann], t.f. Test: Printed cotton 
goods (originrily of Rouen), 
rouer [rwej, v.tr. (a) A: To break (a.o.) upon 
the wheel. (A) F: Rouer qn de eoupa, to beat 

s. o. black and blue. 

roud, -de. I. f.ai. Rake, profligate; rouk. 
2. a. & t. Cunning, aly, artful (person), 
rouerie [run], t.f. Piece of trickery, of knavery; 
piece of sharp practice, [noui] 
rouet [rwz], x.m. I. Spinoing-whed. 2. Sheave; 

putley-whed. 3. wheel-lock (of gun), 
rouf [ruf], t.m. • roupli. 

Fouflltquette [ruflakct], t.f. P: Lovelock; 
Newgate knocker. 

roofle [rufl], t.m. (a) Deck-house (of ship). 
(A) Cuddy (of barge). 

x^uge |w}j. I. a. Red. (a) Fm reugo, red-hot 
iron. BtN rouga da home, to be red, blushing, 
with ahame. Deiwmr r. comma ttHepMWifw, to turn 
as red as a peray. L« ofaapoan rouga, the 
cardinal’s (red) hat. La drepoau rouge, die red 
flag. S.a. coQ I, kautvisaB i. Pxau-Rouob. 
ode. Ie Ikahar tool rouge, to lorn ooa’a temper 
completely. Voir rouge, to see red. (A) (/no. in 
compounds) Rouge umg, blood-rad. Det rmhant 
rottie eefite, cfaeny-red ribbons. S.a. CARom 1. 
2 . a.m. («) Red. Portar k lar ui rouge, to make 
the iron red-hot. Rouge-khina, white beat. 
(A) Rouge. Mattre do rouge, to rouge (onsecIQ. 
Beteu da luuge, Ispetick. 
rongcAtre [ntfOBtd* o- Reddiah. 
rottfd«Ml» Rtwriii r 
facM (penon). 
gpMftf gBTfit f.«. (Robin) redbreast. pL Det 

fenf fx .gw f a a . 

HMiiMM (rapi], a./, (o) Mod: Maa riw /L 
bmgae, Geiman mcaaka. (d) Vtt: 8he ap »pe « . 


\ [ni|o, -oidj, a. & t. Rad- 
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roofcoyler [ru3waje], v.i. (11 roufeoii; 11 
»ulMtn»)(Ofth8)(a)Totumred. C>)Toglow; 
to emit ■ lurid glow. a. *ant. 
rouge-queue, t.m. Om: Redstart, pt. Des 
rougft-quetui. 

ronget [ruy], t.m. (a) Bot: F: Cow-wheat. 
(b) Ent: F: Harvest-bug; harvester. (e) Ich: 
F: (i) Red mullet, (ii) surmullet, (iji) gurnard, 
rougeur [ru3a:r]. I./. i. Redness, a. Blush, 
flush. 3, Red spot, blotch (on the skin). 
rOUgir [ru3i;r]. I. o.tr. (a) To redden; to turn 
(sth.) red. Eau rougla, water with a little red 
wine, (ft) To bnng (metal) to a red heat. 
R. lefer au blanc, to make iron white-hot. (f) To 
flush (the face), a* v.i. (a) To redden, to turn 
red. (ft) Pair* rouglr un mital. to heat a metal 
red-hot. (c) (Of pers.) To turn, go, red; to 
colour; to blush; to flush (up). R. de qrh., to 
be ashamed of sth. Fair* rouglr qn, to put s.o. 
to the blush; to put s.o. to shame. R. de eoUre, 
to flush with anger. 

rouillr [ru:j}, s.f. I. Rust. Aeier sans roullls, 
rustless steel. Taobs de rouille, iron-mould. 
ItAp: Rust, mildew, blight, 
rouilier [n^e], o.tr. l. To rust. a. To mildew, 
blight (plant). 

•crouiller. l.(a)Toruat(up). (ft)F.- Lait- 
aar roulHer its oonnaissanoes, to allow one's 
knowledge to rust. a. (Of plant) To become 
mildewed. 

rouilU, a. l. (a) Rusted, rusty, (ft)^^; etc: 
Out of practice, a* Mildewed. 
rouflldUX, ■euM [ruje, •9:1], a. Rust-coloured; 
rusty (hftick, etc.). 

roulDm [ruiyrr). »,/. i. Rustiness a. (Of 
plants) Rust, blight. 

roujir Irwiir]. I. v.tr. To steep, ret (flax), 
a. v.t. (Of flax) To steep, ret. t.m. -Itaage* 
rouL s.M. I, Retting, steeping (of flax) 
a.F; MBtlr le roui, to taste of dish-water, 
itrakcii* (nikri), /./. Rookery (colony of rooks, 
penguins, seals, etc.). 

roulade [ruladl, tj. I. Pair* una roulade, to roll 
downhill, a. Miu.‘ Roulade, run. a. Cu: (a) 
Beef olive, (ft) Jam roll. 

roulage (rulaii], $.m. i. (a) Rolling (esp. of 
phoned land), (ft) Easy running (of vehicle), 
a* Carriage, cartage (of goods); haulage (of coal). 
Oheval de roulage. cart-horse, draught-horse. 
8.a. iNTMPwaB I, 3, Road traffic, 
rouiant [rulfi], a. I. (a) Rolling; aliding (door); 
moving (ataircaae); travelling (crane). Rail: 
MalMd roulaot. rolling-stock. S.a. fbu* 3. 
(ft) Smooth. Cfteeufi bitn r., good carriage road, 
etay(-runnbg) road. a. Com: Affaire rouUtnte, 
going concern. Ponds roulaat, worlung capital. 
3.JP: Side-sblitting, killing (tight, joke), 
roukau [rulo], t.m. 1, Roller, (a) Roulementt d 
rmiUa¥x, roller-bearinga. (ft) R. eomprettettr, r. d 
tmpmir, ateun-roUer. Paaaw le gamn au rouleau, 
to roll the gnee. (c) R. porte^ervietUt, towel- 
roller. Typfwr; R. porte-popter, platen; cylin¬ 
der. OaM eur rouleau. roUer-map. iStors #ur r., 
roller-blind, (d) lyp.* (Ink) roller. Pitot: 
(RoUer-^ueegee. a. (0) Roll (of paper, etc.); 
toll, web (of newt-print); roll, »ooi (of cine- 
netograph film); coil (of rope). P: Je euta au 
bout de moa rouleau, I ara at the end of my 
tether, at my wits’ end. Tntee «n rmiteau, twiat 
tobec^ (ft) R^^ler-blind. 
roal«m«&t[narefi],i.M. l.(a)RoUinc. Av: R. 
per Uni, taxyin^. Baade de routomenl, tre^ (of 
tyrrt. (ft) Rimmng, woHdng (of madiine. etc.). 
wimbBog (of waggon, of thunder); rattle (of 


carriaM); roll(ing) (of drum). $,Mec.E: Bear¬ 
ing. R. d fti7/», oall-beanng. Voie, ohemln. de 
roulement (pour billes), ball-race. S.a. baoub 2. 
4* (0) Com: R. de fouds, circulation of capital, 
b.a. FONDS3. (ft) Alternation, taking turns (in 
duties); rotation-roll. Par roulement, in rotation 
rouler [rule). 1. v.tr. (a) To roll (cask, etc,) 
(along). R. Us yeux, to roll one’s eyes. R. ur 
projet dans sa tete, to revolve, turn over, a plan 
in one’s mind. Mtn: R /e eftarfton, to haul the 
coal. Golf- Coup roul*, putt. S.a. bosse i. 
CARROSSE. (ft) F: Rouler qn, (i) to take s.o. in. 
to do 8.0.; (ii) to beat, lick, s.o (c) To roll up 
(map); to collar (meat, fish). R. une cigarette, 
to roll a cigarette, (d) To roll (the lawn), (e) R. 
Us r, to roll one’s r'a. (/) R. on dans une couverture, 
to roll, wrap, s.o. up in a blanket. 2. o.i. (a) To 
roll (over, along). R. sur une pente, to roll down 
a slope. R. en voiture, to drive, F: to bow! 
along, in a carnage. Av: R. sur U sol, to taxi. 
F • Rouler sur I’or et aur Targent, to be rolling m 
money. La conversation roulait sur U sport, the 
talk ran, turned, upon sport. Tout roule sur lut, 
evetything turns upon him. R. dans tous Us pays, 
r. par U monde, to rove, roam, in every land ; to 
knock about the world. Prov: Plarre qul roule 
n’amasie pas mousse, a rolling stone gathers no 
moss, (ft) (Of thunder) To roll, rumble, (c) Auto 
qut roule bien, car that runs well. Auto tris peu 
rouUe, car with very small mileage. \d] Nau (Of 
ahip) To roll. Rouler A faire ouiller. to roll 
gunwale under, (e) To rotate, to take turns (in 
the performance of a duty, etc.). 

se rouleri (u) To roll, to turn over and o\er 
(m the grass, etc.). {b)Le kinsson te route en bouU, 
the hedgehog rolls up into a ball, 
roulftg, j./. P: ’Thrashing, licking, 
roulette [ruletj.f./. 1. (a) Caster; roller; small 
wheel. Patins A roulettes, roller-skates F ■ Ca 
VB eomme sur des roulettes, things are going like 
clockwork, (ft) Tls: Pncking-wheel; tracing 
wheel, (c) (Spring) tape-measure. 2. (Game of) 
roulette. 

rouleur [rulce:r],r.m. I. Haulage-man. 2, Work¬ 
man who never remains long on the same job; 
rolling stone. F: R. de cabarets, pub-crawler. 
3. Nau: Ship that rolls heavily, 
roullcr [ruljej,r.w. Carter, waggoner; carrier 
rouUt [ruli], r.m. Nou: Rolling. Coup de roulis, 
roll, lurch. 

roulotto [rubt], I./. House on wheels; carsvsn; 
esp. gipsies’ caravan. 

rOlUure [ruly.r], s.f. 1, Rolled edge, a. Cup- 
shake (in timber). 

roumouit -aine fmme, -en), a. ^ s. Rumanian. 
Roumanie [rumani], Pr.n.f. Geog: Rumania, 
roupie* (rupi). j./. Num: Rupee, 
rouple^r./. Drop (at end of nose), 
roupilller [rupije). v.i. P: To sleep; F: to 
snooze, t. -eur, -eusc. 
roopUloil [rupijo], r.Hs. P: Nap, snooze, 
roi^ula, -iae [rukc, -ini, a. & <. P: Red- 
haifM, carroty-haired, t. (linger, Carrota. 
rouspdtance [ruspcta:i]. s.f. P: Retiseancr; 
refractonoeas (esp. to the police). Fair* de la 
reuipAtaaea, to be obstreperous. 
rOUtpdter [ruspete], o.t. (Je rou^ta; Je rous* 
pAteral) P: To resist, protest; to show fight; 
to be Rfraetory (to the police), 
roupdteur [ruspetarrl. t.m. P: Refractory 
atreet-prieoner; quarreliome fellow, 
rottstfitre [ruioitr], <1. Reddish (J^r). 
roaaac [ruaj. See roux. 

' ronwalct [ruali], r.m. Ruaaet oeer. 
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roufserolle rnisnl}, t.f. Om ■ Sedge-warbler. 
roUMCur [rutcen'], s.f. Redness (of hair, etc.). 
Tsehe de rotoMur, freckle. Couvert de tathes 
dt f., freckled 

roassill* [ruac], x.m. Cob; plough-horse, 
roussln*} f.m. P: Policeman; police-spy 
rousslir [msiir], I. v.tr. (a) To turn (sth.) russet 
or brown; to redden. Cu.* To brown (meat). 
(6) To scorch, smge (linen). 2. o.t. (o) To turn 
brown; to redden, (b) Cu: Faire roustir du 
beurre, une sauoe, to brown butter, a sauce. 
(r) To singe ; to get scorched, s.m. >is8enient« 
rotissi. I. a. Browned; scorched. 2. s.m 
Gala sent le roussl, there is a smell of something 
burning. F: (Of pers., opinions) Sentir le rouisi, 
to be in danger of burning at the stake ; to smack 
of heresy. 

route [rut], s.f. I. Road(way), path, track. 
Grande route, route nationale, main road, high¬ 
road, highway. F. dipartementaU, secondary 
road. R. vtcinale, cantonale, local road. R. muU- 
tUre, mule-track. R. d barrthe, turnpike. 
2i Route, course, way. R. de mer. sea route. 

R. de terre, overland route. Montrer la r. d qn, 
to show a.o. the way. Barret la r. d qn, to bar 
B.o.'s way. Se mettre «n route, to start on one’s 
way, to set out; Nau: to get under way £tre 
an route, to be on the way. Frais de route, 
travelling expenses. En route 1 (i) let us be o^l 
(ii) ofT you I Fairs route aveo qn, to travel 
with 8 . 0 . Aftl: Chanson de route, marching song. 

S. a. FAUX* I. 3 Navire en r. pour I'etranger, ship 
outward bound. Nau; Timoer la route, to set the 
course (on the chart). Pairs route, (i) to go 
ahead ; (li) to steer the course Fatre r. au sud, to 
steer south. Route oommeroiale, trade route. 
S.a. FBUiLLB 3. 3. Mettre des travaux eo route, 
to start operations. Mettre en r. le moteur, to 
start (up) the engine. 

routier*} -lire [rutjc, -jc:r], a. (Sf s. (o) Mau: 
(Uvre) routier, track-chart, {b) Carte routidre, 
road-mef>. (c) Voie routidre, highway, carriage¬ 
way. (d) (Bioyolette) routidre, roadster. (Loco~ 
motsve) routine, traction-engine, road-engme 
Transits routiers, road transport, (e) s.m. Cy: 
Roc: (Of pers.) Road racer, 
rontier*, r.m. MU: A: Mercenary. F: VIeux 
routier, old csmpaigner ; old singer, 
routine [rutm], 5./. (a) Routine. (6) Routinism. 
Fadre qoh. par routine, (1) to do sih by rule of 
thumb; (U) to do sth. out of sheer habit, 
nwtlnler, -i^re [rutinje.-jeir]. l.a.ia) Routine 
(duties), (d) (Person) who follows a routine. 
2. s. Routinist. 

Pouvrir [ruvn:r), u. (Conj. like ouvbir) 
1. v.tr. To reopen. 2. v.s. (Of theatre) To 
reopen. 

•e rouviir» (of door, wound, etc.) to open 
•Setn; to reopen. 

roVTt rouMe [ru, rusj. I. (a) a. (RussetOred, 
(reddish-)brown: (of hair) red, F; carroty. 
Cu: Beam roux, brown(ed) butter. S.a. lunei. 
(fnv. in compounds) Chevelure blond roux, sandy 
heir. (6) s. Red-haired, sandy-haired, person. 
>• s.m. (a) Russet, reddish-brown (colour). 
{b)Cu: Brown sauce; browning. $,s.f.P: La 
_^o»e —, the police. 

'vyml, -am [rwajal, -o], a. Royal, regal, kingly. 

^ioee royaJ, crown prince, adv. -Cl&ClIt* 
POyaliamc [rwajalism], t.m. Royaliam. 

[rwajaliet], a. & t. Royaltet. 
Poyaune frwajoimj, t.m. Kingdom, realm. Le 
Royaiime Uni, the United Kingdom. Le roy* 
eune dee deux, the kingdom of heaven. 


royautd frwijote], «./. Royalty; kingship. 
ru[^],r.m. Dial: Channel, water-course, 
niade [n^ad], s.f. Lashing out, fling out(of horse). 

Allongsr une made, to lash out (d, at), [rueh] 
niban [rybd], s.m. I. (a) Ribbon, band. R. de 
chapeau, hatband. Le raban rouge, the red ribbon 
(of the Legion of Honour). (6) R. de fil, tape. 
Mdtre 4 ruban, en ruban, meaauring-tapc. 
Rac: Les rubans. the tapes (at scarting-gste). 
Typetor: ft. eticrevr, inking ribbon. El: ni eous 
ruban, taped wire. 2. Metal strip. R. d'acier, 
steel band. Far 4 ruban, hoop-iron. Tit: Sole 
4 ruban. band-saw. R. d'un fretn, brakc-bend. 
3, Ind R. roulant, transporleur,bt\x conveyor. 
rubaner [rybanej, v.tr. i. (a) To trim (sth.) 
with ribbons, {b) To tape (wire). 2. To cut into 
stnps. 

niban^, a. i. Mat.Hist: etc: Striped. 
2. Canon rubanf, strip-wound gun-barrel, 
rub^fiaxit [rybefju], a. & t.m. Rubefacient, 
rub^rolde [ryberoid], t.m. Const: Kubberoid. 
niblcond [rybikS], <z. Rubicund, florid, 
rubis [^bi], s.m. Ruby. R. balais, balsa ruby. 
R. de dohime, rose quartz. MonUe sur rubls, 
jewelled (watch). F: Fairs rubis sur Tongle, to 
drink supernaculum, to the last drop. Payer 
rubie sur I’oogle, to pay to the last farthing, 
nibrique [rybrikj, t.f. X. Red chalk, red ochre, 
ruddle. 2. (a) Ecc: Jur. Rubric, (b) Impnnt 
(of book), (c) Joum: etc: Heading; item. 
Jl tient la r. de la Mode au Figaro, he writes the 
Fashions column in the Figaro, 
ruche [ryS], t.f. I. (Bee-)hive. H. en patlle, bee 
akep. R. dimontahle, frame-hive. F: Ruebe 
d'lnduKrie, regular (bee-)hivc of industry. 
2. Needlew: Ruche, ruching. 
rucher* [rySe], i.m. Apiaiy. 
rucherS ti.tr, Needlevo' To ruche; to quill, 
rude [ryd], a. I« (a) Uncouth, unpolished, pnmi- 
tive; untaught (people). (A) Rough (skin, wine, 
etc.); stiff, hard (brush); harah, grating (voice); 
rugged (path). S.a. esprit 3. 2« (a) Herd, 

arduous, severe. Temps rudet, hard times. 
R. ipreuve, severe trial. R- tdche, tdche r., stiff, 
arduous^ task. Coup r., heavy blow. R. montie, 
stiff, steep, climb. (0) Gruff, ungracious, brusque 
(voice or manner). 3. F; (intontive) R. appitit, 
hearty appetite. R. advertaire, tough oppKinent. 
Fatre une r. gaffe, to make a dreadful blunder, 
rudement [ryomo], adv. i. (o) Roughly, harshly, 
severely, (o) Roughly, coarsely. 2. F: (Inten¬ 
sive) tuts r.fatigui, 1 am awfully tired, 
rudent^ [rydote], a. Arch: Cabled (column). 
nideSM [rydes], t.f. Z. Uncouthnew, primitive¬ 
ness (of savages, etc.). 2* Roughness, rugeednese; 
coaraenese (of material); harshness (of voice). 
. (a) Severity ^f winter, task). (6) Abruptness, 
luntneu, grumess (eiwert, towards). Troiter 
qn aveo rudesee, to browbeat s.o. 
rudiment [rydimd], i.ffi. l,Biol: Rudiment (of 
a thumb, of a tail). 2. pi. Rudiments (of 
knowledge). 

nidimentalre [rydim5tz.T], a. Rudimenury. 
rud)oyer [rydwaje], v.tr. (je nidole; Je rudolerol) 
To treat (s.o.) roughly, (a) To browbeat, bully. 
(b) To knock (s.o,) about. R. tm cheval, to be 
rough with a horae. t.m. -oiemcnt* 
rue* [ry],!./. Street, thoroughfare. La grande me, 
la gra^'me, the high street, the main strM. 
Le peuple detcendit dans la rue, the etreet-fighting 
bttan. Hiatolrc vieiUe oomiue lee ruoa, story as 
old as the hills. Courir lea met, (1) to run about 
rhetrreets: (ti) (of news) to be common talk. 

1 ruc‘» t.f. Boi: Rue. Rtie odoranie, common rue. 
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*>/• t* I^e, byottreet, alii 


. - -V •• D 7 -tcFeet, alii 

fE?^ the bedside and the wau 

[Of/i. Utengjcliqueor^oterie. [aua*} 


iiT: 


».j«) 

^-o i-l 

*" '’■"*■ “"'“If 

onruth. Hat: ta r. »r 
l^maoi, the onilnight on Verdun. 

Xytter. Dtnt: Seder 
o.,r. To «r.pe (bone), I 

“(-4“^^ 

«^.t«l. 3. r.». Anil: pircidon ^ (rf 

'f r®T’ *• (“) Downfall; decay 
(of build mg, et^. Tomber en nihie(a). to fall 
•n(to) rumr,). /out lombe en r., evemhmu .. 

Stv? ^ AH ^ *”1 DownfalUof pfrs. 

•ociety). oottiir, h u ruins, to be ohthd! 

road to nun. Ca itra ta r. it will b« th# min *k 

SSlShii, ‘■"’•‘e him, 

To'fidh^"•nd'n.’'" *• (Of “'*) 

ralnwtt, -euieJniine, -.a], a. Ruinoua. 

*’7' ’• (") Brook; (.mdl) 
22^ ntlla nilaaeaux font lea irandea 

fefblo,yl,ete.). 1 . (Street) gutter, runnel ke"neT 

in tTneT”"^ " "• 

t ^ff5*i" W;*';!'™!'■’• <“ "**“•»• : 11 nilaaeUem) 
WbtrStH.j.. JVa«.- Llced.nm.b,’rhmnb 

ySir=:^-"Tr;. 


{•aMo 


1 . t. F: R.uneMe. 


-i*7bxu3jcj, i7.»r. I*. 

niminate; to chew die cud. a..-j. 
to™^ted>out,on,over,anidea; to pa^ 
rune, [ryn], r./.p). Run.,, 
n^que frunik] a. Runic (letter., vene). 
raS^tSri^V-"- BlKtroplated wie. 
^.T rutei: “■ ^“Br-nel. rupc 

TSn’J’*”®. (D'P^ -in]. “■ P: Fine, fimt-rato 

rupteur [prptttir], ,.w. EI.E: I.C.E: Contact 
breaker, circuit-breaker. '-ontset- 

Breaking, rupture 
*^®**”) • bur*t«ng (of daml 
of (of blid-vt^l 

^serj. (c) Breaking up. Obus ds nioutre 
^our-pieremg diell. R. de t'iquiHbr,. u^STb 
SL^. f,.«i“B>brium. (d) BreSig off, 
^ontini^ce. «. de, nigociatiom, breaking off 
Rtot f of coniLt 

^e clfu^bU'if thfctiJr'■ 

"ioi^. nol'. dodge. Obttmr 

5S&Ul^ifS*/,,0»g.^Ru etna a. 

*^“"h’ 3“"‘^'0'«“. -o:d]!"^; a““B^™h. 

rSSdrt [«:i./^rRS‘.tiis;^T\a) Pr, 

rer(K,f «o.).‘(i) Har: 

TnU^I** “• ("^ ““««• w Hardy 

(p^), robuat (engine), a*).-ment,-ally 

®oortih, clowniaJ, bStiah. 

*Ru*to* '• R“*«oi«,: Little 

SSSTrS”' n‘?‘'"!'(“*> (of oolour). 

X“ g.‘0*‘”^- “• O''’™'' ’■'■f’ '0‘il.;.t. 

r^«r [ntme], o.,r. To put rhythm mto (a 

rytSSSS^lStrSKyiSS^f')- 


(15* *««“).S. .. Sender « ., 
I'TsSn/^*" ^SC-eheped) hook. 
Sea eon'. 

rtS? *yO^)Sjbb.th. Ohmeer, 

sTwhAoe-i’-bLJ^'.**“ Sdrheth. 
». twtmua ) eabbeth, imdaight reeelt. R.- run 


wSR. .* “■ '■ • ™“ • 

•tMSL‘4i-"4aS^ Sebine. 


• • laavinc 

the tape oi the 
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tabine’, >./. Bot: Savin(e). 

•sbir [nbur], s.m. Lingua franca (in the Levant), 
gable* [aa:bi], t.m. 1. Sand. Sabtes boulants, 
m<»n/antr, quicksands Nau: Fon^ ds s., stndy 
bottom. F: Avoir du table dans let ^ux» to be 
deepy. L# marohand do table a pate*, the sand* 
man has gone by. S.a. chaux. 2, Med: Gravel. 
3. Sable de fer, hne iron filings. 4. Horloge de 
table, sand-glass, hour-glass. 
sableS r.m. I. Sable (fur). 2»Her: Sable, black,, 
sabljer [soble], v.tr. I. To sand, gravel (path) 

2. F: To swig, toss off (champagne, etc.) 

3. To sand-blast (casting), s m. -age. 
tabU. I. <2. Sanded, gravelled (path) 

2.r.m. C«: (Sort of) shortbread, 
aabieuz,-euse [soblo,-0:z], a. Sandy, 
sablier[tabhej.r.m. I.Sanddealer 2.Sand-box 
(holding sand for drying mk). 3. Sand-glass, 
hour-gUss. Cu: Egg-timer, 
sabiiire* [sobheir], *./. I. Sand-pit, gravel-pit. 

2. Sand-box (of locomotive). 
sabUire', t.J. 1. (Lengthwise) beam, stringer, 
templet; wall-plate (of roof-truss). 2* Nau S 
de lancement, slidmg-way. 
sabloD faabl5],r.m. Scouring sand, 
sabloimer [sobbne], v.tr. To scour with sand. 
sablonneuZ) -euse (sabbne, -oiz], a. Sandy 
(shore, plain): gritty (fruit), 
sabloimier [sobbnje], s.m. Sand dealer, 
aabloimiire [sobbnjeir], s.f. Sand-pit. 
sabord [saboir], s.m. Nau: Port(-hole). S. de 
charge, cargo door. Faux sabord, deadlight, 
sabordler [saborde], v.tr. Nau: To scuttle 
(ship), s.m. -ement. 

»abot [aabo], s.m. I, {a) Wooden shoe; clog, 
sabot. F: Je vous entands veoir avao vot gros 
sabots, It's easy to see what your little game is. 
Baignoira an sabot, slipper-bath. (/>) F: Any 
bad, worn out, or antiquated article; old tub 
(of a ship); ramshackle old motor car. 2. Hoof 
(of horse, etc.). 3. Tckn: Shoe, sabot (of pile, 
lance). S. d'enrayage, drag, skid (of wheel). 
S. d’arrit, scotch. S. de fretn, brake-block, 
brake-shoe. 4. Whip(ping)-top. S.a. dormib i 
$,Bot: Sabot da Vknui, lady’s-slipper. 6* T/x 
Curved plane. 

Babocage (sabota:;), s.m. I. Sabot-making. 
2 . (a)Scamping, botchmg(ofwork). (6)Sabotage, 
malicious destruction (of machinery); rattening. 
Mtboter [sabote], o.tr. 1. (a) Tchn: To shoe (a 
pile). (b)Rail: To chair (sleeper), a. To botch, 
bungle, scamp (a piece of work); to do wilful 
damage to (machinery, etc.); to sabotage (a job), 
sabotarie [ubotn], s.f. Sabot facto^. 
saboteur,-euse rsab3tce:r.-0:zj,x. r: I. Bung¬ 
ler, botcher. 2. rerpetrator of acta of sabotage; 
rattener. 

Babotier [MbotjeLx.m. Maker of aabota. 
Babotiire [aabotjeir], s.f. Clog^ncc. 

Baboulier faabule], v.tr. F: To haul (a.o.) over 
die coals; to give (t.o.) a wigging, i.m. •age* 
tabre [ambr], t.m. I. Sabre; (cutting) sword. 
Coup d# BiOir*, sabre cut. Sftbre »u eUir, 
(i) drawn sword; (ii) with drawn swords. S*lu« 
d* beia, (0 (Harlequin’a) lath; (ii) (as a mild 
oath) 8ACSISTS i 2 . Ich: Sword-fish. 

•abrer [sabre], v.tr. I. (a) To sabre; to cut 
down (s.o.) with the swora. (6) F: To make I 
drastic cuts in (a MS., a play). 2* JP: To botch, 
scamp (worit). 

Babrctache (aabrataS],!./. Mil: Sabretache, 
••breur [aoWir], s.m. I. Dashing cavalry 
officer (but no atrategiat). 2* F: Bobreur 4 « 
baat^mt, alap-daab worker. 


sac* [sak], s.m. I. (a) Sack, baa, pouch. iSoe de, 
en, ^pier, paper bag. Sae d bid, com-aack. Sac 
d main, hand-bag. Sac d ouvrage, work-bag. 
Sac d outils, tool-bag or -wallet. Sae de mat, de 
voyage, travelhng-bag, carpet-bag. Sac toimrtr, 
knapsack, ruckaack. Coursa en aoos, aack-rtce. 
Mil: Sao d'ordonnanea, (soldier’s) pack, knap¬ 
sack, or kitbag. Sac de couchc^e, aleeping-btg. 
Sac d fourrages, nose-bag. F: tee pared, spend¬ 
thrift. Sae k vin, toper, boozer. Homma da aae 
at da oorda, thorough-paced scoundrel; gallowa- 
bird. P: Avoir la sao, to be rich. F: Prandra 
qn ia main dans la sae, to catch s.o. red-handed. 
Vidar son sae, to unbosom oneself. Mattel pa 
dans votre sao I put that in your pipe and smoke 
itl L*affaire eat dans la sm, it’s as good as 
settled. Sac & papierl hang it all I (A) ^v: Sac 
d vent, wind-cone. 2. Sackcloth. Sous la sao at ia 
oandra, in sackcloth and ashes. 
sac% r.m. Sacking, pillage. Mattra 4 sae una villa, 
to sack a town. 

saccade fsakad], s f. Jerk, start, jolt. Par 
saeoadat, in jerks; by fits and starts, 
saccader Jsakade]. v.tr. To jerk (a horse's rein), 
saccadd, <2. Jerky, abrupt (movement, style). 
D'une votx saccadee, in a jerky, staccato, voice, 
saccagler [sakaje], v.tr. (Ja aaoa«caal(a); n. 
saocogeons) (a) To sack, pillage (town); to 
ransack (house, etc.). (6) To throw (room, etc.) 
into disorder, into confusion, s.m. •emeat* 
saccharilicr [sakkanfje], v.tr. To saccharify, 
saccharimitre [sakkanmetr], s.m. Sacchan- 
meter. 

saccharine [sakkann], s.f. Sacchann(e). 
sacerdoce [saserdoaj, s.m. I* Priesthood; 

ministry. 2. Coll. The priesthood, 
sacerdotal, •aux (sascrdotal, -o], a. Sacerdotal; 

priestly (garb, caste). S.a. vfiTEMENT. 
sach-e, -M, etc. See SAVOIR. 
sachde [sa^el. X / Sackful, bagful, 
sachet [saSeL s.m. 1. Small bag. Artil: Car- 
tndge-bag. 2. Saohat dpartums, sachet, 
saco^e [sakoSJ. s.f. I. (a) Satchel, wallet. 
{b) Mtl: Saddlebag. 2, Wallet (of cycliat). 
Aut: Tool-bag. 

sacquer [sakel, v.tr. - saqubr*. 
sacramentlcl, -ellc [sakramStell. a. (a) Eec: 
Sacramental, {b) F: Decisive, binding, adv. 

-ellement. 

tacrc* [sakr], t.m. Anointing, coronation (of 
king); consecration (of bishop). 
sacrcS s.m. (a) Om: Saker. (b)F: A: Mis¬ 
creant; bandit. A: Jurar oomms ua soora, to 
swear like a trooper. 

sacrebleu [aakroble], tnt. SACitSDiEi;. 
Sacrd^Cceur [aakrckrair], s.m. Ece: Flu du 
Soord-CcBur, feast of the Sacred Heart of Jeaua. 
•acredid [sakrodje], tacredleu [sakradj0}, mi. 

(Profane) Confound it I damn (it)! 
sacrement [aakramo], s.m. Eee: (a) Sacrament. 
La aoiat Soaramant (de rauiel), the Bleated 
Sacrament. S'approcher det taerements, to partake 
of the Sacrament, (b) P: The marriage tie. 
sacrer [sakrej. I. v.tr. To anoint, crown (king); 
to consecrate (bishop). S. qn rot, to crown b.o. 
king. Z.v.s.F: To curse and swear. 

eecrd, a. I. Holy (acripture) ; sacred, conae- 
cn^ (vessel, etc.). Lesororessoerds, holy orders. 
F: Avoir la fau aoarB, to be filled with the aacred 
fife. f.m. La aoard at la prelooa, things sacred 
and profiuie. 2. Sacred, inviolable (truot, law). 
2* (Profane, often aprit s—) 'Confounded,’ 
xuraed,’ ‘d^ned.’ S — wAdctUI ymi d —d 
fool! 4. Aimt: Sacral (r^ion). 




Bacret] 


572 


•tm], 


[Mtrt], ,.m. prn: Sakeret. 

-ttice (Mkrifik.«:r 

(•«Icrifikatwa:r], a. Sacnficial 
MoUce (aaknfii], i.m. Sacrifice. Offmmt. to 
offer up a aacnfice. OJtrir qoh. en laerifioe, to 

f." "P UutlmZrl. 

flee, the celebration of masi. 

T <*'< To aacnfice (victim) ■ 

to offer (ath.) ui aacrifice. F. S d/a mo* n 

e^a""**” ’narchandtus, to aell 

‘ To aacnfice, give up 

o^’ilfe "> ‘‘y 


Tsainteti 


«iou* (person). 


• (ue. 

Iwkrilcij], r.ra. Sacrilege 

* '• . 

•■”<■ Reacal, acoundrel. 
ScnUfr ““"••eo ; aeiton. 

“!G*c^dW’*"'' The devil I hang it, 

3 gteL' ;ea.t;;u'- 

r.m. Sadiam. 

^'Tf; Sadducee 

a«inn l^ro], ,.m. l, Bot: Saffron crocii. 

“h'“ if-J. ^i3d„.^- “'■^‘•P.ece, 

' Safranin. 

US! Scand.Ut: Saga. 

*****^’ threwd. adv. 

»•«« [aaiS], a. X. Wiae, r.m Lea aepi Sagaa, the 
*'Seven Wiae Men. g.Judicioua 

MtSr.fv'’'’ '“uV ‘*'“=fe" (behaviour). Lei 
M^ti auger, aenaibic people. Politique peu aare 

S“(?h !dl- '^'‘"hehaved.well-coSducT”: 
gol^. SSn,. “• "> 

Ug^«^e.t./ Midwife. p(.flea,«g«-/emmet. 
*dC*v ••(‘')'''iadom. (6) Prudence 

h™nS'“p,i¥^ behaviour: quietneaa (of 
•iSSlM "? “**"*• *«xi-eonduct prize. 

heed’ •fl'"*"'**- ?• '•/■ Bol: Sagitttria, arrow- 
t«fon [aam], r.m. Sago. 

“ff" J: Squirrel-monkey. 

■®“' ' Sago-palm. 

mlei.lL, t ■ “"<>erdonc, red (meat). 

*• ® ‘- To bleed. S. du net 
(i) to bleed at, ^m, the noae: (ii)f .' to funk to 
ahow the whte feather. Le iaw m'e, ,e^'“ 

“"^1 *• if."- (“> ToTteid i 

(L'l m ■ '**• blood from (..o.) 

•® “hirt money from (a.o.), Salgur un 
-Ch-,*"'*? bl"*. to bleed an animal, 
mm. »' 1. *• "**“•' ““ ooette membraa 

u’.Wm.m '? “orifice for a.o. (k) To 

t»p (gum>tree, stream). s.«. “dneiit. 


■ I **^^*'^» I. Med: Bleedinir blrw^ 

one7'.^urfea)"”“r\„TT' .t"‘" 

iappSi eSeton’ 

mSI'”*’ "P***® I’tpo, -Olt], a. Bloody Bout 

saiuant [aajo). i. a (a) Her: Salient. fM Po. 
jechng juttmg out. Pommettes saillantes promi 
nent cheek-bonca. flentr saillantes, buck-teeth 
anllllv'r' ■' 2. s.m. Mil: Salient 

*oiV«5 oi.'’-'' ••(pr.p. aaiUlaaantj p.p aailh- 
^* ••^**^** “• *aiUissons; fu. Je Bamir&i^ mi 
hquid) To guah out, aputt out apm ouT^’ 

ie. train^“i/eV^^r'diw^ioVcha^mrr<i 
that make hun aund out m the criwl 
SSillie, S.f. Iq (fl) Spurt, SDirt • anraM 
bound. AvftDoer par bonds st saiiiiM ♦’ “P™**- 

b^ff)l^Sa1ry.t)‘'K“s^ 

mini. ' projection, ledge. Pierre m 

aalUie. projecting atone. Fenetre en . h.! 

^m^to 0:0^",”'°““' 'ho oalf." F^' 

»«uie, to project, jut out. 

““)’ ““.ound“’,f“’’ “■ '“i “'“‘‘by. hale (per- 

(judgment) t wholesome'‘”oS): sTn"« 

.feufab‘*'7’ f“™|hanLo“dv'ilemtit 

salnbois [aebwo , , ns. Bot: Spurge-fl.z 
saindoujt [acdu], r.m. Lard. 

•wnfola [scfwt], r.m. Bot- Ajrr- Sflmf«in 

noiy Wnt. La Sematne sainte. Holy Week 
(b) Saimiy, godly (person, life), (r) Tene satnu 

thi'H;K’La°nrF'"T''m“f‘'- ‘-T.r;;'S;: 

“leeaedday (d)W.VSw^^ 
^nou7w^honot«?u?“;.‘r:‘^.'sr^^^ 

Wnu. theHolyofHoliea. b* SUn* d« 

[laacbartelrail sj 

Ui^o^wTsTaJ “'b' 

Sgtotj^^^Ungue [aedometg). /v.n.m Santo 
sSS;’RiJSSr‘;?*bit.Elmo-afi,e. 

^MyShor’ 

Mtatati [aJtate], ,./. Holme.., nuntUneaa, 
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Mnctity(ofivow). Bcc: 8«, Votr«, SAiotdU. His, 
Your, Holiness (the Pope). 
uilst-friMquin (B2fr>’ske], t.m. No pi. P: All 
the worldly goods (of a person). Et (out le saint- 
frusQuin, and the whole caboodle. 
Salat^GlingUs [scgieglcj. (Usedm)F.’ Jusqu’* 
U Saint'CUnchn* for ever more A la Saint* 
CllngUn, to*morrow come never. 

Saifit^Jean (lah t.f. Midsummer Day. 
Saiot-jean d'Acre. Pr.n.Geog:Acn. 

Saint•Xaurest (la)* Pr.n.m. Geog The Saint 
Lawrence (nver). 

Saint-Martin (la), s.f. Saint Martin’s day; 
Martinmas. F: de la Saint-Martin, Saint 

Martin’s summer. 

Saint-Mlchal (la), r./. Michaelmas. 
Saint-Pirc (le), s.m. The Holy Father, the 
Pope. 

Saint-Siilge (le), r.m. The Holy See. 
Saint-Sylvestre (la), s.f. New-year’s eve. 
sais [ae]. See savoih. 

aaifie-arr^t [seziare], s.f. Jur: Attachment, 
Rsmishment. Ordonnanoe da aaisie-arr^t, gar¬ 
nishee order, pi. Des sassieS’arrits. 
saiair [seznr], v.tr. I. To seize, (a) To grasp; 
to grab; to lay hold, take hold, catch hold, of 
(s.o.. 8th.). Jfur ■ S. qnau corps, to apprehend s o. 
5 tm priUxte, to seize upon a pretext. La peur 
/e fear gripped him; he took fnght. Btre 

sam {d'itonnement), to be startled, staggered., 
[h)yur: To seize, attach (real estate); to distrain . 
upon (goods); to attach (ship). Pair* saisir qn, 
F: to sell s.o. up. (c) Nau: To stow, secure, 
lash (the anchors, the boats), (d) To perceive, 
discern, apprehend. Je ne smstspas, I don't quite 
get the idea. 2. Jfur: (o) S. qn d'un hintage, to 
vest 8.0. with an inheritance. (6) S. un tribunal 
d’une affaire, to refer a matter to a court. 

se susir de qn, de qch., to possess oneself of,! 
to seue upon, s 0., 8th.; to lay hands on sth, 
saisl, s.m. Jur: Distiainee. 
saisie, s.f. (a) Seizure (of contraband goods) 
ih) Jur: Oistraint, execution. Nau: Embargo 
tmmobthhe, attachment of real property. S. 
pour loyer, distress. S. d'une hypothique, fore-: 
cloture of a mortgage. 

saisissable (aczisaWJ, a. l. Perceptible, distin- 
Suwhable. 2»Jur: Distrainable, attachable. 
Saiaisaa n t [sRzisd], a. (a) Piercing, nipping 
(cold), (b) Startling, striking (resemblance); 
gripping, thrilling (spectacle), 
waisicmeut fsezismo], s.m. Seizure, (o) Sud-1 
den chill, (b) Surprise, thnll. (c) Shock. Jl\ 
■wanrf de s., he died of the shock; the shock, 
killed him. 

•Ai»on Iacz5), s.f. i, Seuon. Les ^tre seasons ,, 
the four seasons. S.a. marchand t. ioAe//es.,the 
^inuner months. La s. des semailles, sowing tune, 
l^ts an plaina salson, fruit in its prime. La 
^fsoQ bat aon plain, it is the height of the season. 
b.a. MORTS-SAISON. Dt talsoD, (i) in season. 
*casonable; (ii) timely. Let htdlret sont hors da ' 
outers are out of seaaon. Propoi bon da : 
ill-timed, inapportune, remarks. 2. Salson 
spell of treatment st a wntenng-place. 
^isoonier,-iire [sezonje,-jer], a. Seasonal, 
•wt (aej. See savoir. 

••lOU (aaju), t.m. 2: Sajoii, aapajou (monkey). 
wAdtd (aalaaite), s.f. Salaciouaness, salacity. 

(niad}, s.f. (a) Salad. Faire la s., u> mix 
w aalad. S.a. ranier i. (b) Sidada da froita, 
a^. Salada ruaaa. (i) Rusaian aalad; 
(n)F; jumble, miscellany, hotchpotch. F: Mot- 
tra tout an aal^a, to jumble ereiy'thing up. 


salade', r./. Areheol: Sallet (helmet), 
saladicr [saladje], r.m. Salad-bowl, 
salaire [aaleirj, r.m. W'age(t). I. Pay (of manual 
worker). de base, base rate. Prw: Touts 
pains mdrite aalalrs. the labourer is worthy of 
hit hire. 2. Reward, recompense, retnbuoon. 
salaison [salezS], s.f. I. Salting; curing (of 
bacon). 2. pi. Salt provisions, 
salamalec [salamalek]. s.m. F: Salaam. Fain 
des salamalecs, to bow and scrape, 
salamandre [salamurdr], s.f. i. (o) Salamander. 
(6) S. aquatique, newt. 2. Slow-combuation 
stove. 

salanque [salaik], s f Salt-marsh, salt-pans, 
salaat (said], a.m. Manli salant, salt-marsh, 
aalt-pans, saltern, saline. 

salariat [salarja], r.m I. Wage-earning. 2» Coll. 

The wage-earning classes. 

•alarier [salarje], v.tr. To pay a wage to (s.o.). 
salarid, -ee. l. a. (a) Wage-eammg. 
(6) Paid (work). 2. t. Wage-earner, 
talaud, -aude (salo. -u:d], s. P: (a) Sloven; 

duty fellow; f slut (/>) Dirty dog ; skunk, 
sale (sal), a. Dirtv. I. {a) Unclean, filthy; 
soiled (linen) Sale comma un paigne. filthy. 
Couleur s , dull, dingy, dirty, colour. (^) Often- 
sive, nasty (word). 2. F- (Always before the 
noun) .S tndtvtdu, s. type, rotter. S. coup, 
(i) nasty blow; (n) low. dirty, trick. S. tempt, 
(i)Nau: foul weather; (ii) F. beastly weather. 
adv. -ment. 

salcr [sale], f fr To .s.ilt 1. (o) To season (sih.) 
with salt. (6) F. To charge exorbitantly for 
(sth.); to fleece (customers). ,.9. la note, to stick 
It on (to the bill). 2. To salt, pickle; to cure 
(bacon); to com (beef). 3. P: S. une mine, to 
plant, salt, a mine, [sel] 

said, n. I. Salt (fish, etc.); salted (almonds). 
Eau saUe, (1) salt water, (ti) brine. Le potage est 
trop X., the soup is too talt(y). Ilusb: Prks sslks, 
saltings. S.a. Pr£-Sal£ t.m. Petit asli, pickled 
pork. 2. (o) Keen, biting (epigram, etc.), 
(d) Broad, spicy (tale, joke). En rsoonter de 
salkes, to tell highly seasoned stones, (c) F. Ex¬ 
orbitant, stiff (price); stiff (sentence), 
saletd [salte], s.f. I* (a) Dirtiness, filthiness. 
(6) Dirt, filth, (c) Piece of dirt, (d) Trashy 
goods; trash, rubbish. 2. (a) Nastiness, obsce¬ 
nity; beastliness (of mind), (b) Nasty, coarse, 
remark or jest, (e) Dirty tnck. [sale] 
saleur [salairl, r.m. Salter, dry-curer. 
aalicoque (salilok],r./ Crust: (Orandeeravatte) 
saliooqua, palaemon, r: prawn, 
salicorae [aalikoml, X./. Bot : Saltwort, 
aalicylata [aalisilatj, x.ffl. Ch: Salicylate, 
aalicyllqua [aalisilik], a.m. Ch: Salicylic, 
salidre [Mljc:rJ, s.f. 1. (^ Salt-cellar, (b) (Kit¬ 
chen) i^t-box. 2. (a) Eye-aocket (of horse), 
(d) Hollow above the collar-bone (when .eon- 
•picuous in woman); aalt-cellar. fsEL.] 
sallfaud fsaligoj, s.m. P: salaud. 
aalignon [aali/i3}, t.m. Cake of salt, 
aalia,-ina (tale,-in]. I. a. Saline, bnny ; salty. 
2*x.m. Sah-marah. 3. x./. Baline. (a) Salt-works, 
aalt-pan. (d) Rock-salt mine. 
aaHnage (satina:)], t.m. l. Salt-mine; salt- 
marsh; salt-works. 2* Saturated solution of salt, 
aaliaier fulmje], t.m. (a) ^t-mme owner. 

(k) Salt mcrchwt; salter. 
aauflltd [salinite], X./. Saltneas, salinity, 
aaliqna faalik], o. Hist: Salic (law), 
sallr [ssiiir], V.tr. To di^, aoU; to besmirch, 
defite.-sully (the imagination). £tqffe qui te saht 
faeilemeni, mstenaJ that soils easily. S. ta 
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riputation, to tullv, tarnish, one’s good name. 
S.a. BLASON, [sale] 

■e salir. l. To get dirty, soiled 2. To soil, 
dirty, one’s clothes, to sully one’s reputation 
salitsant ^lisdj, a I. Travail s , dirty, rnessv, 
work. 2. basily soiled (material, etc.) 
galisson IsaiisSj, r / F Dirty, untidy, httlc girl. 
salUsure [salisyir], r./. Stain, dirty mark 
salivaire [sahvcir], a. Salivary (gland, etc.) 
salivation (salivasji], j / Med Salivation, 
salive (salnv], r / Saliva, spittle. F: Perdre sa 
saliva, to waste one’s breath 
saliver [saiive], v.t. To salivate, 
salle (salj, s.J I. Hall, (large) room 5 com¬ 
mune. living-room Salle 6 manger, dining-room 
S. dcs festins, banqucting-hall S de batn, bath¬ 
room S schoolroom S dc ((m/rrenccf, \ 

lecture-room S. d’experiences, laboratorv 
d'hSptlal, hospital ward .V d'operatwns, opera- 
tingtheatre S rfet’cutcr.sale-room .S' d'audienc^.. 
court-room Les salles du Louvre, the galleries of 
the Ixjuvre. S. d'attentc, waiting-room Salle 
des pas perdue, waiting-hall (of lau-courts, etc ), 
lobby (of Houses of Parliament) .S' des nuuhine^. 
engine-house, -room Mil S dc poh<e, guard- 
room. s.a. ARME 1 , A.SILE 2. 77/ etc 

Auditorium, 'house ‘ Toute la t applaudit, the 
whole house, the whole audience, applauded 
SBlmigondis (salmig^di), sm I. Cu Salnui- 
giindi, hotchpotc h. 2 , F Medley, miscellany 
saixnis isalnuj, sm. Cu Salmi, ragout (of 
roasted game). 

Sftloir [salwa:rj,r.m. I. Salting-tuli. 2. Cu Sali- 
spnnkler. 

SalomonfsabmSJ. Pr.n.m Solomon .S a sri.Ai'. 
salon [salS], j w (<j) Drawing-room Petit s , 
morning-room. Jeux de salon, parlour-gamcis 
S.a. coM^nie i Frequenter les salons, to move 
in fashionable circles (h) Saloon, cabin (in .ship), 
saloon-car (m train), (c) S. de the. tea-ro()m(st 
5 de coiffure, hairdressing-saloon 5 de modiste, 
milliner’s showroom (J) Le Salon, the Salon 
(annual art exhibition m Pans). LeH deTautomo- 
bile, the (French) Motor Show ; 

salope tsabp], J / p- .Slattern, slut, (smfj 
S alopcP {sabpe], n/r P I’o botch (work) 
saloperie (saLopn). s f P. I. («) Kilthmess, 
filth. (h) Trashy goods, trash, rubbish 
2* (o) Fairs une saloperie & qn. to pla\ a diriv 
tnck on so. (6) Dire des sahpcrics, to talk 
smut 

talopette fsabpct), s.J (o) (Workman's, fluid’s) 
overall(s) (/») (Engineer’s) dungarees 
salp^tre [salpcitr], s.m Saltpetre. F nitre 
salp^tri^re fsalpcmcir]. s f X. Saltpetre-works 
2 . La Salp4triir«, home for aged and mentalK 
afflicted women (in Fans) 
iaUc [sals), r / Geo/ Salse, mud volcano, 
salseparcille [salsparcrj], s f Bot S.^rsapanlb 
salsins [salsifi}, r m Bot Cu. Salsitv i 

saitimbanque [saltibdik], s.m. I. Member of' 
travelling circus; showman 2. F Mounte¬ 
bank, charlatan, humbug 

salubre [salyibr], a. Salubnous. healthy (air, 
climate); wholesome (food), adv •meot. 
salubritc [salybnte], s.f. Salubnty, salubnous- 
ness, healffliness (of climate), wholcsomeness 
(of food) S. publique, public health , sanitation 
saluer Isalqel. t-.rr (a) To salute; to bow to 
(s.o.). ^ de/« main, (i) to wave to s o.; (li) to 

touch one^s hat to s.o. 11 sorttt en saluant, he 
bowed himself out. Passer qn sans les.. to cut s o. 
Nau. S. du pavilion. Abs. saluer. to dip the fiag, 
Abt. to dip. S. de tmgf eou^i, to fire j salute of 


twenty guns, (b) To greet, to hail. Saluez-le d< 
ma part, give him my kind regards “J’ai (bieni 
I’honneur de vous saluer,” ‘I am yours verv 
truly.’ S. qn rot, to hail, acclaim, s o. king 
salure fsah:r|, s f. Salrness. salinity, tang (c'f 
the sea air) |sai.erJ 

salut [shUI, s m I. (a) Safety Le salut public, 
pulilic welfare, public well-being. Port de salut, 
liavcn of refuge. S.a planche i (i) Salvation 
Faire son safUt, to hnd salvation. Travadler d son 
s , to work out one’s own salvation L’Armbe du 
Salut, the .Salvation .Armv 2, (a) Bow, salutation, 
greeting Adresser un salut iqn, (i) to bow tos o., 
(ii) to lift one’s hat to s.o Adresser de la tete, dt 
la main, un s d qn, to nod to s.o ; to wave to s n 
Salut, Manel pUine de grace, hail Mary I full of 
grace Salut & tousi (j) greeting(s) to all' 
(ii) /■’ iiullo, evcr>bocl\ I Sa tNTfcNOttiR 
(/>) Mil et< Salute. Fatre le s mihtaire, tu 
',alute S (hi drapeuii, lowering of the colour 
A'/jm .S’ du pavilion, dipping of the /lag 
hre Evening .service (in honour of the Host) 
salutaire |sal\te:r). a. Salutarv. wholesome 
henchuai. beneficent, adv -nieot, 
salutation (salytasj'il, s f Salutation, greeting, 
bow, salute "Salutations d votre familie," ‘kind 
regards to vour laniilv"Agreez mes salutations 
tres respectueuses,” ‘I remain yours respettfulK 
Sd ANt.fLlQl’E I, r.MPRESSt 

salutiste (salvinst], s m & f Salvationist 
member of the Salvation .Arniv 
salve [salv], ? / Salvo Lancer, tirer, une salve, 
to hre a salvo, a salute F .V d'applaudtsscmeiiC'. 
round, burst, o) applause 
samare |sania:r]. J / But Samara, key, winged 
seed (of ash, sycamore) 

samaritain, -ainc [.samantr, -en), a ^ ' 
B Samaritan. La Samaritainc. the woman o 
I Samaria 

I samedi |samdil.r m S.viurdav Le Samedi saint. 

I (the) Saturdav before fvaster 
' samole [samoll.r.m Bot Water-pimpernel 
I samourai [samurai], s m Jap-lhst Samurai 
samovar [samo\aT),.t m Samovar. 
sampan(g) fsupu], t m Sampan 
sanatorium [sanatorj.'irnj, sm Sanatorium, 
convalescent home 

Sancirlsusitr), v 1 Nau To founder head down 

sanctincateur> -trice [siiktifikaKvir, -tnsi 
I.<j Sanrtifving 2 .s Sanctifier 
sanctification isuktifikasi.ij, s J (<j) Sanctifica¬ 
tion (b) S du dimanihe, keeping of the Sabbath 
(-day), observance of the Sabbath 
sanctifiler [sdktifje], f/r To sanctify, to mak( 
holv , to hallow {^>ui I'otre uom soit saiietifi< 
hallowed be Th\ Name S' le dtmanche. to 
observe the sabbath a -ant. 
sanction [saksj.v], J / Sanction I. Approbation 
5. royale. royal assent 2, SanotiOD (pbnaled 
penalty; vindicatory or punitive sanction, 
coercive weapon 

sanctionner [soksjine], t .rr To sanction X. Ti' 
approve, ratifv SanrtionneparTusage, sanchontu 
by custom. 2. (a) To sanction, attach a penaltv 
to (decree) (/>) To penalize (an ofTence). 
sanctuaire [soktqcT]. s m [a) .Sanctuan 
penetralia (b) F Sanctum, den 
sandale [sadall.i / (a)Sandal (/>! Fencinp-shoe. 

gvmnasmm-shoe. sand-shoe. plimsoU. 
sandaraque [sudarak], s j (Gum) sandarac 
sandow [sotbf], j.w. X. Gym Chest-expandef 
2* Av etc- Rubber extensible spnng; rubber 
shock-absorber 

sandwich [sodwitSJ.t w. Sandwich. F: Homm* 
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sang] 

•aadwieh, 8andwich«niAn. P: Fair* Nodwieb, 
to play ffooseberry. 

sang (aoj. 5 m. l. Blood; Poet: gore. Coup d* 
nag. apoplectic fit; F. stroke Yeux injectes 
ds Ming, bloodshot eyes. Ripandre, verser, le s , 
to shed blood Effusion de sang, (i) bleeding, 
<u) bloodshed. Eooulement de sang, bleeding, 
haemorrhage. Souill4 de sang, bloodstained 
Aroir 1* sang ohaud, to be quick-tempered 
F Cela me giaoe ie sang, it makes my blood run 
cold. Se (aire du mauvais sang, se manger le(s) 
sang(s), to fret (and fume), to worry. Se faire 
du bon sang, (i) to laugh heartily, (ii) to enjoy 
oneself, to enjoy life. Son sang soit sur lul, his 
blood be on his own head. Suer sang et eau 
[siikeo], to toil and mod. Conte h tourner ies 
sangs, blood-curdling tale. P ■ Bon sang (de bon 
sang)l hang it! Bon sang d’imb^oilel you 
idiot! S.a. NAVET I. 2. (a) Blood, race, lineage. 
Cheval de sang, blood-horse. Cbeval pur sang, 
full-bred horse, thoroughbred (horse), Cheval 
demi-sang, half-bred horse, half-bred Prot' \ 
Bon sang ne peut mentir, blood, breed, will tell i 
(A) Blood, kinship, relationship Les liens du 
sang, the tic of kindred Son propre r., one’s own 
Hesh and blood. Prmoe du sang, prince of the 
blood 

sang-froid} t.m. No pi. Coolness, composure 
Carder, oonsarver, son sang-froid, (i) to keep cik)) 
(and collected), (ii) to keep one’s temper 
Perdre son sang-froid, to lose one's self-control, 
(Nie's self-possession, one’s temper. De sang¬ 
froid, deliberately 

sanglade [saglad], t./. Cut (with s whip); lash 
sanglant [sdglo], 0. l. Bloody; blood-stained, 
(face) covered with blood, Poet; gory 
2 . (a) Cruel, cutting (reproach); scathing 
(criticism), {b) Affront sanglant, deadly affront 
sangle (soigl], t.f. Strap, band, webbing. S de 
seite, (saddle-)ginh Lit de sangle, camp-bed, 
trestle-bed. Aut. Rail. S depor/i^e,check-strap 
sangler (sogle], v.tr. 1. To girth (horse); to 
strap (parcel, etc.). 2. To thrash, lash (s.o.). 
se sangler, to lace oneself tight, 
sanglier (soglie], r.m. Wild boar, 
sanglot [soglo], s.m. Sob. Pousser un to give 
a sob. File pleurait d grot sanglots, she was 
sobbing her heart out. 

sanglot'er (sdffbte], 0.1. To sob. u. -ant. 
sangsue (sosyb * /. (u) Ann. Leech. (^) F‘ 
Leech, blood-sucker, extortioner. 

Mnguin,-ine [sdge,-m]. 1. a t. Fmisnon jan- 
wne. flow of bio<^. Let vatsseaux sangmns, the 
blood-vessels. 2. Full-blooded, sanguineous 
II. sanguine, t.f. X. (u) Red hematite, red 
chalk. (6) Drawmg in red chalk. 2. Bloodstone. 
3> Blood-orange. 

Mnguinaire fsogmetr], a. Sangumary; blood¬ 
thirsty (man); bloody (fight). 

Mnguinellc [sagtnel], s./. Bot: Dogwood, 
sanguinolent (sdginola], a. Sangumolent; 
tinged with blood. 

MnfcJe (sanikl], t.f., tanicule (samky)], t.f 
Bot. Sanicle. 

S*nie [sani], I./. Med: Sanies, pus, F.' matter, 
stnieux, -euse [sanje, -otz], a. Med: Sanious 
Sanitaire [samtetr], a. Sanitary. MaUriel t., 
med'cal stores Tratn t., hospital train. Avion t., 
ambulance aeroplane. 

SAOS [so], prep. I. (o) Without. II est revenu temi 
*tn tou, he came i^ck without a penny. II amva 
tant argent m bagaget, he amvM without either 
money or luggage. .Semr/oute, ^thout fail. Sans j 
pitta, nothing more. 5anrpur/er, without speaking. > 


Cela va sans dir*, (it is a matter) of course. 
Sans menUr . . ., to tell the truth . . Vous 
n'ites pas sans le comiaitre. you cannot but know 
him Non sans difflouU*, not without trouble 
Com' (On bill of exchange) "Sans frats." "sans 
protet," 'no expenses ’ f'ofy phr Sans qu* + tttfr , 
without + ger San^ (pw tiuus tr sac/nons, without 
our knowing it (b) -less, -lessly Homme sans 
peur. fearless man. Agir sans peur, to act fear¬ 
lessly Stre sans le sou, to be penniless (r) Un- 
Plaintes sans fin. unending complaints Sam 
hustler, unhesitatinglv 2, But for, were it not 
for. Sans vous je ne I'aurms jamats fail, but ior 
you I should never have done it. Sans oeia, sans 
quoi, otherwise, else, had if not been for that 
saStS-CCeur, s m & f mr F Heartless person 
Sanscrit, -itC Isoskn. -it), a & s.m Ltng 
Sanskrit 

sans-culotte, s m lltst (Fr. Revol.) Sanscu¬ 
lotte, extreme republican pi Des sansculottes 
sans-fa^on- I. s.m (a) Homeliness, straight¬ 
forwardness (of speech, etc ) (A) ssn.s-oSne i 
2.{a)<jmf' Homely (b)s.m & f inv Homely 
person 3. - sans-gNe 2 
sans-fil, s tnv I. s f. Wireless (telegraphy). 
2 . s.m (D^pAohe par) sans-fll, wireless message , 
marconigram. 

sans-filiste, I m & / I. Wireless enthusiast, 
listener-m 2 . Wireless operator 
saDS-g£ne. 1 . s m (Olfinsivc) off-handedness, 
over-farnilianty , F cheek 2. (a) a.imi. Uncere¬ 
monious (A) 5 m (Sf f. inv Unceremonious 
person ; cool c usiomer 

sans-le-sou, s m pi (The) penniless, destitute 
sans-logis, s.m.pi (The) homeless, 
sansonnet (susonr), s m Orn Starling 
sans-patric, r. m &f wv Stateless person, 
sans-souci, S.tnr l. s. m (sf f. Easy-going, 
care-tree, individual. 2. i.m. Unconcern; 
insouciance 

sans-travail, t m pi (The) unemployed, (the) 
workiess 

sazital, *als, -aux [sdtal, -oj, s.m. Sandalwood), 
sant^ [sote], sf. Health, well-being Btr* en 
boQoe santA, to be well, to enjoy good health 
F. Crevar d* sanU, to be bursting with health. 
S de fcr. iron tonstituuon. Avoir une f./a»A/e, 
to suffer from weak health, to be delicate. Air 
pletn de s., healthy look Resplrar la sanU. to 
look the picture of health. S.a. maison i. L* 
service de (ia) tanU, Mil the medical service; 
Nau the quarantine service Bureau d* sanU, 

(I) board of health, (li) health-officer’s office 
Offloler de sant*, (i) Nau health officer (of port); 

(II) A. medical practitioner authorized to prac¬ 
tise without a degree. S.a. patents 2, raihon 1. 
Boira * La santA de qn, porter la santA de qn, 
(1) to drink 8.0's health; (11) to pledge s.o. 
F. A voir* santAl good health! P: Voua an 
avaz una santAl I like your cheek I 

•antoline [adtolinl.r./. Bot: Lavender-cotton, 
sanve Jad.'v], r./. Bot- Charlock; wild mustard, 
saoul ftu], taouler - soOi., soOler. 

Mpaiou (Mpatu], s.m. Z Stpajou. 
tiy>e [sap], t.f. Undermining. Mil: Sap(ping). 
Exicuter une t., to drive a sap. Travail an aapa, 
sapping. 

tap^uejBapek],s./. Sum: (China)Sapeke,cash. 
•apler [sape], v.tr. To sap, undermine. 

t.m -emeot* 

•aperlotte (saperbt}, taperlipopctte [saper- 
bp 3 p«],ior F: * SAFRISTI. 
j sap^or {aaiHEirLs.m. Mil. Sapper, moneer. 

' sapcur-autNiaer, s.m. Mu: Soldier of a 
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balloon unit; balloon man. pi. Dei iapeurs’ 
aintliert. 

Mipcar«pofnpier, t.m. Fireman. Let sapeurs- 
pompiert, the hre-bneade. 
Mpeur-tdldgraphitte, j.m. Mil: Telcpraph- 
opetator. Let tapeurS’-tilitfraphtttet, the siRnal 
coroa; F; aignala. 

MporaC [aafcn}, 1./. Anat: Saphena (vein). 
IS|dli<lue [aafik], o. Prot: Sapphic (stanza, etc.). 
iapUc faapid]. a. Sapid» savoury, palatable, 
•apldlte [Mpiditc], r./. Sapidity; savourmess. | 
•Bpieoca [aapja:t],r./. A: Sapience, wisdom 
tspin [aapS]. t.m. I. (a) Fir(*tree). .S', arcent^, 
oldne, silver fir, Swiss pme. 5. du Nord, Scotch 
hr. Faux sapin. pitch-pine, (b) (BoU da) sapin, 
deal. 2. P: (a) Cab, four-wheeler. (6) Coffin. 
Touz qui Mni la sapin, churchyard coush. 
•Bplne (sapin), t.f. (a) Fir plank; deal board, 
(o) Fixed scaffolding. 

SBpinette [sapinetl, t.f. I. Bot: (Hemlock) 
spruce. 2* Spruce beer. 

tapiol^re [sapinjG:r], r/. Fir-plantation; pme- 
turn. 

MpOOBcd [saponase], a. S^onaceous, soapy. 
MpoSftlre fsap9ne:rj, t.f. Bot • Soapwort. 
Mponlficr [saponifje), v.tr. To saponify, 
•apriatl Jaapnsti], tnt. Mild form of sacristi. 
Sa<|Uer^ [sake], v.tr. To jerk (heavy body) along. 
•B<|ttBr*) v.tr. P: To sack (s.o.); to give (s.o.) 
the sack; to fire (s.o.). 

(aarabdfdj, s.f. Dane: Mus: Sara¬ 
band. 

MrbBCBBe [sarbakanj, s.f. (o) Blow-tube, -pipe , 
(child’s) pea-shooter. (6) Glassm Blow-pipe. 
MrCMme [sarkasm], t.m. (Piece of) sarcasm; 
taunt, gibe. 

MTCUtHlue [sarkastikj, a. Sarcastic. 

MTCelle isarsell. r./. Om- Teal. 

■BTClIer [aarkle], v.tr. I. To clean (a held); to 
weed (garden); to hoe (turnips). 2. To hoe up 
(weeds), t.m. -age. 

sarcteur> -euse [sarkloeir, -mt]. I. I. Weeder. 

2. t.J. Sareleuse, weedmg-machtne. 

•arciolr [sarklwatr], t.m. (Weeding-)hoe; spud, 
•arcologlc [sarkob3i], t.f. Sarcology. 
•arcOmateuZ) -euse [sarkomato, -eiz], <2. 
Med: Sarcomatous. 

•arcome (sarko:m), t.m. Med: Sarcoma, 
aarcophage fsarkofa:}}, t.m. Sarcophagus, 
•arcopte fsarkopt], t.m. Itch-mite, 
aarcoae [aarkoizj, t./. ^yriol: Sarcosis 
Santaigac (sarasp). Pr.n.f. Geog: Sardinia, 
•ardefsardj.a. Bft. Geog: Sardinian, 
aardlae [aardin]. s.f. I. (a) Ich' Pilchard. 

(^)CoM.' Sardine. 2* Mil: F: N.C.O.’s stripe 
aaadiaerle [aardinri], t.f. Sardine curing and 
packing eatabUahment. 

•ardiaferi -lire[sardinje, -jeir). 1.1.(a)Sardine 
fiaker. (k) Sardine curer. 2. t.m. (e) Sardine-net. 
(k) Sardtne-boat. 

•aFdOBiqne[sardonik],a. Sardonic (smile, grin), 
aargaase [aa^M], t.f, Sargasao, gulf-weed. 

Geog: La mer 4es Sarfsasea, the Sargasso Sea. 
•ar^se [asrig], t.m. (The female is la sarlgue) 
Z: Strigue; (South American) opossum. 
aanBCnt[aarm9],t.iii. (d) Vine-shoot, (k) Climb¬ 
ing atem; bine. 

•anBCntetlZ, -etiac (aarmate, -flcz). a. (a) Sar- 
mentotu. Redar sarmenteuz, rambler, (k) VHms 
•Mmaateuae, climbing vine. 

•arraafal,-iaa [sartid.-in]. l.Ffitc (a) a. Sara¬ 
cenic, Saracen, (k) t. Saracen. 2* t.m. Agr: 
Buckwheat; Saracen com. 
tarrau» pi. -a» -a (aaruj, t.m. Ih-enll, smock. ‘ 


Sarre (la) llaaair). Prn.f. Geog: (i) The (river) 
Saar; (li) the Saar Basin. 

Sarrebruck [sarbryk}. Pr.n.m. Geog: Saar- 
brUcken. 

•arriette [sarjet], t./. Bot: Savory. 

sa*' (sa), t.m. Sieve, bolter, screen, riddle. 

Passer qob. au sas, to sift, bolt, sth. 

8as% t.m. (a) Hyd.E: Lock-chamber; coffer 
(k) Lock, (c) Floodmg-chambcr (of submarine), 
•assafras [S88afra(s)], t.m. Bot - Sassafras, 
aasse [8a;s],t j. Nau: Bailing-scoop, bailer, 
sassler^ [sase], v.tr. (a) To sift, bolt, screen 
(hour); to winnow (gram); to jig (ore), 
(k) F: Sasser (at reisasser), to sift, scrutinize 
(evidence); to go over (a matter) again and again 
t.m. -age'. 

sassjer*) v.tr. To pass (a boat) through a lock . 

to lock (a boat), t.m. -age^. 
saueur, -euse [soscrir,-0:2]. I. s. (Pers.) Sifter. 

winnower. 2»f m. Sifting machine ; winnower. 
Satan fsata). Frn.m. Satan; the Fiend 
satand [satane], a. F: (Intensive) Devilish, 
confounded. S. temps' beastly weather I C'esi 
un s. mentenr, he’s the deuce of a liar, 
satanique (satamk), a Satanic, fiendish 
(cruelty); diabolical (idea), adn. -ment, -all\ 
satellite [satclht], r.m. (d) Satellite, hencbnian 
(b)Attr: Satellite, seenndarj’planet (c) Tchn 
Planet-wheel. Engrenage 4 satellites, (sun-and-^ 
planet gear 

satidtd fsaajete], if. Satictv, suifeit Manger 
iuaqu'4 satieu, to eat to repletion, 
satin [sate], J.m. I. Tex: Satin. F: Vne peau 
de j., a smooth and delicate skin. 2* (n) Bois do 
satin, satin-wood, (h) Bot: Satin blano, honesn . 
satin-flower. 

satinler (aatme). fi.tr. (<j) To satin, give a gloss\ 
surface to (material); to surface (paper) 
(b)Phot' To burnish, enamel (print), j.m -age. 
satinette [satinet), j/. Tex' Sateen, satinet(te) 
satineur, -euse [satma;:r, -0:z) I. J Satiner, 
glazer. 2. s.f. Satineuse, satming-machinc, 
glazing-machine. 

satire (satiir), s.f. I. Satire {contre, (up)on) 
Trait de satire, epigram. 2. Satirizing, 
satirlque [satmk]. I. a. Satmc(al). 2. t.m 
Satirist, adv. -ment, -allv. 
satirlser [satirize], v.tr. To satirize, 
satisfaction [satisfaksjo], s f. i. Satisfaction, 
gratiheation. Donner de la satisfaction 4 qn, to 
give 8.0. cause for satisfaction. Donner satiafac- 
tion aux veaux de qn. to satisfy s.o.’s desires 
2. Reparation, amends (pour, ae, for) Theo! 
Atonement (for). Demander satisfaction (d‘une 
offense), to demand satisfaction for an offence. 
to challenge s o. 

Satisfaire [satisfeir], o. (Conj. like fairs) To 
satisfy. I. u.fr. (a) To content; to give satisfac¬ 
tion to (s.o ). 5. le disir de qn, (i) to meet, gram, 
(u) to carry out, (in) to gratify, s.o.’s wish. S 
Tattente de to answer, come up to, s.o.'s 
expectations, (k) To make amends to (s.o.) 
2. v.issd.tr. SatlafaJre k qeh., to satisfy (honour). 
to answer,meet (condition, objection); to fulhl, 
carry out (duty). 

satitfildt, a. Satished, contented (de, with) 
ye n'en tuts r., I am not pleased with it. Mol 
aattatait, diasatished {de. with), 
tadsfikitast [aatisfaza), a. Satisfying, satis- 
hictory. Peu aatiefalaant, unsatisfactory, 
•atllliabicfsatyrablj.a. Satumble. j./.-abiUtd. 
aaturadoil [aatyraajS], s.f. Saturation, 
aaturer [aat^], O.rr. To saturate. 

■a tatarar, to become saturated {de, with). 
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•atumaJes fntymal], S.f.pl. Rom Ant & F: 
Satumaltft. 

Uturnis [sarymc], a. Satunune l. Jntoxtcatton 
tmtnrmne, lead-potsontng. 2* A: Gloomy 
(diiposition). 

setuitiisnie fsatymismj, t.m. Lesd*poi3ontng. 
satyre (MOir), t.m Satvr 
Sdtyrique [satink], a. Gr.Ant: Satync (drama) 
sauce fao:a),>.y. I. Sauce. 5. A/ancAe, white sauce, 
melted butter S.a. ma?trb i. piquant Ral- 
loBser Is sauce, (i) to thm our the sauce ; 
(u) F. CO pad our a book Prov: 11 n'eat sauce 
Que d'appStit, hunger is the best sauce. F: Ao> 
eommoder un mftme aujet S touies lea sauces, 
ro dish up the same subject in every shape G&ier 
la sauce, to spoil the whole business. Av. Aut. 
F. Mettre touts la sauce, to give full throttle; 
P: to step on the gas 2. Draw: Soft black 
crayon 

saucer [sose], v.tr. (je 8suoai(8): o. sauoons) 

1. (a) To dip, sop, (one's bread) in the sauce 
(&) To souse, drench (sth. in a liquid). 2 .F: To 
give (s o.) a blowing-up. 

saucdC} s.J P: I. {a} Downpour, (b) Rece- 
voir une s.. to get a wetting, a soaking. 2* Scold¬ 
ing, dressing-down. blowing-up 
sauci^re Isosjcir], r./. Sauce-boat, 
saucissc (sosisj, s.f. I. (a) (‘Fresh’ or ‘wet’) 
sausage. (f>) P; Fat-head, duffer. 2. Mtl: F. 
Observation balloon, sausage balloon, 
aaucisson fsosisS], s.m. I. (Large ’dry’) sausage. 

2. (a) Exp: Powder-hose; saucisse. (b) Mil 
(Long) tascine. ^,Av: F- Aenal torpedo. 

aaaf‘, sauve (sof. soivj, a Safe, unscathed, 
unhurt. L'honneur ext s., honour is saved S'sn 
Urer la vie sauve, to get off with a whole skin. 
Its obttnrent la vie xauve, they obtained an assur¬ 
ance iliat their lives would be spared. S.a. sain 
sauf% prep. Save, but, except. II ext indemne x. 
une ecorchure au brax, he is unhurt except for a 
grazed arm. Sauf correction, subject to correc¬ 
tion Saul votre respect, saving your presence. 
Sauf avis cootraire de votre part, sauf oontre- 
unless I hear to the contrary. S. de rarex 
excepttonx, with very few exceptions. Sauf 
aceideQis, sauf imprivu, barring accidents. 
Sauf erreur ou ominion, errors and omissions 
excepted. Je consens,' sauf A revenir sur ma 
dAoiaioa, I consent, reserving the nght to 
reconsider my decision. Conj.phr. Sauf que + 
except that. Tout xe paxxa bten t. we la 
ntariie arttvc en retard, everything went on well, 
except that the bnde turned up late, 
sauf-conduity t,m. Safe-conduct; pass. pi. Dex 
xauj^eondmix. 

(soijj, r./. Bot: Cu: Sage. S.tauvage,t. 
del prix, meadow sage. 

Mii^renu [sogronyj, a. Absurd, preposterous, 
ridiculous (question, answer). 

^^Auiaie [sole], <./. Willow-plantation. 

•Mile (soilj, t.m. Bot: Willow. S. pleureur, 
*ecping willow. 

(sole], «./. Row of willows. 

■WunAtre (somoitr], a. Brackish, bnny. 
VUUOion (som3], r.m. I# Salmon. Rjd>ant 

*aumon, salmon-pink ribbons. 2* Metall: Ingot 
(of dn. etc.): pig (of lead, etc.). S. de fonte, 
P*g-iron; kenUedge. 

Mtunone (somone], a. IVulte saumoaAs, 
vdfflon-trout. 

y Wfn oBcaa (soflonoJ.sjn. Young salmon; parr. 
— » ik» n re (soo^J, t.j. IHckiing brine; pteieW. 
^ wn ic rjionjej, t.m. Sslt-maker. 

To sprinkle, 


powder, dust, dredge {de, with). S. un gdteau de 
sucre, to dust a cake with sugar F: S. un discours 
de ettatsoHs lattnes, to sprinkle, interlard, a speech 
With Latin quotations. (SEL] x.m. •age* 
saupoudroir [sopudrwa:r], t.m. Dredger, 
castor, sugar-sifter. 

saur {so:rl. a.m Horeof ssur. (siuoked and 
salted) red hemng. 

$aur-ai, -as, etc See savoir 
satire fsoirj. a. Yellowish-brown, (a) Jumsnt 
saure. sorrel mere. (^) Fsuoon saure, red hawk, 
saurer [sore], v.tr. To cure, bloat, kipper 
(herrings). 

saurien [sorje], a. & s.m Rept: Saurian, 
saut [soj, s.m. 1* (o) Leap, jump, vault. Au saut 
du lit, on getting out of l^d. Fairs un saut. to 
take a leap Franchir un foasA ds pleln saut, to 
clear a ditch at one bound. Avanoer par aauts 
St par bonds, to skip, hop, along. Travatller par 
sauts et par bonds, to work by fits and starts. 
Saul pArUlsux, somersault. F; Fatre le s. 
(p^lleux), to take the plunge. Sp: S. en longuettr, 
en hauteur, long jump, high jump. S. de pied 
ferme, sans ilan, standing jump S.a. joint i. 
S. d la perehe, pole-jump. S. d'obsiacles, obstacle 
jumping: hurdling S.a. carps mouton i. (^) 6'. 
de temperature, sudden rise, jump, of temperature. 
S. d'un cordage, surge, jerk, of a rope. 2. (Water-) 
fall. Lex du A^idgara, the Niagara Falls. 3. Saut 
ds loup, ha-ha. sunk fence, 
saut-de-lit, t.m. i. (iledside) rug. 2. Mommg 
wrap, dressing-gown. pi. Dex xauts-de-lit. 
saute (so:t], x.f Jump (in temperature, price). 
Esp. Nau: Saute de vent, shift, change, of 
wind. 

saute-mouton, f.m. Games: Leap-frog, 
sauter [sote]. 1. v.i. (Aux. avoir) (a) To jump, 
leap, skip. .S. de joie, to jump, leap, for joy. 
S. d la perehe, to pole-vault. S.a. corps i. S. d 
has de son lit, to jump, hop, out of bed. S. d 
cheval, to vault on to one's horse. S. d terre, 
(1) to jump down; (it) (of rider) to dismount. 
E. au collet, d la gorge, de qn, to fiy at s.o., to fly 
at so.’s throat. S. au cou de qn, to fling one's 
arms round s.o.’s neck. Reouler pour mieux 
sauter, to step back in order to have a better 
take-off. F: Sauter au plafond, to jump out of 
one’s skin (with astonishment, etc.). S. sur une 
tu leap, jump, at an offer. (6) {Of mine) 
To explode; (of magazine, ship) to blow up; 
(of bank, etc.) to go smash ; (of ministry) to fall; 
(of business) to go bankrupt, to fail; (w button, 
rivet-head) to come off, fly off; (of rivet) to 
start; El.B: (of fuse) to blow out. {c)Nau: (Of 
wind) To chsnge. shtff; to chop round; to veer. 
(d) Fair* sauter, to make (s.o., sth.) jump; to 
blast (rock); to blow up (masazine, bridge, etc.); 
to explode (mine); to burst (Mler). Fairs sauter 
uns serrure, to burst a lock. Faire t. le bouchon, 
to pop the cork (of a bottle). Ss f^re sauter, to 
blow up one's ship, te faire SMter la aMveUe, to 
blow one’s brains out. Gaming: Fairs sautM* la 
banqus, to break the bank. ELE: Faire t. let 
plombt, to blow the fuses. S.a. coun* a. %»v.tr. 
(c) To jump (over), leap over, clear (ditch, etc.). 
(b) To skip (pages in reuing); to leave <mt (Une 
in copying); to drop (a stitch). S. sme daxue, to 
sit out a dance, (c) To toss (in the air); to ted 
(Iwy). ■' 

a. Pommex de terra lautdet, mttb 
potatoes, jumped potatoes. 

MOtCFelle [sotrelj, $./. 1. Gnaahopper. Orands 
aauiaraUe d’Orte^ loojst. 2. Cmut: etc: 
(Sfaifling) bevel, beWl square. 




Mutnte] 


578 


[savoir 


• j */■ hoppin*- 

t* CbidentUa (auce); hop. 

•ftUtsnuM (Aito vlii 4» Mmvttnm) 

Soucerae (i*uie). 

•Mte-mifMMi) 1 . 01 . 1110 . (Office) emnd-boy. 

Miitcw» •euM (fotceir, hkx}. !• a. Letping, 
jumpuif (ineect* etc.). !•«. (a) Letper, jumper; 
bucking horee. (6)F.‘ Wettber-cock (pouticun); 
trimmer. 

ftmi^lw[iotuel,o.«. (o}Tohra(Uke««ptrrow); 
to ekip, jump (eoout). (p)F: To jump from one 
thing to another (in converaation). t.m. •age. 

«.M. -cni«nt« 

•ratoir [•otwa:r].i.m. St Andrew's Croat 
H$r: aaltirc. nap. En aautohr* croaawiae; ii. 
saltire. Porttr tm haudritr en t., to wear a belt 
croaawiae, over the shoulder, (b) (Woman's) 
u«toh*guard; long neck chain, (c) Kerchief 
(worn over die shoulders). 3* Cu: (Shallow) 
p^^for jumping potatoes). J. Jumping-bar, 

****y*f* [tovtijl. I, a. (a) Savage, uncivilised, 
nrde (people, life); wild, untamed (beast); bar¬ 
barous, bruul (custom). Chat t., wild cat. 
Lieu r., wilderness, (k) Rac: Ohovai seuvage, 
loose horse, (c) Averse to society; unsociable; 
riiy; coy (mair^). t« >. (With /. tauvage or 
F: sauvageaes) (a) Savage, (k) Unsociable 
person, adv. -ment. 

•tttIWfeoil [sova^], r.m. (a) Wild stock (for 
gtaftmg). (b) Wtiding, seedUng. 

Mmvaiiimg (sovasri], r./. l. (State of) savagery, 
aavagenets. 3* Unsociability. 

MUVMMMC fsovajtt]. See aauvAOB a. 

IMIVaglBt ^xic (sova 3 i, -in]. !• a. Fishy (taste, 
ao^). 3. 1 ./. tauvagine. (a) Coll. Waurfbwl. 
(o) Com: C<unmon pelts. 

MttVtgardg [aovgaid], i./. l. Sah^uard, safe¬ 
keeping. Sous la s. 4e qn, under s.o.'s protection. 
Qaiiee de saavegarde, saving clause. 3. Safe- 
coaduct. 3 . Body-guard. 4 . Nau: Life-line, 
men-ropc. 

• mv gg l t r d T [sovgarde), «.tr. To aafeguard, 
protoct, 5. let apparenut, to save appetnncee. 

M MV t r. 0 i.mci. Stampede, heltar- 

akrite light, headl^ ffiiht- 

ftove), vJr. x* («) To aavc, rescue, 
wvn (e. 0 .). Dieu aauva le rail (Sod aat^ the 
Kiofl S, Us appetences .let dskorr, to save, 
pfewrve,^pearancea. (&) To aalve (ah^, gootb). 
3. A: To oonceal, paUiete (faults), a. -Bote* 

M MUmr* X* (a) & t. i*w piril, to eacape, 
maka one a aaoapa, u*om a dangar. Bauve gvi 
peutl ev^ man for himaelf I S.a. tAUVi-QVl- 
(h) To oOce rohtge (in church), (c) VenJre 
a ^ pwt etses.sur la fumuit4, to aaU at a low 
prioa and recoup « yy tf by hgge ealea. 3. (a) To 
•'*»»"»y»tobeo£f,F.* totdearout. Ses.itoutes 
jan^Jf; to out and run, to akadaddta. (k) (Of 
liquid) To boil over. 

[•ovtayh S4a. (a)Li£s-eevmg; rescue 
ram M or droeminc). Ap paia tt da laavetoce* 
hto-aanag apparatus. Catotwii de aanveiage, 
^Uk. a^irte NwrMtn, U{»W. 0*M, 
Mmm, «• wuntiic. U&biat. «• 


7E [••’••wl. 1* («) H i m —. 

JM I J to w hM i. (0 Stint, nhiiv. 




U lamir, the Saviour, the Eedaassv. 

(«) I-aamadly. 

( 0 ) KAOWBlftr, wiuii^. 


Mivaiic(aavaa],s./. 8avanto(h). 

"ante faavfi, -drtl. X. a. (a) Learned 
(an, ta): erudite, adiolarly,'^ wtm-informed. 
(b) SUrnil, clever, able. CtaiSB aavaat. performing 
dog. (c) flowing. 3 . r. Scientist; scholar, 
•atnuria faavari], r.in. Cu: Savarin (round cake 
with hollow centre, moiatoned with rum), 
tavate (Mvat], t.f. x« Old, worn-out, shoe. 
F: Tralur la savata, (i) to go slipshod; (ii) to 
be down at heel. En savataa, down at heel, 
slifMhod (person). 3 . Foot boxmg, French box¬ 
ing. Tirar la savata, to go in for foot boxing, 
•aveter [savte], v.tr. (The forms |a aavasts. je 
savetlarai sre never us^) F: To botch, bungle, 
lavetier [ssvtjel, s.m. 1. Cobbler. 3. F: &i- 
cher, bungler, [savatb] 

aaveur [ssv«:r], s.f. I. Savour, taate, flav<Hir. 
Plain da savaur, full-flavoured. Bans savear. 
tasteless, insipid. 3 . Pungency (of style, story). 
Savoie Issvws]. Pr.n.f. Geog: Savoy. S.a. bis¬ 
cuit I. 

•avoir [savwair]. 1. v.lr. (pr.p. aaehant; p.p. au; 
pr.ind. je sals. U aait, n. savont. Us savant: 
pr.sub. Je seohe, a. saohioni; imp. saehe, saebou, 
sj^es; p.d. ja aavals; p.k. Je sua; Je saurai) 
To know. I. S. gcA. ^ coewi to know ath. hy 
heart. S. sa Ufon, to know one’s lesson. S. son 
monde, to know how to behave in crampany. 11 en 
sail plus d’une, he knows a thing or two. Frov . 
Bavoir e’aat pouvoir, knowledge is power. 3* To 
beawareof(sth.). {a)Save»-voutqtilestnudit do 
jwu know, are you aware, that it it twelve o'clock ? 
is (la) aato hJenl I know I Ce n'est pas bien. tu 
aalal it ian’t right, you know I Voua ne eaves 
pas! notu aibns nous cocker . . ., I'll tell you 
what, let ua hide. . . . Je n’en aafa rlen, I know 
nothing about it; I don't know, I cannot tell. 
Je n'Mi sale tr(w lien, Je ne ttos tree. I am not 
very sure. Fouj en taoen pbu long que moi, you 
know more (sbout it) than I do. S^i. lonox. (In 
careful speech) Jfe ne ms’s, 1 do not know. Lit: I 
know not. Bans le eavelr, unwittmgly, unctm- 
sciouriy. Pae qua Je saehe. not that I know of. 
not that I am aware of. (Pour) autonl qne Js 
■aebe. (i) to the of my knowledge, as hr as 
I know; (ii) for aught I know. La gmatlon esi 
to tovi^ at rile vtondm, die queedoo is whether 
rile will come. On as salt lameis, me never 
l^ws; yew never can tell. Si Jeunesse eavritl 
if youdb but knew 1 (A) Je ne saehe pas raueur 
/rosette, I am not twaie of having c^fanded her. 
Jle mta^pas pidots veueymt mtoriei, I ana not 
aware that you have beoB aUowad to <b so. 
(e) > la sms mtelkiente, I know ha to he toleUi' 
it. Je vous tavait d Paris. I knew yon were m 
Jb kd tavais sate grande 


gent. , 
Paria. 


what to do. what to aajr. __ 

would have ^ know that ... $,(a)Oaam 
ta mmi eU e a guatre heures, la naanelk t’eil rm d 
gaolrs Wes, the ntsra came out, beeanalBOwn, 
•t four o clack. Xei mteoeBe te taU the nesrs 
is ahaady known. Tbitf se stot tdt esi every' 
thing gate known sooner or later. R n*ets a fie" 
ls^ he never knew of it 0*eri 4 snveir. diet 
rwnaine to be seen. Kaato 4 aavair A " 
■ytoins to he eeea whediet. . . . > < 


ofath. (to frit aiW Bte < •••!»(«# is hereby 
given that . . . (r) (4^ ma eh w to wk, namrix* 
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viz., that It to say. 4* To know how, to be able sbire [zbur], i.m. I. Sbirro. 2, F: Mynnidon 
(to do sth.). Save»-vou3 nagert can you twtm? (of the law). 

EUf ne tait nen faire, the is quite untrained, acabieuz, -eiise [akabjo, -eiz]. I. a. Scabby. 

/elaurof/e/atVe, I think I can manage It. scabious (eruption, etc.). 2,s.f.Bot: Seabfausa, 
S.a. vivRB I. 2. Ja ne aaurmis dire poitrquoi, I scabious. 

cannot say, have no idea, why. (Polite refusal) scabreiix^ -euse [skobro, -0:2], a. I. Difficult, 
Je ne taurais permettre eela, I cannot allow that, nsky, QckUsh (work). 2. Indelicate (allusion); 

5. (Un) Js ne safs qul nous a icnt, we have had a delicate (question); improper, scabrous (tale, 

letter from someone or other, from some indi- conduct). 

vujuat tin )• na sals quol de diplaisant, an sCBferlati [skaferlati], t.m. Cut tobacco (of the 

indefinable ^mething that displeases. Elte a lu French State factories). 

je ne tats guot, she has read some rubbish or other, scaltoe [skalen], a. Selene (triangle). 

II etf mort de je na sals quelle realadie, he died scalpc fskalpj, t.m. Scalp (as a war trophy), 
of some disease or other Je suls tout )e ns sals scalpel [skalpcl], t.m. Surg: Scalpel, 
eomment. I fee) so queer. S.a. combien 2. Des scalper [ekalpej, v.tr. To scalp (an enemy). 
robes, des chapeaux, qua sals-Jel dresses, hats, scammonde [skamone],t./. Bot - Scammony. 
and goodness knows what else! // a des amis, scandale [skodal], t.m. Scandal; (cause of) 
Dieu saJtl he has friends in plenty, God knows I shame. C'est un t., it's disgraceful. Faire un t., 

II. savoirt t.m. Knowledge. learning, scholar* causer du t., to create a scandal. Uvre qul lalt 

dup. scandals, book that is shocking the public. 

tu, t.m. Knowledge. (In the phr.) Au su /s t.. to avoid public exposure 

de . ., to the knowledge of. . . . A mon vu scasdaleujx. -ease [skddalo, *0:2], a. Scandal- 
ai su, to my certain knowledge. ous, shameful, disgraceful; glaring (abuse), 

savoir-faire) t.m Ability, tact; F: gumption, ndn.-sement. 

savoir-vivrC) t.m. Good manners, good breed- scandaliser fskodalize], v.tr. To scandalize, 
ing, knowledge of the world Manque de se scaodaliser) to be scandalized {de, at), 
lavolr-vlvre, ill-breeding N'avoir pat de s.‘V., to scander [skode], f.tr. To scan (verse). Mut: To 
have no manners mark, stress (a phrase) F: To punctuate (one's 

savoisieU) -ienne (savwazje, *jen], a. & s. words, actions). Marche scandie, measured, 

Gtog: Savoyard; of Savoy. rhythmical, tread 

aavoQ [savS], t.m i. Soap Pain da savon, cake scandinave {skddina:v], a. & t. Scandinavian, 
of soap 5 d barbe. shavmg-soap. S. de Marseille, Scandinavia [skodinavi] Pr.n.f. Scandinavia, 
yellow soap S.a marbr£ i Eau da savon, soap- scandix [skodiks], t.m. Bot: Scandix, F; ahep- 
suda BuM de savon, soap-bubble. Fabrioant herd’s-needle. 

da savon, soap-boiler. F: Donnar. fianquar, un scansion [akasjS],/./. Scansion, scanning, 
savon a qn. to give s.o. a good dressing-down; scaphandre [skafordr],t.m. Diving-suit, 
to haul s.o over the coals. Recevotr un t., to scaphandrier [skafddrie}, t.m. Diver (in 
cstch It. 2. Pianra da savon, soapstone; steatite, diving-suit). 
savoonage (savona.-}], t.m Soaping, washing scapulaire [skapyleir], I. t.m Ecc: Scapular, 
Pairs un path savonnaga. to do a little washing scapulary. l.a.Anat: Scapular (arttiy). 
savonner [savone]. v.tr To soap; to wash scarabde fskarabe), t.m. I. (Scarabaeid) beetle, 
(clothes, etc.) in soap and water. Se t. le menton, 5 . pi 7 u/atre, scarabaeus. 2»Egypt.Ant: Scarab, 
to lather one's chin. scare fska:r}, t.m. /c/tScarus; parrot-fish, 

savonserie tsavonri], t./. i. Soap-works. scarificateurl8kanfikatoe:r],t.m. (a)^; Sesri- 
2» .Soap-trade fier (^) Surg ■ Scarificator, 

savonnette iaavonet},t./. i. Cake of toilet-soap, scarification fskarifikasjol, 1./. Scanfication. 

S. Shavtng-bruah. 3. (Montra S) savoanatta, scarlfiler [skarifje]. v.tr A^: Surg: To scarify, 
hunter (watch). S.a. vbntouse 1. t.m. -age. 

savonneuX) -euse (savona. -e.’z], a. I. Soapy, scarlacine fskarlatin), a. & t.f. Med: (ildvra) 
2. Tam savonnausa, fuller’s earth. searUtlna, scarlet fever, scarlatina, 

savonnier, -i^re fsavsnje. -je:r]. I. (o) a. Indus’^ scarole [skaiol], s.J. » BSCAROLB. 
trte savonntire, soap-induatry (6) t.m. Soap- scatolo^efakatoi^ij.t./. (n)Scatologiail humour 
boiler 2. t.m. Soapbcrry(^tree). or literature (d) laate for filthy literature, 

tavourer fsavure], v.tr. To relish, enjoy (one's scatologique [skatob^ik], a. Scatological, 
food, cup of coffee); F: to roll (sth.) over one’s sceau (so) t.m Seal, (n) S. U r£uu. State 
tongue. S. un spectacle, sa vengeance, to gloat over seal. Mattra, appoaar, ton soaau S un doouroant, 

• aight, one’s revenge to affix, set. put, one's seal to a document 

savoureusement (savurozrnd), adv. I. With Sous la soaau du saorat, under the seal of 

relish, with gusto 2. Mets pripari t., dish pre- .ecrecy. 5 du ginte, ma^, sump, of genius, 

pared in a tasty way. Adm: Los Soeaux » the GreatSe8l.S.a. garob’ 1. 

MVoureux. -euse [savura, -a:z], a. Savoury, {b)Bot: Soaau da Salonum, Solcmion’t-aeal. 
tasty (dish); racy (anecdote). Pau savouraux, s^ldrat, -ate [selers, -at). I. a. (a) Wicked, 
unasvourv villainous, (b) Cnfty, cunning. 2« t. (^ Scoun- 

^^oyarut HUfdc [savwajarr, -ard). I. a. Sff s. drel, villain (b) Cunning scoundrel, r: Petit* 
F: » SAVoisiBN. 2 . t.m. A: Path nvoyard, sedUratef you little isde 1 odv. -ement. 
little chimney-aweep 1 clunbing-boy. scdldratesse [setersua], t.J. 1 , (a) Wickedneas, 

^aefsaksj. Pr.n.f. Saxony. Poiealaina da Saxa, villainy, (d) Cow cuniung. 2, Wicked actioa or 
Oreaden china piece of low cunning, 

dvciiorii [aak 83 ro).r.m. Mut: Saxhorn. S. baste, scellier (ssle). v.tr. I. (a) To seat (letter, etc.): 

cunhomum to seat up (test tube), yw: To affix an officuu 

*wfrafe laakaitraiy],!./. Bot: Saxifrage. seal m (m. door). SeelU en etre rouge, sealed 

*BXophoiie [saksobn], t.m. Saxophone. wtdi red wax. itipid ai soalid par id^, given 

•■ynete [amet], t.f. Th: ^ylet, sketch, undet my hand imd seal, (d) F: To nrtify, 

cocnadietta. confirm (privilege, friandehtp); to aaU (alliance, 
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«tc.)* t.m -age. 2. Const: To bed, fasten, fix 
in (post, iron bar. etc.); to plug (ruil in wall, 
etc.), t.m. -emant. 

SCClM. t.a .Scaled; under seal. 2. r.m. (Im¬ 
print of official) seal. Apposer les seellfts (d un 
nuubU), mettre (un meuble) sous le soell*. to affix 
the seals (to desk, etc.). Lever les soelMs, to 
remove the seals. Brie de soeUi(s), breakmg 
of seals. 

•C^nario (^senarjo], r.m. Th: Scenario. 

•C^na [sen], r / Th- {.Stage. Entrer en sedne. 
to appear, come on. Mettre eo lodne, to stage. 
Mice en seine, (1) staging, production ; (11) (stage-) 
setting (of a play). L'art de la mlse en seine, 
stage-craft. Metteur en seine, producer. Quitter 
la seine, to give up the stage. 2. Scene, (o) Scene 
of action La seine se passe i Paris, the action 
takes place m Pans. (6) Trotsihne s. du second 
acte. scene three of act two. (r) Ce fut une s. 
pimbU, It was a painful scene Seines de la vie 
des camps, scenes from camp life, (d) F: Angry 
discussion; row. Seines de JamtUe, family 
wrangles. Falre une seine, to make a scene. 
•CliqueJsenik], o Scenic, theatrical, of the 
stage. Issaicattons scemques, stage directions. 
SCCpticlMDC [septisism], s m. Scepticism, 
•ceptlquc [septilc]. I, a Sceptical. 2. r. Sceptic. 
adv. -ment. 

•ceptre [septr], s.m. Sceptre F. Sous un 
seeptre de far, under iron despotism, 
■chabraque [Sabrak], I./ Afif; Shabrack, 
tchah [Saj, s.m. Shah. 

•chako t^o], r.m. Shako. 

•Champooillg [Sdpwl].r.tn. Hair-wash, shampoo 
tchelUiig [ 5 (e)Uj, i.m. Shilling, 
schema f^na, ske-], t.m. Diagram; (sketch-) 
plan. El.B: S. des connexions, wiring diagram, 
trh^matique [J^ank, ske-}, a. Schematic, 
diagrammatic. Coupe s., diagrammatic section. 
i>rrrtiti.,diagram, draft, adv -mentt-ally 
•chlbboleth ISiboUtl, J.m. B.Hist.&F: Shib¬ 
boleth 

•Chlamatique [Sismatik], a. & s. Schismatic. 
•chltlDC (Siem), s.m. Schism 
•chittc [Sist], r.m Geol: Schist, shale. Huile de 
sohiate, shale-oil 

•chitteux, -euse [Sista, -aizj. a. Geol: Schis¬ 
tose. schistous Houille schssteuse, slaty coal. | 
tchlzophr^ne [skizofrtn], a. Schizophrenic 
tchizophr^aie [skizofreni], t.j. Schizophrenia I 
•chiftgue (la) (laSlagJ. >./. Mtl: A: Flogging, 
•chlia^cr [Sllge], t.i. P: To stmk. 

•chUtte rSlit], *./ Wood-sledge (for transporting 
lumber down the mountain-side); U.S: dray 
•chllttler [Slue], t-.ir. To transport (lumber) on 
a seklitte. t.m. •age. 
tchllttcur I$Utoe:rj, r.m. Lumber-man. 

•chnapt ISnaps), r.m. F: Brandy, spirits, 
tchnl^ tSoik], t.m P: (Inferior) brandy, 
spirits. 

sclant [sjSl, a. P Bonng, tiresome. 

•ciatique Jsjatik]. I. (n) a. Sciatic (nerve, etc.). 

(i) s.m. Sciatic nerve. Z» t.f. Med: Sciatica, 
tua (si], s.f. I. Saw. S. a matn, hand-uw. S. 
stiicanuM, power-saw, uwing-machine S. d 
ruiofi, band-saw. iS. d chantoumer, compass-aaw, 
acroll-saw. S. d araser, s. d tenon, tenon-saw. 
S. d dicouper, fret-saw. 5 . d refendre, np-saw. 
S. d tttdUtux, hack-saw. Trait de seia, saw-cut; 
kerf. Bot: Badaatadtseia,aemte. Gamer.- Jau 
da 4a sala, cat’s-cndle. 2. Ick: Sale de mer, 
law-fudt. 3 .P: (a) Bore, nuisance. QuaUestdal 
botheration 1 affiat a nuisance I Meaiar una aoto 
a qa, to play the same practical joke on s.o. again 


j and again, (b) Catch-phraae (of comk song); 
catchword, gag. 

sclemmest [sjamo], adv. Knowingly, wtttinglv 
science [sjo.-s], s.f. 1. Knowledge, learning, skill 
II four igalc en r , he la your equal in learning 
Eire un puits de tcienoe, to be a well of learning 
B: L*arbre de la acienoe du bien et du mat, the 
tree of knowledge of good and evil. 2, Science. 
Btudser Us sciences, to study science Hommee de 
Boienoe, scientists, 
scline [sjen], j./. /cA;Sciaena 
acientifiquefsjutifikj.a Scientific, adv -meat, 
-ally 

SCientiete [sjdtist], s m Soienttstes ehritiens, 
Christian scientists 

8 Ci|er' [aje), v.tr. I. To saw. S. de long, to rip 
F: Soier le dot i qn, to bore a o stiff. 2. 1 ’o saw 
off (branch, etc ) s m -age. 
scier*) 0.1. Rose To back water, back the oars, 
scierie [sin], s / s.jw-mill, saw-\ard. 

SCieur (sjair}, s m. Sawyer. S de long, (pit-) 
sawyer 

SCille ftil), r/. (a) Squill, (b) Pharm Squills 
scindicr (sede], t tr To divide,'split up (ques¬ 
tion). s.m. -ement. 

^ ae^acinder} (of political party) to divide, split, 
acintillant (setija, -tillo], a. Scintillating, 
twinkling (star. .Vau light); sparkling (wit), 
acintillation (srtiiasj 5 , -tilla-], s.f Scintillation, 
sparkling; twinkling (of star) Cm. Hickcr(ing) 
acintilller (sctuc. -tille], t^i. To sciniiliate; to 
sparkle, (of star) to twinkle. Cm. To flicker 
j.m. -ement. 

aclon [sjo], J.m. I. Ilort: Scion, shoot. 2. Top 
(-piece), tip (of fishing-rod), 
aclaaile [stssil], a Scissilc (rock) 
aciaalon [sissjSJ, I j Scission, division, cleavage, 
split (in parti, etc ), secession. Paire soissioD, 
to secede 

aciaaionnairc {sissjoneir) 1. a Seceding 
2. s Seceder 

aciaaipare (siS8ipa:rJ. a. Bsol- Ftssiparous 
BCiure (sjyirJ.r / Soiure de bols, sawdust [sciehi 
acUreux, -euse [sklero, -e:z], a Med- Scler¬ 
ous. sclerosed, hard (tissue), 
acl^roae [sklerorz], r/. Med: SclcrosM. 
acUroaer fakleroze], v.tr Med: To harden, 
acl^roa^, a Sclerosed 

acUrotique (sklemcik] .4nat. I. a. Sclerotic 
2 . s.J Sclerotic, sclera (of the eye), 
acolaire (skolcir), a I 'le J., school life. Rijormes 
scolairet, school reforms. ADUie sooUirs, school 
year, academic year Litre scolatre, school-book 
acolastique [skolastik]. I. a. Schol.istic (philo¬ 
sophy) 2. J.m. Schoolman, scholastic 3 . s.f 
Scholasticism. 

acoUaate iskoljast], r.m. Scholiast, 
acolopendrc’ fskobpaitk], s.f. Myr. Scolo- 
pendra, centipede. 

acolopendreSr /• Bot.- Hart’s-tongue 
acombre tsk 5 :br}. J.m. Ich: Mackerel, scomber 
acon8(e) fsk 5 :s),r.m. Com: Skunk (fur), 
acopa [skopt]. s.m Om: Scops owl. 
acofbut [skorbyj, s.m. Med: &urvy. 
acorbutique [skorbyttk], a. Sg t. Med: Scor¬ 
butic. scurvied. 

acoria [skdnj.r./. Vvti.pl.Metail: Slag, cinders, 
scona; (iron) drou. Seortet vitreuses, clinker 
<S. it forge, hammer scale, 
acorpeae fskorpen], s./ Ich: Scorpion-fish 
aMrpion [skarpp], s.m. (a) Arach: Scorpio.-t. 

{b) Astr: La Soorplon, Scorpio, 
aooraonire [skorsoneirj. acorsonire [skoro- 
ne:r], s./. Bot. Scorzonera; black sal^. 
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•cotie [skaci]. I./. Arch: Scotia (of pillar). 
•COUtilSiae [akutism], s.m (a) Boy*acouT move¬ 
ment. (b) Boy-scouting. 

scratch [akntS]. s.m Sp I« Scratch. Partir 
acratoh. to start (at) scratch Z, Scratch-man, 
scratch-player. 

scribe faknb], s.m. (o) JewMist: Scnbe. 

(i) Copyist, F quill-dnver. 
scriptural, -aux [sknptvral. -o], a Scriptural, 
•crofulaire [skr:if>lc:r], f./. Bot: FIgwort 
scrofule lakiofyl], I./. Uau.p( Med: Scrofula, 
scrofuleux, [sknfylo, -oizl, <2. Scrofulous 
scrupole fskiypyl], s.m. 1. Scruple (weight). 
2 . Scruple, (conscientious) doubt (rur, about). 
Sam KTupulaa, unscrupulous. Sa fairs (un) 
torupuis da fairs qoh., avoir das sorupulas • lairs 
Qch.. to have scruples about doing sth.: to 
scruple to do ath. Avoir le s de I'exactttude. to 
make a point of accuracy. Exact Ituqu’au aoru- 
pula. scrupulously accurate, 
scrupttleulx, -euse (akrypylo. -o:z], a. Scrupu¬ 
lous {sttr, about, ovei). Psu sorupulsux, unscru¬ 
pulous S. d remplir ses devoirs, punctilious in 
the performance of one's duties, aav. -Sement. 
scrutateur, -trice [akrytatcsir, -tns] x. a. 
Searching (mmd, look); scrutinizing 2. s {a) 
Scrutinizer. scrutator, (b) Teller, scrutineer (of 
a ballot or poll) 

scruter [akryte], f’.rr To scrutinize , to scan, to 
examine closely. S. le visage de qn. to scan s o's 
face S. qn du regard, to give s o. a searching 
look 

BCrutin fskrytc],r.9t. J.PoU. 5 d'arrondtssement, 
constituency poll. S. de Uste, voting for several 
members (out of a list). Bureau da sorutin, 
polling-booth Diponiller le s , to count the votes 
2 . Tour da scrutin, ballot Voter au scrutln, to 
ballot qn <j« j., to ballot for a.o. 3. Voting 

ProcMer au sorutin. to rake the vote; (in Fngl. 
Parliamcot) to divide 

Scrutiner (akrytme), t'.i. (fl) To poll. vote. 
ib) To ballot. 

sculptjer (akyltej, v tr. To sculpture, to carve 
(dans, out ofi s.m. -age. 
aculpteur [akyltte:r}, s m. Sculptor. Famma 
aouiptaur, woman sculptor: sculptress. 5 sur 
bois. wood-carver. 

seulpturaly -aux [sJtyltyral, -o], a. Sculptural 
(art), ttatuesque (figure) 

sculpture [ak^tytr], s.f. Sculpture. S. sur bois, 
wood-carving. 

scutellaire [akyolleir], s.j. Bot: Scutcllana, 
skull-cap. 

scutelle fskytel), r./. Nat.Hist: Scutellum. 
scuci/urnse [skytifarm], a. Scutiform, shield- 
shaped 

s^tum (tkvtom). r m Rom.Ant Z. Scutum 
Scylla [nils] Prn.m. Myth- Scylla. 
S a. CltXlYBDE 

Kyihe (sit), a. (sf s. A.Geog: Scythian 
Scytliie (nti}. Pr.n f. A.Geog: Scythia. i 

se. before a vowel sound a* [$(9)), per*, pron. ace. &f 
dot 1 . (a) (Reflexive) Oneself; himself, herself, 
itaeif,^ tbem^vea- Se flatter, to flatter oneself 
EUe s’ett compde au dotgt, s’etl coupe le doigt, she 
has cut her finger, (ft) (Reciprocal) Each other, 
one another. Se msire (I’un d I’autre), to hun one 
another. i 7 est dtsr de se fitter, it is hard to part. 
J. (Giving passive meaning to active vbs) La clef 
* est retrotevie, the key has been found. Cet 
ortitU se vend partout, this article aclU. is sold, 
everywhere. 3. (In purely pronom. conjugation) 
^ s’bn Mxai, ss BArms. sb odrftcHEii, si 
SACHtn. etc. Note Se it often omitted before 


an infinitive dependent on fatre, laisser, ntener, 
envoyer, voir. E.g: Fain Udn les'enfants. Fairs 
sovoiar les otseaux. Menar proreanar les enfants. 
Envoyar oouofaar les enfants. Nous avons vu lavar 
le soleil. 

Stance [8ed:s], s.f. 1. Prandra aSanoa, to take 
one's seat (at a council table) Avoir aftanoa A un 
eonsail. to have a seat on a committee or board. 

2 . Sitting, session, meeting. (Of parliament) 
fitra an sAanoa, to be sitting, m session DAoIorar 
la sAanos ouvaria. to open the meeting Lavar la 
sAanca. (i) to dissolve the meeting, to leave the 
chair; (ti) to adjourn. Tanlr une sAanoe pub- 
lique, to have, hold, an open meeting. En eAanoe 
publique, at an open meeting S.a tenani 1 

3. Performance (at cinema, etc.). SAanoe de 
splrltiame, seance. 4. Sitting (for one's portrait, 
etc ) Petndre tin portrait en une s., to paint a 
portrait at one sitting, [sboir] 

sdaatised). I.SeesEoiR. 

11 s^ant, a. 1. (a) Sitting; in session, 
(ft) s.m. Se mettre, sa dresser, sur ton sAaot. to 
sit up (in bed). Tomber sur son s., F: to fall on 
one's behind 2 . Becoming (d, to); fitting, 
proper, seemly // nest pas s. qu'elle sorte seule, 
It IB not proper that she should go out alone. 

Seau [aoj, s.m. Pali, bucket. 4^. d tncendie, fire- 
bucket. S. d ckarbon, coal-scuttle. S. de toilette, 
de nUnage, alop-pail S. d biscuits, biacuit-barrel. 

S^bac^ faebaseb a. Sebaceous (gland). 

S^bild faebil], s f. Wooden l^wi. Tendre la 
sAbiie, to beg. 

see, siche [sfik. seS]. I a. I. (fl) Dry. Temps sec, 
dry weather. Avoir la gorge sAohs, F. avoir U 
goaier sec, to be thirsty . to feel dry Gorge tiehe, 
parched throat. Mettrs un enfant au pain aso et 
A Psau. to put a child on bread and water. 
Traverser un torrent A pied aec, to cross a torrent 
dry-shod F ■ Sec oomme une allumette, bone- 
dry. Adm: Le rAgime see, the dry regime; 
prohibition. Adv. Boire see, (1) to drink one’s 
wine or spirits neat; (11) to drink hard. S.a. nour- 
RICE I, ROINTE 3, VENTOUSE I. (ft) Dried (cod, 
raiBins), seasoned, matured (wood, cigar); dry 
(wine) S.a. fruit’. Adv. BrAler aeo. to burn 
like under, (c) Argent aeo, hard cash. Perte sAohe, 
dead loss, (d) Cards: Rol eeo, unguarded king. 
2 . (fl) Spare, gaunt (person); lean (figure, horae). 
Sec et oerveux, wiry, (ft) Sharp, dry, curt 
(answer), incisive (tone). Donoar un coup seo 
A qch., to give ath. a sharp blow or tap. Caster 
qch. d’un coup tec, to break sth. with a snap. 
Mine tiche, sour face. Un merol lout seo. s bare 
thank you. Adv. Parlsr seo, not to mince one'# 
words, to rap out one’• words, (c) Unsympathetic, 
unfeeling (heart, etc.). Adv. Rire seo. to give a 
harsh, dry, laugh, (d) Barren; meagre, dry, bald 
(narrative, etc.), (e) Cards: etc ■ Partis sAehs, one 
game (without revenge). On va fair# un AoartA 
en oinq see. we’ll have one game at Acartc. 
F: Paire qoh. an oinq seo. to do sth. in a jifTy, 
m less than no time. C/. 1.1^4. {f)Nau: Vtirua 
sAoha, ban yard. 3* Adv.phr. A eeo, (1) dry, 
(ii) dried up, (in) P: hard-up, on the rocks. 
Mettre une mare A aeo, to drain a pond. Navlra 
A see, au seo, ship tground, high and dry. (Of 
ship) Filer, oourir, fi^, A seo (ds toile), to run, 
scud, under bare poles. 

II. zMltyt./. P: X. Cigarette; P: fag, 
gasper. 2, Sch: Piquer une sAohe, to get a 
nought (in an exam). 

•^cable [aekabll, a. Sectile. divisible. 

-ante [sekft, -ft:t). Geom: 1* a. Secant, 
cutting (line, surface). 2 , s /. fAeante, secant. 
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B^Cftteur [ickatceir], t.m. Pruning-iciisora, 
-•heart. 

■eccotine r»eIotinj,r./. Seccotine. RecolUd las., 
•eccotined together again, 
tecesslon [sctMjSJ, s f. Secession. Fair* sioes- 
•lon, to secede (de, from) 
•dcetsioiinitte[sesesjonist],a. & s. Secessionist 
sechc [teS]. See sec. 

•Vehement [seSmo], adv. I. Curtly, tartly. 
2 . Peindrt t., to paint with a hard touch. Trailer 
un sujet s., to treat a subject baldly. 

•dchler [seSe],v (J«s^oh*; J» sftoherai) l. f.tr. (a) 
To dry (up). 5 . set larmet, to dry one’s tears 
S^ch^ au soletl, sun-dried. S. le houblon au Jour, 
to kiln the hops. {b)Sch. P: S. un candidal, to 
fail an examinee. (c)Sch P: S. une conference, 
to cut a lecture. 2. v,i. To dry Fair* sicher du 
ling*, to dry clothes F: S d'ennui, to be con¬ 
sumed with boredom. Sdoher pied, (i) (of 

& lant) to wilt, to wither away; (ii) (of pers.) to 
e pining away. s.m. -age. 

W tdeher. l. To dry oneself, one’s clothes 
(at the fire, etc.). 2 . (Of stream, etc.) To dry 
up. 

sicheresse [seSres], #./. I. (n) Dryness 
(o) Drought. 2 . (a) Leanness, spareness (of the 
figure), (ii) Curtness (of manner), (c) Coldness, 
unfeelingness (of heart). {d) Barrenness, meagre- 
nest. baldness (of style). 

•fchcrie (seSn), s.f. Drying-room, -ground, 
•ccheur [seScfif], i.m. Drying apparatus, drier, 
•ccheuse [ 8 eSo:z], s f. Steam drier, 
techoir jscSwairJ, sm. Tchn: l. Drying-place, 
-room, -loft, -ground. 5 . d houblon, oast-house. 
2 . (a) Dmng apparatus; desiccator; steam 
drier, (b) Clothes-horse, towel-rail. 

•epoad, -onde [sags, zgS. - 5 :d]. I. a. Second. 
En s*oond li*u, m the second place. Habiter 
au second ( 4 tag*), to live on the second.floor 
Sans second, matchless, peerless. Com’ S.associ^, 
junior partner. Sp: Finlr bon second derridre 
(un tel), to run a good second to (so and so) 
S.a. MAIN I, PLAN* a. Ouvrage de s. ordre, 
inferiorpicceofwork. Mth: « reronrfe, n double 
dash (n ). 2 . s.m. Principal assistant; second 
(in command). Nau: First mate, first officer, 
chief officer (of ship). Commander en second, 
to be second in command. Navy: Second maitre. 
petty officer. 3* t./. Seconds, (a) Typ: Second 
proof; revise. Rati: etc: Voyager en second*, 
to travel second (class). Sch; (Qaase de) second* 
« fifth form (of upper whool). (b) Second (of 
time, arc, angle). Je reviens dans deux secondes, 
I II be back in two seconds, F: in two ticks, 
•econaftire [tagSdeir, *g 5 -], a. I. Secondar\ 
(planet, etc.), t. Subordinate; of minor import¬ 
ance. Th: Intrigue aeoondaire, by-plot. 
%»s,m.El.E: Secondarv winding, 
smoder (sagSde. 2 g 3 ^). tMr. I. To second, 
back up, iupport (a.o ). 2. To forward, further, 
promote (a.o.’s interests, etc.). 

•CCOUjer Fsakwe], v.tr. 1. («) To shake (tree, 
one • head). Navire tecoui rudement par le vent, 
ship buffeted by the wind. (6) S. I indifference, 
l^trgie, de qn, F: t. m, to shake up, rouse 
(lethargic pupil, etc.). P: Saoouar lea puces 4 
Qit* to dust s.o.*a jacket, to give so. a good 
drubbing. 2 * (a) To shake down (fruit) (i) Se- 
eouar la Joug, to shake off the yoke. F. Seoouer 
la pouaaidra da ses plada, da aas souUera, to 
•hake the duat from one’s feet. t.m. -age. 
s.m. -ement. 

•C MCOuer. (a) To shake oneself. (6) To 
bestir oneself. 


secourable fsakurabl], a I. Helpful ; willing 
to help. S. aux pauvres. ready to help the poor. 
Tendre une mam s d qn. to lend s.o a helping 
hand. 2. Place s. par mer, place relievable b> sea 
secourir (sokurnr). v.tr. (Coni like colrirj To 
succour, help, aid. 

secourisme [sekunsm], s.m First-aid practice 
secourtste [sokunstj, t.m. (Sf J. Member of a 
first-aid association; voluntary ambulance 
worker. 

secours [s(c)ku:r), s.m. Help, succour, relief, aid 
assistance. Crier au secours, to call for help 
Au secours I help I Porter, prdter, secours a qn, 
to give, lend, assistance to s.o. Med. Premiers 
secours, first aid Sooi 4 to de secours, first-aid 
association. Oemander (du) secours, to ask for 
help. Aller, se porter, au secours de qn, to go 
to 8.0 *8 aid Rendre secours a qn, to come to 
8.0.’s help. Adm Secours aux pauvres, assist¬ 
ance of the poor S. d domicile, outdoor relief 
Le secours aux enfants, child-uclfare work. 
Sooiata de secours mutuels benefit society, 
friendly society Sortie, porte, de secours. emer¬ 
gency exit Aut Roue de secours, spare wheel 
Av. Terrain de secours, emergency landing- 
ground Ecc. Chapelle de secours, chapel of 
ease. Machine de secours, stand-by engine 
Mil ■ Troupes de secours, relief troops Rati 
Convoi de secours, break-down tram, 
secoussd [sekusj, s J Shake, shaking , jolt, jerk , 
shock. Imprimer une (brusque) seoousse a qch., 
to jolt 8th., to make (table, etc.) jump. Sc 
degager d'unc s., to jerk, shake, oneself free 
Respirer par secousses pinthles, to breathe ui 
painful gasps. 5 universdlc, world commotion 
Ind. Tamis a secousses, jigging-sieve Phystol 
S. musculatrc, (muscle) jerk, 
secret', -ite [sekre, -et), a. Secret; hidden 
(feelings). Influence secrete, secret or backstair 
influence Foods secrets, secret-service funds 
La (police) secrete the Criminal Investigation 
Department. F the C I D 
secret*, s.m. 1. Secret Carder te secret au iujei 
de qch., to keep sth secret. Mettre qn dans le 
secret, to let s o. into the secret £tre dans le 
secret, to be in the secret, F in the know 
N’avoir point de secret pour qn, to have n<» 
secrets from s.o. Faire jouer ie secret, to touch, 
press, the secret spring S.a, polichinell£ i. 

2 . Secrecy, privacy Dire qch. a qn sous le 
secret, en grand secret, to tell s.o. sth. under 
pledge of secrecy, as a great secret. En secret, 
m secrecy, in secret, privily, privately 3. Mettre 
qn au secret, to put s.o in solitary confinement. 

secretaire [sakretetr] i. s.m & f. hccreiarv. 
amanuensis Jfoum. S. de la RcdacUon, sub¬ 
editor. S. de la matrte, tow'n clerk ; clerk to tlw 
parish council 2 . r.m. Orn ■ Secretary-bird 

3. s m. Wnting-dcsk ; secretaire, 
seerdtariat [sakretarja], s.m I. Secretaryahip- 

2. Secretary's office ; sccrcUnat. 
secr^tement [sakretma], ado. Secretly, covertly, 
in secret. 

S^rdter (sekretej, v.tr. (il eaorate: tt sacratera) 
(Of gland) To secrete. 

secreteur, -trice, occ. -euse (sekrctcetr, -ms. 

-Dtzl. a. Secreting, secretory (gland, etc.), 
secretion fiekresjS], f / Phystol - Secretion, 
sectaire [aektetr], s. m. fisf /. Secury . sectanan 
sectateur, -trice [sektatoetr, -tnsj, s. Follower, 
votary, member (of a sect), 
secte [askt], s.f. Sect. Fair* secte, to win adher- 
enca. Os font a ao t a A part, they form a party of 
their own. 



secteur] 


583 


[B^Iectivlti 


fCtcW ftcktOBtfj, s.m. I. (a) Attr: G«om: 
$«ctor. (•) Mtc.E: S. dtnti, toodied segment. 
Vb Mas ta et Meteor, worm and segment. Aut: 
Smt: S. 4 h gowntmail, steerinj^-quadrant. 
2 . (e) District area (served by utility wo^); 
&.E: local supply circuit. Bnuieber sur It 
•Mtenr, to take one’s power from the mains. 
(b) S. 4e tmrveiiJmce, (policeman’s) beat, (c) JlftV; 
Sector. 

•ection [sek^S], t.f. I. Section, cutdnK. 2. Sec* 
tun (of chapter, Imildif^}; branch (of a de^Mit* 
ment): placoon innntry); subdivision (of 
fleet). t.Geom: oacnonrcomguer, conic sections. 
Point do seetMu, point of intersection. 4 . Stage 
(on bus or tramway route), 
aectionner [seksjone], v.tr. I* To divide 
(district) into sections. 2. (a) To cut (off), sever. 
(b) To cut (cake) into pieces. 

•dcolairc [sekyls:r], a. I. Occurring once in a 
hundred years; secular. 2 . Century*old (tree,, 
monument). 

ofcwiari—ti<M> {aekylanxasjS], s.f. SecuUnza*; 
non; comwmon (01 church) to secular uses; 1 
decon a ec r a tion. 


idcttluiaer fs^ylanse], v.tr. To secularize; to 
conven (church property) to secular uses; to 
deconsec r ate (church). 

adcnlieri (aekybe, -jeirj. I* a. {a) Secular 

(clergy, jurisdiction). Le brat t., the secular arm. 
(k) I^ic. 2. r. Layman,'Woman. 

aecttiido [sekSdK)]. Lt.adv. Secondly; m the 
second place. 

adcnrlte [a^yrite], t.f. I. Security, secureness. 
Bu« Ml sieufiti oontrs le danger, to be secure 
against, from, danger. Ind: S. du fonctiomu^ 
mrmt, reliability, dependability (of machinery). 
2 « Safety. Dtaposttlf da adeurltd, safety device. 
Cotffictent de t., eafety factor. 

•ddatif, -ive [eedatif, -kv], a. 6f t.m. Med: 
Sedative. 

•Mentairc [sedOtstr], a. I* Sedentary (occupa* 
tion). 2. Fiz^, stationary; non-mobile (troops); 
nwi-migrant (bird). 

MacBtuitd [aedotarite], t.f. Sedentariness; 
sedentary life. 

(sedimd], t.m. Sediment, deposit. 

Mtumcntiure [sedirndtcr], a. Sedimentary 
(stmum, etc.); aedimentel (matter). 

•wdealx, -etiM (eedisio, -otz]. !• a. (a) Setti- 
tMus. dee ^wpos aMitieuz, to talk treason, 
(k) Mutinous, rebdlioua. 2* r.m. Mutineer. 


(eed}«5], t.f. Sedition; muriny. fitre 
M skdltl^ to be in revolt. 

•®TOCt«ir, -trice [aedyktee:r, -trie}. I. r. (a) 
Tempter, beguiicr, enticer, inveigler. (k) t.m. Se¬ 
ducer. 2 . a. Tempting, enticing, aeductive. 
M^ctlble (aedyktibn, a. Seducible. 

•wbtctien [aedyi^S], t.f. 1 . Seduction; 
wticement; leading astray; subornation (of 
2. Charm, aeductiveneas. 

*^Oire [sedqur], ti.rr. ipr.p. aMulaant; p.p. 
■Mult; pr.ffld. Ja addula, n. aMulsoea, Ua 
y«U s M ; pr.nb. Ja aMalM; p.h. M sMuMs; 
• ft addutiid) i« To aeduce; to lead astray; to 
gyril e; to bribe, suborn (witness). 2* To 
™fonaie,^ captivate, lure, allure, charm. Csfri 
"I a sMbI du prtmUr it took my fittiey at 
gqce . 

[aedqiakl, a. l« Seductive, twapting. 

FMcinetaig, taking, engaging, e ttf i cti ve. 

(ecgma], tM. i. («) Gmm.* Seens at 
W Segment (at aronn, ineeet, etc.). 2. 

S. dt pitlau, p se^-riag, pacidny-rmg. 


•egmeilt2tioil[eigmfitaii)5],i./. Segmentation, 
teymeater [segmdte], v.tr. To s^roent; to 
divide into segments. 

•e tenacater, to segment. 

Mjgrdipition (seg^re^jS], t.f. S^regation, set¬ 
ting apart; isolation. 

84gUMUiUc{segadi:j],r./. Done.*Aftir.'Seguidilla. 
•ctclu* [seS], t.f. Cuttle-fish. Os de aelehe, 
cuttle-bone. 

seidhe*| t.f. Seiche, tidal wave (on Swiss lakes), 
•did (seid],r.m. MotltmCiv: Say(y)id; lord, 
•dlde [seid], t.m. Devoted follower, blind sup¬ 
porter; henchman. 

•cific [segl], r.fe. I. Rye. Pain dr r., rye bread. 
2. Faux s^le, lye-gimss. 

•cigneur (sqraeirl. r.m. l. (a) Lord, (k) Lord of 
the manor, (c) Nobleman, noble. Petit seigneur, 
lordiing. Mener uae vie de grand Migneur, to 
live like • lord. Fidre le grand seigneur, traaeher 
du grand Migneur, to lord it; to pve oneMlf 
sirs. 2. Le Seigneur, Crod; the Lord. Notre- 
Seigneiu*, our Lord. 

•dgMuriftl, -2UX [s^cetjal, -o], a. A: Seig¬ 
niorial, manorial (rights, etc.). 

•eigBCtirie [sapeeriL t.f. t. A: Seigniory. 
2, Lordship, (a) Domain, manor, (k) Votre 
Seineurie, your Lordship. 

•cUlefserjl.r./. (Wooden) pail; bucket. 

•cis fsl], t.m. Breast, bosom. B: Le sein 
d*Ahrahjim, Abraham’s bosom. Dotmer la Min 
4 on Mdant, to give the breast to s child. 
S.a. KiCHAUFi>TO 1 . Au Mtn de la famiUe, in the 
bosom of the family. Le sein de I'figllM, ^e 
bosom of the Church. 

seine [sen], t.f. Fish: Seine, drag-seme; draw- 
net; tow-net. 

•eing[si], r.m. A: Sign manual, yur: Aetesoui 
•eing prlvk, simple contract. S.a. bi.ahc- 8B!NO. 
•dinme (seitm}, s.m. Earthquake, seism. 
Bdiamique [seitmik], a. •- 8 I 8 MIQUB. 

•eixe [sa:z], mm.a.iuv. df r.iR.imi. Sixteen. Louis 
SelBe, Louis the Sixteenth. L* t. mai, (on) the 
sixteenth M Mey. 

•efadkaic [sezjem]. 1 . num. a. ^ t. Sixteenth. 

2* t.m. Sixteenth (part), adv. -ment, 

•dfonr [ae 5 u:r],i.M. I.Stav, sojourn. Rml: Avee 
skiour faoultatiC, with iibeity to break the 
journey. S.a. PXXMisa. 2. (Place of) abode; 
residence, resort. Pott: LMnfemal aklour, the 
infernal regions. 

•dlouraler [se^umej. t».t. i. To stay, stop, 
sojourn, resiae (in a place). 2» Lot toux t^oumtnt 
dtm Ut fotUty the water liea stagnant in the 
ditohea. t.m. -cmcnt. 

••1 [aal], r.m. 1, Sdt. (a) Set blanc, table M't 
S.a. OKOS 1 . Sel gmme, rock-sak. Vous ktes le 
Ml de la tern, ye are the salt of the earth, 
(k) ^utrm: fel anglais, d'Angleteire, d'i^som, 
Epsom salts. pi. Ms (votetUt) anidals, 
imeUing-Miti. naoon da atls, (Iwttic of) 
ameUiM-salta. Ch: Salt. S$l dwle, double 
ask. Set ammomac, sal-ammoniac. S.a. iswniT a. 
2* P: Piquancy, wit. Camnnation pteine dt ttl, 
witty convoTMtion. fatlio a« gres mL coam 
Mtin. Sel atti^, Attic salt, Attic wit. 
ndlcctcnr} -trice [seUktoKr, -trisj. i« a. Phot: 
Caraa s toeM ur, selective filter. 2 , i . im . Tp: Se¬ 
lector, adccting-ewiteh. 

•d|«eaft-iv»[Mlsktif.-kv1,a. W.Ttl: Selective. 
•dlcctiOB [aelekiuS], t.f. 1, Selecticm, choke. 

Malah de aMNtlon, trial game, erfectiop 
msfeeh. 9M: ikisadsn natnrelle, natuial edec- 
tioB. 2« Mm! Sdection (mr, from). 

•fiictWtd [aclaktiviM], t.f. W.T^: Selectivity. 
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[semi -transparent 


• 414 llite [Mlenit], t.m. Selenite; inhebitant of 
the moon. 

B^l^niiun [selenpm], t.m. Ch: Selenium. 
B^lteogrsphie feelenagrefi],!./. Selenography. 
•^l^nofraphi4|UC [aelenografUc], a. Seleno* 
gi»hic(al) (map, etc.). 

tell [eein. (Boblne da) saUHnduotion), 

inductancc'coii, self-induction coil, chokmg-coit. 
•elle [ael], I./. I,(a)/ 1 : Seat, stool, (b) Med. 
Motion of Uie bowels; stool. AUar * la sails, 
to go to stool. 2. (a) Saddle. Chaval da sails, 
saddle-horse. 8a mattra, sautar. an saDa, to 
mount, vault, into the saddle. Sa ramattra an 
salla, (i) to remount; (ii)F; to get into the saddle 
again (after a failure). £tra Man an satis, (i) to 
have a good seat; (ii)F.- to be firmly established. 
(b) (Bicycle) saddle. S. tandem, pillion seat (of 
motorcycle). 3. Cu.* Salle da mouton, saddle of 
mutton. 4. Ind: Bench, support. 

•clljer [sele], o.fr. To saddle (hone), i.m. -age. 
•ellerie fseW], »./. 1. Saddlery. 2. Harness- 
room, saddle-room. 

sellettefselet},/./. i . (a) A: Stool of repentance. 
F: Tanlr, mattra, qn sur U saliatta, to call s.o. 
to account; F: to have s.o. on the mat 
(b) (Small) seat, stool; esp. caulker’s or painter’s 
slung cradle; bosun’s chair. 2. Saddle (of 
draught-hone). 

Mlligr (seljeh t.m. Saddler, harness-maker, 
telon [s(»)) 5 X prep. According to. L'£vangi)e 
salon saint Lue, the Gospel according to Saint 
Luke. S. mot, in my opinion. S, let termes de 
eet article, by the terms of this article. C’asi 
salon, ^at is ss may be; it all depends. Salon 
qua -h ind., according as. 

•eltZ [sell], r.m. Eau da salta, seltzer-water, 
•oda-water. 

•cltCOftec [aelaojen], t.m. Seltzogene, gazogene. 
•emBlIlM [s^a)ma:jj, s.f.pl. 1. Sowing; seed¬ 
time. 2. Sowings, seeds. Isembr] 

•emalne [s(9)men]. t.f. (o) week. Jour da 
aanudna, week-day. // ett toujours d Farit an 
aan^na, he is always in Paris during the week. 
Prdtar 8 la patiu aamatna, to lend at hwh interest 
La aamaina aainta, Holv Week. o.a. jeudi. 
(6) Working week; week's work. Salnaloe an- 
glalaa, working week of five and a half days. 
Falra la samalna anglaisa, to close at midday on 
Saturdays, (c) Week’s pay, week’s wages, 
(d) Mt 7 ; etc: Week’s duty, fitra da aamaina, 
to be on duty for the week. 

»ttre [a(»)menje, -je:r]. l.i. Person 
on duty for a week. 2. r.m. (o) Seven-day case 
of rtton. {b) (Workman’s) time-sheet. 
iCPMkiltW [a(a^et 3 ], t.f. Seed-time, [ssmbr] 
•CBMUiaque (acmdtik]. Ling: 1. a. Semantic. 

2.1./. SmnantiCB, aemattology. 
idmaidiore [tamafotrl, r.m. Semaphore; signal- 
atanon. Rail: Semapnoresignal. 

Mniblftblc [s&biabi]. l. a. (a) Alike; similar 
(d. to): like, l^otre cor ett r. ou mten, your case 
IS aimilar to mine. S. d ton pdre, like his father 
Aig: Termet temblables, like terms, (fe) Such. 
Bn t. oecation, on such an occasion. Ja n*ai rian 
dlt da aamblniUa, I said nothing of the sort, no 
such diing. 2« #. (a) Vous ne tmuverez pas ton s., 
you will not iiad hit like, his equal, (ft) Nos 
•amblablaa, our fellow-men, fellow-creaturea. 

—mblNbhimgat [adblablamS], adv. ^niiarty, 
Ukewtae. 

Mnblant faSbldj, $.m. Semblance, iq>pearance; 
^twtrd) Nxm. aeiwblant, pretence, sham. 
Fair* tm s. d* rdtisianee, to make t show of 
Vhtre aemUent de fiakw (geh., to 


pretend to be doing sth.; to make a pretence of 
doing ith. Faire s. d'itre malade, to anam illness. 
Sans lalra aamblant da rian, (i) surreptitiously; 
(ii) without seeming to take any notice, 
sembler [sable], v.i. (Aux. avotr) (o) To seem, to 
appear. Voild, ce me semble, un avtt excellent, 
that, to mv mind, is excellent advice, {byImpen. 
II me semolatt river, it seemed to me that 1 wa<4 
dreaming. A oa qu’ll me sembla, as it strikes 
me; I fancy. Us pourront, quand bon leur 
semblera . . they may, at any time. . . . Faitas 
oomma bon vous 8arable(ra), oe qua bon toms 
lambia(ra), oe qu*U vous sambla bon, do as you 
think best, as you think fit, as you please, ^a 
vous an sembla? what do you think of it? 11 
semble qu'tl ne veut, ne veuille, pas y alter, it looks 
as if he wouldn’t go. II me semble que + ind., it 
seems to me that. ... II ne me semble pas qne 
-I- ruft., It does not look tome as if. . . . 
semelle [8(9)mel], s.f. i. Sole (of shoe); foot 
(of stocking). S. mtineurc de Itige, cork insole. 
Souliers d semelles ipaisse:, thick-soled shoes. 
F: Na pas raouler d’una samalle, not to give 
way an inch. Battre ia samella, (i) to be on the 
tramp; (li) to warm one’s feet (by beating them 
a^inst those of another person). 2. (a) Const : 
Ground-sill, sole-piece; footing (of an upnght). 
(ft) S. de poutre, girder-fiange. (c) Bed-plate (of 
machine, lathe), (rf) Shoe (of anchor, sledge), 
(e) Tread (of tvre. stirrup), 
semence [s(9)m8:s3, s.f. I. Seed. BU de 
seed-corn. 2. (o) Semenoe da perlea, seed pearls 
(ft) (Tin)tack8, spng nails, 
semer [8(9)me], v.tr. (Ja sftma; Ja admarai) 
I, To sow (seed). S. un champ, to sow a field 
S. d tout vent, d la voUe, to sow broadcast. 
Prov: On raouailla oa qu*on a semd, we reap ss 
we sow. S.a. vent i. 2» To spread, strev. 
scatter (flowers, etc.); to disseminate, spread 
abroad (news). S des tmnes, to lay mines. Ctel 
semi cfitotles, star-spangled sky. Herbe semie de 
pdquerettes, grass dotted, starred, with daisies 
3*i®' To ^ake off, shed (an acquaintance). S.uk 
concurrent, to leave a rival behind 
sexnestre (8(9)me8tr], s.m. I. Half-year. 2 . Si* 
months’ pay, duty, etc. 6tra da ismastra, to be 
on duty (for six months), fitra an samastra, to 
be on six months’ leave or furlough. 3. Sek: 
Semester; term (^of rx months), 
semestrlu, •elle [ssmestriel], a. X. Half- 
yearly. 2. Of SIX months’ duration, 
senieur, -euse [8(9)m<r:r, -0:2], s. (a) Sower 
(ft) Dissenunator, spreader (of false news, etc.). 
seml-clrcaUire. a. Semicircular 
semd-hebdoxnadaire, n. Half-v«ekly. 
steiliance [aeinijo:s], s.f. Spnghtliness. 
stellllant [semija], a Sprightly, bright, 
scmi-xnaxsuel, -ellc, a. Half-monthly, tort- 
nightly, bi-monthly. 

aiinioaire [aeminerr], s.m. Seminary (n) Grand 
sftminMra, training college (for the priesthood) 
Patii aftmlnMra, secondary school (staffed by 
priests), (ft) Training centre, 
s cmfa iarista [seminanat], t.m. Semmoriat. 
sen^-officiclf "diet a. Semi-official, 
semi-riglde, a. Semi-rigid (airship). 

6 Cimi« [amu], t.m. !• Sowing. S. d la voter, 
broadcast towing. Fleurt q»d provtennent de t.. 
flowera raised from seed. 2. Seed-plot. 3 . Seed- 
Unga. [sbmsrJ 

SdtU^(aemit].»jN.p(. Etkn: Semitet. 
baaiittqtic [aemitik], a. Semitic. 
la n i ittM XXC [acanititm], rjn. Semitiam. 
aCHXi-tmagparcaty a. Semi-transparent. 
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semi-voyelle) 5./. Lwg; Semivowel, 
scmoir (Wnwa:r], s.m. Sowing>machine, seeder, 
semonce [S3m5;s], s.f. l. (o) A: Summons. 
(^) Navy: Cal) (to a ship) to heave to. Coup 
Ae aomonoe. earning shot. 2* Reprimand, 
scolding, F: lecture. Verte good talking-to. 
semoBCer [somSse], v.tr. (is somoneaj(s); n. 

Mmonpons) 'I'o lecture, reprimand, sermonize, 
•emoule [s(d)mul]. r./. Semohna. 
sempitemlelt -elle fscnitcmel], a. Sempiternal. 

never*cea!ung adv. -ellement. 
s^nat [sem], r.m. I. Senate. 2« Senate>house 
S^nsCeur [senatcetr], r.m. Senator, 
senatorial, 'aux [senatorjal, *0}, a. Senatorial, 
senatus-consulte [senatyskosylt], s.m Scnatu<i 
consult(um) 

[sene], f.m. Senna 

S^odchal,•aux[senc'kaI,>oj,f.M A: Seneschal. 
S^O^chauss^e [senejiose], s.f. A • (a) Senes- 
chalsy, senesch^’s jurisdiction. (A) Seneschal’s 
court. 

sraecoo Isans^], s.m. Bot: Groundsel. 

Seaeg^l [senega!]. Fr.n.m. Geog Senegal, 
sco^^alais, -^se [sencgalc. -c:z], a. & s. Scnc- 
calese. 

Seijiq»e [senek]. Pr.n.m. Lt.Ltf Seneca, 
sdnestre [sencstr],a. A: Left. Htr: Sinister 
senestrorsum [senestmrsom], adv. Countcr> 
clockwise. 

s^nev^ [senve], j.m. I. .Bot; Mustard. 2. Mus¬ 
tard-seed. 

Senile [senil], a. Senile, 
s^ilite [senilite]. f./. Senility, 
seime [sen], s.f. Fish • = seine. 
sens [sa:s], s.m I. Sense (of touch, etc.). Les 
einq setts, the five senses. Pardro, raprandra, sas 
•ans, to lose, regain, consciousness 11 tomba 
sous le sans qua . . ., it is obvious, self>eviden(, 
that . Sens moral, moral sense.. 2. Sense, 
judgment, intelligence, understanding. Avoir la 
seas droit, to have a clear judgment. Sant 
comman fsdkomd^], bon sens [bosdfs)], common 
sense. Agtr an ddpit du sans commun, to act 
against all sense. Tout homme jouitsant de son 
ban sens, any man in his senses. S.a. citos i A 
nses sans, as I think, in my opinion. J’abonda 
dans votre sans, I am entirely of your opinion. 
S.a NATif I, pratique‘ 1, RASSIS. Sense, 
meaning, import (of a word, etc.). Mot d double 
sens, word with a double meaning. Fatre un faux 
sem, to misunderstand slightly (passage in a text), 
Cf. GONTRE-scNS 1. S’oxprimar, parlar, d»ns le 
Bsteia tens, to express oneself to the same efTect. 
4 * Direction, way. Dans la (bon) sans, in the 
nght direction. Ed tens Invarsa, in a contrary 
direction, in ^e opposite directiori. Dams la sans 
das aigvfflaa d'una monira, clockwise. Ratourpar 
qoh. dans tous las sans, to turn sth. over and over. 
Fsu 6 deux sens, street with two>way traffic. Rue 
d sens unique, one-way street. "Sans intordil," 
no entry.' Mth; Sens diraot, positive direction, 
^ana rdtrogmda, negative direction. Nona avont 
brii daa dispositions dans oa sons, we have made 
provisions to this efTect. Sans dassus dasaous 
isdtsyisu], upsi^ down, topsy-turvy. Sans [to] 
dsvaat darriara, back to front. 

*da s «tin [sdaaqS], s f. Sensation. !• Feeling. 
Cala donna la sensation da . . it feels like. . . . 
2 . Excitement. Roman k sanaatlcm, thrilling, 
•ensauonal, novel. Fairs sansation, to create, 
roake, a aenaation. 

d y tio Bnei, -elle [aosaspnail, a. Senastional, 
F: thrillmg(newa). Romans.,F: dmllet. 

[auae],«. Semible. judicioua adv. •mCBt. 


senslbilisateur, -trice [aosibilizatceir. -tria]. 
Phot: etc: I, a. Sensitizing. 2 . s.m. Sensi- 
tizef. 

seasibiliser [sasibilize], t'.tr. Phot: To sensitize 
(paper, collodion). 

sensibilitd [sdsibilite], r./. Sensibility. I. Sensi¬ 
tiveness (of skin, of balance) (d, pour, to). 
2 . Feeling, compassion, pity, 
sensible fsosiblj, a. I. (a) Sensitive, susceptible, 
impressionable. Avoir la paau sansibla, (i) to 
have a sensitive skin ; (ii)F.- to be thin-skinned 
Toucher, oule, pau sansibla, dull sense of touch, 
dull hearing. Etre s. au froxd, to feel the cold 
Etre Iris s. d la douUur, to be very susceptible to 
pain. 5 . sur Tlionneur, sensitive about honour 
Stre s. aux bontis de qn. to appreciate a.o.'s 
kindness. Mus: La note sansibla, the leading 
note. F: Toucher la note, la cords, sansibla, to 
appeal to the emotions. ( 6 ) Sympathetic. <SV 
montrer s. atix malheurs de qn, to sympathize with 
8.0. Pau sansibla, callous, (c) Sensitive (ther¬ 
mometer. etc.). Balance s. au milligramme, 
balance sensitive to a milligramme. Phot: Papier 
s., sensitized paper, {d) Painful when touched, 
sensitive, tender (tooth, etc.). L’androit sansibla, 
the tender spot, the sore point. 2 . Sensible, 
tangible, palpable, perceptible. D’una manidra 
sansibla, perceptibly, appreciably. Faire des 
progris sensiblcs, to make perceptible progress. 
scBsiblement [sasibUmu], adv. Appreciably, 
palpably, perceptibly. S. plus dgi, a good bit 
older. 

sensiblerie [susibbri], s.f. Sentiment(aUty), 
sentimentalism, mawkishness, 
sensitiff -ive [sasitif, -i:v]. l. a. (a) Sensitive; 
having feeling, (b) Sensory, sensorial (nerve). 
2 . S.f. Bot: Sanaitiva, sensitive plant, 
sensualisme [sdsqahsm), s.m. Sensualism, 
sensualiste [sosqalistj i. s.m Sensualist. 
2, <z. Sensual. 

sensualltd [adaqalite], s.f. Sensuality, 
sensujeli -die [sosucl]. I. a. Sensual, aeniuous; 

carnal. 2, s. ^nsuaiist. adv. -ellement, 
aentant [aatS], a. Sentient, 
sent-boii, r.m.tm.'. Bor; Tansy, 
sente [soTt], j./. Footpath; track, 
sentence [sdta:a],r./. I. Maxim. 2« (n)Sentence, 
judgment. Sentanoa da mort, sentence of death. 
Prononcer une s., to pass a sentence, (b) Rendre 
une s. arbitrale, to make an award. 
senteocieulXi -euse [aStasje, -erz], a. Senten¬ 
tious. adv. -sement. 

senteuir [adtair], s.f. Scent, perfume. S.a. 
POIS 1. 

sender [sdtje], s.m. (Foot)path. S. d imdett, 
mule-track. S. pour cavaliers, bridle-path. 
S’doartar du santiar battu. to turn aside from 
the beaten track. 

sentiment [sottma], s.m. I. Feeling, (o) Sensa¬ 
tion (of joy, hunger). ( 6 ) Sense, consciouaneas. 
Privd da aanUmant, devoid of feeling; numb 
(lunb). Elle a le t. tris vtf du beau, she is iueenly 
alive to the beautiful. Avoir la santimant da 
riteura, to have a sense of time. Jugar par 
santimant, to judge by one's impretsiona. 
(c) Faire appel aux bans sentiments dem, to appeal 
to a.e.'a Mtmr feelings, (d) Le s. ae la nature, 
a feelmg for nature. Ses tentiwtents wt-d~vit de 
mot, hia feelings towards me. Jouar *vac aaotl- 
mant, to play (the piano, etc.) feelingly. Fflrk 
du aentimant, to aeotimcntalize. 2* Opinion. 
i4ii s. de man pire, in my father’s i^nnkm. 
Pariager Us sentiments dr gn, to share s.q. *s views. 
Sentiments angiophiles, Anglophile procliritiea. 
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{•Mmfltil, -o], a. Senti- 


[•fitimStsliam], Seoti- 

IWltlinimUllrt [tStimfitilit*], #./. Sentunen- 
miin. 

MBttM (•fltin). #./. M'4tu: Bilge, wtll (<^ ship). 
/.* twtine 4« leuf Im rtoee* uok of iniquity. 
Madnalle teSiifuiJ, f./. Mii: Sentry; aentinel. 
B.t. moua. ftlre eentineUe, to ittnd aentry. 
In eeattaeUa, on Mntry><luty. 

Madr fiStirr}, v. (pr.p. tenteiut p.p. mbU; 
pr.md. Je MiUf it etutf n* Mniona; pr.tw. i« aeiUe { 
p,h, Je Mtttlai fu. Jo Mntlrai) i. v.tr. (n) To feel. 
y$ tmtis trwMMer It pLmchtr, I felt the floor 
tremble. Jft $ttu vivmtnt qu'tl ne mVcmw ffbu, 
I feel it very much that he hM atopped writing 
u> me. lentir quelque ehoee poor qa. to feel an 
inclination for a.o., b> feel drawn to a.o. (6) To 
be eonactoua, aenaible, of (ath.). S. uh doMgtr, to 
be conacioua of danger. Ilntttntptu Its affronts, 
be ia thick*>akinned. fft tens qut vous avai rniton, 
I'have a feeling that you are right. Mre aeaUr 
aea uitoriU 4 qa« to make a.o. feel one’a 
authority. L’affet ae fere aMUr, the effect will be 
felt, le aMtir <ttx ana de moina. to feel ten )^»ra 
younger, (r) To amell (odour, flower). F: Jfe 
aa iMnix paa le aentir, I can’t bear him, can’t 
atand him. F: lenltr qeh. de loin* to be aware 
of ath. a long way off. tentir qn te lota, to aee 
ffirough a.o. 1, ti.i. (o) (Widi cogn. acc.) To 
tatte of, amell of (ath.^ La piiee tent Vhuii^t4, 
the room amelia, toela, damp. La tallt Mutoit it 
labae d pltin net, the ro(Hn reeked of tobacco. 
S. It eru, to amack of, be redolent of, die aoil. 
S.a. PAQOT1, BUiu I. aapXN a, tbmoir. ( 4) (With 
adv. bon, m a upa u ) Brallr bwi, mnuvaia, to amell 
good, bad. l^tnrt qm tentent bon, iweet-amelUng 
flowera. i^nfre qiri nt sent pat bon, unaavoury 
buaineaa. (c) To ameU, to arink. 

M fcnur* t0 Jt mt tent /atieud, I feel tired. 

(«) EUt it itntait monrir, the felt she waa 
dving. n na aa aent paa de Joie, he ia betide 
mmaelf for joy. (4) fle eratlr de qeh., to be 
ailected by am. Churn »t tent decttamiUorations, 
evaryone ia the better for theae improvementa. 
$« (Of pen.) To be oinecioua of mie’a atrength, 
«f one'a own importance. 

MOCit 0. Strongly expreeaed; true to life. 
Avofar 4wii wttitt, heartfelt words. 
•Mlr[ewa:r1.o.i. l,(Iap.p.sia)^: Midaonaiae 
rae l a iat-H ooord, houae tituate(d) in the Rue 
Saint-HonMd. g. (Uaed only in pr.p. aayant. 
ai ai i pr.mi.ti did, Ua d4eM; pr.tub. 11 d4a; 
tJL 0 aapalt, Ua aayalaat} Ju. fl d4ea) To auit, 
baowaai CtUt ro4r mm titd, that dreu suiti 
Tott (wall), n ha tied mai it parlor ainti, it ill 
pecem aa him to talk in that ttnun. 

•Ipilg facpai],«.iii. Bm: Sepal 

Ste. ■ 

■BpinttMry ^riee taqwntaBr,-trial. X.«.Sm> 
amliM. S««4n. TVAa.- Separator. AiU: tu: 
d^inilai oU^eMialDr. 

{m^l. I. 8«utiuB, 

e4>. 5. 


Separable, eeverable 


mA wtfft). 



•dp«nidaDd[fBparatiam],r.M. Fat: Seperatiem. 
a^NmitUtd [ecparataet], f.ii. Separaliat, eecee> 
aioniat. 

•dparfaacat reeperamfi], ado. Sepenldy. Vmt 
t., to live apaft. 

•dparar [eepare}, v.tr. To aeparato (da, &om). 

1. TodiMmta,part. S.lttbontd'aotekumatnait, 
to aeptrete the good from the bad. S.duekiffom, 
to eort rags. S.laUttdu corps, to aevM the Mad 
from the body. S. dtwt combattanU, to part, 
separate^ two n^tert. 2, To divide, k^ apart. 
Mitr qm tbpare deux champt, wall dividing two 
^Ida. Une tablt ft tiparait dt la portt, a table 
waa between him ibd me door. 

•dddparcr, X, To ae^umite, {mt (da, from); 
to part company. St t. de sa femme, itavec la 
femme, to aeparate from one’s wife. B n’y a ai 
bottna aompagala qal m ae sdpare. the beat of 
friends must part. 2. (Of river, road, etc.) To 
divide, branch off. I.d oil let routet te tdpareut, 
at the parting of the ways. (Of a*10 d Ntat 
crittalUn, to cryatalliae out. 3. To break i4>. 
diaperae. Vasserhdit t'est t^parie dans le tmmulU, 
the meeting broke up in disorder. 

•dpurdt a. 1. Separate, different, diatiDct. 

2. Separate, apart. 

X*Afo//; Cuttle-fiih. 2, Sepia 

(colour). 

Mpt [adt)1, num-a.ino. V Seven. (As 

card. a^\ before a noun or edj. beginning with a 
consonant sound [sej; otherwise always [set]) 
Sept ipetiti) garpons [se(pti)gars3], aeverv (wtle) 
boys. Sept hommei [setom], seven nten. Ten ai 
lept [set], I have seven. Lesept mai [Usctmel, the 
seventh of May. Edouard Sept, Edward the 
Seventh. Botlae de s^t Ueuea [aeljo], seven- 
league boots. 

•CptUlte jjKptStt], num.a.mo. flf i.ni.u(0- 
I, A: (Stul used in S.-E. of Fr., in Belg. and 
Switt.) Seventy. 2. Lea Sepunta, the Seventy 
(tnnsUton of the Old Testament into Greek). 
La varaloD dea Saptante, the Septui^nt. 
Mptembre [^td:br], t.m. September. Ea 
septembre, in SeptembM. Au raois de septraabra, 
in the month of September. Lepremier,le tept.s.. 
(on) the first, the seventh, of September. 
tcpbenaAlt *2111 fssptsn^, a. Septennial. 
MptentriOB [acptdtnS],i.m. Poet: Let: North. 
Au t., in the noith. 

•Mtantrional, H»UC [ssptatrional, -o]. I. a. 

Northern. 2. s.m.pl. Noithemen. 

■epticdmte [septi semi], t.f. Med: Septieaemts. 

ai^is: biood-poiaoniitf. 

■cpticitd [eaptittte}, t.f. Med: Septacity. 
•Mttibme [aetjem]. X. huni. a. M t. Seventh. 
Demaurar au aaplfiin (dtage), to live on the 
seventh floor. 2*«4n.5ev«nsh<p^). 

Seventh, adv. HBMttt. 

fjR. QuadriUsosi (10**) i 

M y din o [sqitiiDo], ado. In the seventh plaee. 

[aepflk],«. ifed; Septic. 
MptlMlWBiM [septqajanaark a. 9 a. Sep- 

\ [ a aptipty e a im], tj. Septu ag eei n w 


iBtMIBdllB 

,Su 5 ay)] 

Mrtiim lacpranO. 
diiaepinMait. 


tm. Aaatt Bet: 


f (asptqisrL a,«i. Mm: Septoafto). 
Itisqi^pi], a. 9 tjo. Sepniple, auMnfnlri- 
di, amilold. 

• <«as {aapylkm4-o],«. Sepulc hral - 
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Sepulture [sepyltytr]. $.f. 1« Burial, aepulture, | 
uiCermenc. R^uaar la aipuUure k qn, to refuse | 
Chriatian burial to a.o. 2 . BuriaUplace Violer\ 
iMT t., to despoil, nfle. a tomb. Sepultures mt/t* | 
taires, war cemeteries. 

-aise [sekwane, -c:2]. I. a. Of the 
Seme, t, s.m.pl. A.Hist: Mquanais, Sequani 
ateaeUc [aekEl], s.f. I. Pej. (a) Gang, set, 
crew. ( 5 )Stnng(ofoaths). Z.pl.Med. Siquelles, 
sequelae, after-effects (of meaales, etc.), 
adquenoe [sckoia], s.f. Sequence. Cards • S. de 
trots, run of three. 

8 ^uestratkm[ 8 ekeetrasj 3 J,r/. Seques¬ 
tration (of g’o<^s). 2 . Isolation (of infected 

animals, etc.). Seclusion (of a.o.), esp. i 
^: illeeal restraint. 

pi^uestre^ taekGatr],r.m. l.Jur: Sequestration ., 
embargo (on ship). En, sous, siquestre, seques-; 
(cred Msttre sous sequestra las bians da qn. to j 
sequester, sequestrate, so.’s property. 2, Pro* | 
pcfty sequestrated. Seh: Room for disci-1 
plinary confinement. I 

B^uestre*, s.m. Jur: Depositary, trustee (of 
sequestrated property); sequestrator 
s^uestrer laekestre], v.tr. I, To sequester, 
sequestrate (property). Nau- To lay an embargo 
upon (ship). 2. To isolate, seclude (lepers, etc.). 

• To confine, shut up. (s.o.) illegally. 

•eqiofal [sake], f.m. Num: Cost - Sequm. 
aer-ai, -as, -ons, etc. See 6tre. 
a^rai! (seraij), s.m. Seraglio 
s^raphin [sera^]. s.m Seraph. Les seraphim, 
the seraphs, the seraphim 
a^raphique [serafik], a. Seraphic, angelic. 
sefi>q [seto], a. & s. Geog ■ Serb, Serbian. 

Serbia [serbi]. Pr.n.f. Geog: Serbia 
serbo-croate [serbakroat], a. ^ s Geog- 
Serbo-Croat(ian). 

Screq [serkj Pr.n. Geog: (The island of) Sark, 
serein' [tarZ], a. I. Serene, calm (sky). Jours 
sereins, halcyon days. 2. (Of pers.) Serene; 
cheerful. 

serein*, s.m. Evening dew. 
s^rinade [serenad],!./ Serenade, 
s^r^nistime [sereniSim], a. (Most) Serene. 

[seremtej, s.f. I. Serenity, calmness 
Avso sSrteite, serenely. 2, Serenity (title of 
honour). 

s^reux, ->eiite [sera, -e:z]. a. Serous (fluid, etc.), 
serf, serve [serf, servj. i,r. Bond(s)man, bond(s)- 
woman; serf. 2. a. (a) (Of pers.) In bondage. 
Conation serve, serfage, serfdom. (6) (Of land) 
In bondage, in villein tenure, 
serfouettc [serfwet], s.f. Hort: Combined hoe 
and fork. 

serfoo'ir [serfwirr], v.tr. To hoe (vegetables); 
to loosen (the soil), s.m. -Usage, 
serge fser^l, f.«. Tex: (Woollen) serge. 

•urgent' Sergeant. («) SsrgsBt 

d^amus. sergeant-at-arms. Ssrfsnt ds vills, 
policeman. (<b) Mil: Sergeant (of unmounted 
troops). S. mrri«c/«ttr, dnil-sergeant. Ssrfsnt 
major, quartermaster-sergeant. 

■ereent*, r.m. Tls: ( » serre-joikt) Cramp; 
hoUfut; (carpenter’s) clamp. 

a |Ot [largo], r.ffi P: Policeman. 

eiculteur (seriaikyltstr], t.m. Seri(ci)cul- 
turist; breeder of silkworms. 

•^(ci)cultiire lseri(at)kylty:r], s.f. Seri(ci)> 
culture. 

•^rte faeri], Ssf. X. (e) Senes; succession (of 
accideota): nu^. Um (of tamples). Mtk: S. 

udtniM seriea. Pmn tmes.de viities, to 
go on a round of viaita. F: Mrla Min, chapter 


of accidents; run of ill-iuck. En. par, sMs, in 
senes, senally. El.E: ExolU sa sdrls, series- 
wound. Ind: Fabrioation tn (grands) sdris, mass 
production. Voiturs ds sSris, car of atandard 
model. Artiols hers sdrls, (i) specially manu¬ 
factured article; (ii) Cor/.' outsize. Fin ds sdrls. 
Com: oddment, remnant; Publ: rmainder. 
(b) Break (at billiards); run (of cannmu). 
2 . Set (of tools, flags). 

Sprier fserjeJ, v.tr. (a) To arrange in aeries. 

(fr) To sundardize (pi^uction). 
serieulx, -euse Uerjo, -oiz], i. a. Serious, 
(o) Grave, sober. F: Sdrisux oomms an Kdqus, 
as solemn as a judge, (d) Serious-minded, 
(f) Earnest, genuine. 6 tes-vous s.f are you in 
earnest ? do you mean it ? Offre serieuse, bona- 
fide offer. Acheteur s , genuine purchaser. Psu 
sdrisux, irresponsible (person), (d) Grave, 
weighty, important (matter). Maladie serieuse, 
senous illness. 2 . s.m. Seriousness, gravity. 
Qardsr son sSrieux, to preserve ones gravity, to 
keep a straight face. Prendre qob. trop au 
sfftrieux, to take sth. too seriously. Manque 
de sdrieux, (i) levity, (ti) irretponaibility. 
adv. -sement. 

serin [ 8 (a)rc], s.m. (a) On- Canary, a.inv. Des 
gants Jeuine serin, canary-yellow gloves, (b) F‘ 
Silly, noodle, muff, 
serine [a(e)nn]. s.f. Hen-canary, 
serinler [ 8 (a)nne], u.fr. {a) S. un serin; t.unatr 
d im serin, to teach a canary to sing by means of 
the bird-organ, (b) F: S. un air, to grind out a 
tune; to tootle a tune (on the nute, etc.), 
(r) F: S. qn; s. gch. d qn, to drum, din, sth. into 
8.0. {d)P: To bore (s o.). r.m.-a^. 
serinette [ 8 ( 9 )rmet], s.f. Bird-organ, 
seringad) [s(a)rGga}, s.m. Bot ■ Syringa, seringa, 
seringue [ 8 ( 3 )rerg], s.f. Synnge, squirt. Med: 
S. injectrice, s. de Pravas, hypodermic synnge. 
Aut: 5 . dgrmW, grease-gun. 
seringuer [ 8 ( 3 )r€gej, {a) To syringe 

(wound). (&) To squirt (liquid), 
serment [sermd], s.m. (Solemn) oath. Prdter 
•erment, to take an oath, to be sworn; (of jury) 
to be sworn in. Difkrer le serment k qn, (i) to 
swear a.o., (li) h) swear s.o. in. Etre sous Is fel 
du serment, to be on oath. Faire aermeot de 
fsire qoh., to swear that one will do ath. Certifier 
qoh. aoua serment, to declare sth. on oath. 
Declaration sous t., sworn statement. Fsire un 
faux serment, to commit netjury. 
sennon [sermS], s.m. (a) Sermon. S.a. mon- 
TAONB I. (^) F: TalkiM-to, lecture. 
wmiOimer[ 8 ennone]. P: l.v.i. To sermonize; 
to preachify. 2 » v.tr. To sermonize, lecture, 
reprimand (s.o.); to give (a.o.) a talking-to, 
to read (s.o.) a lecture. 

•ermoimeur,-eUM [sermoncetr,-e:z]. F: Ua. 
Sermonizing. 2 . t. Sermonizer. 

[serozitej.i./. Serosity. 

•^th^ple [eerotenpi], s.f. Serotherapy, 
serpe [aerp], /./. Bill-hook, hedging-bill. Fsit 
k ooups de eerpe* roughly made, hacked out. 
•erpesttsnp^.r.m. I. Serpent, snake. S.d'eau, 

f raie-anue. S. de verre, slow-worm, btiiMi-wonn. 

d somettes, rattiomake. S. d coiffe, d hmettes, 
cobra. Myth: S. de mer, sea-serpent. Lsngue de 
serpMit, (i) F: venomous tongue, (ii) Bot: 
adder's-tongue. S.a. RtoiAcmR t. A: 

Serpent. 

•eri^tAirc'{serpdtr.r],I./. Bot: Pharm: Ser- 
pentaria. $. de Vtrgitne, Virainia snake-root. 
Mf pc nt «Irc*» sm. Om: Serpent-eater, secre- 
tary-I^. 
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MrpCStC [•erpd.'tj, t.f. Tisiue paper, 
•crpeateatl [aerpato], t.m. i. Young anake. 
2 ,Pyr: Serpent, aauib. 

MfpClItler [acrpatej.o.i. (Of river, etc.) To wind, 
curve, meander, t.m. -ement. 

•crpmtin, -ine [aeipotf, 'inj. Z. a. [a) Serpen¬ 
tine (dance, etc.), (o) Marbra aarpentin, serpen¬ 
tine (marble); ophite. 2. t.m. (a) Worm (of 
•till); coil (of tubing), (b) Paper atreamer. 
3« ierpentlna. (o) Mtner: Serpentine 
(marble, atone); ophite. (b)Bot: Snake-wood 
•**P*tte fatrpBt), t.f. (a) Pruntng-knife. 
(b) BilUhook. 

MrpUUirc faerpijeir], t.f. l. Packing-cloth;! 

aacking. 2. (Tradesman’s) apron, 
terpolet [aerp9lc],r.m. Bot: Wild thyme. 

[aeraij], t.m. Tightening (of knot. 
«rew); screwing tight (of nut); clamping (of 
joint,etc.) ; grip, holding (of chuck). S.desfretnt, 
application of the brakes. Typ: S. des fomet, 
locking up of the forma. Clef da aarraga, wedge 
key. CoUlar da aarraga, clamping-band ; Aui • 
hoae-clip. Vis da aarraga, aet-acrew, locking- 
acKw. £arou da aarraga, hold-down nut. 
serre [sc:r), t.f. l. Greenhouse, conservatory, 
flaaa-houae. Sarra ehauda, hothouse. 2. Press¬ 
ing, squeetmg (of grapes). 3. (a) Grip. Avoir 
1* serra bonaa, (1) to have a strong grip; (11) F: to 
be close-fisted (6) Claw, talon (01 bird of prey). 
(<) C lip ; Surg: suture forcepa. 

Mire-ecrou, t.m.inv. Tit: ^It-spanner. 

i.m. El: Binding-acrew (of terminal); 
bindins-post. pi. Dtsterre~fih. 

t-m. I* Mil: File-cloaer. Marohar 
an sarra-flJa, to march aerrefile. 2, Navy: Stem- 
moat ship, rear ship (of a line ahead), pi. Des 
terre-fiUt. 

t.m. I, Rail: Brakesman. 
2 *Mec.E: Bnke adjuster, pi. Des terre-fretns. 
terre-Jointf t.m. Th: (Joiner’s) cramp, pi. Des 
serre-joints. 

2 ^ntakttk% [sermol, t.m. Squeezing, pressure. 
6. de mam, hand-ahake, gnp of the hand. 
Sarratnsnt da ccaur, pang. 

r.w.iw. yet: Twitch (for horse). 
Mrrc-pnplcrSy t.m.inv. I. File (for papers). 
2* (Set of) pigeon-holes. 3. Paper-clip. 4. Paper¬ 
weight. 

dcrmr [acre], v.tr. 1. To put away, stow away 
(in drawer, etc.). S. gch. tout clef, to lock ath. up 
2 * To press, ^ueeze, clasp. Sarrar la main 4 qn, 
to clasp a.o. a hand, to shake hands with s.o. 
S. qn entre set bras, to clasp s.o. in one’s arms; to 
hug a.o. Sarrar la cou 4 qn, to strangle a.o. S.qch 
dans ta main, to grip, grasp, ath. (Of dog) Sarrar 
la quaua, to hold its tail between its legs Cela 
w terre ie caur, it unnga my heart. 3. To 
righten (knot, screw); to screw up, tighten (nut) 

S. letfrems, to apply, put on. the brakes. S. qck. 
dans un ^tau, to gnp ath. in a vice. Sarrar (laa 
eordont da) sa bouraa, to tighten one’s purae- 
atringa. S. let dentt, to clench, act. one’s teeth. 
S.a. POINO. S. let c 6 us d ion cheval, to keep a 
^ht grip on one’s horse; to urge one’s horse on. 
F: Sarrar las aStaa 4 qn, to prod, jog. a.o. on, 
to keep a.o. at it. 4. To close, cloae up, press 
close tether. S. ton style, to condense one’s 
style. S. ton /«, (i) (at orau^ta) to keep one’s 
mm in dote formation; (ii) F; to play a cloae 
game, to take no ritka. Mil: S. let rangs, to 
cloae the ranks. 5. To keep close to (a.o., a^.). 
S. la nmraiile, to hug, akin, the wail. Sarrer la 
vant, to haul, hug, the wind. Serrer qn de prda, 
to beset s.o.; to press s.o hard. S' te texte de < 


prit, to keep close to the text. S. qn de qneetions, 
to ply i.o. with searching queationa. Sp: lUc. 
Serrer un ooneurrent, to jostle a competitor. 

$t serrer* I. To stand, ait. cloae together, 
to crowd. Serrez-vous! close up I ait closer i 
2. To tighten, to become Ugbter. Set levrtt te 
terrirent, his lips tightened. 3. To aqueexe, pull 
m, one’i figure; to tigbt-lace. 

serrd, I. a. (a) Tight; cloee (texture), 
compact, serried, dense (ranks), cloaely-woven 
(fabric); close-grained (wood) Otgnom pUmtes 
en rangs terras, close-set onions. Sarr4s ooraaM 
del harangs an oaqua, packed (in) like berrm^i 
(in a barrel). Avoir la ocaur aarrS, to be sad at 
heart. Surveillance tertie, close supervuioo 
Logique, traduction, terrie, close rmsonmg, close 
translation. (6) Close-fisted, avancious. 2* adv 
(fl) Mordrs iarr4, to bite hard. (6) Jonar aan^. 
to play a cautious game. 

serre-tdte, s.m.mv. l, (a) Headband, (b) Ker¬ 
chief (Ued over the hair). 2. Av • Crash-helmet 
serrure [scryrr], I./. Lock. S. eMcaitreV, rrxirtiae- 
lock. S. d broche, piped-key lock. BroutUer la s 
to tamper with the lock. Trou da la samira,! 
j key-hole. Fairs jousr la aamire, to unlock die 
door. S.a. bSnarde, palastke. [serrer] 
9 €rrweric [acryr(a)n],i./. i. (a) Locksmithmg 
(6) The locksmith’s (shop), (c) Mechanism of .1 
lock. 2 » Iron work, metal work. S. d'art, art 
metal-work. Grosie lamiraria, lieavy iron-work , 
heavy smithing. 

serrurier [scryrje], t.m. I. Locksmith. 2 * Iron¬ 
worker, ironsmith. 

sertilr [sertiir), v.tr. («) To set (precious stone) 
in a bezel, (b)^ Vitres serties de ^owtb, panes act 
m lead. t.m. -issa**e. 

sertlssure [aertisvir), Setting (of precious 
stone); bezel. 

sdnirn [serDm], t.m. Serum, 
servase [serva:}], s.m. Serfdom; bondage, 
thraldom; bondservice. 

serval [scrval), t.m. Serval, uger-cat. pi. Dn 
servais. 

servant, -ante [servo. .a:t]. i. a Serving 
Frire s. , lay brother. Gentilhomme s., gentleman- 
m-waiting. 2* t.m. (a) Artil: Let serxMmts, the 
gun crew, (b) Ten: Server 3« * / Sarvante 
(a) (Maid-)8ervant, servant-girl (b) (1) Dinner- 
waggon. (11) Butler’s tray . dumb waiter 
serve fserv), t.f. Sec .«ierf. 
serveur, -euse [aervatr, -0:2], s. I. (a) Carver 
(at hotel, etc.), (b) Hannan, barmaid, (r) (In 
restaurant) La terveuse, the waitress. 2. Card^ 
Dealer. 3* Ten • Server, 
serviabilitd [aervjabilitd. t.f. Obligingneas 
serviable (servjabl). a. Obliging. willing to help 
service [aervisj, s.m Z. (a) Service Eatw an 
sarvioe, to go into wrvice. Prendre qn 4 son 
aarvioe, to take s.o. into one’s service. £tr« au 
sarvioa da qn, to be in s.o.’a service, in attendance 
on s.o. Esoalier da aarvioa, backstairs. Porta da 
sarvioa, tradesmen’s entrance. Hora da oarviaa, 
(i) (person) retired from lervice; (li) (thing) out 
of service, unfit for service; (gun) out of action 
.V/i/.' Navy: En sotivitb da sarvioa, on the active 
hat. Boa pour la aarvioa, (of man) fit for (general 
service; (of ship, etc.) serviceable. F^ira aoo 
(campa da) sarvioa, to do one’a military service 
Avoir dut., to have seen service, ^votr vingt an: 
de rmnc<(i), to have served twent) years. An 
■arvloa, in the service. Enirar qu sarvioa, to 
Mter the Mnncc. (b) Department; administn- 
tiveauthorit)'. Entrepriseaet.^Uir.des. devtllf 
public utility underraking. 5 dei ntwe. waici 
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supply. Com Sem>ues<rtmemaisoH,dtpznmeMs 
of a nrm Chaf de aervloa, departmental head, 
(f) Service (of trains, liners, etc.)- Faire I0 aarvioe 
enlre . . . et . . to run, ply, between 
and. . . Mettre un autobus on servioe, to put 
a bus into service. 2. (o) Duty. £tre de service, 
to be on duty. Oflloier de servioe, or^-rly officer. 
(b) Attendance (in hotels, etc.), (c) Divine 
service (d) 7 >fi; Service. 3. Rendre (un) 
service 4 qn, to do s.o. a service, a good turn. 
A votre service, at your service Ce livre m'a 
rendu grand t., this book was very useful to me 
Vitements de bon servioe, hard>weanng clothes 

4. (a) Course (of a meal), (b) Roil" Premier 
service, first lunch or dinner. 5» Set (of utensils, 
etc > S. de table, dinner service, dinner set. 

serviette fscrvjct], s f. i, (a) (Tablc-)nopkm 

5. de plateau, tray-cloth, (b) S. de toilette, towel. 
S iponge, Turkish touel. 2. (Lawyer’s, pro¬ 
fessor’s) portfolio ^carried under the arm) 

servile fservil), a. Servile, slavish (mutation, 
imitator) adv -meat. 

servilitt^ (servilite), sf Servility; cringing; 
siavishness (to fashion) 

servir [servnr], v. (pr p. servant j p.p. eervi; 
pr tnd ie sets, 11 sert, n. eervons; i< 

serve; p.h. )e eervis; je servirai) To serve. 
I. f.i (a) To be useful (d qn. to s.o ); to be in 
use Ce Itvre Im a beaucoup serxn, the book has 
been of great use to him. (b) Servir 4 qoh.. 4 (aire 
qoh., to be useful for sth , for doing eth. Ne 
•ervir 4 rien, to answer no purpose; to be 
useless A quo! cela sert-ll? what is the good, 
the use, of that? Cela ne sert 4 rlen de pleurer. 
It's no good crying, (r) Servir 4 qn 4 , pour, faire 
qcb. Ce cam/ me sert d me faire les angles, I use , 
this penknife to trim my mails (d) Servir de, to 
serve as. be used as (s.o . sth.). Les pupitres 
sen<ent de tables, the desks are used as tables 1 
5 . de prHexte, to serve as a pretext. Sa fille lut 
sert de secretaire, his daughter acts as his amanu¬ 
ensis (e) Impels. 11 ne sert 4 rien de pleurer, 
rien ne eert de pleurer, it is no good crying 
Rrov Rien ne eert de oourir, II faut partir 4 
polat, It is no good hurr^'ing, you must start 
punctually. 2. v.tr {a) To be a servant to (a.o.); 
10 serve (so). S sa patne, to serve one’s country. 
Je me sers woj-wAw, I am my own servant. 
(b) Abs To serve (in army. navy). En 4 ge de 
•ervir, of military age. (c) To serve, wait on, 
•ittend to (customer, etc.). Esi-ce m'on vout serif 
en you being attended to? Maaame est servte, 
dinner is served, madam. Abs. S. d table, to wait 
at table (d) 5 . ttne Itvre de beurre dqn, to serve s.o. 
With a pound of butter. Servir une rente 4 qn, 
to pey an annuity to s o. (r) To serve up, dish 
up. bring m (dinner, etc.). (/) To serve out (the 
etc.). S. d botre d qn, to fill s.o.’s glass. 
Servez-vous, help yourself (g) To help, assist, 
be of service to (so.). En quol puis*je vous 
•ervir? vrtiat can I do for you? (A) To serve 
(gun); to work, operate (gun, pump). (1) 8#r- 
ylr In niMM, to aerve at mass. (;) Ten • To serve. 

se aervir. i. Se t. chex qn, to buy one's 
provisiona, supply oneself with goods, at a shop 
Se t. da qck.. de qn, to use sth., s.o.; to matte 
use of eth., or s.o. Vout servex-vout de votre 
plnrnef are you ueing your pen ? 

•errltew (srrvitcetr], s.m. Servant. S. d gages, 
iured servant. '*Votio lervlteur,*' ‘your ob^ent 
•ervvw.’ 

^eervityd], «./. !• (a) Servitude; 

(i) bondaervKe ; (li) slavery. RMuire un petipie 
earvlmde, to reduce a people to bemdage. 


(b) La s. de la mode, the tyranin of fashion. 
2.Jur: Easement, charge (on real estate), 
servo-frein, t.m. Aut: etc Servo-brake, 
servo^moteur. l. s.m. Mch Serx'o-motor. 

auxiliary motor. 2. a. Aut. etc: Self-energized 
i (brake, etc.), 
aes [se, sc], poss.a. See son'. 
sdsazne [scram], s.m Bof Sesame, sestmum 
(In the 'Arabian Nights’) SAsame, ouvre-tol! 
I open, sesame t 

adadli [8ereli].i.m. Bot Seseli, meadow saxifrage 
j sesq^bssi^ue Iscskqibazik], a. Ch' Sesqui- 
I basic 

' sesquioxyde [seskqioksid], s.m Ch Sesqui- 
I oxide 

I sessile [sessil], a Sessile (leaf, horn, tumour). 

I session [scsj 5 J, t / l. Session, sitting. 2. jfur 
Sch. Session, term. 

I s6tacd [setase], a. Setaceous, bristly 
seller [8(3)tj^,j m. I, Ancient measure -- approx. 

8 pints. 2. F' Demi-seiier, half-pint, 
sdtlfj^re [setifetr], a Setiferous, bristly, 
sdtigire [settye:r], a. ~ seiip^re. 
sdton [setS], t.m Surg: Vet: S. d miche, seton. 
Vet. S. en rouiilc, s d rouW/e. rowel. Blessure an 
sStOD, flesh wound 

seull [socy], j.m i. Threshold (of door); door- 
sill, ^or-step. Pranohir le seull, to cross the 
threshold. Eire au s de la cilebriU, to stand on 
the threshold of fame. 2. Ilyd.E: Ground-sill 
(of lock). 3, Ocean shelf, 
seul [scxl], a. I. {Seul preceding the noun) 
(n) Only, sole, single. Un seul homme, one man 
only ; only one man Avanoer oomme un seul 
homme, to advance as one man. Son t. toua, 
his one, only, care Mon seul el unique faux ool, 
my one and only collar. Pat un eeul, not a single 
one. s./.Com: Seule de ohange, sole of exchange 
(A) La seule pensie m’effraie, the thought alone 
frightens me; the bare thought frightens me 

2. {Seul following the noun or used predicalively) 
Un homme seul, a man alone, by himself. Rail ■ 
Compartiment de dames seulcs, carnage for ladies 
only. Parler seul 4 seul 4 qn, to speak to s.o. 
alone. 11 4 talt aeui 4 soul aveo sol-mlme, he was 
alone with hts thoughts. Je i’al fait (out seul, 4 
mol seul, 1 did it (by) myself, alone, single- 
handed. Cela va tout eeul, it is plain sailing. 

3. Seul un homme pourrait Ventreprendre, only 
a man could undertake it. 

seulcment [scelmd], adv. I. (a) Only. Nous 
sommes t. deux, there are only two of us. Non 
seulement.. mais autsi , . mals eneore . . 
not only . . but also. ... (A) Solely, merely 
2. Even. Sans seulement me regardtr, without 
even looking at me. Si eeulement 1/ m’avait 
regardd! if only, if even, he had looked at me! 
Je n'at pas s. le prix de mon voyage, ] haven't 
so much as my fare. 

•eulgt) -ettg [smic, -ct], a. F. Alone, lonelv. 
give [sezv], t./. (a) Sap (of plant). Plain de adve. 
sappy. Sans adve, sapless. (6) F: Vigour, vim 
(of youth). Plain de edve, fuil of vitality. 

•ihtire [teve:r], a. Severe. I. Stem, hard, harsh 
(judge, etc.). Chmat t., hard climate. £tre s. 
envert m, pour qn, to be hard on a.o. 2 . Stnet, 
ngid (mecipUne). Morale peu edvdre. lax morala 
adv. -meat. 

•llvdrit^ [aeverite], t.f. Severity (of sentence. 

taste, dreee): etemnese; strictness (of duKtpline). 
fl^vlcct [mvis], s.m.pl. Jur: Maltreatment 
(invert, oO '• brutality, crueJn,’ (emsert, towarda). 
tcvlr (eevnr]. r.i. i. S. centre qn, to deal severely 
with s.o. 2. (Of pestilence, usr) To ; (of 
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P^*^) to ^ rife, rampant. Le froid tHnstait, 
the cold wu sevcra. 

•evrler (»wl, v,tr. (J# Um ; Je eimral) i. To 
wean (child, Umb)i F: S. qrt dt dittraettons, to 
depnvei.o.of«mueementt. 2,Hort: Toeepirate 
^y«r from a plant), t.m. -afe. 

ScVTM [ae:vr]. !• Pr.n. Gtog: Sivres. t» i.m. 

•arvlM de tdivaa, act of Sivret porcelain. 
MZafdll^re [KlcMsenerr], <j, Gf s. Sexagenarian. 
WoafdiJmeLaeksajezimJ.i./. Ecc: Sexageaima. 
**fMJ**if^’^ r* w<»rcuim, male 
chiW. F: La beau saxe. the fair aex. 

.8II3C [ukKnnal, -o], a. Sexennial. 
■CTtmt [lekato], t.m. Mth: Nau: Sextant. 

t.m. A thouaand trilliona 
(io“): U.S.- aei(t)iIUon. 
••*tuor(MltatyD!r],».w. Mm: Sextet(te). 
■««aple laekatypl],a. 6f Sextuple; aixfold. 
wxtimler [aeitatyple]. i. v.tr. To sextuple (a 
num lwr). 3. v.tr. &f i. To increase sixfold. 

f“l“,S*liani), t.m. Sexualiam. 
***???V . Sexuality. 

■CXUe fseksue], a. Sexed (plant, statue, etc,), 
•dxucl, -elle [seksqel], a. Sexual, 
ley-ait, •unV (aeje, -o]. See seoir. 

*5y*S?' B«coming (garment, colour). 

•pMtertgrafit],r.m. Art: (S)graffito. 
■h^(e)(pearien, -ienne [Sckapirjc, -jcn], a. 
Shakespearean. 

•hako rSako), t.m. Mil: Shako. 
•{wt(p)™[S3tupl, t.m. Tex.- Shantung. 

rtnat[S«:t],,.m. fl; Shunt, 
ahiintar [Sftte], v.tr. El: To shunt (circuit, 
ammeter). 

ri' [si], COR)'. (By elision s' before if, fit) i. If 
!?? y *.« pot t’U pint, I shall not go out 

It It rams. 5 if aoait Wcu, Lit: I’il tat vicu. if he 
had lived. S’,7 vitnt, vous m'avtrttrez. if he 
cornea, you vnll let me know, S'il vtnait, mat 
to awrtinea, if he should come, you would let 
me know, Sij'avatt tu, had I but known. SI os 
? ^ ^ *** tonfrirt, if it it not you, then 

It u ywr brother. eg fiVtoii que je Vat vu 
^-mraic . . but that I taw it mytelf. . . . 
w •• n 4talt BiOB riiumatlima, were it not for my 
Awtnatism. S.a. que* 5. Si ]a na me tramps, 
u I am not mittaken. 81 uat Mt que + sub., if 
•0 It be tUt. (b) (Conceaaive) S’il fut tivirg, il 
Jut^tg, rf aevert, he wai jutt. Le pire Martin, 
**** homme t il en fut, old Martin, a worthy 
men if ever there wai one. 2. Whether. Jg me 
wwfliide « cef< wrai, t’il viendra, I wonder 
wheueritittrue, whe^erhewillcome. F: Vous 

^•^f*^aritf^SiJgcmnait Paris/ you know 
Faria course. 1 know Paris I J. How; how 
much. Four savga tijg vous aime, you know how 
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f i lL "•™»i you Know now 

yy - What if; suppose. Et ti tilt 
I apprgndf and what if the heart of it? F; Si 
iuppoM we change the 
Mbjectr St ofi Antoir tme pitrtig de bri^gT what 
a^t aganw ofbridge? 5 .r.m. Testittttsmm,. 
your ifii and buta. 

*V> .**• .*.So; so much. («) coimx par ri 
to t run so fast. Un ti bon dintr, such a 
good diniwr, so good a dinner. Di ti bmt <Entrt, 
such ^ dinnara. (4) (- ausai in negative 
claiM) n N erf pas ti iem qug vous, he ia not at 
nan^me. not to handtome. at you. (c) (Still 
• AUtti in affirmative clause in die tffira.) 
Zraan^a’M tri pau que voua voudras. el pea 
we rioiig give me the imalleet litde bit. (d) « 

*.* •* towit that_ 

». (Coneyam) «...** + mi., howovar. 
^ W w tost, however young he may be. 


81 peu qut ot tolt, (i) however little it may be; 
(ii) ever to little. St bum qu'il s’y prenne, however 
skilfully he sett about it. 3» (In answer to a neg. 
question) Yes. Si (ait, yes indeed. Qa ne fait 
’^^•—St, ca fast quglgue chosg, it doesn't matter. 
—It do« matter 1 !l n'est pat parti?—6'!, he 
hasn t gone?—Yet (, he hat). U ng s'en remgttra 
pat. —Que til he will not get over it.—^ 
course, he will I Yes. he will I 

(The note) B. Bnsib^nal.va 

o nat. 

*^S?®**> ■“*•« (sjamwa, -wa:z], a. Sft. Siamese. 

•<»»« slamoisss, Siamese twins. 

. -f, Siberia. Chian 

de Sibbrie, Siberian dog. 

siMrien, .ienne[8iberjc,-jcn),a. (Sfr. Sibenan. 
•|pil8nt [tibild], a Sibilant, hissing, 
sibylle [tibil}, s.f. Sibyl. F; Ung vUille t., an 
old hag. 

®|byllin [tibille], a. Sibylline (books, etc.). 
Sicslfc ftike:r]. s.m Bravo; hired assassin. 
SlCCStif) -Ivc [sikatif, -i:v]. I, a. (Quick“)drymg, 
Siccative. 2a s.m (a) Siccative, dryer (as used by 
painters). fP) (Quick-drying) polish. 

MCcitd [siksitel, s.f. Dryness. 

S»cile p,,n.J. Geog: Sicily. 

SlCilieii, -teiuie [sisilje, -jenl, a. s. Sicihan 
•icle[sikl].f.m B. Shekel. 

*1 j^***^"*fs«deral, -o], a. Sidereal (day, ycarl 
•“P"®**®** ivAstrol: Sideration. 

2. Sudden stroke (of apoplexy). 3. Blasting (of 
tTM by lightning). 

Slddrd fsidere), a. (a) Struck dead (by lightning 
or apoplexy). (6) F; Struck dumb, dazed (with 
astpnislwent); thunderstruck, F. flabbergasted, 
giddrut^e [sideryrji], s.f. The metallurgy of 
iron; iron-smelting 

Siddrurgique Mcryrtik], a. Pertaining to the 
/5?****^*'8y of iron. Ustne s., ironworks. 

Sldi [sidij.f.m. laSayyid 2 , Mil. P: African 
soldier. 3. P: Man, fellow. Dr 6 lg de s., funny 
sort of chap, queer card. 

(*J6ki), s.m. 1. Century. Au vingtxhne s., 
m the twentieth century. 2. Age, period (of time). 
Fr.WiifLe grand sidols, the age of Louis XIV. 

C fitun homme de son s., he is a man of the times, 
r •• n y a un siiole que je ne vous ai vu, I haven't 
you for ages. 3. Se siparer du to withdraw 
from me world, from worldly life. 

"Cnt, etc. See ssom. 

“dff* (•J6J3]. I» (fl) Seat, centre (of learning, 
disease, «tc.). Sidge soeial, registered offices (of 
company). Le s. du gouvemement, the seat of 
government, (6) Ect: Slit, kpimiopRl, 
diocMsn centre, S.s. SAtNT.SlkOE. 2. Mil. 
Siege- Mettre le sikg, devant unc viUe. to lay 
siege to s town. Uver Is sligs, to raise the siege. 
D*ol««r I'ktat ds siSgs (to. mt villt), to declie 
^rtislUw, 3. Seat, chair; (coschnuin's) box. 

I, .hi jugt, the judge's bench. Prme, m 1.. 
p ® *•»*?**■. Bottom (of chair, etc.). 

® "**’• le*ther-bottomed esay-ebair. 

(6) Sittmg. Bain de slkge. siu-bsth, hip-bsth. 

(c) Sest(»^) (of valve, etc.). 

W«^]s t».i. (Js si^p n. ai*gss—; |s 
•l*0*I(s); Js sibgsrmi) i. (Of company) To have 
h (of malady) to be seated, (of 

Diahop) to hold his see (in a place). 2. (Of judR. 
swembly, etc.) To sit. 3. (a) S.dla Chambre, to 
l»ve a seat, to ait, tn the Chamber (of Deputka). 

(b) S. au trtMmal. to be on the bench. 

[gji, to]. Hi^ hen, Ha, ooe’a 
““ "■^> “ of hi,, of beta 
MnmUrUtimtamt.mymtmtttntvtm. a.L, 
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{a)pots.pnm. 

Ma Mmr nt phu joHt 41W ia swme, my ntter U 
pr«tier than hu, th»n hen. (*) #.«, (i) One't 
own, hi* own (property, etc.). A ehaam it sun, 
to each om ^ own. Y mottre du itea, to 
oooCribute to an undertaking. AJoular du liin 
* UB ideit, to improve upon a tale, (ii) pi. Hit 
own,herown.one^aown(mends,etc.). (ui)F; // 
A tmore fmt its tumm, he's been up to his 
oki tricks. 

Siome*. Pr.n.f. Gtog: Simna. Com: Tam do 
Sisnnt natisr^. brCUea, raw, burnt, sienna. 
-OBt, etc. See ssout. 

iiette [eiat]. «•/• Siesta, F: nap. Fain la stoste, i 
to take a mm (after dinner), 
aieur [sjorrj, s.m. Jur: U sieur tm ttl, Mr 
So<^nd*ao. Com: Notie sieur Martin, our 
Mr Martin. 

•ifflaat, -tuite [sifia, -d:t]. i. a. Hissing 
(sound); whisding (note); wheezing, wheezy 
(breath); sibilant (consonant), a. t.f. Lriw; 
tHDante, sibilant. 

■ifflfer [sifie]. I« v.i. (n) To whittle; (of serpent, 
goose) to Hiss; (of missile) to whiff, whizz; 
(of asthmatic pert.) to wheeze; (of food frying, 
of arc-lamp) to siazle. (A) To blow a whistle; 
to blow the whistle. S.a. disqub a. a. v.tr. (a) To 
(a ^e). Nau: To pipe (a command). 
(*) To whistle for, whistle up (cab, etc.): to 
whistle to, after (dog, etc.), (r) Th: To hisa, 
hoot (play, actor). £trtsiffU,F: to get the 
bird, id) P: To twig off, tost off (glass of beer). 
/J - 

•ifflet [sific], s.m. 1. Whistle (instrument). 
<??*t»wain’s) pipe. Coup de sifSet, blast 
of me whistle; whistle. Donner im 00141 do i 
sifltel, to whistle; to blow the whistle; Navy: to ' 
we. P Coupor lo sifflot A qn, (i) to cut s.o.’s 
throit; (u) to nonplus s.o., shut s.o. up. Pote : 
AiMquor on sifflot, to catch a crab. Carp: Aaaom> 
Wage en sifflot, scarf joint. Coupor mi sifflot, to 
cut slantwise, a. Whistle (sound). Th: Catcsll, 
nus. 

•meun Hniw [.ifloEr, -.a], i. WhiMler. 

, »• Or»- Widgron. 

3* **• Wlustling (bud, duck); hissing (serpent); 
mieezy (horse). 

Mfflptjcp frifbte), v.i. 1. To whistle to oneself, 
under one's broadi. a. To whistle by snatches. 
/;«• -cment. 

•VHaire [sisilleu*), a. Sigillary. Abbsou sigfl- 
J^Mgnet-ring. 

NfUM [aijiabe), r.oi. Cicariieo. 


w |.n}uoej, r.oi. c_ 

*T*™f **?**J*y^» *•*'*• Signal. Domstr un 

i^.toaiffial. S.Asignal fodeparmre. S. 

C0i4« 4* ilgiuU 
i*"***» ,<»»>vmmiaition cord. S. Jitnu*. 
**'^«*» _ Hglul. S. d dclau. flufaing ugiul. 

* ”*“• wMningi. Tp: S. 

^ling ngiul. S. horairt, time ligiiel: 
.r- P*P«. 

••(■■Imiuai «J||. Dmeriptisa (of 

PW^on pempon, o{ erimiiul); ptniciilui (of 

[mdo), o.ir. g. f«) To ■gnifiM; tt 
■J™ (Oh.) corapiCDOu,. (4) S. fck. 4 1’atumtim 
* to pmm out Mh. tot.o.'a*naiiioa, todnw 
* tntntioo to •tit. S, I’a^hima dt m, to 

j. T.. 

(t"r IJF"**’ *“ tiittingnMi,-“ 


lifaalti, o. I, Signal (service); coiispicuoue 
(btevetyj: well-known (tuthor). ». ii'.n^oio- 
noui (cnminel. etc.). 

Descriptive. 

iltnaliMtciir Wiilaetoeal. t.m. Signellint 
«v,«. Aut: TnSac indiutor. 5 . 
thief-ilerm. 

■lllulUiatioiI [ttpsIuatiS], J./. Signalling. 
S. rthgue, vitutl limlling. a. Mesne of rig- 
i rignaU. Poteeu 4 e ■IgnaUantton. 
tramc sign. 

*t S > cri& tripeterr),i. m. St /. Signer,eignetocy, 

[eipityrr], «./. i. Signing, a. Signi- 
turo. Appom 10 ,. 4 m nett, to set one’, hand to 
edeed. Typ: Signature. 

•l»ne [tMi], Sign. I. IndicMiM (of nin, 
mef); ijTOpmm (of illnete); mark, token (of 
nMnoship). Nt donntr aucun t, dt tor, no pos 
r*7 •‘PT •*'“* no tign of life, 

a. Symbol, mark. S. algihrupu, algebraical aign. 
S.a. CHOU I. 3, (Dittinctiva) mark (on the b^). 
Adm : btpu, parluulm, apeclal pcculiaritiea (of 
a Mtion). 4. Creature, motion, ttgne 4 s MM. 
n^. Signs dst jreux. wink. Pairs slgus 4 an, 
(1) to motion to ,.0.. make a lign to m. ; (ii) to 
beckon to a.o. Fain s. d git de fain gek„ to sign 
to a.o. to do sth. Fain t. gut am, to en 
aAimauve >ign. En eigne de lespeat, sa e token 
of respect. 

signer [ainej.tf.tr. I. Tougn; to put or set one's 
name to (document). Nau: S. Imiaitmtni, to 
•ign on. a. To etamp, mark (jewellery, etc.), 
le signer, to croea onctelf. 

' B<»k-mtrk(er), teaiel. 
algniacatllf, -Ive [aipifiketir, .i:v]. a. Signifi- 
esnt. adv, -Ivraiatto 

■Ifniftcadon [sipifikaqjS], t.f. i. Meaning, 
signification, aenae, import, a. Jhir: Notifica¬ 
tion ; service, serving (of writ). 

•ijpiiaer (simfie). v.tr. t. To mean, lignify. 
u • "*B***^?^ mean anyffiuig 

indignation) Qu'eet*oe qua 
eela BpHle? qm dgniflef what's the meaning 
of this? 2« To mtiroate clearly. S. tot inttntiom 
a qn, to notify a.o. of one’s intentbns. fiffnlflsr 
•••*•* * dOp (i) to give e.o. notice to Quit; 
(n^ give a.o. nonce M diemtsaal. Jttr: sTmi 
offw a qn, to serve a notice on a.o. 
silcace [eiiaa), t.m. 1. Silence. S. atiaiu, dead 
silence. Impoasr allsnee S gn, rSdidn an au 
•Uanaa, to put, reduce, a.o. to eilenoe; to etlenoe 
fco. H o inpre Is ejleMe, to break (the) ailenoe. 
Oaedee, okaervar, le all e ii ee, to keep silent (wr 
a^t). ]^n aUenee, to atop tS^, lUaS^t 
•ucoce I hush 1 Fa sss r qeh. aom aHeoM, to oms 
over in alienee. laMus: Rest. 
liwBdcaIg, -MUt r«l^. w«Bj. 2« Oa Silent. 

KpC *• saenw. 

*.«•«» • oat: Silane, catcb-fly. S. miu, bladdar 
campion. 

“ [eileka]. 


Bint-lock (giM). 

|iUh«M>tt> [rifwit3.a,/. (0)S illieu e M e. ( 4 ) Out- 
j .^ .fenn(«fparee»i.e>8.)i pcuils. 

<•) To rillMuoae; 

•> (*)i»e<; To Mocdi out. tjm. .Mgt. 

•0 stead oat, abow im 
ate.). ^ 
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•ilicstc Ck: Silicate. S.depotatte, 

water^gtiM. 

•ilicc [ailii],/./. Ch: Silica. 

•illeniZy -^Mi [iiliso. 'erz], a. Siliceoua. 
•Ulclqueruliiik],e. Ch: Silicic (acid). 

•illclum fiiliaj3m],f.m. Ch: Silicon. 

•lUque ftilik].«./. Bot: Siliqua, ailique; pod. 
•iUAgC f^a:]}, s.m. I, (a) Wake, wash, track (of 
shio). r: Marober dsns le ilUage de qn, to 
fol^ in s.o.'s wake. F: II fait plus de remous 
que de sUlSfe, it's a case of much cry and little 
wool, (b) Av: etc: Slip-stream. 3. Sea-way, 
headway, speed (of ship) 
slUet [aOe],s.m. Nut (of stringed instruments), 
sillomitre [aijometr], r.m. Nau: Patent log. 
•Uloil[aij3],s.m. I.(a)Furrow. (fr)Drill(—small 
furrow). Semer la graine par sillons, to sow the 
grain in drills, (c) pi. Lit : Fields, (d) Line (on 
the forehead, etc.); wrinkle. 2. Track, trail (of 
wheel); wake (of ship); path (of projectile); 
^1, streak (of light). Eclairs an siUons, forked 
lightning. 3. (^t) Anat: Groove. (A) Slllon 
■onore, sound-groove (of gramophone). 
8lUoaner[sipne], v.tr. (a) To furrow; to plough 
(the seas), (b) (Of lightning) To streak (the 
heavens), (c) To wrinkle, furrow (the brow). 

•Uo [tiloj.r .m. Hutb: Silo; store-pit; clamp (of 

fl 9tatoeB). Msttra an tilo, to silo, to clamp. 

ore [ailyir], r.m. Ich: .Silurus, sheat-fish. 
8llurlqn)-ieilBe[silyrj2,-jenl,o. Geol: Silurian. 
•Imagrde (aimagre],r./. (u) Pretence. (6) ^/. Af¬ 
fected airs; grimaces; affectation. Fatre des 
simagriet, to mince. Ne faites pat font de sima- 
grdet, don’t make so much fuss, 
tlmarrc [simair], t.f. (o) Magistrate’s cassock 
(worn under gown), (fr) (Bishop’s) chimere. 
•ixnleiii -ienne (simji, -jen], a. Z: Simian. 
•iinleMUe [simjeskj, a. Monkey-hke, ape-like, 
apiah (face, grimace). 

tlmllaire fsirmlcir], a. Similar (d, to); like. 
Corniri et timilairet, walking-sticki and like 
objecta. adv. -ment. 

•Imilftritd fsimilante],r./. Similarity, likeness, 
tlinili [simili]. 1. prej. Imitation. •Simt7i6ronar, 
imitation bronze. 3. t.m. F: Imitation. Btjottx 
an r., imitation jewellery. 3.F; (<i)r./. siMi- 
LIORAVURB. (6) r.m. Half-tone block. 

•Imlliculr [timilikqnr], s.m Imitation leather; 
leatherene. 

•imlligraveur [similigraveeir], t.m. Process- 
engraver, half-tone engraver. 
tiiiitll^rAvure [sinuhgravyir], t.f. Process- 
enmving, half-tone. 

tlnulitcr [similize], v.tr. To silk-finish (cotton), 
•imilitude rsimilityd], t.f. Similitude. I, Re¬ 
semblance, likeneas; similarity (of ideas, of 
triangles). %,Rh: Simile. 

•imllor [aimibn’], r.Ni. Imitation gold; pinch¬ 
beck. 

gfanoaia^ttC(simanjak). Ecc: l.u.Simoniac(al}. 

r.M. Simoniac, Simonitt. 

■bnoille [aimani], t.f. Ecc : Simony. 

■iiaouo (aimun), t.m. Simoon; aand-ttorm. 
•Iiliple <*• Simple. I. (a) Single (flower, 

etcO. r.Ni. Tai .* Jouar un slmpk. to piay a single. 
iS. meuieitrt, men’s single. S.a. sffet a. (6) Not 
compound. ^ooiV wte chance «., to have even 
chances. Ch: Corps simple, element. 3. (a) Or¬ 
dinary, common. Umpte aoidat, private (soldier). 
Mmple molilol, ordinary seaman, (b) C'ett une t. 
fmetim de imipt, it it liiKply a matmr of time. 

at »„die{ddn truth. Crotre tpi tur 
M t. ptmikt to biUovu m. on hia nracd alone. 
Im t. pv wd km t vent gor ..ordinary, elemmtary. 


prudence demands that. ... (c) Plaui (fact 
food, truth). Genrrimp/rr, plain, homely, unpre 
tentious, people, (d) Easy, straightforward 
P: Cast simple comma bonjour, it's as easy ai 
ABC. 3* {a) Simple-minded, unaophisticated 
II est un pm s. d'etprtt, he’s not all there. Un 
caur a simple heart. Au oceur simple, simple- 
hearted. (&) Half-witted, (c) Ingenuous, guileless, 
F: green. 4. r.m.p/. Simples, simples, mediemai 
herbs, adv. -ment. 

simplosso [seples], t.f. Simpleness, artlessness, 
slmplet*-ette [seple,-et], 0. F: Artless, 
simplicity [scplisite], t.f. I. ((7) SimpKcity; 
plainness (of dress, furniture), (b) Elemental- 
nature (of atoms, etc.). 2. Artlessnesa, aimple- 
ness, simple-mindedness. 

simplificateur, -trice [sephfikatoeir. -tra], 
I. a. Simplifying 3. s m. Simplifier, 
simplification [silplifikasj^. t.f. Simplification, 
simplifier [seplifje], v.tr. To simplify; to reduce 
(a fraction) to its lowest terms, 
simplisme [sephsmj.r.rn. Begging the question, 
simpliste (seplist], a. Simplistic, over-simple 
(explanation). 

slmulacre [simylakr], s.m. (a) Simulacrum 
image. (6) Semblance. S. de risistance, show of 
resistance. Faire 1» simulacra de iaire qoh.. to 
make a show of doing sth. S. de combat, sham 
fight. 

simiilateury -trice [simylatceir, -tris], s. Simu¬ 
lator, shammer. Mtl: Malingerer, 
simulation [simylasjo], t.f. Simulation, feint. 
Mtl: Malingering. 

slmuler [simylej, v.tr. To simulate, feign, 
counterfeit, aham. 

Simuiy, a. Feigned (illness); sham (fight), 
bogus (sale). S.a. pacture*. 
slmultany [simyltane], a. Simultaneous, adv. 

-ment. 

sinapiser [sinapizej, v.tr. To add mustard to 
(bath, poultice). Cataplasme sin<tpjr^, mustard 
poultice. 

sinapisme [sinapism], s.m. Med: Mustard 
plaster; sinapism. 

S^cil^ [scseir], a. Sincere. I. Frank, candid, 
open-hearted. 2. (o) Genuine, true-hearted 
(person). (6) Genuine, unfeigned (joy, sorrow, 
etc.), adv. -ment. 

sincerity [scsente], t.f. (a) Sincerity, frankness, 
candour, (ft) Genuineness (of regret), 
sindcure [atnekyir], s./. Sinecure, 
sindcuriste [smekynst], f. m. & /. Sinecurist. 
Sin;apoar[segapu:r]. Pr.n.m. Geog: Singapore, 
sing^ [*8:3], t.m. I. (d) Monkey, ape. S.a 
MONNAiBi. (ft) F: Ape, imitator. 3. Mil: F. 
Bjilly beef. 3*P.' Boss, guv'nor. 
singer [sS^e], v.tr. (Jc siae»ai(s); n. slngcons) To 
ape, mimic (s.o.); to take (s.o.) off. 
si^erie [sft3ri],s./. 1. (d) Grimace, apish antic, 
monk^ trick, (ft) simagr^e. (c) (Monkey-like) 
imitation. 2. Monkey-house, 
singeur, -euse» -eresse [scioeir, •«», sft3rss]. 

1. a. Aping, imitative. 2. s. Imitator, 
singleton [scglatS], r. m. Cardt: Singleton, 
•ingttlariser [sl^lanze], v.tr. To tinguianze 
(•.o.) ; to make (s.o.) conspicuous. 

se •Ingulariseri to make oneself con¬ 
spicuous (bv one’s oddity), 
singulnrlte [sigylante], t.f. Singularity. 
!• (a) Pecuiian^, special feature, (ft) Las.de ces 
/ssU, die unuaiULlneas of these fMta. 3« Oddness, 
oddity, eccentricity. 

iinguii|er» -dre [slgyllie, -sa*], eu {wnguiar. 
X. (ii)Omahat siag>iltar, sntglecankbat. t.Gram: 
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Au tiafuliwr. in the lingular, (b) Peculiar (d, to)> 
i. Peculiar, remarkable, uncommon. 3. (a) Odd, 
cunouB, strange queer // fv s qu'tf ne toil pas 
eruon arrtve, it n strange that he has not arrived 
yet. (^) Conipicuous: like nobodv else. 
adv -^remeDt. 

ftinittre Ismisrr]. 1. a. Sinister, tatai, omtnoui, 
baleful. £v*ntment 1., fatal occurrence Smnre 
f., iiniatet smile 2. s.m Disaster, catastrophe, 
calsmitv (esp. fire, earthquake, or shipwreck), 
•inittre, •de IsmistreJ. i, a. That has auflfered 
0 disaster. 2. r Victim of. sufferer from, a 
disaster 

tinistrorsum Isimstrorsom). i. a.imi. Sinis- 
trorstti (whorl, etc.), z, adv Counter-clockwise: 
from right to left 

tinologie (8in-»bti).r./. ttng: etc: Sinology, 
sinologue I sinolog], i.m & I Sinologue, sino¬ 
logist , Chinese scholar. 

sinoo Isin.^), coni 1. Otherwise, (or) else, it not. 
It lout ob/ir smon gars I you must obey or else 
look out! 2. Except H ne fait nen $. marpier et 
boire. he does nothing except eat and dnnk. 
Sinon qua. except that, save that |Sl non] 
slnople (sinopl]. t.m Her: V^n. sinople. 
sinueuz, -euse [smqe. -oiz). a. Sinuous; 

winding (path), meandering (stream), 
siouosit^ [sinqozite], s.J (a) Sinuosity, winding. 

(h) Bend (ot nver, etc.). 

sinus' |sinv:s] s.m Anat' Sinus, antrum Les 
sinus fronuux. the frontal sinuses. 
sinusS i.m Sine 

sinusite (smyzitj, s.t Med: Inflammation ot a 
(facial) sinus. inflected antrum 
sinusoidal [smyzoidal], a Mth. Sinusoidal; 

sine-(ttave); El. sine-shaped (current) 
sinusolde fsinyzoid], j.y. Mth: Sine curve, 
sioniste [spni8t],a. &r. Zionist, 
siphon (sifS). s.m. (a) Ph: Siphon, (b) Siphon 
4 eau de seltz, (soda water) siphon (bottle), 
(c) Trap (of dram. etc.), 
siphonner (sifone), v.tr. To siphon, 
sire (si:r), s.m. 1. (n) A: Lord. sir. Beau sire, 
iair sir {b) Pej: Un triste sire, a sad specunen 
jof humanity). 2* (Title of address) Sire. 
nrbnt Isutn] s.f. 1. (a) Siren, mermaid. 

(i) F. Charmer. P .* vamp. 2» (<z) Siren, hooter, 
buzzer. (6) Ft^-hom. Un coup de zirSne, a 
blast of the hooter. 

siroc [tirok], s.m., siroco (siroko), s.m. Sirocco. 

strop [siro], j.m. Syrup. 

siroter [strotej. o.tr. F: (<t) To sip (one’s wine. 

etc.). (4) To tipple. {sibopJ • 
sis, sise fsi, ti:z]. See SBOiB. 

•isal (stzai], s.m. Bot: Sisal. (Fibre de) sisal. 
sisaUhemp. 

sismal, xauz (aismai,-o],a. Meteor: Seismal. 
Sismique (sismik], a. Seismic (movement), 
sismo gra pbe [sismograf], s.m. Seismograph, 
••■nton^hie (stamografi], s.f. Seizmogtaphy. 
MWnofogfe [sismob)t], s.f. Seismology, 
•'•ynsbre (sizeibr], r.m. Bot: Sisymbrium. 

{sizif]. Pr.B.m. Myth: Sisyphus. 
F: Uo travail ds Sisypbe, Sisyphean labour 
(•ttl, s.m. I. (Picturesque) site. 2. Civ.E: 
Mil: Lie of the ground. A/t/; Angle de site, 
ijyle of sight. 

«tOt {sito}, adv. (a) ■* AUssn^T. tliSt que 
'f md., as soon ea. (b) (With n^.) Veus oe Is 
’•vprres pas de altOt, it will be tong before you 
see him again. 

wtldlla [sitell. t.J. Om: Sitts, nuthatch, 
wt an tloa lettqaiQS], t.f. Situation. I. fo) Po«- 
site (of a town, etc.), (b) Nem: Bearing. 


2* {a) State, condition. £ire en litoatlea de talre 
qeh., to be in s position to do eth S roct<f/r, 
station m life. Ma t. de fortune, my worldly 
circumstances 5 predicament. L'homme 

de ia situation, the right man in the nght place. 
(6) Moi ds situation appropnate word Peu en 
situation, out of place, inappropriate. 2. II a une 
belle s.. he has a first-rate position, F: e fine 
billet, a fine )ob. 

•ituer Isitqe). v.tr. To piece, situate, locate, 
six, sum.o mo & t.m Six 1. card. a. (At the end 
of the word-group [ats]; before • noun or sdj. 
beginning with a vowel sound (aiz); before a 
noun or adj beginning with a consonant |si}} Six 
hommes Isizomj, six men Stx pettts enjants 
Isiptizufoj, SIX little children. J'en at stx (aisl, 
I have SIX 2. (Alwavs |8ii})5ix et demt (sisedmij, 
SIX and a half. Le six mat. (on) the sixth of May. 
six-huit fsisqitj, s.m. Mus: I. Six-eight time. 

2. Piece in six-eight time, 
sixiime (siz)cm). 1. num. a. & s. Sixth. 

2. i.m. Sixth (part) 3.1./ Sch: First form (of 
upper school) adv -mcnt* 

six-quatre-deux (d la) [alasiskatde], adv.phr 
F: Fairs qoh. 4 ia six-quatre-deux, to do sth. in 
a slap-dash manner. 

sixte [sikst], r y It Mus. Sixth. ZtFersc: Parer 
an sixte, to parry in sixte. 

Sixte*. Pr.n.m. Bcc.Hist: Slxte-Qulnt, Sixtus 
the Fifth. 

Sixtioe {sikstinj, a.f. La ehapelle Sixtine. the 
Sistine Chapel. 

sizaill iaizc), s m. Six-hne stanza, 
ski [ski], s.m. l. Ski. Fixer les skis, to bind on 
the akta. 2. Skiing. Fairs du ski. to ski; to go 
in for akimg. 

skietir, -ease [ikiceir, -e:z], s. Ski-runner, skier. 
Bkungt [skdfeigz], skimka {8k(£:k8), s.m. Com: 
Skunk (fur). 

slave [staiv]. 1. a. Slav, Slavonic. 2. s. Slav. 

3. s.m. Ling: Le slave, Slavonic. 

SmVOD, -onne (8lav.i, -on), <2. & s. Slavonian, 
Slavonic. 

sleeping [slipipj.r.m. Rati: F: Sleeping-car. 
$lesvig(le)[b8lczvig]. Pr.n.m. Geog: Schleswig, 
slip jslip], s.m. 1. Cost: Slip. 2. Nau: Slip¬ 
way Av: Launching ways (for hydroplane), 
sloop [slup], I.m. Nau: Sloop, 
sloughl [slugi], I.m. Saluki, gazelle-hound. 
sioVaque [abvak], o. s. Geog: Ling: Slovak. 
8xnala(li) [smala], s.f. (a) (Arab chief's) retinue. 

(fr) F. Large family or household, 
smirinthe fsmer&tj.r.m. Ent: Hawk-moth, 
tmilax (smilaks],r.m. Bot: Smiltx. 
smoking fsmokip], s.m. Dinner-jacket, 
snob [anob], s.m. Vulgtr follower of fashion; 
pretentious fellow. 

snoblnette [ensbinet], s.f. P: Vulgtr follower 
of fashion; pretentious young woman, 
snobisme fsnsbisml, s.m. Vulgar infatuation for 
anjrthing that is 'all the rage’; vulgar desire to 
be in the swim. 

•obre t*3brj. a. i. Temperate, abstemious 
(person): moderate (meal). 2* S. de paroles, de 
louar^es, sparing of wotib, chary of praise. 
Dessin triss., restrained drawing, adv. •ment. 
sobri^d faobriete], s.f. I. Temperatenees, 
abstemiouaneM. sobriety (in food and drink); 
moderatum (in speech, etc.). %• Quietness (in 
draet). 

•obriqoet (aobrikt]»#-aB. Nickname, 
soc (eolcL s.m. Ffouthehare. 
aociMtubrf [esiiabunij, s.f. Sociafattity, aocMble- 
aeee, oompanaoBeUefieee. 
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laUt fiM^bll, Sociable, eompantonable. 
Pm ioitiile, iHtfociable. Mh. •meat. 

■Odal, HIUI (tMtiai, -o], a. Social, (a) l/ordre 
•Mtait the aoiM oi^. (^) Com: Horn aeelal, 
fiiMm ee^al^ name, atyle. of the firm or com- 
paay. oi#ltal toelal, registered capital. 


■OCilH—f [aoi^lixe}, v.tr. To locialiae (pro* 

P«ft 7 ) 

•OCUltane {a»ajalismj,i.M. Socialitm. 

•odftllste [aM^bst]. I. a. Socialistic: socialist 
(doctrine, M.P.). i» t. Socialist. 
■Ocldtllrt(sosjett;r),r.iw. f. (o)(Full)member 
(of corporate b^y). (^) S trwt* toeiHi anonymt, 
iharchoider, stockholder. 

Modtariftt fiosjetafis], i.m. Full membership 
(em. of the CMnddie>Fran(aise). 

•OOldtd (eoijete],#./. Society. I* (a) Community, 
(k) Company. Vtu nouvelu vmut dans notrt t., 
a new*comer in our circle, a. (a) Association, 
fdlowship. La SoeMU das Nations, the League 
of Nations. 5 . dr gymnastiquey dt t»r, athletic 
club, riAe*club. (o) Com: Ind: Company. 
S, aetiont, joint-stock company. S. en nom 
eoiUetif, 6rm, (general) partnership, private 
company. Aete da soeldU, (i) deed of partner* 
ship; (ii) memorandum of association. S.a 

ANONYM! I, COMMANDITE, MUTIW.. C/. COM- 

PAONXB 3. 3. (o) Ounpanionshtp (of one’s 

fellows), (k) Fri^iunttr to bontu t., to move in 
goodsociety. r(e/efi(idr«.,social(rifts. S.a.jiua. 
aocloloflo [so^bxi}, %.J. Sociology. 
•odolt^l^Vf [so^iojik], a. Sociwogical. 
■odolofa* (aoi^logj, r.m. Sociologist. 

•ocle (smI], e.in. fisse, pedestal, plinth (of statue, 
colunuih stand (for apparatus); fcMting (of 
wall), o/; 5 . fndrmf, insulating iMse. 

MOqat [lok}, «.m. 1 . Clog, patten. S. Ancient 
Tit: (CW^ur’s) sock. Lti: Lt soeque et Is 
eolbnnMt comedy and tragedy. 

•ooqttettM [aokit], s.f.pl. (Ladies’ tennis or golf) 
ankW soclu. 1 

Socrat* fsokrat]. Pr.fi.m. Socrates. I 

loenitftl|M [eokratikl,«. Socratic (method). 
■o 4 a [aooa], t.tn. Socb water. 

Mdlvai [ixipm], r.m. Cft; Sodium. | 

■■NT (aoRr],«./. I» Siiter. tcsur de lait, foster-1 
sister. Lit: Im mvt Sesurs, die nine Muses. 
S. Bee: Sister (of chanty); nun. La t. UrstUe, l 
Steer Uraula. 

■oJl (•ofoLs.M. Sofii, settee. 

•oAte [lofit], t.m. Arch: Soffit, 
wl [etta], peh.prm. Oneself ; himself, herself, 
tean, etc. I« (Refiodve or rociprocel) Chacun 
pear lei, everyone for himaelf. ArticU en tot in^ 
aSteiif, erticle inefferttive in itself. S.e.ALuml.?. 
Ansar d Mi(-inter). to think of oneself, fietitt 
mtdeet gii*ensa mMaidra mi, small aarvioes diat 
tea do oat aaotb«r. l» Ftmw qek. loi- m Ane, to do 
ootatf. 

M l d ii l MIt [ewadfon. t. aJm. («) Setf-scyled, 
wmild-ba (duke, etc.), (k) So-called, a.nde.sup- 
BoeidlT. eeteneikdv. 

•Sfow^.i./. 1. Bristle (of a hof). S.Silk. Bole 

imiiliBi. eHMili, fayoB, sdr^l istk. Me 
db t., ate draia. B: Batelea da aole, tUken 
tNiaM. Hgte da aote ti msa pip a r . i.(«)’riog. 
aa<«f loei,awM:d>. (I) 1 ^ (of crank), 

tftee]. Saaftnau 

'itewQ,*/ l.jSSkSdkfiearMMtet aBk 
■** -- ‘ ‘ , riUt 


Avoir toll, to be thirsty. Avoir (la) sotf de . . 
to thirst, ^ eager, for (gold. fame, levcnge, etc.). 
S.a. DONNU a, pomi t. 

■otgner (swepe], v.tr. To lodi after, fake care of, 
attend to (a.o., ath.). (a) S. un maiade, to nurse, 
tend, a patient; (of doctor) m attend a patient 
Vout ave* fair d*dtre trit bien toignd, you seem 
to be very well looked after, (k) S. le manage, to 
do the housekeeping; to look after the house. 
S. ta toitette. sa mite, to dress widi care. 

•d loigner. I* To take care of oneself. 
t»P: To do oneself well. 

•O^Bdy a. (a) Well finished, carefolly done 
Repas t., carefully cooked meal. Chevaux bien 
toignit, well-groomed horses. Soigni de sa 
personne, well-groomed, spruce. Peu soigns 
dans aa mise, slovenly in his attire; ili-groomed. 
Mouttache toignie, trim, neat, moustache, 
(fr) P: First-rate, first-claaa. 

•oigneur (swapoeir], t.m. I. (Boxer’s) second 
2 ./fid; (Machine-)minder, tenter. 

•oinculX) -euae [^po. •aix], a. Careful {de, 
of); psins.sking; ddy. Peu soigneux, csrelest; 
untidy, adv. -tement. 

•oi«*mteie. See soi and mSme. 
foin [awe], t.m. Care, (o) Watching over (s.o., 
sth.). Le t. des enfants. the care of me children 
Avoir, prendre, soin ds qn, de qoh., to look after, 
take care of, s.o., sth. Confier m aux totns de qu, 
to place s.o. under the care 01 s.o. (On letters, 
etc.) *'Aux (bona) solos de . . ’care of. . . . 
Par )es solos ds . . ., through the good offices 
of. . . . (i) Attention, trouble. Avoir soin, 
grand soin. blsn solo, ds faire qeh., r> take (good) 
care to do sth. Avoir soin que + mk., to take 
care that (sth. shall be done); to be csrefiil that 
(something is done). Msttre un soin Inflni, tous 
sea soins, * folrs qeh., to do sth. with grest care; 
to be at great pains, at grest trouble, to do sth. 
Je vous laitte le 1. de dietder. I leave ft to you to 
decide. Js Isur laiMol le solo de 10 dlstimlre, I left 
them to entertain her. (c) Avoir heoueoop de 
eoln, to be very orderly, very tidy. Avee soin, 
carefully; with care. Sans soin, (i) adj. careiees, 
untidy, slipahod; (ii) adv. careletey, untidily; 
in a slipshod manner. Manque de soin, care¬ 
lessness. (d) pi. Attentions, solicitude. Soms 
midieaux, medical care, medical aid. Preoslart 
soins aux blessds, first aid to the injured. Btre 
aux petits soins pour, avae, qn, to be full o( 
attentions for s.o.; to wait on s.o. hand and foot, 
soir [swi:r], i.m. (n) Evening. Ce soir, this 
evening, to-ni^t. A ee soirt I ahtil aee you 
again in the evening. Qaefaitet^evtu U t.f ewt 
db you do of an evening, ui the evening? A dix 
ketares dk t., at ten o'clock p.m., at ten o’clock at 
night. Oemain (aa) soir, m^orrow evening. 
Hler (au) soir, last evening. La velile on soir. 
tha evening before. Par un boas ndr d'dtb, on 
a fioa summer evening. Robs da a^, everteg- 
dress. Robe da grate aoir, low eveatog-dreM. 
(k) Afternoon. 

•MNd [swara], t.f. X« (Duration df) ovaning. 
Paeme la t. emtt -m and, to tpend the evtninf at 
a friend’s house. 2u (o) (Evoiii^) pnty; at* 
homa. SoMo dansaata, dancing-party. Bonn er 
om t. do momt e, to give a dance. Nous teens on 
•oir*a» wo asc going to a party, to a re c optte i . 
OanigiM do aatea, dr eas o uit. &a. wrats. 

mn: .. 


Mlf(tesf]*’*/* Thtet. Rtlio4adgaCd 
an oaMi «» drink aaa*t M; duMmmdi 


dr.ate. 


fonn}. Boa liw. 

(owa, (balMn n vnwal) 11101]. (Thtel pain, m 
te. idteel 1. fnl Ite fasMtll ka k aol 
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agreed) ali nghct S.a ainsi i. £trb I. 2. 
(^) buppoM, if for inatance. Soit trois muUlpUA 
par fix, suppose three multiplied by six. Sott 
A B C un OHgit quekonque, let ABC be anv angle. 
3. (a) coni Soh I'un soil rnutre, either ope or the 
other SoU matnienani ou dernmn. whether to>day 
or to*morrow. (^) Soit qu'il visnne, soit qu’il os 
visime pas: soit qu*il visnns ou qu'il ne visnns 
pas, whether he comes or not 
soixantaine (swasoten}, sj (Approximately) 
sixty, about sixty Une s de francs, some sixty 
francs. sixty francs or so Avoir passS la 
soixantams to be in the sixties 
soixaote (swasau), mrm o inf s.m.tnv Sixty. 
5. et un, 8ixtv»one S. et onze. 8evenly»une 
S. et onziime, seventy>first. 

80ixaDte*>diXt num.o.mf. ^r.m.inf. I. Seventy 
X.Hist. 1870. 

80ixaDte>4ixiimet num. a. & s. Seventieth, 
soixanti^me [swasutjem], num. < 2 . & s. Sixtieth 
80l‘ fsjl]. s.m X. (fl) Ground, earth El Relur 
un fU au sol, to earth a wire. F Roster olouS su 
sol. to stand rooted to the spot. Le sol natal, 
one B native soil (6) Agr ■ Soil. 2. Her Field 
sol*, r.minf Mus (a) (The note) G Clei de sol 
treble clef. G clef ( 0 ) The G string (of violini. 
solaire isolrir], a Solar (eclipse, etc.) Cadran 
sotairs, sun*dial. Med: Traitsmant solaire, 
sunlight treatment. 

solanees (solanej. i./.p/. Bot: Solanaceae 
solariser [solarize], f./f Phot: To solarize, 
soibatu [solbatyl,o. Vet. Bruised in the hoof. 
SOldat (soldaj s.m. Soldier S d'arttllene, 
artilleryman. S de cavalerte, cavalryman, 
trooper S. de marine, marine. Simple soldat. 
private Les simples soldats, the rank and hie 
5 de premise rlasse, lance>corporal. Le Soldat 
inoonnu, the Unknown Warnor. Se laire soldat, 
to go into the army Toys: Soldat de piomb, tin 
soldier 

soldatesque |B3idatcsk|. Pej: A. x. o. Of the 
soldiery, of the barrack-room. 2* s.J. (Licentious) 
soldiery 

aolde' [aoldt, s.j. Mil: Navy. Pay. Soidei et 
indemnltds, ordinary pay and allowances S. de 
non^actnitf, demi-solde, unemployed pay, half* 
P*> Offictet en denu-s.. ofheer on half-pay 1 
F Eire a la soldo de qn. to be in s.o.'s pay I 
solde*, r.m. Com l. Balance 5 dfbiteur, debit 
balance Patemeni pour s., payment of balance, 
hnal instalment **Pour solde,** ‘in settlement.’ 
•S dt divtdende, hnal dividend S.a. nouvbau 4. 
2. (a) Surplus stock, job lot, remnant, (b) Vente 
de toldes. clearance aale. S. d'^dition, re- 
mainder(s), remainder line (in booka). "(En) 
sol^,** ‘toclear.’ Prtxdes., bargain pneca. 

1 j *** ti.tr. To pay (soldiers, spies), 

•older*, v.tr. Com: X. (a) To twilance (sn 
sccount) (P) To settle, discharge, pay (off) (an 
account) 2* To sell off (aurpius stock), hsbl: 
To remainder (book). 

•ole* Isol),*./ ^le (of animal’s hoof). Vet: Sols 
tmtiue, bruised boot. 

•Ole*, S.J. (aj Const: Sleeper, sjU. (b) Mec.E: 
^)e(-pbte), bed-plate, base-plate (of machine). 
hk: Sole. 

•olMtiiie [soleaism], s.m. Soleciam. 

*oleil lsols:i]. 4.m. 1« Sun (a) Lever du eoleB. 
^nnae (^ueher du eoMU, sunset, sundown. 
®oleil .evani, (ij rising sun, (n) F. rising power. 
Soleli oouebMt. (i) setting sun. (d) F: declining 
Pye t 11 o']! a Hea de nouveau sous la soled. 

IS nothing new under the sun. (6) Faux 
••ML parbeltan, mock-sun. 2. Sunshina. 11 tell 


du soteil, the sun is shining; it is sunny. Au 
grand loleil, in the bright sunshine, full in the 
sun. Avoir sa place au soled, to have one's place 
m the sun. Avoir du bisn au soled, to have 
landed property. Prendre ie soled, to bask m 
the sun, to sun oneself. Bains de soUd, sun¬ 
bathing. Sans aoled, sunless. Coup da aoied, 
{\)Med: sunburn; {\i)f'^ed: touch of sunstroke; 
(ill) sunny interv’al; (iv) F: sudden blush or 
hush (of confusion). P- Piquet un soled, to 
blush, to hush up 3* Bot: Sunflower. 4 . Ecc: 
Monstrance <, Gym: Faire le grand soled, to 
do the grand circle on the horizontal bar. 
6. Pyr Catherine-wheel, 
soleoael,-elle [sslanel], a. Solemn. I. (a) Con- 
rror I., solemn agreement (i) Official. Riception 
solennelle, state reception. 2. Parler d’un ton f., 
to speak in a solemn, grave, tone, 
solenoclldment [s^lanelmu], adv, I. With 
ceremony. 2. Impressively, solemnly, 
soleimisatioii [s^lamzasjSj.r.^ Solemnization, 
soleimiser [solsmzej, v.tr. To solemnize; to 
celebrate 

solonnitd [ssUmte], s.f. I* (n) Solemnity; 
awfulness, {b) Solemn ceremony. 2. Parlar avoo 
solsnniU, to speak impressively, solemnly, 
sol^noldg [ssiensid], s.m. El: Solenoid; coil- 
winding. 

solfatare [83lfata:r]. s.f. Solfatara, sulphur- 
spnng 

solfege [s^lfe:}],s.m. Afus; Solfeggio; sol-fa. 
SolfierfsjlfjeJ.t'.fr. Mui: Tosol-U, tosolmizate. 
solidage (89hda:5], s./. Bot: Solidago; golden- 
roj 

solidalre fs^hdrir], a. X. Jur: Jointly reapon- 
sible RssponsabilUi (oo^oints at) solidalra, 
joint and several liability. Eire s. des octet de qn, 

I to be responsible for s.o.'s acts. II n'est t. de 
personne, he is answerable to no one. ObUgation 
solidalra, obligation binding on all parties. 
2. Interdependent, solidary. Ses intdrets sont 
foltdatres des nStres, his interests are bound up with 
Ours Tchn: Roue s d'une autre, wheel rigidly 
locked with another; wheel integral, aohd, with 
another 

•oUiairemant [solidenna], adv. jointly, yssr: 
Conioiaiamani at solldairamaDt. jomtly and 
severally 

solidariser [sotidanzej, v.tr. X. To render 
lomily responsible. 2. Micanisme d action 
solidarisie, interlocking gear. 

•e tolidariter* X« To join together in 
liability 2t To make common cause (avee, with), 
•olidarltd [soiidante], s.f. l. joint and several 
liability, joint responsibility. 2. (a) Inter¬ 
dependence (of parts), (i) Fellowship, solidarity. 
Crave da solidariti, sympathetic atnke. 

•oJide [solid]. 1. a. (a) Solid (li^y, food). 
Geom: Angls soUda, solid angle (0) Solid, 
strong; secure (foundation); sound (argument); 
fast Colour). Com: Sound, oolvent (peraon); 
well-establiahed (buiineas). Pau aoUda, weak; 
flimay. Un coup de poing s., a vigoroua, hefty, 
blow. Oarantia aolida, reliable, trustworthy, 
guarantee. Ami t., staunch, liable, trusty, 
fnend Fatre un repos 1.. to make a heaity meal. 
Un gatllard s., un t. gaiUard, s strapping, hefty, 
fellow Etra oaooro soUda, to be still bale and 
hearty. 2* s.m. (a; Solid (b^y) (b) Bdllr sur la 
soUda, to build on solid foundations, adv. -Sicst* 
•oUdificftUoo jsolidifikas)^, s.f. Solidification. 
•oUdifler [aolidifje], v.tr. To aolidify. 

M •olidifler. to atdidify; m become aoltd. 
tNXlktttd [aolidit^, s.f. Solidity; strength 
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huiidittg,etc.); toundnw (of a firm); ttrength, 
attbility (of fricndahip). 

BoHloqw j$olihk].r.m. Soliloquy, 
tolifte liouftj, t.m. V f. Soloist, a. Violon t., 
•olo violin. 

foUUlit^ [K)hte:r}. 1. a. Solictry, lonely, lone- 
tome. S.e. VSR I. t, t.m. (o) Hermit, reclute. 
(b) Solitaire (game), (r) Solitaire (diamond). 
adv. -ment. 

•olitude (tolityd], s /. I. Solitude, loneiinets. 

2. Lonely ipot; wiiderneti; solitude, 
tolivc [aoliiv], t.f CoRtt.’ Joist, beam, balk, 
rafter. P: Rol Solivt « rot Soliveau. 
ftoliveau [t^livo], s.m (a) Small joist; small 
girder. (A) F: Uo rol Sollvtau, a King Log; 
a nonentity. 

SoUicitBtlon IsolhsttasjS], t.J. l. Solicitation, 
entreaty, earnest request. 3. Attraction, pull 
(of magnet). 

•Olliciter [sollisitcj.f.tr. l,A - S qtid/atrrqch., 
to incite 8.0. to do sth S. toti ckeval, to urge one’s 
horse. 3» To solicit (s.o., sth.); to request 
earnestly, beg for (favour, mterx’icw). S un 
emplot (de qn), to apply (to a o.) for a situation 
S. det voix, to canvass for votes. (Of magnet) 
To attract; (of spnng) to pull. 
lOlllcUeur^ -euse (sallisittsir, -orz], s Peti¬ 
tioner ; solicitant; applicant (de, for) 5 de voix, 
canvasser. 

•olUcitude (sol)tsit>’dJ. s.J. (a) Solicitude, 
(tender) care. (6) Anxiety, concern (pour, for). 
golmiSBtion [solmizasjS],/./ Solmization, sol-fa 
•olo [solo]. X. rm Mus: Solo. Jouar sn solo, 
to play solo. pi. Des solos, des salt. 2 , a.mv 
Violoo solo» solo violin. 

•olstice [solstis], s.m. Solstice. 

•OlubilliOr [solybilize], v.tr. To render soluble 
•olubilit^ [solybilitej, s.f. I. Solubility (of a 
body). 2* Solvability (of a problem), 
soluble Isolybll, a. I. Soluble (substance) 
2. Solvable (problem). 

solution [solysjSl, s.f. I. Solution de oontlnuiU, 
gap; solution or continuity; break (in glacier) 
2. Solution (of solid in liquid). 3. Solution, 
answer (to question, problem); settlement (of 
dispute). 4 . Med: Teirnmation, solution (of 
disease). S. fatale, fata) termination, 
tolutionncr (solysjone], v.tr. To solve (diffi¬ 
culty). 

•olVBblllt^ [aalvabiiite], r./ Solvency. 

SOlVBble faotvablj,<i. Solvent (financially). 
Sotnilie [somatij. Fr.n.f Geog: Somaliland, 
sombre [sSibr], a. Dark, sombre, gloomy 
(<})im). Dss robes bleu sombre, dark blue dresses. 
(6) Dim (forest, room, etc.); dull, overcast (sky) 
S.e. COUPE* 1. D (alt sombre, it la dark, dull, 
weather, (r) Dismal, melancholy; saturnine 
(temperament); black (despair), r. Avoir du 
sombre dans I’Ame, (i) to feel gloomy; (ii) to 
be of a saturnine disposition, adv •ment. 
smnbx^r [sSbre], t.t. (Of ship) To founder (in 
bad weather); to go down ; to sink. // ril s. sa 
fortusie, he saw his fortune engulfed. Sn ratsoti 
tombra compUtement, hie mind entirely gave way. 
•OXOmBlre (eommeir], I. a. (a) Summary, 
compendious, succinct, conciM. Temte 1.. scant 
attire. (A)Summarv, hasty, unproviaed. Diners., 
icntch dinner. U) Jttr : Affairs sommairs, 
summary procseainn. 2. s.ia. Summary, 
•bstnet, synoDua. a^. HBent. 

•omilUltion’ [SomasiS], t.j. Jur : Summons {de 
fmrt qch., to do sth.); notice (to perform 
ctmtiect); Tadn Its dels •ommatloas Mgalsa. to 
road dia riot act. 


aommatioD‘ff f. Mth: Summation (of a senes 
soniffle' (s7m], s f (a) A Pack-saddle (&) BSi 
de aomms, beast of burden Mufei de t. pack 
mule. 

•OIXinie*i Sum, amount, sum of money 
Payer la forte s., to pay top price Fairs la somm 
ds dix nombrss, to add up, sum up. ten numbers 
Tout (all aomms, everything counts. Somm< 
touts . .. upon the whole .. when all u 
said and done. ... Eo aomms .... 11 
short . . 

sotxime*) s.m. .Nap: short sleep, F snooze 
Fairs un somms, to take a nap Ne fairs qu‘ui 
aomms, dormir d'un somms, to sleep without ■. 
break , to sleep the night through 
sommeil Isimr-j], s.m I. Sleep, slumber 
Sommei) ds mort, ds plomb, heavy sleep 
Dormir d'un \ di plomb, to sleep like a log 
Avoir Is sommait legsr, prolond, to be a light 
a heavy, sleeper. Avoir is sommsll dur, to b< 
hard to wake Nuit sans sommsil, sleeples.' 
night. Dormir du sommsll des justes, to sier; 
the sleep of the just 2, Drowsiness, sleepincsi- 
Avoir sommiil, to be sleepy, to fee! drowsj J« 
tombs ds sommeil, I am dving with sleep , I am 
ready to drop with sleep Med Maladis du 
sommeil, sleeping sickness. 
somxneiller [somejej, v.t l. To doze, nod; to 
sleep lightly; to slumber 2, (Of nature, etc 
To lie dormant. 

sommelier [somaljej, s.m 1. (Winc-lbutlcr 

2. (a) Cellarman. (b) (In restaurant) Winc- 
watter 

sommer’ fsamej, v.tr. Mth. To oUtn up. '■ 
find the sum of (terms of o series) 
sommer*) v.tr. To summon. S. qn de faire qck 
to call on 8.0 to do sth 
sommes [som] See 

SOmmet [simc], s.m Top, summit (ol hill) 
vertex, apex (of angle, curve), crest (of wavi . 
crown (of arc**, of the head), F. zeniih 
pinnacle, acme (of power, fame) 

SOmmier [somjeJ, r.m 1 . I’ack-dnimal. pack- 
horse. 2, (a) .S ilastique ( 1 ) spnng-mattress 
( 11 ) box-mattress (h) Wind-chest (of organ) 
(c) Spnnger (of arch); transom, lintel, breast- 
summer (of door, etc), stringer (ol bridge), 
beam (of balance), stock (ol heavy bell), beJ 
(ol machine). (d)Ratl: Veh: Bolster 
•ommier-divan, s.m Divan-bed. pi. De- 
sommters-divans 

•ommit^ [aommitej, s.f. Summit, top (ol moun¬ 
tain). F: SommiUs de f'art, leading people 
persons of infiuence, in the world of art. 
SOmnambule Isamnobyl] I. a. (a) Somnambu¬ 
listic (6) Clairvoyant. 2. s. (o) Somnambulist 
sleep-walker II est s.. he walks tn his sleep 
(b)s.f Somnambula luoida, clair\oyante. 
somnambuUsme (somnubylismj, s.m I. Som¬ 
nambulism, slecp-u'a!king 3. Somnambulisms 
provoquS, hypnotic state. 

•omnlfibre [aamnifrirl I. a. Sleep-inducing 

3. o s.m. Med • Soporific, narcotic, 
somnolence [aomnaldisj. s./. Somnolence, aleepi 

neaa, drowameas. 

somnolent {lomnold], < 2 . Somnolent, sleepy. 
drow*sy. 

somooler [aomnalel, v.t To drowse, doze 
somnose [tomnotzj, s.f. t. Hypnotic sleep 
2 »Med. Sieeping-aicknesa 
•omptUBirc {s3pn|a:r]. a. Sumptuary (law), 
somptueuiz, -euse |a5ptq« -aiz). a. Sumptu 
ous; F: gorgeous, -senoient. 

•MBptllOSit^ [aSptvoziie], s./. Stimptuousnets 
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won't ta, set [iS m. it], pon.a Son is used 
instead ot sa before fem nouns beginning with a 
vowe or h mute. » His, her, its, one’s. Son phe, 
fo mere, et tes eniants (i) his father, mother, and 
children, (ii) her tarher, mother, and children. 
Ttrer ton ipee to draw one's sword. On ne 
^onnait jamais ton bonheur, one never knows 
one’s own happiness. Un de tes amts, a ^end 
of his. of hers. Ses pere et mire, his father and 
mother. Son meilleur ami his best fnend 
•OO't t.nt. Sound. Son d'tme cloche, sound, 
ringing, tinkle, of a bell; clang (of a big bell) 
Annonoer une oouvaila 4 son da trompe, da 
trompatta, to btaie out a piece of news 
ton% rm Bran Eau da ton, bran-water F. 

Taoha da ton, freckle. Taoht da son, freckled 
sonate fsonatl,r./ Afur; Sonata 
sonatine fsonatm], r./. Mus: Sonatina 
sondage [sSda;}], s.m I. (o> Sau. Sounding 
Mm Bonng. Pairs das sondagat, (i) to take 
aoundmgs . (ii) to make borings (fi) Aled Fro* 
bing (of wound). 2* Bore-hoie 
sonde [s3'dl, t./. I. Nau- (a) (Sounding-)lead, 
sounding-line, plummet. Patita tonda, hand-lead. 
Granda sonda. deep-sea lead. Jatar la sonda, to 
heave the lead. Etra sur la sonda to be in 
soundings. (6) Sondes d'une carte, soundings 
marked on a chart, (e) (Of whale) Falra la sonda, 
to sound 2. (a) Soundmg-rod (p)5urg- Sound, 
probe (c) Meteor S. ainenne. sounding-balloon 
Taster (for cheese, etc.). 4. Min. Borer, 
nng-machme Trou da sonda, bore-hole, 
aonder (sSdel. t.tr i. (o) Nau: To sound. 
5 la cote, to take soundings along the coast. 
F: On n'fl laman tondi ce mystire, this mystery 
has never been tathomed (b) v.t. (Of whale) To 
sound 2. To sound, probe, examine, investigate. 
S. un hois, to explore a wood S. le passi. to probe 
into the past Soodar la tarraln, (1) to make 
borings in the ground : (11) F ■ to see how the 
land lies. F: Sondar qn, to sound so (with 
regard to 8th.). “^.Surg' To probe (wound) 
tondeur,-eusc [s5d(e:r,-e:z] I. r.w (a) Nau: 
Leadsman (i) Min: Borer, dniler (for wells, 
etc ) 2» s F. Sondaur da saorets, prober of 

secrets 3, j.m Nau: Sounder, sounding- 
appsratus; deprh-finder 4. s.f. Min: etc: 
Sondausa, borer; dnllmg-machine. 
songe {s5:3], s.m. Dream. Fair# un tonga, to 
dream; to have s dream. Claf das songes, 
dream-book. 

SODge-creuXy t.m.mt'. Dreamer, visionary, 
songer [soje], v.t. (Ja songaal(t): n. songaons) 
1. (a) To dream {de, of). (6) To mute (d, upon), 
today-dream. Je ne songeats guere que . . ..little 
did I dream tlut. . . . Je songeats en mot^mime 
<P*e . I thought to myself that. ... S.a 
c’AEtfX I. 2* (n) Songar 4 qab., to think of sth , 
to consider, think over, think of, sth. II ne /out 
pos y s., that’s quite out of the question. Sans 
•ongar 4 mal, without evil intent .S. d fatre qeh. ; 
to contemplsre doing sth ; to think of doing sth 
Ja n‘4iaia paa sans songar 4 Favanlr, 1 was not 
without thou^t ot the future. (A) To imagine. 
Songet done! just fancy 1 (c) To remember 
Songez d lut. bur him m mind. Jfe ne songeaii 
pas que i’4tais di)d pns ! had foi^otten t^t I 
already had an appointment 
KWgerte (a35n], s.f. x. <Day-)drearmng, idle 
mustnr 2. (a) Reverie; brown study. 

(A) td Day^reama. 

•ongeitr) *< 11 ^ -•tB). x» s. A. IS B 

Dreamer. 2. a. (a) Dreamy. (A) Pensive, 
thoughtful O'uD air songaiur, musingly. 


•onnaiUe (a-maijCattle-bell, [sonnbr] 
somuilller Isonajej, s.m. Husb Bell-wether, 
somuuit {sonSJ, a. I. Horloge sonnante sinking 
clock A dix haurai soanant(ai), on the stroke 
of ten. 2. Sounding, resounding. Monaala 
sonnanta, hard cash. 

sonner [sonej. 1. v.i. To sound; (of clock) to 
strike; (of bell) to nng, to toll. S. creux, to 
sound hollow S. faux, Co nng false. Cela tonne 
bien. It sounds well Mot qui tonne mal, word 
that offends the ear Faire t. une piice d’argent, 
to ring a coin (in order to test it). Fatre t. tes cleft, 
to Jingle one’s keys Six heuret sonnirent, the 
clock struck six 2. v.tr. (a) S. la cloche, to ring 
the bell Abs On tonne, the bell is ringing there 
IS a ring ai the door Horloge gut tonne let heuret, 
dock that stnkes the hours. F: Ns pas sonnar 
mot, not to utter a word. 5. pour let marts, to 
toll for the dead S. le diner, to ring the dinner- 
bell. S du ciairon, to sound the bugle. Av: P. 
Etra sonna, to come under shell fire. (A) To 
nng for (s.o.). S. gn au UUphone, to ring 
s.o. up 

SOnn^y a. U est dtx heuret sonnies, it is past 
ten F. Elle a guarante ans sonnit, tht t» on the 
wrong side of forty. 

somserie [aonn], s.f I. (a) Ringing (of bells). 
(A) Set of bells, chimes 2, (o) Striking mechan¬ 
ism (of clock). Pandula a sonnaria, stnkmg clock. 
Montra 4 sonnaria, repeater. (A) 5. ileetnque, 
elecinc bell. ,S. ronflante, buzzer. Bouteo da 
sonnaria, bell-push. 3. Mil: (Trumpet-, bugle-) 
call. .S. aux marts, last post, 
sonnet (sonej, r.nt. Sonnet, 
sonnette [sonct],;./. 1.(0) Small bell (A) Hand¬ 
bell (c) House-bell. Agltar la sonnatta, to ring 
the bell. Cordon da aonnatta, bell-pul). Coup 
da sonnatta, ring (at the door). 2. nle-dnvmg 
apparatus; pile-driver. 3. Sarpant 4 soonattas, 
rattlesnake. [sonnerJ 

sonnettiste [soncti8t],r. m. & f. Sonnet-wnter. 
sonneur [sonreir], f.m. I. (0) Bell-ringer. 
(A) Sonnsur da trompatta, da olairon, trumpeter, 
bugler. 2. Tg: Sounder (device). 

SOOOre [son3:r], a. Sonorous. I. Loud-sounding; 
resonant (metal); loud, resounding (laugh), 
echoing (vault). Ph: Onda sonoro, sound-wave ; 
acoustic wave Mattra una soAna 4 FAoran sonora, 
to turn a scene into a sound-film. S.a. pistb i . 
2. {a) Deep-toned, ringing (voice). (A) Ling; 
Sonant, voiced (consonant). 

SonorUer [sononze], v.tr. Cm: Soaorisar ua 
film, to add the sound effects to a film, 
sonoritd (sonante], s.f. Sonorousness, sonority, 
soot [s5J. See ftTRS. 

Sophie (safij. Pr.n.f. Sophia, Sophy. P: (Of 
girl) Fair# s* Sophia, (i) to affect prudtshness; 
(li) to put on airs. 

tophitme (softsm], f.m. Sophism Log: Fallacy. 
> tophiste [ssfist], r.m. Sophist. 

SophUtex^e [tofistari], f/. Sophistry, 
•ophisticstiott [ssfistikasjo], s.f Sophisncation, 
adulteration (of wme, etc.), 
sophlstique [safisfik]. I, a Sophistic(al) 
2, f./. Sophiatry. adv.-mcnt,-ally. 
■ophUtiquer [asfiatikej X« v.i. To indulge m 
sophiatry; to quibble. 2. v.tr. To sophisticate, 
adulterate (wine, etc.). 

toporatif, -ivc (aopsratif, -hv], i. a. Sleep- 
iMucing, soporific. 2* s.m. Soporific. 
•Oporillquc (■9p3rifik]. X. •> SOPOIUTIP. Potion 
soporiftqua, tWping-dtvught. 2. a. F: Tedious 
(«ory). 
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lopraniftc lispranwt], i.m. Sopranist; male 
•opnmo finger. 

•0prtui0[a3prano],f. m. & f. Soprano, 
torbc [aarbj, i./. Sorb-apple, aervice-apple. 
sorbet (iorbe], s.m. Sorbet ; warer-ice 
•orb^ti^PC [83rbetje:r), 1./. Ice-pail; freezer, 
•orbicr (torbjej, t.m. Bot: Sorb, service-tree. 

S. dti mtaux, rowan(-tree), mountam-ash. 
Sorbonne (torbonj. I. Pr.n.f. The Sorbonne 
(seat of the University in Paris). £tudier d la S., 

4H S., to Study at the Sorbonne. 2. s.f. Ch ■ 
Fume-cupboard. 

•Orcellerle [sarselri],/./. Witchcraft, sorcery, 
•orciery •i^ro [aarsje. -je:r], t. Sorcerer, /. sor¬ 
ceress; wizard, /. witch. F: Viellls soroiilre. 
oldha^; beldam(e). o. Ce n'est pas bien soroler, 
there is no wizardry in that 
■ordlde (sordid], a. Sordid, squalid. 1. Filthy, 
dirtv. Mean. base. adv. -ment. 

•ordldlt^ [sordidite], i./. Sordidness. 

•ore (so:r]. I.m. Bot: Sorus. 

•org(h)o [sorgo], f.m. Bot: Sorghum; Indian 
millet. 

•orite [sorit], r.m. Log: Sorites. 

Sorlingues (les) [lesorlSg]. Pr.n.f.pi. TheScilly 
Islands. 

•omettet [aomet], r./.p/. Nonsense; idle talk. 

Comer des aomettes • qn, to humbug s.o. 

•Or-f, -t* [s3:r]. See soRTiR. 

•ort* (so:rJ, s.m. l. Lot (in life). Assurer le s. de 
set enfantSy fairs un sort • sea enfaats. to provide 
for one's children. 2. Destiny, fate. Abandonner 
^ d ron r., to leave s.o. to his fate. Coup du sort, 
stroke of fate. 3. Chance, fortune, lot. Tirer au 
sort, to draw lots. TIrage au sort, drawing of 
lots; balloting; Adm: drawing (of lots) for 
consenption. Le sort an est Jetd, the die is cast. 
4* Spell, charm. Jeter ua sort sur qn, to cast a 
spell on, over, s.o. 

•ortable ^sortabl], a. Suitable (match, employ¬ 
ment) ; eligible (young man). 

•ortantt *81110 [sortd, -a:t], a. Coming out. 
Numiro winning number (in lottery). Memhres 
comiti) sortantt, retiring, outgoing, members. 
Fouie sortantt, outgoing crowd. 

•orto [sort], r.f. I* Manner, way. Ne parlez pas 
da la aorta, don’t talk like that, in that strain. 
En queique aorta, as it were, in a way. in a 
manner, Cong.phr. II est sortt sans pardessus, de 
sorts qu'i/ a attrape tm rhume, he went out 
without his overcoat, so that he caught cold. 
Paries de (telle) aorta qu'on voua oomprenne, 
speak so as to be understood, so that you are 
understood. En aorta qua -f ru6., so that, in such 
a manner that. Fatter en s. que tout soil prit d 
tenras, see to it that everything ta ready in time. 
2* ^rt, kind. 7oufe(t)rorfe(t)de chores, des ehoses 
dt toute(s) sorteis), all aorta, kmds, of things. 
Ua hoBime dt la aorta, a man of that sort, of that 
kind. Ua homma de votre aorta, a man like you, 
of your stamp. 0 B*eat BMte de solas qu'il n*aU 
pii^ he spared no pains. Je a'al rien dlt, ritn 
fait, de la aorta, 1 said, did, no such diing, 
nothing of the kind. Jl^’ai tme e. d’impression quM 
viendra, F: 1 sort of feel that he will come. 
3« Typ: Sort. S, surabondante, superfluous sort., 
sitttnquartta, miaaing sort, short sort. 

•ortUtee [sortilcis], s.m. Spell, charm. 

•ortir Jiarthr]. v. {pr.p. sortaat; p.p. sertl; 
peJnd, Je aoii, U tort. n. eortoaa: pr.sw. je aorta; 
p.k. )e awtla; fis. t$ ■ortlral) I. v.$. I, (a) To go 
or come (Kit; to loaiw ^ room or the bouse. 
5. sis it stAs, to go, walk, stalk, stride, out of the 
roMB. Fairs aertlr qa, (!) to take (child) out 


(for a walk); (11) to order a.o. out of thf room, 
out of the house. Ne le laissez fuss s., don’t let 
him out. Sortir de son lu, (1) to leave one’s bed ; 
(li) (of river) to overflow its banks. Th ■ Macbeth 
sort, exit .Macl>eth. F: D’o6 sortez-vous? where 
have you been ail this time’ (Of ship) .b du port, 
to leave harbour. Source qut sort de ta terre, spring 
that gushes, issues, from the earth. S.d'un emplot, 
to leave a situation. Cela m'est sorts de I'esprit, 
it has dropped out of my mind. Fairs sortir la 
garde, to turn out the guard. Fin.‘ (Of bonds) 
Sortir en tirage, to be drawn. (6) (Of horseman) 
To nde out; (of driver or vehicle) to dnve out; 
(of captain or ship) to sad out. (c) S. en couront, 
to run out. S prSetptiamment, se hater de s.. to 
hurry out. S./urtwmrnt, to steal out. Parvemr 
ds., to (manage to) get out. (d) (Of ftowera, corn, 
etc.) To come up. spring up. H lui est sortt une 
dent, he has cut a tooth, (e) To have just come 
out. Je sors de table, I have just risen from table. 
S. du colUge, to have just left school. II sort d'tct, 
he has lust left. (/) A. & F: Je sors de le votr, 

I have just seen him. (g) S. de son sujet, to depart, 
wander, from one's subject. .S. de la question, to 
wander from the point. (Of tram) Sortir des rails, 
to jump the metals S.a. goni>. 2, To go out, go 
from home. Madame est sortie; elle est sortie d 
trots heures, Mrs X is out, she went out at three 
o'clock. S. d cheval, d pied, to go out riding, 
walking. Elle sort beaucoup, she is out a great 
deal. 3. To get out, extricate oneself (from a 
diflicuity, danger). Aider qn d s. d'une difficuUe. 
to help s o. out. li sortit vainqueur, he came ofl 
victorious. 4, To spring, issue, descend (from 
a good family, etc.). Sortt du peuple, sprung from 
the people. Cheval sortt d'un bon haras, horse 
that comes from a good stud. Officter sortt des 
rangs, officer who has risen from the ranks. 
5. (a) To stand out, stick out, protrude, project 
Yeux qui sortent de la tite, protruding eyes. Vn 
navtre sortit du broutllard, a ship loomed out of 
the fog. {b) (Of figure in picture, of thought) 
To stand out, to be prominent. 

II. sortir, v.tr. To take out, bring out, pull 
out. Sortex^nous quelques chatses, bring us out a 
few chain. S. les matns de ses porhes, to take one’s 
hands out of one’s pockets, ll sortit son camel de 
chiques, he pulled out his cheque book. S, un 
revolver, to whip out a revolver. S. la tIte d la 
porttire, to put one’s head out of the camagt 
window. T)p: Sortir une iicaa, to mo out a 
tine (into the margin). 

III. sortir, t.m. Au sortir <hi thSStra, ds 
I’Sooia, on coming out of the theatre, out of 
school. Au f. de Vhtver, at the end of winter. 
Au t. deVenfance, on emerging from childhood. 

sortie, s.f. I. (a) Going out. coming out, 
departure, exit. A toutes met sorties, every ume 1 
go out. A la s. des ateliers, when the men leave 
wofk. A ma sortie de olasse, on coming out of 
school. F: Ss mbnagsr une poru de aortis, to 
arrange a wav out (of the difficulty) for oneself; 
to arraf^e a bolt-hole. 7 1: Fausae sortie, sham 
exit (fnm sti^e); ’offera to go.’ S.a. biu.bt 6. 
(6) Leavir^ (ror good). A ma aoitis d'teoto, on 
(mv) leaving school. A la s. de I'kiver, when 
winter ia over, (c) Flowing out (of liquid, etc.). 
Com: Sorties da (ondt, expenses, outgoings. 
(d) Com: Exportation (of goods). Oi^ de 
loitle, export duty. 2. Trip, excursirai. Jour ds 
sortie, day out; holiday. 3. (a) Mil: Saliv, 
sortie. Fk: Run out (by g^-keeper). {b) F.' 
Outburst, tirade. Falro uas sortie k, oeatrs. 0^ 
to launch out at, pitch into, a.o.; to laah out at 
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•.o. 4* Ent; wty out. 4 t MMuri, e mo r go n cy 
ant. tar M la Mrtto« tbU w«^ out. 5* Cott: 
forti* d* bal, dt tbddtra, evening wrap, opm- 
ckiik. 6 . Ecc: Concluding vohmtuy, outgoing 
voluntery. 

MMiie {tosi]. r.m. F: (S.o.’i) double, counterpart. 
•olCt tetU tot]. I. a. (a) Silly, etupid, 
fooUah. (fr) nmberrmed, ditconccrted. Reeter 
lout eot» to look abeepiab; to feel fbolieh. 
2.1. Pool, dolt, blockhead. O'atfi ua tot an troU 
iMtm. he’i a downright fool. Unt pttiu totu, 
a little ninny, a little gooae. adv. -ttdingat* 
•ottioe (aodis], >./. !• Stupidity, lillineaa, Mly, 
fooliahnoM. 2* (o) Fooliah act or word. Fmrt, 
ihn, dtt to do. aay, uUv thinjga. 

(^) Offenaiiv remark ; ineult. Dirt a*9 rofttiar 
d gn, to ibuae, slang, a.o. 

sou [suj, t.fR. (In faitniliar. but no longer official 
uae)Sou("> 6ve centimes). F: PiictM ant tout, 
five-franc piece. Oros sou, penny(-piece). Vn$ 
guatfow ds grot totti, a question of iC *• d. Le 
sou dtt froao, die market penny. Prendre garde 
a ua sou, to look twice at every penny. N*avoir 
paa Is sou, dtre sans le sou. to be {MUinileM. 
destitute. Frov: Un sou amSns rautre, money 
makes money. Afiaire de quatrs sous, twopenny- 
hailpcDny buaineee. Je m’an moqua aomma de 
quatre eons, I don't care a tuppenny duno. Pas 
amMtteiu pour deua aMi, pour un sou. not in 
the least ambitious. 0 n*a pas pour deua sous 
de courage, he hasn't s ha'p’orth of pluck. 
JeumaLtie d dsua sous la Ugns, pennyni-lmer. 
soubnsaemenc [tubosmS], r.m. l. (o' Artk: 
Sub-foundation. Date; styfebate (of colonnade). 
Fi i> I. roctof, the social substructure, {b) Base 
(•plate) (of machine-tool), (c) G*ol; BM-rock. 
2. (Bed-}valance. 

soubreanut [subreaoj, s.m. (a) Sudden start; 
bound, leap (of bone, etc.); jolt (of v^cle). 
(M Sudden emotion, catch or the breath; gasp. 
{e) pi. Trembling, convulsive movements (of 
the limbs) 

•Ottbresautnr [tubretote], v.i. To iesp, start, 
hound; (of vehicle) to jolt, 
soubrette (eubrstj, r./. Th: Soubrette, waiting- 
maid 

•oucfac (su^i I* (a) Stump, atub, stock (of 
tree) s. a^encame, anvil-block. F: Raatar (Id) 
senme ime souataa, to stand like a log. 
(k) P: Kockhead, d^t. 2« Head, founder (of 
nmily). Pafre soueht, to found a family. Chian 
da boaM souaha. pedigree d<M. PmmU$ d* vi*itU 
an old ia^y. Com: Counnrfoil, 
V^: stub (of oh^ue, etc.). Oamai, Uvret, d 
sottshs. counterfoil book. 4« Shaft, stack (<^ 
chimney). 

•onclwr (sufel, r.m. 1 . Bot: (a) Cyperus, 
lalogtle. (k) S. fAmirypu, nmn{-cane). 
SpoonbUl duck: shoveller, 
innrhel'i tm. Ragstone (of quarry). 

(susi], ijw. Bel.’ MarigoU. 5 . 4*4011, 
tnanh-marigold. 

•migI*| tJH. Caie. !• Soticimde. S,4tla otriti, 
tvgard for truth. Prandre soud da qsh,, to have 
s care fer sth. 2* Asnety. worry. 0^ Ip 
""iadii 4s saw aouels, that's the Itast of mj 
wovTies. Lot min tancit, black cate. Smeu 
waifiW.asoMy ttwablw. money wecnaa. Domm 
djw da MMOf d OS, to cMiae a.o. great anxiety. 
■Me m amad 4a awu, to worry about sih. taw 
Bfee dr twMwicare-^. 

iltarltr jsuafe). oJr. if i. (Of ttag) 5. ga. d gw, 1 
to iroiiMs, a.0, 

•d domdmtf to troubfe oneself, concern oneself I 


(dr. about); to care (dr, for) ; m mind. Na n r. 
dr nm, to care for nothing. li m tt reuefet'l pm 
dr erUi, ha didn't bother his head Uiout ^t. 
P: jk m*m rowia eornmr dr Van pmnmtr, I don't 
care a hang, a button, a fig, a rap. 

•ottoieujx. ««iiM [susia.-a:x], 0. (0) Anximia, 
concerned (^. about). Etrr r. dtfmrr gek., to be 
anxious to m stii. Strr s. dr trs pnprn inifrfu, 
to hsve s ctre for one’s own intenat tau 
soaalaux do landamal^ careless of the morrow. 
(6) Full of care ; worrii^. odv. •MflM&t* 
•oncoupe [sukup], t.f. Saucer. 

•oudain [sudi]. I* a, Sudden, unexpected. 

2. adv. Suddairy: all of a sudden, odv. ••mwit. 
soudalaetd fsudsnteL 1./. Suddennws. 

•Oiadaitt (sudd], a. Mrtahe: Welding, brssing. 

Blane soudant, welding heat. 

■oudftrd (suds:r], t.m. Usu. Fqf: (Hardened) 
old soldier, old trooper. 

aoude [sud], t.f. I. Bot: Salt-wort; (prickly) 
gisss-won. 2* Sods. Carbonate da seude, 
F: erlstaux de soude, waahing soda, common 
soda. Biearbonata de soude, bicarbonate of soda, 
F: baking soda. 5 . causti^, caustic soda, 
•oudler [sudcl. v.lr. (0) To s^er. (d) To wald, 
brase. o. d Vautogfru. to weld. B. d /'dtoin, to 
sweat, to aoft-solder Lampa 4 soudar, blow¬ 
lamp. tau a*aeudar« killed spirita. S41. na 3. 
r.M. •ago. i.m. -cor. 

•c tMidar. I. To join together: to weld, to 
hue together. 2. (a) (Of bone) To koie. (b) (Of 
joints) To become an^ylosed. 

MHKiolr (iudwa:r], s.m. TU: Soldermg-tron; 
copper bit. 

aoudoyer [sudwqje], v.tr. (Je soudoie; ie 
seudotM«i)(0)Tohire(cMee«n. etc.). {b)P: To 
bribe. 

•Ottdure (sudyir),/.>. 1.(0) Soldering, (b) Weld¬ 
ing. bnusing. S. d Voutrfim, oxy- 

acetylene welding. 2. (s) Soldered j^t. S. d 
iMRud, wtpe(d) joint, (b) (Welded, brased) seam; 
weld. Sans Boiidure(i), seamless, (c) Onion, 
ioin (of bones, etc.). 3. Solder. 

•oue fsu], f./. Pigsty. 

Mufflafo (sufUus]. t.m. I. Glaae-blowiB|. 
2* Blowing, blow, blaat (of himaoe). BIJB: S. 
<rdrifi^w, blow-out. 

•oilfflo [tuni. $jn. Breath. l« (0) Puff, blaat (of 
air, wind), (o) Blast (of exploding ahall); muxM- 
blut (of gun), (c) Av: Wash (ofjpr^Uar). 
(d) La sai^ poMIqua. tha divine afiutua. (Of 
poet) Manquar da seitSa, to lac^ mspinttion. 
2 . RjBspiratioa. breathing. Ratanlr son souflU, to 
hold one’s bread). Oei^ la sottOs 4 wi« (i) to 
wind s,o.: (it) to make s.o. gasp; *to ^la a.o.'s 
breath away. Dwniar souflla, m breath. Irtialar 
son daralar souBa. to breathe one's last. N'aealr 
phu qoa la saiUBa. to be at one a last ga^. ftsia 
! 4 boot 4 a aatiflla, to ba winded, out of brwth. 

! short of wind. 

•oafflinr [auflej. 1. v,t. (0) To blow. S. don* 
I unt trmiptttr, to blow a trumpet (b) To recover 
; one’a bieath. Lalaear aeiifiw ua abaval* to let 
I a bctfse got its wind, to mo a borae a bnadiar. 
j (c) To pant; to puff. F: Sanflfer aawwa u 
kOMif, to blow like a grampua. (4)Z<0 MMt 
m trm pftt , it ia blowing a gala. 2* P.tr. (0) To 
Mow (glass); to blow up (toy baUoon, ate.). 
( 4 ) To plow (tba orpto)i to blow up (dra fire); 
to Wow off (duat); to blew out (a candle). 
841. CKAtm a. (c) To braatbe, utter (a word, a 
•oimd). Na pns smiSsr maS 4 a nab., net to 
bieathe a word of stb. ( 4 ) SeuAer son s 4 la 4 m 
aetanr, to prompt an actOT. (#} Drau^: To 
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huff (■ nun). F: ftoufBar qeh. 4 qa, to trick 1.0. 
out of ith. i.m. •emeiit* 

I« a. (a) Ling: Unvoiced (vowel). 
(6) PuiHd up. puffy (face, etc.); souffle (omelet). 
itt.m.Cu: SoufT)^. 

MHlfflerie [auflaril, t.f. I. Bellows (of organ, 
forge). %,lnd: Blaat-engine; blower. 

•OUfflet [aufle], t.m. !• (a) (Pair of) bellows. 
(6) Blowing-machine, (c) Ind: Fan, fanner 
S, (a) Malla 4 soufllats. portmanteau with ex¬ 
panding sides. (6) Rail: ^Concertina' vestibule 
(joining coaches!. {.e)Phot: Bellows (of camera) 
(d) Dretsm: Gusset, gore, inlay. 3. (a) Box 
on the ear, slap in the face, (fr) /^ront, humilia¬ 
tion, snub. 

•ouffleter [sufbte], v.tr. (Ja souffiatta; ia soufflat* 
tarai) (a) Soufflatar qa, to box s.n.’s ears, to slap 
a.o.'sface. {b)F: To insult, affront (s.o.). 
•ouiBeur) -euae [suflce:r, -e:zj, 5. i. (a) S. 
d'orgut, organ-blower. S. de verre, glass-blower. 
(6) F: Puffer and blower, (c) Th: Prompter. 
Trou du soufflaur, prompt-box (in front of 
stage). 3. t.m. Blower (of locomotive, for ventila¬ 
tion, etc.). 3.r.m.4?; Blower (dolphin). 
•Otifflure fauflyzr], t.f. I. Blister (m paint, etc.). 

2. Metall: Biow(-hole}. flaw. 

•Ouifrftlice [aufrdta], 1./. I.(a)Jur.- dour, vua, 
da louflranaa, window or light on sufferance 
(overlooking neighbour’s property). (6) Suspense. 
En souftranoa, in suspense, in abeyance Colts 
en t., parcels hung up in transit or awaiting 
delivery. 2* Suffermg, pam. 

•ouffrant [sufro], a. X. A: Long-suflenng. 

3, ( 0 ) Suffering; m pain. (6) Unwell, poorly, 
ailing. 

touffrq-doulcur [sufradulcerr], t.m., occ.f., tnv. 

(0) Drudge, (b) Butt (of jokes, etc.) 

•ouffrcteixx, -euse [aufr^to. -o.z], a. i. Desti¬ 
tute, needy. 3. Sickly, peaky, half-starved (child), 
touffrir [aufntr], u. {pr.p. soudrant ; p.p. soufTart; 
pr.tnd. )a aoufira, II soufira, n. souflrons; p.h. Ja. 
aoufirla; /u.jasouflriral) To suffer. l.t>.rr.(o)To 
endure, undergo, bear, put up with (pam, loss, 
insult, etc.). Mil: S. une attaque, (j) to be 
attacked: (ii) to sustain, withstand, an attack. 
F: Ja aa paux pas la apuffrir, I can’t abide him. 
(b) To permit, allow. 7e ne saurait t. eda, I 
cannot allow that. Souffret que le vous dise la 
viriUt allow me to tell you the truth. Situation 
qui ne teuffre aucun retard, situation that brooks 
no delay, that admits of no delay. 2* t>.i. (a) To 
feel pain. Souffre^t-ilf la he in pain ? A/on bras 
me fait t., my arm pains me. Je touffre de le votr 
It ehangi, it pains, ^evea. me to see him so 
changed. (6 To auner injury; (of thg) to be 
injured, d^aged (by frost, travel, etc.). Let 
vignet ont touffert de la gelie, the vines have 
suffered from the frost. 

•onfre {aufr].<.ni. Sulphur,/’.* brimstone. Fleur(s) 
dt ioutre, seuire en flaui^), flowers of sulphur. 
lOttfxler [aufre], v.tr. To sulphur, to treat 
(ith.) with sulphur: to auiphurate (wool); to 
atum (wine). Atiusmtte ttnqrie, sulphur-match, 
f.m. -age. 

wouttiwt IsufrietfJ, t.f. t. Sulphur-mine. 
3* Gfot: Solfaiara. 

•Otthalt [awe], t.m. Wiah. desire, aspiration. 
Fr4tewteT m touimte dqm.to offer a.o. one's good 
wisbee. A aetthait, acceding to one's wi^es; 
to one's liking. ^4«oir lead dr., to have everything 
one can widi for. 

•oohaluilllq (twctabl),«. Desirable, 
towhnkfr [wmel, v.tr. Towirii. 5, frt rsdWisei, 
to desire wealth; to wiah for wtahh. y* 


souhatterais (de) pouvoir vous aider, 1 should like to 
be able to help you. Je vous souhaue une bonne 
annie, P: je vous la smhaite bonne (ct heureuse), 
I wiah you a Happy New Year. F: Je vous en 
soubaltel don’t you wish you may get it! 
S.a. BIBNVENUE*. 

SOUillaX’d [8uja:r], t.m. (a) Sink-hole (in a stone 
dag). (6) Sink-stone. 

SOiuUe [su:j],r./. (Wild boar’s) w'allow’. (Of boar) 
Prendre souille, to return to its wallow. 

SOuiUer soil, dirty {de, with), 

to foul. 2* To pollute, deflle; to taint. 3. To 
tarnish, sully, besmirch (one’s name, a memory). 
SOuillon [auj3], r. m. ^/. I* Sloven; esp.y. slut, 
draggle-tail, slattern. 2. t.f. Scullery-wench, 
souillurc [sujyirJ.r/. i. Spot (of dut); stain (on 
garment). 2. Blot, blemish (on one’s honour), 
defilement. Sans souiilure, unsullied, undefiled. 
SOfil (au). F: I. a. (o) Glutted, surfeited, gorged 
(with food, etc ). Ftre s. de musique, to be sur¬ 
feited with music, {b) Drunk, tipsy. So4) otMmne 
une grlvc, as drunk as a fiddler, as a lord. 
2, t.m. Manger, pleurer, tout son soOil, to eat, 
weep, one’s fill. Dormir tout son s , to have one’s 
sleep out. 

SOUl&gdmcilt [8u!a3m6], t.m. Relief, alleviation, 
assuagement; solace, comfort. Mcii: Soupape 
i de soulagement, relief-valve. 

BOUlager [8ula3e], v.tr. (Je aoulageai(s); n. aoula- 
geons) To lighten the burden of (mule, etc.); to 
ease (pressure); to relieve, alleviate, assuage 
(pain, grief). S. une poutre, to relieve the strain 
on a beam. 

SC soulager, 1. Se s. d’un fardeau, to ease 
oneself of a burden. 2. To relieve one’s feelings, 
one’s mind 3. • To relieve nature 

SOfrlard [sulair], s.m. P: Drunkard, soaker. 
SOfrlcr (sulel, o.tr. F: I. To surfeit (s.o.). Tout 
soule d la fin. one can have too much of a good 
thing. 2. To intoxicate ; to make (s.o.) drunk 
se souler. 1. To gorge (de. on), to glut 
oneself (de, with). 2. To get drunk. 
SOikIcriefsulrij.r./. 1.Satiety. 2. Drinktng-bout 
SOUlivement [sulFvmd], s.m. (a) Rising, heav¬ 
ing; swell(tng) (of the waves). Soulevamsnt de 
ooeur, nausea (b) Geol. Upheaval, upthrust, 
(c) Revolt, rising (of a people) {d> Burst of 
indignation; general protest 
souiever [sulve], v.tr (Je touieva; Ja souldvarai) 
I, (a) To raise (usu with effort); to lift (up) 
(a weight). Pousswe soulevee par le vent, dust 
raised by the wind. S.a. c(x:ur t. (6) To raise 
slightly. S. le rtdeau, to peep out under the 
curtain, (c) 5. une objection, to raise an objection 
S. des doutes, to raise doubts. 2. (a) To rouse, 
stir up (people to revolt), (i) To excite, provoke, 
rouse (passion, indignation). fuEVER) 

■e souiever. t. (a) To nsc. La met se 
touUve, the sea heaves, swells. Tout mon etre se 
soulh/e en eolire conire lui, my whole being rises 
in anger against him. {b) (Of the stonuich) To 
heave, to turn. 2. (a) To raise oneself (with 
one's hands, etc.). (6) To revolt: to rise (m 
rebellion). 

SOulier [nilje], s.m. Shoe. F: Ctre dans sas 
patlts ioullars, to be in an embarrassing, awkward, 
aituanon; to be ill at ease, on pins and needles 
Prov: Chaeun sail oU la sooliar la biassa. every - 
one knows beat where hit own shoe pinches. 
Fauta da souliart on va nu-piads, beggars cannot 
be choosers. 

•OUlifliier [aulipa], v.tr. (a) To underline, 
underscore (word). (6) To emphasize, lay stress 
on (word, fact), s.m. •ement. 
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soumettre (tumfitr], v.tr. (Con), like mbttrb 
t. To tuhdue. to bnng into oub'cction 2. To 
submit, refer, put (queetion etc.). S. une 
demandf d yn, to lay a request before s.o. 3. S. O” 
d utu op^ratton. to subject s.o. to an operation. 
5. qch i un examen. to subteci sth. to an 
examination 

se eoumetcre, 10 submit m, yield 
(d, to). Se 1. aux volonUs de qn, to complv with 
s.o.'t wishes Se \ . d une oPeratton chtrurgtcale, to 
undergo an operation. 

soumia, <2. 1. Submissive, obedient, bid¬ 
dable. dutiful child). 2* Subiect amenable (to 
law authority, etc.). S. au timbre, liable to 
stamp-dutv 

soumission jsumi^jS), s.j. 1. (o) Submission (of 
rebeis. etc.) Fairs (sa) soumission, to surrender 
yield (A) Profession ot allegiance, (r) Obedience, 
submissivenesa. amenableness (d, to). 2« Com.' 
Tender (for public works, etc.). Fairs uns 
soumiasioo pour un travail, to send in lender, 
to tender, for a piece of work 
soumiBsioimaiire (sumisioneirj, s.m. (a) Party 
tendering to> contract; tenderer. (A) Ftn: 
Underwriter 

soumissioniier IsumisjoneJ, v.tr. (a) To tender 
for pui in a tender for (public works, etc.). 
(6)F*n. To underwnte. 

80Upa|>e Isupapj. Valve, (o) 5. d clapei, d 
chamtire. clack-valve. Hap-valve. 5. en cham¬ 
pignon. poppet-valve, mushroom-valve. S. d 
b^et, bail-valve •S' d pointeau, needle-valve. 
5. d cloche cup-valve S. d ttrotr slide-valve. 
6' dffdraie. safety-valve. S.dereglage.dpaptllon, 
throttle-valve; damper (of stove-pipe) S. 
d'admistton, d'amvie, inlet valve, induction 
valve I.C.E. Soupape* en lite, en chandelle, 
overhead valves Soupapa en chapelle, side- 
valves Sans soupapet, valvelesa. (b) El.E: S. 
elcctrtque, current-rectifying valve; rectifier 
soup^OD isupsoj, i.m Suspicion 1. Deventr 
''ooiei de% soupfom. to fall under suspicion J'en 
avati te s.! 1 thought so I 1 suspected as much 1 
Endormtr lei loupcont, to luh suspicion Fatre 
naitre let toup^oni .0 arouse suspicion 2* Sur¬ 
mise conjecture 3. F: Slight flavour small 
quanpty, dash, iioupcon (of vinegar, garlic, etc.) ; 
touch of fever, irony). Pas uns.de chance, not 
the ghost of a chance 

soap^oanable [supsonabl], a. Laabie to suspi¬ 
cion . suppectable. 

BOup^onner (supsanei. v.tr. I. To suspect. 
S, qn de qch., d'avmr fait qch., to suspect s.o of 
•th.. of having done sth. Soupconnar juste, to i 
be nght tn one's suspicions. Je le soup^otme 
royainie. i suspect him of royalism 2. To| 
surmise. conjectuK 

BOup9oiuieu-z, -euse Isupsono. -orz], a. Suspi-, 
ctous distrustful Peu soupcoaneux. unsuspi- i 
C10US adv. -semeot. 

toupe (sup), «.y l.Sop; soaked slice of bread.. 
■S au bread and milk. S.a. MONTBR I. s,: 
trbmpbb I. 2 » Soup S. |ro«e. soup made with 
nieat 5. matgre, vegetable soup. o. d roignon. 
onion soup F: Venes manger la soups avse 
oous, come and take pot-luck with us. I) 4talt 
psadofmairs ohex un marohand ds soupa. he 
'vas a boarder at a Dotbeboys Hall. 3* Soup- 
kitchen 

*<HipeQte[supo:t],s.y. (a)Loft,garret. (i>)Closet. 
d*estaiier, recess under the stair. 

Isupe) I. 0.1 To have supper; to tup. 
F: d'an af soi^d, I have had enough of it. 

H- s.m. Supper 


Boupepcr IsupsMi, v.tr. (is souptes. is sou- 
pessrail To reet, try. the weight of (sth.): to 
weigh poise, (sih.) in the hand. IprsrrI 
soupiire |sup)e:r|, r.f. Soup-tureen 
soupir (supur), s.m. X. Sigh. Pousasr un souplr, 
to hesve fetch, s sigh. •> de soulagement sish 
of relief. Reodrs Is dsroisr souplr, to bresme 
one’s last. Ls Pont des Soupirs, the Bridge of 
Sighs. 5. du t'ent. sighing tough, of the wind. 
2. Mur; Crotchet-rest. ZXmh-i.. quaver rest, 
•ouplrail, -auz |supira:i. -o], t.m. /\tr-hole: 

(ceilaf) ventilator, vent (in air-shaft), 
soupirant IsupirS], s.m. F: Suitor, wooer. 
soupirer|supire].o.t (a) To sigh. Eo souptram, 
with A sigh (^) 5 apris. pour qch.. to long, 
yearn sigh, tor sth. 

SOuple Isupi). a Supple, (a) Pliant; flexible, 
pliable; lithe, lis8om(e) (body, figure); flexible 
(voice): limp (binding), ntpnri., versatile mind. 
(b) Docile, pliant, tractable. S.a. 4 chinb. 
adf. -ment, 

souplesse (suplra), s.t. Supplencas. 1. Flexi- 
bili^, pliability pliancy; lissom(e)nest (of 
figure); litheneas (of body); flexibility (of 
voice). S. d'esprtt. versatility. 2. Pliability (of 
character) 

souquenille {suknujj. S.J. A: Smock ia« worn 
by man-servant) 

souquer (suke), v.tr. 1. Nau: To haul (rope) 
(aut 2« .S suT le avtrons. 10 pull away at the 
oars. 5. un coup, to pull one stroke 
source [sural, f./. Source. I. (o) Spnng(-head), 
founuin(-head). well Eau da aouros, spring water. 
S. d'eau minftale. mineral spring 0. thermale, 
hot spring. Rividre qui prsDd sa souroe dans 
. . nver that takes its rise m . . .. that rises 
n. . . . F Sod rdolt oouts ds souroe, he wUs 
a straightforward tale (b) S. de p^trole, oil-spring 
5. (Nwwie, mud-geyscr. 2. Origin Aller d la t. 
du mal, to get to the root of the evil. S. de la vie, 
s. de touie science well-spnng of life, fount of 
all knowledge Js le tisns de boons source. I have 
It on good authority. 

SOUrcief) -Hre (aurtie, -ie:rj. s. Water-dmner; 
dowaer. 

sourcil {sum], s.m. Eyebrow Snsredt ipait, 
shaggy eyebrows. Fronoer le(s) souroil(s), to knit 
onca brow; to frown, to scowl. 

SOUrciiler [sumje), v.t. I. To knit one's brows :• 
to frown. 2* To wince, flinch. Sans souroiUer, 
without wincing: F: without turning a hair, 
sourcilleuz, ->euse [surstjo. -e:z1. a. (a) Super- 
I cihous. haughty, (fr) Frowning (brow). // avail 
: le front t., he looked womed. 

•ourd (su:r]. a. X«(a)Deaf. S. d'une oralle,dted 
in one ear. F: Sourd comma ua pot, as deaf as 
I post S.a. OREILLE 3 (6) I. Deaf person. 

F: Crier oomme uo sourd, to yell, to squeal 
Taper oomme un sourd, to lay about one 
2* Dull (pain); dull, muffled (noise): muted 
(string); secret (rumour, desire). Ceks tomba aoec 
un coup t.. It fell with a thump, with a thud. 
Lantern# eourde, darli-iantem. HostiliU sourde, 
veiled hostility, hostile mutteringe. Ung: Cob- 
sonos sourde, voiceless consortant; surd. 
3. Sound-proor 

•ourdement [surdsmd], adv. (a) Widi a dull, 
hollow, souna. Le tonnerre grondait t.. the 
thunder rumbled. (^) Secretly. 

•OttxtUllC [surdin], t.f. !• («) Mw: Mum. 
Msttre use sourdia# it un vlci^t to mute s 
vioUn. VIolOBs en seurdiaa. muted viobas. 
(M W.Tal: Damper, (c) Am: Dimmer. 
2, Aaeompainemeiit (de vofx) ea saurdfais, 
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[souB'looitair* 


bureiiMd aecoiQptntment. F: Jomt m MvrtftM, 
ID nma under one'i breeth. A Is •oardlae, in 
Mcm oo cbe riy 

•Ottrd-tBiMt, MNtrdMMMtte leurm^. eurd* 
OMinJ I. «. Deef-«cd*<himb a. i. CW-mute. 
pi On Mutdt m mu 

MMtfilr* (lurdr^ «.t. (Deed onW ir third pen. 

U Mitfi. <to ■o ur de M , end in t. (Of water) 
To epriittt to weU (up), a. P: To reeult, tnee. 
epiinff. Qm Virrm-i-M t.d$et$ Mm mt ittif iriutt 
wU eprinf from then evented 
•Ottriast launft], «. Souling. Sli* 4tmt louw 
Toitnewd. ebt was ell einilet. 

•oarietra 'lurieo]. t.m Little mouee. 
•oarld^ra leunejur}, t.J. ^a) Mouie-trep. 
{b) F: Trap, mere; etp pobce»tnp. Tendre 
tiae eeuHeMra. to eet a trap (d. for). 

•onrira (■ufia']. 1 . tike am) i.(a)To 

anule id). Bb Marlafii, with a amile; «iui> 
■fty. (9)f^: To wnirk. to timper. a>(Ofthg) 
To prove attractive to (a.o.). L*idi» tu nout 
mrmt poi, we did not reitah the idea. 

II. MMirlMi f.m. Smile. S. afftete. amirk. 
S. dr mb^», acornfui amile; tneer Lmv# 
aotnlfe, ftin. Oardw la aourtra, to keep amilma. 
•oarla' 'auriV. •./. I. Mouae. S. dt frrra. field- 
mouse. S. vtm. shrew-mouse. F: On await 
aasaadu treuar uoa aouris, ycat could have heard 
a pin drop. a.MD. (Coulottr) grts (da) seurU, 
mouaa-'coiw. a. Knuckle-end (of 1 ^ of 
mutton). 

iWf id*. t.m. A. 9 f JPMt: souam II. 
aowMk, -olM [aumwa, -wa:<]. I« a. Aitfiil. 
deep, crafty; cunning, ahifty (look); 
UMarhmd (deali^). a. t. Sneak, ily-boots. 

ode. HttBd&t* 

goanMlior*# laumwasnj, «./. l. (Underhand) 
cunning; craraneaa. a. underluind trick. 

•ova [auj, pttp t* Under(neath), beneath, below. 
TVrar m tabourti dr nmt la tewr, to draw a atool 
from under the table. Sotit t*m, underground, 
below ground. Soat chf, under lock and key. 
Smu m$ profirtt y*uM, undw, before, our very 
eyee. Comm mm h nom dr . . known by the | 
name of. . . . 7 >nMii/rr torn lo pkda, to woik I 
in the nun. Savi In ormn, under arms; fighting. 
SsMi far dhapamuv, with the colours. Sooth vom, 
undn the lee. Soo$ lot tfopioom, in dw tropks. 
SomlmdiXIV.MdoxUK^lV. Seiupoimdt 
aiert, on pain of dead), aerirt torn io dietdt do m, 
to write at, from. a.o.*a dktition. a. Within ^ 
tiaw of. yp rdpamdni tout troit joon, I ahail raplv 
wldda thraa dtya. S.a. Piu a. a. Seua-, M. 
Sub-, under-, Sm-cd^rdinir, sub-charterer. Som- 
kmmtm, eub-laeuatrine. S^^oitofieppa, under- 
eovatiii^. 


Non. Cwnpouttd nouns uid adjectives of 
wfakh the fim element is toot vary in the 
piunU. 


ya.ie. Ch: Subacetata. 

_D.fr. !• To aub-let (land). 

t* To aub-laoaa (land). 

o.lr. (Coni. Un pndni) To 
•■b-cbafiarfaMp}. 

i^t7. Siib-Bgoncy. 

Sub agsnt. 

mmbmLtJ. MalmtttWan. 
iM, Smaoaa, aub-let. 
ii a./. Am. 1, Uadar-jaw (of boraa). 

3. Non.- Bobatif. 
iWdiKiaun. Sub-Ubranan. 
tdo. U n da n r o od, q a d wgio wtl). 
f.in. CPU} D r aaa ah i sld 



•OttO-dhof, ».ai. 1. DeMty cfaiet clerk, a. 
Amatant manager. S.<. at fan. deputy staoon- 
master 

•otu-cbiorare»r.m. Ch: Subchlonde. 
goag*clnoo» iJ Nat.Hitt: Subdivisim: aub- 
type, n^iaas. 

•OUf-Comltd, r.m. Sub-committec. 
MHU-oomiilluloit, t.f. Sub-committee: aub- 
rammtaaion. 

•ovs-cottcliet t.J. Subatrotum. Phot: S.-e. 

tmtihalo. non-halation undercoatiiw. 
•oaocfiptoiir fau^ptceir), i.m Subscnber. 
•ottacriptlon [iuskrtpajSI, t.y. x. (o) Execution, 
aignmg (ol d^). (b) Subaenption, signature, 
(r) Underline; bibliographical note (prnted at 
end of book), a* (a) Subscription, application 
(d dtt aetiont, for shares). BuUetin da soutarip- 
elm, sllotmen letter, (a) Bel par aousoriptios., 
aubacription dance, t* Subscription, contribution 
(of turn of money). Lanetr tmtt., to start a fund. 
4. Entering (of horse for race), 
souacfire (suskritr], v.tr (Conj. like tcaiaE) 
I. To eign, execute (deed); to subteribe, sign 
(bond); to draw (cheque, etc.), a. o. on 
abonnemtnt, to take out a subeciiption (for 
library, etc.). 5 millt franet pom ont antvrt de 
ehanti, to subscribe a thousand franca to a 
chanty 5. dtt aetiont, to apply for shares. 
Qapital touaerll, subscribed cspitel 3. Abt. 
(a) S. 4 unt Pmttion, to apply for, subscribe to, 
an issue. (b)S pom (la temme de)imUt franet, to 
subscribe a thousand francs, (c) s. 4 unt optmon, 
to subscribe to an opinion. 

■oaterttia. Gr.Groei.* (Iota) subaenpt. 
a. Subcutaneous 
aoua-diaert, t.M. Subdeacon. 
•OlU^UrgctWi -trlec, 1. I. Sub-manager, 
•ub-managereaa. a. Vice-principal (of echool). 

» SUBDIVISION. 

•OttS^dcM^aailt^r./ Mot: Subdominant. 
goita<*cmbruMhemciitt r.m. Btoi: Sub-genta, 
aub-fomily. 

■ona-^tradre. v.tr. To underttand: net to 
expreaa; to imply. 

•oita-diiteBda- i.m. Thing understood; 
unplication.' 5mfmr qeh. pm toiu^tnttndtu, to 
hint at ad). 

•out aatWltet t.f. Mental Itservation. 
BOUg-ggpb e et t.f. Subspedea. 

•ont-Momer, v.ir. To under- 

esttmate, undervalue, underrata. 

•oui aipoieri o.ir. Fkot: To under-expoee 
BOOB eX|MBlttoii| t.f. Phot: Under-exposure. 
aotta*flBraiei t.f. Und^eaae (of land). 
•OttMfcmilert -tbrg, r. Under-lcaaae. Mb- 

BOUB-frdter, v.tr. (Ja aoas-Mla; Ja aatte-frAtarBl) 
To und af -fre igh t to undarlei (a ddp). 
aotta-fAfdBt I./. Sm.a: Triaar-fiurd. 
■oui^fgnnh r.iB. Z: &tb>^enus, sub-group. 
•(Nn*fdraat» r.Ni. Assistant manager. 

a.iii. Deputy governor. 


vKse-fovaraor. 

■OBB-tttaadmt. «.iB. Uader-etawaid. 
MHia^lBeBBty B. Subjacent, undariyiog. 
•om^mpBt t.f. Coft: UnoenUp. 

^.B. Oaag.* Laa Osa l 
vMit, dw Laeward lalanda. 
•iM»-!lMt«Mao»,a.f. SocoAd-haucaoancy. Mb- 
Heutanancy. 

•QM-HMtenaati r.ai. Seeond-fiauteeBnt. sub- 
Jeutamat Ao: S.-i.amaumjfi 4 aPdBkm. 

a. ai. /. Subtanaiit, undar- 

tonant, aub-lasaee 
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[soutlrer 


•Oil«* 10 Catioii« i.J I* {a) Sub-lettmg. under* 
tetting ( 6 ) Under>rentmg 2 . Under-tenancy. 
$ub-leaae aub-let 

sous-touer, ^.rr l. To sub-iet. underlet. 
»ub-leaae (house) 2 . To rent (house) from the 
tenant 

SOUS-ni 8 in» '.m Blotting-pad, wnting-pad 
soua^maltrC} •maltressef s Sch Asaiatanc 
matter asaietant mistress 

•OiM-narill. l. a. Submarine (vessel, volcano). 
submerged (reef) Courant r.-m.. deep-sea 
current 2 . r.m Submanne (boat). 5 .-m. de 
ermstff* ocean-going submanne. 
tousofsaxillaire, a Anai Submaxillary. 
sous-fn^dianta,!./ Mus Supertomc 
SOUS«tDeDtiODn^, a Undermentioned 
soua-multiple, a. & Submultiple (de, of). 
SOUS-nappe, s.J Undei-tablecloth. 
80US>ceuvre, • m l. Const Civ.E. Under¬ 
pinning Rapreodre un Mifloe an sous-cauvre, 
(i) to underpin s building. (ii) to shore up a 
buiidir^ 2 « Under-portion, under-stde 
aous-o^ .m F. N C.O. non-com. 
soua^officlertt.m l. Non-comm ssioned officer 
2 . Now Petty ifficer 

•ous-ordre, r.m l.ino Subordinate, underling 
£o sous-ordra. tubordinatedy^ 2. Nat.Htst: 
Sub-order 

sous^iedf s.m. (o) Under-scrap (of gaiters), 
(fci Trouser-strap. 

t0U2«p08e» s.y Phot. Under-exposure. 
•OUS>pr^fecture, r./ Sub-prefecture. 
80 U 8 *prifett s.m. Adm Sub-prefect. 
•ou 8 «preneur» s.m. fur Sub-lest<ee. 
8008»priiictpaly s.m Sch. Vice-pnnclpal. 
souB-prodttCtion, s.J Under-production, 
sous-produit, ».w. fnd By-product 
8 ou 8 * 8 ecr 6 taire, s. m & f Under-secretary. 
SOUS-sccr^tariat) s.m. l. Under-srcretaryship 
2 . Under-secretary’s office or department. 
80 ii 8 - 8 eing, <.m Pnvate agreement, private 

contract 

80 Ui 8 - 8 el« >.m. Ch: Subsait; basic salt. 
80 U 88 igDer Isusinej. v.tr To sign undersign. 
80 U 88 igli^to &s Undersigned Jcs. 
dielart que 1 the undersigned declare 

that 

8 oii 8 >sol, s.m. 1 * Geol: Subsoil, substratum. 
1. Const: (o) Basement: basement-Bat. ( 6 ) Cel¬ 
lar-kitchen 

80 U 8 « 8 tationts.y. Ei.E: Sub-sution. 
(ous-tangeiite, r./. Geom. Subtangent. j 
80ii8-tciiare« v.tr. Geom: To aubtend (an j 
uc) I 

80118-titre, s.m. 1. Sub-title. 2 « Cin. etc;I 
Caption : Cm; cut-in 

80 U 8 tractif« -ive isuatraktif. -irv), a. Subtrac¬ 
tive. 

sotistraction ^austrakajS), t.J. (a) Renu>val. 
taking away, withdrawal abstraction, 'b) Mth: 
Subtraction. 

*<^traire Isuatre:rl. v.tr. (Con], like trair 8 ) 
!• To take away, withdraw. abaTr 4 Ct, purloin 
^ocument. etc.). 2 . To screen, preserve, shield. 
S. gn d la eoUre de qn, to protect a.o. from s.o.'a 
** 8 th J, Mth: To subtract (de, from). 

sa aottstraire d gch.. to avoid, elude, escape, 
•th Se 1 aux regards to retire from sight Je ne 
mtcun moyen dt m'v 1 see no means jf 
getting out ot It Ses wirtce. to abscond. 
•® 08 “tnUtailt, f.as. Sub-contractor 
•®*W*®raUar, v.tr. l. To sub-contrset. 2 . To j 
•wb-let (a contTKt). 

80 ti 2 *trai^ tjn. Sub-contract 


•ou 8 *varUtd, s.J Subvanety. 

80us-veotriire, s.J. Ham: (o) Belly-band 
(attached to shafts). (6)Sadd)egirth. (c)Surctngle 
(secunng blanket). 

aous-verge, s.m.mo. I« (Unndden) ofT-horse (of 
a pair) S.~v de devant.oSAtodtt. 2,F: Under¬ 
ling. understrapper. 

SOUS-verre> s.m. Passe-partout picture. 
SOtlS-v£temeDt> s.m. Undergarment, 
sous-volteur, s.m. EI.E: Negative booster, 
soutache (sutaSJ.s.A Braid, 
soutacher [sutaSe] o.rr To braid 
souiaae (sutanj.s./ Cassock soutane F: Pren¬ 
dre is soutane, to become a priest; to take (holy) 
orders Le respect du d la i., the respect due to 
the cloth 

souca&elle (sutanel). t.J. I> Short cassock 
2 . Clerical frock-coat 

soute jsut], {./ Nau- Store-room. S.dcharbon, 
coal-bunker Mettre du oharbon en touts, to 
bunker coal. iS auv cd 6 /es. cable-locker. S.deau, 
water-tank. Soutes 6 maxout, oii(-fuel) tanka. 
S d mumtioMS, magazine. iT. aux poudres, 
powder-magazine. i>'. aux bagages, luggage-room, 
soutenable [sutnabl], a. (a) Bearable, support¬ 
able (burden, existence). ( 6 ) Tenable (opinion); 
arguable (theory) 

soutenance [sutnots), 1./. Sch: Maintaining (of 

8 thesis) 

soutenant, -ante {sutnd, -d:t]. i. a. Sustaining 
(power) 2 * s. Sch: Maintamer (of a thesis) 
soutinexnent fsutenmd], s.m. Supporting, sup¬ 
port. propping, holding up Aroha da soutdna- 
mant, relieving arch. Mur da souUnament, 
retaining wall. 

souteneur [sutnistrj, s.m. i. Upholder (of 
system, etc.) 2. Bully; pimp, 
soutenir (sutnitr). v.tr. (Conj. like tenir) To 
sustain, support. 1. (a) To hold up, prop up; 
to prevent (s.o. sth.) from falling. Akments 
souttennenl. sustaining food. (6) To keep, main¬ 
tain (parents family), (c) To back (up) (cause, 
person), to stand by, stand up for (a.o.); to 
back (s.o. financially); to be at the back of (a.o.). 
(d) To maintain, uphold (opinion); to affirm 
(fact). // touitent I'avoir vu. he asserta, maintaina, 
that he saw it. II souttent que . ..he will have 
It that. e) To keep up, austam, maintain 

(conversation, speed, one^s rank). 2. Toaustain, 
withstand, hold out aga.nst (attack). 

se soutenir. l. To support, oumtsm. 
oneself, to hold up, keep up Se i. tur set pseds, 
to stand <up) on one’s feet. 2. To Uit continue. 
L'lnterit se souttent, the interest is kept up, does 
not flag 

soutenu, a. Susumed. 1. Unremitting 
(attention): unceasing, earnest, constant (effort); 
unflagging, unfailing, continued (interest). Effort 
<. sustained effort. 2 . Uofry, stately (style), 
souterrala fsuterZJ. I. a. Underground, sub¬ 
terranean. Couloir, pmaaAffe, souteiraiD, subway. 
2 . -.m. (o) (Large) cavern; cavea. (b Under¬ 
ground passage; tunnel; subway (c) Vault, 
•outien fautiel, s.m (a) Support, prop. (b\ Sup¬ 
porter upholder. SoutfoD da famiUa, bread¬ 
winner. isotrrENiR) 

SOUtieo-gorgCt s.m.inv. Cost Buat-bodice, 
brasatere 

soutism-v^, sM. Bicycie-atand. Pi. Des 
foutten-veios. 

•Otitier ffutie),s.m. Nm: (Coai-)tnmmer. 
soutirer lautire], v.tr. To draw off. rack (wine); 
to tap (electric supply). F: S. de i'argent d tpi. 
to get. wheedle, squeeze, money out of s.o. 
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[sp^uler 


_• [Mvii 8 :ij, #,/. A: Kentembrsnce, 

raeolWetion («r, oO* 

•OSVMIi' (fuvnirr]. 1 . v.impirrs. IM: (Conj. tike 
wnii. Aug. hrt) To occur to the mind. 77 me 
umvUtU d’um hittoire atrinue, there comet to my 
mind 0 curkmi ttory Autoot gvMl m'eo touvIeDt. 
gu’U Bi*0A Muvlenae, to the beet of my recoilec- 
tioo i M fiifi •• neer, ee 1 cen remember. 

M tOOVeoir dk ^h., de m, to remember, 
recall, edi., t.o. Auumt out je m'ea touvleiui. 
oue if m'M teuideant, to ^ bett of my recollec* 
don. Poire eouvealr qn do qeh., to remind i.o. 
of ath. ye tdehemi de m'en t., I thall try to bear 
it ifi mind. 

ll.MUVOlirtt.m. !• Remembrance, recoUec> 
tion, memory. ^ touerait encore ce rSle de 
to wr e ai fj I could atili act the part from memory. 
Souoeniri d$ ma Jeuftette, memonet of my youth. 
Vouliat me mpp^er d ton bon teuvenir, pleaae 
remember me kindly to him. Poire qeb. en 
aovyealr de go. to do ith. in remembrance of e.o. 

Memorial, memento. Token of remem- 
bnuiM. (a) Keepsake, aouvenir. ( 6 ) .S. offert d 
iM/eoctumnatre, presentation. 

MllVMlt[suyd},oav. Often. Peu souvent, seldom, 
infrequently. Aas« souvent, fairly often, not 
infrequently. Plut r., oftener. Le plus souvent, 
es often as not: more often than not. P: Plus 
soavMfl not it 1 know it I Plm s. que jHrait! 
no fsar of my going i 

aoavcrmltti hum (suvri. nn]. l. <z. Sovereign 
(powtt, reme^). Le souvivoin blen, the sove* 
reign good. Jw: Cour souverolne, final court 
0$ appeal; supreme court. Jugoment souveroln, 
final judgmant. a. (<0 r. Sovereign (supreme 
ruler). iMveretgn. o^. •ement. 

MMVWaiMtd (suvrente], r./. Sovereignty. 
g« (n) Supreme authority. Droits de souve- 
Mlnatd, sovereign rights, (h) Supremacy (of law. 
of right). a« Territory, dommion(s) (of sovereign 
prince). 

M1W r.m. Soviet. 

MVtniaM [sorietik], o. Soviet (oiganiaation). 

•opa (ao^). i.ai. iBot: Soya>bean, aoy. 

•OpMSi -OHM faweie. >o:s), o. Silky, (aoii) 
Seeftmi. 

^•CUfBiXi -OIMO [tpesio, -e»J, a. Specious, 
roomy, capacious, ddv. -Mmont* 

^MlMUl (spadaU], i,m. Bully, brai^. S. d 
gaget, hired tesassin, hired ruffian. 

i p d pi t ti [ipiffti}, Spaghetti. 

qNAifipel],r.iii. Mil: Spahi (Algerian trooper). 

^Mnidrap [aparadni], i.m. Med: Adhesive 
pteeter; edcting-plaiter. 

[apart], I.m. £ot: Esparto (grata). 

Pr.H^. A.Geog: Sparu. 

IpAftarM [nartri], <./. t. Eaparto frictory. 
a* Aitielea of eapaito. 

■pWdAtt laparajat|, a. tt t. A.Geog: Spartan. 
r: A in MVtlate, spartanwiae. 

/apearm Med: Spasmodic, 

"^(ap«o:^ W. 5 . iflatm.dt, 

S. /tar. ». fittHU. fluoMpM, 



>./. Am.' («l Spaifat. (i) Shuck 


SpiWl. 

« g mU t liAMri], >V' I. itarm; Me.' Sp(tu.L 
P»l m «a mmt, ihttalu* angm. a. On; 
SMoaMfi, 

[ap^la <ia «. SMdal, attedal. 
>sdsntpaur wmej^n rpmfr. f have cefled M 


partcular butineas. PriviUge t. aux tmhtotrei, 
privilMe peculiar to military men. adv.-^mtnt. 
•pdciauaation {spesjaUzatjS],r./. Specialization, 
tpdclallaer [epesiatize], v.tr. To speoaliM. 

M airdtriAliaer dans qch., to BpeaaUee, be a 
•peciaUst, in sth. 

•pwiaUate fspesjahst], s. m. Of f. Specialist, 
expert. 

apdciailtd [spesjaltte], «./. SpMuility, special 
feature, apecial function; apecialty. Fairs sa 
tpaelalUe des maihematiquea. to specialize m 
mathematics 

•pddOttlX) -euae Ispesje. 'OCZ], a. Speaous; 

plausible, adv Hiemeot. 
tj^clficatifa -ive (spesifikatif, -ttv], a. Spect> 
fymg. 

•pdcffication [spesifikasjS], r./. 1. Specification; 
determination ot species. 2. Tcfm: working up 
(of matenai). 

Specifier [spesifjeJ, v.tr. I. To specify; to 
mention specially, to state definitely. S. des 
fonettons, to lay down duties. S. <jue .... to 
lay down that. ... 2. To determine (sth.) 
specifically. 

spccifiqup lapeaifik). I. a. Specific (function, 
remedy germ). Ph: Folds s^eiflque, specific 
mvity. %,s.m.Med: Specific (remedy) (centre, 
for) adv. •ment, -ally 

•p^imen fspesimen], t.m. Specimen. Publ: 
Presentation copy, a.tnv. Page spdettnen, specimen 
page. 

•pdciosltd {tpeajozite]. r./. Speciouanesa. 
•pectscle [apektaki], t.in. 1 . Spectacle, sight, 
scene. F: 8e donner en speoiaele, to make an 
exhibition of oneself Fair* apsotacle de qoh., m 
show off, exhibit, advertise, sth 2. (a) Th : Play, 
entertainment, F: show Allcr au f., to go to 
the theatre Salle de ipeetaole, theatre. Taxe 
sur lea apeotaoles, entertainment tax. (b) Speo' 
taole payant, aide'show (at bazaar). Show, dis* 
play. Th : FISoe b grand speetaole, spectacular play ■ 
spcctaculaire [spekukyleiri, a. Spectacular, 
spcctateur, -trice [spektatoetr, ‘trisj, «. Spec* 
tatoi, onlooker, bystander; beholder; witnest 
(of accident, etc.). Acteurs et speetatettrs, actors 
and audience. 

tpectraly -aux [spektral, >oJ, a. Spectral. 

1 . Ghostly, ghostlike. !• Opt: Couieurs spec- 
trales. coloun of the spectrum Analyse speetrate. 
spectrum analysis. 

•p^tre [spektr], s.m. l. Spectre, gh<Mt, aiman* 
lion. t*(a) Opt: (Solar) spectrum. b)Phet: 
S. secondaire, ghost; flBre(>spot). 3. Magn : Msg* 
netic tracing (m iron filings), 
tpectrom^tre [spcktnmetr], x.ai. Opt: Spec* 
immeter. 

tpectrophotofraphie (spcktnfaografi] «./ 
dpectrophotography 

epectroaOBpe (spektroakop), s.m. Opt: Spec* 
troecope. .9. d riteau, grating spectroscope. 
Spectratcopic (spektnskopi], s.J, spectroecopy 
apdculall^ [apekyleirj. i« a. (a) Specular 
(mineral). (&)Eorltttrespdeulafae, mirror writing- 
2* s.f. Bet : Specularia. 

•pdcttlattur, -trice [spekylausu, *msj, 
l« Speculator, cheorizer. 2 . Fsn: Speculator. 
^>dculat)i:^ -tve (apekylatif, -inr), e. Specula¬ 
tive. jdo. -ivemcat. 

apdcntatkia (apekyUejS]. s.J. Spenitation. 
!• (a) Coiptation. (b) Theory. cocUecnire. 

2 . S. tf /e bmtte, bear operationa. i.iUt kentte, 
bulloperaoom. Airv«.,puie^mble. 

epdcttlM[spekylej^e.t. t.Toepeoalate, 
fiw. upon). 2 . Pin: To speculate (snr, in). 
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S. 4 la hauise, to ipecuiate for a riae; to go a 
buU. S. 4 la baiste, to apeculate for a fall: to 
go a bear. 

Sj^l^olOfic fapeleoi9}ij, s.J. Spelaeotogy. 
•pergule faDcr^l). $./ Bot: apergula, tpurray. 
•pormaceti Tipermaaeti) r.m. Spermaceti. 
Hull* de epenneoeti. tperm oil. 

•permAtOSOlde (apermatstoid]. r.m., spcmu* 
toxoalre [apermatoxoe:r],«.m. Spermatozoon, 
•penne [aperm], r.ei l. P^tiol: Sperm. 

2 * Sperma de baleiDe. spermaceti. 

•pltecile (afaaalj, s,m Sphacelus, gangrene. 
aphAcdler [afasele], v.tr. (1) sphaedie: il ephMe> 
lera) To sphacelate: to make gangrenous; to 
mortify. 

•e sphAcdler* to become gangrenous, 
ephagnaedet lafagnaae), s.f.pl. Bot: Sphagna- 
ceae, peat-mosses. 

tphalgnc (sfepl.r.y. Bot: Sphagnum, peal-moss, 
sphdiioldal, -aus fsfenoidai. -o], a. Anat. 

Sphenoidal (fissure, sinus), 
spndnofde [sfenoid], o. r.m. Anat: Sphenoid, 
•phdre (sferr), r./. Sphere, i. Globe, orb. Lai. 
eWertr, the celestial sphere. %,F: Circuit, orbit. 
•S. d'activiti, sphere, field, of acOvity. F: £tr« 
hors de sa spbdre. to be out of one's sphere, out 
of one's element. 

sphdrlcUd isfensitej, t.f. Sphericity, curvature. 

S.a. ABERRATION 1. 
epbdriaue Isfenk], a. Spherical. 

Bphdrotdc ftferoid], r.m. Spheroid, 
sphdrofttdtre fsfemmetrl.r.m. Spherometer. 
sphdrule {sferyl].!./. Spherule; small sphere 
sphincter [sfskteir}, t.m. Anat: Sphincter, 
tphinxisfiiksj.s.m. l.Myth: Sphma. F: Sou- 
rlre de tohinx, sphinx-like smile. 2 . Ent: 
Sphinx, hewk-moth. 

sphygmographe (sfigmograf], t.m. Med: 
Sphygmograph. 

sphygmoilictrefafigmomctrj,r.m. A/ed; Sphyg¬ 
mometer. 

(pic (apik], r.iR. Bot: Spike-lavender, French 
lavender. Esseoee de aple, spike oil. 

■pica [spika], s.ai. Med; Spica (bandage), 
(piculc [spikyl), s.m. Sptc^e, apikelet. 
tpicujd [apikyle],a. Bot: Spiculate(d). 

(pider fspidairj, r.m. Aut: l. Oick(«)y(-aeat). 

*. Two-seater with dickey. 
^iiiaL*ailJt(apinal.-oJ,o. Anat: Spinal. 
(Putclla' (apindll.a. & t.m. Miner: Spinel. 
•piaeUe*. r./. Nat.Hist: Sptnule. 
ninUiariseopc [apZtaria'opj, r.in. Radiology 
Spinthanaeope. 

^PUMl^tspinylj. t.f. Bot: etc: Spinule. 

-atiz t^im, -o). I» a. Spind. 2. t.m. 
Hair-^nng (of watch). 3. r./. ipirale. apiral. 
hftot. Bn toirale, (i) adv. in a apiral, tpimly; 
in) adj. apiral, curly. Eaealler en aplrale, winding 
•taireaae. Av: Deaeento en epirale, apiril 
npee-dive. 

(pirantc |mird:t],s./. Ling: Spirant. 

•Plre [epi:r}, t.f. Single turn, whorl (of cpirat). 
Coack; Twirl. 

*PU^ (iptre], r./. Bot: Spiraea. S. uimairo, 
"Jtodow-eweet. 

(pirita (^Kiit]. P^ktet: 1* a. Spiritualistic 
a* r. Spiiitist, epiritualUt. 
*Puiaama[epintiam],s.m. Ptychtee: Spiritiaa 
SDiritualMRi. 

(pirit n ai licr [^iritgalizeU v.tr. To epmtualiM. 
■pmniaiiamafepiritqaliim],S4a. Pkii: Spichai- 
aotmiim. 

*Pvi«iaUata l^tipiiet]. PUl: i. a. Spiriiu- 
*>«ac(pUlm^). a.Spirinnlin. 


spiritBiel» -cUc jspiritticll, a. 1 . Spihtuai 
(bang. etc.). Exereiees tpfiti^, reUgtoue exer- 
cteae. P»ent> tpirituelt. god-parenta. Coaoeri 
■plrltuel, eacred concert. 2* Witty: humorous 
adv. -elltmeiit* 

iplHtiieuX) ocate {xpmt^o, -aitz). 1 . a. Spiritu¬ 
ous. 2. t.m. Spirituous liquor. Lot tpintuoux, 
spirits. 

splroldal, hiiiz (spirotdti, -o], a. Spiral 

(motion). 

•piromdtre fepiromstrl,#.m. Spirometer, pulmo- 
meter 

Splaen lapUn], t.m. Spleen; lowneaa of apirita. 

Avoir la ap)aan» to be in the dumps, 
tpleodetir (splddtmr], t.f. Splendour, (a) Bril¬ 
liance, radiance, brightneaa. (b) Magnificence, 
grandeur, diapiay 

•plendlde [iplfididj, a. Splendid. 1 . Resplend¬ 
ent, brilliant. 2. Magnificent (palacOaumptu- 
ous (meal): gorgeous (sunset): F: splendi¬ 
ferous (display), ^v. -meBt. 
•ptdoique(ap]enik),a. Anat: Splenic (artery). 
•pollateur» -trice {apsljatoetr, -trial, l* 1 . De- 
spoiler. 2 . a. (a) Despoiling. (k)Spoliatonr(Uw). 
•pollation [spoljav^i, t.f. Spoliation: oMpoil- 
ing; robbing (of t.o.); plundering, rifling (of 
tomb, etc.). 

apolier [sp^ijeJ, v.tr. To despoil, rob (s.o.) (de, 
I of): to plunder, rifle (tomb, etc.). OnTatpoUdde 
ton hintage, he was robbed, deprived, of bis 
inheritance. 

spondalque (sp3daikj,a. Prot: Spondaic, 
aponddeTspJdc], r.m. Pros: Spondee. 
apoIMtUi*^* [ap3]je:r), t.m.pl. Sponnte. 
•pongieuz, -euae (spSua. a. Spongy, 
apoogloaitd (spSjiozitej, t.f. Sponginess, 
apoatand (tpStane], a. Spontaneous. l.C.E: 

I AUumaga veotank, self-ignition, adv. -meat* 

I apoatandltd (spStandte}, t.f. Spontaneity, 
apontaneousnees. 

I aporadlqu [aporedik), a. Sporadic (disease, 

I plant), oidti. -meati -ally, 
aporaage fapordts], t.m. Bot: Sporangium, 
apore-eaae. 

spore[apsir],r./. Biot: Bot: Soon. 
sporocarpe [aponkarp], i.m. So$: Sporocarp. 
tporazoalret (aporasoetr), r.fn.p/. Biol: Sporo- 


sport l^:rj, t.m. Sports (not including hunting, 
fishing, or horse-racing); games. Sportt atk/r> 
tiquet, athletic mrta. o*tuionnor aux tporti, to pi 
ioforaporta. Aut: Machinagiaad apart, apeita 
model. S.t. NAUTIQUI. 

sportiff -Isv [apordf, -uv]. l. a. (a) Sportiiq:; 
(of) sport. Rdumon tportivo, aUil^ maetieg; 
athletic ^Mita. Itt n'otU pat Vesprit a., they are 
no sportsmen; they are bad losers, (b) Biol: 
Vartetien ipertlva, sport, F: freak (ot nature), 
a. t. Devotee of outd^ ganws. 
•port(t)iiiaafaport(a)inan],r.m. l« •• sroaTira. 
a. F^croa ot the turf. pi. Dot ipoet(t)moH 
[Bp3rt(s)men]. 

tpOTttie [saoryl],#./. Bec; Sperule, spom. 
spot {ipt], r.«. tpes la iata e m , It^-spot (of 
recofdtag apparatus). 

■pnmein, -ciise (spyme, -ets). ot. Spumy, 
nuBieoa, £aamy, frrasy (blood, aaiivs). 
aqpyXslafcwelj. i.m. &: Dog-fish (thaih)- 
pl. teoalea, eq^, sharks. 

•qM 0 iM(elcwam].r./. Squama; aeale(ofakin). 
■qBMBicBX, -case (dnvBns,-«ai),o. Squsmeua, 
•ealy (shin, bone). 

•QMM (skwBSr. skror). torn. (PaMfe) spaara 
fwHh garden). 
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•qnclette (tk»let}» t.m (<t) Skeleton. F: C*«it 
un vml iqueietM. he U a living skeleton, (b) Car* 
can, aketeton, frame-work (of ship, etc.); outline 
(of play, novel). 

•quelettiquefakaletikj.a. (n)Skeletal. (6)Skele- 
ton-Uke. 

•qulUc fekisj], /./. I. Bot: Squill. 2. Crust: 
5quiU(-nsh). 

•qiilrr(h)e [akitrl.x.m. Med: Scirrhua. 
•qulrreuXi •euse [skirre, -0:2], a. Med:\ 
Sorrhoua. acirrhoid (tumour). 

•t fat), int. Here I you there 1 
ttaMliMteuTf -trice [atabilizatoetr. -trie]. 

1. a.Stabilizins. 2«r.m..^er; etc: Stabilizer. 
•tabillMdoil fatabilizaejS], s.f. 1» Stabilization; 

steadying. 2. Aft/.- Standstill (m trench warfare), 
•tabiflter fatabilize), v.tr To stabilize; to 
steady. 

•e etabiliter} to become stable, steady. 
ftabiUtd [stabilite}, s.f. 1. Stability, firmness (of 
building, etc.); steadiness; stiffness (of ship). 

2. Permanence (of a conquest); durability. 
S. d'emploi, security of tenure. 

ftsblc (atabl), a. Stable. I» Firm, steady; 
balanced; stiff (ship). Ch: Corps s., stable 
lulMtaoce. KquUibra stable, stable equilibrium 
Pau stable, unstable. 2. Durable, permanent; 
lifting (peace). 

•tsbuliition [stabylasjSJ.r./. Stalling (of cattle); 
atabling (of horsei). Meitre Ids bites en su- 
bulatlen, to bring in the cattle for the winter. 
tta<le[ttad],r.m. l,Gr.Ant: Stadium. a.(a)Sta- 
dium, iporta ground. (6) Athletic club. 3» Stage, 
period (of disease, etc.). 

•Ulff Iftaf], s.m. Const: Staff (building material). 
Stage [stats], t.m. Period of probation, of instruc¬ 
tion. False aen atage, (of law student) to keep 
one's terms; (of teacher, etc.) to go through 
one’s probation. 

stagiaire (atasjeir]. I. a. (Of student) Keeping 
terms, under instruction. PMode t., period of 
probation. 2* t. Person under instruction; 
probationer. 

Stagnant [itagnS], a. Stagnant (water, business); 
ttandiitf (water). 

Stagnanon [ttagnaaijS], s.f. Stagnation; stag¬ 
nancy (of water); dullneaa (of trade). En 
stagiteUon. at a atandstill; stagnant. 
Stalactlta[staUkm]. i.y. Geol: Stalactite 
Stalagmite [atalagmitj,*./. Geol: Stalagmite, 
stalle [atal], s.f. 1. S tall (in cathedral); (num¬ 
bered) seat (m theatre). tteUes d’orohestre, 
orchestra stalls. 2. Stall, box (in stable). S. 
tisobiU, loose box. 

Stawindjstamine]. a. Bot: Staminate,stsmened. 
etaminlftre(ataminifeir), «. Bot: Stamimferous. 
Stance fatfi:s1.1./. Stanza. 

■taad Jst8:d), t.m. t* Stand (on racecourse). 
2* (e)l5boottng-atand, shooting-gallery. (A) Rifle- 
nnge. 

Stanaard [ttddatr], z.si. Tp: House or office 
switchboard. 

•taadanlleatloa [atddardizasi^}. 
Ssandardiaetion. 

etaadardlser [atddardize], v.tr. Ind: To 
tttndsrdin. 

I [ettanat],t.iii. Ck: Stannate. 

[stanne, -e:z], a. Ck: StaO’ 


itaiaalfAfe [etanniftir], a. Stannifenws, on- 
baering. tin-dqpoait. 

Btanalque (•tanfuk],0. Ck: Stannic (add). 
ItapiWMa* [■tefilt].*.i»i. Bnt: Cocktail (btwtle), 
rove-D<«tlc, F: devil's coach-horse. 


staphylinS 0. Staphylme. 

Staphylome fstafiio:m], r.m. Med: Staphyloma 
Starter [startceir], s.m Rac • Starter (who gives 
the signal). 

stase fitoiz), s.y. A/rd; Stasis 
8tater» Btatbre fstate:rj, r.m. Num: Stater, 
atathouder[statude:r],r.m Hist: Stad(t)holder. 
Staticefstatisl.i.m. Bot: Stance, sea-iavender. 
Statif [atatif], s.m. Stand (of microscope). 
Station IstasjS], s.f. Station I. (o) (Action of) 
standing. En station derriire un arbre, stationed, 
on the look-out, behind a tree, (b) Position. 
Mettre un thiodoHte m s., to set up a theodolite. 

(c) Attitude (of horse) 2. Break of tourney; 
(short) halt, stay, stop Fatre une s. d ., to 
halt at . . . 3. (n) (Railway) station (esp. 
underground); stage (on bus or tramway route); 
cab-rank, taxi-rank, (fi) Station d'hiver, d’iU, 
winter resort, summer resort. Station balnkaire, 
watenng-place; spa or seaside resort. S.a MON- 
TACNB I, THERMAL (c) (Wirelcss, etc.) Station. 

(d) El.E: Station oentrale, power-station, -house. 

(e) Mil: etc: Post, station. Navy Cruising 
ground; (colonial) station. Navira en station, 
ship on station. 

: statioimaire [staspncirj. X. a. Stationary. 
Rester s.. to stand still. Chaudih-e s.^ fixed boiler. 
2* s.m. Guardship 

Stationnement [stasjonma], s.m. I. (a) Stop¬ 
ping, standing (of cabs, etc.) Auto en stationne- 
mant, stationary car, car drawn up at the kerb 
“ S. interdit,'' ' no parking, (ft) Afi7; Stationing, 
quartering; halt, (c) Congestion (in traffic). 
t.{a)Adm: (1) Cab-rank, taxi-rank, (ii) (Pare, 
•ndrolt, de) stationnement, parking place (in 
street); motor-carpark. (ft)A/i/' Quarters. 

stationner fstasjone], v.i. I. To stop; to take 
1^ one's position ; to halt. 2. (Of cabs. cars, etc.) 
To stand; to park (in street) “DAfense de 
stationner/' ‘no parking here ' 3. (a) (Of troops) 
To be stationed, (ft) (Of ships) To be on station 

Statlque [itatik]. I. a. Static (electnaty). 
t, s.f. Statics. 

statistician [statistisjc], t.m. Statistician. 

Statistique [statiatik]. I. a. Statistical. 2* >./• 
Statistics. 

Stator [statpirl, s.m. Mck: El.E: Stator (of 
turbine, of electric motor). 

Statuaire (statqeir). I. a. Statuary (art, etc.). 
2.1. Sculptor,aculntress. 3.i./.(Arto0statuary. 

Statue [ataty], s.f. Sutue. 

Statuer [statqe], v.tr. i. To decree, enact, ordain, 
rule. S. que -f-iW., to rule, ordain, that . . . 
2. Abs. S. stir une affaire, to pronounce judgment 
in a matter. S. sur un littge, to settle a dispute. 

statuette [atatqet], s.f. Statuette. 

Statufier (atatytjej. v.tr. F: To erect a stasu« 
to (a.o.). 

Statu quo (statykoj, r.m. Status (in) quo. In 
atetu quo, in statu quo. 

stature [atatyu’], s.f. Suture, heighi (esp. of 
person). . 

StatUt [staty], s.m. I. Statute, ordinance, arocie 
(of eociety, compiany, etc.); niie, fegulatioo. 
5. local, by(e)-law 2. Dipl: etc: Status (of 
country, port). Le Suiut de Tanftr, the sutus 
of Tangiera. i?. personsul, personal autut 

Statutalre [autyteir], a. Statutory, stetuuble. 

Stayer Jatejceir). r.m. Sp: Long-diataoce runner 
orcyehti; Mayer. 

sUbirate (atearatl,s.m. Ch: Stearate. 

stiariite [atetrinl, s./. Ck: Steann. 

s^aiiqoe [tteank], a. i, Ck: Staarie {nod). 
2* Boi^e atdariqit»» ateatsa candle. 
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itiatlt* (•tMtitJ,*./. Mirntr: StMtitt, Kapitone. 

Ued: Ftttydegenetition, 
itccplo-chaw [•tipUtSa], i.m. F; tteeple 
[«ipl| I.m. Roc: (Long-diituice) hurdlp-ncc 
(on track). 

stMc ■ stel ],«./. Sttle (beAnng mscnpnon). 
ttellaire [iraUKr). i. a. Stellar (lirtt, etc.). 
StelUria; atarwort. 

•UUIooat r»ttUj3na], t.m. Jur: Fraudulent 
miarapreeentation aa to nxirtgagea on a property: 
atellionate. 

ftcmnistc ratammatj.i.m. Stemma; aimpleeye. 
•tdno (atenoj, I./. F: ariKooRAPHiE. 
ittoodBCtylognipbe fatenodaktibgraf], F: 
•tdnodactylo (atcnodaktilo], s.m. & f. Short- 
hand*typiat. 

■tdnodactylomphie (atenodaktibgrafil, t.f. 

Shorthand and typing. 

•t^rramme Utenogram). t.m. I. Shorthand: 
Outline; grammalogue, logogram. 2. Verbatim 
report (of proceedinga) 

atdismapDC fatenograf). t.m. & /. Steno¬ 
grapher; ^prthand writer^ shorthand raporter. 

Stenography; 

st^egraphier [atcnDgrafje), v.tr. To take down 
v»P««ch, etc.) m ahortnand. 
stmn>aphiqua (atenografik), a. Stenographic. 

•horthand (writing, etc.). 

•tdaopdfatenopej.r.m. Phot: Pm-hole. 

Strator fatatoir). Pr.n.m. Gr.Ut: Stentor. Vol* 
da Stentor, atentonan voice. 

•tep-ln litepui). s.m. Cami-knicken. pi. Des 
tteP‘im. 

Steppe fatepj.j.m. or/. Steppe. 

*SPP**'> «eppeur fsKpoKr). t.m. (Of hone) 
High'Steoper ! 

ttercoraire [aterkorairj. l.a.Stercoraceoua; ater- 
*. I.m. (o) Em: Dung- 

wetle. (4) On; Skue. 

Mrcoral, .aus fiterkoral, -o). a. Snrconl. 
fcere (att:r], t.m. Meat: Sterc. cubic metre (of 
f^*wood). Bola da atdre, cord-wood 
2jjTOOTtoie [atereoSimi], t.f. Stereochemistry, 
■vraoframuse [atereogram], t.m. Opt: phot; 

stereoscopic image or alide. 
•tereofraphe (atereograf), t.m. Opt: Phot: 
o^reo graph (instrument). 

•twdpfraphle fatereogndi], r./. Geom: Stereo- 

.«r*Rfa y 

(•tereognfikj, a. Stereo- 

l5I5®**®P«I“«'W»kop!.i.m. Opt: Stereoecopc. 
"jrjojcjmlaM [fteroekopik), a. Stereoecopic. 
■incotclcmetre (■ureotelenutr), i.m. Stereo. 
eyi gic telemeter. 

■weotomlc [itereotomi], »./. G«im.' Stereo- 
■omv 


[•ttreoopj. Typ: i. a. Stereotype 
^nting); rtereoty^ (edition), t. i.m. Stereo- 
..lym plate . 

™[«OtTOler litereotipoj, p.ir. Typ: To nerao- 
F: CignMtea lUiOetirpte, itereotyped 
Jihtye. hiekim yad phnM. i.m. 

[MormtiptKr], I.m. Typ: Slarao- 

iE_! uofruiiAiT; barren 

ib5!!!'fi^{?‘ (maixiaga): unpm- 

aS"**' (•“»«•): onproStaWe 


Stariliaing agant. 
tatarUnaeid]. t.l Sleriliaation. 

•tbrlbt [tt«rU),».m. Ich: Sterlet. 

■«“« -0]. a. Axat: Sternal. 

•ttn»um[it«mom],».m. Anat: Sternum, breail- 
bone. 

Itarautatlf) -Ive fatamytatif, -kv], a. Mod: 
Sternutatory; aneexing(-powder). 
ttemutadOB [atemytaaj^). t.f. Sternutation, 
aneesing. 

tterautatolre [•tcmytatwa:r], a. Sf i.m. Uid: 

Sternutatory; aneeaing(-powder), 
ttertoreuz, •euse [atsrtora. -on], a, Med: 
^rtoroua (breathing). 

t^OtCope(ste^akop].r.iii. Med; Stethoicope. 
iJlfcijS:??*! [•tibjal, -o], a. Stibial. antimonffi. 
•tlbM [anbjeh a. Pham: Im^mgntted wi^ 
Mtimony; atibiated. TenreitlbW. tartar emetic, 
•tibieux^ .eaae [atibjo. -oaj. a. Ch: Stibioua. 
antimonioua. 

*^i?*“* */• btllMfltb fetibnitl, t.f. 

***^ 106 ; gray antimony. 

•d®* [•sk], t.m. I. (Soldier’s) awegger-ahick. 

2 , (R iding-)awitch; nding-whip. 

•dgtsute fatigmat], t.m. t. A: (a) Stigma, 
brand (on slave). (6) F; Stigma, brand w in¬ 
famy, stain (on character), i, (o) N^rk. scar 
(of wound); pwk-mark. (6) Med: Stigma (of 
hyatena). (f) p/. Rel.H: StigmaU. t. (a) Bot: 
Stigma. (6) Fn/; Spiracle, at^pna. 

•dgmadque fatigmatikj, o. u Sat.Hitt: Stig- 
matic. 2 , Opt: (Ana)ttigmatic. 

■ttgnmtiter tatigmatuef. v.tr. l. (a) A: To 
brand (ala^, animal). ib)F: To atigmatiae (da, 
with): to brand (a.o.) with infamy; to set the 
•tamp of shame on (ath.). a. To pock-mark (a.o.). 

RoLH; Stigmatiat. 

•dlladoa [atillaajSI. t.f. Dnppmg; falling drop 
by drop; oozing (from rock). 
tdlUgOUttC fatilligut], i.w. Dropping-tube, 
dropper. 

■dmulant (atimyiSJ. i, a. Stinu^ting, atimula- 
tive. 2p t.m, {a) Med: Stimulant; whet (to the 
appetite). (6) Stimulua, spur, incentive, induce¬ 
ment. 

-trico (stimylateKt, .trial, a. 

otunuiattvc. 

•dmttjadjra fatimytaaiiSjjr./. Stimulation, 
ddmalcr (atimylej, o.ir. To tdtnulatt. i. To tn- 
ate; foKi\xT(it.o.)on.S.gnautravail,to‘mdut.o. 
to work. a. To atimulate (the digestion). lo whet 
(me appenie}; to aw a etimubie to (buatnem). 
tdpe fatip). t.m. ^t: (a) StipeCs) (of hm, of 
^gua); culm, (i) Stem (of odm-troe). 

«. y 9M. Ueu. P^i 

(tf) (Of mldter) Mercenary, (d) F: Hindinff. 
• d p ei ^ i er [atipMie], v.tr. To keep (mffiana. 
et c.) m on c*a^pay. 

stqwadli. !• a. Mercenary, hired (ruffian), 
a. t.m. » armNDUotg. 
mlMMpiiej.o. Bat: StMtata, malkmi. 
■ niH l wd y [Mpyia^], t.f. Sdpulatien, pnm- 
mod. a/, (^londini^ uud down (inan amnanMnci. 

w by 

down (that . . .). 

Itocfc (mb], i.m. Com.- Stock (of fmib). 5.n 
mwm, mack in faud. 

•Mddar {Otoko], v.tT To mck (nodo). 

|J». >•••, 
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StOcUttC [ttoktstj, i.m. Com: WhoicMle ware- 
houienun; ttockift, ttocker. Aut: Agent. 
a.Amw stoekltte, tervice-fution. 

•toldeil, -icime (•oUjjl, -jen]. l. a. Stoical, 
•toic. 2. Stoic. 

•toldtme [atoUicml, t.m. Stoiciim, impaMive* 
new. 

itolaiM [ttoiicl. I, a. Stoic, atotcal. 2* $, => 
tTofciBN 2. aav. omenty •ally, 
stolon [atotS],/.m. Bot: Stolon, offset; runner, 
tucker. 

Stomocal, -auz fatomakal, -ol, a. Stomachal, 
gutnc. 

Stomnchlqae[st3maSik).a. fifr.m. Anat: Med: 
Stmnacbic. 

itopftttpl. I.mr.Stop! l,t.m. Aut: Stop-light. 
Stoppnys _ [tt9pa:3], t.m. 1 * Stoppage, stopping 
(of n^hine, etc.); countering (of motion). 
2. Ob^ction. stoppage (m pipe), t. Adm: 
Drauctton (of tax) at the source. 

StOppng€*»r.m. Invisible mending; fine-darnmg. 
Stopper* [stope). I. v.i. (Of ship, train) To atop ; 
to come to a stop. 2* o.tr. (a) To stop (tram, etc.); 
to check (chain or cable), (b) Com: To stop 
(Payment of cheque). (e)Adm: To deduct (tax) 
at the source. 

Stopper*) v.tr. To repair by invisible mending; 
to nne>darn. 

Stoppeur^ •euse [stoparf, - 0 : 2 ), t. Fme-damer. 
Storn* fstoraksj.*.m. Pharm: Storax. 

[•**•*’1* Clnside or outside window-) 
Wind c^age-blind. S. d rouleaux, roller-blmd. 
o. al ttalteme, awning-blind. 

[strabik]. l* a. Squint-eyed, F: cross- 
«yed. 2. t. Squmter. 

Strabisine [strabiamJfS.m. Strabism(us); squint- 

Stmmolae [stramwanj, r./. Bot: Stramonium, 
stramony, thorn-apple. 

*?*S*“H**“" I«rogy>*«j3). »./. Strangulation. 
I. Jut; btianghng, throttling, a. Mtd: Con- 
stnction. 

SMpontin fstrapStI]. t.m. Aut: Th: etc;* 
Flap-seat, folding seat, bracket-seat. ! 

* ^* f WJat ra^, t.m. Straw; paste (jewellery). 
Stntageme(stnta3em].r.fn. Stratagem; artifice 
of war. 

SttW^Ke [strata:}], t.m. i. Gf.Ant: Strategus. 
a. F; - snurtoisTE. 

Stojtofiefatratcji),i./. Strategy; generalthip. 
*?^*^F**l*** l*t/*tc 3 ik], a. Strategic(al) 
(position, etc.), adv. -meat, -ally 
5?*rf***? (•ttntajist), r.w. Strategist, 
•ttotlnguon [atratifika^S], s./. Stradfication. 
yew ; Bedding. 

S^tifler istratifjel, v.tr. To stratify. 
SWtoiphere [stratosfcr], #./. Meteor: Strato- 
sphere; laothermal layer, 
snratus Iatraty:a).I.M. Meteor: Stratua(cloud). 
StreptO^ue fstraptakok). s.in. Bae: Strepto- 
coccus. 

•ttjtte [awt],Afyr; Stretto (of fugua). 
Mrtoa on Awl. etc: Strittion. 

*• S*"®- ■ («) OitigeiioH itricte, 
•trict OMigUwn. La t. ndeettaire, no more than 
ta nacaaaaty. (6) Seme, exact (perwm). 


fstyle 


HuituMM (af MHind); 

•Mtacr; ehiaiime. 

■trWaat (niidS], «. Strident, ihrill, huih, 
gi«^ (noiee. emee). ad^.«iBaMllt. 

[ttndyldf, a. Chming (iiaect). 
(vriidylBriS), Stritmlenan, 

cUniiif. 


To chirr, to nridulete 
*0 j *“*’ •*“** [«ridylo, -o:z), a. Mat; 

^tduloUS. S.a. LARVNOITB. 

Strle [stn], t./. I, Score, scratch. Artat: etc 
glactalet, glacial striae’ 
USTEL) Fillet, stna 

( 0 ) Streak (of colour). 

®^der [strie], v.tr. la To striate, score, scratch 
2a (a) To flute, groove, rib, corrugate. (6) To 
streak. 

I. Scored, scratched; striated 
yJfiat; Striped, striated (muscle), 2. (a) Fluted 
grooved; nbbed (glass). (6) Streaked (marble)’ 
•trigc [stn:}), j./. Vampire, ghoul, 

Strigile [stnjilj.j.m. Gr.&Rom.Ant: Stngii. 
striure [stny:rj, s.f. Stnation. i. (u) Score, 
scratch, groove, (b) Streak; stripe. 2 . Scorma 
scratching. 

Strobile [strobil], s.m. Bot: Stfobile, cone (of 
pine, hops). 

Stroboscope [stroboskop], i.w. Stroboscope. 
Stroboscopique (strobaskapik], a. StroboscopK. 
8trontianefatr5sjan].j./. Ch: Strontia. 
Strontiuni [strJsjDm], j.m. Ch: Strontium. 
Strophe [strofj.r./ i,Gr.Z.it; Strophe. Z.Pros: 
Stanza, verse. 

stropiat [strapj.J, ,.m. P: Cnpple (real or 
sham). 

Stractural) vaux [stryktyral, -oj, a. StructurHl. 
adv. -ement. 

Structure [stryktyirj.f./. Structuie. 
sUumeux, -euse [stryma, -wz], a. Med 
Strumous, scrofulous. 

Stryc^iue [strikninl.r./. Strychniii(e) 
Stl^ctoisme [striknism], j.w. Med: Strveh- 
n(in)i8m. 

StUC [styk), I.m. Const: Stucco. 

[•tyk#:}]. t.m. Stucco-work. 

StooieulZ) -euse [atydjo, -o:z], a. Studious, 
bookish, adv. -sement. 

FiUn-smdm 

•y.jel: S. d Emission, broadcasting studio. 
*• ^n«:roomed flat with bathroom, etc 
»[**y<ijozite), t.f. Studiousness 
StupdfacUon [stypefaksjS], t.f. Stupefaction, 
amazement. 

stupdfait [stypefej, a. Stupefied, amazed, aghast, 
astounded, dumbfounded, 
stupdfiant(stypefja). Ua.{a)Med: Stupefying, 
stupefacient (drug), (fc) Amazing, astounding 
mews). 2. t.w. Med: Narcotic, stupefacient; 
F: drug. Fxira usage da, I’adoaner aux. 
stupSaanw, to take drugs, to drug oneself- 
Trafle dw stupdflants, drug-tiaffic. 

l*^P®fj®)» v.tr. (u) To bemuse. 
Med: To stupefy. (6) To astound, amaze, 
dumbfound. 

StUMUr (stypoe:r], t.f. Stupor. !• Dazed state. 
2* Amszement. Must da atupaur, dumbfounded. 
Baoutor avaa atupaur, to listen m amazement. 
Stupilto (stypidj, a. Stupid, (a) Stunn^ with 
surpnae; bemused, (b) Dull-witted, witlew. 
(«)Sulyfanaw€r. etc.); fooUah. ado. -ment. 
Stnploltd (atypiditej, t.f. i. Stupidity ; foolisb- 
new. 2* Piece of atimidtty; stupid answer. 
Stupre [stypr], t.m. Uebauchery. 
stuquer [atyke], o.tr. C<wm<; To stucco. 

•tenne fatisjl, -jen], a. Stygian 
(darknm). 

»-w. I, (a) Ant: Stylus, atyle (writing 
implement). (p)Gniver etchiag-newUe. (c)Style, 
pm, gnonon (of sun-dial), (d) Bot: Style. 

^ Lit: Arch: etc: Styk. Jienmsm am •'« pot 
de I.. writer who lacks atvk. Meubtaa scyta 
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Empir*, furniture in the Empire style. Robe de 
style, period dress, picture frock. 

Stylei* [sdle], v.tr. To train, form (s.o.). .S. qn 
aux usagts du monde, to school s.o. in society 
ways, ^mesuque, cheval, bien styli, well>schooled 
servant, horse. 

stylet fstile], s.m. I» Stiletto, stylet. 2. Surg: 
Stylet, probe. 

StyUser [stilise), v.tr. Art: To stylize, conven- 
nonsltze (form, design). 

Styliste [stilist], r. m. &/. Lit: Stylist, 
stylistique [stilistik},r./. Stylisttcs. 

Itylite (stilitj, ^ r.m. Rel.H: Styhte. 

Stylo [StlloJ.f.W. F: = STYLOCRAPHE. 
stylobate [stibbat], r.m. Arch - St>lobate 
stylographe [stibgraf], t.m. (a) Stylograph 
(pen). (6) Fountain-pen. 

s^lomine jstibmin], s.m. Ever-sharp; pro¬ 
pelling pencil. 

Styptique [stiprik],<i. ^ s.m. Styptic, astringent 
styrax [stinks], r.m. Bot: Styrax. 

Styx fstiks). Pr.n.m. Myth • The (river) Styx. 

I'inter les bords du S., to visit the Stygian shores 
sa [sy]. See savoir. 

$u^e‘ (sqa: 3 ], s.m. Sweating, oozing (of wall) | 
suageS s.m. Metalw: I. Tls: (a) Swage, j 
(b) Crcasing-tool. 2. Fillet(-bordcr) (of silver-1 
plate). ; 

saage’) t.m. Nau: I. Paying, tallowing (of i 
vessel). 2. Paying stuff; tallow, 
suag^r' [ 8 ^ 5 e], v.tr. (is suagsaifs): n. suogeons) 
Metaltv: To swage, crease 
suager*, tJ.tr. Nau: To pay, tallow (vessel), 
suaire fsqe:r], r.m. Winding-sheet; shroud. Le 
saint Suaire, the Sindon (of Christ). 

Stiaot [stfu], a. I. Sweating; in a sweat, sweaty; 
(of walls, wood) oozing moisture. 2* Mctalio: 
<^eur suanta, blano suant, welding heat, white 
heat 

atiave (sqa:v],fl. (a) Sweet, pleasant (music, etc.); 

mild (cigar), (b) Suave, bland, adv. -moot, 
Btiavit6 [swvite], r./, (a) Sweetness (of perfume, 
etc.). (6) Suavity, blandness, 
sobaigu,[sybegy], a. Med- Subacute, 
su^lpin (sybdpe], a. Subalpme. 
subalterne fsylMlteml. I. a. Subordmate, minor 
(official, part). Empioyi t., F: understrapper. 
2.1.m.(a)Underling, subaltern. [b)MU: Officer 
of subaltem's rank or of capuin's rank, 
fiob^viser [sybdivize], v.tr. To subdivide, to 
*plit up (en, into). 

M tabdlvisar, to subdivide, 
sabmviaion [sybdivizjS], #./. Subdivision, 
•wcretix, Httiae {sybero, -orz], a. Bot. Suber- 
OM, suberose; corky (layer). 

Wbtr [sybiir], v.tr. To undergo, go through 
(opentitm. trkl, etc.); to come under (an 
influence); to suffer, sustain (defeat); to submit 
to, suffer (punishment, one’s fate). S. sa peine, 
*<^rve one’s sentence. S. une eompUte metamor¬ 
phose, to undergo a complete change. Fairs subir 
examen d qn, to put a.o. through an eximina- 
Fairt t. utte peine d qn, u> inflict a penalty 
on s.o. 

••bit fsybtl, a. Sudden, unexpected (death, 
«hMge). adv. -emeot. 

*obito [sybito], adv. F.- (a) AH of a sudden. 
At once. 

*®bUcettt [sybyiaS}. a. Subjai^t. underlying. 
•™kct|if^«lTe[aybjektif,•uv],a. PhU: Gram: 
^bjective. adv. •I'nneBMlIt. 

fsybjSktif, -inr]. Gram: 
Subjunctive ( 010 ^). 2 . t.w. Subjunctive. 
[aybjygaajS], t.f. Subjugation. 


subjuguer {syb3yge3, v.tr. To aubjugate, sub¬ 
due; to bring (people) into subjection. F: S 
tom les cceurs, to captivate, conquer, all hearts, 
sublimation [syblimasj3],r./. Ch: Sublimation 
sublime [syblim], a. Sublime; lofty, exalted. 

s. Le sublime, the sublime, adv. -meat, 
sublimer [sybitme], v.tr. {a)Ch: To sublimate 
(6) To punfy, reflne. 

SUblUn^y s.m. Ch: Sublimate. Pharm- 
Sublimi oorKMif, corrosive sublimate, 
subliminal) -aux [syblimmal, -o], a. Psy: 
Below the threshold; subliminal (consciousness, 
memory) 

sublimity [sybUmite], s./. Sublimity, 
sublingual)*als,«aux[syblegwAl,-o],a. .innt ■ 
Sublingual. 

submerger [sybmene]. v.tr. (je submergeai(s); 
n. submergeons) I. To submerge; to put under 
water, (a) To flood (meadow), (ft) To swamp 
(boat), (c) To unmersc. 2. F: To overwhelm 
(with work, etc.) 

submersible [sybmcrsihl]. i« a. (a)Sinkablc; 
submersible (boat), (ft) Easily flooded 2« s.m. 
Navy: Submersible; high-reserve submarine, 
submersion {svbmcrsjSJ. Submersion. 

I. Immersion. Mort par submersion, death by 
drowning. 2. Flooding. 

subordination [sybardinasj3], s./. Subordina¬ 
tion (d, to). 

subordonner [tybardanej, v.tr. To subordinate 
(d, to). 

subordonn^ -ie. I. a. Gram - Subordinate, 
dependent (clause). 2 . r. Subordinate, underling, 
subornation[sybomasjSJ.i./. yur. Intimidation 
; or bribing (of witnesses); subornation, 
subomier [sybarne], v.tr. i. To suborn, insti¬ 
gate (evil-doer). 2. yur: To suborn, to tamper 
with (witness), s. •eWt -euse. 
subr^cargue [aybrekarg], s.m. Nau: Super¬ 
cargo. 

8ubreptice[sybrepti8],a. Surreptitious; clande¬ 
stine. adv. -ment. 

subrogation [sybr3gasj3],r./. yur: l. Subroga¬ 
tion, substitution. 2. Delegation (of powera. 
rights). 

subroger [sybn) 3 ej, v.tr. (Ja subroftsi(a); n. 
■ubroreens) To subrogate; to appoint (a.o.) 
as deputy, as surrogate. 

tubrogi) a. Subrogated. Bubre a tutaur, 
deputy ipiardtsn; aurrogate guardian. 
8ufaWqiilent[iypaeka].a. Subaequem. I.Bnau- 
ing. 2. Later (tesmment, etc.), adv. -emmont. 
subside [aypaid], t.m. Subsidy, 
subsidence fsypaidS:#}, t.f. Subsidence, 
subsidiaire [sypsidjeir], a. Subsidiary, auxiliary, 
accessory (d, to), adv. •ment. 
subsistance [sypsistois], t.f. I. Subsistence, 
sustenance, maintenance; (one’s) keep. 2* pi. 
Provisions. 

subslstsmt [sypsistd], a. Subsisting, existing, 
still extant. 

subsister [sypsiste], v.i. To subsist. !• To 
(continue to) exist; to be still extant, in existence. 
Cette objection subsiste, the objection stands, 
holds. 2( To live (de, upon), 
substance [sybstais], t.f. 1 . Substance. A^- 
menu sans subsunea, insubstantial argura^ts. 
Eb substanea, in subKitance, aubstMtially. 
a* Matter, material, stuff. El: S. itelante, 
insulating material. 

•ttbstandlel, -elte tsybstdsjel], a. Subsuntial. 
adv. -ell^ent. 

SBbetamif) -Ive (sybatStif, -hv). I. a. Substan¬ 
tive. t»t.m. Gram: Subsvmtive, noun. 
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(Bbttituer [iybrttqc], ii.tr. I. To oubititute (d, 
for). 3, yitr; (a) Substituor un faOrtUor, to 
■ppoint •!) heir in lucceMion to another or failing 
another. (6) Bubitituar fabritaft, to entail an 
estate. 

•C fttbatitIMr d qn, to serve as a aubftitute 
for s.o.; to take the place of s.o. 

tubatitU^iO. yur: Enfant substitub, suppoai- 
titioua child. 

tubttitut [sybitity], t.m. Asaiatant or deputy 
fto official); locum tenem (of doctor); surrogate 
(^buhop). yur: Deputy public prosecutor. 

•ttbttitUtiOD [sybatitysjS], s.f. l. Substitution. 
2 »yur: Entail. 

nibttrftt [aybstra], t.m., substratum [sybatra- 

tom].t.m. Phil: Substratum. 

SubstniCtlOD (sybstryksj5),i.f. i. Substruction, 
substructure, foundation. 2. Under-pinning. 

Sttbtarfbge [sypterfyiy], t.m. Subterfuge, shift. 
Uter dr I., to resort to subterfuge; to quibble. 

subtil [syptil], a. Subtle. I. To) Tenuous, thin 
(matter); rarefied (air). (6) Pervasive (scent). 
2 » (a) Acute, keen (sense of smell, hearing); 
discerning, shrewd (mind). (6) Delicate, nice, 
fine (distinction), adv. •emeilt. 

SubtUiscr (syptiliaej, v.tr. i. To subtilize, 
(a) To refine (a substance). (^ To make (an 
argument) too subtle. 3. P: To sneak (s.o.’s 
watch, etc.); to nobble (s.o.'s money). 

SubtlUtd [syptUite], s.f. I. Subtlety (of poison, 
etc.); rarefied state (of air). 2. (o) Acuteness, 
Quickness (of hearing); shrewdness (of mind), 
(i) Subtlety (of argument). 3, Subtle argument 
or distmction. 

•ubuld [svbyle], a. Nat.Hitt: Subulate(d), 
awl-shapM. 

tuburbain [sybyrbi], a. Suburban. 

tubvenlr [sybvaniir], v.tnd.tr. (Conj. like vknir. 
Aux. avotr) S. aux btsotns dr qn, to supply, 
provide for, the needs of s.o. S. aux frais d'une 
mo/odir, to meet, defray, the expenses of an 
illness. 21 a tubvenu d tout, he provided for 
everything. 

BUbventioil [aybvdsjS], s.f. Subsidy, subvention, 
grant (of money). 

•l^vcatloiuier (tybvSsjonej, v.tr. To subsidize. 
Etre tubventionn 2 j^r I'Etat, to be subsidized by 
the State; to be atate-aided. 

Bttbveraily -ive [sybversif, -i:v], a. Subversive 
(dr, of). 

Bttbveraoil [sybversjS], t.f. Subversion (of 
morality); overthrow (of the State, etc.). 

•ttbvertir [sybvaititr), v.tr. To subvert. 

tttC[s^k),«.m. (a) Juice. Bot: Sap. Sue gastiique, 
nstnc juice, {b) F: Pith, essence, quintessence 
(of a book. etc.). 

SUCCddaae [syksedanej,r.m. Substitute, succeda- 
neum (dr, for). 

•OCCdder [syksede], v.tnd.tr. (Is suooMs; is sue- 
e4daml) S. d qn, a qch., to succeed, follow after, 
ro., sth. S. au trSne, to succeed to the throne. 
S. d UH« fortune, to inherit, come into, a fortune. 
Est amides te suecMent, the years follow one 
another. 

tuccte [syksej, t.m. i* Result, issue (of an under¬ 
taking, ete.). Bon, mattvttis, s., favourable, un- 
fiivouraUe, ismie. 2* Success; favourable result. 
Avoir du sueeia, (of undertalung) to turn out a 
success; (of article commerce) to take on. 
Remoter im t. con^et, to be entirely successful, 
j? ren ett tM avso ssoote* he got through 
successfully. Tentatwe saas sueods, unsucqissrul 
attttnpt. Til.’ FUss 4 aueete, hit. iues4s 
d’sstlms, success due to the sympathy of friends. 


•uccesseur fsykseaoKr), t.m. Succeaaor (dr, 
to, of). 

tuccewUf, -ive [syksesif, •inr), a. Successive. 

Trots jours tueeesstft, three days running. 
tUCCession [syksujS], s.f. Succession. I. (a) 
Series, sequence (of ideas, etc.). (6) S. d la 
couronne, succession to the crown. Prmiidrs la 
suooession d'un mnistre, to succeed a mimater 
Prendre la s. d'une maison de commerce, to take 
over a business. 2.J^r; Inheritance, (n) Inheri¬ 
ting, coming into (property). Droits ds sueess- 
sion, probate duty; death duties, {b) Estate, 
aucceasivement {syksesivmo}, adv. Succes¬ 
sively, m succession; one after another, 
senatim. 

SUCCin [syksel, r.m. Succin ; yellow amber, 
succinct [sykse, 8yk8c:(k)t], a. Succinct, brief, 
concise, ndo.-cment* 

SUCCion [syksj5}, s.f. I. Suction ; sucking (of a 
wound). 2. Down-draught (of sinking ship). 
SUCComber [sykSbe], v.t. To succumb. I. S 
sous le pouls de qch., to sink under the burden of 
sth. 2. (a) To be worsted. S. sous le nombre, to 
succumb to odds, to force, (i) To yield (to grief, 
etc.). S. d Tdmouon, to be overcome by emotion 
(c) To die. S. au poison, to die poisoned, 
succube [sykyb], s.m. Succubus, succu^. 
succulence[sykyloisj.r./. Succulence; juiciness 
succulent [sykyla], a. Succulent, juicy; tast^. 
toothsome (morsel). 

succursale [sykyrsal],#./. (a) Branch (establish¬ 
ment) (of storea, etc.); branch (of bank); aub- 
office. (6) Ecc: Chapel of ease, 
sucer [syse], v.tr. (js suoaifs); n. suooos) To sack 
(milk, orange, etc.). Se s. les doigts, to suck one * 
fingers. F: Suoar qn jusqu’au dernier aou. 
Jusqu*4 la moelle dea oa, to suck s.o. dry. 
sucette (syset), s.f. (a) (Baby's) comfoncr, 
dummy, (ft) Lollipop mounted on a stick, 
suceur, -euse [^vx:r, -0:2}. I. s. Sucker 
2. S.m. Nozzle (of vacuum cleaner). 3. a. Z 
Suctorial. 

su^oir [syswairj.r.m. Ent: etc: Sucker. 

BUfon laysS], s.m. F: I. Mark made (on skia) 
by auckmg, by a kias. 2. Stick of barley sugar. 
SUfOter [ayaote], F: To suck away at 

(a aweet). 

sucre [aykr], s.m. Sugar, (n) S. en paim, loaf 
sugar. S. en poudre castor sugar. S. cristalUse. 
granulated sugar. S. en morceaux, en tablettes. 
lump sugar. Suore d'orge, barley sugar. Plnoe i 
suore, sugar-tongs. F: Caasar du suore sur te 
doa de qn, to run s.o. down; to nvske a acumlou* 
attack on s.o. (6) Ch: S. de last, lactose. S. dt 
roixtn, grape sugar; glucose. S. de saUtme. suesf 
of lead. 

tuerjer [tykre], v.tr. To sugar; fee sweew 
t.m. -nSe« 

tucre^o. 1. Sugared, feweetened (coffee, etc.). 
aweet (fruits, etc.). Mon thd ett trap x., my tea 1* 
too sweet. Eau auorde. sugar a^ water 
2 . F: Sugary (wonia. smile). 

SttCreHe [tykran], t.f. i. Sugar-refinerv 
2 . pf. Sweetmeats, sweets, confectionery. 
Sttcrier (sykriej, x.m. x* Sugar-manufacturer. 

2 . Sugar-Muin. 

■ucrin [aykii], x.ei. Sumuy melon. 

■ud [ayd]. I. x.m. No South. Un vent du tud. 
a southerly wmd. Le S)ent du tud, die south wind 
Au aud, in the south. Astr: Ia CroU du Sud* 
the Southern Croat. Nau: Fairs b aud, to steer 
a aoutheriy course. Vsn Is and, aouthwst^ 
2 » aJno. South, southerlv (wind); aoudicrr' 
(part, latitude). Le pile sua, tiM south pole. 
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sud-africain, -alne (sydafrike, ^n], a & , 
Geog; iHiueh-African L'Union Sud-afrioaine,’ 
The Iminn of South Africa, 
radation fsvdnsjSjk ,.y. M,d Sudanon, aweatmg 
sud-esi ,s-,dr„, Nau ,y(r)c]. 
bouth-eaat I. o.nit>. South-easterly (wind) 
south-eastern (region). ' 

sudoripare [sydonpair], a. Sudoriferous, per 
ipiratory, sweat(-gland) ^ 

sud-^ueat (.ydwe« Ma.; ay™,, 

1. r.* No fit South-west. 2. a ,m, South- 
w«t.rly (wiijd); south-western (region). 

Soi^ (stpd) I. Pr.u/ Sweden. 2 . s.m. 
feurit, Gants d« snede, suede gloves 
SUddois, ^ise fsi(cdwa, -wair] J. a. Swedish 

2. 5 Swede 3, j w f-ing Swedish. 

suer P.I To sweat I. (a) To perspire 

A d gmitergour/er.tosweat profusely Fair, suer 
sn. (1) to make s.o sweat, (11) P- to annov 
jmtste SO (i) (Of wall's)'-/o oor^^eep' 
(Vl (poison, etc ) 

i / jewrmc, to be steeped in selfishness. Maisoit 
of crime. 

*'**^11 / Med' Sweating, swear 
'll»ur **“'• P'csP'ration Etr. an 

4 U “ perspiration Vivre 

"•‘“"'•OP*' »• sufflsentf p h. ja 
to^i.n( (P> Jo suffice 1 to be 

wmcient Ctla ne me suffii pas, that’s nor 

S'!!; four 

thereof ffie day is the evil 

r " “ •“*“ P* omillua. mots pour 
toadlT?’’',? "urd* were enough to per- 

tl^flld„1^,^?c“r‘’t (ff)'"#" enough' 

do I (b) S a qch.. d faire qch to be eaual 
^equate, to sth., to doing sth ^II nr ^r'' 

lontot re he'h “"I' "erything II Pest 
sirffi , ^ ^ always supported himself 

'cf- I. Sufficiency, ade- 
of sffi Av^’ a"™*;"'’' P* PP*'- f’e'-e enough 
to hsv.* f '** P?*'- * •“'"“PM. en sumsanea, 
telfwonceft'"'' **■ Self-complacency; 

“ *• Sufficient, adequate, 

n“‘ ffi“< ■* more than 

i * ''Prel. adequate 

Ktiou. *• Self-aatisfied, self- mportant, 
perTon '• Conceited 

s.1« ** '■'n Ling: Suffix. 

suITm??!* P-. Suffocating, stifling 

SuffoQUer ? ^suffocation, choking. 

*'“• cholcino^'-.k f“ tufftmuatent, she 

eWe wiring;? ^ •“ 

"• ® Suffmgan 

S. univer. 

ttetdf, -Ive [aygyeatif;-iiv], q, Suggeative. 


[suivant 


hSfr ? ('J,K 3 e«jal. •■/. Suggestion. Sngges. 
ti^s en me d me amIUoraUon. suggeationTfor 
improvement. Pas la motndre side no, the 
slightest hint of. , . . '■ »e . . ., not the 

suicide' (sqisid], J.m. ’Suicide, self-murder Faux 
.uicida .ttemptedauic.de. "Puruer. Faux 

suiclder' Suicidal. 

SUlClder (se) [sasqisidej, V.pr. To commit 
•uicide; to make away with oneaelf. 
eiili f *elf-niurderer 

a^ndePe des 

dre^inf-down * »"'*■"«. > 

suiffer IsqifeJ, p.rr. To tallow (leather etc ) • n. 

.^PL'!pru'’r- ^“"^«-"^;‘-P 0 <ed" 

suintl'err' ■" l'’'" grease *" 

suintler fsqrte), f 1 (0) (Of water, rock) To oore 

toTunTJ. 

suis'i ' [sqij See firgg and SUIVRE 

mli'JS.*. Switzerland 

sutsse . 1. a. .Swiss s.a. amiral i 2. s m (a) Un 
SuisBB, a Swisi. irei^azjjrt, the Swiss. (b) /}trt 
Swiss mercenary. S.a. skgent a (r) for «, . 

n“" fP" i-'galia); 

(a) Petit suiase. amall cream cheese. ** ^ 

fulrl'f**®! S“'as (woman) 

A ooh ‘'1 'k'-^ *■ Cummuation Faire suits 

UP «h’ *'*> ■ fP”«"' 

fiirehe; r ■"“* * "Pf™ d'hicr,” 'in 

r, «f yMterday" 

out m “P?""' P "ommanda. to carry 

out an order, Donner suite a une decision to 
give effect to a decision. A la suite las uns'das 
autre, one after another. Nous ntarchtons li ta s 
ZJ ^"c 'P ‘ “fr fP *ct«on' 

prise, following the decision arrived at Dix 

Dix Wr/dr h" aucceasion. 

Oix Arum dr j., ten hours on end. Z).xf oare dr r 
Et ainsi ds suite, and so on' 
Tout de su ta, F. de suite, at once, immediately' 

ru ta suite later on, afterwards ( 4 ) Senuel (of 

con'; *““• ““ P™"'’*'” nume™'-"to be 

continued in our next ’ (r) Coherence consis- 
tency (in reasoning). Sana suite, (i) incoherent • 

ill te'^'dWrif'/'''' Manguer de 

suite, d esprit de suite, to be lacking in sense 

accidents, pans la s. des stMes. in the coune 
progrees. of ccnturiet. .S’, de m^datUes *et nf 
witt^a ' ®““* P'»™h..tre, orchestral 

d'lll.,' at', *^P"“‘I“'"«. mault. Mourir des suites 
d une blessure, to die of a wound. P*r auJu 

of''pae^"'J' ' ' ■ P»- m consequ'ene’e 

CiJ^f '• ffi' P'««ion of. 

Colla r laitgne M N, section along the line M N. 

2. According to, in accordance with foneV 
means, etc.); pursuant to (instruction.) i f” 

+ .W.,TSnn. 

P^u"**’* -Mte (sqivo, -Oitl. I. a. Next 
fol owmg (page, etc ). rin etlapstre the 

Mowing ctapter. ier trofi jtmrs tuivantt. the 
next three days Seh: Au sulvanti next boy I 
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Follower, attendant. ^,s./.Th: Sulvanta, 
waiting-maid. 

suivre [atp:vr], v.tr. (Jtr.p. lulvant; p.p. auivi; 
pr.irul. Ja luii, 11 ault, n. auivona, lla euivaot; 
p.h. Ja culvla; fu. Ja luivral) To follow, i. (a) To 
go behind (a.o.). S. qn de prit, to follow close on 
s.o.’a heels. qn des yeux, to follow s.o.’t 
progress (with one's eyes); not to lose sight of 
K.o. Fairs sulvra una Isttra, to forward a letter. 
(On letter) '*Piiira da fairs tufvra/* 'please 
forward.' Typ: “(Fairs) sulvra,*’ ‘run on.’ (In 
serial stories) **A sulvra,” 'to be continued.’ 
Ten: Suivra la balls, to follow through. 
S.a. AIMER t. (6) To escort, attend, acconmany 
(s.o.). (c) To pursue (anunal, enemv). (d) To 
pay heed to, be attentive to (sth.). (e) To watch 
(over), observe (s.o.’s progress, etc.). (/) S. une 
piste, une indication, to follow up a clue. 
2, (a) To succeed ; to come, happen, after (sth.). 
Le printemps suit Thwer, spring follows winter.; 
Les Mnements se suivent de pris, the events tread 
on each other’s heels. Conditions ainsi qu’ll suit, 
terms as follows, (i) To result from, be the 
consequence of (sth.). Impert. 11 suit da 14 qua 
. . ., It follows (from this) that. . . . Quo 
s’an ast-II sulvl? what came of it? what was 
the consequence? 3. (o) To go, proceed, along 
(road, etc ). S. son ch^tn, to go on one’s way; 
to pursue one's way. La justice sutvra son cours, 
justice wilj take its course. (6) To obey, conform 
to (fashion, law); ’to follow, act upon (advice). 
S, son penchant, to follow one's bent. 4. (a) S. des 
conjitences, to attend, hear, lectures (b) 'To 
practise, exercise (profession, calling). 

•ulvi) a. 1. Connected (speech); sustained, 
coherent (reasoning); close (business relations); 
steadfast, unwavenng (policy); continuous 
(work). Com: Steady, persistent (demand). 
Correspondanee suivie, close, uninterrupted, corre¬ 
spondence. 2. PrMioataur tris suivl, plvacher 
who has a large following. 

8U)etS -ette [syyc, -et]. I. a. Subject, (o) De¬ 
pendent. Etres. aux lots, to be subject, amenable, 
to law. Je suis s. d Vheure, my time is not 
my own. Provinces sujettes, subject provinces 
Tanir qn trds sujat, (i) to keep s.o. well under 
one’s thumb; (ii) to keen s.o. very much tied. 
(6) Liable, pronet exposed (d, to). S. d Verreur, 
liable to error. Eire s. d la gouttr, to be subiect 
to gout. s.a. CAUTION I. (f) Contrat s. au droit 
du timbre, agreement liable to stamp-duty. 
2* I. Subject (of a state). 

I. Subject. (0) Cause, reason, object. 


matter of wonder. J’al tout sujat d*asp 4 rar, I have 
every reason to hope. Si je me plaint e’est quej'en 
ait., if I complain I have good cause. Au sujat 
^ qoh., relating to, concerning, about, sth. 
Eprouver des craintes au $. de qch., to entertain 
fears as to sth. (6) Subject-matter (of speech, 
etc.); theme (of play, etc.); topic (of conversa¬ 
tion). Un beau s. de roman, a nne aubject for a 
novel, (c) Gram: Sujat du varba, subject, 
nominative, of the verb. 2. Individual, fellow. 
Muttimts sujat, (i) ne’er-do-well, bad lot; (ii) Sch: 
bad boy. Bon sujat, steady, well-behaved, fellow 
or boy. 

Stljitloa [tneEjS], t.f. t. Subjection (d, to); 
servitude, vivre dans la s,, to live in subjection, 
m bondage. 5 . aux lots, subservience to the laws. 
2, Constraint, obligation. 

•olfatatlon (sylfataijS], s./. El: Sulphatmg (of 
accumulator plates). 

tullkts [sylfatl, s.m. Ch: Sulphate. S. de euivre. 


copper sulphate. El: Eaorasad da suUats, 
sulphated (accumulator). 

tuliatjer [sylfatc], v.tr. Ch Ind: To sulphate. 
Vit ; To treat, dress, (vines) with copper sulphate. 
t.m. -age. 

se Suifatefy (of accumulator) to sulphate, 
sulfhydrate [sylfidnt], t.m. Ck. Hydro- 
sulphide. 

sulHiydrique [sylfidrik], a. Ch ■ Adde aulf- 
hydriqua, hydrogen sulphide, sulphuretted 
hydrogen. 

•uifite [aylfit], s.m. Ch. Sulphite, 
sulfocarbonate [sylfbkarbonatj.i.m. Ch. Thio- 
carbonate. 

tulfocyaoure [sylfosjauyrr], s.m. Phot: Sul- 
phocyanide 

SUlfure [sylfyir], r.m. Ch: Sulphide. S. de fer, 
iron pyrites. S. de carhone, carbon disulphide 
sulfur^ [sylfyre], a. Ch: Sulphuretted, 
sulfureuxy -euse [sylfyro, -o:z], a (o) Sul¬ 
phureous. (6) Ch: Sulphurous. Anhydride s , 
sulphur dioxide. 

sulfurique [Bylfynk],o. Ch - Sulphuric (acid) 
sultan [sylta], s.m. Sultui. 

SUltane [syltanj, s.f. I. Sultana, sultanesa 
2. Poula sultans, sultan hen ; sultana, 
sumac (symak], s m. Sumaefh) S. vHi^neux, 
poison-ivy. 

summupi fsommomj, s.m Acme, height, summit 
(of civilization, etc.). 

Sund (le) [bsord]. Pi n m. Geos: The Sound, 
super [sypej. X. v.tr. (Of pump) 5 Veau, Abs 
super, to suck 2. u.i. (a) (Of pipe) To get 
stopped (up), plugged up, juicy. (6) riavire supe, 
vessel stuck in the mud. 

SUperbe [syptrbj. X. a. (a) A. & Lit: Proud, 
haughty, vainglorious, arrogant. (6) Superb. 
stately (building). (<r) F: Magnificent (horse), 
splendid, first-rate. Une femme s., a fine woman 
ll fait des affaires superbes, his business is thriv¬ 
ing; he is doing a roaring trade. 2. s.f. A. 

Lit: Pride, haughtiness. adi<. -ment. 
supercentrale [sypcrsotral], s.f. El.E: Mam 
generating station. 

supercherie [syperSah], r./. (c) Deceit; fraud, 
swindle. (?>) Hoax. 

superf^tation [sypcrfctasjS], s.f. Superfluity (of 
words, etc ), redundancy ; supererogation 
SUperficic [syperfisi], r./. (ti) Superficies, surface 
La s. de la terre, the earth’s surface, {b) Ares 
(of a field, of a triangle). (c)F: Mere surface (of 
things). Son savolr ast tout an suparfloia, his 
knowledge is all on the surface, entireh 
superficial. 

SUMrficilely -die [sypcrfisjcl], a Superficial, 
skin-deep (wound); shallow (mind). Eau super- 
fieielle, surface water, adv. -ellement. 
superna [lypcrfc], <2. Superfine (cloth, etc.); of 
extra quality. 

superflu (syperfly}. x. a. (a) Superfluou**- 
unnecessary, (ft) Regrets superfftts, vain, useless 
regrets. 2 * Banner de son s., to give of one ■' 
superfluity. Avoir du s. en matn~d’(ruvre, to be 
overstaffed. 

SUperfiuU^ [typcrflyitej, s.f. X* Superfluit) 
superabundance. 2. Se passer de tuperfiuites, u 
do without unnecessary things. 
SUperhd^rodyne fsypereterodm), t.m. W.Tel 
Superheterodyne. 

tuplftricur, -cure fsyperjoerr). 1. a. (a) Upper 
(storey, limb). Cours supftriaur d’uoa rlviira> 
hesdwsters of a stream. Le Rhin t,, the Upper 

Rhine. Typ: Chlftra sropWaur, tupenor number 
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(as a nott reference). (6) Superior (d, to). S d (a 
ao<™/e. above normal. St mmirtr aux 
HMtmMi. to nte above events. Stre i. d m to 
rank above a.o. (c) Higher, upper. CMitej 
I r^ertet^er, upper cl.s«i, (of «K:iety); upper 
forma (m jctool). Mathimatiqut, VupM^t 
I higher mathematics, (d) Com • Of suiJeHor 

' wtrrT (“) O"''* b'ttsr // ert 

r.. (i) he IS your supenor; (n) he is a 
better man than you. (*) ftead (of convenJ oJ 

sITiIlirior'!’' ■ ^ aupiriaura, the Mother 

aupdrieurement [syperjoermo], adv. I, Super- 

latively welh J. S i ““P" 

than . .. better than. ... 

supdriorirt [syperjontel. r./. I. (a) Superiority'. 

iuiSi- at if ■ *■ (of convent) 

‘he 

['yp^po”). v.tr. To superpose (d 
(up)on). toaupenmpoac a -able ^ 

Tf'^n‘^fe*.““ir'’'''P0r.sj5), r/. Superposition 

coJouJir® ' ’■ '''■P<-"'"Po««on (of 

e. ('yPtrstisjozmO]. ado 
K Superstitioualy. z. F: Over-scrupulously 

^pemSur’ “ 

soperstitlon [,vpcrst|^5], I. Superstition 
^AacMfoTei'Tss," foehshl, 

[sypcrstrykty.r], ,./ Super- 

rn:rn;.v“'’^" '“f »h.p)i L,:TI 

h'-P--- Auaupimin 
[“yplotasjaj. t/, supplante- 

“?’‘s‘“l; -pp'"' 

™u‘?:'rd*e" -pp'-t, to 

'■') Deputisliip. 

^oTiuutiZ ';?rT”‘'pp™""'* 

liolder’a abaencel • ^ P‘”“ <^“""1! 

<P«it) R«tnnii» ’ interim; supply 

*• *■ fof p™') 

Undcrth’.ft?'^ - deputy, locum tenens 
^official). *' ®' Acting, temporary 

** *“£ply. make 

Pltcrof To take the 

S« (ai«'4ple« m 

for • supT 2 5 •obsptute ; to arrange j 

"opnW 5 » Hfvfi* ^ c op for, 

•S d Jit °f> compensate for, ath. 

“SSltion *Qi Supplement, 

Of addiiio.,tf “PP'*"«M. addmonal. (i) Eatta 

faTsTwr"’'"'' “"“fofo.cx” 

'»ok,™„,'f2'-P*y- (f) SuMlement (to 
f ttra if f'*“'"»nO Extra (dish); 

[syplemottir], a. Supplemen- 
^^ ^nan al, atra, further, dra/, Hauraa 
•oTOOmentaliea (da travail), overtime, Geom • 


[supposition 


dfm‘"Ll™‘’“'"*"i?‘'”- ■“PPl'n’cntal angles 

suOTsWd? iVoT r“r“'™' ''8" 

pfefo“,rrJr S“P- 

suppliant,-ante [sypIiQ, .d:t}. J,a SuDohant 
’Klc“*g”trl‘.7y'''‘“^’^’ S“PP'-*'i»". 

’nSm.hm.i,’’'’’''*'’ fhever. corporal) 

punishment; torture. La darnlar aupplli 

mem 'h' 'Xffcnie penalty, (i) Tor^ 

(1) to tenure s o . to agonize s o.; (u) F • to make 
sm squirm , (m) F ,o keep s „. on lenterh^k. 

TEih /* To execute 

(crimina ). (J) ft ■ =. yv/,,,,, „„ ,upp/,„. 

suppllcii, -ie, I. Executed criminal or 

SUDDile!-'r''‘^7 ' 1 °'’'“" “m "h°"‘ 'O Se executed. 
Wr otr. To beseech, implore. S 

d^ '"'P'ofc. entreat, beg, s o to 

1 befof J^u"""”"' " '“PPh'' •>' •■Ion*. 

'fPP'll.Uf I»yP>>l<).t/. Petition 

support rsypoir), s.m. I. Support, prop stay 

2 fleT'lf"'”"’": h' hsf no one to back Eim up 

bmeket b^^er r '' 'f<>‘ ‘“np)! 

bracket, bearer of machine part, etc.); mount 

M r*^‘’‘oKJ‘aph): holder (for memo block) 
Mtci- Pedeatal.pilloivCblock). S. dt lityrUt.l’ 

& S d"i 'V‘‘' ^ ‘''■'‘'"'Pf.valve.horder 
i^au o. Jeg«i, boom-crutch. 

, * hf.^hl*®^.*^ [syportabl], a i. Supportable, 
bearable, tolerable, endurable. 2 . F- Fairlv 
good. adv. -meat. rainy 

supporter [syporte], v.tr To support, i. To 
prop, hold up, sustain (ceiling, arch); to support 
back up (penon) 2. (a) To endure, suffer, bear 
(heat, misfortune). It n'a pat supporti I'lpreuve 
he was not equal to the test, (i) To tolerate put 
up with, stand (rudeneas, etc.). S. I'humtitr de 
to bear with a.o. g temper, 
supposler' faypoK], tl.tr. ' 1 . To tuppose 

bS"?h; ‘'"“‘P'’* " f" f« «> ?Be.(iOT, to 

oeg the quettion. En tuppooant qu« -f sub 4 
auppoaer qu« + sub , auppoaing that . . auo- 

ukc u^'i'hat' ■ + ‘Xl’-. let US 

take It that . . ., suppose that. . On 

SWPOS. sue + md., it is thought, inferred, 
o ' c " ‘Xppo’t d Pdru, an mppou gu',1 
llUSa?'' i' ‘f •'‘PPP-d to be in Pans, Cfc /, 
^wait ncAe he wai supposed, thought, to be 
** preauppoie. imply. Cela lut 
“ ‘"’P"'* courage on his part. 

etc*)‘^.I™,d''f“r ^PPP'^'d' elleged (thief, 

2 m-rt s.,^» 1’ '■"■''nu* (nsme, etc.) 

prep. Supposi mtma aa oonvaraioa, even if hit 

I Capi.phr. Suppoad qua 

[ + iuo., suppoaing that. . . . 

' PP' fn’nrsffl (•* ) at 
foi^^ wilf P"-"'. Pfoduce, a 

(wfl“f”**’’ “■ ®“PP°*"''‘0“e (child); forged 
•n^^dC -Ive [sypoaitif, -iiv], a. Suppolitive, 

*^?“f***®“' [^“'*13). '■/• Supposition. S. 
^afiale. gratuitous ataumption. Si par suppoai- 
*“PP°"ng he came back. 

*^??*** f ? * i"'' •' Production of forged 

‘ foiging (of will); impertonation 
(Of party to contract). 
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[surcroissance 


■uppotltolrc [»yp 3 zitwa:r], t.m. Phann: Sup- 
potitory. 

•uppdt ftypo], t.m. (Of per* ) Tool, instrument 
(of another). Les suppSts de la lot, the myrmidons 
of the law. F: Suppdt da SaUn, hell-hound, 
fiend 

tuppretsion [sypresjS). s.f. (a) Suppression; 
discontmuance (of a service); cancelling (of a 
passaae); quelling (of revolt). ( 6 ) Concealment 
(of a fact). 

tupprimjer (sypnmej, v.tr. I, (a) To suppress; 
to put down (abuse); to abolish, do away with 
(law, tax); to put an end to (competition), to 
withdraw (credit); to omit, leave out, cut out 
(word); to discontinue, cancel (train), to 
remove (difficulty); to quell (revolt). F: Sup- 
primer gn, to kill s.o.; to make away, do away, 
with s.o. Typ: “A supprimer/’ ‘delete’ 
[Dj Jur: To conceal (document); to suppress, 
withhold (fact). 2 » S. <ich, d qn, to deprive s.o. 
of ith. a. -able* 

suppuration (sypyrasj5],r./. Suppuration, run¬ 
ning (of sore, etc.). 

SUppurer [sypyre], t/.t. (Of wound, sore) To 
suppurate, run. 

supputation [sypytasjo], s.f. Computation, 
calculation. 

supputer [sypyte), v.tr. To compute, calculate 
supraliminal, -aux fsypraliminal, -o], a. Psy 
Supraliminal; above the threshold. 

supr^matie [sypremasi], s f Supremacy. 

*?P**^™\* Supreme; highest 

(degree); crowning (effort); paramount (impor¬ 
tance). Au BUprSme degri, in the highest degree ; 
eminently. ( 6 ) Last (honours). L’heure, le 
moment, suprSme, the hour of death, adv 
-meat* 

*ur' t»yr], prep. I. (a) On, upon. Assts sur une 
fhatse. sitting on a chair. Sur touts la ligne, all 
along the line. Je n’aipas d’argent sur moi, I have 
no money on me, about me. Sur ma parole, upon 
my word. Serrer qn sur son coeur, to clasp s.o. to 
one s heart. Page sur page, page after page. Fatre 
mtfire sur sottise, to commit blunder upon 
blunder. Chanter qch. sur un certain air, to sing 
sth. to a certain tune. ( 6 ) Towards. Avancer sur 
qn, to advance on, against, s.o. Tirer sur I’dge, 
to be growing old. (c) Over, above. Ftre toi^ours 
sur les Itvres, to be for ever poring over books. 
L importer sur qn, to prevail over s.o. Sur toute( 8 ) 
obo 8 e(B), above all (things), (d) About, concern¬ 
ing, respecting. Interroger qn sur tes motifs, to 
question s.o. as to his motives. 2 . (Of time) 
(a) About, towards. Sur le soir, sur le tard, 
evening. Sur les trots heures, about three 
o clock, (fc) Sur oe, aur guol, tl nous quitta, 
thereupon, whereupon, he left us. II est sur son 
depart, he is on the point of departure. 3 , Out 
of. (a) Unjour sur quatre, one day out of four, 
every fourth day. Une fois sur deux, every other 
time. Une fots sur mille, once in a thousand 
timea. ( 6 ) Kohj oomj payerex sur le surplus, you 
ivill pay yourself out of what remains over. 
4 . Huit pieds sur six, eight foot by six. 

8 Ur* [sy:r), a. Sour (fruit, etc.); tart. 

sffr fsyrr], a. Sure. I. (a) Safe, secure (locality, 
shelter). Pau sdr, insecure, unsafe Jeuer au plus 
sdr, to play for safety. Pour la plus sdr, to be on 
the safe aide. S.a. l»u i. ( 6 ) Trustworthy, 
reliable; trusty, true, ataunch (fnend). Coup 
d'mi sdr, unerring glance. Avoir la main stkre. It 
pied *dr, to have a steady hand, to be sure-foot^. 
Com: Maison sCre, house of established standing. 
2t Certain. Remede xdr, poison tdr. infsllibre 


remedy ; unfailmc pouon. C'est une affaire sHre, 
It’s a ceitamty. Eire sHr de qch., to be sure, cer¬ 
tain, of sth. fe suts tur de lui. I can depend on 
him. Sftr at certain, absolutely certain A coup 
ifir, assuredly, for certain , withoutfail. F- Bien 
idri pour sOrl to be sure 1 surely I Bien sfir? 
honour bright ^ 

surabondazice [syrabSdors), s.f. Superabund 
ance. 

surabondlant [syrabSdo], a. Superabundant; 

superfluous, adv. -amment. 
surabonder [syrabSde], v.i. To superabound, 
to be glutted (de, with), 
surah (8yra), rm Tex • Surah, 
suraigu, -ue [syregy], a. i, Overshrill, high- 
pitched (voice, note). 2. Med: Pcracute 
(inflammation). 

Surajouter [syrayute], V tr. To superadd. 
suralimentation [syrahmatasjS], s.f. I. Med 
Feeding up. 2. Overfeeding. 3./.C.F.- Super¬ 
charging 

suralimcnter [syrahmate], o/r. l,Med- To 
feed up (person) 2. I.C.E' To supercharge 
(engine) 

suranne [syrane], a Out of date; antiquated, 
old-fashioned 

sur-arbitre, sm Referee (deciding a tic 
between umpires) pi Dessur-arbitres 
surate fsvrat], s f Sura(h) (of the Koran) 
SUrbaissgment (syrbesma), sm. Arch. Sur- 
basement 

surbaisser [syrbese], t'/r l,Arch: To surbasc, 
flatten (arch, vault) 2. Aut: etc: To drop, 
undershng (frame, etc ). 

SUrbaiSS^) <7 l.Arch- Depressed, flattened 
(arch) Z,Aul. etc - Dropped (axle, frame, etc ). 
extra-low, underslung (chassis) 

SUrbaU) -aux (syrbo), s ni Nau (Ilatcbwav) 
coaming 

surcapitalis^ (syrkapitalizej, a. Over-capital¬ 
ized 

surcharge (syr^ary). s /. I. Orerioading, 
ovcrstressing. 2. (a) Overload; extra load, 
additional burden. El Overcharge (of accumu¬ 
lator). (A) Excess weight (of luggage) (c) Weight- 
handicap (of racehorse). 3. (a) Overtax, 

overcharge (b) Additional charge (on account 
rendered). 4. Surcharge (on postage stamp). 
Surcharger [syr^arye], v.tr. (Je suroharx«^(‘'• 
D. surohargaoQs) i, (a) To overburden, overload . 
to overcharge (accumulator). (6) To overtax, 
overcharge. 2. To surcharge (postage stamp) 
surchaune [syr^otf], r / i. = suRCHAtiPFACE 
2. Superheat (in steam) 

SUrchaufDer [syrSofej, v.tr. i. To overheat 
(oven, etc.). Metalui To bum (iron). 2. To 
superheat (steam), s m. -age. 
surchauffeur (syrSofceir). s.m Mch: (Steam) 
superheater. 

surchoix [syrSwa], s.m. Finest quality Tabacs 
de s , choice tobaccos. 

surclasser [syrklose], v.tr. Sp. To outclass 
(opponents). 

surcotnpos^ [syrkSpoze], a. Double-cMnpound 

(tense) (e.g. Lorsquej'at eu fim). 
surcompressioQ [syrkSpresjS], s.f. I.C.E 
Supercharging 

surcompnin^ (syrkopnme), <2. I.C.E- Super¬ 
charged (engine). 

surcontre (syrk 5 :tr], s.m. Cards Redouble. 
SUrCOntrer [syrkStreJ.ti.fr. Cards - To redouble 
surcoupe [syrkup],s./. Cards: Ovcrtruinpmg 
•turcouper [Byrkupe],t;.rr. Cards: To overtrump 

iurcroiaaattce [•yrkrwaBa:a], s./ Overgrowth 
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rarcrolt [•>Tkrwa], s.m. Addition, increase. 11 
cremt m s. de besogne, he is afraid it means more 
work. Par surerott, to boot, into the bargain, m 
addition, besides. Pour surorolt de bonheur, as 
a crowning happiness or piece of good luck. 
Pour s. de malheur, to make matters worse 
S.a s£>RFrt I. 

Dea£(*and)*dumbness, surdo* 

mutism 

sordit^ [syrdite], $./. Deafness 
snrdor^ [syrdore], a. Double-gilt 
Mtrtloe ftyrdo], s.m. I. Ham ■ Back-band, 
back-etrap. 2. (Porter’s) carrying-pad. 
soreau [syro], s.m. Elder(-tree). Bale de sureau, 
elder-berry. 

anr^chauffii [syreSofe], a. Overheated 
rar^l^vatkifi fsyrdcwasjD], s.f. i. Const 
Heightening, raising Aut: Upsweep(mg) (of 
frame) 2. Additional storey, 
sur^levcr (syrelve), v.tr (Conj like elever) 

1, (a) To heighten, to raise (the height of) (wall, 
building) (b)AMf To upsweep (frame). 2, To 
raiee (prices, tariff) higher 

sarcUe (syreJ], f / Wood-sorrel 

sdrement fsyrmo], adr l. Steadily, confidently 

2. Surely, certainly, assuredly; to be sure 1 11 
r^usstra s., he is sure to succeed. 3. Surely, 
saurely, safely, reliably. 

sur^minent [syremino], a. Supereminent 
Mireach&re [syroSeir], 5/. Higher bid. Fatre 
wie s. swr qn, to outbid s 0 
sureach^rlr [syraSemr], i’ i. (a) To bid higher; 
to overbid S. sur qn, to bid higher than s o ; to 
outbid 8.0. (A) To rise higher in price 
sarench^risseuT) -euse [syru^ensceir, -a:?.], 

. s Overbidder. 

sarirogatioo [syremgasjS], t /. Supererogation 
rarestarie [syrestan], s.f Nau ■ Demurrage 
2ours de surestarie, extra lay days. 
9aresti]nation[8yrestimasj3],$ / Over-estimate. 
over\'ahiation. 

sarestimer [syrcstime], To over-estimate. 
over\’alue; to overrate (s.o.). 

-ette [syre. -et], a. Sourish, tart, 
surety [ayrte), s.f. I, Safety, security, safe¬ 
keeping Lieu de s&retA, place of safety. £tre 
en liireU, to be safe, in a safe place, out of harm’s 
i5ay £tre en afireU de qch., to be safe from sth. 
Pour plus de siiretA, pour sureroU de a&retA, in 
order to make assurance double sure Agent de 
la sOreti, detective. La police de aflretA, the 
detective force. La Sbrtih, the Cnminal 
Investigation Department, theC.I.D. RasoJr, 
de sftreti, safety-razor. Micantsmf de s., fool- 
P^f mechanism. Mettre son fusil au oran de 
wet*, to put one’s gun to safety, to half-cock. 
0 a. soupAPB. 2. Sureness (of hand, foot); 
unernngneas, soundness (of vision, judgment);, 
wnerringness (of blow). S. de sot, self-confidence, | 
•elf-assurance. 3. Com; Surety, secunty, guar-i 
•ntee. Prendre toutes set sHreHs, to secure all 
Ruarsnteea. 

turexcitable (syrcksitabl), a. Easily excited;' 
ncitsble. 

•^dtant [lyraktita]. i. o. Strongly exciting 
emotion). 2. s.m. Med: (Strong), 
•timuiant. 

IsyrckaitasjSl,*./. Excitement. 

,'**ciler (lyreksite), v.tr. (a) To over-stimu- 
'«e (6) To excite (a.o.). 

*wP*XpOter (eyreloipcw}, v.tr. Phot: To, 
^r-«poic. 

[syitkipozisjS], z./. Phot: Over- 

**poture. 


ttirface [syrias}, s.f. Surface, (a) Outside. Bruit 
de surfaoe, surface scratching (of gramophone 
record). (Of submarine) Maroher sn aurfaee, to 
progress on the surface. Revenir eo aurfaee, 
faire surfaoe, to break surface; to surface, 
Vitesse en surfaoe, surface speed. (A) Geom 
S. de revolution, surface of revolution, (c) .Area 
S. d'appui, bearing surface. Av: S. portante, 
aerofoil. 

surfaire [syrfe:r], r tr (Conj. like fairs) (<j) To 
overcharge; to ask too much for (sth ) (A) To 
o\xr-estimate, overrate (person, talent, etc.), to 
overpraise 

SUrfaix [syrfe], j m Ilam. Surcingle 
surfin (syrfE].a Com Superfine, 
surgeon [syrjS], I.m Hort: Sucker (Of plant) 
Pousser ties surgeons, to sucker, 
surgeonner [syrj^ne], v.t. (Of plant) To put 
forth suckers, to sucker. 

surgir [8yr3i:r]. v.t (Aux avoir, occ ftre) To 
nse; to come into view; toloom(up). S.brusque- 
ment, W appear suddenly. De nouvellrs difficulUs 
ont surgt, fresh difficulties have arisen, have 
cropped up. Fairo surgir un souvanir, to call 
forth a memory. 

surhaussjer fsyrose), f tr. I, (a) To heighten, 
raise (wall, etc.) (A) Rati- To cant (outer rail) 
Cw.E To bank (road at a corner) 2. To 
increase, force up. the pnee of (sth ). j.m 

-ement. 

Surhotnme [syrnm], r.m. Superman, overman, 
surhumain [syryme], a. Superhuman 
surimposer [syrepoze], v tr i. To superimpose. 

2 . To increase the tax on (sth ) 3, To overtax. 
surimpositioD (syrcpozisjjj, ; f i. Superimpo- 
sition. 2. Increase of taxation. 3. Overtaxation, 
surin* [syre], s.m. Young apple-tree stock 
surin*} r.m. P- (Apache’s) knife or dagger, 
surinjer [synne], vtr. P- To knife (so.); to 
murder; P to do (s o ) in. s.m. ogUF. 
surintendance [syrctodaisj.r./. Hist. i»Super- 
intendence, stewardship. 2* Superintendent's 
offices. 

Surlntendant [syretodu], s.m. Superintendent, 
overseer, steward HtsS S, des finances, financial 
secretary (under the old regime), 
surlntendante [syretoduit], s.f I. (Woman) 
auperintendent. 2 . Hist (a) Superintendent's 
wife. (A) Chief lady-m-waitmg. 
surir [syriir], 0.1. To turn sour, 
surjaler [syr38le]. Nau: I. v.tr. To foul (the 
anchor-stock). 2 . v.t. (Of anchor) To become 
unstocked. 

surjat (syr3e], s.m. (a) Overcasting, whipping (of 
seams). Fair* un surjat, to overcast, whip, a 
team. (A) Overcaat seam, 
surjater [syr3»te], v.tr. (Conj like jbtbr) To 
overcaat, whip (seam) 

8 ur-Ia>champ, adv. At once, 
surlendemain (syrlddmc], t m. Sexx day but 
one. Lts.de son arrivie, two days, the 
second day, after hit arrival. II amva le s., he 
amved two days later. 

sunsanaga [syrm9na:3],f.tn. Overworking; over- 
exertion. S. intelUctuely mental acrain; brain-fag. 
mtrmenar ftyrmane], v.tr. (Conj. like menbr) To 
overwork; to overtaak Children), to override, 

overdrive (hone). El: To overrun (lamp). 

aa surmenery to overwork; to over-axert 
oneself; to work too hard ; to overdo it. 

■urmeo^i a. Jaded (horse, mind): stale 

(team): F: sagged. 

MniMUltatblo T•yr^l5t«bl). a .SurtnounUble, 

aupcrtbic. 
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sunnoater ftyrmSte], v.tr. I. To surmount; to 
(over-)top; to nse above, higher than (sth.) 
Colonne turmnnUe d'ttne crotx, column topped by 
a cross. 3 . To overcome, surmount (obstacle, 
one’s emotion); to get over (difficulty); to 
master (one's grief). 3, (Of oil) To float to the 
top of (water). 

sc surmontcr, to master, control, one's 
feelings or passions. 

surmoulage [syrmula:}], s.m I. Retreading (of 
tires). 2 . Typ: (a) Duplicating (of block) 
{h) Cast, mould, from existing plate, 
sunnoulcr [syrnmle], t'./r I. To retread 
(pneumatic tvre) 2. Typ ■ (a) To duplicate 
(block). (f>) To cast, mtmld, from existing plate 
SUrmulet [syrmylc], i OT. Ich- Surmullet, 
iurmulot [syrmyloj.r m Brown rat, wharf-rat. 
suniager [syma^H, v. (ja sumagoaifs); n. sur- 
nageons) I. T>/r To overfloat 2 ,vi (u) To float 
on the surface {h) Ce qut avait surnage au nau- 
Jrage, what had remained afloat from the wreck. 
F: II a surnag^ au crach, he has survived the 
(financial) crash 

surnaturjel, -elle fsyrnatyrr.I), a. (<j) Super¬ 
natural, preternatural J. Le surnaturel, the 
supernatural, (ft) F Extraordinary, out of the 
common; uncanny adv •ellement. 

SUrnoiU fsyrnj], s.ni. {a) Rom.Ant: Agnomen 
(ft) Appellation (c) Nickname, 
suraombre [syrnoibr], r m Number over the 
regulation number. S. des habitants, over¬ 
population. En surnombre, supcrnunierary 
Surnommer [8vrn;>mc), v tr. Pred. S. qti qch , 
(1) to name, call. so. sth , (11) to nickname 
8.0. sth. 

SUraum^raire [syrnymcrcir], a. (St s.m Super¬ 
numerary. 

surofifre {syrofr), s.f. Better offer, better bid 
surolt (syrwal, s m. Nau: I, South-west 
2. Sou'wester (wind or hat) 
suros [syro], sm Farr. Splint, fusee (on the 
cannon-bone), exostosis, 
surpassablc ls\rpiJ.sabl). a. Surpassable. 
surpasscr [syrpascl, v tr To surpass, i. To be 
higher than (s o , sth.), to overtop (sth.) S. qu 
df la tetf, to be a head taller than s.o. 2. To go 
beyond, to exceed , to outdo. 5 qu par I'lntclh- 
gence, to surpass s 0. in intelligence. S. qn en 
talent, to transcend s o. in talent. 5 . qn en iclat, 
to outshine so F: Gala me surpasse, that 
beats me 

surpaye [svrpcij], j./. Extra pay; bonus. 
Surpayer (syrpeje], ti.rr. (Conj. like PAYER) To 
overpay (s o.); to pay too much for (sth.). 
Surpeupl^ (svrpcrple). <2. Over-populated, 
surpeuplement [syrpccplamd], s m. Over¬ 
crowding 

surplls Isyrpli], s.m. Kcc • Surplice, 
turplomb [syrpl 3 ],r.m Overhang (of wall, roi k) 
fitra an surplomb, to overhang. Rocher en r , 
overhanging rock. 

surplonblcr [syrplobeb I. 0.1. (Of wall, ruck) 
To overhang; to jut out. 2. v.tr. To overhang, 
hang over (sth.). a. •ant. s.m. •ement. 
•urplus [syrpiy], s.m. Surplus, overplus, excess 
Au surplus, Desides, after all; moreover. Vtvres 1 
an surplus, provisions m excess. j 

turpoldp [syrpwo], s.m Overweight, excess -1 
weight. En turpoids. in excess, 
turprenant [syrpranu], a. Surprising, aston- 
idling. Cboaa surpraoania . . wonderful to 
relate . . strange to aay . . for a won¬ 
der. ... // esi i. que vous le tachie*, it 11 
surprising that you should know of it. 


surprendre [syrprotty, v.tr (Conj like prendre) 
To surprise I. (a) To come upon (s.o.) unex¬ 
pectedly , to catch (s o.) unawares Im mut nous 
surpnt, night overtook us. Btre surpns par h 
pluic, to be caught m the ram. S. qn en de/aut. 
to catch s.o. napping. S. qn d fatre qch , to catcii 
8 o. (in the act 01 ) doing sth. S stne vstle, to take 
a town by surprise, (ft) To intercept (leocr, 
glance); to overhear (conversation) (r) Sur- 
prendre la bonne foi de qn, to abuse s o.'s good 
faith. 2. To astonish. Cela me svrprendrast qu'il 
rt’Vtenne, s’ll rcvenait, I should be surprised if 
he came back Cela ne me surprend pas, 1 don't 
wonder ai it; it is not to be wondered at; I am 
not surprised 

SUrpriS} a. Surprised II parut Ugirement s . 
lie seemed the least bit taken aback £trc s 
d'apprendre qch , to be surprised to hear of sth 
surpression [syrprLsjo], s.f. i. Ovrr-pressure 
2 . High pressure 

surprise fsvrpri:zl, I. Surprise. A sa grande 
surprise, to hts great surpnse, much to his sur¬ 
prise. S'ewparer d'unc snlle par surprise, par un 
coup de surpnse, to capture a town by surprise 
Quelle bonne s.' what a pleasant surprise' 
2 . Lucky dip: prize-packet, 
surproduction {syrpradyksjaJ, s / Ovorprodue- 
tion. 

SUrsaturatiOD IsvrsatyrasjS), s.f. Siipcnwtura- 
tion 

sursaturer [svrsatyre], v.tr. To supersaturaie 
sursaut (syrso], s.m (Involuntary) start, jump 
Feire, avoir, un sursaut, to start, to give a jump 
Se rAietller en s., to wake up with a start 
sursauter [syrsiite], t>.i To start (involuntanlv >, 
to give a jump Faire sursauter qn, lo startle s 0 
.S' d'tndignatioti, to leap up with indignation 
Surs^ance fsvrseois], s f fur Suspension, 
delav (of judgment or trial); su\ of proc eedings 
sursel [svrscl). t.m. C/j; Supcrsalt, acid salt 
surseoir [3)rsw3rJ. vtndtr ipr p sursoyant, 
p.p. sursis; pr.tud je sursois, n. sursoyons, 
pr.sub jesursoie; p h je sursis: fu je sursooirai' 
Jur. S d unjut’crMcnf, to suspend, delay, put <’ff. 
stav, a judgnieni. to stay pn>ceedmgs A’ d urn 
inhnmatton, to postpone a burial 
sursis [syrsi], r m Jur Delav, stay of procetd- 
mgs, respite, reprieve (from execution) 
Mil' Sursis d’appel, postponement of joining 
(the service) MeUre un homine en sursis, to 
allow a man an extension of time before 
joining up 

surtaux [syrto], s.m. Over-assessment 
surtaxe [syrtaks], s f Supertax , surtax, extra 
tax S. d'une lettre, extra po^tage. surcharge, on 
a letter. 

SUrteDSion ($yrtusj5], s.f. 1. Over-pressun. 
excess pressure. 2 , El.E' Over-voltage, voli- 
nse. Onde de surtension. surge of current 
SUrtOUt' {syrtu], adv Particularly, espccwlb 
principally, above all. 

SUrtOUtS t m. 1. Cojr A- Overcoat, sumut 

2« Centre-piece (on dinner table), epergne 
SUrvant^ [syrvute], a. Overpraised 
SUrv^CU,-S,'ty etc [syrveky]. See sURVIVre. 
surveillance (svrvcjdrs], r / Supervision, watch¬ 
ing, superintendence, surveillance Btre sous la ‘ 
de la police, to be under police supervision 
ComiU de surveillance, vigilance committee. 
SUrveiUant, -ante (syrvejo. -d:t). s I. Super 
visor, superintendent, overseer; ehop-walker 
Rail: Inspector Freemasonry- Warden. Sch 
S. general, vice-pnncipal .S. des Etudes, mastcf 
or mistress on dutv , usher 2. Guardian 
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watchman- t.f Med: SurvaiUante, (ward-)j 
sister 

surveiller [syrvcje]. v.tr I. To supemse. over- j 
see. superintend; to tend (machine) 2. Toj 
watch (over), observe, look after (so.) S la\ 
viuatton de pr^s, to keep a close eve on the 
situation ^ 1 

se surveiller, to keep .1 watch upon ont scif. ; 
F to mind one’s p’s and q s. j 

survenant,-ante fsvrvano.-a;t]. i. a Corning | 
unexpectedly, supervening. 2 ,s Chani.e-tonuT j 
survendre is>r\o.drl, v tr To oveuharge fori 
Isth ) j 

Survenir [s>rv(3)ni:r]. v.t. (Coti) like vtN'iii j 
Aii\ elre) (Of events) To supci'vene. happen. , 
octur, F' to crop up, (of di’hculty) to arise , j 
(ill pers ) to arrive uncvpectcdK 
Slurv'cnue, t/ Unexpected arrival, chance' 
coming; supervening ■ 

siirvie [8yr\-i], s.f jfur l, f’rcsumption of| 
sumval 2. hurvivorship 3 « Survival Ins 
Tables de survie. 'expectation of life’ tables 
survivance [syr\iva-sj. s J I* (a) Survival, 
outliving. Bioi. Survivanoo du plus apte. des 
mieux adapt6s, survival of the fittest (h) Rever¬ 
sion (of estate, office) 2. Une s des frmp^ passes, 
a sur\'iva). relic, of times past 
survivancicr, -iire (svrvivusjc, -jctJ. s. Rever¬ 
sioner (of estate, ofiice). 

survivant,-ante [syn’ivu,-o;t]. I.u Surviving 

2. s Sm vivor. 

survivre [syn’uvrj, v.tnd tr (Conj like vivrr 
A ux at>oir} S d qn, d qch , to survive, outlive 
s 0 ,sth. 

survol [syrvol], s.m. Av Flight over (a region) 
iurvoler [syrvole], t tr. Av To flyover 
survoltler [syrvoltc], v tr El E i. To boost, 
step up (current) 2. To overrun (lamp) 

5 m -age. 

survolteur fsyrvDlt<r;r], s m. El.E: Rooster, 
step-up transformer. 

sus i8v(s)] 1 , odv A- (Up)on, against. (Still 
used m) Counr sus It son adversaire, to rush at 
one s opponent. En sus, in addition, cxtr.i. to 
b<»ot En sus de ses g&gts, over and above one’s 
«agc8. 2. int Come on I now then I Sus d 
I'ememi > at them ! 

susceptibility [s yscptibilite), s f. I. Suscepti¬ 
bility. sensitiveness 2. Touchiness, irritability 
susceptible [syscptibl], o. Susceptible. S de \ 

. capable of. admitting of. liable to. sth 
d'ameltoratton, open to improvement. S de se 
prodmre, apt to occur. Les documents susccplthles 
de vous tnl^sser, the documents likely to interest, 
vwi. 2. (<}) Sensitive, delicate, {b) I'ouchy, 
thin-skinned, easily offended 
susciter fsyssite], v tr. i. (u) To raise up. Dieu 
^iisrua des liberateurs, God raised up, set up, 
deliverer# (6) To create (enemies). to give ri.se 
to (difficulties) S des ennuis d qn. to bring petty 
annoyances upon s.o. Se s. des ennemts, to incur I 
tmmity, hostility 2. To (a)rou8e (envy); to 
instigate.^ stir up (revolt). 

*'**^*’iption [sysknpsjSj, r/. Superscription, 
address (on letter) 

•W-dynommy, -y©, a & s Above-named, 

afore-named. 

"itC [lysdi, syzdi, -it], a. Qf s. Aforesaid, 

above-mentioned. 

•^^neniioimy, -ye [sysmospne], a. s. 

Above-mentioned, aforesaid. 

*^Uaoinniy| -^e [sysnomel, a. Sf t. Above- 
named 

*«P«ci isvspefkt)) I. a. Suspicious, doubtful. 


suspect. Tenir qn pour suspect, to hold s.o. in 
suspicion. Devemr s , to arouse suspicion. Btre 
s a qn de qch . de faire qch , to be suspected by 
s.o. of sth . of doing si'i 2, s.m Suspect. Lahste 
des suspects, the black list 

SUSpecter [svsprkiej, v tr To suspect (s.o.) [de. 

of), to question, doubt (sth ) 
suspendre [svspd:dr], t>.tr To suspend 1. To 
hang up S un hamac, to sling a hammock 
2. (a) ’Fo delcr, stay (ludgmcnt); to leave 
(decree) in alievancc. to stop (pavinent) Aut 
S. un pctmis de condwrt, to suspend a licence. 
{b) S. un fonctwnmurc, to suspend ,in o/ficial. 

se suspendre d une cordi . to hang by a rope, 
to hang on to a rope 

SUSpendu, o l. .Suspended, hanging 

(a) Pont suspendu, suspension-bndge Charrette 
suspenduf, apnng-r.trt, swmg-c.irt Charrette mm 
suspenduc. cart without springs (/i) iMmpc 
suspendue au plafond, lamp hanging from the 
ceiling It etatt s d uiic cordv, he was hanging 
on to a rope 2. Mus Cadence suspendue. 
suspended cadence 

SUSpens (en) iasvspCi], adv phr In suspense, 
(i) (of pers.) in doubt, in uncertainty . (ii) (of thgl 
in abeyance (Questions en s , outstanding 
questions 

SUSpeQSif, -ive (syspusif, -itv], a. X. Suspensive 
(veto, etc.) 2 . Gram Points suspensifs, points 
of suspension 

suspension [svspu.s|.)]. 1 / Suspension. I. Hang¬ 
ing (up) Mort par suspension, death liy hanging 

2. (fl) {'Femporarv) discontinuance, interruption 
(uf work, etc ) Gram Points de suspension, 
points of suspension Suspension d'armes, truce, 
armistice 6’ de payements. suspension of pay¬ 
ment Jur ArrSt de suspension, injunction 

(b) S. d un fonclwnnaire, suspcnbion of an official 

3. Hanging lamp S elccirique, electr<»lier 

4. Veh: Springing, springs (of a car, etc.) 
SUSpensoir fsvsposwa.r], s m. 1. Surg Suspen¬ 
sory bandage 2 . Suspending rod (of suspension- 
bridge). 

SU8pente[By8pu;tI,j / Nau Sling (of yard. etc.). 

Aer: Suspending ropes (of balloon car) 
suspicion (syspisjiJ, s f Esp Jur: Suspicion. 

£tre en suspicion, to be suspected 
sustentateur, -trice [systritanr-r. -rns), a 
Av • Lifting (force, etc ). Effort sustentateur, 
lift Surface lustentalrioe, aerofoil 
sustentation [svstutasjo], s f. [a) Med Sus¬ 
tenance, sustentation. (h) Support (r) Aer • 
Force de sustentation, lifting force 
SUStenter [systate], vtr. To sustain, nourish, 
support. 

susurration [sysyrasja], s susurrement 

(sysyrmuj, s m. Lit: Susurration, whispering, 
murmuring (of sea); soughing (of wind), 
rustling (of trees). 

SUSurrer (sysyrej, v.t. Lit: To susurrate; to 
murmur, whisper. 

sutural)-aux [sytyral.-oj, a Anat: Sutural, 
suture r»yty*r]. ^ /• ^*>01 Suture, join. Surg 
Suture, stitching (of wound) Point de suture, 
stitch 

suturer [sytyre], v.tr. To stitch up (wound), 
suzerain* -aine [syzre, -cn] 1 . a. Paramount. 

suzerain (lord, power ). 2.s. Suzerainsuzeraine 
suzerainety [syzrente], s.f. Suzerainty; lord¬ 
ship 

SvastUta [svastikaL s.m. Swastika; fylfot, 
svelte [svdt], a. Slender, slim, willowy (figure), 
sveltesse (iveltcs], s.f. Slenderness, slilmness. 
sybarite fsibantj. <1. ^ r. Sybarite; voluptuary. 
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[libuitili], a. Sybaritic. 
•ybuitlniicTBib«ritMm],i.f>i. Syt»ritiim. 
•yoomore [tuonuir], sm. Bot: !• (finU*) 
■roonum, tycamore (maple), great maple. 
S* Ficaler lyoomore, tycamore fig. 

■FCO^ftate [atkofSit]. !• t.m, Sycophuit, F: 

lickap ittle, toady. S. a. Sycophantic. 
tjTOpMmtitnM [aikofStitml.r.m. Sycophancy. 
lyUaMlrt [aiUab«:r], i.m. Spelllng*oook. 
■FllAbe [tillabi, t.f. SylUble. 

{aulaoikl, a. Syllabic. 

•jrllepM ($111^],«./. KA; Sylleptit. 
•yll^MUA jnlUp^l. a. Syllentic. 

•yUofltme ftUbjiemj, t.m. Syllogitm. 

•TOM reUf].r.m.. tylphide [tilftd], $.f. Sylph. 
7; Talila dia aylpbidt, eylphlike waitt. 

•ylvMtrt [dlrntr], a. (a) Growing in the woods. 
(A) Woodland (treeK 

•ylvlcolc [ailvikol], a. I. Sylvan; dwelling in 
woodi. 2 , Relating to forestry, 

•ylvlcultmir rtilyi^ltoe:r1, t.m. Sylviculturitt. 
•ymcultim TtUvikyltyaj, t.f. Forestry. 
■ymMoae[s2bjo:a],t./. mol: Symbiosis., 
tjmbole [sibol], t.m. (a) Symbol. (A) C)onven‘ 
tional si|^. (c) Ece: Craed. La symbols das 
^Atras. the Apostles* Creed. S.a. NicAb. 
•yjBDollque fsIboUk}, a. SymboUc(al). adv. 
-nMDt. -ally. 

•ymboliMr [silmliae], v.tr. To symbolise. 
■ynteUtme [sAbolism], t.m. Symbolism, 
syactlic [simetri], t.f. Symmetry. Sans 
syin^a , untymmetrical. 

sym^triqua [simetrik], a. Symmetrical, adv. 

-meat. 

•ympadilc fsipatil, t.f. Sympathy, (a) Instinc* 
tiva attraction, fellow feeling. Avoir da ia 
■ympathia pour gn, to feel drawn to s.o.; to like 
S.O. Sa prandra da lympathla pour qn* to take 
a Uking to s.o.; to take to s.o. Sympathiet et 
amtipathiet, likes and dislikes. (A) I<Ues gui ne 
tout tat tn t., ideas that do not go together, 
(c) Mtd: JNtytiol: Sympathy (between organs). 
•TOtpaUuqiM [sSparik], a. i« Sympathetic. 
«lf« t. aux iditt dr OT, to be in sympathy with 
B.o. a ideas, a. Likable, attractive, ^raonnalili 
^u sympathiqua, unattractive personality. 11 me 
M tout de tuitt I took to him at once. It me 
devmt t., I came to like him. Entourage r., con¬ 
genial surroundinpi. %, Eaere symiwtUgua, 
sympathetic ink, inviubfe ink. A»Anat: Phytiol: 
etc: Sympadietic (nerve, ophmalmia). t.m. La 
fiUDd sympathigua, the sympathetic nerve, adv. 
HBScnti •ally. 

•yiDMthiier [s^tiael, v.i. To sympathise. 
tyilipbonU[sS£)ni],r./. z. Symphony. On: S. 

silly symphony, a. (a) Orchestra. 
(A) 8mngs of the orchestra. 
gyii^ shonique [tffonik], a. Symphonic. 
■ym ptnm a nq ue [sfotomatik}, a. Symptomatic. 
•ymptAme [slpto:m],r.M. Symptom; F: sign, 
token, indication. 

•FBUtOflu [sinagog], #./, Synagogue. 
•yMlItfinitlqtie (auullagmatik], a. yur: 
Bynallagroatie. Cmitml aynnllBciBaUqua, bilateral 
ooBtnet; indenture. 

■yaatthroM [sinartrKa], t.f. wdnat; Synar- 


•yadferoM [siknm], a. Synchronous. EI.S: In 

•top. 

•yadtrtmique [siknnik}, a. Synchronic, 
•ynchronolqgical (table of events). 
•yadircMdalir [alkroniae), v.tr. To synchronise. 

•yadtfaaitd)a.Synchronised; instep. 


•ynchroilUeur[siknnizoe:r].x.Mi. I.£7.£; Syn¬ 
chronizer. 2,Aut: Synchromesh device, 
tyachroiilraie [s£knnism], t.m. Synchronism 
En synehronisms, in synchronism, Ei.E: in step 
Hon da synehronisma, out of synchronism; out 
of step. 

tyncUlial) -aiuc [seklinal, -o], a. Geol: Syn¬ 
clinal (t^lley). 

•yncope [aeiop], r./. l.Med: Syncope; fairt, 
Anting fit; swoon. S. mortelle, heart-fsilure. 
Tombar an synoopa, to swoon; to fsmt 
a* Gram: Syncope, j. Mut: (a) Syncopstion 
(A) Syncopated note. 
t^COper [sEkapeJ, v.tr. To syncopate. 
I^ncrdtisme [scimtism], r.m. Phxl: Syncretism 
syndactyle (sIdaktU], a. Z: Syndactyl(oui), 
web-fingered, -toed. 

syndic [asdik], t.m. Syndic. Syndio da laflliie, 
assignee, official receiver (in bankruptcy), 
•yncucsl, -aux [sedikal, -o], a. I. Syndical 
(chamber). Aota syndloal, underwriting contract, 
a. Mouvamsnt syadieal, trade-union movement, 
•yndicalisme [sedikalism], t.m. Syndicab^. 

nap. SyndioaUsma ouvrfer, trsde-uniomsm. 
syn^calistc [sedikalist], t.m. Trade-umomst. 
•yndlcat [sedika], r.m. I« Trusteeship (m bank* 
ruptcy). a. Syndicate, (a) S. profestionnel, xiedt 
society, trade association. >9. patrona/, employers' 
federation. 5. induttriel, pool. S. de garanlie, 
underwriting syndicato. S.a. initiative. (A) Syn- 
dleat ouvriar, trade union. 

•yndlquer [sSdike], v.tr. I. To syndicate (so 
mduscry). a* To form (workmen) into a tr^e 
union. 

•csradlquer. l. To combine; to syndicate, 
a. To form a trade union. 

syndiqud) a. Associated, combined. Oiw- 
riert tynatguit, tradc-unionisti. Ouvriert non 
tyndiquit. non-umon men. 

•3^drame[s2dr>m,-o:m],r.m. Med: Syndrome 
•S^&ecdochc, sysecdoque [ainskdokj, t.f. 
Bh: Synecdoche. 

[sinereiz], t.f. Ling : Synaereaia. 
■3mergie [sinerji],!./. Synergy. 

! synode [sinod^, t.m. Ece: Synod. 

•ynonyme [tmonim]. I. a. Synonymoua {de, 
with), a* r.m. Synonym, 
synonymic [sinonimil.r./. Synonymy, 
synoptique [sinoptikf, a. Synoptic(ai). TcMeau 
t.f conapectua (of a acience, etc.). 

•yn oviaij "Sux [sinayjal, -o], a. Anat; Synovial 
•3VOVic (sinovil, I./. Anat: Pkytiol: Synovia, 
synovite [sinovit], I./. Med: Synovitis, 
•yntuctique (setaktikj. a. Gram: Syntactic(sl). 
•ynuxersetaks),!./. Gram: Syntax, 
•yntyjlqu* [tStakuk], a. - SYNiACTiguE. 
synth^ WtKi],»./. Synthctii. 

•yndlttiqiie [Otetik], a. Syndiedc(al). 
-ment, -dly. 

•ynthitiier [•Jtetiie], v.tr. To lynthnize. 
lyntonle [*001), «./. W.TtI: Syntonira, 
■yntony. 

■yntoniqne [ritonik], a. W.Tel: , Symonic. 
tuned. 

iratonliateur, •trice (atonizetau-, -cni]. 
W.Trl: 1. u. Bokiiw eyntonieetriee. tuningHZMl. 
a. t.m. Tuning device; tuner. 
syntoniMtlen [■toniluji], W.Ttl; Tun¬ 
ing. Bobiae de •mtonieation. tuning-coil, 
ayntonlger [tlconize], vjr. W.Ttl: To lynto- 
niie; to tune in (let). 
nnriaiwtwiek},*. Vtm. Lai: Syriac. 

Syria (ririj. Fr.n.f. Got: Syrie. 
t^en, -lanaa [aql, -jea]. a. W i. Syriaa. 
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gvf^mftdqoe fnstematik], a. (a) Syttematic. 

(6) F: Hide-bound (person), adv. ••ment» -ally. 
syttdsiaClscr [sistematixe], v.tr. To syetemadze. 

[BBtemjir.m. I. System. {a)S.m6mque, 
metric systerd. Nouveau t. d'Mairage, new 
niethod of illumination. Anat: Le s. nervrux, 
the nervous system F: Q me tape sur le systime, 
he geto on my nerves. S.a. d. (i) Afir par 
syettae, to act in a stereotyped manner. Esprit 


de systime, pigheadedness. («) Set (of wheels, 
of valves); network (of roads). 2. (a) FUnlt de 
divert systimes, rifles of various makes or types. 
Bouton de ool 4 systtaie, patent collar-stud, 
(i) Swivel rowlock. • 

S^tole [sistoll, r.f. Physiol: Systole, 
systolique [sistoUk], a. Systobc. 
lyzygie [sizisi], t.f. Astr: Syzygy. Lea mardes 
de sysTvie, die spring tides. 


T 


T, t fte], s.m. The Letter T, t. Fer d, en, T, 
T-iron, tee. Antenne en T, T aerial. Poutre en 
double T, H beam S.a. xfi i. 
t*. See TB and tu*. 
t* (tsl, poM.a./. See ton'. 

tftbac [taba], r.m. I* Bot: Tobacco(-planC). 
2. {a) T. kachi, cut tobacco. T. en corde, pigtail. 
T. en carotte, twist. T. d chiquer, chewing 
tobacco. Blague 4 tabao, tobacco-pouch. Pot 4 
tabao, tobacco-jar Ddbitant de tabao, tobac¬ 
conist. Debit, bureau, de tabao, tobacconist’s 
shop. P: (Esp. of the police) Passer qn 4 tabao, 
to give s.o. a rough handling. (6) T. d pnser, 
t. rdpi, snuff. Prendre du tabao, to take snuff. 
S.a. PRIS64. 3. a.xnv. Tobacco-coloured, anuff- 
coloured. 

tabagie [tabaji], sj. Place reeking of stale 
tobacco-smoke. 

tabarid) [taba:r), s.m. (Herald’s) tabard, 
tabariil [tabaii], r.m. A: Buffoon. (From Jean 
Salomon Tabarin. 1584-1633.) 
tabarinade [tabarinad], r./. A.Th: Broad farce. 
tabatiire[tabatjc:r],r./. (a)Snuff-box. (6)(Fene- 
tre, luoame, 4) tabetidre, hinged skylight. 
[tabac] 

tabcUion rtabeIjS],r.m. {a)Jur: A: Scrivener. 

(ft) Hum: Limb of the law. 
tabernacle [ubemakl], s.m. Tabernacle, 
tabes (tabes], s.m. Mm: Tabes, 
tabescence [ubessuis], r./. Med: Tabescence, 
tablature [tabUtyrr], s.f. Mus: I. A: Tabla- 
ture. F: A: Donnsr de la tablature 4 qn, to 
esuee e.o. trouble or embarrassment. Savoir, 
entendre, la tablature, to know a thing or two. 
2. Fingering chart (of wind inatrument). 
table [tabl], t./. Table. I. (o) T. de jeu, card 
table. T. de billard, billiard table. T. de toilette, 
dressing uble. T. d’op^atton, operating table, 
(ft) La t. du festin, tlw festive iMard. Mettre, 
drsesei, la table, to lay, set, the table. Bidre de 
taUe, table beer. 8e mettre 4 table, to sit down 
to table, to dinner. Be lever, sortir, de table, to 
rise from the table, to leave the table. Tenir 
t^le ouverte, to keep an open bosrd. Avoir 
table et locemeat ebez qn, to board and lodge 
with s.o. iSerwee de) Petites tables, eeparste 
tables (at restaurant). Mil: T.d’officiert.omeen' 
I'tiees. Bee: La Table, the Lord's Table, 
thb communion table. S.a. HdTB l. !• (a) Table 
(ofgm). Mtts: Table d’harmonie, eound-board 
(of piano); belly (of violin), (ft) Face fof ham¬ 
mer); flange (of girder). Meh: T. dtt rirwr, 
valve £ue. T. de planetue, bed of a pltning- 
machine. 3, (a) Sub (of stone, etc.); tablet. 
B: Lae UMm do la ioi, the Tablet of the Law. 
Su. BAS' I. (ft) List, catalogue. T. aiphabdti^, 
alphabetkal w, table, or index. T. de mstUipitea- 
tWR, aulripiication table. Su. suTitel 3. 


tableau [tsblo], r.m. l. (o) Bcurd. T. d'amoneet, 
notice-board. Sch: Tableau nolr, blackboard. 
El.E: Tableau de distribution, switchboard. 
Aut: Tableau de bord = planche de bard, q.v. 
under planchb t. (ft) adl: Scoring-board, 
(c) Nau: Name-board (of ship), (d) (In hotel) 
Key-rsck, -board. 2 . (o) ricture, painting. 
T. d'autel, altar-piece, (ft) Th: Tableau (at end 
of act, etc.), (c) Tableau vivant, living picture, 
tableau vivant. (d)Tk: Scene or group of Kenes 
acted in one setting. 3 . (a) List, table. Rail: 
Tableau de marohe, time-taole. Tableau d'avaoee- 
ment, promotion list, promotion rotter. T. de 
service, duty roster. Aut: T. de graittage, 
lubrication chart, (ft) Roll (of lawyers); panel 
(of jurymen, doctors, etc.). Former un taUoau, 
to empanel a jury. Btre rayd du t., to be struck 
off the rolls. 

tabbeautin [tabbtl], s.m. Smalt picture, 
tabler [ublej, v.i. F: Tabior Mir qoh., to count, 
reckon, on ath. 

tabletier [tabbtje], s.m. Dealer in fancy arricles 
(of ebony, ivory, Iwne) and inlaid ware, 
tablette [tablet], t.f. l, (o) Shelf (of bookcase, 
etc.). T. d coultste, pull-out slide (of table or 
desk), (ft) Flat slab; coping-itone. ’nibletle de 
ohemin^, mantelshelf, mantelpiece. Ta^elte 
de feaftti^, window-sill. 2 * p*. A : Writing- 
ubieu. Mettre qeb. sur aes tablectee, to make a 
note of ath. 3 * Cake, alab (of chocolate). 
Pharm: Tablet, lozenge. 

tabletteria {ubletrij, t.f (a) Fancy-goods 
uidustry. (ft) Inlaid ware, kni^-knacka, and 
fancy goods. 

tabUer (uiblie), t.m. x. Apron. T. 
pinafore. TabUer-blouae, (udy's) overall. F: 
Reodre son tidiUer, to give notice. 2, Veh: Apron 
(of carriage). Artil: Footboard (of limber). 
Aut: Dashboard. 3* (o) Register, blower (of 
French fireplace), (o) T. de tM id*un magatin), 
sectional steel shutter. 4 . Superstructure, 
floorins, deck, road(way) (of bridge); table (of 
weigh-bridge); foot-plate (of locomotive), 
tabou (tabu). I* t.m. Taboo. 2. a. Taboo(od). 

F: Si^eti tabota, forbidden eubjeete. 
tabouret [taburt], r.M. i, ( 0 ) High stool. T.de 
piano, piano stool, (ft) Footstool. 2 » Bot: 
Shephera’s-puiae. 

tabuiateurttabylatoeu'l.r.M. uTypewr: Tabu¬ 
lator. 2« Tp: Fmre marcher le to worii 
the dial; to dial. 

tae (takl, r.ai. Click (of steel); clack (of mill): 
tick-tiai (of clodi-work). RfpMUer do tae au tae, 
(t) Fene: to parry with the riposte; (ii) F: to 
neudee a It^mung retort. 
tacBiHl (takol, i.«. Ick: WhMns-pout. 
tadunt [taS9Le> l.(Of material} Eerily Maiaed 
or eoiled. 2 . That atains, aoila (otbar dunga). 
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Ifllfmirinnr fsistematik], a. (a) Systemitic. 
(i) P: Hide-bound (person), adv. -ally. 

{sistcmatize]. v.tr. To systematize. 
•ytttelC [si8tem],r.m. l. System. (a)S.m^tnque, 
metric systei*. Nouveau s. d'Mairage, new 
method of illumination. Anat: Le s. nerveux, 
the nervous system F: D me Upe sur le systime, 
he (feti on my nerves. S.a. n. (6) Afir par 
fystAnM* to act in a stereotyped manner. Esprit 


de systdme, pigheadedness, (c) Set (of wheels, 
of valves); network (of roads), g. (n) Furih de 
divers systimes, rifles of various makes or types. 
Bouton de eol 4 systdme, patent collar-stud. 
( 6 ) Swivel rowlock. • 

systole [sistoll, r./. PSytiol: Systole. 

S 3 rstoUque [sisDlik], a. SystoUc. 

•yzyi^e [aizi3i], t.f. Attr: Syzygy. Les msrdes 
de sysjfle, the spring tides. 


T 

X t fte], t.m. TTie Letter T, t. Fer d, en, T, 
T-iron, tee. Antenne en T, T aerial. Poutre en 
double T, H beam S.a. i. 
t*. Sec TE and tu‘. 
la [ta], posr.a./. See ton'. 

talMC [tabs], r.in. I* Bot: Tobacco(-planc). 
a. (a) T. kachi, cut tobacco. T. en corde, pigtail. 

T. en carotte, twist. T. d chiquer, chewing 
tobacco. Blague 4 tabao, tobacco-pouch. Pot 4 
tabao, tobacco-jar Dibltant de tabao, tobac¬ 
conist. D 4 bit, bureau, de tabao, tobacconist’s 
shop. P: (Esp. of the police) Pauer qn 4 tabao, 
to give 8.0. a rough handling, (b) T. d pnser, 
t. rdpi, snuff. Prendre du tabao, to take snuff. 
S.a. PRISE 4. 3. a.tnv. Tobacco-coloured, snuff- 
coloured. 

tabaj{ie ftsbaji], r./. Place reeking of stale 
lobaccosmoke. 

Ubar(d) [taba:r], r.m. (Herald's) tabard, 
tabaris [tabai^}, f.m. A: Buffoon. (From Jean 
Salomon Tabann. 1584-1633.) 
tabariiiadc [tabarinad],;./. A.Th: Broad farce. 
t8batiire[tabatje:r],r./. (n)Snuff-box. ( 6 )(Pen 4 - 
tre, tuoame, 4 ) tabatiim, hinged skylight. 
[tabac] 

tabclllon [tabeljS], r.m. (a)yur: A: Senvener. 

(ft) Hsm: Limb of the law. 
tabernacle [tabemakl], s.m. Tabernacle, 
tabes (tabes], r.m. Med: Tabes, 
tabescence [tabessais], 1./. Med: Tabescence, 
tablature [tabUty:r], t.f. Mut: I. A: Tabla- 
ture. F: A: Donner de la tablature 4 qn, to 
cause s.o. trouble or embarrassment. Bavoir, 
entendre, la tablature, to know a thing or mo. 

3 * Fingering chart (of wind instrument), 
table [tabl], t.f. Table. I. (o) T. de feu, card 
table. T. de billard, billiard table. T. de toilette, 
dressing uble. T. d'opiratton, operating table, 
(ft) La t. du fextin, the festive b«ard. Mettre, 
dreeMT, la table, to lay, set, the table. Bi 4 re de 
MtUe, table beer. 8e mettre 4 table, to ait down 
to table, to dinner. Be lever, loitir, de table, to 
rise from the table, to leave the table. Tenir 
table ouverte, u> keep an open board. Avoir 
table et locemeat ohez qn, to board and lodge 
with s.o. (Service de) petitet tablet, setmte 
tables (at restaurant). Mil: T. sToffieiert, omcert' 
tAeee. Ecc: La Babite Table, the Lord’s Table, 
the communion table. S.a. Hdn z. 3 . (a) Table 
(ofgm). Msts: Tidtle d'barmonle, eound-botrd 
(of piano); belly (of violin), (ft) Face (of hazn- 
z&er); flange (of girder). Mch: T. du tiiwr, 
valve ucc. T. de platietue, bed of a planing- 
niachine. 3. (a) Sub (of scone, etc.); tsbkt. 

B: Lee taUw de la lol, the Tablet of the (uw. 
Su. RAS^ 1. (ft) List, catalogue. T. aiphubdti^. 
•Iphabetical Ust, table, or index. T.denmUipUea- 
tides, zmihiplication table. Su. RunteB 3. 


tableau [tablo], r.m. I,(e) Board. T.d'amsoneet, 
notice-board. Sch: Tableau noir, blackboard. 
El.E: Tableau de distribution, switchboard. 
Aut : Tableau ds bord ^ planche de bord, q.v. 
under planchs i. (ft) Bill: Scoring-board, 
(c) Nau: Name-board (of ship), (d) (In hotel) 
Key-rack, -board. 3 . (o) Picture, painting. 
T. d'autel, altar-piece, (ft) Th: Tableau (at end 
of act, etc.), (c) Tableau vlvant, living picture, 
tableau vivant. (d) Th: Scene or group of Kenes 
acted in one setting. 3. (a) List, table. Rail: 
Tableau de marohe,time-uble. Tableau d*avanee- 
ment, promotion list, promotion rotter. T. de 
service, duty roster. Aut: T. de ^autage, 
lubrication chart, (ft) Roll (of lawyera); panel 
(of jurymen, doctora, etc.), former un tabhwu, 
to empanel a jury. Eire tayi du I., to be struck 
off the rolls. 

tableAutiii ||tabbt{],r.m. Small picture, 
tabkr [uble], ti.i. F: Tablor but qeta., to count, 
reckon, on sth. 

tabletier [ubbtje], t.m. Dealer in fancy articles 
i (of ebony, ivory, Mne) and inbid ware, 
tablette [tablet], t.f. l* (a) Shelf (of bookcaae, 

I etc.). T. d coultsie, pull-out slide (of uble or 
desk), (ft) Flat slab; coping-stone. Tablelte de 
^ ohemlnfte, mantelshelf, mantelpiece. Tablette 
de fenftti^, window-aill. 3 . pi. A: Writing- 
tableu. Mettre qob. sur ses tableCtee, to make 1 
note of sch. 3. Cake, slab (of chocobtc). 
Pharm: Tablet, lozenge. 

tabletterie [ublctri], t.f (a) Fancy-goods 
industry, (ft) Inlaid ware, knick-knacks, and 
fancy goods. 

tabllcr [ublie], t.m. i. Apron. T. d’es^ant, 
pinafore. Tidillar-blouM, (udy’t) overall. F: 
Rendre aon tabUor, to give notice. 3 . Vefs: Apron 
(of caniagel. Artil: Footboard (of limber). 
Aut: Da^board. 3, (a) Regbter, blower (of 
French flrepbee). (ft) T. de toe (d’lifi magasin), 
•ectioiul steel shutter. A, Superstructure, 
flooring, deck, road(way) (of bridge); table (of 
weigh-bridge); foot-pbte (of locomotive), 
tabou [ubu]. 1. t.m. Telm. 3« a. Taboo(ad). 

P: Ss^ett tabota, forbidden sutnecU. 
tabouret (ttbun], s.m. t. High stool. T.de 

t lotto, piano stool, (ft) rooutool. 3 . Bot: 
hepheid's-purse. 

tabnlateurTubylatcerr], s.m. l.Typem: Tsbu- 
lator. 3 « Tp: Poire marcher le t., to work 
ffM dial; to dial. 

tae [ttkl. s.m. Click (of steel); clack (of mill); 
tick-uck (of clock-work). Rlpoi rt a r da lao au tae, 
(i) Peuc: to parry with the riposte; (ii) F: to 
s^c a lightning retort, 
taomd (ukoj. s.m. Ick: Whbiiig-fNHit. 
tadumt [taSdLe. x. (Of material) Easily rniiiMd 
or soslad. a, lliat etsias, soils (other fluags). 
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tAChe [uS], /./. t<a) SUin, »pot (of grease, mud); taUladin [ujad2], i.m. (Thin) slice of kmon 
blob (of colour); flaw, blemish; bruise (on or orange. 

fruit): stigma, blot (on family record). T.d'encre, taiUa&derie [tajodri],!./. 1. Edge-tool indiistrv. 
blot^ blur. T. de tuie, fleck of soot; smut. T. 2 , Coll. Edge-tools. 

soiatre. t. du loieil, sun-spot. Enlever, effacer, taUlan^er [t^ocUej.r.m. Maker of edge-tools. 
fairt diiparattrt, une t., to remove a suin. Sans taUlant [tojo], s.m. (Cutting) edge (of sword). 
Uetas, spotless; suinlesa; without blemish, taUle [ta:j,ta:j],«./. I. (a) Cutting (of diamonds, 
without a blot; undeflled. Fairt taehs, to stand garments); pruning, trimming (of shrubs)' 

out as a blemish. S.a. huile i. (6) Taoha da clipping (of hedge); (i) hewing, (ii) dressing (oi 

roussaur, freckle. Taeha de vin, strawberry-mark stone). T. de chevaix, hair-cuttir>g. Una ullks 

(on skin). da ohavaua, a hair-cut. Plarra da uiUa, (i) free- 

tAchc Itu:S], t./. Task. Travail k la t&oha, piece- stone, (ii) ashlar. (6) Surg: Lithotomy, cutting 

work. Ouvriar 4 la t4oha, (i) jobbing workman ; for stone. 2. Method of cutting ; cut. jfe n'aime 

(ii) Itid: piece-worker. Prandrs 4 t£)ha de !alra pos la t. de votre pantalon, I don’t like the cut 

qah., to make it one’s duty to do sth.; to of your trousers. Tls: LiW d rimd/r t., smgle-cut 

undertake to do sth. file. T. douce, smooth cut. 3. (o) Edge (of sword. 

tAChfoniitrd [takeometr], t.m. Sum: Tacheo- etc.). Coup da talila, cut, slash. S.a. sstoc 2 

meter, tachymeter. (6) For: Una jaunt uilla, a coppice, (c) Com. 

tAChfom^tHc [\akeometri], r./. ^urr’.- Tacheo- Tally(-8tick). 4. (n) Stature, height (of pers.); 

metry, tachymetry. dimensions (of monument, etc.). Btre de grande 

tACher (tiSeJ, To stain, spot (garment, etc.); t.,de t. moyenne, to be very tali, of middle height 
to sully, tarnish, blemiah (reputation). Par rang da Ullla, in order of height. F: 11 est 

M tACher. I. To soil one’s clothes. 2. (Of da talUa 4 sa d6Iandra, he is big enough, strong 

material) To stain, spot enough, to look after himself, (b) Figure, waist. 

tActo [toSe], v.i. (a) To try, endeavour. T. de Tour da talUa, waist measurement. &ra bian 

/aire gch., to strive to du sth. y*y t&cherai, I shall Pris da tallle, dans sa tallle, to have an elegant 

do my beat. Tdchea qu'on n‘en tache rten, try to figure. Prandra qn par la tallle, (j) to seize, take, 

keep It quiet. (6) To toil (and moil). a.o. round the waist; (11) to put an arm round 

tAcheroo [taSrS], r.m. Jobbing workman ; piece- B.o.'s waist. Famine en tallle, woman wearing no 

worker. jacket or wrap. 5. Hitt: Tall(i)age, tax, toll. 

tAcheter [taSte], v.fr. (ia uehetta; ja taehattarai T.r^e/fe, property tax. 6* Mur.* A: Ttnor. 
[ta$tre)) To mark with spots; to speckle, fleck, taiUe-crAyonij r./n.ino. Pencil-sharpeoer. 
mottle. Chat taohatd, tabby cat, brindled cat, tAille-doucc> t.f. Engr; (Gravure an) taille- 
ttcbyCArdie [takikardi],*./, Med: Tachycardia, douoe, copper-plate engraving, pi. I^t tailUt- 
t*^yCFApbe [takigraf]. l. i.m. /. Shorthand doucet. 
writer (eip. of ancient Greece and Rome). tAille*iner}{.m.tnti. N.Areh: Cutwater (of bow) 
!• f.iN. Kecording tachometer. tAlJUe*painy r.m.tmi. (a) Bread-knife, (b) Bread- 

tAChymAtre [takimetr], I.m. Tachometer, speed-. sHcer. 

omater. tAlller [taje, taje], v.tr. l« (o) To cut (diamond. 

tAdtC^ [taait], a. Tacit (consent, etc.); implied, grass); to hew (stone); to prune (tree); to tnm, 
understood, implicit, adv. -meilt, clip (hedge, beard). T. un crayon, to ahaipm, 

TACite>. Pr.n.m. Lt.Lit: Tacitus. point, a pencil. T. le pain, to cut the bread 

tACltlinie [uiitym], a. Taciturn, uncomrouni- Taillar une arm4a an pi4cas, to cut an anny 

cative, cloae-mouthed. OulUauma la TaoiturDa, to pieces. Se t. tm chemin d iravert la fouU, to 

WilUam the Silent. carve one’s way through the crowd, (b) TaiHer un 

tACitimitA [tasitymite], I./. Taciturnity. vitament, to cut out a garment. Complet bteri 

tACOt [tako], t.m. Ven: F: I* Shandrydan, tailU, well-cut autt. F: On m’a tallli de U 

rattletrap. 2. (a) Engine of small local tram; baaogna, I have my work cut out for me. Prov 

'Puffing Billy.' (0) Small local train. 3*«(<i) Old H faut Ullltr la robe salon la corps, you must cut 

crock (of I motor car). (6) Motor car. h'sc] your coat according to your cloth. S.a. bavfite i. 

tACt r.m. 1. (Sense of) touch. Choiiir une CROliPites. 2. .Surg; To operate on, cut, (s.o.) 

au t., to chooM a cloth by feel. 2. Tact, for stone. 3. Hitt: To tax (the people). 

Avoir dut.,ttr*pleinde t., to be tactful. Homma tAillCi o. I.//omme 6t>n f., well set-up man. 
da taet, tactful man. D4pourvu da tact, tactless. //eiM. pour commomfer, he is cut out for a toader. 
MaDqua da taoi, tactlessness. Aglr avao taot, S.a. cots i. 2. Cristal tiUU4, cut glaas. 
aana taat, to act tactfully, tactleaaly. tAUie-rACined) r.m.tffo. Vegetable-cutter. 

tACticien [taktisjl], r.m. Tactician. tAilleUTy •elite [tajce:r, -e:z], s. I. (u) Cutter 

tACtUe [taktil], a. Tactile. (of gems, etc.); hewer (of stone). (6) Tailor. 

tACtlque Jtaktik]. I. a. Tacocsl. 2.1./. Tacucs. tailoreu. "Talllaur 4 laqon/' 'customers’ own 

tAdorae [tadam], I.m. Om: Sheldrake. material nude up.' S'anaoir an taiUaur, to sit 

tAffetAt (tafta], I.m. (a)Ttx: Taffeta. (b)Med: cross-legged. 2. i.m. (Coatuma) taiUaur, taiior- 

TaflalM d'A^atam, laffaUa gommi, court- made costume. 

plaster, sticking-plaster. T, impermeable, oiled tAUle-venty i.m.tm;. Kau: Lug mainRit. 
•ilk. lugaail. 

t^buit ifit. Ven: Tally-ho I tAlUit [ttii], i.m. I. Copse, coppice, Poet.* thaw 

tAfcOH [taikunj, i.m. Tycoon (of Japan). a. Bols UiUls. copsewood, brushwood; bush 

tAle [ttL I. Tata d’oralUar, pillow-case, -slip. Gagner le t., to take to the bush. 2. Mil: Brush- 
A« Mod: Albugo; white apeck on the eye. wo^ entanglement. 

tAUlAble [tqjabl], a. Hitt: TaUiablc; Uable to tAlllolr [ttjwatr], i.«. !• Trencher. 2. Arch: 

talltge. Abacua. 

tAillAOC [taiad], I./. Cut, slash, g^. tAlUote Ftdol], 1./. Cost: fin Provence) Woollen 

tAillAder [ttiade], o.tr. (a) To slash, gaah. trouaer-bclt or s^ (worn by peaaanta). 

Cast; Jhipo alaahed skirt. (6) F: T. ten tAln [tE], t.m. Silvering (for minors); fo9, 'tain. 

ortuk Idojottmal), to make cuts in an article. (Umo aana tain, plate-glius. 
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Uire ft£:r), v,tr. (pr,p. ulianl; p,p. lu; pr.ind. 

MUt, II uit, o. t&lMU. ill t&li«nt; p.h. Je lui; 
)u. }• Ulrfti) To lay nothing about (ith.); to 
luppreu, keep dark, huih up (sth.). Ufu datiu 
dontje tairai it nom, a iady who ihall be nameleu. 
T. qch. d qn, to keep, hide, conceal, ith. from i.o. 
F: Tatra la langua se tatre. 

8C taire, to hold one’s tongue, to hold one's 
peace, to be silent. Toute la nature se tait, all 
nature is hushed. Se t. rur, He, qch., to pass sth. 
over in silence. Tais*toII hold your tongue! 
be quiet! Fatretairaqn,to silence s.o.; to reduce 
S.O. to silence; to keep (a child) quiet. Prov ■ 
Misux vaul sa Uira qua mal parlar, least said 
soonest mended. Qul se tail ooniant, silence gives 
consent. Iron: Talsac-vous donol nonsense I 
hddleiticks I 

Talti [tain]. Pr.n. Geog: Tahiti, 
talc (talk], r.m. Talc; French chalk; soap*Btone 
ToU: (Poadra da) taio, talcum powder, 
talent [tala], r.m. I.Gr.Ant: Talent (weight .. 
com). F: Enfouir son ulant. to hide one's light 
under a bushel. 2. Talent, faculty, gift. Avoir 
du talaot, to be talented. Homma de talent, 
man of parts; talented man. Avoir le talent des 
lonruas, to have a talent for languages. Faira 
appei 4 tous iei talents, to form an administration 
of all the talents. 

tilentueiu. -euse (talanio, a. Talented, 
tallon [uljo], i.w. Tahon, rculiatum. La lol di 
i^ioD. the lex tahonis; the law of retaliation, 
[talisma], r.m. Talisman. 

^jj® Hort: Sucker; tiller. 

tAAlcr [tale], v.t. To throw out suckers; to 
sucker; to tiller; to stool, 
twoche [tabs], r./. F.’ Cuff; clout on the head, 
uaa Uloeha 4 qn » taloeher qtt. 

v.tr. To cuff; to clout (i.o.) 
the head; to box (s.o.’s) ears. 

[** 15 ], r.m. 1. Heel (of foot or shoe). 

1** talons de qn, to follow close on 
40 . a heels, fitre toujoure sur let talons de qn, 
^dog s.o.’s footsteps. Montrer les talons, jouer 
^ talons, to show a clean pair of heels. 
b.a. ESTOMAC. Bas trouts aux talons, stockings 
out at heel. Hist: Talon rouga* aristocrat, 
courtier. 2. Tchn: (a) Heel (of tool, mast); 
nut (of violin bow); butt (of billiard cue); 
nange. collar (on axle). (6) Catch, clip, hook, 
^d; beading. Pneu 4 talona, beaded tyre. 
■you: Donner un ooup de talon, to touch (the 
oott^); to bump. 3. (a) (At cairds, dominoes) 
^'tock (not yet dealt out); talon. (6) Fag-end, 
(of bread, cheese); heel (of IqaO. 
(c)Talon desouobe, counterfoil. A, Arch: Ogee¬ 
moulding; talon. 

talonnjer [talone]. i. v.tr. (a) To follow (s.o.) 
cioeely ; to follow on the heels of (s.o.); to dog 
S.O.); to dun (s.o.). (b) To dig one’s heels into 
'®*^ *"Oree); to spur on, urge (horse). F: T. 
iUtx, to spur on a pupil, (e) Rugbv Fb: To 
Z.v.i.Nau: (( 5 f ship. boat) To touch, 
tobmtp; to strike, i.m. «emcnt. 

[tabnet], t.f. Heel-piece (of stocking, 

“l«onlire[oilanjKrl,,./. l.Nm: He*l,,ole(of 
pi. Myth: (Mercury's) heel-wings. 

2 {P«^ talpak],i.m. Afi 7 .- A: Busby. 
iS* Wy). !• Slope, Civ.E: Mtter. En 
I**®*' sJopiag; battered. 2. Bank, embinkment, 
toutp. 

i.M. Z: Great •nt.orter. 
Bet: Ttmirind. 

l*fS.as. Z: Silky marmoeet; tamarin. 


tamarinicr Jumarirye], r.m. Tamarind-tree. 
tami^i(c) (um4ns(k)], i.m. Bot: Tamariak. 
tamMUr [tabu:r], r.m. i. Drum. Battre du 
tambour, to plsy the drum. Battre le tambour, 
(of town-cner) to beat the drum; to drum. 
Paau ds tambour, drum-head. Tambour de 
basque, tambourine (with jingles). Coup ds 
tambour, beat or roll on the drum. Sana tambour 
nl trompetta, quietly, without fuss. S.a. BAT- 
I- battre a, DiKicHSR t, plOtb I. 

2, Drummer. Tambour de vlUs, town^rier 

3. (a) Drum (of oil, etc.), Mtc.E: (Winding.) 
drum, barrel, roller (of winch); barrel (of 
capstan). Fish: Spool (of reel). El.E: (Cable-) 

Aut: Tambour da frsln, brake-drum. 
(0) Tambour; (embroidery) frame. 4. (a) Tam¬ 
bour (of vestibule); revolving door. Jb) T. d‘wu 
rout d aubes. paddle-box. 5. Tambourins 
(pigeon). 

tambourin [toburc], r.m. (a) Long, narrow 
drum (of Provence); A: tabor. (6) Tambourine 
(without jingles). 

tambourinalre [tabunncirl. s.m. (In S. of Fr.) 

(ti) Pipe and ubor player, (b) Town-crier, 
tambourlnler [toburinc]. I. v.i. (a) To beat a 
drum, (b) F: To drum, thrum (with the 
fingers); to beat the devil’s tattoo (on table, etc.) 

machine part) To knock, hammer. 
2. v.tr. T. une nouvtlle, un objet perdu, to cry a 
piece of news, a lost object; to moke sth. knowm 
by beat of drum. r.m. "age. 
tambourineur [tobunneetr], r.m. Drummer; 
town-cner. 

tambour-major, r.m. Drum-miyor. pi. Dtt 
tambours-niajors. 

tamlnler [taminje], r.m, Bot: Black bryony, 
tamls Itami], r.m. Sieve, aifter; (for liquids) 
strainer; (for flour) bolter. Ind: Riddle, acreen. 
Tolle 4 (amii, bolting-cloth. Passer qeb. au 
tamls, (1) to sift or strain sth.; to bolt (flour); 
(ii) F: to lift (evidence, etc.) thoroughly. 
TamiBC (la) [latami:i]. Pr.n. The Thames, 
tamisjer [tami»e]. i. v.tr. To pass (sth.) through 
a sieve ; to sift, screen (gravel); to bolt (flour); 
to strain, to tammy, to niter (liquids); to filter 
(air). Rideaux qui tarns tent la lumiire,CMTXtiatthtt 
soften, subdue, the light. 2 . v.i. (Of dust, light, 
etc.) To filter through, r.m.-age. r.m. -eur. 
tampon [top 3 ], r.m. i, (a) Plug, stopper; 
wute-plug. T.deWgr, bung fof cask). (A) Wall- 
plug. (c) T. d'^gout, manhole cover. 2. Mil- 

(а) Artil: T. de bouche, (muzzle) tompion, 
tampion. ib)P: Orderly, batman. 3, (a) 5 ttfg; 
Wad, plug, tampon; tent f^of cotton-wool). 

(б) (Inking-)pad. T. d timbrer, tiamp-pad. 
^) Rubber stamp. 4. Tampon ds eboog bu&r. 

II— Coup ds tampon, 

collision. El.E: Aooumulateur en tampon, 
balancing accumulator. Dipl: fitat tampon, 
buffer state. 5, Bass-drumstick. F: Coup de 
tampon, thump, punch, 
tampooiiiemcnt [tdponmd], r.m. i. Pluj 
(of wound). 2. Dabbing (with pad). 3. , 
(End-on) collision, 
tamponner [tSpone], i;.<r. i. To plug, tent, 
tampon (wound); to plug (wall), i. To dab 
(with pad); to ink up (type). Se t. let yestx, to 
dab one’s eyes. Se t. le front, to mop onea brow. 
3 * (Of car, train) To run into, collide with, 
to bump into (another car or train). 

ftjunttm], r.m. (Indian or African) 
tom-tom. r: Palre du tam-tam autour da qah,, 
to make a great to-do about sth. 2* (Chinese) 
gong, pi, Det tam-tams. 


'luj^ig 
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tan [td]. I. s.m. Ttn; (tanner’s) bark. a« a.itw. 
Tan(-coloured). 

tanaisle [tanezi], I./. Bot: Taniy. 
tancer [toae], v.tr. (Ja tenoal(s); n. tanQont) To 
fate, scold; F: to haul (a.o.) over the coala. 
taadie [t 3 :S]>i./. Ich: Tench, 
tandem [tddem], i.tn. (<z) Vtk: Tandem. Cen- 
dttln an Undam, to drive tandem. ( 6 ) ’Tandem 
bicycle. 

tandii qua [t 3 di(a)ka], eonj.phr. (o) Whereas. 
Ltti I'amuse, t. que nous, nous travaillons, he plays, 
wbereaa we have to work. ( 3 ) While, whilst. // 
s’armuf tandis que nous travaillons, he plays while 
we work. , 

tangan [t8g8:3], s.m. Pitching (of ship, aero¬ 
plane). A&fla da tangaca. angle of pitch, 
tangence [td33:s], «./. Geom: Tangency. 
tangent) ^entc [1333, - 3 ;t]. I. a. Tangential. 
Ungent (d. to). 2 , s.j. Tangents, tangent 
F: 0 ' 4 ohappar par la tangents, prendre la 
tanganta, (i) to fly off at a tangent, to dodge the 
question; (ii) to slip away, 
tangentlel) •elle |t 3338 jel], a. Tangential. 
TanMr[t 33 e 3 . Pr.n. Geog: Tangier( 8 ). 
tangible [tdtibl], a. Tangible, 
tango [tdgoj. I. s.m. Dane: Tango. 2. a.inv. 

Yellow-orange (colour); tango, 
tanron [ta^sX r.m. t. Navy: (Swinging) boom. 

a*/, de spinnaker, spinnaker boom, 
tanguer* [tSge], v.i. (Of ship, aeroplane) To 
pitch. T. duT, to pitch heavily, 
tanner*) v.i. To dance the tango; to tango, 
taniire [tanjetr], s.f. Den, lair (of badger, lion, 
etc.^; hole, earth (of fox), 
tanln [tant], r.m. Ch: Ind: Tannin, 
tannant [tanSl, 0. l. Jus tannant, tan liquor; 

pickle. 2 tP: Mring, tiresome (person), 
timae [tan], t./. 1. Spot (on leather). 2. Black¬ 
head (on face). 

tanler [tane], v.tr. I. To tan. 2. P (a) To 
tire, bore, pester (a.o.). ( 3 ) Tanner la ouir k qn, 
to thrash, leather, a.o.; to tan s.o.’s hide, 

i.m. -age. 

tannd* !• a. Tanned (face). 2. s.m. Tan 
(colour). 

tann^C)#./. I* Spent tan. 2 ,P: Thrashing, 
hiding, tanning. 

tanaarie [tanri], r./. Tannery, tan-yard, 
tanaeur ftanceir], I.m. Tanner, 
tannin [tanS],i.m. » tanin. 
tanniqua [tannik], a. Ck: Tannic (acid), 
tant fu], ode. I. (a) So much. Tant de bonti, eo 
much, such, kindness. II a tant bu que . . ., he 
has drunk so much that. ... Si vous taltas tant 
qua da . . if you decide to. . . . Pour tant 
fatra, F: tant qu *4 fairs.y’mmerati autant . . ., 
while I am at it, about it, if it comes to that. I 
would juataa soon. . . . Tant pour cent, so much 
per cent. i. La tant pour cent sur . . the 
percentage on. . . . fitra Unt 4 Unt, to be even 
(it play). D a tant at plua d’argant. he haa any 
amount of money. Falra tant et at blen qua . , .. 
to wrork to such good purpose that. . . . Tant 
afan taut, far from it. Tant aolt pau, ever so 
little: somewhat. Un tant soil peu vutgaire, juet 
a little bat vulgar. Us tout tant soit pew cotmni, 
they are more or leas couaina. Vn tant soit peu 
trap long, a ahada, a thought, too long. Tant ( 11 ) 
7 a qtia + ind ., the fact remains that. ... Si 
tMt «t quMI la fasaa. if indeed he does it at all. 
F: ¥eua m'an dlres tant! (i) now I see I now 
I UDderttand! (u) you don’t say so I ( 4 ) So 
xnaay; u many. Tasit de lose, so many tiinet, 


so often, n a tant at plus d*amit, he has ever 
so many friends. Tout tant que vous 4 tss, every 
one of you. (c) (= autant que) Je ne mange pat 
tant que vous, I don't eat aa much, so much, as 
you. Tant que vous voudreg, as much as you like, 
(d) So ; to such a degree. Tant itait grande sa 
discrition que . . ., so great was his discretion 
that. . , . Tant il est vrai que . . ., to true is it 
that. ... Bn tant qua, in ao far as. L'homaw 
an tant qu’homme, man, qua man. («) (Conces¬ 
sive, == QUBLQUE) Tant aimablaqu’il soit. however 

E leasant he may be. (/) Tant mlaux, so much the 
etter; I’m very glad I good I Tant pis I so 
rnuch the worse; it can’t be helped! what a 
pity I 2. {a) As much, as well (aa). J’ai cutini 
tant que j'at pu, I ran as hard as I could. 
S.a. Bi£N I. A. (6) As long, as far (as). Tant que 
je vivrai, as long as I live. 

Tantale* [tStal]. ‘Pr.n.m. Myth: Tantalus 
Ph ’ Vasa da Tantale, Tantalua cup. 
tantale^) I.m. Ch - Tantalum, 
tantaliser [tatalize], v.tr. To tantalize, teaae. 
tante [ta:tj, s.f. Aunt. Tanta 4 la mode de 
Bratagna, (1) first cousin once removed; (11) F- 
very distant relative. T. par alliance, aunt-in- 
law. P: Chez ma tanta, at the pawnbroker’s; 
P: at my uncle’s ; up the spout, 
tantieme [totjem]. I« a. Soit d trouver la t. 
partie d'un tout, to find the required part of a 
whole. 2. s.m. Percentage, share, quota (of 
profits, etc.), [tant] 

tantlnet [tStinc], s.m. F: Tiny bit, least bit; 
wee drop (of wine); dash, touch, thought (of 
ironv). [tant] 

tantot [tato], adv. i. Soon, presently. Void 
Unt6t troia ans qua . . it will soon be three 
years since. . . . Ja ravlant taat6t, I’ll be back 
(i) presently, (ii) in the afternoon. A tan(6t, 
good-bye for the present; F: so long I Sur la 
tantAt, towards evening. 2. just now; a lithe 
while ago. 3. Tantdt . . tantAt , . at one 
time .... at another time . . .; aomeum(*s 
. . sometimes. . . . T. triste, t. gai, now sad, 
now gay. [tant t6t] 
taon [to], I.m. Gad-fiy, horse-fly, cleg, 
tapage ftapary], I.m. (Loud) noise ; din, uproar, 
row jfur: Tapaga nocturna, disturbance of the 
peace at night. Faira du tapaga, to kick up a row. 
tapageulf) -cuse [capa3Ge:r,-0:z}. I. o. (o) Noisy 
(child, etc.); rowdy, uproarious, F: rackety 
(revellers, etc.). (A) Loud, flashy, showy (dress). 
2. t. (a) Roisterer, rowdy ; brawler, (A) Pent t., 
noisy little beggar, adv. -semeiit* 
tapant [tape], a. F: (Of the hour) Striking. 
Arrlvar 4 I’haura tapanta, to arrive on the stroke 
of the hour. 

tape’ [tap], s.f. I. (a) Tap, rap, pat, slap. T. tar 
r^paule, slip on the shoulder. // wu aomus mu 
petite t. sur la joue, he patted my cheek. 
(A) F: Tape 4 la bourse, call on the purae. 
2 * P: QuaUa tape I what a sell 1 Ramassar um 
U pa, to come a cropper; Th: to get the bud. 
tape*)i./. Plug, 8topper,'bung. Artil: 'Tompion. 
tampion. Nau: T. d'icubim, bawae-plug; 
buckler. 

tape-A-l'ceil) F: Flashy goods. 

tapecu(l)) tape-cul [tapky], s.m. I. See-aaw. 
2. Counterpoise swing-gate. 3. Nau: Jigger 
(tail). 4« Fen;^) Gig. (A) Hard-sprung carnage; 
rattletrap, pl. Des tape{,-‘)cuU. 
tapler [tape], v.tr. F: I. To typ, strike, hit. 
(a) T. du tambour, to beat the drum. Se t. It* 
cheneux, to pat one’s hair. Tiip«r hu latti* fd /a 
NSM kMit), to t]rpa(write) a lettv. (A) Abs. T. tsf 
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flcA., to tip, bang, on 0 th. Sotap 
to iltp one’a thigh. T.tur Uven 
t. 0 . ■ dig in the waiitcott. T. 


»tapir nir li euitu, 

r ventrt d gn,to give 

_^ . T. tw ie ^ano, to 

■tnin. Connie qul Mlt tapir, clerk who can type. 
Tapir aw qn, to abuae, elate, alang, a.o. Tapis 
gMua, pitch into him. (Of wine) 4 la titi. 
to go lo the head, (c) P: T. qntU (fix frarut^ to 
up. touch, 1.0. for ten hanci. F: Tu piuz to 
tipar, you may whittle for it; ' nothi^ doing, 
a. To dab on (paint). 3. o.t. F: To itink. 
tJB. ^ment. 

tmpi, a. I. Dried (fruit). 2. F: Fint-rate, 
tq>-top. R4ponaa tapta, smart answer; crusher. 

>./• F: Great quantity; lots. J'en 
ai ime t., I’ve got heaps. 

apette {tapet1,r./. (a) Mallet. (6) Carpet-beater, 
(c) (^graver^s) pad, dabber. (J) Flapper; fly¬ 
swatter. (f) F: EUi a uni fl4n tapilta, she is a 
great chatterbox; ahe con talk I 
tPpin [tapi], t.m. F: Drummer, [taper] 
taplDolSy -oise [tapinwa, -wais]. l. t. A: Sly¬ 
boots. 2. Adv.phr. En taplneis, stealthily, on 
the sly. 

tapioca [tappka], t.m. Tipiocs. 
tapir'[taper],i.m. Z; Tapir, 
tapir' (ae), v.pr. To aquat, cower; to ensconce 
oneaelf; (of game) to take cover. Se t. derri^e 
la porte, to crouch behind the door, 
tapis [tapi], t.m. 1. Cloth, cover. T. de table, 
t^le cover. T. de bitlard, billiard-cloth. Tapis 
vsrt, gammg table. La tapia brhli! put down 
your stakeal Mattra qoh. but la tapis, to bring 
ath. up for consideration, for discussion, fitn 
iw Is tapis, to be on the tapis, on the carpet. 
Anuiaar la tapU, to keep the company amused 
(More main event). S.a. NSTt. 2. Carpet. 
T. de haute laine, de laine rate, long-pile carpet, 
sbort-oile carpet. Tapis di giMD, (green)iward. 
3> Iftd: Tapis roulant, travelling band, endleu 
belt (in mass production), 
tapls-brossc^ t.m. Coir mat, door-mat. pi. Det 
tapis-brottet. 

tapisscr [tapiae], v.tr. 1. To hang (wall) with 
tapeatry. 2. To paper (room). 3* Mitr tapitti 
d’qffichet, wall plastered wi^ idvertisementa. 
Vm mendfrane tapittel*ettomac, s membrane lines 
the stomach. Afur tapitti de lierre, ivy-clad, 
ivy-mantled, wall. 

tapisscrie [tapiari], t.f. x. Tapeatry-making. 
2. Tapestry, hsngings. (At a ball) Fairs tapi^ 
•iria, to be a wall-flower. 3« Tapeatry-work; 
crewel-work. Pantouflaa an taptsawia, carpet- 
•Iwji. 4. Wall-paper. 

tapisslcri -lire [tapiaje, -je:r], t. I. Tapeatry- 
worker. 2. Ti^laaMr girniasaur, upholsterer. 
3* t-/. Tap lad trs. (a) Delivery-van. (0) Covered 
^yggo nette. 

tapon [taps], t.m. Plug, stopper; screwed-up 
tig. En tapon, (of clothes) bu^ed up; (of hair) 
screwed up into a knot. 

taiMWiiitr^tipooe], v.tr. To screw up (handker¬ 
chief) ; to screw up (one’a hair) into a knot, 
tapotar [tapote], v.tr. F: To pat (child's cheek, 
eto.); to thrum (on the table). T. 101 mr (ov 
^ Ptano) , to ttium, tBrum, a tune. [TAna] 

*^>Oaa Jtapoti], s,iis. Rittle (of typewriter). 

[tapyvl, r./. Metall: Shnnkage crack. 
tatpM Jud: Cast-iron plate. 

taqiicC [taiEB], r.in. i, (o) Ai^^block; bneket 
W Plai«o; lug. etc: 8f ' ' 

hiock. TogtwirMHl,(t) Kak; acotc 
■Jop-block. 3. Nm: (a) Tagwt 1 
(b<kyi^.)eleat. (h) Riba, wheipa (ci rap a t a n 
orwindfiiaa). 4. do aoi^opo, vmvo tap p et . 


f a qitin - -Ine [takZ, -in], i* a. (Given to) testing. 
2 . t. Tease. 

taqulajer [tskine], v.tr. (a)Totetse; to plague, 
torment. (6) Ca me to^utne m'U n'arrioe par, I'm 
rather worried that he isn’t here yet. t.m. -afg, 
taquinerie [takinri], r./. I. Teasing disposition. 

2 . Teasing. Fatrr<Mr tegwemrid gn, to tease s.o. 
tarabiacot[tarabUko],r.m. I. Groove or channel 
(between mouldings). 2. Moulding plane, 
tarabitcotd [tanbiakote], a. i. Grooved 
2 . F: Over-elaborate, finicky (style, et^. 
tarabuBter [tarabystej.f.tr. F: A: I .To worry, 
plague, pester. 2 , Lit: To upbraid (s.o.). 
tarare' [tarvr], tot. A: Fiddlesticks 1 non¬ 
sense I 

tarare', i.m. Hutb: Winnowing machine, 
tararcr [tarare], v.tr. Hutb: To wmnow. 
taratata [taratata], int. Fiddlesticks I hoity- 
toity 1 

taraud [taro], t.m. Tit: (Screw-)tap. 
taraudage (taroda:}], t.m. Screw-cutting; tap¬ 
ping, threading (of nut, rod), 
tarauder [tarcMe], v.tr. To tap, thread (rod, nut, 
etc.). Marine 4 tarmudar, tappmg-machine. 
taraudatiao [tarodo:!], t.f. Tit: Screw-cutter, 
thread-cutter. 

tarbouch(e) [tarbuS], r.m. Cott: Tarboosh, 
tard [ta:r], adv. Lste. Plut t., later on. Au plus 
tard, at the latest. T6t ou taid, sooner or later. 
11 sat tard, it is late. IIte maria t.,he married late 
in life. D as fait tard, it Is getting late. Pat plut 
f. gu’Aier, onlv yeBterdjsy; but yesterday, i.m. lur 
la tard, (i) Ute m the day; (ii) late in Ufa. 

S. a. JAMAIS a. 

tarder [tarde], v.i. l. (a) To delay. Pourquoi 
tarde~t-tlf why is he so long? T. en ehemin, to 
loiter on the way. Tarder 4 talra qoh., (i) to put 
off, defer, doing ith.; (ii) to be long in (starting, 
coming, etc.). Bans tardar, without delay, iaiia 
plus tardar, without further delay; without 
further loss of time, (ft) Nout ne tarderont pat d 
le voir venir, it will not m long before he appears. 
2 * Impers. II ltd tarde de partir, he is longing, 
anxious, to get sway. 

tardlif, -iva [tardi^ -iiv], a. (d) Tardy, belated 
(regrets); Lste (hour, ^it); backward (^tt, 
mtelligence). (ft) Cceurt tardift d eroire, hearts 
slow to believe, adv. -Ivement, 
tai^igradc [tardigrad], a. df t.m. Z: Tardi¬ 
grade. 

tai^vetd [tardivte],!./. Lateness, backwardneas. 
taiY [ta:r], I./. I, (a) Com.' Depreciation, loai in 
value, (b) (Physical, moral) defect, blemish. 

T. hiriaitaire, taint (of inaani^, etc.). Obonl 
Bins tan, sound horse, (c) Stain of illegitimacy. 
2 * (a) Tare; allowance for weight. Pain la tan, 
to allow for the tare, (ft) Eaire la t. d'un rettort, 
to calibrate a sprina. 

thrcotelle [tarttil], t.f. Dane: Mut: Taran¬ 
tella. 

tAnsfitulgrtarAtyl],!./. Araeh: Tarantula, 
threr [tare], v.tr. x. To spoil, damage (goods); 
to tarnish (reputation). 2. (a) Com: To tare, to 
aacertain the weight of (packing-caae. etc.), 
(ft) To calibrate (spring, valve). 

X. Spoilt, tainted; damaged (goods). 
Cheval I., unsound horse. 2, (a) Of damaged 
feputatioD, of ill repute, (ft) With a taint or a 
blm in the family hiMiy. 
tartt [tan],r.«. MoU: Teredo; ahip-worm. 
tsrgsM [taf3st],i./. Flat door-bolt; aaah-bolt. 
tariwr (ga) [aatif^], v,pr. Set.de gek., defedre 
odk. to pride, plume, oneaelf on atii.. on 
doing adi. 
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tsrlcr [tarje], t.m. Om: Whinchat. T. taxicoUy 
itonechAt. 

I.Th: (a) Auger, (i) Drill. 

2. Ent: Terebra. 

tarif [urifl, i.m. (a) Tariff, price-list. (J) Scale 
or achedule of charges. T. UUgraphique, tele- 
graph rates. Rail: Plain taril, (i) full tariff (for 
goodi); (ii) adult fare, full fare. Billet A deml> 
tarif. half'fare ticket. 

‘■rifer. [tarife], o.tr. To tanff; to fix the rate 
of Idutiei), the price of (goods), 
tarllr I< V.tr. {a) To dry up (aprmg, 

tMrs). (6) To exhaust (one’s means). 2 . v.i. (a) 
(Of waters) To dry up, run dry. (6) (Of conver¬ 
sation, etc.) To cease, stop , F: to dry up. 
Ne pas t. tur un sujet, to be for ever expatiating 
on a subject, t.m. -itSCineiit. 
UrUtaneftarlaton],x./. Tex: Tarlatan (muslin). 
tsmiAC [tarmak], s.m. Cw.E: Tarmac, 
tarpon [tarpS], j.m. Jeh: Tarpon 
tarae [tars). I.m. Anat: Ent: Tarsus; F: (of 
human foot) instep. 

taralcn* -ienna [tarric, -jenj, a. Tarsal (bone). 

l^tto), i.wi. Tartan (cloth or plaid), 
tartane [tartan], X./, Nau: I’artan, tartane. 
tarurc^ [tartair], a. & x. i. Ethn: Ta(r)tar. 

■ 8»uo« tartars, sharp mayonnaise sauce. 
Tartue'de). Pr.n.m. Myth: Tartarus. 

•anne [tartarec, -en], a. Tartarean 

(blackness). 

tarte [tart], X./, Cu: (Open) tart; flan. 
tamlette[^(»)ltt].x./. Cm.* Tartlet. 
urtiM [tortin], r./. x. slice of bread and butter, 
bread Kndjsm, etc. 2. F; Long-winded speech; 
•creed. ngm«role, effusion, 
talker [urline], v.tr. U) To spread (bread) 
with butter. (6) El.E: To paatc (accumulator 
plaiaa). 

[tartrat], I.m. Cii; Tartrate, 
witre [tanr], I.m. 1 . Ch: Tartar. Orima da 
(o' ' Scale, fur 

( of bo iler). (6) Dent.* Tartar (on teeth). 
tartf^iiX) -eUM [tartro, -•:*], a. i. Tartarous 
(sediment). 2, Scaly, furry (boiler). 

Urtrljiue [urtrik], fl. Ch: Tartane (acid), 
tnftuio (tt#tvf], s.m. Tartuf(f)e ; sanctimonious 
hypoente. (From MoliAre’sLe Tartu/e.) 
tnrtuferie (tartyfri), X./. Hypocnay, cant 
tM [t<ri, x.w. I, (tt) Heap, pile (of stones, etc.). 
Tas de join, hoy-cock. Prendre au tai, piquer 
dans le tas, to help oneself. Prendre qn sur le 
^ to catch s.o. in the act, red-handed. Mettre 
At obfets en tas, to heap up, pile up, things. 
«re aur la taa. to be at work. (6) F: Lot, crew, 
png, pack (of persons); heaps, loti (of things). 
Tat A mensonses, pack of liea. U y en a As tas 
there are heaps, bags, of it. 2. Metalto: (a) Stake 
(-anvil), (6) iflx d river, dolly. 
tMM* (ta:s],x./. Cup. coffee-cup. T.de 

we, cup of coffee. F: La grande tasse. the sea, 
Davv Jones’s locker. Bolre i la grands tasse, to 
get drowned (at sea). 

T«Me*(le), Pr.n.m. Ut: Taaao. 
tatfCSU [toao], I.m. (a) Cleat, strip, batten (sup- 
porring shelf). (6) Bracket, (c) Lug (of casting), 
(tf) Bnck fbundstion (of shed). 

(toee], ii.fr. To compress, cram, squeeae, 
(objects) together; to nm. pack, tarep (earth, 
etc.), x.m. •emeat. [tas] 

•eusser. X. (Of foundations) (a) To settle, 
set. (e) To eink, subside. F: ^eetaeaent, things 
wiU wttle down. 2. To crowd (up) togetlMr; to 
huddle together; (of troops) to bunch. Taaees- 
Tout un peu, iqueese up a bit; sit a little ckw^. 


tasi£,n. I. Squat, dumpy, 2.P.* Liberal (« 
quantity); full. 

ta ta ta [tatata], inf. Hoity-toity I Addle-de-dee’ 
tdtler [tote). I. v.fr. To feel, touch; to finger, 
handle (material), T. qch. du bout du Aigt, i<> 
prod 8th. TAter le pouU * qn, (i) to feel i.'o.’n 
pulse; (ii) F; to sound s.o. (on a matter). TAur 
ie terrain, to explore the ground; to throw out 
a feeler. Avancer en idtant, to grope one's wsv 
forward. 2« v.ind.tr. (a) T. d'um mets, to taste a 
dish. F: Voui en tAterez, it will come your war 
one of these days. (6) TAter d‘un mAtiw, to tr\- 
one’s hand at a trade. F: U a tdU de la prijen. 
he has done time, x.m -age. x.m. -emeat* 
se tdter. l. To feel one's mu.sclc , to feci 
for a sore spot. etc. 2. F: To think it over 
(before taking a step). 

tatillon, -oxuie [Utij3, -on]. I. a. {a) Meddlr- 
wme. (6) Niggling, finical. 2. x. (o) Dusybodv 
(o) Niggler. 

tatilloonler [tatijone], tJ.i. (a) To meddle. 

(6) To niggle; to be fussy over trifles, x.m. -age. 
tatonajer [tatone], v.t. i. To grope (in the dark). 
to feel one’s way; to grope about. 2. To pro^ 
ceed cautiously, tentatively, x.m. -ement. 
tatons (A) [atoto], adv.phr. Gropingly. Avanocr 
A tAtoni, to go forward wanly; to grope, feel, 
one’s way (along). 

tatou ftatu], x.m. Z: Armadillo, tatu. 
tatoujer [tatwe], v.tr. To tattoo (the body) 

s. m. -age. 

tatoueur [tatwoe:r], x.m. Tattooer, tattooist. 
taud [to] x.m., taude [to:dJ, s.f. Nau- Rein- 
awning; tarpaulin. 

*#**dlS [lodij, x.m. Miserable room; hovel. Let 

t. de Parts, the slums of Pans. 

Houee. (6) Room. 

(c) MU: Prison. 

taulier[tolje],x.m. Mil: P. Prisoner, 
taupe [to:p], s.f. I. Z: Mole. 2. Moleskin 
3* ‘S'cA* P ' Class preparing for the Scale poly- 
technique. 4 »P' VlsilJe iaup«, old crone, old 
hag 

taup^ [tope], a, Feutrs (supA, velours felt. 
Chapeau t., velours hat. 

taupe-grillon, i.m. Ent: Mole-cncket. pi. Dts 
tauf>es-grtllons. 

taupler [topje], x.m. Mole-catcher, 
tauplere [topjcir], s.f. Mole-trap, 
taupin [tope], x.m. I. Sch: P: Student reading 
for the ^ole polytechnique. 2. Spnng-beetlc. 
click-beetle, skipjack. 

taupinUre [topinjerr], s.f. Mole-hill, mole-cast 
taure[t3:r].x./. Heifer. 

taureau [toro],x.m. i*Bull. Pugilisteaucoudet.. 
buU-necked pugilist. Combat de taureaux, bull¬ 
fight. F: Prsndrs Is Uursau par les oomsi, to 
take the bull by the horns. 2. Astr: La TauioMi. 
Taurus, the Bull. 

Uurillon [tonjSj, x.m. Bull-calf, 
tautochrone [totokron], a. Mtk: Tautochro- 
nous. Courbs tautochrons. tautochrone. 
tautologie ftotobyil.x./. Tautology, redundancy. 
Uutologique [totobjikl, a. Tautological, 
tail* [to|, s.m. Rate (of wages, discount, etc.): 
established price (of commodities). T. A pension, 
■we of pension. T. du change, rate of exchange. 

T. ainterit, rate of interest. S.a. bscomptb x. 
Mac : T. da charge, load per unit am. 

[**TAj3ll, f./. Sec: (a) Chriaom-cloth. 
(b) Napldn. 

tavelw (Be) [satavle), v.pr. (U ss UtsUs) (Of 
fruit) To become spott^. specked. PeathArs 
tBTeMe. spotted panther. 
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taverne [tavcra]. sj. I. Tavern; public house, 
a. Caft*reataurmnt. 

tavernier [uvemje], ».w. A: Tavern-keeper, 
taxateiir [takaatoeirj, s.m. Taxer, assessor. 
Jmr : Taxing master. 

ttxation [^aa 8 j 5 ], s.J. 1. Fixing of prices, 
wages, etc. JWr; Taxing {of costs). 3. Adm: 
(a) Taxauon. (6) Assessment, 
text [taJts], r./. I. (c) Fixed price, ofHcia] pnce 
(of certain foodstuffs); hxed rate (of wages), 
(fc) Charge (for service); rate. T. postale, post¬ 
age. T. suppUmcniatre, (i) surcharge; (ii) late 
fee. 3> Tax. duty. T. sur let chiens, dog-tax. 

T. de sijour, visitors’ tax. T. des pauvres, poor 
rate. T. sur les spectacles, entertainment tax. 
^.yur: Taxing, taxation (of costs), 
taxer [takse], v.tr. 1. (a) To regulate the price of 
(bread, etc.), the rate of (wages, postage), (b) To 
surcharge (letter), (c) Tp: To charge for (call), 
a. To tax, impose a tax on (s.o., luxuries, motor 
car^. ^.yur: M6moire tax6, taxed bill of costs. 

4. To accuse. T. qn de lacheti, to tax s.o. with 
cowardice. Abs. yc ne taxe personne, 1 am not 
accusing anybody. 

taxi [taksi], s.m. F: Taxi(-cab). Conduotsur ds 
uxi. taxi-man, taxi-driver, 
taxiaermie {takstdermi],!./. Taxidermy, 
taxidennique [taksidermik], a. Taxidermal. 
taxldermiste [taksidcrmist],r.m. Taxidermist 
taxlgaz[takBiga:7.],j.m. F: Slot (gas-)meter. 
taxlmitrc (taksimetrj, s.m. Taximeter, 
taxiphone [taksifan], r.m Tp: Public call-box. 
Tchad (le) [UtSad]. Fr.n.m. Lake Chad, 
tchandals ftSadal], S.m.pl. India: Chandals; 
untouchables. 

tch^COSlovaque [tSelusbvak], a. ^ t. Csecho- 
Slovak. 

Tcb^coslovaqule [tSekosbvaki]. Pr.n.f. Czecho¬ 
slovakia. 

Tch^ka (la) ns<Sc^}> Adm: The 

Cheka. 

tchique (tSek], o. Osf r. Czech. 
tC) before a vowel sound t* [t(3)J, pers.pron. sg., 
unstressed. I. (fl) (Acc.) You. ll t'adore, he 
adores you. (6) (Dat.) (To) you. // le Va dtt, he 
told you so. (c) (With pr vbs) Tu tefatigues, you 
are tinng yourself. Va-t'en, go away. 3. Thee, 
thyself. (In addressing the Deity) Nous te 
wtagntfiofis, we magnif)' Thee. 

(le], s.m. (The letter) T, tee. En tb, T-shaped. 
Fer 6 U, T-iron. Ti d dessin, iquerre en ii, 
tee-square, T-square. 

ti*. int. Dial: (In S. of Fr.) Hullo I TV, c’est 
marius! why, it’s Marius ! 
t£c(^fista [tesefist], s.m. Member of the T.C.F. 

(Touring-Club de France), 
tachniclen [teknisjc], i.m. Technician, 
te^niquc [tsknik]. I. a. Technical. Raisons 
d'ordre t., technical reasons. 2 ,t.f. (u)Technique. 
{b\ Technics. T. ilectnque, electrical engineering. 

oav. -ment. 

tachnologie [tekn3b3i], s.f. Technology, 
techaoiogiqne (teknobjik], a. Technological. 
t*<C)k Itek), i.m. Teak(-tree or-wood). 
tCCtOiuqiie [tektonik], <2. Tectonic. 
tCCtPlce {ttktris), a.f. & s.f. Om.* (Plumes) 
tectrioea, tectrices, (wing-)coverts. 

Te Deum [tedeom], t.m.inv. Te Deum. 
t^Konient (tegymd],i.m. Nat.IJist: Tegument, 
teniincntiurc [tcgymfiteir}, o. Teguroentary. 
tcigne [tqiL s.f. I. (a) Tinea, moth. T. des 
dnpt, clotb^moth. (b) F: Pe*t ^f a child): 
threw (of a weNnan). 3«(a)A/<d; Tinea; ecalp > 


disease. T.faveuse, favus. T. tonsurante, t. ton- 
dante, nngworm. (6) Scurf, scale«(on old trees), 
teign-e, -es, etc. See tbindre. 
teimeuX) -euse [tepo. -o:z], a. df 1. (Person) 
suffering from scalp-disease, s.m. P: Scurvy 
fellow. 

teille [te:j], r./. Harl (of hemp), 
teilller [teje], v.tr. To strip, scutch (hemp, flax). 
s.m. -age. 

teindre [t£:dr], v.tr. (pr.p. teignaat; p.p. (tint; 
pr.ind. jt (tins, il (tint, n. Itignons; p.h. Jt 
(tignls; fu. jt ttindrai) I. To dye. T. qch. en 
rouge, to dye sth. red. 3 . To stain, tinge, colour. 
F: fitrt (tint de latin, to have a smattering 
of Latin. 

se teindre. I. To dye one’s hair. 3. To 
take on the tinge {de, of), 
teint (tc], s.m. I. Dye, colour. Bon (tint, grand 
(tint, fast dye, ‘dyed in the wool.' 3 . Com¬ 
plexion, colour. Au (tint (rail, fresh-com- 
plexioned. Au t.jaune, sallow. 
teiDte[tc:t],r./. (a)Tint, shade, hue. Art: Ttlntt 
plate, flat tint. Dtmi-teinte, half-tint, (b) Ligdrt 
teinte dt . . tinge of . . .; touch of (malice, 
irony). Diseours sans teinte de pManterie, speech 
untinged with pedantry. 

teinter [tete], v.tr. (a) To tint. Papier tclntt, 
tinted or toned paper. (6) CiW teinti de rote, aky 
tinged with pink. 

teinture (cetyir), s.f. t. (a) Dyeing (of cloth, 
hair). (6) Tinting (of a drawing). 3 . (a) Dye 
Couvertures sans teinture, undyed blankets. 

(b) Colour, hue, tinge. F; Avoir une lelntujre 
de iatlo, to have a tincture, a smattering, of Latin. 
{c)Her: Tincture. $»Pharm: T.tincture 
of iodine. 

tcinturerie [tStyrri], s.f. I. Dyeing. 3 . Dye- 
works. 

teinturier, -lire [tStyrje, -je:r], s. Dyer. 

Telnturier d6graisseur, dyer and cleaner, 
tely telle [tel], a. 1. Such, (a) Un tel hommr, 
such a man. De telles choses, tuch thingt. {b) En 
tel lieu, m such and such a place, ye salt telle 
maison ou . . ., I could mention a house 
where. . . . Prendre tclles mesures qui paraUront 
nicessaires, to take such steps as shall be con¬ 
sidered necessary, (c) Sa bonti est telle que .... 
such, so great, is her kindness that. ... A tel 
point, to such an extent, to such s pitch. De telle 
•orte que, (i) -(- tnd. (of event realized), (ii) -(- n<6. 
(of event to be realized), in such a way that. 
3. (a) Like; as. Tel pire, tel fill, like father 
like son. (6) Tel que, such as, like. On Homme tel 
que lut, B man like him. La clause telle qu’clle est, 
the clauee as it stands. Voir les hommet tilt m’ih 
sont, to see men as they are. Je voit Us cHotes 
telles qu'elUs sont, I look the facts in the face. 

(c) Jl n’y a rien de tel, il n’est rien tel, que d'avoir 
.... there is nothing like having. . . . {d)Lit: 
Tel un ioloir, il s’ilance, like (unto) lightning he 
daehes forward, (e) Tel quel, (i) Juet es it is; 
juet ae he is. fe vous achite la maison telle quelle. 
I’ll buy the house from vou just ae it etands. 
(ii) C'est tm Homme tel quel, he’s juet an ordinary 
person. One paix telU quelle, a make-ehift peace, 
■ peace of aorta, (iii) Tout laisser tcl quel, to leave 
eventhing unaltered, in atatu quo. 3* pron. 
(a) ouch a one. Tel ren bldmait, tel Pen esecutait, 
one mould blame him, another would excuse him. 
Tal qui, he who, many a .one who. Prov: Tal 
lit vandredi qui dimaneha pleureim, laugh on 
Friday, cry on Sunday, (ft) Pred. Tel fist ton 
Imtgage, such were his wor^. t. Un tal, wm taDs, 
so-and-so. Montietir tm ult Un Tel, MrSb-and- s o. 
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S'adretm d itl et t4i, to apply to thia man 
and that. TeJ ou tel t*oia dira que . . aome 
people will tell you that. . . . 

TelamOB [telamSl. I.Pr.n.m. Myth: Telamon. 

2. $,m. Arch: Telamon, pi. telamonea, atlantea. 
tdlStttOfraphe [tclotognf], s.m. Tg: Telauto- 
mph, telewriter. 

t41dfdriqaeftelefenk],<2. Gfs.m. ^ TiL^pHiRiguE. 
tdldgonie [telegoni], X./. j9io^- Telegony. 
tdldgmniBe [telegram], $.m. Telegram. T. 
iotti-flum'R,cable(-gram). Envoyerun til^cramme 
pour fair* venlr qn, to wire for a.o. 


telegraphe [teiegraf], t.m. l.ia)A: Semaphore. 
F: PaJre le UUgraphe, to fling one’s arma about; 
to gesticulate, (i) Tls: Bevel square. 2 « (Elec¬ 
tric) telegraph. T. enregtstreur, recording tele¬ 
graph. 7 ; tmprimeur, ticker. 7 . xout-mann, cable. 
Avtter qn par le t., (i) to wire, (ii) to cable, to s.o. 
tdldgraphie [telegrafi], s.f. Telegraphy. 
S.a. FiL 1. 

tdldgraphier [telegrafje], v.tr. dT i. To tele¬ 
graph ; (i) to wire, (ii) to cable, 
tcldgrsphique [telegrafik], a. Telegraphic. 
Riponse t., reply- (i) by wire, (ii) by cable. Bureau 
t., telegraph omce. adiK -mcnt, -ally, 
tdldgnphitte [teiegrafist], x.m. Telegraphist. 

Facteur t. , telegraph-messenger, 
tdldindcuiique [telemckanik]. I. a. Electrically 
controlled (at a distance). 2 . s.f. Telemechanics, 
tdldm&tl’e [telemetr],x.m. Telemeter. Mil: etc: 
Range-finder. 

tdldmdtrle ftelemetri], s.f. Telemetry. Mil: 
etc: Ranffe-nnding. 

^Idadtriqut [telemetrik], a. Telemetric(al). 
tdldob|2Ctlf [teleobsektif], x.m. Phot: Tele- 
photo(graphic) iena; telelena. 
teHoIogie [teleolo}i], X./. Phil: Teleology, 
tdldolorique [teleobyik], 0. Phil: Teleological. 
Uldpatnle [telepati], s.f. Telepathy, thought' 
transference. 

tdldptthlque [teUpatik], a. Telepathic, 
tdldphdrlque [tcleferiki. a. & x.m. (Lima) 
t 4 wphirlque, telpher railway ; rope-way; tele- 
feric. 

ttidphoae [telebn], i.m. Telephone,/': phone. 
T. mtomattque, dial telephone. Demoiselle db t. 
phone girl. Coup de taidphona, telephone call 
Annar la taiiphona, to lift the receiver. Demander 
mA. ter r., to phone for ath. 
tiMpnoner [telebn^, V.xr. df i. I* To telephone, 
F: to phone. 2. T. d an, to ring s.o. up; to 
phone to a.o. Je vena Uuphonerai, I’ll give you 
• riftf. 

tdldpboille[telefoni],x./. Telephony. TUdphonla 
aaiM fU, wireleaa telephony, radio-telephony. 
tdMpbOttlque [telennikj. I. a. Telephonic. 
OaUsa, aaalnat, t 41 *phoiilQua» telephone booth, 
call-box. Appel t., telephone call. 2. x.m. T 414 - 
phoidqua eomUui, tnatniinent with combined 
moutb-piacc and receiver; hand microphone. 
tdldphoillttS [telefsniat], x. m. f. Telephonist; 
telephone opeittor. 

tiMpllOtoqni|^e [telefotografi], s.f. i. Tg: 
Photo-tdem^v. 2. Occ. Phot: (o) Tele- 
l^toftaphy. (o) Tel^hotograph. 

Savy: Direct- 
I director theodolite. 
. w te^ 

f [tdaakapars], i.m. Telescoping (of 
Miti» el naiM, mb.). 

tttMO0p2 [takakep], x.m. Reflecting telcecope. 
tdlttCOptf [teltakope], o.i., (r. flf pr. (Of railway 
coechaa, etc.) To teleacope; to crumple up. 


tcUpOUIttn (telepw{ta: 3 }, x.m. St 
ing of gun-^^ means of a direcu 
Hum m tMpelntagap director 


tdleacopiqve [teleskapik], a. Telescopic. 
tdldty|>e [teiedp], a. & s.m. (Apparall) tMMypt, 
teleprinter. 

tdldyiier [televtxe], v.tr. To televise, 
teldviaeur ftelevizoeir], x.m. Televisor. 
tdldvliloilJtelevizj 5 ],x./. Televiiion. 
tellement [^telmo], <2<^. I. In such a manner; so. 
2« To auch a degree; so. Tallammt qua + ind . 
to such an extent that. II est t. sourd qu'il faut 
crier, he is ao deaf that one has to shout. A : Tsle- 
mant qusllamant, after a fashion; tolerably well 
telliire [telje:r], a.inv. & s.m. Foolscap (paper). 

(From the Chancellor Le Tellier, 1603-85.) 
tellure [ielly:r], x.m. CA; Tellurium, 
tellureux, -euse [allvre, -mz], a. Tellurous. 
telluricii} -lenne [tcilyrje, -jen], a. Tdlunan; 
earth (current). 

telluriqu«‘[“l^yrik], o. CA: Telluric (acid), 
tollurique*, a. Telluric (fever); arising from 
the soil. 

telphdrago [telfcraiy], s.m. Ind: Telpherage, 
overhead cable transport. Ugna de talphtraRe, 
telpher, telpher-way. 

telphdror [tclfere], v.tr. (]a ttlph 4 r«: >e telphf- 
remi) To telpher; to transport (goods) by 
telpherage. 

telson [tels 5 ], x.m. Cruxt: Telson; terminal flap 
, tdzn^^re [temerc:r], a. (a) Rash, reckless. 

I foolhardy. (A) Rath (judgment, statement). 
adv. -ment. 

tdmdrltd [temerite], s.f. 1 . Tementy, rashness, 
reckleisnesa, foolhardiness. 2. Raah deed ; piece 
of daring. 

tdmoignage [temwapa:3], x.m. I. Teatimonv, 
evidence, (a) Porter tdmolgnam. to bear wimeaa. 
give evidence. Rendre dt qoh., (1) to 

give evidence about ath.; (ii) to bear testimony 
tosth. F: Je voua Mods oe Umolgoaga quo . . •> 
I will say this about you that. . . . Appeler qn 
•n timoimAfe, to call 1.0. u witness. Faux 
Umoignaga, false witness; perjury. (A) TAmoi-* 
gnage das sens, evidence of the senses. 2. Jut ■ 
Hcanng (of witness). 3. En tAmoignage d'eMime, 
as a mark, as a token, of esteem, 
tdmoigner [temwape]. 1. v.i. To tesufy; to 
bear witness; to give evidence. T. en faveur 
qn, to give evidence in s.o.'s favour. T. coatre qn. 
to bear witness against s.o. 2. v.tr. or ind.tr 
T. (de) qch., to ahow, evince, prove, ath.; to bear 
testimony to, bear witness to, testify to, ath.; to 
give evidence of sth. T. d'un goUt pour . . ., to 
show, display, evince, a taste for. ... T. so 
reconnaissance d m, to give expression to one’s 
gratitude to s.o. iaes Scrits timoignent dr xoft indm- 
trie, his wridnga attest, bear witness to, his 
industry. Bile ne timoigna pat avoir run remarqud, 
she gave no indication of having noticed anyth^. 
tdmoia [temw{],x.m. l«WitneaB. {a)Ptret.d'un 
accident, to witness an accident, jtar: T. d un 
acta, witness to a signature. (A) 7 bf: T.ichtatge, 
d ddeharge, witness for the proaecutioD, for the 
defence. Bnrre daa Umotna. witnew box. T. 
oeulmre, eye-witnesa. Appelar, prrcidre, qn 4 
tAmoln, to call, take, a.o. to witness. DIsh m'eat 
tAmoin eije vous as aimd I God knows how much 
I loved you I TAmoia 1 m ooupa qua J*aJ raqus, 
witness die blows which I received, (c) Second 
(in duel). 2 . A: (= t 2 moignagb) En tAmotn da 
quol . . in witness whereof. ... 3. (u) Boun¬ 
dary mark. Aut: T. d'aste, wing tnoicator; 
feeler. (A)CA: Reference solutioo. fiehaatIBon 
lAoMla* check ample, net: PUqua tAmohw 
reference plate. Epnuve t., pilot print, (c) El.E: 
Ind: tniive Umola* telltale mlot lamp. 
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'd)Sp: Handkerchief, etc., passed from hand to 
Mnd m relay race 

tempe [ta:p],J./ ^nar Temple, 
tempirament ftaperamo], i.m. l. (a) (Physical) 
CDnstitution. temperament Paressaux par tem- 
ptramant, constitutionally lazy. (6) T. violent, 
vfcoknl, placid, temper. 2. (a) A: Mode¬ 
ration ; apint of compromise Garder en tout un 
certain t., to obsen-e a certain measure in all 
tlangs. (b)Mus: Temperament (of the intervals 
of the scale). 3. Com- A temperament, by 
instalments, on the deferred payment system 
Vente a temperament, hire-purchase 
temperance [tuperois], r / Temperance, 
moderation 

temp^rant [topero], a. Temperate, moderate 
temperature [topcratyir], s.j. Temperature 
Sled F Avoir de la temperature, to have a 
(high) temperature 

tempirer [tapere], v.tr. (je tempore; je tem- 
pererai) To temper, moderate (sun's heat, etc.), 
se tempirer, (of the wind, etc.) to moderate 
temp^r^y a I. Temperate, moderate (cli¬ 
mate. speech); restrained, sober (style). Monar- 
chte temperie, limited monarchy 2 . Mu%: 
Gavime temptree, equally tempered scale, 
tenlpdte [topcit], s.j Storm (of wind); Lit 
tempest T de neige. blizzard, snow-storm Le 
vent souffle en temptte, it is blowing a hurricane. 
Battu par la I , storm-beaten (coast); storm- 
tossed (ship). F: Une lempdte dans un verre 
d’eau. a storm in a tea-cup. T. d'applaudtsse- 
ments storm of applause, 
templter [topete], t'.i F: Toatorm; to rage. 
temp^tueulX) -euse [toperqe, -a:z], a. Tem¬ 
pestuous ; stormy adv. -sement. 
temple {toipl], s.m. 1. Temple; Poet: fane. 
2 . Church place of worship (of Protestants); 
‘chapel.’ 3. (Freemasons') lodge litst ■ Les 
chevaliers du Temple, the Knights Templars, 
tcmplier [tctplie], I.m Htsi. (Knight) Templar 
tempo [tipo, tempo], I.m. SJus: Tempo, time, 
temporaire [toporerr], a. I. Temporary: pro- 
Msional. 2. Mus Valeur temporaire. time-value 
(of a note) adv. -ment. 
temporal) -aux [loporal. -o], a, Anat: Tem¬ 
poral (bone, artery). 

temporel, -elle [toporell, a. (a) Temporal (as 
opposed to eternal). (6) Temporal (as opposed 
to spiritual) puissance temporelle, temporal 
power 

temporisateur, -trice Itoponzatceir -ms]. 
1 . I. Temporizer; procrastinator 2. a. Tem- 
ponzino 

temporlsation ItdponzasjBj.s.y. Temponzation, 
temporizing , calculated dd^ 
temporiser [toponze], v.t. To lemponzc. 
tempB Ito], I.m i.Time. {a) Metire beaucoup de 
t. a fatre qch.. to take a long time over sth. 
F- Tuer te temps, to kill time Vous avez bien 
!• temps, vous avez (tout) le temps voulu, you 
have plenty of time Combten de t. faut-il 
pour J how long does it take to . . .^ 
Gagner du i., to gain time, to temponze, to play 
for time Dane le court du temps, aveo le tempt, 
tn process ol time, in coune of time. Usd par let., 
time-wom. De temps en tempe. de tempt k 
tutre, now and then, now and again; from 
time to time. Une fots de t. d autre, once in a 
«hile. En mime tempt, at the same time. 
F: Se donner du bon temps, to have a good 
time; to enjoy oneself. Myth: Le Temps, 
(Father) Time. (6) (i) While, period. Chaque 
chase a ton 1 ., everythuig has its day. En t. de 


guerre, in war-time. II y a peu de temps, a little 
while ago. Peu de tempt aprde, not long after. 
Pendant quetquc t., for a short while. Auooul de 
quelque t., d'un certain t., after a time. Entre 
temps, meanwhile. U y a beau temps qu’ll eit 
parti, he went off a long time ago. Faire un t. de 
galop, to have a short gallop. Temps d'arrlt, 
pause, halt. Marquer un tempt, to pause. 
(11) Term (of service, etc.). Faire son temps, to 
serve one’s tunc ; (of convict) to do one’s stretch, 
(c) Age, days, times. Le bon vieux temps, the 
good old days. Dans le temps, au temps jadis, 
in times past, in the old days; formerly. Dane 
la suite des temps, in the course of ages. Au 
temps de ma jeunesse, in the days of my youth. 
Dans le temps oCt J'itais jeune, (in the days) when 

I was young. Les t. sont durs, times are hard. 

II jut un t oil .. ., time was when . . . Par 
le temps qui court, as times go ; in these days. 
£tre de son temps, to move with the times, 
to be up to date Vous n'etes pas de votre t , 
you are behind the times. Jl n'en dtait pas ainn 
de mon t , it was not so m my day. De tout 
temps, en tout temps, at all tunes. S.a dernieh i , 
PREMIER I. (J) Hour. Arriver is temps, to arrive 
in time. En temps voulu, utile, in due time. 
11 ost grand temps de partir, it is high time to 
start II se fait temps de partir, it is nearly time 
to start. 11 n’est plus temps, it is too late. 11 y a 
temps pour tout, there is a time for everything. 
En temps et lieu, in proper time and place ; m 
due course 2. Weather. Par toui les temps, in 
all weathers. Quel temps lait-il? how is the 
weather? Si le t. le pemiet, (wind and) weather 
permitting. Beau tempi, fine weather. Nau: 
Gras temps, heavy weather. Coup de temps, 
sudden squall. Provision du temps, weather 
forecast. Le t. est d la pluie, it looks hke ram. 
3, Gram * Tense. Temps primitifi, principal 
parts (of the verb), 4, (a) Mus; T.fort, strong 
beat, down-beat. T. faiblc, up-beat. Meiure 4 
deux temps, common time, duple time. Mesure 
a trois temps, triple time. (h}Gym: Mil: Exer- 
oioe en trois temps, exercise in three motions. 
Au temps! as you were I F: Je vail vous faire 
ca en deux temps, en trois temps. I’ll have it done 
in less than no time, (c) I.C.E: Moteur 4 deux, 
4 quatre, tempt, two-, four-stroke engine; two-, 
four-cycle engine. S a. mort i, moteur 1. 

(enable [tsnabl], a. (L'su. with negation) I. Ten¬ 
able, defensible (position). La position n'itait 
plus t.. It was impossible to hold out any longer. 
2, Par cette chaleur, le bureau n’eat pas tanable, 
in this heat the office is unbearable 

tenaceMtanasj.o. Tenacious; adhesive (matter); 
clinging (plant, perfume); tough (metal); 
dogged, stubborn (will); retentive (memory), 
adv. -ment. 

tenaceSi./. Cards: Tcnace. 

t^naclt^ [tenasite], I./. Tenacity; toughness (of 
iron); adhesiveness, stickiness (of glue); stiff¬ 
ness (of soil); retentiveness (of memory); 
stubbornness (of will). Avec tinaoil^, tenaciously. 

tenaille J^anaij], s.j. (a) T, de forge, blacktmith’s 
tongs. T. d MI. hand-vice. (6) pi. TtnalUas, 
pincers (for drawing nails). 

tcnailler [tanoje], v.tr. A: To tear (cnminal’t 
Beah) with (red-hot) pincers. F: T«iialU4 par le 
remords, racked, tonured, by remorse. Tenaille 
par la /aim, gnawed by hunger. 

tenancier, -lire [tanoaje, -je:r], 1. I. Tenant- 
fanner. 2. Keeper (of gambling-den); leasee (of 
bar, casino, etc.). 

-ante [esno,-d:t]. 1. <2. (Used in) S4aiiM 
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(•nftnt*. forthu tth, then and there. 2. t. (o) Cham* 
pion, auproner (of an opinion); taker (of a bet). 
(i) 5 p.- Holder (of championship). 3, J.m (Of 
landed property) Tout d'UD tenant, d’un leul 
tonant, continuous; all in one block, p/. Tenants, 
lands marching with an estate. Tenants et 
aboutlssants, (1) adjacent parts (of estate), 
(u) F: ins and outs, full details (of an affair), 
teodftge ftodait], r.m. Stretching (of rope, wire). 
tCOd&OCC [touais], *./. Tendency, propensity, 
trend. La t. giniraU de son caraciert, the general 
bent of his character. /Jvoir unf t. d gch., to be 
inclined to sth. T. d se gnser, propensity for 
etting drunk. Llvre k tendance, tendentious 
00k. 

tendanciely *elle [todosjcl], teDdancieux, 

-eutC [todosje, >0:z), a. Tendentious, tendcntial 
yuT: Question lendanctrust, leading question, 
tcndelet [todlc], j.m. A'ou; Veh- Awmng. 
tcodeur, -euse [tadrrrr, -o:z]. I. s. {a) Layer 
(of carpets): hanger (of wall-paper) (fc) Setter, 
laj'cr (of traps). 2. s.m. Stretcher, tightener, 
wire-strainer. Cy • T. de chaine, chain-adjuster. 
a. Ftl t.. bracing-wire. 

tendineux, -euse [todine, -oiz], a. Stringy, 
smewv (meat) 

teodoir [tadwnr], s.m. Clothes-line, drying-line. 
tendon [todS], s.m. Tendon, sinew. Le tendon 
d'Aohille, the Achilles tendon. T. du jarret, 
hametnng. 

tendre' [tu:dr] 1.0. Tender, (a) Soft; delicate 
(colour); new (bread); early (age). Viande t,, 
tender meat (i) Fond, affectionate, loving. 
2. s.m. F: Avoir un tendre pour qn, to have a 
soft place in one's heart for s.o. a(h>. -nSient. 
tendreS t* v.tr. (o) To stretch. T. une eourroiey 
to tighten a lielt. T. la peau d'un tambour, to 
brace a drum. T. vn rcssort, un piege, lo set a 
spring, a trap. (f>) To fix up (tent, etc.); to spread 
(sail); to lay (carpet); to hang (wall-paper, 
tapestry). Fghse tendue de noir, church hung, 
draped, with black. Chambre tfiidue de {papier) 
bleu, room papered m blue, (c) To stretch out. 
hold out. Tsndre la main. (1) to hold out one’s 
hand ; (11) to bc^ T. Ic cou, to crane one’s neck. 
S.a. BRASi. (d) To (over)strain. 2. t’.i. To tend, 
lead, conduce (d, to). Ou tendmt ees questions? 
what IS the aim, the dnft, of these questions ^ 
ae tendrC} to become taut ; (of relations) 
to become strained ; (of prices) to harden. 

teodU) a. I'ense, taut, tight. Rapports tendus, 
atnined relations. Situation tendue, tense 
situation. S.a. bkas i. 

tCOdreSSe [todres], r./. Tenderness; fondness, 
love. Avao tandresse, fondly, lovi^ly. 
tendron [t 6 dr 5 ], s.m. 1. Bot: Tender shoot. 
2»Cu: Gristle (of veal). 3. F.- Dainty maiden, 
young lass. 

tra^bres (tenerbrj, s.j.pl. Darkness, gloom. 
Dans lea (SnSbres, in the dark. (Euvre da 
lindbraii deed of darkness. 
tin^breuIX) -euse [tenebre, -0:2], <3. I. Gloomy, 
dark, sombre (wood, prison). 2 * Mysterious, 
sinister; deep (conspiracy), ode ••emcnt. 
tto^brioo [tenebrio], t.m. Ent: Tenebrio; 
meal-beetle, meal-worm. 

teneurS ■^Ute [tance:r, -o:z], ;. 1. Holder; 
taker (of a bet). a» Tantur da livrai, book¬ 
keeper. 

tencur*) t.f. I, Tenor, purport, terms (of 
document). 2 . Amount, percentage. T. en eou, 
degree of humidity. Mlnaral da hauta tanaur, 
high-snde ore. 

tdmA[tenja}. f.m. Taenia, tapeworm. 


tenir [t»ni:r]. r. (pr.p. tenant; p.p.pmrs', pr ind 
Ja tians, H tient, n. tenons, ils tiannent: p.d m 
tanais; p.h Je tins, n. tinmei, ils tinrant ; fu Js 
tiendrai) I t’.tr. I, To hold. ( o) T.qch dlamai 7 \, 
sur tes genoux, to hold sth. in one’s hand, on onc'i 
lap. La fi^e le tient, the fever has him in its grip 
Je tiens mon homme. I’ve got my man. Tenir h 
mot da I’enigme, to hold the key to the puzzle 
Tanlr qn de pr^s, to hold, keep, s.o under strict 
control. Auto qui tient bien la route, car tlut 
holds the road well. S.a. Corde 1. Prov Da 
"tiens” vaut mieux qua deux "tu Tauras," a bird 
in the hand is worth two in the bush. Paire tenir 
qoh. & qn, (1) to make s.o. hold sth.; (11) to put 
8.0. in possession of sth. Abs. in the imp. Tietu! 
tenezi look (you)I look here I hark I here I 
S.a TIENS*. Et tenez' and behold (how things 
turn out)! S a. COTE i. dragee ( 6 ) To con¬ 
tain, have capacity for (a certain quantity) Auin 
qut tient six personnes, motor car thal holds si\ 
t’.i. On tient douze d cette table, this table seats 
twelve. Tout fa lieul en deux mots, all that can be 
said in a couple of words Faire tenir beaucoup 
de laita en peu de Ugnes, to crowd a great many 
facts into few lines (e) Banl gui tient reau, 
barrel that holds water, that is watertight 
(d) Tenir de, to have, get. derive, (sth.) from, to 
owe (sth.) to (some source) T. qch dr m/nns 
suTfS, to have sth. on good authorilv. (r) To keep, 
stock (groceries, etc,). S.a. COMPTE (/) En lenir. 
(Of partridge) EUe en tient (i.e du plomh), she’s 
winged. 2 . T un nvzgizjtn, une ^eo/r, lo keep, run. 
a shop, a school. T. la catssc. to have charge ul 
the cash. Mile X tenait le piano, Miss X was at 
the piano. T. une stance, to hold a sitting Le 
marclt^ se tient le samedt, the market is held on 
Saturdays. 3. (a) To hold, maintain (opinion), 
to keep (one’s word, promise), (t) T, de graiuls 
<fi5cpurj, to hold forth at great length, (r) Tanir 
Bon rang, to keep up, uphold, one’s position 
(d) T qn en grand respect, to hold so. in great 
respect. 4 . To hold back, restrain (one’s tongue) 
Tanlr un oheval, to control a horse. 5, (n) To 
hold, keep, preserve (in a certain position). U 
nous a tenus deboul pendant deux heures, he kept 
us standing for two hours. T. qch. en ^tat, to 
keep sth in good order. T. qch. sous clef, to keep 
sth. under lock and key S.a. chaud 2. Tenez 
votrt gauche, keep to the left, (i) Tenir la 
ohambrt, to be confined to one’s room, (c) Tenir 
la mar, (of ship) to keep the sea. Navlra oapable, 
iDcapable, de lenlr la mar, seaworthy ship, unsea¬ 
worthy al^- 6* To occupy, take up (space) 
7, Fred. T. Us yeu- fermis, to keep one’s eyes 
shut. T, qn captif, to keep, hold, i o. prisoner 
Je le tiens pour un htmnite nomme, I consider him 
to be an honest man. Tenea cela pour fail, look 
upon that aa done. Tanax-voui-la pour dit, I shall 
not tell, wram, you agtm. S.a. d^honneur. 
HONNBUR r. 

II. tenir, v.i. r. (a) To hold; to adhere 
Clou qui tient bien, nail that holds well. Cela 
tient comme poix, it sticks like pitch. S.a. c<Ei>R 2. 
FtL 1. (i) So terre tient d la mienne, his estate 
borders on mine, (c) To bide, remain. II ne tient 
plus sur tes jambes, he is ready to drop (with 
fatigue). Na pas tenir an plaea, to be restless. 
S.a. PEAir I. 2 . (0) Tenir (bon, farma), to hold 
out, to ftand fast; to hold one’a own; (of cable, 
etc.) to atand the strain, to hold. T.jusqu'eiu bout, 
to hold out to the end. Tanaa bon I ( 1 ) hold tight! 
'(li) never aay die I Ja n’y tiana plus, I can’t stand 
it any longer. ( 6 ) To lut, endure. Cotdeur qui 
tient bien, fast colour. Mon qffrt tient tou/onn, 
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my offer stands. D D*»st d*ordra qul tienns, 
fates ft que jt vous du, never mind orders, do 
as I tell you. 3. Tenir pour, to hold for, be in 
favour of (s.o.. 8th.). En tenir pour qn, to be 
fond of 8.0.. in love with s.o. 4. Tenir h qoh. 
(a) To value, pnze, sth. Tenir h inlre qch., to be 
l>ent on doing sth. Je n’y tiens paa, (i) I don't 

I are for it, “(n) I would rather not. Tenez-vous 
txaucoup d y alUr? are you very keen on going? 
// Item d vous voir, he U bent on seeing you. Je 
tiens d savotr .... I desire to know. . . . Tenir 
A oe qu'on (aise qoh., to be anxious, insistent, 
that something shall be done, {b) To depend on, 
result from, sth. ; to be due to sth. Cela tient 
d son education, that’s the result, the fault, of his 
education. A quot cela tient-il^ what’s the 
reason for it? what is it due to? Impers. II ne 
iitut qu’d vous de le fane, it rests, lies, entirely 
v.ith you to do it. Qu’A oela ne tienne, never mind 
that, that need be no obstacle. S'il ne tient qu’A 
oela . , if that is all (the difficulty). 5. Tenir 
de qn, to take after s.o. T. de qch., to partake of 
the nature of sth. Cela tient du miracle, it sounds 
like a miracle. Cela tient de la famiUe, it runs 
m the family. 

se tenir. 1. (a) To keep, be, remain, stand, 
sit.‘ Se t. chez soi, to stay, remain, at home. 
Sa DEBOUT I. Tenez-vous Id' stand there ! stay 
where yosi are! Tenez-voas droit, (i) sit up. sit 
straight; (ii) stand upright. Se tenir tranquiUe, 
to keep quiet. Se bien t. d cheval, to sic a horse 
well. TIenB-toi, behave yourself. \h) Se t. d qeh., 
to hold on to sth. Rail: Se t. aux courroies, 
F: to Bptrap'hang. (c) La boisson, la misdre, le 
enme. tout cela se Uent, drink, poverty, crime, 
all these hold together. 2* To contain oneself. 

II ne se Uent pat aejoie, he cannot contain himself 
for joy. ^e ne pus me t. de 1‘embrasser, I couldn’t 
resist giving her a kiss ye ne pus me t. d’admirer, 

I could not help admiring S.a. quatre. 3. Se 
tenir A qoh., to keep to sth.; to abide by sth. 
Cards: Je m'y tiens, content! S’en tenir A qoh., 
to conhm oneself to sth.; to be satished, con¬ 
tented, with sth. ye m'en tiens d ce que j'ai dtt, I 
wil! not go beyond what I have said. Jvour nous 
en tenons d I'exicution du traiti, we abide by the 
treaty. Je ne saU pae A quol m'en tenir, I don’t 
know what to believe. 

tenu. I. a. (n) Bien tenu, well-kept (child), 
tidy (bouse); neat, trim (garden). Mid tenu, 
dl-kept, neglected, uncared-for ; untidy. (6) Etre 
de. A, (alre qoh., to be bound, obliged, to 
do sth. "Jm: fiM tenu A restitution, to be 
bound to make restitution. S.a. impossible. 
2 . i.vi. Box: Hold. 

teniae^ t.f. i. (n) (Manner of) holding (pen, 
«c.). SeiU qui n'a pas de t., badly shaped, ill- 
fitting, saddle. Nau: T. de Vancre, hold of the 
anchor. Pond de boime tenue, good holding 
ground, (fi) Session, holding (of an assembly, of 
■•iiaae). (c) Keeping, managing, running (of 
^p, etc.). Tenue du livrts, book-keeping. 
Meh: T. des chaudiires, care of the boilers 
2. (n) Beanng, behaviour, carriage. Avoir de la 
*•••*•. (i) to behave oneself; to have good 
mannen; (ii) to have dignified manners. 
Arthur, de la tenuci Arthur, behave yourself! 
Fquit: Avoir une botmt, mastvatse, t., to have a 
good, poor, seat, (b) Aer: Tenue en I'alr, 
behavi^ in the air ; airworthineu. Aut: T. en 
cafe, climbing ability. ^ Dress, J’’; get-up. T.de 
smrie, evening dress, i. de vtlle, morning drew. 

II aoait pris la t. (Ttsn cheminot, he had rtgg^ 

himaelf cut sa a navvy. En tenue, in 


uniform. En grande t., in full dress (uniform) 
Petite tenue, undress. T. de campagne, (i) field- 
service uniform, (li) heaVy marching order. 
A, \Ius: (a) Holding-note, sustained note 
(b) Organ point. 

tennis [unis], s.m. I. Lawn tennis. 2. (Lawn-) 
tennis court. 

tenon [tan 51 ,r.m. l.Carp; Tenon. 2.(<i)Shoul- 
der. lug. (6) Stud. 

tenonner [tonane], f tr. Carp.' To tenon, 
tinor [tcnoir], j.m. Mur. Tenor, 
tenseur [tasezir], ^ (^s.m. I, (a) (Muiole) 
tenseur, tensor. ih)s.m.Mth: Tensor. 2,Tchn: 

— TKNDSUR 2. 

tension ftasjaJ. s.f. Tension. I. (a) Stretching 
(of muscles); tightening (of guy-rope). Eorou A 
tension, tightening nut. Tension d’esprit, close 
application. (6) Mcc. T. de rupture, breaking 
strain or stress. 2. (a) Tightness (of rope), 
tenseness (of relations); flatness (of trajectory). 
Mec.E: T. de courroie, belt tension. T. des 
esprits, tension in the public mind. Aoier A 
haute tension, high-tensile steel. (6) St.Exch 
Hardness, firmness (of prices). 3. Pressure (of 
steam). Med: Tension artArielle, blood- 
pressure. El.E: T. du courant, tension, voltage, 
of the current. Haute t., high voltage. Pil sous 
tension, live, charged, wire. (Of conductor) Sans 
tension, dead. Montage dee piles en leneion. 
connection of batteries m senes. S.a. ventre 3 . 
tentaculaire [tutakyle:r], 0. Z- Tentacular, 
tentacule [tStakylL r-m. Z: Tentacle, feeler 
tentant [tutd], a. Tempting, alluring, enticing, 
teotateur, -trice [tdtatoeir, -tris]. I. r. Tempter, 
temptress 2, a. Tempting, 
tentatlf) -Ive [tdtatif, -uv], I. a. Tentative. 
2. s.f. Tentative, attemm, endeavour. 7 . d'iva^ 
tion, attempt to escape. 7 . d'assassinat, attempted 
murder. 

tentation [tutasjS], s.J. Temptation {deJaire qch., 
to do sth.). Succomber, cider, d la t., to succumb, 
yield, to temptation ; to fall, 
tente [ton], s.f. (a) Tent. Dreaier let tentei, to 
pitch (the) tents. Abattre, pUer. les tentes, to 
stnke tents. Couoher sous la tente, to sleep under 
canvas. F: Se retirer dans ta tente, to sulk in 
one’s tent (like Achilles). {b)Hau: Awning, 
tenter [tote], v.tr, 1. (a) A. (3 B: To ten^t; 
to put (s.o.) to the test. Diesi tenta Abraham, C^od 
dia tempt Ahraham. {b) F: 7 . la chance, la 
fortune, to try one’s luck. 7 . Dieu, to tempt 
Providence. 2. To tempt (s.o.). Se lalsier tenter, 
to allow oneself to be tempted. 3. To attempt, 
try. T. d'inutiles efforts pour . . ., to make useless 
attempts to. . . . 7 . de/aire to try, endeav¬ 
our, to do eth. 

tenture [taty:r], s.f. (a) Hangings, tapestry. 

(6) (Papier-)tenture, wall-paper, 
tenu [teny], a. Tenuous, thin; slender, fine 
(thread, etc.); subtle (distinction); thin, watery 
(fluid). 

trauit^ [tenqite], s.f. Tenuity, tenuousness; 

slenderness ; fineness (of sand; of distinction), 
tenure ftanyir], r./. yur: Tenure, 
ter ftc:rj, Lf. flAr. (a) Three times. Mus: Ter. 

(b) For the third time, 
teratolo^e [Uratobyil, s.f. Teratology, 
t^ratolo^que [terat3b3ik], a. Teratological. 
tercet [tera^, x.m. Pros: Tercet. Mus: Triplet 
tir^benthlae [terebatin], t.f. Turpentine. 
Eamdm de tArAbenthine, (oil oO turpentine; 
F: turps. 

t^riblnthe [terebcit], s.m. Bot: Terebinth, 
turpmtine-trec. 
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t^r^bnutt [terebra], a. (a) Terebrant, boring 
fioMCt). (ft) Doulour tftrftbniDt«, terebrating pain, 
tci^bnitioil [terebraajS), t.f. Terebration. 
I. Boring (of retmoua tree, etc.). 3. Surg: 
Timhining. 

[terebr], r./. Moll: Auger-ihell. 
tergftl« •S1IX {tergal,-o], a. Z: Tergal, 
terfivertadon {ter^iveriaijS], «./. Tergivena' 
tion; beating about the bush, 
terflvcrter [ter3iverse], v.i. To tergiversate, 
equivocate: to beat about the bush. 
taRDa^term], x.m. 1. Terminal (statue); term, 
terminus. F: It ne bouge pas plus qu'un terms, 
he stands like a statue. 3. Term, end, limit (of 
life, journey, etc.). Toucher d son l., to be near 
one’s end. Mettre un terms k qob., to put an end, 
a stop, to sth. n y a terms k tout, there is an end 
to everything. Mener qob. k bon terms, to bring i 
sth. to a Bucceesful conclusion; to carry sth. | 
through. 3. (a) (Appointed) time. Accouchement i 
avant t., premature labour. Mil: Navy: En- 
gagsment k long terms, long service. T. de 
rigueur, latest time, latest date. Marebft k terms, 
time*baroain. (Of bills) A court terms, 4 long 
terms, ^ort-dated, long-dated. St.Exch: Ls 
terms, the settlement. Opftratlons k terms, 
forward deals, (ft) Dsmandsr un terms ds grfcos, 
to ask for time to pay. Payable d deux termet, 
payable in two instalments. 4. (a) Quarter (of 
rent); term, (ft) Quarter’s rent, (e) Quarter day. 
ten&g'i s.fff. 1, Term, expression. T.denUtier, 
techniw term. En terms de pratique, in legal 
parlance. II m'a dit en termes propres, en termes 
exprit, ^tur . . ., he told me in so many words 
that. . . . £'n d’autres termes, in other words. 
Peser, mesurer, set termes, to weigh one’s words. 
II m'a parli de tout en triii bans termet, he spoke 
very nicely about you. Dana toute 1» (ores du 
tarras, in the full sense of the word. S.a. moyen* x . 
3* pL Wording (of clause, etc.); terms, condi¬ 
tions. 3* pi. Terms, footing, fitra so boos 
termes avee qn, to be on good terms, on friendly 
tennt, with a.o. 

tCYiailkBitOn [ttnninezS], t.f. Termination, 
ending. 

tennlBW [tatmine], v.tr. To terminate. I. To 
botmd, liimt (estate). 3* (a) To end, finish ; to 
bring to an end, to a close ; to conclude (bargain, 
etc,); to complete (piece of work). {b)v.i.Ilfaut 
en t., we mutt make an end. Terminer oourt, to 
come to an abrupt ending. 

M tcrmllicr) to end; to come to an end. 
fnainologic [teiminob 3 i], s.f. Terminology. 
^CTininW [tsrminyia], t.m. (Railway) terminus; 

terminal point (of coach line, etc.), 
ttmilte [taimitj, t.si. Ent: Termite, white ant. 
tenwire [tameir], a. Ternary (notation, com¬ 
pound). Mut: Meaurs twnalrs, triple time, 
tens [tarn], e. Dull, lustreless, leaden (colouring, 
etc.). Kouc(.,flat voice, colourless voice. Stylet., 
doil, lifdeaa, colourless, style. 
tCHmlir [tccniir], v.tr. To tarnish, dull, dim, 
deaden. 7*. tow rs^pytation, to tarnish a reputation. 
t.m. •InemcBt. 

•0 ternlri to tamiah; to grow dull or dim. 
toniunre [tcmiiytr],*./. (a) Tamiahed appear¬ 
ance: <itill apot or patch, (ft) Blemish, stain 
(on reputation^ 

tarraln rtu^,r.m. Ground, (a) Piece of ground, 
plot of land. 7*. d hdtir, ground-plot, buUding- 
•in. (ft) Land. T. aeadenti, hilly ground. 
7. MMt Boft Boil. (c) Duelling ground; football 
field: i^lf courae. 7. de jeux, (i) playground; 
(u) pk^ng-field. 7. de mantesevres, orili-ground, 


parade-ground. AUer aur la terrein, to fight a duel 
Mil: Oagnar du larrain, to gain ground. F; &tr« 
sur son (erretn, to be on familiar ground. Sondar, 
tblar, is ismln, to see how the land lies, 
terrsl [teral], s.m. Nau: Land-breeze, terral. 
teiraste [tens], s.j. (<z) Terrace ; bank. Jardio 
en tsiTMse, terraced garden, (ft) Pavement (in 
fiont of a cafft). (c) (Toil sn) tarnMSS, flat roof, 
terrastement [terasmd], s.m. I. Banking, dig¬ 
ging (of earth). Travauz ds terrmassmsnt. 
nax^ing. 3. Earthwork, embankment 
teiTBSSCr {tzrase], v.tr. I. To bank up, embank. 
3. (o) To lay (s.o.) low; to throw, floor (wrestler) 
(ft) F: To overwhelm, dismay, crush, nonplus, 
seterrassery MU: to dig oneself in. 
terrassler [terasje], s.m. Navvy. Travaax ds 
tsiTMaisr, na\n,7ing. 

terre [tcir], s.j. I. Earth, (o) The world. £tn 
ssul sur U (SITS, to be alone in the world. Eire 
snoors sur (errs, to be still in the land of the living 
S.a. REMUBJt I. (ft) Ground, land. Armfte ds 
(SITS, land army. Basses terras, lowlands. Hsutss 
tsrrss, highlands. Aller par terra, to go by land, 
overland. Tombar par tarra, to fall down (from 
standing position). Tombar 4 tarra, to fait down 
(from height). Eire assis, coucM, par t., to sit, 
lie, on the ground. Mattra piad 4 tarra, to set 
foot to ground; to dismouru (from hone). 
S.a. pied-A-terrb. Attaquer une ville par t. et 
' par mer, to attack a town by land and tea. 

' Ctra sous tarra, en tarra, to be in one's grave. 
Porter qn an tarra, to bear a.o. to burial 
El.E: Mattra, raliar, la eournat 4 (U) tarra. to 
earth the cumnt. Mise d t., (j) earthing (of 
current); (ii) earth<onnectjon,-lead. (Of ship) 
fitra 4 tarra, to be aground, ashore. Mattra qn 4 
, tarra, to land s.o.; to put s.o. ashore. S-a. MISE] 

I Dasoandra 4 terra, to land, disembark, go ashore. 

I Pardra tarra. (i) Nau: to lose sight of land; 

I (u) (in swimming) to get out of one’s depth 
I F: Etra terra 4 terra, to be matter-of-fact, earth- 


bound. s. La tarra 4 terra da aa pensfta, the lack 
of any elevation in his thought. 3. Soil, land 
7. grarre, nch soil. 3. (a) Estate, property. Ila 
une t. en Normandie, he has an estate in Nor¬ 
mandy. (ft) Terres itranglres, foreign lands. L» 
Tarra Sainta, the Holy Land. Geog: La Terre 
da Fau, Tierra del Fuego. 4. Loam, clay. T. 
vdgitale, mould, loam. Parquet en t. battue, 
mud floor. Tarra 4 potlar, potter’s clay. Tarra 
da pipa, pipe-clay. Pipe an tarra, clay pipe 
Tarra ouita, (i) baked clay, (ii) terra cotta. Terra 
pourria, rotten-stone, tripoli powder. S.a. poulon. 
OLAISE, OMBRE*. 

terreau [tero], s.m. (Vegetable-)mould. T. de 
feuilles, leaf-mould. 

lerre-Neuve. i. Pr.n.f. Newfoundland. 
3. s.m.inv. Newfoundland dog. 

tem-neuvien» •ienne. z. (a) a. (Of) New¬ 
foundland. (ft) s. Newfoundlander. 3. s.m. 
(a) Newfoundland fisherman, (ft) Newfoundland 
li^ing-veaael; banker. 

terrc-pleint t.m. 1. Fort: Terreplem. 
3* (a) Earth platform; terrace, (ft) Raised atrip 
of ground (with trees, etc.) running along a street 
or CK>ulevard. pi. Des terre-pleins. 

tetrer [tere], v.tr. I. To earth up (tree, plant) 
3. Agr: To warp (field). 3. Tex: To full (doth). 

SC terrer. l. (a) (Of rabbit) To burrow; 
(of fb^ to go to ground, (ft) (Of rabbit, partridge, 
etc,) To squat. 3« MU: To eotrench oneself. 
F: to dig oneself in. 

terrestre [tereatr], a. Terrestrial; ground- 
(plant): earthly, worldly (thoughts). • Paradis 
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mnmtf, earthly paradiae. Mil: Effeetift 
ttrrtttru, land forcea. 

terrcur JtETCKrJ, t.f. Terror; (intenie) fear; 
dread, rott di t., wDd with fear; frightened out 
of one’a wita. filn dena la tairaur, to be in terror. 
FrMut: Temur, the (Reign of) Terror 

(> 793 )* 

tcfrenZ) [cere, • 0 :z], a. {a) Earthy (taate, 

Hnetl). (6) Grubby, dii^ (hands), (c) Dull 
(colour); a^v, aickly (fiKe). 
tcnible fteribi], a. Terrible, terrific, frightful, 
dreadful. F: Un temps t., awful weather. 
Enfant terrible, 'enfant terrible'; F; a little 
terror, adv. -nicilt* 

tcrricil) -ieii&e [teije, -jenl. I. a. Posaea- 
■ng land. Propnitaire t., landed proprietor. 
g.r.(o) Landowner; landed proprietor. 

Lan daman. 

terrier* [terjej, i.m. Burrow, hole (of rabbit); 
earth (of fox). 

terrier') a. df t.m. Relating to lands. Hist: 
(Papier) terrier, terrier; register of landed 
property. 

terrier*) a.m. & s.m. (Chien) terrier, temer. 
terrifieilt [ter(r)ifja], a. Terrifying, awe- 
map iring. 

tenifler (ur(r)ifje], v.tr. To terrify; F: to 
scare to death. 

terrine [term], i./. l, (a) Earthenware vessel, 
pan (for milk, etc.). (6) (Earthenware) pot (for 
/oiVaror. etc.). 2,p/. rotted meats, 
territolre[tsritwa:r],r.m. Teiritorv; areaunder 
junadiction. T. mantime, territorial waters, 
territorial) Hitiz [teritooal. -o]. i. o. Terri¬ 
torial. Eaux temtorutlttt territorial waters. 
2. F: (o) t.m. Territorial (soldier). (6) i./. La 
terrltorlale, the territorial atrny. 
terrolr [terwair], t.m, Agr: Soil. (Of wine) 
Godi da terrolr, tang of soil; native tang. 
SealLr le terrolr, to smack of the soil; to be 
racy of the soil. 

terroriser [ter(r)onse], v.tr. To terrorize, 
terrorinne [ter(r)3ri8m], t.m. Terrorism, 
t crro rilte [^r)on8t], t.m. Terrorist, 
t ertie ire ftar^jeir], a. Ceol: Tertiary (period), 
tertre [teitr], t.m. Hillock, mound, knoll. 

Golf: Tertre de ddpart, teeing ground. 
tM fte], o.ooM. See TON*. 

tdtcflAtC [tes^iat], t. m. & f. F: Wireless fan. 
teMOB [teaSI, t.m. Potsherd. T. de bouteilU, 
broken bottle end. 
tmUt*(M)],s.m. - itr a. 

test* [teat], S.M. Test. T. mental, intelligence 
test. 

rteataae]. I. a. Testaceous, shelled. 
2. s.m. Shell-fish; teataccan. 
tettament’ [testamo], s.m. Will, testament. 
Mettre gnmr nm t., to mention a.o. in one’s will. 
Mourir aana testament, to die intestate, 
tettunent') s.m. B: L'anelen, le nouveau, 
Teatament, the Old, the New, Testament. 
tettHineDtBlrc rteatam3te:r), a. Testament^. 
Dlipooitlea teatamentalre, clause (of a will); 
devise. HMUar teatamentalre. devisee. S.a. Bri- 
cunuB 1. 

tentAteuT) -triCB [testatoetr, -ttia), s. Teetator, 
testatrix. Jiar; Devisor, 
tettn [taaie], v,i. To make one's will, 
tdtticilie (tsatikyn, s.m. Attai: Testicle. 
twtf s.m. Com; Camel's hair. 
^Mdauilllail)-MB ftsetiinoi^,-oj, o. (a)yitr: 
Deponed to by witness. Preuoe UttmamaU, 
Ptoof witnessee. (6) Lettre Ustimomale, 
teetanonaal; certificate. 


tfit[tB],s.m. I.Fim; A: Skull (of stag). 2«(e)Z.' 
Test, shell (of sea-urchin, etc.). (6 )ao<: Tests, 
skin (of s^). 3 « Ch: Small fire-clay cup. 
(a) Cupel. (6) Tit d som, beehive shelf, 
tetiulie [tstani], 1 ./. Med: Tetany. 
titBnique [tetaniki, a. Med: Tetanic, 
tfitaniier [tetanizej, o.tr. Med: Totetanise. 
titanisme [tetanizm], t.m. Med: Tetanic state, 
tfitanoa [tetanos], s.m. Med: Tetanus, lock-jaw. 
tfitard [tstaiM,s.m. i.Tadpole. 2 »Arb: Pollard. 

2. leh: (a) null-head, milfer’s-thumb. (6) Chub, 
tfitc [tB:t], t.f. Head. I. (o) De la tite aux pleda, 
from head to foot, fitre tftte nus, to be bare¬ 
headed. Monatre 4 daux titas, double-headed 
monster. Corps sans Uls, headless body. Tenlr 
Uts 4 qn, to hold one's own sgainst s.o.; to stand 
up to s.o. Endsttb parnlsssut la tftta, over head 
and ears in debt. J'sn al par-dassut la t4U, I can’t 
stand it any longer; F: I’m fed up. Im Uta an 
baa, head downwaixls; (of thg) upside down. 
La t. la premiire, head foremost; head first. 
Ne (pas) tavolr o4 donnsr da la Ute, not to know 
which way to turn. Dinar llte 4 tlta, to dine 
alone together. S.a. TfiTB*A'TfrrB. Sign# de I4(e. 
nod. Mai dv tIte, headache. Avoir mal 4 la I4U, 
to have a headache. T. ronde, bullet-head. 
Hitt: T4ts ronde. Roundhead. Fh: Jouar It 
ballon de la t., to head the ball. Steim: Hquar 
uns tita, to take a header. TAle ou pile? bead* 
or tails? S.a. baissbrI. i, bonnbt i, coup i, 
HAUTI. X, III. a. LAVER, LEVER I. I, MOXT* Z. 
(i&) Head of hair, (r) Face, appearance. Th: fie 
falra la Uta d*un r61a. to make up for a part. 
F: Fain una tlu, to pull a long fiee, to look 
glum. S.a. PAYER, n a una beuM U(e, (i) he 
looks a decent fellow; (ii) he looks a bit of t mug. 
(i) Head (of animal, fish); JowUof fiah). 2«Head- 

E iece, brains, mind. Secreuterla t., to rack one’s 
rains. Avoir dt la lAte, to have a good head on 
one’s shoulders. C'esI uns (smine de t4(e, she 
is a capable woman. F: C’est une Uta de bois, 
he's a blockhead. S# mattra an lAta d# fain qoh-, 
to take it into one’s head to do sth. fie mettn 
dans la Ute qua . . to get it, take it, into one's 
head that. ... Ha quelque chose en t,, he is 
planning something, P: be is up to something. 
Porte Ute, strong-minded person. Mauvaim 
tits, unruly boy, workman, etc. T4te ebaude, 
hot-head. C*ast una tIte brfilAe, he has a bit of 
the devil in him. Travail ds Ute, brain-work. 
Caloular ds Ute, to reckon in one's heed. Caleul 
ds Ute, mental arithmetic. En fairs 4 aa Uls, to 
have one’s way. Avoir aa patlu Uts 4 aol, to have 
a will of one's own. 04 ai-fe la t.I what am I 
thinking about! Conserver ta t., to keep cool; 
to remain calm and collected. Perdie la Ute^ to 
lose one’s head, one’s self-possession. Btt<e tpu 
vout perdee la t.f have you taken leave of your 
senses? Avoir touts sa Uu, to be quite rationel. 
II fi’ovoil plus ta t. d Ua, he was off his head, 
n a la Ute rnonUe, his blood is up. A Ute 
reposds, at one's leisure. Prov: Autanl de Utes 
autant d’avis, so many men so many minds. 
S.s. CAS8BR i,couPA. SB piRORBZ. 3« (o) Leader 
(of undertaking), (h) Summit, crown, top (of 
volcano, etc.): head, top (of book). I.C.E: fiem- 
papee sn UU, overhead valves. T. de chapitre, 
chapter heading, (c) Head (of pin, nail, etc.); 
lolu. head (of i^b^). Anat: TIte du I4mur, 
apophysis of the femur. S,a. bxilli. (d) Front 
(place). Coloons de Ute, leading column. 
Roii/; VoUure de Ute, front carriage. Maiqher 
ea Ule, to lead the way, to lead the van. Marehtr 
d la t. du cort^, to head the processioD. Stre 
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d la t. dt la cUute, to be tt the top of the form. 
Roe: Prtndn la Uta, to take the lead. Rail: etc: 
Ttta de llfna, (i) starting point, terminus; 
(iij rtiUhead. 

t.m.inv. Slew round. Pairt (un) 
(i) Aut: to slew round; (ii) (of 
horse) to whip round. 

.ini'. Private interview, confiden- 
tial conversation; tdte-i-tdte. 
tlte-Mchti adv. Head to foot (alongside of one 
another); head to tail. 

tAto*de-loup, i./. Turk's'head brush; wall* 
broom, pi. uet tvtes-de-loup. 
tMe [tetej. r./. Suck. L'heure de la t., (infint't) 
feeding'time. 

Utcr [tate], v.tr. (U tails: 11 tsttara) (Of infant or 
young) To suck. Donnar 4 talar 4 un enfant, to 
five suck to a child, [tbttb] 

. .iter [tate], D.rr. (11 Ute; 11 Utara) = tbtbr. 
tMl^re (tetjc:r], s./. I, Infant’s cap. 2. Ham ■ 
Head-stall. 3 * Antimacassar. 4 « Hau: Head 
(ofsaU). 

tetln [tetej, r.m., trtlfi [catc], j.m. Nipple, pap ; 

test (of woman); dug (of cow), 
tddne (tedn], t.f., tetine ftatin], r./. i. Dug (of 
aninul). (n) Udder. (&)Teat. 2■ (Rubber) teat (of 
feeding-bottle). T. tur antteau, baby’s comforter. 
tdtOfl ftetS], i.m., tCtOn [t»t3], r.m. (Woman's) 
breast. 

tdtmcorde [tetrakard], r.ni. Mui: A: Tetra- 
chord. 

tdtrftMre [tetraedr], Gtm: l, a. Tetrahedral. 
2 * t.m. Tetrahedron. 

titragOM [tetragon]. Geom: I* a. Tetragonal. 
2 . r.m. Tetragon. 

tdtruB^tre[tetnmc*],r.m. Pm: Tetrameter, 
tdtru [tetra(a)], t.m. Om: Grouse. T. lyrt, 
black-c^; {fgmelU) grey hen. Grand t., wood 
nouae. capercailzie. 

tetnityllaDe [tetrasillab], tdtraayllablque 

[tetratillabikl, a. Tetraayllabtc. 
tettc [tet ^, t.j. F: Dug, teat (of animal). 

t.m. On: Nightjar, goatsucker. 
t^tU [tety], a. Stubborn, obstinate; mulish. 
F: Tllu eomma un mulal, oomina una mule, as 
itubbom, u obstinate, as a mule, [t&te] 
t«uf-teuf [toeftaf], t.m. F: (Child’s word) 
Puff'puff; train or motor car. 
tdtttOI^ "OIIDC [tetS, -on]. I. a. Teuton(ic). 
2. t. Teuton. 

teiltOlllqiie[t0t3nik].a. Teutonic, 
text* [ttkat], t.m. (a) Text. Biraur da laxta, 
textual error. Rtvmona 4 noira texts, let us 
return to our subject. Bool^: Gravure bora 
laarte,plate; full-pa«engraving. S.a. cbitiqub* i. 
(d) Letterpress (to illuttntion). 
tnctlte ftsMl], a. Gf t.m. Textile. 
t«xtll|«u -elle [takatiid]. a. Textual, adv. 

t«ltlire[ttki^1.r./. Texture (of cloth, bone), 
dwlatiimtwjuikj.a. 'nitlaaaic. 

[tail,r.M. Sot: Thtllua. 
tbAlllltm[talljom],s.iii. Ck: Thallium. 
AslVPiyftalvcg], I.m. God: Tlulwcg. 

{tapQaj. I.m. ; l^pm plaster. 

[tomatyrs], i.m. Thaumaturge, 
thauminifgut; miiade-Wi^er. 

AqwMMUlggie [to ma t yr^i j,!./. Thaumaturgy. 
dli[te]ii.m. X.(a)Tea. (^arf/’kasm ^ iM, it is 
tea tune* Bella 4 thd, (i) tea^addy^ii) tea-canister. 
(k) Tkd db AmqaHy, maid. s. Tea-party. Tkd 
mwiraf, numcid aftwmeon. 

Mitr^ -ms [taotral, -o], a. Thettncal; 
Sdt ttm- •* - 


thdAtre [tea:tr], t.m. Z. Theatre, playhouse 
F: Lt t. de la guerre, the theatre, seat, of war. 
2 . Stage, scene. ParaUre mr le to appear on 
the Stage, on the boards. Mettre una piloe au 
tb44tra, to stage, put on, a play. 3 , (a) Dramatic 
art. PJ4oa da Ihidtra, play. Fairs du tb44tra, to 
be an actor, to be on the stage. Coup da Ihidtre, 
dramatic, lenaational, turn (to events). En coup 
da tb44tra, with startling suddenness, (k) Plays, 
dramatic works (of s.o.). La tb44tra anglais, the 
English drama, 
thdiere ftejeir], X./. Tc^ot. 
thdltme' [teiamj.x.m. Theism; tea-poisoning 
thdlune*) I.m. Theol: Theism, 
thdilte [teist]. I. a. Theistic. 2.i.Theiat. 
thkme [tem], I.m. (a) Theme, topic; subject (of 
discourse, etc.). {b)Sch: Composition exercise 
T. latin, Latin (prose) coniposiiion. F: Port sn 
Ihima, good at book-learning, 
thdocratie [teokrasi], s.J. Theocracy, 
thdocratique [teokratik], a. Theocratic, 
thiodiede [leodise], I./. Phil: Theodicy, 
thdodolite [tcodolit], I.m. Surv: Theodolile 
thdoxonle [teogoni], I./. Theogony. 
thdoiogal) -aux [teobgal, -o], a. Relating to 
theology. Lea trois vartui thiologalas, the three 
theological virtues. 

thdologie [te3lD3i], t.f. Theology. Court de t , 
divinity course. Dooteur en th4ologla, doctor of 
divinity ; D.D. 

thdolonenfteobijl],I.m. Theologian; divine, 
theolo^que [te9b3ik], a. Theological, 
theoreme [teorem], i.m. Theorem. La th 4 or 4 me 
da Newton [notS], the binomial theorem. 
thdorlcieik» *leiiiie [teonsjs.-jcn],!. Theor(et)> 
ietan, theonst. 

thdorieMieoriJji./. i.Theory. 2.ML-ffl)Theo- 
retical instruction (aa part of training), (i) Train¬ 
ing-manual. 

thdorie*, t.f. I. Gr.Ant: Theory, theona 
2 » Proceaaion, file (of persons). 
thdoiique[teorik],a. Thi 
-ally. 

thdoriierjteorw], af 1 . Totheonze. 
thdoristC lteoriit],i. m. &/. Theorist, thconzer 
theosophe [tcozofl, 1 . m. & /. Theosophist. 
thcotophie (teozofil, s.f. Theosophy, 
thdque [tek], I./. Futig: Theca, 8SCU8. 
thdrxpcute [tcrapou], i.m. Therapeutist, 
therapeutique [terapotikl. I. a. Therapeutic. 
2* t.f. Therapeutics. 

thermal, -aux [termal, -o], a. Thermal. Eoux 
themuUet, hot springs, thermal apringi. Station 
tkermale, spa, watering-place, 
thermet [term], t.m.pl. i. Gr. Gf Rom. Ant 
Thermae, public baths. 2. Thermal baths; 
hot springs. 

thermidor [tzrmidoir], i.m. Fr.Hitt: Eleventh 
month (July-August) in the Fr. Republican 
calendar. 

thermie [termi], s.f. Ph: Thermal unit * 1000 
great calories: U.S: therm, 
thermiqite [termik], a.. Pfi: Thermic, thermal. 

Motaur thermlqua, heat engine, 
thermite [tarmitj.i./. Metahc: Thermit(e). 
dwimo-cail^re, I.m. Surg: Thermo-cautery. 
tfiemiO«chfanic« t.f. Thermochemistry, 
tbermo-dynamlqne, I./. Thermodynamics, 
thermo-diectiicltd, I./. Thenno-cfectridt}'. 
thcnno-dlectrique, a. Ph: Thenno-elec- 
tticfal). PlBos tbamio-tteotiiqaa, dienno-couple. 
tfUBRimfdlie [tanzoysnl, a. Plntiol: Thermo- 
genic, heat-producing, Med: Ouate IbMinogiiM, 
mermogene (wool). 


rheoretic(ai). adv. -rnent, 
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tbennolonique rtermDjDnikl, a. W.Tel: Thcr. 
mionic (vilve. etc.)- 

j| J|oin M>metrc [termometr], s.m. Thermometer. 
T. d nurcvre, mercury thermometer. T. medical, 
decltnique, clinical thermometer. Le t. indtquait 
38® {centigr^es), the thermometer stood at 
100® (Fahrenheit). 

thermom^trie [tcrmometri], »./. Ph: Thermo¬ 
metry. 

tbermom^trique [termometrik], a. Thermo- 
metric(al). 

thermopile [tcrmopin.i./. El: Thermopile, 
thermos [temus], s.m. BouMille thermos, 
vacuum flask, thermos (flask), 
thermostat [tcnrusta], r.m. Thermostat, 
thermoth^rapie [tcnruterapi], s.f. Med: Heat 
treatment: thermotherapy, 
thisaurlsler [tezonze], v.tr. To hoard, pile up 
(money); abs. to hoard. 1 ./.-ation. 
thisauriseuT) -euse [tezonzceir, -oiz]. 1 . s. 

Hoarder of treasure. 2 . a. Acquisitive, 
th&se [te:z],i./. I. Thesis, proposition, argument. 
Souunir une t., to uphold a thesis. Pi4oe 4 th4se, 
propaganda play; problem play. En (hise 
giotrala . as a general pnnciple .... 
generally speaking. ... F: Voll4 quJ change 
la lh4set that alters the case I Changer de th4ae, 
to change the subject (of conversation). 2. Seh: 
Thesis (submitted for degree), 
thibaude [tiboidl. r./. Coarse haircloth. 
Thibau(l)t [tibof. Pr.n.m. Theobald, 
thiosulfate [tj38ylfat],r.m. Ch: Thiosulphate, 
thlaspi [tUipi], s.m. Bot: Thlaspt. 7. des 
chasnps, pennycreas. 
thou [t5], r.ffl. /eh: Tunny(-fiBh). 
thoracique [toraaik], a. Anat: Thoracic, 
thorax ftoraki}, s.m. 1 . Anat: Thorax, cheat. 
i,Ent: Thorax. 

thorite [torit], r./. Miner: Thorite, 
thorium [orjornh r.m. Ch: Thorium, 
thran [trdj, s.m. Tram-oil. 
thrips [tripal, r.m. Ent: Thnpa, thysanopter. 
thromTOSe [tr5bo:z],r./. Med: Thromboiia. 
thrombus [tx^byrs], x.m. Med: Thrombus, 
thune [tynl. 1 ./. P: Fivc-franc piece, 
thurifcraire [tyriferc:r], j.m. (a)Ecc: (i)Thuri- 
fer, incenae-b^rer; (ii) boat-bearer. {b)F: Flat¬ 
terer, extoller; P: booster (of 8 . 0 .). 
thurifire [tytife:rl, a. Bot: Thuriferoua. 
thuya [tyjaj.i.m. Bot: Thuja, thuya, arbor vitae, 
thym [te),r.m. Bot: Thyme, 
thymique [timik], a. Anat: Med: Thymic, 
thymol ftimol], s.m. Pharm: Thymol, 
thymus [timy:a), s.m. Anat: Thymua (gland). 
thsTOIde [tiroidl, a. Anat: Thyroid (gland), 
ths^ldisme ftiroidiam], s.m. Med: Thy- 
roidiam. 

thyrseitiral.f.m. Gr.Ant: Bot: Thynui. 
tiiare [tjairl, $./. Tiara. F: Aaplrer 4 U tiare, to 
aspire to the papacy. 

Tib^re [tibe:rj. Pr.n.m. Rom.ffist: Tiberius, 
tib^tain. •aine [dbete, -an], a. 6/ s. Tibetan, 
tibia [tibja], s.m. Anat: Tibia, shin-bone. 

S’^afUn' U t., to bark one’s thin, 
nbiaf,-aux [tibjal,-o], n. Anat: Tibial. 

Tlbre (le) [latibrl. Pr.n.m. The (river) Tiber, 
tic [tik], i.m. (a) Med: Tic; twitching, n a un 
tie, hit hce twitches. Tie douloureux, facial 
neuralgia, (b) Farr: Vicious habit, stable vice 
(of horae). (c) F: (Unconacioua) habit; imn- 
neritm ; trick (of doing sth.). 
ticlM (bke), e.m. Ticket (esp. on but, at 
•u*ireming-uth, etc.); numbered slip, check (at 
teetaurant. cloak-room). Pai/: ete: T. de place. 


reaerved-seat ticket. Tiokot d'appal, (numbered) 
call-slip (at bus ttagea in Paris), 
tic-tac [tiktaki.r.m. Tick-tack, tick-tock; ticking 
(of clock); pit-a-pat (of heart). Pairs tto-tae, to 
jn tick-tack, pit-a-pat. 

tiede [tjadl, a. Tepid; lukewarm, ado.-mcnt» 
tl^deur [tjedceir], s.f. Tepidity, topidneu; 
lukewarmness (of water, friendship). Agir avso 
tiddsur, to act without zeal, half-heartedly. 
tlMir [tjedi;r]. !•«;.>. To become t»id, luke¬ 
warm; (of fnendship, etc.) to cool on. 2 . v.tr. 
To msike tepid, lukewarm, 
tien, tienne' [tj£, tjen], Youra; thine, ^or 
the use of tien as opp. to votre, cf. tu.) I. Occ. 
pass. a. pred. Met intirits sont liens, my iniereata 
are yours, thine. 2. Ls tisn, la (isnns, Isa tisns, 
let (isnnss. (0) poss.pron. Ma teeur se promine 
avec la tienne, my sister is out walking with yours, 
(ft) s.m. (i) Your own (property, etc.); yours. 
II laut y meltre du tisn, you must contribute 
your share, (li) pi. Your own (friends, etc.), 
(iii) F: Tu ms snoors fait dss tisnnsi, you have 
been up to your old tricks, 
tien-drai, -ne*, >sS -t, etc. See tenir. 
tlens*. [tjc], {fit. !• Hullo t 2 . To be sure I 
3. Tisna. tiensi indeed? well, well I [TSNin] 
tierce [riers]. l. See tiers. 2 . s.f. (o) Astr 
Mth: Third (= sixtieth part of a aecond). 
(ft) Cards: Fenc: Tierce, (c) Ecc: Torce, 
tierce, (d) Mus: T. majeure, major third, 
(e) Typ: Final revise. 

tJercelet [tj£r 8 ( 9 )lc],r.m. Tercel; male falcon, 
den, /. tierce (tjeir, ^jcri). a. A: Third. 
Hist: Ls tisra 4tat, the third estate, the com¬ 
monalty. jhtr: En main tisros, in the handa of 
a third party. A.Med: Fldvrs Usrss, tertian 
ague. Mth: n tleros, n triple dash (n'")> 
2 . s.m. (fl) Third (part). Remise d'un t, {du pnx), 
a third off. (ft) Third person, third party. Btrs 
so tiers, to be present at a third party, to make 
a third. P: Ls tisra st Is quart, everybody, 
anybody. Devoir au t. et au quart, to owe money 
right and left. S.i. 8B moquer. 
tiers-arbltre [tjerarbitr], s.m. Referee (in case 
of tie between arbitratora). 
tien-poiilt, s.m. I. Arch: Tierce-point. 

2 . 7is: Triangular file; three-cornered file, 
tlge [ 11 : 3 ], s.f. I. (a) Stem, stalk (of plant), 
(ft) Trunk, bole (of tree). (Arbrss 4) haulsa tigss, 
tall standards, (c) Stock (of family). Fairs tigs, 
to found a family, a house. 2 * (o) Shaft (of 
column); stem (of candlestick, etc.); shank 
(of rivet, key); stick (of violin bow). 7. de 
loupaoe, valve-stem,-spindle, (ft) R<^. Meh: T. 
du piston, piston-rod. 7. de tiroif, slide-tod. 
7.^porafornierre,lightning-rod. Cy: T.deselle, 
saddie-pillsr. (c) Leg (of boot). Bottee 4 tiges, 
top-boots. 

tignatse [djias], s.f. Shock, mop (of hair). 
tigreS tlgretae [ti«, tigm]. 1. 1 . Z: Tiger, 
tigress. 2 . s.m. Small Room; tiger. 

Tigr«* (Ic). Pr.n.m. The (river) Tigris, 
tigrd [tigre], a. Striped (fur); speckled, plotted 
Ukin). CftnM., tabby cat. Us tlgrft, tiger-lily. 
tmMttiji^], i.m. Nau: Deck. Fvaae tlUae, flush 
deck, main deck. 

tille* [ti:j], s.f. Bast, beu. PalUaesoa de tUU, 
baes(-mat). 

tUla*, #./ Nau: Cuddy (of half-decked boet). 
tilla*, s.f. Tl*: (Cooper’s) e^. 

[tijoel], s.m. I, Lime-tree, linden-tree. 
2 * (Infiuto de) ttUeal, Uree-bioseom tee. 
tiltobale [tfbell. $./. l, Mus: Kettledrum; 
timpeni. 2. Metal drinking-cup or mug. Fs 04- 
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•raohir la timfcito, to win the prize (originally | 
from the top ofthegreaey pole). 3. Cu; Pic-diah. I 
tftailMll«r [tibaliej, i.m. Kettlednimmer ; (in 
oreheatta) perfbnner on the tinmani. 
timbre (ti:br], t.m. 1. (a) (Fixed) bell (with 
•ctiking hammer); »ng (of clock). Timbre 
Neelrlqtte, electric bell. Coup da timbre, atroke 
oi the bell. F: Avoir la timbre (N*, avoir un 
eoup de timbre, to have a acrew looae. ^) Shell 
(of helmet), (c) Snare (of drum), (d) Timbre, 
quality in tone (of voice, inatrument). 2. (a) Stamp 
(on dMument, etc.). Timbre fixe, h empreinte, 
impreaaed atamp, emboaaed atamp. Timbre da 
la poate, poat-mark. (^) Timbre mobile, adheeive 
atamp. (c) Stampfing inatrument). Timbre aeo, 
emboeaing preu. T. kurmdt, rubber atamp. 
7*. d daU, t. datfw, date-atamp. (d) Stamp-duty. 
3. Mch: (0) Teat-plate (of boiler). (0) Teat 
preaaure. 

tmibre-potte) r.m. Poatage atamp. pi. Dtt 
Hmbrtt-potU. 

tloibre-qillttUlCd) r.m. Receipt atamp. pi. Dtt 
timbrts-^ttance . 

tfanbrler [tfbre], v.tr. z. To atamp (paaaport, 
etc.). Lettre timbrie dt Paris, letter bearing the 
Paria poat-mark. 2. To put (boiler) through ita 
teat, f.m.-age. 

timbrdi 0. i. Sonoroua ^voice). 2. F: 
Cracked (brain); crack-brained (person). 
3* Stami:^ (p*P«r, document). 
tiflUdt [timidy a. Timid, (a) Timorous, appre- 
henrive. (b) Shy, bashful; diffident (envtrs, 
with). Peu ttmlda, not at all ahy; bold, 
ado. •meat. 

timlditd Jjtimidite], r./. Timidity, (a) Timor- 
ouaneaa. (6) Shyneaa, baahfulneu, diffidence, 
tlmos c.ei. Z* (a) Pole (of vehicle); beam 
(of plough). (M Occ. pi. Shafts (of vehicle). 
S# Nmt! A: Tiller. F: Prendre le timon des 
aflUiee, to take the helm. 
dotOBtrla [timonri), t,f. Z* Nau.‘ (a) Steering 

i of ship). Kloeqm de tlmoneria, wheel-house, 
b) (Naval) signalling. Pests de tJmoaerls, signal 
•tation. Mattie de tlmonerle, (in the navy) 
yeoman of aignalt; (in the merchant service) 
quartermaster. 2* Steering-gear or 

onke-Mer. 

ytowftr [tinpide), I.m. l.NdM; (a).<d: Helma- 
maa; man at the wheel, (b) Quartennaater. 
(c^ Jvapy; Signalman. 2. km: Wheel-horse; 

wnea ier . 

tiflMrd[tim9re},d. Timorous, fearful. Comscitnce 
tMSorda, aaaily alarmed conscience. 

l»Block; (boat-)chock. pl.N.Arch: 
K e rf Blo c ks (in dry oock); stocks (on slip). 
2* Btrrrf-diock. 

ttedortaL •nni: [tOctaijal, -o], a. Tinctorial. 

MatUm unetmtdtt, dye-atufis. 
tbM(tln],r./. Butt, water-cask. 
tIMnt [tincU, I./. Tub, firkin. 2. Hyg: 

(Sonhny) acm-tub. 
tiMy«t»ete. SeenNn. 
thrtwnaiTn [dhamatr^, i.m. P: (a) Din, nckat, 
aoiae. fk) Roujrfi munc. (r) PUre du Unumuve 
mabtm i*im reoma, to give a novel wide publicity. 
tlMlV flitol. Z* v.tr. To ring, toll (bell). 2. o.t. 
(d) (Ot brfO To ring, toll; (irf small beilt, etc.) 
Mt»kk; (of coina) to chink; (of aleigh-bella) to 
jli^; (of tlaaaa^ to cUnk. PBire Untar laa 
venem to cliiut glaaMa. (k) (Of the ean) To buss, 
tiiVle. Ma eselBae oni dfi vena tinUr Uer eolr, 
your tBio BHitt hive burned last night (t.a. you 
laoto toBrnd ebout). t jn. •mtmU 
tbUtattm tM. Z. A: Bussing (ha the 


etrv). 2. F: Trouble, worry. Donner du 
tintouln, to give trouble. [tintbrI 
dpulc [tipylf I./. £nt: Tipul%: F: daddy-longi 
legs, crane-ny. 

tiquo(tik],t./. Araeh: Tick,cattle-tick. F; fitrt 
eomme une tlqus aprks qn, (i) to peater a.o.; 
(ii) to batten on 1.0. 

dqucr [tike], v.i. 1. F: (a) To twhch (with the 
face, eyelid), (b) To wince; to show a slight 
sign of emotion or interest. // n’a pat tiou^, he 
never turned a hair. 2. (Of horse) To nave i 
stable vice. 

tlquetd [tikte], a. Speckled, mottled, variegated, 
tiqueturc [tikty:r1,/./. Speckles, 
tlquour, -CUM [tika:r, -viz], t. Horse, msre. 
With a stable vice; crib-biter, 
tlr [ti'r], t.m. 1. (<ri Shooting. Mil: Musketry. 
Ariil: Gunnery. it> aux pigeonr, pigeon shoot¬ 
ing. S.a. ARCi. (k) Shooting-match. .2. Fire, 
finng. Tir d la dole, target practice. Tir d 
volontd, individual fire. Tir tur amt, barrage. 
Sayy: Tir en chaste, bow fire. A tir rapids, 
quick-firing. 3. (a) Rifle-range, (k) Shooting- 
^lery. [tirbrj 

tirade [tired], s.f. (a) Th: Declamatory speech 
(of some length), (k) Tirade; vituperative 
speech. Ddbiter des tirades contre qn, to tirade 
against a.o. 

tirage [tire:3], t.m. z* (a) Pulling, hauling (of 
carts, etc.). Chev^ da tinage, draught horse. 
F; 11 y a du tiraga antra aux, there is friction 
between them, (k) (i) Towing (of barges), 
(ii) Towing-path. (1) Metalte: Wire-drawing, 
(d) Quarrying, extraction (of atone). 2« Phot' 
extension, focal length (of camera). 3. Draught 
(of flue). T. ford, forced draught. 4. Drawing 
(of lottery, of bonds). S.a. sort* 3. 5. Typ: 
Phot: (a) Printing (on). Tlragv A part, off-pnnt 
(k) Number printed. Journal d grot I. , newspaper 
with a wide circulation. 

tlrailiement [tirajmd], s.m. z. Tugging; 
pulling about. 2. TlraiUamants d'Mtomaa, gnaw- 
mg of the stomach; paagt of hunger. 3. F: 
Wmgling, friction. 

tiralller Ttiroie], v.tr. z. To pull (s.o., tth.) 
about. F: TirailU entre dettx imotions, tom 
between two opposing feelings. 8e fairs tlmiUar, 
to need a lot of asking. 2. Abs. (a) To shoot 
aimlessly, to blaze away, (k) Mti: T. contre 
rettnemi, to pot, snipe, at the enemy, [tirir] 
tlrsiUeur [tinjaeirj, i.m. z. Mil: Skirmisher, 
shsrp-ahooter, tirailleur. En tiratUaurs, in 
extended order. 2. F: Free-lance journalist, 
tlrant [tird], i.m. I. Purse-string. 2, (a) Boot- 
tag. (k) pf. Braces (of drum), (r) Aut: T. de 
portii^ check-atnp. (d) Sinew (in meat). 
3* (a) Tie-beam (of roof); tie, tie-rod, tniaa-rod. 
(k) Stay, brace(-rod) (pf boiler, machine). T. de 
frdm, bnke-roQ. 4. Nov: Tliant d’aau, (ship’s) 
draimht. Avoir dtx pieds de t. d’eoM, to draw 
ten reet of water. 

tire [tiir], s.f. PuU(ing). Tout d*iim lira, at osia 
go; wim one jerk. Volaur A la lira, pickpocket. 
S.a. VOL* I. 

Non. Ip the frflowiiig compounds tor 
us takei 


is inv., tha nous t 


:ea the plural. 

tire-^Mlle, r.m.- Bullet-extractor. 
tlre-botte» r.aa. (a) Bootjack, (k) fioot-hoek. 
tlre-^oachOB. f.m. l. Corkscrew. 2. Hair^: 
Corkscrew curl. 

tire-beadMMUMT. l. e.i. (01 amofca) To curt 
up ; to riaa in ^irtki. 2 . 41 .tr. T. torn m oi tehmr , 
to acraw up osa's I 
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tire-bourrei s.m.inv. Sm.a : A : Wad-extractor; 
worm. 

tlre-boutotl} s.m. Buttonhook. 
tire**cartOU^ey t.m. Cartridge-extractor, 
tire^lous, f.m. Nail-wrench 
tlre-d*8Ue (&)» adv.phr. S’envoler 4 tir«<-d*aile, 
to fly iwiftly away. 

diV'fcU) s.m.inv. Artil: (Cordon) tire-lau, 

I. Long bolt, screw-apike, 
foundation-bolt. Carp: Coach-screw. Rail: 
Sleeper-screw. 2 . Hook, ring (screwed into 
ceiling). 

tire-TOUpIllc, t.m. Tls: Pin-extractor. 
tirt^faioC) t.m.tm;. A: Robber, cloak-snatcher 
tire-larlgot (&) fatirlango], adv.phr. F: Boirs 
4 tlre-larlfot, (t) to dnnk by pouring wine from 
a height into the mouth; (li) to dnnk deep, 
F: like a fish. 

t.m. l* Drawing-pen. 2. TU: 
Scnber, scnbing-awl. 

tlrelire* ttirliirj.i./. I. Money-box. 2 ,P: Face, 
mug. 

tire*lireS s.m. (Lark’s) carol, tirra-lirra. 
tire-Urcr [nrlire], v.i. (a) (Of lark) To carol. 

{b) F: To sing like a lark. 
tire>point) t.m Tls: Pricker, scabbing-awl. 
tlrer [tire). 1 . v.tr. I. (a) To pull out, lengthen 
(out), stretch. T. des fils mitalliques, to draw wire. 
T. ses chaussettes, to pull up one’s socks. T. une 
affairt en longuessr, to spin out an afTair. 

S. a. CAROTTE 3, 6PINOLB 1, LANOUE I. (6) T. une 
vacht, to milk a cow. 2. To pull, tug, draw, 
drag, haul. T. qn par la marsehe, to pluck i.o.’s 
sleeve. D I'ait lalt tirer pour oonsanllrf he con¬ 
sented very reluctantly. T. let cheveu* d qn, to 
pull a.o.’i hair. T. la jambe, to limp. Tlrer las 
ridsaux, to draw the curtains (to or apart). T. le 
verrou, to draw the bolt (in or out). Golf: etc: 

T. la balle, tm coup, to pull a stroke A: Tlrer 

UD orimlnel 4 quetre (obsvaux), to draw and 
quarter a criminal. F: fitre tir4 4 quatre, to be 
worried on every side. 3. (a) To pull off, draw 
off (shoes, stockings), (b) Tinr son obapsau 4 qn> 
to raise, lift, one’s hat to s.o. S.a. r6v£rekcb 2. 
4* 'f'o pull out,' draw out, take out, extract. 
T. une iunt d qn, to pull out, draw, s.o. ’a tooth. 
S.a. fipiNB a. Tlrer aon 4p4e, tlrer S4bre au eUlr, 
to draw one’s sword. S.a. coutbau. T. dt Veau, 
to draw water. Tirer let oartea, to tell fortunes 
by cards. Cards: /adomie, to cut for deal. 

S.a. PAiLLBi, SORT* 3. Tlrer vanltd de qeb., to 
take pride in sth. Tirer plalslr de qoh- to derive 
pleasure from sth. S.a. parti l/huile se Ure 
des olives, oil is extracted from olives. T. la racine 
carrit (Tstn nomhre, to extract the square root of a 
number. T. qn de son lit, to drag 1.0. out of bed. 

S. a. CLAIR 3, COUVERTURS 1, dCHBLLS 1, dPINOLS t, 
**ARRON* I, VKH 2. 5, («) To draw (line). (6) To 
pull, print (off) (proof). Donnar le boa 4 tirer 
d'uD volume, to pass a book for press, fipreuve 
•D bon 4 tirer, press-proof. Autetsr qsts tire d vingt 
ffdUe, author whose first editions run to twenty 
thousand, (c) Com : To draw (bill of exchan^.. 
7 . d MWiio’m, to draw on t.o. at tight. 6,(a)^o 
•hoot, fire, let off (fire-arm, etc.). On tirait le 
canon, artillery was in action. T. un coup de 
fevoher d to fire, shoot, at s.o. with a revolver. 

T. sene fikke d qn, to let fly an errow at a.o. 
T. m /m d'artifice, to let off fireworka. 
^a. BORste %. T sen liivre, to ahoot at a ha». 
7. d blanc, to fire (ofit) blank (cartridge). T. isir 
ft* to iboot, fin, at a.o. (b)Fet»c: Tirep (das 
•nnas), to fence, (e) Phot: T. U portfoit de qn, 


to take B.o.’s photo(graph). 8e fairs tlrer, to have 
one's portrait taken. 7. Nau: Vaisseau qui Ure 
vtngt pieds, ship that draws twenty feet (of water). 

II. tirer^ I’.i. l. To pull. T. sur so barbiche, 
to tug at one’s beard. 2, (<z) To tend (to), incline 
(to); to verge (on). Bleu tirant sur le vert, blue 
tending to green. Le Jour tire 4 sa On, the dav is 
drawing to its close. Nos provisions tirent d leur 
fin, our stores are running low, are giving out. 
Tirer aur Tige, to be growing old. S.a. conb£- 
QUENCB, LONGUEUR 1. (6) T. suT la gouche, to 
incline to the left. Tirer au large, (i) Nau: to 
stand out to sea ; ^1) Fto skedaddle. S.s.flanc. 
3, (Of chimney) To draw. 

se tirer. l. Se t. d'un mauvais pas, to extri¬ 
cate oneself from a fix. S'en tirer saas aueun 
mal, to escape uninjured. Se tlrer d'affalrt, 
(i) to tide over a difficulty ; to ‘manage’; (ii) to 
get out of trouble. 2. P: (Of pers.) To be off, 
to make tracks; V.S: to beat it. 

tir6) -6e* l. a. (a) Drawn, worn-out, peaked, 
pinched, haggard (features). II avait les traits 
tiris, his face was drawn. (6) Tlr4 par les oheveux. 
far-fetched, (c) Golf: Coup lira, pulled drive; 
pull. l.t.Com: Drawee, 
tiret [tiTT], i.m. Typ: (a) Hyphen. (6) Dash, 
tirette [tiret], s.f. i. Curtain cords. 2. Writing- 
slide, tablet (of desk). 3. Flue damper, 
tircur, -euse [tirccir, -oiz), s. l. One who draws; 
drawer, (a) T. de fils m^tallimes, wire-drawer. 
(6) (Wine-, beer-)drawer. (e) Com .• Drawer (of 
Dill of exchange, of cheque), (if) Tlreuie de 
eartes, fortune-teller. S.a. planc. 2. (a) Shooter; 
marksman. Un bon t., un t. d'iliie, a good shot, 
a crack shot. S.a. franc-tirbur. (6) Tlraur 
d*armei, fencer. 

tire-v(i)eiUe [tirv(j)e:j], s.f. Nau: X. Man- 
rope, ladder-rope. 2. pi. Yoike-linei (of rudder), 
tirolr [tirwair], i.m. X. Drawer (of table, etc.). 
Lit: Comidia 4 tlroir(s), episodic play. 

2* (a) slide-valve (of steam-engine). Bolta 4 
llroir, steam-chest. (6) Slide (of slide-rule), 
tisane [tizan], s.f. X. Infusion (of herbs, etc.). 
T. de camomiUe, camomile tea. 2, Tisane da 
ohampagaa, light champagne, 
tison [tizS], r.m. I. (Fire')bnind; half-burned 
log. F: Oarder las tlioos, to stick to one’s 
chimney-corner. F: Un (Ison arraohd du feu, 
a brand from the burning. Tiion da dlaoorda, 
fire-brand. 2. Fusee (match), 
tlsonner [tizone], t-.tr. To poke, stir (the fire). 

F: Tlsonner una quaralla, to fan a quarrel, 
tisonoier [tizonje], r.m. Poker, 
tissjer [tise], tj.rr. To weave, r.m. -age. 
tisserand, -ande [tisra, -<S:d], r. Weaver, 
tisserandeiie [tisrSdril.r./. Weaving(-trade). 
tisserin [tisrgj.r.m. On; Weaver-htrd. 
tlsseur^-ease [tisoeir,-0:z], r. Weaver, 
tissu [tisy]. See tistrb. 

tissu-^ponge. r.m. Sponge-cloth; towelling. 

pi, Des tissus^eponget. 
tissure [tisy:r].r./. Texture, 
tistre [tistr], v.tr. A: (Used only in p.p. claau 
end compound tenses) To weave. 

titsu. I. a. (a) A: Woven (material, etc.). 
(b) F: Syttdsnet fortement tissut I'un avec Tautre, 
closely interwoven systems. 2. i.m. (a) Texture. 
(6) Fabric, tissue. T. de crirr hair-cloth. T. 
mitallique, wire gauze. F: T. de tneneonges, 
dsnie of liea. 

titan ftitd}, tM. Titan. F: Travail de titan, 
titanic won. Ind: Orua (Itaa. giant crane, 
tltaneaqiic [titaneak], dtaniqna^ [dtanik], a. 
Titanesque. titanic. 
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tltAnique*, a. Ch: TiUntc (loid, oxide). 
Tlte*Live pr.n.m. Lt.Lit: Livy, 

tlti ftiti], t.m. P: Cheeky youth (of the boule- j 
virds): ttreet anb. I 

tltillfttion [titiUaajS], }./. Titillation, tickling, 
titiller ftitille], ti.tr. To titillate; to tickle, 
titrate [titrarj], i.m. {o)Ch: Ind: Titration (of 
solution); assaying (of ore). (^) Sizing, number*, 
ing (of cotton, wire. etc.), 
tltre [ti:tr 1 ,/.w. I. (a) Title (of nobility, honour); 
official title. Se drmner le t. de . . ., to style one¬ 
self. . . . ^) Adj.phr En tltre, titular; on the 
regular stan. Profeiteur en t., titular professor. 
Sans litre ofTlciel, without any official status. 
2, (a) Diploma, certificate. Pourvu de tons ses \ 
tttrei, fully certihcated. (i) Voucher, (c) Title- 
deed. (d) Titre de orianee, proof of debt, i 
(«-) Fin.' Com: Warrant, bond, certificate;! 
pi. stocks and shares, securities. Tltre de rente, j 
wvemment bond. T. au porteur, bearer-bond., 
7 'ifrcj nominatijt, registered securities. 3 , Title,, 
claim, right. Titret de gloire, titles to fame. 
Tttrei d un emploi, qualifications for an ap- 
ointment. A tltre de . . ., by right of . . ., 
y virtue of. A t d'office, ex omcio. Montre 
envoyie d t. d'etsat, watch sent on approval. A t 
de Javeur, as a favour. A bon titre, & juste 
titre, fairly, rightly. A quel titre? by what right? 
upon what score? S a. conpidentiel, c»acieux z, 
CRATUIT, INDICATION 2, ONSrEUX. 4. (fl) Title 
(of book, song). (Pace du) titre, title-nage. Faux 
titre, half-title, bastard title, {b) Heading (of 
chapter). (. (a) Title, titre (of gold); grade, 
concent (of ore); fineness (of coinage). Ch- 
Strength, titre (of solution). Or au titre, standard 
gold. (^) Size, number (of cotton, wire), 
tltrer [titre], D.tr. X. To give a title to (s 0., sth.). 
2* (n) To titrate (solution); to assay (ore); to 
detennine the itrength of (alcohol, etc.). (&) To 
aize, number (cotton, wire). 

tltr^« a. X* Titled (person). 2. Certificated 
(teacher). 3 . Titrated, standard (solution), 
titubler [titybe], ci.t. To reel (about); to lurch; 
to stagger, s.f. -atlon. 

tltulaire [tityleirl. I. a. Titular (bishop, pro¬ 
fessor). 2 . /. Holder (of right, certificate, etc.); 
bearer (of passport); incumbent (of parish) 
tltulariser [titylarizej, u.tr. Adm: etc. To put 
(s.o.) on the establishment; to confirm (s.o.) in 
his post or appointment. 
tm^Se [tmeizhr.f. Gram: Tmesis, 
toact [tost], s.m. Toast. I. Porter un toast, to 
propose a toast. 2. T. beurri, buttered toast 
toaater [tostc], v.tr. To toast (s.o.); to dnnk 
(s.o.’i) health 

toboggan (tobogS], s.m. Toboggan. Piste de 
tobofcmn,toboggan run. 

toe ftok]. I.(a)inC. Tsp, tap! (A) r.m. Tap, rap 
(on door, etc.). 2 . s.m. F: Sham gold; faked 
•tuff. Byoux en toe, imitation jewellery, 
tocante [t 3 ka:t]. J./. P: Ticker, watch. 
tOCaU^y -ante [tokazr, -ard}. a. & s. P: Hare¬ 
brained, feather-brained (person), 
tocsin [toksZ], s.m. Tocsin; (i) alarm-signal, 
(ii) alarm-belf. 

tOge [toy], f./. (fl) Toga. (A) Gown, 

robe (of ludge, etc.). 

tohu*l>onu [toyboyj, s.m. F: Confusion, 
medley: hurly-burly; hubbub^ 
toi [twa], atressed pers. pron. (For the use of toi ,, 
cf. TU)Ja) You (subject or object). C'ttt tos, it is 
you. 7u <ts raison, toi, you are right. Ce Ittre 
est d toi, this book Ik yours, belongs to you. 
Tttis-toi, hold your tongue. (A) (To the Deir\, 
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also in Quaker speech) Thou, thee. Assieds-ta^ 
sit thee down. 

toile [twal],i./. X. (fl) Linen, linen cloth. T.hise, 
icrue, unbleached linen ; holland. T. d chenusei 
shirting. T. d matelas, lick, ticking. Marohand 
de toils, linen-draper. (A) Cloth. T. de ertn, 
horsehair cloth. T. de coton, calico. Toils oirds’ 
ri) American cloth, oilcloth; (u) Nau: oilskin 
T. vemie. oilskin. T. d voiles, canvas, sail-cloth 
T. d'emballage, pack-cloth. T. d sac, sackcloth, 
sacking, bagging, Pelture en t., cloth binding; 
(c) Canvas Seau en t , canvas bucket, (rf) 7 
mJtalUque, wire gauze, (r) Tolls d’araignSe, 
cobweb; spider’s web 2. (a) Oil painting (on 
canvas); canvas. (A) 7'h: Curtain. T. de fond, 
back-cloth, drop-scene. 3. Nau: Sail. Aug- 
msnisr ds toils, to make more sail. Forcer, 
diminusr, ds toils, to crowd, shorten, sail. A sec 
ds toils, under bare poles, 
toilette [rwalct], s.f. I. (a) (Tailor's, dress¬ 
maker’s) wrapper (for garments). (A) Cu ■ Caul 
(over mutton); crow (of pig). 2. Toilet-co'^cr, 
doily. 3. (o) Wash-stand. (A) Toilct-tablr, 
dressing-table, (c) Toilet service. 4. Toilet, 
washing, dressing. Fairs sa toilstte, to make 
one’s toilet; to dress. Cabinet ds' toilette, 
(private) dressing-room. Fairs la toilette d’un 
mort, to lay out a corpse. 5. Lavatorv 
(Woman’s) dress, costume. Aimer la toilette, 
to be fond of dress. £trs sn toilette, to be dresseil 
up. Fairs toilette pour qn, to dress up for s u 
En grande t., in full dress. Marchande k Is 
(ellstte, wardrobe dealer. 

pers.pron. See TOi and m£m8 1 (c). 
toiae [tWBiz], I./. t,A: Fathom. F: Mots longs 
d'une tolie, words as long as one’s arm. 2* Meas¬ 
uring apparatus (for conscripts, etc.). Passer A 
la toils, to be measured (for height), 
toisier [twaze], ti.fr. 1, (0) To measure (con¬ 
script). (A) Ctv.E: To survey for quantities, fur 
work doner. 2. To take stock of (s.o.); to eye 
(a.o.) from head to foot. s.m. -eur. 

tols6, r.m. Measunng (up); measurement, 
quantity surveying. 

tOlSOn [twaz 5 j, s.f. I. Fleece. La Toison d'or, 
the Golden Fleece. 2. F: Mop, shock (of hair) 
toil [twa], j.m. l.Roof; house-top. F: Habiier 
sous Iss toits, to live in a garret. Publlsr, crisr, 
qoh. sur Iss toits, to proclaim sth. from the 
housetops. Aut: T. dicouvrable, sliding roof- 
2. (a) F: House, roof-tree. Le t. patemei, the 
home. (A) Lean-to roof; shed, 
toiture [twatyir], s.f. Roohng, roof, 
tokali tokay [toke], r.m. Tokay (wine), 
tdle [toil], s.f. I. Sheet-metal (u) Sheet-iron. 
T. onduUe, corrugated iron. T. venue, japanned 
iron. (A) T. de miure, copper sheets. 2. (Steel-, 
iron-) plate (for boilera, etc.); boiler-plate. Tdles 
de fond, bottom-plates (of boiler). T. de blindage, 
armour-plate. 

tolerable [tolerabl], a. Bearable, tolerable. 
adv. *mef!t. 

tolerance [oleroisl, s.f. Tolermnce. I. Tolera¬ 
tion (in religious matters, etc.). Par toUranos, 00 
sufferance. 2 ,Mec.E: Margin, limits, tolerance. 
T. lur I'ifxdsseitr, thickness-margin. Cust: T. 
permise, Quantity permitted, allowance (of cigars, 
etc.). ^,Med: (Of patient) Tolerance (of a drug), 
tolerant ftolerdj, o. Tolerant, 
tol^rantisise (tolcrutiaral.r.m. Religious tolera¬ 
tion ; latitudinarianiam. 

toHrtr [tolere], v.tr. (Js toldrs; js tolArsral) 
(a) To tolerate. (A) To allow tacitly, wink at 
(abuses, etc.), (c) Med: To tolerate (drug). 



f6Ierie] 


637 


[tonne 


tdlerie [tolnl, i../. I. Sheet-iron and steel-plate 
trade. 2. Koilmc-ntilis; sheet-iron works. 
3. Aut: etc: Jiieel-work. [tolb] 
tolct itjlel, i.m. A'ou.- Thole-pin. T. 6 fourche, 
swivel rowlock. 

toU^ [tollej, r.m.int'. Criar toil* oonlr* qn. to 
raise a hue and cry against s.o. 

Tolu [oly]. Pr.n. Geog: Tolu. Baums ds Tolu, 
bsisam of Tolu : F: tolu 

toluene [tolyenj, s.m. Ch. Toluene; methyl 
benzene. 

tomahawk [tomaok], s.m. Tomaliawk. 
tomate [tomat], s J. Tomato. Sauos tomato, 
tomato sauce. F: Etrs oomme uos lomaie, to be 
as red at a tomato. 

tombal, •aux [tSbal, -o], a. Relating to tombs. 

Pierrs tombale, tombstone, 
tombant (t 5 baj, a (o) Falling. A la nutt tom- 
bante, at nightfall, {b) Flowing (hair); drooping 
(moustache, shoulders). 

tombe [t 5 :b}, s./. (a) Tomb, grave. Etrs dans la 
tombs, to be dead Etrs au bord ds la tombe, 
to be on the point of death ; to have one foot in 
the grave, (b) Tombstone, 
tombeau ft 5 bo], s.m. Tomb; monument (over 
grave or vault). T. de jamille, family vault. 
Fidile Jusqu'au tombsau, true till death. F. Eire 
aux portss du tombsau, to be at death’s door 
Mettrs un corps au tombsau, to entomb a body. 
Mne au tombsau, entombment, 
tomber ftnbe) I. r.t. (Aux. is usu. itre) X. To 
(ail fall down, tumble down, drop down. Tout 
totnbt en pthet, everything is falling to pieces. 
Impers II tttmbe de la netge, it is snowing. II a 
tombt de I'eau, it hos been raining. Le sort tomha 
iw /ui, the lor fell on him T. a bat de I'iehelle, 
to fall off the ladder, T. aux pieds de qn, to fling 
oneself at s.o.'s feet. Tombsr ds tatigus, ds 
sommsU, to be ready to drop (with fatigue, with 
sleep). S.a. MtL*2. Pairs tombsr qn, qoh., (1) to 
knock over, push over, s.o., ath.; (11) to bring 
about the fall of (the Government, etc.). Laisssr 
tombsr qch., (i) to drop sth.; (ii) to allow sth 
to fall Se laisser t. dans un fauteuil, to drop, 
6ink, into an arm-chair. F: (Of pers.) T. comme 
une masse, to fall all of a heap; to collapse. 
F Let bras m’en tomhent, I am dumbfounded. 
Fruiu tombis, windfalls. S.a. haut 111 . 1, nub. 
2. (Of wind, fever, etc.) To drop, abate, subside ; 
(of conversation) to flag. Laisser tombsr sa volx, 
to drop one’s voice. Lejeu tombe, the fire is dying 
down. Le vent tomba, the wind died away. 
3 - T. dans, entre, les mains de to fall into s.o.'l 
hands. T. en disgrdee, to fall into disgrace. 
Aou : Tombsr sous Is vsnt, to fall off; to fall 
to leeward. 4, Tombsr but I'snnsmI, to attack, 
fall on, the enemy. 5. T. sur ^n, sur qch., to Ul 
in with, light upon, come across, happen on, s.o., 
«th. T. sur qn d rimproviste, to drop m on s.o. 
unexpectedly. Vous tombe* bten, you come 
opportunely. Comme fa tombe! what a coinci¬ 
dence I Tombsr Juats, (i) (of thg) to occur 
opportunely ; (li) (of pers.) to come at the right 
moment; (Hi) to guess right. S.a. paktace a, 
3 - 6, To fail. La piece est tombie (d plat), 
the play was ■ failure. 7. (Of hair, drapery, 
^c.) To fall, hang down. qui tombe hien, 

skirt that hangs, sits, well. o. Tombsr amoursux 
d* qn. to fall in ^ove with s.o. T. malade, to fall 
HI. T. moft, to tall dead. 9, o.tr.fn) Tombsr un 
•dvsrialrs, (m wrestling) to throw, give a fall to, 
an opponent, (b) Metauo: T. U hard d'une t 6 U, 
to turn down the edge of a sheet. Tbls 4 bord 
flanged plate. 


II tomber, s.m. Au lomosr du jour, at 
nightfall. 

tomb^) a. Rsigby Fb: Coup ds pisd tomb*, 
drop-kick. 

tomb^ey s.}. Fall (of ram, night, etc. Cf. 
chute). Quelle t. de phde! what a downpour! 
A ia tomb*s ds la null, at nightfall, 
tombereau [tSbro], s.m. Tip-cart. T. d ordures, 
dust-cart. Hist: Tombersau dss oondamn*!, 
tumbrel, tumbnl (of Revolutionary period), 
tombeur [tSboc.rJ.f.m. I. Const: Housebreaker. 
Z» (Professional) wrestler. 3. A: Tumbler, 
acrobat. 

tombola [tSbola], 5./. Tombola, chanty lottery. 
Tombouctou [tSbukCu]. Pr.n.m. Timbuctoo 
tome (to;m, tom], j.m. (Heavy) volume ; tome. 
tom*pouce ftompus], s.m. I. Tom I’humb 
dwan, midget. 2. Stumpy umbrella, Tom- 
Thumb umbrella, pi. Des tom-pouces. 
ton’y td) tes [t 5 . ta, tc], poss.a. {Ton is used 
instead of ta before fern, words beginning with a 
vowel or h ‘mute.' For the use of ton as opp 
to votre, cf. Tu) (a) Your. Ton ami, ton amie, 
your friend. Un de tes amis, a friend of vours 
Tes pire et mire, your father and mother, (h) (To 
the Deity, also in Quaker speech) Thy. Que ta 
vo/onti soit/aite, Thy will be done, 
ton'jr.m I. (a) Tone, intonation. Parler d’un ton 
doux, sur un ton amiral, to speak gently, m a 
gentle tone, m a friendly tone. Hausser le ton, to 
raise one's voice. Pairs baiissr Is ton * qn, to 
make a.o. sing small. Elle le prend sur ce toni 
II that how she speaks to you ? (b) Tone, manners, 
breeding. Ls bon ten. good form. C'est de 
mauoati ton. It IS bad form. l.Mus: (a)(Hautsur 
du) ton. pitch Donnsr Is ton, (t) to give (an 
orchestra) the tuning A; (ii)F.’ to set, lead, the 
fashion, (6) Key. Le ton d'ut, the key of C. 
(c) Tons et demi-tons, tones and semi-tones 
(a) Ton ds rsohange, crook (of horn, trumpet). 
3. Ling; Pitch accent. 4. Tone, tint, colour. 
Tons chauds, warm tints. <, Med - Tone. 
tonal»-aux [tonal,-o], a. Mus: Tonal, 
tonallt^ [tonahtej, I./. Art: Mus: Tonality, 
tondeur) -euse [tSdceir, -orz]. I. s. Shearer (of 
cloth, sheep); clipper (of horses, dogs, hedge). 
2. s.f. Tondeuss. (a) Shearmg-machme ; shears 
(for cloth, sheep); (hair) clippers, (b) Lawn- 
mower. 

tondire [t 3 :dr], v.tr. I, To shear (cloth, sheep); 
to clip (hair, hedge). T. le gazou, to mow the 
lawn. Tondrs qn. (i) to clip, crop, s.o.’s hair; 
(iOF*: to fleece 8.0. r: D tondrait (sur) un osul, 
he would skin a flint. S.a. mbsurer 2, pel6. 
2. Les brehis tondaient Vherbe, the sheep were 
crowing the grass, s.m. -age. 
tonlnant [tonifju], a. Bracing, tonic. 
tonl6er [tonifje], o.tr. To brace, to tone up; to 
invigorate. 

tonlque [tonik], a. I« Med: (a) Convulsion 
toniqus. tonic spasm ; tonus, {b) Midicament t., 
s.m. toniqus, tonic (medicine). 2. Ling: Tonic 
(accent); accented, stressed (syllable). 3* bdus: 
Note t., s.f. toniqus. tome, key-note, 
tonitruant [tomtrva], a. Like thunder; sten¬ 
torian (voice); violent, blustering (wind). 
Tonkin (le) [btSkaJ. Pr.n. Ceog: Ton(g)lcin(g). 
tonnage [tona:3], s.m. Nau: I. Tonnage, bur¬ 
then (of ship). T. brut, gross tonnage. T. net, 
register tonnage. 2 . Tonnage (of a port), 
tonnant [tonoj, a. I. Thundenng. 2. I.C.E: 

M*Uiics tonnant. explosive mixture, 
tonne [ton], s.f. I. Tun; (large) cask. 2. (a) 
Meas: Nau: Metric to n(» 1000 kilograms)- 
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(6) Nau: T. d’encomhrement, measurement ton, 
j, A/ou; Nun-buoy. 

tonneau [tono], t.m. I. ia) Cask, tun, barrel. 
BlArt *u tonneau, drauRht beer. F: Da m*me 
tonneau, of the same ktnd, alike. Petit kt*^' 
(6) T. mHangeur d beton, concrete mixing-drum. 
(e) T. d'arrotage, watering-cart, (d) (Jeu de) 
tonneau, game of skill in which discs or palets 
(9.0.) are aimed at various openings in the 
tormeau. 2»Meas: Nau: Ton Vmsseau de $00 
tonneaux, ship of 500 tons burden. 3. Veh. 

(а) Governess-cart (6) Tonneau (of motor car) 
4. Av: Horizontal spin; roll. 

toonclet [tonlr], s.m. Small cask; keg (of 
brandy); drum (of oil), 
tonnclier [ton^lje], s.m. Wet cooper, 
tonnellc [toncl], s.f. {a) Arbour, bower 
Dijeuner sous la t., to lunch alfresco. (A) Arch ■ 
Semi-circular arch ; barrel-vault, 
tonnellerie [tonclri], t./. l.Conperage. 3. Coo¬ 
per’s shop. 

tonner [tone], v.t. I. To thunder II tonne, it is 
thundering. 2. (Of cannon, etc.) To thunder to 
boom. F: Tonnar centre qn, to thunder, 
inveigh, against s.o. 

tonnerre [tonerr], r.m. I« (a) Thunder. Coup de 
tonnerre. clap, peal, of thunder; thunder-clap, 
F: T. d'applaudissements, thunder of applause 

(б) F: Thunderbolt, lightning. Le t est tomhe 
lur une maison, a house was struck by lightning, 
(0 tnt. Tonnerre de DieuI mille toDnerresI by 
thunder I 3. Breech (of hre-arm). 

toniUlaire [tSullcirl, a. Anat: Tonsillar. 

Aoglae tonaillalre, tonsillitis, 
toafure [t5iy;r], t.f. Tonsure. Reoevoir, 
prendre, la (oniure, to enter the priesthood 
tonsurer ftSsyre], t'.tr. To tonsure (a clenc). 
tonte [6:t], f./. X. (n) Sheep-sheanng ; clipping. 
(6) Clip, (c) Sheanng-time. 2. Shearing, crop¬ 
ping (of cloth), [tondrb] 
tOntiae.(t5tmj, t./. Ins: Tontine 
tontIsM [totisj, a. & s f. Tex. (Bourrs) tontiise, 
cropping flock. Paperm: Papier tontisse, 
flock-paper. 

tonton [t5t.i],i,w. F- = toton. 
tonturc' (t3ty:rl, s.f. I. (u) Tex: Shearing, 
cropping (of cloth). (A) Mowing (of lawn); 
clipping (of hedge). 2. (fl) Tex: Sheanng.i, 
croppings, flock. (A) Cut grass, hay ^frorn the 
lawn); clippings (of hedge). 
tontlU’C*! r./. N.Arch: Sheer, camber, 
top ftop], int. (Voice signal in recording time 
signals) Un, deux, trots, top! one, two. three, 
now I s.m. fV Tel ■ Lies tops, the pips, 
topaze [topaiz], t./. Topaz 
toper [tapej, 0.1. F.‘ To agree, consent; to shake 
hands on it. Tope! tope Id! done! agreed I 
here’s my hand on it I 

tOpiaaiDOOUr [topmabuir], s.m. Bof Cu: 
Jerusalem artichoke. 

topioue [tapik], a. (u) Local (divinity, etc.). 
(0) Mtd: Remede I., s.m. toplqua, local remedy ; 
topical remedy. 

tO|M t^poj, t.m. P: I. (a) Journ: Popular 
article. (A) Sch: Lecture, demonstration (by 
master or pupil) 2.A/i7.' Staff officer; F: brass 
hat. 

tOpogTOphof»pograf},r.m. Topogi^her. 
topographle jupografij, s.f. X. Topography, 
surveying. 2* Topograpnicai m^. 
topogrsphique[top3grafik],a. TopographicCal). 
La sarvloa Uvographlqua, the Ordnance Survey. 
Carte ordnance map. 

toponjnaile [toponimij, j./. Ltnn 'roponymy. 


toquade ^ (Passing) craze, fancy 

Avoir une toquade pour qn, to be infatuated 
with 8.0 , F ■ to be gone on s.o. 
toquante (tokait), j /. P: — tocante. 
toque [tok], s.f. Cost (a) Cap (of a chef, of 
French magistrate). (A) Jockey’s cap. (c) (Wo¬ 
man’s) toque 

toquer [toke], v.tr. To send (s.o.) off his head, 
to turn (s.o. ’s) head ; to infatuate (s.o.). 

se toquer {d'une actnee, etc.), to become 
infatuated with {an actress, etc ) 

toqu^, a. F- J. Crazy, cracked, dotty 
2. £tre toquS de qn, to be infatuated, madly in 
love, with so.; F- to be gone oq s.o 
toquet [tokc], s m (u) (Child’s) bnmiess cap 
(A) Mob-cap, dust-cap. 

torche [torJl, .1./ J. Torch, link. F : Torche de 
discorde, fire-brand. (Of parachute) Se mettre 
•n torche, to fail to open 2. (a) Twist of straw. 
(A) T rf’ojifr, rope-border (of basket) (f) Pad (on 
head, for carrv’ing loads), (d) Saddle-cushion, 
torche^pot, s m. Om ■ Nuthatch pi. Dcs 
torche-pots. 

torcher [tor^e], v.tr. i. To wipe (sth ) clean (with 
rag, etc,) Se torcher, (i) to wipe oneself, 
(ii) P: to fight, to have a set-to. 2. F To do 
(sth.) in a hurry mal torrhL scamped, 

botched, piece of work. 3. Const To daub (a 
wall). 4. To tvMst a rope-border on (basket), 
torchfcre [torSeir], y / {a) A Cresset (A) Stand¬ 
ard-lamp (r) Candelabrum, candelabra, torchAre 
torchette [target], s.f. I. Wisp of straw (for 
cleaning) 2. C7out; house flannel, 
torchls [tor^ij, s m. Const' Cob, daub. Mur 
err f., cob wail, mud wall, [torchbr] 
torchon [tor^SJ. I. s.m. {a) Twist of straw 
(A) (Kitchen) rubber; floor-cloth; dish-cloth, 
-clout; duster F ‘ Ls torohon brOle ehei eux, 
they lead a cat and dog life (r) T vigiial, loofah 
2, a.tnv. (o) Dentslle torohon, torchon lace 
(A) Edition torohon, cheap edition (of book) 
(r) Art Papier torohon, torchon-paper 
torchonner (tDrSine], v.tr F I. To wipe, 
rub clean (plates, etc.). 2. P' To scamp, botch 
(piece of work). 

torcol [torkol], t.m. Om Wr>'neck. 
tordant [tordaj, a. P: Screamingly funny 
(story, joke). C'est t., it’s a scream, 
tord-boyaux, s.m.tnv. P. i. Raw spirits. 

P rot-gut. 2. Rat-poison, 
tordeur, -euse [tordteir, -oizj. 1. s. Tex 
Twister (of hemp, wool); throwster (of sdk) 
2. s.f. Tordeuse. (o) Cable-twisting machine 
{h)Ent: Tortnx; leaf-roller moth, 
tord-nez, s.m.tnv. Vet: Twitch (for mastering 
horse) 

tordoir [tordwatr], J.m. Rack-stick, 
tordre [tordr], v.tr. To twist (hemp, etc.); w 
wnng (clothes). T. le cou d qn, to wring s.o. s 
neck. T. la sote, to throw silk. Tordre la bouohe, 
to make a wry mouth. Tratts tordus, distoned 
features. T. le bras d qn, to twist s.o.'s arm 
Se t. les mains, les bras, to wnng one’s hands 
ie tordrCi to writhe, twist. F: Se tordre (de 
rlre). rire A se tordre, to split one’s sides with 
laughter. La pitoe fait tordre le public, the play 
IS screamingly funny, 
tore [to:r), j.w. Arch: etc: Torus, 
toriador [t3read.i:r], i.w. Toreador, bull-fighter. 
torg11(i)o]e [torp.il], s.f. P: Cuff, slap, 
tormentllle [tormotiql, t./. Bot: Tormennl. 
tornade [tomadj, $./. Tornado, 
toron* ftorS], .».m. I. Strand (of rope). 2. Wisp 
(of straw) 
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tofOD'i Arch: Lower tonu. 
torpMo [torpedo], r.m. or/. Aut: Open touring- 
car. open tourer. 

To^r. 

torpllle It ich: Torpedo, numb- 

fian. t,Navy: Aer: Torpedo, 
torpill'cr (torpOe], v.tr. To torpedo (ihip). 

torplllcur [torpijcerr], s.m. Navy: I. Torpedo 
man. 2#(Small)destroyer; A: torpedo-boat, 
torque [torkl, t.f. l. Archeol: Torque (of 
ancient Gauls). 2. Coil ((i) of wire, (it) of 
to^co). \» Her: Crest wreath, 
torr^ficr ftonrfje], v.tr. To torrefy; to roast 
(coffee, matce, etc.); (of sun, etc.) to scorch, 
torrent [tDr(r)6], s.m. Torrent. F: II pleut d 
torrents, it is raining in torrents. T. d'irvures, 
stream of abuse. 

torrentllel, -elle [tor(r)osjel], a. Torrential. 

adv. -eilement. 

toirentueuz, -euse [tor(r)dtq0, -otz], a. Tor¬ 
rent-like (river, etc.). 

torride ftomd], a. Tomd (zone, etc.). F: Scor¬ 
ching (heat, etc.); broiling (weather), 
tort, f. torse* [t3:r, tors], i. a. (a) Twisted 
(thread, etc.); thrown (silk). (6) U. occ. torte) 
Jambes torses, tortes, crooked, bandy, legs. Cou 
lors. wry neck. 2. s.m. (a) Twist, lay (of rope) 
(b) Ftsm: Twisted cord, 
torsade [brsad], s.f. !• (a) Twitted fringe; 
tonade. T. eU cheveux, twist, coil, of hair. 
(6) Thick bullion (of epaulet). !• Arch: Cable 
moulding, [tors] 

torsader [tonwde], v.tr. To twist, 
torse* [orsj.r.m. Torao (of statue, F; of person), 
torsion [torsjS], s./. Torsion; twisting. Mcc: 
Effort da torsion, twist; torque reaction. 
Momant de toraion, torque, 
tort [D:r], s.m. Wrong. X. Error, fault. Avouer 
ses torts, to confeas one’s faults. Avoir tort, lira 
dsDi aoD tort, to be wrong, in the wrong. Sa 
mattra dans son tort, to put oneself in the wrong. 
Donnar tort 4 qn, to decide against s.o. Avoir 
das torts anvara qn, to have behaved badly 
to(wards) s.o. A tort, wrongly. A ton ou 4 raison, 
nghtly or wrongly. A ton at 4 iravara, at random; 
without rhyme or reason. S.a. ABSE>rr 2. 
2. Injury, harm, detriment, hurt, (a) Fairs (du) 
ton 4 qn, (i) to wrong s.o.; to do s.o. an injustice; 
(ii) to damage t.o.'a cause, business, or reputation. 
Fairs ton 4 la rdputation da qn, to injure a.o.’s 
reputation. (6) Fnlra ton 4 qn da qeh., to wrong 
S.O. of tth.; to defraud a.o. of ath. 
torte ftoit]. See tors i. 

torncoUs flortikoli], i.m. Cnck, (w)nck, in the 
neck; stiff neck; wryneck; torticollis. 
tortU [tortil], r.m Her: Baron’a coronet. 
tortUlage [tortijais]. s.m. F: X. (Quibbling, 
wnnlmg. 2* Underhand intrigue trickery. 
tortlUara [tortijau’]. I. a. (n) Cross-grained 
(wood). (6) Bot: Orma toitUI^, dwarf elm. 
2*t.ai.P; (a) Deformed cripple. (6)Meandenng 
; small local railway. 

tordillcr [tortye]. X. v.tr. («) To twist (up) 
(paper, h^, etc.); to twirl, twiddle (one’s 
mouatache). (A) To kink (rope). 2. t^.i (tf)Tor- 
^ller das faanohaa, to tsving tne hips (in sralldnff). 
(e) F: To shuffle, prrvaricare. quibble, svriggle; 
to use subterfuges, s.m. «cment» 
te tortlUcr. x. (Of serpent) To wngglc, 
*♦ To writhe, squirm. 

ftomi^,r.m. x.Twiat(ofpaper); snap 
(^(>triw), 2, (on head, for carrying loads). 
torilottBalrc [tonjoneirj. X* a. (a) (Inatrumant) 


of torture. {b)yur: Cruelly exceiaive; iniquitous 
(law, etc.). 2* s.m. Torturer, executioner, 
torttt a. Crooked. Avoir resprit t., to 

have a crooked, tortuous, mind, 
tortue [torty], r./. 1. Tortoise. T. mer, turtle. 
AUsr 4 pas de tortus, to go at a snail’s pace. 
Soups 4 la tortus, turtle soup. Tits de vaau an 
tonus, mock turtle. Pont en carapace de t., 
turtle-back deck. i,Ant: Testudo, tortoise. 
tortunu|x» -euse ftortqe, -six], <3. Tortuous, 
winding, meandering; twisted (tree); crooked, 
underhand (conduct), adv. -sement. 
torture [tortyrr], s.f. Torture. Mattra qn 4 la 
torture, to put s.o. to the torture. F: fitre 4 la 
tenure, to be on the rack, on thorns, 
torturer {tortyre], v.tr. I. To torture. Se t. 
I’esprit, to rack, cudgel, one’s brains. 2. F: To 
strain, twist, pervert (meaning of words, etc.), 
torve [torv], a. Regard torva, grim look; 
menacing look. 

toscao, -one' [tosko, -an], a. & s. Tuscan. 
Toscane*. /V.b./. Geog: Tuscany, 
tdt [to], odo. (u)5oon. Leplus tdt ^ssible, M Boon 
SB possible. semaine proehaine nu plus tdt, 
next week at the earliest. La plus t6t asm la 
miaux, the sooner the better. T6t ou tard, sooner 
or later. S.a. au9sit6t, bient6t, sitSt. (A) Se 
lever t 6 t, to rise early. Venee t 6 t, come early, 
total, -auz [total, -o]. X, a. Total, complete, 
entire, whole. Eclipse male, total eclipK. 
2. t.m. Whole, total. T. global, aum total, grand 
total. Au total, on the whole, all things considered. 
adv. •cment. 

totalUateur, -trice [totalisatair, -tns], 
X, a. AddiM (machine, ate.). 2. s.m. Adding- 
machine. Turf: Totalizator, P: tote. 3. t.f, 
Touliiairloa, cash-register, 
totallser [totalize], v.tr. To totalize, total up. 
totality [totslite], t.f. Totality, whole. En 
totallte, wholly, as a whole. Pris dua aa tolsUtd, 
taken as a whole, 
totem [totem], s.m. Totem, 
totimlsme ftotemism], s.m. Totemism. 
toto [toto], f.m. P: Louse,/*; cootie, 
toton [totS], f.m. Teetotum. 
toualUe [two:]], t./. RoIler-toweL jBck-towet. 
Touareg, F: Touaregs [twareg], o.imi. Gff s.pl. 
Eikn: Tuareg. 

toublb [tubib], r.m. P: Army doctor; ‘doc.' 
toucan [tukdl, 1.01. Om: Toucan, 
tquehant [tu^]. X. a. Touching, moving, affect¬ 
ing (speech). 2. prep. Touching, concerning, 
about, with regard to. 

touche [tuS], s.f. X. (o) Touch, touching. Plerra 
da souoba, touchstone, teat. (6) Bui: Hit. 
Manque da (ouaba, miaa. Fene: Hit. (c) FUk: 
Bite, nibble, {d) Typ: Inking. («) aechey: 
RoU-in. Fb: Tlirow-in. Ugna itsaht. 
touch-line. Hors des iostehes. out of touch. 
Ramlaa en (ouobe, throw-in. (/) Touch, manner 
(of pa.'nter). (g) F: (External) appeartnee, look. 
U a terse drdU de 1., he’s a queer-lookiM fish. 
(h)P: La Solnte-Toiubt, pay-day. 2. (o) Digital, 
(finger-)key (of piano); key (of typewriter). 
(6) Finger-board (of violin); pi. frets (of mando¬ 
lin guitar), (e) Tab (of alphabetical rmater); 
pi. thumb-index (of dictionary, etc.). (4 Go^ 
(for driving cattle). 3. El: Contact, tg: T. 
d'interrvptiots, break-kev. 

toixche>4-t4Nlt» I. ai. Of f. ttev. Meddler, busy¬ 
body. 

toocoer [tnSe]. I. o. To touch. X. o.tr. (n) T. 0a 
d I’dpastie, to touch a.o. on the shoulder. BiU: T. 
ima bUU to hit a ball. Artel: etc: T. le beet, tc 
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hit the merji. Fene: T. son advertaire, to score ^ 
A hit. F: VotreobstTvationl'<itouchiauvif,yo\is 
remark has touched him on the raw. T. les bwfs, 
to ffoad the oxen. T. un ehtval {du Jouet), to 
whip up, touch up, a horse. Touober le piano, 
Porfue, v.ind.tr. toucher du piano, de Torfue, 
to play the piano, the organ. A: Touehez lAl 
your hand on it I F: put it there I T.sesappointt- 
mtnts, Abs. toucher, to draw, receive, one's 
salary; to be paid. T. un chique, to cash a cheque., 
Mil: r.^rro/ionj, to draw rations. (6)Toa68^,' 
test (precious metal with touchstone), (c) To 
move, affect (s.o.). T. le ccEur de gn, to touch 
s.o.’s heart. T. gn jusqu'aux larmes, to move s.o. 
to tears, (d) To concern, affect. En ce qui vous 
touche, as far as concerns, regards, you. (e) Nau: 
Toucher terra, to touch land. Abs. T. d un port, 
to touch, call, at a port. (/) Mm; Toucher le 
pdtrole, un ftloo, to strike oil, a seam, (g) Non: 
Toucher (le fond), (i) to touch bottom, to bump ; 
(ii) to be aground. T. sur un ecueil, to strike a 
reef. 2. (o) v.tr. To touch on, dwell on, deal with 
(fact, subject); to touch (lightly) on, allude to 
(subject). Je lui en toueherai un mot, I shall 
mention it to him. (6) v.ind.tr. To meddle, 
interfere. Ne touehez pas d ce gut est bien, let 
well alone. Ne touehez pas d mes outils, don’t 
meddle with my tools; leave my tools alone. 
Ne pas toucher k un pint, to leave a dish untasted. 
F: Sons avoir I'air d'jr toucher, in a detached 
manner; as if quite unconsciously. F: Avoir 
Potr da ne PM y toucher, n*avoir pas I'air d’y 
toucher, to put on an innocent air. Cf. sitouchb. 

c.t. (d) i. d qeh,, to be in touch, in contact, 
with sth.; to be near, close, to sth.; to border 
on eth. Vannie touche d ta fin, the year is drawing 
to a close, (b) T. de naissance d <m, to be related 
to 1.0. Cela touche de iris pris a met intirits, it 
closely aifecta my interests. Bn ce qui touche 4 
ectie question, se ftr as thii question is concerned. 
a. -able. 

•e toucher. l. To touch, adjoin; to be 
contiguous. 2. (Of curves) To touch, osculate. 

II. toucher* i.m. Touch. Reoonnaltre qeh. 
au toucher, to know ath. by the touch, by the 
feel of it. 

touchette [tuSet], s.J, Fret (of mandolin, guitar). 
toue[tuLr./. Nau: l.fo)Warping. (£)Kedgmg. 

a. (a) (Flat-bottomed) narge. (b) Chain-ferry. 
tOttjer [tweL ii.ir. Nau: l. (a) To warp, (i) To 
kedge. 2. To chain-tow. 3. To tow. i.m.-oge. 

tOU^i./. Nau: 1. (u) Warping, (ft) Kedg- 
ing. Anare da touia, ked^. 2. warp; warping- 
rope, -cable. Filer une touec, to pay out a 
cable. 

tovft [tuf], I./. Tuft (of hair, etc.); witp (of 
attaw); clump, cluster (of trees). 
tOltffiUr [tuforrj, t.f. Suffocating heat (of a 
room): F: fug. flTourmJ 
ttMdBh [tufy], a. fiuahy (beard); thick (wood, 
mbiowa); thickly wo^ed (hillside, etc.). 
Aiyh involved style. (touffiJ 
tOS|oiire [tu3u:r], adv. l. Always, ever. Pour 
•Mjoura, A t^ourt, for ever. l. Still. Denteure- 
Ssf t, Idf is he still living there ^ Cherchez t., 
go on looking. Allea te^unl proceed 1 go 
^okI 1 3« Nevertheleu, all the aame. ye peux t. 
ettayer, anyhow 1 can try. Oiler I. ce que vous 
tew*, anyhow tell us what you know. Teujouri 
eee*U que . . ., the fact remains that. . . . 
^est loujoure ea, that’s something anyhow, 
tonlilis fujlin], r./. (a) Boat-rope, (ft) Hnving- 
line. 

tMakdn [tundra], r./. Ciecg; Tundra. 


toupet [tupc], I.m. 1. (d) Tuft of hair, (ft) Fore- 
lock. Faux toupet, transformation, toupet. 
(e) Forelock (of horse). i,F: Cheek, impudence, 
effrontery. Payer de (oupat, to brazen it out. 
tOUpie [tupi], s.f. I. Top; esp. peg-top, spm- 
ning-top. Falre allsr une touple, to spin a top 
F: Dormlr comma une touple, to sleep like s top. 
2 * Vertical shaper, milled cutter (of moulding- 
machine). J.F.' KieiVfe I., old frump, 
toupiller [cupije]. I. V.I. F: (a) To spin round 
(like a top); to twirl round, (ft) To bustle about. 
2, v.tr. Tchn: To shape (wood), 
tour^ [tujr], s.f. I. 'lower. Arch: T. d eheval, 
ridge turret. 2. Chess: Castle, rook. 
tOUrS r.m. I. (d) (Tuming-)lathc. Fait au tour, 
machine-turned; (ii) F: shapely (leg, etc,). 
T d pidale, foot-lathe. T. revolver, turret-lathe. 
T. d fiicter, screw-cutting lathe. T. d guiUocher, 
rose-engine, (ft) T. de potter, potter’s wheel, 
(c) Turn-box (of convent, foundling-hospital). 
2 . (a) Circumference, circuit. Faire le tour du 
monde, to journey, sail, round the world. Fairt 
le t. du pare, to walk, drive, round the park 
Sp: Tour de piste, de circuit, lap. F: Falre 1« 
tour du oadran, to sleep the clock round. Faire le 
grand tour, to take the longest way round. Avoir 
qunrante pouces de tour de talUe, to be forty inches 
round the waist. Tour de poitrlne, chest or bust 
measurement. Tour de tftte, size in hats. 
S.s. HANCHB i. (ft) Tour de lit, bed-vaUnce. 
CofI; Tour da oou, necklet (of fur); neck- 
ribbon. (e) Nau: T. de bitte, turn round the 
bite. Prendre un t,, to take a turn, (d) 'Tours et 
retours d’un ohemln, twists and turns of a road 
(e) Turn (of phrase); shape, contour (of face), 
course, direction (of business affair). Donnsr un 
bon tour 4 qeh., (1) to give sth. a favourable turn, 
(ii) to put sth. in a favourable light. T. de pensee 
d'un ^ertvatn, cast of thought of a writer. (/) Tour 
de reins, twist, strain, m the back. 3. (0) Round, 
revolution, turn, zooo tours d la minute, aooo 
revolutions a minute. Doimer un tour de olef 
4 la porte. to lock the door. Frapper 4 tour dt 
brM, Co strike with all one’s might. Son sang o's 
(ait qu'un tour, it gave him a dreadful shock 
S.t. DEMI-TOUR. (ft) Stroll. (Aller) faire un t., to 
TO for a stroll, to take a walk, (c) Tnp, tour. 
Faire un t. sur le continent, to take a continental 
trip. 4. Rotation, turn. A qui le tour? whose 
turn is It? Tour de service, spell of duty. Chaoun 
4 SOD tour, each one in his turn. S.a. chacun 2. 
Tour 4 tour, by turns, in turn(s); turn and turn 
about. A lour derOle, in turn, by roster. 5.Tnck, 
feat. Je fit exicuter quelques tours d mes anitnaui, 
I put my animala through some cncke. Faire, 
iouer, un mauvais tour 4 qn, to pUy s.o. a nasty 
trick. Le tour de main, the knack (of doing sth.). 
Tour d'adresse, (1) piece of sleight of hand; 
(ii) feat of acrobatice. Tour de force, feat of 
atrength. S.a. oobblbt, main i (c), m&tibr i. 

PASSB-PA3SB. 

touraageau, -elle [turoyo, -cl], a. & s. (Nauve, 
inhabitant) (i) of Tours, (li) of 'Tuuraine, 
tOurba‘ (turb), s.f. Mob, rabble, 
tourbe** s.f. Peat, turf. Une motte de tcurbe, 
a peat. Utiftre de tcurbe, peat litter, 
tourbeuz* -cuse (turbo, -o:zJ, a. 1. Peaty, 
bony. 2. Growing in peat-bogs, 
toorbler, -i^re tcurbje, -jetrU i. a. Peaty (soil)- 

2. I.m. (o) Peat-worker, (ft) Owner of peat-bogs. 

3. s.J. ToorUftrt, peat-bog. 

tonroUlim fnirbijsj. i.m. I. Whirlwind; swirl 
(of duet). Monter en iourft^oni, to sunrl up. 
a. (a) Whirlpool, (ft) Eddy. {c)F: Whirl, Inistls 
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(of political life); vortex, giddy round (of 
pleatures, etc.)* 

tourblUonaler [turbijone], v.i. To whirl 
(round), to eddy, swirl, s.m. •ement. 
tour-dll*COU. i.m. Neckband (of shirt), 
tourelle [turel],r./. (o) Turret. (b)Navy.: 

ii) (Gun-)turret. (ii) T. de contro/e, de veille ,! 
connmg-tower. (c) Turret, capstan (of lathe). I 
touret [ture], s.m. I, Small wheel (for spinning, 
etc.). 2. (fl) Reel, (h) Drum (of winch); El.E: 
cable-drum. 3* "Els- Bow-drill. 4. Nau: 
Thole-pin. [tour*] 
tourlc {turihr./. Carboy. 

tourier, >iere [turje, -jerr], s. Monk, nun, in 
dttendance at the turn-box of a convent. 
tourUlon [turij 5 ],r.m. I. (a) Pivot(-pin), swivel- 
pin (A) Gudgeon(-pin) (in piston or cross-head); 
link-pm (of roller-chain). 2. (a) Journal (of shaft, 
of axle) (b) Trunnion (of gun, of oacillating 
cylinder), (c) Crank-pin. 

touTisme fturism], s.m Travel for pleasure; 
touring. Bureau de tourism#, travel agency, 
tounst agency. Voiture de tourisme, touring- 
car. 

tourlste [tunstj, r. m /. (a) 'lounst. 
{/>)Tnt>per. 

loorlstiquc [turistik], a. Touristic 
tMirlourou [turluru], s.m. i. P A: Foot- 
soldier; ‘soldier-boy.’ i.F: Land-crab, 
tourmaline [turmalin], s.f. Miner. Tour-i 
malin(e). 

tourment [lurmo], s.m. (a) Torment, torture 
// a fait le t. de ma vte, he has been the bane of' 
my life, (b) (Bodily, mental) anguish, pain. Les\ 
fot srTfu nts de la jalousie, the pangs of jealousy. 

[turm 3 :t],r./. Gale, storm, tempest, 
^urmenie de neige. blinaard. F: La t. politique, 
the turmoil of politics. 

tourmenter [turmote], v.tr. i. To torture, 
^®^«nt. 2. (fl) To harass, trouble, worry; 
F: to bother. (6) To plague, pester, tease, bait. 

cr^anci^s le tourmentent, his creditors are 
dunning him. T. un bouton, to fiddle with a 
button. 


Be tourmentery to be uneasy; to fret, 
worry; F: to bother. 

,. *®j!fnnenti, a. (a) Distorted, contorted. 
(®) Tormented, tortured, (c) Uneasy, agitated 
(mind); turbulent, seething (sea). 

^?**L*^^* [turnaij], s.m. I. Turning (on the 
athe); lathe-work. 2. Taquet de toumece, 
beUying-cleat. 

tournaUler [turnaje], F: l. t,.,'. (a) To keep 
Wandering round and round. (6) To prowl 
(about). 2, v.tr. To twiddle (sthi) round and 
round. 

[tumaj. I, a. (a) Turning ; revolving 
1 I ^ slewing (crane, etc.); live 

(axle). PoDt toumuit. swing-bridge. Plaque 
turn-table, (fr) Winding (road); apiral 
istainasc). 2. s.m. (a) Turning, bend (of road, 
over); atreet comer. Aut: T.mitsque, dangtrou* 
corner. F: Lea (ournaats de rhistotre, the 
(i) Whirlpool, eddy, 
r/x; I. (fl) Wrench. 
(6) Sto^ (Tor dies). 2. Saw-wt. 

®J^*]®dbroche [tumabnS], s.m. 1. Roasting- 
^ ' Turnspit (dog or boy^). 

[tumadoj, x.tn. Cu: FUlet steak, 
[tumelj, s.f. A: (o) Small tower. 
10) amaJI castle. 

^y**®®*!**!® [tumamZ], s.m. (* tour de maut) 
« ua touraemalii, in a trice, in the twinkling 
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tournement [tumamS], s.m Tournemeni de 
Ute. vertiM, giddiness. 
tounid-piciTd. x.m. Om: Turnstone, 
tourner [turnej, v. To turn. 1. o.fr, (a) To 
fsshion, shape, turn, ( 8 th.) on a lathe. F: Bien t. 

I une phrase, to give a nett turn to a phrase. 
Cer: T. ixfi pot, to throw a pot. {b) To revolve, 
turn round, rotate (wheel, etc.). T. qeh. autour 
deqeh., to wind sth. round sth. T.la tfte. lesyeux, 
vers qn, to turn one’s head, one's eyes, towards 
8.0. Tourner le dot i qn, (i) to turn one’s back 
on 8.0.; (ii) to have one’s back turned to a.o.; 
to face the other way. Tourner le dos k sea 
assaiilants, to turn tail. T les pieds en dedans, 
to turn in one’s toca. S.a. pouch i. Tourner 
bride, to turn one’s horse’s head (and gallop 
away). Ctn: Tourner un film, (1) to take, shoot, 
a film , (11) to play, star, in a film. T. une scMe, 
to film a ecene. (c) To change, convert. T. tout 
en mal, to put a bad complexion upon everything. 
Tourner qn en ridicule, to hold s.o. up to ridicule. 
[d) To turn over (page, etc.), (r) T. un pardetsut, 
to turn an overcoat. S.a. casaqub i. (/) To get 
round (obstacle); to evade, dodge (difficulty, 
the law), (g) // lut a toumi la tite, she has 
become infatuated with him. Celt m*a tournB 
I’estomae, it turned my stomach. 2. t.f. (a) To 
revolve; to go round ; (of top) to spin. Lalerre 
toume autour du soleil, the earth revolves round 
the sun. F: Allans, I'heure toume! come on, 
time IS getting on 1 Tourner autour du pot, to 
beat about the buih. VollA huit Jours qu'U tourne 
autour d*eUe, he’s been dangling round her for 
a week. Le pled lul a toureB, he twisted hii ankle. 
{b) To change in direction. Toumes d gauche, 
turn to the left. Tourner oourt, (i) to turn short, 
sharply; (ii) to make off. P: Ne eavolr de quel 
o&tB tourner, not to know which way to turn. 
Le temps toume au froid, it is turning cold. Sa 
chance a toumi, his luck has turned. (Of fruit, 
etc.) To colour, ripen, (rf) To turn out, result. 
(Of pers.) Mai touraer, to go to the bad. Cela 
toumera mal, evil will come of it. («) Vaffedre 
toumaitautragique, the affair was takings trtpc 
turn, was turning to tragedy. (Of wine) T. nif 
; vinaigre, to turn acid. Ms. Last qui toume, milk 
that IB turning, curdling. Faire t.qeh., to curdle 
sth.; to turn sth. sour. (f)Cin- T. dans un film, 
to act for a film. 

8C tourner. I. (a) Se t. vers qn, du dU de qn, 
to turn towards 1.0. (&) Se t. conlre qn, to turn 
against s.o. (c) To turn round. ToumeM-s}Ous un 
peu queje vout vote de c 6 ti, turn round a little and 
let me see your side-face. 2. Le temps se toume 
au beau, the weather is turning fine. 

toum^. a. I. Turned (on lathe). Jeune fiUe 
bien tournee, well eet up, handsome, girl. Phrase 
bien toumde, neatly turned sentence. Bipilt raal 
louraB, croee-grained mind. 2. Esprit t. aux 
plauirs, mind dieposed to enjoyment. 3. (a) Sour 
(milk, etc.). (^) Avoir la tiM tounde, (i) to have 
one’s head turned (by eucceee, etc.); (ii) to be 
dietracted (by fear, etej* 

tonmdef s.f. l. Round, tour (of official); 
round of visits (of doctor); circuit (of judge). 
Lo f. du/octevr, the poetman'e round. Troupe en 
toumde, theatrical company on tour. Faire la 
tountde dee muadee, to go round, F: to do, the 
picture galleriee. Faire une t. ilectorale, to 
canvases constituency. 2. F; Payer ime tourode, 
to etand a round (of drinks). 
tOOmeHu [tumarij, s.f. Turner’s shop, 
touraetol [tumecsIJ, i.m. i. ^t: Turnsole, 
■unfiower. 2 « Papier (de) toamssel, litmus paper. 
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tonrnettC [tumet], /./. l. Reel; wool-winder. 
2* Wftihcr cutter; circuler gltw-cutter. 
3* (o') Turn-table (for small objects), (fr) (Drying) 
whirler. 4* Squirrel’s cage, 
tourncur, -cute [turnsir, -0.zj. I. a. Oerviohe 
loursaur, dancing dervish. 2* r.m. Turner. T.de 
vi(, screw-cutter. 3. r./. Tex: Tourneuse, 
(woman) reeler, winder (of silk), 
tourne-vciity s.m.inv. Chimney-cowl, 
tournevil [turnavia], r.m. Tls: Screw-driver, 
toiirolole [tumjol], t.f. Whitlow, esp. felon, 
tourniquet [tumike], t.m. I. Tourniquet 
(-•ompteur), turnatile. 2. (a) Roller (for ropes, 
etc., to pass over), (fr) Swivel, (c) Button, turn- 
buckle (on shutter, etc.). 3. (o) Whirligig, 
(t) Catherine-wheel, (c) Ph: T. hydraultque, 
reaction wheel. ^»Surg: Tourniquet. 5.£nr; 
Whirligig-beetle. 

tournis ftumi], r.m. Vet: Staggers, sturdy, 
tournoi [tumwa], t.m. Tournament, tourney, 
(whist) dnve. 

toumolcmcnt [rumwama], r.m. I. Whirling; 
swirling; wheeling (of birds). 2. (o) Giddiness, 
dtzsineM. (6) » tournis. 
toumoyier hurnwaje], v.x. (je tournoie: Je 
toumofermJ) To turn round and round ; to whirl, 
(of water) to eddy, swirl. Fairs tournoyer qoh., 
to twirl, whirl, sth. a. -ant, 
touniure [tumyir], r./. 1* Metalv:. Turnings 
(from a lathe). 2. Turn, course (of events). Lis 
affaires prerment une vilaine t., things arc shaping 
Mdly, are looking black. 3. Shape, form, figure, 
appearance. Quelqu'un avee votre K., someone 
with your figure. Tournure d'aiprit, cast, turn, 
of mind. Oonner une autre touroure & la chose, 
to put a new face on the matter. 4# Cost: A: 
Bustle; dress-improver. 

tourte [turt], s.f. (a) Raised pie (of the wLau- 
tent type); (covered) tart. (b)P: Duffer, mufT. 
touiteau [turto], r.m. I. Oil-cake (for cattle) 
2« Edible crab. 3. Centre-boss (of wheel, crank). 
4 »Her: Roundel. 

tourtereau [turtaro), x.m. Young turtle-dove. 
F: S'aimer eomme deux tourtereaux, to bill 
and coo. 

tOttrtC3«lle [turtard], {./. Turtle-dove. 
tOUItiire [turtjc:r], r./. Pie-dish; baking-tin. 
tom. See TOUT. 

Tomsaint (la) [latuee]. Pr.n f. All Samis' du) , 
AU-Hallows. Laveilledela T., Hallowe’en, 
touaflar (tuee}, V.I. To cough. Touaser gru. to 
cough up phlegm. 1. -eur, -euse. 
tOUSMlia [tuaril, t.f. (Constant) coughing (esp. 
among audience). 

tOUMOter Itueate}, 0.1. (a) To hem; to cough 
alightly. (6) To luve a slight cough, 
toatt tou^ pi. tom, toutes [tu, tut, tu, tutj. 
(When tout is ■ pronoun it is pronounced [tu:s]) 
All. I. a. I. (Noun undetermined) Any, every, 
all. 7V>tit« pnfettion est hormtte, any, every, 
calling ia honest. Pour tout mcbilier deux petits /ili, 
for erne furniture two smtll beds. Tout autre 1 
quo v<nia« anybody but you. J'ai toute raiton de \ 
cnira fee .... 1 have every reason to believe; 
that. ... 2. (Intensive) De toute force il nous 
fmi . . ., we abaolutely must. . . . Dans sa 
tmie jeumetH, when he waa quite a child ; in his 
early youth. Pee arbies de toute beauU, most 
beautinil trees. A toula vltewe, 4 touts allure, 4 
loote bride, 4 loule vapeur, tt full speed. Tout 
a voua, entirely yours. De loule Importanoe. of 
tike first importance. 3. The whde; all. TbMlr 
U /iwi7fs, the whole family, all the family. 
JPtmant tmt Vhioer^ throughout the wintek; idl 


through the winter. L'armie eidait tur toute la 
ligne, the army was giving way all along the line. 
Au milieu de tout fo .... in the midst of it 
all. . . . S.a. MONDE 2. 4. All, every. Tout Us 
invitds, all the guests. Tout ccs livret. all these 
books. Tous les jours, every day. Toutei let 
fofs que . . e\cr> itnie that . . .; when¬ 
ever. . . . Au'desfus de toutes ohoses . . 
above all. ... 5. (With numerals) Tous (les) 
deux, both. Tous (les) trots, all three. Tous les 
deux Jours, every other day. Tous las Crois Jours, 
cverv tlurd day. 6. (With un) Tout un quarticr 
lie la ville a etc incendse, a whole quarter of the 
town was burnt. C'est tcuto unc histoire, (i) it's 
a long story ; (u)F.‘ it’s no end ol a job. 

II. tout, pron. I. SR.neut. All, everything 
II faut tout lui montrer, il faut hi lout mo'/'rcj, 
we must show him everything. Tout oil bien 
qui flnit bien, all's well that ends well. C’est lout 
oe qu’il y a de plus boau, de plus drdle, it m most 
beautiful; nothing could be funnier. Il mange 
(te tout, he eats anything I'aidre de tout, to deal 
in all sorts of wares. Il eit capable de tout, he is 
capable ot anything. C’est tout dire, 1 needn't 
say more. C’est tout un, it's all one. En tout 
et pour tout . . ., hrst and last. . . . P' Drdle 
oomme tout, ever so funny, awfully funny. Rtn 
comme tout, to laugh like anything. 2, pi. Une 
(bonne) lois pour toutos, once for all. Vena tom 
[ru:s] I come all of you I Le mei//nrr de tous, the 
best of them all. Tout 4 la foie, all togethei 
Tout sans exception, all without exception; one 
and all. 

III. tout, x.m. I. Le tout, the whole. Le tout 
ert de reusstr, the mam thing is to succeed. Il faut 
ritquer le lout pour le tout, we mutt stake everv- 
thing; F. it’s neck or nothing. Du tout au tout, 
entirely. La situation a ciiangi du tout au lout. 
the situation has entirely changed. En tout ou 
en partie, wholly or partly. Pat du tout, F: du 
lout, not at all. S.a. mettre i, wfn I. 2. 2, Mih 
[pi. touti) Total. (In charades) Mon tout, nry 
all, my whole. 

IV. tout, adv. (Intensive) (Before a fem.adj. 
beginning with a consonant or h ‘aspirate’ tout 
becomes toute) I. Quite, entirely, completely, 
very. Tout nouveau(x), toute{s) nouvelle{s), quite 
new. Elie Hail encore toute petite, she was stil' 
quite little. Tout de noir vitue, toute I'iiue de neu 
dressed all in black. Des lutteurt de tout premier 
ordre, wrestlen of the very first order. Une font 
autre personne, quite a different person. Tou! 
droU, Dolt upright. Tout neuf, brand new. Tou' 
nu, stark naked. Tout iveilU, wide awake. Vdte* 
ment tout (ait, ready-made garment. Tout 
bout, right at the end. S.a. contrb i, 2. Tout 
douxl gently I Tout 4 lait, quite, entirely, 
altogether. Tout au plus, at the very most- 
Tout au moiat, tout le molna, at the very least- 
(At end of letter) Tout 4 vous, yours very truly. 
S.a. AUTANT I, DON I. 12, COUP 4, C0URT‘ 2, GO, 
KAUTII. I,KBURB 2 ,L 0 NG 2 , MkM£ 3 ,SUITB I, UN >■ 
2 , (With gerund)Toutenpwlanl, while speaking 

. (Conceeaive) Tout igooraot qu’il Mt, quMI eoit. 

owever ignorant he it; ignorant though he mav 
be. 4. (^Invariable in) Eire lout yeux, tout oreiU^> 
to be all eyes, all ears. Bile Mt' tout le portrait 4 s 
aa m4re. ahe it the living image of her mother, 
tout^-l'dgoat, s.m. Direct-to-sewer drainage ; 

main-drainage. . 

toute-boime, r.y. l. ffot; Clary. 2. Varict)’ot 
pear.^. D*s toules-bowiet. 
ttHitorolt (tutfwa], oih). Yet, nevertheiess. 

homwtx. 




toute-pulssance] 643 [tragus 

toute-puissancc, !■/■ Omnipotence. I trachiotomie [trake3t:)mi],i./. Tracheotomy. 

tOUtOU [tutu], i.m. Doggie, Dow-wow. pi. ' trachome [trako:m], s.m Med: Trachoma, 

toutout. I granular conjunotn’itis 

Tout-PaflSj J-tw- F. The Pans-tliat-matters, j tra^oir [tra9wa:r], i w. — TRACiiLET. 

fashionable Pans. i tractatloti ftrakta^jS], s f. Pej • (Underhand) 

tout^pulssant) /. toute-puissante) a. A)-! deal or dealing; bargaining, 
mighty, omnipotent, all-powerful, s.m. Le I tracteur [traktceir], i m. Tractor, traction- 

Tout-PuUaant, the Almighty, pi. Tout-puisiants,^ engine 

touUs-puissantes. j tractif, -Ive [traktif, -i:v], a. Tractive (effort, 

tOOX [tu], s.f. Cough. Aoois, quinte, de toux, fit j force) Roues tractives, traction-wheels (of loco- 
of coughing. T. gruffe, loose cough motive). Av: H^Iioe traotiva, tractor-propeller. 

tOlimieftokseini], 5./. Blood-poisoning traction [traksjoj, s.f. Traction, (fl) Pulling, 

toxiclt^ ftoksisitej, s.f. Toxicity, poisonousncss. Risistanoe k la traotlon, tensile strength Effort 
toxicologic [toksikob3i], r/. Toxicology. de traotlon, pull. Gym: Fair* une traotlon, dea 

toxlcOin8ne[tDksikoman],i m. Drug addict, traotiona, to pull up to the bar. (i) Draught. 

F dope-addict, dope-fiend. | T. d bras, man-haulage. T. autamohile, motor 

toxicomanic [toksikomam], s.f. Drug-habit, traction, Vehifule d t. m^canique, mechanically 
toxicomania; F: dope-habit , propelled vehicle 

loxine [tokain], r./. Toxin j tradition [tradisjSJ, x./. i, (<i) Tradition II eat 

toxique [tokaik]. I. a. Toxic Gaz toxique, I de tradition de . . ,, que -f-xuf>., it la traditional 
ptusonous gas; Mil. F: poison gas. 2, s m. ! to ., that. . . . (ft) Folklore. Itjur: Deliv- 
Poison j cry, handing over (of property). 

trac‘ [trak], i.m. P: Funk, fright; Th ■ stage-j traditionn{cl, -eilc [tradispnel], a. Tradi- 
fright. Avoir le trao, to be in a funk, to get the | tional; standing (custom), aav. •cllemcnt. 
wind up. 

trac’, s.m. Tout k trac, thoughtlessly; without 
relleetion. 

tra^ant [trasS], a. Running, creeping (root) 
tracas [trakaj, s.m. Worry, trouble, bother. 

Avoir du traoaa. to be worried. I translation, 

tracassler [trakase], v.tr. To worry, bother, | traduire [tradqnr], c.lr. (pr.jii. trodulaanli p.;>. 
plague. (j.*ant. r.m. -ement. traduii; pr.ind. Ja traduta, n. tradulaona; p.A. J* 

BC tracasBer, TO worrv. | traduliis; fu. j* traduirai) Z. !fur: T. qn en 

tracaBserle [trakasri], r /. I. Worry, fuss (about | mstice, to sue, prosecute, indict, so, T. qn en 
nothing). 2. Pestering, worrying (of s.o.) consetl de guerre, to summon s.o. before a court 
3i pi- Vexatious or tll<natured interference; martial. 2. (a) To translate {en, into), (ft) To 
pin-pricka decode (a cable), (e) To interpret, explain, expreia 

(racassler,-iiftre [tral ihjc,-jc:r]. i. o. (a) Vexa- (sentiment, idea, etc.). Vous traduisez mal ma 
tioua, (ft) Pestering, interfering (person) pensie, you misinterpret me. Sa doultur se 
(r) Fussy (person). Peu traoasaier, easy-going. /-rirduirit pur dex/ort/ter, his grief found expression 
2 . X. Busybody ; fussy person. m tears 

trace [tras], X./. Trace. 1. (j) Trail, track, spoor iradulilbie [tradqixibl], o. 1. T. liable 

(of beast); foot-printfs), trail (of person),! to prosecution; liable to be sued. 2. Trana- 
{vvhecl-)track (of vehicle). (Of hounds) Perdra la i latable. 

iraoa, to lose the trail. F: Marcher sui let Uaccs trafic l^trafik], x.m. Traffic. I. (o) Trading, trade. 
de qn, to tread m s o.'s footsteps. Laxsser une t. (ft) Pej: Illicit trading. Le t. dei stupdftantt, the 
projonde, to leave a deep impression behind. drug traffic. Fair* traQo da ton Influaaoat to trade 

(ft) Weal, scar, mark (of wound, etc.), (c) (Slight) on one’s influence. 2. T. de chemin defer, railway 

trace. Pas de traces de poison, no traces of poison i traffic. Ligne A grand traflo, busy line. Haurts 

2. Gfom.- Tracex d’une droi/f, traces of a straight da fort traflo, busy hours ; peak hours. Heuras 

line I da (aibla iraffe, slack hours. 

tr«celet[rra8lc],i.m. Tfx.- Scriber, tracmg-awl trafiquant [trafika], x.m. (n) Trader, trafficker, 
tfalcer [trase], u. (ja Iracalfs); n. traeons) {b)Fej: Trafficker. 

1. v.tr. To trace, (a) To lay out (road, railway), trafiquer [trafike]. I. v.i. To traffic, deal, trade 
to mark out (tennis-court); to plot, set out (en, in). Pej: T de sa conscience, to sell one's 

(curve); to map out (route). T. une ligne de conscience. T. de son honneur, to make traffic 

condutte, to lay down a line of conduct, (ft) To of one’s honour. 2. ti.fr. To negotiate (a bill, etc.), 
flraw (a Ime); to outline (plan, pattern). Atguilla traflqueur, -eUM [trafikceir, -0:z], s. Pej: 
k tracer, scriber. T. quelques lignes, to write, pen, Trafficker {de, en, in). 

a lew lines. 2. t.i. (o) (Of roots) To run out; to trag^dle [tra3edj], x./. Tragedy. 1, Let tragedies 
ereep. (ft) (Of moles) To burrow, x.m.-^agC. de Racine, the tragedies of Racine. 2. The art 
I* (o) Tracing, sketching; setting of tragedy. 

out, plotting (of curve, etc.); marking out (of traf^aico,-lennc [trajedj!,-jen],i. Tngedun; 
tennis-court); laying out (or road), (ft) Lay-out /. tragedian, tragedienne. 

(of town, railway system, etc.); lie (of a road, trafi*COmcdie) x./. Tragi-comedv. 

2. {a) Outline, sketch, diagram, drawing. trap-COmique. o. Tragi-comic(al). 

(ft) Graph. trag^ue [trajikJ. I. (a) o. Tragic (writer, play); 

Iraceret [traare],r.m. — TRACB1.CT. tragic(al) (event), {b) s.m. Tragicalneaa; tragic 

traceiir, ■cute [traaair, -oiz], a. Tracer. Pro* side (of an event^. GaU toume au traglqua, tne 
traoaur, biUo traoeiiaa, tracer-bullet. thing ia becoming tragic. Prandre qeh. au 

-aux ftrakeal. -ol. a. Anat: Tracheal, (raglque, to nuke a tngedy of ith.; P: to get 

“JJMe© f^So]p *■/• !• (o) Trachea, panicky, a. x.m. Tragic poet. j.x.m.LeMgfque, 

(ft)Bo<: Duct. 2, » TKACK^-ARTtftB. the tragic art; tragedy, adv. -mantt -ally. 

*f»«ie-art4pe,r./. Trachea, windpipe. tragttfitragyii],x.m. Anat: Tiagua(of ear). 


traaucteur, -trice Itradyktceir, -msj. l. x. 
Translator. 2. x m. Cm Traduoteur phonique, 
sound unit. 

traduction [tradyksjS], s.f. l. Translating. 
2 . Translation. Traduction inaxaeta, mis- 
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trahir [trahr], v.tr. To betray. l« To reveal, 
diacloae, F.' give away (secret). Tmbir la pansAa, 
trahir, P: to give oneself away. 2. T. qn, to 
play a.o. false. Ne nu trahisset do not l^tray 
me; F: don’t give me away. T. t»$ sennents, to 
be false to one’s oaths. 

trahlaoD [Miz 3 ], t.f. l, (a) Treachery, perfidy. 
(^) • Treason. Haute trahlson, high treason. 

S. Betrayal, betraying. 

traille [tray], s.f. I. Trail-bridge or ferry. 

J. Fisk: Trawl(-net). Picker d /a to trawl, 
train [trZ], i.m. i. fa) Train, string, line (of 
vehicles, etc.). T- boit, timber raft, float. 
Train da roues, (i) set of wheels; (ii) Mec.E. 
wheel train. T. aengrenaget, gear-train. Train 
baladsur, sliding gear. W.Tel: T. d'oruUs, train 
of waves, (fc) (i^iiwBy-)train. T. de voyageurs, 
passenger tram. T. de marchondises, goods tram. 

T. omnibus, stopping train. T. direct, through- 
train, non-stop train. Montar dans la train, to 
get in. Daseandra da train, to get out. S.a. inter¬ 
communication, M1XTB2. (c) Afi 7 : Train (of 
transport). La train das iqulpagas, F: la Train, 
approx. « the Army Service Corps, {d) Suite, 
attendants; train (of servants, etc.), (e) Quarters 
(of horse). T. de aerriire, hind quarters. (/) Av: 
Train d'attarrlssaca, under-carnage. 2. Move¬ 
ment. (a) Pace, rate. Cheval au t. doux^ easy¬ 
paced horse. Manor una auto bon train, to drive 
a car at a good rate; to drive fast. AUar bon 
train, to go at a good round pace. Allar son patlt 
train, to jog along. A fond da train, at full speed, 
tt top speed. Au train dont 11 va, a oe train-li, 
at the rite he is going, tt that rate. Sp! Cy: 
Menaur dt train, pace-maker, (i) U y a qualqua 
ehosa on train, there is something afoot, some¬ 
thing in the wind. Mattra qoh. an train, to start 
•th.: to set ith. going. : Mattra an train, 
to m^e ready. Cett lui qui met tout en t.,he is 
the life and soul of the whole thing. L’aflalra ast 
mal an train, the business is hanging fire. Le 
malade est en ^on t., the patient is doing well, 
stn an train da lalra qoh., to be engaged in, busy, 
doing sth. Jl est en t. de travailler, he is at work.: 
1 ^ train ordinaire das Jours, the daily round, 
l^s ohosas voDt laur train, things are proceeding 
as usual; F: we are jogging along. F: fitra 
dans la ti^n, to be in the swim, (c) Mode of life. 
Train da malson, style of living. Manar grand 
train, to live on a grand scale. Manar un train 
d'anfar, to go the pace. Falra du train, lalra un 
train da tous las dlabtas, to luck up, raise, a dust, 
a ^indy. 3. Mood, fitra an train, to be in good 
spirits, in good form, fitra mal an train, to be 
out of sorts. Je ne suit pas en t, de rire, 1 am in 
no laughing mood. 

[trcna;3],r.iii. Hauling,haulage; sledg- 
tn^aleiglwg. Cdbia da tralnaga, haulage rope, 
tnixiiailt [trenfij, a. l. Dragging, trailing. 
>• Languid, listless (life); dnwling (voice); 
shambling, shuffling (gait); drifting (clouds); 
lifeless (style). 

tralnard [trenair], r.m. (a) Mil: Straggler, 
laaard. (6)F.' Slow-coach; dawdler. 
tnibuiMe [trenas], s.f. i. Bot: Knotgrau, 
hogweed. 2« Ven: Drag-net. 
tniHUtncr [tranase], v,i. To loaf, loiter; to 
trail about. 

tralna [train],«./. 1 . Being dragged. Nau: Ala 
tntM, (i) in tow; (iil astern, a. Object, rope, 
bundle, etc., draj^ea behind; esp. train (of 
lady’s drees). 3. Seioe(-oet), drag-net, trail-net. 
tnoMtu [trsno], i.m. Sledge, dei^. Chlea de 
Inineau, uedge-dog; husky. 


tralnlcr [trenc]. 1, v.tr. To drag, pull, trail, 
haul, draw, (sth.) along; to tow (b^es); to 
drag on, drag out (one’s existence); to spin out. 
drag out (speech); to drawl (one’s words)! 
T. une vie de mxshe, to drag out a wretched life. 
Trainer la Jamba, to be lame, to have a limp. 
Trainer la pled, to lag behind. S'croancet en 
traSnant lepas, to slouch, shamble, shuffle, alon^' 
F: Trainer qn dans la boua, to drag s.o., s.o.'s 
name, through the mud, through the mire. 
2. v.i. (a) To trail, draggle (in the dust, etc.). 
(6) To lag behind ; to trail behind ; to straggle. 

(c) To linger, loiter, dawdle. With cogn. acc. 
Trainer la rue, trainer las rues, to loafi (d) Laisser 
trainer son argent, to leave one's money lying 
about. Cela traine partout, it is found, met with, 
everywhere. («) To flag, drag, languish. L'affaire 
traine, the matter hangs fire. (Of lawsuit) Trainer 
an longueur, to go on very slowly, to drag (on). 
Laisser t. un compte, to leave an account unpaid. 
t.m, -ement. 

te trainer. I. (a) To crawl (along), (b) 8e 
trainer aux ganouz da qn, to go on one’s kr>ees 
to s.o. 2. To drag oneself along; to move with 
difficulty. Desfumies se trainent dans le del, trails 
of smoke drift across the sky. 

tralnde^r./. 1. (a) Trail (of smoke, etc.); tram 
(of gunpowder). Sa ripandre oomma una trains 
da poudre, to spread like wildfire. (6) Av: Bflort 
de trainee, drag, (e) Air lag (of bomb). i»Ftsh; 
Ground-line, bottom-line. ^»Bot: Runner, 
trauieurt "Cuse [trenceir, -e:z], x. x, Dragger 
trailer (of sth.); hauler. F; ’Trainsur da sabre 
d*bpba, swaggerer, swashbuckler, a. Straggler 
laggard. 3. Sleigh-dnver. 
train-paquebot, t.m. Boat-train, pi. Des 
trains-paquebols. 

traill-]>ostg» x.m. Mail-train, limited mail. 
pi. Des trainS‘poste(s). 

train-train FtrltrS], s.m. F: Round, routine. 
Le r.-X. quottaien de la vie, life's daily grind; the 
trivial round. Let ohosas vont laur train-train, we 
jogging along. 

traire [treir], v.pr. ipr.p. trayant; p.p. trait. 
pr.ind. Ja trait, n. trayons, ils tralant; fu. J« 
trairal; no p.h.) I. T. une vache, to milk a cow. 
2, T. le lait, to draw the milk, 
trait [trcj, x.m. I. (a) Pulling. (At chess or 
draughts) Avoir le trait, to have first move. Tout 
d*un tndi, at one stretch. Chaval da trait, 
draught-hone, cart-hone. Trace (of harness); 
leash (of dog). 2. (a) Projection, throwmo. 
shooting (of missile). Armas da trail, misBile 
weapons, (fc) .Arrow, dart,FoeX; shaft. F: Parlir 
comma un tndt, to be off like an arrow, like a shot. 
Let traits de Jupiter, Jove’i thunderbolts. T. dt 
satire, gibe. Envoyar, lanear, un trail A qn, t<} 
have a dig, a fling, at s.o. (c) Beam (of light). 
Le toleil aarde set traitt, the sun darts its beLns. 

(d) Fl^ (of light). Trait d’aspril, fla^ of wit. 
tritticism ; sally, (e) Afttx: (i) Brilliant paaaa^ . 
(ii)run; (iii) melodic passage. 3. Dnugnt. gulp- 

(teul) trait, at one gulp, P: at one go. 
4 * (a) Stroke, mark, line, streak, bar. D’lm X. de 
phme, with a stroke of the pen. Daaalo au trait, 
outline dnwing. Oravura au trait, Une engnving- 
DAerira qafa. A grands traits, to give a bold outline 
of ath. Tg: Points at tr^la, dots and dashes. 
(^) Trait d*uni(u, hyphen, (c) Kerf, saw-cut. 
5 < (u) Featiue, lineament (of ^e). (6) Tnit (of 
chancter). 4 . Act. deed (of courage, kindness). 
Trait da lAnIa, stroke of gmiua Ce sotst id de set 
trmu, xb^ are tome of hit tricks. 7. Avoir trait 
A qah., to have reference to ath.; to refer to ath- 
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traitable [trttabl], a. Tnctabk, manageable 
docile. 

traitant [titto]. I. a. M6deom traiuotg prac¬ 
tising doctor, medical practitioner. 2* s.m. nist: 
Firmer of revenue, of taxes, 
tniitc ftret], r./. I. Stretch (of road); stage (of 
journey). J'ai fait unc longue t., I have come a 
long way. (Tout) d’une tralte, at a stretch. 
2a Transport (of goods); trading La t, des noits, 
des Abs. la traite, the slave-trade. 3. Com: 

[a) Drawing (of a bill of exchange). (6) (Banker’s) 
draft; bill (of exchange). Faire tralte sur qn, 
io draw (a bill) on s.o. 4. (a) Milking, {b) The 
milk (of one milking). 

traitement ftretrnaj, s.m. I. Treatment. Mau- 
vais traitenunts, ill-usage, maltreatment. Med • 
Premier traitement, first-aid. 2.Salary; (officers’) 
pay • Seoritaire tans traitement, secretary unpaid, 
tratter [trete], v.tr. To treat, i. (a) f. qu avec 
civiliti, to deal civilly with, by, s.o.; to treat 
s.o. civilly. T. qn dc haul en has, to show oneself 
patronizing to s.o.; to put on airs with a o. 
T. qn comme un ami. to treat 9.0. like, as, a friend. 
T. qn d’egal, to treat s.o. as an equal, (b) T. qn 
to call 9.0. a coward, a child, 
(c) T un malade, une maladie, to treat a patient, 
s disease. Se faire trailer d’un oanoer, to undergo 
treatment for cancer, {d) To entertain. II nous 
a traitds spiendidement, he treated us splendidly. 
f’ X® negotiate (deal, marriage, etc.); to 
handle (business). ( 6 ) To discuss, handle, deal 
with (subject). 3, v.i. (o) T. de la paix, to treat 
lor peace. T.aveesescT^aneiers,xotTtat, negotiate 
with one’s creditors. (6) (Of book) T. d'un swet, 
to treat of, deal with, a subject. 

tTBitey s.m. 1. Treatise (de, sur, on). 
2. Treaty, compact, agreement. Prefiarer, 
negoaer, conclure, un t., to arrange, to negotiate, 
to conclude, a treaty (avec, with), fitre en traJti 
aveo qn pour . . to be in treaty, to be negotia¬ 
ting, With a.o. for. . . . 

tralteur [tretcerr], s.m. Keeper of an eating- 
house; caterer. 

traitress© (treitr, tretres]. 1, a. Trea- 
wroua, traitorous; vicious (animal); dangerous 
T. d I'honneur, false to honour. 
r: U n'en a paa dit un traltre mot, he didn’t 
Breathe a word about it. 2. s. (a) Traitor, 
tiaitress. Ba traltre, treacherously, (b) Th: Le 
^«*re, the Tiilain. 

™^«wement (tretrozma], adv. Treacher- 

lraitrise[trEtri:2].r./. Treachery. 

[tra3ektwa:r), s f. Trajectory. 

^jet [traje], s.m. (o) Journey (by raihvay, etc.); 

1 ength of) ride, drive, flight, etc.; passage (e.g. of 
lood through the alimentary tract). T. de mer, par 
paes^, crouing. J'ai fait une partie du t. 
en avion, I flew part of the way. (b) Course (of 
*<c.); path (of projectile). 

s.m. I, Tra la U, tol-dc-rol. 
■«) (at social ceremony, etc.). Pairs 
'^ **~*^» to make a great display, £tre sur son 
•*» grand traiala, to be in full fig, dressed 
to the nines. 

[traiMcjJ, s.m. Trammcl(-net), drag-net. 
^ Uestramailt. 

ttram), r./. i. Tex. Woof, weft. P: La t. 
« Ut vu, d’un diicours, the web, thread, of life ; 
f. of a speech. 2 . Plot, conspiracy. 

7**™“ me trame, to hatch, concoct, a plot. 
(Ruled half-tone) screen. 

[teame], v.tr. i. (a) Tex; To weave. 

' ^ to weave the plot (<d novel. 


play), (c) T. un comploi, to hatch, weave, a plot. 

cho.ie, there is something atoot. 
‘0 « negative through 

a (ruled half-tone) screen, 
tramontane [tramotan], s.f. 1, Tramontana, 
north wind (esp. in the Adriatic). 2. (a) North. 
(6) North Star. F: Perdre la (ramontana, to lose 
one s bearings ; F: to lose one’s held, 
tramway [tramwej.r.m. I. Tramway. 2. Tram- 
car, F: tram. 

tranchant [troSfi]. 1, a. (a) Cutting, sharp (tool, 
sword); keen (edge). (6) Trenchant (woids, 
opinion); sharp, peremptory (tone); self- 
assertive (person) (c) Sharply contrasted 
(colours); loud, glaring (colour). 2. r.m. (Cut¬ 
ting) edge (of knife, etc.); thin edge (of wedge) 
Mettre le tranohaat k une lame, to put an edge 
on a blade. £:p6e. argument, k deux tranohants, 
two-edged sword; argument that cuts both 
ways. 

tranche [tro:5], s.f. i. (a) Slice (of bread, etc.), 
round (of beef); rasher (of bacon). En tranohes, 
in slices, sliced (6) Block, portion (of an issue 
of shares, etc.). Ar; Tranche de trois ohiflres, 
group, period, of three figures. 2. Slab (of 
3* (®) f'ace (of wheel, etc ). 
(6) Edge (of coin, plank). (<•) (Cut) edge (of 
book). Uvre dorft sur tranche, gilt-edged book. 

(а) Geom. Drawing T. verticale, vertical eection 
4. Tls; Set, chisel. Tranche k frold, cold set. 

trancheftIe[tr 5 Sfil],j./. Bookb: Headband, 
tranche-montagne, s.m. F: Braggart, blust¬ 
erer, fire-eater. Captain Bobadil. D’un air de 
t.-m., blustenngly. 

tranche-papier, s.m.mv. Paper-knife, 
tranchler [traSel. l. v.tr. (a) To slice (bread, 
etc.); to cut. T. la the d an, to cut off 1.0. 's 
head. Trauoher dans le vif, (i) Surg: to use the 
knife; (ii) i**.* to adopt drastic measures. (6) To 
cut short (discussion, a.o.’s career); to settle 
(question) out of hand, once and for all, Tranoher 
le mot, to speak plainly ; to speak out. S.a. MOTI. 

II tranche sur tout, he is so positive, so cocksure , 
he IS Sir Oracle, (c) To decide, settle, solve 
(question). 2. v.i. (a) (Of colours, etc.) To 
contrast strongly (sur, with); to stand out clearly. 

(б) Tranoher du bel esprit, du philosophe, to set 
up for a wit, for a philosopher. S.a. seionvur i. 
s.m. -age. 

trailj^^, r./. I, (a) Trench. Agr; Drain. 
Rati: Cutting. Af*7; Monter k ia tranoh4«, to 
go into the trenches. Ctre de tranohie, to be on 
trench duty, (b) Cutting (through forest) 

2. pi. Colic, gripes. 

•m. Th: I. Anvil-cutter. 
2. (Shoemaker’s) panng-knife. 
tranchoir [traSwatrl, ,.m. I. Ctt; Trencher, 
cutting-board. l.Ich: Zanclua. 
tranqullle [trokil], a. Tranquil, (a) Calm, atill, 
quiet (sea); ateaay (compaaa); placid (atremm). 

II ne peut pas Tester t., he can’t keep still. Se 
tenlr tranqulUe, to keep still; to keep quiet. 
(6) Quiet, peaceful (town, people, etc.), (c) Undis- 
turt>ed, untroubled, easy (mind). Laissez^moi t., 
leave me alone; let me be. Soyes tranquUio 
(U-dsaaus), set your mind at rest, at com (about 
that), adv. -ment. 

traaquilliser ftrakilize], v.tr. To tranquillize; 
to reassure (s.o.) (sur, on, about); to act at rest, 
to soothe (the mind). 

•e tnmqnilliser. i. (Of the sea. etc.) T.i 
calm down. 2. TranqusUiseg’VOus Id^ttus, sei 
your mind at rest about that. 
traaqnllUt^ [trdkUite], s.f. i. (a) TranquitUry, 
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calin(neM), quiet, ttillness. (6) Quietness {of 
horse). 1 * T. peace of mind. 

trattM(t} [traza],i.m. F:~ transatlantique 2(/>). 
traiuactioo [trorakajSI,*./. \,{a)C<m: Trans¬ 
action ; pi. cfealings, aeals. {b) pi. Tramactions 
d'ufu loeiiU, transacliont, proceedings (of the 
Royal society, etc.). (a) Jut: Settlement 
arrived at by parties inter se ; arrangement, 
compromise, (o) Pej: T. avec sa conscience, 
compromise with one’s conscience. 
traSMCtionnel) *elle [trazaksjonel], a. Of the 
nature of a compromise. Arriver a une solution 
transaetiormelle, to effect a compromise, 
transalpin [trdzalpS], a. Transalpine, 
transatlantique [trdzatlutik]. I. a. Trans¬ 
atlantic. 2t s.m. (a) (Atlantic) liner, (h) (Ham¬ 
mock) deck-chair, (c) pi. F- Transatlantic 
passengers, visitors, or tourists, 
tfansbordement [trosbordino], s.m l> (a) 
Trans-shipment, (6) Rail- Transfer from one 
train to another. 2 . Ferrying across, 
traosborder [trosborde], v.tr. I. (o) To trans¬ 
ship (cargo, pisaengers). (6) Rail: To transfer 
(goods) from one tram to another. 2. To con\'ey, 
ferry, (passengers, etc.) across river, etc. 
transbordeur [trosborderr], s.m. (Pont) trans- 
bordeur, transporter-bridge; aerial feriy. 
traoscendance [trassdddis}, s.f. 'Transcer.- 
dency, transcendence. 

transcradant (trasaudo], a. l. Transcendent. 

2. Mih : Transcendental (quantity, geometry), 
tfanicrlpteur [trasknptsir], r.m. Transcriber 
transcription [trdsknpsjS], t.f. I. Transcrip¬ 
tion, transcribing. Book-k; Posting (of journal). 
2 . (a) Transcript, copy. (b)Mus: Transcnption 
(of sons for violin, etc.), 

tranicnre [trSakriir], v.tr. (Conj. like Icrirl) 

1. (a) To transcribe, write out (shorthand notes, 
etc.). (b)Book-k; T. le journal au grand Iti/re, 
post the journal into the ledger; to post up. 

2 . T. tni morceau pour It piano, to make a 
transcription of a piece for the piano. 

transe fear, 

filra dans daa tranies, to be shivering in'one's 
shoes. 2« (Hypnotic) trance, 
traniept [tr 3 «pt], f.m. Ecc.Arch : Transept, 
trantfaraola [trasferabl], a. Transferable 
transfl^er [trSsfere], v.tr. (ja transl^re; je 
traniUrtrid) X. (a) To transfer, to convey, 
remove, from one place to another; to translate 
(bishop). ( 3 ) T. ses biens i qn, to make over, 
assign, one’s goods to s.o. T. une propriiti, to 
convey an estate. 2* To shift, move, the date of 
(entertainment, etc.), s.m. -^rement. 
traaifcrt [trSsfeir], s.m. l. Transference. 
Phot: P^iar da tranafart, transfer paper (in 
carbon process). 2* Making over; transfer, 
taaignment (of stock, rights, etc.); demise, 
conveyance (of estate). Jur; Acta da transfert, 
deed of asaignment (in Favour of creditors), 
tnuitfi^unition [trasFigyrasjS], s./. Trans¬ 
figuration. 

trantfiflircrrtrQsfigyre], v.tr. To transfigure. 

•C inuttfigurery to be, become, trans¬ 
figured. 

tnUBlfo itrfiafej.t.m. fV.Tel: F: Transformer, 
tnuiuormateur, -trice [trasfbrmatixir. -trisj. 
Ei.B: 1. a. Transforming. 2. f.m. Transformer. 
T. rotati/, rotary transformer; converter. T. 
^Idvatour, step-up transformer. Poste, station, de 
tnsi^ormateurs, transformer station. W.Tel: 
T, d^otdilations, transformer, F: jigger. 
traatfoniiatllMl[tr 6 tformuj 3 ],f./ I.(o)TranB- 
formation («m, into). Aeiour * trsuisformaiioas. 


quick-change art]St(e). (b) Log: Converaion (of 
proposition). 2. Transformation(-wig), 
transformjer [trdsforme], v.tr. (a) To trans¬ 
form, change («n, into). Rugby Fb: Transformer 
UD assai, to convert a try. (i) Log: To conven 
(proposition), a. -able. 

se transformer, to be transfonned, to 
change, turn (en, into). 

transiuge [trasfy;}!, s m. (a) Mil: Deserter tn 
the other side, (i) F: Turncoat, 
transfuser [trasfyze], v tr. To transfuse (blood) 
transfusion [trdsfyzj 5 ], s.f. Transfusion (of 
blood) 

transgressor [trosgrese], v.tr. To transgress, 
contravene, break, infringe (the law), 
transgression (trasgrc 8 j 3 ],f./. Transgreaswn. 
transnumance [trazyma:s], s f. Moving cit 
flocks (to or from the Alpine pastures) 
transhumer [trozymej, v tr. To move (flocks) 
to or from the Alpine pastures, 
transiger [truzi3e], v.t. (je transigaai(s); n 
trausigeons) To compound, compromise; to 
effect a compromise. T sur, aver, riionncur. io 
palter with one’s honour 

transir [tr 3 si:rj, v.tr. (o) To chill, benumb (uitli 
cold), {h) To paralyse, overcome (with fear) 
transi) o Chilled, perished with coid 
F. Amoureux Iransi, b.ashful lover, 
transit [trazitj, s.m I. Cuit Transit. Maisoii 
de transit, forwarding agency 2. Rml Through 
irafllc. 

U'ansitaire ftruzitcir]. I, a. Pays t., countr} 
through which goods are conveyed in transit 
2. s m. Forwarding agent, transport agent 
transitlif,-ive [trazitif,-i:vj, rt. Gram - T^.lnsl- 
tlve(ve^b). adv -ivement. 
transition [triizisj. 3 ], s f Transition 
transitoire [truzitwatr], a. Transiiorv, transtcut, 
temporary (measure), adv. -ment. 
translatify -ive [traslatif, -i:v], a Jur. Tran>- 
Idtive Acte transiatif {dv propri^te), conveyance, 
transfer, 

translation [truslasjBl, f./ I.fi'cc Translation 
(of bishop, relics), ^r: Transferring, convet- 
ance (of property). Tg ■ Reiransnussion (ol 
message) 2. Mcc • Mouvement de translation, 
motion of translation 

translucide [.trgsl).md], a Translucent, 
translucldit^ [traslvsiditej, r./. Translucence 
transmetteur[trasiiietueirJ.r.Jii {a)Tg: Tran« 

mttter (6) A^au * T (ship’s) fclcgmph . 

transmitter 

transmettre [trosmetr], i.'.tr. (Conj likeMETTHt) 
I. To transmit (light, message); to pass on. 
convey (message, etc.); to hand (sth.) down (to 
posteniy). 2. yvr: To transfer, convey, make 
over (propertv), to assign (shares, patent), 
transmi^ation [trosmigmsjo], s.f. Transmi¬ 
gration (of peoples, of the soul), 
transmlgrer [trasmigre], v.i. To transmigrate 
tranuni-s* -t, etc. See TRi^tJSMETTRE. 
transmissibic [trosmisiblj.o. (n) Transmissible, 
transmittable. (6) Transferable (right, etc.lb 
tnuitmlsaion [trusmisjS], s.f. Z. (a) Tran:i- 
mission, transmittal (of heat, message); passing 
on (of order); handing down (of tradition, etc.). 
Tg • sending (of message). T. aux omits dirigiei. 
beam transmission. Mec.E: Arbra d* tram- 
mission, driving-shaft. Navy: Oflloiar da tron** 
misiioni, signal oflicer. (b) Mec.E: La traosmis- 
sion, the transmission gear; the shafting, beltio? 
searing, etc. T par courroie, be!t-tTan8.TU8Sion, 
belt-drive. 2. jhtr: Transferfence), makinp 
over, conveyance (of estate); assignment (ol 
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sharn, patent). j 4 dm: T. def pouvoirs, 'handing 
ow.’ 

transmuable ftrdsnsqabl], a. Transmuttble. 
transmuer ftrdamqe], v.tr. To transmute, 
transmutation [traamytaajS], s.f. Transmuta¬ 
tion (en, into). 

transparattre [trospareitr], o.t. (Con;, like 
PARArTRB) To show through, 
transparence {tra8para:8], f./. Transparency, 
transparent rtrosparo]. I. a. Transparent. 
2. s.m. (a) Transparencv (illuminated from 
behind). (Ii) Underlines, ‘black lines’ (suppli^ 
with writing-block), (c) pi. Tail: Vest slips. 
(</) Cost: Tliin material worn over a foundation, 
transpercler [tro^erse], v.tr. (Je transpercaafi); 
n. Irantpap^oni) To (trans)pierce; to transfix, 
to stab, pierce, (s.o., sth.) through. T. qn du 
regard, to look s.o. through and through I 
s.m. -ement. | 

transpiration [trospirasiS], s.f. i. (a) Pers¬ 
piring. {b)Bot: Transpiration, (c) "Transpiring 
(of a secret, etc.). 2. Sweat, perspiration, 
transpirer [trospire], v.i. i. (Aux. ai-oir) (a) To 
perspire. Med: Fair® transpirer qn, to sweat 
&.O. (i) Bot: To transpire. 2, (Aux. avoir or 
itre) To transpire; (of news) to leak out, to get 
abroad. 77 n’en itait rien transpiri, nothing of 
It had transpired. 

traasplaiiCation [trasplotasjS], s.f., trans* 
plantenient[tr68pl6tmal,f.m. Transplantation, 
transplanting. 

transblantler [trosplote], v.tr. To tranaplant. 
a. -able. s.m. -eur. 
se tranaplanter^ to settle elsewhere, 
transport [trSspxr], s.m. I. (a) Transport, 
conveyance, carriage (of goods, passengers). 
Frail de transport, freight charges; carriage 
Compagnie de transport, carrying company, 
forwarding company. Ind: Courroie de trans¬ 
port, conveying belt. (6) Jur ■ Transport lur les 
vwu; (of experts, officials, etc.) to the scene 
of the occurrence. (c) Geol: Terrain de 
tra^ort, alluvial deposit. 2 , Navy: Transport 
(•ship); troop-ship. 3, (a) Jur: Transport 
(*0610100), transfer, assignment, making over, 
conveyance (of property). [b)Book-k: (i) Trans- 
w (from one account to another); (ii) balance 
brought forward, (c) Lith: Transfer (on to the 
Papier & transport, transfer paper. 
d^Transport, rapture; outbunt of feeling, 
/-knjf wo t.dejoie, in an ecstasy of joy. Dans un t. 
at eolhe, in a burst of passion. AooueiHir une 
neuvelle aveo transport, to receive news with 
transports of delight. 5. Med: Transport au 
®srveau, rush of blood to the brain ; *brain-8torm ; 
■troke. 


trangpormble [trosportabl], a. Transportable ; 
patient) fit to be (re)moved. 

?^*P®Ftant [trosportS], <2. Exciting, thrilling, 
a&tportation [irusportasjS], sj. I. Con¬ 
veyance (of goods) 2. (Penal) transportation 
'Of convicts). 

trikutporter [trAsportc], v.tr. I. (a) To trans¬ 
port convey, remove, transfer, cany (goods, 
Hpop». etc., from one place to another). (0) J'lur; 
0 trantport (convict). 2. yur: To transfer, 
over, assign (rights). 3. To trantport, to 
away, to enrapture. 

, *f*n*porter, to go, betake oneself, repair 
1*0 a pwe). Jur ; (Of officials) Se t. sur let lieux, 
° 2^* the ic«e of the occurrence 
^^^naportii s. Transported convict, 
^ yfp ofteur [trdaportoeir], s.m. Z. Cvrier; 
*»*^rardiiig agent.^l. Ind: (a) T. 6 t*. spiral 


conveyor. T. d belt-conveyor. (6)(0hariot) 
tranaporteur, travelling crane, 
transpotsblc [trospozabl], a. Tranipotable. 
transposcr [trospoze], v.tr. To transpose. 
tran9positeur[trasp3zitoe:r).r.m Mus: Trans¬ 
posing instrument. 

transposition (trospozisJS], jT. Transp osition. 
transrhenan [trasreno], a. Beyond the Rhine; 
transrhenane. 

transsaharieny "ienne [ffossaaijr, -jen], a. 
Geog: Trana-Saharan. 

transsubstantiation [truasypstaajasjS], s.f. 

Theol: Transubstantiation. 
transsudation [trassydasjS], s.f. Transudation, 
transsuder [trassydel, o.i. (Of liquid) To 
transude; to ooze through, 
transvasjer [trfisvaze, trdz-], v.tr. To decant 
(wine, etc.), s.m. -emcnt. 

se transvaser, (of water) to siphon, 
transversal) -aux rtrasversal, truz-, -o], a. 
Transverse, transversal; cro8s-(aection, gallery). 
Mur t , partjtion(-wall). Poutre transvertale, 
cross-girder. Rue transversale, cross-street, side- 
street. N.Arch- P/an r.. athwartahip plane, 
transversalement [trOsvtraalmS, troz-J, adv. 

Transversely, crosswise, athwart, 
transverse [trasvera, troz-J, l,a.Anat: Geom: 

Transverse. 2, j.m. i 4 nat; Transverae (muscle), 
tran-tran [tr 5 tra],f.m. A: = train-train. 
trapeze [trapeie], i.m. I. (a) Geom.- Trapezium 
(with two Bides parallel). (6) Gym: Trapeze. 
2. a. Musole trapeze, trapeziui (muscleb 
trap^8te[trapezi8t],r.m.Sr/. Gym: Trtpeaiat. 
trap^zolde [trapezsidj. I. a. Tripe*oid(il). 
Anat: Os trapAzolde, trapezium. 2.r.m. Geom; 
Trapezoid; trapezium (with no sides panllel). 
trapp [trap], r.m. Geol: Trap (roclO. 
trapped [trap], s.f I. Ven: Trap, pitfall. 
2. (fl) Trap-door, flap-door. Th: Trap, (6) Regi¬ 
ster (of fireplace). 

Trappe* (la). Pr.n.f. Z. The convent of La 
Trappe (in Normandy). 2. The Trappiit order 
of monks. 

trappeur [trapair], s.m. Trapper (of wild 
animals). 

trappillon [trapiJ 3 ],t.m. 77 i.- Trap-door; slot, 
trappiste [trapist], a. ftf s.m. Trappist (monk), 
trapu [trapyl, a. Thick-set, squat, dumpy, 
stocky (man, horse). 

tra^uenard [traknair], s.m. (<0 Trap, deadfall. 
Prit au t., caught in a trap. F: Prit dans ton 
propre t., hoist with hia own petard. Let traque- 
nardt d'une langue the pitfalls of a language. 
(6) Ambush. 

traquer [tiake], v.tr. Ven: I. To beat (wood, 
etc.) for game; to beat up (game). 2. (a) To 
enclose, surround, hem m (quarry, bandits), 
(fi) To track down, hunt down, nin 10 earth 
(criminal). 

traquat [traka], s.m. I. (Mill-)clapper, clack. 
2 . Om: T. motteux, wheatear, ullow-flnch. 
T. rubicole, itonechat. 
traqueur [trakcetr], r.m. Ven: Beater, 
traulat [trole], s.m. Dotting-pen. 
trausnatique [tromatik]. <2. Med; Traumatic 
(fever, ahock). 

tranmatlsinc [tromatiamj, t.m. Med: Trau¬ 
ma ti am, 

travail* [travaij], t.m. Farr: Vet: Sling or 
frame (in which a horse is placed to be shod or 
to be operated upon), pi. Des travails. 
travall*)«anx [tra-va:;, -o], s,m. Work. 1. (a) La¬ 
bour, toil. T. de tile, t. mteUKtsiel, brain-work. 
T.dla main, t. mattstel, manual labour. Traoaux 
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4i$i ehamptt tgricultunl labour. T. i la piice, 
aux piicet, piece-work. T. d I'entreprise, contract 
work. T. en tMe, man production. T. d 
I'aigutlle, needlework. T. pour dames, ladies' 
fancy-work. Costume, vitements, de t., working 
droM or clothei. Homme de (crand) travail, 
hard-working man ; hard worker. Pol: La Parti 
du travail, the Labour Party. La MlnieUre 
du Travail, the Ministry of Labour. Travaux 
forode, tranapoitarion with hard labour. Myth: 
Lae douM travaux d’Heroule, the twelve labours 
of Hercules. Avoir le travail laoile, lent, to 
work easily, slowly. Se mettre au travail, to 
get, set, to work. Cesser le travail, (i) to cease 
woA; (xi) (= se mettre en p’ive) to down tools. 
(b) Working, operation. T. du vin, working, 
fermenting, of wine. Mec: T. d la tension, 
tension stress. Surfaoe da travail, working face 
(of valve, etc.). Mch: Pression de travail, 
working pressure. S.a. PLEIN i. (c) Travail 
d’enfant, travail, labour, childbirth. Femme en 
travail, woman in travail, (d) Coup qui demande 
beaucoup de t., stroke that requires a lot of 
practice, (e) Occupation, employment. Donner 
du t. d m, to give s.o. employment, fidanque de 
travail, lack oi work ; unemployment, fitre sans 
travail, to be out of work. Les sans-travall, the 
unemployed. 2. (a) Piece of work. (6) (Literary, 
etc.) work. Auteur d'un t. sur les m^taux, author 
of a work on metals, (r) Travaux d'une sociitd, 
proceedings, transactions, of a lociety. (d) Adm: 
Travauxpubllos, public works. S.a. art 2. 3« Btjou 
d'un beau t., jewel of fine craftsmanship. 

travailler [travajej. l. v.tr. (a) To torment. 
Uh d4tir le travaillait, he was tormented, 
obsessed, with a desire. Etre travailU de, par, 
la goutte, tX) be a prey, a martyr, to gout. Se 
travailler I’eaprit, to worry. (6) To work upon 
(s.o,, the feelings, etc.); to bring pressure to bear 
upon (i.o.). 7. des timoins, to tamper with 
witnesses. T. les ouvriers de qn, to work uo, snr 
up, i.o.’i workmen, (e) To overwork, fatigue 
(horae). (d) To work, fashion, shape (wood, 
iron); to knead (dough); to elaborate (one'a 
style); to work up (a negative), (e) To work at, 
study (one’s part, music, etc.), l.r.x, (a)To work, 
labour, toil. 7. di^r, to work hard. F: Travailler 
eomme ua ndgre. oomme quatre, to work like a 
nigger. Se tuer i (toroe de) travailler, to kill 
oneself with work; to work oneself to death. 
Travailler pour le roi de Prusee, to get nothing 
out of it. 7. contre qn, to work, intrigue, against 
a.o. 7. d la perte de qn, to work for the undoing 
of s.o. (6) (Of performing animals, etc.) To go 
through their performince ; to perform, (c) (Of 
ship, cable) To strain ; (of beam) to be m stress; 
(of wine) to ferment, to work; (of wood) to 
warp or shrink; (of walls) to crack. 

M traVftillCf) to labour, to strain. .Se t. d 
produire de Veffet, to strain after effect. 

travftlll^} a. (<i)Worked,wrought(iron).Non 
travallld, unwork^ ; unwrought. (6) Laboured, 
elaborate (atyle). 

tnivalUeur,-euae[travaj(e:r,-e:z]. l.(a)a. In¬ 
dustrious, hud-working, ffr) s, C'est xm rude t., 
he's a ba^ worker. 2. s. \a) Worker, workman, 
labourer. 7. en chembre, nome-worker. (6) s,f. 
Ent: TravalUeuee, worker (bee). 

tnivaillistc [t^a^'ajitt]. Pol: I. r.m. Member of 
the Labour party; F: labourite. l^a.Partit., 
dipuU t.. Labour party, Labour member. 

tmv^e [travel, s.f. I. Const: Arch: Bay. 
2* (i) Span, bay (of bridge): (ti) independent 
girder (u bridged $»Ar: Rib (of wing). 


travers [trave:r], s.m. x. (o) Breadth, b 
travers, across, transversely, croeewiae. Profit 
en travers, cross-section. En travers de, across, 
athwart. A travers qeh., au trmvera de 
through 8th. S.a. champ^ i. (b) Nau: Beam' 
broadside (of vessel). Vent de travers, wind oii 
the beam. Par le travers, abeam, on the beam, 
on the broadside, athwartships Cabine par le t.'. 
cabin amidships. Collision par le t., collision 
broadside-on. En travers, athwart. En travers 
du vaiaseau, athwartshipfs). Venlr en travers, to 
broach to. 2, De travers, askew, awry, the wrong 
way, amiss. Tout alia de t., everything went 
wrong. Regarder qn da travers, to look askuice, 
to scowl, at 8.0. Les tableaux pendaient de t., the 
pictures were hung awry. II a des id4es tout{e:) 
de t.y his ideas are all wrong. Entendre, prendre, 
tout de travers, to put a wrong construction on 
everything ; to take up things wrong. 3. Failinc, 
bad habit, fault. Malgri tous ses t., in spite of all 
his faults. 

traversable [travcrsabl], a. Traversable (desert, 
etc.); fordable (river). 

traversant [traversal, a. Traversing Boulon 
travereant, through-bolt. 

traverse [travers], s.f. I. (Chemin de) traverse, 
cross-road, short cut. J’ai pris la traverse, I took 
the short cut 2 . (a) (Barre de) traverse, cross-bar, 
cross-piece , rail (of door); slat (of bed); rung 
(of ladder). Artil- Cross-bar (of sight). Rati 
Sleeper. Aut: etc: Cross-member (of frame) 
(A) Fort. Traverse, (r) Meh: Crosshcad. 
{d)Nau: Bar (at harbour mouth). 3. (a) Hitch, 
set-back, (ft) Se mettre h la traverse dea projrti 
de qn, to oppose, thwart, cross, s.o.’s plans 

traversiar [traverse], v.tr. 1. To traverse 
(region); to cross, go across, step across (street), 
to go, pass, through (town, danger, crisis); to 
make one’s way through (crowd). 7. la rtvt^rr 
d la nage, en bateau, par le bac, to swim, ross, 
fer^, across the river. Le Pont qut traverse la 
riviire, the bndge that crosses, spans, the nver 
7. la forft d rheval, d bicyclette, en auto, to ride, 
cycle, drive, through the forest. II eut la jamhc 
(raversie par une balle, he was shot through the 
leg. 7. qch. de part en part, to go clean through 
ath. 2. To cross, thwart (s.o.'s plans). 
■>.m. -exnent. 

travers^C) s.J. I. Passage, crossing (by sea) 
Faire la t. de Douvres d Calais, to cross from 
Dover to Calais 2» Rail: Traversfie de vote, 
railway crossine, cross-over. 

traversler, -lere [traversje, -jc:r]. I. a. Cross 
crossing. Rue traverstire, cross-street. Nan 
Vent t., leading wind. 2. r.m. Spreader (of fan 
aerial). 

traversin [traverse], s.m. I. (a) Cross-bar, 
cross-piece; thwart or stretcher (of rowing-boat) 
(ft) Nau: Cross-tree, (c) Beam (of balance) 
2 . Bolster (of bed). 

traversine [traversin], s.f. I. Cross-bar, crose- 
beam. 2* (Crossing) plank (between two ships) r 
gang-plank. 

traverdn [traverte], S.M. Geol: Traverane 

(stone): sinter. 

travestlr [travesnrr], v.tr. I. To disguise (esp- 
with ludicrous effect, or for fancy dross). 7. "tt 
homme en femme, to disguise a man as a woman. 
Bal trmvesti, fancy-dress ball, costume ball- 
2 . (a) To travesty, parody, burlesque (plsy> 

poem). (ft)F; 7./a qn, to misrepresent. 

travesty, s.o. ’a thought 

traveamficment [travtstismo], s.m. 1. (a) D'*' 
guiring. (ft) Disguise. Th: R 61 s a ii 
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iMntt, quick-change part. 2. Travesty, mis¬ 
representation (of facts), 
tray-antf -aisy etc. See traire. 
trayon [mjSj.r.m. Dug, teat (of cow, etc.), 
tribucher [trebySe]. I. ti.i. (a) To stumble, 
totter. Marcher en trihuchant, to stagger along. 
Fairs tribuofaer qn, to trip s o. up. (h) (Of com') 
To turn the scale. 2. v.tr. To test (coin) for 
weight. 

tr^buchet ftrebySe], i.m. I. {a) llird-trap. 

(b) Trap, deadfall 2. Precision balance ; assay 
balance. 

tr^iiller [trefile), v.tr. Metalui. To wire-draw 
d t., drawing-frame, i.m.-age. s.m -eur. 
tr^iilerie [irefiln], s.f. I, Wire-drawing. 

2. Wire-works, wire-mill, drawing-mill, 
trifle [trcfl], i.m. I. Bot: (o) Trefoil, clover. 
T. blanc, wild white clover. T. d quatre fcutllcs, 
four-leaved clover (fr) Trifle d’eau, marsh- 
trefoil; bog-mynle 2»Arch: Trefoil "i. Cards I 
Clubs. Jouer trifle, to play a club, to play clubs. | 
trifODciery -lire (trefSsje, -jc:r]. I. a Pertain- | 
mg to the subsod 2. s. Owner of the soil and i 
subsoil. I 

trifonds [trefS], s.m. Subsoil; minerals, etc . ' 
lying below the ground. Vendre le fonds et le 
trifondt, to sell soil and subsoil. F' Dans le 
trifonds de mon oosur, in my heart of hearts 
Savoir le fonds et le trifondt d’une affaire, to 
know all about a matter. 

treilUge [trejai}], s.m. Trelli9(-work); lattice- 
work. r. fn)t/rfe/er, wire netting. 
treiUager [trejaje], v.tr, (Je treiUaseai(i); n. 

freillageoni) To trellis, lattice (wall, etc ) 
rreille [trt;j],r/. (fl) Vine-arbour. T d rttaltenncA 
pergola. (6) (Climbing) vine, Le jus de la t . 
the juice of the grape ; wine, 
trelllls ftreji], s.m. l. Trelli8(-work) ; lattice 
T. wire netting. N.Arch: M&t treiUis, 

trellis-mast. 2. (a)Grating. (6) Grid (for maps, 
*^c.), 3, (Coarse) canvas (for working garments), 
sackcloth, sacking. T.pour matelas, ticking Mil 
Jeu de trelllls, dungarees; fatigue dress 
trellUsser [trejise], v.tr. (a) To trellis, lattice. 

(^To enclose with wire netting, 
trcizc [trciz], num.a.inv. Csf s.m.inv. Thirteen. 
^ t. mat, the thirteenth of May. Louis Treize, 
L^uis the Thirteenth. 

treizifcme [trezjem]. l.num.a.&s. Thirteenth. 
Thirteenth (part) adr.-ment. 

f'”*' Nau: Cat-harpings. 
[trelcge], D.lr. Nau: To swifter (the 
■nrouds, etc.). 

[trema], s.m. Diaeresis 
:*^^blaic [troble], j./. A^en plantation, 
tremblant [trSblo], a. Trembling; quivering 
j*®<jc); quaking (ground, voice); unsteady, 
Iwck^ng (light); tremulous, quavering (voice), 
utmble (troibl), s.m. Peupller tremble, aspen; 
^trcm bhng poplar. 

v£«ublemait [trSblama], s.m. I. Trembling, 
l^uver(ing), shaking; tremulousneas, quavering 
(of voice). 2, Tremor. Tremblement de tarre, 
tremor; earthquake. P: Et tout le 
***®W**n*ut, and all the rest of it; and the 
^ whol e boiling. 

l^L^ubler [trSblel, 0.1. (o) To tremble, shake; 
to quake; (of light) to quiver, flicker; (of voice) 
* 9j«ver. Le sol tremble, the earth is shaking. 
” eolhe, de frotd, to shake with anger; to 
cold. (6) To tremble, quake, with • 
dr tout son corps, de tons set metttbres, to I 
y“*®Uover; F: to be all of a tmnbte. I 
"iooMor dan* sa paau, to quake, shake, in ’ 


one’s shoes. En tremblant. tremblingly, tremu¬ 
lously Jc tremble de It rencontrer, I tremble at 
the thought of meeting him. Elle tremblait qu'on 
(nr) la dicouvrit, she was in deadly fear of being 
discovered Qa me fait trembler quand J*y penee. 
It gives me the shivers to think of it. 

tremble, a. (a) Shaky (handwriting); wavy 
(line) (6) Notes trembites, tremolo notes, 
trembleur, -euse [troblarr, -o:z], s i. Rel.H: 
(1) Quaker (ii) Shaker. 2. Timid, apprehensive, 
person. 3. El: {<2) s.m Trembler; vibrator (of 
coil); hammer-break. J'g: Tp. Buzzer, ticker, 
(ft) a. Sonnerte trcmbleusc, trembling electric bell, 
tremblote [trdbbt], s.J. P: Avoir la tremblote, 
to have the shivers, the shakes, 
tremblotfer [trobbte], »• t To tremble (slightly); 
to quiver; (of voice) to quaver, shake ; (oflight) 
to flicker; (of wings) to flutter. T. de froid, de 
peur, to shiver with cold, with fear. a. -ant* 
V rn. >ement. 

tr^mie [tremi], s.f. (MilU)hopper; loading 
funnel; cone (of blast-furnace) 
tremi^re [tremjerr], a.f. Rose trimiire, holly¬ 
hock. 

tr6niouS8|er [tremusej. I. v.tr. To hustle (s.o.) 
up 2, ti.i, (Of bird) T. dcs ailes, to flutter, flap, 
Its wings s.m -emeilt. 

se tr^mousser, X. (a) To have the fldgets; 
to fidget. (6) To jig up and down (in dancing, 
etc j (c) (Of bird) To flutter about (in cage), 
2. To bestir oneself. 

trempe [tra:pj, s.f i. (a) Steeping, dipping, 
soaking. Mettre qeb. en trempa, to steep sth.; 
to put sth. m soak, (b) Metall; Tempering, 
hardening Aoier de trempe, hardening steel. 
T d I'eau, water-tempering. T, par citneniation, 
case-hardening 7 chilling. 2.(a)Temper 

(of steel). Donner la trempe k ..to temper , . ., 
to harden. ...(b) F: Quality. Les hommes de 
sa t., men of his stamp, F; of his kidney, 
trempler [trope]. !• v.tr. (a) To mix, dilute, 
with water, (ft) To soak, steep; to drench. 
T qch. dans un liqutdc, to dip or soak sth. in a 
liquid. T. la soupc, to pour the soup on the 
bread. F: Ctre trempft oomme une soupe, to 
be wet to the skin. T. sa plume dans I'encre, to 
dip one’s pen in the ink. Tan: T. Usteaux, to 
steep, drench, the skins, (f) Metall: To harden 
(steel); to chill (cast iron). F: T. les muscles, 
to harden the muscles. 2. v.i. (u) To soak, to 
steep, to he in soak, (ft) F: Tremper dans un 
oomplot, to have a hand in a plot. s.m. -ftgc* 
s.m. -cur. 

trempiy a. (a) Wet, soaked. Trempft 
jusqu'aux os, wet through ; soaked to the akin ; 
drenched, (ft) F: Esprit bien trempft, welt- 
icmpered mind. 

trempette [tropat], s.f. i. SippM. 2. F: Fair* 
la trempette, to dip bread, biscuit, etc., in wine, 
in coffee, etc. 

trexnpUn [trdple], s.m. Spring-board; (spring) 
diving-boaH. Faire le (saut du) treraplln, to turn 
a somersault off the spnng-board. P: £tre sur 
le tremplin, to be about to take the plunge, 
trentalnc [traten], s.f. (About) thirty, acme 
thirty. Cfne f. de/roncr, thirty francs or so. Avoir 
patsi la t., to be in the thirties, 
trente* [tra:t], num.a.iitv. & s.m.inv. Thirty. 
T. jours, thirty days. Le t.juin, (on) the thirtieth 
of June. F: 8e mettre sur son trente et un, to 
put on one’s best Sunday-go-to-meeting clothes. 
Ten: Trente k, thirty all. 

Trente*. pr.n. Ceo^: Trent (in Itaty). Le 
ooneile de Trente, the Council of Trent. 
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trcntcnaire [trutnEir], a. Concesuon thirty 
yetrt' Icue (cap. of a grave), 
trcnte-liz [tratai, -ais, -au ; for rulea of pro- 
nunciation aee six], mm.a.inv. & s.m.inv. 
Thirty-six. F: Voir trsDte-aix cbandelles, to ace 
Btara (after receiving a blow on the head). II n’y 
?a PM par trente-ilx ohemins^ he doesn't beat 
about the bush. Ja la voit toua laa (ranta-aix 
ftrotaia] du moia, I aee him once in a blue moon. 
Avoir traata-alx raisons da iaira qob., F: to have 
umpteen reasons for doing sth. 
trcntl^me {trotjcmj. I. num. a. s. Thirtieth 
t.f.m. Thirtieth (part). 

trcotln (^rut£]. Ueog: 1. a, Trentine, Triden* 
tine. 2, Pr.n.m. La Trantin, the Trcntino. 

[trepo],r.m. I. Tls. (a) Trepan; rock- 
dnll. {b)Surg: Trepan,trephine. 2. = trepana¬ 
tion. 

tripanation [trepanasjo], s.f. Surg: Trepan¬ 
ning, trephining. 

tHpuier [trcpane], v.tr. i. To bore, drill, into 
(rock, etc.). 2 , Surg: To trepan; to trephine, 
trepas [trepo], t.m. Death, decease. Paaiar de 
via A trApaa, to pass away ; to depart this life. 
t]n^a»i|er [trcpose], t.i. (Aux. avoir, occ. itre) 
To die; to depart this life; to pass away. 
$.m. -ement. 

tf^pass^) o. & t. Dead, deceased 

person). Las trApassAi, the dead, the departed 
Ecc: La Jour, la das TrApassAs, All Souls' 
Day; All Souls. 

[trefin],!./. Sur^: Trephine,perforator. 
trfpWaat [trepidaj, a. Agiuted, vibrating, 
tr^igaaon [trepidasjo], s.f. l. Tremor (of the 
growd); trepidation, jarnng (of machinery. 
Trepidation ; agitation, flurry, 
trrolder [trepide], ti.i. i, (Of maclunes, etc.) To 
ribrate, snake. 2. i?; To be in a nervous, tremb¬ 
ling. state of apprehension, 
trcpied [trtpje], t.m. Tripod, (a) Three-legged 
■♦tool or stand, (b) Cu: Trivet, (c) (Thrce- 
legged) brazier, (a) Tripod mounting (of gun, 
rocket, theodolite). 

trdplfDjcr [trepipe]. l« ii.i. T. de colire, de rage, 
to (Unce, prance, with rage. II trepignait dt 
partir, he was itching to start. 2. v.tr. To trample 
down (earth), s.m. -emeat. 
tripoiiite [trepwEit], s.f. Welt (of shoe), 
trtl [tre], odt\ Very, most; (very) much. Tres 
bon, (i) very good, (ii) most kind. 11 n'est pas tris 
lu ^ourd'ktu, he is not widely read to-day. Tres 
etrimJ, much, highly, cRCcemed. Uestsoidat ct ttit 
BOldat, he is a soldier and very much of a soldier. 
Prendre qch. tris au sirteux, to t^e sth. very 
seriouily. F: Avoir trAa laim, IrAs soil, to be 
very hunipy, very thirsty. Avoir trAa paur, to be 
very muen afraid. 

trdMilld [trezaje], a. Crackled (china), 
tr ct l l i l ttrc [trsxajyrrj, s.f. Crackle (in picture, 
porcelain). 

T[«^H»Ut(le)riomo]. Pr.M.m. The Almighty 
tretiUiMi [tresii5j, r.m. » CTitAsiLLo.N. 
trecor Ctre»:rJ, s.m. 1. (a) Treasure, {b) Jur. 
Treaaure-trove. (c) Trcaaute-houie. a, pi. £«- 
Uuser des tr^sors, to accumulate, hoard, riches 
Im trisors de la terre, the treasures of the eai^. 

Le TrAsor (pubUe), the (French) Treasury’. 
(At A : TrAwr de la langue greoque, theaaunia of 
me Greek language. 

[tresorr^, s.f. !• Treasury. 2* (a) 
Treaturerahip. (^) Treaaurer’s oflice. 
tfesorior* -lire [tresorje, -jeir], r. Treaaurer; 
paymafter, pijmiistreaa. Oommia trAsorier, trcai- 
'uy clerk. Mtl: L, paymaster. 


tressaillemcnt [trcaajma], t.m. Start (of sur¬ 
prise) ; quiver; shudder (of fear); thrill (of 
joy); Wince (from pain). 

tressaillir [ircsajur], v.i. (pr.p. treaiaillant; p.p. 
tressailli; pr.ind. ja tressaiUe, n. tressaillont- 
p.h. }e tressaillis; fv. je (reasaillirai) To start! 
to give a start, a jump (from surprise). to quiver 
to shudder (from fear); to thrill (with joy); (of 
heart) to throb, bound T. de doulcur, to wimc 
Faire tresialllir qn, to startle s.o. 
trcSS&Ut [treso], s.m i. Start, jump (of surprise) 
2 . Jolt. 

treBsautjer (trc^tel, o.i. i. To start, jump (with 
fear, surprise). 2 , To jolt, to be jolted; to be 
tossed about s.m. -ement. 
tresse [tres], s.f. (o) Plait, tresa (of haii) 
(6) Braid (of yam, etc.); plait (of straw, etc.) 
T. de coton, cotton tape. El.E: Fit eonduoteur 
sous tresis, braided conductor w'lre. 
tressler [tresej.o.tr. To plait (hair, straw); tobraiJ 
(yarn); to weave (basket, garland), s.m -age. 
tresseur, -cuse [trcsoeir, -a-.z], s. {a) Braidc:, 
plaitcr. (6) Wig-maker. 

triteau [treto], s.m. 1. Trestle, support, stand 
2. pl. (Mountebank’s) stage, boards (on trestles). 
Monter sur les trAteaux, (i) to take to barn¬ 
storming; (ii) Iron, to go on the stage, 
treuil [trceij], r.w. Winch, windlass, windiny- 
drum. 

trive [trciv], s.f. (fl) Trucft, Hist: La trAve de 
Dieu, the truce of God. Pol. F: T, des con- 
fiteurs, political truce in the Chamber at New 
Year, (o) Respite, intermission. F: Triva de 
plalaantaries, a truce tn your nonsense; no moft 
of your joking 1 Sana trlvo, uaccawng(lv), 
without intermission. 

tri‘ [tn], r.m. Sorting (out); classifjing. Fair* 
le iri de . ■ to aort out . .; to set aside . 
Pail. Bureau (fe In, sorting-oflice. 
tri^, s.m. (At bridge, whist) Odd trick, 
triade [mad], s.f. Triad, 
triage [triarj], s.m. Sorting (of coal, letters, etc ) 
T. d la main, hand-picking or -sorting. Rau 
MmntBuvrea de triage, shunting operations. Gare 
de triage, marshalling yard, [trier] 
triangle [triaigl], r.m. I. Triangle. 2. (a) A’au 
Triangular flag. (6) Drasv ■ Set square, (c) Mvs 
Tnanglc. 

triangulaire [magylcir], a. Triangular; three- 
equare (flle). jVau; Voile IriangulaiTe, leg-of- 
mutton sail. adv. -ment. 
trlMgulation [tnagylasjo], 5./. Surv: Triangu¬ 
la tion. 

trlaa [trials], f.m. Geol: Trias, 
triasmue [tnazik], a. Geol: Triassic. 
tribasique [tribazik, -ba-], a. Ch ■ Tnbasic. 
tribord [triboir], s.m. Nau: Starboard. A tn- 
bord, on the starboard aide ; to starboard 
Ln bam toute A tribord I hard-a-starboard' 
Venes aur tribord I port (the helm) I 
Avlron de tribord, bow-aide oar. 
tribordaifi [tribo^e], s.m. Man of the starboard 
watch. 

Triboulet [tnbulel, s.m. (Type of) trogi*- 
buffoon. (From V. Hugo's LeRoi s'amuse.) 
tribraque [tribrak],r.m. Pros: Tribrach, 
trlbu [triby], s.f. Tribe. Mettle d'une t.. 
tribesman. 

tribalation [tribyUajS], s.f. Tribulation, 
trouble, trial. 

tribim r^bdb], r.m. (a) RonuHist: Tribune 
(k) F: Democratic leader. 
tnblUial) ■ainr [tribynai, -o], a.m. Tribunal' 
(a) Jud^'a scat, bench. (A) Court of justice, 
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law-court; (the) magistrates. En plain tribunal, 
m oj>en court. T. de simple police, police-court. 
T. mihtaire, military tribunal. F: Le t. de 
I'opimon pubhque, the tribunal, the bar, of public 
Opinion. Gazette des tribunaux, law reports. 
S.a. IN.sT^NCE I (c) Navy T de prise, prize 
court. 

tribune ftnbyn], s.f. I. Tribune, rostrum, 
(speaker's) platform. Monter & la tribune, to go 
up to the tribune (in Fr. Parliament); to address 
the House. Eloquence de la tribune, parliamen¬ 
tary eloquence. 2. (fl) Gallery (in church, etc ) 
Pari: La t. pubhque, the strangers’ gallery 
[h) (.^t races) Grand stand. Les tribunes, the 
stands (c) T. de I’orgue, organ-loft 
tribut [triby], j.m. Tribute. Payer tribut, to pay 
tribute. F. Payer le tribut & la nature, to pay 
tlie debt of nature; to die. Apporter son i 
d'eloges, to bring, offer, one’s tribute of praise, 
one’s meed of praise 

tributaire [tnbyterr], 12. & s.m. I. Tributary 
’ttre t. de I'itravgcr, to be dependent upon 
foreign supplies. 2. Tributary (river). 
tri*car) s.m. Tricar, i, Motor-tneycle 
2. Cycle-car, F• three-wheeler, 
tricentenaire [tn8utnc;r], a. (Sf s.m. 'I'ercen- 
tenar\’. 

lrjcher[tnSe].t'.t.G??r. To cheat; to trick fso), 
tncherie [tnSn], s.f. Cheating (at cards, etc ), 
trickery. 

tficheurj -t^usc (tniifBrr, -0:2]. 1, a. Given to 
cheating 2. s. Cheat, trickster, 
trichine [tn^m, trikin], s.f Med: Trichina i 
thrvad-worm. 1 

trichina ftrijme, tnkine], a. Tnehinous, trichi-! 
nosed 

tHchinosc [tnSmoiz, tnkinoiz), s.f. Med 
Trichinosis. 

trichrome [trikmimj, a. Three-colour(ed), 
tnchromaiic (photography) 
tfjckjtrikl, J.m. Cards Odd trick 
tncoises [tnkwa;z],r f.pl (Farrier's) pincers 
tncolore ftrikalitr], a Tricolour(ed). L® dra- 
peau tricolor®, the French flag, the Tricolour 
tricorne [trikarn] I, a Three-horned, thrcc- 
cornered. 2. s.m. I'hree-cornered hat. 

[tnko), r.w, I. (<2) Knitting ; knitted wear 
Fair® du tricot, to knit. (6) Tex: Stockinet 
(fl) (Knitted) lersey, jumper; F woolly 
(ft) (Under)veBt. 

tricotler [trikote], v.tr. i. To knit. Aiguilles & 
triooter, knitting-needles. Machine & triooter, 
knitting-machine 2, F: To run fast, to leg it; 
i^n bicycle) to scorch along, ^.m. -age. 
Wcoteur, •euse [trikotoeir, -0:2]. I. s. Knitter. 

2,5./ Tricoteus®, knitting-machine, 
tnctrac [triktrak], s.m. I. Click, rattle (of dice, 

) 2. Games: (12) Backgammon. (6) Back- 
gantmon-board. 

tHcutpide Itrikyspidl, <2. Tncuspid, threc- 
pointed. ^ ^ • 

[tnaikll.i.m. Tricycle. 

“Wactyle [tridaktil], 1. a. Z- Tridactyl(ouB) 
f.m. {a) £nt: Moie-cricket. {b)Om: Button- 
quail. 

[trido], s.m. I. Tndent (of Neptune). 
2, (0) Fish-spear. (6) Three-pronged (pitch-)fork. 
[tridate), 12. Tndentate. 

[triedr], <2. Qf s.m. Trihedral (angle), 
^en&al, -auz [triannal, -oj, <2. Triennial. 
Lasting three years. 2. Recurring every third 
y.y- .^rio/ementt.,three-courBe rotation. 
‘**® 0 ^t(tricnna],i.m. (<2)Tnennium. (6)Three- 
year* spell of office. 


trier [triej, t^.rr. (a) To sort (letters); Rail: to 
marshal (trucks), (b) To pick out, aort out (the 
Itest). T. d la main, to hand-pick. S.a. VOLBT i. 
trierarchie [tricrarSiJ, j./. Gr.Ant: Tricrarchv. 
trierarque [tnerark), s.m. Tnerarch. 
trieur, -euse [tnae:r, -0:2]. i. s. Sorter (of 
j letters, etc.). 2. s.m. Ind: Screening-machine. 

3. s f ■ Trleua®, wool-picking machine, 
trifouilller [trifuje], v.tr. & t. F: T. dans u» 
tirotr, to rummage m a drawer. Ne tnfoutlies^ pas 
le mScautsme, don’t fiddle about with the 
mechanism s.m. -age. s. -eur^ -eute. 
trigame [tngam]. l,a.yur: Bot ■ Tngamous. 

2. s. Jur Tngamist. 
trigle [tngl], s.m. Ich: Tngla, gurnard, 
triglyphe [tnglif],x.m. Arch: Triglyph, 
trigone [tngnn], a Trigonal, three-cornered, 
trigonom^trie [tugonometn], s.f. Trigono¬ 
metry. T. rerixligne. plane trigonometry, 
trlgonom^trique ftngon.imetnk], a. Tngono- 
rnetric(al), adv -ment, -ally, 
trigyne [tnjin], a. Bot • Tngynou.s Plant® 
trigyne, tngyn. 

trihebdomadaire ftrjcbdomadEirJ, a. Tn- 
\seekly; appearing, occurring, thrice weekly, 
trijumeau, -elle [troymo, -el]. l. s. Triplet, 
tnlling 2. a. & s.m. (Nerfi) trijumeaux, trige¬ 
minal nerves. 

trille [tn:j], s m Mus ■ Tnll, shake, 
triller [tnje], Mus: To trill, shake (a note), 
trillion [tnljol.j.OT. Billion (lo^*); C/.iS; trillion, 
triloba [trilabej, a. i. Arch • Three-cusped, 
trefoiled (arch). 2 , Bot: Trilobate. 

I trilogie [tnl33i], r./. Ltt: Trilogy 
trimard [tnmair], s.m. P High road. Battrt la 
trimard, btn sur le trimard, to be on the tramp, 
on the pad. 

trimarder [tnmarde], ti.i. P: To be on the 
tramp ; to pad the hoof. 

trimardeur ttrimard«:r], s.m. P: Tramp, 
U.S ■ hobo 

trimballer [trcbalc], F: To carry about; 
to drag, lug, about (parcels, etc.); to trail (chil¬ 
dren, etc.) about x.m. -age. s.m. -ement. 

se trimbalery to wander along (heavily and 
slowly). 

trimer ftrime], i/.i. P. To drudge; to fag; to 
toil (and moil) Fair® trimer qn, to keep s.o. at it. 
trimestre [tnmestr], s.m. l. (Quarter; three 
months; trimester. Sch: Term. Par trimtstr®, 
quarterly. 2. Quarter’s salary, quarter’s rent. 
.Sch: Term’s fees. 

trimestriel) -elle [trimestriel], <2. Quarterly 
(magazine, payment) Sch: Bulletin trimestrl®!, 
end-of-term school report, 
trimitre ftrimetrj, s.m. Pros: Trimeter, 
trimoteur [trimotoeir], a. & s.m. Three-engined 
(aeroplane) 

tringa [trega], s.m. Om: Tnnga, sandpiper. 
tringl8gertrEgla:3], s.m. Mec.E: (System of) rods, 
tringle [trergl], s./. i. (a) Rod. T. de rideau, 
curtain-rod. T. (f'un/meu, wire of a tyre. (6) Bar. 
Rail: T. de manceuvre, twitch-bar (of points). 
2. Line, mark (made by chalk^ string). 
%.ATch: Tringle; square moulding, 
trlnglcr (trlglej, Const: etc: To line out 
(piece of timber); to chalk (a line), 
tringleric [triglari], s.f. >» tringlaoi. 
tringlette [tiiglet], s.f. Small rod. 
tringlot [trcglo], s.m. MU: P: Soldier of the 
French .Army Service Corps, 
trill it a ir e ftrmiterr], s.m. or f. (n) Ecc: Trini- 
tanan, Redemptioniat (monk or nun), (i) Theol: 
Trinitarian. 
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trlniti [trinitel, 5 ./. l.Theol: Trinity. (Filede) 
U TiinlU, Trinity SunUuy. 2 . Geog: (He da) la 
Trlnltif Trinidad. 

trlnltrotolutee [trinitr 3 t 3 lMi.n], s.m,, tr^ol 
[trinslj, s.m. Exp: Trinitrotoluene, trinitro¬ 
toluol, trotyl, F: T.N.T. 
tlindme [trinoim], a. & r.m. Mlh: Trinomial, 
trinquart [trcka:r],r.m. Fssh: Herring^boat. 
triaquer rtr 2 ke), v.i. I. (o) To clink glasses 
(before drinking). T. avi-c qn, to lake wine with 
s.o. ( 6 ) F: To hobnob {avec, with). 2 . P: To 
suffer a loss; to get the worst of it, to ‘catch it 
trlaquet [treke], f.m. Nau: Foremast (in lateen- 
rigged vessel). 

trinquatte [treket], s.f. Nau: I. Storm-jib. 

2t Fore-topmast staysail, 
trlnqucur [trckcEir], r.m. F: Drinker, tippler, 
trioftriol.r .m. Mui: etc Trio. 
triOuC ftrbd], o. (F I./. W.Tel: (Lamps) triode, 
three-eiectrode lamp. 

triolet [triolc], s.m. I. Pros: Triolet. 2, Mus 
Triplet. 3 * (o) Dutch clover. ( 6 ) Black medick. 
triomphal, -aux [tri 5 fal, -o], a. Triumphal, 
triomphalement [triSfalma], adv. Triumph¬ 
antly; in triumph. 

tliomphant [triSfa], a. Triumphant, 
tfiomphateur, -trice [triSfatcsir, -tris]. i. a 
Triumphing. 2, s.m. Triumpher, 
triompne ftn 3 :f), s.m. Triumph. Porter qn en 
triomphSt to carry s.o. shoulder high, to chair 
s.o. An de (rlomphe triumphal arch, 
trlompher [trisfe}, v.i. I. (o) Rom.Ant: To 
triumph. ( 6 ) To triumph (de, sur, over); to get 
the better (of 8.0.), T.a'une diffieulti, to overcome 
a difficulty. 2 . To exult, glory; to gloat {de, 
over). 

tripaille[tripo:j],i./. F: Garbage; offal, 
tripana [trip 6 ], s.m. Echin: Trepang, sea-slug. 
triparn»/. -ite [tnparti, -it], a. Tripartite, 
trlpartition [tripartisjS], s.f. Tripartition, 
tripatouilller [tripatuje], v.tr. I. F: To 
tamper, tinker, with (literary work); to garble 
(newt, etc.); to cook (accounts); to gerrymander 
(an election). 2 . P: To paw, cuddle (s.o ) 
r.m. -age* 

trioe* [tnpl.»./. Uiu.p/. (0)^.' Intestines, guts 
( 0 ) Cu: Tripe. Tripes k U mode de Caen, 
braised tripe and onions. 

tripe*i s.f, Tex: Tripe de velours, mock velvet, 
v^veteen. 

tripenn^ [tripenne], o. Bot: Tripinnate. 
tri^rie ftnprij, s.f. Tripe-shop or -trade. 
tri|»tte[tripietj,»./. A: Small tripe. F: Nepas 
vawir tripette, to be utterly worthless, 
triphatd Itrifozej, a. El.E: Triphase, three- 
pMte (current). 

tnphtoairae [trift 3 :g],r./. Ling: Tnphthong. 
triplfiT) [tripje, s. Tripe-dealer, 

trtelacc [tripUia], a. df s.m. Three-seater (car, 
putne). 

tr 4 >lail [triplu], o. f.ffl. Av: Triplane, 
triple [tripl], 0. s.m. Treble, threefold, triple. 
Bts fortts triples des ndlrri, forces three times as 
gMt as ours. F: Menton d t. itage, triple chin 
f^tort an triple exemplain* ea triple expMition, 
invoice in triplicate. Mth: Raison triple, triple 
ratio. F: AUer au triple galop, to ride hell for 
leather. Vn t. eotpdn, a villain of the deepest dye. 
S.a. ALLIANCI I. 

trlplamcnt^ [tripiamd], ado. Trebly; threefold, 
tl^ljar [triple], ti.fr 9 i. To treble, triple; to 
increase ffiremkl. s.m. -cniCTit*. 
triplet [triple], s.m. Opr: Triplet lens. 


trlpUcata [triplikata], r.m.inv. TripHcaee ; third 

copy, 

Trifilice [triplis], s.f. Hitt: La TrlpHoe, the 
Triple Alliance. 

Tripoli [tripoli]. I, Pr.n. Geog: Tripoli. 

2. s.m. Tripoli (stone). T. anglais, rottenstone. 
triporteur [triportceir}, s.m. l. Carrier-tncyclc 
2* (Commercial) tricar, 
tripot [tripoj, s.m. Gambling-den. 
tripotage [trip3ta:3], s.m. 1. (o) Messing round . 
fiddling about. (f>) Odd jobs. Les tripotages du 
manage, the daily chores. 2. Underhand work, 
intrigue; jobbery. 

tripoter [tripote]. l. o.t. (a) To fiddle about; to 
do odd jobs T. dans I'eau, to dabble, meas about, 
in the water, (i) To engage m underhand deal¬ 
ings, in shady business. T. dans la caisu, to 
tamper with the cash. 2. v.tr. (a) To finger, 
handle (sth.); to paw (s.o.); to meddle with 
(sth.). T. sa chaine de montre, to fiddle with one’s 
watch-chain. Qu'est-ce que vous tripotez Id? what 
are you up to.^ (6) To deal shadily, dishonesdy. 
with (money). Ji se tripote quelque chose, there is 
something afoot. 

tripotdC) s.f. P: I. Dressing down, drub¬ 
bing, licking. 2. Large quantity; lota, 
tripoteur, -euse [tnpatceir, -otz], s. Schemer, 
csp. shady speculator. 

tripotier, -iire [tripotje, -jc:rJ. I. s. Keeper 
of a gambling-den 2. a. Scheming (person). 

I triptyque [tnptik], s.m. l. Art: Triptych. 

2.Aut: Triptyque (for international travel). 

; trique [trik], s./. F: Cudgel; heavy stick, 
triqueoalle [trikbai], s,m. or f. i» Sling-cart, 
devil-carnage. 2* Timber-cart. 3* Logging- 
wheels. 

trique-madame,s./. Bot: White stonecrep. 
trirfeme [trirem], s./. Gr.Ant: Trireme, 
trisaleul, -e ftrizajeel], s. Great-great-grand¬ 
father; great-great-grandmother, pi. Des tri- 
smeul(e)s. 

trisannuel) -elle [trizan(n)qcl], a. Triennial, 
trisecteur, -trice [trisekteetr, -tris]. Geom 

1, a. Trisecting. 2. s.m. Tnsector. 
trisser [trise], t'.i. (Of swallow) To twitter. 
tris(8)yllabe [trisillab], i. s.m. TriayllBble 

2 . a. Trisyllabic. 

tris(s)yllabique ftnsillabik], a. Trisyllabic. 
Tristan [tnstd]. P^r.n.m. mediev.Lit: Tristram 
triste [tnst], a. Sad. l. (a) Sorrowful, doleful, 
woeful; melancholy (news). 5oun're sad, wan, 
smile. (&) Dreary, dismal,cheerless. Campagnet . 
bleak, aepreasing, countryside. PaJre triste mine 
i qn, to give s.o. a poor reception. Fair* trUte 
flC^i to pul! a long face. F: Triste oomme un 
jour de plule, oomme un bonnet de null, dull a*' 
ditchwater. 2. Unfortunate, painful (news, 
duty). En eette triste oooaalon, on this sad 
occasion. C’est une triste affaire, it's a bad 
busineu, a bad job. 3 * F.' Poor, sorry, wretched 
(meal, excuse). FaJre triste flfun. to look sadly 
out of place, adv. -mcnt. 
tristesse [tristes], s./. (a) Sadness; melancholy, 
gloom. Aveo tristMse, sadly, (b) Dullness, 
dreariness, dismalness, checrlessness; bleakness 
(of landscape). 

Triton^ [tritS]. I. Fr.fi.m. Myth: Triton. 

2. s.m. Atr^h: Triton, wattr-aalamander. 

F: newt, eft. 

tliton'i i.m. Afia: Tritone; augmmted fourth, 
trituration [trityraqS], I./. Trituration, grinding. 
triturer [trityrej, v.tr. (a) To triturate, grind, 
reduce to powder, (b) To maaticate. 
triumvir [trbmviir], s.m. RonsJHtt: Triumvir. 
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trlnnivlnit [trbmviraj.f.m. Triumvirate. 
CrlvaJent [trivalfi], a. Ch: Trivalent, tervalent 
trivelin ftrivle], r.m. A.Th: Buffoon, 
trivial, -alt [trivjal]. I. a. (a) A: Trite, hack¬ 
neyed, commonplace. (6) Vulmr, low, coam 
(expreaaion, etc.). 2. f.m. Ton^ dans U t., to 
lapte into vulgarity, adv. -ement. 
trivialiser [trivjalize], v.tr. To vulgarize (one’s 
style, etc.). 

triviality [trivjalite], 1.;. i. (a)-4.* Triteness. 
(&) Vulgarity, coaneneu. 2. Vulgarism; coarse 
expression. 

trOC [trolri, j.m. Truck; exchange (in kind); 
barter; F: swopping. Paire un troo» F.- to do 
a swop. Domier qch. en t. pour qch., to barter sth 
for sth. Troo pour troo, even-handed exchange 
trocart [tmkair), j.m. Surg; Trocar 
trochalque [trokaik], a. fifj.m. Pros - Trochaic 
trocnantcr rtrokotcir], s.m, Anat: Trochanter, 
trochfe; Meh 5.m. Pros: Trochee, 
trochee*, s.f. Tuft of twigs (on tree-stump), 
trochet [tr>Se],r.m. Bot: Cluster, 
trochet*, s.m. Cooper’s block, 
tro^ile [trokil], s.m. Humming-bird, 
trochlsqne [troSisk], s.m. Pharm: Troche; 
losenge. 

trochr(fe[tnklc], J./. Anat: Trochlea. 

I-a-(t) Anal- Trochoid. 
6 ) Grom.- Trochoidal. x.s.m.Ceom: Spherical 
lune. 3.i./ (Courba) troohoVde, cycloid, trochoid, 
roulette. 

Bot: Privet. 

ftrogbdit], i.m. I. Troglodyte; 

cave-dweller. i.Oni.- Wren. 

trme [tnp], Bloated face. It a utu t. 

etvrogiu, he has a beery face. 
tTOBK)n [tropS], i.m. I. Core (of apple); stump 
(of cabbage); cabbage runt. 2.P: = rtrs. 
Troje [trwa]. ft.B./. A.Goag: Troy. U gueir. 
do Trola, the Trojan War. 
trow ftrwo}, before a vowel sound rtrwozl, 
wm.o.tsff. & s.m. Three. F: Les trois quarts 
fltt tamps, mow of the time. Entrer par trois, to 
come in m threes, three by three. Le trois aout 
ll»trwo(z)u] the third of August. Henri Trois. 

oory the Third. Th: Le ddcor du trois, the 
•ewery of the third act. 

trait^toUes, i.w. F: Cognac t.-i., three-star 
Madama Trols-Etollas, (A/me •••), 

traiti^e [trwQzjem]. i, num.a. & s. Third. 
Mimimr au trolaiima (Ataga), to live on the 
F": Da troisi^ma ordra, third-rate, 
^-claaa. 2,s.f.{a)Sch: (Classa da) troisUma, 

school). 

to;Voyager an troIsUma. to travel third 

ado. -ment. 

t.m.tnv. Three-masted ship. T.-m. 
tfS!' •fj^-rigged three-master. 

s.m.irw. (Lady’s) three-piece suit, 
a r.m.imj. I, Three-quarter violin. 

1^ troliHixiarts, the three-quarters. 

r.m.ifw. Mus: I. Three-four 
l^e). 2. Piece in three-four time. 

Proof spirit. 

wk!! k li ^ trtla, cabinet-maker 

own wares from house to house. 
Fish: Dragging, trawling. Filet A la 
drag-net; tniwl(-net). 

"Ww [trole] I. v.tr. F: (a) To Ullc, drug, (..o.) 

to hive (ro.) in tow. (i) To hawk 
.iSptoU to). a.e.i.f; To wander about; to loaf. 
tu ricetr], ,.m. («) Hawker, (b) Vegrant, 
’■^oond, tnmp • loafax. 


troll ftrolj.r.m. None Myth: Troll. 

f^ole], I.m. la Ind: Troll(e)y, truck (of 
aenal ropeway). Transport par trolley, overhead 
tr^sport. 2. El. Tramaays: Troll(e)v-pole and 
wheel. Autobus 4 troUay, trolley-bus. ‘ 
trombe rtr5:bj,i./. I, Waterspout. Z.T.devent, 
whirlwind. F: Entrer, sortir, an trombe, to 
burat m, out. 

trombine [trSbinl. s.f. P: Face, head: P: 
mug. 

tromblOB f^trSblS], s.m. i. Blunderbuss. 

2. Grenade-sleeve (fitted to nfle). 
tromTOnc [trobon], s.m. Trombone (instrument 
or p^ormer). T. d coulisse, shde-trombone. 
tronibonlstc ftrSbonist],i.m. Trombone-pUyer. 
trompe [tr5;p], s.f. i, Va) Trump, horn. T. de 
chasse, hunting-horn. F: Publler qoh. 4 ton da 
trompe, to trumpet sth. abroad. (6) Hooter, 
steam-whistle, (c) Aut: (Reed) horn. 2. Pro¬ 
boscis; trunk (of elephant) 3. v 4 na(; Trompe 
d’Eustaoha, Eustachian tube. A, Ind: Aspirator, 
trompe-rcell. s.m.irw. i. fa) Art: Still-life 
deception. (0) Dummy window, etc. 2. Pe): 
Deceptive appearance ; illusion ; eye-wash ; 
piece of bluff, of camouflage, 
tromper [trSpe], v.tr. To deceive, l, (a) To 
cheat: to impose upon, take in (a.o.). Be laiiaar 
tromper aux apparanoas, to be taken in by appear¬ 
ances. (6) To betray be unfaithful to (wife, 
husband). 2. (a) T. gn sur ses intentions, to mii- 
kad 8.0. as to one s intentions. T. les espirancex 
de qn. to disappoint 1.0.’s hopes. C'est justement 
ce (pit vous trompe, that it just where you ire 
mistaken. (6) To outwit, baffle, (e) To beguile 
(grief, tedium); to while away (the time). 

se tromper, to be mistaken; to ^ wrong; 
to make a mistake. Se t. dans son ealcul, to be 
out in one’s reckoning. Je me suis trompe de 
nelson, de route, I went to the wrong house, took 
the wrong road. Se f. d’heure, to mistake the time. 
Ella rasaambla 4 sa scaur 4 s'y trompar, she is 
remarkably like her sister. II n’y a paa 4 a'y 
trompar, there ia no doubt about it, Voui 
ni|avaz fait trompar, you made me commit a 
mistake ; you put me off, 

tromperle [trSpri], s.f i. (a) Deceit, deception, 
fraud. (<*) Illusion. 2. Piece of deceit; fraud, 
trompeter [trSpetejL (Ja trompatta; ja trom- 
patta^) 1, v.tr. To tnimpet (news) abroad, 
2, u.i. (Of the eagle) To acream. 
trompette [tr5petj. i, s.f (a) Trumpet ((i) in- 
wrument, fu) trumpeter or orcneatral performer). 
Sonnene de t., trumpet-call. F: Embouebar, 
antonisar, U trompatta, to adopt a high-flown 
style, an epic style. S.a. tambour i. La trompatta 
du Jugamant darniar, the last trump. (6) Trom¬ 
patta Waoirlqua, d'appal, buzzer. (c)Aut: Horn. 
2. I.m. AfiY: Trumpeter, 
trompeuir, •etue [trfpoe:r, -aizj. i, a. (a) De- 
Mitful. (6) Deceptive, delusive, misleading. 
Prov: Iao apparanoat aont trompauaaa, appear¬ 
ances are deceptive. 2. 1. Deceiver, cheat. La 
trompaur tromp4, the biter bit. adv. •Msnciit, 
tro&c [tr3), s.m. i, (a) Trunk (of tree, of body); 
Jfj'i barrel (of ox). 

{bj Arch: Trunk, drum (of column), (c) Parent 
sto^ (of family). 2. Collecring-box (in church). 

3* Geom: Frustum (of a cone, of a pyramid), 
troi^e [tri:S]. I (a) Log. op. yule-log. 
(^P; j>ate. 2, For: Stem-pruned tree. 
troofOB [trSio], i.w. (Broken) piece, end, stub, 
•tump (of sword, matt); fruatum (of column). 

T. de bets. log. 

tr0B90nil|gr IttBaone], v.tr. To cut (anything of 
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cylindricAl shape) into pieces, into Bections, into 
lengths; to cut up. i.m.-ementt 
trdnc [tro:n], t.m. Throne. Monter au trdns, 
■ur Is trdns, to mount, ascend, the throne. 
Mettre qn sur le t., to seat, mstal, s.o. upon the 
throne. ZHsoours du Irdne, King’s speech, 
trtacr [trone], v.i. (a) To sit enthroned, (i) F 
To occupy a place of honour; to ait in state; 
F: to throne it, to lord it. 
trODQUer [trSke], v.tr. (o) To truncate (tree), 
to mutilate (statue). {b)F: To curtail, cut down 
(novel). 

tronqu^y a. (a) Truncated. MAt (ronquS, 
stub mast, (b) F: Edition tronqude, abbreviated 
edition. 

trop !• odv. Too. (a) (With adi.) Too. 

over-. C*est trap difficile, it la too difficult Trop 
fatigui, over-tired. Trop fatigu^ pour count, too 
tired to run. (d) (With vb) Too much, overmuch, 
unduly, over-. Trop travaiUer, to over-work, to 
Work too hard. Bone trop, trap boire, to drink 
to excess. Je I'ai trop aimi [tropeme], I loved him 
too well. Ne vout y fiez pas trap, don’t count on 
It too much. II parle trop, he is too talkative 
On He ttturait trop le ripiter, le trop ripiter, it 
cannot be too often repeated. Je ns sals trop que 
dirt, I hardly know what to say. 2. s.m. Too 
much, too many. Le trop ne vaut rlen, enough 
is as good aa a feast. Trop de bruit, too much 
noise. Trop d'amis, too many friends. De trop, 
too much, too many, fitre de trop, to be in the 
way, unwelcome. lit sont trap! they are too 
many I lit sont de trop, they are not wanted 
Par trop, (altogether) too (much), ^tre par trop 
ginireux, to be far too generous 
trope (trap], i.m. Rh' Trope, 
trophee [tnfe], i.m. Trophy (of war, etc.), 
troplcftl, -aux [tmpikal, -o], a. Tropical, 
tropique [tropik]. 1« a. Tropical (year), 
!• i.m, Attr'. Geog‘ Tropic, (6) pi. The 
tropica, r: Moladls dea tropiqusa, yellow fever 
trop-plein, s.m. Overflow (of bath, etc.) 
jT uyau dt) trop-pleln, waste-pipe, overflow-pipe, 
troquer [troke], v.tr. To exchange, barter, 
truck, P: swop (ath.). T. qch. contre qch., to 
exchange, barter, ath. for ath. F: Troquer ion 
oheval borgns oontre un aveugle, to swop bad for 
worse, i. •eun-euse. 

trot [tro], i.m. Trot. AUer le trot, au trot, to trot. 
Au ^tit t., at a gentle, an easy, trot. Partir au 
trot, to trot off. (Of horse) Prondre ie trot, to 
break into a trot. 

trotte [tnt),i,/. F.' piitance, stretch, run. fly 
a une borne t. d'ici Id, it ia a good atep from here. 
Tout d'una trotte, without stopping, at a stretch. 
trotto*llicnu, a.im. F: Pitter-patter, scamper¬ 
ing (atepa of mice). 

trottor [trote]. I* v.i. To trot; (of mice) to 
scamper. F: EUe eat toujoura A trotter, she is 
always on the trot, on the go. 2* v.tr. To put 
(horse) to the trot; to trot (horse). 

M trotter, F: » b’en allbr. 
trotterle (trotri), t.f. F: Toddling steps (si of 
child or old person); toddle. 
trotteiir.-euse[tr>tCE:r,-«u]. I.i. (a) Trotter; 
trotting horse or mere, (b) Ft Quick wslker. 
2. t.f. Tretttuse. (a) Centre-seconds hand (of 
watch). (6) Go-cart (for teaching infant to walk), 
trottto [tr3tl],r.m. (Dressmak^^ errand-girl, 
trottllier ttrotine], 04. I, (a) Eqidt: To trot 
abort. F: To j<m along (on one's hone). 

To trot about (mm one room to another); 
to pit-pat (about or along); (of child) to toddle. 
tr>ttlliettii [trotinatj, t./. Scooter. 


trottoir (tntwarr], i.m, I. (a) Footway, footpath, 
pavement. Bordure du trottoir, kerb. Aut’: 
Heurter le t., to stake the kerb. Artists ds trot¬ 
toir, pavement artist. (6) Rail: (Station) 
platform. 2 . Trottoir roulant, escalator; moving 
stairway. 

trou [tru], i.m. Hole, l, (a) T. dans un bas, hole 
in a stocking. Perosr un trou, to cut, bore, or 
prick, a hole {dans, in). F- Pairs son trou, to 
come to the fore; to work oneself into a good 
position. S.a. lune i. (6) T. dans une haie, gap 
in a hedge. 2. T. dans unc route, pot-hole in a 
road. T. d'obus, shell-hole. Av: Trou d’alr, 
air-pocket, F: bump. T. de souris, mouse-hole 
F: Habitsr un petit trou mort, to live in a 
dcad-and-alive little hole. Golf: Partte par trous, 
match-play. Tk: Trou du souffleur, prompter’s 
box. ^.Mch: etc: Trou d’homme, manhole, 
troubade ftrubad], i.m. Mil: F: Foot-slogger 
troubadour [trubaduir], i m Lit.Hist: Trouba¬ 
dour , minstrel (of Provence), 
troublaot [trublo], a. Disturbing. 1. Disquiet¬ 
ing, disconcerting. 2. Perturbing, Parfum t , 
heady perfume. 

trouble* [trubl], a. l. Turbid, cloudy, muddy 
(liquid); dim (glasses, eyes); murky, overcast 
(sky). Avoir la vue trouble, to be dim-sighted, 
Situation t., situation that is far from clear 
F: PAoher en eau trouble, to fish in troubled 
waters Adv. Voir trouble, to be dim-aightcd 
2 . Confused (mind), tuibid (conscience). Jo\e 
t. et presque douloureuse, uneasy and almost 
painfulloy. 

trouble^ s.m. 1. {a) Confusion, disorder (in the 
ranks, in s.o.'s ideas, etc.). Porter ie trouble 
dnns une oArAmonie, to disturb a ceremnnv 
Troubles de digestion, derangement of the diges¬ 
tion. Troubles de Msion, eyesight trouble 
(6) Agitation, perturbation, uneasiness. Jeter le 
trouble dans I'esprit de qn, to disturb s.o’s mind , 
to perturb s.o. (c) pi. PubLc disturbances 
Troubles ouvrters, disturbances due to labour 
2 . Jur: Trouble de jouissanoe, disturbance of 
possession 

trouble-f£te, i.m.i'nt;. Spoil-sport, wet blanket, 
kill-joy. 

trouble!* [truble], v.tr. i. To make (Lquid, etc ) 
cloudy, thick, muddy ; to muddy (water). Yeux 
iro«A//i de larmes, eyes blurred with tears. 2 * To 
disturb; to interfere with (activities) T U 
iilence, to break (in upon) the silence. Troubler 
le repos, I'ordre publlo, to make, create, a die* 
turbance, Jur: to break the peace. T. lo 
digestion de <pj, to upset s.o.’s digestion. Imagino’ 
tion troublee, disordered imagination. 3. To 
perturb, (a) To confuse, upset, discompose (s.o.); 
to disquiet (s.o.); to make (s.o.) uneasy ; to put 
(s.o.) out. EUe itait toute troubUe, she was all m 
a flutter, {b) To agitate, excite, upset, sur. 
Parfums qui troublent let sens, scents that stir, 
thrill, the senses. 

M troubler. i. To become turbid; (of 
wine, etc.) to get cloudy; (of sky) to become 
overcast, to cloud over; (of vision) to become 
blurred, hazy ; to grow dim ; (of voice) to waver, 
to break (with emotion). 2. To show perturbe- 
tion ; to falter; to get confused. Sana ae troubUr, 
unconcerned, unn^ed. 

trouer (truel, v.tr. To hole; to make a hole or 
holes in (wall, etc.); to perforate. Avoir let bas 
trouit, to have holes in one’s stockings. Troaa 
^ MU oottdUi out at elbows. Artiste qul a bk>a de 
1 la peine A trouer, artist who bae much difficulty 
I in coming to the fimt. 
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tetfouer. l.Toweerintoholet. a.Toopen 

up; to show an opening. 

tj- Oap, opening, breach. F: Falre 
sa utu4o> to come to the fore, 
troupe [trupl, »./• l. (a) Troop, band, company, 
throng (of people); gang, set (of thieves) 
{b)Th: Troupe, (theatrical) company, (c)Herd. 
drove (of cattle, deer); flock (of sheep, geese) 
Ces aolmaux vivent en troupe, these animals herd 
logcther, are gregarious. 2. Mil- (a) Troop, 
body of so’diers. (6) (i) N C.O '& and men , 
111 ) men (as opp. to officers) Oflloiers et troupe, 
nflicers and other ranks. Enfant de troupe, 
•loidicr’s son or orphan (brought up and schooled 
in the barracks). Chevaux de troupe, army 
remounts, (c)/>(. Troops, forces, 
troupeau [trupo], s.m. Herd, drove (of cattle). 

Hock (of sheep, geese, etc.), 
troupier ftrupjc], s.m. MU: Soldier, private 
f Vieux troupier, old campaigner, 
trousse ftrusj, s.f. I. Bundle, package; truss 
(of hav). !• pi A.Cost: Trunk-hose. F fitre 
aux troutses de qn. to be after s.o., on s o’s heels. 
J. Case, kit (of instruments, tools). T de totlettt, 
dressing-case. T d repmalii'iis, (cyclist’s, etc ) 
ri'pitr outfit. 

trousseau frrusoj, s.m. I. Bunch. F.sn. Trous¬ 
seau de clefs, bunch of key.s. 2. (u) Outht (of 
clothing), esp, school outfit (6) (Bride’s) 
trousseau. 

trousse-queuetf.m.tnt. Ham: Dock-piece, 
troussequin [truskS], s.m l. Cantlc (of sed.-lle) 
2i = ‘ntUSQUlN. 

troussler [truse], v tr. i. (n) To tuck up, pin up 
fskirt, etc.); to turn up (one's rrousers) 
(A) Cu ■ To truss (fowl), 2, F: To dispatch, 
get through, (work, business) promptly; to 
poUA ofT (meal) s.m -age. 
se trousser, to tuck up one’s clothes. 
troius4, a. 1. Bundled up; tucked-up 
iskirt, etc,); trussed (fowl. etc.). 2* F. Bien 
troussi, well-arranged, neat (ohjeef); dapper 
(mJivKlual); well-prepared (meal); neatly 
turned (compliment). 

troussls [trusi], s.m. Tuck (in garment), 
trouvaille [truvaij], s.J. Find, lucky find, 
godsend, windfall. 

trouVcf [truve], o.fr. To find, l* {a) Je ne peux 
pas {. mes clefs. I cannot find my keys. Je lui 
trouve d'excellcntes qualitis. I find in him excellent 
qualities. Ces ptantes sc trouvent partout, the.st I 
plants are met with everywhere. Allar trouver qu, j 
to go to 8 . 0 ., to go and see s.o. (6) To discover, 
ihvent (process). 2. T [qch.) par hasard, to 
discover, hit upon, come upon, come across (sth.). 
T. tjn en Jaute. to catch s.o. napping. Bureau des 
objets trouvii, lost-property office. T. un filon, 
xne icUe. to strike upon a vein, an idea. C’eit bien 
trouvAI happy thought I Trouver & qui parler, 
to meet one's match. U trouva la mort ft . . .> 
he met his death at. . . . S.a. enfant, reoire 2 . 

. To think, deem. Je la tremve jolie, I consider 
er pretty. Voue trouvez? you think so? 
S.e.BON f. 7 ,MAUVAis. o.-able. r.-eur,-eusc. 

»c trouver. I. (o) To be. Je me trouvats 
alort d Farit, I was then in Pans. Se t. pris, to 
l>e caught. Trouve3-t.ous ict d quatre heures, be 
here at four o’clock, {b) To feel. Je me trouve 
^is bun tei, I feel very comfortable here. 8a 
*^ver Man da qoh.. to feet ail the better for 
’'th. Se t. bign d'avoir fait oeA., to find it an 
^'“antage to have d^e ath. Je me trouve mseux, 

* feel better, Je m*en trouve mieux, I feel better 
w it. 8.a. MAL* 2 . S. To happen ; to turn out. 


Cela se trouve bien, this is most opportune. Jt me 
trouve axmr du temps devant mot, I happen to 
have some spare time. Impers. D aa trouve qua 
+ md., it happens that. . . . 
trouvire [truverr], s.m. Lit.Hist: Trouvere; 

minstrel (of N. of Fr., iith cent.). 
troyen> -enne [trwaje, -en], a. & s. Troian, 
truand) -ande [tryd, -aid], s. A. & Hum: 

Sturdy beggar; \agrant. 
trublc Itrybl],r./. Fish: Hoop-net; shove-net. 
trublion [tryblifi], i.m. Trouble-maker, 
true [tryk], j.m. F- I. (o) Knack. Avoir 1# true 
pour taire qoh., to have the knack of doing sth. 
(6) Tnck, dndge Th: Plftoe ft trues, play with 
elaborate stage effects. T d'optique, optical 
illusion. 2. P: (<0 Thingumbob, thingummy, 
(fj) Thing, contraption, gadget, 
trucage fTryka:;], I. Faking; F: cooking 
(of accounts) 2. Fake. Ctn; Trick picture, 
truchement [trySmo], s.m. A. I. Dragoman. 

2. Go-between ; spokesman (for a.o.). 
truck ftryk], J ffi. Rail. Truclc. 
truculence ftrykylrns], j. f. Truculence, 
truculent [trykylu], a. Truculent, 
trudgeon [trydjo], r.m. Smm: Trudgen stroke, 
truclle [trycl], s.f. i, I'rowel. 2. T. d poisson, 
fish-slice. 

truell^e [tryele],»./. Trowelful 
truffe [tryfj.r./. {a)Truffle. {b)F: Bulbousnose. 
truflfier [tryfej, ti.fr. Z. To stuff with truffles. 
Dinde traffic, truffled turkey. 2. To grangerize 
(book), s.m. -age. 

trufficulteur [tryfikyltoeir], x.m. Truffle-grower, 
truie [tn^i], j./. Sow. Psau de truis, pigskin, 
truisme (tryiamj, s.m. Truism, 
trulte [tniitj, f./. leh: Trout. Trulta saumoafta, 
salmon trout. 

truit6 [trqite], a. Red-spotted; speckled; 
spotted (dog); fica-bitten (horse); crackled 
(china), (truite] 

tnuneau [trymoj.r.m. I.(d) Pier. (6) Furn: 

Picr-glasa. 2 . Co.- Leg of beef; gravy heef. 
truquage [tryka:}], s.m. ^ trucagb. 
truqu|er [tryke). I. Ii.tr. To fake; F: to cook 
(accounts). T. une Election, to gerrymander an 
election Article truquft, fake. 2. Ahs. To sham. 
[truc] s. -eufy -euse. 

trusquin [tryskE], s.m. Tls: Marking-gauge, 
mortise gauge. Compas ft truiquin, beam- 
compass. 

tsar [tsairl, i.m. Czar, taar. 
tsarevitch [taarevitj], s.m. Czarevitch, tsarevitch, 
tsarine [tsannl, s.f. Czarina, tsarina, 
tsd-tsi, tsetse ftsetae], r.y. Ent: Tsctae(-fly). 
tu‘ fty], pers.pron.nom. (Familiar form of addreai 
to relations, intimate friends, children, animals) 
(a) You. Qui es’tu, toif who are you? F: Eire 
ft tu el A toi aveo qn, to be on familiar terns 
with 8 . 0 . P: (Abbreviated to t’) T’entendt bien! 
you understand I (A) (In Biblical style; also in 
Quaker speech) Thou. 
t 4 *. See taire. 

tuant ftqa], a. F: Z- Killing, laborious (work). 

2. Boring; exasperating, 
tub [toebl, i.m. Toil: Tub, (8ponge-)bath. 
tuba [tyDa],<.m. Mus: (Sax-)tuba; bast-tuba, 
tube [tyb], r.m. 1 . (a) Tube, pipe. Tube aeout- 
tiqut, speaking-tube, IV.Tel: T. redretseur, 
rectifying valve. T. de pdte de couleur, cube of 
colour. Mck: T. de is^eau, glass nuge, gauge- 
glass. Chaudiftrt ft tubas, tubuw boiler. 
ib)Anat: Tube, duct. 2,Artit; (i) Inner tube 
(ofgujO. (U)Gun. pi. Drestm: Bugles. 
4»P: Top hat, F; topper. 
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tiibjer [tybe], v.tr. To tube. $.m. -age. 
tilbcrcale [tyberkyl], i.m. I. Bot: Tuber, 
a. Med: Tubercle. 

tuberculeuz, -cuse [tyberkylo, I. a (a) 
Bot: Tubercular (root). {b)Med: Tuberculous 
(lung). 2. t. Tubercular patient; consumptive, 
tubcrculote [tyberkylo:zJ, s.f. Tuberculosis, 
tub^euz,-euse [tybcro,- 0 :z]. Bot I. o. Tu¬ 
berous, tuberose 2.r /. Tubireuse. tuberose, 
tllbulaire [tybylcir], a. Tubular Vote souter- 
ratne t., tuliM railway. 

tubulure [tybylyir], j./. Hyd.E ■ etc: Tubulure, 
tubulature; pipe, nozzle. Flacon d irois 
tubvlures, liiree-netk bottle I C.E T d'echap- 
pement, exhaust manifold, 
tudeaque [tydcsk], a Teutonic, Germanic, 
tudieu [tydje], in/. A: Zounds I ’sdeath I 
tue-DAOUChety I.m.mt'. I. Boi Fly agaric 
2. (o) Fly-swatter, (b) Papier tue-mouohes, 
fly-paper 

tuer ftiiej, f.tr. To kill I. To slaughter, butcher 
(animal) 2. To slay, make away with (s.o ) 
T. qn d'un coup de ruutcau, to stab s.o dead // 
fut tui d’une balle au cwur, he was shot through 
the heart Tuer qo raids, (i) to kill s o on the 
spot; (ii) to shoot s.o. dead Se (alre luer, 

(i) to seek death ; (ii) to get killed Tui A I’en- 
nemi, killed m action F Tuer le temps, to kill 
time. 

se tuer. I. (o) To kill oneself, to commit 
suicide. (6) To get killed. Z,Set dforce de botre, 
to drink oneself to death. Je me tue d vou^ le dire, 

1 am sick and tired of telling you 
tucric [tyri], t.f. Slaughter, butchery, carnage. 
tue-t£te (ft), adv.phr. At the top of one's voice 
Crier dt.’t., to bawl, yell 

tueur [tqae:r], s.m (a) Butcher, slaughterman. 

(b) Killer, slayer. T. de Itons, lion-killer 
tur[tyf], I.m. 1. Geol! (<z) Tuf volcanique, tuff. 
(6) iSal oaloAlre, calcareous tufa; chalky subsoil 
2 . F: Bottom, bed-rock, foundation (of one's 
mind, being). Detcendre iutqu’au tuf to get down 
to bed-rock. Com: (Of prices) Touoher le tuf. 
to touch bottom. 

tulle [tqil], s.f. I* (Roofing) tile T. ftamornif 
en S, pantile. T./aflidrr, ndge tile. Couvrir uo 
oemble en luiles, to tile a roof. 2. P: Unlucky 
event: crusher. 

tuilene [tiiilri], t.f. {a) Tile-works. (6) Les 
Tuilerles, the Tuileries ((i) Hist: Palace,, 

(ii) Gardena, in Paha). 

tulipe [tyhp], s.f. I. Tulip. 2. (Tubp- or 
bell-shaped) shade (for electric light) 
tulle ftyl], s.m. Tex; Tulle; net (fabric), 
tullcrie [tylri], s.f. I. Tulle-making. 2 . Tulle- 
factop'. 

tumefaction [rymefaksjo], t.f Tumefaction. 
iwelUng. 

tumftfier ftymefjej, v.tr. To tumefy: to cause 
(joint, etc.) to swell, 
se tumftfier, to tumefy; to swell, 
tumeur |tymce:r], s.f. Med: i. Tumour; 
F: growth. 2. Swelling. 

tumulalre [tymyle:r], 0 . Tumulary, sepulchral. 

Piarra tumulnlra, tombstone, gravestone, 
tumulte [tymylt],f.m. Tumult, hubbub, turmoil, 
uproar. Bn tumuKa, in an uproar, in confusion. 
tumultueuiZy -cuse [tymyicqe, - 0 :z], a. Tumul¬ 
tuous, noisy, riotous, adv. -scmcnt- 
tumulus [tymylv:s], t.m. Tumulus, barrow; 

sepulchral mound, pi. Det tumulus, des tsmuli 
tnnfttate [tc^katat]. r.m. CA; Tungstate 
tungstftne [tAkattn],I.m. CA; Tungsten. Aeier 
au luncatina* tungtKn ateel. 


tunique [tymk], t.f l. Coif; Tumc. Ece 
Tunicle. 2 , Biol: Bot: Tunic; coat, eavelopi 
(of an organ). 

I Tunisie [tymzi]. Geog: Tunis (th< 

Protectorate, with cap. Tunis), 
tunnel [tynel], s.m. (a) Tunnel. Aer: Tuniul 
airodynamique, wind tunnel. (A) El.E: T. d 
cdbles, cable subway. 

turban [tyrba], s.m. Turban. F: Prendre h 
turban, to go over to Islam 
turbidite ftyrbiditc], s /. Turbidrty, cloudiness, 
muddiness (of liquid). 

turbin [tyrbe], s,.m P. Work, grind Matson 
oil tl y a beaucoup de t., house where there is a 
lot to do. [turbiner] 

turbine [tyrbm], s f. I. Turbine. T. d choc, 
impulse turbine. T. d reaction, reaction turbine 
T. hydrauhque, water turbine, water-wheel. T. a 
vapeur. steam turbine 2. (Rotary) fan (of 
vacuum-cleaner, etc.). 

turbin^ [tyrhine], a. Turbinate(d); whorled 
turbiner [tyrbme], v.s. P To worii, toil. 

turbo-aitemateur, sm El.E: Turbo-alter¬ 
nator. 

turbo-^lectrique, a Mch ■ Turt>o-electnc. 
turbo-moteurj s.m Turbo-motor; turbine 
turbot [ryrbo], s.m. Ich: Turbot 
turbotlere[tyrb3tjc:r].s./ Cu: Turbot-kettle 
turbotin [tyrbotej, s m. Ich Young turbot, 
turbulence [tyrbyla:sl, s./. Turbulence, (a) Un- 
rulini-ss, insubordination. (6) Boisterousness, 
turbulent [ryrbylo], a. Turbulent (a) Restless, 
unruly (crowd). (6) Boisterous, stirring (child) 
cure, / turque [tvrk] 1 . 0 . Turkish fitrs assu 
A la turque, to sit cross-legged. 2. ( 0 ) 1 Turk 
Tits de Turo, ( 1 ) try-your-strength machine (at 
fairs); hence (ii) butt, scapegoat. (A) i.m Lmg 
Turkish. 

turco (tyrkol, s.m. Mil: F Turco; Algenar 
rifleman. 

turcoman (tyrkomu], s.m EUm; Ung Tuno- 
man, Turkoman. 

turelure [ryrly:r], s.f F: Refrain (of song), 

I fol-de-roi. F: C'est toujours la mime turelure, 

' It’s the old story. 

I turf [tyrf], s.m. I. Race-course 2. Le tori. 

I racing, the turf. 

I turfiste [ryrfistj.s m. Race-goer, 
turgesccncc [tyryESsa'.a], s.f. Turgeacence, 
rurgidity. 

tursescent [tyryessa], a. Turgescent. 
turlupln [tyrlypc], s.m. (a) Clown, buiTbon, 
merry-andrew’ (A) Scamp, 
turiupinade [tyrlynmad], s.f. A. Piece of 
clownery, of low bunooneir. 
turiurette [ryrlyrct], tnt. Fiddle-de-dee ! 
turlutaine [tyrlyten}. s.f. l. A. Bird-organ 
2. C’eai ta turlutaine, he is always harping 
on that. 

turlututu [tyrlytytyj, mt. F. Fiddlesticks 1 
fiddle-de-dee 1 hoity-toity 1 
tume [tym], s.f. P: (a) Diggings, digs 
(A) Sanctum, den. 

tumep(8) [tymep(a)] s.m. Tumip-cabbage. 
kohl-rabi. 

turpitude ftyrpityd], t.f. Turpitude. I. De¬ 
pravity, basenets. 2. ( 0 ) Scurvy trick, base deed. 
(A) Dihiter des turpitudes, to talk smut, 
tui^ue [tyrk], 0 . & s.f. See rune, 
turtmet feyrke], i.m. 1. Maise; Indian com 
2. nig(-ara). 

turquette [tyrket], s.f. Bot: Ruptuie-wort. 
Turqnie [t^i]. Pr.n.f. Geog. Turkey. F: W* 
de Turqule, TurkiAi wheat; maize. 
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[ultimatum 


Curquia [ryrke], a. Bleu tunjuin, ilatcblue, 
bluish-mey (marble, etc.), 
turquobe [tyrkwarz] I. S.f. Turquoise 

1 . a.jntJ. & t.m.int-. Turquoise (blue) 
tU-Si -t, etc. See tairf 
tussllarc [tveila: 3 ). s.m. Bot • Coltsfoot. 
tUMOr ftysoir], X w. Tex: Tussore silk 
tul^lalre (rytelcir], a. Tutelary (divmitv), 

guardian (angel). Jitr: Qestion tutilaire, 
guardianship 

tutelle [tyttl]. X./. i.>r; Tutelage, guardian- 
shfp- Enfant an tutelle, child under guardianship 
a. f- Protection Prendre qn sous sa tutelle, 
F to take s.o. under one's wing. Tenir qn an 
tulelle, to keep s.o. under one’s thumb 
WteUT,-trice ftytce:r.-tns]. i.x (fl»r.- Guar¬ 
dian. tutor (of a minor), (b) F: Protector, 
a. S.M bJort Prop, support, stake, 
tutfoyer [tytwaje], v.tr (je tutoie; Je tutoierai) 
To address (s o ) as tu and tot (instead of vout ); 
to be on familiar terms with (s.o.). s.m -oie- 
meat. 

tutu [r>ty], X fft. I. (Child's word) Bottom, 
behind. 2. (Ballet dancer’s) ‘sticking-out’ skirt. 

T i^ -aux [tyjo, tqijo], X m l. (a) Pipe, tube. 
de descenle (d’une matson), rain-water pipe 
^wn pipe. T. d'hjent, blow-off pipe (of cesspool) 

T flexible, t cn caoutchouc, (i) rubber tubing 
(ii) hoBe(.pipe). Tnyau d’inoendie. fire-hose’, 
T if arrosage, garden-hose Tuyau de ghemln^,' 
fhimney-ftue. Tuyau de podle, (i) stove-pipe; 
(ii) P top hat, topper Tuyau aoouitique, 
^eakmg-tube Tuyau d'orgue, organ-pipe. 
F Dire qeh. A qn dans le tuyau de PorelUe, to 
whisper sch in s o.’s car (whence the meaning 2 
Mow) (i) Stem (of tobacco-pipe); nozzle (of 
bellows), (f) Barrel (of quill), (d) Stalk (of com) 
lx) Laund: Flute, goffer, quill. 2. F‘ Tip (at 
horse-racing); wnnkle, hint Avoir des tuyaux, 
to be in the know 

tuyuuter (tyjote, tqyote|, v.tr i. Laund To 
rtute. goffer, quill (linen). Per A tuyauter, coffer- 
'ng tongs. 2. Rnc: etc: F: To give a tip. 
a wrinkle, to (s.o.); to put (so,) up to all the 
tips I 

tuyauterie [tyjotn, tqyotri], x./. Pipe and tube ! 
works, factory or trade. 

tuyanteuT ftyjotceir. tTfijotoerr], x.m. F. Tipster. 

X./. (a) McUdl: Tuyere, twyer. 


blast-pipe, nozzle (i) T d'in}ecteur. injector 
nozzle. 

t^pen [tepaj, s.m i. Anat. Drum (of ear). 
Membrane du t^pan, tympanic membrane, 
^ bnser le t., ear-splitting noise 
2 , Typ: Tympan. 2 , Arch. Tympanum, 
type [tip], s.m I, Type. Com. Sample piece, 
pattern. Motooyoletie type, motor bicycle of 
standard design. 2. (c) F Personality. Drfile 
de type, queer chap, nim stick {h) P ■ Fellou , 
chap, bloke. T‘es un chtc type, vou’re a bnek a 
trump. 2 . Typ. Type 

[tipcs]i s f. P‘ Woman, girl, 
typha [tifaj, X m. Bot Typha, (cat’s)-tail. 
typhllte [tiflitJ.j/ Med. Typhlitis 
typholde ftifaid], a. PlAvre typhoids, typhoid 
(fever). enteric fever. 

typho!que[tifnik]. l. o. Typhoidal 2 .x Patient 
suffering from typhoid 
typhoD ftifS],.t m Meteor. Typhoon. 

[^ify's], X ro Med' Typhus (fever), 
typing [tipifjc], fl. Typical; standardized. 
^yp^5^® [^•P*k], a Typical l. Svmboltcal 
2 , True to type 

typographe [tipograf], s.m.. F typo [tipo], 
s.m. Typographer, printer 
typop’ftphi® ftip.3grafi]. X./ 1. Typography. 

2 . Printing-works 

t^Ographlque [tipografik], a Typographic(al) 
Erreur typogruphlque, misprint adv. -meat, 
-ally 

traolithographie [tipjlitsgrafi), Typo- 
lithography. 

^yPOtilegraphe [npotelegraf], x m Printing 

telegraph. 

J-w Tyrant. Femme qut est un tyran 
domestufue, woman who la a domestic tyrant. 

It est le t. de safamtlle. he tyrannizes his family, 
tyranneau ftirano], x m J’etty tvrant. 
tyrannje [lirani], t / Tyranny.' 
tyrannique [tiramk], a Tyrannical, tyrannous. 
adv -mentt 

tyranoiscr ftiramzej, t'.fr To tyrannize over 
(so), to tyrannize (s.o.). 
tyrolien, -ienne [timljc. -jenj. i. a. & s. Tyro¬ 
lese. 2. x.f. Tyrollenne, Tyrohenne; yodelled 
song or melody. 

tzl^anc [tsiganj, x.tn. j Tzigane; Hungarian 
gipsy. 


u 


letter) U, u. Per en U, cham 
uhiAi . tn U, stirrup lens-front. 

(P^n)** ^ *• Ubquito 

jWtifybikqite].!./. Ubiquity. 

[ydometr], s.m. Udometer, pluv: 
nun-gaugt. 

Til. (Pronounced as with h'aspirat 

L^n. uhUne [leylc], the uhlans. 

iylKrMjS], ,.f. Ulotnition. 

(il uloAr,; 11 iiloim 

T. ( 4 ) i... To woun 

t® ulctnte; to fieetsr. 


u]c4r6, a. Ulcerated, F: Avoir una oon- 
soienoe uloArAe, to suffer pangs of conscience. 
Cvur u., cankered heart. 

ulcireux, -euse [ylKro, a. Med: Ulcer- 
0 U 8 ; ulcerated. 

'•J®* [yl®lts], x.M. Bot: Ulex, furze, gorse. whin, 
uliginairc [yli3ine:r]. ull^eux, -euse [ylisino, 
-o:z], a. Uliginous; uhginal (plant). Teirsfn 
uUglnaire, swampy ground ; swamp, marahland. 
uittiaire [ylmcr],X./. Bot: Meadow-sweet, 
ulnaire [ylnzTr], fl Ulnar, 

ulterieur, -eure [yUerjmir], a. Ulterior. 
I. Geog: Further, thither. 2. Subsequent (d, 
to); later (news, diate). Com: Ordret ultiriestrs, 
further ordera. 

ult^rleuremcnt [ylterioermS], adv. Ultcrioriy, 
^er on, subsequently, Wetfter. 
ulniMlTIIB [yltnnatom], s.m. UltimatunL. 
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uldmc fyltim], a. Ultimate, final, last, 
ultimo JVltimo], adv. Lastly, finally, 
ultra [ym], J.OT. Pol: Ultra(ttr), extremist, 
ultramurilie [yltramarin], j./. Lapis lazuli, 
ultramontain [yltramStO. l. a. ultramontane ; 
bevond the Alps (as from France). 2,t.m. Theol: 
Pol; Ultrsmontanist, Vaticaniit. 
llltra»royuliilte,tf. f. Ultra-royalist 
ultra^SODOrc* a. Ph: Above the audtbic ran({c ; 
supersonic. 

ultra*vlolet,-ctte, a. Opt: Ultra-violet, 
ululution [ylylasjSJ, t.j., ululoment [ylylma], 
r.m. Ululstion (of owls); hoot(inR). 
ululcr Nlyle], f.r (Of owl) To ululate , to hoot. 
UlytM [ylis]. Pr.n.m. Ulysaes. 

Ulli use [A, yn]. (o) One lln'en 

rtsU qu'un, there is only one left Las Mills et 
Dds Nultf, the Thousand and One Nights 
Un k un (ftna<£], un par un, one hy one. En 
eoloana par un, in single hie Uns hsurs, one 
o'clock. Sur las uns [ieyn] haura, about one 
(o'clock). Page un, page one, Un et un [ik c 4] 
/ofTf rfmx, one and one are two Th: Laun[l.id]. 
the first act. F: En savolr plus d'una. to know 
a thing or two. II vtent un jour tur deux, de deux 
jours I'un, he comes one day out of two, every 
other day. De trots I'un, one out of every three. 
Una» daux, trois, partazi one, two, three, go I 
( 6 ) One (and indivisible). Diau ast un, God is 
one. C*ast tout un [tutA], it's all one, all the 
same. F: lla na (ont qu'un, they are hand m 
glove together. 2. Indef. pron. One, (L')un da 
nous, (I'lun d'antra neua, one of us. Las uns 
dliaat qua . . some say that. . . . L*un at 
Pautra, I'un ou I'autra, I'un I’autra, sec autre i 
P aa un, see pas* a. 3 . Indef.art. {pi das, q.v. 
under db III.) A, an (.pi lome). (o) Unjour, une 
pomrne, une heure, a day, an apple, an hour. Un 
p^ et une mire, a father and mother. Venes mr 
voir un lundi, come and see me on a Monday, 
some Monday. Pour una raison ou pour uos 
aulra, for some reason or other, (b) Such a one 
•a. Sant douU im Worth vout aurai<-i7 mieux , 
habiUie , no doubt a (firm like) Worth would have i 
dreaaed you better, (c) (Intensive) J'al au un 
monda aujourd'hull I’ve had such a lot of people 
to-day 1 Tu m’as fait une peur! you gave me 
Such a fright I 

unmline [ynanim], a. Unanimoui (dam, in); of 
one mind. Ils sont urummes d vous accuser, they 
are unanimous in accusing you. 
ttnsnlmemcnt [ynanimmS], adv. Unanimously ; 
with one accord. 

tnumimltd [ynanimite], s.f. Unanimity. A 
l*unanlmltd, unanimouafy. A I’u. des votx, with¬ 
out one diaaeotient voice, 
uncial) aMIX [5^al, -oj, a. » oncial. 
ttlICndal)-aux ^Rqcai, hi], a. Anat: Ungual, 
aaguifferc [Sgqi&r], a. Z: Unguiferous; 
clawed. 

uaiate [yt\jat].r.OT. df a. HelH: Uniat(e). 
UBlccUtllairafyniaelyla:r1,a. Biol: Unicellular. 
1lllicit4[yniaitej,r./. l»Pnil: Onencai, uniquity. 

2. Uniqueneaa, aiz^leneta. 
imicolore [ynikobtr], a. Unicolour; one- 
coloured, whole-colour^ (stuff, etc.), 
unicorac [ynikom]. X. a. Single-honted. 
2. t.m. » LICORNB. 

—"**"** r^cml, mini.a. fUaed only in com¬ 
pound!) iwt. et usnime, thirty-first. 

oaMicarion hmifika^], r./. Unification: coo- 
M^idation (of loaai, etc.); itandardization (of 
wdighta and meaturea); amalgamation (of 
industrict). 


fnnitt 


unifier [ynifje], v.tr. To unify (idcas^; to con¬ 
solidate (loans); to standardize ; to amalgamate 
(industries). 

unlformjc [ymform]. I. a. Uniform, unvar>inp. 
Taux u , flat rate (of interest, etc.). 2. s.m. Uru 
form Grand unllorme, full uniform. F ■ Er^ 
dosser I’unilorme. to become a soldier Qultur 
ruotforme, to leave the service, adv -dment. 
unlformiser [ymfonnize], v.tr. To make 
uniform . to stand 11 dizc. 
lUllformitd [ymfarmite], s.J. Uniformity, 
tmllatdral, -aux [ymlatcral, -o], a. Unilatera., 
one-sided (contract, etc.), adv -ezncnt. 
unillngue [ymlctg], a. Umhngual (dictionary), 
uniloculairc [ynibkylr.ir], a. Bot: Unilocular 
one-celled (ovary). 

uniment fynimo], adv. Smoothly, eveeily 
unlnomlnal, -aux [ynmommal, -o], a Unmo- 
minal. Sonitin uninominal, voting for a singk 
member, for one member only, 
union [ynj5], s.f. Union. I. Coming togethir 
S.a TRAIT 4. 2. Society, association. L’Union 
Sud-afrioaine, the South .African Union Union 
ouvriirs, trade union. Union ohrdtienne de 
Jaunei bods. Young Men’s Christian Association 
, Marri'ige. 4. F: Unitv, concord..agreement 
'union fait la force, unity is strength 5. Tfhn 
Union(-joint); coupling, 
unipare [vnipair], a Btol: iJniparous 
unlpersonnel) -die [ymparsanel], a. Gram 

1. Unipersonal (verb). 2. Imper.onal (verb), 
uniphas^ [ynifoze], a. El.E: Single-phase 
unlpolaire [ynipDlcTl, a. EI.E: Unipolar, 

single-pole (dynamo, switch), 
uniprix [ynipri], a.inv. Magasln imiprrx, one- 
price store. 

unique [ynik], a. I, Sole, only, single; that 
stands alone. Fill unique, only son. Rue A sens 
unique, one-way road, street 2> Unique, unri¬ 
valled, unparalleled. F- Vous dtss unique' 
you're the limit 1 adv. -ment. 
unir [ym:r], f.rr. I, To unite, join. Faitf eirottr^ 
mmt ums facts closely linked together. Efre un* 
par le manage d .... to be joined in wedloik 
to. . Unlr it nouveau, to reuoUe. 2« To 
smooth, level, make plane. 

s*unlr, I. To umte, join. S'u. d qn, (1) 
join forces with s.o.; (H) to marry so. 2* Ti- 
become smooth, even. 

uni) fl. 1. (a) Uruted, harmonious (famih) 

(6) Le Royaume-Unl, the United Kingdom f^^ 
fitata-Unii, the United States. 2. Smooiii 
level, even (ground). 3, Plain (matenai 
colour); self-colour(ed) (material). Tsdle nm, 
plain net. 

unirtfringent [ynirefr£35], a. Pk: Monore- 
fringent (crystal). 

unisexu^ [yniscksqe], uniscxuel) -ell« 

seksqel], a. Biol: Unisexual, unnexecL 
uniBSOn[ynis3|,f.m. Mus: Unison. A 
( 1 ) in unison {de, with); (ii) in keeping (with), 
ualtaire (yniterrj, a. i, tmrrA(i>*nP*- 

2. Unitary (system, etc.). Com: Piia unitaif** 
unit-price. Mec.E: AlfongeineBtunfuiro, elonga¬ 
tion Mr unit-length. 

unitairicB fymterje], unltarieii) 

[ynitarje,-jenj, a, & s. Rel.H: Unitsrian 
uniti fynite}, s.f. 1. (a) Unit (of measure, etc )- 
(6) Mth: Unity, one. Com: Prfx de fhmiw» 
price of one (article). 2« Unity, (a), Oneness (o‘ 
God). (6) Unitormity (of p^, aetkin). II * 
^Pas d'u. dans sa eondsate, there is rto uoity, n^ 
'contiacency, in his conduct. Lit: Lea unK*a 
draroatiqiiM, tfie dramatic unities 
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[uslner 


unlvaleirt [ynivala], a. Ch: Univalent, mono- 

■Ttwllve [ymvaK-], a. {a) Bof Umvalvular 
(b)MUl: Unjvalvc. 

univert [yni»t:r]. Universe. Par tout 

I’uAivan. all over the world. 

[yniversalut'l, t'.rr To universal* 
oe. to make (sth.) universal. 

■niversalitt^ [ymvcrsalite], i /. I. Universality, 
unnvrsahiesR. 2 . Sum total 
onivrrsiel) ^lle [ynnersd], a. Universal. 
B^fmtation MmtfrJe//e, world-wide reputation 
f IliMiinwii anivorsels, all-rounders Ligataira 
univeml, residuary legatee, adv. -ellement. 
oniversitaire [ynivcrsiie:r]. I. a. University 
(Studies, town). 2 . s. Member of the UnwersiU' 
de Fravee (qv. below); member of the teaching 
profesmon. 

university [ynivcratte], s.f. I. University. II 
(Wait eludte a be had been through the 

university; F- he had been to college. 
2. L’Uuvsrsiti ds France, the whole body of 
university and school teachers, professors, 
invficclors, etc. 

univoque [ynivak], a, Univocal. 1 

Untelf&telJ.v w Hum. M C 7 «£e/, Mr So-and-su 
C f ’ T>:i. 3. 

upaslvp(i:s|,r m I. Upds(-truc) 2 . UpasCjuice). 
upsilon [ypakinj, r.m. Gr j4/ph ■ Upsilon 
uranc [vranj, r.w. CA.- Uranium oxide 
uranium [yranjorn], s m Ch: Uranium 
uranopvphie [yranografi], s./. Uranography, 
□ratefyrat], r m l.CA" Urate 2, Agr ■ Urate 
fcnihzer 

nrbain [yrbej. l. a. Urban (population), town 
(house) Archttci ture urbainr, town planning 
2 . I n TowiiKlweller; city-dweller. 
urbanHer [yrbamr.e], To urbanize (rural 
distncT, etc.) 

urbanismr [yrbamsmj, s.m Tnwn-plannmg 
urbaniste (yrbamst], s m Town-planner, 
urbanity [yrban'te], s.f Urbanity. Avec 

ortanitfe urbanelv. 

«^[vre],i./ Ch: Urea, 
urymie [yremi], s./ Med' Uraemia, 
urymique [yremik], a Med Uraemic, 

u rctre [yretrl, s.m. Anat: Urethra. 

□rgence [yr35:8], r./. Urgency. En oas d’urganoe, 
ui case of emergency. D y a urgenoe, the case is 
pressing. A adrataar d'urganoa. to be sent 
immediately. Convoquar d'urganoa las sooi^- 
to call an extraordinary meeting of the 
*bareholden. Pari: Damandar I'urgenea, to call 
for a vote of urgency 

U^ent krto], a Urgent, pressing; instant 

’jrgent case; emergency. Pott: 

utfent,” ‘urgent’; ‘for immediate delivery.’ 
odv. -cmnient. 

[ynneir], a. Anat: Unnary. 

*SUZ [ynnal, -o], s.m. Urinal (vessel), 
[yrm], t./.. Urine, fivaouar I’urine, to pass 
^ter. 

yjtt cr [yrine], t.t. To urinate; to make water. 
"yOiT [yrinwatrl. s.m. (Public) urinal. 

[yrik], a. Uric (acid, concretion). 

[ym], s.f. (a) Um. (6) Urna da lonitla, 
^lot-box. 

t./. Ecc: Urauline (nun). 
HriuHttet. Urauline convent-achool. 

, t.f.pl Bot: Urticaceae. 

Med: Nettle-nah. 
Ufticating, atin^g. 

],s./. Med: Unicition. 
Urut. aurocha. 


■nkaln 

■vtlcaat 


U 8 ^ [y], r.m p/. A: Usages. (Still used in) Laa ua 
at ooutumas [yzekutymj d'un pays, the waya and 
customs of a country. 

US* [y:s]. (The Lt. ending) us. F: Mott an us, 
learned words. 

usable [yzahl], a. Liable to deteriorate through 
wear; liable to wear out. 

usa^ [yza: 3 ], f.w. X. (fl) Use, using, employment. 
Mettre un artiola an usage, to put an article into 
use. Faira uaage de qoh., to use, make use of, 
sth Faira bon usage de qoh.. to make good use 
of sth., to put sth. to good use Fair# mauvala 
usage de qob., to make bad use of sth.; to put 
sth to (a) bad use; to misuse sth. Pharm: 
"PourTusage externa," ‘for external application.’ 
Article A mon usage, article for my persona) use. 
Article d'usage, article for everyday use. Hort 
d’uiage, (i) out of use ; (ii) obsolete, ( 6 ) Wear, 
service (of garments, etc.). Faira un boo uaage, 
faira de I'usage, to w’car well, do good service. 
Garanti A I'usage, warranted to wear well. 

2. fuT ' Droit d’usage oontinu, (right of) user. 

3 . (fl) Usage ; use (and wont), custom, practice. 
lhagi's locaux, local customs Phrases d’usage, 
conversational commonplaces Comma d'usage, 
as usual. Sehu I'u , smvant I'u., according to 
custom. 11 est d'usage de + m/., it is customary 
to. . . . ( 6 ) Practice, experience. Prov: Uiafe 
rend maltre, practice makes perfect. Avoir 
I’usage de qoh.- to be used to sth. L’uiage du 
monde, good breeding Avoir I’usage du monde, 
to have a knowledge of the ways of society. 
Manquer d'uaage, to lack breeding. 

usagy [yza 3 e], a. (Article) that has been used 
or worn; second-hand (car, etc.) Non usagA. 
new. 

usager, -ire [yzaje, -c:r]. i. x. User (of sth.). 
Les usagers de la route, those who use the road; 
road-users. 2 . <2 (Of articles) Of everyday use. 
Cust: Eflets usagers, articles for personal use. 

usance [yzuis],x.f. Com. Usance (of 30 days). 

usant [yzd], a- wearing (life, work); abraaing 
(powder). 

user fyze). I. I. o.tnd.tr. User de qob , to use 
sth , make use of sth. U. bten, mal, de qch., to 
make good use, bad use, of sth. U. de force, de 
violence, to resort to force, to violence. Ed blen 
user avto qn, to treat e.o. well. En ma) user 
aveo qn, to treat s.o. badly; to uae s.o. ill. 
Est-ce atnst que vout en usee avec lui^ is that how 
you deal with him, how you treat him? 2. v.tr. 

(а) To use (up), consume (sth.). V. loutes tei 
provisions, to uae up all one’s provisions. 

( б ) To wear (sth.) (out, away, down); to abrade. 
U xexvytemen/x, to wear out one’s clothes. Meule 
A user, abrading wheel. 

8 *DSer, to wear (away). Sa risistance t’ttsera 
d la fin, his resistance will wear dbwn, break 
down, in due course. 

II. user) x.m. Etoffs d'un bon user, material 
that wears well. 

usyyo. (Of metal, stone) Worn; (of garment) 
shabby, threadbare; (of rope) ^yed. lujei usA, 
hackneyed, stale, thre^bare, trite, trivial, subject. 
Ckeno/ury, worn-out horse. Terre uxyr, exhausted 
land. 

usine [yzin], s.f. Works, (manul&ctory, mill. 
U. d goM, gas-works. El.E: U. ce«£ra/e, power- 
station, power-house. Ouvrlar d’tislaa, factory- 
hand, mtll-hand. 

USlnjer (yzine], ti.fr. t.Metalv: To machine, to 
tool (castings, etc.); to machine-finish (parts). 
Paitlaa uriaAaa, bi^ht parts. 2 * P: To sweat 
(labour, aitista, etc.), x.iii. -ngc* 
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lulitofTimje) ,i.m. Mtnufacturer; mitl-owner. 
ntitc [yntc], a. Used; in ute ; current. L* mot 
H*Ht phu u., the word ii obaolete. 

UtCduUd [yetdtil), t.m. Utenail, implement, tool. 
U. de mdi^e, houeehold utemil, Uttentiiet de 
toilttu, toilet requiiite*. 

lUU|el| •cUc Utual, cuitomary, 

habitual, common, t^iortiunxe/i, arts and crafu 
Comaittanctt uiue/lex, knowledge of everyday 
thing!, adv. -cllcmCBt* 
amfrult [yxyfrqi], x.ffi. Jut: Uiufruct; life 
intereat. 

Utufrulticri -lire [yzyfniitje, -Jeir], a i 
Jut: Uiufructuary. x. lenant for life. 
Uturalrc [yxyrt’.r], 0 . Uiuhout (intereit). 
tl*lUPl* lyxy-f]. r-/. Utury. Praitfwer Vu., to 
practiaeuaury. F: Raodra un blantaltavae uiura, 
to repay i Mrvice with intereat. 
tttttre*)X./. (dl Wear (and tear). U.parfrottement. 
attrition. Mil: Ouarre d'uaura, war of attrition 
{h)Geol: Weariiiff away; eroaion. 
uturier, -l^re ry>yrj«> i* *■ IJaurer. 

a, o. Uaurioua. 

uaurpateury -trice [yayrpatce:r, -tna). i. s. 

Uaurper. a. 0 .( 0 ) Usurping. (6) Encroaching 
Uturaation (yxyrpaijSi, x./. (a) Usurpation. 

(6) Encroaching, encroachment upon), 
ncurpatoire [yayrpatwair], o. Uaurpatory. 
luurper [yzyrpej. I« v.tr. (a) To usurp (lur, 
from), (b) To encroach upon, usurp (s.o.'i rights, 
etc.). a< t).f. U. $ur lit voitt dr gn, to encroach, 
usurp, (up)on 1 , 0.'1 rights, 
ut [yt], i.m.iw. Mut: (The note) C. Ut diiu, 
C sharp. CliJ d'ut, C clef. Cltf d'ut quatrihne 
/imr, tenor clef. 

tttcrla (yterl], a. Utenne. Frdra uUrlA„ half* 
brother on the mother's side, 
utile [ytilj, o. Useful, serviceable. Si je puis 


vosu ilTi ti. d queiqae ckote, if I can be of any uae, 
of any awisunce, to you. Puit-je itrt u. m rira? 
can I do anything? can 1 be of any uae? Cric 
m’a iti him u., it came in very handy, stood me « 
good stead. Bn tamps utlla. in (good) time 
duly. Prendre toutes dispotiiions utues, to mike 
all necessary arrangements. Z>(ctiomiatre u. d 
contulter, dictionsry that may be usefully c«m- 
suited. Mee: ESat utlla, useful effect; effective 
power. T.m. Joiadra l*utlla d ragrSahla, to join 
pleasure and profit, adv. -IBeilt. 
utlllsable [ytilizabl], a. UdUzable; capable of 
being tumM to account. 

utiUfStlon [ytilizasjS], x./. U taian s in e (of ath.), 
turning (of s^.) to account. 

Utlllter [ytilue], v.tr. To utilise; to make use 
of (ath); to turn (sth.) to account. 
Utilitarlsme [ytihtarism], x.m. Utilitananiam 
Utllltd fytilitej, X./. I. Utility, useffulneas); use¬ 
ful purpose; service, avail Ptre d*une grande 0 . 
to be of great uae. Outil de premihe m.. essential 
tool. Sans utlUtS, useles8(ly). S'mtremenre ras- 
ande u., to intervene to little purpose. 2, Tk 
tihry actor or actress. Las usUhda, tbe small 
parts. 

utopie [>t9pi], X./. Utopia, 
utopique [ytopik], a. Utopian, 
utopiate [ytopist]. 1* X. Utopian, ulopist 
2 . a. Utopian. 

Utriculaii^ [ytrikyle:r], x./. Bot: Utriculana 
bladder*wort. 

UtricuUrytrikyll, x.m. yat.ffist: Utricle 
ttvsl. -BUZ [yval, - 0 ], a. Pertaining to grapes 
Med Cura uvala, grape-cure, 
uviforme (yvibmij, a. Bot: Grape-shapad 
uvulaire [yvyleir], l. a. Auat: Uvular. 2. t./ 
Bot: Uvularu, 

UVUle[yvyl),x./. AnaJ: Uvula. 


V 


V| V [vel, x.m. (The letter) V, v. Double v(*), \\, 
w. /.C.£.- Motiur d cylindres en V, V-type 
en^e. 

va fva). See alia. 

vacanCB [vaka:s], X./. 1. Vacancy ; vacant office 
or post. 2* pi. Vacation, holidays; (of parlia¬ 
ment) 'eceaa. Sch: Lex grandet vacattces, the 
aununer holidays; (of university) the long 
vacation. Kn vaoaiMa(s), on holiday Un lour da 
vaeanea, a (day’s) holiday, 
vacant [vakd], a. Vacant, unoccupied, tenantless 
(houae, ate.). Plaea vaeanta, ( 1 ) vacant seat, 
(ii) vac^cy (of office). 

vacarma h^arm], x.Ni. P: Uproar, din. racket, 
hubbub, rare du vaeanna, to kick up a row. 
vacation [vakaaiS], x./. 1. (a) Attendarre, sitting ' 
^ officiau); day’s talc (at an auction}, {b) pi. I 
reea (of lawyer). 2,pi.Jw: Vacation, recess (of 
law-courts). 3* Abeyance (of succession, etc.), 
vaccin [vakalj, x.m. Med: Vaccine, lymph, 
vacciaataur (yakainatce:r], i.m. Vaccinator, 
vaccination [vakaina^], s.f. Mid: (a) Vac¬ 
cination. (i) Inoculation, 
vacdlia fvakain], t.f. I* (a) Vit: Vaccinia, 
cow-pox. (b) Mm: Inoculated cow-pox. 
a. W VACOMATIGM. 

vncaittar fvakaino], ii.lr. Mod: (a) To vaccinate. 
{b) To inoculate. 

vana [vaS]. t./. X* («) Cow. K imtiin, v. d fm'l. 


milch-cow. F: La planohor das vaofcaa, terri 
hrma. Parlar traaoali comma una vaotas aapa- 
gnola, to murder the French language. Mangar 
da la vacha enragda, to have a rough time of it 
Nttu: N«ud da vacha, granny’s knot. (6) Vaohe 
da Tarsia, yak. Vaeba ximrlna, sea-cow. 
(c) P: (i) Fat woman, (ii) Policeman, (iii) Dis¬ 
agreeable fellow; swine. 2. Cow-hide. Vohsi 
en V. , leather suit-case. 

vachcr*-^rc [va^,-e:r], I. Cowherd, neat-bexd 
vachcrlc [vaSri], s.f. I. Cow-byre, cow-hou* 
2,P: Dir^ trick. 

vaclllant ^asilia, a. I, Unsteady (table), 
unsteady, flickering (fWe); uncertain, stagger¬ 
ing (gait). 2« Vacillating; wavering, undecklea 
(mind) ; uncertain (health). 
vaciUatioil [vanUaajS, -ija-), s.f. x, Unsteadi- 
neaa; wobbbng: flickering (of flame). 2 . Vacil¬ 
lation, thilly-anailying; wavering (of opinion). 
vacffllemcnt [vaaijmo], x.m. <= vaciuj^tion 1 . 
vacUla* [vasille, -ijej, v.i. I. (a) To be unsteady- 
£istrsr, xorti'r, en vaciUant, to stagger in, out; to 
lurch m, out. (5) (Of light) Toflicker. 2* 
vacillate, waver. 

va-comme-Je-te-poutae, r. m. 9 /. im>. F-' 

Easy-going man or wranan. 

▼acoiti IvaktpteJ, I./. Vacuky, emptmeoa. 
vacuoleTvak^lj.x./. Biel: Vacuole, 
vaevam [vaktpnO. s-ra- Vacuum. 
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vade-mectim tvademekom], s.m.tnv. Vade- 
mecum. 

vidrouille rvadru:j^J./. l»Nau: (a) Pitch-mop. 
(6) (Derk-}8wab 2. P: (a) Fair* la vadrouille, 
allar vadrouille, to go on the spree, to galli¬ 
vant. (6) Roving fellow or woman on the spree; 
runagate, rolhcker, gadabout, (c) Party out on 
the spree, on the loose. 

vadrouilller [vadruje], t/.i. P: (a) To gallivant, 
to go on the loose. (6) V. par le monJe, to roam ; 
to knock about the world, s. ^eur, -eusd. 
VE-et-yicnt, s.m.inv. I, (fl) Movement to anJ 
fro; fi) backward and forward motion ; (ii) see¬ 
saw motion. (Of ferry-boat) Fair* la va-at-vient 
entrf . . et . ., to ply between . and. . . 
fl.int; Porta va-ai-viant, swing door. (6) Coming 
and going (of persons). 2. (a) Ferry-boat 
[b)El- Two-way wiring (system), a.inr. Commu- 
lateur va-at-v ant, two-way switch, (c) Mec.E' 
Reciprocating gear 

vagATOlldy •onde fvagabs, -.^:d]. I. a. Vaga¬ 
bond; wandering, roving (life); El: stray 
(current). 2. i. Vagabond ; vagrant, tramp, 
vagaboodage fvagabSda;}], j.m Vagrancy, 
vagabondage 

vagabonder [vagab5de], O.I, I. To be a vaga¬ 
bond. y. par le monde, to rove about the world , 
lo roam. 2 « (Of the mind) To wander, 
vagir [vau:r], v.t (Of new-born infant) To cry, 
wwl; (of hare) to squeak 

vagissement [vajismti], s.m. Vagitus, cry, 
wail(ing) (of new-born infant); 8queak(ing) 
(of hare). 

vague* (vagJ. j./. Wave. Crosse vague, billow, 
sea, Une t. balaya It pont, the deck was swept 
u ? tidal wave. F: Vague de 

ohaleur, heat wave. El: Vague de oourant, surge 
of current. 

vague*. I. (tf) t7. Vague, indefinite; dim (recol- 
ection); hazy (knowledge). Quelgue v. icrivatn. 
*.L (») *ome writer or 

other. (6) a. & t.m. Anat: (Nerf) vague, vagus 
(nerve) j. Vagueness, indefiniteness 

adx'. -meat. 

vague*. I. o. Empty. vacant. (Still so used in) 
sgard vague, vacant stare. Teiraios vagues, 
^aate ground, F no man’s land. 2. t.m. Empty 
■pace Fixer les yeux dans le vague, to gaze into 

vacancy ® 

vaguemestre [vagme Btr}. sm. 1 . Mil: A 

(a) A/tV; Post orderly. 

.Vorv. Postman 

7^®*! t’.i. To wander, roam, ramble 

1 Dout). Laisser vaguer sea pensees, to let one’s 
tJioughti wander. 

y-tn. N.Arch: Ceiling, inner 
P“nkine, inner plating. 

InST* N.Arch: (a) Ceiling-plate, 
valiilf *”r' ^ttom-board (of email boat). 
B>11^]^ fvajaie), »./. Valour, bravery, courage, 

^vajal. I, a. (a) Valiant, brave, coura- 1 
( 1 , E,’ •^•^ted; stout (heart); Mil: gallant I 

2 aA.' valllant, to be in good health 

a \Tj j valllant, she has 

undred thousand francs of her own, at her 
dispoial. N*avoir pas uti sou v., to be 
to }_***• 3j Perdrt, dipenser, tout ton v., 
vaiiSlJP*”?' *dl. adv. -amsnent. 


A. Iron: Valiant 


(UJTj ^ iwontij, s.j. 

derring-do. 
etc. See valoir. 
h* (**)Sham, unreal, empty 

» eic.;. Fomr ghirt, vainglory. IM udns 


amusemaits, lutile amusements. Vatnes promtsses, 
I h^low promises, (b) Ineffectual, useleaa, fruitless 
(efforts). Adv.phr. En vain, in vain; avainly. 
(c) Terrei valnes at vaguas, waste land. 2. Vain, 
conceited. 

vaincre [vc:kr], r.tr {pr.p. vainquant; p.p. 
valnou; pr.ind. Ja vainos, U valno, n. valnquona; 
p.h. ia vainquls; Ju. ja vainoral) i. (o) To van¬ 
quish, conquer, defeat (adversary). Malheur aux 
vatneusf woe to the vanquished! {b)Sp: etc : 
To beat (rival). V. gn en g^nirositi, to outdo s.o. 
in generosity. 2, To overcome, master, conquer 
(disease, difficulties). Sa laissar valnora k la 
tantation, to give way to temptation. 
vaiDCineiit [venmo], adv. Vainly, in vain, to 
no purpose. 

valnqu-e, etc See VAINCRE 
vainqueur [vekxirj. I. r.m. (o) Vanquisher (* 
gn, of 9.0.): victor, conqueror. (6) Sp: etc: 
Winner. 2 , o.m Vanquishing, conquering, 
victorious 

vair[ve:rj.j.m. i.//er.- Vair 2. Com; (Whole-) 
sguirrel fur. 

valron [verSJ. i. <J. (o) Aux yeux vairons, with 
eyes of different colours, {b) Wall-eyed (horse), 
2. s.m. Minnow, 
vais [ve]. See alleh. 

vaisseau [veso], r.m. I, Vessel, receptacle. V.de 
terre, earthenw’are pan 2. Ship, vessel. V. d 
votles, sailing vessel V. d vapeur, steamship. 
V, de mer, aea-going ship, V. de guerre, warship. 
y. amtral, flagship, y. marehand, merchantman; 
merchant ship F: BrOiar a»i valttsaux, to burn 
one’s boats. S.a. fant6me. J. Nave (of church); 
body, hall (of building) 4 , Anat' Hot Vessel, 
canal, duct. y. sanguin, blood-vessel, 
valssaau-dcolci t.m. Training-ship, 
vaisselier [veaslje], r.m Fum: Dresser, 
valssdle [vesel], s.f Table-service; plates and 
dishes y. de terre, crockery, earthenware. 
Vaisaelle plats, silver plate. Laver, lairs, la 
vaiissUs, to wash up. Eau ds valsisUs, dish¬ 
water. Marohand de valeseUs, china merchant. 
VBiBsellerie (vesclnj. s.f. Household cooperage, 
val [val], s.m (Narrow) valley, vale. The pi. is 
uiu. vail, except in the phr. Par monta st par 
vaux, g.t. under mont. 

valablc [valabl], a. Valid, good (title, excuse). 
Billel V. pour deux moit, ticket available, good, for 
two months. 

valablement [valabbma], odt/. Validly. 
Va]^e*GrAce (le))j.m, The Military Hospital 
(in Pans). 

Valence* [vala;s]. i. Pr.n.f. („) V.lemi. (in 
Spam). (J) Valence (in France). 2. Valencia 
orange. 

valence', t.f. Cl, .- Valence, valency, 
'’alencleimcs [valosjen], s J. Valenciennes lace, 
valenane [valerjan], I./. Bot: Valerian, all-hcal. 
valet [vale], I m. I. (a) i4.-=• varlct. {h)Cardt: 
Knave, jack. 2 , V’ valet, man-servant. 

y. de pied, footman, F: flunkey, y. d'ieurie, 
groom, Btable-boy. V de ferme, farm-hand. 
Prov: TsI maltrs, tsl valst, like maater, like man. 

A: Ams ds valst, servile nature. Fairs Is plat 
vatat, to toa^, to &wn. 3 * (®) Door counter¬ 
weight, (ft) Clamp, holdfast, (c) Support, rest, 
stand (of mirror, etc.). 

valctaiUa [val(»)ta;j],r./, A: Flunkeya,mentala. 
valct./er [valte], v.tr. (is Talatto; Js valsUerai) 
(a) To valet (a.o.). (ft) P: To fetch and carry. 
t.m. -ue. 

valdto d i o a l re [valetydincrj. z. a. Valetudinary. 

2.1. Valetudinarian. 
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VSleur [vileir], t.j. l. (a) Value, worth. Aug- 
menttr tn v., to advance, rtM, incrcaae, m value 
Bijou da VAlaur. valuable jewel. Arttsle de r , 
talented artiat. Homme de i’ , man (i) of real 
ability, (ii) of merit. Da pramidra valaur, 
(article) of the heat quality ; (man) of outatandinK i 
merit. Da nulla valaur, wortbleaa. Valaur an I 
labriqua, coat pnce. Com: Valatir racue. for 
value received. Papier de v. Jouteutt, dubious 
bilta. Cuit: Droit aur la valaur, ad valorem duty. 
Colla avae valaur dielaria, (i) registered parcel, 
(ii) insured parcel. Mattra una terra an valaur. 
to develop land, (fc) Mut: (Time-lyalue. length 
(of a note), (c) Import, weight, value Votre 
argument n’est pas sant v., there is force in what 
you aay. Renseignements aaoa valaur, valueless 
information. Valaur das mots, import, full 
meaning, of words. Mattn un mot an valaur, to 
emphaaize, give importance to, a word. 2 . Fin 
fa) Aaaet. r- (Of pers.) C’aat una da nos valaurs, 
he it one of our assets. (6) pi Bills, shares, 
iwuritiea. Valeurs mofn/itVei, transferable secun- 
tiei; atocks and shares. Valeun actives, assets 
Valeurs passives, liabilities 3 . Valour, gallantry' 
Sa battra avao valaur, to hght gallantly. 

Vlleureulx, -euse (valmro, - 0 : 2 ], a Valorous, 
brave, gallant (m battle) adv. •scment. 

validation [va!idaaj5],r./ Validation (ofelection, 
marriage); ratifying (of law). 

vallde [vilid], a. I. Valid (contract, marriage) I 
2 t Mil: etc: Fit for lervice; able-bodied 
adv -reent. 

valldar [viUde], v.tr. To validate (election, 
marriage); to ratify (contract,etc.); toauthenti- 
eite (document) 

validity [validite], t./. Validity (of contract, 
election, paiaport, etc.). Durie de validity d'un 
billet, availability of a ticket fitabllr U validlU 
d'un iaatement, to prove a will. 

valUe Cvali:i], I/. (fl) Valise ; (small) portman¬ 
teau. (A) Suit-case, (c) V. diplomatique, embassy 
diipatch-bag. 

vallde [vale], *./. Valley 

vallon [val5j, s.m. Small valley ; dale, dell, \ale ; 
5co(.' glen. 

vallonnd [vabne], 0 . Cut up by dells; undu¬ 
lating (country). 

vallum {valbm], j.fR. Rom.Ant: Vallum. 

valolr (valwa'.rj, I'.tr. flf i ipr p valant; pp \ 
vulu; pr.ind. ja vaua, 11 vaut, n. valona, ils' 
valant; pr.sub. le valUa, n. vallona, ila vaiUent; i 
p.h. ia valua ; fu. Ja vaudral) I. (a) To be worth ‘ 
Maiton valant cent mille francs, house worth one 
hundred thnuiRnd franca. Combien vaut le beurre 
at 0 ourd'huif what is butter selling at to-day? 
A valolr aur (une romme), on account of (a sum) 
Payer dix francs 6 t'., to pay ten francs on 
account. A valolr aur qn, on account of s.o ; for 
account of s.o. Na paa valolr frand'ohoia, not 
to be worth much. Comme acteur il ne xiaui Oar 
ehtr, aa an actor he is not up to much. S'il nest 
pat mart, i7 n'tn four guhe mteux, if he is not 
dead, he is not far from it. No valolr lian pour 
la aaatd, to be bad for the health. Co n'eat rlen 
qui valUa, it ii not worth having, it is nothing 
of any N’alue. Un, uno, lion qul valUe => un 
vaurien, mie vaimenne. (b) To be equivalent 
to. Lo promlor ooup on vaut doua, the Am blow 
ia half the battle. C’ert wtefafon en t<auf vne 
outre, it ia ai good a way ai any other. L*un vaut 
Fautro, one ta aa good, aa bad, aa the other. II nt 
MUt par iweiw fue eon frirt, he is no better than 
hia brother. Ooik vaut tail, it> ia aa good as done, 
(c) Impm. n vaut ntoiia, L vaudralt iniouz. 


[vanillier 


Tester d la maison, u is, would be, better to stav 
at home. II vaut mieux qu’il an soft ainsi, (it u) 
better that it should be so. II vaut mieux + in/, 
qua (da) 4- tnf , it is better to 4- in/, than to 
-I- tnf. Mlaux vaut tard qua jamais, better late 
than never. Autant vaut restar ici, we may aa 
well stav here C'est une affaire faite ou autani 
vaut, It IS as good as done, (d) Faira valoir qch.. 
to make the most of sth.; to set sth. off to 
advantage. Monture qui fait v. la pierre, setting 
that shows off the stone. Faire v. ses opinions, to 
command respect foi one’s opinions. Faire v. ses 
dfoits d . . to assert, enforce, one’s claims 
to. . . . Faire n son bon droit, to vindicate onc'v 
iiglits, y'aifaitv que . . ., I pointed out, urged, 
that. . . . Sa faire valoir, to push oneself bir- 
word. Foire t’, son argent, to invest one’s monev 
lo good account Faire i’ unc terre, to devehjp 
an estate S a. mahohandise. 2, To he worth, 
to de.ierve, merit (sth.) Un service an vaut un 
autre, one gO(>d turn deserves another Le hvie 
vaut d'etre lu, the book is worth reading. Cela 
vaut la paina de faire le voyage, it is worth taking 
the journev F Cela vaut la coup, it’s worth 
it7*ng. 3. Valoir qoh. d qn. (a) To bring m, 
yield, fetch (so much). Cette terre lui taut dix 
mille francs dc rente, this land brim’s him in an 
income of ten thousand francs. Vailla que vaille, 
(1) whatever it ma\ be worth; (n) at all cost'«, 
come what may (i^) To obtain, wm, gain, Cetie 
action lui a tain la croix, this act won him the 
tross Qu'esl‘Ce qui me vaut cet honneurf to what 
do I owe this honour? 

valorisation [vabnzasjS], s.f. Com Fiti 
Valorization (of product, etc ), stabilization (ot 
pnce of commodity). 

valoriser [vabinre], v tr Com: Fm To 
valorize , to stabilize (price of commoditv). 

Vais fvals], Pr n. Eau da Vais, table-water from 
Vah-les-Bains 

Vfllse [vals], s f Waltz Faira un tour de valse, 
to waltz round the room 

valsler [valse], r.i. I. To waltz J’ai fait valisr 
Mila X. I waltzed with Miss X. 2 . F- (o) J'ai 
valsi de dix mille francs, I lost a clear ten thousand 
francs. (&) Faira valsar qn, (i) to lead s 0. s 
dance; (ii) to show s.o the door. Faira valsar 
I’argent, to make the monc^ fiv s -eur^ -eust. 
valve [\-alv], r 7 1. .Var. //lit ■ Valve l.Mec.E 
Valve (esp. of clack-valve or ball-valve type^ 
P. de retenue. non-return valve. V. de pnen- 
mariaue, tyre-valve. 3. W.Tel - (o) V. rtdresseusc. 
rectifying valve (6) - Lampe valve, q.v. under 
LAMPEz S.a. cuPHOXYDE 4.CjfT. V. d^ kmiere. 
licht-valve. 

valvule [valvyl], s.f. Valvule 
vampire [vapiir], J m. l. {a) Myth: Vampire 
(ft) F- Vampire, extortioner, blood-sucker. 

2, Z ■ Vampire(-bat) 

vampirisrae [vapinsm],! m. Vampirism. I. Be¬ 
lief in vampires. 2. F ■ Blood-sucking; extortion. 
VM [vol, r.m. Hush ■ (a) Wmnowing-biskei . 

sieve, (ft) Winnow mg-machme ; fan 
vanadium [vanadpm], s.m. Ch: Vanadium 
Aoisr au vanadium, vanadium steel. 

Vandale [vodal], s.m & a. I. HiU: Vandal. 

3, F: Vandal, destroyer of works of art, etc. 
vandallsmc [x'oOabsml, t.m. Vandslism. 
vaadolte (x’ddwatzj, t./ Uh- Dace, 
vanwaa [vanes], r./. Fnt: Vanessa (buitecny)- 
vanilla (vaniiJJ, I./ Vanilla. Gousae ds vaii»l*» 

vanilla bean. 

vanill4ivtnue1,a. Flavoured with vanilla- 
vanillier [vaa^J, i.m. Bot: Vanilla pbwt. 






vanit6] 


vaniti [vanite], s.f. Vanity. I. Futility (of 
worldly pleasures). La foira auz vanltis, vanity 
tair 3. Conceit, vainglory. Fair* vanity, tirar 
vanlti* da qoh., to take an empty pride in sth. 
Faira qoh. par vaniti, to do sth. out of vanity. 
vanlteuiZy -euse [vamto, > 0 : 2 ], a. Vain, con- 
retted, vainglorious, adv. -sement. 
y aimag e* [vana:;], s.m. Uyd.E: I. Sluicing (uf 
water-cate). 2* (System of) sluice-gates, 
vanae [van). I. *./. (n) Sluice(-gate), water-gate. 
Laver las vannas, to open the flood-gates 
Mattra lai vannai, to close the flood-gates 
(i) Mch: Butterfly valve. V. d'eau, water valve. 
(c)HttrA; Shutter (of fan), (d) Blade (of blower) 
(e)Nau: Cock. S.u.noyage. 2. a Caux vannet, 
waste-water (from factories); cess-water (from 
houses) 

vanneau [vano], s.m. Orn. Lapwing, peewit 
Cu. (Eujs de f'., plovers’ eggs. 
vann|er [vanej, r.tr. 1 . To winnowi fan, sift 
(gram) 2 .P To tire out, exhaust. £lrp vanni, 
to he dead beat, done up. [van] s.m. -age^i 
vannerie {vannj, s.f. I. I^asket-making, basket- 
trade 2 . Basket-work, wicker-work, [van] 
vanoeur, -euse fvancetr, - 0 : 2 ] 1 . s. Wmnower ' 
Us.J Vanneuae, winnowmg-machinc 
vannier Ivanje). s m Basket-worker, -maker, 
vannure [vany:r], jt./. Hush Husks, chaff, 
vantail, -aux [vdtatj, -o], s.m. Leaf (of door, 
shutter, sluice-gate). Porte a deux vantaux, 
folding door. 

vantardy -arde [vdta:r, -ardj. !• a Boasting, 
boastful, bragging. 2. s. Braggart, boaster; 
F bragger. 

vantardise [vutardux], s.f. i. Bragging, boast¬ 
fulness, braggadocio 2*Boast; pieceofbounce, 
vanter [vSleJ, v.tr. To praise up (s.o., sth ); to 
speak highly of (sth ); F: to cry up, crack up 
Is o , sth.) S.a. MARCHANDISB. 

Bc Vanter^ to boast, brag. Se u. d'itre . ., 

to pride oneself on being. . . . 
vanterie fvatri), s.f. I* Bragging, boasting. 
2 . Boast. 

va'au'pieds [vanypje], r. m. /. intt. Tatter¬ 
demalion; barefoot tramp. 
vapeur‘[vapoetr], j./. I. Vapour; haxe; fumes, 
(a) V. d'ither, d’aUool, ether vapour, alcoholic 
vapour, (b) Vapeur d'eau, steam. Machine k 
vapaur, steam-engine. Bateau k vapeur. steamer, 
Steamship. Mettre la vapeur, to put steam on. 
Navlre sous vapeur, ship under steam. A toute 
vapeur, (at) full steam, at full speed, full steam 
ahead. $, pl.A.Aied: Vapours. 11 lui prlt une 
vapeur, she had a fit of dizziness, 
vapeur*, i.m. Steamer, steamship. 

''•poreulx, -euse [vaporo, -oizj, a (a) Vaper- 
ous, vapoury; steamv (atmosphere) (b) F 
rilmy, hazy (ideas). aJv. •tement. 
vaporisatcur [vaponzat<i:rj, s.m. I. (fl) Vapor- 
atomizer. Hort: Sprayer. (6) Scent-spray. 
3» Ind: Evaporator. 

^Sporisiltlon [vaporizaijol.r./. (0) Vaporization ; 

'''•paction. (6) Atomizanon. 

”P®^«icr [vaporize), v.tr. i. (a) To vaponze, 
vola^liaa (liquid), (i) To atomize, spray (liquid). 
*• To spray (sth.) with scent, a. -able. 

sa vaporiser, to become vaporized ; to 
'»Ponze. 

[vake], t.i. i. (a) (Ot situation) To be 
*'»cant. (fc) (Of Parliament, lawsuits) To be 
^ vacation, not to be sitting. 2. Vaguer A qoh., 
® atu^ to sth.; to be occupied with, concern 
one^lt with, atb. V. aux soint du minagt, to see 
^ household duties. 


[vaseux 


i varanne [vararg), s.f. N.Arch: Floor-timber, 
floor-frame. 

varappe [varap], s.f. Rock-face (to be climbed). 
I varappeur [varapcKr], i.m. Rock-climber. 
varec(ll) [vaixk], s.m. Wrack, seaw'eed, virec(h); 

kelp. Ramasseur ds varsoh, kelp-gatherer, 
vareuse [varoiz], s./. 1 . Nau: (a) (Sailor’s) 

jersey, jumper. ( 6 ) Pilot-coat, pea-jacket. 2. Afi/.- 
Field-service tunic, fatigue jacket. 3 . Dark-blue 
close-fitting jacket buttoning to the neck (worn 
by artists, students). 

variability [vBrjabilite],r./. (a)Biol: Gram: etc: 
Variability. ( 6 ) Changeableness (of mood, 
weather). 

variable [varjabi]. 1 . a. (a) Biol: Gram: Mth: 
Variable. ( 6 ) Changeable, altering (mood, etc.); 
unsteady (barometer). Temps v., changeable, 
unsettled, weather. Astr: £toiU t»., variable 
star. 2 , s.f. Mth. Variable, 
variant, -ante [varjd, •ait], i. a. Variable, 
fickle (character). 2. s.f. Variant#, variant (read¬ 
ing^ of text, spelling of word); various reading, 
variation fvarjasjo], s.f. 1 , Vanation. V. du 
temps change in the weather. Nau: V. du 
compos, compass error. 2. Mus: Air avec 
variations, theme with variations, 
varice [vans), s.f. Med: Vanx, varicosity; 
varicose vein. 

varicelle [vanstlj, 5 / Med. Varicella, chicken- 
pox. 

varier [varje]. l, v.lr. To vary; to diversify 
(occupations, etc); to variegate (colours). 
2. v.i. To vary, change; (of markets) to fluctuate. 
Les auteurs vanent souvent, authors often differ, 
are often at variance. V, de mdthode, to vary one’s 
methods. Mth: Lorsgiuy vane dant le mfmesens 
qur el proportionnellement d x, when y varies as x. 

variy, a. Vaned; varying (types, etc.); 
miscellaneous (news); vanegated (plumage); 
chequered (existence). Mus: Air variA, air with 
variations. Mee: Mouvament varlA, variable 
motion. 

variyty [varjBteJ, s.J. 1 , Variety (de, of); diver¬ 
sity (of opinions); variedness (of landscape). 
Donner da bt varlAtA au menu, (i) to vary the 
menu; (ii) to lend variety to the menu. 
2 . Nat.Hist. Variety (of flower, etc.), 
variole (varj:)l), r./. i.Med: Variola, smallpox. 

2 . V. (L’t vachts, cow-pox. 
varloleux, -euse [varjolo, -oiz). i. a. Med: 
Variolous (pustules, patient). 2 . s. Smallpox 
patient. 

vari^ueux, •cute [variko, -atz), a. I. Med: 

Varicose. 2. Vancat^ (shell), 
varlet [vark], s.m. Hist: Varlet; page, 
varlope [varlop], f./. Tls: Trying-plane, jointer. 
Vartovie [varaovi]. Pr.n.f. Geog: Waraaw. 
vat [va]. Me ALLBR. 

vatcnilaire [vaakyletr], vaiculeux, -euac 

[vaakylo,- 0 : 2 ), o. Vascular (tissue, etc.). PrMaion 
vasoulairs, blond-preasure. 
vaae^ [va:z], s.m. I. Vase, veaaei, receptacle. 
V. dfUurs, flower vase. V. de mat, chjunber(-pot). 
El: V, cTun iUment de Pile, battery-jar. V. 
poreux, porous cell. 2. Ml; Calyx, vsae (of 
tulip). 

vate*, t.f. Mud, silt, slime, ooze, sludge. Bane 
de vase, mud-bank. 

vaaclipr [vazlin], t.f. V'aseline. EiUhilre da 
vaaelina, to amear with vgseline. Pfuxrm: HuiU 
de vaaeUne, vae^Ine llquide, liquid oaraffin. 
vascu,-COM [voza,-ou], o. i* Muddy, alimy. 
2» P: {a) Kzsock^up; aecdy. (A) Without 
any guts. 
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[veine 


[vasifto:*], t.m. Fanlight (over door); 
ventilator (in window, over door), 
wtto-constiicteur,-trice. Anat: i.o. Vaso- 
conatrictive. 2 . i.m. Vaio-conithctor. 
VMO-moteur»-trice, o. & r.m. Anat: Vaao- 
motor (nerve-centre). 

vaaque [vaik], t.f. l. Baun (of fountain). 3. V 
ilumineute) en alh4tre, alabaster bowl (for electric 
light). 

vaeeali -ale, -aux [vasal, -o], S.(sf a. Vassal, 
vaiealltd [vasahteLi./., vatselage [vasla:;],i.m. 

I. Vaaialage. 2, F: Bondage. 

Vaete [vast], a. Vast, immense, spacious ; of wide 
extent, adv. -ment. 

Vattitude [vastityd], s.f. Vastitude. I. Vastity, 
vaitncss. 3. Vast expanse, 
vaetringue [va 8 ti{:K],t ,/. Carp: Spoke-shave 
Vatican (le) [lavatiko]. Pr.n.m. The Vatican 
vaticination [vaUsinasp], s.f. Vaticination 
vaticiner [vatisme], t;.t. To vaticinate. 
va-tOUt [vatu], s.m.wv. The whole of one's 
stakes. Jousr son va-tout, to stake one's all 
vau (il) [avo], adv.phr. A vau-l'aau, down-stream, 
with the stream. F: Tout va 4 vau*>r»au, 
everything is going to rack and ruin. A vau>de* 
route, in utter conmsion, helter-skelter, [val] 
vaudeville [vodvil], t.m. i. LitJfist: Topical 
or satirical song (with refrain) 3. Th: Vaude¬ 
ville, light comedy (with occasional song), 
vaudevillltte [vodvihit], t.m. VaudevilUst; 
writer of vaudevilles. 

vaudoU, -oltt [vodwB, -wa:z], a. & t. I* (Na¬ 
tive, inhabitant) of Vaud (Swiss esnton); 
Vtudois. 2»Rfl.H: Wsldensian. 
vaudr-ai,-ai, etc. SeevALoix. 
vauiian, -ienne [vorjl, -jenj, ;. (a) Waster, 
rotter, bad lot. (A)r / Petit v.! you little scamp! 
you little rascal I [vaut rien] 
vaut [vo]. See VAtOIR. 
vautoixr [votu:r], f.ffi. Om: Vulture 
vautrait [votrej, r.m. Ven: Boar-hunting pack, 
vautre [vn:tr], t.m. Boar-hound. 

Vautrler (te) [savotrel, v.pr. (a) (Of pig) To 
wallow (in mud). F: Se t. dans le tiice, to wMow 
in vice, [b) F: To sprawl on one’s stomach (on 
grass, on a sofa), t.m. -ement. 
vauvert [voverrj. See diablb i. 

Vaux [vol. See valoir. 

vavattal, -aux Ivavasal. -o], t.m., vavasseur 
[vavasarrl.».w. Hist: Vavasour, 
va-vlte (a la), adti.pkr. Travail fait fc la va-vite, 
scamped work, rushed work, 
vd (veh s.m. (The letter) vee, v. 
vean [vol, t.m. i. (a) Calf. Le vaau graa, the 
fatted calf. F: Pieurar oomms un vaau, to weep 
copiouaiy ; to blubber. ( 6 ) Vaau marin, aea-calf, 
seal, (c) F: Lumptah fellow, lump, clod. 
3* Ca; Veal. CSteUtte de v., veal cuuet. But 
0«Ma da pled da vaau, calves-foot jelly. TIta da 
vvau, calf’a-head. 3 . Calf(-leather), calfskin. 
V. chramd, box-calf. 

vaCtanr [vtktoe:r], >.«. Mth: Vector. Rayon 
vaetrar, radius vector. 

VactoHcl, -alia [vckt 3 tjcl],n. Mth: Vectorial, 
vdea [vdty]. See vtvrb. 

vadam «./. 1 . Mil: Vedette; mounted 

•entrv. Btra an vadatta, to be on vedette duty. 
3. (a) Savy : Vedette-boat; scout; picket-boat. 
(^) Small steamer, motor boat (on cross-harbour 
service, etc.). 3 * ( 0 ) Bariia, l^iimar, qeh. an 
vada tt i, to write, print, sth. in a line by itself. 
Mots ta vadMta. words displayed in bold type. 
(Of actor) Sa liouvar, atn mia, an vadaua aur 
l*nflldia. to head, top, the bill. F: Btra on 


vadatta, to be m the limelight. (A) Th: Star 
V. de Vicran, him star, 
vddlque [vedik], d. Rel.H: Vedic. 
vddovelll [vecbvelli], t.m. W.Tel: Shell insu¬ 
lator. 

vdgdtal, -aux [ve 3 Cta!, -o]. I. a. Plant-(life, 
etc.); vegetable (kingdom) 3. r.m. Plant, 
vdgdtaricn, -ienne [ve^ctarjc, -jen], a. & s. 
VcRctanan. 

vdgetarisme [ve3ctari8m), s.m. Vegetsrianrim. 
vdgdtatif, -ive [ve3Clatif, -i:v], a. Vegetative, 
vdgdtation [ve3Erasj3], s f. 1 . Vegetation. 
2 . pi. Med: Vegetations V4g4tatioDs adinoldet, 
adenoid growths ; F: adenoids. 
v6g6ter [vf 3 ete], v.t. (je vSgdie; is v4f*terai) 
I. (Of plant) To vegetate, grow. 2, F; To 
vegetate ; to lead an aimless or uneventful life, 
v^h^mence [veema:s], s.f. Vehemence, Avse 
vihimenoa, vehemently. 

v^hdment fveemo], a. Vehement, violent. 
adv. •ement. 

vdhlculaire fveikyUir], a Vehicular. 

vdhicule [veikyl], i.m. Vehicle. 

vdhiculer [veikyle], v.tr. To convey, carry (sth.) 

(by vehicle); to cart (sth.). 

Venme [vcm]. Pr.n.f. Hist; La aainte Vshns, 
the Vehmgencht 

vellle [ve:j], t.f l. ( 0 ) Sitting up. staying up (at 
nif^ht); watching (hy night). Eire, accontumi aux 
vstlitt, to be accustomed to late nights. (/>) Vigil 
(of nun, etc.), (c) Mil: (Night) watch. Sou 
Look-out. Nau: Homma da valUa, look-out 
(man). Anors da vallla, sheet-anchor, (d) Wake¬ 
fulness Entra la vaiUe at la sammail, between 
waking and sleeping. Causer d gn bien det veillei. 
to cause s.o. many a sleepless night. 3. (a) Eve, 
preceding day. La vaills de Nodi, Christmas Eve 
Je I'avats nu la fi., I had seen him the day before 
La vaills au soir, the night before. (6) Eire 4 U 
velUe de la ruins, d'une guerre, to be on th< 
brink, on the verge, of rum, of a war. A ta t. de 
la rriifiion, just before the meeting, 
veiller [vej^. i. r.i (o) To su up, stay up, keep 
awake. (6) To watch, be on the look-out; to keep 
a good look-out; to stand by. (c) V. sur <m, t<] 
look after s.o.; to take care of s.o. (</) V. a qch . 
to watch over, see to, sth. V. aux intirits de qn, 
to attend to, look after, s.o.’s interests. V. d la 
besogne, to keep an eye on the work. V. d re que 
qch.se fosse, to see to it that sth. is done. F: Vslllw 
an grain, to look out for squalls; to keep one’* 
weather eye open. 3. v.tr. To sit up with, look 
after, watch over, attend to (sick person, etc.) 
V. un mart, to sit up with the corpse. 

veill^C) s.f. 1 , Night-nursing (of the sick), 
watching, vigil (by dead body). VoiUds ds eorpi 
irlandaisa, Irish wake. 3* Evening (spent in com¬ 
pany). Falra la vaill4e ohex daa voialns, to spend 
the evening socially with neighbours (esp. among 
the peasantry during the winter months). 
velUeur, -cute [vejce:r, -e:z]. i. («) 
Watcher (by night); keeper of a vigil. ValDwf 
da nuit, night-watchman, (ft) s.f. Nun keeping 
rigil (beside the dead). 3 , x./. Valliaua*- 
(a) Niffht-light. Lumidra an vaillauaa. hgbt 
turned Tow. Mettre Nleetricitd en v., to dim th< 
lights. Aut: Mettre let phares ni v., to dim the 
head-bghts. (ft) By-pass (of gaa-bumer); pilot* 
light. 

veui»rd,-«rde[vtna:r,-ard).fl. X. F: Lucky 
(penon, player). (Test u»» v., he haa all the hick. 
Valnaed I you lucky devil 1 
velne [van], t.f. i. (a) Amt: Bot: 

Anat ; Vafaw «»v*, vena cava, (ft) (Undeijround) 
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[vender 


ftream, rivulet, (r) Vein (in wood, marble). 
2t(a)Gtot: Vein; lode (of ore); aeam (of coal). 
(6) vein, inapiration, humour. F: fitre en veine 
de laire qch., to be in the mood, in the humour, 
to do eth. Stre en v. de g^hositi, to be in a 
generoua mood, (e) F: Luck, fitre en veine, 
avoir de la veine, to be in luck(’s way). Porter 
veine d qn, to bring s.o. good luck. Coup de 
veine. (i) etroke of luck ; (u) fluke, 
velnier [vene], v.tr. To vein, gram (door, etc ) 


1. m. -age* 

velneuz, -eusc [vene, *0:2], a. I. Venous 
(lyitem, blood). 2. Veiny (wood, etc.) 

Vttnulc [vcnyl], r./. Veinlet. 
vdlaire [veleirj.fl. Sf *./. Ling: Velar (puttural); 
back (consonant). 

Velarium fvclarjam], j.m. Rom.Ant: Velarium, 
vtljer [vclc], t;.i. (Of cow) To calve, [veau] 
s.m -age. s.m. -cment. 
v^lin fvelc], t.m. l. Vellum (parchment). 

2. (Papier) vilin, wove paper. 

T^lite [velit),r.m. Rom.Ant: Velite ; light-armed 
soldier. 

vell^itaire [velleiteir], n. Impulsive, erratic. 

[vclleite], s.f. Slight desire or inclination ; 
stray impulse. 

v^lo [velo], s.m. F: (« v^LOCipfeDB) Bike, push- 
bike; U.S wheel. Aller d vdlo, to cycle; 
F. to bike. Paire du vdlo. to go in for cycling. 
velocipMe [vebsiped], $.m. I. A: Velocipede 
a. Atfm; Cycle (of any type). 

Wlociti6 [vel3«te),i./. Speed, velocity, swiftness, 
t^lodrome [vtbdroim], t.m. Cycle-racing track, 
velomotcur [vebmotoetr], t.m. Motorized bi¬ 
cycle. 

welOUPt [v(»)lu:r], f.m. Velvet. itTex- V. urn. 
V. plain, plain velvet. V, fafonni, figured velvet 
I. towrW, iptngU, uncut velvet; terry 
K. d e6tes, canneU, ribbed velvet, corduroy velvet 
1 . de eoton, velveteen. S.a. pattb 1. a. F * Le 
obemln de velours, the primrose path, fitre 
sur le valours, to be on velvet; Golf- to be 
dormy (a, 3, etc.). 3, F: Incorrect ‘liaison’ 
conustin^ of an epenthetic [z], as: jf'ai 
[tezete], tl leur a dit [ilcerzadiL 
velouter [v(3)lute], v.tr. To give a velvety 
appearance to (sth.); (of haze, etc.) to soften 
(contour). 

velout^. I. rt. Velvety: velvet-like; soft as 
velvet; downy (peach, checks) 2. s.m. (a) Vel- 
vetineas, softness (of material, voice); bloom 
(of peach). (6) Veloutd de laine, velourfs) (cloth). 

[v(a)lut0, -0:z], a. Velvety, 

Bft. 

Velpeau [vtlpo], t.m. Surg: Sp: Box. Bande 
«. 1 V® velpeau, crape bandage. 

a. Hairy ; villous (leaf, etc.). 

^lum [yebm], r.m. Awning, 
velvantine) velventlne [vclvQtm], s.f. Tex • 
Velveteen. 

'Jlvote [vtlvot],!./. Bot: F: Toad-flax. 

[vanEzS], s.f. Cu: Venison. 

^^tt M jdd in Jvoneac]. a. Pertaining to Vaucluse. 

“aid, -aux [venal, -o], a. l. Venal, 
purchasable (privilege, etc.). Com. Valeur 
veuaia. market value. 2 *Pef: Venal, mercenary, 

; corrupt (press), adv. -emcnt. 
v^talit^ [venalitel. s.f. Venality. 

[v»no]. 1, a. Thriving. 2. t.m. A tout 
d toua vananti. to all comers, to all and 
S.a. ALLANT a. 

[vfidablj, a. Saleable, vendible,, 

Jftaijketablc. 

i [voda;}]. s.f. I. (Often in pi.) Vintage ' 


(season), a* (a) Vintagmg- grape-gathering; 
vine-harvest, wine-harvest. F: Adieu, panlars, 
vendanget aont faites, the business is over (and 
done with). (/») The grapes, 
veudanglcr [vadoyi^, v.tr. df i. (is vendangaat(a) i 
n. vendangeons) To vintage; to gather (the 
grapes) s. -eur, -euae. 
vend^eO) -enne [vddee, -en], a. ^ 1 . Geag: 
Vendean; of Vendee. 

vend^mialrc [vademjcir], r.m. Fr.Hist: First 
month of the Fr. Republican calendar (Sep.-Oct.), 
vendetta [vedetta, vu-j, s.f. Vendetta, 
vradeur, -euae [vadceir, -0:2], s. i« Com: 
Seller (of goods); (in shop) salesman, sales¬ 
woman, assistant; shopman, shop-girl. l^ Jur: 
(/. vendaresae) Vendor. 

vendre [v6:dr], v.tr. i. To sell. V. qch. d qn, to 
sell 8.0. sth., to sell sth. to s.o. V. d terms, to 
sell on credit. V. comptant, to sell for cash. V. 
cher, chirement, .^a vte, to sell one’s life dearly 
V. un objet trots francs, occ. pour trots francs, to 
sell an object for three francs. Ces euUlers se 
vendent d dix francs piice, these spoons sell at 
ten francs each. Maiaoa d vandN, house for 
sale. L’art de vendre, salesmanship. V, ses droits, 
sa liberty, to barter away one’s rights, one's 
liberty. Vendre qn oomme etolave. to sell 1.0. 
for a slave, into slavery. 2. F: Vendre qn, to 
sell s.o. up (for debt). 3. Vendre qn. to betra> 
8,0. V. un secret, to betray a secret. 
vendu»r.m. Traitor. 

vendredi [vudradi], t.m. Friday. Le vendredl 
saint, Good Fnday. 

venelle [vanel], s.f. A; Alley, Scot: vennel. 
(Still used m) F: Enfller la venelle, to ilip away ; 
to take to one’a heels. 

v^nteeux, -cute [veneno, -0:2], a. Poisonous 
(plant, food). Cf. venimeux. 
vener [vane], v.i. (Je vdna; Je vdneral) Faire 
vaner la viande. to hang meat (till it is high). 
ven£, a. High (meat). 

v^n^rabilit^ [vencrabilite], >./. Venerability. 
v^n^rable [venerabl]. 1. a. Venerable. 2. s.m. 
Worshipful master (of masonic lodge), ndv. 

-ment. 

V^n^rateur, -trice [venerat«z:r, -tria], s. Vener¬ 
ator, rcverencer. 

vte^ratloB [venerasja], s.f. Veneration, rever¬ 
ence. Avoir de la vdndralion pour qn, to bold 
B.Q. in veneration. 

v^n^rcr [veneiw], v.tr. (Je vindre; Je vdndrerai) 
(fl) To venerate, reverence, revere. (6) To 
worship (aaint, relics). 

V^erie ^enn], s.f. Vencry; (science of) 
hunting. Termer de o., hunting terms, 
venette [vanzt], s.f. P: Avoir la venette. to be 
in a blue funk; to have, get, the jitteri. Donner 
la venatte d qn. to put s.o. in a funk, 
vencur [van<x:r],i.m. Ven: A: Huntaman. 
vengeance [va3a:s], s.f. I. Revenge, Par ven- 
f aanoe, in revenge. Tim veogeanee d*una Injure, 
to be revenged for an insult, lirer. prendre, 
vengeance de qn. ezeroer aa vengeanoe aur qn, 
to be avenged on s.o. 2* Vengeance, retribu¬ 
tion, requital. Crime qui oiie vengeanoe, crime 
that cries for vengeance (eontre, against), 
vanger [V03e], v.tr. (Je vengtai(a); noua vengeons) 
To avenge. V. qn d'une injure, to avenge a.o. (or 
the inauft offered. 

■e veounr, to be revenged; to have one's 
revenge. Se t*. d'une injure, to take vengeance for 
an innilt; to requite an insult. Se v. sur m (de 
qch.), to revenge oneself on s.o. (for sdi.); to 
pay s.o. out. 
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vengeur, -ereue {vd^:r, -sni]. 1 . 1 . Avenger, 
revenger. 3. a. Avcnnng, vengnul. 

Titellei, -cUe (venjcl], a. vcnul (lin). adv. 

•cllement. 

vcalmeux, •cute [vanuna, - 0 : 2 ], a. Venomoue. 
(a) Poitonout (bite, aerpent). GlaiuUt venimeuset, 
poiion>gUndt. {h)P: Spiteful. 

vesin [vanSI, r.m. Venom, (a) Poiion (of adder). 
{b) F: SpiK, malice. Jetar tout ion vinin, to 
vent all one's ipleen. S a. mort' 1 . 

venlr [v(»)ni:r]. I. o.t. (pr.p. vinant; p.p. vanu; 
pr.ina. ]a vlani, il vtant, n. vanoni, Ils vlannant; 
pr.ni6. ja vlanna; p.h. Ja vlni, n. vlnmai, v. vlntai. 
Ua vlnrant; p.sub. Ja vintaa; Ju. ja vlandni. 
Aux. Are) To come. I, I’m coming ! 

Na latra qu'allar at vanir. (i) to be always on the 
move, on the go. (ii) Ja na (aral qu’allar at vanir, 

I ihail come straight back. Venez par tci, atep 
this way. D'oiivenez-vousf where have you come 
from? II vint d moi, vers moi, he came up to me. 
n Vint lur moi, he advanced on me (tnreaten* 
ingly). Vanir au monda, to be bom. Sas luooAi 
k vanir, hit future succesaea. Vienne un peu de 
toleil et four le tnonde est gai, the minute the tun 
comet out everyone it cheerful. D aura dix ant 
vianna (la) Noll, he will be ten come Christmas 
Palra vanir qn, to tend for, call in, summon, 
fetch, 1 . 0 . Voir vanir qn, to tee 1 , 0 . coining 
F: Ja vout vots vanir I I see what you are 
getting at. La voloi vanir, la void qui vlent, 
here he comet. Bl lalra blan vanir da qn, to 
ingratiate oneself with a.o. fitra blan. mat, vanu, 
to be welcome, unwelcome. Ja sarais ma) vanu 
B . . it would ill beseetn me to. . . . Impers. 
EttM vemt quelqu'un f hat anyone called ? F: has 
anybody bMn ? II est venu deux lettres pour tiout, 
two letters have come for you. Nau * Venlr 
dans le vent, to come round. Vanir sur blbord, 
sur tilbord, to alter course to port, to starboard. 
(^61 Vanir 4- inf. (i) II vint tomoer a mes pteds, he 
tell at my feet, (ii) Venez me trouver d quatre 
hewes, come to me, come and see me, at four 
o'clock. Je viens vous voir, 1 have come to see 
you. V, chercher (jch., qn, fc. prendre qch., to come 
and fetch ath,; to cal) for a.o. (c) Vanir da talra 
qeb. (br. ^ p.d. only), to have (only) just done 
ith. II oienl, venait, ^ lorftr, he has just, had 
just, gone out. 3. (Denoting origin) (a) II vient 
iPAnUrique, he hails from America. Mot qui vient 
du latin, word derived from Latin. Ce bien hi 
ett Mfiu de famslle, this property was a ^mily 
inheritance. Tout oala viant da oa qua . . all 
this is the result of. . . . (6) Impers. D'ob 

vlant(«ll) qua . . .? how is it that . . . ? how 
comet it ^at . . .? 3> (n) To occur, to come 
Le granitr exemple vanu, the first instance that 
comet to hand. L'ldle ma viant qua . . ., II ma 
vlantiPaspritqua . . il ma viant I'idla qua . . ., 
tha thought strikes me, it "comes to mv mind, 
that . . .; it occurs to me that. ... ( 0 ) Vanir 
i Inira qeh., to happen to do sth., to chance tu 
do ath. 4* (d) To attain, reach. Veau leur venatt 
mx fsnoHX, the water waa up to their knees 
(i) Vaalr k rian, to come to nothing. Vanir k blan, 
to tucceed, prosper. S.a. bouti. (c) En vanir I 
qeh., i tain ^oh., to come to sth., to the point 
^ doing sth. £a v. astx coups, attx mains, to come 
to blows. // en iUtit venu A mendier, he had come 
down to begging. Let ohoaaa en aont-aUas 
Tfonn IB9 have things come to such a pass? 
Je eemprends o4 ttoni vaulea n o., I see what you 
arq driving at. 5,(Ofp1ants, teeth, children, etc.) 
To come up, grow , grow up. Blan vaiUr, to 
thrive. Bttjet mil vanu, stuntM offspring. Fain 


venlr du bll, to grow com. (Of ohotograph, etc.) 
Etra bien venu, to be successful. Metall: Vanu 
de forge, de fonta, avaa . . ., forged, cast, in one 
piece with. . . . 

8 *en venir» F.’ to come along. 

II. venlr, s.m. (Used in) J’af eu Taller pov le 
venlr, I had my journey for my trouble. 

venUy-ue^yi. (Withpremfrf,deni»er,nouoeau) 
Comer. Les nouveaux venus, the new>comers 
S.a. PREMIER 1. 

venue*, s.f. 1 . Coming, arnval; advent, 
approach (of spring); rush, irruption (of water) 
S.a. ALLfiE I. Lors de ma venue au monde . . 
when I was bom. ... 3. Growth (of tree, etc.) 
D'une belle venue, welUgroWn. Tout d’Mie 
venue, (of legs, etc ) straight up and down; 
shapeless 

Venise [v(?)ni: 2 ]. Pr.nf. Venice. Point de 
Veniie, Venetian lace. 

vdnitien) -ienne [venisje, -jen], a. & s. Vene¬ 
tian. S.a. LANTERNE I, 

vent [va], s.m. 1 . (a) Wind. Nau: V. frnts, 
strong breeze. Grandv., ti./orf, high wind ; gali- 
Coup de vent, gust of wind; squall. F: Eotrer, 
eortir, en coup de vent, to dash in, out F: Jeter 
la plume, la paille, au vent, to trust to chance 
A Tabri du vent, ( 1 ) sheltered from the wind, 
(ii) Now under the lee. Afuf. Instrument S 
vent, wind instrument S.a. fusil 3. moulin 
Il (alt du vent, it is windy (weather). Pressioa du 
vent, wind pressure; Metall: blast pressure 
AUer oomme Is vent, to like the wind. F: Il 
a la vent en poupe, he is on the high road to 
success. AUer vent arrilrt, to sail, run, before 
the wind. Contra le vent, against the wind, tn 
the teeth of the wind. Sous le vent, alee; tn 
leeward Au vent, (i) a-weather; (ii) to wind¬ 
ward Au V de .... to windward of. • - 
S.a. BOU^E !, Mettre la barre au vent, to put 
the helm up, alee. C 6 tl du vent, weather-side 
Cdtd aoui le vent, lee-side. Avoir Tavantage du 
vent, to have the weather-gauge. F: Regarder 
de quel o 6 t 6 vient le vent, to watch which way 
the wind is blowing. F: Toumer, vlrer, k tous 
les vents, to be a weathercock. Proti; Qui sdnw 
le vent rioolte la tempite, he who sows the wind 
shall reap the whirlwind. S.a. abat*tv£ 5 , ali^. 
AUTANT I, BREB1S2, COULIS', iJEBOUTa, dCORNBR X. 
MAA^ I. ( 6 ) Aire de vent, point of the compau 
F; Lord aux quatre vents, exposed to the four 
winds of heaven, (c) Air Maretal, aseeinbldSi 
en plein vent, open-air market, meeting 
S.a. MARCHAND I. Mettfo qoh. au vent, to hang 
Sth. out to air. S.a. flambergb. Donner vent d 
un tonneau, to make a vent in a barrel. F: Don* 
ner vent k ea etddre, to give vent to one’s anger 
(d) Blast (of bellows, gun), (e) Wind, breath, 
breathing. Prendre vent, to recover one's 
one’s breath. (/) Med: Flatulence, wind 
3* Ven. Scent. Avoir le vent de eon gfbisr, to 
have the wind of one’s game. F: Avoir vwrt de 
qeh.. to get wind of sth. 

vente [vu:tl, »./. l.Sale. V.auxenehires,u\eh^ 
auction. V. j^cudre, tale by order of the eoun 
V, de charsti, (charity) bazaar. Martfutodlse 
bonne vente. goods that sell well. 8aU« <*** 
ventn, auction-mart. BaUe de vente, ^e-room 
Vente pubUque, public sale; Buction(-<a!^ 
En vente ehes .... on tale at . . to be hM 
from. . . . OBrir en vente, to offer sw 
foraale. (Of book) Avoir reneontrd la forte 
to be a best teller. S.a. act* 2 , amiam^ 
3. Timber felM. Jeune(a) v«ite(e)> 
uDdergresrth. 
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venter [vote], v.tmpers. To blow, to be windy. 
II veiite fort, it \s blowing fresh. it is very 

venteiix, -euse [vote, -d;z], a. (a) Windy 
(weather): windswept (country’), (o) Causing 
riatulcncc; F- windv (food). 
ventilBteiir[vgtildtoc:r].s.w, Ventilator. i.Ven- 
olating aperture or pipe. 2. V. rotattf, fan; 
blower V Hectrique, electric fan. 
ven^ation fvatilasjS], s f. Ventilation. 
ventUer [votilc], t;.fr To ventilate, air (room), 
ventdse [voto:r], s.m. Htst Sixth month of the 
Fr Republican calendar (Feb.-March), 
ventouse [vatu:?.], s f l. (a) Med Cupping- 
gioss I', scartfi^e, wet-cup V s^che, dry-cup 
AppliQuer des ventouies & qn, to cup s.o 
P Psire ventouse, to adhere by suction 
(h) Sucker (of leech), (c) Nozzle (of vacuum- ; 
clnner) (d) Sucking-disk Cendi-ier k ventouse, 
suction-gnp ash-tray (for motor car). 2. Air-hole, 
ventilator, vent(-ho)e). 
ventouser [vatuze], ti.fr. Med: To cup. 
ventral) -aux [vutral, -o], a. Ventral, 
ventre [vuitrj, 1 m. l. (a) Abdomen, belly Se 
covoher 4 plat ventre, to he flat on one's belly, 
on one's stomach. F • Se mettre 4 plat ventre 
devani qn, (o grovel before s o. (Of horse) Ventre 

4 terre, at full speed. Avoir mal au ventre, to ; 
have the belly-achc. Avoir du ventre, to be stout ' 
Prendre du ventre, to grow stout; to develop a | 
corporation. Se eerrer le ventre, to tighten, pull 
m. one’s belt; to be on short commons. 

5 a, ctzt’K 3 , u6boutonnfr, taper i. (6) Sto¬ 
mach. paunch. &tre port4 sur son ventre, faire 
un dieu de son ventre, to make a god of one’s 
belly. N’avoir rien dans le ventre, (i) to be 
starving, (lO F to have no guts 2* Tchn 
(a) Bulge, naunch. swell (of bottle, girder); belly, i 
sag (of salt); belly (of ship) Faire ventre, (i) to > 
bulge out, to belly out, (u) to sag {h)Ph Anti¬ 
node; ventral segment. Ventre de potential, do 
teoelon, antinode, loop, of potential (in circuit 
or aerial) 

ventrebleu [vatrsblo], znt. A: Gadzooks I 
ventrie [vfltTc], r/. F: Bellyful, 
veniricule [vQtrikyl], j.m. Anat: Ventricle 
ventriloque [vStribk], I. a. Ventnloquous 
f. Ventriloquist 

ventrUoquie [vutnbki], t.f. Ventnloquy, ven¬ 
triloquism 

ventripotent fvdtnpota], a. F: — ventru i, 
ventru (vutry), a. I. Corpulent, portly, F: pot- 
Wlied. 2. (Of cover, diaphragm, etc.) Dished, 
[venyste], r / A ■ Charm, grace 
''^rC9 [vEipr], r./.p/ Ecc. Vesperi , evensong, 
ver [vztr], J.m. I. Worm, (a) Ver de terre, earth¬ 
worm. Fer dcs pecheurs, ver rouge, lobworm, 
(ft) S\ed: Ver solitaire, tapeworm. F: Tuer le 
'’•t. to drink a glass of neat spirits before breaking 
nric’s fast. 2. (a) Grub, lan’a, maggot Ver 
blanc, grub (of cockchafer). Ver m viande, 
maggot. Ver de fanne, meal-worm. Rongc, 
det vers, worm-eaten, moth-eaten. Ver 
*'*®B**U‘» (i) cankerworm. canker; (li) the worm 
that gnaws; remorse; (iii) constant dram on 
me resources. Rose rongie de vers, cankered rose. 
^ •' Tlrer lee vers du nez de qn, to worm secrets 
of 1 . 0 , (6) Ver luiaant, glow-w’orm. (c) Ver 
JwU iilk-worm. 

W^CIte fvcraaite), s.j. Veraaty. I. Truthful- 
nM. Truth (of a statement). 

fveroda], s.f. Veranda(h). 

•aiu [\xrbal, -o], a. I. (Of promise, 
erbal; by word irf mouth. S.a. PROCfe- 


order) V 


VERBAL. 2. Gram: Verbal (adjectiie, etc ) 
adv. -ement. 

verbalisation [verbalizasja], s.J. jfur: 0(7icial 
entry (by policeman, etc.) of (motoring, etc.) 
offence. Cf. proc4s-vebbal. 
i verbaliser [verbalize], I’.t. Jur: (a) (Of police- 
J man) V. contre un conducteur d'auto, to take a 
motorist’s name, and full particulars of the 
offence {b) To draw up an official report (of an 
offence, etc.); to minute (a meeti^). 
verbe [verb]. J.m. I, A. & Lit • Tore of voice , 
speech. Avoir la verba haut, to be loud of speech 
2 ,Theol: La Varbe, the Word. 3 , Gram.' Verb. 
verbeuX) -eusc [verbo, -0:2], a. Verbose, long- 
winded; prosy (orator), 
verbiage [verbja:3], j.m. Verbiage, 
verbosity [verbozite], s.j. Verbosity, wordiness 
ver-coquin [verkake], j.w. l. Vme-grub 
2» Vet. (a) Stagger-worm, (i) (Blind) staggers. 
pi. Des vers-coquirts. 

verdal [verdalj, j.m Const- Pavement-glass, 
baserncnt-light. pi. Desverdals. 
verdfttre [verdoitr], a Greenish, 
verdelet, -ette [vrrdsle, -ct], a. 1. (Of wine) 
Tart, slightly and. 2. F: (Of old people) Hale 
and hearty ; enjoying a green old ag^c. 
verdeur [verdce:r], s.f. l, (< 2 ) Greenness (of 
immaturity), (i) Sap (in wood); greenness (of 
wood). 2 . Tartness, acidity (of fruit, wine, 
F: of speech) 3 . F: Vigour, vitality (of old 
people); greenness (of old age), 
verdict [verdikt], * m. Jfur • Finding of the jury; 
verdict. Prononoar, randre, un vardict, to return 
a verdict, to find (for or against s.o.). 
verdier (vrrdjej, j.m. 1. Greenfinch, green 
linnet. 2* Hist: Verderer. [vert] 
verdir fverdur]. I. v.tr. To make or paint (ath.) 
green. 2 . v.u (a) (Of vegetation) To grow, 
become, turn, green. ( 6 ) (Of copper) To become 
covered with verdigris, 
verdoyant [verdwaju], a Verdant, green. 
verdoyer[vcrdwaje],t;.i. (llvardola: llvardoiara) 
(Of field, etc.) To t^e on a green colour, 
vcrdunisler [verdynize], v.tr. To chlorinate 
(water). [Verdun] j./. -ation. 
verdure [verdyir], j./. I. (<j) Greenness. ( 6 ) Ver¬ 
dure, greenery. Cabinet da verdure, green 
arbour. Toptj de v., greensward ; green. 2 *Cu; 
Green-stuff, greens. 

v^reux, -euse [vero, -oiz], a, I. Wormy, 
maggoty (fruit). 2* F: Of dubious character; 
F: tishy Financier v., shady financier. J^axre 
vireuse, bubble scheme; fishy business Dettes 
vireuses, bad debts, [ver] 
verge [vcr 3 ],j.^ (<j) Rod, wand, switch. F: Oeu- 
varner avao una verge da far, to rule with a rod 
of iron. £tra sous la verge da qn, to be ruled 
by 8 . 0 . V. d'huissier, usher’s wand. A: Huitiiar 
4 verge, tipstaff. (&) (Poignee de) verges, birch-rod 
birch. Battre de verges un enfant, to birch a child, 
(c) Shank (of anchor); rod (of pendulum); beam 
(of balance); stick (of rocket). V. de piston, 
piston-rod. (d) Bot: Varga d’or, golden-rod, 
Aaron’s rod. 

verg^ [vene], a. 1, Tex: (a) Badly dyed; 
streaky, [b) Corded. 2. Laid (paper), j.m. V. 
blanc, cream-laid paper, 
verger [verje], J.m. Orchard, 
vergette [vcr3et], s.f. I. Small cane, switch. 

2 . pi. Clothea-whiak. [verge] 
ver^ture [verjatyirJ, t.f. Weal, red mark 
(caused by lash of whip, etc.), 
vergeure [vertytr], t.f. Wire-mark (on laid 
paper), [verge] 
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Vcrglu [verglo], t.m. Glazed froit, tilver thaw. 
VUrgOgBC (vcr^jt], t.f. A: Shame. (Still used 
in) lau TtrfOfna, »hameleaa(ly). 
vcrfnc (vergl, i./. Nau- Yard. Grande versrue, 
mam^yard. Bout da varfue, yard*ann. Avoir 
(le) vent toua varfua, Itra vent loui vargua, to 
acud before the wind. 

V^ridlclt^ [vendititel, t./. — v6racit£. 
V^idlqae rveridik], a. Veracious (person, 
account), aav. 4ient* 

vMflCfttCUr [venfikat(E:r), t.m. I. Veriher, 
inapector, examiner. Virlfloataur da oomptaa, 
■uaitor. a* Testing device; gauge, calipers. 
V. de pretsion {des pneus), tyre preBsure>gauge. 
V^Hfleatioo [venfika8j5], s.j. Verification (ol 
statement); inspection, examination, checking 
(of work, etc.); scrutiny (of votes). Virlfloation 
de oomptes, audit(ing) of accounts, 
v^rifller [verifje], v.tr. I. To verify; to inspect, 
examine, check (work, etc.), to overhaul 
(machinery); to audit (accounts); to scrutinize 
(votes), y. des rifirencet, to take up references 
a« To verify, prove, confinn (statement, etc,) 
a. -able. 

V^rln [ver£], j.m. Tchn- Jack V. d vis, screw- 
jack. y. hydrau/tqite, hydraulic jack. 

Veritable [ventabl], a. I. True (story, etc.), 
a. Real, genuine, veritable t. prix des choscs, 
the real, true, value of things. Des larmes virt- 
iables, genuine tears. Un v. artiste, a real, true, 
artist. Celt un v. eoqutn, he’s a regular rogue. 
adv. -meot. 

Vilrltas [verita:sl, r.m. Nau- l. Le (Bureau) 
Virttu » Lloyd^i. 3. Le VArltas - Lloyd's 
List. 

V^rit^ [veritej.f./. 1. Truth, verity (of statement) 
Dire la virlU, to speak the truth. La vtriti so 
d*eouvra toujoure, truth will out. A la viriis, 
as a matter of fact. En verltii, really, actualh’; 
B: verily. 3. Fact, truth. F. C’est la vArite 
vraia, it’s an actual fact; it's the honest truth 
Dire 4 qn (unites) ses veritea, ses quatre verltes, 
to tell a.o. a few home truths. S.a. La PalIci.. 
3 * Sincerity, truthfulness. 

Verjus [verjy], s.m. I. Verjuice. 3* Verjuice 
grtpe- 

verjute {vcrjyte], < 2 . Verjuiced; acid, sour, 
vermclly -eille (vermetj]. I. a. Vermilion, 
bright red ; ruhv (lips); rosy (cheeks). 2. s.tn. 
Silver-gilt, vermeil. 

venilicel(le) [vcrmiiel], >.m. Cu: Vermicelli, 
venniclde [vxrmisid]. Pharm: i. a. Vermiculul 
(drug). 3. r.m. Vermicide. 

Vemiiculalre [vumikyU'.r], a. Vermicular, 
worm-shaped. Anat: Appeodloe vermloulaire, 
vermiform appendix. 

Vermicul^ [vermikyle], a, 1. Arch; Vcrmicu- 
lated (atone-work). 3. Engine-turned (watch- 
cate.etc.). Nat.Hist: Vermiculate (markings). 
Vtfmifotnie (vermifarm], a. Vermiform, vermi¬ 
cular. Anat: Appeodioe vermitormi, vermifom 
appendix. 

VCrmlftlgC {vermify:}), a. & t.m. Vermifuce 
anthelmintic. Poudre vermifuge, worm-powder 
vermilion [vsrmijS], t.m. I. Vermilion; cinnii- 
bar. 3* Vermilion (colour); bright red. 
vermine [vtnnin], ;./. Vermin. Couvert de 
vannlnetF; croufttant da vermliM, verminous. 
vermitMOU [vemueo], t.m. Small earthworm. 
VCnnouler (sc) [savermulel, V.pr. (Of WOOU' 
To become worm-eaten. 

VCrmOttln fvermuly], a. (d) Worm-eaten (wood, 
etc.), (ft) r: Out-of-<late; tottering to a fall, 
decrepit, [moudre] 


vermoulure [vcrmulytr], t.f. i. Worm-hole (m 
wood). 3* Wood dust (from worm-hole) 
3* Worm-eaten state (of wood); decrepitude 
^f an empire). 

vermout(li) [vermut], t.m. Vermouth, 
vernal) -aux [vernal, -o], a. Vernal, 
vernier [vemje], t.m. Vernier; shding-gauge. 
vemir [vcmi:r], t'.tr, I. To varnish (pictu^; t© 
poHah (mahogany); to japan (iron, leather) 
y. au tampon, to french-polish. 3 . Cer: (= vra- 
nisser) To glaze. 

Vemi) a. (n) Vamiahed. Culr vami, patent 
leather. F: fitre vami, (i) to bear a charmed 
life; (ii) to be drunk, to be well oiled, (ft) Tuth 
en grh v., vitrified drain tile, 
vemis [vcrni], s.m. I. Varnish, polish, glaze 
gloss, r. d/’a/coo/, spirit varnish, y. d I'etsenu, 
turpentine varnish. V. cellulosigue, cellulose 
varnish. V.japoruzts, japan. V. au tampon, french 
polish. Cer- V. lutsant, g\ne. V. deplomb,\tid 
glaze. 3. Bot: Vernis du Japon, varnish-tree 
j lacqucr-trec, tree of heaven. 

I vdrnissage [vernisa:}], t.m. (a^ Varnishing, 
glazing, cr japanning, (ft) Vamiahmg-day (at the 
Salon). 

vemisser [vcmisc], v.tr. To glaze (pottery), 
vemiss^j a. (a) Glazed, (ft) F: Gionv 
S.a. BRIQUE X. 

vemisseur) -euse [vemi 8 «:r. -otz], t. i. Var- 
nisher or japanner. 2 , Cer: Glazer. 
vemissure [vernisytr], t.f, l« (a) VarnishiOp 
(ft) Cer; Glazing. 3i (o) varnish, (ft) Glaze, 
vftrole [verol], t./. Med: PatU* vftrolst smallpox 
.Marques de la petite ti., pock-marks Psilt# 
vftrolo volant*, chicken-pox, 
veronal [vcnnal], t.m. Pharm: Veronal. 
V^roniqiie [veronik]. i. Pr.n.f. (St) Veronica 
It s.f. (a) Fee: Veronica, [b) Bot: Speedwell 
veronica. 

verr-ai, -as, etc. [vere, -a]. See voir. 
verrat [vera], t.m. Breed: Boar, 
verre [verr], r.m. i. Glass. V. mouU, presmd 
glass. V. lamini, d glaces, plate-glass. Verre- 
dalles, pavement lights. V. armi, o. grillagf- 
wired glass V. de couleur, stained glass Articles 
de verre, glass-ware. Un ceil en verre, a glass eyt 
Peinlr* lur verre, artiat in stained glass. Sous 
verre, under glass, in a glass case. Coton de verre. 
fli de verre, spun glass. Papier de verre, glat&- 
paper or sand-paper S.a MOUSSBLtNB 2 2. (Oh 
ject made of glass) V. de lunettes, lens. V gro$s:>- 
sant, magnifying glass. V. ardent, burning glass 
V. de montre, watch-glass. V. de lampe, lamp- 
glass, -chimney, fiau: V. de hublot, buU’s-evf 
3* (a) Verre 4 bolre, (drinking-)glaM V. gobeUi 
tumbler V. d liqueur, liqueur glass. V. gradui 
graduated measure, (ft) Gla 88 (ful). V. de 
glass of wine. Plain verre, bumper. Boire 
petit verre, to have a drop of spirits. F: a dram 
F: Tempftte dens un verre d'ceu, etorm in ^ 
tca-cup. 4 . Verre toluble, water-glase. 
verri [vere), a. I, Pepiar varri, glaas-papet or 
sand-paper. 3 . Cut>c verrar, glaas-lined tanL 
ven‘erie(vcr(?)ri],i./. I. Glaaa-worki. 3. Glass¬ 
ware. 

verrter [vaye], t.m. I, GUeemaker, gws*- 
blower. a. P^ntre verrier, artiet in suined glert 
3« Glaee-rack. 

verriftre [\xrjc:r], t.^. 1. Glass casing (to protec 
I shrine, ett.). 3* Stained glau window. 

I verrine [venn], t.f. i. •= vEiutttaB 1 . i* 

I Bell-glaaa. 2 »Nau: Glazcd-in light; lantern- 
! verroterie Tvcntril, *./. SduII jtlMe-waiv; otp- 
1 glass besda (for tndtng with nativee). 
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verrou {vcm], t.m l. Bolt, bar. Farmer una 
porta au verrou, to br>lt a door. S’aofarmer au 
varrou, to bolt oneself in; to deny one's door 
10 visitors. Poussfr U f., to boh the door. Tlrar 
)•(•) varTOu(i), to unbolt the door Sous las 
varrous, under lock and key in safe custody 
t. Sm.a: Breech-bolt (of shot-gun). 
verrouUller [vtruje], r.tr. To bolt (door). V.qn, 
to bolt S.o. in; to lock s.o. up. Sm.a: V. la 
tMiasse, to lock the breech, s.m. -age. 
vemierveryj.r./ Wart. 

verruqueuZy -ease [verryko, -0:zj, a. Warty 
(hand). Bot: Vemicose, warted (branch, etc.), 
vert’ [ver], s.m Pros : Verae, line (of poetry). 
Fairs daa vers, to write poetry. Vers da sooiAU, 
■odety verse Michants vm, doggerel. Vers 
blsmct, unrhymed verse. 

vcrt*, prep I. (Of place) TowHrd(6). to (At 
manne station) “Vers le bateau,” ‘to the boat.’ 
2. (Of time) (o) Toward(t). Vers la fin du sUcle, 
towards the end of the century. (6) About. 
Venez vers (les) trots heures, come about three, 
venaot [vErso], s.m. Slope, side, versant (of 
mountain); bank (of canal, etc.). V. dt uuHine, 
hillside. 

venatiie [versatill, a. l. Changeable, hckle, 
inconstant, unstable (disposition). 2 , Bot: Ver- 
•aule (anther). 

versatility fverwtilite], s.J. Inconstancy, hckle- 

neaa 

verse* [ws], s.j. J. Lodging, laying (of corn by 
wind, etc.). 3. A verse, in torrents. fl pleut d t^, 
Itttpounng. fVBRSER] 

vene*) a. Geom: Sinus vena, vened sine; 
versine. 

verey [verse], a. Versed, experienced, practised, 
well up (ddnr, M, in); conversant (with). 
Verseau(le)[lavcr8o]. f^.n.Asir; Aquarius, the 
Water-bearer. 

versement [vcrs(3)ma], s.m l. Pounng (out): 
(of liquid, etc.). 2, Fin: Payment. V. partiel,^ 
instalment. En plusieurs versements, by instal¬ 
ments. Bank: Bulletin de vereement, pay-in 
slip. 

''•rter [verse], i. v.ir. (a) To overturn, upset i 
(chicle); (of wind, etc.) to lodge, lay (crops). 
(M To pour (out) (liquid, etc.), v. d boire d gn, 
to pour out a drink for s o K. des ddcomhrei, to 
shoot rubbish, (c) To shed (tears, blood, light), 
(d) To pay (in), to deposit (money). Gapitoux 
paid-up capital, (e) V. des kommes d un 
foment, dans une arme, to assign or transfer men 
to a regiment, to an arm. 3. o.*. (Of vehicle) To 
over (on its aide); to upset; (of crops) to 
be lodged, beaten down, laid flat. 

•* vener, (of river) to flow, pour (dam, 
into). 


{vefsi*,). f.w. I. Verse (of Bible). t.Typ: 
''eriicle. 

v«»cnr, -ease [vct«e:r, -«aj. i. s. Pourer (of 
lii^ids) La vanauM, (I) the barmaid, (ii) the 
f^«-tnaid. 3. t.f. Varesuse, coftee-pot. 
aruoolore [veraikobrr], a. Veraicolour(ed). 
variegated. 

![~**ygPis [varsikyll. t.m. Versicle; little verae. 

'^ifleateur, -ttice [viraifikatOEir, -tria], s. 
V etliiiar 

Versification. 

I vertily; to write 
to write (sth.) in 




(vet^S),#./. 1, Sek: Translation (from 
(«eigQ into mother umgue). 3* Verakm, account | 
'“‘event). 1 


verso [verso], t.m. Verso, back, reverse (of sheci 
of paper); left-hand page (in book). "Voir au 
varao.** 'see overleaf.’ 

versoir [vcrswair], s.m. Agr: Mould-board (of 
plough). [VERSBRJ 

vert [vt:r]. l. a. (a) Green; Poet: verdant. 
F: Vart eomma prd> as green as grass. LAgumts 
verts, greens, (ft) Bofr ti., green wood. Pols verts, 
green peas. Fruits verts, unripe fruit. Prov: Us 
sont trop varts, the grapes are sour. Culr vort, 
raw hide, green hide. La verte jeunesse, callow 
youth. S.a. arbR£ i. (c) Verte vseillesse, green 
old age. (d) Sharp (reprimand); severe (punish¬ 
ment). (e) F: Spicy (story). (/) Langua verta, 
slang. 3. r.m. (a) (The colour) green. Her Vert 
Des rubans vart bouteilla, van ohou, bottle- 
green, cabbage-green, ribbons. V. pomme, 
apple-green. (^) Green grass; fresh vegetation. 
Msttra un oheval au vert, to turn a horse out to 
grass. F: Prandra qn sans vert, to catch s.o. 
napping. S.a. diablb i 3 . s.f. F: Una varla, 
an absinthe. 

vert-de-gris, s.m. Verdigris, 
vert-de-grisy) a. Verdignsed; coated with 
verdigns. 

vartySral) -aux [vertebral, -o], a. Vertebral. 

Colonne verUbrale, spine , backbone, 
vertibre fverterbr], f./. Anat: Vertebra, 
vertybry [vertebre], a. fit j.m. Z: Vertebrate, 
vertement [vertomS], adv. F: Taooar qn 
vartamant, to reprimand s.o. sharply; to give 
s.o. a sharp scolding, (veht] 
vertical, -aux [vertikal, - 0 ]. 1. a. Vertical; 
perpendicular, plumb; upright. 3t 1./. Vartloale, 
vertical, adv. -emcnt. 
verticality [vartikalite], s.f. Vertictlity. 
verticille [venisill, r.m. Bot: Verticil, whorl, 
verticiliy [vertitille], a. Vcrticillate, whorled. 
vertige [verti:3], s.m. t, Dixzineas, swimming 
of the head, giddiness, fitra pris da vartiga, to 
become dizzy. .,4f'0jV le v., to feel dizzy. 
3. Height fear. 

vertigineux, -euse [vertijino, -a:z]. a Verti¬ 
ginous; dizz^, giddy (height). F: Allure verU- 
ginesue, giddying speed. 

vertu [vcriy], s.f. I. A Courage, valour. 
3. Virtue. Fair# de nAeaulU vartu, to make a 
virtue of necessity. 3 . Chastity 4* Quality, 
property (of remedy, etc.) PlanUs qui ont la v. 
de giUnr, plants that have healing virtues. En 
vartu da. in pursuance of, by virtue of. 
vertueujx, -eusc [vertqe, -oiz], a. I. Virtuous. 

3. /. Chaste, adv. -sement. 
vertugadin [vertygade], i.m. A. Farthingale, 
verve [verv],/./. Animation, zest, verve, F: go. 
fitra an verve, to be in capital form. Plein de v., 
full of life; lively, apirited. 
vervelne [vervenj, j.y. Bot: Vervain, verbena, 
verveulx’, -ease [verve, -eiz], a. Animated, 
lively, spirited, adv. -tcineot. 
verveux*, r.m. Fish: Hoop-net. 
vetce [ves], j./. Bot: Vetch, tare, 
vyticatoire [vezikatwair], a. df i.m. Med: 
Veaicatory. AppUquar un vAslentoira A qn, to 
blister s.o. 

viilcule [vezikyl],/./. I. Vesicle. Bot: Air-cell. 
V. biliaire, gall-bladder. Jeh: V. adrientte, air- 
blad^. 3, Blister (on the skin, in a carting). 
vcnMUiciUie (vespazjenl, t.f. Street urinal, 
vcflsic [veai], if. !• Bl^aer. F: Prendre des 
veislea pour des Unteroes, to. believe that the 
moon is made of green cheeae. S.a. natatqide. 
2.F: Blister (filled with senim). 
vettaje [vastai], S.J. Rom.Ani: Vestal (virgin). 
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veste [vMtJ, j y Cmx (Short) jackn (as worn by 
waiters, paRe-boys, rti' ). F' Helourner sa vesle, 
to turn tinr's mat Remporier une veste, to fail , 
to meet with a rehufi S.a i 

vestiaire Ivtstjcir], i m I. (<0 Clh'akroom (nf 
theatre, etc ) (6) Wardrobe room (of hoarding- 

school). (f) ChangmK-room (of sports pavilion) . 
robing-room (of JudRcs.) 2. Hat-and-(ojt rack 
vestibule [vctubyl], r m Vestibule, (entrance-) 
hall, lobby. 

vestiee iv£*ti:3], sm l. M:.rk, traie, iootpnni 
2 . r Vestipe, remains, trace (of former 
habitatinnn, etc.). 

veston (vest?), r m. (Man's) jacket , lounRC-coat 
S'au ■ Monke\-jacket. Complet veston, lounpe 
nut Ivestk] 

Visuve [vezv:v]. Pr ti m. Gcop \‘esuvius 
v£teineilt |\TtmoJ, i.m Oarment />/ Clothes, 
clothinp, apparel, F‘ thmps f.'tuffes pour 
vflements, dress materials Vfttements saoerdo- 
tmux, canonic als Fntnir sea v^trnutits di dvhnr^, ' 
to take off one’s outdoor thiiips I 'C'tvnu'nt'' di i 
deisous, underwear, undcrclotbinp La twurrilurr^^ 
el le V , food and raiment I 

V^t^ran (veterd), s vi I. N’eteran, edd earn- 
paipncr 2 . Student, pupil, who repeat'' a 
course 

vitirinalrc [vctenmirl I. a Vetennarv 
2 . J.m Vetennarv aurpeon . F vet 
v^tllU [veti')J,t/ Baputcllo, trifle . peccadillo, 
mere nnthinp 

V^tiller [vetije], 1 1 I. To triHi 2. To suck 
at trifles , to aplii hairs. 

V^tilleur, •euse' [vctijcrir. >uiz], s Ombbler, 
caviller 

V^tilleuX) •euse’ [vetijo, -CS?], CI. l. Delicate, 
ticklish, finicky (business) 2 . Captious, }inKk\ 
(person) 

v 4 tir fvcti.r), fi tr. (pr p vfilant; p t' v6tu; 
pr tnd Je vSts, n. vStons; p li Je vitis; fu ]c 
vStirfti. The forms v^tissant, v^tissont. vSli&sais, 


2. To anno), provoke P-tfi t de, par, qch , to 
be vexed, cliapiint-d, at sih 

Se vexer d< qdi to pet vexed, annnved, 
chaErinc'J, at sth. 

vexillaire lvTksillr.:r|, C m Rom Ant VeMl!ar\ , 
standard-l'carer 

viabilitd' [\iahilite, via-],j/ Viability (of new¬ 
born cdiild, etc.) 

viability*) t / Traffic condition (of roadi 
Mvltrt une route en clai dc v , to fit a road for 
traffic . tc) recondition a road 
viable' jtiabl, viabl], ct ^'lablc (infant), capable 
of licinp 

viable’) a (Koad) fit for traffic 
vladuc |\’iad\ kj, s m \'iaduct 
viager, -6re I'jatc. -c-rl I. a (nl For lifi 
Rente viapere, life annuiTv (/i) F Tiancio.r: 
(plorc, lame) 2. s vi Life interest Placer wii 
argent en viager, to in\est one’s money in a life 
annuit\ , to Iniv an annuity 
viag^rement li’iJtirmDl, rtcit. For hte , dunoc 

oiu's lifetime 

viande 1\ici.dl, i / Meat l, A Food, \innd' 
Prtn' 11 n’est viande pue d*app6tit, liunper is tin 
best sauce 2. Flesh Grosse viande. t dc 
houchnic, butcher's meat L /rahlie, Irish me.it 
1. de dural, horse-flesh (()n menu) looii/i' 
froidr<:, cold buffet S a Moi rut i 
viatique [tjaiik], r m Viaticum !• A'rr i? F 
Monev, provisions, fiir a journey I, Ere Lasi 
sju rainent 

vibrant fvibru], <7 I. Vibratinp, N’ibrant 
public uioutifir cMci </>///, the public was eiipii 
and reiepine 2. («) Resonant, ringing (\iH'e) 
(/>) Housing, .siiiiinp (speech) 
vibratcur IvihraKvrj, c.rii EIF.. Uuzaer 
vibration (vibrasjdl.r,/ 1 . Vibration 2. Reson¬ 
ance (of vouc) 

vibratoirc [vibi.itwn.rl, a Vibratory. Wh'l 
Circuit vibratoirc, osi illatorv circuit .U<d 
Massage vibratoire, Mbro-mas^cape 


etc , are also mei with more and more 1 I. To | vibrer [vibre], t 1 To \ibrate Fatre n Ic fctu’ 


clothe, to dress, attire (s o.) (dc, in) Chnudenicnt 
vftu, warmlv clad Co//jne' irluc^ dc tigiiM, 
vinc-clnd hills 2. {• rev£tir) To put on, 

don (garment). 

•e vftir, to dress (oneself) (dc. m), to clothe 
oneself 

veto [veto], s m Veto Mettra son veto a qoh., 
to veto 8th 

V^tUSt^ [vetyste], s f. Decav, drcrepiiudr 
veuf) veuve [verf, vertvj 1. a Widowed (man. 
woman) 2.s Widower, / widow, F. La Veuve, 
the guillotine. 

veuill*e) -es, etc [vcr-|} See \oi l OIH 
veule [vcrilj, a Weak, feeble, ffabby (person, 
etc.): toneless (\oice) , drab, fiat (existence) 

adv -ment. 

veulent [voel], brevonoin. 
veulerie [vceln].i /. Inertia, fiabbincss, hstlcss- 
ness. tonelessness (of voice), dullness, empti¬ 
ness (of existence), 
veut [vo] See voi’uoiR 

veuvage [vervaty], s m Widowhood or widower- 
hood. 

veuve. See VEt'F 


df qtt, to thrill s o , s o’s heart 
vibreur i\ibrit.r], s 1;/ 1:1 E Trembler, nbra- 

tor, buzzer 

vibrion (\ibn5], i.m Biol: Vibrio L icp/i^<<'' 
gas bacillus 

vibrionner (vihrone], n F (Of opinions 
'Fo breed, piopagale , lof sedition) lo ferment 
vicaire [\ikc:r], i m Lee [a) I apostdiqw 
apostolic vicar Grand vicaire, vicaire general. 
I Mcar-peneral (/») Curate (of parish) Cl R’ 
i (ff (Krroneous tmnslaiion) Le Vicaire de Wake- 
i field, the \ icar of \^akt■ficld 

, vice [t'is], c VI I. (a < ^ ice, dcpr.ivitv, corruptior 
' Bourbier du vice, sink of inicjuity (f") W i. 
; moral failmK 2. Fault, defect, blemish, fi**" 

! imperfection I' dc prononnation, faultv uttcr- 
' ance Jur Vice de forme, flaw (in a deed, ct' 
faulty drafting Vice propre. mlierent defci-i 
S a R^PHiniTOlRE. 

Non In the following compounds vio 
IS in\ , the noun takes the plural. 

vice-amiral, -auX) t m Vicr-admiral 
vice*chancelier) r m Vice-chancellor 
vice-consul) s w \ icc-cunsul 


veuz [vo], See voiiLOlR 
vexant [vekso], a Vexing, pro\-oking, annoying | vice-COnsulat)t m I . Vice-consulshtp 

consulate 


Vicp- 


vexateur,-trice [vcksatffir,-tns], a. Vexatious __ 

vexation fvcksasjS], sf Vexation (Restneted vice-gerant, t.w Deputy -manager, acnfi)^ 
in meaning to) I. Harassing. F plaguing j manager 

2. Vexatious measure. i Wcennal) -aux [viscnruil, -o], a. Vicennial 

vexatoire [vekaatwatr], a Vexatious | vice-pr^sidence) s /. (a) Vice-preside^^' 

vexer [vtkae], ufr. 'I'o vex l. To plague, harass (6) \ ice-chainoanship. 
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vice-president, i.m (a) Vice-president 
[h] W c-chairman 
vice-roi, s m Viceroy 

vice versa [visevcrsa], Lt.advpht Vice \irsa; 
i.onviTsely 

Vichy [vijli]. Pr n Gcog Vichy. Eau de Vichy, 

\ ichy (water). Pastille de Vichy, Vichv tablet, 
digestive tablet. 

viciateiir, -trice [visjatosir, -tris], a VitiatmR. 
(.(•ruaminatinp 

viciation [visjasjo], s f. Vitiation; corruption 
(of morals), contamination (of the air). poverty 
lof blood) i 

\ icier [vi'^jeJ, v.tr I. To vitiate, corrupt, spoil j 
r I'aiT, to taint the air 2. Jur ■ To vitiate, 
iiuiilidatc (deed) 1 

S<- vicier, to become tainted 
vici^, a Vitiated, corrupt; tainted (food), 
ptKir, thin (blood) Air v., stale, foul, air. I 

vicieux, -euse [visjo, -o:z]. a Vicious I. De- : 
pra\ed 2. Delective. fau'ty Cercie vicieux, viciou -' 
> iri'le 3 . ’^I'nckv. restive, bjd-tempercd (horse) 
Mcinal, -aux [Msmal, -o], a Chemin vicinal. 

!o-r()ud. local road, parish road 
vicissitude (visissityd), i./ Vmssitude, muta- 
htln\ (ot fortune, etc ) 

\|comte [vik.rt], s Viscount, 
vicomt^ fvikate], j,/ i, Viscountcy, viscouni- 
ship 2. Viscounty 

vicomiesse s], s J VistoumesR 
tictlme fviktim], $ f 1 . Vittim (of sacnhcc) 

2. \irtim, sufferer P.trv la r d'uvv ilhi^inn. to 
Uhoiir under a delusion S a ArriiDN'r 1 
victoire jviktwair] l, .? j Victory Rumjjorier 
la vioioire, to can. a, the, vuinrv (swr, over), to 
>arry. win, th( day F Chanter violoire, to crow, 
I" triumph 1. Pr n f \’ictona. 

' iciorien.-ienne (viktorjl,,-irn 1 , a Victorian 
victorieulx, -euse ('iktorio, -o*? j. a Victorious 
rtn I , to win the day , lo pain the \ ictorv Ftre 
; yjMo he victorious over 8 o adr -scment. 
ilCtuailles [viktqa:j|,r f.pl Victuals, eatables 
'idungt [viddrj], i f I. (a) Voidance, emptvmp 
vcsspoola, etc ) Maii^res de vidange, night- 
’’Oil (it) Draining, emptying (of sump); blowing 
off (tif boiler) Bouchon de vidange, drain-cock , 
I'lnw-off cock; sump-plug, draming-plug 
Robinet de vidange, drain-cock. Tonneau en 
vidange, broached cask 2 . LJsu. pi {a) Night* 
_'^il (6) Sediment, sludge 
^’iuanger [vida3e], v ir (je vidangeai(f); n. 
vidangeoni) To empty (cesspool, radiator) • to 
dram (engine sump); to blow off (boiler) 
Vtdangeur [vida3fe:r], s m. Nightman, sca¬ 
venger (of cesspools) 

'’ide Ivid] I, a Empty; blank (space in docu- 
'•"■nt), unoccupied (seat). Revemr les matns 
fyies, lo return empty-handed. F. Aroir la tete 
' • to be empty-headed Vide de sens, void, 
devoid, of meaning Phrases vtdes, empty words , 
claptrap 2 . j.m. (a) Empty space ; gap; cavity, 
^oij , blank (in document) Combler lea vides. to 
hll up the gaps. {b)Ph. Vacuum. Pompe 4 vide. 
Vacuum pump Nettoyage par le vide, vacuum 
'■leaning El' Lampe 4 vide, vacuum-lamp. V 
'rri poussi, very high vacuum (c) Empnnesa 
yiper dans le v., to (hit out and) miss the mark 
l^fnarder dans le v.,Xo stare into vacancy Votture 
^r^enant 4 vide, carnage returning empty (Of 
*^achme) Marober 4 vide, to run on no load, to 
light. F: Usine qui m&ohe 4 vide, factory 
mating Its head oif. Mus: Corde 4 vide, open i 
smng.^ ! 

*Ce-citroil, r.m. Lemon-squeezer. * 


vidc-poche(S), r.m.im’ F'urn (o) (Dressing- 
table) tidv; pin-tray (A) Pouch-table, 
vide-pomme) $ m. Apple-corer. 
vidler [vidcj, v tr I. To emptv , to clear out 
(room, drawer), to drum (cask, one's glass); to 
drain off (pond); to c.^haust (mind, brain); to 
blow off (boilers), to blow (an egg). Vider les 
Ueux, to vacate the premises, F. to clear out. 
to quit Le juge ordonna de (aire vider la salle, 
the judge ordered the court to be cleared 
><.3. AR(,'ON 1. 2 . To eviscerate (carcass), to gut, 
tlean{hsh), to draw (fowl); to core (apple); to 
''tone (fruit). 3. To settle (que.stion). V. une 
querclle, (1) to adjust, settle, a diffeience; (11) to 
fight It out; to have it out s m. -age. 
s m -ement. 

se videf) to emotv ; to become empty 
vid 6 , a Emptied, exhausted. F. C’est un 
homme vidi. he ik played out. 
viduite {vidijHe|, s f. \Vidowhood 
vie (vij, s.l Life I. Etr® en vie, to be alive 
Oonner la vie 4 un enfant, to give birth to a child 
Avoir la vie dure, to be hard to kill, to die hard. 
Qiu sfion de t’jc et dr mnrt . hfe-and-death question 
II y va de la vie. it's .1 ease of life and death 
S'aux'er la vie d qn. to save s o '.s life F Sur 
ma vie I as I live ! Sans vie. lifeless File d^bordr 
de sfie 18 liubbling o\er with vitality. Musiquv 
ph’tnr dr rie, musu lull of go 2, Lifetime. Ue 
toute rna viv ]c n'ai eiihvdu rhosr pareillel in all 
mv born davs I never heard the like ! Pour la 
vie, for life, till death Entre eux o’eit 4 la vie 
4 ia mopt, they are sworn friends. Une fois dans 
la xnc, once m a lifetime Pension 4 vie, life 
pension Nomm6 4 vie, appointed for life 
3. Existence, mode of life, way of living. Atnsi 
1 a la me' c'estlnvie' such is life I Changed de 
vie, to mend one's ways Rendre la vie dure 4 qn, 
to make life a burden for s u F Faire la vie, 
fi) to live fast, riotously, (11) to kick up a row. 
Mauvaise vie, loose living 4. Living, livelihood 
Niveau de vie, standard of living. Prtx de la t ie, 
cost of living (iafftier sa rir, to earn, get, one’s 
living, one’s livelihood 
vieil) vieillc. See vieux. 

vieillard [Vjcjair], s m (/. usu viellle, qV. under 
vieux) Did man. greybeard l.e^ vieiUards, tti# 
aged; old people 

vieilleries fvjcin], s.f-pl Did stuff, olo thing* 
outworn ideas 

vieillesse [vjejes], s j (Old; age; oldness (c ‘ 
custom, etc ). Darii leur ? , in their old age. 
Pension de vieillesse, old age pension S.t 
BATON I. 

vieill|lr fvjejitrJ. i. u.i, (o) 'Po grow old. (A) To 
age (in appearance) (c) (Of custom, word) '1 0 
become obsolete, antiquated 2, v.tr. To .ij-c 
($.0.), to make (s.o ) look older r.m.-isscmcilt* 
vieillot,-otte [vjejo,-at], fl i. Oldish, s. Petite 
vieillotle, little old woman. 2 . Antiquated 
old-fashioned 3 * Wizened (face) 
vielle (vjel], s.j. Hurdy-gurdy. (N.B. Not 
barrel-organ ) 

viendr-aif -aSy etc. [vjedre, -a]. See vbnii. 
vienn-Ct -eS) etc. [vjen]. See venir. 
vieo-8, -t [vje]. See venir. 

vierge [vjery] I. s.j (al Virgin, maid(en). La 
(Sainte) Vieir®, thie Blessed Virgin (Mary) 
Chapeile de la Vierge, Lady-chapel. S.a. fil i 
(Ai) Astr: La Vierge, Virgo. 2 , a. Virgin, 
virginal, pure, intact, spotless. Terre, (orll, 
vierge, virgin toil, forest, rage v., blank page, 
vieuz^ vieil,/. vicillc [vja, vjc(:)j], a. (The form 
vitil ir used before masc. nouns beginning with a 
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vowel or h 'mute/ but vieux alio occun in this 
position) 1. (Of pen.) Old. (o) (In yean) Sa fairs 
visux, to be getting old, to be getting on in years. 
VlVM visux, vIslUs, to live to an old age. s. Un 
vloux, uns visiUs, an old man, an old woman. 
F: ^ bisn, mon visux I well, old man, old 
chap 1 Biss visux, my old people, my parents. 
(A) Of long standing, tin vieil amt, an old friend, 
a friend of long standing. Uns vIeiUs fills, an 
old maid. t. F: Un visux ds la visllls (i.e. de la 
vieilU gards de NatoUort), one of the old guard , 
a veteran. 3. (Of thgs) (a) Old, ancient (building, 
etc.); stale (bread, news); worn, shabby (hat) 
V. papiert, waste paper. Visux oomms Ic Pont' 
Nsut, oomms Its mss, oomms Hirods, as old 
as Adam, as the hills. Ls bon visux temps, the 
good old times. C'sst uns visllls hlstolre, it is 
an old story. Adj.phr.tnv. Visux Jsu, old- 
fashioned. Doctrines v. jeu, antiquated doctrines, 
outworn shibboleths. (6) mt;. Dss rubani vlsil or, 
old-gold ribbons. 3. i./. Ich: VIslUe. wrasse, 
sea-wife. 

vif, vlve [vif, vi:v]. 1, a (o) Alive, living. Ftre 
brUld vif, to be burnt alive. Ds viva (ores, by 
main force. Ds vivs voix, by word of mouth, 
viva voce. Haie vive, quickset hedge. Eau vivs, 
running water, spring water. Vivss saux [vivxo], 
spring-tide. Le plus vif de nos intirits, our most 
viul interests. S.a. chaux, force a, (£UVRe4 
(A) Lively, animated; fast, brisk (action, dis- 
cuuion); brisk, hot (fire). Enfant vtf, lively 
child. Vive allure, allure vive, rapid gait, brisk 
pace Fif d r^p/tfwer, quick to retort, llyeutun 
ithan^e ac paroles vives, words ran high. Cheval 
vif, high-spirited horse, (c) Sharp (wind, repn- 
mand). Latr eit vtf, there is a tang in the air 
Vive arfte, aharn edge. adv. 11 gAls vif, it is 
(reeling hard, (a) Keen, quick (wit, etc.); vivid 
(iirugination). Vif plaisir, keen pleasure. Vin' 
satisfaction, lively satisfaction, (e) Couleurs itves, 
bright, vivid, colours. 2tS.nt. ^ur. Living person. 

J |. i.m. (o) Peindrs au vif, aur la vif, to paint from 
ife. (6) Heart (of tree); shaft (of column) 
(r) Living flesh ; quick. F: Blsatd, piqui, au vif, 
stung to the quick. Entrar dans is vif ds la quss- 
tlon, to come to the heart of the matter. 
vif«airfrat [vifaryol, I.m. Quicksilver, mercun- 
vine [viyi], s.f. Nau: (o) Look-out. Eire ds 
vlgis, SB vlris. to be on the look-out. (b) Look-out 
(man), (e) Watch-tower. V. de signaux, signal- 
cabin. 

vifiUnce Ivisildia], s.f. (a) Vigilance, (b) V. 
mifionU, watchfulness. Surprsodra la vi^laaes 
4a OB, to catch s.o. napping. 
vl|riU|Ult [vi3iid], a. Vigilant, watchful, alert, 
•w. -MBment. 

▼ifile fvisil), I./. Eec: Vigil(t). 
viiae [vip}, s.f. t. Vit: {a) Vine. PsulUs ds 
ngna, vine-leaf, (b) Vineya^. F: fitrs dans Its 
vigBsa du fiatfnsur, to be in one's cups. 3 . Bot: 
V^na vtefa, Virginia creep e r. 
vl^liei?OI^Hnuic[vtpr3,-3n],i. (a) Vine-grower, 
vincyardist. (b) Vine-dresscr. 
vigBCttt [vi|iA], s.f. I. Vignette. Typ: Text 
iltuatration ; head- or tail-piece; ornamental 
border. 2, Bot: F: (a) Meadow-iweet. (6) Cle- 
iBttia. 

ijgftriete [vyiatiat), i.m. Vignettist. 
vlfBl^ble[v^bl]. l*i.m. Vineyard. 2,a.R^on 
V., wine rqpon. 

vtoopICi fvtgo/i}, t.f. (a) Z: VicuAa, vicuna. 

(B) Tex: VtoiAa (wool or cloth). 

VllpMirMtXs eOM [vigUTB, -an], a. Vigorous, 
attuBg, aturay. Fair* sow appa t Usan tngatirease d 


un projet, to offer strenuous opposition to a plan, 
adv. •sement. 

vigueur [vigac:r], s.f. I, Vigour, strength. 
Donnsr da la vigueur b qn. to invigorate s.o ; 
to brace s.o. (up). Dans la vigueur de r&gs, iri 
the prime of life. 2. (Of decree, etc.) En vigumr, 
in force. Entrer en vigueur, to come into force, 
into effect, into operation. Bfettre une loi en 
vlgusnr, to enforce a law. Csaasr d’ltrs so 
vigueur, to lapse. 

vil [vil], a. 1. Cheap, low-priced. Vendre qeh. a 
vll prix, to sell sth. at a low price, F: dirt chmp 

2. Low(ly) (origin, condition, etc.); base (metal). 

3. Vile, base (person, soul, motive). Line vile 
calomnie, a foul calumny, atki. -cmcnt. 

vilain,-aine [vile,-en]. l,s.(a)Hist: Villein 
(f>) Scurvy fellow. Prov: A vil^n vllain st dsmi, 
set a thief to catch a thief. {c)F: Oh, la vilaine' 
for shame, you naughty girl I (d) A: Miser 
2. a. (a) Nasty, bad, unpleasant. Un r. tottr, a 
mean, scurvy, dirty, trick. C'est une vHaint 
histotre, it is not a nice story. (6) Ugly; shabby 
(hat, etc.); sordid, wretched (street, etc.) 
(c) Mean; F- stingy, adv -ement. 
vilalliBEC [vilenai3],I.m. Htst: Villeinage 
vilebrequin [vUbrake], i.m. i. Tls: (1) (Bn-) 
brace; (li) brace and bit. V. d conscience. 
breast-drill. 2, (Arbre b) vilebrequin, crank-shaft, 
vilenie [vibni], s.f. I. Meanness, stingmeu 
2. (a) Mean, vile, low, action; foul deed. 
(b) Dire des vtlenies d qn, to hurl foul abuse at s.o. 
viletB fvilte], s.f. I. (a) VilsU de prix, cheapness, 
low price, (fc) Worthlessness. 2. (a) Viieoeas (of 
character). (&) Low action, 
vilipender (vilipddel, v.tr. To vilipend, vilify, 
abuse, to run (a.o.) down, 
villa (vil(l)a],I./. Villa; suburban reiidence. 
village [vilats], I.m. Village. Gens da viflags, 
couniry-folk. F. II est bien de son villagSi (1) be 
is still awkward (in manner); (li) he is still ver\ 
sreen. S.a. COQ^ t. 

vfllageols, -oise [vilaswa, -ws:z]. 1.1. Villager. 
countryman, countrywoman. 2. a. (a) Rustic, 
country (customs, etc.), (b) Boorish, clownish, 
vlllanelle [vilLanel], I./. A: Villanelle ; pastoral 
poem. 

ville [vil], s.f. Town. Grande v., aty. Vill* 
d’MUX, watenng-place, spa. Oemeurer dens is 
ville, to live m the heart of the town. Demsurer 
b la ville, to live in town. Etre en ville, to be in 
town, not at home. "En viUa,” (on letten) 'local.’ 
ToUstle dt viUs, out-door dress, street dress 
Coslums da villa, (i) (of uniformed officials) pla*n 
clothes, F: mufti; (ti) (at a reception) morning 
dress. Hdtal, maiaon, de viUa, town-hsll 
Tt: "La vlUa, t*il voua plaltl" 'Exchange, 
please 1' 

villBfUteur [vil(l)eijata:rj, t.m. Person on 
hoU^y; visitor (at a resort), 
villdglatare [vil(l)ejjtty:r], s.f. (a) Stay m the 
country, (b) Holiday (out of town). En vlllbgi*" 
tura, on holiday. 

vUleuXt -CUM [villa, -e:z], a. Villous, villose 
hairy. 

vlllotitB [villoxite],!./. Anat: etc: Villosity. 
vln [vl], I.m. Wine. Les grands timi, the 
fitun the famous vineyards. Vin ordinaire, vin de 
table, dinner wine, beverage wme. Vin gns (ds 
Bourgogne), vin resd (d'^ou), Ughc-bodiM pt^k 
table wine ; rooe wine. Vin tnousteux, apariu*®^ 
wine. Vin dusstd, mulled wine. S.a. 
iNaEKfffS I. LB*. Vin en eerclei, wine ^ 
wood, in the caak. Marohaad da via, wine-ahop 
keeper; publican. NbeoRiRnt ec vteR* 
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tnerchant. Oflrir un vin d’honneur A qn, to hold 
go ofticittl rcc-’ption in honour of s.o and drink 
bis h^fh as a Icave-takinR). £tre pris d® 
vin, to intoxica'ed. Avoir le vin gai, iriste, 
to be merry, maudlin, in one’.s cups. Entre deux 
Tine, F: half-seas over^J'^w: Le vin est tire, 
11 faut le boire, it is toWatc to draw back now 
Mettre de I’eau dansjPb vin, (i) to water one'^ 
uine, lo modOTte one’s pretensions 

vinaffT^ [vincigrj, s.m. Vinecar (a) V. d 
tarraRon vinegar. (A) T. tie toilette, 
toilet-vinegar V. rn<!Qt, rose-\incgar. Sel d® 
vloaigre, smclling-siilts. 

vinaigrer [vmrgrej, v tr. To season with vinegar 
F. y. sa louange, to give an acid llavour to one’s 
praise. 

vinaigrerie fvmrgronl. sj. I, Vinegar factory 
2. \ inegar-making , vinegar trade 
\inaigrette [vmrgrctj, sf I. Cu- Vinegar 
sauce, oil and vinegar dressing. 2. A' Two- 
w heeled sedan 

vinaigrier Icmr-gne], r.m. I. Vinegar-maker. 
2. Vinegar-cruet. 

vinassc fvinas], r./". F- Washy wine; F: hog- 
wash. swipes 

vindas fvrdci(:$)],£.in., vindau, -aux f .fdo], 

_l. Windlass, uinch. 2, Giant-stnde 

vindlcatlif, -ive fvedikatit, -i:v]. o \indictive. 

spin‘ful. revengeful, f/clv. -ivement. 
vindicte [vediktl, sf Jur, Prosecution (of 
crime) I’ puUu^if, vindication of societv. 
F, Fxpos(‘ d la V puhUquc, held up to public 
oblo<^u> 

vineux,' -CU 5 C [viim, -o:xl. a i. (Of wine) 
kull-bodud. 2 . («) Vinous (flavour), wine- 
fisvoureJ (pcjuh) (/') \\ me-stnined (n.ipkin) 

F h-rz f , ruby, winy, bibulous, nose 3, (Of 
n-gion) Hich in \iiitage 

vinpt ivij. nmn n ivv if s.m int. Twentj . a 
score. I’ mi.'/r francs, twenty thousand francs 
Vingt et un [\iteu:). twentv-one Vingt-doux 
h’iido), fWieni\-tw'o A'wwicro f> , number rwentv 
Af'iir plus Je stngt ans fvetu], to be out of one's 
teens Ant: F‘ Vne t'. r/i(t'cuje, a ‘twenty’, 
{As 0 card ad) fakes an when multiplied , see 
‘il \THE-VINCTS, QutNZr-VlNlM-. ) 

VjftKtaine (v£tr.n], s.f. (About) twent\ , a .score 
vingtiitne [vf.tjrm]. J.nwn a.ifs. 'rwentitth 
2* J m Twentieth (part). 

ViDicole (Mmknlb a. Wine-growing (district) 
vinss-e, etc. [vcis]. See vlmh. 
'IDtiinilte (vLtiniitj]. Pr.n. Geog: Ventimiglia 
Viol (173)], 

s.m. ffnr. Rape. fvioLKw] 
lvj3la.se], a. Purphsh-blue. (Of pers.) 
J^wdr® une teinte violaceo, to go blue, 
violateur, -trice fvjalatam. -tns], s. Violator, 
transgressor (of laws, etc.). 

Ivplasjo], s.f. Violation, infringement, 
brwch (of law, etc.). I ’, des regies, breaking of the 
A^r en t?. d'une rigle. to act in contraven- 
of a rule. V. de fot, breach of faith. P. de 
y^smesse de manage, breach of promise. V. de 
trespass of frontier. 

VMUtre [vploitr], a. Purplish, [violet] 
2 ®}MvjdI].i./. Mus: a. Viol. 

^* 5^255 Violence, force. Fftlre 

'?*J^** A qn, to do violence to s.o. S« fair® 
^*®***^. to do violence to one’* feelings. 

[vpld]. a. Violent; high, buffeting 
fierce (encounter). Mourir d* mort 
y}— to die a violent death. F; C’mI par trap 
It ii ^ly too bad I oA). eminent, 
[vplote], x\tr. To do violence to 

4S 


violer [vjole], v.tr To violate; to tran.sgreas 
(law), to break (law, treatv, faith). T. le repos 
dominical, to break the Sabbath. F. une s^P'illure, 
to desecrate a grave. 

violet, -ette^ [vj.ilc, -ct], a. Violet, purple 
(-coloured) s m. (The colour) violet, 
violette’ [V]3lct],r /. Dot: \holet. F: Pair® sa 
violett®, to affect exces.sive modesty, 
violier fvpljel, J.;«. Hot: F- I. Sio^k. 2 . V. 
laune, walitlower. 

violon fvjjlj], s.m. I. («) Violin, F: fiddle 
F C’est son violon d’ingres, it is a hobby in 
which he takes more pride than in !iis art (or 
regular vocation) (h) N'lohn (pla\cr) /•' Payer 
les violons, to pay the piper. 2 . P‘ L® violon, 
the cells, the lock-up. 3. (PouUe A) violon, 
hdJIe-hlock 4 * A'ou • Violons de mer, fiddles 
Jtor the t.ibles) 

violoncelle b. i.il.>aLl],s m. («) Violoncello, 'cello 
(/') 'Cello (pi.u'er). 

violoncellistc [vjolaschstJ, ^ m if f. Violon¬ 
cellist, 'ecilist 

viiiloner [vj.ibnc], i>./. F: To hddlc. 
violoncur [ v).i!.3ntr:r] ,s ni., violoneux [vjobno]. 
s VI. F 1 idJlrr 

violoniste (vpbnistl. r./tt. f Violinist, 
viorne [vjarnJ, Jiot ■ Viburnum. 
vip6re [vipi.-.r], T/. Viper, odder F; Lanirue de 
vipore, vipcnsli, Venomous, tongue, 
vipereau [nproj, t m \ nung viper, 
vip^rin^ -inp Ivipcrr. -in|, i. a. Viperinc. 
2. ,t f. Viperme. (i?) Hot ■ Viper’s bugloBi. 
(b) Repl \ ipcnne snake 
virage fvira’^], s m 1. 'rurnmg, sweeping round, 
cornering (of car, cvelc, etc.); turning (round), 
slewing round, swinging round (of crane, etc.). 
Nau • Tacking, going about Av V. 
bank(ing). 2. Aut. («) (Sharp) turn, corner, 
bend (in road or track) ((>) linnued corner, bank 
(of racmg-track) Prendro un virage, in corner 

? . {(i) (Of I oioured material) Changing of colour 
^ au rouge, turning red. (A) Phot: Toning 
(of proofs), [viitfinj 

virago birago], i / N’lrago, tcrrn.agant. 
virc Ivurj.i /. Winding iiiounli'in track ; traverse 
virelai fiirli.], r m Lit A - \'ircljy. 
virement [\ imiuI.j.h/ i, mkaufi.i 2. V 
d'eau, turn of the ude 3. lianh: 'IVansfcr 
Bnnque de virement, < Icaring-bank. 
vircr [vire]. j. nr To turn; to sweep round. 
(a) Aut' etc: take a bend or a corner; to 

corner. V. sur place, to turn in one’s own length. 
(h) Av I'o bank (r) (Of crane, etc.) To slew 
round, swing round, (d) Nau: Vlrer de bord, 
(i) to tack, go about; (n) (of steamship) to turn. 
V dc bord cap pour cap, to turn 16 points. V. vent 
orritre, to wear (ship). Sa LOT- i. V.vent dmMnt, 
to go about tn stays. Bateau lent A virer, ship 
slack in stays. Par® A virerl ready about! 
(e) V. cm cabestan, to heave at the capstan. V. d 
pic, to heave short. (/) (Of coloured material) To 
change colour. Fncrc qui vire au noir en sichant, 
ink that turns black on drying, (g) Phot: (Of 
print) To tone. 2. v.tr. (a) To turn (sth.) over. 
Virer une orAp®, to toss a pancake, (fi) Bonk: 
(i) To transfer (a turn), (ii) To clear (cheques). 
{c)PhQt: To tone (print). 
vireuX) -eusc [viro, -0:2], a. Poisonoo®, noxioua 
(plant); malodorous. 

virevolte [virvoUl,/./. Eepuit: Quick circling (of 
horte). F: V. de la fortune, niddon change of 
fortune. 

virevolter [virvolte], v.i. (Of hone) Up 
circle. (6) F: (Of pera.) To apin round. 
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vir^llisli -aux [virjirul, >0], a. Virginal; 
maidcnny) (modetty). Bot: Uf Tlrghul, pure 
white lily. Lnll vhrfiiuU, b«nsoin •kin lotion. 
vtlYinitafvtrjiniteJ.r./'. Virginity; nuidenhood. 
vtrgula fvirgyl], r./. (a) Gram.' ^mnu. Point 
•I vlrgult, •emicolon. Med: BmQIo vlrgulo, 
comnu baciliui. (b) A/lA ;«> Decimal point. 
Troll virguJe elnq (3,5) — three point hve (3.5). 
viril [vihl], a. i.vinle. (<7) Male. Toge virile, 
toga viriiii. (6) Manly (action, soul). L'lige vlril, 
man'a eitite; manhood. 2»yur: Portion virile, 
lawful ahare (of lucceaaion). 
virlleflUClIt [vinlmo], adv. Like a man; in a 
manly fathion. 

virilltd [yirilite],r./. Virilit)-, manlinew. 

Vlrale [virol], t.f. Ferrule, thimble (uf walkinc* 
■tick, etc.). Mte.E: Collar, hoop, aleeve. Vlrole 
i air {d'un brCIcur d gaz) . air-chp (of gaa-burner) 
viroller fvirole), v.tr. To ferrule (tool-handle. 

tubei of boiler, etc.), s.m. ‘affe. 
virtuelt -alle [vlrtqei], a. V irtual (intention; 
inuge, focua). 

virtliallmimt [virttielma], adv. Virtually; to 
all intenta and purpoaea. 
vlrtUOM [virttjoiz}. s.m. & j. Virtuoso 
virtUOtitd [virtqorite], r./. Virtuosity, 
vlruleoce IvirylfiiaJ. I./. Virulence 
virulent [viryJ3], a. Virulent 
virurelviryrr],!./. N.Arch: btrake. 
virus [viry:a}. s.m. Med Vnui V. fiUratit, 
filterable virus. 

vis (via), t.f. Screw. 1. (a) Vis sans fin, endless 
•crew, worm(-acrew). Vts pant fin) et tecteur, 
worm and aegment, flyd.E: Vts d’Arehtmide, 
Archiinedein acrew. Ind; Vts de transport, 
•piral conveyor, (b) Thread. Vis d droite, d 
gauche, right-, Icft-Mnded acrew or thread. Tlga | 
A via, arrewed. threaded, rod. F: Serrar la via: 
4 sn, to put the acrew on a.o. (c) Eaoaiiar A via, 
•piral ataircaae. A. Vis d boit, wood acrew. Vis : 
d oreiiles, d aiiettes, thumb-acrew, wing-screw. I 
Vis d Ute c^'lindruptt, cheeae-head screw. Vis 
d'arril, atop-dcrew. Farmer una bolto A via, to 
acrew down (the tid of) a box. 
vl-A, «t| etc. (vi). See voir and vivrk 
visa [viza], s.m. (a) Visa, via^ (on paaaport). 
Appoaar un viaa A un paaaaport, to stamp, use, 
a paaiport. (4) Signature (on document, etc.); 
initials (of supervisor). 

visage (vizaty}. s.m. Face, countenance, Msagr 
Ilonune au v. agreable, pieasant-faced man. 
Quuiger da vlsara. to change countenance. 
Faira aon visaga. to make one's face up ; F: to 
make up. A deux viaacast double-faced. Avoir 
Am viaaga, to look well. Faira bon. nmuvais, 
vlaaga A sd« to amile, frown, on s.o. F. Trouver 
viaaga da boia, to find nobody at home. 
Vfts^-Vil [visavi]. l, Adv.phr. Oppoaite. La 
mmtOH (gut ett) v.-d-v., the houae over the way. 
Atfit aitting face to face. 3. Prep.phr. 

Vis^-vla da (qn, qeli.). (0) Oppoaite, facing (a.o.. 
ath.). (A) Towards, with respect to, with regard 
to, in relation to (a.o., ath.). Set ttntimenu v.^-v. 
dia imi, faia feelings towartla me. X, s.m. Person 
oepoaitt (at table, etc,). Cards: Artncr. Dane: 
\^a-A-vie. Psln vla-A-Tto A qn. to be, stand, ait, 
oppoaite a.o. 

Hacdruls •UU [viascnl, -oj, a. Anat: Viaceral. 
TStCire ^Wl.* ^^acua; iotanal 

ofgan. Lot vismat, the viscera. 
rtscUM (viakouj. t.f. Ch: Ini: Viacoae; 
ndlulote thiocarbonatc. 

VitMilfed [viihoBte], t.f. Viacoaity, viacidity: 
atkirfaiiui. 


vlser* [vixe]. I, v.i. To aim (d, at). V. d I'effet, 
to aim at effect. V. d faire qeh., to aim at doing 
ath.; to aspire to do ath. 3. o.fr. (ff)To aim, take 
aim, at (a.o., ath.). V. kaut, to aim high ((i) with 
gun, (ii) ~ to be ambitious). Golf: V. la balle, 
to address the ball. (M,Sun;.- Toii^ht; to take 
a sight on (ath.). (c) To have (sth.) in view; to 
relate to (ath.). Accusation visant qn, accuaaticn 
directed against 1.0. (d) To allude to (s.o.). ft 
ne vise persorme, 1 am not alluding to anybodr 
in particular. 

nsAe, s.f. I. Aim. Mil: Surv: Aiming, 
sighting. Prendre ta vIsAe. to take aim. Uena 
de viaAa, line of light. Point da vlsAe, point 
aimed at. 2. pi. Aims, designs. Avoir de houtet 
visits, to have high aims, great ambitions; to 
aim high. 

viser*, v.tr. Aim: Com: etc: To visA (pass¬ 
port); to countersign, initial (document), 
viseur, -euse (vizcerr, -o:z}. I. s. Aimer 
2, s.m. (a) Phot: View-finder. ( 4 ) (Of lurveyinK 
instrument, etc.) Sighting-tubc, eye-piece. Av 
V. de iancement, bomb-sights (of bombing-plane) 
vlslbilitA [vizibilite], t.f. Visibility, 
visible [vizibl]. a. I. (o) Visible, perceptible 
11 n'y avail peraonne da visible, there waa nobody 
about. (4) F: Obvious, manifest, evideni 
(falsehood, etc.). TrAs visible, conapicuous 
2. (u) Ready to receive company. Je ne suit pas v . 

I am not at home. (4) Disengaged, fe ne terai 
pas V. avant trois heures, I can't see anybody 
before three o'clock, (e) (Collection) accessible, 
open, to the public, adv. -laent* 
vislAre [vizjcir], j.y. i,(a} Archeol: Viaor, vixor 
(of helmet). F: Rempre en vialAre A, avee, qn, 
(1) to quarrel openly with s.o.; (li) to take up s 
diametncallv opposite view to that of s.o 
(4) Peak (of cap), (c) Eye-ihade. 2« Inapection 
hole (of kiln, etc.). 

vitlon [viz)3), X./, Vision. I, (a) Eyesight 
(4) Sight (of 8th.). V. momentanie, glimpse (of 
sth.). 2. Les visions d'un poite, a poct'r vi8ion.s 

? [. Fantasy; phantom. 

aionnaire [vizjoneir], <2. df t. Visionary, 
dreamer 

vtsltandine (vizitodm], s f. Nun of the Order 
of ilie Visitation. 

vUitefvizit],/./. Viait. l,(<i) (Social) call. Fair# 
das vialiai, to pay calls. Faxre une petite v. d qn. 
to drop in on s.o. Faire, randra. vialU A qn: 
fair# UM viaita A qn, to visit 1.0.; to call on a.o 
Rendre une visits, rendra aa visits A qn, to return 
B.o.’s call. En vidte ehat qn, on a visit to a-o. 
V. de digestion, party call; formal call (after 
dinner-party) Carte de viaite, visiting-card. 
Carnet de viaJtea, viaiting-book. Heurae de vidte, 

; (1) calLng hours; (ii) vxaiting hours (at hospital. 

I etc.). (4) Calltf, visitor. 2, Attendance (of 
I doctor). 3, (n) Inapection; overhauling (of 
I machinery); survey (of ship). Faire la vidte, 
to go on one's round of inspection. V. mddUak, 

' medical examination. V. des maJies.de la dmane, 
customs examination. TVou de vidte, man-hole 
fof aewer, etc.). (4) Search (of houae, al^ 

Nau: Droll de vUte, right of search. 
vlAlt«r [viate], t.lf. I. (n) (Of doctor) To visit, 
attend (patient), (b) Ne pM v. set oomms, doI to 
be on viaiting tenna with one's ma g h bou t a. 
3. (a) To examine. inq>ect, view, go over (p*r~ 
miaee, etc.): h> overhaul (engine); to enmioe 
(ahip for contraband); to survey (ahtp). 

leader in pafosr, 1 have been into every >e««; 
Pmii d, HdMr. onkt to nrm (bou,^. (H (O' 
pdiee) To viait, aearcb (houae). 
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Hsltcnr, -«a9e [mitcKr, -0:2]. I. s. (n) Caller, 
rtsitor. (ft) Let vidteurs du mus(‘e, nsitors to 
the museum, (c) Inspector. Cust: Searcher 
2, a. Visiting. 

^000 [viz5], i.m. Z: Vison ; American mink. 
vlMlUCUXf -euse [visko, -oiz], a. Viscous, giue^, 
sticky 1 tacky (rubber solution); thick (oil), 
(iiiny (secretion). 

vilsjer [vise], e.tr. To screw, screw on. screw in, 
screw down, screw up (sth.). F Ss visser sur ta 
chaise, to sit tight on one's chair s m -agC. 

-eUc [vizqct], a Visual. Champ visual, 
held of vision, adv. -ellement. 
vit [vi]. ^ vivRE and voiH. 
vitaly -aux [vital, -o], a Vital. Parties vitales. 

vitals. F: ^estion xniale, vital que.stion 
vitallsme [vitalism], s m. Btol • Vitalism. 
Wtalistc [vitalist]. l,a Vitalistic (doctrine, etc ) 
2.1 Vitalist. 

vitality [vitalite], j./. Vitality 
fitaniine ['itamin],j/. Bw-Ch ■ \’itamin(e) 
vlte [vit]. 1. a. Swift, rapid, speedy 
lef^es et utes, light speedv enr': Chwal v., fleet 
iwrsc Fb /hwUi M/ft, sp€ed\ fon'ards 
2 . adv (Juickly. fast, swiftly .\au “Plusvite!’* 
‘increase speed 1' Vous allez v. cn besopie, vmi 
aren't long about it Qa nr vn pas f , it is .slow 
'."ork Vous sens v ffitf'i, >ou'il soon be bolter 
Failesvite’ iiialse haste I look sharp 1 lookalne' 
rr plus v. que ceh ' now then, be quick 
about It! Au plus vite, as ciiiickly as possible 
Avoir vite (ait de faire qeh., to he quick about 
doing sill 

Vitellin [vitclle], n. iiiol Vitelline. Membrane 
viMUne, vitelline membrane. >otk>sac. 
vitellus [vitcilyrs], r m Biol Vitellus, yolk 
vitelotte [vitbt], s f Kidney potato, 
vitemeot [vitma], fldf A' Ouickly, speedily 
vitesse ['■itesl, J/. Speed, swiftness, rapidits, 
flietness velocity (of light, projectile), rale (of 
going) A la Vitesse de . . aveo une vitesse 

de . . ., at the rate of. . . . En vitesae, with 

all speed. De touto sa vitesse, at the top of one’^ 
speed. AHer 4 toute vitesse, to go (at) full speed , 
to tear along Vitesse folle, breakneck speed 
Nau En avant d toute f , full speed ahead 
n lutta de vitesse aveo le renard, he ran a lace 
with the fox. Gagner qn de vitesse, (1) to mit.stnp 
So.; to overtake, pass, s.o.; (u) to steal a niardi 
on 8.0. (Of tmin, etc ) Prendre de la vitesse, to 
pick up speed, to gather pace. Aut ■ etc: Faire 
de U vitesse, to speed. Indicateur de vitesse, 
speedometer. Av ■ V. airodynamique, air speed 
Perdre de la vitesse, to stall Perte de vitosse, 
stalling. Rail- Train de grande vitesse. expre.s.s 
passenger tram. CoUs en grande vitease, parcil 
by fast goods service. En petite vitease, by 
slow goods service. Mec: V. umformiment 
aeciler^, uniform acceleration. V. aegutse, 
impetus. Aut: Changement de vitesse, (1) change 
of gear, (it) change-speed gear. Bolte de 
viteaeee, gear-box. Paster lei vitesses, to go 
through ^e gears. Premidre vitesse, brat gear, 
bottom gear. Filer en quatrieme v., to drive in 
top (gear). 

Wtlcole(vitikol),a. Viticultund; wine (industry). 
Wticulteur {vttikyltotrr], r.m. Vine-grower. 
TiticiUtore [vidkyltyir], 1./. Vme-growing, 
Wti culture. 

''•trage (vitra:3], s.m. I. Glazing. 2. (a) Win¬ 
dows, gUas-work (of church, etc.), (ft) Glass 
jw titioo Of door. 

^'■tnijy oanz [vitratj, -0], f.m. Leaded glass 
wmdow: eep. stained glass (church) window. 


vitre [ntr], s.f. Pane (of glass); window-pane. 
F: Gasser tes vitres, (i) to kick up e shindy; 
(11) to blurt out everything, 
vitrer [vitre], r.fr. To glaze (window, etc.), 
vitr^y a 1. Glazed 2. Vitreous, glassy 
Esp. Humeur vitr4e, corps vitrA, vitreous humour, 
vitreous body (of the eve), 
vitrerie [vitrsn], i /. (jlaziery. 
vitreitXy -euse [vitro. -o:z]. a Vitreous (mass), 
glassy (appearance) Yeux vitreux, glassy, glazed, 
cvcfi (of corpse). 

vitrier fvune], s.m. I. Maker of glass (for 
windows) 2. Glazier. 3. pi. P: Les vltrlera, 
the chasseurs d pil'd, the light infantry. 
vitriBcation [vitnfikasj.ij, J./. Vitrification, 
vitrifiicr [vitrifjc]. v.tr. To vitrify (sand, etc.). 

Brique vitri(14e, glazed brick a -able, 
vitrine [vitnn], s f I. Shop-window. 2. Glass 
case, glass cabinet Com Show-case, 
vitriol [Mtrull, sm. Vitriol, (a) P. bleu, blue 
vitriol, copper .sulphate V. vert, green vitriol, 
ferrous sulphate, (ft) (Huile de) vitriol, oil of 
vitriol, enneentrated sulphuric acid. F: Plume 
tremph dans du v , pen dipped in vitriol; vitriolic 
pen 

vitrioller [Mtrole], ?'/r I,Tex- Tosour(mate- 
rial) 2. To throw iitrinl at (s.o,). s.m. -a^e. 
vitrioleur, -euse [vitmlceir, -o:z], r. Vitnol- 
thrower. 

vituperation [vitypcnisj?], s.f Vituperafion. 
vitupdrer [vitvpere], t.tr. (Ja vhupiro; Je vUu- 
p 4 r«ral) A To vituperate, blame (s 0.). 
vivace [vivas], a («) l^ong-lived (ft) Bot 
Hardy {i) But • Perennial. Pols vlvaoe, ever¬ 
lasting pea. (d) F Haine r., undying, inveterate, 
hatred Soui’cntrs encore vtvaces, memories still 
green, 

vivacit^ [vivasite], f /. I. V. d apr, promptness 
to act 2 . (c^) Hastiness (of tamper), petulance. 
Avec vivacito, hastily, (ft) Hasty utterance, 
outburst of temper 3, (n) Acuteness (of feeling), 
heat (of a discussion); fire, intensity (of a 
passion) (ft) Vividness, brilliancy (of colour, 
light) V. du teint, high colour. 4. Vjvaaty, 
vivaciousness, spnghtlinesa, liveliness. V.d'esprit, 
readiness of mind Avoir d® la vivaoitft, to he 
Mvacinus, full of life. Av»c vivacity, vivaciously, 
vivandier, -iire [\tvudje, -jc:rJ, s. Sutler, 
lantccii-Keeper, /. vivandifere. 
vivant [vivu] l.a (<?) Alive, living Pasuna&ma 
vivante, not a living sou! Portrait vivant, lifelike 
portrait. £tra la portrait vIvanC de cm, to be the 
very image of s o. Langue vivante, modern 
language Sa 'JAHLFAU2 (ft) Lively, animated 
(street, scene) (r) Vivid, live (narrative). 
2. s.m. (a) Living being Les vivarUs et les morts, 
the quick and the dead, (ft) Bon vivant, (i) jolly 
good fellow, boon companion; (ii) man who 
enjoys life. 3. s.m. En, de, son vivant. during 
his lifetime ; in hts day. 
vivat [vtvat], tnt. (Sf s.m. Hurrah, vivat. 
vive* [vi:v],i /. Ich: Wcever, sting-fish. 
vive*. See vip. 
vlve’y tnt. See vivre I. i (a). 
vive-eao [vivo], r./., vives-eaux [vivzo], s./.pl. 
F!ou: Spnng-tide. 

vlve-la-|oieji.m.inr. F: Jolly fellow ; jovial soul. 
Wvement [vivma], adv. 1. (a) Briskly, sharply, 
smartly, (o) Rifmmander v. qn, to give s.o. a 
sharp reprimand, ti., to answer sharply. 

2. (Of feelings) [a) Keenly, deeply, acutely, 
(ft) Remereier v. m, to thank a.o. warmly, 
vlvcur^ -CUM [^vivtEir, -eu], 1. Man, woman, 
who goes the pace ; rake; gay dog. 
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vivier [vtvjtJ, /,«. j, (a) Figh-pond; fish- 
preKrve. (d) Breeding-ground (dt, for}. 2, (In 
boat) riih-wciJ 

vivifiaot [vivifju], vJvjficateur, •trice [vivi- 
fiJuit(r:r, -trisj, a. Vjvjfving, qujckenjng; (of 
air, etc.) invigorating, bracing, 
vivifier fvivifjc], v.lr. To vivify, quicken , (o 
endue (»th.) with life . (of air, etc,) to invigoiate 
vlvipare [viviparr]. 1, a. Viviparous. 2 « r.m 
Vlvipares, vivipara. 

viviiectioo (vivisr.ksj.)], s f Vivisection 
vivotcr jvlVDtc], f;.i F To live sparely, to 
keep body and soul together (vivrfJ 
vlvre [viivrj I. I'I {pr p vlvant; p p. viou ; 
pr.xnd. i* vis, il vit, n. vivons, ils vivenl: p.h je 
vAoui; Ju je vivrai) 'I'o live i. (ti) To be aliv< 

I’, longtemps, to Ine long Cesser de vivre, to die 
£tre las de f , to be tired of life Vive le roi!' 
long live the King I \'tvr(nl] Ics xaranca ' hurrav 
for the holidays ! I’n e la joiv ' let us be nicrrj ' 
Mil. Qui vive? who goes there? S a. Q(ii-vi\l 
N e renoonirer &me qui vive, to meet no one, 
not a living soul Frot Qui vivrs verra, time 
will show (/>) Ouvruge i/rii vivra, uork lh.it will 
endure Tradttiorn (juf t it’etU rncon\ tr.uliliotv.' 
that are still alive 2. To .spend one's life, 1 d i 
Paris, to live in Pans £tre ais6 A vivre, oominodc ! 
i vivre, to be easy to get on uitb. Savoir vivre, ^ 
lo know how to behave, to be will-breil | 
S.a SAVOIR-vuiti! Apprendre k vivre k qn, to 
teaeli s.o. manners 5 e lais&or vivre. to take life; 
easily. II fait hon t irt. life is p]eas.int huie | 
3. '^o subsist. On vitwi hirn ;uslr, we could just ■ 
manage, lust rub along I’ luvn, to Ine well, j 
to keep a good table Travaillrr pour t , to work | 
for one's living II fait oher vivre ioi, living is i 
dear here Faire vivre sa famille, to support,^ 
keep, one’s fainih Vivre au jour le jour, to live ^ 
from hand to mouth 1’. dr sa plume, to live b\ 
one's pen Dc (^uol vtl-il'^ what docs he Ine on^ 
Avoir de quoi vivre, to have enough to Ine on 
]]. vivrCy s fft (u) Living {h) Food Lo 
vivre et le convert, Ixurd and lodging (c) pi 
Provisions, supplies, victuals Mil Rations 
Couper les vlvres k qn, (i) to cut off s o.’s .sup¬ 
plies; (n) to atop B o.’s allow'jncc 

1 . Choses vecues, actual experiences 
2. (Play, novel) true to life 
vizir Ivizr.rl. i m. Vizicr 
V*14 (vial, preft, P. voilA. 
vlsn. V*iaD [vlu], hit Slap(-bang)! whack 1 
VOCaole [vakablj.i.m. I. Vocable, word 2 . Ecc 
Name-patronage (of saint) P'^ltse sous le i. de 
saint Pierre, church under the invocation of 
Saint Peter. 

VOCabulairc [vakahvltir], J.m. Vocabulary, 
vocal.-aux [v:>ka],-o}, <7 Vocal, adt.-emcnt. 

VOCallque [vskaiik], a Vocalic, vowel (change. 
Sound). 

vocalisation [vokaIiza 8 j 3 ], s.f Vocalization, 
vocalise (vokabiz], s.J. Mus. Exercise in 
vocalization. 

VOCaliser [tokalize], t'.tr. To vocalize (i melody, 
a consonant). 

VOCatif [vokatif], s.m. Gram VocaUve case. 

Att vooatit, in the vocative (case), 
vocation l\'3kasj3], » /, Vocation. 1. (Divine) 
call. Je ne me sens pas la f. de la pretrise, I feel 
no call to the Church. 2. Catling, bent, inclina¬ 
tion. devoir de la v. pour le commerce, to have a 
turn for business. Afonfuer sa t., to mistake, 
miss, one's vocation. 

VOCero [v3t$ero}, j.m. (Corsican) funeral chant, 
vocifirut [voBifcraJ, a. Vocifwus, ciamorous. 


vociffratenr) -trice [vouienteesr, -tiMj, t, 
I Vocifcrator; noisy clamourer. 
vociferations fv 38 ifcr 8 sp),j./.p/. Voa/er8tion(s) 

I vociftrer [vosifere], v.i. (je vooittre; je voci- 
I fererai) I'o vociferate (cosUre, againac); to about, 

I bawl, yell. 

veeuy -x [vs], s.m. I. Vow. Faire v<pd de fairs 

qch.. to make, take, a vow to do sth. Ecc: Pro- 
noDoer sei voauz, to take or^'a vows. Les waa dt 
bapteme, the bapusmal vows. 2 . Wish. £mettre 
un r., to expres.s a wish; (at meeting) to pass n 
resolution. Appeler qob. de lous ses vooa, m 
pray for the coming of sth. Tooi oaea vcau'cl 
all good wishes! 

VOpie [vog], s /. Fashion, vogue Mettre qoh. ea 
vogue, to bring sth into vogue Avoir de la 
vogue, £tre en vogue, to be popular, id vogue, 
in request Entrer en vogue, to come into vogue 
C'esl la f,'ran(Ii i , it'.s all the rage 
VOguer [^'ogc•), f 1. Nau: To sail F: Les mtagci 
foguant dans le ctel, the clouds sailing by. Vogxwr 
k plemes voiles, to forge ahead ; to advance from 
sue cess to success. 5 .a GALkR£. 

VOici [vwasi], prep 1. Here is, are Me void, las 
voioi, here I am, here they are Du patn'l En 
voici, bread ^ Here is some, F: here you are 
En void bien d’une autre! here's somethini; 
new I La void qui vient, here she comes Voioi 
vcnir Jeanne, here tomes Jeanne. Mon ami que 
void voui le dira, my fnend here will tell you 
V ce qu'tl m'a dit, this is what he told me. La 
petite histolre que void, the following little 
story r IsotV Christmas is here ' 2 .(—i/vfl) 
)i- 1 'at fu t' trots ans, I saw him three years ago. 
vole’ [\w,i], r / I. (^7) Way, road, route, track 
r, puhhqur, public thoroughfare; public high¬ 
way Sa LACTk 1, £tre toujoure par voie et 
par chemin, to be alway.s on the move. V. flutniile. 
voie d'eau, water-way. (C/. i (/) ) Par vote de 
terre, by land, 'overland Par vote de mer. In 
sea .Mec.E Voie de roulement pour billes, 
ball-race Min. Vote d’aOrage, air-way, wind- 
gate Av Voie de depart, runway. (6) Vm 
(Often pi) Tracks (of game); slot (of deerl. 
Mettre les cKiens sur la voie, to put the dogs un 
the scent. F Mettre qn sur la v., to put s.o on 
the right track, (r) Rati. Voie ferrOe, railway 
track, railwav line. V. de sendee, de garagf, 
siding Changement de voie, points. Largeur de 
voie, gauge (d) (i) Gauge (of wheels of vehicle) 
I. charretiA-e, cart-gauge. (ii) Tracks (of 
vehicle), (r) (i) Kerf, clearance (of a tool); (li)set 
(of a saw). Doddm^ de la voie a une eeie, to set 
a saw (/) \au Voie d’eau, leak. (C/. i (a)-) 
Faire une voie d’eau, to spring a leak (g) 
Passage, duct Les t'oies unnatres, the urinary 
passages. 2. (a) Way La v. Hroite, the narrow 
way , the strait way Voies et moyens, ways and 
means La v. des armes, recourse to arms. Par 
voie diplomatique, through the channels of 
diplomacy .S.a. hierarchiqub Une v. dangc- 
reuse, a dangerous course. Allaire en bonne voie. 
affair going well. En voie de lormatioa, in process 
of formation. £tre en v. de fatre qch., to be in a 
fair way to do sth. £tre en {bontse) v. de renssir, 
to be on the (high) road to succeea. Jur: Voiee 
de droit, recourse to legal proceedinge. Voiee de 
fait, acts of violence, assault and battery. En 
tenir aux voies dc/att, to come to blows, (o) Ch 
etc: Voie e^be, bumide, df7, wet, process. Essat 
pen’ la v. tiche, df7 test, 
voie*. See vow. 

voilA [vwalal, prep. I. (o) There ta, are. U voOk 
iM voUA, there he ia, there they’ are. F. ou il 
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dimmre, thit is vkere he lives. En voll& asset! 
that's enough (of it) I that will do I En voil& une 
idssl >i'hat an idea! Voil& tout, that’s all. Le 
voilA Qui eotre, voilA qu’il entre, there he is 
comUig in. VoiUi qui s’appelle danser! that’s 
•ocnethmg like dancing' Voiia oomme alls est; 
ta voiU bleni that's tust-like her! F- (Ne) 
voil 4 H-iI pas qu’i) pleut! there now' if it isn't 
raintnc ! En volia*t-'ilI what a loti (In restaur¬ 
ants) VoilA, monsieurl roniiiig, sir' {h)F Often 
vorci Me voil&I here 1 am! Le voili, here 
he comes 2 , ( il y a) En ]»in voilA irois ans, in | 
lune th.'ee years ago. I' dix ans que jc le cnnnais, \ 
I've known him these ten years 
voile [\"walj I s. f. Sail. Grande voile, mainsail 
!' carree, square sail Defyiovrr, t'tnhlir, une t . 
to set a s-.nl Bateau & voiles, sjiling-l)o:u Aller 
a la voile, to sail Vatsseau sous voile(s). ship 
jrKlci sail. A Unites voiles, at full sail Fiuro | 
voile, mettre & la voile, to set sail {pi)ur. full : 
Faire foree de voiles, to imwil on .all sail Touies : 
rotles dehors, in full sail, all sails .set Sa ri mn i 
II voile, r nt I. («) \'eil Fee Prendre le ! 
vwlc, to ial:c the veil F Sous Ic voile de la J 

rrUiTon, under the cloak of religion (ft) VVv i 
(c) Anat Voile du palais, soft palate; 
((i)Piiol I'og (on the negative) 2. Sice F. 
lUickle (d! wheel, etc ) , waipinp 
voiler'['’wah ]. f tr. l. (u)'I'o\eil, Se v hifaee, 
(i) to veil one's face; (ii) to hide one's face in 
horror (ft) 'I'o veil, obscure, dim, clmid (light, 
etc ), t(i muffle (sound, drum, etc I, to shade 
flight) [r) Phot To fog (plate, print) 2.(i7)'I\i 
hnrkle, warp (wheel, etc ). (ft) f i (Of wheel, 
riKl'i To huekle, to bend , (of wood) to warp 
SC voiler. X. (Of sky, etc ) To beiome 
overc.'KJt, to eloud u\’cr 2. tor/erzfft) 
voildy a I, (rt) Veiled, dim (light), dun' 
u've.s), veiled, obscure (meaning), mufiled ! 
'dnim) (ft) Fogged (plate, print) 2. (fff wlieel, j 
’ tc ! buckled . out of true j 

VoilcH, 0 tr Sau To ng (ship) with sails ; 
'^'oilerie , [vwaln], s.f I. S.nl-ioft 2. Sail- 
tnaking 

voilette [vwiUa], r { r. (Hat.)M‘i! 2 . T de 
'ft/TKr, antimacassar 

voilier,-i^re [vwal^, -jntr] j,a Bitimont bon J 
voilier, mauvais voilier, good, had, saihr j 
2. X w .Sailing-ship, saihng-hoat, F wmd-i 
animcr 3, s m .Sail-maker 
voiJure* ['■wah’ir], t / (/j) Sails (of ship) 

Redtnre la V , to shorten sail, (ft) At' Wings, | 
flyiog surface, aerofoil 

voilurc*, f / IkiLkling, bending (of whed, etc ), 
warping (of board) 

▼oir [vwarr], «•/r (pr p voyant; pp vu; pt vid 
vois, il voit, n. voyons, ila voient; pr.suh je 
*'•**1 P-h je vis; fti. je verrai) 'I'o see. i. (a) To | 
'*<t eyes upon (s o , sth ), to sight (ship). F II 1 
>*• voit pas phis loin quo son noz, he can't see 
further than the end of his nose. 11 faut le t’ pour 
'C rrt/ire. it must be seen to be believed Voir 
*••1 crotro, seeing is believing Je le vois qai 
ornsM, J sec Inm coming On lui voit bcaucoup 
® «*■«*, be appears to have a lot of friends. A le 
’'oir on dirail . . by the look of him, to judge 
hv his looks, one would lay. . . . Monument 
^ Se ttWr de tom, monument that can be seen 
from afar. Son ptpon se voit, her petticoat is 
•bowing Aht. Je n*y vois pas, I can't see (for 
’^'am of light). Je n’y vois plus, I can’t sec any 
’note Voir rouge, to see red. Voir trouble, to 
•rv things through a mist. Voyex vous-mimel 
fur yourself I Lit Que voi^jef what is this 


(that I see)? Iron: \oyminpeu] behold him/ 

s.a CLAIR 2, COULEUR I, Ffiir’ j. 4. COCTTK 4. Il 
faut y slier voir, we must go and see. Faire voir, 
iaisser voir, qoh. & qn, to show sth. to .s.o.; to 
let a 0 sec sth. Laisscr v. son ignorance, to reveal, 
betrav, one’s ignorance. Faltos volrl let me sec 
It I F Voyons voir, (1) let us see, let me see; 
(11) show It to me Montrez voir, just let me see 
It Diles voir, let us liear it S.a. attendrk i 
( ft) ('om To sight (a bill of cv* hange) (r) (Of 
building) Voir sur . . ., to look out on. . . 

2. Voir inf (a) 1’ vemr qn. to see s o coming 
Qtuls actmrs avez-vous x'us jouer ce rd/ef' wha'- 
lufors have \nu seen in thi.s purt^ (ft) Voir faire 
qch., to see sth done. V. faire qch d qn, to see 
‘i 0 do sth (JucUcs p;eees as’ez-'iaus nu joiicr''’ 
v'.h.it p!.i\s have \'ou seen acted ^ 3. (a) (.As aux 
of the pj-isive \’oice),7r me vis force dc pnrttr, I whs 
eompelled to dep.irt (ft) (In quasi passive 
tonsrrut turns) U fr s'ovait refuser ies fourmturei 
les plus uri^entes, he was refused the most urgent 
supplies 7< me sots reproeher les bniics dr mes 
eollt'pifs, I am t.iken to task for my colleagues’ 
tniSTak(‘s 4 . (rt) 'J’o \isit (.s o , sth ) AUar voir 
qn. to go to see s o , to go and sec s 0 Aou> 
rri'oiis vu Irs niuu'is, we visited ilic museums 
Voir du pays, to travel {D Voir qn, to receive 
s o's visit 11 nc I'oil persorine. he receives no 
one , he is not at home t(< anyone .\’ous now- 
voyoHs sous'cnt, we often meet 5 , (h) To under¬ 
stand Je VOIS ou X'ous voulez en vcnir, I see, 
understand, what )ou are driving at Voir de 
loin; voir bien loin, to have foresight and per- 
spi('acit\ F Ni vu ni connu, nobod> is, was, 
any the wiser tor if (ft) To perceive, observe 
(sth ) 11 lei S'oyatt moms atteulti'e, he noticed 

stic was less .'ittentive On verra de quel bois je 
me ohaulTe, I’ll show them what stuff I am made 
111 A 06 que je vois, from what 1 can see. Cela 
s« voit, th.it IS obvious I'ous i>oyes fo d'ui, you 
(.in imagine what it was like 6, (o) F. une eijfairi 
li fond, to look into a matter thoroughly Faire 
qch. seulement poor voir, to do sth just as an 
experiment F/i hten, jc vcrrai, well, I’ll see 
aliout It C'cst ce que nous f errons' tfiat remains 
to bt seen P Va-t’en voir b'iIs viennenll tell 
me iinoilicrl 11 n’a rien d voir i4-dedans, it is 
nothing to do with him . ir is no business of his. 

I itus n'asez rien d y t' , it is no concern of yours. 
Cela n'a rien & voir k I’aflaire, that has nothing 
to do with the matter (A) Voir A f inf Voyez d 
nous loecT, sec that we are housed Voir que + 
w/ft Vestdvousdv que rten ne nems fassc d6faut, 
it 18 h:r you to .see that we lack nothing (c) tnt 
Voyons! (1) let us .sec, (u) cornc' come! 
7. Se faire bien voir de qn, to gain s o.’s favour, 

8 0's goodwill, F: to get into « o’s good books 
Se faire mal voir de qn, to get into a o.’s bad 
books Etre bien vu de toui, to be highly 
esteemed, well thought of, by all. Mal vu, held 
in suspicion; disliked. Sa NOIR 3 F' Je ne 
peux pas le voir, I can’t bear the sight of him 

VU [vy] I. r 772 (a) Au vu de tous, openly, 
publicly. Au vu et au su de tous, to everybody's 
knowledge, as everyone knows Bur ie vu de la 
facture, upon presentation of the invoice, 
(A) Jur • Le vu d’un arrAt, the preamble of a 
decree 2. prep. Considering, seeing Vu la 
chaleur je voyagerat de nuil, in view of the heat, 
owing to the heat, 1 shall travel by night. Vu que 
+ inJ., seeing that . . .; (m legal preambles) 
whereas. , . . 

vue> s.f. I. (a) Sight. Perdre la vue, to lose 
one’s (eye)sight. Avoir la vue oourie, baste, to 
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be ihortotijihted. P: Toilette qui donne dam la 
tme, coiupicuoui dreei. Cennattre qa d« vu«, to 
know e.o. b; tight. Qardtr qn 4 vut, to keep a 
clote watch on a.o. Pardra qn da ama. (i) to loae 
eight of t.o.: (ii) to iote touch with a.o. A partt 
da vua. at far at the eye can reach. Ptrtonnaa 
lea ptua an ma, people moat in the public eye 
Pain qck. 4 la wa da lout, to do sth. in tight of 
caerybody. Se tenir hora da vue, to keep out of 
tight. A vua d'caii, (i) a rough estimate ; 
(i!) visibly. Viaiblt 4 la vue simple, risible to the 
naked eye. (6) Psychici Seoonde vue, second 
light. 2, (<a) View Vuet satnes, sound views 
{b) View, survey. La tve n'en coute nen, it coats 
nothing to look at it. Daaain 4 vue, free-hand 
drawing. 3. A la vue de qn, at the sight of 1 u 
A pramldre vua, at first sight, ofT-hand. Mus 
Laature 4 vue, reading at sight. A vue, en vue. 
de terra, (with)in eight of land , in view of land 
S.a. NF7 I. Com • Payable 4 vua, payable at sight 
A aapt jours da vue, seven days after sight 
4* View, (u) J’rospcct, outlook. Chambre qui 
a vua, qui prend vue, eur le Jardin, room that 
iooki out on the garden. Vue en coupe, scction.il 
drewing, cross-section. Vues dc Parts, views of 
Pahs. Voir qch. sous un autre point de vur, to 
aee sth. in another light £ohapp 4 e de vue, 
viata. S.a. Olsui’1. point’ 3. Window, light 
(of house). Jur: Droit de vuei, ancient lights. 
Condamttcr Ics vucs, to block up the windows 
(c) Intention, purpose, design. Entrer dans Ivs 
vuet de qn, to agree,with s.o.^s views. Avoir qch. 
an vua, to have sth. in view. Avoir dcs rues pour 
qn, to have plans for s.o.'s future. Avoir des vues 
lur qn, to have designs on s.o. Prep.phr En vue 
da, with a view to. Travalllar an vua da I’avemr, 
to work WTth an eye to die future. Kn lue de 
plaire, with a view to pleasing, in order to please 
<« (a) Vua {pour projeetiotis), (lantern-)slide 
Vuas fondantai, dissolving views. (^) ('in 
Prandra lea vues, to shoot the him. Apparal de 
prise de xmes, motion-picture cimcia. (r) I'l/cr 
stirioscopiques, stereoscopic slides. 

voire [vwairj, adv. 1. A: In truth. 2. Xay 
Volra mime, and even, or even, (and) indeed. 
J'en tuts ahuri, v. rivolti, 1 am astounded, nav, 
disgusted. 

voirie [vwah], s.f. I. La grande voirle, the high 
roadi. Le Service de voirie, the Highways 
Department. Travaux de r., road labour. 
Trat*at 7 /rur de la v., scavenger. 2* (a) Refuse- 
dump ; garbage-heap. Jeter lea ordures 4 la 
voirie, to dump the refuse. (6) Refuse, garbage. 

voitiS) *100 [vwaze, -in], 1« a. Neighbouring, 
^joining. La chambre voinne, the next room. 
Etn V. ae {cA., to be next to, near, sth. Emotion 
voitine de la terrettr, emotion bordering on terror. 
2» s. Neighbour. V. d'd c6ti, next-door neigh¬ 
bour. Aglr en bon volaln, to act m a neighbourly 
way, 

VOilllUge [vwazina:3], s.m. X. Proximity, 
vicinity, nearness. Lev.de la gore est sen avantage, 
proximity to the station is an advantage. 
2. Neighbourhood, vicinage, aurrounding dis¬ 
trict. 3. Neighbourly intercourse. Relations de 
bon voulnaco, neighMurliness. 

VOttlxier [vwaaine], v.i. I. To visit one’s 
naighboun. Nous Mutfionr avoe let nouveaux 
ioeataires, we are on friendly tenna with the new 
tenants. 2» (CH^ thgs) To be placed side by aide; 
to uUoin. 

I'Oitunife [vwatyn:]], t.m. Cartage, carriage, 
conveyance (of gooda, etc.). 

ynitart [vwatytr], I./. 1. A: Conveyance, 


transportation. (Still ae in) Com: Lattrs 
de voiture, way-bill, consignment note. 2. (u) 
Conveyance, vehicle, carnage, motor car. V. 
publique, public conveyance. V. de place, 
hackney-carriage ] cab; taxi. V. de maitre, 
private carriage. V. d deux chevaux, carnage 
and pair V. automobile, motor car. Avoir 
voiture, avoir sa voUure 4 sol, to keep a carnage 
or a car. Aller en voiture, to drive. Partir en v., 
to drive away. F. Nous avons pris la voRare 
des cordeliers, des oapuoini, we came on Shanks's 
mare. (6) Cart, van. K. de roufier, waggon. V.de 
livraison, delivery van. V. de laitier, milk-can, 
1'. (i hras, barrow, hand-cart. Petites voitures, 
(in Pans) costers’ barrows. V. d'enfant, de bibi, 
iiaby-carnage, perambulator V. cellulaire, prrson- 
van. V. de malade, invalid chair, Bath-chair 
V. de saltimbanques, caravan Voiture de eheaaio 
de fer, railway coach, carnage; U.S: car. 
Voiture-restaurant, dining-car. “En volturel” 
‘take \ our seats!’ 

voitur^c [vw-at>re], f./. Carnageful (of people), 
car’-load (of goods). 

voiturer [vwatyre], v.tr. To convey, transport 
(goods, etc,) 

voiturette fvwatyrct], r./. Trap; small spnog- 
cort. Aut Light car; ‘bahy car,’ 

voiturier,-iire [vwatyne.-jetrj. i.a (a) Car- 
rugeable. Avenue voitariire, carnage-drive. 
(A) L'industrie voiturihe, the cotrying trede. 
2. s.m Caner, earner. 

voix [vw-a], s.f. X, Voice. Parier 4 haute voix, 
to apeak aloud. S.a. hautI. 1. Parier 4 voix 
basse, 4 mi-voix, to speak in a low voice, under 
one's breath. Elever la v ,xo speak out; to raise 
one's voice A portle de (la) voix, within earshot, 
within call. Hon de portle de la voix, out of 
lieanng, out of earshot. (Of dogs) Donner de la 
voix, to hark, to give tongue, to bay. Mus. V.de 
poitrinc, chest-voice. V. de the, head-voioc 
Chanter 4 plusieurs voix, to sing in parts 
2. Demeuror sans voix, to remain speecnless 
De vive voix, bv word of mouth; viva voce 
La t dr la nature, the call of nature. La 9. du 
peuple, public opinion. D’une ootnmuae veix, 
by common consent. Donner aa voix 4 qn, to 
vote fur s.o Mettre une question aux voix, to 
put a question to the vote. La Chambre alkuaux 
the House divided. F: Avoir voix auohapitre, 
to be entitled to give one's opinion; to have a 
say m the matter. ). Gram: A la voix a«Uve, 
passive, in the active voice, in the passtre (voice) 

vol‘ [vol], s.m. I, (a) Flying, flight. Prondw 
BOO vol, (i) (of bird) to take wing; (ii) Av: to 
fly ofT. Au vol, on the wing. F: S^air Foeeaalon 
au vol, to grasp the opportunity. A vd d*obaaiii 
as the crow flies. Vue 4 vol d'olaaau, bird's-eye 
view. Oiaaau da haul vol, high-flying bird 
F: Arne de haul vol, lofty soul, (k) Av: Vol d 
voile, gliding; sail-planing. Vol piqui, dive 
I’ofr ae virtuosite, trick flying. S.a. plane* 
2 , Flock, flight (of birds flying together); covey 
(of game birds); swarm (of locusts). 3. Qw*** 
au vol, hawking. 

vol% f.m. I. Theft; stealing, robbery. J'ltr.' Vol 
qualifll, aggravated theft ; robbery. Vd ie wdt 
avee affraolion, burglary. Vol 4 la tire, pocket 
picking. Vol 4 r 4 tala^ akt^lifiing. Vd k 
I'am4rieaiso, confldence trick. Vol 4o fvaod 
obomlii, highway robberv. fiTaiiifrrr pbuieesrs 
vols, to comimt aeveiml thefts. 2 « Stolen goods 
or object. 

volabie [volabl], a. I. Worth Aeoling. 2. (Mon) 
easy to rob. 


volage] 


679 


[volte-face 


votace [vsk:)]. a. Fickle, inconetant, flighty. 

votaUl?[wl*jl> »•/• Poultry, fowl*- Marchaod 

deveUUe. noulterer. 2 ,Cu: Fowl. 
voUilkr [\ (aje], i.M. Z. Poulterer, a. Poultry- 
vBr<l* 

volant [void}. I. a. I. Flying; fluttering (ribbons, 
trettet). Uk: Potoon volant# flying flsh. 
Savy: Keoadro voUnte, flying squadron, 

a. I^oose ; movable. FeulUa volanu. loose leaf, 
detachable slip. TabU volante, occasiorul table., 
El: Ftc/ie t'o/onre, wander-plug. Nau: CabeaiaD 
««Uot , portable winch. Pont volant# flving bridge. 

II. volant) r.Kt. I. Gamer: Shuttlecock. Jeu 
da volant, (game of) battledore and shuttlecock. 
Volant au (Hat, badminton. 2. Sail (of windmill). 

3. (o) Fly-wheel (of engine); fly (m clockwork). 
Portnar volant, to act as a fly-wheel, (li) (>) Head 
(if steam (li) Steadying force or factor; reserve 
-iupply, store of energy (for smooth working). 

4. Hand-wheel. Aut: Volant da diraotion, 
so^-iing-wheel. Tenir la volant, to drive. Sa 
mattra au voUnt, to take the wheel. 5. Talon 
St volant, counterfoil and leaf. 6. Drvssm : 
(il I-'lounce. (ti) Shaped panel. 

volatil [volatilj, a. Volatile. 

volatile (volatil], r.m. or /. Winged creature; 


bird. 

volatilisation [v.')Iatilizasj3j,r./. Volatilization, 
voladliser (volatilize], v./r. Ch: To volatilize. 

se volatiliser) to volatilize, 
voladlitd [volatilite], s.f. Volatility. 
rol-au*veilt [volovo], s.m.inv. Ch: Puff-pie 
(filled with goose-hver, kidneys, truffles, mush¬ 
rooms, •wcetbreada, etc.); vol-au-vent. 
volcan [valko], r.m. Volcano, 
volcanlque [volkanik], a. Volcanic (rock, etc.) 
vole (vol],i./. Cardt: Vole; all the tricks, 
voler' [vole], v.i. To fly. (o) F: Voler de sea 
proproa alias, to fend for oneself. On aurait 
tatanda volar um moucha, you could have 
heard a pin drop. Volar an Sotata, to fly into 
pieces. Faira volar un oarf-volant, to fly a kite. 
Av: F./o I/re en fwr, to fly upside down. Volar 
4 voila, to glide, (b) (Of the mind) To soar, 
(f) F: To travel fast; to move with speed. Le 
tempt vole, time flies. Faira volar una nouvella, 
to spread a piece of news. 

volde, s.jf. I. Flight (of bird, pmiertile, ere.). 
Praikdra sa vol4a, to take wmg. Tir«r 4 touts 
voUa, to fire (a gun) (i) at maTimum elevation, 
(ii) at random, ^igby Fh: Coup de vol4a, punt. 
Mgnlflar uo tirdt de vol4e, to make one’s mark. 

V. haute, smash. V. batse, low volley. 
F: Eaira bond at To)4e, at • luckv moment. 
TYrer 101 ocieow 4 la vol4e, to shoot a bird on the 
^ing. Agr: tSemer d/a t;., to broadcast. 2 . Flock, 
flight (of crows, etc.); covey (of partridges). 
Um danaausa da la pramldra vol4a, a dancer of 
the first rank. Joueur de la premUre v., crack 
player, flrst-clau player. 3 . fa) Volley (of 
ndasUea). ( 6 ) V. de caupt ae baton, shower of 
blows. Rawoir ana bonoa v<d 4 a, to get ■ sound 
thrashing, (c) V. ^ docket, full of bells. 

A lovta vol4a, (i) to act all the bells 
^'nnging; (d) (oi briia) to ring • full pal. 
4* VeUa d*aiBsllir, fli^t of stairs, pair of stairs. 
5« Jib (of cime). Chase (of gun). 

«.lr. !• To steal. V. gek. dan, to steal 
•th. from t.o.; to rob a.o. of ath. F: fl m l*a 
voM) he rieUy d aae r w a it. (e) To rob 
(6) F: To ewindle, cheat, do 
~lW(jo(ri],i./, Thaeving, ro bbery. 

<e) 8et5 ng bo aid (for aet 


etc.). F: Trl 4 sur la volet, very select (companv. 
etc.). (6) Float-board, paddle (of water-woeel) 
2. (a) (i) Inside shutter (of window); (li) (<> con- 
TREVBNT) outside shutter; (in) shop shutter. 
Mettre let volett, to put up the shutters. Bnlever 
let volets, to take down the shutters, (b) Phot: 
Shutter (of piste-holder), (c) I.C.E: Butterfly 
valve (of carburetter), (d) El.E: Indleateur 4 
volets, drop indicator (of annunciator board, 
etc.). {e)Av: Flap. F, d'l'nlrador, split flap, 
voleter [volte], v.i. (11 volstta; 11 volsitara) (Of 
bird) To flutter. I', d'arbre en arbre, to flit from 
tree to tree, [voler*] 

volettement [voletma], s.m. (a) Fluttering, 
flutter (of wings, of flag). (6) Flitting (hither and 
thither). 

voleur' [voheir], a. Fauoon haul, bas, volaur, 

high-, low-flying hawk. 

voleur^ -cuse (volair, -o:z]. 1. s. (a) Thief, 
robber, burglar. Volaur da grand ohamln, foot¬ 
pad, highwayman. Volaur 4 la tire, pickpocket 
Voleuse d I'etalage, shop-lifter. Au volaurl stop 
thief! (i*)) V. d'idies, stealer of ideas. V. ae 
moulons, sheep-stealer. 2 « a. Thieving, thievish; 
fleering, rapacious (tradesman). 
voHire [volje:r], s.f. (a) Aviary. (6) Pigeon-run. 
volige fvoluy], T./. Conrl: (a) Scantling, batten. 

Caissa an voligas. crate. (f>) Slate-lsth. 
voUglor [volne], v.tr. (Ja voUgaal(i)n. vollgaons) 
Const: (fl) To batten. (6) To lath. j.m.-c»^C. 
volitif) -ive [volitif, -i;v], a. Volitional, volitive. 
volition [volisjSl, X./ Volition, 
volontaire [voloteir], a. i. Voluntary; spon¬ 
taneous (act). Homicide v., voluntary homicide. 
Mil: Engagi v., s.m, volonMlra, voluntarily 
enlisted man; volunteer. 2. Self-willed, wilful, 
headstrong. Menton v., firm, determined, chin. 
adv. -ment* 

volontariat [volStarja], x.m. MU: A: Period 
of service shortened to one year in consideration 
of payment. 

volont^ [volote], t.f. 1 . Will, (d) V. de fer, will 
ot iron, iron will. Manqua da volonU, lack of 
will, infirmity of purpose. Ne pat avoir de V., to 
have no will of one’s own. (0) Booaa volootd, 
mauvaiaa volonU, goodwill, ili-wili. TravniUar 
da bonna volonta, to work with a will. Paire fcA. 
de bonne v., to do ath. of one’s own free will, with 
a good grace. Homma da bonna volenli, volun¬ 
teer (for dangeroua enterprise, etc.). S.a. Acn 1. 
(r> Sutvra sa volonta; an talra 4 m volonU, to 
iiave one’s own way. A votontA, at will, at 
pleasure, ad lib. Mil: Fau 4 volonU, independent 
firing. Da sa propra volonU, of one'a own 
accord; spontaneously. S.a. Acna. 3* pi. 
(a) Las damiarts volon( 4 a da . . the last will 
and testament of. . . . ( 4 ) Whims, caprices. 
Ella (ait aaa quetra vo)aat 4 a. she doea just what 
she pleases. 

volontlcn [volStje], adv. (a) Willingly, gle^y. 
with pleasure. It came v., he is fond of talking. 
ib) Reedily. On eroit v, que . . we are apt to 
think that. . . . 

volt (volt], r.m. El.Meat: Volt. 
voltBK [V3lta:}],r.m, El: Voltage, 
volulquc [voitaik], a. El: Voltaic (cell, pileL 
VOltampOTO [v^tdpexr], i.m. El.Meat: Vdt- 
ampere; watt. 

volte [valt],f./. l,Eqtdt: Pent: Volt. Cy. 
(Fiirnlsii da) volte, exerciaea on the vaulting- 
horse: vaulting. 

velf-Plcei t.f.im. Turning round; volta-Caca; 
wbael round; face-about. fWro vo Ha ^ f aao, to 
face about. 
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voltige [V3lti:3l, s j I. /-r/ui/ Mounted trvm-■ 
nasties liautt t' . tnck-ndint/ Snut ett i . fkini; , 
leat> into the saddle. 2. (ol ^1 j< k rope {h) Maek* ; 
rope Kynniastu,H (r) Mvinc-traperc rxerc iscs j 
voltigement [V3lti5rn{il, i ro’ I lutii nnj.', rtmini; | 
voltiger jvaltne], t t (je voli:ffcai{h); n. volti-j 
geons) 1. Gi»/i i.ijw! rtc 'i'o perform on | 
fi(jrs< l>a< k, on ifii slai'k rope, on the 
trapi/e 2. (Of hird. insect i 'I'o tiv uhout , (o 
fin , (i>r t'urliiin, (],ii;, i it ) to Jiutli r, fi.i;' j 

voltigeur, -cuse i\iili-,<rr, -o/|, ? I. I'tr-, 
fornitr on liorscliaLk, on tiie slat I. io['(, on ihi j 
li>inp trape/e 2. f m /] l-ipht irif.inlr> man : 
voltmdtre |v;>llnii irl, J.m // \'oUnic ter 
VOlubilis Ivolybilisl, i m Hut (.onvoKutus j 
volubiiitc [v->Kt>iliu-|, V / Voluhiliu . ulibmss 1 
of lont’ue I 

volume (\'l\ni|, s VI I. Volume, tome //I 
fauilrmt dr\ roluvin piyur raewiter . ., it woultl , 

take volumes to rel.iie 2. (n) \’oliinu,' 

bulk, ni.is-s (of solid or fluid) Knu Charp4> on' 
volume, liidin in hulk (/») Volume (of sound, t i 
till* volte) (r) (. ap.uitv (of bunktrs, etc ) i 

volumc'Contrdie. ' wi Voliune-control (of; 

Itranioplmni , of VMieliss set) 1 

vo]uro6trique iv^hnietnkj, n \'oliinutru(.il) | 
otlr -mcnC,-alK 

volumineux, -cusc [vtlvmino, •orzj.ci i. \ oln- 
inmous. Imlkv l-irt’e 2. N'olurmnous nfer) 
voiupt^ |\ii\pnl, ,t / (Sensual) pleasure or 
delight iouU's /< t voluplts. iverj pleusurahle 
sensiiiiou 

volupiuairc [\ iKpttji rj, a Jur (Ot expenses) 
b'of emhellishniefil 

VOluplUCUIX, -cuse { \ il\pri| 0 , -o / | l. U \’n- 
lupiiioiis 2» c \oluptuny, smsuulist ndv 

•Element. 

volute t./ (rt) Solute, liilix, scroll (ol'j 

violin) Ressort en volute, li(.]iial sprintt 1' di 
funur, txMrl, wreath, of smoke {!>)( 'uudi NN'htirl 
volvox h d\ iks], .c ?N /’mr V ohox 
vomer h nnr r(, 1 »« l. . hint \ inner, plouRh- 
sliure hone 2. hh .Mtuiii-fish 
voniiquc Ivoinik), I. n Noix vomiquo, tnix 
voiniiu 2.J./d/<i/ Vonma ((i) ia\it\ , (n) pus) 
vomiqulcr l\?nukiej. s tn Nii\ xomua (tree) 
vomir [v<ini:r), tr («) To xonnt, to hririR up : 
(tcKM,!) Envie de voinir, !i(|ueamis)i fetliin; , 
nausea - U'lvr < nt'jf lif t' , to feel S(|ueainisii, su k 
Fail** das efloris pour vomir, to retth. to he,ive 
(/i) (Of thininey. voKuno, etc ) Ti* soniit, hclth 
forth (smoke, flames) 

vomissement |v3muinK'i]. r m. I. VumitmR 
2. \ (iniu I 

vomiliT -ive Ivomitif. -i:v). a ilf s m Med 
Kniriit , vomitorv. 

vomitoire [vimitwaTl, s m Rom Am Vomi- 
tonum , vomitorv (of amphitheatre) 
vont 1\.') See M 1 I » 

VOraCe (V3ru.s|, rt Noraennis adi- -mcnt* 
VOracitC Ixir.iMte], s J Norantx, \orat-niusnesv ; 
vortex [v.ut!.ks|,.r w (o) Whorl (/') Voriex-rinR 
VOS [vo]. See \t)IHl' 

VOtant, -ante [votii, >ri:i]. X. a. HaMUR a vote , 
voting (jssemhlv. member) 2 * s. Voter 
votation Ivotast.v], f f. Votinp.^ 
vote [v'otj.i.m I. (a) Vote, (h) Votinp, l>al!ot(inp).' 
poll. Droit de vote, franchise. Prendre part au ' 
vote, to Ro to the poll, to vote. Bulletin de vote, | 
votiHR-papcr, ballot-paper. Section de vote, j 
polling district or Rtation. 2. Vote d’une loi, | 
passing of a bill. Vole de oonHanoe, vote ot i 
confidence. Le vote est pour, conire, the ayes, I 
the noes, have it. 


voter [x-otc] I. t .f To vote. V. 6 main levie, to 
vote b\ (a) show of hands. 2 . v.tr. (a) To pass, 
carry (a bill) [f>) To vote (money, etc ). V dn 
wmfrdnirnis a <pi. to pass a vote of tb.inka to s n. 
votif, -ive j^'.itif, -r\ ], a Votive (offering, mass) 
votrC} /)/ VOS ji itr, vn], pens fl. Your l'’otr< hti 
ft iiHr. \nur son and fyour) daughter. Voi 

pen (I nurc. \oiir faLhcT and mother, 
votre Ivo irj i.O'.c p<><s n Yours. Jc vvis tma 
J utt<. I am cntircK at your sc-rvicc 2 . Le vfitre, 
la v6lP0, fes vOtres. (ci) pi}\’; pnm Yimn., your 
own (. 'uni J til i'PfU Iti ?'otrc dii 6 mcJi, 1 am in 
icmpt oi vours of Mav the htb F A la vMro’ 
fieri s to sou ' |/>) .c m (i) ^ our own (propcrf\, 
iti ) |] foul y mettpe (iu vfttre. you miisi do vc'ur 

sh.ire (n)/)/ ") our o\\ n (Irii nds, etc ), vourouir 
folk (m) F Vous avez encore fail des vdtres. 

\ nil'VC bun up tn some of your trick.s again 
voudr-ai, 111 [vudrej .Sec voi I.OIH 
voucr i\wc|, 1 tf I’o xow, dcdu'ate. consecrate 
Vouor obeissance au roi, to pledge one's alK- 
giaiiic to the king .Sr T an \rr7’ire dt' Ihiu. tn 
diJi aU one's iile to the 8ir\i<-e of f»od I oi 
W( , VC d to divoto. gi\<' up, ime’s 

hli III sluib. F II rve salt (pas) A quel smut 
se vouor, In i-. ,it lii.s wits' end 
vouloir 1 \;j1w,ii1 j t /r (pr p voulani; p p 
voulu; pr iiid je veux, il vout, n. voulona, ils 
vei'lenl; pr .ciih. jo veuilie, n. voulioits, ib 
veuillent; imp in i voulez, otlicr\MS' veuillc. 
viuullo/: pit jc vouUis'. In voudriii) I. 1" 
will (sih ), 111 be Jetinmiu.d on (sth ) fV i/in 
Ihiu uul. the will ()l (md, Dieu le vet.ille' 
jiliMse (iiuM I'liii- Vouloir, e'est pouvo'i 
w 111 M' tlirie s a will I here’s a wav f <>uli c 1 1 t'l/.. 
p<iuirit il \ou put forth vnur will you will 
m.itiage it Vous I'.ivez voulu! ton Ilivc olll^ 
soursi If to bl.unc ’ 2. (r/) To \\.inl, to \ms1i (f"'' 
Id disiii (''111 ) [I suit If ini'il t’lUf, be knu'- 
\\h.it he warns, he knows his own mmd Fail'."- 
eoinine vous voudrez, do as vo.i please I nm h 
fihz. tc h -ii tix ' vou sliull do It ' Qu'il 1« veuiilii 
ou non, wh' ther Ik i li'ooses oi not Je no le veux 
piisl I will not li.ive !f ! Quo voiiicz-vous’^ 
(iu*est-co quo vous voulvz?'whn: do you want 
/•’ Quo voiilcz'vous! well, well' Vouloir qch 
de qii, to Want sth from s o , of s o Vouloir de 
qcli , to want (soim oI j sth roM/ia-noi/' d, vn: 
<onipu};riu‘>' wcuild \<>u like fiiv company? 7' 
fi'X.i pat di ((/./, I'll hue I’one of tliat /Is n< 
vtu’iut pat df i/iui. they won't have me. /■-" 
siiuir 2 -s iiuf' do '.on w.int anv ’ will \ou ha\< 
some' Adv phr En veux-lu, en voiia. as iiuKf 
us ew r vdu like II >’ m as’iiil 4 boucfie qus voux- 
lu, tiiiT. w.i'- nn\ amount (/') /•'rcif Vouloir qn 
pour roi, to \,ant s o for a l^mg, as a kmg Jt ’< 
T<ffv liiuitutt. 1 want \ mi to lie happy (r) 1 dv 
liiiii, du tnal. li qn. to uisli s o well, harm. En 
vouloir 4 qn, to be.ir s o ill-will, a grudge Ft 
in'tii scuiiliz pat. don't be ve.xed w iih me. Idt '• 
a qn Jc qih . to owe s o a grinlge for sth A qui 
on voulez-vous? w'l.ii ails eoj- S'on vouloir. 
to be angr\. ve.xed, with oneself. J. Vouloir 
■rinf. (expressed or understood), vouloir que 
•f (o) To will, to require, to demand l-t 
maui aii sort voidut qu'il arrr.'o! trap turd, ill-luck 
would have it that he should get lliere too lal^ 
J( f’<H\ Clrc obh. i intend, nuan, to be obeyed 
Vouloir absolument, 4 touts force, (ajre qch., to 
insist upon doing srh , to be determined to do 
sth L* niotivr ne neul pas demarrer, the engine 
won’t start {b) To want, wish. Il t'oidast mf 
/rapper, he wanted to hit me. Il ne vauJatt pcs 
s'en oiler, he was loath to go J'aurats touiu 
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resler lovfoun. 1 wou)d, could, have staved there i 
for ever // aurai/ / oulu •■tre mart, he wisfied i 
himself dead 7e xoudran hev itrt a i-otri piai< . ' 
! wish I were in your phiee Ji t'cuy iiut- vou' 
^achies <iuf . 1 will, would, have sou know ; 
'hat . . Quf ov^ qtu H /cjfwvsli.t; 

ssould vou liave rue do ^ Roitio'i'’, ? ui/Zi'r-r r/ur''j 
•ei us yo in, shall vse? (r) 'I'o ti\ to (do •'ih i | 
II intilut arreu-T le coup, he made an endeavour ! 
'0 stop the hlosv // fouliil me irappei. In. Uied, ' 
■ iflered, to stnlvi me (i/l To nuan, inltrid H'■ 
roiilait me rendti ^ervicv, he meant to <lu me .i ! 
>erv’ke Faire rich, sans le vouloir, to do stii unin-' 
tcntion.ilK. ssithoui ineanmi' it Sa niiii 1 5 ' 
If) Vriuloir bien laire qch., to consent, lit w illinc, ' 
to do stli 7 e trt/A bien que t'ous vcnuz. 1 am will- ; 
me that sou should come \’ouU'Z-rou^ 
al'fiidri un ine!( 7 nl. will you kindls wait ,1 . 
nmnu'iu i cuilltz (/licri) tous as^coir, (i) kindh ; 
at down, (11) do please sit down, pr.is i'e 
lUd I it}cz- 7 -t,us at't'C J© veux bien, .uc : 

>ou eotnini: ssith us ^—I don’t mind, b\ .ill 
rneans S' vous voulez, if \ou like 7 > villi'. \ 
quiitid n vdtx. I conic when I choose, when I hk-', j 
»hcn 1 idease Dieu veuille qu© .. (Jod .send, 
that. (/1 (liufi used .as an tntensne i ■ 

V(>uJei-vouB bien vous lairel rah \oij he silent ' I 
cir' shut up' 4' "J'f* (.otuinced, to insist //1 
viiil nfni'luini fi’ tfUi If mi um Itmnpc. he will have I 
It r)iai 1 w.is iiiistaken 5 , (Ot the) ’I'o n (luin , | 
mad demand Ktn 1 /.</ iii,'ui im: uii /(Trritti 

ct-c;!! K\, MiH s jLi|inti .1 c h(\lk\ soil Tc vcrhi vcnl 
tins M'rl> t.ikc's iht acc ijs.jii\^ 

11 vouloir, V ttr Will (c/)Tet di tlie 
'Aill of (>od i/>) Bon. mauvais, vouloir. Koodwill, 
ilUuill ewt'crt, towards) 
voulu, (7 I. Retjiiircd, reciuisite (formaiitus. 

' ic } C\ 1(1 ir fern d i'hfurt rott/wc, it will he done 
■n clue ttnu* 2. Deliberate, intentional Jmpirli- , 
''ivii riiuluf, studied impertwunte I 

vous |viil. prr\ pnm sg U p! 1* fet) (Suhiett)j 
ton. ,4 O Li( pi ye (/>) (Object) Vou, to vou j 
77 rein cti piirli-m, he will speak to uni about it ; 
7 ' (I'.thu- d.itive) f.a mu/c r ot/t lui lU lachn uti loup \ 
dr sabot. l)ic mule let flv a kick at birn {c ) (Itell ) ; 

' t)HJ t'fjir ('ifs domic hum dv la petne vou have ; 
-liven voursclf, \ourselve.s, much trouble Tniscz- 
■on-s. i)t silent id) (Keciproca!) i oui vous roh- • 
'loouc, snu know one another 2. (Stressed 1 
\o) (Suiinft) You. I ous ci tnlrc femme, you and ' 
y^r wifi- I'ous .lutres /Ittqlats. you Implish [ 
l'aih<.-i, i ous-menii. do it yourself (h) (Obiectj | 
be' sotu a lous, these fire yours,: 

•>eloni: to you C'csl d t.'om r^e jouer, it ts your [ 
'urn n. play ' 

vOus-meiUC(S) jvumi/ml, pers tiron .See MftMt j 
vousscau jvuso], t m , VOUSSOir [vuswa:r|. s m : 

Micjssdir, arch-stone. ! 

voussure [vu.svrrj. s.f Curve, bend (of arch),; 
irehuiu 

'OUte lvut|,i / Vault,arch. {u)Arcli V.d'an'ti. 
grcHtudarch T e« oyn al vault I'.dpleiii 

cjrtfr, , wmi-fiuular vault. S a CLEF 3 ( 7 i) La 

celeste, t'ne vault, canopy, of heaven 
. I di 4 crane, dome of the skull 1’ du ' 
roof of the mouth 

[vutej, t'.fr (c) To arch, vault (roof) ' 

1 > L age txiutc In laifir. ape bow s the [jack, 
yolitet*, to become bent, bowed 
voute, a (<jj Vaulted, arched, (b) Stoopinp. 

Do» voute, bent back. 

®UVtoyer jvuvw'aje], v.tr (je vouvoie; je ’ 
''®u»oient<) To address (s.o ) as r ous (instead of' 

‘“I s.m. -oiement. 


voyable Ivwai.dilj, cc /•’ ?r ui tu;\ fia\ r , 1 nm 
not tit u> be seen [vontl 
voyage |\wa].i:y!. \m Journev, trip, lour, run. 
Aimer I 1 .S snvages, to be fond of travel Lvs 
inyages lie llnUreer, (niUncr''- travels I’, en 
'himin >,‘i Ilf. railwav lournev I’, fwr mcr, 
vovape Fair© un vovape, to po on a journey or 
on a vov.iL’e Petit voyape ri’aqrAmeni. plea.suie 
trip Vovas© do nocBs, lionev inniin trip VaLsseau 
enRaBi au voyase '.hip eriEMtied by the run S© 
nietlr© en voyaq© f>.iiir /' -hiUralu , to set forth for 
.\ustraha II esl en voviipe, iu' is travellinp 
Costume de vovapo. iravelbnt: cv'stumc. ir.ivellinp 
dress CoinpUi^non rie vovi'P© (i) iravcllinp 
' ('tnp.'intor*, ( 11 ) lelU'w-ir.nellcr ot -passeufjer 
Bon voynpe! pleas.int louriuw ' 
voyager jws.it.iw'l, r ; ij© vovap©ai(6); n. voya- 
poons) I, (uj 'I'o iriivel , to m.il.' .1 inurriev, a 
inp 7/ n hiiitiii’Up I'osaqi , lu' li.i"' been a pic ii 
ii.o'eller I’l r-umrie qui a heaun'up snyage. much' 
tr.ivelled peiMin (/’i(Von Tolr.i\il: F lobe 
‘>11 the' ro.id r pour U\ nils, to tr.ive! in wine 
ic) (Of I'lldsl To mipr.ili 2. (Of poods, etc ) To 
be transported 

voyageur, -cusc lv\v.i|.ivi':r, - 0 : 7 1 i. , 5 . («) 'I’ra 
'iller, (in tram, »li ) passinper, (in ciibl fare 
ib) lisp ffist \’o\.iper, I'xplorer (/) Voyapour 
de convinorc-e, '•ofiiim t. i,d ii ,i\» Her Z.a (a) 'ITa- 
vtlhnp Cotimiis vovapour, <ommeriiiii ir.iveller 
(/>) Ocseau vovapeui, nnip.iiorv Inrd Pipeon 
voyapour. c arr’C! pnn on 

voyanl,-ante I vw.iiri,-u 1 1 i.n t :’t (a) Seetnp 
(person), seer (.is opp.'sid to blind), (7>1 C'lair- 
vovani 2 . a C.iiuiv, loud, parish ((olour); 
s|u)w\, c (inspii nous (rnonumi'iit, <t' ) s.m 
(u) Mark, siprial , ,Surv • slidc-v.ine, Sight (of 
le\i Ilri''-rijd) , \au sphere (of lipht-ship) 
i/i) Sti'litiiip-slit (of sc lent'fu instrument) 

VOycUe [vwaji l|, t 7 Vowel 

VOycr [vw.ijel, s tn (Jam (Agenl) voyer, road 
survevor 

voy-ez, -ons, etc jvwaje, Sro voin, 
voyou,-oute [vwjju.-Ill 1 l. s. F (a) Cheeky 
street-arjb, putter-snipe (7>) {\’ounp) loafer, 
hoolip.m, corner-boy 2. a I’rrve rovouie. 
putu r w It 

voyoucraiic 1 vwajukrasij, t / F ’Die mob, 
the iifT-rarl 

vrac |\i,ik), c m (I'sed in) En vrac, loose, in 
i'ulk ('h>i’.J r el! ~ , to Ldc in liulk Alnnhandisfs 
f n V . loose poods (not p.ic ked) 
vrai (vr;l I. a la) True, truthful. C'est vral 
comm© I'Fv.vnpilo, u's (the) po^'pcl truth C’est 
(bien) vra.I true' 7“' (Pour) de vrai, really, in 
earnest ' "rst/K^ur c/e t; ,] jni in t irnist (/o’i'ruc. 
ie.il, p'-nuine I.e : Dim, the true God Uti v. 
nmi, rc.il fr.rnd F Un vrm drx trais, a true 
b'uf-, one nf the i.nds. (r) Downright, arrant, 
rcpular fsuindler, etc ) 2. adv Truly, really, 

indeed Dire vrai, to tell the truth A vrai dire, 
& due vrai, if the irutli must he told , as a matter 
of fact F lu m'aimcs, vrai? vou do love rnc? 
Vrai de vrail as true as true! honest Injun I 
Vous m'tcnrez, pas vrai? you scill vsrite to me, 
won't you' 3’ Dtsliiiguer le x du faux, to 
distinpuisfi truth from falsehood Ctre dan© le 
vrai, to be right. II y a du v. dans ce hrmi, there 
IS some trutli in the ruiTiour 
vraiment fvn.mu]. adv Really, truly, in truth, 

I ous ctes ?■ trop bon, you arc re.illy too kind 
Vraiment? indeicP is that so' Oui vraiment, 
ves indeed 

vraisemblable ivrr.sDblabl] l. a Probable, 
likely. II nest pas v que 4 sub., it la ( 1 ) hardlv 
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cradibk, (H) hudly to be eapect^, that. . . . 
SxMiM pea vrtbembUMe, unconvincing cxcute. 
S« $.m. What it probable, likely. Au deU du 
mJeemMaMe, beyond the bounde of probability. I 
adv, -mest. i 

vnUMOlblailC* [vrta2bia»], 1 ./. Probability,: 
likelihood, veriaimilitude. SelOB (cute vralaem-, 
Uaiiea, in all probability. 

vriUc [vritj], I./. I. Bot: Tendril. 3. Tli:. 
Gimlet, borer, piercer. F: Yeua percda en 
vriUe, peua en iiou de vrille, gimlet eyea. 
Av: Tail fpin. OtHentc en vriUe, ipinning 

vrillltf [vrijel. I. t.tr. To bore (with a gimlet). 
1» 0 . 1 . (a) (Of rocket, etc.) To aacend in a apiral. 
(b) (OF thread, rope) To twiat, kink , to corkacrew. 

f.m. •mf9» 

vrlllefO. (a)Spira]; twsited. kinked (thread). 
(fr)jBof.’ With tendrils ; tendrilled. 
vrilldei t.f. Dot: F: Bindweed. 
vrflllnttP fvriict], t.f. Bnt: Death-watch 
(beetle). 

vrombjir rvr5bi:r], f.i. (Of Aies) To buzz, (of 
top. aeroplane) to hum; (of engine) to throb, 
to hum. i.m. -iatetnent. 

VU| TIIC [vyl. See VOIR. 

vulosaiution [vylkaniza8j5], i.y. Jnd. Vulcani- 
latioo (of rubber). 


tmlcaalaer [vj'lkaniae], v.tr. Ind: To vulcanta« 
(rubber). 

vulcanite [vylkanit], r./. Vulcanite, ebonite, 
vulgaire (vylge:r]. I. a. Vulgar, (o) Commor 
everyday (custom). Laague vulgaire, vemacuUi 
(A) Low, unrehn^, coarse. 2» s.m. (o) Le vul- 
fair#, the common people, the vulgar herd 
(A) Donnar dana le vulgaire, to lapse into vul¬ 
garity. adv. •ment, 

vulgaritatcur, •trice [vylgarixatcev, -tns], I 
Populanzer (of knowledge), 
vulgarisation [vylgarizasjS], t.f. Popularization 
(of knowledge). Ouvrage de vulgarisation, 
popular work, popular treatiae. 
vulgariser (vylganze], f.tr. 1. To popularii* 
(knowledge). 2. To coarsen, vulgarize, 
se vulgarisef) to grow vulgar, 
vulgarisme [vylgarismj.r.w. Vulgarism, 
vulgaritd fvylgarite], j./. Vulgarity, 
vulndrabilitd [vylncrabilite],r./. Vulnembftit) 
vulnerable [vylnerabl], a. Vulnerable, 
vulndraire [vylnere:rj. I. Pharm: (a) a. Vul¬ 
nerary, healing. Eau vuintraire, lotion for 
wounds (A)r.m. Vulnerary. 2,t.f. Bot: Kidnev 
vetch, wound-wort 

vulpln [vylpt], J.m. Bot: Foxtail (grass), 
vultueux, -euse [vyltqo, -o:z], a. (Of the fact) 
Red and puffy ; bloated ; purply. 


W 


W»W(doublav)fdub1ave},f.fn. (The letter) W, w. | 
wagadrlca, •lenae [vagnerje, -jen], a. ^ i. j 
hutt: Wagnerian. ! 

wagon [vagS], i.m. Rail: Carriage, coach, car| 
ffor paaaengera); waggon, truck (for goods), j 
W. d boiattt, iuggage-van. W. d betiiaux, cattle -1 
truck. 1v. d chevaux, horae-box. MoDter en i 
wogoo. to get into the train. j 

NoTS. In the following compounds both ^ 
nouna vary in the plural. 
wagon-bar» t.m. Refreahment-car. 

WagOn^Clteme) I.m. Tank-car, tank-waggon. 
wagOB-COUloiry i.m. Comdor carriage. 
Wagon«4curie| r.m. Horse-box. 
wagon-flrein, t.m. Brake-van. 

W^oa*Ut|/.m. Sleeping-car; F: slemer. 
wagOII(B)et {vagonej, i.m. Min: Tip-tiuck, 
tip-waggon. 

Wi^OII«|KMIte 9 r.m. Mail-van. pf. Dtt teagms-potte. 
wagOfMWttaurant, t.m. Reataurant-car; 
dining-car. 

WMOni'Ulnn, i.m. $aloon(-car,-carnage). 
iRUkyrio[valkiri],r./. Myth: Valkyrie, 
wallaoe [vtlaa], t.f, F: (Alao Fontaine WaDaet) 
Drinkmg-fountain (of whkh a number were 
pmaanten to Paria by Sir Richard Wallace), 
wulloat "Onne [valS, -on], i. a. Gf t. Btkn: 

Walloon. 2. t.m. Zing ’ Walloon. 

Wupitl (wapitil, I.m. Z: Wapiti. 

■■rronitaaiii l. lain l] i m Com.' Jur: (Warc- 
bouae or dock) wairant. W. an marchaxdim, 
prodtiea warrant. 


wurrantjer [varute], v.tr. Com: To ieeue s 
warehouse warrant for (goods). Marchanditm 
toarranUet, goods covered by a warehouw 
warrant, t.m. •age. 

water-closet [waurklazet], t.m. Water-cloaei. 
w.-c. pi. Det loater-chtets. 

wateringue [vatar&g], t.f. (In the N. of Fr. jn»l 
in Flanders) l. Drainage-works. 2. Drunma 
syndicate. 

waterproof [waterpruf], I.m. Waterproof (coat) 
mackintosh. 

watt [wat], i.m. El.Meat: Watt, ampere- 
volt. 

wattage rwacats), I.m. El.E: Wattage. 

watt-beurefwat(x:r],i.m. El. Meat: Watt-hoat. 
pi. Det toatt-hettret. 

Wattman [watman], i.m. Driver (of electrw 
tramway or train), p/. Dritearfmeojwatmcn). 

wattmitre [watmetr], i.m. El.E: Watt-brur 
meter; wattmeter. 

wesleyen, -enne [wealejE, -cn], a. 9 t. Wes¬ 
leyan. 

whisky [^tki], I.m. Whisl^. pi. Det mkitkyi. 

whist [wist]. I.m. Whiat. l¥. a troit atyc un •ft*'’ 
dummy whiat. 

wieandrie (visneri], t.f. Bet: Aliama, water- 
lantain. 

slgotht H>tlie [vtzigo, -3t]. Hill; I* a. ViW' 
gothic. l,i. Viaigoth. 

wolfram [volfnm], i.m. MHm: Wotfram. 
tungiten ore. 

WOOtz [vuts}, I.m. MeUdi: Wootz (atcel) ; lodla 
steel. 


X] 


X 


[yucca 


(The letter) X, X. Ph: Rmyoat X, 
X ray*. P: L*X,Xhe Ecolepofytechnujue. F: Fort 
M X, Strong in mathematics, 
xanthiine [gzotem],«./. Ch: Xanthein. 
xanthine [gzatin],j./. Ch: Xanthin(e). 
xanthophylle [gzotofili,«./. Ch: Bot: Xantho- 
phyll. 

xenon [kBen3],un. Ch: Xenon. 
x^Dophobe [ksenofob], a. & s. Xenophobe. 
x^Dophobie [ksenobbi], t.f. Xenophobia, 
siranthteie [kscrotemJ.j.m. Bot: Xeranthemum. 
X^rasie [kscrazt], f./. Med: Xerasia. 

X6r^8 [kercs, gzeres). I, Pr.n. Grt»g; Jerez. 
2. J4B. (Also vln de XMa) Sherry, 


Z^rodertnie [kserodermi], t.f. Med-: Xcro- 
derm(i)a. 

zi[k8i],r.m. Gr.Alph: Xi. 
xiphias [kaifjots], s.m. Ich- Xiphias, sword* 
fish. 

xipholde [ksifoid], a. Anat: Xiphoid, enaiform. 
L’appendios xipholde, the xiphoid appendage, 
cartilage, or process ; the xiphoid, 
zylographe [ksibgraf], s.m. Wood-engraver, 
zylographie [kaibgrafi], s.f. 1. Xylography, 
wood-engraving. 2. Xylograph, wood-cut. 
xylonite [ksibnit], J./. Xylonite, celluloid, 
xylophone rksibfonj, r.w Mm: Xylophone 
zystre (ksistr), j.m. Surg: Dent: Xyster. 


Y 


^ y* (I free) figrek], r.m. (The letter) Y, y. 

'SrU],adv. & pron. There; here; thither. 

E$Uii d Pans'/ —Oui, i/.v est, is he in Pans?—Yes, 
he is (there). P: Jf'y suts,j'y reste! here I am 
and here 1 stay I M^ama y asi-ellef is Mrs X 
it home? En quittant la tablej'y lasttai ma lettre, 
^ rising from the table I left my letter on it 
F: Ah, j’yiuisl ah, now I understand 1 Y ites- 
wua? F: do you tumble to it? Vous n’v fics 
pas du tout, you are all at sea. Pendant que vous 
y ites, while you are about it. 2, pron.inv. (a) J'y 
Pense sant eeste, I am always thinking of it. J’y 
gagnerai, I shall gam by it. Je m’y attendats, I 
expected as much, {h) (Standing for clause 
governed by d) Venez nous voir.—Je n’y man- 
J^era: pas, come and see us.—I shall not fail to 
do so. (c) (Standing for person just mentioned) 
Pwtz-vout d lui?—Ous, I’y pense, do you think 
of him?—Yes, 1 do. 3. (Indeterminate uses) Je 
J[®oa y prendit I have caught you (in the act)! 
ya y est fsaje] 1 (1) it's done ! that’s it I (ii) all 
nght 1 done I (lii) there now, I was sure it would 
happen I D y est pour quelque ohose, be has a 
hand in it. Je n’y suis pour rlen, I bad no art 
or part in it. S.a. aller 6, 7. avoir 8, faire IV. 2. 

[vaii], go there. Pesues-y [poszi], think 


yachmak [ja^mak], s.m. (Moslem woman’s) veil; 
yashmak. 

yacht [jak{t), jflt, jot], i.m. Nau: Yacht. Y. de 
platsance, pleasure yacht. Croiiidrs en yaoht, 
yachting cruise. 

yachteur hat®:r, jptcerr], s.m. Yachtsman. 
ya(c)k[jakj,r.m. Z: Yak. 
yahourt [jaurt], f.w. Cu: Yaoiirt, yogurt, 
yatagan [jatago], s.m. Yataghan. 
yiblc[j£bl),j.y. Bot; ~ HikBLE. 
yeuse [j0:z), t.J Bot ■ Ilex, holm-oak, holly-oak. 
yeux. See ceil. 
yod fjod), r.m. Ling: Yod. 
yog(h)oiirt(h) [jogurtj.i.fTi. — yahourt. 
yole [jol),r./. Mau. Gig, skiff, yawl. Y.d'amiral, 
galley. 

yoleur holcerr], i.m. Nau: Gigsman. 
yougoslave (jugoslaiv), a. & s. Geog: Yugo¬ 
slav, Jugo-Sltv. 

Yougoslavie (la) [l^ugoslavi). Pr.n./. Geog: 

Yugo-Slavia, Jugo-Slavia. 
youyouNujuJ.J.m Nau: Dmghy. pl.Desyouyous. 
3?p^rlte [ipent], s./. Ch: Ypente; mustard^as. 
ypr^au,-ailZ[ipreo1,s.m. Bot: I. Broad-leaved 
elm, wych-elm. 2. White poplar. 

)rttrium [itrbm],r.m. Ch: Yttrium, 
yucca ijuka], i.m. Bot: Yucca. 
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Z] 

IjaWl.i.*!. (The Irtttr) Z, t. 

Bnt; Zebrui; canboid beetle, 
mnn [npj, i./. Amc^. 

Whole-coloured (hone, with no 

white hem). 

Zmbto (le) [leiJbea]. Pr.n. The Zembezi 
(nvef). 

xaa(B)i [lent), r.m.mv, A.Th: Zeny: buffoon, 
mwT y-indiew. 

I«ne [lebil, t.f, (Metningleu term uted in) 
F: Pm de etble. (i) tnih, rubbieh, teke-in; 
m)nothMg, nut. 
x»n [nbi], >.n. Zebn. 

Mbm [nbie], o.tr. (Je i«bie; le itbrerel) To 
in«t^.)wtthitripee: to itremk. 

*• Striped (dr, wifft); itripy. 

Mornre [eebry.r], i./. I. Stripe. 2 . (.Series of) 
itnp w; MDn marktnffs. 
mOV [teby], i.pR, Z: ^bu; humped ox. 
l«BO«lre[ze<be:rl,i./. Bot: Zedoxry. 

[*•!> Ich: Zeua. Zie forgtron, (John) 
Dory. - w / 

Ziiuda [tel9;d]. Pr.n.f. I. Zeelend (Holland). 

1. La Neuvefle Ulaada, New Zealand. 
xiMttm, -trice [aelatntr, -trie), i, i. Zealot. 
“ “W cauu, cnthuaiastic worker for a cause. 
It a. Zealoui. 

xUfe fsedi, i.m. Zetl, ardour (Pont, for). Avm 
■M*. aetjputly. BrOUr dt sdla pour qoh., to be 
lif^ with enthuaiaim for ith. Fih» idlo. mi«- 
guided F: T^in du idle, (i) to nuke a ahow 
(») *o go beyond one’i orders, 

»«•* [seU], 4, V t. Zealous. Trop sdld, 
pm-teeJous. PwiidW, f.- slack, remis* 
lyO U[iebt], t.m. B.Hitt: Zealot. 

[aemddarrj, r.m. (In India) Zemindar. 
[«naoa], t.m. I, (In India) Zenana. 
itTf u; Zenaiia(-cloth). 

■wtw [twitj. i.«. Zenith. F: Parvenu au a. dt 
Mjfjjw, having leached the zenith of hit fame. 

aepaw. (e) P; Soldier of the African Diacipli- 
Ulna aenhire, zephyr. 
Byp wto (acpH], i.wt. yler; Zeppelin, 
am [■ero^, I.M. 1. Cipher, nought. F.- C*Mt 
** • “tore cipher, a nonentity, a 
ttobodjf. Ten: TMa A adie, thm love, 2« Start- 
nif poim, MW (of varioua acalea). Point aAro. 

point S.a. absolv. OorroeUoD du nkrop 
■MiAU PO^ nteot indeoi conection, initial 
inatrument, etc.). 
«.«.• *•**»•,** oflT (on electric atove, etc.). 
ft i ti r w i i tanr A alro. no-load release. 

MTOtnyB {aemti:)], r.M. Calibration (of thcr- 
tnosnetoim, etc.); detennination ^ the rero 


[zodiaque 

zettentc [ieat«»], i./. Otange-pe^: knwn- 
I peeler. 

zra [zstal, r.M. Gr^/pA: Zeta. 
zragme fzKgm], zeufma [zogma], jm. Gram 
nA: Zeugma. 

Zett*[ze:s]. Pr.n.m. MytA: Zeus, 
zozalemoiit [zezanS], idzapemcat (aeniinS] 

I.m. Lisping, lisp. 

z^yer fzezeje], v.i. $S tr. (b lAzalSp )a zAsavs: 

b iiMarai, je lAiaysral) To lisp, 
zibclinc [ziblin], t.f. t, Z: (Martm) aUMtlna, 
sable. 2 »Cott: Sable (fur). 

[^bIi P: Fellow, chap. £ap. Dq boo da 
a decent chap. * 

[«guje], V.tr. P: To kill, murder, 
knife (i.o.); to tMyonet(a.o.). 

[zig], I.M. P: = zio. 

I. Zigzag, fioialr on sIgBiC. 
mrked lightning. zigzag trenches. 

Pairs des zigzags* to stagger along (whm tipsy); 
to zigzag along. Nan: Fairs routs en zigzag, 
to steer a zigzag course. La route fait des zigzags, 
the road runs zigzag. Mec.E: Di'ipesdr m a 
•taggered (rivets, etc,). 2. Lezy-tonga. 
zigznguier [zigzage], o.i. To zigzag, tta, 
-ement. 

<*• Eclair a., forked lightning. 

** Zinc. Com; Spelter. Pmi- 
iA * Iv powder. Z. d touder, spelter 
solder. Pharm: Pemmads A Poiyda da aloe, 
zinc-ointment. S.a. blanc IL 4. 2.^; (Zinti 
counter (of public-house); bar. 3 « QfAvuia sur 
*iao, zmcogwph. 4. Av: P: Aeroplane. 

Zincography. 

ziactmphler [ztkografie], v.tr. To zmeo- 
graph; to reproduce (design) by zincography, 
itaco^ravure [ilkogrevy:rJ, Phci.Bngr: 

Wogriph, ziiKotype. 


Iwi.M. fitra 
al li Mt, to be neither one thing 
ntt^o^; to W betwixt and between; (of 
nsnW iJ Id ba middling, not up to much. 

WQi; Peel (of oiange, lotion). 
T* peel, (b) Paitition quartering 

the karoal (of walnut). F: Oala ne vaul pat u 
MB<» R te not worth ■ atnw. 

MBlnf [mie], ©.If. To pee) the outer skin off 
(kaM, ocenge). 


(A) Zinc block; F; zinco. 
zlngago [zigatjl, j.m. i. Covering (of roof, etc.) 

with anc. Coating with zinc; zinc- 

,S!LtZi gelvinizing (of imn). 

aingUTO fzZgaro], ,t.M. Gipsy, zingaro. pi. Des 
aingori. B 

dn^er [zegej, v.tr. I. To cover (roof, etc.) with 
zinc. 2 . Metall: To coat with zinc; to zinc; 
r: to ijialvanue (iron). Far zinguA. F: gal¬ 
vanized iron. 

zin|roeric fzegn], t.f. I, Zinc-worlu. 2* Zinc- 
ttade. 3, Zme-ware. 

UB^WUr [zegccirj.f.m. (a)Zinc-worker. (6)Zinc- 
-lae [itolz, -in], a. bf t.m. Reddish 

purpje- 

[tlzolinej, o.ir. To dye (sth.) s 
reddish purple. 

drcoil [Hrk3].,.in. Miiur: Zircon, 
arc^um (Jiitonjoml, I.W. CA; Zirconium. 
ZUt [nstj, t.m. See zbst.- 
Ttetl^ (a) A; Tm, dunel. 

(6) P: B e maf la a t aanl a asitrs lea to sow 

woori between bnuliet. PervAtoellement ee 
*‘* * "‘ * . petpetuelly querrelling, at locgetheade. 
ZMndiaire [eodtair], a. ar t.in. Cael: Zoen- 
thuan. «.«.><. Za*i>th«lree..*oentliene. 

[»o4)ekel. -o],a. Aar.- Zodiacal 

IxoAaqac ra4i*k], «.■. U indlune. the 
Mduc. ^ 
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[zymotlque 


ZoIlelDtl]* (a) ZoihiB (severe cntic 

of Homeric poems), (b) t.m. P: lU^natured 
critic, cnticMter. 

UBS [sons], r.m. Mtd: Shingles, zona. 

UDSlro [sonKrl. a. Zoned (alabaster, etc.). 

a. f./. Algae: Zonaris. 
uau» -SUZ [sonal, <^J, a. Zonal. 
lOnc Jsom], <•/. A.Cott: Lit: Zone, girdle, 

a, Zone, (o) Gtom: Geog: Z. sph^rtque, 

S hehcal zone. Z. tomde, torrid zone. Z. des 
Mdt, trade-wuid belt. Z. houill^e, coal>be1t. 
(6) Atbft: Z. pottale, postal area. Tp: etc: Z. 
siAarbaine^ suburban oreo. Mih Z. mtlitaire, 
military area. (In war) La z. det armiei, the war 
zone, the army zone. W.Tel: Z. de dlenccy 


silent zone. 

Eonler [zonje], s.m. (a) Dweller ui the rruluary 
zone round Paris, (b) pi. F: Dregs of the 
populanon about Parts. 
aMololorie [zoobjobjj],!./. Zoobiology. 
SOOChlmre [zoaSimi], r./. Zoochemistry. 

IDOKl^e [zooglej.i./ Biol : Zooglma. 
aDOllthe [soolit], r.m. Zoolite. 

IDOlogie [zoabyi],!./. Zoology, 
aoologique (zsobjik], a. Zooloncal. JutUn 
soola^qua, zoolopcal garden(B); F: Zoo. 
aoolofiste fzoob3ist],r.m. Z^logiat. 

EOoplwge [z3ofa:3] 1. a. Zoophagous, carnivor¬ 

ous. a. s.m. Zoophagan. pi. Las zoq^Mtgaa* the 
zoophaga. 


j zoophytes Tzoofit], s,m.pl. Biol: Zoophytes, 
zoophyta; pnytozoa. 

I zoospore [zoospotr], s.j. Biol: Zoospore, 

! swarm-spore. 

zootrope [zootiop], s.m. Toys: Zootrope, 

zoetrope; wheel of life. 

zostire [zostEir], s.f. Bot: Graaa-ivrsck, tea- 
wrack, sea-grass; zosters, 
zouave [zwa:v], f.m. Mil: Zouave. F: Fitra It 
zouave, to play the giddy raat. 
zoulou [zulu], a. 9 1. Usu. ino. tn /. Zulu. 
pi. Des xoulous. 

Zoulouland [zulutd(:^]. Pr.n. Gtog: Zululand. 
zozoter [zozote], v.i. F: = z6zaybr. 
zut [zyt], tr/. P: {a) (Of disappointment, anger) 
Botheration! hang it all I dash (it) i {b) (Of 
contempt) Rats! shut up! (c) 1 can't be 

bothered ! 

Zuyderz^ (le) fbzqidcrzel. Pr.n. Geog: The 
Zuyder Zee. 

zyeuter (zjotej, v./r. P: To have a look, a squint, 
at (sth.), Zyeute~mot (a f just look at that I 
zygoma rzigoma], r.m. Anat: Zygoma; cheek¬ 
bone. 

zygomatique [zigomadkj, a. Awt: L*ar«adt 
zygomallque, the zygomatic arch, 
zygote [zi^t], r.m. Biol: 2Wgote. 
zymase [zima:z], r.j[. Ch : Zymase, 
zymolo^e (zimobtijir./. Zymology. 
zymotlque [zimotikj, a. Med: Zymotic. 
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PREFACE 


HE publication of this volume completes the Shorter French and English Dictionary, 
nd in presenti^ it to the public the publishers wish to pay a tribute to its late Editor, 
Ir J. E. Mansion, who, for nearly twenty-five years, devoted his unremitting labour and 
rest intellectual gifts to the compilation first of the Standard French and English 
Hctionary and later of this Shorter French and English Dictionary—an abridged edition 
f the parent work. Although he was denied the satisfaction of seeing this last volume 
1 book form, the publishers wish to put on record here that the work is his, the whole 
f the manuscript having been reviewed and passed by him before his death. The 
ibscqucnt routine operation of seeing it through to press has been carried out by the 
aff who worked under him for many years, and whose one consideration has been to 
reduce the volume exactly as he would have had it. 

The plait and general arrangement of this Shorter Dictionary remain substantially 
le same as in the Standard Dictionary, but for the benefit of those who have not access 
j the larger work the following explanations are given: 

(1) Adverbs endiiw in -ly are entered at the end of the adjectives from which 
they are formed, and hence are not always in their strict alphabetical position. 

E.g., UadUy is under tardy, and not before tardiness. 

(2) Treatment of Verbs. First the simple verb is dealt with, and then follow 
in the same paragraph the various compound forms (give in, give tip, etc.), 
each with its past participle, present participle and gerund (if these require 
treatment). Then come the past participle and -ing forms of the simple 
verb, and lastly any hyphenated compounds of the simple verb. 

E.g., to break; . . . to break down, break-down, s., broken 
down, adj.', ... to break up, break-ap, s., breaking apt 
broken, adj., -ly, ado., broken-backed, etc.; brealdi^, s., 
breaking-point; break-neck. 

Each of these sub-entries is printed in heavy black type to eiuble the 
reader’s eye to catch the required word with the minimum of difficulty. 

(3) Hyphenated words of types other than those illustrated under (a) are 
entered at the end of the paragraph dealing with the first element, while 
those compounds written in one word without the hyphen have a separate 
entry in their correct alphabetical place. 

E.g., duck-pond, duck-shotting, etc., appear at the end of duck, while 
duckweed is entered after duckling. 

Frequently, the question of hyphen or no hyphen is a moot point, and in 
these cases the form used in the Shorter Oxford Dictionary has been adopted. 



REPRESENTATION OF THE PRONUNCIATION 

Tm notation adopted in this second part of the Shorter Dictionary is that of thi 
Intmutimul Phemik Association, with the following modifications; the symbol [z] g 
replaced by [a]; [o] appears only in the group [ou] or in foreign words; ‘obscurt 
a and o are r^esented by fa], [a]; ‘mute’ r is represented by [r]. 

The stress is indicated by an accent preceding the stressed syllable; abbej ['abi) 
abtrratim [abo'rei{(e)n]. 


[ir] bee, fever, sea, police 

[iie] beer, appear, r^ 

[i] bit, belated, physic 

[e] bet, menace, leopard, said, bury 

lei] date, day, niul 

[e:i] gaze, rave 

[ea] bear, bare, there, heir, airy 

[a] bat, add 

[aij aisle, height, life, fly, type 
[a:i] exercise, chives 

[a;] art, car, ask 

! au] fowl, house, bough 

a] abet, sofa, Sophia 

[o] lot, was, what 

[ot] all, haul, short, saw 


boar, four 
[oi] boil, toy, oyster, loyal 

[ou] low, soap, rope 

[o:u] chose, clove, hose 

[c] obey, indigo, plutocrat 

[u] put, into, full, frugality 

[u:] shoe, prove, too, frugal 

[ua] poor, sure, tour, boorish 

[a] cut, sun, son, some, cover, rough 

[ar] supper, martyrdom, sugar 

[mr] bum, leam, herb, whirl, myrrh 
[a] rodent, guttural, treacherous 

[y] 1 

[o] } In foreign words as in Part I 

foe] I 


TABLE OF PHONETIC SYMBOLS 
VOWELS 
'a:a] 


[p] 

[m] 

n 

[V] 

3 ] 

n] 

oj] 

% 


m 

ftil 


CONSONANTS 


pat, tap 
bat, tab 

mat, ram, prism 

fat; laugh, ruff, rough, elephant 

vat, avail, rave 

tap, pat, patter, trap 

dab, bad, build 

nab, ban, banner, pancake 

pinion, onion 

sat, scene, mouse, psychology 
thatch, ether, faith, breath 
zinc, buzz, houses 
adze, adds 

that, the, mother, breathe 
lad, all, table, chisel 
bullion, pillion 


[I] sham, dish, issue, ocean, nation, 

machine 

[tj] chat, search, chisel, thatch, rich 

[3] pleasure, azure, vision 

[d3] rage, edge, verger, pigeon, jet, digit, 

spinal 

[k] cat, ache, pique, kitten 

[ks] except, exercise, expect 

[k{] action, eviction 

[g] go, ghost, guard, again, egg 

[gz] exist, exact 

[h] hat, cohere 

[g] loch, pibroch 

[r|] bang, sing, link, anchor 

[qg] anger, finger, English 

[r] rat, arise, hairing 

[r] (Not sounded in southern English) 

furnish, varnish, bom, fing^ 
(sounded when final and cameo 
on to the next word, as in) finget 
in the pie. 


SEMI-CONSONANTS 

yam, yet, beauty, pure, duration, [w] wall, well, await 
picture [hw] what, awhile 

hew, hue, huge 



ABBREVIATIONS 


A 

Abs 

Ac. 

occ. 

adj 

Adm. 

adv 

Aer 

Agr. 

Aig 

Amph 

• 

Atm ■ 
AnI 
Anthr. 
Ap 
Ar 

A rack 

Art 

Arch. 

Archtol: 

Arttl: 

Attr 

Astro!. 

attnb. 

Aut 

aux 

Av 

B 

Bac 
Bail 
Bank ■ 
Bill 

Bio~Ch ■ 

Biol 

Bookb 

Book‘k 

Bootm: 

Bot 

Box 

Brred 

Brnc ■ 

Bnckm: 

Cflr/); 

Cer: 

Ch‘ 

f'ht 

Cm 

Cit 

Crti.f; 

Ch 

^!ockm: 

Coe/: 

^^tuc 

Coll 

CcBn: 

‘^■fm 

^Zh: 


Ac^ectsve 

Coop. 

Cooperage 

Archaism; ancient; 

Corr: 

Correspondence 

in former use 

Cost : 

Costume 

Absolutely 

Cr: 

Cricket 

Acoustics 

Crust. 

Crustacea 

Accusative 

Cryst : 

Crystallography 

Adjective; adjectival 

Cu: 

Culinary; cuisine 

Administration 

Cust: 

Customs 

Adverb; adverbial 
Aeronautics 

Cy: 

Cycles; cycling 

Agriculture 

Dane. 

Dancing 

Algebra 

dat 

Dative 

Amphibia 

def 

(i) Definite; (n) de¬ 

Anatomy 


fective 

Annelida 

dem. 

Demonstrative 

Antiquity, -les 

Dent: 

Dentistry 

Anthropology 

Dial: 

Dialectal 

Apiculture 

Dipl: 

Diplomacy 

Arithmetic 

Dist: 

lyistilling 

Arachntda 

Dom Ec • 

Domestic Economy 

Arboriculture 

Draw. 

Drawing 

Architecture 

Archeology 

Artillery 

Dressm 

Dy. 

Dressmaking 

Dyeing 

Astronomy 

Ecc 

Ecclesiastical 

Astrology 

Echin 

Echinodermata 

Aitnbulive 

El 

Electricity 

Automobi/ism 

1 El.-Ch: 

Electro-Chemistry 

Auxiliary 

1 El.E: 

Electrical Engineer¬ 

Aviation 


ing 

Biblical; Bible 

Eng 

English; England 

Engr ■ 

Engraving 

Bacteriology 

Ent ■ 

Entomology 

Ballistics 

Equit. 

Equitation 

Banking 

esp 

Especially 

Billiards 

Ethn 

Ethnology 

Bto-Chcmistry 

excl. 

Exclamation : excla- 

Biology 


mative 

BookUnding 

Book-keeping 

Exp: 

Explosives 

Bootmaking 

f 

Feminine 

Botany 

F: 

Famthar 

Boxing 

Breeding 

Farr: 

Fb- 

Farriery 

Football 

Brewing 

Fenc. 

Fencing 

Brtckmaktng 

Fin • 

Finance 

1 

Carpentry 

Fish: 

Fishing 

For: 

Forestry 

Ceramics 

Fort : 

Fortification 

Chemistry 

Fr. 

French; France 

Chronology 

fu. 

Future 

Cinematography 

Fung: 

Fungi 

Civilization 

Firm; 

Furniture 

Civtl Engineering 
Classical 

Gasm: 

Gasmakii^ 

Clock and watch 

Geog: 

Geo/; 

Geography 

making 

Geology 

Coeienterata 

Geom: 

Geometry 

Cognate accusative 

Glassm: 

Glassmaking 

Collective 

Gr. 

Greek 

Commerce 

Gr.Alph: 

Greek Alphabet 

Cotfdnning form 
Comparative 

Gram: 
Gym: 

Grammar 

Gymnastics 

Corukology 

Conditional 

Hairdr: 

Hairdressing 

Cendunction 

Hesm: 

Harness 

Conjugated like 

Hatm: 

Hatmaking 

Construction 

Her: 

Heraldry 


Hist: 
Hort: 
Hum: 
Husb: 
Hvd- 

Hyg. 


I.C.E. 

Jch. 

imp. 

impers. 

ind. 

Jnd: 

tndef 

tnd.tr. 

tnf. 

Ins: 

tnl 

interr. 

tnv. 

Iron: 

Jew. 
Join: 
Journ : 
Jur 

Lap: 
Laund: 
Leath: 
l.tng: 
Lit: 

Lith: 
Locksm: 
Log: 

Lt. 


Magn: 

Ma^: 

Mch: 

Meat : 

Mee: 

Mec.E. 

Med: 
Mediev: 
Metal!: 
Metalw ■ 
Meteor: 
Mil: 
Mill: 
Min: 

Miner: 


History: historical 
Horticulture 
Humorous 
Husbandry 
Hydraulics; hydro- 
statics 
Hygiene 

Intransitii’c 
Internal Combustion 
Engines 
Ichthyology 
Imperative 
Impersonal 
Indtcattx>e 
Industry 
Indefinite 

Indirectly transitixte 

Infinitive 

Insurance 

Interjection 

Interrogative 

Invariable 

Irontcal(ly' 

Jewish 
Joinery 
Journalism 
Jurisprudence: law 

Lapidary Arts 
Laundering 
Leatherrvorh 
Linguistics 
Literary use; litera¬ 
ture; literary 
Lithography 
Locksmtthery 
Logic 
Latin 

\ Masculine 
' Magnetism 
Mapmaking 
Machines; steam 
engines 

Weights and meas¬ 
ures 

Mechanics 
Mechanical Engi¬ 
neering 

Medicine; medical 
Medieval 

Metallurgy 

Metalworking 

Meteorology 

Military 

Milling 

Mtnii^ and quarry- 

Mineraic^y 
Maritime Insurance 
Molluscs 
Mathematics 
Music 
Myriapoda 
Myth and legend, 
mythology 
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P: 

Paint: 

Pal: 
Paltont: 
Paperm: 
Pari: 

Pij: 

P*rf. 

pert. 

Pk: 

Pharm: 

PMl: 

Phot: 

Phot.Engr: 


Naval Arehteeture \ 

Natural Hittary \ 

Nautical 

Needlexoar 

Negative 

Neuter 

Nomnatwe 

Numitmatict 

Nuwural (u^eetive 

(Matetrici 

Oeean^athy 

Occationatly 

Optict 

Ormthology 

Ottreiculture 

Poplar; tlang 

Painting trade 

Palei^aphy 

Paieontcuofy 

Papepnaktn. 

Parliament 

Pejorative 

Perfect 

Person; personal 

Phyttct 

Pharmacy 

Philosophy 

Photography 

PhotO’Engravtng ; 

process toork 
Phrase 
Physiols^ 
Piscieulturi 
Pbtral 
Plumbing 
Public notices 
Poetical 
Politict 

P^itical Economy 
Possessive 
Postal Service 
Past participle 
Present; (n)pfo- 
nominal 

Predicate; predica¬ 
tive 


Prefiu 

Prepcmtion; prepo- 
sstional 
Proper name 
Pronoun 
Prosody 
Protoaoa 
Proverb 

Present participle 
Psychology 
Past tense 
Publishing 
Pyrotecfmcs 

Quciquc chose 
^elqu’un 

Racing 

Radso-Actsvsty 
Raihoays 
Roman Catholu 
Church 
Relative 
Religion(s) 

Religious History 

Reptilia 

Rhetoric 

Roman 

Ropemaking 

Routing 

Substantive 
See also 

Schools and umver- 
sities 
Scottish 
Sculpture 
Sericulture 
Singular 
Small arms 
Someone- 
Soapmaking 
Sport 
Ranges 
Stock Exchange 
Something 
Stoneoforking 


Sutn^tive 

Suffix 

Sugar-R^ing 

Superlative 

Surgery 

Surveying 

Stoimsntng 

Tailoring 
Tanning 
Technical 
Television 
(i) Temtis; (u)/0tn 
tensui 
Textile. 

Telegraphy 

Theatre 

Theology 

Thing 

Tools 

Toilet 

Telephony 

Transitive 

Trigonometry 

Typography 

Typexonting 

United States 
Usually 

Verb 

Vulgar 

Vehicles 

Venery 

Veterinary saence 
Viticulture 

Wtne-making 
Wrestling 
Wireless Telephom 
and Telegraphy 
Wireless Telegri^y 
Wireless Tele^ony 


The symbol» is used to indicate a correspondence between French and Engliah matitutions, when 
the terma ^us brought t^ether cannot be cooaidered atiicdy as translations one of the other. Thus: 
Regimental sergeant-mtgor ^ adjudant chef. 



SHORTER 

FRENCH AND ENGLISH DICTIONARY 

PART TWO 
ENGLISH—FRENCH 


A] 


A 


[abduction 


At [n]. I. (Lt lettre) A, • m. It it tptU with 
ttBoa's, celt tvec deux a. F: Not to know 
A from B, itre abaolument nul. At [a'wAn], 
fi) Sau: At (at Lloyd’s), de premij^re cote (au 
Lloyd), (ii)F.’ de premiere quality ; de premier 
ordre 2,Mut: Lam. /fi en la bdmoL 
•'t befort a word beginning with a vowel an [tfretted 
ei, an ; unstressed a, an], tndej. art. I. Un, une. 
A man, un homme. A history, une hiatoire. A 
miL une unit^. A man and (a) woman, un homme 
et une femme. A mfe and mother, une Spouse et 
mire. 2. (De/. art. in Ft.) (a) To have a ^ mouth, 
avoir la bouche gnnde. (6) To have a taste, a 
contempt, for sth., avoir le goOt, le didain, de qch. 
A fne excuse indeed! la belle excuae I {c)(General- 
^etng uf«) A woman tahes life too seriously, let 
femmea prennent la vie trop au tirieux. 
J. (Oistributive use) (a) Apples at fivepence a 
pound, pommel k cinq pence la livre. Five francs 
0 head, cinq franca par rttc. (A) (Time) Three 
ttmes^ a week, a month, a year, tmia foie par 
•emaine, par mow, par an. oec. troia foia I'an. 
4 « (o) (w A certain, a particular) I know a Doctor 
S^th, Je connaia un certain docteur Smith. 
^h) {• The same; soith *at,' *o/*) To eat ttoo at a 
ftme, M manger deux k la foia. To come in two 
Ota time, cntrer deux par deux. To bo of a alaa. 

de la m<me grandeur, de (la) m£me taille. 
10 {« A single) I haven't undent^ a word, je 
I* paa compria un acul mot. $, (Onntted in Fr.) 
t unmtalified pred. nouns) He is an 

^luhman. a father, il eat Angtaia; il eat pire. 

t^sa oarnster, il dtait avocat. (But C’cat 
“®Anglaia de paaaage.) (b) (Before noimr in 
VPotitUm) Caen, a Targe town tn Normandy, 
gnnde ville de Normandie, (c) (In 
t>erb-phrasas) To put an end to sth., raettrc 
!^. "^0 make a fortune, faire fortune. 

IT' I j*®* ® man/ quel homme i What a pity! 

oommaga I (e) In a cab, en fiacre. To Iwe 
^ « prince, vivre en prtnoi. To sell sth. at a lots, 
dch. k perte. IFitfiin a short time, k bref 

(a'baJH, adv. (a) Nau: (Voile) maaqude, 
(Qp ship) To bo abiMk, av«r le vent 
^^*ua. To bo oaught abaok. taken aba^ ttre 
riT deaaua; ttre maaqud; faire 

(f) F: To bo taken abaok, «tre, reater, 
mtetdit; ae d^cmcerter. 

*r*®®**M-ci('tb«k^-tai],t. l.AflA.' Boulier 
us, abaque «. 3 * Arch: Abaquc, 

•{•ftUTwftJ. Nam: x • auh, Sur I'arniare; vera 
3* ^ap. Abaft tbo owat, aur l*arritre 

«« mil. 


I abttndoa* [alitndan, abfi'dS], i. (a) Abandon m; 

iaiaaer-aller m. (6) Entrain m. 

! abandon* fa'bandon], v.tr. Abandonner *, di> 
laitaer (aa famille. etc.): renoncer k (un plan, dea 
pourauitea). Nau' To abandon ship, abandonner, 
dvacuer, le bfitiment To a. oneself to despair, 
a’abandonner, ae livrer, ae laiaaer tiler, au d^aea- 
poir. abandoned, a. Ddvergondd: ddpravd. 
abandonment [o'bandanmant], i. Abanin m, 
ibandonnement m (de on, de qch.). 
abase [a'beia], v.tr. Abaiaaer, F: ravaler (qn). 

To a. oneself, a’abaiaaer, a'humilier. 
abasement [a'beiamantl, I. Abaiaaement m. 
I. F: Ravalement m ; humiliation /. 3. Hu¬ 
mility /. 

abash [o'baS], v.tr. Confondre, interloquer, 
dycontenancer, dyconcerter, interdire. To be 
abashed at sth., ttre confut de qch. Nothing can 
a. him, F : rien ne le dymonte. 
abashment [a'baSmont], t. Confuaioh /, em- 
banaa m (de qn). 

abate {o'beitl. l. v.tr. Diminuer n’orgueil, le 
cite); tfHibiir (le courage^; relicner, ralentir 
(ton activity); diminuer, uire ceaaer (la douleur, 
le bruit, etc.). 2. v.i. (Of storm, courage) Dimi¬ 
nuer, faiblir, a’affaiblir; (of iform, fear, pain) ae 
calmer, a'apaiaer; aemodyrer; (of flood) haiuet, 
diminuer. The svind abated, le vent tomlu. 
abatement [a'beitmont], s. I« Diminution /, 
affaibliaaement m; apaiaement m (de la tern* 
pyte); reUchement m (du tempt); baiaae / (dea 
eaux). 3. Com : Rabaia m, remiae / (aur le prix). 
abbacy ['aboai], r. i. Dignity / dabby. 
3. Abbaye/, bymfice m. 

abbess i'sbM], s.f. Abbeaae; aupyiieure (de 
couvent); mire ebbeaee. * 

abbey rebi],i. Z.Abbeye/. 3* EgUae ebbatiale. 
abbot isbetj, s.m. Abby(d^unmonaatyre); (pyre) 
aupyrieur. 

abbreviate [a'briivieit], v.tr. Abr^r. 
abbreriatioo [abrinri eiS(»)o], s. Abryvietion /. 
ABCy abc [ribi/n:]. Z. ABC. al^m. F: To fee 
only St the ABO, en Itre encore eux rudimente. 
Bail: Tbo ABO (guide), I’indtceteur elphs- 
bytique. 5.a. aiMPLXi. taS.Seh: Abyeydairem. 
abdlcam ['abdikeit], v.tr. Z. Abdiquer (un 
trtee); ae dymettre d'(tuie char^): renoncer k 
(tindmit). 3..<461.Abdiquer; tya^gnerlepouvoir. 
aiNlleatloa febdi'keiS(a)n3, «. Abdication /; 

itaxxa ci atioo /: dymiaaiony. 
abdiMDcn(ab'doumcn,'abdiRnen].«. Abdomenm. 
aMcuizinal [ab'dommalj, a. Abamninal,-euz. 
abthMt [sb^aaktl, o.(r. jisr: Enlem(qn). 
a bdn c t kw i [aVaAkS(e)n), t. Jur: Eotkvaaem m 
(de qn). A. by force, rapt m. 




abductor] ! 

•bdttctor [ab'dAlctdr], t. Jur: Raviweur m; 

Miteur m de renUvement 
AbMin [a'bi:m], adv. Nau: Ptr ie travers; en belle. 

<zm. Aulit; couch6. 7 'o/tV(/d(e)a., 
fain la gram matinee. 

ftbemUos [ab»'rei^9)n]. i. I. Aberration /, 
deviation /. i» {a) Egareroent m (dea paaaions, 
etc.). Mental aberration, cffarement d'espnt; 
aberration; yttr: d^ence /. (b) Ecart m (de 
conduite). 3 * Aar: Mth: Opt: Aberration. 
4* Biol: Structure anormale; anomalie/. 
abet [o'bet], v.tr. (abetted) l. To abet a.o. 'n a 
erime, encourager qn i un crune. Jur: To aid 
and abet e.o., dtre le complice, le fauteur, de qn. 
a. Encourager (un vice, le crime), abetting, r. 
(Aiding and) abetting, complicity/, 
abettor fa'beterl, t. A. of a crime, complice m/, 
fauteur, -trice, d'un crime, 
abeyance [o'be(i)ana], t. Suapcnaion / (d'une 
loi). vacation / (de droita); vacance / (d’un 
poate;. The matter it tull in a., la question est 
toujoura pendante, en autpena. Law in a., toi 
inappliqu^e. 

abhor [ob'hoirj, v.tr. (abhorred) Abhorrer; avoir 
horreur de; avoir (qn, qch.) en horreur. 
abhorrence (nb^horona], t. Horreur / {of, de); 

extreme averaton / (of, pc r, de). 
abhorrent [ob'horent], a. I. (Of pert., thg) To 
be abhorrent to a.o., itre rypugnant, en horreur, 
i qn. 3 , {Of thg) Abhorrent to, from, ath., 
contraire i qch.; incompatible avec qch. 
abide [n'baid], n. {p.t. abided, abode [n'boud]; 
p.p. abided, abode) i. t'.i. (a) A. & Lit: Rcater, 
demeurer. 7 V> a. at, tn, a place, a^joumer dans 
un lieu; habiter un lieu. (6) To abide by a 
promlae, reater fiddle b, tcnir, une promeaae. To 
a. by a retolve, maintenir une rysolution. 1 a. by 
what I taid, je maintiena mon dire, (c) (Of thg) 
Durer, aubaiiter, demeurer. 2, v.tr. (a) To abide 
the teat, aubir I’dpreuve. (b) Attendre. / a. my 
time, j’attenda I’occaaion. (c) (Neg. and interr.) 
I can't a. him, je ne peux paa le aentir. abiding, 
a. Permanent, durable, 
ablgail ['ebigeil], t.f. Suivante, aoubKtte. 
ability \a 'bilitij, t. !• (a) Capacity /, pouvoir m 
(to do ftV, de faire qch.). {b)Jur: Habilit</(i 
tuccdder, etc.); capacity lygale. 3. Habilety, 
capacity, intelligence /. To do ath. to the beat of 
one’a abUlty, taire ach. dana la meaure de aea 
moyena; faire qch. de aon mieux. 
ab)cct ['abdjektj, a. I. Abject, miayrable To live 
in a. poverty, F: ramper dana la miaire. 
3* (fl) Baa, vil. {b) Servile, -ly, adv. Abjecte- 
jntnt. I,' Misyrablement. 3* Baaaement. 
abjection [ab'd}ekS(»)n], s. Abjection /, miaire /. 
abjuration (abd3u'rei3(a)n], t. Abjuration /. 
ab|ure [ob'd^uar], v.tr. Abjurer (aa foi, aea i 
erreura); renier (aa religion); renoncer (aous 
ferment) k (aea droita). 

ablaldva rabietiv}, u. Oft. Gram: Ablatif (oi). 

/n the a., i I'ablatif. A. abtolute, ablatif abaolu. 
ablaut ['apUut],r. Ling: Apophonte/. 
ablasa [o'bleiis], adv. & pred.a. En feu, en 
fiamraea; enflammy, embnuiy. To be a., flamber. 
A. with ^ht, reaplendiaaant de lumabre. A. with 
oy e r , ennammy de coUre. 
able [ eibl], a. I. (o) Capable, compytent, habile. 
A very a. man, un homme de haute capacity. 
>(r: Able in body and mind, tain de corpa et 
d’eaprit 5 .«.agAMAN i. (6) To be abta to do ath., 
(i) tavoir, dtro capable de, faire qch.; (U) (at 
titfimtioe to the vb. can) pouvoir, dtre 4 mteie ^ 
dtre en dtat de, fiure qch. t thall not be a. to come, 


_ [abon 

je ne pourrai pas venir. Better a. to do sth., plu 
capable, mieux 4 m 4 me, de faire qch. A. to po) 
en meaure de payer, {c) Jur: Able to devii 
property, to inherit, apte, habile, 4 lyguer, 
auccyder. 2 , A. piece of work, <Euvre de talent 
travail bien fait, ably* adv. Habilement; ave 
mattnae. able-'bodied, a. Fort, robuitt 
vigoureux. Mil: (i) Valide; (ii) bon pour li 
service. S.a. seaman. 

! abloom [a'bluim], adv. & pred.a. En fleur(a) 
ablution [<2b'lu:S(e)n], t. Ablution/, 
abnegation [abnc'gei5(3)n], t. i. Abnegation/ 
renoncement m, renonciation /. 2. Deaaveu n 
rentement m (d’une doctrine, etc.), 
abnormal [ab'noirmal], a. Anormal, -tux 
•ally, adv. Anormalement. 
abnormalism [ab'norrmalizm], abnormalitj 
[abno:r'mahti],r. 1. Caractire anormal (de qch), 
anomalie/. 3 . (c) Difformity/. (6) Bizarrene/. 
abnormity [ab'noirmitil, t. i. <=> abnormality 
3 . (<j) Monstruoaity/. (6) Monatre w. 
aboard [a'boird]. t,adv. A bord. To go Aboard, 
aller, monter, 4 bord; a’embarquer. All aboard! 
embarquez I 2* prep. Aboard (a) ahip, 4 bord d'un 
navire. 

abode* [o'boud], t. I. Demeure /, habitation /. 
ryaidence/. 2 , (Lieu m de) syjour m. To take up 
ooe’a abode in the country, s’lnataller 4 b 
campagne. Jur : Place ol abode, domicile m Ot, 
with«no fixed abode, sans domicile hxe. 
abode*. See abide. 

abolish [a'boIiS], v.tr. Abolir, auppnmer 
abolishment [a'boliSmsnt], abolition {abo'hv 
(o)nj, s. Aboiiaaement m, abolition /; suppre*- 
aion /. 

abolitionist [abo'liSoniat], t. & a. Httl 
Abolition(n)iste mf, antieaclavagiate mf. 
abominable [n'bommsbll. a. Abominable. 

odieux. -ablytodv. Abommablement. 
abominate [o'bomineit], r.lr. Abominer; avoir 
(qch.) en alMmmation, en horreur. To a. dome 
tth., dyteater faire qch. 

abomination [<7bomi'neiS(9)n],r. Abomination/ 
aboriginal [sbo'rid3in9l]. l. a. (a) Pnmitif 
( 4 ) Indigene, abongene. 3 * t. Aborigene »■ 
indirtne m. 

abongines [abo'ridjmiiz], t.pl. Abongenei 
indigenes m. 

abortion [«'bD:fS(3)n], t. I, {Mitcomage^ 
' Avortement m, etp. avortement provoqur 
' 2 . F: (n) {Dwarfed creature) Avorton 
( 4 ) QEuvre mal venue. 

abortive [a'boirtiv]. I. a. Sf t. Abortif (•") 
2 . a. (Cy plan, etc.) Avorty, moit-ny, manqu« 
{Of plan) To prove abortive, ne pat abouof. 
n’aboutir 4 rirn; ychouer, avorter. 
abound [n'baund], o.t. Abonder (m, with, en). 

foiaonner. abounding, a. Abondant. 
about (o'baut], adv. & f^ep. 1 . (a) Autour (de) 
The hillt {round) a. the town, lea coilines autour 
de la ville. The folks a. us, lea gcni auprta de 
noua, qui nous entourent. He went a long way 
il fit un long dytour. ( 4 ) De edte ct d'autre. 
stroll a., ae promcner de ct, de 14 . Don’t leat* 
those papers lying a., ne laiaaez paa trainer ce* 
Mpiera. About here, par ici, dana cea paragr*^ 
To walk a. the streets, marcher dana. par, lea 
He II about again, il eat de nouveau eur 
(c) There was a look of kindness a. his face, u 7 
•vait aur aa figure un air de bonty. 
something tmeommon a. him, il y a dans aa 
aonne quelque chose de pas ordinaire. 
somothtne about a hme that ...,11 y • 


ibove] 


3 


[absentee 


I 


to chewl un je ne Mlt quoi qui. . . . (d) To do 
tth (uro (MMi turn) about, fatre qcb. k tour de 
rdJe toiir 4 tour. S.a. day i, turn' 4. »• To turn 
rtb.’aboui, retoumer qch. To turn about, ftire 
demi-tour; *e retoumer. MU: About turn I 
•bout laool demt-tour I S-n. bicht-about. 
Sou Roody abouti pari 4 virerl S.o. 00 
ABOUT I, PUT ABOUT 3 , TACK* 2. $» Environ, 

preMue. Thert are a. thirty, il y en a environ 
trente; il y en a une trentainc. A. as big, 4 peu 
pris aussi grand. That*a about right, c’eat 4 peu 
prii cela. It !• obout time, (i) il eat preeque tempa; 
(u) Iron: d eat grand tempa I He came a. three 
o'clock, d eat venu vera troia heurea, aur lea troia 
heurea. A. midday, a. one o'clock, aur lea midi, 
luf lea une heure. 4* Au aujet de. To quarrel a. 
nothing, ae qucreller 4 propoa de rien. Much ^o 
about nothing, beaucoup de bruit pour rien. 
About that, I4>deaaua, 4 ce aujet, 4 cet igard. 
About what? what about? 4 quel aujet? 4 quel 
nropoa? What ia it all about? de quoi a'agtt-il? 
To speak a. tth., parier de qch. To be uneasy a. 
t.o., 4tre tnquiet 4 Tigard, aur le compte, de qn. 
F- Jt'hat a. my bathf et mon bain? How about 
a gama of bridge? at on faiaait un bridge ?*| 
(o) To be about to do ath., itre aur le point 
le. pria de, faire qch. What xoere you a. to tayf 
qu'eat-ce que voua alliez dire? (b) To go about 
ona’a task, faire aa beaogne. This it how / go a. it, 
voici comment je m’y prends. To know what one is 
a., aavoir, connaitre, aon affaire. Whatareyoua.T 
qu eit-ce que voua faitea 14? Afmd what you are 
a.! faitea attention 1 You haven't been long a. it, 
il ne voua a pas fallu longtempa (pour le faire). 
While you are a. it, pendant que voua y Stea. To 
tend s.o. a. his imstness, envoycr promener qn. 
above (o'bAvJ, adv. & prep I. Au-desaua (de). 
(o) The water reached a. their knees, Tceu leur 
montait juaqu'au>deaaua des genoux. (b) To hover 
a the town, planer au-deasua de la vilte The 
tenants of the fiat a., lea locatairea du deasua. 
A voice from ebove, une voix d’en haut The 
Powara above, lea puissances cileatea. ic) A moun- 
tarn rises a. the fake, une monugne a’elive au- 
detauB du lac, domine le lac. Hit voice was heard 
a the din, on entendait sa voix par-dessua le 
himulte. The Seine basin a. Pans, le baaain de 
la Seme 4 Tamont de Paris, (d) He it a. me in 
rank, tl eat mon supiricur hiirarchtque. Brought 
up a. his station, ilevi au-deaaus de aa condition. 
Tou mutt show yourselj a. prejudice, il faut voua 
montrci aupirieur aux priiugia To live above 
one’s meanB, vivre au dela de sea moyeni. A. 
'Tinrim. hors de Tatteinte de la critique. 
S.a. uw 2 . Above all . .. surtout . . ., eur 

<outea choaei . . (eurtout et) event tout . . ., 
per-dea«ia tout. ... 2 . {In book) Ci^deeaua. See 
the paragraph a., voir le paragrephe ci>deaaut. 
j'* *bove, comme d-deatue. {Of pert.) To be a. 

vwi) suspicion, btrt au-deseua de mut aoupcon. 

• am a. doing that, je me reipecte trop pour &ire 
; je di^gne de faire cela. He it a. telling 
" he, il ne aaurait a’abaiaaer juaqu’4 menur. 
i* (a) A. twenty, plus de vin^ (4) He can 
trace his descent a. four hundred wan, il wit 
Center aa dearendance au dela de quatre 
Cents ana. ft'tKn'e-bOftfd* X* adv. To play 
jau and a.-b., jouer cartea aur table; agir 
^vertement,loyaiemem. 2 .Pr«/.a. Loyal;franc, 
‘tanche. Hit conduct was a.-b., aa conduite a M 
"anebe et ouverte. a'bov*<«rotaild, a Au- 
^|5“.de terre; auperfidel. a'bove* men* 
A'boV9*'llAmcd» a. Sua>mestionni, 
auadit; mentitmni ci-deaaua. 


abrade [a'breid], v.tr. User (qch.) par le 
frottement, par abraaion; icorcher (la peau, 
etc.). 

abration [a'brei 3 (»)n]. t. i. (Uaure par le) 
frottement w. %,Med: Ecorchure/, irafiure/. 
abrasive [a'breisiv], a. ^ r. Abratif (m). 
abreast [a'breat}, adv. (a) De front; aur la 
mime ligne. Navy: Lina sbresat, cn ligne de 
front. To ooma abrtMt of a oar, arriver 4 la 
hauteur d’une voiture. (b) {Of pert.) To walk a., 
marcher eftte 4 cdte. To mareh two abreaat, 
marcher par deux. To ba abraaat with, of, the 
timoa, btre de son tempa; btre 4 la hauteur dea 
idbea actuellea; F: btm 4 la page, 
abridge [a'bridy], v.tr. I. Abriger. Abridged 
edition, idition riduite. 2 . Diminuer, reatreindre, 
retrancher (Tautonii, lea droita, de qn). 
abridg(e)meiit [a'bndyrnant], t. i. (a) Rac* 
courciaaement m (b) Diminution/; restriction/. 

2 . Abrigi m, pricia m, riaumi m. 

abroad [a'bnzd], adv. I. (a) A Titranger; en 
voyage. To live a., vivre hors de TAngleterre. 
He It just back from a., il revient de Titrangcr. 
Troops serving a,, troupes en service actif hors 
de la Grande-Bretagne. S.a. home I. a. (b) (Of 
pert.) Sorti; (au) dehors. 2. Au loin. Scattered 
a., iparptlli de toua cdtis. The news got a., la 
nouvelle ae ripandit. There it a rumour a. that .. 
le bruit court que. . . . 5.0. NOISE*, TRUMPffT* a. 

3 . He la all abroad, il eat tout disorienti. / am 
a//a., j'y perda mon latin. 

abroi^te ['abrogeit], v.tr. Abroger (une lop. 
abrogation [abro'geiS( 9 )nJ, t. Abrogation/, 
abrupt [a'brApt], a. I. (Dipait, peraonne) 
brusque; (dipart) bniaqui, pricipi^; (ton) 
caaaant ; (style) heurti, aaccadi, abrupt. 2 . A. 
motmfam, montagne abrupte, escarpie, 4 pic. 
•ly, adv I. Brutquement 2* Abruptement, 
4 pic. 

abruptness [a'brApmaaj, t. I. (a) Bruaquene/. 
(b) Pficipitation /. (c) Saccadi m (du style). 
2 . Eacarpemem m ; raideur/ (d’un aentier). 
abscess ['absea],«. Abebsm; foyer purulent. To 
lance, dram, an a., ouvrir, percer, vider, un 
abcis. 

abscissa, pi. -ae, -as lab'aiaa, - 1 :, -ax), t. Mtk: 
Abaciase /. 

abscond {ab'akond], v.t. (a) Se aoustrsire 4 la 
luatice; a'enfuir, a’ivader (from, de). (b) F: Di¬ 
camper, filer absconding', a. En fiiite. 
absconding*, s Fuite/, ivaaion/ 
absconder [ab'skonebf], t. i. Fugidf; ivadi. 

1. yur: Contumace m 

absimee ['absfajnsj, t. I. Absence f, ilotgne- 
ment m { from, de) To ba oonaplcuoua by ona»a 
abaanoo. Driller par son absence. Jur: Santonead 
In hla, har, abaanaa, condamni(e) par contumace. 

2. In the absanoa of daflnlta infomuMon, faute 
de, 4 difout de, renseignementa prids. 3 * Ab- 
■anoa of mind, distraction/, prioccupation f. 

absent' ('alM(a)nt], a. 1, (a) Absent (/rom, de). 
Whywereyoua.fromchurchf pourquoi avex-voua 
manqui Tofficer Prov: Long abswit, aoon for- 
gottan, les absents aoni vitt oubliis; loin des 
yeux, loin du cceur. (b) Manquant. 2 , Oee. 
absent-minded, absent-'minded, a. Dutrait. 
-ly, adt. Distraitement; d’un air distrait 
absent- 'mindcdccss, 1 Distraction f. 
absent* {ob'sentl v.pr To a. oneself, a’abaentar 
{from de) 

nbaenteelaoson'tuj. i««.(a)M>tc&tis. (b) Maa- 
quant m (4 i'appel). 2* a. 9 t. Hist: Absantaa 
Oaadloid), abamtitate m. 



ab8iiith(e)] 

sbtllltll(e) f'lbiinOl, I. AlMinthe/. 
•bMluCe('M>«ol^)u:t]. l« a.(<i)Ab«>ltt. A.poaer, 
pouvoir iDiolu, A. alcohol, alcool abtolu. 

Jur: ftbtolut*, d^ret irrevocable. (6)Au* 

toritatre: (ton) abeolu. (c) P: An a. knave, 
un coouin acheve. Jt'$ an a. scandal, c’ear un 
veritable acandale. 3. r. Phtl: Tba abaolute, 
Tabaolu m. -Iy» adv. Abaolumcnt. It tt a. 
forbidden to tl ett formellement interdtt 

de. . . . 

•bboltttion fabso'l(j)u:S(a)n], s. Ecc: Abaolu- 
don/. 

ftbtolve [ab’zolv], v.tr. 1. (a) Absoudre (r.o./rom 
a iin, qn d'un {^che). (6) Remettre (un pechc). 
it To a. t.o. from a vow, affranchir, deiier, dia* 

e naer, an d’un vani. 

orb fab'aoirb], v.tr 1. (a) Absorber (un 
Hquidc, la chaleur). lb) To a. a shock, a sound, 
amortir un choc, un aon 2. (a) Hts business 
absorbs him, aea affairea I’abaorbent. {b) To become 
absorbed tn sth., a’abaorber dana qch. abtorb^ 
ins, a. Abaorbant. 

•biorbedly (ab'a3;rbidb], adv. D’un air 
abaorbe. 

abtOrbCBt [ob'aoirbant], a. & s. Abaorbant (mj. 

Afad; Abaorbant cottoo*wool. coton hydrophile. 
abforber [ab'aotrbar], r. 1. Ch: Ph: Absorbcur m. 

it Amortiaaeur m (de aon, d'oacillations). 
•biorptloD [ab'ao:rpS(a)n], s 1. Absorption / 
(de chaleur. etc.). 3. Abaorbement m (de I'eapnt). 

A. of sounds, of a shock, amortiaaement m de 
aona, d^in coup. 

ftbttliill [aba'tein]. v.t. 1* S’abatenir {from sth., 
from doing sth., de qch., de faire qch.). R.C.Ch. 
To a. from meat, faire maigre. 3. Abs. S’abstenir 
de apiritueux. 

ftbttiunsr joba'teinarj, I. Abateme m/. buveur 
d’eau. To be a total abatalnar {from alcohol), ne 
paa boire d’alcool; ne boire que de t'eau. 
•Mtcmlout [aba'tumioa], a. (a) Sobrc, tern- 
peran:, abatmem. (b) An a. meal, un repaa frugal, 
•ly, o^. Sobrement; frugalcment. 
OlMtOinlouilietS (oba'titmiaanaa], Sobribte f, 
temperance / \ ibatinence / 

•bttratiOB [ob&'tenS(a)n], s. 1. Abatention ], 
abatinencc / ^/rom, de). itPol: Abatention 
obstiBCncc ['abatinanaj. s. (o) Abstinence f{from, 
de). (b) Total abatinanoa, abstinence complete 
de boiaaons aicooUques. 

obttnict’ ['abatrakt]. l. a. Abatrait (o' A. 
moabar, nombre abatrait. Gram.' Abatraot noun, 
nomalMtrait. ^)F ' Abatrua. 3*i. Thaabatraet. 
Tabatrait m. To know sth. in the a., avoir une 
ctmnaiaaancc abatraite. theonque, de qch 
•bitroct* ['abatrakt], s. Resume m, abrege m. 
•bttnict* faba'trakt). v.tr. I. (a) Soustraire, 
derobcr. voter {sth. from t.o., qch. i qn). (b) De- 
tmimcr (I'attention de qn). 3* (a) To a. a quality, 
a conception, faire abstraction d’une qualite, d'une 
CMiccption. (b)Ch: Ind: Extraire (par diatiUa* 
don). 3* Reaumer, abreger (un Uvre); relever 
(un compte). abttxUdtM, a. Distrait: reveur. 
«ly» ado. « ABaXNT-MINDBOLY. 
ftbttnctloa [aba'ti«)(S(a)n], t. 1. Soustraction / 
(d’argem, de papiera, etc.): detouraement m, 
vol Ml. Si (in Phil: Abatnction f. (b) Idee 
idwtraite. 3« -n. o/mmd, distraction i. preoccupa- 
/. 

■bftruM [abaWaJ, a. Abatrua 
•btCl UNIMM [aba tnitanoa]. r. Caractirc abatrua 
^ qch.): ctMnplciite f. 

•iMnra (m'aanul, a. Abaurde; dbriiaonnable. 
It*a abeotdl F; c’ctt idiot I •ly, adt' Ab- 
surdement 


4 racanthui 

abturditv [ab'sotrditi]. ftbsurdnets [ab'aa:nj 
n»s], r. Abaurdite f. 

abundance fa'bAndarM], a. I* Abondance / 
affluence /. He has got a. of fnends, il a des amt 
en abondance. In ftbundaaoa. en abondance 
F: b foiaon. A. of heart, ('abondance du ccaut 
To liva in abundance, vivre dana I’abondaoct 
2» {At solo whist) Dcmande / de neuf levtea. 
abundant fa'bAndont], a. Abondant (in, en), 
fertile (en ble, etc.); copieux. -ly, adv. Abon. 
damment; copieuaement. 
abuse* [a'bjuaj, s. I. (a) Abut m (of, de). A. o; 
administrative authority, abua dautorite, dt 
pouvoir. A. of trust, prevarication /. (b) Tc 
remedy an a., redreaaer un abut, (e) Emplo 
abusif (d’un terme). (d) Dommage (inflt^). d 
of the highway, dommage, degradations fpl, i li 
route. 3. Insultea fpl, injures fpl. 
abuse* a'bju:zj, O.rr. X. Abuser (de son autontc 
etc.): mesuser (de son pouvoir); faire abua d( 
(qch.). 2. Maltraiter, houapitler (qn). 3. (a) Me- 
dire, dire du mal, de (qn); ddnigrer (qn) 
(b) Injuner; dire dea injures, <lea aottises, b (qni 
abuser [a'bju:z»r], s. Detracteur, -tnce. 
abusive [a'bjusivl, a. i. (Emploi) abuaif (d'ur 
mot). 2. (Fropoa) mjurieux ; (homme) grossier 
-ly, adv. I. (Employer un mot) abusivemeni 
3* (Parler) tnjuneusement. 
nbusiveness [a'bju.sivnos], 1. Grossierete / 
abut [a'bAtj, v.i. & Ir (Abutted) 1. To a. sth . 
to a. on, against, sth., aboutir. conhner, A un 
endroit. Our fields a., nos champs ae touchent. 
sent attenants. 2. Const • To a on, against {0 
wall, etc.), s’appuyer, buter. centre (une paroi) 
3. Carp (a) t^.t (S')abouter. (b) v.tr. Aboutcr 
(deux pibces). abutting, a. I. Aboutissam. 
attenant (on, A) 2. A. joint, assemblage en 
about. A. surface, surface de contact 
abutment [a'bAtmant], r. l.Carp; Aboutement 
m. 2. (a) Arc-boutant m (d'une muraille). 
contrefort m. (b) Butde /, culee / (d’un pont). 
Died-droit m (d’une voOte). 
abysmal [o'bizmal], a. Sans fond; tnsondsbie. 

(ignorance) profonde. 
abyss [a'bis], %. Abime m, gouflre m. 
abystlU fa'bisol], a. Oc: Geol: Abyssal,-aux 
Abyssinia abi'ainjaJ. Pr.n. Geog; L’Elhiopie^ 
rAbysaime f. 

Abyssinian [abi'amjan], a. Sf 1. Ethiopicn. 
abyaainien 

acacia [a'kei$aj,r. Bot: Acacia m. 
acadei&ic [aka'demik], a. Acaddmique. (a) Phil 
Out ae rapporte A I'^ole piatonicienne. (b) A 
dsscussion, ddbat acaddmique; discussion sb- 
straite. (r) (Style) compaaad, guinde 

(d) (CarriAre, etc.) univervitsire. (e) Art 
(Peinture, etc.) acaddmique. 
academical [aka'demik(9))]. I. a. Univerattairc- 
3* s.pl. AsadomluUs, costume m acaddmique 
academician [akada'nu$(»)n], s. Acaddmicien m 
Esp. Royal Asademieiaa, R.A.. membre de » 
'Royal Academy’ (dea fiMux-Arta). 
acaoemy [a'kadomi],r. I,Gr.Phil: L’Acaddmie 
(de Platon). 3. (a) Acad^ie. The RoT** 
Aoadomy (ot Arts), (t) TAcaddmie royale de* 
Beauz-Arta; (ii) leSi^n (de Londrea). Fencmg 
a., aalle f d'eacrime. (b) MUitar; Antdemr* 
/ mihtaire. 3.(a)i4.‘ Ecole (pnvde); 
sion /, pesaionnat m. (b) (In Scot.) Ecole aecot^ 
daire; coUdge m. 4, Art: Aeadomy(>Aftu*'' 
acaddrme (d'aprbs le moddle nu). 
acanthus [alkanBoaL r. l. Bot: Acanthe /• 
3. ^irA; (Feuille f d’)acanthe 




accede] 5 [accommodate 

(•k'ti:dl, v.t X* To .. to an office, entrer momi to t.o.» trouver acd* tupr^ de qn. To 

en poMCMton o’une cha^. To o. to the throne, b»vo oooon to s.o., avoir acc^ che2» auprit de 

roonter sur ie tr6ne. 2. (o) To a. to a treaty, qn; avoir son entree, ses entries, chet qn 
acc^er i un traits. To a. to a ret/uet., accueiUir 2* A. of fever, of rage, acc^ de ftivre, de rage 
unr demande (b) To a. to a party, adhiirer, se A. of ioy. aaisissement m de joie. 

(Otndre, a un pard. ftCCettiDillW [aksesi'biliti], s. Accessibility /; 

accelerate [ak'selsreit). I* v.tr. (a) Accyterer (la commodity f d’accys. 
inatxhe, un travail), prycipiter (lesyvynements); acceasible fak'sesibl], a. x» (Endroit) accessible, 
acQver (un travail). Abt. Aut: AcciUrtr. approchable. Knowledge a. to everyone, connais- 

(i) HIter, prycipiter (ie depart, la mort, de qn). sances A la portye de tout le monde, accessibtes 

2 . 0.1. (O/ pnotton, etc.) S’accyiyrer. acceler* b tous. 2, (Of pert.) (a) Accueillant. (6) A. to 

atedy a. (Mouvement) accyiyry. accelerat- pity, accessible k la pitiy. 

Ittf. o. Accyiyrateur,-trice. acceaslon [ak'seS(o)n], t. I. A. of light, of air, 

acceieradoo faksc]9'ret5(o)n], t. Accyiyradon f. admission / de lumiire, d’air. A. of fundt from 

liegfitvoe a., accyiyration retardatnce. nygadve; abroad, amvage m de fonds* de Tetiangcr. 

retardation f. Constant a., accyiyration uniforme. 2. (o) Accroissement m ipar addition). A. to one't 

Uniform a., vitesse uniformyment accyiyrye. income, augmentation/de revenue, (b) Adhysion/ 

accelerator (ak'seUreiur}. I. a. & t. Accyiyra- (i un parti). 3. (o) A. to manhood, arrivye / i 

teur,-jice. t.s.Aut: Clockm: Phot: Accyiyn- I’fige d^homme (0) A. to potoer, accession / au 

teur m. Aut: Aoooisrator pedal, pydale d’accy- pouvoir. to tArofie, avtoement m au trtne. 

lyration, de gaz. A. to an estate, tntrie en possession, en jouissance, 

accent’ ('aks(9)nt], s. Accent m. I. (a) To have d’un patrimoine. 
a German a., avoir I’accent allemand. (b) In acceaaory (ak'sesan). I. a. Accessotre, subsi- 
broksD aeoents, d’une voix brisye, entrecoupye diaire (to, a). 2* s. (o) Accessoire m (d'une 

2 . (a) Pros: Temps marque. (b)Mus. (t) Temps machine, etc.); article m d’yquipement. Toilet 

fort; (it) accent (myiodique). 3. Crammatual accessories, objets m, ustensiles m, de toilette, 

accents, accents grammaticaux. Acute a., grave a., (6) pt. Th: Accessoires mpt (d’une piice). 

accent sigu, accent grave. 3. t. & pred. a. A. to a crime, complice m, 

accent* [ak'scnt], vjr. Accentuer (une syllabe, rauteur m, d’un cnme. fur: Aoeessory bafors 

unc voyelle, etc.); appuyer sur (une sylUl^). the foot, complice par instigation. Aooassory alUw 

accentuate [ak'sentjueit], v.tr. Accentuer, sou- tbs fact, complice aprys coup, 
ligner, appuyer sur, faire ressortir, rehausser accidrace Taksidans], r. Gram: Morphologte/. 
(un dytail, etc.), accentuated, a. Fortement accident ['aksidsnt], s. I* (a) Accident m. ^ 
marquy; accentuy. aooidant, accidemellement. By a mere aooideot. 

accentuation (akientju'eiS(a)n], t. Accentua- par pur hasard. (6) Sertous a., accident grave. 

tion f. Fatal a., accident mortel. A. to the engines, 

accept [ok sept], f.tr. & ind.tr. I. Accepter (un avarie/de machines. To meet with, to have, aa 

cadeau, une onre); agreer (les pnyres de qn); aoeldent, ytre, se trouver, victime d'un accident, 

sdmettre (les raisons, Ics excuses, de qn); agryer Prov: Aooidents will happen, on ne peut pas 

(un prytendant): donner son adhysion a (un parer i tout; on ne taurait tout pryvenir. S.a. 

*n>te). To be accepted, ttre accepty; passer. chapter 1. 2. Accident, inygaiity/(du terrain). 

The accepted custom, I’usage admit. Com: To a. accidental {aksi'dentCs)!}. I* a. (a) Accidentel, 
<1 w7(, accepter ua efTet. 2« To a. o/ogt/t, daigner fortuit; de haaard. (&) Acceesoire, aubsidiaire. 

accepter un cadeau. 2. r. Mut: Accident m; signe accidentel. 

acceptable (ok'aeptabl}, a. Acceptable, agryable "ally, adv. Aecidentellement (o) Par haaard, 

(to,i). Tour was most a., votre cheque est fortuitement. (fr) Par mygarde. 

^vy fort i propos. -ably, ado. Acceptable- acclaim [a'kletm], v.tr. Acclamer; accueitlir 
Rient; assez bien. (qn) par dea acclamations. Charlemagne wot 

^^t^tance [ok'septans], t. (a) Acceptation /; acclaimed emperor, Charlemagne fut acciamy, 

consentement m b recevoir (qch.); accueil m proclamy, empereur. 

levorsble (de qch.). A. of a proposal, agryment acclamation [akla'meiS(9)n], 1. Acclamation /. 
donny i une proposition. To beg t.o.‘t a. of sth., Carried by aedamation, adopty par acclamation, 
^er qn d’accepter qch. To secure aeceptanee acclinutuzatios [aklaimatai'zeiS(9)n], s. Accii* 
« tth., faire accepter qch. Thia pn^aal met matation/, accoutumance/(to. k). 

«iu feaeral aoeeptaooe, cette proposition s acclimatize fa'klsimataaz], v.tr. Acclimater. 
jrilty tout les suffrages. Com: To present a bill To get, besoms, aeolimatised, s’scclimater. 

|«r aeeeptanoe, prysenKr une traite b I’sccepts- acclivity [a'kliviti], s. Mont^/, cdte/; rampe/. 

(b) Th: iRyception / (d’une pikce par ie accolade [ako'leid], s. Accolade/((i) coup dUi 
f*^ty de lecture), (c) Com: Ind: Rdception pletdeTypye; (ii) trait de olume). 

article commandy). Aeoeptanee test or accommodate (fl’komodeitj, v.tr. X*(a)Accom- 
^*4cesaideryception,derecettt. (d)Aoseptanee moder, appropner, conformer (ees go6ts b ceux 
^ terswMi, partiaUty /. Without aeeeptanos ot d’un autre). To a. oneself to ciraimstances, 
ir T^ **** sans faire acception de personne. s’accommoder, s’adapter, sux circonstances. 

"^n^tion [aksep'tei5(9)n], s. Acception /, (b) Ajuttcr, adapter (qch. b qch.). (c) Amngsr 

^S^l^tion/(d’un mot). (une qucrelle); eoncilier (des opinions). 2« To 

T]J*Ptor [ok'septor], t. Com: Tird ei; accepteur m aosommodats s.o. (i) Accornmoder, servir, 

icttrc de change). oUiger, qn. (u) To a. s.o. with sth., donner, 

[ a kseal, s. i, Accks w, abord as. DifBeult fot’~nir, qch. k qn; foumir qn de qch. Toa.s.0. 

Ti*****» d'un accks diffictle. d’un abord difficile; with a loan, faire un prCt k qn. 3* Co«r, recevoir 

k approcher. Easy of aeisas, abordabie, (tant de personnea). g. 

Door that glvso aeosas to a room, (o) Compuusaot, migMnt, serviabU, accom* 

^ dMUM seeks L qus commande, une modant; peu diffidk (feitAi regard to, sur). 

A. to ike door i$ hy a flight of steps, on (k) ; (Of wsoralt, religion, eU.) Acoommedant, 

**^^*de k la porte par un escatier. To find, Obtain, commode, -ly, adv. Coropiaisamment. 


accommoda tion] 

■ceoaunodatloo [akMi)o'dciS(»)n),«. i.(«) Aiu*- 
tetnent m. tdapution / (to, i). (6) Accommode- 
■nent n, uringanent m, •piiiement (d'une 
Qiiputt). To €ome to an a., arriver k un com* 
piwmi : • mnger (k I'amUble). a. (a) Commo- 
«>*</, It would be a gnat a. to me, 

ceta me lerait bien commode. cel« m’arrangereit. 
For your MeommotUtlon, pour votre commodity. 
Com: Aeeommodattoa bill, billet de complai- 
••nca. Nau: Aoeommodation ladder, ^chelle de 
coupde j dcheile de eommandement. 
(o/I^Bement m ; tnatallation mat^rieUe. Aooom* 
medallon for and baaat, (ici) on toge k pied 
ej k cheval. (c) Avance/, pf«t m (d’argent). 
accompUKlmeilt [o'kAmpantmant], t. (a) Ac- 
compagnement m; acceaaoiret mpl. (4) Mut • 
Accompagnement (ofi the piano, au piano). 
Accompsnlst t«'kAmpaniit), t. Mus: Accom- 
pagnateur. -tnce. 

v.tr. Accompagner. 
I* io be aeeon^med by s.o., 6tre accompagn^ de 
(otf^ par) qn. a, (a) He accompanied tkete words 
wtha cuff, il accompagna cea mota d’une uloche. 
(b) fever aceompamed by, with, delirium, fiivre 
a^mpagnie de dilire. 3. Mus: To a. t.o. on 
the Ptano, accompagner qn au piano, accom- 
pAOytBE* <*• (Symptbme, etc.) concomitant, 
accomplice ia'kompliaj, 1. Complice ntf. To be 
an a. tn a cnme, tremper dans un crime, Itre 
complice d un crime. 

accomplith [a'kr^pli^l, Accomphr, exi- 
cuter, achever, venir k bout de (qch.); mener k 
^nne nn (une tlche); rialiser (une ptidiction). 
^ 9 . il ^ atteindre son but. accom- 

pUSMtL a. (a) (Muaicien, etc.) accompli, 
acheve. (6) Qui posaide de nombreux talents. 

accomplitlimenc [n'kompliSmont], t. 1. (a) Ac* 
compUtaement m, achivement m, exicution f, 
wnaommanon / (d’une tiche); riaiisation / 
of oeeompilalunant, 
mmctle k rialiaer. (6) Chose accomplie, lialisie. 
" d'Wrfmcnt. 

•CTO!^* [o'korrd]^. l. Accord m, consentement m. 
wiin one aceord. d un commun accord. To 
*• Moord, out of oooord. with ith.* itre 
d iccora, en d^uccord, ovec q^. a. To do otb. 
^ oiio-i own oooord, foirc qch. do son plein gri, 
de SM propte grt. de so propre volontd. 

S'occorder, dtre d'occord, con- 
CTWr (iCTih. ovec). 3. o.tr. Accorder, concdder, 
octwyer(to,4) according, ado. Utodonlyin -. 
1’.. j “• lue. ouivent 

quo. + md. W, m thmgt dtffnmUy a. at ue are 
nc* or poor, on voif leo chases diffiremment selon 
"fhd OU pouvro. a. Prtp.phr. (a) Ao- 
o^lng to ^ ordon, selon, suivont, d'oprts, les 
oidra i cofilonndment tux ordiei. A. to ««, to 
;>ir rsng d'lse, de teille. (») Aeeording to 
atm. doprtt lui; i I'en ctoirej i ce qu’U dit. 
Aeeotdirc to that, d’opids cell. Tl» Oospol 
•««rd^ to n 1,^0,1’Evingile selon stint Luc. 
-ly. ode. I, (o) To oet ooooidlBcly, agir en 
eooidquence, 1 I ovenent. (») Aaeordlogly ot - 
an a. (There/ore) A. I wrote to him, 
“ done dent; cn conadquence ie lui 

il iCTlt. 

•emdSM (c'kontbntl. a. Accord m, confor¬ 
mity. to ioooadmw Witt your Inatruetlona, en 
conlormM ovec, contbnmdmeni i, voo ocdiee: 
emvdnl TOO or^ Stalomeat n a. bM truth, 
oBtnudoa ct^oemo d, d’aecoid svuc, li vdeiid. 
■ccordloa[alD:rdim),e. Accordion m. Drem; 
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A.-pteaUd, (piid) cn occordOon: en oIi 
d accordion. ^ 

accoit [o’loat], v.tr. Accoster. aborder. 
account' to'kount), i. (ColaUttion) To ... 
m oooount, foirc un colcul. a. (a) Com: p,, 
m, note /. OoUUod oooount, compi, 
ipdcifii. Boah-h: Aooaunto poyoblo, dene 
poonveo. Aooounto roooivoblo, detteo octivt. 
Aooount ourront, ourront oooount, compti 
counnt. My hanh a., mon compte en bsnque 
To ootUo u oooount, rdgler une note, ur 
c^pte The oeeounte (of a firm), la compu 
biliM. To hoop the aooounto, tenir leo Hvres, lei 
dcrituroi, leo comptes. In oooount with s.o.',ee 
compte avec qn. To pay a sum on aeeount, piyct 
une somme en aconmte, k compte, k valoir 
payer un acomptc. To give ten pounds on a 
donner un acomptc de dix livrea. On, lor! 
iceount of a.©., pour Ie compte de qn, k valoir 
aurqn. (6) Expoai m, itat«, note. A. of expenses 
etat, note, de d^penses. (c) To find ona'a aooouai 
in . . .. trouver son compte k. ... To turn, put, 
sth. to OMOunt, tirer parti, avantage, de qch., 
fair© valoir qch.; utiliaer qch. 7b turn sth. to th 
Mst a., tirer tout le profit, parti, possible de qch 
tie can turn everything to a., il fait profit de tout 
il fait fliche de tout boia. (d) To eall s.o. tc 
aoeount (/or sth., for doing sth.), demander unt 
explication k qn; demander compte h qn (de 
qch.); prendm qn k panic (d'avoir fait qch) 
To brinf a.o. to aeoount. faire payer ses mefiiti 
a qn. He Hm gone to hit aooount, il est mort 
il a payi sa dette k la nature. To give acoouni 
of sth., rendre raison de qch. F: He gave gate c 
good a. of himself, il s’est bien acquittk; il I’cr, 
est bien tird. 3, (a) (Person, thtng) of Mine 
aooount, of high aooount, of small aooount, 
(personne, choae) qui compte, qui compte pour 
Maucoup, qui ne compte gukre. Competitors o' 
httle a., des concurrents peu dangereux, jw 
^neux. To make much, little, aooount of sth • 
faire grand cat, peu de cat, de qch. To be hold to 
aooount, to be of some a., ktre (tenu) en grandf 
esume. To take stb. into aooount, to take a. o' 
sth., tenir compte de qch. To leave ath. oui ol 
aooount, to tahe no a. of sth., ne pea tenir compw 
de qch.; n^liger (une circonatance). (k) ^ 
aooount ot a.o., k cause de, par kgard pouf, ‘if* 

/ loar nervous on his a., j’avaia peur pour lit* 
On aooount of ath,, k cause de, en conaidkntoor 
de, qch. On every aooount, tout toua lea rapport*- 
On no aooount, not on any aooount, dans aucur^ 
caa, pour rien au monde. (e) To aet on eas’* 
own aooount, a^r de aa propre initiative, de an- 
roime. 4 , Rkcit m, relation (d’un Wt). To f>« 

“v**??**®? ^ rthuoti. a* 

qch. To give an a. of the position of affatrs, 
un expose de la aituation. To give an a. of ontst^> 
(i) rendre compte de sea faits et gestea; (H) a*- 
diner aea titm et qualitka. By hU own 
®®nnt . . „ (i) d’apm son propre dire • • 
leltm aim dire . . .. k ce qu*i] dit . . .; (")' 
l*en crotre. ... By aO aoeounta, au dire de tou' 
te monde. ftC'GOimt-dfty, t. St.Exch: (Jo“' 
de) rkglement at. 

mccoane, v.H. at wrf.ir. 1 . Pred. To a. 
be) wise, guilty, tenir qn pour aage, «)upeW^' 
regarder, cDnatdkrer, qn cimune sage, coup*®^ 
To aoeouBt o n a a al f lueky, a’eatiiner heui*^ 
a. to) To aoeooBt for (ath.), rendre raison 
.luatifier (de) fn c(mduite)i expbqun («®* 
cucoMtanoe). To m. Jot a atm of nmey, ffj^ 
y p e a rfihn a, radre oompte d’uoe oennme; ; 

fier une ddpenae. (k) / «. /or if, J* »• j 
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eomprendt rien, je ne me I’explique pas. Thar* 
is no Moountinc for Ustoi, des gofits et des 
couleun, on ne diacute pas; chacun son goOt. 
(r) F: To Moount lor(°> kill) s.o.. faire son 
aiffatre k qn. SCCOUBting, s . » accountancy. 
Tbs aoeounUng department, ia comptabilit6. 
•cconatable [o'kauntabi], a. To be a. to t.o. for 
tth., dtre reapondbble de qch. envera qn. To be a. 
for a sum oj money, btrt rede^^bIe d’une somme 
d’argent. He is not a. for kis actions, i) est 
irresponsable. 

nccouotancy [o'kauntonsi], s. i. Comptabilit^/; 

profesaion/de comptable. 2, Tenue/ dea hvres. 
accountant fo'kauntant], s. (a) Agent m comp¬ 
table; comptable m; teneur m de hvres. Chief a., 
chef m de (la) comptabiUt^; chef comptable. 
The aeoouDtent’a department, la comptabilit^. 
(6) Chartered aooountont, C.A., = expert m 
comptable. 

accoutre (a'kurtor], t^.rr. {Used chiefly in p.p.) 
(a) Accoutrer (un chevalier, etc.), (ft) Accoutred 
xath pistols, ^quip6 de piatoleta. 

8CCOutrement(s) [o'kurtarmontfs)], s.{pL) 
{a) Hamachement m ; capara^on m (d’un des¬ 
trier). (6) Equipement m, foumiment m (du 
soldat). 

accredit [okredit], v.tr. i. Accriditer (qn, I 
‘ichj); mettre (qn, qch.) en credit, en reputation. I 
2, To a. an ambassador to a government, accriditer ' 
un anibaasadeur aupr^ d’un gouvemement. 

o. 1. (Of pers.) Accredite, autoria^. 
2 . A. opinions, opinions refues, orthodoxes. 
accretion [a'kn: 5 (o)n), s. (o) Accroiaaement m 
orgamque. (6) Accroisacment par alluvion, par 
addition; addition/(to. A). 
aMrue [d km:], tt.i. i, (a) Provemr, d^river 
(Jrom, de). (6) (Of moneys, land, etc.) To a. to 
i;0.. revenir A qn. 2 . (Of interest) Courir, 

• accumuler. 

accumulate [a'kjumjuleit]. i. v.tr. Accumuler, 
wasser (une fortune, etc.); amonceler. 2* v.i. 
o accumuler, a’amonceler. 

accumulation [dkjumju'leiS(3)n], s. i. Accumu- 

aiion/, amoncellement m. A. of capital, accroisse- 
capital (auque) viennent s’ajouter les 
t *.* monceau m, accumulation. 

•wUMulativc fd'kjumjuleitiv], a. Qui a’accu- 

•®CumulatOr [a'kjumjuleitor], s. I. (Pers.) 
Accumulateur,-trice. 2 ,(a)Mec.E: Ctv.E: Ac- 
J^ulateur nt (d’Anerwc). (b) El: (Storage 
itery) Accumulateur, F: accu m. 
acCTiracy ['akjursai), s. (a) Exactitude /; 
;degrtmde)juste8ae/; precision/. (6) FidAliti f 
d’une citation). 

f akjuret), a. (a) Exact, juste, pricis 
^ aoeurate . . ., pour£tre tout A fait 

^ct. . . . To take a. aim, viscr juste. (A) (Me- 
(dessm) correct, hdAle. 
Ex^emem, avec pr^ision. 

(okozrsid], a. Ltt: 1. Maudit. 

execrable, dAtcsuble. 

*T®®tation [akiu'zeiS(o)n], t. Accusation /; 
wcnmination f. 

® ». Gram: (Cm) 

direct. 

v.tr. Accuser (s.o. of sth., of 
qn de qch., de faire qch.); Jur: incri- 
s. fur: Tho aoeused. 
pwvwm(e). accusing, a. Accuaateur, 
* §ys nav. D’une maniAre accusatrice. 
kjusofl, *. Accuaateur, -trice. 
[o'kAatam], ©.fr. Accoutumer, habi- 
1 to ttk., to do tth., qn A qch., A frire qch.); 


aguemr (qn A, centre, la fatigue, etc.). To a. 
oneself to discipline, ae faire A la discipline 
accustomed, a. l, Accoutumd, habituA (to. A). 
To be accustomed to . . (i) avoir coutume 

de . . ., (ii) Atre accoutumA A. . . . To get 
Meusmmed to sth., s’accoutumer A qch.; se 
faire A qch. That is not tvhat I am a. to, (i) ce 
n est pas dsns mes habitudes; (ii) ce n’est pas A 
quoi je auia accoutumA. 2. Habituel, coutumier, 
familier, ordinaire; d’usage. 
ace feia], s. I, (Of dice, dominoes, cards) As m. 
j ^Within an ace of 

sth., A deux doigts de qch. / teas within an ace of 
+ fl^’>)'oi bien failli, bien manquA + inf. 
acerbity [a'aairbiti], s. AcerbitA /; aiereur /, 
ApretA/(dc ton). 

acetate r'aseteit], f. Ch. AcAtate m. 
acctic[a8etik,a'si:tik],a. Ch: AcAtique. Glacial 
a. acid, acide acAtiquc concentrA. 
acetify [a'setifai]. I. r.fr. AcAtifier. 2. i-.i. S’acA- 
tiner; toumer au vinaigre. 
acetone ['asetoun], r. Ch: AcAtone/. 
acetylene ta'«etih;n], Ch: Ac<tyline m. 

A. lamp, lanteme A acAtylAne. 
ache‘ (cik], f. Mai m, douleur /. Headache, 
toothache, mal de tfite, mal de dents. Heartache, 
chagrin m ; peine / de corur. 1 have a headache, 
j Bi mal A la tdte. F ■ All aches and pains, tout 
courbaturA, tout moulu. 

ache*, v.t. My head aches, la t£te me fait mal; 
j'ai mal A la tAte. It makes my head a., cela me 
donne le, un, mal de tAte. The exercise has nMde 
my legs a., Tcxercice m’a fatiguA, courbaturA. les 
jambes. It makes my heart ache, cela me serre 
Ic c<eur. aching, a. Douloureux, endolori. An 
a. tooth, une dent malade. Aching heart, coeur 
dolent. S.a. void II. 
achene (a'kirn), X. Bot: AkAncm. 
achieve [a'tSirv], v.tr. i. Accomplir (un exploit); 
exAcuter, rAaliser (une entreprise). 2. AcquArir (de 
I’honneur); parvenir (aux honneurs); se faire 
(une rAputalion). 3. Atteindre (A), amver A (un 
but). To achieve one's purpose, one’s end, 
parvenir A ses fins. To a. victory, remporter la 
victoire. He has achieved the tmpofrt6/e, it est 
venu A bout d'une tlche qui semblait impossible. 
He will nner a. anything, il n’arrivera jamais A 
ncn. achieviM, s. 1. Accompliasement m, 
exAcution/. 2. Obtention/(d’un rAsultat). 
achievement (a'tSi:vm»nt], x. I. Accomphase- 
ment m, rAalisation /, exAcution / (d'un projet, 
etc.). 2. (a) Exploit m, (haut) fait, (b) Whin we 
consider his a., lorsque nous conaidArona I’c^ort 
qu’il a accompli. 

AebiUet [a'kilkij. Pr.n.m. Achille. Athillu 
tendon, tendon d’Achille. 
acid ( said]. I • a. (a) Acide. Aeld drops, bonbons 
acidulAt. (6) RevAche, aigre. S.a. test’ i (b). 
2. r. Acide «. 'acid-proof, 'acid-reaiati^, 
^ Qui rAsiste aux acidea. 
acidity (o'siditij, X. i. AciditA/; verdeur/(des 
fmita, du m). 2. F; Aigreur/(d’une rAponse). 
acierate [asiereit], v.tr. Metall: AciArer (par 
cAmentation). 

actoowiedge (ak'noled3), v.tr. I. (a) Recon- 
nalw, avouer (qch.); reconnaltre fqn). He 
acktuneledged having organixed the plot, il reconnut 
avoir org|mi«A le complot. He was aeknwledged 
as fang, il fu. reconnu pour roi. To a. onenlf 
beaten, e’avouer, se reconnaltre, vaincu. Fene: 
To acknowledge a hit, accuser un coup, (d) Re- 
connaitre (un service). 2* RApondre a (une 
courtoisie, un aalut, etc.). To asimimledge 
(receipt of) a letter, aocueer rAception d’une 
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lettre. ack]iOwied||«i) a. 1* (Fait) reconnu, 
av^ri, notoire. 2* Qui fait autont^. 
•ckoowlc4flf(e)ment [ak'ndiedjmant], t. 

I. (<i) Conatatation/; reconnaiuance / (d’un 
bienfait). Com: Re^ m, quittance / (d'un 
payement). Aekaowla^mtDtatraoaipt.accua^m | 
de reception (d’une lettre, d'un colia). To make ; 
an aekaowladcamant of ath., reconnattre qch. | 
(6) Aveu m (d'une faute). 2 , Aoknowladfamonu, ^ 
remerciementa mpl. \ 

ftCHIC ['akmi], r. Flua haut point; comble m (de j 
la perfection, du bonhcur); aommet m, failc m 
(de la gloire, dea honneura); apog^ m (de la : 
puiaaance); plua haut p^rii^e (de la gloire, de 
('Eloquence). 

•cue ['aknij, r. Mtd: Acne f. Aene roaaeea, 
couperoae /. 

acolyte Takolait], r. Kcc. F: Acolyte m. 
•COIllte ['akonait), r. Bot: Aconit m. 

•corn f'eilotm], t. Bot: Gland m (du chine). 
To gathor, got in, tba aeoma, faire la glandie. 
•Corn-CIlp, r. Bot: Cupule/. 

•COtyledOD [oloti'lndan], r. Bot - Acotylidone/, 
acotylidonie /. 

•COttetic(al) (<i'kau8tik(a]), ''ku-], n. Acouatique. 
•COUttict [o'kauatika, ''ku*], t.pl. ( With sg. or pi 
const.) Acouatique /. A. is the science o/ sound, 
I'acouatique eat la acience dea aona. The a. oj ths 
hall are excellent, cette aalle a une bonne 
acouatique. 

•cqueiat [o'kweint], v.tr. I. To aoqualnt a.o. 
with 8th., of a fact, informer, avertir, qn de qch.; 
faire aavoir qch. k qn. To a. s.o. with the facts 
(o/ the case), mettre qn au courant (dea faiu); 
mettre qn au fait (de la aituation). 2 . (o) To IM 
aequalntod with a.o., ath., connaitre qn: con- 
naitre, aavoir, qch. (b) To baeome, make onoaolf, 
aoquaintad with a.o.. faire, her, connaraaance 
avec qn. To become, make oneself, acquainted xoith 
sth., prendre cimnaiaunce (dea faita); apprendre, 
a'initier i, itudier (une langue, une acience). 
•cqueiBtsnce(o'kwcint»na),r. I. Connaiaaance/ 
(tnrA, de). (o) His a. with the classical tongues, 
aa connaiaaance>dea languea claaaiquea. (b) Long 
a. toith S . O ., relationa f de longue date avec qn. 
To make a.o.*a aoquaintanoa, faire la connaiaaance 
de qn. To mako aoquaJnianea, faire connaiaaance. 
To make a. toith t.o., hire connaiaaance avec qn. 
/ have not the honour of his a.,)t n’ai paa Thonneur 
de le tonnaltre. Ha improvaa upon aoquaintanoa. 
il gagne k itre connu. 2. (Pers.) Peraonne f de 
connaiaaance; connaiaaance. To have a wide 
oirela of aoquaintaaoaa, a wide aequaintanoa, 
avoir dea relationa trte dtenduaa. 
•cqumintancethip [□"kwemtanaSipl, i. f. Rela¬ 
tione fpl, rapport! mpl. 2. Coll Cercle m de 
connaiaaancea, relationa. Wide aoquainuooaahip, 
relationa dnenduea. 

•cqiuictce (akwi'eal, 0.1. Acquieacer (in a request, 
k une demande); donner aon aaaentunent (m, k). 
a^llie2ceace[akwi'eansj,r. l.Acquieacement.}n 
iin,k); aaaentiment m. 2. Soumiaaion/(m, d). 
•cqtaictccnt (akwi'etnc], a. Diapoad k ac¬ 
quieacer; conaentant. 

acquire [o'kwaiar], v.lr. Acqudnr (qch.); ae 
rendre propridtaire de (qch.). To a, a habit, 
prendre, contracter, une habitude. To a. a taste 
for sth., prendre goQt k qch. To a. a language, 
apprendre une langue. 

•cquiremcat [o'k^armantl,r. t. Acquiaidon/ 
(of, de). 2» (a) Talent (acquia). (k) pi Coniuiia- 
aancea/pf. 

•cquirw (a'kwaiarafj. r. Acqudreur m. 
•cquialtltm [akwi'si$(a)n], r. Acqutaition/. 


•cquitltive [a kwizidv], a. 1. Thdaauriaeur. 

2. Apre au gain. 

acquit [o'kwit], v.fr. (aoqulttad) I. To a. a debt, 
s’acquitter d'une dette, acquitter une dette 
2. Acquitter (un accuad). To acquit a.o. ol ath., 
abaoudre qn de qch. ^• (a) To a. oneself of a dui). 
of a task, a’acquitter d’un devoir, d’une tachc 
(0) To a. oneself toell, ill, se bien, mal, acquitter 
acquittal [a'kwit(9)l],5. l.yur: Ac^ittementm 
(d*un accuad, d’un debiteur). 2- nxdcution /, 
accompliaaement m (d’un devoir), 
acre ['eikorj, s. I. (0) A: Champ m, prd m. 
( 5 ft// so used in) Ood’a aora, le champ de repos, 
le cimendre. (b) pi Proud of his broad acres, fier 
de tea terrea, de sea arpenta. 2. Meat: Acre } 
(0.4 hectare); (approx.*^) arpent m, demi- 
hectare m. 

acreage ['eikaredsj, s. Superficie / (en meaurcs 
agrairca). 

acrid r'aknd], a. i. (Go(jt, fumde) acre 
2 . (Style) mordant; (critique) acerbe. -ly, adi 
.\vec ficretd; avec acerbitd. 
acridity fa'knditi], X. Acretd/. 
aerknomout (akn'mounjaa], a, Acrimonieux, 
atrabilaire; (of woman) acanacre. -ly, odv. 
Avec Bcnmonie; aenmonieuaement. 
acrimony [’aknmani], acrimoniousneai 
[akn'mounjasnaa], s. Acrimonie/; aigreur/ 
acrobat ['akrobat], s. Acrobate mf. 
acrobatic [akro’batik]. 1« a. Acrobatique .4 
feat, tour d’acrobatie. 2 . s.pL Aorobatioi, 
acrobatic /. 

acropolis [a'kropoliaj, s. Acropole /. 
across [o'koa], adv. prep. £n croix, en 
travera (de). I. With arma, Plan: with yards, 
Mroaa, lea bras, lea verguea, en croix. With arms 
folded a. hts breast, lea bras croises aur la poitnne 

2 . (a) To walk aoroaa (a straat), traverser (une 
rue). To go a. a bridge, paaaer (aur) un poni. 
franchir un pent. We shall soon be a., (1) nous 
acrons bientdt de I'autre c6td; (u) la traversec 
sera bientdt faite. (k) To lay ath. aoroaa (ath.!. 
mettre qch. en travera (de qch.). To throw a 
bridge a. a river, jeter un pont aur une nvidre 
(c) To ooma. drop, aoroaa a parson, rencontrer 
(par haaard) une peraonne. 3. (a) The diataoo* 
aoroaa, (i) la distance en la^eur; (li) la longueur 
de la traverade. The rwer is a mile a., le fleuve » 
un mille de large, (k) Ha tivoa aoroaa tba atraat> 
tl demeure de I’autre cdtd de la rue. 

acrostic [o'krostik], a. & s. Acrostiche (m)- 
act' [akt], s. l* Acte m. (u) Act of juatioa, 
kln^aa, acte de juatice, de bontd. (k) Aet of 
Parliamant, loi /, ddcret m. (c) (Isutrument t" 
tmfisig) The AeU of tba Apoatlas, lea Actea 
Apdtres. J deliver this as my act and deed, sign* 
demamain; fait de ma mam. 2, Action/. ’I’h* 
aat of walking, Taction de marcher. An act of 
folly, une folic. To eatoh a.o. In tha (vary) 
prendre qn aur le fait, en fiagnnt ddut. 
3 Wr; AJ.lns: Aet of Ood, (1) (caa m de) fo^ 
msieure; (ii) caa fortuit; cause naturelte 

3. Th: Acte (d'une ptkee). 

act*. I. v.tr. (o) To act a play, a obaraotar, jouer, 
reprdaenter, une pidee, un personnage. To act a 
part, ramphr un rdle. To act Hamlet, jouet, 
faire, Hamlet. To act the ass, faire Timbdc»« 
(k) To aat a p«rt, femdre; faire, jouer, la comddir 
To aet fear, atmuler la crainte. Ha was ossa 
aaliag, tl famit semblant (e) To aat tha P^ 
of aft hoaaac man, ae cemduire, agir. en boonete 
homme. 2. t».i. Agir; prendre dea 
(a) It it time to act, il eat tonpa d’agtr. H* ^ 
not know hew to aat, il ne aavait quel pern 
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prendre. To act like a friend^ agir en aim, ae 
conduire en ami. / acted for the best, j'ai fait 
pour le mteux. To aot tor i.o., agir au nom de 
qn, repr^aenter qn. To aot aa aaorotary, faire 
office, exercer lea fonctiona, de aecrttaire. Hts 
d^hter acts as hss secretary, aa Bile lui aert 
de secretaire. To act upon advice, auivre urt 
avia. To aot up to ooo^a prineiplaa, agir con- 
formement i aea pnncipea; mettre sea pnncipea 
en pranque. (6) Tha pump ia not aetlof well, 
la pompe ne fonctionne, ne marche, paa bien. 
The enftne acts at a brake, le moteur fait fbnetion 
de frein. (<r) To aot (up)on the brain, the bowola, 
aipr, exercer une action, aur le cerveau, aur 
rmteatin. Id) Th: Cm: Jouer (bien, mal). To 
act for thejiim, faire du cinema. To act in a film, 
tourner dans un Aim. acting', a. l. Remplia- 
sant lea fonctiona de . , (i) suppliant; 

(n) uit^nmaire. Acting manager, (i) directeur 
eerant; (ii) directeur int^nmaire; g^rantprovi- 
soire Lteutenant a. captain, lieutenant faisant 
fonction de capitaine. 2. Th: Acting company, 
troupe de com^diena. acting',!. I. Action/. 
t. (a) Th: Jcu m (d’un acteur); execution/, 
production / (d’une piice de th^itre). Acting 
over (of a play), r^p^ution/(d’une pi^e) Acting 
play, pi^e deatin^ h la seine, qui peut ae jouer. 
(ij 7 V> ^0 m/cv a., faire du tWfitre. (c) F: It is 
maro^aoting, e’eat de la com^die. 

actinic (ak'tinikj, a. Ph: Actinique. Actinic 
tpootrum, spectre chimique. 

■ednometer [akti'nometar], s. Ph: Phot: 
Aennomitre m ; photomitre m de tirage, de 
poae. 

a^iOD ( akS(a)n], s. I. Action / (d’une personne, 
d un remide, etc.). To taka action, agir; prendre 
dea mesurea Man of action, homme de main, 
d action. To suit the action to the word, joindre 
le geate k la parole. To put, aot. ath. In action; 
10 bring, call. oth. into action, mettre qch. en 
action, en reuvre. en jeu, en train, en mouvement; 
'•ire Bgir, faire marcher, faire jouer, faire fonc- 
tionner, qch. To coma into action, entrer en 
■ction, en jeu. To bring the law into a., faire 
intervenir la lot. Out of notion, hors de service, 
o put (tth.) out of action, (i) d^brayer, digager 
"**chine, etc.); (ii)/.C.E; arriter, couper 
(iailumage, etc.); (ui) ditraquer, mettre en 
panne (une machine, etc.). 2. (Deed) Action, 
•cte m, fait m. Splendid a., action d’iclat; haut 
ait 3. TA; Action (d’une piice). The soone of 
w»on U..., U seine se passe i. . . . 
v.Action, geates mpt (d’un joueur); train m, 
(d’un cheval). (b) Mdcamsme m 
1 Une montre, etc.); jcu m ( 4 'une pompe, 
rndcanique / (d’un piano, d^n 
5 » Jttr: Action at law, action en justice; 
w (civil ou cnminel). To bring an action 
•wDst S.O., intenter une action, un procis, k, 
d /W/ txercer des poursuites contre qn. 

- Action, combat m, engagement m. 
aw a., combat naval. To go into aotitm, 
^er le combat; donner. Killed In action, 
i I'ennemi. Out of action, hors de 

•^oiuble t'dtSaiubI], a. jfur: (Mot, action) 
poursuites judiciairea. 

(•.kfaveitj, Activer. 

^.^T“tiv], a. I. Actif; agile, aierte. To be 
*?****>«»* allant, alerte, ingambe. A.vol- 
^Ican en actiritd. Thar# is an aotlva da- 
wool, lea lainea tone tria recberchdca. 
f?**' ®«nretu dveiild. A. imaginatum, tmagina- 
Vive. 2, Gram: Varb la tha aetiva ve^. 


verbe * Tacttf, i la voix active. 3. To ba an actlva 
party to ath.. to taka an aetiva part in ath., 
prendre une part active, elective, t qch. 
4 * Active Uat, MU: Savy: cadre d’activiti, 
Afi 7 ; rAiea de ’armie active. (Of offictal) "ro 
ba in active amploymant, Mtl: to ba on the 
active lilt, itre en activiti (de service). Afi 7 ; Ac¬ 
tive sarvlcc, (i) service actif; (ii) F: (-field 
service) service en campagne. On a. servue, en 
campsgne. 

activity [ak'tiviti], ». i. Acovitt f. Mao of 
activity, Homme actif. The a. of a large town, le 
mouvement d’une grande ville. 2. That does not 
come wtthm my acttxnttes, ccla ne rentre paadana 
mes fonctiona; e’ear en dehors de ma sphere 
d action. 

actor ['aktarj, s. (a) Acteur m; com^ten m. 
Tragic a., trsgMien m Film actor, acteur de 
cinema. (6) The chief a. in this event, le principal 
acteur dans cet ^v^nement. 
actress ['aktresl, s.f Actrice; comedienne, 
actual raktjual], fl. I. Reel, veritable. It’s an a. 
fact, e'eat un fait positif. To take an a. case, pour 
prendre un css concret. To give the a. figures, 
donner lea chiffres memea. A. possession, posses¬ 
sion de fait. In actual fact . . ., en fait. . 

2. (Present) Actuel, present. The a. position of 
affairs, IVtat de choses actuel. -ally, adv. 
1* (a) Reellement, ventablement, effectivement, 
poaitivemcnt; de fait (b) I a. found the door open, 
a mon grand etonnement je trouvii la porte 
ouverte. He a. swore, il alia (mime) juaqu'i 
Ucher un juron. 2. Actuellcment, i present; 
k I’heure actuelle. 

actuality laktju'aliti),!. (fl)Reahte/. (6)ActuBl- 
ite/; le temps present. 

actualize ['aktjualanzJ, v.tr. 1. Realiaer (une 
conception). 2. Faire revivre (une scene), 
actuary r'aktjuan], s. Ins: Actuaire m. Actuaries' 
tablta. tables / de mortalite. 
actuate ['aktjueit], v.tr. I. Mettre en action, 
mettre en mouvement, mener, actionner (une 
machine). 2 . Animer, pousaer, faire agir (qn). 
Aetuated by Jealousy, pouaae, mG, inapirt, par la 
jalousie, actuating, a. i. (Mecanitme) dc 
commande, de mancruvre. 2. (Motif) qui fait 
agir. 

acuity [a'kjuiti}, r. Acuiti/; acuteaae/. 
acumen [a'kiuimen], s pendtrauon f, hneaae / 
(d’eapnt); clairvoyance/, perapicacite/. 
acute [a kjut), a. I. (a) (Angie) aigu ; (pointe) 
tigue. (6) Gram: Acuta accent, accent aigu. 

(«) (Son) aigu; (douleur) aigue, intense; 
vif. A remorse, remorda cruela, poignanu. (b) A. 
stage of disease, p^riode aiguS d une maladic. 
3* (fl) Acuta oar, oreille fine, ouie fine. A. sight, 
vueoer9ante. (*)(Etprit)fin, pdn^trant. -ly,adv. 
I. Vivement; intenaiment. 2» Avec Imease; 
finement. 

acuteness (a'kjutnaal, s. i, Aiguiti / (d’un 
angle). 2. (a) Acuit^/(d'une douleur, d’un son); 
intenoit^ / (d'une douleur, d’un remorda). 
(G) Caractire aigu (d’une maladie). 3. (a) Finesse 
/ (d’ouie); acutt^ (de la vision); vivaciU/ (d’un 
sentiment), (b) Penetration /, perapicact^ / (de 
reaprit). 

adam ['aded}},/. Adage m; maxima/, 
adaj^ fa'dicdjjoj, adv. df s. Adagio (m). 

Adam [’adaml. Pr.n .m. Adam. Adam's af^lc, 
pomme/d’Adam; noeud m de la gorge. F: Not 
to know $.0. from Adam, ne connaltre qn m 
d Eve ni d’Adam. To cast off the old A., 
depouiiler le vietl homme. 5 .a» old 3. 
ada m a n t ('adamant], s. t. A: (a) Diamant m. 
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{b) Atmant m. 1 * F; Htart ol adamant, caur 
cte bronae, de pierre. Pram* of adamant, corps 
d’acter. tht point he ix a., sur c« point it no 
transige pas. 

addmandnc {ada'mantain], a. Mtner: Adaman- 
tina spM, spath adamtntm. F: A. fortitude, 
courage indomptable. 

adapt [d'dapt], v.tr. Adapter, iijuster, appro- 
pher {tth. totth., qch. k qch.). To adapt onaiatf 
to oireumstanooB, B’adapter, s'ajuster, s’acconi' 
moder, aux circonatances. To a. one’s language 
to the circunutances, approprier son langage aux 
circonatances. adapted, a. i* A. to sth., 
approprii &, fait pour, qch. Well a. for a purpose, 
bien adapts i un but; qut se pr^te k un but. 
2 . Play adapted from the Frenoh, pi^ce adaptec 
du franqiis, i 

adaptability [odapte'biliti], X. Faculty/ d’adap> ; 

tation ; souplesse /. j 

adaptable [o’daptabl], a. I. (o) Adaptable, ! 
ajustable, qui peut s'adaptcr (to, a), (b) Sus> , 

ceptible d'etre utiiis^(/or, pour; to an end, dans i 
un but). 2» A. person, personne qut s’accommode | 
k toutes lea circonatances. A. mind, espnt souple. : 
adaptation (adap'tciS(9)n], s. I. Adaptation /, | 
appropnation / (of sth. to sth., dc qch. k qch.). I 
2 * Adaptation (litteraire). 

adapter [o'daptor], x. l. Auteur m d’une 
adaptation; remanieur m. 2 . Interm^diaire m 
de raccord. El: Raccord m (de lampc). Phot ■ Plate 
adapter, cadre m intermediaire. Lena adapter, 
bague / porte>objectif. 

ada [ad], f.tr. X. (o) Ajouter, joindre (to, a). To 
add s.o. to a committee, adjoindre qn a un comite. 
To add the interest to the capital, ajoutcr I’lntiret 
Bu capital. This news adds to our joy, certe 
nouvelle augmente, accroit, notre joie. Added to 
whioh . . ., en outre de quoi. . . To add to 
my work . . par aurcroU dc besogne. ... To 
add to my distress . . pour metire Ic comble i 
mon chagrin. ... To add sth. in, ajouter, 
inciurc, qch.; faire entrer qch. en ligne de 
compte. (ft) (.Sa> besides) Ajouter. He added 
that . . ., il ajouta que. ... i, Ar: To add 
(up, together) ten numbers, additionner dix nom' 
brea. To add up a column of figures, totaliaer 
une colonne de chiffrea. (Passive use) The assets 
add up to two milliont, I’actif ac totalise par deux 
millions, adding^machine, x. Addition- 
neuae f ; totaliaateur m. 

addendum, pi, -a [a'dendam, -a], X. (a) Addenda 
m inv. (b) Addition / (k un Iivre, etc.); supple¬ 
ment m. 

adder ['adar],x. Vipire/(fer-de'iance). Young a., 
vipereau m. 

addict* ['adikt}, X. Personne adonnee k (roptum, 
etc.): -mane m. Morphia addiet, morphinomane. 
addict* [o'dikt], o.tr. To addiet oneself to study, 
drink, a^adonner, ae livrer, k I’^tude, k la boisson. 
addiction {o'd(k^a)n], X. (o) A. to study, saence, 
good, evil, ettachement m k t'^tude, inclination f 
pour let sciences, penchant m au bten, au mat. 
(i) A. to morp^a, morphinomanie /. 
addition fo'di5(9}n], X. t. Addition/. A welcome 
a. to my salary, un heureux surcroit d'appointc- 
menta. AdiEtions to the staff, adjunction / de 
peramineU In addition, en outre, en aus, de plus, 
par Burcroit. In e. to sth., plus, en tua, de qch. 
a* Mth: Addition. 

addldonal [(S'diSanoI], a. Additionnel, suppU- 
moitaire. W. postage, aurtaxe /. Com: A. j>ay~ 
metU, auppldn^t m. A, ttawm, nouvelle niaon, 
niton de phia. •ally, adu. En outre (fo, de); 
en aua. 


addle* [adl], a. i. (CEuf) poum, giti, c<xin 
2 . F: (Ccrveau) (i) vide, creux, (ii) trouble, 
brouill^. Addle-haadad, x. addle-tn^ain, -pats! 
(homme) dcerveli. 

addle*, l. v.tr. (a) Pourrir, glter (un 
(ft) F: Troubler, brouiller (le cerveau, la t<te) 
2. v.i. (Of egg) Se pourrir, ae giter. 
address* [o^rea], x. I. Adresae /, habiletf / 
2. Adresae (d’une personne, d’une lettre). What 
is your address? oCi demeurez-voua ? 3.(o)Abor<J 
m. To be of pleasing a., avoir I’abord aimable 
Young man of good o., jeune homme qui ae priaente 
bien. (b) To pay one's addreasea to a lady, fam 
la cour k une femme. 4 . Discours m, allocution/ 
5 . Form of addreaa, titre m (a donner en 
a’adrcssBnt & qn). ad'dress-book.x. Cametwi 
d’adreases 

address*) v.tr. I. (o) To a. a letter to tj). 
adreaser une lettre k qn. ( 6 ) To address a letter, 
mettre, icnre, I'adresse aur une lettre. 2. (a) To 
a. one's prayers to God, adresacr ses pn^res i 
Dieu. (i) To address a.o., ( 1 ) aborder, accoster 
qn; (ii) adresser la parole k qn. To addms 
oneaelX to s.o., s’adreascr k qn. (c) To addreis 
the crowd, haranguer la foule. When he addresto 
the House, quand il parle k la Chambre; (in Ft 1 
quand il monte k la tribune. 3 . Golf: Viser (U 
batle). 4 . To address oneself to a task, ae metirr 
k une tachc. 

addressee [adre'ai;], x. Deatmatairc mf. 
adduce [a'djus], v.tr. Alleguer, apporter (de« 
raisons, dcs preuvea); produire (un timoinl, 
invoquer, citcr (unc autonte). 
adenoids ['aden.'iidz], j.pi. Med: Vegetationi' 
adrnoides. 

adenoma [ade'noumo], X. Med: Addnomem. 
adept. I. a. [o'dept]. To be a. in sth., at dmng 
sth., fitre expert, habile, k qch., k faire qch 
2. X. ('adept). Adeptc mf ; initii{e); expen " 
(in, en) 

adequacy ['adikwosi], s. Sufhaance / (d'unr 
recompense, etc.); justcase/. 
adequate ['adikwetj, a. I. (o) Suffisant (to, I) 
A retvard, juatc recompense; recompense ade¬ 
quate, auffisante. A. help, aide efticace. (b) ft'- 
portionne(xo, k). 2. lean find no one a. tothetaslt- 
je ne trouve personne qui aoit k la hauteur de u 
tSche. -ly, adv. Suffisamment, congrQmeoi. 
convenablement, en juate proportion, 
adhere [od'hnor], tM. I. (Of tAg) Adherer, w 
collet. (Of clay, cigarette) To a. to the tongui. 
to the hps, happer k la langue, aux livrt« 
2. (Of pers.) (a) To adhara to a proposal, to » 
party, adherer, donner son adh^ton, k unt 
proposition, k un parti, (b) To adbtre to ons* 
daoiaion, persiater dans sa d^ision. I 0. to 
statement, je maintiena mon dire, 
adherence (od'huorona), x. i. (Of thg) Adl^r* 
ence /, adhesion/(to, 4). 2. (Of pw.)(o) Attache- 
ment m (4 un paru). (4) Accession /, adhes^’*’ 
(4 un part). 

adherent (ad'huoront). l. a. Adherent (to, *)- 
colie, attachd (<o, 4). 2. x. Adherent m; P*^' 
san m. , i\ 

adhesion [od'hi:3(9)n], x. I. Adhesion / 
accession / (4 un parti); approbation / (d w' 
projet). 2,Mec: Med: Surg: Adherence/- 
adhcfive (od'hiiaiv], a, I. Adhdaif, colUp'' 
agglutinant. 2. Adherent. Mec: A. capaeuy> 
pouvoir adherent S,a. plaster* t. 
adieu [a'dju:]. I. mf. Adieu I 2. s. To bid a.»- 
adiou, dire eoieu, bire sea adieux, 4 qn. , 
ad Iwfltiieiim [Miinfi'nBitam], UJsdv.phr 
rinfini; F; 4 n’en plus iicir. 
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Ad istcrioi [•d'int»rim]. LtMth.phr. Jur: 
mt^riin; provitoire. 


Par 


AdipM ( a^poual, A* Adipeux. 
adit ( aditj, t. 1. Min: Galerie/ (d’acc^) k fknc 
dc coteau. 3. Accia m d’un Ueu. 

•decency ra'd3et»(»)nai], $, Contiguity / (to a 
plaee, k un Ueu): proodmi^/. 

•dlnccnt [<i''d3eia(a)nt}, a. (Angle, terrain) 
a4>acent; (terrain) contigu, attenant (to, k); 
(pajri) Itmiti^he (to, de). 

■djcctlval [adjek taiv(»)I], a. Gram: Adjectif. 

.aUy. adv. AcUectivement. 

•diective ['adsektiv], s. Adjeedf m. 
adjoin [a'ajoin]. l. v.tr. Avoisiner (un lieu); 
lire contigu k (qch.); toucher i, attenir k (qch.)> 
2 . t'.t. The two bouaM adjoin, lea deux mataona 
sent contiguya, ae touchent. ad|oini|!tg) a. 
{a) Contigu, -u€; avoiainant. Garden a. mine, 
jardin attenant au mien. (^) The a. room, la 
pi^cc voiaine. 

adjourn [(i'd39:m]. l. v.tr. To a, tth, to, till, 
the next day, for a week, ajoumer, difftrer, 
remettre, renvoyer, qch. au lendemain, k hui- 
itme. 2. o.i. (a) ( 0 / meeting, etc.) (i) S’ajoumer 
(imnV, i); (ii) lever la ayance; clore lea dybats. 
(i) F; (Of persons) To adjourn to a place, ae 
tranaporter dana un endroit. To a. to the dratoing- 
room, paaaer au salon. 

adjournment [a'd3a:mmontj, s. (a) Aioume> 
ment m, auapenaion / (d’une ayance, etc.), 
(i) Renvoi m, remise/(d'une affaire, etc.), 
adjudge [o'djAdj], v.tr. 1 . Prononcer sur, juger, 
decider judiciairement (une querelle, etc.). 
2. Pred. To adjudge s.o. (to be) guilty, dydarer 
qn coupable. 3 . To adjudge a prise to a.o., 
•^djuger. dycemer, une rycompense k qn. 
Adjudicate [a'dsuidikeit], v.tr. fl? 1. Juger, 
^cider (une affaire); prononcer sur (une affaire). 
To a. a claim, juger une ryclamation. 
adjudication [od5u:di'kei5(9)n1, s. Jugement m, 
^laion f, Birdt m. A. of bisn^ptcy, jugement 

dyclarati/defaillite. J » 

adjudicator [<i'd5u:dikeitar], s. (a) Arbitre m ; 
juge m. (ft) (In musical competitions, etc.) Membre 
m du jury. 

adjui^ ('adjAgkt], s. I. (n) (Pers.) Adjoint (to, 
^*1 ’ •^^iaite w/. (ft) (X"/^) Accessoire m (of, 
de). 2, Gram: Compl^ent m, adjoint m (du 
ve^ etc.). ' 

[ad3ue'rciS(9)n], s. Adjuration/. 
Wjttre (o'djuor], v.tr. To a. s.o. to do 



nux conditions nouvelles. 
^ gjuster (une balance, une montre, 

in^’ *”op**r (un appareil); ytalonner (un 
^®'™enti; mettre (un microscope, un moteur) 
d^aer (la pression, etc.). Nau: To a. 


iMM,, vi. de rfgl»,e. 

"Wfbta [a'dj«obl], a. (a) (Diffirend) ««- 
^bbte d accommodement. (ft) MecM: etc: 

(a'djAstmont), s. I. Ajusteroent m 
vun etc.); arrangement m (d'une 

Ajuetament (d'une balance); rectifi* 
(« un outil, d'un instruinent): lyglage m 
Lj?j*^“»*an»e). Nm: Compensation /, cor- 
(<*•• compas). Fima/ a., miae/ au point 


adlamncy radjutensi), r. Mil: Fonctions/p/de 
capitaine adjudimt ingjor. 

adjutant ['adsutont], r. Mil: Battalion, regi¬ 
mental, a., capitaine m adjudant major; F: le 
nmor. Adjutant ganaral, approx. = chcfmd’ytat- 
^ jMlJutant(-birtl, -crane, -stork), t. 
Orn : Adiudant m. marabout m (des Indes). 
ad libitum, ad lib. [ad'Ubitom, ad'Ub], Lt.adv. 

A volonbl; (of food) k discrytion. 
ad minis ter [ad'mimstm’J, v.tr. (a) Administrer, 
rygir (un pays); rtrer (des affairm, det biena); 
apphquer (lea lois). To admlnlatar Juatloa, dia* 
penser, rendre. la juttice. (ft) To a. the last 
s^aments, a remedy, to s.o., adminiatrer lea 
demiers sacrements, un mydicament, ft qn. To 
admiolatar an oath, the oath, to a.o., faire prftter 
serment ft qn ; assermenter qn. 


icKic / une •uccesston, ecc.j. toj jrnr: uufa- 
teile/ (des biens d’un mineur). (e) Administra¬ 
tion (de la justice, dea sacrementa, d'un remftde). 
2 . Co//. L’Administration, le Gouvemement 
ad m ini stratiye rod''ministreitiv], a. Adminia- 
tratif. A. details, dytails d’ordre adminiatratif. 
administrator [ad'ministreitv],!. I. Adminia- 
^teurm; ^tionnairem. 2.Jw: Curateurm. 
administratorship [od'mmiatreit»r{ipj,r. G«- 
tion/, gyrance/. Jur: Curatelle/. 
admirable ['adnurabl], a. Admirable, -ably, 
adv. Admirabiement He succeeded a., il a ryuaai 
ft merveille. 


admiral ['admiral], s. l. (a) Amiral m, pi. -tux. 
A. Nelson, ramiral Nelaon. (ft) Commandant m 
en chef (d’une flotte marchande). 2. Ent: Red 
Admiral, vulcain m. White Admi^, petit sylvain. 
admiralty fadmiralti], s. The Adralmlty. 
I'Amirauty /; (i« France) ie Miniatftre de la 
Marine, F: la Marine. Firat Lmd of tha 
Admiralty, Ministre de la Marine. Court of 
Admiralty, Tribunal maritime. 


admiration tadmi'reiS(a)n3. s. (a) Admiration / 
(of, for, pour). To be sCruek with admlimtlon, 
ytre saiai d’admiration. To ery out In Mlmlratlon, 
F; crier merveille. (ft) To be the a. of everyone, 
faire Tadmiration de tous. 


admire [ad'maiar], v.fr. l. Admirer. To a. 
oneself in a glass, se mirer dans tme glace. 

F; Exprimer son admiration de (qch.). 
admiring, a. (Regard, ton, etc.) admiratif. 
-ly, adv. Avec admiration, 
adorer [ad'maiarar], t. (a) Admirateur, -trice. 

(ft) Adomteur m, soupirant m (d’une femme), 
admissibility [admisi'bititi], r. AdmiaaibtUty /. 
admissible [od'miaibl], a. (Idde, projet) admit- 
uble. fur; (Poufvoi) recevsble. 
admission [ad'mi$(a)n],r. 1. AdmiMton/.aceftsm 
(ft une dcoie, ft un emploi). Admlsdoa tree, 
entrde libre. 2« (a) Admiseioo, acceptation / 
(d un argument, d’une preuve). (ft)JW; Recon- 
nussance/(d’un fait aliygud); ^mfesaion / (d’un 
crime, etc.): aveu m. To make full admlaaioos 
(^ guilt), rain des aveux complete. 3. Mch: 
I.C.E: Admission, sspirstion / (de la vapeur, 
des gas, etc.); injection / (de IW). Admisalon 
pipe, tujteu, conduite. d’amenye. 
a dmi t [od’mit], v. (adialttad) i. v.tr. (a) Admettre 
(qn ft qch., diw un eodxmt); lataaer entrer (qn); 
Uvrer pasM|e ft (qn). 'Admit b ear ar, * "laiaaa 
paaaer. ’ Tee kepf admits to the garden, la cU 
donne entrye au jardin. 7*o a. 1.0. to <me*s friend¬ 
ship, admettre qn dana aou istimity. (ft) The 
windows do not a. enough air, lea fenfttrea ae 


laiMent pt* entrer auez d'air. (c) Harbour that 
admit largt ships, port qui r^it de granda 
bldmenta. (d) Admettre (une dec excucec); 

reconnaltre (un principe, u faute); conc^er 
(qu'on a tort). It muit ba admittad (hat . . 
il hut reconiuitre qua + tnd. To a. one’s guilt, 
s'avouer coupable; faire de* aveux; avouer. 
I was wrong, I admit, j’ai eu tort, j'en convien*. 
Lai it ba admitted I avouon*>le t (a) To a. a claim, 
faire droit k, accueillir, une reclamation. 
2* vAnd.tr. It admitt of no doubt, cel* ne permet, 
ne aouffre, aucun doute. adtnitMd, a. I, A. 
custom, uaage admi*. 2. A. truth, virite reconnue, 
avoude. An a. thief, un voleur avdre. -ly, adv. 
A. incorrect, reconnu (pour, comme) incorrect. 
The country is a. ill^govemed, le pay* de I’aveu 
^ndral eat mat gouvernd. 

AOmitUmce fod'mitana], s. Permisaion / d’en> 
trer; entrde/(to, dans); accdt m (i un cndroit, 
auprda de qn). To give a.o. admlttanoa, laiaaer 
entrer qn; aomettre qn. He was dented, refused, 
a., on ne voulut paa le laiaaer entrer. No admit- 
tanea» entrde interdite. 

Admixture [od'milcatjarJ. s. I. Mdange m. 
2. FAeirm; (Ad)nuxtion /. fVater mth an a. of 
alcohol, cau additionnde d’alcool. 

Admonish [ad'moni^, v.tr. i. (o) Admoneater, 
reprendre (qn). ^6) To admontah c.o. to do ath., 
exhorter qn k faire qch. 2. A: To a. s.o. of a 
danger, avertir, prdvenir, qn d’un danger. 

Admomshment [ad'moniSmant], aamonition 
[admo'ni$(9)nj, t. Remontrance /, admoneata- 
don/. Ecc: Admonition/, exhortation/. 

Admonitory [od^noniuri], a. (Lettre, etc.) de 
remontrancea. 

Ado [o'du:], a. 1 « Agitation/, activitd/; bruit m, 
afbirement m. Without (any) more ado, without 
furthar ado, aana plua de fafona, de c^remonie, 
d’embarraa. To make much ado about nothing, 
faire beaucoup de bruit pour rien. 2. DifBcultd/, 
peine/. 

Adobe [o'doubi, o'doub], t. Adobe m (brique ou 
maiaony 

Adolescence [ado'lea(a)ns], t. Adolescence/. 

Adolescent (Bd0'le*(a)nt], <3. Sf a. Adolescent. 

Adopt j^'dopt], v.tr. I, Adopter (un enfant). 
/Vm. To a. s.o. as son, adopter qn pour his. 
2 < Adopter (une ligne dc conduite); choiair, 
embraaacr (une carnire). The course to a., la 
marche k auivre. adopted, a. (Enfant, mot) 
adoptd. A. ton, fils adopuf. My adopted country, 
mon pay* d’adoption. 

Adoption [a'dap$(»)n], s. Adoption ) (d’un 
enfant, d'une coutume, d'un pays); choix m 
(d'une carriire). 

Adoptive [a'doptivl, a. (Enfant, pire) adoptif. 

Adorable (a'cbirom), a. Adorable. 'Ably, adv. 
Adorablement; k ravir. 

Adoratltm [ado'reiS(a)n), i. Adoration/ F: His 
a. for my cousin, I’amour, le cultc, qu'il portait k 
ma couaine. 

Adore fa'tbiar], v.fr. Adorer (qn, qch); aimer 


Adore fa'tbiar], v.fr. 

(qn) k Ihdoration. 
Adorer [a'dotrar], t. 


Adorer [a'<b:rar], t, Adorateur, 'trice. Her 
adorers, aea adorat^ira; sea toupiranta. 

Adorn te'dotm], Vjr. Omer. parer, embellir 
(aactA, de). Writer who adorns hit age, denvain qui 
eat Tomement de aon thcle. To a. oneself, te 
parer (cpitA, de); ae faire beau, belle. 

Adornment [trdotfnmantj, a. l.Ommentation/. 
2 « Omonent m, parure /. In all her adontmenis, 
dan* tout aet acouis. 

Adrinn ('eidrian]. Fr.nm. Adnen. 

Adrinnople feidrie'noupl]. Fr.n. Andrinople. 


2 _ [advanc e 

AdriAtic [eidh'atik], a. t. Geog: (La mer) 
Adriatique. 

adrift [o'drift], ado. Nau: Aladdrire. (Of ship) 
To run, go, adrift, tiler k la ddrive; ddriver. To 
break adrift, partir en ddrive. To ba adrift, dtre 
en ddnve. k rabandon. F: You ara ail adHft, 
vous divaguez 1 F: To turn *.o. adrift, abao. 
donner qn; mettre qn aur le pavd. He was turned 
a. in the tttorld, il fut abandonnd k aea proprei 
reasouices. To out a boat adrift, couper ramarre. 
F: To cut (oneself) a. from s.o., rompre avec qn. 
Adroit [a'droit], a. Adroit; habile, -ly, 
Adroitement. 

Adroitness [a'dmitnaa], s. Admaae /, dextdntd / 

I AdulAte ['adjuleit], v.tr. Aduler, flatter, flagomer 
I adulAtion [adju1eiS(9)n], s. Adulation /, 

I tene/. 

I sdulAtor f'adjuleitar], s. Adulateur, -tnee. 

’ aduletory [adjulatari], a. Adulateur, 'tnee. 
adult (a'^lt], a. & s. Adulte (mf). 
adulterate [a'dA!t9reitJ, o.fr. Adultdrer (une 
aubatance); alterer, falaifler (lea monnaies), 
frelater (du vin, du lait). 

aduiteration [a'dAlt9'reiS(9)n], s. Adulteration/, 
altdration /, falaification f (dec monnaiea); fre- 
latage m (dea boisaona). 

adulterer, /. -erciss [a'dAltarar, -area], s. Adul* 
tdre mf (violateur, -tnee, de la foi conjugate), 
adulterine [o'dAltarain], a. (Enfant) adultdnn 
adulterous [o'dAltaraa], a. Adultdre. 
adultery [o'dAltarij, s. Adultdre m (violation de 
la foi conjugate). 

adumbrate [a'dAmbreit], o.tr. !• £baucher, 
eaquisaer (un plan). 2, Faire preaaentir, laiaaer 
pressentir fde nouvellea ddmarchea). 
adumbration [8dAni'breiS(9)n], a. I, £bauche/, 

I caquisae /. 2 « (a) Signea prdcurseura. (b) Pres- 
aentiment m. 

ad valorem (adva'lairem], Lt.phr. Com: Ind 
Ad valorem duty, droit aur la valeur; droit 
proportionnel. 

advance' tad'va:na], s. 1. (a) Marche/ en avant; 
mouvement m en avant. To make an advanoe. 
avancer. A. towards stk., acheminement i, vers, 
qch. Adm: Advanoe In sanlorliy, majoration / 
d’anciennetd. Mil: Advanoe guard, avant-garde/ 
Advance party, pointe f d'avant-garde. (b) In 
advanoe, (i) en avant; (ti) en avance. To arrtve 
in a., arnver en avance. To arrive tn a. of the 
others, arriver avant lea autre*. To pay in a., 
payer d'avance, par avance. 'All my thanks in a..' 
*’toua me* remerclments par avance.” Th: To 
book in a., louer k Tavance. Advanoe payment, 
paiement par anticipation, (c) I.C.B: A. of the 
ignition, of the spark, avance / k I’allumagc. 
2. Avancement m, progrds m, ddveloppement m 
(des aciencea, etc.). The a. of thought, le chemt- 
nement, le pre^rda, de la pensde. To make an 
advance, advanoe*, to s.o., Cure une avance, des 
avances, k, auprda de, qn; faire lea premidrea 
ddmarchea. To respond to a.o.*a advanoe*, 
rdpondre aux invites de qn. (Of woman) To make 
advances to a man, provoquer, F: aguicher, un 
homme. 4* Com: Fin: (a) Avance (de fond*). 
Advances on seasrities, prdta m aur titres. (^) Aug- 
menhttion f (de prix); renchdriteement m ; 
bauase/. 

advanco** I. v.tr. l, (a) Avancer (le pied, CAer*.' 
im pion). (ft) Avancer (Pbeure d’un payement). 
I.C.B: To advanot tho 9Srti, mettre de I’avance 
k TaUumage. ^c) Avancer, prdeenter, mettre en 
avant (une opinion). 2, (a) Faire p r ogitaaer. 
hire avancer (lea sciences, etc.); faire avancer 
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(del troupei); rcculer (une fttinttire). (h) £lever, 
ftire tvtncer (qn A un grade auperieur). 3. Aug- 
menter. hauaaer (le prix de qch.). 4. To a. s.o. 

avancer de I'argent a qn. li. advance* 
f.t. I* S’avancer (totoarJs, vers); (0/ troopt) se 
porter en avant. He advanced on me (threaten- 
ingfy), 1) vint aur moi. 2. (a) Avancer (en Sgc. 
Ums sea etudes). The work tt advancing, I’ouvrage 
avance, fait des prog^. S.a. year, (b) (0/ 
officers, etc.) Recevoir de ravancemcnt; monter 
(en griule). 3. Augmenter de pnx; hausser. 
advanced* a. I« (o) (Poste) avanc^; (Etudes, 
opinions) avanc^es. More a. natives, indigenes 
plus ^volu^t. To be very advanced, to hold very 
advanced ideas, avoir des id^es tris avancdes. 
(fr) A. mathematics, math^matiques sup^rieures. 
A. students, etudiants ddjik avances. 2. The night 
is a., i) est tard dans la nuit. The season is a., 
c'est la fin de saison. 3« The a. cost of living, 
{’augmentation du cout de la vie. 
advancement [adVomsmant], s. Avancement m 
(d’une personne, des sciences); progris m. 
advantage’ [ad'va:nted3], s. I. Avantage m. 
To have the advantage of. over, s.o.: to gain the 
advantage over s.o., avoir, remporter, I’avantage 
sur qn; I’emporter sur qn; avoir le dessus. 
To t^e SiO. at advantaipi, prendre qn au de- 
pourvu. To have the advanti^e of, in, numbers, 
avoir I’avantage du nombre. / gamed little a. 
from it, j’en ai eu, j’en ai remportd, peu de profit. 
You might vnth a. apply to .. ., vous pourriez 
utilement vous adresser a. . . To take advan* 
tage of Bth., prohter de qch.; tirer avantage, 
proht, de qch. To take a. of s.o., abuser de la 
crMulite, de la bonne volont^, de qn; exploiter 
qn. To turn sth. to advantage, tirer parti de 
qch.; mettre qch. b profit; faire toumer qch. d 
son avantage. (Of event) To turn out to s.o/s 
advantMre, toumer a I’avantage de qn, prohter 
i qn. To show off sth. to advantage, faire valoir 
qch. To show to (gnat) advantage, faire (tr^s) 
bonne figure. To execute an order to the best a., 
exdcuter un ordre au mieux. Ten: Advantage in, 
advantage server, avantage dedans, au servant. 
Advantage out, advantage striker, avantage 
dehors, au relanceur. 2. Mee: Multiplication / 
^’un levier). 

Advantage** v.tr. Avantagcr, favonscr (qn, qch.). 
advantageous [8dvan'teid3a8], a. Avantageux 
(fo, pour); profitable, utile, -ly* adv. Avan- 
U^usement; utilement. 

advent ('advent], s. I. Ecc (a) Avent m. 
Advent Sunday, le premier dimanche de I’Avent. 
(b) The second Advent, le second Avinement. 
2« Arrivde /; venue /. The a. of the motor car, 
I'avinement m de I’automobile. 
adventitious (adven'tiS»s], a. Adventice. 

(a) (Fait) accessoire. (b) Accidentel, fortuit. 
adventure' (ndVcntjar], s. X. Aventure /. 
(«) Entreprise hasardeuse. Life of a., vie d’aven- 
ture, vie aventureuse. (6) Evenement m (qui 
arrive i qn). He told us all his adventures, il nous 
a racontd toutes ses aventurea. 2* Speculation 
hasardde. 

adventure*. I. v.tr. Aventurer. hasarder, 
risquer (sa fortune, sa vie, etc.). 2. v.i. pr. 
To a. (oneself) (up)on an undertaking, s’aventurer, 
M haaarder, dans une entreprise. 
adventurer (ad'ventjararl. 1. (In ail senses) 
Aventunerm; homme ni d/aventures. Che> 
v^er m d’industrie; nstaquoudre m, F: rastam. 
adventuress [od'ventjares], i.f. Pej: Aven> 
turiire; intrigante. 

adventurous [od'ventjoras], a. Aventureuz. 


adverb ('advairb], t. Gram: Adverbe w. 
adverbial [ad'vo:rbial], a. Gram: Adverbial, 
-aiu. Adverbial phrase, locution adverbiale. 
••ally* adv. Adverbialement. 
adversary ['advorsan], s. Adveraaire m. 
adverse (advatrsl, a. I. Adverse, (a) Contraire, 
oppose (to. A). A. wind, vent contraire. (6) En- 
nemi((o, de); hostile (to, A, envers). A, fortune, 
fortune adverse, (c) Ddfavorable. 2. Oppose; en 
face. The a. page, la page ci-contre. -ly* adv. 
(<a) To act a. to s.o., agir (tout) au contraire de qn; 
prendre le contre-pied de ce que fan qn. (b) To 
influence s.o. a., excrcer une influence defavorable 
sur qn. • 

adversity [ad'va:r8iti], j. Advcraite/, infortune/. 
advert (od va;rt), tM. To a. to sth., faire allusion 
A qch.: parler de qch.; citer qch. 
advertise ['advcrtanz], v.tr. & I, I, A: Avcrtir 
(s.o. of sth., qn de qch.). 2* (u) (1) (Faire) an- 
noncer, faire savoir, faire connaitre (un evenement 
dans ies joumaux); (ii) afficher (une vcnte, etc.). 
To a. in a paper, (faire) insercr une annonce dans 
un journal, (b) Faire de la reclame, de la publi- 
cite, de la propaeande, pour (un produit). Abi. 
Faire de la reclame, de la publicite. F: You 
needn't a. the fact, vous n’avez pas besom de le 
cner sur Ies toits. advertising, s. Publicite /, 
reclame /; annonces fpl. Advartlsing medium, 
agenoy, agent, organe, bureau, entrepreneur, de 
publicite. Advertising manager, chef dc la 
publicite. 

advertisement [nd'vdirtizmont],!. i. Publicite/. 

2. (n) (In newspaper) Annonce /. Advertise- 
i ment manager, annoncier m. (b) (On a wall) 

' Affiche /. (c) (Puffing) advertisement, reclame /. 
advertiser ['advcnaizar], t. (a) Auteur m de 
I’annonce. (0) Faiseur m de reclame, 
advice ffld'vais], s. (The pi. is rare, except in 3) 
I. ConseiKs) m(pl), avis m. Pieos of adviee, 
conseil. To ask lor advioe, demander des con- 
sells. To ask, seek, s.o.'s advlos, prendre conteil 
de qn; prendre I’svis de qn. To take s.o.'t a., 
sutvre le conseil de qn ; se conformer A I'ai^s de 
qn. To act on s.o.'s adviee, agir selon, sur, le 
conseil de qn. To take medical advioe, consulter 
un medecin. At, by, on, under, s.o.'s a., sur 
I’avis de qn ; suivant ies conseils de qn. 2* Avis. 
Com: Advioe-note, letter of advioe, lettre, note, 
d’avis. 3*/>/. Nouvelles/, avis. We have apices 
from abroad, nous avons recu det informations, 
des avis, de r^tranger. ad'Vice-lMat* s. Havy: 
Aviso m, mouche/ (d’escadre). 
advisability (odvaize'biliti], s. » advisablbness. 
advisable (ad'vaizobl], a. I* (Odmarche) recom- 
mandable, conseillable, judicieuse. It would be a. 
to lock up these papers, il seiait prudent d’enfermer 
ces papiers. 2, Opportun, A propos; convenable 
(/or, pour). It might be a. to peut-^tre 

conviendrait-il de. . . . As shall be deemed 
advisable, ainsi qu’on le jugera utile; ainsi qu’il 
appartiendra. If you deem it a., si bon vous 
semble. 

advisableness (od'vaizeblnMj, s. Opportunity/. 
convenance /. 

advise (od'vaiiz}. I. v.tr. I. (a) To a. s.o., con- 
seiller qn. To a. t.o. to do sth., conseiller A qn de 
faire qch. / strongly a. you to .... jt vous 
recommande (instemment) de. . . . What do you 
a. me to dot que me consetiles-vous ? (b) To a. 
sth., recommander qch. (A qn). (c) To advise 
MS. against sth., against doing sth.. dyooMetller 
qch. A qn; dyconseiHer A qn de fisire qch. 2* To 
advise s.o. on a quottkm, rense^ner qn sur une 
queetion. To a. on a question, servjr de conseil 
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p(ntr uoe question. 3 * To odiriM t.o. of f(h., 
aver^, pr^entr, instruiret qn de qch. To c. t,o. 
that . . tvertir, pr^nir, qn que. . . . 
11. invite) ti.<. To odviso with t.o.. (i) consulter 
qn; (ii) te confuiter avM qn. aaviocd, a. 
I« (Acte) 3. See ill*aovisbd, 

WSLL-ADVISBD. 

ttlisedly [ad'vtueidli], odo. i. De propos 
(Kiibdri; i destein. 2, En connaiasance de 
cause; aprtt mdre consideration. 
dvlMr[4id'vau»r]»#. Conseillerm. Lefot adviser, 
conseilier jundtque. Spiritual advisw, directeur m 
de conscience. 

dvliory [od'vaiz9ri|, a. Consultatjf. 
dvoGScy f'advokssi], i. I« Profession / ou 
fonction/dWocat. a* A. of a cauie, piaidoyer m 
en faveur d'une cause; appui donne k une cause. 

['advoket], t. 1. yur: {In Scot.) 
Avocat m. The Lord Advoeate <» le Procureur 
general (en ficosse). 3 . Avocat; defenseur m 
(d’une doctrine, etc.). The advocates of free trade, 
les partisans du libre*echange. 
kdvocate* f’advokeit], v.tr. Plaider en faveur de 
(qch.); preconiser (un remedy, 
lavowaon [ad'vausen], i. Ecc: Droit m de 
presentation (k un benefice). 
idxe(ada],r. Tit: (H)enntnette/; doloire/. 
isdlls['i:dail],i. R^.Ant: lEdiiem. 
kegMB (it'dytan], a. dr t. Geog: (La mer) Egee. 
lepi ["ndjis], r. Gr.Mvth: figide/. F: Under 
the a^la of . . sous I’egide de. . . . 
ienaat fit'nizes]. Pr.n.m. Lt.Ltt: Ende. 
ke&eld rimtidj, r. The Aeneid, I’Eneide/. 
keoUan [i'oulisn], a. A.Geog: Eolien. Aeolian 
harp, harpe dolienne. 

laos ['i:en}, r. Durde / (de I'umvers); eon m. 
F: During aeons upon aeons, pendant des 
sikcles: pendant des etcmites. 
lerata ^’sareit], v.tr. 1* (o) Aerer. (b) Phystol: 
Aiterialiser(lesang). 3* Gasifier (IVau) ; cham> 
pagniser (le vin). aerated^ a. (a) (Pain) adrc. 
(b) (Eau) gaseuse; (vin) gazeihe, champagntse. 
iaratlCHIl[ea'reiS(s)n], r. Aeration/. 
laHal I'cariel]. 1 , a. Aerien. A. roiVtfoy, voie 
ferree adrienne. 2*t.W.Tel: Antenne/. Aerial 
wire, brin, fil. d'antenne. Frame a., loop a., 
antenne en cadre; cadre m de reception. Av : 
TrstUhtg a., antenne pendante. 
terie, aery ['serf, 'iieri), r. = byrib, byry. 
ItrODatlct [s9ro''batiks],i.p/. Av: F: Acrobaties 
(aeriennes). 

lerodronie f'eerodroum], t. Aerodrome m. 
ierodyBa&llc[earodai'namik,*di-],o. Aut: etc: 
(■• stmamlinsd) Aerodynamique. 
lerodjmainics fserodai'Wniks,-dt*], r.p/. (I/ru. 
mM tg. comt.) Aerodynunique f. 
iaro-ail|rllie ['e9roend3in], t. Aeromoteur m. 
larofoU L'caronil], t. Av: Plan m k pro6l d’aile; 
voilure/; surface portante. 

H raiMI rserograf], s. I, Meteor: (Instru- 
Aerographe m. 3 . air-brusk. 
te [’ceroiait], aeroUth ['seroliO], s. Adro* 
lithe fN. 

icrtmaut [’teronort], t. AdroMute m. 
tareoaotlcfal) [caro'no:tik(l)], a. Adronautique. 
icroaaatict (caro'noirika], t.pl. {Utu. teith sg. 
comt.) Atonautique /, adiMtation /. 
taropBOttlcrapliy [corofe'tognrfi], s. Photcn 
grapnie adnnne. 

laroplaaa rsar^lom]. r. Adroplaneas; avion ai. 
Cotmtserdal o., avion de transport, 
mostaticg [taco'amtiks], s.pl. {Uttt. with tg. 
consf.) Adrostatique/. 


Aetchylttt ['iiskiles]. Pr.n.m. Eschyle. 
Acfculapios [iiskju'leipiesj. Pr.n.m. Myth: 

EscuUm. Aesoulapius^s staff, caducde m. 

Aatop ri:sop]. Pr.H.m. Gr.Lit: Eeope. 
aett&cte ['i:s 6 i;t 1 , s. Esthdte mf. 
aatthetic(al) [i: 8 ' 9 etik(l)], a. I. Esthdtique. 
3 * F: De bon godt. -ally, adv. Esthdtique' 
ment. 

aeotfaetics [iis'Oetiks], t.pl. {Usu. mth tg. const.) 
Esthduque /. 

aeitlvaj [iis'taivel], a. Estival, 'Stix. 
afar (n'foir], adv. From afar, de loin. Afar off, 
au loin; etoignd. 

affability [afo'biliti], t. Affabilitd / (totoards, 
cnvers, avec); amdnitd/, courtoisie/. 
affable Tafobl], a. ble, courtois (to, with, 
envera, avec). •ably» adv. Avec courtoisie, avec 
•Hsbilite. 

affair [o'feer}, s. Affaire f. That is my affair, 
9a, c’est mon aifaire. (l^ve-)analr, affaire de 
c<eur. A. of honmsr, affaire d’honneur; duel m. 
The affairs of this world, les choses / de ce monde. 
F: The building it a poor a., le b&timent n’est 
^s grand’chose, n’est rien. 
affect* [fl'fekt], v.tr, l« (o) AlTecter (une forme). 
(6) Affecter (une manidre, une vertu, etc.). To a. 
to do tih., to be sth., affecter de faire qch., d’dtre 
qch. To a. big toords, affecter les grands mots. 
He affects the htgh-brow, il se donne des airs 
d’mtrilectuel. (c) Simuler (la pidtd, etc.). To a. 

, stupidity, faire la bdte. 3 . (C^ animals) Frd- 
I quenter, hanter (une rdjgion). affectedS a. {Of 
I pert., manners) (o) Affectd, manidre, mi^ard, 
i affdtd; (o/perr.)minaudter, grimacier. (6)Simuie. 

-ly, adv. Avec affectation, 
affect*} v.tr. I. (o) Atteindre, attaquer, toucher 
(qn); affecter (un organe, etc.); tnfluer sur 
(qch.). To be affected by a fall in prices, itre 
atteint par une baisse de prU. The climate has 
affected hts health, le climat a altdre ta SMtd. 
It affeets me personally, cela me touche, m’intd* 
resse, personnellement. (6) Med: Intdreeser. 
Bowel complaint that alto affects the liver, maladie 
intestinale qui intdresse Te foie. 2. Affecter, 
affliger, toucher (qn). To be affected at the sight 
of sth., se laisser sttendnr au spectacle de qch. 
3 » Toucher, concemer (qn, qch.). That does not 
, a. the matter, cela ne fait rien k I'affaire. To a. 
events, influer aur les evdnements. affected*} a. 
(o) To be well, ill, a. towards s.o., dtre bien, mal, 
dispose pour qn. (6) To be a. with a disease, dtrc 
atteint d’une maladie. The lung ts a., le poumon 
j eat atteint, attaqud, touchd. (c) Emu, Ppuchd. To 
j be much a. by sth., reaaentir vivement qch. 

I affecting} a. Touchant, attendriaaant. 

I affectation [afek'teiS(a)n], s. I« A. of interett, 

I affectation /, aimulation f, d'intdrdt. 3 . Affec* 
tation; amterie /, apprdt m (de langage); 
mignardiae/, midvreric/: aimagreea/p/. 
affectedneu [a'fcktidnoa], s. /Ufectation /. 
afiMtitm [a'f<^(»)n], t, l* Impression (ressen- 
tie). 3 . Affection/, tendresse/; amitid/, attache- 
ment m. To have an affeotion for a.o.. to feel 
; affeotion towards s.o., avoir, ressentir, de I'affec- 
I don pour qn; affectionner qn. To gain, win, 
s.o.’a aflootion, ee btin aimer de qn. 3« Med: 
Affection (de poitrine, etc.), 
affectionate [o'fekSenet], a. Affectueux. aimant. 
Yottr a. son, votre fils affecdonod. •tyy adv. 
Affectueusement, affecdonndment Yours alfeS' 
Uoaatoly, k mis de (tout) cceur; tuen affec¬ 
tueusement le v6tre. 

afiBttCC [o'fsians], e.fr. Ltf; Fiancer(s.o. fos.o., 
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qn »vec qn). affianced, a. To bo afBanood to 
•.O4. itre fianc^(e) & qn. She became a. to him, 
elle devint sa 6anc^e: elle ae fian^a avec lui. 
Tbo afflanood oouple, les deux fiances. A. bride, 
fianc^ /. 

affidavit [aft'detvit], s. yur: Declaration par 
icnt et sous serment, enregiatree sur acte timbri ; 
affirmation. Evidence taken on a., depoaitiona 
recueillies sous serment. 

affiliate [o filieit], v,tr. I. {Of a society) To a. 
members, s’afGhcr des membres. 2 » To a. a 
member to, with, a society, afliiier un membre ii 
une aociete. To a. {oneself) to, with, a society, 
s’affilier i une societe. Affiliated firm, fihale /. 
affiliation [afili'ciS(3)n]. s. (a) Affiliation / une 
aoctete). {b) U.S: Political affiliations, uttchesf 
politiques. 

affinity [u'finiti], s. (a) Affinite / {with, to, avec; 
between, entre). Spiritual a., affinite spintuelle 
{b) Conformite / de caractdre. (c) Ch: Affinity 
for a body, affinite pour un corps, {d) Parente f 

S ar alliance; affinite. 

irm (a'foirm), v.tr. I. Affirmer, soutenir {that, 
que). To a. sth. to s.o., affirmer, assurer, qch. d qn. 
2. Jur: Confirmer, homologuer (un jugement). 
affirmation {af3r'meiS(3)nJ, 5. I. (a) Affirma¬ 
tion/, assertion/. {b)^r: Declaration solennclle 
(tenant lieu de serment) (p. ex. lorsque le lemoin 
n'a pas de foi rehgieuse). 2, Jur: Confirmation/, 
homologation /(d'un jugement). 
affirmative [u'foirmativj. i. a. Affirmatif. To 
make an a. sign, faire signe que oui. 2. s. Jf he 
replies in the affirmative, s'lt r^pond affirmative- 
ment. The answer is in the a., la reponse est oui. 
-ly, adv. Affirmativement. 
affirmatory [a'fdirmatan], a Affirmatif. 
affix [o'fiks], t'.fr. Attacher {sth. to sth., qch. a 
qch.). To a. a seal, a stamp, to a document, 
apposer un sceau, un timbre, k, sur, un 
document. 

afflatus [o'fleitas}, s. Souffie m (divin, du genie), 
afflict [fl'flikt], v.tr. Affliger, tourmenter; de- 
soler. s. The afflioted, les afflig^s. afflicting, a. 
Affiigeant. 

affliction [fl'flikS(o)n], s. I. Affliction /. These 
forms are my a., ces formules font mon desespoir. 
2. Calamite/. revers m. 3. The afflictions of old 
ara> les infirmiuis/ de la vieillesse. 
afflictive [o'fliktiv], a. Penible. 
affluence ['afluans], s. I. Affluence /; grand 
concours (de gens, etc.). 2« Abondance /, 
nchesse f. 

affluent' ['afluent], a. 1* Abondant, nche (in, en). 
2. Opulent, nche. In a. circumstances, dans 
I'aisance. 

Affluent*, r. Geog: Affluent w (d’une nviire). 
afflux ['aflAks],*. I, Afflux m, affluence/(du sang, 
^.). 2* Concours m (de gens). A sudden a. of 
stranaers, une affluence mopinee d’dtrangers. 
aitora (a'foirdj, v.tr. I. ( Usu. toith 'can') (u) Avoir 
les moyens (pecuniairea) (de fairc qch.); dtre en 
meaure (de laire qch.). I cannot a. to be idle, je 
ne suts pas & m^e de ne nen faire. 1 can’t afford 
it, mes moyena ne le permettent pas; e’eat trop 
cher pour moi. He can well a. to build, il a 
lavement let moyens de bStir. (f>) 1 can afford 
to wait, je peux attendre. Can a. the tiniet 
ditpo»ez-vou8 du temps (ndeessaire) ? 2 » {Give, 
provided Foumir, offnr. These trees afforded us 
but little shelter, ces arbret oe nous foumisaaient 
^'un piitre abri. 

afforest [a'forest], v.tr. (a) Boiaer (une terre, une 
nigion); aoumettre (une r^on) au f^fime 
foreader. {b) Reboiaer. 
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afforestation [obre8'tet^(a)n], t. (o) Boisonent ai, 
affonsstation/. (6) Reboisement m. 
affranchise [a'frantSanz], v.tr. Afflranchir. 
affranchisement (o'frantSizmant], s. Affran- 
chisaement m (d’un serf, d’un esclave). 
affray [o'frei], t. I. tkgarre /, ^hauffour^ /. 

2* {Between two men) Rixe/. 
affright fu'frait], v.tr. A: » frighten. 
affront'[a'frAnt], r. Affront m, offense/. To put 
an a. upon s.o., to offer an a. to s.o., fairc (un) 
affront, faire une avanie, k qn. To suflar an 
affront {at the hands of s.o.), esauyer une avanie 
(de la part de qn). to pocket an a., avalcr un 
affront. 

affront*, v.tr. (o) Insulter, offenser; faire (un) 
affront k (qn). (6) Faire rougir, faire honte k (qn). 
afield [o'fiild), adv. (a) Lit: To be a., (0/ 
labourer) itre aux champs , {of warrior) itre en 
campagne. (6) F: To go tar aatid. farther 
afield, aller tiis loin, plus loin, 
afire (o'faiarj, adv. & pred.a. A. & Lit: En feu ; 
embras^. To ba (all) afire with the desire to . . 
brOler du d^sir de. . . . 

aflame [a’fleim], adv. & pred. a. Lit: En 
fiammes; embras^. To be aflame with colour, 
bnller de vives couleurs; rutiler. To be a. with 
curiosity, bruler de cunosite. This rumour had set 
Vendie a., cette rumeur avait mis le feu k la 
Vendie. 

afloat [a'flout], adv. & pred. a. I. (o) A flot; 
sur I'eau; il la mer. {Of ship, F: of pers.) To be 
afloat, txre k fiot. To eet a ahip afloat, lancer, 
mettre k la mer, mettre k I’eau, un navire. To 
keep a ship a., maintenir un navire k flot. What 
had remained a. from the wreck, ce qui avatt 
sumag^ au naufrage. F. {Of ^rs.) To kaep 
I afloat, se maintenir k flot; surnager. {b) Sarvice 
! afloat, service a bord. 7o reree u., servir sur mer. 

2. {Of rumour, etc.) To be a., counr, circuter. 
i This notion is a. again, cette id^e revtent sur I’eau. 

! afoot [o'fut], adv. I. To be, to go, to come, a., 

I etre, aller, venir, k picd. 2. To ba afoot, £tre sur 

f iled, en mouvement. She is early a., elle est 
ev^c, debout, sur pied, de bonne heure. ^,F: A 
' plan ts a. to . . ., on envisage, on a form^, un 
! projet pour . . .; on a fonn^ le projet de. . . . 
There’s something afoot, il se prepare, 11 se 
trame, quelque chose. There is mischief a., 11 se 
prepare un mauvais coup, 
afore [o'foior], adv. prep. I. Nau: Afore the 
mast, sur I’avant (du mfit). 2. A. (S Dial: 
» BEFORE. 3 . Afore'Cited, -mentioned, -nanvsd, 
aforeeafd. prdciti, susmentlonn^, auedit. 
aforethought [a'fi>:»r^:t}, a. ^r: With, of, 
malice aforethought, avec pr^iditation. 
afraid [a'freld], pred. a. Pris de peur. To ba 
afraid (of 1 . 0 ., of sth.), avoir peur (de qn, de qch.); 
craindre (qn, qch ). Don't be a., n’ayez pas peur; 
ne craignez ricn. 7b make s.o. a., faire peur k qn; 
effrayer qn. To be afraid to do, of doing, ith., 
ne pas oser faire qch.; avoir peur, craindre, de 
faire qch. / am a. he will die, je crams qu’it ne 
meure. 1 am not a. of hit dying, je ne crams pas 
qu’il meure. / am a. that he will not come, of his 
not coming, j’at peur qu'il ne vienne pas. I’m 
afraid it is sol j’en ai (bien) peur I F: I’m a. I 
can’t tell you, je ne taurais gu^re voua le dire. 

I am a. he is out, je crou l^en qu’il est aoiti. 
I’m a. that it is too true, je craina bien que ce ne 
■oit trop vrai. 

afrean nouveau, d nouveau. To 

•tart lUi. afn^, recommencer qch. 

Africarafnko]. Pros. Geog: L^Afiique/. 
African ['afrikon], a. & s. Geog: Africain. 
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■ft [aft], adv. N.au: Sur, vtn, I'arrii^re. To 
birth i^t, coucher i rairiihv. Alt of tho nuut, 
•ur I'amre du mit. S.a. foiib*and>aft. 'aft" 
tatayi. Porte/d'aval (d’une^iuae). 

anar ['<i:fu>r]. hadv. Aprtt. l. (PUue, order ), 
To oomo 9 dtir, venir tpriw, venir k it tuite. You : 
jptoA fint, 1 ihall t^ak a., parlez d'abord, je 
paricni cnauite. l^iTime)/never spoki to hima., 
^ no lui ai jamaia pari^ aorta. / heard of it a., 
)o l*ai appria plua taxd. tie was tU lor montht 
aftar« it en eat reart malade pendant dea moia. 
Soon* long* idtar* bientdt* lon^empa, aprta. The 
n^ht, the week, a., la nuit, la aemaine, d’aprta. 
S.a. DAY I, EVER I, MOftNiNG I. 11 . aftar, prep. 
Apria. X. {Place) (a) To walk a. t.o., marcher 
•prrt qn. Are closed the door a. him, il referma la 
porte aur lui. (i^) To run, shout, a. s.o., courir, 
crier, apria qn. F: To bo altar b.o., atb* £tre 
apria qn, qch.; £tre en quite de qn, de qch. The 
t^iee are a. you, la police cat k voa trouaaea. 
The boys are a. your fruit, lea gamina en veulent 
S voa fmita. What la ha altar? (i) qu’eat-ce qu'it 
a en rtte ? (li) qu‘eat-ce qu’il cherche ? I see what 
you're o., je voia oh voua voulez en venir. 
S« (Time) To rei^ a. s.o., rigner aprta qn. Altar 
thia data . . .* paaai cette date. ... On and 
altar tha 15th* k partir du quinze. Attar all (aald 
and dona)* au bout du comptc ; & la hn dea hna; 
aprta tout; enhn. The day a. the battle, le lende- 
main de la batailie. Tha day altar to-morrow, 
apria-deniain. It ts a. five {o'clock), il eat plua de 
cinq heurea; il eat cinq heurea paaadea. They 
entered ona altar tha othar* ila entrtrent k la file, 
lea una apria lea autrea. fie read page a. page, il 
lut page aur pam. Tima attar tlma, maintea (et 
maintea) foia. Sm. day 1. 3. {Order) {a) 'Altar 
you* air** "aprta voua, monaieur." (P) I put 
Milton a. Dante, je meta Milton au-deaaoua de 
Dante. 4. {Manner) Altar a pattam, d’apris, 
auivant, aelon, un modile. Landscape a. Turner, 
payaage d'apria Turner k la maniire de 
Turner. III. after, coiy. Aprta que + ind. I 
come a. he goes, je viena aprta qu’il eat parti. 
IV. after-, 0. I. Aprta. S. Avenir. 3. Arnire. 
5.0. OUN> 1 . 'after-am, s.pl. l« Lea artclea 
future; la poartriti. 2« Lea dpoquea poatineurea. 
'aftcr-caDin, a. Nau: Chamore/de I’arnire. 
'after-care, s. Surveillance/ (de convaleacenta, 
de jeunea criminela). 'after-damp, t. Mtn: 
Gas m ddrtrtrea (provenant d’une cxploaion de 
griaou) ; mofette/ 'after-days, a.p/. La auite 
dea tempa. In adtar-dn>a* (1) dana lea joura k 
venir; (li) dana lea joura qui auivirent; dana la 
auite, 'after-deck, r. Nau: Arriire-pont m, pont 
•rriire. 'after-cffect(i), s.{fi.) Suitea fpl,\ 
contie-coup m, rdpercuuion / (dVn ivdnement); 
adquellea fpt (d'une maladieh 'after-growth, 
«. o ATTucitop. 'after-Ufe,<. i. La vie future, 
a* Suite / de la vie. In sltar-lila* plua tard dana 
la vie. 'after-mentioned, a. Mentionni 
ci-aprrt. 'after-taste, s. Atriire-go&t m; {of 
some) ddboiie m. 

aftanvc^ ('mftarkrop], s. Regain m (de foin); 
teconde rtcolte. 

afterglow ['otftarglouj, s. Denuerea lueura, 
dcmiera r^^, du aoleil couchant. 

afterma^ rotftarmoO], s. X. Amt: Regain 01. 
a* Suites >^(d*un ivdnement). 

aftermost ('a:furmouat]* tt. Nau: The a. part, 
la partie la ^ua en arridre, la fdua k I'arridre. 

afternoon [odtar'nutnj* 1. Aprta-midi m or f, 
aprda-dtner fit I shall tee Mm this a., je le verrai 
c^te) aprts-midt. ha(f past two to the a., k 


deux heurea et demie de I'aprda-midi; Jwr.* etc: 
k deux heurea et demie du aoir. livery a., toua 
lea aprda-midi. I saw him on Tuesday a., je I’ai 
vu mardi aprda-midi. Good altamoonl bon* 
jourl S.a. TEA 1 . 

afterthought ['o:ft»f6d:t], 1 . Reflexion / aprta 
coup. 

afterwards ['oiftorwordz], adv. Aprta, plua tard, 
en^ite; dana la auite, par la auite. I omy heard 
of it a., je ne I’ai au i^’aprda coup, 
again [a'gein], adv. with a vb. often rendered by 
the pref. re-: to begin a., recommencer; to bring 
a., ramener, rapporter; to do a., refaire; to come 
down, up, a., redeacendre, remonter. i. (n) De 
nouveau, encore; Lit: derechef. Onea a^n, 
encore une foia, une foia de plua. Hare wa are 
agalal F: nous revoild 1 Don't do it a.! ne 
recommencez paa I Naver agidn, (ne . . .) 
jamaia plua; plua jamaia (. . . ne). Af^ln and 
again* lima and again, maintea et maintea foia; 
i pluaieura repnaea. Now and again, over and 
again, de tempa en tempa; de tempi k autre. 
Aa much vain, deux foia autant. As large a., 
deiut foil auaai grand. Hall aa muoh M^aln, de 
moitid plus. (6) (Back) To send, give, sth. back a , 
renvwer, rendre, qch. To come a., revenir. 
(c) F: What*a hla name again? comment 
a'appelle-t-il ddjd? {d) {Interuive) The blow made 
his ears ring again, ce fut un coup k iui faire tmter 
lea oreiilea. The loaded table groaned a., la table 
chargde gdmiaaait aoua le poids. 2. (a) Oe plua, 
d'ailleura, en outre. (6) (Than) again; ^d) 
again, d'autre part; d'un autre edrt. 
against [a'geinat], prep. Contre. 1, {a) To fight 
a. S.O., ae battre contre qn. To march a. the 
enemy, marcher k I’ennemi. I have nothing to 
say a. it, jc n’ai rien k dire li-contre. To be a. 
sth. being done, fctre oppoad k ce que quelque 
choae ae faaae. They fought man a. man, ila ae 
batprent homme k homme. I did it a. my will, 
je I’ai fait malgrt moi, k contre-cceur. Action that 
is a. the rules, action contraire aux rtglementa. 
Conditions are a. us, lea condition! (noua) aont 
ddfavorabiea. There ts no law a. it, il n’y a paa de 
loi qui a’y oppoae. To 6nuA o Aut agalnat tha nap, 
broaaer un chapeau k contre-poil, A mboura. 
^b) Warned a. s.o., sth., mia en garde contre qn, 
qch. {c) To run, dash, a. the wall, counr, donner. 
contre le mur. F: To run up a. s.o., rencontrer 
qnparhaaard. 5 .a. come up, up' I. 5. {d) Leaning 
a. the wall, appuyd contre le mur. (e) A I’encontre 
de. Never go o. Nature, U ne faut jamais aller k 
I'encontre de la Nature. 2. (a) My rtghtt (at) a. 
the Government, mea droita vis-i-via du Gou- 
vemement. {b) Over againai tha aehool, en rtce 
de I’dcolc, vis-A-via de I’dcole. 3. To show up a. 
a background, ae ddtacher aur un fond. 4, To make 
preparation a. hs return, faire dea prdparatifs 
pour son retour. To buy preserves a. the winter, 
acheter dea conserves en prdviaion de Thiver. 
5* Three deaths this year aa againat thirty tn 
1934. troia morts cette annde cemtre trento, 
compardea A trente, en 1934. 
agnpe [a'geip], adv. 9 prod. a. Bouche bde. 
anric ['agank, a'garik], t. Fung: Agaric m. 

^-aga^* (amarute/) tue-mouchea m. 
aipitc t'agetj, I. Ante/. 
agaTCiagetvi], t. £ot; Agave m. 
age* [etid)], s. X* Age m. (a) Mlddla ago. Age 
mhr. To bo pnt mlddlo 1 ^* Atre aur le retour; 
dtre aur le d^lin de la vie. Of unoartala ago, 
entre deux Ages* Ts bo twenty yoan of ago* 
Atre Agd de vingt ai». What ago aro you? quel 
Age avez-vous? He has a daughter your age, tl 
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• une fille de votre ftge. At hit age, k son Ige, 
k ra^ qu*U a. To b« undtr ago, Itre mineur. 

ago* kge KmI ; (^tat m de) maiorit^ f. To ta 
ol (full) ago, hn migeur. To eoms of ago, 
sttcindre so nugorit^. Coming of ago, entree / 
en majority. On, at, his commg of age, k la 
majority. To bo ovor ago (o do s(h., Itre trop Ig^ 
pour ftiire qch. To bo of an ago to marry, €tre 
en ige de m maher. Ho doos not look his ago, il 
ne porte pu son ige. She might be any age, elle 
n’a pas d^ige. They aro of an ago, ds sont du 
mime ige. (6) (Old) ago, vieillesae/. S.a. old i. 
2. (d) Age, dpooue/, siicie m. From ago to ago, 
d‘ige en ige. The age ive live in, le siicle oCi nous 
vivons: notre siicle. In our ago, k notre ipoque. 
The present age, ia giniration actuelle. Areheol: 
Tha atone ago, I’ige de pierre. Tho iron ago, 
Tige du fer. Hist: Tho Middle Ages, le moyen 
ige. Myth: Tho golden ago, I'ige d'or. Tho 
Iron ago, I'ige de fer. (&) F: It Is an ago. It is 
ages, sines I saw him, I haven't seen him for ages, 
il y a une dtemit^ que je ne I'ai vu. 

aM*f V. (aged re)d3d1, ag(o)lag ['eidyiQj) I. t'.i. 
VieiUir; prendre de I'ige. 2, v.tr. Vieillir; 
rendre (qn) vieux. 8ged» a. I, ('eidud] Ag^, 
vieu. An a. man, un vieillard. r. The a., Tes 
vieillards; F: les vieux. 2, [eidsd] (a) .< 4 . twenty 
years, ig6 de vingt ans. (ft) I found htm greatly a., 
je le trouvai bien vieilli. ageingS o. Vieillis* 
sant. ageiog*} r. Vieilbssement m. 

agency {'eid39nsi}, i. I. (a) Action/, op<irBtion/. 
Through the a. of water, par Taction de Teau. 
(6) Agent m. Natural agencies, agents naturels. 
(c) Entremise/. Through t.o.'s per Tentremise, 
par Tintemnddiaire m, de on. 2* Com: Agence f, 
bureau m. Agoney offloo, bureau d’affaires. 

agenda [a'dsendo], s.pl. (Vsu. with stng. concord) 
Ordre m du jour (d’une idumon). 

a^nt ['eid3ant], s. 1. (o) Agent m. To be a (roe 
a^ot, avoir son Ubre arbitre. (i) Homme m 
d’afiaires; rigisseur m (d'une propriit^). Com: 
Agent, repr^sentant m. A. on the spot, agent k 
demeure. To be sole a. for . . avoir la repre¬ 
sentation exclusive de. . . . Mercantile a., 
commissionnaire m. Bank agent, directeur m 
d'une succursale de banque. (c) Mandataire mf; 
fondd(e) de pouvoir. S.a. pxmaPAL II. i. 
2. Chemical a., agent chimique. 

ag^omerate [a'gbmoreit]. l. v.tr. Agglom^rer. 
2, o.t. S’agglmn^rer. 

agglomeration [agbm»'reiS(»)n],r. Agglomera¬ 
tion/. 

anlutinate [a'giuitineit}. I. v.tr. Aggluuner. 
*> .i. S’agglutiner. 

bnrandize ['agronda;iz], v.tr. Agrandir; exa- 
gw r (un incident). 

Mgi'andlzement [o'grandizmant], s. Agran- 
dissement m. 

aggravate Tagraveit], v.tr. X. (a) Agmver (une 
nute, une tufficulti); empirer (un nuu); enveni- 
mer (une querelle;. Jur: Ag^vatod laroony, 
vol qualiSi. (6) Augmenter (Tindignation, la 
d wleur ). 2 * F: Agacer, exaapdrer (qn). 
Bggnivatillgy a. t» A. circumstance, circon- 
rtop ce aggravante. 2* Exaspdrant, assommant. 

■CgraVaaon [agro‘'veiS(a)ni, s. I* (a) Aggrava¬ 
tion / (d’un crime, d’une maladie); envenime- 
ment m (d’une querelle). (b) F: Agacement m. 
*>a*pindon /. 2, Circonstance aggravante. 

Attr^ate^ ['agreget]. i, a. (a) Cdlectif. Ind: 
A. cmtpsa, reooement global, total, d'enaemble. 
(i) Bm; Gaol: Z: Agregd. 2* s. (a) Ensemblem, 
total Ml. (b) Masse /, aaoemblage m, agrigataon /. 


Miner: Agrdnt m. In tho aggrogato, en somme, 
dans Tensembie. 

anpre|fate* ('agregeit]. I * o.fr. (a) Ph: Agriger. 
(o) To o. s.o. to a society, agriger qn k une 
compagnie. 2, v.i. (a) These armies aggregated 
300,000 men, ces armies s'dlevaient k un total de 
300,000 hommes. (6) Ph: S'agrdger. 
aggregation [agre'g^(9)nl, r. 1. («) Ph: Agrd- 
gation f agglomeration /. (b) A. of people, 
asscmbfage m de personnes. 2« Agregat m. 
aggrOMion [a'greS(d)n], r. Agreraion /. 
anft’Mbive [fl^resiv], a. Agrassif. A. policy, 
politique militante. -ly, adv. D'une maniire 
agressive; d’un ton agrestif. 
aggressor r^'^ressr], t. Acresseur m. 
unrieve fo'gn:v], v.tr. {(Jsu. passive) Chagriner, 
bleaser. 

^hast [o'gaist], pred. a. Conatemd. To stand 
a. {at sth.), itre stupdfait, constemd (de qch.). 
a^e ['ad3ail]. a. Agile, ieste. •ly, adv. 
Agilement 

agility ra'd3iliti], r. Agilitd/. 

agitate Tad3iteit], v.tr. I. Agiter, remuer (qch.). 

2. Agiter, dmouvoir, troubler (qn, Tespht de 
qn). 3. (a) Agiter (une question), {b) Abs. To 
a. for sth., against sth., faire de Tagitation en 
faveur de qch., contre qch. agitated, a. Agi^; 
imu’, trouble, agitating, a. fimodonnant; 
troublant. 

agitation [adyi'teiSfojn], s. I, Agitation / (de la 
mer); mouvementm. 2. (a) Agitation, dmotion/, 
trouble m. (6) Agitation (ouvnire, etc.)! troubles. 

3. Discussion/(d'une question). 

antator ['adiiteitarj, r. Agitateurm. Political a., 
fauteur m de troubles: meneur m. 
agleam[o'glhm},pred. o. Lit: ■- oleamimoV 
aglow [a^glou], adv. Of pred. a. I. (Of thg) 
hnflsmmd, embrasd. To be a. with colour, briller 
de vives couleurs. 2, (Of pers.) / was all a., 
(I'exercice, etc.) m'avait fouettdle sang. Face a. 
with health, visage resplendUsant de aantd. 
aipail Tagneil], s. Envie/ (ftlet de peau qul s'est 
attache de Tongle). 

agnostic [ag'nostikl, a. Hd s. Agnosticiste (inf): 

agnostique (ruf) ; liore penseur m. 
ago [o'gou]. I. a. Ten^ars ago, il y a diz ans: 
cela date de dix ans. He arrived an hour ago, il 
eat arrivd il y a dbjk une heure; il eat U depuis 
une heure. A little while ago, tout i I'heure; 
tantdt. 2* adv. Long ago. il y a longtemps. Not 
long ago, il n'y a pas lonmemps; naguire. How 
long ago is it since . . .f combien de temps y 
a-t-il que. . . .? So long ago, as long ago, at 
1840, dkijS en 1840; (ks 1&40. No Umger t^o 
than last week, pas plus tard que la semaine 
demitee. 

amg [a'gogl, adv. Gd pred. a. To be agog for ttb., 
itre dans Tattente, dans Tezpectative, de qch. 
To be (aU) a. (with excitement) about sth., Stre en 
Tair, en teoi, k cause de qch. To bo (all) agog to 
do sth., dtn impatient de faire qch.; griller 
d'envie de faire qch. The whole toten was a., 
toura la viile dtait en dmoi. To sot s.e. (aQ) agog, 
mettre qn en train, en dmoij F: aguicher qn. 
To set the town a., mettre la viUe en rumeur. 
agoing [tf'gouio], adv. To aot sth., s,o., agoing, 
mettre qch., qn, en marche, en train, en branle; 
faire slier qch. F: iuat aiding to bogln, aur le 
point de commencer. 

MOttlaa t'agonaiiz). I, v.tr. Torturer: mettre 
(qn) au auppltce, au martyre, i It tofture. 
2, vM.Lit: £tre to tuppliM, au martyre. 
agraigod, a. X. (Cri) d’agonie, d'angoiaae. 
2, I was a. at the thought that . . ytum au 
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•upplice, •ngotts^, & t’id^e que. . . . agOO* 
iztngy a. {Of pcln) Atroce; {of $pectacU)n 9 cvnx\r, 
poignant. angoiMant. A. cry, cn dechirant. 
agony f'agoni], s. i. Angoisse /. To suflar 
AfomM, to ba la agoniaa, ^tre au supphce, au 
martyre. Joum: Agony column, annonces per- 
aonnelies. 2. To be in the death agony, €tre a 
Tagonie. 

agouti, agouty (o'gurtO. r. Z • Agouti m. 
agrarian [o'grcanan]. I . a. (Loi, meaure) agrairc. 

2 * a. Qf t. Pol: Agranen (w). 
agree ffl'gri:). I. v.i. & tr. i, Consentir, donner 
•on adhieion {to, 4 ); faire droit (tk une rcqufite). 
To a. formally to sth., approuver qch. officielle- 
ment. To a. to do sth., accepter, convenir, de 
faire qch.: con*entir k faire qch / a. that he tvas 
mistaken, je voue accordc, j’admcts, qu’il s’est 
tromp^. To a. upon, as to, certain conditionj, 
convenir dc, accepter, tomber d’accord Bur, 
certaines conditionn. They have agreed about the 
^ces, lie Bont convenus des pnx. To a. to sth. 
being done, accepter que qch. se fasse. Unless 
otherwise agreed, sauf arrangement contraire 
[p/ P^f*-) (o) S’accorder; lire d’accord, 
tomber d accord. (6) To a. tvtth s.o., entrer dans 
lea id^es dc qn; donner raison a qn; penser 
comme qn. To a. with s.o. on, in, a matter, f^tre 
du mime avis que qn sur une question , s’accor- 
der, itre d'accord, avec qn sur une question 
/ quite a. icith you on that point, je suis tout a 
fait de votre avie U-dessus. (c) "That is so," he 
agreed, "e’eat vrai,” acquiesfa-t-il. {OJ thgs) 
{a) S’accorder, concorder (ensemble); {of ideas, 
optmons) ac rencontrer (6) Gram ■ S’accordcr. 
(<*) Convenir {toith, i). The climate, wine, does not 
a. with him, le climat ne lui convient pas; le vin 
Im eat contraire. II. agroe,a'.rr. Book-k: To a 
the books, faire accordcr lea livres. agreed, a 
(QA Pers.) To be a. {unth s.o.), itre, demeurer, 
d accord (avec q^n) {on, about, sth., sur-qch.). 
We are a. about the prices, nous eommes convenus 
deapnx. *.( 0 ///igi) Agreed upon,convenu. (That 
la) agreed I e’est convenu I e’eat entendu I soit! 
a accord 1 Agreed unanimously, adopts k 
1 unanimity. 

[«>n:abl], a. l. Agr^able {to, 4 ), 
(0/ pep.) aimable {to, envera). If that is a. to you. 
« cela voua convient. 2 . Pred. F: {Of pers.) 
Cx)naentant. To be a, to sth., to do sth,, consentir 
a qch., k faire qch.; accepter de faire qch. / am 
(^le) a., je vtux bien. -ably, adv. i. Agre- 
able ment. 2. Conformement {to, mth, a). 
*f**®^!?**®®** [fl'gnrablnss), s. {a) {Of pers.) 

Amabilit^/. {b) {Of place, etc.) Agrement m. 
agreement [o'grirmant], * i. Convention /, I 
Mte m, contrat «, iraiti m, arrangement m. 
Jur : Real agreement, bail m. Written a., con¬ 
vention par iciit. To enter into, oonolude, an 
agreement with s.o., passer un traits, un contrat, : 
aw qn. 2 . (a) Accord m. To be In agreement 
*tre d’accord avec qn. To be in a. toith 
a dectrion, ee rallier k, approuver, une decision, i 
To oome to an agreement, tomber d’accord. I 
ftr dc grt i grt; i l'«niablc. 

(0) between powers, concert m des puissances. ^ 
M: A. between Reducers, entente / entre i 
P^?^***'****» Conformity/, concordance f. \ 
{b) Gram: Accord (tttlh, avec); concordance. | 
agrl^cur^ [agn'kAlyural], a. (Nation, pro- | 
«u^i4rricole; (peuple) agricuiteur. A. engineer, 
mgenieur agronome. Agrieullurai eoliege, ferme I 
eoole. 

Ugricitlturu ['agrilcAl^ar], s. Agiiculture /. 


agriculturist [agn'kAltjurist], s. Agricuiteur m, 
agronome m. 

agrimony ['agnmoni], s. Bot: i. Common 
agrimony, aigremdme /. 2. Hemp agrimony, 

chanvre m d’eau. 

1 agronomic(ai) f8gro'n3mik(aI)], a. Agrono- 
mique. 

agronomist [a'gnnomist], s. Agronome m. 
agronomy [a'gronomi], f. Agronomic/ 
aground [agraund], adv. Nau: ^:chouy: au 
w; amorti. To run a ehlp aground, (faire) 
ychouer un navire; mettre un navirc a la c6te 
{Of ship) To run aground, echouer (i la cote), 
ague f'eigju:], s. Med- Fi^vre (paludeenne) 
intermittentc Fit of ague, aceks m de fi^vre. 
ah [a:], int. Ah ! ha ! heu I 
aha fo'ho:], mt. Hahal 

ahead fa'hcd], adv. i. Nau: (a) To be ahead, 
ytre sur I’avant, en avant (du navire). The ship 
was right a., le navire ytait droit devant. To draw 
ahead of s.o., a ship, depasser qn, un navire, 
gagner 1 ’avant d’un navire. To go ahead, aller 
de I’avant; avancer; faire route. Full speed 
ahead! en avant k toute vitesse 1 en avant toute I 
! (o) Wind ahead, vent debout. 2 . F: {Of pers, 
car, etc ) (n) To get ahead, prendre de I’avance 
To go on ahead, prendre les devants Go on a ' 
filez devant I Ahead of s.o., cn avant de qn. To 
be two hours ahead of s.o., avoir deux heures 
d avance sur qn. lie is going a., il fait des progris 
il va de 1 avant To look ahead, penser k I’avenir. 
(t>) Co ahead! (i)allezl marchez ! (ii) continuez ! 
ahem [(h)mm], mt. Huml 
ahoy [a hoi], mt. Nau. l. Boat ahoyl ohe, du 
canot [ 2 . All hands ahoy! tout le monde sur 
le pont! 

aid [eid], s. 1. Aide/, assistance /, secours m, 
appui m. -With, by, the aid of e.o., eth., avec 
I’aide de qn ; a i’aide de qch To go to e.o.’s 
aid, aller, sc porter, au secours dc qn. To 
lend one s aid to an undertaking, pritcr son 
concours k une entrcprise. In aid of, au profit dc. 
Mutual aid, entr’aide /; secours mutueU 
Medical aid, some m^dicaux S.a first-aid 
2. Usu.pl. Aids to health, conseils m pour sc bien 
porter. 3. (Pert.) Aide mf, auxiliairc mf. 

Mil: Foste m de secours. 
aid ) f’.tr I* Alder, assiscer, secounr (qn); venir 
en aide k, venir k I’aide de (qn). To aid s.o. to <io 
sth., aider (A) qn a faire qch. To aid one 
t^iother, 8 aider les uns les autres; s’cntr’aidcr. 
S.a. ABBT I. 2« Soutenir, venir en aide A (une 
entrepnse) aiding, j. Aide/. S.a. abetting. 
aide-de-camp ('eid(d)akoo]. i- {pl. aides-de- 
camp [ eid(d)akoi)2]) Mil: Officier m d’ordon- 
nance. 

ainette ['eigret], s. Aigrette /. 
ail (eilj, v.tr. {With indef. subject, esp. in interrog ) 
Faire souffnr (qn). What alia you? de quoi 
souffrez-vous ? qu’est-cc que voue avez ? ailing, 
a. Souffrant, malade, mal portent. She hat been 
fl. for a long time, elle eoulTre depuis longtemps 
aileron t'eibronj, *, Av: Aileron m. 
ailmentI'eilmontJ,X. Malm; mtUdie(ligAre). 
aim' (cimj, t. X. (a) Action / de viser. To miss 
0tte*i aim, (i) {teith fire-arm) manquer le but, 
manquer son coup ; (ii) frapper A faux. To take 
aim at s.o., viser, ajuster, qn; coucher qn en 
, Abt. To take aim, mettre en joue. (6) But m. 
Mtssilp that fall short of their aim, projectiles 

3 U1 n atteignrat pas ie but. 2. But. objet m, 
emin m; vieAea fpl. He has one aim and olgect 
MS Isfe, sa vie n> qu’un (seul) but Wth the aim 
of doing sth., dans le d<»uein de faire qch. 
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Aim** !• (a) To atm a itona, a blow, at 0.0., 

lancer une pierre, porter, alionger, un coup, i qn. 
(6) Vtier. Artii: Pointer. To aim a fun, a plitol, 
at a.0., pjuater, vieer, qn. Well-aimed fire, feu bien 
Vjueti. (r) To aim one's remarks at s.o., parler 
i I'sdresse de qn. Measttret aimed against our 
trade, mesures ding^ <contre notre commerce. 
2 . v.ind.tr. (a) To aim at s.o. (with a ^a), 
siuster, viser, qn; mettre, coucher, qn en joue. 
(0) To aim at becoming sth,, aspirer, vtser, k 
devenir qch. What are you aiming at? quel but 
poursuivea-vous? Decree that aims at altering 
. arr6t qui vise k changer. . . . ailIiiog> s. 
Visie /. Artii: Pointage m. 

aimletS r'eimles], o. Sans but, sans objet. Ana. 
sort of life, une vie d^isceuvr^, qui ne mine k rien. 
adv. Sans but. 

ain\ (eint). A. P; am not, is not, are not. 

air’ [tor], t. I. Air m. (a) Breath of air, soufBe m 
(d’atr). Fresh atr, air frais. Foul atr, air viai. 
S.a. OPEN* 2, OPBN-AIR. The fotuls of the atr, les 
oiseaux des cieux. To expose xoater to the atr, 
airer de Teau. F: 1 oan’t live on air, je ne peux 
pas vivre de fair du temps. To carry goods by air, 
transporter des marchandises par la voie des am. 
Journey by air, voyage airien, cn avion. To throw 
sth. tnto the atr, jeter qch. en fair. F: To walk 
on air, ne pas se scntir de joie. There Is something 
Id the air, il se prepare, il se trame, quelque chose. 
It's all in the air as yet, ce ne sent encore que 
de values projets. Mil: Thetr left flank was in 
the atr, te fianc gauche ^tait en fair, expose. 
All that money has vanithed tnto thtn atr, tout 
cet argent a pass^ au bleu. (6) Attrib. Air raid, 
raid adrien. Adm: Air r^resenSatwe, reprd* 
sentant adnen. (c) W.Tel: F: To be on the air, 
parler k la radio. His speech will be put on the air, 
son discours sera radtodiffusi^. II. air. Mus: 
Air. III. air. Air, mine/, apparence/. There is 
an atr of contort everywhere, il y a partout une 
apparence, un air, de confort. F: He has an air 
about him, il a beaucoup de cachet, de chic; 
il a du panache. To carry it off with an air, y 
mettre au panache. To give oneself airs, to put 
on airs, se donner des airs, prendre de grands 
airs; faire des embarras. To put on airs toith s.o., 
tfaiter qn de haut. 'air-bate, s. Base / 
d’aviation. '^•bed, Matelas m pneu- 
matique, k air. 'air-bladder, s. I, Ich: 
Vdsicule adnenne; vessie / natatotre. 2, Algae: 
Vdsicule, adroevste /. 'air-brake, s. Frein m 
k atr comprime. 'air-bnith, s. Paint: Mto- 
graphe m; pmceau m k air: pismlet m vapori- 
seteur. 'air-bump, 1. Av: Trou m d’air. 
'air-cell, s. Vdsicuie (adrienncM puimonaire). 
'air-ebamber, s. i. Charabre / a air; (of 
hnpedo, etc.) rdaervoir m d’air comprimd. 
2.Clo^e/d'air(d*uoepompe). 'air-channel, s. 
Conduit m d’atr: conduit k vent; Min: buse / 
d’a^rage. 'air-cooled, a. Refroidi par fair; 
(moteur) k refroidissement par air. 'air- 
cuthion, i. Coussin m k air, pneumatique. 
'a^-drlU, t. Tls: Perforatrice y k air com> 
pruni. 'air-duct, s. I. Canal a^en (dee 
^issons, etc.). 2» Ind: etc: Potte>vent m tm;. 
'air-cagiike, s. Moteur m i air; a^romoteur m, 
toiienne /. 'atr-fleet, s. Flotte airienne; 
airoAotte f. 'air-fore^ s. Aviation / (de 
guerre); axmie / de fair. Our air-f., ru>s forces 
adriennes, notre aviatioD. 'air-gua, 1. Carabine 
/ A air ctmiprimA ; fiisU m k vent, 'air-lutle, s. 
!• (VemHIatoe) Aiq[>irtil m, aoupirail m: trou m 
ddvent; priae / d’aii. Air-hoUt of bellows, 
venteauzaid’unsouflBet. S«(/fim«(a/)Soufflure/; 


*>une / d'air; globule m. 'air-ialet, 
-intake, «. Prise/ d’air. 'air-line, t. Service 
?* 1^* transports a^riens, de transport par avion, 
'air-liner, t. Grand avion de transport, 'air¬ 
lock, s. I. (11) Ctv.E: £cluse/, tss m pneu- 
matioue, k air, clapet m A air (d'un caisson). 
(A) Nau: Sss (de It chsufferie). a, Mch: etc: 
Poche / d’sir, retenue / d’air. 'air-iaail, #. 
P<»te a<lnenne; service posts! lArien. By al^ 
mail, par avion, par poste sArienne. 'air- 
mattreat, s. = air>bbo. 'air-mechanl^ s.iii. 
MAcamcien d’avion. 'air-minded, a. a 
le plem sentiment de I’lmportance de I'aviadon; 
consetent du progrAs, des avantages, de I’aviation. 
'air-pauaget, s.pl. Anat: Voies f aAnfferea. 
'air-pilot, i.m. Pilote aviateur. 'air-pocket, 
s. I. Av: Trou m d’air. 2* Hyd.E: Poche / 
d’air (dans une canalisation). ’alr-portS 1. 
Av: AAroport m. 'alr-pOlt', s. Nau: Sabofd 
m d’sArage ; hublot m. 'air-pretiure, I. 
Pression / stmosphAnaue. 'air-pump, t. 
Pompe / A air. Ph: Machine / pneumatique. 
'air-screw, s. Av: HAlice /. 'air-shall^ 1. 
Afin; Puits m, buse/,d’aArage. Nau: Manche/ 
(A vent, k air). 'air-Station, r. AAroport m: 
centre m d’aviation. 'alr-tlmt, a. (Cldture) 
hermAtique; (rAcipient) A cloture hermAtioue, 
Atanche (A I’air); (vAtement) impermAable A iW. 
'air-tightness, s. HermAticitA /: AtanchAitA /, 
unpermAabilitA/, A fair, 'air-tuoe, t. X. 'Tu- 
yau m k air. 2. Chambre / A air (d’un pneu). 
'air-valve, s. Soupape / A air ; reniflaid m. 
air®, v.tr. I, (a) To air a room, aArer, rafratchir, 
une chambre; renouveler fair d’une chambre. 
To air clothes (mt of doors), mettre des effets A 
fair, au vent. To air linen, a bed, chauffer, aArer, 
le linge; bassmer un lit; (before the fire) donner 
un coup de feu au linge. (b) The question needs 
to bo aired, la ouestion demands A Atre ventilAe. 
To air personal grievances, exposer des griefs 
personnels. 2. To air one’s oplnlmu, oae’i 
knowledge, faire parade de tea opinions, de ton 
savoir. airing* s. l, (a) VentiUtion /, renou* 
vellement m dej’air (d'une aalle, etc.); ^rige m, 
aAration/. (A) hventage m (de i^tementa); expo¬ 
sition / A I ’air. Airin^oi^bmurd, chauffe-linge si. 
2 « (Petite) promenade. To take an aiii^, prendre 
fair; faire un petit tour. 

aircraft ('eorbxoift], s. I. Navigation lArienne 
(en tant que science). 2* CoU. Mronefs mpl or 
/pi et avions mpl. S.a. casribb 3. 
airiness {'earinM], $. i, (a) Situation aArAe. 
(b) Bonne ventilation. %• LAgAretA / (d’esprit); 
dAtinvolture /. 

airless I'earbs), a. l. PrivA d’sir; renfermA. 

a. (Temps) calme, tranquille. sans vent 
airnian,Hnctt ['sermon,-men], tin. Amwur. 
airplane ['earplcin], /. UJS: * abboplans. 
airship ['eorSip], t (Ballon) dtrigeable m. 
airwoman, -women ['sorwumon, -vrimen], t.f. 
Aviatrice. 

airworthiness ['corwo:rdin»s], t, Tenue / en 
fair, navigabilitA f (d’un dirigeable, etc.). 
airworUiy ['corwo^ifti], a. Acr: Navigable, 
airy {'eon], a. I« aAsA; ouvert A fair. 
2 * Awt: ElevA, aArien. (Of material, etc.) 
LAger, tAnu. ^ (a) (Of eotubsci, etc.) LAger, 
insouciant, dAamvoIte, dAgagA. (A) A, P ro mae t, 
pfwn es i et vaines; promeaaes cn fair. AJff ado. 
L^Arement; avec dAsinvolture. 
aisle [sil], s. X. Bu,Arch: Nef latAmls; hsa- 
cdtA SI. 1. V.S: Paaasge in (sotre baacs). 
aitch [ehS], #. (La letM) h as. To dang omfa 
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nHotwif ne pM upirer les h, ou ies aspirer mal a 
propoa (indice d'un niveau social peu eleve). 
ftltcll^bone TeitSboun], j. Culotte/ (de bceuf). 
■lar [a'djoif], adv. d pred. a. (Of door) Entre- 
bAiili, entr’ouvert. 

S-klmbo [a'ktmbo], adv. WUh arms a-kimbo, lea 
(deux) poings aur lea hanches. 
akin [o'kin], adv. (Sf pred. a. I. A. to s.o., parent 
de qn; apparent^ k, avec, qn 2 . To be akin to 
atb., reaaembler k qch.; avoir des rapports avec 
qch. Pattion a. to love, passion qui tient dc 
1 amour. Trades closely a., metiers connexea. 
alabaster faio'boiatar], s. Albatre m. 
alack [a'lak], tnt. A. & Poet: H^las 1 
alacrity [a'lakritij, s. Empressemcnt m, ala¬ 
crity /. 

alarm' t<i'la:nn 3 r s- !• Alarmc f, alcrte /. To 
rslaa the alarm, donner I’yveil. To give the a. to 
r.o., donner I’alarme, I'alcrtc, a qn, alerter qn. 
To sound the alarm, sonner ie tocsin, I’alarme, 
I'apnel aux armes. Alarms and exeursiona. 
(i) Th: A: alertes et ychauflfouryea /pi ; (ii) F • 
alertes, remue-mynagc m. To take (the) alarm, 
prendre Talarme ; s’aiarmer. False alarm, fausse 
alerte. 2. (a) Avertibscur m, signal m. Mch 
Low-water alarm, sifllet-avertisseur m dc bas 
niveau. (*) = alarum-clock, a'larm-bell, s 
(a) Tocsin m; cloche / J’alarme. {b) Timbre 
avertiaaeur; sonncne / d'alarme. a'larm 
(•clock), s. Rdveille-matm m; r^vcil m. 
a'lftrm-gun, s. Canon m d’alarme a'larm- 
slgnal, t. Signal m d’alanne. 
alarm*, v.tr. i. (u) Alarmer, donner I'alarme k 
(qn). (6) Alerter (des troupes). 2. (Frighten) 
Alarmer, effrayer. To be alarmed at sth.. 
s’aiarmer. s’dmouvoir, de qch. alarming, a. 
Alarmant', angoissant. -ly, udt;. D'unemanikre 
alarmante. 

alarmist [o'lotrmiat], s. Alarmiste mf. 
alarum [a'learam, niaram], r. 1,A: alarm' i. 

Btp.Th: A: Alcrte/'. 2. Ryveille-matin mtnr. 
alas [a'lo:a], tnt. Hdlas! 
alb [alb], r. Ecc.Cost: Aube/. 

Albania [arbeinjo}. Pr.n. Geog; L’Albanie/. 
albatross ['albatroa], s. Albatros m. 
albeit [o:rbi:it], cottj. Quoique, bien que, + sub 
Albert ['albart^ I. Pr.n.m. Albert. 2. s. Albert 
(ehain), chatne (de montre) giletikre a gros 
maillona. 

Albigenses [albi'dtenai:x], s.pl. Albtgeois m. 
albino, pL *08 ^l oimo, -ouz], s. I. (Of pers.) 

Albinos 2* (Of animals) A. rabbit, lapin blanc. 
album [''albam], s. Album m. Loote-lea/ a., 
album k feuillea mobiles. 

albumen [arbjuimen], j. l. Albumen m; blanc 
d'oBuf. 2* Albumme/(du sang). 3. Rot; Albu¬ 
men (de Tembryon). 

alcfaesnist f'aikemist]. r.m. Alchimiste. 
alchemy ['alkemi], r. Alchimie/. 
alcohol ralkohol], r. Alcool m. Pure a., alcool 
abaolu. Denatured a., alcool ddnaturd. 
alcoholic falko'holik). I. a. Alcoolique. 

2. s, (Pers.) Alcoolique n^f. 
alcoholism['alkoho 1 izm],s. Med: Alcoolismetn. 
aloohollxe ralkoholanz], v.tr. Alcooliaer. 
Alcoran [tlko'rotnh s. » Koran. 
alcove falkouv, al'komvj. s. I. AlcAve t (de 
chambre). 2. Niche /, enfoncement m (dans un 
mur). 

alder f'otdar], t. Bat: 1. Aunt m. 2* Blsok 
sldav, sldar buoklhom. bourdaine /, fnmmle /. 
alderman, -rntti ['oldamian, -men], s.m. 

Aldemtan, masiatrat (municml). 

Alderney rotdami]. Pr.n. Ge<^: Aurigny m. 


ale [eilj, r. I. Bikrc anglatae (ligirc); ale/. Fata 
ala, bikre blanche, blonde; pale-ale m. 2. See 
GINGBR-ALE. 'ale-house, s. Cabaret m. 
aleatory {'eiliat:>n], a. (Contrat, etc.) alkatoire. 
Alec(k) ['alek]. Pr.n.m. Alexandre. F • A smart 
Aleck, un hnaud ; un monsieur je-sais-tout. 
alee [a'li:], adv. Nau: Sous le vent. To put the 
helm a., mettre la barre dessous. 
alembic [o'lembik], s. Alambic m. 
alert [a'la:rt]. I. a. (a) Alerte, vigilant, cveille. 
(6) Actif, vif, preste. 2. s. Alcrte/. To be on the 
alert, 6tre sur le qui-vivc. To keep s.o. on the a.. 
temr qn en cveil. -ly, adv. D’une mamere 
alerte; prestement. 

alertness [o'lairtnasj, s I. (d) Vigilance f. 

(A) Promptitude/. 2. Vivacitc/, prestesse/. 
Alexander [aleg'zomdarj. Pr.n.m. Alexandre 
Alexandrian (aieg'zomdrianj, a. &s. Alexandrm 
Alexandrine [alcg'zamdrainj, a. (Si s. Pros. 
Alexandrm (m). 

alfa{-gra88) ('alfa(gra:s)], r. Bot: Alfa m 
alfalfa [al falfa], t. Bot: U.S: Luzerne/, 
alfresco [arfresko], a. & adv En plem air. 
alga, pi. -ac ('alga, 'aldyi:], i. Dot ■ Algue f 
algebra ['aldjebraj, s. Algkbre/. 
algebraic(al) fald3e'breiik{l)], a. Algebriquc 
-ally, adv. Algcbnquement. 

Algeria [ard3i:aria] Pr.n. Geog L’Algerie/. 
Algerian [ard3i:Dnanj, a. ^ s. I. (OJ Algeria) 
Algdnen, -lenne. 2. ( 0 / Algiers) Algirois. 
Algiers fard3i:3rz]. Pr.n (jeog: Alger m. 
alias ['eiliasj 1. adv. Autrement dit, autrement 
nomme, alias. 2, s. (pi. aliaeee [’eiliasiz]) Nom 
d’emprunt, faux nom 

alibi ['alibai], s Alibi m. To plead an alibi, 
plaider I'atibi. To produce an alibi, fournir un 
alibi. To establish an alibi, prouver son alibi 
alien I'eiljanl. I. a. ^ s. tirangcr (non naiural- 
isk). 2. a. A. from sth., Stranger a qch., eloigne de 
qch. A. to sth., contraire, opposk, k qch.; qui 
tipugne k qch 

alienable ['eiljanabl], a. Jur: (Bien) ahknable, 
muuble. 

alienate ['eiljaneit], v.tr. I./ur: Ahener {des 
biens.etc.). 2. Dktacher.yioigner, (s’)aUener (qn) 
alienation [etlja'neiS(a)n],i. i. j^r - Aliknation / 
(dc biens). 2. Alienation (de cceurs), desaffec- 
tion/. 3. Menul alienation, aliknation (mentaie), 
egarement m d’esprit. 

alienist ['eiljamst], s. (Medecin) alieniste m. 
alight* [a'lait], r.t. Descendre. 1. To a. from 
horseback, from a camogr, descendre de chcval, 
de voiture ; mettre pied k terre. 2. (a) (Of birds) 
S’abattre, se poser. (6) (Of pers.) To a. (safely) 
on one's feet, tomber debout, retomber sur scs 
pieds. (c) Av: Attemr, (on sea) amernr. 
amkrir. alighting, s. Av: Atternssage m, 
amAnsaage m. 

alight', pred. a. Allumk; en feu. To catch 
alight, s'allumer; prendre feu. To set sth. 
alight, mettre le feu k qch. 

I align [a'lain]. I. u.fr. Aligner (des soldats, etc.); 
I mettre (des objets) en ligne. 2. u.t. S'ahgner; se 
I mettre en ligne. 

I alignment [a'lammant], s. Alignement m. Out 
I o{ alignment, desaltgne; Typ: (ligne) sortante. 
alike [a'iaik]. I. pred. a. Semblable, pared, 
reasembiant. You are all alike 1 vous vous 
reseemblez tous I vous ktes tous pareila 1 All 
thills are a. to him, tout lui est kgal, indifferent. 
2 . adv. Pareillement; de mkme; de la mime 
maiukre: kgaloncnt. Dressed a., habilles de 
m#me. Winter and summer a., iti comme hiver. 
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•Umeot ['tlitndnt]. t. Aliment m. 
alimentary (ali'mentan], a. Alimentaire. 
alimentation (alimen'tei5(9)n],^. Alimentation /. 
alimony ['ahmanij.j. yur: Pension / alimentaire. 
aliqnot '"ahkwot], a. & s Mth: A. {part), 
(parti* 0»liquote(/). 

alive (a'larivj, a. (Always pred. unless modified 
an adv. Cf. dead-alive) I. (a) ( 0 / pers.) To be 
(still) a., etre (encore) vivant, en vie; vivre 
(encore). If he is still a., s’tl est encore au monde. 
To keep t.o. aliva, mamtenir qn en vie. To be 
burnt, buried, alive, ^tre brule, enterr^, vif. It'a 
cood to be aiivel il fait bon vivre! Dead or 
alive, mort ou vif. Misjudged while a., mcconnu 
de ton vivant. The best man alive, le meilleur 
homme du monde. He will do it better than any 
man a., il le fera mieux que personne. F Man 
alWel par exeinple Man a.' ts it you? c est 
VOU8? pa.^ possible 1 [h) (Of thg) To keep the 
fire, a memory, a., entretenir le feu, garder, 
entretenir, un souvenir To keep courage a., 
soutenir, mamtenir, le courage. 2. To be alive 
to an impression, ressentir une impression. / am 
fully a to the honour they have done me, je suis 
tr^s sensible a cci bonneur. 7 b he fully a. to the 
dqnger, avoir pleincmeni conscience du danger. 
To be a. to the importance of se rendre 

compte de Timportance de ... I am a. to the 
fact that ., je n’lgnorc pas que ... 3. He 
IS very much alive, (1) it est tres remuant; (11) il 
a I'eaprit irds eveille Look alivel remuez-vous 
(done)! depechez-vous 1 4. The cheese was a. 
mth worms, le fromage grouillait de vers. I'he 
heath ts a. with game, la lande foisonne de gibier. 
The street was a. with people, la rue fourmillait 
de monde. 5, El.E (Kil, etc.) sous tension, 
alkali f'alkalai], s. Ch. Alcali m. 
alkaline ['alkalainj, a Ch. Alcalin 
alj^loid i'alkabidl, a 6?;. Alcaloide (m). 
all [orll. I. a., pron., adv 1. Tout, tous. 
(a) (With noun or pronoun expressed) All France, 
toute la France. All day, (pendant) toute la 
lournee. Ati men, tous les hommes. Ail the 
others, tous les autres. Try to be all things to all 
men, tachez d’etre tout k tous All hts life, toute 
vie AU the way, tout le long du chemin. 
Is that all the luggage you are takingf e'est tout 
ce que vous emportez de bagages^ For all his 
wealth . . ., en depit de, malgre, sa fortune . . 
With all speed, au plus vite, k toute vitesse At 
oU hours, a toute heure. You are not as iU at ail 
that, vous n‘6tcs pas malade k ce point-li; vous 
n dtes pas (au8)8i malade que ta. (ft) Almost all, 
presque tous. All of us, nous tous; tous tant 
que nous bommes. AU togethsr, tous, routes, k 
la fois, ensemble. All whom 1 saw, tous ceux, 
toutes celles, que j’ai vu(e)8 (c) We all love him, 
nous I’atmons tous. I know it all, (1) je sais tout 
’> (n) (of poem, etc,) je le sais en entier. Take 
it all, prenez le tout. Games: We are live all, 
nous sommes cinq a cinq. Ten: Four all, i^uatre 
J^x partout. Fifteen all, qumze k, quinze A. 
(d) neut. Almost all, presque tout. All is lost, 
tout est perdu. All (tnat) I did, tout ce que j'at 
fait. For lUl be may say, en d^pit de set dires; 
quoi qu’il en disc. That’s all, e'est tout, voili 
tout. Is that all? (i) ett-ce tout? (ii)/r<m.' n’est- 
celt? la belle affaire I If that is all (the 
difficulty), a’il ne tieni qu’d cela. All’s weU, tout 
^ bien. S.a. well* II. 2. When aU la said and 
dwie, aomme toute; quand tout eat dit. 

(a) Ottoa tor all, une fois pour toutea. For aU 
1 know, autant que je aache. For aU I eare, 
pour (tout) ce que cela me fait S.a. for* I. 9 , 


Thirty men In all. trente hommes en tout, 
(ft) Moat of all, surtout. le plus. ( The) best of all 
would be to ., le mieux serait ie. . . 

6’.i2. first III. I. (c) At all. (i) Did voii speak at 
all^ avez-vou' dit quoi que ce soit’ t)o you know 
him at all? le connaisscz-vous aucunement ? Not 
at ail, pas du tout, F du tout I Nothing at all, 
lien du tout. I don't knote at all, je n‘en sais rien 
(du tout), (n) If he comet at all, si tant est qu'il 
V enne. If you hesitate at all ., pour peu que 
vous hcsitiez. If voM are at all anxtous, si 

vous etes tant son peu mquiet. If there is any 
wind at all, s’ll y a le moindre vent, (d) All but. 
All hut impossible, presque impossible I all but 
fell, )’ai failli tomber He ail but embraced me, 
e'est tout luste s'l) ne m'embrasse pas. (e) All In 
all. Taking it, take it, all in all k tout prendre. 
Thev were all in all to each other, tls etaicnt 
devours Tun a 1 'autre He imagines that he ts all in 
all to the business, il s'lmagine qu’il est indis¬ 
pensable (/) F And all. ei (tout le resic. 
3. adv. Tout He is, she is, all alone, il est tout 
seui, file cat toute seulc. 7 b be (dressed) alt m 
black, ctre habille tout en noir, tout de noir. Hit 
hands were all tat, see mams ctaient couvertes de 
goudron. She is all ears, all impatience, die est 
tout orcilles, tout impatience. He is not all bad, 
d n'est pas enticrement mauvais. All the better, 
all the woree (for me), tant mieux, tant pis (pour 
moi) You will he all the better for it, vous vous 
en trouverez (d’autant) mieux. The hour came all 
too soon, I’heure n'arriva que trop tut. AU at once, 
(j) (suddenly) tout a coup, subitemenl. (ii) (at one 
lime) tout d’un coup, tous a le fois II. ally s. 
Tout m, totalite / My all, mon tout, tout mon 
avoir. We mutt slake our all, il faut risquer le 
tout pour le tout To lose one’s little all, perdre 
son pecule, tout son petit avoir. 'All 'Foolt’ 
Day, Le premier avril. 'All 'HallOWS* 
(Day), s (Le jour de) la Toussaint. all* 
im'portant, a De la plus haute importance; 
de toute importance. 'all*in,a. l. El: Alldn 
agreement, police mixie (force et lumiftre). Ins: 
Ail-in policy, police tous risques. 2 , Sp: AU'in 
wrestling, pancrace m. 'all-night, a. (Vcillde, 
etc.) de la nuit emigre. Adm: Ati-night service, 
permanence de nuit. Mil: etc: All-night paM, 
permission de la nuit. ail-'powerful, o. Tout* 

K uissant, toute-puissante. 'aIl-'purpO»e, a. 

epondant ft tous les besoms ; universcl; "ft tout 
faire.” 'all-'round, a. F: (Athlftte, etc.) 
complet. An a.~r. man, un homme universe]. 
A.-r. improvement, amelioration totale, sur toute 
la ligne. all-'rounder s. F: Homme 
universe!. 'All 'Saints* D^, r. (Le jour de) 
! a Toussaint. 'All'Souls* Day, r. Le jour, la 
fftte, des Morts. 'all-weather, a. De toute 
saison. Aut: A.~w. body, carrosserie “tout temps.” 
allay [o'lei], v.tr. (a) Apaiser, calmer (une tern* 
pdte, une colftre); temperer, modirer (I’ardeur). 
(ft) Apaiser (une querelle), calmer (la frayeur); 
endormir, dissiper (les soup^ons). (c) Alieger, 
calmer, amortir, assoupir (la douleur); apaiser 
(la aoif, la faim). allaying, t. Apaisement m, 
soulagement m. 

allegation rale'geiS(9)n], r. Allegation /. 
allege [a'led}], t<.fr. i, Alieguer, pretendre (that, 
que *F ind.). To a. an urgent appointment, pre* 
tester un rendez-voua urgent. He was alleged to 
be dead, on le pretendait mort, on le diaait mort. 
2. Plaider, citer (un exemple). alleged, a. 
A. reason, raison alieguee. The a. thief, !e Voleur 
presume. 

allegiance [<3'n;d3(»)nsj, t. i, Fidebte/, obeis* 
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Mmce / (to, i). ProfMilon ot AUtciaao*. soumi$- 
•ion/. 7'o<«wa. to«^ft>,6treinfdod^ iunptrti. 
To off otto’s a. to a ^rty, se di^tacher d’un 
puti 2, (EngL) To toko (ho oath ot allorUooo, 
prttar torment a'aU^geance. 
allMrlc(al) rale'^k(l)], «. AlUgorique. 

HUiyi adv. Alufonquement; par all^orie. 
alUfW ralewri], r. AlWgorie/. 
ttUcvute [oMiivieit]. v.tr. All^er, soutager (la 
doul^r): adoudr (le chamn); apaiter (la toif). 
•Itovianon [«U:vi''eiS(o)n], t. Allegement m (do 
la douleur); aoulagement m, adoucitaement m. 
hllev ['all), s. {a) {In garden) AlKe /; (»« town) 
niclle /, pattage m. S.a. blind* 3. (ft) See 
BowLiNO'ALunr, 8KITTLB 2. 'oUey-wavt r. 
I*U.S: Ruotle/. itN.Areh: Counive/. 
alliance [o'laiont],«. l. Alliance/. Toantorioto 
aa aUlaaeo, t'ailier (with, avec). 2. A. by marriage, 
alliance; apparentage m. 

alUntor raUgeitar], t. I. Rept: Alligator m. 

a. Bot: Alligator pear, (poire/ d’) avocat m. 
alliteration rfllit9'reiS(a)n], t. Allitoration /. 
aliiterative [a'litareitlv], a. Allirtratif. 

■iiowte ['alokeitl, ti.lr. Allouer, ataigner 
(qch. k qn, k qcn.). (b) To a. a sum amongst 
several people, rkpartir une tomme entre piusieurt 
peraonnet. To a. duties, attribuer, diatriouer, de» 
fonctiont (to, k). 

■nation [tlo'lMiSWn], I. (a) AUootion /, 
anectation / (d’une tomme). (k) Repartition / (de 
depentet); attribution/(de foncdona). (e) A. of 
contract, adjudication /. 2. Part ou somme 
aaaignke. 

allocution [alo'kju:S(o)n], t. Allocution /. 
allot [o'bt], v.tr. (allotlod) i. To a. sih. to s.o., 
attribuer, att^er, qch. k qn. To a. sth. to, for, 
^ ot/ed, aflecter, dettiner, qch. k un but. 
Mm; To a. a port^ of one’s fray to a relative, 
okl^uer une portion de tolde k un parent. 
2* Repartir, dittribuer (det fonctiont, det sikges, 
PVa; det aetioni). 

allotment [a'btmMit], I. t* (a) Attribution/(de 
Q^. k qn); affectation/ (d'unc tomme k un but). 
Mil: Navy: A. of pay (to wife, etc.), delegation / 
do tolde (k une epoute, etc.), (k) Portage m, 
repartition /; dittribution /; lotistement m. 
A. of time, emploi m du tempi. 2. (a) Portion /, 
part /, lot m. (k) Lopin m de terre. Allotmentt, 
Iptitaementt; jaraint ouvrien. 
allow [a'lau], v.tr. l«(a) Admettre. ToaUowtih. 
to be inaet admettre, reconnoitre, qch. pour vrai. 
He allows it to be true, ii admet, il convient, que 
e eat mi. (k) To a. a reguest, a claim, faire droit 
k une demande, k une reclamation; admettre 
une requite. 2* (a) {Permit) Permettre, touffrir, 
toierer, admettre (q^.). To allow e.o. t(h., 
pwmettre qch. k qn. To allow a.o. to do tih., 
permettre a qn de faire qch. A. me to tell you 
^ truth, tou&es que je vout dtte la verite. 
Cireumstassces will not a. it, let circonttancet I’y 
oppoaent Allow me I permettex<-moi) I The law 
amws you twenty days’ grace, la loi vout impartit, 
vout accorde, un delai de vingt jourt. To aQow 
aa liMB of eipet^lture, ali^Mr une depcntc. 
(k) 7b a, stk, to be lost, iaitterperdre qch. 7b a. 
otm^ to kt led, to be deceivea, ae laitter mener, 
to laiaeer tromper. (e) md.tr. {(^thg) Tooo which 
aUowod of no roptsr* ton qui n'admettait paa de 
replique. The nsatter allows of no delay, ra&im 
ne aouffre paa de retard. Hit coridition would not 
a. of kit going out, aon ktat ne hii pennettait pat 
de amtir. 2» («) 7b c. t-o, £too a year, faire, 
accorder, allouer, k qn une rente de 
anew a debtor kiflao le pay, accorder un dklai k 


I un ddbiteur. (k) Com: Fin: To allow 1.0. a 
ditoount, conaentir, accorder, faire, une remiae 
k qn. (c) ind.tr. To allow for ath., tenir compte 
de qch.; faire b part de qch.; avoir kgttd k qch. 
Aftor allowing tor . . adduction faite de. . . . 

I 7 b a. for readjustments, prdvoir det rectification!. 

I 7 b a. so r^k for carriage, (i) ajouter tant pour le 
port; (ii) ddduire tant pour ie port. AUowlag 
xw the oiroumatanoet . . eu dgard aux 
circonttancet. ... 

Allowable [a'buebl], a. Admittible, admit, 
idgitime. 

allowance [o'buani], $. I. (a) Toldrance / (d'un 
abut, etc.), (k) fur: Allowance of iteme In an 
I account, allocation / det articles dant un compte. 
j 2. (o) Pension/alimentaire; rente/. {b) Adm; 
fur: Allocation; ddgrevement m (pour charges 
de famille, etc.), (c) Mi 7 ; Navy: etc: Fltld- 
^owanoa, indemnitd / de campagne. Mess a., 
indemnitd de table. Adm: Office a., fnie mpl de 
bureau. Travelling a., frais de route, de voyage; 
indemnitd de ddplacement. (d) (C/ food, etc.) 
Ration/. To pul a.o. on (abort) allowance, mettre 
qnk la ration; rationnerqn. q. Com; Remiae/, 
rabais m, ddduction/, conceMion/. 4. (a) Mee.E: 
etc: Toldrance/. Mint: Toldrance; faiblagem. 
(k) To make aiiowanoc(c) tor alh., tenir compte 
de, faire la part de, avoir dgard k, qch. 
allowedly [a'buidli], adv. De I’aveu de tout; de 
Taveu gdndral. 

alloy* fa'bi], 1. Alliagem. F: Happincas without 
jdioy, bonheur sans mdlange. 
alloyS v.tr. Allier (I’or avec I’argent, etc.). 
F: Nothing happened to a. our happiness, rien ne 
tint alrtrer, dunmuer, notre bonheur. 
allude [o'l(j)u:dl, v.ind.tr. To a. to sth., to s.o., 
{of pets.) faire allusion k qch., k qn; {of phrase) 
avoir trait k, ae rapporter a, qch., qn. 
allure [tf'l(puar], i. To a. s.o. to{toards) 
oneself, {in)to a party, attirer qn k, vers, soi; 
k, dans, un parti. 2. Attirer, alldcher, squire, 
alluring) a. Attrayant, alldchant, sMuisant. 
aUurement{a'l(j)uafmant],<. Attraitm;appktm, 
amorce/; allkchement m, sMuetton/. 
alltttion [a'l(i)u:t(c)n]. r. Allusion/, 
allutil^ [a'l(j)uaiv], a. (Style, ete.) alluaif, plein 
d'alluaiona. -ly, adv. Par (voie d')ailusion(a). 
alluvial [fl'l(j)u:ti»l), a. Geol: (Terrain) ^lu* 
ml, d'allution; (gite) allutien, allutionnaire. 
alluvion ro'l(j)u:ti»n], s. Alluvion /. 
alluvium) pi. oia [d'l(j)u:vimn, -in], s. Geol: 
(a) Alluticm /; atterrissement m; lais m. 
(k) pi. Terrains alluviaux, terrea / d’allution. 
ally* ['alai],«. Allik m, coalUk m. To become allies, 
s’aUier (ensemble); ce coalicer. 
ally* [a'li^' l* V.xr. AiUer (qn. qch.) (to, with, k, 
avec). To a. by marriae^, apparenter (deux 
famillec, etc.). 2« v.i. S’aluer (to, vdth, k, avec). 
allied) a. I, Allik (to, toith, k, avec). The allied 
PowMo, lea Puiaaancea allikes. The a. nations, lea 
nations coaliakea. 2 . Biol: Med: I>e la mkme 
fimiUe, du mkme ordre, de la mkme. nature. 
Nmrty a. tpecieSf etpkcea voittnea. Closely a. 
istdustries, induatnea connexet. 

Alma Mater ['aimn'meitar], s. L'univeraitd / 
oh Ton a fait tea dtudes; alma mater /. 
almanac ['otlmanak], s. 1, Almanach m. 2« An* 
nuaire m. 

almighty [oti'maiti], a. df s. I. Tout>pubaant, 
oennipotent The Almi^ty, le Tout»Puitaaot, 
Ic Tres-Haut. 2, F : » mighty U. 
almond rouBond], t« l, Amande /. Sweet a., 
amandcaouca. Bmmt alxaooda, amandee griUkes; 
pralioaa /. SheBed abnondt, amandea ddeorti* 
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qu^. OrouDd abnood«» amsndet piUes. 
AlBiond(>sh»ped) eyei» yeux (tallies) en 
amandc. S.a. sugar>almond. 2 . Almond(>tr»«). 
amandier m. 'almond*'oil) s. Huile / 
d’amande. Sweet~a. otl, huile d’amandes douces. 
'almond*'willoW) Bot: Osier brun ; osier' 
amandier m. 

almoner f'oimanar, almanar], s. AumOnier m. 
Lady almoner» aumdniire/ (d’un h6pital). 

almost ['odmouat], adv Presque ; d peu pris ; 
quasi. Almost always, presque toujours. It is a. 
noon, il est pi^s de midi. bientdt midi. He a. fell, 
peu s'en fallut qu’tl ne tombit; il faillit tombcr. 
He is a. the master here, i 1 est quasi, quasiment, 
ie maitre ici. 

alms {o:mz], s.sg. or pi. Aumdne/. To give a. to 
S.O., donner, ratre, I’aum6ne k qn. faire la 
chante a qn. 'alms*giving) s. L'aumdne /. 
'alms-house) s. I. Asile m d'mdigents, de 
vieillards ; maison / de retraite pour les vteillards 
2. U.S: (Workhouse) Hospict m. 

almsman) pi -men I'oimzman, -men], s.m. 
(Vteillard) hospitalise 

almswoman) pi -women f'aimzwumsn, 
-wimenj, s.f. (Vieille femme) hospiialisee. 

aloe f'alou], r. I, Bot: Alo^s m 2» pi (Usu. with 
sg. constr.) Pharm: Aloes ['alouz], alois Bitter 
aloes, amer m d'alo^s. 

aloft [a'bft], adv. (o) Nau: En haut (dans ia 
mature). Aloft there I oh^ de la hune ( Away a ! 
en haut les gabiers I (b) Av: (Appareil) en vol. 
(f) F: Caps were thrown a., on jetait les cas- 
quettes en I’air 

alone jo'loun], pred. a. I. Scul. He lives (all) a., 
il demeure (tout) seul. An expert a could advise 
us, seul un expert pourrait nous conseiller. I did 
it alone, je I’ai fait il moi seul. London a. has a 
population equal to . ., Londres k lui seul a une 
population ^gale il. . . . To believe s.o on his 
word a., crotre qn sur (sa) simple parole / want 
to speak to you a., je voudrais vous parlcr seul k 
seul. His silence a. tr sufficient proof against him, 
nen que son silence Ie condamne With that 
charm which is his alone, avec ce charme qui lui 
est propre, qui n'appartient qu’a lui 2 . (a) To 
let, leave s.o., sth.. alone, (i) laisser qn tranquille, 
en paix ; (n) laisser qn faire ; (iii) ne pas se m£ler 
de qch. Vour work is all right, leave it a., votre 
travail est bien, n’y retouchez pas. Prov: Let | 
well alone, le mieux est (souvent) I’ennemi du 
bien. (6) F: Let alone . . ., sans parler de . . , 
sans compter. . . 3. adv. Not alone in London 
was it rife, ce n'est pas qu'k Londres que cet 
abus B^viasait. 

Along (n'bq]. I. prep. Le long de. (a) To walk 
a. the shore, longer la plage, sc promener (tout) 
le long de la plage. To go a. a street, suivre une 
me; passer par une rue. To sail along the land, 
the ooMt, serrer la terre; longer, suivre, la c6te. 
7 b creep a. the wall, se fauhler le long du mur. 
(b) Trees a. the river, arbres qui bordent la 
nviire, sur le bord de la nviire. 2 . adv (Often 
expletive, with a general implication of progress) 

(a) To move along, avancer. 7 b walk, stride, a., 
avincer k grandes enjambdes; F: arpenter le 
terrain. Come a. with me, venez-vous-en avec 
moi. Come along 1 arnvezdonci venezdoncl 

(b) I knew that all along, » le savais dds, depute, 
le commencement, (c) r: Along with, avec. 

•longshore (n'bq'.biar], adv. Le long de la 
c6te. 7 b xat 7 a., longer la terre. 

•loagtidc [a'bq'said], adv. ^ prep. Nau: Ac- 
ooatt (le long de . . .). To make a boat fast 
(close) a. a ship, amarrer (un canot) Ie long du 


bord. To come a. (a ship), a. of a ship, accoster, 
aborder (un navire). Come alongside I accostezi 
A. the quay, le long du quat, bord k quai. To come 
a. (the quay), aborder a quai. 
aloof In'lutfj, odt- & pred. a. l,Nau: Au larae 
et au vent. Keep aloof I passez au large I 2 > To 
keep, hold, atoot (from sth.). se tenir (visiblement) 
a I'ecart. k distance, dioigne (de qch.); s'abstraire 
(de qch.). To stand a. from a cause, se tenir en 
dehors d'une cause. To hold, stand, aloof, 
s'abstenir (lorsqu’il s'agit de faire qch.). He kept 
very much a., 1) s’est montrd trds distant, 
aloofness (n'lu:fna8], s. Attitude distante; 

dcsinteressement m, rdserve f(from, k I’dgard de). 
aloud [u'laud], adv. A haute voix; (tout) haut 
[alp], s Alpe /; paturage m de montigne. 
Oeog The Alpe, lea Alpes. 
alpaca [al'paka], r^l. Z. Alpaca m. 2. Tex: 
Alpaga m. 

alpenstock [ alpanstok], r. Alpenstock m : bfiton 
ferre 

alpha I'alfn], s. Gr.Alph: Alpha m. 'alpha 
rayS) s.pi Ph. Rayons m alpha, 
alphabet ['aifabetj, s Alphabet m. 
alphabetical [atfa'betik(a)l], a. Alphabdtique. 

-ally, adv. Alphabetiquement. 
alpine I'atpamj, u (Club, chasseur) alpin ; (site, 
i paysagr, climat) alpestre Geog A. range, 
chaine de montagnes alpique A. climbing, aipi- 
nisme m Bot. A plants, s alpines, plantes 
alpines, alpicoles. 

alpinist [ aipinist], s. Alpimstc mf. 
already (ol'redij, ado Ddj&; dds a present. Ten 
o’clock a ' dejii dix heuresl 
Alsatian lal'seijian], a ^ s. Geog: Alsacien. 
Alsatian wolf-hound, chien de berger alsacien; 
t hien-loup m. 

also IbtlsoJ, odn. Aussi. I a. discovered that . . ., 
(i) moi aussi j’ai trouve que . ., (li) j’ai encore 
trouve que . . . /:fe mu if a., il I'a vu dgalement 
Not only . . . but also . . ., non seulement . . 
mais encore . . mais aussi. 
altar [b:ltar], s. Autcl m. High altar, mB!tre(-) 
autcl m To jei up on a., dresser un autel. F: To 
lay one’s ambitions on the altar, sscrifier see 
ambitions, faire le sacrifice de ses ambitions. 
'altar-clotlL s. Nappe / d’autei. 'altar* 
piece) i. Tableau m d’autei; retable m. 
'altar-rail) s. Balustrade / ou grille / (du 
sanctuaire) de I’autel. To kneel at the a.~r. (for 
communion), s'approcher de la table sainte. 
'altar-screen) s. Retable m. 'altar-stone, 
-table) s. Pierre / d’autei. 
alter I'oltar). i. v.tr. (n) Remanier (une comd- 
die); retoucher (un desstn); modifier (ses 
plans); changer de (plans). To a. the tlace^ of 
sth.. Cl ^nger qch. de place. To a. one^s mind, 
changer d\vis. Thot alters matters, alters the 
case, voila qui change les choses; F: 9a, e'ett 
une autre paire de manches. To a. sth. for the 
better, amdliorer qch. To a. sth. for the worse, 
altdrer qch. To alter one’s eourte, changer de 
route. Nau: To alter (the) oourse, chsnMr, 
modifier, la route, (b) Fausser (les faits); alterer 
(un texte). 2 . v.i. He has greatly alterod, il a 
bien changd. To a. for the better, a’amdliorer; 
s’amender; (of Pers.) changer en mieux. To a. 
for the worse, s'aitdrer, perdre. 
alteration folta'rei5(o)n], s. (n) Remaniement m, 
retouche /, modification f ; changemeiit m. To 
make an a. to a dress, faire une m^ification, une 
retouebe, k une robe, (h) Marrlnal allewtlon, 
renvoi m en marge. 
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altcrCfttiOD [3lt9r'k«$(3)n], /. Altercation /, 
diapute /, querelle /. 

alternate' [ol tazmet], a, l. Altematif, ahem^, 
alternant. The a. action of $un and rain. Taction 
alternative, altern^e, du aoleil et de la pluie. To 
come on a. days, venir de deux jours Tun, tous lea 
deux joura. Trees planted tn a. rows, arbres en 
quinconce. Professors lecturing on a. days, pro* 
feaacura alternants. 2 . Geom: Bot: (Angles, 
feuillea) ahemes. 3. Pros: (Rimes) croisees. 
•ly, adv. Altemativement; tour k tour, 
alternate* {'olumeitj. 1. o.tr. Faire altemer, 
employer tour k tour, altemativement. 2»v.t. Al¬ 
temer (With, avec); se aucc^der (tour h 
tour), alternating) a. I. Alternant, altem^. 
2. (a) El.E: (Courant) altematif. (ft) Mec.E: 
(Mouvement) altematif, de va-et-vient. 
alternation [olt9r'neiS(3)n], s. 1. Alternation/ 
(d’un mouvement). 2. Alicrnance f (du jour ct 
de la nuit, etc.). 3. Alternations of rain and sun, 
altemativea/ de pluie et de aoleil. 
alternative (oTt9:m9tiv]. I.o. (a) Altematif. 
An a. proposal, une contre-proposjtion. (i) An 
a. route, un second, un autre, itin^raire. 2> s. Al¬ 
ternative /. 7'he a. of death or the Koran, 
Taltemative de la mort ou du Coran. To have 
ae altamaliva, n’avoir pas le choix. -ly, adv. 
!• Altemativement; tour i tour. 2. Avec 
Taltemative de. . . . 

alternator ['oltameiUr], $. El.E: Alterna- 
leur m. 

although conj. « though I. 1. 

altimeter [aTtimetar], s. Av. etc • Altim^tre m. 
altitude ('altitju:d], s. l. (a) Altitude /,elevation/ 
(au*deaaua du niveau de la met), {b) Hauteur/ 

1 d’un astre, d’un triangle). 2. Vsu.pl Hauteur(s). 
to ('alto], s. Mus: I. Alto m. 2 . (a) (Male) 
Haute-contre/. (6) {Female) Contralto m. 
altogether (odtu'gebar], adv. (a) {Wholly) 
Entiirement, tout i fait. You are a. right, vous 
aver entiirement, grandement, raison, {b) {On the 
whole) Somme toute. . . . Taking things a.; 
taken a,, i tout prendre, (c) How much a.f 
combien en tout ? combien tout compns ? 
altO«relievo ['altoh'liivo], s. Haut-relief m. 
altruism ['aitruizm), s. Altruisme m. 
altruist ('altruist], s. Altruiste mf. 
altruistic (altru'isUk], a. Altruiste. 
alum' Tabm], s Alun m. . Alum works, mine. 
aluminKrc /. aluni^re /. Alum maoufaeturer, 
alunier m. Phot: Alum bath, bam alun^. 
alum*) v,tr. Alummer, aluner. 
alumina fo'ljuiminu], s. Miner: Alumine/. 
aluminium (alju'mimam], s. Aluminium m. 

Aluminium works, aluminerie/. 
aluminum [a'luimmam], s. V.S: aluminium. 
alumnuS) pi. -i (a'lAmnas, -ai], s.m. Esp U.S 
(n) Elive (d’un college), {b) Etudiant (i une uni¬ 
versity) ; graduy (d’une university), 
alveole r^vioul], s. MvicAtmor f. 
always [' o:iwaz,-weiz], odt). Toujours. {a) He is 
neoAy a, here, tl est presque toujours ici. 
Offioa always open, permanence /. (i>) F .• There 
it a. the workhouse, il y a toujours Thospice. 
alytsum (n'liaam], s. Bot: AJysson m, alysse m. 
am (am]. .See be. 

amnin [n'mein], adv. A. Petet: To smite sth. 

amain, frapper och. de toutes ses forces. 
Hipal gam (n'malgam], s. Amalgsme m. 
amalgamate (a'mal^mett]. I. v.tr. (0) AmaU 
gamer (I’or, etc.). (6) Amalmmer (des idyes); 
Lsionner (des sociytys); unifier (les indusuies). 
2* i’.«. (tf) (Of metals) S’amalgamer. (6) (Of ideas) 
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S’amalgamer; (of companies) fustonner; {of 
races) se myianger. 

amalgamation [amalg9'meiS(9)n], s. I. Amalgs- 
mation/(des mytaux). 2, Fusion/, fusionnement 
m (de deux sociytys); myiange m (de races, etc.). 
amanuensiS) pi. [amanju'ensis, -i:z}, s 
Secrytaire mf. 

amarant(h)['amarant,*anBj,r. Bot ■ Amarante/ 
A. (-colourM) ribbons, des rubans amarante. 
amarant(h)ine [amo'ranum, -(^ain], a. 

I, (D’)amar8nte. 2,Ltf.' Impynssable,immortel 
amass [o'mas], v.tr. Amasser, accumuler. 
amateur [ama'tarr, 'amatjuar], s. Amateur m 
He is'an a. of painting, il est amateur en peinture 
Pej: He is an a. at pointing, il peint en amateur 
amateurish fama'tairiS, ama'tjuariSJ, a. Pej- 
(Travail, etc.) d’amateur. -ly) adv. bn amateur 
amateurishness [ams'tarnSnas, -'tjuar-l, < 

1, Inexpyrience/. 2 . Dilettantisme m. 
amative ('amativ], a. Forty a Tamour. 
amatory ['amatan], a. (Sentiment) amoureux; 

(lettre) d’amour; (poyte, fioymc) yrotique 
amaze (o'menz), t;,tr. Confondre, stupyfier, 
frapper de stupeur; F: ebahir, ybaubir 
amazed) a. Confondu, stupyfait; F: ybahi 
amazing) a. Stupyiiant; F: renversant; 
P: ypatant. -ly) adv. Etonnamment. 
amazedly [a'menzidli], adv. Avec stupefaction 
amazement [o'meizmant], s. Stupyfaction /; 

stupeur/; F: ybahiasement m. 

Amazon ['amazanl. i. s.f. Myth. & F: Ama- 
rone. 2 . Fr.n. Geog: The river Amazon, le 
fleuve des Amazones; TAmazone/. 
ambassador (|^'basadar}, s. Ambassadeur m 
ambassadorship [am’basadarSip], t. Ambas- 
sade/. 

ambassadress [am'basadres],;./. Ambasaadrice 
amber ('ambarj, s. Ambre m. Yellow a., ambre 
jaune; succin m. A. colour, nuance ambree 
Adm: Amber light, feu jaune. 'amber- 
coloured) a. Ambry, 
ambergris ['ambargn:s), s. Ambre gna. 
ambidext(e)rous [8mbTdekst(a)ras]. a. Ambi- 
dextre. 

ambient ['ambiant], a. Ambiant. 
ambigui^ (ambTgjuiti), s. I. Ambiguity f. 

2. Equivoque/. 

ambiguous [am'bigjuas], a. I. Ambigu,/. -uS; 
equivoque. 2 . Incertain. 3. Obscur; (style) 
confus. -ly) adv. Avec ambiguity; d’une 
maniyre yquivoque. 

ambit ['embitL t. I. Circuit m, tour m (d’une 
ville, etc.). 2. wmes fpl, limites fpl {d’un terrain, 
etc.). 3. Etendue/, port^/(d’une action), 
ambition [am'biS(a)n), t. Ambition /. The a. to 
shine, Tambition de bnller. To make it one's a. 
to do sth., mettre son ambition i faire qch. 
ambitious [am'biSas], a. Ambitieux. To be a. of 
poicer, ambitionner le pouvoir. To be a. to do sth., 
ambihonner de faire qch. -ly) adv. Ambitieuse- 
ment. 

ambitiousness (am'biSesnas], s. 1. Ambition /. 
2 . Caractyre ambitieux. 

amble' (ambi], s. I« Etpiit: (o) Amble m, entre- 
pasm. (y)( 0 //ior«)Traquenafxim. 2,{Ofpers.) 
Pas m tranquille; allure / tranquille. 
amble*) v.i. I. E<pat: (tf) Aller (i) Tamble. 
( 6 )( 0 /Aorre)Allerletraquenard. 2,F: {Offers.) 
To a. along, aller, marcher, d’un pas tranquille. 
ambler ('amblar], s. Fromeneur m sans but; 
flkneur m. 

Ambrose (,'ambrouz]. /V.n.m. Ambroise. 
ambrosia [am'brouzio], s. Ambroisie/. 
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anbrostftl (am'brouzisl], a Ambrosiaque: au I 
parfum d’ambroisic | 

ambula&ce ['ambjuldns], s. Ambulance f. 

1. H6pital ambulant. /Uirtd Ambulaooa man, 
ambulancier(«brancardicr) m, infirmicr m /i. 
nurse, ambulanciire /, mfirmiire /. 2 . Ambu- 
lanoa (wacson), (\ojture/d’)ambulance W. train, 
plane, tram, avion, sanitaire. 

ambulatory' ('ambiulatari], a. Ambulant, 
mobile 

ambulatory^ 5 . Promenoir m. pr^au m. Ecc. 

Arch. (Di)ambulatoire m. 
ambuscade' [ambAs'keid], s. = ambush*. 
ambuscade*, t-./r. & t = ambush* 
ambush' [ amhuS], s. Kmbuscade/; guet-apens m, 
pi Ructs-apens. To lay an a., dresser une 
cmbuscade. To fall into an a., donncr, tombcr, 
dans une embuscade To be. lie. in ambush, 
ctre, se tenir, cn embuscade, etre a I’aflut 
Troops in ambush, croupes embusquees 
ambush*. I. v.tr. To a. the enemy, attircr 
I'cnncmi dans un pi^ge. To be ambushed, comber 
dans une embuscade 2, t .i. S’embusquer 
ameer [o'musr], s.m. ]£mir. 
ameliorate [a'muliorcitj l, v.tr. Ameliorer 

2 . f I. S’ameliorer, s’amendcr. 
amelioration [<zmi:lio'reiX9)n], s. Amehora* 

tion J. 

amen [a: men, ei'men}, int Amen; ainsi soit-il 
amenable lu'munobl], a. I. Jfur Justiciable, 
ressortissant, relevant (to a court, d’un tribunal), 
rcsponsable (to s.o , envers qn) A. to a fine, 
passible d’une amende. 2 * (a) boumis (a la Ini, 
a la discipline); docile (aux conseils), sensible 
(a la bonte). Amenable to reason, raisonnable 
(b) (Enfant) soumis, docile 
amenableness fa'mnnsblnos], r. I,yur. Justi- 
ciabilite / (to, de), responsabilii^ / (to, envers). 
2. Soumission/, dociliti/. 
amend (d'mend]. I. vtr (a) Amender, modifier 
(un projet de loi); rectifier (un compte), cornger 
texte). (i) Reformer (sa vie). To a one's ways, 
s’amender. 2 . t?.t. S’amender, ae cornger 
amending, a. Correctif. 
amendment [o'mendmant ],s (o) Modification/, 
rectification /; redressement m (d’une erreur). 
(b) Pari. etc: Amendement m 
amends [a'mcndzj, s pi. Reparation /, dedom* 
magement m, compensation /. Used esp tn To 
make amends for an injury, i^parer un tort 
amenity [fl'mitmti], s. I. Amenite/, agrement m. 
charme m (d’un lieu). 2 . Amenite, amabilite /, 
affabilite /. 3. pi Amenities, (a) Amemtes, 
cmlites fpl. (6) The amenities of life, les com- 
modites/dc I’existcnce. 

America [a'roenkoj. Pr.n. L’Amenque /. 

North, South, A., I'Amenque du Nord, du Sud. 
American [a'menkonj, a. & s. I. Amencain, 
-aine. 2. Des £tats>Ums S.a. cloth i. 
amethyst ['ame6i8tl, r. Amethyste/. 
waiabiUty (eimja^biliti), s Amabilite / (to, 
envers). 

amiable Teimjabl), a. Aimable (to, envers) To 
make oneself a. to s.o., faire I’atmable aupr^s de 
qn. •ably, adv. Aimablement. 
amicable ('amikablj, a. I. (Of manner, etc) 
Amical; (0/pm.) bien dispose. 2,Jur. Amic¬ 
able eettlemeot, arrangement a I’amiable. 
-ably, adv. (1) Amicalemcnt, (ii) a I’amiable. 
amice* ['amisj, s. Amici m (de pritre). 
amice*,!. AumuBse/(de chanome). 
aillid(tt) [a'mid(st)l, prep. Au milieu de; parmi 
amidahipa fo'mid^ps], adv. Nau I. Au 
milieu du navtre ; par le travers 7 he boat parted 


a., le navire s’ouvni par le milieu. 2. To put the 
helm a., mettre la barre droite. 

I amiss [o'mis], adv. (Sf pred. a. X. (H'ronglv) Mai, 
do travers. o.. mal juger. To take sth. 

: amiss, prendre qch de travers, cn mal, cn 
mauvaise part. 2. (Out of order) Ma! a propos 
That would not come a., ccla n’arrivcrait pas mal 
(a propos). Something ts a., il y a qucique chose 
qui cloche 

amity f'amiti], *. Amitie f, concordc f, bonne 
inTclIigence A. between ttiu lountries, bons 
rapports, bonnes relations, entre deux pays, 
ammeter ( ametpr}, j. El- Amp^^remetre m. 
ammonia [u'mounjo], s. Ch: Ammoniaque 
, gaz ammoniac A hydrate, a. solution, F: am¬ 
monia. (solution aqucusc d')ammoniaque. 
ammoniac [o'mountak], a Ammoniac, -aque. 

Esp. Sal ammoniac, sel ammoniac 
ammoniated [u'mounjcitid], a. Phorm: etc : 
j Ammoniace, ammoniaque. 

: ammonium {o'mouniPmj.r Ch Ammonium m. 
i Ammonium carbonate, carbonate m d’ammo- 
I niaque. 

;ammunition [amjirni 5 (a)n], s. Mil- t, Muni- 
j tions/p/de guerre, i'.ti. round* 11. 6. 2, Attnb. 

I D’ordonnance ammu'nition-wagoo, s. 
j And. Caisson m 

I amnesia [am’nuzial, 5. Med- Amnesic/, 
[amnesty' f'amncsti). % Ammstie/. 
j amnesty*, f.tr. Ammsticr 
I amoeba* pi -as, -ae fo'muba, -az, -t:], s. 

I Amibe / 

' amok [u'mAk], adv ~ amuck. 
among(St) [o'miM)(st)], prep. Parmi, entre. 
(a) Sitting a. her children, assise au milieu de sea 
enfants To wander a the rums, errer dans Ics 
ruinea. (fc) We are a. friends, nous lommes 
' entre amis (f) 7 o count s.o a. one's friends, 

• compter qn au nombre de ses amis He ts a. those 
who . . ., il cst du nombre dc leux qui. . . 

A. them are several . ., parmi cux il y en a 
plusieurs. . . Not one a. them, pas un d’entre 

cux He it one among a thousand, il cst un entre 
niille. (d) Nations divided a. themselves, nations 
divisies entre elles Do it a. you, faites-le entre 
vous. 

amoral [ermoral], a. Amoral, -aux. 

‘amorous ['amarpsj, a. Amoureux (of s.o., de 
qn); porte vers I’amour. Amoroua verM, p^sic 
: crotique. -ly, adv Amourcusement. 
[amorousness ['amorpanas], s. Temperament 
I amoureux ; amativite /. 

amorphous [n'matrfas], a l.Btol: etc: Amor- 
j phe 2 . F: (Opiniona) sans forme; (projet) 
' vague, amorphe 

; amortization [umo;rti'zeiS(a)n], s. Amortisse- 
ment m (d’une dette, etc.). 

[amortize fo'morrtiz], v.tr l. Amortir (une 
[ dette). 2 ,^t: Ahiner (une terre) en mainmorte 
; amount* [n'maunt], !. l.Cow; Somme/, mon- 
I tant m. toul m (d’une facture, etc.). Have you 
j the right a.? avez-vous votre compte? What 11 
I the a. of their business? quel est leur chiffre 
d'affaires? (Up) to the amount 0! . . ., jusqu’i 
j concurrence de. . . . 2. (o) Quantity/. In tmmll 
I amounts, par petitea quantitea. F : To spend any 
amount of money, depenaerenormement d’argent. 
1 He has any a. of money, il a de I’argent tant et 

P ’ lus. Any a. of people saw it, nombre de gens 
onlvu. {b)(Perceniage)Xent\iTf. A. of grease m 
! a/eatAer, teneuren graisse d’un cuir. 3.Valcur/, 
importance / (d’une affirmation, etc.). These 
facts are of lili/e a., ces faits ne signifient pas 
grand’chosc 
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•mounts I« (Of money, etc.) S’^lever, (m) 
monter (to, i). Com: The ttockt a. to so much, 
let stock* s'ikvent 4 unt, attetgncnt tant. I don’t 
know what my debts a. to, j’lgnore le montant de 
me* dettea. 2. (Be eqmvalent) £qu>valo»r, revenir 
(to, 4 ). Jt amounts to the same thing, ccla rcvient 
Bu mime ; F: c’est tout comme. 3. F; H« will 
never amount to much, il ne sera, ne fera, jamais 
gfBnd’chose. 

MXlOur [o'muorl, s. Intrigue galante. 
amp [ampj, s. F: = ampirf. 

Wnpwage ['amparcdjl, s. El • Amperage m. 
amper* fampcorj, f. Ei.Meas: Amp 4 rc m. 
amphibia [am'fibia], s.pl. Z: Amphibiens mpl. 
ampUbian [am'fibian}, a. & s. Amphibie (m). 
amphibious [am'fibiasj, a. Z.&F: Amphibie. 
amphitheatre ('amfiOuatar], J. Amphitheatre m. 

A. 0/mountains, cirque m de montagnes. 
amphora) pi. -ae ['amforo, -r], s. Amphore/. 
ample lampl], a. Ample. I. An a, garment, un 
ample, large, vltcmcnt. A resources, d’abon- 
dantes reasources. 2* (Enough) You have a time, 
voua ave* amplement, grandcmeni, largcment, le 
temps. To make a. apologies, faire d'amples 
excuses. *piy) adv. Amplement, grandement. 
ampienets ['amplnasj, r. Ampleur/; abondance/ 
(de ressources). 

amplification [ampltfrkeiS(o)n], s. Amplifica¬ 
tion/. 

amplifier ['amplifaiar], s. 1. Phot: (Lentille) 
wnphhcatnce. 2. W.Tel: Amphticateur m. 
amplify I'amphfai], v.tr. i. Amplifier (une 
idee, A/.' ie courant). To a, a story, developpcr 
une histoire. 2. Exag^rer, amplifier (une nou- 
velle). amplifying) a. Amphficateur, -tnce. 
amplitude I'amphtjuid], s. I, Amplitude f. 
Ph: A. of swing, amplitude dcs oscillations (d’un 
pendule). 2* Abondance /, ampleur j (de style) 
ampulla) pi. -ae {am'pAln, -irj, s. Ampoule /. 
amputate ['ampjuteitJ, v.tr. Amputer, ftire 
I’amputauon de (la jambe, etc.). Hts right leg 
was amputated, il fut amput^ dc la jamhe droitc. 
amputation lampm'teiS(3)nJ, f. Amputation/, 
amuck [o'mAk], adv. Torunamuok. i.Tombcr 
dans la fohe furieuse de I’amok, des Malais. 
2* F: (c) Perdre tout son sang-froid. (6) Fairc 
lea cent coups. 

amulet ['arryulet], s. Amulette/. 
aniuse («'nryu:z], v.tr. Amuser, divertir, egayer, 
faire rire (qn). To a. oneself by, with, doing sth., 
s'amuser, ae ricrier, 4 faire qch., en faisant qch. 
To a. oneself with sth., s’amuser avec qch. To be 
amused at, oy, sth., €tre amuse de qch.; s’amuser 
de qch. amuting) a. Antusant, divertissant. 
Highly a., disopilant. The a thing about it ts 
that , . le platsant de I’afiaire c’eat que. . . . 
-lyi adv. D’une maniire amusante. 
amusement [a'nyu:zm;»nt], s. 1. Amusement m ; 
divertissement m. Place of a., hcu de plaisir. 
We have feto amusements here, nous avons ici peu 
de distractions. 2 . Money for one's amusements, 
argent pour menus pUisirs. 

Amy r'eimi]. Pr.n.f. Aun^. 
an (an]. Seek*. 

a n a chr onism [a'nakromzml, s. Anschronisme m. 
a n a chr onisuC [anakro'msukj, a. Anachromque. 

A. errors, fautes d’anachronisme. 
anacoluthoO) pi. >a (anako'huiOon, -a], s. 
Anacoluthe /. 

anaconda fanalcooda],!. Anaconda m,eunectem. 
a n a emi a fa'nizmui], t. Animie /. Pemieious 
s n s tmi B ) anime pemicieuse progressive, 
a naemi c (s'luanik], a. Animtque. To become a., 
a*aoimier. 


anaesthesia [anes' 0 i;zia], s. Anesthisie /. 
anaesthetic [anes'fietik], a. &r. Anesthisique (m) 
anaesthetist [a'nusdetist], s. Anesthisiste m. 
anaesthetization [ani:eOeti'zeiS(a)n}, t. Admini¬ 
stration/d’un anesthisique: msensibilisation/. 
anaesthetize [a'ni: 89 eta;tz],v tr. Med: Anesth^- 
tier; F: endormir. 

anagl 3 ^h ('anaghf], s. Opt: Anaglyphe m orf 
ananam ['anagram], r. Anagramme/. 
anal ['einsl}, a. Anaf Anal,-aux. 
analgesic [anardyusik], analgetic [anat'd3etikl. 

a. & s. Med: Analgesique (m), anodin (m). 
analogical [Bna'bd 3 ik( 9 )l], a. Analogique 
"ally) adv. Analogiquement; par analogie. 
analogous [a'nalogas], a. Analogue (to, with, 4 ) 
analogue ['anabgj, s. Analogue m. 
analogy fa'nalod3i], s. Analogic/ (to, with, avec, 
between, entre). To argue from analogy, raisonner 
par analogic. On Ihs analogy of . . ., par 
analogic avec. . . . 

analyse ['analatiz], v.fr. Analyser; faire I'analyse 
dc(qch.). Gram- To a. a jenfence, faire I’analyse 
logique d’une phrase. 

analysis, pi. -es [a'nahsis, -i:z], s. Analyse /. 
Ch: Quantitative a , dosage m. PPer a., analyse 
par voie humidc. Dry a., analyse par voie s^che. 
Gram • A. of a sentence, analyse logique d’une 
phrase 

analyst I'analist], ; Ch: Analyste m. 
analytic(al) (ana'litik( 9 l)], a. Analytique. 
anapaest ['anapiist,-pest], j. Pros: Anapeste m 
anarchic(al) la'no:rkik( 9 l)], a. Anarchique 
•ally, adv. Anarchiquement. 
anarchism {'anarkizm], s. Anarchisme m. 
anarchist I'anarkist], s Anarchiste mf. 
anarchy [anarki], s. Anarchic/ 
anastigmat [ana'stigmat], s. Opt: Phot. 

Objectif m anastigmatique , anastigmat m. 
anastigmatic [anastig'matik], a. Opt: Anastig- 
mate, anastigmatique 

anathema [a'naO^ma], s. Anath 4 me m ((1) male¬ 
diction; (il) personne frappee de malediction), 
anathematize [a'naOAmatanz], v tr. (a) Ana- 
thematiscr (qn); frapper (qn) d’anath 4 me 
(b) F: Maudire (qn). 

anatomical [ana'tomik( 9 )I], a Anatomique 
A. specimen, pi 4 ce d’anatomie. •ally, adv 
Anatomiquement. 

anatomist [a'natomist], s. Anatomiste m. 
anatomy [a natomi], r. Anatomie/ 
ancestor ['ansastarj, s. Anc£tre m ; aieui m, 
pl. aieux. 

ancestral [an'sestral], a. (a) H^reditaire ; de 
famille. Hts a. castle, ie chfiteau de ses ancitres. 
( 6 ) Biol: Ancestral,-aux. 
ancestress ['ansastres], s.f. Ancltre, aieuie. 
ancestry ['anssstn], s. l. Race /; Iign 4 e /. 
Ugnsge m; longue suite d'ancitres; ascendance /• 
2 * Coll. Anc^tres mpl ; ascendants mpl ; aieux mpl 
anchor* ['aqkarj, r. Ancre/. Nau: Grappling a., 
grappin m. S.a. bower*, kbocb'. sheet-anchor. 
Stand by tbs nnohorl par 6 4 mouiller I 
To 1st go, drop, tbs anchor, jeter, mouiller, 
I’ancre. Lot go tbs anchort mouillezl To corns 
to anebor, s’ancrer, mouiller F: (Of pen.) To 
oast anchor, to eoms to anohor, s’ancrer (quelque 
part). To tie, rids, at anebor, £tre 41 ’ancre; 4 tre 
mouill^, au mouillage. Foul aushor, ancre sur- 
jal^, engigde. 'attchor-plate) s. Civ.E: 
Plaque/d’anenige; contre-plaque/. 'anchor* 
tiC) t. Conif; etc: Tigc/d’ancrage. 'anchor- 
smteh) t, Nau: Qu^ as au tiKmillage; quart 
de rade. 

incfaor*> 1 . v.tr. (e) Ancrer (un navire); mettre 
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(un ntvire) k I’ftncre, au mouilUge. (b) Const: 
Affermir (qch.) par de* ancres. 2 . v.i. (a) Jeter 
J'ancre; mouiller. To a. by the stern, mouiller 
per I’arriirc. ( 6 ) F: S’ancrer (dans un lieu), 
anchored) a. (a) Ancr 6 , mouill^; & I’ancre. 
Ftsh: A. net, rets srfdentaire. (&) F: Firmly a. 
faith, fot aolidement ancr^e. anchoring, s. 
Ancrage m, mouillage m. Anohoring-gear, appa- 
raux mpl de mouillage. Anchoring-ground, 
-plaoa, -berth, ancrage, mouillage. 
anchorage* ['agkdredj], r. Nau: (n) Ancrage m, 
mouillage m. To leave the a., d 6 rader. 
( 6 ) Droits mpl d’ancrage, de atationnement. 
anchorajj^** s. Retraite / d’anachoiite. 
anchorite ['aqkoraitj, s. Anachor^re m. 
anchovy ['antSovi, an'tSouvi], s. Anchois m. 

Anchovy paste, beurre m, p&te f, d'anchois. 
anchylose ['ai)kiIo:uz]. X* vJr. Ankyloser. 
2 * v.t. S’ankyloser. ( 0 / bones) To become anchy^ 
losed, s’ankyloser, se aouder. 
anchylosis [bqIu'Iousis], r. Med' Ankylose/. 
ancient ['einSont], n. Ancien. (a) De vieille date. 
Family of a. descent, famille ancienne, de longue 
iignie. A. oak, ch 6 ne centcnaire Poet. & Hum • 
An a. man, un vieillard, un ancien. s. D' The 
Ancient of Days, I'Ancien des jours; I’^ternel. 
S.a LIGHT* 4. (ft) Ancient Rome, la Rome 
antique. The a. xoorld, le monde antique, s. The 
anoients, les anciens. S.a. history 1. 
ancillary [an'silon], a. Subordonne, ancillaire. 
and [and, and], conj. £t. I, {a) A knife and fork, 
un coutcBU et une fourchettc. (ft) ( With numerals) 
(1) A. Sf Lit: Five and twenty (= txoenty-fivc), 
vingt'Cinq. (11) Tioo hundred and ttvo, deux cent 
deux. Four and a half, quatre et demi. Four and 
three quarters, quatre trois quarts. An hour and 
twenty minutes, une heure vmgt minutes. 

(c) Coffee and miUc, caf 6 au lait. Carriage and 
pair, voiture a deux chevaux To walk two and 
two, marcher deux a deux, deux par deux 

(d) (After 'Without') Ni He had come without 
pencils and pens, il etait venu sans plumes ni 
crayons. («) (Intensive repetition) For miles and 
miles, pendant des millcs et des milles. Better 
and better, de mieux en mieux. Worse and worse, 
de pis en pis. Smaller and smaller, de plus en 
plus petit. I knocked and knocked, but ., je 
frappat tant et plus, mais. ... 2 . (Connecting 
clauses) (a) He sang and danced, iI chantait et 
dansait. (ft) and look for tt, aliez le chercher. 
Come and tee me, venez me voir. F: Wait and 
see, attendez voir. Try and help me, t&chcz dc 
m*aider. 

Andalusia [anda'lu:zin|. Pr,n. L’Andalousie/. 
Andalusian (anda'lurzion], a. df x. Andalou, 
•ouee. 

Andes ['afuli:zj. Pr.n. The AiMtas, ies Andes/, 
•ndil^ f'andaiom], x. (a) Landier m. (ft) Che- 
net m. 

Andrew ['andni:}. Fr.n.m. Andrt 
enecdotage ['Snekdouteds], x. I. Recueil m 
d’anecdotes. 2 , F: In Ida aneodotaga, dans sa 
conteuae vieillesse. 

anecdotal ranekdoutal], a. Anecdotique. 
Anecdote [Wikdout], X. Anecdote/, 
eneodotlst ['anekdoutUt], x. Anecdotier, -iftre. 
anemometer (ane'momeurj, 1. Andmomfttn m. 
anemone {a^nemooi}. x. Bot : Anbmow /. 
•nent fe'ncnt), prep. A: & Scot: A propos de. 
eneroM {'anomid], a. St t. Aneroid (baronietar), 
(baromfttxt ai) androide (m). 
twrnrlMn, aaeusimB raojuriim}, s. Med: 
Aadvriameei. 

•new [o'nju:), adv. 1 . (Once more) De nouveau. 


To begin a., recommencer. 2 . (Jn a new tfoy) A 
I nouveau. To create sth. a., creer qch. ft nouveau, 
anfractuosity [anfraktju'ositiJ, X. (a) Lit. An* 
fractuositi /. ( 6 ) pi. Sinuosites f ; detours m. 
angel r'cindjol], x. Ange m. Little a., angelet m. 
F: An a. of a woman, une femme angdlii^e. 
She is my guardian angel, e’est mon ange gardien. 
Angeis’ visits, visites trfts espaedes. Prov: Talk 
of angels and you will hear the flutter of their 
wings, quand on parle du loup on en voit la 
queue, 'angel-fish, x. Ich * Ange m de mer. 
angelic [an'dyelik], a. Angelique. An a. smile, 
un sourire d’ange. 

angelica [an'djelikol.i. flor; Cu: Angiliqu^. 
angelus ['andtelasj, x. Ecc: Ang^lus m. Tba 
angelus-bell, t^angelus 

anger* I'aqgar), X. C'olftre / ; emportement m; 
Lit: courroux m. Fit of a., acefts m de colftre. 
To act tn a., egir sous le coup de la colftre. In 
great a., couTToucr. 

anger’, v.tr. Irnter, Lit: courroucer (qn); 
mettre (qn) en colirc. He is easily angered, il se 
met facilcment en col^re; il eat irascible, 
angered, a. Irntc, funeux. 

Angevin(e) f'andyivin], a. Angevin ; d’Anjou. 
angina [an'dyamaj, x. Med: 1. Angine /. 
2 . Angina pectoris rpektorisj, angmc de poitnne, 
crampe/de poitnne. 

angle* [aggl], x. (a) Angle m. Acute a., angle aigu. 
obtuse a., angle obtus. Sharp a., angle vif. At 
an angle of . . sous un angle de. . . . At an 
angle, en biais. The house stands at an a. to the 
street, la maison fait angle sur la rue. S.a. 
RIGHT* I. I. (ft) (Comer, nooft) Com m. 'angle- 
bar, X. Corniftre / (en fer). 'angie-brace, x. 
Tls: Foret mi angle 'angle-iron, 1. Comiftre 
/; fer m d'angle. 

angle*, v.t. Pftcher i la ligne. To a. for trout, 
picher la truite. F: To a. for compliments, 
quftter des compliments. To a. for a husband, 
essayer de pftcher un man. angling, x. Pftche/ 
a la ligne. A. for trout, la p&he de la truite. 
F: A. for husbands, la pftche aux maria, 
angler f'aoglar], x. Ptcheur m S la ligne. 
Anglican ['atjglikan], a. & x. Ecc: Anglican, 
-ane. The Anglican Chureh, rEglise anglicane. 
Anglice {'aqghsi:j, Li.adv En anglaia. 
Anglicism [ aqgliatzmj, x. (In speaking or smting 
French) AngUciame m. 

Anglo-Catholic ['aijglo'kadoUk], a. x. 

ReLH: Anglo-catholiaue (m/). 

Anglo-Indian ['aqgloNndionj, a. St x. Anglo- 
Indien, -lenne. 1 . Adm: (Mdtia) iasu du 
croisement entre Anglai 8 (e) et Hindou(c). 
2 , F: (Anglaia) (i) ni dans I'lnde, atix Indcs, 
(ii) servant ou ayant servi dans I’lnde. 
Anglomaniac [aqglo'meiniakj, x. Anglomane mf. 
Anglo-Norman ['aoglo'nnirmon], a. St X. 

Anglo-Normand, -ande. 

AnglophiKe) ['aqglofil], x. Anglophile mf. 
Anglo-Saxon ['aqglo'sakaanl. I.a. d^x. Anglo* 
Sasuin,-onne. 2, s. Ling: L'^anglo-aaxon m. 
angry ['aqgnj, a. FAchft, irritd, courroued (with 
s.o. about sth., centre qn de <^ch.). He was a. at 
being kept waiting, il dtait irriti qu'on le fit 
atttndre. To get angry> se mettre en coiftre; se 
fdeher, s’irriter. To get a. with t.o., se ficher 
contre qn. To make t.o. a., fdcher, ezaspdrer, 
qn; mettre qn en colftre. A. voices, voix irritdes, 
colftres. The a. tea, Lit: la mer courrouede, en 
courroux. A. sky, del ft Forage. Med: A, stne, 
plaie irritfte, ennanun^. -ilyt ode. Bn eoiere, 
avee colftre. 
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tnmUh f'aQgwiS}, s. Angoisse /; douleur /. 

7o be tn a., t\Tc au suppiice. 
angular I'aOKJulirJ, a. I. (Vjiesdc, etc ) angu- 
laire. 2. (Kocher, visage) anguleux F (Of 
pers.) Maigre, deeharne. 
angularity laijj^ju'lantiJ. s. Angularity/, 
anfiydride [an haidraid]. s. Ch Anhydride m 
anhydrous [an'haidras],a. Oh. Anhydre 
anil rami], %. t. (a) but. And m, indigotier m. 

(b) by: Indigo OT. 2tCh. Anil 
aniline r'anilam], 1. Ch: Dy. Aniline/. Aniline 
dyea, colorants azoiqucs 

animadversion [animad'va:rS(o)n|, s Animad- 
version /, censure /, blame m. 
animadvert [animad'vairtj, v.t. To a. on s.o.'i 
action, cntiquer, bllmer, censurer, Taction de 
qn. 

animal ['anim(a)I] I. s. Animal m. A. painter, 
animalier m. 2. a A. life, vie anttnalc. The a 
kingdom, le r^gne animal. A. nature, animalitc /. 
animate’ ('ammetj, a. Animr ; done de vie 
animate* ['ammeitj, v.tr. (a) Animer. To be 
animated by the best intentions, etre anime dcs 
meilleurcs intentions, (b) Kneourager, siimuler 
animated} a. Anime 7b become a . s’anmier 
animation [anTmeiS(9)n], s. 1. Animation /; 
vivacity/; chaleur / (du style); feu m, entrain m, 
verve / (d’un orateur). 2* Stimulation /, 
encouragement m 

animosity [anTmasitij, s. Animosite/. 
anise ['anisj, s. Bot: Anis m 
anises ['anisudj.r. (Graine/d’)anis m 
anisette [anTzetJ, $, Amsette/ (liqueur) 
ankle [aijkl], t. L'heville / (du pied). Anklo-deep, 
jusqu'ji It cheviile. Ankle-ring, anneau de 
cheviUe. 'ankle-bone) r. Astragale m 
'ankle-ioint) s Chevdie /, attache / du pied 
'ankle-strap) t. Barrette / (de aoulier) 
anklet ['aijkletJ, s. l. Anneau attache autour de 
la cheviile. (o) Mantlle/(de foixat) (A) Bracelet 
m de janibc, de cheviile. 2. (u) Guctron m (dc 
chasseur). (6) Molletiire/ cyclistc. 
anna Tana], r. Num- (•)',, rupee) Anna m. 
annalist ['anaiistj, r. Annahsie m. 
annals ('anaizj, r.p/. Annalcs/. 

Anne [an]. Pr.n.f. Anne F Quean Anne's 
dead, e'est de Thistoire ancienne. 
anneal [o'ni:!], v.tr. Ah tall Recuire, adoucir 
(un n^ui, le verre). annealing) s Kecuit m, 
recuite / 

annelid) pi. -ida ['anehd, o'nclida], j. Annc- 
lide m. 

annex' [e'neks], v.tr. I. Annexer (sth. to sth., 
qch d qch.); ajouter, joindrc (une piece a un 
mdmoire). a* To a. a province, annexer une 
province. 

annex(e)* ['aneks, a'neks], s. Annexe / (d'un 
hdtel, etc.). 

annexation [anek'seiS(a)n], t. Annexion / (of, 
de); mainmise / {of, sur). 
annihilate [a'naihdetc], v.tr Aneantir (une 
flotte, etc.); annihder, suppnmcr (Ic temps, etc )■ 
annihilation [4inaihTleiS(a)n], s .Aneantissement 
m; annihilation/. 

annihilator [n'naihdeitar], s. (Pen.) Annihila- 
ceur, -tnee; destnicteur m. 
anniversary [anTv»:radn], s. Anntversaire m. 
annotate ['anoteit], t'.rr. Annoter (un livre, etc.); 
commenter (un texte). 

announce [e'nauna], ti.rr. Annoncer (qn, qch.). 
fie announced hit intentions to me, il me ht part 
de tea intentions. 

announcement [a'naunamant], s. Annonce /, 
avis m; (oj birth, marriage, etc.) fairc-part m. 


announcer [o'naunsar], s. l. Annonceur m. 

2. W.Tel: Microphoniste m/. 
annoy [o'noij, v.tr. l. {Vex) Contraner, tra- 
casscr. 2. (a) {Inconvenience) Gener, incom- 
moder, ennuyer, importuner (b) {Molest) 
Molester (qn), harceler (Tennemi). annoyed) 
a. Contrarie, ennuye. To gel annoyed at sth., 
se vexer de qch annoying) a. Contranant, 
ennuyeux, ennuyant. 

annoyance [a'noisns], s. l. Contrariety /, 
chagrin m. Look of a., air contrarie. ffiche 
2* Dysagrement m, ennui m 
annual L'anjual]. I. a. Annuel 2. s. (o) Bot 
Plante annucllc. B.a. hardy z. {b) {Book, etc ) 
Annuaire m ; publication annuelle. -ally) adv 
Annucllcment, tous Ics ans. 
annuitant [u'njuitant], s. I. Pensionnaire mf 
2 * Rentier, -lyre (en viagcr). 
annuity [o'njuiti], I. A. tn redemption of debt, 
annuity f. 2. Rente (annuelle) GoveromeDi 
annuity, rente sur T£ut. Life annuity, rente 
j viag^re, pension viagyre. To pay i.o. an annuity, 

I servir, faire, une rente a qn 
annul [u'nAl], vtr (annulled) Annuler, resilicr 
(un actc), dis-soudre (un manage), abroger 
(une loi). 

annular [ anjubr], a (£clipse, duigt, espacc) 
annulatre 

annulment [o'nAlmant], s. Annulation f, resiha- 
tion /; dissolution / (d'un manage); abrogation 
/ (d’une loi). 

annunciate [o'nAnSieit], v.tr Annoncer, pro- 
clamcr (une nouvelle, la venue du Mcssie). 
annunciation [onAnsTei!s(.))nJ, t T.cc The 
Annunciation, TAnnonciation /. 
annunciator [a'nAn|gcit»r], s. i, Annonciateur. 
-tnce (du Messie, etc.). 2. Tp (Device) Aver- 
tisseur m, annonciateur Annunciator-board, 
tableau mdicateur 

anode [anoudj, r. ET Anode/. Anode voltage, 
tension f de plaque. 

anodyne ['anodamj, a. & s. Med: Anodin (m), 
calmant (m); antalgique (w). 
anoint (o noint], f'.rr Oindre. To a. s o with oil, 
oindre qn d’huile Pred To a. s.o. king, sacrer 
qn roi The Lord's Anointed, TOint du Seigneur 
anointing) s. X. Onction /. 2 . Sacrc m (d'un 
roi, d’un eveque) 

anomalous [n'namabsj, a. I. Anomal, -aux. 

2» F Anormal,-aux. -ly)<jdt’. Irreguliyremcni 
anomaly [a'nomoli], r. Anomalie/. 
anon' [a'nonl, adv A. & Hum • Tout k Theure, 
bient6t; d Tinstant. S.a. ever i 
anon*) a. = anonymous 

anonymity [ano'nimiti], s. Anonyme m, snony- 
mat m 

anonymous [a'nammas], a. Anonyme. A 
writer, anonyme m. To remain anonymous, 
garder Tanonyme, Tanonvmat •lyf adv. Anony- 
mement. 

anopheles (u'nofiluzj, Ent: Anophele m. 
another [u'nAdjrj, a. pron. I. {An additional) 
Encore (un). A. cup of tea, encore une tasse 
de thy. In a. ten years, dans dix ana d’lci. / have 
received a. three hundred francs, j'ti re9U trois 
cents autres francs. Without a. word. . uns 
plus . . ; sans un mot de plus. ... 2* {A 

similar) Un(e) autre, un{e) secondfe). Such 
another, un autre du myme genre, du mdme 
moddle. There is not such a. man, il n’a pas son 
pareil. 3 . (a) {A different) Un(e) autre. A. v>as 
there before me, un autre m’avut devancy. That 
ia (quite) onothar matter, e’eat tout autre chose; 
F: e’est une autre poire de manches. Anothar 
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time* une autre foia. i. 6 ) She notv has a hushand, I force). 2 . £veiller I’antaKonisme, rhostilite, de 


die a maintenant un nouveJ epoux. 4. One 
another, (a) Science -s one thing, an u a., la 
science eat une chose. I’an en cst une autre 
(b) (Taking) one year with another, bon an ma) 
an Taking one (thing) mth a.. I’un dans I’autre , 
i‘un portant I’autre. S.a. thing 3 (c) [Reciprocal 
pron.) One another, 'un I’autre, les uns lea 
autres. Love one a., aimez-vous Jes uns les autres. 
Sear one a.. Tun pr6s dc I'autre, pr^s Tun de 
Tautre. To help one a., s’entr’aider. 

answer* ['a:nsar], » X. Keponse { (a une ques- 
aon, i une lettre), repiique f (a une observation, 
a une cntique). To give an a to s.o. about sth., 
repondre faire une reponse, a <^n sur qch., au 
sujet de qch He has an a. to everything, il a 
reponse a tout I could find no a , )e n'ai nen 
trouve a repondre. Answer to a oharge, reponse 
i une accusation Her only a. was :o break into 
sobs, pour toutc reponse, elle eclata en sanplois. 
*An answer will oblige,* ‘V^ponse, s’ll vous plait.” 
Com in answer to your favour . . cn reponse 
a votre honoree 2. Solution f (d’un 

probl^me) 

answer’) v.tr. & I. 1» Repondre. (a) To a. s.o., 
repondre b qn Not to a. a syllable, ne pas 
repondre un mot. He ansuerca that he Knew 
nothing about it, il repondit qu'il n’en savait nen , 
il repondit n'en nen savoir. (i) To a. a question, 
a letter, repondre, faire reponse. a une question, 
a une lettre. The ijucstion was not answered, il ne 
fut pas repondu k la question. To answer tor 
instead of) e.o., repondre pour qn. (Cp. 3 ) 
(r) To answer the roll, to answer one’s name, 
repondre a I’appel To answer the bell, repondre 
j un coup de sonnette To answer the door, 
aller ouvnr. venir ouvnr. (d) (Of ship) To 
answer the helm, ob^ir k la barre (e) To a. a 
charge, repondre a, refuter, une accusation 
(/) To a. a description, repondre k un signalement. 
(j?) To a. a prayer, exaucer une pn^re 2. To a 
the requirements of .. ., repondre aux besoms 
de . To answer the purpose, rcmpiir Ic but. 
That will a. my purpose, cela fera mon affaire. 
Hts scheme didn't a., son projet n’a pas r^ussi, n'a 
pas abouti. 3* To answer (= vcmch) tor s.o., tor 
8.o.'s honesty, repondre de qn , se porter, se 
rendre, garant de qn, de Tintegrite de qn. 
(Cp I ( 6 ),) / will a. for it that je vous suis 
caution que. ... He has a lot to answer tor, il 
est responsable de bten des choses answering) 
a. 1. An a. cry, un cn jet^ en reponse 2. Qui 
ripond, correspond, est equivalent [to, i) 
answerable ['omsarabt], a I. (o) Garant, 
responsable, comptable (to s.o for sth., envers 
qn de qch.) ( 6 ) To be a. to an authoniy, relever 
d’une autorit^ 2, The question is not a., e’est une 
question (1) a laquelle on ne peut pas repondre, 
(11) que Ton ne peut pas resoudre. 'ably) adv. 
Conform^ment (to, a). 

not [ant], s. Fourmt/. Wood ant, red ant, fourmi 
rouge, fauve. White ant, fourmi blanche; ter* 
mite m 'ant-bear) s. Z: Tamanoir m. 
'ant-eater) r. Z: Fourmiher m. 'ant-hill) r. 
Fourmiiiire /. 

Antaeus [an'titdsj. Pr.n.m. Myth: Ant^. 

antagonism [ar'tagontzm], t Antagomsme m. 
opposition /. 

antagonist [an'tagomst], s. Anugonistc mf, 
sdversaire m. 

antagonistic [anta^o'niatik], a. Oppose, con- 
daure (to, i). A. environment, milieu antagomque. 
antagonize [an'tagonaib], vdr. X. (Of a force) 
S’opposcr k (une autre force); contrarier (une 


(qn) 

antarctic {an'ta:rktik|. I. a. Antarctique 
2* 1. The Antarotio. I'Antarctique m 
antecedence [antrsudansj ,» I. (a) Anttnonte/ 
(A)Fnortte/ Z.Astr- Antecedence/, 
antecedent [antraudonTl I. a. Antecedent, 
antcneui (to, a). 2.J (a)Gram:etc Antccedentm 
(b) Mus Theme m (d’une fugue), (r) pt His 
antecedent!, scs antecedents 
antechamber ['anut'.eimborl, $ Antichambre / 
antedate [antidvii], i.tr i. Antidater (un 
document) 2. Hrcceder; vcnir avanl (un 
evcncment). 

antediluvian [antidi'lturvion], a & s. Ant^- 
diluvien, -icnnc 

antelope Tantiloup], t Z Antilope /. 
ante meridiem [antimc'ndicm], Lf.p/tr (Ahbr 
a.m. ['ei'em]) Avant mtdi Five a.m., cinq heures 
du matin 

ante-natal jann neit(0)l], a. Prenatal, -als 
antenna)P/ -ae [an'trno,-i:], s. Crust. 

Antcnne f Moll- Teniacule m, come J (de 
iimacon) 2. W Tel Antcnne 
antepenult {antipc'nAlt ]. antepenultimate 
[antipe'nAltimct], « & s. Antepdiultieme {/). 
anterior {an'tr:>riarl, a. Amineur (to, a), 
ante-room I'antirum], s. Antichambre f. 
anthem ['anGcmJ, s l. Fee.Mus- Motet m. 

2 . National anthem, hymne national, 
anther ['anOar], j Hot Anthere/ 
anthology [an'GDlod.uJ.r. Anthologie/, llonli-gem 
Anthony ['antoni]. A «.m Antoine, 
anthracite ( anOrasait], s. Min Anthracite m. 
anthrax ['anGraks], I (a) I ’et Med Charbon w. 

(b) Med Pustule charhonneuse 
anthropoid I'anOropjid], a. & u (a) Anihro- 
poide (m). (6) Z: (Singe m) anthropomorphe; 
anthropoide (m). 

anthropological [anGropolodjikfa)!]. a An- 
thropoiogique. 

anthropologist [anGro polod3i8t], Anthro- 
pologiste m, anthropologue m. 
anthropology fanGro'polod}!), s. Anthropolo- 
gie/- 

anthropometry lanGro'pometn], s. Anthro- 
pometrie /. Criminal anthropometry department, 
service anthropometnque. 
anthropomorphism (anGropo'msirfizmj, s. 

Rel.H: Anthropomorphiame m. 
anthropophagi [anOro'pafodjai], S.pl. Anthro- 
pophages m. 

anthropophagy [andro’p 3 f<id 3 i], s Anthro- 

pophagie/. 

anti-aircraft [anti'earkroift], a. Antl-alroraft 
I gun, canon anti-a^nen, contre-avionfs). 
j anti-body ['antibodil, r. Physiol: Anticorps m. 
' antic ['antik], s. (ifsu. pi) (a; Bouffonnene /, 
singene /, cocassene /. To play, perform, one’s 
antlos, faire le bouffon, faire des singenes, des 
farces, (^)p/. Gambades/, cabnoles/. 
anticathode [anti'kaGoud], I. El Anticathode/, 
antichrist ['antikraist], s. Antichrist m. 
anticipate [an'uaipeit], v.tr. I. (u) To a. events, 
one's income, anticiper sur les ^v^nemente, sur son 
revenu. To a. a pleasure, savourer un piatsir 
d'avance. (b) Escompter (un risultat, un vote). 
2 * To a. s,o., prdvemr, devancer, qn. To a. s.o.’s 
orders, aetiret, prevenir lea ordres de qn; 
aller au-devant des d 6 airs de qn. Anticiper. 
avancer (un payement, I'heure de son arrivde). 
4. Pr^oir, envieager, s’attendre k (une difficult^, 
etc.) ; se promettre (un platair). 
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aatlcipation [ant»rpeiS( 9 )nJ,« Anticipation/. 
1 . Action ! d’escompter (un rcsultat. etc.). 
Com: 'Thaokinr you in anticipation,' "avec 
met remerciments anticipes.” 2 . Provision /. 
3. Attente j, expectative/. 

•DtlcipfttOiy [an'tiaipeiton], a. Anticipi, antici> 
patif; par anticipation. 

anticlerical fanti'klenk( 9 )l], a. & s. Anti¬ 
clerical, -aux. 

anticlimax (anti'klaimakaj, s. l, Rh' Anti¬ 
climax m, gradation / inverse 2 . F’ The fifth 
act forms an a., avee le cinquieme acte nous 
retombons dans rordinatre, dans Ic trivial. 1 

anti^ciockwise fantrkbkwanzj, adv. & pred. '< 

a. •“ COUNTER-CLOCKWISIi. 
anticyclone [antrsaikiounj, s. Anticyclone m. 
anti*>daZ2ie ['antidazlj. a. Anti-aveuglant. Aut. 
Antl>daszle shield, pare-Iumiere m. Anti-dazzle 
head-lights, phares-code m 
antidote j'antidout], s. Antidote m, contre- 
poison m. 

anti-freeze [antiTruz], s. Aut: Solution / 
incongelable. 

anti-freezing [antrfniziq], a. Aut: etc: Antt- 
congdlateur, -tnee; anti-gel inv. A.-f. solution. 
solution incongelable. 

anti-French [anti'frenS], a. (Demonstration, 
etc.) gallophobe. 

anti-iriction [anti'frikS(a)n],<2. Mec.E: (Garni¬ 
ture, etc.) anti-fnetion. 

anti-knock [anti'nok], a. I.C.E. (Produit) 
antidetonant. 

Antilles (the) [dian 'tilitz). Pr.n.pl. Geog. Les 
Antilles /. 

antilogarithm [anti'bgandm], s. Mth: Colo- 
garithme m. 

antimacassar [antuno'kasar], s. Teticre/, voile m 
(de fauteuil, de chaise) 

a nt imony ['antunomj, t. Antimome m. Qrey 
antimony, stibine/, stibnite/. 
antinode ['antmoudj, s. Ph. Antmesud m, 
ventre m (d'onde). 

antinomy [an'tmomij, s. Antmomie/. 

Antioch pantbkj. Pr.n. A.Geog. Antioche/. 
antlpathetlc(al) [anttpo' 9 etik(a])], a. Ann- 
pathique {to, i). 

antipathy fan'tipoOi], s. Antipathie/ {to, against, 
pour, contre). 

antiphon ['antibnj, s. Ecc.Alus: Antienne/. 
antiphonal [ui'tifona)]. I. a. (a) (£n forme) 
d’antienne. (0) £n contre-cham. 2. s. « anti- 

PHONARY. 

andphonary [an'tifonan], s. Anuphnnaire m. 
andpodes [an'tipodi:z], t.pl. Geog: The anti¬ 
podes. les antipodes m. 

andpoison ['anupoizn], s. Contre-poison m. 
andpope ['antipoup], X. Ecc.Htst: Antipape m. 
andpyrenc [antipai'retik], a. & x. Med: 
Febnfuffc (m). 

andpyr{n(e) [anti'paurn], X. Pharm. Anti- 
pynne/. 

andquarian (anti'kwcanan). i. a. Archdo- 
loffique. A. taste, ^out de Tantique. A. collection, 
collection d'antiquites. 2. x. (a) « antiquary. 
( 6 ) Com: Antiquaire m. 

antiquaiianitm [anti'kwcananizm}, X. GoOt m 
des andquitea. 

andquary ['annkwan], s. Archeologue m; 
amateur m d’antiquites. 

andqnated f'antikweitid], a. VieilU; ddtuet. 
■dtc. A. dress, habit ddmode, auranne. A, pertom, 
personne vieux jeu. 


antique [anti:k). I. a. Antique, (a) A. Dts 
anciens. (6) Lit: & Hum: Ancien, venerable 
(c) Suranne. (d) A. books, prints, iivres anciens. 
gravures anciennes. 2, s. {a) Art: The antique, 
I'antique m. (6) Objet m antique. Antique shop, 
magasin d’antiquites. Antique dealer, anti¬ 
quaire m. 

andquity [an'tikwiti], x. I, (a) Anciennete 
(d'un usage, etc.). ( 6 ) L’antiquite (grecque, 
romaine). 2 . pi Antiquites. 
antirrhinum [anu'nunam], X. Bot: Muflier m, 
gueule-de-loup /. 

and-Semite [anti'snmait], x. Antisemite. 
anti-Semitism [anti'semitizm], x. Antisemi- 
tisme m. 

antiseptic {anti'septik], a & s. Med: Anti- 
septique (m). 

antisepticize [anti’scptisanz], t’.xr. Antiseptiser. 
and-skidding [anti'skidii)], a. Aut: etc A.-s. 

device, antipatmant m, antiderapant m. 
antisocial fanti'souSfo)!], a Antisocial, -aux. 

I andstrophe [an'tistrofi], x Antistrophe / 

I and-taiut [anti’taqk], attnb a. Mtl: (Canon) 

I antichars. 

; antithesis^ pi. -es [an'ti9esis, -kz], x. I. Anti- 
thise/ {between, entre; to, of, de). 2. Oppose m 
contraire m (de). 

andthedc(al) [anti' 6 etik(al)}, a. Antithetique 
-ally, adv. Par antithese. 
antitoxin [anti’toksm], X. Med. Antitoxine/. 
anti-trade ['anti’treid], a. ^ X. Nau. (Vent) 
contre-alize (m). 

antivivisectionlst [ antivivi'sekSomst], x. Anti- 
vivisection(n)i8te mf. 

antler f'antbr], X. Andouillcr m (d’un cerf, etc.). 

The antlers, le bois, les bois. 

Antony [ antoni]. Fr.n.m. Antoine. Mark Antony, 
Marc Antoine. 

antonym (’antonim), s. Antonyme m. 
antonymous [an'tammas], a. Antonyme 
antrum ['antrAm], x. Anat: Antre m. sinus m. 
Antwerp ['antwairp). Pr.n Geog Anvers m. 
anvil r'anvil), x. I. Metalw: Enclume / Two- 
horned a., bigorne/. F: To have a new book 
on the anvil,*, avoir un nouveau .ivre sur le 
metier, sur le chanher. 2. Anat: Enclume (de 
Poreille). 

anxietv (aq’zaiati}, X. {a) Inquietude /. Deep a., 
anxbte /, angoisse /. ( 6 ) A. for s.o.'s safety, 
soUicitude / pour la surcte de qn. (c) A. for 
knowledge, desir m de savoir. 
anxious ['aq(k)S 9 B], a. I. (u) Inquiet, soucieux 
{about, sur, de, au su/et de). Very a., extremely a., 
tourmente, angoisse. To be a. for s.o's safety, 

(i) etre plein de solhcitude pour la sOrete de qn ; 

(ii) craindre pour qn. (^) Inqubtant. An a. 
moment, un moment d’anxiete. 2 « Desireux. To 
be a. for stk., detirer vivement qch. To be a. to 
do stn., desirer faire qch.; tenir i faire qch.. 
etre deiireux, soucieux, ixnpatient, de faire qch. 
Not very a. to meet her, peu soucieux de sr 
rencontrer avec elle. I am very a. that he should 
come, je dens beaucoup ce qu'il vienne. -ly> 
adv. I. (a) Avec inquietude; soucieusement. 
( 6 ) Anxieusement 2 * Avec sollicitude 3 - Avec 
unpadence. 

any [’eni]. I. a. Gff pron. l, {So7tu{one); tntnterr. 
and hypothetical sentences) Is there any Englishsnan 
who . .f y a-t-ii un Anglais out. . . .? Have 
you any mslkf avez-vous du lait ? Have you anyf 
en avez-vous ? If any of them should see him, si 
sucun d’entre eux le voyait In any hasstlet of 
assy mportassee, daaa tout hameau tant aoit peu 
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considerable. Thert it little, are jew, if any, ii y 
en 8 peu. si tant est qu’il y en ait du tout He 
knowt English ij any man does, il sait Tanglais 
comme pas un 2. (a) Not any, ne . aucun, 
nul He hasn't any reason to complain, tl n’a 
aucune raison de se pJaindre I don't owe any 
man a penny, je ne dots un centime a qui que 
ce soit I can’t find any, je n’en trouve pas. 1 
don’t think any of them have arrived, je ne pcnse 
pas qu’aucun d’eux soit arnve (ft) {With implied 
negation) The impossibility of gtxnng him any 
education, I’lmpossibihte de lui donner aucune 
education. 3. \a) {No matter which) N’lmporte 
(le)quel Come any day {you like), vcnez n’importe 
quel jour. Not under any pretext, pas sous aucun 
pretexte You may bring along any person you like, 
vous amenerez qui vous voudrez. Any but he 
would have refused, tout autre que lui aurait 
refuse That may happen any day, cela peut 
arriver d’un jour a Tautre Draw any two cards, 
tirez deux cartes quelconqucs (ft) {Any and every) 
Any pupil who forgets his books tout clive 

qui oubhera ses livres. ... At any hour of the 
day, a toute heure de la journce. IL any, adv. 
(Not translated) J cannot go any further, je ne 
peux aller plus loin Will you have any more tea? 
voulez-vous encore du the ^ 
anybody ['enibodi), anyone ( emwAnJ, s. 
pron I. (s= 'Someone' tn hypothetical and interr. 
sentences) Quelqu'un; {with implied negation) 
personne Do you see a. over there? voyez-vous 
quelqu’un U-bas? Does a. dare to say so? y a*t*il 
personne qui ose le dire? F- Is he anybody? 
est-il quelqu’un? 2. (in neg sentences) Not any¬ 
body, not anyone, ne . personne There was 
hardly a , il n’y avait presque personne. 3. {No 
matter who) N’tmporte qui , lout le monde A. 
will tell you so, le premier venu vous le dira. 
A. would think him mad, on le croirait fou A. who 
had seen him at that time .. quiconque I’aurait 
'•u alors Anyone but he, tout autre que 

lui S.a ELSE 2. 

anyhow ['enihauj. 1. adv. To do sth. anyhow, 
faire qch. (i) d’une maniftre quelconque, (11) n’lm- 
porte comment, tant bien que mal Things are 
(going) all anyhow, tout est en disordre, en 
pagaille 2. con;. {At any rate) En tout cas, de 
toute fa^on. A you can try, vous pouvez toujours 
essaver 

anything {'eni 9 iq], pron. & s. I. (= Something, 
in interr. and hypotheUcal sentences) Quelque 
chose, {with implied negation) nen Can I do 
anything for you? puia-je vous etre utile a 
quelque choae? Is there a. more pleasant 
than . . .? est-il nen de plusagrcable que . . .? 
If anything should happen to him . . s’ll lui 
ernvait quelque malheur. ... 2. (In neg 

imtcnces) Not anything, ne nen. He doesn’t 
do o, il ne fait nen. Without doing anything, 
rans nen faire. Hardly a., presque nen. 3. {No 
^tter what) N’importe quoi; tout. He eats 
anything, i] mange de tout. Anything you like, 
tout ce que vous voudrez He la anything but 
®ad, il n’est nen moms que fou. S.a. but 3, 
IP I. Adv.phr. {lntens»)e) F: Like 
anything. To work like a., travailler avec achame- 
tnent. To run like a., count i routes jambes. It is 
ratmng like a., it pleut tant qu’il peut. 

•oyway f'eniwei], adv. & conj. = Aimtow. 
•OS'Wnere ('emhweof), adv. !• N'lmporte oh; 
aaas quelque endroit que ce aoit. Can you see 
^ ? peux-tu le voir quelque part ? Ai^rwhera 

partout ailleun. 2. Not . . . anther*, 
nuile part; en aucun endroit. en aucun lieu. 


{ anywise [ eniwaaz], adv. {also In anywise) 
j I. D'une maniftre quelconque. 2 . En aucune 
facon; d'aucune fa^on If he has in anywlsa 
offended you. s’ll vous a offense en aucune fa^on 
Anzac ['anzak], s m. Hist. Mcmbre de VAustro' 
lian and New Zealand Army Corps (1914-1918) 
aorist ('const], a. (Sf s. Gram Aonste (m). 
aorta [crDiftn], J. Anat. Aorte/. 
apace [o'peis], adr\ Lit A grands pas; vile, 
rapidement. Winter is coming on a., votci d^ii 
I’hiver. 

Apache [n'patSe], I. I. Fthn. Apache m. 

2. F • [a'pa^] {Hooligan) Apache, 
apanage ['apnned?], J. Apanage m. 
apart (a'pairt], adv A part I, (Aside) De edt^ 
To take s.o. apart, prendre qn i part To hold 
oneself apart, se tenir a part, a I'iicart A class 
apart, un genre a part 2. (Asunder, separate) To 
get two things apart, separcr deux choses The 
boys and girls were kept a , on tcnait sdpares 
les garcons et ies fillea. To move apart, se 
separer To come apart, se detacher, se di^faire, 
se desunir. To take a machine apart, demonter, 
desassembler, une machine. It is difficult to tell 
them apart, il est difficile de les distinguer I’un 
de I’autrc. To stand with one's feet wide apart, 
se tenir les jamhes ecartecs 3. (o; (Distant) They 
are a mile a., ils sont k un mille I’un de I’lutrc. 
Lines ten centimetres a., iignes espac^es de dix 
centimetres (ft) Apart from the fact that . . 
hormis que . , outre que . A. from these 
reasons . , en dehors de ces raisons . . ces 
raisons mises i part. . . . Jesting, joking, apart, 
plaisantene k part, P • sans blague, 
apartment (n'porrtmont], s (n) Salle f, chambre 
/. piftce / (b) (IJsu /)/ ) l.ogement r« , apparte- 
ment m To take apartment#, retenir, prendre, 
un appartement. To let furnlehed apartmente, 
louer en meubie, Pej. en garni, 
apathetic (apn'6etik], a Apathique, indifferent. 

•ally, adv Apathiqucmcnt, nonchalamment. 
apathy ['apnOiJ, s. Apathie f, nonchalance/. 
ape'[cipj, s. (a) Z (Grand) singe (sans queue) 
i (ft) F; Singe. To play the ape, faire le singe. 
ape'f v.tr. Singer; imiter, mimer; contrefaire. 
apeak (a'pnkj, adv. & pred. a. Nau: I. (Ancre) 
a pic, d^rapee. 2 * Yard-arms apeak, vergucs en 
pantenne, apiquees. Oars apeak, avtrons mfttfte. 
aperient (a pnonontj, a, & s. hied: Laxatif (m). 
aperiodic (api:on‘'odik], n. Mec: Apenodique. 
aperture ['aponjuorj, s. («) Ouverture f, ori¬ 
fice m (ft) Phot: Ouverture (d'un objectif, du 
diaphragme). 

apex, pi. apexes, apices ['eipeks, -iz, 'eipieuz], s. 
^mmet m (d’un triangle, d’une montagne). 
F; Point culminant, apogee m (d’une carnftre). 
aphasia fa'feiztaj, 1. Med ■ Aphasie /. 
aphelion [n'ftdion], 1. Astr: Aph^lie/. 
aphis, p/. -ides ("afia,-iduz], r. Ent: Aphids m ; 
puceron m. 

aphorism [ afonzm], s. Aphonemc m. 
aphrodisiac (afro'diziak],n. (Us. Aphrodisiaque 
(m). 

Aphrodite [afro'daiti]. Pr.n.j. Gr.Myth: Aphro¬ 
dite. 

aphtha, pi. -ae ('afBd, -1:}, 1. (a) Pustule 
aphteuse. (ft) pi. Aphte m. 
apiarist ('eipionatj, s Apiculteur m, 
apiary Peipian], J. Rucher m. 
apices. See\psx. 

apiculture ['eipikAltjarj, s. Apiculture /. 
apiece (a'pue], adv. Chacun. To cost a penny a., 
cohter ua penny (la) piftce. He gave them five 
francs a., iJ leur donna cinq franca chacun 
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ftpilh ('cipiS]t a. l.Simiesque /ricA, singene/. 

2* Imiuteur, 'tncc. -lyi adv. En tinge, 
•pitfanett ('eipilints}, s Singcnet fpl, sotte 
imittiion. 

apocalypse [a'pskahps], i Apocaiypse/ 
apocalyptic [apsk^z'liptik], <2 Apocalyptique 
apocope fa pokopij, s Ling. Apocope/. 
Apocrypna (the) (Aid'poknfoJ, j.p/. B.Lit : Let 
Apocryphet m. 

apocryphal [^I'poknfal], a. Apocr>'phe. 
apodosiSi pi -es [a'podotis, -1:2], s. Apodose / 
apogee ('apod3i:], t Apogee m. Tha moon it at 
apogee, la lune ett i ton apogee 
Apollo [fl'poloj. Pr.n.m. Myth- Apollon. 
Apollyoo (fl'poljonl. Pr.n.m. L’Angederabimc . 
Satan (dans Ic ‘Voyage du Peerin' de John 
Bunyan) 

apologetic (<2p.-)l«'d3ctik3, a. 1 . (Ton, etc.) 
d‘excute He was quite a. about tt, il s’en excusa 
vivement. 2. (Ltvre, etc.) apologctique. -ally) 
adv. I. En maniire d’excute, pour t'excuser, 
en s’excusant 2. Sous forme d’apologie 
apologist [a'p3lod3i8l], s Apolopiste m. 
apologize [a'polodya iz], t .i. To apologize to t.o. 
?or tth., a’excuser de qch aupres dc qn. To a. for 
doing tth., t’excuser de faire qch. To a. for one's 
attire, t'excuter sur ta tenue 
apologue I'apobg], 1. Apologue m 
apology [iz'polodyi]. s. I. (o) Excuses fpl. Letter 
of apology, lettre d’excuses To make, oiler, an 
apology, faire, presenter, des excuses To demand 
an a., exiger det excuses To he profuse in one's 
abologies, se repandre, te conf»)ndre, en excuses 
(0) F; An a. for a dinner, un semblant de diner, 
un piitre diner. 2« Apologie / (for, de); justifi¬ 
cation /. 

apophooy [a'pofont], s. Ling: Altcrnancc / (de 
voycllet); ablaut m; aoophonie /. 
apophthegm ['apoOemh r Apophtegme m 
apophysis [fl'pofititj, *. Apophyte f 
apoplectic [apo'plektik], a. (Personne) apoplec- 
tique; (attaque) d’apoptexie 
apoplexy I'apoplekti), * Med Apoplexie f , 
congettion (c^r^brale). Heat apoplexy, coup m de 
chaleur; coup de toleil. 

apostasy) apostacy {o'postasi], s. Apostasie f 
apostate [a'prittet], <3. & t. Apostat (m). 
apostle [a p:>sl], s. Apdtre m. The Apoatlea’ 
Creed, Ic Symbole det Apdtres 
apostleship [n'poslSip], apostolate [apostolet], 
«. Apottolat m. 

apOStoUc(al) [apo'stoHkfal)], a. Apottolique. 
apostrophe [a'pottrofi], s. Apostrophe/ 
apostrophize [o'postrofanz], c.fr. Apottropher. 
apothecary [a'poSikan], s. Apothicaire m, 
phtrmacien m. Apotheoary’a shop, pharmacie f. 
apotheosis, pi. nyses (apoOroutit, ''outuzi, t. 
Apothioae /. 

appal (fl'po:!], f./r. (appalled) Constemer ; epou- 
vanter. appalling, a £nouvantable, efTroy* 
able, -ly, adv ^pouvantaolement, effrovable* 
fnent. 

apparatus, pi. -us, -uses (apo'reitas, -osiz], t. 
{Pi. more usu. pleoet of apparatus) (o) Appareil m, 
ditpotidf m. (6) Fishing a., attirail m de p^he. 
apparel' (a'parolj, t. {No pi.) VStementft) m. 

nabillement m, habits mpl. 
apparel', v.tr. (apparelled) (a) VStir. revftir 
(qn). (6) Parer (qn). 

apiMrent (n'parent, o'peerant], a. (Qut est ou 
^i aemble £tre) apparent, manifeate, evident. 
The truth became a. to him, la vdntd lui apparut. 
In tpite of his a indifference, malgre son air 


d’mdiflerence. .S.n. heir, -ly, ado. I. £videm- 
ment, manifestement. 2. Apparemment. This u 
a, true, il parait que e'est vrai. 
apparition (ap<i'riS(a)n], t. I. Apparition f 
2. Fant6me m, revenant m. 
apparitor [a'pantor], s.m. Appenteur. 
appeal' fo'pi:l], s. l. Appel m, recours m. A f< 
arms, recours aux armes. ffur: Appeal at law, 
appel. A. from a sentence, appel d’une condamna 
tion. Court of Appeal, cour d’appel. To hear at. 
a. from a decision, juger en appel d’une decision 
Without appeal, sans appel; en dernier res,«H)rt 
Notice of appeal, intimation /. To lodge ar 
appeal, interjeter appel To lodge an a. with thi 
Supreme Court, se pourvoir en cassation 
2* (fl) To make an a. to s.o.'s generosity, faire appe 
4 ia ^^nirositi de qn. (6) The a. of the sea 
I’attrait m dc la mer. 3. Fn^re/, supplication/ 
appeal', ti.t. l.Jur; etc (o) to appeal to tht 
law, invoquer I’aidc de la justice, de la loi. To a 
from a judgment, appeler d’un jugement. To a u 
the Supreme Cowrf. se pourcoir en cassation T< 
a. to the tfoord, to the country, en appeler a I’epet 
au pays To a to s.o.’s indulgence, faire appel i 
I’indulgence de qn. (6) Abs. Interjeter appel 
2 * To a. to s.o. for help, demander des secours 2 
qn ; avoir recours a qn ; faire appel a qn 3. T< 
a. to s.o.'s imagination, s’adresser 4 I’lmagmatior 
de qn ; (of thg) attirer, siduire, charmer, I’lmagi 
nation. The plan appeals to me, le prnjet mi 
sourit. That doesn’t appeal to roe, cela ne me 
du nen apj^aiing, a. l. (Regard, etc 
suppliant 2. (Ton) emouvant. 3, (Porsonnaliu 
sympathique. -ly, adv D’un ton, d’un regard 
suppliant. 

appear (n'piiar), v.t. I, (Become vtstblc) Paraitre 
yiparaitre ; devenir visible; se montrer Whet 
Christ shall a , quand le Christ paraitra. A ghot. 
appeared to him, un spectre lui apparut. 2. (Pu 
sent oneself publicly) (<j) Se presenter. Jur To o 
before a court, comparattre devant un tribunal 
To appear for s.o., representer qn; (of counsel 
plaidcr pour qn. (6) (Of actor) To appear or 
the stage, entrer en sc4ne; paraitre sur ia seme 
(^) ipf book) Paraitre. 3. (o) (5eem) To a. sad 
paraitre. sembler, triste. He appeared to hesitate 
il paraissait h^siter. So it appears, so it woulc 
appear, il parait que oui. It appears not, ■ 
parait que non. The boat, it appears, did not cal 
at . . ., le navire, a ce qu’il parait, n'a pas far 
escate 4. . . . (b) (Be manifest) As mil present!) 
a., comme on le vena bientdt. 
appearance [o'pgdrons]. s. i, (a) Apparition / 
entree /. To make an appearance, one’s appear 
anoe, paraitre, faire son apparition, sc montrer 
se presenter, arnver To put in an appearance 
faire acte de presence Th: First appearance o 
Miss X, d4but m de Mile X. To make one’- 
first appearance, debater; faire see debuts 

(b) Jur: Cbmparution / (devant un tribunal■ 

(c) Publ: Parution / (d’un hvre). 2 . (a) {Loot 
aspect) Appsrence /, aspect m, air m, figure ' 
mine /, dehors m A pleasing a., un exteneu 
aimable; des dehors agreables To have a goo. 
a., avoir une bonne presentation; faire bonm 
^ure. He makes a gdod a., il (se) presente bien 
The a. of the streets, I’aspect dcs rues. At fir* 
appearanoe, 4 premiere vue; au premier abord 
One ahould not judge by M>Pe*raoces, il ne fau 
paa juger sur Tappstence, sur les dehors 
( 4 ) {Semblance) Appsrence. To, by, all appear 
anoe(s), selon toute apparence; apparemment 
For the sake of appearances, pour sauver le 
apparences; pour ia forme 
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appease (a'pi:il, v.lr. (a) Apaiwr, tranquilliser ! procM*. i. Assiduirt /, .pphcsnon (1 I’etude 
iqn) ((■) Apaiser, aisouvir (la taim) | etc.). 3. Demande f, aollicitttion /, requtte / 

appeasement [a'pnimjnt], i. (a) Apaisement m : A. for a job. for hrlp, for a palm, demande 
(fi) ABSouviasement TO i d’emplot, de secount, de brevet. To make a. to 

appellant [a'petdntj, <i & s. Jur. Appelant to | t-o. jot %ih., a’adrcsser i qn pour avoir qch 
appellation (8pe'leiS(a)nJ, s Appellation/, nom Samples are sent on appHoatlon. on envoie dea 
TO, litre TO, designation/ i ^chantillone aur demande. 

append [fl'pend], r.tr (a) Attacher, joindre (qch apply [o'plaj], t'fr l. (<j) Appliquer (itA. 

a qch.). Esp. (6) To append a signature to a /oxf/i.. qch. sur qch ); faire rapplication de (qch 

document, apposer une signature sur un docu- ^ qch.) To a. a poultice, apphquer un cata* 

ment To a. a document to a dossier, annexer un plasme. ,b) To a. a system, apphquer un ayatime; 

document k un dossier. To a notes, ajouter dee mettre un syetime en pratique This applies to 

notes TOv case, ceci s’appltque k mon propre cas. (c) To 

appendage (a'pcnded3), s. I. Accessoire to, a. troe’j toito/ to xtA., ^pliquer son espnt 4 qch.; 

apanage m (to, de). The house and its appendages, s’appliquer 4 qch To a oneself to one's work, 

la maison et ses d^pendances/, et ses annexes/ travailler avec application; s’attacher 4 son 

2r Anat. Nat.Hist ■ AppcndiccTO travail. 2. To a. to s o for sth., s'adresser, 

appendicitis (apendrsaitis], s. Appendicite f. recount, avoir recours, 4 qn pour obtenir qch. 

appendiZ) pi -ixes, -ices [a'pendiks, -iksu, To a. for a post, poser sa candidature 4 un 

•isirzj, s. Appendice m. I. Anat. Vermiform emploi; soihciter un emplot. applied) a. The 

appendix, appendice vermiTorme 2. Annexe / sppUad loieooes, les sciences apphqu4es. Applied 

fd’un rapport, etc.); appendice (d’un hvre). srt, arts industnela 

appertain [apor'tem], v.t. Adm & Lit appoggiatura [apodna'turra], s. Mus: Ap- 

1. Appartenir (to, a). 2. As appertains to my pog(g)iature/. 

office, comme il appartient 4 roes fonctions appoint [o'pomO, t-fr. I. Nommer. (a) Pred 
3. Se rapporter (to, 4). To a. s.o [to he) mayor, nommer qn maire. 

appetite rapetait], I. (a) App^tit to. To have a (/>) To a. j.o. to «;i. to do jt/i, nommer qn 4 qch.; 
good a., avoir bon app^ut. To spoil, Uke away. designer qn pour faire qch To a. s.o. to a post, 
s.o.’s appetite, gater, couper, I’appdtit 4 qn. To to a hip, designer qn 4, pour, un poste, un 

eat with (an) appetite, manger de bon appitit vaisseau. 2. (a) Fixer, designer, assigner (I’heure, 

(t) Appetite for revenge, soif/de vengeance. I’endroit). arrfter (un jour), (b) To a that sth. 

appetuer ['apetaizor], s. Aperitif m. shall be done, decider que qch. ae fera ; presenre 

appetizing ['apetaiziq),o. App^tissam, all^chant que qch. se fasse appointed) u l. D4sign^ 

applaud [u'pbrd], v.tr. I. Applaudir (qn) (a) At the a time, a I'heure dite. convenue, 

2. To a. s.o.'s efforts, applaudir aux efforts de qn indiqu^e {b) A. agent, agent attitrd. 2. £quip^, 

applause [n'pbiz], s. 1. Applaudissements mpl mont^ Well-appointed house, maieon bien 

7o meet, be greeted, with a., Stre applaudi. To instalKe. 

win applause, sc faire applaudir {from, par, de). appointment (o'pointni»nt), s. 1. Rendez-vous 
2. Approbation/. to; (/or Aurmeu) entrevue/; Adm - convocation 

apple [aplj, x. Is Pomme/. Eating a., dessert a , f To make, accept, an a. for three o'clock, prtrviTt 

[•omme au couteau. Stewed apples, compote / de rendez-vous pour trois heures To break an 

pommes ; pommes en compote. Baked a.. appointment, manquer au rendez-vous. 2* (a) A. 
pomme cuite. S.a Adam. 2 s Apple of the eye, of s o to a post, to a ship, nomination / de qn 4 

prunellc / de I'ceil. apple-'brandV) x. Calva- un emploi, Adm- designation / de qn pour un 

dos TO. 'apple-cart) x. Voiture / 4 bras (de emploi, un navire. Purveyor by tpeolad appoint- 

marchand des quatre saiaons). F: To upaet ment to Hie Majesty, foumisseur breveti, attitre, 
••o.’i apple-oart, bouleverscr, chambardcr, les de aa Majeste {b) Place f, charge /, emploi m 
plans de qn. 'apple-cheeked) a. Aux joues 3* P^- Amenagcmcnt to, installation / (d’une 
plemcs et vermeilles, 4 figure de pomme d’api maiaon); iquipement w (d’une auto, etc.), 
'apple-core) x. Trognon w de pomme. apportion ta'po:rS(»)n], f fr. Fin: Renartir (les 
apple-'green) a. ^ s. Vert pomme TO ini’. irtis); lotir (une propn4t4). To a. stn. to s.o., 

'apple-orchara) x. Pommerate /. apple- aaaigner qch. 4 qn. 

P>e)X. Tourte/aux pommes. F: In'appis-pia apportionment [n'poirSanmont], x. Parttge m, 
order, en ordre parfait. 'Apple-pie bed, lit men repartition/; allocation/, lotiaaement m. 
portefeuille. apple-'sauce) x. Compote / de ap^site ['apozitl, a. Juate; appropne ((0, 4): 
pommea. apple-'tart) x. Tourte/, tarte /, (fait) 4 propos. •’{yf adv. Apropos; convenable- 
*ux pommea. 'apple-tree, x. Pommier m. ment. 

appliance [a'plaians], x. (a) Appareil «, matru- eppositenest [ aoozitnoa], x. Juateaae/, 4-propoa 
ment TO, diapoaitif TO. (6) b/. Acceaaoires m (d'une j opportunite/(d une action), 
machine, etc.); anirailw. apposition [apo2iS(o)n],x. Gram: eU: Appoti- 

appUcable [ aplikabll, a. I. Applicable (to, k). **<>*»/. Worda la appoaltlon, mota appoaitifa. 

2. Approprie {to, 4). appnusalja'preizfa)!], appraisement [n'preii- 

applicant i'apUkant], X. l*A.foraplaee,cmdi- montj.x. Evaluation/, eatimabon/, appreciation/, 
dat TO 4 une place; postulant, -ante, aolhciteur to, OlBolil appraisement, expertise /. 
d’une place, a. jhir: Demandeur, -derease; | appraise [a'preiizj, o.fr. Pnaer, eetiiner, dvaluer 
mquerant, -ante. Uch.) (at xo trmeh, 4 tant); faire I’expertise (dea 

*PpUcation(apli'keiS(a)nl,x. I.(a)Application/, deglta). , _ . 

y)plicage TO {of sth. to sth., de qch. 4. aur, qch.). ajppraiscr fa prm»r],x. Eatimateur to, pnacur to, 
Eharm: Tor exterasl appUcation,"‘pour I’uaage evaluatcur m. Offlolal appimlMr {of property, 
«»eme.” {&) (TVbxag a^i«/) Application; en- «lc.), con^saire-pnaeur m; expert w. 
duit TO. (c)/luwxtnia/qpp/icationx 0/a ifixcooery, I appreciable (a'prii^abl], a. App^iable; aen- 
spplicatiooa induatriellet d’une decouverte. Prac-I aiole. -ably, oAi. Senaiblement. 
tual applications of a process, realisations / d’un ' appreciate [a'priiSieit]. I. v.tr. (a) Evaluer (des 
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fiMTchuiditec): eetimer la valeur de (qch.)* 
(6)Appr^ier: faire caa de (qch.)> Songs greatly 
appreciated, chanaona rrta goOteea. I fully appre- 
•Ute the tMt that . . .»je me rends clairement 
compte que. ... I fully a. all you have done, 
je ne miconnaia pas voa services. 2* Fm: 

(а) v.tr. Hausser !a valeur de (qch.). To a. the 
coinage, rehausaer lea monnaiea. (6) v.i. (Of goods) 
Augmenter de valeur; hausser de prix; monter. 

ftfipreciatioil [<i'pn:SieiS(9)nj, s. I« (d) Apprecia¬ 
tion f ((i) du prix, de la valeur, de qch.; (li) d'un 
service, de la situation, etc.), estimation / (de la 
valeur de qch.); evaluation /. (b) To give, write, 
an a. of a new play, faire la critique d’une nouvcilc 
piece. 2. Accroisaement m, hauase f, de valeur. 
appreciative fo pruiiauv], appreciatory 
ffl priSjatanJ, a. i. (Jugement, etc.) clogieux. 
2. To be appreciative of music, dtre sensible a la 
muBique; apprecter la musique. MVely* adv. 
(tf) Favorablement. (6) Avec satisfaction, 
appreciator [<i'pn:S)eitarj, s. Appreciateur, 
-tnce. 

apprehend [apri'hcndj, v.tr. l, fur: Arreier 
(qn); apprdhender (qn) (au corps); saisir (qn) 
au corps. 2,Lit: (o) Percevoir. (6) Comprendre, 
aaiair (le sens d*une phrase). 3. Lit. Apprd- 
hender, redouter. 

apprehensible [apri'hensibl], a. Apprehensible 
(to, by, the tenses, par les sens); perceptible, 
apprehension [apn'henS(9)n}, s. I. Arresta- 
tion/; priw / de corps. 2. (a) Perception /; 
comprehension /. (6) Psy: Entcndement m. 

3* Aporthenaion/, crainte/. 
apprehensive (apri'hcnsiv], a. I. The a. faculty, 
la faculte de comprendre, de percevoir. The a 
faculties, lea facultca perceptivea. 2. Timidc, 
craintif. To be apprahensive of danger, redouter 
le danger. To be a. of failure, craindrc d’cchouer. 
•ly, adv. Avec apprehension, avec crainte. 
apprentice* [a'prentis], s. (o) Apprenti, -le. 

(б) Nau; Apprenti marin; novice m. (c) Eleve 
(d’un architecte). 

apprentice'} v.tr. To apprentice a.o. to a.o., 
pfacer, mettre, qn (1) en apprentissage chez qn, 
(ii) comme eievc chez un architecte. appren¬ 
ticed, a. En apprentissage (to, chez). 
apprenticeship to'prentis^p], s. Apprentia- 
•age w. 

apprise [a'pnuiz), v.tr. Lit: To apprise s.o. of I 
■th., Bpprendre qch. k qn; prevenir qn de qch. I 
To he appriaed of a faet, avoir connaissance 
d un fait. 

approach* fo'proutS], t. Approche/. t.{a)The 
a. of death, I'approche, les approches, de la mort. 
(6) Abo^ m. Man aasy of approach, homme 
qui eat d’un abord facile. (r)To make approaches 
to a.o., faire des avances i qn. 2* Vote / d’accis. 
The a. to a town, les abords, lea approches, d’une 
ville. 3, Rapprochement m. It is an a. to perfec- 
tiofi, celt approche de la perfection. 4. Golf: 
Aniroaoh shot, coup m d’approche. 
approach*. 1. v.i. Approcher, s'approcher. 
Goff: Jouer le coup d'approche. To a. to perfect 
tfoe, approcher de la perfection. 2. v.tr. {a) We 
me approaching London, nous approchons de 
Londrea. (6) S'approcher de (qn); ehorder, 
approcher (qn); entrer en communication avec 
(qn). To a. s.o. on the subject of faire une 
ddmarcbe auprte de qn au sujet de. . . . To be 
easy, dlfRcult. to approach, avoir rabord facile, 
difficile, (c) To a. a question, aborder, s’attaquer 
A, une question, approachlnf, a. A^prochant. 
(a) His a. death, aa moit proclwne. (h) 7^ a. 
cm, la voiture qui v^iait en tens inverae. 


approadtablc [a'proutSobl], a. Accessible’ 
approchable ; (personne, c6te) abordable. 
approbation [apro'bciS(d)n], t. Approbation /. 
I. Agr^ment m, consentement m. 2. Jugement w 
favorable. To show one’s a., mamfester son 
approbation. Smile of a., sounre approbateur 
3, Com: Goods on approbaUon, F. on appro., 
marchandises a condition, k Texamen, & I'essai. 
appropriate* [^I'prouprict], <2. i. Appropnc 
Style a. to the subject, style qui convient au sujet, 
style approprie au sujet. 2. Propre, convenablc 
(to, for, i). The remark ts a., 1 observation esi 
juste, a propos -ly, adv. Convenablement, 
proprement; a propos; comme il convient. 
appropriate* [o'proupnrit], v.tr. i, S'appro- 
pnerfqch.), s’emparer de (qch.). 2. Appropner, 
affecter, consacrer (sth to, for, a purpose, qch. a 
une destination). 

appropriateness [n'proupnetnas], s. Conven* 
ance/, justesse/, i-propos tn, applicabilitc / 
appropriation (flproupn'ciS(o)n), J. l. Appro¬ 
priation /, prise f dc possession (of, dc). 2* (o) Ap¬ 
propriation, affectation / (de qch. k un usage) 
(6) Affectation de fonds. 3. Credit m (budgit- 
aire); budget m 

approval [<j'pru:v(o)l], S. I. Approbation /, 
agrement m. I hope it will meet with your a., 
j’esp^re que vous en serez satisfait. Gesture, sign, 
of approval, geste, signe, approbateur. To nod 
approval, approuverde la t£te. 2 . Adin ■ Ratifica¬ 
tion /, homologation /. 3, Com ■ — approba¬ 
tion 3. 

approve [a'pruiv]. i, v.tr. (a) A: To a. oneself, 
fnire ses preuves The old approved methods, les 
m^thodes classiqucs (h) Approuver, sanctionner 
(une action); latiticr, liomologuer (une decision) 
Read and approved, iu et approuve. Adm • Ap» 
proved society, compagnic d’assurances agrwe 
par I’Eiat. 2. v wd tr To approve of sth., 
approuver qch To a. of a suitor, agreer un 
pritendant. / don't a. of your friends, vos amis 
ne me plaisent pas To a. of s.o.'s doing sth., 
approuver, trouver bon, que qn fasse qch 
approving, a. Approbateur.-tnce; approbatif 
-ly, adv. D’un air, d’un ton, approbateur 
approver [fl'prurvar], S. Approbateur, -tnce. 
-pproximatc* fo proksimctj. a. 1. Btof Ph 
Rapproch^, proche, voism. 2. (Calcul, etc.) 
approximatif, approche -ly, adv Approxi- 
mativement 

approximate* [a'proksimeit]. I. v.tr. Rappro- 
cher (deux cas, etc ). 2. t-.i. To a. to the truth, 
approcher, se rapprocher, de la veriti. 
approximation (apr3k8i'mei$(a)n3, s. I, Rap¬ 
prochement m. 2. Approximation/. A. to reality, 
approximation de la r^aliti. To be satisfied mtli 
an a., se contentcr d'un k peu pr^s. 
appurtenance [o'poirtinans], r. Ufur: (4)Ap- 
partenance /. (b) Droit m accessoire. servitude / 
(d’un immeuble). 2. pi. Accessoirea m, attirail m 
appurtenant [a'potrtinontj, a. Jur: (a) A. to 
sth., Bppartenant k qch.; dependant de qch. 
(6) Propre. particulier (to, i). 
apricot rciprikot], s. 1. Abneot m. 2 . Aprl* 
oot(«troo), abricotier m. 

April {'eipnll, r. Avril m. /n .<4.. au moia d’avn). 
en avnl. (On) the first, the seventh, of A., le 
premier, le aept, avnl. April-fool-day, le premier 
avril. To mako an Ap^-fool of BtO., donner.. 
faire, un poiason d’avni a qn. 
apron fieipran}, s. I. Corf; Tablier m. 
2« (a) Veh: Aut: Tablier. (b) Th: Apron 
(-atofo), avant-acine f. 'apron-atrlngS, s.pl. 
Contona m de tahUer. F: To bo ilod to oat's 
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notbMr't wroa>«triiiff«. toe pendu auz jupcc, 
ftux jupont, de w m&re. 
ftptc[«p*]><* Ecc.Areh: Abeide A apside/. 

[apt], a. 1. (Mot) jutte, rni; (expreesion) 
heumiae, coovient. !• Apt to do ath. (a) {Qf 
ptn.) Enclm, portti, k fatre qch. Ht i$ apt to 
fort^i, U oublte fiicilement. Wt are apt to beheve 
that on cFoit volontien ^ue. ... (b) (0/ 
dig) Sujet i, auaceptible de, fatre qch. apt 
to go torong, joueta aujets k ae dtoaquer. iron it 
apt to nut, It fer ae rouille facilement. (El^e, 
etc.) intdli^nt. To be apt at tth., at doing tth., 
£tre habile a qch., d faire qch. l.Avec 

juatease; convenablemmt; avec d-propoa. 
3. Adroitement, habilement. 
apteni ['aptara], r.^. Z: Aptdrea m. 
apterous I'aptanaj, o. Bot: Z: Ap^re. 
apdtu^ ['aptitju:a], s. Aptitude lor ath., apti* 
tude / d. pour, qch. ; diapoaitionCa) / pour qch. 
aptness [aptnaa], s. I. Juateaae/, a-propoa m. 

1, Penchant m, tendance / (to do sth., a faire 
qch.). 3. =* APTITUDE. 

aqua Takwa], s. {Used to form compoundt tn) 
Ch: Pharm: Aqua fortia, eau*forte /. Aqua 
raria ['rt:d3ia], eau regale. Aqua vitae ['vaiti:], 
eau-de-vie/. 

aquafortist fakwoTairtiat], t. Bngr: Aqua- 
iortiBte mf. 

aquamarine [akwam<z'n:n], s. Ai^e-marine/ 
aquarium fo'kweariam], t. Aquanum m. 
aquatic [o'lcwadk], a. 1« (Plante, etc.) aquatique. 

2. Aquatle aporta, aporta nautjquea. 
aquatint ['akwotintj, t. Engr: Aquatinu /. 
aqueduct TakwidAkt], t. Aqueduc m. 
atmeous feikwiea], a. !• Aqueux. 2. Geol: 

(Roche) aMimentaire. 

aquiline ['akwilain], a. Aquilin. Aquiline noae, 
nez aquilin, buequd, en bee d’aigle. 

Arab f'arab], a. 9 s. I. Etkn: Arabe (mf). 

S.a. STREBT-ARAB. 2* (Chcval) arabe (m) 

Arabia [o'reibio]. Pr.n. L'Axabie /. 

Arabian [o'reibion]. l,a. Arabe, d’Arabie. The 
AnUtlan Gull, le golfe Arabioue. 2* t. Arabe mf. 
Arabic ['arabik]. I« a. (Gomme) arabique; 

(Unsue)arabe. 2*«.Ling* L'arabem. 
arable I'arabl], a. (Terre) arable, iabourable. 
arachnid^p/. •ida[a'raknid,-ido],r. Z: Arach- 
nide HI; acarien m. 
arbiter ['o:rbitor ],», Arbitre m. 
arbitral ['arbitral], a. Arbitral, -aux. 
arbitrament [ar bitramant], t. Arbitrage m; 
ddeition arbitwe. The arbltrsment of war, 
I’arbitrage de la guerre. 

arbitrmry ['arbitrari], a. Arbitraire. -Uy, adv. 
Artiitiatrement. 

arbitrate ['arbitreit]. 1« v.tr. Arbitrer, juger, 
traneber (un dU^rend). 2» v.i. Decider en 
q^td d’a^itre; ari>itrer. 
arbitration (o:rbi'treiS(a)n], t. Arbitrage m. 
Prooednre hr arbitratira* pmddxxrt arbitiale. 
AitltratSoa eourt* tribunal arbitral, 
arbitramr ['arbitreitar], t. Jteri Arbitre m ; 
erbttre-juge m. 

arboreal [ar'bairialj.o. l. D’arbre(»). 2. (Ani¬ 
mal) arborieole; (eziatence) lur lee arbrea. 
srbnrrsfciici [<i ilm'ii ■(^)ni1. i Arboreecence/. 
arborescent (o;rbo'rea(a)nt]. a, Arboreecent. 
A. arbuate «. 

arboricoltore ['oTborikaltjaf], s. Artwricul- 
tura f. 

artwricnltnrlat (arbori'kAlijoriat], t. Arb<»i- 
cuheur at. DdDinidriste si. 
arbonr ^orbor]. t. Berceau m de verdure ; 
fJtMiwfau /. tnae arbour* txdfUe/. 


arbutus ('orrbjutoa], t. Bot: Arbouder si. 
Arbutua berry, arbouee/. 

arc [ark], I. I, Arc m. Arc of a eirtU, arc de 
cercle. 2. Eleetrie are, voltole mo, arc dloctrique, 
voltaique. 'arc-lamp, r. Lempe/datc. 
arcade [ar'keid], t. (a) Arca<le(s) / (en bond 
de rue); nltrienfpl. (b) Paeaage m (d boutiquee). 
arch* fo:rQ), r. 1. Vofite/, arc m; cintresi. jRoie 
of arches, arcade/. Centre areb, voOte mattreaee. 
A. of a iMUilt, arceau m. Semicireular a., round o., 
arc (en) plein cintre, arc roman. Pointed, teg¬ 
mental, a., ogivt f. 2,(a)Civ.B: Arche/(d'un 
pont, d'un viaduc). Railway aroh, pont ai de 
chemin de fer (franchiaaant une ruej. (6) A. of a 
furnace, voOte d’un foumeau. J. A. of a toddle, 
arcade / d’une eelle. Anat: A\ of the eyebrows, 
arc dM eourcilt. The orbital arehet, lea arcadee 
orbitairea. A. of the instep, cambrure / du pied. 
'arch-Stonc, s. Arch: Voutaoir m, clavetu si. 
arch'« I. v.tr. (a) Vodter (une porte, un paaaage). 
(6) Arquer, cintrer; cambrer. The cat arehet its 
back, le chat bombe, arque, le doa, fait le groa 
doa. 2. v.i. Se vohter, former voOte, bomber, 
arched, a. (o) A arc, en voOte; voCtd; vouaad. 
A. toindow, fentoe (i) cintrde, (ii) en c^ve. 
(b) Arqui, cinti^; cambrd. A. note, nes buaqud. 
ar<m% a. (Utu. attrib. and only of women and 
children) Eapidgle; maiin, f. -igne; malidetnt. 
An a. glance, un coup d’oeil eapidgle et m^ueur. 
-ly, adv. D’un air eipidgle, malm; malicieuae- 
ment. 

arch-, a. Sf pref. Archi-, grand, inaigne. A.- 
troitor, traltre inaigne; architraltre. A.-deceni^r, 
maftre en fourbene. 

archaeologic(al) [a:rkio'bd3ik(3l)], a. Arddo- 
logique. 

archaeologist [arki'oloduat], t. Archdologue si. 
archaeology [arki'olody], t. Archdologie/. 
archaic [otr^keik], a. Archatque. 
archaism ['arkeixm], t. Archaiame m. 
archangel ['arkeindnll, t. Archange m. 
archbitoop [artS'biW], t.m. Archevtque. 
archbishopric [airtybiSoprik], r. l. Arche- 
vdcM m. 2. ArchdpiacojMt m. 
archdeacon (a:rt3ai:kan],r.si. Archidiacro. 
archduchess [artS'dAtSea], i.f. Archiducheaee. 
archduke [am'djutk], t.m. Archiduc. 
archer ['artSarj, t. t. Archer si. 2. Astr: Tho 
Arebtr, le S^ttaire. 
archery rorr^ril, r. Tirmdrarc. 
archetype ['arkitaipl, t. Archdtypc m. 
archfiend (artS'fimd], t. The a., Satan si. 
Ardilmedean [afki'mcdion]. a D’Archimddc. 
archipelago, hi. -oes [o:rki'pelogou(s)1, i. 
Archipel m. Tlie Indisn Arahlpelaco* rfosu- 
iinde/. 

artdiitect ('arkitekt], t. i. Arcfaitecte si. 
2, Nsvsl areUtoet, ing^eur m dea constructiona 
navalea, du gtoie mantime, 
architecture ['arkitek^ar], a. Architecture/, 
architravej'arkitrtav],#. i..4rcA; Awhitrtve/. 

2* Const : Encadrement m (de porte. de fentoe). 
ar^yes rorkenvzl, «.p/. Arenivea/. 
ai^vlst rarkmttj,t. Archiviate 
archneM f'cenSnaa], s. (Of 'women and children) 
Malice f, eapi^terie/ (du regard, du aourire). 
archpriest lartS'priiatJ, r.si. Archiprtoe. 
ardiway ['aitSwei], t. Paaaage vo(W; porte 
dntide, voute/d’entr^e; arcade/, portail m. 
arctic f'lerkttk], a. Arctique. , , 

ardent ['osrdant), a. Ardent. X. A. heat, ^#ur 
ardente. 2* A. in pnmdt of the esewy^ arde nt a 
poumnvie I’ennemi. «*. ArdemiiMot; 

avec ardeur. 
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Ardour ['o:rd»r],«. Ardeur/. 

Arduous ['a:rdjuM], a. (Scntier, travail) ardu; 
^hemin) escarp^; (travail) rud«. -ly, adv. 
rtoibletnent, malaii^ent. 

Amluousiiess ['a:rdju»tn9a], t. Arduiti /, 
difficult^ /. 

Are [o:r, arj. Set be. 

ATOA ['earui], «. I. (a) Terrain vide, inoccupe. 
(6) Parterre m (de aalle de concert, de cinema). 
Z» Cour / d’entr^ en aous-sol (aur la rue). 
3. (a) Aire /, auperficie /. contenance / (d’un 
cercle, d’un champ, etc.). (6) Surface/. Walla, 
aurface de paroi. 4. £tendue / (de paya); terri- 
toire m, region /. Disturbed a., zone trouble. 
Poital araa, zone poatale. The whole London a., 
Tagglom^ration londonienne. 

AreCA ['arika], s. Bot : Arec m. Araoa patm(-tree), 
ar^quier m. Ar«oa«nut, (notx d')arec. 

MeilA, pi. «as [<2'h:na, 'dz], s. (n) Arinc /. 
(6) Champ m (d’une activite, etc.). The o. 0/ the 
war, ie th^fitre de la guerre, 
aren’t [oirnt], (a) = Are not. (b) P; ~ Am not 
areola> pi. *>ae [a'nrola, -u], {. Ar^ole/. 
areometer [can'orneurj, t. Ph: Ar^omitre m. 
Areopant [ari'opagss]. Pr.n. & t. Ar^opage m. 
argent fo:rdj»ntl. fler: & Poet: I.s. Argent m. 

a.a. Argente; Her: d'ai^ent,argentmt<. 
Argratlna [a:rd3en'tainaj. Pr.n. Geog: L’Ar* 
gentine/; la R^publique Argentine, 
argentine* ['o:r^antain), a. Argentin. 
Argentine*} a. Geog : The Argentine Republic, 
F: the Argentine, la R^publique Argentine, 
argillaceous [airdji'leiSoa], a. Argileux. 
argle*bargle Ft Argumen- 

ter, raiaonner. 

argon ['oirgonj, «. Ch: Argon m. 

Argonaut ['a:rgono:t1, t. 1. Gr.Myth. Argo* 
neutem. 2 »MmI: Voilier m, argonaute. 
argosy r'oifgoai], ». A: & Poet: Caraquey. 
arguable ['oirgjuabl], a. Diacutable, soutenable. 
arne ['a^rgjuTj. (arguing; argued) 1. t.rr. 
(^ {Indicate) Prouver, mdiquer, demontrer. Ilts 
action argues him {to be) a coward, son action 
prouve, accuae, ddcile, aa l&chete. (6) Diacuter, 
ddbattre; raiaonner aur (une queation, une 
afhiire, etc.). To a. that sth. is im^ssible, aoutenir, 
prdtendre, que qch. eat impoaaibie. 3. v.i. (a) Ar* 
gumenter (agaimt s.o., contre qn; about sth., aur 
qch.). To argue from ith., tirer argument de 
qch. (i) Diacuter, (se) diaputer, raiaonner {xcith 
s.o. about tth., avee qn aur qch.); plaider {for, 
against, sth,, pour, contre, qch.). argue down, 
v.tr. Rdduire (qn) au silence (i force d’argu- 
menu). 

arguer ['urgjusrL *. Argumentateur, •trice. 
■rguiV J' oirgjufai], 0.1. (a) Arjpmenter, raison- 
ner; faire le raiaonneur. (fr) Diaputailler. , 

argiment r'cenuumant], s. I. Argument m {for, 
against-, en nveur de, contre). To follow s.o.'s {line 
0/) a., auivre le raisonnement de qn. His a. ss 
fnaf gold should be done atuay with, aa thHe eat 
qu'il faudrait abolir Tor. For the sake of a., 
(1) pour le plaiair de diacuter; (ii) k titre d’ex* 
emple. 3* Diacueaion /, diapute /, d^bat m. 
3* (a) A: Argument, th^ / (d'un diacoura, 
d'une pi^e de thditre). (6) {Synopsis) Argument, 
aonunaire m. 

Al^umentAtion (a:nUumen'teiS(o)n], s. Argu* 
mentation /. 

argumentAtive [mrgju'menutivj, a. 1. (Ou> 
vrage)raiaonnd,critique. 3«(0//^.)Raiaonneur; 
diapoed k argumenter, k diaputailler. 
AiyimentAtivcness [oiigju'mentotivnaa], s. 
Dtapoeition f k aigumenter; eaprii raiaonneur 


Argus ['oirgesj. Pr.n.m. Myth: Argue. Argue* 
eyed, aux yeux d'Argua. 
arlA ['airiaj, I. Mus: Aria/. 

Ariadne [ari'adni]. Pr.n.f. Gr.Myth: Anane. 
Arian ['eanan], a. r. Rel.H: Arien,'ienne. 
arid ['arid], 0. (Terre, sujet) aride. 
aridity [o'riditi], aridiness ['aridnaa],}. Ariditey 
aright [o'rait], adv. Bien, juate, coirectemem. 
Ariosto [ari'osto]. Pr.n.m. Lit.Hist: L’Arioate. 
arise [a'ranz], v.i. (arose [o'ro:uz]; arlseD [o'nzn]) 

1, S’dlever. (a) {Of pert.) A prophet arose, un 
prophite aurgit, ac r^vdta. (6) (Of thg) Alor^ the 
road buildings soon arose, le long de la route 
sVlevirent bient6t dee bfitimenta. (c) A. & B 
To a. from the dead, ressusciter (dea morts). 

2 . {Of thg) (<j) S’ilever, aurgir, aurvenir, s’offnr, 

se presenter, se produire. A storm arose, i] 
survint une tempSte. Another difficulty then arose, 
ators survint, aurgit, ae presenta, une nouvelle 
difficuitd. Should the occasion arise . . .. le cas 
dchdant. ... (b) fimaner, provenir, resultcr 

{from, de). Obligations that a. from a clause, 
obligations qui dmanent d’une clause. Arising 
from (this proposal, etc.), comme suite ii (cette 
proposition, etc.). 

aristocracy [ans'tokrosi], s. Aristocratic/, 
aristocrat ['aristokrat, a'ns-], s Anstocrate mj 
aristocratic [ansto'kratik], a. Aristocratique 
Aristophanes farts'tofanez]. Pr n.m Ansto- 
phane. 

Aristotelian [ansto'tidjsn], a. & s Aristotc* 
licien; (doctrine) anstotelique. 

Aristotle ['aristoti]. Pr.n.m. Aristote. 
arithmetic [oTiOmetik], s. Arithmetique 
calcul m. 

arithmetical [ari6'metik(3)l], a. Anthmdtique 
-ally, adv. Anthmdtiquement. 
ark [a:rk], s. Arche /. I. Noah's ark, I’arche de 
Noe. 2. The Ark of the Covenant, I’.^rche 
d'alltance, I’Arcbe samte. 
arm* (a;rm], s . I. Bras m (de personne; Farr 
de cheval). Upper arm, haut m du bras, arndre* 
bras m . S . a . forearm. To carry a chiid in one's 
arme, porter un enfant au bras, dans ses bras 
To have a.o. on one's arm, avoir qn k son bras 
j To give one'a arm to a.o., donner le bras a qn 
Arm-in-arm, bras dessus bras dessous. She took 
my arm, elle me prit le bras; elie pasaa sa main 
dans mon bras. To put one’s arm round a.o., 
prendre qn par la taille. To carry ath. at arm’s 
length, porter qch k bras tendu, a bout de bras. 
F: To keep a.o. at arm’s length, tenir qn a 
distance. 2. Bras (de mer, d'un fleuve. de 
fauteuil, de levier, de manivelle); ildaa m (de 
balance); accoudoir m (de fauteuil). 'snU' 
bud^, s. t,Mil: Brassard m. 2. Plaque f (de 
commiasionnaire, etc., portee au bras), 'arxn- 
bund, s . Brassard m; esp . brassard de deuit 
'Arm-chair, s . Fauteuil m. 'arm-bole, s 
Emmanchure f, entoumure /. 'arm-rest, *■ 
Veh: Accoudoir m. accotoir m . 
arm’, s . Usu . pi . I. Arme /. (a) Fire-ann(a), 
arme(a) ii feu. Smatl-arnu, armes portative# 
Side-arms, amiea blanches. To take up arms, 
to rise up in arms, prendre lee times ( against . 
contre). To arms! aux armeal To bear, carry, 
smiu, porter lea armes. To lay down one’s arms, 
mettre baa lea armes; rendre lea armes. Nation 
In anna, under arms, nation sous lee armes. 
Arms factory, fabrique d’armea. (fr) 
{Branch of service) Arme. F: Tfto fourth arm, 
Paviation /. 2» M- Her: Arm'tiriea f. armes 
S . a . COAT* I 
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arm** 1« (<*) Amer. F: To arm oneself 

mth an umbrella, s’trmer, se nantir, d'un para- 
pluie. (^) Tchn: Armer (une poutre, un aimant, 
etc.): renforcej (tm« poutre etc.) 2. v t. 
S'armer; prendre tea armea. Etmed'y a. Arm^ 
(with, de).. A. ship, (i) navire trmi cn guerre; 
(u) vataaeau cuiraaae. Armed to the teeth, armc 
juaqu’aux denta. Armed at aU poinia, armc 
de toutea piices, de pied en cap. armlngt i. 
1, Arming of a fuae, armement m dime 
amorce. 2. Nou; Suif m (de la grande aondc). 
armada [o:r'meida], r. {a)Htst: The Invincible 
Armada, l’In\'incible Armada /. (b) F: Grande 
done de guerre. 

armadillo [a:rmn'dilo], s. 1, Z: Tatoi m. 

2* Crusl: inood-louse) ArmadiHc m orj. 
Armaaeddoo rotrma'gedon), > (n) B.Ltt- Ar> 

mageddon m. (b) La lutte supreme, 
annameot ['oirmnmant], s. l. Armement m. 
Not'd/ormamentt, armements naxals Armament 
maker, fabneant de matcnel de guerre. 2* Forces 
fpl . armee /, flotte navale. 
armature ['Q:rmatjudr], s. l, Biol: etc: Ar- 
mure /. 2. El: Induit m (de condensateur, 
dynamo); armature/ (de magneto). A. winding, 
enroulement m d’induit. 

•armed^ (o:rmd), a. Long-armed, au(x) bras 
long(8).^ 

Armenia larr'mnnjoJ. Pr.n. L'Ann^nic /. 
Armenian [a:f'mi:njan], a. & s. Armenicn. 
armful [ orrmful], s. Brassce J. In armfuls, by 
the a., a plcins bras, plein lea bras, 
armistice ['orrmiatisj, r. Armistice m. Armistice 
day, i’anniversaire de TArmiatice (de 1918). 
armlet ['a:rmiet], s. I. Bracelet (porle au-dessus 
du coude). 2* Brassard m. 3. Petit bras de mer. 
armorial (o:r'mo:no)], a. Armorial, -aux; 

h^raldique. A. bearings, anno;nes//»/. 
armour' ('oirmor], s. 1. Armure/(de chevalier, 
etc.). Suit of armour, armure complete. In lull 
armour, armc de pied en cap. 2. (o) Blindage m 
(de tram blmdi). (/») N.Arch: Cuirassc /, 
blindage 'armour-bearer, s. A: £cuyer m. 
'armour-belt, s. N.Arch: Cuirasse j de 
ceinture; ceinture blind^c, cuirass^e. 'armour- 
clad, a. Biind6, cuirassd. 'armour-plate, s. 
N.Arch: etc • Plaque / de cuinisae, de blindage 
armour-plated, a. Cuirasse: bhndi. 
ermour*, v,tr. Cuirasser (un navire); blinder 
(un train, etc.); El.E: armer (un cflble). 
hrmourer ('oirmarorj, s. Armuner m. 

•nnoury [ oimiori], 1. 1, Magasm m d’armes. 

*• (In barracks) Armurerie/. 
armpit ['orrmpitj, s. Aissclle J. 
army ('o;nni], s. I. (o) Armee/. To be in the 
^>^y, £tre dans Farmec; ctre soldat, militaire. 
To go into the army, to ioin the army, s'engager, 
* enrdler, se faire soldat; entrer au service. 
Standing army, regular army, armte permancnic, 
active, (b) Salvation Army, 1’Armee du 
Saiut 2* F: Foule /, multitude / (d'hommes, 
^•). 'army-corps, s.tnv. Corps m d’armie. 
Aimy-llit. t. L^Annuaire m militaire. 

•nuca r'otmiko), 1. Arnica/. 

Aroma [a'roumo], *. Aromc m; bouquet m (d’un 
''ui, d’un cinre). 

•TOmatlc laro'matik]. I. a, Aromatique: 

£P*rf um) bafsamique. 2, s. Aromate m. 
••■^Oiatfae [a'roumata:izj. I'.fr. Aromatiser. 

[o'laund}. I. nov. Autour, ii I’entour. 
around, tout autour. The woods (all) a., les 
oois d'alentour. 2. prep. Autour de. The country 
o- the town, lea environs de la villc. 

••tiuse [a'ra:uz], v.tr. X. (n) IWveUJer, dveillcr 


(qn). To a. s.o. from his sleep, tirer qn de son 
somraeil. (b) Secouer (qn) (de u parease): 
•hmuier (qn). 2. Exciter, ^veiller, auKiter (un 
sentiment); soulever (des passions), 
arpeggio [a:f'ped3jo], r. mus. fiirpbgtm. 
arrai^ [n're:in], v.tr. (a) Mettre (qn) en accusa¬ 
tion ; accuser, mculper (qn) (for, de): tradutre 
(qn) devant un tribunal. (6) Attaquer (qn. une 
opinion) i s’en prendre i (qn). 
arraignment [a'remmantj, t. (a) Miae/ 

en accusation. (6) Acte m d'accusation. 
2. Censure/; critique/hostile 
arrange {ci're:ind3}. t'.fr. Arranger, tm^nager. 

1. (o) {Set in order) Disposer, ranger(lcs meubics, 
etc.): ordonner (un corti«). To a. one's affairs, 
rigler ses afTaires. (fe) Piece arranged for the 
piano, morceau ad^te, arrange, pour piano. 

2. (Plan beforehand) To a. a marriage, arranger un 
manage. To a. to do sih., (1) s’arranger, prendre 
ses dispositions, pour faire qch; (11) a’arranger 
avee qn pour faire qch.; convenir de faire qch. 
To a. a time for sth., hxcr une heure pour qch. 
It was arranged that . . ., il fut convenu que. . . . 

3. (Settle) Accommodcr, ajuster, arranger (un 
difKrend). arranging, s. Arrangement m, 
am^nagement m, aiustement m, r^glcment m. 

arrangement [a remdjmant], s. I« Arrange¬ 
ment m. disposition /, am^nagement m, mise / cn 
ordre. To make arrangements to do sth., tor eth. 
to be done, prendre des dispositions, des mesures, 
faire dcs preparatifs, pour faire qch., pour que 
qch. se fasse. Mus: A. for piano, nmngtment, 
adaptation /, reduction /, pour piano. 2. Accom- 
modement m (d'un differend); accord m, 
entente/. Jur: Transaction /. Cow.' To ooma 
to an arrangement with t.o., entrer en arrange* 
ment, passer un compromis, avec on. Prioe by 
arrangemont, pnx b debattre. 3. Dispositif m 
(de mise en marche, etc.), 
arrant ['arantj, a. Insigne, achev^. A. rogue, 
coqum nefTe; &anc coquin. 
arras {'aras], ; Tcnturc(s)/; tapisscrieCs)/. 
array* [o'rci], s. l, (a) Range mpl. In eloaa 
array, en rancs serr^a. In battle array, en ordre 
de bataille. (o) Etalage m. An a. of figures, une 
rang^e de chiffres. 2, Poet: Parure/, atours mp/. 
array*, v.tr. x. Ranger, mettre en ordre; dis- 
^ser, d^ployer (des troupes) (en ordre de bataille). 
They arrayed themselves against the King, ils se 
ran^rent du parti hostile au rot. 2. Poet: 
Rev^tir, omer, parer (s.o. in sth., qn de qch.). 
arrear(8) [ar'i:af(z)], s. Arri<r< m, arranges mpl. 

I Arrears of rent, irriM de loyer. Arrears of toages, 
j arr^rages de saiairea. Rent In arrear, loyer arridrd, 

I en retard. To gat, fall, into arreare, (of pers.) se 
I mettre en retard; s’arriirer. Anrears of Interest, 
j intirits moratoires; arr^rages. 
arrest’[n'rest],/. l.(o)AiTe8tation/. pur:Pt\%tf 
dc coips. Undar arrest, en dtat dwrestation. 
S.a. warrant’ 3. (b) Mil: Navy: ArrHs mpl. 
Under arreat, aux arrits. 2* Arr£t m, suspension/ 
(d’un mouvement, du progria). 
arrest*, v.tr. X* Arriter (un mouvement, le 
progrts). 2* Arr6ter (un malfaiteur); apprd- 
hender (qn) au corps. 3. Arr^ter, hxer, retenir 
(I’attention, Ics regards). 4* Jhir: To arreei 
Judgment, suspendre Fex^tion d’un jugeroent. 
arresting, a. Attachanc, fnippant; qui arrdte 
Fattention. 

arris Faria], s. Arate vive (d’un priame, d'une 
cannelure). 

arrival [d'nival], s. x.{<i) .\rrivde/. On arrival, 
& Farriv^. (b) Com: Arrivsge m (de mar- 
chandiscs). (c) Nau: Entree / (d’un vsistcau). 
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S.a, FLATVCWM 2, 2 , {Of p*r».) A MV MTival, un 
nouvMu venu, us nouvel ■rnvtnt. 

•rrlvc [tf 'rvivj, v.i. I. (a) Arriver {at, m, A, d«nt). 
W4 arrived at three o'clock, nous iommes arriv^ 
k trots faeures. A$ soon at he arrived in London, 
son arrive i Londrcs. To a. upon the scene, 
to a, unexpectedly, Mirvenir. (6) To a. at the age 
of tsxty, attetndre, parvenir k, Tige de sobcante 
am. 2t To a. at a eotulusion, arriver, aboutir, 
i une concittsioo. To a. at afnce, Gxer xmpnx, 
arrogance r'arogsns], arrogancy f'arogsnsi], t. 
Arrogance/; morgue/. 

am^ailt rarraantl, a. Arrogant. A. tone, ton 
rogue, •ly. a<n>, Avec arrc^snce. 
arro^tc T arogeit], v.tr. I. To arrogate sth. to 
ODsaolf, s^arroger qch., s'sttnbuer qch. 2. To 
anogata aUt. to a.o*, attribuer injustement qch. 
A qn. 

arrow Taro], r. Fteche J. To shoot, let fly, an a., 
lancer, d^cocher, une Iwche. F: The arrows of 
calumny, lea traits m dc la caiomnie. Adm: Broad 
arrow » marque / de Vttut. 'arrow-head, s 
Tdta/, fer m, pointe/, de fliche. 'arrow-root, 
t. t»Bot: Marante/. 2.Cu: Arrow-rootm. 
arsenal rairaonal], r. Arsenal m, -aux. 
arsenic^ roirsnikj, t. Arsenic tn. 
arsenic* [cer'senikl, a. Ch: (Acide) arsdnique. 
arsenical [a:f'sentk(a)l], a. Arsenical, 'aux- 
arson r'ozrsn], i. Incendie m votontsire, par 
malveillance. fur: Crime m d'incendie. 
art* [a:rtj. See as. - 

art*, t. I» Art m. (o) The (Sne) arts, les beaux* 
arts. Worit ^ art, ceuvre d'art. S.a. oallbry a. 
(6) The liberal arte, les arts libdraiu. S.a. bach- 
blob 3, MASTBR' a. TIm usetttl arts, les arts 
mdcaniques. Arts and eiafts, arts et metiers. 
Ic) The art of war. Tart militaire. The btaok art. 
la magie noire. Hie noble art, ta boxe. 
3, {Dexterity cuntting) Adresse /, habilet^ /, 
artifice m, art To use every art in order to 
uaer de tout lea artifices pour. ...(b) To have 
art and part to itb., Itre huteur et complice de 
^ch. I had no art or part in it, je n’y suis pour 
nen. 'nrt«critic« r. Critique m d^art. 'ert- 
eihibltiott, I. Exposition / dei besux-erts. 
'ert-SCbool^ r. £cole / des beaux-srts ; etp. 
dcole. ecaddmie/, de dessin. 
ertennl [orr'titsiisi], a. I. Anat: Artdriel. 
2, Artwial road, grande vote de communication. 
Bail; A. line, grande Ugne. 

•rtw ranarij, t. I. Anat: Artire /. 2. F: 

TVq^ a., artdre de circulation, 
erteslen fo;r'ti:^»n. -'titjanj, o. Artdsien; de 
I'Ar^. AtS. Ariaalan welt, puita artdsien. 
nrtxhl S. (a) Adroit, habile, ingdnieux. 

(b)^ Riwd, artificieux, attucieuz; F: matin, 
/.-^gne. -niUy,ad[). I. Adroitement. 2 «Aitifi- 
deuaeinenc. 

ATtHtUattS f'ttrtiutnaa}, i. i. Art m, adrease /, 
h^eld/, ingdmoattd/. 2. Aatucc/. 
nruHtic ro:f'6ritik], «. Med: Arthtitique. 
•rthritlsro:f'8raitiaXi. Med: Arthrite/ Rheu- 
saa l o l d arthrItU, rhumatisme m articulaire. 
nrthfopod, pi. -S, -odo ['oirOropsd, •<, 
oyBnpodaLr. Z: Arthropode at 
Artklinnn ia:r'0|uarien], o. Lit.ffut: (Cycle m, 
etc.) d*Arthur: (roman) artiiuriea. 

■rdoi^C ('orrti^uk). s. 1 , Artichaut oi. 

2« iaruMdan artiehoka, topinambour at. 
nrdclt* roiitikl], a 1. Bot: Bnt: Article ai; 
pointMo'aitieuiation. 2*(a)C om; fisr: Article, 
elauae / (d'lW oontrat, d’un traitd). Artietea ot 
aMf—l h ia h l p , el a partnwahtp, contrat m 
d apprentiaaagc, de aocidtd; acte at de tocidtd. 


Artielaa of war. Mil: code ai (de justice) mib- 
taire; Navy : <^e de justice mantime, (fi) Artl- 
(do of faith, article de foi. Theol: Tha Artletas 
of RaltgloD, the Tbirty-otne Aitloles, lee Articles 
de religion (de Tl^gliee angUiMne). (c) Tur .■ Chef m 
d'accutation. 3. Article (de journal, de revue). 
S.a. LSAOINO* a. 4, (o) Article, objet ai. Toilet 
articles, objeta de toilette. (6) A. of luggage. 
pilce f de bagage; cotia m. A. of clothing, pi^e 
d’habillement. 5. Gram: De&nita, Indefinite, 
artlele, erticle d^ini, inddfim. 
orticle*, O.rr. To a. s.o. to an architect, etc., 
pl^er qn (comme dlive) chea un erchitecte, etc 
Artleled olerti, clerc d'avoul, de solicitor, lid par 
un contrat d’apprentisaage. 
articulate* [oir'nkjulet]. I. a. & s'. Z: Aiti- 
culd (ai). 2, a. (d) A. speech, langage articul^ 
(d) {Of utterastce) Net, distinct, 
articulate* [a:r'tikjuleitj, v.tr. & t. I. .^aar 
Aiticuler (un squelette, etc.). 2. Articuler, 
dnoncer (un mot, etc.). He doesn't a. hts words, 
son dnoncistion est msuvsise. 
articulatltm ra:rtikjuieiS(a)n], s. Articulation J 
artifice ['oirtifis], r. 1. Artifice ai, ruse/; com* 
binaison/. 2* Altai, habiletd/, adresse/ 
artificer (air'tifisarj, r. Artisan m, ouvner m 
Mil: Aftificier m. Navy: Engine-room artlfleer, 
mdcanicien ai. 

artificial [o:rti'fiS(9)]], a. I. Artificiel; simili-. 
A. stone, stmilipierre / A. leg, jambe artificielle. 
A. hair, teeth, cheveux postiches, fausses dents. 
Agr ; ArtlAoinl manure, engrais chimiques. 
S.a. BILK 1. 2, Factice, simuld. A. tears, lermes 
factices, feintes. -ally, adv. Artificiellement. 
artillerv [oir'tibri], s. {Ordnance, gunnery, or 
one of the arms of the serrdce) Artillene /. Heavy 
a., ertillene lourde. Naval a., artillerie de 
bord. 5.0. FIELD-ARTILLERY, HORSB-ARTILLSRY 

artUlery-waj^on, r. Mil: Ceissonm. 
artilleryman, pi -men (orr'tiUnman. -men], 
s.m. Artilleur. 

artisan [tcrti'zan], 1. Artisan m, ouvner ai. The 
artlean elaas, ta classe ouvridre; I'artisanal at. 
artist ('oirtist}, s. (o) Artiste mf. Esp. (fi) Artiste' 
peintre m. lie it an a., il est peintre. 
artiste [Oif'tiist], t. Th: Artiste mf^ 
artistic(al) {a:r'tisttk(al)], a. (Arrangement) 
artistique; (style, tempdrament) artiste, -ally, 
adv. Artistement, avec art, artistiquement. 
artistry ('oiniitri], t. Art m (avec lequel qch. s 
dtd ordonnd, truqud, etc.), 
artless roirtbs], a. i. Sam art. 2, Natural; 
sans artifice. 3* Neif, ingdnu, candide. Ay^ adv. 
1, Sam an. 2. Naturellement. simplement. 
3. Nelvement, tngdnument 
artlessness ['mrtbsnosl, t. i, Naturei m, 
limpiicitd/. 2* Nelvetd f, ingdnuitd/, candeur/. 
arum ('eerom], r. Bot: Animat; F: gouet at. 

Antm IHy, arum; richardie/. 

Arvan ['csrian}, a. s. Btkn : Ling : Aryen. 
as [Bs, ex]. I. adv i. {In principal clause) Aussi, 
sL / am as tall ot you, jc suis aussi grand que 
voue. It it at high at that! est-ce ai haut que 
(B? 2 , / shall help you as far as I can, je vous 
aiderai autant que je pourrei. I xoorked at hard 
as I could, j'ai travaiild tent que Tai pu. S.a 
SOON I. 3. Ae regmrda that, m fw that, a« to 
that, quant b cela. S.a. for* I. 9. To ^stion 
s.o. at to hit srtotivet, intem^r qn sur aes motifi. 
7b entertssiH fears at to itA, dprouver des craintes 
au «ii;[et de qch. Aa to you, quant k vous; pour 
ce qui est de vous. II. as» com. & nd. odo. (/a 
tubordinaU cUttite) X* (X^g^) (e) Que. You are 
as tall at he, vous dtes atisat giud que lui. You 





asbestos] 


39 


[ashore 


are not to tall as he, vous n'^tes pas si, eussi, I 
grand que lui. Ht ts as generous as he is wealthy, 
it eat liberal autant que nche. By day at wall 
aa by night, le jour comme !a nuit; de jour 
comme de nuit. S.a. W'ELL* I. 4 (6) (In intenst- 
f\tng smtles) Comme. As pale as death, pale i 
comme un mort. As white as a sheet, blanc I 
comme un hngc. 2* (Concessive) Delightful as I 
Condoms . . .. 81 agrdablc que soit Londrca. • • • i 
Ignorant as he ts . . .. tout ignorant qu'il est. . . i 

5. a. MUCH 4. Be that aa it may, quoi qu’il en ; 

soit. 3. (.Manner) (a) Comme. Do aa you like, ; 
iaites comme vous voudrcz. Pronounce the a as l 
m father, prononcez To comme dans father. As 
often happens . . , comme il arrive souvent .... 
amsi qu'tl arrive souvent. ... A ia to B aa C 
la to O, A est a B comme C est a D. Leai'C it as i 
it IS. laisscz'le tel quel, tel qu’il rst. As it is, | 
tve must . . ., les choses ctant ainst, il nous 
faut. . S.a. BO 6 (r), go* 2, 3. if 1 (e), 
■50 I. I, THOUGH I. 3. (b) At . . ., so. . . . 

{Just) as we must hnow how to command, so must 
we know how to obey, de m#me qu’il faut savoir 
commander, (de mfime) il faut savoir obeir. As 
the parents do so will the children, tel font les 
parents, tel feront les enfants. As of you, so o! 
me. il en eat de moi comme de vous (r) He will 
keep silent, as I am an honest man, il se taim, 
(sur ma) foi d'honnfitc homme. As I live, I saw 
him strike the blow! ausai \rai que je suis en vie, 
je I’ai vu frapper le coup I (d) To consider s.o as 
a friend, considerer qn comme un ami To treav\ 
s 0. as a stranger, trailer qn en Stranger, / had ' 
him as a master, je I'ai eu pour maitre. He was I 
often ill as a child, enfant tl fut souvent malade; 1 
il fut souvent malade dans son enfonce. To aot j 
as secretary, (1) servir de secretaire. (11) agtr en : 
qualiie de secretaire. .4 study of Dumas as writer 
and as man, une etude de Dumas en tant quVcri* 
vam ct en tant qu'hommc. To aot as a father, 
agir cn p^rc To be dressed as a page, £tre 
habill^ en page. 4. (rime) (a) He went out (just) 
as I came in, il sortit comme, au moment (memc) 
oil, j'entrais. One day as I was sitting . . , un 
jour que j’etais assis. . . They were murdered 
as they lay asleep, ila furent asaassin^s pendant 
qu’its dormaient, pendant leur sommcil. S.a. 
IustII. I. (b) He grew more charitable as he 
grew older, il devenait plus charitable ^ mesurc 
qu'il vieillissait, en vieilhssant 5. (Reason) As 
lOtt are not ready, we cannot go, comme, puisque, 
vous n’fites pas prfit, nous ne pouvons pas partir. 

6. (Result) He so arranged matters as to please 
everyone, il arranges les choses de manidre, de 
ta9on, i contentcr tout le monde. fie so good as 
to come, soyez aasez bon pour vemr He ts not 
10 foolish as to believe it, il n’est pas assez stupide 
pour le croirc. S.a so I. 4 III. as» rel.pron ! 
/ had the same trouble as you, j’ai eu les memes 
diSicultes que vous. Beasts of prey, (such) as the 
lion or tiger, les bfites fauves, telles que, comme, 
le lion ou le tigre. 

asbestos [az'beatas], s. Asbeate m, amiante m. 

Asbestos-board, -shoot, canon m d’amiante. 
ascaris, pi. -Ides f'askaris, as'kanduz], s. 

Ascande m, ascans m, lombric (intestinal), 
ascend [o'send]. I. v.i (u) Monter, s’ilcvcr. 
(b) {Of genealogical line) Rcvnonicr. 2. t)Jr. (a) To j 
aseond tho throno, monter sur le trdne. (b) To a. 
a mountain, a hill, faire I’ascension d’une mon- 
gravir une coUine. (/•) To a. a river, 
^onter un fleuve. atcendinff, a. !• Astr: 
Mth: etc: AKcndant. Mut: A. scale, gunmt 
tscendante. 2« (Sen'ier) montant, remontant. 


ascendancy, -eiicy [o'sendanti}, s. l. Ascen¬ 
dant m, pouvoir m, influence / (over s.o., sur qn). 
2. (Of nation, etc.) To rise to asoondaney, arriver 
& la supr^matic. 

ascendant, -ent [o'sendant], i, a. Ascendant. 

2. s. (d) Astral Ascendant m. To bo In tho 
aseendant, (1) (of point of the ecliptic) 4tre A 
Tascendant; (ii) F; avoir le dessus; s’aflirmer; 
ptddominer. (b)yur: (Father, grandfather, etc.) 
Ascendant 

ascension [d'scn$(o)n), I. Ascension/. Ftp. Fee: 

Ascension-day, jour, f4te, de I’Ascension. 
ascent [u'sent], s. I. Ascension / (d’une mon- 
tagne); montee f (d’line tour, etc.). Balloon a., 
asc ension en ballon. 2. Montde, pentc/, rampe/. 

3, /wr; Une cf assent, ascendance/, 
ascertain [ascr'iem], t'.tr. Constater (un fait); 

s’assurer, aSnformcr, de (la v4rit4 de qch.). It is 
difficult to a. whether . ., il est difficile de 

savoir SI. . . . 

ascertainment [asar'tcinmcnt], s. Consrata- 
tion / (d’un fait). 

ascetic [n’setikj I. (2. Ascetique. 2. r. AscAte m/, 
asc4tique mf 

asceticism [u'setisizm], s. Ascetisme m. 
ascldium, pi. -a [u'sidioni. -u], s. I, Bot: 

Ascidie/ 2, Moll: Ascidic ; F' outre/de mcr. 
ascribaole [a'skrauhobi), a. Attnbuable, impu¬ 
table (to. A). 

ascribe [a'skranb], v.tr Attnbuer, imputer 
(io, A). ^ 

ascription [d'skrip5(a)n], t. Attribution /, 
imputation/(o/ri/i forM.,deqch. A qch.). 
asepsis {a's .-^sis], s. Med. Asensie/. 
aseptic [d'septik], d &s .Med' Aseptique (m). 
asb' jaN), s. Bot Krcnc m. S.a. mountain ash. 

'ash-key,!. Bot. Samarc / de fr4ne. 
ash*,! (t/iu. mp/.) I. (d) Cendrc(s)/(p/). Cigar 
ash, cendre de cigare. To reduce, bum, sth. to 
ashes, reduire (tc bois, une ville) en cendres. 
S.a. SACKCLOTH 2. (6) pl. Mch: Escarbilles /. 

2. Cendres (des morts); d^poutlle mortelle. 
Peace (be) to his ashes I paix A ses cendres t 
S.a. DUST* 2. 'ash-bin, s. Cendner m ; boltc f 
A ordures, 'ash-'blond, d. Blond cendrA inv. 
'ash-box, s. Cendner m (de (ocomotive). 
'ash-bucket, (d) Cendner m. (h) Nau: 
.Seau fti a escarbilles. 'ash-coloured, ash- 
'grey, d. Cendri, gnscendrAmv. 'ash-heap, 
t. Metall: Crassier m. 'ash-hole, -pit, t. 

1. Trou m A cendres; fosse J aux cendres. 

2. Cendner m. fosse A escarbilles (de foyer de 
machine), 'ash-pan, s Cendner m po4le); 
garde-cendres m mt>. 'ash-trav, s. Cendner m 
(de fumeur). Asb 'Wednesday, s. Le mcr- 
credi des Cendres. 

ashamed [d'Seimd], d. l. Honteux, confus. To 
be ashamed of s.o., of sth., avoir honte de qn. 
de qch. I am a. of you, vous me faites honte. 
To be, feel, a. to do sth., of doing sth., avoir honte, 
4tre honteux, de faire qch., avoir honte A fatre 
qch. You make me feel a., (i) vous me rendez 
confus; (ii) vous me faites honte. You ought 
to be ashamed of yourself, vous devriez avoir 
honte 2, Unable to tvork, and a. to beg, incapable 
de travsiller, et trop her pour mendier. 
ashen* [aSn], a. De fr4ne, en frtne. 
ashen*, a. Cendre; couieur de cendres: (of 
face) pale comme la mort. 

ashlar s. (a) Pierre/ dc taillc; moellon #« 

d’aimareil. Ashlar work, appareii en moellons. 
(6) rarementi mpl, revfitement m (des murs d'un 
Edifice). 

ashore [a'$o:ar], ddu. Nm: l.Aterre. To go a.. 
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aLUr* dMcendre* k terra ; (kberquer. To ut, put, 
iPMWtttn) a., ikbarquer (dee piMagert). 
a* Schoud. (Or «Af» To nm Mhon, s’^ouer; 
feira cdte. 

ashy r'a$i], a. l. Cendraux; couvcrt de eendres. 

a* m ASHKN*. Ht toent Mby pole, it devint blame. 
Asia Tei^]. Pr.n. Geog: L’Aeie/. Aeio Miner, 
t’Atie Mineun. 

AalaticfeiSi'atik],o. df I. Aiuitique (m/); d’Asie. 
aalda foMuid]. l, adv. De c 6 ^; k I’actn; k 
pert To draw (a curtain) a., ^carter (un rideeu). 
To lay, put, sth. a., mettra qch. de cbta. S.a. lay 
A aiDB. To etead Mlde, (i) le tenir k Tdcert, k 
pert; (U) ee renger. To step a., e’dcerter, se 
ranger. To turn edde, m d^umer (from, de). 

Putting that a . k pert cete . . Utesent 

cole de c6td. ... I tooi^ drew, him a., je le prie 
d pert, i r^cert. Th: Word$ spoken a., perotet 
ditee en imertd. S.a. set asidb. a. Aeide from, 
a pert J. from my own interest, / think . . 
mon prapre intir£t k part, je pense que. . . . 
3 * t. lUmerque fette k Tdcert; d-edt^ m. Th: 
Apertd ei. la on eeide, en epertd. 
aiUllac ['teinam], a. (a) (Race) aeme. (d) F: 

Stupide, eot; digne d’un Ine. 
aak [o:ek], v.tr. & i. (eeked [a:«(k)t 1 ) Demender. 
I, (Inquire) To ask t.o. sth., demencer qch. i qn. 
Aik ihim) hit name, demandez(*)ui) eon nom. To 
ask the time, demender I'heure. To eek e.o. e 
question, poser, feire, adresser, une aucstion d 
qn. Ask the constable, adressez^voua d Vagent de 
{wiice. 3 t (Beg for, request to be given) (a) To eak 
a levour ot a.o., to eak a.o. e favour, demender 
une faveur d qn; aotliciter une grice de qn. 
(d) (Of price) How much ere you aaking tor it? 
comWn en voulez«voua? To ask stx francs for 
sth.. demender six francs pour qch.. de qch. 
3 * (Request) fa) To aak to do sth., demender d 
raire ach.; aemander la permission, I'eumnsa- 
non, oe feira qch. He asked to be admitted, li 
demands qu'on )e leiasdt entrer. (6) To ask s.o. 
to do sth.. demender d qn. prier qn, de htire qch. 

f . (a) To ask about sth., se renseigner sur qch. 

b ask S.O. oboutMh., interroger qn sur qch.; se 
renaeimer sur qch. auprds de qn. (b) To aak aftor 
e.0., eltar s.o.*a health, demender desnouveUeade 
(le santd de) qn; s’informer de la santd de qn. 
<. (a)To ask for s.o., demender d voir qn. lashed 
for the MOfiagrr. je demandat d parler au ^rent. 
(b) To aak lor sth., demender qch. ; soIUciter 
qdL To aak a.o. for sth.. demender qch. d qn. 
To ask for sometkiHg to eat, demender a manger. 
To ask for romstdtfig to read, demender qch. d fire. 

To ask s.o. to hmek. inviter on d dejeuner. 
To aak s.o. In, out, up, aemander a qn, prier qn. 
d'entnr, de sortir, de monter. Mk back, v.tr. 
I. To ask for sth. back, redemander (un objet 
prdtd, ton argent, ete.). 3« To ask s.o. back, 
(i) rdinviter qn ; (ii) mviter qn pour lui rendre la 
pmitetae. atkillfs s. You may have It for the 
asking. It to yours twr tbs asking, tl ne vous en 
coQten que la peine de le demender; il n’y a 
^’d (le) demender. 

•akanoe [o'skana], ado. Decbt^, ducoinderceil, 

oUiquement Sip. To look aakanoe at s.e., at 
sth., rmrder qn, qch.. de tnvers, avec mdfiance. 
d’un ceil malveiltont 

aakaw (o'dgu:], adv. De biais, de cbtL His nose 
is 0.1 U a le net de tra'^en. 
atlaat fn'damtj, adv. Obliquement. de tnvers, 
de b toi* 

aala^p(«'^:pj,o^. ^Preof. 41 . Endormi. t. To 
bo dormir, sotnmeiller. To he fast, sound, 
, (tra profonddment endormi, plough dans 


le aonuneil; dormir profonddment. Ho lay 
asloop, U dormait To fall, di^, aalooo, s'en* 
dormir. 3 . My foot liaaloop.j'aile pied engourdi, 
endormi. 

ngptaap], r. (Vtpdra/) aspic m. 
atparagut (os psragos], s. Coll. Aspetges jpi. 
A stick of aaparagus, une aspeige. ^ 4 . npr, pointer 
d’aspei^es. Bur^e of a., bone d’ssperges. 
a8|>cct ['aspekOt <• Exposition /, vuc f, 
orientation /. To have a northern a., itre expose 
au nord; avoir une exposition nord. 3 , Aspect 
m, air m. All the aspects of a subject, tout les 
aapects d’un tujet. To aoe sth. In Its true a^sot. 
voir qch sous son vrai jour, 
aipen [’aspan], r. Bot: (Peuplicr m) tremble m 
Aiqies leaf, feutlle de tremble. 
atpergiUum (espor'dyibm], s. Eec: Cou> 
pillon m. 

aaiierlQ^ras'pcnti],;. I,(a).^ret^/. (6) Rigueur/, 
aevdnte / (du climat). (r) Kudesse f (de carac- 
tire); aspinti/(de style). 2 ,(Roughe 3 ecrescence) 

\ Aspdriti. 

ntp^ae [a'spa:rs 1 , v.tr. (a) C^iomnter, diffamer, 

I demgrer (qn). (0) To a. s.o.’s good name, salir, 

I icIabousKf, la reputation de qn. 
atperSion [a’spa:r 5 (a)n], s. l • {Sprinkitng) Asper* 
non f. 3 . Calomnie/. To east aspersicmi upon 
S.O., rapsndre des calomntes sur qn ; demgrer qn. 
nsphnlt* [Walt], s. Asphalte m; (often loosely) 
bitume m; goudron mineral. 

SSphsltS v.tr. Aaphalter. bitumer. 
asphodel ['asfodel], r. Bot: Asphodile m 
asphyxia [as'fiksia], s. Asphyxic/. 
asphyxiate [as'fiksieit], v.tr. Asphyxier. 
aspic’ (^aspikj, s. asp. 
aspic*, c. C«; Aspic m. 

aspirant [a'spsirant], s. Aspirant, ‘ante (to, after, 
a;; candidat m. 

aspirate’ ['aspiret). Ltng: i. a. Aspire. 3. s. (a) 
(Lettra) asptree /. (b) (La lettre) h. 
aspirate* ['atpireit), v.tr. Aspirer (une voyellc. 

un Uquide). Aspirating Altar, hirre k vide, 
asp^ation (aspt'retS(a)n], s. I. Aspiration f 
((i) de Tair, d'un fluide; (ii) de I’h). 2, A. for. 
after, renown, aspiration k la gloire. 
aspirator {'aspiraita^, r. l»Ph: Med: Aspire* 
teur m. 3 . Husb: Tarare m. 3. (Filter-pump) 
Trompe/. 

asplratory [a'spairotari), a. Aapirateur, •tnce. 
aspire [a'apaiar], v.i. Aspirer. To a. to, after, 
sth., aspirer, pretendre, riser, k qch.; ambi* 
demner qch. To a. to do sth., aspirer k faire qch. 
aspiring, a. Ambitieux. 
aralrln ['aspirin], s. Pharm: Asptnne }■ 
F: Take an a., prenez un comprime d'aspinne. 
ass (as, cus]. s. 1. Anc, /. anesse. Aaab toal, 
au’s eolt, anon m. Aas's mlUi, lait d’incssc. 
3 . F: Sot,/, sotte; kne. He is a perfoet ass, e’est 
un ine bite; il est bite k manger du foin 
•S.a. SILLY 1. F: To behave like an ass, to play 
the aaa, faire Timbecile, le sot, i’ine, I’idiot. To 
make an ass of onoself, (i) agir d’une maniire 
stupide, idiote; faire des ineries; (li) se donner 
en spectacle ; ae faire moquer de toi. 'au- 
: driver, r. Anierin. 

assail [a'aeil]. v.tr, I« (a) Aaaaillir, attaquer 
(I’cnnemi, une place fiHte). f6) To a. an author, 

! a'atraquer i un auteur. 2» (Of noise) To a. the ear, 

I fnpper Toraille. 

I auailaat [a'aeiiant], s. Assaillanc m. 

Mtauitt [a'taam), s. AstatsinM. 
aaaaulBBte [e'taaineit], o.lr. Assauioer. 
assassinatioa [•saai'neit(o)n). t. Aasaasinat m. 
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•iMult* ffi'tolt], s. I. (a) AtMut m. To lako. 
Miry o town liy ouaulti prendre une ville 
d'uuut. Fen£: Asiault of, «t» omu, UMUt 
d'armet. (6) Atttque (bruequie). t»yur: Ten- 
tttive / de vote de fait. Unprovoked MMult, 
igreMton /. Assault and I>atui7< (menaces fpi 
et) voies de fait; coups thpi et blessures fpl. To 
eommit an aMault, se porter, se tivrer. a des 
votes de fait (on, sur). 

Attault*« i'.tr. 1« Attaquer, assaillir (une posi« 
uon): donner rtssaut i (une ville, etc.)- 2* At* 
taquer (qn). To ks usaulted, ttre victime d’une 
agression. 

assaulter (o'sdltarl, i. Assaillant m, agresseur m. 
assay' m (d'un m^tai pr^cieux, 

d’un nunerai). 

assays O.rr. Essayer, titrer (un mital pr^cieux, 
un mineral), assaying, s. Essai m, titrage m. 
assegai fasigai], I. Zagate/, sagaie/. 
assemblage (o' 8 embl^ 3 j, t. x. Aasembiage m 
(de pi^ea de menuiserie, etc.). 2* (o) Reunion/, 
concours m (de personnes). (6) Collection / 
(d’objets). 

assemble [o'sembl]. I. v.tr. ,a) Assembler (des 

K rsonnes); convoquer (un parlement). Mil • 
issembler (des troupes), (b) Assembler (des 
pieces de menuisenc, etc.); ajuster, monter (une 
machine). 2* o.i. S’assembler; se rassembler. 
assembling, s. Assemblage m; rassemblement 
m \ convocation j. 

assembler [a'sembbrj, *. Ind: Monteur, 
<euse; ajusteur, -euse. 

assembly 'o'semblij, s. l. (o) Assemblde/. In 
opsn assombly, en stance publique. (b) Mti: 
(Sonnene / du) rausemblemcnt m. {c)yur: Un* 
lawful aasambly, attroupement m. 2. Assemble* 
mem m, reunion /. Place oj o., lieu de reunion. 
3* Assemblage m, montage m (d’une machine), 
assent' [o'sent], i. Assentiment m, consentement 
m, acquiescement m. Jiir: Agr^ment «. The 
royal atsant, le consentement, la sanction, du 
Roi. 5.0. NOD*. 

assent*, o.i. I* (a) Accdder, acquiescer, donner 
son assentiment {to, 4). {b) (Cy sovereign, etc.) 
Sanctionner (une lot, etc.). 2. To a. to the truth 
oJ sth., reconnaitre la v^nti de qch. To a, to a 
theory, admettre une thtone. 
assert [a'sotrt], v.tr. i. (a) To assart one's righu, 
revendiquer, fsire valoir, ses droits. (4) To assart 
onsssU, soutenir ses droits; s’affirmer; s’lm* 
poser. 2, Affirmer. To a. that . . ., sffirmer, 
pr^endre. soutenir, que. ... To assart one's 
Innooenee, protester de son innocence, 
assertion [a'so:rS(e)nj, I. I. A. of one’s r^hts, 
revendication J de ses droits. 2* Affirmation /. 

s.a. 8SLF*ASSERTI0N. 

assertive (a'ss:rtiv], a. (a) » sex-f-asskrtive. 
(6) (Ton, etc.) pdremptoire, cassant. -ly, stdv. 
Avec assurance; d'un ton cassant 
ataerdvenets [a'saxrtivnes], s. Assunnce /; 

ton m ou maniirt / sutorittire. 
assess [a'sesh v.tr. X« (a) R^partir, ^tablir (un 
impdt). (6) lEetimcr, inventorier, ^valuer, : 
To asaesa ths daim^res, fixer lea dommages* 
indreta. 2. To a. a loan, etc., upon s.o., imposer 
un pr4t, etc., 4 qn. )• Adm: To a. s.o. in, at, to 
eiMcA, coter, imposer, taxer, qn 4 tant. 4 . To a. 
o pToptrty [for tasuUion), ^valuer une propri^te. 
Ai s ea sa d taxes, impdta d^ta. 
aaaeaaable [a'eetebl], a. I, (Domtnage) Avalu* 
bble. 2, (Propridd) impoaable. 

Mtetment fe'aeacnMit]. t. X. U) Repartition /. 
**sistte / (dAin impAt). (4) Evaluatioo / (dc 
Nmt: d'avMie). Jnr: A. of damages, 


fixation / de dommasee*interSts. (c) Lmpoeition f 
(d’une commune, d’un immeuble). (a) Codes* 
(ion i (du contribuable). 2. {Amount) Cote /; 
taxe officieile. A. on land^ property, cote 
fonciire. A. on income, impAt m eur le revenu. 
asseaaor (a'eesar], r. X.J^; Aaaeaeeur (adjoint 
4 un juge). 2. Aaaaaaor of taxaa, contrAleur m 
det contributions (directes). 
asset ['aset], s. 1. Chose / dont on peut ttrer 
avant^e; possession /; avoir m. He ts one of 
our assets, c'est une de nos valeurs. II. assets, 
s.pl. I« jur: Masse / d’une succession, d’une 
societe. Pereonal aseets, biene m meubles Real 
aceete, biens tmmobiliers. 2. Comt Acdf m; 
avoir m. 

asseverate [o'severeit], v.tr. Affirmer (solcnnelle* 
ment) {that, que + inia.). 

asseveration {eseve'reiS(9)n), 1. Affirmation 
(solcnnelle); protestation f (d’innocencc). 
assiduity [asidjuiti], t. Assiduity /, diligence f 
(in doing sth., 4 faire qch.). 
assiduous [o'sidjuss], a. t. {Of pers.) Asaidu; 
diligent. 2. (Travail) asaidu. •ly, adv. Assidfi* 
ment. 

assign' [a'aam], s. Juri Ayant cause m, sysnt 
droit m {pi. syants cause, ayants droit); d4)4gu4; 
mandataire mf. 

assign*, v.tr. I. Assignor {to, 4). (o) Donner 
(qch.) en partage 4 (qn). (6) To assifa a reMon 
for sth., donner la raison de qch. Object assigned 
to a certain use, objet affecoi, conaaci^, 4 un 
certain usage. To a. a salary to an office, attribuer 
un traitement 4 un emploi. (c) To a. an hour, a 
place, fixer une heure, un lieu, (d) To a. a tatk 
to S.O., assigner, attnbuer, une tSche 4 qn. 
2. jur: To a. a property to s.o., c4der. tranafArer, 
une propn^t^ 4 qn. 

assignable [a'samabl], a. I. (0) Assignable, 
attnbuable {to, 4). (6) (Date, etc.) que Ton t^ut 
fixer, que Ton peut determiner. 2. Jur: (Bien) 
cestible, transferable. 

assignation [asig'neiS(9)n], s. I. Distribution/, 
repartition /, attribution / (de biens). 2* Jur: 
Cession /, trsntfert m (de biens. de dettea). 
{In bankruptcy) Dosd of assfpiatioa, acte ae 
transfert; acteattributif. 3. (0) Fixation/(d’une 
heure, etc.). (4) Rendex*vous m. 
assignee (asi'ni:], t. Jur: l. (o)» assign'. 
(4) (Admmistrateur-)s^ucatre m ; syndic m. 
2. Cessionnaire m/(d’une creance, etc.), 
assignment [a'sainmantl, s. i* (o) » assiona* 
TiONi, a. (4)(i4//ocari(m)Airectation/,aUocatmn/, 
attribution/(de qch. 4 ^ch.. 4 qn). (c) Citation/, 
production / (de raiaons); attribution (de 
cause) (fo, 4). 2. 5c4.‘ U.S: TIchc assignee, 
assimimble [a'simtlabi]. a. I« (Mment) 
I ssstmilable. 2. Companble, assiimlable (fo, 4). 
atsimllntc fa'sirailat], v.fr. X, (o) Asrimiler, 
comparer ^0, 4), (4) v.i. (Of eonsonantt) S’msi* 
miler. 2* To a.fooa, aaaimilcr des alimentt. 
asslmilntio& [asum'lei^)n], t. X« (a) Aaaimila* 
tion/(to, mth, 4). (4) {Com^riton) Aujsntlation 
(to, a): companuaon/(to,avec). 2* Aaaimilation 
(dea aliments). 

assist [assist]. X« v.tr. (a) Aider (qn); prSter 
son dMicoun, prSter assistance, 4 (qn). To a. one 
another, s’entr'aider. To a. s.o. in doing sth.. 
aider qn 4 fatra qch. To a. s.o. to the door, aider 
qn 4 gagnet la porte. (4) To a. t.o. in misforUsi^, 
•ecourir, aaaiater, qn daiu le malheur. 2« v.i. To 
a. at a eeremony, (i) prendre part 4 une cAi^monie; 
(ii) pruesa) aaaiater 4 une c^rfanoaie. 
nSMSfncs (a'aittans). t. Aide /, secoura m, 
sssiaianee /. To ooma to a.o.*s oas lst a no o, vetnr 
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« I'aide de, en aide k, au aecoura de. qn. With 
the MalaUnee of ath., of a.o., i Taide de qch., 
avec Taide de qn. To be of oaaisUnoo to a.o., 
aider qn, itrt uttle A qn. 

MtUtant [a'liatont], l. a. Qui aide ; auxiliaire; 
ad^int; aoua*. Aaalatant-profeaaor, profeaaeur 
adjoint. AaaiMant'Duator, aoua>maitre m. A.- 
stoker, aide>chaufTeur m. 2 . s. Aide mf ; adjoint, 
•ointe; auxiliaire mf. Com: Commia m (de 
magaam); demoieelle / de magaatn , employe, 
•ie. S.a. 8HOP-A88I8TANT. 

••size [a'aa:iz], t. {Utu. m pi) Jur: (Court of) 
aaalzta, aaaUa-eourt, (cour / d'jassises fpi 
MtOCiate* [o'aouSict]. I. a. Aasocii. Aatoeiata 
JudfO, juge'aaaesaeur m. 2 . t. (o) Asaocie m, 
adJMnt m; membrc correapondant (d’une 
acad^ie). Associates in crime, in intrigue, con- 
aorta m. ib) Compagnon m, camarade mf. 
attociate* [o'aou^eit^. I. v.tr. Associcr (mth, 
avec qn, k qch.). 7 o a. oneself mth s.o, in on 
undertahng, s'asaociei avec qn pour une entre- 
priae. To be associated mth a plot, irempcr dans 
un compiot. Phil: To a. ideas, aasocier dcs 
id^s. 2 . f.i. (o) To a. mth s.o. in doing sth., 
•’aaaocier avec qn pour fairc qch. ( 6 ) To a. mth i 
4 . 0 ., frequenter qn; frayer avec qn. 
atlOCiatiOD[<i 8 ou 8 i'eiS(o)n],i. I. (o) Association/ 
(d’ideea, etc.). Land full of historic associations, 
paya fertile en souvenirs historiques. ( 6 ) Fr^quen- 
tatton / (mth s.o., de qn). To form associations, sc 
fairc dea relations, (c) Asaooiation football, foot¬ 
ball m association. 2 , Association, socK^te f, 
omicale / (de profesaeurs, etc.). Young Man’s 
Christian Aaaoeiatlon, Union chr^tiennc de 
jeunes gens To form on a., constituer une 
•oci^t^. 

BiSOnance t'asonons], 4 . Pros: Assonance/, 
••sort [a'a'itrtj. I. v.tr. (a) Asaortir (with, a). 
To a. colours, asaortir des couleurs; marier des 
couleurs. (b) Classer. ranger (with, parmi) ; 
2 . t*.i. To a. well, til, with sth., ( 8 ’)a 8 Sortir bicn, ! 
mal, avec qch. To a. well, ill, aller ensemble, ne . 
pas alter ensemble/ 

■••ortment [a’sotrtmsnt], 4. 1 . Assortiment m, 
jeu m (d'outils). 2. Classement m, classification / 
(par sortes) i 

atauage (o'swe:id 3 l. v.tr. Apaiser, adoucir, I 
Boula|[er (lea souffrances); apaiser, satisfaire (un : 
app^nt (Of pain) To be assuaged, se calmer. | 
aMIta^ement [a'swetd 3 mant], 4 . Apaisement m. | 
adoucissement m, soulagement m (de la doulcur). ; 
uaumable {o'sjutmdblj, a. I. (o) (Titre, etc.) 
appropriable, (h) (ResponsabiUt^) dont on peut i 
•e charger. 2 . Suppoaable, presumable. It is a. I 
that . . ., il eat k prosumer que. . . . -ably) 
adv. A ce qu'on peut supposer. 
attUBie [o'sjutml, v.tr. l. Prendre, ae donner (un 
air, une mine); affecter, revCtir (une forme, un 
caractire). The judges a. their robes, lea juges 
revltent leur toge. 2. (a) Prendre sur soi, 
prendre i son compte, aasumer (une charge, 
une reaponsabilite^; te charger (d*un devoir). 
Com: To a. alt risks, asaumer toua let nsques. 
(&) To a. posver, authority, prendre poaaesaion du 
pouvoir. S’attribuer. s'arroger, a’appropner 
(un droit, un titre). To aaauraa a aama, adopter 
un nom. yur: To aaauma owaarahip, fairc actc 
de propri^taiie. 4 . Simuler, alfecter (une veitu). 
5« Pniaumer, auppoaer (qch.); tenir (qch.) 
cmnmeitabh. Geom: Admettre (qch.) en poatu- 
lat / a. that he will come, je pr^me qu’il 
tiendra. lie was asesuaed to be taealthy, on le 
auppoaait riche. Lot us a. that such i> the ease, 
mottona qu’il en soil ainai. Assuming the truth of 


the story . . ., cn auppoaant que rhistoire soit 
vrate. . . . asaumMy a. Suppose, feint, faux. 
With a. nonchalance, avec une attectation d’indi^ 
f^rence. A. piety, fausse devotion. Aasumad 
nama, pseudonyme m; nom de guerre 
assuming, a. Prdaomptueux, pr^tentieux. 
assumption [<i'sAm(p)S(9)n]. 4. t.Ece: Assomp- 
tion/ (de la Vierge). 2. (o) Action / de prendre 
(une forme, un caractire). (6) A. of office, entr^ / 
en fonciions. 3. (a) Affectation / (de veit-i, 
etc.), (b) Arrogance /, prdtention{8) /, presomp- 
tion /. 4. Supposition /, hypoth^se /. Phil 
Postulat m. 

Bssurabie [o'^uarabl], a. Assurable. 
assurance [a'^vaarans], 4. I. (a) (Certainty) 
Assurance /. To make asturanea doubla aura, 
pour plus de surete, pour surcroit de sOrete. 
( 6 ) Promes’^e (formcUe). (c) Affirmation/. 2 * Ins 
Lifa-aasuranoe, assurance sur la vie. Cf. insur¬ 
ance. 3. (n) Assurance, fermete/; F: aplomb m. 
S.a SELF-ASSURANCE, (b) Hardiessc /. pre- 
somption/■. F. toupet »w. 
assure [a'Suar], t tr. (o) (Make safe) To a. s.o. 

against sth., assurer qn centre qch. To a. s.o.’s 
I life, assurer la vie de qn. To a. one’s life, s’assurrr 
(sur la vie), (b) (Make certain) To a, the peace, 
the happiness, of s.o., assurer la paix, le bonheur, 
de qn. (c) (Affirm) To a. s.o. of sth , assurer qn 
de qch.; assurer qch. k qn. He will do it, I can 
assure you I il le fera, je vous en reponds I You 
may rest assured that . . vous pouvez tenir 
pour certain que. . . Be well assured that.... 
soycz certain que. . 

assuredly (n'Su^ndli], odt’. Assurdment; a coup 
sur Assuredly not, non certes 
Assyria[fl'sina). Pr.n. A.Geog: L’Assyncy 
astatic [o'statik], a. El: Astatique. 
aster ['aatar), 4. Bot ■ Aster m. China aster, aster 
de Chine; reine-marguente/. 
asterisk [astansk], 4. Astonsque m. 
astern [a'staim}. I. adv. (o) (Po 4 i/ion on ship) 
A I’arnire, sur Tarri^rc. ( 6 ) (Backwards) To go, 
ooma, astern, cuter; aller de t'arri^re; marcher 
en arri^re. Full epeed astern I en am^re k toute 
Vitesse I (c) (Behind) To make a boat fast a , 
amarrer un canot demure. To have the wind a , 
avoir le vent cn arri^re. 2 . Astern of a ship, 
demure un vaisseau ; sur Tarri^re d’un vaisseau 
asteroid ("astamd]. I. a. En forme detoiU 

2 . 4. Asteroide m. 

asthenia [as' 9 i;nia], t. Med: Asth^nie/. 
asthma r'as( 9 )mc], x. Asthme m. To suffer from 
a., ktn asthmatique. 

asthmatic { 8 S( 6 ) matik],<i. & s. Asthmatique (mf) 
astigmatic (astig'matik), a. Astigmate. 
astigmatism [a'stigmotizm), s. Astigmatisme tn 
astir [n'starr], adv. & pred. a. l. Actif; en 
mouvement; animd. To set eth. aatlr, mettre 
qch. en mouvement, en branle. 2 . Debout, leve 

3. En dmoi; agite. 

astonish [n'stonilij, v.tr. ^tonner, surprendre. 
You a. me, vous m'etonnez. To be astonished at 
seeing sth., to see sth., £tre dtonne, s'dtonner, dc 
voir qch. I am astonished that . . ■, cela 
m'etonne que + sub. astonishing, a. Eton- 
nant, aurprenant. -ly, adv. Etonnamment. 
astonishment [o'stomSmant], 4. Etonnemem m, 
surprise f. My a. at seeing him, men dtonnement. 
I’dtonnement oCi F^tais, de le voir. A look 0* 
h/ofiA a., un airdbahi. 

astound [n'staundj, v.lf. Confondre, abasourdir. 
atupdfier; F: dbahir. astounding, a. (a) Aba- 
•otmisaant; P: mirobolant. (») ''Elesaatre) 
dpouvantable; (nouvelle) atterrante. 
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attnuldlc [ 41 'ttradl], euiv. Sf pred. a. A ctlifour- 
chon, * cheval (sur qch.). 
attrafAl ['utragsO. s. Astregate m, chapelet m 
(d'une colonne). 

Att^(b)an [tatra'kan]. I. Pr.n. Gtog: 

Aitrdi(h)an. a. *. {Fur) Astrakan m. 
aatl^ ['aitral}, a. A«tral» -aux. 
astray [a'atrei], adv. ^ pred. a. (i) Egar^, 
( 11 ) Pej: divoyi. To go actrmy, (>) t’^garer, 
s’^carter de la route, faire fausse route; ( 11 ) Pej 
le d^voyer. To load a.o. aatray, ( 1 ) ^arer qn. 
induirc qn en erreur; (ii) ddbaucher, divoyer, qn 
astride [o'etraid], adv., pred.a., & prep. A 
califourchon; jambe de?4, >ambe deli (tur qch.)- 
To ttl a. sth., itre & cheval, chevaucher, ttre a 
califourchon, aur qch. 

astringent [a' 8 tnnd 3 ant],a. &s Aatnngentfm); 

atyptique (m), conatipant (m). 
astrologer [<i' 8 troltKl 3 or 3 . s. Aatrologue m 
astrological {astro'bd 3 ik(a)l], a. Astrologique 
astrology [fl' 8 tr)lod 3 i], s. Astrologie/ 
astronomer [o'stronomar}, s. Astronome m. 
ostrottomlc(al) [a 8 tro'n 3 mik(al)}, a Aatro- 
nomique. 

astronomy (o'stranomO, s. Aatronomicy. 
astute [fls'tjuit], a. 1 . Fin, avia^, penetrant. 
2 . Pej: Aatucieux, matoia, ruai. -ly, adr 
I. At'cc finesse. 2» Astucieusement. 
astuteness [os'tjuunos], s. I. Finesse/, sagacity/. 

penetration/. 2* Pej. Astuce/. 
asunder [a'sAndor], adv. 1 . Eloignes, ecartes 
(I’un de i’autre). 2« To tear sth. a., dechirer qch 
en deux. (0/ parts) To come Muodar, se 
desunir, te diajoindre. 

asylum [o'lailom], s. I. (o) Htst: Asile m 
(inviolable), (b) Asile, (lieu m de) refine m. To 
aflord aaylum to s.o., donner asile, offrir un asile, 
8 qn. 2* («) Hospice m. (6) F (Lunatic) 
asylum, matson f, hospice, asile, d'alienes, 
F: maison de fous Private a., maison de same 
asymmetry fa'simein], i. Asymetne/. 
asymptote ('aBtm(p)tout], Asymptote/, 
at [at], prep. A. t, (Positton) (a) At the centre, al 
the top, au centre, au sommet At table, at church, 
at school, i table, i Teglise, 4 I’ecole. The dog 
was at his heals, le chien marchait sur ses talons 
At hand, sous la main. At aaa, at war, en mer, 
en guerre, (fr) At home, 4 la maison, chez soi 
At the tailor's, chez le tailleur. (c) To sit at the 
windote, se tenir (au)pr4s de la fenfitre. He came 
in at the toindoui, il entra par la fenctre. 2. {Time) 
At six o'clock, 4 SIX heurca. Al praiant, a present. 
Two at a time, deux par deux; deux 4 la fois. 

5. a. TIME* 5 . At mght, la nuit, le soir. {Price) 
At ttoo francs a fnmnd, 4 deux francs la livrc 

At my reguest, sur ma demande. At all events, 
en tout cas. 5 . Swift at repartee, prompt a la 
repartie. Good at games, habile aux jeux. 

6, (a) To look at sth., regardcr qch. To 
be surprised at sth., fifre dtonnd de qch. To 
catch at sth., a’accrocher 4 qch. (fe) To laugh at 
*• 0 ., se moquer de qn. To swear at s.o., jurer 
centre qn. ?c) To be at work, Stre au travail, 

4 travailler. To be at eth., ^tre occup<^ 4 foirc 
qch. She's at it again (i.e. aytng, cte.), voil4 
qu'elle recommence 1 While wo are al It, why 
«ot pen^nt que nous y aommes, pourquoi 
nepaa. . . (d)Tobe ata.o.,dtreficharnd c»am 
qn; rudoyer qn. They are at me again, voil4 
encore qu'on t'en prend 4 nM)i. Afii: At Uienil 
chaigesl en avantl (To dog) At htm! ptllel 

paiel 

rahmam], I. Ataviamen. 


atavistic [ata'viatik], a. Ahtvique. 
ataxy [n'takat,'atakst], t. Med; Ataxte/. Loeo- 
motor ataxy, ataxie locomotrice progreaaive. 
ate [eit]. Se* bat. 
atheism ['eiSiizmj, t. Ath^isme m. 
atheist ['eiOiistl, s. Ath4e mf. 
athenaeum faBe'nuemj, s. Athdnde m. 
Athenian [a'^unjen], a. Qd 1 . Athdnien, -ienne; 

d’Athines; attique 
Athens ['aBcnz]. Pr.n. Athines/. 
athirst [a'B»:fsi], pred. a. Lit: Altdre, assoiffd 
(for, de) 

athlete ['a9h:t], >. I. Athldtc m. 2. Fervent m 
du sport. 

athletic [aO'leuk], a. I. Athldtique. A. exercises, 
egerciccs gymnastiques. A. club, socidtd de gym* 
nastique A. meeting, reunion aportive. 2. An a. 
young fellow, un gaiilard vigoureux, sohde, bien 
tailld, Bpurtif •icaily, adv Athidtiquement. 
i athleticism [aO'lelisizmI, s. Athletisme m. 
athletics (ad'letiksj. s.pl {Usu with sg. const.) 

Sports m (athldtiques); culture / physique, 
at-home [at'houm], s. Rdccption f ; soirde /. 
Our a -h. day is Thursday, nous recevons le 
jeudi. What ts yo'ir a -h. dayf quel est votre 
jour? 

; athwart [a'6\va:rt] I. adv. En travers; Nau; 

\ par le travers 2 . prep. En travers de 
a-tilt [o'tiit], adv Incline, penchd; soulevd 
(d un c6td) With hat a-tilt, le chapeau sur 
I’oreille. 

Atlantic [at'lamik], a. ^ t. The Atlantlo (Oosan), 
I’ocdan Atlantique. 

Atlas {'atlas]. I. Pr.n.m. Gr.Myth: Atlas. 
2. s. {pi. atlases {'atlasizp Atlas m. 2 . t. Arch: 
{pi atlantes (ar'lantirzj) Atlante m, telamon m. 
atmosphere ['etmosfuar], t. 1 . Atmosphdre /. 
F: A. of vice, ambiance f de vice. 2 . Ph. 
{Pressure of 15 lb per xy. inch) Atmosphere. 
atmospheric(al) {atmos'fenk(al)]. I, a. Atmo* 
sphdrique. 2* s pi W Tel ■ Atmosphsrios, per¬ 
turbations f, parasites m, atmosphenques. 
atoll (a'tol.'atolj. X Atoll w; lie/de coraii. 
atom {'atam], x Atome m. Hot an a. of common 
I sense, pas un gram de bon sens Smashed to 
atoms, rdduit cn miettes 
atomic(al) {a tomtk(al)], a Atomique. 
atomize f'atama:iz}, v.tr Fulvdnser (un liquide): 
vaporiser. 

atomizer [ atamanzar], 1 . l. Fulvdrisateur m, 
Btomiseur m. 2* I.C.E: Gicicur-pulvdnsateur m. 
atone [a'toun], v.tr or tnd.tr. To atone (for) a 
fault by doing sth., expier, racheter, rdparer, une 
faute en faisant qch 

atonement [a'tounmant], x. Expiation/, rdpara- 
tion f {for, dcj. Theol; Rachat m To make 
atonement for a fault, rdparer une faute. Jew.Rel: 
Day of Atonement, jour des propitiations, 
atonic Itf'tonikJ. 1. a Med: {Of muscle, etc.) 

Atonique. 2, a & s. (Syllabe) atone (0- 
atony i'etoni], X. Med: Atonic^; F: aveuHeee- 
ment m. 

atop {a'topj, adi. En haut. au sommet. 
ntrabiUous {atra'biljae), a. Atrabilaire. 
atrip n'lnpj, adv. Nau: With anchor atrip, 
I'tncre ddrat^, guindde. 

ntMCiotls {a'trouSes], a !• (Cnme) ttroce. 
2* F: (Jou de mots) exdcrable; (^apeau) 
affreux. -ly* adv I. Atrocement. 2* P: Exd* 
crablement , 

atrockHisneta [a'trouSainaej, atrocity am- 
siti), a. Atrocitd/. 
atro|4iy* Tsoefit •• Atropbte/. 
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atrophy** l.v.tr. Atrophier. 2* v.i. S'atrophier. 
attach [a'tat ]. I. v.tr. (a) Attacher, Uer, fixer 
(tth. to sth., qch. k qch.); annexer (un document). 
(b) yur: Arr£ter (qn); contraindre (qn) par 
corpi; Mitir, mcttre une lataie-arrit tur (det 
biena mobtliera). (c) To attach orodanoa (e ath*. 
jgouter foi k qch. S.a. importancb. 2* v,i. 
S’attacher. Tho blame which attaches to it crime, 
la honte aui a'anache k un crime, attached^ a. 

(a) Attach^ (to, k)\ adjoint (i un peraonnel). 
Official temporarily a. to another department, 
fonctionnaire d^tache k un autre fervice. (Of ship) 
To be a. to a squadron, faire partie d'une eacadre. 
Salary a. to a post, treitcirent afferent k un m- 
ploi. (&) To M deeply a. to t.o., £trc fortement 
attach^ a qn. 

attachable (<i.'tats»bl]. a. I* Qui peut €tre 
attach^ (fo, A); facile A attacher, a fixer. 
i,yur: (0/pro/^/^) Saiaiaaable. 
attachd fd'taSej, r Dtpl: etc: Attach^ m. 

at'tache*case. s. Mallette/ (pour documenta). 
attachment (a^utSmont], s. l. (a) Action / 
d’attacher (qch. k qch.); atuchement m. 

(b) Attache f, lien m. 2 * Acceasuire m (d’une 
machine k coudm, etc.). (4^ec/ion) Attache- 
ment m (of s.o.for s.o., de qn pour qn); affection f 
(for, pour). To onteruin an aitaefamont tor a.o., 
itre ipria de qn. 4 . ^ur: (o) Saiaie-arrit f, 
oppoaition /. ( 6 ) Contrainte / par corpa. 

attack* fo'tak], s. I* Attaque /, aasaut m. To 
make an attaok upon a.o.. ath.. attaquer ejn, 
qch.: a'attaquer k (un probl^me, un travail). 
Mil: Surpriae attack, coup m de main. To rush to 
the a., ae pr^cipiter k I'aaaaut. To return to the 
attack, revenir k la charge a. (o) Attaque, criae/ 
(de ffoutte, etc.). A. of fever, of stiddiness, acc 6 a m 
de &vre. de vertige. A. of nmet, criae de nerfa. 
( 6 ) A. on s.o.'s life, attentat m k ia vie de qn. 
•ttick*) f.tf. (a)Afi7; Attaquer (I’ennemi). 7Vte 
attacking forces, lea troupea en^g^a dana 
Tattaque. To be attacked, aubir une attaque; 
Itre attaqui. ( 6 ) To a. s.o., s.o.’s rights, attaquer 
an, lea droita de qn; a'en prendre k qn; 
a’attaquer k qn. (c) To a. a task, a’attaquer k un 
travail. 

•ttackcr [o’takorj, s. Attaquant m; agresaeur m. 
Attain lo'tein). I* v.tr. Atteindre, arriver k (un 
endroiu; atteindre, parvenir k, arriver k (un 
grand age). To attain knowledfc, acqu^rir des 
connaiaaancea. 2* v.md.tr. To a. to perfection, 
atteindre k ia perfection. 

attainable (o'teinobl], a. Accesaible; que I’on 
peut atteindre; k la port^ (by, de). 
attainder fo'teindor], s. jhtr: A: Aot. BiU, of 
attainder, ddcret m de confiacation de biena ct de 
mort civile. 

attainment (a'teinmantj, 1 . I. (No pi.) Arnvee / 
(i aea fina); ohtention /, rdahaation /. For the 
attabuiwnt of hia purpoae, pour atteindre. 
arriver. 1 aea fini;. End eatr, diffleutt, of attain- 
DWt, but facile, difficile, A atteindre. 2* (Often 
iffP/.)Connaiaaance(a)/: aavoirm. 
atUur ['ator], s. Attar of roaaa, eaaence f de rosea 
attempt* [«'teffl(p)tl, t. I. Tentative 7, eaaai m, 
effort m. tentative devol. To make an 

a. at sth,, at doing sth,, to do sth., eaaaver, tlcher, 
de faiic qch.; a'easeyer k faire qch. You made a 
good a, at it, (i) vous voua itea a^uittd de 
tria mdrimire; (ii) voue dtea arrivd fort prAa du 
but No attempt will be made to . . ., on 
n’esaaiera paa de. . . Flrat attempt, coup m 
d’eeaai; premidre tentative. 7e bo nsccemfsd at 
the first a., rduasir du premier coup; emporter 
une affaire d'embldc. F: I win do it or poriob tn 


the attempt, je le ferai ou j’y perdm la vie. Te 
give up the attompt, y renoncer. 2* Attempt on 
s.o.*t life, attentat m centre la vie de qn. 

attempt*, v.tr. I. (o) To a. to do sth., eaatyer, 
tenter, a’efforcer, tlcher, de faire qch. ffe 
attempted to rite, il voulut ae lever. ( 6 ) To a. 
resistanee, easayer de rdaiater. He attempted a 
emite, il a’efforfc de aourire. To attompt Impoaal- 
blUUoa, tenter rimpoaaible. Attempt^ murder, 
theft, tentative f d’aaaaaainat. de vol. 2. To 
attempt a.o.'a lift, attenter k la vie de qn 

attend [o'tend]. 1 . t'.iW.fr. (Gtve heed) (o) To 
a. to sth., faire, prdter, attention k qch. ( 6 ) To a 
to S.O., dcoutcr qn. I shall a. to you tn a nunute 
je aerai k voua dana une minute, (r) To a. to sth., 
a’occuper, ae charger, ae prdoccuper, de qch. 
To a. to one's studies, a’appliqucr a sea dtudes. 
(^ To a. to a customer, aervir un client. 2. v.tr 
(Of doctor) Soigner, donner des aoins i (un 
malade). 7b a. the poor, viaiter lea pauvrea 

3 . v.tr. &f ind.tr. (o) To a. s.o.; to a. on, upon, 
S.O., (i) aervir qn, dtre au service de qn, dtre dc 
service aupi^s de qn; (ii) ae rendre aupr^ dc qn, 
Bc rendre aux ordres de qn 7b a. (upon) a prince, 
Buivre, accompagner, un pnnee. (d) Meaturt 
attended by unexpected consequences, meaurc 
sutvie, accompagnde, de consequences inatten- 
dues. Alethod attended by great difficulties, 
methode qui oomporte de grandea difficultes 

4. t.tr. To attend ehureh, school, aller k I’cghse. 
k I'dcole. To attend a lecture, a meeting, attister 
k une conference, k une reunion 7'o a. (a course 
of) lectures, auivre un cours. 

attendance [o'tendonaj, t. i, (a) (In hotel, shop) 
Service m. A. included, service compria. (1^) (uj 
doctor) A. OH s.o., aoins mpl pour qn; visites fp! 
k qn. (c) To be in attendance (up)on the king, 
etre de service aupiia du roi. 2 * A. at a meeting, 
presence / k une reunion. Regular attendance, 
asaiduite /; regulante / de presence. 3 * There 
teas a good a at the meeting, il y avait une nom- 
breuae assistance k ia reunion. 

attendant (o'tendant]. t. a. (o) A. on s.o., qui 
escorte, qui amt, am accompagne, qm aert, qn. 
(b) The a. crowd, la foule qui y aaaistait 
2 . 1 . (a) Serviteur m, domestique mf ; aurveillani, 
-ante; Adm: pripooi, -ec; (in museum, etc.) 
gardien, -lennc; (in theatre) ouvreuae /; (in 
laboratory) appariteur m. (A) (Utu.pl.) Suivants m, 
gens m (d'un roi, etc.); personnel m (d’un 
mansin, etc.); personnel de service. The i^nce 
ana his attendants, le prince et sa auite, et son 
cortege. 

attention (o'tenS( 9 )n], s. i. (o) Attention f (to. 
A) To give one's a. to sth., ae prtoccuper de qch 
Te turn one's attention to ath., diriger son 
attention vers qch.; porter son attention sur 
qch. We will now turn our a. to . . , nous allons 
maintenant nous occuper de. . . . To pay 

I attontion to ath., faire atiention A qch.; tenir 
compte de qch. To pay particular a. to sth.. 
a'attacher (aurtout) A qch. To pay a. to s.o., to 
give one's a. to s.o., prdter (son) attention A qn 
Pay attentiotti faitea attention I 7b call, attract, 
draw, (s.o.*s) a. to sth., appeler, attirer. porter, 
rattention (de qn) sur qch. To catch s.o.'t a., 
attirer, fixer, rattention de qru 7b attract a., ae 
faire rwnarquei. (b) Soiiia mpt, encretien m. The 
batteries rtqtdre daily a„ lea umis exigent un 
entretien jounudier 2. (Often in pi.) Atten- 
tion(a), aoins, prAvenance(a) /. F: To pay 
<»•*• a tteo t kau to a lady, £iire la cour A une 
dame; Itre attendf supcAa d’une dame. 
AttMtlonl F: *shaBl garde A voua I To oome 
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(0 MMBtloo, te mettre au gardc>i>vous. To ttssd 
at attontlOB* prendre I’attitude mihuire; £tre. 
se tenir, au garde-*-vou8. 

•neotive {a'temiv). a. I. Attentif (ro. k), 
•oigneux, aoucieux ((o, de). 2. A. to t.o., aasidu, 
empreaae, aupriia de qn; prevenant pour qn: 
pieln d’dgarda d'attentions, pour qn. To bt very 
a to t.o., itre aux petita aoins pour qn; £trc 
trt» attentionne pour qn -ly, adv Attentive- 
ment; avec attention 

attentiveness (a'lentivnosj. t. I. Attention /. 

2. Prcvenancea/p/ {to i.o., pour qn) 
attenuate (n'tenjueit] l. v.tr Att^nuer 
(fl) Amincir. (6) Rarefier (un gaz, etc.), (f) To a. 
a ttatement, attenuer une athrmation 2. v.r. 
S’attenuer; (of gas) v. rarefier 
attest {o test). I. t.tr. (a) Attester, certifier (un 
fait). Facts that a. hts industry, fans qui tcmoi- 
gnent de son activity. To a. that . attester, 
certi6er, que -h md (h) Affirmer sous serment. 
Attested copy, copie certifice. To a. a signature, 
legaliser une signature (c) v.tnd.ir. To d. to sth., 
(i) t^oigner dc qch : (ii) attester qch.; se 
porter garant, temoin, de qch 2. (a) Jur: 
Assermenter (qn). (b)Altl. Faire preter serment 
i (des volontaires). (c)v.t.Mtl: I'rctcr serment. 
attestation |ates'teiS(a)n], r. l»yur- (a) Deposi¬ 
tion /; t^moignage m (ft) Attestation/; legalisa¬ 
tion f. 2. (d) Assermentation f (d'une recrue) 
(ft) Prestation f de serment. 

Attic' ['atikj, a Attique. 

attic^ 1 (a) Mansarde f. To live in the attics, 

F. loger sous les toits. (ft) F; Grenier m. 

Attica ( atikd]. Pr.n. A.Geog: L’Attique f. 

atticism [ atisizm], s. Atticisme m 

attire'(a'tai9r],t. (o) Vftementfs) m ; costume m. 

(ft) Poet: Parute/, atours mpl (dc femme), 
attire*, v.tr. Lit: (Usu. passive or reflexive) \ Hit •, 
parer. With her head neatly attired coiflee avec 
sum 

attitude ['atitjud], s. (d) Attitude/. pose f , port m 
(de la tete). (ft) A. oj mind, maniftre / de penser, 
de voir, disposition / d'espnt. To maintain a 
fiem a., (i) tester ferme; (li) garder bonne 
contenance. .S.d. strike* 1. lo. 
attitudinize [ati'tjudmanz], v.i. Poser, fairc 
des graces; F: la faire ft la pose, 
attitudinizer [ati'tjudinanzor], i. Poseur, -cusc 
attorney* [d'tdimi], j. Jur: I, A: AMorney-st- 
law « SOLICITOR. 5.d. PETTIFOG. 2. U.S . 
Avoue m 3, AUomey^ganeral, Avocat m du 
Oouvemement (avec functions ministencnes, ct 
toujours membre du Parlement) et Chef du 
Barreau. 4. Mandataire m; fonde m de 
pouvoir(s). 

tttomey', t. Latter, power, warrant, of attorney, 
procuration/, mandat m, pouvoirs mpl. 
ntUnct [d'tnkt], v.tr. i. Attirer (to, ft, vers). 
A magnet attracts iron, I’aimant attire le fcr. 
S.a. ATTENTION I. 2. Seduiic, attirer, exercer 
une attraction sur (qn); avoir de I’attrait pour 
(qn). 

Attraction [d'trakS(3)n], s. l. Attraction / (to, 
lotoards. vers). The adraotion of gravity, Pat- 
t^Uon. S.a. CENTRE* I. 2. (Utu. m pi) Sftduc- 
hon /; attractions, attraiu mpl. 3. The chief 
^ttraotlon (at a party, etc.), le clou (de la ftte, 
«tc,). 

Aftractive [d'traktiv], a. I. (OJ magnet, etc.) 
Attracof, attirant. 2, (Of pert., offer, manner) 
^^^ysnt, attirant, si^uisant; all^bsnt. -ly. 
eeti. D une maniftrc attrayante. 

AttractivenCM [d'traktivnaaj, s. Attiait si, 
charme m, agrement m, attraction /. 
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Attributable (a'tnbjuubl], a. Attribuable, 
imputable (to, ft). 

attribute* ['atnbjut], s. 1. Attribut m, quality f, 
apanage m. Speech is an a. of man, lu parole eat 
un attnbut de Thomme. 2. Symbole m, attribut. 
The ttoord, as an a. oj tustice, le glaive, en tant 
qu'attnbut de lajuatlce. 3. Gram. £pithftte / 
attribute* jd'tnbjut], v.tr. Attnbuer, imputer 
(to, ft) You a to him mialiites that he does not 
possess, vous lui prfttez des qualitfts qu’il n’a pas. 
attribution (atr>'bjuS(o)n). 1. l* Attribution f, 
imputation f (to, ft) 2* That lies outside of mv 
attributions, cela sort de mes attributions, 
attributive (d'tnbiutiv). a. OVdm. Attributive 
adjective, ftpithftte /; adjectif qualificatif 
attrition [d'mS(3)n], s. Attrition/; usure/ par 
le frottement. War of attrition, guerre d’usure. 
attune [d'tjum], v./r. Lit. Accorder, harmoniser 
(to, avec) Tastes attuned lo mine, goOts ft 
I'untsson des miens. 

auburn foibam], a. A. hair, cheveux blond 
ardent, clair-bruns, chatatn roux 
auction' (’o:k.N(o)n]. s. (Sale by) auction, auction- 
sale, vente / ft Penchftre, aux enchftres; vente ft 
t’cncan , (vente ft la) cnee /. To put ath. up to, 
for, auction, mettre qch. aux enchftrea. S.a. 
BRIDGE* auction-room, s. Salle / dea ventes. 
auction*, v.tr. Vendre (qch.) aux enchftrea, a 
iVncan; mettre (qch.) aux enchftrea; vendre 
(des denrees) ft la cri^e. 

auctioneer [sikSo'miorJ, I. i. (Auctioneer and 
valuer) Commissairc-priseur m 2* Directeur m 
de la vente ; cncur m 

audacious [a'deiSosJ, a. i« Audacieux, hardi, 
intfipide 2* Pej: Effrontft, hardi, cynique. 
audaciousness [o'dciiiasnas], audacity 
[o'dasitj],!. Audace/ 1. Intrftptdii^/, hardtesse f. 
2. Pej: Effrontenc /, hardicsse, cymsme m. 
audibility [aidi'biliti], uudiblenets ['o:dihI- 
nosj, s. Perceptibility/ (d'un son), 
audible [ ordiblj, a. Perceptible (ft Toreille); (0/ 
speech, voice) distinct, intelligible; qu'on peut 
entendre. He was scarcely a., on I'entendaii a 
peine -ibly, adv. Distinctement, intelligible- 
ment. 

audience ['sidjansl, t. 1. Audience/. To grant 
i.o. an a., accorder audience ft qn. 2. (At 
meeting, etc.) Assistance /, aasisunu mpl; (at 
theatre) spectateurs n^l, audicotre m, public m ; 
(at concert) auditeurs mpl. 
audit* ['o:dtt], t. Vynheatton/, apurement m (de 
comptes); vynfication(s) comptable(a). Adm : 
Audit OfAcc, Cour des comptes. 
audit*, v.tr. Vynfier, apurcr (del comptes). 

I audition [o'diS(d)n), s. i. C>uie /. 2. Syante / 
I d’essai (d'un chanteur, etc.); audition/. 

I auditive r3:ditivl, a. Auditif. 
auditor ['oiditarj, s. I. Auditcur m (d’une 
conference, etc.). 2. (a) Adm: Commisaaire m 
aux comptes; venheateur m dea comptes. 
(ft) Expert m comptable; vyrificateur compttble. 
auditorium (o:di'o:ri»m], t. l. Th: Salle/. 

2. Ece: Parloir m (d’un couvent). 
auditory ['oiditori], a. » auditive. 

Angean [o'dtnan}, a. F: The Auftan stables^ 
les dcuriea d'Augtaa. 

Augeat [o'd3t:naj. Pr.n.m. Gr.Alyth: Augias. 
auger ['o:garh t. Tit: 1. Pe^ir m, fomt m;. 
tariftre/. 2»Min: Sonde; tariftre (dc aondage) 
'au^r*thell,I. Conch: TMbxe/. 
aught [9:t], f. Lit: B: Quclque chose m; quot> 
que ce aoit. /f you have a. to toy, n vcnm avea 
quclque chose ft dim. For aufhl 1 know, (pour) 
autant que je sacbe. 
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augment* «. Gram: Augment m. 

augment' fag ment]. l. t;.tr Augmenter, accroi* 
tre {unth, hy, de) 2 . t.i Augmenter, e’accrottre. 
augmentation [ 9 :gmen'tciS( 3 in], s. Augmenta¬ 
tion /, accroiMcment m (de fortune, etc.) 
augur* ( * Rom Ant. (/*m ) Augure m. 

augur'} V tr. S? t. Augurcr, pr^sager, pr^dire. 

It augura oo good, ceia nc presage, n'annonce, 
ncn de bon. It augurs wall. 111 , ccla est de bon, 
de mauvais, augure. 

aunry ['oigjun), r I.Augurem; F: presage m. 
Tne prtetU took the auguries, les pritres prirent les 
tiugurea. 2. Science / dcs augurea 
august* [o'gAstj, a Aucuste; imposant, majes- 
tueux. •IVyodf. Majestucusement, augustement. 
Aunst' *• Aout m. In A , au mots 

d^oQt On the fifth of A ,\c cmq aout 
Augustan (o'gAstdnj, a. The Augustan age, 
(i) Lt.Ltt: ]e aiecle d'Auguste; (ii) EnglJ.it. 
I’ipoque de la reine Anne. 

Augustus [o'gAstas]. Pr n m. Auguste, 
auk [o:kJ, s Orn: I. Pingouin m Great auk, 
grand pingouin. 2 . Little auk razor-bill 
auM [a:ldj, a. Scot. = old Auld iang syne, )e 
temps jadis; le bon vieux temps 'Auld Reekie,’ 
la vieille Enfum^ (£dimbourg) 
aunt (a:nt), s.f. l, Tante A.-tnAato, tante par 
alliance. 2 . F ■ Aunt Sally jcu m de massacre, 
auntie, aunty [ omti], r / F- Ma tante. 
aural [ o;relj,<j. Del’oreille /i. ri/rg-fon, aunste m 
-ally, adv. Avec Toreille , (per^u) par Toreille. 
Aurelius ro'niljes]. Pr.n.m lltst: Marcus 
Aurelius, Marc Aurtle. 

aureola (o'n:olo], aureole ['o:noul], i. Art: 

Auricle/, gloire/(d’un saint), 
auricle [' 3 :nklJ, s. (o) Auncule /; pavilion m 
(de roretlle). (o) Oreillctic / (du creur). 
auricular {o'rikjubrJ. 1« a Aunculaire (o) Dc 
roreille: det oreillettes du coeur (ft) Auricular 
confession, confession aunculaire Auricular 
witness, timoin aunculaire 2 . s. (Little finger) 
Aunculaire m. 

auriferous lo’nferas], a. Aurifirc. 
aurist {'otnst], r. Med: (Ear specialist) Aumtem, 
Bunculiste m. 

aurochs rotroks], s. Aurochs m , boruf m urns 
Aurora (o'roira) I. Pr.n.f Myth- .furore. 

2 . t. Aurore/. Aurora borealis, aurore bor^ale. 
auscultation |08karteiS(j)n], s Auscultation f. 
auspices ( otspistzj, s.pl Auspices m Under 
favourable a., sous d'heureux auspices 
auspicious (ni'pi^os], a I. (o) (Vent, etc ) 
propice, favorable, (b) (Signe) de bon augure 
2 . (Age) heureux, prosf^re, de prospente 
-ly, adv. (o) Sous d’heureux auspices. (f>) Favo- 
rablernent. 

auspiciousness [.->S piSasnaa], r. Aspect m 
favorable, propice (d'une entrepnse, etc.). 

Aussie ['osij, j.m. F: — Australian. 
austere [os'tuar), a. Austere; (appartement) 
sans luxe, d’un godt s^v^re -ly, adv Aus- 
t^rement; avec austenti. 

auttereness [oa'tiiamas]. austerity [os tenti], 
t. Auatdnte /; absence / de luxe; sevi^nti / de 
gottt. 

austral ['Oistroll, a. Austral, -als. -aiix. 
Australia [ostreilja]. Pr.n, L’Austraiie /. 

South Australia, I'Australie mindionale. 
Australian fos'treiljan], a & t Australicn. 
•tenne. 

Austria ['oiatno]. Pr.n. L’Autnche/. 

Austrian [’otatnan], <i. t. Autrit^ien, -lenne. 
tntllMBtic [o'Omtikj, g. Authentique; digne de j 
foi. 'ally) adv. Authcntiquement 


authenticate [o'Bentikeit], v.tr. I. Certi6er, 
homologuer, i^galiser, valider, viser (un acte, 
etc.) 2. £tabhr rauthenticit^ de (qch.): venfier 
authenticated, a. I. Authentique 2. D'une 
authenticity etablie. 

authentication [o8ent]'keiS(a)nJ, t. Certification 
/ (d’une signature, etc.); homologation/, lygaliss- 
tion /, validation /. 

authenticity [oOen'tisiti], s. Authenticity / 
author ['o:9ar), s. .Auteur m. 
authoress ['oiOares], s.f. Femme auteur; femme 
ecnvain. 

authoritarian [oOon'tcanan], a. & s. Auton- 
taire (m); partisan m de I’autonte. 
authoritative [oBontotiv], a. l. (Caractyre) 
autoritaire . (ton) pyremptoire, d’autonty 2. Re- 
vetu d'autority (a) (Document) qui fait foi, qui 
fait autonty (6) (Renseignement) dc bonne source 
-ly,odt;. I. Autoritairement; pyremptoirement 
2. Avec autonty 

authority (o'Gonti), s. Autonty f. I. To have, 
axeroiaa, authority over s.o., (i) avoir, exorcer, 
une autonty sur qn ; (ii) avoir de I’ascendant sur 
qn. Who is in authority hare? qm est-ce qui 
commande ici ? To be under s.o.’s a., ytre sous les 
ordres de qn 2. Autonsation f, mandat m To 
have authority to act, avoir quality / pour agir 
To give s.o a. to do sth., autonser qn i faire qt h 
To act on s.o.’s authority, agir sur I’autontr de 
qn To do sth without a , faire qch sans autorisa- 
tion, sans mandat. 3. (a) To be an authority on 
sth., taire autonty en matiire de qch (b) To have 
sth. 00 good authority, tenir, savoir, qch de 
bonne part, dc source autonsye 4 . Adm: Public 
authority, administrative authority, corps con- 
etituy; service administratif The authoritlee. 
I’administration; les autontys 
authorization [o99rarzei'\(o)n]. s Autonsation / 
(to do ilA , de faire qch ); pouvoir w , mandat m 
authorize ['o:03ra izl, t;/r. Autonser (qch.) To 
a s.o to do sth . autonser qn i faire qch 
Authorized by custom, sanctionne par I'usage 
authorized, a Autonse To apply to an a 
person, s'adresser a qui de droit The Authorized 
Version (of the Bible), la traduction de la Bible 
de 1611 (dynommye la “Traduction autonsye”) 
authorship ['orBarJipJ, s I. Profession / ou 
quality / d’auteur. 2. To establish the a. of a hook 
identifier I’auteur d’un livre. 
autobiographer [3:tob8r3gr3far]. s. Auto- 

biographe m 

autobiographic(al) [o:tobaio’grafik(al)), a 
Autobiographique 

autobiography [ortobarogrofi], s. Autobio¬ 
graphic/. 

} autocracy [3:'tokra8ij, s. Autocratic f. 
autocrat [’ottokrat], i. Autocrate m. 
autocratic(al) [o:to'kratik(al)], a Autocratique , 
(of pers.) autocrate ; (caractyre) absotu •aliyi 
adv. Autocratiquement. 

autograph' Toitograf, -groif]. 1. s. (a) Auto- 
graphe m. Autograph album, keepsake m 
^) Reproduction autogrophiye. 2. o. A. letter oj 
Byron, lettre autographe de Byron, 
autograph', v.tr. i, Ecnre (une lettre, etc.) de 

' sa propre main. 2. £cnre son autographe dans 
(un livre); signer, dydicacer (un exemplaire) 
3*Ltr/i; Autogrsphier. 

8Utographlc(al) ro:to'grafik(al)], a. 1. (Lettre) 
automphe. 2. Utk: (Encre, papier) auto* 
grapnique. 

autoginra [otto'djoiroJ, r. Av: Autogyro m. 
anto-igiiidoa r'9-’t^''niS(a)n], r. l.C.E: Auto* 
allumsge m. 
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automatic (3:t(/'niatikJ. a. (a) Automatiquc 
Automatic machine {QelweritiR ^uccts, etc ). dis- 
tnbuteur m Sm a Automatic pistol, auio- 
niatique m ib) Automatic motion. mou\cnicnt 
iiKonscu-nt. machinal. -ally, (idi 1. Aiiioma- 
tiquemcnt 2. MachinalciTicni 
automaton,/)/ -ons, -a f.^'tomai^n. -.m?. -u ).s 
•\uioniatt m 

automobile [ vTiomohi:!], t U S Automobile 
I , F uUW /, \oiturc f 
autonomous a Auicitifiinc 

autonomy [a. tonoimj, 5 Aiitonomif f 
autopsy fD-'t.ip'u. 'o:topsi), j Aiiio|)sit J. 
autumn ['.trtornj, ^ L.tutomnc mi, rarnerf* 
cjison I In a , en aiitomnc Late a , I'arncic* 
.uitomnc m 

autumnal lAmml). u Automna! , (J’.mtomne 
auxiliary (og zili.inl. a s Auxiluirc (w/), 
siibsidiairc {to. a). Crttm Auxiliary verb, \crbc 

avail' IrtAeil]. ' A\antacc mi, uiilite / Of no 
avail, sari'i eftet To be of little avail to <.o.,etre 
piu utile a qn To uojk to no a , trj\ailkr sans ' 
rcsultat It li oj no a, nl.i n<- sett ;i non 
Without avail, sans cfTct, inutil(‘{tri.ni) I 

avail% t.ti I I. i>cr\ir, i-tre utile, a (qn) , | 
eire tfl'uaLt Sons.ht availed, non n’> t.iisait, i 
run ii'\ lit 2. To avail onesell of sth , sc sirvir. ! 
s’aider, de qch , user de qch , proliter dt qoh i 
fii a otu'.ilj of a ri};/il, user d’nn droit, st- I 
pr<\aloir d un droit To a uncscij oJ ihi ufif^or- 
lunitv to do ith , saisii I’oicasion de fjiit <)tli 
availability iuwila'bilitij, s i. Disnombiiite / 
idt mareruuv. d'homnies) 2 . Hail etc. (Durce 
It ra^on dt) \alidite j (d’un billet) 
available la'veiiabl], a I. (ti) Disponible To 
IT\ ttrry a means, essa\tr dc tous les mo>ens 
doni on dispose A /iiik/j, londs liquides, dis- 
poinhtes Capital that lan be made a., tapitaux 
iiKiiulisabies (/») Actessildt Trtii« a for /><i'- 
uni’iTs (oi erinf; a distaace oj , tram acetssibU 
aux vocajjeurH elitituant un parsours de 
2. {01 lukft, etc.) Valable, bon, valide (pour deux 
niois, etc ) 

avalanche i'av<7la:n\], t. Avalanche / 
avarice 1 avonsl, J. A\ance/ 
avaricious laia'rnssj, u Avarc, a\arKttux 
-ly, adt Avaricieusemeni 
avariciousness [a\.)'ri‘^.->snasl,' As.ince ; 
avast u vo.stj, int Aon d'lcns lion ! tcnei' 
bon' baste! A. hea^'inf;' lint / bon \ irt r 1 
avaunt o vi.tilj, mt A. Arncrt ! rctirt-toi 
loin de moi ' 

ave ['em.'a.vi) i.Ltim L<(. O Lit (o^Salui! 
(/)) Adieu I 2 . J A\t (Mariii) >n 'ave-belK i 
Anythis m 

avenge (oAend*,]. t tr \en;..ci (qn, une injure) 
To avenge oncsell, be avenged, on one’s enemies, 
sc vengcr de. sui, ses cnnctnis, prendre, tirer. 
'cngeance dc scs ennemis Toa so forlheinsult 
ojfcrtd, venger qn d’unc njurt avenging, a. 

\ enpeur, f -eresse 

avenger [oAendprl. s Venpeur. -eiisse. 

AVens I a\onzJ, s Hot Wood avons, bcnolte t 
Water avens, beroitc dcs ruisseaux 
avenue ['avanju:), i (a) Avenue/ {b)Lsp^V.S 

(Beile) rut , boulevard m (f) Ltumin m d’acces 
id) Promenade plantce d’arures 
aver io va.r), t tr. (averred) I. Avtrrr, declaier, 
athmier (quc). l.Jur. Prouver (son due) 
average' I'avaredv), s I. Movenne / On an | 
average, cn mo>enne, F. I’un ponant I’autre. j 
To take an a oj results, faire la moyenne des | 
resultats 2. Mins. Avaricfs' < Particular 


[await 


average, avario pariKulierc General average, 
uvarics communes Average adjustment, dis- 
pathe f 

average’, a M(‘\en The a Enfiltshmuf,. 

t’Anplais moven, l Anplais en trenir.il Man of a 
j ahilittf'-, hoiiitiic ordijunrc. .-1. f/»<<iMirn. cthan* 

. tillon normal 

j average"', v tr C i l. Prendre, ctahlir. faire. ia 
movenne (des nsultats. etc ) 2. (a) To average 

j (Up to) so much, dtinm-r. .nieindre, rendre, une 
j movenne dt l.int (/•) Ht aieruyn tight hours' 

I t.or/.' a J.ii, il trav.jtili cn movenne huil heures 
' jiar tour 

averment [o v,» rmant], t l. Artirmanon / 
yur Alkpation f 2. yur Preiue t (d'unt 
, allegation) 

averse [M\.>rs], a (Ippi.st To he a to. from, 
sth . npugner a q> h . t tre opposi .i qch I am 
a to adaur.ilidgt that . il me rtpugne 
d'.'idnictirc {|ut He is not averse to o glass 

of beer, li prend \olontu r. un \crre dc Im re 
aver&icness {u v.-> rsn.is], ^ .AstTMon / (lo. ftom, 
pour), t«.{)iign.iiHi f {to, from .i) 
aversion [.i'v.t jV( Ijn], t I. .Avcision /. rci'u- 
gnaruc f 7o jtvi on a to. (or. j n , kt stntir dc 
ravcrsu>ri jMiur, tnwrs. t|n 'To hel a to doing 
sth , repugner a f.orc (p h To have an a to '■ o , 
avoir <jn tn aversion lo take, rotutitt, an a to 
so, piindn qn cn <iv<Tsion, tn grippi 2. /-’ 
Objot m d’avtTsion F Mv pet aversion, ma 
belt noire 

avert |ti v;>-it], v tr l. Ifitourncr (les \cu\. tti ) 
(from, dt) 2. f-tartcr, eloigner, prcvenir (des 
' soup^ons, un danger). ilitournt r (un coup) 

' aviary i'civiaiij. J Vohere/ 
aviation [eivreis(v)nj. j Avutmn t 
aviator I'eivieitarj. $ .Axiatcur, -tiue 
avid ! avid], a Avule {of, for, dt ) -ly, nds 
Avidement, avet avntuc 
avidity [u'viditiI, s .Aviditt /(/or, dc. pour) 
avocation iavo kcAi.ilnJ. s (a) Oiiupation / 
(/)) \'oidti<>n /. nuticr m, tiat tn protcssion I 
avoid [avoid], r fr I. t.vitci I'o a doing sth., 
i tviler de faire qt h To a t o , the tvorlj, ‘c cacher 
j .1 qn, an montlc 2. (Fradi) Sc soustraire (au 
ihatimcnt', esqirver 'un tmip, une difficulte) 
To avoid notice, tltr(*bci aux regards 
j Hf«oudre, rcsilicr annulerfun tontrat, etc ) 

' avoidable la'vmdabl], a f,\i{.il.lc 
avoidance la vnul rnsj, V I. At non / d’eviter 
hor the a of til. pour eviter Ic malhcur 2. 7>/r • 
A oj an agreement (oU'ing to breach, etc ), resolu* 
non /, annulation /. rcsilianon I. d'un contrai 
avoirdupois lavard.i'pon?), s Poids m du tom- 
nicrc-r Ounce a., once f avoirdupois du 
tommerte 

avow .a'vaul, T tr I. Fred la) Kttonnaitre Hu 
father avotoed him for his son, son perc le reennnut 
pour his (h) To a oneself n free-ttader, ae 
declarer, ’'averer, partisan du librc'^ciiangt 
i 2 , A & Int Iiti lart r, aftirmtr (tjuf) ^.Avouer. 
j admettrr (nm tautc) avowed. a (Knncmi 
tti ) avert 

avowable (a'vauablj, a AvouabU- 
avowal (avauaij, s Aveu m To make on a. 
faire un aveu 

avowedly la'vauidh], adi Ouvcncment, Iran- 
themtnt 

await [ii'wcitj. v tr i. (a' [Of pers.) Attcndre 
(qch , OiC. tjn) Cow Awaiting your orders, dans 
I’attentc de vos ordres. (0) Work ateaiting per- 
formance, travail cn soufTrance 2. The fate that 
ateaits him, le sort qui Pattend, qui lui csi reserve. 




awake]_48 

■wake’ [a'weik], ti. (p.t. awoka (a'wouk] ; p.p. ^ 
ftwolu, »«nik«d [a'wakt]) l.vJ. (a) S’^veiller. $e 
r^etiler. (b) To owako to tbo dongar, le rendro 
compte, prendre conscience, du danger. 3a o.tr. 
(o) JEveiller, rdveiller (qn, lea remordt): dveiller 
(la curioottd, lea souKona). (M ■■ awaken i. 

pred.a. l.Lveilld. To lie a., to keep a., 
rcater eveiUd. / teat a., je ne dormaia paa. To 
hep $.0. a., tenir qn dveill^. Wide awake, (i) bien 
^vetiU, toutdveille; (n) F: averti, malin, aviai. 
He't ttnh a. / il a Tail ouveit I 3 a To be awake 
to a dangiv, avoir conicience d’un danger, ae 
rendre compte d’un danger. 

SWftkcO [a'weik(a)n), v.tr. & i. I. To a. t.o. to a 
tente oj Mr petition, ouvrir lea yeux i qn aur aa 
poaition. 3 . » awake*, awakrainf'i a. (Paa* 
aion, etc.) qui a'dveille. awaMIling*a t. 
(<i) Kdveil m. (b) F: A rude a., un amer d^U 
iuaionnement. 

award* [a'wstrd], t. l, Jkir: Arbitnge m; 
sentence arbitrate; ddciaion (arbitrate); adjudi¬ 
cation /. To make an a., rendre un iugement 
(arbitral). 3*(o)J'ur; Domma^8*interlta mp/. 
(b) Sch: etc: Recompense /. To make an a., 
d^emer un prix, une i^ompense. 

award*, v.tr. Adjuger, decemer {tth. to s.o., qch. 
i qn); adjuger (un contrat); conf^rer (un bene¬ 
fice, une dignite). awarding, s. Decemement m 
(d’un prix, etc.); adjudication /(d’un contrat). 

aware (o'waer], a. Aviae, informe, matruit {of tth., 
de qch.). To be aware of ath., avoir connaiiaance, 
avoir conscience, de qch.; aavoir, ne paa ignorer, 
ch. Fully a. of the gravity of .. ., conacient 
e la gravite de. . . . Not that I am aware of, 
paa que je aache. To beoome aware ot ath., 
apprendre qch.; prendre connaiaaance (d'un 
fait). / became a. of a tmell of burning, j’ai per^u 
une odeur de brOie. 

awatb adv. I. {Of tubmarine, etc.) A 

fleur d’eau. Reel awash, ecueil raa. 3. Flotunt 
aur I'eau; aumageant. 3. The street was a., la 
rue itait inondte. 

ewmy [a'wei], odf. Loin; au loin. 1 , {With verbs 
expresting tente of removal) (a) To go a., paitir, 
a’en aller. To walk, drive, ride, a., partir & pied, 
en voiture, k cheval. To gallop a., partir, 
a’^loigner, au galop. The ball rolled a., la balle 
roula plus loin. To drive dull care away, chaster 
lea noira aoucia. $.a. make away, (b) (5enrtf 
shotoH by a prefix en-, em-) To run, fly, a., a’enfuir, 
a'envoler. To tah t.o., tth., a., emmener qn, 
emporter qch. To oarry away, emporter. (Uses 
(o) and (0) above are dealt wi^ under the 
respective verba; tee get, give, put, send, 
THitow, etc.). 3. {Elliptical utes) Away with you I 
aikx-voua-enI F: ficheslecampi A. loith it! 
empoitea-le I A. with him! quVn I’emminel 
Away with (oarl bannissons la cnintel One. 
two, three, and amyl un, deux, trots, parteal 
/ Marl a. / U me faut partir t 3, {Continuousnett) 
(n) To vxsrk a., travailler toqjoura; continuer k 
travaiUer. Sing a. I continues k cl^ter t (b) To 
do tth. right away, fiure qch. tout de suite, 
aur-le-champ. S.a. fire*, right* III. i. 4 . (Dit- 
tont) Loin, (a) Far amy, dans le lointain; au 
loin. Away bMk in the diataaee, tout au loin. 
We are five miles away from the stMlon, noua 
aommea k huit kilomtoos de la gare. Five paces 
a. stood . , k cinq paa de Id ae tenait . . . 
This It Hr and awi^ the beat, e’eat de beaucoup 
le mrilleur. That it far attd a. better, cela vaut 
tnfiniment mieux. (b) To hold ath. away tnm 
sUl, tenir qdi. loin, de qch. 7b tarn 

(em'tfaee) a. from irA., ddtoumer la tdte de qch. 


_ [ax, axe 

S.a. LOOK AWAY, (c) Away frem home, absent (dr 
chex lui, de chez moi). When he it a., ioraqu’tl 
n’eat paa Id. When / have to be a., loraque je dois 
m’abaenter. My occupation keeps me a. from ioton, 

mon occupation me uent dloignd de la ville. To 
stay away, reater absent, ne pas venir. To keep 
away, ae tenir d I’dcart. 5. {Time) / knew him 
away back in 1900, je I’ai connu d^ 1900. 
awe* [»:), 1. Crainte /, terreur /; occ. respect m. 
To strike t.o. with awe, (I) {of pns.) imposer i qn 
un respect mdid de crainte; {n) {of phenomenon) 
frapper qn d'une terreur myat^rieuae. To hold, 
keep, s.o. tn awe, (en) imposer d qn; tenir qn er 
respect. To stand in awe ot a.o., (i) craindre, 
redouter, qn; (11) avoir une crainte respectueusr 
de qn. 'awe-ilispirillg, a. Terrifiant, impo* 
aant, tmpresaionnant. sight, apectaclr 

grandiose, 'awe-stricken, 'awe-struck, a. 
I. Frapp< d’une terreur profonde. myatineuse, 
etc. 2. Intimidi^. 

awe*, v.tr. » To strike with awe, q.v. above. 
awesome ['3:aam], a. = awe-inspiring. 
awful ['oiful], a. Z. Terrible, redoutable, efiroy- 
able. To die an a. death, mounr d'une mort 
terrible. 2.(0) Terrifiant. (6) Imposant, aolennel. 

3. {Intensive) F: What an a. scoundrel! e’est 
un fameux coquin I An a. hat, un chapeau 
affreux. You were an a. fool! voua avez etc 
rudement b£te I What a. weather! quel chien 
de temps! -fully, adv. I, Ternblement, 
effroyabiement. 2. Solennellement. 3. F: [In¬ 
tensive) I am a. sorry, je regrette infiniment. 
A. funny, drdle comme tout. A. ugiy, affreuse- 
ment laid. Thanka awfully t merct mille fois I 

awfulneas {'oifulnaa], s. Caraetdre imposant, 
solennitd/; caraetdre terrible (de la situation), 
awhile [o'hwa:ilj, adv. Pendant quelque temps; 

un moment. Wait a., attendez un peu. 
awkward ['cikward], a. I, (Clumsy) Gauche, 
maladroit, disgracieux. To he a., avoir I'air 
emprunt^. The awkward age, I’lge ingret. A 
fellow, F: empoti m. Mil: F: The awkwerd 
squad, le peloton des arri^r^s; les bleus. To be a. 
with one's hands, avoir la main maladroite. A 
sentence, phrase gauche. 2. {Ill at ease) Embar- 
rassb, gini. 3, Fficheux, malencontreux, embar- 
rassant, gdnant. An a. situation, un mauvais pas 

4. Incommode, peu commode. A. tool, outil peu 

mamable. A. comer, virage difficile, assez dan- 
gereux. F: He*s an awkward customer, e’est un 
homrae difficile; il n’est pas commode, -ly, adv. 
t. (n) Gauchement, maladroitement ( 1 >) Mai k 
propoa. 2. D’une maniire embarrass^; d’un 
con embarraaa^, 3. D’une fafon g^nante, 

embarrmasante. To be a. situated, se trouver dans 
une situation embarraaaante. 

awkwardness ['oikwordnaa}, s. t. la) Oau- 
cherie/; maladreaae/. (6) Manque m do grftce, 
balourdise /. 3 . Embarraa m, gine f. 3. ( 0 / 
situation) Inconvenient m, incommodite /. 
awl (o:l], s. Tls: Aline f, poin9on m, per^oir m 

awn [am], i. Bot: Barbe/, barbelure/(d'avoine, 
etc.); artte/. 

awning ['omii}], s. l* (a) Tente /, vdlum m; 
banne / (de boutique); bAche / (de ebarrette). 
tendelet m (de voiture). (b) Nau: Tente, 
tendelet m. 3 . (a) Rail: Portique m (de quat). 
(6) Marquise/ (de thdfitre, d'bdtel, etc.), 
awoke [a'wou^]. awake*. 

KWty «di». pred.a. De trat^n; de 

guingoia. (Qf plasu, etc.) To go all owry* sUri* 
tout de trsvera; avorter. 

a^ aza, asea [aka, 'akaisl, t. u Hoche /■ 
Woodman's axe, felling axe, hoche d'sbsttage; 
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cognto / de bOcheron. Broad axe, doioire j. 
f: To bftvo on oxo to srind, avoir un int^r£t 
personnel a servir; agir dans un bur int^resse 
BATTLE-AXE, ICE-AXE, P01J£-AXB‘. 2. F 

The »xo» coup > sombre dan:> les pr^\’iBions 
budg^taires; rdductions fpi sur )es traitemcnts , 
diminutions fpl de personnel, axe'head, < 
her m de hache. 
axial f'aksiall, a. Axial, -aux. 
axil f'aksii], axilla (ak'siia], s. Bot: Aiasctle / 
(d'une feuille). 

axiom f'aksiam], s. Axiome m. 
axiomatlc(al) [aksio'matik(ol)], a. (o) Axio> 
matique (b)F: Evident, 
axis, pi -ea ['aksia, 'aksirz), s. Axe m Maior 
axis o! an ellipM, grand axe d’une ellipse 
Opt: A. of tition, axe visuel 
axle [aksl], r. l. Axle(-tree), cssieu m. Live axle, 
essieu toumant Dead axle, essieu bxc Driving- 
axle, essieu moteur; (of electrtc locomotite) pont 
m Aut. Rear axle, pont (am^re); essieu arrierc. 
2* Tourillon m, arbre m, axe m (.d'une roue, etc ). 


B,b[bi;]. I. (La lettre) B, b m. F. Not to know 
B from a bull’s foot, ne savoir ni A in B , nr 
savoir nen de rien. 2 . Mus: Si m B flat, 
SI bemol. 

baa' [bo:]. I. B^lement m Baa! be I Bao-lamb, 
petit agneau 

baaS tj.i. (baaed, baa’d [bo:d}) B^ler. 

Baal, pi. Baalim [’beial, 'beialim], s Re! II 
(o) Baal m. (h) F: Faux dieu. 

Babbit*metal, F: babbit ['babit{met(i)l)), s. 
Mital m antifriction . riguie m. 

babblo' [babl],r. l. Babil m, babiilage m, habiHe- 
mentm. 2«Ja8ene/. bavardagem. 3 .Murmurew 
(d'un ruisseau). 

babble*, i, im. (a) Babiller. (h) Bavarder, jaser 
(r) (Of ilrfaw) Murmurer, babiller 2 , t.tf To b. 
< ^0 n tecret, laisser dchapper un secret bab- 
bling, a. Babillard, bavard, jaseur ; (of Uream) 
murmurant. 

babbler f'bablor], t. i. Babillard, -arde, 
bavard. -arde. 2. )aseur, -euse (qui laisse 
^happer des secrets). 

babe Ibeib), s. Enfant m (en bas Igc); petit 
enfant. F: •S’tofy that ts no food for babes, 

^bistoire qui n’est p. s pour les jeuncs fiiles 

Babel f’beibalb l. Pr.n. The Tower of Babel, 
|a Tour de Babe). 2. s F: Babel ol talk, 
bmuhaha m de conversation It was an absolute 
B., c’etait un vacarmc i nc pas s’entendre. 
babtl ('babu:], s. Babou m. 

®*boon fbo'burn), I. Z: Babouin m. Dog-faoed 
baboon, cynocephale m. 

baby ('beibij, t. I. (m., /., or neut.) Bebd m; 
poupon m, poupard m. 1 have known him from 
a ^y, je I'ai vu nattre. The baby of tha family. 
•« benjamin. S.a. cry-baby. F: To hold, oarry, 
Jb* ^y. avoir I'entreprise sur les bras. 2. Attnb. 
IP <i« b^b^ Baby tsdk, babil enfantin 

F: Bid>yfa«e, visage poupin, poupard. {b)F: De 
p5^tea dimcniions. Etp. Baby grand, piano m 
(•) demi-queue; crapaud m. Auf Baby oar, 
Yoiturette /. 'Mby-faim, t. Pouponmere /, 


'axle-box, s. Boite./ de Tessieu; boite i graisae. 
'axle-cap, I. Veh: Chapeau m, capot m, de 
moyeu. 'axle-ebaft, * Aut: Demi-etsieu m 
(du pont am^rc). 

ay(e)MsO> l»adi> ^tnt. (a)(Esp.snScot.)Ois\; 
mats oui ( 6 ) Nau. Ay(e), ay(o). sir! (i) oui 
commandant) bten. capitaine I (ii) par^i 
2. t. (In voting) Ayes and nose, voix / pour et 
centre The ayes have it, le vote est pour. 
Thirty ayes and twenty noes, trente oui et 
vingt non. 

ay(e)* (ei), adv. Lit: Toujoun. For (ever andl 
aye. pour toujours; k tout jamais, 
ayah f'aia],!./. Ayah; bonne d'enfant (hmdouel. 
azalea [a'zcilio], r. Bot Azaleef. 
azimuth [azimaG], t Azimut m. Aximulh 
oompasB, enmpas de reievement. 

Azores (the) (dKj'raiarzJ. Pr.n.pl l.es Azores t. 
Aztec ('aztek], fl. Of i Efim: Htsl: Aztique(w/) 
azure ('a 33 r, 'ei 3 j 3 r}. 1 . s. Azur m. 2 . Attrib. 
An a sky, un ciel d’azur. 'aZUre-Spar, 
-Stone, s. Lapis-luzuli m fw. 


nourricenc /; gardcnc f d'enfants. 'baby- 
farmer, s. (iardcuse f d’entants. 'baby- 
linen, I. Layette / 'baby-ribbon, s. 
Kuban m comite. 

babyhood {'beibihud}, I. Premiere enfance; 
bas age 

babyish ['beibuji], fl. F- Debibi*; puiiril. 
Babylon f'babilan]. Pr.n. Babylone f. F: The 
modem Babylon, la Babylone mi^erne (Londres). 
Bacchanal f'bakanalj, s (a) :== Bacchant. 
( 6 ) (Reveller) Tapageur, -euse; noceur, -euse. 
(c) (Revelry) Bacchanal m. (d) (Dance) Bac- 
chanele f. 

Bacchanalia (baka'netljn], s.pl. Bacchanalee/. 
Bacchanalian [baka'neilian], a. Bachique. 
Bacchant [ bakent], t. rr^tre ou pr£tresse de 
Bacchus ; (tvhen /.) bacchante, 
bacchante [ba'kanti], s.f. Bacchante, mdnade. 
Bacchic I'bakik], n. Bachique. 
baccy ('baki]. t. P: = tobacco. 
bachelor ['barSolarl, I.m. I. Hist: Bschflier 
(aspirant i la chevaicne). 2 . Celihatairc, gar^on 
Old baobeior, vieux gar^on. Bachelor uncle, oncle 
non man^. F ■ Baehelor girl, jeunc fille mddpen- 
dante. 3 . Sch: Bachelier, -lire (en tant que 
d^tenteur, -tnce, d’un dipidme dc fin d’dtuUcs 
universitatres). Bachalor ol Arts, of Soienee, 
approx, n: hcenci^ H lettres, es sciences. B. of 
Medicine, of Laws, of Divtnily, bachelier en 
medecine, en droit, en thdologie. 
bachelorhood f'batSalorhud], s. C^Ubat m. 
bacillary [bo'sibn], a. Biol: Bacillaire. 
baciilue, p/.-1 {be'aiUs,-ai), I. Dsol: Bacille nt. 
back’L s- 1 *( 4 >) Dosm. To fall on one* sb., 
tomber i la renverse. P: I have no olothee, I 
haven’t a rag. to my back.je n’ai rien k me mettre 
sur le dos She wears her hair dawn her b., elle 
porte les cheveux dens le dos. To carry, tUng, 
%th. across one's b., porter, mettre, qch. en 
bandouliire. To be at the baok of 1.0., ( 1 ) btre 
derri^ qn; (li) soutemr qn. The Oovaminrat 
bas a broad baok, le gouvernement a bon dos. 
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cogn^ J <ie bOcheron. Broad axe, doloiro /. 
f: To havo an axo to ^rlnd, avoir un mt^r£t 
penonnel a tervir; agir dans un but int^resse 
6 .fl. BATTLE-AXE, ICE-AXE, P0IJ£-AXB‘. 2. F 
Tba axa, coup i sombre dam. les provisions 
budgOtaires reductions Jpi sur lea traitementa , 
diminutions fpl de personnel, aze'head, « 
Fer m de hache. 
axial f'aksiat], o. Axial, -aux. 
axil f'aksil]. axilla [ak'silo], t. Bot: Aisselle / 
Id'une feuille). 

axiom f'aksiam], j. Axiomem. 
axiomatic(al) [aksio’matik(9l)], a. (<z) Axio- 
matique (6)F.' £vident. ' 

axiS) pi -08 ['aksis, 'aksiizj, s. Axt m Major 
axis of an ellipae, grand axe d’unc ellipse 
Opt: A. of vision, axe visuel 
axle [aksi], t. 1. Axie(-tree), cssicu m. Live axle, 
essieu tournanr Dead axle, essicu bxc Driviug- 
axle, cssieu moteur ; (of electnc locomotue) pom 
m Aut. Rear axle, pont (arnOre); essieu arnere. 
2. Tourillon m, arbre m, axe m (d’une roue, etc J. 


'axlc-boXft. BoSle/del’essieu : boite 8 graisic. 
'axle-caP) s. Veh: Chapeau m, capot m, de 
moyeu. 'axle-lhaftf s Aut: Demi-eaaieu m 
(du pont am^re). 

ay(Or fai). l.adv & tnt. (a) (Erp. m Scot.) Out', 
mais GUI (b) Sau. Ay(e), ay(a). air! (i) oui 
commandant 1 bien, capitatne I (ii) pird I 
2 . s. (In voting) Ayes and ooea, votx / pour et 
centre The ayes have it, ie vote eat pour. 
Thirty ayes and twenty noet, irente oui et 
vingt non. 

ay(e)'(ei], odti. Lit: Toujoura. For (ever and) 
aye, pour toujours; A tout jamais, 
ayfth f'aiu), s.f. Ayah; bonne d'enfsnt (hindoueh 
azalea [a'r.cilio], Bot Azalee/. 
azimuth ['nzmia 6 ], c .Azimut m. Azimuth 
compass, comnas de relcvcmcnt. 

Azores (the) [dKi'zDtarzJ. Pr.n.pl Les Azores t. 
Aztec ('aztekj, a. Gf i Ethn: Htsl: Azt^que(m/) 
azure ['ajar, 'eijjarj. I, s. Azur m. 2 . Attrtb. 
An a sky, un ciel d'azur. 'azure-spar, 
-StODC) s. Lapis-liizuh m inv. 


B 


B, b[bi:]. 1. (La lettre) n, b m. F. Not to know 
B from a bull's foot, ne savoir ni A in B , ne 
savoir nen de nen. 2. Mus: Si m B flat, 
SI bemol. 

baa'[bo:], f. Bilement m Baa! be 1 Baa-lamb, 
petit agneau 

baa'f t.i. (baaed, baa'd {ba:d]) B£ler. 

Baal> pi. Baalim ['beiol, 'beialimj, .< Rel II 
(a) Boal m. (I))F: Faux dieu. 

Babbit-metal) F.* babbit ['babit(met(a)l)], s. 
Metal m antifriction . rtgule m. 

babble' [babt],r. i. Babil m, babillage habille- 
menim. 2.Ja8ene/, bavardagem. 3. Murmurem 
(d'un ruisseau). 

babbleL i.iu. (a) Babillcr. (h) Bavarder, laser 
(c) (Of rrrfflm) Murrnurer, babiller 2, t .tr Tob. 
(wt) a secret, laisser ichapper un secret bab¬ 
bling) a. Babillard, bavard, jaseur ; (of stream) 
murmurant. 

babbler f'bablar], s. l. Babillard, -ardc. 
bavard, -arde. 2. Jaseur. -cuse ((jui laisse 
^chapper des secrets). 

babe (beibj, S. Enfant m (en baa age); petit 
enfant. F: Story that ts no food for babes, 
hiitoire qui n’est p. a pour les jeunes filles 

Babel ('beiball. 1. Fr.n. The Tower of Babel, 
ia Tour de Babel. 2. s F: Babel oi talk, 
brouiuha m dc conversation It was on absolute 
Om c’ctait un vacarmc A ne pas s’entendre. 
babu ('boibu:], s. Babou m. 

^boon [ba'burn], ». Z: Babouin m. Dog-faced 
baboon, cynocephale m. 

baby {'beibij, ». i, (m., /., or neut.) Beb< m : 
pnupon m, poupard m. 1 have known him from 
• baby, je 1’ai vu nattir. The baby of the family, 

*« benjamin. S.a. cry-baby. F: To hold, oarry, 
the baby, avoir I'entreprise sur les bras. 2» Attnb. , 
(a) D’enfant, de b^b^ Baby talk, babil enfantin : 
F: Babylaoe, visagepoupm. poupard. ib)F: De | 
Petiiea dimenaions. Etp. Baby grand, pMno m . 
(•) demi-c[ueiie; crapaud m. Aut' Baby car, < 
voiturcttc /. 'baby-fanU) t. Pouponmere /, ' 


nourricerie /; gardene f d'enfants. 'baby- 
farmeF) s. (>ardcusc f d’entants. 'baby- 
lineB) f. Layette / 'baby-ribbon) t. 
Huban m cumite. 

babyhood i'beibihuj], s. Premiere enfance: 
bas age 

babyish ['beibu,^], a. F* Deb^bt*; pu<inl. 
Babyloo f'babibn]. Pr.n. Babylone f. F: The 
modern Babylon, la Babylone mc^erne (Lnndres). 
Bacchanal ['bakonalj, s (o) » Bacchant. 
(b) (Reveller) Tapageur, -cuse; noceur. -euse. 
(e) (Reielry) Bacchanal rn. (d) (Dance) Bac- 
chanale f. 

Bacchanalia [baka'neiljo], s.pl. Bacchanaleay. 
Bacchanalian [baka'neilian], a. Bachique. 
Bacchant ['bakent], r. Pretre ou pritreaae de 
Bacchui; (ivhen /.) bacchante, 
bacchante [bo'kanti], s.f. bacchante, m^nade. 
Bacchic i'bakik], < 7 . Bachique. 
baccy ('bakil. 1. P: * tobacco. 
bachelor I'batSslar], I.m. i. Hist: Bachelier 
(aspirant b la chevaicne). 2 . Ceiibatairc, gar 9 on 
Old baohelor, vieux gari;on. Bachelor uncle, uncle 
non man^. F ' Bachelor girl, jcunu fille intUpen- 
dante. 3. Sch: Bachelier, -lire (en tant que 
d^tenteur, -tnce, d'un dipldme dc fin d’dtudes 
untversitaires). Bachelor of Arts, of Scienoe, 
approx. ^ licenci^ ^ lettres, et sciences. B. of 
Medicine, of Laws, of Divtnily, bachelier en 
medecine, en droit, en th^ologie. 
bachelorhood ['batSalorhud], i. C^libat m. 
bacillary [bo'iilon], a. Biol: Bacillaire. 
bacillut) p/.-1 [bn’tilaa,-ai], I. Dsol: Bacille m. 
back' [bakj. 1 . $. I. (o) Dos m. To fall on one’s b., 
tomber a la renverse. F: I have no clotboe, I 
haven't a rag, to my baok,je n'ai rien ft me mettre 
sur le dot She wears her hair down her b., ellc 
porte les cheveux dans Ie dos. To carry, sling, 
tih. across one’s b., porter, mettre, qch. en 
bandouliftre. To be at the back of s,o., (i) tire 
dvrriftre qn ; (li) soutenir qn. Tbe OovamixiMit 
has a broad back, le gouvernement a hon doi. 
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To do itb* bohlnd t.o.'i book, £aire qch. ii I’insu 
de qn. To turn 000*1 book on o.o., (t) toumer 
le do* k qn; (ii) abandonner qn. To tUnd, *it, 
with OBO*i book to t.e., tourner le do* i qn. 
To b* flod to ioo the book of 1.0., itn 
content de voir partir qn, d'etre d^barra**^ do 
n. To be on one's book, (i) £tre etendu sur le 
0*; (iO (10 »//) itre alirt. The cat sets up its b., 

le chat fait le gros doi, arque le doa. F: To put, 
•et, tel, 1.0. '* book up, mettre qn en colire; 
fAcher qn ; faire rebiffer qn. To moke 0 book 
{at leap-frog), faire le mouton. To moke o book 
for i.o., to lend a book to a.o., faire la courte 
ichelle ii qn. Book to book, do* ii do*; adossis. 
Book to front, sens devant dernire. With one** 
book to the woU, (i) adossi au mur; (11) poussi 
aupieddumur; acculi; aux aboi*. F; To pul 
one's book Into sth., s'appliquer A qch.; s’y 
mettre inergiquement. S.a. pat*, scratch* f. 
(b) Lei remi m; F: I’ichine /. S.a. small II. 
To brook one’i book, se casser les reins, 
I’ichine. To brook the book of the work, faire 
le plus dur, le plus fort, du travail. (c) (0/ ,h,p) 
To brook her book, se briser en deux; se casser. 
2, (a) Dos (d’un couteau, d’un livre); cnvers m 
(d’une itoffe); verso m (d’une page, d’une carte 
postale); dos, verso (d'un chique). Fin; Bills 
os per book, cffets comme au verso, (b) Dossier m 
(d’une chaise), (c) Revets m (d’une colline, 
d une midaille). The book of the hand, le revets 
de la mam. (d) Demire m (de la tite, d’une 
maison); arriire m (d’une maiaon, d'une voiture). 
Phot: Book of 0 oonoro, corps marnire, aniire- 
cadra m. The frock fatlent at the b., la robe 
s'agrafe dans le dos. F; The third floor book, 
le troisiime sur la cour, sur le derriire. Idea at 
the booh of one's mind, idie de dernire la tite; 
arriire-pensie /. There is something at the book 
bf It, il y a une raison secrite dernire tout cela. 
To got to the book of 0 polloy, voir le dessous des 
cartes. 2, Arch: Eotrados m (d’une voOte). 

(b) rond m (d’une armoire, d’une sallc). 
Th: The book of the stoge, le fond de la seine ; 
I'arTiire-scine. At the very book of . . au hn 
fond de. . . . S.a. beyond 3 . ( 6 ) Demires (de 
la ville, de i'armie). $,Fb: Arriire. The books, 
I’arriire-difcnae/. 5.0. half-back. II. back) 0 . 
(Place, etc.) arriire, de derriire. Baok aportmsnt, 
piice aur le dernire. The book streets of o town, 
les demires m d’une ville. Mil: The book oroo, 
I’ornirem. Book wfaeol, roue amire. Ill. back, 
ady. I. {Of place) (o) En airiire. Stand book! 
orriire I rongez-voUs I To ttep b. a pace, faire 
un pas en srriire. For book, loin derriire (les 
outKS, etc.). Haute ttaneUtig b. from the road, 
maison icartie du chemtn; maison en retrait. 
{b) Dans le sens contraire. To bit, strike, book, 
rendre coup pour coup. II anyone bits me, 1 hit 
book, li on me frappe, je rends la pareille. It was 
o bit of hia own book, c’itoit une revanche. ( With 
a V . often rendered by the pref. re-) To ooll b.o. 
book, rippeler qn. To ooma book, revenir. To 
go, drive, ride, aoU, walk, book, (i) retourner {to,k); 
^i^ rebrousser chemin. To drive, ohoae, *.o. teek, 
mre rebrousser chemin i qn. To moke one’s 
book, s'en retourner. Ship chartered to 
Utbon and b. to London, navire afbiti pour voyage 
4 Lisbonne avec retour sur Londres. To hasten 
book, retourner en toute bite, (c) When mil he 
be b.f quand aera-t-il de retour P At toon at I get 
in db mon retour. S.a. there I. i. Attrib. Book- 
o ot i on , mouvement inverse. Book ourront, 
eontre^uFsnt m. a. {Of time) Soma low years 
book* il y a (diji) quelques annies. For book in 


the Middle Ages, i une pdriode reculie du moyen 
igt. At far b. at igiA. d<j 4 en 1914; dis 1914 
b^k-'answer, t. F: Riphque impertmente 
'back-band, t. Ham: Surdos m. track* 
'bencher,/ Pari: Membre w sans poriefruiUe 
^ack-breaking, a. (Travail, etc.) iremum 
back-chat, t. P: Impertinence f. 'back* 
cloth, -curtain, x. Th: Toile / de fond 
arriire-scine /. back-'door, t. Porte / de 
derriire, de service. F; To get into a profetnon 
through the b.-d., entrer dans une profession par 
la petite porte. back-'fireS *■ I.C.E: (a) Allu- 
mage prematuri; contre-allumage m. Baok-fln 
kick, retour m de manivelle. (b) Retour de 
flamme (au carburateur). back-'hre', c.i, 

1. C.E: I. S’allumcr primaturiment; pitarder, 

2. Donner des retours de flamme. back* 
'garden,/ Jardm m de dernire. ba^-'hair, 
/. Chignon m. 'back-hand* /. i. Baok-hond 
blow, coup m de revers. 2. Eenture renversie, 
penchee 4 gauche, 'back-handed, o. l.Baok- 
boDdod blow, coup inattendu, diloyal. B -h. 
compliment, compluncnt iquivoque, 4 rebours. 
2. Book-banded writing, ecriture renversie, 
penchie 4 gauche, 'back-hander, /. F 
I. Coup m du revers de le mam. 2. Riposte 
inattendue ; attaque indirecte, diloyale. 'bflck* 
iron, /. Tls: Contre-fer m (de rabot). back* 
'kitchen,/. Amire-cuisme/. 'back-lash,; 

1, Mec.E- Jcu m (nuisible); secousse/, battc- 

ment m, saccade /. 2. Contre-coup m, riper- 
cussion/ (d’une explosion), back-'number, 1 
(«) Vieux numiro (d’un journal), {b) F: Objet 
dim^i. {Of pert.) To be a b.-n., itre vieux jeu. 
back-'pay, /. Mil: Haty: Amiri m de solde, 
rappel m de solde. back-'pedal, v.i. Contre- 
pidaler. 'back-preSBure, /. 1. Contre- 

pressior^. Baok-prossure volva, elapei de retenue. 

2, El: Contre-tension/. 'back-scratching,;. 
P: I. Flagomene f. 2. « log-rollinc. 
back-'seat, /. Siige m de dernire; iiige 
amire. To take o baok-seat, (i) s’asseoir sur un 
banc de dernire; (ii) F; passer au second plan, 
se trouver religui au deuxiime rang ; cider le pas 
a d’autrea. 'back-set, /. I. Contre-courant m 
^• Revers m (de fortune); ichec m. back- 

shop, /. Arriire-boutique /, pi. -boutiques 
back-'sight, /. Sm.a: Hausse /. (Slgbtiof 
of) book-light, cran m de mire, 'back¬ 
stitch, t. Needleto: Point m amire, amire- 
^int m, point de piqflre. 'back-strap, t- 
Ham; Dossiire /; surdos m. 'back-Street, 
t. I. Petite rue icartie. a. Pej: Rue pauvre, 
malfriquentie. 'back-stroke,/. I. (o)Coup" 
de rovers, {b) Contre-coup m. 2* Course f de 
retour (d’un piston, etc.). 3. 5 ur,«; Nage /. 
brasse/, BUT le dos. back-'tooth, 1. Dent/ du 
fond; molaire f. back-'yard, /. Amire- 
cour/. 

back*, I. v.tr. I, (a) Renfbrcer (un mur, une 
carte); endosser (un Uvre); maroufler (une 
toile). (6) To book (up) s.o., sth., soutenir, 
^puyer, qn, qch.; priter son appui 4 qn. 
Sp: To book o horsa, parier, miser, sur un cheval; 
jouer un cheval. Well-backed horte, cheval tris 
coti. Com: etc: To book s.o., financer qn. To 
book o bill, endosser un effet. (c) Phot. Ocrer 
(une plaque), a. (a) Reculer (une charrette); 
faire (rc)culcr (un cheval). Meh: Mettre (une 
machine) en amire ; refouler(un train). {b)I^au- 
To book tbs oors, to book wotor, (i) ramer 4 
reboura, nager a culer; (ii) (m ttop loay) scier, 
d 4 nager. (e) Nou ; Maaquer, coiffer (une voile) 

3, ScTvir de fond 4 (qch.). The hillt that b. the 
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totpn, let colline* auxqueUes 1 q viUc eat adoas4e. 
II Imck) v.i. 1 . (a) Ailcr cn arnire; marcher 
ireculona; (o/horre) reculer; Aut. etc- faire 
marche amire Aut. To b. tnto the garage, 
entrer dans le garage en marche amire. (6) Aou .• 
iOf mnd) (Re)de6cendre, ravaler. 2. The houae 
backa od the high road, la maison donne par 
derntre tur ie grand chcmin. back down, tm. 
I. {a) Deacendre (une ^chclle, etc.) & reculons. 
(A) Tne engine is backing doum, la machine revicnt 
5ur le train. 2. (a) Avouer qu’on eat dans son 
ton ; rabattre de aca pretentions; en rabattre. 
(6)/’.' Caner; cater; nler doux. backout^iM. 
I. (0/ pers., etc.) Sortir i reculons; (of ear) aortir 
en marche arriere. 2. F: Retirer sa promesse; 
sc dedire. se derober. To b. out of an argument, 
se soustraire a une discussion, back Up, v.tr. 
See BACK^^ I. 1 (6) backed, a. i. B. on to sth., 
sdosse k qch. 2. (o) A dos, k dossier. Backed 
uw, scie k dosseret (i) Broad-backed, a large 
dos, qui . le dos large. S.a. humpbacked. 
Phot: Backed plate, olaque k enduit anti- 
lo; plaque ocr^e backing, f. I. (a) Ren- 
forcement m (d’un mur, d’une carte), Bookb: 
Endoasage m (d'un livre). (6) Sp: B. of a horse, 
pans mpl sur un cheval 2. (a) Renfort m, 
support w, soutien m (d’un mur), (6) Phot: 
(Enduit m) anti-halo m. 3. (n) Recul m, recule- 
ment m (d'un cheval, d’une charrette), accule- 
ment m (d’un cheval); refoulement m (d’un 
tram). (6) Nage/ k cuter (d’un canot). (c) Ren- 
veraement m (du vent). 

backache ['bakeikj, >. (o) Douleura/p/ de reins. 
(b) Courbature/. 

backbite ['bakbait], v.tr. M^dire de (qn). 

backbiting, r. M^disance/. 
backbiter f'bakbaitar], s M^disant, -ante; 

nrtauvaise langue. 

backbone f'bakboun], s. (1) £pinc dorsale, co> 
lonne veriebrale , i^chine /; (n) grande arfite (de 
poisson) F: English to the backbone, anglais 
tusqu’a la moelle des os. He has got backbone, 
il a du caractire He has no backbone, il manque 
de fermete, d’inergie, de caractire. He ts the b 
0) the movement, e’est lui qui mine le mouve- 
ment. 

backer ('bakarj, 1. 1, Sp. esp. Rac: Paneur, 
■eusc. 2. Com; (a) B of a bill, donneur m 
d’aval. (i) Commanditaire m. 3. Partisan m. 
backgammon [bak'gaman], s. (Jeu m de) 
tnctrac m . (jeu de) jacquet m 
background f'bakgraund], s. Pond m, arnire- 
plan m. In the b., dans le fond, k I’amire- 
ptaa. Against a dark b., aur (un) fond sombre. 
f -‘ To koap (oneaaU) la the background, 
s’effacer; ae tenir dana I’ombre. 
hackleu rbakUs], a (Robe, etc.) aans dos; 
^(byc. etc.) Sana dossier. 

Mckmoet rbakmoust], a. Dernier; le plus 
*loj^, le plus reculi. 

P*cudkeesil ['bak^rS}, S. « BAKSHEESH. 
P^ c kelide ['bakslaidl, ti.i. (baokalld) Retomber 
dys rerreux, dans le vice; rechutcr. back' 
tUding, s. Rechute / dans le pichi, dans le 
vice; ricidive /. 

~®C^Uder (’bakslaidar), i. RelapSj/. relapae. 
ba ck B t ai r (i) (bak'ateaKz)], s. (i) Esctlier m de 
“rvice; (ii) eacalier derobi. F: 'Baokstair 
influaaot. (i) protectiona en haul lieu ; (u) menees 
Murdea, eecritea 'Bae .stair oaaip. propot 
d antichambre 

"•ckwnrd ('bakwordl. l» a. (o) B. motum, 
DMiuveinent rtoog^e, « arnire. B. glastce, 
CD arriire (fr) B harvest, moiaaon cn 


retard. S. child, enfant attardi, arriird. (c) To 
ba backward in doing ath., itre lent, peu cm- 
preisi, i faire qch 2* adv. *=• backwards 
I backwardness ['baknardnatj, r. l. Retard m 
(d’un enfant, de la moisson) ; lenteur / d'mtelli- 
gence. 2. B. tn doing sth . hesitatton f, lenteur, 
k faire qch 

backwards f'bakwardz], adv, En arriire. To 
jump, lean, b., aaviter, ac pencher, en arriire. To 
go, uialk, b., ailcr, marcher, k reculons. To fall b., 
tomber k la renverse. {Of water) To flow b., 
couler k contre-courant; refouler. To reckon b. 
to a date, remonter jusqu’i une date. To stroke 
the cat b., caresser le chat k contre-poil, k 
rebrousse-poil. Backwards and forwards, d’avant 
en arnire et d'amire en avant. To walk i. and 
forwards, aller et venir; sc promener de long en 
large; faire les cent pas. 

backwash ['bakwo^j, s. Remous m. 

backwater' ['bakwoitarj, s l. Eau arritie (par 
un bief, etc.). 2. Bras m de dicharge (d'une 
n%'iirc). 3. Remous m (d'une roue k aubes). 

backwater*, v t. = hack water, q.v. under 
DACK* 1. 2. 

backwoodsman, pi. -men [bak'wudzman, 
-men], x.m. Colon des forits (de I’Aminque du 
Nord). 

bacon ['beik(3)n], i. Lard m ; pore tali et fumi ; 
bacon m F: To save one’s baoon, aauver aa 
peau P: To pull baoon at a.o., faire un pied 
de nez k qn. 

bacterial [bak'tttanal], a. Bactirien. 

bacteriologist fbaktuan'olodsiat], r. Bactirio- 
logiste m. 

bacteriology rbakttian'olodji], i. Bactiriologie/. 
bacterium, pi oia [bak'tnanam, -10], s. Bac- 
tine/. 

bad [bad]. I. a. (worao [watra], wont [wairat]) 
Mauvaia. 1. (0) {Inferior) Bad food, mauvatie 
nourriture , nourriture de mauvaise qualiti. Bad 
air, air vicie. Bad meat, viande gltic, avanie. 
Bad coin, piice fausse. Bad debt, mauvaiae 
creance. crianre douteuse, vereuae, irrecou- 
vrable. Very bad work, travail diteatable. Nau! 
Bad holdtng-grouud, fond aans cenue. {Of food, 
etc.) To go bad, se g&ter, s’avaner (6) {Incorrect) 
Bad trarulation, mauvaise traduction, traduction 
incorrecte He speaks bad French, il parle mal le 
fran^ia; son fran^ais eat mauvaia. Bad shot, 
coup mal visi , coup qui manque le but. To be 
bad at {lytng.etc.), a’entendre mal k (menbr, etc.). 
P: It'i not bad, not to bad: it lan't half bed, 
ce n’est pas mal du tout; e'est tide ptaeable. 
(c) {Unfortunate) It's a bed bualneeel r; it’e e 
bad jobl c'cit une mauvaise affaire! c'cet une 
triate affaire 1 To be in a bed plight, F: in a 
bad way, itre en mauvaia, piteux, itat; itre dans 
de beaux drapa; {health) hler un mauvaia coton. 
He will oeme to a bad end. il finira mal He baa 
a bad name, il a une mauvaiae riputation. It 
would not be a bad thing, a bad plan, to .. 
on ne ferait paa mai de. . . . Things are going 
from bad to worse, les choses vont de mal en 
Die. {d)yur: Bad olalm, riclamation mal fon^. 

voting paper, bulletin de vote nul. This ts 
bad law, bad hsstory, e'eat fsusaer le lot, I’histoire. 
(<) Word taken in a bad sense, mot avec un sens 
pitoratif 2. (0) {Wuked) Bad man. michyt 
homme. Bad book, mauvaia livre. Bad life, 
mauvaise vie; vie dirigiec Don^ eall peolite 
bad nacDoa, n’injunez paa lea gena. He*! a bad 
lot, P: a bad egg, e’eat un vilain peraonnage. un 
vilain coco, une gouape, une fnpoutlle. He lan't 
ae bad ae ho looba, il n’est paa ai diabic qu’tl eat 
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noir. (&) {^Unpleasant) Bad news, mauvaiw nou- 
velle. Bad smell, mauvaite odeur. To have a bad 
cold, a bad headache, avoir un grot rhume, un 
violent mat de t£te. To be on bad ternu with 
«.o., ttre mat, en mauvait termct, avec qn. It is 
very bad of you to c’ett tr^t mal d voua. de 
votre part, de. ... It it (really) too bad I that’s 
too badi c'eat (par) trop fort! par trop violent I 
ft c’ett raide ! It's too bad of him! ceA’estvrat- 
ment pat bten de sa part! (r) Bad accidmt, grave 
accident. Bad mistake, lourde m^pnse. To be 
bad for t.o., for tth., ne rien valoir h qn, pour 
qch. It is bad for the health, cela ne vaut nen 
pour la tanti. (d) F: (III, diseased) She ts very 
had to-day, elle est tiis mal aujourd’hui. I feel 
bad, je ne me sens pas bien. She has a bad finger, 
elle a mal au doigt My bad leg, ma jambe 
malade. F: I'm not to iMd, le ne van pas trop 
mal. How's business? — Hot so bad, commvtt vont 
let affaires?—Pas ti mal. P: She took bad, was 
taken bad, elle t’est sentie indisposee, a ^t^ prise 
d’un malaiie. -ly, adv. (worse, worst) i« Mal 
B. dressed, mal habilU. To do, oome off, badly, 
mal r^usair. I came off.b. in that affair, cette 
affaire a toum^ k mon d^tavantage. To be doing 
badly, faire de mauvaiacs affaires. Things are 
going, turning out, b., let choses vont mal, toument 
mal. He took It very badly, il a iris mal pna la 
chose. [Of machine, etc.) To work b., mal fonc- 
tionner. S, Badly wounded, graveinent, griive* 
ment, blessi. B beaten, battu i plate couture. 

? . To want slh. badly, avoir grand besom de qch. 
I. bftdi 5. Ce qui est mal ou mauvait. (a) To 
lake the bad with the good, accepter la mauvaise 
fortune ausii bien que la bonne. (6) (Of pers.) To 
go to the bad, mal toumer. (c) / am 500 francs 
to the bad, jc suit en perte de 500 francs, 
bftd^'lookingi a. F: He it not b.-l., il n’est 
pat mal (de sa pertonne). bmd-'tempered, a. 
Grincheux; acari&tre. 
bade [bad, beid]. .See bid*. 
badge [bad3], t. I. (n) Insigne m (d’un membre 
d’une locidtd); insigne de casquette ; plaque / 
(de cocher); midaille/ (de porteur, etc.); Mil: 
attribut m (d'un rdgiment, etc.). Sporting b., 
mtigne aportif. (&) es arm-badcb. (c) (Of boy- 
scout) Brevet m. 2» Symbole m, marque/; tigne 
distinciif. 

badger* ['bad3»fj. s. X» Z: Blaireau m. 
a. uBrviA) Blaireau. 

badger*} v.tr. Harceler, tourmenter, tracauer, 
importuner (qn). To b. t.o. far sth., harceler qn 
pour obtenir och. 

badnillltOII [^dmintan], s. Games: Volant m 
tu filet. 

badocaa ('badnaa], s. l. (a) Mauvaise qualiti; 
mauvait dtat. (b) The b. of the weather, le 
mauvait tempt, l. (Of pert.) Michancetd/. 
baffle* [bafl], 4. Ddflecteur m ; chicane/; contre> 

p^/ 

baffle*} o.tf. I. (d) Confondre, ddconcerter, 
ddrouter (qn); ddpiater (la police); ddrouter 
(lea aoupcont). (b) Ddjouer, faire ichouer (un 
projet); fruatrtr, dii^evoir (un etpoir); tromper, 
dluder (la vigilance). To b. definition, dchapper 
k toute definition. S, fitablir det chicanes dans 
(un conduit, etc.). 

bag* [bag], s. I« Sac m. Monay-drag, (i) bourse t ; 
W (0/ tramway conductors, etc.) lacoche /. 
TmeUaig 6og, nc de voyage. Paper 6ag, tac de. 
en, papier. S,a. brief«bag, cakpet-bao, game- 

BAG, OAS-BAO, HAND-BAG, ICB-BAG, KIT-BAG, 
MAIL-BAG, NOSB-BAG, POST-BAO, SLBBPlNO-BAC, 
TOOL-BAG, woBK-BAG. F: To pftok up bag Mid 


baggage, plier bagage; prendre tes cliques ct 
set claques; faire son baluchon. P; Thera art 
bags of it, il y en a det tas. 2 . (a) Nat.Hist. Stc 
poche /. Tear bag, sac lacrymal. Poison bag! 
glande /, visicule /, k venin. (f?) F: Bags under 
the eyes, poches sous les yeux. Bags at the knees 
poches aux genoux (d’un pantalon). 3. Fen: Tbt 
bag, le tableau. To secure a good bag, faire bonne 
chasse 4. pi. F • Pantalon m. 
bag*, V. (bagged) i, ti.fr. (a) To bag (up) sth., 
mettre qch. en sac; ensacher (du mineral, etc.) 
(b) Ven: Abattre, tuer (du gibier). (c)F: Em- 
pocher; s’emparer de (qch.); mettre la msin 
Bur (qch.). (d) P: Voler, chiper. 2. v.t. (Sc) 
gonfler, s’enfler; (of garment, etc.) bouffer, avoir 
trop d’ampleur; (of sail, etc.) faire sic 
bagging, s. I. Mise/ en sac 2 . Toile / & uc 
bagatelle rbaga'tcl], t. 1 . Bagatelle/. 2. Billtrd 
anglais ; A: trou-madame m. 
bagful ['bagful], s. Sac plein; plein uc; 
pachie /. 

baggage ['baged3], s. I. (a) Mil: Bagage in 
(b) F: A sauoy baggage, une jeune effrontec 
2 . U.S • = LUGGAGE. 

bag^ ['bagi], a. (Vfitement) trop ample, trop 
Uche, mal coupe; (pantalon) fiottant, boufftm 
B. cheeks, jouet pendantes ; bajoues /. 
baraipe(s) ['bagpaip( 8 ) 1 , » Cornemuse /. 
Bahama [ba'hatma]. Pr.n. The Bahama Itlaadi, 
F: the Bahamae, les Lucayes/. 
ball* [beil], I. Jur: (a) Cautionnement m 

(b) (Pers.) Caution /, garant m, repondant m 

(c) Somme foumie i titre de cautionnement. To 
go ball for i.e., se porter, se rendre, garant de 
qn; fournir caution pour qn (pour sa libdrstion 
proviBoire). To find bail, fournir caution. 

bail*, v.tr. To ball s.o. (out), se porter caution 
pour obtenir I’^largissement provisotre de qn. 
ball*, 4. X. (Swinging) bail (m stable), bat-f]anc( 4 ) 
w iittr. 2. pi. Cr: Barrettes f, bStonnets m (qui 
couronnent le guichet) 

balls v.tr. To bail a boat (out), to bail (out) ths 
water, dcoper, vider, un canot; vider, deoper, 
I’eau d’line embarcation 
bailer [' seller], s. Ecope /; ^puisette /. 
bailey ['beiUJ, 4. F: The Old Bailey (» the 
Central Critmnal Court), le tribunal principal de 
Londres en matiire cnmtnelle. 
ballilf ['beilif], s. I. Sheriff's bailiff, agent m de 
poursuites; huissierm; porteurmdecontraintei. 
2 . Rdgisaeur m, intendant m (d'un domainc). 
.S.a. WATER-BAILIFF. Hist : BaJlIi m. 
balm {bum}, 4. Z>ia 7 .* (/« Scol.) Enfant w/. 
bait* fbeitl, 4 . (a) Fish: Amorce /, appit m, 

achde /. (0) F: Appit, leurre m. To lake, nibble 
at, rise to, swallow, the bait, mordre & i’hamefon. 
Il’eppit; goberTappit, F: gober le morceau. 
bait*. I. v.tr. Harceler (un animal) To b. a bull 
soith dogs, lancer, faire combattre, dea chiens 
contre un taureau. F; To bail a.o., harceler, 
tourmenter, qn. 2. (a) v. 4 f. Faire mimger (un 
cheval pendant une halte). (b) v.i. S'arrdter pour 
ae rafratchir; se restaurer. 3. v.tr Amorcer, 
appiter, gamir (un hamefon, etc.), baiting* s- 
I. Harcelage m, harcllement m. 2 . Amoi^age m. 
I amorcement m (d’un hamecon, d’un piige). 

! baize lbe:iz], 4. (a) Serge j, reps m, groase dtofie 
I fd’ameublement). Oreen baize, tapis vert 
{ (Oreen-) balM door, porte rembourrde, metebsede. 
: (M Oil batae, toile cir^ 

! baza [beik]. l* v.tr, (a) Cuire, faire cuire (qch.) 
I (au four). To b. bread, cuire le pain. Abt. Do 
you know how to b,f aavez-vous boulaoger? 
S.a. HALF-BAKED. (&) Cuire (des briques). 
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P: Eurth baked by the tun, so' durci, dess^ch^, 
par Ic solei). 2. t;.t (Oj bread, etc.) Cuir«- (au 
four) F: Wa are baking in the heat, nous 
brCilonsparcettfchaieur. baking^r l.(a)Cuis> 
son (du pain etc-)- MU: The baking Motion, 
la boulangene (6) Cutsson, cuite (des briques. 
dc It porcelaine) 2« (Batch) (a) Foumee (de 
pain), (b) Cuite (de bnquet, etc.), 'baking- 
powder^ t. Cu: Poudre f & lever; levure 
artificielle. 

bakehouse f'beikhaus), f. Foumii m, bou> 
langcney. 

bakeiite ['beikalaitj, r. Bakilite^. 

baker ['beikar], s Bouianf>er m. The baker's 
wife, la boulangire. Baker’s man, ^ar^on buu- 
langer Baker’s shop, boulangene / S.a dozbn a 

bakery ['beikanj, i. (a) Boalangene / (b) Mil: 
etc: Manuiention/. 

baksheesh f'bakSi:S]> * Bakhchtch m; pot- 
dc-vin m 

Balaclava [bato'klaivaj. Pr.n Grog. Balakiava 
Balaclava helmet, passe-montagne m 

balance' I'balansJ. I. Balance / Roman 
balance, balance romame Spring balance, peson m 
Analytical, chamcal, precision, b., balance dc 
pitfnsion; (if small) trebuchet m To turn the 
balance, fairc pencher la balance F. To be, 
bau, in the balance, £tre, rester, en balance. 
2. Equilibre m, aplomb m To keep, lose, recover, 
one’s balance, se tenir en equilibre; perdre 
Tequilibre ; retrouver, reprendre, ton 6quilibre. 
To throw t.o. oO bit balanoe, (t) faire perdre 
I’equilibre i qn ; (li) F. interloquer qn Mind 
ofl its balanoe, etpnr desaxe, d^sequilibi^ Hist: 
The balance oi power, I'dquilibre des puittancet: 
la balance politique Com. Ftn (d) Suide m, 
rebquat m (d'un compte). Balanoe in hand, soide 
crediteur Balanoe oarrled lorward, report m ^ 
nouveau, soide a nouveau Balance due, (i) soide 
debiteur; (H) soide de compte. (6) Bilan m To 
strike a balanoe, dressei, ^tabhr, le bilan On 
balance . . a tool prendre . ,9 o. CREDtT‘4, 
DEBIT' 'balance-oeam, s Fleau m. verge i, 
de balance, 'balance-sheet) i Com : Bilan m 
^’mventaire); tableau m par doit ct avoir 
'balance-weight) s. Contrepoids m. 'bal¬ 
ance-wheel) (. Clockm; etc. Balancier m 
(de montre): roue ’ de rencontre (d'une 
horlogc). 

balance*. I, v.tr. (a) Balancer, peser (les conse> 
quences, etc.), (b) Mettre, maintenir, (un objet) 
tn iquilibre ; equilibrer, stabiliser, compenser 
(des forces); faire contrenoids a (qch.). To b. 
onetelj ort one foot, s’^quiliorcr sur un seul pied. 
(<) One thing balances another, une chose balance, 
eompentc, I’tutre. (d) Com: Fw. Balancer, 
solder (un compte). Book-k: To b. the books, 
t^ler les livres. To balance the budget, cquili* 
brer Ic budget. 2 . u.i. (a) Se faire contrepoids. 
W ualet) Se faire Equilibre. (Of accounts) Se 
Mlancer, s’tquilibrer, se solder, (b) Osciller, 
btlancer. F: (Of pers.) Hisiter; balancer 
(entre deux partis), balanced) a. I.Equilibr^; 
compenai. F: To have a well-, lU-balanced 
Bind, avoir I’eaprit bien, mat, dquilibr^. 2 . En 
Dombre ^gal; de force ou dc valeur ^gale. 
Mlancing*) a. I. (a) (Mouvement) basculure. 
(ft) (Caractm) hftaitant. 2 . (a) (Of power) Pon- 
deraieur, >trice. (i) ( 0 / spring, etc.) Compenaa- 
l^r,-^ce. balancing*) X. 1. Balancement m, 
citation/(entre deux choaes). 2.(a)Mi8e/en 
ft^ilibre; dqutlibragc m; atabilitation /. (ft) B. 
of accimntt, liglement m, aolde m, alignement m, 
deacomptea. 3. Ajustement w (de deux choses); 


compensation W.Tel, Boianelng aerial, 
aiuenne de compensation ’balanclng-polC) x. 
Contrepoids m de danseur de corde) 
balancer /baiansarl, i I. Balancier m. Z,knt: 

Uaiancier, aileron m (dei^ dipt^rci) 
balcony f'baikani), i. i.Halconm. 2,Th. Etp. 
U.S: Fauteuiis mpl stalles tpi. de deuxiftme 
galene. 

bald (b3:ldj, a. l, Chauve. B. patch, region 
chauve; (on head) petite tonsure. To be ft. at 
the temples, avoir les (empes digamies. 2. (Of 
style, etc.) Decharnc, plat; tec, /. sftche. 
3. (Marked tvif/i tchite) Bold horse, cheval belle- 
(see -ly, adt. NOment, platemenl. sftchemeni. 
'bald-head) s. Tftle ) chauve; F: caiHou 
deplume F: An old b.-h., un vieux deplum* 
bald-headed) a (A la tetc) chauve F: To 
go at it bald‘'headed, y ailer tdcc baisaee 
'bald-pate) > = oalu-hbad 
baldachin ’baldakin], s. Baldaquin m. 
balderdash I'baddaniaSj, i U^tisea fpl, ball- 
vernes fpl, tadaises fpl 

baldness f'b^iidnas], x I. (a I Calvitiey, alopecic/. 
^ft) Nuditr Id'unc montagne, etc.). 2 . Flah- 
tude /. pauvretc /, sccheresse f (du style, etc.), 
baldric I'boldnkj, X A: Baudner m 
bale^ [beil], t. A. & Poet: I. Malheur m. The 
Day of Bale, le lugrmcnt dernier, J. Tour* 
ment m Souls in ft., ames en peine 
bale%x Com: Balle ^ ballot m(demarchandisei). 
bale*, t'.fr Emballuttrr, paqueter, empaquetex. 

baling) 4 Mise f en balles; paquetage m. 
bale*) t.i Av' To bale out, avoir .ecours au 
parachute 

Balearic [bali'ank], a Geog: The Baleorle 
iiiands, les ties Bat^ares 

baleful ['beilful] a. Ltt: Smiitre, funtsie. 

-fully, odtt Sintstrement. 
balk' fbaik], x 1. Agr: (a) Bande i de delimi¬ 
tation entre deux champs. (ft) Bilton m. 
2. fa) fi) Pierre / d’achoppement; obstacle m; 
contretemps m; (ii) deception /. (ft) Bill: 
Espacc m dernftre ia Iigne de depart 3, Const: 
(Grosse) poutre, solive/, billon 
balk*. 1. v.tr. Contraner. (a) To ft. x.o.’x plans, 
d^jouer, contrecarrcT, les dcsscins de qn. To ft. 
x.o. of his prey, frustrer qn de aa prote. (ft) Se 
mettre en travers de (qn qui va sauter, etc.); 
entraver (qn). (c) Fvitcr (un sujet); ee soustraire 
a (une obligation); laiiier passer (une occasion). 
2. r.i. (Of horse) Refuser; se ddrober. F: To 
balk at sth., s’arr^ter, reculcr, hdsitcr. devant 
qch.; regimber contre qch. 

Balkan ['bsdkan], a. Geog: The Balkan moun¬ 
tains, the Balkans, les fmonts) Balkans m Tht 
Balkan Sums, les Etats nalkaniques. Tbs Balkan 
Peninsula, la p^ninsule des Balkans, 
bail’ [bo:l], X. 1. (a) Houle / (de croquet, de 
neige); balle / (de cricket, de tennis, de hockey, 
etc.): ballon m (d’enfant, de football) ; bille / 
(de billard) ; balle (de fusil); boulet m (de 
canon) ; pelote /, peloton m (de laine, de ficelle). 
To tvtnd wool into a ft., (em)peloter, pciotonner, 
de la laine ; mettre (de u laine) en pelote. The 
three (golden) bolls, P: the throe brose boUa, tea 
troia boules (enieigne du prftteur tur gages). 
Meteor: Ball of Are, ball lightning, globe m dc 
feu; ^lair m en boule. S.a. pihb-bau.. Sm.a: 
To load with ball, charger ft balle. Ten: etc: To 
knock the balU about, pcloter; BUI: caramboler 
les biltes. P: To kotp the boll rolling, continuer, 
soutenir, la conversation; nc pas Isisser lanmir 
la conversation, le jeu. To start tbo ball roUlng, 
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(o Ml thb bmli ■•roUini, d^tencher U convent* 
tion: mener ie branle. To htvt (lit b«II tt om'i 
Imt avoir U balie beile, avoir la partie belle; 
n’avoir aaiair I’occaaton. (A) Mec.E: Bille 
(de roufement). S.a. race' 4. (e) BaIl*(Md* 
tookat) Joint, (i) Anat: eml^iteinent m r^- 
proQua; ^narthrote f\ (ii) Mee.E: joint m k 
rotule, i boulet, 6 genou; joint aphdnque. 
!• (a) Lentilie / (de nenduie). {b) Eminence 
m^tatariienne (du pied); Eminence thenar (du 
pouce). To walk on tht b. of the foot, marcher 
lur ta demi-pointe dea piedt. (r) Globe m (de 
I'oil). 3, Cu: Meat-bal], boulerte /. 4. U.S: 
Boll (fame) * baubball. 'bAlJ*beariof(i)) 
Mec.n: Roulement m a biliea. 'bali- 
Carbridgei 1. Cartouche / k balie. 'bftll«> 
COClu t. Robinet m, loupape /, t flotteur. 
'ball-thapedi a. Sph^rique 'bali-valve, s. 
1. Soupape f A boulet; clapet m aph^rique. 
a. « BALL-COCK. 

ball*. 1. v.tr. (o) Agslom^rer. MetalL- Bailer 
(le fer). (t) Tex: Mettre (ia laine) en pelote. 
a. v.t. S'agglom^rer ; (0/ tnow) ne hotter, 
ball', t. Uanc: Bal m, pi. bala. S.a. fancy' II, 
MA8K* 1. To opao the ball, (1) ouvnr le bal; 
mettre ie bal en tram; lii) F: mettre lei choaea 
en bnnle; F: ouvrir le bat. 'ball-room, 4. 
^lle / de bal. 

ballad ['balad}, 4. 1. Mus: Romance/. %tLtt: 
Rdcit en ven diapoi^ par ttrophea reguHibrea; 
ballade L 'baUad-ainger, 4. (o) Chanteur, 
•euae, de romancea. (b) A: Chanteur, -euae, 
dea ruea. 

ballade rba'la:d], I. Lit: Ballade/, 
ballaat'('balaat},4. t,Sau: Aer: Lest m. Ship 
la bollo»t(-trim)i navire aur leal. To take tn b., 
faire aon leat. To ditehargt, throw out, b., ac 
d 4 ieater; Jeter du leat. F; {Of pert.) To have 
boUoai, avoir I’eapnt raaaia. To look boltoat, ne 
paa avoir de piomb dam la cervelle. 2 * (0) Ctv.E: 
PierniUe/, cailloutage m. ( 1 >) Rail: liillaat m, 
ertmierrement m. 

baUatt'i V.(r. i. Nov; Aer: Letter. i,Civ.E: 

(<0 Empierrer, caillouter. ( 6 ) Rail: Ballaater. 
baUarina fbala'Hma], 4./. Ballerine. 
ballet ['balel, 4 . X. Ballet vi. 2 . Corpa m de 
ballet, 'ballet-dancer* t. Danaeur, -euae, 
d'op^ra; / ballerine. 'ballet-girl,!./. Figur¬ 
ante. 

balllatict {ba'liatika], t.pl. Bahsuque/. 
b»llen(n)et ['balonet], 4. Aer: I. Ballonnet 
compenaateur. a. cab-bag a {b). 
balloon' [ba'lum], t. I» (a) Aer: Ballon m, 
•toMtat in. To go up in a b., monter en ballon. 
Tba BoUoon garvieo. I'Airostation f. Balloon 
oorpo, corpa d'a^roatien militairea. S.a, DlRi- 
oiBLB, kitb-balloon. (6) Air-baUooD* lor- 
balloon, ballon k air. 2, Ch: BaUoon(-flaik), 
ballon, bal'loon-tyre, 1. Pneu m ballon, 
balloon** v.t. Bouffer; ae ballonner. 
baUoonilt[ba'lu:nist], 4 . A^ronaute m, a^roatier m. 
bidlot' ('buotl, t. I» Ballol(-baU). boule / de 
•crutin. 2 * (0) Tour m dc acrutin. To vote by 
ballot, voter au acrutin. Scrutin m, vote m. 
To taka a baOol. procMer a un acrutin, k un vote. 
3 . Pari: Tirage m au sort (pour la priority du 
droit de aoumettre dea nfsolutlona. etc.). 
iMUlot-boX) 4. Ume / de acrutin. 'ballot- 
pnper* 1. Bulktin m de vote. 
balMt** P 4 . (0) Voter au acrutin (secret). 7 b b. 
tf0m(4.0., voter rantre qnj F: blackbouler qn. 
(S) Tinr au aort To b. for 0 place, brer une 
place au aort balloting* 4. I. flection / au 
acrutin. 2 * Tirage m au aort. 


bnlm (borznl, i. X. Baume m. F: A b. to a 
wounded tout, un baume pour une Ame meurtric 
2, Bot: M^liase olficinaie; cttronnelle/. 
balmy f'ba:mi}, 0. X« Balaamique. 2. (0) (Air, 
tempt) embaunk, parfume; d'une douceur 
(UHcieuse. (^) Lit: Ctlmant, adouciatant. 
3 * P: Toqu#, loufoque. 

balBam ['bslaamj, 4. I. Baume m. Copaiba 
baliatn, baume de Copahu. Balaam of Ptru, 
baume du Perou 2. Bot: Garden, yaUow, 
baiiam, balumine f 3. BaJaam fir. aapin 
baumier. 

balsftmic [b^raamik], 0. Balaamique. 

Baltic jr'b3;Itik], a. & t. I. Tha Baltic (Sea), la 
(mer) Baitique. 2 . Baltic port, port balte. 
baluster ['balastar], 1. i. Baiustre tn. 2* pi. 
BANISTERS. 

balustrade (balas'treid], 4 . (0) Baluatrade /. 

(6)Accoudoirm,alkge/,appui m (de fenAtre.etc.), 
bamboo [bam'bu:], s. Bambou m. 
bamboozle fbam'burzl], v.tr. F: Myatifier, 
enjfilcr, embobehner (qn). To b. s.o. out of tth., 
(i) frauder qn de qch.; (ii) aoutirer qch. k qn. 
ban' [ban], 4. (0) {Sentence of bamthment, of 
outlawry) Ban m, bannissement m, proscription /. 
{b) Ecc: Inierdjt m To place t.o. under the ban 
of public optnion, mettre qn au ban de I’opinton. 
ban'* v.tr. (banned) Interdire (qn, qch.); mettre 
(un livre) A I'lndcx. To be banned by publte 
opinion, dtre au ban de Topmion (publique) 
banali^ rb0’nBHti1,4. Banality/. 
banana [ba'nomoj, t. Banane /. Banana-tree, 
bananier m. 

band' [band], 4. X. (0) Lien m (de fer); frette/; 
cercie m (d'un tonneau); bandage m (d’une 
roue); rubanm(d’unchapeau). Bookb: Nerfm, 
nervure/. N0rrow 6 ,, bandelette/. Crape band 
{round arm), braasard m de deuil. Elattie b., 
anneau m en caoutchouc; F: daatique m. S.a. 
NECK-BAND, WAISTBAND. Aut: etc: Brake band, 
ruban de frem. AfiV; Cap-band, bandeau m. 
Plau: {Jn Merchant Service) Banda, gatons mpl. 
(b) Bandc/(de gazon, de toile). Paper band, bande 
de papier; (roundcigar) bague/. (r) Opt: Banda 
of the apeotrum, bandei du ipectre. (d) W.Tel: 
Frequency band, bande dc frequence. 2 « Mee.E: 
Bande. courroie / (de transmission). Ind: Ead- 
leaa band (in man production), band-conveyor, 
tapia roulant; tranaporteur m k toile etna fin. 
Moving-band production, travail k la chainc. 
. pi. Ecc.Cost: etc: Banda, rabat m. 'bond- 
rake* 4. Frein m k collier, k bande. 'band- 
clutch* 4. Embrayage m k ruban. 'band- 
pullev* 4. Poulie / A courroie. 'band-saw* 4. 
^ie / a ruban; icie aana fin. 
band** v.tr. B^der (un ballot); fretter (un four, 
etc.); mettre (un journal) sous bande. 
band*r. 1.(0) Bande/,troupe/. (^Compagnic 
/; Pef: clique /. 2 . Mus: (0) Orcheatre m. 
( 6 ) Afi 7 etc: Muaique /. The regimental b., la 
muaique du rdgiment. Bmu band, fanbire /. 
Bimsaand reed band, harmonie/. Mil: The dnun 
and bugle band, la batterie. The members of the b., 
les muaiciena. 

band** v.i. To band (togatbar), (i) ae bander; ee 
rdunir en bande; (ii) e’ameuter. 
bandage' ('bandedO, 4. (o)£ 4 p.Af<d.'Bandage m, 
bande /; (for blin^oldtng) bai^eau m. Crt^ b., 
bande Velpeau. (A) Surg: Bandc de panae- 
ment; paneement m. Head noathed ia bandages, 
tdte envetoppde de lingea. 7 b remoor 0 h. from 
0 icovnd, debander une plaie. 
bandage** v.tr. Bander (un bru caaiA); pota un 
apparml, mettre un panaement, aur (une pfauo). 
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tMUldbox f buidbsks], t. Carton m i chapeau(x); 
carton de modiste. To look m il on« had Just 
ftapp^ out of a bandbox, £tre tjr^ d quatre 
^pingles. 

bafi<lerol(e) ('bandarjl], s. Banderol^/. 
bandit ['banditl, r. Bandit m, bngand m. 
bandmaster ['bandmaistarj, t. (o) Chef m 
d'orchestre. (b) Mtl: etc: Chef de musique, 
de fanfare. 

bandoleer^ boodoUer [bando'Uiar], s. i. Ban- 
douli^re/. 2. Cartouchiire (portae en ^charpe). 
bandsman) pi. •men ['bandzman, -menj, s.m. 

Musicien (d’un orchestre, d’une fanfare), 
bandstand ['bandstand], r. Kioaque m ^ nmsique. 
bandy' ['bandij, v.tr. (Se) renvoyer (une balle, 
des paroles); ^changer (deg plaisantcnes, des 
coups). To bandy words, se chamaiUer. 
bandy*) a. l. Bandy legs, jambes arquies, ban- 
calea. 2. (0/ pers.) = uandy-lxggbo. 'bandy¬ 
legged^ a. (Of pert.) Bancal, -als. 
bane[bein],x. l.Fl^aum, peste/. 2 .Poisonm. 
baneful ('bemful], a Funeatc, fatal, -als; 

pemicieux. -fully, adv. Pernicieusement. 
bang' [baqj, t Coup (violent); detonation /; 
fracas m : claquement m (de porte) {Offiretvorh, 
etc.) To go off mth a b., detoner 
bang*. 1> P.t. (d) To b. at, on, the door, frapper 
I la porte avec bruit; heurter & la porte Too on 
the table with one's fist, frapper la table du poing. 
{b) (0/ door) To bang, claquer, battre 2. i.tr. 

(d) Frapper (violemment) / banged hts head on 
a stone, je lui at cogne la t^rr sur une pierre (A) To 
bang the door, (faire) claquer la porte, feimer la 
porte avec fracas, frapper la porte. To bang 
down the lid, abattre violemment le couvercle. 
banging) s. (o) Coups violents : claquement m. 
(b) Detonations fpi. 

bang*. 1. int. Pan I v'lan! bourn I F: Bang 
went saxpenoe) j'ai ddpense six pence d'un seul 
coup 1 l.adv.F: To go bang, dclater Bang ofl. 
Bur-le-champ. 

bang*) s. CoilTurc / a la chicn. 
bangle [baijglJ, s. Bracelet m. Slave-bangle, 
bracelet eaclave. 

banian f'banjanJ, t. l» (o) (Trader) Banian m 
(b) Robe J de chambre (portae aux Indcs). 
2. Bot: Benlanf-tree), arbre m des banians, 
banian ; hguier m de I'inde. 
banish ['baniSJ, v.tr. I. Bannir, exilcr; proscrire j 
(qn). 2. To b. fear, care, bannir, chaaaer, la 
crainte, tea soucis. 

banishment ['bamSmant], s. Banniaaement m, 
proscription/, exil m. 

banister ['bamstar],/. (Vtu. inpl.)l, Balustres m 
(d'eacalier). 2. Rampe/ (d’cscalier), 
banjO) pi. -OB) -oes f'band3ou(2)), s. 1. Mus: 

Banjo m. i,Aut: Carter mdu di/Tcrentiel. 
bank' [baqk], t I. (a) Talus m; terraste /. 
Civ.E: Banquette/, remblai m. Rail: Rampe/. 
B. of fiotoers, lertre m de fleurs. (b) (Jn rtver, tea) 
Banc m (de table, de roches). ice-oank, 
SAND-BANK. Geog: The Bonks of Newfoundland, 
leBancdeTerre-Neuve. (c)Digue/. 2»{a){Steep 
side) Berge/(d’une riviere, etc.). (A) ( 5 u/r) Bord m, 
nve / ((Tune riviire, d’un lac). 3* Av: Viregc 
incline. 

bank*. X. v.tr. (o) To b. a rtver, endigucr une 
riviere, (b) To bank up, remblayer, terrasaer, 
■monceler (de la terre, de la neige). Civ.E. To 
bank a road (at a comer), surhausaer, relever, un 
virage. Banked edge (of rood, etc."), berge /. 

(e) Mch: To bank (up) Area, couvnr, coucher, 
lea feux. 2. v.i. (Of snow, clouds, etc.) S'enraaaer, 


s’accumuler, s’amonceler. 2. o.i. Av: Pencher 
Tavion; vire. (sur laifc), banking') r. 
I. (u) Kembliyage m; aurhaussement m (d'un 
vtrage). (b) Banking up of a rivar, hauaaement m 
du niveau d'une nviire. 2« Remblti m. 3* Av: 
Virage incline. 

bank ) X. I. (o) fianque/. The Bank of England, 
la Banque d’Argleterre. Bank aoobunt, compte 
en banque. Bank dark, commit, employ^, de 
banque. (b) Bureau in de banque. Braneh hank, 
auccuraale /. 2* Gaming: Banque (de celui qui 
tient le jeu). To break the bank, faire tauter la 
banque. 'bank-bill) X. Effet (tirb par une 
banque sur une autre), 'bank-book) x. Livretm 
de banque. bank-'holiday, X. (Jour m de) 
f£te l^nle (ob let banoues n'ouvrent pat), 
bank-mCBBOnger, x. Garmon m de recerte. 
'bank-note, x. Billet m de banque. 
bank*) v.tr. & I. i. Mettre, d^poser, (de I’argent) 
en banque 2. Gaming: Temr la banque. 
3. F: To bank on slh., compter aur qch.; 
caver, miser, sur (un ^v^nement). banking*) 1. 

1. (AfTaires fpl, operations fpl, de) banque /. 
Banking bouse, maison de banque. BMiking 
aooount, compte en banque 2 . Profeision f de 
banquier; la banque. 

bank*, x. i. Nau: A • (o) Banc m (de rameura). 
(b) Kang m (de rames, d’avirons) 2. Mut: 
Clavier m (d'un orgue) Organ with three banks, 
orgue k trois claviers, 3. Inn. Groupe/, battehe/ 
(de chaudierea, de comuea, de iampes dlec- 
i triQues, etc.). 

banker'['bai)k»rj, X. X. Banquier m. 2.Cominig.* 
Banquier, tsilleur m. 

banker*) t Banquier m, banquaia m (qui ptche 
U morue); morutier m ; terre-neuvien m. 
bankrupt' C'baijkrApt], o & s. X. (n) (Commer- 
(ant) failh (m). To go bankrupt, (1) faire fitllite ; 
(il) (of business) F sautcr. To be b., itre en 
faillite. S.a undischarged!, (b) Fraudulent or 
negligent b., banqueroutier m. (r) F: B. of 
intelligence, ddpourvu d’intelfigence. B. of honour, 
perdu d’honneur. 2. F: (Homme) cnbie de 
deites, sans ressourcei. 
bankrupt*) v.tr Mettre (qn) en faillite. 
bankruptcy ['baijkrAptai], t. X. (a) Faillite /. 
(fi) Fraudulent bankruploy, banqueroute /. 

2. F: Ruine/. 

banner ['banar], s. (a) Banmirc f, etendard m. 
(b) Ecc. Banniire. 

bannock ['banakj, s. (In Scot.) Pain plat et rond 
cult tans levain. 

baxms [banz], s.pi. Bans m (de manage). To put 
up, publiah, the banna, (faire) publier lea bans. 
To forbid tha banna, faire, mettre, opposition a 
un manage. 

banquet’ ['baijkwet], x. Banquet m; diner m de 
gala, d'apparat. Wedding b., repaa in de noces. 
banquet . I. v.tr. OBnr un banquet, un diner 
de gala, a (qn). 2. v.i. F: Banqueter; faire 
festin 

banqueter ['bankwetoH, x. Banqueteur m, 
banshee ['btuiSiiJ, <■ (tn Ireland and Scot.) Fde/ 
(donr lea cria prdsagent la mort). 
bantam ['bantam], x. I. C09 m, poule /, (de) 
Bantam: coq nain. 2. Mil: F: Butsma. 
(bataillon compoad d')hoimnes au-dessous de la 
taille r^glemenuire. 'bantam-weight, x. 
Box: Poids m bantam ; poids coq. 
banter' ['bantar], 1. (a) Badinage m. (b) Ironie/, 
raillehe/, periinase m. 

banter') v.tr & t. (u) Btdiner. (b) Gouailier, 
raiUer; (ill-naturedly) persifier. bMtetillg) a, 
Railleur, -euae; goguenard. 
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CfVm' Parallal h»r ’ J’arre dc porte 

ji^rill. al f„y,r. “?' lrbclnnJ'pnT„ iii* 

A A (dr la bouchc d’un cht-val). (e) (I„ r Sr 
harbour) I tr e {dc sable); traverse / ncroZ !^ 
bor, pasBer, frjnchir, la barrt. Vo \.vn 1. 
fo 'flh *” 11 ' ”'■ '>l'»l»<-l<- m. To be o ba, 

uch 7 “r f.irc obstacle i. 

-Hin.re«v5,r 

Th» prlionar a?*ihS\ft 

ih« h.P ‘ «ccij8e. To oppear ax 

voC* ; 'i-oT'e. ,.‘d” W- 

‘T. r.“'u, « fjTre'rrnri: ‘V,?! 

l><7e.;fere,Xn ’ ^' P"™'" 

?nlf«’('un?“"1L)*' ^o"",'onMiu in''« b"''' 

bwVo * ':l'em.nb‘To 

I t^l it f i’ '“ ‘ 'I"- (i) - MBah 

ucclure^r^o”'^"'' P'?*''*'"'. intcrd.re (une actum) ' 
«clurc (un tujet de conversation), (b) F- ,Ve 

bar*' 2aSni°^r"“^ '’r '“'bl'- 

bi^T’«:r„ ---ppon 

‘''K'’'y’, '■ •-, <“) b^'billon », (d un hame- 

KLtd'^'Jnep^^^’et"*' ^■ 

&l?fb»r".^'B“ar^:re '<>' 

fiw^name m. 3. Barbaric/. ^ 

barbarity [ba:r l,antx]. r. Urbane/, eruautc/. 


[bargain 


I barbarous ['botrbaras], a. I.Barbare a Tr, . 
BarbaAt'rh“"'b"’'r'?’■ Cruellemem. ' 

, barbecue ['batrb.kju l, r, (;..V: Grande fite , 


i b^bei!“"[*),a'vi:”rr’/’ '’^r'b:/r“^,;r"rr''''’^ 

! 8*|i*''‘M«.eni,p„ede barb,e • ''' 

£?rSf*'*'y ^o'- I'pmc-imettet 

l^“rcJ.^Vrdt(tlardt'‘‘‘'^‘‘‘'^'"'“'‘‘'“^ 

cojntne b tnatn. B. couotry-nele. pays no. den'ud? 

5 pomts.'"^: “:,;t:‘r,? r r '/t 

placard vide, bu/Tet d^Barni To II, . ' ' 

ur ac^ II ‘i™’ "r"" “ ™’ '•'‘PP«« (une 
I j ^ ecTur); devotlcr fun secret une 

wi«‘^«l dfn ‘•'‘■"“'■ertc El. ' Bare 

POlM %e^ T° "“‘I- bare 

thourhf / f«iblc rnajonte. The h 

A b Ihaok'Z’ ”"'■ ‘''''’' P'"®" "I'bffra.e 

rt 0 Umnk )o:i, un nicrci rout sec. -Iv odi 

Zubt 1 A ne"„'"‘.' P'^P' PamTentenl 

eZt 4 nemr . ^ "V ' *■ *"“<» >"’’1 

t CSC a peine ai je le connais He ts b thirty 

c CSX tout juste s i) a trente «ns 'bare>backe<l 

™ i pod ■' ‘'r " -* Z^Gcfe^t 

: u“uve‘l;.“'bZe“-tgged'*';.’ T T- 

! pl"e’ li ) ■ .! 7 o"“ I ‘i'Icouvnr (une 

I ^rune deZ’dcsZZZZ,)*" ^ 

I bare . Sec utAR- 

bareback ('bMrbakJ. adv. To ride barehaek 

I bfsa fs;,:."". ‘ r/ TT 

‘’Sf'p.Z’rertTZ”tl' '■ '• <l‘Pbbment et. 

IsilSfe 

.Z ZnX ul” “aZb*i 

T ErtS 
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[barrister 


'^grgaio-coUDter, s Com. Ka\on m ties 
aoldes 

bargain') *’•»• Kntrci fn rfgocintmns. 

niRocicr (tvith s.o., a^^c qn) To h uii/i s.o. jor 
sih.. trailer, faire inarchr, dc qch. avec qn 
f: I diduH bargain for that, ic ne m'attendais 
pat i cela F: He got mor« ihRD he barratnod 
for, il a eu du hi a retnnlre (i) [iiaggle] To h. 
utlh t-o., marthpndcr qn To h mcr an article, 
marchander un article, 

barge' fborrd'J. S (<i) Clialand m. penchc t 
Canal barge, balandre / Motor barge, chatand 
a moteur. (fc) (U toi/j) Gabare / (r) Uateau- 
moison w. pi- bateaux-marsons (appartenunt a 
un club de I’aviron) id) Navy Dcuxieme 
canot m Admiral’e barge, canot de I’amirat 
(f) State barge, barque f de certmonie 'barge¬ 
pole, i (>afie J F I wouldn’t touch >i with 
a barge-pole, )c n’en veuK i aucun pnx /uoulJv’l 
touch him tilth a h.-p., il me depoute 
barge', tJ.i F: To barge into, against, e.o., 
ven- 9 C beurter contre qn ; iiousculer qn To 
barge In, intervenir mal a propos 
bargee lbo:r'd 3 i;], s. (fl) Chalandier »l. fi'f»aba- 
ner m [e) F Batelicr m, mannier »n 
bargemaster [‘barrdjmd.stor], t i'atron m dr 
chaland ou de gabare 
barium ('beonom], r. Ch. Baryum n 
bark’ jborrkl, s. I. Score* / (d’nrbre). Inner 
bark, liber m. To ttnp the h. off a tree, ttorccr 
un arbre Peruvian bark, quinquina m. !• Tan- 
ner’e bark, lan m 

bark', t.tr (n) ficorcer, ddcortiquer (un arbre) 
((>) B: To bark one’s shins, s’dmher Ics iibia^ 
bark', t (o) Aboiemcnt m, aboi m To give a 
bark, pousser un aboicmcnt, F' Hie bark is 
worse than his bite, il aboie plus qu'il ne mord , 
il fait plus dc bruit que de, mal ( 6 ) {Of jox) 
Glapissement tn. 

bark', t.t l. (o) Aboyer (ot, apris, contre). To 
bark up the wrong tree, suivre une fausae piste; 
accuser qn a ton. (fr) (0/ /ox) Glapir 2, Dirt 
fqch.)^ d'un ton sec, casaant. 3 . F. Tousscr 
barking’, a. (Cbien) aboycur. B criticism, 
critique aboycuse. barking', j (a)Aboiement m. 
(^) [0/ fox) Glapissement tn. 
bark', t. 1. Kau: Trois-mats barque m 
2. Poet: Barquey 

barker fboirkar], s. 1 . Aboyeur, -cusc 
2,P: Piatolet m ou revolver m. 
barley ['botrli], s. Orge /; hut nt. in • hulled 
barley, orge mond^, ana pearl barloy, orge pcrie. 
'barley-g^ar, s. Sucre m d’orge. 'barlcy- 
water, s. Tisane/ d’orge 
barleycorn ['bairhkoim], 1 . Gram m d’orge, 
F. John Barleycorn, le whisky, 
barm (ba:rm], 1 . Levure / (de bierc), 
barmaid ['borrmetd], s.f. Demoiselle de comp- 
toir, filie de comptom (d’un debit de boisson). 
barman, -men ['borrman, -men], s.m. Garmon dc 
comptoir (d’un dibit de boision); servenr 
bam [bo:m], f. (a) Grange /. (6) V.S Ltable/ 
ou icurie/. bam-'door, t. Porte / de grange 
'Bam-door towU, volaille de basse-cour bam- 
'floor. r. Aire / (de grange), 'bam-nwl, i 
Orn: Effraie/. 'bam-stormer, F: Ctbo- 
hn m. 'bam-yard, r. Basse-cour /. 
barnacle ('boimakl], 1 . I. Orn • Barnacle 
(gooee), bemarle /, bernache /; oie marine. 
2. (a) Crurt; Stalked or ship bamaole, bcrnsche, 
bcmacle; tnatif(e) m f^) F: Individu ergm- 
ponnant. 

barograph {'barografj, r. Baro(metro}graphc m. 


barometer ilxi rametor], j. Baromitre m. 
Recording h, barometrt tnregistreur The h 
points to rain, to set fair. Ir barom^re est A la 
pluir. au beau hxv 5 n. anvroid 
barometricfal) fbem'mrtnklal)), a. Baro- 
mCinquc 

baron ['baran], t. 1. {«) Baron m (6) U.S: F: 
Grand manitou (indusrriei). 2. Baron o( boof, 
double alovau m . sellc f de bceuf 
baronage I'bcn-meJi], s l. Baronnage m. 

2 . Annuaire m dc la nol'icsse 
baroness I'bur^ne'], > 1 Haronne. 
baronet I'baroneil. s.m Uaronnet 
baronetage rbar.-)rieted}J.j I, Les bnronnets m. 

2, Annuaire m dcs baronnets 
baronetcy [barjnetai], s. Dignity J de baronnet. 

To be fnien a b , etre ilev^ lu rang de baronnet 
baronial [ho'rounjAlj, a Baronmsl F: B. hall, 
demeurc seigncunale. 

barrack(s)’ ['barakfs)], i. i»{a)MiI: {Usu.m 
pi.) Caserne/; (oj cavalry) quariicr m. To lit'f 
in barracks, (i) (of officers)\ager, vivre, a la caserne 
au quartier; (11) (0/ the soldiers) ftre casemis 
Lt/e tn barracks, la vie dc caaeme. Confinement 
to barracks, F- C.B., consigne au quartier. To 
be confined to barracks, Stre consign^ (M Naval 
barracks, dep^i m des Equipages de la Dotte 
2. Pej : F: Grand bitunent qui resscmble a une 
caserne; F- caserne, 'barrack room^ ». 
Chanihrec / Barraok-room language, expreiaions 
de caserne, de chambree barrack 'square, 1 
Cour f du quartier 

barrack', t'.rr. P. Consnuer, huer (une iquipe 
dejoueurs) Ahs. Faire du chahut; rhahuter. 
barrage f’baredj], r l.Hyd.E: Barrage m (d’un 
fieuve) t,Mtl. (o/ro [ha'ro:;]) Tir m de barrage ; 
tir sur rone. 

barratry ['barotn], r. Sau. Bariteney. 
barrel' rbaral], s 1. (a) Tonneau m, barrique/, 
futaille /, fCit m (de vin, etc.); caque /, ban) w 
(de harengs) ((>) Biscuit barrol, aeau m ^ biscuits 
2, (a) Cylindre m\ psrtie / tylindnque; fut, 
caisse / (d'un tambour); tuyau m (de plume 
d’oiseau), canon m ((1) de fusil, (li) dc aermguc, 
(in) de serrure, de clef); corps m, barillet m (de 
pompe); cylindre, barillet (de serrure); fusee/, 
m^ebe f, tambour m, cloche / (de cabestan, dc 
rreuil) Clockm- Barillet. boite / k resaort (dc 
mnntre) ;V/uJ Cylindre noti (d’un orgue 

mifcanique). S.a. lock'3. (6) Anat: Barroi of 
the ear, caisse du tympan. barrel-'head, 1. 
I'ond m de tonneau, 'barrel-organ, s. Mut ' 
(a) Orgue m micanique. (6) (Of street-player) 
( 1 ) Orgue de Barbaric ; (it) piano m mecanique (H 
cvhndre). 'barrel-rool, s. Toit rintri. 

'barrel-stand, r. Pone-fuc(a) m trw; chantier m. 
'barrel-vault, s (VoOte/ en) tonnelle/. 
barrel', v.tr. (barrollod) Mettre (qch.) en fOt, 
rntonner, enfutaillcr (du vin); (en)caquer, 
embariller (des harenga). 

barren ['baran]. l. a. (a) Sterile, improductif; 
(terrain) ande. (6) B. subject, aujrt maigre, 
ingrat, ande. Li/e b. 0/ good works, vie at^nle en 
bonnes iruvres. Mind b. 0/ ideas, esprit peu 
fertile en id^ei. 2. s. Lande /; pays nui. 
• Xy^adv Sti^rilcment; sans r^sultats. 
barreonest ['barannos], s. St^rilit^ /. 
barricade' [ban'keid], i. Barricade/, 
barricade', t .fr. Bamcadcr. 
harrier ['bariar), t. Barriire /. Rati: Tickai 
barrier, portilion m d'sccis. B. to progress, 
obstacle m au progri^s The Great Barrier Reef, 
la Grande Barn^rc. 

barrister ['banstar], s. Jur: Boiriater-at-law. 
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[bastion 


•vocat m. Consulting b., tvoctt consultant, avocat 
conaeil. 

bftnvw* [ baro], *. I. (WhaoN)barrDw, brouctte/ 
- H^D-BARROW. 3. {a) {With two wheels) 
baladeuse /; voiture f i bras. 
[bjRau: Lttftaca'barrow, (liable m. 

PMTOW*, #. Archeol: Tumulus m; tertre m 
(runirtjre); tombaau m. 
barrowful ['barofulj, #. Brouettie /. 

['bo:r»r], t. ^change m ; troc m. 
DSl*t 61 **| v.tT. To b. sth. for sth., ichanger, 
^quer, qch. contra qch. barter away, v.tr. 
Prj: Vendre, faire tranc de (son honneur, etc.) 
barterer ('bo:rtar»f]. t. Troqueur, -euse. 
mrcholomew (barr'Balomju:]. Pr.rt.m. Barthe- 
lemy. Hist: Tha Massaore of St Bartholomew 
le Masaacre de la Sajnt-Barth^lemy. 
baryte* [ba'raiti:*], j. Miner: Barytine/, 
oa^tone ('bantounj. Mus: (a) s. Baryton m. 
(0) a. Bar^na voloe, voix de baryton. 

["b«>»( 9 )lj. a. Fondamental, -aux. Cryst : 
(Clivage) basique. 

basalt [ba'soilt, 'baaoiltl, j. Basaltc m. 

”!*5 *■ *• "*** ^ tnangle, etc.). 

Avlatioa base, base d‘aviation. S.a. naval 
reisoNBR 3. (6) Mth: Base (loga. ♦hmique, 

d un aysrtme de numeration), (c) Ch • Base 
(d un sel). a, (<j) Partie infineure ; ^ndement m ; 
base; Arch: Const: soubassement m\ (of 
apt^atus) socle m. pied m, embase /. El' Insu- 
uUag baaa. socle isolant. Phot: Cm: B. of the 
support m du film, de I’^mulsion. (6) Her : 
Piod (de l ieu). 3 . (Maul) baao (of sporting 
coftfiage, tltetnc lamp), culol m. S.a. whebL' 
'b**e-ban, r. US: Base-ball «. 

base-line, I. I. («) 5 ttro; Base/, {b) Meh. 
Ligne/ rtro (du diigtimme). (c) Ten; Lisne 
defend. 2, An; Ligne de fuite. 

MM', iJ.(r. Beier, fonder (on, »ur). To t. metelf 
on sth., se fonder, se baser, sur qch. 
base*, a. (a) Bas, vil. B. motive, motif bas, m- 
dtgne. fl. action, action ignoble, Uche. (b) (Of 
hnle f<a/ue) Bas* rastals, m^taux vils. (e) Base 
aolB(a|^), (i) monnaie de mauvais atoi; (n) fausse 
monnai^ -ly, adv. Bassement, vilement. 
®®*®“bom, a, De bassc extraction, de basse 
naissance. 

Basel ['bQ:*(a)l]. Pr.n. Geog; Bfiie. 

®*®® 1 ®S* [ beislss], a. Sans base, sans fondement; 

(endque) qui manque de fondement. 

MMmcnt [ beismant], s. I, Soubassement m 
(d we construction); allege / (d’une fenttre). 
a. Sous-aol m. Basement flat, sous-sol. 

Oa^eSS ['beisnss], /. Bassesse /. B. of birth, 
(O^susaedenaiaaance; (ii) illegitumti/. 

[^ 1 . F.' (<j) Coup m, enfoncement m. 

^ th^iire est bosselee. 

(0) (cjp. iScor.) Coup (sur la figure); coup de 
poin^ violent. 


P: To bash one’s head, se cogner la 
tite, To (In) a hat, aplatir, cabosser, un 
c^peeu (d un coup de poing). To b. ,n a box, 
oeroncer une boite. To baih a.o. about, hous- 
pd er, maltraiter. qn. He bashed him on the head, 
il I atsomma. 

*• Cogneur M, pugillite Iff. 
balhilll [ a. (a) Timide. B. lover, 

•mourcuz ^li. ( 4 ) Modeite, pudique. -fully, 
odo. (a) Timidement. (ft) Pudiquement. 
bashAilneM {'btSfulnoaY S. Timidirt /; 'fautse 
honte. 

bartc ( beiaik], a. i. (Principe, etc.) fondamental 
Ltng: Ue vocabulary, vocabulaire de bate, 
a. (e) Ck: Gool: Baaique. Baak slag, acone 


basique. (6) Ch: Sous*. Basle salt, sous-sel m 
B. nitrate, sous>nitrate m. -ally, adv. Ponds- 
mentalement; a la base, 
basll^ ['bazil], r. Bot: Basilic m. 
basil*, s. Leath: Baaane /. 
basilica rbo'silikaj, s. Basihque/. 
basilisk ['bazihtk], I. Myth : Rept: Basilic m. 
basin t'beis(i)n], X. I. (fl) Bassin m; (for soup, 
etc.) dcuelle/, bol m ; (for milk) jatte /. B. of a 
fountain, vasque /, coupe /, d’une fontaine 
S.a. 8UCAR-BA.8IN. (h) (Wash-hand.)basln. (i) cu¬ 
vette/; (ii) ((at;ator>i-6axin) lavabo m. 2 , Geog- 
Basain (d’un fleuve), 3. (a) Grog; Port naturel; 
rade fermee. (6) Nau: Bassm. (c) (In canal 
river) Garage m 
basinful ['beis(i)nful], I. I. Plein bol, ^cuelKe / 
(de aoupe, etc.). 2. Pleine cuvette (d’eau). 
basis, pi. bases ('beisia, -i.-z], x. Base / (de 
n^gociations, etc.); fondement m (d’une opinion, 
etc/. B. of a tax, assiette / d’un imp6t. 
bask [ba:sk], v.t. To b. w the sun, sc chauffer 
(au Boleil); prendre le soleil. 

['ba:sket). s. I. (Wtihoul a handle) Cor- 
beille /; (with a handle) panicr m; (carried in 
front) ^ventaire m ; (carried on the bach) hotte /, 
(for coal, etc.) banne/, manne/; (small) banneavi 
m, bannette/ Laundry basket, corbeille a Imgc 
Llneo-baiket. panier a lingc .S.a. work-baskst 
Msket handle, anse de panier. Arch : Basket- 
handle aroh. arc en anse de panier. 2. Ent 
Pollen baakst ( 0 ^ bee), corbeille 'basket-hilt, 
s. Jword) (Garde/en) coquille/; pas-d’inc 
m basket-maker, x. Vannier m, 'basket- 
I woPki *■ Vannerie f. 

basketful [ basketful], s. Plem panier; panerie^ 
Basle {bo:l). Prn Grog; Bile. 

B»«iue [b..k], a. Sr ,. Ethn etc; Basque (m/l 
ba.-rellef[’bo:nli;fJ,f. Bas-relief m. 
bass' [bos], r. Ich; I. Perche commune 
I l.Bar(a)in. 

I bass' [bos], j. I. (o) Bot Liber nt. (4) Tille !, 
tilasse /. 2. (o) Baii(-mat), paillasson m en fibre, 

I en nlle, etc. (4) (Batket) (Workman’s) bass, 

cabas m bass-wood, t. Bor; Com ,■ Tilleul m 

I d Amerique. 

bass' [beis], a s. Mus: Basse/. i, (a) Baas 
voice, von de basse. Deep bass, basse profonde. 
6.a CLEF (6) (In brass bands) E-flai bass, B-flai 
bass, contrebasse / en mi bemol. en si bimol 
o.a. DOUBLt-BASs, drum‘ 1. a. Figured bass, 
baste chtfTree. 

basset [ basetj, x. (C.'hien) basset m 
baS8lnct(te) [basi net], X. I. Oerceau m ; berce- 
lonnette/ou moise m. j. Voiture/d'enfant. 
bassoon [ba sum], X. Basson m. Double bassoon, 
contrebasson m. 
bast (bastl, X. = BASS* 1. 

.bastard [’bastard], a. x. i. Bitard. Jur 
I Enfant naturel. 2. Faux,/ fausse; batara. 

1 Baaiard size, format batard. 

Bookb: Bastard leather baokiog. reliure k dot 
bna^. 

I bastardy [’bastardi], X. Bltardise/. fur: Bas¬ 
tardy oaM, action en disaveu de paternity, 
j baste* [bcist], v.tr. Needlew: BItir, faufilcr. 

baguer (un coiaage, etc.), basting*, x. Bati m 
' faufilure/. 

hnste*, t'.lr. I, Cu: Arroaer (de sa graisse) (uxi 
une volaille). a. F: Bitonner (qn) 
^Mtlng*, X. I. Arroaement m, arrosage m (d’un 
roti). a. F: Bastonnade /; rossM / 
bastinado* [baati'neido], x. Bastonnade f 
bastinado*, Donner la bastonnade I (qn) 
K****"" rbattion], X. Fort: Bastion m. 
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battmaiit pi -men f'battm»n, -men], t.m. Cr: 

Batceur. 


bet* [bat], f. Z: Chauve-aouria /, pi chauvea- 
•ouna. S.a. blind* i. F: To have bata in the 
belfry, avoir une araignie au plafond ; £tre toqu 6 . 
bat’i t. 1. Batte / (dr cricket, de baae>ball). 
Cr: To carry (out) one'a bat rester au guichet 
juaqu’i la fin de la partie. F: To do ath. off 
ona’a own bat, faire qch. de aa propre initiative, 
de ton (propre) chet. 2 . Palette/, raquette f (de 
ptne>pong); battoir m (de blanchiaaeuae). 
^ariequin’a) bat. batte. 

bit*) f.t. (batted) Manier la batte (au cricket, au 
baae>bail). Cr: £rre au guichct. 
bit*) t. F: Paa m, allure f. He went olT at a rare 
bat, il est parti k toute allure, 
bitch [baty, J. I. Foumic/(de pain). F: B. of 
pritonert, fournie dc prisonnicrs. A whole b. of 
letters, tout un paquet de lettrc^ 2 . Lot m (de 
marchandiaes). 

bate fbcit], v.tr. A Reduire, dimmuer, re- 
trancher. To apeak with bated breath, parler en 
baiiaant la voix, dans un aoufilc. 
bith') pi baths [ho:6, ba:()z], t. l. Bam m. 
To take, hove, a b., prendre un bain. To give a 
child a b., baigner un enfant. Public baths, 
(i) ^tablisaement m de bams; (ii) {swimming) 
piscine /. Turkish baths, hammam m. The 
Order of the Bath, TOrdre du Bam. S.a. foot¬ 
bath, showhr-dath, swimming-bath. a. (a) Bai¬ 
gnoire f. (6) Phot; etc: Cuvette /. J,.{Ltmtd) 
Aeld. alkaline, bath, bain acide, alcalm Phot 
Alum bath, hardening bath, bam alund. 'bath- 
heateF) s. Chaufie'bain m 'bath-mat) s 
DcKente / de bain, 'bath-roomt r. Salle/de 
bain(s) 'bath-tub) t. Baignoire /; cub m. 
nttatb-wrap) s. Peignoir m de bam. 
bath*. !• v.tr, Baigner, donner un bain i (qn) 
2. v,i. Prendre un bain. I 

Bath*. Pr.n. Geog: Bath (ville d’eaux ther- : 
males). F: Go to BathI va*t'en au diablelj 
'Bath brick) r. Brique anglaiae (a nettoyer). 
'Bath 'bun»r. ‘Bun’ (q.v.) aaupoudre de eucre 
'Bath-'chair, s. Voiture de promenade (tirde 
ou pouaaec A bras); voiture de malade. 
bathe’ [ be:id], t. Bain m (de nvi^re, en mer); 
baignade /. 

bathe*. I. v.tr. {a) Baigner. To b. one's face, se 
baigner la figure. Pace bathed in tears, visage 
baignt, arrose, de larmes ( 6 ) Laver, lotionner 
(une plaie). (c) The seas that b. England, les mers 
qui baignent I'Angleterre. 2 . tr.i. Se baigner. 
bathing ['beribii]], s l. Bains mpl (de mer, de 
riviere); baignadea fpi Sea bathing, bains de 
mer. 5 .n. SUN-BATHING. 2 . BsKsinage m, loQon/ 
<d'une plaie, etc.). 'bathing-caP) t. Bonnet m 
de bain, 'bathing-coitume) t. Costume m 
de bain(s). Sksn^tight maillot m (de bain), 
'bathinf-drawcri) s.pi Caledon m de bain. 
l>athing-gown) i. » bathing-wbap. 'batb- 
rng-hnt) I. (^bine / de baina (de plage), 
'bathinf-resort) i. Station / balneaire; 
F: plage/. 'batning-Wrap) i. Wignoirmde 
ham; baigneuse /. 

^ther ['Mifiar], s. Baigneur, -eusc. 
bat-hone ('bathoirt], I. Mil: Chevil m de 
bit. 

batlioi r'betdos], s. L'ampouie m (du style); 

enflure/; affectation/ridicule du tubtime. 
Mtlftc fba'tiiat], t. Tex: Batiste /. 
batman) pi. -men ('batman, -men], t. Mil. 

Broeseur m ; ordonnance morfi P: tampon m. 
haum ('bat( 9 )n 1 , I. 1 . BIton m. Condsutor't b., 
bitoo dc chef d'orcheatre. Fixld^marshal^t 6., 
bitoa de maidchaL a. » thunchbon. 
batradllaa (bo'trejkian), a. df s. Batracien (m) 


battalion [bo'taljan], f. Mil: Bttaillon m. 
batten* ('bat(3)n], t. I. (a) (i) (^Bead or motiMing) 
Couvre-jomt m : baguette/; (ii) latte/. (A) Nan: 
Baire/, latte, tnngle/. 2. Th: The battens, les 
herses / (d’^clairage). 3. Ptanche / (de parauet) 
batten ) t'.tr. {a) Carp: Latter, voliger. {b)rlau: 
To batten down the hatches, (i) mettre lea pan- 
neaux cn place; (ii) condamner les pannetux, 
let descentea ; aasujettir. comcer, les panneaux. 
batten*) f.i. Lit: S’engraisser, ae bourrer, se 
repaitre (on, de). To b. on others, a'enrichir aux 
d^pena dca autres. 

batter* fbatar], 1 . Cu; PAte / Uase ; pite A 
frire. 2. Typ; (a) ficrasement»»(dei caractArea). 
(A) CaractAre Acraac. 

batter*. 1 . v.tr. (a) Battre. Artil: Battre en 
brAche, canonner (une ville). (A) Dossuer (de la 
vaisselle d’argent. etc ). 2 . v.i. To batter at the 
door, frapper avec violence k la porte. battered, 
a. DAlabrA, bossuA Old b. hat, vieux chapeau 
cabosie. D face, visage meurtri. 'battering- 
ram)!. Mil: A: DAlier m. 
batter*)!. Civ.E- (o) Fruit m (d’un muf, etc.). 
(A) Batter of an ambankmant, talus m d’un 
remblai. 

battery ['baton], i. I.yur: (fl) Rixe/. (A) Voie/ 
de fait. S.a. assault* z. 2. i 4 rli 7 .‘ Batterie /. 
Horae battery, batterie k cheval, batterie volante. 
Battery Qre, tir par salves. 3. (n) Batterie (de 
fours A coke, de chaudiAres, etc.). {b)Fhot.’ B.of 
lenses, trousse / d'objectifi. (c) al: Pile / ou 
battene. (d) El: (Storage-)battary, accumula- 
teur m, F: accu m. 

battle' [batl], i- Bataille /, combat m. Pitched 
battle, bataille rangAe. Army drawn up in biula 
array, In battle order, armAe rangAe en bataille. 
S.a. order' 3. To fight a battle, livrer une 
I bataille, un combat. To give, offer, battle, donner. 
livrer, bataille; engager le combat. To win a 
baitla, gagner une bataille: remporter une vie- 
toire. Lit: To do batlla for, i^alnal, a.o., Itvrer 
bataille pour qn; livrer bataille A, contre, qn. 
To Join battle with s.o., entrer en lutte avec gn. 
That’s half the battle, e’est bataille k moitiA 
gagnAe F: To fight s.o.*a battloo, prendre le 
arti de qn; livrer bataille pour qn. Battle royal, 
ataille en rtcle ; mAlAe gAnArale. 'bftttlc-nzC) 
s. Hache f d'armes. 'battlc-crtilser) i. 
Nau: Croiseur m de combat, de bataille. 'battlc- 
cry) s. Cri m de guerre, 'battle-field) s. 
Champ m de bataille. 

battle% v.i. Se battre, lutter, rivaliaer (with t.o. 
for tih., avec qn pour qch.). To battle with, 
agaiiut, public opinion, combattre Topinion. To 
A. against the wind, lutter contre le vent, 
battledore ['batUb:»f1,r. i«(o)l/aimd.'Battoirm. 
(h)Bak: Pelle/ A entoumer. 2 , 5 p; Raquette/ 
(de jeu de vount). To play at battlodoro and 
•huttleeook, jouer au volant, 
battlemcats ['batlmants], t.pl. (a) CrAnemuc in. 

(A) Parapet m. rempart m. 
battletlllp f'batl^p], I. CuiraaaA ni (de ligne). 
bauble [botnl], 1. i, Jo«ter*a beublo, marotta /. 

2, (Worthiest Uong) Btbiolc/. 

baulk*'* fbo:k1,i. Vv. *■ balk*'*. 

I banidte I'boikaait],!. Miner: Bauxitaf. 
Bavaria [bo'vcono}. Pr.n. La BtviAre. 
Bavarian (bo'vcanon}, a. fif t. Bavaioia, -oisc. 
bawdy ['bouli], a. ObocAne, impudique. B. talM, 
propoa orduriera. 

bawl [faxll, v.tr. ft I. (a) Braitler ; crier A tue- 
tAtq: P: beugler; P: gvieuler(oii.o., contra qn). 
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To bowl out obuMt brailler, hurler, dea injurei. 
( 6 ) To b. for htlp, crier au aecours 
bay* [bei], I. Dot : SwMt boy, bay laurel, laurier 
commun. Baytroo. laurier. Bay wreath, baya, 
couronne / de laurjer(a). F: To carry off the 
baya, remporter lea launera 
bay*y X. Geog: bate/; (if small) f. Hudaon 

Bay, la Baie d'Hudaon. The Bay of Biaoay, le 
Golfc dc Gaaco(tne. 

b«y', I. I. (0/ brtdgc, roof, etc.) Travie /. 1 
a. (a) Enfoniement m. (Space for door, etc.) 
Bate /. S.a. aiirx-UAY. (i) Ind Hal! m (d’usine). 
bsy-'wi&doW) t Fenfire/ en bate, en aaillie , 
baie/. 

bay*t X. Abo> m, aboicment m (d’un chien de 
chaaae) To brlnf a atas to bay, mctlre un cerf 
aux aboia ; acculer un cerf To be at bay. ctre 
aux aboia. 

bay\ v.t. (fl) (Of hound) Aboycr; donner de !a 
voix. ( 6 ) To bay (at) the moon, hurler. oboyer, 
i la lune. baying} x Aboicinent m 
bay*) a. & X. (Cheval) bai (w) Light hay, bai 
chfitain , (cheval) taabellc (m) 
bayonet* f'betonet], X, Mth Baionnette/ To flx i 
bayoaete, mettre (la) baionnette au canon. 
Bayonet oharge, chari'e a la baionnette 

'bayonet-joint) r. Joint m en baionnette 
Bayonet-Joint baae. aooket, culot, douille, b 
baionnette (de lampe elect nque). 
bayonet*) v.tr. (bayoneted) Percer (qn) d’un coup 
de baionnette. 

bay-salt ['beieolt], I Sel gna, ael marm; groa 
ael. 

bauar Iba'zoir], f. I. (d) Bazar m (oriental). 
(6) Bazar; magaain m h bon marchf. Z, Vente f 
de chante. I 

b« [bi(:)], f^.x. (^r. tnd. am. art, ia,/)( araipoxtind j 
waa, waat, waa. pi. were: pr. sub. be: putt sub \ 
were, wert, were: pr, p being, p,p been; imp I 
be) ctre. 1. (a) Mary it pretty. Mane eat jolie | 
The ueather toas fine, le temps etait beau Seeing 
it believing, voir e’est croire Voixri, his, it a fine 
house, e'eat une belle maiaon que la vdtre, que la 
atenne. Isn't he luckvf n'eat-ce paa qu'il a de la 
chance? (b) His father ix a doctor, aon pfre eat 
mfdecin. ne is an Englishman, il eat .\nglaia, 
e’eat un Anglaia. If I were you, b voire place; 
at j'ftaia (que) de voua (r) Unity is strength, 
I’union fait la force. Three and tioo are five, troia 
et deux font cinq. V'ou would be as well to . ., 

voua feriex (auaai) bien de. . . 2, (a) The boohs 
are on the table, lea livrea aont, ae trouvent, aur 
la table. He was a long time reaching the shore, il 
mit longtcmpa i gagner le rivage. Don't be long, 
ne tardez paa (A revenir). To be m danger, ae 
trouver en danger. I was at the meeting, pai fte, 
I'ai aaaiat^, b la reunion. I don’t know where I 
•jn. (i) je ne taia paa ou ]c auia; (ii) F: je auia 
tout dfaorientf; je ne aaia pas ou j'en auia. Here 
I am, me voici. So you are back again, voua voiia 
done de retour, (b) (Of health) How are you? 
conunent allcz-vous? comment %‘oua portez- 
voua? / am better, je vaia mieux, je me trouve 
mieux; je mr aena mieux. (e) How much la that? 
combien cela codte-t-il ? How much it that xn all? 
combien cela biit>il? How tar la It to London? 
combien y a-t-il d’ici b Londica ? It is a mile from 
here, e'eat i un mille (d’ici) (d) (Time) When tt 
the coneertt quand le concen aura-t-il lieu? 
Christmas is on a Sunday this year. Nodi tombe 
un dunanche cette annde. To-morrow it Friday, 
e’eat demain vendredi. 1. (a) To bo («» feel) 
eoid, afraid, etc., avoir froid, peur. etc. S.a, 
AnuU), ASHAMED, cou), etc My bands are cold 


j’ai froid aux mama. How cold your hands ore' 
comme voua avez lea mama froidea I (6) To be 
twenty (yeara old), avoir vingt ana, ftre dgf de 
vingt ana The wall is six foot high, le mur a au 
pied.s de haul, est haut d^ six pieds 4. {Exist 
occur, remain) (a) To be or not to be, ftre. ou m 
pas ftre. The time of sleet ships was not yet, on 
n'en ftait paa encore au temps dcs navires d’acier 
The greatest genius that ever was, le plus grand 
genie qui ait jamais existf, qui fut jamaia. Thai 
may be, cela se peut. $0 be U1 ainai soit-il! 
Well, be it so! eh bien, aoit! Everything must 
remain just as it tx, tout doit rester tel quel. 
However that may be, quoi qu’il en aoit. How it 
it that. . .7 comment se fait-il que -h sub., d’ou 
vient(-il) que . . .? (b) Impers. There it, there 
ore. ( 1 ) Il y .t There it n man in the garden, il v 
a un homtne dans le jardin. What is there to see'* 
qu’eal-cc qu'il y a a voir^ There will be danrivu 
on danacra There were a dozen of us, nous fiion 
une douzaine ( 11 ) (In a wide, permonent <ense) 1 
eat. There are men on whom Fnrtune al wys smiles 
il est dea hommes a qui lout sourit (ui) Ther 
was once a princess, il etait une fois une pnnceasi' 

. (Go or come) /Ire you for Bristol^ allez-vous u 
ristol? 1 have been to see Jones, j'ai etc von 
Jones He had been and inspected the land. ii 
etait allc inspccter le terrain. / have been into ever}, 
room, j’ai visitf toutes lea piiccs He was into the 
room like a flash, il entra dans la pifee en coup d< 
foudre Where have you been? d’oii venez-vous • 
Has anyone heen^ eat-il venu guelqu’un • 

6. Imptrs. (u) It M XIX o'clock, il rat six heurcs 

It IX late, il est tard It is a fortnight tnee / rut. 
him, il y a quince jours, voi'^ quinze jouia qui 
je ne I'ai vu (/>) It la fine, cold, etc., il fait beau 
(tumps), il fait frni.l, etc (c) It is easy to do 10 , 
il est faille de e fairu It is right ihal . ., il 
est juste que + sub It is said that . , on Jn 
que , . It IS you J am speaking to, c't»t b vous 
que je parle It is for you to de.ide, e'est b vou'' 
b decider What is it? (1) que voulez-vous - 
( 11 ) dr giioi a'agit'il? qu'est-ce qu’il y a? As n 
wore, pour amsi dire, en quelque sortc Wen 
It only to please me, ne fut-ce que pour me plairc 
Were it not for my rheumatism, si ce n’ftatt mon 
rhumatisme. Had it not been for the ram . . 
n’eut etf la pluie. . , Had it not been fvr 
him . , sans lui . . n'eut ctf lui. . ■ 

7, (i4uxi7iar^’ uses) (a) I am, teas, doing sth., jc 
fais, j« faisais, gch.; je auia, rftaia, en tram de 
faire qch They art always laughing, ils aont 
toujoura & rire. The house is building, ix being bui'i, 
on eat en train dc b&tir la maison. 1 have (;uxf) 
been writing, jc viena d'fcnre. 1 have been waiting 
for a long time, il y a longtempa que j’attends, 
i'ittends depuia longtempa. (Emphatic) Why are 
you not working? — I am working! pourquoi ne 
travaillcz-voua pas?—Mats si je travaillel mais 
JC travaille, voyona I (b) The tun is sel, le so nl 
eat couchf. The guests were all gone, lea invites 
ftaient tous pariis. (c) (Forming passive voice) 
(0 He teas killed, il fm tuf. He is respected by all, 
il eat reapecte de tous. The loft was reached by 
means of a ladder, on accedait au grenier au 
moycn d’une fchelle. He is allowed to smoke, on 
lui permet de fumer. He was laughed at, on a'eat 
moquf de lui. (ii) He it to be pitied, il eat a 
plaindre, on doit Ic plamdre. The house it to ht 
let, la tnaiaon eat b louer. How is it to be donc^ 
comment Ic faire ? What is to be done? quefiaire' 
(</) (Denoting futurity) 1 am to tee him ttHmorrou, 
jc dois le voir demain. He teat net'cr to see them 
again, il ne deMtit plus les revoir. / was to hate 
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come, but . )e devaiB venir, mais. 

(<) (Seccssity, duty) Am / to do it or not* faut-il 
que le le fasse ou non ? You nre to be at school 
to-morrow, ti faut que vous soyez a i’ecolc 
demain. 8. (o) The bride (o-be, la future, la 
tianc^ s- Tbe to*be, I'avenir S.o. has>dcen. 
{b) To be tor e.o., stb.. tcnir pour qn, qch. I am 
for reform, je suia pour, le suis partisan de, la 
reforme, (e) [Belong) The battle is to the itrone, 
la victoire est aux forts 9. [Elliptical) Is your 
book published?—It is, est-ce que votre livre cst 
impnmi’—Oui, ti Test Are you happy ?—/ am, 
ttcs-voua heureux?—Out, or je le suis, or out, je 
ic SUIS, or mats out 1 You are angry — So, I'm 
not. — Oh, but you are! vnus voila fache—Pas 
du tout —Oh, mats at I He is back.—Is he* il 
cst de rctour.—Vraiment ? So you are back, are 
you* alors vous voiU dc retour? bcin^'y a. 
For the time being, pour le moment, pour le 
quart d’heure, pour i’heure. betng^) s I. Exis¬ 
tence f, dtre m. (o) Those to whom you owe your 
being, ccux qui vous ont donne i’etre (i) To oome 
into being, prendre forme, prendre naissance. 
The coming into h. of a nctv industry, la naissance I 
d'unc nnuvellc Industrie. To bring a plan into b., 
realiscr un projet 2. fvtre (a) All my being 
revolts at the idea, tout mon ctre se rcvolte a 
cetie id^e. [b) A human being, un etre humain 
Human beings, le ger . numatn, les humains 
The Supreme Being, I'Etre Supreme 
beach' [bi:tS], s. Plage /, grew /, rivage m. 
S.a, pebblk' I. 'beach-comber, s. x. Vague 
defertante. 2 , F (O/prri ) Batteur m de grfive. 
beach*, v.tr. I. £chouer, mettre it 1 ’echouage (un 
navirc), 2. Tirer (une embarLation) il sec. 
beacon ['btiksn], t l, (o) A ■ Keu m d’alarme. 
(6) Tour { ou coliine / du fcii d'alarmc 2. Feu 
lie joie. 3, Sau. Av Beaoon(-light), fanal m, 
phare m. Airway b , phare de ligne 4 . Sau: 
Bilise y. 

bead' [bud], s. 1< [For prayers) Gram m (String 
of) beads, chapelct m. To tell one's beads, 
egrener, dire, son chapelct; dire le rosairc. 
2. (fl) [For ornament) Perle / (dc verrotene, 
d’cmail). (String of) beads, collier m. To thread 
brads, enfiler des pcrles. (i?) [Drop) Gouttc /, 
pcrlc, Beads of dew, pcrles de rosee. [c) Bullc / 
(sur ie vm, I'eau-de-vie). [d) Arch: Join ■ Perle, 
baguette /, arete ,/ (de moulurc). 3. [Of tyre) 
Talon m, bourrelet m. Clincher bead, talon a 
crochet. 4, Sm.a: Guidon m, mire / (de fusil); 
grain-d'orge m F: To draw a bead on*s.o., 
ajuster, viser, qn. 

bead*. I, v.tr. (fl) Couvnr, orncr, (qch,) dc perics. 
(it) ^oin; Appliquer une baguette sur (qch.). 
2. f.i. (Oy iujuitls) Perler, faire la perle. 
beaded, a. I. Tex: [Of materia/) Perlti. 
2. Beaded edge, talon m (de pneu). Beaded tyre, 
pneu a talons, a bourrelets. Beaded rim, jante 
4 rebord. 3, Brow b. with perspiration, front 
emperle de aueur. beading, s. I. Garniture y 
de perles. 2 . [a) Jam: Baguette f. (6) (Oy tyre' 
Talon m, bourrelet m. 

beadle [bi:dl], «.m. I. Bedeau 2, [In unii'ertity) 
Appanteur, massicr. 

^aglc [bi:gl), r. (Chien m) biglc m; briquet m. 
beaJt* [bi:kj, s. Bee m (d'oiseau, dc tortue, 
d’enclume); F: nezcrochu. 
heak*, I.m. P: Magistral (du commissariat de 
police). ( 

beaked [bi:kt], a, 1. (Animal) h hoc 2. (Nez) 1 
crochu. I 

beaker [’bilker], J. Gobvictm; coupe/. 


beam' t. I. (a) Poutre f (en boii); aolive/, 

madner m; [small) poutrelle f Main boatn, 
maitresse poutre. Longitudinal beam, longeron 
m, inngnne f S.a. cnoi»-BEAM i, TIE-BBAM. 
[b) Fliau m. verge f (d’unc balance), (c) Age m, 
timon m, 6 ^che f (d'une charaie). (d) Balancier m 
(d’une machine 4 vapeur). 2. S.Arch: Bau m. 
Deok-beam, barrot m de pont Tha beame. les 
barrots On the starboard beam, par le travers 
tnbord On the weather h , par le travers au vent. 
(Breadth of) beam [of a ship), largcur f (d’un 
navire). Broad to the beam, (1) (vaisseau) 4 Urges 
baux; (11) F: (personne) aux larges hanches 
3 . («) Rayon m (de lumi^re, dc soleil) Stray b. of 
sunshine, l oiilce f de solcil The sun darts its beams, 
le soleil darJc scs traits F: B of delight, large 
sourire m [h) li of rays, faisceau lumineux. 
Beam of a lighthouse or head-light, faisceau d’un 
phare IP T^; Beam system, emission aux ondes 
dingecs 'beam-compass, s Compas m 4 
tnisuuin, 0 verge (de desainateur) beam- 
'enas, s.pl [Of ship) To be on her beam-ends, 
£tre engage To throw a ship on her b.-ends, 

I coucher un navirc. F [Of pers ) To be on one'e 
beam-ends, ctre, se trojver. a bout dc rcssourccs. 

beam\ 1 . v.tr [Of the sun) To beam (forth) 
rays, envover, lancer, darjer, des rayons. 

2 . 11 . 1 . (a) [Of the sun) Rayonner ( 6 ) [Of pers.) 
To beam (with satisfaction), rayonner (de satis¬ 
faction). beaming, a Kuyonnant; (so)eil, 
visage) radicux 

bean [bun], s I* F4vc f ; [small variety) gour- 
gane f Broad bean, grosse f4vc ; feve des marais. 
Kidney bean, harioot bean, haricot m, snissons m ; 
flageolet m. Franoh baans, haricots verts Dried 
beans, haricots sees H.a. RUTTBR-onAN, runner 

3, SdVA-UEAN F To be lull of betni, (i) 4 tre 
gaillard, sc porter a merveilte; (11) ^tre plein 
d'entrain To give s.o. beans, (t) attraper qn ; 
donner un savun, lavcr la tCtc, 4 qn ; (11) battre 
qn a plate couture. He knows how many beans 
make fn'c, t’est un malm. He hasn’t a bean, il 
n'a pas ie sou, P: pas un radis. 2. Grain m (de 
cafe), 'bean-feast, s. F: l. Petite ftte 
(annuetle) offertc aux ousriers par Ie patron. 
2 * Partie f de platsir; nocc f, regal m. 'bean¬ 
stalk, s. I'lse y dc feve ou de haricot. 

bear' [’bear], I. x.(a)f)ursm. She-bear, ourse/. 
Young bear, bear’s cub, ourson m. Polar bear, 
ours blanc .S.a. giu/zly 2. F: What a baarl 
quel maussade ! quel ours i (6) Astr: The Oreat, 
Little, Bear, U Grande, la Petite, Ourse. 
2. St.Exch ■ Baissicr m ; joueur m 4 la baissc. 
'bear-fight, r. F: Scene y de d^sordre ; bous- 
culade/. 'bear-garden,!, r. Fosse/aux ours. 
2, F: P^taudt^re f. To turn the place into a 
bear-garden, mettre le desordre partout. 'bear¬ 
leader, s. (a) Montreur m d'ours; meneur m 
d’ours. (b)F: Prdceptcur m qui accompagne son 
ilive en voyage ; F: comae m. 

bear*, v.tr. (Sf i. (p.t. bore [’bsier], A. & B: 
bare ['bur]; p.p. borne [bo:rn]) (a) Porter (un 
fardeau, des armes, un nom, une date). The 
document beats your signature, le document est 
rcv4tu de votre signature. To bear a good ehar- 
aoter, jouir d’une bonne reputation. To bear 
ODoealf well, ee bien comporter. The love she bore 
him. I’aiTection qu’clle lui portait. (A) Supporter, 
soutenir (un poids); supporter, endurer (la 
soufTrance); supporter (lea frats, lea cons<^- 
I quences); souffnr (ta doulrur, la fatigue, une 
I perte). To b. the penalty of one's misdeeds, ponr< 

I la peine de sen mcfaits. To baar a part in stb.. 
jouer un rdie dans qch. Tbe ebsrge will not bear 
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examination, crtte accusation ne supporte pas 
I’exam^n He oould bear it no Ioniser, il ne 
pouvaiT plus V trnir 6’.o. chin* 1 cannot bear 
him, bear the sight of him, ;e nc peux pas le 
soulfrtr, tr orntir I cannot bear to see it, ]e ne 
peux pas cn 'supporter la vue To oear with e.o., 
etre, sc niontrcr. indulKcnt pour qn. (c) (Presi) 
We tiere hornr hacktuanls (/>v ihc CToiud, etc.), 
nous fumes rcfoules {par ta foule, etc.). It was 
gradually borne in upon him that . . peu a peu 
il sr laissa persuader que . . To bear to the 
right, prendre ii droile; appuyer a droitc To 
bear hard, heavily, on ».o., ft) {of pin ) itre dur 
pour jn, (ii) {of thi’) pescr lourdcmenr sur qn 
Law that heart urtfu^llv ort s o , loi qui defavonse 
injii'ilenient qn Question that hears on the welfare 
of the (ountrv, question cpii intcressc le bion-etre 
du pays That does not h on the question, ccia 
n’a HUfun trait a la question. (Of pers ) To beor 
on a lever, prser sur un levier (cl) Bring to bear. 
To hTinc all one's strenftth to h on a lever, pescr 
(dc toutcR RCB forces) aiir un lc\itr To bring 
one’s mind to bear on sth., porter son attention 
sur qch. S.a. I'Hnssi’HF 2. To bring a tolesoope 
to bear on sth., braquer une lunette sur qch To 
bring a gun to bear on a mark, pointer un canon 
fiur un but (e) Nau The cape bears north- 
north'weat, on releve le cap au nord-nord-oucst 
How does the land bear? comment relcvc-(-nn 
la teirc^ (/) {Pfoduce) To bear a child, donner 
naissante a un rnlant, muttre iiu jour un enfant. 
She has home hm three sorts, ellc iui a dnnne trots 
fils. S a HOKN Capitn) that boars interest, capital 
qui porte inter£t S.a fki'it i bear away, 
ti.fr. Emporter, enlcver (qch ) To b. away the 
prize, remportcr le pnx bear dowtt. I. t.fr. 
To bear down the enemy, accablcr I'enncmi 
To bear down all resistance, brtser, vaincre. venir 
i bout de. tnute resistance. 2. t't Naw To 
bear down (up)on sth., counr sur qch. To h 
down on the enewv, fontcr, laisser porter, arrivor, 
Hurl’ennenu. bear off. I. t'.fr - bfah A^VAY. 
2. ti.i. Nau To bear off from the land, s’^ni^ner, 
s'^carter, de la terre bear out, t’.fr. i. To 
bear out a body, etc., emponer un cadavre, rt(. 
2. To bear out a statement, confirmer, justifier, 
une assertion. To bear 1.0. out. corrnborcr le 
dire dc qn bear up. I. v.tr. Soutenir (qn, 
qch ) 2. f'.t. To bear up against pain, resister H 
la dnuleur. To bear up against, under, misfor¬ 
tune, faire face, temr t£te, au malhcur. Bear up! 
tenex bon I du courage I bearing', <2 I. Pnr- 
teur,-euse. Bearing axle, casieu porteur. Bearing 
surface, surface d'appui; surface purtantc 
2 . (a) (Sol) productif. (b) Intertst-bearing 
capital, capita) productcur d'lnt^rfts ; capital qui 
rtpportc. (f) (/n jcienfi^ cornpounds often) -ftre. 
Le^-bearing. plomhifire Silver-bearing, argen- 
tif^re. 'bearlng-reln, t. Ham. Fauaae rine. 
bearing*, s i. (o) Port m (d'armes, de nou- 
vellca). (/») (Of pers.) Port, maintien m, conduitc f. 
Majestic b., port maicstueux. Modest b., maintien 
modeste. ..Wdier/v A,, allure mamale. (e) pi. Her 
(Armorial) bearings, armotnes f, blason m 
2 , (o) Capacite / de supporter (des maux, des 
souffrances). Beyond (all) bearing, insupportable 
(i) (Appareil m d’)appui m (d’un pent mctallique), 
surface / d'appui (d'une poutir); nortic / (dc 
poutres); chape f (d'une balance) (Of beam,etc) 
To taka its bearing on sth., prendre appui sur qch 
{e)Mec.E: (i) Palier m ; roulement m ; (n) cous- 
ainet m. Thrust bearing, paher de but^ Big 
end bearing, coussinet de t^te de bielle Baaring- 
hraaaaa, coussinet antifncuon. F: {To pers.) 


Bearings hot? (a vous a echauff^ la bile? S.a 
ball-bkaring(s) (d) Nau Rel^vement m. To 
take the bearings of a coast, relevcr unc cole 
To lake the ship's heannus, faire le point. Radio 
bearing station, poste radioponiotn^trique. F. To 
take one’s bearings, s’orienter, se reperer To 
lose one’s bearings, perdre le nord , »e trouver 
dcsoricnt^ To find, get, one’s bearings, Re 
rctrouver, se reconnaitre (c) Fortec / (d une 
question, d’un argument). Bearing on a ques¬ 
tion, rapport m avec une question. / had not 
understood the b. of his words, jc n’avais pas saisi 
la portee de ses paroles To examine a (fucstion in 
all Its hearings, examiner une cjuestion sous tous 
ses aspects 3. (<2) {Of tree, etc ) To be in full 
bearing, ctre cn plein rapport {b) Bearing of a 
child, mise f au monde d un enfant, 
bearable ( hrar.ibl], a. .Supportable 
beard’ (’bnard], 1 (n) Barbe J To have a b. 

avoir de Ifl barbe , porter la barbe Man with a b, 
hornme barbu. ((*) Bot Arete f (d’epi). (c) Bar- 
belure/(d’une fl^che, d’un hame^nn) 
beard*, i> tr Braver, defier, narguer (qn). F To 
beard the lion in his den, uller dehcr qn chez lui 
bearded |'bi:ardid], a (Homme, ble, poisson) 
barbu , (blc) anstc Black-bearded man. homme 
k barbe noire 

beardless | buordUs], a. imberbe, sans barlx- 
bearer f'bcararj, s. I. (Pers ) (n) Porteur, -eust 
li of good nexes, (ap)portt*ur dc bonnes nouvelles 
li of csitl tidings, messuger m dc malheur. Su 
hlANDAnii-BhARfcR, STRETCULR-tlLARI R (b) Bearer 
of a cheque, of a passport, porteur d'un ch^<iiie, 
tjtulaire mf d'un passeport Fin Bearer-bond, 
titre au porteur (c) (At funeial) The bearers, 
Ics portcurs 2. {Of tree) To be a good bearer, 
etre dc bon rapport 3. Support rn Bearers 0^ 
a rolltng-inill, tolonnes/ d’un laminoir 
bearish [’bean!;], a. (<2) (M.mic-rea) d'uurs 
(h) (Of pers ) Bmirni 

bcarsltin ['iiearskm], s. I. IVau f d'lmrs 
2. Mil Cost Bonnet m k poil, bonnet d’oursin 
beast ibust], t i, Bfte/, esp quadrupede « 
li'ild h., (1) bCtc sauvage, (u) licte ferocr The 
brute beasts, les brutes / The king of the beasts, 
le roi dr.s ammaux 2. (rt) Betc de sornme ou de 
trait (b) pi Hush Detail m, bestiauv mpl. 
chepte! m. Herd of forty hcast(s), troupeau de 
quarante tetes de betail. 3. F. 'To make a beast 
of oneself, s'abrutir. What a b.' quel animal ’ 
beastliness ['bustlmas], s X. Bestiahte ( 
brutality/ 2. F. Salet^/(d’espnt) 
beastly ['biistii] I. <2. (^) Bestial, brutal, -aux 
(/») F. Sale, degoCitant, infect. What beastly 
weatherl quel sale temps I 2 *adv.F- (Intensive' 
Terriblement, bigrcment 

beat' [bi:t], s. I. (o) Battcmcnt m (du cceur, etc ), 
pulsation / (du caur), battenc / (de tambour), 
son m (du tambour), (b) Mus' Mesure/, temps m 
Strong b., temps fort. 2* Ph. Battcment 

(d’ondes sonores). 3, Secteur m dc surveillance 
(d’une scntinelle, etc.); ronde / (d’un agent dc 
police). F. It’s off my beat altogether, ^ n’est 
pga de ma competence 4* (Terrain del 

battue/ 

beat*! t'.fr. fsf t. (beat: beaten) Battre (qn, qch.)- 
1. (fl) To b. s.o ts'ith a stick, dnnner des coups dc 
bIton i qn. To beat s.o. black and blue, 
meurtnr. roucr, qn de coups, mettre qn cn 
capilotade To b. one’s breast, se frapper la 
poitnne To b. on the door, trapper, cogner, s 
la porte. To b. a drum, battre du tambour To 
beat to arms, battre le rappel. To b the retreat 
(ofi drum), battre la reimte To boat a raira*'. 
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(i) Mtl battrc en rftraite ; (ii) F- se retirer, bp 
dpfober To beat time (lo music), batire ia 
nicburc Hts heart heats lath }oy, son tn-iir bat 
dt !Oie To beat a wood ( for i;ame), i»attrc un 
bois F To beat about the bush, tourntr 
autour du pot to b. about the bush, (i) alltT 

droit ail but. droit an f.ut, (ii) repondre sans 
amtiat.’ps, carrrmcnt. Suu To beat to wind¬ 
ward. against the wind, louvovrr, tircr dcs 
nordirs. gaum r au vi-rit US P To beat it, 
lircr all l.irgr Now then, beat itl allons, hie! 
dpcainpci ib) lUf bud) To h its Kiriffs, battro 
df Taile 2, {('niHiuer. surpass) (a) Tab ihecnemy, 
oatire I’cnopnii 'To b s.o r/ir-t.?. battrc qn aux 
I'lhccs Sa noLi.ow'’ I! F That beats mel 
I via me passe! i,a rnc dc passe! That beats 
everything! i,a c’lst fort I i.a e’est le coniblel 
(/)) To beat the record, batlre le lecord beat 
back, t' tr Repousscr. rid'ouler (qn! To b. back 
the flames, rabatire lea Hammes beat down. 

I. t tr To h slh liotvTi. (r)abatlre qeli The 
rain has beaten </»?;« the mm, la ])li,iif a tout hi 
k's l)l<s [h) To beat down the price of sth., 
ruin.Iiandir sur le pri\ de t|(.h To beat s.o. 
down, tnarebander (avet) qn 2. i i The sun 
beat* JoH'ti upon our hiods, le soled doimc (a 
plomb) sur m>s tetes beat in, ? Ir htilomer, 
dtlotu.er (unc portc) beat off, rtr Tab ofj an 
attack, repousscr un assnut beat out, v tr- 
I. (c) 'To ft out a path, frajer un chemin (ft) To 
ft out iron, battre, aplaiir, le ter 2. To beat s.o.’s 
brains out, assommer qn beat Up> 1> v tr 
(fl) ‘I (I b up efjfts, cream, battre, fouettcr, les 
<rufs, la cr^tne (ft) To beat up game, F cus¬ 
tomers, ral'attre. tra<(u<T, le gibier, dcs clients 
(f) To beat up s.o., relancer qn 2,vi Sau To 
beat up, li/LivoMT vers Id terre, ^agticr vers la 
itrri To ft up to wtniheard, remonter le vent 
beaten, a l. The beaten track, lu chemin 
batiu . Ie>. vuux sentiers rebnttus House off 
the ft truck, maison ecartcc 2. (Or, ler) battu, 
martele Sa svbAiHLK-hf'ATLN beating, s 
I. (0) liattemeni m (d'ailes, du ca*ur, etc ) 

(ft) Veftn batrafic w/ 2. (a) Coups : raelee/, 
rossee f, (ft) Detaite / 

beater [ biTorl, i i. (Ters ) {«) Hattcur, -eusc , 
(ft) Ven. Raliatleur m, traqueur m 2. Hatte /, j 
bjttoir m (dc laveusc), fouloir m (de foulon)- 
beaiific [biu titikj, <2 Be.itdiquc I 

beatify Ibi'atiiai), T tr T.cc Ik-atifter. j 

beatitude fbi'atitiuid), « Bt-atitude f j 

beau, pt beaus, beaux [bou, hour], sm \ 

1. Jtiegani, dandy, petit-maitre, pi pctits- I 

rnaitres An old b , un vu-ux beau 2. RretenJant ; 
(d'une jeune fille) , galanf j 

beauteous ['liju’tj.i.sJ. ti Poet — heai riFt l I 
beautiful ['l-'juititul], a I. (Tres) beau, (ires) ■ 
belle A b.jace, un tn.s I'cau \isjge At licnity 
she teas ft,, a viiigt .ili'' c'clait une beaute 

2. F. .Magnihque , .idnurable 3, s The beau¬ 
tiful, le beau -fully, adt .Adniirablement. on 
nc pout mieux , parfaitenicnt 

beautify fbjuitifail, i tr Rmbellir, enjoliver. 
beauty [ biutti), I Beaute/ l. Tv be sn the jloiecr \ 
“t one's ft , etre dans toute sa beaute Proi - 
Beauty is in the eye of the beholder, il n'y a point 
dc laides amours F. The beauty of it is 
that . . ., le beau cote, le loli. dc I'afTaire. e'est ^ 
que That’s the beauty of it! (ij vcila cc 

qui en fait It eiiarme ! (11) e’est la le plus beau , 
dc I’afiaire I 2. She teas a ft, m her daw ellc a ■ 
etc une beaute dans le temps. F. Well, you’re 
abeauty! cbbicri, tu es encore un drole detype. 


tui I The Sleeping Beauty, la Belle au bois 
dormant 'beauty-slccp, s. Sommeil m avant 
niinuit 'beauty-spot, s I, (Applied on face] 
Mouche f 2. Site m, tom m, pittoresquc. 
beaver [ bi: v.'r], , Castor m 

becalm [hi kuimj, v tr .-VbntiT, de\enter (un 
njvire) (Of shtp) To be becalmed, etre ucealminr 
became [bi'kenn). See uk» oml 
because [bi'ko(.)z] I. coni Rarce que I eat ft 
Tm hungry, je tnange paree ipie I'ai faiin // I 
said so it was ft it hud to be said, si |e 1 'ai dit e’esi 
(pi'll fallait le dire H he dashed off a sonnet he 
thinks himself a /tort, pour avoir bade un sonnet 
il se emit poete 2. Prep phr Because of sth.. 
ft cause de, en raison de, (jdi. 
beck' |bek|, ( Kiii.sseau m (de montagnel 
becks s bignc m (dc tele, de In ni.nn) To have 
s.o. at one’s beck and call, ar'oir qn a .scs ordres 
To be Hi s.o.’s beck and call, oheir a qn au doigi 
et .1 i’u-il 

bccket [ iu-ki 11, J. A'rtii (ianette/. 
beckon |'bi'k(.)|n |. f/r I 1 aire signe (h'i o . 
a qn), .ippelei (iin) de l.i main, il’uii geste. To 
beckon s.o. in, laire sigtie a (|n d’entrrr 
become jhi k.vm], t (became jln'keini] , become) 

l. T'1. Deverm ; se l.iire (a) To ft i;rcat, kinn. 
etc , deveiiir grand, roi, el( To ft oft/, thin, 
vu’illir, niaignr They have ft more mtitah/e, iN 
sc .sont fails plus aitiiables 'To ft a priest, a doctor, 
se fairs prelre, medtcin To h ai(Usfomed, inter- 
isted, s’accoutuim r. s'mteresHcr, (Of pers ) To ft. 
known, mninunrer a cire eonnu , se faire con- 
niiiirr (ft) What has become of X? qiiVst 
devenu X ' t)ti’est-il advcnii de X ? 2.r'/r Con- 
(cnir li, aller (bieti) a Hal that dors not ft him, 
diape<iu (|ui ne lui sied pa.s, (|ui ne liji v,i pas 

Sa Ii.l. Ill 2 becoming, u I. (j) Convtli¬ 
able, luenseant (ft) P. to the otiasion, digne de 
rociasiori 2 , (Of dress, eti.) Seyant (to, a), (|Ui 
sied (u), qui va bien (a) // drtss, robe avunta- 
geiise -ly, udv Convenablenicnt, lomme il 
cnnvjent 

ed'[bed], s I,,it rii, Jjl couchc/ I. (u) Single 
bed, lit 0 unc piaie, pour une perAonne Double 
bed, lit a deux plates, pour deux persunnes 
Spare bed, lit d'ami Sa aik-uiu), cAMf'-ni-i>, 
FhA7 MLH-»FP, IHlJf kl.h-BM), WATl.lt-Jh.lJ. To give 
bed and board to s.o., donner a qn le loge- 
ment ei la nournturt, le vivre et le couvert. 
The marriage bed.le lit conjugal Jur. Separa¬ 
tion from bed and board, separation de corps 
(et de biens) To sleep m separate beds, luire lit a 
part To be brought to bed of a boy, accoucher 
d un pttit gar(,on. To be in bed, (i) etre touche . 
(11) (through illness) etre alite, gankr le lit To 
go to bed, se coucher To take to one's bed, 
s’aliler To keep to one's bed, gardcr le lit Bed 
of sickness, lit dc douleur Sa sICK-HKD Thre< 
days in bed, trois jours d’alitement To get into 
bed, at- mettre au lit. To get out of bed, se lever 
To pul a child to bed, coucher un enfant Tv make 
the beds, faire le.s lits Prot . As you make your 
bed so you must he on it, coinnie on fait 
son lit on At- couchc Sa DtATH-UKD, Host' i 
(ft) — UEDsTfcAJ) (c) spring-bed, sommier m 
elastiqiie 2. (a) Lit (d'une riviere), banc m 
(d'huitres) l/ort (Rectangular) bed, planchr/, 
carre m (de legumes, etc ) (Flower-)bed. parterre 

m. pfate-bandc f, pi platcs-handcs S.a. ov.srtH- 
BED, SKH)-BEI> (ft) Ucol Assise /, couthe j 
Miner (iisement tn S.a coal-bel. Const 
tic. Bed of concrete, assise dc beton (c) 
(Engine-jbed, support m, buti m, dc moteur 
'bed-bug, I’unaisc f dcs lits 'bed- 
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clothet* t.pl. Couvenuret / et dnpt m de lit. 
'bed-covcft t. Deitui m de lit. 'bcd>heady t. 
Chevet m; tCte / (du lit). 'bed-Iineii, t. 
Drap> mpi de lit et ttiea fpl d'oreilleri. 
'beo-pottj f. Colonne / de lit; quenouille / 
(de lit k colonnea). 'bed-resty s. Dossier m de 
maUde. 'bed«Hddeiit a. Cloui au lit. 'bed¬ 
rock, f. (a) Giol : Roche / de fond ; tuf m. 
(b) F; Fondement m (de sa croyance, etc.). To 
ret down to bed«rook, descendre jusqu’au tuf, au 
fond des choses. Bed-rook price, dernier prix; 
prix le plus has. 

bed^ I. v.tr. (bedded) {a) To bad (up, down) the 
horaee, faire la litiire aux chevaux. (b) To bed 
(out) plants, depoter des plantes. To bed (in) 
seedling I, repiquer des plants, (c) Coml: Sceller 
(une poutre dans un mur, etc.); asseoir (une 
-pierre, les fondatinns). 2. v.i. (a) (Of ammal) Se 
giter. (b) (Of foundations, ttc.) To bed (down), 
prendre son assiette; sc tassor. bedding, s. 
I» (o) Parcage m (des huitrcs). (b) Civ.E: En- 
rochement m (d'un bfitardeau, etc.), (c) Scelle- 
ment m (d'une poutre dans un mur, etc.); 
assiette / (d'unc pierre). (d)Hort: Bedding-out, 
d^potage m, d^potement m (de plantes). 
2« (o) Litcne /; foumiturcs fpl (d un lit), 
(fr) Msl: Navy: (Materiel m de) couchage ui. 
^»(o)Uusb: Litifere/. {b)Cw,E: Matenau m 
d’enrochement, d’assise. ^ Lit (d’une chaudi^re). 
bedabble [bi'dabl], t\fr Eclabousscr, aouiller. 
bedaub [bi'do:b], t./r. Barbouiller (de pemture). 
bedchaittber rlsedtSeimbar], X. A: Chambre/ 
k coucher. (At court) The Oentlemen oi the 
Bedehamber, lea genttlahommes de la chambre. 
bedeck [brdek], t'.rr. Lit: Parer, orner (x.o. iciM 
itA., qn de (^ch.). To b. oneself, I'aitifer. 
bedew [bi'dju:], v.tr. Lit: rlumecter de ruade. 
Cheeks bedewed with tears, joues baigndrs de 
larmes. 

bedfellow f'bedfclo], s. Camarade mf de lit. 
bedim [bi'dimj, p./r. (bedimmed) Lit: Obscurcir 
(reaprit, les yeux). Eyes bedimmed with tears, 
yeux voilds dr larmes. 

bedilicn [bi'daixnj, v.tr. Attiter, chamarrer. 
Bedlam ['bedlam], l. Pr.n. (Corrupt, of Beth- 
lehem) Hdpitai m (d'alidnds) de Ste-Maric- 
Bethldem. 2. i. F: (a) Maison / de fous, 
d’alidnda. (b) Chanvari wi, tohu-bohu m. 
bedlamite ('bedlamait], I. F; Fou, /. folle; 
dchappd de Charenton. 

Bedouin ['beduin, -i:n], o. df s. inv. Bddouin, 
>ine. 

bedrabbled [bi'drebidl, bedraggled (bi- 
'dragld], «. (a) Croud, (o) DdpcnailTT 
bedlam f'l^drum], x. Chambre / A coucher. 

•pare bedroom, chambre d’ami. 
bedaide r'bedaaid], x. Chevet M : bord m du lit 
At i.o.*! 0., au chevet de qn. Bedside earpet. rug, 
deecente / de lit, saut-de-lit m. Bedaide lamp. 
lemM de chevet Bedaide table, table de nuit, 
de t^vet. Bedaide books, liTrca de chevet. 
badgpraad ['bedspred], t. Courtepointe /; 
deesua m de lit. 

bedataad ['bedated], s. ChAUt m; boia m de lit 
Iron, ssuUtefftsny, A., lit de fer, lit en acajou, 
badtkno ['bedtaiml. X. Heun f du cou^er. It it 
b., il ett i^heure d’aller ee coucher. 
bM (bi:), r. 1 . Abeilte HJvt-boe, abeille 
domeatique. Working bee, abeille neutre, abeille 
ouvriAre. To kotp boot, dlever dea abeillet. 
F: To have a bee in OM*a bonnet, ttre 
Umbid; avoir une anignde eu plafond; (ii)amr 
une iddc fixe. S.o. BVMBLt-BBg, honxy-biu, 
QUBEN-BBB 2 . U.S: fo) Reunion / (pour 


travaux en commun). (b) Concoura m. S.a 
SPELLtNG-BEB. 'bce-kccpcr, X. Apiculteur m. 
'bee-line, t. Ligne f a vol d'abeille, a vol 
d’oiaeau. In a bee-iina, k vol d’abeilte, d'oiseau 
F: To make a bee-line for ath., ailer droi; 
vers qch. 'bee-master, s. Apiculteur m. 
beech [bi:tS], s. HAtre m; fayard m. Copper 
beeoh, h£tre rouge. Beech furniture, mcubles en 
h£tre. 'beech-grove, x. Foutelaie /, hAtraie /. 
'beech-mast, x. Fames fpl. 'beech-nut, i 
Paine f. 

beef [bi:f], X. (Nopl.)Cu: Bceuf m Roast beel, 
rdti m de breuf; rosbif m. Chilled beel, bceuf 
fngonfie. Salt beef, corned beef, brxuf de con¬ 
serve. F: To have plenty of beef, avoir du 
muscle; P: etre costaud. 'bccf-'steak, s. 
Cu: Btfteck m, toumedos m. 'beef-'tea, s 
Bouillon m. 

beefeater ['bi:fi:tar], x. Hallebardier m ((i) dc 
la garde du corps, (ii) A la Tour de Londres). 
beefy ['biifi], a. F: Musculeux, muscle. 
P: costaud. 

beehive f'bi:ha:iv], X. Ap: Ruche /. 

Beelzebub [bi’elzihAb]. Pr.n.m. i« B.Ltt: Bel- 
z^buth. 2. F: Le Diable. 
been [bim]. See be. 

beer ['bitar], x. Uierc I. Bottled b., bi^re en 
can(n)ettc. Small beer, petite bifeir. F. To think 
no small beer of oneself, ne pas se prendre pour 
de la petite btire; P: se gober. To chronicle 
small beer, enregiitrer des details insignifiants 
Fortune made tn o., fortune faite dans la brasserie 
'beer-house, x. Cabaret m ; brasserie /. 
beery ['bitari], a. l. (Atmosphere) qui sent la 
biAre, 2 . Un peu gns Beary voice •» voix 
avinde. 

beeswax I'bKZwaks], i. (a) Cire f d'abeilles 
(A) Cire k parquet. 

beetwing I'biiawiq], x. l, Pciliculea fpl (du vin 
de Ponoy 2. Vieux porto 
beet [but], x. Betterave /. White beet, (i) (becte) 
poir^/; (ii) betterave A sucre. Beat sugar, sucre 
de betterave. 

beetle' [bi:tl]. i. Mailloche f, masse f (en bots); 
maillet m; (for paving) hie /, demoiselle /; 
dame/. Laund: Battoir m. 
beetle*, i. Ent: Col^optAre m\ hister m, 
escarbot m, tcarabde m. S.a. black-beetle, 

POTATO-BEETLE, STAG-BEETLE, CtC. 

beetle*, a. Beetle brows, (i) front bombe; 

sourcili touffua , (ii) front sourcillcux. 
beetles Surplomber. beetling, a. i. (Of 
rock) Surplombant, mena^ant. B. height, preci¬ 
pice m. 3 . = BEETLE* 

bMtrobt rbi:rru;t], x. Betterave potag^re. 
befall [bi ra:i]. o.fr. i. (Con/, like fai.l ; used 
only in 3rd p^x.) Amver, survenir (A qn). It so 
befell that..il amva que. . . . 
befit [bi'fit], t’.fr. (beOtted) (Used only in yd pert.) 
Convenir, aeoir (A qn, a qch.). befitting, a. 
Convenable, seyant. 

befog [bi'fog], v.tr. (befogged) 1« Envcloppcr de 
brouiltard 3 . Obacurcir (la penade, etc.), 
before (bi‘6:»r]. 1. adv. (o) (in space) En event; 
devtnt To go on before, marcher en avant, 
prendre les devanta; (take precedtnee) passer le 
premier. Thort toere trees both b. and behind, il 
y avait dea arbres devant et demAre. Ths page 
and the one before, certe page et la prAcedente. 
(A) (In tieK) Auparavant, avant. Tw days A., 
deux joura aupara\'ant; ra\*ant-veine /. The day 
befwe, le jour prdeddent: la vcilic. Ilie evealnf 
betoN, la veille au aoir. Tlka year befwe, I'annAe 
d’auparawii. A moment before, un motneni 
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•upinvut, le momeni tf'tupBnvant. / have seen 
him b.. ie Pai (Uii vu. 1 have never aaeo him 
before, ie le vote pour la premiere foil 2. prep, 
{a) [place) Devant. To eund before i.o.. se tenir 
devant qn Before my (very) eyes, aou5 mes 
(proprea) yeux He said so 6. ew, i) J’a d»t en ma 
preaence S.a. wind* i. (6) {Time] Avant. 
Before Chriet. B.C.. avant J^aua-Chnst, av. f.-C. 
Before long, avant (quM aoit) lonjftcmps It 
ought to have been done before now, ce devrait 
etrc d^ji fait. To arrive an hour before the time, j 
arnver (avec) une heure d’avance U^'e are b. our I 
time, noua sommes cn avance. The day b. the I 
battle, la veiUe de la bataille Two days b Christ- I 
ifwi, I’avant-veillc de Nodi. B answering, avant 
de rdpondre. Fin: Redemption before due date, 
rembouraement anticipe. (r) {Preference, order) 
Before everything etae avant tout. 

Ladies b. gentlemen, les dames avant les messieurs. 
3. con) Avant que (ne) + sub. [a) Come and see 
meb. you leave, venez me voir avant que vous (ne) 
partiez, avant de partir, avant votre depart ft 
will be /png b. we see him again, on ne le rcverra 
pas d’lci longtemps ft was long b he came, tl 
fut longtemps a venir. (6) I will die before I 
yield, je preidre mounr pluidt que de cider 
beforehand [bi'foiorhand], adv Prialabiement, 
au prialable , d’avance . auparavant You ought 
to nave told me b., vous auncz du me prevenir. 
To pay b., payer d’avance. To rejoice b., se 
rijoutr par avance. To be b. with the rent, (1) payer 
»n loyer avant le terme; (ii) avoir cn main 
I argent du terme. 

befriend (bi'frend), ti.tr. Vemr en aide i 
laide de (qn): aecounr (qn); se montrer I’ami 
de (qn), 

DfK [beg], v.tr, & t. (bagged) 1. Mendier; tendre 
la mam. To bag (for) one’s bread, mendier son 
pain (To dog) Beg I fats le beau I Theae Jobs go 
(a-)beggiiig, cc aont des emplois qui trouveni peu 
d amateurs. 2, To beg a favour of s.o., sollictter 
une faveur de qn. To beg {of) s.o, to do sth., 
prier, supplier, qn de faire qch. 1 beg (of) you I 
de grice I je vous en pne I To beg the question, 
supposer vrai ce qui est en question; faire une 
petition de prtncipe. 5.<2. pakdon’ i. begging', 
o. (Frire, ordre) mendiant. begging', s. 

I> Mendicity j. 2. Begging the question, 
^^tition / de pnncipe. 
b^an (bi'ganl. See begin. 
h«»et (bigetl, v.tr. (begot [bi'goi], B: begat 
Ibi'gat]; begotten [bi'gotnj) I. Engendrei, 
procr^r. Abraham begat Isaac, Abraham en- 
Rendra Isaac. 2. Causer, tusciter; faire naitre 
(des difbculfas, etc.). 

^ggar* ['begor], s. 1 . Beggar(-izian, -woman), 
mendiant, -e, gueux, -cuae, pauvre, -ease. Sturdy 
^Hgar, irxiand m. Prov: Beggars oannot be 
ohooiera, ne choisit pas qui empninte. S.a. 
HORSEBACSC. 2» F: Individu m. Fumy Utile b., ; 
drdle m de petit bonfaomme. Poor beggar I ' 
^pyivr e diabie ! Lueky beggar I veinard I 

f.rr. (beggared f'bcgordj) I. To beggar 
••o., r^duire qn i la mendicifa ; mettre qn aur la 
panic. 2. F: To beggar deaorfpUon, deher toutc 
description. 

t'^garli], a. CMtif, minable, mia^r> 
able, meaquin. B. wage, aalaire diiriaoire. 

f'bcgari), I. Mendicifa /, mieere /. To 
be reduced to b^gary, 4 tre rdduit i la mcndidtd; 
dine la misire. 

[bi'gin], v.tr. df i. (began [bi'ganj; begun 
[bi'gAo]) Commencer (un diacours, une tdc^); 
cntamer, amorcrr (une conversation). To b. at 


the t^nmng, commencer par le commencement. 
He began life as a ploughbov, il d^buta dans la vie 
comme valet de charrue. Before winter begins, 
avant le d^but de I’hiver The day began well, 
badly, la joum*e s’annonga bien. m'sl To begin 
to do sth., to begin doing sth., commencer i. de, 
faire qch. To b to augh, to cry,' to b. laughing, 
^rytng, se mertre k rire, k pleurer: se prendre k 
pleurer. To begin by doing sth., debater, com¬ 
mencer, par faire qch. To begin with, tout 
d abord: poui commencer. To begin again, 
recommencer Prot> ■ Well begun fa half done, a 
moitii fait qui commence bicn bcginnlDg, s. 
Commencement m; d^but m (d’une carnire, 
etc.); engine /, naisaance f (du monde, etc.). 
In the beginning, au commencement, au d^but. 
From the beginning, (fas te commencement 
Prom beginning to end, depuis le commencement 
lusqu a la hn ; de bout en bout. To make a 
beginning, commencer. debuter. To start again 
from the very b., reprendre le travail i pied 
d'ccuvre Aut. B of a skid, amorce f de (fara- 
page Prov. A good beginning ia half the battle, 
a rnoitie fait qui commence bten 
beginner [bi gmarj, s. i. Premier m a agir; 
auteur m (d'une quereile, etc.). 2. Commen^nt, 
-ante, debutant, -ante : novice mi. 
begone [bi gonj. p.p. {Used as imp.) Va-t’en I 
allcr-vout-en 1 pane* 1 hortd’icil 
begot(ten) [bi'jpt(n)) See BEGET, 
begrime rbi'graim), v.tr Noircir, salir, bar- 
bouiller. Begrimed with smoke, noirci de funfae. 
begrudge (bi grAdjJ, v.tr. Donner (qch.) k 
contre-cteur. To b. s.o rt/i.,(i)me8urer, (ii)envier, 
qch k qn 

begrudgingly [bi grAdjiijIi], tdv i. A contre- 
ctBur 2. hnvieusement 3. Chichement. 
beguile [bi'gatll, I'.fr. Lit- 1. EnjAler, sdduirc, 
tromper ((^n). B: The serpent beguiled ma. le 
serpent m a i^duite. To b. s.o. with promises, 
bcrier qn de promesses. To b, s.o. out of sth., 
soutirer qch. a qn. 2. Diitrairc, channer. 
amuser. To b. the time doing tth., tromper ton 
ennui en faiaant qch To b. s.o.'s leisure, charmer 
les loisirs de qn. 
begun (bi'gAnj See begin. 
behalf [brha:fj, s. i. On behalf of a.o., au nom 
dean; Com: au compte, au profit, de qn. icome 
on b. of Mr X, je viens de la part de M. X. 
2. To plead m, on, s.o.'s b., plaider en faveur de 
qn. 2. Don't be uneaty on my b., ne vout 
inquietez pas I mon sujet. 
behavej^fbrhenv], f.i. {Usu with adv.) To b. well, 
badly, prudently, like a man of honour, ae con- 
duire, ae componer, bien, mal, pnidemment, en 
homme d’honneur. To b. well to, towards, s.o,, 
bien agir envers qn; ae bien conduire k regard 
de, envers, qn. To know bow to behave, aavoir 
vivre. (To child) Behave youreeUI sois eage I 
behaved, a. (With adv. prefixed, e.g.) Well- 
behaved, sage; poli; qut ae conduit bien. 
lU-behaved, badly behaved, qui ae conduit mal; 
tans tenue. 

bchavioitf [bi'heivjar], t. 1. Fa$on / de ae com- 
porter, d’ogir; tenue /, maintien m: eonduite / 
{to, towards, s.o., avec, enven, qn). Good b., 
bonne eonduite. To be on one's best b., ae aur- 
veiller; ae conduire de son mieux. 2. Allure/, 
fooctionnement m (d’une machine); tenue (d’une 
auto). 

bahaad [bi'hed], v.tr, O^piter: faire toraber 
la tdtt ae (qn). He was beheaded, on lui coupa 
le cou. behcadlnf, t. Ddeapiution /. 
beheld [bt'held]. See behold. 
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behest [bi'heBtj, t. Lit: Commandement m, 
ordre m. At s.o.'i behest, but I’ordre dc qn 
behind fbrhamdj I. adti. Dcrnere, par der- 
nere {a) Ilatr cropped clusc b., thcvcux coupes 
ras par dernerc Tu attack s.o. from h , atuquer 
qn par dcrricre. To come b., vcnir dernerc, 
BUivre. To riife , (i) suivrc a cheval , (ii)inonlcr 
eri cruupe To fall, lag, behind, y'utuirder, 
framer en arnere , se laisser distancer. To stay, 
remain, behind, resier, detneurer, cn arnere. 
{b) To be behind with one's btudios, with one’s 
work, clrc cn retard pour scs etudes, dans son 
iravail 2. prep, (u) Dcrricrc lie hid b it, il se 
cacha dernerc. Look behind you, repardez 
dernerc vnus To walk, lollow, close behind b.u., 
marcher sur Ich talons de qn What is behind all 
thii? qu’y a*i-il derm re toutcc-la.' To be behind 
to rupporr) S.O., souicnir qn. To put a thought 
behind one, rcjcier unc pcnstc (b) Kn urriere 
de, en retard sur (tjn, qch ). (.'oun/ry (Jar) b. tls 
neii;hbours, pays (tres) cn arnere dc scs voisiris 
Here tie are lar b. Turn, ici nous sornrnes ires 
cn retard sur I'aris (cn matidrc de inodes, etc ) 
Sa iiMi‘4, h, 3, f, F, To kick s.o.’b behind, 
hotter ie dernerc dc, a, qn 
behiDdhand (hrhaindliand], adv pred a 
I'Ji urnere , en retard , attardc 'To he h tilth 
thf rent, ctre en retard pour, H\ec, le loycr. JJc is 
not b. itt geverostty, 1] n'est pas cn restc de 
gcneroBitc 

behold [bi'liuuld), I tr (beheld {bi hi Id I. beheld) 
Lit 1. Voir; uperceviur. 2* imp Behold! 
voyez! B.hecumeth' \oioi qu'il vient 1 
beholdeo Ibi'liouidnl, <7 To be beholden to s.o., 
ctre redeeable a qn ( for, di) 
beholder (bi'hould.vj, r. hpcctutiur, -true, 
assistant, -ante , teinoin m 
behoof (bi'huif), ^ To, for, on, s.o.'i behoof, 
A ravaniugc, au profit, de qn For otie's utvn b , 
dans son propre intcict 

behove Ibriio.u\|, t tr mipers. 1, liuoniticr (a) 
It behoves him to . . .. il liii api'articiit dc 
2, U does not behove him to boast, iiial lui slid 
dc se vantcr. 
being ['bi.irj], s See iii 

belabour (bricili.irj, f tr. To b. s.o (ioutidly), 
batirc qn a coups rcdoulilcs, roucr tjn de n>ups. 
belated |brieitid|, u 1. (Voy.igcur. etc lattardi . 
Burpns pur la nuit 2 . (Kepiiuir, renseignement) 
lardif , (invite) en retard 
belaud Ibi bidj, t'.lr ComMcr (qn) dc lou.inq'es 
belay [bricij, t ir Sou 'rourner, arnarrer (une 
mancruvre). Belayl (1) amarrez I (11) F. en 
voila asHcz be'laying-pin, s Cabillot tn. 
taquet m. 

belch' [bcl(t),''|, s. I. Knictation f\ {not tn polite 
use) rot m 2. Vomisacmcnt m (de Hammrs, etc ) 
belch". I. T'.i Cructer, (not iti polite tin-) roter 
2. V tr To belch (forth, out) flames, smoke, 
vomir dcs tlamnies, dc la funiee 
beldaxil(e) [bcldamj. s.J \'icillc sorcicrc; 
mCg^re. 

beleaguer [bi'lngar], t.tr .Assteger 
belemnlte ['belcmnait), 1. Belemnitc / 
belfry ['belfn|.r. Bcffroi m. clochcr m S.a bat'. 
Belgian ['beldjjon], a. & s. Beige {mf)\ de 
Belgique. 

Bcl^UXn [’beldyjamJ Fr.n. La Belgique, 
belie [bi'lai], v.tr. (pr.p belying [briaiir]]) Donner 
un dementi i (des pnrules), dementir (unc 
promesse, des esperancca), fatre mcntir (un 
proverbe), 

belief [brii:f], s I. Croyance f, conviction ( 


B. in ghosts, croyar.ce aux revenants. B. m God, 
croyance en Dieu. To the best of my belief, a 
ce que je crois : autant que je sachc. 2,B.tns.o., 
in sth., foi/, confiance/, cn qn, en qch 

believable [bi'luvabl], <j. Croyabic 
, believe [bi'luvj i. v.tr. («) Croire (une nou- 
\elle, etc.); ajouter foi a (une runieur); accorder 
; crcancc a (une affirmation). I b. (that) 1 am right. 
'' jc crois avoir raison. The house teas bclietied to be 
\ haunted, la maison passait pour etre hantce. JJe 
! is believed to have a chance, on lui croit des 
i chantcB (dc rcussir) 1 believe not, je crois que 
! non , JC ne Ic crois pas 1 believe so, je crois que 
oui, JC tc crois. Seeing is believing, voir e’est 
; croirc. To make s.o b. that . . ., faire accroiri' 

! a qn que . (b) To believe s.o., croirc qn, 

! accorder crcancc au dire de qn IJ he is to be 

'■ behei'ed ... a Ten croirc .... s’ll faut I’cn 

i croirc. . . 2. v.i (a) To believe in God, croirc 

! tn Ditu To b. in one God, croirc a un scul Dicu 
j (b) To believe in s.o.’s word, croirc a la parole 
[ de qn. / don't h in doctors, jc n'.ii pas conliunic 
I dans Ic-s nicdecins. 3. To make believe to do 
sth., Icindrc, fairc seinblant, dc fairc qch 
I S.a MAKL-HiiLll vt. 

: believer [bi'li.var}, j I. Croyant,-untc. 2. To 
I be a believer in sth., (j) croirc a qch., (n) ctre 
partisan dc qch 

'belittle jbi'htlj, vtr Kabaisscr, deprrcicr. 

! anioindrir (ijn, Ic mcnle dc qn): dccricr (qn) 
i bell'(btlj, r. I. (0) (Clapper-)beil (i» c/iunVi, etc ), 

I cloche /, (smaller) clochcttc /, (i« house \ 

sonrictte ./, (fixed bell) timbre hi, (Jor rattle, 
sheep) clochcttc, clannc f, sonnaillc f Globular 
bell, sleigh-bell, grclot HI Electric bell, sonncric / 
(elc’ctnijut) Mid etc Nighi-bell, sonnette dc 
nuit Set of bills (of church, tte ). sonnene Great 
bell (of church), bourdon hi. Chime of bells, 
lanllon m. There’s a ring at the bell, there's the 
bell, on Sonne To ring the bell, (i) simncr, 

I III) (handbell) agiicr la sonnette, (111) {<2/ a /uiri 
j fairc sonner le timbre de la tele de Turc Hence 
F To ring, bear (away), the bell, decroehcr la 
timbale, remportcr sur Ics autres Su CAMfcH- 
111 f«oL nd" I 1. (6) The dinner-bell, la cloclie 
du diner Sa i*ASSiNO-m'.LL. (c)Sau: To strike 
the bells, piqucr I'heure Six bells, six coups (dc 
cloche) To strike eight bells, piqucr inidi 
2. Calicc HI, clothcrte (d’une fleur); pavilion hi 
( d'unc trompette, etc), 3. Hurt: Cloche 
'bell-buoy, r. Uouee/a cloche, 'bell-crank, 
attnb. Bell-crank lever, ievtcr coude. a renvoi 
! 'bell-flower, i, Campanule / 'bell-fouuder, 
s. hondcur hi dc cloches, 'bell-handle, s 

1. Tirant m (de cloche, de sonnette) 2. Foigncc J 

(de sonnette i main), 'bell-hanger, 1. Poseur m 
de sonnettes 'bell-mctal, s. Metal hi, 
bronze hi, de clochc(s) bell-mouth, s 

£vasemcnl hi, egueulemcnt hi 'bell-pull, s 
Cordon m dc sonnette 'bell-push, s Bouton hi 
(de sonnene electrique); bouton poussoir 
'bell-ringer, x. (a) Sonneur m (b) Canllon- 
ncur HI. 'bell-tower, r. Clochcr m; cam¬ 
panile m 'bell-wether, s m. i. Husb 
Sonnaillcr, belier mcneur du troupcau 2, Fej 
Chef de bande , mcneur 

i bell", l.v tr. F • To ball the oat. attachcr le greiot 

2. t'.i. (Of skirl, etc ) Faire clochc ; ballonner 
bell", X Bramemeni hi (du cerf). 

bell*, t .1 (Of deer) Bramer, raire. 
belladonna [belo'dondj, x. Belladone /. 

■ belle [belj, X./. (Peri.) Bcaute. Th« bells of the 
ball, la reme, la bcaute, du bjl 
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bellicose f'belikous], a Belhqueux. 
belligerent [be'lid53r3nt].fl & s. Bclligerant(m). 
bellow' I'bel^. i. (o) Beuglemem m, mugisae- 
mfnt m {b) r ■ Hurlemcnt m (de douleur, etc.)- 
bellow*. I.D.J (O/Beugler, mugir, F- {of \ 
pen., ocean) mugir, hurler 2. v.tr. To bellow ; 
(out) ft tong, vociferer, F: beuglcr, une chanson | 
bellows I bcioz], s pi. l. Soufflet m (pour ie feu). ! 
A pair of bellows, un soufHct. 2. Soufflenc / ! 
(d’lm orgue, d’une forge). | 

jelly' ['bch], s. 1 . Ventre m ; P: panse /. I 
bcdainr f. 2. (a) Ventre, panse (d'une cruche). | 
(fr) Afuf ■ Table / d’harmonie (d'un violon, d’un ' 
piano) 3‘ Creux m, fond m (d’une voile), 

'belly-ache, s. F: Mai m de ventre, i 
cohque /. 

jelly*. Nau: l. t'.tr. (0/ ivind) To belly (out) ! 
the aftils, enfier, gonfler, Ics voiles 2 . t .i {Of sail) 
Fairc (ie) sac. 

jcllyful 1 beliful], J. Plem ventre; F: \cntree/. 

F To have had a bellyful, en avoir une gavee , 
tn a^oir toul son soul 

)clong [bi'bij], I'.i I. Appartenir, etre (to. A) 
Thai hook hi'loTifts to me, cc li\re m’apparticnt, 
cst a moi. It hclonj^s to me to decide, il m’appar- 
tient de decider That belongs to my duties, cela 
relevi- de mes attributions (Of laud) To h to the I 
Croien, dcpeiidre de la C'ouronru*. 2 . (Be appro- i 
priiiti) Etre propre (a qch ). Buck arnusetnents do ; 
not h to his age, dc tcls uinusenients ne sont pas 
di son Kgc 3> eomicclcd) To belong to a 
society, fdirc partie, etic njcmbre, d'unc soeatc 
To belong to a place, (j) (‘tre (natif, onginuiic) 
d’un endroit. (u) resider a un endroit. 1 belong ' 
here, jc suis d’lci 

leloogtogS [bt'Liijiijz], f pi Affaires /, effets m 
[appartenant b qn) Personal belongings, objots | 
personnels With all one’s belongings, F, avec ^ 
arnie.s ct bagages j 

leloved, l. p.p (Sf pred a [bi'lAvd] Aim^. 

B by all, aiine de lous Beloved of the gods, , 
aimi, chin, dcs dieux 2 . «a. ' s [bt'lAVidJ ; 
Bicn-aime(e), ch6n(e) My beloved, mon. ma, i 
bten-aime{e). 1 

•elow [bi'lou]. 1. adt (a) En bas, (au-)desRous I 
The tenants (of the flat) below, les locaraires du i 
dcssous Here below (on earth), ici-lias Aau | 
All hands belowl tout Ic mondc cn basl ! 
A.a. DOWN* 1 . 2. (b) Jur ■ The court below, le I 
tribunal infeneur. (r) The passage quoted below, | 
le passage cite (i) ci-dcssous, (n) plus loin, ■ 
ci-apres. 2. prep. Au-dessous dc (a) B the knee, '■ 
au-dessous du genou On the table and h it. ' 
'tuf ia table or (au-)dessous S.a belt* i. (6) Be¬ 
low the average, au-dessous de la moyenne i 
Temperature below normal, temperature infen- ! 
cure a la normale (r) Below the surface, sous la ' 
surface (d) Below the bridge, en aval du pont. i 
If) To be below s.o. in station, occuper un rang ; 
inftneur a qn [ 

clt' [belt], X. 1. (a) (Waisi-)bell, ccinture /, ; 
^Ul ceinturon m (Shoulder-)belt, baudnor m, ' 
banderole / (Ladies’) euspender belt, game f de j 
banches. S.a. half-belt, life-belt Box Blow \ 
below the belt, coup bas, coup deloyal F To j 
hit s.o. below the bell, donner a qn un coup en 
traiire , flapper qn dcloyalcment. (A) A Arch 
^inour belt, ccinture cuirassce 2 . Mec F \ 
Courroie j (de transmission). J. Belt of hills, ■ 
ccinture de collines B. of land, bande / de ! 
lorre Coal belt, zone houillere The belts of | 
Jupiur, les zones, lea bandcs, de Jupiter Trade* l 
wind belt, zone dcs (vents) aliz^n. Standard-time ; 
**•11, fuscau in horairt 


I belt") 1, Ceinturcr, ccindre (qn, qch.). 

I 2, (Surround) Kntourer (qch.) d’une cemture. 
belted, a. Ccintur^: H cemture; (croiseur) 
cuirasse. F Betted earl, seigneur haut ct 
puissant belting, x I. (o) Ci-inture(8)/(p/). 
(b) Manure / a courroics. 2 . Mec.F.: Trans* 
mis.sion/ 3. F- To give a child a good bolting, 
administrer une correction i un enfant (avec unc 
courroie). ^ 

belvedere fbclvcdirar],!. Arrh- BelvidJre m. 
bemired [bi maiiird], a. Embourb^. 
bemo&n [bi moun], r tr. Hleurcr, di^plorer (qch ), 
bemuse [brmjuiz], t.tr. Stupcficr. 

Ben* [ben], Prnm. Benjamin, S.a Big Ben. 
ben*, X Geog ■ (.SVof.) Sommet m, pic m. Ben 
Nevis, le mont Nevis 

bench (ben;(], x. I, (/x) Banc m; banquette/; 
gradin m (d’amphitliilitre) Pari- The Treasury 
Bench, le banc inmistcncl The episcopal bench, 
le banc des evcque.s (d la Charnbre dcs Lords). 
Jur The Judge’s benoh, Ic siege du juge 
(A) Jur The Bench, la magistrature (r) (The 
mdges) La Cour 2. (a) Etabli in (de mcnuiBiei). 
(h) Alec.F Testing benoh, banc d'essai, 
d'epreuve. 3. Ctv.f'l: Accotement m, berme / 
(d'un chcmin) 'bench-mark, x. Suri<. 
KepArc m. 'bench-test, x. Mcc.E: Essai w au 
banc. 

bencher ['benSar), t Avocat appartenant au corps 
des doyens dcs 'Inns of Court,' qv. under 2. 
bend* Ibcnd], t. A'au ' N(»*ud m, ajut m. Flaher- 
man's bend, ncrud dc pAclieur; nirud anglais 
bend^, X Her Bande/, ianiireBend sinister, 
barre / de liatardist* 

bend*, x i. Ctiurbure /, courbe /; {of road, 
pipe) coudo m, (of road) tournant m, angle m, 
/lut viragew; (o/rnrr) mi''andrc amuosit^ A 
Aut • To take a bend, prendre un virage; virer. 
2. Med U S The bends, mal m des caissons, 
bend*, 1 ir & 1 (bont: pp bent, Iai. occ. 
bended) i. C'ourher (un osier, e corps); plier 
(!e coude, etc); ['lover, flichir (le genou); 
baisser (la tete); arejuer (le dos); cambrer, 
emtrer (un tuyau, un rail) To b one's head over 
a book, penchcr la toresur un livre. Tob tos.o.'s 
tvill, se plier b. flcchir devant, ia volonte de qn. 
Better bond than break, mieux vaut plier que 
rompre 7 'he rood, nver, bends to the right, la 
route, ia ri\iArc. tourne, s'mHcchit, iait un coude, 
vers la droite To h beneath a Imrden, plier, 
rtechir, se courber, sous un fardrau. S.a. KNF.E i. 
2. (o) v.tr To b. a rod. a key, out oj shape, 
forcer, fausscr, une barre de fer, une clef. 
(b) vt To bend under a strain, {of wood, iron) 
arquer, {of rod. wheel) (se) voder. 3. {Make 
tense) Tendre, bander (un art. un ressort). 
4. (Direct) (a) To bend one’s steps towards a 
place, dinger, porter, ses pas, se dinger, vers 
un cndroii {h)Lil: To bend one’s gaze on 
sth., fixer SC3 regards sur qch 5. Nau (a) Eta- 
linguer (un cable), frapper (une manauvre); 
envergucr (unc voile) (b) Aboutrr (deux 
cordages) bend back. l. v.tr Rrployer en 
arrierc , replier. rccourber (une ame, etc.) 
2.t.t f 12) Se recouriicr , se reHccbir lh){OJ pers.) 
be penther en arnere bend down. I. v.tr. 
Courber, ployer(une branebe) 2.t.i becourber, 
ee baisser bend forward, t'.i Sr penchcr en 
avam bent, a I. (ai C.uurbe, plie, arqu<’ 

B hack, dos voute (6) Fausse. H^chi, gauchi. 
To become bent, (1) s'axquer, se courber, {with 
age) sc vourer; (11) {oj rod, spring, etc.) fl^chir, 
gauchir. 2. {Determined) L)*term»n*. risolu. 
decide lOfi doing sth., i fairc qch). He tt h on 
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ndmuf ym, U eit achim^ i votre peite. fl0 it 6. 
ON Mf»it veut abaolument m« voir. To be b. 

on gam, btrt Ipre au nin. 3. To bo homoward 
boat* diriger les pu, aViheminer, von U maioon. 
boidillg* I. ia) Ployage m, cintrage m. 

Mh£: etc: Arcurc f, arqQre /. (c) Me<: 
Dondtag atrangth, risiitance i la flexion. Bonding 
moniont* moment de flexion. 
bcntAth [bi'ni:9]. 1. adv. Deiaous, ausleiioui, 
cn baa. from bonoath, de detaoui. a. prep. 
(n) (Loforr fAofi) Au-oewout de; aoua. F: It la 
baiaaath him to oo^lain, ii eat indigne de lui 
de ae plaindro; il cUdaigne de ae plaindre. 
S.n, MAMY* a. (b) {Under) Habitationi b. the 
gnund, habitabona aoua terre. To bond beneath 
a burden, ptier aoua un fardeau. 
bCBtdlck ['^nedik], i.m. F Vieux gatvon 
nouveau mari^. 

Bcnodlct ['benediktl. Pr.n.m. Benoit, Benoiat. 
bgSMilctUIC [bene aiktin]. I. See: a. t. 
B^oddictin, -ine. 2. i. {also r-tim]) (Z44t«rvr) 
Bdnddictine /, 

bcagdlcUon r^ne'dikS(a)n], t. 1. Benediction /. 

!• (At mro^) Bdnddicite m. 
bcauBCtion rbene'fakS(»)n], t. I. Bienfait m. 

2* (1^ (Euvre / de bienfaitance. (6) Donation /. 
btMflMtor, -treu ['benefaktar, •trea], t. 

1. Bienfaiteur. -tnce. 2. Donateur, -tnce. 
b— e fl cd {'benefia), t. Ecc: Bdndfice m. 
btncflOMicc [be nefta(a)naj, i. 1. Bienfaitance/. 

2. (Xuvre f de bienfaitance. 

beanfleent [be'nefia(a)nt]. a. l, Bienfataant. 
S« Salutaire. "lyy adv. i. Avec bienfaitance. 
2* Salutaifoment. 

bw&tficlal [bene'fiyia)!], a. Salutaire, profiiable, 
utilc.avantageux. oBIlytadv. Avanugeuaement. 
bgagflciftry (bcne'fi$ari), a. (S! t. Ecc Jur.' 

Btoeflcier.-idre: bdndflciaire (m); ayant*droit m. 
bengfit* {'benefit], 1. l« Avantage m, proflt m. 
To derivit reap, b, from ith., proflter de qch. 
Performance far the b. 0^ the pMr, repreaenution 
au profit dea pauvrea. ^r: Bonoflt of the doubt, 
bdndfice in du doute. Benefit eiub, benefit 
eoaletj, eocidtd de aecoun murueia. Th: Sp: 
Benefit (pertomwaoe, nuuoh). reprdaenution, 
match, au bdndfice de qn. 2 »Adm: Indemnity/, 
allocation f. Uoempleyment benefit, indemnity 
de chdmage: preatation f. Medleal benefit, 
eecoura 

bOMfit** !• t.tr. Faire du bien, Ctre avantageuz, 
profiler, k (qn, qch.). 2. v.i. To benefit by ath., 
profiter de qch.; gagner k qch.; ae trouver bten 
de qch. 

bMMrVOlMICe [be'nevolenaj, r. I. Bienveillance/, 
bontd/. 2. Bienfait m ; don m chanublc. 
bCBCVOlait [be'nevolantj, a. 1. Bienveillant (to, 
envera). 2. Wenfaiaant, charitable (to, enven). 
Benevole n t eoetaty* aaeociadon de bienfaitance; 
eoddtd de aecouia mutuela. •ly, adv. Avec 
bieoveillance. 

Brngal fben'go:l}. Pr.n. Geog: Le Bcngale. 

Bengol light, feu ai de Bcngale. 
btPlfibtBO (bi'naitidl, a. 2« Anuitd; aurpria per 
la nuit 2« n<mgd omm lea tdodbree de Vignor- 
ance. 

bgalga [bi'nainj, a. («) Bdnin,/. bdnigae; doux, 
/.douce; favonble. (0)fifed: Bdnin. 


bon, biei 


Bt rbe'nignantj, «. Bdoin. /. bdnigne; 

_, -.-ttveulant ->ly* ode, Avec bienveillimce. 

bulipllty ^‘nignltif, a. I. UenvetUance /, 
bontd A 2* Ddmgniti/(du climat, d’utte fidvre). 
Mnai|Maaii»t rbandjinun]. A’.iiJia. Bn^iamin. 
F: Tba Baigamln, le Benjamin (de la &mLle); 
le fivori, le 


benjamia*. a. Bot : Benjoin m. 
bat' [bentt, a. 1 . Bot : Bent( giaaa), (i) jooc m; 
^lO agroitide f. 2 . Lende/, prairie /. 
bent’, a. Penchant m, inclination f, diapoaition / 
(/or, pour). To have a bant towardi ath., avoir 
du gofit pour qch., un penchant k qch., dea 
ditpoaidona naturellea pour qch. S.a. top' 1. 6. 
beat*. See BEND*. 

benuinb [bi'nAm], v.tr. {a) Engourdir, tranair. 

{b) F; Paralyaer, engourdir (I’eaprit). 
benzene, benzine ['benzun], 1. Benzine/. 
benzoin {'benzoin], r. (Gum) benzoin, benjoin m. 
benzol ['benzol], r. Cfi: Com: Benzol m. 
bequeath [bi'kwiiA], v.tr. Ldguer {to, k). 
bequett [bi'kweat], t. Legs m. 
bereave |bi'n:v], v.tr. {p.t. & p.p. bereft [bi'reftj, 
benaved; usu. bereft in 1 and bereaved in 2) 
Priver, ddpotseder {t.o. of sth., qn de qch.). 

1. Indignation had bereft him of speech, 1 ‘indigna- 
tion Tavait privd de la parole. 2. An accident 
bereaved him of his father, of hss parents, un 
accident lui a ravi ton pdre, 1*8 rendu orphelin. 

The bereaved. U famille du mort; let 
arnigea. 

bereavement jbi'mvmant), s. Perte / (d’un 
parent); deuil m. 
bereft. See bbreavb. 
beret {'here,'^ret], I. Coit: Bdret m. 
bergamot' f'barrgamot}, j. (Oronge or lemon) 
Bergamote/. Bergamot tree, l^rgamotier m. 
bergamot*, t. {Pear) Bergamote/, craaaane /. 
berm [boirm], r. Civ.E: Berme/, banquette/. 
Bermudas (the) {flabe(:)r'mju:daz 3 . Pr.n. Geog 
Lei Bermudea /. 

berry' t'ben], I. l,Bot: Baie/. 2 . (o) Frai m 
(de poiMon). {b) CEufa mpl (de crustacd). 
berry*, v.i. 1, {Of shrub) Se garnir de btiei. 

2 . To go benving, aller k la cueillette des mfirea. 
berth' [ba:r6], I. I.A^cu: (a) £vitde/, evitagc m. 

To give a ablp a wide berth, eviter, parer, un 
navire; paster au large d’un ntvire. F: To glva 
1.0. a wide berth, Eviter qn, (6) (Anoboring) 
berth, potte m de mouillagc, d’lmamge. 
(e) Poate S quai; emplacement m. 2, (o) Nau: 
Rail: Couchette / (de voyageur). (b) Nau: 
Cadre m (d’officier, d’homme d’dquipage). 
3 « (0) Emplacement (de qch.); place/ (dans 
une diligence, etc.). (6) F: Place, emplot m. 
berth*. 1. (0) Donner, aaaigner, un poate i 

(un navire). (fi) Accoiter (un navire) le long du 
quai. 2 . 0.1. fa) (Cyx)iip)(i) Mouiller. (u)AMr- 
der k quai. {b) To borth forward, alt, coucher k 
I'avant, k I’amire. 
beryl rberil], X. Miner: Bdryl m. 
beseea [oraut^, v.lr. (boaoughi [bi'iDzt]) Lit: 
1 , Supplier, adjurer, coitjurer (1.0. to do tUt., qn 
de bixe qch.). 2. To b. x.o.’x pardon, implorer 
le pardon de qn. beseeching, a. (Air, ton) 
suppliant 

be s eem (bi'ai:m), {Only xn 3rd pers.) Lit : To 
b. s.o. {soell, ill), convenir, acoir, (bien, mal) k qo. 
beseeming, a. Convenable, aeyant 
beset [bi'aetj7v.(p. {p.t. boast; p.p. boaot: booot' 
ting) Xxt: I, Corner (dea troupes); assaillir, 
obe^er (qn); terrer (qn) de pz^ Beast with 
dangora, with dlffieultlec, environoi, entourd. de 
dangers, de difficultda. 2, Aaaidgcr (un endroit). 

{Of misfontmes, etc.) Aaaaillu (qn). bwset- 
tlng, a. Baeattlng tin, pdchd d’habitude. 
b es ide [bi’aaid]. prep. 1. A efitd, auprda, de (qn, 
qch.). Seated b. m, aaaia i efitd de moi. Tnare 
is no erne to sat b. kim, U n’y a pereonne qui kii 
aoit comparable. 2, (a) BeeMe the queitloe. 
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tulrtf tiM folnt, k cdti de U question; eo dehors 
du suic(« (^) ^ beside oaeeell, ttn hors de 

•oi \ {wWi joy) <cre tnnsport^ de joie. 
bc^dct [bi'ssids]. l,adv. (a) En outre, en plus. 
piMiy more b^des, encore bien d’autrcs. 
Neltaiac besides, rien de plus. (6) /{ is too late; 
b., I am tired, il est trop tsrd; d’silleurs, du 
reste, je suis fadgu^. 2 , prep. Others b. him, 
d’sutres que tui. We were four h. John, nous 
^tiont quatre sans compter Jean, 
besiege [bi'si:ds], v.tr. Assizer; mettre le siige 
devant (une viile); faire le siige (d’une ville). 
besieger [bi'si:d3»r], t. Aasiigeant m. 
beslaver [bi'slavarj, v.tr. Couvnr (qch.) de have; 

baver sur (qch.). r: Tb 6. «.o., flagomer qn. 
besmear [bi'ami:»r], v.tr. Barbouiller, soutlier. 
besmirch (bi'sma:rtS}, v.tr. Salir, tacher, souiller 
(qch.); sabr, tcmir (la m^oire de qn, etc.). 
M^m ['butam], s. Balai m (de jonc, de bruyire). 
besot (bi'sot], tf.fr. (besotted) Abrutir {with, de). 
besotted* o. Abruti (par la boisson, etc.), 
besought [bi'sort]. See beseech. 
bespangle [bi'Bpai3gn, v.tr. Lit: ^ SPANGLE*, 
bespatter [bi'spatorj, v.tr. fclabousser. Be¬ 
spattered with mud, tout convert de boue. 
bmpeak [bi'spuk], v.tr. (Con/, like speak) 
I. Commander (des souhers, etc.); retenir, 
tiT^ter (une place, une chambre k I’hdtel). 
a. Accuser, annoncer. Hit conversation bespeaks 
a man of wit, sa conversation annonce un homme 
d’eaprit. bMpoke> a. (a) Bespoke garment, 
vlKement (fait) sur commande, sur mesure. 
(6) Bespoke shoemaker, cordonnier k fsfon. 
bmpH^e {bi'spnQklj, tf.fr. Z.tf.‘ (a) Arroier, 
uperger (with, ae). (o) Saupoudrer (ivifA, de). 
(c) Panemer (trith, de). 

Bcm (bes]. PV.n./. F: A: Brown Beu, fusil m 
k pierre; mousquet m, flingot m. Hist: F: 
Ckiod Queen Bess, la bonne reine fUsabeth 
^(iS 33 -i 6 o 3 ). 

bmt' [best]. 1 . a. & s. (a) (Le) meilleur, (la) 
meilleure; (neuter) le mieux. Best man (of a 
weddifig), garden d'honneur. We drank of the 
best, of his best, nous avons bu du meilleur, de 
son meilleur. (Dressed) in one's best (elothes), 
endimanchd; ' (of woman) dans see plus beaux 
stours; F: sur son trente et un. He oan sing 
with the beet, il chante comme pas un. The best 
of the matter, the beet of it, is that. . ., le plus 
beau de raffairc e’eat que. . . . Tbs best part 
of the way, of the year, la plus grande panic du 
chemin, de Tannde. To know what Is best for 
a>o., savoir ce qui convient le mieux k qn. U 
would be b. to the best plan would be 

ip • • •» le mieux serait de. , . . To do one's 
beat, the best one ean, fairs de son mieux, faire 
tout son pouible. / did my b. to comfort her, \t 
la consolu de mon mieux. He did hit b. to mile, 
il a'effor^ de sourirc. To look one's best, Hre, 

K tiltre, k son avantage; (of woman) dtre en 
sutd. To be at one's best, dtre en train, eo 
forme. She was at her b. at Mrty, e'est k trente 
uts qu'elle a dtd le plus belle. To get, have, the 
bsst of it, of the aargain; to oome off boat, 
lemporter; avoir PavantaM; avoir le deesus. 
To m a k e the beet of ith., s^acemranoder de qch. 
To make the beet of a bad 1^, of a bad hargaln, 
who bonne mine k mauvaie jcu; flsire contre 
tnauvaiae fortune bon ctrur. Sm. foot* i. 
MBtrl. a,ttcoND-BBST. (b)Aih.p/sr. At(the)hoet. 
tail at bu vendre au mteux. At (the) b. 
ar n poor piece of week, pour dire le mieux 
c eat un pitoe travail. To act lor tbo boat, agir 
pour le mieux. To do sth. to the beat of one's 


ability, faire qch. de son mieux. To the btel ^ 
my belief, knowledge, reeoUeetlon, k ce que je 
crois; eutant que je aache; (pour) autant que je 

f iuisae m'en souvenir, a. adv. (a) Ha doea It 
tba) best, e'est lui qui le fait le mieux. I eom- 
torted her aa beat 1 oould, je la conaolai de mon 
mieux. You know best, e'est vous (qui dM) le 
mieux placd pour en juger. Do as you think h., 
faitcs comme bon vous temble(ra). (b) 7 %e 
b. dressed man, Thomme le mieux habilld. 
The b. known bwk, le livre le mieux, le plus, 
connu. beat-'Mller, t. F: l. Livre m k 
succds, k fort tinge. 2, Auteur m k grot tinges. 
bett*» tf.fr. F: Lxmpotter sur (qn). 
bcttikl ['bettjal], a. Bestial, -aux. 
bestiality [besu'aliti], s. Bestialitd/. 
betdr [bi'st»:r], tf.^. (Cofp'. /iA« stir) To b, 
oneself, se remuer, i^sctionner, t’activer. 
bettow [bi'stou], tf.lf. 1. Accorder octroyer, 
donner (sth. upon t.o., ach. d qn). To b. a title 
OH S.O., confdrer un litre a qn. To b. one's affection 
OH t.o., placer eon affection aur qn. To bea l ow 
one's band on 1.0., faire don de sa main k qn. To 
bestow the hand of one's daughter upon s.o., 
accorder k qn la main de sa iille. 2, A: To b. 
sth. somewhere, ddposer qch. quelque part, 
bestowal rbi'itousl],! Don m, octroi m (deqeh.). 
bestrew [bi'smi:], tf.fr. (p.f. bestrawed; p.p. be* 
atrewed or bettnwn [bi’strurn]) Lit: Parsemcr, 
joncher (unth, de). 

bMtride {bi'stnidj, t.fr. (bestrode (bi'itroud}, 
bestridden [bi'stndnl) X* (o) £tre k cheval. k 
calitourchon, sur (qch.). (6) Sc tenir lee jambes 
dcartdes au-deaaus de (qch.). 2. (o) Eiuamber (un 
fossd). (b) Enfourcher (un cheval). 
bet' [betj, I. Pan m, gageure/. To mako, lay, a 
bit, paner; faire un pari. To taka (up) a bet, 
tenir, accepter, un pan. S.a. xven* i. 
bets tf.fr (p.f. bet; p.p. bet; betting) Pariar (une 
aomme). To bet ten to one that . . parier k dix 
contre un que. ... To bet two to one, parier le 
double contre le simple. To bet s^ainst t.o., 
psrier contre qn. To tel on sth., psrier sur. qch. 
I'll bet you anything you like, j’en gsgerai ms tdte 
k couper. betting, t. Les paris m. The b. ran 
high, on s ptrid gros. 

betake [biSeik], v.pr. (Coaf. like take). To b. 
oneself to a place, (ecn) slier, se rendre, dans, 4 , un 
endroit. 

betel [bi:d], i. Bdtel m. Betel*nut, (noix / 
d'Jsrec m. 

bethink fbi'diqkl, tf.pr. (Conj\ like THINK) I, To 
b. osseself, rdfl^nir, considdrer. To b. oneself of 
sth., to do sth., s'aviser de qch., de faire qch. 
2. ^ rappeler (fAaf, ^e). 
bethouant (bi'0o:t]. See bethink. 
betide (bi'taid], tf. (Used only in yd ting. pres, 
tub.) A. SPLit; l.tf.t. Wbate'er betide, quot qu'il 
arrive; advienne que pourra. 2, tf.fr. Woe teUde 
him If ever . .malheur k lui si jamais. . . . 
betimes [bi'taims], adv. Lit: De bonne heure. 
betoken ibi'touk(»)n], tf.fr. l* Etre eigne de 
(qch.); accuser, ddnoter, rdvdler. Here everything 
Mtokmpaacs, id tout respire la paix. 2 .Piwwfer, 
annoncer (le beau tempt, etc.), 
betoiw rbetani], I. Bot: Bdtoiiie/. 
betow SeetrcAXM. 

betn^ [bi'trei], tf.fr. I. Tiahsr (qn, aa patric, aa 
foi); vendre (qn). To b. t.o. ttsio t.a*t handt. 
UvTcr qn aux maina de qn (par trahis'wi). 2* To 
b. i. 0 . rafo error, cntniiner ^ dana I’crreur 
3* Rdvdler, montrer, Utter voir, Isiaaef deviner. 
trshir (too ignorance, ton dinotion); hvrer, 
rdvdler (un accrct). 
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betra^l [bi'trcidll, t. J. Action / de tnhir; 

tnhiton/. 3« lUWliition/(de son ignorance, etc.)- 
betrayer [bi'treiaf], i. (a) Traitre, >«aae. B. of 
hi$ country, traitre envera u patrie. (b) lUv^lateur, 
•trice fd’un aecret). 

betroth (bi'tro:uA], Lit; Promettre (aa 

liJJe) en manage {to, i); bancer {to, k, avec). 
betroAedt<i. Lit : Fianc^(c). 
betrothal (bi'trDuAal],i. Fiancailles/p/ (to, avec). 
better' f'betarl. l. a. Of i. MeiDeur. B. days, 
dea joura meilleura. F; They have smq batur 
d^a, ila ont eu dee malheura. S.a. day 3 . You 
unit find no b. hotel, voui ne trouverez pae mieuz 
comme hdtel. He's a b. man than you, il eit votre 
Kupdrieur; i! vaut plua que voua. (At games, etc.) 
You are b. than 1 , voue Ctee plua fort que moi. 
He is no b. than his brother, il ne vaut pai mieux 
que ion fiirc. The raapaet due to your baltara, 
le reapect dO k vos aupdrieura. A atraet of batt«r> 
olaaa bouaaa, une rue de maiaoni de bonne appa* 
fence, de maiaons coaauea. / had hoped for b. 
things, j'avaia eapdrd mieux. For the b. part oj the 
day, pendant La plus grande partie du jour. 
S.a. HALF I, WORLD 1. 2. {Neuter) Mieux. 

(a) Thet'a batter, voili aui eat mieux. Nothing 
could be b., it couldn’t be b., c'eit on ne peut 
mieux. 6 o much the batter, unt mieux. To do 
ath. for batter or worse, faire qch. vaille que 
vaille. To take t.o. for b. or worse, prendre qn 

? our lea bona comme pour lea mauvaii jours. 

0 fat better, (1) {of thgs) s’amdliorer, a'amender; 
(ij)(o/ pers.) gudnr, sc remettre, ae retablir. The 
araotbar is batter, il fait meilleur. To be better 
(m health), iller, ac porter, mieux. Cbange tor tbe 
better, amelioration. There it a change for the b., 
il y a un mieux. To get the better el 1.0., 
(i) Temporter sur qn; (ii) {cheat) refaire qn; 
mettre qn dedans; rouler qn. To be (»U) the 
better for doing sth., sc trouver bien d’avoir fait 
qch. S.a, all I. 3. To go one better tbabi.o., 
(r)enchiirir, surench^rir, aur on; F: darner le 
pion k qn. (6^ It is b. that it should be so; better 
so, il vaut mieux qu'il en soil ainsi. It is b. to 
go away than stay, ii vaut mieux, mieux vaut, 
partir que de reater. Jt it b. to t\{ffer than to lie, 
plutdt Bouffrir que mentir. It would be b. to tee 
mm again, il serait pr^f^rable de le revoir. 
3. adv, (a) Mieux. Batter auid better, de mieux 
en mieux. / know that b. than you, je uis cela 
mieux que voue. 1 oan underatand Jt all tb# 
batter beoauee . . je le con^oia d'autant mieux 
que. . . . You Iiad better stay, il vaut mieux 
que vous reatiez; vous ferez, feriez, bien de 
reater. To think better of it, changer d’opinion ; 
se raviser. Better still . . (1) mieux encore . . 

(ii) qui mieux est. . . . iS’.a. late II. i. (6) Bettor 
draaeed, mieux hsbilli. B. hnotvn, plus connu. 
better*. I. ti.fr. (a) Amdliorer; rendre meilleur. 
To bottor oneself, amdliorer sa poaition, aa 
condition. (^) Surpasser (un exploit). 2. o.i. {Of 
tkg) S’amdiiorer. 

bet^') bettor ['bear], t. Parieur m. 
bettermeDt ['betarmant], t. Amelioration f. 
between [bi'twhn]. I. prep, Entre. (a) B. the 
two hedges, entre lea deux haica. No one oan 
OOBM between ne» pereonne ne peut nous aeparcr. 
5.a. devil' 1 , PIRB^ 8 T 00 L> I. (6) B. eight and 
nine o'clock, entre hurt et neuf heurea. B. stew and 
Monday, d*ici (i) lundi. B. tst/enty and thirty, de 
vingt k trente. (c) You must obooae between 
th^ 11 fiHitchoisir entre Ice deux. (^We bought 
Il between noue rtvooa eebetd k noue deux, 
i iMus troie, etc. (r) They shared the loot b. them, 
ill se sont partagd le burin. Between eureelves. 


entre nous; de vous k moi. 2. adv. He sepa¬ 
rated them by rushing b., il les a adpards en se 
jeiant entre eux. S.a. far-bbtwebn, oo-obtwkkn, 
be'twcen-decks, Nau: l,adv. Dansl'entre- 
pont; sous bairots. 2« f> L’entrepont m. 
De'tween-tlme(8)> -while(8)t adv. i, Dans 
I'intervalie ; entre-temps. 2. De temps en temps, 
betwixt [bi'twikat]. 1. prep. = bbtwben. 

2, adv. F: Betwixt and between, entre lea deux, 
bevel' ['bev(a)l}, t. l. Angle m oblique, 
(a) Biecau m, biais m. Beval>edge, bord biaeautd, 
en chanfrein. (b) Comc>td/{d’un engrenage, etc.) 
Bevel-gear, engrenage k btseau; engrenage 
conique, d’angle. Beval-wheel, roue dentee 
conique; pignon conique. 2< Tit: Bevel-rule, 

I -square, fausse dquerre. 

bevei% V. (bevelled) I. v.tr. Biseauter, chan* 
freiner; taillcr (qch.) en biaeau, en sifflet. 
2. ti.t. {Of thg) Biaiser; aller de biais; tiler en 
btseau. bevelled, a. (Bord) biseautd, en btseau. 
bevelling, t. Biseautage m, dqucirage m, 
chanfreinage m. 

beverage fbevaredj], s. Breuvage m, boisson/. 
bevy ['bevij, t. I. Bande/, troupe/. Esp. Bevy 
of maidens, bande, essaim m, de jeunes hilea. 
2. Ven: {Of larks, quails) Volde /; {of roes) 
harde/, troupe. 

bewail (bi'weril], o.fr. Pleurer (qch.). To b. one's 
lot, se lamenter sur son sort, 
beware [bi'wcar], t.md.fr., Poet.' v.tr. {Only 
tn inf. and imp.) To b. of s.o., se mdher, ac defier, 
de qn To b. of sth., se garder de qch.; prendre 
garde k qch. Beware I prenez garde I 'Bewan 
of pfokpookett/ “se mdher dea pickpockets." 
To h. of doing sth,, se girder de faire qcn. 
bewilder [bi wildar], v.tr. Odsonenier, egaret 
(qn); F: Bhunr(qn). bewildered, a. (a) 
lorientd; F: ahuri. B. air, air h6b^t6. 1 xm 
bawllderad, j’y perds la t£ie. {b) Abasourdi, 
confondu. bewildering, a. Oeroutant; F 
ahunssant. 

bewilderment [brwildermont}, s. {a) D^sonen- 
tation /; trouble m; F: ahunssement m 
(i>) Abaaourdissement m. 

bewitch [bi'witS], v.tr. Enaorceler. (a) Jeter un 
sort sur (qn). (o) F: Charmer, enchanter (qn) 
bewitching, a. Ensorcelant, ravissant; en- 
chanteur, -ereaie. 

beyond [bi'jond]. I, adv. Au dela, par dela, plus 
loin. 2, prep. Au deli de, par deli, (a) The house 
is b. the church, la maison est au deli de, plus 
loin que, rdgtiac. The countries b. the Rhsne, b 
the seas, lea pays d'outre-Rhtn, d'outre-mcr. To 
be beyond the pale, itre au ban de la aociiti. 
S.a. reach' 2. (6) To stay beyond one’s ilms, 
reater trop longtemps. B. a certain date, passe 
une certaine date, (c) (Surpassing) Beyond all 
praise, au-desaua de tout eloge. To tuooeed 
beyond oiw*i bopei, rduaiir au dcU de sea espe* 
rancea. To go b. one's authority, outrepoascr ses 
pouvoira. This work ia beyond me, ce travail 
dipasac mes forces, mes moyens. It is bayond me, 
cels me dipaaec; je n’y comprende rien. S.a. 
control' I, POWER 1. Beyond doubt, hora de 
doute. Beyond boUef. tncroyable(ment). S.a. 
measure' 3, question' a. That ia (going) beyond 
a Joke, ecu ddpaaae les bomes de la plaiaantene. 
(d) (J^^l) He hat notUng b. hit teaget, il n * 
rien que sea gages. 3* s. Tbe beyond, rau-deli. 
F: At Iha ha^ of beyond, tout au bout du monde. 
be^ [bex(»)l], t. 1* Lap: Biaeau at (dune 
(uent titUde). J* Chatoo m, portde/ (de baguc). 
3* Dcagooir at, biaeau (de boltier de montre). 
btibiae [be'suk], e. Conir; Bdaique m. 
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*• l»N«dlew: Biais m. M»t«rUl 
eui OD the bias, etoffe couple en biais, dc biais. 
2 . Boxalf: (a) Decentrement m, fort m (de la 
boule). (6) Deviation /. 3. (a) Prevention / 
{tovMrdi, en faveur de; against, contre); parti 
pns. (b) Penchant m (pour qch.). 4. W.Tel. 
Grid bias, polarisation / de la gniic. 
bia»*, v.tr. (biaa(*)*d) i. Bowit: Dicentrer (la 
boule). 2. Rendre (qn) partial; predisposcr, 
pr^venir (qn) (towards, en faveur de; against, 
contre). biased, a. Partial, -aux. To be b. 
against s.o., avoir une prevention contre qn 
bib 1 bib], r. I. Bavette/(d’enfant). 2. ^vercttc/ 
(de tablier). F: (Of woman) To put od ona’a bast 
bib and tuokar, ae mettre sur aon trente et un. 
bibber I'bibar], i. Buveurm. winb-bibber. 
Bible [baibll. r. Bible /. Bible-oath, aerment 
prite sur la Bible. Bible class, (1) classc d'histoire 
sainte; (li) (classe du) catechiamc. 
biblic&l ['oiblik(9)]], a, Biblique. 
bibliogTSpher [bibli'Dgrafcr], f. Bibhographe m. 
biblio^aphic(al) [bibho'grafikCdl)], a. Bibbo- 
graphique. 

bibliography [bibh'ografi], s. Bibliographic/. 
bibliomaniac [bibho'meimak], s. Bibliomane m. 
bibliophile ['bibhofilj, s. Bibliophile m. 
bibulous ['bibjulas], a. Adonnil i la boisson; 

buveur. F: Bibulous nose, nez d’lvrogne. 
bicarbonate [bai'koirbonetl, s. Bicarbonate m. 
biceps ['baiaepal, i. Anal: Biceps m. 
bichromate fbai'kroumet], *. Bichromate m. 

f^ot: Cum bichromate, gomme bichromatde. 
bicker ['bikor], t.t. l* Se quereller, ae chamailier. 
2. (Of stream) Murmurer. bickerlngS a. 
I. Querelleur. 2* (Of stream) Murmurant. 
bickerings r. Querel!es/p/; chamailleriei/p/. 
biconcave [bai'konkenv], a. Biconcave, 
biconvex [bai'konveks], a. Biconvexe. 
bicycle'Tbaisikl], 1. Bicydette/ A: 'Ordinary' 
h., vdocipede in. Btcyole track, piste cyclable. 
bicycles v.i. I. Fatre de la bicydette. 2, Tc b. 
to Bristol, aller k bicydette a Bristol, bicycling, 
s. Cyclisme m. 

bicyclist ['batsiklist], s. (B])cydiste mj. 
bid* (bid), s. (fl) Enchire /, offre /, mise f. To 
make a bid for a property, (i) fairc une offre pour, 
(11) mettre (une) ench^re sur, un immeuble. 
Further bid, higher bid, surenchire /, offre 
supeneure. The last bid, la demi^re mise. 
F; To make a bid for power, (i) viscr au pouvoir; 
(»i) tenter un coup d’Etat. (b) Cards: Appel m; 
demande/. (At ondge) To ralsa the bid, relancer, 
bids v.tr. & i. (p.t. bade (bad, beid], bid; 
p.p. biddan [bidnj, bid; bidding) l. Com* 
mander, ordonner (s.o. (to) do sth.’, k qn dc faire 
qch.). Bid him come in, dites>lut d’entrer. Do 
es you are bid, faites ce qu'on vous dit. 2. (o) To 
bui s.o. to dirmer, inviter qn a diner. (6) To bid 
e.0. welcome, good^ay, souhaiter la bienvenue, 
donner le bonjour, a qn. S.a. defiance, fare¬ 
well. (c) Tha weather bids fair to be fine, 
le temps s’annonce beau. 3. (p.t. & p.p. bid) 

(a) (At asution sale) To bid for sth., (1) fairc une 
offre pour qch.; (ii) mettre une enchire sur qch. 
To bid ten pounds, faire une offre de dix livres. 

(b) Cards: To bid three diamonds, demander, 
eppelcr, trots carreaux. bidding,!. l.(a}Com* 
nundement m, ordre m. To be at s.o.'s b., dtre 
auz ordres de qn. (b) Invitation f. 2. (a) En* 
chores ftl, miiee fpl. (6) Cards: etc : The b. is 
r/ored, rench^ est faite 

ujddablc i'bidebl], a. Obcieeant, docile. 

Udder ['bidar], s. (At sale) Enchdriiaeur m. 


The highest bidder, le plus offrant; le dernier 

enchensseur. 

bide [bald], v.(r. ® i. (bidMl) A: - abidk. {SuU 
used in) To bide one'e time, attendre rheure, 
attendre le bon moment; se rtserver. 
biennial (bai'enj.->l], i. a. Biennil, -aux, 
2. a. of s. Bot: Biennial (plant), plante biean- 
nuelle. •ally, adv. Tous les deux ans. 

5: Civiire/(pour poner un mort). 

(b) (Hearse) Corbillard m. 
bif(f)[bif], j. P: Gnon m, beigne/, torsnolc/. 
U^ocbI (barfouk(s)ll, fl. Opt: Bifocal, *aux. 
bifurcate ('baifcrrkeitj. i. v.tr. Bifurquer. 
2 . t.t. (Se) bifurquer. 

bifurcation [baifo:r'keiS(o)n], s. Bifurcation /, 
embranchement m. 

bi^[bigj. (bigger ['bigorj ; biggest) I.a. (a)(Large) 
Grand ; (bulky) gros. Big hotel, gnnd hotel. Big 
mttn, (i) homme de grande ladle, (11) gros homme, 
(iii) homme marquant. Big girl, grande jeune 
lille. Big enough to defend oneself, de taillc k se 
difendre. Big fortune, grossc fortune. Big drop 
in prices, forte baisse de pnx. The big scene (of 
the play), la grande seine. To grow blg(ger), 
(1) grindir, (11) grossir. Big drum, ftrosse caisse. 
yen: Big game, (i) gros gibier; (li) les grands 
fauves. S.a. end' i, stick' 1. (b) Big wlthohlld, 
grosse, enceinte. Big with eonsequanees, gros, 
lourd, de consequences. 2 « adv. To talk big, 
faire Timportant, fanfaronner. 'big-bellicd, 
a, Ventru, pansu. 'Big 'Ben, s. La grosse 
cloche du Palais du Farlement. (Atnsi nommie 
en I'l^nneur de Sir Benjamin Hall.) 'big- 
boned, a. Ossu; fortement charpentd. 
bigamist ['bigemist], s. Bigame ntf. 
bigamous ['bigamos], a Bigame. 
bigamy ['bigamij,;. Bigumie/. 
bigaroon [biga'rum], I. Hort: Bigarreau m. 
bigger I'bigor], biggest ['bigast). See uig. 
bigness I'bignos], s. I. Grandeur /. 2. Gros* 
Kcur f. 

bigot ('bigat], s. tanatiquc m/(en politique, etc.); 
sectaire 

bigoted ( bigatid], a. Fanetique; au zele ou k 
I'cspnt dtroit. 

bigotry I'bigatn], s. Fanatisme m; ^troitcssc / 
d’esprit. 

bigwig ['bigwig], s. F: Personnage important; 
gros bonnet. 

bike* [balk], j. F; (•« bicvcle) Vdlo m, bdeane/. 
bike*, t.t. F: = bicycle*. 
bliateral [bai'latoral], a. BilaUral, 'aux. 
bilberry ['bilbanj, s. Bot: » whortleberry. 
bile ibail], Physiol: Bile f. F: To stir s.o.'s 
bile, cchauffer la bile k qn. 'bile^Stones, t.pl, 
Med: Calculs m biliairds. 
bilge btld3], I. Nau: (a) Fond m de cale. The 
bilges, les mailles /. (6) Bilfe(-water), eau f dc 
cale. F: Get rid of all that b., ddbarrassez-vous 
de tout ce fatras. 'bilge-keel, s. Quille / de 
bouchain ; quilic do roulis. 'bilge-pump, t. 
Pompe / de cale. 

bilia^ ['biljan], a. Physiol: Biliaire. 
bilinear [bai'tmiar], a. Mth: Bilindaire 
bilingual [bai'liogwal], a. Bilingue. 
bilious 'biljai], a. Bilieux; (tempdrament) 
choldrique. Bilious attack, aceds m de bile, 
biiiousttcss F'bibaanas], f. Attaque de bile; 
ense ' hdpatique ; bile (. 

bilk [bilk], f./r. P: I. Tromper, cscroquer (qn) ; 
payer (qn) en monnaie de atnge. 2* Fausser com- 
pagnie i (qn); Stouter (un conductcur de taxi). 



bill] 72 [binder 

bill' [bil], t. Archtol: Hallebirda /. 'bill- bind'[baind], 1, Mut: Ligature/, liaison/. 

hook»/. TU: Vougem: icrpe/. 3. (d) Coincement m, grippage m. (6) Gom- 

blU'i t. I. Bee m (d'oiseau, d'ancre). S.a. mage m. 

CAANi’fl-BlLL, RAZOR-BILL, 8C18S08>BILL. 3. Geog; bind*, v.tT. (bound [bsund]; bound) Attacher, 
bcc, promontoirc m. PortUiad BUI. le Bee de \\tt. l, {Tie fast) [a) To b. a prisoner, s.o.'i httndi, 

Portland. her, attacher, ligoter, un pnsonnier; iicr les 

bill** O.i. (0/Se becqueter. F: {OJ ptrt.) mains k qn. Bound hand and foot, pteds et 

To olU Rod 300, faire les tourtereaux. poings lids. Bound by a spell, retenu par un 

blU% s. I. Com; Note/, facture/, mdmoire m; charme. iS.o. spbll-bound. To be bound to i.o. 

(in rtttauranl) addition /. To make out a bill, by gratitude, £tre artachd a qn par la reconnau- 

faire, rddiger, une facture. yur: BiU of oosts, aance. (b) To bind stb. (down) to, on, stb., 

dtat m de frais. 3* (a) CfTet m (de commerce); attacher, ^er, qch. a qch.; eerrer (une piice sur 

billet m. Long(-dated) blUa, papier, effete, & I'dtabh). (r) To bind a bargain, ratiher, con- 

longue dch^ce. BIU ol aiohange, lettre / de firmer, un marchd. (d) Food that binds lbs 

change; traite/. (b) U.S: Billet de banque. bowels, noumture constipante. 3. (n) To bind 

3. Aifiche /, placard m, dcriteau m. To nick (up) a wound, bander, panscr, une bleasure. To 

nils on a iMi/, placarder un mur. Stioli no b. an artery, ligaturer une art^re. (i) To b. a 

billsl defensed’alficher. Th: (Play-)blll, afhehe ; wreath about s.o.'s head, ceindre d'unc couronne 

programme m du spectacle. S.a. fly-bill, ia t£te de qn. (r) Border (un manteuu, un cha- 

HANDBILL. 4* (o) Bill of fare, carte / du jour; pcau), bordurer (une etoife). 3. (Tie together] 

menum. (6)^00; BIU of ladlDg. connaissementm; (a) To bind (up) a sheaf. Her une gerbe. (6)Relier 

police / ae chargement. (r) Bill ol sale, actc m, (un livre) Bound in paper, paper-bound, 

contrat m, de vente; fdeture. <. Projet m de broche. Bound in boards, cartonn^. Full-bound 

loi. iS.d. ATTAINDER. €» Jur: Resume del chefs in morooeo, relic en plein maroquin. (r) (1) Lier, 

d'accuaation (pr^aentd au jury). (0/ Grand Jury) agglutiner (du sable, etc.), (ii)f-i- ( 0 /gravel, etc.] 

To find a true blU against t.o., declarer fondes les Se iier, s'agglonierer, s'agrcger; (0/ cetnetit] 

chefs d’accuaation. 'bill-boardt r. Panneau m durcir, prendre, (d) v.i. ( 0 /machine parts, etc.] 

(d'affichage). 'bill-pOBtcry -Btlckcry t. Afh- (Se) coincer; (0/ bearings) gripper; (0/ cylinders, 

cheur m. 'blll-pOBtlng, -Bticking, s. efc>) coller. gammer. 4 . Lier, engager (qn). To 

^^chage m. b. t.o. to obedience, astremdre qn a Tobdisaance. 

bill*, v.tr. 1 . Facturer (des marchandises). To h. oneselj to do sth., s'engager ii fairu qch 

3.Afficher; Th: mettre (une piice) & I'afhche. bind down, t.ir. To bind a.o. down to do stb., 

Bill** Pr.n.m. (Dim. 0/ William) Guillaume. astreindre, contraindre, qn i faire qch. bind 

billot^('bilet],/. Mil: l*(n) Billet mdelogmicnt. over, v.tr, Jur: To bind a.o. over to keep tbs 

(b) Legement m (chez I’nabitant). Every bullet peace, exiger de qn sous caution qu’il ne pro- 

hes Ita blUet, route balle a aa destination ; on ne eddera i aucune voie de fait, bound, a 

lutte paa centre le aort. 2 »F: Place/, emploi m. X> (a) Lid. They are very muob bound up in 

billet , t). (blUetad) l,v.tr. Mil: To billet troops aaeb other, ils sont trda attaches I'un a I'autre. 

on I.O.. on. In. a town, loger des troupes chez qn; The present it h. up with the hast, le prdsent sc 

cantonner des troupes dans une ville. 3* ti.t. relieau psssd.est he au passe. (o){Wttlit. prefixed, 

Mil: Loger chez). e.g.) Tide-bound, retenu par ia marde. 5.0. HiDi-- 

billet*,r. I.BGche/; rondinm; bille/, billettc/ BOUND, tC£-BOUNO, snow-bound, weathbr- 

(de bcia de chaulTage, etc.). 3. Metall: Billette bound, wind-bound, z. (0) To be bound to do 

i d'acier); lopin m. sth., etre oblige, tenu, de faire qch You are io 

lUsTdl {'biljordx], s.pl. (Jeg m de) billard m. duty bound to do It, votre devoir vous y oblige. 

To play biUlarda.jouerau billard. To have a game To be In honour bound to do ith., etre engage 

0/ b., faire une partie de billard. Billiard-ball, d'honneur i faire qch.; metirc son honneur a 

bille / de billard. Billiard cloth, tapis m de faire qch. To be b. by strict rules, etre soumts a 

billard. Billiard out. queue / de billard. des regies strides, (i) He's bound to oome, il ne 

^UllBrd -room, s. (Ssllc / de) billsrd m. peut pas manquer de venir. It’i b. to happen, 

'billiard-table, i. Billard m. e’est fatal. We are b. to be successful, nous 

BUlia^gatC ('biliqzgeit], I. Pr.n, Marchd m rcussirons i coup sur. (c) F: He'll come, I'D be 
au poisaon (i Londres). 2 »t.F: Langagemdes bound, il viendra, j'en suis sur I je vous Io 

hallaa. dea poiaaardei. promeui binding', o. I. (Agent) agglom^ranf. 

blUlon l'biljon],s. I. Tnllion m (to'*). 3. C/.iS; tgglutinateur. 3. Obhgaioire (upon r.o., pour qni 
Billion m. imiliird m. Agroament blndlni (up)on s.o., contrat qui he qn. 

billow' f^bilou], s. Grande vague; tame / (de 3> Med: Astringent, constipant, echauffant 

binding*, r. I. (o) Agglutination/, agregation/. 
billow , O.t. (Of the sea) Se soulever en vaguea; (i) Fixation /; serrage m; cerclage m (d'unc 

(0/eroiMr.^amri) ondoyer. roue). Binding sorew. 0) via de pression; 

Billy n>ilij. I. Pr.n.m. Guillaume. 3. t, (In (ii)^/; serrc-hlm. (e) « bind' 2. 3 . (o) Lien m, 
>batr.) Bll^<^an). gamelle /; bouilloire/(ithe). ligature /; bandage m (d'une poutre, etc.), 

billycodk riiilikok}, r. F: (Chapeau m) melon m. frette/. El.E: Armature binding, frcite d'lnduit. 

blUj^OBt I'biligout}, r. Bouc m. (i) Relmre/(d’un livre). Quarter-binding, demi- 

buniuKIBg ['bamianaa], a. Z: Bimane. reHure f. Library binding, rehure amaieur. 

blmotnlllm bai'metoUzm], s, Pol.Ec: Oi- taring binding (for holding papers), rehure 

rndtalliame m. ^lectnque; auto-reheurm S.a. limp*. (c| Bor- 

M-nonthly (barmAnBhj. !• 0. (a) Bimeniuel, dure/, liadrd m (d'unc robe. etc.). 

•eaii-mcnauel. fiimcstricl. 3. ado. (o) Bimen- binder ['baindorl, s. I. (Pert.) (a) Hutb: etc: 
MeUemeat. (6) Tout let deux moia. Lieur, -cMse. (0) » oookbindbr. 3, {Thg) 

bin )bta], r. («) Coffre «, huche /, hac m. (a) Hush: Lieuae / (de gerbes) ; lien m. hart / 

C nwi- b ln (tn rtoMe), co&e b avoinc. iS.a. DUtr- (de fagot, etc.). (f>) Bandc /, ceinture / (de 

BIN. (b) Wlne-Ua, caaier b boutcilles. ftanell^; baodage m de corpa. (e) 

btawry t'baioan], a. Mth: etc; Binairc. back) binder,auto-relieurm. f/)Cit'.£; Lianl «, 
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tgglom^of m; mtti^ d’tgitgttion (d’une 
route). 

bindery flMindon], i. Atelier m de reliure. 
bindweed ['btindwhd], (. Bot: Liseron m. 
bine fbein], t. Bot: Sarment m; tige f (de 
houblon, etc.). 5.a. woodbine. 
binfe [binds], t. P: Ribote ,, bombe /. 
binnacle ['binakl], <. Nau: Habitacle m. 
binocular [bai'nokjular, bi-]. Opt: I.o. Binocu* 
laire. 2. t.pi. BiDoeulan, jume!Ie(»)/. 
binomial fbai'noumialj. Mth: I. a. Binbme. 
Tbt biBomUl ttaaorem. )e th^r^e de Newton. 
2. t. Bindme m. 

biochemistry [baio'kemistn], >. Biochimie /. 
biographer [bai'ografor}, s. Biogrephe m 
biographlc(al)[baio’grafik(3l)] a. Biographique. 
biography [bai'ogrofi], i. Biographic/, 
biologfs [bai'olodsist], s Biologiste m, bio* 
lo^e m. 

bitMOey [bai'alodsi], s. Biologic), 
bipartite [bai'poirtait], a. Biparti, 

-ite. 2. (Document) r^dig^ cn double 
biped ['baiped], a. (Sf s. Bipide (m) 
biphase ['baifenz], a. El.E. Biphas^, diphase 
biplane ['baiplein], t. Avion biplan; biplan m 
bipolar fbarpoular], a. El. Bipolaire 
biquadratic [baikwo'dratikj.o. Mth: Bicarrc. 
birch' (b9:rt|v], s 1. Bot: Douleau m Lady 
bireh, allvar blroh white birch, bouleau bUnc 
2. Biroh(>rod). verge /, poignde f dc verges (pour 
fouetter). 

birch') .tr. Donner lea verges, e fouet, A (qn). 
bird [ba:rd], I. 1> (o) Oiseau m. Hen bird, oiacau 
femelle. Song*bird, oiaeau chantcur. Littla bird, 
oiaelet m, oiaillon m. F. A littla bird told ma lo, 
mon petit doigt me I'a die. To give a.o. (ha bird, 
(i) envoyer promener qn; (n) Th: etc: huer, , 
siffler, qn. Prov: Tba early bird eatohei the 
worm, A qui se leve matin Dieu aide et pr£te La 
mam. A bird in the hand la worth two In the 
bush, un ‘tiens* vaut mieux que deux ‘tu I’suras.' 
S.o. chaff' t.KlLL'i. (b)Cu: Volaille^. ie)The 
birds are shy this year, le gibier esr timide cette 
annie 2. r: Type m, individu m. Who's that 
old bird? qu’est'ce que e'est que ce vieux type. 
lA' 'bird-cage, 1. Cage / dowcau : (i//urge) 
vol^re /. 'bird-call, s. Appeau m, pipeau m. 
'bird-catcher, s. Oiseleur m. 'bird- 
fancier, s (a) Oiaelier m, aviculteur m. 
(A) Connaiaaeur m en oiseaux. 'bird-lime, s. 
Glu/. 'bird’a-eye, 1. Bot: VAromque/. 
2. Bird'f-oya vlaw, peripeotive, vue, perspective, 

A vol d'oiaeau. 5. Bird’a-eye mahogany, acajou 
mouchetA. Bird’s-oye maple, Arable A broussin, 
Arab) madre. 4* Tabac cordA et hachA. 
‘bird’s-nesf, s. 1 . Nid m d'oiseaux. 

2. Cu. Nid de aalangane bird’s-'nest', v.i. 
penicher des oiseaux 
biretta [bi'retn], I. Ecc.Cott : Barrette/, 
birth [bo:r^], X. l, Naiasance/. Prematura birth, 
accouchement m avant ternie. To giyo birth to 
a ebild, donner naisaance, donner le jour, A un 
enfant. F: To give b. to a poem, enfanter un 
poAme. Iriah by birth, Irlandais de naiasance. 
Of high birth, de haute naiasance. By right of 
birth, pat droit de naisaance. The birth of an 
tdea, la genAse d’une idAe. 2. Miie / bas (d'un 
animal). (Of animal) To give birth to . . ., 
mettrebaa... 'blitn-cer'tlficate, i. Acm m 
ou enrait «i de naiaaancc. 'biftli-control, f. 
RcatrictiaD / de la nataltcA. 'blrtb-nmni, ». 
Edvic/; ta^/de naisaance. 'birth-plncCf r. 
(o) Lieu m dc naisaance; (i) pays natal; 


(ii) maison natale. (b) F: Berceau m (d’une 
relimon, etc.), 'birth-mto, t. NatalitA f. 
birthday r'beirOdei], t. Anniveraaire m de 
naisaance; tour natal; F: jour de naisaance. 
Birthday preaani ■> cadetu de fAte. 
birthright ['beir^rait], s. i. Droit m d’alneaae. 

2 . Droit de naisaance, droit du sang. 

Biscay ['biakeij. Pr.n. Geog: La Biicave (en 
EspagneY The Bay of Blaeay, le golfe de 
Gascogne. 

biscuit f'biskit], s. 1. (a) Biscuit m. Paaey 
biscuits, giteaux secs ; petits fours. P: He takaa 
the biscuit! A lui ic pompon! That takes the 
blscuill csi e’eat fort! (b) a. s. (Colour) Bis¬ 
cuit snv, isabelie inv. 2 . Cer: Blaoult ware, 
biscuit. 

bisect fbai'sekt], c.tr. Couper, diviser, (une 
ligne, un angle) en deux parties Agtlcs. 
bisection |bai'aek^(s)nl, i. Bissection/. 
bisector [bai'sektar], t. Bisaectrice /. 
bishop' f'hiSapJ, X l,Ecc: £vAquc m. Bishop's 
palace, palais Apiscopal; AvAchA m. 2, Chest: 
Fou m. 

bishop', f'.tr. Farr: Maquignonner (un cheval). 
bishopHc ['biSapnk], t. EvAchA m. 
bismuth ['bizmaO], I. Miner Bismuth m. 
bison ['baiaan, 'baizan], ». Biaon m; taureau m 
A boue. 

bisque' [bisk],X. Ten: Bisque/, 
bisque', x. Cer; a) Biscuit m. (b) Forcelaine 
blanche uns couverte. 

bissextile Ibi'sekstail, -til]. 1* a. Biiaextil. 

a* I. AnnAe bissextile, 
bistoury ['bistun], r. Surg: Bistoun m. 
bistre J'oistor], X. o. Bistre (m). 
bisulphite [barsAlfaitJ, i. Ch: Bisulfite si. 
bit' [bit], X 1« Ham; Mors m (d'une bride). 
To ebamp the bit, (0/ /lorxe) mAcher son mors: 
F: (o' pers.) ronger son frein. (Of horse, F: of 
peri.) To lake the bit between its, one's, tooth, 
prendre le mors aux dents, a’emballer. S,a. 
bRIDLE-BIT, CURB-BIT. 2. Tit: (o) MAche i de 
vilebrequtn; mAche. S.a, centre-bit, IPOON- 
BiT, TWIST-BIT. Coppor-bit, aoldoring-bit. 

fer m A soudet. 

bit',x. F: I. (a) Morceau m (dc pain, de fromage, 
etc.). F: To have a bit of somothlsg, manger 
un morceau. (b) Bout m, brin m. Bit of 
paper, of string, bout m de papier, de ficelle. 
Bit of straw, bnn m de paille. A (little) Nt of 
hope, un peu, un petit bnn, d’eapoir. / did my 
bst, j’ai servi pendant la guerre, (e) F: (Coin) 
Pit^e /. Throoponny bit, piAcc de troia pence. 
2 . (a) A bit (of), un peu (dc). A tiny little bit, 
un tout petit peu. Hess obit jealous, il est quelque 
peu jaloux. He ix a bit of a liar, i) eit cant ooit peu 
menteur Walt a bit! attender un peu, un 
instant I A good bit older, aensiblement plus IgA. 
Bit by bit, peu A peu; petit A petit; brin A bnn. 
Not a bit (of i()I pas le moins du monde I n'en 
croyez nen 1 It's not a bit of uao, cela ne serf 
absolument A rien. S.a. every, (b) P: A bit of 
neiox, une nouvelle. A bit of advice, un consdl 
A bit of luck, une chance: une aubaine 
bit*. BiTB* 

bitch [bit5], X. l.(<i)Chiennc/. (b) Terriar Utah, 
terrier m femelle. (c) Femelle / (du renard, du 
loup). t,P: (Qf bkmu. n) Garce/. 
bite' (bait), X. 1. (a) Coup m dc dent. .S.a. BAM*, 
CHSBBY I. (b)Pith. Touche/. P: OotaWtof 
famoed? 2. (a) (R’otifid) Moraure/. &a. fmst- 
BiTB. (b) PiqiUn /, moraure (d’un intaerr). 
Sm. flea-bite. 3 * P: BoucfaAc/, morceau m. 
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I hAvenU hftd A biM all day, je n’ai rien mange de 
la joumde. Without bit« or aup, aans boire ni 
manger. 4* (o) Tchn: Mordant m (d’une lime, 
etc.). (6) Piquant m (d’une aauce). 
bitcS v.tr. {p.t. bit; p.p. bitten, A: bit. see 
mint) Mordre. 1. Donner un coup de dent i 
(qn, qch.^; (of insect) piquer. To e. one's hps, 
une's nails, ae mordre lea levrea, se ronger 
lea onglea. To bite the dust, mordre la 
pousaiire. The fish hites, le poisaon mord (a 
rhamcfon). Prot: Once bitten, twioe shy, chat 
echaud^ craint I’eau froide. S.a. thumb*. 
To got bitten, se faire mordre; ee fairr 
iquer. To be bitten with a desire to do ith., 
rfiler de faire qch. I've been badly bitten, on 
m’a mis dedans. 2, The wind bites the face, le 
vent coupe le visage. Frost hites the leaves, la 
uel^c bnile les feuilles. Pepper bites the tongue, 
le poivre pique la langue. bite off, v.tr. En- 
Icver, detacher, (qch.) avec les dents, d'un coup 
de dent(s). F: To bite a.o.’a head ofT, rembarrer 
qn. To bite oR more than one can chew, entre- 
prendre unc trop forte tachc; tenter qch 
aU'dcssus de ses forces, biting, a. Mordant; 
(o/co/d) cuisant, apre, per^ani; (a/t«'nd)cinglant, 
piquant; (of stvie, toil, epigram) mordant, cau- 
Btique. "ly, aav. D'un ton mordant 
biter f'bailar], f. (a) Animal m qui mord 
ih) F; The biter bit, le trompeur tromp^. 
bitter ('bitar). 1. n. (Gout) amer; (vin) acerbe; 
(vent) aigrc, piquant; (ennemt) implacable; 
(conHit) aigu ; (temps) ngourci-x ; (ton) aigrc, 
fipre. B. cold, wind, froid, vent, glacial, cinglant. 
Bitter beer, bi^rc forcement houblonnce B. 
enemies, rnnemiB k mort. B. hatred, baine achar* 
n^e. B. lemorse, remords cuisnnts. B. experience, 
am^re deception ; experience cruclle. S.a. pill. 
To be bitter agalnat a project, critiqiier un 
avec Apreti. 2. x. (a) « fritter (ver. (fr)/»/. Bittern, 
bttter(s) m, umer(s) m. To have a bitten, prendre 
l’ap<rittf, -ly, odu. Amirement, aM*c amertume, 
avec aigreur. It was b. cold, tl faissit un froid 
de loop To feet sth. b., ressentir boaucoup d’amcr- 
tume de qch. 'bitter-'swect. I. a. Aigre- 
doux, -douce. 2. s. Bot: Douoe-nmfrre f. 
bitter-end fblwr'cnal, s. A'ak. Iitalinpurc/ du 
puitt. To the bitter-eod, A outrance; jusqu'su 
bout. 

bittern ['bitarn), X. Om: Butor m. 
bitterness ['bitarnos], J. I, (rt) Amertume /. 
(fr) Rigueur f , flpret^ / (du lemps); aigrcur /, 
acrimonie/(de paroles, d’une querelle). 2. Rat> 
cune f, rancoeur /. 

blttS [biti], x.^/. Nau: Bittes/(d’amarrage). 
bitumen ['bitjuman, bt'tjuimen], x. Bttume m; 

goudron mineral; asphalte mimirai. ! 

bltuminite [bi'tjuiminanz], r.tr. Bituminer, 
bitumer. 

bituminous [bi'tjuiminasl, a. Bitumincux. 

Blturoinoua eoal, hoiuilc grassc, coUante. 
biTUlent ['baivobn . Ch: Bit’s lent, divalent, 
bivalve rbaivtlv], a. fif X. Moll: Bivalve (m). 
bivouac^ ['bivuak], X. Mil: Bivouac m. 
bivouac'* t>.t. (bivouacked) Bivouaquer. 
bisarre [bt'zoip], a. Bizarre, 
blab* [bUb], blabber r'blabor}, x. F: Josour, 
•euee; indiacret, ; bavard, -arde. 
b)ab'|t‘. (blAbbtd)l. t'.t. Jaaer, bivarder; rauaer 
(indiaciitement). 2. t>.tr. To blab out a aeoret, 
laiaaer 4chapper un aecret. 
black' rblak]\ I. a. Noir. l. (a) B. coat, habit 
ncMT. 0. t^f (on fiensiturt, etc.), noirciasure /. 
Hm nlfflit ww aa Uaok aa pltob, il faiaait nmr 
comma dtna un four. Aa hlaek aa ebony, d'un 


noir d’ebfrne. S.a. pitch-black. To be blaok in 
the faoe, avoir le visage tout congestionn^. To 
look blaok, faire une vilaine figure, une vtlaine 
mouc. To look as fr. as thunder, avoir I'air furieux. 
To beat a.o. black and blue, meurtrir, rosser, qn 
de coups. To be fr. and blue (ail aver), frtre tout 
meurtn (de coups); frtre couvert de bleus. 
Blaok eye, ixi) poch^; F: ceil au beurre noir. 
S.a. EYE* 1. Hist ■ The Blaok Death, la Peste 
Noire, i’.o. LIST*. GVog; The Black Sea, la Mer 
Noire. S.a. coal-black, currant i, jack III. 3, 
JET-DJ.ACK, Maria, rust’ 2, sheep, (fr) The btaok 
races, les races noires. Blaok troops, troupes 
indigenes. Blaok woman, n^gresse /. B. servant, 
domcBtique negre. 'r) His hands were fr., it avait 
les mains sales, les mams toutes noires. F. The 
Black Country, la region siderurgique (du 
Staffordshire et du Warw ckshire); le “Pays 
Noir" de i'Anglcterre 2. B. despair, sombre 
discspoir ii. tidings, triste(,s) nouvelle(8). 
B. ingratitude, noire ingratitude. iS’.J. ART*. 
II. black, X. Noir m. i. ivory black, noir 
d'lvoire. Bone blaok, noir animal. Lamp 
blaok, noir de fum<5c. Brunswick black, laque / 
k rasphalto. 2. (a) She always wears fr., elle 
est toujours cn noir (fr) To work in blaok and 
white, faire du dcssin a I'cncre, au crayon 
noir. Black-and-white artist, dcssinateur a 
I'encre. To set sth. down in black and white, 
couchcr qch par cent, 'black-beetle, x. 
(i) Ulatte /, cafard m; (n) cscarbot m 
'black-coated, a Vetu de noir; a jaquette 
noire. The biaok-ooated workers, les employes 
de bureau (par opposition a I'artisanat). 'black¬ 
cock, X. Urn: 'I'etras m lyre; petit coq de 
bruyfrre. black(-)'hole, s. Cachot m. black- 
'lead, X I, Mine f de plomb ; plombagine/. 
2. Crayon m dc mine de plomb. 'black letter, 
X. Typ: Caractfrres m gothiquei. 'black-list, 
v.tr. X* Inacrire, mettre, (on) sur la liste des 
punitions, des suspects. Cf. black list, under li.<>t*. 
2. Metire (un Itvre, un atelier) k I’lndex. Black¬ 
listed, a I’lndcx black-'pudding, x. Cu. 
Boudin m. 

black*, v.tr. I, Noircir (qch.). To fr. boots, circr 
des bottes, des bottines. F: To blaok •.o.‘s 
eye, pocher I’ceit k qn. 2. To blaok sth. out, 
cffacer, raver, qch. (d’un gros trait noir). To 
blaok out. (1) couper la lumi^re; (li) obscurcir 
(une ville, etc.), blacking, x. (,'iragc m (de ou 
pourchaussures). 'blacking-brush, x. Brossc 
k cirer. black-'out, x. 1. Panne / d'cclairase, 
d'^lectncite. 2. Obscurcissement m (d'une ville). 
blackamoor ['blakomuorj, x. Noir; nfrgre, {■ 
negresse; moricaud. 

blackball ['blakbo:!], v.tr. Blackbouler (qn). 
biackberry ('blakban], x. Mure / (de ronce). 

Blaekberry bush, ronce/, muner m, des haies. 
blackbird ['blakborrd], X. Om: Merle m. 
blackboard [’blakborrdj, x. Tableau noir. 
blackcap rblakkap],x. Kauvette/ i tfrte noire, 
blacken [blakn]. I. v.tr. Noircir (un mur, ia 
' niputition de qn); obscurcir (le ciel); (wnth 
I smoke) enfumer. 'To blaokeo s.o.’s oharaoter, 
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bUcUth [-bltkiS], <1. Noirfitre; tirant «ur le 
noir. 

blackleg* ['buklegj, t. !nd: F: Rcnard m\ 
jiune m; tnitre m. 

blacklegs V.tr. (blaokl«teed) Ind: Prendre la 
place (des grdvistea, etc.)- 

blackmail’ ['blakmeilj, s. F: Chantage m; 

extoruon / (aous menace de scandale). 
blackmails Soumettre (qn) A un chantage ; 
F: fatrc chanter (qn). 

blackmailer ['blatoeibr],;. Mattre-chanteurm. 
blackDees ['blaknaa}, x. Noirceur /; {of the 
mght) obacufitd/. 

Blackshirt f'blak^airt], X. Fasctstem; chemise 
noire. 

blacksmith ['blakamiO], x. Forgeron m ; mar^> 
chai ferrant. 

blackthorn t'blakBoirn], X. £ptne noire. 

2. Gourdin m (d>pine). 

bladder ['bladsrj, x. (n) Anal: Vessie /. 
(6) Anat: Bot: Visicule /. S.a. air-bladder, 
GALL-BLADDER, (c) Outre remplie d’air. Fb: 
Vcssie (de ballon), 'bladder-wort, x. Bot: 
Utnculaire f. 'bladder-wrack, s. Algae: 
Raiain m de mer. 

blade (bleid], x. I. Bnn m (d’herbe); pampe f 
(de bi^). Com in the blade> bl^ en herbe. 
2 . (fl) Lame / (de couieau, d'ipie, de rasoir, 
Bot: de feutile); feuille , lame (d'une scie). 
(6) F: Sabre m ou ^pie /. F. He’s a (regular. 
Jolly) blade, c’eat un gatllard, un lurun. 3, Pelle/, 
plat m, pale / (d’aviron); aile/, pale, hranohe / 
(d’hdlice): ailette/, vanne f (de vcntilateur); 
ailette. aube / (de turbine); fer m (de bdche). 
4 . Blade of the toDgue, plat de la langue. S.a. 
SHOULDBR'BLADB. 'blode-boDe, I. 1. Anat: 
Omoplate/. 2 »Cu: Paleron m 
bladed f'bleidid], 0. A lamcfs), h ai)e(a), B pales, 
i ailettes. Threo-biadod propeller, h^lice a troia 
liles, A trois pales. 

blame* (bieimj, X. l. Reprocnes mpC; condamna- 
tion / To daterve b., minter des reprochcs. 
2. Responaabiliti /; faute j. The b. ix mine, la 
faute en est A moi. To lay. put, oast, the blame 
(lor sth.) upon a.o., rejeter, faire retomber, le 
hlAme ou la faute (de qch.) aur qn; incnminer 
qn To bear the blame, supporter le biflme; 
endosaer la faute. 

blames I. BlSmer, condamner (qn). Tab. 
t.o, for ith., bUmer qn de qch.; reprocher qch. 
• qn; attribuer (un malheur, etc.) A qn. Toh.s.o 
for doing tth., reprocher A qn de faire, d'avoir fait, 
qch They b. each other, ila s’en prennent Tun A 
I autre. I am not blaming 'you, ce n'esi pas A voua 
que j’en ai. To have o^y oneaeif to blame, 
n'avoir A a’en prendre qu’a ioi-m4me. He is to 
bleme, il y a de sa faute. 2* To h. tth. for an 
Mcuient, etc., attnbuer un accident, etc., a qch. 
blameless ['bleimloaj, a. Innocent, irriproch- 
able ; sana tache. -ly, adv. Irr^prochablemcnt. 
blameworthy ['bleimw»:fftj1, a. t. BlAmable; 
digne de reprochcs. 2. {Of conduct) Hipri- 
henaible. 

”*y>ch fblocnS], 1. v.tr. {a) Blanchir (des 
^^Vumes, un mAtal). To blanch almoiida».monder, 
^*^ber, des amandea. ib)Foet: lOf illnett, etc.) 
Paur, rendre pdle iqn, le temt de qn); {of fear, 
^f.) bldmir (le viuge). 2, r.i. (o) {Of hmr, etc.) 
piaiKbir. {b) (0/ pen.) BlAmir, pilir. 
blancmange Ibla'monjJ, i. Blanc-manger as. 
Maud Tblaad], a. l. pm., speech) (a) Douz, 
/[douce; ainiaUe; an^le; d^onasre. Iron: 
*^oucereux. (ft) (SMiire) narquoia. 2. (Of air. 


food, drink) Doux, auave. -ly, adv. (a) , 
affabilitA; Iron: mielleuaement. (6) Dam 


Avec 
un air 

un peu narquoia. 

blan^sh ('blandiS], v.tr. Cajoier. flatter, 
blandishment ('blandi5m9ntj, i. Flarterie /. 

Pl. Cajoleriea/p/. cllineriea/p/. 
blandness f'biandneaj, x. i, (o) Douceur /, 
suavitA /, affabilitA f. {b) AflabilitA un peu ntr- 
quoise. 2. Douceur (du climat, etc.), 
blank [blaqk]. I. fl 1# (a) fl. papier blanc. 
PV*> P>gc vierge, blanche, (b) Blank ohaqua, 
oradit, chAque, crAdit, en blanc. (r) B. space, espace 
en blanc; blanc m. Blank map, carte muette. 
(d) Blank vena, vers blancs, non nmAs. S.a. 
CARTRiDOB I. 2. (o) B. existence, existence vide. 
B. look, regard sans expression. (A) To look blank, 
avoir I’air confondu, dAconcertA. S.a. astonish¬ 
ment. (f) B. despair, profond dAcouragement. 
B. impossibility, impossibilitA absolue. -fy, adt. 

1. To look b. at X.O., regarder qn (i) d’un air 
confondu, dAconcertA, (ii) sans expreision. 2. To 
deny sth. b., nicr qch. abiolumeni, carrAment. 
II. olank, X. I. (a) (In document, etc.) Blanc m, 
vide m ; (in one’s memory) trou m, lacune /, vide. 
Papar tlgnad in blank, blanc-seing m, pl. blanca- 
seings. To leave blanks, laiascr dea blanca. 
F: His death leaves a blank, sa mort laisse un 
vide. Hie mind is a blank, (i) sa mAmoire est une 
table rase ; (ii) il a, li se sent, la tAte vide. (A) To 
fire off blank (shot), tirer A blanc. (r) Blanc (d’une 
cible). .S.o. POINT-BLANK, (d) Pomtnoes: Double 

blank, double blanc m 2 , {In lottery) Billet blanc, 
billet perdant. S.a draw* 3 {a) Mint: Flanm 

(de mAtal). (b) Melaiui: Flan; masselotte A 
blanket’ ['blaoketj, x. t. (n) Couverture / (de 
he, de cheval). To tou s.e. in a blanket, berner 
qn. 5.0. WOT blanxbt. (A) Couverture ou pegne m 
(d'tndigAne). 2, T)d>: (Prass-)blankat, olan* 
chei m. 3. Attrib. U.S. GAnArtl; applicable A 
tous les cas Blanket order, ordre d'une portAe 
gAnArale. 

blankets Mettre une couverture A (qch.). 

2. {a) Nau: DAventer, abnter (un nevire, un 
yecht); manger le vent A (un autre navire). 
(A) Navy: Se mettre en travers du feu de (ees 
propres vaisseaux). 

blankness r'blaqknas], x. 1. Air confus, dAcon- 
tenancA. 2. Vide m, nAant m (de la penaAe, etc.), 
blare' f'blearj, x. Sonnerie f, accenta cuivrAa la 
trompette). 

blare*, l. f.i. {Of trumpet) Sonner. Mus: 
Cuivrer le son. 2, v.tr. The band blared (out) a 
mtcktiep, la fanfare fit retentir une marche. 
blarney' f'bloimij, i F: Eau oAnite de cour. 

patelinage m ; boniments mpi A la graissc d'oie. 
blameyS r-fr. Cooler, enjdler (qn). 
blaspheme [blas'ntmj, o.t. ir. BlasphAmer. 
blasphemer fblas'ti:maf], x. BlasphAmateur. 
■trice. 

blasphemous ('btasfimasl, a. {Of pers.) BlatphA- 
mateur, -trice; (of words) olasphAmatoire, impie. 
blasphemy f'bUafami], x. BlaaphAmc m. 
blast* (blatstj, 1. 1. (a) BouffAc / de vent, coup m 
de vent‘rafale/. BlMt of at—m, jet m de vapeur. 
(A) Souffle m (du ven^. 2, B. on the whittle, on 
the siren, coup de aifflet. de sirAne. B. on the 
trumpef, aonnerie/^de trompette. Nau: To tound 
a blMt, faire entendre un coup de iirAne. 
3* Metall: Air m. vent m (de la aoufRene); 
aoulBenc/, aouf&age m (d’ufl haut-foumetu). {Of 
fttmace) To be in blset, Atrc allutoA, en nurcbe. 
To be in full blsot, toe on pletno setivitA. 
5.0. SAND-BUST*. 4.(0) Asf/; Souffle. (A)Afm: 
(i) Coup de mine, (it) Charge / d'esplooif. 
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'blMtofimiacc, t. Haut-fourneau. 'blast- 

. P^P*» *• M*U^: 

ltV.tr. {a) Min: raire Muter (i li dyna' 
etc.); p^tarder (dea rochea). (b) BrOler. 
flmr (une plante); rutner, briaer (I'avenir de 
qn); d^tniire, an^tir (dca eapdrancea). Blasted 
haath, laode tUaol^. (<) {Of lightning) Foudroyer 
^ arbre, etc.), a. t>.». {Of brass instrument) 
Cuivrer. blMtin|» t. i. (a) Travail m aux 
expioaifa; eiwloitation / i la mine; abattage m 
i Upoudrc. 5.a. CBLATiNB. (AlAn^tiaaementm 
(dun eapoir» etc.); mine / (d'une carriire). 
(f) Foudroiement m (d’un arbre). a. W.Tel: 
Pouaa^ fpl d'intenaiti (dana le haut<parleur): 
r^ption hurlante. 'blaating-powder, s. 
Poudre/de mine, de demolition, 
totancy I'bleitenai], I. Vulgarite criarde. 
b jyn t [ bleitant}, a. I. ( 0 / pert., manners) 
Dune ml^te criarde. a. (Injuatice) criante. 
•ly* ooc. Avec une vulgarite criarde. 
b l atha r ['blaAer], v. i. » blether *. 
blaze' [ble:ii]. I. (a) FUmme(») /, ftu m, 
confUgration/, flambee /. In » blase, en feu, en 
rammea. To set sth. in a b., enflammer, em- 
nraaer.qch. F: The whole of Europe was in a b., 
toute I Europe ^tait en feu. To burst (oat) into a 
0., ae mettre i flarnber; a’enfiammer. In the 
him of day, en plein midi. ( 6 ) Blase of aoffer, 
wlat m de colire. a. Flamboiement »i (du aoleil); 
Mlat (dea couleura, dee diamante, etc.), a, pi. 

(T blaaeal gUez au diable I 

{b) {Intensive) What the blaiea . . que diable 
(me veut-il, etc.). To work like blasaa. travailler 
fiweuaement. To run like blaMB, courir i toute 
viteaae. 

blact*| t).f. (o) ( 0 //ire, etc.) Flarnber; {of sun, 

» (v JevMlt, metals) itmceler. 
Unsfortnt biasring with gold lace, uniformea 
reiplendisaanta de galona (Tor. {b)F: {Of pers.) 
To him with oncer# itre enflammd de colire; 
Itre funeus, blaze away, v.i. i, {Of fire) 
Continuer^ k flarnber. a# To b. away at the 
enam, maintenir un feu nourri centre I’ennemi, 
To b. ttsoay at the pheasants, tirer aana deaemparer 
fur lea faiuna. blaze down, v.i. {Of sun) 
Darder, diveraer, aes rayons {on, aur). blaze 
mettre i flarnber. 
(o) {Of the nm) Apparaltre tout i coup (parmi lea 
nuagee) a# Eclater en reprochea, en injures, etc. 
To b. out at s.o., e’en prendre violemment k qn. 

!• S'embraaer, s'enilammer. 
a# (W pen.) S’emporter; ae fAcher tout rouge. 
To i. up at a ^obosal, a'inaurger centre une 
propotition. blazing, a. i. (a) En feu; 
•njommi; embraad. ( 6 ) (Feu, aoleil) flambant, 
went, (c) Ken; Blosinc aoont, tumet tout 
recent; piste toute fraiche. a. F: To oommll 
? iBdiacreUoiks commettre une indiscrition 

formidable. 

*• hone, ox) fitoile /. 

a. ((^ trte^ Btm(.mArk), blanchia m, griffe /. 
baMa’, v.tr. Griffer, blanchir, marquer (un arbre). 
To h lMO o tiaQ, tracer un chemtn, friyer le 
P®**^^**J*^*®* (^na une science, etc.). 
MBB^, v,tr. To bloM o rumour abroad# ripandre 
UD bnut ptrtout. 7 b 6 . fA« aetoi, proclmer 
portout la nouvdle. 

bln^ rbldjar], I. 1, Cost: Sp: BUicr m. 
Menaonge m dnorme. 

blBM* rbletaal I. Her: (o) BUaon m. (i) Ar- 
moifkt/irf. (c) Etandard armorid. 

IMIBMI, v.ff. !• Her: Blaaonner; marquer 
(qch.) auz armotriea de qn. a. Emballir, omer 


(de deaaini hdraldiquea). 3. Cdldbieir, exalter (les 
ve^a de qn). 4, To blason forth# out# a^. 
publier, procUmer, qch. 

blwch* [bli:tS], s. Agent m de blanchiment- 
aecolorant m. ’ 

bl**<^*> vdr. & i. Blanchir; Ch: etc: ($e) 
ddcolorer. To b. the hair, ddcolorer, blondir les 
cheveux. Tex: Half.hleaohod# dcmi-bUnc, mi* 
bia. bleaching,!. Blanchiment m; Ch: dc- 
coloranon/. 'bleaching-fleld, 1. Tex: Prdw 
de blanchiment. /bleaching-powdcr, *. 

/ A blanchir; chlomre m de chtux 
bleach^e-watcr, s. Eau / de javel. 
bleak [bli:k], I. Jeh: Ablette/, albume/. 
blzak , a. 1. (Terrain) ddaert, Mns abri, expose 
au vent. a. (Tempa) triate; (vent) froid. 3, i# 
prospects, avenir mornc. B. smile, aourire pile 
-ly, adv. Froidcment, tristement; d’un an 
morne. 

blear' [ Wi*arJ, a. I* {Of eyes) Troubles, lamioy- 
Mta. a# {Of outline) Vague, indccis, imprdcis 
, ,blear«eyed,a. Aux yeux troubles, larmoyanis 
Wear , ii.tr. X.Rendre (lea yeux) troubles. a»Ob- 
Kurcir, embrumer, estomper (des contours), 
bleat' [bli;t3,i. Bilement m. 
bleat*. I. c.i. Biler. ItV.tr.F: {Of pen.){a)To 
biaat out a protest# protester d’une voix chevro- 
lante. {b) He went and bleated it all over the place, 
u eat alii chanter qi partout. bleating', a. 
.Bdlant. bleating*. !. Bclement m. 

Wzb [bleb], i, I, Bouillon m, bulle /, cloche J 
(dana le verre, etc.), a# Bouton m, petite ampoule 
(sur la pcau), 

blwd [blird), t. (bled; bled) 1. v.tr. Saigner 
Job, s.o. tn the arm, saigner qn au bras. F: To 
6. i.e. {for money), saigner, gruger, qn; extorquer 
de 1 SKcm A qn; /*; faire catquer, faire cracher, 
qn. To b. oneself white to pay, ae saigner aux 
quatfe veinea pour payer, a. t.i. (a) Saigner; 
pertre du aarjg. He is bleeding at the nose, hts nose 
‘i. t saigne du net. le nes lui uigne 

To b. for one s country, verser son aanc pour aa 
(/*) iOf tree, etc.) Pleurer, perdre aa aive. 
(e)Ctv.E: etc: {Of riveted joints ; of water, gat, 
etc.) Fuir. bleeding', o. Saignant; (I) en 
tram de saigner; (ii) ensanglanti. With a b. 
Heart, le cour navre de douleur. bleeding*, s. 
I. (fl) Ecoulcment m dc Mng, de aive; {of vine, 
etc.) pleura mp/. B. at the note, Mignement m de 
nes. {b) Surg: Saignie /. a. Fuite / (dc gat, 
etc.). ® 

blemith'f'blcmiS],!. X.Difautw; difectuoaite/, 
imperfection/, a. Souillure/, uche f, tare /. 
Olemltn , c./r. i, Tacher, entacher, souillcr (une 
ripuUhon. etc.), a. Abimer, glter (un travail), 
blench' [blen^, C.I. SourcUler, broncher. 
blench*. V.I. Pllir, biimir 
blend' fblend), 1. Milange m (de this, etc.), 
blend*, V. ^.t. » p.p. wandod, Lst. btoot) 
l»v.tr. {a) To b, sth. With sth., miler qch. I, avec, 
qch.; joindre. unir, qch. k qch. To b. one colour 
vxth uoo/nCT, (1) milanger une couleur avec une 
autre; fu) fondre deux couleura; (iii) allier, 
nuner, deux couleura, (6) (Re)couper (dea vine, 
de. whiikyi) (0 Mdlmger (de. tM., de. oft.: 
F> dea iocm). a, t>.i. Se miler, ac milanger, ae 
?***^**'^ (tzfo. on); {of voicet, etc.) ae marier 
ha^nieuaement; (q^ce/oiir»)a*allier,aeinarier ; 
(of parties, etc.) fuanmner. blending, t Mi- 
bngc m (de thda, de tabm. ctcT); allwacc (de 
doux q^tda) 

blew [blea], v,tr. (p.t. df p.p. Uoaeei (bleat). 

^ !• TO b. God, Mr. 

adorer, Dieu a. {Of God, of the priest) To b. the 



blest] 


peopU, Mnii* )e pruple. To h. n keli, conncrcr, 
btptiter, une cloche. Cod blots you 1 que (le bon) 
Dteii vout bteisse I 3. F: God blested them with 
(hiUren, Dieu leur ic orda Ir bonheur d'avotr 
det enfanu. P: To bo bloitod, bloat, with ith., 
jouir de qch.; avoir le bonheur de poaseder qch. 

/ bUstod my star, that le me fdictUi de ce 

que . : )e b^nts mon ^toile de cc que. 

God bloat mol miaericordc ! mon Dieu I Bless 
my aoull ciena, tiens, tiens! WoU, I’m bloatl 
par exemple! (/7 be) blest 1/ / know, que le 
diable m’emporte ai je !e saia. blesscd f'blesid], 
a, (a) Tbo Bloasod Virgin, la Sainte Vierge 
Bloaaod bo Thy oamo, que votre nom soit 
unctifi^. (b) R.C.Ch: The B. Thomas More, le 
bienheureux Thomas More. Blessed oro the 
poor in spirit, bienhrurcux sont les pauvreo en 
espnt. (c) P. (Jntemtve) What a b. nuisance' 
quel fichu contretemps I The whole b. day, toutc 
la sainte joumCe blessing) « Benediction /. | 
To (ivo, pronounce, the bleasins, donner la 
benediction To ask .. bleaslng {at a meal), dire 
le benCdtcitC. ^tth the b. of God, par la ({race de 
Dieu. The blessings of civilization, etc., les avan- 
tsBe: m, bienfaits m, de la civilisation, etc. 
Blessings upof you! Dieu vous benisse I 
blest [bleat], a. (C/. bless) Bienheureux. 
blether* [’blebar], r. Scot: Paroles fpl en I’air; 
aottiaca fpl, bCtiaea fpl. 

blether*, v.t. Scot. Parler a tort et i travers; 

dire dea ineptiea, des bStisea. 
blew [bluil. See blow •» * 
blight' fbls.t], s. !• (u) Rouille /, brOiure f\ 
charbon m, nietle { (dea cdr^aiea); bruniaaure f 
(des pommea de terre). cloque f (des pdchea, 
etc.), b) {By the ran) Brouisaure /. 2. Lnt. 
{Piant 4 oiue) Puceron m 3. F: Influence f 
n^faite; fldau m. 

bUght*, t.lr, Rouiller, nieller(leble)i {o{thesun\ 
brouir; (0/tAe flt*tnr. F. To blight a.o.’a 
hopes, fldtnr lea espCraxicea de qn 
blighter r'blaitsr], s P. 1. Uon i r.en You 
bUghtorl eapCce d'animal I 2. Individu m A 
poor blighttr, un pauvre hire Vou lucky 
bUghttr 1 veinard 1 

blighty f'blaiti], r Mil: P: I. L’Anpletcrrey ; 
( 1 ^ retour dans lea fovers 2 . A btighty, la bonne 
bleaaure. 

blimp [blimp], s. Aer. Dirtgeable n de recon* 
naiaatnce. 

blind' [blaind], a. I. Aveugle. (a) Blind In one 
oyo. borgne A blind man, woman, un, une, 
aveugle. The blind, lea aveuglea It la • onto ol 
tbo Uiad losdlng tho blind, e’eat un aveugle qui 
en conduit un autre. Ho la sa blind ns * bnt, o 
tholo, ii n'y voit pat plus clatr qu’une taupe. 
F: To turn 4 bli^ oya to itb., refuser de voir 
qch. (comme I’amirsI Nelson k la bataille de 
Copenbague). In blind num's holiday, entre 
cbien et loup. S.a. colour-blind, day-blind, 
STONB-BLiND, eu. (b) To bo blind to ODO’a 
Intoroats, to a.o.’s faults, nc pas voir sea propres 
intdrlta, les dCfaut* de qn. (c) adv. P: To go at 
a thing Uind, ae lancer A raveugie dans une 
^otrepnae. Av: To fly blind, voter A Taveuglette. 
Sm. drune I. 2. {Hidden) Blind ditch, aaut m 
do loup. Needita: Blind btmming, point 
d’ourict invisible. S.a, cornss' 3. 3* Blind pnth, 
cbcmin aana issue. Blind alloy, cul-dc-aoc m, 
nnpaaoe /. BUnd^tDoy oeeupatlon, ocoipatioD 
asns tvenir. Areh: B. door, sdndow, ^aae 
PORc; fenitre fehvw, aveugle. •ly, ado. Aveu* 
flldment; en aveugle \ A raveuglette. 'biiad* 
s. Colin-msiilard m. ItUod* 


•tor(e)y, ». Arch: Trifonum m. .'blind- 
worm,r. Rept: Orvetm. 
blind*. t;.lr. 1. Aveugter. (n) Rendre (qn) 
aveugle; franper (qn) de c^itC; crever lea yeux 
a (qn). Blinded ex~seniiee men, aveuglea de raerre. 
(6) £blouir. 2* {a) Eniabler (une chauaoM, une 
voie .errAe). (6)Afin; Blinder (une galehe). 
blind',;. 1. (Awning-)blind, (outside aun-)bltnd, 
store m (A I’ltalienne. ; abat-jour m inv. Roller 
blind, store aur rouleau. Vanotlan blind, jalousie 
f (A lamei. mobiles). 2 . Hts oiety ts only a b., sa 
pietA n'est qu'un masque, qu'une feinte. 
blindfold' ['hlaindfould], a. & adv. I. Les yeux 
bandCs. 2. (ArcA/ett/y) AveuglAment. 
blindfold', v.tr. Bander les yeux A, de (an). 

' blindness r'biamdnas]. s. I. CAcitA /. S.a. 

COLOUR-BLINDNBSa, DAY-BLtNDNBSS, etc. 2 « (/gRC- 
ranct, folly) At’euglement m. B. to the facts, 
refua m d’envisager lea faits. 
blink' [btii)k),;. 1. Battemem m, clignotement m, 
de paupiAres. 2, (Gleam) l<ueur (momentance); 
(elimPse) vision momentnnAe 
blink*. 1. t;.i. (a) Battre des paupiArcs; cltgner 
dea paupiArea; clignoter. (A) {Of light) Papilloter. 
2. rermer les yeux A demi. (a) v.tr. To blink ths 
facts, termer les yeux sur Is vAritA. To blink tha 
question, esquiver )u question. There it no blinkint: 
the fact that ... il n'y a paa A diaaimuler 
que. (6) v.i. To blink at a fault, fermer les 
yeux sur un dAfaut. blinking', d. I. (u) Cligno- 
tant. (A) (Feu) papiliotani. 2. P: Ei^hemsm 
for BLOODY a. blinking', s. l. (u) Clignote- 
ment m. (A) Pspillotage m. 2. Blinking of • (sol. 
refua m d'envisager un fait, 
blinkers [’bliQkora], t.pi. Ham: (EillArea/. 
bliss Ibhaj, t. BAatitude/, KlicitA/. 
blissful I'blisful], a. {Bien)heureux. B. days, 
jours sereins. -fully, adv. Heureuaement. 
blister' ['bhatar], s. (a) (On lAm) Ampoule /, 
bulle f. Water bllitar, cloque /. (A) Cloque, 
bouraouflure / (de la peinture). Glattm: Bulie, 
cloche/. Metall. Soufflure/, paille/. {e)Med; 
VAsicatoire m. 

blister*. I* p.fr. (d) Couvhr d’ampoulea; faire 
venir lea ampoules A (la main, etc.). (A) Med: 
Appliquer un vAaicatoire. 2 . v.i. Se couvrir 
d’ampoules; (0/point) (ae) clo^uer; gondoler. 
blistering, f. l.Med: VAaication/. 2. Forma¬ 
tion / d’ampoulea. 3* Cloquage m, gondolase m. 
bHtlie(SOme) r'blB:id(aam)], a. Joyeuz, folltre. 
blithely ['blsidli], adv. Joyeuiement. 
blithering ['bliflaru}], a. F: « dlsthbrinc. 

BUtborlng idiot, (type abaolument) idiot. 
bUzurd ['bluard],«. TeropAte/, rafale/,dencijc. 
bloat [blout], v.tr. Bouraoufler; gonfler; bounir. 

bloated, a. (a) BouraouAA, gonflA, boufli. 
I (A) B. face, visage congeationnA. 

I bloater ['bloutar],!. HarengbouBi; craquelotm. 
I blob [bbb], s. (a) Tache / (de couleur); pAto m 
(d’encre). (A) Goutte/d^eau (aur la ublc, etc ), 
block'jbbk], t. 1. (a) Bloc m (de marbre, de fer*); 
bille /, troncon m (de boia); quarter ns (de 
roche); tAte / A perruque (de pemiqiuer); 
I poupn / (de modiste). I.C.E: Four-eylitsder b., 
bloc de quatre cylindrea. Toys: BuUdtiig Uoeka. 
cubes ; jeu m de conatructiona. S.a. calsn- 
DAR, chip', hat-block, #tc.v (A) (Cbosplaf-, 
aBvU-)bleok, billot m. Hitt: To poriab os tho 
, bloolu p^r our b Mbt. (c) (lloimUBi<^Moek, 
I boreo-blook* memoir ns. (d) (Chock) Tin m, 
hauaoe /, csle /. (e) Si^t m (de fnriaL (/) P: 
TNe/; P: eaboche/. a. (a) PM «, uot w, de 
; maiaMtt (entre qustre rues); enennbic m de 
Mdmenta. (A) Lot m (de terrains) (c) Fin: 
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Blooli »! ihATM, tranche f d’lctioni 3* (a) 
TMDo blook, encombremeni m, embtms m 
(de vDtturei); embouteiliage m. (b) Cr: Point 
en avant du guiche. oii Ic batteur appuie u 
batte. 4* Raii: Tron^n m (dc ligne'; canton m. 
Bloek ayaUm, cantonnement m; block-ayitime m. 
5. Engr: Planche /; bourn; {metal) chch^ m. 
4. PouJie/; moufle m. Differential h., mouflerte/. 
bloCk-'eapitAlt* tM. Majuaculei / imiunt 
rimprimerie. 'blocK-'letter) 1. (a) Typ: 

Lettre moulte ; caractire graa. (6) pi ^ block* 
CAPITALS, 'block-maker) t. (o) Photo- 
raveur m. {b)Typ: Clicheurm. 
ock*) v.tr. I* Bloquer, obi.truer. To b. the 
t.affic, entraver, g^ner, la circul tion To b. s.o.’t 
teay, barrer le passage i qn. ‘Road blookad/ 
"rue barrde.'’ To b. progrett, arr^tcr le progrts. 
To b. a wheel, bloquer, enrayer, une roue Rati ■ 
To blook the lint, fermer la vote. 2. Games: 
(a) O.' To bloek the ball, arr^ter la balie aans 
la relancer; bloauer !a belle {b) Dominoes: To 
bloek iba game, fermer le jeu. {c)Fb: CCner(un 
adveraaire). 3» Bookb: Gaufrer, fripper Ma 
couvcrture d‘un livre). block out) f./r. 1.(0/ 
censor) Caviarder (un paasage d’un journal). 
2 . £baucher (une autue, etc.), block uP) t^tr. 
(a) Boucher, bloquer (un trou); condamner, 
murer (une porte, une fenOtre); Nau: bflcler 
un port) (A) Obatruer (un tuyau, etc... block- 
Bf) f. I. Encombrement m. 2. Boohb: Gau* 
frage m. frappe /. 

blockaoe* fblo'kend], t. Blocua m. To run the 
bloelude, forcer le blocua. To miae the blookeda, 
lever le blocua. bloc'kade-runacr) i. For- 
ceur m de blocua. bloc'kade-runnlBB) s. 
Forcement m de blocua. 

blockade') v.tr. Bloque (une ville, un port); 
faire le blocua (d’une place forte). 

blockhead ['bbkhed},!. F: Lourdaudm; aotm. 
He's a b., c'eat une tCte de bois. 

blockhoufc r'bbkhaua],i. Mtl. Blockhauam 

bloke [blouk], I. P: Individu m, type m. 

blond)/, blonde [bbnd], a. s. 1 . Blond, -e. 
2. F: Blondin, -ine 3 . Blonde (laee). blonde /. 

blood' fblAd], s. I. Sang m. (o) To shed, apili, 
blood, ^pandre, veraer, le sang. fPithout shedding 
of b., aans effusion de tang. To draw blood, faire 
aaigner qn. To flog 1.0. till one draws b., fouetter 
qn iusqu^au aang. To fight until b. is drawn (and 
no Idnger), ee battre au premier sang. To spit b., 
cracher du aang; cricher rouge. F: Ha'a out 
for blood, il va ae montrer intraitable. f^roce. 
Prov : Ona oan'l got blood out of a atone, on ne 
aaurait tirer dr I’huile d’un mur The blood 
Hraam, le court du ung It makee my blood boU, 
cell me fait bouilHr le tang ; celt m’lndigne. Hts 
b. boiled, bli blood wma up, le tang lui txHnllaii 1 
dana lea vcinee; il <tait montf. Hla blood ron 
eoM. aon aang ae glaca, ae hgei (dana aea vetnea). 
To oommit a erimo in oold blood, commettre un 
cnme de aang>froid. Hla blood la on hla own 
bond, aon aang eat tur lui. Thera la bad blood, 
in bleed, batwaan tham, il y a de vieillea rancunea 
entre etm. To infuea naw blood into an undar* 
taking, vivtfier une entrrpnae. TA« amssdttee 
needs new b., le comity 1 oeaoin d’etre rajeuni. 
S.a. PLBSH a. Piteasi’Bi 1. (b) {Kindred) They 
are mar w b., ila aont prochea parente. 
h rnna te Uie blood, cela tient de faniille; c'eat 
dana Ic aang. The oaU of the blood, le vois du ! 
aang. (r) (Birth,race) Prinae ol ibe blood, prince > 
du aang. Blna blood, eang royal, anatocratiqiw. I 
Prao: Blood laB, bon aa^ dc pout mentir. | 
Blood koTM, cheval de eeng, de race; (cheval) 


pur^iang m. 2* (a) A: Pedt-maltre m, dandy w. 
lb) F: Young blood, un dee jeunea du parti 
(politique, etc.) 'blood-CurdlinS) a. A vous 
tourner lea aanga; qui (vous) nge le ung. 
'blood-giver) s. Surg: Donneur m de aang 
'blood-letting) s. Med: A: Saignfe f. 
'blood-orangC) s. (Orange) aanguine /. 
'blood-poisoning) >. A/ed; Empoiaonnc* 
ment m du sang; septiedmie /, tox^mie /. 
'blood-red) a. Rouge sang, blood-re'la- 
tioO) s. Parent(e) par le sang. 'blood-Stainj s. 
Tache f de sang. 'blood-Stained) a Tache 
de sang, souilt^ de aans 'blood-Ston^ t. 
Lap: Sanguine/ 'blood-SUCker) r. l.Ann. 
Sangsuc/. 2. F. Sangsue, vampire m 'blood- 
taX) 1. L’impAt m du sang, 'blood-vessel) s. 
Vaisseau sanguin. 

blood*) t.tr (a)Ven: Achamer (lea chtens), leur 
donner le goOt du sang, (b) Mil: To b. the troops, 
donner aux troupes le baptCme du feu. 
-blooded ['bUdid], a. Warm*, oold-blooded 
nnimnls, animaux h sang chaud, A sang froid 
S.a. COLD-BLOODED, etc. 

bloodhound ['bUdhaund], t. 1. Chien m de 
Saint-Hubert; limierm. 2»F.- (O/perj.) Limicr 
bloodless ['blAdlat], a. I. Exsangue, anemic. 
2. Bloodless victory, victoire sans effusion de 
sang 

bloodshed ['bUdSed}, s. 1. Effusion f dc sang. 
2. Carnage m. 

bloodshot ['blAdS^t], a. Bloodshot eye, ceil 
inject^ de sang. (Of eye) To becotne b., s’injecter 
bloodthirstiness f'blAddatrstinas], t. Soif f de 
aang. 

bloodthirsty ['bUdOairati], a. Sangumatre 1 
ait^r^ dc sang, asaoiffi^ de sang, 
bloody ['bUdi], a. X, Sanglant, ensanglant^, 
tach^ de sang; (combat) sanglant, aanguinaire; 
(cyran) aanguinaire, cruel 2* P: {Not m decent 
use; usu ipelt b. . . .) (a) a. Sacre. A b. . 
liar, un sacre menteur. (b) adv. Ittsb. . . . hot' 
quelle sacr^e ehaleur I 

bloom'[blu:m], r I, (1) Fleur/; (li) floraisony, 
^nanouiasement m. To burst into bloom, fleunr. 
Flower tn b., fleur^closc. in full bloom, tfpsnoui; 
en pleine Aeur. F ■ In the b. of youth, A, dana, la 
fleur de I'Age; en pleine jeunesse. Beauty that 
has Icwi its bloom, besut^ defraichie. 2, Vcloute 
m, duvet m (du raisin, d’unc p£che). 
bloom*) t-.t. Fleunr; Ctre en flour. To bloom 
into sth., dcvenir qcb. [^de beau), bloomlnff') a. 

1. (a) Fleunsaant; en fleur (i) {Fiourtsnittg) 
Flonssant. 2* P: Ain't he a b toff! ce au’il esr 
rupin 1 You b. idiot! sacr< imbecile I bioom- 

i Floraison /, fleuriison f. 
bloom^ s Metall: Masse f de fer cingk; 
I loupe/ bloom m, lopin n. maaieau ei. 
bloomer f'bluimar], r. P: B^vue/, gaffe <. 
bloomers r'blumnarxl,r.pf. Cost: Culotte bouf* 
fante (de femme, pour cycltame, etc., ou portae 
avec jupe courtc conune costume de gymnas- 
ticpie), 

Bloomsbury f'bluimabon]. Pr.n. i,A: (^uar- 
tier m ^de Londrea) de bonne bourgeoisie. 

2. Quarticr d'hdtels et de pensions de ramille 
2. voie de dcvenir) le "quamer latin." 

blossom* ['bloaam], s. Fleur / (dea artres). 
Tiaa in bkwaem, arbre en fl^rfi) Owage 
bioatom, fleur d’oranger. 

! blossom*) e.i. {Of tree) Fleurv. To blecsom 
> (out) into rah., devenir qcb. (de beau), blossom 
I om, vJ. S'dpanouir. blnssOHlInf) r Fku* 
raiaoi^) flonisoo /• 

blot* {wt], I. («) Tacba /; {of istk) plH as- 
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{b) Ah. on t.o.'t honour, une tache. unr souiUure, 
a rhonneur de qn, 

blots v-tr. (b)otted) i. (a) Tacher, souiller. 
[b) {Of inh) Faire des pfitcs sur (qch.). 2. Sichcr 
I’encrt (d’une etc.) To Wot (up) the Ink, 

passer lebuvardturl’encre 3. Abs {0/6/<7/f»n;i»- 
ptjprr) Boirc I’encre blot OUt, c.tr. I. EfTaccr. 

2. (Of fog, ttc.) Cacher, masquer (rhonzon, etc.). 

3. Ltl: Extcrminer (une race), blotting) s. 
l.S^chaKe m (au papier buvard) 2, Maculate m 
(du papier), 'blotting-pad,! (Bloc) buvard m , 
lous-main m. 'blotting-paper, s Papier | 
buvard. papier brouillard 

blotch' [blot^], s. 1 . Tache /. iclaboussurc / 
(d’encrc, de couleur) 2, (a) I'aclic roiifcte (sur 
la peau). (6) Pustule f \ 

blotchS v.tT. Couvrir (la pcau) dr laches, de 1 
roupeurs The cold blotches the skin, ie troid [ 
marbre la peau | 

blotchiness [’blatSmss], s Couptrose /. 
blotchy I’bbtjii], <7, I, (Teint) brouillc. coupe* j 
rose, (peau) touvcrle dc roui'curs. 2. 'I'achctc ; 
blotter ('hbt.>r). s Buvard m; bloc Imuird , 
Hand'blotter, t.impon m Injvard 
blouse [blaruzj. ' 1. Blouse f 2. ^ftl ■ U.S. 

\ orcufli. i 

blow' [blouj, 1. 1. Coup in dc tent To go for a b , 
sonir prendre I’oir 2. SoulBc »/ /ttirrv inornwQ 
he has a ft. at fits tromhont, loua U-s niatins il 
soufti' dans son trombone 3. -t ii.y-iuow 
blow*, t;. (blew [blu:] ; blown [bluun], T' blowod 
(bloiud)) 1 t'f Soufflcr. !• (a) [i)j tand) It tj ; 
hlousng, il fait du vent, il venre. It is blowing hard, ' 
Ie \ent bOufBe fort; il fait grand vent. It is 
blowing* gale, Ie vent souffle en tempete, le vent 
tait rage. It was blowing great guns, il faisait 
un vent a (dlecorner lu-s berufs It is blowing up 
(or ram, le vent annontc do la pluie. 6 ’(/.wind* t 
h' Blow high, blow low . . quoi qu'il 
advicnne. . . Sa. rKfc.sii 1 . 5, hot 1 ib)Pred. 
The door blew open, la porte s'ouvnt sous la 
[Miussee du vent 2 . (rt) (Of pers ) To h. on one's 
hngeri, souffler dans scs doigts (^) To lot the 
horses blow, laisser souffler les chevaux (f) {Of 
vihafe) Rejetcr I'eau par les Events. F. (Of pert,) 
To blow like a grampus, souffler comme une 
haleine, comme un phoque. comme un betuf. 

3* To blow upon s.o.'s reputation, ternir une 
reputation g. {Of electric lamp) Claquer, gnllcr, 
10/ fuse) fondre, sauter. 11. blow, v.ir. i. The 
unid blows the ram against the windows, le vent 
chaise la pluie contre les vitres. (Of wind) To b. 
a ship ashore, pousser un navire b la cote 
2. (a) (0/ pers.) To b the dust off a book, souHlcr 
*ur un livre (pour enlever la poussicre). F: To 
blow s.o. a kiss, envoyer un baiser a qn. (b) To 
blow (up) the Art, rammer ie feu. To b. the organ, , 
souffler I'orgue. (c) To blow one’s note, sc 
voucher. To blow a trumpet, souffler dans une 
frompette. To 6. Me Aom. sonner du cor. F: To; 
blow one's own trumpet, chanter ses propres ' 
louanges. (d) To b. air into sth., insuffler de I air 
dans qch. Mch: To Wow a boiler, evacucr une 
(-haudiire. Sau: To blow the tanks (of a sub^ 
"ujrme), chasser aux ballasts To blow bubbles, 
faire dea bulles de savon To blow glass, souffler 
leverre. 3* E**ouffler(un cheval, etc.). 4.El. To 
blow a fuea. taire fondre un fusible; faire sauier 
Ifia piomba. 5, (Of fly) Gflter la vumde (en y 
gondani des oeufs), (C/. ply-blown.) 6. /*• 
Blow the Mpenael expense be Wowed! je me 
de la ddpense I You be blowedi zut 
vous f I'U be Wowed H .. que le diable 
o»einporte ei. . . . blow ftboat. I. v.i {Of 


/eater, ere.) VoIer^R et U. 2« c./r. Dallotter; faire 
voter (qch.) ;'a et Id ; disperser (des feuiUes, etc.), 
blow away, t.rr. Emporter. l. To b. away the 
dust, souffler sur la poussicre (pour (’enlever). 

2, The satis were blown away, les voiles furent 
emport()es par le vent, blow dOWn, v.tr. {Of 
wind) Abattre, renverser (un arbre); verier (les 
bl^s). blow in. I. T'./r. (O/nirnd, etc.) Enfoncer 
(une vitre. une porte), 2, I'.r. (fl) The wind blows 
in at the window, le vent entre par la fenftre. 

(b) F: (Of pers.) Entrer en passant; s’amencr. 

blow on. 1. v.tr (u) The wind has blotcn his hat 
off, Ic vent a emport^ son chapeau. To b. the dust 
off, souffler la poussidre (6) Mch: To blow off 
steam, purger. Uiisscr echapper, lacher, de la 
vnpeur. S.a 2. t’.i. (Of hat) S’envoler 

blow out. I. v.tr (a) Souffler ^tcindre (une 
bougie). (A) To b. out one's cheeks, gonfler, enHer, 
lesjoues lf)Tob thtatrout{fromgas~ptpes,etr.), 
thdSRcr, expulscr, I'air To b. out a boiler, evacuer 
I'eau d'une chaudidre. S.a. drain* 2. 2, c.i. 
(a) (0/c(7«t//f, frf.)S’etcindrc. (b)Aut: (Of tyre) 
Eclater; faire hernie (c) El: (Of fuse) Sautcr. 
blow-'out, f. P: Guculeton m. blow over. 

1. v.tr. s- DLOW DOWN 2 . t'.t. (a) The storm 
has blown over, la tempete s'est calmec, est 
passec The scandal soon blew over, le seandale 
fm bientdt oublie (6) (Of crops) Verier, blow 
Up. I. t.( (a) [Of mine, e/c ) deleter, aauter; 
(o/Aor/er) cTCvcr, cxploscr. (b) Sau : It Is blowing 
up for a gale, il vence grand frats. 2. v.tr. 
(a) Faire sauter (unc mine, un punt, etc.), 
(faire) explospr(unc mine) (6) GonHer (un pneu). 
F. Blown up with pride, bouHi d'orgueil. 

(c) F: Semoncer, tancer. blowing Up, x 
X. Explosion /. 2. Gonflemcnt m (d'un pneu). 

3. Semonce f. blown, a. X. Kssnuffl^ ; hors 
d'halcme; a bout de souffle. 2* {Of food) Qixe. 
blowing, X. I. Soufflement m (du vent). 

2. Soufflagem (d'un fourncau, etc ). 'blow-ball, 
f Bot. F. Chandclle / (de pissenlit); vuyageur 
m 'blow-cock, X Meh: Kobinet m de vidange. 
'blow-fly, pi -flies* x. Mouche f d vunde. 
'blow-hole, X. I. Event m (d'une balcinc). 
2. Ventilateur m (d'un tunnel). 'blow-laiVlp, 
-torch, s. X. Lampe j d souder, d braser. 
2 . Bruloir m (de peintre en bdtiments). 'blow¬ 
pipe, s I. Sarbacanc /. 2. lo) Ch: Meiall: 
Chalumeaum {b)Glassm: Canne/(de80uffleur). 

I blow*, X. {In lilt phr ) In full blow, en pleinc 

I Hcuraison, en plein ((panouissernent. 

[ blow*, v.t. (blew: blown) (Of flower) S’^panouir. 

I fleurir. 

! blow*, s. I. Coup m ; (tviih fist) coup de poing , 
(with suck) coup de hdton. At the first b., 
du premier coup. At a (nngle) b., d'un 
(seul) coup To strike a blow, porter, sss^ncr, 
donner, un coup Without striking a blow, 
sans coup ferir. To deal a.o. a blow, porter 
un coup a qn. S . a . FETCH* 5. To eome to blows, 
en venir aux coups, aux mams; fur: cn arrivtr 
aux voies de fait. Blows fell thick and fait, il 
pleuvait des coups. Knock-out blow, (i) coup 
d’assommoir; (11) knock-out /n. Prot: The 

I first blow is half the battls, le premier coup en 
vaut deux. B. to s.o.’s credit, attemte / au credit 
de qn. To aim a blow at s.o.'s authority, porter 
atteinte s I’autont^ de qn. 2. Coup (du sort) 
It came as a crushing b . to ut , ce iut un coup 
d'assommoir pour nous. 

blower ['blouarj, x. X. (a) Souffleur, -euse (dc 
verre, etc.). A) Horn-blower, sonneur w de cor. 
2. (a)Tablicr m, ndeau m(dechemin^). (A) Irui: 
etc: Ventilateur roufflont: machine / a vent; 
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•oufficur m. (c) Iniufflateuf m, souiflet m (i 
poudre inwcticide). 

blowy rbloui], a. Venteux; temp^tueux. 
blowxy ['blauzi], a. {Of woman) (a) Rougeaude. 

ib) EbmrifKe; mal peign^. 
blabber* rbUbar], i. i. Graiaae /, lard m. de 
baletne. 1 ,F: M^duse/. 

blubber', attrio. a. Blubbar Up, lippe (. 
Blttbb^ilppad, lippu. 

blubber** F: l. v.i. (a) Pleurer bruyamment, 
F: pleurer comme un veau (oter, aur). (b) P)eur> 
nicner. 2* v.fr. To btubbor out ith., dire qch. 
en pleurant. (^) Cheeks blubbered with /eorr, joues 
btrbouill^ea de larmea, bouflief par lea larmea 
blubberer rblAbarar], s., blubbering, a. 

Pleurard, ^arde; pleurnicheur, -euae. 
bluchers r'blu:karzj,r.p/. Demi-bottea/. 
bludgeon' ['bUdjanl, s. Gourdin m, matraque /. 
bludgeon', v.tr. Aakner un coup de gouidin, 
de matraque, k (qn). 

blue' [blu:J. I. a. (a) Dleu, azurt. B. sinctacles, 
lunettea bleut^ea. Blue ribbon, (i) ruban bleu 
(dea buveurs d’eau); (li) pnx principal (d'une 
r^nion de couraea, etc.)* F: Blue water, the 
blue aea, la haute tner; le large The blue-water 
aehool, lea paitiaana d’une manne puiaaante 
s.a. BLOOD' I, BOOK' I, DHVIL* 2, PbTEK' 3, eU. 
(h) (Of pers.) To (o blue, prendre une teinte 
violac^e. You may talk till you are b. in the 
fact, tiU all'a blue, voua avez beau parler. 
S.a. BLACK* I. I. .(c) F: To look blue, avoir 
Pair (i) triate, aombre, (li) d^concen^, To !eel 
blue, avoir le cafard. (d) To teU blue atorlea, 
racoDter dea gnvoiaeriea. II. blue, «. l.Bleum, 
uur m. A light blut dreia, une robe bleu clair. 
Dark blue aoeka, dea chauwettea bleu fonc^. 
Sky-blue, bleu celeste: azur m tm\ Cambridge 
blue, bleu clair. Oxford blue, bleu fence Steely 
blue, bleutd. Navy blue, aea blue, bleu mannr 
iiro. The blue (aky), la voQte azur^. Out of the 
blue, aoudaincmenc. S.a. bolt* a. 2. Pol: A 
true blue, un patriote; F: un vrai de vrai 
To win, get, one's blue. £tre choiai pour rrpre- 
aenter aon univeraiti dans un match univenitairr 
3* (Waahiiig-)blue, indigo m; bleu vd'empois). 
4* s.pl. The bluea, humeut noire, papillona noirs. 
To have (a fit ot) the bluea, avoir dea ideca noires ; 
avoir le cafard 'blue bag, r. Laund: Sachet m 
k bleu. 'blue*bell, s. l« jaemthe J dea pres, 
desboia. 2, Scot: Campanule/. 'blue-'black, 
a. Noir tirant aur le bleu, blue-'eyed, a. 

1. Aux yeux bleui. 2. F: Innocent, candide. 
blue-'grass, t. Bot: PItunn n dea pres, 
'blue-grey, a. & t. Gna bleut^. 'blue 
Jacket, t. Mann n, matelut w, de i’Eiat; 
col-bleu M. blue-'pracll v.tr Marquer au 
crayon bleu, 'blue-stocking, s {Of tooman) 
Baa-bleu m. 

blue', v.tr. I. (o) Bleuir; teindre (qch.) en bleu. 
Laatnd: Axurer (le linge); mettre, paiaer, (le 
linge)au bleu, (b) Blued spaetaolaa, lunettes bleu- 
tdea 2* F: To blue ooa'a monay, gaapiller, 
manger, aon amnt. 

Bluebeard ['bfu:bi»rd]. Pr.n.m. Barbe-bleue m. 
bluebottle f'bluibotl], i. l* Bluet tn, bleuet m. 

2. Mouchc f k viande. 

bluff* fbUf}. 1 - (a) {Of <oa»i) Accore, 

•aoarpd, k pic. TVoa .* Bluft^bowed), (navire) 
cenfle die i'avant. (6) (Of pert.) Bniaque; un peu 
bourru. A rlr^iwaraMrd, awm, un 

bMom lout rood. if. bluff, i. Qtot'. Cap « k 
ialaiaef. 

biraSt. (e)Cardi: (^f p«Wr) BJufi «. {b)F: 
Bhdr battage m. (c) Menaces exa g d r d ea . To eal) 


a.o.'a bluO, (i) {at ^ker) invitcr I’adveraaire a 
mettre cartes aur table; (ii)F.' relever un ddfi 
bluff*, o.rr. Cards 6dF: Bluffer (qn) Pure 
du bluff, de I’^pate. 

blufiness ['bUfnas}, s. Bruaquene (amicalc), 
franc-parler m. 

bluish ['blu:iS], a. fileultre ; bleutC. 
blunder* rblAndar], s. B^vue /, maladresae J, 
erreur /. B. in behaviour, social b., sol^isme m dc 
conduitr; F: gaffe /, impair m. Egregious b., 
grosae maladresae. 

blunder*, v.t. & tr. I. Faire une b^vue, un« 
gaffe, une maladrcase, un faux paa; F: gaffer 
2 . To blunder agalnat, into, b.o., ae heurter 
contre qn; heurter qn. To b. one's way along. 
avancer a I’aveuglettc. To b. upon the truth, 
decouvnr la verite par haaard. Ha managed to 
blunder through, it s’en eat tire tant bien que mal 
blundering, <2. Brouillon, maladroit, -ly, 

A I'avcuglette; au petit bonheur 
blunderbuss ['blAnderbAa], s. Trombk>n m, 
eapingole /. 

blunderer ['bUnderor], s. Brouillon. -onne; 

maladroit, -e ‘ gaffeur, -euae. 
blunderhead ('blAnderhed], s. s DUNDERHEAD 
blunt* [bUntj, a. I. {Not sharpened) Moussr, 
(having lost its edge) emoussc; (having lost ili 
point) ipointi , (instrument) contondant; (angle) 
obtus. 2, (Of pen.) Brusque, carri. The blunt 
faot. le fait brutal -ly, adt Brusquemiini, 
carrimeni. To announce news b., annoncer une 
nouvelle sans mendgements 'blunt-wittcd, a 
A I eapnt cpsitj obtus. 

blunt*, t.lr Emousaer (un couteau); epomter 
(un crayon). F; To b. the feelings, emomttr \ei 
aentimenta. To b. the palate, blaaer le palais 
bluntness ['blAntnaaJ, s. i. But dmouise, 
dpointd; manque mdetranchant. 2* Bruaquene/. 
franchise f. B. of speech, franc-parler m. 
blur* [bl»:r], s. l . Tache/, macule/, barbouillage m 
(d'encre, etc.). 2* (a) Apparence confuse, 
brouillard m. (^) Bu^ f (aur un miroir, etc.) 
3 * Temiasure /. 

blur*, t.lr. (blurred) 1. Barbouiller (d'encre, etc.). 
Typ: Mdculcr. 2. Brouiller, troubler. Eyti 
blurred with tears, yeux voiles de larmea. blur 
our, v.tr. Effacer, cacher (I’honzon). 
blurt fbl»:rt}, v.tr To blurt out a Moret, laiaser 
^chapper, trahir maladroitement, un secret 
blush* [bUS], 1 t. Aspect m. At the first blush, 
au premier abord, au premier aspect. In tbs 
Drat blush of youth, aux pr^icea de la jeunetse 
2. (a) Rougeur/ (de modesue, de home). To pul 
a.o. to the bluib, (i) fatre rougir qn; (ii' faire 
hontcaqn. (P) Incamat oi (dea rotes). The first b 
of davm, les premieres rougeun de I’aube. 
blush*, t/.t. 1. {Of pers.) Rougir. To b. for shame. 
rougir de honte. I blush for you, voua me faites 
rougir. To blush to the root# of one's hair, rougu 
juaqu’au btanc dea yeux, juaqu’aux oreillcs 
2 . (Of fiosoer, dawn) Rougir. blushing, o. 
I. Rougisaant; timidc. 2,{OffloweT,etc.)B.o\ige. 
rougiaaant. 

bluster* ('bUsurJ, s. (o) Fureur /, fracas m (de 
I’orage). (b) Bravacherie /, rodomontadea/p/. 
bluster*, C.I. (a) {Of toisid) Souffler en rafales 
(P) (C^pm.) Faire du fracas; parlerbaut; faire 
le rodcmionL v.tr. To Muster out thraaia. ac 
.'dpandre en menaces; d^bbt^rer dea menaces, 
blusterlnf ,a. (o)(vent) violent. (P) Bravache, 
ronttniant. -ly, atk). D'tin air bravsehc. 
blusterer r'bUatanw]^. Bnvachcas.rDdoinoottB. 
bou {'boue}.I. X. Z; Botin. Bos oonairieior* boa 
ccmatrictcur. 2« Coil r Faskhar boo, boa. 
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bOM* f'bo:»r], s. Vemt m. Wild boar, nnglier m. 
'boar«>houndfi. Vtutrem. 'boarobimtiiigyj. 
ChMie; iu itnglier. iMar-Spear, i. Epieu m. 
board’ fbDrrd}, *. I. (a) Plinche /, gis m; (tfatA) 
Tn«dncr m. Br*ad board, planche i couper le 
pain. Irooinc board, planche a repasser. 
5.0. DIVING-BOAJU), KNIPB-BOAJU), etc. (b) (Notio«>) 
toard, tableau m de publicity, d'annonces. 
d'affichage. Sp: Talegraph board, tableau 
d'aihchage. Aut: Av: (Paaoia^lboard, finatni- 
in6&l>)board, tableau de bord, de manceuvre; 
planche de bord; Aut: planche tabher. S.a. 
DASH-BOARD, SIGN-BOARD, etc. (r) pi. Th: Th® 

boarda, la acine, le thidtre,les planches. To 
to on the boards, aborder la seine; monter aur 
lei planches, sur les triteaux. (d) [Cardboard) 
Carton m. Bookb ■ (i) (Binding in) paper boards, 
cartonnage m, emboitage m. In paper boards, 
cartonni. (Binding in) doth boards, emboitage 
pleine toile. (i>) pi. The boards, les plats m (d'un 
livre). 3. [a) Table/. The festive board, la table 
du frstm. (i) Table, noumture /, pension f. 
Board and lodiglng, b. (and) residence, pension et 
chambre(8). Partial 6 ., demi-pcnsion / With t>. 
and lodging, nourn ct loge. (c) (Gaming) board, 
table de jeu. To clean the b., faire tapis net. 
[d)Chess: Tabher w(de I'echiquier). 3,(fl)Board 
of enquiry, commission / d’enquitc. Board of 
examiners, jury m, commission, d’examen. 
(6) Tb# Board of Trade le Ministire du Com¬ 
merce The Board of Education = le Mmiatire 
de i’Bducation nationale. The Board of Works 
"= le Ministire des Travaux publics, (c) Com • 
of Oiraotors, of Managers, (conseil m 
d )a<iniiniBtratton jf\ bureau m (d’une societe). 

meeting, reunion du conseil. 4. A’au 
^ Bord m. On board (ship), i bord d’un navire 
Cm e. my shtb, i mon bord. To take goods on b., 
embarquer des marchandisea. To go on board, 
monter i bord; a’embarquer. To go by the 
hoArd, s’en aller par-dessus bord ; tomber i la 
met. (6) Bordie /, bord. To make a board, 
counr une bordie; counr un bord. 'board* 
r. Salle /, chambre /, du conseil. 

X. A . => Ecole pnmaire com- 
munalc. board-'wages- r.p/. Indemnity / de 
logement. de nourriture. so be on A.-w., toucher 
^our M noumture. 

*^**’®** I» v.tr. (fl) Planchiier (le sol d’un 
•pparteinent). (i) Bookb: Cartonner (un hvre). 

[a) v.i. Etre en pension. To b. with the family, 
prendre pension dans la fanulle. To b. at the 
icaoo/.itre penstonnaire a I’icole. (b) o.fr.Nourrir 
(des divea, etc.). J. i-.fr. Nau: (0) Aborder, 
■ccoster, .4dm.' arraisonner(un navire). (A) Aller, 
monter, k bord (d’un navire). U.S: To b. a 
troiR, monter dans un train, (c)yavy: Aborder 
(un navire). board out^ v.tr. Mettre Uei 
infants) en pension: placer (des enfanu) dans 
ta mille. board up* tJ.lr. Boucher (une 
; condamner (une portc). boarding* i. 

Planchiuge m. (A) Cartonnage m 
vd Un uvre). g, (q) Plau: Accostage m ; Arrai- 
wna^em m. ib)Navy: /iwrdage m. CoU. 
riamd^/p/. 'botfdi^-hoiise,x. 1. Pension/ 
« tuiulle. 2. Sch: ^laon / oil logent les 
mtemea. 'boarding-school* /. Pension /, 
P®®*>oanatm,mtematm. Totenaachildtoah.-t., 
jmet^ un enfant en pension. 

"••Tder ['boircbr], t. Penaionnaire inf\ (in 
intone 

ibouM],s. Vaaterie/. Towutkeab.ofMik., 

M gloirc, ae vancer, ee glonBcr, de qch. 

• !• 04. Se vanter; F: bfbler. “fo b. that 


one can do, has done, tih., ae vanter de pouvoir 
' faire, d’avoir fail, qch. To A. of, about, sth., ae 
vanter, ae faire gioire, de qch. That's nothing to 
boast of. il n’y a pas U de guoi fire fier Without 
wishing to- boast aans vanitf . . .; aans 

forfantene. . 3. o.fr (Seglonfier de) poasAder 

(qch.). The school boasts a fine library, I’Acole 
DoasAde une belle bibliothAque. boasting* t. 
Vaniardise^; glonole/; jactance/. 

Master f'boustar], s. Vanurd m, fanfaron m. 
woastful f'bouatful], a Vantard. -fully* adv. 

Avec vantene, avec jactance. 
boastfulness ['boustfulnaa], s. Vantardise f, 
jactance /. 

boat' [bout], 5. Bateau m; (i) canot m; 
barque/(de pfeheur); embarcation/, (ii) navire 
(mtrehand). Ship's A., embarcation de borf 
Canal-boat, pAniche /. 5.0. ferry-boat, fishing- 
DOAT, MAIL-BOAT, etc We took (the) boat at . . .. 
nous nous sommes embarquAs i ., nous 
avons pris le bateau A. To go by boat, 

prendre le bateau To lotoer the boats, mettre lei 
embarcations A la mer. F To be all in the eame 
boat, Atre tous logAs A la mAme enaeigne; Atre 
tous dans le mAme cas. To burn one's boats. 
brOler sea vaisseaux 'boat-bulldcr* $. Con- 
Btructeur m de canots, de bateaux, 'bost-deck, 
s. Nau: Pont m des embarcations 'bost- 
hook, r. Nau: GaiTe /; croc m de marinier 
boat-house* -shed* s. Hangar m a bateaux, 

£ our canots; garage m (pour canots) 'b 08 t- 
eeper* Loueur m d'embarcations. 'boat- 
race* J. Course / de bateaux; etp. match m 
d'aviron; rega!e(a) f[pl). 'boat-train* 1. 
Pail: Tram m du bateau ; train-paquebot m. 
boat'* i>.i. Aller, se promener, en bateau; cano- 
ter; faire du canotage. boating*!. Canotage m. 
Boating-oiub, cercle de canotage, d'aviron. 
^atcr ['boutsrl, r. (Hat) Canotier m. 
boatman* pi. -men [ ooutman, -men], s.m 
I. Bateher. 3. Loueur de canots. 3. Good A., 
bon canotier. 

boatswain [bousn, 'boutsweinj, s. Nau: (F: 
bos’n, bosun) Maltre m d’Aquipage BoatswmlA's 
nutte, quanier-maitre. Bosun's ohxlr, oimdle, 
chaiae de riveur, de calfat. 
bob’ ^ob], s. I. (0) Lentille / (d’un pendule); 
plomo m (d’un fil A plomb); queue / (d’un 
cerf-volant). (A) Fish: Bouchon m (de ligne). 
2. (a) Bob of hxlr, chignon m. (A) Coiffure / A 
la Ninon, A la Jeanne d'Arc. (c) Queue AcourtAe 
(d’un cheval). ^.U.S. (0) Patin m (de trafneau). 
(A)« BOB-stEicH. 'bob-sled, -sleigh, t. 
Bob-aleigh m; bob m. 'bob-tall* 0. 9 1., 
'bob-tailed* a. (Cheval, chien) A queue 
AcourtAe. 

bob'* v.tr. (bobbed) i, (Of tooman) To bob one's 
hslr, ee faire couper tea cheveux i U nuque; 
potter tea cheveux k U Ninon. 3. To bob a 
hoTM's Ml, Acourter la queue d’un cheval. 
bob'* v.i. Se mouvoir de haul en baa et de baa en 
haut; a'agiter. i. Something was bobbing on the 
water, quelque chose a’agitait aur I’eau. To bob 
OS sad down tn the water, denser sur I’cau. 

3« To bob to a.0,, to bob a eurtaeji faire une 
petite rAvArence (A qn). 3. To bob tor applet, 
chercher A aeitir avec lea dents des pommes 
flottant doru un baquet. bob down* o.t. 
Baiaser brusquement la tAtc. bob under* v.i. 
(Of ^herman't float) Plonger. bob up* v.i. 
Surgir bruaquemenL To b^ up auala* revooir 
A la autfiM; reventr aur I'eau. 
bob'* t. I. Petite secouaae; petit coup. 

3. (Cicr^jy) Petite rAvAre n ce. 3. BePrmging: 
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(а) Carillon m. {b) Chacune des variations du 
carillon. 

Bob*. I. Pr.n.m. Roben. 2, r.m. F: (At Eton 
College) Dry bob, joueur m de cncket. Wat bob, 
canotier m. 

^b*» r.int). P: Shilling m. Five bob, cinq belles, 
bobbin rbobin], i. i. (a) Bobme f. (b) Lace 
**®*^l"' fuseau m, pour dentelles. 

2, El: Corps m de bobme. 'boboin^fromc. r. 
Tex: Bobinoir m. 

Bobby f'bobj]. I, Pr.n.m. Dtm. o/ Robert. 

2,t,F: =• POLICEMAN. 

wbitsy {'bobstei], r. Nau: Sous-barbe / inu. 
BOCC&CCJO [bak katj^o]. Pr.n.m. Boccace. 
bode fboud], v.tr. & i. Presager. It bodes no 
rood, cela ne presage, n’annonce, rien de bon. 
To bode well, ill, dtre de bon, de mauvais 
augure. boding, i. (a) Presage m, augurc m’. 

(б) Pressentiment m. 

bodice ['bodis], r. Corsage m. Under-bodloe, 
cache-corset m inv. 

-bodied ('bodid], a. Strong-bodled, fort, robuste 
Able-^led, valide. Full-bodied wine, tobacco, 
vm. tabac, qui a du corns. 

^dlleee ['bodibs], o. Sans corps, 
bodily f'badili]. I, a. Corporel, physique. To 
supply one r b. wants, pourvoir i ses besoms 
matencls. B. patn, douleur physique. To go 
about in bodily (ear. craindre pour sa sQrete 
perionnelle. z. adv. (a) Corporellement. (6) The\ 
rented 6., ils ont donnd leur ddmission en corps 
bodUn ['badkinl, i. (a) Passe-lacet m, passe- 
cordon m. (e) A'eed/eTf, Pompon m. (r) (Grande) 
epmgle. 2. F: To rida, alt. bodkin (iw carnage), 
btrt en lapin. 

body ['bodi),r. Corpse, l. (a)//wmon 6., corps 
humam. To belong to e.o. body and soul, 
appartenir, £tre, d qn corps et imt. To keep body 
and soul together, vivre tout juste; vivoier. 
^dy linen, linge de corps, S.a, sound* I. i. 
(6) (Dead) body, corps (mort); cadavre m. The 
reeurreotion of the body, la resurrection de la 
chair. (i‘)Sive/, g^ni5ro8itd/(d’un vin). To give 
b. rotttne.corserlevm. (t/) Consistance/. Paper 
Wthout enough b., papier qui manque de con- 
(a) Legislative body, corps 
legielitif. Public b., corporation /. Examining b. 

"• a examen. Electoral b., collige electoral. 
(.b) LATge body o( people, nombreuae socidtd; 
loulenombreuse. Little b. of disciples, petite bande 
de disciples. To oome In a body, venir en masse, 
en corps, (c) yur; Strong b. of evidence, forte 
atcumuUtion de preuves. B. of laws, recueil m 
de lois. 3, .F* (Perron) (a) A vary deoent old 
body, une vieille personne tree respectable, (b) A 
queer body, un dr^le de corps ; un dr61e de type. 

4> (Main part) (a) Corns (de document, de 
bfttimem); J^saeau m (dValise); fuselage m 
(d avion). The b. of a speech, le fond, la sub- 1 
stance, d un discoun. (6) Veh: Biti m, corps 
niaae /; carrossene /. 5. Astr: Ch: Corps. 

Heavenly body, astre m ; corps celeste, 'body- 
TOlOtW, I. Couleur/opaque. Art: Gouache/ 

To p^t sn ft.-c., pemdre k la gouache, 'body- 
frMrcl,r. I.(«)Garde/ducorp8; aauvegarde/. 

(6) Cortege m (d la suite de qn). a. Garde m du 
co^a. body-taatcher, r. Ddterreur HI (de 
cadavrea): reaurrectionniate m. 

Baratlu [bi'ouSian], a. V i. Bteden, -itnne. 

OJr [»«]. *• Fondriire /; mirtcigt m. 'bo* 
be^ t. - 'bog berry, I. Boi: 

^e/dununii. 'bog-trotter,,. Hitt: r,- 


Irtandais m. 
log*, V. (bo 


I) 1. c.fr. Embourber, enJiier. 
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i To get bogged, s’embourber, s'enliaer. Z.ti.i. (0/ 
horse, etc.) To bog down, s’enfoncer dans une 

1 fondnire. 

’ I. fa) fipouvantail «. 

(h) Gnche-dents/int). 2 , Golf: (Colonal) Bogey, 
la normale du parcours. 'bogey-man, r. Thi 

J croque-mitaine m; le Wre Fouettard (dcs 

enfants). 

■ boggle [bogi], v.i. (a) Rechigner (o(, met, tth. 
devant qch.; at, about, doing sth., k faire qch.) 
(b) (Bungle) To b. over an exercise, over the 
adverbs, patauger dans un devoir, panrii 
adverbes. 

bogw ('bogi], a. Mar6cageux, tourbeux. 

' bogie ['bougi], r. Hail: Bog(g)ie m. Bogli 
earriage, voiture ^ bog(g)ie. 
bogle [bougi], j. Scot: I. = BOGEY I. 2. Spectre w 
revenant m. 

bogUi ['bougas], fl. Faux,/, fausae ; feint, simule 
Com: Bogus company, (1) soci^t^ qui n’cxiste 
pas; Bociite fantdme ; (u) societe v^reuse. 

f'lxJUgl], S. *= BOGEY 1. 

Bohemia [bo'hi.-mja]. Pr.n. 1. Geog- La 
Boh£me. 2. (t^ncont^enaona//i/c) Bohime/. 
Bohemian [bo'hirmjan). I. a. & r. Geog 
Bohimien, -lenne. 2. s. (a) (Gipsy) Bohemicn, 
-lenne (b) Bohime m. a. B. life, vie de bohime 
°i haoits, moeurs dehrailleea. 
hojj‘[boil], r. Med- Furoncle m, P. clou m. 
Doll*, t. I, (Of water, etc.) To oome to the boll, 
commencer k bouillir. The kettle la on the boil, 

I eau bout. To go off the boil, cesser de bouiilir 
2 b Tourbillon m (dans un cours d’eau): remous 
ni. 

boil*. It p.i. Bouillir; (violently) bouillonnrr 
To begin to b., entrer en Ebullition. To b. fast, 
bouillir a gros. k netits, bouillons Cu 
Allow to b. gently, slowly, taites mijoter. To keep 
the pot boiling, (1) fa»fe bouillir la marmitc. 
f‘!\ £ ■’ pourvoir aux besoms du mEnage, 
(ill) r • maintcnir I’entram (dans une rEunion). 
5.C BLOOD* I. 2. t-.rr.(t7) Faire bouillir (dcl’eau. 
etc.); cuire (du sucre). Cu. Cuire, faire cuire. 
(dcs pois, etc.) k I’eau. Boiled egg. ceuf k la 
coque. (b) Laund: Lessiver (le linge). boil 
away, v.i. (Of sauce, etc.) Se rEduire. boil 
down. I. v.tr. Keduire (une solution); (faire) 
rEduire (un sirop, etc.). F: To b. doum a news¬ 
paper article, rEsumer, condenser, un article de 
journal. 2. p.i. Se rEduire. boil over, v.t. (OJ 
liquid in pan) S’en aller, se sauver. F: To boil 
ovy with rage, bouillir de colEre. boil up, 11 
t» Monter, partir. boiling*, a. 

Bouillant, teuillonnant. adv. Boiling hot. tout 
TOUillant. boiling', t. I, Bouillonnement m. 
Ebullition /. 2. P: The whole boiUng, toute 
/•- ** bazar; toute la boutique 

^UiM-point, r. Point md'EbuIhtion. 
boUer [ boibr}, *. 1. Fabricant m, raffineur m 
(de Bucre, etc.). 2. ChaudiEre /. Direct-tube b.. 
chaudiEre k flamme dtrecte. Franoh oUer, 
ChaudiEre k bouilleurs. Oil-fuel b., chaudiEre au 
mazout. Dom.Ec: Range boiler, chaudiEre de 
cuiame; bain-marie m. 'boiler-deck* s. 
Nau: Pont infErieur (d’un vipeur), 'boiler- 
houte, r. M: Salle/, b&timenc m, dea chau- 
diErw. 'boiler-rnnker. 1. Chaudronnier «. 
^^ll®*’-plntc, s. Tole / k chaudiEret 
boiler-room, r. i. « boiler-house. 2, Nau 
Chambre / de chauffe. The boiler-rooms, la 
chaufferie. 'boiler-suit,!. Ind: Blast mpl\ 
^bwaieon/. 'boiler-tube, t. I. (Fire-tube) 
Tube m de chaudiEre. de hitnEe . 2. (Water-tube) 
Boutlleur m ; tube d'eau. 
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boitteront ['bsitoratj, a. (Of pert.) Bruytnt, 
turbulent; tap^ur; (0/ Mfu/)violent; (of tea) 
tumultueuXt (o/ioenl/wr) temp^tueux. B.tptritt, 
guet^ d^bonUnte, bruyante. -ly, adv. (a) Bru- 
yanunent; avec une gaiet^ bruyante. (b) Tem- 
p^tueuiement. 

boiltcrouancM ['boiataraanai}, t. Turbulence/; 

violence / (du vent); antation/ (de la mer). 
bold [bould], a. I. Har di ; (i) peu timide ; 
(ii) audacieux, t^m^raire; (ton, rerard) asaur^, 
confiant. Bold atroka, (i) coup hardi ; (li) coup 
d'audace. B. to act, hardi k agir. To make bold 
with a.o.t prendre dea libertca avec qn. To make 
(ao) bold (aa) to do atb., a’enhardir juaqu’i fairs 
qch.; oaer faire qch.; ae permettre dc faire qch. 
To put a bold laoa on the matter, payer d’audace. 
3 . Impudent, effronti. A b. hutty, une efFrontie. 
Aa bold aa braaa, effronii comme un page. To 
amwer at b. at bratt, ripondre aana aourciller. 

(Prominent) (a) B. headland, promontoire k 
pic.accore. B. c/i^, falaiac eacarpic. ^.a. type‘ 2. 
(b) Art: B. ttyle, atyle hardi. In b. relief, en 
puiaaant relief, -ly, adv. l. Hardiment; 
audacieusement; avec audace. To atiert tth. b , 
affirmer qch. carriment, avec confiance. 3, Ef- 
front^ment. 3» The coatt ritet b., la c6te a’^iive 
k pic 'bold-faced, <z. i. Effronte. 2. Bold- 
laoad type, caract^rca graa. 
boldness ['bouldnaa], r. 1. Hardieaae / (de 
conduite, etc.); audace/, intrdpidltd/. a. Ef- 
frontene/. 3. Eacarpement m (d’une falaiae). 
u Jf .J’ tronc m, tige/ (d’un arbre). 

IWl [boulj, r Capsule / (du coionnier, du lin). 
boli-weevil| 1. Ent: Anthonome m dea 
culturei de cotonnier. 

bollird f'boUfd),*. Nau: (a) (On wharf) Pieu m, 
gmon m. borne /, d’amarrage. (6) (On ship) 
Bitte/ (de toumage). 

Bologna [bo'loupjo]. Pr.n. Geog: Bologne /. 
Bologna aauaaga, mortadcllc /. 

('boIScvik], Bolshevist ['balSeviatl, 
^ '• Bolchevik (m/), bolcheviate (m/). 
Bolshevik rboISevixm], s. ^Icheviame m. 
bolster’ ('boulator], t. 1 . Traveram m ; couaain m 
(de canapd). 2. Epaulement m (de couteau, 
«tc.). ^,(a)Mec.E: Couaainet m. (b)Metalui. 
Matnce/; dtampe infdrieurc. 4, Const: Racitul, 
n : aoua-poutre /. 

bolster', tJ.lr. To bolatar a.o. up. (i) aoutenir, 
relever, la tdte de qn avec dea oreillera; (ii) F: 
•PPyyer, aoutenir, qn (qui a tort), 
bolt’ [boult],«, l.Canttum(d'arbal^). F: Ha 
*^^ot hla laat bolt, U a vidd son carquoia. 
2. Eclair m; coup m de foudre. F: Bolt 
Imm Um bhia, dvdnement imprivu. 3, (a) 
(Sliding) boll. vem>u m (de porte); pdne m (de 
Mrrurc). To ahoot the bolta. pouaaer, mettre, 
verroua. (b) Sm.a: Rifl*-bolt. culaaae./ 
*“obde; fienneture / de culaaae. S.a, saftty. 
4 «inec.£; Boulon m; cbeville /. Main bolt, 
«>®vdle ouvridre. S.a. eyi-bolt, kinO'SOLT, 
Wo-WLT. SCBSW’BOLT, eU. §, (fl) Piice / 
^J^toile). (6) Botte/(d’oaier). '^It-heisd, «. 

V f de boulon. 2 . 'Tftu mobile (de ^id). 
bOlt*lcTer, «. Levier m (de fuail). 'bolt- 
jWpo,4. Nau: Ralingue/. 
bolt • 1, 0.1. (o) (Cypen.) F: (i) Ddeamper, 
(Of game) To b. from cover, ddbouler. 
(u) To b. out of the room, aortir prddpitamment. 
"Oaquamem, de la aalle. (^)(QfA^ 4 e)S’embaUer, 
*«&Poiiaf. 2« t.tr. Gobw; avsler k gnmeo 
aana mlcfacr. To bolt oaa’a dioMr, 
**P^lier, F: bouffer, aoa diner. 3. v.tr. (n) Ver* 
*ouiUer; fenner (une pofte) au votdu ; older 


porte). To bolt the door, mettre lea verroua. 
( 6 ) Boulonner, cheviller. l>o]tiD,o.tr. Enfermer 
(qn) au verrou. bolt out, Mettre lea 

verroua contre (qn). 

bolt*, adv. Bolt upright, tout droit; droit comme 
un piquet. 

bolt', 4. F; Elan aoudein; fuite/. To make a 
bolt lor ath.. a'dlancer aur, vera, qch. To make 
a bolt for It, ddcamper, ddguerpir, filer, 
bolt*, v.tr. Mill: Bluter, tamiaer. aaaaer (la 
fanne). bolting, 4. Blutage m. tamiaage m. 
wltcr r'boultar], 4. Cheval pond I a’emoaller. 
wlus [ bouba], 4. Vet: Bol m ; groaae pilule, 
bomb’ [bom], 4. (fl) Bombe (explosive). Aerialb., 
bombe adnenne, d‘avion. To release a b., llcher, 
larguer, une bombe. (ft) Dynamite bomb, 
machine mfernale. (c) MlUa bomb, grenade / de 
Milla. 'bomb-carrier, 4. Avion m de bom- 
bardement. 'bomb-crater, t. Mil: Enton- 
noir m. 'bomb-proof, a. A I’dpieuve dea 
bombea. B.-p. dug-out, abri blindd. 'bomb¬ 
shell, 4. («« shell) Obua m. Esp.F: Thiswat 
a 6.-4. to U 4 all, cette nouvclle noua conatema. 
This letter came like a b.-s., cette lettre noua tomba 
dea nuea. 'bomb-slght, 4. Av : Viaeur m. 
bomb', v.tr. Esp. Av : Lancer dea bombea aur 
(une ville). bombing, 4. 1. Bombardement m. 
Bombing plana, avion de bombardement; bom¬ 
bardier m. 2. Attaque/ i la grenade, 
bombard [bom'boird], ti.tr. Mil: Navy: Bom- 
harder (une ville, un port). ' 
bombardier [bambar'duar], 4. i. A: Bom- 
hardier m. 2 * (In Bnt. army) Brigadier m. 

bombardment [bom'boirdmant], 4. Bombarde¬ 
ment m. 

^mbaslne [bombo'zcn], I. Tex: Bombaain m. 
bombast ['bombast], 4. Emphaie /, enflure / 
bouraouflure/ (de style): grandiloquence /. 
bombastic [bom'baatiKj, a. (Style) ampould, 
enfld, emphatique. 

bomber ['bomdrj, 4. I. (Pert.) (a) Grenadier m. 
( 6 ) Av: Bombardier m. 2 « (Machine) Avion m 
de bombardement. 

bona fide ['bouna'faidi], a. adv. De bonne 
foi. B.f. offer, offre s^rieuae. 
bona fines [bouna'faidi:z],Lt. 4 . Bonne foi. 
bo n a nz a [bo'nanzal, 4 U.S: Bonanza /; filon 
riche. To ttrike a b., rencontrer un filon riche. 
F: The enterprise proved a ft., I’entrepriae eat 
devenue une vraie mine d’or. 
bond’ [bond], 4 . Lienm; attache/. i,p/. Feraui, 
lieiM, chainea/. To burst one’s bondt, to break from 
one't bondt, rompre, briaer, aea liena. 2 . (a) Lien 
(d’oaier, pour fagots, etc.). F: Bonds of Iriaiid- 
ship, liens d’amiti^. (ft) Const : (Syatom of) bond, 
appsreil m (cn liaison). Old EagUah bond, 
appareil anglais, (c) Assemblage m ou joint m. 
Thonnlt(o) bond, joint k la thermite. 3 . (a) En- 

K gement m, contrat m ; obligationy. Mortgage 
nd, titre m hvpothftcaire. (ft) Fin: Bon m. 
I^Meurj bonds, bona du Trdaor. Bearer ft., bon 
au porteur. Roistered ft., bon npminatif. Govern¬ 
ment bonda, (i) rente# / aur I’Etat; (ii) titrea de 
rente. Nntkmal war bonds, bona de la ddfenae 
natumalc. ie)yur: Caution/. 4. Com. DMtm, 
cotrepoaige m. (Of goods) To be In bend, dtre 
k I’entrepdt, fttre entrepoa^. To tahe goods out of 
ft., dddooaner dee marchendieea. 'boikd-tUlllo, 

4. Const: Parpaing m, boutiaaey. 
bond', e.tr. l.Coiuf; (a) Liaieonncr (dm pterree). 
(ft) Appnmller (un mur). 2. Com; Entrepoecr, 
mettre co ddpftt. i I’entrepftt (dee marchandieea). 

Sa* WABIHOiW 1 . 

bondage ['boodcd3],r. Z* Eeclavsge m, servitude/, 
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sfierviMcment m. To b« in bondngo to i.o., 
Ctre louB ]i couM, tous la ferule, de qn. 2. Hitt. 
Servage m. ^.roet: Captivitr/. 
bondholder ['bondhouldar], s. Fin: Obliga- 
taire m ; porteur m de bona, dobligationa. 
bODdinEid(en) ('bondmeid(n)], sf. A: Jeune 
eaclave. 

bondinaDy pi. -mcD ['bondman, 'men], r.m. 

(o)Hix/.‘ Serf, {b) F: lisclave. 
bondnaant pi. -men ['bondzmon, -men], s.m. 

1. e> BONDMAN. 2. To be bondiman for i.o., 
£tre Ic garant de qn ; s'ftre port^ caution pour qn. 

bone’ [boun], r. I. Ob tn. FUh-bone, ar^te /. 
S.a. ANKLE-BONE, BACKBONE, CHEEK-BONE, WHALE¬ 
BONE, etc. Horae with plenty of bone, cheval 
fortement membr^. F: Hard words break no 
bonea, une parole rude ne casse rien. He ia 
(nothing but) a bag of bonea, il n’a que ia pcau 
et lea oa. He won’t make old bonea, il nc fera 
paa de vieux os. 1 feel it in my bonea, j'en ai le 
preasentiment. To make no bones about doing 
ath., ne pas se g6ner, ne pas faire de mani^res, 
pour faire qch.; ne pas h^siter a faire qch. 
S.a. BREED* I., CHILL* I, CONTENTION 1, PICK* 3 
2> pi. ^a) (0/ the dead) Ossementa m. 
(b) F: (i) Dea m i jouer. (ii) Dominos m. 
{cj (I) Mus: Chquettea /. (ii) Le joucur dc 
etiquettes (dans une troupe n^gre). 'bone- 
bltcky t. Noir m animal, 'bone-dryf a. Sec 
A rabaolu. 'bone*lace, r. Dentelle/au fuaeau. 
'bong-setteri t. Rebouteur m. 'bone* 
thakcr) r. t*A: F: VetocipAde m A bandages 
de fer. 2* (0/ ear, bicycle) F: Vieux clou; 
vieille guimbarde. 'bofle-ipavin) t Vet: 
Sparvin calleux. 

booe'y v.tr. 1, DAaosaer (la viande); 6ter tea 
irbtea (du poiaion). 2* Garnir (un corset) de 
baleines. 2. P: Chiper, eacamoter, voter (qch). 
boDcltSB pbounlaa], a. I. Dcbobb^ ; aans oa; 

Bans arAtea i.F: Mou ; sans dnergie. 
bonfire ['bonfaiar], r. Feu m de joie. 
bonnet ['bonet], r. I. Cott: (o) {Men) Bon¬ 
net (dcoaaaia); bdret (dcoasaia). S.a. bee t. 
(6) {Women) Chapeau m A bndea; capote /, 
bonnet; begum m (d’enfant). 2. Aut: Av. 
Capotm. ^,Nau: Bonnette maillee (de voile), 
bonny ('boni], a. Scot: Joli; gentil,/. gentille. 
bODUB) pi. oUBCB ['bounds,-asiz], X. Surpaye /, 
boni m; prime/; part/de bdndfice ; gratification/. 
Coati^oMiviDf bonus, mdemnitd / de chertd dc 
vie. B. on shares, bonification / aur les actions, 
bony ['bouni], a. I, Osieux. 2« (a) (Personne) 
Agrosos; (corps) anguieux. (b) (Doigt, visage) 
ddehamd. 3. {Of meat) Plein d'os; (0/ psh) 
plein d'trdtea. 

boo* [bu I. inf. Hou I (d’aversion ou de 
mdpna). 2.1. Hude f. 

boo*, v.tr. fif I. To ^o (at) a.o., huer, eonapuer, 
qn. To be booed off the stare, quitter la setoe au 
milieu dei hudea. Dooinff, x Hudes fpl. 
booby ['buibi), X. 1, (o) Nigaud, bendt m. grand 
dadaia. (M Le dernier (dans un concours, etc.). 

2. Oni; F: Fou m. 'booby-trap, x. Attrape- 
nigaud m. 

boodle [buidl], X. P: Argent m.P: pAxe m. 
boohoo* [bu'hu:]. I, inf. Heu, heu, heu I 
S4 X. F: rieumichement m. 
bobhoo*, t'.i. F: Pleurer bruymmment; pleur- 
nicher. 

boc^* [|buk], X. 1. (a) Ldvre m. OU books, vieux 
bouquina. F: To talk Ilka a book, parter comme 
un 'tivre. To tpaak by the book, etter tea auto- 
ritda. Book knowMgo, connaisaancea livresques. 
eSau book, tivre daatique. de claase. Remtrd 


books, livrea de prix. (b) Livret nt (d'un opdn). 
(c) {Bible) To awear on the Book, prAter aerment 
aur la Bible, {d) Blue book, (1) Adm: « hvre 
jaune; (ii) U.S: registre m des employda de 
r£tat. 2. Registre. (<x) Account book, hvre de 
comptes. Bank-book, livret, carnet m, de 
banque. S . a . day-book, n<^e-dook, pass-book, 
etc. To k«ep the books of a firm, tenir lea livres 
d’une maiaon. F: To be in s.o.’i good books, 
Atre en faveur aupres de qn. To be in s.o.’i bad 
books, Atre mal dans les papiera de qn. To bring 
I.o. to book for sth., forcer qn A rendre compte 
de qch. (b) Nau: Ship’s books, livres de bord. 
(c) Exerciee-book, cahier m (de devoirs, d’dcolier), 
(^) Turf: Betting-book, hvre de pans. To make 
a book, faire un hvre. F: That juat suite my book, 
9a fait mon beurre. (e) Savings-bank book, livret 
de caisse d'epargne. D. o/ficArfx, carnet de billets 
Mil- (Soldiers’) 'small book,’ livret mdividuel. 
(/)The telephone book, I'annuaire m du tAIAphone. 
3. Book of needles, sachet m d’aiguilles. 
'book-eods, s.pl. Serre-hvres m tnv. 'book- 
hUDter, X. Bibliophile m, bouquincur m. 
'book-huntiDg, x. Bouqumene /. 'book¬ 
keeper. X. Teneur m de livres; comptable m 
'book-keeping,!. Tenue fdes hvres; comp- 
tabihtA /. 'book-learning, s. Savoir acquis 
dans les livres, connaissances / livresques. 
'book-maker, x. i, Faiaeur m de livres 
2. Turf: Book-maker m, F: book m. 'book- 
mark(er), x. Signet m. 'book-muslin, s 
^x.‘ Organdi m. 'book-plate. x. Ex-hbria m. 
'book-post, X. Service postal dea imprimAs 
(journaux cxccptes). 'book-reSt, x. Appui- 
livre(8) m inr; hseuse /. 'book-shell, pi. 
•ves, j. Rayon m; planche rAservee aux livres 
'book-trade, x. Industrie / du livre; (com¬ 
merce m de) librairie f. 'book-worm, x 

1. £nf; Anobion m, ptme m. 2. F: {Of pert.) 
Devoreur de livres; bouquineuf m. 

book*, t».fr. 1. Inscrire, enregistrer (une com- 
mande, etc.). 2. Retenir. reserver (unc chambre, 
une place); louer (unc place) d’avancc. 3, Rai/‘ 
DAlivrcr un billet a (un voyageur). Abs. (Of 
^ssenger) To book, prendre son billet, book¬ 
ing, i. Enrcgistrement m, inscription/ Th: B. 
of ficAefx, location /de billets. Rail: B. of seats, 
rAservation / des places, 'booking-clerk, x. 
Rail: PrAposA m A la distribution des billets 
'booking-office, x. Rail: (fl)Guichetm. 

(A) Paroal booking-office, bureau m de messagene 
bookbinder ['bukbamdor], s. Reheur m. 
bookbindery ['bukbamdn], x. Atelier m dc 
reiiure; maison / de reliure. 
bookbinding [ Dukbaindii]], X. Reliure /. 
bookcase r'bukkeis], x. BibliothAque /. 
bookish [^ukiS], a. I. AdonnA A la lecture; 

studieux.^ 2. PAdantesque. hvresque. 
booklet ['buklet], X. Livret m ; opuscule m. 
booklover ['bukUvarl, X. Bibliophile m. 
bookseller ['buksebrj, X. Libraire m. SmodA* 
hand bookseller, bouquiniste m. Bookseller's 
shop, librairie /. 

bookshop rbukSop), X. Librairie /. 
bookstall ['buksto:!], 1. I. fitalage m de livres. 
Second-hand b.-s., Atalage de bouquiniste. 

2. Rail: Biblioth^ue / (de gare). 

boom' [bu:m], x. l, {At harbour mouth) (Pannes 
fpl de) barrage m ; chaine / (de fermeture); 
bam/. 2. Nau: (a) Bout-dehors m (de foe); 
^ M. Spbuiakar bMm, tangon as, bout^ebora, 
deapinnaker. 5.a. jib-boom. (6) Swinging boom, 
tangon. (c) Doriek-boom, mit m de charge- 
^»Av: Longeron m. 
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boomS s. Grondement m, retentissement m, bruit 
m (du canon, du tonnerre); mugisaement m (du 
vent); tons m sonores fde la voix); ronflement m 
(de I'orgue); bourdonnement m 
boomS f.i. {Oj U'lnd, ttc.) Rctentir, gronder. 
mugir (sourdement); {oj gunt) gronder, tonncr; 
{oj organ) ronfler; {of insects) bourdonner. 
bMinS s. Com: I* Hausse j rapioe; boom m. 
a. (o) Vague f de prospinte. {b) (Wnode de) 
vogue./. 

boom*. 1. v.tr. Faire unc grosse publtcitc en 
faveur de (qch-); faire du battagc autour de (qn, 
qch.). 3. v.t. £tre en hausse. Trade is booming, 
le commerce va trcs fort, 
boomerang ['buzmarai]], s. Boumerang m 
boon' (bu:n), i. i. Don m, faveur /. To grant 
a b., accorder une faveur. 2. Bicnfait m, 
avantage m. 

bTOD% a. Boon companion, gai compagnon; 

bonvivant; vive-la-joie m rnr;. 
boor ['buar], r. Rustre m, rustaud m ; goiijat »j. 
boorish f'buan^], a Ritstre, rustaud, grossier, 
malappriB. -ly, adr Grossierement; en rustre 
boorisnneSS ['bu3riSn;>s], s. Grossu-rete /; 

manque m de savoir-vivre. 
boost fburst], v.tr I. U.S: F. Faire de la 
reclame, du battage, pour, en faveur de (qn, 
qch.). 3. FIE: Survolter. boosting, s. 

1. F: Battage m, reclame /; puftisme m. 

2 . El.E: Survoltage m. 

booster ['buistar], s. X« Proneur m, rcclamiste m ; 

puflislc m. 2. El.E - Surv'oltcur to. 
boot' [bu:tj, i. 1, Chasssurc/, bottine/; {highh.) 
botte /; {strong, laced h.) brodequin m. Laoe 
boots, but(on(ad) I oots, aiastio'sided boots, 
bottines d lacets, i boutons, a elastiques. Riding- 
boots, bottea b I'^cuycre. Boot and shoe manu- 
lootturor, fabricant de chaussures. To put on 
ooa’a boots, (i) ae chausser. (ii) (top-boots) se 
boner To take oIT one’a boots, sc dechausser 
S.a. JACK-BOOT.S, TOP-BOOTS, etc Ml/ To sound 
iha boot and saddle, sooner le boutc-selle. F: The 
boot II on the other leg, (i) e'est tout (juste) le 
contrairc; (ii) les rdles sent renverstfs. F: To 
give 1.0. the (order of the) boot, inettre, flanquer, 
n a la pone. To get the boot, £trc saque. 
.a. heart' I, PUSS I. 3. PeA.- Coflre m. 
caisson to. 'boot-black, s. D^crotteur to, 
cireur m (de chaussure.<i). 'boot*jack, s 
Arrachc-chaussures m tnt', tire-botte to (pour sc 
debotter), 'boot-maker, s. Bother m, cor- 
donnier m. 'boot-polish) s. Crime / i 
chaussures. 'boOt-tree, s. I. Embauchoir m 
{^ur botte). 3 , Tendeur m (pour chaussures) 
wOt*, f [Jn the phrase) To boot, par surcroit. 
en BUS, de plus. 

boot*, v.tT.impers. A. & Lit. What boots it 
to . . .? i quoi sert-il de . . . ? It boots not 
t® • . •, rien ne sen de. . . . 
booted ['bu:tid}, a. Booted and spurred, chausse 
de sea bottes et de scs ^erons 
bootee [bu'tij, s. {a) Bottme / d’interieur (pour 
(6) ^ttine d’enfant; chauaaon tricote 
Jde bibi). 

booth fbu:6), t. Baraque/, tente/ (de marchi, de : 
|f®t^|ni); loge/(de foire). 
bootlace ['bualeis], t. Lacet m (de chaussure). 
b^tleg f'ourtleg], v.i. U.S: F: Faire la contre-i 
^de dea boiaaona alcooliques. bootlegglogy s. 
Contrebande/ de Talcool. 
bytlegger ('bu:t!eger), i. U.S: F: Contre- 
ban^er m de boiaaona alcooliques. 

P^tlesa* ['bu:tIos], a. Sana emusaures. 
®bbUea8*, a. A.6fLit: Inutile, %'atn. 


boots (bu:ts], s. Garmon m d'etage (dans un 
h6tel); cireur m de chaussures (dans un pen* 
Bionnat, etc.). 

booty f'bu:ti], s. I. Butin m. 3 . (a) To ploy 
booty, faire expres de perdre au dibut de la 
partie pour allecher la victime. (6) 7b play b. 
mth S.O., itre de miche avec qn. 
booze’ [bu:z], v.i. F: Ftirc (la) ribote. 
booze*y s F: I. Boisson / (alcoolique). 3 . To 
be on the booze, itre en ribote. 
boozer I'butzar], r. F: Ivrognc m, poivrot to. 
bo-peep [bou'piip], i. To play (at) bo-peep, jouer 
a cache-cache (avec un enfant); faire coucou. 
boracic (bo'rasik], a Ch: Bonque. Bormoio 
ointment, pommadc i I’acide borique. Boraoio 
powder, poudre boriquie. S.a. lint. 
borage rbDred3], I. Bat: Pharm: Bourrachey. 
borax [ ooiraks], s. Borax to. 
border' ['boirdar]. s i. Bord m (d’un lac); 
lisicre j, bordurc / (d’un bois); marge / (d'un 
chemin); fronticre /, confins mpl (d'un pays). 
The Border, la frontiere icossaise (et les conites 
limitrophcs). Border town, vtllc frontiire. 
2. (a) {Edging) Galon m, horde m (d’un habit); 
bordurc (d'un tableau, d'un tapis, etc.); encadre- 
ment m (d'un panneau). Black border (on letter 
paper), baguette j. (i) Craaa border, turf border, 
plate-bande /, pi. platcs-bandes; cordon m dc 
gazon. 'border-land) t. {a) Pays m frontiere. 
limitrophe; marchc /. (A) Les conhns m dv 
I'au-deli 'border-line, s. I. Ligne / de 
separation (entre deux categories, etc.); pi. 
hmites fpl, bornes jpt (d'une catigorie, etc.), 
frontiire/(entrc deuxeuts). 3 . Border-line oaae, 
(i) cas limite ; (ii) cas mditermini. 
border^ i. t.tr. {a) Border (un habit, un 
chemin); lisirer (un mouchoir); encadrer. 
(A) Border; conhner d (un pays, etc.). 3«tM.To 
border on (sth.). (n) {Of territory) Toucher, 
conHner, d (un autre pays); itre limitrophe 
(d'un autre paya). (A) To border on insanity, 
approcher, itre voisin, de la folie; fnaer la folie. 
bordering, a. (n) Contigu, -uii, touchant, 
aboutissant {on, a); voisin (on, de); limitrophe 
(on, de). (A) Colour bordering on red, coufeur 
qui tire sur le rouge. Statement A. on truth, .on 
untruth, declaration qui c6toie la veritd, qui fnie 
le mensonge. 

borderer [’boirdemr], s. Habitant, -ante, (i) de 
la fronciAre, esp. (ii) de la frontiere d'£cosae; 
frontalicr m. 

bore' ['bo:»r], r. l. {a) Calibre to, al^aage m (d’un 
tuvau, etc.); calibre (d'une arme d feu). (A) Ame/ 
(dune arme d feu). 2* A/in; Troum de sonde, 
'bore-hole, s. Mm: l. Trou m de sonde. 
2. Trou de mine. 

bore*, v.tr. & i. I. To bort (out), creuser, 
(i) forer, (ii) foncer (un puits); forcr, percer (un 
trou); aldser(uncylindre). To bora through sth., 
percer, perforer, qch. Mm: To bort lor water, 
znintr^a, faire un sondage, tender, pour trouver 
de I'eau, des mindraux. 2« (0/ horse) Bourrer, 
encenser. 3. {a) Turf: Abs. Couper un con¬ 
current, couper la ligne. (A) {Of pers.) To b. 
(oru’s way) through the crowd, ae frayer (brutale- 
ment) uo chemin d travera la foule. borings t. 
Percement m. Mec.E: Forage m, perq^ m; (0/ 
cylinder)alitage m. Min: Sondage m. Itorlng- 
t, Foreuic /, perceuae /; (Jor 
cyiindtrs) lUdaoir m, aliaeuse /. 
boreS t. F: (a) {Of pert.) Flcheuz, -euac; 
importun m; raaour, -euse. (6) {Of thg) Ennui m, 
Kie/, corvde/ 

bore*, v.tr. F: Rnnuyrr; F: raser, assommer 




Dore] 


86 


[bottle 


(q&); P: icier le dot i (qn). Tp bora 1.0. to 
MAlta) P: to bora 1.0. itilf, ennuyer qn k mourir. 
To bt bored to death, bored stiff, i‘ennuyer k 
iBourir; oe morfondre; P: ivoir le cafartL To 
toith doing sth., I’ennuyer i faire qch. 
borillf*, a. Ennuyeux, ennuytnt, P: issom’ 
aunt» rarant, icunt. 

I. {In tidal toave) Mucaret m ; raz m de 
martc; barre/d’eau 
bore*. See bbam*. 
borMl ['boriolj, a. Boreal, -aux. 
tefcdon [^boiordam], s. Ennui m. 
bor*r ['boiorar], 1. i. Foreur m, perceur m; 
•ondeur « (de puita). 2. Appareil m ou outil m 
de pcrfontion. (a) Foret m, ttri^re /; percoir m, 
vrille /. Alitoir m. (c) Civ.E: Perfora- 
trice/. 3. Cheval m qui ae braque. 
boHc rborik], a. Ch: Borique. 
bora [ba:m). I. p.p. To be born, nattre; venir 
au monde. To be born acmln, renattre. To have 
boon b,, itre n^. London bom, natif de Londrea. 
French b., Fran^ia de naiaunce. He was b, tn 
1870, i) naqutt, il eat ni, en 1870. In this fotwi a 
hsmdred ekudren are b. every month, il na!t dana 
cette ville cent enfanta par moia. S.a. caul i, 
BUBPLBII. Hlfh-born, de haute naiaaance. 
0.0. BASI>MRN, HIOH'BORN, NBW*BORN, etc. 
Confidetwe it b. of knowledge, la confiance vient 
du Mvoir. 2. a. He ia a born poet, a poet boro, 
ij eat n< poite. A gentleman b., un gentilhomme 
de naiaaance. A Londoner born and brad, un 
mi Londonien de Londrea. F: Bora tool, par* 
fait idiot. 3 * Her lateat born, aon dernier nil, 
ii deraifcre nde. 
bonib fborrn}. See fiSAR'. 

^roa rbo:ranl, I. Ch: Dore w. 
borough ['bArej, 1. (0) Ville/(avee munieipalitd). 
Ootwty borough, commune / de plua de 50,000 
Mbitants. (b) Circonacription eleciorale (ur- 
bam^Wtit; Rotten borough, bourg pourri. 
borrow ['borou], v.tr. Emprunter (from, of, k). 
To b. at interest, emprunter k int^rdt. Borrowed 
fathers, phtmet, plumea d’emprunt. To live by 
^borrow ing, vivrc a’emprunti. 
borrowor ['borouer], r. Emprvinteur, -euae. 
bort (toirt],I. Lap: Egriade/; boort m. 

L^vrier « ruaae; borzoi m. 
both [roS], I. or int. F: Bdtiaea /p/, blague /; 
Pitq>oa idiots. That's all b., tout 9a c'eat de la 
blague. 

bOM(ct) ['boak(et)],r. Boaquctm; fourrdm. 
boro [bouan]. See boatiwain. 
bMom C'bu:^], t. I, (ai Giron m, aein m. To 
MM a letter m one'# b., cacher une lettre dana aon 
era. Tbo wife of hla boaom, aa femme bien- 
•imde. (b) In the boaom el one's family, of the 
au aein de aa famille; dana le giron de 
1 Egliic. (c) Boaom of a draea, devant m d'un 
c^Mge. a, Poitrine f. 3, a. See friend 1. 
•booomoa lbu:samdj, a. Broad-boaomed. k 
largo poitrine. 

BMhorua ['boaforaa], Botporua ['boaporaa]. 

Ordf : The Boaphonia, le Boapnore. 
b<^ [boo], r. Protubdranco /. renflement m. 
Arab,* etc: Borne/. Artkeol: Ombcn ei (de 
DOttoUw). Moe^: Mamelon m, portde /. 

** ^ propoUar, moyeu m 

boo^i *. F: (•) The boaa, le patron, le chef. 

# 8*1 ceet die qui porte la culotte. 

f^M.* Contromahra M. 
bOiB% o.lr, F: Mener, dirignr (qn, qch.). To 
boss the show, cMitrdler, conouire, touts I'affure. 
Behoemeverybodly, il rdgenta tout k monde. 


bosty ["boai], a. P: Autoritaire. Ab. fellow, an 
monsieur Jordonne. 
botun [bouan], 1. See boatswain. 
bot (0 [hot], I. Am: Larve/d’ceatre. 'boNfly, 
f CEstrem; mouche/dea chevaux. 

[bo'tanik(al^, a. Botanique. 
Mtanitt ['botanist), t. Botaniate mf. 
botanize ['botanaziz], t».i. Herboriaer, botaniaer. 

botanizing, t. Herbonaation/. 
botany ['botani], J. Botanique/. 
botch^[b3tS], X. F: Travail mat fait; P: travail 
bouailld. To make a b. of sth., aaboter un travail, 
botch*! v.tr. F: i, Bouailler, aaboter (un travail, 
etc.). 3, To botch up, rdparer groiaidremem, 
ranatoler (dea aoulicrs, un appareil, etc.), 
both [bou0]. I. a. Bf pron. 'Toua (lea) deux 
toutea (lea) deux ; l’un(e) et I’autre. B. (of them) 
are dead, ila sent morta toua (lea) deux. Both of 
these poaaibilltiea tHust be taken into account, il 
faut tenir compte de Tune et I’lutre de ces 
poaaibilitdi. To hold sth. in both handa, tenir 
ach. k deux maina. On b. tides, dea deux cdtdi. 
S.a. side' 3,4. Both alike. Tun comme I'autrc. 
Both of ua saw it, nous I’avona vu toua (lea) deux. 
2. adv. Both you and I, (et) voua et moi. B. fokn 
and I came, John and I b. came, Jean et moi 
aommea venua toua lea deux. She b. attracts and 
repels me, elle m’atttre et me repouaae k la fois. 
/ am f^ of music b. ancient and modem, j’aime 
la muaique tant ancienne que moderne. 
bother’['boAar], X. Ennui oi, F.* embdtement m, 
tracaa m, aria m. Bother! zut I 
bother*. 1, v.tr. Gdner, ennuyer, tracaaaer, 
tourmenter (qn); F: embeter (qn). To b. t.o 
about tth., importuner qn au aujet de qch. Don't 
b.mef laiaaez-moi tranquille 1 Don’tb.(your head) 
a^t me! ne voua inquidtez paa de moi! 
F: I can't ba bothered, 9a m’embdte. Bother iti 
botbeMhe ihingl zut I B. the man! qu’il aille 
au diable 1 2, t.i. He doesn't bother about 
anything, il ne a’inquidte de rien. bothered, a. 
Inquict; embarratad. 

botheration [l»6a'reiS(»)n). F: i, x. Ennui m. 
2* int. Zutl 

^thertome ['boAareem], 0 . Importun.gdnant. 
bottle’ fbotl), X. I • Bouteiile /; (xmo//) nicon m; 
bole /; (ww-mouthed) bocal m. Wicker-bottU, 
bouteiile cliaa^. Wine bottle, bouteiile k vin. 
B. of wine, bouteiile de vin. HaU*botUe (of mne), 
demi>bouteille. Ctder in a atone bottle, du cidre 
dans un cruchon. Cider in bottle, cidre buucM. 
2. Feeding bottle, ehUd'e botUe, biberon m. 
Child brought up on the bottle, enfant dlevd au 
biberon. 3< Het>water bottle, boule / k eau 
chaude; bouillotte / (de lit) k eau chaude; (of 
stosu) cruchon ; F: moine m. 'bottle-brnth, 

X. Goupillon m ; hdriaeon m. 'bottle-drainer! 

X. Egouttoir m k bouteillea; hdriaaon m. 'bottle- 
pera, a. df t. Vert bouteiile (w) inv. 
bottle-holder! x. Box : Soigneur m, second *. 
'bottl^imp! I. I. Ph: Ludion m. 
2. Gdnie enfermd dana une bouteiile 'bottle- 
nock,x. 1, Goulotmfdc bouteiile). 2. fitranglC' 
ment m, embouteillage m (dana une rue); goulet 
m (d’un port), 'bottle-nos^ a. A groa nez. 
^tettle-rack X. Porte-bouteiilea m inv. 
TKtttle-SPasner! x. Laveur, >euee, tk boU' 
teilka; plongeur m. P: Head took and bottk* 
waahM,j(i) nctotum w; (h) bomme qui mtoc 
toute I a&ire. 

bottle*! Mettre (du vin) cn bouteiUca; 

mettra (dee fnaita) «n bo^. Bottkd wIm, vin en 
bouteillea. ana. bottle np! v.tr. 1. Em* 
bouteiUor (une Bptte, la circulanon). i. P: To 
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b. up one's feelings, one's anger, itouffer ses 
sentiments; comprimer, ravalcr, sa col^re. 
bottling) s. Mise / en bouteille(s), en bocal. 
botUc*) t. Botte/(de foin, etc.). 5.a. needle i. 
bottler i'botlar], *. Metteur m en bouteilles. 
bottom' fbotam], s. I. (a) Bas m (d’une 
cotline, d’un eacaiier, d'une robe, d'une page). 
S.a. TOP* 1. I. (6) Fond m (d’un puits, d’une 
boite. de la mer); ballast m, assiettc / (d’une 
chauss^e, etc.). At the b. of the garden, au fond 
du jardin. At the b. of the table, of the class, au 
(bas) bout de la table, & la queue de la classe. 
To aond a "hip to the bottom, envoyer un 
bitiment au fond, par le fond. {Of ship) To go 
to the bottom, couler b fond. Prices have touched 
b., les pnx sont au plus bas. (Of swimmer) To 
Qod bottom again, reprendre fond ; reprendre 
picd To sift sth. to the bottom, examiner qch. 
a fond At bottom he*s not a bad fellow, au fond 
ce n'est pas un mauvais gar^on. From the very 
bottom of the heart, du fond du caur. To bo at 
the bottom of sth., {of pers.) €tre I'lnstigateur de 
qch Nau: Gravel h., iond de gnvier. Rocky b., 
fond de roche. (r) Resistance /, fond. Horse | 
with bottom, cheva) qui a du fund. 2. lias- 
fond m (de terrain); creux m; vallie /. U.S: 
Bottom lands, terrea d’alluvion ; bonnes terres 
3> (a) (i) Fond, (u) dessous m (d’assictte, de 
'•erre, etc.); si^ge m (d'une chaise). To set sth. 
bottom up(warda), mettre qch. sens dessus 
dessous. F: To knook the bottom out of an 
argument, d(6molir un argument The bottom 
bas fallen out of tho market, le march^ s'est 
efTondrd. F. Every tub must stand on its own 
bottom, il faut se montrer independent d'autrui. 
{b) Bill: To put bottom en a ball, faire dc I'efTct 
retrograde; faire un retro. 4, F: Demure m, 
posteneur m, fondement m (d'une personne). To 
klek a,o.*i bottom, F; cnlever le ballon A qn. 

5* Nau: (a) Carene /, fond (d'un navire). 
Double b., double fond. ( 6 ) Navire m. In British 
bottoms, sous pavilion anglais 6. Bottom half 
{of a box, etc.), partie inf^rieure. B. boy of the 
^ir, dernier ii(&ve de la classe. U.S: F: My 
bottom dollar, mon dernier sou. S.a. gear' 3 . 
>OttOin*. 1 . {a) Mettre ou remettre un 

iwd i (une boite), un si^gc a (une chaise) 

(e) To b. an argument upon sth., baser, fonder, 
*woir, un argument sur qcb. 2. d.i. (Of ship) 
^ucher te fond, -bottomed) a. Loather- 
^tomed easy ohalr, fauteuil i si^ge de cuir. 
FiM-boitomed boat, bateau b fond plat. 
H»ttOiaJei8['b3tomlo8],a. Sans fond. I»(Chaise) 
sitee. 2. Inaondable. B: The bottomless 
pi*. Tabime m. 

►Ottomry ['boumri), 1 . Nau • Eniprunt m a la 
ifrosse aventure. 

K*ugfa(bau],i. Dranche f, rameau m (d’arbre). 
*®**ght [bo:t]. See buy. 

["bu; 3 i:], r. Surg: Bougie/. 

'OUldcr ['bouldor], s. (Gros) bloc de pterre 
groa galet. Geol: Bloc erratique 
* ('bulvotrj, s. i. Boulevard m. 

U.O / Grande voie de communication. 

[bauns], j. i, (Of ball) Rebond m. 
^yndiasement m ; bond m. To take, oatoh, the 
"••l^on the bounoe, prendre la balle au iMnd 


l.P- lnJZ. «u wiiu I rhumatiame). 

. r. (Of pert.) Jactance /, vantardiae /, epate /. ' *twut*« ads. 
pimc^. I. rs.i. (a) (Of ball) Rebondir. (b) (Of \ envoyez I 


pas laisser k (qn) le temps de riaechir. To bounoe 
s.o. into doing sth., arriver k force d'esbrouffe 
. faire tare qch. 4 qn. (c)U.S: F; Donner wn 
congi i (qn); Hanquer (qn) 4 la porte (du 
Mbaret etc.) bouncing, a. l. Rebondiaaant. 
2. r : Bouncing lau, jeune fille pleine de vie et 
de santi. 

bound' [baund], ,. (Usu. pi.) Linme(i) /, bornei 
Jpl. ich: The vlUags ia out of boundi, I'accii 
du village est defendu aux eli'ves. Golf: Fb: 
etc: Out of boundi, hors des limttes, hors du jeu. 
F: To set bounds to one’s ambition, mettre des 
bornes, fixer une limite, & son ambition ; borner 
son ambition. Te go beyond all boundi, to pan 
nil bounds, to know no bounds, d^passer toutes 
les borncs, n'avoir pas de bornea. To keep 
within bounds, rcstcr dans la juste mesure; user 
de moderation, \ltthtn the bounds of probability, 

I dans les limites du probable. S.a. break* 1. 4. 
j bound*) I'.rr. Bonier, limner, 
bound*, s. Bond m, saut m. At a bound, d’un 
(seul) bond, d'un saut. 

, bound*) i;.i. Bondir, sauter; (of hall, etc.) re¬ 
bondir : {of horse) soubreaauter To bound away, 
(of pers.) s’en allcr cn bondissant; (of ball) 
(re)bondir au loin Mis hearl bounded with joy, 
son cffiur tressailht, sursaula, de joie. 
bound*, a. Nau: Ship bound for a country, 
navire en partance pour, en route pour, aliant 4, 
un pays. The ship was b. for India, Ic navire 
(i) partait pour, (11) latsait route vers, les Indes. 
bound*. See hind*. 

boundary ['baundarij, j. I.itnite /, borne, //>/, 
tfontiere/; bornage m (d’une concession, etc.), 
Boundary (line), ligne frontiire, ligne de demar¬ 
cation; Sp' hmites du jeu. Boundary post, 
atone, poteau m, pierre/, de bornage; borne, 
bounden f'baundanj, a. (Devoir) impineux. 
bounder ( baundor], 1, F: Epateur m, plaatron- 
neur m; homme priitentteux et mal 41evd. 
boimdleta f'baunalos), a. Sanibornes, ilhmite, 
innni. -ly, Infinimeni. 

^undlesaneSf ('baundUsnas], s. Infinite /, 
bounteous ['bauntiasj. a. 1. (Of pers.) Liberal, 
-aux, g^nereux. 2. B. harveti, moiiaon aboii- 
dante -ly, adv. Lib^ralcment, ginireusement. 
bounteousness ['baunnasnos], s 1, Libiralile/ 
genirositi/. 2. (O/cro/ir, etc.) Abondance/. 
bountiful ['bauntifulj. a. I. Bienfaiaani. B 
rams, pluies ficondes. 2. Ginireux; liberal 
-auxv 

bounty ['baunti},!. i.Lit. GinCrositi f, munifi¬ 
cence / 2. (a) Don m, gratification / (4 un 
employi, etc.), (b) Adm : Ind: Indemnity /• 
f"?*/ etc.); subvention U 

(c)Mil: Nau: Prime d'engagement. 
bouquet [bu'kci, bukej, s. I. Bouquet m (de 
fieurs. de feu d’artifice). 2. ('bukel Bouquet 
(du vin). 

bouni(e)('bu;ornJ,j. Poet : I. Borne/, termc m, 
but rrv 2. Fronti4re /. The b. from which no 
traveller returns, I au-dcl4 m dont on ne revicnt 
pas. 

bout* [bautj, s. I. (At games) Toui in, reprise/. 
Fencing b., passe f d'armea. Wrestling b., 
Bssaut m de lutte. 2. AceCs m (de fiivre); 
attaque f (de fiivre, d’lnflueoia): ense f (de 


de en^p j bovine rbouvainj. I.a.( 

I’iJ!?*’ * improviste. (c) F: (Of pen.) Faire lourd. 2. t.pi. Bovlnss. > 


(« ABOUT) Nau. *Bout sblpl 


»v.tr. (d) Faire rebondir (une balle). (b)F: Ne 


(a)Bovin. (b)F: (Esprit) 
bovidds m. 

-... To draw a bow, bander, 

tendre. un arc. To draw Um bow, tirer de Parc. 
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To hsfo two itrlnfi to on«’i bow, avo<r deux 
corde* i ton arc. 1 hava itlli on* atrlDC to mf 
bow, il me reate encore une reaaource. 2* Mus: 

(a) Archet m (de violon, etc.)- (6) Coup m 
d'archet. 3. Naud m (de ruban) Butterfly bow, 
nsud (dej papillon. 4. Ham: (8«ddle*)bow, 
arfon m, pontet m. 'bow-COmpass, t. {Alto 
pair of bow-oompaaae^ Compaa m i baluetre. 
'bow-drilly r- Tit: Foret m A ar^on ; touretw. 
'boW-leggMyO. Bancal,-ali. 'boW-leg8,i.p/. 
Jambea bancalei, arqu^es. 'bow-saw, t Tit: 
Scie/A chantoumer 'bow-tie»<- Coxf • Noeud 
carre. bow-'wlodow; (. Fen£tre f en saillie 
(courbe); bow-window m inf. 

bow* [bou], ti.tr. I« Courber (qch.). Nau • To 
bow a malt, arquer un mat. 2 . mut: To bow a 
oaieare, gouvemer I’archet dana un naaiage. 
bowlng^x- l.Courbagem. 2, Mut: Mani^re/ 
de gouvemer 1'archet. 

bow* [bau], X. Salut m ; (i) rivirencc/; (ii) incli¬ 
nation / de tfte. To make one’a bow to the 
company, ae presenter; d^buter To make one’s 
bow to the company {and depart), tirer sa rivirence 
A la compagnie. With a bow, en saluant, en a'ln- 
clinant. To make a deep, low, bow to t 0 , aaluor 
qn profondiiment 

bow* [bau] I. v.i. (a) (1) S‘incliner; baiaaer la 
tAte; (it) faire une genuflexion. To bow to a.o., 
adreaaer un aalut A qn; aaluer qn. To bow low 
to t.o., faire un grand aalut A qn. To bow and 
Borape to a.o., faire force rAverencea A qn To 
bow (down) to, before, a.o., (i) ae proatemer 
devtnt qn; (11) faire dea courbettea devant qn. 
(6) Wtth cogn. acc. To bow onc'a aaaent, aigninrr 
•on conaentemenT d’une inclination de t^te. To 
bow ona'i thanka to i.o., remercier qn d'un salut. 
(e) To bow to 1.0., a'lncliner devant qn. To bow 
to the Inevitable, a’mcliner devant lea feita 
2* v.tr. {a) Incliner, baiaier (la tAte); fldchir (le 
genou). (0) Courber, voCiter (le dua/lex ^paulea, 
de qn) to become bowd,u<evo\ittT bow down, 
v.i. Se baiaaer bow in, v,tr. To bow a.o. in, 
faire cntrer qn (avec force aaluta) bow out) v.tr. 
To bow 1.0. out, (1) prendre conge de qn (a la 
{>one) avec force aaluta; (li) congiklier qn avec 
un ulut. 

bow* [bau], 1. I. Nau: [ 0 /Un in pi.) Avint m, 
Atrave/; A. Sf Lit: proue/ On the bow, par 
I'avant, par le botsoir. On lha port bow, par 
bibcrd devant. To crots the bowt of a ship, 
couper la route d'un navire. 2 . Aer: Nex m 
(d’un dingeable). 3. Row: Nageur m de tAte; 
le brigadier, 'bow-chntcrw. Navy: Canon m 
de chaaaa. 'bow-tide) x. Kou; Tnbord m. 

Bowden ['boud(»)n], x. Mtc.E: Bowden wire, 
commande / Bowden ; F: bowden m. 

bowdlerize ['baudlaratiz], v.tr. Expurger (une 
oeuvre littdrairt). 

bowei ['baual], x. Anat: etc: (a) Inteatin m. 

(b) pi, Inteatina. entraillea /, F: boyaux m. 
Bowd oomplnlnl, affection inteitinale. To bava 
ono'a bowoU open, froo, avoir le ventre libre. 
F: The bowola of tha earth, lea entraillea, le 
aein, de ia terre. (r) BowoU of eompaaalon, 
aentiment m de compaaaion; F: entmllea. 

bower* {'bauar], I. 1. ^rceau m de verdure; 
charmille/. tonnelle/. 2. Pott: A: (o) Demeure/. 
(^) Appaiiement m (d'une dame); bradoir m. 

bower*, s. Nau: Bow«r(«anohor), ancre / de 
boaaoir. 

bowie(^a!life, pi. •vet) ['boui(naif, -nativx)], x. 
U.S: C^teau-poignard m; couteau m de 
chaaae. 

bowl* [boul], X 1 . Boi m, jatte t ; {mall wooden) 


aAbile / (de mendiant); coupe / (de cnatal, etc.) 
Mil: Gamelle /. 2. Foumeau m (de pipe , 

tabac); cuilleron m (de cuiller), culot m (de 
lampe). Nau: Cuvette/(du compaa). 
bowl*, X. Boule/. (Gama of) bowla, (1) (jeu m dc) 
boulea ; (11) U.S: (jeu dc) quilles /. 
bowls v.tr. (<i) Rouler. faire counr (un ccrceau) 
^) BowU: Lancer, rouler (la boule). (c) Cr 
Bdler, sAvir (la balle). bowi along, t.i. (0/ 
carnage) Rouler rapidcmcnt; {of thip) vogucr 
rapidement. bowl (out), v.tr. To bowl b.o. 
out, (i) Cr: renveraer le guichet de qn ; meitre 
qn hora jcu; (ii) F • renveraer (un ministArr, 
etc.); (ni) F*.’rAdutre (qn) A quia, bowl over, 
v.tr. {a) Renveraer (lea quillea avec la boule) 
(b) F: DAconcerter, renveraer (qn). You ctn’i 
bowl him over, il ne ae laiaae paa demonter, nen 
ne I'epate. bowling, x. I. (o) Jeu m de boulc^;. 
Bowling matob, match de boulea. (^) U.S Jeu 
de qutlles. 2 . Cr: Lancement m de la balle 
'bowling-alley, x. Jeu m de boulea. 'bowl¬ 
ing-green, X. (Terrain m pour) jcu m de 
boulea; A: boulingnn m. 
bowler* fboular], x. i. Joueur m de boules, 
boulomanc m. 2 . Cr: B 61 eur m, aerveur m 
bowler*, X Bowler (hat), chapeau rnnd, (chapeau) 
melon m. 

bowlful ['boulfull, X. Plein bol (de qch.) 
bowline ['boulainj, X. Nau: Bouhne/ BowIIds' 
knot, 'hitch, norud m de chaise, noeud de boulinc 
To Mil on a bowline, counr prea du vent, 
bowman*, pi. -men ['boUman, -men], f.m 
Archer. 

bowman*, pi. -men f'bauman, -men], s m 
Row' Bngadier (d'un canot). 
bowshot rboujbt], X. PortAe / de trait. Within b , 
A portAe d'arc, de trait, 
bowsprit f'bouapnt], X. Nau: BeauprA m. 
bowstring ['bouatrio], x. 1. Corde f d'arc 
2« {At mode of execution) Lacet m, cordon m 
bow-wow I'bau'wau]. I.int Oua-ouAI 2, s F 
Toutou m 

box* [boks], X. Bot: Buis m. 
box*, X. I. (<i) Boite/; (xma//) coffret m; (largf 
toooden) cBiaae /, coffre m \ {for packxMg) caiase, 
layette /; {for shrubs) bac m; {for travelling) 
malle f ; {of cardboard) carton m (A chapeaux, 
etc.); [for dicing) comet m. TooLbox, coffre a 
outils. Jewel-box, coffret A bijoux Bathing-box. 
cabine f. F: To be, find onaaaU, in the wronr 
box, a'Atre trompe (d'endroit, dana tea calculs. 
etc.); s’Atre fourvoyA. To be in ibe Mme box. 
se trouver dam le mAme caa. S.a. Christmas- 
box. LETTHR-BOX, SNUFF-BOX, etc. (6) Ecc: (FoT 
alms) Tronc m. 2. Veh: StAge m (du cocher). 
2 , (tf) Th: Loge /. (6) {In xfo^ie) Stalle /• 
{c)jfur: IFifiiexx-fio* ^ Darre f dea lAmoina. To 
be in lbebox,paraitre Ala barre. {cTfMil: Saotry' 
box, guAnte / Rail: Sign^-box, cabine / (do 
aignaleur); poate m d’aiguiilage. (e) (Piablnf-i 
Bbooting-)boz, pavilion m (de pAche, de chaaae) 
(/) Rail: (Horse-)hox, wagon m A chevaux. 
wagon-box(e) ib. A» Tchn: Boite (d’eaaieu, de 
frein); moyeu m (de roue); palaatre m (d'une 
aeiTure). Aut: {Of gear) Carter m. Mec.E 
CoopliDg box, manchon m d’accouplement. 

d'aaaemblage. S.a fire-box, sound-box, etc 
'box-attoidui^ i. Th Ouvreuae 1 'bOX' 
bedfX. Litcioa; litenaimoire. 'box-CZmer^* 
Phot: DAtective m. 'box-keepcr, i. Th 
Ouvreuae/de loges. 'box-Ut^x. Cerf-volant m 
celhUaire iMX-officc, t. Th: Bureau m dc 
location, 'box-piczt. x. Dmxai.' PU creux- 
'box-room, x. ChamW f de dAbarraa. 'boX* 
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seat) i. Place / a cote du sicye du cocher. 
'boi'spanaer) f. Tis. Clef/^ douiile 
box*, tJr (fl) Emboiter, encaisser, encartonnt-r 
iqch.); mettre (qch ) cn boite Tv box a horse, 
mettre un cheval dans une stalle a part, dans un 
hox (fr) To box the oompast, (i) Kau: reciter, 
dire, la rose des vents, rcpeter le com pas; 
in) F revcnir a son point de depart (dans ses 
opinions) boxed, a Com Ind En boite ou 
en etui. Boxed m, encaisso; sans issue. To feel 
boxed up se sentir a I'ctroii. boxing', s 
Emboitage m , encaisscnient m (d'un oranper) 
box', s Box on the ear, gjde J, claque / 
box*. I. t-tr To box s.o.'s ears, gitiei qn; 
lianqucr une claque a qn. 2. f i Sfi Boxer, 
faire de la bo.xe boxing', 4. La boxe, le pugilat. 
'boxing-gloves, s pi Gants bourrv'^, pants 
de boxe 'boxing-match, s Match vi de buxe 
box-calf j'boks'Kotfj, i Lealh \eau chrome 
boxer I'boksarj, s Boxcur m, pugihste rn 
boxful 1 boKstui], 1 Bleine hoite, pleiiie taissc 
boxing-day ('b:>ksir)dei], i Le lendcmam de 
Noeifiour d’etrennes aux fournisseuis, ttc ) 
boxwood I'boksvcudJ, s Huis m. 
boy f.m l, (o) Garmon, (on thr street) 

gamin Ltttle boy, garv’onnet An F,nf;lish boy, 
un cune Anglais Blind hoy, jeunc ntcugic 
i'a scout' I When i was a boy, quand I’ctais 
prtjt, quand I'ctais enfant. I have known him 
Irom a boy, je It' ronnuis (1) depuis ma jeunesse, 
un depuis sa jeune.sse Boys will be boys, il faui 
due irunessr st passe F My dear boyt mon 
‘her (ami)! mon bon! Old boy I mon vieux I 
The old boy, (j) le paternti, (n) Ir patron 

;^) Seh £icve m. An old boy, un ancieti clew 
’c)F One o> ihe boys, un lowux Mvant, un gui 
‘uron, un vive-!a-joie »ni [d) Her boy 
friend), son petit jcune bnninie (r) h Thu i' 
mv hoy votci mon tils, mon pur^on 2 . (ai (In the 
Cohnies, eic.) Domesiique m ou ou'ncr indi* 
gene, boy (i) S’au «= SHiP(’s) uOY (r) 7he 
grocft't hoy, le garcon epicier So. .siAULr-Bo>. 

BOY. 

boycott' I'boikot), ». Mise f en interdit; boy- 

rottflge m 

boycott*, t./r. Boycottcr (qn) 
boycotter [ bDikot^rJ, s. Boytotteur m. 
boyhood f'boihud], t. Lnfance /, premiere 
leunessc, ou adolescence / (d’un gart'in) 
boyish f'bDiiS], a. l. Puenl, enfantm, d’enfant 
2. (Nature) jeune. 3. (Mani^res) dc pardon 
»oyle [hoil]. Pr.n. Ph. Boyle’s law, la loi de 
Marioitc. 

boyhke ['boilaik]. l. a. De gamin 2. adt En 
vrsi enfant; en vrai(s)gari;-on(s). 

(breisj, s. J. Conjr.- etc: [In tension) 
Attache /, hen m, entretoiee t, etresillon nt, 
croisillon m; [in compression) contrefiche /, 
ftioise /; jambe / de force (Anchor-)brace, 
‘*ncre/, ancrure /. Cross-braoe. diagonal brace, 
^■^barpe/; motae en echarpe. 2 . [a) pi Cost 
bretellee /, (b) Tirant m, corde / (de tambour) 
3 « ttw. Couple/(de perdnx): paire f (de pisiolets, 
^c.). S.a. SHAKE* 1. 4. Tls: Brace (and bit), 
^tlebrequin m (a mam). Brace-chuck, porte- 
outil(s) m Hit. 5« Fiau: Eras m (de vergue). 
t. A/ki; Typ: Accolade/ 

v.tr 1. Const: etc: Ancrer, amarrer 
(une conetruction); armer (une poutre); entre- 
toiler, ^tr^aillonner (une charpente); moiser (dee 
hauban(n)er (un mflt). 2 , Fortifier (le 
^orpe); tonificr (lea oerfe). To braoo a.e. up, 
^trernper qn; (re)donner de la vigueur k qn; 
^ lemonltr, tavigoier, qn. 7 o b. oneself [up) to 


do sih., raidir aes forces, se raidir, pour laire qch. 
3. Bander (un tambour) To 0. the knees, tendre 
les larrets 4, 7 ^,vp. Accoladcr, accolcr (dee 
mots). Mus: Accolader (les portees) 5, Nnw • 
Brasser (ics vergues) bracing', a (Air, etc ) 
! fortihant, tonifiani braciug-', r I.Ancragem. 
eniretoisemcnt m, armement m (d’uni- poutre). 
consolidation f, renforcement m (d’un miirl 
2. Retrempe / (du corps); tonification f (dcs 
nerfs). 3* Non brassage m (des vergues). 
bracelet [ breisletj. 1. i. Bracelet m Curb* 

I bracelet, gouriiiette/ 2* p! P HANDCUVfs 
brachycephalic Ihrakiscfalikl, a Brathv- 
cephale 

bracken [ brak(a)n|, 1 1 ougere arliorcscente 

bracket' ( braket], j. i. .Support m (o) Cons<jle 
/, potence f Arch. C'orlieau m (6)'I'lisseau , 
taquet m de soutien (r) |Gas‘)braoket, apphcfue f 
(apaz). Cv. Lamp-bracket, porie-iatiterne m/«t 
2. (fl) Typ etc Square bracket, rrothet m. 
Round bracket, parenthese / (^) [Brace] Acco- 
lade / (c) Anil (In ranyinu) hourchette f 

'bracket-seat, s strapontin m 
bracket*, i ir (bracketed) l. Mettre (des mots) 
tntre crouhets 2. lieumr (des mot.s) par une 
accolade, accolader. accolcr (deux mots, etc.}, 
placer (deux candiuats) ex »quo 3. Artil: 
Entadrer (le but). prendre (le but) en fi>urchette. 
brackish j'brakiM. a. Sauniatre. 
brackishness ('hraki^nos), s Caraetere m 
saumatre (d'une eau stapiiante). 
bract [brakt], > Pot Braclee/ 
bradfbradj.s I'omte/, clou m i tete perdue- 
bradawl {'brucbil], j T/s' Alene plate, pom- 
von m. 

Bradshaw ['brud.ko-J, s Indicatcur m des 
chetnins de fer bntanniques 
brae |hre:j,;. Scat I'entc f, cite/, collme / 
brag' (bragj, s I. (Piece of) brag, vantene / 
vaniardise f, hfibleric f, fanfaronnade f 2* [Pen ) 
fanfaron m , vantard m 

brag*, t.i. (bragged [hrapd]) Habler, se vanier, 
tanfaronner To b of, about, sth , sc vanter dc 
qch. bragging', a Vantard. bragging*, s. 
Vantardise f 

braggadocio [bragn'doutMou], s. I. [Pers.) 

Bravache m, fanfaion m 2. Fanfaronnade/. 
braggart [ bragartj, a & s Fanfaron (m), 
vantard (m), F . avalcur m de gens, 
brahman, brahmin ['brorman, -mm], s.m. 
Brahmane, brame 

brahma(pootra) Pbruimof puitrn)], t. Hush 
Coq m brahma, pouie / brahma 
braid’ [brad], s. 1 . [a) Tresse j (dc cheveux). 
(i) Poet. Bandeau m (pour ies cheveux). 
2. (<z) Galon m, ganse /, tresae. Gold bniid [of 
officers), galon. (6) El.E. Guipage m (de fils 
conducteurs). 

braid*, z.tr. j, [a) Tresaer, natter (ses cheveux, 
de la paille). (6) Poet. Mettre un bandeau sur 
(ses cheveux), 2. Galonner, soutacher. paiae- 
menier. 3, ELE 'Freiser, guiper (un cable), 
braiding, 1. l. Tressage m. 2. (Garniture / 
de) salon m ; loutache/. 
brail* [bred], j. Is'au: Cargue / 
brails v.tr. Nau: To brail (up), carguer (une 
voile). 

braille [bred], s. Syst^me m d ecriture de Braille. 

Braille type, caractirei mpl Braille, 
brain' [brem], s. 1 . Cerveau m. D. diseases, 
maladiea ccrtfbrales. F: To turn 1.0.'1 brain, 
tourncr la t£te a qn. To have an idea on tho 
brain, £tre monomane; avoir robecsston d'une 
id£e. To get sth. on the b., £tre hantc par l'imp''e. 
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par la pena^e, de qch. 2 . pi. Brains, crrvelle /. 
(n) MatiArr cArAbrale. Cu: Calves' brains, cer- 
veiie de veau. To blow s.e.'t braiof out. brOIer, 
faire sauter, la cervelle d qn (6) To rack, oudset. 
ona's brains, se crcuser la cervelle, le cerveau, 
I'esprit. Man of brains, homme de tAte. He has 
brains, il cst iniellicent^ 'brain-fagt s. 
£puisement cArebral. 'Drain-fever^ s Med: 
{a) FiAvre cArebrale. (b) FiAvre chaude 'brain- 
pEDt s. Crdne m; bolte cranienne 'brain- 
•torin, s. Transport m au cerveau. 'brain- 
wavC) * 1. Psychics. Ondc / tAlApathiquc. 

2. F: Inspiration f, bonne idee; trouvaille /. 
'brain-work, s Travail cerebral; travail de 
tAte. 

bralnS v.tr. Defonccr le crane i (qn); casser la 
tfite*(qn); assommcr (qn). 
brainlness ['bremmAs], i. F* Intelligence/. 
bralnleaa ('breml^is}, a. F: Sana cervelle; 
stupide. 

brainy rbreini], o. F: Intelligent,dAbrouillard 
braite [brerizj, f'.fr. Braiscr , cuire (qch ) 

A I’AtouffAe. Braised beef, bcruf en daubc 
brake' [breik], j. FouitA m, ballier m. 
brake%r. Veh: etc. Freinm. Aut Four-wheel 
brakes, freina sur quatre rnucs ; freinuge integral. 
Band-brake, frein b ruban, a bandc. Hand-brake, 
frein a main; frein de stationnement Brake 
fear, timonene /. Cy • Rim brake, frein aur | 
jsnte. To put on, apply, the brake, aerrer le ; 
frein S.a. release* z. 'brake-block, s. 
Sabot m de frein ; patin m. 'brake-drum, s, 
Aut: Tambour m dc frvin. 'brake-van, s. 
Rail: Wagon-frem ; fourgon m. 
brake*, t.fr. Appliquvr le frein sur (Ics roues). 

Serrer le trein; freiner; enruyor. brak- 
ins, r. Freinagem; aerrage m dee frems. 
brakesman, pi. -men, V.S: brakeman, 
1 . -men ['breik(8)m»n, -men], s.m. Rail 
erre-frnn(8). 

bramble (brambl], s l. Konce sauvage, com¬ 
mune : mCkner m des haies. 2. Brambles, ronces 
'bramble-beri^i f. MOre/sauvage. 
bran [bran], s. Mill: Son m; rcmoulage m. 
'bran-mash. s. Hush: Son mouille; eaii 
blanche; masn m. bran-'pie, 'bran-tub, r. 
Baquet rempli de son ou Ton plonge la main 
pour en retircf une surprise (A une vente dc 
charitA, i une sairAe enfantine). 
branch' rbra;n(t)S], s. 1. Branche /, ramrau m 
(d’un arbre). 2 . (a) Ramification /; ramcau 
(d'une chaine de montagnes); branche, bras m 
(d'un fieuve); embranchement m (d'une roufe, 
d'un chemin de fer). ({>) Branche (d'une famtllc, 
etc.), (f) Succuraale /, filiale / (d’une socjttc, 
d'une mition de commerce). 'branch-Ilne, i 
Rail: Embranchement m ; ligne/d’inlAret local, 
branch*. I. t .i. ( 0 / plarits) To branch (forth), 
pouuer des branches. To branoh (out), sc- 
ramifier; (o/ an organiaalion, etc.) Atendre au 
loin set ramificationa. 2. t'.». (Of road{s), etc.) 
To branoh (off, sway), (se) bifurquer, a'em- 
brsneher (/rom, sur). v.tr. El: Brancher (un 
circuit); dAriver (le counnt). branching', a. 
1 . ( 0 / tree) Branchu, rameux. 2. (inroad, etc.) 
D'embranchement. branching* (on ),s Bifur¬ 
cation /, branchement m. dAnvation/. 
brandala rbraqkio], t.pl., brant^ae ['brap' 
kii:], Branchies/; ouiea/. 
brand' [brand), s. I. Brandon m, tison m. 
F; A brand tram tha buminr, un tiaon nrrache 
au feu; un nouveau converti. 2. Poet: Flam¬ 
beau w. 2. (a) Fer chaud. (A) Marque (faite 
avec un Icr chaud); fiAtrissure /. 4 * Com: 


[bra; 


(a) Marque (de fabnque). (A) F: Sorte j 
qualitA/ (d’une marchandise). $»Poet: Glaive rr. 
ApAe /. 'brand-'new, a. Tout (battant) neui 
tout Rambant neuf. 

brand*, v.tr. l. To b. with a hot iron, marque 
■u fer chaud; Hetnr (qn). 2, F: To b. sth. o\ 
s.o.'s memory, graver qch. dans la mAmoire di 
qn. 3. To b s.o. tilth infamy, ftAtnr, stigmatiser 
qn ; noter qn d'infamie. branding, i. Impres 
Sion /au fer chaud 'branding-iron, I. Fer » 
a marquer 

Brandenburg ['brandanbsirg]. I. Fr.fi. Grog 
Le Brandebourg 2.s.pl Cost: Brandebourgs m 
brandish {'brandi^j. v.tr Brandir (une armc 
etc.), brandishing, S. Brandis.<)ement m. 
brandling ['brandlii]], s. Fish Ver m rouge, 
brandy f'brandi], t. Eau-de-vie /, cognac m 
Liqueur brandy, fine champagne. Brandy and 
soda, fine/ a I'ean 

bran-new ['bran'nju:], < 1 . - uRAND-xtw 
brass [bra;s], s 1. Cuivre m jaunc ; laiton in, 
Lit: airain m, B foundry, fondtinc f dc euwn . 
rohmettcnc /. Brass plate, plaque de cuivre. 
F, Brass-hat, olHcicr d’ctal-major. 2. (a) Lea 
, cuivrcs, robinets, etc. (du menage, a bord) To 
do the brasi(es}. faire Ics cuivres. (A) Usu. p! 
Mec.E- Coussinet m dc bielle, de palicr, 
coquiile / (dc coussincts) (r) Mus The brass 
(irt Aond, or.:/ieifrfl), les cuivrcs. 3 .F.‘ Argent wi, 
pepAie /, galette /. 4. P: [Cheek) Toupet 111, 
culot m 'brass-ware, ;. Dinandcnr I 
'brass-work, s. l. Lea cuivrcs m. 2 . Iml 
Cuivrene/ 

brassiiFre [bra's>£:ar], s. Soutien-gorge m tni’ 
brassy' ['brotsi], s. Coif: Brassic m. 
brassy*, «. I. (a) (Of lohur, etc.) CJui ressemhh 
au cuivre; tapageur. (A) (Son) cuivre, clairon- 
nant. 2 . F.' ( 0 //»frx.) KffrontA. 
brat fbrat], X. Usu.Pej: Marmot w, mioche >»/. 
moutard ni 

bravado [bra'vcudou}, s. Dravade i Out ol 
bravado, par bravade. 

brave' ibrenvj. I. a. (a) Courageux, bra\e 
(A) A. F. (i) Beau, Alegant. (11) Excellent, 
fameux 2 . s. Brave m (guerner Feau-rougc) 
-ly, (idv. Courageusement. 
brave*, t.fr. Braver, defier (qn); affronter (un 
danger, etc.). To brave it out, ne pas se laisser 
dAmontcr. 

bravery [’brcivan], s. 1. Bravoure f, vaillance f. 

2 . A. & F; Beaux habits, 
bravo', pi. -os, -oes ['brorvou, -ouz), 1. Bravo 
m.pl. bravi; spadassm m 
bravo*, mt. Bravo I 

brawl' [brorlj, i. I. Rixe/, bagarre/. Drunken h.. 

querelle / d’lvrognes. 2 . — uhawlinc* a. 
brawl*, t.t. I, (O/perx.) BraiUcr; ae chamaiDcr 
2 . ( 0 / streams) Murmurer, bruire. brawling'* 
a. I. (Of pers.) Braillard, tapageur. 2 . (Of 
stream) Murmurant, bruisaant. brawling*, ^ 

1. Braillement m, clabiudene/. 2 . Murmure m. 
bruiasement m (d'un ruisaeau, etc.). 

brawler ('brodar], j. Brailla^,-arde; tapageur. 
-euae; querclleur, -euae 

brawn [bro:n], X. 1 . Muscles mp/; pattiecbamue 
(des membres). 2. Cu: Fromage m de cochon, 
de hure. 

brawny ['bro:ni), o. (0/pm.) MusclA; F: bien 

bftti. 

bray' [brei], x. I. Hntment m (d’un ine). 

2. Acbtant (d’une trompette). 

bray*, r.i. I. ( 0 / ass) Braire. 2. (Of trumpet, 
etc.) Cmettrr un ^on atrident, AclatanL 
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br8y*> t/Jr. Droycr, pjlcr, contasscr. 
brace [brear], v.tr. Braser; souder (qch.) au 
jaiton. brazing, i. Bra&age m; aoudure f (au 
laiton); aoudure forte. 

brazen' [breiznl, l« Dairain. 2, F; Brazen 
(-facad). au front d'airan ; eftro.itt\ impudent, 
cynique. To tell a b. he, mentir impudemment, 
cyniqucmcnt. -ly, adv. Effrontiment, cynique- 
ment. 

brazen*, v.tr. To brazen U out, payer d'eflron- 
(ene, de toupet; erdner. 
brazenneM f'brciznms], s. Cymsme m. 
brazier' f bretziar, J. Chaudrunnier m, ] 

dinandier m. 

brazier*, t Braaero m (d charbon de bois). 

Brazil [bra'zUJ. Pr.n. Geog: Le Bresil. 

Bra'zll-'nut, r. Notx/du Bresil. 

Brazilian [bra ziljan], a. ( 2 f s. Br^silten, -lenne. 
breach' [bn.-tS], s. i. Infraction /. B. of rules, 
infraction aux rdtjles. B. of the laic, violation / 
de la lot. B. of duty, manquement in au devoir. 
b. of faith, violation dc loi; manque m de parole 
Breach of truat, abus m de conRance. Breach of 
privilege, attcinte portec aux privileges B. of 
police regulations, contravention /. Breach of the 
peace, attentat m, dilit m, contre I'ordre public. 
Breach of promiee, (i) manque de parole; 
(ii) violation de promeese de manage. S.a. con¬ 
tract' a. z. Brouille f, rupture / (emre deux 
amw, etc.). 3. Brdche f (dans un mur, etc.). 
Mil; To make a b. in the enemy's lines, trouer, 
percer, Ics lignea de I’ennemi. 
branch*, 1, v.tr. Ouvrir une brdche dana (une 
digue, un mur). 2 . t’.i. (a) (Of embankment, etc.) 
Sc rompre. (6) (Of lohale) Sauter, emerger. 
bread [bred], 1, Pain m. Brown b., pain bia, pain 
New b., pain fraia. Shlp'a bread, biscuit 
m (de mcr). A loaf of bread, un pain, une miche. 
Bread and butter, (i) pain beurre ; (u) F: moyens 
de subsistance. Slice of b. and butter, tartine dc 
beurre, lartine beurree. F: To quarrel with 1 
one’e bread and butter, caaeer la marmite. He i 
KDowf on which tide hia bread ie buttered, il tail j 
ou eat son avantage, aon intirfit To live on | 
bread and cheese, /ivre cbichement, frugalement. 1 
Bread and milk, panade f au lait; soupe f au lait. j 
To be on bread and water, <tre au pain (sec) et i 
4 1 eau Ecc: The bread and wine, les eapecea/. 
To take the bread out of a.o/t mouth, 6tcr le 
pern d qn. "bread-basket, s. I. Corbeilte / j 
4 Pi:in. 2. P: Ettomac m, bedainc f. 'bread- 
51 ?* P*‘n; male f. "bread- 

* *' pain); mic de pain. 

(0) Miette f (de pain). Cu: Bread-orumba, 
chapelure /; (when cooked) graun m. "bread- 
Cnimb*, v.tr. Cu: Paner (des c6telctte8); 
gntiner (une sole), "bread-fruit, 1. Bot: 
fruit m k pain. Bread-fruit tree, arbre m k pain ; 
jaquicrm. "bread-'poultice, >. Catapiat.me w 
■ U nue de pain, 'bread-"sauce, j. Sauce f k 
Unuedepain. 'bread-stuffs, t.p/. l.Farmei/. 

Cerealee f panifiablea. "bread-winner, i. 
^a^e-pain m inv; (1) aoutien m de famille, 
chef w de ^mille; (u) instrument m de tnvaii. 

” 5 ^ 4 ^ [bred 9 J, s. i. Largeur /. Finger’a 
weadt^ travere m de doigt. Breadth of winge 
W btrd, aeroplane), enyergure /. The table is 
*•** *» breadth, la table a troia picda de 
Largeur (de pensde, de vuee); facture/ 
iiuge (d UD tableau) ; ampteur / (de etyle). 
S-a. UNOTH I. f \ 7 y 

®*'**^* Rupture /. (a) Brieure f, 

caasure hacture /; troude/, perede/, brtche/, 


ouvcriure/(dans une hale;; ^claircie/(i travers 
lea nuagea); lacunc / (dans une auccetaion). 

In the voice, (1) alteration / de la voix (par 
lemo'ion); (it) muc / (k la puberti)- Break of 
eonilnuity, solution / de coniinuitd. B. in a 
tourney, arrit m. To work without a break, tra- 
vailler sans interTuption. aana disemparer. Ei.E; 
Break In the oiroult, rupture/du circuit, (b) Break 
in the weather, cliangement m de temps, (r) B. 
between twofnends, rupture, brouille f, entre deux 
(d) Bnaure (d’une ligne). (r) Divialion f. 
Games: Effet m (de la balle). 2. (n) (Moment m 
de) repos m, repit m. IVith an hour's b. for 
avec unr heurc dc battemenl pour dijeuner. 
(6) Sch: Intcrvalle m entre lea classes; r^r^a* 
• tion/. 3 * Bceak of day, point m du jour; aube/ 
aurore J. 4. Z?i 7 /.- Sene /, suite / (de caram- 
bolages, etj.) 

break', e. (brok« Fbrouk), A: brak, [breik]: 
/)./). broksn [brouknj, F: brok,) I. v.tr. I. (a) Cas- 
icr, briscr (un verre); caaser, rompre (un bllon); 
bnser, rompre {tes cholnes); rompre (let rang*). 
To b. one s arm, one's neck, se caaser le bras, sc 
rompre le cou To break ith. in(to) pieces, 
mettre, bnser, qch. en morceaux. To break 
bread with t.o., rompre le pain avec qn. To b. the 
enemy s lines, tnfoncer, rompre, lea lignea enne- 
mies. To b. the skin, encamer la pcau. To break 
(new) ground, (1) ddfricber une terre; donner 
les premiers coups de pioche; (ii) F: faire 
auvre de pionnier. (b) Wcompliter, dipareiller 
un service d’argenterie). (c) Et: Interrompre 
(le courani); rompre, couper, ouvrir (le circuit). 

(a) To break atep, rompre le paa. To break a 
charm, (the) ailenoe, one’s fast, rompre un 
charme, le silence, le jeOne To break one’s 
journey at • . interrompre aon voyage 4 . . .; 

4 . . .; Nau: faire eacale 4 . . . . 
2. To b. a branch from a tree, ditacher unc 
branche d’un arbre. 3. To break s.o. of a bad 
habit, faire perdre k qn une mauvaiae habitude. 
4, (a) To break a way, se frayer, souvnr, un 
chemin. ( 4 ) To break gaol, forcer sa prison; 
s’^vader de prison MU: etc: To break boande, 
violer Is conaigne. 5, To break e.o.’a heart, 
bnser, crever, le coeur 4 qn. S.a. heart' i. To 
b. s.o.’s spirit, bnser le courage de qn. To break 
(down) s.o.’b rMistanoe, bnser la r^aistance de 
qn. To b. s.o. into a kind of work, rompre qn 4 
un travail. Equit: To break a horee, rompre 
un cheval. .S.a. break in i. 6. (a) To break a 
fail, a blow, amortir une chute, un coup, (b) To 
break the newt gently to a.o., apprendre une 
(mauvaiee) nouvelle doucement 4 qn. 7, (a) To 
(i) (0/ /«««. miner qn; (ii) (of 
)bnecr qn; (iii) (lU age, iUness) caaeer qn. 
w??** bank, faire tauter la banque. 
(6) MU: Caiecr (un officier). 8. (a) Violer, 
enfreindre, ne pas observer (la loi); rompre, 
enfreiodre, violer (une trdve). To break the 
P®aoe, troubler, violer, i’ordre public. To break 
on*** promiae, manquer dc parole 
U<m); fautser parole (4 qn) i violer sa promeaac. 
To b. an appointment, mauiquer 4 un reridez-voua. 

(b) R 4 eilier (un contrat). 9. Nau: To taeak a 
flag, ddfeiier un aignti. II. breakf v.i. 
I. (fl) (Se) cataer, se rompre, sc brUer; (of 
«fw, etc.) sc fracturer ; (of wave} ddferler; (of 
bubble, abteest) crever. The clouds are breaking, 
lee nuasea sc diseipent, sc duperaent. ( 4 ) (Of 
troths) DC ddbander. 2, (a) (Of heart) ^ briaer; 
ee fendre, crever; (of heauk) e'ahdrer, ac ddtn* 
quer ; (of weather) changer, (i) ■"amdliorer, (ii) tc 
g«ej; (of heat-wave) paster. The frost hat 
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brukfn, Ic uiiips tst. sc met, uu (b) Then 

tttnt did not h., il« ne sc laissercnt pas abattre. 
Hts voicf ts beginning to b., sa voix fommence a 
muff, fftt foiie broke [tvith emotion), sa voix 
s’alitra, »e troubla 3. {Of merchant) Faire 
faillitc , (of bank) sautcr. 4. To break with s.o., 
with the traditional ways of living, rnmprc, bnser, 
avee qn. avee la vjc tradiUonncllc 5. (a) To 
break into a house, entrer de force, penctrer. 
dans unt niaison ; {of burglar) cambrioler unc 
maison To b. into a cake, entamer un gateau 
(b) To break (out) into a iaugh, into sobs, cciater 
de nre, cn sanglots. To break into praise of s.o., 
vntonner les louanges dc qn. To break into a 
trot, prendre le trot. 6. (a) To break out of 
prison, s’echapper. s’evader, dc prison, (h) A cry 
broke from his lips, un cn s'cc happa dc scs Icvrcs 
(f) (Of ideas, etc ) To break in upon 1.0., .sc 
presenter, s'ofTnr, « (I'tspnt dc) qn (d) Day was 
beginning to break, IcjtJurifminicnvHit a pnindre, 
b luire 7, Sp: The bail breaks, la balk* fait 
taux bond break away. 1. v tr Ikiacbcr 
(qcb.) (from, de) 2 . t 1 (</) ((>/ Ihg) Sc dctaclicr 
{from, dc), {of pers.) bC diKatjcr. sc dctnihcr 
rom, dc), (of prisoner) s'cihappcr, 8’i\adcr, 
ox: To make hghiers b. amiy, liri.scr un corps- 
a-corps Break (away)! separez! (h)Mih (Of 
troops) Kompre Ics rangs. 'break-away, i 
!• Secession /, desertion J (ftoni, dc) 2 . IJnx 
Separation /. 3. Jiail. Dcrne J (dc wantons) 
break down. 1. x.lr. (0) Abattre, dcmolir, 
renverscr (un inur, etc.), loniprc (un pont). 
To h, dotvti all opposition, vaincrc, atoir raison dc, 
toutc opposition. (^) To h. down a substance, 

(l) Loncasscr, broycr, (n) Ch • decomposer, unc 
substance, 2. ft. (a) (Of health) .S'altcrcr, se 
detraquer; (of the. mind) s'cbranler, sontbrer. 
(of plan) ecliouer, s'efforuiror , (of bridge) 
s'effondrer, (b) (Of pers.) (i) S’arrcter tout 
court, Jemeurer court (Jans un Jiscours); 
(11) dclater cn sangluts, fundrr en larmes; 

(m) tomber nialadc (de faiij^uc). (c) (Of motor 
ear, iraini Kcslcr cn panne, avoir une panne, 
'break-down, s. 1, Insucci^s m (d’une lenta' 
five); rupture/ (de ncKOciaiions); ecroulernent ;« 
(d'un systeme); arret complct (dans un ser¬ 
vice). 2. B -d. in health, debacle f, ccroulcmcnt, 
de la same Nervous break-down, ^puisenicnt 
nerveux. 3. (a) Aul: Aau: etc: Avane / de 
route; panne /; Mch: arret inopinc. Break¬ 
down gang, (i) Aut: equipe de depannage; 
(ii) Bail: corvee de sccours. Break-down lorry, 
ddpanneuse /. To have a break-down, restcr cn 

f iannc. (b) Ind. Rail: etc: Perturbation/dans 
e service, broken dowxi) a. (Of pers.) Casse ; 
bris^ (pur la douleur); (of horse) use, fourbu ; 
[of health, furniture) dclabre; {of motor car, 
etc.) (1) cn panne; (n) en mnuvats ^tat; (of 
any mechanism) detraque break forth, t-.i. 
Lit: {Of light, water) Jaillir; {of rage, storm) 
eclater, sc d^chainer. To b. forth into explanations, 
se repsndrc en explications, break in. I. r.tr. 
(ii) tnfoncer (une porte, etc.); defoncer (un 
tonneau), {b) Rompre, mater, dresser (un cheval). 
To 6. oneself m to sth., sc rompre b qch. 
2 . t'.i. {Of roof, etc.) Se defoncer, s'effondrer. 
3. t'.j. (n) To break in (up)on s.o., (up)on a 
eonversatloi^ interrompre qn, une conversation. 
To b. in upon a company, faire irruption dans une 
compagnie. Abs. To break in, mtervenir, s'lntcr- 
poser, (fc) {Of burglars, etc.) S'introduire par 
effraction, breaking lO) r. I. (0) Enfoncement 
m (d’une pnrte); defon^ape m, defoncement m 
(d'un tonneau), (b) Effrattion /. 2 . Dressage ni 


(d’un cheval) 3. Irruption / (dans une com- 
pagnie), interruption / fd’une conversation) 
break loose, v.t l. Se degager de scs liens 
s'evader, s’ecliappcr, s'affranchir {from, de). (0/ 
dog) Casser sa chaine 2. His fury broke loose, 
sa furcur se dechaina 3. {Of ship) Panir a la 
derive, break oflf. I.vtr (<2) Casser, rompre 
(qch.), detacher (qch.) (from. de). (b) Inter¬ 
rompre, abandonner (son travail, une discussion), 
cesser (dcs relations d’affaires, etc.), rompre 
(cics ncpuciations) The engagement is broken 
off, le manage est rompu 2. t.t. (0) Se detacher, 
se degaper (from sth, de qch.); se detacher 
(net), se casser (net). ((;) Uiscontinuer. To break 
of] talking, s’intcrr(»mprc de parler. (r) To break 
of] with B.O.. rompre avee qn breaking off, s 
Rupture J (d’un manage, des ncgociations), 
internjption/(d’un travail), break open, i\ir. 
7 o h open a door, a safe, a case, enfoncer, forcer, 
unc porte, forcer unc serrure, un coflre-fort, 
enfoncer une cats.sc. break out, tm I, (a) {Of 
war. fire, disease) fu l.itcr , se declarer (b](Oi the 
face, etc ) To break out into pimples, sc couvnr 
de boutons To h out into a sweat, sc niettre a 
tninspirer; entrer cn moiteur. 2. (a) S’tkhappcr, 
s'evader (de prison, etc ). (b) Faire une fugue 
I'o b out inlo txcesjies. sc livrcr h dcs execs, 
S.S’ifcrier. break through, t ./r. To h. through 
a harrier, abs. to break through, enfoncer unc 
barrit'rc: sc frnycr un passage. To h. through a 
wall, faire unc bri'che Jans, un mur The suu 
breaks fhtough (the clouds), le solcil pcrce le* 
nuages Mil To h through (the enemy lines), 
faire une percec break up. I. r fr.' Mettic 
(cp, h ) cn morteaiix , Jcmolir (un biitiment, etc,), 
Jcfonccr, ameublir (un terrain); Ch' rcsouJrc 
(un compose), morceler (une propnctc), dc- 
membrer, fragmenter (un empire); disperser (Id 
foule), Jissoudre (une assetnblce); rompre, 
interrompre (une conference), rompre (unc 
coalition) The country was brol m up into factions. 
\c pavs tftait divise en factions. 2. f.i. (rt) (Of 
empire, ship, etc.) Se demembrer; {of crowd, etc ] 
se disperser; {of road surface, etc ) sc desagreger, 
{of ice) debScler. Ship breaking up, navire cn 
perdition. F: He ir beginning to b. up, il com¬ 
mence a se casser. b decimer (h) {Of company, 
meeting) Se separcr; {of groups) sc disjoindrr. 
(c) Sell. Fmtrer cn vacances. H'c b up on the 
fourth, nos vacances commcncent Ic quatre 
{d) {Of weather) Se gater, se brouiller 
'break-up, s. 1. Dissolution f, fin f (d'un 
empire, d'une a.ssemblce): affaissement m (des 
forces phv siques); bns rn (d’un nav ire). 2tSch 
Entree / en vacant es. 3, Changement m (du 
temps); debacle/(dc8 glaces). breaking Up, ' 
1. Demolition /; defoncement m (d’un rerrain), 
decomposition f (d’une substance); dissolution i 
(d’une assemblec): dispersion / (d’une foule). 
morcellcment tn (d’une propnet^); demembre- 
ment m (d’un navire). 2. (a) Separation /. Or 
the b- up of the meeting, au sortir, I Tissue, de Is 
reunion (b) Sch: Entree f en vacances 
(f) Debacle/(des glaces). broken, o. (a) Cassc. 
brisi, rompu. Broken meat, rogatons mpl. B. 
nbs, cotea enfoncees. He U broken in health, sa 
aantc cst d^labrcc, d^tmqu^e. His spirit it b., d 
est abattu, ddeourag^. A broken sioo, (i) un 
hofnme mini; (ti) un homme au corur bnse 
(i) (Terrain) accidentc; (chemm) raboteux, 
defonci; (sommcil) mterrompu; (tempi) incer- 
tain, v-ariable. B. outline, contour anfnetueux 
B. sea, mer battue. B. uvster, bnaanta mpl. In * 
broken voice, d'une voi.x entrccoupife, alteree. In 
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broken Frenoh, en mauvais frBn4,aia. -ly, adv. 
Sans suite ; par i-coups , (parler) a mots entre- 
coupis. broken-'backed, a. (a) Aux reins 
casses. bnscs. (b) Nau: (Navirc) arqu^, cassc. 
broken-'hearted, a. Au cceur bnse. To die 
b.-h., mounr dc chagrin, broken-'kneed, a. 
'Chcval) couronne broken-'winded, a. 
(Cheval)pou88jf. breaking,t i. (o)Rupture/, 
bnscment m (d’une statue); concassage m (du 
mineral) Jur. (i) Bns m (d’une vitre, de scellcs); 
(ii) levie / (de scelles). El E B. of the circuit, 
rupture du circuit (ft) Breaking into n house, 
entric / par effraction dans une maison (c) Break¬ 
ing of the law, violation / de la loi, infraction / a 
la loi. B, of one's word, manque m de parole. 
(d) Amortissemcnt m (d’unc chute). 2. Breaking 
of the voice, (i) {at manhood) mue f \ (ii) (tvith 
rmouon) alteration f de la voix 'breaking(- 
'doWD) point, s. Mcc.E Limite f critique (dc 
resistance), point m de rupture, 'break-neck, a 
It tear a ft -n. f>ath, Ic seniier etait un veritable 
casse-cou. To go at a ft.-n f>ace, filer a une allure 
folic, galoper a tonibeau ouvert 
break', s. l. Fcft. Break m. 2. Venture / de 
dressage (des chevaux). 

breakable ['breikablj, X. a. Cassant, fragile. 

l.s.tl. Breakables, objcts m fragiles. 
breakage ('breikcdsJ, t I. Rupture/, bns m, 
fracture /"(du verre, etc ). 2. Cusse/. 
breaker ['breikarl, s. I. (/'err.) {a) Cassrur, 
briseur. (ft) Dresseur, entrameur (de chevaux) 
(f) VioUteur, -trice U'une loi). 2. Bnsoir m, 
concasseur m 3> Kau Brisani w, vague 
deferlante, Breakers ahead! des bnsants devant t 
breakfast' f'brekfast], s. (Petit) dejeuner To 
have breakfast, to eat one’s breakfast, dftjeuner 
breakfast^ r.r. Dejeuner (le matin) 
breakwater ['breikwo;t»r], s. X, Brisc-lames m , 
mole m; jetee /. 2* fiperon m (d’un pont), 
bream fbn:m], j. /eft* Breme/. 
breast* [brest], r. x. Sein wi, mamelle/, To give 
a child the ft., dormer le sein a un enfant. Child 
at the ft., enfant d la mamelle. 2. Poitrine /, 
poitrail m (de cheval). Cu: Blanc m (de volailie), 
avant-cdur m (de bceuf). B. of a coal, of a shirt, 
devant m d’un habit, d’une chemise. To press 
t-o. to one’s ft., serrer qn sur son caur. Shot under 
the left ft., attcint d’une balle au-dessous du sein 
gauche. F: To make a clean breast of it, tout 
avoucr; faire des aveux complcts. 3* 

Pront m de taille, d’abattage. 'breast-band, s 
Ham: Tablier m. 'breast-'deep, adr 
Jusqu’a la poitrine. 'breast-drill, i. Tls ■ 
Vilebrequm m i engrenages; porte-foret m a 
<-on»cience. 'breast-hamess, s. Bncolc / 
'breast-'high, adv. I. A hauteur de poitrine 
A hauteur d’appui. 'breast-pang, s. \ 
E: Angine / de poitrine. 'breast-plate, s. 
(fl) Plastron m; cuirasse/ (ft) Ecc: Pectoral ; 

2. Tls: Conscience / (de vilebrequm). : 
breast-'pockety S Poche / de poitrine. Inside 
b.'p., poche intcneure. 'breast-Strap, s j 
Wam; Poitrail m. 'breast-Stroke, i. Suim- ■ 
^^sse / iur le ventre; nage / en grenouille. , 
, breast-wall, s. Mur m de soutinement. 
OTeast*, f.fr. Affronter, faire front a, luttcr 
contre (une tempete, un danger). To ft. a hill, 
affronter, gravir, une collmc. 
breastbone ['brestboun], /. Anat: Sternum m ; 
brichet m {d’un oiseau). 

breastwork ['brestwoirkl, I. Parapet m, garde- 
corpa m »w. Nau: Rambarde /. 
breath Ibre 63 ,j. Halcme/, souffle m, respiniuon/. 
To draw breath, respirer. To dratc a deep. 


long, b., respirer profondement. To draw one's 
last breath, exhaler son dernier souffle: rendre 
le dernier soupir. To have a twet o., avoir 
I'haieine douce To have a bad ft., avoir mauvaisc 
haleinc. F: It is the very ft. of life to me, cela 
m’esi aussi prrcieux que ia vie mftme. All in the 
same breath, tout d'une hateme. To hold one's 
breath, retenir son souffle. To gasp for breath, 
haleler He caught his breath, it eut un sursaut; 
la respiration lui manqua To lose one's breath, 
perdre halc'ine. To waste one's breath, perdre 
son temps en discours inutiles; perdre les 
paroles To be short of breath, (i) avoir rhaleine 
courte; (u) etre essouffl^ Out of breath, hors 
d’halctne, a bout de souffle; easouffl^. To get 
out of ft , perdre halcine. To take s.o.'i breath 
away, couprr la respiration, le souffle, i qn; 
suffoquer, intcrioquer, qn To take breath; to 
get, recover, one's breath, souffler; reprendre 
halcine To speak below, under, one’s breath, 
parler d (de)mi'voix, a voix bassc. To stcear 
under one's ft., juror en .sourdine. The first breath 
of spring, les premiers effluves du pnntemps. 
There is not a breath of wind, n'y a pas un 
souffle dc vent. B. of stole tobacco, relent m de 
labac, S.a. air* I. i. hatii. 

breathable ['hrudabl], a. Hesptrahle. 

breathe [bn.fl] 1 . t .i. Respirer, souffler. To ft. 
ftord, (i) haleter, respirer avec peine ; (li) souffler 
lort, a pleins poumons To ft. heavily, (i) respirer 
brujamment; (ii) respirer pcniblement Tob.on 
one's fingers, souffler dans ses doigts. The spirit 
that breathes through hi* uork, I’espnt qui mime 
sesesuvres II breathe,! tr. X. Respirer (I’air). 
To breath* in, breathe out, the air, aspirer, 
exhaler, i’air. To b oir into e/ft., msuffler de i’air 
dans qch. 2, To breathe courage into i.o., 
inspirer du courage a qn 3* breathe a 

sigh, exhaler, laisser ^chapper, un soupir To ft. 
a prayer, munnurer une pricre. To breathe one's 
last, rendre le dernier soupir. Don't breath* a 
word of Itl n'en soufflez pas un mot I (ft) To 
breathe forth, breathe out, threats, s’exhaler en 
menaces; proferer des menaces. (Of a ftotver) 
To b. forth perfume, exhaler un parfum. (c) To ft. 
timplicuy, health, respirer la aimpltctt^, la sent^. 
(d) Ling: Aspirer (un son). 4. Laisser souffler 
(un cheval). breathing', o. (Of picture, statue) 
Vivant, qui respire, breathing*,/. I.Keapira- 
tion /; souffle m. Heavy ft., (1) respiration 
bruyante ; (11) respiration pftnible ; oppression/. 
B apparatus, appareil respiratoire. 2 * Ling: 
(a) Aspiration / (d’un son), (ft) Gr.Gram: 
Rough, smooth, breathing, esprit rude, doux. 
'breathing-space, /. Le temps de souffler, 
dc respirer ; rcpit m. 

breather ['brndor), /. F: Moment m de repos. 
To give a norse a ft., laisser souffler un cheval. 

breathless ['breOlas}, a. X. Hors d’haleine; 
cBsouffl^, haletant. B. tvilb rumttng, essouffle 
d’avotr couru. 2 , Breathless susponse, attente 
fievreuse. adv. X. En liuletant. 2«(Attendre, 
ecouter) en retenant eon haleinc. 

breathlcstncssrbreOUsnas)./. Estoufflementm; 
(of ^tient) manque m de souffle ; oppression/. 

bred fbred]. See breed*. 

breecD* [briitS), /. l. A- Le derri^re; le cul. 

2. (o) (Pair of) breeches (’bntSiz), culotte/. To 
put a child into breeches, nicttre un enfant en 
culotte. (ft) F: Psntalon m, F: culotte. 

3. Artil: Sm.a: Culssse /. Breeob aotion, 
micanieme de culasse. 'breech-block, /. 
Artil: Bloc m de culasse. 'breechet-booy,». 
Nan: Bouee / culf’ttc 'breecfa-loader, /. 
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Futil tn, ptice /, se chargeant par !a culaaae. 
'brecch-loadingy s. Chargemcnt m par la cu- 
base B.-/. rtfte, fuaii ac chargeant pur la culasse. i 
breech*, v.tr. F. A ■ Mettrc (un cntant) en 
culotte. breechiug, s. Ham: Avaloire /; 
(courroie / de) reculemcnt m. 
breed' [bn;d], s Race/ (d’hommca. d'animaux); 
lignie /. S.a. cross-dreeu’ hai.f-breed. Prov: 
Brtad will tell, bon aang ne peut mentir. 
breed*) v. (brad; brad) I. v.tr. I. Produire, 
engendrer; faire naitre, donner naissance a (des 
vjcei, etc.) S.a. kamiliakity i. 2. (a) Clever 
(du Mtail, etc ). Abz. Faire de I’^lcvage. Prov. 
WhAt'a brad in the bone will come out in the 
fleih, (t) bon chicn chasse de race ; (ii) chassez 
te naturcl, il revicnt au galop (£>) He was bred 
(up) to the law, il fur destine au barreau. He had 
been bred a tailor, il avait etc ekve pour faire un 
mann Countrv-bred, ilev^ i la campugne. 
S.a. BORN 2, HALF-BRED, ILL-DRED, PURt-UHEI). 
II. breed) n.t. (a) (Of ammals, people) Multi¬ 
plier; se reproduirc. (b)F. [Of opinions, etc.) 
pronager, breeding, s I, (a) Reproduction/ 
(A) Elcvage m (d'animaux domestiques, etc ). Hr 
goes in for b., t) fait de I'dlcvage Silkworm 
breeding. Education/ dea vers i soie. 2. (a) fi^du- 
cation (d'un enfant, etc.). (A) (Good) breeding, 
bonnes maniires; aavoir-vivre »n. ill-breed¬ 
ing. 'breeding-season, t. (Of birds) Cou- 
vtiaon /; (of damestte animals) monte f. 
breeder ['bnidor], s. I, Ruproducteur, -tnee 
G'o<K!f6.,(jument) bonne pouhniere. 2, Elevcur m 
(d’animaux). S.a. silkworm. 
breekiS [bniks], spL F: (In Scot.) — breeches, 

q. v. under brebch' a. 

breeze'[bn:z],r. I. Vent aasez fort; bnse/. Land 
breeze, nriae de terre. Sea breeze, hrise de mer, 
du large. Nau: Strongb.,stiffb., vent frais, grossc 
bnav. 2. F. Seine/, querelle/ 
breeze*, f. (Cindleri)brBise/dehouillc; fraisi! m | 
breeziness f'bnizmas], s. F: Cordialiti bruy- 
anie ; jovialiti/; verve / (d’un diacours). 
breezy ('briizi], 0 I. Venteux, 2.F' (Of pers , 
manners) Jovial; desinvolte; (of speeih) plem 
de verve. B. welcome, accueit cordial (et bruyant) 
-ily, F: Avec lovialiti. 

Bremen ('bremon]. Pr.n. Geog: Brcme. 
brent-goose [’brentguis], t. Om Bernache /, 
barnacne /; oie marine, 
brethren ['bredrsnj, S.pl. See BROTHER 
Breton ['bretan]. I. <2. & s. Breton, -onne. 
2. s. Ling: Le breton. 

breve [bn:v], t. I. Hist: Brcf m (du pape). 
l»Prot: Drive/. 

brevet ['brevet], r Mil Brevet m. B. officer, 
officier brevek. Brevet rank, grade honoraire. 
breviary I'bnivian], t Fee Breviaire tn. 
brevity f'breviti], t. Bnivek/. I. Concision f 
2% Courte dur^c (de la vie, etc.), 
brew' [bru:], t. I. (<i) Brassage m (dc la bicre) 
(A) Braaain m, cuvee /. 2. Infusion / (de the), 
ttaane / (dc plantes). 

brew*. I. v.tr. (a) Brasser (la biere). (A) Abs. 
Bnner; faire de la biire. (c) To brew tea, faire 
tnfuaer le the. 2 . t'.i. (o) ( 0 / tea, etc.) S'mfuser. 
(A) F: There is a storm brewing, un orage ' 
couve, se prepare. There ii something brewing, ' 
il se trame quclque chose, 
brewer ['bmorj, 1. Brasacur m. 
brewery ('bruarij, r. Brasserie /. 
briar {'Draiar], t. (o) Wild briar, ^glantier com- 
mun; rosier m sauvage. Sweat briar, ^glantier 
odopnt. ib)F: Briars, ronces/. 'briar-rose, 

r. eglantine /. 


bribe' [braib], i. Payement m illicite; F: pot- 
1 de-vinm. ro idAcu 6 ., 6 rjAei, se laissercorrompre 
I bribe*, v.tr. Corrompre, acheter, soudoytr, 
F: graisser la patte a (qn) To b. a miners, 
suborner un temoin. bribing, r. Corruption/, 
subornation / (de temoins). 
briber ['braibar], s. Corruptcur, -trice; subor- 
neur m. 

bribery ['braiban], t. Corruption /. Open to 
bribery, corruptible. 

bric-&-brac ['bnkubrak], s Bric-a-brac m. 

' brick' [brik], s. I. (a) Bnque /. Glazed b . 
\ bnque vernissee. Briok house, maison en briqucs 
F: To drop a briok, faire une boulette, unt- 
bourde, une gaffe. S.a. wall*, (b) (Toy) Box 
of bricks, boite de constructions. 2. F. He’s a 
briokl e'est un chic type. Be a b.' soyez chic' 
3. Bloc m (de the); pain m (de savon). 'brick- 
clay, J. Argilc /, terre /, a briqucs. 'brick¬ 
field,! Briqueterie/. 'brick-kiln, j. Four m 
a bnques 

brick', v.tr. Bnqueter; parnir (qch ) en briqucs 
To briok up a window, murer une fenctre 
brickbat ['brikbat], s Fragment m de bnque, 
bnquaillon m 

bricklayer f'bnklciar], s. Ma^on m. 
brickmaker ['bnkmeik.»r], s. Bnquetier m 
hrlckworkf'brikwo:rkj,i, Briquetagc rn , mafon- 
tiQTief de hrique. 

bridal ['braid(a)l]. l, 4 . Poet Nocc(8) f 

2 , a. Nuptial, -aux, de noce(s). Bridal wreath, 
couronne de mariee. 

bride [bra.id], r./ I. Future, hancee (sur Ic pomi 
dc se niaricr) 2 . fipouw, (nouvelle) manee 
The bride and bridegroom, (1) les futurs con- 
joints, (11) les nouveaux manes. 'bride{’s)- 
cake, t. — WEDDING-CAKE, 
bridegroom ['breidgrum], s.m. X. Futur 

pretendu (surle point de sc marier). 2 . (Nouveau) 
mane S.a bride 

bridesmaid ['biaidzmeid], s.f Demoiselle 

d^honneur (de la mariee) 

bridge* [brid3]. f. I.Pontm. To throw a b aenv 
a nuer.jeter un pont sur un fleuve. Swing-bridge, 
pont tournant. 2 . A’au (a) Passerclle / (d<' 
commandement). (b) (From ship to shorc’ 

Ladder bridge, passerclle a taquets. 3* 

(a) Measuring-bridge, pent de mesure. Induction 
bridge, balance j d’lnductio^ (b) Bridge-piece, 
pont polaire (d’eccus). 4. Dos oj, arfte / (du 
nez); chcvalet m (d’un violon) 'bridge-head, 
s. Mil ■ Tete f de pont. 'bridge-nouse, 1 
A’au.' Roufle central, 'bridge-train, f. 

(i) Tram m de pontons; (n) corps m di' 
pontonnicrs. 

bridge*^ v.tr. To bridge (over) a river, ictcr. 
construirc, un pont sur un fleuve ; {with pontoon^' 
ontcr un fleuve. F. To bridge a gap, reherlc'- 
ords d’une briche ; comblcr une lacune. 
bridge*, s. Cards: Bridge m. Auction bridge, 
bridge aux ench^res. Contract bridge, bnd^v 
contrat. Bridge player, bndgeur, -euse. Bridge- 
marker, camet-bloc m (de bridge) Bridge-party, 
(i) soiree, (u) reunion, de bndge. 
bridle' [braidl], s X. (a) Ham Bnde J. To give 
a horee the bridle, lacher, rendre, la bride a ur. 
cheval. (A) F: Frein m. To put a b on ones 
passions, mettre un frein i ees passion* 
2. Nau. Branche /. 3. Frein, filet m (de la 
langue). 'bridle-bit, s. Ham: Mora m de 
bnde. 'bridle-path, t. Sentier m pour ca'-a- 
liers; piste cavaliere. 

bridle*. I. t'.Ir. (fl) Drider, liner (un chc''al) 
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ih) Maitnscr, bndcr, nicttn- un Irein a. refrcnrr 
(scs passions) S.a. tongue' i. 2, i-.i. To bridle 
(up), (i) rc'drvsscr la tete , se rcngorger; (n) se 
rcbifTcr. prt-ndre la mouchc. 
bridoon [bn du;n], j. Ham. Bndon «.*. 
brief ' [bn:rj. o. Brcf,/■. breve ; court. D SDiourti, 
sejour passigcr, do peu de duice In brief, en 
raccourci, en resume To be brief . . brcf 
-ly, adi Hrio\ement, en peu de mots, 
briefs ^ 1. Ecc: Brcf m. Apostolic brief, href 
apostohque, brcf du pape. 2 . Abrcge m. resume tti, 
pxpdsi m Ji/r Dossier m (d’unc prondure) 
To hold B brief, ctre charge d’linc cause To hold 
a b. jor i o., icprescnter qn en justice 'bHef- 
bag, ^ Sac rnnd (on cuir). 
brief,* v tr. i. To brief a case, redigir, etahlir. 
Ic dossier d'une affaire 2. To brief a barrister, 
confier unt cause a un a5ocat: constituer un 


briefless ['hrirflas), a. (Avotat) sans cause 
briefness! i’f in.is],r. Bric\cte/, concision/ 
brier j braiar], j. I. Bruvcrc (arboresecrue) 
2 . Brier (pipe), pipe j en bruyere 'brier- 
root« s Racirn / de bru^t•Je 
brig [hrig], i. Nau Brick ih 
brigade' [bn'geid], y i. Brigade f (dc 
ta'alene, d’amllerie). F One of the old 
brig^ade, un vieux de la vieilh-, {nj xinvian) une 
Meiile garde 2. Co'ps organise (pour un service 
public, etc.). Set esp MRE-BRiCAUt 
brigade', v.tr Mil Ernbngjder 
brigadier [briga'dirarj, s. MiL General ni de 
bngade. 

brigand ['bng.md], r. Brigand m, liandit m 
brigandage l'brigonded3], s Brigandage ih 
bright [brait], 0. I.Lumineux {a){OJstar,f>em, 
ftc ) Brillant, {oj sun) edatant. B fin, leu 
Clair, vif B. light, lumifcre \ive. B. eyn, jeux 
bnilants, lummeux B. steel, acier poll F As 
bright as a button, as a sixpence, bnllant coninie 
un sou ncuf [h) [Of day, zveather) Clair To 
become brighter, s’eclaircir. (r) [Of colour) Vit, ! 
t clatant. Bright red, rouge V if [d) Brighter days, \ 
des jours plus heureux, To see the bright j 
side of things, prendre les choscs par le bon ^ 
mr ** [ i''ivacious) Vif, anime, .semillaiu , 

gar?on eveille, intelligent A h 
jdea, unc idee lumincusc. (r To keep a bright : 
look-out, avoir ,’ccil au guct -ly, adv. I. Bnl- I 
lammcnt: avec eclat. 2 . To reply h., repondrt I 
(i) ^icmcnt, (n) avec intelligence. I 

brighten ['brait(»)nj. I, x-,.tr To brighten sth. ) 
(up), faire bnller, fatre reluire, qch , fourbir (Ic j 
metal), avivcr (une coulcur), t-gaycr (la con¬ 
versation) [Of joy, etc.) To b. s o.'s face, deridcr, i 
f^aire epanouir, le visage dc qn 2. v.i To ! 
orighteo (up), [of face) s’epanouir, s'cclaircir, se j 
derider , [of weather) 'Vclaircir. His eyes bright^ I 
ses yeux h’ llumercnt. j 

^‘iShtness f'braitnas], s. ficlat m (du solcil, du I 
'5’fU); intensiti / d’cclairage; bnllant m (de , 
acicr), clarte/(du jour), \ ivacite/"{dc I'lntelli- | 
d une coulcur) ; intelligence / (d'un i 

Barbue/. j 

e 1 f'bnijsns], brilliancy ['bnijansi], s. j 

K '111* bnllant m. lustre m. i 

bruliant' {’bnljantJ, a to) (Fan d’armes, ; 
Pclairage) bnllant, edatant [b) B idea, idee i 
umineuse. adi. BrilUmmcnt; avec edat : 

d’unc intelligence bnllanre i 

Pul^nt*, J. Lap: bnllant m 
run [brimj, t. Bord m (de verre, de chapeau, : 
«ic.). To fill 1,0.'s glMs to the brim, veraer du ' 
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vm a qn a ijs liord. 'brlm-'full, a Finn 
jusqu au tiuul. dcbnrdant. 
brim-, r (brimm«il) I. , .(r. To brim tho bo.vl, 
j rcniplir la coupe jijsqu’au bord 2. f .i To brim 

over (with sth.), deborder, regorger (dc qch ) 
Brimming (over), debordnm (ici//i. de). Exes h 
(over) tur/i tears, yeux noyes de larnies 

u- E ': Brimful of health, of 
life, debordant de santc, de N'lc 
brimstone I’brimst.in], s. Soufre (brui) 
brindlc(d) [ bnndl(d)J, «. (Chat) tachete. tax dr 
orine I brain ], y. l-.ausalee. «iautnure / 
bring [briijl. Z tr (pt. brought |brj:t]; pp 
brought) (a) Amtncr (ijn, un aniinai, unc voiture), 

. une reponsf, des nnuvellisi 
10 b so on Ins nay. an onio.igncr qn un boiil 
de chemin He nas honyht hilon tht judge, on 
1 amena, on le ht conipaialtre, devant le juge. To 
be brought before the assizes, ettc trailuu en enur 
d assises Sa uonn' 3 (h) To bring tears 

(in)to 8.0.*s eyes, (aire \enir, fairc niontrr Its 

, larrncs aux yt'ux dc (in To h. s o lu<k, til lutk. 

I porter bonlieur, rnalficur, Q qn Ea lik'K 1 'Jo 
j o. misfnriuue on s 0 , attirer un mHlIicur sur qn 
! You have brought it on yourself, vous vnuK I'des 
I attire vcius*nicnie, (rl To bring an action against 
; S.O., intentcr un priKi's a qn S.a. iHARut' 6 
I [a) To b J 0. into diiJuulties, into danger, meitre 
qn dans I'emharras, dans le danger To bring 
; ith. into question, nietire qch. cn (lurstion To 
J bring sth. into action, into play, nicttre qch cn 
I mu\re Sa iasiikin' 3. [c) To bring s.o. to 
I higgary, reduire ijn a la nicndicite To bring 
I «h. to perfection, jmrter qch a la perfection. 

I To b. sth to a sunessfu! issue, faire abnutir 
: qch. 5.«. KM)' 3, HOME II 2, }l'"'I H'K J, I HJHl' 1. 
i.ow' I 2, MlMi' I, Norin ' 3, TRIAL 1 (/) To 

bring sth. to pass, arnener, fairc arriver, qch, 
iS a HLAK‘‘ [J). Ig) To b. s.o. to do sth., 
amcner qn a laire qch. To bring oneself to 
do sth., .se risoudrc, se decider, a fgire qch 
bring about, r.tr. 1, ,a) (Cause) Amcner. 
causer, determiner, occasionner (tjeh.) To b. 
about s.u.'s ruui, entraincr la rumc de qn. To 
b. about an accident, a reform, proxoquer un 
accident, une reformc. (h) Lffectucr, accomplir. 
nperer (qch.) To h about a change, opercr un 
changement. 2. Sou Rctourncr, faire virer (un 
navire). bring along, n.tr Arnener (qn), 
apporter (qch ) bring away, v.tr Rrnmener 
(qn), emporter (qch.). bring back, t.rr. 
Rapporter (qch.), ramener (qn). This brings 
back to me my childhood, cela me rappelle mon 
enfance bring down, vtr. 1. (a) Abattre 
(un arbre, du gibier); faire tomber (le fruit 
d un arbre): faire crouler, faire effondrer (unc 
maison), terrasser (un advcrsaire), Th: F: To 
bring down the houee, faire crouler la Salle (sous 
les applaudissements). (b) Ar: To h. down a 
figure, abaisser un chiffre. 2. (a) Faire descendic 
(qn). (b) Depcendre (un objet du grcnicr, etc ) 

3. (a) Abaisser (I’orgueil dc qn). (h) Drink has 
brought him down, e’est I’lvrognene qui a iU sa 
ruine, sa perte. (c) Abaisser, faire baisser (le 
ptix). 4 * (<*) ^0 b. down a sword on s.o.’s head, 
abattre un sabre sur la tete de qn (b) To h dozen 
s.o. s wrath on s.o., attirer la colere de qn sur qn 

5. To b. dozen a swelling, reduire une enflurc 

6. To b. down a history to modern times, arnener 
une histoire jusqu’aux temps modemes. bring 
forth, v.tr. I. Metire au monde (des enfants), 

[of animal) mettre bas (des petiU); [of plant) 
produire (des fruits). What the future will b. forth, 
ce qup I’avcnir produira, apportera. 2 . To b. 
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forth protests, provoquer dci protesiations. 
bring forward) V.tr. (a) Avancer (une chaise, 
etc.); f**re avanccr, faire approcher (qn); pro- 
duire (un temoin); avancer (un argument), 
(i) Avancer (une reunion, etc ) (c) Com: Re¬ 
porter (une Somme). Brought forward, a 
rcporier , report m. bring In, t.fr. i.(a)Intro- 
duire, faire entrer (qn); apportcr, rentrer (qch.). 
(b) Introduire (une coutume); lancer (une 
mode), (c) Faire mtervenir (qn). 2, (Of capital, 
insHstment) To bring in inlorest, rapportcr; 
porter interit 3 , («) Deposer, presenter (un 
projet de loi). (b) (Of jury) To bring in a verdict, 
rendre un verdict. To bring s.o. in guilty, 
declarer qn coupabic. bring off* t'-ir. l,(a)Ra- 
mener (qn) a bord ou ^ terre. (b) RenHoiier (un 
navire). 2. Reussir, boucler, conduire k bten 

i unc affaire) F. To bring it oft, reussir le coup, 
tring on, v.tr. I. Froduire, occasionncr (une 
maladic, etc.). 2. The sun ts bringing on the plants, 
le soleil fait pousser ies plantcs. 3, Th : Amener 
ou apportcr sur la Bcene. 4. To b. on a subject 
for discussion, introduire un sujet de discussion, 
bring out, wtr. 1. Apporter (qch.) dehors, 
faire sortir (qn); conduire (qn) dehors, To b. 
sth. out (of a box, etc.), sortir qch. 2. Faire 
rcsBortir, mettre en relief, mettre en evidence 
(le sens de qrh,); faire valoir (une coulcur); 
mettre en lumicre (un defuut, etc.) 3, (a) Intro¬ 
duire, faire ddbuter, (une jeune hlle) dans le 
monde ; lancer (une actrice). (b) The sun brings 
out the roses, Ic soIeil fait epanouir les roses, 
(e) Publier, faire paraitre (un livre). bringing 
out,;. Publication / (d'un livre); lanccmcnt m 
(d’une actrice); presentation / (d’une jeunc hlle) 
dans le monde. bring over, t.ir. I« Trans¬ 
porter, amener (from, do). 2. To bring s.o. over 
(0 a cause, convertir, gagner, qn i une cause. 
bringround,f.fr. i.Apporter(qch.); amener. 
faire venir (qn). 2 , (o) Rappeler, ramener, (qn) 
k la vie ; faire reprendre connaissance k (qn). 
(6) Remcttre (qn) de bonne humeur. 3, (a) Ral- 
lier (qn & un parti). (6) To 0. the conversation 
round to a subject, (r)amcncr la conversation sur 
unaujet. bring through, t.fr. 1. Faire passer, 
faire traverser (qn. qch.). 2. To h. a patient 
through, tauver un malade. bring tO, v.tr. 
I. A/ow: Mettre (un navire) en panne; couper 
i’erre k (un navire) t.i. (Of snip) Mettre cn 
panne, prendre la panne. 2 , To bring s.o. to, 
faire reprendre connaissance 6 qn bring 
together, t'.fr. R^umr; mettre (des personnes) 
en contact; affronter (dei plaques de ni^tal). 
To b. persons together again, reconcilier des per¬ 
sonnes. / brought them together, je ieur hs laire 
connaissance. Chance brought us together, le 
haaard m'a fait la rencontrer. bring Under, 
v.tr. I. Soumeitre, aubjuguer, assujettir (qn). 
2« (Prep, use) To b. s.o. under discip.tne, pher qn 
1^ ia diacipline. bring up, v.tr. I. (a) Monter 
(du vin de la cave); faire monter (qn). (b) To 
bring up ODS's food, vomir; rendre ce qu'on a 
mange. 2 « Apporter, approcher, avancer (qch.); 
amener, faire approcher (qn). B. up your chair 
to the fire, tpprochtt votre chaise du feu. 3, £lever 
(det enfants). 4. To b. s.o. up before the court, citer 
qn en justice. $,(BringtoastondsUll){a)Arrbter 
(une voiture, etc.). To be brought up short by 
•th., buter contre qch., s’aheurter a qch. 
(b) Nssu: Mouiller ou airetcr (un navire). 
ti.t. (O/rAip) Mouiller; casser son erre; accoater 
(along, le long de). S.a. standing' 4. 6. To 
bring up A subleot, mettre une question sur le 
tapis, en avant To b. up a subject again, rcvcnir 


sur un sujet. 7 ’o h. sth. up against s.o., objecter 
qch. k qn. bringing up, s. 1. Apport m (dc 
munitions, etc.). 2* Education / (des enfants) 
He had a hard b. up, il fut eleve a la dure 
S.a. L’PBRINCINC. 

brink [bmjkl, s. Bord m (d’un precipice, d'un 
fieuve). To oe on the b. of nun, etre a deux doigts. 
k la veille, dc la rume; etre sur Ic bord dc 
I’abime. To be on the b. of tears avoir peme a 
retenir ses larmes , etre pr^s d'^clater cn sanglois 
briny ['braini]. I.a Saumatre, sale. 2,s.F. The 
briny, la mer, la grande Casse. 
briony ['braioni], f. - bryony. 
brisk' [brisk], a. I. Vif, actif, alerte, anime, 
plein d'cntrain. B. old man, vieillard ingambe, 
guilleret Brisk-looking children, enfants a Tinr 
eveilld. At a brisk pace, k vive allure. Brisk trade, 
commerce actif. B market, marche anime B 
yire, (1) feu vif, (w) Mil ■ feu nourn. 2 . (a) (.Air) 
vivifiant. (b) (Champagne) petiHant; (bi^re) qui 
mousse bien; (eau de Seitz) bien gazeusc 
•ly, adff Vivement, activement; avec entrain 
brisk^. I. t' tr To brisk 8.0. up. animcr, actner. 

cmoustillcr, qn. 2.t’.i.To brisk up,.s’animcr 
brisket [ bnsketj, i Cu Foiinnej'(dc bccuf) 
briskness ['bnsknasj. s. i. (o) Vivacity f, amma- 
tion f, entrain m (A) Activitc / (des affaires) 
2. Fraicheur/(de Fair). 

bristle' [bnslj, ; 1. Soic / (de pore, de brosse), 
poll m raid>. (dc la barbe). F: To set up one’s 
bristles, sc herisser. 2. Bot: Soic, poil 
bristle*, l.t./r (O/onimo/, Hensser (scs poils, 
ses fioies). 2. I’.i. (0) (Of animal, hair, etc.) To 
bristle (up), sc heriascr; F. (o/peri.) sc rebifler. 
se h^risser. (b) F: To bristle with bayonets, with 
dlflloultiei, 6tre h^risse de baionnettes, de 
difficult^s bristling, a Herissc (wi/h, dc) 
bristly ['bnsli], a Cuuvert ou garni dc soics, de 
poih raides, poilu. Bristly moustache, mous¬ 
tache herissee, ratde. 

Britain ['bntsn]. Pr.n 1. Hist. La Bretagne 
(plus tard i’Angleterrc) 2 . Geog, Groat Britain. 
Ia Grande-Brctagne. 

Britannia [bn'tanja]. Pr.n. (Norn symbolique 
de) ia Grande-Bretagne. Com Britannia metal, 
F: britannia, metal (blunc) anglais. 

Britannic [bn'tanik], a. His Britannic Majesty. 
Sa^ M.ueste Bntannique 

British ['bnti 5 ], a. I. Bntannique; de Im 
G rande-Bretagne ; (in Fr. mju.) anglais, d’Anglc- 
terre. The British Isles, les lies Bntanniques 
B. India, rinde anglaisc. s.pl. The British, les 
Anglais. 2. Hist: Breton (de la Grande- 
Bretagne). 

Briton ['bnun], s. I. Hist • Breton, -onne (de 
la Grande-Bretagne). 2»F: Anglais,-aise. 
Brittany ['bntsm]. Pr.n. La Bretagne 
brittle [britl], a. Fragile, cassani. Metolv: 
Aigre. 

brittleness ['bntlncsj, s. Fragihte /. Metatu 
Aigreur /. 

broach' [brout^], s. I. Cu: Broche / (a rdtin 
2 . Arch: Fliche /, aiguille/ (d’^glise). 3, Tls. 
(a) £quams80ir m; aicsoir m. (b) Coop: Per- 
Coir m. ' 

broach*, t'.fr. i.Cu.' Embrocher. 2,(a)Metalu! 
AUser (un trou. un tube); <quamr. (b) Coop 
Percer, enlamer (un fflt); mettre (un fut, du vini 
en perce. ^•F. Entamer, aborder (une question, 
etc.), broaching,;. I. Alesage m; mandnn- 
age n. 2 . Mise f en perce (d'un fOt). 
broach*, v. Hau: 1. i-.f. (Of shit) To brooch 
(lo), venir en trovers; faire clwpelle. 2 * v.tr. To 
a ship to, lancer un vaisseau dans le vent 
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broad fbn;d]. I. a. (a) Lam. The road it forty 
foot b., Is route est large de qutrante pieds, a 
quarante piedi de arge, de largeur. The b. 
ttQ{t), le vaste oc^. To have a broad baek, 
(i) avoir une fone camire; (ii) F: avoir bon 
dot B. gnn, aounre ^panoui. In broad daylight, 
en plem jour; au grand jour P: It it at broad 
at it it long, cela revient au mime; c’ett bonnet 
blanc et blanc bonnet. S.n. arrow, outline' 2 
(b) The broad -faeta, let faitt tout aimplea. B. rule, 
rigle de pnncipe. (f) Broad aoeent, apeeebi 
accent, langage, ruatiquc. To speak b. Scotch, 
parlcr ricotaait avec un accent prononci! 
S.a. hint', (d) Broad atory, histoire hardie, 
ntquic, F: aalie, corsie. B. humour, groaae 
gaieti. To be b. tn one's conversation, itre libre, 
irate, dans sea discoura. (e) Broad Churoh, 
Eglise libirale wetcj, .dies larges. 2, r. (a) The 
broad of the back, toute la largeur du dos; le 
milieu du dos. (6) pi. Geog- The (Norfolk) 
Broads, la region de lacs et de mar.c-ges du 
Norfolk. 3, adv. Broad awake, tout eveilK. 
-ly, adv Largement. Broadly apeaking, 
generalement parlant. 'broad-'brimmed, a 
A larges bords. broad-'minded, a. To be 
b.-m., avoir respnt large, les idies larges; fitre 
tolirant. broad-'mindednesg, j. Largeur/ 
despnt; tolirance/ broad-'shouldered, o. 
Large d'ipaules, trapu. 

broadcast' ['broidkoist]. I. adv. Agr; To sow 
broadoaat. semer k tout vent, k la volie. 


--a wut venv, a la voice 

?A ^ W.Tel- 

(Umni)diftusi. Broadoaat announeeraentj radio- 
emission/; annonce/par radio 
bmadcast*. I. u.fr, (broi^eaat; broadoatt) 
Semer (le gram' i la volie. 
( 0 ) r • Faire savoir (qcL.) panout, de tous c6tet, 
repandre (une nouvelle). 2. W.Tel: (broad- 
eaated ; broadoait(ed)) Radiodiffuser. broad- 
Semaille i la volie. 
/, radio-diffusion/, 
radiophome /. Broadcasting station, etation de 
radio-diffution; poste imeiteur. II. broad- 
W.Tel: Emission / (de nouvellct); 
radK^emisaion ; audition (musicale. etc.), 
broadcaster rbrordkoisiar], r. W.Tel: I. (Ap. 

pareiJ) imetteur m, diffuaeur m. 2. iPers.) 
Microphoniste mf. 

broadcloth rbroidkbej.x. Tex: Drap noir fin. 
de premiire qualiti. 

['brD:d(»)n^ l, v.tr. Elargir. 2. v.t. 
bilargir; t’iviser. 

broadheat rbra:dn»s],i. 1. Largeur/. 2. Gros- 
tiirete/, vuigariti/fd’une plaitanterie, etc.) 
broadsheet ['brordiitj. s. I. Typ In-plano 
tntnv. i,Lit.Hitt: Cwiardm; feuillc impnmie 
(rela^t ou satihsant un fait du jour), 
broadside ['broidsaid], t. i. Nau (a) Plane m, 
travera m Mu navire). On the broa^ide, par le 
( 0 / thip) To be broadaida on to tth., 
P™**^f*r cdti, le travera. i qch. Collision 
woadalde on, abordage par le travera. (6) To fire 
a broadside, tirer une bordie. 2. =* broadshbet. 
broadsword r'brordaoirdj, X. Sabre m ; latte/. 

[bro keid],X. Tex: Brocart m. Goidb., 
brocan, drap m, d’or. 
brocade*, o.fr. Tex: Brocher. 

^rocket [broket],r. Ven: Daguetm. 
brogue ^rougj, x. 1. A: Chauasure / en cuir 
P'K *• Soulier m de golf. 3. Fishing brogues, 
brodequina m de piche. 

»♦ («) Accent m de terroir. (b) Accent 

irlandatf. 

broil* [bnil], Querelle/; bagarre/; rise/. 

? 


hJSK.’*' : grillade/. 

“SS-t/i'' *'' ®‘- Gniltr; (ftire) cuirc «ur le ml. 

“k f ■ 'i' ArJent, brOltlit. 

U. mathtr, cheleur tomde. 

To IM (itoar) broke, dood broko, «tre uoi le 
•ou, dam la purte ; (tre dicavi, i aec. 
broMll, -ly. Set brsak*. 
broker ['broukar], I. (a; Courtier m (de com¬ 
merce). Bill-broker, courtier de change. Cotttm- 
0.. courtier en coton. S.a. rawNBROKEa, 8H1P- 
bkokbr. ( 6 ) Stook-brokor, agent m de change. 

*■ (SeconJ-hamt) BrocanteSr. 
brokerage [ broukaredjJ,I. i. (/'ro/««im) Cour- 

*• Commiinon) (Fraii mpl de) courtage, 
broi^de r’brouma.d], t. Ch: Bromure m. 
not. Bromide paper, papier au gilannobromure ; 
papier au bromure (d’argent). 

bronchia [ bmrikio], i.p/. Awt: Bronchea/. 
bronchial [braokul], a. Anat: Bronchial, 
-Bux; des bronchea. 

bronchitis [bmij'kaitis], J Med: Bronch-te /. 
bronco r broqko], x. Cheval non dreat^. 

[bronr], l. x. (a) Bronte m. ( 6 ) Art: 
(Ubjet m en) bronze 2, Attrib. (a) B. statue. 
tutue de, en, bronze ( 6 ) (Cuir) bronzi, 
mordori. 

bronxc*. 1, v.tr. (o) Bronzer (le 'er. etc,) 
/ki h?*^?**^ ****“’ bronzie, batani^e. 

(0) Mordorer (le cuir). 2. v.t. Se bronzer. 
Dronzlng) 1. Bronzage m. 
brooch fbroutS], x. CojL- Broche /. dpinglc /. 
Brooch pis, queue de broche. 

[bwM], X. I. Couvie/ (de poutaint); 
volw / (de pigeoni); naissatn m (d’huitret). 
2 .F: (fl) Enfantimp/; F: marmaille/, (b)Pej ; 
B, of xeoixndre/x,engeance/de scil^rau. 'brOM- 
ben, X./. Couveuse. 'brood-mnre. t.f. 
(Jument) pouliniire. 

brood*! t.i. I. ( 0 /Aen) Couver. x.F: (a) Broycr 
du noir; r^ver noir. To brood on, ov«r, lih.. 
rfiver A qch.; longer tombremenl Ii qch.; 
rummer (une id<e); couver (un projet). Tp b. 

the fire, couver le feu. (6) Night, silence, 
broods over the scene, la nuit, le ailence, piwe aur 
IB Seine. 

brooder f'bruidar], S. fPoule) couveuae/. 
broody [ bmidi], a. (a^ B. hen, poule couveuae, 
qui demande A couver. (b)F: ( 0 /peri.) Diatrmit 
rftveur. ' 

brook' [bruk], X. Ruiaaeaum. 
brook*! v.tr. (In neg. sentences) (Ne pat) souffrir ; 
Me paa) endurer. The matter brooka no delay, 
j afbure ne souffre pat de retard, 
brooklet ['bmklet], x. Ruitaeiet m; petit 
ruiaaeau. 

brookweed ['bmkwird), x. Pimprenelle / aqua* 
tique; mouron m d'eau. 

broom fbrun^, x. I, Bot: Gen*t m (i balai). 

2 . Balai m. Small b., baltyette /. WaU-broom, 
tite-de-loup/. Prov: A new broom eweepa clean, 
il n’eat ferveur que de novice, 
broomstick f'bruimatikl, x. 1. Manche m k 
balm. 2,pl.F: Jambes/comme dee allumettci. 
broth [broO], x (0) Bouillon m, potage m. 

* (0) Sooteh broth, aoupe / (de tite de mouton) 
avec orge et Kgumet. 

brother! ^ers ; (m tense 2) pi brethren 
rbrafter,-ofz,'breAron], x. i.Fr^m. Older b., 
frire aln^. Yottnger b., (frire) cadet m. 

2, (a) {Fellouhtnember of a society, pi. tteu. brethren) 
Frin. Bee: Deeriy beloved brothren, mea trba 
chert floret. ( 6 ) (pi. Brethren) Confrere m (d’un 
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corps dc metier). 3. Ecc. {pi. Brothers) Frire 
(d’une communauti). 4 « Attrib. Brotber*'writer, 
''doetor, -'officer, etc., confrere m, 
coii^gue m 'brother-in-'arms, i.m. (pi. 
brothcrs-la-enns) Compagnon d'armes; fr^rc 
d'armes. 'brother-in-law, S.m. Beau-fr^re, 
pl. beauji-frirei. 

brotherhood ['brAdarhud], s. I. Fraternitc /■ 
a. Confraternity/, sociyty/; (religious) confrerie/. 
brotherlike rbrAdarlaik], brotherly ['brA- 
darli}. I. a. De frere, fraterncl. 2 . adv. En 
frire; fratcrneilcment. 

brotherliness {'brAdarlmas], s. I. Amour 
fraternel. 2 . Confraternite/. 
broUfham{'bru:am,bru:m],r. Veh: Broughamtn. 

Aut: Coupy m (dc villc). 
brought [bro:t]. Sec bring. 
brow jbrau], s. I. (Utu. pl.) (o) Arcades sour- 
cihyres. ( 6 ) SourciUs) m. To puokcr one’s brows, 
fronccr lea aourcils. 6 ’.a. KN 1 T* 2 . 2 . (Forehead) 
Front m. 3. F: Front, croupe / (de colline); 
bord m (dc precipice) 

browbeat ['braubirtj, v.tr. Intimider, bruaquer, 
rudoyer (qn). 

-browed [braudj, a. High-browed, au front haut 
Bruen-browed, au front d’airam. Heavy- 
browed, aux aourcils epais. 
brown' [braun). l, a. (a) Brun, matron. B.hatr, 
cheveux bruna, cheveux chatains. Light-brown 
hair, cheveux chitain ciair. Brown boots, 
chausaures jaunes. Tex: Brown holland, toile 
dcrue. Cu: Brown butter, beurre roux, beurre 
noisette, (b) Brum par le solcil; bronzy. 2 . t. 
Brun m ; matron m. 

brown*, l. ti.tr. (n) Brunir, Face brouined by the 
tun, teint brum au loleil. ( 6 ) Cu: Risaoler (la 
viinde); fatre dorer (le poiuon); faire roussir 
(une uuce). Metall: Bronzer, brunir. 2, v.i. 

i a) (Se^ brunir. (b) Cu: Prendre couleur; roussir. 
trowning'ii. X. Brumaeementm; bronzagem 
2. Cu: Caramel m. 

brownie ('braunij, s. 1, Scot: Farfadet m. 
2 . Membre m de la section des "petitcs" des 
"Ci'r/ Guuies.” 

Browning* ['braumi)], s. Sm.a: Browning m; 

piatolci m automatique. 
brownish ['brauni|i}, <7. Brunatrc. 
browse* [braiuz], I. Brout m; jeunes pouMCs /. 
browse*, v.tr. & i. (a) To b. (o«) lemes, brouter 
dea feuilles. (A) F; (=» graze) Brouter (Pherbe); 
paltre. F: To b. among books, butiner dans les 
livres. 

Bruin Tbruin). Fr.n. Lit. Brun m ; I'Ours m. 
bruise* [brurz], t. Meurtrisaure/; contusion/; 
bleu w; (on/n«t) talure /; (on metal) bossc /. 
Surg: Coup m orbe. 

brulu*, f'.tr. 1. (a) Meurtrir, contuaionner, 
froiaaer (une partie du corps); ycraser (un fruit, 
un doiHt). To b. one's arm, sc meurtrir le bras. 
(A) (With passive force) (Of fruit) Se meurtrir. , 
ee tacher. 2. Bosseler, bosauer. 3* Broyer. i 
bruising, s. X. ^crasement m (des chairs), 
contusion/, froissement m. 2. Broyage m. 
brulsor I'bru:»rj, r. Box: F: Boxeur (brutal); 
comeur m. 

imut [bru:t 1 , v.tr. To bruit stb. abroad, about, 
fiaire courir le bruit dc qch.; cbniiter qch. 
Brummngan ['brAmedydm], i. F:(s> Birming- 
ham) Bnunmagero ware, joaillene /, etc., de 
camelote, en toe. 

brunch [^An 3 ], r. F: Dyieuner m i la fourchette 
(tenant lieu de “bnahfosV' et de '‘Uench*'). 
bninstte [bru'net], a. df s, (Of tcosian) Brune. 

A amall branelte, une brunette 


brunt [brAjit], s. Choc m. To bear the brunt o: 
the attack, soutenir le plus fort, le choc, dt 
rattaoue. The b. of the battle, le plus fort de h 
bataille. To bear the b. (of work or fight), payci 
de sa personne. 

brush* [biAS), s. I, (a) = BRUSHWOOD, (b) U.S 
etc: Brousse /. 2. (a) Brosse /; (for bottles] 
goupillon m. Sweeping bruab, balai m. Long- 
handled (Turk’s bead) brush, tAtc-de-loup f. 
Hearth-, banister-brush, balayette /, epousaettc / 
(b) (PaiDt-)bruih, pinceau m. Flat brush, queue- 
de-morue /. Paste-brush, pmceau k colic 
Whltewasb brush, badigcon m. Air-brush, 
pinceau vaponsateur. (c) Ven. Queue / (dc 
renard). (d) El.E. Balai (de commutateur) 
3. Faisceau m de rayons electriques. 4. Coup m 
de brosse (a des vetements, etc.). 5. Rencontre/, 
ychaufTouryc / (avec I’tnncmi). F. At the llrsi 
brush, au premier abord 'brusb-holder, i 
Porte-balais m inti (de dynamo), 'brush- 
maker, ;. Brassier m , fabneant m dc brossc.s 
'brusb-work, s. I. Travail m au pinceau 
2. Art: Touche / (du peintre), facture/. 
brush*. 1. v.tr. (13) Brosser (un habit, les clie- 
I veux); balayer (un tapis). To b. one’s hair, sc 
brosser Ics cheveux. (b) Effleurer, raser, froicr 
(une surface), (c) Gratter (la laine). (d) To b. the 
dust off sth., enlever la poussiyre dc qch. (i la 
brosse). To b. sth. clean, nettoycr qch. avec une 
brosse, k la brosse. 2, v.t. To brush against, by, 
past, S.O., froiMer, frfiler, qn en passant, brush 
aside, t;.fr. Ecarter (une pensye, une difficulty) 
brush away, v.tr. Enlever (la boue, etc.) d’un 
coup de brosse ou de balai. brush down, v.tr 
Donner un coup de brosse k (qn); brosser, 
panser (un cheval). brush out, v.tr. I. To b 
I out one's hair, se dymAlcr les cheveux (i la brosse) 

I 2 . To b. out a room, nettoycr une pi^ce (avec un 
j balai). brush over, t;.rr. Enduire (une surface) 
j i la brosse; badigeonner (une surface) (tcitA, de) 

I brush up, v.tr. (a) Donner un coup de brosse 
j k (un chapeau, etc ). F. To brush up a subjsot, 

' Be remettre a un sujet; repasser, rafraichir, un 
j sujet. To b. up one's French, dcrouiller son 
I franfaiB. (b) To b up wool, gratter la lame (c) To 
b. up the crumbs, ramasscr les miettes (avec la 
j brosse). brush-'up, s i. Coup m dc brosse 
2. To give one's French a b.-up, derouiller son 
franuis. 

brushwood f'brAViAudJ, s. (a) Broussaiiles fpl. 
bois taillis; fourre m. (b) Mnrt-boi* m ; menu 
hois. 

brushy ['brAji], a. I. En brosse; hynssy. 2* B 
tail, queue bien fournie. 

brusque [bmsk), a Brusque; (ton) rude, 
boumi. -ly, adv. Avec rudosse, avec brusquene 
brusqueness fbrusknas], s. Brusquene f, 
rudeaie /. 

Brussels [brAsIz). Pr.n. Geog: Bruxelles, 
brutal ['brut(»)l], a. Brutal, -aux; (instinct) 
animal, de brute. -ally, adv. Brutalement. 
brutality [bru'talml, s. I. Brutahte/(to, envers) 
2./ur.- Syvices wp/(envers). 
brutaliratioD [brutolgrzeiS(3)n], s. Abnitisse- 
ment m. 

brutalize ['brutol&.-izj, v.cr. Abrutir. 
brute [bruit]. I. j. (a) Brute /; b^te / brul» 
Alcoh^ turns men into brutes, I’aicool abrutit les 
hommes. (b) F: (Of pers.) Brute; brutal, 
-aux m. (c) F: It was a brut* of a Job, cYcait un 
mytier, un travail, de chien. 2 . a. (a) Brut* boast, 
byte brute, (b) Brute foroo, la force bruule. By 
brute force, de vive force, (c) Brute matter, 
matiAre brute. 
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brndlh ['bnitiSl, a. i.De brute; bestiil, .eux. 
3. Abruti. 

bradshneM fbrutiSRM], i. i. Bestiality /. 
3 . Abnitissement m. 

bryony J'braieni}, i. Bot: i. Whit* bryony, 
biyone/, couleuvrye ^ 3 . Blnok bryony, tami- 
nier m. 

bvbble’ [bAbl], I. 1 . (a) Buil€/(d’air, de savon); 
(m 6 « 7 tV bouillon «. (S)Glatm: Metal!: 
^ufllure/; Cer: cloche/. 2 . Projet m chiirrfri- 
que; chunire/, illusion/; tromperie/. Ths 
bubble Royutotion, cette chose vaine qu'on 
•ppelle Renomm^. Bubbl* eohsm*, entreprise 
vymise; duperie /. 3, Bouillonnement m. 

'bobble-and-'squcak, s Cu: RychaufFy m 
en fnture dc pommes de terre et de choux. 
bubble*) v.i. (a) Bouillonner; dygager des 
bullet; (0/pytiller; (of gat throu^ liauid) 
bsrboter. (6) (Of Itqusd poured) Faire glouglou ; 
glouglouter. bubble over, v.t. Dyborder. 
T: To b. over with vitality, viith high tpmts, 
dyborder de vie, de gahy. bubble Up, v.i. (Of 
Sortir k grot bouillons, bubbling, a. 
Bouillonnanr; (of toine) pytillant. 

^bbly-iock FbAblidpk], 1. Scot: Dindon m. 

-oes['bju:bou, *ouz],i. Med: Bubonm. 
bubonic fbju'bonik], a. Med: Bubonique. 
buccaneer fbAko'mrarl, 1 (o) Hitt Flibustter m. 
(b)F: BoucanJerni, flibustier; pirate m. 

A Daim m ou chevreuil m 

(mflle). (b) Mftle m (du renne, du chamois, du 
Ispin. du liivre). (c) U.S: Indien mile. 
*• F: (a) A. Of Hitt: Dandy m, yUgant m. 
Old buek. vieux marcheur. (6) Old buokl mon 
vieuxi 3. £i7ut{.’« BUCR-JUMP^ 4. U.S: P: 

an rVM I AM « 'Kaae«V_ie«<M«Al . /y^ l _v 


DOLuii I. 'buck-jump's' >• ''\^~horu) 
I. 'buck-jump', V.I. (0/ 


Slut m de mouton. , «... 

horte) Faire te saut de mouton; fa^ un haut- 
le-corps 'buck-shot, I. Ven: Chevrotine/; 
gTMplomb. 'buck-teeth, r.p/. Dents aaillantes. 
Duck*. I. V.I. = BUCK-JUMP* 3. v.tf. (Of hortt) 
To buck s.o. off, dysarconner qn 
buck*. I. v.ff To buok s.o. up, remonter le 
courage de qn; ttimuler, ragaillsrdir, qn. I was 
tremendoutly bucked to hear the newt, j’ai bti 
^hanty d'apprendre la nouvelle. 3, v.i. To 
bosk up, (i) reprendre courage; ae ressaisir; 
.1“) whiter; sc remuer. 

™Ck-benn i'bAkbi:n], r. Bot: Trifle m d’eau. 

rbAiitJ, s. I. (a) Seau m. Canvas b., 
^oodM h., aeau en toile, en bois. S.a. drop* i, 
na a. (I)/nd; Baquetm. Sou: 7ar6.,bailie/ 
Igoudron 2. Piston m (I clapct)(d’une pompe); 
heuse / 3 , Hyd.E: (a) Auget m (d’une roue 
hydraulique). (^) Chain of buoksts, (pompe k) 
* ***' Godet M, bennc / (d’une drague). 

5* Mil; Botte / (pour carabine); godet (pour 
'bucket-sent, 1. Aut: 
guge M en) baquet «. 'bocket-shop, r. Fin: 
oumu m d un courtier marron 
WKikjrtfill f'hAkitful], I, Plein aeau. F: It it 
rots^ (m) buchetfult, il pleut I aeaux. 

Dttckle* rbAkl). •. 1 . Wie/. agrafe /. 3. Tcfm : 

Plambement n, gauchiaaement m (d'une tige, 

. D iwe turface); irotlem(d*uneroue); flambagem. 
oncUe*. !• v.tr. (a) Boucler ^une valise, us 
•oyher, etc.); agmer. serrer, attacher (une 
conture, etc«). To busk)# on one's tword, cemdre 
^ ypy*. (^) Tcfm: Dyjeter; gauchir; voilw 
nme): (tire flamb^ (une tige de reytal, 
a. V4. (a) (Of shoe, belt) Se boucler. 
(0) F: iQfpen.) To buekla to s taak, a'appliquer, 
s atteler, * un travaiL To husklo to, s*y atteler: 

• y mettre. 3 . v.i. To bu^e fup), (of metal, etc.) 


se dyformer, se dyieter, (se) gondoler, gauchir, 

lUm^r.arqueri(o/BiA«/)sevoiler. baekUnff.i 

1. Agrtfsge m. 2. (Of metal) Dyformation/. 
nambage m, gauchiaaement m, dyjettefflent m, 
voilure /: gondoiage m (d’une tflle, de plaoues 
d a^). 3, F; Buokll^ to, (i) application 
■wdue au travail; (h) commencement m du 
travail. 

bu^er t'bAkiM'], i. i. Archsoi: ficu bou- 
cliM «. ». Sou: Tunpon m, up. / (d'^bio'). 

'• '• r«“''^up.S * 

2. F .• Raideur/, empesy m (du style, etc.). '' 

buckAee f a*,. P: Gr.ti.; * iW 
buckskin [ bAkskm], j. Pesu / de djum. B. 

breeches, s.pl. bueksklns, culotte / de pcau. 
buc^om ('bAkeormJ, I. Bot: Nerprun as. 
buckwheat ['bAkhwiitf. s. Sarrasin m ; hU noir. 
bucolic [bju'kalik], a. & t. Bucolique (/). 
bud [bAd], I. I. Bourgeon ai; <zil m (d’une 
plante) (Of tree) To b* In bud, boufgeonner. 
F: Sedition In the bud, sydition en germe. 
5 . 0 . NIP* 2. 3. Bo/; Bouton ai (de fleur). 
bud*, V. (budded) I. v.i. (a) (Of tree, plant) 
Dourgeonner; se couvrir de bourgeons, (h) (Of 
^oioer) Boutonner; commencer I ydore. (c) F: 
(Of talent, etc.) Commencer I yclore, I se revyier. 
2 . v.tr. Greffer (un arbre fruitier) par /nil 
dytachy; ycussonner (un arbre). Coding*, a. 

(a) Quj bourgeonne ou quj boutonne. A b. rote, 
un bouton de rose; une rose en bouton. 

(b) F: Budding ariiit, srtiste en herbe. bud- 
alng',i. X.(o) Bourgeonnementm. (6)Pouasye/ 
des futons. 2. Greffe/par ceil dytachy. 

Buddha r'budfl],i. (U)feuddha. 

Budd^t ['budistj. I. t. Bouddhlite mf. 
2. a. Bouddhique. 

budge fbAdj] I* p.t. (a) Bouger, elder; recuier. 

/ loofl t b. an inch, je ne reculerai pas d'un 
centimltre. (I) Bouger, remuer. l,v.tr. I couldn't 
b. him, il est resty inybranlable. 
budgerigar [bAdseri'goirJ, 1. Perruche / 
inseparable 

budget* f'bAd^etj, j. I. Tas m, collection / (de 
papiers, etc.); recueil m (d’anecdotes, etc.); 
psquet m (de lettres). 2. Budget m. Tointroduos, 
open, ths budgst, prysenter le budget. To poet 
the b., voter Ic budget. S.a. balancs* i. 
budget*^ v.t. To budget (or a certain exbendittire, 
porter, inscrire, certaines dypenses eu Dudget 
budgetary f'bAdseisn], a. Budgetaire. 
buflP [bAf], f. I. Peau / de buffle; cuu* ypaia. 
Buff^leather, buffle m. A: Buff-ooal, -JarUn, 
pourpoiDtdc buffle. 2 , Couleur/chamoia; jaune 
clatr inv 3 . F: In buff tout nu. Te atrip to 
the buff, se mettre dans Ic costume d’Adsm; 
P: sc mettre I poil. Imff-sddk, 1. Buffle as, 
polisaoir as. 

bui^ t.tr. Polir, ymeulcr (us mytal, etc.) (su 
bufl^. buffing, I. Polisa^ m, ymeulage m, 
'buffing-wheel, i. Meule/ 1 polir. 
buffalo rbAbbJ. t. Z: (a) Buffle m. Young b.. 

^ buffl on ai. fb) U.S: F: Bteon m. 
buffer* ['bA^l, •. Appereil as dc choc; amor- 
usaeur m. i. (o) Rm: Tan^on ai (de choc). 
Bl£: Aeeuniulstor tonalsg bufler, accumulcteur 
es tampon. (b)>m supra-aror. 2 ,Artil: Recoil* 
buffer, frein m (dc tir): acculas. 'buffer-etop, 

I. JRaii : Butoir as, bcurtoir as ; tampon as d’aritt 
buffer*, «. F: Old buffer, (i) vieux copsia; 
(n) vieux bunse. 

bnffat* ('bdfet], 1. Coup ai (de pomg). 
boffet*, o.tr. V i. («) Flasquer une torgaCOols 
k (qn); bourrer (qn) de coupe. (^) To 
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(wUb) tht wftVM, lutter centre lee values. {Of 
fkip) Bufftted by tht teavts, by the wind, battu, 
btflotU. par let vaguca; aecou^ par le vent 
buffetingy t. SucccMion j de coups, de chocs 
fVt got a 0. in the Bay of Biscay, noua avont etr 
fortement account dans le golfe de Gascogne, 
buffet') j. 1, ['bAfetJ {Sideboard) Bi^et m 
i, ['bufe] (On menu) Cold bufltl. vtandes frotdes , 
aaiiette anglaise. 

buffoon [bA'futnj, X. Bouffon m, paillasse m 
buffoonery [bA'futnori], x. Buu^onnenes fpl. 
bug [bAg], I. 1, Punaise/. (6) t/.5.' F: In- 
aecte m. 3 . F: (Of pers.) Big bug, eros bonnet. 
Tha big bugs, lea huilca /. 'bug-^unter, s. 
P: Entomologiate m; naturaliate m. 
bugnboo ['bAgabu:], x. (a) Objet m d'^pouvante 
(pour lea enfanta); F. croquemitaine m, loup- 
garou m. (6) F: Sujet m de grosse inquietude, 
cauchemar m. 

bugbear ['bAgbcar], s. (a) nucAHoo 
(fr) F: That man's my b., ect homme-U, jc ne 
peux paa Ic aentir. 

bug^ ['bAgi], t. Veh Boghci m, buggy m 
bugle’ [bjugi], X. Clairon m. /^'ev((’d) 6., bugle 
Buglt band, fanfare /. S.a. call' z. 
bugle') t'.t. Sonner du cUiron. 


bugle') I. Bot: Bugle/, 
bugler ['bjugbr], s. Clf 
clairon. 


lairon m; aonneur m de 


bugles [bjuglz], s.pl. Dressm: Tubes m (de 
verre): verrotene noire. 

buglosi ['bjugbsl, X Bot: 1. Com, flald. 
bugioaa, bugloase /. i Vlptr'i bugleas, vip^nne 
/; herbe / *ux vipirea. 3 * Dyar’s bugioaa, 
orcanette/, 

bnbi [butl], I. (Marquetene / de) Boul(l)e m 
Buhl osblnoi, cabinet de boulle. 

build' [bild], X. I« Conitruction /; fafoni fpl 
(d*un navire, etc.); at>'le m (d'un ddiftce). 3, Car* 
rure /, taiile /. conformation / (d'une personne) 
Man of ^werful b., homme i forte membrure. 
Man of slight b., homme fluet 

build') u.fr. (built [blit]; built) l. BAtir (une 
maiaon, etc.); conatruire (un vaiaaeau, un pent, 
une route, une machine); ^difier (un temple) 
To b. oier, upon, a piece of land, bdtir un terrain. 
The stables are built on to the house, lea dcuries 
tiennent i la maiaon. F: To h. upon sand, bfitir 
aur le aable. F: I'm built that way, je auis 
comme ca. I’m not built that way, cela ne 
a'accorde paa avec mea pnncipea; cefa ne rentre 
paa dans mea gouts. 3 « To build vain hopes on 
ith., fonder de vainea eap^rancea sur qch 
build in, o.rr. 1, Murer, boucher, bloquer (une 
fen^tre, etc.)- Built-in beam, poutre encastr^. 
build Up) t'.rr. fo) AfTermir (la aant^). (&) B&tir, 
ichafauder (une trigone, etc.). To b. up a connec¬ 
tion, ae crier une clientele, (r) (0/ magnetic field) 
To build up, a'amorcer. [d) BulU-up area, 
agglomeration (urbainc). building uP) x. 
I. Affermiaaement m (de la sente, etc.). 2*El.E. 
Amor^ge m (du champ, d'une dynamo), 
built) a. Brlllth built, de conairuction anglaiae 
F: WeU-buiUman, homme bien b&ti, aohdement 
charpentd. building, x. l. Construction f. 
BuUding ground) huildlxig land, terram b bfitir. 
Building eontraotor, entrepreneur de bfitunent. 
Tha buUding-trade, le b&timent. 3 . Batiment m; 
maiaon /; local m, -aux; (forga b,) edifice m. 
PubUe building, edi6ce public; monument m 
'buHdlng^llfp) X. N.xdrcA; Cale / de con* 
atruction. 

buUdw rbildar], t. Entrepreneur m len bdu* 
menta); conamicteur m (de navires); F: erra- 


teur, -trice, fondateur, -trice (d'un empire, 
etc.). 

built fbilt]. Sec bl’IldV 

bulb [bAlb], X. 1 , Bot Bulbe m. oignon m (dt 
tulipe, etc.). 2. Anal Hair-bulb, bulbe pileux. 
3 , Ei: Ampoule (incandcaccnte); lampe / 
yacuum b., lampe dans le vide. A. Ph ■ Boule /, 
ampoule (de thermometre). $-Phot: Poire /(dc 
declcncheur). 'bulb-holdei*) x. El: Porte- 
an^ulc m tnv. 

bulbous ['bAlbaa], a. Bulbeux. Bulbous ncaa, 
nei en picd de marmite ; truffe /. 

Bulgaria [bArgcana]. Pr.n La Bulganc. 
Bulgarian [bArgeanan], a. & x. Bulgarc (mf). 
bulge' [bAld3], X. Dombement m, ventre m 
renflement m; {of vase, etc ) pansc /. 
bulge') v.tr. & I. To bulge (out), bomber, 
ballonncr: faire ventre, faire saillie. Sack 
bulging ivtih potatoes, sac boutre de pommes dc 
teire. bulging) a (Front, etc.) bombe, 
(ventre) ballonnant. B. eyes, yeux piotubtrants, 
F yeux en boulcs de loto 
bulk' [bAlk}, X. 1. Nau • Charge J ; chargemeni 
arnnie To break bulk, desarnmer, roniprc 
charge; entrer en dichargement To load {a ship) 
tn b„ charger un navire en volume, en vrac 
Com: In bulk, en bloc, globalemcnt; en gros, 
en quantitd. 2. Grandeur /, grosieur f, masse /, 
volume m (d'un colis). 3. I'he {peat) b. of 
mankind. Is masse, la plupart, des hommes. To 
lose the b of one's goods, perdre le plus gros de ses 
bieni. 

bulk') ti.i To bulk large, occuper une place 
importsnte, faire figure importante (in s.o.'t eyes, 
lux yeux de qn). 

bulkhead [ bAlkhed], X. N.Arch. Cloisony. 
bulky ['bAlki], a. I. Volumineux, encombeant, 
peu portatif. 3. Gros,/ grosae. 
bull' [bul], s. I, (0) Taureau m. F . To take the 
bull by the horns, prendre le uurcau par lea 
comet He la like a bull in a china shop, >1 est 
comme un taureau en rupture d'ctable. (b) Bull 
elephant, whale, iKphant m male, baleme / mile 
(c) Astr: The Bull, ie Taureau. 3. St.Exch 
Sp^culatcur m 4 la hausse; haussier m 
3. F.-« nuLL’s-BYB 4. 'bull-baiting) x. Com¬ 
bat m de chiens contre un taureau. 'bull-calf, i 
I. Jeune taureau m ; taunllon m. Z.F. Niais m. 
innocent m. 'bull-dogy x. I. Bouledogue m 
3. F: (1) Personne d'un courage obstine; 
(11) tppariteur m du cenaeur (aux umvcrsites 
d'Oxrord et de Cambridge). F: One of (be 
bull-dog breed, un homme qui a du cran 
'bull-fight) X. Course/. combat m, de taureaux 
'bull-fighter) x Toreador m 'buil-fight- 
ombats mpl, courses fpl, de tsureaux 
'bull-frog) X. Grcnouille mugissante. 'bull- 
pup) X. Petit chien bouledogue. 'bull-ring) x 
Arine / (pour ies counea dc taureaux) 
'buil's-evC) X. i»Glassm: Boudine/. 2 » Nau 
(Verre III de) hublot m ; lentille/. 3. BuU’t-eys 
window, ceil-dc-b<xuf m, pi. ceils-de-bceuf. Bull's- 
eye lantern, lanteme sourde 4. Noir m, blanc m, 
mouche / (d’une cible). To make a bull’s-eye, 
mettre. donner. dans ie noir. 5. F: Gro« 
bonbon (en boule) 4 la menthe. buU-'terrier) x 
(Chien) bull-terrier m 

bull') ti.tr. (a) To bull the market, chercher a 
faire hauiser lea cours. (6) Abs. Sp^culer a la 
hausse. 

bull'yX. Ecc: BuUe/. 

buU') I. Irish bull, inconsequence /; coq-a* 
I'Ine m 
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buUtt ['bulet], s. Balle / (de fusil, de revolver). 
'buUcNheaded, a l. A t£re ronde 2. U.S: \ 
F: Entfitt 'bullet-proof, a A IVpreuve dcs 
btlles 

bulletin f'bubtm ], s. Bulletin m. communique m. 
News bulletin, bulletin d’actualites. H' Tel ■ 
louma) parli 

bullfincn ['bulfinj], s. I. Orn: Bouvrcuil m 
2»EQuit: Haie f avec fosv. 
bullion’ ['buljan], s. Or wen barrcs ; or, arjrcnt m. 
en )insot(s); valeurs fpl cn espit'ces Bullion 
reaarva, reserve metallique. 
bullion*«t. Tex: (a) Cannctille / {b)MiL 'I’or- 
udes fpl\ franges/p/. 

bullocn ['buUk], 1 . Ifusb: D<ruf tn Youtig h , 
houvtllon m. 'bullock-cartyt Char rn a bteuts. 
bully’ ('bull), f. I, {a) A. Uravache m To play 
the bully, faire le fendant. (ft) F. Brute f, t>rBn 
m. Sch. Brimeur tn. (c) liomme tn de mam 
(d’un avcntuner politique, etc). 2. (Pimp) 

Souteneur m. 

bullyS t.tr. Intjmidcr. malmener, bnitahser. To 
ft. s.o. into doing sth , faire fairc qch a qn a force 
de menaces, bullying’, a. Brutal, -aux , 
bravachc. bullying*, s. I. Intiniidation /, 
brutahtc ^ 2.iV/i; Brimadcs/p/ 
bully*, a. Gf lilt V.S. P: Fameux, epatant, 
boeuf. 

bully*, I. Hockey: EiiRdHcinent m (du ,ieu) 
bully*, v.i. Hockey To bully (oH), engager (le 
jeu); mettre la balle cn jeu. 
bully*, r. F: Bully (beef), bauf m de conserse. 
buinisb ['bulrASj. s> Bot- l. Jonc w des maraiR. 

2. Massette./, quenouille/. 
bulwark ['bulwark], s. 1» A.Fort: Kempart tn, 
boulevard m. l,pl.Nau. Pgvois w, bastingage w. 
bum’ [bAm], <. F: Dernirew; P culm, 
bum*. U.S.: P: I. a. Sans valeur; miserable, 
P: moche. a. i. Faineant m. 
bum*, t.i. (bummed) U.S. P. Flancr, 
fain^anter. 

bumble-bee ['bAmblbi:], r Knt; Bourdon m. 
bumboat ['bAmboutj, s. Bateau m a provisxms. 
bumkin ['bAmkm], j. Nau. Minot w; bout- 
dehors m (de tapecul). 

bump’ [bAmp'), I. 1. Choc (sourdl; sccousw/, 
heurt m, coup m; cabot m (d’unc voiture) 
2. Bosse/; (in phrenology) protuberance/, bossc 
Bumps in a road, inegalites/, cahots, d'un chernin 
To have the bump of invention, avoir la bossc de 
I’lnvention. Av: Trou m d’air. 
bump*. I. v.tr. Cogner, frapper. To ft. one's 
head on, against, sth., se cogner (a tetc tontre qcb. 
2. V.i. (a) Se cogner, se heurter, butcr (tn^<^ 
against, sth., contre qch.); entrer cn collision 
(avec qch.). To bump along (in cait, etc.), 
avtneer avec force cahots. (ft) Nau: ((M ship) 
Taionner; toucher (le fond), bump oil, v.tr. 

P: Aaussiner, suppnmcr (qn). bump¬ 
ing, t. Heurtement w, cahotement m. 
bump*, adv. int. Pan I bourn I 
bump^ ['bAmpar], s. I. Rasadc/ (de champagne, 
etc.). F; Bumpor crop, recolte magnifique. 
Th: Bumpor houto. salle comble. 2. (o) .* 

U.S: Tampon m. (b) Aul : I’are^boc(8) w inf. 
bumpkin('bAm(p)km).J. I. Uustrem.lourdaud- 
2. Nau: = BUMKIN. 

bumptioua ('hAm(p)S»»l. a. Prdsom^tueu*, 
*umaant, outrecutdant. -ly, adv. D un air 
suifiaant; avec suflisance. 

Munptioumesi ['bAjn(p}S»sn3s], r. Suiliaance/, 
outrecutdance /. 

bumpy {'bADipi]. a. I. (Chernin, etc.) cahoteux, 
defonce. 2. Couvert de bosses 


bun IbAn], s. i. Cu: Petit pain au lait (avec ou 
lans raisins) 2. (Cheveux enroul^s en) chi¬ 
gnon tn 

bunch’ [bAn^], 1. (<3)Botte/(deradis): bouquet w 
(de fteurs); grappe f (de misin); houppe f 
(de plumes), trousseau m (de clefs); Aot m (de 
rubans); regime m (de bananes); poign^e / (de 
brmdilles, etc ) {b)F: Groupe w (de personnes) 
F: He'a the best of the bunch, e’est lui le meilleur 
i (de la bandc) 

bunch*. 1. f.tr. Grouper; hotteler (des radis, 

\ etc.); her (dcs fleurs) cn bouquet. 2. I'.i. To 
I buneh (together), se presser en foulc ; se serrer ; 
se pelotonncr. 

bundle’ IbAndl], I Paquet m (de linge, etc.): 
ballot in (de marchandises); bottc / (dasperges, 
etc.); faisccaii in (de lannes. de fils); lissse / 
(de papiers), fngot m (de bois). 
bundle*, t.fr (<^j) To bundle (up), empsquetrr; 
mettre, her, (qch ) en paquet; mettre (dei docu- 
j ments) cn liasse. F ■ To b everything up, tout 
I ramasser cn pagnic (ft) F: To bundle s.o. out 
i of the house, fcter, ilanqucr, qn a la portc To ft 
i sth into a roriirr, fourrer qch dans un coin 
To bundle s.o. ofl, se d^barrasser de qn (sans 
I c^remonie). 

j bung’ (bAnl, t- Bondon m (de fvit) ; tampon m de 
I liftge 'bung-hole, r Bonde i 
I bung*, r/r. To bung (up), bondonner (un fOt), 
j boucher (un orifice! F Eyes bunged up, yeux 
1 pochi^s. 

bung*, r.fr. P: Lancer, letcr (des pierres, etc.), 
bungalow ['hAngnlo, -ou). i I. (fn India) Bun- 
galow m; villa f a vi^randa F: Maiion f 
sans fttage 

bungle' [bAngl]. t Gachis m, maladreiae /, 
bouaillagc m. To make a bungle of itb., bousillcr, 
g&cher, qch. 

bungle*, f.tr. Dousiller, gauher, sahoter, P* lou* 
per (un travail); rater (une affaire), bungling', 
a. Maladroit B. attempt, tentative gauche 
bungling*, s. I. Bousillage m, gichts m. 
2. Maladresse/. 

bungler ['bAtjgbr], I. (u) Bousilleur, -cuie (de 
j travail); gSeheur,-fuse, (ft) Maladroit,-e. 

I bunion ('bAnjan], *. Med F Oignon w. 

I bunk’ [bAi)k], 5. (a) Lit-placard w. (ft) Nau: 
j Hail: Couchette f 

I bunk*, f .1. & s. F ■ To bunk (off), to do a bunk, 

! deguerpir, filer, dccamper. 

! buiut*, s. U .S: P: =■ BUNKUM, 
bunker' ['bAi)kor],<. I,Nau- Soute/(A charbon, 

' etc.). 2, Golf. Banquette/, 
bunlwr*, v.tr. I. Nau: Mettre (du charbon) en 
; soute. 2. To be bunkered, (i) Golf: ae trouver 
j demftre unc banquette ; (ii) F: sc trouver dans 
; une impasse. 

; bunkum {'bAQk»m], s. F. Blague/, bitiaes/p/. 
I That's all bunkum 1 tout ^ e’est des hiatoires, 
des balivernes i 

' bunny ['bAnj], J. F: Jeannot lapin w. 

! bunting’ ['bAnlii)], i. Orw; Bruant m. Cora 
j bunting, common bunting, bruant proyer. 

; bun^hlg*, s. I. Tex: Etamine / (a pavilion), 
i 2* Coll. Drapeaux m, pavilions m. To put out 
I bunting, pavoiser. 

I buoy’ (bot), t. Nau: Boude /; balise (lottante. 
j Mooring-buoy, (bouee de) corpi-mort m. To 
I put down a buoy, mouiller une boode. 5.0 , aPX - 
i BUOY, BRCECH£S-BL'OY, LIFE-BUOT. Tmoy-rOpC, 

1 t. Orin m. 

ibnoyS v.tr. Nau: I. To buoy up an obloat. 

1 faire flotier un nbjet; scutenir un objet sur 1 eau. 
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F: To buoy t.o. up, •outenir, appuyer, qn. 
i, Btitaer (un chenal). , 
buoyao<7 rboisnti], t. l. (a) Flottabiht^/ fd'un 
objet); u^geret^ / aur I’eau. (6) Pouaa^/ (d'un 
liqutde). Ooniro of buoyancy, centre de pouaa^. 
2»F: Entrain m’ ilaacicit^/de caractire. 
buoyant ['bdiantj, a. l. (n) Flottable; I6ger. 
(i) Salt aatn tt more b. than fresh, Teau aal^ 

P eru micia que I’eau douce. 2. F: {Of pers.) 

tein d’entrtin; qui a du reasort. B. step, pas 
ilaatique. Com: B. march^ aoutenu. 

bur rb»:r], r. Bot: (o) Capsule ^pineuae. {Of 
buTMck) Bouton m de pompier; teigne / (de 
bardane). Chestnut'bur, bogue /. T«aaal«bur, 
carde /. (6) = burdock, (r) F: {Of pers.) 
Crampon m. 'bur-walnut, s. (Plaqu^ m en) 
ronce de noyer. 

Burben^ {ba:rberi], s. Impermeable m (de la 
marque Burberry). 

burbio' [ba:rbl], i. Murmure m (de paroles); 
•ona inarticuiea. 

burble*, ti.t. (a) Murmurer (des sons tnarticuies). 

{b)F: Debiter des inepties. 
burbot rbaifbst], s. Ich : Lotte f, barbot m. 
burden' (boirdnj, s. I. (a) Fardeau m, charge /. 
Tba burdan of yeara, of taxation, le poids des 
annees, des impdts. ^^r: Burden of proof, 
charge de la preuve. To be a b. to t.o.. <tre i 
charge it qn. To become a b. on s.o., tomber k la 
charge de qn. To moke s.o.'s hfe a b., rendre la 
vie dure k qn. Beast of burden, bite de somme, 
de charge. (6) Nau : Charge, contenance /, d'un 
navire. Ship of Ova ihouaand tons burdan, navire 
qui jauge cinq mille tonneaux. 2. (a) Refrain m 
(d'une chanson). ^6) Substance /,^fond m (d'un 
diaeoura, d'une plamte). 

burden', v,tr. Charger, alourdir (r.o. with sth., 

3 n de qch.). Burdanad batata, domaine greve 
'hypothbqt'ea. 

burdeneome ['ba:rdnaom], a. Onereux (<o, b); 
fftcheux, ennuyeux. 

burdock ['bairdokj, s. Bardane/, glouteron m. 
bureau, pi. -eaux ['bjuorou, -ou^, s. i, Furn: 
Bureau m; aecrdtsire m. 2. (o) {Office) Bureau. 
It\f,ormation b., office m de renieignemenla. 
(6) C/.B; Bureau; service m (dugouvemement). 
burenucrncy rbjua'roukraaij, s. Bureaucratie/. 
burenuernt Fbjuarokratj, i. Bureaucrate m ; 
F: rond-de-cuir m. 

burette [bjua'retj, I. I. Ecc : Burette /. 

2. Ch : Eprouvette graduec. 
burgee [ba:r'd3i:], s. Nau : Guidon m, comette / 
(d’un yacht). 

burgeon^*' ['ba:fdt(a)nl,r. Off v.i. Lit: ^ bud'*'. 
burgees ['ba;rd}esj, i. Bourgeois m, citoyen m. 
burpi ['bars], s. Scot : Bourg m. 
burlier ['Mirgar], s. Hist: Bourgeois m, 
citoyen m. 

burjj^nr f'bo:rglar], I. Cambrioleur m; dbvali' 
aeur m de ma^ns. S.a. caT'BUrclar. 'bur- 
iroof, a. (Coffre-fort) incrochetable, 
inviolable. 

bnrglnrious [barr'gltariatj, a. (Tentative) de 
cambrioiaM. -ly, ado. Avec effraction, 
barging ['ba.'fporil,r. {a)^r: Vol as de nuit 
avec ennetion. (b) F: Vol evec effraction; 
cambriolage m. 

burgle [[b«fgl], v.tr. F: Cambnoler, ddvaliaer 
(une maiaoo). 

burgonOAStcr ['betrgomoiatarj, s. Bourgmestre m. 
Burgundlntl [berr'gAndianl, a. s. Geog: Bour- 
suignoo,-onne. 

ERargundy ['betfnixl]]. l»Pr.n. La Bourgogne. 
2» 1. (Vin m de) oourgogne m. 


burial ['behal], s. Enterrement m, inhumation J. 
Chrlatlan burial, sepulture / en terre aainte 
'burial-ground, s. Cimetibre m. 'burial- 
aervice, s. Office m des morts. 
burke [boirk], v.tr. Etouffer, btrangler (un 
scandale). To burke the question, eacamocer Is 
vraie question. 

burlap ['beirlap], X. Toile/d’emballage. 
burlesque' [b9:r'lesk]. I. a. Burlesque. 2. s 
{a) Burlesque m. (M Farodie /. 
burlesque , v.tr. Travestir, parodier. 
burly [^b»:rli], a. Solidement b§ti. A big burly 
fellow, un grand gaillard de forte carrure. 
Burma(h) ['b9:rmo). Pr.n. La Birmanie. 
Burman ['b9:rm9n], Burmese [bair'mirz], 

a. & s. Birman, -ane. 
bum' [ba;ni], X. Brfllure/. 

bum', V. (burnt; burnt; occ. burned; burned) 
J,v.tr. (a) Brfiler. To b. sth. to ashes, riduire 
qch. en cendres. To b. one’s fingers, se brulcr 
les doigts F: He burnt hie Bngera over it, 
il lui en a cuit. To be burnt alive, £tre brOld vif. 
To be burnt to death, ^tre brQld vif; (in houu 
fire, etc.) dtre carbonisd. F: Money bums his 
ftn^rs, burnt a hole in his pocket, Teigent lui 
fond dans lea mains. To have money to bum, 
avoir de I’argent k n’en savoir que faire. S.a 
boat', candle I. (6) Ind: Cuire (dea briques) 
(c) Surg: Cautdriser (une plaie). F: Thu 
memory has ^ burnt {itself) into my mind, 
ce souvenir s'est gravd, reste gravd, dans ma 
mdmoire. 2 . u.i. (o) Brijler. To burn like match¬ 
wood, flamber comme une allumette. To bum 
like tinder, brQler comme de I’amadou; brBler 
aec. My head bums, la tdte me brBle. My wound 
was burning, ma blessure cuisait. To burn with 
desire, brQler de ddsir. To b. to do sth., brQler 
de faire qch. To b. with impatience, gritler 
d’lmpatience. {b)I.C.E: {Of mixture) Exploeer 
burn away. x. ii.fr. BrQler, conaumer (qch.) 
2. ti.i. Se consumer, bum down, t>. fr. BrQler, 
incendier (une ville, etc.), bum In, v.tr. 
Graver (qch.) par le feu. bum off, t*.fr. BrQler. 
ddcaper (la peinture). bum out. I. v.tr. (o) To 
burn 1.0.'t eyes out, brQler lea yeux k qn. (6) To 
bum a.o. out, chasser qn par le feu. (c) The 
candle has burnt itself out, la chandelle eat brOlee 
juaqu’au bout, {d) El: BrQler, court-circuitcr 
(une bobine); griller (une lampe). 2 . t'.i. Se 
consumer; brQler; {of electric lamp) gnller. 
bum up. I. v.tr. Bruler (entidrement); con¬ 
sumer. 2. t».t. {Of fire) Se ranimer, flamber 
burnt, d. I. (n) BrQld, carbonisd. A burnt child 
dreada the Ore, experience paase science, (b) face 

b. by the sun, figure bronz^e par le soteil. 2 . Burnt 
taata, goQt de brQld. burning', a. I. BrQlant, 
ardent. Burning queation, queation brOlantc 
2. B. coals, du chartMn embraad, allumd. B. tocon, 
ville incendide, en feu. burning-'hot* o 
BrQlant. burning^, x. I. BrQlage m ; incendie m 
(d’une maison). xeniofion, (i) aenaation de 
chaleur; (ii) douleur cutaante. ncm la • amall 
of burnlngi fa sent le brQld. 2 . (o) Cuite j 
cutaaon / (de briquet, de tuilea). {b) Foumde / 

bum', X. Scot: Ruiaaeau m. 
burner rba:mof], x. l. {Pert.) BrOleur, -cute 
2. (a) {Of gas-cooker, etc.) BrOleur. (Q) Bee m (de 
gatV iDcaadeaccnt buratr, bee Auer, 
bnraet ['ba:met], X. Bot: Grande pimprenclle. 
burnish' ['bamiSJ, x. Bruni m, bruniaaure/. 
burnish'. I. v.tr. (a) Brumr; polir, liner (un 
mdtal). (i) Phot: Satiner (une dpreuiw) 
2. t'.i. Se polir; prendre de t'dclat. burnish* 
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iog) (fl) Brunissage m, polissayc m, Iissagc m 
(6) Satinagc m. 

buniisher j'baimtyirj, s. I. (Pen) (o) Brunis- 
seur m. (h) Satineur m 2. Th: Bnjntssoir 
burr‘ [ba:r].f. — hi-r. 

burrS s. I. Prtpr: Mctalu' ■ Barbi* f, bavurc f 
2 . Ping ‘R‘ dc la gorge (fricative postpaUtalc) 
To speak with a burr, prononccr I’r do la gorge. 
burr% t.fr. I. To burr one’s r’s, prononeer I'l 
dc la gorge 2. Mater (I’extrcniite d un boulon, 
etc.); rabattre (un clou) 

burrow' f’bArwj, ,t Terrur m (de renard, de 
lapin) y AVtrr it) haw one’s h., ne janiais 
sortir de sa cofiuille. 

burrow*. I. t i (O/ rahhits, etc) (i) Fouir U 
terre ; (ii) (so) terrer P- To h tnto the archnes, 
touiller dans Ics drLhi%es. 2 . v lr. 'lo b one's 
undcrgrouriii, crcuser un chcmin sous tent 
burrower ['bAroor, -rou.?r], s (Amnia!) fouis- 
sour m 

bursar I'b.i:rs.->r], .? 1. (At Krtgl umversittes) 

Kconiinu m. 2. (in Siot ) Itoiirsier, -lere 
bursary ['harspn], s. I.liconomai in. 2. (in 
isrot ) Bourse./ (d’otudcs) 

burst' [bairst], s I. ^cUtenienr ni, explosion/ 
(d’une homtie, etc ) 2, jaillisseincnt m, jot m 

(de danmtc), loup tn (do tonrierre), eclat m 
(de nre): aaUe f (d’applaudissenicnts) 8 of 
iictivrty, emballcmcnt m, poussi^e ,/ d'aetiMte 
Ii. of guu-Jire, rafale /. Sfi • 8 of if>eed, cn\- 
ballage m 

bursts *'• (bursM burst) X. ? i (o) (Of binler. 
homh, etc.) Ktlater, explosiT, fairc explosion; («/ 
boiler) sauter, (of absirss) crever, percer, (of 
bubble, tyre) creoer; (of bud) et lore To burst 
in pieces, voler en eclats [h) The sacks mre 
bursting, les sacs etaient pleins u crever, les sacs 
regorgeaicnt To he bursting nith laughter, rrever 
de nrc 'To he hurstttig scith health, debordir, 
regorger, de sante. Bursting tvuh impatience, 
bouillant d’lnipatience / uus bunting to tell him 
so, je mourais d'envie dc le lui dire, (r) A cry 
hurst from his lips, un cri s’tchappa de ses 
lev res (d) (Of floiver) To burst Into bloom, 
Heurir, sVpanouir. The horses hurst into a gallop. 
les chevaux prirent le galop. To burst into tears, 
sc mettre a plcurer; avoir une ense de larmes 
S a. flame' 1, SONG 1. (f) To burst into a room, 
entrer dans une chambre cn coup dc vent (Of 
sun) To b through a cloud, percer un nuage 
if) To burst upon s.o.’s sight, se presenter, sc 
decouvnr, aux yeux de qn. The truth burst (in) 
upon me, soudain la verity m’apparut 2. v.tr 
bairc eclater (qch ); erever, eclaler (un ballon), 
faire sauter (une chaudierc), rompre (ses liens). 
To burst a door open, enfoncer, briscr, une portc 
burst asunder. I. v.tr Kompre (ses liens) 
2 . t’.i Se rompre. burst forth, v.t. (Of run) 
Se montrer tout a coup , (of blood) jaillir. To b 
forth into explanations, se repandre en explica¬ 
tions. burst in. I. tJ.fr. Enfoncer (une porte) 
2 . t'.i Faire irruption; (of pers ) entrer en coup* 
dc vent, burst open. I. i .tr. Enfoncer (une 
pone); faire sauter (le couvercle). 2. t.i. (Of 
door) S’ouvnr tout d'un coup burst out, f i 
(Of pers.) S’ecrief, s’exclamer ; (oj h^uid) jaiilir 
To burst out laughing, eclater, pouffer, de nre 
'burst-up, F: 'bust-up, s I. Debacle f 
(d’un systeme); failhte / (d’une maison de com¬ 
merce). 2 . To have a b.^up with s.o , avoir une 
prise de bee avec qn ; rompre avec qn. burst- 
*ng, s. ficlatement m, explosion / (d’une 
chaudiire); crevaison / (dc oncu); lupturc f 
(de liens). 


burthen ( bj.rdjn). ^ s.tr. Lit:-^ bukdbn*' *. 
bury j'bcn], t.fr [pp pt buriad) Knterrcr, 
tnhumer, enscvclir (un morti; enfouir (une 
bfte). Buried tn the ruins, t-nsevch sous les 
dcconvbrcs 'Jo b a dagger tn s o's breast, cn- 
toncer, plongcr, un poignard dans la poitrine de 
qn To bury one's face in one’s hands, se couvrir 
la figure dc scs mains. 'lo b. oneself tn one's 
ctudics, a'cnfcrnier dans scs etudes i found U 
biirud under my papers, jc I’ai trouve eniuui sous 
mes papicrs burying', a (Inscitc) crifovns- 
sfur 'burying beetle, 5 h'ni Necropfiorc n<. 
burying*, s l. l.ntcrrenu nt Tti , enscveliasc- 
incnt m 2. Fnfouisscincnt m 
bus', pi buses |bA«i, bAsir), S Omnibus m. 
(Motor-)bu8, autobus m Be nrt/f there bx bus, 
nous y sommes allcs cn autobus To miss the bus, 
(i) mariqucr, ufer, I'autobus, (ii) F laisscf 
cihappcr I’orcasion 

busS VI F: .Allcr (i) cn omnibus, (n) en 
autobus 

busby I’bArbiJ, s. Bonnet m de hussard , col- 
t>ack ni 

bush' IbuS), s I. (a) Buisson m. (of lilac, etc) 
arbrisseiHi rn. Rose-hush, rosici m Raspberry- 
bush, Iramhoisier m. (h) l-ourre m, taillis tn 
. .S' rt ni.M*! 2. (I'lniner's) Ikiuthon in 

S.u wisi' 3. (in Brit ('olontrs) The bush, 
la brnu.ssc 'bush-fighter, s (iu^nllcro m 
'bush-fighting, S (Juerre / de buissons, 

' d'embusvaJes 'bush-ranger, s Cnureur m 
dcs bom, de la brousse 

bush*, f Mec H Kf'urrure f mitalUque , bague 

f, coussinel n (dc pallet), 
bush*, T tr Mec F. Baguer, rmim honner; 

, mettre un eoussinet a (un milicr) bushing, s 
I. Manclinnnage m 2. Manchnti m; cous- 
smet m metallique ; douilb. (. liague f. 
bushel [bu.d], j Boi8seau«i{- rtppro*. 36 litres) 

' bushman, pl -men ('bukmjn, -men], t 
' l, Film (/« .S, /l/ufo) BosLbinian m 2. Colon 
' in (de la brousse ausiraliennc) 
bushy [ 'bu)i], <j Touffu. epam,-aisse , buisson- 
! nciix, nroussailleux 

business ['bizn.is], s I. (a) Affaire t, bestigne f, 
occupation f, devoir m To make it one’s business 
to do sih., .“le faire un devoir, se mettre en devoir, 
de faire qch To have business with s.o., avoir 
affaire avec qn That's the manager's b., 9a e’est 
I'affairc du gerant It is my business to . . ., 
e'est d moi de. It’s none of your business, 

ce n’est pas votre affaire; cela ne vous regarde 
pas What h had you lo tell him so'/ etait-ce i 
voua de le lui dire? F: To send s.o. about his 
business, envoyer promener qn. S.a mind* 2. 
It’s a bad, a sorry, business, e'est une matheureuse 
affaire F. Good business! i la bonne heure I 
(b) Business meeting, seance dc travail (d'une 
soci^te). The business before the meeting. 
1 [’agenda m , I’ordre m du jour 2. (a) Les 
< affaires J Business is business, les affaires sont 
les affaires. To set up m business as a grocer, 
s’etablir ipicier To go into business, entrer 
dans les affaires To follow a business, exercer 
un metier To do business with 1.0., faire dcs 
affaires avec qn To give up business, se retirer 
des affaires. He is in b. for himselj. il travaille a 
I son comptc. To be out of business, 6tre retire 
i des affaires. Piece of business, affaire ; operation 
(commerciale). To mean busineta, avoir des 
I intentions sdneuses; ne pas plaisanter.^ Attrib. 
j Biuinees hours, heures d’ouverture, d'affaires, 
des affaires. Business house, maison de com¬ 
merce Business man, homme d’affaires Big- 
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bmipw man, brtMcur m d’aibiret. (6) Fondi 
m de convnerce. Manager of two different 
butinetttt, directeur de deui ^ubliuementt 
diff^rentB. 3* mpl de icine. 4. F: 

Metier m. To make a b. of one't religion, 
(tire metier de u religion. 'butlneM-Uke> a. 
I. {Of pert.) Capable; pratioue; {of transaction) 
r^gulier, a^rieui. 2 . {Of style) Net, piicia; {of 
manner) t^teiix, carr^. 
butk> [bA^]. s. Bubc m (de coraeO. 
biuk*> 0.1. Th: P: {Of actor) Faire lea plagea 
en ; cabotiner. 

butkcr rbAikarl, I. Th: P: Cabotm m. 
butkin ['bAaiunj, i. Ant: Cothume m. 
busDUUI) pi -niCIl ['bAaman, -men], s.m. 
(t) Conducteur(d’autobua); (ii) receveur. r; To 
taka a buaman'a holiday, faire du m^uer en guiae 
de cong^ ou de loiaira. 

bust [bAat], f. I, Sculp: Buate m. 2 . Butte, 

? orge/, po>tnne/(de femme), 'bust-bodlcc, t. 
'ost: Soutien-gorge m int;. 
bustard ['bAttarc^, i. Om: Outarde /. 
buttle* [bAil], s. Kemuc-m^nage m. 
buttle*. I. v.i. To buttle (about), ae remuer, 
I'activer, a’affairer; faire I’empresa^. They 
buttle la and out, ilt entrent et aortent d*un air 
affair^.' 2 . C’.tr. Faire d^ptcher (qn). To buttle 
e«o. out et the houae, pouaaer qn dehors, 
buttling)a. Affair^; agiaaant,allant; empresai. 
bustle') I. Cost: A: Tournure f (de dernire 
de |upe), 

bust«up ['bAttApI, t. P: 5'et 8URST-UP. 
busy' a. (butler) AfTaird, occupd; tctif, 

allant. B. aay, jour chargd. The buay hours, let 
heurei de fort traftc; {in shops, etc.) let heuret 
d’affluence B. street, rue mouvement^, paaaante. 
To be buay at, with, over, eth., dtre occupy k. 
de, qch. To be busy doing lih., £tre occuf^ a 
faire qch.; itre en train de faire qch. To keep 
oneeeif buay, a’activer. F: To get busy, ae 
mettre i la tiche; a’y mettre. •llVt adv. 
I. Activement; avec empreatement; d’un atr 
affair^. 2. Avec trop de tile, 
busy') o.tr. prr To b. oneself, one's hands, with 
sth., t’occuper i, ae mtler de, qch. To b. oneself 
{with) doing sih., t'occuper i, de, faire qch. 
busybody ['bizibodi], i. OlBcieux. -eute; tatiU 
Ion, -onne; important m •, la mouche du coche. 
but [hAt]. I. co^. (a) Mats. A poor but honest 
/ami/y, one temille pauvre maia honnfte. F: But 
I tell you / saw it 1 (mait) puiaque jc voua dia 
que je Tai vul But yet . . .. n^moma 
toutefoia. ... (6) (S’libordiiMfiitg) I never pass 
there but I think of you, je ne paste jamaia par li 
aaiu penacr i voua. Never a year passes out he 
writes to us, il ne ae paase jamaia une annde qu*il 
nc nous derive. Who knows but that he may comef 

r aait t\l ne viendra pat ? I eaonot but believe 
t . . il m’eit impoaaible de ne pat croire 
(lue. . . . I do net dowt but that he will consent, 

i 'e ne doutc pat qu'U ^ne) contente. Net but that 
pUy you, non que )e ne vout plaigne. 2. adv. 
Ne . . . queaculdtnent. She ti but a child, ce 
n'aat qu'une en^t. He talks but little, U parle 
aaaes pou. But o momant ago, il n’y a au'un 
inetint. But yottar^y, paa plua tard qu'hier. 
Hod 1 but known 1 aij'avaiaaut If I could but see 
Ami / ai je pouvaia aeulement le voir I S.a. au. 1 . a. 
3. C019. or prep. {Except) (n) Who soiU do it but 
snet qui le fen ei ce n'eat moi, tinon moi? All 
but hi, but him, toua exceptd lui; tout uuf lui. 
None but he, penoone d’autn que lui. Attyme 
but me, tout autn que moi. As^rthing but thsst, 
tout plutdt que cela. He It anything but a baro. 


il n’ett hen moint qu’un hdrot. There It nothing 
tor It but to obey, il n’y a qu’i obdir. What could 
I do but invite him? que pouvaia-je faire d'autre 
que de I'inviter? How could I but laugh? com¬ 
ment pouvaia-je faire autrement que de rire? 
(6) But lor, tans. But for you I was done for, sans 
voua j’dtaii perdu. But for that, a part cela; 
exceptd cela. 

butenor* ['butbr], s. (o) Boucher m. Butoher'a 
abop, trade, txiuchene /. (b) F: Boucher, 

maaaacreur m. {c) F: Chirurgien incompetent; 
P: charcutier m. 'butcher's 'broom, s. 
Bot: Faux buia. 

butcher*, v.tr. I. Egorger, matsacrer. 2. F: 
Mastacrer, aaboter (un travail, une aymphonie). 
if^f surgeon) To b. a ^tient, charcuter un patient, 
butchering, s. I. Tuene/, massacre m {of, de). 
2. F: The b. trade, la bouchene. 
butchery ['butSan], s. i. {Trade) Bouchene /. 

2. F: Tuene/, boucherie, massacre m. 
butler f’bAtlarj, j. Maitrc m d’hdtel (d’une 
maison pnvec). 

butt* [bAt], s. (a) Barnque /, futaille /; gros 
tonneau. (6) Tonneau m (pour I’eau de pluie). 
butt', s. I. Bout m; souche / (d’arbre, de 
cheque). Join: etc: Butt and butt, bout i bout. 

2. CJros bout, talon m (d’une canne i pfiche) 

3. Bill: Masse/, talon (de la queue). 4. Sm.a: 
Crot8e/(de fusil). 5. Poisson plat, butt-'end,!. 
X. Extrdmite infdneure; pied m: gros bout. 
2. Couche/(d'un fusil), 'butt-joint,!. Carp: 
Mec.£: etc: Assemblage m bout a bout; 
joint m en about. 

butt',!. X, AfiV.' ( 6 ‘lop- 6 u !0 The butts, 

te champ de tir. 2. (Thing aimed at) But m 
Ftp. (Of peri.) Souffrr-douleur m tm\ To be a 
butt (or i.e.'s Jokes, servir de plastron i qn. 
butt', r. Coup m de (la) tetc; coup de come 
(d’un bdlier, etc.). 

butt', V.I. ^ tr. To butt (into, against) sth., 
donner du front, buter, contre qch. (Of ram, etc.) 
To b, (at) S.O., donner un coup de come i qn. 
F: To b. into the conversation, to butt In, inter- 
venir uns fafon (dans la conversation), 
butter* f'bAtar], s. I. Beurre m. Whtttng tcith 
melted b., merlan sauce au beurre. With brown 
butter tauoe, au beurre noir, au roux. F: Butter 
wouldn't melt In her mouth, elle a I’air de ne pas 
y toucher. 2. P: Flattene /, flagomene f. 
'butter-bean, 1. Hort: Haricot m beurre 
'butter-cloth, -muslin, s. Gaze / i enve- 
topper le beurre ; ^tamine f 'butter-dish, x. 
Beurrier m. 'butter-fingered, a. Maladroit, 
empotd. 'butter-fingers, s. Maladroit, -e; 
empotd, -6c. 'butter-scotch, x. Caramel tn au 
beurre. 

butter', v.lr. Beurrer (du pain). S.a. bread 
F: To buitar t.o. up, flatter, patehner, qn. 
butterpup ['hAterlLAp], x. Bot: Renoncule/ dea 
Champa; r: bouton m d'or. 
butterfly ['bAtorflail, x. X. EnC Papillon m. 

E.a. BOW* V 2. E; Peraonne f fnvole; papillon 
buttermilk ['bAtarmilk], i ^beurre m. 
buttery rbAtahl, x. Sch: D^ense /, office f. 
buttock ['bAtak], !. X. (a) reaae f. (6) pi. Tha 
buuooko, le derhtoe, le poatirieur, lea fesaes. 
(c)Cm.* Culottc / (de bzuf). 2, pJ. Croupe/(de 
cheval, de boeuf). 

button* fbAtn], s. I, Bouton m (pour attacherj. 
Haahalor'a buUona, boutons mobiles (pour 
vdtemena). Button boota, bottines k boutons. 
Boy In buttons, F: buttons, chaeacur m (d’hdtel, 
de club); groom m. 2 * (a) Boutoii(-preaaoir) n 
(de tonnene ^lectrique, d’appared photo- 
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grtphique). F: You’ve only lo prete the button, 
ca te fait tout aeu); c’eat automatique Bou¬ 
ton, mouche ^ (de flcuret) (c) ^uton (pour 
toumer). Knurled b.. bouton moleti. (d) Bot: 
Douion (de rose, de champignon) 'button- 
bole j *• !• Boutonntire f F: To wear a 
button-hole, porter une tleur a sa boutonniere. 
Button-hole stitoh, point de feston, de bouiun- 
mire 2 . Surg: Boutonniire; petite incision 
'button-hole*, t.tr. F: To b.-h. s.o., retenir, 
cramponner. accrocher, qn (au passage), 'bui- 
ton-nook, 5. Tire-bouton m. 'button-stick, r. 
Mil: etc: Patience/. 

button*, v.tr. I. (a) To button (up) ath., boii- 
tonner qch. (6) {With passive iorce) Dress that 
buttons behind, robe qui se boutonnc piar dcrricie. 
2. Fenc: Moucheter (une epee) 
buttress' ('bAtres), s. Const. Contrelon m, 
contre-boutant m. F: The butlreasea of soolety, 
Ics piliers t,i de la aocictc S.a. flyinc-Uvttrlss 
buttress*, t .^r Const • Arc-boutcr, itaycr 
buxom I'bAksom], a. (Femme) aux formes 
plastiques , (femme) fralche ct rondclette 
buy fbai], f.tf. (bought; bought) (a) AchcTer(j/A 
from. of. s.o., qch u qn); prendre (un billet de 
chcmin de fer, etc.). / bought this horse cheap, 
j’ai eu cc cheval a bon marchc. To buy and aell, 
brocanter; faire le brocantage. Money cannot 
buy It, cela ne ae paie pas. A dear-bought 
advantage, un avantage chcremcnt payc. (i) To 
buy a.o. tth., acheter qch. k. nour, qn. buy 
back, v.tr Kacheter. buying back, s. 
Rachat m buy in, v.tr I. (At auction sales) 
Racheter (pour le comptc du vendeur) 2t S'ap- 
provisionner de (denrees, etc.), buy off, i Ir 
Se debarrasaer de (qn) en lui payant une somnie 
d’argent, F. acheter (qn)- buy out, v.tr 
Desinteresscr (un assone) buy OYCr, v.tr. 
C'orrompre, acheter (qn) buy up, r.fr. Rafler, 
accaparer (des denriea, etc.), buying up, s 
Accaparement m. 

buyer ['baiarj, s. l« Acheteur,-euse ; acquireurm 
2. Com Chef m de rayon 
buzz' [bAz], j Bo’urdonnemeni m, vrombiascmcnt 
m (d’un insecte); brouhaha m (de conversations'' 
W’.T'e/. Ronflement fn ; (bruits mp/de) fniurc/ 
buzz*. 1 . t'.j. Bourdonner, vrombir. My ears 
were buzzing, les oreilles me tintaicnt. 2 . v.tr. 
P: Lancer (unc pierre, etc.), buzz about, 
around, v.i. F: S’activer ; faire I’emnrcsse, 
faire la mouche du coche. buzZ off, v.t. P: De¬ 
camper, Bier, buzzing, s ~ buzz'. Buzzing in 
the ears, tintement m des oreilles; Med: bour- 
donnement m. 

buzzard ['bAzard], I. Om: Busc/. busard m. 
buzzer ('bAzar], s. (a) Nau: Ind: Sirene /. 
(6) Aut: Klaxon m. (c) El: Tp. Appel m 
phoniquc ; vibreur m, vibratcur m. 
by [baij. I. prep i. {Near) (a) (Au)prc8 de, a c6te 
de. Si«ing fry assis pres du feu. Bvthesea, 

au bord de la mer. By oneself, leul; a I'ecart. 
He k£pi by himself, il se tenait i I’icart. 1 have 
no money by me, (i) je n’ai pas d'argent sous la 
main ; (ii) le n'ai pas d’argent aisponible. {b) North 
by East, Nord quart nord-cst. 2 . (Along, via) Par. 
By land and saa, par terre et par mer. 2 . (Agency, 
means) (a) Par, de. To be pututhed Sy t.o., itre 
puni par qn. To die by one's oton hand, mourir 
de ees propres mams. Made by band, by 
maohinary, tait i la mam, i la machine. Known 
by tha nam# of X, connu aoua le nom d’X. By 
loroa, de force. By (an) error, par suite d'une 
erreur. By ebanoa, par hazard. To do sth. (all) 
by onaaalf, faire qch. (tout) seul. Thraa leal by 


two, trois pieds sur deux. To travel by rail, 
voyager par le, F: en, chemin de fer. By tram, 
by oar, by motor oyola, by mule, en tramway, 
cn auto, a motocyclette, k dos de mulet (6) (With 
gerund) By doing that you soil! offend him, cn 
faisant cela vous I’ofTcnserez What do you gain 
by doing that? que gagnez-vous i faire cela' 
iVe shall lose nothing by xvaiting, nous ne perdroni 
rien pour attendre 4. By rote, par routine. By 
right, de droit. By rights, k la ngueur. By the 
clock It IS three, d'apris I'horlogc il est trois heurei. 
To judge bv appearances, jugcr sur I’apparence 
By (the terms of) article 5 ., uux termes, 

scion let termes, de I’article 5 . ... To aell sth. 
by .he pound, vendre qch. k la livrc. 5. By 
degrees, par degres. By turn(s), tour k tour. One 
by one, un a un By ttoos and threes, par 
deux ou trois 6. By day. de jour, le jour 
7, (Of point in time) He mil be here by three 
o'clock, il sera ici avant, pour, trois hrures. By 
Monday, d'lci lundi He ought to be here by now, 
by this time, il dcvrait itre deja ici 8. Longer bv 
ttvo feet, plus long dc deux picds. By tar, dc 
beaucoup 9. I know him by name, by elghi. 
)c le connais de nom, de vue. He ts a grocer bv 
trade, ’1 est epicier dc son miticr To do one’s 
duty by a.o., iatre son devoir envers qn 10 . (In 
oaths) By God, au nom de Dieu. To tuear by 
all one holds sacred, jurer par tout ce qu’on a de 
plussacri II by, cdi I. Pres Close by, hard 
by, tout pres, ici pris, tout a c6li Nau: By and 
largel pres et plein! F: Taking It by and 
large . ., a tout prendre. . 2. (Aside) To 

lay, set, put, sth. by, mettre qch. de edte. 

3. (Past) To go. paas, by, passer The time it gone 
by when . le temps eat passe oO. . . 

4. Adv.phr. By and by, tout d I'heure, bicnt6t, 
tant6t. By the by(o) . . k propos. . . 
III. by(e')) a By(e) tflaot, efTct secondaire, 
indirect, conlre-coup m. 'by-election, ». 
Pari: Election/de remplacemcnt. 'by-itiuejf 
Question / d’lntirit secondaire 'by-motivCi 1. 
Mobile m secondaire. 'by-namCy 1. nick¬ 
name*. 'by-pass') I. l* Mch: etc: Con¬ 
duit fn de derivation. 2. (Of gas burner) 
Veilleuse/. ^.Aut: etc: By-pasa (road), route/ 
d’evitcmcni, de contourncment. 4 < W.Tel. 
Filtre m By-pass condenser, condenaateur 
shuntc. 'by-pass*, t'.lr. l,(a)Mch: Amcner 
(la vapeur, etc.) en derivation, (o) W.Tel: Fillrcr 
(un poite emetteur). 2. (a) (Of road or pert.) 
C^ntourncr, ivitcr (unc villc, etc.), (b) To by-p. 
the traffic, devier la circulation, 'by-path, s. 
Senticrccartc,detoumi. 'by-play, <. Th: Jeuni 
accesaoire; aparti mime, 'by-plot, 1. Th. 
Intrigue / aecondaire. 'by-produCt, j. Jnd 
Sous-produit m; produit aecondaire; dinvi m. 
'by-road, s. (a) Chemm ddtourni. (b) Chemm 
vicinal, 'by-itreet, ». Rue icartie; ruelle / 
'by-way, s. Chemin ditoumi, voie indirectc 
By-waya of hlatory, d-c6tia m de I'hiatoirc. 
'by-word, s. I. Proverbe m, dicton m. 2 . To 
ba tha by-word of tha villaga, itre la fable, la 
hade, du village. 

bye* [bai], 1. 1. Cr: Balle pasaie. 2. Sp: (Of 
player) To have a bya, itre exempt (d’une 
ipreuve dana un tournoi). 
bye-bye ['bai'bai]. l^tnt.F: Adieu! turcvoir! 

2 .1. r: To go to bya-bya, aller faire dodo. 
by(e)-law ['baib:], i. Statut m imanant d'une 
autoriti locue ; arriti municipal, 
bygone I'baigon]. 1 . a. Paaai, dcouk, ancien. 
d’autrefois. In b. days, dans I’ancien temps. 
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2, t.pl. L«t bysout be bygones, oublions le 
peeei; paitont ’Sponge (U-dessus), 
byre ('baierj, j. Vachenr/, etable/i vaches. 
fiyronic [bai'romk], a. Byromen. 


bystander ['baistandar], s. Assistant m ; apec- 
tateur, -tnce. 

Byzantine [brzantain], a. s Byzantin, -me. 
Byzantium [bi'zan^am]. Pr,n. Geog: Byzance/ 


C 


C» C fai:]. I, (La lettre) C, c tn. 2 . ^/us Ut wi, 
dg m. in C sharp, cn ut diAsc. 3. .V/i/ • F: C.B , 
barkack‘ I. 4. A C3 man, honimc class^ dans 
la derniire catc^one par le conscil de revision. 
F: C3 nation, nation aveuhe. 
cab [kab], s. I. Voiturc / dc plaie. (<2) Kiacre m. 
(b) A: (Hansom cab) Cab m. (<) 'I'axi m (auto¬ 
mobile), To call a cab, hder un taxi; fairt- 
avancer un taxi. 3. Gucrite /, cahinc / (de con- 
duetcur de camion, etc.); abn m, poatt* m de 
conduite (de locomotive), 'cab-driver, s. ■ 
CAHMAN. 'cab-horse, s. Cheval m de tiaerc. 
'cab-rank, -stand, s. Station / de hacres; 
atationnement m. 'cab-SpCCtaclcs, -win- : 
dowSiS.pl. Rail: Lunettes/(dc la locomotive), 
cabal' [kd'bal], s. I. Cabale /, bngue /. 2. Co¬ 
terie /. 

cabal*, v.t. (caballed) Cabaler, coniplotcr. 
cabaret ['kabareij, t. I. Cabaret tn (genre mont- 
martrois). 2 > Cabaret (show), concert m genre 
music-hall (donn^ dans un restaurant, etc ). 
cabbage ['kabeds], f. Chou choux. Garden 
oabbage, chou pomm^, chou cabus. 'cabbage- 
lettuce,!. Laitue pommee. 'cabbage-patcn,5. 
Ciiri^ m, l^ant m, de choux, 'cabbage- 
stump, (. Trognon m de chou. 
cab(b)aia f'kabtila], f. yew.RelH: Cabale/. 
cab(b)Bli8tic [kabff'iistik}, a. Cabalistique. 
cabby f'kabi], s. F: Cochcr m (de fiacre), 
caber ['keibar], t Sp ■ Tronc m de meliire, de 
pin, ou de sapm. Tossing the caber, sport 
^cossais qui consiste i lancrr Ic tronc (tenu 
verticalement par le petit bout) de maniirc a 
le faire retomber aussi loin que possible sur le 
groa bout. 

cabin* ['kabin], s, I, (o) Cabane /, case /. 

(b) Rail: Guinte /, cabine/, vigie/ (de signaux). 
(e) El.Rail: Driver's cabin, loge /; poste m de 
conduite. 2. (a) Nau : Cabinc. (^) Av: Car- 
Hngue /. 'cabin-boy, s.m. Sau: Mousse, 
'cabin-trunk, s. Malle { (dc) cabme; malle 
(de) paquebot. 

Cabhl*, v.tr. Enfermer (qn I’itroit). 
cabinet ['kabmet], s. I. (o) Meuble m & tiroirs. 
Muilo-oablnet, easier m k musique. (^) Wireless 
cabinet, coflfret in, ^benisterie/, de poste de radio. 

(c) Glass cabinet, vitnne /. 2. (a) A: Petite 
cheinbre; cabinet m. (b) Fol: Cabinet, mmis- 
tire M. Cabinet minister, ministre d'etat. C. 
enm, criee minist^nelle. ^.Phol: Cabinet aiae, 
format album, 'cabinet-maker, i. Ebemstem 
'cabinet-work, s. Ebemstene /. 

cable* [keibl], }. I. Nau: etc: Cfiblc m. 
Cable(*s)-lengtfa (one-tenth of a nautical mile, 
185.2 m.), enciblurc / 2* Nau: Chatne / 
(d’ancre). g* Bl.E: Cable. To lay a cable, 
poeer un cible. 4* « cablbgram. 'cabie- 
addreea, s. CAble-adreeac /. 'cable-laid, a. 
(Cordage) commie en grelin. 'cable-iayingi i. 
row / de cfiblcs sout-mahns. 'cablc-'rail- 


way, s. Funiculaire m. 'cable-re'lease, f. 
Phot Decltncheurm. 'cable-ship, 5. Cablierm 
'cable-stitch, s. Knitting: Point natt^. 
cable", v.tr. Cabler (un message) Abt. To cable 
(to) B.o.. cablcr a qn ; aviser qn par c&ble. 
cablegram [ keiblgram], s Cabtngramme m 
cabman, pi. -men ['kabman, -men], s in 
Corher de fiacre. 

caboodle [kn'buidl], r. p- The whole caboodle. 

tout le bazar; tout le tremhiement. 
caboose fko'buis], J. Nau Cuisine/, 
ca’canny ['kor'kam]. 1. mt. Scot- Allez-v 
doucement I 2. t.i F- To ca’canny, fravaillc-r 
sans sc (la) fouler; Ind faire la gr^ve perlec 
cacao (ka'kcDO, ka'keio], s 1, CBoao(-bean!. 

cacao m. 2 . Cacaotier m. 
cachalot r'kaSabt], r. 7 - C'achalot in. 
cache* [kaJJ.s. C.’achc/, cafhrttc/(d’exploratcur) 
cache*, vtr. Mcttre (des provisions, etc.) dan« 
une cache. 

cachet ['ka!«e], s. 1, (Of a xuork, etc ) To have a 
certain c., avoir un certain cachet. 2 . (1) Cachci 
(d’aspirine), (11) capsule / (d'huile de foie dc 
morue). 

cachou ['ka^W:], r. Cuebou 
j cackle' {kakl},r. 1. (Of hen, F: of pets.) Ca- 
! quet m. P': Cut your caoklel en voila assez' 
j 2 . Ricancnu nt Ml. nre sactade. 

I cackle*, v.t. 1. ( 0 //irn) Caqueter. 2. Ricaner, 
faire entendre un petit nre sec 
cacophony [ka'k?foni], s. Cacophonic / 
cactus ['kaktss], s Bot. Cactus m, cactier m. 
cad [kad], s.rn I. Goujat, plcutrc, cuistre 
2. Canaille/; P- fnpouiDe/, nrsouillc in. 
cadastral [ka'dastr( 9 )t], a Cadastral, -aux. C 
survey, cadastre ni. 

cadaveric fkadfl'venk], a (Rigidite) cadav^riqut 
cadaverous [ku'davaras], a Ladavereux. 
caddie* ['kadij, s Golf: Cadet m, caddie m 
caddie*, v.t. Golf - Servirdecadct(/ort.o., iqn) 
caddis ['kadis], s. Caddis(-fly), phryganc j 
Caddit(-worm), Fish' caddis-bait, larve f d\- 
phryganc. 

caddish ['kadi^], a F : Voyou, arsouille. 
caddishness ['kadiSnas], s. Goujatene/. 
caddy ['kadi], s. (Tea-)caddy. boite/ a th^. 
cadence ['kcidans], s. I, Cadence /, rythme m. 
battement m. 2,Mus: Cadence. 3 » Cadenoa o' 
(he voice, (1) chute / de la voix , (11) intonation j 
cadet [ku'dctl. r.m. 1. A: ( Younger son) Cadet 
2 . (a) Elive tl’une^colc militaire ; cadet. (b)Sch 
Membre d’un bataillon scolaire Cadet corps 
bataillon scolaire. 

cadge [kady],t.ir.l.Colporter. 2.(a)Men- 
dier. (A) Ecomifler, chinertqch.) 
cadger ['kadyorj, s.m. l. Marchand ambulant. 
colporteur m. 2. (a) Mendiant. (b) Ecomifieur 
chineur. 

Cadiz ['keidizj. Pr.n. Geog: Cadix. 
cadmium ['kadmtaml. s. Ch: Cadmium m 
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2, t.pl. L«t bysout be bygones, oublions le 
peeei; paitont ’Sponge (U-dessus), 
byre ('baierj, j. Vachenr/, etable/i vaches. 
fiyronic [bai'romk], a. Byromen. 


bystander ['baistandar], s. Assistant m ; apec- 
tateur, -tnce. 

Byzantine [brzantain], a. s Byzantin, -me. 
Byzantium [bi'zan^am]. Pr,n. Geog: Byzance/ 


C 


C» C fai:]. I, (La lettre) C, c tn. 2 . ^/us Ut wi, 
dg m. in C sharp, cn ut diAsc. 3. .V/i/ • F: C.B , 
barkack‘ I. 4. A C3 man, honimc class^ dans 
la derniire catc^one par le conscil de revision. 
F: C3 nation, nation aveuhe. 
cab [kab], s. I. Voiturc / dc plaie. (<2) Kiacre m. 
(b) A: (Hansom cab) Cab m. (<) 'I'axi m (auto¬ 
mobile), To call a cab, hder un taxi; fairt- 
avancer un taxi. 3. Gucrite /, cahinc / (de con- 
duetcur de camion, etc.); abn m, poatt* m de 
conduite (de locomotive), 'cab-driver, s. ■ 
CAHMAN. 'cab-horse, s. Cheval m de tiaerc. 
'cab-rank, -stand, s. Station / de hacres; 
atationnement m. 'cab-SpCCtaclcs, -win- : 
dowSiS.pl. Rail: Lunettes/(dc la locomotive), 
cabal' [kd'bal], s. I. Cabale /, bngue /. 2. Co¬ 
terie /. 

cabal*, v.t. (caballed) Cabaler, coniplotcr. 
cabaret ['kabareij, t. I. Cabaret tn (genre mont- 
martrois). 2 > Cabaret (show), concert m genre 
music-hall (donn^ dans un restaurant, etc ). 
cabbage ['kabeds], f. Chou choux. Garden 
oabbage, chou pomm^, chou cabus. 'cabbage- 
lettuce,!. Laitue pommee. 'cabbage-patcn,5. 
Ciiri^ m, l^ant m, de choux, 'cabbage- 
stump, (. Trognon m de chou. 
cab(b)aia f'kabtila], f. yew.RelH: Cabale/. 
cab(b)Bli8tic [kabff'iistik}, a. Cabalistique. 
cabby f'kabi], s. F: Cochcr m (de fiacre), 
caber ['keibar], t Sp ■ Tronc m de meliire, de 
pin, ou de sapm. Tossing the caber, sport 
^cossais qui consiste i lancrr Ic tronc (tenu 
verticalement par le petit bout) de maniirc a 
le faire retomber aussi loin que possible sur le 
groa bout. 

cabin* ['kabin], s, I, (o) Cabane /, case /. 

(b) Rail: Guinte /, cabine/, vigie/ (de signaux). 
(e) El.Rail: Driver's cabin, loge /; poste m de 
conduite. 2. (a) Nau : Cabinc. (^) Av: Car- 
Hngue /. 'cabin-boy, s.m. Sau: Mousse, 
'cabin-trunk, s. Malle { (dc) cabme; malle 
(de) paquebot. 

Cabhl*, v.tr. Enfermer (qn I’itroit). 
cabinet ['kabmet], s. I. (o) Meuble m & tiroirs. 
Muilo-oablnet, easier m k musique. (^) Wireless 
cabinet, coflfret in, ^benisterie/, de poste de radio. 

(c) Glass cabinet, vitnne /. 2. (a) A: Petite 
cheinbre; cabinet m. (b) Fol: Cabinet, mmis- 
tire M. Cabinet minister, ministre d'etat. C. 
enm, criee minist^nelle. ^.Phol: Cabinet aiae, 
format album, 'cabinet-maker, i. Ebemstem 
'cabinet-work, s. Ebemstene /. 

cable* [keibl], }. I. Nau: etc: Cfiblc m. 
Cable(*s)-lengtfa (one-tenth of a nautical mile, 
185.2 m.), enciblurc / 2* Nau: Chatne / 
(d’ancre). g* Bl.E: Cable. To lay a cable, 
poeer un cible. 4* « cablbgram. 'cabie- 
addreea, s. CAble-adreeac /. 'cable-laid, a. 
(Cordage) commie en grelin. 'cable-iayingi i. 
row / de cfiblcs sout-mahns. 'cablc-'rail- 


way, s. Funiculaire m. 'cable-re'lease, f. 
Phot Decltncheurm. 'cable-ship, 5. Cablierm 
'cable-stitch, s. Knitting: Point natt^. 
cable", v.tr. Cabler (un message) Abt. To cable 
(to) B.o.. cablcr a qn ; aviser qn par c&ble. 
cablegram [ keiblgram], s Cabtngramme m 
cabman, pi. -men ['kabman, -men], s in 
Corher de fiacre. 

caboodle [kn'buidl], r. p- The whole caboodle. 

tout le bazar; tout le tremhiement. 
caboose fko'buis], J. Nau Cuisine/, 
ca’canny ['kor'kam]. 1. mt. Scot- Allez-v 
doucement I 2 . t.i F- To ca’canny, fravaillc-r 
sans sc (la) fouler; Ind faire la gr^ve perlec 
cacao (ka'kcDO, ka'keio], s 1, CBoao(-bean!. 

cacao m. 2 . Cacaotier m. 
cachalot r'kaSabt], r. 7 - C'achalot in. 
cache* [kaJJ.s. C.’achc/, cafhrttc/(d’exploratcur) 
cache*, vtr. Mcttre (des provisions, etc.) dan« 
une cache. 

cachet ['ka!«e], s. 1, (Of a xuork, etc ) To have a 
certain c., avoir un certain cachet. 2 . (1) Cachci 
(d’aspirine), (11) capsule / (d'huile de foie dc 
morue). 

cachou ['ka^W:], r. Cuebou 
j cackle' {kakl},r. 1. (Of hen, F: of pets.) Ca- 
! quet m. P': Cut your caoklel en voila assez' 
j 2 . Ricancnu nt Ml. nre sactade. 

I cackle*, v.t. 1. ( 0 //irn) Caqueter. 2. Ricaner, 
faire entendre un petit nre sec 
cacophony [ka'k?foni], s. Cacophonic / 
cactus ['kaktss], s Bot. Cactus m, cactier m. 
cad [kad], s.rn I. Goujat, plcutrc, cuistre 
2. Canaille/; P- fnpouiDe/, nrsouillc in. 
cadastral [ka'dastr( 9 )t], a Cadastral, -aux. C 
survey, cadastre ni. 

cadaveric fkadfl'venk], a (Rigidite) cadav^riqut 
cadaverous [ku'davaras], a Ladavereux. 
caddie* ['kadij, s Golf: Cadet m, caddie m 
caddie*, v.t. Golf - Servirdecadct(/ort.o., iqn) 
caddis ['kadis], s. Caddis(-fly), phryganc j 
Caddit(-worm), Fish' caddis-bait, larve f d\- 
phryganc. 

caddish ['kadi^], a F : Voyou, arsouille. 
caddishness ['kadiSnas], s. Goujatene/. 
caddy ['kadi], s. (Tea-)caddy. boite/ a th^. 
cadence ['kcidans], s. I, Cadence /, rythme m. 
battement m. 2,Mus: Cadence. 3 » Cadenoa o' 
(he voice, (1) chute / de la voix , (11) intonation j 
cadet [ku'dctl. r.m. 1. A: ( Younger son) Cadet 
2 . (a) Elive tl’une^colc militaire ; cadet. (b)Sch 
Membre d’un bataillon scolaire Cadet corps 
bataillon scolaire. 

cadge [kady],t.ir.l.Colporter. 2.(a)Men- 
dier. (A) Ecomifler, chinertqch.) 
cadger ['kadyorj, s.m. l. Marchand ambulant. 
colporteur m. 2. (a) Mendiant. (b) Ecomifieur 
chineur. 

Cadiz ['keidizj. Pr.n. Geog: Cadix. 
cadmium ['kadmtaml. s. Ch: Cadmium m 
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CMMf Pr.n.m. Juliut Cmut, Juleg 

C^sr. 

caetium ['aiizismj, I. Ch: Cesium m. 
cae«ur« [si'tjuara], r Proa Citure/. 
cafi f'kafe], s. Cafe(>regtaur8nt) m. 
cafeteria [kafs'tiiaria]. t. Reitaunnt m ou let 
clients ae servent cux*mlmea; caf^tene/. 
ca«' fke:id3], *• I. Cage f. 2. (a) Cabme ( 
(d^aicenaeu^. {b)Mirt: Shaft>o«C«, cagede puits 
'caffe-birdy S. Oiaeau m de voli^re. 
cases v.tr. Encager ; mettre (un oiseau) en cage, 
cahoot [ka'huit], U.S: F: To ba in eahoot(i) 
with a.o., £tre d’inteliigence avec qn ; F: £tre 
de m^che avec qn. 

caiman f'kcimon], f. Pept:=: CAYMAN. 

Cain [kein]. Pr.n.m. B: Cain. F: To raise 
Cain, (i) faire un bruit infernal; (ii) faire une 
seine (i propos de qch ). 

cairn [ keam], r. Cairn (commimoratif); monl- 
joic m,pl. monts-jojc 
Cairo [kairo]. Pr.n. Geog: Le Caire. 
caisson ['keis(3)n], s. Hyd.E: Caisson m, 
hltardeau m. 

caitiff rkeitif], j. A: Miserable m ; lache m. 
cajole [ko'djoul], i’fr Cajoler; enjoler. Toe. 
s.o into doing sth., persuader a qn de faire qch. 
To c. sth. out of S.O., obtcnir qch, de qn a force 
de caiolcries; loutirer (de I’argent) k qn. 
cajolingy a. Cajoleur, -eusc. 
cajolery [kfl'd3oubril, i. Cajolenefs) f(pl) ; 
enj6lement m 

cake' [keik], s I. (u) Gateau m. S.a. cheese* 

CAKE. FRUIT-CAKE, SPONGF-CAKE. F; To Mk» 
tha oak*, remporter la palme. He takes the e. ! 
k lui le pompon I They’re going, selling, like hot 
cakes, gu se vend comme des petits pains 
(Small) cakes, patissune legire; gStenux, 
pltisseries. (c) Scot: (Oat-)oake, galette / 
d’avoine. {d) Rissole /. S.a. fish-cake. 
2, (o) Pam m (de savon, etc.); ublettc f (de 
chocolat) (^) Oil-, liaeeed-eake, tourteau m 
de lin 3, Masse /, croQte i (de sang coaguli); 
tnotie / (de teire, etc.); agglutination f (de 
houille, etc.), 'cake-shop, 1. Patisserie /. 
cake*, v.i. (a) Former unc croQte ; faire crofite. 
(i) (Of coal, etc.) (Se) coller; (se) prendre; 
s'agglutmer; {of blood, etc.) se cailler. Caked 
with mud, with blood, plaqui de boue, de sane, 
caking, t. Agglomeration /, agglutination / (de 
la houille); coagulation/(du sang). 

5*i®ba8h f'kaUbaS], »• Calebasse/, gourde f. 
Cwabria [ka'leibna]. Pr.n. Geog: La Calabre. 
calamaiy ['kalomcan], r. Moll: Calmar m. 
calamine ['ktlamin), s. Miner: Calamine/, 
calamitous (ka'lamitaa], a. Calamiteux, d^eas* 
treux. -ly, adv. Calemiteusement, desastreuse- 
ment. 

calamity [k a'lamitij.r. X. Calamite/, infortune/, 
mtiheur m. 2. Dteastre m ; sinistre m. 
calamnt ['kalomosj, s. Bor; I. Calamus m, 
rotin m. 2. Sweet oolsmus, jonc odorant, 
calcareous [kel'ktanas}, a. Miner.* Calcaire. 
calCMlaria [ktlsio'leona], s. Bot: Calcdoleire / 
calcify f'kalsibi]. I. v.tr. Calcifter. (o) ^n- 
vertir en carbonate de chtux. (ft) Wtnfier (le 
w)is) 2. o.t. Se calciher. 

<»>clnatloii |k»lti'neiS(j)nl, «. Ch: hut: C«l- 
Cation/; cuisaon/; grillage m. 

®*lcuie ['kaleainl. i, r.fr. Calciner; cuire (le 
Sypee, etc.). Metali: Grtller (ie minerai). 
S; ^4. Se caidner 

CUCiam ['kaUiem], I. Ch: Calatim m. Calcium 
*vWde, carbure m de calchim. 

Calculate f'kalkjuieit], t'.if ®i I. («) Calculer, 


^valuer; estimcr (une distance); calculer, me- 
surer (ses nsroles); faire le compte de (sa 
fortune). Abs. Kaire un calcul; compter. (6) io 
e. upon sth., on doing sth., compter sur qch.; 
compter faire qch. 2. U.S: Croire, suppoier 
{that. que). calculated, a (a) C, imwence, 
insolence dilibirie, calculie. (i) News e. to 
astonish him, nouvelle faite pour IVtonner. 
Words c, to reassure us, paroles propres k nous 
nssurer. calculatingS (Of pert.) Cilcula- 
teur, -trice ; riflwhi. calculating*, s. Cslcul m. 
estimation /. Caleulating machine, machine 
k calculer. 

calculation rk«lkju'ltiS(3)n],Cilcul n. To be 
out tn one’s calculations, itre lorn de son comptc. 
calculator ['kalkjuleitcrj, j. I. [Pert.) (Jalcu- 
lateur, -trice. 2. Machine f k calculer. 
calculus ['kalkjuias], 1. 1. Med: [pi. oaleuli 
['kalkjulai]) Calcul (visical. etc.). Calcul 

infinitesimal. 

Caledoi^a [kale'dounja), Pr.n. A: La Celi- 
donie, rheoBse/. 

Caledonian [kale dounjanj . a Of s. (0) Cab- 
donien,-lenne. (6)Wum. Ecossais,-aise. 
calendar ['kalandar], J. i. Calendner m. Tear- 
ofl calendar, block-calendar, ealendrier bloc; 
calendriereph<meride, icffeuiller. 2»J^r.' Liate/ 
det accuses, des causes au cnminel; rdle m des 
assises. 

calender' ['kalandarl, s. Calandre/. 
calender*, v.tr. Calandrer, cylindrer (des 
etofTes, etc ). calendering, s CaUndrage nt. 
calends ['kabndz], r./)/ Horn.Ant. Calendei/. 

F: On (he Greek oaiepds, aux calendes grecques 
calf, pi. calves [koif. kotvz}, 1. i. (a) Veau m. 
Cow Id. with, calf, vache pleine Attnb. CaJf 
love, amours enfantines; les premieres amours. 
{h)Leath: Veau; vachette/. C. iooti, louliers 
en veau megis S.a. box-calp. 2. (a) Petit m de 
certains animaux. Whale-oalf, beleineau m. 
Elephant-calf, eiephanteau m. (6) Glifon (detache 
d’un iceberg); veau. 'calf'S-foot jelly, 
'calves-foot Jelly, s. Cu: Gebe / de pied 
de veau 

calf*, p/. calves^ 1. Mollet m (de la jambe). 
calfskin ['kaifskm], t. (Cuir m de) veau m. 
calibrate f'kalibreit], v.tr. Euionner (un 
compteur); calibrer (un tube); graduer (un 
thermomitre); tarer (un rtsaort) 
calibration [kali'breiS(9)nl, 1. £talonnage m. 

calibrage m (d’un tube); tarage m (d’un reason) 
calibre f'kalibsr], s. (a) Calibre m. aliaage m 
(d’un canon, d'un tube). {b)P: A man of fuse.. 
un homme de son calibre, de ton envergure. 
-calibred ('Italibard], a. Small', large-oaUbred, 
de pent, gros, calibre. 

calico I'luiiko), I. Tex: {a) Calient m. Printed 
ealloo, indienne/. (b)Drettm: Percaline / (pour 
doublures). 

CallfomU fkaii 'fotmjal. Pr.n. La Californie. 
Callfomian {kairfoimjon], o. Of s. Californian, 
-ienne. 

caliper ['kaliper], I. « calliper. 
caliph [keilit, 'kalif}, t Celife m. 
calK* (ko:k], t. Crampon m (de fer k eheval). 
calk*, v.tr. Ferrer (un chevd) k glace, 
catkin Tko :ktn, kelkiiri, f. Parr: i. Crampori m 
(de fer k eheval). 2. Clou m k gUce. 
call* [ko:I], t. I. (a) (Shout) Appel m, cn m; cn 
d'appei. (6) Cn (d'un oieesu). S.a. bird-caix. 
2. (iMMiNiom) (a) Appel. To eorae at, to answer. 
e.o.*eeall, ventr, rdpondre, k I’appel de qn. To 
hi wlthlB eall, #tre S Mrtde de votx. To glvs e.o. 
a eatl, appeler qn TO mmeer the e. of duty, sc 
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rendre k ion devoir. You havo no oaU to do to, 
vout n’tvez aucune raison de le faire. U.S: F: 
To bava a olota o&ll, i'echapper belle. S.a. deck*, 
BLOOD* t. {b) Mil: Bugla-call, trumpat-call, 
aoruierie /, coup m, appel, de clairon, de trom- 
pctte (r) (RoU*)oall. appel nominal, (d) He fall 
a eall (to the mimstry), li se lentait la vocation. 

(e) Tp: Taiaphooa call, appel tciephonique; 
coup de UUphone. Local c., communication 
locale, urbaine. I’ll give you a call, je vous 
telcplionerai To put a c. through, donner la 
communication. To pay for twenty calls, 
payer vmgt conversations f. S.a. trunk-cali, 

(f) Cards: (At bridge) .Appel; (at solo whtst) 
demande /. Cali for trumps, invite / d'atoui. 
A c. of three diamonds, une annunce de trois 
carreaux (g) Th • Rappel m (d’un actcur). 
When aha took her call, iorsqu'ellc parui devjnt 
le rideau. 3. Visite /. To pay, make, a call 011 
a.o., fnirc (une) visitc a qn. To pay calls, Faire 
des visitcs. ‘Party’ call {after a dinner), visite de 
digestion. Nau ‘ Port cf call, port d'cscalc, de 
relfichc. 4. Demande (d’argent). }''in • Appel do 
fonda. de versement. Payable at oall, rembour> 
table sur demande, a presentation, a vuc 
'call-box, f. Tp: Cabinc j, yuente f (tele* 
phonique). 'call-boy, s Th: Averlisscur m. 

call*. I. V.tr. 1. (d) Appder (qn); crier (qch ). 
Abs. Who IS calling}' qui est-cc qiii appcilc* 
To oall (out) ‘Are,’ rrier au feu. To oall the 
banns, publier Ics bans. To oall a halt, (1) cner 
halte; (ii) faire halte. To call tha roll, faire 
rappel. n.Tel: London calling! ici (poste de) 
Londrea I Nau: To call the toundingi, chanter 
Ic fond, (b) To oall to t.o. to do sih., crier a qn 
de faire qch. 2» (a) (Suntmon) Appder (qn); 
hder (un taxi); convoquer (une assembled 
Th: Rappelcr (un actcur). To c. a cab (0^ the 
rank), faire avancur un taxi To oall (In) the 
doctor, faire vcnir, appelcr, Ic tnidecin Mtl: To 
call to arma, battre la generate. To oall Into play 
all one’s powers, tairr appel k routes aes facultcs 
S.a. ACCOUNT* 2. DAM* 1, MIND* I. (A) Call 
me at six o’olook, rd’cilfez^moi k six hciires. 
3. fie IS called John, il s'appellc Jean. To call t.o. 
iJter S.O., donner Ic nom de qn a qn. To c. 
oneself a colonel, se quahher de colonel. To oall 
a.o. names, injuner. invectivcr, qn. To c. s.o. a 
Itar, trailer qn de nicntcur F: We’ll oall il three 
franos, (t) mcitons trois francs; (11) va pour truis 
francs. 4. Cards: .Appder, declarer (deux 
carreaux. etc.). <. To call a strike, decreter, 
ordonner, une grove. II. call, f.i. (a) To c. at 
s.o.’shouse, (1) faire une visite chez qn ; (n) passer, 
se rendre, se presenter, chez qn Has anyone 
called^ est-il venu quelqu'un? / must c. at the 
grocer's, il Isut que le passe chez IVpicier. To 
call again, repasser (on. chez). (6) The tram calls 
at every station, ic train s'arrdte k toutes Ics garcs. 
Sou: (Of ship) To oall at a port, faire cscalc, 
reldcher, toucher, k un port, call aside, v.tr. 
Prendre, iirer, (qn) k part, call away, r.rr. 
I am called axcay on business, je suis obiigd de 
m'abscnter pour affaires, call back. I. x>.tr. 
Rappcler (qn). 2. t-.lr. / called back "don't 
forget," je me suit rciourni pour cner “n’ouhhez 
paa.” 3* ^ th^ll call back for if, je repatserai 

le prendre, call down, v.tr. (a) Faire descendre 
(qn). (6) To call down ourass on s.o.'t head, 
appeler des mal^dictjons sur la teie de qn. call 
for, v.ind.tr. (a) Appder, faire venir (qn); faire 
apportcr (qch.); commander (une consotnmation, 
eu-.). To c. for help, appder, crier, au aecours. 
(6) Venir prendre, >enir chercher (qn, qch.). 


‘To ba (left tilt) oalled for,’ 'a laisscr jusqu’i cc 
qu’on Vienne le chercher’; Post. ‘poste 
restante'; Rail, ‘en gare ' (c) To oall for an 
explanation, for an apology, demander, extger. 
une explication, des excuses (d) Demander. 
comporter, reclamer, exiger (I’attention, dcs 
reformes) call forth, t.fr (o) Produirc, tair? 
naitre (des protestations); ^voquer(un souvenir), 
exciter (I’admiration). (/»)'Faire appel a (tout son 
courage), (c) £voquer (un esprit), call in. v.tr 

1. Faire entrer (qn); faire rentrer (les enhinis) 

2. Retirer (unc monnaie) de la circulation 
3* To c. in a specialist, faire appel, avoir rccours, 
k un Bpecialiste. call off. I. v.tr. (o) Rappelcr 
(un chien) (fA To call olT a strike, d^commander 
unc grevc To c. off a deal, rompre, annuler, un 
marche. 2. i.r. Sc dedire ; rcvenir sur sa parole 
call on, r.i 1. Faire visite chez (qn); passer 
chez (qn), allcr voir (qn) To c. on s.o again, 
repasser chez qn 2. '• call upon call out. 

1 . V tr. (rt) Faire sortir (qn); appder (Ics pom¬ 
piers) To r. out the military, faire inter\’enir la 
force arrnee (/') Provoquer (qn) cn duel 

2. t'.r. (c) Appelcr; appder au sccours (b)To( 
out for sth., demander qch. ^ grands cris. call 
over, v.tr. (fl) To c over (the names), faire 
I’appd (b) f called him over, je lui fis signc dt 
venir nous retrouver 'call-over, i. Sch ■ etc 
L'appd m call together, v tr Convoquer, 
reumr (une asscmblcc); assembler (dcs gens) 
call up, t' fr. 1. Faire montcr ((jn) 2 . ^voquer 
(un esprit, un souvenir) 3, Appder (qn) au 
telephone 4. Mil' Navy: Mobiiiser (un 
rcscrviste); appder (qn) sous les armes cal) 
Upon, i'I (a) In^oquc^ (le nom dc Dicu) 
(/)) To c upon s.o for sth , demander qch. k qn , 
reclamer qch. a qn (c) To c upon s.o to do sth , 
Sommer qn dc faire qch. To c. upon t.o.'s help. 
faire appel k qn, a I'aide de qn, 7 o e upon s u 
to apologize, cxiger de qn qu'il fasse des excuses 
I feel oalled upon to warn you that 

je me sens dans I’obhgation de sous avertir 
que. , . 1 now call upon Mr S., la parole est 

a M S. calling, s. 1. (a) Appel m, cri vi 
(b) Convocation f (d’une asscinWee, etc ) 
2. Visite / (0/1, il). Calling hours, heutes dc 
Visile 3. Vocation f, 6tat m, matter m. 
caller FkoiUf], s I, Personne / qui appdlc 
2. Visitcur, -cuse 3. Caller(*up),^veilleur, -eusc 
calligraphy [ka’ligraft], s. Calligraphic f 
cal(l)lpcr ['kalipar], s. (Sg. only in compounds'^ 
Calliper oompasses, (pair of) oallipers, compas w 
k calibrcr. In and out callipers, maitre ni de aanse 
Figure-of-eight c., h'iit-dc-chiffre(8) m. Callipe: 
square, pied ni a coulisse. 

Cnlloglty rka'lositij, I. Callosite/, dunllon m 
callous I'kabs], a. I. (Of skin) CaltcuK 
2. (Homme, cceur) insensible, cndurci; (homme) 
dur, sans emur. -ly, adv. Sans piti^, sans cceur 
callousness ['kalssnas], f Insensihilite/*(to. a), 
durcte/: manque m de cocur, de pme. 
callow ['kalo], <z. (Of fledgling) .Sans plumes 
F: Callow youth, Is verte jeunesse. F: A c 
youth, un blanc*bec. 

callus f'kalas], 1. I. Callosity/. 2,Surg: (Da! m, 
pi. cals. 

Calmem; tranquillitd/.t^r^nite/ 
(d’eaprit). Dead calm, calme plat, 
calm*, a. Calme, tranquille. F: The aaa was 
ai calm aa a nUlNpond, nous tviona une mer 
d'huile. To remain oalm and ooUeotad, resicr 
aeretD; ne paa perdre la t£te. To keep oUm, 
rrater calme, semoderrr •l'y,adv. .Avec calme , 
tranquillement; sans s'emousoir. 





calm** 1* Calmer, apaiser (la iemp€tc); 
tranquilliser (I'espnt); artenuer. adoucir (la 
douleui)- Calm vourtali, remettez>vous I To 
oalm 1.0. down, pacifier qn 2. v i (0^ tiorm, 
gnef) To calm down, se calmer, s'apaiser 
calming (down), S. Apaisement m , adouosse* 
ment m 

calmness ['karmnasj, s. Tranquillity f, calme m 
caloric [kril^rik], s. Ph. Caionque m Caloric 
aoarfTi ynergie thermique 
calorie ['kalon], s. Ph: Calorie/, 
calorimeter [kalo'nmetarl.s. Calonmctrc m 
calorimetric(al) [kalon metnk(»l)], a Ph: 
Calonmytrique. 

calorimetry fkalo'nmetn], s Ph. Calon- 
metne } 

calory [’kalon], r. calorie 
calotte [kfl'lot], f RCCh' Geol: Calotte/, 
caltrop f'kaltropl.r l.Mtl- A' Chauase-trape/, 
pi chaussc-trapes 2. pi Bot ■ Chardon etoilf , 
chau&se-trape (ctoilec) Water caltrops, macre /, 
cornue f\ chataigne i d’eau 
calumniate fkfl'lAmmeit], f tr C'aiommer. 
calumniation fkialAmm ci.'^(n)n], r Calomnie / 
calumniator [ko'lAmnieitor], r Calomniatcur, 
-trice 

calumny ['kabmni], r Calomnie / 

Calvary ('kalvan]. I. Pr.n (Mount) Calvary, 
le Calvaire 2.s Calvaire m 
calve^ fka:v], t I (0/ covi, ictberg) Vfilrr 
calving) s. Velage m, \olemcnt wj 
calvc8‘'T Sec oALr * 

Calvinist ['kalvinistj, r Rdli. Calvmistc m/ 
calyx, pL -yxes, -yces [ kriliks, 'Uliku, -iksiiz, 
•isjrzJ.r Bof Calice m , vase m (de tulipe) 
catn fkam], r Met E Came /, vxccntrique m. 
'cam-shaft, t. A/er,/i. Arbre m a camis 
I.C E. Arbre de distribution, 
camber' f'kamborj, r Cambnire j fd'utic 
poutre); courburc /; bombemi-nt m (d’une 
chausiye) Rite of camber, Hychc / (d’unr poutre) 
camber", t it. Bomber (une chaussec), rambrer 
(une poutre). cambered, a Arqu^. courbe. 
cambry cambering, s Bombement m, cam* 
brage m ; cuitrement m 

Cambodia [kam'boudm]. Pr ti (Icog Lc 
Cambodge. 

Cambrian ['kambnsn], a. & s 1. Geng 
Gallois,-Oise. 2. Geol: Cambricn,-lenne. 
cambric ['keimbnk], s T(x Batiste/(dc lin). 
came' [kcim], s Plomburc / (d’un vitrail). The 
Mmes, la rysillc 
came". See come 

camel ('kamal], j. 1 , Chameau m She-oamol, 
chamelle / Racine camel, meharf m. Camol’s 
bair, poil de chameau. Camel(’s)’hair brush, 
pincetu en petit-gns (pour I’aquarelle). 2. Aau 
Chameau (de renflouage) 'camel-driver, s 
Chamelier m. 

camellia [ka'mtdja], s. Bo:: Camelia m 
cameo ('kamio], s. Camee m. 
camera {'kamara], s. I. (a) Phot. Appareil m 
Plata camera, appareil & plaques Film camera, 
appareil A peiliculrs. Hand camera, appareil A 
main. Folding camera, appareil pliant; folding 
W Cm; MotioD-ploture camera, camera /. 
(o) Opt: Camara obacura, chambre noire. 

yur: Cabinet m du President; chambre du 
Conacil. In camera, k huit clos. 'camera¬ 
man, pi. -men, x.m. I* Photographe de la 
J>«aae. 2. Cm; Opdrateur. 

*« WWC I ‘ OOns (the) fft?kam» ru:ni]. Pr.n.pL 
Gtog; Lc Camcroun. 


> cami-knickers [kami'nikarx], x.p' Coxf. Che* 

' mite*culottc 1 

camisole f kamisout), s. Cache-corset m tnv 
camlet I’kamlet)..» Tex: Camclot w 
camomile I'kamomail], X Bot 1. Camomille / 

I 2. Stinking camomile, cemomille puantr, 

I maroute y 'camomile-'tea, x. (Tuune f de) 

I camomille / 

camouflage' ( kamuflaiT}, 5. CamouHage m. 

I camouflage', t tr. Camoufler To c. the truth, 

I farder la vyntc 

; camp' [kamp] s Camp m; campement m. To 
I pltcD a camp, asscoir, ytahlir, un camp To 
strike, break (up), camp, lever Ic camp 'camp- 
bed, X Lit m dr aangle.. 'camp-chair, s. 

: Chaise pliante camp-'fi»'^ lowers, spl A: 

I Non-combattanta a la suit.'ue I’armee 'camp- 
Stool, I riunt m 

camp". I. t).i To camp (out), camper 2* r.fr. 
Camper (une armre) camping, x I. MtT 
etc Campement m 2. To go camping, taire du 
camping 'camping-ground, x. (c) Cainpe- 
ment m (de bohetnirns, etc.), (b) Terrain w de 
ramping 

campaign' [kam pein),x Campagne /(nulitairc). 
F Elcoloral campaign, campagne yicctoralc 
F: To lead, conduct, a campaign against t.o., 
mcner (une) campagne contre qn. 
j campaign", r t I'aire (une) campagne ; faire dcs 
j campagnes campaigning, x Vie f de soldat; 
j campagnes fpl 

I campaigner [knm pt-marj, x. I. Soldat vt en 
I campagne 2. Old campaigner, vieus soldat; 

I vieux routier , veteran wi 

; campanile [kainpu'nide],X. Arch: Campanile m 
campanula [kam'panjula], x Bof Campa* 
nulc j 

Campeachy Ikam‘pi:tSij. Pr.n. Ceog: Cam* 
p£chc m Campeachy wood, hois dc Campeche 
camper ['kampar], x. X. Homme m sous la tente 
2. Camper (out). amAteur, ‘trice, de uamping. 
camphor ('kamferj, x. Campbre m. 

\ camphorated [ kamforeitiJ], a CampboraUd 
oil, huilc camphree 

campion [kampicn], r. Bot. Lvchnis m. White 
campion, compagnon blanc Bladder campion, 
siienc enhe. 

' can' [kan], x 1.(0) Bidon m. broc m, pot m (pour 
liquides) S.a. water-can, (6) Milk-can, boite / 
A lait. (f) Ind. Burette/ (a huile, etc.). 2 . V,S: 
Cannette/ en my-tal; boite (de viande conservye) 
'can-opener, x. V.S ■ Ouvre-boite(8) m. 
can*, v.tr. if.S. Mettre, conserver, (de ia 
viande, etc.) en boite. canned, a. (Of meat) 
Conservy en boites (de fer blanc). V.S: P' 
Canned muiic, musique enrcgistrye ; F. musique 
I de conserve, canning, x. Canning-industry, 
I Industrie des conserves alimcntaires Canning 
lootory, conservene/. 

can*, modal aux. (pr. can, eanst, cao, pi. can; 
I neg. cannot {’kanot], canst not; p.r. could [kud], 
I could(#)st: inf , pt.p. (3! p.p. want trig; d^eettve 
I parti are supplied from 'to be able to.‘ 'Caitmot' 
I and 'could not' are often contracted into can’t 
j fkomt], couldn’t ['kudnt]) X. Pouvolr. / can do 
I It, je peux, je puis, le faire. / cannot allow tluit, 
je ne saurais permettre cela As soon at J can, 
aussitdt que je pourrai. As often os I possibly can, 
ausai souvent que faire sc peut. / took every step 
that J Possibly could, j’ai iait touces les demarches 
poaaiblea. He will do wbot he con, ii fera cc 
qu’i) pourra; il fera son poMible. F: I will 
help you all I con, )e vout aiderai de mon mieua. 

' Make ail haste you can, faires toute la diligence 
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pouibte. cannot bt done, cela nc peut paa se 
ftire: e’est impossible (i faire). Thai oannol ha, 
cela ne se peut pas. What can it ba? qu’est-ce 
que cela peut bien £tre? Can It ba that . . .? 
ae peut-il, est-il possible, que + rub.} (c) (Em- 
photic) I never could und^sland mtutc, je n’at 
jamais capable de comprendre la musiquc. 
Mr Xf what 'can he want'l' M. X? qu’est-ce 
qu’il peut bien me vouloir? Haw 'could you? 
vous ! faire (a I dire (a I & quoi pensez-vous ? Sha 
is as plaaaad as can 'ba, elle eat on ne peut plus 
contente. As soon as can 'ba, auasi tdt que 
possible. 2. Savoir. / can twtm, je sais nager. 
3* (a) You don't know how ttlly a giti cem be, vous 
nc savez paa k quel point les jeunea Biles aont 
parfois Bottes. (b)[Permisiwn, « 'may') When can 
I move tn? quand pourrai-je emminager? {To 
inferior) You can go, vous pouvez vous retirer 
(Not translated) I can unaerstand your doing it, 
je comprends que vous le fassiez. I can see 
nothing, je ne vois rien. How can you tell? 
comment le saver-vous? (a) He could have 
done ti if he had wanted to, il aurait pu le farre s’ll 
avait voulu. (b) I could have toished it otherwise, 
j’aurais prif^r^ qu’il en fQt autrement. (c) / could 
have wept, je me sentais prit de pleurer, j’en 
aurais pleun^ I 6. You cannot but suaoaad, vous 
ne pouvez paa ne paa r^uaair. You can but try, 
vous pouvez toujours essayer. 

CftDftda ('kanadol. Pr.n. Geog: Le Canada In 
Canada, au Canada. 

Canadiaa [ka'neidion], a. #. Canadien, -lenne. 
c*n«l (ka'nalj, i. i. Canal m, -aux. Branch c., 
canal de d^nvation. 2. Anal; Tba alimentary 
canal, le canal alimentaire. 
canalization [kanolai'zeiSlajnj, s Canalisation /. 
canalize ['kanalaiizj. 1« v.tr. Canaliser. 2. v.t. 

(Of opinion, etc.) Se canaliser. 

Canary [ka'neon]. l» Pr.n. Geog; Tba Canary 
lalands, the Canaries, lea ties Canaries. 2. s. Om : 
Serin m. Canary yellow, jaune aenn irtf. 
ca'nary-seed, s. (Grama mpl de) millet m. 
cancel' ['kanB(»)l], >. i. Typ: Canoal(-pata). 

onglet m. 2. Oblit^rateur m, pompon m. 
cancel*, v.tr. (canoallad) i. Annular (une com- 
mande); r^silier, risoudre. yur: resander (un 
contrat); rdvoquer (un acte); rappeler (un 
meaaaffe); contremander (un ordre); rapporter 
(une ddciaion); suppnmer (un tram); d^com- 
mander (une reunion); in^mer (une lettre); 
oblitdrer (un timbre); biffer (un mot). MU: 
Lever (une constgne). To c. one's booking, ddcom- 
manderas place. l,Mth: To cauoal x,y,Glimmer 
x.y. cancel out, t>.i. Mth: {0/r<rmr)S’annuler, 
a’^liminer. 

canMllaUon [kansa'lei5(»)n], s. Annulation /; 
rdailiation / (d’unc commande); rdaolution f 
(d’une vente). C. of an order, contre-ordre m. 
cancer ['kansar], s. I. Cancer m. C. scrum, 
adrum anticanedreux. Canoar patient, canedreux, 
•euae. 2»i4slr; Le (^ncer. 
cancaroul ['kantaraa], <2. Med: Canedreux. 
candelabra, pi. -as fkandi'leibra, -as], cande- 
labnm, pif. •a [kandi'leibrAm, -a], s. Can- 
ddlabre m. 

candeecent [kan’dea(a)nt}, a. D’une blancheur 
dbiouiaaante. 

candid (’kandid], a. !• Franc,/, franche ; sincdre. 
2. Impartial, -aux. -ly, adv i. Franchement, 
ainedrement. de bonne tbi. 2. Impamalement. 
candidate Lkandidet], I. Candidatm, aapinntm, 
prdtendant m (for tth., k qch.). To be a e., Itre 
•ur lea finga. 

candidature ['kandidetjor], X Candidature /. 


candidness f'kandidnss], s. ^ casvovji. 
candle [kandl], s. I. Wax oandlak bougie / 
Tallow candle, chandeile /. Church dandle, 
cierge f. F: To burn the candle at both cnds[ 
brOler la chandeile par lea deux bouts. The gams 
Is not worth tba candle, le jeu ne vaut pas la 
chandeile. He cannot hold a candle to you. il 
vous est trts infdneur. 2. Pyr: Roman candle, 
chandeile romaine. candle-'end, r. Bout m de 
chandeile; lumignon m. 'candle-grease, s 
Suifm. 'candle-power, X. Ph.Meas: Bougie/ 
‘S'tJtty c.-p. lamp, fampe de soixante bougiei. 
CUdlellght fkandllait], s. Lumiire / de chan- 
delle, de bougie. By oandlalighi, i la chandeile 
i la bougie. 

Candlemas ['kandlmssj, j. Fee: La Chandeleur 
candlestick f'kandlsnkj, J. Chandelier m. Flat 
oandlaetiok. bougeoir m. 

candour rkandsr], J. I, Franchise f, bonne foi, 
sincdritd/ 2. Impartiality/. 

^®Bdy ['kandl], v.tr, (o) Faire candir (le sucre) 
ib) Olacer (des fruits), candied, a. (a) Catidi, 
confit (au sucre) S.a. peel*, (ft) A. & Lit 
(Discours) mielleux. 

candytuft rkanditAft],x. Bot: Ibyride/. 
cane [kem], s. (a) Canne /, jonc m; rotin w 
I Raspberry cana. tige f de framboisicr (ft) 
(Wulking’Stick) Canne. Malacca oana, (canne 
de) jonc^ (f) [Switch) Badine J. (d) {For chastise- 
ment) Canne To gat the oana, fctre fouettc 
cane(-bottomed) chair, s. Chaise cannee 
cane-julce, s. Sug-R, Vesou m 'cane- 

g lantation, r. Cannaie f. 'cane-sugar, t 
ucre m de canne. 

'cane*, v.tr. i, Uattre, frapper, (qn) a coups dc 
canne. 2. Canner (une chaise), caning, x 
*■ • Correction/. 2. Cannage m (de chajset) 

canfui ( kanfulj, s. Hlein bidon, plein broc. 
canicular [ka'nikjuUr], a Caniculaire. 
canine f kanamj. i, a Canm ; de chien 
i.x.Canlaa (tooth),canine/; (dent)aillire/. 
canister [ kamstar], s. l« Boite f (cn fer blanc) 
2. Mil: Mitraille/. 

[ kaijkar], s. .1, Hort: Med. Chancre m 
2. F: Influence corruptnee; plaie /, fl^au m 
3t Yet: Crapaud m (au sabot), 
canker*, t'.tr. (a)Ronger(unarbre); nycro8er(le 
bois). (ft) C^^rrompre (une fime). cankered, o 
Atteint par le chancre ; ronge. 
cankemorm f'kankarwairm], I. Ver rongeur 
cannel [kani], x. Houille grasse. 
cannery fkanan], x. Conservene /. 
cannibal I'kambal], s. a. Canmbale (mf). 
anthroponhage [mf). 

cann ibalism [ kanibahzm], x. Cartntbalisme m 
anthropophagie /. 

cannibalistic [kaniba'liatik], a. Canmbale. 
cannon* I'kanan], s. I. Artil: [pi. uru. osnnool 
Canon m; piice/d artillerie. 2, Ham : Cannon 
(-bit), canon (du mors). 3.Bi//- Carambolagem 
4. Canon (de clef), 'cannon-ball, x. Boulet m 
(de canon), 'cannon-boae, S. Canon m (dc 
U jambe du cheval). 'cannon-fodder, i 
F: Chair / k canon, 'cannon-shot, s 
(a) Coup m de canon, (ft) Within oannon-abot 
a portye de canon. 

cannon*, v.i. (caanonad) i. Bill: Caramboler 
To cannon off the red, caramboler par la rouge 
2* To cannon into b.o., heurter violemment qn 
cannonade [kano'neid], s. CanonnadeA 
cannot ['kanotj. See our*, 
canny fkanil, a. Prudent, flnaud. C. asuever, 
rdponse de Nonoand. S.a. ca’ca?4ny. -ily, adc 
PrudemmenL 
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f‘flnfte[ka'nu:].i. t»Sp Canadian canoe, canoe m 
Rob-Roy canoe, pcnssoire /. 2. {Of savages) 
Pirogue/. S.a rKDDLE*. 

canoeing [kn'nuio]. To go in (or c., fane de ia 
pcnssoire, du canoe 
canoeist [kn'nuist], s. Canotier in 
canon' ['kanon], s 1. (o) C anon m (de la messc) 
Canon law, droit canon, (b) R^glc /, critcre m 
2 . Mus ' Canon, 
canon*) S Arc C'hanome m. 
canoness ['kanones], s/. Eic: Chanoinessc 
canonical [k/t'nDmkt.i)!], a l. iDcvfiir) i anoniat, 
-aux, (droit) canonique 2. Canonical dross. 
1 pi canonicals, vctcnients sacerdotaux 
canonization I kanonai' 7 .ci\f,'))nJ, s Canonisa¬ 
tion / 

canonize ['kananaiuj, t tr Iac : 1 . Cimnniscr 
(qn) 2 . Sanctionncr (un usage) 
canonry ['kan.inn], s Cunomcat m 
canopy' I'kanopi], t I. Dais m (d'un (rone), 
liald.iquin m (dt lit), ciel ni (d'aulel), ((net 
liooruav) auvent in, marquise/. F The canopy 
of heaven, la voute du eicl 2, Arch (.iaMe tn 
/de fenetre) 

canopy*, v tr Couvnr d'un dais, d’un dome de 
verdure canopied, a. Kecouvcrt d’uti dais 
cant’ fkantj, s l. Arch Carp i'an loiipi 
Mec.E Arete / (de boulon), 2. («) (Slope) 
Inclinaison/, devers m. (h) To have a c , pencher 
'cant-hook) s Croc in a kvier 
cant*. I. vtr. (a) Carp To cant ofT an angle, 
dtMardcr une drete, (b) To cant a beam, nulinet 
une poutre. Rail: Toe t/ic ou/rr rai/surhausser 
le rail exteneur (c) Renverser Sou To cam a 
boat (or repairs, labaner un unot pour le 
rtparcr 2. fj. (n) S'lnc'linci (b) Pent her 
i()(Of ship) It Viter 

cant*. X.r. (u) Jargon m, argot m, (i) Languge wi 
hvpocnie; tartufene / 2, a Cant phrase, 

tilt he m. 

Can*t lko:nt]. F ■■ cannot, qv under c\s* 
cantaloup ['kantfllup], i Hart" C’antaloup w 
cantankerous [kan'tapkar.is], a Keveche, acan- 
•itre, d'humeur hargncusc , iracassicr To be < , 
J'oir mauvais caraetcre -ly, adv D’line 
iiianicre acanatre. 

cantankerousness [kan'taokarasnasj. s llu- 
meur/ revfichc, acanatre. 
cantata [kan’toitri], t. Mus Cantatc/. 
canteen [kan'iunj, j. l, Cantme f 2 . Mil 

la) Bidon m. (b) Gamclle / 3 . Canteen of 

cutlery, sen-iec m de table cn cofTre 
canter' ['ka'ntar], j. Equit . Petit galop liar To 
win in a canter, arnver bon premier , F: arri\i*r 
dans un fauteuil. 

canter*. 1 . t>.« .Ailer au pctii galop 2 . v.tr. 

Fairt ailer (un cheval) au petit galop 
Canterbury ['kantarbon] Fr.n. Cantorberv m 
Canterbury bell, campanule f a grosses llcurs 
cantharis, pi. cantharides ['kanOuriH. kan* 
t*andi;z].f. Cantharide A 
canticle ('kantikl], s. Cantiquc m 
cantilever ['kantihivarj, s. (a) Arch Kneor- 
heliement m (b) Civ.E. Cantilever m. 
canting ['kantio), a. l. Hypocrite. A ( hypo- 
<-rit€, un tartufe 2. Her Canting arms, armes 

parlantes 

canto ['kanto], j. Chant m (d'un poeme) 
canton [kan'ton], s. Canton m. 
cantonment Ikan'tummantj, s. Cantonne- 
ment m. 

canvas ['kanvasj, s. 1 . Tex. (a) (Grossc) toilc ; 
toile a voiles, toile de tente. Aut: C. of a tyre, 
toiles d'un pneu Under oanvas, (i) Mi! sous 


la tente ; {u)A’au. sous voile. Sa STRKiCHbR i 
(A) Mftdlni • Canvas work, tapissrne au. sur, 
canevas 2. Art .-1 fine c , une belle toile 
'canvas-back, s. Canard m d Amenque. 
canvass' | k.mvas), 5 Sollicitation f de suf¬ 
frages, tournee elcttorulf. 
canvass’, v.tr i. Discutei (une affaire). 

, epluchcr (uiic rejiutalion) 2. SolliiHer (des 
suffrages, ties couiinandcs) Abs To canvass, 
laire une tournee elcitorale Com To canvass 
from door to door, faire hi plate canvassing, J 

1. Discussion /, eplui hage m (Jr reputations) 

2. Sollicitation f (dc suffrages), 
canvasser [ kanvas.ir], s Sollit iteur, -euse Com 

Ptacier m (di in.iri, handis<-sl To! Courtier 

electoral 

canyon ['kanj.m], 5 Canon m; giirge protonde 
caoutchouc [ kaut\u k], V Caoult liou< tn 
cap' ikap], j. I. (u) (linmlcss) Ilonnet m, (rt't//i 
■ peak) casquette /; tocjue / (de lockec. uiiiver- 
silairel, kepi m (de militain), beiel m (de 
, niann), barrette / (de 1ard1n.1l) Skull oap, 
c.iiolte/. Cap of liberty, boniuf phrvgien Siotch 
j cap, beret ,S'p To win one’s cap, etre ctmisi 
[ loinnic menibre ile la fireinure equifie. Cap and 
I bells, niarotte f (de bouffon) Sih ■ In oap and 
I gown, en toque et eii toge . en costume uinde- 
I inique To come oap In hand, .se presenter le 
bonnef a la main F {Of umntin) To cet one’s 
cap at a man, eriin prendre la utiuiueie d'un 
hotnme. If the oap lUi, wear ill qui hc- acni 
inurveux se mouche I a bon entendeur salut ' 
S a. THINKING* ill) Oni Ciipuihon m, chupeau ui 
(d’un uiscuu) 2. (li) Chupitidu m (de colonne), 
chapeau (de champignon). Arch (.ouiiile m in 
; dome (h) Tdin L liapiau (de prolei lion), 
j lapuLhon (de porte-pluine a reservoir) Mn .E 
I Luhrtcaior tap, ehapeau graisseiir 3. Exp 
I ;\morte f, e.tpsule f 'cap-SCreW, s.' Vis / a 
tele cubiqiic 'cap-StODe,r Const ■ Chaperon m 
\ (d'un toil). 

'caps tr (capped (kupij) I. (»i C.odkr (qni 
j (0) Sch (In Scot ) To cap a candidate, eonferet 
, an giade a un candidut. (r) Sp Choisir (qr') 

I comme membre dt la premieri ikiuipe. 2.CoiHei, 

I couronner (jf/i tetf/t qc.li di qeh ), tapsulir 
(une boiiteiile), armcr (un mnunt), amorcir 
i (un obus) 3. F Donnir un loup de chapeau 
j a (qn). 4. F: {Outdo) Surpasser To oap it 
all . . ., pour tumble capping, 1 

I. (<j) Capsulage m (d'un fiacon) (//) Ainurvsgc m 
I (d’un obus) (f) A'uu Capelagc in (dc tables) 

; 2. Chapeau m, chape ( (d’une tliarpentc) 

cap*, i T\p F. • (apjialMI.z 
capabiiity [kcipa'bihti], i I. Cdpacite i inf 
doing slh., pour faire qch j, fatuhe ( (to do \lh . 
dc faire qch ). 2, The boy has capuhililies, c’esi 
. un enfant l>icn duue 

' capable [ keip^bl], a 1. (o) Capable (of sth., dt 
qth ). (b) Very c efortor, mddecin tres competent 
C woman, maitresse fernrno 2. Susceptibli 
' (d’amelioration) -ably,aJt. .Avet toinpctence 
capacious [ku'pei.\oa], n Vaste, spacicux , 
ampk 

capaciousness [kti'pei^'isnosj, i Amplcs pro¬ 
portions fpHd\\nc sallc, etc.), 
capacitance [kia'pasitons], s. El: Resistante / 
I de capacite 

j capacitate [ka'pasitcit], r.lr 1. Rendre (qii) 

! capable for ith., dc qth ). 2. Jut Doniicr 

I quahte a (qn) {to act, pour agir). 

, capacity [ka'pasiti], s. X. (a) Capacite / (d’un 
I cylindre, El d'un accumulateur); contenance / 
<d‘un tonneau) Nan C of the bunkers ,vo\\nnt m 
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dct loutet. (6) Rendement m (d’une 1 qco» 
motive); dibit m (d’un coun d'eau). Carrying 
eapMlty, charge / utile. S.a. lifting. BMting 
oapMity. nombre m de places (dans une voiture, 
etc.). Houaa OUad to oapaoity, aalle comble. 

2. Capaciti(/or, pour). C.Jor doingsth., aptitude/ 
& faire qch. To thout one't c., donner aa mesure. 

3. To b*va eapaelty to aet, avoir quality pour 
agir. 

cap-4-plc ['Jiapa'pi:], adv. (Arm^) de pied en 
cap. 

Capftriton [ko'panzn], i. A: Caparafon m. 
capc‘ [keip], s. 1. Cost: (o) Pilenne/, cape/; 
(small) collet m. ((*) Ecc: Camail m, pi. -aiU 
l,Om: Collier m. 

cape*) s. Cap m, promontoire m. Geog: The 
Cape (of Oo^ Hope), le Cap (de Bonne Espe- 
rance). Gape Colony, la colonic du Cap. Cape 
pipeoD, petrel du Cap. 

caper‘ ['keipor], s. Bot: X. C&pre/. 2. Caper 
(>raah, 'Plant), cflpncr m. 
caper*) s. Entrechat m, cabriole /, gambade /. 
To out oapart, (1) faire dea entrechats; (n) F: 
faire des siennes. 

caper*) t>.t. To caper (about), faire des entrechats, 
des cabnoles; gambader. 

ciwercailzle) capercailye [kapar keili], s. 

CoQ m de bruyire (d'Ecosse); grand tetras. 
capful ['kapful], s. Pleine casquette. Nau: A 
oapful ol wind, une bouffie de vent, 
capillarity {kepi'lanti], f. Ph: Capillante/. 
capillary [ka'pilan], a. Capillaire. 
capital^ ['kapit(»)l], s. Arch ; Chapiteau m. 
capital*. I. a. 1 . Capital, -aux. Capital latter, 
s. oapilal, (lettre) capiule, (letcre) majuscule (/). 
Capital town, s. oapital, (villa) capiule (/). 
2,^r.’ C. punif/iTnent, pome capitale. 3 ' 
ol eapllal importanoa, e’eat de la plus haute 
importance. S.a. ship*. 4 . A c. fellow, un 
excellent gar^on. Capital I fameuxi -atly)0d(. 
Admirablement (bien). II. capital) s. X, Fin 
Capital m, capitaux mpl, fonds mpl. Paid-up 
capital, capital verse. Working c., fonds de 
roulement. F: To make oapital out of sth., 
prohter de qch.; exploiter qch. Capital levy, 
pr^livement m sur Ic capital. 2* Typ: Large 
capitals, F: large cops, grandes capitales, 
maiuacules/. 

CapitalilXn ['kapttalizm], i. Capiultsme m. 
capltalltt ['kapitolist], s. CaplUilste mf. 
capitallltic [kapiu'hstik], a. Cipiuhste. 
capitalization tkapitolai"zeiS(a)n], s. Capitalisa¬ 
tion/(des mt^r^ts). 

capitalize ['kapitalanz], V.tr. I. Cipitaliser. 

2. £crire (un mot) avec une majuscule. 

Cimitate ['kapitetj, capitated ['kapiteirid], a. 

Bot: En capitule; capita 
capitation [kaprtciS(3)n], s. Adm: Capiutlon 
grant, allocation / (de tant) par t£te. 
capitular [ko'pttjubr], a. I. fur. Capitulaire. 
2. Bot: CapituU. 

capitulary [ko'pitjulari], f. Hist: Capitulaire m. 
capitulate [ko'pitjuleit], t-.t. Capttulcr. 
capitulation [kapitju'lei5(o)n], s. I. Enumera¬ 
tion / dea chapitres, dea articles (d'un tnut^). 
2. Capitulation/, reddinon/ (d’une place forte), 
capon f'keipan], 1. Cu.' Chapon m, poulet m. 
caprice [ka’pri:a], s. 1. Caprice m, lubie f. 
2* Mas: Caprice. 

CMriciout [ka'priSM], a. Capricieux. -ly) adv. 
Capncieuacment 

capriclouineM [kn'pnSasnos], s. Humeui capn- 
cieuse, tn^le. C. of temper, in^lit^/ d’humeur. 
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I Capricorn [ kaphkoimhr. Astr: LeCapneome 
1 caprine rkaprain], a. Z: Caprin. 

: capriole' ['kapnoull, r. Emit: Cabriole/. 

! capriole*) v.t. (Of horse) Cabrioler. 
j capsicum ['kapaikam], s. I. Bot: Piment m 
I 2.Cu.' Piment, poivron m. 

I caiMize [kap'sanz]. I. v.i. (Of boat) Chavirer 
motor car) Capoter; faire panache. 2. t tr 
I faire chavirer. capsizing) s. Chavircment m 
> capotage m. 

' capstan [’kapatan], s. I. Cabesun m. To mr. 
r., armerle capstan. %»Mec.E: Revolver m 
(de tour). S.a. laths 1. 
capsular f'kapsjular], a. (Fruit) capsulaire. 
capsule t^kapaju:!], s. Capsule / (de fleur, d« 
bouteillc, pharmaceutique). 
captain’ [^kaptan], s. I. (a) Chef m, capitaine m 
(d) Sp: Chef d'equipe. Artil: C. of the gufj 
chef de piice. 2, Mil: Nau: (FonA) Capitaine 
MiLAv: Group oapudn, colonel m. 3. Jeh 
Grondin gris. 

captain*) v.tr. I. Commander (une compagmci 
2. F: Conduire (une expedition). Sp: To c u 
team, mener, dinger, une equtpe. 
captaincy ('kaptansi], s. I. Grade m de capi- 
tBjne. To obtain one’s eaptainoy, passer capi¬ 
taine. 2. Conduite/, commandement m. 
captainship fkaptanSip], s. I. » captainh 
2. To handle one’s troops with consummate c, 
dinger ses troupes avec Tart d’un grand capitaine 
Cation ['kApS(a)n], s. t, (In book) En-t^te m 
Cm: Sous-titre m. Joum: Rubnque/. 2. fur 
Arrestation/. $»ytir: Indication/d’ongine 
captious I'kapys], a. X. (Raisonnement) cap 
tieux, inaidieux. 2« (Of pers.) Pointilleux, chicj 
neur, vdtilleujc. ^ly) adv. PomtiUeusemenc 
captiousness ['kapSasnasj, t I. Caractere m 
lophistique (d’un argument). 2, Pointillene/ 
captivate f'ksptiveit], v.tr. Charmer, captiver 
captivating) 0. seduisant; captivanL 
captivation [kapti'veiS(3)n], s. eduction/ 
captive [’kaptiv]. i, a. U) Captif. (b) C. state 
etat m de captivite. 2. s. Captif, pnsonnier. 
captivity [kap’tiviti], t. Captivite/. 
captor [^kaptar], s. I. Celui qui seat empard de 
qn ; raviaseur m. 2.A^0V>'; C^apteur m. 
capture’ ['kaptjar], s. I. (Action) Capture /, 
pnse/. 2, (Thg or pers. taken) fntc. 
capture*. v.tr. 1* Capturer (un vaisseau). 
prendre (une ville) (from, sur). 2* W.Tel: To c 
Hertsnan waves, capter des ondes hertziennes 
capturing) t. I. Capture J (d’un navire). 
prise/(d’une ville). 2. W.Tel: Captage m. 
C^pu^in ['kapjutSin], j. I. Ecc: Capucm 
2, Cost: Capehne/. 3. (Afonkey) Sai m. 
Capybara [kapi'botraL Z: Cabiai m. 
car[ka:r],i. X.Lit: (C(i0noO Char m. 2.(Motor 
oar, automobile/: F: auto/, voiture/. Light car 
voiturette /. 3. Rail. Dinlng-oar, wagon- 

reitaurant m. S.a. 6L£SPING-car. 4. Nacelle / 
(d’un pont transbordeur, d'un ballon), 'car* 
iicence)t. Permia m de circulation, 
carabineer [kar0bi’nt:ar], I. Mil: Caribiiuer m 
caracal ['karakal], r. Z: Caracal m, p/.-als. 
caracole’ r'karokoul], J. l. Equit: Caracole/ 
2 , Arch: Eacalier m en apiraie, en cohma^on. 

caracole*) v.i. Equst: Oracoler. 
carafe [lui'rafl, *. Carafe/, 
caramel ['karomelj, 1. I. Caramel m. 2. Bon¬ 
bon iR au caramel. 

carapace ['karopcia], i. Crust: Carapace /. 
bouciter m. 

carat ['karat], t. Meas: Cant m. Klghuon-oarat 
gold, or au titre 750. 
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:araven ['karavan], s. I. Caravane /. 2, Veh. 
(j)Bouione/. {b)Aut: Caravane. 
caravanserai [karo'vansaraij.f. Caravanserai) m 
caravel ['karovei], t. Nauj A: Caravelle/ 
caraway ['karawei],!. Bo/.-Carvim. 'caraway- 
secdS) s.^l. Grainea/ de carvi. 
carbide (’kcirbaidj, I. Ch: Ind: Carbure m. 
carbine r'koirbaml, s. Carabine/. 
rarbo-faydrate (’kairbo'haidret], t. Ch: Hy¬ 
drate m de carbone. 

carbolated ['kotrboleitid}, <2. Phenique. 
carbolic [koir'bshk], a. Ch: Phemque. Com: 
Carbolic acid, phenol m. 

carbollze ['ka:rbola:iz], Med: Pheniquer. 
carbon ['kairbsnj. s. i» Ch: Carbone m 
CmrboD dioxide, anhydride m carboniquc. 
Z. (o}Oaa carbon, charbon m de comue. (b)Phot. 
Carbon print, epreuve au charbon. (f) I.C.E- 
etc. Carbon deposit, calamine / 3* Typetvr. 

(o') Papier m carbone. (ft) = carhon-copy 
. Lap: Carbonado m. 'carbon-copy^ r. 

ypeUT • Copie/, double m, au (papier) carbone. 
'carbon paper^ s. i. Phot. Papier m au 
charbon. Z.Typewr: Papier carbone 
carbonaceous [kacrbo'nei^s], a. I. Ch. Car¬ 
bone. 2. Geol: Charbonneux. 
carbonate ['ka:rbonet], r. Ch: Carbonate m. 
carbonic fkoir'bonik], a. Ch • Carboniquc 
Carbonic acid gas, anhydnde m carboniquc. 
carboniferous [koirba'mforas], a. Carbonifftrc , 
(baasin) houiller. 

carbonization [ka:rbpn8i'zei|)(»)n), r. l. Car- 
honiaation/. 2»i.C.E: Calaminage m 
carbonize ['ka:rbona:iz], v.tr, Carboniser, 
I C.E carburer. carTOnizing, s. - car- 

LO.S’IZATION. 

carborundum [katrbo'rAndsm], s. Carborun¬ 
dum m. C. tjheel, meule en carborundum, 
carboy ['koirboij, s, Toune /; bonbonne/. 
carbuncle ['ka;r^i)klj,x. l,Lap Lscarbcuclc/ 
2. Med. Anthrax m ; bourgeon m (sur Ic nez) 
carburant ['koirbjuro t], s. ICE. Carbur- 
an m 

carburate ['kocrbjureit], t.rr. Carburer. 
carburation [ko:rbju'reiS(s)nJ, t. Carburation / 
carburetted ['kacrbjuretid], a. Carbur^.. Car- 
bureited hydrogen, methane m ; Min: gnsou m. 
carburetter, -or (kocrbju'retar), s. I.C E 
Carburateur m. 

carburetting ['koirbjuretiij], r. Carburation/ 
carburize ('koerbjurauz], v.tr. l. Cari.urcr (un 
Rm). 2»MetaU: Carburer (I'acier). 
carcase,carcass['ko:rko8],r. l.F. (OCadavre 
(humain); (ii) corps m. F. To save one’s 
uuver u peau. 2. Cadavre, carcasse / 
(d’un animal), 3, Carcasse (d’une maison). 

■ard‘ (kaird], t. 1. (Playing-)oard, carte / (a 
jouer) Game of cards, partie de cartes. Paok of 
jeu de cartes. F: To play one’s cards well, 
bien jouer son jeu. To lay one’s cards on the table, 
menre cartes sur tabic. To have a card up one’s 
sleeve, avoir encore une rcssource. It is (quite) 
on the cards that . . ., il cst bicn possible 
. . . S.a. THROW IN 4. He’s a queer card, 
c cst UA dr6Ie de type. He’s a knowing card, 
c cst une fine mouene. He's a card, e'est un 
onginal. 2, (a) (Visitinz-)card, carte (de visite). 
Busioeu card, carte d’adresse, d’affaires, (ft) Ad- 
BiieslOD card, carte, billet m, d’entrie. (c) Corre- 
^ndenoe card, carte correspondance. {d) Com: 
(ladei-)e4id, (carte-)6che j. (e) GolJ Cane du 
parcoura. Rac. Programme m des courses. 
(M Mee£: (ladieator) card, dtapramme m 
d indicateur. (g) Danee card, carnet m de bal. 


3. Dominois. Di m. 'card-case, s. Porte- 
cartes m tm. 'card index', 1 . Fichier m; 
classeur m. card-'index*, v.tr. Mettre sur 
fiches. 'card-playing, s Jeu m. 'card- 
sharper, s Tncheur m . bonneteur m, escroc m 
’card-table, j. Table/de jeu 
card*, v.tr. Mettre (des notes) sur fiche. 
card*, t. Tex: Carde /. peigne m. 'cord- 
thistle, r. Chardon m A foulon. 
card*, v.tr. Tex. Carder, peigner (la lame, etc ). 
cardatnine ['kotrdamainj, 1. Bot Cardamme/. 
cardamom ['koirdnmamj.r Bot Csrdamomcm. 
cardan ['ko-rdan], J Mec.E Cardan Joint, joint 
m de Cardan, joint universcl. 
cardboard [ karrdboird], j. Carton m. 
carder ['koirdarj, s Tex. («) {Pert.) Cardeur. 
(ft) {Machine) Cardeuse/ 

cardiac ['kardiak) l. a. Med. Cardiaque, 
cardiaire. l.i.Pharm Cordial m,p/ -aux. 
cardigan ['koirdipan], s. Gilet m dc tricot, 
cardinal ['kairdmall \. a. I. Cardinal, -aux 
The cardinal numbers, points, les nombres, 
points, cardinaux. The c. virtues, les vertuK 
cardinales. 2. {Colour) Pourpre, cardinal int'. 
-ally, adv. Fondamentalcmcnt Ii. Cardinal, 
s 1. Cardinal m. 2. Orrt: Cardina)(-bird), 
cardinal, 'cardinal-flower, s Dot. Cat- 
dinalc /. 

cardoon [karr'dum], J Hort: Cardon m. 
care' f'kear], s. ]. Souci ni, inquietude /. My 
greatest c., ma plus grande preoccupation 
Gnawing oare, soucis rongeurs. Prov: Care 
killed the oat, it ne faut pas se faire de bile 
2, Suin(s) m{pl), attention /, mtinagement m. 
Constunt c., soins assidus. Tender sollicitude/. 
C.Jor details, attention aux details. To take ear* 
in doing Blh., appurter du aoin k faire qch. To 
lake care not to do stb., se garder, prendre garde, 
dc faire qch. Take caret have a oartl (i) faites 
attention I prenez garde I (11) ne vous y frottez 
[las ! To take e. 0/ one's health, manager ta sante. 
To take c. that sth shall be done, veiiTer i ce que 
qch. se fasse. That matter will take care of iteelf, 
cela s'arrangeta tout scul. 'Glooe with oore,’ 
“fragile.” 3, Soin(s), charge /, tenue /. C. and 
treatment of animals, soma et traitemenr des 
animaux. Write to me oare of Mrs X, 0/0 Mrs X, 
ecnvez-moi aux bons soins de Mme X, chez 
Mmc X. C. 0/ a car, entreiien m d’une voiturr 
Want of oare, incune /, negligence /. 4 « Cores of 
State, responsubilit^fl/ d'etat. That shall be myc., 
je m’en charge, 'core-frce, <2. Libre de eoucis ; 
insouciant, sans souci. 'carc-tokcr, t. Con¬ 
cierge mf (de maison), gardien m (d’un immeu- 
ble, d'un mus^e). 'carc-wom, a. Rong^ 
par te chagrin. 

care*, v.t. 1. Se soucier, s’lnqui^ter, se prd- 
occuper(/or, about, de). That's all he caret about, 
il n'y a que cela qui I'lntercsse. I don’t c. what 
he says, peu m'lmporte ce qu’il dit. What do I 
care? qu’est-ce que cela me fait? 1 don't c 
much jor tt, je n’y tiens pas. To oare for nothing, 
se ddsint^resser de tout; ne se soucier de rien 
Not that I oare, non pas que ft me fasse quelquc 
chose. For aU i oare, pour (tout) ce que ^ me 
fait. 1 don’t caret as if 1 oared 1 9a m’est dgal I 
/ don’t c. either way, cela m’est indifferent 
F 1 don’t care a red cent, je m’en moque pas 
mal; ^ m’eat ahsolument egal; F: jc rn cn 
fiche. He doesn’t c./or anybody or anything, il ee 
moque du tiers comme du quart. 2. To core for 
invalids, aoigner lea maladea. Well cartd’Jor 
appeorance, apparence aoignie. 3» To oare for 
S.O., aimer qn. He doesn't c. Jot her, elle oe lui 
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plait pas / don't c tor this musu, cette musique 
np mp dit ncn. F- I don’t care if I do, je veux 
l)irn ; |c m- dis pas non // you r to join us, si 
VOU8 voulez vous loindre A nous. If you care to, 
SI Ip ca-ur vous en dit 

careen [ko'nrn] i. vftr. io) Abattrp, mpttre, 
(un navjre) rn carpne (h) Carener (un navire), 
nettoyer la carpne (d'un navire), 2. r i. (Of ship) 
iJonncr dc la bande careening, s. i . C’arcnago 
in , ahatta^c m cn carene Careening basin, bassin 
dc carenaKC- Z. Nau • Bande daneorcusc 
career' [kfl'ninr], s. I. C.'nursc (prccipitec). To 
■lop in mid career, resrer, demeurer. cn (bean) 
chemjn. 2. Carnure/“. i/p a c., embrasser 

une carri^re. 

career’, f t. C'ounr rnpidcment, follcmcnt. To 
career along, etre en jdeinc course 
careful f'kr.irful], fl 1 . SoipncuN (of, dc), 
attentif (of, n) lie r. of it! ayez-cn soin I lie c 
tvhol you nre doing, faitcs attention <i cc que vous 
faites. Be oarefull prenez pardc I faiies atten¬ 
tion I 2. Piudent, eirconspert C. houseteife, 
m^naperc tres regardante .] r. ansuer, utie 
reponse bien pesoe -fully, wr/r' i. SoiRncnse- 
rnent, avee som. attenlncment. 2 . Prndem- 
mept; aver rireonspection, To live e., (i) soignct 
an santif, fn) vivrc avec cronornip 
carefulness ('krarf'ulnos], j l. Som in, alten- 
tjon/. 2. Prudence/■. 

careless f'kRsrlflsI, «, l. (fj) Insnuciant (of, ohoul. 
de), nonchalant (/>) A c remaik, unt* obsi rva- 
tion d In lopcre. (.' mistake, rautc d'lnnttintion 
2, Negligent: bunb som -ly, adv. A\cc 
insouciance, n^pligcmnicnt, sans som 
carelessness ['kcarlosnos],t i.(o) In8oucinni.p f 
(6) Inattention /. Piece of carelessness, titout'- 
dene/. 2. Mantiuc m dc sum ; ticyligcncc/. 
caress' [ka'rcs], x Cartsat/ 
caress’, t’.fp. (fl)C'.siresser. (MF MignoicrCqn) 
caressing, a. C'urcssant. C tones, tons calms 
-ly, adv D’unc manure carcRsimie 
caret I'karct], X. I'yp. Signe m d’otnission, 
cargo, pi -oes ['kairgo, -ouz], s Ac/m • Car- 
Raison f, charRcnicnt m To take xn c.,{. harger dcs 
marchandises 'cargo-boat, t C'arpo m. 
Carib I'kanb), rt. C? i Kthn. Caratbcim/). 
Caribbean [kari'hnanj. a. Caribbean Sea, 
Islands, mcr des Canubrs , lies Curjibos. 
caribou [kari bu'J, X. Z. Caribou m,/>/ -ous. 
caricature' ['kunkotiuar], X. Cancaturr (, 
charRc f. 

caricature’ fkanko'ijuor), v.tr. Cancaturcr. 

Th: To oarioature a pari, t harper un role 
caricaturist jkarik<i'tjiir>nstj, s (.'ancatunstc m 
caries ['kcsnnz], x Med Curie f 
carillon (ka'nlian], j. Mus • Canlton m. 
carinate I'karinct], a. Nat.Htsi Caronc 
carious {'kearias], a. Med (Os) cane, 
carking ['karrkii)], a. Carking core, sinicis 
ronveurs. 

carllne ['koirlmj, I Carline thistle, rarline / 
vulgaire. 

carman, pi -men [ Korrman, -menj. s.m 
(a) Camionneur, charrcticr. (fr) Cam • Livreur. 
Carman and oootraotor, entrepreneur de camion- 
nage. 

Carmelite ['korrmelait], $ Reill: Carme m 
Carmelite nun, carmelite/. The Carmelite order, 
I'ordre du Carmel. 

caimtne {'koirmam, -min], I. x. Caimin m. 

S*o. Camiinif; carminim'. 

Canan ['koimcdT], x. Carnage m. 

carnal ['ko:m(9)lJ, a I. Charnel; (i) sensuel, 


(ii) sexucl. Carnal sins, pcchcs de la chair 
2 * Mondain. -ally, adv. Charncllcment, sen- 
Buellement 

carnation' [kG:r'nei,':(»)n]. (a) x. Incarnat m, 
(fr) a. (Teint) incamat, incarnadin. 
carnation^ X. Hot. Quillet m. 
carnival ['katmivsl], x. l. Carnaval m, pi. -alx 
2 . C of bloodshed, orpie / dc sarip 
carnivora fkoir'mvora], s pi Z ■ C'arnassiers in 
carnivore [ kairnivororj, x. i. Z . Carnassier m 
2. Hot Plante/carnivore, 
carnivorous [ko.'r'nivoras], a. I. (Of animal] 
CarnassuT. 2 , (Of prrs , plant) Carnivc're 
carob ['k'aiab], I. I. Carob(-bean), caroube (, 
carouge/ 2. Corob(-tree), carnubicr m. 
carol' ('karnlj, s (a) Chant m, chanson f. Christ¬ 
mas carol, noel m. (h) 'rire-lirc rti (de I'aloucttc) 
carol', TM & tr. (carolled) (a) Chanter {jnyeu'ii'- 
ment). (A) (O//ar/f) Tire-liror. 
carom' fkar.im], X Hill: US' Carambolage w 
carom’, f t. Hdl. U.S Caramboler; faire un 
caramboiage. 

■ carotid Ika'ntid], a ^ s. Anat : Carotide {/) 
carousal [kaVauz;*!], carouse' [ka'ratuz], ' 
B(e)uvenr/; F bombe/; bamboche/. 
carouse’, f i. Kaire la fflte, F: la bombe 
carouser [ku'rnuzat J, x. Fcliird m, noceur m 
carp' [katrp], x. (Usu. mv. tn pi ) Ich; Carpi' ( 
carp’, I’.r Fpiloguor, gioscr (at, sur). 7« e at 
.sth , trouver a redire a qch carping', a 
Chicanit-r (' cninisn, critique pomtillcusc 
•ly, adv PointilleuNement. carping’, 
Critique (malvcillante). 

carpal ['ku:ri-)(n)!]. Anat I, a Carpien, du 
carpe 2 . x. Os carpien. 

carpel ('koirpsij, X. Hot: Caipclle m, carpi'- 
phylle m 

carpellary ['kotrpebm], a. Hot • Carpellaire 
carpenter ['kuirpantarj, i. Charpentier m, 
menuisier m en butiments A'a« Ship’s car¬ 
penter, matclot m charpentier. Carpenter’s shop, 
atciicr df menuisenc. 

carpentry [ katrpantrij, s i. Charpentcnc (■ 

2 , C-harpente f. 

carper ( korrpor], x, (o) Critique malveillant 
(A) P' Ronchnnneur. 

carpet' f'ka-rpeij, i. Tapis m. (a) Brussels 
carpet, moquette / de Bruxelles. To lay a (■, 
poser un tapis F To be on the oarpet, dtre sur 
la scllettc. (/>) Tapis (de \erdure, etc.), carpet- 
'bag, X A Sac m dc voyage, dc nuit. carpct- 
'bagger, x. F Candidat (au Parlcmenr 
Stranger a la tirconscnption. 'carpet-broom* 
X Balai m dc jonc. 'carpet-knight, s.m 
Hiros de salon, 'carpet-'slippers, s.pl 
I'antouBea f cn tapissene. 'carpet-sweeper, ^ 
Balai m mccanique 

carpet’, t'.rr. !• Recouvnr d’un tapis, 2»F' A 
Mettre (qn) aur la sellctte carpeted, a. Cou- 
vert d’un tapis Slope c wtn flowers, pente 
tapissec de Hours, carpeting, x. I« (<j) Hose i 
dc tapis. (A) Co//. Tapis mp/en pi6cc. 2. F; A 
Semonce /. 

carpus ['kairpas], X. Anat: Z: Carpe m. 
carriage ['karcd3], I. i. Port m. transport m 
Cow; Carriage free, franc de port; franco 
Carriage paid, port pay^ ; franc de port. Carriage 
forward, (en) port dO. 2 . Port, maintien m 
F«a,eflx.v,c.,allure degagee. 3.(0) I'c/i .• Voiture/. 
equipage m, attclage m Carriage and pair, 
voiturc a deux chevaux. Baby oarriage. votturc 
d'enfant. ( 6 ) Rati: Voiture, wagon m. You 
change eama^es at . . on change de voiturc 
i. 4. (o) Ariil: (Cun-)oatTiage, efFDt m 
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(6) Veh: Train m (de la vojture). (c) Mec.E: 
Chariot m (d’un tour, d’une machine i ecnre). 
'carriage-builder, s. Carrossier m. 'car¬ 
riage-building, r. Carrossene/. 'carriage- 
drive, t. Avenue / pour voitures; grande 
avenue, 'carriage-en^ance, i. Porte coch^rc. 
'carriage-wind /V, r. Glace / (de voiturc). 
carrick bend ['kank'bend], t. A'au; Nteud m 
de vache, d’aju(a)t. 

carrier ['kanar], s. I. {Pers.) (o) Portcur. 

(b) Com: Camionneur m, mes&agiste m, rouher m. 
yur: Common carrier, voituner public, (c) JWi/• 
{Of ammunition) Ravitailleur m. 2 . (o) Shade 
carrier (of lamp), support m d’abat-jour. 
{b) (Lugrace-)oaiTier, pone-bagages m inv. 

(c) Mec.E: Toe m, doguin m (de tour); (heart- 
shaped) ccEur m de tour. Sm.a: Cartridge oar* 
Her, chargeur m. (d) Ind: Overhead carrier, 
transportcur airien. A'any; Airoraft oarrier, 
(navire m) portc-avions m tnv. a. Carrier- 
pigeon, pigeon voyageur. 5. Art: Vihicule m 
(pour couleurs). 6« W.Tel Carrier wave, onde 
porteuse. 

carrion {'kanon], i. Chr-ogne/. S.a. crow* i. 
carron-oil [karon'oil], s. Pharm: Liniment m 
ol6o-calcaire (pour brulures). 
carrot ['karat], i. Hort: Garotte/. F Carrots, 
(i) cheveux m rouges; (11) (pers.) rouquin, *ine 
carroty ['karati], a. F' Roux,/, rousse. 
carry' f'kari], 1. I. Mtl: Sword at the carry, 
sabre en mam. 2. (a) Poriie / (d’un fusil). 
(b) Golf: Trajct m (d’unc balle). 3. Portage tn 
(entre cours d'eau). 

carry*, v.tr. (carried) 1. Porter (un fardeau); 
transporter, camionner (des marchandises); 
rentrer (la moisson). To e, one's life tn one’s hands, 
nsquer sa vie. 5 .<i. mcH* 1, leg* 1. 2 .( 0 /««/■«) 
Conduire (le son); {of ptpes) amener (I’eau). 
3 . To e, pipes under a street, faire passer des 
tuyaux par-dessous une rue. To e. sth. in one’s 
head, retenir qch. dans sa t£tc. Liberty carried to 
the point of effrontery, licence poussee jusqu’au 
cynisme. To oarry ath. into efTeot, mettre qch. 
a execution. Enlever (one fortercsse); em- 
porter (une position) d’assaut. To oarry all before 
one, (1) remporter tous Ics prix; (ii) vaincre 
toutes lea resistances. To oarry one's bearers 
with one, entramer son auditoire. To carry one's 
point, imposer sa maniire de voir. S.a. day i (6), 
FOOT* I. 5. (i) Adopter, (ii) faire adopter (une 
proposition). ( 0 / a bill) To be oarried, 4 tre 
vote. 6, (a) Porter (une montre) sur soi. To 
o^y authority, avoir du poids, de I’autoriti. (Of 
money) To oarry interest, porter intirit. (6) (Of 
shop) Avoir (des marchandises) cn cnagasin, cn 
dep6t. 7, Mil: To carry swords, mettre le sabre 
en main. 6. To oarry one's head high, porter la 
tite haute. To oorry one'a liquor well, bien 
supporter la boision. 9. Porter, supporter (une 
poutre, une voOte). 10. Ar: To oarry a figure, 
retenir un chiflre. Carry two and seven are nine, 
deux de retenue et sept font neuf. II. Abs. (Of 
Sun) Porter. Hit voice carries well, il a une vout 
qui porte bien. \2*St.Exch: Accorder un credit 
e (un client), carry across, v.tr. Transporter 
(qch.) de Tautre c 6 ti. carry along, v.tr. Em- 
porter, entrainer (qn, qch.). The mud carried 
along by the stream, la vase cham^ par le ruiseeau. 
c®*T*y away, v.tr. I. « carry off i. 2. Trans¬ 
porter (qn de joie). Carried away by his feelings, 
entrain^ par sea dmotions. carry back, v.tr. 

1. Rapporter (qch.); ramener (qn). 2. Reporter 
(qch.); remmener (qn). carry down, v.tr. 
Descendff (qch.). carry forward, v.tr. 


I. Avancer (qch.). 2. Book-k: To c. an ilrm 
forward, reporter un article. Carrlad lorward, 
report m; a reporter. Carry-'forward, t 
Book-k: Report m. carry otf, v.tr. l. Em- 
porter (qch.); emmener, enlever (qn). 2. To c. 
off the prize, remporter Ic prix. 3. F: To oarry 
it oft. (i) faire passer la chose , (u) riussir le coup. 
S a. AIR* III. carrying off, s. EnWvement m 
(de qn). carry on. 1. v.tr Pour8ui\Te; con¬ 
tinuer (unc tradition): exercer (un commerce); 
entreienir (une correspondance); soutenir (une 
conversation). 2. v.i. (a) To c. on dunng s.o.'s 
absence, (1) continuer le travail, (11) dinger les 
affaires, pendant I’absence de qn , Adm: assurer 
1 interim Mil: Carry on I continuer! (6) Perai- 
verer,^ peraister I shall c. on to the end, j’lrai 
jusqu’au bout, (f) F: Sc comporter. I don't like 
the way she carries on, le n’aime pas sea fa9ona 
(J) F • She carried on dreadfully, elle nous a fait 
une sc^ne terrible. Don’t c. on like that! ne vous 
embaliez paa comme va 1 {e)F. To oarry on with 
I.O., faire des coquettenes i qn, Carrying OO, s 

1. Continuation / (d’un travail, de la guerre). 

2. F: Such oarryings onl quelle maniire de se 
conduire! carry out, v.tr. i. Porter (qch.) 
dehors. 2. Mettre a execution, effectuer (un 
projet); remphr (les instructions de qn); 
exicuter (un programme); exercer (un mandat); 
se ddciiarger (dune commission); s’a.quitter 
(d’une fonction). To r. out the law, appliquer la 
loi. Mil ■ Movement smartly earned out, mouve* 
mem bien cnlcv6. carry over, t.fr. I. Trans¬ 
porter de I’autre cdte. z, Book-k: Reporter (une 
Bomme). To c. over a balance, traniporter un 
solde. 3 * St.Bxch : To e. over stock, reporter des 
titres. 'carry-over, s. St.Exch: Ke^rt m. 
carrying over, f. i. Transport m. Za St.Exeh: 
Report m. carry through. l. Transporter 
(qch.). 2. Mener (une entreprise) i bonne fin. 

3. His strong constitution earned hxm through (his 
illness), sa forte sant^ I'aida k surmonter cette 
matadie. carry up, v.tr. Monter (qch.). 
carrying,!. I. (a) Port m, transport m. Carry* 
log business, entrepnse de transports. Carrying 
oapaoity, (capacite de) charge/ utiic. (6) Carrying 
of arms, port d’armes. 2. Enlivement m (d’une 
fortcresse). 3, Adoption /, vole m (d’un projet 
de loi) 

[ cart‘ [ka:rt], s, Charreite /. Mil: Fourgon m. 

I Tip-oart, tombereau m. F: To put the cart 
before the horse, mettre la charrue devant les 
boeufs. P: To be in the oart,£tre dans le p^thn, 
dans de beaux draps. 'cart-neate, i. Vtcux 
oing. 'cart-horse,!. Chevalm de (gros) trait, 
'cart-house, s. Hangar m, remise f, chartil m 
'cart-load, s. Charret^e /, voiturw / (of, de). 
C.-l. of coal tombereau m de charbon. F; A 
cart-load of trouble, toute une accumulation de 
malheurs. 'cart-road, -track, -way, s. 
Chemin m de charroi; route charretiire, 
chemin charretier. 'cart-shed,!. =• cart-house. 
'cart-wheel, s. I. (a) Roue f de charrette. 
(6) F; Thune/. 2. Gym: To turn oart-wheali, 
laire la roue ^ur les pieds et les mams). 

cart*, v.tr. Charner, charroyer. cart about, 
v.tr. F: Trimbaler (qn, qch.). carting, s. — 
CASTAOI. 

cartage ['korneds], !.*Charroi m, chamage m. 

carte (k la) [alo'kotrt]. Fr.n.phr. bt adv.phr. 

A la oarte dlnMr. diner k la carte, 
cartel ['koiftelj,!. (a) Cartel m. (6) Cartal(-sblp), 
navire m parlementaire. 

carter ['korrtof], s. Charretier m, roulier m, 
camionneur m. 
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CarteiUn rko:r'ti:*ian), a. t. Phil: Mth: 

Ctrt^ien. Ph: C4rt«iiftD dlv«r, imp, ludion m. 
cartful ['koirtful], t. Chtrretde /. 

Carthusian [ka.T'Ojuztan], a. dfi s. Chartreux ; 

det chartreux. The C. friars, les chartreux. 
cartilage ['ka:rtiled3j, t. Cattilage m. 
cartilaginous rkoirti^lad^in^B], a. Cartilagtneux. 
cartographer r^korr'tagrafarJ.j. Cirtographe m. 
cartographical [ka:rtografjk(o)l], o. Carto- 
graphique. 

cartography (ka;f'tografi],x. Cartographic J. 
cartomancy [ ka:rtoman8i], j. Cartomancie/. 
carton t'kormn], r. (a) Carton m. (6) Petite boUe 
en carton. 


cartoon' [koir'tum], s. I. Art: Carton rr. 
(deiain ou peinturc Bur carton). 2, youm 
(a) Detain m (humoriatiquc ou aatirique) sur let 
dv^nemcnts du jour, (h) Portrait cancaturi. 
cartoons v.tr. Faire la caricature de (qn) 
cartouche (ka:r'tu:S], j. Arch: etc: Car- 
touche m. 

cartridge ['koirtridj], s. I. (a) Cartouche /. 
To flro blank oartridga, tircr k blanc. (h) Gar- 
gouaae / (de groase piice). 2. Ind: Fillei 
oaitrldga, cartouche filtrante; cartouche k fibre, 
U.S: (Pclhcule / en) bobine f. 
'cartridge-belt) 1. X. Ceinture-cartouchi^re/ 
2. Bande-chargeur / (de mitraiileuac). 'car- 
tridge-casC) t. I. Etui m, double J. 2. ArUl 
Gargouaaier m. 'cartridge-paper) t. Papici 
fort, 'cartridge-pouch, I. Cartouchiirc/. 
ca rtula ry ['kotrtjuUn]. s. Cartulairc wi. 
Cartwright ['katrtrait], /. Charron m. 
caruncle ['karaijkl, ka'rAokl], s. Caronculc /. 
•-•fve [korrv], t.tr. l, Scufpter, graver, ciseler, 
To ona’i way, ae tailler im ehemm, 

2. Ddcouper (la viande); dipecer (un poulet), 
F: To owo up s country, ddmembrer un pays, 
carving) i. I* Art: Sculpture /, gravure /, 
ciaelure/. 2* D^coupage m de la viande. 
carvel I'kairvel], I. /J .• r= carave].. 'carvel- 
built) a. Bord^ k franc>bord. 
carver ['ka:rvar], s. I. (a) Ciaeleur m. (b) {Al 
table) Dicoupeur; {hotel) lervcur. 2, Couleau m 
k ddcouper. pi. Service m k dicouper. 
caryatid [kari'atid], f. Caryatide/. 
caryopsis [kanopflis], J. Dot: Car>'opae m. 
cascade' [kaa keid], s. Chute / d’eau ; caacade /. 
cascade*) v.i. Tomber en caacade; caacadcr. 
case' [keia], t. i. Caa m. The oaac in point, le 
^ dont il a’agil. ^r; A oaac in point, un cas 
d espice. F: To quote a omo in point, citer un 
exemple t^ique. Should tho oaao occur, le caa 
^Thia la not tho oaac, ce n’eat paa le 
cti il n’en eat rien. 7/ that is the c., a’ll en cat 
ainai. That is often the c., cela arrive souvent. 
That^ altcn tho caac, e'eat une autre affaiK; 
F: c eat une autre paire de manchea 1 It la a hard 
OM, c eat dur pour lui. It la a oaao (or the doctor, 
c eat affaire au m^deem. F: IPi a oaaa, lea voilk 
^prii Pun de Pautre. In any oaac. en tout caa; 
dana toua lea caa ; de toute fa^on. Aa in tho oaao 
o( . . comme pour. ... Do tt, iuat in oaao. 

faitea-lc k tout haaard. Such being the c . 

cela dtut. ... Jn most cates, en gdndral. 
2 .AW; (a)(^a(dechoidri). ib)F: Maladew^/; 
t>iea^ Mu: The ttrtous carer, lea grands bleaaea. 

(a) Cause/, afhire. i^amotu carer, causes 
cdlibrea. To stato tho easo, faire I'exp^ dea 
fiiita, (b) Tho oaao for tho Crown, I’accuaation/. 
Thoro ia no onao agnlnat you, voui itea hora de 
cause. You haro no oaao, voua seres ddboutd (de 
votre demande). To maka out a oaao, etablir unc 


reclamation. 4. Gram: Caa. The caac-oadiasi, 
lea flexions caauellea. 'case-book) r. Recucilm 
de jurisprudence. 

case') r. I. Gate of goods, caiase / de mar- 
chandiaea ; coha m. Mil • Uniform oaac, caritinc/ 
(d officier). 2. (a) fitui m; ecrin m (pour bi¬ 
joux); trouaae / {d’lnatrumenta); boite / (de 
violon). (6) (Display) oaac, vitrine/. 3.(a)(Joffrc 
m, cciaae (de piano); buffet m (d’orgue). 
(b) Boitier m (de montre). 4. = casing 2. 
5. (a) Bookb- Couverture /. (0) Flling-oaaa, 
carton m. 6. Dom.Ec: PlUow-oasc, taic f 
d’oreiller. j.Typ- Caase/. Upper case, haut w 
de caase. Lower-oaac lettera, lettres (dc) bes dc 
casae; minuaculea /. 'case-binding) s. 
Bookb: Emboitage ffj; reliure/Bradel. 'case- 
bottle, s. Bouteille carrde; flacon m. 'case- 
harden, v.tr. Cdmenter, acierer (le fer) 
case-hardened) a. I, Cementd, aciere 
2. F: (Of per;.) Endurci. 'case-opener, c 
Ciaeau m k ddballer. 

case*) v.tr. I, To oaac goods (up), encaiaaer des 
marchandises. 2, (a) Envelopper {with, de) To 
c. a boiler, chcmiser unc chaudidre. To c. a 
turbine, bachcr une turbine. (6) Bookb: Cai- 
tonner (un hvre). 3. To case a woU, tuber, 
cuveler.unpuits. casing,;. I.(a) Encaisaemcnt 
; WI (de marchandiBPs), clt88agcm(d’une bouteille) 

; BooW; Casing (in), cartonnagewj. (6) Coffrage 
(d un puita de mine). 2. Envcloppe / (d une 
pompe); chemise / (d’un cylmdre); biche / 
(dune turbine), revfttement m (d’une ma^on- 
nene); chambranle m (d’une porte). Mtn‘ Bois- 
age wi (d’une galcne). N.Areh: Cadre m (d’une 
helice). El.E: Armature caiing, enveloppc 
d induit.^ Aut: Differential caaing, carter m du 
diffdrentiel. Tyre eaiing, enveloppe (exldrieure), 
ccrcaaae /, de pneu. 

casein ['keiBiin],;. Ch- Ind: Cesdine/. 
casmatc ['keiameit], ;. Fort: Caaemate f, 
coffre m. N.Areh: O'un c., reduit w. 
casement [ keiamant], ;. Chfiaais m de fendtre 
k deux battanta. 'casement-cloth, i. Toile J 
pour ndeaux. 'casement-window, ;. Croi- 
ade/. 

®®*h' [kaS], ;. No pi. Eapdcea fph, argent 
comptant; valeura/p; en eapdeea. To bo out of 
cash, n’dtre pas en fonda; F: dtre k sec. Hard 
oaah, eapdeea aonnantes. Caah down, argent (au) 
comptant. 'Terms oaah,'"payable au comptant." 

* Caah ICM discount,’ ‘‘comptant avec eacompte." 
Caah prioo, pnx au comptant. ‘C. on delivery 
parcel, colia greve de rembouraement, Caah with 
order, payable k la commande. Book-k: Caah in 
hand, eapdcea en caiaae. To balanoo the oaah, 
faire la caiwe. 'cash-account, s. Compte m 
de caiaae. cash-book, ;. Livre m de caisse . 
K)mmier m. 'CBSh-box, Cause /; cassette / 
'ca^Kslerk, -keeper, Caissicr m. 'cash- 
desk, I. Catsse /, 'cash-register, ». Caisse 
etiregistreuse. 'cash-sale, i. Transaction f au 
comptant. 

cash ) ti.fr. Toucher (un chdque); encaiaaer (un 
coupon). 

cash*) t. Num: Sapdque /. 

cashew [ka $u:], Bot: Acajou m k pommes . 

an^rdierm. Cashew nut, noix/d'acajou. 
cas h ier* [ka'Si:»r], CaisMer. Cuhior’a dock, 
caiaae /; comptoir « dc recette. 
casMer*, tJ.lr. Caaaer (un officier). 

Cashmm ['ka5mi:»r], I. Pr.n, U Cachemire. 
2a t. Tex: Cachemire m. Caahraon shawl, 
cachemire de I’lnde. 
casino (ka'suno], J. Caamo m 
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calk [ka:sk}, s. (a) Bamquc /, I'Cii m. lonncau vi. 

(i) iror dry j^oodf;) Boucaut m. 

CUlwt ['korsket], s. Coffret m, cassette^ 
Caspian /kaipon], a. The CaipuLn Sea. la mer 
Caipienne. 

cassava [ki'eaiva], s. Cassave t, manioc m. 
casserole rkawroul), s Cu: i, Cocotte f (cn 
cerre). 2* luEout m en cocotte. 
cassia ['kaaMj, s. I. Bot: (a) Casse /, canilHce ^ 
(6) Cauia(*tree), cassier m. 2. Pharm: Casac 
cassock ['kasakj, Ecc: Soutane/, 
cassowary ['kasowcari], t. Om: Casoar m. 
cast' [ka:et]» • (<*) Jet w {d’unc pierre); coup nt 
(de des); lancer m (du Blet). Nau: Cast o: 
the lead, coup de sonde. (6) Fnh: Bas m de 
ligne. 2. (fl) Earth-worm castx, dejections / dc 
lombric. (b) Hush: Agneaux p! mis bas 

3. Ap: Jet (d’abeilles), rejet m (d’cssaim). 

4, («j) Meiall: Coulee /. (b) Pi^ce mouU-e 

Plaster oast, moulage m au platre. To take a r. 
of sth., mouler qch. 5, (a) A raao of his oast, un 
hotnme de sa trempe. Cast of mind, tournure / 
d esprit. Cast of features, phystonomic / 
(b) {Arrangement) Cast of a sentecoe, ordon- 
nance/, allure f, d'une phrase. 6. To have a oast 
in one’s eye, avoir une tendance a loucher 
7. Addition/(de chiffres). H.Th: Distribution/ 
(des rdlcs); la troupe. 

cast*, v.tr. {p.t. oast: p.p. east) l. (a) Jeter, 
lancer (une pierre): projeter (une ombre). The 
die la oast. Ic de, le sort, en est jete. You needn't 
c. If in hts teeth, ce n’est pas la peine de revenir 
li-dessus. Nau: To oast the lead, donner un 
coup de sonde. S.o. aspersion 2. {b) {0/reptile) 
To oast Us slouch, jeter sa depoutlle, ( 0 / bird) To 
c. Us feathers, muer. ( 0 / pers.) To e. a garment, 
sedevetirdeqch.; 6terunvltement. iS.o. shoe' 2. 
(f) Husb: {Of dam) To c. her young, mettre bas 
(un petit) avam terme. l»Fish: To c. the line, 
lancer la ligne. 3. Donner (un suffrage). Number 
of votes cast, nombre dc voix, de suffrages. 
4 < Astral: To oast a horoscope, dresser un horo- 
sci^e. S.a. LOT i. 5. To east (up) Ogures. 
additionner des chiffres. S.a. ACCOUNT' 1. 6, To 
e. a horse, jeter un cheval par terre. 7, (a)_7ur; 
To be oast in damaget. £tre condamn^ a des 
dommages'interCts. (6) Mil: Reformer (un 
cheval). Metall: rondre (db metal); mouler 
^n cylindre). To c. a statue, couler une statue. 
Cast tn one piece, couU en bloc. Typ: To c. a 
page, clicher une page. S.a. mould* 2. 9. Th: 
To cast a play, distribuer les r 61 es d’une piice 
iLf‘ ^ assigner un rdle i qn. cast 

about. I.r.fr. Toe. one’s eyes about, pTomtner set 
regards de tous cdtes. 2. ti.t. (a) To oast about for 
so eieuM. chercher une excuse. (6) Nau: Virer 
^St asldC) v.tr. Se (kfaire de (qch.); mettre 
(qch.) de c6t6, F: au rancan. cast away, t.fr. 
(o) Jeter au loin ,. rejeter. (f>) Nau: To bo oast 
•way, fiire naufrage. cast back. I. v.tr. 
{a) Renvoyer (une pierre, etc.), (b) Ramener, 
reporter, (sea perish) en arriire. 2 . v.i. Revenir 
ses pas. cast down, v.tr. (a) Jeter bas. 
(6) Baisscr (les yeux). fc) To be east down, £tre 
abattu, (kprim^. cast in, v.tr. To eaet in one’s 
lot with S.O.. 6poueer Ic parti de qn ; partager le 
sort de qn. cast loose, t'.lr. Nau: Larguer 
(une amaire). Abt. To oast loose, larguer. 
castoff. 1. ti.fr. (n) Rejeter. He tvas cast off by 
aL renii par aa famille. ( 4 ) Se 

d^ 4 tir de (ses v£temenU). CaM^ff olothing, 
vdtements mpl de rebut; ddfroque /. 
(r) To e. off all tense of shame, abjurer toute 
pudeur. {a) To e. off the hawsers, larguer les 


j kmarres. (e) Knitting: To c. off px/e slitehri. 
I fermer cinq madles Ahs. To oast off, ribattrr 
I les mailles. (/) Typ: To oatt off a manusorlpt, 
evaluer le nombre de pages impnm^es auquel se 
I montcra un manusent. 2. f.i. (Of ship) Abattre 
sous le vent, cast OUt, v.tr. Mettre (qn) 
dehors , exorciser (des demons) cast up, c.fr. 
1. Lever (les yeux) au ciel 2. To east sth. up 
to a.o., reprocher qch. b qn 3. Flotsam east u6 on 
the shore, i^paves rejet^es sur Te nvage. cast , a. 

1. Art. Cast shadow, ombre portee. 2 . Cast 
horses, chevaux dc reforme. 3. Metall: C^ulc 
Cast 'iron, tome de ter; ffer de) fonte. 'Caat-iron 
duoipline, discipline de fer. casting', a. The 
chairman has the c, vote, la voix du president est 
prcpondcrante. To give the c. vote, d^partager les 
voix. casting*, s. 1. (o) Jet m (d’une pierre). 
(4) Metall Moulage w, fonte /. (c) 
Rdforme f (de chevaux). {d) Th: Distribution/ 
des rflles. (r) Casting (up) of figures, addition / 
de chiffres. 2. Metall: Plice couldc, pidcc dc 
fonte Heavy oastings, grosses pieces, 'cast- 
(ilig)-nct. s. Fish: Rpcrvier m. 

castanets [kasta'netsj, s.pl. Castagnettes/. 
castaway ['kaistaweij, s. (a) Naufragd. ( 4 ) -■ 
OUTCAST 

caste fko:st}, s. Caste /. F: To lose ositt. 
deroger (k son rang). 

castellan r'kastebn], s. A: Gouverneur m (du 
ch&teau). 

castellated ['kaiteleitidl, n. X.Crdneld. 2. (Ini' 
meuble) blti dans le style feodal. 
castigate {'kastigeit], t.fr. ChAtier, eorriger (qn). 
castigation fkatti'geiS(9)n], s. Chitiment m, 
correction /. 

castlgator ('lustigeitarj, t. Chitieur m. 

CastUe [kas'tidj. Pr.n. Geog: Li Csstille. 

Com: OaatUe soap, savon blanc. 

Castilian (kas'tiiisn], a. t. (^setilUn. 
castle'[ka:sl]. I, I. ChAteau (fort). F; To build 
oasties in the sir, bitir dee chfttcaux en Espagne. 
Prov: An Engliehmon’s home li hts OMtle. 
charbonnierestmaitrechcxlui. a.CAejr; Tour/, 
'castle-nut, 1 . Ecrou crdneld, k enuilles. 
castle*, v.tr. Chert: To oMtte the king, a4f. to 
eaetie. roauer. castling, t. Chest: Roque m. 
castor' [‘’koistarj, s i. Saupoudroir m. S.a. 

sugar' 1. 2. Roulette/(de fauteuil). 
castor*, s. Chluignc/(de jambe de cheval). 
castor oil ['koistar'oil], t. Huile / de ricin. 
castrate [kas treit], v.tr I. ChAtrer. 2. F; Ex- 
purger, dmascuter (un livre). 
castration [kaa'treiS(3)n], t. Castration/. 
casual ['ka;uual]. I. a. (n) Fortuit, accidentcl. 
To engage in e. conversation, parler de choaes et 
d’autrea. Casual labour, main'd’tsuvre d’emploi 
intermittenL Casual labourer, homme A I'heure. 
C -a su al profit, produit casuel. ( 4 ) F; Insouciant. 
To give a c, anttuer, rdpondre a'un air ddainvoltc. 

2. s. Indigent de pasaage. CaeusI ward, stile m 
de nuit (d un hospice), -ally, adv. (a) Fortuitc- 
ment, par hasard, en passant. (4) Ndgligemment; 
avec (Minvolture. 

casualty ['kasjualti}, t. X. (n) Accident m (de 
personne). Gaauahy ward, salie des sccidentds. 
(b) pi. Mil: Pertes/. 2. Mortm; blessd as. 
casuist ['kazjuistj, 1. Casuiste m. 
casuistic(al) [ka2ju'utik(»l)J, a. De casuiste. 
casuistry {'ka2juiitri],i. C^uistique/. 
cat [katj, t. I. (a) Chat, /. chatte. Ton eat, 
matou m. F: To be like a eat on hot brisks, 
Atre sur det dpines. To sss whlsh way lbs aat 
Jumpa, prendre Paire du venL Thera's not room 
to swing a oat In bis study, son cabinet eat grand 


cataclysm] 


118 


rame lu mouchoii dc poche. To lot tbo cot 
cjitolUwbu.ivemerliinichc. Tht cat it ait cl 
tha bat. le giMd mot at Ucht They quarrel like 
Ml and dcf,tUe iccotdent comme chien « chot. 

min'. It would inftko « eot UMifh, c’eit k 
mounr de lire. Prtm: A eot may took at a klu. 
un chjen regarde bien un ^v£que. When tho eat'a 
S*** *111 Ploy, le chit port! la wuri. 
i^t. f.o. CAM‘ I, o»iN'. (4) F: (Of pen.) 
^ Old eat, une vieille chipie. 2. Z: Wild oat 
chat aauvage. The (great) cats, tei grandi ftlin*.' 
3 * -N!i«-taiu. 'cat-'burglaro t. 

Mom^n-1 air w «w. 'cat-flih, r. Loup 

mano; chat iwm. 'cat-footed, a. Qui 

marche kpu feutrfa. 'cat-lcc, t. Nau: Glace i 
Uv^e/; thimtrop 
foible c«t^'-'nlne-t«ilo, t, Nau: Chat m 

.c?." Sf‘ '• (l'“ " <*' '■) 

berceou. 'cat’o-eye, i. Lap. 

^ '-“eat, t. Mou oi, tripe. 

Couriive/tde 

cauclytm [ katakliam], t. Caucly.me m 
Utarombl ['katakoumz], i.pl. Catacombes f. 

“• » '• Med: Catalep- 

«• 1. Catalogue m. li.te /. 
•obloet eololopie, aulogue niaonni. i. Coat • 
Uitaloguc, pruwourant m. 
caUlOgue', o.lr. Cataloguer. 
'•••jy*}»[l‘B'taliiii],i. Ch: Caulyae/. 

' Cotolytique, 


[caterpillar 


b--—.—j, «. Kun: \i.aiaiytique. 

*■ Med: Cataplaamem. 
. *• Conce-pierre m. 
itudhle / '"P , lancement). Catapult- 

launeli^, (avion) catapultablc. 

^SSSRlfi**L«ncer (un avion). caU- 
putlBf, t. Lancement m. 

Cataracte / (d'un fieuve, 
»■ Med: Catarrhem. 

ejUj^^eikotaatrofi], i. Cataatrophe/; 

V?»*«rophe, ddnouement a. 
cy atroph lc (kata atrafik], a. EXeatreiuc; 

1. (a) Fuh . Pnee, ptche /. Ta have a goad c., 

donT^' w"*??" "• Wbe/ (de eonvei- 

n^) ardillon II; (au garment) tgnlt/. Mee.£: 

cbquet m. Phot; iBUBity eatoh 
5.-(P««.fliio.) Atttape/. 
• *^**** •*» c eoi um attripe. Sek * 

0^ VnitloB. colle/. (. Af«i;^mt M i 
repneea; canon m. ' 

I- 

P"*™ (“® poiawm); attnper, 
S5' fc“* ®* P“ manquer (k tram). 

Si • fJSJ' “•^“•‘““kpwvenirbreclouille. 

((fmip rtf.) To eateli the wind, prendit 
(f) To eateh ^o. doing rth.. wrpr«d« qn I 


laire qch. // / c. them at it! ei je lea y prenda I 
F; Cateh me (doing aueh a thing)! 11 n'y a pas 
de danger I yiau toon t catch me dotng that again ' 
on ne m y reprendra plus I (d) We toere caught in 
the itorm, Torage noua a aurpria. Cart caught tn 
o oog, charrette enlia^e dana un maraia. 2. (n) Sai* 
air (dea aona); rencontrer (le regard de qn). 
^ lounrf caught my ear, un son me frappa I’oreille 
J ft* artist has caught the likeness, Tartiate a bien 
uiai la reaaemblance. (b) I did not eatoh what 
you aeid, je n'ai paa bien entendu ce que vous 
diaiez. / didnt quite c. that, pardon? plait-iP 
K ) Accrocher, happer. A nail caught my frock 
^ clou a accrochi ma robe. The car caught tuo 
passers-by, lauto happa deux paaaanta. q, At- 
; contracter (une habitude). 
A*\ V *® flanquer un coup i qn. 

(b) You U eatoh iti voua allez dtre grondi f votre 
f- Attraper. 

You don t catch me! 9a ne prend paa (avec 
moi)l II. catch, v.i. I. To eatoh at ath.. 
a accrocher 4 qch. 2. (a) (Of eog-ioheef) Mordre; 
(of door-Mt) 8 engager, (b) (Of fi-1) Prendre. 
3 * Ci/.^ ^ ittacher. Ctttch 

®”> (C/ P^tty) Prendre, idunir. catch 

out, o.tr. F: Prendre (qn) .ur le fait. To e. i.o 
out in a he, surprendre qn k mentir. catch up, 
ti.tr. I. Seisir (qch.). We mere caught up le thn 
uiave of enthmiam, noul fftme. gegnki per cette 
v.gue d enthou«i.Mne. a. To e. t.o. up (in o 
perole. de qn. 3. (Overtake) 
To Utah 1.0. up, ti.i. to Utah up with i.o.. 
luttiuper 90. Ne caught ut up at the village, il 
nou» I imointt au vilUge. catdilnsS o. ( 0 / 
diteaie) Conugieui, infectieur; (of laughter) 
"’itfn.nt 

(11) ftcile i rttenir. catch^', 1, Priu f. 
W.^fPi™/• (i) Accrochcge m. 'catch-as- 
catch-'can, ., Wr: Luue / libre '“tS- 
’i "b ?“?" 'catch- 

“*<¥" I •‘■gfr], t. Attmpeur; preneur. 
c atetoen t [ k.tSm.nt], r Nyd,E: (a) (W.wr-) 

ttr„ra“*d: 5 ceV^;“n“' 

f'■ »• (B) Pol - Mot m 
w «lbomMt. ( 4 ) ^ Scitf, rengiine /. 1. Typ . 

Mot-ioucheiu. 3. r*.- R4pliqueV 

“■ *• Entiulnant 1 (ii) f,cile i 
qB—Po" in.idieuta. 

*• Cc“1b1P->« >"• 
C.t 4 chi.te»i. 

f'““'““l. '>‘r. I. C.t 4 chitar. 
rZiJrih.^’^r^ q““Pon» i (qn). 

[ kctekiizar], .. i. Cutichiite m. 

2, interrogateur. wtnee. 

catena f'hctiSu:], r. C«hou >1. Pale c., 
gambir m. 

catwri^al) [hte'gDtik(cl)], a. Citdgonque. 

-•Ily, odb. Cat^nquement. 

Mtofory rWgcril, J. Catagorie/. 

tkPti'narianJ. 

c. ^ f- 

cater f'keitar) u.i. To c. far ,.o., (i) approvi- 
•nnuia qn j (a) pourvoir auz plaiiua de qn. To 
*** Pnuneo'r i tou. la gohtt. 

*• Approvitionnement ai. Cataiini 
^WortniMl. luyon d'alimentation. 

*• Wtoviaioonaur: pour- 
Imqaet) Traiteur im 

caterpillar [hatarpdar], i. i. Chenille t. 
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2. (a) C*t«rpllUr(-trftoior), auto-chentlle f. 
{b) Catarpillar wheal, roue & chenille, 
caterwaul ['katsrws:!]. ti.t. I. Miauler. 2. F. 
Crier (comme les chats la nuit); faire un vrai 
Mhbat. caterwauling, s. i. Mmulcments 
mpl. 2, F. Sabbat m de chats ; charivari m 
catgut i'katgAt], s. Corde / de boyau 
catne^al [ka' 0 i:dnl]. l. a. Cathedral, -aux 
Cathedral ehuroh. ^glise cathedrale. 2. s. Cathc- 
drale/*. Cethedral town, villeepiscopale. 
Catherine ('kaGann]. Pr.n.f. Catherine, Pyr 
Catherine wheel, soled m ; roue/ a feu F. To 
turn Catherine wheels, faire la roue, 
cathode ['kaOoudJ, s. FI • Cathode f. Cathode 
rays, rayons cathodiques. 
cathodic [ko'Godik], a El: Cathodiquc 
catholic ('kaGolik]. I. a. (a) Universe). (6) To'c- 
rant C. mind, esprit large. C. taste, gouti. 
eclectiques. 2. a. ^s.Ecc. (o) Orthodnxe (ni/), 
catholique (mf). The Catholic Church, toute la 
chrctienti. (o) {Roman Catholic) Catholique 
(romain). 

Catholicism [ko'Ooiisizm], s. Cathohcisme m 
catholicity [kaOo'lisitij, J. i. (o) Universality/ 
it) Largeur f (d'esprit); ttilerance f ; ydectiame m 
2. Theol. Orthodoxie/. 
cation I'kataian], r. El: Cation m. 
catkin i'katkin], r. Bot: Chaton m, tule m. 
catmint ['katmmt], s. Cataire /; herbe f aux 
chats. 

catsup r'katsopj, *. = ketchup 
cattiness I'katinds], s. = cattishness. 
cattish ('katiS), a. F: (Fsp. of woman) Mt- 
chant(e), rosse. C. answer, reponsc aigre-douce 
•l>« adv Mechamment 

cattishness f'kati$n9s]. s F: Mechancety /, 
rossene / 

cattle [kati], $. Coll inv, I. Betail m\ bestiaux 
mpl Horned cattle, bStes fpl a comes. 2. F 
Chevaux mpl 'cattle-drover, r Bouvier m . 
meneur m de borufs 'cattle-lifter, s. Vole ur m 
de b^tail 'cattle-shed, s. Bouvene/; Stable f 
'cattle-show, s Comice m agncole. 'cattle- 
truck, s. Fourgon m ^ bestiaux. 
catty ['kati). a F: — rATTl.SH C remark, 
rossene f 

caucus r'koikss], s. Comite Electoral, clique f 
politique 

caudal f'koidfc)!), rt. Z: Caudal,-aux 
caught. See CA7L»-. 

caul [k3:l),_,. 1. Coiffe / (de nouveau-ne) Born 
with a caul, n^ coiffe 2. Cu ■ Cr^pine f 
cauldron ['koddrsnj, s 1. (o) Chaudron m. 

(i) Ind. Chaudi^re f. 2. Oc: Gouffre m 
cauliflower ['koliflauar), s. Chou-fteur tn 
caulk (kork), I, (a) Calfater ( un navire) 

{b) Calfeutrer (une fenetre). 2. Mater (un rivet), 
caulking, s I. (a) Calfatage m (d’un navire) 
(b) Calfeutrage m, calfeutremeni m 2. Matage 
m (de tdles) 'caulking-iron, t. I. Calfait m ; 
ciscau m de calfat 2. Metahv ■ Matoir m 
caulker ['korkar),;. Calfat m 
causal rKDtzfs)!], a. Causal (no mpl). Gr<im. 

Caua^ oonjunotion, conjonction causative 
cause' fkorz), i l. Cause f Pr.me c., cause 
prcmiire To be the c. oj an auxdeni, fiire (la) 
cause d’un accident 2. Raison /, motif m, sujet 
m C. for htigation, matiire J a procis I have c. 
to be thankful. I’ai lieu d'etre reconnaissant. To 
hive good cause for doing sth., taire qch d bon 
droit To show cause, exposer ses raisons. To 
cfve serious cause for complaint, donnei de 
grands tujets de plstntc 3. [a) Jut: Cause; 


proccs m. To plead s.o.‘s cause, plaider la cause 
de qn. {b) F: To fake up s.o.'s i., epouser la 
qucrclle dc qn To work In a good cause, 
travailler pour unc bonne cause. 'cauSO-list, s 
Juf. ROle m d'audicncc 

cause^, t.tr. I, Causer, oci-asionner (un malheur) 
To c. a fire, determiner un incrndie 2. To oausc 
t.o. to do sth., fflire laire qch. a qn To c, s.u 
to be pnnisheil, faire punir qn. 

! causeway ['koizwei]. s. («) Chauseye /. (ft) Le- 
vee/. digue /. 

: caustic [ kotstik]. 1. a. Caustiquc. C. wit, espni 
mordant 2. s. Pharm • Caustique m. -ally, 
adi' D'un ton mordant. 

cauterization |kr>:t9r.irze!\(9)n], s. Cautynsa- 
tion /. 

cauterize f’ko:t9rj:iz], v.tr. Cautynser. 
cautery ['kjiunj, s Cautcrc m 
caution' [ ko:)(.^)nJ, t x. .Precaution f, pryvoy- 
ance f, prudence f. circonspection /. To do tih. 
with great c , faire qch. avee de grands menage- 
ments. 2 . (o) Avis »i, avcrtis-scmcnt m. Caution I 
steep incline, attention ' dcscente rapidc {b)Aiil ■ 
C'oniinandemcnl in prcpjrjtoirc. {<) Rcprimande 
j. He was let of! with a caution, il s'en cat tire 
avec une n-priiTi.indc To injiict o punishment m 
a r. to others. inGiger unc puniiion pour I’exemple. 
3. F. A caution, un dr 61 c dc numyro ; une dr6[e 
de fetnme . un vrai tvpc 

caution^, t.tr I, .Avcrtir (qn); ineitre (qn) sur 
ses gardes. To c s 0 against sth , mettre qn en 
garde contre qch. 2. Mcr.accr (qn) de poursuites 
a la prochainc occasion 
cautionary ['koiSan^n], a. D'avertisseinenr. 
cautious ['koilias], a Circonspcct. prudent 
C. tudgment, jugement rclcnu To be c. tn doihg 
sth.. faire qch. ovee eirconsncction To play a c. 
game, louer serre -ly, aut. Avec circonspec¬ 
tion ; prudemment, avec menagement(s). 
cautiousness ['kptfiasnasj, r. Prudence/ 
cavalcade rkaval'kmd], .r. Cavalcade/. 
cavalier Ikava'lnar]. 1. c.m (o) Cavalier; 
gcntilhomme (A) F: Galant, chevalier servant 
(d'une dame). 2. a. Cavalier, dysinvoite -ly, 
adv. Cavaliyremeni. 
cavalry I'kavclnJ, r. Cavatenc/. 
cavalryman, pi -men f'kavalnman, .men], i.m. 

Ail/. Cavalier; soidat de wsvatene. 
cave’ [kc:i\ J, I 1 . CbV erne/, antre m. souterrain m, 
grotte/, 2. Pol: (a) Scisnon /. (6) I.)iBRidenta mpl. 
^cave-man, pi. -men, t.m. i. Anthr: 
Troglodyte 2, F: Homme A la manicre forte 
(avec les femmes). 

cave", v.t. To save m. I. S'cffondrer, s'ybouler. 

2, {Of pers.) Cyder, se rendre 
cave' f’kei”:], int P: Pet ! vingt-dcux ! To keep 
oave, fane Ic guet; P: faire Ic pet 
caveat I'keiviatj, J Jur. («) Opposition/■(to, 4). 
To enter a oaveat, mettre opposition {against, a). 
(6 ) Avis m d’opposition. 

cavendish ['kavandiS]. t Tabac foncy yduicory. 
cavern I'kavamJ, 1. Cavemc f, souterrain m. 
cavernous ['kavamasj, a. Caverneux. 
cavlar(e) fk<ivi'o:rj, s. Caviar m. 
cavil {'kavtl], t'.r. (oavlUed) Chicaner, ergoter He 
It always cainlling, il trouve S redire sur tout. 
To c. at sth., pointiller sur qch. cavilling, a. 
Argutieux ; chicaneur 

cavity f'kaviti], r. Cavity/; creux m; aIvyoJe m 
or /; trou m, pi. trous The nasal oavity, les 
fosses nasales. 

cavy {'keivij, t. 1. Cobaye m ; cochon m d’Indc 

2. Watar oavy, cabiai m. 
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CBW* {kdO, s. Croauement m. 
caw*y ti.i. (Of crow) CroBSser. cawing, s 
CroBisement m. 

Cayenne [kei'en], I. Pr.n. Geog: Cayenne /. 

2 * t. Cay«an« (p«pp«r), poivre m de Cayenne, 
cayman f'keinun], I. kept: Caiman m. 
ceate‘ [ana], s. Without ooem, sans cesae. 
cease*, v.tr. fiSf t. l. Cesaer ((from) doing sth., de 
faire qch.). Ht has ceased to see anybody, il ne voit 
plua peraonne. 2, Cesaer (ses efforts, etc.). To 
oaua froin work, ceaaer eon travail. To oeaae 
work, ceeaer le travail; arrlter lea travaux. The 
noise ceased, le bruit ceasa. ceasing, s. Cessa¬ 
tion /. Without ceasing, sans arr^t. 
ceaseless f'aiisba], a. Incessant; sans arret; 

aana bn. -ly, adv. Sans cease, sans arret, 
cedar ['ai:dar], s. Hot: Codar(-tr«a, 'Wood), 
rtdre m. 

cede [and], v.tr. C^der (un bicn immobilier) 
cedilla [ae'dild], 1. Ccdille/. 
celling ['snlii]], s. 1. Plafond m. Ceiling light, 
lamp, plafonnier m. 2. Av: (Valcur f de) 
plafond (d’un avion). J. Nau: Vaigres fp/, 
vaiorage m. 

-cellinged ['ai:lii]d], a. High-, low*oeilinged, 
haut, baa, de plafond, 
celandine rselundam], s. Bot. tclaire 
celebrant ['aelebrontj, r, £cc; C^l^brant m. 
celebrate f'eelcbreit], t.fr. 1 . £Vr; Celebrcr (la 
mease). 2. CiKbrer, glonfier (la m^moire dc qn), 
commimorer (un ^venement). celebrated, a. 
Cdtibre for, par); renommi (for, pour), 
celebration f8ele'breiS(a)n], j. l,Ecc: Celebra¬ 
tion / (de la meiae). 2. Calibration, com¬ 
memoration / (d’un ivinement, etc.), 
celebrator ['aelebreitar], s. Cilibratcur m. 
celebrity [ae'lebriti],t. l. Celibnti/, renommie/. 

a.(^m.)Cilibnti. 
celerity [ae'lenti], t. Cilinti /. 
celery [ eelan], s. Hort: Cileri m. Hasd of 
oalary. pied m de ciicn. 

celestisil (ae'leatjal]. l. a. Cileite. 2. s. Chinoia. 
celibacy ['aelibaai], i. Cilibat m. 
celibate ['aehbet]. 1. a. (Peraonne) cilibataire , 
(vie) de cilibataire. 2, s. Cilibataire m/. 
cell lael], I. 1. Companiment m. (a) (In monas¬ 
tery) Cellule /; (m pnrofi) cellule, cachot m. 
Mil: The oalia, la prison, P: le bloc, (b) Ap: 
Cellule, alveole m or f. (e) F: The brain calls, 
lei lemtoirei cirebraux. 2. El. Element m (de 
pile); couple m. Dry oall, pile aiche. 3. Biol: 
Cellule Call-wall, paroi / cellulaire. 4, (a) Mil: 
Croupe m de combat, (b) Communlit call, 
cellulecommumstc ; noyau mcommuniste. 
cellar ['selar], s. Cave /; (small) caveau m. 
F: To kaap a good oallar, avoir une bonne cave, 
'cellar-kitchen, s. Cuisine f en Bous-aol. 
cellarage rseloredy}, s. I, Emmagasinage m (en 
cave). 2, Coll. Caves/pf. 
cellarman, pi. -men ['eebrmon, -men), s.m. 
Caviate; sommelier. 

celled [seld], <1. l^Biol: Celluli. 2,Biol: etc: 
•oallad. O^-c., txoo-c., k une cellule, k deux 
cellules. 

*ceUist ['t^bst), s. — VIOLONCELLIST. 

*CCU 0 I'tSelo], S. » VIOLONCELLO, 
cellopliue i'aelofein], j. Cellophane/, 
cellular ['aeljubr], a. 1. £10/.' Cellulaire, cellu- 
leux. 2t Cellulaire, alviolaire. C. girder, poutre 
cellulaire. I.C.E: Cellular radiator, radiateur 
cellulaire, d Did d’abeillea. 
cellole C'aclju:)]', r. PlatMist: Cellule/, 
celluloid ['seljubid], r. CelluioTd(e) m. 


cellulose [’aeljulouaJ. l.a.Cclluleux. 2.r.Cellu¬ 
lose/. Cailulosa va^sh, verms cellulosique. 
Celt [selt], r. Ethn: Ctltemf. 

Celtic ['seldk, (of Wales) 'keltikj. I, a. Ccltiqut 
celtc. 2, s. Ling: Le celtique. 
cement* [st'ment], s. I. Const: Ciment m 
Hydraulic eamant, mortier m hydraulique 
2. Cer: Dent, etc: Mastic m, lut m. 3, Anal 
Cdment m (d’une dent). 4,Metall: Cement, 
cement*, t/./r. I. Cimenter (des pierresj; F: ci- 
menter, consolider (une amiti^). 2. Lier au 
ciment; coller. Camentadldns,objectif d lentille'^ 
colbes. ^.Metall: Cimenter (le fer) 
cementation [8t;men'teiS(3)n],i. I.Cimentagem. 
cimentation /; collage m. 2, Metall: Cemen¬ 
tation/. 

cemete^ ['semeton], s. Cimetiere m. 
cenotaph ['senotafj, s. Cdnotaphe m. 
cense [sens], t/./f. Eec: Encenser. 
censer ['aensar], r. Ecc: Encensoir 7/1. 
censor* ['sensor], i. Adm: Censeur m The 
Board of Censors, la censure. Banned by the C, 
interdit par la censure. 

censor*, v.tr. l, Interdire (une pi^ce de the&tre) 
2 . To be censored, (1) (of play, etc.) passer par la 
censure; (of letter) passer par le controle, 
(u) ftire tnterdit, suppnme, par la censure, 
(lu) dtre expurge, censoring, s. Censure f (des 
loumaux, etc.). 

censorial [sen'ao.'nalj, a. Censorial, -aux 
censorious [sen'soirias], a Porte d censurcr, 
severe (^, upon, pour). 

censorship ['sensarSip], s. Adm: (a) Tha Can- 
aontalp, la censure, (b) Postal oensonhip, 
contrdle postal. 

censurable ['sen^arobl], a. Censurable, blS- 
I mable. 

j censure' ['senior], 1. Censure /, blime m 
I Deserving of c., rdpnmandable. To pass censure 
I on the Covammant, bbmer le Gouverncmeni 
Vote of oanaura, vote de bl&me. 
censure*, v.tr. Censurer; (1) blamer, con- 
damner; (it) cMtiquer. 

census ['senaos], s. Recenacment m- Adm. To 
taka a oansus of tha popubtion, faireJe recensc- 
ment de la population ; denombrer la population 
cent [aentj, j. I. Plum: (a) U.S: Cent 
(fc) F: (Small coin) Sou m, hard m. I haven’t 
got a rad oant, je n’ai pas le sou. S.a car£* 1 
2. Com: Par cant, pour cent, 
cental ['6ent(9)l], S. Meas • Quintal m, -aux 
centaur ['eentorr], s.m. Myth: Centaure. 
centaury ('aenDrnJ, j. Bot: Cenuuree/. 

I centenarian [eente'neanon], a. ^ s Centr- 
Tuire (mf). 

centenary [aen'dtnan, -'ten-], a. & s. (Annivcr- 
aaire) cemenaire (m). 

centennial [aen'tenjal], a. Centennal, -aux. 
a^ulaire. 

center f'aentar], i. fi? v. U.S: «» centre* ' 
centesimal [Bcn'tcsim(9)l], <2. Centesimal, -aus 
centigrade ['eentigreid], <z. Centigrade, 
centigramme ['eentigram], r. Centigramme m 
centiutre ['eenhlutor], s. Centilitre m. 
centimeter, centimetre [ aentimittar], s. Cen¬ 
timetre m. 

centipede ['sentipiid], 1. Myr: Centipede m. 
F: mille-pattes m tnv. 

central ['aentr(a)l], a. Central, -aux. S.o 
SCHOOL* 1 (a), -ally, adv. Centralement. 
ccntralixation [sentnlaj'zei 5 (a)r;]. s. CentTmlisa- 
non /. 

centraliza ['aentraUiis]. 1 . r.fr. CentrsliKf 
2- v.i. Se centraliser. 
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COtre^ ('»entar], j. I» Centre m (d’un cerc’e, j 
etc.); milieu m (d’une uble); foyer m (d'^rudi- i 
tion, d'lnfection). in the MOtr*, au centre. I 
Centre of ettimotlon, F: clou m (d'une f6te, etc.J. 
S.a DEAD-dNTRB. 3 » Mtc.E: Pomie f (d’un 
tour). Attrid. Central, 'aux. The oentre aroh, 
I'erche centrale, du centre. Fr.Pol: The Centre 
{Muty, lee membree du Centre; lee centnetce. 
'ccfitre-bityr. Tis: M^cheanglaise. 'centre* 
board, f. Sau: (Quille / de) dinve /. 
centre-'forward, *. Fb: <Pers.) Avant- 
centre m centre*'half, r. Fb: (/^ert.) Demi- 
centre m. 'centre-line, s. Ligne m^diane. 
'centre-piece, s. Pi^c / de milieu, surtout m 
'centre-pin, s. Cheville ouvnere. 'centre- 
punch, t. TU. Pomteau m. 'centre- 

secondfS), s. Clockm . Grande aiguille trottcuse 
centre*. I.t’.Vr. (a) Placer (qch.) au centre. To 
cenlr* ono'e aflaotione on e.o., concentrer, 
rdMcmbler, route eon affection sur qn. (ft) Cen- 
trer (une piftce Bur le tour), (c) Fb: Centrer (le 
ballon); abs. centrer. 2. v.t. To oantre in. on, 
round, a.o., ath., se concentrer dans, sur, autuur 
de. qn, qch. -Centred, a Two>oenired arch, 
arc a deux centres. S.a. self-centred, cen¬ 
tring, s. I • Centrage m (d'une piftce aur le tour, 
etc.). 2. Contt: (o) Cintrage m (d’une voute). 
(ft) Cintre m. 

ceDtrlc(al) {,'aentnk(al)], o. Du centre; central, 
•aua 

centrifugal jaen'trifjug(9)l], a. Centrifuge, 
centripetal [8en'tnpet(9)]], a. Centnpfcte. 
centuple' ['aentjuplJ, a. dr s. Centuple (m). 
centuple*, vAr. Centuplcr. 
century [ sentjun],;. i. Slide m. In the nine* 
teanlfa oantury, au dix-ncuviime aiiclc. 2, Cr: i 
Centaine /. I 

cephalic [se'faJik), a. Cephalique. | 

cephalopod ['aefulopod], s. Moil, Ciphalu* i 
pode m. 

ceramics [ae'ramiksj, s.pl. {Usu. mih sg. const ) 
La ciramique. 

ceramist ( acramiat], f. Ceramiate m. 

Cerberus ['asirbsraal. Pr.n.m. Myth: Cerbirc. 
S.a. SOP* a. 

cere ['iiiar), J. Om: Cire/(du bee d’un oiaeau) 
cereal I'ananal], a. & s. ^riale (/). 
cerebellum [aerc'belom], r. Anat: Cervelcl/«. 
cerebral ['aerebr(a)l], a. Ciribral, -aux 
cerebrum ['aerebrsm], r. Anat: Cerveau m. 
cercment(S) ['ai:arm9nt(a)], i. (Usu. pi) 
I.Toile(B)/d’embaumement. 2.Li/.' Linceulm. 
suaire m. 

ceremonial (aere’mounjall. I» a. De ciremome. 
*• I. Ceremonial m. -ally, adv. En grande 
cerimonic. 

ceremonious [aere'mounjaa], a. Ceremonieux. 

-ly, adv. Cer<monieu8ement. 
ceremony ['aeremam], s. Ciremonie /. With 
Mranony^ aolennellement. Without ooramony, 
una cet^nonie, lana fafon. To atand (up)on 
earamooy, faire dea fafona. To attend a c,, 
iuiater i une cerimonie. 

la»'ria), a. ^ s. {Colour) C^nae (m) tnv. 
cert [aoirtj, t. /*; « certainty. A dead «#rt, 
une certitude (abaolue); une af^re afire. It'a 
• ®wi, e'eat eoum. 

certain ['aa:rt(»)n), a. Certam. I« {Astured) 
(o) Thia muah la oaitaln, that . . ce qu'iJ y a 
afir, de certain, e'eat que. ... Ha la eart^ 
aonaa, il vieedra afirement; il eat certain qu’il 
^cndri. (ft) {Of hers.) To ha CCTialn of ath., 
«trc certain, afir, de qch. 1 am almost e. of it, 

1 en ai b preaque certitude. I am not e. that he 


will come, je ne suit pas certain qu'il vienne. 
(c) To knotv sth. for oartain,fttre bicn sur de qch.; 
aavoir qch. ft n’en pouvoir douter. (d) To maka 
oartain of ath., (i) a'aisurer de qch.; (ii) a’auurer 
qch. To make c. of a seat, a'aaaurer une place. 

2. (o) {Undetermined) There are c. things that . . ., 
il y a certamea chosea que. . . Ptj . A c. person, 
(une) certaine peraonne. C. people, (de) certamea 
gens; certains mpl. A eartalo Mr Smith, un 
certain M. .jmith. (ft) He used to write on a c. day, 
il m’icnvait d jour fixe, -ly, adv. (o) Certame- 
ment; certea; assur^ment; ft coup afir. 
(ft) (Assent) Aasur^nient; parfaitement. i'o» 
allow me?-~Cartainlyl voui permetter?—Com¬ 
ment done I Certainly notl non certea) non, 
par exemple 1 

certainty ['asirtnti'), s. (o) Certitude /; chose 
certaine, fait certain. For a oartalnty, of a ear- 
tainty, ft coup aur; certainement. It'a a dead 
oartainty, e’eat une certitude abaolue. To bat on 
a oartainty, pancr ft coup afir. (C/. cbrt.) 
(ft) Certitude (morale); conviction/. 
certifiable [sjirtrfatabl], a. (jue Ton peut 
certifier. C. lunatic, peraonne dont un mftdccin 
ae jugera autoris^ ft atteater I’ali^nation mcntale. 
F: Ha'b oortiAabla, il eat fou ft her. 
certificate' [aa'.r'ttfiket], i. I. (o) Certificat in. 
attestation /. Fin.' Titre m (d'actioda). (ft) fur 
(Acte m de) concordat m (entre un failli et sea 
cnbnciera). 2 « Cartifioate (of oompatanoy), 
certificat (d’aptitude), diplome m, brevet m 
PJau: Maatar'i oartifloata, brevet de capitame, 

3. Acte. Birth aaitinoata, acte de naiaaancc. 
DMth oanlfloata. (i) acte de dftefta; (ii) extrait m 
mortuaire. S.a. registry i. 

certificate* [asir’tifikeit], v.tr. Dipldmer, bre- 
veter (qn). certificated, a. X. Dipldmi, titre. 
2, fur: Cartifloatad bankrupt, concordataire mf- 
certifier ['aairtifaiarj, s. Ceruficateur m. 
certify ['aairtifaij, t;.fp. l. (o) Certifier, declarer, 
atteater. To c. a death, conatater un dftefta. fur 
Cartiflad lunatlo, aliftnft interdit. (ft) Authenti- 
quer, homologuer, Ic^aliaer (un document). 
S.a. COPY* 2. (c) Dipldmer, breveter (qn) 

Cartiflad brokar, courtier attitrft. 2 . v.ina.tr. 
To oartify to ath., atteater qch. certifying', a. 
(Document) certificatif. certifying*, s. X. At¬ 
testation/. 2. Approbation / (d'un document), 
homologation /. 

certitude [’aairtitjud], s. Certitude /. 
cerulean [ae'ruihanj, a. Bleu edeate inv , 
c^ruli, c^rulften, axurft. 

cervical ['a9:rvik(9)l, aor'vaikCa)!], a. Anat. 
Cervical, -aux. 

cessation [8e'aeiS(3)n]. s. Ceisation /, arrftt m. 
cession ['seS(a)nJ, i. Ceaaion /; abandon m (de 
marchandiaea, de droits, etc.), 
cessionary ['ae 5 »n»n}. I. a. Ceaaionnaire. 

2 >r..^; Ayant cause m, p/. ayanta cause, 
cesspit ['aeapit], s. I, Fosse/ ft fumier et ft purin. 
2* 


cesspool ['aeapuil], i. Fosse / d'aiaance. F: A 
oasapool of Iniquity, un cloaque de vice, 
cetacea [sii'teiaio,-Sui], i.pf. Z: Lea efttaefta m. 
cetacedn raiz'tciaian, -^9n], a. df s. Cfttacft (m). 
C^lonfai^n]. Pr.n. Geog: Ceylan m. 
chad [t^d], s. Ich: Z. Donde (biluoftc). 
2. — SHAD. 

chafe* [tSeif], J. I* » CHARING. 2. Ecorchurc/. 
chafe*, 1. v.tr. (a) Ffictionner, dftgourdir (let 
membrea). (ft) User, ftchkuffcr, (qch.) par le 
frottement; Archer (la peau); ftraillcr (un 
cordage), (r) Irriter, dnerver (qn). 2* v.i. 
(a) S’uaer par le frottemeot; {of rope) a’draiUer, 
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raguer. (/>) ( 0 / caged anmal) To ohafo againsl 
tb* ban, a'uter en vaini efforts centre les bar* 
reaux. F: (Of pert.) To chafe at, under, ith., 
s’inerver de qch. To c. under restraint, ronger 
son frein. chafing^}. I» Friction/ 2. (a) £cor* 
chement m (de la peau) (h) llsure f, frottemeni m, 
ichauffement m (d’une corde). (0/ pert) 
Irritation /, dnervement m. 'chanog'-dtsh, s 
Cu: K^chaud m (de table) 
chafer ['tSeiforj, r. Ent:---- cockthafi-r. 
chaff* [tSoif], r. I. (a) Ballc(B)/ (du gram). Pror • 
Old birds are not to be caught with ohafT, on no 
prend pas les vieux merles k la pipce (f>) Husb 
(i) Menue paille, paillc d’avoine; (li) paillo 
hach^e. (r) F' (’hoses fpl sans importance; 
vitilles/p/. 2 , F: Raillcnc/, persiflage m. 
chaffs v.tr. Railler, taquiner (qn); persiflcr(qn) : 
chaffer* ['t^aifor], j. F: Railleurw; perstfleurw 
chaffer^ ['tjiafor], tf.j. Marchandcr, barguignor 
To chaffer with s.o., marchandrr qn. To chalTor 
over the price, d^battre le prix. 
chaffinch rt.'Ufm(t)S], s. Um ■ Pmsnn in. 
chagrin* [Sa'gnmJ, j Chagrin m, depit m ; vive 
contrandt^; d^plaisir m. 

chagrin** v.tr. Chagnner, dcnitcr (qn). To hr 
chasrined at sth., 6trc mortifie de qch 
chain* [t^eiin], s. I. (a) Chaine /; (small) 

chainette /, To put a dog on the chain, mettre 
un chien i I’ettache, a la chatne. Prisoner In 
ehains, prisonnier enchaini. F: To buret one’s 
chains, rompre ses chalncs; bnscr ses fers 
Watob’Sihain, chaine de montre, Mec.E' Driving 
chain, chains de transmission. (6) Chaine (de 
montagnes); enchainement m (d'ld^es); suite/, 
serie/ (d'ev^nements); cordon m (de sentinelles). 
ZtSurv.Meas: Longueur/de 20 m, ii6; double 
d^camitre. 'chain-adjuster^ s. Tendeur m 
de chaine; natte / de tension, 'chain- 
'annouriJ. Archeol: (a) Mailles/p/. {6)Cotte/ 
de mailles. 'chain-caBCy r. Cy • C'arter m. 
'chain-gang. r. A. & U.S.' Chaine/, cad^ne / 
(deforests), 'chain-stitch, r. Necdlnv: Point 
de chainette. 'chain-store, t . Succursale / 
de grand magasin. 'chain-Stores, r. Grand 
magasin k succursales. 

chain*, v.tr. i. To chain sth. to sth., attacher 
qch. a qch. par une chaine. par des chaincs. 
2. To chain sth. down, retenir qch. par unc 
chaine, par des chaincs To chain s.o. (down), 
enchaincr qn. To chain up a dog, mettre un chien 
A la chaine, ii I'attache. Chained up, chained 
together, i la chaine. 3. Fermer (un port, etc.) 
avec des chaincs. 4. .Surf.' Chainer (un champ), 
chainman, pi. -men I'tScmman, -men], s.m. 

Hurv: Chaineur; aide (d'arpenteur). 
chair* [t^eor], r. I. (a) (Jhaise/, Bi^ge m. Folding 
chair, chaise pbante; pliant m. Grandfather 
ohair, berg^re / i oreilles. To take a chair, 
s’asseoir. S.o. arm-chair, Bath-chair, boat¬ 
swain, DECK-CHAIR, EASY-CHAIR, INVALID*. 
LADY-CHAIR, ROCKING-CHAIR. (f>) Sch .' Chaire / 
(de professeur de faculte). (c) Siige (de juge); 
huteuil m (de president). To be In the chair; 
to occupy, fill, the chair, occuper le fauteuil 

f ir^eidentiel; prdstder. To take the ohair, prendre 
a prdstdence. To leave, vacate, the chair, lever 
la edance. Chalrl Chair! M'ordrel i I’ordre I 
2, Hail: Couasinet m, chaise (de rail), 'chair- 
bac^ t. Dossier m de chaise, 'chair-makcr, X. 
Chaisier ; fabricant m de chaises, 'chair- 
mcilder, x. RempaiUeur de chaises, 'chair- 
rally X. I. Barreau m, bIton m (de chaise). 
2 . Antebois m (d'une salle). 

Chair'i v.tr. Porter (qn) en trionipho. 


chairman, pi -men ('t^cormon, -men], j 

1. President, -ente. Mr Chairman, Madam 
Chairman, Monsieur le President, Madame b 
Presidente. 2. Chaisier m ; loueur m de rhsises 
3* A ■ Porteur m (de chaise a porteurs). 

chairmanship ['t]^c»rman5ip], j- Prdsidence f. 
chaise t. Veh : A : Chaise /, cabnolet m 

chalcedony [kal'sedoni], r. Lap- Calcedoine/ 
Chaldea [kal'dua]. Pr.n. A.Gcog: La Chaldee 
Chaldean {kat'dirsn}, Chaldee [kal'dir], a. & > 
A.Geog: C^haldeen 
chalice ['t!Uli.s], x. Ecc ■ Calice m. 
chalk* ftS3:k], J. I. (a) Craie /; (coloured c. for 
pastel n>. Bill: Blanc m. French chalk, 
talc m, steatite/ 5.0, red i. F: He doesn’t know 
chalk from cheese, il ne salt nen de nen 

(h) Geol: Calcaire m. fr) Pharm: Precipitated 
chalk, carbonate m dc chaux precipite. 2. Comptc 
m des consommation.s (^ I’ardoisc). F Not by 
a long chalk, tant sen faut. 'chalk-pic, s 

(i) Carn^re / de craio ; cray^re/; (li) platritre/. 
'chalk-stone,!. AJed: Concretion/calcaire 

chalk*, v.tr. I. (<2) Marquer (qch.) ^ la craie 

(b) Bianchir (sa figure, etc.) avee de la craie 

(c) Tdlqucr; saupoudrer de talc. 2. To chalk 
(up) sth. on sth,, eenre qch. b la craie sur qch 
F - To chalk up the drinks, tnsenre les consom* 
mations ^ I'ardoise. 3. F- To chalk out a plan, 
tracer un plan (de conduite). 

'chalkiness rt^arkinas], s 1 . Nature cra\euM 
' (du sol). 2 »r: Extreme p&leur (du teint). 
chalky a. X. Crayeux, cr^tacc. S.a 

DEPOSIT* 3. 2. (Tcmt) pale, terreux, 
challenge* ['i^lendj], X. I.(a)D^fim; provoca¬ 
tion/ (en duel, etc.). Sp: To issue a challenge, 
lancer un challenge, (h) Mil: Interpellation/, 
sommation/ (par unc scntinelle); qui-vive w tm 

2 , yur: Recusation / (du jury), 'challenge' 
cup, X Sp: Coupe / que se disputent annuclle- 
ment toutrs les equipes, certains yachts d’ur 
club, etc.; coupe-challenge /. 

challenge*, v.tr. 1. (a) (i) To c. s.o. to fgbt. 
dAficr qn au combat; provoquer qn en duel, 
demander & qn satisfaction (d'une offense) 
(ii) Porter un d^fi i (un champion) To c. s.o to 
do sth., ddficr qn de fairc qch. (ft) Alii (Of 
sentry) To challenge e.o., interpeller qn 
2. (fl) Disputcr, relevcr (une affirmation); mettre 
en question, en doute (la parole de qn). (b) Re- 
cuser (un jur^). 3. Provoquer (Tadmiration, etc ) 
challen^ng, a. (Of look, remark) Provocateur, 
-trice ; (air) de d 4 fi. 

challengeable [’tSalend^abl], a i. Qu’on peut 
disputer, cnticmer. 2, (luri) recusable, 
challenger ['tWendsar], x. X. (a) Provocateur, 
-trice. ^) Sp: Lanceur m d’un challenge 
2,^r.' Recusant. 

chalybeate [ko'libiet], a. Ch: Ferrugmeux. 
chamber ['tSeimbar], x. I. (a) A. ST Ut 
(Foowi) Chambre/, piice/, salle /. (Still to used 
in) Audience chamber, salle d^audience. S a 
COUNCIL-CHAMBER, LKTHAL. (b) Lit: (Bed)' 
chamber, chambre (i couchcr). Gentleman o( 
the Privy Chamber, gentilhomme de la Chambre 
du Roi. (c) Chamb«r(-pot), pot m de chambre 
2 . Chamber of Commerce, of Trade, chambre de 
commerce, de metiers. Pol: The double chamber 
■ystem, le sysrtme bicameral. 3« pi. Chambers 
(a) Appartement m de gaiyon. (f>) Cabinet m de 
consultation (d’un avocat); etude / (d’un avou^)- 
(e) yur: To baar a oaaa in oham^n, juger une 
cause en I'ifti'd. S.a. counsel* 4. 4 * Tchn 

(fl) Caxart/alviolaire ; alveole w or/. (r) Cham- 
bre, tonnerre m (d’une arme a feu). I.C-E. 
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Chunbre d’explosion; culasse /. 'chunbcr- 
niitliCy t. Muaique f de chambre. 
chambered ['tSeimbard], a, £vid^, chainbri. 

Slx-afaajnbarad ravolvar, revolver i six coups, 
dumbcrlain ['tSeimbarlen], t. Chambellan m. 
chambermaid ['tSeimbarmeid], X./. Fille, femme, 
de chambre (d’h6tel). 

chameleon [ka'mulian], i. Rept : Cam^l^on m. 
chamfer^ ['tSamfar], x. Biscau m. chanfrein m. 
chamfer** t'.tr. x. Carp; etc: Diseauter, chan* 
freiner; abattre (une arfite). 2. Canneler (une 
colonne. etc.). 

chamois ['Samwo:], x. Chamois m. chamois- 
leather fSarai'ledar), x. (Pcau / de) chamois m 
champ [tjamp], v.ir. (Of horse, etc.) MIcher 
bruyamment (le fourrage); ronger, mficher, 
mlchonner (le mors), duunplng, x. M&chon* 
nement m. 

Champagne tSam'pein]. i. Pr.n. Geog: U 
Champagne. 2 . x. Vin m de Champagne ; cham* 
Mgne m. Light ehampagna, tisane / de 
Champagne. 

champaign ['tSampein, tSam'pein], X. A. Of Lit: 

Plstne/; campagne ouverte. 
champion* ['tSampjan], x. I. (o) Champion m. 
(b) Sp: Recordman m; champion, -ionne. 
2» Attnb. C. driver, champion de vitesse. 
F: C. maitre chou. 

champion** v.tr. Soutenir, d^fendre (une cause); 
prenare fait et cause pour (qn). 
championship ftSampjanSip], x. l. Sp: etc: 

Championnat m. 2. Defense / (d’une cause), 
chance' [t 5 q:n>], i. (a) Chance /, haurd m, 
sort m. Qama ol ehftnoa« jeu de hasard. By 
(mare) ebxmoe, par hasard. Shall we see you there 
by any ohaaoa? est-ce qu’on vous y verra par 
extraordinaire ? Chanoa ao ordained it that . . 

I* hasard voulut, ie hasard fit, que + ind. or tub. 
To leave everything to e,, s’en remettre au haaard. 
The ohanoet are against me. lea chances sont 
contre moi. The ohanoas are that . . tl y a 
fon i parier que. . . . Off ohanoe. chance 
moyenne. To do sth. on* the oil ohanoe, faire 
qch. i tout hasard. (6) To submit to the c. of war, 
sc soumettre au sort, i la fortune, de la guerre. 
To look, hava an ajre. to the main ohanoe. ne oas 
perdre de vue son propre int^r£t; s’altacher au 
sonde. 2 « Occasion/. Now's your ehanoe! vous 
avez beau jeu 1 To have a good c. of doing sth., 
avoir beau jeu, une belle occasion, de faire qch. 
To stand a ohanoe, avoir dcs chances de suwis. 
He hasn't the ghoet ot a ohanoe o( sue oo eding, 
il n a pas la moiodre chance, i'ombre d’une 
chance, de r^usiir. To have even ohanoet, avoir 
dn chance.. Agates. To give s.o. a ohanoe, 
(i) mettre qn d Tciaai; (ii) F: entendre qn 
jusqu’au bout; agir loyalement avec qn. To take 
OM's ohanoe, risquer lea chances. 3* Esp. U.S: 
Risque m. To take a ohanoe, encourir un risque. 

* ioog ehanoe, risquer beaucoup. 

Fortuit, accidentel. A ehanoe aoqualnt- 
une connaissance fortune, de rencontre. 
Cnanoe eomer, survenant m. 

®®*OC**. I, v.i. (a) To e. to do sth., faire qch. 
Psr hasard. If I c. to find it, ai je viena k le 
trouver. (ft) To ehanoe upon s.o., upon ath., 
gV^ver, rencontrer, qn, <jch., par hazard. 2. v.tr. 
^aquer. To ehanoe it, naquer le coup. 

rtSanselLx. Eu.Arch: l.Saoctuairefli. 
S. Chtnir SSL 

^nrsllcii* Hwy ['i$o:naelari}, x. Chan* 
oeUene/. 

^ASaccllor ('tfamaabr],i. Cttancelieras. Chan* 


[change 

oalior ol the Exehequar Miniatre in des 
Finances. 

^aiicellonhip['tSa:nsal9rSip],x. Cancellariat m. 

cbancery ('tSoinseri], x. i. Jur: (Court of) 
Chanoery, cour/de la chancellerie. S.a. ward* i. 

2. j^r.' Hold In obanoery, cravate/. F: To put 
one’s head In ehanoery, ae mettre ft Is merci de 
ses adveruires. 

chwicy ['t^omsi], o. F: Chanceuz, inceztain; 
nsque. 

ch a ^f licr rSands'lhor], x. Lustre m (d'^clairtge). 

chandler ['tjorndlar], x. (o) £picier*droguiste m. 
(ft) Foumisseur m. S.a. corn*chandlsr, ship- 
chandler. 

c h a n dlery['iSamdlari],x. i, £picene-droguerie/. 
2 * Ship's chandlery, foumitures fpl pour la marine. 

c h a n ge* [tSennd^], x. i. Changement m\ retour 
m (de la marie); revirement m (d’opinion, de 
fortune). Change ol abode, changement de 
domicile ; d^placement m. Change lor the better, 
worse, changement en mieux, en mal. Barometer 
at 'ohange,' baromfttre ft ‘‘variable." To make a 
change, effectucr un changement (in, ft). rAix;our- 
ney will be (a bit of) a c. for you, ce voyage vous 
chsngcrm un peu. For a ohaoga, comme dis¬ 
traction; pour changer. Physiol: Change ot Ufa, 
retour m d’fige. El: Change of oonnaotlon, com¬ 
mutation f. Change of front, (i) Mil: mouve- 
ment m de conversion; (ii) F: volte-face / inv 
(politique). 2. (a) Change ot olothee, vfttemeots 
de rechange, (ft) Change of horses, retail m. 

3. (Exchange) Change m. 4. (0) Monnaio f. 
Small ebange, petite monnaie. To give e. for X5, 
donner, rendre, la monnaie de cinq Uvrea. ^0 
change given,' "on ne rend paa de monnaie"; 
"le public eat tenu de faiK lappoint." P: He 
won't get muoh ohange out ot me, il peidra lea 
peinea avec moi. (ft) » bxchanob* 3 (n). 5, F: 
To ring the ohangea on a subject, rctaaaaer, 
rabftcher, un sujet. 

change** I. Changer, (a) Modifier (sea 
plans). To e. one thing (tn)to another, changer, 
transformer, une chose en une autre. F; To 
change one’s note, one’s tune, changer de ton. 
To ohange the subjeol, changer de sujet; ptsecr 
ft autre chose. S.a. mind* s. (ft) To ohange one's 
clothes, dftx. to change, changer de vfttementa; ae 
changer. S.a. gear* 3, horu 1. (c) To e, one's 
xral, changer de place. Rail: To c. traiiu,abs,io 
change, changer de train. All change 1 tout le 
monde deacend I To ohange eoleur, changer de 
couleur, de viuge. To change front, (i) Mil: 
changer de front; (is) F: faire volte-face. To 
change the guard, relevcr la garde. S.a. hand* i, 
PLACE* 2, BIDS* 5 . (d) To c. One thing for another, 
^changer, troquer, une choee contre une autre. 
(<) To ohange a banknote, (i) changer un billet 
de banque; (ii) donner la monnaie d’un billet 
de banque. 2* v.i. (Se) changer (into, en); ae 
modifier: verier. To e. for the better, chwger 
en mieux ; (of weather) toumer au beau. / endd 
not wish it changed, je ne voudraia paa qu'il 
en fOt autrement. Sjs. chop* i, manner 3. 
change abouti v.i. Faire volte-face, cluuigc 
doWD« v.i. Aut: Patter ft une viteaae infdrieure. 
change ovefi c.t. i. Paaaer (d’un eyetftme ft 
un autre). 2* (Of sentries) Se relever. 3. El: 
Permuter, commuter. diange-'OTert x. 
1« Changement m (d’uo ayatftme ft un autre), 
a. Reovereement m (politique, etc.). 3, Relftve / 
(de fectiomuuree). 4* El: ConumUciioD /. 
fhaiye np, vJ. Am: Ppeeer ft une viteeae 
aupdriieuffe; mooter lee viteaeea. dhanglni^ a, 
Changcant; (expression) mobile. changing'fX. 
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Cbangement fli; relive/(de la garde), 'chang* 
lnf*rooniir. Veatiairem. 
rhanffiiMlitj [tSeind^'biiiti]. chonfcablc* 
BMt ^'t$eind}9bln»a], s. Variabiliti/ (du tempi); 
mobiliti/tdecaractire); veraatilitiA 
chUKgeaPle ['tSeindjabl], a. X. {Of pert., colour, 
etc.) Chtogeant; (0/ weather) variable, incon- 
•tint: (of character) mobile. 2. C. at will, 
modin^K i diacrition. 
changclctl ['tSeindjlaaj, a. Immuable. 
chmytllny ['t$einddiqj, t. Enfant changi en 
oounicc, ou par lea fiee. 

dbaiUMr rt^andpr], t. i. See money-changer. 
2. W.Tel: Fraquanoy ehangar, changeur m de 
frequence. 

chplinpl* [tSanl], t. 1. Lit m (d’une riviire). 
2* (tf) Puae /, chenal m (d’un port), (b) Geog: 
Detroit Ml, canal m. The (EngUah) Channel, la 
Manche. The Channel lalande, lea ties Anglo- 
normandea. 3. Canal, conduit m. OU-ehannel, 
rainure / de eraiaaage; pi pattea / d’araignie. 
4* Cannelure/, rainure (d^une colonne); gorge/, 
gotdure / (d^ine poulie). K, Rigole / (d'irn- 
gadon, de rue). 6. Voie/. Adm: To go through 
^Aelal ehannela, auivre la hliire, suivre la voic 
hiirarchique. Through the ordinary channels of 
diplomacy, par voie diplomatique. Channela of 
eoanmiinleatlon ( 0 / a country), artirca / (d'un 
pave). 7. New ehannela for trade, nouveaux 
ddbouchea pour le commerce, 
cbaanel'* v.tr. (ehannaUed) x, Creuacr dea 
riffolea dana (un terrain). 2. (a) Canneler, 
ruDurer. To ehannel out a groovoi tailler une 
rainure. (i) Evider (une lame de aabre, etc.), 
cbast* [^:nt], «. Mut: Chant m (monotone); 

(in ekurcn) (i) plain-chant m, (ii) paalmodie/. 
Chft&t'i v.fr. (a) A: Chanter, {still in) To chant 
iiOi'a pralaei» chanter lea louangea de qn. 
(6)£cc; Paalmodier. 

chuter ('dointer], t. X. Ecc: Chantre m. 
2> ASuti Chalumeau m, “muectte’' / (de la 
comemuae). 

dhlBticleer [tSanti'kliier}, s. •Lit. df Jfum: 
Chantecler m (le coq). 

Chutry ['tSamtri], t. Eca X* Fondation / de 
me eae a (pour le repoa de Time du fondateur). 
!• Chantrerie /. 

t^Mty ['Stcnti, 'Santi}, t. (Sea-)olianty, chanaon/ 
debord. 

I ['keba). t. Chaoa m. 

“ie [kerotik], a. Chaotique, ddaorganiai. 
y* ttdv. Sana ordre. 

*(tSap], 1. Gcr^re/, crevaaee/. 
v.tr. (ehvpod) Gercer, crevaaaer (la peau). 
ftp*! I. (Utu. pi) B^ue(i) / (iFun cochon). 
Cu! Bathohap, b^uet m. 'chap-fiallcn, a. 
Punaud, ddcontenancd. 

chftp% t. t. A: ^ CHAPMAN, a. F: Gostfon m, 
M, individu m. Old obap, mon vieux. 
A gfettr e., un drdle de corpa, de bonbomme. 
'<luip«book| r. Livre m de colportage. 
dUlpU [tSaplj, a. (o) Chapelle /; oratoire 
(parabttber). To keep a ohapel, faire acte 

M pudacnce k un ofike. Cha^ of aaee, 
(oha^te de) eecoura m. (k) Temple (diaaident). 

["Saporounl, i. Chaperon m. To act 
oi e., jooar le role de wperon. 

~ ~ t Jr. (ahape r o o ed) Chapcronner (une 

laOe). 

i)oa],t. Sec: Aurndnierw. 

It], t. X* Eee: Qaapdet m (d*UB 
1). 2 * ^fdb: Moulure/ en peiica. 
pL "OMa ['tSapman, -men], tjo. 
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chapter ['tSaptorj, 1. X* Chapitre m. F: Teglvt 
ebapter and vane, citer sea autoritis, foumir dei 
documents. F: A ohaptar of aooldanta, une suite 
de malheura. 2. Ecc: Chapitre (de chanoinea). 
'chapter-house,!. Ecc: Salle / du chapitre. 
char' [tSo:r], t. Jeh: Ombre mi chevalier, 
char*,!./. P: - CHARWOMAN, 
clur*, t>.i. F: To go out charring, travailler i la 
ioumie; aller en joumie; faire dea minagea. 
char*. X. v.tr. (oharred) CarbonUer. 2 . ti.i. Sr 
carboniacr. charring, t. Carbonisation /. 
char-&-banc ['Sarobaq, -bS], s. Autocar m. 
character ['kar^ktarj, t. 1. Typ: Carackre m, 
lettre /. 2. (o) Caractire; marque distinctive. 
Bookt of that c., lea Hvrea de ce genre. To be la 
ohATMter with ath., 6tre k runiason de qch.; 
a’harmoniaer avec qch. It is out of oharaoter 
with . . ccla nc a’accorde guire avec. . . 
In hia oharaoter of . . en (sa) qualik de. . . 
(ii) Work that lacks c., oeuvre qui manque dc 
caractire, de cachet. To aaaume, take on, ohar¬ 
aoter, ae caract^riser. 2. Man of (atrong) ohar¬ 
aoter, homme de caracterc, de volont^. He lacks 
{strength of) e., il n'a paa de (force de) caracterc. 
A, (a) Of bad c., de mauvaiae reputation: ma. 
tamifi. (ft) F: Certificat m (de moraliti). P: To 
give a.o. a good oharaoter, dire du bien de qn 

f ;. (fl) Peraonnage m (de roman, etc.). (0/ acting) 
n oharaoter, dans Ic ton, la note. Out of 
oharaoter, paa dans aon rdle. Charaoter aotor. 
actcur de genre, (ft) A public oharaoter, une 
penonnalite. A bad oharaoter, un mauvaia aujet 
F: Ha’i a oharaoter, e'est un type, un original, 
chtracteristic [kankte'riatikj. X* a. Carac- 
tdriitique. Adm: Charaeteriitle algna, aignale- 
ment m. 2. t. (0) Trait m, aigne m, de caractftre, 
ptRicularik/. (b)Mth: Caractiriatique / (d'un 
logarithme). •Ally, adv. D’une mamftre carac* 
tdriitique. 

characterization [karaktorai'zci$(e)n], s. Car- 
act^riaation /. 

characterize ['karaktarauz], v.tr. Caraetdriser; 

£tre carictdriatique de (qn). 
characterlesi ['karoktarUs], a. I. D^pourvu de 
carac^re. 2. Ddpourvu de certiheat (de bonne 
conduite). 

charade [^'ro:d], 1. Charade /. Dumb oharade, 
charade mimde. 

charcoal ['t 5 a:rkoul], !. I. (o) Charbon mi (de 
boia). (ft) Animal oharooal, noir animal, charl^n 
animal. 2 . Art: Fueain mi. Charcoal drawing, 
(deaain mi au) fuaain. 'charcoal-bumcr, s. 
Charbonnier mi. 

chard (^o:rd], t. Cu: Carde /. Swlas ebard, 
bette poir^. 

diarge* (^atrdj], t. t. (a) Charge f (d’une 
cartouche^ Blank charge, charge de salut. 
.S.a. DBPTH-CHARGB. (b) (Of kiln, etc.) FouTn 6 e f. 
(c) El: Chaiye. 2. (o) Fraia mpl, priz mi ; Adm : 
droits mpi List of charges, tarif mi. Charge for 
admittanoe, priz dea places. No c. for admission, 
entrde gratuite. To make a eharge for ath., 
compter qch. Free of oharre, (i) exempt de fraia, 
aanafnia; (ii) gratia, franco; (iii) k titre gratuit, 
k otre grmaeux. At a ehaiiga of . . moyen- 
ntnt. . . . S.a. Emu 1. (ft) Charges on an 
estate, charges d’une aucceiaion. To be a eharg* 
on 1.0., ktre k la charge de qn. 2 . [a) Commission 
/, devoir m. (ft) Chaim; emplot m ; fonction /; 
(o/ohrfy) cure/. 4*(«)Garde/, aotnin. To taka 
eharge m t.a., (i) ee clwrger, avoir aoin, de qn; 
(ii) (provide foe) prendre qn k •• chanc. Nkieo 
In ehnife of a ehUd, bonne commiee k la garde 
d’un enfant. ChM In ohiuTa of a nuree, enfart 
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rout la garde d*une bonne. To givo 1.0. oharga 
off ovor, lib., coniier qch. i (la garde de) qn. 
(Of o^c^) To have charge, be in charge, ot tth., 
Itre pripoe^ i la garde de qch. Peraon In charge, 
priposi (of, i). Jfur: I0 lake e.o. In charge, 
anrter qn. To give s.o. in charge, fatre arrCter 
qn. Mil: To uke ath. on charge, porter qch. 
Bur lea connotes. ( 6 ) Peraonne, chose, conh 6 e i 
la garde de qn. 5* Recommandation /, exhorta¬ 
tion /; risum^ m (du lUge apits cause entendue). 
6»Jur: Charge; chef m d’accusation. To bring, 
lay, a charge against a.o., porter une accusation, 
porter plainte, contre qn. To lay sth. to s.o.'s 
charge, charger, accuser, qn de qch. On a charge 
cl . . ., sous rmculpation de. . . , 7. (a) Mtl: 
Charge, attaque f. r : To return to the charge, 
revenir i la charge. (b)Fh: Choc w, charge, 
charge*) v.tr. 1, Charger (un fusti, un accumula- 
teur) (with, dc). El: Charged conductor, con- 
ducteur chargd, sous tension. 2 . (<r) To charge 
t.o. with a commission, charger qn d'une commis¬ 
sion. (b) Jut : (Of To charge the jury, 

faire le resume des debat.s. 3. To charge s.o. 
with a orime, imputcr un cnme a qn. To c. j.o. 
lotih hatritig done sth., accuser qn, rrproclicr a qn, 
d’avoir fait qch. 4. (a) Com • Charger, impuler. 
To c. the postage to the customer, debiter Ics frais 
de poste au client T'o c. an e.xpense on, to, an 
account, imputer, passer, mettre, une ddpense a 
un compte, C. tt on the bill, portex*le sur !a note. 
(6) To c. s.o. a price for sth., prendre, compter, 
demander, un pnx k qn pour qch. T'o e, five 
francs a yard {for sth.), demander cinq francs du 
mitre, flow much will you e. for the lotf combien 
me faites-voua le tout? 5, t<.(r. & i. Charger 
(rennemi). F: To charge into sth., donner (de 
la tite) contre qch. To charge down upon a.o., 
foncer sur qn. charging, s. Chargement m ; 
remplissage m. El.E: Battery charging, (re)- 
cnarge f des accus. 

chargeable rtSatrdjab!). a. t. {Of pers.) Accus- 
able, inculpable {with, de). 2, {Of pers., ihg) A la 
charge (lo, de). 3. Imputable {to a cause, a une 
cauK). 4, {Of land) Affectable; grevc (d’un 
imp6t). 

chaiTfer f'tSorrdjor], s. I. Cheval m de bataille. 
2. Chargeur m (d'accumulaieur); thargeuse / 
^unique. S.a. TRiCKLE-CHARCtR. 

Chariness ['tjicannos], s. I, Circonspection /, 
prudence / {of doing sth., a faire qch). 2. Parci- 
monie,/ (de paroles, de louanges). 

Chariot rtSanat], r. Charm. 
chariot<*r (tSario'tirorJ, s. Conducteur m de char, 
chj^tablc r'tSaritobl), a. I« (Peraonne) chant- 
(CEuvre) de bienfaisance, de chanti. 
•ably, adv. Charitablement. 
charity ('tSariti], s. I, Charirt/. Out of charity, 
for eharity’a take, par chants. To be in charity 
rith cne*a neighbour, vouloir du bien e ton 
prochain. Prov: Charity begins at home, chariti 
bieo ordonnde commence Mr aoi(-mime). 

(a) Acte m de charitd. (A) Charitd, aumdnes 
ffd, bien^iaance /. To live on charity, vivre 
d a^dnM, itre k la charite. Charity ball, ba! 
de bienflaUtnce. 3, Suvre / de bienfaisance, de 
fondation pieuK. 'charity-boy, 
7 |^ 1 » s. Enfant dle\^(e) dant un orphelinat. 
oiarity-school, s. OrpheUns m. 

2***}*^ i./. Htem: •• chahwoman. 

^P*rlatan ['Surrlotan], 1. Charlatan m. 
^^rlataitty ['JarrlotonriJ, i. Charlatanehe/. 

Chl^e ['tSmrli]. Pr.ft.m. Chariot, 
'■•riock nSotrbk), r. Bof Sanvc/. 


Charlone I'.wrbt). i. Prj,./. Chirionc. 
2 . s. Cu: Appla charlotte, charlotte f aux 
Minmea, 

charm* [tSa:rm),i. I.Chaimem(qgamff,contre); 
eortilige m, aort m. To be under the charm, ae 
trouver aous le charme. 2 . (a) Amulette f, 
fdoche m. ( 6 ) Breloque /; porte-bonheur m iw. 
3 « Charme, agidment m. T'o be dew^ of e., 
minquer de charme. 

charm*, o.tr. 1. Charmer, enchanter. To ehsrra 
away a.o.'s cares, charmer lei ennuis de qn. He 
bears a charmed life, se vie cat sous un charme; 
F: il est verm. 2 . Charmed to tee you ' charmd, 
enchantd, de vous voir I charming, a. Char- 
mant, raviasani. 

charmer ['tSo:rmsrl, 1. Charmeur, ^uae. 

charmless f't 5 o:rm! 3 a], a. Sans charme. 

charnel-house ['tSa:rnslhaus], s. Chamier m, 
ossuBire m. 

chart* [tSa:n], t. 1. Nau: Carte f (marine) 
Mercator's chart, projection / de Mercator, 
Wind chart, carte des vents 2 * (d) (Of^tatisties, 
etc.) Graphique m, disgramme m. (0) Tableau m 
(de graissage. etc.), 'chart-house, -room, I. 
Nau: Cabine/, chambre/, deacartes ; kioaque m 
de navigation. 

chart*, u.fr. t»Nau: (o) Porter (un rocher, etc.I 
sur une carte. (A) Dresser ia carte (d’une cdte, 
etc.); faire I’hydrographie (d’une mer, etc.). 
2. Etabhr le graphique (d'une idrie de reldve- 
ments). charting, t. Reconnaissance f (du 
littoral); relivement m (d’un rdcif, etc,). 

charter* ['lSo:rtar 3 , 1. 1. Charte / (d’une villc). 
Bank charter, privildge m de la Banque. 1 . Nau: 
Affrdtement m. Trip ohartar, tlma charter, 
affrdtement au voyage, A tempt, 'charter- 
party, I. Nau: Charte-partie f, pi. chartes- 
parties. 

charter*) ei.fr, i, Inatituer (une compignie) par 
charte. i.Nau: Affreter, freter. chartered, o. 
(Compagnie) d charte. Chartered bank, banque 
pnvildgide. F: Chartered libertine, fantaique k 
qui I on permet tout. S.a. accountant. 
chartering, s. (Af)frdtement m, noliaement m. 

charterer [ tSarmrar], t. Nau: (Af)frdtevr m, 
noliB( 8 t)eur m. 

Charterhouse ['tSa;rtafhauB], J. A: Couvent 
m de chartreuz. 

chartless [ tSairtlan], a. (a) (Littoral, etc.) non 
hydrographid. (A) (N’avire) tans cartes marines. 

charwoman, ^t. -women ['tSoirwuman, 
-wimen], s.f. Femme de joumde, femme de 
mdnage. 

chary ['tSeari], a. I. Prudent, circonspect. Tu 
be c. of, in, doing sth., hdaiter k faire qch. a. Chary 
of praise, avare de louanges. C. of one's words, 
dconome, chiche, de paroles. -Uy, udo. !• Avec 
circonspection. 2 . Parcimonieusement. 

chase* [tSeis], s. i. (u) Chaste /, pourauite /. 
To give ebaee to a.*)., donner la cnaaee k qn. 
F: Wild gooM ebaaa, pourauite vaine. To go on 
a teild goose e., courir aprda la lune. (A) Ven: 
Chaase (a courre). 3. (Terrain non cnclos 
rdaervd k la) chatK. 

chase*, v.tr. i. Chaster, pourchaaaer (le cerf). 
3* Poursuivre; donner la chaaae k (un voicur, 
etc.). To ebaae away a dog* chaaaer un chien. 
3« v.i. F: To ahaae oO aft« ath., partir k la 
Doursuite de qch. 

chase*, v.fr. i. (a) Ciaeler, bretteler (Por). 
(A) Rclevcr (le mdtal) cn botsc; repouaaer (le 
mdtal). Sf EnchAaser, sertir (un diamafitj. 
chasing,!. (a)Cise 1 agem,ciselure/,brettelure/. 
(A) Repoutsagr m. 
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_I. Typ : ChlMit m (de miie en ptget). 

chatT ['tSniKK], I. I» ChtMeur m (du cerf). 
a. Novy: (0) (Navire) cbatseur. Submarliw- 
chtateur de •ou*>mariiii. (^) Pi^e / de 
canon. S.a. Bow«CHAan» niRN»CHAait 3. F.- 
PouaM'Caf^ m ittv. 

rhatm [ktsm], t. 1. Gouifn Mant; chaame m. 
a* Abtme m (entre deux peraonoea). 3. Vide m \ 
rnorme. 

cliaMit rSui:], I. inv. Aut.’ 4 tc: Chlaaiaei. 
chasta [tSeiat], o. I. (Of perx.) Chaate. pudique. I 
a* (Of s^t) Pur, chitii. -ly) adv. Chaatement, ; 
pudsquement; purement. 

cKattan [tSeian], v.tr. (a) Chitier, ^prouver (qn). ! 
(b) Chltier (aca paaaiona, aon atyle). (tr) Rabattre I 
I'orgueil de (qnj; aaaagtr (qn). chastened, a. 
Aaaagi (par un d^boire); cUailiuaionn^; radouci. 
chatteneet ['tSeiatnaa], X. • CHASTITY, exp. 2. 
chastise [t^'ta:»], v.tr. Chltier; infliger une 
correction a (qn); corriger (un enfant), 
chastisement ['^atizmant), x. Chltimeot m. 
chastiser [tSaa'taisar], x. Chldeur m. 
chastity ["tSaatiti),I. I.ChaateU/. Z, Art: etc: 

Puretl/, aimplicirt / (de atyle). 
chasuble ['tSaxiublj, X. E<e: Chasuble/, 
ehat^ [tSat], t. Cauaene /, cauaette /. To have a c 
with t.o.. tailler une bavette avec on. 
chat', v.t. (ahatud) Cauaer, bavarder. 
chat%i. Om: Tarierm. 
ehatw [tSatl], 1. fur : (a) Bien m meuble, bien 
mobilier. (ift) pi. Objcta mobiltert; meublea m. 
P: Oooda and ahattala, biena at effeta m. 
chatter* ['tSatar}, t, l. C!jiquet(agel 01, jacaiiene / 
(d’oiaeauZr de ounmlrea); bavardage 
S* ClaoMmant in (d'une machine), 
chatter*, v.t. Z. {Of birdt) Caqueter, jacataer, 
iaaer; {of port.) bavarder, caqueter. To obauar 
ilha s magtia, jaaer comme une pie (borgne). 
S* (a) (Of teeth) Claquer. (^ (Of machinery, etc.) 
Faira du bruit' cogner. chattering, i. z< 
GHATm*. a» (^laquement m (dea denu). 
chatterer ['tSatararl; F: chatterbox 
rtSatarboka], t. Babillard, -arde; grand(e) 
Davard(e). 

chatty I'cSati], 0. ( 0 /perx.) Cauaeur; (diner) trca 
cauaant. C. article on artkie aur le coo de 
la conversation aur. . . . 

chaafftur[Sou'fo:r],x. ChauffeurM; conducteurm 

£ una auto). 

W* [t^O, X. Cbique/(de tabac). 

IS*, x>.tr, F: (0) Michcr. (0) Chiquer (du 
tabac). 'chaw-bacon, x. F . Ruatre 
eroquant m. 

dmep [tlup]' !• (e) (A) bon marchl. To buy 

ath. obaas, acheter o^. (1) bon marchl, 1 bon 
compte, pour paa char. Chaapar, ( 1 ) meilleur 
inarm, moina cber. It comet cheapo to take a 
who l e bottle, on a avantage 1 prendre la boutcille 
enti^ Mrt abaap. 1 vil prix; pour rien. C. x#0fx 
^ (baatra, ate.), placaa populairea, petitea placet, 
n do lib. an Iba obaap, Eaire qch. (i) 1 pcu de 
fraia, (ii) chkfaement. (b) De pcu de valeur. 
C. iMuae, muaiquette /. F: To fee) abeap, 
0) Itra hontaux ; (ii) im paa Itre dana too aaatette. 
Ta Make eoaaall aheap, ddroger; ae ddpr^ier. 
To bold atb. ahaap, Uie bon marchd, peu de 
CM, de qch. S.a. Jack* 11 1. 3 « adv. F: « 
CHSArLT. -ly, ndv. (A) bon marcM; 1 bu 
prix; b pau de fraia. F: Ha gei off ohaapfly), 
il an aai quitta b bon compte. 
fibmpm (c$i:pn]. 1 . v.tr, (Ra)baiaaer la prix de 
(qch.); duninucr la valeur dc (qch.). S. v.i. Di- 
minuer de prix. 


cheepsest ['tSiipnoal, 1. I. Bon marchd; bat 
prix fde qch.). 3 . Mddiocritd / (de qch.). 
cheat’ (t$i:t], x. i. (0) Trompeur m; eacroc m. 
(J>) {At garnet) Tnchcur m. 2» A: Trompene /. 
fourberie /, eacroquerie/. 
cheat*, v.lr. l.Tromper; frauder(qn); voler 
(qn). To obeat the gaUowa, dchapper b U 
potence. To obeat a.o. out of atb., fruatrer qn 
de qch. 3 . (j 4 /gamex)Tricher (qn); oAx. tnchcr 
cheating’, 0. I* Trompeur. 3 . Tricheur 
cheating*, I. 1. Tromperie /; fourbene /. 
3«C0rdx; Tricherie/. 

check’ [cSek], X. I.(0)Cbexx; £chec m. To rlv* 
ahaek to the king, fairc ^chec au roi. 'Cheek r 
"dchec au roi!” (b) Revert m, ^chec. (c) Ven 
(Of pack) To oome to a obeok, verur i bout de la 
vote; perdre la voie. 3 . Arrbt m, pauae f, ani- 
croche/, b-coup m. 3. (0) (Retiraint) Frein m. 
To kMp, to hold, the enemy In obeok, tenir 
reimemi en bchec; faire bchec b I’ennemi. 
(b) Geol: Accident m de terrain. 4. But^ /, 
artft. Aut: etc: Doer-ohook, arrdt de portc. 
5 « Contrdle m. (0) Com: V^nhcation / (d’un 
compte, etc.). Cheek aamplo, dchantillon tbmom. 
(Croaa-)ohoolu (on luformatloii), (moyena m de) 
recoupement m. To keep a obeok on atb., con- 
; trdler qch. (b) Billet m; (at cloakroom, etc.) 
ticket m. Luggage obeok, bulletin m de bagages 
(e) V.S: Jeton m de presence (b une abance) 
6 * U.S: •> CHXQUB. 'check-nut, x. Contre- 
bcrou m. 'check-screw, x. Contre-via / tni 
'check-valve,!. Mch: Hyd.E: Soupape/de 
retenue. 

check*, z. v.tr. (0) Chett: Mettre (le roi) en 
bchec; ftire dchec (au roi). (b) Faire bchec b 
(qn, qch.); contenir (I'ennemi); enrayer (une 
criae); arrdter (une attaque). Nau: Stopper (un 
cbble). («) Refouler, compnmer, retenir (aes 
larmea, at colbre); modbrer (m violence), 
rbpnmer, refrbner (une paaaion); freiner (la 
producbon). (d) Rbprimander, reprendre (un 
enfant, etc.), (e) Vbnher, apurer (un compte), 
vbriher (la preaaion, etc.); collationner, compul- 
ter (un document). Typ: (i) Rbviaer, (li) confbrcr 
(dea bpreuvea). To obeok (off), pointer (des 
noma aur une hate). To oboA ^up) informatton. 
contrdlcr dea renaeignementa. (/) Contrfiler (une 
expbrience, etc.; Rail: lea billcu). (g) (Fairc) 
enregiatrer (tea bagagca). 3 . v.i. Hbaiter, a’arrbtcr 
(01, devant); (of horse) refuser, checking, i 
I. Rbpreiaion/; enrayage m. 3. (0} Contrdle in , 
vdrihcation /; apurement m-, pointagc m 
(^) Enregiitrement m (de bagagca). 
check*, X. Tex: Carreau m; (btoffe) b caxreaux, 
en damier. 

checked [t$ekt), a. A carreaux; quadnllb. 
checker* ['tSakar], x. Contrdleur m, pointeur in. 
checker*, 1. Of v.tr. B CHBQUBH*’ *. 
checkers ['t$ekorz], s.pl. U.S: Jeu m de dames 
'diccker-bonro, X. Damier m. 
cheekmnte’ ['tSelnneit}, x. Chen: £chec ct 
nnat m. 

checkmate*, v.tr. 1. Chen: A.-^uatz* 
3 . F: Faire dchec et mat b (qn). 3. F: Con- 
trecamr, dbjouex (lea projeta de qn). 

Cheddar ftSedar], f. (Fromagc m de) Cheddar nt. 
cheek* ft^kl, f. i.Joue/. Cliook by low) with 
a.0., cdte b cdte avec qn. S.a. tonoub* i. 
3 . F: (0) 'Toupet at, eflFronteric/, impudence/- 
To havo Iho abeak to do, any, atb., avoir I'apkHnb 
de faire, de dire, qch. What eheekl quel toupet 1 
(6) Impertincncea fpl. 3. Jouc (de poulte, da 
couacinet); Qaaque *1, brat m (ae manivella); 
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michoire / (d’itau). 'check-bone^ s. Pom- ' 
mette /; o$ m malaire. i 

ciieek'y v.tr. F: Faire I’lnsolent avec (qn) ! 

.checked [t^:kt], a. Roty<oheeked, aux jours i 
venrieillea. S.a. apple-checked. 
cheekiiiees f't{Ij:kin98], j. F Effrontme/. 
cheeky a. F: Effronti -ily, adi. 

F D’un a:r ou d’un ton effront^. 
cheep' [tS«:p], t. Piaulement m. 
cheepS tM. (0/ young birds) Piauler 
cheer* [ tSuar], s. I. Bonne disposition fd'espnt) 
{So used esp. rn) Wordi ol cheer, paroles conso- , 
latnces. d’encouragement F. What cheer? | 
comment qi va? 2. (Fare) Bonne ch^re 
3, Hourra m; pi. acclamations /. bravos m, 
vivats m ‘Loud cheert/“vifs applaudissenients ” . 
To give three cheer* = accorder un ban a qn. ; 
Three cheers [or XI vive X I 
cheer*. I. f fr (a) To cheer s.o. (up), ^gaycr, j 
ragaillardir, dender, qn; relever le moral de qn * 
To cheer e.o. on (to do sth.), cncourager qn (ii 
faire qch ). (h) Acclamer, applaudir (qn) 

2. f.t. (o) To cheer up, reprendre sa gaiete. se 
ragaillardir Cheer up I courage! (^) Foussrr 
drs hourras, dea vivats ; applaudir. cheering’, 
a -Encourageant, r^jouissant. cheering*, s 
Acclamation /: anplaudissementa mpl. 

cheerful a. (Of pers.) Gai; de bonne 

humeur, allegre; (of room) d’aapect agrrabic, 
riant ; (of fire, netis) reconfortant ; (of eonversa- 
rion, murtrWgByant. •fully, 1. Gaiement, 
all^grement. 2. De bon cceur; volontiers. 
cheerfulness {'c^uarfuinos], s. (a) (Of pers ) 
Gaicte, gaite /, belle humeur; contcntcnient m 
Hit c. in misfortune, aa s^renitd dans le malheur, 
(^) Aspect riant (du paysage); air m agrrabic 1 
(d'un tnt^neur). 

cheerio ['t^t:»rrou], tnt. P: 1 . A bientdtl bon I 
courage I adieu I 2. A la v6tre 1 h U tienne I , 
cheerless ['t^irdrUs], <r. Mornc, tnste, sombre, 
cheery ['tyian], a 1 . (Of pert.) Joyeux, gai, | 
guilleret. 2. » CHEERING*, -ily, adv. Gaie- ' 
mcni I 

cheese* ftSire], r. I. Fromage m. F: To believe | 
the moon is made of green cheese, prendre des 
veeeies pour des lanternes. S.a chalk*. 2 . 
pi. cheeses) A cheese, un fromage (entier). | 

3. Gclie / (de prunes de Damaa, etc.). S.a. 1 
LEMON-CHEESE. 'cheeSe-biSCUit, S. Biscuit I 
non sucre, 'cheese-cake, r. Cu: Tartelette y ; 
i la frangipane au citron, 'cheese-cloth, f. ^ 
Gaze/; etamine/ 'cheese-COver, r. Cloche/ 
a fromage 'cheese-maker« x. Fromager, 
*^re. 'cheese^paring,X. I.Pelurefdefromage. 
2. Parcimonie f, lesine /. a. Cheese-paring 
economy, economies de bouts de chandelle 

cheese*, x. P: That’2 the cheese 1 7a e'est b la 
hauteur I a la bonne heurc I Hard obeesel 
e’est de la deveine ! 

cheesemonger f'tSitzmAijgar], s. Marchand de 
fromage. 

cheesy ['ts. Ill], a. 1. Caseeux, cas^iforme. 

2. (Odeur) de fromage. 
raeetafa 'tSirta], x. Z : Guipard m. 
chef [Sef], i.m. Chef de cuisine, 
chemical ['kemikfa)!]. 1. a. Chtmique. C. bal¬ 
ance, balance de lalMratoire. 2. t.pl. Chemicals, 
produits m chlmiques. Com: Ind: Drogues { 
adv. Chimiquement. 

chemise (Ss'miizJ, x. Chemise / (de femme), 
^emisette [Semi'zet], X. Cost: Guimpe/. 
chemist ['kemisti,x. I. Pharmacien m. Cbsmitt's 
*hop, pharmacie /. 2. Chimistc m. Analytieal 
chemist, chimiste (analyste) 


chemistry ['kenuatnj, s. Chimie/. hiorganie c. 

chimie minirale. Organic c., chimie organique. 
chenopodlum [keno'podiom], X. Bot. Cheno- 
pode m ; patte-d’oie /. 

cne<iue [tjek], x. Com* Cheque m. Crossed c. 
cheque barri. Open, uncrossed, c.. cheque ouveri, 
non harre. lV.o. blank I. i. 'cheque«book, x 
Carnet m de cheques 

chequer' {’t.Ncksrj, s i'su. pi. Quadnllage m 
'chequer-wise, adv. Kn eehiquier. 
cheouer*, vtr. I. Quadnilcr (une etofTc, etc.) 

2 . Diaprcr, bigarrer 2 . F Divcrsifier, \arier. 
chequered, p 1. QuadnlUS h carreaux, cn 
danuer, en echiquier 2. Diaprd, btgarri:' 

3. Chsqusred oaresr, vie accident^e, mouM'- 
inent^e. chequering, S Quadnllage m (d'unc 
EtofTc); guillochage m (d’une montre). 

cherish [ tjieri)!]. v.tr. i. Chcrir; soigner tcndie- 
ment (un enfant). 2. Bercer, caresser (unespoir), 
nourrir, entrctcnir (unc idee), 
cheroot [^a’ru:t], s. Mamlk* m (a bouts coupes) 
cherry [ tjeri]. I. x. Censt /. Black-heart cherry, 
guigne noire. White-heart cherry, bigarrcuu m 
Wild cherry, mensc/. F. Not to make two bites 
at a cherry, nc pas s'^ prendre a deux fuis; y 
aller sans hesitur. 2. x. Clierry(-iree, -wood), 
censier m Wild oherry(’lres), mensier m. 
Heart-ohsrry(-tres), guignicr m. a Cherry 
(-red), cense int'; (of Ups) venncil. cherry- 
'bay, -'laurel, x. Hot Launer-cenae m 
'cherry-orchard, i. Censaie /. cherry- 
'pie, r. Tourte / aux censes. cherry«'ripe. 
1« inf. Aux censes mOiesI 2. a. F: (MQr) k 
point, 'cherry-stone, x. Noyau m de cense 
'cherry-wood, x. (Bois m de) cenaier m 
C.•tv. pipe, pipe cn mensier, 
cherub, pi. B. cherubim, F: cherubs 
f'tSer3b.-(j)ubim,-i], X Cherubin w. 
cnerubic [tSe'r(j)u:bik], a. Ch^rubique; du 
chdrubin. 

chervil [‘tl^irvil], s. Bot Cerfeuil m. 
chess (tSesj. X. Jeu m d’^checB. 'chess-board, x. 
£chiquier m. 'chesS-men, s.pl. Piques / (du 
leu d echccs), 

chest [tSest], x. i. Coffre m, caisse /, boiic j. 
Furn: Chest of drawers, commode /. Sea chest, 
coffre de marin. S.a. ice-chest, medicine-chesi , 

STEAM-CHEST, TEA-CHEST, TOOL-CHEST. 2. Atiat 
Poitrinc /. Cold on the chest, chest cold, rhume 
de poitnne. To have a weak e., avoir les bronches 
d^Iicates. To throw out one’s chest, bomber la 
poitnne, Ic torse. F: To get it oH one’s chest, 
dire ce qu'on a sur le cesur. 'chest-Volce, x. 
Voix / de poitnne. 

-chested ['t^snd], a. Broad-chested, d large 

poitnne. 

chesterfield ['iSestarfuldj, f. Fum: Canap^ 
rembourr^ et capitonn^ (k deux accoudoirs). 
chestnut ['tSe8(t)nAr]. i. x. (a) (Sweet, Spanish) 
oheetnut, (i) chitaigne / (comestible); (li) (if 
very large) matron m. S.a. pfre* i, horse- 
CHBETTiTirr. (6) (Sweet) eheatnut(-trec), chitai- 
gnier commun; marronnier m. (c)F: Plaisan- 
terie uadc; vieille histoire. 2. Attrib. (o) (Wood) 
De chfttaijmier. (b) (Colour) Ch&tain; (chevalj 
alezan. 'chestnut-CTOve, x. Ch&taigneraie /. 
'chettnat-man, p 7 . -men, x.m. Marchand 
de maxTons. 

chesty I't^ti], a. l. U.S: P: Vaniteux. 

2,P: EMiicat dee bronche*. 
cheval-glass {Sc'valglais}, X. Fum: Psyche/ 
chevron {'Sevrenj, X. Her: Mil: Chevron m. 
chew* [rfu:], x. l. To have a ebew at cth., 
mAchonner qch. 2« Chique / (de tabac). 
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chcw'y t.tr. Mftcher, mistiquer (des alimenti, 
etc.); chiquer (du ubac); m&chonner (un 
cigtre). P: To ebow ovor tth., matter lur <^ch.; 
rummer (une idee). To obow ith. up, abimer 
qch.; mettre och. en morceaux. S.a. cud. 
chewing) I. MaaUcation /, mfichonnement m. 
'chewi^-guni) s. Gomme / & micher. 
i’Aarm .*'Maaocatoire m. 'chewing tobaCCOj 
t. Tabac m k chiquer. 
chewer ['tSu:ar], s. Chiqueur m (de tabac). 
chicane* [$i'ke:m], s. Chicane/; avocasaene/. 
chicane** I. v.i. Chicaner. 3 . v.tr. Chicaner 
(qn). 

chicanery [Si'kemori], t. i. Chicanene/, chicane 
f, tracaaaerie /. 3. Argutiea fpl ; subtilit^a fpl. 
cnick [tSik], j. (i) (Unfledged) Pouaain m; 
(li)pouletm. F: To have Dtltbar ohiok nor child, 
dtre tana enfant. 

chickabiddy ['t^kobidi], r. F: Cocot(t)e / 
(poule ou enfant). 

chicken ['tSikonj, i. I. (o) (Recently hatched) 
Pouaain m. (6) (Fledged) Poulet m. F: DodH 
oouDt your ohiokons before they ara hatched, il ne 
faut paa vendre la peau de I’oura avant de I’avoir 
tud. fiho ia no ohiokaD, elle n’eat plus dans sa 
premiere jcuneaac. Om: F: Mothar Car(a)y'a 
ohiokan, petrel m de tempite. 3. Cu: Poulet. 
Spring ohiokan, pouaain. 'chicken-hearted) 
a. Poltron; F: capon. 'chlcken-poX) s. 
Med: Varicelle /. 'chicken-riui) t. Encloa 
Brillas^ d'un poulaiiler. 
cnlckUng ['tSikiiq], <. Bot: Cease/, 
chick-pea [tyk'pi:], t. Bot: Poia m chichc. 
chickweed ['tSikwud], I. Bot: Mouron m dea 
oiaeaux. « 

chicory ['tSikan], t. Bot: Chicorde /. Broad- 
laavad ohioory, endive f. Wild obloory, (i) Bot: 
chicoree aauvage; (li)rfort.’ barbe-de<capucin/. , 
chide [tSaid], v.tr. & I. (p.t. ohld, occ. ohldad; 
p.p. ohiddan or ohld, occ. ohldad) A. & Lxt. 
Hdprunander, gronder (qn). To e, t.o. for tth., 
for doing tth., reprocher k qn davoir fait qch. 
chief [tSiif]. 1 . t. (o) (Pert.) Chef m (de tnbu). 
F: The c., le patron, (b) In ohiaf, en chef. 
Conunandar-ln-ohiaf, commandant en chef. 
II. chief) a. Principal, -aux; premier; (en) 
chef. C. engineer, in^nieur en chef. C. ttoker, 
chef de chauffe. C. object, but principal. To play 
a e. part in jouer un r 61 e capital dans. . . . 
-lyi adv. 1, Surtout, avant tout. 3 . Pnncipale- 
ment. 

dlieftain ['tSiiftan], s.m. Chef (de clan), 
chiffon f'^fen], t. I. Tex: Chiffon m, gaze /. 

3 *^. Chiffons, atoura m (de toilette), 
chiffonier [Sifo'mtor], x. Pum: Chiffonnier m 
(k tiroin). 

dlllblain ['t$ilblein], X. Engelure /. 
chiid)^. dlildren [tSaild, 'iSildran], x. m, /, or 
neut. (a) Enfant m/. Ba a good child 1 aoiaaage! 
Fm taking the c. toith me, F: j'emmine le petit, 
la petite. Prom a child . . dis ton enfance, 
dapuii ton plus jaune Ige. ... To bo with 
ohlld, dtra enceinte, (b) Ltt: B: Descendant; 
enfant Our ehUdran'a ehUdren, noa arriire* 
neveux m. 'child-benringi x. i. *» child* 
■umt. 3 *Geaution/.maaeaae/. 'chlld-bed)X. 
Couches fpl. 'childbirth) X. Enfantement m ; 
couches' fpl ; accouchement m. 'child-mur¬ 
der, x. In^ticidcM. 'chUd*»-plny) i. Jeuei 
d'enMt To moke ahlM*a-pUy of sih., tairc qch. 
en ee jouani. 

child(e) [tSaild], x.Mt Lit: A: Titre donnd dans 
let ancicnnea balladt aux fila de famiUa noble 


childhood ['tSaildhud], x. (a) Enfance /. (b) In 
one*a aaoond ohlldhood, retombd en enfance. 
childish ['t$ai]di$J, a. i. Enfantin, d’enfant, 
d'enfance. 3. Pq: (Of grotvn'Up pert.) Enfant, 
pu^nl, F: b^b£te. Don’t bo ao obildiah, ne faites 
paa Tenfant. 3. (Of aged pert.) To rrow ohUdiib, 
retomber en enfance. -ly) adv. Comme un 
enfant: pudrilement. 

chlldisniiets ['tSaiidiSnoa], t. Pq: Enfantillage m, 
pudriliti /. 

chlldlest f'tSaildlas], a. Sana enfant(a). 
childlike ['tSaildlaik], <2. Enfannn ; naif, 
chill* [tSil], X. I. (o) Med: Coup m de froid. To 
oatoh a oblU, prendre froid ; attraper un chaud ct 
froid. (1)) CbiU of fear, f.isaon ni de crainte 
3. (n) rroideur / (de I’eau, etc.). To taka the 
obiU off (atb.), (faire) ddgourdir, (faire) tiedir 
(I’eau); chambrer (le vin). (b) To oaat a ohill 
ovar tbe company, jeter un froid aur TasBemblee 
3« Metall: CbiU(*mould), moule m en fonte, 
coquille /. 

chill*) a. Froid, glace. Tbe wind blows oblU, il 
souffle un vent glacial. (Of blood) To run ohlU, 
ae fflacer. 

chill*. It v.tr. (a) Refroidir, glacer; faire fns- 
aonner(qn); donner le fnason a (qn). F: ChiUad 
to tbe bone, morfondu; transi de froid. (b) Re- 
fngerer (la viande, etc.). Chiliad meat, viande 
frigonhde. (e) Metall: To obill(*hardaQ), 
tremper, couler, (le fer) en coquille. 2, t^.i. Se 
refroidir, ae glacer. chlUlng') <2. (Vent, 
accueil) glacial,'•ala. chilling*, x. l« Refrigera¬ 
tion/ (dea aliments). 2. Metall. Trempe f en 
coquille. 

chilli ['tSiU], s. Cu: Piment m. Red ohlUl, 
piment rouse. 

chilliness pr^linas], x. (0) Froid m, froideur /, 
fraicheur/. (0) Froideur (d’un accueil). 
chilly ['tSiIij, 0. 1. (0/perx.) (o) Fnleux. (b) To 
feel c., avoir froid. 3. (Of weather, etc.) Praia, 
/. fraiche; (un peu) froid. It it getti..g c., il 
commence a faire fnaquet. 3. (Of pert., manrter] 
Froid. Chilly polltcneaa. politesae glaciale. 
chime' [tSaim], x. l. Chime, ohimea (of bells), 
canllon m. The full ohimea, la groaae aonnene 
3. To keap obime with atb., a'accorder, 
a'harmoniser, avec qch. 

chime*. I. 0.1. Cartllonner. F: To obima 
together, a'accorder, itre d’accord. To obime 
in with s.o.’a ideas, a’harmoniaer, tomber 
d’accord, avec lea ideea de qn. F: To ohime 
in, placer son mot, intervenir (dans la conversa¬ 
tion). To c. in with the laughter, a’ataocier aux 
nrea. 2. v.tr. (Of clock) To c. the hour, canllonner 
I'heure. chiming', a. Canllonnant. Chiming 
olook, pendule k carillon, chiming*) 1. Canl- 
lonnement m, carillon m, aonnene/. 
chime*) X. Jable m (d’un tonneau), 
chlmen [ki'miiara, kai-], x. Chimire /. 
chimericsl [ki'menk(a)l, kai-], a. Chimerique. 

•ally, adv. Chimdnqucment. 
chimney ['tSimnil, X. I. Cheminde/(de maiaon). 
C. on fire, feu m de cheminde. A: Chimney boy, 
petit ramoneur. 3. (Funnel) Cheminee (de bateau 
a vapeur). Lamp ohlmney, verre m de lampc. 
3. Mountmneerins: Chemin^, varappe /■ 
Tchimney-COrner, x. Coin m de chemiode; 
coin du feu. 'chlmney-iack, x. Mitre f (de 
chemin^) k rite mobile; gueule-de-loup /. 
'chimney-piece, x. Cbainbranle m de chemi- 
nde; F: la cheminde. 'chimocy-pot, t. 

I. Mitre / ; pot m de cheminde. 2 . F .' ClLln^y-poi 
(hat), P: tube m; tuyau m de po£le; huit* 
reflets m 'chmuiey-gtack, -ttaJk, <• 
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1. (Corpsde) chemin^e/ ; touche/. 3 . Cheminrr 
d’utine. 'cnlmney-sweep, t. (Pert.) R«mo- 

neurm. 'chilDliey-tWCCpiSg) >. Rtmonh^m. 

chimpanzee [rSiinp«n'si:], s. Chimpanz^ m. 
chin |tSin], i. Menton m. To w»c ono't ebin, 
faire aller la ianpje. 'chln-rest, s. Menton- 
wire 4 (de violon). 'chln-8trap, s. Mtl. 
Ju^laire /, (sout-)mentonniire J (de casque, 
(tc.). 'chin-wag, s. F. Conversation f, 

causette j. 

China TtSaina]. l. Pr.n. Geog: La Chine. 

2. I. [No pi.) (i) Porcelaine /; faience fine; 
(n) vaisselle / de porcelaine. 'dhina-clay, t 
Terre J k porcelaine; kaolin m. 'China- 
paper) t. Paptrm: Papier m de Chine. 

Chinaman) pi. -men ['tSainaman, -men], s.m. 
Chinota. 

Chinatown ['t^ainotaun]. Pr.n. Quartier chinois 
(d'uoe ville). 

chinchilla [tSin'tSila],r. Chinchilla m 

chin-chin ('tSin'tSin], tnt. fir r. F. I.(a)Salutm, 
bonjour m. (b) Adieu m; au revoir m. 2, A la 
v6tre 1 

chlneMrSein], r. Geol: Ravin^e/, ravin m. 
chi^e*)!. fichine/. 2. Arite/, cr6te/ 

(d'une montagne). 

Chinee [tSai'ni:], t. P: Chinoia m. 

Chinese [t^i'miz]. I. a. fir I. inv. Chinois, 
•Oise Chinas# white, blanc de Chine. 3 t t. Ltng. 
Le chinois. 

chi nk * [tSiqk], Fente /, crevasse /, l^zarde j 
(dans un mur); entre-b&illement m (de la porte). 
chink*) t. 1. Tintement m (du mital, du verre). 

/ heard a e. aj money, j’entendis sonner des 
places d’argent. 2.P.* Argent m, galette/. 
chink*. I. v.tr. Faire sonner (eon argent); fatre 
tinter (des verres, etc.). 2. v.i. Sonner (sec). 
Chink*, r. P: Chmoia m. 
chinleas ['tSmlas], a. Au menton fuyant. 
"Chinned [tSmd], a. Doubla-oblnoad, i double 
menton. 

ch^tz [tSinta], I. Tex: Perse/, indienne/. 

^hip’ [tSipl, X. I. £clat m, copeau m (de boia); 
faille /, eclat (de marbre). F: He is a obip of 
the old bloek, e’est bien le fils de son p^re. 
(Fracture) Bnsure /, icomure / (d’assiette). 
Cu. Chip potatoos, ohlps, pommes de terre 
intes. Gama ohlps, croustillea/ 4. Cards: etc : 
Jeton m. 'chip-carving, t. Sculpture / sur 
bois. 

chip*, v.tr. (ohlppad) 1. Tailler par iclata; 
hacher ou doler (le Iwis). 2. (a) £brteher (un 
couteau); ^corner (un meuble). To c. a piece off 
tth., enlevcr un morceau i qch. (b) Piquer (les 
■ncrustationa d’une chaudiire). (c) F: To ohlp 
(*t) B.O., pcrsifler qn ‘ sc moquer de qn. chip 
i®) t.i. I, Cardt: Miter, a. F: Intervenir; 
placer son mot. chip off. I.o.t. (Of paint, etc.) 

S ^cailler. 2. v.tr. To c. off the tcale oj a Mler, 
piquer une chaudiire. chipped, a. I« Ebr^chd, 
ecull^. a. ChJppad potatoes, iximmes de terre 
chipping) I. I. (a) Taille / par ^latt; 
^caillement m ; cuvage m (de pierre); ourinage m 
^de m^tti); piquage m au marteau (d’une 
chauditre). (6) r: Persiflage m, taquinerie /. 
Plpi’ ChJpploga,dclatt m, copeaux m. 

®hip*, J, Wr: Croc m cn jambe. 

['tSipi], a. 1. F: (Etp. of food) Sec, 

/■ •^nc; sans saveur. a. P: To feel ehtppr, 
•^ir la gueule de boia. 

^Wttnaccr rkairomanaar], X. Chiromanden. 

[hairomaaail, X. Chiromancie/. 
Cluropodist [lai'npodist}, x. Pddicure m. 


cMrop^y [kai'npodi], 1. Chirurgie f pdiicure, 
cnirp* (t5a:rp), x. P^iement m, gaxouillement m 
gazouilus Ml (d’oiieaui): gresillement «i (du 
gnllon). 

chirp*) V.I. (Of btrd) Pipier, gazouiller, ramager ; 
(of grasshopper) gr^siller. chirp up, v.i. 
F: fa) Faire entendre sa petite voii. (*) Se 
ragaillardir. 

chiipinest f'tfairpmai], X F: Humeur gaie, 
nillarde. 

chirpy ['tjarrpi], fl F' D’humeur gate ; bien en 
train. 

chirr’ (tSa:r), t. Griiillement m (du grillon). 
cWtt*) v.i. (Of cricket) Grisiller, chanter, 
chirrup ['tSirop], x. fif v.i. «= cHiap^> *. 
chieel* [tSizll, x. 1. Ciseau m. Mortise ebiael. 
bidanem. 5.a. cold-chisel. Z.Engr: Bunn m 
3, Anvil ohisel, tranche/. 

chieel*, v.tr. Ciseler; bunner (le mital). To 
ohlael Btb. oil, enlevcr, detacher, qch. au ciieau, 
au bunn. F; Chisellad features, traits finement 
ciselis. chieclling, I. Ciselure /; bunnage m. 
chit* [tSit], X. F: Utu.Pej: Mioche mf, gosse mf ; 
bambin m. 

chit*, X. F: «■ CHiTnr. 

chit-chat ['tSittSat], I. F: Bivirdagii npl. 
comm^rages mpl. 

chitterlings [ tSitarliQz], X P/. Cu- Andouille/. 
chltty ['tSiti], X. F: (/n/mna) I. Lettre/, billetm 
2. Autonaation / par *trit; permit m ; laisaez- 


oasser m tev. 

chivaliroue f'Sivalros, 'tS-l, o. Chevslercsque j 
couriois. •Iy,a4:fi:. Chevalereaquement. 
chivalrouenees ['SivalresnM, 'tS-j, x. chiv¬ 
alry 2 . 

chivilry [’Siveln, x. 1. Chevalene /. 

a. Conduite/ chevilereaque; eounoisie f. 
chlvee (^:ivz], s.pl. Ciboulette /, civetre f. 
chivy, chivvy ['tSivi], v.tr. Poursuivre, chasaer. 
To ohlwy S.O. about, ne laisacr aucun repos 
A qn. 

chloml ['kb:r(»)l], X. Ch: Chloral m. 
chlorate rkbiret], x. Ch: Chlorate m. 
chloric ['kbrrik], a. Ch: Chlorique. 
chloride ['kbiraidj, t. Ch : Chlorure m. 
chlorlnnte [’kbrineit], v.tr. i. Chlorurer. 

2.Uvg: Javelliser (I'eau). 

I chlorinntion[klori’neiV9)n],f. l.Chlonirationf. 

I l.Hyg: Javeilieation/. 
chlorine [ 1 cb:ri;n], x. Ch : Chlore m. 
chloroform* ['kbro£o;rm], r. Afed; Chloro- 
Corme m. To give c. to t.c., chloroformer, 
chioroformiser, qn. 

chloroform*, v.tr. Chloroformer, chlorofor- 
miaer. 

chlorophyKl) ['kbtrofil], x. Chlorophylle /. 
chlorosis [kb'rousis], X. Med: Bot: Chloroac/. 
chock* ftbk}, X. Cale/ ; tin m, coin m. Av: etc: 

To witharauj the chocks, enlever les cales. 
chock*, v.fr. To ehoek (tml, i^er (un meuble); 
coincer (dee rails). cboCKlflg, x. I. Calage m. 
2. Coinf»c m. 

chock-a-block [’tSoka'bbk], a. 1. (PouUe) i 
bloc. 2 . P: « CHoex-ruLL. 
cbock-foU ['tbk’ful), a. F: Plein eomme un 
<euf. Th: The house toot r.-/., la sallc dteit 
corable. 

chocolate ['tSokoletJ. 1. x. Cbocolatm. Cake of 
c., tablette / dc chocolat P: A ehoe^ale, une 
crotte de chocolat. 2 . a. (Dc couleur) cbocolat 
mt. 'chocolate-maker, x. Choeolaticr, -iAre. 
choice* [tSMsl, X. 1. Choiz m. (o) Prtfirenc e /. 
For ebmee, de prSfihence. The eooatrr of oir 
ebotee, mon peys d’dection. (6) Alternative /. 
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You have no e. in the matter, voua n avez pan le 
choiK. 2. (Variety) AMortiment m, choix. To 
have a wt^ c., trouver grandement de quoi 
choisir. 

choices a. I. Bien choiai. 2 . Com: C. article, 
article de choix ; article aurhn. 

C^icenetS [ s. Excellence /. 

cfloir f'kwaiar], s I. Arch. Chceur m (d’iglise). 
2 * ChCEur (de chanteurs). Mala-voioa choir, 
orph^on m. 'cholr-boy) t. Ecc. Enfant m de 
chezur/ 'choir-master^ i. Maitre m de 
chapelle. 

choirman, pi. -men {'kwaiarman, ‘men], s. 
Ecc: Chantre m. 

choke' jtSouk], t. l. (o) £tranglement m (de 
canon uc fuail). (&) I.C.E: ^trangleur m. To 
pull out the c., termer I'etranglcur. 2. El: ^ 
CHOKINC-COIL. 3. Etranglcment (de la voix). 
choke*. 1 . V. 1. v.tr (<2) £toufTer, Buffoquer, 
Strangler (qn). Voice choked tvith sobs, voix 
sufToqu^ par lea sanglota. (^) £!trangler (une 
cartouche), (c) To choke (up) a pipe, obstruer, 
engorger, boucher, un tuyau (with, de). I.C.E. 
Choked jet (of carburettor), giclcur bouch^ 
Harbour choked (up) VAth sand, port enaabi^. 
2 * fi.i. (o) £touffer, Strangler (unth, de). To c. 
with laughter, auftbqucr de rire. (b) S’engorger, 
I’obatruer, ae boucher (mth, de); (of filter, etc.) 
ae colmater. choke back, v.tr. Hefouler (aes 
larmea). choke off, v.tr. F: (a) To c. s.o. off 
from doing sth., disauader qn de faire qch. (6) Se 
d^barrasaer de (qn), ecarter (un importun) 
choking) 1. l. BtoufTemenl m, auffucation /, 
^tranglcment m. 2, Engorgement m, obeiruciion 
/; enaablcment m. 'choking-CoU, r. EL Bo* 
bine / d’impbdance, de reactance; self f. 
II. choke-, comb.fm. 'choke-bore, s, Sm.a ■ 

1. Etranglement m (du canon). 2. Fusil m de 
chiaae i choke-bore. 'choke-Coil, t. ~ chok* 
iNo-coiL. 'choke-damp, s. Mm: Mofettr / 
'choke-pear, s. Foire / d’angotsse. 'choke- 
tubei r. Buse / (du carburateur). 'choke- 
weed, i. Boi: Orobanche A 

choker f'tSoukar], r. F: l. Foulard m (d’uuvrier). 

2. » CHOK2' I (b). 

choky FtSouki], a. F: To feel c., ^toufler demo¬ 
tion. C. atmosphere, atmosphire suffocante. 
choler f'kolar], r. Med: Poet. Bile/ 
cholera ['kolaro], s. Cholera m. A c. patient, un, 
une, chol^nque. Summer c., cholerine f. 
'cholera-belt. s. Cemture / de Banelle 
choleric ('kolanx), a. Colenq ue, irascible, 
cholerine ['kalaram, *1:0], s. Med. Cholerine f. 
choose (tSuizl, t'.fr. (choaa [t^oiuz]; choaan 
^Joiuzn]) 1. (a) Choiair; faire choix de (qefi.). 
To c. a method, adopter une methode. Pred. To 
ohooaa t.o. (tor a) king, choisir qn comme roi. 
(b) Ha cannot ohooaa but obey, if ne peut faire 
autrcmentqu’ob^ir. (r)To ohooaa from, batwaan, 
■avaral paraona, choisir, optei, entre plusieurs 
penonnes. To c. an apple from the basket, choisir 
une pomme dans te panier. H'ar or peace: they 
chote war, la guerre ou la paix : ila optirent pour 
la guerre. Tbara is nothing to choose batwaan 
tbam. Fun vaut Fautre ; ils ae valent. 2 .1 do not 
ahooaa to do ao, il ne me pUh pas de le faire. 
Whan 1 ohooaa, quand je voudru To do sth 
when om chooses, faire qch. i ton bon plaisir. 
dlOSCn,a. Choiai. Toaodrerio^eto, s'adresscr 
A queiimea auditeura choiaia. r. Taa choaan, les 
diuk chooting, s. Choix m. The diiOoully of 
okoeai^, Fembarru du choix. 
chop* [tSap], r. I. Coup M de hache, de couperet. 
2. C«; (I)dtelette f (de mouton, de pore). 


3. Clapotage m, clapotia m (de la mer). a. Ten: 
Chop(-atroka), vol^ coup^-arrltde. 'chop- 
house, J. Restaurant m populaire. 
chop*, 1^. (ohoppad) I. f^.tr. (a) Couper, fendre 
(du t^is), hacher (des legumes) Chopped wood, 
menu bois. To c. sth. to pieces, hacher qch. en 
morceaux. ^) To c. one's speech, hacher scs 
paroles, (r) Ten: To c. the ball, couper la balle 
2. (0/ sea) Clapoter. chop away, t.ir 

Detacher (qch. i coups de cognde); trancher 
(^h.). chop dowm v.tr. Abattrc (un arbre) 
chop off, t'.tr. Trancher, couper, abattre 
chop up, v.tr. Couper (qch.) en morceaux. 
'chopping-block, s. Hachoir m. billot m. 
chop*, s. — CHAP*. To llok one’s chops, se (pour)- 
l^cher les babines. The chops of the Channel, 
I'entree / de la Manche. 

' chop*, s. Chop of the wind, saute / de vent 
F • Chops and changes, girouettenes / 
chop*. I. t' t. (u) To chop and change, manquer 
de suite; girouetter. (i) Nau: The tdnd keeps 
chopping about, le vent vane a chaque instant. 
2. V tr. F: To chop logic, ergoter 
! chop*, t. Com ■ (In Far East) Marque / (de 
j qualitd); etiquette/ F: First chop, de premiere 
: quality. 

j chopper f'tjapor], s. Couperet m. hachoir m 
choppiness ('r^apmas], i. Agitation/ (de la mer) 
choppy' I't^cpi], <3. Hau: Clapoteux. C. tea. 

mernachde; lame courte. 
choppy*, a (Vent) changeant, variable, 
chop-sticks ['t^ppstiksj, s.pl (Chinese Ctv.) 

Uatonnets m, baguettes/. 
choral ['kcirall, a. Mus: I. Choral (no m pi.) 
2. Chantd en chaur. 

chorBl(e) fko'ra:!], r. Mus * Choral m, -als, 
chord'[kcird], r. I, Poet Corded (d’une harpel 
F: To touch the right chord, faire vibrer la 
corde sensible 2. cord' (d). 3. Geom . Conic 
(d'un arc). 

chord*, s. Mus. Accord m. Common chord, 
accord parfait. 

chorea [ko'n:^], s. Chorine /; danse j de 
Saint-Guy. 

choreography [kDre'ografi], s. Chorographie / 
chorister I'konstar], s.m Choriste; esp. Ecc 
chantre ou enf..ni dc ch<pur. 
chortle' [tS^^rtlJ, s. F: Gioussement m (de 
gaietd). 

chortle*, 0.1. F: Glouster de joie. 
chorus', pt. -uses ['koirss, -asiz], s I. Chceur m 

(a) Chorus of prmlse, concert m de louange‘^ 

(b) She belongs to the c., ellc fait partie du chaur 
2. Refrain m (d’une chanson). To join in the 
chorus, fare chceur. 'chorus-glrl, s.f. Gir! 
(de music-hall). 'choruB-slnger, (In opera) 
Chonste mf. 

chorus*, V. (ohoruaod) i. t.i. Faire chorus, 
reprendre cn chceur. 2. v.tr To chorus sth.. 
r^pdter qch. en chixur. 

chose |tto:uzl, chosen [tsoiuzn]. See CHOOSE 
chough [t5Afj, r. Om: Crave m 
chouse [tSaus], v.tr. F: Filouter, duper (qn) 
To obouaa 1.0. (out) of ath., souarer, aoufBet 
qch. E qn. 

chow [t^u], t. (Chien) chow-chow (n0> 
chowder I'tSaudar], X. Cu: Bouillabaisse/, 
chrestomathv (kres'tonwOi], x. Chrestomathie/ 
chrism rknzmj, f. Ecc: (Saint) chrome 
Christ [kraist]. Pr.n.m. Le Chnst, Jesus-Chnst 
christen (jknanj. v.tr. Baptiaer (qn, un navire) 
To c. a child nfter t.o., donner k un enfant le nom 
de qn. christening, x. BaptAme m. 
Christendom ['kriandom], x. La chrdtiente 
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Chrittla]l rkn«tj»n), a if $. ChrMien, Hcnne. 
Tb* Cbrlatton m, Itfere chi^tienne. S.o. bukial, 
NAMB' i F: To bekavo Him a decgnt C., ot 
eonduirc en hmune dviliai. 

ChiiftiailltV fkrifti'vuti], j. Chiittuninnc m. 
ChrUtmu rkruma*], t. NoCi m. At C., k NoC]. 
A U NoCl. A iMiry Ohrlttmul joyeux NoCll 
PMbar CbrlMiiuu, le Bonhomme NoCl. Cbriit- 

niM fOlDM but QQM B JOOt, Ct o’ctt pM tOUl Icfl 

^ounflte. OhriMnM fltt,^tt«nnea/p/. 'Cbrltt- 
mM-boX} I. » Etreiwe* fpl\ gnti&cation /. 
'ChfittmM-card. t. C«rte / de NoCl. 
Chriitmat-'carol, t. Chant m de NoCI; 
noCi m Chrittmaa-'day, f. L« jour de Noil. 
Chrlttmas-'eve, i. veille de Noil. 

'Chrittmat-tida, t. Le moment de Noil, 
chromate ['kroumetl, «. CA; Chromate m. 
chromatic [kro'madk],a. Chromadque. l.(Im> 
preaaion) polychrome, a. Mu»: Chronutla 
•oAla, gamme chromadque. 
chrome [kroum], s. (a) Chroma laotbar, cuir 
chrom^ Chroma-tuinlnxy tannage aux aela de 
chrome (A) Chroma ataal, acier chrom^. 
(c) Chroma yaUow, jaune de chrome, 
chliunlc f'luoumikj, o. CA; Chromique. 
chromium ['kroumiomj, t- CA; Chrome m. 
Chromium ataal, acier chrom^, au chrome, 
'chromium-plated, a. Chroma, 'chro- 
mlum-jplatlng, ». Chromage m. 
chromoHthograph [kroumo li8ogro:f, 'graf)^, F: 
chromo f'kioumo], i. (Colour-print) Chromo- 
lithographies: F: chromo m. 
chromolithography [kroumoli'Oogrofi], i. 

[Procets) Chromolithographie /. 
chroalc ['knnikl, a. 1. (o) Med: Chronique. 
C. tU-h«Mth, invtlidiM /. (A) F: Conatant, con> 
Cinuel a. P: ItuupjMrtable. A c. headache, un 
ma) de tAte fbu. -ally, adx>. Chroniquement 
chronicle' f'knmkl]. i Chronique / 
chronicle*, v.tr To e. eventt, teirc la chronique 
dea ivteementa ; enregiatrer, raconter, lea faita. 
chronicler f kioniklar], t. Chroniqueur m. 
chronolofer l^kio'nolodtarj, i. Chronologiate m. 
chrottolorical [krono'fodjikCa)!], a. ChronO' 
logique. Id ohroiMriO(le»l order, par ordre de 
^tet -ally, adv. Chronologiquement. 
^ronologitt fkro'nolodpat]. t. = chronoloobr. 
chronology | kro no]od 3 i}, i. Chronologic J 
^*Wlometer [kro'nometor], i. ChronomAtre in. 
cfarytall., pi. chmalld^ chfyuUx* 

J knaaba, kn (ulidi:x, knaaliaiz], $. Ch^aabde/. 
Arytanthemum fkri'aanOim^l, I. Chryaan* 
thdne m. 

ttab ft^bl, I. Chabot m de riviAre; cheveane n. 
chubby f t$Abi1, a. Boulot, -otte; ( 0 / face) 
iouf^. 'chubby-cheeked, a. Joufflu. 
dmdt' [tSAk]. !•«. Glouaaement m (de la volaille). 

2 . (Cot/to Sotdr) Chuekl ehuokl petit I pedtl 
chuck', 0.1. (11) (OS/oBp/f) Glouaaer (b)F: (Qf 
peri.) Clapper (<k la langue). 

Chock', I. I. Petiu tape (aoua le menton). 
Acdon de lancer qcb. F: To five a.o. (ha 
Qhueh, fi) P: pUqucr qo; (ii) congAdier (un 
To gat (^ ahuok, recevoir ton con^. 
Chock , v.tr. I. To ahuok i.o. under the abu, 
nievcr le montoo i qn 2» F: (a) Jeter, lancer 
^e pierre). (A) LIcher, plaquer (qn). (e) P: 
^tuak itl en voili aaaes ! cbock nbout, ti.tr. 

F: GaquUer ^aon argent). To ahuok ona*a 
'**iaht Bboiu. taire I’impoftant. chock out, 
FUaquer (qn) k >■ pMte chuck tm, c.tr. 
P: (u) Ahandonner (un travail). To ahttai U op, 
y ; quitter la paitie. (A) To c. up om*t 

toOf licber ton cmplm; dAmiaaionner 


chn^', I. Mandrin m, plateau m (d'un tour). 
chucWe‘ttSAklU. Rin(tou»: petit rin. 
chuckle', tf.t. lUre mut baa, en aoi'infane, aoua 
cape (at, over, tth., de qch.). 
chucUc-bead f'tSAkUied]. i. F; Ninud m, 
benAt m. 

chuckle-hended ['tSAldhedid], a. P: Sana 
ccrvelle. 

c h u m * [tSAm], f. P: Camaradc iq/; oopeso m, 
copine /. 

chum', v.t. (obummad) To ahum (up) wlih a.o., 

ae Her d'amidA avec qn. 

chummy ['tSAmi), a. F: Familier, indme. To 
be c. with t.o., Atre copain avec qn. 
chimp (tSAmp), t. I. (o) Tron^on m (de bota). 
(A) Chump-ehop, cdtelette / de gigot. g, P: 
(o) (Head) TAte /, caboche /. Off ena*a ahump, 
dmbrA, loufoque. (A) A (allly) ohump, un nigaud, 
une cniche. 

c h u n k [t$Aqk], t. Groa morceau (de boia, etc.)) 
quignon m (ae pain). 

church (tSa:rtS3, i. i. £gliac/: (protettma) tem¬ 
ple m. 2 . (a) The Eatabllahed Churoh, rEgliae 
Atablie. The Cbureh of CnglaBd, r£gUae angli- 
cane. To go into the Ohureh, entrer dana lea 
ordrea To be raotivad Into the Ohureh. 
(i) prendre le voile; (ii) Mre aa premiAra com- 
munion; (iii) devenir chrAtien par la bapiAmc. 
(A) Church aorvloo, office ai: lervicc (divm). 
'To go to ohureh, allei i Toffice, (ia Ft.) k lo 
meaae It la ohureh tlma, il eat Theura de Toffice. 

/ thall tee wu after c., je voua verrai apiAa 
I'office. To ba a ehurob-foar, Atre aaiidu(a) aux 
officea divina. 'church-worker, r. PeraoniM f 
qui prend une part acdve aux ceuvrea de I’AfltM. 
churchman, il. -men ['t^arrtSman, -menL i, 
1. Homme m a'Agliae; ecclAaiudque m. 2, He'i 
a good e., c’eit un bon anglican. 
churchwmrdcn ['t^irt^woirdan], i. 1. Mar- 
^illier m 2, Longue pipe (en terra); pipe 
nollandaiae. 

churchynrd rt$a:rtS'jo:rd], i. CimedAte m. 

F Churohyard eough, toux qui aent le aapin. 
churl ftSa.'Hj, *. (a)Httt: Maoantai. (b)r: 

tre III. ?c) P: Gnncheux m. 
churllah f'darrliS], a. (a) Mai AlevA; groaaiar. 
(A) Hargneux, gnncheux. -ly, adv. Avec 
mauvaiae grlce. 

churllahneM ['tSa:fliSnoa], 1. (a) OrnaaiAratA/. 

(A) Temperament hameux. 
chum* I. l.Aumtte/. 2. Jim/; Bidonm 

A lait. 

chum*, v.tr. (a) Baratter (h crAme); battre (le 
beum). (A) P: To ahum up (be foam, hraiatr 
I’Acume. 

chute [Su.tJ, t. (e) Chute f d'eau. (A) Gool: 
Couloir m. (e) Sp: Piate /, gliaaiAtvi f (pour 
coboggana). 

chutney RjAtm],«. Cv; Chutney m (condiniam 
AptoA). 

chyle [kail],«. Phynoi: Chyle m. 

Gfayme [katml. • . Phytiol: Chyme m. 
doorium (ai’Doznaml, •. Bee: Ciboire m. 
cicada fti'ksda],«. &tt: Cigale/. 
dcatiica, dcatrlz, -Icm Laketna, -trika, 
tUte'tratnu],». Cicatrice /. 
dcatrixatioa faikotrai'acikaln], C icat i iaB- 

tKM) t. 

dcatriie ['aUmnuis). 1. v.tr. Cieatnaer. 

2 ,0.1. Se ckutnaer. 

Glcera ['aiaaroj. Pr.njm. CioAroii. 
doaroDejtfi^'rouneJ.r. Ck 


Rua- 
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BoiMon glac^e au cidre. 'cidcr-prett, t. 
Prettotr m (k pomme*). 

C^r [n'gar]. t. Cigtrc m. cl'gtr-case, t. 
E^i m k cigtrei. cT'gAT-cattcr} t. Coupe- 
cigtmMiRV. cl'gar-holdcr,!. Fume>cig«rem, 
porte<igftre m. 

Cigarette [aigaret], /. Cigarette f. Packet of 
c. paper, cahier m de papier k cigarettea. 
clgaYatte-caM, t. Etui m k cigarettea. 
ciga'rattc-holdcr, t. Porte<igarette m. 
cilia t'iilia),r.^. Biol: Cila m vibratilea. 
dllce r'ailia], I. Ecc : Cilice in. 
cinch [rinSl, r. U.S: l»Ham: Sangle /; aoua- 
ventritre /. 2* P: Certitude /. It’a a olnoh, 
e'eat certain. 

cinchona [liq'kouna], <. Quinquina m. 
dneture ['aiqktjarl, t. I. Poet: Ceinture /. 
Ecc: Alb and c., I’aube et la ceinture. 2. En¬ 
ceinte/; ceinture (de muraillca). 
cinder ['lindar], t. 1. Cendre /. To cook a jotnt 
toa c., calciner un r6ti. To raka out the oiodera, 
racier lea cendrea (du fover). 2. pi. (a) (Partly 
frwmr eon/) Eacarbillet/p/. (b) Metall: Scone(8) 
f(pl). 'dnder«path» -track* «. Piate (en) 
cendrdc. dndai-trMk raoa« courae aur cendrte. 
'cindcr-tifter, j. Crible m k eacarbillea. 
Cinderella [aindo'reio]. Pr.n.f. Cendnllon. 
Olndarella danoa. aauterie / (qui ae termine k 
minuit). 

dne-camera [ainl'kamaro], I. Cin; Camera/, 
cindna ('ainimol, I. P: (o) Le cindma, le cin^. 
He it a c. actor, il fait du cini(ma). [b) (Salle/ de) 
ddma. 'cindnanitari r. Veaette/der^cran. 
dneoiatograph* [imi'matograif, ‘graf], t. Cind* 
matographe m. P: eindma n\. 
dnematograph'i v.tr, Cindmatographier; 
Aimer. 

dne-proiector ['ainiprod 3 ektar], i Cmdpro- 
jactcur m. 

cineraria [aina'reano], r. Bot: Cindraire/. 
cinerary runarari], a. Cindraire. 
dttnabar 1 , a. (a)Mtner: Cmabrem; 

vermilion naturcl. (o) Ind: Vermilion, 
danamon ['unoman], s. I. ClnnamoD(-bark)> 
cannelte/. 2 . Climamon(>iree). cannelier m 
ctognecentO [t^qkwe'tSentol, X. La Renaiaaance 
.tauenne: Tart italiendu XVi* aidcle. 
cittq(llC)foU [ UQkfoil], 1. Potentille rampante. 
O^neri Faaifar], I. l»Alth: Zirom. P: Ha'i a 
mia elpbari e'eat une nullitd, un homme qui ne 
compte paa. 2. (a) (Secret wnting) Chmre m. 
To tend a meitage in c., tranamettre une ddpdche 
en chiSre. (6) Meaaage chi£Frd. (c) Clef / (d’un 
chiAu). 3* (jMOnogram) Cbiffre. 4. Afni; Cor- 
nement m (d'un tuyau d'orgue). 
dphtf*. t. v.tr. Chifimr (une ddpdche). 
!• o.t. (a) ChiAer, calculer. (b)Mus: (Of organ 
pipe) Comer. 

dlde* {aa:rkl], 1. 1. (a) Cercle m. To stand tn 
a c., fiure cercle. To have eirclea round the eyta, 
avoir lea yeuz cemda. Aut: Turning oirola, 
rayon m de braouage. (fr) Gym: To de the 
grauid elnla» fure le grand aoleil. (c)Log: Vloioui 
atralir cercle videux. 2. Rdvolution/, orbitemor/j 
(d*une plandta). To eome hill elrele, compidter 1 
eon ormta. 3* loner alrela, (chemin m de fer de) 
padta ceinture. 4. Th: UMar airele, aeconde : 
galerie 5. Milieu m. coterie /. TV family c., \ 
le eein w la hmille. In certmn circlet, dana ; 

HuUeux. In theatrical circlet, diuu le { 
monde dee tbditree. To move in fathionable j 
ordM, Mqaemer lea ealona. 1 

drdo** !• «.tr. (e) Ceindre. eniourer (mM. de). j 
(fr) reatad) Feire le tour de (qch.). 2*r.i. (a) 7 o ' 


e. round, about, sth., tournoyer autour de qch. 
(10 The bottle circled round, la bouteille circmiu. 
Cirdcdi a. Encercid, cercld. 
circuit ('aarrkit], x. I, (o) Pourtour m (d'une 
ville); enceinte/(demuraiUet). (b)Sp: Circuit m. 
parcoura m (d'une courve d’aviona, etc.). 
2. (a) Rdvolution / (du eoleil). (6) To make the c. 
of the town, faire le tour de la ville. (e) Toumde /, 
circuit. (Of ju^e) To go on eirouit. aller en 
toumde. (a) Circonaenption / (de toumde). 
3* Odtour m. To make a wide e., faire un grand 
ddtour. 4«£'/; Circuit. BrancA c., branchementm. 
To oloM, make, the olroult. fermer le circuit. 
To break the olrault, rompre le circuit. Short 
oireuU, court-circuit m. 'circuit-breaker) x. 
Bl.E: Coime<ircuit m inv, intcmipteur m 
'circuit-closer, X. El.E: Conjoncteur m. 
circuitous [sor'kjuitos], a. (Chemin) ddtoumd. 
To take a c. road, faire un ddtour. By c meonr, 
par des moyena ddtournda. 
circular ['aairkjubr]. I. a. Ctrculaire. (a)C.arc, 
arc de cercle. (b) Circular letter, lettre circuiiire, 
circuiaire /. Cireular tour, tour circulaire 

2 . X. (o) == circular letter. (A) The Court elreular, 
la chrontque mondaine. -ly, adv. Circulaire- 
ment; en rond. 

circularize ['loirk^ulorauz], v.tr. Envoyer dea 
circulairei k (aea chenta, etc.), clrculariziag, i 
Envoi m de circulairea. 

circulate ['wrrkjulcitJ. I. t.i. Circuler. 2, v.tr. 
(a) Faire circuler (I’air, le vin, etc.). (A) Mettre en 
circulation (de I'argent, dea nouvellea); faire 
circuler (un bruit), circulating, x Circula¬ 
tion/. 

circulation [ia:rkju'lei^(9)n], x. Circulation / (du 
aan|[, de I'argent); tirage m (d'un journal). C.of 
capital, roulement m de fonda. IVewtpaper with 
I a toidr (.Journal d grand tiragc. To restore the e. 

I tn one't legs, ae ddgourdir lea jambea. To put forged 
! notes into e., dcouler de faux billeta. l.C.E. 

' Qravlty eiroulatio , circulation (de I'eau) par 
gravitd. Forced-feed e., circulation aoua presaion 
(de I’eau, de Thuile). 

circumcise ['aairkamaaazj, v.tr. Circoncirc. 

circumcised, a. Circoncia. 
circumcision [8»:rk9m'Bu(a)nl, i. Circonci- 
aion f. 

circumference [aer'kAmforani], x. Circon- 
fdrence /; pdnphdrie /; pourtour m (d’un 
piiton). On the olreumferenoe, k la circon- 
fdrence. 

circumflex ['ao:rksmncka], a. (P s. CireumAea 
(aoeent), accent m circonflexe. 
circumlocution [ao:rk9mlo'kju;S(3)D],x. Circon- 
locution /, ambagea fpi. 

circumscribe ['aoirkamakraib], v.tr. i« Circon- 
acrire. 2 . Limiter (dea pouvoixv). rircum- 
scribed,a. l.Geom: Circonacrit. 2. Reatreint, 
limitd. C. intellect, eeprit bomd. 
circumscripUon [aotrkam aknpS(»)nJ, 1. 
1. Geofii.* Circonaenption f. 2. Reatnetion / 

3. Rdgion/, circonaenption (admimitivtive). 
cTreumsOMt ['aoirkemapekt], a. Circonapect; 

avied. -fy, adv. Prudemment; avee circonapec- 
tion 

circumspection (aozrkam apek$(9)n], a. Circon- 
spection /. 

circumstance ['t9:rk9mat9naj, t. 1. pi. (a) Cir- 
cooatancca /. In, under, the elnunutnneea, dana 
cet circonatancea; puiiqu'il co eat linai Under 
any alrewmUnneaa, en tout dtat dc cauac In no 
eiremnatn n ea e, en aucun caa; aoua aucun prd- 
teite. Under timiksr cireumtiancet, en pareiUe 
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occasion. That doponda on oirouinatanoM, c’est 
aeion. Jf'a mutt take the eircurnttancet into accotmt, 
U faui faire la part dea circonstancea. Ctrcvm- 
ttanees alter cates, lea caa changent avec lea circon- 
atancea. ( 6 ) If fat circumstances alloto, ai tea 
moyena Ic permettent. In easy circutnstances 
dana I’aiaance. My worldly elroumatanooa* ma 
aiUiation de fortune. 2 . ting Circonatance, 
<ktail. fail. Without omttttng a ttngle c., aans 
otnettrc aucun detail. Were it not jot the e. 
that . . n’itait le fait que. . . 3. sing. 

Pompe /. To receive s.o wilh pomp and oiroum- 
•lanoa, recevoir qn en grande cdrtmome. 
circumstanced [ aairkamatanatL a. Wall elr- 
eumaunoad, dana raiaance. Poorly c. people, gena 
peu fortunda. Aa 1 wm olrauraatanoed, dana la 
situation ou je me trouvaia. 
circumsmntial (aairkam'sianSfa)!], a. 1. Ctr- 
conatanciel. C. evidence, preuvea tndirectea. 

2. Acceasoire, accidentel. 3. (Rdcit) circon* 
stancie, ddtailld. -allyi adv. I. Acceaaoirement. 
2. En ddtail. 

clrcomvaUation [' 89 :rk 9 mva'leiS( 3 )n], I. Cir- 
convallation /; retranchementa mpl. 
circumvent (aairkam'vent), v.tr. Circonvemr. 
circus, -uses ['aairkoa, -aaiz], s. I. (a) Rom. 
Ant: Cirque m. {b)Ph.Geog: Cirque, (c) (Of 
roads) Rond'pomt m. 3. Travalllnff oirous, 
cirque forain. (b)Mtl.Av:F: Eocadrillc/. 
clfTBOtls [at'rouaia], r. Med: Ciirhoae/. 
cirrus, p/ -ri fairaa,-raij, I. Meteor: Cirrus m; 

nuue m en queue de vache. 
cisalpine [aia'alpain], a. A.Hitl: Ciaalpm. 
cist [aiat], 1. Sdpulture/ prdhiatorique en dalles de 
Pierre. 

Cistercian (ais'C 9 :rS(a)nj, a. & s. Ciatercien, 
•lenne. The CUaiaroiaii Order, I'ordre de Citeauz. 
cistern ['siataml, 1. (o) Rdaervoir m k eau (sous 
lea comolea). [b] (Underground) Cxttrntf. 
ciudelj'aiuzdel],i. (0) Citadelle/. ( 6 ) F: Lieu 
ei de refuge. 

citation [aai'teiS(o)n], s 1. Jur: SB SUMMONS. 

2 . Citadony d*un auteur, d'une autontd. 
cite laait], v.tr. i. (o) Citer (qn devant un 
tribunal), (fr) Aaaigner (un tdmoin). 3 . (o) Citer 
(un auteur), (fr) Alldguer (un auteur), 
dtteen [;aiti2(>)n], t. Citoyen, -enne; bourgeoia, 
'*oise; citadin m. My feUow«oiUxeiu, met conci' 
ttwena. 

dtsenshlp ['aitixanSipJ, r. I. Droit m de citd, de 
bpurgeoiaie. 3 * Good dtlsanahip, civiame m. 
atrate ['aitreit], 1. Ch: Citrate m. 
atric ['aitrik], a. Ch: Citrique. 
dtron reitran), r. Cddrat m. 

®tTlis ('aitraa], r. Bot: Citron m. 
city f aid), s. 1, (fl) Grande ville; Poet: citd /. 
The elty dwellera, la population urbaine. (b) Ciw, 
Sj^glomdration /. Oarden-elty, (1) dtd-jajxlin/; 
(“) workmen) citd ouvridre. 3 . The City, la 
Citd de Londrea. F: He*a In the City, il eat 
dana lea aftairea. 

wWt ['ttvetl, t. Chret(^t), civette /. 

i'aivikj, a. Civique. The c. authorities, lea 
•utontda municipalea. 

**Tlcs ['nvika], s.pL (Usu. toith sg. const.) Seh: 
ImnructaoD / chrique. 

ora [sitdl}, a. I. Civil. CItU rfcbta, droita 
^'^rquea. to Mell life, dana le avU. Adm : The 
OIvtl List, k liate dvilc. Clrll List peoaion. 
sur lea foods de la Couronne. 3 « Poli, 
eourtoia. •llly» adv. Grilemest, 
*cl^»tpotoi> fl. Counoia. 

^*Tl|fna rd'vQjan]. !• 1. Bourgeoia m; civil m; 


MU: P: pdkin m. 3 . a. Civil, to elvlUas life, 
dana le civil. 

civility [ai'viiiti], I. Cidlitd/; poUteaae/. 
®J^il**tion {aivilti‘iciS(9)n), 1. Civibaadon/. 
civilize faivilaiix), v.tr. Civiliaer. To booemt 
eivliisod, ae civihter. 

civilizer f livilaizof], s. Civiiiaateur, -trice. 
clAck* fklak], t. I, Bruit aee; claquement m. 
CUok-olaok, clic-clac m. 2 . (o) Claok(-Tsltre). 
(aoi^apey k) clapet m. (6) (Mlll-)elaek, traquet ai. 

3. F: — CHATTltJI* I. 

cUckSo.i, I. (O/f^) Claquer. 3 . F; (Of port.) 

Caqueter, bavarder, jacaaaer. 
clsd [klad). .See clothe. 

cl aim * [kleim], x. i, Demande/(de secoun, etc.); 
revendication /, rdclamation f. 3* Droit ai, dtre 
m, prdtention f (to sth., k qcn.). To lay elalm to 
sth., (i) prdtendre k qch.; (ii) a'ettribuer qch. 
Legal c. to sth., titre juridique k qch. To put In a 
elalm, faire valoir aea droita. To set up a 
dmettre une revendication. 3. (Debt) Crtonce /. 

4. {a)Jur: Rdclamation. To ael up a elalm, faire 
une rdclamation To make, put in, a c.for damages, 
rdciamer dea dommagea-intdrdta. Adm: Dis¬ 
puted claims offlee, le contendeux. (6) / have 
some claims on his friendship, j ’ai dea dtrea i ton 
ammd. I have many claims on my (taie, mon 
temps eat entidrement pns. 5, (In U.S. and 
Auitr.) Concession (minidre). 

claim*, v.lr. (a) Rdciamer (un droitl; revendi- 
quer (un honneur); demander (de I'aUention). 
To c, sth. from s.o., rdciamer qch. k qn. To e, 
a privilege, prdtendre k un prjvildge. To c. the 
right to do sth., revendiquer le droit de faire qch. 
To elalm oae'a due, faire valoir aea droita. (fr) To 
e. that . . ., prdtendre, avancer, affirmer, aou- 
tenir, que. ... To c. a virtue, a’attribuer une 
vertu. To c./bnMiP leitA X.O., ae prdtendre parent 
I de qn. Family that claims descent from . . ., 
famille qui rapporte son engine i. . . . 

I claimant ['kieimant], claimer ['kleimar], t. 
Prdtendant, -ante; revendicateur m; yur: rd- 
clamant, -ante; demandeur, -ereue. Rightful 
elaimant, ayant droit m. Estate teithout a c., 
succession vacante. 

clairvoyance [klcer'vsiana}, s, I. Luciditd / 
(aomnambulique). 3 , (Penetration of mind) 
Clairvoyance /. 

clairvoyant [klcar^vobnt]. 1, a. (a) Doud 
de aeconde vue. (b) (Shrewd) Clairvoyant. 
3 « s. if. oce. elalrvoyaote) Voyant, -ante; aom- 
nambule m/lucidc. 
clam [klam], s. Moll: Palourde/. 
cla nri a n t ['klamant, 'klei-j, a. (a) C. ii^ustice, 
injustice criante. (6) C. need for sth., bcaoin 
urgent de qch. 

clamber* ['klambar], t. AKenaion / raide; 
escalade /. 

clamber*, v.i. Crimper (dea piedt et dea maioa). 

To c. over a wall, eacaiader un mur. 
clamminess ['klaminaa], 1. Moiteur froidc. 
clammy ['klami],a. 1. (Of skin) (Froid et)moite; 
(of atmosphere) (froid et) humide. 3 , Gluant, 
coUant 

clamoroas ['klamaraa], a. Bruyant, braiilard. 
A c. crowd, une foule voctfdrante. oly, adt. 
Bniyamment; k grands erxa. 
clasaotir* fklamaf], f. Clameur/; cxie mpt. 
^amour*, v.i. Vocifdrer; pouaaer dea dameuri. 
To e, for sth., rdciamer qch. k grands erta. 

[Uamp], t. (a) Crampon m, preaae /; 
roato / de fer. (fr) Const: Agrafe /, hspps /• 
(c) Bnde/de aerrage; pattc/d’attschc. (d)Carp: 
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SwTMeiat m, vtlet m. («) Mordache / (d'tou). 

AttMhe-fil(*) m im; borne/ 

Cla&ip*f p.tr («) Agnfer (deux ptenee); bnder 
(un tupui). (6) Btomer; caler (un tdlcecopc). 
elm* [xUn], $. 1 . Cwn m. The bend of the otaa, 
icehndeebn. a«(a)Tribu/. (b)P: Coterie/. 
clmS 0 . 1 . (elnnned) P: To eUa tocvUier, ee 
eoutenir mutudlemeot 

clandwtfaw [klen'deetin), <t. CUndeetin, eubrep- 
lice. *101 adv. Clandeetmement; k )« dirobde. 

ruiiq]i I. Son m mdtelliaue; bruit etrident, 
retenrieiant; ideonnement m (de ctochei). 
clear. oi. Rctentir, ideonner. clanging* $. ■* 
OJUfO^ 

cl>a|OronifTU»DMrae],a. Retentiuent.etrideat. 
clnnconr ('kU^ga^, r. » clang'. 
clniUE' fklii^], 1 . Bruit eec fde fere); cliquedi m. 
clank*, z. o.i. Rendre un bruit m^ttJii<fue (Mn« 
tdeoaence). a. v.tr. Th$ prittmen c. thnr chaint, 
lee piieonnien font eonner leura fen. clank¬ 
ing* I. > clank'. 

claii^ch rUeiuS]i <*• D^oud eux int^rlte de u 
coterie. 

clamdahncM rUeniSnae], f. Eeprit m de corpi 
(dee membree d'une coterie), 
claatman* p/. -men ['Uanunan, >men], i. 

Merabre m <run clen, d'une tribu. 
clap' [Uep]» I. !• (o) Bettement m (de mtine); 
■ppUudieeemente To give 1 . 0 . e eUPi 

•ppleudir qn. (fr) Cwp m, tape / (de le mein). 
i, (ThUBde^}elnp, coup de tonnerre. 
clap*. 1. v.tr, (eUppe^ (o) To elap OBe*i hende, 
beitre, cUquer, dee nuune. To elep e.o. oo the 
hMk. donner k qn une tape dene le doe. To e. a 
p tffo rmt r^ appleudir un artiete. (h) {Of btrd) To 
e. Id wmfv, battre dee ailee. (e) To e. t.o. in prison, 
fourrer on en prieon. To e. a pistol tos.o.’s head, 
eppuyer oruequement un pietolet eur la tempc de 
qa To eUp oo ont'e bat, camper eon chapeau 
eur aa tdte. To elap on more aail, augmenter de 
toUe. P: To elap eyaa on a.o., voir qn (tout k 
coup), a. 0.1. Appleudir. clap to, o.i. Se 
rafermer (avec un bruit eec). clapping* s. 
Bettement m dee meine; eppleudieaementa n^l. 
clapper ['klapor], I. i. Battant m (de cloche); 
d^uet m, treauet m (de moulin). %*Ece: Clc- 
tmette/. g. i/Vn.) Applaudieaeur m; {hired) 
claqueur m. Tm {hired) clappers, la claque, 
claptrap rklaptrap], I. Bonimentm: phraaea/ 
videa. To talk el^t^, parier pour la galerie; 
narler pour ne nen dire. 

Claranaon f'klarendenl, t. Typj Ceraettre graa. 
claret ridaret], r. (a) Vini>ide^rdeaux(nN]ge); 
boideaux at. (6) To tap a.o.*e olaret. dire 
aaigaer qn du nee. 'claret-cup* s. Boiaaon 
auode eu vin rouge. 

clarify rUarifu), o.tr. ClariSer (le beurre, le 
•iropj; Aclairctr (I’eaprit). 
darmet rklari'net], s. Clannette/. 
clarieo ['klariral, I. Poet: Clairon m. 
clarify fklariti]. I. Claitd/. 
claeh* [klaS]* r. Choc violent ct eonore. l.Fracea 
la ; rdeoonemeot m (de clochea) ; choc (de verrea) ; 
cl^uetia m (d'dpdea). S. (p) Conflit m, choc 
'[d’tmintone): ( mn oa ra aaete) tchauffourde /. 
[k) Diaparate/ (de coulcura). 

—*^*, I. oj. («) {Of heUs) Rdeonner (bruyam- 
;); (c/omu) a'eotre-choquer. (k) (^ comirr) 
Jurer; nire diaperate; {of o p mi oi^ etc.) 
e'oppoe er ; {pf ralereeli) ee heurter. The ttao 
dtim t., ki dra rduniooe, etc., tombent le mkne 
jour. a. «Jr. Faiio rdeonner (dee c^belee). 
elBip' (klvep), I. 1. Agrafe / (de Moche); fer- 
t / (de collier); femwir « (de Inm, 4le 
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porte>monneie). etaple>elaep {for padioeking), 
moraillon m. i» Etreinte /. Hand-olacp, eerre' 
ment m de meine. 'claap;-knife* i. Couteeu 

S liant: P: euetache m ; {with lock-back) couteau 
cran d’arrkt. 

clasp** o.tf. I. Agrafer (un bracelet), a. (d)Ser- 
rer, dtteindre (qn). To c. i.o. to oRe’rkreon, eerrer 
qn centre tt poitnne. To be clasped in each ot^'t 
ormr, ae tenir dtroitement embraaada. (k) To c. 
s.o.’s hand, eerrer la main k qn. 
claaa’ rkla:»], «. Claaee/. X. The upper elaaa, lea 

S ena du monde. Claaa oonaeiouaneM, (t) cepnt 
c caste; (li) conscience de claaae. Claaa war, 
lutte del claaaea. Tba lower elaaaaa, le prole¬ 
tariat. The middle otaua* la bourgeoisie. P: (the 
la no elaaa. elle n’eet pai de notre monde. ( 0 / 
sportsman) He is not e. enough, il n’est pas t la 
hauteur, a* Sch: The Prenob olaaa, la claaae de 
franfata. Evening olaaaea, coura m du toir 
Dancing c., coura de danac. 3. (o) Catkgone j. 
•orte /, genre m. Arrangement tn classes, claaaifi- 
cation /. This article stands tn a c. by ttselj, cet 
article eat unique. C. of ships, type m de vaia- 
aeaux. (k) Ins: Claaa of a ahlp, cote / d’un 
navire (au Lloyd), 'clcsa-book* r. Sch: Livre 
m de claaae. 'clats-room* s. Sch: (Salle f de) 
claaae/. 

class*, v.tr. (a) Claascr; ranger (dea candidate) 
parcLaasea. (k)/nr: Cooler (un navire). 
clastic ['kUuiik], i. a. Claaaique. 2, s. {a) Clai- 
atque m (grec, etc.), (k) Sch: Humaniate m 
(r) pi. {Utu. with sg. const) htudet / claaaiquea, 
humsnitda /. To itudy eUaalea, faire aei 
humanitds. 

classical ['klaaik(s)I], a. Claaaique Claaaleal 
aohoUir, humaniate m. 

classificatioD [klaatfj'ked(a)n], 1. ClaaaiAcation / 
(dea plantei); clasaement m (de papiera); cote/ 
(d’un navire); codification / (dea loia). 
classify ['kljiaifiu]» v.tr. Classifier, clsaaer. 
Classy rkloiai], o. F: Bon genre ; chic, 
clatter' ('Idatar], •. I. Bruit m. vacarme m; 
ferraillement m. 2 ,F: Brouhaha m (de conversa¬ 
tion). 

clatter*, v.i. Faire du bruit; ac choquer avec 
fracas. To elattar downatalra, deacendre bruyam- 
ment I’eacalier. To come clattering down, d^rin- 
golcr. 

clause {kb:z], r. I. Clause /, article m (d’un 
traitd). C. of a will, disposition / teatamentairc. 
CWromoo'c., clause d’uaage. Membre 

m de phrase. Head c., main c., propoairion 
principue. 

claustral rkb:atr(9)I], a. Clausttsl, -auz. 
clavicle ['klavikl], t. Aidst : Cbvicule /. 
claw' [kb:], r. I. Griffe f (de fiklin); aeire / 
(d’oiaetu de prote); pince / (d’une dcreviaae). 
{Of eat) To sharpen its clams, faire sea griffea 
To draw in lU elaws, faire pane de velours. 
P: To cut t.o.'s clam, rogner lea ongles k qn. 
a. Coup m de griffe, d’ongle, de pane. 3. (a) {Of 
bench) Valet m; (of vice) mordacbe f. (k) CSaw 
ofagiapDSi, patte/d’ungrappin. {c)(Qf hammer) 
Psnne ^due. 'daw-hanUBer* 1. Marteau m 
k panM fendue. 

claw^. X. v.tr. Griffer, dgrat^er; ddchirer 
(qch.) avec tea griffea. a. e.i. To daw at dh.. 
f’accrocher k qch.: sgripperqch. 
clayrkldLi. I.A^le/; (terto-)glaiae/. PotteTlr 
0^, argue figuline. C. loaf. sot si^euz, glsusux. 
a. Olari’riP^* pips / so terra, 'cbfy-^t* 
Aigilikr^. risiam/. 
elapeytalm].e. AigOeuK,gfakaeuK. 
rieitt' 1 . e. I. Propre, net P: As dse* 
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as » D*w pin, propr« comme un lou neuf. To 
make fth. c.. nettoyer qch To keep sth. c., tenir 
ach propre. C plate, assiette nettc Clemn land, 
terrain sans herbea. Nam. Clean anohorage. 
mouillagt aain Clean jump, aaut franc. Clean 
break, caasure nene, franche. Nau: Clean bill ol 
health, patente nettc. Clean handi, (i) mams 
proprea ; (n) {clean from crime) mwna nettes 

j. Clean (out)linea, contoura neta. Car wtth c. 
lines auto qui a de la ligne. Nau: Clean ablp, 
navjrefin. Farr: C. hocks (of horse), jarreXs udis. ! 
II clean, adv I. F: Tout i fait. I clean 
forgot, j’ai abaolument oubli^. They got c. away, 
ila ont d^camp^ aana laisaer de traces. 2. To out 
clean through ath., couner, traveraer, qch. de 
pan en pan. To break off c.. nex. clean- 

'handed, a. Aux mams nettea. clcan- 
'shaven, a Sana barbe m mouatache ; (visage) 
glabre. . . / ^ 

cleans s Nenoyage m. To give ath. a clean (up), 

cleanly v.tr. Nettoyer (qch.); recurcr (Ics 
casseroles); balayer (les rues); faire (une 
chambre); vjder (le poisson): sarcler (un 
champ); d^fricher (un terrain). Nau: To c. the 
hrasswork, faire le fourbissage To c. one’s teeth, 
one's natls, se nettoyer Ics dents; se curer les 
ongles F: To clean oneself (up), ae dibarbouiUer 
clean out, v.tr. l. Ranger (une armoire), 
curer, decrasser (un fourneau); vidanger (une 
foaae). l.C.E: To c. out the jet, d^boucher le 
gicleur. 2. F: To clean i.o. out. mettre qn a 
sec. Cleaned out, dicavd. clean IW, v.tr. 

I, Nettoyer (un champ). 2. Abs. Faire le 
nettoyage. clean-'up, ». Nettoyagem clean* 
ing, I Nettoyage m. 'cleaning-rod, »• 
Baguette/ (de fuail). 

cleaner ['klnnsr],». I. (Pers.) Neitoyeur. -euse; 
decroneur m French, dry. cleaner, nenoyeur a 
sec 2. (Device) Nettoyeuse /. S.a. vacuum- 

TLEANER 

cleanliness f'klenlmos], i. Propretd/; nettetd/. 
cleanly' ['klcnlij, a Propre (par habitude), 
cleanly* f'khrnh), adv. Proprement, nettement. 
cleanness ['khrnnas],!. l.ProprctdA 2. Nettetd/ 
(de contoura). 

cleanse fklcnz), v.tr. I. Assaimr, curer (un 
dgout). 2* Purifier, ddpurer (le sang). Cleans¬ 
ing', a. Aeaainiaaant, purifiant. cleansing , s. 

1 . Aisainiaaement m, curage m (d'un dgout). 

2. Purification / (du tang, de I’ime). 

clear* [kUtof). 1 . a. l. (u) Clair, hmpide; net. 

0 c. day, par tempe clair. F: Ac clear at My, 
aa oiratal, clair comme le jour, comme de I eau 
de roche. As clear aa mud, paa elair du tout. 
(6) C cometenee, conacience nett*, (f) C. voice, 
von claire, nette. 2. (Mardfett) C. indication, 
aigne certain, dvident C. case of brib^, caa de 
corruption manifeate 3» make one t meaning, 
oneself, c., ae faire comprendre. I with to makeU 
c. that ., le tiena i prdciaer que. • • • ^ 
thinker, eapnt lucide. t. To send a message to 
clear, tranamettre une ddpdchc en clair. 4* ^ 
be clear about ath., dtre convaincu, certain, de 
qch 5, (a) Clear profit, bdndfice clair et net. 
Clear lom. perte adche. Clear majority, majontd 
abaolue. (6) Tur; ThrM clear daya, troia )oura 
frwca 6. Libre, ddgagd {of, de) C. estate, bi^ 
franc d'hypothdque. C. spocf, eepace 
rood, chemin libre : route bienddgagde. pert.) 
To be c. of sth., dtre ddbtiraaad de qch The tram 
ioo» c. of the station, le tram dtait aorti de la gate. 
Horvson c. of haae, horiion ddgagd de biuiric. 
The town was c. of the enemy, la ville avail dtd 


dvacuee par I’ennemi. The roads are c., lea routes 
sont ddbloqudea. Rail: Clear road, 'read elear.* 
"voie libre." 'All clear!’ Afi 7 ; "fin d’elerie’’; 
Nau- "pardl" Clear ooaat, efice acme. F: Tha 
ooaat la elear, le champ cat libre. 11. clcnr, a. or 
adv. To steer c. of a rock, pauer au large d’un 
dcueil. To atand oltar, a'dcarier, ac garer (pour 
eviter un danger). F. To keep, ateer, elear of 
ath., dviter qch.; ae garer de qch. Stand elear 
of the doorway I ddgagez la portc I I keep c. of 
him as far as posstme, je I’dvite le plus poaaible. 

To get c. of debt, ae ddbarraaaer de aea dettes. 
To get clear, se tirer d’affaire -ly, adv. 

I. Clairement, nettement To see, speak, < , 
vou, parler, clair. It was too dark to tee c,, il 
faisait trop noir pour bien distinguer. You muat 
clearly underatand that . . ., il vous faut bien 
comprendre que. ... 2. Fvidemment. (a) He 
IS c. wrong, il est clair qu’il a tort, (b) / ttwJ 
tvrong? —Clearly, j‘ai eu tort?—Evidemment. 
'clcar-CUt) a. C.-c. features, traits nettement 
desainds C.-c division, division nette. 'clear- 
beaded, a. X. PerapicBce, 2 . I was quite clear- 
'headed, j’avais toute ma tete. toute ma luciditd 
d’esprit. clear-'headedness,j. Perspicacitd/. 
'clear-sighted,a. Clairvoyant; qui voit juite. 
clear*, v. T v.tr. I, (a) Fclaircir. To clear the 
air, (i) {of thunderstorm) rafralchir Pair; (u) {of 
discussion) mettre les chosea au point, (b) Clarifier 
(un liquide), ddpurer (le aang). 2 « To elear i^o. 
of a charge, innocenter qn d’une accusation. To 
c. oneself, ae diaculper J. Ddgager (une route); 
ddsencombrer (une aalle); ddfncher (un terrain); 
{from rubbish) ddblayer (un terrain). Jur: To 
clear tha oourt, faire dvacuer la ulle. To clear 
one’s eonaaienoe, ddcharger u conscience. Clear 
the wayl faites place 1 To c. a way for oneself, 
ae frayer un paaRage. F: To elear the ground for 
negotiations, ddblayer le terrain. To clear (he 
table, enlever le couvert. Navv: To elear ^he 
deoka) for action, faire le branle-bei de combat. 
A oup of ooffee oleari the head, une taaae de cefd 
ddgage le cerveau. Com: To elear goods, solder 
des marchandiaea. 'To clear,’ "en aolde," "aolde.” 
'Must be oleared.* "vente d tout prix’’ Nau: To 
olear a cable, an anchor, parer un cAble, une 
ancre. Rail : To elear the line, ddgager la voie ; 
{after an accident) ddblayer la voie. To e. a 
choked pipe, ddaobamicr un tuyau. To c. a filter, 
ddcolmaier un fibre. 4. To e. one's plate, faire 
aaaiette nette. To e. the letter-box, lever lea 
lenrea To c. the bowels, purger, ddgager, lea 
tnteatina 5. (a) To c. a barrier (by three inches), 
franchir une barriire (tvec troie poucea de reete). 
To jack up a wheel till it clears the ground,eoulevet 
une roue juaqu’d ce qu’elle ne touche plus le eol. 
(6) Nau: To clear the harbour, eortir du port; 

S uitter le port. To olear the land, pet«r ^ terre. 

. (a) Acquitter (une dene); effnnehir (une 
propridtd); solder, liquider (un compto). 
(fi) Nau: (Of ship) To oloar lU quanatiM. 
purger la quarantaine. To e. goods, dddouaner dea 
marchandiaea. 7. To clear ton per oent. feire 
un bdndfice net de dix pour cent. Not fo 1 

esepenses, nc paa faire aea fraia. 8 « Pm: Com- 
penecf, vircr (un chdque). II. *’•*■ 

I. (a) {Of the soeather) To elear (up,, a dclaireir; 
ae mettre eu beeu. {Of mitt) To oloar (aw), ac 
diaeiper. The sky it clearing, le ciej ee d^e. 
Hit brw cleared, eon front ae raaadfdna. (b) {Of 
lupsuf) Se clarifier. 3 . (Of ship) Prendfo la roer. 
clear away* V.tr. Enlever, bter • «»i*risr 
(un obstacle), clear off. I. r.fr. S ac^iW de 
(MI drttei). Com: Solder (de, m»rch«id«e»). 
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To c. 90 arttars of toork, nttnper I’amere de 
bcMfne. 2« (Of intT^^d«ri) S’enfuir, filer, 
d^ctmpcr. clear out. l. ti.cr. Nettoyer (une 
cbambre); vider (une ermoire); baliyer (tout 
ie penonnel). 2. ti.t. Filer, d^uerpir. Geer out I 
6leil hon d’ici 1 clear-'out^ Nettoyage m. 
clear up, v.tr. £claircir, ducider (un myatire). 
To e. up a matter, tirer une affaire au clair. 
clearlsg, r. l,C\oat\ngoto.o.{Jromacharge), 
d^ainculpation / dc qn. 2. Digagement m, 
d^blaiement m (d’une voie); enlevement m (de 
dibria); defrichement m (d'un terrain). 3. Fran- 
chiaaement m (d'une barriere). 4. (o) Cutt: D^- 
douanement m. (b) Acquittement m (de dettea). 
(c) Fin: Compenaation / (de chequea). Couotiy 
olaarlng, virement m. k, (Jn forest) £claircie /, 
clairiere/. 'clearing-Dailk,i. FonA; Bancme/ 
de virement. 'cleariag-houM, s. I. rin; 
Comptoir m de reglement. 2. kail: Bureau 
central. 

clearance ['khiarana],/. l. Gaaimnoa aala, vente/ 
de aoldea. 2. (a) Oust: Dedouanage m, 
dedouanement m. Gaaranea oarUfloata, lettre / 
de mer. Claaranaa inwarda, pernua m d'entr^c. 
(b)A/au: Depart m (du port). 3. Compenaation/ 
(de chequea). 4. Tckn: Eapace m libre ; jeu m ; 
vote / ^d'une acie). Permissible e., jeu tolerable. 
There ts not enough c. for the barges under the 
bridge, le pont manque de hauteur pour laisaer 

£ aaaer lea pdnichea. 

lameet ['kli:»maa], r. 1. Clarte / (de Tatmo* 
aphire). 2» Nettete/ (d'une image, dea iddea) 
cleat [kli:t}. 1. Taiaeau m, taquet m. 
cleavablerkliivablha. Fiaaile; Afiner; clivable. 
cleavage f'kliivcdsj, 1. I* Fendage m. Miner; 

Clivage m. 2. Sciaaion/(dana un parti), 
cleave^ [kliivl, v. (p.t. eleavad, elalt [kleft], Lit: 
•lova [kJomvJ; p.p. elMyod» olaft, Lst: elovan 
[klouvn]) I. v.tr. (o) Pendre (le boil, le fer). 
CMt aUak» piquet fourchu. F: To ba In a alalt 
atlek, ae trouver dana une impaaac. Claft palata, 
^aia fendu. Govan hoof, pied fendu, fourchu. 
F: To aho«» dl^lay. tba olovan hoof, montrer 
le pied fourchu; Itiaaer paaaer le bout de I'oreille. 
^)AftHef.' Cliver (un chatal). (c) (Qf bird, ship) 
Fendre (rair, lea eauz). 2. v.t. (a) To olaava 
(aauodar)* ae fendre. (6) (Of crystals) Se diver, 
cleave', ti.t. (p.t. olMvad [kli:vd]. Lit: elava 
rkleiit^; p.p. alaavad) Adherer, a^attacher, £tre 
ndtlefi un parti). 

cleaver ['kluvar], r. Fendoir m ; (for meat) 
couperet m. 

cleavere rkli:v»rx], r. Bot: Grateron m. 
clef [klef]> s. Mus: Clef/. Tba baaa olat, la clef 
de fa. Tba Irabla alat* la clef de aol. Tba C alaf» 
la clef d'ut. 

cleft' [kleftj, r. Feme/, baaure/, crevaaae/. 
cleft'. See cliavi^ 

^ematll {'klemetia], r. Bot: Cldmatite/. 
clemency ['klemanai]. J. I. Cldmence / (lo, 
cnveta, pour). 2. Doueeu^ (du tempi), 
clement ['klemant], a. t. Client, indulgent (to, 
envera, pour). 2. (Of taeather) Douz, /. douce, 
-ly, oab. Avec cldmcioce, avec indulgence. 

[klenl], v.tr. 1. » clinch* 1. 2. Serrer 
(lea denta, le poing). With alaoahad haada, lea 
HMina criapdca. 3. 0.1. Se aerrer; ae chaper. 
clereetory ['kliaratatfi], s. Eu.Ar<h: Claire* 
yvkaf. 

clW0 [Itlamlsi], I. (No pi.) 1. Coil. Clergd m. 

2. (wVtb pi. const.) Monbiea m du clergd. 
clergyman, pi. -men ('klairdpinaa. -men},«.«. 
EcdeaiMtique; miniatrc (du culte); paateur 
(proteatant). 


cleric f'klerik], x. «= clbrgyman. 
clerical ['kleiik(»)lj, a. I. CldricaJ, -auz; du 
clerrt. 2. (0) Claiieal arror, faute de copiste 
BoM~k: erreur d'^cnturca. (i) Garioal worki 
travail d’^chturea. 

cierk [klo:rk], x. Z. (0) Empioyd, -ie, de bureau 
commia m; buraliate m/; clerc m (d'lvouci 
Chief c., chef m de bureau. Jumor c., pent 
employi. {b)Jur : Gark of tba aourt, grcfter m 
C, of the court's office, greffe m. 2. Ecc: Clark 
(in holy ordara), clerc; eccl^aiaatique m 
3. (a) Clark of tha woriia, conducteur m de<i 
travaux. (i) F: Tha Gark of tha waathar, id 
providence qui r^git la pluie et le beau temps. 
(c) Rac: Gark of tha eouria, commiaaaire m dr 
la piite. 

clerkly ['kla:rkli], a. l, De bureau. C. hand, 
Venture moulie. 2. A: Docte, aavani, lettr^. 
clerkship ['kla:rkSip], X. Emploi m ou place / 
de commia, d’empioy^, ^r.' de clerc. 
clever ['klevarj, a. I. Habile, adroit. He ts c 
with his hands, il eat adroit de sea mama. C. at 
doing sth., habile, mg^nieux, k faire qch. To be c 
with one's pencil, ae aervir adroitemcnt de son 
cravon. 2. (a) To ba olavar, itre intelligent. A c 
child, un enfant i rmtelligencc ^veillee. Sch 
Gavar at mathamatioi, fort en mathdmatiques 
(6) F: (Smart) He was too c. for us, il nous a 
roul^a. (c) A c. parody, une parodie pleine de 
iineMe. (d) C. device, diapoaitif ing^nieux. -ly, 
adv. Habilement, adroitement; avec intelligence 
cleverness ['klevamaal, 1. l. Habilet(i/, adrease 
/, deztentd /. C. at doing sth., habilet^ k faire 
qch. 2. Intelligence/. 3. Ing^nioiiti/. 
clew' [klu:], r. I. Pelote / (de fil). 2. Nau - 
(o) Araignn / (de hamac). (6) Point m d’ecoute 
(de voile). 3. - clue a. 'clew-garnet,-line, 1 
Nau: Cargue-point m. 

clew’, v.tr. To oltw (up) the sails, carguer lea 
voilca. 

clichd f'kliSe], I. Cliche m. 
click'[kltk], X. I. Bruit aec ; die m ; cliquetit m 
(d’^p^a). 2. Giek (of tha tongua), clappement m 
(de la langue). 3. Tchn: Cliquet m; d^clic m. 
'click-beetle, x. £latire m; F: taupin m. 
'click^lack, X. Ttc-tac m (d’un moulin) 
'click-wheel, x. Roue f k cliquet, k rochet 
click', v.tr. dff 1. Cbqueter; faire tic-tac. To 
eliek ena'a baala, (faire) claquer lea taloni (en 
•aluant). clicking, x. click' x, 2. 
click*j v.t. I. P: (a) (Of two pers.) Se plaire du 
premier coup. (6) (C/ things) Aller enaembie 
(c) Avoir de la veinc. 2, Mil: To c. for a fatigue, 
^per d'une corvde. 

client f'kUiantJ, x. 1. Rom.Ant: Ghent m 
2. (o) ^ent, -eote (dani lea profesaiona lib^rales). 
(b) Com: » customer i. 

Clientele [klaian'ti:!, klidtel], x. Ciientile /. 
cliff [klif], X. (On sta-shore) Falaiae /; (inland) 
eacarpement m, varappe /. 
cliffiman,p/. -menrklifam9n,-men],x. EacaU- 
deur M de filaxaea; varappeur m. 
cllmncteric [klatmak'tenkj, a. Climatdrique. 
climnte ['klaunet], x. Climat m. 
climatic fklai'matik], a. (o) CUmat(dr)iqu< 
(b)Biol: G. voFMlsoR, variation damatokgique. 
Mtiifg t. I, FA; Gradation (aacen* 

dance). 2. F; Comble ai, apog^ n; plua haut 
point. Tins brought masters to a e., ce fut le 
comble. Tk: etc: To work up to a aliaMa, 
coraer I'actHm; amener la grande acAne. 
citanb'[kkim], r. 1. Aaoeiiaioa/. i4iif: Sp: HIU 
•Itab. ooufse/de cdce. a. Cdte/, mootto/. 
climb', v.tr. 9 i. I. («) Monter, gravir (I'caea- 
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Iter); gnmper a (un »rbre); monier i fl’ichelle); 
eicalider (unc falaiie) To c a mountain, faire 
('■■cenaion d'une montagne. To ollmb over the 
vail, fnnchir ie mur. To olimb down the citff, 
dcKcndre la talaiae. To olimb out of a ho/e', 
gnmper en dehora d'un trou; ae orer d’un 
trou (h) The road climbs, la route va en montani. 
2. To olimb to power, a'ilevei au pouvoir. 
^.Av: Prendre de Taltitude climb dowil} v.i. 
I. Descendre 2 . F: En rabattre; baisaer 
pavilion: P: ae digonfler. 'climb-down, i. 

1. De»cente^ 2» F: Difaite/. A miserable e.-d., 
line honteuae recuiade climbing', o Climbing 
plant, plante gnmpante Av. Climbing flight, 
\ol ascendant, climbing*, s Escalade f\ 
mont^e / Alpine climbing, alpinisme m Aut; 
Climbing ability, tenue en c6te. Climbing ipeed, 
Vitesse en tnontee 'climbing-iront, t.pl. 
Crampons m 

climber ['klaimar), s. I. (a) Ascension(n)istc m 
[de montagne); gnmpeur m (a un arbre) 
,S' 0 ROCK-CLIMBER (h) These planes are good 
climbers, ces avions montent vite 2 * F. Arri¬ 
viste m/ 3,(a)Bol.- Plante gnmpante. [h)Om. 
Gnmpeur 

dune [klaimj, i. Poet' Climatm; pays m 
clinch' (kM, s I. (a) Rivet m, crampon m. 

(6)Nau.- ttalingure^ 2. Bo* Corps-a-corps m. 
clinch*. 1, v.tr (fl) River (i) A'au ■ Eialinguer 
(une chaine) (c) Conclure (un marchc) That 
clinches st, F: voila qui vous nve votre clou. 

2. t.i. Bo*' Seprendre corps-i-corpa 'clinch- 
nail, j Clou nve, a river 

clincher ('klmsor], i i. F: Argument m sans 
rephque. That toata e for himl 9a lui a nve son 
clou! 2* Aut: Cy: {Of wheel-rtm) Gouttiere f. 
CllBoher tyre, pneu k talon 
cl^g[klii]],e'.i (oiUDg [kUi]}; olung}(t3)(0/pen ) 
S'attacher, s’accrocher, ae cramponner (ro, i) ; 
(o[ burr) s’artmper (ro. i) She elung to me, elle 
>e pnt e mot To cling oloee to s.o., se serrer, ae 
colier. conire qn To cling together, to one 
another, (i) restcr attaches I’un d I’autre; rester 
^troitement unis; fii) se tenir etroitement 
enlacea. (b) To oling to an opinion, rester 
attache i une opinion, (f) Adherer {to. i) {Of 
garment) To c. to the figure, colier au corps. 

"»atena/, etoffe qui moule te corps, 
(a) Clinging nature, naturel affectueux. 
Clin^tone ['klii]atoun'), s Clingatone (peaeh), 

K e/ ilberge f 

C f'klinikj, f. Med: Clinique f. 
clinical f'khnik{a)l], a. (Lecon, etc.) clmique 
Clinical thermometer, thermomitre midical. 
clink' [klii)k j, s Tintement m, choc m (de verrea); 
clit^etis m (d’epees). 

Clink*. 1, ii.i. {Of glasses) Tmter 2. u.fr. Faire 
iinter, faire reaonner To elink gtaiaea, innquer. 
Cluik*,i. P. Pnaon/; Mil: P: bloc w, taule A 
To go to ollnk, etre fouire au bloc. 

Cl^r* ['khokar], J. 1. Bnque vitnfiee. 2. Mi- 
11 w; Scones vitreuses; escarbillea/p/. 
Clinker*, t. i» (a) * clincher x. (A) F: Per- 
wnne ou chose epatante. 2. = clinch-nail. 
i®lloker-bullt, a. N.Areh : Bord^ k clin(a). 
®“®*#tOne f'khijkstoun], s. Phonolite /. 
Cl^Ometer [klai'nometar], 1. Suro; Nau: 
Glinomitre m. Aut Av: Indicateur m de 
^te. 

Clip* fklipj, t. I, Pince f, attache /; gnffe /, 
collier m, ou ^trier m de aerrage. Papee-^p, 
•grafe / (pour ptpiers); attache-papien m im>; 
(^^e) attache trombone. Fouataln-pan olip, 
bague-agrafc / Surg: Art«ry*olip, pince h<mo- 


t sraiique 2. £/. Cosae ' (de fil) 1. Mil: 

(Lioading-)olip, chargeur m (pour cartouches), 
clip , v.tr foilpped fkiipt)) Pmcer, serrer. To c 
papers together, agrafer des papiera 
clip*, J I. (a) Tonte ' (de moutonsl (A) Tonte 
delaaaison 2 . P; Taloche / Box Cll on the 
jaw, coup sec A la mSchotre 
clip*, I'.fr I. Tondre (un mouton), tailler (une 
haie): rogner, cisailler (la monnaie) To c the 
tnngs of a turd, rogner les ailes a une volatile 
F To clip s.o.’i oiawB, rogner les ongles A qn 
F: To clip one’s words, icourter aes mote 
2. Poinvonner (un billet) clipping, r 

1. (a) Tondage m (de chevaux); tonte f (de 
moutons) (A) Potnconnage m (de billets) 

2. (a) U.S: Coupure (pnse dans un lournal). 
(A) pi Rognures f 

dipper [ kliparl. t J, [Pers 1 Tondeur, -euse 
2. pi Tit. Tondeuse / 3, Nau- Ftn voilier 
Clipper-built, k formes ^lanr^es 
clique (klirk I, i. Cotene/, petite chapelle 
cliquishness f'kltiki'^nas), s Kspnt m de coterie 
cloak' (klouk], J Manteau m Evening c . aortic / 
de bal, de th^fltre Under the oloak of night, sous 
Ie voile de la nuit Under the ni religion, sous Ic 
manteau de la religion. Cloak-and-dagger story, 
roman de cape et d'ip^e 'cloak-room, s 
I, Th. Vcstiaire m ’Ladiea’ oloak'room,’ 
"Dames ’’ 2. Rail. Constgne } 
cloak*, I'.fr, fa) Couvnr rev#tir, (qn) d’un man- 
leau (A) Masquer (ses proiets) 
clock' fkbk], s (a) (Large) Ilortoge /, {smaller) 
pendule / Sau Montre f Aui: Dashboard e., 
montre de bord Town olook, horloge de ville 
Grandfather olook, horloge dr parquet Wall 
oiook, cartel It) What o’clock is It? quelle heure 
csi-il? It ii one, two, e'clook, il est une heure. 
deux heures It took him ten minutes by the c , 
ceia lui a pns dix minutes montre en main 
F. To sleep the olook round, faire le tour du 
cadran F (Intensive) Like one o’olook, 
fameusement, rondetnent. You gel on together 
like one o'clock, vous vous entendez A mcrveillc 
Everything toent Uke one o'clock, tout ■ marche 
comme ear dcs roulettes fA) Clock of taxi-oab, 
appareil m horo-kilom^tnque 
clock*. I. V tr F Chronomdtrer 2. v.t 
(a) Av: (Of engine) To olook over, toumer au 
(grand) ralenti. {b)lnd: To olook on, off, pointer 
i i’amv^e, au depart, 
clock*, f. (Or sock) Baguette f. 
clockwise ('kbkwatiz], a. Dana le sent dcs 
aiguilles d’une montre ; A droite , dextroraum. 
clockwork ['kbkw»:rk], s Rouage m d’horloge ; 
mouvement m d’horlogene. C. train, chemin de 
fer mdcanique. F: Everything ie going tike 
olookwork, tout va comme aur dea roulettes, 
clod [kbd], i. I. (a) Motte/(dc terre) Agr. To 
break (up) the oloda. Amotter la terre (A) 'The 
olod, la terre (dei champs) (c) Lit; Le corps 
(oppose A I’Ame); la matiAre. 2.” clod¬ 
hopper. 'clod-hopper, t. Rustre m, lour- 
daud m. 

clog* [kbg], r. I» (a) Entrave /; billot m ^ur 
vtche). (A) F: Empdehement m. 2. (a) {Over- 
shoe) Soeque f, galoche /. (A) Grot brodequin A 
aemelle de boil et A bwut ferrA. 'ciog-dJUlCC, <■ 
Danse / A claquettea. 

clogS V. (alogged) l« v.tr. (o) Entraver (une bAte) 
(A) Boucher, obitruer (un tuyau); colmatcr (un 
utre); empAter (une lime). To c. the wheels of 
the admirdstration, entraver la marche dea ser¬ 
vices. 2 . f.t. Se boucher, s’obstruer. 
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cloister’ ['kbi«t»r], I. 1. Clottre m 2 , pL 
Oloittm, i^nsryle m, smbuiatoire m. 
cloisters v.tr. Cloitrer To Itad a eloittered life, 
mener une vie monacale. 
cloistral f'kbittrai], a. Clau&tral, -aux. 
close’ [kloui]. I. a. I. (d) Bien ferm^; cloa. To 
draw a fattening c., aerrer un lien. Ling: Close 
vowol, voyelle fermie, entravie. {b) C. air, air 
renferm^. The room imolU oloto, pa sent le 
renferm^ ict. Cloaa waathar, temps lourd. (£) C. 
secret, secret impinitrable. (d) C. corporation, 
soci^p’ exclusive, (e) l^en: Close time, season, 
chasse fermie. 2. Typ: C. matter, composition 
compacte. C. gram, gram fin, dense. In close 
order. Navy: & distance serr^c ; Mil. en rangs 
Mrr^s. 3. When I saw him at c. quarters, quand 
je le vis de pres C connexion between two facts, 
rapport ^troit entrc deux fails Close friend, 
anii(e) mtime. C. resemblance, rcssemblance 
exacte. C. rronr/flfioft, traduction fidele. C. atten¬ 
tion, attention soutenue. To keep c watch on s.o., 
surveiller qn de pr^s. C. prisoner, prisonnier 
dtroitcment garde. To cut hair c,, couper les 
cheveux ras. Rac: C. finish, arnv^e serr^. C. 
election, Election vivement contestie 4. Peu 
communicatif. To be close about sth., £trc 
r^serv^ A regard de qch To play a close game, 
louer serri. 5, Avarc, regardant -ly, tidv. 
t> = close’ II. I. 2. (a) C guarded, i'troitcmcnt 
gardd. (b) C. cut, tondu ras C contested, vive¬ 
ment contest^, (f) (Surveiller qn) dc pr6s, 
(interroger qn) i fond ; (ecouter) atientivement 

? • C. packed in a box, aerr^s dans une boite. 
I. cloSC» adti. 1. C. shut, ^troitement, herme- 
tiquement, ferm^ ou bouchd. 2, Fr^a, de pris, 
aupris. To follow c. behind s.o., suivre qn de 

f ires. To keep e. to the door, se tenir tout pris de 
s porte. garment) To fit close, bien prendre 
la taille. To stand c. together, sc tenir serrds. 
3. To lie close, se tenir tapi 4. (a) Close at hand, 
close by, tout pr^s, tout proche; k peu de dis¬ 
tance. (6) Nau: To stand close in (to the land), 
eerrer la terre. (r) Close (up)on nine o'clock, tout 
pria de neuf heures. To be c on fifty, friser la 
cinquantaine. (d) Close to, close by {sth ), tout 
pria, k proximitd, dc (ach.). C. to the door, tout 
contre li porte. C. to tne ground, k fleur de terre. 
dote-'cropped, -'cut, a. (Of hair) Coupi 
(o/^arrMondu'de pr^s. close^'flStcd) a 
Ladre; F: pingre 'cloSC-fittlng, a. (Vfite- 
ment) ajuste, collant. close-'grained, a. (CH 
wood)SeTTi-, 4 gnun(8) fin(8), close-'hauled, 
a. Nau: Au plus pr^s lerrd. Close-'meshed, 
^ A petitea matlles. close-'mouthed, a. 
£conome de paroles ; peu communicatif close- 
'raaked, a. En rangs serrda close-'reefed,a 
Nau: Au baa ris. close-'set, a. {Of eyes, 
etc.) Rapprochds. close-'sfaaven, a. Rasd de 
prii. close-'up, s. Cin: (Vue / de) premier 

{ >lan. 

Oie*[klousl,r. l.yur: Cldture/. 2 ,(a)Closm, 
encloi m. (6) Enceinte / (de cathddralc). 3. (/n 
Scot.) Passage m. 

close* [klo:ux], I. I. Fm/, conclusion/; bout m 
(de l*annde); cldture f (d'une stance). The 
evening drew to a c., la soir^ prit fin. Clooe of the 
SMSon, icrmeture / de la p 4 che, de It chaue. 
a« [Of wrestlers) To come to a close, en venir au 
corps- 4 -corps. 

close* fklonis). 1 . v.tr l, Fermer; replier (un 
parapluts); barrer (une rue); ^ov; bicler (un 
port). Road closed to motor tr^ 0 ic, route intermte 
a U circulation lutoinobUc. Cold eloses the pores, 
le froid teaaerre lea pores. BoslhA; To slooe 


the books, rigler les livres; balancer les comptea. 
2« Conclure, terminer; clore, fermer (un debat) 
arr^ter (un compte). To declare the discussion 
closed, prononcer la cldture des dibats 3, To 
close the ranks, serrer lea range. Navy: To 
close the columns, resserrer les colonnes 
II. close, t'.i. X. (Se) fermer; se refermer 
The theatres c. on Good Friday, les thiatres font 
reUche le vendredi saint. El.E: The cut-out has 
closed, le conjoncteur est colic 2. Fimr; se 
terminer. The day ts closing, le jour tire a sa fin 
3. To close about, round (r.o.), cerner, encercler 
(qn). 4. To close with s.o., (i) conclure le marchc 
avec qn, toper; (11) se prendre corps 4 corps 
avec qn close down. I. v.tr Fermer (une 
UBine) 2 . D.i. (a) (OA/acrory) Fermer; chdmer. 
(b)W.Tel: Terminer I’imission close in, t'1 
(a) The night closes in, la nuit tombe The days 
are closing in, les jours (sc) raccourcissent. (6) to 
close in on s.o., cemer qn de pr^a dose up. 

1. v.tr. (a) Boucher; barrer. (6) Typ: Rap- 
procher (les caract^rcs). 2. v.l. (a) {Of aperture) 
S'obturer. {b) Sc serrer, se tasser. Mil: Close 
upl aerrez les rangs 1 dosed, a. Ferme, loj 
pipe) obturii, bouche. With c. eyes, les yeux cloa 
'Road closed,' “rue barr^c ” Th: ‘Closed,’ 
"relache," ‘Closed for the season,' “cldture ” 
dosing’, a. (a) Oui (ae) ferme. (b) Dernier, 
final, -ala The c. bid, la derni 4 rc cnchAre. C. i«- 
sion, si^ance de cldture. Closing prices, demierb 
cours dosing*, s. 1 . Fermeture f Closinx 
(-down) of a factory, fermeture d’une usme 
Com" Sunday closing, repoa m hebdomadaire 
'Cloaing timel’ “on ferme!” 2* Cldture f (dun 
compte, d’une adance) 

closeness ['klouanosj, t. I. (a) Rapprochement m, 
proximite/. The c. of their friendship, leur grande 
intimit^. (d) Contexture aerree (d’une itofie, etc.) 

2 . Exactitude /. The c. of the resemblance, la 
ressemblance frappante 3. (a) Manque m d’air. 
(d) Lourdeur/(du temps). 4. Reserve/, caraetdre 

f >eu communicatif (de qn). 5. Ladrene f. 

OSet’ ('kbzet),t. 1,(0) Cabinet m {b)A: Bou¬ 
doir m : cabinet de travail, (r) = water-closet 
2. Armoire /, placard m; {under staircase) 
soupente /. 

closet*, v.tr. (closeted) To be closeted with s.o., 
fitre enfermi avec qn (pour conferer) 
closure’ ['klouyor], s. i. («) Cldture/. fermeture 
/ (d’une stance). {b)Parl: To move the closure, 
voter la cldture. 2. Fermeture, occlusion / 
(d'une soupape, etc.), 
closure*, v.tr. Cldturer (un debat) 
dot’ [kbt], s. Caillot m (de sang); bourbillon tn 
(d’encre). Clot on the brain, embolie c^n(brale. 
clot*, f. (clotted) I, D.i. {Of milk) Se cailler; {of 
blood) se figer, se coaguier. 2 . v.tr. Caillebotter, 
cailler (te lait); figer (le sang) Clotted cream, 
erdme coillebottdc (par ^chaudage) F: Clotted 
DonseDse, absurdites fpi. dotting, s. Caille- 
ment m, figement m. 

cloth, pi cloths [klo6, kbOsJ, i. I. Tex 
(a) £toffe/ de Uine ; drap m. F; Story invented 
out of whole cloth, histoire inventde de toutes 
pidces. (d) (Ltfim, cotton) Toile /. Map mounted 
on e., carte entoil^. (c) American cloth, (i) (also 
oil-cloth) toile cir^; (li) {also Lancooter cloth) 
molesquine /. 2« (a) Linge ei; [for cleaning) 
torchon m. (d) (Table-)clotb. tapis m (de table); 
{of isnon) nappe /. To lay the cloth, (i) mettre la 
nappe; (ii) mettre, dreseer, le couvert. (r) Tapi» 
(de Dillo^). (d) Th: Toile (dc ddcor). (#)Naa. 
F: Ship that ^leada muoh cloth, navire qtu 
porte UDc forte voUure. Sm. sloos-cloth. 
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HOMS'CLOTH, TBA-CIXJTH, TRAY-CLOTH. 3- F: 

Th« oloth. (i) rhibit m ecctoiiRtique; (ii) le 
cleret 'ciotn-luai, I. A : Hmlle ? tui dript. 
clo& [kloiuftj. VM. {p.t. » p.f. cW [kUd) w 
alotlMd [klooiM]) V*tir. rcvtor, lubiUer (in, Bulk, 
ae) Warmly clad, chaudement v«tu. F: W«U 
(lid with iTjr, mur revdtu, tipiwd, de lien*. 
Sa IRON-CLAO. clotlllllCt t. I- Action / de 
vjbr ou de le vtlir. Tha c. tradet, lei indmtnei 
do vJtement. 1. Call. Hibillement m ; vttementi 

cloAe* [klotuftl], t.pl. I. Vhementi m, hibin m. 
eSen iR. Suit of clothes, cotnplet m. In one > 
belt c dsns set habits de cdidmonie ; F: endi- 
msnchd To put on, take ofl, one’s olothes, 
I'hsbiller, se vttir; se dtohlbiller, se ddveur. 
Sa LONG-CLOTHES. MOTH I, READY-MADE, SUN¬ 
DAY, SWADDLING-CLOTHES. J. Lingem. Soiled c., 

Iinge tale. 3- =» bed-clothes. clothes- 
baUtet, I. Psnier m au linge sale. clOtbCS- 
horge, I. Chevalet m pour linge; sdchoir m. 
'clothea-Une, t. Corde / i (dtendre le) linge ; 
itendoirm. 'clothe»-p*g,i. Pince/; fichoirm 
'clotlieB-prop, e. Perche / d'dtendoir. 
clothier ('Wouoiar], («) Dnpier m. (b) Mtr- 
chtnd m de confections. 

cloud* [kUud], t . le Nuage m; Poet: nu*e/. 
nue / F: To bt in tba clouds, £tre dans les 
nuiges. (0/ stranger, etc.) To drop Irom the 
clouds, tom^r des nues Prov : Evory cloud ti*a 
ft illvor llnlnc, aprts la pluie le beau temps. To 
be under • cloud, (i) avoir eu un revers de for¬ 
tune; (ii) «tre I’objet de aoupcons. ». Nuage, 
voile m (de fum^, de poussiilre). F: Under the 
cloud o! nlfbl, sous le voile de la nuit. 3* 
liqmd) Nuage, turbiditd /; (oti f/d«) bude/. 
do Nude (de lauterelles, de fl^hes^. cloud* 
burst, «. Trombe/; rafale / de pluie. 
cloud*. I. o.lf. douvnr, voiler, obscurcir (le 
ciel)' troubler (tin liquide); couvrir (une 
de bu4e ; temir (un miroir). To c. mxnd, 
troubler, obscurcir, la raison de qn. 
tsnu, embrouiller la question. So v.i- {Of thy) To 
cloud (up, over), se couvnr, se voiler, de nusges. 
Hxs brow tUmded (over), son front s’tssombm. 
clouded, a. (Ciel) couvert (de nuages); (verre) 
embuC, couvert de bude ; (liquide) trouble, 
cloudiness ['klaudinai], t. 1. Aspect nuageux 
(du ael). 2 a Turbiditd / (d’un liquide) 
cloudless f'klaudba], a. (Ciel) aans nuagea. 
cloudy ['klaudi], a. I. (Temps) couvert; (cid) | 
nuageux, assombri. 2 . (Liqu'de) trouble. C. i 
t«irai, iddea fumeuaea, ndbuleuaea 
clout* [klaut], t 1 a Chiffon m, linge m, torchon m. 
2,pl F; Fruaquea/,nippea/ Prov: Ne'er oaal 
a (dout till May be out » en avril ne quitte pas 
un fil. 3 , F; Beigne /, claque /, taloche / (aur 
la tdte). 

clout'a v.tr. J. A. Cf Dial * Rapideer, rapetaaaer 
(un vieil habit). 2o P: To elout s.©. on tba baad, 
flanquer une ^oche, P: une beigne, d qn. 
clove* (klo:uv]. See clbavi*. 
clove*, t. Clove of snrlle, gouaae / d ail. 
clove*, 1 . 1 . Clou m at girofle. aove-tm. 
girofim as. 2. Bet: Qove-plnk, crillet m dea 
neurittea. . . . 

clovci^tdl ['klonivhitS]* t. Nau: Demi-clefa fpi 
d capeler. , _ . 

clovraLUoovD]. 5vecLiAvi*. cloveo- footed, 
•'hoofed, e. Z: Fiaaipdde; au pied fourchu. 
Clovermouvar],!. Bot: Trtfleai; F. lupineiy. 
F; To be, 10 Uve, 01b* plga) ta elov«, te, 
Wvre, *’*«■**"»* im coq en pit*, 'clovei^leei, t. 
FeuUic / de trtSc. 


clown* [klaun], s. laA: Payean as. 2. Ruatreas. 
mantnt as. 3. Th: (o) Bouffon m paiUaaae m 
pitre ai. (b) Clown m (de cirque). 

Clown*, v.i. Faire le clown, le pitre. 
clownei^ ['klaunen], I. Bouflonnerie/. 
clownish r'klauniS], a. 1 . A: Campagn^, 
agreste. 2. (n) Gauche, empotd. (6) Croaaiar; 
mal dlevd. 3. (Tour) de paitlaiae 
cloy [kbi], v.tr. (Of fo^ Raaaaaier; dcesurec. 

closes, a. Raaaaaitnt, affadiaaant. 
club^ [kuib], s. 1. (o) Maaaue f, gourdio m, 
asaommoir ai. Gym: I n dia n dub, mil ai. 

{b)Golf: Croaae/, club m. 2, Cards: Trtfle ai. 
3. (a) Club m (politique, littdrairc, etc.). (6) LiUr- 
ary c., cercle m, cdnaclc m, Uttdnire. (c) Aaeocia- 
tion /. aocidtd /, club. C for voitng P*oplt, 
patronage ai. Tannli elub, club de tennis, 
'club-foot, s. Pied bot ai. 'club*footed, a. 
(Qui a le) pied bot. 'club-house, t. Sp: Pa¬ 
vilion ai 'club-lend, ». Quartier m dea clubs 
d Londrci(St Jamca’ et PiccadUly). 'clttb-I«W,r. 
La lot du plus fort 

club*, V. (clubbed) I. v.tr. Frapper (qn) avec 
une maaaue, avec un gourdin. To c. s.o. lo death, 
aasommer qn d coups de gourdin 2 » v.tr. To 
c. one’s resources (together), mettre tea reaaources 
en commun; faire bourse commune. 3* 

(d) Se i^unir, I’asaocier (avec d'autrea pour faire 
qch.) (b) To club tocetber, sc cotiaer; mettre 
son trgent en commun. 
cluck* fkUk], I. (Of hen) Glouiaement ai. 
cluck*, t).i. (Of hen) Glousaer. clucking, t. 
Glousaement at. ...... 

clue fklu:], I. 1. “ o-BW* I, 2. a. Indicauon /, 
indice at. To get, find, tba elue to atb.. trouver, 
ddcouvrir. la clef de qch., le bn mot. To give ••o. 
a elua, mettre qn sur la voie, aur U piste. The 
clues 0! a erots'word puxxle. let ddnmtiona/. 
clump* [klAmpl, s. X. (a) Bloc ai. maeae/ (^boii. 
d’annle). (b) Croupe m, bouquet ai (d arbres); 
massif m(de fleurs). 2. Pas lourd. 3. P: To glw 
s.o. a clump on the bead, flanquer une taloche 
d qn. 

clump*. I. t).». Se grouper en masse compacte. 
2a(a)v.i. To clump (about), marcher lourdement. 
(b) v.tr. P: To clump a.o.’a head, flanquer une 
taloche d qn. .... 

clumtlness ['klAmimaa], t. Maladreeae /, gau- 

clumsy t'klAinai], a. 1 . MaUdroit, nudhabile. 
eauchc. 2. (Cyi^pe) Lourd, infortne. -ily,odv. 
Mala^itement, gauchement. 
clung [klAnl. See cling. 

cluster* t^kUstorJ, 1. Bouquet ai (de fleun); 
mataif ai, groupe ai (d’arbrei); grappe / (de 
raiaina); n®ua ai (de diamants); amas at 
(d’dtoilet); agglomeration f (d'tlea). 
cluster** I* tj.tr. Groupci; raaaembler en 
groupea. 2 * v.i. To eluster round s.o., alh., ae 
grouper, ee raaaembler, autour de qn, de qch. 
(Of particles, etc.) To etuater togetber, a agglo- 
mirer. clustered, a Arch: Cluatered 
oolumiH, colonnea en faiaceau. 
clutch* [klAtSl, t. I. (a) Griffe/(dun animal); 

seiTe/(d'unoiaeaudeproie). F; 

ataiteboa, dtre dans lea griffes de qn. To toll 1 ^ 
s.o.*a ehiicboa, tooiber sous la pane de qo. w 
•eenae bom t.o.'a elutoheai ee brer dea Mttca de 
an. (b) To meko 0 ehiteb at atb., tichcr de aaiair 
Mb. 2 . Mec.B: (Manchon m d’)einbrayage m. 
Aut: SatgU-pUtU c., embnysge d plateau, par 
diaoue unique. UsMpie-dtec e., embtsyage d 
SZSuea. To tot to the ehiieh, smbtayw. To 
rfiiiTqwff. *** *•» tidbrayer. c h it c h* 
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■top, Aut: Frem m cU <Ubny«ge, d’em- 

v.tr, tnd.tr. Saiiir, empoigner, 
^tretndfe. To e. tth. with both hands, taitir qch. 
k deui mains. To olutob at stb., to olutob bold 
of stb.* sc raccrocher. t'agrippcr, k qch. F: To 
olutob at ovary straw, so raccrocher k tout. To 
c. at shadows, essaycr de saiair des ombres, 
clutch*. I. Couv^e/ (d’aufs). 
clutter' ['kUtar], t. Encombrement m, 
mdlo m, confusion /. 

clutter*. I. u.t. — CLATTER*, a. o.lr. To eluttor 
up a room, encombrer une chambre (with, de). 
couch' [koutSlt I. l»A: Carrossc m ou coche m. 
Coaob and six, carrosse k six chcvaux. F: To 
diivo a ooaab and four tbrougb an Aot of Parlia> 
mant, passer outre k la loi. You could drivs a c. 
and four through his story, son histoire ne tient 
pos debout. 2. Rail: Voiture /, wagon m. 
3* (o) Sch: Professeur m qui donne des )e9ons 
particuUires (pour prdparer a un examen); lipd- 
dteur m. My mathemattcal c., mon rdpdtiteur de 
mathdmatiques. {b)Sp: Entralneur fo. 'coacb- 
bullder, I. Carroaaier m. 'couch-buildiiigy 

1. CaiTosserie /. 'COUCh-built* a, Aut: 
(Voiture) carrosadc. 'coach-horae, f. I. Che- 
val m de carrosse. i,Ent: Devil's ooaeh-horss, 
staphylin m. 'coach-houM> t Remise /. 
'coach-acrew, i. Tire-fond m im (de carros- 
serie). 'coach-work,!. Carrossene/. 

coach*, v.tr. (a) Seh: Donner des lepons par- 
ticulidres k (qn); F: chauffer (qn). F: To 
ooaab s.e. up, faire la le9on d qn. fh: Toe.s.o. 
in a faire rdpdter son rdle k qn. (6) Sp: 
Entralner (une dquipe) coaching, i. X. Tbs 
old aoaoblnt days, le temps ob I'on voyageait en 
diligence. 2. (o) Sch; Rdpdtitions fpl To give 
private eoaoblng, donner des rdpdtitions. (b) Sp: 
Entrainement m (de I'dquipe). 
coachman, pi. -men ('koutSman, -men), i.m, 
Cochet. 

COi^ulable [ko'agjulsbl], a. Coagulable. 
coagulant [ko'agjulantj, I. Coagulant m. 
coagulate fko'agjuleit). I. v.tr. Coaguler, figer; 
caiUer (le lait). 2. t;.t. 5e coaguler sc hger - {of 
milk) se cailler. 

coagulation rkoagju'lei^(s)n}, j Coagulation 
figement m. 

coal' [koull.s. (alCharbonm(deterTe); houilley 
C. iiuAalrv, inauitrie houilldre. (6) Morceau 
m da charoon. Uva eoala, braise f', chsrbont 
srdents. F: To oarry eoals to Nawoastla, porter 
de t'eau k la nvidre, k la mer. To baap aoala of 
Ora on s.o.'s baad, amasser des charbons srdents 
tur la tdtc de qn. To haul s.o. ovar tba eoals, 
rdprimander, senwncer. qn. 'coal-barg% t. 
Chaland m k charbon. ^coal-bearing, o C^r- 
boniftre; houiller.-dre. 'coal-bed,* Coucbe/. 
banc m, de houille. 'coal-black, a. Noir 
comma du charbon. 'coal-cellar,*. Cave/au 
charbon. 'coal-field. *. Min • Batsin houiller. 
'coal-gaa,i. Gas m de houille; gas d’dclatnge. 
'coal-heaver, t. Porteur m, coltineur m, de 
diarbm; (from ship) ddchargeur m. 'coal¬ 
hole, t Cave / ou i^uit m k charbon 'coal- 
m atch ant, *. l. Ndgociant m en charbm. 

2. Marchand m de charbon; charbonnier m. 
'coal-mine, s. Mine / de houille; houilldre /. 
'coal-miner, i. (Ouvrier) mineur m, houilleur. 
'coal-mining, *. Exploitation / de la houille: 
charbonnamia. 'coal-owner, t. Propciitaire » 
da ndnea charbcm. 'ooal-|dtt s. ~ coal¬ 
mine. 'coal-scnttie, s. Seau m k charbon. 
'coal-ieam, >. ■> cdal-bbo. 'caal ihovel, 
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'coal-scoop. I. Pella / k charbon. 'coal- 
'tar, *. Goudron m de houille. 
coal*, v.lr. Approvisionner (un navire) de chsr< 
bon. To eoal ship, abs. to eoal, faire le chaii^n. 
coaling, I. Nau: Charbonn^ m. 
coalesce [koo'le^. ti.*. i. (o) S’unir; se fondre 
(ensemble). (b)Ch: Se combiner. 2»(Ofpttrtirs 
etc.) Fusionner. coaletclng, *. I. Union /, 
coalescence f. 2. Fusion /, fusionnement m (at 
partis). 

coalescence rkoa'lesona], *. (a) Coalescence f, 
fusion /. (b) Ch: Combinaiaon /. 
coalite ['koulait), *. Semi-coke m; cotlite/. 
coalition [koa'liS(s)n], *. Coalition/ Pol: Tbs 
laft wing eoRliUon, le canel, le bloc, des Gsuchea. 
coalman, pi. -men ['koulman, -men], s.m. 
Charbonnier. 

coaming ['koumiq], *. Nau: HUoirey. 
coarse [k9:rBl, o I. Grouier, vulgsire. C.lastgh, 
lire brutal; gros rire. C. voice, voix commune. 
C. word*, mots grossiers; groasiiret^/ 2.(a)(0/ 
I material) Gros, grossier, rude. To have a c. tibn, 
j avoir Is peau rude, (b) (Of food) Groasicr. -ly, 

I adv. Grossiirement. 'coarse-'rat, a. (Tsbtc) 
hach« gros. 'coarse-flbred, -grained, a 
■ A gros gram(s); k grain grossier; (of wood) i 
! gros &1. 

: coarsen ['luirsanj. I. v.tr. Rendre plus grossier, 
plus rude. 2* v.i. Dcvenir plus grouier; (of 
features) s'^paiuir. 

coarseness ['koirsnas], *. I. GrouiireU /, bru- 
taiiU / (des mantires, etc.). 2. Rudesse / (de Is 
peau); grosseur / de fil (d'une ^toffe); grot 
grain (de la pierre, du bois). 
coast' [koust], f. I. Cdte /, nvage m\ (fiat) 
phge /; (extensive) littoral m. 2. Oeacenta f (en 
toboggan); Qy; deacentecnrouelibre. 'coast¬ 
guard, s Garde-cOte m, pi gardes-edte. 
coast*, v.i. & tr. I. Nau: (a) To eoust (alonf). 
BUivre la edte; cAtoyer le rivage. (b) Com: Cs- 
boter. 2 . To eoMt (down a bill), descendre en 
toboggan; Cy; descendre en roue libre; Aut: 
descendre (une cdte) le moteur ddbrsW. coast¬ 
ing, f. I. (o) Navigation cAtiire (b) Cabotage m. 
CoMtIag vessel, caboteur m. 2. (a) Cy: Aut: 
Descente f de c6te en roue libre. (6) 
Marche / au ddbrayd 

coaster f'koustsr}, * i. (Of pert, or shsp) Cabo¬ 
teur m 2. Dessous m de touteille, de carafe 
coastline ['koustlam], * Littoral m. 
coastwise ['kouscwa:iz]. l. adv. Le long de Is 
cAte. 2. a. CAtier CoMtwlu trade, commerce 
caboteur. 

coat' flyout], f. 1. (d) (For snen) Habit m. Dras* 
ooat, habit (A queue); free m, Memlng-ooai, 
laquette /. (Ovar)ooat, (top-)ooat, pardeuus m 
Areheol: CmI of mall, cotte / de maillca. Prov: 
It la not tbo ooat that makoa tba man, '’habit ne 
fait paa le moine. F: To out one's ooat aoaordlng 
to ODo's olotb, subordonner sea dapenses k son 
revenu. (6) (For women) (short) Jsquette; (loag) 
manteau m. Coat and skirt, costume is tailleur; 
F: tailleur m. (c) A: Ciuaquc / (de UviAe). 
F: To turn oaa's ooat, touraercasaque. (d)Her: 
Coat armour, cotte d'armes. Coat of anna, annes 
fpi, armoiriea fpi, dcusaon n. 2. (a) Robe/ (d'un 
chien. d'un chcvml). (A) C. of smote, nttantcau de 
ncige. 3. (a) Couche f, application / (de pein- 
ture): en^t m (de goudron). (tavu^ ooat, 
prernkre couohe; oeucfac d'impreaaio& Final 
oeat, couche de tsime, de fintticin. (A) Astat: 
Parot / (da I'estoanee, du cnaa). 'eonS- 
haager, t. Cintra m ; porta-vCtaiamta m mo. 
'COnt^MOk, -peg, r. PatAre /. 
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coats V.tr. Enduire l$th. tath paint, tar, tie., 
<jch. de peinture, de goudron, etc.). ELE: Toe. 
a cable, revfitir, couvnr, tnner, un cable [with, 
de) coated* a. Enduit, couven. recouvert, 
enrobe ioith, de). Co»te 1 (ongue. Ungue 
chtrg^, pIteuM. Coated paper, papier couche. 
COatlf*fi i- 1 * Enduieage m. S* Enduit m, 
revatement m, couche / (de peinture, etc.)- 
Anat: Paroi / (de reitomac). Contt: Rough 
^ti«y (fl/ p/fliferV cfdpi m. 3. Com; Etoflfe / 
pour habita. 

coax [kouka], v.tr. Cejoler, enjdler, calmer. To 
•eai 1.0. Into doing ath., faire faire qch. k qn k 
force de c^oleriea. To ooaz eth. out of 1.0.. 
obtenir qch. de qn en le cajolant. coazmgS a. 
Caiin, cajoleur. -ly, a<iv. D’un ton cajoleur. 
Coas^gSr- Cajolerie/, enjfilcment m. 
coazer rkoukaer], r. Cajoleur, -euae ; enjfileur, 
-euae; clUn, -e. 

cob‘ (kobj, I. I. (Horse) Cob m, bidet m. 2, Cob 
(•awan), cygne m mkle. 3. Cob(-nut). grosae 
notaette. 4. (Coiii*)oob. kpi m de mala. 
5. Cc^'OOal), ooba, gaillette/, gailletin m. 

CobSr- Const: Piak m, torchis m. 

cobalt f^koubolt], I. Ch: Cobalt m. Cobalt blue. 

cobalt d’outremer; bleu de cobalt, 
cobble* [kobl], s. 1. Cobbie(*aione), galet m, 
caillou m (de chauaakc). S. pi (Charbon m en) 

cobble*! v.tr. Carreler (dea aouliera). 
cobbler f'kobl»^J, s. Cordonnier m (qui fait lea 
raccominodagea); aavetier m. 'cobbler B 
'wax, *. Poix / de cordonnier. 
coble [koubl], i. Barque / de pkehe k fond plat, 
cobra t'koubro], >. kept: Cobra m; aerpent m 
k iunettea. 

cobweb ['kobwebjt 1. !• Toile / d'araignke. 
F; To blow away the oobweba, prendre Pair; 
le rtfridchir lea idkea. 2. Fil m d‘araignke._ 
cocaine [ko'ke:in], ». Pharm: Cocaine /. 

Coeaiae^dioi, cocainomane mf. 

Cochin-China fkotSin'tSainal. Pr.n. Geog: La 
Cochinchine. , 

Cochlne^ ['kotSinirl], I. Dy: Ent: Cochcnille/. 
Bot : Coebloeal-fig, -oaotua, cochenillrer m, 
nopai m. 

cock* [kok), s. I. (a) Coq m. F: Aa bold aa a 
eoek on hb own dunghill, hard! comme un coq 
aur aon fumier. The 000k of the walk, of the 
rooet, le coq du village, de la paroisae. Old 
eoeki mon vieuz 1 ma vieille branche 1 Cook' 
and-bull etory, hiatoire de pure invention, 
(k) Coek'blnl, oiaeau m mile. Cook lobater, 
bomard m mile. 2 . (a) Robmet m. 'Nau: Saa~ 
eoek, robmet de pnae d'eau k la mer. (k) ' 

Chien m (de fuatl). At full eoek, au cran d arrm. 
S.a. HALP'COCK. 'cock-a-doodle-'doo! Co- 
coricol 'cock-a-'hoopy a. df adv. (En) 
jubilant; triomphant, exultant. 'COCk-crOW, 1. 
At ooek^rew, au (premier) chant du coq; k 


t. Ct 
t a. S&r de eoi; 


nbat m de co». 
outrecuidant. To 


60Cli-'care4 a. Surdeeoi; outrecuioant. so 
be e.^t, of. Moot, sth., n’avoir aucun doute eur 
qch. COtt-'anraiaaa* r. Outrecuidance/. 
cocks •• Ooak ol the eye, wUlade/; clign^ 
>nent m d’oil. 2 . Retrouaaia m. To give one s 
has a eassey e., retrouaeer crinement aon chapeau. 
«oek»4 v.tr 1. (a) To eoak one'a eye at 
hocer une oillade k qn; regarder cm de rate, 
(k) (Of hone) To ooA Ita ean» drcaaer lee oceiUea. 
To oaeii ono'a ttttia hager, (i) dieaecr le pe« 
doigi; (u)F; lever le coude. 2« To e oA eo»*a 
bat, (I) mectn eon chapeau de travere, eur 


Toreillc: (ii) relcver, retrouaeer. ton chapeau. 
Cooked hat, (1) chapeau k cornea; (two-potnted) 
bicome m; (three-pomted) tricorne m. F: To 
knock a.o. into a oookod hat, (i) battre qn k platca 
couturea; (li) abaaourdtr qn. 3, To eoek a gun, 
armer le chten 

cocks r. Agr: Meulon m, meule/(de foin). 
cockade [ko'keidl, f. Cocarde/. 
cockatoo [kokaSu:]. s. Om: Cacatoke m, 
cicatoia m. 

cockatrice ['kakatraia],r. Myth: Baailic m. 
cockchafer ['koktSeifar], a. Ent: Hanneton m. 
Cocker [ kokar]. Pr.n. F: Aeeordlog to Cooker, 
conforme k !■ rkgle; rkglementaire. 
cockerel ['kakaral], 4. Jcune coq. 
cock-eyed ['kokaid], a. F: I. (^1 louche. 
2 . De Dtaia, de travere 

cockiness ['kaktnaa], x. Toupet m, eufiieance/. 
cockle* [kokl], I. I. Rot : (Coro>)eoekle. melle/ 
dee champa, dea blka 2. Agr: (Diieaxe) Nielle. 
cockle*, s (a) Moll: Bucarde/, cloviaae/. (b) Hist : 
Coquilfe / de pklerin. (c) A: Cooklea of the 
heart, le c<zur. R.a. warm* i. 'cockle-shell! t. 

1 , Bucarde /, coque /. 2 . F: (Boat) Coquille/ 
de noix. 

cockle*. I. v.tr. (Rc)coquiller (une feuille de 
papier); faire goder (une ktoffe) 2 , v.i. Se 
recroqueviller; (of paper) (ee) gondoler; ae 
cnaper; (of httue) godfr, coquiller. COCklingy 
4 . Gondolement m, gondolage m. 
cockney ['kokni], a. s. Londonien, -lenne. 

C. accent, accent faubourien (de Londree). 
co^plt ('kakpit], I. I. Arine/, pare m. de 
comoats de coqa. 2 , Navy: A: Poate m dea 
bleiwda. At: Carhngue/; poate du pilote; 
cockpit m. 

cockroach f'kskroutS], s. Ent: Blettc F: 
cafard m. 

codkscomb ['kokakoum], 4. 1 , Crkte / de coq. 

2 . Ror Ckloiie/kcr*te(a); crkte-de-coq/. 
cockspur r'kokapair], 1. Ergot m de coq. 
cocktail ['kokteif], 4. (Drink) Cocktail m. 
cocky ['koki], a. F: Sumaant, outrecuidant. 

•ily, adv. Effrontteient; avec auRiaance. 
COCO(a*) ['koukou), 4. 1* Cooo(a)-nut, (i) (noix/ 
de)cocom; (ii)R -- t*te/, caboche/. Cooo(a)-nut 
milk, eau f, lait m, de coco. Cooo(a)-nut fibre, 
fibre / de coco ; coir m. Oooo(a)-nut ehy, jeu m 
de maeucre. 2 . Co«o(a)-Dut palm, cocotier m. 
cocoa*, 4 . I.Cacaom. 2, Coeoa-tree,cacaotierm, 
cacaoyer m. 'cocoa-bean, 4. Graine/, five/, 
de cacao. 'COCOa-nib, s. Graine f de cacao 
cUcortiqu^. _ ^^ . 

cocoon [ko*kum), s. Cocon m (de ver b aoie, etc.), 
cocoonery [ko'kumeri], 4 . Magnanerie/. 
cod* [kod], 4. Cod('fiah), morue /. Dried eod, 
morue ekehe; merluche /. 'CM^MUlk, s. 

Fish: Banc m de moruea. 'CM-ftsbcr, s. 
Morutier m, moruyer m. 'cod-n s h ii l g i s. 
PCche / de la morue. 'cod-Uver-'pflj *■ 
Phi^: Huile / de foie de morue. 
C^Sv‘<^-^'* (••**•*) ^*' Tromper; mettre 
(qn) dedana. 

[kodl], v.tr. GIter, choyer; Clever (qn) 
flaw le coton, ^na la ouate. To eoddla Moeelf, 
a'kouter; ae dorloter, ........ , 

code* [koud], 4 . I, Code m. The highuay e., le 
code ^ U route. 2 . (a) Tg: etc: Tatagmphle 
oodo. code cdUgraphique. Code word, mert con> 
v«nu. Oodo lettor, iodicatif Uttdral. ( 6 ) (S^ef) 
Chifro m. To writ# a dlepaUb in oodo, cbiffrer 
une 

cado** o.tr. !• Codifier (une ddpicbe). 2, Meat® 
chifts, chififtr (une d^pdehey 
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, pi. -ICM Hioudekf, •laiis], t. !• Manu> 
•crit fanctcn). 2 p rharm: Codex m. 

OOdgtr f'kdd^], f. F: Old eodffer, vieux bon- 
homme. Purmy old e., drdle de type, 
codicil i'lDdUU}, t. C^iciHe m (d’un teatiment). 
codiflcotiotl (koudifi'kei^»)nL t- Codification /. 
codify f'koudifai}, v.tr. Coiner. 

CO-din^Ctor [koudt'rektor, -da^rektar], i. Codi- 
recteurm: co-adminiatrateur m. 

COdlill{g) t'kodlin, *11}],«. Pomme/ k cuire. 
CO«odacatioil[k(^ju'keiS(a)nht. Co^ucation/. 
COOfficiont [koe'fi$ant], 1. CMRicient m. M*e.E: 
Ooaffleiant of aafoty, facteur m de alliretd, de 
adcuritd. 

ccclc&tcrata [aizlento'reito], $.pL Z: Ceelen- 
tdida m. 

COCQUOl rko'i:kwaI], o. fif I. £gal, -auz. 
cocrcc [^'aifi], v.tr. Forcer, contraindre (t.o. 

into dorng tth., qn k faire qch.). 
coercible [ko'ainibl], a. l, (Of pert.) Con- 
traignabte. 2. {Of gas) Coercible, 
coercion [ko'a:rS(a)n], i. Coercition /, con> 
trainte /. To mi under eoerelon, agir par 
contrainte; agir k aon corpa defendant, 
coercive Iko'ainiv}, a. cWcitif; Jur: coactif. 

-ly, adv. Par la force, par contrainte. 
coeval [ko'i:v(o)l], a. <7. with tth., contemporain 
de Qch.; de de c^ch. 
coexitt (koueg'iiat], v.t. Coeziater {toith, avec) 
coezittence [koueg'ziatana], i. Coexiatence/. 
coexlatent [koueg'ziaunt], a. Coexiatant (avec). 
coffee ['kqfij, I. Cafi m. BUek eoflee, cafd noir; 
cafd nature. F: White eoffee, cafi au lait ou 
eafi crime, 'coffee-bean, t. Grain m de cafi. 
'coffee*coloured{<i. (Couleur) cafil au lait irrt. 
'coffee-cup, I. Taaae / k cafd. 'coffee- 
frouade, t.pl. Marc m de cafi. 'coffee- 
nouee, t. A: Cafi m. 'coffee-mill, s. 
Moulin m k cafi. 'coffee-pot, i. Cafetiire /. 
'coffee-room, t. Sall^ dea voyageurt, aalle k 
manger (d’hdtel). 'coffee-stall, t. Bar m, 
cantine/, de coin de rue (aur roulettes), 
coffer ['nfor],!. I.ColTrem. The coffers of State, 
lea fonda pubUcar a* Arch: Caisson m (de 
plafond). 

cofferdiun ['kofardam], f. Hyd.E: BAtardeaum; 
caisson m hydrauUque. 

coffin^ ['kotinl,!. I. Cercueil m, bikre/. 2, Parr: 
Cavitd/du aatet (d’un cheval). 'comi-bone, t. 
Farr: Phalangette/, 
coffin*, v.tr. Mettre (qn) en bikre. 

CM*nog],r. Mee.E: Dent/(d’une roue dentde). 
]f: I am only a eog In the mMhlnary, je ne auii 
t^'un rouage de la machine. To tlh a cog, 
(i) Mpa*^) gltaaer aur une dent; (ii) F: (of the 
miia) avoir un moment d’abaence. 'cog-rail, i. 
Fail: Cidmaillire/. 'cog-wheel, a. Mee.E: 
Roue dantde. 

CO,*.*. (eoggs^ 1. v.tr, Denter, endenter (une 
roue). 2 . vj. (Qf cokee/i) S’cngrener. 

Kper (d« dda). Cooed dice, dda 




OOSency ['koudsanai], t. Force /, puissance / 
(0*00 anument). 

COfOM n w y d sant), a. (Aigun&ent) irrdaiatible; 
(motiQ puissant; (raison) valable. -ly, adv. 
Avec iorM: fortonent 

COgItBte t'kodyiteit]. I. «.i. Mdditer, rdfidefair 
(apon, oear, sur). 2 . v.lr. Tb e. niisehief, mdditcr 
ua mauvats coup. 

rogitertea (ko^'tei$(a)B], t. Rdflexkm /, dd- 
Kbdietion/(apae. over, sur). 

cegMttornfMdl}. l.t.^rCoanatai; paiwtai. 
!• «. d; <iui • du nq^p^ (avec 


qch.); analogue (4 qch.). C. taordt, mots con< 
gdndres, apparent^. 

cognizaace ['koffnizans, Jur: 'koninns], i. 

l. Connaitaancc f. Jur: To lake eocnlsanoa of 
sth., prendre connaiaaance de qch. 2.^r; Com. 
pdtence f. Within Iba eognlsanoe of 'a eourt, du 
reasort d’une cour. 

COgniiaat ['kognizont, Jur : 'konixont], a. To be 
e. of a fact, dtre inatruit d'un fait, 
cognomen [kog'noumen], 1 . t» Rom.Hitt: Cog* 
nomen m. 2. (a) Sumomm, sobriquet m. (4) Norn 
m de famille. 

cohabit [ko'habit], v.i. (oohabltad) Cohabiter. 
cohabitation [kohabi'teiS(3)n], i. Cohabitation/, 
coheir,/, -ess [ko'ur, •ea], t. Cohdritier, -tdre. 
cohere [ko'hnor], v.i. {a) {Of whole, of parts) Sc 
tenir ensemble; adhdrer. (b) S’agglomdrer. 
(0 (Of argument) fitre conadquent; ae tenir. 
coherence, -ency [ko'huarona, *91111], t. 1. = 
COHESION. 2* {Of argument, style) Suite / 
(logique); cohdrence/. 

coherent [ko'hiiarant], 42. 1. Cohdrent(s); lid(t) 
ensemble. 2. (0/ argument, etc.) Conadquent, 
cohdrent; {of thinker) qui ■ de la suite dans set 
iddet. -ly, adv. (Parler) avec cohdrence. 
cohesion [ko'hi;3(9)n], 1. (a) Cohdaion/; adhe¬ 
rence /. {b) Attack that lacks e., attaque qui 
manque d'enaemble. 
cohesive [ko'hnaiv], a. Cohdaif. 
cohort ['kouh3:rt}, I. Cohorte/. 
coif [kaif], r. {a) A: CToiffe/, l^uin m. (i) Cor* 
nette/(de nonne). 

coign [ksin], I. Coign ol vantags, position avan* 
tageuae. 

COU^ [koil], I. X. (d) Rouleau m (de corde) ; Nau; 
gldne / (de cAble). Cotlt of hair, torsades / de 
cheveux. (4) (Coiled tube) Serpentin m. 2, (a) Pli 

m, rspli m (d’un cordage) ; repli, anneau m (d’un 
serpent). (6) CoiVr of smoke, tourbillona m dc 
fumde. 3. El: Enroulement m, bobme/. Coil 
winding, aoldnoide m. 

coil'. I. v.tr. (En)rouler, gidner (un cordage) 
El: Bobiner fdes file). To ooU (Itaolf) up. {of 
snake) a’enrouler, ae lover; {of cat) ac mettre 
en rond. Coiled spring, reatort en spinile i 
reasort 4 boudm. 2. o.i. Serpenter. coiling, s 
Enroulement m; bobinage m 
coil', t. A: Tumulte m. F: To ahuffla off Ihla 
moiial eoJl, a’dchapper du tumulte de ce monde. 
coin* [koini, t. I. Pi^- / de monnaie. 2. Coll. 
Monnaie(a)/, numdraire m, cepkceo fpl. Small c., 
monnaie diviaionnaire. F: To pay in coin of 
tbo raalm, payer en espdcea. S.a. pay back z. 
coin', v.tr. I. To c. mmey, (i) frapper de U 
monnaie, battre monnaie; (ii) faire dea affaires 
d’or. 2. Inventer (un mot nouveau). 

COlni^O r'koinedsJ, t, I. (o) Monnayage m; 
teppe / (de la monnaie). (o) Invention / (d’un 
mo^. 2. Syatdme m mondtaire (d’un (Mya)- 
(6) Monnate(a) /; numdraire m. 

Coinddo rkouin'aakt}, v.i. I. Coincider (tMfk, 
avec). 2« S’accorder, dtre d'acoord(w((/i, avec). 
ooincidenoe [kou’inddona], a. {In space, tssne) 
Cdhiddence f. 2. (Tmo^enee, rencontre /, 
eoBcoura sa (a'dvdnementa). 

OOtncidMlt l kou'tnaidont], a. Coincident; d'ac* 
cord (witk, avec). 

colaer ['koinarj, t. I. Monnayeur m. 2. Faux 
monaayeur. 3. F: PaMeateur m, inventeur m 
(d*un inefiaoiige,etc.). 

our[ksisr],a, Cotrsi; fibfs/deooco; b a st i n m. 

C. mat, psillstson ai; ts^prease et. 
cofcsEk^Lf. Cokaiia. 
cofcer—t flm uks m a r], t. P: - eeceo*wti. 
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Cfllfkall,*. Geog: Col m, enscllement m. 
colander['kAlandarJ,». Cm; Pwire/. 
colchiciun riolkiksm), I. Bot: Colchiqu«m. 
cold* [kould], a. Froid I. (a) It U oold, il f«it 
froid. To fi, crow. oold. t refroidir. Cold 
itMi, I’anne blanche. Solubit when c., aoluble a 
froid*. Com: Cold ftorac*. conaervation par le 
froid. Cold room (/or ttorage), chambre fngon- 
fique. Cold atora. entrepdt frigorifique. Cold 
ntoat. (i) viande froide ; (ii) viande fngonfiic. 
p. Cold plf. douche d'eau froide (jetde aur qn 
qui dort, pour riveiller). To clva a.o. the eold 
ibouldoTr battre froid h qn. (b) {Of pers.) To ba 
eold, to faal cold, avoir froid. My feet are »b oold 
aa loa, j’ai lea pieda glacda. 3* A eold reoaption, 
un accueil froid. To be c. with s.o., ae montrer 
froid avec qn. F: That laavaa ma oold, cela ne 
me fait ni chaud ni froid. J. Oold-praoaod, prease 
k froid. Cold rivaUlnc, rivure k froid. -ly, adv. 
Froidement 'cold-blooded, a. I. (Animal) 
i tang froid. 3. (Of perj.) Froid, insensible ; [of 

aetton) pr^mMiti, d^lib^r^. cold-'chisel, s. 
Ciseau m k froid. 'cold-'cream, t. Pharm: 
Cold-cream m. 'cold-drawn, a. Metalw: 
£tir^ k froid. 'cold-hammer, ti.tr. Ecrouir 
(le fer); battre, marteler, (le fer) k fro^. 
cold-'hearted, a. Au c<eut froid, aec. cold- 
'ihoulder, i;.tr. Battre froid k (qn); toumer le 
doa4(qn). ^ . 

cold’, *. 1 . Froid m. 'Cold wave, vague de troid. 
F: To laava a.o. out in the oold, laisaer qn k 
I’dcart. 2. Med: Rhume m. To have a oold, «tre 
enrhumd; avoir un rhume. Oold in tha ha^, 
rhume de cerveau. Cold on the ohaat, cheat oold, 
rhume de noitnne To catch (a) cold, attraper un 
rhume; a\nrhumer; prendre froid. F: You 
will oatcb your death of oold, voua allez attraper 
la mort par ce froid. .... . 

coldness f'kouldnca], t. 1 * Froidcur/; froidure/ 
(du climat). 3« There it a c. between them, li y a 
de la frotdeur, du froid, entre eux. 
coleopter [koirDptor], 1. Ent: CoWoptirem. 
colic ['kahk), i. Med: Colique/. ipreintea/p/. 
Colic bait, ceinture / de flanelle 

(the) [d»koli'ai:»ml, s. Le Coliade. 
collaborate fko'Uboreit], o.i. Collaborer [unth, 

coUaiwratioD [koUbo'reiS(o)n], s. ColUbora- 
tion/. 

collaborator [ko'laboreitor], ». Collaborateur, 
•tnce 

collapse* (ko'lapa), i. l. («) Ecroulernent m, 
effondrment m; digonflement m (d’un ballon); 
d^blcle/(d'un payc). [b)Mec.E: etc: Gauchia- 
cement m, flexion/ (d’une plaque, etc.), (f) : 

Chute / (de prix); effondrement (du iMrche); 
d^gnngolade / (du franc). 3. Med: Affaiaaement 
•unit: prostration /. , 

coUapt^, v.i. 1. (a) S'afiaiiaer. t'^crouler, 
a’effondrer; (o/ae (kgonfler; [of pen.) 
a'eftmdrer; tomber comme unc maaae. 
(6) Mee.E: eU: [Qf tupport, etc.) C^uch^ 
flichir. («) (Qf car hood) Se rabattre. (a) (Qf 
pric«) S’e^drer. 3. Med: [Of pert.)S'eBo\toex 
(aubitement). 

ortla^bU [ko'lapsibl}, a. [Of chair, etc.) 
Pliant, repliable, i&nontsble; [of kandU, etc.) 
rabattable. 

collar* rkol»r],f. 1.(a)Colm(darobe); coUetm 
(de mnntasu); tour m da cou (cn fourrure, 
«te.): c^ber « (d'un ordra, etc.), toaa *oUsr, 
coUerette /. (NoH^detachable) skirt col de 
^cmiae. n aatea s.e, bp tba aellsr, ptaow, 
•ainr. qn au ooUet (^> (Da ts a ha Mo) aoOsr. faux 


col. Soft c., col mou, aouple. Stiff ^ nida, 
empeai. tlsa In eoUsn, encolura /. 3, Collier 
(de chien, de cheval). F: I am ooaa more In 
oollsr.j'ai reprialecollier. Mee.E: Annaaum. 
collier, collet. Sat aoUsr, bagua / d'srrdt, de 
but^. 'collar-bone, I. Clavicule/. 
collar', o.tr. i.(a)Colleter(qn); taiair, prendre, 
(qn)au collet. [b)Fb: ArrCtcrO'adverasira^. To 
ooUsr B.O. low, ceinturer qn. (c)F: Saiair, pincer, 
mettre la main aur (on, qch.). 3, C^: Mcttre 


(du poiaaon) en roulades. 

collate [ko'leit], tJ.fr. Collationner, conftrer (un 
texte) (mth, avec). 

collateral (ko'Iataral], a. I. C)ollatdnl, *aux. 
3. [Of know/edge) Cloncomiunt, additionncl. 
Com: ColUlarol aaourlty, garantie additionnellc, 
acccaaoire. adv. I. Parall41emenc [with, 

4). 3. indirectement, aubaidiairement. 
collation [ko'leiS(3)n], t. l. Collation/, confron* 
tation / (de textea). 3. F: Collation, goOter m. 
Cold c., repaa froid. 

colleague ['kolng], 1. Coll^guea^; confrSra m. 
collect* ['kolekt], I. Ecc: [pTayer)Co\ltcttf. 
collect* fko'lekt]. 1* CJ.fr. (n) Raaacmbler (la 
foule); assembler (dea mat^ruux); relever (let 
blesses); amasser (unc fortune); recueillir (des 
donn^a). To c. the lettert, lever let lettres; ftire 
la lev4e dea lettres Rail: To e. the lugj^e, 
prendre lea bagagea 4 domicile. Civ.E: To c. 
the water, capter, r4unir, lea eaux. (6) Collec- 
tionner (dea umbrei, etc.), (c) Percevoir, lever 
(lea impflts); toucher (une traite). To eoUoel s 
debt, faire rentrer une crdence; fsire un re- 
couvrement Abt. To ooUaot (or tbo poor, qultar, 
, fairc la quite, pour lea pauvrea. CoUaetlng-box. 
j tronc m (d’dgliaa, de quiteur). (d) F: Alier 


chercher (aa valise, etc.), [e) F: Recueillir, 
raasembler (sea tddea); ramaaaer (aei forces). 
To c. oneself, ae reprendre. To c. one t thonghU, 
ae recueillir. 3. t.i. [Of pert.) S’eijemblor, ae 
raasembler; (o/fkgf) s’emasaer. coUeCtOO, o. 
(o) Recueilli. (J) (Plein) de sang-froid, -ly, ado. 
(fl) Avec recueillement. (b) Avec esUnc; avec 
lang-froid. 

collection [ko'IekS(»)n], t. 1« Rsaaemblemeivt m ; 

relivement m (des bleaada); recouvre^nt m 
, (d’une somme); perceprion / (des unpStt); 

I encaiaaement m (d’un billet); levde (des lettrwj; 
enlivement m, prise f 4 domicile (de colia); 
captage m (d’eau, de courant ^lectriouc, etc.); 
collectionnement m (de ubletux, de livrea). 
3. Ece: etc: Qu«te/, collecte f. To tska up a 
ooUaotlon, faire la quite. Amas m. saaemblase 
m. 4- Collection f (de papillona, de timbrea); 
recueil m (de provertwa). ^ - 

collertivn [ko'lekdv], a. Collecuf. -ly, ado. 

(Zkillectivement; en commun. 
collectivity [lolek'tivitil, i. C^Uectivitd/. 
collector [ko'lektar], t. I. (a) Enctiaaeur m 
( d’un ch^ue, d’un billet); aulteur, -euK 
(d’aumAnes); coUecteur, -trice (de codaauoM). 
Rmi: Ttakot-ooUoelor, contrAleur m. (fr) 
caiaaeur (de la Compagnie du gas, etc.). Aam: 
Percepteur m (dea cootributiona diroctea); 
veur m (dea contributiona iodirectea). (c) 
tionneur, -cum. Sm. ntMr-coLLMCto». i* iPf- 
vice) CoUecteur (d'huile, etc.). EI.E: fturom 
eoUoelor, priie/^coursnt . 

3. ClMCon m (do bsgo*); aortmom/. 
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collide [ko'Iaid], v.i. {Of vehiclet, etc.) Sc ren* 
contrer, m heuner; entrer en collition. To c. laith 
$th., heurter qch.; Nau: abordcr (un navirc). 
collie Chien de berger icotMii. 

colUer ['kdl^], t. I. (Pert.) Houilleur m\ 
mineur m (de charbon). 2* Nau: (Navire m) 
charbonnier m. 

colliery fkaljari], t. HouilUre /; mine / de 
houille. 

COlllnuitor fkoiimettdr],<. Opt; Collimateurm. 
collition [ko'li3(»)n], t. Colliaton rencontre /; 
tamponnement m (de traina); aTOrdage m (de 
navirea). To ooma Into eoUiaion with . . 
entrer en colhiion avec (un train, etc.); ae 
heurter 1, centre (qn). 

collocnte ['kolokeit], v.tr. Arranger, diapoaer 
(dea troupea, dea faita). 
collodion [ko'loudian], t. Collodion m. 
colloid ['kobidj, a. Of t. Ch: Colloide (m). 
COlloidnl [io'bid(a)l], a. Ch: Colloidal,'auz. 
CoUop i'kolap], t. Tranche / de viande. Mlnood 
eoUopa, hachia m. 

ColloCluiel [ko'loukwial], a. Familicr; de (la) 
converaation. -oily. adv. Familiirement. 
CoUc^uialiim [ko'ioukwblizm], t. Expreaaion 
fiamiliire. 

colloquy f'kolokwi], t. Colloque m, entretien m. 
COlloty^ rkalotaip], t. 1. Phototype m. 

2, (Pw«m) Phototypie /; collotypje /. 
collueion lko'Iju:3(»)n), i. Coliuaion f. To act 
in €. with t.o., agir de complicity, de connivence, 
avec qn. 

colon* ['koulan], I. Anat: Cdlon m. 
colons >• Deux-pointa m. 
colonel ['k9:n(a)lj, i. Colonel m. 
colonel^ ['komaiai], colonelthip f'k»:nalSip], 
I. Grade m de colonel. 

colonial tko'lounjal], 0. & t. Colonial,-aux. 
colonitt rkobniat], r. O>lon m. 
colonisation fkobnai'zeiSC^n], i. Coloniaation/. 
colonise ('kobna:iz], v.tr. (^loniaer. 
coloniser ['kobnaiaar], t. Coloniaateur m 
colonnade [kalo'neidL i. Colonnade /. 
colony ['kobni], t. Colonie /. To liva In tba 
eoloiuoa» vivre aux coloniea. 
colophon ['lolofan], i. Typ: Chiffre m (de 
ryditeur); marque f typographique. 
coloration [kAla'reiS(»)n], t. Coloration /; 
coloria m. 

colottal {ko'ba(a)l}, a. Coloaaal, -aux; d^me- 
•urt. 

Colotmti pl. •!, -Utet [ko'baaa, -ai, -aaie], s. 
Coloaae m. 

colour* ['kMar], t. I. (a) Couleur/. What e. it itf 
de quelle couleur eat*ce r To take the c. out of tth.^ 
(^coiorer qch. Hie eolour problem^ le probtime 
dea racea de couleur. To aao an affair In ita true 
e^oun, voir une aihire aoua aon vrai |Our. 
F: Not to have aaon the eolour of a.o.'a money, 
ne paa avoir encore vu la couleur de I’argent de 
qn. (6) Art: etc: Coloria m. 2. {Material) 
Mati^ colorante: pigment m. Water oolow. 
couleur i I’etu. 1 ra^arclle. Oil eolour. couleur 
k Tbuile. )• Teint m, couleura. To leae eolour, 
perdre tea couleura; devenir pile. To ehance 
eolour, changer de viaage. High eolour. vivacity/ 
de eainL P: To bo off eolour. toe pile; n’ltre 
paa dona aon aaeiette. 4. Ueu. pi. Couleura (d’un 
parti). Nqh: PavUltm at. To abov. dtaplay. 
ene*a oolonro, montrer aon paviUoo: montrer 
ka couleura. (RagtaMaial) eoloura, orapeau m. 
Ooleur pony, lude / du dnpeau. S.a. 
moor' a. To etlf a.o. to tiia ertmtra. appeler qn 
aoua let dnpeaux. To bo with the o^onra. Itre 


aoua lea drapeaux. With eoloura flying, (i) en* 
Ktgnea dyployyea. F: To paoa (an examination) 
with flying ooloura, paaaer haut la main To tali 
under falae ooiourt, (i) naviguer aoua un faux 

pavilion; (ii) F; ae faire paaaer pour quelqu’un 

d'autre. F: To ttlok to one'a ooloura. retter 
fidile I tea principea. To allow oneaeU In ona'i 
true eoloura, jeter le maaque. To nail one’i 
eoloura to the maat, ctouer son pavilion. 
»(a) To give, lend, oolour to a atory, rendre une 
latoire vraiaemblable ; F: colorer un rycit. To 
put a lalae oolour on thlnga, mal voir lea choaes 
yur: To have oolour of Utla to sth., avoir un 
titre colory I qch. (6) Fauaae apparence. Under 
oolour of law. of raaton, aoua rapparence de la 
bgality, du bon acna. 'colour-besrer, r. Mtl: 
Porte>dnpeau m irw. 'colour-blind, a. Dal* 
tonien. 'colour-blindncts, t. Daltoniame m. 
'colour-box, f. Botte/de couleura. 'colour- 
fusn, pl. -men, t.m. Marchand de couleura; 
dro^iate. 'colour-prlnt, t. F: Chromo m. 
'colour-sergeant, t. Mil: » Sergent m four* 
ner, aergent chef 

colour*. I. v.tr. (a) Colorer; coloner (une 
carte); enluminer (une gravure). To c. tth. blue, 
colorer qch. en bleu. (6) Donner de I'yclat i (unc 
deacnption); imaMr (aon atyle) (c) Pryaenter 
(un fait) aoua un faux jour; dyguiaer (un men- 
aonge). 2, v.t. (o) ( 0 / thg) Se colorer. (A) ( 0 / 
pert.) Rougir. coloured, a. 1. Colory; (0/ 
drawing) colony. C. thirt, chemise dc couleur 
C perton, personne de couleur. C. tkeUh. croquii 
en couleura. 2. Highly c. narrative, rycit colory, 
colouring, t. l. Coloration /, colonase m (de 
canea, etc.). 2 »{a)Art: Colona m. (A) Teint m. 
People with high e., gena hauta en couleur. 

Apparence / To givgg^ false c. to the facts, 
dynaturer, traveatir, lea faiti. 
colourable ['kAlarabl], a. 1 . Plauaible; (argu* 
ment) apycieux. 2 . Trompeur. Colourabls 
Imitation, contrehfon /. 

colourful ['kAlsrful], a. (Ciel, atyle) colory ; 
(atyle) pittoreaque. 

colourless ['k\l»rbsj, a. l. Sana couleur, 
incolorc. 2. (a) Tcmc; (viaage) dyd^lord: 
(lumiyre) pile, falote. (A) C. style, atyle incolore. 
colporteur [kolpoir'tarr], t. Distnbutcur m dr 
Biblea 

colt* (koult], t. 1. Poulain m, pouliche / 
2. F: Dybutant m, novice m. 

Colt*. iV.fi. Sm.a: U.S: Colt revolver, revolver 
Colt. Celt platol, piatolet automatique. 
coltish t'koultiS]< <t. 1, Sana expynence. 

2 . Folltre. 

coltsfoot ['koultafuti, «. Bot: Tuaailage m. 
coltunblnc* [lobmbain],>. Bot: Ancolie/. 
Columbine*. Pr.n.f. Th: Colombine. 
Columbus [ko'lAmbaal. Pr.n.m. Chrlatophsr 
Oolumbua, Cnriatophe Colomb. 
column ['kobm], a. l.Colonne/. Anat: Spinal 
oolumn. colonne vertybrale. 2 . Av: Control 
oolomn, levier m de commande. Aut: Stotilng 
oehmin, tube m, colonne, de direction. 3. Mil: 
C. of Soars, colwinc par quatre. 4. Page of two 
eoht^t, page de deux cotonnea. Joam: Tbs 
thoa t rloal e^umn, le courrier, la rubrique, des 
thyitrea. 

colsa ['koboj, I. Bot: Colsa m. 
coma* ['kounuih s. Med: Cbma ai. 
coma'.p/. ^eT'kouaui.-u], a. l.Bol; Barbe/, 
chevelure/. 2 .i 4 atf: Cheraure (d’uno oomyto). 
). Opt: Aigretm/. 

comatota l^ouawtoua}, «. Med: (Etat) com*’ 
feta; (sommeil)aoporeux. 
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comb' [koum), «. I. Pngne m. Lmgt-tiKth c., 
d^loir m- Tooth-eombc peigne fin. 2, (a) Tex: 
Peigne, c*rde J. (6) £ 1 : Collecteur m. J. (a) 
CrittJ (de coq). F.'To out i.o.’i oomb, rabais- 
•er I* crtte « qn; rebattre le caquet k qn (6) 
Cr^te (de coiUne. de vai^e). 4. » honeycomb'. 

Coinb*» !• £■' To riva one’s hajr a oomb, donner 
un coup de peigne i set cheveux 

comb*. I. V.tr. (n) Feigner (les cheveux). To 
eomb down a horse, ^tnller un chevgl. (6) Tex: 
Feigner, carder (la lame). 2 . tj. ( 0 / wave) Se 
bnter en ecumant; dHerler comb out, t.tr. I 

1. Dem£lcr (les cheveux). 2 . £. (a) “Ratisser," ' 
“eplucher" (les services admmistratifs, etc.) 
pour appeler sous les drapeaux les embusqu^s. 
(6) (Of poUce) To c. out a district, faire une rafie 
(de suspects), (c) To c. out a department, Glimmer 
les incapables, les non-valeurs. d’un service, 
combing, r. l. (a) Coup m de peigne. {b)Tex: 
Peignage m, cardage m. 2 . pi. Combings, pei- 
gnurcs /, dimllures/. 

combat' ['komboi, 'kAm- 1 , s. Combat m. 

combat*, l. U.t. (oombaied) Combattre (with, 
agatnst, contre). 2 . v.tr. Luner contre, com- 
bsttxe (une maladie). 

combatant ['kombatant, 'kAm-}, a. (£ t. Com- 
battant (m). 

combative ['kombativ, 'kAin-], a. Combatif; 
batailleur. 

comber ['koumar), s. l. Peigncur, -euse; car- 
deur, -euM (de lame). 2 . Longue lame 
ddferlante. 

combination [kombi‘neiS(a)n], s. 1. Combinai* 
son /. (fl) To enter in<o c. with . . se combi¬ 
ner avec. ... (6) Ch: Combine m, mdlange m. 

2. Association/(de peraonnes); Pej . coalition/. 
3« pi. Cost: (A pair ot) oombinations, une 
combinaison-culotte (en lame). 

combine’ ('kombam], r. Combinaison financiire; 
entente induatnelle ; cartel m. 

combine* [kom'bain]. l. u.tr. Combiner; allier 
(des qualit^s, des mots, etc.) (wtth, i). To oora- 
blM foroas, ona’s eflorU, joindre ses forces, ses 
efforts. To oombina business with pleasure, 
jomdre I’utile k Tagriable. 2. V.t. (a) (0/ pert.} 
S’unir, I’associer (agatmt, contre); (0/ workers) 
•e syndiquer. (6) (^parnw) Fusionner. (£)Ck: 
( 0 / elements) ^ combiner, combined, a. C. 
efforts, efforts r^unis, conjuguea. C. work, 
travail fait en collaboration. Mec.E: Combined 
strength, rdsistance composdc. 

Combuttible tkem'bAitibl). 1. a. (a) Combusti¬ 
ble, comburable^ (6) F: (Of a crowd, etc.) 
Inftammable. 2 . x. (n) Mati^e / infiaimnable. 
(b) (^ml) Combustible et. 

Combuinon [kom'bAat$(a)n], x. Combustion /. 
Spontaneous e., inflammation spontan^; auto- 
ulumage m. Internal oombuation engine, motcur 
• explosion, k combustion interne. Slow- 
eombuatkm stove, podle k combustion continue. 

*®Oie [kAm], v.t. (p.t. oaroe [keim); p.p. ooma) 
I. Venir, arriver. («) To e. to a place, venir, 
emver, k un endroit He hat just come from 
^«nx, U arrive de Faria. F: Let ’em all comet 
qu’ils viennent tout I ila aeront tout bien- 
*nuia. He cottui this teay every week, LI paaae 
par ici toua lea buit jours. Here he eomeal le 
voLld qui arrive I Coming I voili I on y va I 
I y vats I Come to see me, F: ooma and eee im, 
to-morrow, veaez me voir, me trouver, detnain. 
Te eome for a.o.. lor eth., venir chercher qn, 
^ch. To oenae to a.0., venir trouver qn. P: You 
wve eome to the wrong person, vous vous 
adrcaeex maL To oome to the threae, monter 


sur le tr6ne. To eome to yoara of dlaorotion, 
arriver k i'lge de raison F: Whoi ore things 
coming to? oCi allons-noui? To eome and go, 
slier et venir. To c. to the surface agatn, remonter 
sur I'cau. int. Come nowl allons I vovons I 
Come, oorael a Unit silence f allons, aliens 1 
un peu de silence I Prov: Easy coma aasy go; 
light come light go, ce qui vient par la flflte 
s’en va par le umbour (6) To oome to oneself, 
(t) reprendre connaissance; (ti) recouvrer aa 
raison ; (m) revenir de ses erreurs; se resaaisir. 
(r) F: A week ooma Tuesday, il y aura mardi 
huit jours. Hs will be ten oome January, il aura 
dix ana eu mots de janvier. 2 . (Occur, happen) 
(o) That comes on the next page, cela se trouve t 
Is page suivante. Come what may, advienne que 
pourra (6) How does the door come to be openf 
comment se fsit-il que la porte soit ouverte? 
Now that I corns to think of it, maintenanr que 
]’y songe 3. (a) What will come of it? qu en 
adviendra-t-il? qu'en r^suitera-t-ii ? That's what 
comes of dotng . . . voiU ce qu'ii en est de 
faire . . (6) To oome of a good family, £tre, 

sortir, d’une bonne famille 4. (a) The total comet 
to ten shtiltngs, la somme s'el^ve k dix shillings. 
How much does It oome to? combien celt faii-il? 
It comet to this, that . ., cela revient k ceci, 
que . . . S.a. NOTHING 11 . a. (6) If it comes 
to that . . ., a ce compte-li. ... It must oome 
to that, tl faudra bien en arriver Id What ha 
knows does not coma to much, ce qu'il aait ce 
n’est pas grsnd’chose. He will never c. to much, 
il ne sera, ne fera, jamais grand'chose. (e) That 
doesn’t oome within my duties, cela ne rentre pas 
dans mes fonctions. 5 * That comet easy, 
natural, to him, cels lui est fscile, naturel. To 
oome expensive, cheap, coQtcr cher, revenir cher; 
coflter peu. [Of seam, etc ) To coma unstitched, 
se ddeoudre. (6) You come flret, vous venex en 
premier; e’est vous le premier. You c. third, 
vous bits le trotsidme. 6. I have ooma to believe 
that. . ., j'en suis venu, j’en suis srrivd, d croire 
que. . . . This plan came to be realtxed, ce projet 
finit par se rdaliser. 1 came, to like him, il me 
devint lympathique. When the came to know him, 
quand eile vmt d le connaltre. 7 * The time to 
ooma, le temps d venir; I'avenir m. The life to 
eome. la vie future. For three months to c., pen¬ 
dant trois mots encore. 8*F.* To ooma it atrong, 
exagdrer; y slier fort To eome it over a.o., 
faire la loi d qn. To ooma tha old aoldiar over 
S.O., la faire au vieux eergent; chercher d en 
impoeer d qn; rudoyer qn. coxnc hboilt, v.i. 

1. Arnver, ee paaaer, ac produire, avoir lieu. 

2. (o) Nau: Virer de bord. (b) the wind) 

Toumer. coxnc acrOM, v.t. (o) Traveraer (la 
mer, les champa). (b) Trouver, rencontrer, (qn, 
qch.) aor eon chemin; tomber eur (qn). comc 
after, v.t. I. (Prep, sue) (o) Sutvre (qn, qch.). 
(6) Sucedder d (qn). 2 * (Adv. use) Suivre ; venir 
plus tard. COmc again, v.i. Revenir. S.a. 
CUT* I. come againtt, v.i. (Prep, use) Heurter, 
frapper (qch.). come along, v.i. 1. Arriver. 
venir; P: t^abouler. Come alongl (i) amdne- 
toi 1 arrive ! (ti) allona-y 1 allons-noua-en! 
2. F: Survenir. come apart, aeunder, v.i. 
(a) Se adptrer, ae ddfaire. (0) Se ddeoUer. OO m e 
away, v.i. 1« Psrtir, s’en aller (d’un Iteu); 
quitter (un lieu). 2« & ddtacher: ae ddcoUer. 
f rtf TUk v.i. X« Revenir. It*i all eomoig 

bark to me, cela me revient d la mdtnoire. Te 
eome back to what 1 wm laying. . pour en 
revenir d ce que je diaaia. ... 2. (Of fasmon 
etc.) Revenir en vogue, come before, vj. 
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1. Thttt caia c. before a eoneiiiatioH court, ccs 
•fTtiret rei«onissent k U justice de paix. 2. Pri* 
cMer (qn, qch.)* 3 « (Of tftg) Primer (qch. en 
importance); (of pert.) prendre le paa sur (qn). 
come betwecil> v.i. Intervemr, s’entremettre, 
a’interpoaer, entre (deux penonnes). come by) 
v.f. !• (a) To oome by the house, passer par la 
msison. (6) To oome by money, obtenir de 
I’argent. Honestly oome by, honn^tement acquis. 

2, 1 heard him oome by, je I'ai entendu passer, 
come dowil) v.t. I. Descendre (I’^heile, 
rescalter); faire la descente de (la montagne, 
etc.). 2. (a) To c. doom to breakfast, descendre 
dejeuner. To c. doom to s.o.'s level, s’abaisser 
jusqu'au niveau (d’espnt) de qn. F: To oome 
down (in the world), dechoir. Prices are ooming 
down, ies prix baissent, sont en baisse. F: To 
some down a peg. (t) en rabattre; d^chanter; 
(li) descendre d’un cran. (b) F. To oome down 
upon B.O., (i) semoncer vertement qn ; (n) blamcr 
s^virement qn. (c) F: To oome down hand' 
eomely, se montrer gencreux; F: se fendre. 
(d) (Of ram, etc.) Tomber. (e) Her hatr came 
doum to her knees, ses cheveux lui descendaicnt 
jusqu'aux genoux. (/) Venir (de nos aieux). 
All the tales that have come down to us, tous Ies 
contes qui nous ont etc transmis par la tradition. 
(g) (Of pert., horse) S’abattre; (of structure) 
s^ecrouler. (/i) ( 0 /P»’oWe»j, elc.) Se resumer The 
expenses c. down to board and lo^ng, Ies depenses 
•e rdduisent aux frais de pension, come-'aown, 

1. F: Humiliation /; ddch^ance /. come 
forth) v.t. Sortir, s’avancer. come forward) 
o.t. l»S'avancer. 2» To c.foruxsrd as a candidate, 
se presenter comme candidat; se porter candidat. 
come iff) 0.1. 1* Entrer. F: That's just where 
the mistake oomes In, voili justement oh est 
Terreur. 2* (Of tide) Monter; (of ship) arriver; 
(of year) commencer; (of fashion) entrer en 
vo|ue. At soon as oysters come in, dis que les 
huitres sont de saison. 3* (Of funds) Rentrer. 
4 * (o) To oome in useful to a.o., (or sth., servir 
k qn, k qch. (b) Sp: To oome in first, second, 
arriver premier, second. 5« To oome in (or eth., 
recevoir (une part des bdnehces, une semonce, 
etc.). To c. in for a fortune, succ^der k une for¬ 
tune. F: And where do 1 oome in? et moi, 
qu'est-ce que j’y gagne? come into, o.i. 
!• Entrer dans (une chambre). (Of idea) To c. 
into t.o.'s mind, se presenter k I’espnc de qn. 

2. To ooms into a properw, entrer en possession 
d’un domaine. come off) v.t. I. (rrep. sue) 
(a) Descendre de (la table, etc.). To c. off one's 
horse, tomber de (ton) cheval. (b) To ooms off 
Um gold standard, sbandonner I’^talqn or. 
2. (Adv. use) (o) (Of button, etc.) Se d^Iacher, 
sauter; (o/rmr//, etc.) se ddgiger; (of stain, etc.) 
s’enlever, s’en slier. The colour came off on my 
dress, la couleur a d^temt aur ma robe. (6) (Of 
t/np(Vroimd)Scd^adchouer; partir. ie)(Of event) 
Avoir lieu; (of attempt, etc.) rdusair, aboutir. 
The marruige didn't c. off, le manan a manque. 
(d) (Of pert.) To oome off badly, s°en mal tjrer. 
He eotru off victorious, il en sortit vamqueur. 
come OO) v.i. (a) S’avtncer. Come on, boys! 
(i) allona*y, lea gars I (ii) arrives, mes enfants! 
Oema OB, lat*a hava a game! aliens I faisonsune 
paitic I OoBM onl (i) en svsnt! (ii) arrives I 
(iii) P: (at a ehaUengt) viens-y done 1 (6) (Of 
plants, ckUdren, etc.) (Bien) venir; se d^velopper; 
fsire des progrts. (c) (Of i//fie<t, etc.) Survemr; 
(of eomter, etc.) venir, arriver; (of night) tomber. 
vhwB Uw wind eomM on to blow, quand le vent 
se met k soufHer. (d) (Of question) To come on 


(for discussion), venir en discussion. (Of lawtuu\ 
To oome on for trial, venir devsnt la cour. TIu 
cate comes on to-morrow, la cause sera entendue 
demain. (e) Th: (Of actor) Entrer en scene 
come out) ti.t. I. (Prep, use) To ooms out of s 
place, of a room, sortir d’un lieu, quirter une 
salle. 2 . (.(^dr. ure) (a) Sortir. Ind: To oome out 
(on strike), se mectre en gr^ve. (fi) Do oome out 
to India, venex done nous retrouver sux lodes' 
(c) Sch. To c. out first, second, itre re^u premier, 
second, (d) (0/it<wi) Paraitre ; (o/Audi) eclore! 
Phot: (of image) se divelopper, se reveler; (o/ 
rash, ptmples) sortir, se montrer ; (of the truth) sc 
ddeouvnr (Of pers.) To oome out in a rash, 
(i) avoir une pouasee de boutons; (u) avoir une 
poussdc d'urticaire. (e){i)Art: etc: (Of details) 
Hessortir; se detacher (sur le fond), (u) Phot 
(Of detail tn negative) Apperehre. (in) Phot You 
have come out well (m the group), vous 2tes tres 
rdussi. (/) ( 0 /rtam) S’enlever, s’effacer. (g) { 0 / 
book) Paraitre. (h) (Of problem) Se resoudre. (6j 
average, etc.) To oome out at . . etre de . . , 
£tre de I’ordre de . . ., se monter ■ ... 

(t) (Of pers.) Debuter (au thdatre); d^buter. 
faire son entree dans le monde. (j) F: To oome 
out with a remark, lacher, laisser echapper, une 
observation, coming out, i. (a) Sortie / (du 
public): chute/(des cheveux). (A) Apparition / 
(du Boleil, etc.), eciosion / (des fieurs). (c) Ap¬ 
parition, parution / (d'un livre). (d) Ddbut m 
(au thdatre, dans le monde). come over, o.i 
I* (Prep, use) (a) Traverser (la mer) (b) Envghir, 
gagner, aaisir (qn). What has oome over youf 
qu’eit-ce qui vous prend? 2 , (^di^. use) (a) To c 
over from a place, amver, venir, d'un lieu. (&) To 
e. over to s.o.’s side, passer du cdte de qn 
(e) F: To oome over funny, queer, se sentir 
mal ; F. se sentir tout chose come round) ti.i 
1 « (Prep, use) (o) Entourer (qn). (b) Kaire le tour 
de (qch.); contourner (qch.). 2 . (Adv. use] 
(o) Faire le tour, un detour. Conversation that 
comes round to the same sut^ects again, conversa¬ 
tion qui retombe sur les mimes sujets. (6) F 
Come round and see me one day, venez me voir 
un de ces jours, (e) The time has oome round, 
lea temps sont revolus. (d) Reprendre connsis- 
sance ; revenir k aoi. (e) To c. round to t.o.'s wax 
of thinking, ac ranger a I’avia de qn. come 
through) r.i. 1, (Prep, use) (a) Passer par, a 
travers (le bois). The ram has c through his 
clothes, la pluie a traverse, pcrce, sea vitements. 
(6) To c. through trials, passer par des ipreuves 
To c. through an illness, surmonter une malsdic 
2 , (Adv. use) (o) The water, the ram, it coming 
through, I’cau, la pluie, pdnitre. (b) He cams 
through wiUiout a leratoh, il s’en est ord indemne. 
come to, v.t. = come round a (d). come to* 
getber, o.i. S'assembler, sc rdunir. come 
under, v.i. I. 7 o e. tmder s.o.'s infhierue, 
•oumis a, tomber eous, aubir, i’influence de qn 
2. To c. under a heading, itn compna sous un 
article, comc up, ti.i. i. (Prep, use) Monter 
(I’ichelle, etc.). 2. (Adv. use) (n) Com* up to my 
rooms, montez chez moi. To c. up out of the 
surgir de rabime. To c. up to the surface again, 
remonter aur I’eau. (6) To oome up to town, 
venir en ville. To c. up (to the university), con* 
mencer act itudes. (c) To oohm up to a-o.. 
a'approcher de qn. Ten: To c. up to th* eel, 
monter au filet. Jur: To oome up before ^ 
Court, companittre (devant le tribunal), (d) (Of 
plants) Sortir de terre; pousaer. (e) To oonw 
up (for dieoueeion), venir en discussion; venir 
•ur le tapis. The case comes up for hearing to- 
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morrow, I’affaire pasten demain. (/) To oome 
up to ith., atteindre, a’^levcr, jusqu'ft qch. He 
dott rtot e. up to my waitt, il ne me vient pas & 
la ceinture. To ooma up to a.o*t expaotatiODt, 
r'-oondre II Tattente de qn. (f) As a viohmst ht 
doesn’t c. up to X, comme violoruate il n’^Rale 
paa X, il ne vaut paa X. (A) To ooma up acainat 
stiL. ae heurter, ae cogner, i, centre, qch. To c. 
up againsi t.o., entrer en conflit avec qn. (t) To 
eoma up with a.0., ranraper, rejomdre, qn. 
come upOfl) v.t. (o) Tomber, fondre, sur (qn). 
{b) To eoma upon a.o. for a aum, r^clamer une 
aomme k qn. (c) To ooma upon the pariah, 
tomber k la charge de la paroiaae. (</) To oome 
upon a.o.. rencontrer qn par haaard. (r) (Of idea) 
To ooHM upon a.o., venir k I’eapnt, k la m^moire, 
de qn. COme within, e.i. Rentrer dans (les 
fonctiona de qn); ftre couvert par (une defini¬ 
tion). coming^ a. I. The c. year, I’annee qui 
vient, t’annee prochaine. The c. storm, I’orage 
qui approche The c. generations, les generations 
futures. A coming man, un homme d’avenir. 
2.y4. QifLif.'Accueillant. coming*,}. Venue/, 
amvee /; approche/ (de la nuit, etc.); avene- 
ment m (du Messie) Cominga and goings, aliees 
et venues. 'come-and>gO, s. Va-et-vu-nt m. 
comedian [ko'mndjan], s. (n) Comedien, -lenne 
( 5 ) Comique m (de music hall, etc.) 
comedy ('komedi], s. l. La comedie; le genre 
comique. 2 . (Play) Comedie. 
comely f'kAmli), a. (O/peri.) Avenant; (femme) 
fraiche et accorte. 

comer ('kAmof], r. l. Arnvant,-ante ; venant, 
•ante. Comora and goora, allants m et venants m , 
entrant! m et aortants m. All oomers, tout le 
monde. 2 * First oomer, premier venu. 
comet rkomet], s Comite / 
comfit ['kAmfit], r. Bonbon m. 
comfort' f'kAmfort],} 1. Consolation 1 ; motif m 
de consolation; soulagement m Bo of good 
oomforti prenez courage I To lake e., «e con¬ 
soler That ia cold eomfort, e’est U une pietre 
consolation To be a great c. to t.o., btre un 
grand aujet de consolttion k qn. F: A little drop 
of eemlon. une petite goune de rdconforr. 
2. Bien-etre m. / like e., j’aime mes aises. 
3 * Confort m; confortable m: aisance/. (At 
hotel, etc.) Every modem eomfort, tout le con- 
fpn modeme. To live in eomfort. vivre dans 
I’aiunce, k raise. 4. pi The comforts of hfe, 
les commoditda f, lea agrdmenta m, lea douceurs/, 
de la vie. 

comfort*, If. I4 Consoler, aoulager. l»(a)(Of 
betjerage) Rdconforter (A) Redonner du courage 
i(qn). comforting, a. R^conforuht. C. words, 
parses de conaolation, de rdconfort. 
comfortnble ['kAmi^rubl], a. I. (a) (Of bed, 
etc.) Confortable; (o/dresi) commode, ata^; (of 
warmth) agrdable. These shoes are c., on eat k 
' aiae dans cea chauasurea To make oneaalf 
eoinlortabla, ae mettre k son aiae. To feet c., ae 
tnuver bicn ; ae aentir li Taiae It ia 10 eomfort- 
M boro, on eat at bien id; il fait ai bon ict. 
w) (Qf ^ftent) To ha aomfortabla, ne paa 
souffrir 2 * Coi^ortablo ioeoroo. revenu auffi- 
••nu To make t.o. c. for the rest of hit days. 
ewurcr la vie de qn pour le reatant de aes louri. 
3 >Smia inquietude ; tranquille Make yourself e. 
that, tranquilliaet-voua. raaaurez-voua, li- 
"Bbly, Confortablement, com- 

°*odteicnt,iiffi^blement. To ho oomfortahly off, 
<ie <juoi (vine); etre k Ttise. To Hoe c., 
ym oeraiac, k aon moo. 

fltAinfartorl, »• !• Conoolateur,-thee. 


[commence 


2. Cache-nez m tnv (de laine). 3, (AiAy^i) 
Tetine / (aur anneau). 

comfortleas ['kAmfartlaa],o. Incommode; aani 
commodity. 

comfrey ('kAmfn),x. Bot: Conaoude/. 
comic {'komik] l. a. Comique. Comic Optra, 
opdra bouffe. 2. s. Comddien. -tenne (de music 
hail); comique m. 

comical {'k3mik(a)n, a. Comique, nsible; qui 
prCte I nre. What a oomtoal Idaal quelle drae 
d’ldee I -ally, adv. Comiquement; drdiement. 
comicality [krimi'kaliti], s. i. Comique m (d’une 
situation). 2. Drdlerie/. 

comity ['komiti], s. Counoisie /. politeaae /. 
Tha comity of nailona, le bon accord entie lea 
nations. 

comma rkomaj, s. (<7) Virgule /. (b) lavartod 
commas, guillemets m. Between inverted commat, 
entre guillemets 

command' [ko'momd], s. I, Ordre m, com- 
mandement m. Dona at, by, a.o.'t oommand, 
fait d'apris lea ordres de qn. To ba at i.o.*a 
command, ^tre aux ordres de qn. Word of 
command, commandemem By royal oommand, 
sur ['invitation du Roi 2. Commandement (of, 
de; over, sur), gouvememeni m {d’une place 
forte). Second in oommand, commandant m cn 
second Under (the) command of . . ., sous le 
commandement de. . . Mil: Tha Hlghar 
Command, le commandement sup^rieur. 3. (<i)To 
be in command of a paes, commander, dominer, 
un dehld (A) Connaissance /, maitrite / (d'une 
langue). To hava aavaral languagas at ena'a 
command; to hava a oommand of aavaral lan¬ 
guages, poasdder piusieura languea (r) Command 
over oneaell, maitnae f de eoi. (d) Command of 
the aeaa, maitnae des mers (e) The money at my 
command, les funds k ma diapoaition. 
command*, v.tr. I. Ordonner, commander (1.0. 
10 do sth., k qn de faire qch.) 2. (0) Commander 
(un regiment) .< 4 Ai. To oommand in chief, 
commander en chef. (A) To oommand onoaalf, 
reater maltre de aoi. With money one commands 
the world, ivec de Targent on eat maltre du 
monde 3, Avoir (qch.) k aa diapoaition. You 
may c. me, voua pouvez dispoaer de moi 4* (0) To 
command reapoot, admiration, commander, 
inapirer, le respect, ('admiration. To oommand 
attention, forcer ['attention. (A) To c. a htgk price, 
•e vendre A un haul prix. <• 

Commander, dominer (une viile. etc.) com¬ 
manding, a. I, Commanding offioar, oifiaer 
commandant, Mil. chef m de corps. 2. (Ton) 
d'autontd, de commandement. 3, C. pretence, 
air, port, impoaant 4, (Lieu) dmment 
commandant [komon dent], I. Commandant m. 
commandeer fkonum'dhor], v.tr. Rdquiai- 
Qonner 

commander [ko'marndarj, f. I. (a) Afif; Com¬ 
mandant m. Commandar-ln-ehlaf, commandant 
en chef; gdn^raliuimc m. (A) Navy; Capitame m 
de frigate. 2. (Of knightt) Commandeur m. 
ComnUHldment fko'moindmant], s. Com¬ 

mandement (divin). 

commemorate fko'memorat), v.tr Com- 

mimorer (qn, le souvenir de qn); aolenniaer, 
edidbrer, le souvenir de (qn, qch.). 
commemoration (komemo'reiS(a)nj, 1. Com- 
mdmoration / Inc of t.o., en mdmoire de qn. 
commence [ko'mena], v.tr. (si i. Commencer 
(tth., qch.). To c. to do ttk., to e. dotra ith., 
commencer 4 , de, faire qch. C. work/ au 
trmmill Mil: To e. operatiom, entamer lea 
epdntiotia. 
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COaunenceACat [ko'mensmant], i. Commence¬ 
ment m, d6but m. 

COHU&cnd [ko'mend], v.tr. I. Recommander, 
confier (qch. k qn, tux aoins de qn). 2. (o) Louer. 
To e. t.o./or his bravery, louer qn de sa bravoure. 
To c. s.e. for doing sth., approiiver qn d’avoir fait 
qch. (6) A course of action that did not c. itself to 
me, une ligne de conduite qui n euit pas k mon 
go&t. 

commendable [ko'mendabl], a. Louablc. 
commendation [komen'dei^(3)n], s. £loge m, 
louange f, approbation /. 

commendatory [ko'mendat^n], a I. ^lugieux. 

Z,Ecc: (Abb^, abbayel commendataire. 
commensurable [ko'men^arabl], a. i. Com¬ 
mensurable (mth, to, avec). 2. = commkn- 
SURATS a. 

commensurate [ko'menSaret], a. i. Co^tcndu 
(ut't/i, k). 2 . Froportionne {to, tvith, A) -ly, adv 
Proportionnellement (to, wth, a), 
comment’ ['koment], s. Comnientaire m No 
eommanta, plaatal point d'observations, s'll vous 
plait .1 To call for oomment, provoqucr dt-s 
critiques. 

comment* ['koment, ko'ment], v.i I, To c on 
a text, commenter un tcxte. 2 . f To c. on 
s.o.'t behaviour, cntiquer la conduite de (]n. 
Several people commented on hts absence, plusieurs 
firent des observations sur son absence, 
commentary I'komentori],;. I. Commentaire m, 
glose /. 2 . Running oommantary, (i) lecture 

expliquiie; (ii) radio-reportage m. 
commentator rkomenteitar], s. i. Commenu- 
teur. -trice. 2 » Radio-reporter m. 
conomerce ['komsrs], i. Le commerce; les 
affaires /. 'commerce-destroyer^ s Buti- 
ment trmi en course, 'commerce-destroy- 
ing» I. Guerre/ de course, 
commercial [ko'm3:rS(a)]]. l. a, (a) Commercial, 
-aux. C. bank, banque commerciale, de com¬ 
merce. C. car, automobile industnelle. C 
ej^eney {of machine), rendement cconomiquc 
Tbo oommtroinl world, le commerce. (6) (Esprit) 
mercantile. 2. s.m. F: Commis voyageur. 
Gomraarolal room, salle reservee aux voyageura 
de commerce, -ally^ adv. Commercialement. 
comminatorv rkominatari], a. Commmatoire 
commingle [ko miqgl]. I. v.tr. M^ler ensemble , 
m^Iancer. 2. o.t. Sc m£Ier (with, avec). 
comminute ['kominjut}, v.tr. I. Pulveriser; 
rMuire en fragments. Surg: Comminuted 
tmoturo, fracture esquiileuse. 2. Morccler (une 
propn^ul). 

comminution [komi'nju:S(9)n], s. I. Com¬ 
minution/; pulv^nsation/. 2 . Morcellement m. 
commiserate [ko'mizareit], v.tr. df t. To com- 
mlaorau (with) i.o., a’apitoyer sur le sort de qn. 
commiseration ikomiza'reiS(3)n]. s. Com- 
mia^ration/, compassion/ {mth, pour), 
commiserative {ko'mtzarstiv], o. Compatissant. 
commissariat [komi’seanat], s. Mil: Inten¬ 
dance/ 

commissary ['komisan], s. I. Comnussaire m, 
m. 2 . Mil: Commissary general, 
intendant g^nirml d'arm^e. 3. Ecc: Grand 
vicaire (d^^gu^ par I’^v^ue). 
commission’ [ko'miSfain], s. Commiuion f 
1« Dti^uon f (d'autorirt). 2 * Brevet m. Com- 
mlaloB of iha poaoo, chaige / de juge de paix 
Mil: To got a, ono'a, oommiaaion. <ire nomme 
officier. TomipoiM'fc.id^raiaaionner. 3.0rdre 
as, mandat m. To carry o«f a c., a’acquiiter d'une 
commiaaton. 4 * Royal Commiiaion, commission 
d’enqu^te ordonn^ par dccret parlementairr 


5. Nau: Armement m (d’un navire). To put s 
ship into oommission, armer un vaisseau. Aero, 
plane in c., avion en service. 6. Com: Com- 
miaaion, pourcentage m. Illicit c.. remise ‘ 
illicite; F pot m de vin. 7. Perpetration 1 
(d'un crime). com'missioQ-agency, s NL,. 
son / de commission com'mission-agent i 
Commissionnaire m en marchandises. 
commission*) v.tr 1, (a) Commisaionner (qm 
(6) Preposcr, delcguer, (qn) k une fonction, 
nommer (un otficier) a un commandement 
(c) Commander (un livre, un tableau). 2. iVou 
(fl) Armer (un navire). (fc) i> 1. [Of ship) Aimer 
commissioned)a. I. Mum de pouvoirs, com- 
missionn^ 2 . Commissioned oinoer, officier m 
commissionaire [komi^a'near], s Commission- 
naire m' I. Chasseur m (d'hotel) 2 . Messa^tr 
patente. 

commissioner [ko'miSonor], s Commissaire m 
{a) Mcmbre m d'une commission. (6) Deieguem 
d’une commission Commissioner of police 
prefet m de police. Commissioner for oaths, 
ofiicier ministenel ayant qualite pour recevoir les 
declarations sous serment 
commissure ['komiSjuarJ, s. Commissure j 
commit [ko'mit], v.tr. (committed) l. Coni- 
mettre, confier {sth to s.o.’s care, qch. aux soins, 
k la garde, dc qn). To oommil sth. to writing, 
toucher qch. par ecrit. 2 . To commit s.o. to 
prison, afcj to commit s.o., envoycr qn en prison 
To commit s.o. for trial, renvoyer (un pr^venu) 
aux assises. 3. (a) Engager (sa parole, etc 1 
(/>) To commit oneself, se compromettre, / uin 
too deeply committed to drato back, je suis trop 
engage pour reculer Without committing mysell, 
sous toutes reserves. 4. Commettre (un ermu- 
une erreur). 6’a. sl’ICIDL* 
commitment[kfi'mitmant|,j. i. >= committa; 

2t Engagement hnancier. 
committal [ko'mit(a)l|, s. X. Delegation ' 
(d'une tache, etc.) {to, a) 2. (a) C. of a bod\ i<‘ 
the earth, misc/ en terre d'un tadavre (/>) fuf 
Mise en prison. Commitul order, mundat (l< 
dipot. 3, Perpetration / (d'un delit). 4. Engagi - 
ment rn (de aa parole) 

committee [ko'miti], i. I, Comue m. comini' 

Sion /, conseil m. To be on a c , faire partie d’j: 
comite. C. of management, conaeil d'administra- 
tion. Organizing c., comite d'organisation /'> 
send a bill to a c., renvoyer un projet dc loi ^ unr 
commission. Committee rooms (of parliameniari 
candidate), permanence elecioralc 2, .Jo' 
[komi’t!:} Tutcur, -trice, curaieur, -trice (d’un 
faible d'espnt). 

commode [ko'moudl, s. Fum: l. Commode I 
2. Night commode, chaise percee. 
commodious [ko'moudjas], a Spacieux. 
commodiousness [ko'moudjasnas], s Ampl<' 
dimensions/(d'une maison, d’une piice). 
commodity [ko'modm), s. Marchandiae ^ 
denree/, article m. Primary c., produit m dc base 
commodore ['komodorar], j. (a)Saty: Chef" 
de division (par intinm); commodore m. {b) Le 
capitaine (d’un corps de pilotes, d’un yacht-club) 
common’ ['koman], a. I« Commun {to, i) C. 
wall, mur mitoyen C. report, rumeur publiquc, 
Jut: commune renommie. C. property, chose* 
communes The c. opimon, I'opinion courantc 
Grcm : Common noun, nom commun Mth 
Common divisor, commun dtviseur. Comnoo 
orier, cneur public. 2. (a) Ordinaire. C. occut‘ 
rence, chose frdquente. C. honesty, U probite 
la plus elimentaire. In common use, d'uasR^ 
courant In eommon parlance, en langage ordi* 
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oairc. {Of newt, etc.) To b« common talk, counr 
]es rues. They are as common as blaokberries, 
lc8 rues en sont pavees. (6) De peu de valcur 
C material, rloffe ordinaire. The c. people, les 
jfcns du people ; le menu peuple 3. Vulgaire . 
tnviai, -als. C. manncri, maniircs vulgaires, 
communes. -ly. adv. I. Communemcnt. ordi- 
niircmcnt. 2. Vulpairement. 'common- 
room > < Sch: I. Salle commune. 2 . Salle des 
professeura. 

commons r- I. (o) Patis m, fnche/. (6) I'erram, 
pre, communal. 2 . To hove sth. in common 
with s.o., avoir qch. en conimun avec qn They 
have nothing in c., ils n’ont rjen de common. Jt u 
out of the c , cela sort de Tordinairc. NqthinK out 
or the common, nen d’extraordinaire. 
commonalty ['komanolti], s. I. Le commun des 
hommcfl. 2. La bourgeoisie, 
commoner ['komanar], s. I. Homme m du 
peuple, bourgeois m. 2 , ^ch: Etudiant m 
ordinaire. 

commonness ['komannos], .?. 1. Frequence / 
td’un ivenemenl). 2. Banalittl/, vulgarite/. 
commonplace rkom.->npleisj. i. s (<i) Lieu 
commun (ft) Banalite /. Commonplaoe-book, 
recucil m de faits notables. 2. a. Banal, -aux. 
commons ['komanzj, s. l. Le people, le tiers 
etat, The House of Commons, la Chambre dcs 
(.'ommunes. 2. Sch. Ordinaire m (de la tabio) 

F To be on short commons, faire maigre cherc. 
commonweal (the) [d^'komonN^nlJ, s. Le bien 
public; la chose publique. 
commonwealth ['komanwelO], i. (o) Ltat m , 
republique f. (6) The Commonwealth, la chose 
puhlique. 

commotion [ko'mou^(3)n], i. 1. Confusion /, 
agitation f, commotion /, ebranlenient m. Jn a 
slate of c., en emoi. The c tn the streets, Ic 
brouhaha de la rue. 2. Troubles mpl. Popular c , 
mouvement m populairc 

communal ['k3mjun(9)l], a. Communal, -aux 
yur ■ Communal estate, communaute (conjugale). 
commune* ['komjurn], j. Adm. Commune/ 
commune* [ko'mjum], i.i. Lit: Converser, 
s'cntrctcnir {mth s.o., avec qn). To commune 
with oneself, se recueilhr. 
communicable [ko'mjumikabl], a. Communi¬ 
cable. Med: Contagicux. 
communicant [ko'mjumikant], s. I. Informa- 
tcur, -trice. 2. Ecc: Communiant, -ante, 
commu n i c ate fko'mjumikeit). I. r tr To c. 

(sth) to sth., to S.O., communiquer (la chaleur, 
etc.) k qch.; communiquer, faire connaitre (une 
nouvclle) k qn. 2. t.i. (a) To c. icith s.o., coinmu- 
niquer avec qn. To c. by letter, communiquer par 
icrtre. (ft) Rooms that c. with one another, cham- 
brea qui communiquent entre elles. 3* ’ 

la) i.fr. Communier (qn). (ft) v.t. Communier, 
recevoir la communion. 

communication [komju:nrkei5(9)n]. s. i. (a) C. 

<y a piece of netes to s.o., communication / d’une 
nouvellc i qn. (ft) To read a c., lire une communi¬ 
cation. 2 » To get into oommunioation with s.o., 
communiquer avec qn. To be tn close c. ivtth one 
onother, irre en relations suivies. 3* Line of com* 
raunioation, voie d’intercommumcation. Means 
of oonununloatlon, moyena (i) de communication, 
111) de tranaport. 

coxnniiuiicative [ko'mjumikstiv], a. Com- 
tnunicatif; expansif. 

conununlcativeneM [ko 'mjumikotivnos], s. 

/^ractire expanaif; humeur bavarde. 
com muni cator fko'nxiumikeitar], i. Communi- 
cateur m (de mouvement, etc.). 


communion [ko’mjuinjsn], s I* Relatiorta fpl, 
rapports mp! {with s.o., avec qn). SaU-coni- 
munioD, recueillement m 2 . The eommunloD 
of aaints, la communion des saints 3.£'cc‘ The 
(Holy) Communion, la communion, la (Sainte) 
Cenc The Communion table, la Sainte Table 
communism [ komjumzm], s Commumsme m 
communist rkomjunist], s 1. Communiste mf 
2, Fr Hist • Comniunarj m. 
community [ko'mjumiti], x. 1. Communaute ( 
(de biens), solidarite / (d'lnterets) 2 . F.ic 
Communaute (rcligieuse). 3. (a) The 00m- 
munlty, I’litat m ; Ic public. All classes of the c . 
toutes les classes de la society, (ft) Community 
tinging, chant en commun. 
commutability [komjuts'biliti}, s. 1. Fermuta- 
bilite /. 2. pur Cominuabilite / (d’une peine) 
commutabfe [ko'mju-tdbi], a. I. I'ermutable , 
interchangeable 2. (Feme) tommuablc 
commutate i’kamjuteit], f/r. El.E Commuter, 
peimuter 

commutation fkomju'toi|\(a)n], s. (a) C. of sen¬ 
tence, conmnilation f de peine (ft) C of an 
easement, rachat m d'unc scr\-itude 
commutative Iko'mjutotiv], a. Commutatif. 
commutator ['kamjutcttjr], i. FI . Commu- 
tatcur nt. C ring, baguc dr lollettcur 
commute (ko'mjutj, v ir I. Interchanger 
2 . ^changer {for, wto, pour, contrr), racheirr 
(une servitude). J,, El.E =» commi.tate 
compact* f'kompakt], s Convention /, accord m, 
pacte m. 

compact* fkom'paki), a 1 . Compact; serre, 
taste, (sTvIe) concis 2 . Korm^, compost (0/, de) 
compact* f'katnpakt], i. ToiT I. Foudre 
compacte 2. I’oudrier m (de sac a mam), 
compactness [kom'paktnss], s. CompaciU /, 
concision f (de style) 

companion* [kom'panjan],x. 1 . (o; Compagnon, 
/ rompagne f'«w/)a«io«x m dixfrrxi, compagnons 
d'lnfortune (ft) (Lndy-)oompanion,^ dame / de 
compagnie (c) Compagnon (d’un ordre) 

2. (a) Manuel m. (ft) Lady’s companion, n^ces- 
saire m A ouvrage. 3. Fendant m (i un tableau). 

companion*) x A'ou; 1. Companion(-hatoh), 
capot m (de descente). 2. Companion(-ladd#r), 
echflle / d’honneur, de commandement. 
Companion(-way), escalier m dea cabinea. 
companionable [kom'panjansbl], a. D'une 
Bocirte a^reablr -ablyj adv. Sociablement. 
companionship [kom'panjanSip], <■ (o) Com¬ 
pagnie /. (ft) Camaraderie /. 
company' ['kAmpani], x. I. Compagnie/. To 
ksop a.o. company, tenir compagnie k qn. To 
part company (with s.o.), (1) se teparer (de qn); 
(11) n’fitre plus d’accord (avec qn). Prov: Two’s 
company, three’s none, deux s’amusent, trois 
s'embfttent. 2 . («) Assembl^e /, compagnie; 
bande /. Select company, assembl^e choisie. 
Present company excepted, les presents exceptes. 
(ft) (Guritx) Monde. IFr are expecting c., nous 
attendons dea visites. W « xee very little c., nous 
voyons trfts peu de monde. To put on one’s 
company manners, soigner sa tenue, son langage. 

3. {Associates) Compagnie, soci^t# /. To keep 
good company, frequenter la bonne compagnie. 
Avoid bad c., prenez garde aux mauvaises fre- 
quentationa. A man is known by bis company, 
dis-moi qui tu hantes, je te dirai qui tu Cl. F: He 
is very good company, il est fort amustnt. 

4. Com: Ind: (o) (1) Compagnie; (u) socieie 
(commerciale). The Railway companies, let com- 
pagnies de chemins de fer. Gas c., compagnie 
dll gaz Joint stock company, societe par actions. 
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Limited (iiebllity) company, societe (angliiie) i 
reiponubilit^ limits. Smith and Company {usu. 
and Co.)* Smith ct Compagnie; Smith et Cie. 
(ft) Corporation / de marchanda. 5. (n) Th ■ 
Troupe / The Odion c., la troupe de I’Odion. 
Tounng c., troupe ambulante. (ft) Nau. The 
•hip’i oompany, I'^quipage m 6. Mtl: Com> 
pagnie. Half-company, peloton m. F: To get 
one’a companyr ftre promu capitame. 

compaoy'y v.t. To c. with s.o., (1) frequenter qn ; 
(ii) vivre, voyager, Ln compagnie de qn. 

comparable ['komparabl], a Comparable (with, 
to, avec, k) oabl’/t adv. Comparablement. 

comparative [kom'parativ], a. I. (a) Compara- 
tif. Gram: C. adverb, adverhe comparatif C. 
degree, le comparatif (ft) Comparative philology, 
philologie compar#e. 2. Relatif. J'htt would be c. 
Wealth, ce aerait I’aiaance relative. «ly, adv. 
X. Comparativement, par comparaison (to, a). 
2 , Pelativcment. 

compare' [kom'pcsr], s Poet. & Hum ■ Beyond 
compare, hors dc comparaiaon; (heaute) sane 
pareille 

compare*. I. v.tr. (o) Comparer (to, with, k, 
avec) C. the two things! faitea la comparaison I 
They are not to be compared, on ne saurait les 
comparer. (Aa) compared with, to . . ., en 
comparaiaon de . ..aupr^ede . . Toe. a copy 
with the original, confronter une copie avec 
I'onginal. F: To compare notes, ^changer sea 
impreasioni avec qn (ft) To e. an adieettve, 
former lea degn^s de comparaiaon d'un adjectif 
2» u.i. He can't e. with you, il ne voua eat pas 
comparable. To compare favourably with sth., 
ne le c^der en rien k qch. comparing) r. 
Comparaison /. 

comparison [kom'panasn], s. Comparaison /. 
Inc. With . en comparaison de . . aupres 
de . . . Gram: Degrees of comparison, degr^s 
de comparaiaon. 

compartment rkom'poirtmsnt], s. i. Com- 
partiment ei. N.Arch: Watertight compartment, 
compartiment itanche. Rail: Smoking c., 
compartiment fumeura. 2. Caae / (d’un tiroir). 

compass' ['kAmpes], s. I. (A pair of) compaaaei, 
un compaa. Proportional compasses, compaa k, 
de, reduction. 2. (o) LimiteCs) f(pl) (d’un 
endroit). (ft) Pourtour m (d'un b&timent). To 
fetch a eompaas, faire un detour. 3. (<2) £tendue 
/. Knowledge within my oompaai, connaiaaances 
k la portae de men esprit. In amall eompaas, sous 
un volume reatreint. (b)Mut: £tendue, regiatre m 
(de la voix); clavier m (de la clarinette) 
4 * (With moving needle) Bousaole/; (with moving 
card) compea. Pocket eompaas, bousaole de 
poche. Marinar*a eompaas, compas (de mer). 

points of the eompaas, les airea / de vent. 
Nau: To take a compass bearing, prendre un 
relftvement au compas. 'compass-card) s. 
Nau: Rose / dea vents, 'compass-saw, s. 
Scie / k chantoumer. 

compass*) v.tr. I. Faire le tour de (qch.). 
2 . Compassed about by, with, enemies, cntoure 
d'ennemit. 3. Comprendre; saisir. 4. fisr • 
Comploter (ia mort, k ruine, de qn). 5. At- 
teindre (son but). 

compassion [kom'pa 5 (e)n], s. Compauion /. 
To nave eompaaaion on e.o., avoir compassion 
de qn. To arouse c., faire piti^. 

compassionate [kom'pa^net], a. Corepatiaaant 
(to, (otoords, 4 , pour), -ly, adv. Avec com¬ 
passion. 

compatibility [kompatrbtliti], s. Compati- 
bUitd/. 


compatible [kom'patibl], a. Compatible (ivtih 
avec) 

compatriot [kom'patnet], s. Compatnote m/ 
compeer [kom'pirar], s. I. Lit: £gal m, pairm 
2. Compare m, compagnon m 
compel [kom'pcl], v.tr. (compelled) To compa! 
a.o. to do sth., contramdre, forcer, obhger. qn a 
occ de, faire qch. To be compelled to do sth , tr 
voir forc^ de faire qch. He compels respect. il 
impose le respect, compelling) a. C. force. 
force compulsive. C. curiosity, curiosity irre¬ 
sistible. 

compendious [kom'pendics], a. Abr^ge, suc¬ 
cinct. -IV) adv. En abr^ge ; succinctement 
compendium) pi -urns [kom'pendi3m(2)], 1 
1. Abrcge m. compendium m int' (d’unc science, 
etc.). C. of laws, recucil m des lois. 2. (a) Po¬ 
chette / (de papetene). (ft) Compendium of 
games, malle / de jeux. 

compensate ['kompcnseit] I. r tr. (42) To 
compensate s.o. for sth., dedommager qn de qch 
(A) Rimunercr (qn). (c) Mec: Compenser (un 
pendulc, etc.). These errors c. one another, ces 
erreurs se compensent. 2 . t^.i. To oompsDsate 
for ith., (i) rcmplaccr, racheter, qch , (11) com¬ 
penser qch. Mec.B: To c. for wear, comptnse: 
I’usure. compensating) a. t. Compensatme 
errors, erreurs qui se compensent. 2. Compen- 
sateur, -trice. Compensating magnet, aimani 
correcteur 

compensation [kompan'5eiS(9)n], s. Compenu- 
tion/, dedommagementm; indemnite/. F lo 
compensation, en revanche. Ph : C. for tem¬ 
perature, compensation en temperature, 
compensator ['kompsnseitor], s. El. Ph 
Compensateur m Aut: Palonnier m (du frem) 
compete [kom'pi:t], v.i. X. To compete with 
1.0., faire concurrence a qn. 2. To c. for a prxst 
concourir pour un prix. To c. with s.o. for a prize 
disputer un pnx k qn 3. To compete with i.o 
in talent, ardour, le disputer en talent avec qn. 
nvaliser d’ardeur avec qn. 
competence [kompetons], competency [kom- 

petonai], j. I. Suffiaance/dc moyens d’existence 
To enjoy a competency, avoir de quoi vivre Rf 
has a small c., e’est un petit rentier. To hsv« 
a bare competency, avoir tout juste de quoi 
vivre. 2 . Competence in a subject, competence / 
en un sujet. 3. Attributions fpl (d’un fonction- 
naire); Jur: competence. It lies beyond my ( 
cela d^passe ma competence, 
competent['kompetant),a. I.Capable. 2.Com¬ 
petent (in a matter, en une matiftre). 3. (Tribunal) 
competent. 4. Competent knowledge of English, 
connaiaaance suffisante de t’anglais. -ly) 

I« Avec comp^ence. 2 . D’une manure auffiM^te 
competition [k 3 mpe'tiS(a)n], s. I. Rivahte /, 
concurrence /. There was keen c. for it, il y 
un grand nombre de concurrents. 2 . Concours m 
Chess c., toumoi m d’echecs. The place will be 
filled by open c., le poste sera mis au concours 
Not tor competition, hors concours. 3* 
Concurrence. Unfair competition, concurrencr 
d^loyale. , 

com^tltive [kom'petitiv], a. C. spirit, eapnt oe 
concurrence. C. design, deaain de concours. 
competitor, -tress [kom'petiter, -tres], s. Con¬ 
current, -ente. To be a c., dtre aur lea rangs. 
compilation nompi'lciS(e)n], 1. Compilation f 
compile [kom'pail], v.tr. C^pUer. To c. ^ 
catalog, dr ea a e r un catali^e. 
compiler [kom'pailar], s. Compilatcur, -met. 
complacence [kom^plciaana], complacency 
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[kom'ple»»nsi], J. I. Satisfaction/ 2 , Contcntc- 
rnent m de Boi-meme ; Buffisance/. 
complftcent [kom'pleisam], a. Content dc soi- 
mfme. C. air, air suffisant. C. optimism, opu- 
mjBme beat. -ly. adv. Avec satisfaction , avec I 

suttiBance. 

COinpl®i® [kom'plcin], v.t I. Se plaindre (of 
(Ic). To c. that . sc plaindre que + sub. or 
ind , de ce que + ind. He complains of the heat, 

,l se plaint de la chaleur. / have nothing to c. oj, 

)e n’ai pas a me plaindre; je n’ai a me plaindre 
dc nen. 2 . Porter plainte [against s.o , centre 
qn). What do you complain of? sur quoi porte 
votrcpUinte^ 3. Poet. Se lamenter 
complainant [kom'plcinant], r. Jur ■ Plaignant m 
complainer [kom'plemar], s. Reclamant, -ante , 
mecontent, -ente. 

complaint [kom'pleint], j. l,Lit (o) Plainte/, 
dolcanccs Jpl. (^) Lit Hist Complainte / 

2. (o) Grief m. I have no cause of complaint, je 
n’ai aucun sujet de plainte, Let us hear your 
lomplaints, exposez vos priefs lb) To lodge a 
eomplaint against s.o., porter plainte centre qn 

3. Maladic f, mal m. What is your complaint? 
dc quoi 5oufTre2-vous ^ 

complaisance [kom'pleizans], r. Complaisance/ 
obligeance/. 

complaisant [kom'pleizantj, a Complaisant, 
obligeanl. -ly, odt. Avec complaisance, 
complement’ [’komphmsnt], s J. (a) Plem m 
(dc combustibles, etc.), [h) Havy etc. Effectif wi 
Full c., cffettif compict. 2. Complement m 
(d'un verbe, d'un angle, d'un loganthme) 
complement* [ksmph'inenij, r.tr. Completer 
complementary [komph'mentan], a. (Angle, 
etc ) complementairc. 

complete’ [kom’pli:t], a. I. (o) Complet, -^te, 
entier, total. My happiness is c., nen ne manque 
a mon bonheur. 7'he staff is e,, le personnel esi I 
au complet. (6) Termind My report is not yet c., 
mon rapport n’est pas encore achev^ 2 . I'arfait, 
acbeve, accompli. Tho oompiete anglsr, le 
pK'heur accompli, -ly, adv. Complitement, 
totalement. 

complete*, v.tr. 1. Completer, achever. accom- 
plir He has completed his ttcentieth year, il a vingt 
ans revoius. To comploto the misfortune . . •, 
pour comble de malheur. ... 2. To c a form, 
remphr unc formula. 

completeness [kom'plntnas], s. fitat complet, 
plenitude / (d'une victoire). 
completion [kom'pli:S(o)n], t. I. Achivement m, 
(■ompletement m. In prooesa of completion, en 
(tours d’)achivement. Near c., pr^s d’etre achevi. 
2. Accomplissement m (d’un vocu); plcine 
realisation. 

complex ['kompleka]. 1. a. Complexe. 2. i. 
lo)Tout(fonndde parties). [b)Psy : Complexe w. 
Inferiority complex, complexe d’mftnonti. 
complexion [komplckS(3)n]. I I.Temtm. To 
have a fine c., avoir un joh tcint. Complexion 
crime de beautd. 2 * Aspect m The 
o fl alr has -tturntd a eerlous complexion, I’affaire 
a revitu un caractire grave. 

-ComplexloDCd [kom'plekS(a)ndJ, a. To be 
lair-, darlfoomplexioned, itre blond, bnin. 
^‘r*ah-oomplexioned, au teint frais. 
complexity [kom'pleki til, r. Complexity/, 
compliance [kom'plaionsj, s. 1. Acquieecement 
ta {tuith, i). Id eompllanee with your wiaboe, en 
confomutd de vos ddairs. To refuse oompUnooe 
jrtlh an order, refuaer d’obdir i un ordre. 2. Pq : 
(®*ee) eownpliapoo, aoumiaaion (abjecte). To show 
^;F: courber 1 'dchine 


compliant [kom'plaisnt], a. Obligcant, acconi- 
modant. -ly, adv. Complaiaamment, aervile- 
ment. 

complicate [’k^mplikeit], c.lr. Comphquer 
de). complicated, a. CompUque, 

(aflaire) embrouillce. 

complication [k3mpirkci5(3)n], s. Complica¬ 
tion /. 

complicity [kom'plisiti], x. Complicity /(in, i) 
compliment’ ['ksrnpliniant], X. Compliment m. 
To pay a compliment to s.o., faire, adresser, 
un compliment a qn A/i/ Havy To pay 
compliments, rendre Ics honneurs m [At end 
of letter) To send one’s compliments to s.o., se 
rappeler au bon souvenir de qn. Compliments 
of the season, meilleurs souhaita de nouvel an. 
With the publisher’s compliments, huminage 
de IVditeur 

compliment* ['komplimcnt, kompli'ment], v.tr 
Complimcnter, feJmicr (qn) (on, de). 
complimentary [kompli'mentan], a. Flittcur, 
-euse. Complimentary copy, exemplairc 'en 
homniagc. 

complin(e) ['kamphn], J Etc Complies/p/. 
comply [kom'plai], t'.i To c vnth (xfA.), sc con- 
former a (une formahtc), se soumettre i (la loi), 
observer (une rigle), acceder i (une demande), 
obdir i (un ordre) He complied gracefiiU\, il 
.I’exdcuta avec grace. Vour unshes have been 
(omplicd Kith, vos desirs ont rc^u satisfaction 
component [kom'pounentj. 1 . a. Component 
parts, parties constituantes Mer • Component 
foroee, forces composanies 2, s. (a) Compoiant 
! m, partie composantc (6) Organe m (d’une 
I machine). (r) Opt Four-oomponent lens, 
ubjectif i quatrr Irntilles 
comport [kom'poirt] !• 11 S’accorder, con- 
venir [uith, a) 2 . v pr To comport oneself, se 
comporter. 

com^rtment [kom'p.'urtm.mtj, x Conduite ^ 
maintien m 

compose [kom'po:u*l, I'.fr 1. Composer. Typ 
To c a line, composer une hgne An engine is 
composed oJ many parts, un moicur sc compose, 
est compose, dc nombreux organes. 2. Art To 
c the figures in a picture, arranger les personnages 
d’un tableau. 3. Arranger, actommodcr (un 
differend) 4. (0) To c one's features, se com¬ 
poser le visage. To c. oneselj to sleep, ae disposer 
ausommeil. (i) Compose younelfl calmer-vous I 
composed, o Calme.tranquiHc. compoiing,i. 
Composition /. Typ: Compoting-allok, com- 
posteur m 

composedly [kom'pouzidli], adv. Tranquille- 
ment, avec calme. 

composer [kom'pouier], x. Compositeur, -trice 
(dc musique). 

composite ('kompozitj. I. a. (a) (Fleur) com¬ 
pose. Arch- (Chapiteiu) composite. (i)(Train) 
mute, (c) Cm. Composite shot, impression 
combinee. 2. x Composd m. 
composition [k3mpo'iiS(3)n], x. I. (a) Action/ 
decomposer, composition / (de qch.). Mec. C. 
of forces, la composition des forces. (6) Composi¬ 
tion, constitution / (de Fair, etc.) (c) Art 
(Composition. 2. Melange m, compoey m. Non* 
oonduotiDf oompoaltion, enduit m calonfuge. 
3. (a) A mualeal oompotitlon, une composition 
musicale. (6) Sch: Diaaerution /, rydaction } 
(c) Sch: Thime m To do a paper in French c , 
composer en thime frantais. 4. (a) Accorrunodt.- 
ment m, entente /. To onlor Into a eompodUon 
with B.O. over ath., composer avec qn sur qch 
(b) Transaction / OompoeltloD for sump duty. 
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(tne / d')tbonnemcnt m au timbre, (c) Accofn' 
modement (tvee dea cr^cicra); concordat m. 

COOipotitor [kom'pszitor], s. Typ: Compoti* 
tcur m, typographe at. 

COmpM mentia f'hampoi'mentia], a. >tr;Sam 
d’eaprit. Noa eompot (maatia), alMfn^. 

conpott ['kampoat), I. fJort: Compoat m. 

CompOllire [kom'poupjarj, s. Calme m, lang* 
froid m. To ntain e., garder son tang-froid. 

cmnpottlld' ['kompaund]. 1 . a. (a) Compoat. 
Gfomt C. word, mot compost. Compound 
iatoraat, intdrlta compoat. S.a. practiire' i. 
(i) Complexe. C. addition, addition dea nombrci 
complexea. (c) Compound atoal, acicr compound 
inv. El.E: C. tnmiw/, i enroulement compound^. 
II. C OmpOUad, i. I. (Corpa m) compoat m. 
a* Tchn: ^mpoaition /, maatic m. 

COmpOimd* fkom'paund]. l»v.tr. (a) Compoaer, : 
mdlangcr (une boiaaon, etc.); combiner (dea 
d^enta). (6) Accommoder, arranger (un dtff^- I 
rend); rdgier (un difKrend) k I'amiabic. (ir)To 
eompound a lalony. pactiaer avec un crime, 
(d) El.E: Compounder (une dynamo). 2. v.t. 
S’arranger, compoaer (mth i.o., avec qn); 
tranaiger (avec aa conacience). compousdlng) 
r. I. Conmoaition /; confection / (dc drogues). 
St El.E: Compoundage m. 

compound* ('iompaund], t. {Jn India, China) 
Enceinte fortifi^e (affeetde aux Europ^na); 
compound m. 

eonmrebend [kompri'hend], v.ir. Comprendre. 

1. ^ rendre compte de (qch.). 2. Englober. 

Gomprolicailble [kompri'henaibl], a. Comprd- 

haoaible, mtelligible. 

COmprebMition [k9mpn'henS(a)n], t. Comprd* 
henaion /. !• Entendement m. 2» Portde /, 
dtendue/. 

ComprcBOBtive (kompn'henaiv], a. Compr^ 
henaif. t. Phil: Tha eomprahanaivo faouJty, 
Tcntendement m. 2 . Comprahanaiva study, 
^tude d'enaemble. C. knowltdge, connaiaaancea 
dtenduea. -ly, adv. Dana un sens trts ^tendu. 

coapr^tnsivesets [kompri'henaivnas]. t. . 
Etendue f, portdc/ (d’un mot, d'uife offre). 

COmprotl' ['komprcal, I. Sitrf: Compreaae^. 

comprew* Tkom^preaX v.tr. I. Comprimer (un 
gu); bander (un reason); (of comprtttor) 
refouler (i’air). 2. Condenser (un diacoura); 
concentrer (son style). 

cmnprottlble [kom'presibl], a. Compresaible, 
comprimable. 

COmprOMion {kom'preS(9)nl. I. I. Comprea- 
aion /. l.C.E: Cmpraaalon tap, robinet de 
ddc^prtation. 2. ^ncentntion f (du style). 

COmprMtive[kom'preaiv],o. Compresatf. Com- 
praaaiva atroaa, effort de compreaaton. 

comprioc fkom'praiu], v.tr. Comprendre, com- 
porter, renfermer. 

COmprosniM' {'kompremaiis], i. Compronua m. 
To agrof to a c., accepter une transaction; 
tranaiger. PoUey of eompromba, politique d'ac- 
commodemanta. Policy of no c.. polioquc 
intranaigMnte. 

COIBI^iOCnlM*. I* P.tf. (a) Compromettre (aon 
boonaur, cm.). To c. omtulf m'M r.o., ac com- 
promettft atrec qn. (6) Arnnccr (uo diffirend). 

2. «.t. Comprofnettre, tranaiger. Ifk* ticraei to-c., 
a’U aoeepfie un compranus. comproBUCllu^i a. 

Comprometiant. compromi«lng*> t. i« C<m- 

S oimnMa/(de aon hcraeur). 2. Compoaition/ 
'on diSiifm). 

coaiptrollor(koo'tmul8r],«. i.AdminiatrateurNa 
(d'une maison royale, etc.). 2. ContrAleur at; 
vmfiratcur m (de conptee). 


Gompulsioo [kom'pAl 5 (a)n], ». Contrainte / 
Under oompulaion, par contrainte. To obey only 
under c., n'oWir qu’a aon corps defendant, 
compulsory [kom'pAlaarij, a. 1. Obligatoire 
C loan, emprunt force. 2. C. powerr, pouvoirs 
coercitifs. -lly» adv. Obligatoirement. 
compunction [kom'pA0(k)^(9)n], r. Componc* 
tion /; remorda m. F: Without eompunotlon, 
Sana acnipule. 

computnolc [kom'pju:tab!l, a. Calculable, 
computation [kompju'teiS(9)n], i. Calcui m, 
eatimation /. To make a c. of sth., calculer qch 
Bayond computation, incalculable, 
compute [kom'pjuri], v.tr. Computer, calculer, 
eatimer. Computed horse-power, chevaux*vapeur 
eatim^s. 

comrade ['komred], I. Camarade m, compagnon 
m. Comrades in arms, compagnona d'armes. 
Comradethip ['komred^ipj.r. Camaraderiey 
COn‘ fkon], i;.tr. (conned) Enjdier(un rdle). 
con tf.tr. Nau: Gouverner (un navire). To con 
the shiti, dinger, commander, la mansuvre 
'conning-tower, s. Navy: Blockhaua m, 
kiosque m (de tous-marin) 
concatenation [konkati'neiS(9)n], s. Enchainc- 
ment m (d’ldi^es), concours m (de circonatancea). 
concave ['k3nke:iv], a. Concave, incurve, 
concavity [kan'kavin], r. Concavitii/, 
conceal [kon airl], v.tr (o) Cacher; celer, dia> 
aimuler (la viint^, son chagnn, etc.); masquer 
(sea projeta, une fen^tre); voder (sea penstfes), 
tenir secret (un projet). I do not ooneaal tha fact 
that it ii 10, je ne diasimuie pas qu’tl en etc ainsi, 
qu'il n'en soit ainai. To e. Uh. from t.o., cacher 
qch. iqn; taire qch. & qn. Toe. one't movements 
from the enemy, derober aa marche A I’ennemi 
(6) yur: Receler (un malfaiteur, un objet vol^) 
concealed, a Cach^, disaimuid, inviaible 
Conoaalad turning, vmge masqui. 
concealment [kon sulmant], r l. Dissimulation 
/. 2 . yur: (a) Cel m, recel m. (h) Reticence f 
3* Action / de cacher ou de se cacher. To find a 
plaos of eoDoaalmant. trouver une cachette, une 
rctraite 

concede [kon sud], t>.;r i. Conceder. / wtU c 
nothing, je ne ferai aucune conceaaion. 2. To c. 
that one ii ojrong, conceder. admettre, qu'on a 
tort. 

conceit [kon'sut], s. 1. Vanitd /, aufliatnee f. 
Eataa up with eonoalt, p^tn d’amour>propre 
2. He hoi got a very good e. of himself, il eat trie 
. aatisfait de aa petite penonne. 3. A: Trait 1*1 
I d’eaprit. Pl. Conaaiu, concetti m. 
conceited fkon'tuad], 0. SuiDsant, vaniteux. A 
c. puppy, un ^eune pr^ntieux. A c. little hussy, 
une petite mijaui^e. -ly. adv. Avec auffiaance. 
conceivable [kon’airvabf], a. Concevable, imagi¬ 
nable. -ablyt adv. He may c. have reached Uu 
svmmt, il eat concevable qu’il ait pu attemdre 
juiqu’au aommet 

conceive [kon'aiiv], c;.tr. 1. C^onccvoir (un 
en^t). frho was conceived by the Holy Ghost. 
qui a dtd concu du Saint-Eaprit. 2. (o) Concevoir 
(un projet) To eonoriva a dlaliho Iot a.o., 
prenore qn en aversion- (i) I cannot e. why you 
should ediow it, je ne conraia pas pourquoi vous 
le permettries 3. (Of doesanent) Con^vad aa 
(i^owa, atnai concu. 4 * oa. To eonoaiva of 
(a’)inMginer, camprea^, qch. That is nol the 
COSO, as you may well t., voua pouvet bien vous 
nTiaginer qu'il n'en eat piu aunai. 
concentrate rkanocotrat]. i, o.cr. CoDccmrer 
(dea tRNipea, aoo attention). MU: To e. tha fire 
of a battery, hire ccmvea|<ir lei feiiz d'une bat* 
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tene. !• t;.t. (a) Se conccnMcr. (b) To mdcwd- 
tmM on tth.i conccntrer ion attention lur qch. 
COBCCntratlOD [k9nsen'treiS(»)nj, I. I«(a)C^n- 
ceointion/(d’une lolutioii. etc.); Mil: conver- 

S encc / (dea feui). CeneaDtrmtion earnp. camp 
e concentration, (b) Ch: (Deem of) eoDotn- 
mlion. litre m ^d’un acide). 2. Power of 
ooneanmUoa faculty ^de concentration, d'appli’ 
canon )• HoelUa aonoaatrmUon, naaemblement 
ennenu. 

concentHc (koD'aenmkl, a. Concentnque. 

•ally, (uh. Concentnquement. 
concept ['konsept], *. Concept m ; idte gin^rile. 
conception [kon'aep$^)nj, t Conccpnon/(d’un 
enfant, d’une id^e) To nm>e a clear c of tth., ae 
repr^nter claircment qch par. la penete. F: I 
bavao*t the ramotaat ooneaption, ic n’en ai paa la 
momdre idte 

concern* fkon saimj, t. I. (a) Rappon m. 
(6) Inrtr^t m (tn, dana) It’a no oonoem of mine, 
cela ne me regarde paa; ce n’eat paa mon afTaire. 
2. Souci m, anxi^ti) /. inquietude * (about, k 
regard de). Ha enquired with eonoern . il 
demanda aver aollicitude J. ■ He showed deep 
c. at the nerot, il t’eat montre 0^1 affecte de cette 
nouvelle. 3. (a) Com: Ind: Enirepriac /; 
maiaon f de commerce, fonda m de commerce. 
The whole c. ujor sale, route I'entrepnac eat miae 
en veme. (b)r: Appareil m, machin m. 
concern*, v.tr. 1. (o) Concemer. regarder, 
intereaaer(qn, qch.); ae rapporter k (qn, qch.). 
That deaa not oonoem me. cela ne me regarde 
pai You are the most closely concerned, e’eat voua 
le premier intereaae. It oonoerna him to know .. 
li lui importe de aavoir. . . . Treaty eonceminfi 
a country, traite relatif i un paya Aa een« 
oeroa . . quant k . , pour ce qui eat de. . . . 
(b) To eoooam oooaeif with, about, in. ath.. 
a'intereaaer k, a’occuper de, ac mkler de, qch. 
2 i (a) To be oonoerned in, with, ath., I’mtereaier 
k, a’occuper de, qch.; btre en cauae. Hit honour 
iteoHcemed. il a’agit de eon honneur. The partiee. 
periona, oonoerned, lea intdreaada Aa far aa I am 
oonoerned, en ce qui me conceme; quant k moi. 
(6) To be oonoerned about ath., a‘inquidter, btre 
inquicc. de qch / am concerned for hit health, u 
•antd me donne dea inqui^tudea He looked very 
notch concerned, il ava*t I’air tria aoucieux. 
concerning, prep. Concemant, touchant, en 
ce qui conceme, au aujet de (qn, qch.). 
concernedly [kon'aaimidlil, adv. Avec inquik- 
rude; d'un air aoucieux. 

concert' t'konaert), t. if Concert m, accord m. 
To line in oonoen. chanter k I’untaaon. To aot 
b oonoen (with t.o.), agtr de concert, d’atxord 
(avec qn). 2* Mut: Concert; akance muaicale. 
Wireleaa oonoerta. audinona muaicalea 'con- 
Cert*'cmnd«i. Mut: Piano m i grande queue, 
'conccrt-hnil, x. Salle / de concen. 'con¬ 
cert-pitch, X. Diapaaon m de concen (anglaia). 
P: To keop up to oonoert-piteh, ae maintemr en 
forme. 

concert* [kra aa:rt]. 1 . v.tr. Concur (dea 
tneaurea). 2. ox Se concener. tenir conaeil 
(mlA. avec). 

Conoeirtinn[k 90 oar'ti:no],i. l,Mut: Accorddon 
hexagonal 2« Rail: Conovtlna vootlbulo 
O'eaNutg eooeket), aoufflet m. 
c onccaai o n [kon'oe^»)n], 1. Conceoaion /.(de 
terrain, d'opinion). mtmng c., conceo a i on mimerc- 
COncMtiyefkoo'oedvl.o. Cooceaaif. 
Condl[k^], I. Cooque/. 
eOBchn t'Mika], a. X. Conque / (de I'oreille); 
cecille/cxteme. 2 . Vo&te/d’abi^c. 


coocholdaJ fkoq'koidCa)!], a. Concboidal, -aux. 
conciliate [kon'ailieit], v.tr. i, Conciber, 
rdconciher (dea intdrdta oppoada). 2. To c. t.o.'s 
favour, ae concilier ia taveur de qn. 
conciliation rkonaiU'ciS(o)n], 1. Conciliation /. 

Ind. CoDoiliatloD board, conaeil m d'arbitrmge. 
conciliatory fkon ailiatah], a. Conciliant. 
concise [kon'iait], a. Concii. -ly, adv. Avec 
conciaion 

conciseness [kon'aaianaa], I. Conciaion/ 
concision fkon'ai3(»)n], t. Conciaion/. 
conclave f konklenv], X. t»R.C.Ch: Conclave m. 
2. F: (a) Aaaemblde ^ rdunion /. (b) Conaeil 
(tenu k huia cloa). 

conclude fkon'kluid}, r.ir. df 1. l« Conclurc (un 
traitd, etc.), arranger, rdgier (une affaire) 
2t (a) Tenniner, condure, acnever.^ To oonoludo 
by aaylDg . . ., dirr en tenninant'. . To be 
ooDoIudod in our next, la An au procham numdro. 
f&) t>.i. The report concludes as tollotvt, le rappon 
oe termme comme il auit. 2 . From thia 1 oonoludo 
that . ., de ceci le conefua, j’eatime. que. 

4. To oonoludo In favour of a ooum of aetlon, 
conclure k une ligne de conduite. concluding, a 
Final, 'aU 

conclusion [ki>n'klu:t(o)n], x. 1 . Concluiion / 
(d’un traite). 2. Fin /, concluiion (d'une lettre); 
clAture / (d’une aeaaion). lo oonoluaion, pour 
conclure. 3« (o' Log ' Conrluaion (d'un ayllo' 
giame). (0) ConoluiloDa arrived at. ddciaiona 
pnaea. To oemo to the ooDoluoloa that . . 
conclure que. ... It wat a foregone c,, c'diait 
prdvu. F: To try oonoluoioni with a.o.. se 
meaurer avec, contre, qn. 

conclusive rkon'kluisiv], a. Concluant, ddcioif. 

Ay^adv. D'une manidre concluante. 
concoct [kon'kokt], v.tr. 1. C^ompoter (un 
cocktail); eonfeetionner (un plat). 2. Imigincr, 
combiner (un plan); tramer (un complot). 
concoction rkon'ki3kS(a)n], i. 1 > (a) Confection* 
nement m (d'un plat, etc.), (b) Boiaaon/, potion/. 
2. (a) Conception /; machination / (d’un com* 
plot) (d) C. 0/ Iset, tiaau m de menaongea. 
concoimtnnt [kon'komitoni]. x. a. Concomitant 
(toith, de). 2. X. Acceaioire m, accompaKnement m. 
concord ['konkorfd], I. X« Concorde f, harmonic 
/. To llvo Id oonooni, vivre en bon accord (vith, 
avec). 2, Gram: Concordance/. The ooaoordi, 
lea rdglea / d’accord. 

concordance [kon'koirdana], 1. Concordance /, 
accord m (wtiA. avec); harmonie/. 
concordant [kon'koirdant], a. I* (^1 o’accorde, 
concordant (inrA, avec). 2»Mut: Conaonant. 
concordat [kon'koirdtt], 1, Concordat m. 
concourse I'konkoira}, I. x. (a) Foule/, raaaem* 
blement m, concoun m (de penonnea). (6) Con* 
vergence / d'alldca; carrefour m 2* Urtforeteen 
e. of araonatanut, concoun inattendu de 
circoaiatancea. 

coscresccace [lum'krea(a)na}, 1. Biol: Con* 
ctftion/. 

concrete* ['konkriitj. I. c. Conerct, •fee. Jur: 
Conoaata oaaa, caa d’eapdee 2. j. Bdton m (dc 
ciment). IMaforeod oonaroM. bdton armd; 
ciment annd. '^IPf ttdv. D’une manidro concrete, 
concrete* (l^'ltnit]. X. v.tr. Caiut: Bdtonoer 
2. v.t. Se aolidiiicr; ae prendre en masae. 
concretioa [kon'kh:<t(a)n], 1. Conerdtion/. 
concubine flogkjubain], t.f. Ckmeubine. 
concnpiscence [koo'lguipitana}. x. Concu* 
piacence/. 

concur fkon'karr], v.x. (eoDfurred) X. (a) ( 0 / 
events) (^oncourir, ctdncidcr. (d) To e. to pevattee 
a rendt, contrib^r k produire un rdaultat. 
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2* {Of pen.) £trc d'lccord (uiitfi t.o., »vec qn); 
p»rt*ger ropinion (de qn) All c. in the belief 
that . tout ■‘accordent ik croirr que. . . . 
coacurrcnce [kon'kAranaJ, i. 1. la) Concoura m 
(dt circoniUncci); cooperation t (de peraonnes). 
Geom: Point of oonourr«nea» point de concoura 
(6) Simultaneity f. 2 . (Of pen.) (a) Accord m. 
(b) Atacntimcnt m, approbation / 
concurrent [kon'kAr.'int], (3. l.{a)Cjeom: Con> 
ourront Unot, lignes concourantes. (b) Simuitane ; 
cocxiatant (c) Conourrent oauaa, cause con- 
tribuante 2. I'nanimr, concordant -ly, adv. 
Concurremment [with, avec) Jur The two 
tentences to run e , avec confusion ilea deux peinca. 
concussion fkon'kA)i(;»)n], s. Secouaae/, ebranlc- 
mcnt m. Med • Commotion (ctrcbrale). Artil 
Conouaaion fuaa, fusee percutantc. 
condemn fkon'dem), t’.tr. Condomner. X, Toe 
t.o to death, condamner qn a (la) mort Con- 
domnad oall, cellule des condamnes The con¬ 
demned man (on the scaffold), le patient. F Con¬ 
demned to lead a hopeless existence, tondamny a 
vivre aana eapoir. 2« To c. stores, condamner, 
reformer, du matyriel 3. Declarer coupablc 
t: Hia looki condemn him, sa mine le con- 
damne. 4, Censurcr, blflmer. 
condemnation (k3ndem'neiS(a)nl, J i, (a) Con- 
damnation/. (b) Cenaure J, blftmc m 2, Mil 
Ryforme/(du matynel) 

condensable [kon'denaohl], a Condensable 
condensation [kondcn'scijifaln), j 1. Condensa¬ 
tion / (de la vapeur, d'un gaz) 2. Liquide 
condenay, 

condense [kon’dens] X. tJ.tr. Condenser (un 
RBZ, une penaye), aerrer (son style); concentrer 
(un produit) 2 . t.i Se condenser 
condenser [kon'densar], t X. (a) Mch Gasm 
Condenseur m. (b) Nau ■ Praah-waier condenser, 
distillateur m. 1, El. Opt' Condcnsaieur m. 
condescend [kondi'send], ri. 1, Comlescendre 
(to do sth., i faire qch.), s'abaisser (a, jusqu’a, 
fatre qch.). 2» Se montrer condeacendant (to j.o., 
envera qn). condescending^ a. ConJcsc-en- 
dant {to, envera). •ly,cidr. Aveccondeacendance 
To treat s.o. c., traiter qn de haut en bas 
condescension [k3ndr8en5l(a)n]. s. I. Con- 
deacendance / (to. envers, pour). 2. Complai- 
aance f. Out of eondesoensloo to s.o., par 
dyfyrence/ pour qn 

condign [Kon'damJ, a. (Chitiment) merite, 
exemplaire; )uste (punition). 
condiment f'kandimant], s. Condiment m, 
aaaaisonnement m 

condition' [kon'di^(»)n], s. Condition f. I. To 
intpott conditions on s.o., poser des conditions a 
qn. Condttsons laid down in an agreement, 
stipulations/d’un contrat. On condition thst. . ., 
i (la) condition que. . . 2* (a) £tat, situation 

(®) good, bad, c , en bon, mauvais, etat 
To be tn a (fit) c. to do sth., #tre k myme, en ytat, 
de faire qch. Not in a c. to do sth., hors d’ytat de 
fairc qch. To keep oneself In oondltlon, se main- 
tenir en forme, (f)) £tat civil. To ohanfs one’s 
eoadlilon, changer d’ytst; se maner. (c) People 
of bumble eondition, gens de simple condition 
3. td. Weather oondltions, conditions atmo- 
sphynouea. 

conditions I* 7 b c. that sth. be done, 

stipuler qu’on fasse qch. 2. Soumettre (qch ) a 
une condition. The receipts are conditioned by the 
capacity of the hall, les recettes dypendent de la 
capacity de la salle. 3. Ind: Conditionner (la 
•Die, Tair d'un cinyma, etc.) conditioned, a. 
!• It I waio BO oooditioiMd, si j'ytais dans une 


poaibon semblable. 2. (Of proposition) Condi- 
tionny. 

conditional (kon'di^anal]. I. a. Conditionnel. 

(a) My promise was c., ma promesse ytait soumise 
a cenames ryser\'es (6) Conditional on sth., 
dependant de qch. Cheapness is c. upon abundance, 
le bon marche est fonction de I’abondance. 
(c) Gram • Conditional mood, mode conditionnel. 
2. s. Gram- Verb in the conditional, verbe au 
conditionnel. -ally, adt'. Conditionnellement; 
ROUS certaines conditions. Conditionally on . . 

a la condition que . . . 

condolatory [kon'doulatdn], a. (Lettre, etc.) de 
condoiyance 

condole [kon'doul], f.i. To condole with t.o., 
expnmer sea condoleances a qn. 
condolence [kctn'doulans], s. Condoleance /. 
condonation {k:>ndo'nei^(.'>)n], s Pardon m; tn- 
dulnence/ (nf, pour) 

condone (kon'dounj, t.tr. I. Pardonner. 2 . (Of 
action) Racheter (une offense), 
condor [ kandoir], s. Om Condor m. 
conduce fkon'djurs], i.i Contnbuer. tendre (to, 
k). l^irtues that c to success, vertus qui favorisent 
le succes. 

conducive fkan'djuisivJ. <j. Qui contrib'ie (a 
qch ), favordhle (a qch.). 
conduct' f'kandAkt], j. Conduite J I, C. 0/ 
affairs, conduite, gestion /, maniement m. dcs 
affaires. S.a. sake-conduct. 2 . Allure /, 
maniire / de se conduire. C. towards s.o , con¬ 
duce a regard de, envers, qn. 
conduct* [kon'dAkt], v tr. I. Conduire, (a)mencr 
(qn) Conducted tours, excursions acconi- 
pagnees 2» (0) .Mener, gerer (des affaires), 
dinger (des operations) Who will c. the negotia- 
tions^ qui va mener les ncgociations? Jur - Toe 
one's own case, plaider soi-meme sa cause 

(b) Mus. Dinger (un urchestre). 3* To conduct 
oneself, se comportcr, se conduire (bien, mal) 
4 « Ph btre conducteur de. . . . Substance ihar 
conducts heat, substance conductrice de la chaleur 
conducting, a Conducteur, -trice. 

conductance [kon'dAkuns], s. El: Con¬ 
ductance f 

conductible [kon'dAktibl], a. Ph: Conductibtc 
conduction [kon'dAkS(a)nj, s. Ph : Conduction /. 

transmission f (de la chaleur) 
conductive [kon'dAktiv], a. Conducteur, -trice 
conductivity [kondAk'tiviti], s. Ph: Conduc- 
tivite f, conJuctibility / 

conductor [kon'dAktar], s. X. (a) Conducteur m 
(de personnes); accompagniteur m (de tounstes) 
(6) Receveur m (d’un tramway). Rail: U.S 
Chef m de tram, (c) Mus : Chef d’orchestre. 
2. Conducteur (de la chaleur, de Tyiectricite) 
S.a. LIGHTNING-CONDUCTOR, 
conductress [kon'dAktres], s.f. Conductncc. 

receveuse (d’un tramway) 
conduit ('kAiidit,'k3nd{w)it], r. (a) Hyd.E: Con- 
duit(-plpe), conduit m; tuyau conducteur 
(b) El.E: Cable-oondult, tube m guide-hls. 
manchon m pour c&blcs. 

Condy ['kondi]. Pr.n.m. Condy’a fluid, solution 
aqueuse de permanganate de soude ou de 
potasse. 

cone [koun], s. I. C 6 ne m. Truneated oone, 
tronc m de c 6 ne, Ball: Con* of fir*, gerbe / (de 
disperaion). 2* Blast-furnace c., cloche/, tremic/, 
de haut-foumeau. S.a. storm-conb. 1. Bot 
Pomme /, edne (de pin, de houblon). 4. Cdne 
(d’un volcan) 'conc-bMring, a. Bot: Com* 
fdre. 'cone*puUey, r. Poube yugde. 'cone- 
wheel, r. Mec.E: Houe / conique (i ftiedon) 
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coney f'kouni],i. » cony. 

ConCebuladon rkcnfabju'lei5(9)n], 5. Cautene / 
inttme ; entretien famiher; colloque m. 
confection {kon'fekS(3)n]. s. Confection /. 
confectioner [kon'fekSsnar], s. ConfiKur m. 
confectionery fkon'fek^nsn}, t. Confisene /. 
confederacy [kon'fedarssi], t. 1. Confederation 
Md’fitata). 2. Conspiration/, 
confederate* [kon'fedaret]. l.o. Conf^dere(unfA, 
tvec). 2. i. (fl)Conf6dir^ OT. (b)Jur: Complice w 
(iri'fn, de). (c) F: Conjuror’s c.,comp»Tne m. 
conf^erate* fkon'fedareit]. 1. v.tr. Conf^d^rer 
(dea 6iata). 2 . o.t. (o) Se conKderer {vnth, avec). 
(ft) Conspirer {against, centre) 
confederation fkonfed»'reiS(9)n], t. Con- 
fftdftration /. 

confer [kon'fatr], r. (oonlarrad) l. v.tr. Confirer 
(a title on s.o.^ un titre k qn). To c. a favour on 
S.O., accorder une favour k qn 2 . v.t. Confftrer. 
entrer en consultation {with s.o on sth., about sth., 
aver qn aur qch.). Conferrlngi t I. = con¬ 
ferment 2. Consultation/ 
conference f'konfaranaj, s. l. Conference /, 
entretien m, consultation /. 2. Educational con* 
feraooe, congr^t m de I’enseignement. Industrial 
coDlertDoe, comice industriel. 
conferment [kon'farrmant], s. I. Collation / 
(d’un titre). 2 . Octroi m (d’une faveur) 
confess [kon'fes], v.tr. I. (o) Confesser, avouer 
(une faute). To c. oneself [to be) guilty, s’avouer 
coupable. I was wrooi. I oonless, /ai eu tort, 
je ravoue, j’en conviens, (ft) Abs. {Of erminal) 
Fairc des aveux (r) v.ind.tr. To oonfesa to a 
erlms, avouer un crime To to a liking for 
avouer avoir un penchant, un faible, pour . 

2. Eec: (a) To c. one's sins confesser aes pilches. 
To ooQjeas (onetolf), se confesser (ro r.o., k qn, 
auprfts de qn). (ft) ( 0 / priest) Confesser (un 
penitent). 3. To oonfeas the lalth, confesser sa 
foi. confessed) a. Confess^, avoud. The c. 
murderer oj . le meunrier avoud de. 
confessedly rkon'fcsidli], adv I. De Taveu 
general. 2. Ouvertemenl. 
confession [kon’feS(o)n], s. I. Confession/, aveu 
(de qch.). To make a full oonlession, faire des 
aveux compleca. By generaJ oonlesiion, de I'aveu 
de tout le monde. 2 . Ecc: Auricular ooDfassion, 
confession aunculaire, pnvdc. The seal of con- 
leuiOD. le secret du confessionnal. To fo to 
aontessiOD, slier k confesse. To bear s.o.'s 
oonfesaloo, confesser qn. 3. Confession of faith, 
confession de foi. 

confessional [kon 7 eS»n(a)l]. l. a. Confes- 
Sionnel. 2»s.Ecc: Confessionnal m. 
confessor fkon'fesarj, s. l. Personne/ qui avoue 
(un crime). 2 . (Priest) Confesseur m. 3* Con- 
feaaeur (de sa foi). 

confetti fkon'fetd], r.p/. Confetti m. 

confidant^y^ firt nfidan t# [lf-tnfi'd«nr) J. Confi¬ 
dent, -entc. 

confide [kon'faid]. X. v.tr. Conher. {<2) he con- 
fided to me that . . ., ii m’avoua en confidence 
que. . . (ft) To c. sth. to s.o’s care, confter qch. 
a la garde de qn. 2. v.i. To oonflde In s.o., ri) 
her k qn ; (li) m conhei k qn. confiding) a. Con* 

; tans loupcons. To be of a c. nature, dtre 
peu soupconneux. -ly, adv. Avec conftance \ 
d'un air coo&uit 

confidence ['konfidoos), t. I. (o) Coniiance f 
(ft. ea). To put one’s e. in x.o., mettre sacoofiance 
CO qn. To have every oonlMenee In ko., faire 
route confiance k qn. To lose the c. of the petblic, 
perdre toute crdance. Pari: To ask for a vote of 


c., poser la question de confiance. (ft) Assurance/, 
confiance, hardiesse /. I have every eonfldeoos 
that be will luooeedi j'ai I'asaurance qu’il reuaain 
2. Confidence /. To tell s.o. sth. in c , dire qch. 
k qn en confidence. In atriot oonfldenoe, k titre 
essentiellement confidentiel. 3. To make a oonfl- 
denos to b.o.. faire une confidence k qn 4. ConO- 
deDoe*triok, vol m ft I’amencaine. Oonfldenos 
man, chevalier m d'lndustne. 
confident j'k^nfidant]. i. a. (0) Aslu^^ aOr [of, 
de); confiant. C. of success, aur de r^usnir. 
(ft) Pej. Plem de hardiesse , effronte. 2< s. Con¬ 
fident, -ente. -ly, adv. I. Avec confiance 
2. Avec assurance. 

confidential (konfrden^(9)l], a. I. (Avia, etc.) 
confidentiel. 2 . To be c. mth s.o, faire des 
confidences a qn. 3. Confidential olsrk, homme 
de confiance. C. secretary, secretaire particulier. 
-ally, adv. Confidcntiellement; k titre con- 
fidentici 

configuration [konfigju'rei^(3)n], s. Configura¬ 
tion /. 

confine [kon'fain]. X. v.tr. (a) (R)enfermer (qn 
dans une prison, etc.) To be confined to bed, fttre 
oblige de garder Ic lit; fttre ahte. (ft) To confine 
oneself to doin^ sth., se bomer, se limiter, i 
faire qch To c. oneself to facts, s’en tenir aux 
fails, (c) Resserrer (une nviftre dans son lit). 
To be confined (for space), fttre k I'etroit 
Confined space, espace ressene. restreint (d) (Of 
woman) To be confined, faire sea couches 
2. t.i To e. With a country, confiner k un piys. 
confinement [kcn'fainmant], X l« Bmpnsonne> 
ment m, rftclusion / In close confinement, In 
solliaJT oonfinement, au secret; dam une 
reclusion rigoureuse. 2* (a) C. to one's bed, 
alitement m. (ft) Couches fpi, accouchement m 
3* Limitation /, restriction f (to, i). 
coniinee ['konfainx], s.pl. (n) Lit: Confini m 
(d’un lieu, etc.), (ft) Eaux/(d’un port), 
confirm [kon'fa:rm], v.tr. x* (R)sffertnir (son 
pouvoir); fortifier (une resolution); confirmer 
(qn dans une opinion). 2. Confirmer (un 
traiift); Jfur: entenner (une decision), homo' 
loguer (un arr^t) 3. Confirmer, corroborer (une 
nouvelle). Confirming my letur, en confirmation 
de ma iettre. 4. Ecc: Confirmer To be coo' 
firmed, recevoir la confirmation, confirmed) a. 
(Habitude) mv^t^rn; (ivrogne) incorrigible; 
(c^libatairc) endurci. 

confirmation (k3nf9r'meiS(9)n], X. i, (R)aiTer> 
miaaement m (de I'autontc de qn); confirmation f 
(d’un traits, d’une nouvelle). In confirmation 
of . . pour confirmer. . . . 2, Eec; Confirma¬ 
tion. 

confirmative ikon'farmrwtiv], a. Confirmacif 

(0/, de). 

confiscate ("konfiskeit], v.tr. Confiaquer. 
confiscation [konfii'keiS(9)n], x. Confiscation /. 
conflagration [k3nfl<2’greiS(3)n], x. (o) Con- 
fiamtion /, embrasement m. (ft) Incendie m. 
COIlfllct* ['konflikt], X. Conflit m. lutte /; 
snta^onisme m (d’lnt^rftts). To come into con* 
filet with a.0.. entrer en confiit avec qn. 
conflict* [kon'flikt), v.i. X. A: Lutcer (teifft. 
centre). 2. £tre en conflit, en contradiction, en 
diuccord (teith, avec). When interests c., lorsquc 
lei interCtt ae heunent. conflicting* a. Opp^ 
(withfk); incompatible (iditA, avec). C.eviaence, 
tdmoignagea discordanta. 

confluence ['konfiuana], i. X. Confluent m (de 
voiea). 2. A: Affluence f, coocoura m (de 
monde). 

confluent rkonfluont]. I. a. (Of streams) Qui 
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confluent; {of markt, tpott) qui tc con/ondent. 
2. 1. Affluent m (d’un fleuve). 

MSform [lum'foirm]. I* vJr. Conformer (sth. to 
tth., qch. i qch.)* 3 * ti.i. Sc conformer (fo, with, 
i). (o) To e. to fathton, lutvre ta mode. To c. to 
tiu law, ob^ir aux loti. (^) {OJ a fiart) To c. (fn 
shape) to another part, a'adapter i une autre piAce. 
(c) Rel.H. Faire acte de conformity, 
confonzuibie fkon'forrmabl], a. I. Conforme 
(to, i). 2. (Of pert.) (a) Accommodant. (6) Do* 
cile, aoumia (fo, i). -ablyi adv. Conformably 
to . . conformyment k (voi dyain, etc.), 
confomation [konf3r'meiS(3)n], s. Conforma* 
tion /, atructure /. 

conformity [kon'forrmiti], t. Conformity / (to, 
toith, k). In e. with your tnstnuttom, confortny- 
ment 4 voa ordrei. 

confound (kon'faund], o.fr. i. Confondre, 
dyconcerter (tea plana de qn). 2» Bouleveraer, 
confondre (qn). 3. Lit; (o) Myier, brouiller! 
(6) To e. sth. with sth., confondre qch. avec qch. 

Confound himl que le diable I’emporte I 
C. iti zutt confounded, a. F: Maudit, 
Mtany, ucry. -ly, adv. F: It was c. cold, il 
faiaatt bigrement froid. 

confraternity [konfro'taimiti], t. I. Confryne/. 

2 . Treaty of c., traity de confraternity, 
confront [kon'frAnt], v.tr. x. To c. s.o., ytre en 
face, ae trouver en prtaence. de qn. 2. To e. the 
enemy, a danger, affronter, fatre face k, rcnnemi, 
un dan(i;cr. 3* witnesses, con* 

fronter qn avec dea temoina. 
confrontation [k 3 nfrAn'teiS(a)n], t. Confront!* 
tion f (de tymoins, etc.). 

confuse [kon'fju:z], t.tr. I. Miler, brouiller. To 
c.oceounfi.embrouillerdeacomptea. 2 . Toe. sth. 
with sth., confondre qch. avec qch. 3. (0) Em- 
brouiller (qn). To got oonfuaod. a'embrouiller. 
(fr) Bouleveraer. troubler (qn). To got oonfuaod, 
ae troubler. confuted, a. X. (o) Embrouiliy. 
C. mind, eaprit trouble. ( 4 ) Bouleveray. F; ahun. 
(c) Confui, interdit. 2* C. speech, diacoura confui. 
confuting, a. Embrouillant. It It vary eon* 
tuaing, on a'y perd. 

confusedly [kon'fju:zidli], adv. Confusyment. 
confusion [kon'fju:3(s)n], s. I. (Of pers.) Con- 
fuiion f. To put a.o. to oonfualon, couvrir qn de 
confuaion, de honte. 2. Deaordre m, remue- 
mynage m. Everything woa in oonfuaion, tout 
ytait aena deaaua deaaoua. To retire tn e., ae 
retirer k ta dybandade. To fnll into eonfuaion, ae 
dyaornniaer. Confuaion woraa oonfoundod, le 
comble de la confuaion. 3. Confuaion of ath. 
with ath.. confuaion de qch. avec qch. 
confuutuon rkonfju'te]S(a)n], s. Ryfutation/. 
confute [kon^fjun], v.tr. I. Convaincre (qn) 
d'erreur 2. Ryfuter (un argument). 

COngenl fkon’dxi:!]. i. tJ.rr. (n) ^ngeler, geter. 
( 4 ) Cotguler; caifler (le tang); figer (Phuile, le 
a^). 2 . c.i. (12) Se congeler; geler. (b) (Of 
ail, blood) Se figer; (of felly) ae prendre, 
congenlnble rkon'd3i:bbl]. a. Congelable; 
concreacible. 

congenlment [kon'dxulmam], congelation 

[kondje'lei^o)n], t Congyiadon /. 
oongeaer rk9nd3enar]. I. s. Congdnyre m (of. 

de). 2 * a. Congynire (fo, de). 
congeneric fkondw'neiik], a. Congynyre. 
congenial [kon''d3i:njal1, a. I. (a) C. with sth., 
du myrae cvactire, oe la mime nature, que qch. 
We have e. tastes, noua avotu dea goflta en com* 
mun. (b) Oeofsalel aplrit, eaprit armpsthioue, 
aimable. C. esnployment, travail agitable. 2 * Pro* 
pre, convenable, qui convient (to, 4 ). (f J could 


find some e. employrsMt, ai je pouvata trouver un 
emploi aui me convienne. -auy, ssdv. Agryable* 
ment; o'un ton aunable. 

congeniality [kondtnni'aliti]. s. Accord m de 
aentimenta, a’humeur; communiuty / (de goflta). 
congenital [kon'd3enit(a)l], a. Congyni^, •aux. 
Congonlul idiot, (i) idiot de naiaaance; (11) F. 
parfait idiot, •ally, adv. De naiaaance. 
conger {'koi)g»r],«. Ich: Cenc«r(*ool), congre m , 
anguille/de mer. 

congeries rkon'd3eriiz, *'d3i:arii:z], f. Entaaae* 
ment m, amaa m, accumulation/, maaae/ (d’objeta 
diaparatca, etc.). 

congest [koQ'd3eat]. I. o.tr. (o) Med: Con* 
geationner; engorger. ( 4 ) Encombrer, em- 
bouteiller (la circulation, lea ruea, etc.). 2* r.i. 
(a) Med: Se congeationner. (b) (Of Iraj^, etc.) 
S’embouteiiler. congested, a. I. Med: Con* 
geationny. 2. (Of traffic) Encombry, embouteille 
Congaatad aroa, rygion aurpeupiye. 
congestion [kon'd3eatS(a)n], s. I. Med: Con¬ 
gestion /; engorgement m Congeatioo of lha 
brain, of the lunga, congeation cyrebrale, pul* 
monaire. 2, (a) Encombrement m de rue, dc 
circulation ; presse /. ( 4 ) Surpeuplement m. 
conglomerate* fkon'gbmaret], I. a. Con* 
glomyry. 2. s. Oeol: Conglomyrat m, agglo- 
mery m. 

conglomerate* [kon'gbmareit]. I, v.tr. Con- 
glomerer. 2.tJ.: Se conglomyrer. Geol: S’agglo- 
merer. 

conglomeration [kongbma'reiS(a)n 3 , 1. Con¬ 
glomeration/; agrygation / (de rochea, etc.), 
congramlate [kon'gratjuleitj, v.tr. To e. s.o. on 
tth., fyiiciter qn de qch, I eongratulata you, (je 
voua en fata) met complimenta. 
congratulation [kongratju'leiS(a)n], 1, Fyiicita* 
tion/ CongratubtionaI je voua en fyiicite I 
congratulatory [kon'gratjubtari], a. (Lettre) 
de ?yiicitations. 

congregate ['koggregeitj. l, u.fr. Rassembler, 
ryunir. 2. v.t Se raaaembler, a'aaaembler. 
congregation [koi]gre'geiS(3)n], s. I. Raaaemble* 
ment m. 2. (o) A: Asaembiye {. (i) (In church) 
L’asaiatance /, lea paroissiena m. To preach to a 
large c., prycher devant une nombreuae aasiatance. 
congregational [k3i]gre'geiS3n(3)l], o. Rel.H. 
The Congregational Gbureh, t'£glise congre- 
gationaliate. 

! congress ('koogreaL t. I. Reunion / (d’atomea. 

I de personnes). 2. Congrya m. 
j congressman, pi. -men ['koggreamen, -men], 
t.m U.S: Membre du Congria. 
congruence ['koggrusna], congruency 
gruanii], t. Conformity/ (tcitA. avec). 
congruent ['koggruontj, a. l, Conforme (with, 
4 ). 2, Mth: Congruent (uiftA, 4 ). 
cottgruity fkog'grum], I. K coNGRUENcz. 
congruous ['koggruaal.o. = congruent i. -ly, 
odv. Congrument, convenablement (to, with, k). 
ConlC(al) ['komkfal)], o. Gtom: Comque. Conic 
aeetlona, aectioni comquea. 
conidty [ko'maiti], x. Comcite/. 
conics ['konikaj, x.pf. Mth: Sectiona/ comquea. 
conifer ['kountfarl. s. Bot: Conifyre m. 
coniferous [ko'nibreal,a. Bot: Conifire. 
conlectural [kon'd3ektjur(a)l], a. Coniectural. 
*auz 

coniecture' [kon'd3ekti»f], t. Conjecture /. 
conlecturc', v.tr. Cbnjecturer. 
con|oin [kon'dpin]. !• v.tr. Conjeindre. 
2 * v.i. S'unir; aeJoindre enaemble; a’aaaocter 
conjoined, a. Conjoint; (plan 4 tea) en con* 
joaction. 



conjoint] 


157 


[conscript 


conjoint [kPD'dpintJ, a. Conjoint, *ly, 

aJv Conjointement, enKmble. 
conjugal r'kdnd3ug(9)I]. a. Conjugal, 'tux. 

-ally. ahj. Conjugalement. 
conjugate* ['kandjugetJ. a Conjugu^. 
conjugate* ['kond3ugeit}. I.o.tr Conjuguer (un 
verbe). 2 »v.t.Btoi: (O^ «//») Se comuguer 
conjugation [kdnd3u'gei^(d)n], (. Conjugaison/ 
conjunct fkon d3Ai3kt], a. Conjoint, asaocie. j 
-]y, ado. Conjointement. I 

conjunction fkon'dvu)(k) 5 (a)n),f. Conjonctjon/. j 
Id ooniunotioD with a.o., de concert avec qn. 
conjunctiva [k3nd3Ai]k taiva], t . Conjonctive / 
(de rceil). 

conjunctive [kon'dun(k)tiv]. i. a. (Tisau) con- 
jonctif. 2,a. &s.Cram: (Mode) conjonctif (m). 
conjuncture [kon'd3Ai)(k)tidfj, j. Conioncturc/, 
circonatance/, occasion f. 
conjuration ikond3U rejS(»)n), s. Conjuration/. 

1 . Evocation /(des demons), 2. Incantation /. 
conjure, v l. fkon'd3uar], v.tr Conjurer (s.o 
(0 do ith., qn de faire qch.). 2 . rk\nd33r) (a) t .ir. 
Conjurer (un demon). To conjure up, evoquer 
(un esprit). F: To c. up memories, evoquer des 
souvenirs. F: A name to conjure with, un nom 
tout'puissant. (b) v.t. Faire des tours de passe- 
passe. conjuring, s. i. Conjuration / (des 
espnts). Conjuring up, evocation /■ 2, Presti¬ 
digitation /; tours mpi de p'asae-passe. 
conjurer, conjuror ['kAnd5ar3r], r. Presti- 
digitateur m. 

conk [kofjk}, v.». Aui: P; ( 0 /mffinr) Flancher; 

avoir des rat^s. To oonk out, (se) caler. 
conker ['kdijkor], F: Marron m d’Inde. 
connate ['koneit], a. (a) Connate ideas, idees 
inn^es. (b) Connate with . . ne en mdme 
temps que. . . . 

connect fko'nekt]. I. v.tr. (a) {Re)lier, (r<)unir; 
rartacher, joindre (with, to, k). Connected by 
telephone, reli^ par t^l^phnne. Tp: To c. ttvo 
nbsertbers, mettre. deux abonn^s en communica¬ 
tion. El: To c. to earth, relicr k la terre. Con¬ 
nected to the mams, branch^ sur le secteur. {Of 
potver stations) Conneoted up, mterconnect^s. 

(b) Associer {with, avec, k) ; rclier (des id^es). 

(c) {Of pers.) To be connected with a family, 

Ctre alh^ k, avec, une famille. 2« v.t. Se lier, sc 
relier, se jomdre, se riunir. Rail: etc: To 
connect with a train, faire correspondance avec 
un train, connected, a. I. (a) C. speech, 
diKoura suivi. (6) Two closely c. trades, deux 
metiers affins, connexea. 2. {Of pers.) To be well 
fionaeoted, ^tre bien apparente. 3* 7ur.‘ 

Connexe. -ly, adv. To think c., avoir de la suite 
dans lea idees. connecting, a. Connecting 
wire, fil de connexion. C. ^ear, embrayage m. 
Connectlng’rod, bielle motnee. 

connection [ko'nekS(3)n], s. I. Rapport m, 
liaison / (des choses); connexion /, suite / (des 
idees). This ^estion has no c. with . . ., cette 
question n’a nen k voir avec. ... In connection 
with . . a propos de . . ., relatif i. . . . In 
this connection, k ce propos; k cct egard. In 
another connection, d’tutre part. 2, To form a 
oonneotion with e.o., ^tablir dea rapports, dea 
relations, avec qn. To break off a oonneotloa, 
rompre dea relations. 3, (a) Parent^/; liena 
de famille (ft) He, the, ts a c. of mne, e’eat un(e) 
de mes parent(e)B. 4 « Com: Wide oonneotion, 
belle clientele; acholondige m conaitUrable. 
Commercial traveller with a wide c., commii 
'^yageur bien relationn^. 5. Rail: Corre- 
^ndonce /; train correspondant. 6, Mec.E: 


Connexion; assemblage m \ embrayage m. 
Tp. Wrong oonneotion, fausse communication- 
7. (a) Raccord m (enire deux tuyaux). (ft) El.E: 
Contact m ; pnse / de courant 
CODDCCtlve fko’nektivj, a Connectif Anat: 
Connective tissue, tjasu cellulaire connectif, 
conjonctif. 

connexioD [ko nekS(3)n), s. B coNKECTioK. 
CODUlvaoce [ko'naivoni], t. Connivence i; 
complicity f {at, in, dans) This was done with his 
c., cela s'est fait d’lntelligence avec lui. 
connive (ko nauvj, 0.1. To connive at an abate, 
fermer les yeux sur un abua. 
connoisseur [kona'seir], t. Connaisvur m. 
connotation [kono'teiS(9)n], s. 1. SigmBcation f 
(d’un mot). 2, Phil: Compryhenaion / (d’un 
nom geninque). 

connote (ko'nout), v.tr. 1. Log: Connoter. 

2. Comporter (une signification tecondaire, etc.). 

3, F.* Signifier; impliquer 
connubial {ko'n/uibiai], a. Conjugal, -aux. 
conquer ['kjijkar], v.tr l. Conqu^nr To c. all 

hearts, subjuguer tous les ccrurs. 2. Vaincre. 
conquering, a. I. Conqu^rant. 2, Victorieux. 
The c. hero, le hyros triomphant, 
conqueror f'kaijkarar], s. I . Conquirant m (d’un 
pays). Eng.Hist ■ The Conqueror, Guillaume le 
Conqu^rant, 2. Vainqueur m 
conquest ['ksijkwcat], s. Conquftte /. F: To 
make a conquest of a.o., of a.o.’s heart, faire la 
conquftte de qn. 

consanguinity [konsarj'gwtnitl], s. 1, Consan¬ 
guinity/: parente / du eftte du pftre 2« F; Pa- 
renty. 

CODBClence f'konflans}, i. Conscience /. With a 
clear oooaeianoa, en (toute) sQrety de conscience. 
To have no ooniMlenoe, fttre sans conscience 
/ did if for c. sake, je I’ai fait par acquit do 
conscience. In (all) eonsoiance, en vyrity, aaiury- 
ment, certea I would not hava the oonioienoe 
to do it, cela irait contre ma conscience de ie 
faire. 'conscience-money, s. Somme reati- 
tuec au fiac par remords de conscience, 'con- 
8cience*strlcken, a. Pns de remords. 
conscientious [ksnSi'enSas], a. I* Conscien- 
cieux. 2. Coneoientioua scruple, acrupule do- 
conacience. Conscientious objector, ryfractaire m ; 
objecteur m de conscience, -ly, adv. Con- 


sciencieusement. 

conscientiousness [konSi'enSasnas], t. Con- 
acience /; droiture/. 

conscious ['konSas], a. I. (a) To be eonieious 
of ath., avoir conscience de qch.; aentir qch. 
/ was not c. of having movea, je n’avais pai 
conscience d’avoir bougy. To baoome oonaoious 
of ath., a'apercevoir de qch. I was c. that he was 
looking at me, je aentaia qu’il me regardait. 
(ft) Consolout movemant, mouvement conicient. 
(c) Phil: Man at a c. being, Thomme en tant 
qu’fttre conscient. 2, To be ooneoioua, avoir sa 
connaiaaance. To become c., reprendre connaii- 
sance; revenir de son yvanouisaement. -ly, adv. 
Conaciemment. 

consciousness ['konSatnea], t. 1. (a) Con¬ 
science /, sentiment m {of, de). The c. of being 
watched, le sentiment qu'on voua regarde, 
(ft) Sentiment intime, perauasion/intime. C. that 
all it not well, pressentiment m de matheur. 
2 . Phil: (a) (>nacience (de r<tre conscient). 
(ft) Morwl eooaolousnesa, conscience morale. 
3 * To lose ooDaoiousoeas,‘perdre connaiaaance; 
a'yvanouir. To regola oonsalouaoeaa, revenir 
ft aoi. 

conscript* ['konakript], a. Id t. Content (m). 
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COntcript* [kon akript], v,tr. Enrdier, engager 
(det ffoupea). 

CO a tc ri pHoB nwi'ikripS(a)nL *. Comchpoon/. 

COOMCritfi* f nnaekret], a, Conaacr^ (<o, k). 

CfniMCntB* rkonaekreit], v.tr. l,(a)Ecc: Con- 
ment (uoe vtte); Mnir (!e pain); aacrer (un 
^vique). (fr) Custom eotttseralta by time, coMtume 
ceoaacrfe par le tempa. 2. To e. one*t life to a 
work, conaacm aa vie k uo travail. COIIM- 
Crat6d« a. iOf ehstreh, phrase) Conaacr^; (of 
bread) Mnit In ponaaemtad frouiMl< en terre , 
aainte, en terre bknite. 

coasecratioil [k9nae'kreiS(»)n], r. I. Conadcra- 
tion /: aacre m (d'un roi). !• The e. of a whole 
life to a single olfeet, le ddvouement d’une vie 
entito k un aeui but. 

COnteCUtipe [kon'aekjutiv], a. Conakcutif. I. On 
tkree e. do>’i, troia jourt dc auite. Mus: C. fifths, 
quintea oonakcutivea. a. Grom: Oonaaeutlva 
^naa, propoaition conakcutive. -ly, adv. > 

Conakcutivement; de auite. 

GOOtCfltut [kon'aenaaa], i. Conaenaua m, unani* 
mitk / (d’opinioni, de t^oignagea). 

conacnt' [iion'aent], x. Conaentement m, aaaenti- 
mcnt at. C. to a request, agrkment donnk k une 
retpikte. By oommoB oonaant. d'une commune 
VDUi: de Taveu de tout le monde. With one 
oonaaot, d'uo commun accord. By mutual ooa- 
aaot. de grk k grk. 

COBMBt'i 0 . 1 . To oonaant to ath., conaentir k 
qch. I oonaant, j'y conaens; je veuz bien. 

C0IIMt|Uaice['k3naekwana],i. l.Conakquence/; 
auitea fpi. In oonaaquanoa. par conakquent. 
In aonaaquanoa of . par auite de . . .To 
taka tba aonaaquaneaa, to put up with tba 
aonaaquaneap, aubir, accepter, lea eonakquencea. 
2* Importance /; r: conakquance. It la of no 
aonaaquanaa* cola ne tire paa k conakquence; 
cela nc fait rien. Ha ti of no oonaaquanea, il ne 
compte paa. To lat up tor a naan of oonaaquanoa, 
faire i'important. 

conacgBent* ['kanaekwant], i. 1. Mth: Con¬ 
akquent m. 2 * Log : Concluaion /. 

COIMeqatOt% o. l. Rkaultant. Infirmitv c. on a 
wam^ infirmitk conakcutive k une bleaaure. 
1. Log; Conakquent (from, de). (Consistent) 
Cona^uant, logique. -ly* Z. adv. V eonj. Par 
conakquent; conakqucmment. g. adv. Logique- 
ment. 

oonaxpirnrinl rk9nae'kwenS(^l], a. 1 . Con¬ 
akquent, conakcutif (to, k). 2. ((jf^t.) Suffiaant; 
plain d’importance. I* Indirecte- 

ment, aecoodairement. 2. O'un air important. 

OOBSCrvwiCjr [kon'aainranai], X. 1. Commiaaion/ 
de cenaervatioa. Ilka Thamaa Conaarvanoy, la 
CommiaatoB fluriale (de la Tamm). 2. Con- 
aervation/. protectkm/(de8 forkta, etc.). 

comerytionjrkopaarv^a)n],X. Coaaervation/, 
protection /. C. of forests, conaervation foreatikre. 

COnstmtlTf [kon'tairvativ]. Z. o. (e) Prkaerva- 
teur, -trice: conaervateur, -trice, (fr) At a e. 
ettmaie. au baa mot On c. awx, aeloB la mkriiodc 
conaacfM par Tuaege. 2. a. df x. Pot: Con- 
aerrateur. 

coasnrvator ['konaanreitar], x. Conaerrateur, 
-iriM (d^une fmkt, d'un muake). 

coOMrvatory [kM'aatrvatori], x. Hoet: Sene/. 

c o mtr v [kon^aa.*rT], o.tr. Comrver, pikaerver. 

COMMfM (kon'aatfTB], x.pf. Oa; CoBfitufe(a)/, 
ooneervea/ (de fruhs). 

ooMkdkr puo'aidar], v.fr. x. (n) ConskUrer (une 
queetioa); enyiaagerCuBepoaeiDilitk). IwiUc.it, 
yy rkflkdurai; j'y aoogem. OonaMafod opinion, 
opiniofi pot i vke. rkfikchie. All thinga aa ari <a r ad> 


tout bien cooaidkrk; (toute) rkflexion fiute. 
(fr) Prendre (une ofEre) en coxuidkration; ktudier, 
examiner (une propoaition). 2 * (a) To oonaidar 
a.0., a.o.'a foaUnn* avoir kgard k la aenaibilitk de 
qn; mknagerqn. To c. the expense, TtgsxAtx k\e 
dkpenac. (o) When one considers that . . quand 
on penae que. . . . 3* (o) Pred. I c. him (to be) 
eraty, je le conaidkre, regarde, comme fou; je le 
tiena pctir fou. Conildar It aa dona, tenez cela 

? our fait. He tx considered rich, on le dit riche. 

b c. oneself happy, s’eatimer heureux. (fr) We c. 
that he ought to do it, k notre avia il doit le &ire. 
Conalder^Bi prep. Eu kgard k (qch.). C. ^'x 
age, ktant donnk ton kge. C. the circumstances, vu 
lea circonatancea. Conaidaring that . . ., vu, 
attendu, que. ... F: It la not ao bad eon- 
atdarlng, aomme toute, ce n’eat pas li mal. 
conalderable [kon'aidarabl], a. Conaidkrable. 
A c. number of un nombre considknblc de, 
paa mal de. . . . To a e. extent, dans une forte 
meaure. *ablyy a^. Considkrablement. 
considerate [kon'aidoret], a. Prkvenant, plein 
d'k^idf (XoiKirdx, pour, envers). If you had been 
more c., ai voua aviez tenu compte de aon ktat, 
etc. . . . -lyy adv. Avec kgards, avec pre¬ 
venance. 

COnsiderateness [kon'aidaretnai], x. Attentions 
fpl, kgards mpl (to, for, envers, pour), 
consideration {konsid»'reiS(a)n], x. I. Con- 
sidkration f. (a) To taka ath. Into oonaldaratioD. 
prendre qch. en conaidkration; tenir compte de 
qch. Toning all things into e., tout bien coniidkre. 
Fact that has been l^t out of c., fait auquel on n’a 
paa pria jirarde. In oooaidaration of . . en 
conaidkration de . . .,eu kgard k. . . . Quaitioo 
under ooniidoration, queation en dklibkration, 
k I’examen, k I’ktude. Aftor duo oonaldoration, 
aprka milre rkflexion; tout bien considkrk. A lift 
for your hind c., une liste que nous voua pnona 
de Bien vouloir examiner, (k) Money is always 
the first c., la question d'argent vient toujoura en 
premier. Material considerations, preoccupations 
matkrielles. On no oonsidaration . . ., k aucun 
priz . . pour rien au monde. ... 2 . Com- 
penaation /, rkmunkration /. For a oonaidoration, 
contre eof^ea: F: moyennant finance. 3* Out 
of oonaidaraUon tor a.o., par kgard, par con¬ 
aidkration, pour qn. To treat s.o. with c., to show 
s.o. c., mknager qn. 4* Of groat, of no, ooo- 
alda rs tlon, de grande importance; d'aucune 
importance. Money is no c., Targent n’entre paa 
cn ligne de compte. 

consign fkon'aainj, o.lr. t. Consigner, ezpkdier 
i (dea marchandiaea) (<o s.o., k qn, k Tadresae de 

S i): envoyer (dea marchandiaea) en conaignatioo 
qn). 2. Confier, Uvrer (sth. to s.o.’s care, qch. 
k qn, entre lea maina de qn). To oonalgn ath. to 
obUvIoii, enaevelir q^. daiu I'oubli. 
consignee [konaai'ni:], x. Conaigoataire m 
conslnimcnt[kooi'aainm9nt],i. i. (o) Envoi m, 
expemtion / marebandim). For c. abroad, 
k daotiDatson de rktranger. OoaalcBmont Doto, 
(i) lottn / de voiture; (H) Rail: rkekpiaak m. 
(b) Com: On oonaignmaat, en conaignatioD, en 
depdt (pttinanont). 2. Envoi, arrivage m (de 
marchamUaea). 

OOaslgBOr[kra'tainar),x. Com: Conaignateurm, 
expkeutour ns. 

OOlttlst [koa'aiat], vj. (o) To oooaUt of ath., 
cofkmtar on. dana, ac compoaer de, qch. (k) True 
ha ^ n ett assssssts in desiring listie, ie vrai bonheur 
oonrate k m od kfer tea dkaira. 
co&slsteaee [koo'abtana). X. Co&Btatance/(d’un 
lifop, etc.); tcmpodgdf (du ool, etc.). 
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conslitency [kon'siBtansiJ,». i. = consistence. 
j. Uniformity / (de conduite). Vour actions 
lack c., VOS actions manquent de suite /, de 
logique/. 

consistent [kon'sistant], a. I. (0/ pers.) Consy- 
quent: logique. Ideas that are not c., idees qui 
ne se tiennent pas. 2. Compatible, d’accord (wth. 
svec). -ly, adv. I. Consyquemmcnt; avec 
consyquence, avec logique. 2. Conformemeni 
(wth, i). 

consistory [kon'sistan], 5. Ecc; Consistoire w. 
consolable fkon'soulabl], a. Conaolable. 
consolation [k 3 n 80 'IciS(a)n], s. Consolation /. 

Consolation priza, pnx de consolation, 
console^ ['konsoul], s. i. Arch Console /. 
2 . Console (d’orgue). Wireless c., meuble m pour 
T.S.F. 

console' [kon'soul], v.tr. Consoltr (j.o. for a loss, 
qn d'unc perte) Consoling, a. Consolant 
consolateur, -trice. 

consoler [kon soulsr], s. Consolateur, -trice, 
consolidate [kon'solideit]. I. v.tr. (a) Consoli- 
der, (r)affermir. (b) Consolider, (ry)unir (deux 
rroonytys); unifier (une dette). The oonsoli- 
snnuitias, les fonds consolides. 2« v.i. Sc 
consolider ; (of road) se tasser 
consolidation fkonsDli'dei!i(3)n], j. i* Con¬ 
solidation /, (r)affermissement m , tassement m 
(de lerres). 2. Unification/(des loia. etc.) 
consols [kon solz], s.pl. Fm ■ Fonda consolides. 
^®“®®“ance rkonsonans], s. i. Consonance/, 
®ccord m. 2* Accord, communion / 
(didyes) 

consonant* ['konsonant], a. x. Consonant. 
2 . CoDsonant with duty* qui s’actorde avec le 
devoir 

consonant^) 1. Lmg: Consonne^. 
consort* f'konsorrr], s. X. fipoux, -ouse. Quean 
consort, rcine con8ort(e) 2. To act iu ooosort 
with $.0., agir de concert avec qn. Nau: To aail 
In ooDsort, naviguer de conserve, 
consort* [kon sorrt], v.i. To eonsori with i.o.. 

trayer avec qn ; fryquenter qn. 
conspectus fkon'spektas), s. Aper^u gynyral. 
conspicuous [kon'spikjuds], a. I. Qui donnc 
dans la vue ; (repyrc) voyant. In ac position, bien 
^evidence. To 6e c., attirer lea regards F: To 
be conspicuous by one’s absence, briller par son 
absence 2. Frappant, marquant. To make 
oneseU conspicuous, se faire remarquer, se 
•ingulariser: se signaler (by, through, par). C. 
gallantry, bravoure in.5igne. -ly, adv Mani- 
icstement; bien en yvidence 
conspiracy [kon'spirosi], s. x. Conspiration /, 
conjuration/. %,Jur: Entente dyiictueuse. 
QSpirator fkon'spirotor], i. Conspiratcur, 
•tncc • conjury m. 

conspire fkon'spaisrj, t>.i. (a) Conspirer (against, 
wntre); agir de concert (avec qn). To conspire 
do sih,, comploter de faire qch.; s’entcndre 
P®ur faire qch. (b) (Of events) Concourir, 
conspirer (to, a). 

^®*“^yorkAn8t3bI],», I, (a) Hitt: Connytable 
(0) Gouverneur m (d’un chitcaU). 2 . (Police) 
eonstable. gardien m de la paix. Chief oonsUble 
^ commiaeaire m de police. SpeohsI oonaubie, 
^^yen aasennenty faiaant foncdon d'agcnt de 

>. U police. 

CMltancy f koMtaneiJ, ». i. Coniunce /, fer- 
t (de ceiectire): fidiliti / (d’un emi). 

*2 Uonetance (de la tempyrature); rygularite / 
(du vent). 

constant TkonstantJ. I. a. («) Constant; (yqui- 


libre) stable ; (presaion) invariable; El: (cou- 
rant) continu. (b) Incessant, continue!; (travail) 
assidu, soutenu. (c) (Ami) loyal,-aux ; (au c«ur) 
fidyie. 2. s. Mth: Ph: Constante f. -ly, adv. 
Constammcnt, continuellcment. 
constellation [k3nste'leiS(a)n], I. Constellation / 
consternation [k3nit3r'ne.S(»)n), i. Consterna¬ 
tion/; atterrement m. They looked at each other 
in c., ils se regardaient atterrys, constemyi. 
constipate I'konstipeit], v.tr. Med: Constiper. 

constipating, a. Constipant; echauffant. 
constipation fk3nBti'peiS(a)n], t. Constipation/. 
constituency [kon'stitjuansi], t. x. Collyge 
(electoral); yiecteun mpl. 2. Circonscription 
clectorale. 

constituent fkon'stitjuam] i. a. Constituant, 
constitutif. 2. s. Element constitunf; compo- 
sant m. 3. s.pl. Mandants m (d’un dyputy): yiec- 
teurs m. 

constitute ['k:>nstitju:t], Constituer. X. Con¬ 
stituted authority, ies autontys constituyes. To 
c. s.o. arbitrator, constituer, nommer, qn arbitre 

2. Constituer, faire (le bonheur de qn) 3. So 
constituted that . . ainsi fsit quc 

constitution rkDn8trtju;S(a)n], j. i. Constitu- 
tion/, composition/(de qch.). 2. Complexion/ 
constitution (du corps). Iron c., santy / de fer! 

3. Pol: Constitution (d’un £tat). 4, pi. Hitt 
Constitutions, arryts m. 

constitutional [konsti'tjuiSsMs)!] i,n. (a) (Mo- 
narque) constitutionnel. (b) Med- (Affection) 
diathesjque. 2, 1, To Uke. go for, one’s oon- 
stitutional, faire sa promenade quotidtenne. 
•ally, adv. x. Constitutiormellement. 2. Par 
tempyrameni. 

constitutive ['konstifjutiv], a. Constitutif 
constrain [kon'strein], v.tr. x. To oonstmln 1.0. 
to do sth., contramdre, forcer, qn k, de, faire qch. 
To feel constrained to do tth-ree voir dans la 
nyccisity de faire qch. 2 . (a) (Of clothing) Con- 
tramdre (le corps), (b) Retemr (qn) de force, 
tcnir (qn) en contrainte. constrained, a’ 
(SourireUorcy; (air)gyny. 
constraint fkon'stremt], j. 1. Contrainte J. 
To put s.o. under oonstraint, rctenir qn de force • 
^fermer. interncr (un alieny). 2. (a) Of manner) 
Gyne/, contrainte. (W Rctenuc / To speoA with¬ 
out oonstr&int, parler a cceur ouverl. 
constrict [konWlkt), v.tr, I. Rtwerrer, Strin¬ 
gier. ritnicir (une ouverture). 2. Bnder, aerrer 
gSner. ConttrscUd figure, Uille itrtngWe par le 
corset. 

constriction rkon'etrikS(a)nJ, *. Resserrement m, 
ctranglement m; Med: strangulation / (des 
artyres). 

constrictor [kon'striktar). t. x. (Muscle) con- 
Btricteur(m). 2. = boa~comtrictor,q.v. under BOA 
construct [kon'strAkt], v.tr. Conitruire; bliir 
(unedificc); dtablir(un chemin de fer); F: con- 
fectionner, charpenter (un drame). 
construction rkon'atrAkS(a)nJ. 1. i. (a) Con¬ 
struction f.yublisaenientm(d’une machine, d’un 
ydince). Undor eonstniotion. In ooiirae oi 
Mutniotion, en construction, (i) Construction, 
ydiDce m, bdtiment m. 2. (a) Grans: Construc¬ 
tion (de ia phrtae). (b) To pul a good, bad, 
oonatruotloa on a.o.’s worda, interprdter en bien, 
en mai, les paroles de qn. To put a torong c. on 
ith,, mdsmterpryter qch.; entendre qch. de 
traven; prendre le contre-aena des parolee de qn 
constructional [kon'atrAkSan(e)Ij. a. De con- 
etrucdon. Oooatruedeaal tnrlneerlnt. construc¬ 
tion/ mycanique. Sm. imonwou. 
oonstmctive fkon'strAktivJ, a. x. Coaatructif; 
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^tprit) cr^teur. 3. Jut: Pit cUducQon. 
S.a. LOSS i. 

conitructor ri(9n'strAkt»r), t. Constructeur m ; 

ing^nieur m (det constructions nsvalei). 
conitnie f'konstru:, kon'stru;], v.tr. 1, [a) Sch. 
Fsirc le mot k mot (d’un passage); analyser, 
decomposer (une phrase). To e. Honur, expliquer 
Homere. Sentenct that do«$ not c., phrase qui 
manque de construction, (b) Gram: Prepoution 
construed toith the dative, preposition qui gouvernc 
le datif. 2 . Interpreter (les paroles de qn); 
eapliquer (la conduite de qn). 

ContUl ['konsalj, i. Consul m. 

Contular ['konsjulsr], a. Consulaire. 
contulate ['konsjulet), s. Consulat m. 
consult [kon'sAlt]. I. v.tr. (n) Consulter {s.o. on, 
about, sth., qn sur qch.). (b) To c. one's oum 
interetts, one’s own safety, consulter sea intercts; 
pourvoir i son propre salut. To e. s.o.’s feelings, 
avoir egard k la sensibilite de qn. 2. v.t. Con- 
sulier (ivec qn). To c. together, deliberer; se 
consulter consulting, a Consulting physi* 
elan, medectn consultant. Consulting engineer, 
ingenieur conseil. con'sultlng-hours. s pi 
Heures / de consultation. con'sulting* 
room, I. Cabinet m de consultation 
consultant [kon'sAltant], s. {a) Medecin ou 
chirureien consultant, (b) Ind: Expert m 
conseil. 

consultation [kons9i'teiS(a)n]. i I. Consultation 
/ (d’un dictionnaire, etc.). 2. Consultation, 
deiWradon / (entre medeems, etc.). To hold a 
oonsultAtlon, consulter, deliberer, confercr. 
CODSUltacive [kon'sAltativ], <3. Consultatif. 
consume [kon'sjurm), ti.tr, (o) ( 0 / fire) Con¬ 
sumer, devorer. The town was consumed by fire, 
la ville fut la proie des flammes {b) Consommer 
(del vivrea). (c) Engine that consumes a ton of 
coal per hour, machine qui consomme, qui brule, 
une tonne de charbon par heure. (d) To be con¬ 
sumed with thirst, Utre consunid par la soif To 
be consumed with desire, jealousy, brCiler de ddsir , 
ttre ddvorc, rong^, de jalousie. To be consumed 
With boredom, sccher d’ennui. (r) £puiser (ses 
vivres, etc.). 

consumer [kon'sjuimarJ, s. Consommatcur, 
•tnce (d’une denr^). Consumers of gas, abonnes 
eu gaz. 

consummate* [konsAmet], a. (a) (Art, artiste) 
consommd, achevd. To be a c. master of one's craft, 
4 trc pasi^ maitre dans son metier, {b) F: C liar, 
menteur achevd; fiefFd menteur. 
consummate* f'konsameit], v.tr. Consommer 
(un manage, un saenhee). 
consummation [konsa'mei!;(3)n], s. I. Con- 
aommation/(d’un manage, d'un enme). 2 . Per¬ 
fection / (d’un art, etc.). 3. Fin /; but m\ 
comble m (dea ddsirs). The c. of a splendid life, 
le couronnement d’une belle ne. 
consumption [kon'sAm(p) 5 (>)n), $. I. (o) Con- 
•ommation / (de denrdes). (b) Consommation, 
ddpenae f (de chaleur, de charbon). 2. Med: 
Phtiaie /; consomption / pulmonaire. To go 
Into eonaumption, aevenir pntisique, poitnnaire. 
consumptive rkon'aAm(p)tivj, a. &f t Med- 
Poitnnaire (ruf), phtiaique {mf), tuberculeux, 
-euae. C. cough, toux de poitnnaire. -ly, adv. 
C. ineltned, prdditposd k la phtiaie. To cough c., 
touaaer en poitnnaire. 

contact ['kontakt], s. Conuct m. I. (n) Point of 
eontaot. point de contact, de tangence, d’attouche- 
ment (de deux courbea, etc.), (b) To be in eon* 
laet with a.o., ttre eo contact, en rapport, svec 
qn. 2. El: (a) C. to earth, contact avec la trrre; 


mise / k terre. To make eontaot, ^tablir le 
contact. To break eontaot, rompre le contact; 
couper le circuit. (£) Contaot(-pieoe), contact, 
louche/; (Aurton) goutte-de-suif/; (stud) plot m 
Floor eontaot, p^dale / de parquet. S.a. slide- 
contact. 3. Med: Immediate eontaot (with¬ 
out vehicle), contage immediat. 'contact* 
breaker, s. El.E: Dispositif m de rupture, 
(inter)rupteur m ; trembieur m. 'contact* 
pin, f. kl.E: Cheville/de contict. 
contagion [kon'teid3(3)n], s. Contagion /. 
contagious [kon'teidyas], a. (Of disease, laughter) 
Contagieux ; (of laughter) communicattf. 

contagiousness [kon'teid398na8], s. Conu- 

glOBlti / 

contain [kon'tein], v.tr. 1, (a) Contenir. 
(6) (Comprise, include) Contenir, renfermer; 
comprendre, comporter. Machine that contains 
all the latest improvements, machine qui comporte 
toua les derniers perfectionnements. Substance 
that contains arsenic, substance ou il enire de 
I’arsenic. 2. (Restrain) Contenir, maitriscr (son 
indignation); rctcnir, refouler (scs sentiments) 
He cannot c. himself for joy, il ne se sent pas de 
joie ^.Mil: Contenir, maintenir (rennemi). 
container rkon'temorj, x. (a) Recipient m; re¬ 
servoir m. El • Bac m (d’accumulatcur); vase m. 
(b) Com: Boite/. 

contaminate [kcn'tammeit], v.tr. Contammer, 
corrompre , souiller. Contaminated air, nr vicii 
contaminating, <3. Viciateur, -tnce. 
contamination [kontamrneiS(d)n], x. Con¬ 
tamination /, souillure /. 

contango, pi. ^oes [kon'tai]go(2)], x. St.Exch 
(Int^r^t m de) report m. Payer of eoniango, 
reporte m. 

contemn [kon'temj, o.tr. A.&Ltf Mepnser. 
contemplate ['kantempleii], v.tr. i, (a) Con- 
templer, consid^rcr. (^) t.i. Se recueillir, 
mdditer. 2, (0) Prevoir, envisager (qch.) (6) To 
eoatemplale sth., doing ith., projeter, sc proposer, 
qch , de faire qch. To c. suicide, songer au suicide 
contemplation [k3ntem'plei5(3)n], s. I. (0) Con¬ 
templation/. (t) Recueiliement m, meditation/ 
2. (o) To have sth. in contemplation, projeter 
qch. It IS as yet only in c., ce n’est encore qu’s 
r^tat de projet. (b) In oontemplatioo of ao 
attack, en pr^vieion d’une sttaque. 
contemplative ['kontcmpleitiv], a. Contem- 
platif, recueilli. 

contemplator ['kontempleitorj, x Contem- 
plateur, -tnce. 

contemporaneous [kontempo'reinjos], a. Con- 
temporain (with, de). *ly, adv. Contemporane¬ 
ously with . . ., i la m^me dpoque que. . . . 
contemporary [kon'temporeri). 1. a. Contem- 
porain (toith, de). Contemporary aveoti, ^vdne- 
menta actuels. 2. x. Our contemporaries, nos 
contemporains m; Joum: nos confrires m. 
contempt [kon'tem(p)t], x. I. Mepris m, 
d^dain m. To bold s.o. In contempt, m^priser 
qn; tenir qn en mdpris. To bring s.o. Into 
contempt, faire tomber qn dins le mdpris; faire 
mepnser qn. In oontempt of . . ., au, en, 
mdpris de. . . . Beneath oontempt, tout ce qu'il 
y a de plus mdpnsable. 2 . Jur: Contempt of 
eoun, (1) outrage m ou offense / i la <^ur; 
d^Mteaance /; (it) refus m de comparatcre; 
contumace f. 

contemptible ikon'tem(p)tibl], a. M^prisable ; 
(conduite) indigne. ftsst: The Old Con* 
temptlblee, les survivanta m de "la miednble 
Mtite armi^ britanntque” de 19x4. *ibly, adv. 
D’une maniire mdpnaable. 
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contemptuous rkon'tem(p)tjuasj, <r. i. De- 
daigncux (o/, de). 2. (Air) mipnsani; (gesie) 
de mepris. -ly, adr. Avec mepns; d’un air 
d’un ton, m^pnsant. ’ 

contend [kon'tend]. I. v.i. Combattrc. lutti-r 
{with, against, contre), disputer. discuter (avec 
qn sur qch.). To have a powerful ennn\ to c. 
with, avoir affaire a forte partie To contend with 
«.o. for ith., disputer, contester, qch. a qn 
2. v.tr. To contend that . . pretendre, sou- 
lenir, que + tnd. Contending, a. C. parties. 
rnntc.stants m\ partjs m en lutte. C. armies', 
armecs opposecs. ’ 

content’ ['lontent, kyn'tcnt], s. i. (a) Conte- 
nance / (‘i’un vase), {b) pi Contents, contenu m 
(d’une bouteillc, d’une letlrc, etc ) [Of hook) 
(Table of) contents, table dcs niaticres 2. Ch 
Miner. Teneur/, titre m. Gold-content, teneur 


content^ fkon tent], s. l, Contentement m 
satisfaction /. Sc hpart’ 2. 2. (In House of 
Lords) (o) Vote aflirmatif {h) Mcntbrc m qui a 
vote pour la motion 

content’ [kon'tentj, a i, Satisfait (with, de) 
To be content to do sth., R'accommnder de qch 
/ am c. to live at home, je n'en demande pas 
davantage que de vivre a la maisnn 7b he c tvit/i 
v//i . se contenter de qch. Cards: Content! jc 
m V tiens ' 2, (In House of Lords) Content, not 
content, pour, contre 

content* [kon tent], r tr. I. Contenter, satisfairc 
(qn). 2. To convent oneself ulih (doing) sth., sc 
tontenter de (faire) qch.; sc burner a faire qch 
contented, a. Satisfait, content (with, de) 
•ly, cat'. Sans se plaindrc ; (vivre) content 
contention rkon'tcn^(a)nj. j i. Dispute f, 
uemele m, dtbat m To be a bone of contention, 
etre un sujet de dispute, une pomme de discorde , 
donner lieu d des contestations. 2. Athrniation/, 
pretention /, My contention it that . . ., je 
soutiens que -k ind 

contentious [kon'ten.'iasj.u. I. Disputcur.-euse , 
disputaillcur, -euse. 2. (Of issue) Contentieux. 
contentment fkon'tentmant], s Contentement 
w de son son. 

Contest' [ kantest], s (a) Combat m, lutte f (with. 
avec, contre , between, entre) (b) Concours m 
f c musique, etc ). F: C. of eloquence, joule / 
oraioire. 

contest-’ [kon'test] i. r.tr. (a) Coiitcsur. 
debattre (une question), (b) To c. s.o.'s right to do 
ith , contester a qn le droit dc faire qcu. Sp. To 
a race, se mettre sur le.s rangs It was a well- 
eontested match, la lutte a etc ebaude To contest 
» wat in Parliament, disputer un siege au Par- 
Icmcnt. (c)yur: Attaquer (un testament), con¬ 
tester (une dettc). 2. t-.i. (a) Se disputer (with, 
against, avec). (b) To c. for a prize, disputer 
un pnx. 

contestable [kon'testobl], a. Contesuble, 
(question) debattable ; (testament) aiiaquable 

[kon'testantj. s. i. Contesunt. -ante. 
Competiteur, -trice; concurrent m. 

rkontes'teiS(3)nj, *. Contestation f 
(d un droit). Matters in contestation, matieres 
en contestation, en litige. 
context t'kontekst], s. Contexte m. 
contiguity (konti'gjuuti), x. Contiguity /. In 
ooo^uUy. contigu, -u# (unth, 4). 
contiguous fkon'tigjuas], a. Contiguous to ith., 
^niigu, -uC, a qch., avec qch.; aitenant 4 qch. 
be c.,te toucher. 

continence ('kontmons), x. Continence /, 
chaatete/. 


continent [ k^imantj, a Continent, chaste 
continent ,x. Grog (fl)Contincntm (b)F: The 
continent, I Kurnpe (contincniale) 
C0ntinentalfkDnti'nent(3)!].o. Contmental.-au.v 
contingency (kon tmdv.msij.x (a) fivcntualite f; 
cas imprcvu Should a oonilngenoy ansa, in case 
or a ooniingency. en cas d'lmprtvu (b) Com 
Loniingencies, faux fraia dners 7b provide for 
contingencies. parer a I’lmprevu 

contingent fkon'tind.vmtl, i. a (a) Phil ■ Con¬ 
tingent Lvcntucl, fortuit. acrtdentcl; (profit) 
aleatoire C. expenses, dt-penses imprevues (r) C 
on sth., sous (la) reserve de qch (O/ event) To he 
c. upon sth., dypendre de qch. 2. v. Md- Con¬ 
tingent m. 

continual fkon tmiuoll, a. Continuel. -ally, 
adv ^ Contiruiellcment, sans tvsse, sans arret, 
continuance (ken tmiuansj. .v Continuation f 

1. 1 crpetuation / (de I'e.sp^ce) 2. Persistence f, 
duree / Of long oontinuanoe. prolonge. dc 
longue diircc 

continuation (kontiniu'ei\(3)nj, ? 1, Con¬ 

tinuation j Sell Continuation course, mura 
postscolaire 2. Prolongement m (d'un niur) 
suite/ (d un roman) 

continue [kon'tmju:]. I. v.tr. (a) Coniinucr; 
prolonger (unt droite), poursuivrr (un travail), 
reprendre (une conversation) yvurn: *To be 
continued.’ ‘ a suivre " (h) Perpetuer (la race. 

(qn dan.s un einploi) 
(f) To continue (on) one’s way, continuer son 
themin , se remettre en niarche (d) To con¬ 
tinue to do sth., lontinuer a, dc, fain- qch 

2. t .i (fl) (Sc) continuer, se soutcriir, (of line) !,e 
prolonger (b) To r impenitent, re.ster impeniient 
/o f in office, carder sa charge 

continuity [konti nju.inJ, s i. Continuity /. 
hi: Lniforniite f (du courant) To break the 
continuity of s.o.’s ideas, couper Ic hi dcs idtes 
de ^n. 2. Cm Scenarifi m 
continuous fkon’tinjuasl, a Contmu. C. studin, 
ytudes suivies. El: Continuous waves, ondes 
enirelenues C in Continuous performance, 
spectacle permanent, -ly, adv. Continument ■ 
sans interruption 

contort [kon to:rt], v.tr. I'ordrc, contourner (les 
traits, etc ); devier (un nrgane). Face contorted 
b\ pain, visage tordu par la douleur Contorted, 
a. Contorsionnc, contourne, 
contortion [kon't3;r5{3)n], x. Contorsion/. 
contortionist [kon'to-rjinist], x. Contorsion- 
niste m ; F ■ homme-se^ent m. 
contour' j'kontuarj, X. Contour m; profil m (du 
I terrain); tracy m (d’un plan). 'contOUr-linc, x. 

! Courbe / de niveau 'cODtOur-map, x. 

I. Carte / en courhes de niveau. 2. Aut: Carte 
des profile de la route. 

contour*, v.tr. Surv: Lever les courbes dc 
niveau de (la region). 

contra [ kantraj, x. Book-k: Per contra, par 
contre. As per contra, en contre-partie, porte 
ci-contre. Contra entry, eenture / inverse, 
contre-ecriiure f. 

contraband [ kontraband], x Contrebande /, 
Contraband goods, niarchandises de contrebande. 
contract' [ kontrakt], x i, (a) Pacte m ; contrat 
m (de manage), (i) Acte m dc vente; contr.it 
tnnalatif de propnyty. By private contract, u 
1 amiable , de gre 4 gre. S.a. simple t. 2. Entre- 
pnie/; loumission/ou adjudication/. To make 
a c.foT a supply of coa/, passer marchy pour une 
foumiture de charbon. C. for a bndge, entrepnse 
d unpont. Contract work, travail 4 I’entrepHse, 

4 forfait. To enter into a contract, passer (un) 
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contra! {mih, avec). To pul work up to ooatraot, 
mcarc un travajl en adjudication To put work 
out to ooarroot, mcttre un travail a I’entreprise. 
To place the c. jot an undertaking, conceder, 
adjuger, I’exi^cution d'unc cntrcprise, To got, 
Mouro. o oontroot for sth., ctre dcciarr adjudi* 
cataire de qch Breach of contract, rupture dc 
control. ^.Ruil: U.S. (Carte / d’)aboiinement 
m. 4 * (birds' [Bridge] Declaration /; conirat. 
To make one’i oontraot, realiser son contrat. 
S.a BHIDCE* 

COOtraCt* [kon'trakt],t;. 1 . 1 . o.tr. (a)ContraL'ter, 
criaper (les* traits); retricir, resserrer (les tissus) 
[b] Ling : To c. 'diaU noT into 'shan't,' contracter 
“ahall not' en “slian’t.” 2. t.i cfintractcr, se 
resaerrer, ae rtMrrcir II contract. I. v tr. 
(fl) Contracter (une obligation, unc dettc, unc 
maladie); prendre, contracter (unc habitude) 
To c a hking (or sth , prendre gout il qch 
(b) Com. To contract to do ath., s engager ]>ar 
traitc 6 faire qch 2,f'.i Com Toe for a supply 
of sth., entreprendre une Inurniturc To contract 
for work, entreprendre de.s travaux a forfait 
contracting^ a (u) High contracting parties, 
hautes parties contraetantca. (i) Com • Con¬ 
tracting party, contractant m; esp. partic / 
aiijudicataire 

contractible [kon'traktihlj, a. Contractile, 
contraction [kon'trakHi>)n), ir. I. (o) Contrac¬ 
tion/; retrecissement « . rctrait m (des metaux). 
(ft) Com; Amoindnsscment m (de credit) 
2 * [a) Contraction (Jc deux Hints en un seul) 
(6) Mot contracte ; contraction. 3. Prise Hd’unc 
habitude), C. of debts rndettement m 
contractor fkon'traktorj. s, Knireprencur m, 
pourvoyeur m ; (of public tvorks) adjudicaiaire m. 
Army c., fournisseur m de I’annee. 
contractual {kon traktjua]], a. C'nntractuel. 
contradict fkontro’diktl, t'.fr. Contredire (qn), 
dimentir (qn, un bruit) To c a statement, 
opposcr un dementi a une declaration, 
contradiction [kontr<]'dikS(a)nj, s. Contradic¬ 
tion f. I, Dementi m. To pwe a fiat c to a 
statement, dementir formellemcnt une assertion 
2* In contradiction with . . ., en contradiction 
avec. . Contradiction In terms, contradiction 
dans les termes 

contradictory [kontro’diktari], a. ^'^ntra* 
dictoire; oppose {to, k). 

contradistinction [konrrodis tiQ(k)S(3)n],; in 
eontradistlnotloD to . . par oppoaition k. . . . 
contra-indicate [kontro'indikeit], t.rr. Med: 

Contre-indiquer (un regime, etc.), 
contralto [kon'tralto], *. Mus: Contraltc m. 
contraption [k<m'tripS(a)n], j. F: Dispositifm, 
machin m; true m. 

contrapuntal fkontra pAnt(a)]].a. Mus: (Mor- 
ceau, accompagnement) en contrepoint 
contrariety (kontra'raiatij. t. Contrariety / 
(d’lntyrtts, d’opinions) 

contrariness fkon'trcannas], s. F: Espnt de ; 

contradiction, ae contrariete. 
contrariwise r'kontranwaux], adi'. l. Au con- 
traire; d’autre part. 2. En sens oppose. 
3, F; [kon'trsanwauz] Par espnt de contranyty. 
COnMl^ ['kontrarij. I. a» [a) Contraire {to, a); 
(of inleretis, etc.) opposy (k), en opposition (avec). 
In a oontrary diractlon, en sens opposy, inverse. 
CoBtrvy to nature, centre nature. Contrary 
winda, vents contnires. (6) F: fkon'trean] Indo¬ 
cile ; qui prend platair k contraner. 2* x. Con¬ 
tort m. Quits Um oiHitimnr, tout au contraire ; 
c*eft tout Toppoad. On tba oontrary. au contraire. 
Unloto you hoar to tho oontrary, k moiiis d’avis ' 


I contraire, sauf contre-avis. I have nothing to 
^ say to the ooniraiv, je n’ai nen a objecter; le 

I n’ai nen k dire centre 3 - Contrairement 

I (to, a); en opposition (to a, avec); a, au, 

reb(>urs (to, de) Contrary to aooapted opinions, 

I a I’encontre des idkcs revues C. to his usual 
I custom, contrairement a son habitude 
contrast^ f'kontroist], s. Contraste m {between, 
entre). In contrail with stb., par contraste avec 
qch. Colours in contrast, couleurs en opposition. 
To form a contrast to . . faire contraste 

avec To stand out in sharp contrast to 

sth., se detacher nettement sur, centre, qch 
COUtrast^ fkon'traistj i. t.tr Faire contrastcr, 
mettre en contraste {mih, avec). opposer (le 
lice a la vertu) 2. v t Contraster, faire contraste 
{with, avec) To contrast strongly, tranther [tvith, 
sur) Contrasting colours, tons opposes 
contravene [kontra vun], t.tr i. 'I'ransgresser, 
cnfreindrc (la lot, etc.) To contravene the 
regulations, contrevenir aux ryplemcnts 2 . Aller 
a i enconire de (qch): opposer un dementi a 
(line ahirmatuin) 

contravention [kontm ven):(a)nj. x. C. of a late, 
contravention /. infraction f, a la loi To act in e 
of a rule, agir en violation d’une regie, 
contribute [kon'tnbjutJ, r./r. (S i. To con¬ 
tribute one’s share, payer sa (quote-)part 7'o r 
a sum of money, contriliuer pour une somme To 
contribute to a chanty, tontnbucr a, sousinrc 
pour, une honne truvre. To c. to a newspaper, 
collaborer k un journal. To contribute to tho 
success, aider au succ^s 

contribution (k3ntri'bjuiS(a)n], s. 1. (n) Con- 
' tnbution / (a une truvre de bienfaisancc, etc ), 
cotisation/ Fin. Contribution of capital, apport 
m de capitaux. (h) Mil: etc: Contribution, 
requisition / The whole country has been laul 
under c., on a fait contnbuer tout le pays. F. To 
lay one’s friends under contribution, mcttre sts 
amis a cnncriburion 2* Contribution to a 
newspaper, article dent pour un journal 
contributive [kon'tnhjulivj, a. Contributif 
contributor (kon'tnbjutar), i. i. Fm: Appor- 
teur m (de capitaux). 2. Collaboraieur, -trite {to 
a paper, d'un journal) 

Contributory [kon'tnbjutan], a. Contnbuant, 
contnbuiif. /wr • [ns: Contributory negligence, 
manque m de prycautions, imprudence f. de l.i 
part de I’accidente. 

contrite fkontrait], n. Contnt, pyniteni, repen¬ 
tant. 

contrition [kon'tnS(3)n], Contrition /, peni¬ 
tence /. 

contrivance [kon'traivansj, s. 1« Invention } 
(d’un appareil); combinaison /, adaptation j 
(d'un moyen) 2. Invention; artifice m. 3, Ap- 
pared m, dispositif m ; F: true m 
contrive [kon'traiiv], v.tr (a) Inventcr, imagincr, 
combiner. (6) Pratiquer, mynager. To oonirive 
to do sth., trouver moyen de, venir a bout de, 
faire qch. (c) Abs ^ debrouiller; sc tircr 
d’afTaire; s’arranger. 

control* [kon'troul], X. I. (<3) Autoncy /. To have 
c. of an uncUrtaking, dtre k la tetc d'une entrepnsc 
She has no c. over the children, ellc ne sail pa^ 
tenir ses yiyves (b) Maitnse /, contrainte f- 
Cireumstanoes beyond our control, circonstances 
en dehors de notre action. (Of pers.) To get out 
of ooQtrol, s'afTranchir dc toute autonte, 
F: s'einanciper. To have one’s horse under 
ooDtroi, avoir son cheval bien en main. To have 
abeolute oontrol over s.o., avoir un empire 
absotu sur qn. To lose oontro! of oneself, nr 




control] 


163 


[convert 


plus Bc maitriter. Adm: Aut: Control alfBola, 
iignahsation routiire. (f) Gouveme/, mansuvrc/ 
(aun tram, d'un navire). The driver had lost c. 
of the train, le nr^cantcien n'^tait plus maitre du 
train. Ship out of oontrol, navire qui n'est plus 
maitre de aa mansuvre. Control lever, levier m 
de commande, d’aaaervissement; Aut: manetre/ 
de commande. Av: Control eolumn, levier de 
commande. (d) Surveillance /. Under fovem* 
ment oontrol, assujetti au contrdle du gouveme- 
ment. 2. Tchn: (Organe m de) commande /. 

1. C.E: Ignition control, commande d’allumage. 
W.Tel: Volume oontrol, contrdle m de volume; 
mod^rateur m de son. Remote oontrol, com¬ 
mande k distance. 3. Sp: [In reliability run, 
etc.) Control point, contrdle m. Med- Control 
case, cas t^mom. 

control*, v.tr. (controlled) i. Dinger (des 
afTaires, la production); r^gler (la depense) 
To oontrol men, one’s fate, commander aux 
hommes, au destin He cannot c. hts boys, il ne 
salt pas tenir ses ^l^ves Adm: To c. the traffic, 
r^glementer la circulation. 2. Maitnser, gou- 
verner (un cheval); riprimer (un souidvemenr), 
gouverner, dompter (ses passions). To control 
oneself, se maitnser, se dominer. Control jrour- 
selfl mod^rez-voua 1 retenez-vous I 
controllable [kon'troubbi], a 1. Qm peutdtre 
gouverni; l^achme, vaisseau) maniable, mansu- 
vrable, 2. (rassion, cheval) maitrisable. 
controller [kon'troular], s, I» Pen.) (n) Con* 
trdleur.-euse. [b) » comptroller. 2.(Appareil) 
contrdleur m; commande /. 
controversial rk9ntro'v9:r5(8)l], a. 1* Con* 
troveraabie. 2. ( 0 / pets.) Enclin k la controverse; 
disputatlleur, -eute. 

controversialist [kontro'vair^list], 1. Con* 
troveraisre m, poldmiste m. 
controversy ['kontrovairM], ». Pol^mique f, 
controverse /. To hold, oarry on, a controversy 
(with, against, s.o.) on ath., soutenir une pol^* 
mique, une controverse, (contre qn) au sujet de 
qch. Beyond controversy, hors de controverse. 
controvert ['kontrovain), v.tr. I. Controverser 
une question) 2. Disputer; mettre en doute 
la vdrit^ de qch.). 

controvertible [kontro'voirtibl], a. Contro- 
veruble. 

contiunacloiis [kontju'meiSss], a Rebelle, 
ricaicitrant. Jhir: Contumace. 
contumacy ['kontjumesi], s. Ent£tement m, 
obstination/. yur: Contumace/. 
contumely ['kontjumili), i. Lit: I. Insolence/; 

souvcrain rndpris. 2, Honte /. 
contuse [kon'i;u:z], v.tr. Contusionner. Contused 
wound, plaie contuse. 

contusion [kon't^u:3(8)nl, t. Contusion/. 
contutive [K0n'tju:ziv], a. Contondant. 
conundrum (ko'nAndram], s. I. Devinette f. 

2. Enigme /. 

convalesce [ksnvo'lefl, v.i. Relevcr de maladie. ; 
He is convtMsang at Brighton, il eat en con* I 
valescence i Brighton. 

convalescence [)unvo'le8(>)ns], s. Convales¬ 
cence /. I 

convalescent [lonvo 1 ea( 8 )ntl, a. Cf t. I. Con¬ 
valescent, -entc. 2. CoDVsdeeoeat home, maiaon 
de convalescence. 

convection [kon'vekS(»)nJ, «. Ph: Convection/, 
convene (kon'viin]. 1 « v.tr. Convoquer, rdunir 
(une aaaembl^). 2 * v.i. S'aaaembler, ee r^nir. 
convenience [kon'vunjana], I. I. Commodity/, 
ooovetitace/. Maniaco of eoneooloaoo, mariagc 
de coovenance, de niton. At jrour eoavmlnioa, 


i votre convenance, i votre bon plaiair. At your 
earliest ooovenieooe, le plus tdt (qu’il vous aera) 
possible. It is a great eonvenlenoe to be able 
to . . ., c’cst bien commode, prapque, de 
pouvoir. ... 2. (Publio) ooovenieaoo. cabinets 
md’aisances; chalet m de n^ceasit^ 3 *^^ Com- 
moditds. agr^ments m All modern eonvenienoat, 
tout le confort modeme. 

convenient [kon'vcnjent], a. Commode, (f it 

[ IS c. to you, II cela ne vous derange pas; ai voua 
I n'y voyez pas d'tnconv^nient. To make It eon- 
I venlent to do sth., s’arranger de maniire i faire 
qch. >ly, adv. Commod^ment; tans incon¬ 
venient. 

convent ['konvantj, t. Couvent m (de femmes). 

To enter a convent, entrer au couvent. 
ConveutioD [kon'ven$(3)nl,<. I. (o) Convention/. 
The Hague Conventions, lei conventions, lea 
actes m, de la Haye. (6) Accord m, contrat m. 

2. Usu. pi Convenances fpl, bienaeances fpl. 
Social conventions, les conventions sociales. 

3. Hist : Assembiee /. convention, 
conventional fkon'venScn(3)l}, a. I. Conven* 

tionnel; de convention. Art: C design, dessin 
stvlite. 2. Courant; normal, •aux. The e. type 
of car, la voiture ordinaire, classique. 
converge fkon'varrdj] I. v.i Converger (on, 
sur). 2. v.tr. Faire converger (des rayons 
lummeux. etc.), converging, a. Convergent, 
concourant Converging point, point de concouri. 
convergence [kon'vsrrdjena], 1. Convergence /. 
convergent [kon'vairdtanr], a. Convergent, 
conversant f'kanvarsant], <2. Familicr, mtime 
(avec qn). ConverMot with sth., vend dans, au 
counnt de, qch.: competent en matidre de 
(hnanee). 

conversation [k3nv8f'aeiS(e)nJ,t. Converution/, 
entretien m. To bold a oooveraatlon with a.o., 
s’entretenir avec qn. To enter, fall, Into conver¬ 
sation (with a.o.), entrer en conversation, entrer 
en propos (avec qn). To be the aubleot of 
conversation, ddfrayer la conversation; faire les 
frais de la conversation. Art: Conversation 
piece, aedne / d'intdneur; tahicau m de genre, 
conversational [k3nv9r'se>59n(9)n, a. I. De (la) 
conversation. In a oonveriaiioDal tone, aur le 
ton de la converution. 2. ( 0 / pers.) Qui aime 
i causer 

conversazione* pi. -es* -1 [konverutai ouni, 
-iz, *t:], j. Rdunion/ (littdraire, artistiquel. 
converse' [kon'varrs], v.i. Cauur. To oonveru 
with S.O. on, about, sth., converur tvec qn aur 
qch.; t'entretenir avec qn de qch. 
converse* ['ksnvotrs], o. df I. 1 ,Lm: (Proposi¬ 
tion) converu (/). 2. Mth: (Proposition) 

rdciproque (/), 

conversely fkon'vatrsH], adv. Rdciproquement. 
conversion [kon'vo;r{(3)n], t. I. Conversion / 
(de qn) 2. (a) C. of water into steam, convenion 
de I'eau en vapeur. Improper c.ojfunds, ditourat- 
ment m de fonda. (6) Conversion of a room to 
ofDoo uae. accommoution/d'une aalle aiut usages 
d’un bureau. 

convert* ['konvort), I. Converti. -te. To beoome 
a oonvert to sth., m convettir i qch 
convert* fkon'vorn], v.tr. I. Convemr (qn) (A 
une religion). 2* Transformer, charter, convertir 
[sth. into stk., qch. en qch.). (a) To e. a tourer 
into a closed car, traniformer une torpddo en 
condufte mrdrieure. Rugby Fb: Cottverted goal, 
but de traniformation. S.a. try 2. (b) To 

eeavi rt s room to ofliee urn, accommoder une 
aalle aux usages d’un bureau. 3. 7 b e. funds to 
one’s own use, ddtoumer des fonda. 
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converter (kon'v.i.rtorj, s CApparti]) eoiivcr- 
tisecur m tl.L' Siatio oonvarMr. conv(.-rti<.sc>i.ir, 
trsnsformatcur m. Rotary converter, conirnuu- 
tric( / 

convertible [kwn'v.i:rtil)lj, a Convertible, con- 
vcrtissablc (info, cn) l^hot (Objcitif) dedou- 
blablc Convertible oar, voiture dccapotahk, 
tran!,formable 

convex ['konveksj, a. I. Cuntexe. Double 
convex, bitonvcxi: 2 . C road, ebausitt 
bomWe. 

convey [kon'vcij, r.lr I. I'raiispurter, porter, 
(onduirc, (a)mcner (qn), toiturt-r (dca mar- 
< liandist's) 2 . {Of atr, etc.) ’rransnu ttrv (It son, 
uiif odcur) 3 * *1 ransriK itrc (un ordre, dt s 
n nuTtu-inents), eonirnuniqucr (une noutcllf) 
(/(», u) To convey one'* meaning, coinmunuiuer, 
rr-ndri', sa pe-nsie To convey to s.o. that . . 
Iiiirf lornpri-ndre- i qn (|iic . . I'fie ntwu 

lotnrxs fjof/nn/,’ in mt, le riom nt mt dit nen 
Jut I aire cfssion (d'un bicn), iransmcttre, 
tfdrr (un Ini-n) [to, a), 

conveyance [ktynM-ians], j. I. 7>ansport lu . 
mnvrnH m dt* transfiort, transmission / Public 
meonb oI conveyance. Ira transports cn cormnun 
2. Jut 'i’ransnusRion, translation f, transfert m 
(dc bicns). 3 .j''ur Artt* translatif de prnpru ti 
4« Vt'hiculc ni fdt‘ transport), voiturc / Jur 
Public conveyance, vidmulc de iransport(s) tn 
contnuin , \oiturt* publiquc 
conveyor^ •er [kwn tfiorj, r. lud (Apparvil) 
transportcur m ; tnmsporti usr ( Conveyer-boll, 
betl*eo»veyer, bundi’ transportcusc. courroie { 
dr transport Spiral conveyer, ms transpnruuvr . 
transporttur ii vis (suns hn) A/cr h Assembly 
conveyor, chaint* f dr niontam*, tapis roulant 
convict' ( konvikt], i i or^ai m Convict prison 
-• rna'son ccniralc 

convict* ikon'Mktj, t tr (a) To i s n of a innu-, 
Mintuincfr (]!) d'un crinu Hr mas lorituted, il 
tut dvciurt, rt'connu, toufi.il^lc (A) 7o l so of 
vrrar, containtrr qn d'erreur (r) 1 ’ok statid 
convicted hy vour oun tvordi, vos propres paroli’s 
t'ous condnmnfnt 

conviction {kon'\ik\(.iiiij, j j. Condatnnatton /. 
7ur. Previous cutiriciiuns. ilossicr m Ju prevrnu 

2. To be open to conviction, itrr u<.ct‘b.s][)i( u la 
persuasion; ne deniatidtT qu'a t'trr coin'.tincu 

3 . (BriifO Conviction (0/ evidence. eU ) To 

carry oonviouon, emporter cimMction li ir mt' < 
that ie suis persuade que Sa 

fUUflACR 

convince Ikon 'ins|, x.tr ConvQincrc, persuader 
[S.o. oj slh . qn dc qch ) i am convinced ihai he 
If still alive, I’ai la conviction, ic suis persuade, 
qu'il est encore vnant, convincing^ a. (Arcu- 
nient) convamcant, lliinjjage) persuBsil *ly» 
adx' D’un ton, d'un air, qui enipone conviction 
convivial Ikon mvi.iI,. a 1 . Convivial evening, 
dinrr entre camuradcs, soiree passec a table ou 
a boire C chansons a boirc 2. {Of t>ers.) 

Jovial (a table); bon convive, 
convocation (kinvo'kciN(a)n], J I. Convoca¬ 
tion t (d’une assembled. 2» Ecc: Assembice f, 
synodr m 

convoke (konvouk], v.tr Convoquer (une 
asscmblce) 

convolution Ikonvo liu:\(a)n], » Circonvolution 
/ (du cerveau, etc.). 

convolvuluslkonv-olviulasj.j. Bot: Volubilis m. 
convoy' I'konvaiJ, > Mil Sau. Convoi w. 
CoDvoy-thip.convoveur m ; (bailment d'jescorte/. 
To aai) under oonvoy, naviguer dc conserve, 
en conv’oi 


convoy* [kon'vDi], fi.ff. Mil: A'tiu: Convoyer, 
I escorter 

convulse [kon'vAls], v.tr. I. Bouleverser (qn, la 
VIC dc qn), cbranlcr (la terre) 2. Med Cnn- 
vulsionntT, convulser (un muscle), doniu-r dcs 
cunv'ulsions k (qn). F To be convulsed with 
laughter, sc tordre de rire Fare convulsed with 
\ terror, visage decompose par la terreur 
convulsion [kon'vAlS(a)n], s I. Med (Usu. pi ] 
To throw s.o. into convulsions, donner de‘^ 
convulsions / a (]n 2. To be seized with con¬ 

vulsions of laughter, sc tordre de nre 3. Bou- 
lev erst rnent tn, commotion f 
convulsive (k'ln'vAlsiv’l, a Convulsit C. mo\(- 
ments {oj the limhs), soubresauts m. 
cony I'kouni], s I. A. & U.S Lapm m 

2 . Omi Cony(-skin). pcau I de lapin Sa 
SKAI ' 2 

coo’ [ku:],r Roucouiement in 
COO*) t’J Roucoulcr; [oj baby) gazouillet 
S a im.L* cooing) r Roucouiement m. 
cook [kukl, s (o) Cuisinier, -lerc Plain cook, 
Iuisiniore bourgeoisc Cook-general, iuisini^rt 
Cl iionnc a lout faire (/j) A'«ii. Cuisitner, 
maitrc-ioq m 'cook-house, » Mil Aon 
t uisini f 'cook-shop, s Gargote f 
cook*. I,i tr (a) (I airc) tuirc (de la vunde. etc ) 
Abj J-aire la tuisine, cuismrr S a. reaum 
touKtu. F To cook 8.0.’s goose, fi) contre- 
tatrer c|n , (u) faire son afTaire h qn Ills f;oote 
1: (ooAcc/, 1) a son conipte , tl est flambe. F He 
it cooked, (1) [druvk't il a sa cuitt, (ii) (oJ athlete, 
etc ) il est n l>ou» de forces, a plat [h) F: To 
000k accounts, cuisiner, iruoier, truuuct, Us 
comptes 2 . t’.j. [Oj food) Cuire COOMOg, 1 

1. C'uiMon / (dr !a viandc, etc.) 2 . Cui«inr / 
Plain cooking, cuisine bourgeuisr Cooking 
utensils, articit.s de cuisinr 3. Cooking ot 
accounts, trmage m dcs comptes, iripotagr.s mpl 
de caisse COoklDg-range, -Stove, ^ Four- 
ru-dii m de cuisine, cuisinitre ' 

cooker >'kukor[, * (Kitchen stole) Cuisimtre t 
Electric cooker, cuisinicrc, fourneau m, elet- 
trique Gas-cooker, tuisimere a gaz. rechaud- 
four tn .S’ a phi-,ssi’Ri--cooklr 
cookery fkukon] \ (L'an de la] cuisine 
Cookery-book, livrc de cuisine 
cool' ikul( I. a [a) Frais, ' fraiche, C drink, 
boisson ratraichissanle li is cool, li fait trais 
It IS turning cool, Ic temps se rafraichit 'To be 
kept in a cool place,' mint la chaieur" , ■'temr 
au trais ” [b] To keep cool (and collected), garder 
son wng-froid F. As cool as a cucumber, avec 
un sang-froid imperturbable Keep oooll du 
calmc 1 F; ne vous embalic? pas! (c) To be 
cool towards s.o., etre froiJ, tiede, envers qn 
To give 8.0. a cool reception, faire un accueil 
frnid a qn. [d) F He is a cool customer, d nc 
se laissf pas demonter. il en preno a son aise 
He answered as cooi as you please, d repondit 
sans sc laisser demomer Z. s In the cool, au frais 
In the cool of the evening, dans la traicheur du 
soir; (k la iraiche To emoy the c. oj the evemns, 
prendre le frais. -llv, adi l. Fraichement 

2. (Agir) dc sang-froicf. de sens rassis 3. (Rece- 
voir qn) avec froideur. froidemeni 4. Effronte- 
ment, sans gene COOl-'headed, <2 A I’espnt 
calmc ; que non nc demonie 

eool*. I. t'.lr Ktfraichir retroidir (i eau, 'airj, 
rafraichir (le sang) i'.o. aip-cooled. 2. c.i (Oj 
liquid) Se rafraichir. (se) refroidir; (of anser. etc.) 
se refroidir. cool down, i.i {After txerticin) 
Se rafraichir; {after anger) s'apaiscr, se calmer, 
cool off, t'.j F: {Of affection, rnthusiasm) .Sc 
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refroidir tiidir cooling*, a. Rafraichissani 
cooling*, Rafraicbisscment m, rcfroidiase- 
mcnt tn I etc. Air cooling, refroidiSHP- 

ment par courant d'air Ind. Cooling tower, 
tour f de refriReration , refroidisseur m 
cooler f kuilar], s. (a) (Apparcil) rafraichisscur »i 
Butter-oooler. beurner m 6’o wiN'E-cooLnH 
(fc) Ind: Refrigerant m, refroidisseur m 
coolie [ ku:li], s.m. Homme de peine ou portetaix 
(aux Indes et en Chine); cooli(e). 
coolness ['kudnas], s i. Rrau:beur / (de I’air, du 
soir). 2. (n) SanR-froid m, tie^me m. (h) F: 
Aplomb m, toupet m 3. Froideur f (de qn, 
d’un accueil) 

coon Jkumj.s S ' h : laHe’sagoneooon, il 
L'st fichu. 2 . N^pre nt Coon songs. cbanMins 
nopres 

t. {a) (.'ape f a poules , nine 1 
(n) Poussiniere /. 

coop*, i.lr Knfermrr (dcs pmile.s) dans line mue 
r- To coop s.o. up, tenir qn enferme , chiquo- 
murcr, cioitrer, qn 

cooper \ kurpar). s, 1, (Wet) cooper, tniine'ier tri 
Dry cooper, boisselier m 2. wisT«(.oni'i n 
cooperage f'ku-p>’red3j, J lonnellene f White 
cooperage, boisscllfne I 

co-operate fko'apnrcji], t.t. 1, CoopiTer (:n(// 
apir en <ommun 

2, (UJ t/igf i L'oncounr, rontribuer (»»i, S) 
co-operation [ko3p.> rci'I(.'>)n], ? Cooperation /, 
com ours m (in, a) 

co-operative fko'oparativj, a Coopcratif Co¬ 
operative (supply) stores, societe cooper,itivc d« 
consoiTiniHtion ; F ■ coopeiratu c/ 
co-operator [ko'3p,5rfttori, J. Cooperateur, 
■true. 

co-opt [ko'optj, v.tr (. ooptcr 
co-optation fko3p'rri\(.i)n], co-option fk«- 

3p\(a)n|, s Cooptation f. 

co-ordinate* [ko'arrdmctj. I. a dram (Of 
rCoordonne 2* r Mti: Coordnnncc { 
co-ordinate* [koo-rdincit], t* tr Coordonnci 
(wih, a) 

co-ordination fko3rdi'nei'\(p)nl, s Coordina¬ 
tion / 

coot fku’t], s. Orn (Bald-)oooi, foulqui* noire 
cop'fkspl.i Tex Cannettc / de lil 
cop*, r F as copptn* S.a .spud' i, I 

cop*, v.tr P Attraper, pincer (qn) To get 
copped, se fame pmeer To cop jt, (i) uvopt r, 
(11) recevoir un savon. 
copaiba fko'paiboj, r. Copahu rn. 

Copal f'koupal], s (Gum) copal, copal m 
copartner fkou porrtrvir], r. Com. Coassocicm 
copartnership [kou'poTtnor^tp], $ Coassmia- 
tion/; societe f en nom collectif. 

rkoupj, $ l.rc Chape/; pluvial rrr, -aux 
^ ' The cope of heaven, la voute celeste, ia 
calotte des cieux Under the cope of night, .sous 
le manteau de ta nujt 'cope-stone, 'coping- 
stone,! Couronnement m (d'un mur, F.- d'une 
carriere). 

cope*, f.i. (o) To c. with s.o , Ti'ifh the enemy, 
tcnir t^tc a qn, ^ I’cnnemi (b) To r. u-ith a 
^jt^Uon. fame face a une situation. To c. uith a 
o«^cu/rv, venm a bout d une difhculte. 
Copenhagen fkoupan'hcigon). Pr.n. Copen- 
hague /. 

copier f'koptar], s. i. Copiste mf. 2. Imitatcur, 
-trice. 

copious f'koupjasJ, a. (a) Copieux, abondant, 
■mple, (6) (Style) riche, -ly, adt. Copieuse- 
ment 

copper’ [ kop^rj, t. I, Cuivrc m (rouge). 


2.(a)Cu\c'ales8ive; lessiveuse/ [h) F (Coin) 
ri6cc ' de deux sous, pennv m pi Petite 
nionnaie (c) p- To have not ooppers. avoir l,t 
gueule de boia 3. .‘ittnh («) De cuivre en 
cuurr Copper wire, fii de cuivre (A) C com. 
piexion, tcint cuivre. bronze Sa iifkcm. 
copper-smith, J Chaudronnier m en cuivre 
copper-ware, r Dmandcne f 
copper*, ! P. (Policeman) SvT^Qt m, ft\c m 
copperplate' f'k.op.irpleirl. $ i. Plaque f de 
cuivre. 2. Copperplate engraving, (gnn-ime ^ en) 
taillf-doucc f, gr.ivurc sur cinvrc F Copper¬ 
plate writing, eenture moulce, caMigraphiee 
copperplate*, 1 .tr Cuivn-r (un nict.il) 
coppice [ k.ipis), < fjillis rn. halluT m. 
copra [ k.iprijl, } ('otrf Copra rn 
co-property [kou pj .p.^m], , jur: Copro- 
pneti ^ 

CO-proprictorfkoapro im.ii.varl, t Jur Copro- 

pricTame rn 

copse [k.'lpsj. i =s (’OlM’ICi' 

copy' f kapi], s I, ( iipic f. roprodurtion f 

2. (a) Copic, tr.insi ription / (d’une letfir etc ) 
Rough oopv, hrouillon m Fair copy, topic (au 
net) To lake a copv of a letter, prendre copie 
d unc lettre (A) 'fur l'.\pcdition ^ (d'un acte) 
Certined copy, i-opu- authcniique . ainnhution f 

3. Modoir m, excmplc m fd ecririin*) 4. Kxem- 
pldirc m (il’un livn ), mirncro m (d’un lourn.'il) 
5. (rt) Mnnuscrii (destine a I'lmprcssion); copie 
In) yuurn M.itii :c / a reportage, sujei nt 
d'arlicle 'copy-book, < Cflhicr m d'tcriturc 

copy, i'tr (iipiir I, (d) Imifer, reproduire 
(unc (tiiire J iitt, cii ) ( oPtrd from the ontitnal, 

I.opic sur I ni 1g1n.1l {fi\ 'J(I r to , modeler sui 

qn . irt Lit Tn r t i7y/e. copier, pasticlier, 
If style tie tjn (r) fourn ‘Australian papers 
please copy,’ “pr’iii J'msirer dans les lournaux 
austruliens 2. To copy (out) a Utter, copier, 
tr.msinrc, une leitre Copying clerk, expediiion- 
nairc m copying, r 'IVansiriptioii (, imita- 
fion / Sa ink’ 

copyist! kipnstj,.? C'opiRtc»7i/; scribe w. 
copyright' ( kipiraiij, » Droit m d’auteur; 
proprifte / liiieraire Out of copyright, (lomb^) 
dans le dornainc pulilic ‘Copyright reserved,’ 
'tons droits nservrs “ 

copyright', 7'rr Puhl Deposer (un livre) 
copyright’, « (Lmo) qui cst proteg^ par dei 
droits d'aiiteur, (artitlc) dont le droit de 
reproduction est rc.servc 

coquetry { koukatnj, j C'oquettene /, chat- 
reries/p/ 

coquette' Tko kctl, c Coquette/. 
coquet(tc)*, v 1 I'airc la coquette ; flirter. 
coquettish fko keri‘'j, a (/t) (fVtit chapeau, etc ) 
coquet (A) (.Sourirc) prointant. F. aguichani 
-ly, tidf D'un am provocant. 
coral [ korol], f. J. Corail m, -aux. Coral fisher, 
coradieiir m Coral fishery, la peche du corail 
Coral island. He corallienne, de corail. Coral 
necklace, collier de corajl 2. Hocher m nu 
anneau m de corai) (pour bebes out font leurs 
dents). 

coralline rk-.ralain], a (a) Corjllien, (b) iPinb- 
ish-red) Corallin. 

corbel' f kombal], J. Aich ■ Corheau m, console / 
corbel , v.tr Encorbeller To be corbelled out, 
porter en saillie. corbelled, a. Arch En 
cncorbellement corbelling, t. Encorbclle- 
ment m 

cord* [korrdj, t. (a) Corde / (mince): cordon m ; 
ficelle /. Stranded, twisted, cord, cordon cfible 
(A) kl.h. Condijcteur m suiiple, cordon. 
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(d) fianderetu m (4e trompette). Drtssm: Tail: 
Giiue / Bookb: Nerf m (de doa de livre). 
(d) Anat: vom) eorda, lea cordea voclaei 

Tba apiiul eonl, Ic cordon mMullaire. Tha 
unbiUoAl eonl, le cordon ombilical. 

COrd\ t.tr. Confer; attacher, lier, avec une 
corde; ligoter (un fagot, etc.)- cordcd* a. 

1. (a) Tex: Cdtel^; i cdtea. (4) Meedietc: 
Corded ootton, coton perli. 2. Aut: Corded 
tyn, pneu A cordea. 

cordage ['ko:rded3], i. Coll. Cordages m pi, 
filin m. 

cordate ['kd:rdet], a. Cord^, cordiForme; en 
Forme de cceur. 

cordial f'koirdjet]. l. a. Cordial,‘Sux; chateu> 
reux. 2. r. Cordial m. -allyiado. Cordialement, 
ehaleureuaement. 

cordially [koirdi'aliti], r. Cordiality/, 
cordon J ao:rden], r. 1 . (a) Cordon m, tresae /. 
(6) [kor^dS] Cordon (d’un ordre dc chevalene). 

2. Cordon (de police, de troi^es). 

Cordova ['lo:raovfl]. Pr.n. Gfoa: Cordouc/. 
corduroy r^-^^uroi],!. df d. Tex: Velours (de 

coton) cdteiy, a c6tes. F: Corduroy roiul, 
chemin dc rondina; route Faicinye. 
core* j. I. Ccrur m (du bois, etc.), 

trognon m (d’une pomme, etc.). Balflih lo the 
oore, d'un ygoiame foncier. S.a. rotten i. In | 
my beart’a core, au plus proFond de mon caur. , 
a. Bourbillon m (d'un abobs); cornitlon m (d’un ; 
cor). 3. (a) Ge^: "Metoll: Noyau m. (b) El , 
Noyau (d un aunant). (c) M^che /, ime / (d'un 
clble). 

core*! v.tr. I. To oore tn apple, cnlever le ctxur , 
d’uoe pomme: vider une pomme. 2. To core 
(out) a mould, noyauter, yvider, un moule. 
CO^reUfienlat [koun'Iidjaniat], I. Coreligion- 
naira ai. 

co^rcipoadent fkoure'apondant], r. yur: Co- 
dyfendcur m (en adultbre). 

Corfu nc»:r'fu:,-'fjuJ. Pt.n. Geog: Corfou m. 
CorlAtb ('kortnOl. /V.n. A.Geog: Connthe/. 
Corinthian [ko’rin6i»n], a. & 1. Connthien, 
•ienne. 

cork* [ko:rk],r. X. Libge m. Cork sole, semelle de, 
en, liqe. 2» Bouchon m (de libse). To draw the 
ooA of a bottle, dyboucher une bouteille. 'cork* 
oiUur. Bot: CMnc’liige m, pi. chbnes-liigcB. 
COrk% v.tr. I. (d) To oork (up) a bottle, boucher 
une bouteille. (6) Gamtr (un Blet, etc.) de 
bouchont. 2« Se noircir (le visage) au bouchon. 
COrkod* d. ( 0 / tinne) Qui sent le bouchon. 
corker fltotrkar), s. P: I. (d) Mensonge un peu 
fort, (b) Ryponic / qui vous en bouchc un coin. 
2* He*s a ooriiar, c’esi un type ^atant. 
COrkMrew’ ['korrkskru:], i. 'Tire-bouchon m. 
ffaifdr: OorkMrtw euri, tire-bouchon; boudm m. 
S.a. STAIRCASE. 

corkacrew', 0.1. (0/ wire, eu.) Vriller. 
cormorant ['ko.Tmoront], r. I, Orn: C^rmoran 
M. 2» F: Homme m d’une rapacity de cormoran. 
com* [ko:mj, j. 1* Grain m (de biy, de poivre, 
etc.). 2« (Cof/. tf.) Graina, biy(s) m(pl). Wiotar 
oore, eemis m d'hiver Com orops, cyrdales /. 
F: Ihart’a ooro la Erypt. let proviaions ne 
manquent pai. J* Indian eora, U.S: oorn, 
m. 4* £^. Scot: Avoine /. 'com* 
ptiiia>4li» t. Com: Marchand m de graina. 
'COrn-COD9 t. £pi m de mail, 'com-ficldy i. 
Champ m de bty, dc maia. 'com-ialad, 
I. Bot: Mftche/. 

corns I. t* Cor at (i Torteil); oignon m (eu 
pied)* duriilmi m (aoua le pied). Soft ocn, 
mfl-d^pecdrix, pl. oeua-de-pcrdiix. F: To tread 


OB a,o,*t ooms, toucher qn 1 I'endroit aentibie; 
froiaaerqn. 2. Fet: Bleime/. 

Coracmke ['kotmkreik], i. On; Rile m des 
genits. 

cornea f'kotmiflj, r. Anar- C:k)mye/ (de I’ceil). 
corned [kdrmdj, d. Corned beef. bccuF saiy; 
bcEuf de conaerve. 

corael(-berry) ['ko:mal(b>ri)], s. Bot: Cor- 
nouilie /. Comel(-tree), cornouilier m. 
cornelian [k3:r'm:lj9n], r. Lap: Comaline/. 
comer* f'kD:m»f],r. I, Com w, angle m. F: To 
rub the comers oO s.o., degourdir, dygrossir, qn 
2, Coin; encoignure/(d'une salle, etc.); com¬ 
missure / (des lyvres). To put a ebild in the 
floraer, mettre un enfant en pynltence. To drive 
a.o. into a oomer, (i) acculer qn; (li) F: mettre 
qn au pied du mur. Comer seat, place de coin 
Chimney oomer, coin du feu. Nooks and ooraen, 
coins et recoins. S.a. four. Fb. Comer(-kiek), 
coup de pied de coin. 3. (a) Com, angle (dc 
rue). Corner house, maison qui fait le com, 
Tangle, de la rue. C. shop, boutique d’angle 
y'ou vnll find the grocer’s round the e., vous 
trouveres Typicene en toumant le coin. F: To 
turn the corner, passer le moment critique, 
(i) Toumant m; Aut Sp: virage m. He disap¬ 
peared round the c., il s disparu au toumant. 
Aut. Blind oomer, virage masquy. To take a 
oomer, virer; prendre un virage. 4. Com 
Monopole m. 'To make a oomer in wheal, 
accaparer le ble. 'comer^cupboard, t. £n- 
coignure /. 'comeroplatCi r. Equerre / en 
fer, entdle. 'comer-atone, r. Const: Pierre/ 
angulaire; pierre de refend, 
comer*, v.tr. X. (d) Acculer (qn); mettre (un 
animal) a Taccul. (b) F: Mettre (qn) au pied 
du mur, i quia. 2. Accaparer (une denrde, ie 
marchy). 'i, Abs. Aut: Prendre un virage; virer. 
To corner iharply, virer court, -comercd) a. 
Sbarp-oornered, a angles saillants. Three- 
eornered, i tross coins 

comet* t'kaimet], r. x. Mus: Comet m i 
pistons; piston m. 2 , Comer (cn papier), 
loe-eream cornet, oubhe /, plaisir m. 
comet*, r I. Cornette / (de religieuse). 2. Mil 
A: (a) Etendard m (de cavalerie). ((>) (Pers.) 
Comrtte m. 

cornflour ('kaimflauar], s. Fanne f de mats, 
cornflower ['koimflausr], s. Bot: Bleuet m, 
bluet m, barbeau m. Coraflowor blue, bleu 
barbeau int'. 

comice ('koimisl, s. Comiche f. 

Cornish koimiS], d. Comouaillais. 
cornucopia, pl. -as (loimju'koupia. -oz], s. 
Come / d'abondance. 

Cornwall ['koimwal]. Pr.n. (Le comty de) 
Comouailles. 

corolla [ko'rold], r. Bot: CoroUe/. 
corolla^rko'r>]9n],r. Log: Mth: Corollairem. 
corona, pl. -ae [ko'round. -i:], s. (Ikiuronne / 
(solaire, d'une dent, etc.), 
coronation fkoro'nei3(9)n), s. Couronncment m, 
aacre m. 

coroner ['koronar], i. Jttr: Coroner m (officier 
civil cbai^ d'instruire en cas de mort suspecte). 
S.a. INQUEST. 

coronet ['koronet], r. (a) (Petite) couronne 
(ducale, etc.); cercle m ; tortil ai (de baron). 
(b) (Ld^’f) Diadyme m ou bandeau m. 
CO r po r aJ* rko:rpor(9)l], a. Corporel. S.a. PUN¬ 
ISHMENT. 

corporal*, >• MU: {Of isUasury) Caporal m, 
-aux; (of eavaBy, artUlery) brigadier m. 
corporate ('ksvperet], a. 1. yur: Body oor- 
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porats, oorporau body, corps constitue ; personne 
morale, civile, jundique. 2. Corporate feeling, 
esprit m de corps. 

corporation fko;rpo rei!:(3)n], s. 1. {a) Corpora¬ 
tion /; corps constitue. (^) Hi^t • Corps dc 
metier. 2. Com. Societc tnrrgistree 3. Jtir 
Pcrsonne morale, civile 4. Municipal corpora- 
tion> conseil municipal. 5, F: Bedainc /, 
bedon m. To develop a c., prendre du ventre 
corporeal [korr'pomal], a. Corporcl, materiel, 
corps fko:r, pi. korrz], J. irtv. Corps m. Army 
corps, corps d’armee The diplomattf c., Ic corps 
diplomatique. 

COn>se fkairps], s. {a) Cadavrc m ; corps (mort) 
{b) {At a burial) Depouille niortclle. 
corpulence fkoirpjuldns], s. Corpulence/. 
corpulent f'koirpjulont], a. Corpulent, 
corpus [ korrpss], s. I, (a) Corpus m, recucil tii 
(d’lnscnptions, etc ). (h) "Jut: Corpus delicti 

[di'liktai], le corps du delit. 2 . Corpus Christi 
[ knsti], la J’ete-Dieu 

corpuscle [’kiirpAsl], s. I. Corpuscule m. 
Blood oorpuBoles, globules sanguins. 2. F: » 
Atomc m. molecule/, 
corral fkD'ral], j. Corral m, pi. -als. 
correct' [ko'rekt], v.lr. I. Kelcver Ics fautes 
(d un theme, etc ); cornger (une epreuie, une 
mauvaise habitude). 2. Kectifier (une erieur). 
3. Keprendre, faire la le^on d (un enfant) To 
aland corrected, reconnaitre son irrcur. To 
correct oneself, se reprendre, 4. .Neutraliser, 
contiehalancer (une intiucncc) 
correct') a 1« Correct, exact, (reponse) ju.stc. 
H\tpredteiionproved c., sa prediction s’est vciihee 
2 i liicnseant; conformc a ['usage It’s the 
correct thing, e'est I’usage. -ly, adr Corrccte- 
ment, c.<actemeni, justernent. 
correction fko'rek;\(o)nj, j, I, Correction f 
(d’une epreuve, d’un devoir, etc ), rcctilication / 
(d’une erreur) Under correction, sauf erreur, 
sauf correction 2. Correction, chatiment m. 
punition i 

correctness jkorektnjsJ, 1 Correction /, con- 
vcnance ' (de tenue, etc.); exactitude /".juatesse /. 
puiete i (de style) 

corrector [ko rekrar], t Correcteur. -ince 
correlate f'koreleit] 1 . t/.i. Correspondre, ctre 
correiati^ (mth, to, b) 2. v.lr Mettrc (qch ) en 
correlation [with, avee) 

correlation (k3re'lei5(s)nj, s Correlation /. 
correlative [ko'relotiv], a. (Sf t Correlatif (m) 
-ly, adv Corrclativcmcnt. 
correspond (kores'pond], r.i. 1 . (n) Corres- 
pondre, ctre conforme (tcith, to, 4). (A) Corres- 
pondre (ro, avec). The i7:.o nitidotis'd 1 not c., les 
deux fenetres ne correspondent pas, nc sc 
repondent pas. 2* (Communicnie) Correspondre 
(tvtths.o., avec qn). They correspond, ils s'e-envent. 
corresponding, a. Correspondant C to the 
ongina/. conforme a I’ongmal Book-k : Corres¬ 
ponding entry, eenture conforme -ly, adv 
Egatement, 4 Tavenani. 

correspondence fkDres'pondansJ, s. 1. Corres- 
pondance / {loith, to. avec). 2 * (a) To be in 
oorrespondenoe with s.o., etre en relations, en 
correspondance, avec qn. (fe) Correspondance, 
coumer m. Sch: Correspondence oourse, cours m 
par correspondance. 

correspondent fkores pondontj, s. Corres- 
ndant m Joum. Answers to corretpondents, 
petite poate. From our special correspondent, 
de notre envoye special 

Corridor ['konebtr), i. Couloir m, corridor m. 
Rail: Corridor earrimge, wagon m 4 couloir. 


vvagon-couloir m. Geog ■ The Polish Corridor, Ic 
Couloir de Dantzia. 

corroborate [ko mborcit], v.tr. Corroborcr. 
confirmer (une declaration). The facts e hn 
statements, ics fans vienneni a I'appui de le 
qu’il dit. 

corroboration [korobo'rci 5 (o)n|, s. Conobora- 
non/, confirmation/. In corroboration ol . . ., 
a I’appui de. . . . 

corroborator fko'roboreitar], i. Temoin m 4 
i'appui. 

corrode [ko'roudj. I. v.tr. Corrodcr. attuquer (lo 
metal); ronger (le metal, le cccur). 2 . t.i Sc 
corrodcr. 

corrodent [ko roudant], s Corrodant m. 
corrosion fko'rou3(.o)n],.«. Corio.sion f. 
corrosive [ko'musiv], a. & Corrosif (in). 

corrodant (m). Non-corrosive, inoxyduble 
corrugate ('korjugeit], vtr. Stner dc niTMiivs, 
strier (le verre), ondulcr (la to! ); gaufrer (ic 
papier), corrugated, o Ride, plissch rugueux , 
(verre) strie, cannelc , (papier) gaufre ; (carton) 
ondulc. Corrugated iron, tole qndulec. 
corrugation (k3rju’gci\(j)n], s. Phsicnicnt m, 
ondulation /, cannelure /. 
corrupt' [ko rApi], a. Corrompu. (a) Corrupt 
practices, (1) tractations malhonnetes , (n) irafic rti 
d’mflucnce. C. press, presse venale. (iiClVxtc) 
corrompu, altere 

corrupts I. r tr. Corrompre, altcrer (la viande, 
un textc, le carai.tcre); suborner (un temoin), 
ddpraver, devoycr (la jeunosse). 2. t.i, .Se 
corrompre. 

corrupter fko'rApt.ir), j. C'orruptcur, -trice, 
demoralisateur, -tncc. 

corruption [ko'rAp;\{.i)n], s. l, (n) Corruption /, 
putrefaction f. [b) Depravation / 2. Jut 

Subornation { (de tcmoins) Bribery and oor- 
ruption, corruption, subornation 
corsair I'karrscar], s I, Cor.<)atrv m (vaisseau ou 
marin) 2, Klibustier tn, pirate m 
corset f'k.i.'Mat), i. (Often pi.) Co.t. Corset m. 
Corset-belt, corset cetnturc 'corset-maker, « 
Cor.ietier, -i 4 rc. 

Corsica f'ko.'mka). Pr.n. Geog: l.a Coine. 
Corsican ['k.i.-rsiksn], a. (Sf s Corse (mf) 
cortex, pi -ices ^'k.^;^tek8, -isuz], s. 1. Bot. 
Envcloppc 8ubereuse 2. Anat: Substance 
corticalc 

corundum [ko'rAndaml, r Miner: Conndon m 
Jnd • Corundum wheel, meute en conndon. 
coryphaeus [kon'fnasj, s. Coryphee m 
cos [koaj, s Horl: Cos (lettuce), (laitue] 
romaine / 

cosine f'kousamj, s Trig: Cosinus m. Cosine 
curve, cosmusoidc /. 

cosiness I'kouzmas], s Confortahle m (d'un 
fautcuil), chalcur f agrcable (du com du feu, etc.) 
cosmetic [koz metikj, a. & s Cosm^tique (m). 
C 08 mic(al) ['kazmikfal)], a Cosmique. 
cosmogony [koz'mogoml, s Cosmogonic f. 
cosmography [koz'mografi}, s. Cosmographie/ 
cosmopolitan [kozmo'politon], a. & f. Cos¬ 
mopolite (mf) 

cosmopolis [koz'mopolis], t. Cite < cosmopolite, 
cosmos ['kaznusj, r Cosmos m The cosmos, 
I'univers m 

Costack r'kasak], a. ^ s Cosaque (mf). 
cost' fkostj, I I. CoOt m. frais mpl Cost of 
living, cout de la vie To bear the ooet ol so 
underuking, faire les frais d'une entrepnee; 
defrayer une entreprise To live at e-o.’e cost, 
vivre aux ddpens, aux crochets, de qn. At the 
ooti of one's life, au pnx de sa vie At little cost. 
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a peu dt frais. At great ooat, a grands frais. At 
any eoat, at all ooita, a tout pnx ; i touts force ; 
coute qu« coCitc. I learnt tt to my coal, jc Tai 
Bppna a mcs depena. Com: Prime coat, net coat, 
pnx dc rcvjcnt, pnx coCitant. S.a. prick'. 
2. f>l Jut Frais d’lnstancc; depens mpl. To 
allow ooita, accurdcr Ics frais et depens. They were 
ordered to pay coslt, ils furent condamnes aux 
frai.s. 

COSt’> l.r .t. (ooat; ooat) Coiktcr. Hit houte has 
cost him 50,000 francs, sa maison lui revient a 
50,000 francs. That tvill c. him a lot of trouble, 
cclo lui coutera beaucoup dc peine. The attempt 
cost him his Itfe, cttlc tfntuti\e lui couta la vie. 
Coat what it may, coute que coute. It costs me a 
little civility, j’en suis quitte pour une petite 
politeaae. 2. v.Ir. (coated; oosted) Com; Jrtd: 
To coat an article, ctabhr le pnx de revient d'un 
article To e. a job, evalucr le cout d’un travail. 
COStiogy s. ^tablisscment m du pnx dc revient 
COSter(monger) ['kostor(mAi]gor)], s. Marchand 
ambulant; marchand des quatre saisons Goiter’s 
cart, baladeuse/; voiture/a bras, 
costive ['kostivj, a. Constipe 
costliness ('kostlinosj, s. I. Somptuositc / (de 
I’anicublcrnent, etc.). 2. Haul pnx ; prixele\e. 
costly ('koatlij, a. I. (a) I'rdcieux ; dc grand pnx. 
(A) (Ameublcmeni, etc.) riche, somptueux; dc 
luxe. 2. Couirux, diapendteux. 
costmary ['koatmconj.r. Boi: Balsamite/. 
costume ['kostjuml, ; Costume m l.Th' Cob* 
tuma play, piece mstoriqur 2. (With pi cob* 
tumei) (Lady’s tailor-made) coBtume, costume 
taillrur. 

COStum(i)er [k08'tju;m(i)sr], r, Costumier m. 
cosy ['kouai]. !• 0. Chaud, confortable ; (of pers.) 
bien au chaud. It ts c, here, il fait bon ici. 
2. 5. =■• KX-G-co-sY, TitA-co.sY -ily, adv. Con- 
fortablement, douillettement. 
cot' fkat], I. I. ihset: (CottaRt) Chaumiere /, 
chauminv f. 2. Abn m. 

COt%r (a) Lit m d’enfant; couchette/. (/>)BaBket 
cot, moise m. 

cotangent [kou'tandjont],!. TrtR; Cotangente/. 
cote fkout), s. Dove-cote, eolombicr m, pigeon- 
nier m. Hen-oote, poulaillcr m. 
coterie f'koutanj, r. Cotene f: cenacle m 
(littcraire, etc.) 

COti]l(i)OD [ko'tiljon], ; Dane: Cotillon m 
cottage |'k3ted3j, s. !• Chaumiere /. 2. Villa/; 
petite maison de camnagne. Cottage hospital, 
( 1 ) hApital de petite ville; ( 11 ) hOpital reparti en 
villas ou chalets S.a. loaf' 
cottager f'kstedtarj, r i'ayaan,-anne ; villagenis, 
-Oise. 

cottar’, cotter'l'kDt»rl. j. Scoi. ^ cottager 
cottar*, cotter*, t. Mec.E: etc: (Also cotter- 
pin) Clavertey, goupille/. 
cotter*, ti.tr. Alec.E: Claveter; goupiller; 
caler (une pi^ce) 

cotton' |k3t{o)n). s. I, (a) Bot: Cotonnier m. 
(6) Coton m. Rate c., coton en iaine Cotton 
industry, Industrie cotonniire. Pharm: Absorb¬ 
ent cotton, coton hydrophile. 2, Tex; (<2)Colton 
yarn, coton : fil m de coton. (b) Cotton goods, 
ttufls, colonnades I Coiion(-eloth), ttoile * de) 
coton; colonnade, percale /. Printed cotton, 
mdienne /. 3. Bewing-cotton, hi a coudre; hi 
d'Ecoaae ; hldecoion 'cotton~cake,r. Hush: 
Tourteau m. 'cOttOD-mlll, s Filature ' de 
colon. cotonnene /. 'cotton^plantatlon, s. 
Coionncne). 'cotton-aplnncr, s. t.{Otimer) 
Ftlateur m de coton. 3. (Worker) Fiieur. -eusr, 


de coton. cotton-'wool, s. Ouate /. F: To 
bring up a ohild in cotton-wool, clever un enfant 
dans du coton. 

cotton", v.t. I, (Of material) (Se) cotonner. 
2. F: To cotton (with s.o.), s'accordcr, faire bon 
menage (avee qn). 3. To cotton up to s.o., fairf 
des Bvances a qn. 4* To cotton (on) to s.o., 
se aeniir attire par qn , prendre qn en amitic 
(/j) To c. (on) to (sth.), mordre A (I’alg^bre, etc ) 
cottonwood ['kotnwud], s. U.S: (Variety/ de) 
peupher m. 

COttonv ['kotsni], a. Cotonneux. 

COtyleaon [kDti'ludan]. f But - Cotyledon m 
COtyledonous [koti'lud.mDs], n Cotylcdone 
couch' [kaut^], s I. Lit l.it m, couche f 
2 . Fum : Canape m, divan m , chaise-longue / 
couch*. I. v.tr. (o) IaI To be couched on the 
ground, etre rouchc par terre (h) Mettre f'la 
lance) en arrft (c) A. l3 Adm: To couch a 
request ift writing, toucher une demande par 
ecrit Letter couched in these terms, lettre an,si 
coni^uc 2. v.t (0) (Of animal] Se coucher, ctre 
couchc (dans .sa taniere), se terrer; gitir 
(b) (Of doR, pers ) Se tapir (devant qn); s’aplatir 
(f) Se tenir embusque 

COUCh*(>gTass) ['kauiJKgrais), 'ku:tS-], s. Bol 
Chiendent m. 

cougar f'kiKgar), i. Z- Coupuar m, puma m, 
cough'fkof], r Tnux/. To have a cough, tousser 
He gave a oough to warn me, tl toussa pnui 
m’avertir. 'cough-drop, -lozenge, s. Pas. 
tille nectntdle. 

cough*. 1. v.t Tousser. 2. v.tr To cough out 
sth., cracher qch. (en touasant). P‘ lo e up 
monev, ahs to oough up, payer, P crathtr 
coughing, s I'nux j. 
could [kud] .S're CAN*, 
coulter ('koult^r], s Coutre m (de charrue) 
council ['kaunsil], s 1. C'cmsetl m Town- 
council, city-council, roriscil tnunieipa) County 
council -- conseil general ou eonseil ds parti- 
mental To hold council; to be, meet, in council, 
tenirconscil Ha ORPtH' ii, PRIVY 1 2 2, Ere. 
Concilr in 'council-chamber, s Salle / du 
conseil. 'council-school, s — Fcole munici* 
pale. 

councillor f'kaunsilor], s. Conseillerm; meni- 
bre m du conseil 

counsel' ('kauns(;»)l], r. I. Deliberation /: con¬ 
sultation /. To take oounse) with s.o., (i) prendre 
conseil de qn . (11) deliberer, consulter avec qn 
To take c together, se consulter, se concerter 

2 . Conseil m, avis m. F: Counsel of perfeetion. 
ideal m difficile a attemdre Sa pillow' i 

3. Dcssein m, intention/ To keep one's (owni 
counsel, gardcr ses projets pour soi; observer le 
silence. 4* . 7 *^^ ' Avocat m; conseil m. To 
be represented by counsel, comparaitre par 
avou^. Counsel In chambers, avocat consultant 
(b) King*! counael, conseiller du Roi (litre conferc 
a des membres eminents du barteau de Londre*) 

counsel*, v.tr. (oounteUed) Lit- Recommander 
(une ligne de conduite) To c. s.o. to do sth , 
conseiller, recommander, ii qn de faire qch 
counsellor ('kaunsalar), s. Conseiller m 
count’ [kaunt], 1 1. (0) Compte m, calcul m. 

(of votes) d^poujllement m; (of people) denombre* 
ment m. To keep count of . . .. compter 
tenir le compte de. To lose count, perdre 
le compte. To ask for a count, demander le 

I scruun. (6> Total m. 2.Jvr: Chef m (d’accusa* 

non). 3. Tex: Numero m (du fil). 4. Box' 
Compte (de dix secondcs). To Uks Ihs eount 
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foul), restrr sur ie plancher pour ie compte; 
^tre mu knock>out. 

couDt'* I. t.tr. (a) Compter; denombrer (see 
troupeaux, etc.)- To count the ooit, compter, 
calculer. la d^pense. To count up ith., compter, 
faire le compte de. qch. S.a. chicken i To 
count the votea {at flecfton), d^pouiiler le scrutin. 
Coui.tiDf Irom to-morrow . . k compter de 
demain (&) To count t.o. amonf one’a 

(riendi, compter qn paimi ses amis (c) Pred To 
c f.o as dead, tenir, compter, qn pour mort. 
3, t'.i. (o)/J-• Faire dc8 projeta. (6) To count on, 
upon, a.o., compter aur qn. To count on dolns 
•th., compter taire qch. 3, v.t. (a) He counts 
among my best friends, il compte parmi, au 
nombre de. mea meilleurg amis. Cards: Card 
that counts, (carte) marquante. This person 
counts as two, cette personne compte pour deux. 
He doesn t c. far much, il ne compte guere. 
(b) Avoir de I’lmportance. Every minute counts, 
il n’y a pas une minute & perdre Every penny 
counts, il faut recarder a chaque sou. count Ifi) 
fir Faire cnirer en iigne de compte count 
out, v.tT. 1. Compter (de rargent, etc.) pidce 
par pi^ce. 2. Box: To be counted out, rester sur 
le plancher pour le compte. 3.F You can count 
me out of that show, ne comptez pas sur mni 
dan.s cette affaire, counting, t. Compte m, 
calcul m: depouillement m (du acrutin); 
dcnnmbrement m (de personnel), 'counting- 
frame, 1. Boulier compteur. 'counting- 
house, f. (Bureau m de) la comptabihte. 

count*, s.m Comte (francais, itahen, etc. Cp. 

RAEL) 

countenance' [’kauntmansj, s. 1. Expression f 
du Visage , visage, hgure/, mine/. To keep one'i 
oountenance, (1) ne pas se laisser ddcontenancer; 
III) se donner, se faire, une coiiienance. To put 
s.e. out of counifnance, d^contenancer qn. To 
lose oouBtenanoe, se decontenancer; perdre 
contenancc. To sure s.o. out of countenance, 
devisager qn. 2. To give, lend, countenance to 
S.O,, to ath., appuyer, favoriser, encourager, qn, 
qch.; accr^dittr (une nouvelle, etc.). 

countenance*, v.tr. i. Autonscr, approuver, 
sanctionner (une action). 2. Encourager. appuyer, 
soutenir (qn) (in, dans). 

counter' ['kauntarj. s. I. {Pers.) Compteur, 
•euse. 2 . Mec.E: Compteur m. Games 
(1) iStjuare) Fiche / (en os, etc.), (n) [Round) 
Jeton m. 4. (a) (in bank, etc.) Guichets mpl\ 
caiase /. (b) (In shop) CJomptojr m. 'counter- 
iumper, I. F: Commis m (de magasm). 

counter*, ». 1. N.Arch: VovUe / d’trcaisc. 
2. Creux m (d’un pompon, etc.). 

counter*, t. Boctm: Contrefort m. 

counter*. I. i. (o) Fenc: Centre m. (b) Box: 
Coup m d'arrlt; centre. 2. a. (a) Contrairc, 
opp<^ (to, k). (i) In compounds often translated 
iy centre-. 3. adv En sens inverse; k centre- 
sens To run eeuntor to ona's orders, agir con- 
trairement k sea instructions; aller k I’encontre 
de ses instructions, 'counter-ad'vice, s. 
Contre-Bvis m. 'counter-at'tack*, x. Contre- 
attaque /. 'counter-at'tack*, v.tr. & i. 
Contre-attaquer. 'coimter-at'traction, x. 
1. Attraction oppose. 2. Attraction deatinde k 
faire concurrence au clou de la ftte. 'counter- 
hrace', x. Civ.E: Entretoiae /. 'coitnter- 
braM*, v.tr. Entretoiscr. 'countcr-charge, 
Contre-accuMtion /. 'countcr-cham, s. 
^tre-charmc m. 'COUnter*chedt, 1. Meet 
Force oppoade; force antagoniste. 'counter- 
Clatni*, X. Jhsr: Demande rcconvcntionnelle; 


defense ; au contratre. 'countcr-clabn*, v.tr 
Jur: faire, opposer, une demande recon- 
ventionnelle (en dommages-int^r^ta, etc.) 
'counter-'clockwise, adv. En sens inverse 
des aiguilles d'une monrre; sinistroraum. 
'counter-'current, s Contre-courant m 
'counter-decla 'ration, x. Contre-d^lara- 
tion / 'counter-'effort, s. Contrc-effort m 
'counter-en'auiry, 1 7 ur: Contre-enqu^te/ 
'counter-'irritant, a. & I. Med: (Medica¬ 
ment) rivulsif (m), denvatif (m) 'counter- 
'melody,x. Mus: Contre-chant m. 'counter- 
o'ffensive, r. Mil: Contre-offcnsive / 
'counter-propo'sition, s. Contre-proposi- 
tion /. 'counter-pundi, s Tls: Contre- 
pompon m 'counter-revo'lution, t Contre- 
revolution j. 'counter-seal, 1. Contre-sccau m. 
'counter-'signature, t. I. Conrresemg m. 
2. Approuve m. 'counter-stroke, x. Mil: 
Retour offensif. 

counter*, v.tr. Allcr k I'cnconirc de. contraner 
(qn, qch.); contrecarrer (les desscins de qn) 
Box.’ To counter (a Wtm), parer, bloquer (un 
coup) ct nposter en m^me temps 
counteract [kaunto'rakt], v.tr Neutraliser (une 
influence): parer i (un resultar). 
counteraction rkaunta'rakS(s)n], x. x. Action / 
contraire; mouvemenf oppo'ii, opposition / 
2. Neutralisation /(d’une influence, etc.) 
counterbalance' I'kauntarbalans], 1. Contre- 
poids m. 

counterbalance* [kaunwr’balansl, v.tr Contre- 
balancer; faire contrepoidi k (qch.); compenser 
(une force, etc.). 

countercharge f'kauntart.^fl:rdj],x, yur • Contre- 
accusation/. 

counterfeit' ['kaumorfet]. X. a. Contiefait; 
faux. Counterfeit coin, fausse monnaie. 
2* X Contrefai;on f 

counterfeit*, v.tr. X> Contrefaire (la monnaie, 
etc.). 2. Simuler, femdre (une passion, etc.). 
To counterfeit poverty, faire le pauvre. coun¬ 
terfeiting, x. I. (o) Contrefaction/. (6) Con- 
trefafon/. 2. Simulation/, 
counterfeiter f'kauntortirfar], x. I. Centre- 
facteur m; faux monnayeur. 2. Simulateur, 
-tnce. 

counterfoil ['kauntorfoil), x. Souche /, ulon m 
(de cheque). 

counterfort Tkauntarfoirt], x. Arch ■ Eperon m 
(d’un mur). Ph.Geog: Contrefort m. 
countermand (kauntar'momdj, v.tr. Contre- 
mander; dicommander (une grive); rivoquer. 
rappcler (un ordre). Unless oountermoDded. sauf 
contre-ordre, sauf contre-avia 
countermarch ['kauntormarnS], x. Contre- 
marche /. 

countermine [kauntor'mam], v.tr. & x. Centre- 
miner. 

countexpane ['kauntorpein], s. Courtepointe /; 

couvre-fit m, couvre-pied{s) m. 

, counterpart ['kauntarpoirt), X. Contre-partie/; 

' pendant m (d'un tableau, etc.); duplicate m, 
double m (d’un document), 
counterplot ['kauntorpbt], 1. Centre-ruse /, 
contre-trame /. 

counterpoint ['kauntorpoint], X. Mus. Centre- 
point m. 

counterpoise* fkauntorpo.'izj, x. i. Conrrepoids 
m. 2. Equilibre m. Id eountarpolw. en iquilibre. 
COUnterpoUc't D.tr. Contcc-babncet; isitt 
I contrepoida k (qch.). 

' counterscarp ['kauntartkQ:fp), 1. Fort : Con- 

treacarpe /. 
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COtlXltenhAftr'k«unt3r5a;ft1,« Mee.E. Arbre m 
intermidi«ire, de renvoi Aut: Contre-arbre m 
COtlOteriigD* ['kauntaraatn],! 1. Contreseins m. 

2 . Mol m d’ordre; mot de ralliement. 
COUatertigD* [kauntor um], v.tr ContreaiKner, 
■isner en second, viser 

COUOteriink' f'kBuntdrsii^k], f. l»Tls; Fraise/ 
2. Coununlok (hole), fraisure f (d'un trou); 
noyure/(pour t^te de vis), 
countersink*) v.tr. (Con;, like -SINK) 1. Framer 
(un trou) 2 . Encastrcr (la t^te d’un rivet); 
noyer (la t^te d’une vis) 

countervail fkauntar’veil). I. v.tr. Contre- 
balancer, compenser 2. v.t. Prevaioir (against, 
contre). 

counterweight f'kauntsfwcit], t. Contrepoids m 
countess ['kauntes], t.f. Comtesse 
countless ['kauntlas}, a. Innombrable. 
countrified, countryfied ['kAnmfaid], a. Aux 
allures campa^mardes; agreste. 
country ['kAntn], s. I. (o) Fays m, contree /, 
region / To go up oountry, remonter vers 
I’lnt^rieur du pays. Open oountry, rase tam- 
pagne (6) (Native country) Patrie /. To die for 
Kinf and oountry, mourir pour la patrie. 
2. (a) (Opposed to capital) Province /. In the 
oountry, en province. Country oousin, cousin 
de province, (A) (Opposed to toum) Campagne f. 
In the oountry, A la campagne. Surrounding 
oountry, payi d'alentour ; (of large town) banlieue 
f, Country life, vie de. A )a, campagne; vie 
champAtre. Country girl, (jeunc) payaanne /. 
country 'dance, r. Danse / ruatique. 
country*'house, -'seat, s. i. Maison / de 
campagne. 2. Chlteau m. country-'side, s. 
1. La legion 2, La population de la region, 
countryman, p/. -men f'kAntnman, -men], s.m. 

1. Compatnote, concitoyen. 2> Paysan, campa- 
gnard. 

countrywoman, pi. -women ['kAntnwuman, 
-wimen), t.f. 1. Compairiote, concitoyenne. 

2. Paysanne, campagnarde. 

county I'kaunti], s. Comte m. County town, 
chef-lieu m de comt^, pi. chefs-licux. County 
court ~ tribunal m d'arrondisscmcnt. A oounty 
family, une dea families ternennes du comte. 
County looiety, the oounty sot, I'anstocratie et 
la haute bourgeoiaie du comtA. S.a. council i. 
COUp^ f'kuipej, t. Veil: Coupe m. 
couple* fkAplj, r. I. Couple f (d’attaclie, pour 
chiena de chaaec). 2 . Couple f (de pigeons, 
d'au^, etc.). To work in oouplee, ae mettre 
A deux pour travailler. S. (u) Couple m (do 
chiena de chaise). F: To go, hunt, run, in 
ooupita, Atre toujoura ensemble (6) Couple tn 
(d’Apoux, de danseun). The newly married 
couple, lea nouveiux mines; ie nouveau 
manage. The young c., lea deux jeunea epoux. 
'Respectable c. wanted,' "on demande un manage 
recommandabie." 4. Mec: Couple m (de 
torsion); couple moteur. 

couple** v.tr. (a) Coupler, accounler (dei Ixeufa, 
deux ioiie^; aasocier, accoler (des noma, etc.). 
Organ: To c. two marmals, accoupler deux 
claviere. (A) Mee.E: etc: Engrener, embrayer 
(une machine); raccorder (dea tuyaux). Coupled 
direet to the motor, en priae directe avec le moteur. 
(e) Bl: Aaaocier, grouper, accoupler (dea piles); 
rare communiquer (dea organea). (tf) Rail: To 
eottple up, eouple on, a earriage, atteler, accro- 
cher. un wagon, coupling,!. I. Accouplement 
in (de deux choaet); appariemeot m (dee ani- 
maux): aceoctation/Cd'iuAee, etc.); accoferoeot 
m (de deux noma) 2. Tchn: (n) Accouplement, 


assemblage m, couplage m (de deux roues, etc.); 
emmanchement m (de deux niyaux) Coupling- 
box, oouplmg'ileeve, manchon md’accouplembnt. 
(A) Rati: Attelage m, accrochage m fdes wagons) 
(c) El: Couplage, association /, groupement m 
(d’^lAments de pile, etc.). 3. (Coupling de*jtce} 
Accouplement, raccord m ; (for transmitting 
mofion) embrayage m. Rail: Attelage w 
coupler ['kApUr), s. Organ: (1) Tirant m a 
accoupler; (n) p^dale / d'accouplement 
couplet ['kApldtj, t. Pros: Distique m. 
coupon f'kuipon], r. l. Coupon m Com: Free- 
gift ooupon, bon-pnme m, pi. bons-pnmes 
2 . Pol: Hecommandation ofbciellc donnee A un 
candidat par le chef d'un parti, 
courage [’kAred^], t. Clourage m. To have 
courage, avoir du coDur. To have the courage of 
one’s convictions, avoir ie courage de ses opinions 
To take, pluck up, muster up, courage, prendre 
son courage a deux mams; fatre appel a tout son 
courage S a. Di'tch 

courageous [k9'reid33s], a. Courageux. -ly, 
adv Courageusement. 

courier ['kunarj, s I. Courner m, messager m. 

2. Journ: The Northern C., le Courner du Nord 
course* [koirs], s. I. (a) Cours m (d’un fleuve. 
du temps); courant m (dea affaires, etc.); cours, 
marche/(de8evenements); cours, trajet m (d’unc 
balle, etc.). Cr<o/ Direction / (d’un hlon). In 
the course of the sitting, au cours de la seance 
tn (the) eourse of time, avec le temps; A la 
longue. In the eourae of nature, in the ordinary 
oourie of things, normalement. To do sth. in 
due course, faire qch. en temps voulu, en temps 
utile. In due courie . . ., quand ies temps 
furent r^volus. . . In course of construction, 
cn cours de construction. The fever must run 
its oouree, il faut que la fievre suive son cours 
To let nature take her oouree, donner libre cours 
a la nature. Let things take their course, 
F: laissez faire (A) Of course, bien entendu. 
naturellement. (r) That is a matter of course, 
cela va sans dire; cela va de soi. At a matter 
of course, comme de juste, comme de raison 

2. (n) Sch - Cours. To give a course of Iceturei, 
professer un cours. To go through a oouree. 
suivre un cours (de physique, etc.). To publish a 
c. in French, publier une methode de franfais. 
(A) Med: Traitement m, regime m. (c) Agr 
Pour>ooune rotation, assolement quadriennal. 

3. (a) Route /, direction /. To hold (on) one’s 
course, suivre tout droit son chemin; Nau 
maintenir eon cap. To change one's course, 
changer de direction; Nau: changer le cap. 
Nau ■ To set the course (on the chart), tracer la 
route (sur la cane). To steer a oouree, suivre une 
route. (A) To take a coureo of action, adopter 
une ligne de conduite. To take one’s own oouree, 
agir a ea guise. There was no c. open to me but 
flight, je n’avaiB d’autre rcssource que la fuite. 
To hesitate between two courses, hesiter entre deux 
partJB. The best coutm, the right oouree, le pam 
ie plui sOr; le bonne voic. To be given over to 
evil courses, avoir une mauveise conduite. 
5 .<i. MIDDLE I. (c) Mch: Upward oouree of a 
piston, course aecendante, ascensionnelle, d’un 
piston. 4. (Of meal) Service m, plat m. 5. Sp. 
(a) Champ m, terrain m (de couraea). (A) Piste /. 
Closed course, circuit m (sur piste). (. Lit m 
(d’un cours d’eau). S.a. mill-course, water* 
couitai. 7* Const: Assise f (de bnques, de 
charpente). S.a. damp-course. 8. Fin; Coune 
of eiehnnge, cote f des changes. 9. Nau: tissae 
voile. 
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courw** I> (o) Courir (un liivre). 

(ft) Ftire courir (un chien, un chevii)- >• v.i. (Of 
/i^iadt) Courir, couler. The blood covrset through 
the veins, le sang circuit dans les veines. conn¬ 
ing, <. Chaste/i courre au liivre. 

Conner fkoirsar], <. Poet: Coursier m. 
COnrt*[lt3:rt3,i. X.(o) = courtyard. Poet: Tht 
eourts ol baftvan, les c^leate^arvis. (&) A: Chl- 
teau m, manoir m. (c) (Off street) Ruelle /; 
cul'de-sac m, pl> cuU-de-sac; impaste /. 
1 , (a) Cour (royale). Tba Court of St Jamtt't, 
la cour du Roi d’Angleterre. Lif: Court tpio, 
^pop^ courtoise. (6) To raaka« pay, oourt to t.o., 
f^sire la cour k qn. 3. yur: (a) Cour, tribunal m. 
Court-room, salle / d’audience. Tba l^w 
Courtt. le ptlait de justice. Poltoa oourt, tribunal 
de simple police. In open oourt, en plein tribunal, 
en pleine audience; i huis ouvert. To arranre* 
stttla, a oast out of oourt, arranger une affaire i 
Tamiable. To be ruled, put, out ol oourt, £tre 
mis hors de cour; £tre d^bout^ de sa demande. 
(^) Mil: Navy: Court of inquiry, commission / 
d'enqutte. 4. (a) (i) Jeu m de paume. (h) Ter¬ 
rain m (de jeu de paume). (0) (i) Tennis m. 
(ii) Court m (de tennis), (iii) Barviot-oourt, 
rectangle m de service. 'COurt-Cftrd, s. Cards : 
Figure /; carte peinte. 'court-dresa, s. 
(a) Habit m de cour. (b) (Of lady) Robe/de cour. 
'court-house, s. Palais m de justice; tri¬ 
bunal m. court-'msrtinP) s. (pi. eourts- 
martial) Mil: Conseil m de guerre. To ba triad 
by oourt-Riartlal, passer en conseil de guerre. 
court-OUirtiulS v.tr, (oourt-marUaUad) Faire 
paster (qn) en conseil de guerre, 
court*, v.tr. J, Couitiser; fairs la cour i (une 
femme). 2. Briguer, rechercher (une alliance, 
etc.); (re)chercher, soliiciter (let applaudiste- 
ments, etc.). To oourt danger, tiler au-devant du 
danger, courting, s. To go a-oourtlng, aller 
ftire sa cour. 

courteoua ['ko.'rtjos, 'ktirt-], a. Courtois, poll, 
gracteux (ro, towards, envers). -ly) adv. Cour- 
toisement. 

courteousness ['koirtjosnos, 'kt:rt-], s. Cour- 
toisie f. politesse/ 

courtetun ['koirtizanl, < Courtisane/. 
courtCBy [’ko:rttti, aoirtasi], s. C^urtoisie f, 
politesse /. By oourtaty, at a matter of oourtasy, 
k titre gracieux. C. of the road, chevalerie / de ia 
route (entre automobilistes, etc.). Esobanga of 
aourtasfas, Change de bont proc^d^. Courtaty 
title, titre de courtoitie. 
courtier rkoirtiar], 1. Coumsan m. 
cou^iaetl r'korrtlinas], 1. I. Courtoitie /. 
£ldgtnce/; grand air. 

courtly floirtlij, a. Z. C^urtoit. 2,Eldgant; 

k Pair dJgne et arittocratique. 

COurtthip rito^rtSip], I. Cour (Ute k une 
femme). 

COurtyutl [lo:rt'ja;rd), s. Cour / (de maison). 
cousin [ItAzn], I. Cousin, -ine. Firet oousln, 
coutinfe) geimin(e). Boeond eoualn, cousin(e) 
iaaufe) de germain. 

cove* jkoniv), * PA.Cecg; Ante/; petite bale, 
cove*, r. P: Type at, individu m. 
covcBUnt* r'kAvanant], j. I./Wr; Convention/, 
contntm. 2.P0I: Pacteai. traits m. 3.B; AJfi- 
•ncc/(entre ^eu et les Isndlites). 
covenant*, i. v.tr. (o) Promettre, accorder, 
(c(ch.) par contrat. (b) Stipuler (une sooune). 
(c) Toe. to doeth., convenir de, a’engager k, faire 
a* vJ. To e. with sjo. joe eth., convenir (par 
cootiat) de <|cb. avec qn. 

covenanter f'kAvttiaetar], r. I. Partk cootne- 


tante. 2. Bng.Rel.Hitt: [kAva'nantar] Covenan- 
taire m. 

Coventry ['kAvantril. Pr.n, Goy: Vitle indua- 
tnelie du comtd de Warwick. F: To eeod a.e. 
to Coventry, mettre qn en qutrantiinc; frapper 
qn d'ottraciame. 

cover’ f'kAvar], s. I. Couverture tapis m (de 
table); dessus m (de buffet): fourresu ai (de 
psrapluie); btche / (d’automobile). Loose eovar 
(of chair), housse/. Outer cover o//yr«, enveloppe 
/ de pneu. 2 * Couvercle m (de marmite, etc.); 
cloche / (pour plat). (Aialii eovar, carter m de 
chaine. I.C.E: Tlmlng-aasa eovar, couvercle 
de diatribution. Nau: White <ap-c,, coiffe 
blanche. S.a. oish-covbr. 3. Couverture (d‘un 
livre); Boold>: let plats m. To raad a book 
Irem oovtr to eovar, lire un livre d'un bout k 
I’lutre. 4. Post: Enveloppe/. Under aeparata 
eovar, sous pli sdpard. <. (o) Abri m. To glva 
S.O. eovar, sbriter qn. To soak, taka, eovar. ee 
mettre k I’abri; a’abriter. To be under oovar, 
ttre k couvert, k Tabri. (b) Ven: etc: (i) Abri, 
couvert m, fourth m; (li) glte m, retraite f. To 
break oover, sortir de son terrier, d‘un found; 
dfbucher. Mil: To take c. from the enemy’s fire, 
•e dfhier du feu de I'ennemi. (c) To place 
troops under c., embutquer des troupca. To Ushe 
e„ s^embusquer 6. Voile m, maaque m. Under 
the cover of darkness, of night, sous le couven 
de la nuit. Under (the) e, of friersdtkip, aoua le 
masque de I'amitid. 7. Com; Ins: C^mverture, 
provision /, marge /. To operate without eovar, 
opdrer k diicouvert. Fin: Call for additumal c., 
ippel m de marge. Int: Full eover, Mrintie 
to^e. 8, Coders vme laid for four, la table dtait 
de quatre couverts. 'COver-gllBBt •Blip) I. 
(Lsmelie f ) couvre-objet m (cTune pidparition 
microicopique). 

cover*, v.tr. X. (0) Couvrir (qn, qch.) (ontM, de). 
To e. one’s head, se couvrir (la tCte): se coiffer. 
To stand oovared. reiter couvert. (b) To eovar 
1.0. with ridlouia, couvrir qn de ridicule. 2. The 
cavalry covered the retreat, la cavalerie couvrait 
la retraite. 3. Couvrir, recouvrir, gainer, enve- 
lopper, revdtir. To c. a book, recouvrir un livre 
(de papier gris). El.E: etc: To eover a wlrej 
guiper un mconducteur. 4. To eover a dJetanee, 
couvnr, franchir, parcourir, une distance. 

5. Couvrir, dittimuler (ton inquietude, etc.). 

6 . To cover t.e. with a revolver, braquer un 
revolver tur qn. 7* ^niprendre, englobn. This 
e^lanation does not e. all the facts, eettc explica¬ 
tion n’embratte pat tout let faiti. In order to c. 
ail eventssaiities . . ., pour parer k route Even¬ 
tuality. ... 8. (^a) Couvrir (un risque, son ban- 

3 uier). To c. a bill, faire la provision d’une lettre 
e change. (A) To aover (one's) expenaee, faire 
set frait; couvrir set ddpentet. To c. a deficit, 
combler un dEficit cover In, cover over, 
v.tr. Recouvnr (une canaliiation tout terre, etc.); 
remplir (la tranchEe). cover lip, v.tr. Couvrir 
entierement; recouvnr; diaaimuler (la vEritE). 
covering’, a. Covering letter, lettre confirau- 
tive (d'une autre); lettre d'int^uctkm. Com: 
Oovmtng note, nrantic/. covering*, 1. Z* Re- 
couvrement m (de qch.). 2. Couverture/, enve- 
loppe t, revEtement m, recouvrement, gainage m. 
El.E. Gtiipage m (d’un cAble, etc.), 
coverlet f'aAvsrletl, f. Couvre-IH m; deasut m 
de lit; couvre-piedU) m mv. 
covert’ I'kAvartl. m. (Qf threat, etc.) Cache, 
voflE; (0/ attack) indirect ; (of e ne is ty ) eouvert. 
s ecre t "tftadv. Se ert tem eo t; en secret 
cov er t*,f. X. Ven: - COVBi’ 5(E). 2,Om: TWI- 
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eov«m, wliif'0ov«m, plume* tectrice* de la 
queue, de* ailes. 

covet f'kAvet], v.tr. (oovewd) {a) Convoiter. 

(6) Amoitionner (qch.); aspirer k (qch.). 

COVetcr ['kAvewr), I. Convoiteur, -euse. 

COVetOUe [’ItAveU*]. a. I, A vide [of gam, de gain). 
2. To be c. ojsth., convoiter qch. To cait c. eya 
ontth., convoiter qch. de* yeux , regarder qch. d’un 
tril de convoiiise. »ly, adv. Avec convoitue, 
avidement. 

covetouinees [’k.^ve»snalJ, t 1. Cupidite 
avidite/. 2. Convoitiae/. 
covey ['kAviJ, t. l. Compagnie j, vol m (de 
perarix). 2. F: Troupe /. bande f (de per- 
•onnea). 

COW‘ [kau], r (p/. oowa, A: klne [kain]) I. Vachc/, 
The time of the lean kiae, l>rc de* vaches 
matgre*. F: Wait till the oow* oome home, 
Bttendez juaqu’i la temaine de* quatre jeudia. 
2. {OJ elephant, teal, etc.) Femellc A 'cow-bell, 

1, Clochette J, Bonnette / (pour Wlail). 'COW- 
boy^ t.m. I. Jeune vacher 2, V.S: Cowboy, 
'cow-catcher, r. V.S: Chassc-bestiaux mtni', 
cha*ie-corps m inv (de locomotive). 'COW- 
'heely t. Cu: Pied m de vache en gcU-e. 
'cow-hide, «. Leath: (Peau / de) vache j. 
'COW-hOUie, J. Vachene /, Stable j. 'COW- 
keeper, i. Nourrisaeur m. 'cow-Hck, i. 
6pi ffi (de cheveux). 'cow-man, pi. -men, r.w 
Vacher. 'cow-parsley,*. Cerfeuijmaauvage 

cow', v.tf I. Intimider, dompter (qn). Cowed 
look, air de chien battu. a. Accouardir (un chien). 
coward ['ttsu»rd],«. & a. I. Lfiche {,n\f). 2. F: 
I'm a terrible e in the dark, je *uie tn^* poitron 
quand il fait nuit. 

cowardice rkauardia], cowardlloess ['kauard- 
Una*],*, [..achci^^ 

COWaraly ['kausrdli] 1. a Loche 2. adv. \ 
Lichement; enlache , | 

cower ['kauar], t.i. Se blottir, *e upir (^ terre). 
To oower. before S.o., trembler, *e faire tout petit, 
devant un. 

cowherd f'kauhoird], r. Vacher m, bouvier m. 
cowl [kautl. i. 1. (a) Capuchon m (de moine). 
Penlunt** oowt, cagouie/. Prov: The cowl doei 
DOl make the monk, I’habit ne fait pas te mome. 
To take the oowi, prendre Ic capuchon ((>) T6- 
tiire f (d’un capuchon) 2. (a) Capuchon, mitre 
abat'vent m tnt (de cheminee) ((>} Av: Nau: 
Capot m (de moteur, de cheminee) 
cowled [kauldl, a. Capuchonne ; encapuchonne. 
cowling rkauiin], {. X. Capuchonnement m (dc 
chemm^Y 2. Capot m, capotage m (dc moteur). 
cowrie f'kauri], 1. I . C<wic>i .- Moll: Porcelaine/ 

2. {Money) Cauri(t) m. 

cowslip fkauatm],* Bot: (Fleur f de) coucou m 
COX' [kokaj.i. r: » coxswain. 
cox', v.tr. Dinger, gouvemer (un canot) 
coxal ['kokaa!;, a. nnai. Coxal,‘lUx 
COXalgia jluki'aldyia], s Mta: Coxaigte j. 
coxcomb I'kokakoum], *. PeQt-maitre m, Pt. 
petita*ma!tre»; fat m. 

coxswainf'kokiwem.kokan},*. I.A’ou; Patronm 
(d'une chaloupc). 2. Aow; Barreur m. 
coy [kai], e. I. (Oj girl) Timide. roodeste, 
farouche. 2* Coy of apeaeb. reserve en parolca. 
•iy, Modestement, umidemeni. 
coyness ['koinaaj. t Timidit^/ r^rve/. 
ooyote fkoi'joui], s. Z . Coyote m. 

Coyp(o)U ['kiipuL * Z: Coypou m 

coxlkAil, r. A: F: - cousin 

COXan [kAsnl, I.(r. A: Tremper, duper (qn). 

To eoisa a*o* out ot alh.» filouter qch. b qn 
crab' [krabj. t. I. Crurf. Crabe m, cancrc m. 


Shore erab, green orab, crabe commun. 
F: {Rowing) To catch a orab, (i) engager un 
aviron; (ii) attaquer en siiflet ou faire fauaae 
rame. 2. ,4rrr; = Ca.\cer a. 3. Ind. etc ■ 
Treuil (roulant, portatif); chdvre f. Ceiling 
orab, chanot (transporteur) a poutre de plafond, 
'crab-pot, I. Nasae f, easier m (i crabes). 
crab', s. Crab(-appla), pomme f aauvage. Grab- 
tree, pommier m nauvage. 
crab', v.tr. (crabbed) I. {OJhawkt) To orab eaob 
other, se gnffer 2, F: {a) Decner, denigrer 
(qn, qch.), P: debiner (qn). (b) Mettre de* 
b&ton* dan* le* roue* a (qn). 
crabbed ['krabtd), a. I. {OJ pert.) Maussadr, 
grognon, gnneheux, revSche 2. Crabbed style, 
style peniblc, r^barbatif. C. writing, eenture 
illisible, en pattes de mouchc. 
crabwise ['krabuauz), adv. Comme un crabe; 
(marcher) de biais. 

crack' fkrak]. I. s. 1. (o) Craquement m (de 
branche*. etc.); claquement m, clic-clac w (de 
fouet); detonation /, coup sec (dc fusil) 
(fr) F: Crack on the head, coup violent sur 
la t^le. 2* (o) Feme /, fissure /; (in iA:in) 
ger^ure /, crevasse /; (»n wall, ground) crevasse, 
lizarde/; {in pottery, bell, etc.) fe\\iTe/, (i) Entre- 
blillcmcnt w (d'une porte). F Open the window 
a oraak, ouvrez la fenctre un petit peu 3. 
CauBcrie./,causcttey ll.crack,o. F: rarneuz , 
d'dtte; de premiere force. Crack player, etc., 
as m, crack m 'crack-'brained, a. Au 
cerveau timbr^, f£le 
crack', mf Cla.-! craci pan I 
crack'. 1 v.tr. I. Faire claquer (un fouet), 
faire craquer (ses doigts, etc.) 2. (0) Flier (une 
cloche, un verre;; gercer, crevasser (la peau), 
lezarder, crevasser (un mur); fendre, fendiller 
(une pierre, etc.), fracturer (un os) (6) Casser 
(une noisette). To ciaek one’s skull, se cssser la 
tite. F. To crack a bottle (with s.o.), vider, 
boire, une bouteille (avec qn) (r) Ind: Frac- 
tionner, “craquer” (une huile lourde) 3. To 
crack a joke, f.iirc, lacher, lancer, une plaisantcrie. 
11. crack, 11. I. craquer, {oJ whip) claquer. 
A rtjie cracked, un coup de fusil partii 2. Se 
fcler; se fissurer. se crevasser; (oJ wall) se 
lezarder; (oJ skin) se gercer; se fendre, se 
icnditier 3. (0/oo/cr) Se casser, se fausser; {at 
puberty) muer. 4. Scot: Causei, faire la causette 
(avec qn). crack on, c'.rr. To crack on sail, 
faire force de voiles crack Up. I. v.tr 
F. Vanter. proner (qn, Qch.). 2» v.i. {OJ empire) 
Se demembrer ciacked, a 1. Flic, fendu (of 
wall) lezardi. (of iree, timber) gercure Craokad 
voioo, voix cassee. To sound c , sonner Ic fill 

2. F. Timbre toque . loufoque. crackiog,/ 
I. Claquement m. craquemeni m 2. rien- 
dillement m , craquelure / (dc la peinture) 

3. Fractionncment m, craquage m (d’une huile 
[ourdei 'crack-)aw,0. (Nom, etc.) impossible 
■ prononcer 

cracker ['krakarj, *. X. (Pert.) (0) Craekar of 
Jokea, faiaeur, -euse, de plaisameries. ((>) Craokar- 
up, prdneur.-euse 2. r; Mensonge m, craque/. 

3. (0) Plrard m Jumping eraekar, crapaud m. 
{b) (Christmas-)oraokar, diablotm m; papil- 
lote ’ a petard 4. (Nut-)oraekar*. caase-noi* 
sette(a) m im., caaae-nou m IRC $.U.S: Biacuit 

i dur); craquelin m 6 . pi. P. {Hair~etirtert) 
^apillotes. 

crackic' ntrakl], 1. X. Craquemen> m crepite- 
ment iR w Tel: Crachements mp/. 2. Fendille- 
ment m. 

crackle'. X. t'.t. (0) Craqueter; (0/ salt on fire. 
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«tc.) crcpjter ; {of sth. tryinii) grisillcr; (of fire) 
pitiller. W.Tel CraokllnB noise, friture (. 
(()Se fendilier. 2. ti./r. FendiUer crackling, 

I. » crackle'. 2 . (a) Peau croquante (du pore 
rAd); couenne f. ( 5 ) pi Dial: Craokllnsi. 
cretons m. 

cracknel ['kraknal], J. (Btiaat) Craquelm m 
cracksman, pi. -men ['kraksman, ‘men], i.m. 
F: Cambnolcur. 

Cracow f'krakouj. Pr.n. Geog: Cracovie/. 
cradle'[kreidl], I. Berceau m Wicker cradle, 
moisc m. Child In the cradle, enfant au berceau. 
2 > fnd: Berceau (d’une machine); cadre m. 
S.Arch: Ber m (de lancement). 3. Con^f ■ 
£chafaud(age) volant; pont volant, 'cradle¬ 
song, s. Berceuse f. 

cradfe’t V.tr Mcttre, coucher, dans un berceau. 

F Cradled in luxury, berc^ dans le luxe, 
craft [krorft], 1. I. (a) A : Habilete /, adresse f. 
(b) Ruse f, artifice m ; fourberje /. 2. (1) Metier 
manuel; (ii) profession j. Prov: Every man to 
hla craft, chacun son metier. 3* Corps m de 
miner Coll. (With pi construerwn) Sau. 
Embarcationa /; petits navtres. 
craftiness rkraiftmos], r Ruse /, astucc f. 
craftsman, pi -men ['kra:ftsm,)n. 'men], r.m. 
I. Artisan, ouvrier; homme de metier. 2. Ar¬ 
tiste dans son metier. 

craftsmanship ('kraiftsmanSip}. t. !• Dexteritc 
manuelle. 2. ( 7 p writer, etc.) Connaissance j du 
mitier, "mitier ” 

crafty ['krotful, a, Artificieux, aatucicu.x, ruse, 
cauteieux -ify, adv Artificieusemcnt astu- 
cieuaement, cauteleuscment. 
crag [knig], s. (a) Rocher ou iianc dc innntagne 
escarpe; rocher k pic. (ft) {From the climber's 
potm oj new) Varappe/. 
cragged [’’kragidj, a Rocaiileux, aniractueux 
craggedness ['i^ragidncs], cragginess ['kragi* 
naij, s. Aspect anfractueux, rocaiileux (d'une 
montagne, etc.). 

craggy <2. => cragued. 

cragsman, pi. -men ['kragzm^n, -men), s.m. 
Varappeur 

cram' [kraiu ,r. F: I. Chauffage m (pour un 
examen). 2* Preaae / i ^touffer, foule sciree (a 
une reunion mondaine, etc.). 3. Mensonge m, 
craque / blague j. 'cram-'fuU, a. Tout 
plein, regorgeant (0/, de); bonde. 
cram*, t;. (crammed) l. ci.rr. (o) Fourrer {sth. 
itito sth., qch. dans qch.). To c. one's hat over one 
ear, enfoncer son chapeau sur I'oreille. Book 
orammed with quotationi, livre qui regorge de 
citations. Th: The house was crammed, la salle 
^tait bond^. Cupboards crammed with /men, 
srmoircB bourrees de linge. ( 5 ) To c. s.o. with sth., 
bourrer qn de och. {c) Husb: Emparer, gaver, 
gorger (une volatile). (</) Sch: CJhaufTer (un 
ctndidat pour un examen). To c. a pupil with 
Greek, bourrer, gaver, un dlive de gr«c. 2. v.t. 
P: la) S’entasser (tnto, dans). ( 5 ) Se gorger de 
noumture; s'emptfTrer, sc gaver {with, de). 
(e) 7 b c. for an examination, preparer un examen. 
crammlng,< 1.Entassememm. 2»Gavagem. 

$»Sch: Chaufiage m (pour un examen). 
Cummer f'kramar), 1. Sch: Chauffeur m, pr 4 » 
parateur m. 

CTmap' [kramp], /. Med: Crampe/. 
cramp*, I. l*(p)C0Art.' etc: Happe /, agrafe /, 
crampon m, (0) Tls: Serre>joint m. (c) Typ: 
Comifcre /. 2. F: Entrave /; contrainte /. 
'cramp-iron, t. » cramp* s (o). 

cranq^*, v.tr. I. Donner dei crampes i (qn). 
Limht erampad by tba cold, membres engourdit 


? ar le froid 2. (J^ncr (le.s mouvements, etc.). 

To cramp 1.0.’s style, pnver qn de aei 
moyeni 3,(fl)C<mji.- Cramponner, agrafer (des 
pierres, etc ). (b) Prester, serrer (i I'^tau, au 
serre-joint) cramped, o. AlVtroit; g<nd. To 
be. teel, cramped for room, <tre, ae senttr, » 
letroit Cramped haadwrUing, centure g£nre 
C. style, style contraint. 

cranberry [’kranberi], s Dot: Airelle i couasi- 
nette. 

crane' [krem] s. I. Om Grue f. 2. MrcF.- 
Grue. Overhead travelling crane, pont-grue m , 
pont roulant; (chariot m) transporteur m. 
'crane-fly,!. Fm.-Tipule/ 'crane’s-bill, r. 
Dot: Bec-de-grue m; geranium m. 
crane*. I, t.tr To crane one's nsok, tendre, 
allonger, le cou. 2. t.t To crane forward, 
alionger le cou, la t^tc. cn ant 
cranial rkremial], a. Cramen. 
craniometry [kremromecn], s. Cramometne /. 
cranium, pi -la f kretmam, -lal, s. Crdne nt. 
crank' fkraqkl, s Afrc.E: Manivelle / S a. 
bell>crank xrank-arm, r. Bras m, corps m, 
de inamvelle 'craok-axle, x I. Essicu cuude. 
2. Cy; Axe pidalier 'crank-case, r. J.C.K- 
Carter mfdumoteur) 'cratlk-ptn,r Tounllon 
m, maneton m, dc manivelle. 'crank-shaft, 1 
Vilebrequm m\ arbre-manivetle m, arbrr 
coud^. 

crank*, v.tr. I. Couder (un essicu). 2. To crank 
up a car, lancer une auto a la mam k la manivelle 
crank*,! F 1. (a) Marotte/, mame/. (5) Mot 
plaisant; paradoxe m. 2. (Pers.) Maniaque mf, 
excentnque mj, original m. 
crank*, <2 (Of machinery) Dixnt^ui •, delabr^. 
crank*, a (Navire) instable, mal dquilibre. 
crankiness [ kraokmas], s. 1. Humeur / difficile. 
2. (a) £tat delabri (h) Chavirabilit^ f, instability/ 
(d'un navire) 

cranky ['kraoki], a. l. D'humeur difficile; 

capricieux. 2. (o) » crank*. (i!>) » crank*. 
cranny [’krani], s. (a) Feme f, crevasse f. 

(ft) Enfoncement m, niche f 
crape' [krcip], J. Tex - Crepe noir. Cp. cr&pe. 
crape*, v.tr Draper de crepe (en stgne de deuil). 
crape*, v.tr. Creper (les cheveux) 
crapulous f'krapjubs], <2 Crapuleux. 
crash' [kra^i,!. l. Fracas m. A c. of thunder, un 
coup de tonneiTc 2. Catastrophe f, dybicle /. 
Fin: Krach m 3. Ecrasetnent m; chute /. 
Av: Atternsiage brutal. Aut: Collision f, 
accident m. 4. <ni. Patalras I lie went, drove, 
crash into the wall, il alia s’cmboutir contre le 
mur. 'crash-dive, 1. Plongye f raide (d’un 
sous-marin). 'crash-helmet, S. Av: etc; 
Serre-t£te m inv; caique protectcur. 
crash*. I. v.i. (a) Retentir; yclater avec fracas, 
(ft) To crash (down), tomber avec fracas; 
s’abattre. The roof orashed In, te toit I'effondra. 
To oraah Into a ahop-wlndow. enfoncer une 
vitrine. Aut: To c. into a tree, I'emboutir sur, 
tamponner, un arbre. (V) Av: (i) {Of plane) 
S'dcraacr aur le sol. (ii) {Of pilot) Atterrir brutale- 
ment; F: casscr du bois. 2. v.tr. Bnicr, 
fracaaser. Av: Ecraser (son appareil) sur le aol. 
crash*.!. Tex - Toile/'i serviettes (de toilette), 
crass [kras], a. Craas stupidity, atupiditd grot* 
aiftre. Craaa ignoranoo, ignorance craaae. 
crate’ [kreitj, t. Caiaae/ k clatre-vote. 
crate*, v.tr. Emballer (dee marchandiaes) dans 
une caiaae k claire-voic. 

crater ['kreitarj, t X. Crat^re m (de volcan). 
2* (SheU-hole) Entonnoir m. 3. Cratire (de I’arc 
electrique). 
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cravat [kra vat], « 1 . A. Cravate /. 2. Fou¬ 

lard m 

crave fkrcnv], v.lr ^ i. I, To c. tih from t.o., 
of t.o., implorer aver insranre qch de qn. To 
orava t.o.’a pardon, dcmander pardon d qn. To c. 
tht attention of the audience, solliciter TarTentjon 
du public. 2. To orava for, aftor, ath., desirer 
ardemment qch craving, x. D^air ardent, 
oba^dant: app^tit m insatiable (/or, de). To have 
a c. for praise, ftre assoi6fe de louanijes ; avoir aoif 
de louanges 

craven [kreivnj, a (Sf s Poltron (m), ISche (m) 
•ly, adv. Lflchcmeni. 

cravennest rkreivnnas], s Lficheti /, couar- 
dise /. 

Crawiish ['knrfj.S], X. s- CRAYFISH, 
crawl'fkn:ll, X (a)Ptxf Vivierm (A) Parc m a 
turtiiea, a homards. 

crawP, X I. Rampcmcnt m {d’un serpent). 
2. Mouvement trainant (d’une personne). 
F: Cab on tha crawl, taxi en maraude. S.a. pub- 
crawl. 3. Swm: Craw) m 
crawl*, f.I 1. kamper. To orawl in, out, entrer, 
sortir, en rampant. F: To orawl before a.o., 
rampcr, s'aplalir, devant qn. 2« (fl) {Of pert.) 
To orawl (alone), ae trainer. To e. on one’s hands 
and knees, aller a quatre pattes (A) Avancer 
lentement {Of taxi) Marauder. 3, To be 
orawllnc with vermin, grouiller de vermme. 
crawling, a. i. Rampant. 2. Crawling cab. 
taxi en maraude 3. Grouillant (mth, de) 
crawler f'kr^dorhx. I. (n) Reptile m. {b)Svnm- 
Crawieur m 2, Taxi m en maraude; maraudeur. 

. bl Cost. Crawlera, tablier-combinaison m; 
■rboteuae/ (pour enfanta). 
crawly ['krotUj, a. Crawly feeling, (i) fourmille- 
ment m ; (li) chair / de poule. 
crayfish {'kreifi^j, x. Crust- X. (Preth-water) 
orayflib, ^creviase /. 2. F: {‘^- xpsny lobster) 
Langouate/. 

crayon* f'kreion], 1 1. (1) Craie / k deuiner; 
crayon m de pastel; (ii) fusain m. 2. Deaain m 
Bu pastel ou au crayon cont^ 3. FI: Crayon 
(d’une lampe k arc), 'crayon-holder, x. 
Porte-fusain m tnv. 

crayon*, v.tr. 1. Dessmer (qch) au pastel, au 
crayon cont6 2. Crayonner (une eaquiase); 
eaquisier (un portrait, etc.), 
craie' fkreiiz], x. Manic/, toquade/(/or rth,, de 
qch.). 

craze*, f.fr. Rendre (qn) fou ; deranger (I’esprit). 
craziness ['kreizmosl, X I. (Of pert.) Folie /, 
demence/. 2. (Of building, etc.) Dilabrement m, 
decrepitude /. 

crazy ('kreizil, a. I. (Of pert.) Fou, /. folle (4 
lier); toque. C, with fear, affoie (de terreur). 
To drive, tend. e.o. onzy, rendre qn fou; 
efToler qn. To be eraxy over, about, a.o., etre fou 
de qn. To be crazy to do lih., brOier de faire 
qch. 2« (Of buil^ng) Delabte; qui menace 
nine. C. furniture, meubles branlants. Crazy 
ahfp, navirc bora d’etat de tenir la mer. 3. Com¬ 
pote de morceaux rapportes; irregulier. Crazy 
paving, dallage irregulier. -Uy, adv. Foilement. 
creak* [kritk], s. Cri m, knneement m (de gonda, 
etc.); craquement m. 

creak*, f.i. (Of fUnge, etc.) Cner, gnneer; (0/ 
timber, shoes) craquer. Prov: A oreaking gate 
haoga long, pot fAie dure longtemps. 
cream' (kri:m], x. X. (0) Crime / (du lait). 
Clotted oream, Devonthlrt cream, citme caillee 
(par dcheudege). Oeam bun. chou m 4 la ertme. 
To take the e. off the tmlk, derdmer le lait. (A) F: 
(Le) mcilleur; (le) deeaua du panicr. The 


oream of loolety, la erdme de la eocidtd. The 
oream of the joke, )e plus beau, le plus drdle, 
le piquant, de I'hiatoire. 2 . (0) Coffee oream, 
erdme au cafe. (A) Cream of tartar, erdme de 
tartre. (c) Crdme (4 chaussures. de beautd, etc ) 
Attrib. Cream(-ooloured), creme int; (cheval ) 
tsabelle tnv. 'cream-|ug, s. Pot m 4 citoe. 
cream*, I. v.tr. £cremer. 2. v.i. (Of milk) Se 
couvrir de crdme ; cremer; (o/o/e, etc.) mousser 
creamery ['kn.’mari], x. I. Cremerie/. 2 * Con¬ 
sortium laitier. Creamery butter, beurre fabnqut- 
tndustnellement. 

creamy ['kn;mi], a. I. Crdmeux. 2 * Rich c. 
voice, voix vcloutee. 

crease' fkn:a], x. (Faux) pli m; (in paper t 
fronce /. 

crease*. I. v.tr. (a) Phaser, faire des (faux) pits 
4 (qch ). Well-oreased trousers, pantalon avec un 
pli impeccable. (A) Chiffonner, froisser (unc 
robe, etc). 2. v.t. Sc plisser; prendre un faux 
pli creasing, x. 1. Phssement m; fronce- 
ment m. 2. Pli m. 

create [kn'eit], v ir. 1. Order. To oroata s.o. a 
knight, creer qn chevalier. 2 « (a) Crder, faire 
naitre, suscitcr (une difhcultd); faire, produire 
(une impre.ssion). To create a scandal, (1) causer 
un Bcandale; (n) faire de I’esclandre. (A) Ahi 
h: To create, faire une aedne (about, 4 propos 
de). (f) Com: To e. a fashion, crder, lancer, 
une mode. 

creation [kn'eiS(a)nJ, x Crdation /. Tha brute 
ereatioo, respdee ammale; lea bites/p/ F Thai 
beats oreationl 9a depaaae tout au monde ' 
F: The latest creations, lea demidres modes, 
creations. 

creative [kn'eitiv], a. Crdateur.-mce; erdatif 
creator [kn'eitsr], s. Createur, -trice, 
creature ('knrtjar], X. 1. Crdature/, Itre m; esp 
Itre vivant. 2 . Animal m, bite/ Dumb oreaturei, 
lea bites, les animnux. 3. Poor oreaturei le 
pauvre homme 1 la pauvre femme 1 le, la, pauvre 
enfant I Not a c. was to he seen, on ne voyait ame 
i^ui vive. 4. The e. of some great man, la creature, 
tame damnde, d'un homme puissant. 5. Man is 
the creature of oiroumitanoes, I’homme ddpend 
des circonatances. 6. Attrib. Creature oomlorts. 
I'aisance matdnelle. 

criche [kre:^}, x. Asile m de jour pour bdbds. 
crdche/; pouponnidre/. 

credence f'kri:d»ns], i l. Creance f, croyance f. 
foi /. To give, attach, oredeooo to sth., ajouter 
foi 4 qch. 2 . Fee- Crcdenoef-table). crddencc ] 
credentials [kre'denSalz], s.pl. I. (0) Lettres 
fpl de crdance. (A) Certificat m (d'un domesnque, 
etc.). To show one’s oredeotlals, (1) montrer ses 
pouvoirs; (li) exhiber son certificat. 2 . Pidees 
justificatives d'identitd. 
crediblH^ [kredi'biliti], s. Crddibilitd /. 
credible fkredibl], a. Croyable; dignc de foi 
-ibly, 04^. D’une fa^on qui inspire la confiance 
To be oredibiy Informed of sth., lenir qch. de 
bonne source. 

credit' r'kredit], x. I. Croyance /, crdance 
foi/. To give or^tt to a report, ajouter foi 4 un 
bruit. (Of report) To gain oredit, s’acerdditer 
Facts that lend oredit to a rumour, fairs qui 
acerdditent un bruit. 2 . Credit m. influence }. 
rdputation / (with, auprds de). He hai oredit at 
flouit, il eat bien en cour. 3. Mdritc m. honneur 
m. To take ort^lt for an notion, s'attribuer le 
mdrite d’une action. He came out of it with c.. 
il en eat aorti 4 son honneur. Sek: To pnae an 
examination with oredit, dtre re^u avec mention 
aaaei bien. I gave him e. foe more seme, je iui 
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croyai*. lui supposais, plus de jugemcnt. It mmi 
b« said to his credit that . . on doit dire a son 
honneur que It does him credit, it reflects 

rreai credit on him, cela lui fait (Krand) honneur 
4. {a) Com ■ Credit To give s.o. credit, faire 
credit a qn To sell on credit, vendre a credit, 
a tcrmc Credit slip, bulletin de versement 
Bank • Letter ol credit, lettre de credit; lettre 
accreditive To enter, put, a sum to s.o.’s credit, 
porter une somme au credit, k I’actif, de qn 
Credit balance, aolde crediteur (/») Book-k. 
Credit side, avoir m. 5* Com Reputation de 
soivabihte: credit. 6. Rrtr/; =- Douzi^me m 
provisoirc 

credit*^ f tf I, Ajouter foi donner, accorder, 
creance a (un bruit): croire (qn). 2. (<?) Attn- 
bucr, pretcr (j 0. zvilh a quality, une quaiite a (]n) 

I credited you zvith more sense, je vous croyais 
plus de juRement. To be credited with having 
done sth., passer pour avoir fair qch He hasn't 
as much money as people c him tvtth, il n’a pas la 
grosse fortune qu’on lui prerc [b) To c s.o wtth 
a quality, reconnaitre une quaiite it qn. 3, Com 
To credit a sum to s.o., to credit s.o. with a sum, 
crediter qn d’unc somme ; porter une somme 
au credit do qn 

creditable ['kreditablj, a (Action) estimable, 
honorable -ably, ndt> Monorablement, avec 
honneur 

creditor ['kreditarj, *. I, Creancier, -irre 
2. Book-k. Creditor side (oj balance), compte 
crediteur; compte avoir 
credulity [kre'djuditi], 1. Credulite J. 
credulous ['krediubsj, a. Credule -ly, adv 
Credulcment, avee credulite. 
credulousness ['kredjulasnos], s. Credulite /. 
creed fkrudj, I l, 7'heol Credo m, symbole m. 
2. Crovance/; foi fconfessionnelle). 3. F. Pro¬ 
fession f de foi; credo (politique) 
creek [kn;k|, i i. Cnciue /, ansc f 2. U.S: 
(<3) Ruisseau m, affluent m (b) Petite valine; 
cluse / 

creel [kn:l],j. (a) Pamer w dc pfithe fA)Ca8ierm 
a homards, 

creep* |kri:p), s. i, pi F' To give s.o. the 
creeps, donner la chair de poule k qn 2. Glisse- 
nicnt m, cheminement m (d’un pneu sur la 
lante. etc.) 

creep*, t-.t (orepi (krept); crept) i, Ramper; 
[of pers.) se trainer, se glisser; F- ramper 
fdevant lea grands) To c. into bed, se glisser dans 
son lit To c into the room, entrer tout douce- 
fnent, ^ pas de loup, dans la chambre. To c. into 
hole, se couler dans un irou A feeling of 
uneaitness creeps over me, une inquietude com¬ 
mence a me gagner. S.a flesh 1. 2. {Of rails, 
ete ) Cheminer: {of transmission belt ) glister, 
ramper, {of lyre) glisscr, cheminer, sur la janie. 

3. {Of plant, accumulator acid, etc.) Gnmper 
creep along, t.i S’avancer en rampant, fur- 
iivement To c. alons the wall, se fauhler ie long 
du mur. creep away, v.i S’eloigner (i) en 
rampant, (n) k pas de loup. creep on, t^.i. 
Avancer ientement Old age U creeping on, la 
vieillesse s’approche k pas lenta creeping, i. 

P'ampement m 2. Gnmpement m, ascension/ 
Mpillaire (de I’scide d’un accu) 3. (Of skin) 
Chair / de poule. 

F'knrpar], s. 1. Bot: Plante rampante 
ou gnmpantc. S.a Virginia i. 2. Via f de 
transport. 

f'knrpij, a. F: i. Rampant. 2. To feol 
avoir la chair de poule. C. story, ricit 
qui donne la chair de poule 'creepy**'crawly, 


[crib 


a. F: I. Creepy-orawly tmlin,, (i) fourmillc- 
ment m. (n) ihair f dp poule, J. (0/ per/,) 
Rampant, servile, 
creese fknisl, s Cnss (malais) 
cremate fkre meitj, t tr Incinerer (un tnort). 
cremation (kre'nieiH3)n]. I. IiKin^ration f; 
cremation /. 

I kremo tornam], j Crematorium 
m; (four m) crematoire m 
crenate ('krrnni], crenated f'knrncitidl, <i. 

Bot ■ 7. • C.rcnele, crene 
crenel(I)ate [ krenekitj, t tr Crenolcr 
crene](l)ation |kren€'kM':(»)nl. t Crtnelure f, 
crenelage m 

creole [ knioulj, r? s Oeole (m/). 
creosote^ ['kn osout], s Ch Creosote f. 
creosote*, v tr Creosoter; injectcr (Ic boisl a 
la creosote 

cr&pe (kre:pj. s i. ']'cx: Crf*pe (blane ou de 
rouleur. mais non noir) Cp crape 2. CrSpe 
(-rubber) tolaa, semelles/(de) rr^pe 
crepitate f krepitcMl], v.i C'repiter 
crepitation |kri'p,',r,\(,)nj, , C’rtpitanon / 
crept (krept] See clui[■* 
crepuscular fkre'p.vskjular], a Crepusculaire. 
crescent [ kre5(a)ni|. i. s (o) Lc premier quar- 
tier de la lunc {h) Crms-sant m (de Ig lune qui 
dccroit) (f) Her' etc Croissant, 
(fl) Rue / ou c6t* m de rue cn arc dc cercle 
2* a. The oroaoent moon, le croissant de Ig 
lune. 

cress fkres], s Hot Creason m 
^esset f kresetj, s A Torchire / (d'une tour). 
Cressy ['kresil Fr.n Ceog Hist Cr^cy m 
crest* fkrestj, s I* CrCte f (de coq), Kuppe / 
(dalouette), aigrette/" (de paon). 2 , Cimier w, 
crite (de casque) 3, C rfte, sommet w, arfte/(de 
collme), Crete (d’une vague) 4. Arch- Cr#te 
faitc m, faitage m 5. Her ■ {On helmet) Cimier; 
(on escutcheon) timbre m 6. (On seal) Armoiries 
fpl\ icusson m. 'crest-fallen, a. {Of pers.) 
Abattu, decourage , {of look) d^confit. penaud. 
crest*, tJ.ir {a) Gravir (une collinc) juaqu'iii la 
erfite Franchir la erfite (d’une vague) 

crested, a l. Orn: etc. A erfite; huppe, 
hounpi 2. (o) {Of helmet) Orn^ d’un cimier 
(p) F. Armorie 

j cretaceous fkre'tei.Sosj, a. Cretace, crayeux. 
Cretan ['kn.-tan], a. (if r Cretois, -oise 
Crete fknrt). Pr n. Geog ■ L’ile de Candie 
cretin ('kn:tin, kre-],!. Cretin m 
cretinism ['knrtmizm, 'kre-J. j Cr^tmisme m 
cretinous [ knitmas, kre-j, a Cretineux. 
cretonne (kra ton],/. Tex: Cretonne/, 
crevasse* fkra'vas), s. Crevasse / (glaciaire). 
crevasse*, v.t. {Of tee) Se crevasser, sc hssurer 
crevice ['krevis],x. Fente/; crevasse/, lizarde/ 
(de mur); fissure f (de rocher), 

*^rew* fkru:], I Nau Equipage ni, {of rouiiig 
boat) ^quipe /. 2. {Gang) £quipe Artil. Cun 
crow, servants ffjp/d’une piice -i.Pej: Hande/, 
troupe/. Sorry orewl tnatc engeance/I 
crew*. See crow*. 

f kruial], s. Lame / i brodcr ou k tapis- 
sene. 'crewel-work, s Tapiiaene / (aur 
canevaa) 

crib* (kribl, j I, Mangeoire f, ritelier m 
2. Lit m d enfant; couchette/. Eec: Cr*che/. 

3»^ F: {a) Plagiat m {b) Sch Traduction / 

(d auteur), corng/ m (de thimei, etc.) (employee 
subrepneemem). 4. P.- Emploi w place/ 
crib*, v.tr. (oribbod) i. A: Ciaquemurer, en- 
fermer. 2. P: (a) To c. from an author, pkgtcr 
un auteur {b) Sch : To c. an exercise from another 
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raUy t. Seh: Emploi d^loysl dc tnductioni. 

cricl? fkrik], I. l.Cnmpe/. CMok In (ta« aMk, 
torticoltc m. 2* Effort m, foulure /. Oriek in (ta« 
kMk, tour m de reins. 

crtck*» v.tr. To c. ont't neck, se donner le torti- 
colis. Tor. ofw’idorA, se donner un tour de reins, 
cricket* r'kriket], t. Ent: Grtllon m ; cricri m. 
Cfickct'y t. Garnet: Cricket m. F; Thnt’s not 
eriekeli cels n'ett pas loyal ; cela ne se fait pas. 
'crlcket^thlrt) x. Chemise blanche 4 cot 
ouvert. 

Cfickctcr {'kriketar], i. Joueur m de cricket. 
Clicr ['kraisr], x. 1. (o) Crieur m (i une vente, 
etc.). (6) Publio erier, lown-oriar, crieur public, 
(c) Court erier, audiencier m (du tribunal). 
2* Crier up» prdneur, >eu8e. 
crikey rkrtiki], tnr. P: Mazette ! 
crline [kraimj, x. (a) Crime m. (6) Ddit xr. 
(c)Afi/: Manquement m k la discipline; infrac¬ 
tion/, faute/. Crime sheet* feuitle/de punitions. 
Crimea [krai'mira]. Pr.n. Geog: La Crim^. 
Crimean [krai'miianj, a. The Crimean War, la 
guerre de Crim^e. 

criminal ['krimin(a)i]. l. a. Crimmel. To take 
eriminai proeeedinga against a.o., poursuivre qn 
criminellement, au criminel. The Criminal 
Ineestigation Department, F: the C.I.D. 
[si:ai'di:],laSi!)ret^: la police secrite. 2.x.(a)Cn- 
minel m. Habitual criminal, repris m de justice; 
r^cidiviate m/, (b) F: Le coupable. ~aUyi adv. 
Criminellement. 

criminallit ['knminaliit], i. Criminihate m. 
criminata fkrimineit], v 4 r. I* Incriminer, 
amser (qn). 2. Convaincre (qn) d’un crime, 
crimination [krimi'neiS(a)n], x. Incrimination /, 
crimiaologiet [krimi'nolodsiat], x. Cnmina- 
Hate m. 

criminology fkrimi'nolodji}, x. Criminol9gie /. 
crimp* [kxtfn^, X. Racoleur m (de tnarins, etc.), 
crimp'i v.xr. Raco)er(des marina, etc.), crimp- 
lnf‘f X. Racolage m. 

crimp*, t. Gaufrage m; pli m (d’un drap); 
friiure / (dea cheveux). 

crimp*, v,tr. (a) Gaufrer (i la paille), pliaser, 
ertper, friaer (i’^toffe, etc.), (b) rnser, frisotter, 
cr^er (lea cheveux^. (c) Onduler (la t61e). 
crunpinf*, s. Phaaement m, gaufrage m, 
crtpagc m. 

c rim so n [krimx(e)n], a. t. Cramoisi (xn); 
pourprc (xn). 

crinae* {krind}], x. l. Mouvement craintif. 
2* Courbette/ servile. 

crlnpe*, t/.t. 1« Se fsire tout petit; se ddrober 
(par cninte d'un coup). 2« S'numiher, rampcr, 
se mectre i plat ventre (lo, before, x.o., devant qn). 
cringtop, a. 1. (Geetc) craintii. 2. Servile, 
obeiquieux. *19, adv. i» Craintivemcnt. 
2* Sorvilement. ooedmieuaement. 
crinkle* [kriokl], I. Pli m, ride/; Ironce f (dans 
le pimer). 

crinluo** !• tJ.tr. Froiseer chiffonner (le papier). 
CMakM psq>ar, papier onduU, gaufrt; papier 
crSM. 2* v.t. Sc fntsecr, se ratatiner. 
crinkly ['kriokli], o. Ratann^: pteinderides. 

Htripl], X. Eatropid, ; boiteux, <euae; 


Cfi^q^S v,tt. (n) Eattopier (qn). (b) Disloquer 
(UBO machine); panlyaer(rmduatrie,lavolontd); 
diaanparer (on navire). 

Ciille^. CflMorkniaia,-csj,x. Criae;. 
enqp IkrinJ. !• e. (a) (Chanaa) abpta, ciepua, 
fti iwa. <k)(Bi8euh)cf«iquBttt,esouatiilant,c«aaanL 
<c) (Style) nerveux ; (ton) tranehant (^ The t. 


air of an autumn xxiorxrixtg, Tair vif d'une mating 
d'aucomne. 2 « x. Potato-orisps, croustilles f; 
pommea / chip. 

critpnett ('krispnesj, x. 1, Quality croustillante 
(d’un giteau, etc.)^. 2. Nettet^ / (de style, Mut: 
d’ex^cution). 3, Froid vif (de fair), 
criaa-crosi* Lkriskns]. I. a. (a) Entre-croisc, 
trcilliasd. (b) (Humeur, personne) revtche. 
2 * X. Entre-croisement xxi. C.-c. of wtrtt, en- 
chevatrement xxi de fils de fer. 
crisa-croas*. i. v.tr. Entre-croiser. 2. v.t. 
S'entre-croiser. 

criterion, pi. -ia [krai'borian, -uz], x. Cnranum 
XXI, crittre XXI; F: pierre/de touche, 
critic ['kritik], X. (o) Critique m (lirtaraire, etc.). 
F: Armobair orllie, critique en -chambre, 
(6) Censeur m (de la condurte d’autrui, etc.); 
critiqueur m. 

critical ['kritikCa)]}, <2. Cntique. I. To look on 
sth. with a critioal eye, regarder qch. d un ceil 
(de) connaitseur. 2 . Textual and critical notes, 
remarquea littareles et critiques. 3» Critioal 
situation, situation critique, dangereuse. Med. 
In a c. state, dans un etat dangereux 4. Ph • 
Critioal temperature, temperature critique ; point 
de transformation. Opt: Critioal angle, angle 
hmite. -ally, adv. I. To look at sth. e., con- 
siderer qch. en critique. 2. Critioally lU, dan- 
gereusement malade. 
criticaster ('kritikaster], X. Un Zoile 
criticism rkritiiizm], X. Critique/, 
criticize [^kritiaauz], v.tr. 1. Cntiquer, faire la 
critique de (qch.;. 2. Censurer, blimer 
critlclaer (’kritisatzsf], x. Cntiqueur, -euse; 
censeur m. 

croak* [krouk], X. Coauement m (de grenouille) . 

croassement m (de corbeau). 
croak', v.i. X. (Of frog) Coaaser; (of raven) 
croBuer. 2,P: ( 0 /perx.) Grogner, ronchonner. 
3. F.' Mounr croaking, x. Coassememm. 
croassement xxt. 

croaker ('krouksr], x. I. Ronchonneur xn ; 
grognon m/. 2. Proph^te m de malhcur; priche- 
malheur mfinv. 

Croaky f'krouki], a. (Votx) enrouee, rauque. 
crochet’ ('krou^i, X. (Alto oroohei-work) 
(Travail m au) crochet xxt. ’crochet-hook, s. 
Crochet m. 

crochet', v.tr. (p.p. Of P.t. orooheied ['krou,Seid, 
-Sid]) Faire (qch.) au crochet. Abs. Faire du 
crochet. 

crock’ (krokl, x. (a) Cruche f. (6) Pot xxi de terre. 
crock*, X. P: I. Cheval claqu^; vieille rosse. 
2» (Of motor ear, etc.) Vieux clou; (of peri.) 
bonhomme fini, claqu^. 

crock'* I* v.i.P: To erook (up), tomber malade; 
fiancher. 2. v.tr. Mettre (un athlete) hors de 
combat; clsquer. tbuner (un cheval) 
crockery ['knlBri], x. Faience /, potene J. 
crocodile f'^nk^Klail], s. (a) Croco^le xxi. 
CroeodUa Man, larraea de croc^ile. (Ix) Hum: 
(i) Jeuna fillet d’un pensionnat marchant deux 
i deux, en nng(a) d’oignona. (ti) Proccaaion 
xn (d’automobiles). 

crocus, pi. -uses rkroukas, -a«s], x. i. Bot: 

Crocus m. 2* Rouge xn 1 pohr. 
croft [kroft], X. 1* rent clot. 2* Petite fexme. 
crofter fkroftar], X. (e) Petit fermier. (b)(InS. 
of Seat.) Fermier d’une tern divisile entre 
affermatairea. 

cromlech (’kramlek], x. Artkeol: Oolimnni. 
crone rktoun), t Vi^le (femme); coenmire /. 
crony ('kreuni), t. Compare xn, commire /. An 
oU eraqr. f: us vwux copam. 
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crosk' tkruk). '• >• (a) Croc m, crochet i«. 
(b) Houlette f (de berger): crosse / (dVvfque). 
(f) Mui: Ton m de rechinge (d’un cor d’har- 
monie). 2 . (a) Angle m ou courbure/; detour m, 
coude m. {b) F: To get ath. on the erook, 
obienir qch. par fnude. ^,U.S: F’ Escroc w ; 
rhe\*aiier m d'lnduttrie. 'crook-back, s. 
Boasu, -ue. 'crook-backed| a Boisu 
crook*; v.tr. Courber, recourber. crooked 
f'krukid], a. 1. (o) Courb< (en crosee); crochu, 
tordu, recourbi; (of path) tortucux; (of Imh, 
tree) contourne, d^jeti (b) Malhonnfte, dishon- 
nete. C. means, moyens obliques. 2. [krukt] 
(Canne, etc.) b b^quille. -ly ['krukidli), adv. 

1. Tortueueemeni. 2. De travera. 
crookedness f'krukidnss), 5. 1, Sinuosite/ (d’un 

lentier etc.). 2t (a) Perveraite /. (b) Manque m 
de franchise, de droiture. 

Crookes [krurks]. Pr.n. Ph: Crookes tube, tube 
m de Crookes. 

croon’ fkru:n], s. (a) Chanson f i demi-voix ; 
fredonnement m (h) Plamtc f ; gemissement 
plaintif 

croon*) v.tr Chantonner; frcdonner (une 
chanson). 

crooner fkrutnor], x. Frcdonneur, -euse. 
crop’ fkrop], $. I. Jabot m (d’un oiseau). 

2. Manche m (d’un fouet) Huniing-crop, suck m 
dechssse. 3. Recolte/, moiason/; (of apples, etf ) 
cueillette /. Second crop, regain m. The crops, 
ta recolte. 4. Coupe / (des cheveux). To give 
1.0. a close crop, tondre les cheveux de qn. Eton 
crop, cheveux mpi a la gar^onne 'crop*eared) 
a. 1. (Chien) courtaud, essorill^. 2. Ihtt: 
(T^tes'rondes) aux cheveux coupes ras 

crop*) V. (cropped) X. v.tr (a) Tondre, tailler, 
couper (une haie, etc.); icourter, couper (les 
nreilles, la queue): essoriller (un chien). Tex: 
Tondre. raser (une ^loffe) Hatr cropped close, 
cheveux coupes ras. (b) (Of cattle) Brouter, 
paitre (I’herbe) 2. v.i. (Of land) Donner une 
recolte. crop out, t.r X. Geol' (Of seam) 
Affleurer. 2. F: (Of taints etc.) Reapparaitre, 
pointer, crop up, v.i. X. Geo/: Affleurer. 
2. F: Surgir 

cropper ['kraporj, s. 1. (Pers.) Tondcur »n (de 
drapY 2. (Pigeon «) boulant m. 3. F: To com# 
a cropper, (1) faire une chute (de cheval, de 
btcyclette): faire la culbute; (n) faire faillite; 
(iii) se heurter a un obstacle impr^vu. I came a c. 
in history, j’ti colle cn htstoire. 
croquet' f'kroukci, -ki], x. (Jeu m de) croquet m. 
croquet*, v.tr. (croqueted [’kroukeid, 'kid}) To 
(tlciit-)oro<]uet, croquet (la boule). To (looia-) 
croquet, roquer (la boule). 
croquette (kro'ketj, x. Cu: Croquette^, 
crosier ['kroujjar), x. Crosse/ (d’evSque). 
cross'[kros], X. I. Croix/. To make the sign of 
the eroti, tracer, faire, le signe de la croix; 
K Signer. IHery cross, croix de feu. Market Croat, 
croix de Is place du march^. (Of crusader) To 
take the erota, prendre la croix; se croiser. 
Maltaee erou, croix de Malte. The Red Cross, 
la Croix rouge (de Genive). To sign with a oross, 
signer d’une croix, 2. Contranit^ f, ennui m. 
i,Hutb: Croiaement m (de races), (ft) M<tii, 

•isse. F: To be a c. between ith. and sth., Hn un 
mdlange de qch. et de qch. 4 < Csrrefour m. 
5* (a) (Of stuff) Diais m. On the erow, en biais. 
r^) F: He hae been on the oross all his life, il a 
toujoura v4cu d’eecroquerie. 'crots^beuvr, x. 
PoRe>croix m im. 'crot»-ttitcll, 1. Needier: 
Point croiai. 

cron*. I. v.tr. (a) Croiicr (deux bItons. etc.). 


(ft) £cr; To eroea oneself, faire le tigne de la 
croix; se signer, (r) Barrer (un chftqu^; meftre 
les barres i (ses t). (<f) Passer (la mer); traverser 
(la rue. la mer): franchir (le aeutl). Toe. a bridge, 
passer (sur) un pent. (Of thought) To oross s.o.*b 
mind, passer par. traverser. I’esprit de qn. 
(e) Croiser (qn dans la rue). F: To oroaa s.o.'s 
path, ae mettre en travers de la volont^, des 
visees, de qn. F: To cross s.o., s.o.'s plans, 
contrccarrer qn, les desseins de qn. Crossed tn 
love, contran^ dans ses amours. (/) To oross 
breeds, croiser, m^tiaser, des races. 2* v.t. (a) 
(Of roads, breeds) Se croiser. (ft) Passer (d’un 
lieu ft un autre) To cross (over) from Dover to 
Calais, faire la travers^e de Douvres ft Calais, 
cross out, v.tr. Differ, bsrrer, rayer (un mot), 
cross over, t-.i. Passer de I’autre c6t^ (de la 
rue, etc.) 'cross-over, x. Croisement m. 
Rail: Vote/ de croisement, de pas-tage. cross¬ 
ing, I. I. Barrement m (d'un chftque). 
2 . (d) Travers^e f (de la mer); passage m (d'un 
fleuve, des Alpes) (ft) (Street*)oroaslng, passage 
(d’un trnttoir ft I’autre). Pedestrian c., passage 
pour pictons. 3. Croisement m (de lignes, de 
fils, etc.): intersection / (de voiet). Rati: Lovel 
crossing, passage ft niveau Breed: Croisc- 
ment, melange m (de deux especes). 'crotting- 
place, X. Passage m. 'crossing-swcepcr, t. 
ri. Baiayeur m (entre trottoirs). 
cross*, l. a & comb fm (a) Transverul.'lUX ; 
oblique; mis en trnven, (ft) (JntertecUng) 
(EntreOcTotsft (e) (Opposed) (Jontraire, oppose 
(to, ft) 2. a. F; (Of pen.) Maussade, de mau- 
vaisc humeur, fftch^. To be m cross m two itleks, 
as a bear, ftre d’une humeur massicrante; fttre 
(.nmme un cnn. Don’t be cross with me, it ne 
Faut pas m'en voutoir. -ly, adf, Avec (mauvaiM) 
humeur. 'croSB-bar, x. (0) (Barre f de) 
travene/; entretoiac/; (o/teiWow) croisilion »e. 
(ft) Fb. Darre (de but). 'croM-beam, x. 
Const: Sommier m, traverse /. 'cross-'boar- 
ings, t.pl. Nau: Relftvements croisifs, simul- 
tan^s. 'cross-belt,X. Mil: etc: Bandouliftre/. 
'cross-bench, 1. Banquettetransversale. Pari: 
To sit on the eresa-benohsa, fttre (un dftputft) du 
Centre. 'croSS-bcnchcr, x. Pari: Membre w 
du Centre, 'cross-boncs, s.pl. Os m en 
croix ^’.o. SKULL 'cross-bows X. Arbalftte/. 
'cross-brace', x. EntretoiK /; croisillon m. 
cr08B-'brace*,u.fr. Entretoiser; croisillonner. 
'cross-'bred, a. M^tis, >issc. 'cross* 
'breed', 1. X. Hutb: Race crois^e. 2 . F. 
Mfttis, -isse. 'cross*'breed*, v.tr. (p.t. ^ p.p- 
oroN*bred) Croiser, m^tisserCdes races), 'cross- 
'breeding, x. Croisement m de races; me- 
tiasage m. 'crofs-'check, x. Surv: etc- 
Recoupement m. 'cross-'country, attrih. a 
(Chemin, promenade, etc.) ft travers champs, 
'cross-cut, I. I. (o) Coupe / en travers. 
(ft) Contre-taille f. 2« Accourcie /; (chemin m 
de) traverse /. cross-czaml'nation, t. Jur 
Interrogatoire m contrsdictoire. CTOSS-ex'an- 
ine, I'.Xr. ffur; Interrogcr (qn) contradktoire- 
ment; P: mettre (qn) sur la acllctte. croSS- 
ex'amlner, x. Interrogateur, -trice, 'croSS* 
eye, x. Med: Strabisme m. 'cross-eyed, a. 
Louche; qui louche; ttrabique. 'croM-flre,x 
Feucroia^. Exposed to erosa-flro, prUentre deux 

feux. 'cross-grained, «. i. (Of wood) Aut 
6 brea irr^uliftrea. 1» F: (C/perx.)(4) Revftche, 
grincheux. Bourru, ronchonneur. crose- 
oalrs, t.pl. Opt: Fils m en croix, fila d’ami^n^: 

I rdticulc M. 'eroes-hatch, v.tr. Entr^ Conm- 
' hacher, contre-tailler. 'CfOSe-hatCnwig, x* 
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Contra-hKhun/. 'cron- 'bead, >. 1. Atch: 
PM m it ^elle; crone /, rtte / (de piiton). 
a. (B«n»/ dc) trovem /. 'croii-'kevi, i.pl. 
H$f: tu; Cleft/en Mutoir. 'croBt-'fegfra, 
a. Let jtmbet croit^. 'croM-'Uiict, j.pT « 
aMMS>HAiii 8 . 'croSMMtch, i F: Grincheuz, 
•eute; grognoo mf. 'croBi-plece» t. (Barre / 
traverse /; entretoiic /; moiae /. 'croBB- 
'puipOBtBf $.pl. Malentendu m, quiproquo m. 

croa^purpofti, (i) il y a m^entendu ; 
(ii) nous nout contrecarrons. croBB-'queBlioil> 

v. tr. -B cKoas'BXAMiNB. croBB-'rcfereoce, s. 
Renvoi m (dam un livre). 'croBB-roftd» i. 
I* Chemin m de traverte. Mnln oroee 'roacl 
(bttfatn hightviiys), chemin de grande com^ 
mwication, 3, (^at>roadt, carrefour m ; croit^e 
/de chemint. F: fVe ore now at the cTott-roadt, 
c^eit I’heure det d^itiont irr^vocablet. 'crosB** 

*• Coupe / cn travert; section 
« 'croM^^ttreeti *• (a) Rue 

(®) Rue trantversale; rue de Traverse. 
I. R^piiquea fpl. 'crOBB- 
threauo t.pi. am cRots-HAiRg. croBB-wind 
t. Vent m contraire. 'croBB* 
^wirBB> t.pl. — CROSS-HAIRS. croBB-word» x. 

1>“***** 'oroti-'words, mots croisis. 
t k rosbil|, X. Om: Bec-crois^ m. 
OroSBOOWmaiio p7. -men ['krosbouman, -men], 
i.m. A: Acbaletrier. 

croBBwlBe ['knswaji*], adv. En crojx, en 
travers; en tautoir.' But toith teatt arranged e., 
with orotswise teau, autobus avec places 
dup^s en travers. 

[kntSla 1 . Fourche /, enfourchure / {d'un 

Brbro], 

r'kratSet], X. I, Afixx; Noire /. 
f.F; (ojUbie/, caprice m.toquade/. (b)lditf 
fixe; m«ue/. (c) pi Pr^jugds m. 

CrotebetineBB ('kntSstinas), x. Caractire capn- 
ciaux; mdgalit^/d’humeur. 
crotchety rkrotSsti], a. Sujet i des lubies; 
^rapnaexa, fuitasque; k I’humeur difficile, 
erouch* [krau^], x. Accroupiasement m. 
cronch a V.I. Se blottir, sc tapir, s’accroupir. 
[kmip], X. Croupe/(de cheval). 

Aim; Croup m; engine stnduleuse. 
mupltf [ Ifiurpiaf, kni'piiar], x. Croupier m. 
crow* [krou), X. l.Om; Corneille/. The crows 
^ ® /wx), lea corbeaux m. Carrion crow, 
c^eillo noire. F: As the crow flJee, k vol 
d otpeau. To have a erow to pluok with a.o., 
avoirmaalte k partiravecqn. 3 . Tit: Crow(-bar), 
l®vier); anapect m. 'crow*B-foot» 

w. •iMti X. Pane / d’oie (au coin de roeil). 
**I>CBtt X. Nau: Nid m de pie. 

i* /* toilette / (de pore). 

I X. Chant m du coq; F: coquehco m, 
nco M. 

S ( j> j- [kroud],Zit; «w[kni:]; 


p.p. arowod) l. ( 0 / coek) Chanter. F: To erow 
•w a.^, chanter victoire aur qn. 3, (Of infant] 
Gtioiuiler; pouaaer de peuta cris de joie. 
^^|Jj^J^t"i(ducoq). X.GaaouUIe- 

raud], X. I. (a) Foule /, affluence /, 

• . ....^ p eot m. To force one's way through 

Mt e., tendre la preaae. It might pass In a crowd, 
ca n eat pea bon maia cela paaaorait. (b) To rise 
BBOvo the crowdj a’dlever au>doasua de la foule, 
du vulgaifo. 3« F: Grande quantite, taa « (de 
ofaoaaa). Come ohng to to make ^ a c., 
vBMi pour <iite nombre. 3. F: (a) &mde / 
(da pafWBoea). F^f: I doert betong to that c., 
)aMauiapBadacaiirande 4 lL (k) 7 k; Cue; The 


crowd, lea figurante m. 4* Non; Under a erowd 
of tall, tourea voilea dehors, 
crowd*. I. v.tr. (a) Seirer, (en)taBeer. We are 
too crowded here, on eat gdni ici. (b) Remplir, 
bourrer. Room crowded with furniture, pikee 
encombrke de meubles. The hall wat crowded 
with people, la aalie kuit bondee. The streets were 
crowded, il y avait foule dans les rues. Crowded 
oitlos, citks surpeupleea. Th: Crowded house, 
salle comble. Crowded proltaiion, profession 
encombrke. Streets crowded unth traj^, rues s 
circulation intense, (r) Sp: To crowd a eom- 
potltor, entrever la marche d’un concurrent. 
To be crowded off the pavement, ktre forck de 
quitter le trottoir. (d)Nau: To crowd (on) sail, 
fatre force de voiles. 3 . 0.1. (a) To crowd 
(togathor), ac presser en foule; s’attrouper. 
Here memories c. on me, ici dea souvenirs se 
pressent dans ma mkmoire. (b) Nau: Se h&ter, 
ae preaser; (of sailing ship) counr k toutea voiles, 
crowd iilf v.t. Entrer en foule. crowd out. 
1 . ti.i. Sortir en foule. 3. v.tr. (a) Ne pas laiaser 
de place k (qn, qch.). Journ: Matter crowded 
out, mitikre restee aur le marbre. lb) U.S: 
Evincer (qn). 

crowfoot ['kroufut},x. Bot: Renoncule/. 
crown* [kraun], x. 1. (o) Couronne / (de fleurs, 
d or). (0) To ooxne to the crown, monter aur le 
tr6ne. (c) Crown lands, terres rclevante* de la 
Couronne. Crown lawyer, avocat du Gouverne* 
ment. Crown prlnoo, prince hdritier. 3 . Cou¬ 
ronne (de cinq shillings). Half a crown, une 
demi-couronne 3. Sommet m, haut m (de la 
tite). 4, Crown 0! a hat, calotte /, forme J, 

Ir /5* Couronne (de dent); sommet, 
clef / (de voute); bombement m (d’un pont); 
cime / (d'un arbre). Aut: To drive on the c. of 
the road, conduire sur I’axe m de la chausske. 

^ cro wn -^colony ^ x. Colonie / de la Couronne. 
crown- Jewels, s.pi Joyaux m de la Cou¬ 
ronne. 'crown-wheel, x. Mee.E: Roue 
dentee aur une surface lat^rale; roue de champ, 
crown*, v.tr. l. Couronner. To crown g,o. king, 
couronner, sacrer, qn roi. Croumed with roses, 
couronnk de roses. 3. (a) Couronner, rkcom- 
penaer (lea efforts de qn). (b) F: To crown aU, 
pour y mettre le comble. That crowns alll il 
i m manquait plus que celal 3. (At draughts) 
Da rner /un pion). 4. Couronner (une dent), 
crow^g', a. Final, -als; supreme. That 
would be t he c. mistake, il ne manquereit plus que 
celal crowning*, X. 1. Couronnement w (d^un 
pn nee, etc.). 3 . Bombement m (d’une route), 
-crowned [kraund], a. High-, low-crowned hai, 
chapeau haut, baa, de forme, 
croxier rkrouuar], t . >= crosier. 
crucinl [ krui^al, 'kru: 5 (a)lj, a. (Point) dkeisit, 
critique. The c. test, I’kpreuve dkciaive. 
crucible rkruiaibi], X. Ind: Creuaet m. 
crucifer ['kruiaifarl, I. Bot; Crucifire/. 
cruciferous [kru'aifaras], a. Bot: Cnicifkre. 
crucifix ['kruiaifikaj, x. Crucifix m, chriat m. 

RondaMo erueiflx, calvaire m. 

CmclfixiOB Ikru:ai'fikS(o)nJ, x. Crucifixion /, 
cnictfiement m; nuae / en croix. 
cm^form ['kru:aifo:rm], a. Cnidforme. 
crucify ['kru:ei£u], v.tr. Cnicifier (qn, la chair. 

etc.); mettre (qn) en croix. 
crude [kruid], a. 1 . (a) (A I’dtet) brut, (b) (Of 
fnsit)Vtn; (of colour) cm. C. expression, txpno- 
method, style) Infonne, 
groatier. C. mastnert, manikret fruatea. C. state¬ 
ment of the facts, expoaitioa brutale des 6aits. 
literary work) Indigeate. 3 , Physiol: 
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(Alimeot) oon aMimilc. -ly, adv. i. Crumcnt, 
grossiirement. 2. D'une mani^re fhitte. 
cntdcneM r'kni:dn3s], crudity f'kni:diti], s. 

Cniditi/(de I’eau, d’expre»iion, Art: de tout) 
cmeirknwlj.a Cruel (a) C. ditponHon, rmXurtl 
brutal, (o) A c. death, une mort cnielle. -Uy, 
adv. Cruellemeni. 

cruelty ['knialti], *. (a) CniauW f {to, totuardi, 
enven). BooUiy for tbo prevanUoa of erutity to 
aoimala. aoci^t^ protectrice dea anunaux. {b)yttr: 
S^vicea mpl (to otu‘$ wife, envera u femme), 
cruet ['kruetl, i. Burette/(A huile). Cruat-aUnd, 
m^nagire f, huilier m. 

cruleeUkru:*),*. Croiaiire/. P/eo«rec., voyage m 
d’agriment (en mer). 

cruise*} ti.». I. Nau: Crotaer. Navy: To be 
cruistng, tenir croiaiire. 2. F: (Oj taxi) Faire la 
maraude. cruising, a. 1. En croiai^re. Cruia- 
In* wiaiire/. l.F. (O/^ton) En maraude. 
Ct^i*®r [ kruisor], r. Navy: Croiaeur m. 
Armed merohont orulaer. croiaeur auxtliaire 
'cruiser-weight, r. Box: Poida mi-lourd. 
Cl^b’ fkrAmJ, r. I. (o) Miette /{de pain). He 
dfdn I leave a e., il n’en a paa lataa^ one miette. 
r; ^umb of comfort, bnn m de consolation. 
W Cu. Bread orumba, chapelure j. Fried tn 
bread crumbs, pani. 2. (Opposed to crust) Mie /. 
crumb-scocm, s. RamaasC'miertes m inv. 
®*’*Mnb*} v.tr Cu: Pancr (dea cdtelettes, etc.), 
crumble [krambl]. i, ti.lr Emietter (du pain); 
ennter (lea pierrea) To e, glass, gruger le verre, 
To erumbla ith. up, nfduire qch. en miettea. 
2* ti.i ( 0 / drrod) S’imietter ; (o/rtone) a'effnter; 
(0/ewionry) a’dcrouler • (o/earM) aVbouler; {of 
emfwe)ctx>u\tr crumbling, f. l.£mjettement 
m, effritement m, ddaagrdgation f 2. £boulement 
m : ecroulement m. 

crumbly f'krAmbii], a. Fnable, dbouleux. 
crumpet f'krAmpet), s. l, Sorte de cr*pe peu 
aucree (pour le xhi). 2. P: T«te f. caboche f. 
Ou one • orumpet, maboul, loufoque. 

Cnunple (kr/unpl] i. v.tr. Friper, troiaaer. 
Aut: Crumpled (up) mudguard, aile en accordeon. 

orumple (up), (a) Se fnper, ae froisaer; 
{of letMs, parchment) ae recroqueviller (6) (Of 
- » horse) S’effondrer. 

{Otrmsdguard, ear) Se mertre en accordeon 
cninM fkTAnSj, I. I. Coup in de dents 2. Bruit 
w de broiement. 

crunch*, i. V.tr. Croquer. broyer (qch. avec lea 
denta) 2« o.i. ( 0 / mow. etc.) Crier craquer; 
aicraaer. 

['krAporJ, s. I. Ham: Croupitre t, 
cufiire/. 2. Croupe f (de chevaJ). 
cruM^ [kru'aeid], s. Croiaade /. 
crusader fkni'aeidor], s. Crois^ m. 
cru^ fkruiz), r. B. Pot m. jarre/. F: Il'a like 
widow's enaae. c Mt une source inunasabie 

*• !• ficrtaement m 2. Preaae ^ 
touJe /; boueculade /. F: An awful c., un 
monde fou. J. U.S: P: To bnvt e eniah on 
avoir un bdguso pour qn. 'crush-'hat, s. 
(Chapeau) claque m : gibus m. 

^TUSh*, I, ojr. (o) £craaer; »latir (un cha- 
p®*“)J preaturer (dea fruits). To c. one's leg tn 
foumg ae froiaaer ia jambe en tontbant Toe.sth. 
* 0*0 a box. fourret qch. dans une boite. We were 
Jeff's* ^^hed to death, la preaae dtait A mourv. 

(01 F; ftnahad with frfef, acc^id ^ douleur. 

10 Froiaaer (une robe), (d) Mtn: etc: Brover, 
wf- 2. 04. Sc preaaer en fouJe. To orusb 
way Chroagb tba crowd, ae frayer un 
k tteven k fouk. F: Waaea mtdk iw 
a iktk, woudrics-voua voua aecrer un peu? 


crush^*, a. 1, (Of rvlier) C^oncaaaeur. 2 . (Of 
news, defeat) ficraaant. cnuhi^, r. Aplatis- 
*•8® ***» wraiement m; broyage m (du minerti). 
criuher f'krAS„). i. wAT.te.' BrejSjrm, 
«cr«itur m ; concueur m. OrM., pilcur w dc 
mineral. 2 * F: Malheur accablsnt. What a 
oruaharl quelle tuile 1 

''If.'.V ' *• <“> i (<*' P«n. <i' 

fj.VBI P** “ae croOte i manger. 

(b) Piaoo of oniBl, croOton m. 2. Ecorce f, create 
(teirestre); canpace / (de homard) : parai / (de 
aabot de cheyal); couchc/(de rouilfe). F: The 
upper onist. la fine fleur de U sociM. 4, D^pdt m 
(de vin en bouteille). 4. CroOte (d’une plaie). 
cnst . I. ii./r. EncroOter; couvrir d'une croQte 
(de rouille), 2. o.i. Se couvhr d’une croOte. 

!• Crusted over, couvert d'une 
croOte. F: Crusted Ignoranoe, croQte d’igno> 
ranee. 2. (Vin) qui a du depdt. Old e. port. 
vieu* porto de demure lea fagots. 

Crustacea fkrAs'tei.(jfl]. r.p/. 2. Cmstacds m. 
crustacean fkrAa'teiSjenJ.j. Crustac^m. 

crastiness [ ktAstmaa), s. I. Dureti / de croCte 
(du pain). 2. Humeur bourrue. 
crasty f krABti), a. 1, Cu: (a) (Pun) qui a une 
forte croOte. (b) (PM. biscuit) croustillant. 
** ) (") Boumi. (6) Hargneux, 

ne sac fellow, e'en un our*. -Uy,adt'. 
(o) O un ton bourru (6) Avec humeur. 
cratch fkrAtS], I 1. Biquille /. 2. («) Ind: 
Cmst : Support m ; bdquille; ^uncon m. 
{b)Bow: Tolet m it fourche. (c) Support arriire 
ide motocyclette). 

crux (krAki], f. Noeud m (d'une difiieultd, de la 
question) 

cry [krai], s, 1, Cn m. Within ory, i portde de 
voix It la a tv ory from here to . .1 il y a 
lorn d’ici i. . War-cry, cn de guerre. The 
P^fh tt in full cry, toutel* mtuUnboit. P: The 

thief fled with the street in full cry ^ter him, le 
voleur ditala. avec toute la rue a ecs troueees. 
Much ory and little wool, grand bruit ei petite 
l^sogne. 2 . Cn (de douleur): plaintey 3, Ac¬ 
tion / de pteurer; pleura mpl. To have a good 
ory, donner libre court k tea larmea. To have 
one’s ory out, pleurer tout eon content. 
cry», v.tr. & I (oried fkreid]; oried) i. (a) Crier; 
poutser un cn, des cris. To cry aloud, pouaeer de 
grands cna. Toory forhtlp.cner auaecoura. gciV 
^ remedy, mal qui r^lamc un remide. 

(ft) To ory flab (lor oalo), cner son poieaon (dene 
le rue) F: To ory atlnklng flab, dftnigrer aa 
propre marebandiae. (c) Ven: (Of houndt) 
Donner de la voix; aboyer 2. S’dcfier "That 
“ he cried, ‘Vest faux I” a’ftcna-t-il. 

3. Pleurer; veraer des larmes To cry for tih., 
demander qch en pleursnt To on ona's eyes 
ou t, p leurer toutes les lormee de oet yeux. cry 
wOWn, t.fr. Dftcner, ddprdcier (qn, qch.;. 
cry off. t. f.i. Se dftdirr, ee rftcueer. 2*v.fr. To 
ory off a deal, annular une a^ire Cry out* 

I* v.tr. To cry out a name, crier uo nom. 

3 * 0.1. (a) Pouaeer des ens; softener (ft) To cry 
Ota againtt s.o., se rdener contra qn. C^lllg‘, a. 

I* (kylng injuetiee, injustice criante. C. evil, 
abus acandaleux. 2. Pleursnt: qui plcurc. 
crying*, I. l*Cri(s)m(pf); clameur/. 2«Plcura 
lannes fpi Pit of erylnc, criac / de iannea. 
cry -hoby, s. Pleurard, -ai^ 
crypt [knpt], I. Crypte/. 
cryptic f sriptikj, a. Secret, occulte. Tit eimnfnw 
a c. tiiettee, sc renfermer dans un aileitof dniiniia- 
hqu e- nmy, adv. (Parter) ft moia couverts. 
cryptogam rkriptegam),s. Boti CryptofaimA 
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cryptogainlc [khpto'gtmikj, cryptogamout 

[knp't>gamM], 41 . Bot: Crypr^amique. 
Ciyptogram ['kriptognml, I. Cryptouramme m. 
Cl*ytUll f'khit(»}I], I. I. Cnatal m, -aux. F.* Ory> 
•Ul olaar, cltir comme le jour. 2. (a) Cryii»] 
(•fUsa). criatal. (k) a. The r. waters of the fountain, 
tea eaux cnataUinea, limptdea, de la aource 
^•Ftyehiet: Boule/de criatal. 'cryitaNgazaf) 
s. Voyant, .ante, qui pratique la divination par 
la boule de criatal. 

crystalline fknatulain], a. Cnatallin. 
crystalllzablc [kriat/x'laizabll, <2. Criatalliaable 
crystallization [knst<ilai'zeiS(a)n], s. Cnatalhaa- 
tion/. 

crystallize ['knaialarizl. I. t.tr. (a) Criatalliaer. 
(6) CryaUlllMd frulta, fruits candia. i. v.t. (Se) 
criatalliaer. 

ctenoid r'tirnoid), a. Z: Ctinolde, pectini. 
cub fltAbj, t. Petit m (d’un animal); (of fox) , 
renardeau m; {of bear) ouraon m; (of lion) 
lionceaum; (o/wo//) louveteau m. F: Unllekad ' 
•ub, oura mal I^cW. 'cub-huntlng, x. Chaaae/ 
au renardeau 

cubage f'kjubedj), cubature ('kjubfltisr], s. 
Cubage ih. 

cubby-hole f'kAbihoul], i. i. Retraite f. 
2. Placard m 

cube' [kjutbj, X. I* Cube m. Cube root, racine 
cubique. 2 . Tablette/(deaoupe); d^w(depain). 
CUbeSv.fx. Mth; Cuber. 
cubic [ kjubtk], a. i, (Cube-shaped) Cubique. 
3 « Meat: Cubic foot, pied cube. C. capacity, 
volume m; Mch. cylindree^. 3. Cubie aquation. 
^Qustion du troiaiime degrd. 
cubical f'kjubtkfa)!], fl. Cubique; en (forme de) 
cube. 

cubicle ['kjubtkl], ». 1. Alc6ve / (d’un doitoir). 

a. Cabins f (d'une piieine, etc.), 
cubism rigubism], X. Art: Cubiame m. 
cubit f'kjubitl, I. AMeas: Coud^e/. 
cubitus rigubitaa]. Anat: Cubitus m. 
cuckoo rkuku:], 1. i. (u) On. Coucou m. 
(6) mt. Coucou 1 2. F; Niats m, ben«t m. 
'cuckoo-clock, X. (Pendule f i) coucou m. 
'cuckoo-pint, X. Bot: Arum macula ; gouet m. 
cucumber f'kmikAmbor), t. Concombre m 
cud fkAd], 1. Bol m alimentaire (d'un ruminant). 

To ohtw the eud, rummer, 
endear f kAdbearj, x. 5 of; Dy: OneiWef. 
®®dd|e‘(kAdI], X. F; Etreinte/, embrassade f. 
cuddle** F: !• y.fr. Serrer (qn) doucement dans 
sea bras. 3 . v.i. (a) Se peloier (Pun I’autre). 
(b) To euddle up to a.o., ae pelotonner contre qn. 
cuddy ['kAdi], 1. Nau. Tille /; (of barge) 
roufOe) m. 

cudgel'I'kAdjal], x. Gourdin m, tnque/. F; To 
taka up tbo oudgela tor a.o.. prendre fait ct cause 
pour on. 

cudgel*, v.tr. (eudfoUod) Bdtonner. To c. t.o. to 
drefA, summer qn k coups de gourdin. 
CUllgeliing, X. (Volke/de) coups mp/de bkton. 
cue' [kju:), x. (a) 7 'A.‘ Fin/de tirade; ripUque/. 
To take ^up) one's oue. donner la i^plique. 
(b) Aids wi, mot m, indication /. To give a.o. the 
sue, (i) donner le mot k qn; (ii) faire la leron 
k qn. (f) Afux; Indication / de rentrie (d^un 
inatrument). 

cue'* c. Queue / (de bitlard). 'cue-raclL x. 
BUI: Porte-queuea m mo 'cue-tin. x. BUI: 
ProeMkM. 

cuff* HtAf}, s, 1. Poignet m (de cbemiae); 
irtarckad) maoebetie/. 3 . (Of coat iloeve) Paie- 
meat at. 

caff*,t. Talochc/. calotte/. 


cuff*, o.Xr. Talocher, calotter (qn): flanquer une 
taloche k (qn). 

cuirass [kwi'raa], X. Cuiraase/. 
cuirassier [kwira'ai:»r], x. MU: Cuirassier m 
Cuisse [kwis], X. Archeol: Cuissard m. 
culinary ['kju.'lmsn], a. Cuimaire. 
cull fk\IJ, o.rx. Lit: I. Choisir, recueilhr (yrow, 
dans). 3. Cueillir (des fleurs, des fruits), 
culm flcAlm], X. Bot: Chaume tn, stipe m, tige /. 
culminant ['kAlmmant], a. i. (Astre) culminant, 
au mkndicn 3. F.- (Point) culminant, 
culminate ('kAlmmeit), v.i. 1. (Of star) Cuu 
miner; passer au miindten. 2, To oulmtnaie Id 
■ th., ae terminer en qch. Culminating point, point 
culminant. 

culmination [kAlmi'neiS(3)n], X. 1 . Astr: Cul¬ 
mination/. 2,F: Point culminant, 
culpability [kAlpa'bihu], x. Culpabilitk/. 
culpable ['kAlpablJ, a. Coupable. To hold t.o. 
oulpable, tenir qn pour coupable. -ably, adv. 
Coupablement. 

culprit f'kAlpnt], I. I. Jut: Accui«, .it; 

prevenu, -ue. 2 . Coupable mf. 
cult [kAlt], j. Culte m (of, de). 
cultivate f'kAltivett), v.tr I. (a) Cultiver. ex- 
ploiter (la terre, un champ), (i) Cultiver (des 
legumes). 2. To e. x.o.'x friendship, cultiver 
Tamitii de qn. To c. the Muses, sc vouer au cuht 
des Muses, cultivated, a. (Voiz) qui accuse 
I une bonne Education ; (esprit) cultivc 
cultivation fkAlti'vei<;(a)nj, x. Culture /. Fields 
under e., cultures/pf. To bring land Into oultiva- 
tion, mettre des terres en valcur. 
cultivator f'kAltiveiur], x. Agr: Cultivateur m 
Ppwar-drivan oultivator, motoculteur w, 

CUlt^e ['kAltjsr], X. !• Culture f (des champs) 
3. Bac: Culture. Culture tube, tube k culture 
3* He lacks e., iI n’a aucune culture, 
cultured ['kAltjard], <2 Cultiv^, lertrt. The 
euUurad, les gens culcivea. 
culvert CkAlvart], x I. Ctv.E: (a) Ponceau m 
(kl Opao oulvert, ngole f, cassia m. Closed cul¬ 
vert, canal couveri 2 .EI.E: Conduit souterrain 
cumber ['kAmbsrj, v.tr. Embarrasser, encombrer 
de). To c. s.o, with parcels, charger qn de 
paquets. 

cumbersome [^kAmborsamj, cumbrous J'kAm- 
bras], a. Encombrani, gcnanl, incommode, 
cumulative ['kjumjubtiv), a. Cumulauf. -ly, 
adv. Cumulaiivement. 

cumulus,/)/. -Ii['kjumjub8,.iai],j. Cumulusm 
cuneiform ['kjunufDirmj, a. Cuniiforme. 
Cluing' rkAniij). X. I. (a) Ruse ftneaae /. 
(b) Pej: Fourbene/, aatuce /. Man of low c., 
homme plein d'astuce. 3. Adresse f, habilete /. 
cunning, a. 1. Rus^; malm, /. maligne; 
madri, astucieux. 2 , (a) A: Adroit. (b)C.dMce. 
dispotitif ingenieux. -ly, adv X. Avec ruse, 
aatucieusement. 2. A: Habilemeni, 

C^‘ (kAp], X. I. Tasse /. Tea •oup, tasae a the 
Cup of tea, tasse de the. 2. (Metal) Gobelet m. 
timbale/. 3. (a) Lit.- Coupe/. Ece: Calice m 
(du samt Sacrement). To drink a parting oup, 
boire le coup de I’etrier. To drain the cup (of 
sorrow) to the dregs, boire le calice jusqu'k la he. 
Prov: Tbero's many a slip ’twin the oup and the 
Up. U y a loin de la coupe aux Ikvrea. F: To be 
in ono*a eupa, dtre pns de boiawm. To be quarrel- 
tome m osu't cups, avoir le vin mauvaia. (k) Sp: 
To toin a cub, remponer une coupe. 4* (a) Bot: 

0) Calice (d une fleur) ; (ii) - cupuLS ib)AHat: 
Emboiturey (d’un oa). (c) Cup-aad*baU. (jeu m de) 
bilboquetm. Mee.E: Cup-aad-baU Joint, joint • 
nmile, (d) MeCuE: Lsslmcaitng eup, godei 
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graiiseur. (r) Med: Dry oup, ventouse aiche. 
Wat oupi ventouae scanAee. 'cup«bcarer, t. 
£chanaon m. 'cup-fmal, t. Fb: Finale ? du 
championnat. 'CUp-tic, s. Fb: Match m 
diminatoire. 'cup-valve) s. Soupape/i clochc. 
cup*} t.tr. (ouppad) Surg: Ventouser (qn). 
CUppiogy t Application / de ventouses. Cup> 
ping glaaa, ventruse /. 

cupboard ['kAbard], I. Armoire/; (inwall) 
placard m. F: Cupboard love, amour mt^ressi. 
2. A : BufTet m. 

cupel’ rkjuipal], I. Metall: Coupelle/. 
cupel*} ti.tr. (oupallad ['kju:pa!d]) Coupeller (I'or, 
I’arRent). 

CUpfl^ ['l^pfulj, j. Pleme taase. Add two cupfuls 
of milk, ajouter deux tasses de lait. 

Cupid f'kju.'pid]. I. Pr.n.m. Cupidon. 

2 , J. Ckuhby little Cupids, Amours joufflus. 
cupidity [kju'piditi], i. Cupidite/. 
cupola f'kjuipola], s. Arch: Coupole/. 
cupreous ['kjuipnas], <3. Cuivreux. 
cupric f'kjuipnk], a. Ch ■ (Acide) cupnque. 
cuprous f'kjurpras], <1. Ch: (Sel) cuivreux. 
CUproxide fkiu'proksaid], s. Cuproxyde m. 
cupule ['kjupjulJ, J. Bot: Z: Cupulc/ 
Cur-fka:r1, s. I. Roquet m; chien m sans race. 

2 , F: Homme m m^prisable ; cuistre m 
curable J'kjuarablj, a, Guinsaable; curable, 
curacy f'^k^uaroai), Ecc: Vicariat w, vicaine / 
curate F'kjuaret], r. Vicairem. Curate in charge, 
de8scr\’ant m. 

curative f'kjuarativ], a. & s. Curatif (m). 
curator [kjua'reitarj, s. 1. Conscrvateur m (de 
mui^e). 2 * (Scot.) Tuteur, -trice, curateur m 
fd’un dement). 

curb’ fka.Tb), r. i,Ham Gourmette/. F: To 
put a curb on one’s passions, mettre un frein a 
ses passions. 2, Curb(-stoae), bordure / (de 
trottoir); margelle/(de puits). Aut To strike 
the e., heurter le trottoir. 'curb-bit, s Ham ■ 
Morsmdebride, 'curb-roof, >. Arch: Comble 
bnse ; toit m en mansardc. 
curb*, t.tr. I. Gourmer (un cheval). 2. R^- 
primer, rcfrener, contenir (sa colire); bridcr 
(ses passions) 

curd fkarrd], r. I. (Lait) cailli m; caillebotte/. 
Curds and whey, lait cailli sucri. 2. Soap ourds, 
grumeaux m de savon. 

Curdle fka:rdl]. I. t.tr. Cailler (le lait); 
F: glacer, figer (le sang). 2. t.i. (Of milk) Se 
cailler; (o/Wood) se figer. 
cure’ ['kjuar], s. I« Guirison /. To eOect euraa, 
op^r dea guiriaons. 2. (o) Cure /. Milk oura, 
cure de lait. To take a oura, suivre un traitement. 
(fr) Remide m. There is a c. for everything but 
death, il y a remide i tout fors & la mort. 3* Ece: 
Cura el souls, cure, charge /, d'dmes. 
cure*, v.tr. I, To e. s.o. of an illness, guirir qn 
<i’une maladie. Prov: What can’t be cured must 
be endured. oCi il n’y a pas de remide il faut ae 
t^signer. 2. (a) Salcr, fumer (la viande); taurer 
(dea harenga). (b) Leath: Saler (lea peaux). 
(r) Vutcaniser (le caoutchouc), curing, s. 
I. Gudrison f. 2. (n) Salataon /. (b) Vulcanisa¬ 
tion < (du caoutchouc). 'cure-all, i. Panacde/. 

X. P: Drdle de garden ; original m. He’s 
a cure I e’eat un numdro I 
^'trfew rTtarrfju:], i. Couvre-feu m istv. 

[ ajuario], t. Curioaitd /; bibelot m. I 
Curio buntar, bibeloteur at. 'CliHo-dealer, t. i 
M^htnd tn de cunoaitda. i 

curiosity [kjuari'osid], i 1. Curioaitd/. I waa j 
kunlac with eariosltjr, je brOIaia d'en aavoir plus j 
; j’dtaia fort intrigud. 2« / referred to it as s ' 


matter of ourioaity, j’en ai lait mention pour la 
curiosity du fait. 3. (o) Old ourioaillea, cunoait^a; 
bibelots rn antiques. Old ourioaity ahop, boutique 
de bnc-B-brac. (A) (Of pers.) Original m, -aux ; 
exceninque m. 

curious i'kjuanas], a. i. (a) Cuneux. 1 felt e. 
to know, la cunosii^ me pnt de savoir. (b) Pej: 
Cuneux; mdiscret, -dte, 2. Cuneux, singulier. 
The c. part about it, le cuneux de I'affaire 
-ly, adv. I. Cuneusement. 2. SinguUArement. 
Curioualy enough . . chose asset singu* 
hire. , . . 

curl’ [ka;rlj, s. I, (a) Boucle / (de cheveux); 
fnsure /. Loose curls, boucles dparses. False 
curls, F: chichi'; m (h) Spirale / {de funide); 
volute/. 2. (a) Action / de se recourber. Curl 
of the Ups, mouc / dc dddain. (A) (Of hair) In 
curl, boucl^, fnse. A/v Aair is out of c., je auis 
toute d^fnsee. 'curl-pBpcr, x. f’apillote/, 
curl*. I, t.tr. (a) Boucicr, fnser (les cheveux). 
(A) To curl one'’a lip, faire la moue. (r) To c. sth. 
round sth., enrouler qch autour de qch. 2. v.t. 
(a) (Of hair) Boucler, friscr; (of paper) ae rccro- 
queviller. (A) (Of smoke) S'ilever en spirales; 
tire-bouchonner, (of waves) onduler ou d^ferler; 
(of lip) s’abaisser avec dedain curl Up. 1. v.tr. 
(a) To curl up one’s Up, retrousser la lAvre. 
(A) To c (oneself) up, se rouler en boule. 2, v.t. 
(0) (Of paper) S’enrouler; (of nail, point) se 
rebrnusser. (A) (Of hedgehog) Se mettre en boule. 
curling,;. Fnsure/(descheveux); ondulation/ 
(des vagues) S.a. hin’ i 'curtlng-irons, 
-tongs, s.pl. Fer m a fnser; fnaoir m. 
curlew ['kairiju;], r. Om - Courlis m, c-ourlieu m. 
curly |ka:rli], a. Boucle, fnse; en apiiale. 
'curly-headed, 0. A la tdte boud^e; (of 
negro) erdpu. 

curmudgeon [ka:r'mAd:ian], s. X. fiourru m. 

2. Gnppe-sou m ; pingre m. 
currant ricArant], s. I. Groseille / (k grappea). 
Rad ouirant, grosetile rouge. BIsok ouirant, 
cassis m. 2. Raisin m dc Connthe. 'currant- 
bush, 5. Groseillier m. 

currency ['kAransi],i. Circulation J, coura m. 
To give ouireney to a rumour, mettre un bruit 
en circulation. 2« Termerndechdance.dcheance/ 
(d’une lertre de change). 3. Unitd / mondtaire 
(d'un pays); monnaie f. Payable in ourreney, 
payable en especes de cours. 
current’ f'kArant], a. Courint; en cours. 
Current number (of a periodical), dernier numdro 
(d'une publication); numdro du jour. C. reports, 
bruits qui courent. To be current, Atre icceptd; 
avoir cours. In ourrenl use, d'usage courant; 
trie uBitd. Current eveoti, actualitdi/ •ly^adv. 
Couramment. It is eurrently reported that , . ., 
le bruit court que. . . 

current*, s. I. (a) Courant m; fil m de I’eau. 
Nau: Baok current, revolin m. To drift with the 
ouirent, ae Uisser alter au fil dc I'eau. (A) The 
ouirent of events, le cours des dvdnements. 
2 . Eleetrlc ouirent, courant dlectnque. Direct 
current, courant continu. Alternating current, 
courant altematif. 

currlculuin fltA'rikjubm],!. Seh: Programme m 
d’^dee; plan m d’dtudea. 
currier f'kAner], 1. Corroyeur m. 
curry’f'kAri], I. Cu: Carim. 
c ur ry*, v.tr. Cu: Apprdter (dea cnifs, etc.) au 
can. 

curry*, e.fr. I. fitriller (un cheval). 2« Corrover 
(ie cuir). 3. To curry favour with 1.0., cherchcr 
A plain k qn. 'corry-comb, s. Ftnlle/. 
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Cur»e‘ [kaifBj. j l. (a) Malediction J, anathime m. 
A c. on the day when ! maudit aoit le lour 
oCi . . . I To iie under a eune, ^tre sous le coup 
d’une malediction, {b) Imprecation /; juron m, 
gros mot. 2. Fieau m, calamite / Here the rabbits 
ore a c , ici lea lapins sont un fleau 
CUrtC*. I> v.lr Maudirr, anathematiser He is 
cursed vitth a violent temper, il eat afflige d’un 
mauvai* caractere Curae HI malediction 1 
2. o.t. Blasphemer, sacrer, jurer. cursed 
f'karrsid, k3:rst], a j. Maudit. 2. F: What c. 
iveather! quel fichu temjih I cursing, j. l.Maie* 
diction(8)/(p/} 1, F Juronamp/, groa mots p/. 
cursive f kairsiv], a. Cursif C handwnUng, 
s. ouralve, cursive /. 

cursory f'kairaari], a {Coup d’ceil) rapide, 
iuperficiel -lly.orff. Rapidcment; ilahflte. 
curt fksrrt], a. Brusque ; sec,/ seche. C, answer, 
reponae seche, breve He might hax'e been a little 
lets c., il auraii pu )e prendre sur un ton moms 
ciasant -ly, adv Brusquement, sechement. 
CUrtuil fkar tell], r Jr 1, Raccourcir; ecourter ; 
tronquer fun ouvrage) 2. Diminuer (rautonte 
de qn), restreindre (ses dcpenscs). 3. To ourisil 
a.o. of his prlvilagei, eniever ses privileges e qn. 
CurtsilnieDt [kar teilmont], s Raccourcisscment 
m ; restriction /, diminution / (d’autonte) 
curtain' f'ka:ft{0)n], s. 1. (a) Ridcau m. Door- 
curtain, portiere f. (b) Blind ouriain, store m. 

2. Th; Rideau To ring down the curtain, 
lonner pour le baiaser du rideau. The curtain 
riaaa at alsht sharp, rideau a huit heures precises. 
Fire-prool curtain, safety euriain, rideau metaU 
hque. F; {/n narrative) Curtain I tableau 1 

3. Fort- Courtine / 'curtain-lecture, s. 
Semonce conjugale; sermon m d'alc6ve. 'cur¬ 
tain-raiser, J. (Short play) I ..ever m de rideau. 
'curtain-rod, s. Tnngle / de ndeau. 

curtain', v.tr. Gamir de ndcaux. 
curtnest f'kairtnM], s. Brusquene /. 

CUrt8{e)y‘ ['karrtai], s. Reverence / (que fait unc 
femme en pliant Ic genou). 
curt8(e)y', V.i. (Of woman) Faire une rtverence 
(to S.O., h qn); F . tirer sa reverence (i qn). 
curvature ['kcirvatjar], I. Courbure /. Med : 
Curvature of the aplnc, deviation / de la colonne 
vertebrile. 

curve* [kairv], J. l.(fl)Courbe/. F/ot c., courbe 
ouverte. Taking of curves [by train), inscription/ 
des courbes. C. 0/ an arch, voussure / d’une 
voiile. (6) C. in the road, toumant m; Aut. 
virage m. 2, Draw: French curve, piatolet m. 
curve*. I. v.tr. Courber, cintrer. 2. v.i. Se 
courber; decrire une courbe. curv^, a. 
Courbe, courbe. 

curvet’[k»^'veil. 5. Eqmt: Courbette /. 
curvet*, ti.i. {curvei(l)t<l) Eguit: Faire dea 
courbettee. 

curtdlincar [kairvi'Hnur], a. CurviUgne. 
curvometer fkair'vometar), I. Curvimitre m, 
cartometre m. 

cushion* rW3)n]. s. I. Coussm m. 2. BUI. 
Bande/. Of! the ouahion, par la'bande. To play 
off the e., bncoler. 3. Mch: Steam cushion, 
matelaa m de vapeur a, (Pad) Bourrelet m. 
5* Fourchette / (de tabot cte cheval). 'cuahion- 
tyre, X. Cy.- Bandage plem avec canal a air. 
cushion*, v.tr l, (n) Gairiir (un siege) de 
couaeins. (b) Rembourrer (un siege). 2. Amoriir 
(un coup). Mch: Matela.sscr (le piston) 

CUihy f (Emploi) facile et grasaement 

retribue; P. pip^n. 

cusp [kAsp], s. x« Polnte /. Cusp of the moon, 
come f de la lune. 2. Geom Point m de re- 
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brouBsement (d’une courbe). 3.^02. Cuspide/ 
cuspidate f'kAspidet], a. Bot: Cuspidd. 
cuss [kAs], s U.S: F:(= curse) I. Juron m 
2. (Of pers.) Individu m, type m. 
cussedness r'kAsidncBl.f. t/.5; F: (= cursed- 
ness) Ferv-ersite/ Out of pure, sheer, oustedness, 
nen que pour embeter le monde 
custard ['kAstsrd], s. Cu: Creme / (au laii); 
truffs) m au lait. Baked cuatard, dan m. Caramei 
euatard, creme brQiee, renversee, au caramel 
'custard-apple, x. Bot ■ Corossol m 
custodian fkAs'toudian], s Gardien, -ienne; 

(of museum) conservateur m. 
custody f'kAstadi), s. I. Garde/ (d’enfants, etc ) 
In safe custody, sous bonne garde, en lieu sur. 
2. Empnsonnement m; detention /. To take 
s.o. into custody, arrfiter qn; constiruer qn 
pnsonnicr. To be in c., etre en detention pre¬ 
ventive. 

custom ['kAstem], t. I, Coutume usage m, 
habitude / The manners and customs (of a 
country), les us m et coutumes. 2. fur • Droit 
coufumier, coutume (d’un pays) 3. pi. Adm 
Dnuanc/. Customa officer, douanier m. Customs 
station, poate de douane Customfs) duties, 
droits de douane. The customs examination, la 
visite douamere. 4. Co»i; (a) (Of shop) Acha- 
landage m ; (of business) clientele /. The shop 
draws plenty of c„ la boutique est bien achalandec 
S.a LOSS i (A)Patronagem(duclient). 'custom¬ 
house, f. (Bureau m de la) douane 
CUStomatY f'kAstsman], a. (a) Accoutumd, 
habituel, d'usage It ia customary to . . il est 
de coutume, d'uHage, de. . . (6) yur: Cub- 

tORiary clause, clause d'usage ~ily, 
Ordinairemenr, habituellement 
customer ['kAsiamar), s. 1. (Oj shop) Chaland, 
"Snde, pratique/; (of business) client, -ente 
He IS a e. of ours, if se foumit che* nous 

2. F: A queer customer, un drdle de type 
Rough, ugly, customer, vilairi bonhomme; sale 
type. Sly, shifty, customer, faux bonhomme. 

cut' fkAt], s. I. (a) Coupe J. To make a clean 
out, trancher nettement (b) Coupure / (dans 
une pi^cc de theatre), (c) Wage outa, reductions / 
de salaires, sur le traitement (d) Cards: Coupe 
Cut for partners, tirage m pour les places 

I (e) Cr: Ten- Coup tranchant. (f)F: To give 

I a.o. the out direct, passer pris de qn sans !c 
saluer. 2. (a) Coup m (d’ipw); uillade/. (b) Cut 
with a whip, coup de fouet; cmglon wi. The 
unklndest out of aU, le coup de pied de I’Snc. 

3. Metalw: etc: (a) Taille y, entaille / (d’une 

lime), (b) Passe / (de machmc-outil). (c) Saw 
out, trait m de icie. 4> ( Wound, gash) Coupure ; 

balafre/: entaille. (b)Hort Enture/. {c)Civ.E 
Tranchie/. Mec.E: Saign^e/(pour gmssage). 
5. (fl) Illustration/, gravure/; (woodcut) gravure 
sur bois. (6) Diagrimme m. 6. Coupe (d’un 
virement); taille (d'une pierre prdcicuse). 7. F 
T® ® cut above s.o., itre supeneur k qn 
That's a cut above me, ca me dipasse. 8, Cu: Cut 
off the Joint, tranche /, morceau m, de rdn 
Prime cut, morceau de (premier) choix. 9, Shon 
out, raccourci m ; chemin m de traverse. 

cut*, v.tr. Of i. (p.t. out; t.p. out; pr.p. outUngl 
1. Couper, tailler: (in slices) trancher; hachcr 
(le tabac). To rtif one’s Jfnger, ae couper au doigt 
To have OQe*a hair out. ae faire tailler lea cheveux. 
This remark cut him to the qusck, cette parole le 
piqua au vif. F: That outs both way*, e’eat un 
argument i deux trinchahta. To out and oom* 
again, revenir au plat. To out Into a loaf, entamer 
iin pain. Bill: cut the cloth, faire un aceme 
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gu tapis. Com: To out prioei, faire deg prut de 
concurrence. Aut: etc: To out a ooraar (oIom), 
prendre un virage ^ la corde h'au. To out one’s 
moorings, couper ses aniarres. To out and run, 
(i) Nau filer le cable ; (i\) F: filer {en vitesae); 
prendre ses jambes a son cou. 2. (n) To out ath. 
to ribbons, d^chiqueter qch (h) To out an aotor’s 
lines, faire des coupures dans ]e r61e d’un acteur 
To cut sth. short, couper court ^ qch. To cut a 
speech short, raccourcir un discours To cut s.o. 
short, couper la parole ^ qn To cut a long story 
short she left htm, tant (il) y a qu’elle I’a quitti. 
F. Cut it shortl abr^gez I 3 . To cut an opemng 
tn a wall, pratiquer une ouverture dans un mur. 
4. (a) To out one’s way through the wood, se 
frayer un chemm A travers le bois. To out across 
oountry. couper i travers champs, (fr) To out 
into the conversation, intervenir dans la conversa- 
tmn 5. Cards Couper (ies cartes). To cut for 
deal, tircr pour la donne. 6. Cr; Ten - Trancher, 
couper (la balle) 7. To cut s.o. (dead), faire 
semhlant de ne pas voir qn. He mt me dead, il 
m'a passe raide (sans me salucr) 8. F (o) Man- 
quer expris k (un rendez-vous) Sch: Secher 
(un cours, une classc) (i») To cut the whole con¬ 
cern. abandonner I’affaire; rcnonccr i I’affaire. 
cut away, v tr (n) Retrancber, ^lagucr. 
(h) Evider cut back, i, v.tr fil^uer. 2. v.t. 
F Rebrousser chemin. cut down, 

1 . (a) Abartre (un arbre). (b) Sabrer (un adver- 

saire); faucher(lestroupCBennemiesi. 2.Rogner 
(des d^penses). Jtid. Rcstreindre (la production) 
cut in, v.t. 1. Cards' (R)entrer dans le jeu. 
(C/. CUT OUT 4 .) 2. Se meler k la conversation 
3. Rac: Couper un concurrent. Aut: Couper la 
route & qn (apri.s avoir double) Toout 

In a resisUnoe, intercaler une resistance, cut off. 
1* t.tr (o) Couper, detacher. To out off 1.0.’1 
head, trancher, abattre, la t^te & qn To be out 
oR in one’s prime, £tre fauch^ k la fieur de I'&gc 
(/>) To cut off s.o.'s retreat, couper la retraite a qn. 
(r) Tp Don't cut me off, ne couper pas (d) El: 
To cut off the current, interrompre le courant. 
To cut off s.o.'s supplies, couper les vivres a qn. 
(e) To out s.o. off with a shilling, d^sh^nter qn 

2. t'.j F Decamper / told him to cut off, jc 
lui ai dit de filer cut out, v.tr 1. (a) Couper, 
enlever; exciscr. (b) F. To out s.o. out, sup- 
planter qn, 2, Decouper (des images). To cut out 
a garment, tailler un verement F To be out 
out for sth., £tre fait, taille, pour qch.; avoir 
des dispositions pour qch 3» Jiupprimer, 
rctranchcr (un organe) To out out superSuous 
details, elaguer des details superfius 4* Cards: 
Couper k qui se retirert du jeu. CUt-'out, t. 
El.E- Coupe-crrcuit m int». cut up, v.tr. 
I. Couper. debiter (le bois): dicouper. depecer 
(une volaille); F: cntiquer sevirement (un 
Iivre), To cut up the bread, tailler le pain par 
morccaux A battalion ha* been cut up, un 
batailion a ete taille cn pieces. Road cut up by the 
miKj, route ravinee par les pluics 2.F.' (a) Don t 
be so cut up about it, ni vous affiigez pai amsi 
{b) ti.t. To out up rough, se facher; se mettre 
«n coiere He cut up very rough (about it), il a 
tres Vnal pns la chose CUt*, a 1. Cut giats. 
cnstal tsilie Well^oui suit, complet de bonne 
coupe Lowoui dress, robe decollctee Cut and 
dried opinions opin ons tourea iaitet 2. Cut 
Prices, pnx reduits cutting', a 1. Cutting 
•dge, tranchant m (d’un outih 2. Cutting wind, 
vent cinglant 3. Cutting remark, reponse mor> 
dante. cutting*, 1 l* (n) Coupe f, coupage m. 
(b) Titlle / (d’un diamant) (e) Decoupage m (de ’ 


la idle, d'un film) (d) Cutting of prloes, 
reduction/des prix. 2. {Ftecc cut off) (a) Coupon 
m, bout m (d’etoffe, etc.). C. from a newspaper, 
coupure pnse dans un journal (i) Hort: Bou- 
ture / 3, Cit'.if.- etc: Tranchee j, voie / en 
tranchee. Hoad running through a c., route 
cncaissee 

cutaneous [kju'tcimas}, a. Cutane. 
cute [kjuit], a. F- I. (a) (Of peri.) Malm,‘igne , 
ruse (f>) Cute idea, idee originale 2. V.S 
Gentil,-ille; coquet.-ette. -ly, adf F. Avec 
ruse; mgenieusement. 

cuteness {'kjuitn^s], s. F: Intelligence f, 
finesse /. 

cuticle f'kjurtikl], I I. i^piderme m. 2 . Bot- 
Biol • CuUcule f 

cutis f'kjuitis], I. Anat Derme m 

cutlass ['kAtb.sj, I 1. j\au Sabre m d’abordage. 

2 . U.S Couteau m de t hasse 
cutler f'kAtbr], X Coutchcr m. 
cutlery ['kAtlan], s Coutcllcne /. 
cutlet I'kAtlttJ, s Cdtclette f (de mouton) ; 
escalope / (de veau) 

cutter ( lutjr]. X 1. (Prrx.) Coupeur m , tailleur 
m (de picrre). 2. Tls Coupoir m, lame J 
Rotary outter, roue / k coutcaux. 3. A'au • 
(a) Canot m (d'un b&timent dc guerre) (6) Re¬ 
venue outter, patache/de la douane. 
cutthroat ('lutUrout), x. 1. Coupe^jarret m, 
escarpe m Cutthroat den, coupe-gorge m inr. 
2. Cutthroat oompetitioo, concurrence acham^e. 
cuttle [kAtll, X Moll. Cuttle(-fUh), seiche/. 
cutwater ('kArwortar), X 1 . H.Areh (Taquet m 
de) taille-mer m; dperonm, guibre/ i,Civ.E. 
Bee m (d'une pile de pont). 
cyanide ['saianaidj, r Ch: Cygnure in. Cyanide 
' process, proc^d^ de cyanuration 
I cyanogen [Baranod3en], r. Ch ' Cyanog^ne m. 

I cyanosis [saia'nousisj, r Med. Cyanose/. 

' cyclamen f'siklamen], X. Bot: Cyclamen m. 

' cycle' (saikh, X X. Cycle m (de mouvements, de 
poemes); Geol: pinode/. Fh. Carnot’s oyole, 
le cycle de Csmot I.C.E: Four-stroke oyole, 
cycle a quatre temps. 2 . » bicycls' Cyole 
path, piste / cyctable. Cyoie-raeing traek, 
velodrome m 

cycle', v.t. Fsire de la hicyclene; tiler k 
bicyclette ; F. p^daler Cycling,!. Cyciisme ei 
cyclic(al) r'sikiilc(ai)l. a Cyclique. 
cyclist i'saiklist). X. Cycliste mf. 
cycloid f saikbid], x Geom. Cycioide /. 
cycloidal [sarkbid(a)l], a. Cycloidal, -aux. 
cyclometer (sai'kbmetar), t. Compteur m kilo* 
m^tnque (pour bicyclettes) 
cyclone ['saikloun], f Meteor: Cyclone m. 
cyclopaedia {saiklo'pi;dio],x. =: encyclopabdu. 
Cyclopean (saiklo piian], a. Cyclopten; gigen- 
tesque 

Cyclops r'aaikbpsj, I. Myth: Cyciope m. 
cyclostyle f'saikbstail], x. Appareii m k poly- 
copier par stencils 

cygnet ['signet], X Om: Jeune cygne m. 
cylinder [ silmdar], x. 1. Geom: Cylindre m 
2. Cylindre (de machine k vepeur); banllet m 
(de revolver) Typewrr Rouleau m porte-papier 
C. of compressed gas houteillc f cylindre, de gaz 
compnmi A six-cynndar ear. F: une tix- 
cylindres 

cylindrical 'si')indnk(9>l], a. Cylindnque 
cyxna, p/ -mas (saimn(z)], x i.Arch. Cunaise 
* (de comiche) 2. Bot: ■> CYMl 
cymbal ['timb(o)l],x. Cymbale/. 
cyme [stun], X. Bot: Cyme/ 
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Cymric ['JfimrikJ, o. Kymngue; galJoii. 
cyDCgetic [uini djerikl, a. Cynig?tique. 
cyncntics [taini djerilu], s.pl. (Wttn tg. const.) 
Cyn^grftique /. 

cynic ['imikj. I. a. ® H,„. 0/Phil: Cynique 

(m). a. t. Ccnicur m cauatique; railleur m- 
•ceptique m. ’ 

cynical I'iinil(j)IJ, a. 1. Hut.oJPhih Cymqiit. 
2 » Sarcaitique ; accptique. -aiiy, adv. D'un 
ton iceptjque; cauatiquement. 
cynicism ['tiniBizmJ, t. i. Hiu, of Phil: 
Cynisme m. 2. Scepticieme railleur. 3. Mot m 
cauatique. 

cynocephaius fsaino'scfalas], s. Z: Cyno- 
cephale m. 

cynosure f'lamosjuar), t. F: Th# eynoaure ol 
le point de mire de tous lea yeux. 
cypher ['aaifar], t. cinitH. 


[damage 


cypress ('saipresj, f. Bot: Cyprus m. 

ICypnan I'ainrian]. I. a. ^ Geog: CvDnotr 
OnP’ 2, A. ^Ltt: (a) a. D^baucW, devergonde 
( 0 )^ Courtiiane. 

C 3 T>riote f sipnat], A. fijf f. Geog: Cypriote (m/’) 
Cyprus r aaiprai]. Pr.n. L’ile de Chypre. 

' Anat: Sac tn ; visicule/ 
(b) Bot: Kytte w. 2, Med: Kyste. 
cyti^S f'litiaas], X. Bot: Cytise w. 

Cytoblast f'aaitoblcist), X. Biol: Cytoblaste m 
czar [tao.r, M:r], x Tsar m. 
czarevitch ['tsarrevit.^],!. Tsarevitch m 
CMrina [taa'nrnA. za-ts.f. Tsarine 
Czech ftSek}, A. (Sf X. Tchique (mf) 
t>zechO-Slovak ftSeko'slouvak], X. Tcheco. 
slovaque mf. 

Czecho-Slovakia (tSckoslo'vakial Pm I a 

Tchecoslovaquie. 


D, d fdiO. X. I. (I,a lettre) D. d m. D joint, 
f^ape /. 2. Mus: m. 3. {Abbr. for U. 

flenoriux ) Penny m, pence mpl 
aab‘(dab].x. l.Coupliger: tape/. 2.(fl)Tache/ 
(u enere, de pcinture). A dab of butter^ un petit 
morceau de beurre {b) Petit coup de tampon, 
dab 1 v.tr. (dsbbad) 1, Lancer une tape a (qn). 
2. rafwter; (wiM pud) tamponner. To dsb ono'i 
awa with s hsndksrehiat, ae tamponner lea yeux. 
T*P.* *• Ifb. Limande {, carrelet m. 
a” *if' tr’ .'*'® *******^ (hand) atath.,a'entendre 
i qcha lies a dab at atgebra, il eat i cheval aur 
la^^l^bre; P: il eat cal< en algibre. 
dabble fdabl). 1, ii.tr Humecter, mouiller. 
J* (fl) Barboter (dana I’ei^u) {b) F: To 
dabble In, at, law, I’occuper un peu de droit 
“•W [deis], X. /cA; Vandoiie /■; dard m. 

*■ ^ (bngand de I’lnde) 

dactyl I dakiil), X. Pros Dactyle m. 
dactyloscopy [daktrbakop.], S. Dactyloicopie f ; 
etude ' dea empremiei dieitalea. 

P»P*w; petit p*re. 

***nt • i‘^Tlpu*ie7 ‘*“‘***y’'*®“K'**ff*» *■ 

I.-Irch: la)Dtm(dcp,idc,„l) 
(b) Cimaiac/ 2. Lambni m (d’appui) 

I. Bol: Nircicte m Huvage, 

dnllt (do;ft], a. I. Ectrvelf, j. Toquf, brique. 
* 0 Cd «• W'fr itA., 8 entjcher de qch. 

^*• Poigntrd m, dague f. 
tL..^ * couteaux 

Urea (iww, tvec). To look daegort at a.o., lancer 
un regard tunbond k qn. 2. Typ. Croix/, 
dago [ deigo], X P: Sud-amincain m (de race 
lanne); m^iique m. 
dahlia I'deiljA], X. Bot: Dahlia m. 
daily ( deilij. l. a. Joumther, quotidien. D. xer- 
iwni domeatique k It jounwe. 2. cuit. Joumelle- 
ment quotidiennement, toui leajoun. 3,x Joum • 
Quotidien m. Oux taadlns daiUet. not cranda 
quotidiena. 

tUintllieM rdeintinaaj, » l>licarciae rtffine- 
ment m (de goOt); mignonneaae/ (de uille). 
dauty’ {demti], X. Friandiae^ 
dainty') A. I. (Of fooel) Friend, d^licat. 2 « (Of 


D 

Pjn ) Uclicat, exquis. She's a d. little Ihnig. 
f ■■ tile til mignonne 3. To be d., tire delicti 
•ur le noumture .ily, a*, Delicelcment, 
d une mamire raffince 

dairy rd»n),i. i.Lsireney, ». I.eiterie, 
ima« resiaiirant) cremerie /. 'dairy-farm, j 
(Feme f) vechene / 'dairy-farming, , 
L Industrie leitiire dairy-produce, i. I'ro- 
duite lattien ; laitagea mpL 
dairymaid f'dMnmeid], i.J Fille de laitene 
dairyman, pi -men [deenman, -men], i.m 
I. Huib: Nournsatur l. Com; Laitier, 
cremier. 

dais (deia), I. (0) Estrade 1 (d'honneur); dai. m 
(0) Dais (recouxrant I’estradc) 
daisy f deizi], I. I. Box Marsuente^. Commoo 
OAlay, pSquerette f Daisy-chain guirlande / de 
paquerettes 2. P ■ She's a daiay. c’esi une perle 
dale fdeil], s. Vallee /. vallon m 
dalesman, pi ‘men [deilrman, -menj, » m 
Habitani des yallecs (du nord de I’Angletetrei 
**? ^*^^* ^*Fhrtagem: *changem 
o* tendresses: badinage m 
dally f'dahl. tf.i. Lti i, (a) To dally with an 
Idaa, ciresser une idie. (b) Badiner. ftirter {mth. 
2 . Tarder, btguenauder 

dalmatic fdal matik], j. Ecc.Cost: Dalmatique/. 
dalto^sm f daltaniim), Med; Daltoniame m. 
d^’fdam] I. HydE: (o) Barrage m de retenue 
(d un grand riaervoir). (b) F: Eiu retenue (par 
un barrage): retenue /. 

dam*, i.ir. (dammed) To dam (up), contenir, 
endiguer (un cours d etu, un lac). 
dam% I M^re/ (en parlant dei animaux). 
dmage* ['damed3l, X. 1. Dommage{a) m(pf). 
dtgiu mpr, [to engine, ship, eu.) avane(a) f(pl). 
D. i« tr^sit, avane(a) en coun de route. 
t: There i no greet d. done, il n’v a paa grand 
mtl 2. Prejudice si. ton si. To oauas a.o. 
damaca. porter prejudice S qn. 2 .pl.yur: Dom- 
magei-inr«r<ta si. indemnity / To aua ».o. (or 
dainw, pourauivre qn en dommaaeiuiDtMta. 
4 . F Wbai a tba damaca? k combien ae monte 
la note r c cat combten : 

da tna ga*) t,tr i, Endommager; avaner (une 
marchandiae, une machme); abimer (q^). 
2o Faire tort, nuire, A (qn) damagaO) a. 
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Cymric rkimrikl, a. Kymnque; gaJJois. 
cynecetlc [uini djetik], a. Cyndg<tique. 
c^ntJc* [Mini djetilt], i.pl. (Wuh ig. comi.) 
Cyn<g<tiqu« /. 

C^lc ('•inik]. I. a. & >. Hitt, of Phil: Cynique 
(«). 2. I. Ccnteur m cauttique; railleur m- 
•ccDtiaue m. ' 

cynical r8imlc(9)I]. tf. l, Htst.o/Phil: Cynique. 
2. Sarcastique; accptiquc. -ally, adv. O’un 
ton aceptique; cauatiquement. 

Craicism f'ainiaizmj, s. i. Hist, of Phil: 
Cynisme m. 2. Scepticiame railleur. 2, Mot m 
cauetique. 

cyoocephalua [unino’scfslss), j. Z; Cyno- 
ctfphale w. ' 

cynOBUre ['aainoajupr], i. f: Th# oynoaura of 
•'^•*7 •y*' ** "lire de tons lea yeux. 

cypner [ laifor], t. «* cinibH. 


cyp^S {'aaiprcsj, r. Hot: Cypriam. 

CSTfiaa r«pn»nj. I. a. & t. Geog: Cypriote 
^ - io)<t- LWbaucW, d^vergonde 

{b)$ji Courtitane. 

Cypriote faipnat],a. Geog: Cypriote fm/) 
Cyprosfaaipraaj. Pr.n. L’ilc de Chypre. 

Anaf.Sticm-, vdaiculc/ 
ib) Bot: Kyatew. 2 , Med: Kyste. 

C5^iMt f'aitiaaa], r. Boi: Cytiaetn. 
Cytoblattf'aaitobloiatJ.r. Biol: Cytoblaste m 
czar [tao.r, *a:r], t Tsar m. 
czarevitch f'taairevitj], s. Tsarevitch m 
J*.*® n:nfl, za-J_, s.f. Tsanne 
Czech ftfck], a. s. tchique (m/) 
Czecho-Slovak ftSeko'alouvak], j. Tcheco- 
alovaque mf. 

(>echo-Slovakia (tSckoslo'vakraJ Prn I,, 

1 checoalovaqute. 


D 


D, d [di:J, f. I. {I.a lettre) D, d m. D joint, 
chape /. 2a Mus: Ri m. 2. (Abbr. for U. 
d^ariut ) Penny m. pence mpl 
dab'fdabl.j. l.CoupIiger; upe/. 2.(a)Tache/ 
(d encre, de pcinture). A dab of butter, un petit 
morceau de beurre (b) Petit coup de tampon. 

(<**hbad) I, Lancer une tape a (qn). 
2 . Tapoter: (wttApad) tamponner. To dab ono’a 
#^a with a hMdkarohlef, ae tamponner lea yeux. 
*• Ltmande/, carrelet m. 
dab ^-^To be a dab (hand) at ath., a'entendre 
a qch. tiesa dab at algebra, il eat k cheval aur 
1 a^gibre; P: il eat cali en algibre. 
dabble fdaW). i, ti.tr Humecter, mouiller. 

Barboter (dana I’e^u) (fr) F: To 
^Wo Id, at. law, a’occuper un peu de droit 
2 ®®® *• Ich: Vandoiae f ; dard m. 

*■ (brigand de I’lnde) 

dactyl f dakiil), J. ^oj Dactyle m. 
dac^loscopy fdaktrbakop,].Dactyloacopie f ; 
itude/ dea er^reintea digitaiea. 

jtf xijleT <^“ddy-qong-lesr*,i. 

I '. Arch: (a)Djm(depicdMt.l) 
(01 Cimaiae/ 2. Lambna m (d’appui) 

Gr.Myth: Dddale. 
”• »auvage, 

(dorftj, a. 1. fcervelf. ». Toqut, br»qut. 
To go d, wer tth., a enticher de qch. 

'■ '• Po'«n«rd m. d«gue /. 

r.4.T .?* *' ?HF*" * COUtMUX 

art, (ut/A IVK). To look di.ggtra M i.o., lincer 

‘I?- Cxoixj. 

duo I doigo), J P: Sud-xmOncain m (de race 
•atine); m^tiquc m. 

doiJy [ dedij. 1. a, Joumalier, quottdien. D. str~ 
will domestique i la joumee. 2. odo. Joumelle- 
ment quondiennement, loua leajouia. ».t. joum • 
Quoudien m. Our lawHng diUUoa. noa eranda 
quondiena. 

dalntincu r'dnnnnoa).. DAIicateaae /. nffine- 
nwm m (de goOl); mignonneaaey (de uille), 
dointy* (deinti], I. Fnandiae;. 
dainty', a. i. (Of foo^ Friand. d^Hcat. 2. {Of 


pert ) Dclicat, exquis. She', a d. little thing. 
P: elle eat mignonne 3. To be d., (tre diHical 
aur la noumture -ily, odv. Dehcatemem. 
d une maniire rafhnee 

dairy [ dean], I. I.Laiteney, 2. ( 4 'Aog) l,a.ter,c , 
(ima« rettourant) crimene f. 'dairy-farm, j 
(ferme f) vacherte ) 'dairy-farminff, « 
L Industrie laitiire 'dairy-produce, *. Pro- 
duits laitiera; laitagea mpl. 
dairymaid f'deanmeidj.r./ FiUe de laitene 
aair>wan, pi -men (deanman, -men], s.m 
I. Husb: Nournsseur 2. Com: Uitier 
cr<mier. 

dais (deia), a. (a) Estrade ; (d’honneur); dai. m 
(o) L)aia (recousrant I’cstrade) 
daisy r deizil, r. X.fioi Marguentey. Commoo 
dalay. pSquerette / Daisy-chain guirlande / de 
pfiquerettea 2, P ■ She's a daiay, e’eat une perle 
dale fdeil], i. Vallie /, vallon m 
dalesman, pi -men f deilrman, -men], »m 
Habitant dea yallees (du nord de I’Angletetre). 
daliiancer dahonaj.r til Fl.rtagem: echangera 
de lendresaet: badinage m 
dally ( dali). v.i. Lit i, (a) To duly wttb so 
ides, caieuer une idde. (») Badiner, flirter (biiA, 
■vec) 2. Tarder, baguenauder 
dalmatic Idal'matikl.j. Pee.Cott.- Dalmanque 1. 

Daltoniamem. 

“??* idem). !■ Hyd.e: (a) Barrage m de tetenue 
(d un Brand rdtervo.r). (6) F: Esu tetenue (par 
un btlrage): tetenue /. 

dam*, t.fr. (dammed) To dam (up), contenir, 
endiguer (un coura d’eau, un lac). 

dam*, I Mbre/(en parlam deaanimtux). 
dwage> [ diunedil, I. I. Dommagc(a) mlpPl. 
mpl : (10 rngme, thip. etc.) avane(a) /(pi). 
D. m tranrtl, avane(a) cn coura dc route, 
r; There s no great d. done, il n’v a pat grand 
msl 2. Prejudice m. ton m. To osuaa a.o. 
dam»ce. porter prejudice k qn. $, pi. Jw: Dom- 
magea-int^rSta m, indemnity / To sue a.o. for 
dn en dommaaea-imMu. 
4 * ^ J^**,*' * '*** damsfo? k combien ae monte 
la note? c ett combten.' 

di yn i j pt', e.ff I, Endommager; avarwr (une 
marchandiae. une machme); abicner (q^). 
2. Faire tort, nuire. i (qn) dnmagiea, a. 
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"■ Pr^jud,- 

damascene (damfl'scn), t-.ir. Metalw: Dam.s- 
quinet. 

Damascus Ido maskasJ. Pr.n. Geos ■ Dam., m 

‘‘(X“L'.=rf"• ® '• 

(•Uk, Unan), damaa m- soic damassae, Imgc 
damaaaa *. Damaak ataal, aciar damaaS 
3. (a) Damaak «,.a. roaa da D^ma^ 4) 

latSW"”''"'' ”■ "" 

dame rdaimj. s. A ■ = hdy. F: An M d.. une 
viailla dame, damc-school, .. Ecole enfaii- 
nne (tenue par une femme) 

damn' Idam), j. {Often untten d-) Juron m- 

eroa mot Not to be worth a (tuppanny) damn; 
ne pas valoir chipettc 

damn', v.lt l. (<7) Condamncr. critiqucr de- 
favorablcment (un l.vre). (6) Perdre, ru.ner (qn 
on projet). 2 (o) Thecl ■ Dnmnni , ("/ 3) 
rtprouver. (,) F- Wall. Pm damned [damd] I 
^ <l‘‘’nntd first ’ qu'il aille 

au diablel J. (o) Damn your Impudanoal que 
diable vou. emportc I (4) ml. bacriM. I 
aacrebleul Damn HI zuti damned, a. 
i’ ■'■ha damned, lea damnes. 

(41 Sacr4, .satand. 

(4) adti. Diablemeni, biprement. (c) i. To do 

Porln,'' ‘‘““"‘“P' I'damn,,. 'dam,,], o 
lortant condamnatton Damnini avidenoa 
prtuvet accablantca. damning' (damiqj, i. 

I. Condamnatton/. 2. Damnation 4. 

* J‘'“"’‘’'i,® >• Damnable. 2.F- 
“ "““'y' “*■ Odteuaement, 

uiablement (mauvais, etc.), 
danxnatlon [dam'nei5(3)nj, t. j. Damnation /. 

. treimcment m (d’une pi4ce de theatre, etc.). 

3« *wr. r . Sacrcbleu ! 

o' 

Damoolea, I ipee de Damocles 

'•WHu'h'd.ta/. (4) To oast 
i JO'ot on froid aur la 

compagma. 2. Mm: (Black) damp = choki- 
Cem, i?"- "“-OAMI- 'damp-coursc, S 
oroof ‘JolshK, hydrofuge. 'damp- 

proof, a. Hydrofuge; impermeable 
"^pS tt-tr. I. Mouiller; humecter (le bnge); 
(m lent '■ *-/'oufrer(lefeu); aasourdir 
(un oon). To damp down a furnace, boucher un 
hautfourneau 3. PA - (o) oimped Wa.«. oide" 
dscsUatims d. down, lea 
'ibrationa a amortiaaent. 4. Refroidir (I’ardeur, 

qn. damping,!. I. (o) Humcctation/. (b)j4 

aur !a 

compagnie. 2. Amorttasement m. 

"hS'**’ f ■ I (“/ ‘fc”) tnoite. D. heat, 

chaleur humide. moite. 

, ['dmpan]. I. V,tr. V,S. = damp' t, a. 

mfr^ir (h) {Of ardour) Se 

joie m tnt. (6) Ev^ncment depnmant. To put a 
^par on the company, jeier un froid aur la 
compagmc. 2. (In Austr.) Pam m en galctte, cans 
tound) fitouffoir m. 4. Re- 
giatre m (de foyer). 5. Mee,£; El,E.-Auf 
Amortiaaeurn. 

^(de «. dompnot], t. Humidity /; moiteur/ 

- Demoiaelle; 


[dare 


,te”niir‘'rd""ljin;..'‘" ^ ''' 

a d?n'i.‘'°v"i*’'a- i''.-To lead a.o. 

r.iwr ®' ‘ fo'ordre a qn- 

ol iSiih '1^'d ‘'>‘"'1 * m- The Dance 

h;.II n dansante. 'dance- 

hall, r. Bal public; dancing m, 

' *• i;’' Danaer. To d with t.o., faire 
tuner ’’r ®*"’ ‘‘““o h) a dillarcnl 

f?i T 'J oh*"''' aur un autre ton 

danaer de joie. To d. wsth 

valse etc ). (4) To dance attendance on t.o 

Dansant Dancing 
tit, Ui’ d>'‘''olie tourneur. 'daoclng-girl, iT 

hail . Self “(“h'h"* ’ ' f- ^dancing. 

nail,i fialle f dcdanee; dancing m 'dancing. 
master, J. Maitre m de danse. * 

dancerj domsor), r. Danseur, -eusc. 
dMder?^ ' dandilaia,,;. j Bot: Puaenlit m. 
dander ( dondcr], j F. To get e.o.'e dander un 

bira'mom'" *” '‘f -'"outardc 

lui t monte au nez 

dandified ('dandifaidj, a, Vftu en dandy D 

dMdfeTd’ ■ (") toune^fat. 

vHuf ^ ‘'“‘‘‘“fl- '■ I'olliculea fpl (du cu.r 

%”n.,'tg;!:d'i d';„o.‘"‘’“' 

^‘-f W. pini m. To bo 

^e deBoer' ‘T" k" ‘‘“j-" y- ‘‘“"S": h'"* 

de danger, F hors d'affaire. To run into d 
a exposer au danger. To be in d. of falling, couri^ 
le nsque de tomlier. To ward off ad., dcarter un 

dano'^ *1*“' " “ """idhon. dcucil 

dangereux pour la navigation. ‘Danger, road up • 

- Signal at danger, 
ASt m^ '• ■««</.■ 

‘^"'S'TOUS f'deindyaros], a. (a) Dangereux 
pdrilleux O. illness, maladte grave. F; Tou are 

brOlant. Z>. ri/uation, mauvais pas. (b) D. example 

dSe ‘T' '‘^1? Dangereusemfnt: 

dangle [daggl] i, t.i, Fendiller, pendre. With 

femme. 2. i-.tr. faire pendillcr. F- To dangle 
‘y**' f*'™ firotter ^e 

' dmot!" Danoia. 2 . 1, Ling: Le 

?■ ..(Dsohot) humide (et froid). 
Daphne [dafnO. l. Pr,n,f, Myth; Daphnd 
2. i. Bot : Daphnd m, laurdole/, ’’ 

“• '• S'PP""'- ^ d- ‘‘l“‘ man, 

Tscheter. dappled, a 

(»/^>e,r*}>)pommeW. 

<U^.irey [ dapl greira. S' a. (Cheval) gria 
r^h « aiuc,^"-’"' 
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Ht dared not contradtct me, il n’osa (pas) me 
contredire. Don’t you d. touch htm! n’ayez pas 
I’audace de le toucher I How dare you) vous 
eves certe audace I I dart say, sans doute, 
peut-dtre bien; je (le) crois bien. 2* v.tr. {yd 
ig.pr. he darts: p.t. dared: p.p. dared) (a) Tod 
to do tth., oter faire qch. To d. all thingt, tout 
oser. (h) Braver, affronter (it mort) To d. the 
perilt of a journey, affronter, risquer, lea pdnls 
d’un voyage, (c) To dare a.o. to do sth., ddfier 
qn de taire qch. daringly a. (i) Audacteux, 
hardi; (li) tdmdmire. Greatly daring, fort oae. 
-ly, adv. Audacieusement, tdmdratrement. 

S (0 Audace /, hardiesse /; (ii) t^* 
mdntd/- 'darg«devil. I. x. Casse^cou m tnt’; 
cervelle brOide. 2. a. Qui ne craint ni Dieu nt 
dtable. 

dark' [dorrk]. a. I. Sombre, obscur, noir. It is 
dark, il fait nutt, il fait noir. // is getting d., il 
commence h faire sombre The sky grew d., le 
ciel s'assombnt. 2. ( 0 / colour) Foncd, sombre. 
Daric blue {dresses), (des robes /) bleu fence. 
2. {Of pers.) Brun ; basan^. 4« The dark race, 
la race nigre. 5. (0) Sombre, mste. D. future, 
sombre avcnir. To look on the dark side of 
thinge, voir tout en noir (6) Tdndbreux, mauvais. 
To utter d. threats, profdrer de sourdes menaces. 
6. D. saying, mot myst^neux. To keep sth. dark, 
tenir qch. secret. Keep tt d.! gardez le secret I 
Dark horse, (i) Turf : cheval dont on ne sait 
nen; (li) F: concurrent que Ton ne croyait pas 
dangereux. 7. The Dark Ages, t'ige des tenibres. 
-ly, adv. (a) Obscur^ent. (6) To look darkly 
at S.O.. regarder qn d’un air sombre, 'dark* 
'eyed» a. Aux yeux noirs. 'dark-'lanteroy 
X. I^anterne sourde. 'dark-room^ x. Phot 
Cabinet noir. 'dark-'skinned, a. I. A peau 
brune. 2. (Race) n^gre. 'dark-slide, x. Phot. 
Chftssis n^gatif. 

dark*« X. 1. T^ndbres fpl, obscunt^ /. After dark, 
d (la) nuit close. The dark of the moon, la 
nouvelle lune. 2 . To be (kept) In the dark, £tre 
flaisad) dans I’ignorance. We are sn the d. as to 
hisblant, nous ignorons set projets. 
darken ['da:rk(a)n]. 1. v.tr. ( 3 bscurcir; assom* 
brir (le ciel); brunir (le teini); foncer (unc 
couleur); attnster (la vie de qn). A cloud 
darned the sun. un nuage voiU la face du soleil 
Never darken my doors again I ne remettez plus 
let pieds chet moi! 2. t.i. S’obscurcir, {of sky, 
brote) s'assombnr. darkening, x. Assombnss'e- 
ment at. 

darkness f'dorrknas), X. I. Obscunt^ f, t^ndbres 
M. The room was in complete d., il faisait tout a 
nut noir dans la aalle. 2. Temte fonc^e. D. oj 
cosr^esdon, teint bronzd. 3. Ignorance / (01 to, 
de). 

darky ['da:rki), t. F: Moncaud, 'aude. 
darlmg [ ’dotrlii)], X. Q? a. Favon, -ite; bien- 
aimd, >dc. My darlhigl ma ch^ne I She’s a little 
d., e'est un p^t amour. A mother’s d., un enfant 
gltd. The d, of the people, Tidole f du peuple. 
dam'[damn], s. Repiise/, passehiure/. 
dam% o.lr. Raccommoder, ravauder; repnser 
(dea bas). darning^. Reprise f, rav^udage m. 
'darolng-egg, s. ^uf m i repnser 'darn¬ 
ing-'needle, x. Ai^ille/d repnser. 
darnel ['da’mal], X. Bot: ivnie (enivrante). 
dart' (dotrt], X. 1 * {a) Dard m, trait m, javelot m. 
(b) Ganm: Fl^ette /. (c) Dressm: Pince f, 
sui^n SSL 2* Mouvement aoudetn en avant. To 
make a luddea dart on sUu. foncer, se pnfetpiter, 
turqck. 

dart*. I* v.tr. Darder (des rayons); lancer (un 


harpon, un regard). 2. v.t. Se pr^cipiter, s’dlancer, 
foncer {at, upon, aur). To dart in, out, entrer, 
sortir, comme un trait. 

Dartmoor ['da;rtmo;r]. Pr.n. Prison / pour 
formats 

dartre f'dotrtor), X. Med‘ Dartre/, 
dartrous rdoirtros], a. Dartreux ; herpetique. 
dash' (da$]. x i. Coup m, heurt m, choc m. 
2. Soup9on m, goutte/(de cognac, etc.); pointe/ 
(de vamlle, etc.); filet m (de vinaigre). 3. Dash 
of colour, tache / de couleur (dans le paysage, 
etc.); touche / de couleur (dans un tableau). 
4. Trait m (de plume, de I’alphabet Morse) 
Typ: (i) Tiret m; (n) moms m Mth' A dash 
(A'), a pnme. 5, (1) Attaque soudaine ; 
(11) course/i toute Vitesse : elanw; ni^e/. To 
make a dash forward, s’^lancer en avant To make 
a d. at sth., se pr^cipiter, se ruer, sur qch. D. 
across the desert, raid m a travera le desert 

6. Elan, impdtuosite /, fougue /, entrain m, 
allant w Mus: To play vnth d., jouer tvec brio 

7. F: To out a dash, faire (bnllante) figure; 
laire de Peffet; faire de Pupate. 8, (a) == dash¬ 
board 2 . {b)Aut. Auvent m. 'dash-board, i. 
I* yeh: Garde-boue m tnv, pare-boue m int 
2, Aut: Tabherm; planche/dc bord. 

dash*. I, v.tr. (tf) Lancer violemment (qch. 
centre qch.); jetcr, F; flanquer (qch. par terre). 
To dash tth. to pieces, fracasser qch.; briser 
qch. en morceaux. To d. one’s head against xXA.. 
se casser la tfite centre qch (i) To d. water over 
sth., jeter, flaquer, de I’eau sur qch. (r) To d. sth 
with mud, ^clabousser qch. de boue. IMshed with 
colour, rchausse de touches de couleur. {d) De- 
concerter, confondre (qn); aneantir, d^truire (les 
esperances). To dash s.o.'s spirits, abattre le 
courage, I’entram, de qn. (e) int. P: Euphemism 
for DAMN* 3 (b). 2 . 0.1. (a) To daafa against sth.. 
se heurter, se jetcr, centre qch. (b) To dash at 
S.O., at sth.. se precipiter, s’dancer, sur qn, qch. 
To d. down the street, descendre la rue a toute 
Vitesse, dash along, v.t. Avancer, filer, b fond 
de tram, dash away. I. v.tr. Rcarter violem- 
oieni (qch.). 2. t.i. S’eloigner en coup de vent, 
dash In, f.i. Entrer en trombe, pricipitamment. 
dash On. I. v.tr. Dessincr (un croquis) en un 
tour de main; bacler, enlevcr (unc lettre, etc.) 
2 . v.t. «= DASH AWAY 2. dash out. I. v.tr. To 
dash out one’s brains, se fracasser la cervelle. 
2 . 0.1. S'dancer dehors dashed, a. Euphemism 
for DAMNED 2. dashlog, fl. {Of pers.) Im- 
^tueux; plein d’elan; {of horse) fougueux. 
D. young man, beau cavalier, -ly, adv. (S’ha' 
biller) avec une Elegance tapageuse 
dastard ('dastard], x. Lit Lbchc m. 
dastardliness ['dastardlmas], x. i. Lfichet^ /. 
j 2 . Infamie/(d’une action) 
dasurdly [ dastardh], a I. Lfiche. 2 . (Crime, 
etc.) infame. 

! data ('deiwj, X. pf. datum. 

I date'(deitj, X. Bot: l. Dane/. 2 . Dat«(->palm), 
dattier m. 

date*, X. Dale/; (on coinx. booba) milKaime m; 

{of month) quantibme m Under the date of 
' June 4 th, en date du 4 jutn. To be up to date, 
btre au niveau des demiert progres; btre dans 
le tram ; F. btre k la page. To be up to d. with 
one's work, 4tre k jour dans son travail. To bring 
up to date, remettre au pomt (une question, etc.). 
To bring, keep, one’s diary up to d., mettre, temr, 
son journal a jour Out of date, (i) {of pers.) de 
le vieille dcole; (li) (of thg) dirnodb. Com: 
Intareet to dato, tntilrbta k ce lour. DMo of a blB. 
terme m, bchdance /, d’un billet. Throo months 
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ftiur At thTM moBth>* date, k troit moit I 

de date- F: To have a date with i.o., avoir ' 
rendez'voua avec on. 'date-ittarker} -Stamp, 
t. Dateuf m ; timbre m & date. 
dat^< !• (^) leitre, etc.): corn- 

potter (un billet de chemin de fer, etc). 
s.a. LONO-DATSD, SHORT-DATED. (6) Assigncr une 
date i (une oeuvre). 2 . v.i. (a) Churob datin; 
from, datinf back to. the Xlllth century, eglise 
qui remonte au XIII* aiicle, qui date du XIII* 
tiide. (i) tty/e is heginning to d., son style 
commence i dater. 
dateless ['deitba], a. Sans date, 
dative ['deitivj, a. & s. Gram: Datif (w). In 
the dative, au datif. 

datum, pi. data f'deitam, 'dcito], r. 1 . Donnie/ 
2. (a) Surv: Datum-line, ligne / de repire; 
ligne de niveau. (6) Mec.E. etc: (Point m de) 
repire m. 

daub' [<b:b], s. I» (o) Enduit m, barbouiuage m. 
(b) Const: Torchis m, gobetage m. 2. (Future) 
CroGte/. 

daub% v.tr. I. Barbouiller, enduire (unth, de). 
Wall daubed tcith clay, mur enduit de torchis. 
2 . Art: F: Peintur(lur)er, barbouiller (une 
toile). 

dstlby f'do:bi], a. I. Gluam, visqueux, poisseux. 

2. ( 0 / picture, etc.) Barbouilli. 
daughter rdo-'terl. s.J. Fille (par rapport au pire 
et I la mire), 'daughter-io-law, s.f. Bclle- 
fiHe, pi. belles-filles; bru. 
daughterly ('donarli], a. Filial, -all, -aux. 
daunt [doint], v.tr. Intmuder. dicourager. 
Nothing daunted, aucunement intimidi; sans 
•e laisier abattre. 

dauntless f'domtlas], a. Intripide. -ly, adt. 
Intripidement. 

Dauphin, Dauphiness ['do.’fin, -mes], s. 
Fr.Httt: Dauphin,-me. 

davenport f'davanpairt], i. Petit bureau-pupitre. 
davit ( davit), I. Nau: Bossoir m, davier m 
(d'embarcation). 

davy Tdeivi), t. F: ( 4 ffidovtt) To take one’s 
davy that . . donner sa parole que. . . . 
dawdle [dd.'dl]. X. t.t. Fliner, musarder, lam- 
biner. 2 . v.tr. To dawdle away one’s time, 
passer son temps i fliner; gsspilier le temps, 
dawdling’, a. Fllneur, musard, lambin. 
dawdling*,!. Flinerie/, musardene/. 
dawdler {'doidlarj, s. Fllneur, -euae; lambin, 
-me; trains^ m. 

dawn’ [dom], !. I. Aube /, aurore/. At dawn, 
au point du jour. 2» F: Aube (ae la vie, de 
rhistoire); commencement m (de la civilisation); 
naiaaance / (d’une idde). 

dawn*, t».i. (Of day) Poindre; (commencer k) 
parattre; nattre. »* doKw'ag, le jour se live. 
At length it daxoned on me that . ., enfln il me 

vint I T'esprit que. . . . The truth datmedm him, 
le v^rit^ ae dans son esprit, dawning, a. 

(Jour, eapoir) naiaaant. 

day{dei], t. l.(«)Jourm; (vihoU day in regard 
to toork, <(r.) joum^/. It’s a fine day, il fait beau 
eujourd'bui. To work day and night, travaiUer 
uuit et jour. AU day (long), aU tba day, toute ja 
joumtle. To work by tba day. travaiUer k la 
joumee. F: It’s aU in die day’s work. 91 fait 
pertie de ma routine; j’en voia bien d’autrea I 
Twiea a day. deux foia par jour. Thtt day, ce 
jour-ci, amourd'hui. ThU day week, (d')auiour- 
d’bui en toit. The day belore atb., la voile dr 
9 ch, 7 Wd^ie/orrr(A.,i’avant-veille/drqch. 

The day aftar (slh.), te leodemain (de qch.). 
Ttoo days c^tet, Ustir, deux jours spite; w 


Burlendemain. Evary othar day, day about, tout 
les deux jours. Day after day, toua lea jours. 
Day in day out, du matin au toir; aana trive. 
Day by day, jour par jour; de jour en jour. 
From day to day, de lour en jour, (b) To cany, win, 
the day, gagner la joumte; remporter la victoirc. 
2 * (o) Before day, avant le jour. At biaak of day,, 
au point du jour, (h) (Daylight) To travel by dav. 
in the day, voyager le jour, de jour. It was broad 
day. il faisait grand jour. 3. (a) Day of tha 
month, quantiime m du mois. H'hat is the day 
of the month? e’est le combien aujourd'hui? 
One summer day, par un jour d'^t^. On# day, 
soma day, ona of these (fine) days, uii de ces 
(beaux) joura. I saw him tha other day, je I'ai iii 
I’autre jour. He may arrive any day, il peut 
arnver d'un jour k I'autre. It will be a long day 
before 1 go there again, il fera beau quand j'v 
retournerai. It is many a long dav since you did 
that, il y a beau jour que vous nxvez (pas) fan 
cela. Thursday ts my (at-home) day, mon jour 
(de reception) est le jeudi Day off, jour de con^ 
(d'un employ^). F. To name the day, flxer le 
jour du manage. Prof ■ The better the day the 
better the deed, bon jour bonne ceuvre. 
S.a. time’ 6. (il) Fite /. All Saints' Day, le file 
de la Toussaint Easter Day. le jour dr Piques. 
4* The good old days, le bon vieux tempt. In 
the days of .. ., au temps de . du temps 
de. . . . In the days of old, autrefois: au temps 
jadts. In these days. In our days, de nos jours ; 
de notre temps. I was a student m those days, 
j’etais ^tudiant k ce moment-ll. k cette dpoque. 
At, to. this (vary) day, encore aujourd’hui. In 
days to oome, dans un temps futur. Of other, 
former, days, d’autrefois. Tne man of the day, 
Thomme du jour. (Of theory, etc.) To have had 
its day, avoir fait son temps. 'dfly-blln<l> a. 
Nyctalope. 'day-blindness, 1. Nyctalopie j. 
'day-boarder,!. Sch: Demi-pensionnaire 
'day-book, s. Com: Journal m, -aux; mam 
courante; brouilUrd m. 'day-boy, s.m. Sch ■ 
Exteme. 'day-break, t. Point m du jour; 
lever m du jour; tube /. At daybreak, au jour 
levant. 'day-dream‘, s. RIverie f, rIvasKrie/. 
'day-dream*, f.<. RCvcr creux; rlvaaaer. 
day-draaming, s. Rlverie /. songerte /. 
'day-dreamer, r. Riveur, -euae; aonge-creux 
m inv. 'day-'labourer, r. Journalier m; 
ouvrier m I la joumte. 'day-nuTserv, s. 
I. Salle/ des enfants. 2 . Adm: Pouponmer^; 
garderie / (d’enfanta). 'day-SCholar, s. &- 
teme mf. 'day-schoo!, s. Extemat m. 
'day-time, s. Le jour, la joumte. In tba 
day-time, pendant lajounite. 
daylight ['deilait], I. I. Jour m ; iumitee / du 
jour By daylifht, de jour, le jour. In broad 
dayliilit. en plein jour; au grand Jour. Jt is 
broad d., ii fait grand jour. Before daylight, avant 
te jour. 2» Eipace m libre; ouverture/; jour, 
intervallem. F: To (hagin to) see daylight through 
a pieoa of w^, (i) apercevoir la 60 du travail; 
approcher du but: (ii) voir tour dans une 
aflaire. 

daxe’ [de:ix}. i. Etourdiaaement m. atupdfaction /. 

To be la a date, Itre hdbdtd, ati^fait. 
due*, v.tr. X. (a) (Of drug, «tc.)Stupdfler, hdbdter. 
(b) (Qf btow) Etourdir. (r) F: Abaaourdir, 
ahunr (qn). 2. - oazzls*. dazed, a. (a) Stu- 
pdfid (par un narcotique); hdbdtd. (b) Tout 
d^rdi (par us coup), (r) F: Abaaourdi, shun, 
siddrd. 

dazzle’(dazt), !. I* Bblouiaaement m: aveiiVle- 
ment m. 2. Navy: Camouflage m. 
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dazzle'} v.tr. £bloutr, sveugler dazzling* a. 
i!)blouusant, avcuglant 

deacon ['diikan], t. Ece- I, Diacre m 
3. {Prttbyttrian Ch.) Membre m du Conacil <le 
fabnque. 

deaconess [’ditkanea], s /. Diaconease. 

deadfdcdl 1 d. I. Mort. (o) Wfiid , jl cat mort, 
d^c^d^. Tha daad man, woroane Ic mort. la morte 
Sm. shoe' I • Prov ’ Daad man tell no talas, 
morte la b^ce mort le vcnin. S.a. flog. To 
strike, kill, s.o. (stood) daad, tuer qn raide. To 
drop down dead, tomber mort F. Dead as a 
door-nail, as mutton, mort ct bicn mort Dead 
and eone, dead and buried, mort ct enterrc 
Dead to tHe world, mort pour le monde. F: Dead 
and don# for, flamb^, fichu, fini. {Of regulation) 
To become a dead letter, lombcr cn desuetude 
Pott ■ Dead letters, lettres lombccs au rebut 
(b) (DoirI) mort, cnRourdt par le frotd (0/ limb) 
To (0 dead, s'cngourdir. 2 . Dead to honour, 
mort a tout sentiment d’honneur D. to reason, 
sourd i la raison. 3» D. coal, charbon iteint. 
Dead colour, couleur terne. Dead white, blanc 
mat. D sound, son sourd, mat. Dead well, puits 
perdu, Fl.E: Dead wire, fil (i) hors courant, 
(ii) sans tension, sans courant. W* Dead cell, 
pile ^puisec, a plat. Typ Dead matter, mati^re 
4 dtstribuer. 4. Dead season, mortc-saison. The 
dead hours, (1) la nujt; (11) 7 w<i etc- les heurcs 
creuses. D. spring, ressort qui a perdu son 
^lasticitc. Dead axle, essieu fixe Fh Dead ball, 
ballon mort Ph ■ Dead beat, oscillation amortii 
$. Dead stop, arrdt brusque, haltc subite. To 
come to a d. stop, s'arreter net. Nau: Dead calm, 
calmc plat. Dead ailenoe, silence de mort. Dead 
eeoret, profond secret. D let'el, niveau parfuit 
To be dead on time, {'tre i la minute Dead loss, 
nerte sichc. To be In dead earnest, Hre tout ^ ; 
fait serieux. He'a a dead ahot, il ne manque, ne j 
rate, jamais son coup. Golf {Of ball) To lie 
dead, #tre au bord du trou II dead* s. 

1, pt. The dead, les morts m; les trepasscs m. , 
To rise from the dead, ressusciter des mous , 

2 . At dead of night, au milieu de la nun In the 
dead of winter, au (plus) fort de I’hiver 
ill. deadf adv. la) Absolument. Dead drunk, 
tvre mort. D. tired, mort de fatigue ; ^rcint^. 
D sure, absolument certain To go dead slow, 
allcr au grand ra'enti. (6) To atop dead, s’arreter 
net (f) (0/ pers ) To be dead against sth., #tre 
absolument opposf k qch. D smooth surface, 
surface parfaitement plane 'dead(-and)» 
a'UvC) a (Endroit) mort, rnstr, sans animation 
'dead^'beat'j aimh a. El: (Instrument) 
spdnodique. 'dead-'beat*, a. P: EpuisC, 
dreintd, tourbu. 'dead-'centre* s. I, Mch: 
Point mort (du piston) 2 . {Of lathe) Pointe/ de 
ia poupde mobile, dead-'end* s 1 - Cul-de- 
aac m. 2. El: Spires mortes (d’un enroulement). 
'dead-eye* 1. Nau: Cap m de mouton. 
'dead-fali* t. (pi^ge m) assommotr m; tra- 
quenard m. 'deadhead* s. F' Th: etc: 
Peraonnr / en possession d'un billet de favour, 
P: qui entre 4 roeil. 'dead-light* r. I.A’au; 
F: (n) Mantelet m de sabord. (fc) Couvercle m 
de panneau. 2. Const.- Fausse fenitre. 'dead- 
loc a* s. I« Serrure f i p^ne dormant. 2* Im- 
naaae /; situation f mextricable 'dead 
^aren* 1. Afus .• Marche J funibre. 'dead- 
'weight* s. 1. Poids mort; F. poids acca- 
blant (de dettes, etc.K To be a d.-tv., faire poids 
(•nutile). 2, Sau: Poritc / en poids, 'dead- 
wood* f. Bois mort. 

deaden (dedn), v.tr. Amorm (un coup): 


assourdir, etouffer (un son); emousser, assoupir, 
avculir (les sens). To d. one's footsteps, ouatcr. 
feutrer, ses pas deadening* s Amortissement 
m, assourdissement m (du bruit, d’un son), 
deadliness ('dedlinas], s. Nature mortelle (d’un 
poison, etc.). 

deadly ['deJli]. I. a. {a) {Of poison, blotv, etc ) 
Mortel. Deadly hatred, haine mortelle, impla¬ 
cable. Deadly insult, insulte mortelle. The seven 
deadly sins, les sept p^chescapitaux. {b)^ death- 
LIKF. 2 . adf. Mortellement. Deadly pale, d’unr 
paleur mortelle. It teas d. cold, il faisait un froid 
de loup. S.a. DULL' 5 

deadness ['dednas], i Torpeur/; engourdissc- 
ment m (des membres), stagnation f (des 
affaires). 

deaf [def], a. Sourd. Deal and dumb, sourd- 
muct. Deaf as a door-post, sourd comme un 
pot. To turn a deaf ear to s.o., faire la sourdc 
oreille ^ ce que dit qn; refuser d'^coutcr qn 
! 'deaf-'mute* r. Sourd-muct,/.sourde-muetic 
deafen [defn), t fr Assourdir (qn); rendre (qn) 
sourd deafening* a Assourdissant. 
deafness [ defnssj, s Surdite/. 
deal' [di;l], s. {Usu. a great deal, a good deal) 
(Grande) quantite, beauroup A good deaf to 
do. bien des choses a faire That’s saying a good 
deal, ce n’est pas peu dire adv. He is a good 
deal better, il va beaucoup mieux. He is a great d 
wiser than you, il est de beaucoup plus sage que 
vous. 

deals II. Cards Ladonne; la mam. Whose 
deal is It? a qui de faire, de donner? 2* Com 
F: Affaire /, marche m. To do a deal with s.o., 
conclurc un marche avec qn. F: To give s.o. 
a square deal, agir loyalement envers qn Pej 
Deal between parties, tractation / entre partis 
deal** T’. (dealt [delt], dealt) 1 . v.tr. 1. To deal 
out gifts, distnbuer, r^partir, partager, des dons 
{to, among, entre) 2 . To deal a blow, donner, 
porter, allonger, assener, un coup (ut, i) 
3. Donner, distnbuer (les cartes). II. deal* t’l 
I. (o) To (have to) deal with s.o., avoir affaire a, 
avec, qn. Man easy to d. with, homme commode, 
accommodant. (fi) To deal with a aubjeot. trailer, 
s’occupcr, d'un sujet. 2 . (o) To deal with a piece 
of bueinesa, conclurc, terminer, une affaire. To d 
with a difficulty, venir h bout d’une difficulte 
(6) To deal with a eulprit. disposer d’un cou- 
pable: faire justice b un coupable. / know how 
to d. with hm. je sais comment il faut le trailer 
To deal well, badly, by e.o.. en user bien, mal, 
avec qn. 3. Com: To deal with a.o., trailer, 
n^gocier, avec qn. To deal In leather, faire Ic 
commerce des cum. F: To d. in poUttes, se 
m^ler de politique. 4. Cards: Faire la donne, 
donner; F: faire. deaiifig*r. I. Dealing (out), 
distribution/(de dons, etc.); distribution, donne/ 
(de cartes). 2* pi. (o) To have dealings with s.o., 
avoir des relations, des rapports, entretenir des 
relations, avec qn. (6) Pej: Accointances /, 
tracutions / (iww, avec); tripotage m. Under¬ 
hand dealings, men^s aourdea, aoumoises 
(a) Conduite /, procidi m. Fair, aquare, deal- 
ng(a), loyaut^ /, honniteti / (en affatrea). S.o. 
DOUBLE-DEALING. (^) One’s deallnpi with th* 
world, le commerce de la vie. 
deal** t. !• {a) Madner m. (i) Planche / (* 
planchifier). 2. Bots m de pin ou de sapin; etp. 
white deal, Mpin blanc, bois blanc. 
dealer {'dblor], s. t. Cards: Donneur 
2 »Com: (a)Negocitntm(in,en): disthbuteurfn 
I (m. de). (0) Mtrchand, -ande, foumisaeur m (tn. 
‘ de) (e) St.Exch: = jobber 3 


dean] 


189 


[debutante 


deao fditn), *. Ece: Sch: Doyen m. 
deanery {‘di:n9n], s. Scr: !• Doyenne m. 
2. Rewdence J du doyen. 

dear f'di:9ej. I. a. (a) Cher (to, a). To hold f.o 
doar, chtnf, aimer, qn F: My dear fellow, 
mon cher; mon ami Dear Madam, Madame, 
Mademoiselle Dear Sir, D. Mr Smith, Cher 
Monsieur To run (or dear life, counr de toute.c 
see forces. (^) Cher. coOteux. {Of food, etc.) To 
eet dear, dearer, enchenr, renchenr. adv. 

I, Cher, cherement. You shall pay d. for this, 
cela vous coutera cher. 2. Dearly loved, tendre- 
ment aime(e), bien aime(e). He d. loves hi<! house, 
)1 est fort attach^ a sa maison. II dear, 5. 
Cher, /, chifc. My dear, cher ami, mon amj(c) 
ill. deart odt;. l. (Vendre, payer) cher. 2. He 
sold his U(e dear, il vendic cherement so vie 
IV. dear* mf. Dear dearl dear mel mon Dicu, 
mon Dieu I Oh dearl (i) oh la 1 (ii) helas ( 
dearness f'dnamasj, r. 1* Cherte f (des vivres, 
etc.). 2. (o) Tendresse/. (6) Degre m d'affection 
dearth fdairO], s. Disettc f, penune / (de vivres, 
dc livres, etc.); denuement m, «enlit^ f (d'ldees). 
death [deOj, s. i. Mort f: Lit- trepas m To 
die a violent death, mounr de mort violente 
Till death, pour la vie Faithful unto death, 
hdele jusqu’au tombeau. You will cateh your 
death if you go out tn this weather, vous allez 
attraper la mort ei vous wirtez par ce temps. 
F: He’ll be the death of me, (i) it me fcra mounr; 
(ii) il me fait mounr de nre F: To be death on 
itb., ne pas souf!nr qch To put s.o. to death, 
mettre qn h mort; cxecuter qn. To do s.o. to 
death, faire aouffnr unc mort cruelle a qn; 
F. ^gorger qn. F: Meat done to death, viande 
carbonisee. Fashion that has been done to death, 
mode qui a etc copiee jusqu'^ la nausee. \Founded 
to the death, bless^ a mort. To be sick (un)to 
death, ecre malade a mounr. To drink oneself 
to death, se tuer d force de boire To be m at 
the death, (i) Vert: etre d la curee, a I'hallali, 
(ii) F ' ftre present au bon moment, pour ie 
bouquet. 2. jfur: Dec^s m. To notify a death, 
notiher un d^cis Death ootioes (tn netvspaper), 
avis m mortuaires. ,7ot<rw.- Deaths, N^crologie/ 
3* mort. To be at death's door, Itre a toute 
extrimjte; ftre a Tarticlc de la mort 'death¬ 
bed, X. Lit m de mort. Death-bed confession, 
aveu fait au lit de mort. 'death-bell, x. Glasm 
'death-blow, x. Coup mortel, fatal, 'deatb- 
^amber, i. Chambre / mortuaire. 'death- 
duty, s. Adm. Droit m de mutation par dcc^s; i 
droit de succession, 'death-t&ask, x. Masque m| 
monuaire. 'death-rate, x. (Taux m de la) 
mortality, 'death-rattle, x. Raic m (de la 
mort). 'death-roll, «. Liste / des morts; 
necrologe m. 'dea^*S-head, x. Tete / de mort. 
'death-trap, x. Endroit dangereux pour la vie. 
coupe-gorge m iw, caase-cou m tnv. 'death- 
warrant, t. Jur : Ordre m d’cxicution ; arr^t m 
de mort, 'deatb-watchf-beetle), x. Ent: 
Horioge f de la mort; vrillerte f. 'death- 
wound, X. Blessure mortelle. 

^athlest ('deOlasI, a. Imp^nssable, immortel. 
deathlike I'deeiaik), a. De mon; (teim) 
.cadavireux, 

deathly I'deOli). Lit: I. a. (a) ■* deadly z (a). 
(ft) DEATzaiRX. 2 . adv. D. pale, d’une pfileur 
mortelle. 

debar (di'boirl, v.tr. (debeired) X. To debar a.o. 
hxmi sih., ezclure, priver, qn de qch. To debar 
^ from dolof sth., d^endre, mterdire, a qn de 
qch. 2 . To debar a.o. a right, refuser un 
droit k qn; priver qn d'un droit. 


debate [di beisj, v.tr. i, Avihr, ravaler, iWgrader 
(qn): rsbaisser, tnvialiser (son style). 2. (a) Al- 
(la monnaie). (A) Oeprecter (la monnaic). 
debasing, a. AMlissant 
debasement [drbeismentj.x. I. Avilissement m. 

degradation j. 2. Alteration f (des monnaics) 
debatable fdi'beitabl], a. Contestable, discu- 
table 

debate' fdi'beit), x. Debat m. discussion /; 
conference / coniradictoirc. The question in 
debate, under debate, la question en discussion 
debate’, I* t'.zr Dcbattre contradictoirement, 
discuter, apiter (unc question, etc.). A much 
debated (juestion, unc que.stion fort controvcrscc 
I was debating in my mmd whether . . ]e 
d^liberais SI. . . 2 .i'i Diacuter, disputer (wiM 

s.o on sth., avee qn sur qch.) Debating sooiety, 
parlot(t)e f. 

debauen' fdrbo:t(), x. I. La debauche. 2. To 
have a d., fairc unc debauche; fairc la noce. 
debauch’, r tr Debaucher, corromnre (qn), 
Vicier (Ie gout), debauched, a. Debauche. 
corrompu 

debauchee (dcb3:'{t)5i:), x. Debauche m 
debauchery Idi'bDit.San), i. Debauche f \ d^- 

rAglemcnt m de mcrurs. 

debenture fdi'benijjr], s. Fin: Obligation j. 
Mortgage debenture, obligation hypothecaire 
de'benture-'bolder, x Fm. Portcur, -euse, 
d'obitgations; obligataire m 
debilitate (di'biliteit), t- tr. Debiliter. 
debility [di'biliti], X Med: ffebilife/. 
debit' ('debit], s. Book-k Debit m, doit m To 
enter sth. to the debU(-side) of an account, porter 
qch. au d^bit, au doit, d'un comptc. Debit 
balance, solde debiteur. At count showing a d 
balance, compte dehcitaire. 
debit’, v.tr. Book-k. I. Debiter (an compte). 
2. To d. s.o tath a sum, inscnre, porter, unc 
somme au debit de qn 

debonair fdebo'nc^x], a Lit: Jovial, -aux. 
debouch [drbu:^], c.i. Deboucher (mZu, dans), 
debouchment fdi'buifimant], i. t. Debouche- 
ment m (de troupes, d’un fieuve) 2, Delwiuche m, 
sortie/(d’un d^fife, etc.). 

Debrett [di'bret]. Pr.n Debrett's Peerage, al- 
manach m nobiliaire 

debris f'debn:], x. Debus mpl\ detritus mpl 
(giologiques). 

debt [det], X Dette /, creance / Bad debts, 
mauvaises cr^ances, creanccs vereusrs. To be In 
debt, itre endetfe; avoir des dertes F To be 
head over ears, up to the eyes, in debt, ctn 
cribfe de dettes; avoir des dettes par-dessus i.j 
tfte. / shall always be tn your d., jc serai toujours 
votre oblige; je vous serai toujours redcvabic. 
To be twenty francs tn d , avoir vingt francs de 
dettes. To bt out of debt, £tre quitte de dettck; 
n'avoir plus de dettes. Funded debt, oonsoli' 
dated debt, fonds consolid^s. F: To pay tbs 
I debt of, to, nature, payer sa dette, le tnbut, 
j A Thumanife, A la nature. 'debt-coUcctor, x. 

I Com. Agent m de xecouvrementa. 
j debtor {'deter], s. I. Debiteur,-tnee. Jam your 
\ d. for Cioc, je vous suis redevable de ,Cioo 
2, Book-k: Debtor aide, ifebit m, doit m. Debtor 
account, compte debiteur. Debtor and oredltor 
account, compte par doit et avoir 
debunk [di'bAgk], t'.fr. P: D^bronzer (un grand 
nonO- 'Napoleon debunked.' “Napofeon db- 
Eonffe.” 

debut ['debu:, de'by;], J. D^butm; (in toctety) 
entrbt f dans Ie monde. 
ddbutnnte {dcby'tsnt], X./. Debutante. 



decade] 


decade [deksd, di'keid], s. l* P^node t de dix 
•n» ZtEce: Dizain m de chapelet 
decadence f'dekodana, di'keidans], «. D^- 

dence/ 

decadent f'dekadant. drkeidant), a. En d^ca* 
dence; d^dent. 

decagon J'dekegan], i. Gt<m: D^cagone m 
decamp [di'kamp]. v.t. l. Mtl: Lever tc camp 
i. F: CMcamper, filer. 

decant [di'kanti, v.tr, D^anter, tranavaser (un 
itquide); tirer (un iiquide) au clair. 
decantation (ai:kan^eiS(a)n], $. Decantation f, 
dteantage im ; transvaaemem m. 
decanter fdi'kantar], t. Carafe f (i liqueur, i 
vin) 

decapitate [di'kapiteit], v.tr. Decapiter; couper 
la tktt i (qn). 

decapitation fdikaprteiS(9)n], s. Decapitation / 
decarbonization [dt:ka:rbanai'zeiS(>)nl, t. 

Decarbontaation J. decalaminage m. 
decraaaage m (du moteur) 
decarbonize [di;'lra:rbana:iz), v.tr. i. Metall: 
Ind: Decarhurer (la fonte, etc.). 2 »J.C.E: EW- 
carboniaer, d^alaminer (un cylindre). 
decarbitrbte fdi:'ka:rbjura:izJ, v.tr. Ind: « db> 

CARBONIZB 1. 

decatyUable fdelui ailabl], a. V s. Pros: Di- 
caayllabe m). 

decay' ^di'kei], i. I. Decadence/(d’une bmille, 
d’un paya); d^chn m (de la beauti, d’une for* 
tune); d^labrement m (d’un bltiment). Sanlla 
decay, affaibliaaement m adnile. To fall into decay, 
(of himso) comber en mine, ae d^labrer; (of itate) 
tomber en d^dence; (0/ custom) tomber en 
cUau^tude. To be tt$ a state of d., dtre en ruine, 
en d^dence. 2. (o) Pourriture /, corruption/; 
putrefaction/; alteration/(du caoutchouc, etc.), 
(j^) Carie/ (dea dent^. 

decay'* I* V.I. (n) Tomber en decadence; (of 
Auj 7 <n'ng) tomber en mine; aed^labrer; (of race, 
plant) ddp^rir; (0/ empire) ddcliner; (of custom) 
ae perdre. (fr) ( 0 / meat,frmt) Se giter, a’altdrer, 
a'avarier, Murrir; (of teeth) ae carter. 2. v.tr. 
Pounir (le boU, etc.); carter (lea denta). 
decayed) a. l.(Famille)d^hue, ruinde; (fieur, 
bcaute) paaade, fldtrie; (maiaon, fortune) ddla* 
brde. Deeayed gentlewoman, dame (bten nde) 
tombde dana la g6ne. 2* (Boia) pourri; (fruit) 
gltd. Decayed tooth, dent git^e. 
decease' [di'aiia], r. yur: Adm: Ddcia m. 
decease*) v.i. yir: Adm: Ddcdder. deceased. 
1 * e. («) Ddc^^. Mary Imlth, deoeaaed, feue 
Mary Smith. (6) D’un ddc^dd. Deoeaaed ertate, 
eucceuton /. 2. t. Le d^funt, la d^funte. The 
house of the d., la maiaon mortuairc. 
deceit [di'aitt], s, Tromperie /, duperie /, 
fburbwe/. A pleoe of deoeit, une aupercbene. 
deceitftij [di'aittful], a. Trompeur, •euae; 
fwrte; faui, /. fauaee: (regard) menaonger. 
•fully) iMft. I. Frauduleuaement ; par euper* 
cherie. 2. Fauaeement; avec duplidtt. 
deccitfuloess [di'ai:tfii)naa), #. Nature trom* 
peuae; biueaetd/. 

deceive (di'ainM, v.tr. Trwnper. abuaer (qn); 
en impoaer h (qn). To d. oneself, ae tromper, 
a abuaer. To d. otteseif teith a fond hope, ae leurrer 
d'un eapotr. / lAoegAt my eves were deceivini me, 
F: i’ai cru avoir la berluc. deceivt^) e. 
Trompeur. -euae; ddcevant. -ly, adv. *0^* 
peuaemenc 

deceiver [di'aitvar], 1. Trompeur, •euae; 
fourbe ai. 

December [di'tembar], t. Ddcembre ai. in 
Dtaamber, au moia de ddcembrc, en ddccmbre. 


[decision 


(Of) the first, the seventh, of D., le piemier, le 
tept, ddcembre. 

decency f'dnaanai], t. I. D^ence/, bienadince/ 
(de coatume, etc.). 2. Biensdance, convenance(s) 
/(pi), ddcence, honnftetd f. Tha daeaneiaa, 
aommon daoanoy, lea convenancea (aocialea), le 
reapect humam. 3. (Sanaa of) daeanoy, pudeur f 
decennial [di'aenjal], a. Ddcennal, -aux. -ally) 
adv. Toua lea dix ana. 

decent ['di:aant], a. I* (0) Bienadant, convenable 
(^) Ddcent, honnSte, modeate. Z»F: Passable, 
aaaez bon. To have a d. competence, avoir une 
honndte aiaance. 3. F: A vary daoant (aort of) 
fallow, un trds bon garcon; un brave garden 
Quite d j^ople, dea gena irda comme 1! faut 
4. adv. F- Dooent'alsad bouse, maiaon d’une 
grandeur raiaonnable. -ly. adv. I. D6cemment, 
convenablement. 2* Pasaablemenr; aaaez bien 
decentralization [di:aentralBi'7eiS(a)n], s. De- 
centraliaation (adminiatrative, etc.), 
decentralize fdb'aentralanz], v.tr. D^cen- 
tniliaer. 

deception [di'aepS(a)n], s. I. Tromperie /, 
duperie /; frauae /. 2 . (Pleee of) deoaption, 
aupercherie f. 

deceptive [di'aeptiv], a. (Of thg, appearance) 
Trompeur, -euae; d^cevant, menaonger. -ly, 
adi Trompeuaement, mensong^rement. 
decide [draaid] 1. v.tr. (a) E^ctder (une ques¬ 
tion, une querelle); trancher (une question), 
juger (un differend); atatuer aur (une affaire) 
(b) Decider de (ach.). To d. s.o.'s fate, d^ider 
du sort de qn. hfothing has been decided yet, il 
n’y a encore rien de dicid^. (<r) To daeida 1.0 
to do ath., decider qn k faire qch. (d) To daoida 
to do ath., ae decider, ae r^aoudre, k faire qch , 
d^ider, rdaoudre, de faire qch. It teat decided to 
await hts reply, on ddcida d’attendre u rfponse 
/ have decided what / shall do, mon parti eat pns 
2 * v.t. To daoida (up)oD ath., ae decider i qch 
To d. on doing sth., se decider decider de. faire 
qch. To d. upon a day fixer un lour To decide 
lor, In favour of, a.o., ae decider pour, en faveur 
de, qn. dccid^) a. I* (a) They are ^te d 
about It, ila aont tout k fait ddcidia (Id-desaus) 
(b) (Of optmon) Airttd; (of manner) dicidi /" 
a d. tone, d’un ton net, i^aolu, tranchant. A d 
refusal, un refua catdgorique 2* (0/ improvement, 
etc.) Inconteatable. A daoidad ^ffaranea, une 
difiKrence marqu^ -ly, adv I. (Agir, re- 
pondre) rdaoiument. avec ddciaion. 2. Incon- 
tettablement, ddeid^ment. deciding, a. D^- 
ciaif. The daolding game, la belle. 
dccldliOlUl [di'ttdjuaa], a. Caduc,/. caduque. 
decigram ['deaigramj.i. Meas: EKicigrarmnem 
decimal rdeiim(a)i). i* a. Ddcimal, *au.t. 
Mth: Daolmal point >= virile /. 2 . s. D^i* 
male/. Roeuning daeunal, action/ pdhodique- 
Cmvoot to ftvo plaeaa of daolmala, exact luaqu’a 
la dnquiime ddcimale. 

decimate ['deaimeit], v.tr. Ddcimer (dea muund. 
etc.). 

dedmatioa [deai'mei^»)n], a. Ddanution/. 
decimetre ('deaimi:t»rj, a. Afaoa; Ddumitre m 
decipher [di'atifar], v.tr. DdchiA«r; cranaenre 
en Mir (use ddpdcM chtfhde) deciphering, * 
Ddchiffrement m ; tranacnpcion / en rlair 
decipherable [druifarabl], a. Ddchiffrabie 
dedsiOB (di'ai3(»)n], a. I. (a) Decision f (d’une 
q^tton); d^bb^ratioo / (d’une aaaemblee) 
(s) IMciaion, jugement m, ar^ m 2* D4cwon. 
rteohitioo /. TTo ooaa to, raoah, a daeialoa. 
■rriver k, prendre, une dkiaion; prendre un 
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pam. To abide by one's d., s’en tenir i sa decision 
3 . R^lution fde caractire); fermete/, diciiion 
decisive [di'saistv], a. I. D^tsif; (of expmment) 
concluant. 2. (fl) (Ton) tranchant, net. (b) = de¬ 
cided z. “ly, adv. EWcisivement 
deck' *• l,{a)Nau: Pont m. Aft(er)-deok, 
pent amire. Lower deck, pont mftneur; pre¬ 
mier pont. Upper deck, pont sup^neur; poni 
det Kaillarda. To come, go, on deck, monter sur 
le pont. Navy: The lower-deck ratings, F ■ the 
lower deck, le personnel non ofTicier. Upper-deck 
mtings, hommee du pont. (ii) Top deck ( 0 / 
bus, etc.}, impieriale / 2. Cit'.i’.’ Tablier m, 

plancher m (d’un pont). 'deck*chair, s 
Traneatlanttque m \ F: transa(t) m. 'deck¬ 
hand, j. Homme m de pont, matclot m de pont 
'deck-house, s. Nau: Rouf m. roufle m 
'deck-light, s Nau: Clairc-vote f (dans le 
pont) 

deck', t’.tr. I, Parer, orner, aer^menter (tnM, de) 
To deck oneself out, s'endimancher; se mettre 
Rur son trente ci un. S a. flag' t 2. N Arch 
To deck a ship, ponter un navire. -decked, a 
Nau Two-, three-decked, d deux, k trois, ponts 
decking, s I. Decking (out), decoration f 
2 . Hontage m (d’un navire). 3 . Co// (Lea) pont.s tn 
id'un navire) 

-decker i'dekar], s Nau ■ A three-decker, un 
vaisscau a trois ponts; un trois-ponts 
deckle-edged f'dekredid]. a. (Papier) k bords 
non ebarbes, d bords dechiquetes 
declaim [di'kleimj. I. im LWclamer (againu, 
centre) 2. i.tr. Diclamer 
declamation [dekio'meiS(d)n], s. Declamation / 
declamatory [di'kiamatan], <z. (Style) decla- 
matoire, d^clamateur. 

declaration fdckl< 2 'rei.^(i>)n) r. (a) Declaration/ 
Customs decleretion, declaration de, en, douane 
(h) Cards Annonce J. 

declare [di'klear]. i. v.tr. (a) Declarer (sth to 
1 0 , qch. a qn). /Je declared he had seen nothing, 
il d^lara, affirma, n'avoir nen vu. To declare 
war, declarer la guerre (on, against, i). (At the 
customs) Have you anything to declare ? avez-vous 
qurique chose k d^Jarer? F: Well, 1 declare 1 . 
par exemple ! S.a. poll' 2. (i) Pied To d t 0 . 
gutUy, d^larer qn coupable. To d so. King, 
declarer qn rot. F: To declare the bargain off, 
rompre le marche. (c) Cards: To declare trumps, 
apptler I’atout. Abs. To declare, annoncer son 
jeu. F: To deoiare one’s hand, avouer see 
intentione. (d) To deoiare oneself, (t) prendre 
parti; (ii) (of lover) faire sa declaration. (0/ 
disease) To d. itself, sc declarer, iclater. 2 . v.i To 
deoiare (or, agmloet, eth., se declarer, se pro- 
noncer, pour, centre, qch. declared, a. 
Ouvert, avoud, ddclard. 

5*€jarcdly (di'kl»ridli), adv. Ouvertement. 
utclention [drklenS(o)n], t. Gram: D^li- 
naison /. 

Qecllaable [di'klamobll, n. Gram: Ddcimable. 
declination fdekli'neiS(a)nJ, *. Astr; Ddcli- 
naison /. 

decline* {di'klatn], s. l, Ddcim m (du jour, d’un 
^Pire); baisse / (de pnx). To be on the 
decline, #tre eur le d^clin ; ddebner; (of pers.) 

suT le retour (d'fige); (of prices) dtre en 
^isee. 2. Matadie/de langueur; consomption/, 
*hsie/. To go into a decline, entrer en coneomp- 
hon. 

decUae*. I. v.tr. l. (a) Refuser courtoisement 
•une invitation)' decliner (un honneur). Abs. 

^ txcuser. (6)Refuaer; repouaaer (rmtervennon 
de qn). To d to do sth., refuaer de lutre qch. 


2, Gram: Dechner (un nom, etc.). II. decline, 
t.i I. (0/ground, efc.) S’lnchner ; #ire en pente. 
2. (a) (Of tun. etc.) Declmer; (of day) tirer k sa 
fin. (6) (0/ health, etc.) Diclmer, baisser; (of 
empire) tomber en decadence; (of prices) baisser; 
^tre en baisse. declining, a. Sur son ddchn. 
D. sun, soleil couchant. In one's deelining years, 
au ddciin de la vie. 

declivitous (di'klivitss], (1 [>ec]ive: escirpd. 
declivity [di'khviti). s. Decln ire f. pente / 
declutch (dii'klAtS), t'.r Aut: D^breyer, ddsem- 
brayer. 

dectme (du'koud), vtr. I>ethiffrer, transenre en 
clair (une d^p^che). decoding, s. Ddchiffre- 
mentm; tranecnption/en clair. 
decoke fdu'kouk]. v.tr. F- decarbonize 2. 
decompose [dt:kom'no:uz]. i. I’.tr. (a) De- 
composer, analvser (la lumiere, etc ). (b) De¬ 
composer, corrompre (la mati*re). 2. v.i. (a) Se 
decomposer, (ft) Entrer cn decomposition, 
pournr 

decomposition [di:komp(;'zi;s(o}n], s. Decom¬ 
position /. 1. Resolution / en parties simples. 
2. De.sintegration /. putrefaction /. 
decompression [dirkom prc>(d)n], r. Mch: etc: 
Decompression /. 

decompressor (dnkom'preser), j. /.C.E: De- 
enmpresseur m. 

deconsecrate |di:'konsekrat], v.tr. Sdeuianser, 
desafifecter (une eglise). 

deCOttSecratiOtt {di:k3nee'kreiS(a)n], 1. Secu¬ 
larisation /, desaiTectation /. 
decorate f'dckcreit], v.tr. I. (a) Decorer, orner, 
agrementer (it'it/i, de); pavoiaer (une rue) 
(ft) Peindre et tapisser, decorer (un appartenient) 
2, Medailler, decorer (un soldat, etc ). 
decoration [deko'rciS(3)n] s. 1.(a) Decoration/; 
parement m (d'une fa98de); pavoisement m 
(des rues), (ft) Remise/ d’une decoration (i qn). 
2. (a) Usu. pi (Lee) decorations (d'une ville cn 
fete, etc.); decor m (d’un appartement, etc.), 
(ft) Decoration, medaille/. 
decorative ['dekor^tiv], a. Decoratil 
decorator ('dekorcitar], s. Decorateur m. 
(House) decorator, peintre decorateur (d'apparte- 
ments), capissier m. 

decorous [dc'korras, 'dekoros], a. Bieneeant, 
convenabie; comme il faut. 
decorticate {drkotrtikeit], v.tr. Decomquer. 
decorum [de'koirom], t. Decorum m, bien- 
eeance /. 

decoy' Idi'koi], s. AppSt m. piftge m, leurre m, 
amorce /. Deooy-binl oiaeau m de leurre; 
moquette /; F: chanterelle /. Oeooy-duek, 
(1) canard pnve; (ti) compftre m (d'un eecror). 
decoy', v.tr. i. Piper, leurrer (dee oiseaux). 
2, Leurrer, amorcer (qn). To d. t.o into a trap, 
entrainer, ettirer. qn dans un piftge. To d. t.o. 
into doing sth., entrainer qn k faira qch. 
decrease' ('di:kn:e], t. Diminution /, decrois- 
eance /, amomdnssement m D. in speed, 
ralendesement m. Imports im od the deorease, 
lee importations sont en decroisaance 
decrease' (di'kme}. X. v.tr. Dimmuer, fiiire 
decroitre, amoindnr. 2« v.i. Dimmuer; dft- 
croitre; s’amoindnr. decreasing, a. D^- 
crotteant, dimmuant. -ly, adv. De moms en 
moizu. 

decree' [drkn:), t. i. Adm: Dftcrer m, ftdit m, 
arritft m ; ordonnancr (rovale). To ienio a daereo, 
promulguer un decret. 2.^.'Dftcieion/.arrdem. 
jugemeot m Dooree niel ['naitet], jugement 
provteoire (en mataftra de divorae). 
d^ree*, v.tr. Dicrtter. ordonner. 
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decrement ['deknmantj, <. l. Dwoi»Mment m, 
<UcroiMfmce/. 2. Perte/. diminution/, 
decrepit [dikrepit], a. 1. (0/ pert.) D^r^pit; 
caduc,-uque. 2. ( 0 / lAr) Vermoulu; qui tombe 
en mine. 

decrepitude [di'krepitjud], i. I« Decrepitude /; 

caducite/. 2« Vermoulure/. 
deci^ecent fdi'kre8(3)nt], a Oecroistant; en 
decroiaaance. 

decry rdi'krai], v.tr. Decrier, denigrcr. 
decuple* f deitjupl], a. & t. Decuple (m). 
decuple*. I« u./r. Decuplcr. 2 » t’.t. Se decupicr. 
dediente ['dedikeit], t'.fr. I. Dedier, conaacrer 
(une eetiae). To d. onetelf, one's Itje, to tth., sc 
vouer a qch. 2* Dedier (un livre, etc.) (to, d). 
dedication [dedi'keiS(a)n], t. I. Dedicace /, 
conaecration / (d’une eglise). 2. Dedicace (d'un 
livre). 

dedicatory [dedi'keitsn}, a. Dedicatoire. 
deduce rdi'djuiB], v.fr. Dedutre, infercr, conclure 
(/rom, de). 

drauct [di'dAkt], v.tr. Deduire, retrancher ( from, 
de). To d. tth. from the price, rabattre qch. sur 
le pnx. 

deduction [di'dAkS(a)n], r. I. Deduction/ {from 
n quantity, sur une quantite); {of pay) retenue f. 
2. (o) Raisonnement deductif; deduction. 
{b) reduction, conclusion/(/rom, tiree de) 
deductive [di'dAktivI, a. ueductif. 
deed [di:d], I. I. {a) Action/, acte m. Man of 
daedi, homme d’action, d’execution. (6) Deed 
of valour, haut fait; exploit m. (r) Foul deed, 
forfait m. S.a. ill I. i. {d) Fait. He was ruler 
in deed, though not in name, e'etait lui, dans le 
fait, qui etait le chef, bien qu'il n'en portfit pas 
le titre. Cf. indeed. 2. Jur: Acte notane, sur 
papier timbre, et signe par let parties. To draw up 
a d.. rediger un acte. 'deed-boz, t. Coffret m 
k documents. 'deed-'poll| i Jur: Acte 
unilateral. 

deem [dhm], v.tr Juger, estimer, croire. 1 do 
not d. it fiecetitar>' to . ., je ne juge pas, ne 
crois pas, ^ecessaire de. . . . To deem highly 
of e.o., avoir une haute opinion de qn. S.a. 
ADVISABLE 2. 

deemster ('di:mst»r], t. luge m (dans Tile de 
Man). 

deep fdi:p]. I o. I. (o) Profond To be tea feet 
deep, avoir dix pieds de profondeur; etre 
profond de dix pieds. Deep end. bout le plus 
profond (de la piscine) P: To go (in) off the 
deep end, (i) se mettre en colire; (ii) prendre 
lea choses au tragiaue. Deep in debt, in study, 
cribli de dettes; absorbi, plongi, dans ritude. 
S.a. ANKLE, KNEE-DEEP, WAIST-DEEP. (^) D. shelvet, 
nyons larges. Man d. tn the chest, homme k forte 
poitnne. Mil: Two, tour. doep. eur deux, 
quatre, rangt. The crowd on the pavement waa 
twelve deep, aur ie tronoir la foule formait une 
haie d'une douaame de langs. (c) D tigh, profond 
•oupir. D. thinkgr, peruwur profond. 2* (c) {Of 
colour) Fon^, aombre. (6) {Of sound) Profond, 
grave. In a deep voice, d'une voix profonde. 

D. sorrow, despair, chagrin profond, profond 
odeeapoir D. conctm, vive pidoccimaaon 
S.a. MOimNiNQ a. 4 * (Of conduct) Dimale k 
ptoitrer; {of pen.) ruai, malm, aatucieux. D. 
scheme, pmet tdndbreux. -ly, adv. Profondi- 
ment. to go d. into tth., pinitrer, entrer, fort 
avant dana qch. II. edt>. i, Profondi- 

ment. De^lylag eauaea. cauaea profondea. 
Pftw: %\U1 waMn ma deep, \\ n'y a pure eau que 
I'eau qui don, 2* The hmrpoon sank d. tnle the 
fifth, le harpon trio avont dana lea chain. 


D. into the night, tris avant dans la nuit 
I III. deep,!. I. The deep, (o) Leaprofondeursf, 
I Tablme m, le gouffre. {b) L’oeian m. To com- 
mil a body to the deep, immerger un mon 
2. In the deep of winter, au plus profond de 
t'hiver. 'deep*'chested, a. (Homme) i forte 
poitnne. 'deep-'drawn, a. (Soupir) profond 
Meep-'laid, a. (Complot) tinibreux. 'deep- 
'rooted, a Profondiment enracini 'deep- 
'sea, attnb. a. Deep-sea fishery, (i) pcche 
hauturiire; (h) grande pichc (de Terre-Neuve, 
etc.). S.a. PILOT* I. 'deep-'seated, a. Pro¬ 
fond, enracmi. 'deep-'set, a. (Yeux) enfonces, 
creux. 

deepen fdi.pnj. l. v.tr. {a) Approfondir, creuser 
(un puits, etc.). (6) Rendre (un sentiment) plus 
intense, (c) Foncer (unc couleur); rendre (un 
son) plus grave, plus sonore. 2. t’.i. (a) De\cnir 
plus profond ; s approfondir The river deepens 
below London, le Reuve prend de la profondeur en 
aval dc Londres. (6) {Of colour) Dcvenir plus 
fonci; {of sound) devenir plus grave, deepen¬ 
ing, s. 1. Approfondissemeni m. 2. Augmenta¬ 
tion/de profondeur, d'lntensiti 
deepness [ d^pnas], r. I. Profondeur j (de la 
voix.etc.). A/uj Graviti/(d’un son). 2.Astuce/ 
(d’une personnel 

deer ^dtiar], s. mv. (Red) deer, (i) cerf commun. 
(i^ Coll cervidis mpl. Fallow deer, daim m 
'deer-hound, r. Limierm, levner m d’ltcossc 
'deer-stalker, s. I. Chasseur m (de cerf) a 
I'afTOi. 2. Chapeau m de chasse 'deer¬ 
stalking, t. Chasse / (du cerf) k I’affDt 
deerskin ['duarskm], s. Pcau f dc daim. 
deface [dt'feis], v.tr. DiRgurer, mutiler (une 
statue); digrader (une porte): lacerer (unc 
affiche); obhtirer (un timbre) 
defacement [di'feitmam], s. DiRguraiion /. 
mutilation / (d’une statue, etc.); laceration / 
(d'une affiche); oblitiration / 
defalcate [di'falkeit], v.t Ditourner dcs ionds 
defalcation [di:fal'keiSCa)n], s. I. Detourne- 
ment m de fonds. 2 . Fonds manquants . dehcitm 
(de caitse) 

defamation [di:(a mei.((a)n],«. Dtffiamation ' 
defamatory (di'famoun], a Diffamatoire. 
diffiamant 

defame (drfeimj, v.tr. Diffamer (qn): salir le 
nom de (qn) 

defamer [di'feimer], s. DifTamateur, -tnce 
default’ [di'foilt], i. l. (a) Man^cmcni m (a 
un engagement), {b) St.Exck. DiconRture ( 
2* Jur: Diiaut m; non-comparution /. 
{criimnai law) coniximace f. Judgment by default, 
lugement par difaut, par contumace Sp. Maioh 
won by default, match gagne par forfait 3. Ca- 
rence / (a) Com. Default in paying, defaut de 
paiement. (b)yitr: Default of hein, disherence / 
(c) Prep.phr. In default of . . i. au. difaut 
de . . .: fame de. . 

defftult*, v.i. (0) ^: Faire defaut; dtre en ett' 
de contumace. (o) St.Exch: Manquer k ses en* 
g»ements; tomoer en diconRture. 
delaulter fdrfodtar], s. i, (a) IDilmqusnt. 
-ante. (b)ji/r: Contumace m/. 2. Mi/: A’aty ' 
(a) Retardataire m. rifracuire m (6) ( Undergoing 
pimishment) Consigne m. 3* Auteur m de de- 
toumementa de fonds: (0/ public money) con* 
cuaaioonairtm. 4. 6't.nlxcA; Difaillant m 

defeat* (di'futj.s X* Difaue/. To sufler. susiala. 
a defeat, eseuyer une dihute. 2. Renversement A 
(d'un pTO}ct); mauccia m (d’une entrepnae). 

I defeat, v.tr. X. Battre, dihurc, vaincre (un^ 
trmie). t, Ren^raer, f,ire <chou«f (un pToiti> 
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To d. the eruis of puttee, contraner la lustice. 
To d. one's own obfixt, alW i I’enconrre de tea 
propraa intenhona. 

defefltiun [di'futizinj, s. D^faitisme m. 
defeatist farfutiat], t D^faitiate m/. 
defect (di^fektl, s. I. D^faut m, mauffiaance /, 
manque m (of, de). 2. D^faut, imperfection /; 
(tn horse) tare /. Dalaot of ayoaight, trouble 
viauei. Phyafoa) dafaot. d^faut; vice m de con¬ 
formation. 

defectloo [dt'fekS(p)n], s. Defection /. 
defective {di'fektiv]. I. a. (a) D^fectueux, 
imparfait ; (of formatton) vicieux. D. cht/d, 
enfant anormal. S.a. mentally. Dafaotiva 
brakta. freina mauvaia. (b)Gram: (Verbe, etc.) 
defeenf. 2. s. Mental defeotive, see mental. 
•ly, a^. Di^fectueuaement. 
defence [drfena], s. I. Defense f, protection /. 
5 .<2 . self-defence. 2* Mil. Defenoea, d^fenaea. 

3 . (fl) Defense, justification /. apologie /. (fe) yur: i 
Defense. Counsel for the defence, defenaeur m; I 
(tn Civil law) avocat m de la defense. Witneaa for 
the defence, t^moin m a decharge. To eat up a 
defence, ^tablir, presenter, une defense. In hie 
defence tf may be said that . . Ton pourrait 
dire, & aa d^charge, que. . . . 
defenceless [dt'fenaba], a. Sana defense. 
I. (o) Sans protection, (fr) Incapable de se 
d^fendre. 2. Ueaarmd; aans moyen de defense, 
defend fdi'fend}, v.tr. i, Defendre, prot^ger 
(from, against, contre). 2. (o) Faire I’apoiogie 
de (qn). (!>) Defendre, juatifier (une opinion). 
i^jur: Ddfendre (un accus^). 
defendant [di'fendant], a. & s. fur: (a) Dd- 
fendeur, -ereaae. (ft) (In mim'fiaf case) Accuad, 
-ec. 

defender [di'fendor], s. Defenaeur m. 
defensible [di'fenaibi}, a. I. (Frontiftre, cause) 
d^fendable. 2» (Opinion) aoutenable. "ibly) 
adt. D’une maniftre justifiable, 
defensive [drfensiv]. i« a. D^fenstf. 2. t. De¬ 
fensive /. To be, stand, on the defensive, ae 
tentr, reater, aur la defensive. -ly, adv. 
D^fenaivement 

defer' (di'farr], v.tr. (deferred) Diflferer, ajoumer, 
renvoyer, retarder (une affaire); reculer (un 
payement); suspendre (un jugement). To d. 
doing sth., difrdrcr i, de, faire qch. deferred, a. 
(Of share, telegram, etc.) Diflttrd. Deferred pay¬ 
ment, paiement par veraementa ^chelonnda. 
defer*, v.t. fidfftrer. To defer to s.o.*e opinion, 
dijinr, ae rendre. i I’avia de qn. 
deference ('deforona), t. Ditinnce /. To pay, 
show, deference to s.o., t^moigner de li deference 
envera, qn. In. out of. deference to . . ., par 
d^ftrence pour. . . . With all due deference to 
you, aauf votre respect. With all due d. to your 
Jother, n'en ddplaise k monsieur votre pire. 
<sefereatlal [defa'renKo)!], a. (Air, ton) de 
deference. 

deferment tdi'farnnant), s. Ajoumement m, 
r^iie/{d’une affaire). 

vefiance [di'&iant], s. DHi m. To bid deflanea 
m a.0., lancer, porter, jeter, un d^ k qn. To aat 
s*o. at defiance, dABer qn. lo defiaoot of tha Uw, 
^Tnipria de )i loi. 

defiant fdi'biiant}, a. (a) Provocant; (regned. 
parole) de ddfi. (ft) Qui repousac lea tvsnces; 
ntraitable. -ly, D’un air de ddfi. 
deficiency fdi'f^nat], s. I. Manq^ m, inauffi- 
■snee V, dmut m (of, de) S.a. mental. 


ivP^^ut, {iibl«K 1,'imptrStrtioii j. 
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deficient fdiTi^nO. o. (a) D^fectueux, tnauffi- 
sant, incompiet To be d. tn sth., manquer, fttre 
ddpourvu, de qch. (ft) (Penonne) k pente 
mentalitd. S.a. mental, mentally. 
deficit [’defiait,'dt:fiiit],r. Ftn- Com: Ddficitm. 
Budget that shows a d., budget en deficit, 
ddhcitaire. 

defilade f'defileid], v.tr. Fort: Ddfiler (un 
ouvrageV 

defile' [ dufaill, s. Ddhie m (entre montagnea). 
defile* rdrfatlj, t>.t. (O/troepr) D^filer. defllina, 
s. DdnU m. 

defile* [drfail], v.tr. Souiller, aalir (aea mains); 
polluer (un lieu saint). 

defilement [drfailmant], s. Souillure /; pollu¬ 
tion f. Prta from dafllament, wna tache, aant 
souillure. 

definable [di'famabl], a. D^hnissable. 
define (di'fain], o.fr. i. D^hnir. To define one's 
position, pr^ciser son attitude (politique, etc.). 
2. D^ermmer (I’^tendue de qch.); delimiter (un 
terntoire). 3. Well-defined outlines, contours 
nettement dessinis. 

definite f definit], o. I. D^Bni; bten dftteimin^. 
D. answer, r^ponee cat^gorique. D. intentions, 
mtenrione bien arr^r^s. Com: Deflnita order, 
commande ferme. 2. Gram: Definite article, 
article d^fini. Paet definite, paes^d^fini. -ly, ode. 
D’une maniftre pr^ciee, bien d^terminde He is d. 
better, il va dftcidftment mieux. D supertor, 
nettement aup^rteur. 

definiteness ['definitnaej, s. Precision /, exacti¬ 
tude A nettet^ /. 

definition [defi'niS(a)n], s. I. (Definition /. 

2* Opt: Nettete/(de Timage). 
definitive (de'finitiv), a (Jugement. resultat) 
ddfinitif. -ly, adv. £>efinitivement; en de¬ 
finitive. 

deflagrate ('defiogreitj. Ch: 1, v.tr. Faire 
deflagrer (du saipetre, etc.). 2* v.t. Deflagrer, 
fuser. 

deflagration fdeno'greiS(a)n]. s. Ch: De- 

fiMTition /. 

deflate [di'fleit], v.tr. (o) Dj^nfler. Dsflatad 
tyro, pneu aplati, k plat, (ft) To d. the currency, 
abs. to daflata, amener la defiation de la monnaie. 
deflation [di'fleiS(9)n], r. I. Degonflement in 
(d’un ballon)' 2* Fin: Defiation/. 
deflect [di'flekt]. I. v.tr. (Faire) devier; de- 
toumer, defiechtr. 2. v.t. (o) (Se) <^er, at 
detoumer, deflechir. (ft)S’incttrver; faire fiftche. 
deflection, deflexion [di'flek^»)n], t. I. De¬ 
flexion /(de la lumiftre); deviation/(de Taiguille 
du compM). 2, Dejettement m, deformation /. 
(Sag) Flftche /, flexion /. 
deflower [diTliuorl, v.tr. Deflorer. 
defoliate [dti'foulieit], v.tr. Oefeuiller (un 
trbutte, etc.). 

deforest [dt:'fi>reat], v.tr. l. Deboiaer. 2. De- 

fricher. 

deforestatiott rdi:forea'tetS(a)n], t. i. Deboise- 
raent m. 2, Defrichement m. 
deform fdi'&:rnO, v.tr. Deformer. deformed, 
a. I* (Capers.) C5OTtrefBit, dtfTorme. 2»Ph: Da- 
formad wava, onde fauaaee, defomnec. 
deformation [di:&:r'meiS(a)n}, r. Deforma¬ 
tion/. 

defonBlQf [di'fernnid}, s. DiSormiti/. 
defiraod {di’intd), v.tr. i. Fnuder (le 6§e, etc.). 
2. TO dafiraud a.o. of tUi., fruatrer qn de qch.; 

I csctoquerq9h.iq^.dcfc«a!^&|tt.\.^nudai. 
] 2. Fruatmtion / (de aea creanciera, etc.). 

{defrauder [dtfmdae], $. Fraudeur m (du fiac). 
defray [di'frei], r.ff. To dainty s.o.'a axpanaaa. 
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defrayer qn. To dtlroy tho oon of itb., couvnr Without (urthtr delay, sans plus tarder. To 
1 m frail de qch. make oo delay, ne pas trainer, ne pas tarder (tn 

®®fr®y*ble jdi'freioblj, a. A la charge (by, de). doing sth., d faire qch.). Tht lava's delays, les 

defrost (di: frost], v.tr. i, Dcglacer (un ri- lenteurs / de la loi. 2 * Retardement m, arrdt m, 
fn^rateur). 2. Ddcongeler (la viande fngorifiie). cntrave / (du progr^). 
deft [deft], a. Adroit, habile. D. hand, mam delay*. 1 . v.tr. (a) Diff^rer, retarder, remettre 

exercde; main preste. -ly, adv. Adroitement, (une affaire); amircr (un pavement). Delayed- 


preatement. 

deftness {'deftnos], 5 Adrcsse j, habilet^ /, 
dextintd /, prestesse /. 

defunct [di'fAQkt], a. I!)^funt, •€ ; d^ct^d^,-6e. 
defy (di'fai], v.tr. Ucfier (qn), mettrc (qn) au 
d^n. I defy you to do 10, je vous mcts au d^h, 
jc vous dtftie, dc le faire. To defy deioription, 
ddher toute description. 

degeneracy [di'dycndrosi], s. D^g^n^ration /. 
degenerate' [di’dycnarct], a D^gcniri,-ec. 
degenerate* [di djenarntJ, f.i. D^generer (/row, 
de; into, en); s’abatardir. 
degeneration [didyeno'rei^(3)n], s. Degcndres- 
cence/, d^n^ration /; abatardissement m. 
degradation ldegra'dciS(»)n], s. I. Degrada¬ 
tion/; cassation/(d’un officier, etc ). 2.Avilisse- 
ment m, degradation, abrutissement m. 3. Geol 
Degradation, cffntement m (dcs rochcs). 
degrade [di'grcid], t;.tr. (a) Degrader, easier (un 
omcier, etc.). (6) Avilir, degrader (qn). (c)Geol- 
Effnter, d^gradcr (des roches). degrading, a. 
Avilisaant, d^gradant. 

degree [di'gn:], s. I. A: Degr^ m, marche / 
(trautcl). 2 . (a) To some degree, a un certain 
degr^; (jusqu')<l un certain point In the highest 
degree, au plus haul degre, au supreme degre 
In some degree, dans une certaine mesure. 

To a degree, au plus haut degr^; crmncni- 
ment. By degrees, par degres, peut a petit. 
By slow degrees, graduellcmcnt, Icntemcnt. 
Grunt; Degree of oomparison, degr^ de com- 
paratson. Degree of humidity, titre m d'eau; 
teneur / en eau. U.S. F: Third degree, 
passage m ^ tabac; cuisinage m. To put a 
prisoner through the third d., cuisiner un pnson- 
nicr. (b)Mth: Ph etc. Degre (d'un cercle, de 
temperature). Angle of 30 degrees, angle de 30 
degres. Twenty degrees loest of Greenwich, sous 
le m^ndien de vm^ degres i Touest de Green¬ 
wich. 2. Afui; Echelon m (de la gamme), 
degre (dc la portie). 4. A. & Lit: Rang m, 
condition /. Of high degree, de haut rang, de 
haut hgn^e. Of low degree, F: de bas etage 
5* Sch: Grade m (univenitairc). To take one’s 
d*SMe, prendre ses grades, 
dehydrate [du'hatdreit], v.tr. D^shydrater. 
deification rdi:tfi'keiS(a)nj, 1. D^iBcation/. 
deify [ dinfai], t>.tr. D^iher. 
deign {dem], v.tr. i. To deign to do eth., daigner 
faire qch.; condescendre faire qch. Z*Usu.neg. 
He did not deign me an answer, U ne daigna pas 
me i^pondre. 

deism r'dinzm), s. D^isme m. 
deity fdiiiti]. s. I. Divinit^ / (de J^sue-Chnst, 
etc.). 2. Dieu m, deesse /; d^ite /, divmiti. 
deject [drd3ektj, v.tr. Abattre, d^courager, < 
ddpnmer (qn). dejected, a. Tnste. abattu, 
dtfpnin^. -ly, adv. D'un air d^courag^, 
trittement. 

dejection [di'd5ek5(»)n]. s. I. D^uragementni. 

tnstease/, abtttement m. 2 * Med: Dejection/, 
ddaiae [di'lein], t. Tat: Mousseline / de 
laine. 

delation [<liletS(a)tt], s. Dilation /; denoncia- 
tkm /. 

delay* [dil^, s. I* Surtimi. remise/; diiai m, 
rciara n. Without 4., sans d^lai; tout de suite. 


action fuse, fusie a retard, (b) Retenir, arrlter, 
retarder (qn). entraver, retarder (le progris). 
2. v.i. (a) Tarder, differer (tn doing sth., k faire 
qch.). ^6) S'attardcr. 

delectable [driektobl], a. Lit. & Hum: Delec¬ 
table, d^licieux. -ably, adv. Delectablement. 
delectation [di:lek'tei5(.'))n], 1. Delectation/, 
delegate* {'dehget], s. Deligui m. 
delegate* f'deligeit], v.tr. Dd^guer. 
delegation fdeli'gciS(o)n]. s. (a) D^Ugation /, 
subrogation / (dc droits, etc ). (6) Delegation (de 
qn). (c) A delegation, une delegation, 
delete [di'lut], v.tr. Effacer, rayer (un mot, etc.). 

T^: ‘ Dolote,’“6 suppnmer.” 
deleterious [dele'ti:ono3], a. I. Nuistble & la 
sant^. 2. (Gaz, etc.) deletere. 
deletion [di'h:}io)n], r. I. Rature/, suppression f 
(d'un passage) 2 . Passage suppnm^. 
delf(t) (dclf(t)], s. Cer: Faience / de Delft 
Dolft blue, bleu m de faience, 
deliberate' [di'liboret], a. i. Delib^re, pre- 
m^dit^, intcntionnel, voulu. D. insolence, inso¬ 
lence csiculee. 2. (Of pers.) (u) Reflechi, circon- 
spect, avise. (fc) Lent, sans hate. His d. tread, 
son pas mesure. -ly, adv. i. De propos 
ddiWre; k dessein; expres; a bon escient 
2. (Agir) pos^ment, sans hate, deliberement 
deliberate* [di'hbarcitj, t> rr & t. Dehberer (on, 
dc, sur). To deliberate over, on, a question, 
ddib^rcr une question, d'une question, 
deliberateness IdriiboretnasJ, s. I. Intention 
marquee, bon escient (d’une insulte). 2. Sage 
lenteur f, mesure / (dans les actions), 
deliberation (dilibyrei‘;(d)n], s. i. (a) De¬ 
liberation /. After due d., aprts mure delibera¬ 
tion ; apr^s mCire reflexion. (6) The deliberations 
of an assembly, les debats m d'une assembiee 
2* (u) To act with d., agir avec circonspection, 
apr^ reflexion, (i) Sage lenteur /. With d., 
poaement: sans hfite. 

deliberative [dilibarativ], a. (a) A: Dtlibera- 
Uve voioo, voix deliberative. (^) Deliberative 
assembly, assembiee deUberante. 
delicacy [ delikasi], r. Dehcatesse/. I. (a) Fi¬ 
nesse / (d’un dessm); sensibihte / (d’un instru¬ 
ment de precision), (b) Dehcatesse, faiblesse / 
(dc sante). (c) To outrage s.o.’s delioacy, faire 
outrage i la deiicatesse, k la pudeur, de qn. To 
feel a delicacy about doing sth., ee ^re scrupule 
de faire qch. 2. Table delici^ee, deiicatesses, 
fnandises/, de table. 

delicate ['deliket], u. Deiicat. I. (a) To have a 
delicate touch, avoir de la legercte de touche, de 
doigte. To have a delicate wit, avoir I’eapnt fin. 
(f>) D. feelings, sentiments delicacs, raflines. 
2* D. situation, situation d^cate, difficile. D. 
question, question ^pineuse. F: To tread on 
dclioatc ground, toucher a des questions d^i- 
cates. 3. D. health, sant^ diheate, fatble. -ly, 
adv. D^hcatement; avec dehcatesse. 
delicious [di'h^s], a. l« (Paysage) nnsaant. 
2. (Meta) deUaeux, exquis. -ly, adv. De- 
Ucieusement. 

delict* [di'Iait], I. I. DeUces fpl, deiice m. 
delectation /. It ts such a d. to . . ., e'est si bon 
de. . . . S.a, Turkish oslight. 2. Joie /. 
Much to Uic delight of . . ., to the great delight 
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of . . i 1« grande ioie de. . . . 3. To 
doUght ia lib. = to delight in sth. 
deUght*. I. v.tr. Enci^ter, ravir, rtjouir (qn); 
faire lea d^ltcea de (qn). 2* t>.t. To delight tn 1^.. 
ae fleeter k (I’tltude), dans (le ; faire aea 

d^licea de qch. To a. in doing $th., ae complaire 
k faire qch. delighted, a. Enchant^, ravi 
{tdth^ at, de). To oe delighted to do sth., itre 
enchant^ de faire qch. I ahail be delighted, je 
ne demande paa mieux. Aveejoie. 

delightful fdi'laitful], a. D^hcieux, ravtaaant, 
enchanteur, -ereaae; charmant. -i^y, adv. 
D^licieuaement: (chanter, etc.) d ravir. 

Delileh [di'laila). Pr.n.f. DaliU. 
delimit [4>'linut}, o.fr. Delimiter (un terrain, 
dea pouvoira). 

delimitation [diIimi'teiS(e)n], s. EWlimitation /. 
delineate fdi'Hnieit], v.tr. I. Tracer, dienre (un 
tnangie, etc.). 2* Deuiner (un payaage); d^ltn^r 
(un prohi). 

delineation fdilmi'eiS(9)n], s. i. Dilmiation/. 
2* Trac^ m, deasin m. 

delinquency fdi'linkwonai], s. 1. Culpability^ /. 

2. Dflit m. faute /; <cart m de conduite. 
delinquent [di'linkwent], a. & s. Ei^linquant, 
-ante; coupable (mf). 

delirious (di'limal, a. (Malade) en dilire, 
ddirant; (divagationa) du d^lire. To be delirioua, 
avoir le ddire; d^Iirer. F: D. vnth joy, fou, 
d^hrant, de joie. 

delirium [di'linom], s. D^hre m. 
deliver fdi'livor), v.tr. I. Ddivrer {t.o.from sth., 
qn de qch.). To deliver i.o. from death, aauver 
qn de la mort. To deliver a.o. from, out of, 
captivity, (re)tirer qn de (la) captivity. 2. (a) To 
deliver a woman (of a child), (faire) accoucher 
une femme. (6) To be delivered of a child, 
accoucher d’un enfant, (c) To deliver oneaetf of 
an opinion, imettre, expnmer, une opinion. 
3» To deliver eui., ath., (iqi, over) to e.o., livrer, 
dihvrer, qn, qch., k qn. S.a. stand* I. 3. To 
deliver up, restituer, rendre (fo, d). To deliver 
over, cider, traneftrer, tranamettre (un bien, ett:.) 
(to. A). 4, (fl) Remettre, ddlivrer (un paquet, 
etc.); distribuer (dee lettrca); livrer (dee mar- 
chanditea). To d sth. into s.o.’t charge, confier 
qch A qn, A la garde de qn. To deliver a mea- 
•age, faire une commission. Com: Delivered 
hfoe, rendu A domicile; livraison franco, (b) {Of 
dynamo, etc.) DAbiter, foumir (du counnt); (0/ 
Pun^) refouler (I’eau). 5. Porter, donner (un 
«^p); faire, lancer (une attaque); livrer 
(Mtaille). g. Faire, prononcer (un discours); 
‘••re (une conference), yur: Prononcer, rendre 
(un jugement). 

uslivcrancu [dt'Hverans], t. I* Deiivrance /, 
liberation / (from, de). 2* Declaration /, expres¬ 
sion/ (d’opinion). 

deliverer [di'livaror], *. i, Liberateur, -trice; 
sauveur m. 2. Distributeur, -trice (de prospectus, 
etc.): Ihrreur, -eute (de marchandises). 
delivery jdi'Uvori), 1. i. Mil: Reddition / 
(d une ville, d’un prisonnier). S.a. oaol- 
DaivBRY. 2. (a) D. of a message, execution / 
a une commission, (b) Ltvraiaon /, delivrance /, 
wmiae / (d'un paquet, etc.); remise (d’unc 
lettre); distribution / (dcs lettres). yur: D. of 
o writ, signification / d’un acte. DeUvOTy note, 
bulletin m de ltvraiaon. Froe delivery, livrsieon 
franco. DeUveiy-mao, Uvreur. To pay on 
d^very, payer sur livrsieon. Piurininii on 
^•Bvery, livrateon centre rembouraemenL Jnd: To 
aeeept dtilvery ol sth., prendre qch. en recette. 
3* (n) Delivwy of a sp seoh, profioocwtioa / 4*un 


discours. (b) Debit m, diction / (d'un orateur). 
4 . (a) Distribution (de courant eiectnque, etc.). 
(6) Debit (de courant, etc.); refoulement m 
(d une pompe). Delivery pipe, tuyau m, coo- 
dujte/, d’amenee. 

^11 (dell, r. Vallon m, combe/. 

Delphi rdelfai]. Fr.n. A.Geog: Delphes/. 
Delphic [delfikl, a. Tha Delphle Oraole, 
1 Oracle m de Delphes. 

delphi n iu m [delTmiem), s. Bot: Delphinium m . 
F: pied-d alouette w. 

delta rdeltcj, r Gr.Alth: Geog: Delta m. 
deltoid ( deltoid], a. bs s. Anat. (Muscle m) 
deltoide m 

delude [di'lju:d], v.tr. i. Abuser, tromper (qn); 
induire (qn) en erreur. To d. oneself, i abuser; 
se faire illusion. To delude oneself with false 
ho^s, ae berccr. se leurrer. de vaines eaperances. 
2. Duper (qn), en faire accroire A (qn). 
deluge' [ deJjudj], 1. Deluge m. 
deluge*, v.tr. Inonder (iwtA, de). F: To be 
deluged ioith letters, ftre inondi^ de lettres. 
delusion {di'lju:3(»)n], x. lUunon /, hallucina- 
non /. erreur /. To be under a deliulon, se faire 
illusion; 8 abuser; s’lliusionner. 
delusive [di'ljuisiv], a. Illusoire; trompeur, 
-euse. •IVfadv. Illusoirement; trompeusement. 

("J ^ Fouiller le sol. 

(0) ( 0 / path, etc.) S’abaisscr. (c) F: To delve 
into one's pocket, fouiller dans ss poche. 
demagnetization fdi:magn9tai'zeif(o)n], x. D^- 
aaimantation /. 

demagnetize [di;'magnata:tz], v.tr. DdmagnA- 
tiser; dAsaimanter. 

I demagogue ('demagog], x. Demagogue m. 

I demagogy ('dema»gi.-dji].x. DAmagogte/. 

I demand' (di'matnd], X. I. Demande/, r^buna- 
tion /. revendicatton /. Payable on demand, 
payable aur demande, A vue 2. Pol.Bc: iupply 
xuid demand, I'offrc et le d^nande. To be In 
(great, Uttle) demand, ftre (tide, peu) demandA. 
recherchA. 3. pi. The demands of the ease, ies 
ndeessitAs/du ces. To make great demands upon 
^o.'s energy, exiger do qn beaucoup d’Anergie. 

/ have many demands upon my ttme, te auis 
trAs pria. 

demud*» v.tT. 1. To demand sth. of. from. e.o.. 
demander (formellement), rAclaincr. qch. A qn • 
cxiger qch. de qn. To d. to know whether . . .. 
msister pour savoir si. . . . To d. 
demander. exiger, que + tub 2. The matter 
demands great care, Ta^ire demande,* exige, 
rAclame, beaucoup de aom. 
demarente ('dumarkeit), v.tr. DAUmitcr (un 
terrain). 

demnrcntioa (duma:r'kei$(e)n], 1. DAmsrea- 
tion/; dAUmitation/. 

demenn' (di'mhn], v.pr. To onssell 

honourably, ae comportcr en homme d’honneur. 
aemona*, v.pr. To domoan oneaolf, s'abaiaser, se 
d^rader. 

d em en n oUT (di'mnner], t. Air m, tenue /, 
mamtien m. 

(temented (di'mentid]. a. Fou. /. foUc; en 
dAmence. F: He was running Uks one damonled, 
ilcourait cmnmc un fou. 
dementin [di'inenSia],x. Med: DAmence/. 
danctne (di'mem, -'mim], 1. i. yur: Poeses- 
skm/. 2. Domaine m. 

demi-clrclc ('deinia»:rkl]. s. Surv: Demi- 
cerdc m. 

d emig od ('demigod], s. Demi-dieu m 
dcmi|Oha ('donidjon], X. Ind: He: Dame- 
ieanne /, borabooae /, tourie/. 
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dcfniUtarizatlon [di:milit»rai'zciS(9)nl, t. D 4 ~ 
militariution /. 

dcmiUtsHze [dii'militaranz], v.fr. D^militariser. 
dcfoiliuie ['demiiuin}. <. Fort: Demi-lune/. 

*• Ceation y, trans- 

misBion / (par testament, etc.); transfert m (d’un 
litre, etc.). 2 *F: Dicb m, mort/(de qn). 
demIteS yur: Ceder, transmetire (un bien). 
demit fdi'mit], r.tr. (damittad) To demit offloe. 

ae d^mettre de sea fonctions; d^mtsstonner. 
demobilization [di:moubilarze)S(a)n]. s. De¬ 
mobilisation / 

demobilize [di:'moubi>a:iz), v.tr. Mtl: De- 
mobiltscr. 

democracy [de'mokraaij, i. Democratie/. 
democrat ['demokratj, s Democrate mf. 
democratic fdemo'kratik], a Uemocratique. 

•ally, ath. Democratiquement 
demolish IdrnuliS], l, Demohr. 2. F 

Avalcr, divorer (un pfiti, etc ). 
demolisher [di'nuUSor], s. Demohsseur, -euse 
(of, de). 

demolition [demo'liS(p)n, di:-]. s. Demolition/, 
demon l'di:man], r. I,(fl)Gr.A/vM Demon m, 
espntm. (f>)Myth- Demon, genie m 2. Demon, 
diabie m. F: Ha*a a damon for work, e’est un 
travailleur achame. 

demonetize [du'monitanz], v.tr Demonetiser 
(une monnaie). 

demoniac [di'mcunjak], a. & s. Demonia- 
que (mf). 

demoniacal [dnmo naiak(3)ll, a. Demoniaque, 
diabotique. 

demonstrability fdimonstra'biUti], i. Demon- 
trabilite/. 

demonstrable (dimonstrabl), a. Demontrable. 
•ably, adv. Statement d. false, affirmation dont 
la ftuaaete peut itre prouv^. 
demonstrate [di'monstreit, 'dcmonsireit). 
1 . v.tr. (a) Desnontrer (une verite). (6) Decnre, 
eapliquer (un aysrtme). i.v.t.Pol: Mamfester, 
prendre part i une manifestation, 
demonstration rdemon'streiS(a)nl, s I. (o) De- 
monatration f (d‘une vente). Proved to damon- 
stratlon, prouve aans contredit. (6) Prsctloal 
damonatration, demonstration pratique (d’un 

Z areil). 2 . F: Daraonstrations of lova, 
oicnases m, demonstrations, de tendressc. 
3. Manifestation / (politique). To make a d., 
manifeater. 

demonstrative (drmonstrativj, a. Dimon- 
atratif. "ly, adv. (Accueillir qn) avec effusion, 
demonstrator ['demonatreitar], t. I. (o) De- 
monstrateur m. (6) Seh: Pieparateur m (d un 
professeur de sciences, etc.); dimonstrateur (en 
anatomieV 2. Manifeatantm (politique). 

demoralization [dimorolai'*eiS(9)n). 1- W- 
moraliaation / ^, 

demoralize {di'noralatiz), v.fr. !♦ Depraver, 
corrompre. 2 . D^oraliser (lei troupes, etc.), 
demote (di'moutj.v.if. Mil: etc: U.S: Rdduire 
i un grade inftneur, i une claase infdneure. 
demur* (di'motrj, *. Hesitation/. To maka no 
demur, ne faire aucune difficult^, aucune 


oojccQon. _ , , „ , ^ 

d«mur% tJ.i. (demurred) Fatre des dirocuitda; 

aoulever dea objectiona (at, to, conwe). 
demure fdi'mjuarj, «. (Uted chiefly of 
xoomen) I. Poad(e), gmve; r*eervd(e). 2 . D une 
modeaUe affwrte. D. look, petit air de Sainte- 
Nitouche. Ayt adv. i. D’un air pos6, modesw. 
2, Avec une modeetie affeetde: d'un air de 
Sainte^Nitouche. / j 

^emureness (di'mjuamaaJ, t. I. Gravite / de 


mamtien. 2. Modestie affeetde; air m de 
Saintc-Nitouche. 

demurraee{di'mAred3],i. l.Nau: Sure8tarie(8) 
fipl). 2 . flail: Magasmage m, 
den [den], s. 1 , Taniire/, antre m. repaire m (de 
bites fdroces). B ■ Dan of Ilona, fosse / aux 
liona. S.a. beard*. Den of thievea, retraite / de 
voieurs. 2 ,F: Cabinet m de travail ou fumoir m, 
P: tume/. $*F’ Bouge m. 5.0. gambling 
denationalize [dn'nai^nalariz}, v.tr. Dena- 
tionaliser (qn). 

denaturalize [di:'natj9r9la:iz], v.tr. I, D^naturer 
(qch.). 2 . To denatundize oneaelf, se denatura- 
liaer, se d^nationaliser. 

denaturation fdi:neitjo'rciS(o)n], s. Dinatura- 
tion / (de I’alcool, etc.). 

denature [du'neitjar], denaturize [dn'nei- 
. tjaraaz], t'.fr. Denaturer (un produit). 
dendrite ['dendraitj.j. Miner: Crysf Arborisa¬ 
tion /, dendrite /. 

dene>hole ['dimhoulj, s. Puits artifinel dans le 
calcaire. 

deniable [drnatabl], a. Niable 
denial [di naial], s. I. (Refusal) Deni m, refus m. 
I mil take no d., il faut absolumtnt que vous 
veniez, que vous Ic fassiez, etc. 2 . Dencgalion/, 
dementi m (de la vente de qch.) 3* ^ 
reniement (de saint Pierre), 
deni^ate ('dcnigreit], f.fr. Lit. (a) Noircir (la 
reputation de qn); diffamer (qn). (b) Denigrer 
(qn, un projet). 

denigTationfdenrgreiS(a)n],x. Lit: (a)Diffama- 
tion /. (b) Dcnigrement m. 
denigrator ('dempreitar], s. Lit: (o) Diffama- 
teur m. (A) CWnigreur m. 

denizen ['deni2(a)n), s. Poet: Habitant, -ante 
Denizens of the forest, hotes m, habitants, des bois 
Denmark f'denma:rk]. Pr.n. Le Danemark 
denominate fdi'nomineit), v tr. Dinommer 
denomination [dmsmi neiS(»)n]. s. 1 . De¬ 
nomination f. 2, Ecc: Culte m, secte /, confes¬ 
sion/. 3. Catigone/. Coins of all denomnations, 
pieces de toutes valeurs. 

denominational [din3mi'neiSan(3)l], a. Ci^n- 
fessionnel, sectaire D. school, ^ole confession- 
nelle. 

denominator [drnomineitorj, s. Mth: D^- 
nommateur m. Common donominstor, de- 
nommsteur commun. 

denotation [di:no'tei|i(a)n], s. !• Designation / 
(of sth. by sib., de qch. par qch.). 2 * Denotations 
of an uneasy conscience, indications / d’une con¬ 
science trouble. 3. Signification / (d’un mot), 
denote [di'nout], v.tr. I. Dinoter. Face that 
denotes ener^, visage qui dwote I'wergie. Here 
everything denotes peace, ta tout respire U paix. 
2 . Signifier. 

denouement fde'nuimo], s. Ddiouement m. 
denounce [drnauns], v.tr. 1, (a) Dinoncer. To 
d. s.o. to the authonties, defercr qn a la justice 
(b) D<^masquer (un unposteur). (c) Fred. To d. 
S.O. as an impostor, taxer qn d’unposture 
2 . S’elevcr contre (un abus). 3. To danounoe 
s trssty, ddnoncer un tniti. 
de novo [dn'nouvou], Lt.adv.phr. A nouveau 
dense [dens], a. 1. Ph: Dense. 2 . (Of smoke) 
£pais, -aisse. D. darkness, obscuntd profonde 
D. crosod, foule compacte. 3. Stupide, betc. 
D. mind, eapnt lourd, obtus. ^ Phot : D. nega¬ 
tive, cliche opaque, -ly, adv. D. wooded cousttry, 
payscouvertdeforttsepaisaea. D. crowded streets, 
rues ou se prease une fbule corapacu. 
denseness ['dentnas], s. densitv 3,3. 
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density ['densiti], s. l. Ph: Density /. 
2« £ptisseur / (du brouiUard); compacite / (du 
sol); density (de la population). 3* Stupidit^/. 
^,Phot: Opaate/(d'un chch^). 
dent* fdent], t. (a) Marque/ de coup; boaaelure/; 

renfoncement m. (b) Br6che/ (dans une lame). 
dent% v.tr. (a) Boaseier. bossuer. (b) Bbr^cher 
(une lame). 

dentnl ['dent(a)l], a. I. Dentaire. Denul aur- 
faon, chirurgien dentiste. 2. Ling: Dental, 
•aux. s. (Consonne) dentale/. 
dentate ['denteit], a. Dente. 
dentation rden'teiS(3)nJ, s. Dentelure/. 
denticulation [dentikju'leiS(9)nl, s. Dentelure/. 
dentifrice ['dcntifns], s. Dentifrice m 
dentist ['dentist], t. Dentiste m. 
dentistlV r'dentistri], j. Art m dentaire. 
dentition [den'tiS(»)n], s. Dentition /. 
denture f'dentjar], r. I. Z; Denture/. 2.(0/ 
artt^al teeth) DcnUct m; F: ratelier m. 
denudation [denju'detS(3)n]. s. Denudation/, 
denude [di'njuid], v.tr. Dienuder (qch ). Tree 
denuded of leaves, arbre degami de feuillcs. 
denunciation [dLinAnsi'eiS(a)nl, s. 1 . Denoncia> 
non /. 2. (d) Condamnation / (d'un ahus). 

{b) Accusation pubhque (de qn). 3. Denonciatiun 
(d’un traite). 

denunciative [di'nAnsieitiv]. denunciatory 
[drnAnsidtan], a. Denonciatcur, -tore, 
denunciator [di'nAnsieitar], s Dcnunciatcur, 
-tnce. 

deny [di'nai], v.tr. I. Nier (un fait). dementir 
(une nouvellc). jfur: Denier (un crime), re- 
pousser (une accusation). I don’t deny it, je 
n’en disconviens pas. I cannot d. (hut) that you 
are right, je ne saurais nier que vous n'aycz 
raison. There is no denying the fact, c'est un 
fait ind^niable. I do not deny the fact that . . 
j’appr^ie le fait que. . . . There’s no denying 
that . . ., on ne saurait nier que. . . . 2.(<2)Re- 
nier (qn, sa foi). To d. God, nier Dieu. (A) To d. 
one's Signature, desavouer sa signature. 3. To 
deny s.o. sth., refuser qch. a qn. To d. the door 
to S.O., fermer sa porte a qn. To be dented a right, 
se voir frustnl d’un droit. He is not to be denied, 
il n’acceptera pas de refus. 4' deny one¬ 

self sth., se refuser qch.; se pnver de qch. (6) To 
deny oneself, faire abnegation de soi-mSme. 
deodar ('di:oda:r], s. Cidre m de I’Himalaya. 
deodorize [di'oudoraaz], v.tr. D^(s)odonscr. 
deodorizer [di'oudoraizar], s. De(s)odoriBa' 
teur m. 

deoxidize [di:'3ksida:iz), f./r. Ch: Desoxydcr. 
depart (di'poirt], t.t. I. (a) S’en aller, partir; 
{of train) partir. To d. from a place, quitter un 
lieu. (6) To depart (from) this life, mount: 
quitter ce monde. 2. To d. from a rule, sortir 
d’une rigle. departed) a. I. {Of glory, etc.) 
Pass^, dvanoui. 2 . Mort, dcfunt. The departed, 

(i) leddfunt; (ii) p/. tea morts. 
department [^'poirtmant], r. l,{a)Adm- De« 

partement m, service m. The different departments, 
lea differents bureaux. Heads of d^artments, 
chefs de service. (6) {In shop) Rayon m, comp- 
toirm. U.S: Department store, grand magasin. 

Fr.Geog: Ddpartement. 

departmental [di:pa:rt'ment(a)n, a. D^pane- 
mental, -aux; qui se rapporte i un service, 
departure [di'porrtjaf], t. I* Depart m. To talw 
one’s departure, s’en alter; partir. 2, D. from a 
prinaple, ddviation / d’un principe. A d.from his 
usual habits, procdd^ m contralre i ses habitudes. 
3 * A Dsw departure, (i) une nouvelle tendance; 

(ii) F: un nouvel usage. 


depend [di'pend], v t l. A: Pendre {from, A). 
2» DApendre {on, de). That depends entirely on 
you, ceia ne tient qu’A vous 'That depends, it 
all depends, cela depend, F- c'est aelon. 

3. (o) To depend on s.o., se trouver A li cherge 
de qn; recevoir une pension de qn. (6) To d. 
on foreign supplies, itre tributaire de I’Atrenger. 
To d. oil oneself, F voler de ses propres ailes 

4. {Rely) To depend upon s.o., compter sur, 
faire fond sur, qn. / can d. on hsm. jt suts sCir 
de lui. You may d. upon st that what / say is true, 
vous pouvez vous ficr A la v^nt^ de mcs paroles. 
(You may) depend upon it, comptez lA-deasus. 

dependable [di'penddbi], a. {Of pers.) Digne de 
confiance , {of information) sur, bicn fondc. 
dependant [di'penddnt], r. Prot^g^,-^e. pl.’Do- 
pendants, (i) domesticite /: ( 11 ) charges f de 

famille 

dependence fdi'pend.ins|, t. i. (o) D. on so . 
denendance/ de qn (/<) D on s.o., le fait d’Cirr 
a la charge de qn 2. Confiance f (on. en). To 
place dependence on s.o., se ficr k qn. 
dependency [di pend.^nsil. « Dependance f 
hsp. pi Dependencisv of an estate, d^penUanreR 
d’unc terre 

dependent fdi'pcnd.iml. 1 . a (a) Dependant 
{on, dej Til til iJ on alms, subsistcr d'aumOnci* 
{h) Gram Dependent clause, proposition 
Hubordonnee. (r) To he d. on s o , etre A la charge 
dc qn. 2 . 1 . - ntl’LNnAST. 
depict [di pikt], t tr Pcindre. depcindre. 
depilate ['depdcitj, v.tr Fvpiler; peler (dcs 
peaux)^ 

depiiation [dcpi'lci'^(,->)n], s. Epilation/ 
deplenish jdi plcm^], v tr D^gamir (une 
maison), demunir (<■>/, dO: vider (ses poches). 
deplete [di'plrt), v tr Epuiscr (dcs provisions, 
etc.}. 

depletion (di'plrS(3)n], s. Epuisement m (dei 
ressources). 

deplorable fdi'pbrrabl], a Deplorable, lamen- 
taole. -ably, adv. Lamentablemcnt. 
deplore [di'plDror], t.i. D^plorer; regretter 
vivement- To d. one's fate, se lamcnter sur son 
sort. 

deploy [di'pbi]. Mil- Navy: I, v.tr. Diployer 
(une armec). 2. v.t. Se diployer. 
deployment [drpbimant], s. Mil: Navy: D^ 
ptoiement m. 

depolarize [di:'poubra:iz], t’.fr. Di^polanser. 
deponent [di'pounant], <2. & s. i. Gram: 
(Verbe) deponent (m). 2. yur: (Tiimoin) 
d^posant m. 

dex^pulate [dii'papjulcit], v.tr. DApeupler. 
depopulation [di:p3pju'leiS(a)nl, s. Di^popula- 
tion / (d’ui* pays); d^peuplement m (a’une 
fordt). 

deport [di'pDirt]. I« t’ fr. Expulser (un Stranger). 
2. v.pr. To deport onaaelf, ae comporter (bien, 
mal). 

deportation [di:po:r'teiS(3)n], I. Expulsion / 
(d’un etranger). D. order, arr£te m d’expulsion. 
deportment [di poirtmant], t. (a) Tenuc /, 
mamtien m. (6) Conduite /; maniere/d’agir. 
depoie [di'poiuz], t;./r. i,{a)A: Poser (qch ). 
( 0 ) Exposer (un roi). 2« Jur: (o) DAposer, 
t^moigner (that, que -f tnd.). {b) v.i. To depose 
to a fact, t^moigner d’un fait, 
deposit* fdi'pozit], s. I. Bank d., dbpbt m en 
banque. Deceit aeeouot, compte m de dApdts. 
2 * To pay a deposit, verser une somme par 
provision. 3» DApdt(t) m{pl) ; lAdiment m, 
Geol: Giaement m, couche /. River deposits, 
alluvions f. To form a d., te disposer. Med. 
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Chaiky 4., encroOtement m ctlctque. I.C.E: 
Cdf^M </., encimwement chtrbonneux; F: cala¬ 
mine/. 

dcpout*! v.tr. 1. IMpoacr (sth. on sth., qch. tur 
t, (a) To dapoalt mooay with a.o„ con¬ 
signer de rarrcnt chet qn. (^) Cust: To d. the 
duty (repayaMe), cautionner let droits. 3* 
tiquid) D^poter. 

depotitaxy (di'positari], s. D^potitatre m. 
dcfloaltlOB [di:po'zi5(3)n], t. 1« Deposition / 
(a'un roi). 3. D^oiition, temoignage m 
3* Depdt m (d’un sedimen^. 
dwpotftor [di'pozitof], r. Bank: Deposant m. 
d^Olltory [di'pozttori], $. Depdt m, entrepot m. 

FWnltura daposltory, garde-meubles m inv. 
depot ['depou}, t. I. Mil: Navy: Ddpdt m. 
Navy: Dapot ship, (transport) ravitaiileur m. 
3« (a) Com: Ddpdt, entrepot m. (6) Tramway d., 
garage m de(s) tramways. 

depravadon [di:prd"veiS(a)n], s. Depravation /. 
deprave (di'pre:iv], v.tr. I^praver. 
depravity [di'praviti], t. tMpravation /; per- 
verwd/. 

deprecate ['deprekeit], o.fr. Desapprouver, 
deconscillcr (une action), deprecating) a. 
Ddsapprobateur. -trice. 

deprccadoB [depre'keiS(»)n], t. Ddsapproba- 
tion /. 

deprecatory (Meprekeitaril. a. (Rire) qui va 
au-devant des reprocbes, de la critique, 
depredate [di'priiUeit]. I. t'.tr. (a) Deprecier; 
avilir (lea marchandises). (6) Deptecier, denigrer 
(qn). 3* t'.t. Se deprecier; diminuer de valeur. 
deptwdadon [dipn:Si'etS(9)n], t. !• W Di- 
pieaation / (de 1 argent); moms-value /. 
(b) Ind: Annual d., amortissement annuel. 
3« Depreciation, denigrement m. 
depreclative [di'pniSiotiv], depreciatory 
(ai'prii^tari], a. Depreciateur, -trice, 
depreclator [di'pn:Sieitar], i. Depreciateur, 
-trice; denigreur, -euae. 

deprcdadoo rdepre'deiS(a)n], s. Depredation /. 
depredator pdepredeitar], t. C^predateur, 
-trice. 

depreu [di'pres], v.tr. i. Abaisser; baisser 

(q^); 

(lea- 
trister, 

(A^ turbaisse. 3« Com*.' (Marche) languissant. 
3* Triste. abattu. He it eatilv d., un nen Tabat. 
Tofeeld.,F: avoir Ic ca^rd. aepretsing) o. 
Attriitant. D./ondrcope, paysage triste, maussadc. 
depretelon rdi'preS(s)ni, t. I. (a) Abaisaement m 
(oe Qch.). (o) Attr: Depression / (d*un astre). 

Meteor: Depression, Misse/. 3. Depression, 
creux m (de terrain). 4. Com: AAaiasement m, 
maratme m (des affaires). 5» Decoungement m, 
abattement m. 

deprival (di'praivall, j. Privation / (of, de). 
d^nivadon |^depnveiS(a)n], t. i. Privation /, 
perte / (de droits). 3. Depossession/. 
deprive [di'pn^iv], v.tr. X. To d. t.o. of sth., 
priver qn de qch. To deprive onesell, s'infliger 
des privations. 3. Deposs^er (qn) d’unc charge; 
desutuer (un prdtre). 

depth [depO], s. X. Profondeur /. At a d. of 
«o fathoms, par 50 brasses de fond. 3. Fond m. 
hauteur / (de I'eau). To get out ol OM*a depth, 
(i) MrdK fend; (ii) F; sortir de sa a^npetencc. 
3. liauteur fd’un faux col); epaisseur / (d’une 
couche). a, (a) Gravite/(a'un son). (6)Portee/ 
(de rintcllimce). (c) Intenaite / (de colorU). 
5« Fond (dwe fordt, d'une caveme); milieu ai 
(de la nuit). In the depth of wiator, au phis fert 


dePhiver. d. p/. The d^ths. (a) Lsf: L*abime m. 
le gouftt!. fo) Profendeurs (de rocdan); te- 
nebres / (de rienorance). In the depths oi des¬ 
pair, daiu le plus profend deaespotr. 'depth- 
chargC) r. Isayy: Grenade sous-marine. 
depurate [^depjureit], v.tr. Med: Ddpurer. 
depurative [^''pjusrativ, 'depjureitivj, a. df t. 
Med: Ddpuratif (fli). 

deputation [depju'teiS(9)n], 1. Deputation /, 
deldgatioo /. 

depute [di^pju:t], v.tr. X. D^ldguer (potoers to 
t.o., des pouvoirs i qn). 3. To a. s.o. to do sth., 
ddputer, ddldguer, qn pour faire qch. 
deputize rdepjutaiiz], v.i. To d. for s.o., faire 
I'lntdrira de qn; remplacer qn. 
deputy ['depjuti], t. Fonde m de pouvoir. 
1, Substitut m (d’un juge); ddl^gu^ m (d'un 
fonctionnaire). To net at d. for s.o., supplier qn. 
Deputy-ohainnan, vice-prdsident m. Deputy- 
governor, sous-gouvemeur m. Deputy-Judge, 
juge m suppUant. 3. (u) Ddl^ud. (6) Fr.P^.* 
D^put^ m. 

deracinate [di'rasineit], v.tr. D^raciner. 
derMination [dira8i'nei$(»)n], t. Ddracine- 
ment m. 

derail [di'reill, v.tr. Faire ddrailler (un train), 
derailmexit [di'reilmsnt], s. D^raillement m. 
derai^[C [di'reind3], v.tr. D^ranger. 
derangement [di'reind^mant], t. Deriglement m. 

Derangement of mind, derangement m d’espnt. 
derate [dn'reit], v.tr. D^grever (une Industrie). 

derati^, t. iWitvement m. 

Derby ['deerbi]. Pf.n. Sp: The Derby, Is course 
clsssique du Derby ; le Derby. F: Derby dog. 

S le chien fstsl qui traverse Is piste; (li) incident 
cheux et impr^vu. 

derelict ['derelikt). X. a. Abandonn^, d^lsiss^, 
i I’sbandon. 3. s. (o) Objet absndonn^. Esp 
Nau: Navire sbandonn^ (en mer); dpsve /■ 
(^) £psve humaine. 

dereliction [dere'UkS(9)n], s. X. Abandon m, 
d^lussement m. 3. Dsnllotlon of duty, manque- 
ment m su devoir. 

derestrict [di:re'smkt], o.fr. To dsrsstriot a road, 
libdrer une route de toute restriction de vitetse. 
deride [di'nid], Toumer en ddnsion; 

bsfouer, railler, te moquer de (qn). 
derision [di'ri](»)n], s. x. Ddnston/. Objsot of 
dsrlslOB, objet de ris^. To hold s.o. In dsrlslon, 
se moquer de qn. 3, Objet m de ddrision. 
derisive [di'rsisivl, a. X. Moqueur, -euse. 
3* D. offer, offre d^nsotre. -ly, adv. D'un air 
moqueur. 

derivation [deri'vei$(a)nj,». EKnvation/. 
derivative [di'rivativ]. 1*0. &s. Gram: (Mot) 
ddrivd (01). 3, s. (o) Ch: Ind: Ddn^ m. 
(b)Mth: Ddri>^/. (c)Aftti; Accord dirivd. 
derive [di'ranv], v.tr. ^ i. I. (a) To d. sth. from 
sth., tirer (son origine) de qch.; devoir (son bon- 
heur) b qc^.; trouver (du pistsir) k qch. Income 
derived from on investment, revenu provenant 
d'un placement. To d. an idea from an author, 
puiser une idde chet un auteur. (6) Ling : Word 
derived from Latin, mot qui vtent du latin. 
3* To bs dsrlvod, v.i. to dMva, ddriver, (pro)- 
venir {from, de). 

dem {dairm], «. Anai : Deime m. 
dexrmil ['da:nn(»)l], a. Cutand. 
ctormadtis [dstrmo'taitia]. T. Med: Decmim^. 
dennatolO|^(d»:rTna'olod)i],j. Deimatologte/ 
derogate (^erogeit], e.t. X. A: To d. from a 
nigkf, porter attemte k un droit. To d. from i.o.'x 
aut^ty^ diminuer I'autoritd de qn. 3..To d. 
{from om's dignity), ddroger (k aa dignitd) 
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derogation fder(>'geiS(9)n], s. 1 . Z>. of a lan\ 
diroRation/ 4 unc lot. 2. D.from a right, attcinte 
portM a un droit. Without dero^atioa, sans 
dirojfer ( from dignity, k la dignite) 
derogatory [di'n^aton], a. I. (<i) Derogatoirc 
{from, a), (b) D. to a right, attentatoire a un droit 
2 , D^roeeant, qui deroge (to, a> To do sth. d 
to one’s position, ae manquer k soi-mfime. 
derrick ['denk], J. («)Chtvalementm; potencc/^. 

ch^-vre/. (fe)Nuu; Mat mde charge 
dcrring*do [’deno'du:], s. Bravoure /. Deeds 
of derrloff-do, haute fails 
dervish ['dairviji], s. Derviche m. 
descant [des'kant], v.t. Diacounr, sVtendrc {on, 
sur) 

descend (di'sendj. I. v.t. (a) Dcsccndrc; {of 
ram) tomber. (/>) To descend on s.o.. s'abattre, 
tomber, sur qn. (c) To descend to s.o.’s level, 
s’abaisser au niveau de qn To d to hint;, 
descendre jusqu’au mensonge (rf) To descend, 
be descended, from s.o., descendre dc qn ; (trer 
son origme (d’une maison royale. etc ) Well 
descended, de bonne famille. (e) {Of property) 
To d. from s.o. to s.o., passer de qn a qn. 
2> v.tr. Descendre, devaler (une collinc, un 
escaher). 

descendant) •ent [di'sendant], s Descendant, 
-ante pi Descendants, descendance f, posterite/ 
descent Idi scnt}, s. l, Descente f. 2. {Lineage) 
Descendance/. Person of noble d , personne de 
hautparage ^^Jur Transmission / (d’un bicn) 
par heritage. 

describable fdis'kraibabi], a. Dcscnptible. 
describe [dis'kraib], t.tr. I. (a) Dccrire, dc- 
peindre. (h) Pred To d s o as . qualifier 
qn dc . . ., representcr qn conime. . . . (r) Si¬ 
gnaler (un homnic recherche par la police) 
2 . Decnre (une courbe). 

description fdis'krip'v(a)n], s l. (a) Descrip¬ 
tion/. Beyond description, mdescnptible. {h){p(>r 
police purposes) Signalement m To answer to 
the description, repondre au signalement. 
(c) Com- Designation j (dc marthandises) 
2. F. Sorte/, esp^cc/. genre m People of this 
description, Ics gens de cette espece, de cette 
sorte 

descriptive [dis'knptiv], a Descnptif. D. cata¬ 
logue, catalogue raisonne. 

descry [dis'krai], vtr. Aperccvoir, a\jser (dans 
ie lomtain). 

desecrate ['desekreit), i.tr Prolaner (un lieu 
saint). 

desecration tdese kreijl(3)n], i. Frolanation^ 
desecrator ['dcsekrcuarl, s. Profan^teur. -trice 
desensitize [dir'sensitanz], v.tr Phot: I>^- 
sensibtUser (une plaque). 

desensitizer {du'sensitaizarj. s. Phot. Dcsensi- 
bilisateur m. 

desert* (di'zairtj, s. Mcrite m. Usu. pi. Menies , 
ce qu'on mente , du m. To ivcryone according to 
fns deserts, ii chacun son du To get one's deserts, 
avoir ce que 1 ’on minte. 

desert’ f'dezart]. I. a. {(Df region, etc.) Desert 
2 . s. Desert m. 

desert* (di'zctn), v.tr. (a) Deserter (6) Aban- 
donner, delaisser (qn). Pol. To d. one's party, 
faire defection, deserted, a. {Of pen.) Aban- 
donne ; {of place) desert, 
deserter [di'zatrtorj, s. Deserteur m. 
desertion [drza:rS{a)n), s. 1. Abandon m, 
delaissement m (de qn). 2. Mil: Desenion f. 
Pol: D. of one’s party, defection /. 
deserve (di'zairv), v.tr. Mdnter (qch.). To d. 
proi/e, £tre digne d eioges. H* rirttiy dssarvaa itl 


F: il ne I'a pas vole ! deserving, a {Of pers.) 
Mcntant; {of action) meritoire. Daterviog cate, 
cas digne d'lntm'i 

deservedly [di zairvidli], adf.>. A juste ticre; S 
bon droit, 

desiccate ['desikeit), t .tr. Dessecher. 
desiccation ldesi'kciS(a)n], s. Dessiccation /; 
dess^hement m. 

desideratum, pi ^a [disida reitam, -a], s. 

Desideratum m, pi desiderata 
desi^' {drzainl, s. 1. {a) Dcsscin m. intention t, 
projet m. By design, ^ desscin. (/>) With this 
design . . dans ce but. . 2. (Decorative) 

design, dessin m d’ornemeni. 3. JnJ. £tude f, 
avant-projet m (d'une machine, etc.), d, Dessin. 
modele m (d’une machine, etc.) Machine of 
faulty design, machine mal etudiee, dc construc¬ 
tion fautive Hattlrships of dijferent designs, 
cuirasses dc types diffcrents. Car of the latest d , 
voiture dernier nindcle. 

design’, x tr. I, Destmer (for, A). 2. Machine 
designed for a special purpose, machine construitc, 
etudiee, dans un but special 3* Projetcr, te 
proposer (dc faire qth ). 4. (o) Preparer (un 
projet); combiner (un coup) {h) Creer (une 
robe), etablir (un avion) Well designed premises, 
local bien agence. designing*, a. Artificieux. 
intrigant, designing’, s. Dessin m, creation f 
(d’une machine) 

designate i'dczigneitl. vtr. 1, {a) Designer, 
nommer (Jo. to an office, qn k une fonction). 
(6) 7’o d s.o. as, for, one's successor, designer on 
pour, comme, son successeur 2. Designated by 
the name of .. ., dcsigne sous le nom dc, . . . 
Rulings designated as arbitrary, decisions quali- 
fiecs d’arbitraires 3. [Of things) Indiquer (qch.). 
designation [d«/.ig'mi'\(»)nj, 1. I. Designation/ 
(d'une personne). 2. D. to a post, nomination f 
a un etnplfii. 3. Designation, nom m. Knoton 
under several designations, connu aous plusteurs 
noms 

designedly fdi'zamidli], adv. A dessem 
designer [drzain-irI, r I. Ind: Com. Dcssina- 
teur, -trice Th Stage designer, decoraieur m 
de theatre 2. Intrigant, -ante 
desilverize fdi:'sdv.ir.i.t7,J, v.tr Dosargenter. 
desirability [dizaiara'bihtij, desirableness 
(drzaiarablnasj, s. Caractcre m desirable; 
avantage m , attrait m (d'une femme), 
desirable [di'zaiarabl], a IX'sirahle. (a) A 
desirer ; souhaitable ; a\antagcux. (6) {Of pert , 
esp. of woman) Attrayant -ably, adv. Avan- 
tageusement 

desire* (drzaisr], s. 1. Disir m, souhait m. 1 
feel no d. to . . ., le n’eprouve aucune cnvie 
de. . . Consumed with d., consume par le 
desir. 2. At, by, s.o.'s desire, a, sur, la demande 
de qn. 

desire*, v.tr. I. Desirer (qch.); avoir cnvie dc 
(qch.). To d. to do sth., desirer faire qch. Since 
you desire it, puisque vous y tenez. It leaves 
much to be desired, cela laisse beaucoup a desirer, 
2. (a) To d. sth. of s.o., demander qch. a qn. 
(b) To d. s.o. to do sth., prier qn dc faire qch. 
desirous fdi zaiaras], a. Desireux [of, de). 
desist (di zist), v.i Lit I. Cesser (from doing 
sth., de faire qch.). 2. To d. from sth., renoncer 
a qch,; se desister de qch. 
desk (desk}, s. I.Pupitrem; (m o^c«) bureau m ; 
(sch^matter’s) chaire f. Pedestal desk, bureau 
a deux corps de tiroirs. 2* == pav-dbsk. Pay at 
the desk! payez a la caisse I 
desolate* ['desoletj, a. I. (Lieut desert. 
2. AfHige. 
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detolftte* ['deMleit], v.tr. IMtoler. !• Rtvtger 
(un ptyi). 3. Affliger (qn). 
desolatloil [deM>'leiS(d)nl. t. Desolation /. 
dctpidr* [dis'pe^], I. Descspoir m. To bo In 
doopoir, dtrc au detespou. A dumb d., un 
accabicment muet. To gtvt up (th* attempt) in d., 
y renoncer en desespoir de cause. To tMvt s.o. 
to dospEir, desesperer qn. To glva way 
dawair, se iivrer au desespoir. 
deipmir*) v.i. (o) Ddse^rer (of, de). To d. of 
dotng tth.t desesperer de faire qch. (6) Abs. Perdre 
espoir; (se) desesperer. detpsiringy a. D^ses- 
p^id. /fi a d. tone, d’un ton de desespoir. 
•ly* adv. En descspere. 

dCtpatCh [dls'patS], t. & V , DISPATCH^* 
detperado [despa'reido], t.m. Homme capable 
de tout: cerveau brfiie; nsquc*tout inv. 
deaperatc ['desparet], a. i. (o) (Of condition, 
mMody) Deses^i^. (fr) Dosj^rats rsmsdy, 
remade heroique. Z^sparats eases require dee* 
perate remedies, aux grands maux les grands 
rem^des. (r) He's a d. felloto, c’est un homme 
capable de tout. 3* (o) A d. man, un ddsespdr^. 
(6) D. energy, I’^nergie du d^sespoir. D. conflict, 
combat acham^. To do eomethinf desperate, 
F: faire un malheur. 3. A d. earthquake, un 
tremblement de terre affreux, dpouvantable. 
•IVy adv. I. (Lutter) ddsespdr^ent, avec 
ecnamement. 3. Desperately wounded, atteint 
de blessures terribles. i»F: D. in love,ipttd\}~ 
ment amoureux (cottA, de). 
dctperation [desp9'reiS(a)n], 1. (Outrancc / du) 
dd^poir m. To drive a.o. to desperation, 
pousser qn k bout. In desperation, en ddsespoir 
de cause. I was In desperation, j’dtais aux cent 
coups. 

ddtpicsbln ['despikabl], <2. Mdprisable. D. 
apology, excuses plates, basses, •ably, adv. 
basement. 

despite [dis'paiiz], v.tr. (o) Mdpnser (qn); faire 
mepris de (qch.). (6) Dddaigner (qch.). 
despite [dis'pait}. l,t.Lit: Ddpitm. 2»prep.&l 
prep.pkr. Despite, in despite ol (sth.), en ddpit 
de (qch.). 

desfMil (dis'potl], ti.tf. Ddpouiller, spolier (qn) 
(V, de). 

despoiler Jdis'poilar], t. Spoliateur, -trice, 
despond' [dis'pond], s. The slough of despond, 
le bourbicr du ddcouragement. 
despond*) V.I. Perdre courage. Tod. of the future, 
voir Tavenir en noir 

despondency [dis'pondansi], t. Ddcourage- 
ment m. abattement m. 

despondent [dia'pondant], a. Ddcouragd. abattu. 
7o/ra/d., se scntir ddprimd. -ly)ado. D'un air 
ddcoure^. 

despot fdespot], t. Despote m ; tyren m. 
despotic [des'patik], a. I, (Pouvoir) despotique. 
3« (Of pert.) Arbitreire, despote. -ally) odv. 
Deepotiquement, arbitrairement. 
despotisni ['despoUzm], t. Despotisme m. 
desquamate ('deskwomeitl, v.t. Se desquamer. 
dessert [de'cairt], r. Dessert m. des'sert- 
spoon) «. Cuiller/i dessert, 
destination (desti'neiS(9)n], r. Destination f. 
destine ['destin], v.lr. I. Destiner. He toat 
dertined for the church, 1) fut destine i I’^iise. 
/ xoat dettined to be unhappy, j’dtais destine k Ctre 
tnalheureuz. He loor destmed never to tee her 
again, 11 nedevait plus la revolt. 3* lit; Thethip 
iMi dettined for the Cape, le vaiaseui dtait en 
partance pour le Cap. 

destiny rdestsni], s. Destin m.destinde/; ieaort. 
destitute ['destitiut), a. I. D^pourvu, d^u^ (of. 


de). 3* Indigent; sans ressources; F.‘ sans le 
sou. The d. indigentt, t. tbo dastituta, les pauvres. 
To be utterly d., manquer de tout, 
destitution rdesti'tju:$(a)n1, s. D^nuement m. 
indigence/; la misAre. Re^ed to d. in food and 
elothng, nlduit au manque de noumture et de 
v^tements. 

destroy [dis'troi], v.tr. l. Demure; aneantir 
(des esp^nnees). To d. one*t eyet by reading, user 
ses yeux k (force de) lire. 3* Tuer, abattre (une 
b£te). To destroy onaself, se suicider. destroy- 
Ing, a. Destnicteur, -trice, 
destroyer [dis'troior], t. i. Destnicteur, -tnce. 

3. Navy: (Torpedo-boat) destroyer, (contre*) 

' torpilleur m, destroyer m. 
destructible [dis'trAktiblL a. Destructible, 
destruction [dis'trAkS(e>nj, t. Destruction/. He 
tt ruthing to his ovm d., il court k sa perte. The d 
caused by the fire, les ravages m du feu. Oambling 
was his destruction, le jeu causa sa perte. 
destructive [dis'trAktiv], a. Destructeur, -trice, 
destrucuf. A d. child, F: un bnse-tout int' 
•ly, adv. D’une fa^on funeste. 
destructiveness [dis'trAktivnas], s. i. Effct 
destnicteur, pouvoir destructeur (d’un explosif). 

2. (0/ child) Penchant m a d^truire. 
destructor [dis'trAktar], t. I, Destructeur. 

•trice. 2* Refuse destruoior, incinerateur m. 
desuetude ["deswitjuid], s. D^suitude /. Law 
fallen into d., loi caduque, disuite. 
desultory ['desaltan], a. D^cousu; sans suite 
D. conversation, conversation k batons rompus. 
D. readiitg, lectures d^cousues. -ily)adv. D’une 
maniAre diicousuc; sans suite, sans mithode, i 
batons rompus. 

detach [di'tatS], v.tr. I. Detacher, s^parer (from, 
de); diteler (des wagons). 2. Mil: Ditachcr 
(destroupes), detached, a. D^tach^. l.S^pare 
(from, de); k part. D. house, maison d^tach^e. 
Afi7 ; Dataobed post, poste isoli. 2. (a) (Of pers ) 
Disint^ress^. (6) D. manner, mani^re d^sinvolte. 
detachable [di'tat$9bl], a. Detachable ; amovi- 
ble. Engine with d. head, moteur k culassc 
rapport^. 

detachment [di'tatSmam], s. I. (a) Separation/ 
(from, de). ( 0 ) Action de se detacher; decoUe- 
ment m. 2, (a) Detachement m (de I’cspnt) 
(from, de). ( 0 ) Indifference / (from, envers). 

3. Mil: EMtachement. On dotaohmoni, detache. 
detail' [’dt:teil. di'teil], r. i. Detail m, particulante/. 

To go, oDMr, into all ths details, donner, entrer 
dans, tous les details. In every detail, de point 
en point. 3. Orsane m, piAce composante (d’une 
machine). 3* Afi/; Detachement m (de corvee), 
detail*) v.tr. !• Detainer; niconter en detail. 
7b d. tAe/acfr,enumerer les faits. 2. Aft/; Tod 
s.o. for a i^ty, affecter qn a un service, 
detain (drtemj, v.tr. 1 . Detemr (qn en prison). 
3. (a) Ketemr (qn); emplcher (qn) de partir. 
(A) Consigner (un eiive). 

detect [di tekt], v.tr. i. Decouvnr (le coupable) 
To detect 1 . 0 . In the act, prendre qn en flagrant 
deiit. 2. Apercevoir. Object easy to d., hut locile 
k discemer. 3* W’Tel: Detecter. 
detection [di'tekS(9)n], t. I. Decouverte/. To 
Moape deteotion, (1) ae derober aux recherches, 
^) (of mistake) passer inaper^. 3. W.Tel: 
Detection /. 

detective [di'tektiv]. I* a. Reveiateur. -tnce. 
2, t. Agent m de la police eecrete. Private 
deteetlve, tUtective m. Detective aovel, roman 
pobcier. 

detector [di'tektar], t. I« (Pm.) Decouvreur, 
-euee (d’erreun, etc.). 3. Tchn: (a) Detecteur m 
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(de gnsou). (^) Signal m d’aianne (d’mcendie); 
tveitisMur m. 

ddtente [de'to:nt). t. Detente f (diplomatique), 
detention rdi'tenS(»)n), s. I. (a) Detention/(en 
pnson). Houaa of detention, mataon / d’arr^t 
{b) Sch: Conaigne /, retenue /. 2 » (a) Retard m 
(inevitable); arrlt m. (6) Nau: Arret (d’un 
vaiiseau). 

deter [di'tarr], v.tr. (deterred) D4toumer, de- 
courager (j.o. from doing sth., qn de faire qch.). 
Nothing will deter him. Hen ne le fera hesiter. 
detergent [di'ta:rd3ont], a. df t. Detemf (m). 
deteriorate fdi'tironoreit]. I. v.tr. Detenorer 
3. v.i. (d) (Se) detenorer. (&) Diminuer de 
valeur (c) (Of race) Degenercr. 
deterioration [diti:»no'reiS(a)n), $. (a) De- 
tenoration / (6) Diminution f de valeur. 
(f) D^eneration / U’une race) 
determinable fdi'tarrmmabl], a. l. (Quantite) 
determinable. 2, fur: (Contrat) resoluble, 
determinate [di'tsirminet], a. (a) Determine; 

precis, bien defini. (6) Definitif. 
determination fdita:rmrneiS(a)n], t. I. (a) De¬ 
termination / (d’une date). (6) Delimitation / 
(d’une frontiere). 2. (Of pert.) Determination, 
resolution /. To oome to a determination, se 
decider. Air of determination, air resolu. 
^.Jur: (a) I>eci8ion/(d'une affaire). (6)Arretm, 
decision, k, (a) ^ur: Resolution (d’un contrat, 
etc.), (b) Expiration/ (d'un contrat) 
determinative [di'tazrmmstiv]. i. a. Deter¬ 
minant. 2,a.bfs Gram: Determinatif(«), 
determine (dt'to:rmm], t’.rr. & i. i. (a) Deter¬ 
miner (une date). Condiuons to be determined, 
conditions i fixer, (b) Delimiter (une frontiere). 
(r) Constater (la nature de och.). 3. Decider 
(une question). 2. To 4. to do sth., decider de 
faire qch. To 4. that . . decider, resoudre, 
que. . . 4. Jur: (o) v.tr. Resoudre (un 

contrat). (6) v.i. (Of lease) Prendre fin. deter* 
mined, c. I. (Prix) determine. 2 . (Of pert.) 
Determine, resolu D. chin, menton volontaire. 
3. To ba datarminad to do ath., fitre resolu de, 
vouloir absolument, faire qch. -ly, adv. Resolu- 
ment. 

deterrent [di'terant], t. To act as a d., exercer 
un effet preventif. 
detest (ai'teatj, v.tr. Detester, 
detestable [drtestabl], a. Detestable, -ably, 
odv. Detestablement. 

<ietestation [di:tes'teiS(o)n), *. I. Detestation/ 
(of, de). To hold sth. In dataatatioo, detester qch. 
2, Chose/detestable, 
dethrone [di'Sroun), v.tr. Detrdnen 
dethronement [di'Brounmant], t. Detr6ne- 
ment m. 

detonate ('dhtoneit, 'dctoneit]. !♦ v.tr. Faire 
detoner (un explosif). 2* n.t. Detoner, detona* 
ting, a. Detonant, explosif. 
detonation [di:to'neiS(»)n. de-), s. Detonation/, 
explosion f. 

detonator {'dntoneitar, de-], s. 1. Detonateurm; 

amorce/. 2, Rail: Petard w. 
detour fdi'tuor], s. Detour m. 
detract [di'trakt]. I. 0.1. To datrsot from a.o.'a 
BMrtt, rabaiaser le norite de qn. 2. v.tr. To d. 
someiinng from s.o.'t pleasure, duninuer un peu le 
plaiair de qn. 

detractor (di'traktor), s. Detracteur, -trice, 
detrain (di'trcin), t».». (Of troops) Debaxtiuer (du 
tism). tlctntiaingi t. Debamuement m (d’un 
traini 

detriment ('detrimontj, t. Detriment m, dom- 


mage m. To tha datrlmant of ...» au detriment, 
au prejudice, de. . 

detrimental fdetn'ment(a)tl. a Nutaible (to, k). 
It tvould be d. to my interests, ccla deaacrvifiit 
mes mterets. -ally, adt’. Nuiaiblement. 
detritus [di'traitoaj, s. Geol: Detritus m(pf)- 
deuce' [djursL s. I. (Of dice, dominoes, cards) 
Deux m. 2* Ten: A deux; egalite/(i quarante). 
deuce*, >. F: Diantre m, diable m. Oo to tha 
dauoal allez vous promener I va-t'en au diabic I 
To play the dauea wlUi ath., miner, gftcher, qch. 
Ha'a the dauaa of a liar, e’est un satane menteur 
A dauoa of a mesa, un joli gtchis. 
deuced ['dju:iid]. I. a. F: A d. lot of trouble, 
une peine du diable. 2. adv. What d. bad luckf 
quelle fichue guigne I -ly, adv. Diablement. 
diantrement. 

devaluate fdir’valjueit], v.tr. Pol.Ec: Devaluer 
(le dollar, etc.). 

devaluation [di:valju'eiS(»)n], 1. Pol.Ec: De¬ 
valuation f. 

devastate ['devasteitj, v.tr. Devaster, ravager. 
devastating, a I. (Of storm) Devaatateur, 
-tnce. 2. F: (Argument) accablant; (charme) 
fatel. -ly, adv. F: DavailaClngly tunny, d’un 
comique i ae tordre. 

devastation rdev9'8teiS(»)n], t. Devastation/, 
devastator [Mevasteitar], s. Devaatateur, -trice, 
develop [divcbp], v. (davatopad [diVelapt]) 

I. v.tr l,Geom: Mth: Developper(une surface, 
une fonction) 2. (a) Developper (lea facultes). 
(b) Developper, amplifier (une pensile), (r) Mil: 
To d. an attack, developper une attaque. 3. To 
d. a district, exploiter, mettre en valeur, une 
region. 4. To d. heat, engendrer de la chateur. 

5. Contracter (une maladie, une mauvaiae 
habitude); manifeater (une tendance k . . .). 

6. Phot: Reveler, developper (une plaque). 

II. develop, v.t. I. (o) (Of the body) Se de¬ 
velopper. We mutt let things d., il faut laiaaer 
derouler lea choses. Bot: (Of plant) To d. 
imperfectly, avorter. (6) London developed into the 
general mart of Europe, Londres devint peu k peu 
le grand marche de I’Europe. 2. Se manifeater. 
developing, S i. Developpement m; mise f 
en valeur ((Tune region). 2. Phot: Developpe¬ 
ment. D. of prints, tirage m par developpement. 
Davaloping hath, (bam) leveUteur m. Davaloptng 
dish, cuvette f. 

developer [oi'vebparl, t. Phot: Reveiateurin. 
development [di'vebpmant], s. I» Geom: 
Mth: Developpement m (d'unc surface, d’une 
fonction). 2* (o) Developpement (des facul^). 
(i) Developpement, anmlincation / (d'un aujet). 
3. Exploitation/, mise/en valeur (d’une region). 
. Phot: Developpement. 5. D^elo^ement; 
eroulement m (aes evenements). 6* Fait nou¬ 
veau. To atcait further developments, attendre 
les evenements. 

deviate ['di:vieit], v.t. Devier, s'ecsrter (from, 
de). Ph: (Of beam) S’inflechir. (Of projectile) 
Denver. 

deviation (di:vi'eiS(a)n), s. Devistion / (from, 
de); ecart m. D. from one's instructions, dimgo- 
tion / d tea instructions. 

derice [di'vsis], t. I. (u) Expedient m, moyen m. 
To iMVo S.O. to bis own dovloas. sbandonner qn 
k ses propres moyens; livrer qn k lui-meme. 
(d) Stratagime m, ruse f. 2* Dispotitif m. 
appareil m; P: true «i. 3 * Eniblimc m, devise/, 
devil* rdev(i)l],#. I.(o)Disblci»i. Tobohotwoon 
tbo dovll and tbo do^ ssa, dtre entre roidume 
et le martesu; dtre entre Chsrybde et Scylta. 
Talk or tha dovU and bo’s suro to appoar, qusnd 
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on parle du loup, on en voit la queue To paint 
tb« devii blacker than he faire le diable plus 
noir qu’tl n'eat. The devil rebuking eln, le diable 
oui I’eat fait ermite Devil take iti que le diable > 
I emporte! To go to the devil, se miner. Go to j 
the devlll allez au diable I To play the devil I 
with eth., mcttre la confusion dans qcb. The I 
devil's iR it! le diable s’en m£le I (b) F: What | 
the devil are you doing? que diable faitea-vous I 
U? How the devil . . .? comment diable . . .? 
To work like the devil, travailler avec acharne- 
ment. There'll be the devil to pay, les conse¬ 
quences serunt seneuses. ( 0 / a task, etc.) It’s 
the devil, c'est le diable. A d. of a business, une 
diable d'affaire. Devil a onel pas un! per¬ 
sonnel Devil a biti pas du tout I 2 . Di:mon m. 
F: To raise the devil in s.o., ^voquer les pires 
asBions chez qn. F. Blue devils, diables bleus; 
umcuf noire; le cafard. 3 . F: (a) N^gre m 
(d’un avocat). (b)Typ- Printer’s devil, apprcnti 
impnmeur. 'devil-nsh, s. Pieuvre/, poufpe m I 
'dgvU''may-'care, a. & s. Cerveau brule, 
tite briilcc. spirit, esprit ( 1 ) tem^raire, 

( 11 ) insouciant 

devil*, V. (devilled) 1. v.t. Ft To devil for t.o., 
servir de n^gre a (un avocat). 2. v.tr. Fairc 
griller et poivrer fortemcnt (dc la viande). 
devilish I'devhS]. I, a. (a) Diabobque. (6) F- 
Maudit, satani. 2. adxK F- It’s d hot! il fait 
diablement chaud I -ly, adr. Diaboliuuement 
devilment ['devlmontj, devilry fMevln), s. 

1. M^chancet^ /. There’s some d. afoot, il sc 
trame quelque chose. 2. To be full of d., avoir 
le diable au corps. 

devious I'duvios), a. EWtourni, tortueu*. -ly, 
D’une fa?on ditourn^. 

deviousness ['di:via$n»s], s. Detours mpl, 
tortuosite/. 

devise' fdrvauz], s. I. Dispositions / testamen- 
tairesde biens immobiiiers. 2« Legs (imtnobilier). 
devise*, v.tr. I. Combiner (un projet), inventer, 
imaginer (un appareil); tramer (un comploi) 
To a. some good plan, s’aviser d'un bon expedient. 

Disposer par testament de (bicns immo- 

biltcrs). 

devoid Idi'void], a. X. Denue, depourvu (of, de) 
2* D. of cares, exempt de soucis. 
devolution ldevo'lju:S(3)n), s. I. Biol: Dc- 
g^neration/(d’unee8pice). 2»yur. Devolution/; 
transmission f. 3* Pol: (o) Delegation / (dc 
pouvoir). (b) Decentralisation administrative, 
devolve {di'volvj. I, f.fr. Deieguer, transmeitre 
Wes fonctions). 2* v.i. (a) Incomber (on, upon, a) 
The duty devolved upon me to . . ., le devoir 
m’echut de. . . . (b) Jur • (Of property) To d. 
to, upon. r.o..etredevolu iqn. The estate devolved 
upon him, c’est lui qui a heht6. 
devote fdi'vout], Ii.fr. Vouer, consacrer; ac- 
corder (du temps i qch.). To d. oneself to sth., 
se vouer k (une occupation), s’adonner a 
(I’^tude). devoted,o. I* D^vou^, attache (to, a). 
£>. to tvork, assidu au travail. 2. A. & Lit: Voue 
au malheur. Blows tell thick and fast upon his 
devoted head, il courbait la t^te sous les coups du 
malheur. -ly, adv. Avec d^vouement. 
devotee [devo'ti:], s. Fervent m (of sport, du 
sport). Surrounded by his devotees, entour^ de 
tnunf^raires m. 

devotion (di'vouS(a)n].r. i. Devouon/(i Dieu). 

2 . To be at one's devotions, faire ses devotions, 
ses phires. 3* Ddw}uement m (for.o., k, pour, qn). 
D. to work, MStdutt^/au travail. 

devotUuuU [di'vou^n(»)l], a. (Livre) de devo¬ 


tion. D. attitude, attitude de pnere. -ally, adv. 
Avec devotion. 

devour [di'vau»r],u.tr. Devorer. devouring,a. 
Devorateur, -tnce. 

devourer [di'vauorer], s. Devorateur, -tnce. 
devout [diVaut], o. I* Devot, pieux. 2 ,(Oftinsh) 
Fervent, sincere, -ly, adv. I. Devotement 
2. Smcircment. F: ft is d. to be hoped that . . 
on ne saurait trop esperer que. . . . 
devoutness [di'vautnss], s. Devotion/, piete/. 
dew' [dju:], s. Rosee/. Evening dew, serein m, 
rosee du soir. Dew is falling, il tombe de la roscc 
'dew-berry, s. Bot: (a) Mure / des haies 
(b) (The shrub) Ronce bleue. 'dew-claw, i 
Z: Ergot m (des chiens, etc.), 'dew-fall, j 
S erein m. 'dew-point, r. Ph: Meteor: Point m 
de rosee. 

dew*, v.tr. Humecter (rherbe) de rosee. Eyes 
dewed with tears, yeux mouilles de larmes. 
dewdrop ['djurdmp], s. (o) Goutte / dc rosee 
(b) F: Goutte au bout du nez ; roupie f. 
dewlap ['djuilapJ, r. Kanon m (de la vache). 
dewy ['djun], a. Humecte de rosee. 
dexterity [deks'tenti], r. Dextente/, habilete/ 
dext(e)rous ['dekst(a)r3s], a. Adroit, habile |m 
doing sth., 4 faire qch.). -ly, adv. Avec dex- 
tenti; habilemcnt. 

diabetes [daia'bi:U:zJ, s Med' Diabite m. 
diabetic fdaia'butik], a. s. Diabetique (mf) 
diabolical [daia'balik(a)l], a (Cruaute) dia- 
bolique; (complot) infernal, -aux. D. grin, 
ricancmcnt satanique. -ally, adv. Dtabolique- 
ment 

diacritical [daia'kntik(a)}}, <2. Gram: (Signe) 
diacntique. 

diadem t'daiadem], s. Diademe m, bandeau m. 
diaeresis, pi -eses [dai'iiarcsis, -esuz], s 
Gram: Trema m 

diagnose [dai<7g'no:uzJ, v.tr. Diagnostiquer. 
diagnosis, pi. -oses [datag'nousis, -ousnz], s 
Med: Diagnostic m (d’unc maladie) 
diagnostic fdaiag'nostik], a Diagnostique. 
diagonal {daragon(3)l] I. a. Diagonal, -aux. 
2. s. Diagonale /. -ally, adv. Diagonalement. 
en diagonale. 

diagram ['daiagram], r. I. Diagramme m, tracem, 
schema m 2. Graphique m (de temperature, de 
pression, etc ). Mch: Indicator diagram, dia¬ 
gramme d’lndicateur 

diagrammatic [daiagra'matik], a. Schdmatique 
-ally; adv. Schematiquement. 
dial* fdaial], i. I. (c) Cadran m. 5.0. sun-dial 

(b) Kau: Compass dial, rose / des vents 

(c) Tp: To work the d., faire allcr le tabulateur 
2 . P: Visage m. 'dial-'telephone, s. Tele¬ 
phone m automatique. 

dial*, v.tr. (dialled) Tp • To dial a number, com¬ 
poser un numero. dialling, r. Tp: Composi¬ 
tion / du numero. DiaUiog tone, signal m de 
numerotage. 

dialect ['daialekt], s. Dialecte m. Provincial d., 
patois m. 

dialectal fdai(z'lekt(e)l], a. Dialectal, -aux. 
dialectic($) [daio'lektik(8)], s. (pi.) Dialectique J 
dialectician [daialek'tiS(»)n], 1 . Dialecticien. 
-lenne. 

dialogue ['daiobgj, s. Dialogue m. 
diameter (dai’ametar], s. Diam^tre m. Wheel 
do inches in diameter, roue qui a 60 pouces de 
diam^ltre. Opr; Magnifkation of eight diameters, 
Brossissement m de huit fois. 
diametrical [daia'metnk(9)l], a. Diametral, 
-aux. -ally, adv. Diamdtralement. That is d. 
opposed to the truth, e'eet le reboura de U vdnt^- 
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diftinoDd ['d«i(a)mand),«. I. Duunant m, D, of 
the first teater, dianunt de premia eau. Hough 
d., diaxnant brut. F: Ha*a a rouch diamond, 
c'eat uo homme trb capable sous des dehors 
frustea. F: Diamond out diamond, i malm 
malin et denu. Tit: Outline diamond, dumant 
de vitner. 2. (n) Loiange m. Diamond panas. 
ntres en forme de lounge. (6) Cards: Carreau m. 
(f) Sp: U.S: Terrain m de baseball. 3. Typ: 
Corps m quatre. 'diamond-thftped, a. En 
losange. 'ai«moiid*'wedding» t. Noces fpl 
de diamant. 

Dia&fl [dai'ana]. Pr.n.f. Diane, 
dinpftton [daia'peizonl, s. I. (a) A. & Lit : Cre¬ 
scendo harmonieux. (o) Dupason m. 6tendue / 
(d’un instrument). 2. Diapason, (hauteur/du) 
ton m (d’un instrument). 3. Pnncipaux jeux de 
fond (d’un orgue). 

diaper ('daiapor], r. l»Tex: Lingeouvri; toile 
gaufr^. 2. (a) Serviette (ouvrde). {b){Forb{dnes) 
Couche /. 

diaphanous [dai'afanas], a. Diaphane. 
diaphragm ['dauzfram], t. I. Anat: Dia- 
phragme m. 2. (tf) Diaphragme, membrane /. 
Porouj d., membrane poreusc. Gramophones: D. 
of the saund‘box, membrane du diaphragme. 
(b) Phot: Iris diaphragm, diaphragme ms. 
diarist r<la><2natj, s. Auteur m d’un journal 
(particulier). 

diarrhoea [daia’n:a], t. Med: Diarrh^e f-, 
derangement m de corps. 

diary ["damn), s. I. Joumsl (particulier). 

2. (memorandum book) Agenda m. 
diathermy ['dainOoirmi], r. Med: Diathermic/ 
diathesis, pi. -eses [dai'aOesis, -esuz], s. Med- 
Diathiae f; predisposition/ (A I’arthnte, etc.), 
diatom [^daiatom], r. Algae: Diatomee/. 
diatomic [daia'tomik], a. Ch: Diatomique, 
biatomique. 

diatonic [daia'tonik], a. (Gamme) diatomque. 
diatril^ f'daiatraib], s. Diatribe/, 
dibasic [dai'beiaik],<2. Ch: Bibasique,dibasique. 
dibber ['dibar], dibble [dibl], s. Tls: Plan- 
toir m. 

dibbling t'dibliQ), s. Semis m en poqueta. 
dibs [dibz], s.pl. I. (Game) Osaelets mpl 
2.F: Argent m; P: pognon m, pepette/. He’a 
got tbo dibs, e’est un ncli^d. 
dice’ [dsis], s.pl. See DIE* I. 'dice-boz, s. 
Comet m A dds. 

dice*. I. v.t. Jouer sux dAs. 2. v.tr. (a) To dice 
owsy a fortune, perdre une fortune su jeu. 
(b) Cu: Couper (des legumes) en cubes 
dichotomy [dsiiutonu}, r. Dichotomies, 
dickens ['dikonz], s. F: Euphermtm for devil, 
Dsucs, (g.ei.) tfi such phrases at What tbs 
dickona . . .? 

dicky*, dickey ['dilu], i. F: I* Boumcot m, 
kne n. 2. Dioky(-bird). petit oiaeau. 3. Faux 
plastron (de chemise). Spider m. Ttoo- 

teater loith a d., spider. 

diclre*, a. F: (a) DAfectueux; peu solide. 
(i^) Malade, mdisposA. 

ulcotylcdon [dailoti'Uidon], s. Bot: Dicory- 
lAdooe f, dkotyl^onAe /. 

<licotyledonous [dsikoti'Hidonas], a. Bot: 

DicotylAdone, dicotylAdone. 
dictate* ['dikteit], c. Comnuuidemcnt m. Tbs 
dietetu ol ooasciOBOs. Is voa de Is conscience, 
dictate* [dik'uit]. l. v.tT. Dieter (une letcre, 
ties cosidhions de psix). Abs. F: Fstre Is lot. 
Hu wonts m» dUtated by wisde^ e’est Is ssgesse 
qui dicte see psroles. 2. vd. F: / wart be 


dictated to, je n’si pas d’ordres A recevoir; on 
ne me rAgente pu. 

dictation [dik’teiS(»)n], t. i. DictAc/. To write 
to t.o.'s d., Acrire sous Is dictAe de qn. Passage 
Taken down from d., pssuge dictA. Sch: To do 
diststlon, fsire Is dictAe. 2. £ta)sge m d’autoritA. 
dictator [dik'teitor], s. , I. Personae qui dicte. 
2, Pol: Dictateur m. 

dictatorial (dikta'tomol), a. i. (Pouvoir) dic- 
tatorisl, •sux. 2. (Ton) impAneux. 
dictatorship [dik'teitst^pj, s. Dictature/. 
diction ['dilii$fa)n]. t. Style m (d'un orstcur). 
dictionary ['^kSanari}, s. Dicoonnaire m; 
giosuire m. 

dictui^ pi. •urns, *8 ['diktom, -sms, -a), s. 

1. Ainrmstion /. 2. Msxime f, dicton m. 
3* Opinion prononcAe par un juge. 

did [did]. See do*. 

didactic [di'dsktik, dsi-], a. Didactique. 

-aUy, adv. Didsetiquement. 
didacdcs [di'dsktiks], s.pl. La didsetique. 
diddle [dial], v.tr. P: Duper, roulcr, carotter 

I. pi. dlM [dais]. 1. DA m (A jouer); 
(ttata twelve facet) cochonnet m. The east of the 
die, le coup de dAs. Tbs dl# is oast, le sort en eat 
jetA. 2 * pi. To play dies, jouer aux dAa. To east 
lha dies, jeter let dAa. II. die, pl. dies rdatis]. 
l»Arch: DA. 2» Minting: Coin m. ^*Metaho: 
Matnce / Stamping dia. Atampc/. 
die*, v.t. (diad fdaid]; dying ['daiiq]) I. Mourir; 
(prematurely) pAnr; (of ammals) crever. To be 
dying, Atre A f’agome. He died yesterday, il eat 
mort hier. It it five yean since he died, il y a cinq 
ana qu’il eat mort To die a natural daatb. mounr 
de u belle mort. To die before one's Ume, mounr 
avant rige. To die a tnar^ to the cause, memnr 
martyr pour une cause. Tney died tike heroes, ilt 
se brent tuer en braves. To dis by oaa’s own 
band, pArir de as propre main. To die by tnabaa, 
mounr A petit feu. To dIs hard, (of pert.) vendre 
chArement aa vie; (of an abuse, etc.) Atre dur A 
tuer. Thtt n^ierr/itioff will dte hard, cette super¬ 
stition sura la vie dure. Navar say dial u ne 
fsut pas jetcr msnche aprAs b cognAe. 2 . To 
dis of bugbing. mounr de nre. / am dying with 
sleep, }t tombe de sommeil. To ba dylBg to do 
sth.. brbler, mourir d’envie, de faire qch. 3. Hb 
fortune dies with him, la fortune t’Afeindra ssvoc 
lui. Hb ssortt dIad with him. il emporta son 
secret dsns le tombeau. My baaart dbM within 
ms. le cteur me manime. die away, o.t. (Of 
sound) S’aBaiblir; (of voice) s’Atemm; Mth: 
(of curve, etc.) dAcrottre. The sound died away tn 
the distance, ie son alb se perdre au loin, die 
down,v.i. ( 0 /^r«) Baiaaer; (o/c0ind) s’apaiser; 
(of sotmd) s’Ateindre; (of eoeitement) s« calmer, 
die off, t>.t. Mourir les uns apria les autres. 
die out, o.t. (Of fire) S’Ateindre; (of custom) 
disfHuraitre; (of race) s’Atemdre. dying*, a. 
Mourant. agonitant. In a d. votce, d’une voix 
Ateinte. Tha dwid and tha dyls«. les morts m 
et les monbonds m. Prayers for the djring. 
pnAres des sgonisants. dying*, (. Agimie J, 
mort /. To one’s dying day. jusqu’au dernier 
aouptr. Dying wMds. demiArei paroles, 'die- 
hard, 1. Cmuwrvateur m A outrance; nusonAtste 
endurci; iusqu’auboutiste w. The dia*harda. las 
tneduct^et m. 

dielectric fdaii'lekmkl, a. bf t. DiAlectnqua (at), 
diet non f'daiiiz'non]. t. fur: 1 . Joiu Unk 

2. Jour dont il n’est pas tetm campta. 

dia^ rdaiet]. s. 1. Nourritura /. He mods au 
abamamt d., tl hit but une noumture abondante. 
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3. To b« OB ft dlot. ^tre au r^me. Milk d., 
r^ime lact^, diete lactee. Staruttton d., di^e 
a^iue. 

diets Mettrc (qn) au regime, 
diets f. Pol: Diite/. 

dietery f'daiatan], t. Regime m (altmentaire) 
(d’un malade, d'une pnaon). 
dietetic [daid'teuk], a. Di^t^tique. 
differ ['dtfarj, v.t. i. DifT^rer (from, de); ftre 
different (de). 3. To differ in opinion, dtff^rer 
d’opinion. To differ about eth., ne pas a’accorder 
eur qch. I beg to differ, permenez>mot d’etre 
d’un autre avia. To agree to differ, garder chacun 
•on opinion. 

difference ['difaransj. s. I* Difference /, ecart m 
(between, entre). / don't quite tee the d., )t ne 
•aisia pas ia nuance. What a dlfferenoe from . . .. 
Quelle difference avec. . . . Diflerenee in age, 
ojfferencc d’dge D. in temperature, ecart de 
temperature. With a alight differenoe, k peu de 
choae prea. With thia dlfferenoe that .... i la 
difference que. . . It makes no d. (to me), cela 
ne (me) fait nen; ceia m’est parfaitement egal. 
It mil make no d, F: cela ne fera ni chaud ni 
froid. That makea all the differenoe. vuila qui 
change lea choaes du tout au tout. 2. Difference 
(entre deux nombrea). Com: To aplit the 
dlfferenoe, partager ie differend. Rail: To pay 
the dlfferenoe, myer Ie supplement. 3. Dispute /, 
differend m. Differences arose, des demelea m 
•urvinrent. Settle your differences, mettez^voua 
d'accord. 

different T'difarent], a. l. Different (from, to, 
de). 1 feel a d. man, je me sens tout autre. To 
do tth. quite d., faire tout autre choae. To do sth. 
out of a desire to be d. from other people, faire 
qch. par esprit de singulante. That's quite a 
different matter, e’est une autre affaire. He 
wears a d. suit every day, il met tout lea joqrs un 
nouveau costume. 3. Divera, different. D. people 
saw htm, differentea peraonnea Pont vu. At 
different times, i diveraes repnaes. -ly, adv. 
!• Differemment. He speaks d.from you, il parle 
autrement que voua. 2. Diveraement. 
differential [dif»'renS(a)l]. I. a. (a) Differentiel. 
Mth: Differential oaJoulua, calcul diff^rentieL 
(b) Diatinctif. 3. s. (a) Mth: Diff^rentielle f. 
(W Aut: Diffbrentiel m. 

differentiate [difa'renSieit), o.tr. (a) Dtffbrencier 
(sth. from sth., qch. de qch.). Abs. To d. between 
two things, faire la difference entre deux choaes. 
(b) Mth : Diff<6rentier (une fonction). 
differentiation fdiforenSi'eiS(a)nl, t. Differen- 
ciation /. 

difficult ['difikalt], a. (a) Difficile, malais^ 
There's nothing d. in that, cela ne pnfsente aucune 
difficult^. Omy the beginning is d., il n’y a que le 
premier paa qui codte. Person d. of approach, 
personne d’ac^ difficile. It is difflouU to deny 
that .... on ne saurait nier que. . . It is d. 
to believe that . . ., on apeine a croire que + mb. 
(b) (Of pers., character) Diffictle; peu commode 
f^TMn difBeult to get on with, peraonne difficile 
b vivre. 

difficulty I'difikaltt], s. Difficult^/. t» Work of 
tome d., travail asaez diffictle. There mil be no a. 
about cela ne fera paa de difficuitd. The 
dUDeulty la to .... le difficile, e'eat de. . . . 
The d. of choice, I’embarrea m du choix. With 
great d., k grand'peine. 3. Obstacle m. i tee no 
d, about It, jc n’y vois pas d'inconvdnient. To 
ralae, make, dilD^tiea, eoulever des objections/; 
baire des difiicultde. To look for difficulties where 
there are none, F: chercher midi b quatorze ' 


heurea. 3. Embarrsa m, ennui m. To be in a 
diflieulty, btre dans rembarraa. Ship in difl). 
eultlea, navire en dbtresae. Pecuniary difficultiet, 
aoucia mpl d’argent; la gbne. To get out of one's 
diffloultlea, se tirer d’affaire. He knows how to get 
out of a d., i) salt se dbbrouiller. 
diffidence ['difidonaj, t. Manque m d’aaaurance; 
modeatie excessive. 

diffident ('difidant], a. Qui manque d’assurancc. 
To be d., se dbffer de aoi-mbme. I was d. a^i 
tpMksng to htm, j’hbsitaia b lui parler. •ly, adv 
Timidement; en hesitant 
diffract [drfraktj, v.tr. Qpf: Diffracter. 
diffraction (di'fndtS(»)n], f. Opt: Diffracbon f. 
diffractive [di'fraktiv], a. Opt: Diffractif, 
dtffnngent. 

diffuse* fdi'fjuis], a, (Of light) Diffua ; (of style) 
diffuB, prohxe. -ly, adv. Avec prolixitb. 
diffuse* [di'fjurz], v.lr. Rbpandre; diffuser. 

Diffused lighting, bclairage dinusb. 
diffusion [di'fju:3(a)n3, ». Diffusion/. Ph: Dis* 
persiun / (des rayons). 

dis* s. F: X. I've been having a dig in, at, 
the garden, je viens de donner un coup de bbche 
au jardin. 2, (a) To give t.o. a dig in the ribs, 
enfoncer son doigt dans les cotes de qn; cogner 
qn du coude. (b) To have a dig at 8.o., donner 
un coup de parte, de bee, a qn; lancer un sar* 
casme k qn. That’s a dig at you, e’est une pierre 
dans votre jardin. (c) P: To have a dtg at sth., 
essayer qch. 

dig% V. (dug [dAg] ; dug; digging) I. v.tr. (a) 
cher, rctoumer (la terre) (b) To dig (up) potatoes, 
arracher des pommes de terre. (c) (^reuser (un 
trou). To dig a grave, creuser une fosse, (d) Abs. 
Travailler la terre; fouir. To dig into, through, 
sth , creuser, percer, qch. 2. v.tr. Enfoncer (sth. 
into sth., qch. dans qch.). To dig one’s spurs into 
one's horse, piquer des deux. To dig s.o. in the 
ribs = to give s.o. a dtg in the ribs. 3, v.i. F: 
Loger en garni, dig in, v.tr. (a) Enterrer (le 
fumier). Mil: To dig oneself in, se terrer. (b)To 
dig one’s toes in, a’asaurer; sc temr de pied ferme. 
dig out» v.fr. (a) Extraire, dbterrer (qch.). 
(b) F: Dbterrer (un secret). Documents dug out 
of the archives, documents exhumbs des archives, 
dig up, v.tr. Dbreciner (une plante); mettre 
b jour (un trbsor): piocher (la rue), digging, r. 

1, (a) Bbchage m (de la terre); excavation /. 
(b) Fouilles/p/. 2. p/. Diggings. (a)Mtn: Pla¬ 
cer m. (b) (0/r«i abbr. to digs) F: Logement m, 
garni m. To Uva in digs, in diggings, loger en 
garni. 

digest* (daidjeatj, s. Sommaire m, abrbgd m, 
reaumb m (d’une science), 
digest* fdi'd3eat, dai-}, v.tr. i. (a) Mettre en 
ordre (des faits). (b) Rcaumer (un compte rendu) 

2. Digbrer, blaborer (un projet). 3. (a) Digbrer 
(les aliments), (b) F: To di^at an Insult, avaler 
une insulte. (e) To d. what one reads, digbrer, 
s’assimiler, ce qu’on lit. 

digestible [di'd3estibl, dai>], a. Digestible, 
digestion (di’d3estS(»)n.dai-], s. (a) Digestion f- 
(Of food) To be hard of diction, btre difficile 
b digbrer. (b) Sluggish digestion, digestion 
laboneuse. To spoil one's digeitlon. s'ablmer 
I’estomac. 

digestive [di'djestiv, dai-l, a. Digestif, 
digger ['digor}, s. B^heur m ; piqueur m (de Is 
houilie); terraMier m (de fotsbs). 
digit ['didyt), s. I. (a) Doigt m. (b) Doigt de 
pied; oneilm. l»Meas: A: (Grandeur/d’un 
travers de) doigt. 3. Mth: Chtffre m (arabe). 
The ten di^ts, lea neuf chtffres et le zbro. 
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di|ritairdidvt(9)I]. I.o. Digital,-aux. 2,$ Mtu : 
Touche / (du piano). 

digitaUs [did^rteiUa], s. I. Bot: Digitale /. 
2. Phantt: Digitalme /. 

dignify [ digmfai], v.tr. Donner de ia dignity a 
(qch.); revfitir (qch.) d’un air de majesty, 
dignified, a. piem de digmte; (air) digne. 
To swutna a dignified air. se draper dans sa 
dignity. 

dignitary ['dignitonj, t. Dtgmtaire m. 
dignity t'digniti], t. l. Dignity /. To preserve 
one’s dignity, soutenir ss digmte. To be, stand, I 
on one's dignity (with t.o.), se tenir sur son | 
quant-i-801 ; le prendre de haut (avec qn). It U 
beneath your dignity to accept, vous ne pouvez 
as vous abaisser (ju8qu’)a accepter. 2. Dignity; 
tut rang. To matntam tht d. of one'j {ogktai) 
pontton, representer. 

digress (dai'gres, di-], f.i. Faire une digression 
(/fom.de): s’ecarter (du sujet). 
digression [dargreS(a)n, di-]. j. Digression f, 
icart m This by way of digression, ceci soit dit 
en passant. 

ditt fdigz], t.pl. See digging z (i) 
dihedral [dai'hudral, -’hedral) l. o. Di^drc. 
2. t. Angle m diidrc. 

dihedron [dai'hi:dr»n, -'hedran], $. DiMre m 
dike* [daik], s l. {a) Digue/, levie/. (6) Chaus- 
s^ surilevie. 2. > 4 ; Fosse m. 3. 6Vof; Mur m 
de clAture en pierres siches. 
d^e*, ti.fr. Prot6ger (un terrain) par des digues 
dilapidate [di'lapideit], v.tr. D^labrer, digrader 
(unidihce). dilapidated, 0. DeUbre, decrepit, 
F: calamtteux. Dilapidated-looking ear. auto 
d^rtpite. D. hat, chapeau depenaill^. 
dilapidation fdilaprdeiS(»)n), t. {a) D^labre- 
ment m, degradation / (d’un mur). (h) pi. Jw 
Dilapidations, deteriorations /, degradations. 
Ratable [dai'leiubl, di-], a Dilatable, 
dotation (daiia'tciS(9)n. di-], dilation fdai- 
»«S(»)n, di-].». Dilatation/, 
dilate fdai'leit, di- 1 . I. t.rr. Dilater. 2. o.i. 
(«) (Of tyti) Se difater. (A) To dilate (up)on a 
topie, s’etendre sur un sujet. 

^latoriness ['dilownnas], 1. Lenteur/ (4 agir) 
dilatory ['dilotan), a. (0/ pen.) Lent (4 agir), 
(0/ oc(ion) Urdif. 

dilemma fdai'lema, di-), j. l.Z^g Dilemmem. 

2. F: To be In a dilemma, etre fort embarrasse. 
dilettante, pi «tl (dile'tante, -ti], t. Dilet¬ 
tante m. 

dilettantism fdil e'tantizm], s. Dilettantisme m. 
dili^nce ['dilidtans], t. Assiduite /, apphea- 
twn/, diligence/ 

diligent [ dilidjant], a. As-sidu, applique, dib- 
gent, -ly, adv. Avec assiduite. avec application ; 
dihgemment. 

dill fdil], I. Bol; Aneth odorant, 
dilly-dally ['dilidah], v.i. F: Lamemer, trai- 
naaaer; F: pivoter. 

dilute* [dai'ljuit, di-], a. t. {Of aetd) Dilue. 

2. Attenue; (socialisme) 4 I'eau de rose, 
dilate*, ti.tr. I. Diluer; mouiller, arroser (le via, 

[e lait). 2. Attenuer, edulcorer (une doctrine), 
dilution [dai'Iju:$(9)n, di-], s. l. Dilution /; 
arroaement m (du vin). 2, Dilution of labour, 
^jonction/de main-d’oeuvre non profesaionneile. 
diluvial [diljurvial], dUuvian [di'ljuivian], a. 

Oeol: Diiuvien; diluvud,-aux. 
dim* [dim], a. (dimmar) {Of bght) Faible, pile; 

(0/ CO/O10-) efface; {of tight) faible; (0/ memory) 
incertain, vague. Eyea dbn with taara, yeuz 
vmies de larmet. Dm forebodingt, d’obKurt 
pressentimenta. The fire teas dim, le feu brijlait 


faiblement. To grow dim. (0/light) baiaaer; {of 
rtxoileetton) s'cffacer; ( 0 / urtderstortdtng) s'affa)- 
blir: {of Sight ) te iroubler, ( 0 / coioitr) piUr. 
Pstblemrm. sans edat; vaguemrm. 
(dimmed) 1 . t*./r (o) Obacurcir; remir 
(un miroir) Eyes dimmed with weeping, veux 
temis de pleurs (A) Reduire (la lumiAre); mettre 
(I eiectncite) en veiHeuse. Aui: To dim the 
head-lighti, hawser les phares. (c) Rejeter dans 
Tombre (la gloire de qn) 2 , 0 . 1 . {Of Ught) 
Baisser; {of eves) s’obscurcir; {of outhrut) 
8 effacer 

dimension* (d 8 rmen^(a)n. di-], #. Dtmeneion fi 
Ind • cote J Dimension figurea of a nnaohine, 
cotes d’une machine 
dimension*, v.tr Coter (un dcssm). 
dimensional fdai'menSonal. di-], a. Two-, 
three-dimeneion^ apaoe, espace 4 deux, 4 trots, 
dimensions 

diminish (di'mimS] l. t>.tf. Diminuer, reduire, 
amoindnr. 2 »f'i Diminuer, decroitre , ailer en 
diminuant. diminished, a. Dimmu^, amoin- 
dn. F- To hide one’e diminished head, baisser 
la t^te (honteusement). 

diminution (dimrniu:,S(»)n], s Diminution t\ 
rMuction/; amomdnssement m. 
diminutive (di'minjutivl. i, a. & 1 . Gram: 

Diminutif (m). 2 . <1 F: Tout petit; minuscule, 
dimity ('dimiti], *. Tex ■ Basin m, bnllant^ m. 
dimmer f'dimar], *. Ri‘ducteur m d'edairage. 
Avt: Riducieur “code.’ 

dimness ('dimnas], s i. Faibleste/ (d'^clairage, 
de la vue); obscurinf/(d’une aalle). 2 . Impre¬ 
cision /^(d’un contour). 

dimple jdimpl], s. {On cheek, chin) Fossette/. 
dimpled [dimpid], a. A fossette(s). 
din* fdin], s. Tapage m, fracas m, vacarme m, 
F- To kick up a din, faire un charivari de tout 
les diables. H’hat a din ' quel vacarme I 
din*, V. (dinned) 1 . r.tr. To din eth. into e.o.’e 
eare, corner qch aux oreillea 4 qn. 2 . v.i. {Of 
voice) To din in a.o.’s ears, retentir dant I'oreillc 
de qn. 

dine [dain). X, v.t Diner. To dine on. off, etb.. 
diner de qch To dine out. diner en ville. 
2. v.tr. All these people mil have to be dined, il 
faudra donner 4 diner 4 tout ce monde. 
j dining, t. Diner m dining-car, s. Wagon- 
resuurant m. 'dlniog-room, t. Salle / 4 
manger. 

diner ['damar], t. I. Dineur, -eute. 2. Rail: 
= DINING-CAR. 

ding-dong [ dio'daoj. i. adv. Digue-din-don. 
2 . t. Tintement m (des cloches). 3 . a. D.^d. 
^tch, partie durement diaputie. 
dinghy ('diqgi], s. Nau: Canot m, youyou m. 

Coll^tible dinghy, berthon m. 
dinginefS ['dind 3 mas}, t. Aapect enfum^, 
manque m de fraicheur (du mobiUer); propretd 
douteuee (d’une maison, du mobilier). 
dingle |dtQgI], s. Vallon (boise). 
dingo [ dii)go], s. Dingo m. chien m sauvage. 
dinpy ['dmdjiJ, a. (^1 manque d’dclat, de 
fraicheur; {of furniture) d4fratchi; {of colour) 
teme; ( 0 //men) craaeeux. D. white, d'un blanc 
aale. 

dinky ['diqki], a. F: Coquet, mignon. 
dinner ['dinar], s. Diner m. J have t.o. in to d., 
j’ai quelqu’un 4 diner. To be at dinner. 6 tre 4 
table, fve were having d., nous ^ttone en train 
de diner. To go out to dUmar. diner (i) en 
ville, (li) chez des amia. PubUe diiin«r. banquet m. 
Rail: Second dinner, deuxthme service m. 
'dinner-can, t. Potager m (d’ouvrier). 
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Diner »u»vi de bti. 
f. L’heure / du diner, 
f. (Vetton «) smoking m. 
otaUMr«lllt, t. Monte<pktt m inc. 'dinner- 
*9^^ m de plat; garde-nappe m. 

'(Unaer-puty^ •. Dimr pri^. To koTo a 
d^w-part7, avoir du mcmde a diner, 'dlnner- 
yr^ icey -eety $. Service m de table, 'dinner- 
llaieyi. Llieure/du diner. 'diniier-wa£(Mi.r. 
Am; Servante/. 

dinoennr rdainoaozr), #. Dinoaaurian m. 
dint* [dint], t. I. « OKNT^ a* By dint of . • 
k fefM de. . . . 

Unt% V.tT. — DENT*. 

dtoceenn [dai'otiaen], a. &$. Eu: Dioc^aain (m). 
^ocete rdeioaiO)#),«. Diocitem. 

^iHienet [dai'odjenivj. JPr.H.nu Oiogine. 
^Pgrf^'optorj.r. QMJlfaor; Dioptrie/. 

l«iw ataaid], r. Ch: Bioryde «. 
dip* Imp], $, I. Plongement »i, immertion / (de 
dam un Uquide). P: To havt a dip into a 
^7 . . «n coup d'eail darn un iivie. 

?i*v IncUnaiaon / (de raiguUle aimantde). 
(*) rlong^e / (du terrain); dbcUviti/. a. JVoit; 
Saiut m (av^ le petdll^). Flag at die dip, 
povilloo k mi-driaae. Baignade /. Pm going 
/Of a dip, ie vak me baigner. 5, ihe^-dto, hain 
parantiade (pour moutons). 'dip-neeue, t. 
Bouaaolc / d mclinaiaon. 'dip-r<^ -atiekf s. 
*^*®**^j*“*®/* pi«e/de niveau d’huile. 
dipV «»• (dipped) I. r.ff. i, Plonger, tremper (lea 
^m dana I eau). F: J am lUioayt dipping laty 
hand into my pocMot, je auia toujours k d^bourser. 
tr ddeaper, ddrocher (un nktal). 

narP; To dip tho tktitp, baigner lea moutona 
(d^ un bain parasiticide). 3. Baisser (qch.) i 
wbitement ; To dip the head-lightarfaire i 
baaculer let pbaret; baiaaer lea pharea. To *dlp I 
and awttob,* ae mettre en code. Nau: To dip 
one's flag, idtt. to dip, to a ship, aaluer un vaiaseau i 
avec son pavilion; aht. aaluer. A» He Spped kit I 
tpoon tnto ilk pot, il putaa dana Ta marmite avec ' 
!? *!:!• *• Plonger (dana I’eau). 

Baiaaer. The tm dipped oelovi the tea, 


-—— route pL„^_—.. »» 

Into a book, feuiUe^ un livre. To dip Into wie's 
pnroe, puiaer dana ea bourae. To dip deep into 
t^ past, sOTderJe paaai. dipping, r. Plongie/, 
ttnnieraion/; Metahe: tkrochage at. ddcapage ai. 
““***^®» *• “ Wr-NUDU. 
SgSgTO r^f^orin], ». Med: Diphidrie/. 
dWrthongr'difBo^),,. Liar: Diphtongue/. 
dgjoj^diplodjon],f. Ch; Hydro^elourd; 

tdi^loumoj, r. Diplflmeai. 
Oiploaiecy rdi'ploomoai], *. Diplomatie/. 

r"p!«Mt), *. Diplomaie ai. 
dmlomntle [dmlo'matik], a. 1 . Diplomatique. 
To enter the dqriomatle aenrle^ entrer la 
*• Adroit, prudent. -nQy, ado. 
,».pipk >inatiquetneDt. *. Avec tact. 
^ ■e m nttpt [dj'ploumtiat). a. Diplomate ai. 
dipper rdipar], ». i, Xmd: (An.) Pioogour. 
;euee. fl*Om: Merle ai d'eau. 3 . («)Tr. 5 ; 
Cufller / (bj Afr; U,S: thk Uiemt) 
WjW** kt Ckande Ourae. 4 . («) /.CJP; OQ 
dippw, pfoogeur at (de tdte de bietle). (h) Ant: 

dSSlrrSSiw].*. mu: OiiMiniK. 


^ptere I'diptoroJ, f.^. Ent: Diptireaai.. 
mpterpup r diptoroaj, fl. Ent: Diptire. 
^Ptyeb ('dipuj, t. Diptyque m. 
dire I'daierJ, a. Ddtmtma, nd£aate, afewx, 
Pfae naeaaaity, n^ceaait^ implacable. D. poverty 
miate noire. D. forebodings, pieaseotimenu 
ugubrea To be In dire dlstreaa, ae tiouver dam 
it demkre miaire. 

direct* [dai'rekt, di-), v.tr. l. Adreaaer (une 
i^j ^ Letter Srected to s.o., lettre 

a I adreaae de qn. 2, Gcnivemer (aa conduite) • 
gerer, r^gir (unc entrepnae). 3. (a) To d. r.©.’] 
ftte^on to sth., attirar I’attention de qn sur qch 
(0) To,direct one's at^s towards . . ., dinger 
acs pu ae dinger, ycra. ... Tod. one's ^oru 
to{toards) an end, orienter sea eflbrtt vera un but. 
4 * To direct a.o. to the atmion, lodiquer la gate 

* qn. 5. (a) To diroot a,©, to do sth., ordonner 

* qn, chwger qn, de faire qch. Aa dlroeted, 
aeloii Ire instructrana. I toas Erected to .. ., jc 
re^ua 1 oidre de. ... Do at duty direett, £aitea 
w que le devoir voua ordonne. (b) (C^iu^e) To 
direct tile Jury, initruire le jury, 

direct'* t* a. (a) Direct. Direct oauao, cause 
uiunddiate. Dliret taaatlon, contributiom di- 
^tre. To be a direct deaoendant of a.o., 
deacendre de qn en ligne directe. The direct 
oppoalU of ath., juste T’oppoai de qch. Gram: 
Direct objeet, complement direct, (b) {Of pert.) 
Franc,/, tranche, (c) Abaoli^ formel. D.annoer, 
reponae cat^onque. (d) El: Dlrcot ourrent, 
courant continu. ^.ado. (Aller)directement, tout 
droit -ly. i, adv. (a) (Alter) directement, tout 
droit. To so d. to the point, aller droit au (hit. 
/ am not d. concerned, cela ne m'intereaae pas 
peraonneliement. (6) Abaolument D. eontraiy, 
diametralemcnt oppose (to, 4 ). He lives d 
o^^wite the c^ch, il deroeure juste en (ace de 
I egliae. (c) Tout de suite, tout 4 I’heure. The 
^^or came d., le medeem vint aiuaitdt. 2* conj. 

Auaaitdt que, dha que. I mil come d. Pve 
je viendrai dha que j’aurai fini. 
llreraon (<Ui'rckS(o)n, di-], i. i. Direction /. 
ttoiiuatmtion / (d^une aociete). Under the 
direotion ot . . aoui la conduite de. . . . 
2. Adreaae / (d'une lettre). 3. (a) Direction, 
sens m. In every dlreetion, en tous sens. In the 
opposite direction, en sens inverse. To lose one's 
•anao of dlroMlon, perdre le sens de rorientation/. 
Mth; Positive direotion, sent direct. Nogatfvt 
dlroetion, e^ rftiogrsde. (b) Improvements in 
massy direettotu, ankiiorations sous bien dre rap- 

Mitam. 4 *(C/iu.p/.) Inatructionrs)/(p/)* S^Ung 

dtreectofu, inatructiona nautiquea. Sta^ diroetioB, 
*“*i«**<» I ^ique. di'rectlon-flfidw, t. 
IlJjIi * R*^(»niom4tre in. di'rei^Mi- 
P POitig i r. Radioffonioindtrie /. dl'rectiOD- 
pott, s. Poreau indreateur. 

direcooiud [dai'rek 5 an(»)l, di-}, a. Dlreotloaal 
wlreleaa, radiofonionktm /. Oireetioaal-flndfaig 
atation, atation imdiogoniomdtrique. 

directive [dai'rektiv.<ii.J, a. Directif. 

dlrectaeM [dat'rekmat. di-], t. Fnnehioa / 
(d'uoo rdpemae). 

director (dai'rektar, di-], 1. i. (Pen.) (a) Ad- 
nuntatrateur «, dtrecreur aa (d'une aoodtd); 
idnntm(d’tmeotttrepriae). ( 4 )>tC.C*: Direc- 
tour de oo i oaw. M 2- (a) Navy: DIreoaer lop, 
b^ / ^kpMt^ ( 4 ) Appmil as 4 e viadc 
(de torpiUe ]. (e) Moe.E: eu: Gtddo re (d’un 

do far). 
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direclorAip[d*>'w^'^P'^*“3'*' Directom m. I 
directory [Su'rekwn, di-], s. I. Repertoire w | 
d’adressea; (m France) le Bottin; annuaire m 
(del telephones). 2.Fr.Hist: The Directory, le 
Directoire. , , ^ 

directress [dai'rektres. di-), s.f. Directrice. 
direful['deiorful),o. Poet: *= dire, •fully^odo. 

Desastreueement, affreuaement. 
direc Ido'rdtl. t. Hymne m ou chant m funebre. 
dlrfrifcle [ dlndjibli, o. & s. DirtaiW. badoon. 

F' dirigiWe. (ballon) diriffcable (m). 
dirk[d»:rk],». Poignard m ^ , 

dirt [do:rt], *. Salete/. I. (o) Boue/, crotte/. 
ordure/; (body dtrt) crasae 
with dirt, mams encrasseea. F. To throw dirt 
at 8.O., eclabousser la reputation de qn. To trwt 
a.o. like dirt, traiter qn comme le dernier dea 
dcmiera. P: To eat dirt, 6tre force de faire des 
excuses, (b) I.C.E: D. in the 
crassement m du carburatcur. (c) A/in: 1 erre J 
aunfere. 2. Malproprcte /. dirt-proo^ a. 
Inaahssable. Mitt-track, t. i>p: Piste / en 

dirtiness ['da:rtmas], j. Salete/, malproprete/. 
dirty’ ['darrtO, a I. Sale, malpropre, crasseux; 
crotte , encrasse. D. Aandr, mams sales. D face, 
visage barbouilie. D. shoes, souhers crottes. D. 
streets, rues fangcuses. Don't get your 
ne salissez pas vos gants. 2. Dirty weathw, 
mauvais temps; Nau : gros temps. 3: 
espnt toume vers la salete, vers I obacinite. 
4. To play 8.o. a dirty trick, jouer un vilam tour 
a qn. It’s a dirty business, e'est une sale affaire. 
P: To do, play, the dirty on s.o., faire une crawe 
a qn: louer un sale coup b qn. -ily> odv. 
Salement. I. Malproprement. 2. BassemeM. 
dirty*. I. v.tr. Sahr, crotter. encrasser. /o d. 
one^s hands, se saUr les mams. 2. f.*. (Of stuff) 
To d. easily, se sahr facilement. 
disability [disn'biht.l. r 
(b) Physical disability, mfirmiti/. (c) Adm . in¬ 
validity/. 2.>r: Inhabihte/(afairc qch^)^ 
disable [dia'eibl), v.tr. Mettre (qn) hors de 
combat; estropier (qn) ; disemparer(un navire). 
Diiabled aoldier, invahde m. Diaablad aa 
aarvioo-man, mutilee m de guerre (Of t*ip) To 
ba ditablad, avoir dea avanes; «tre en Ponne. 
dlublement Idia'eiblmont), i. I. 
de combat. 2. Invalidirt /; incapacite / de 

dluti&e [diao'bju:!], v.tr. Deaabuaer (o/, de); 

o.,r. D^ccoum- 

inconvtaicnt m. To take s.^ at a 
prendre qn tu dipourvu. To “how 
disadvantace. se montrer sous un jour desat^n 

dis^vantaCCOUS [disadvan tcidjas], a. Ddta- 
vantageux, defavorable (to, a) 

disaffected [disfl'fektidj. 0. 

disaffection (dis<i'fekS(e)n), s. 

^iat paa d’accord (mlh. avec). (b) To d. mm 
LTdonner mr. i qn I J'"f, “ a* 

de c« avia. 2. (p) ri™; 

avec). (i) Thty had atmtys dwagreed, ib av»ien t 
toujours vdcu en meamtelhgence. 3* 
diji^er Kith htm, le clirat nc lui c °n y«"| P"- 
irSe StagTM Kith fern, le «n lui eat 
diaacrceabtc (tUan gn:»bl], a. (a) pmgiww 
(to, k); ddplaisant (to, k). (^) ^ »• 

In^t fSheua. (r) (Of Port.) Diaagriable, 


maustade. -ably, adv. Ddsagrdablement; 
fficheuaement. ., , 

disagreeableness [disa'gmoblnat], t. i. g'**- 
gryment m. 2. (o) Mauvtite humeur. (o) Deao- 
bligeancc/(to, envers). 
disagreement [diaa gnimantl, s. l. 
rence/ (between, entre); discordance /. 2. uyMC- 
cord m (twitk t.o. on, about, sth., 

3, (a) Diffyrend m, auerelle /. (6) MiaintelH- 

gence/, myaentcnte/Coettcerti, entre). 

disallow [dian'lau], v.lf. I. Ne pas admettre 
(xme rydamauon). Jur: Rebuter, rejeter (un 
temoignage). 2. Ne pas permettre; mterdire. 
disappear (disn'pKarl, t>.i. Disparattre (from a 
pfoce, d’un endroit); (of difficulties) He 

disappeared from our sight, il disfianit 4 nos yeux. 
Since he disappeared, depuis sa dispanoon. 
disappearing, <3. (Ciblc) Aydipse. 
disappearance (disa'pKarans), t. Dispantion /. 
disap^int [disu'pomtj, v.tr. (a) Dysappointer 
(an) . (after promising) manquer de parole a (qn) 

(b) Dycevoir, chagnner (qn). Are you dis¬ 
appointed? e’est une dyception? He teas wely 
dssappointed, il a eu un grave mycompte. To ba 
disappointad in love, avoir des chagrins d amour. 

(c) Decevoir (les espyrancet de qn); 

(rattente de qn). I was much disappointed with it, 
cela ne rypondait aucunement i mon attentc. 
disappointing, o. I. Dycevant. 2. How d.I 
quel contretemps 1 , 

disappointment [dtso pDintmontj, s. Liecep- 
tion r dysappomtement m , mycompte m. neena., 
cryve-c«ur m inv. To suffer many disappointments, 
easuyer bien des deboires m. _ 

disapprobation [disapro beiS(9)n], 1. Dyaappro- 

disapproy^l [di8a'pru:v9l]. j. Diaapprobation / 
(o/.de). Look of d., regard dysapproUteur. 
disapprove [di8o'pru:v] I. v tr Dysapprouver 
(qn); ryprouver. 2. v.t. To diiapprova of 
dysapproSver qch. To d. of sth. beif^ d^ 
diMPprouver, trouver mauviu. que Ion iiMC 

disapprovingly tdua'pruivujU], adv. D’un sir 
ou d'un ton dtSsapprobateur. 
diaarm (di. a;rm]. I. n.lr. 
nier, etc.). 2. v.i. Desarmer. 

(Franchise, etc.) qui vous ddsarme. OU 
arming*, r. DdMrmement m. 
disarmament [di«'o:rm»(n»nt), t. Dtsirme- 

disBirange (duorciind,), v.tr. Dinnmr; 
mettre (qch.) en dewrdre DnanavgKl 

cheveux difaits. ... . . rw 

disarrangement (duo remdsmantj, i. ue- 
rMgement m. dihutjueteirant m, dieordre m. 
disi^y' [diM'rei), r. Deaarroi m ; dieordre i«. 
disarray*, V.tr. (a) Mettre (de, ttomieel en 

dS^iTenderoute. (6) Mettre en dieorjre. 

disa^culate [diaoir'tUoulett). v.tr. Deaarti- 

d^ster fdi'zoietwl, i. Diiaatre m: (by rhif 
arech, firi, flood) •inietre m. IbiMu d.. “J*”'** 
publique. Railtoay d., cataamphe / de chemin 
Se fer! Hi tt heading for d., ilMurt i ea P'«^ 

dlS8Strotia[di'za;firM),a. Diaaatteu*. funeate. 

-hr, adv. Ddaaatreuiement. 
disavow [diao'vaul. «.lr. Ddaavouer; remer (la 

dSi;S;S“[SL:vau,ll. .. DSaaveu r«.ie. 

(Of troop.) (.) s. dibander. 
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(d) £tre iicenci^. dilbanding) t. Licencie- 
ment m. 

disbar fdii'barr], v.tr. (disbarred) R«yer (un 
•vocat) ou tableau de I'ordre. 
disbelief [diabrii.'fj, s. l. Dlibeliaf io alh., 
tncrMulit^/ i I’egard de qch.; refus m de croire 
A qch. 2. Theol: Incr^ulit^. 
diSMlieve [di8bi'Ii:v]. I. v.tr. Ne paa croire 
(qch.); refuser cr^ance it (qn). 2« v.t. To d. in 
sth., ne pas croire ^ qch. 
disbeliever [disbi'lirvar], t. Incredule mf. 
disbud [dts^bAd], v.tr. (disbudded) £bour- 
geonner, dpincer (un arbre fruitier), 
disburden fdis'bairdn], f.tr. i. D6charger. To 
d. one's mtna of a secret, decharger sa conscience 
d’un secret. 2. D^poser (un fardeau). 
disburse {dis'bairsj, v.tr. D^bourser(de I’argent). 
disbursement [dis'bairsment], s. 1 . Ddbourae- 
ment m. 2. pi. Disbursements, debours mpl. 
disc fdiskh s. DISK. 

discard' [dis'kaird], s. (a) {At eribbage) ^cart m 
faction ou carte), (b) {At bridge) D^fausse /. 
discard', v.tr. I. (o) (At cnbbage) ^carter (une 
carte), (b) {At bridge) To d. a suit, se dbfausser 
d'une couleur. Abs. To discard, se d<^fausser. 
2. Mettre (qch.) de c6td; se defaire de (qch.). 
To d. one’s winter clothing, laisser de c6t^ ses 
vjtements d’hiver. discarding, s. I. Cards: 
(<i)^artm. (b) bridge) Ddfausse A 2»Mise/ 
de c6t^ (de qch.); mise au rancart (d’une 
th^orie). 

discern [di'z9:m, di'satm], v.tr. (a) Distinguer, 
discemer, apercevoir. To d. no difference, ne 

K ercevoir aucune ditT<^rence. (b) To 3 . good from 
id, discemer le bien d’avec le mal. discerning, 
a. {Of pert.) Judicieux; {of tntell^ence) pini- 
trant; {of taste) *ixt. 

discernible [di'za:mibl. di'sarrnibl], a. Per¬ 
ceptible. 

discernment [di'zaimmant, di'saim-], s. Dis- 
cemement m. 

discharge' fdis'tjiaird^, i. I. Dbchargement m 
(d’un navire). 2* I^charge f (d’ariiUerie). 
3* (d) [^charge, d^versement m; d^gagement m 
(de gaz); d^bit m (d'une pompe) (b) Ei. D^> 
charge, (r) iVfed.' Ecoulement m. 4» (o) Ren¬ 
voi m (d’un employ^), (b) Liberation / (d’un 
miiitaire); (after actiw service) demobilisation /. 
To taka one’s disohaiYa, prendre son conge. 
§, fiir: (a) Mise f en liberte, eiargiasement m 
{d’un prisonnier). (b) Acquittement m (d’un 
accuie). (e) Discharge in bankruptcy, rehabilita¬ 
tion/(d'un failli). 6. Accomplissement m (d'un 
devoir). In the discharge of his duties, dans 
I’exereice w de ses fonctions. 7* (d) Payemem m 
(d’une dette). (b) (pittance 1 In full diseharge, 
pour acquit. 

disdiarge'. I. v.tr. l* Ddchaiger (un navire). 
2. (d) Decharger (une arme k feu), (b) El: De- 
charger (une pile, etc.). 2. {a) Decharger, de- 
barder (une cargaison). (h) {Of vehicle) To d. 
passengers, deposer des voyageurs. 4. (d) Con- 
^ier (un employe): debaucher (un ouvner); ; 
destituer (un foncttonnaire). (b) Liberer (un 1 
horrune) du service militatre. Navy : Debarquer | 
(un equipage), (e) To diaehatge a patient {from 
hosptial), renvoyer un malede guen. 5. yur: I 
(d) Liberer (un pnaonmer). (b) Acquitter ^un ! 
accuse). 6. Dlsoharged bankrupt, failli rdhabilite. , 
7* (d) Luccr (un projectile), (b) {Of abscess ), 
Tis d. puf. jeter du pua Abs. To dlaobarge, {of 
abseessj ee degorger ^ {of wosasd) suppurcr. j 
(c) {Oj chemieaJ reaction) Deg^fer, dmettre (un j 
gaa). (<0 Rituf that diseherges into a take, nv^re ' 


qui se deverse dans un lac. 8. (d) S'acquitter de 
(son devoir), (b) Acquitter (une dette). II. cUs- 
charge, v.i. I. {Of ship) Etre en dechargcment 
2 , (0/gun) Partir. discharging, r. Decharge/, 
dechargcment m. 

disciple (di'saipl], s. Disciple m. 
disciplinarian (disipli'neanon], t. Discipii. 

naire m. He is a good a., il a de la discipline, 
disciplinary ['disiplinsn], a. (Punition) disci- 
pltnaire; (etablissement) de discipline, 
discipline' ['disiplm], s. Discipline /. Iron d , 
discipline de fer, it la prussienne. To enforce d . 
maintenir la discipline. 

discipline*, v.tr. (fl) Disciplmer (des eibves) 
(b) Dtsctpltned in the school of adversity, forme, 
eieve, i recole de I’adversite. 
disclaim [dis'kleim], v.tr. 1 . Renoncer i (un 
droit). 2. Desavouer (qch.). To d. all responsi¬ 
bility, denier toute responsabihte. 3. Renter 
(I’autonte de qn). 

disclaimer (dis'kleimor], s. (0) yur: D. of a 
nght, renonciation / i un droit, (b) D. ofresponsi- 
bilitv, deni m de responsabihte. 
disclose fdts'kioiuz], v.tr. Decouvnr, reveler 
(qch.); divulguer (un secret) 
disclosure [dis'kloujjar], s. Mise / b decouven 
(d’un tresor) ; revelation / (de aa pensee); divul¬ 
gation / (d’un secret). 

discolour [dis'kAlar], v.tr. (a) Decolorer 
(b) Terair, deiavcr (un tissu). 
dl8COlo(u)ration [di8kAb'reiS(a)n], s. Decolora- 
' tion /. 

I discomfit [dis’kAmfit], v.tr. 1 . Lit: Deconfire 
(une armiee). 2* F: Decontenancer, deconcer- 
ter (qn) 

discomfiture [dis'kAmfitjar], r. I.Lif; Decon 
hture/ (d’une armee). 2. Deconvenue / (de qn) 
discomfort [dis'kAmfart], t. (0) Msnque m de 
confort. (b) Malaise m, gbne/. 
discommode [disko'moudj, o.tr. Incommo- 
der (qn). 

discompose [diskom’po:uz], v.tr. Troubler, 
agiter (qn). Dlaeomposed oountananea, visage 
defait. 

discomposure [diskimii'pousjar], s. Trouble m, 
agitation/; p€nurbation/(d’e8pnt). 
disconcert [diskon'sain], v.tr. Deconcerter, in- 
terloquer. disconcerting, a. Deconcertant, 
troublant. 

disconnect [disko’nekt], v.tr. x. Desumr, dis- 
joindre (tfb. unth, from, sth., qch. de qch.), 
decrocher (des wagons); debrayer (une machine). 
2. El: D^onnecter (un secteur). To d. a tele¬ 
phone line, couper la communication. discon> 
nected, a. X, {a) Detache, isoie. (b) Tchn: 
Debraye; deconnecte. 2 . {Of speech) Decousu 
>ly, adv. (Parler, penser) sans suite, it bfitons 
rompus. 

discoxmectedness [disko'nektidnas], s. Inco¬ 
herence/, manque m de suite (des idees). 
disconsolate [dis'konsolet], a. Tout tnste: 
inconsolable; aihoie. 

discontent (diskon'tent), t. (0) Mecontente* 
ment m. (^ Sujet m de mecontentement; gnef m 
discontented [diskon'tentid], 0. (0) Mecontent 
{with, de); peu aatitbit (de son sort), (b) D 
^nts, espnts factieuz. 

diSCOntentedneM fdiakon'tentidnas), t. Me- 
contentment m (de aon ton), 
discontinuance [diakon'onjuans), t. Diacon- 
tauabon/, cessation/(de fabrication). 
dJbcontlnae[dttk0D'tinju:]. l*e.tr. Ducontmuer 
(q^.). Tod. vnr’rrtiift,cesser tea visites. 7od.0 
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netotpaper, $e d^sabonner i un journal. 2. t/.(. 
CcMcr. 

discontinuity (diskonti'njum), >. I. Discon¬ 
tinuity /■ 2. Solution / de continuity; inter- 
valle m. 

discontinuous [diskon'tmjuas], a. Diacontmu. 

Mth: Ditoontinuoua quantity, quantity discryte. 
discord f'diskoirdj, t. I. Discordc dcsunion /. 
Citi7 d., dissensions civiles. 2. Mus: (i) Dis¬ 
sonance/; (ii) accord dissonant, 
discordance [dis'koirdonsj, r. I. Discordance/ 
(des sons). 2. D. of opimons, dysaccord m 
d’opmions. 

discordant [dis'koirdant], a. I. (o) ( 0 / found) 
Discordant: peu harmonteux. (b) Mus: Dis¬ 
sonant. 2. D. opinions, opinions opposees 
discount^ f'diskaunt], s. X. Com: Remise J, 
rabais m. To sail ath. at a discount, vendre qch. 
au rabaia. D. for quantities, ryductions fp! sur 
la quantity. D. for cash, escomptc m au comptant 
2. Fin: Escompte. (0/ shares) To aland at a 
discount, accuser une perte. F. Politenesi it at 
a a., on fait peu de cas de )a pohtesse. 'discount 
ba^y s Comptoir m d’escompte. 'discount 
price, s. Com Pnx m taible. 
discount* (dis'kaunt, 'diskaunt], v.tr. i. Fin. 
Escompter; faire I'cscompte (d’un efiet). 
2 . (a) Ne pas tenir comptc de (qn. qch.) 
{b) F: Fairc peu de caa de (I’avis de qn). To d. 
nmj, faire la part de I’exaReration dans une 
nouvcHe. 

discountenance [dis'kauntmans], i.tr. i. De- 
contenancer, deconcerter (qn). 2. Decourager 
(un projet), desapprouver 
discourage [dis'kAredj], v.tr. Decourager, 
abattre (qn). To bocomo discouraged, se 
decourager. discouraging, a Decourageant 
>ly, adv. D'une manicre decourageante. 
discouragement [dis'kAredjmantJ, s. X. De- 
couragement m 2* Desapprobation / (d'un 
projei). 

discourse' ['diskoirsj, s. I. Lit Discours «n , 
dissertation/"(on, sur). 2 * Lit. ^ Hum To bold 
discourse with s.o., s’entretenir avec qn (on, de). 
discourse* [dis'ko.'rs], t-.i. Lit. (a) Discounr 
(on, of, sur). (b) Causer, s’entretenir (de) i 

discourteous (dis'ks;rii»a, - korr-), a. Discour- | 
tois, impoh. -ly, adv. To behave d. to s.o., faire 
une impohtesse a qn. 

discourtesy fdis'kairtast, -'ksir-], s. Impohtesse/. 
discover [dis^kAvar], t’.rr. X. Decouvnr, trouver 
(a) To d. a new gas, dycouvrir un gaz nouveau, 
(i) / discovered too late that . - je m’apertus 
trop lard que. . . 2. (a) A. & Lit. Reveler, 

Ulster votr (qch.); divulguer (un secret) (^) Th : 
To be discovered at the rise of (he curtain, etre 
en seine au lever du rideau 
discoverer [dis'kAvorar], s. Decouvreur, -euse. 
discovery [dis'kAvan], s. x. Decouvertc /. A 
great d., (i) une grande dycouverte , (u) F (oj a 
find) une trouvaille. 2. A. & Lit. ReveUtion/ 
(d’un secret); divulgation /. 
discredit’ fdia'kredit), s I. Doute m. To throw 
diserodit upon a atatement, mettre en doute une 
affirmation. 2 . Discredit m (de qn, de qch.); 
deconsideration / (de qn). To reflect d. on 
jeter du discredit sur. . . 
discredit’, v.tr. t. Ne pas croire (un bruit); 
mettre en doute (un bruit). 2 * Discrediter (une 
opinion); d^onsidyrer (qn). 
discreditable (dis'kreditobt], a. X. Peu digne. 
Conduct d. to a hamster, conduitc tndigne d’un 
avocat. D. acqtudntancts, connaissances inter¬ 
lopes. 2. D. examination-paper, composition qut 
U 


M fait pas honneur au candidat. Hlbly, adv. 
De facon indigne, dyshonortnte. 
discreet (dis knit), a. X. Avise, sage. A d. smile, 
un petit aourirc contenu. 2 . Discret, -ite. -ly, 
adv. 1. Avec rtserve. 2, Discrytemcnt. 
discrepBDcy (dia'krepansi). s Dcsaccord w; 
divergence / (de temoignages) There ts a d. 
6etfveen the ttoo stones. Tea deux ryciti ne 
cadrent pas 

discrepant [’disknpant, dis'krepam), a Diffy- 
tent (from, de). D. accounts, recits contradictoires. 
discrete [dis'knuj, a. AM; Discrct,-ite; dis- 
continu. 

discretion [di9'kre^(9)n), s. 1 . Discrytion f 
I shall use my own dlseretlon, je ferai comme bon 
me semblera. To leave ath. to a.o.'s diaoretinn, 
laisser qch. b la discrytion de qn 2. Sagesse/, 
jugement m, prudence f. To use dieoretion, apr 
avec discrytion To come to \ears of d., ttteinare 
I I'age de raison F: He thought discretion the 
better part ol valour, il abandonna le champ 
b de plus dignca. 3. Discrytion; silence 
judicieux 

discretionary (dis'kre.^anan), a. (Pouvoir) dis- 
cretionnaire. 

discriminate fdis’knmmritl I.i'.tr Distmguer 
( from, de, d’avec) 2. v.t. (a) Distmguer, ytablir 
une distinction (between, entre). (b) 'To dis¬ 
criminate in favour of e.o., faire des distinctions 
en favour de qn discriminating, a x. (Of 
pers.) Plem de discemcment. D purchaser, 
achetcur avise. D. ear, oreille fine 2. Adm 
Discriminating tariff, larif differcniicl. -ly, adv 
Avec disccrnemcnt 

discrimination |disknmi'nci 5 (a)n), s. l* Dis¬ 
ccrnemcnt m 2. Jugement m Manof d.,homme 
judicieux. 3. Distinction /, pryfyrence /. 
discursive fdis'kairsiv], a. X. (Stvie) dycousu, 
sans suite. He is tood., il nc s'artachc pas assez b 
son sujet. 2. Log. Discursif, deductif -ly, 
adv. X. D’une maniyre decousuc. 2 . Log: 
Far deduction. 

discuss (dis'kAs), r.tr. 1 . Discuter, debattre (un 
probiyme), delibcrcr (d’une question): agiter 
(une question) 0 the matter with him, con* 
certez-vous avec tui la-dessua. 2. F: To diaouas 
a bottle, deguster, vider, une bouteille. 
discussion ldts'kA 5 (o)n], I Discussion/; agita¬ 
tion ./ (d'une question). Oral d., dybat m. 
Question under discussion, question en dis¬ 
cussion. To start a d., entamer une discussion, 
disdain’ [dis'dein], s. Dddain m (of, de). 
dlsdam% v.tr. Uedaigner. 
disdainful [dis'demful], a. Uydatgneux (of, de) 
-fully, adv. Dydaigneusement 
disease fdt'zuz), s. Maladie/; mal m, affection / 
diseased [drzirzd], a. i. Malade. 2. D. meat, 
vtande contammye 3. Morbide. 
disembark [diaem'boirk], v.tr. & 1. Deharquer 
disembarkation fdi8emba:r'keiS(3)n], I. Df- 
barquement m. 

disembarrass [dtsem'baros], v.tr. Debarrasser 
(0/, de); degager (/fom, de). 
disemb^y (diaem'bodij. v.tr X. Desmeorporer 
Disembodied spirit, esprit dysincame 2 . Licen- 
cler (des troupes). 

disembowel [disem'bauelj, v.tr. Eventrer, 
eviscyrer. 

disenchanted [disen'tSamtid], a Descnchantc. 
desenaorcele. 

disencumber [disen'kAmber], v.tr. (a) r>bar- 
rasser (of, de); desencombrer (qn). (b) Pufgcr 
I’hypothequc sur (unc terre). 
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dltcadow [diKn'dau], v.tr. Priver (une £gli«e) 
de get dotitior^. 

dlMadowmcnt [disen'daumdnt], «. S^larua- 
tion/ des biena et dotation* (d’une ^li*e). 
dltenfage (diien'geidj]. 1» v.tr. (a) IMgager 
(ith.jrom tth., qcb. de qch.)* (b) Mec.E: Di- 
clencher; d^tengrener; d^brayer. (c) Ch: To 
diaongaf* ex]^n, d^ager de I'oxygine. (d) Abs. ■ 
Fene: D^gager (le fer). 2. v.i. (a) Se digager. , 
$e diclencher, disengaged, a. l.iQfpers.) 
Ldbre, inoccui:^, viiible. 2. (Of teat) Libre; pa* | 
occupi. 

disentail (diten'teil], v.tr. Jur: Libirer (une 
propriiti aubatituee). 

disentangle (d>aen'tai)gij, v.tT. (a) Degager, 
F: dipitrer (from, de). (b) Oimiler, descntor- 
tiiler (une ficelle); dibrouiller (une situation), 
disentanglement [disen'taiiglmantl. t. £)<■- 
brouillement m, digagement m ; dimdlage m 
(d'un dchereau). 

disestablish [diaea'tabliS], v.tr. Separer(r£gli8e) 
de r£tat. 

disestablishment (dises'tabliSmant], s. Sipara- 
tion/de rEglise et de r£tat. 
disfavour [dis'feivarj,*. Difaveur/. To tali into 
disfavour, tomber en disgr&ce. At th« risk of 
iaeurrtag s.o/* disfavour, au risque de deplaire 
k an. 

disfiguration [disfigiu'retS(3)n].r. = disficure- 

MBNT. 

disfiguie [dis'figaf]! v.tr. D^figurer; enlaidir 
Factory chitnneyt that d. the vteto, chemin^es 
d'usine qui gitent le paj^age. 
disfi^iirement[dis'ftgarmant],*. D^figuration/; 
enlaidissement m. 

disfranchise [dis'han$a:ia], v.tr. Pnver (qn) du 
droit Electoral; priver (un bourg poum, etc.) de 
sea droits de representation, 
disfranchisement [dia’fnnSizmont], s. priva¬ 
tion / du droit de vote, dea droita civiquea. 
disfrock [dia'frak], tJ.rr. Ecc: D^froquer. 
disgorge (dia'goirdjl, v.tr. (o) EMgorger, rendre 
(la nourriture). (6) Rtver that dugorges tit waters 
into . . ., rivkre qui tUcharge ses eaux dans. . . . 
(e)F: D<igoi^er(ce qu'on a vol^, etc.), 
disgrace* [dU'greU], s. I. Disgrice f. To b* in 
diagnoe, ttre dans la disgrfice; (of child) int 
en pdnitence /. 2« Honte f, dishonneur m. To 
bring d. on one’s famfyt a^onoKr sa familie. 
To Da a diagrae* to one's temiiy, Stre U honte de 
sa fiunUie. 

disgrace*, o.tf. I. Di^rader (un courtisan, etc.). 
2. Dddionorer. 

disgraceful (dis'greiafulj, a. Honteux, d^hono- 
rant, acandaleux. -fully, adv. Honteusement; 
d’une numiire scandaleuse. He acted d., sa 
randuite a ^ indigne. 

dlsgniatled [dis'grAntld], a. F: Cfmtnui^, 
m^ntent (ol, de); mautsade. 
disg^se^ [dit‘'ga:ix], 1. I» EMguisement m; tra- 
vettisaementm. In disguise,d^guis^. 2»Feinte/; 
fiiueee epj^rence. To thraw ofl ail dlagulao, 
lataaer tomber le ntasque. 
disguises Oiguiser, travestir (qn). 

2. (a) Ddguiser (sa pens^); masquer (une 
odeur). (6) There le no disguising the laot 
thni . . .f il £itttavmier que. ... (e) Tod. one’s 
fe^inp, diseimuler ses sentiments. 
mSfulsoBCnt tdis'gaicmantl, s. •> DZSouisB*. 
disgust* [dii'gAst], t. I. (profcmd) (at, 

/er, towards, pour). 2. Profond md^tentement. 
He restffned in dkgun, dcceuid, il doiuia ea 
ddmiiaion. 


disgust*, v.tr. DegoOter; dcoturer. To be db- 
gusted at, with, by, sth., £tre profonddment 
mdcontent de qch. disgusting, a. Ddgoutant 
I* Qui ripugne au gout, h Podorat, h la vue 
2. EcKXurant. ^v. He is d. mean, il est 
d’une ladrerie d^ofitante. 
dish* [diS],*. I. Platm. Vegetabie dish, kgumierm 
To wash (up) the dishes, laver la vaisselle. 
2»Cu; Plat (de viande); met* m. Dainty dish, 
mets d^licat. |* Recipient m. Ch: Capsule /. 
Phot: Cuvette/, 'dish-cloth,*. I.Torchonm. 
2. Lavette/. 'disil-cover, s. I. Couvercle m 
(de plat). 2. Cloche/. 'dish-water, r. Eau / 
de vaisselle. 

dish*, v.tr. I. To dish (up) meat, servir, dresser, 
la viande. F: To dish up weli-koown facts in 
a new form, donncr un rechaufTe de fsits bien 
connus. 2. F: To d. one's opponents, rouler, 
enfoncer, ses adversaires. To dish oneaeU, 
s’enferrer. 3. Donner une forme concave ou 
convexe i (une surface). Veh: Dished wheel, 
roue desax^e. Metaltv: Dished plate, tdU 
emboutie; tdle bombee. ' 
dishabille [diso'bi:!], s. I. lo dishabille, ci 
deshabille. 2«C'orr; Neglige m. 
dishearten [di8'hQ:rt(9)nl, v.tr. D^courager 
■battre, demoraliser, rebuter. Don't get dis¬ 
heartened, ne perdez pas courage, dishearten¬ 
ing, a. D^courageant. (travail) ingrat. 
dishevel [di'Sev(9)l], v.tr. Ebounffer (qn, les 
cheveux). dishevelled, a. I. Echevele, de* 
peign4 ] ^bounfi^. 2. Aux vetements chiffonn^s. 
dishonest [dis'onest], a. Malhonnfte; d^loyal, 
-aux. -ly, adv. Malhonnfitement. 
dishonesty [dis'onesti], s. Improbity /, mal* 
honnitet^/. Piece of dishonesty, malbonn£tet^. 
dishonour* [dis'onar], r. I. D^shonneur m. To 
bring dishonour on one's family, dishonorer sa 
famdle. 2. Chose dishonorante. 
dishonour*, v.tr. I. Dishonorer. 2« (a) To d. 
one’s word, manquer a sa parole. (6) Com: To 
dishonour a bill, ne pas honorer un effet. Dis¬ 
honoured cheque, chique impayi. 
dishonourable [dis'onarobl], a. 1. (Of pers.) 
Sans honneur. 2. (Of action) Diahonorant, 
honteux, mdigne. -ably, adv. D’une fa9on peu 
honorable. 

disillusion* [di*i'lju:3(3)n], t. Disillusion /, 
disabusement m, disenchantement m. 
disillusion*, ^sillusionize [disi'lju:5ana:iz}, 
v.tr. Diailluaionner, disabuaer, disenchanter. 
disillusionmoit [dfti'ljuisenmcntj, t. Oesillu- 
•ionnement m, disenchantement m. 
disinclination [dieinkli'neiS(s)n], s. Ripu- 
gnance/, aversion f (for, to, pour). To show a dU- 
iMlinatlon to do sth., montrer peu d’empresse- 
ment i faire qch. 

disincline [disin'klain], v.tr. To d. s.o: to, for, 
sth., iloigner, ditoumer, qn de qch. dls- 
incilned, a. Peu disposi (for, to, sth., i qch.). 
disinfect [diain'fekt], v.tr. Diainfecter. 
disinfectant [disin'fektont], a. df s. Disin¬ 
fectant (m). 

dislnferaon {disin fe]d(o)n3, X. Disinfection/. 
disingeUttOUS [dUm'd3eniuM], a. Sans fran¬ 
chise ; faux, /. kuaM. -ly, adv. Sans franchise 
dltillgenuousness (disin'd3enjua8n9s], s. Man¬ 
que m de franchiw; mauvaise foi. 
disinherit [diain'herit], v.tr. Dishinter. 
disintegrate [dia'iotegmit]. I. v.tr. Disagriger; 

efifriter (la pierre). 2. v.i. & diaagriger. 
disintegratlMI [diatnte'gretS(a)Dj, s. Diaagriga- 
tion /, cffritcment m. 
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didater [di«in't»:rl. v.tr. ( 41 »in«wi^) Diterrer, 

dit^EriU^ted [dia'intarMtid], a. EWaint^retd. 
Hi. action .. not entirely </., F: ce qu’il en fait ce 
n'eat paa pour voa braul yeux. -ly, adv. Avee 
disintiiwemcnt. , , .. , 

ditinterestednes* [dia iht(9)re8tidnas],a. lH»m- 
tiresaement m. , 

ditintermeat [diam'Mtrmant], s. Diterre- 
mentm; exhumition/. ... 

disioin [dia'dpm], v.tr. Diajoindre, deaunir. 
dialoilll [dia'dpint], ai.tr. Diajoindre, demembrtr 
(udt volaille). SuT^ Diaarticuler (Upaule). 
^fainted, a. Diajomt, dialoqua; (diacoura) 
BUiaauite; (atyle) dicouau. 
dialunctive (dia'djAi3(k)tiv], a. Diajoncnf. 
disk fdiak). .. (o) Diaque m (de la lune) 

(i) Diaque, rondelle /. Mil: WanUty diak. 
olaoue / d’ldenuti. Oramophona diak, diaque 
de phonogt»phe. Rati: Diak ddnal. diaque. 

Aut: Whael-diak, flaaque m. 

dislike' [dia'laik],.. Averaion/, rdpugnancey (to, 
of, for, pour). To taka a dlallka to a.o., prendre 
qn en grippe 


mm, u nc me ucpiaii pa*. ..- o ■ 

)t n’aime paa qu’il vienne ai aouvent. To be 
ditltked by ail, itre mal vu de tou^ 
dislocate f'dialokeit), v.tr. (a) Dtsloquer (une 

machine); disorganiaer (Ua ^atr«^ (j) 

deboiter (un membre). {Of horse) To a. Us fup, 
se dehancher. , , . . / 

dislocation [dialo'ke.S(»)n), .. (<.) Dislocation / 
(d’une machine); dcaorgamaation ((dea affaires), 
(fr) Luxation /, diboitement m (d un membre). 
Vet: D. ohhe hip, dihinchtment m. 
dislodge [dia'lods), v.tr. I. Ddoger. The enemy 
tuere easily Stlodged from the kill, on parvmt 
peine i cWlogcr I’ennemi de la coUmc. 2 . L^- 
tacher. Several hncks had become dislodged. 

pluaieura bnquea a’itaient ditacheea. 

disloyal [dia'bial), a. Infidile (4 I 
deloyal, -aux. A d. act, une diloyauW. -ally, 
adv. Infidilement, diloyalcmcnt. 
disloyalty [dia'bblti]. s. Infidiliti/. diloyaurt/ 
dismal [^ixmal], Sombre, mate; * 

(paysage) mome. -ally, adv. Lugubrement. 
tristement. _, . , 

dismande [dis'mantl], v.tr. t* Digamir (q/, 

2 . (a) Dirpanteler (une forterease). (o) ue- 
monter (une machine), 
dismast [dia'mcKst], ti.tf. Dimiter, 
dismay^ (dia'meil, I. Conaiematipn /, «pou- 
vante /. In (blank) dismay, consicmd. 
dismay, v.tr. Cbnstemer, dpouvanter Be not 
dismayed, n’syez point de crainte. 
dismember [dis'membafl, «.tr. 

(unpouiet). Hit body toasdstmembered, eon corpe 

fut^rteli. ^ .1 . TV 

dismemberment [db'meinbannantj, t. 

numbrementM. _ ^ 

dikmiss [dia'mia). o.ir. I, Con ^ior W, 
donner congd d (qn); chaaaer (un don«^<e«). 
rdvoquer, deatituor (un fonctio^ire)^. («) 

(a nulblcment) (qn). 

dui,. (un impomin, etc.), (c) D^dre ^e 
aaaemblde). (d) To d. /roof, (l^ter .a^/), 
renvoyer dea troupes dana leurt foyc^ 3 » 
diamiaa ath. fmm one's UieugkUp 
qch. de tee penadea. 4 - «-» 
aiik|tet.n’enptrionaplua; teiaontl*. T^ia^t 
I. mt litktly to be dundued, 1 on ne 
<*tte questioD ausst Wgirwment. 5. (o) Ecarter 


(une proposition). Jur: Rejeier (une deimnde) 
To HUmt— a eharge. rendre une ordonnance de 
non-Ueu. (b) To diamiaa tha aeeusad. acquitter 
rinculpd. 6. iVft 7 : Dismisat rompez (tea rings) I 
dismissal [dis'miaol), s. I* Congddiemeot m, 
renvoi m (d’un employi); revocation /, <!*•*’* 
tuQon / (d'un fonctionnaire). He threatet^ 
him vdth d., il mena?! de le renvoyer. 2. Jher : 

(а) Fin / de non-recevoir; rejet m (d un appel). 
(fr) Acquittement m (de I'lnculpd). 

dismount [dis'maunt). !• 0.1. To diamouni 
{from a horse), descendre (de cheval); rnettre 
pied 4 terre. 2. v.lr. (a) Demonter (un cavalier). 

(б) Mil: Mettre 4 pied (des troupes montdea). 
2. V.tr. Ddmonter (un canon, une machine). 

dfsobe^ence [diso'biidjans), r. Disobiissance / 
(lo t.o., 4 qn; of a rule, a une r4gle). 
disob^ent [dtso'biidjsntL a. Ddsobdisaant. To 
be disobadiant to b.o., d^aobiir 4 qn. 
disomy [diso'beij, v.tr. Disobdtr 4 (qn). My 
orders were disobeyed, mes ordres ont ete oesobdis. 
disoblige [diso'blaid5). v.tr. Ddsobhger (qn). 

disobUging, a. Desobligeant. 
disoblirittgness [diso'blaidjujnasl. s DisobU- 
geance /; manque m de complaisance (to, 

diwMer' [dis'oirdar). *■ X. EWaordre m. con¬ 
fusion / in dlsordar, en disordre To tlww tha 
ranks Into disorder, mettre le ddsordro dans les 
rang.. They fled m d., lla a cnfuirent t la 
ddbandade. 3U Disordre.jtumulte m. ^2. Mea, 


Diaordro; affecMn /. Diiordirt of ike mmd, 

derangement m d'etprit. 

disoroer*, ti.lr. i.Dentnger; mettre le d^rdie, 
la confusion, dana (let ranga, etc.). 

(I’eatomac); F: ddtraquer (la tantd). «»- 
ordered, a. I. Ditordonnd; en ddaordre. 
2 . (Estomac) dcrangd. _ 

diMrderlincfl [dia oirdwlmat),.. I. Ddaordrem. 
a. Conduite / contraire aux bonnet meeurt. 
a. Turbulence/. 

diaorderly [die'oirdorli], a. 1. Qui ™*3i,i 
d'ordre ; ddaordonnd , en ddaordre. a. (O/moO) 
Turbulent, a. {Of pert.) pdw^nnd, dtrdgld. 
To lead a d. (ife, vivre dana le ^i^lOTent. 
dlsorK>Dization [ditoirganai teiS(o)n], .. DCa- 

dlwMonlxe^fdia'air^onaiia). ti.rr. Ddaorgameer 
diwrlelltate Idis'oinenteit], n.tr. Waonenter. 
dlaom Idit'oun), v.tr. Ddtavouer (une auvre). 

renier (iWorirt de qn. at signature), 
dlsnoruce fdi 8 pared 3 l, v.tr. I. peprwier, 

diaenSditor. dl.~«»ing. «■ V 
dinigrement; adptdciateur, -tn«. _ 2 . feu 
flaneur; ddahonorant. -ly, adv. To 
diiparaclngly ol a.o., patler de qn en teimet 

he signed the decree, 4 son di^nneur dteroel, u 

dllm«r«f« tdia'paredjor], .. Ddnigreur, .euae; 
d^Mcteur, •trice. 

paaakm; avec calmc. a* Sana paiti pw. 
dtem^ii'[dia'patg, «. I. Ewddioon/; envoi m 
(S^n^ qchM. i. MiaoTT(d'lm con- 
dan^). 3- (*> »®“re.) 
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(*) Pnmpiitude /, diligence /. With dlipueh 
promptement. With aU pafeiM* diemleh, with 
utiaoM dlq»telig en toute diliffence: au nJu* 
vite. 4. Dip^e /. MU: To bo mootionod Is 
dlopscoboo, ttn citd k I’ordre (du jour); F: itrt 
Sw •voMoI)p aviso m. 

d|t^patch«DOX» t. Valise / diplomatique, 
wt I. Serviette / (de voyaeeur). 

dit'|Nltch-rider»r. Mil: FWctte/. 

v.tr. I, D^pjcher (un courtier); 
eiptdier (dee marchendieei); envoyer (qn)- 
(•ire pertir (dee troupee). 2. (a) To diepatoh a 
woundad animal, tchever un animal, (b) The 
•xtoMmir torn diipatched the prisomn, le bour- 
^•*1; d'expddier lee pheonmere. 
J. To d. currmt expddier lee affairee 

courantee. 4. F: Expddier (un repae), 

“•P** W«'P«I). " ir. (diepallad) Chaeeer, dieeiper 
(les illusions, ies craintes). 
dliMMly [ie'pentori], s. I. (o) Diepeneaire m, 
E” 1 “ Wi'a/) Ddpenee /. 

2. (a) Ulticine / (d une pharmacie). (J) Phar- 
tnacie/. 

dispwatioo (dispcn'teiS{o)n), t. l. Dispensa¬ 
tion/, distribution/(des aumdnes). 2. Dicret m, 
m (de la Providence). 3.£cr; Disponsation 
J»m fastis*, diopense/dujeOne. 4, Disponsation 
from stbe, fait m d’etre dispense de qch. 

OU^ae [die'pene). 1. v.tr. (a) Diepeneer, die- 
tnbuer (dee aumdnee). (b) Adminietrer (la 
^obce). {c)Pharm: Prtparer (dee mddicamente). 
To dbpaneo a praeoriplion, cxdcuter une ordon- 
Mnce. a. v.tr. To diepanea e.0. from eth., 
dupenaer qn de qch. 3. n.i. To diapanaa with 
atb., ae paeaer de qch. dispentiog, 1. i. Die- 
/ (des aumdnes). 
2* Fnarm: Preparation / (des ordonnances). 
Un large ttoret) Diapanaing dapartmant, rayon m 
d ordonnances n^icales. 

dltpentcr (dUpensorJ, s. I. (s) Dispensateur, 
■mce (d aumdnee). (4) (/n hoilntal) Ddpeneier, 
/T”*i .'V w- 2. Administrateur m 

(dea lots). 

^tpcnit] rdis'patfsal], t. = dispersion. 
tu^^pem fdis'pasrs]. l, v.tr. (a) Disperser; 
msstper (lea nuages). (b) Repandre, disseminer 
(des nouyellM). (<*) Med: Resoudre (une 
turoew) (d)qpt; (0/pn*m,ofr.) Disperser (la 
lumiere). 2 . o.i. Se disperser. 
«tp«nloo(dM'p»:fS(o)n],r. Dispersion/, 
^•pirit [dis'pirit), o.fr. l^ourager, abattre (qn). 

*• Wpldcer (qch.). 
Mjfi; To Mwlaoa tha br^aa, ddcaler lea 
*• (d) Deplacer, deetituer (un fonction- 
nain). (b) Remplacer (by, par), (c) Evincer (qn). 
ji , **®* a-o.*, affMtlone, eupplanter qn. 

diipiBCcmeilt [dia'plelemant], a. (a) Ddplace- 
*■ (da. qch.); changement m de place. 
m.E; Ddcala^ m (dea balaia). (i) N.Arth: 
placement (d'un navire). Light diaplaoamant. 
ddplacement Uge. Load dleplaaamant, ddplace- 
ment en charge. 

dl^ay' [dia'pleil.r. I. Etalage m. ddploicment m 
(de marchandieea); manifeetation / (de coltre). 
Air dtaplay, (tte / adtonautique. Com; Dhpl^ 
aaaa, coftet m d'dtalm. D. 0/ courage, ddploie- 
ment de courage. ». EMlage (de luxe); parade/, 
apparatm; F: aSichagem(d’opuuona). Tomahe 
•^ bf eorrowt fisire memtre de douleur, 
afflclw aa douleur. 3. Tyf: Lignea fpl, 
TMtdattJpi, en vedettOa 

display*, i. Exhiber, Staler, expooer (des 
marchandieea). To display a sotioo, afficher un 
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avia. 2. Montrer, manifester (du counge); 
preuye de (courage). To display a taste for . . . 
t^oigner d’un gout pour. ... a, Etaler’ 
afficher (son luxe). 4. Dwouvrir, rev^er (son 
ignorance). 5, Typ: Mettre (une ligne. etc 1 en 
vedette. ' 

diaplease [dis'pli:z], v.tr. Deplaire a (qn); con- 
tnner, mecontenter (qn). To be displeased at 
Bth., with S.O., gtre m^ontent de qch., de qn. 
Oispleating) a. Deplaisant, desagrisble 
ito, k). 

displeasure [di8'ple3ar], s. D^ptaisir m, mecon- 
tentement m. To inour s.o.’s displeasure, s'attirer 
le courroux de qn. 
disport [dis'pDtrt], V. pT. & i. To disport Cons- 
••U), (1) sc divcriir, s’amuser; (11) s’^battre- 
folltrer. ’ 

disposal [dis'pouzal], s. i. (n) Action / de dis- 
poser (de qch.). The d. of one's money, ce qu’il 
faut faire de son argent. D. of a piece of business, 
exp^ition/d’une alTaire. Disposal of a question, 
resolution/d'une question. (6) At s.o.’s disposal, 
a la disposition de qn. It is quite at your d., e’est 
tout k votre service. The means at my disposal, 
les moyens dont je dispose. 2. Disposition /, 
cessi^ / (de biens). For disposal, a vendre. 
3. Com; Dihvrance / (de marchandises) 
4- Disposition (des troupes sur le terrain), 
dispose [dis'poiuz], v.tr. Gf 1. i. (a) Disposer, 
wrangcr (des objets); ordonner (une maison) 
Mm proposes, God disposes, Thomme propose 
et Dieu dispose. (6) To d. of s.o.'s fate, deader du 
sort de qn. 2. To dispose of sth., se defaire de 
qch. To dispose of an opponent, vaincre un 
p ^ matter, rigler une affaire. 
^ ■' dispose of a meal, expidier un repas 
Cow; (Sell) To dispose of goods, of an artiole, 
ecoujer ^s marchandises; vendre, placer, un 
article. To d. of one’s business, c^der son fonds 
To be disposed of, k vendre, a cider Goods 
•aaUy dispoMd of, marchandises d’un ecoulement 
facile. 4. Disposer, mcliner, porter (r.o. lo do 
sth., qn k faire qch.). 5. To dispose oneseU to 
sleep, se disposer a dormir. disposed, a. 

1 • Intentionne, dispose. To be friendly disposed, 
^tre d humeur affable. If you feel so disposed, 

SI le caur vous en dit. 2. (o) Disposed to sth., 
enclm, potti, k qch. To be d. to pity, inclincr 
a la pitie. (6) / am d. to help you, je suis (tout) 
dispose k vous aider. 

di8|K>sition [dispo ziS(a)nJ,j. 1.(0) Disposition/, 
agencement m. ib)yur: Disposition (testamen* 
taire). 2. = disposal 1 (6), 3, (jaract^re m, 
naturel m, humeur/. He is of a hndly d., e’est 
une bonne nature. 4. (o) Dispoaition to do ath.. 
dcsir w de faire qch. There was a general d. to 
r^ain, tous euient disposes k rester. (b) Pen¬ 
chant m, tendance / (fo, i). 

^•poltnt [dispc'xM], ti.fr. Ettpotsider (of, de). 
disproof [di.'pruif ], Rifiitahon /. 

dlsproportloii tdi,pro'p3;fS(»)n),Diapropor- 
tion /; dbfaut m de proportion. D. tn age. 
disconvenance / d’ige. 

disproportionate [dispro'po:r$»netJ, a. Dis- 
proportionni (to, i). -ly, adv. D’une 
disproportionnde. 

disprove fdis'prurv], v.tr. Rdfiiter (un dire); 

ddmontrer la fsusaeti (d’un dire), 
disputable {'diapiutabl], a. Contestable, 
disputatiott [diapju'teiS(a)n). s. Dibat m. 
depute* fdia'pjuit), s. 1. Contestation/, d^bat ar. 
Ibe matter te dispute, I’afEsire dont U e'agit. 
Beyond dlipute, incootettable. Without diepute. 
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sant eontredit Jvr: Cm 6 undtr dispute, cat en 
Huge. 2 . Quereile/, dispute y {as to, relative i). 
dispute*. I. V.I. (a) To dispute with t.o. about 
sib., d^^ttre qch. avec qn. (6) Se disputer. 

1, («) EWbattre (une question); contester 
(une affirmation), {b) To dispute (the possession 
of) sUi. with S.O., disputer qch. ii qn. 

disqualification [diskwoUtrkeiS(9)n], s. l. In¬ 
capacity /; Tur; inhability / (to act, k agir) 

2. Ciluse / d’incapacity {for, 4 ). 3 » (^) M'*® f 
en ytat d'incapacity. {b) Sp: Disqualification /. 

disqualify (dis'kwotifai], v.tr. l. Rendre inca¬ 
pable {for sth., de faire qch.). 2. j^r; Disqualified 
from making a will, inhabile 4 tester. 3. Sp: 
Dtsqualifier (un joueur). 

disquiet* [dis'kwaiet], s. Inquiytude/; agita¬ 
tion /. 

disquiet*! disquieten [dis'kwaictan], v.tr. 
Inquiyter; troul^ler. di^uieting! <z In- 
quietant; peu rassurant. 

disquietude [d)s"kwaietju:d], s. I. Inquietude/. 

anxiyty f. 2. Manque m de calme ; agitation / 
disquisition [diskwi'ziSfdln], s. Dissertation f 
{on, sur). 

disrate [dis'reit], v.tr. Navy: Dydasser (un 
hortime). 

disregard’ [disn'gaird], 5. Indifference f, insou¬ 
ciance / {of, for, 4 I’ygard de). D of the law, 
inobservation /de la lot. 

disregard*! v.tr. Ne temr aucun compte de 
(qn, qch.); myconnaitre (un devoir) 
disregardful [disri'ga:rdful], a Insouciant, 
dedaigneux, nygligent {of, de); indifferent {of, a) 
disrepair fdisn'pcar], s. Dyiabrcment m (d’une 
maison). To fall into disrepair, tomber en 
rutnes; se dyiabrer, se dygrader. 
disreputable [dis'repjutabl], a. I. {Of action) 
Deshonorant; honteux. 2. {Of pert.) De mau- 
vaise ryputation ; tary 3. {Of garments) Mmablc. 
D. old hat, vieux chapeau digne d’un chiffonnicr 
dis'reputable-iooking! a. De mauvaise 
mine; d’aspect touche. 

disrepute [disn'pjun}, s. To bring sth. into 
diareputs. diacryditer qch.; faire tomber qch. 
dans le diacrydit. To tall into disrepute, tomber 
dans le mypris. 

disrespect {disris'pekt], s. Manque m d’ygards, 
de respect {for, envers). To treat s.o. with 
disrespect, manquer de respect 4 qn. 
disrespectful [disris'pektful], a. Irrespectueux, 
irryvyrencieux. To be disrespectful to 8.0., 
manquer de respect 4 qn. -fully! 
diwespeotfully of s.o., parler dc qn avec 
irrevyrence. 

disrobe [dis'roub]. l. v.tr. Aider (un magistral) 
4 se dev^tir de sa robe. 2. v.t. {Of judge) Sc 
dyvytir de aa robe. 

disrupt [dis'fApt], ti.fr. I. Rompre, brlscr, 
disloquer. Disn^ied ground, terrain bouteverse. 
2, D^embrer (un empire), 
disruption {di8'rApS(a)n], s. Z. Dislocation 
(violent^. 2. Oymembrement m (d’un empire). 
^SUtisuiCtion [disaatis'fakS(a)n], s. Mecon- 
tentement m {with, at, de). 
dlstatlsly [dia'iatufai], v.tr. Mecontenter; ne 
pas tatitfaire. dlsta^sfied* <2. Mycontent(u>if 4 , 
ft, de). 

5 >*sect [di'aekt], v.tr. Dissequer. 
dissection [di’sekS(3)n], s. Dissection f. 
dlssenzble fdi'sembl], v.tr. Dittimuler (set 
Mntiments); passer (un ^t) sous silence. Abs. 
Userdediaatmulation; dyguisersapensee. die- 
Seniblittg!^. Dissimubtion/. 


[distance 


dissembler [di'sembUr], s. Dissimulsteur. 
-tnce. 

disseminEte fdi'semmeit], v.tr. Dissyminer. 
dissemlnstion fdtsemi'neiS(a)n], t. Dissymina- 
tion /. 

dissension Jdi'8en5(»)n], s. Dissension/, 
dissent' [di sent], s. 1. Disscnnment m; avis m 
contraire. 2, Ere: Dissidence/. 
dissent*! 1 * Differer {from s.o. about sth., 
de qn sur qch.). 2 . Eee: ttre dissident, 
dissenting^ a. Dissident, 
dissenter (di'sentar], s. Dissident m 
dissentient [di'senMant], a. & s. Dissident m. 

With one d. vote, 4 Tunammity moins une voix. 
dissepiment (di'sepimant], r. Anat: Bot: 
Cloison /. septum m. 

dissert [di'sairt], u.i. Disserter (on, sur). 
dissertation fdii»r'teiS(.i)n], s. Dissertation /. 
disservice [dis'sa:rvi 8 ). s. Mauvais service 
rendu. To do i.o. a </., dcsservir qn. 
dissidence ['disidans], s. Dissidenre/. 
dissident ['disidant], a & s (o) Dissident (m). 

(fe) Mcmbre dissident (d’un parti) 
dissimilar [di'similar], a Dissemblabte (to, 4 . 
de), different (to. de). 

dissimilarity Idisimi'lanti], s Dissemblance/, 
dissimilitude/(to, de) 

dissimulate [drsimjulntj, v.tr. (o) Dtsaimuler; 

cachet (un fait) (A) Abi Feindre. 
dissimulation ldisimju'lci^(a)n], s. Dissimula¬ 
tion /. 

dissiiDulator [drsmijuteitar], 1. Dissimulsteur, 
-tnee 

dissipate ['disipeit I i. v.tr. Dissiper (une 
fortune). To d. one’s efforts, disperaer ses efforts. 
2 . v.i. Se disstper. dissipated! a. Dtssipy. 
D. man, woman, noceur, noceuse. 
dissipation [diB)'peiS(a)n], t. I. Dissipation / 
(du brouillard); gaspillage'm (d'une fortune). 
2 . Divertissement m. 3 . Dissipation; vie 
desordonnye; le plaisir. 

dissociate [di'souSieit], v.tr. {a) Dysaasocier (des 
personnes) {from, de). ( 6 ) Ch: Dissocier (un 
compose) 

dissociation [disouSi'eiS( 3 )n, -ai'eiS(a)n], t. Ch: 
Dissociation/. 

dissolute ['disoljut], a. Disaolu, dybauchy. To 
lead a d. life, vivre dans la dybauche. -lyy adti. 
Dissolument. 

; dissoluteness ['disoljutnas], 1 . Dyryglement ni. 
dissolution [diso'lju:S(a)n], s. 1 . Dissolution/, 

I fonte /, liquyfaction /. 2« Dissolution (d’une 
assembiye, d’un manage), 
dissolve (dt'zolv}. I. v.tr. (a) Dissoudre, faire 
dissoudre (un sel, etc.), (b) Dissoudre (une 
assembiye, un manage). 2 « v.t. (a) Se dissoudre ; 
fondre. (b) {Of Parliament) Se dissoudre. 
(r) Cm : Dissolving viesvs, fonaus m. 
i dissonance ['disonsnsj, s. Dissonance/, 
dissonant f'disonant], a. Dissonant, 
dissuade [di'sweid], v.tr. To diasusds 1.0. from 
doing sth., diBSuader, dytoumer, qn de faire qch. 
dissuasion [dt'Bwei 3 ( 3 }n], t. Disauasion/. 
dissuasive fdt'sweisivj, a. Diasuastf. 
distaff t'dista:f]» Quenouilte /. Tha distsff 
aids {of a family), le cdty matemef. 
distance ['distant], s. 1. (a) Distance/, dloigne- 
ment m. Within speaking disunoe, 4 portye de 
voix. ItisDodistaneefswsy). F.* cen’estqu'une 
promenade. Seen from a d., vu de loin. Distance 
leadi enchantnuiDt to the view, tout parait beau 
vu de loin. Customers who come from a d., clienta 
venue du dehors. ( 6 ) Lointain m. Away la the 
dlstaaoe, dans le lointain. Art : Mlddie-distanee, 
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second plan. 2 . To go part of the d. on foot, Udrt \ 
line ptrtie du trajet & pied. 3* Distance, inter* I 
valie m. To keep e-o. at a diitanoe, tenir qn k 
distance. Rati ■ D between rath, ^rtement m 
de vote. 4. Distance of manner, air distant; 
reserve /. 

dittaot [ distant], 0. I. Three miles distant, k 
trois rndles de distance. Not tar distant from .. 
k pcu de distance de. . . . 2. (o) (Endroit) 
tiloignti; (pays) lointain. To have a distant view 
of sth., voir qch de loin. Rati. Distant signal, 
signal a distance, signal avanc^. Distant look, 
regard perdu dans le vague. Distant likeness, 
iaible. vague, ressemblance. (^) (In time) 
£loigne, recule. D. recollection, souvenir lointain. 
In the distant future, dans un avenir lointain. 
3, (Of peri.) Reserve, froid, distent, -ly, adv. 
1 . De loin. Distantly related, d’une parent^ 
dioignee. 2. Avec reserve; froidement. 
dittAfitC [dis'teistj, i. DdgoOt m (for, de) , 
aversion/, rdpugnance/ (for, pour). 
distAStClul [dis'teistful], a. I. D^sagreable au 
gout. 2 . Deaagruble, deplaisant, antipathique 

i to, k). To be d. to t.o., repugner k qn. 
Stemper^ (dis'temper], i. (a) A: Maladie /. 
(b) Vet: Maladie des chiens. 
distempers v.tr. A ■ Rendre (qn) malade 
Distempered mind, espnt derang^, trouble, 
distemper*, s. X. Art: D^trempe /. 2. (For 
house^decoratton) Ddtrempe, badigeon m. 
distend [dis'tend]. I» t'.tr. (a) Dilaicr, gonner 
(un ballon). (/>) Distendre, dilater, ballonner 
(I'estomac); Vet: m^teonser (restomac). 2 , v.t. 
(a) Sc dilater, enfler. (6) Se distendre. 
distension [dis'tenS(e)n], s. Dilatation /, disten¬ 
sion/. gontiement m. 
dlstira ['dtstik], r. Pros: Distique m. 
distil (dis'til], V. (distilled) I. v,tr. (n) Distiller. 
(b) Ltisser tomber goutte a goutte. F: To distil 
poison into t 40 .*s mind, fatre couler du poison 
dans r&me de cm. 2 . t.t. (o) To distil (over), 
se distiller, (b) Distiller, couler doucement. 
distillation rdisti'leiS(e)nl, s. Distillation/, 
distiller [dis nler], r. Distilleteur m. 
distillery [dis'tilsri], r. Distiliene/. 
distinct rdis'tii)(k)t], a. I. Distinct, different 
(from, de). To ke^ two things d., distinguer entre 
dcuxchoscs. 2* (C/eor) Distmet, net. D. memory, 
souvenir clair. D. promise, promesse formelle. 
3 * Corsctdrisd, marqud. D. preference, preference 
merqude. -ly. odv. 1. (o) (Parler) distinctement, 
clairement. (0) 7 told him d., jc le lui ai dit 
expressdmcnt. 2» Inddniabiement, ddcidement. 
He it d. better, il y a un mieux sensible, 
distinction [clis'tiQ(k}S(a)n], t. 1. Distinction / 
(bertoMn, entre). 2. Acadermc disttnettons, dis- 
tioctione ecaddmiques. 3* (Excellence) Distinc¬ 
tion. To gain dittinetion, se distinguer. Man of 
d., homme distin^. 
distinctive (dis'tio(k)tiv], a. Distinctif. 
dlttinctneM [dis'tii)(k)tn9s], s. i» Clartd /, 
nettetd^. 2. D. of sth. from tth., caraetdre nette- 
ment different de deux choses. 
distinfulsh [dis'ti^wiS]. 1« v.tr. (<z) Distinguer, 
diacemer. (b) Dittinguer. diiferencier (from, de). 
Dietinguiahisg mark, signe distincnf. (c) To 
diftinguiah oneself by . . se signaler, se fsire 
remsrquer, par. . . . a. o.i. Fsire une distinction 
(between, entre). distinguished, o. X. Dis- 
tingud. D. writer, denvam de distinction. D. 
people, personnages de marque. He is d. for hts 
strength, il ett remarquabte ptr aa force. 2 , To 
lodt dlBtlncuIshsd, avoir Tsir distingud. 
distlafuiuuible [dis'tiwwiSebll. a. I. Que Ton 


peut distinguer (from, de). 2. Perceptible, 
reconnaisssble. 

distort [du'toirt], v.tr. (0) Tordre. contoumer 
(qch.); ddcomposer, ddformer. (6) Ddhgurer (U 
vdntd): fausser, ddnaturer (les faits). dis¬ 
torts, a. Tordu, contoumd, tourmente. Face 
d. by rage, visage convulsd par la fureur. D. ideas, 
iddes biscomues. Phot: Distorted inmge, image 
ddformde. 

distortion [di8'to;rS(»)n], s. !• (a) Distortion J, 
decomposition f (des traits). (6) Ddformation / 
(des fans). 2, (a) Opt: Ddformation, distortion. 
(6) W. Tel: Ddformation (de la rdeeption). 
distract [dis'trakt], v.tr. I. (o) Distraire, 
ddtourner (the attention from. I’attention de) 
(b) Brouiller (I’esprit). 2. Affoler (qn). dis¬ 
tracted, a. AB'old, eperdu 7 shall go d., je 
deviendnu fou. Like one d., comme im affole 
-ly, adv. I« Comme un affold. 2. (Auner qn) 
eperdument. distracting, a. Aifolant. 
distraction [di8'trakS(o)n], s. I. Distraction / 
(a) Divertissement m (b) Interruption /. 2. Con 
fusion/, desordre ffi. 3. Aflfolement m. To drive 
s.o. to distraotioD, mettre qn hors de soi. To love 
S.O. to distraetioo, aimer qn eperdument. 
distrain [dis'tretn], u.i. Jur: To distrain upon 
s.o.’s belongings, saisir les meubles de qn. To d 
upon a debtor, exdcuter un ddbiteur. 
distrainable [dis'treinobl], <2. Jur: Saisissabie 
distraint [dis'tremt], r. Jur Saisie/. 
distraught [dis'troit], a. Lit : = distracted. 
distress’ [dis'tres], s. I. Ddtresse/, ai^oisse/. 
2. Misdre (profonde); gdne f. 3. Ddtresse, 
embarras m. Companions in distress, com- 
pagnons d’mfortune Nau: Diitress signal, 
Signal de ddtresse. 4. Jur: = DISTRAINT 

dis'tress-warrant, s. Jur: Mandat m de 
satsie. 

distress*, v.tr. I. Affliger, angoisaer, chagnner 
2* Epuiser, exedder. distressed [dis'trest], a 
I. Aihigd, ddsold. 2 . Distressed gentlewomen, 
dames reduites k la misdre. Distressed areas, 
rdgions ruindes par la criae dconomique 
3 « £pui8d, essouffid. distressing, a. AiBigeant, 
angoisaant. 

distressful [dis'tresful], a. - distressing. 
distribute [dis'tnbjur], t.tr. Distribuer, rdpartir. 
To d. a dividend, rdpartir un dividends. Load 
evenly distributed, charge uniformdment repartie 
Typ: To distribute the type, distribuer la com¬ 
position. 

distribution [distri'bju:S(a)n], s. I* (Mise / en) 
distribution /; rdpartition f. Pol.Ec: Distribu¬ 
tion of wsalth, rdpartition des nchesses. 2 . TyP 
Mise en casse. 

distributor [dis'tribjutor], s. I. Distributeur. 

•trice. 2 .EI.E: Distnbuteur de courant. 
district ['distnkt], s. I. Rdgion /, contrde /, 
territoire m, district m. Mining d., rdgion minidre; 
baasin houiller. 2 *Adm: (a) District, secteur m 
Electoral d., circonscription dlectorale. (b) Quar- 
tier m (d'une ville). district-'tturse, s.f. 
Infmnidre d’hygidne sociale; inhrmidre visiteuse. 
dlstrict-'vltltor, s.f. Dame de clmritd. 
distrust’ [dis'tTAst], s. Mdfiance/, ddfiance/. 
distrust', v.tr. Se mdfier, se iUmt, de (qn). To 
d. one*s oton eyes, n'en pas croire ses propres yeux. 
distrustful [dis'trAstml], a. I. Ddftsnt, mefUnt 
(of, de); soupfonneux. 2* Tunkle. He was d. 
of hit ovm ce^alnlitiet, il manquait de foi en ses 
propres capacitds. -luUy, odv. Avec mdfiance. 
svec ddfiance. 

dlstUX^ fdis'tairb], v.tr. 1. Ddranger; troublcr 
(le repos); agiter, r«nuer (une surface). Please 
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don't disturb yourtolf, ne vous d^rangez pas 
2, Ph: £branler (I'ither) ; amencr do la per¬ 
turbation dans (ie chai^ magnetique). J. In- 
quieter, troubler (qn). To d. s.o.’s mmd, jeter Ic 
trouble dans Tespnt de qn. disturbing) a. 
Perturbateur, -tnce. 

listurbance [dts'tazrbans], s. I* Trouble m. 
derangement m. Atmosphenc d., perturbation / 
Bimoaphenque. 2. Bruit m, upage m; emeute/. 
To make a diaturbanoa. troubler I’ordre public 
2 . Agitation/, trouble (d’eapnt). 
listurber [dw'tairbor], i. I. Derangeur, -cuse 
2. Perturbateur, -tnce (de Tordre). 
lisulphide jdai'sAlfaidJ, s Ch: Bisulfurc m. 
lisunion [dis/umjan], s. Desunion/. 
lisunite [disju'nait], v.tr. Desunir. 
disuse [dis'juts], s Desuetude /. To fall into 
diausa, (i) tomber cn desuetude ; (u) etre mis au 
rancart. 

disused fdis ju:zd], a Hors d’usage. 
disyllabic [disi'labik], a. (Mot) dissyllabe, 
(vers) dissyllabKiue 

disyllable jdi'sibbl],« Dissyllabe m 
ditch'[dit^l, 1- Fosse »i; {heiiocen fields) doiiw f 
F: To die in a ditch, mourir sur )e bord de la 
route, 'ditch-water, s. Eaux stagnantes (d’un i 
fosse) F- It’s as clear a« ditoh-water, e’est la 
bouteiUe k I’encrc. 

dltchS V .tr. (o) Entourer fun champ) de fosses, 
creuser des fosses ( 6 ) Aut To d one’s car, 
verser son auto dans Ic fosse. U.S: P: To be 
ditched, (i) ^chouer, (ii) etre dans Ie petnn. 
dither ('didarj. t’.t. F Trembloter 
dittany I'diwni], s. Bot- Dictamem. 
ditto [aito], <1 & s. (Abhr do) Idem; de mcme 
To say ditto, opiner du bonnet, 
ditty ['diti), s. Chanson /. Old ditties, vieux 
refrains, vieilles chansons, 
ditty-bag) -box [ditibac, -baks], r. Nau 
Necessaire m de marin. 
diuretic [daiju'retik], a. Diuretique. 
diurnal [dai'a:rn(a)l], <i. Dturne 
diva ['dt:vfl], i./. Th: Diva, cantatnee. 
divagate ['daivflgeit], 0.1. Divaguer. I. Errer^a 
et U. 2. S’^cartcr de son sujet. 
divagation [daiva'geiS( 3 )n], r. Divagation/, 
divalent ['daivalant], a. Ch: Divalent, bivalent 

divan (di'van), r. Divan m. 
dive' [da:iv], j. I. (fl) Plongeon m. High dive, 
plongeon dc haut vol. {b) Piongec / (d'un sous- 
mann). {c)Av: Volpiqud; piqui m. Spinning 
d., descente/ en vnlle. Dive-bombing, attaque / 
en ipique. 2. U.S: P: (a) Cabaret m borgne 
(en sous-sol). (6) Gargote/ (en sous-sol) 
dive*)C.i. I. (fl) Pionger (into, dans); {headfirst) 
piquer une t€te. To d. for pearls, p^cher des 
perles. Nau: F: {Of ship) To d. info »f. piquer 
dunez. (6) Av: To (nose-)dive, piquer (dunez). 
To dive down on an enemy, piquer de haut sur 
un ennemi. (c) {Of submarine) rlonger; effectuer 
une plong^e. 2* F: To d. into the street, 
s'enfoncer dans la me. 'diving-bell, i. Cloche/ 
i, de, plongeur(s). 'diving-board^ s. Plon- 
geoir m. tremplin m. 'dlving-dresi, -suit, s 
Scaphandre m. 

diver ['daivar), s. I. (a) Plongcur m. (b) (in 
diver’s dress) Scaphandner m. 2 . Om. Plon- 

eon m. 

verge [dai'va:r<H], t-.!. {Qf roads, lines) DiVer- 
gcr, s’d^rter. To d. from the beatm track, 
s’dcarter du chemin ^ttu. diverging, a. 
Divergent. 

divergence (dai'vairdjafu], I. Divergence/ 


divergent (dai'votrdjant), <2. Divergent, 
divers [ daivarz], a.pl. On divers oooasioos. en 
diversrs occasions; a diverses reprises, 
diverse [darva:rs, di-], a. I. Divers, diiftrent. 

2. Divers, vane, -ly, ado. Diversement. 
diversify (dai'varrsifai, di-], o.fr. Diversificr. 
diversion [darvM:rS(s)n, di-], s. 1 . I!>etoume- 
ment m (de la circulation). derivation/ (d’un cours 
d’eau). 2. Mil. Diversion / (a) Diversion 

(de I'espnt). To create a diversion, faire diver¬ 
sion. (f>) Divertissement m, distraction /. jeu m 
diversity (daiHoirsiti, di-], s Diversite f. 
divert Idai'v-rrt, di-], o.fr. I. Detoumcr. 
denver (un cours d’eau); ^carter (un coup); 
detourner (la circulation) ( from, de). To d. s o's 
affenfion, distraire Tattcntion de qn. 2* Divertir, 
amuser diverting, a Divertissant, amusant. 
Dives ['daivi;?], s B Le mauvais nche. 
divest [dai vest]. o.fr. 1 . To divest s.o. of hit 
clothes, drvctir qn 2. DepouiDcr. pnver (qn 
dc qch.) To d oneselj of a right, renoncer i un 
droit. 

divide' fdi'vaid]. t. Geol: U.S Ligne / de 
partage des eaux 

divide', I. o fr. (a) Diviser (un hdntagc) To d 
mto parts, diviscr en parties; sectionner. frac- 
tionner Divided between haired and pity, partag^ 
entre la haine et la piti^. Pari: To divide the 
House, aller aux voix. (A) (.S’Aare ouf) Partager, 
rcpartir {among, entre) B’e d. the work among us, 
nousnous pariageons le travail (r) Mth ■ Diviser. 
Twelve divides by three, douze eat divisible par 
tfois {d) Separer (from, dc). (e) Desunir (une 
famillc). House divided against itself, maison 
desunie. (/) Opinions are divided, les avis sont 
partages. A divided mind, un esprit indicis. 
2, t’.i (a) Se diviser, se partager (info, en); {of 
road) fourchcr. (A) Pari: Aller aux voix. 
divide up, o.fr. Demcmbrer (un royaume); 
d^tailler (de la viandc, etc ) dividing, a. 
(Ligne) de demarcation Dividing wall, mur 
mitoyen 

dividend [ dividend], r. Mth Fm * Dividende m 
D on shares, dividcnde d’actions. Interim 
dividend, dividendc provisoire Pinal dividend, 
solde m de dividende 

dividers (di'vaidarz], t.pl. Compas m i pointes 
s^hes. 

divination [divi'neiS(d)n], 1. Divmation/. 
divine' [di'vam]. l. a (a) Divm. The divine 
afBatus, le souffle p^tique. (A) F: Divin, 
admirable. 2. i. (o) Thiologien m. (A) A: Ec- 
clcsiastique m. -ly, adv. Divinement. 
divine', o.fr. Deviner (Favenir). di'vining- 
rod, I. baguette / divmatoire; baguette dc 
sourcier. 

diviner [di'vamar], j. Devin m, devineretae/. 
divinity [di'vimti], s. I. (a) (Dioi’ne nature) 
Divmitd /. (A) Divinity, dieu m. 2, («) Th^o- 
logie /. Doctor of Divinity, docteur en thdologie. 
(A) Sch: Enscignement religieux. 
divisible [di'vizibl], a. Divisible {by, par). 

Fin: D. profits, profits ripartissablet. 
dildsion [di'vix(a)n). 1. I. Division/, partage m 
{into, en); sciaaton / (d’un parti). 2. Rdparti- 
uon /, partage (des bdnefices). 3, Division, 
disunion/. A, Mth Division. ^»Parl" Votem 
There wiu be a d., on ira aux voix. To eh^lenge 
a dividon, provoquer un vote. 6 , (o) Division 
(d’un Uvre). (A) Biol: ' Groupe m. cUsse /. 
(c) Mil: Division, {d) ParlismenUry diviaion. 
circonacription ilcctorale. J.Cloitonf. 
divisor [oi'vtizar], 2. Mth: Diviseur m. 
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divorce* t. Divorce m. 

divorce*! f ■ (<*) (Of judge) Divorcer (deux 

^poux). (6) (Of husband or vnfe) To dhroroe 
oivorcer d'avec qn. (r) F: Sparer (/rom, de). 
To d. Church from State, t^parer Icgtite et TEtat. 
divot ['div»t], I. Golf - Motte/(dc gazon). 
dlvuifstloii [divAlgeiSC^n, dai-]. dlvulgement 
fdi'vAldjmant, dai*}, s. Divulgation /. 
divulge [di'vAlds, dai-], v.tr. Divulguer. 
dixle» dixy j'dikai], t. Mil: F: Gamclle /; 

marmite / (dc campcment). 
dizzineM i'dizinos], s. Etourdissemcnt m, ver- 
tige(a) m(p/). Fit of dizzineaa, dblouissement m. 
disy ['dixi}, a. 1. Pna d’^tourdiKBemcnt; pns 
de vertige. To fool dizzy, avoir le vertige. To 
make s.o. d., ^tourdir qn My head tt d., la t£tc 
me toume. 3 . F: (Of height, speed) Vertigineux. 
do’ (du:). 1. v.tr. (pr. ind. sg. ist pert, do; znd 
pert, dooit ('ducat], at aux. dost [dAst]; yd pers. 
doos (dAz], A: doth [dAO], dooth [ dueO], pi. 
do: past tnd. did, didst; pr. tub. sg. (Sf pi. do; 
.p. dono |dAn]) 1 . (a) (Perform) Faire (une 
onne action, son devoir). What do you do? 
qu'est'Ce que vous faites? quel est votre ^tat? 
What are you doing? qu’est'CC quc vous ^tes en 
train de faire? To do good, faire le bien. To do 
right, bien faire. Ho did brilliantly at his 
oxaminatlon, il s'est acquitt^ bnllamment a son 
examen. You would do well to .. ., vous fenez 
bien de. . . . Ho is doing modiolno, il fait sa 
m^ecine. To do throo milos on foot, faire trois 
millea k pied. The car was doing sixty, I’auto 
faisait du soixante, hlait ik soixante. To do ten 
yean (m prison), faire dix ana de prison. Are you 
doing anything to-morrow? avez-vous quelque 
chose en vue pour domain? Thoao things are not 
dono; F: It Isn't dono. cela ne se fait pas. It is 
at good as done, c'est une affaire faite ou autant 
vaut. Ptov: What is done oannot bo undone, 
I chose faite point de remMe. I ihali do nothing 
of the sort, no tuch thing, je n'en ferai ncn. What 
IS to he done? quo faire? It cannot be done, c eat 
(chose) impossible. She did nothing but cry, elle 
ne faisait que plcurer. What can J do for you? 
en quoi puis>je vous servir? What do you do 
for water? comment faites*vous pour vous pro* 
curcr de I’eau? / had much to do in getting him 
to come, j'ai eu bien de la peine k le faire venir. 
Do what we would . . malgrd tous nos 
efforts. . . . Well dono I tris bien I bravo 1 i 
la bonne heurc I (b) he came to tee what was 
doing, il eat venu voir ce qui se faisait. Com: 
Tbtro Is nothing doing, le msrch^ est mort, est 
nul. F: Nothing dolngl rien k faire I 9a ne 
prend pas! 2, (o) Faire (la correspondance, une 
chambre, les cheveux a qn). Ho doos repairs, il 
se charge des reparations, (b) Cutre, faire cuire 
(la viande). Dono to a turn, cuit k point, (r) To 
do a turn, a problem, faire un calcui; resoudre un 
pfobieme. (d) Book dono Into En^lsh, livre 
traduit. rendu, en anglais. (<) (Act a part) Faire 
(Hamlet, etc.}. F: To do the poliu, faire 
I’aimable. (/) F: To 'do' a town, a pieturo* 
gadl^, visiter une ville, un musee. (g)F: (Cheat) 
Rehire, hire, enfoncer (qn); mettre (qn) 
dedans. To do s.o. out of sth., soutirer, filouter, 
och. k qn. To do t.o. out of a job, supplsnter qn. 
(A) Thsy do you vary wall at this hotel, on mange 
trh bien k cot hdtel. P: To do oneself well, 
faire bonne chire. (t) Com: F: Wo can do you 
this Mrtielo at . , nous pouvons vous hire cet 

article d. g. (Past participle) (a) TP have 

done, avoir fini. Tte day lo dono, le iour est k 
son ddclin; la journde tire d sa fin. have done 


(with) crying! finissez de pleurerl sssez de 
larmes 1 Bo dono I have done t finissez done' 

(b) P: (Of pers.) To bo dono (to the world), dtre 
ireinti, extenue. (c) (After a bargain made) Dons I 
tope Id I c’est march^ fait I d. How do you do? 
comment vous portez-vousr comment allez- 
vouo? To be doing well, £tre en bonne voie, 
hire de bonnes affaires ; (of invalid) dtre en voie 
de guinson ; (of business) bien aller, rdussir. Ht 
is a lad who will do well, c’est un gar^on qui 
r^ussira. 5. (To serve, suffice) That will do. 
(1) c’est bien (comme cela); cela va; (u) cela 
suffira; en voila assez 1 This room will do for the 
office, cette piece ira bien pour le bureau. That 
will not do, cela ne fera pas I’affaire. That won’t 
do hero, cela ne passe pas ici. It would hardly 
have done to .. ., il n’aurait pas ^td convenable 
de. . . . I will make it do, je m’en arrangcrai 
}’ou must make do with what you have, il faut 
vous arranger avec ce quc vous avez. To have 
Just enough to do on, avoir tout juste de quoi 
vivrc. That will do me. cela fera mon affaire 
Nothing would do but J must go home with him, 
il a failu absolument que je rentre avec lui 
II. dOy verb substitute. 1* / replied as the others 
had done, j’ai repondu comme avaient fait les 
autres. Why aot as you do? pourquoi agir 
comme vous le faites? He writes better than J do. 
il eent mieux que moi. Ho envies me as muoh 
as 1 do him, il me porte autant d'envie que jc 
lui en porte. 2 . (Elliptical auxiliary) May I open 
these letters?—Please do, puis*je ouvnr ces 
Icitres ?—Faitcs done I Je vous en prie 1 Did you 
see Aim''—/ did, I'avez-vous vu?—Oui (, je I’ai 
vu). Do you like herf—J do not, Taimez-vous’ 

.Non (, je ne raim»* pas) Ihkecoffee; do'you^ 
j’aimc le cafe; et vous? You like him, don't you^ 
vous I’aimez, n’est*rc pas? You like him, do you? 
Vous I'aimez, alors? He said so, did he? il a dit 
cela, ah vraimcnt? Don’t! ne faites pas cela! 
finissez I 3. I wanted to see him and I did so, 
j’si voulu le voir, et je I’ai vu. You like Parts^ 
so do I, vous aimez Pans? moi aussi. III. do, 
v.aux. 1* (For emphasis) Ho 'did go, il y est bien 
all^. He threatened to go, and he 'did go, and go 
he 'did, il mena^a de partir, et il partit en effet. 
Why don't you work? — I 'do work! pourquoi ne 
trovaillez-vous pas’—Mais si, je travaille 1 'Did 
he indeed? non vraiment? Do sit down, veuillez 
(done) vous asseoir; asseyez-vous done I Do shut 
up! voulez-vous bien vous taire 1 2* (Inversion) 
Novor did 1 spend suob a night, jamais je n’ai 
passi une nuit pareille. 3. (Usual form in ques¬ 
tions and negative statements) Do you soo him? 
le voyez-vous? Wo do not know, nous ne le 
savons pas. Don't do tt! n'en faites neni 
F: D'you mind? 9a ne vous fait nen? IV. do 
totrA certain prepositions. I. To do well, badly, 
by S.O., bien, mal, agir envers qn. Ho has boon 
hard dono by. il a traite durement. Do as you 
would be done by, ne faites pas A autnii ce que 
vous ne voudnez pas qu’on vous fit. 2. F: Do 
for. (fl) To do for s.o.. hire, temr, le manage de 
qn. He can do for himself, il peut se subvenir a 
lui'inlme. (A)Tuer(qn); hire son affaire A (qn). 
I'm dons for, j’ai mon compte; je suis perdu. 

(c) Detruire, miner, couler (qn). 3, (n) To have 
to do with t.o., avoir affaire A qn. To have to 
do with sth., (of pers.) Atre m£le A qch.; avoir 
A voir A qch.; (0/ t^) avoir rapport a qch. To 
have nothing to do teitk a matter, (of pers.) n’fttre 
pour rien dans une affsire. Jealousy has a lot to 
do with tt, la jalousie y est pour beaucoup. (b) I 
cannot do with any noloo, je ne peux pas aup* 


do] 


217 


[dog 


porter le bruU. He doee with very Itule food, il 
s’accommode <le trie peu de nournture (r) How 
many eao you do with? combien cn desirez- 
voui? combien vous cn faut-ii? I could do with 
a cup of tea, )c prendreis bien une tasse de the. 
, Oo without, sc pasaci de (qch.) V. dOt s. 
I. Attrape /, fourberie /, eacroquene 1 
t. Soiree/(de reception), reception/ do again, 
v.tr I. Refaire (qch.). 2 , I do tt again, 

je ne le ferai plus, le ne rccommencerai plus 
do away, v. To do away with, abohr (un 
usage): supprimer (des frais, etc.), detruire, 
faire dtsparaitre (un edifice); tuer, F sup- 
pnmer {^); se defaire de (qn) do in, v.tr 
F- (fl) Tuer, assassmer (qn) (b) I'm feeling 
absolutely done in, je me sens abaolument fourbu, 
eremte do out, v.tr. Faire, netioyer (une 
chambre, une salle) do up, v.tr i. (a) Reparer 
(qch.); remettre (qch.) a neuf; decorcr (unc 
maison, etc.). F: 7 o do on«W/up, faire toilette. 
Done up to kilt, sur son grand tralala (fi) Blanchir 
(le linge). 2. Cu: Accommoder (un plat, dcs 
reatea). 3* Rairc, cnvclopper, ficeler (un paqurt), 
emballcr, empaqueter (des marchandiscs). met- 
tre (un journal) sous bande , boutonner, agrater 
(un vetement) 4. F. To be done up, etre 
eremte, fourbu doing, s. I, (<z) Action f dc 
faire. Thera ia a great difTerenoe between doing 
and saying, il y a loin du faire au dire That 
require! some doing, ce n’est pas facile, (f)] This 
is so-and-Bo's doing, cela eat du fait d'un tcl. 
2. (Vsu. tn pi.) Ce qu’on fait, (o) Fej. Agisse- 
mentsmpf. Fine doings these! unc jolie conduite ! 
That's some of Tom's doings! c’eai encore Tom 
quia fait des siennes I ( 5 ) Doings and sayings, faits m 
et dita m Great doings in the Balkans, grands 
^venements, grande actiMtc, dans le.s Balkans, 
do* idou], s. Mus: 1. (Fixed do) Do m, ut m. 

2. (Movable do) La tonique. 
do* f 'dlto] s= DITTO 

docile ['douaail], a. Docile. -ely, adv. Docile- 
mem 

docility [doaihti], 1 Dociliti j. 
dock' [cbk], s. Bot: Patience /. Sour dock, 
oseille /. 

dock*, v.tr. I. To d. a horse, a horse's tail, couper 
la queue ecourter. un cheval. 2. (a) Diminuer, 
rogner. ou auppnmer (le craitement de qn). 
(F) To dock B.O. of hla ration, retranclier sa 
ration 4 qn. 'dock-taiied, a. Dook^tailed 
horse, (cheval) courtaud m. 
dock*, I. Nau • (o) Basain m (d’un port). Outer 
doek, avant-baasin m. Inner dook,arri4re-ba5sin m. 
Hooding dock, baasin a flot. To go into dock, 
entrer au baasin. The docks, les docks m. 
(6) Dry doek, graving dock, cale seche, bassin 
de radoub. Ship tn dry d., navire en radoub 
(f) Floating dock, dock flottant. (d) pi. Naval 
docks = DOCKVARD. 

dock*. 1. v.tr. Faire entrer (un navire) au baasm. 
2. t).t. (Of ship) Entrer au bassin. docking, s. 
Entree/au bsssin. 

dock*, s. Jut : Banc m, box m, des accuses, des 
prdvenus. To ba In the doek, £tre au banc des 
prdvenus. 

dockage Fdoked3], t. Sau: Droits mpl de 
bassin. 

dodker ['doker], #. Dechargeur m, debardeur m. 
wcket* ['doket), s. Etiquette /, fiche / (d'un 
document). Wages docket, bordereau m de paye. 
docket*, v.tr. £ttqueter, classer (dcs papiers). 
dockyard ['dolyaird], t. Chantier m de construc- 
hon de navirea. Etp. Naval doekyard, arsenal m 
maritime. 


doctor' ['doktorj, I. I, A: (Learned man) Doc- 
leur m. 2. Sch: Doctor of Divinity, docteur en 
iheologic Doctor of Scisnes, docteur ^a sciences. 

Docteur. mcdecin m Woman doctor, docteur 
emme. Doctor (ahhr. Dr) Smith, (Monsieur) le 
docteur Smith 'To call in a doctor, appeicr un 
medeun. Corns in. Doctor, entrez, docteur. 
doctor*, f.rr I. (o) Soigner, F droguer (un 
malade) (i) Turf Droguer. doper (un cheval) 
2. F. Reparer, ratiornmodcr (un objet) 
3 « F* Falsifier, fauascr, truquer (dea comptca). 
frelater (du vm, etc ). doctori&g, r. 1. Soma 
(donnea a qn). 2. F Profession f de m^decin 
doctoral ['d3ktor(:»)l), <2. Doctoral, -aux 
doctorate ( doktorct), s Sch ■ Doctoral m 
doctrinarian [doktri'ncanonj, r Pedant m; 

theoncicn m, ideologue w 
doctrine I'diktrm], s. Doctrine / 
document' ['dikjumant), s Document m, piice^. 
litre m, F. papier m Legal d., aiie m authen- 
tique Jur. Documsnta pertaining to the oass. 
dossier m (dc I’affairc), pieces cn mstume. 
document* [ d.-)kjumentj, f.tr Documcntcr. 
documentary Idokju'mcntanl, a Documrn- 
tairc S.a rviDkNCt' 3 

documentation (d3k)umcn'tci^(a)n|, s. Docu¬ 
mentation/. 

dodder'[ d^dAr], r Bot C'uscutc/. 
dodder*, fi (Of aged pert) Trcmbloter. To 
dodder along, (i) msreher en branlant bras el 
jambea; (u) Auf F rouler a la papa, dod¬ 
dering, a 1 . I) gau, head, demarche, t^te, 
branlanie 2. (O/^perr) Gaga i«»' 
dodderer f'dod.3ror], s F. Vieux gaga, 
dodecagon {dou'dekogan], t. Geom. Crysi. 
Dodecagone m. 

dodecahedron (doudcko'hndran), t. Dode- 
caMre m. 

dodge' fdodtj, s I. .Mouvemrnt m de c6t4. 
Box Fb taquive /. 2. (o) Ruse /, artifice m. 
(6) True m, fitclle/, tour m dc mam. Trade 
dodges, recettes / de metier. To be up to all the 
dodgsa, connaitre tous lea trues 
dodge*. 1.1'I. (a) Se jeier de c6te. (ft)ilox.- Fh: 
Esqujvcr, eMtcr. (r) Biaiaer; user d’artificca. 
2. v.tr. Se jeter de c6ie pour eviter (un coup); 
esquiver (un coup), evitcr (qn), eaquiver, 
toumcr' (unc difRculte). To dodge a question, 
iluder unc question. 

dodger ['dod^arj, t F An artful dodger, un 
rruhn, un fin rrsiois, un roublard. 
dodo,p/.-0(e)8 ('doudou,-ou7.],i Om ‘ Dodom 
F. Ai dead at the dodo, vieux comme Herode. 
doe [dou], s. Z 1. Dame / 2 . (Of rabbit) 
Lapine/, I of wild rabbit and hare) base /. 
doer ['duarj, t. Faiscur, 'euse ; auteur m (d'une 
action). 

does fdAz], doest [duast]. See Do', 
doeskin ['douskm], t. (a) Peau / de daim. 

(b)Tex: Simili-daim m 
don v.tr. Enlevcr, flter (un vttement) 
dog' [dog], *. I. Chien m. Housa-dog, chien de 
garde, d’attache. Sporting dog. chien de chasse. 
Gun dog, chien d’arrit. Dog racing, courses de 
Idvricrs. F: To go to the dogs, se d^grader, 
se d^baucher; marcher 4 la rume; (of business) 
aller 4 vau'l’eau. To lead a dog'a life, menex 
une vie de chien To throw discretion to the 
dogs, mettre de c6t^ toute discretion To help 
a lame dog over a stUe, tirer qn d’un mauvais 
pas. To take a hair of the dog that bit you, 
reprendre du poil de la bete. Fror. Every dog 
has bis day, 4 chacun son tour. Give a dog a 


dog] 


218 


[dominate 


bad nftre* and hanf him. qui veut noyer son 
chien I'accuse de la rage. Doir doaa not aat doK, 
lea loupa ne te mangent pas entre eux. 2 . Dog¬ 
fox, renard m mile. Dog>hyona, hy^ne f male 
3. f. Sly dog, ruse coqum, fin renard Lucky 
dogl (le) veinardt Jolly dog, gai luron. Gay 
dog, (1) Pej: viveur m, noceur m; (11) joyeux 
gaillard. P: Dirty dog, sale type m. 4, (a) (Paw/) 
Chien, cliquet m, detente/. (6) ( 0 //offe) Toe m 
(d'entrainement). (c) /Jut: Diroot-drivo dogt, 
griffea / de prise directe. 5. Flr«-dog, chenei m. 
oOg«DisCtlit* X. Biscuit m de chien. 'dog> 
cart, X. Feh: Charrette anclaise. 'dog- 
clutch} X. Aui. Clabot m. 'dog-collart X. 

1. Collier m de chien. 2. P: Faux col d'eceW- 
•lastique. 'dog-days, x.p/ (l^) canicule. 
'dogofaced} a. c: Cynoc^phale 'dog- 
fight} X. I. Combat m de chiens 2 , F' Mil^e 
g^^rale. 'dog-fish} x. Ich' Chien mdemer; 
rouBsette /. 'dog-headed, <1. Cynoccphalc 
'dog-in-the-manger} x. F- Chien m du 
jardmier. dog-'Lathl} s Latin m de cuisine- 
'dog-rosC} X. Bot: I. Eglantine / 2 . (Buth) 
Rosier m sauvage; ^glantier m 'dog*s- 
ear'} x Come (faite a la page d’un livrc) 
'dog’s-ear’} v.tr. Comer (la page d’un 
hvre). 'dog-show, i. Exposition canine 
'dog*8 meat} x. I. Patee / (pour chiens) 

2. D^hets mpl de viande. 'dog-spike, s 
I* Clou m i large tf'te. 2. Rail Crampon m 
'Dog-Star (the)} x. Astr: La Canicule 
'dog-'tired} <1. F- firemt^, vann^. fourbu 
'dog-watch} X. Nau: Petit quart, quart do 
deux heurea. 

dog*} v.tr. (dogged [dogd]) Suivre (qn) a la piste ; 
filer (qn). To dog t.o.’a footsteps, s'attachcr aux 
pas de qn ; marcher sur les pas de qn. Dogged 
by iU fortune, poursuivi par la guigne. 
dogberry ['dogbonj, x. Bot • Cornouille /. 
doge [doud5j, X. Hist: Doge m. 
dogged ['dogid], a. Obstin^, resolu, tenace 
F: It*i dogged (at) doea It, tl faut perseverer. 
-ly, iidt’. Avec tinaciti ; opiniatremcnt 
doggedness f'dogidnas], x. Courage m tenace; 
pei^v^rance /. 

doggerel ['dogaralj, a. Sf x. (1) (Poesic /) bur¬ 
lesque; (it) (vers wp/) de mirliton, 
dogpe f'dagil, X. F: Toutou m. 
doggo ['dogoj, adv. F: To He doggo. $e tenir 
coi; faire le mort. 

*• ('*) Canin, de chien. 

{b)F: Chic, (c) H*i/A o d. air, avec un petit air 
crine. 2. x. F: = doggie 
dogma} pi -as ['dogma, -az}, X. Dogme m. 
dogmatic fdog'mank], a. I. Dogmatique. 
a* F: Autontaire, tranchant. -ally} adv. D’un 
ton autontaire. tranchant. 
dogmatize ['dogmatanz], r.t. Dogmatiaer. 
do^ood ['dogwud], X. Bot: Comoutller m. 
doUy ['doili], s. I. Petit napperon 2 . Dessus m 
d'aasiette. 

doldrums ['doidramz], x pi The doldrums, (i) le 
cafard; (h)NaM.‘ la zone des calmes; le pot au 
noir. To be in the doldrums, (1) (0/ pers.) avoir 
le cafard; rit) Nau: itre dans les calmes equate- 
naux; (Hi) r; (of /mstness) 6tre dans le marasme 
dole* [doul], X. It A' Portion echue en partage 
2 * (a) .Aumdne/. (b)Adm. F: Unemployment 
dole, eecoura m, allocation /, ou indemnite / dc 
chdmage. To go on the dole, s’macnre au 
chdmage. 

dole*f v.tr. To dole out ath., distnbuer parci- 
monieuaement qefa. 


doleful ['doulful], a. (Mine) lugubre; (cri) 
dolent, douloureux; {of pert.) triste, larmoyant 
-fully, adv Tnstement, doulourcusement. 
dolichcfcephalic (dolikose'falikj, a. Anthr 
Dohchocephale. 

dolP [dDl|, X. Poup^ /. Dutch doll, poupee de 
bois. Doll’s house, maison de poupee. F: Prettv 
d. of a woman, jolie poupee. 
dollS v.tr. To doll up a child, a woman, poupiner 
un enfant, une femme. To doll oneself up, se 
bichonner, sc pomponner. 
dollar rdolar), X. Num- I. U.S: Dollar m 
2 ,P: (Piice/de) cmq shillings, 
dollop ( dobp), X. P: Morceau m (mforme), 
motte/ (de beurre, etc.). 

dolly ['doll], X. I.F; (<j) Poupee/. (b) (Bandaged 
finger) Poupee. 2. Agitateur m (pour le lingc) 
Dolly-tub, haquet m i lessive. 3. Meta/w 

(a) Tas m a river. (A) Bouterolle / (de nveur) 
dolman [ dolman], X. Cost: Dolman m 
dolmen ['dolmen], X. Archeo! • Dolmen w. 
dolorous ['dolaras], a. A & Poet: I. Dou¬ 
loureux. 2. Tnste, plaintif. -ly, adv. Triste- 
ment. plaintivement. 

dolphin ['dolfinj, X l.(a)Z' Her: Dauphin m 

(b) jeh: Dorade /. 2. Nau- (a) Baderne f, 
bourrelet m de defense (de mat). (6) Bouee f de 
corps-mort. 

dolt [doult], X. Sot m, bendt m; lourdaud m. 
P cruche /. 

doltish ['doulti^l, a. Sot, lourdaud. 
domain [do'mem], X. Domame m: terres fpl. 
propriiti /. F: It does not come wtthm mv d. 
cela n'est pas de mon domame 
dome [doum], X. I« Arch Dome m. 2. F' 
D6me, calotte / (dcs cicux, de verdure); calotte 
(du crane). 

domed [doumd], a. (a) (Edifice) a dome, (b) En 
forme de dome. 

domestic [do'mestik], a. I. (Vertu) domestique, 
(charl>on) de manage. Domcatio quarrels, scont’s 
de menage. Domestic life, la vie de famille 
Domestic servant, x. domestic, domestique m/ 
Domestic arts, les arts menagers. 2* (o) (Com¬ 
merce) int^neur. Domestic warfare, guerres 
intestines, domestiques. (b) Domestic animal, 
animal domestique. 3. Domestic economy, 
I'iconomie domestique. A. {Of pers ) Casanier, 
(femme) d'mtineur. -ally, adv. Domcstique- 
ment. 

domesticate [do’mestikeit], t-.rr. i. Domesti- 
quer, apprivoiser (un animal). 2. Domesticated 
i woman, femme d’lnt^neur 
domestication [domesti'ket:s(a)n]. x. I. Do¬ 
mestication/{d’un animal). 2. Acclimatation/. 
domesticity [domes'tisiti], x. (a) Attachement m 
au foyer; gouts m domestiques. (b) Vie / de 
famille. 

domicile' ['domisail], x. Domicile m. To elect 
domicile at a place, ^hre domicile dans un 
endroit. 

domicile*, v.tr. Com Domiciher (un effet) 
domicllra, <J. Domicilte, demeurant (at, a), 
domiciliary [domrsiljanj. <2. (Visite) domi* 
ctltaire. 

dominance ['dommans], x. Dominance/ (d'une 
maladie); predominance/(d’une race), 
dominant ['dominant]. i. a. Dominant 
2 . X. Mut : Dommante /. Dominant seventh, 
aeptitoie / de dommante. 

dominate ['domineit]. v.tr. & 1. To dommaw 
(over) s.0.} a people, dominer (sur) qn, un peupie. 
The fortress domnates the toum, la forteiesse 
commande la viUe. dominating, a. Dominant. 
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domllUition (d3mi''neiS(9)n], f. Domination/. 
dominMF [^mi'ni:»r], t'.i. I. Sc raontrer 
autontaire. 2 . To dominaor over a.o.» tyranniacr 
qn ; r^eenterqn. domineering, a. Autoritaire. 
dominfcii [do'mimk(9)l1, a. Dominical, •aux. 
Dominican [do'mimkan], a. & s. Domimcam, 
-aine. 

do iwini e {'dammij. t.m. F: Maitre d ^ole. 
dominion [do'minjan], s. I. Domination /, 
maitnae/, auTorite/. To hold dorolnion over . . ,, 
cxercer eon empire aur. ... 2. {Often in pi.) 
Posteaatona^p/(d'un Etat); colome(t) /; domi* 
nion(a) m. The Dominion of Canada. le Domi¬ 
nion du Canada. 

domino, pi. -4>es {'dommo, >002], s. 1. Domi¬ 
no m (de bal masqu^). 2. Games: Domino 
To play (at) dominoea, jouer aux dominos, 
don' fdon], t.m. 1. {Spanish title) Don. 2. Sch. 
F: Profcaaeur (d’universite). F: A great don 
at philology, grand docteur en philologie. 
don*, t’.tr. (donned) Revittr, endosser (un uni- 
forme, etc.); mettre, coiffer (un chapeau), 
donate [do^ncit], v.tr. I. Faire un don de (qch.). 

2. U. 5 : Donner (to, a), 
donation [do'neiS(9)n], t. Donation /, don m. 
donefd^). £eeDo'. 

donkey ['dooki], t. i. Ane,/. ^esse; baudet m 
To ride a donkey, aller i &ne. Donkey ride, 
promenade 4 &ne. F: She would talk the hind¬ 
leg off a donkey, ellc jase comme une pie borgne. | 
Donkey work, travail de routine. i,F: Imbe¬ 
cile m/.anem. 'donkey-boiler, f. A^au. Chau- 
di 4 re / auxiliaire ; petite chaudi^re. 'donkey- 
cart, t. 'Charrette / a fine 'donkey-driver, 1. 
Anier, -lire, 'donkey-engine, s. 1. Meh 
Pent-cheval m. 2. Treuil m 4 vapeur 'donkey- 
man, pi. -men, t.m. I. Amer. 2. Homme de 
petite chaudi 4 re. 

donor [dounar], t. I. Jur: Donateur, -tnce 
2 . Surg: Donor of blood, donneur, -euae, de 
sang. 

dOB*t (dount). » do not. 

doom' [duirn], i. I. Deetin m (funeste); sort 
(malheureux). He met hie doom at . . il 
trouva la mort 4 . . . . 2. Pertc /, mine/. His 
doom is sealed, e’en eat fait de lui. 3. The Day 
of doom, le jugemeot dernier. Until the oraok 
of doom, juaquau jugement dernier, 
doom*, v.tr. Lit: C^ndamner (to, 4 ). Doomed 
tnan, homme perdu. Attempt doomed to failure, 
tentative condamnde 4 Tmauccia 
doomtday ['du:mzdei], t. Le (jour du) jugement 
dernier. Till doomwl^, (i) jutqu ’4 la hn du 
monde; (ii) F: indefiniment. 
door ['(btar], 1. i. Porte/. Entranoe-door, usu 
>treet*door, froni>door, porte d'entrie, porte de 
(la) rue. Ude-door, porte latdrale. S.a. back- 
t>ooii. CarriafeHloor, pone cochfire. Double or 
folding door, porte brun, 4 deux battanta. Sliding 
door, porte 4 ccHiline, 4 gliaaidrea. Two doors 
bway, deux portes plua loin. To show e.o, the 
door, dconduire qn. To show t-o. to the door, 
conduire qn juaqu '4 le porte; recmtdmre qn. 
To keep withia doore, ee tenir chex eoi; reeter 
4 la maiaon To turn a.e. out of dotwt, mettre 
qn 4 la porte. To play out of doors, jouer debors, 
en plein air. To be denied the door, trouver 
porte close. F: To ^n a door to ahueee, 
prlter aux abua To open the door to a eetdament, 
tendre poawble un arrangement. To eloee the 
Soor to, againet, s-o.. fermer aa porte 4 qn. 
F: To tfoae the door npen nay dleeuseton, 
empficher, roidre impoeeiblc. aucuse discuaekm. 
F: To iw a eharge m e.o.*e doer, imputer qch. 


4 qn. 7 Vir fault lies at my </., la faute en eat 4 
moi. 2. Portiire / (de wagon, d’auto, etc.). 
'door-bclL s. 1. {Svnngtng) Sotmette f, 
2. (Fixed) Timbre m. 'door-tnu&e, t. Dor¬ 
mant m, ball (dormant), 'door-himdlc, s. 
Poignec f dc porte, de portiere. 'door-keepor,«. 
Portier pi ; concierge mf. 'door-knob, s. 
Poignee (ronde) de porte; bouton m. 'door¬ 
mat, t. Pailluuon m; essuie-pieds m inv. 
'door-nail, s. Clou m de porte. S.a. DEAD 1 . i. 
'door-post, t Montant m de porte. 'door- 
scraper, s. Decrottoir m; gratte-pieda m tnv. 
'door-step, s. i. Seuil m, pas m (de la porte). 
2. F'. Grosse tartme (de pain beurr 4 ). 
doorway [ cbidrwei], s. (Encadrement m de la) 
porte. In the doorway, sous la porte. 
dope'[doup],x. Enduitm. Aut: Laque/ 

(de carrosiene) 2. F: Stup 4 fiant m, narco- 
tique m. Turf ■ Doping (administr^ 4 un cheval). 
. l.C.E: Doping (du combustible), a. U.S: 
: (a) Renecignement m, tuyau m. (6) Faux 
renseignements, bourrage m de crfinc. 'dope- 
flend, t Morphinomaoe mf, toxicomane mf. 
'dope-habit, s. ToxKomanie / 
dope , v.tr. l,Av Enduirc (lea ailea). 2 . Ad- 
mmistrer un narcotique 4 (qn). Turf: Doper 
(un cheval) F: To dope (oneeelf), prendre dee 
stup 46 ant 8 . 3. Aut. Av: Doper (le com¬ 
bustible). 4. M^ler un narcotique 4 (un verre 
de vin); narcotieer (une cigarene). 
dorado [do'ra:do), X. Jeh: Doradc/. 

Doric ('donk], a. df X. Arch: Donque(m). 
dormant ("doirmsm], a. (a) {Of pamon) Aeioupi, 
endormi. To lie dormant, tommeiller, dormir. 
{b) (Volcan) en repos, assoupi. 
dormer(-window) I'd3:rm»r(windo)], x. Lu¬ 
cerne/; (fen^tre f en) manearde /. 
dormitotV [ dDirmitsnJ, 1. Dortoir «. 
dormouse, pi. -mice ['doirmaua, -matt], t. 

Z: Loir m. Garden dormouse, Idrot m. 
dory ['doin], X. Uh: (John) Dory, zde m 
forgeron. ' 

dote' (dous), X. Med: Pharm: Dose / (de 
m 4 decine). 

dose*, v.tr. 1. Doeer (un medicament). 2. Mfidi- 
camenter, droguer (qn). 

dots' [dot], X. P: Lit m (dans un aaile de nuit). 

'doss-house, X. P: Aaile m de nuit. 
doss*, v.i. P: I. Coucher 4 Taailedenuit 2»To 
dou down, ae coucher. 
dost fdAst]. See do'. 

dot* [dot], t. I. Point m. Tg: Dots and ttesbos, 
poinia ct traitim; br 4 vea/et longues/. F: He 
arrived on the dot, il eat arrivd 4 I’heure te|Mntc. 
2* Mioche mf. 

dot*, v.tr. (dotted) l. Mettre un pomt sur (un i). 
S.a. I'. 2. Merquer (une surface) avec dn 
points; pointiller. Dotted Une, bgne en poin- 
0114 . Htllttde dotted with chtdeU, coteau panemi 
de chalets. 3. Mta.' Fomter (une note). 4, To 
dot wad oarry one, (i) Ar: A: reporter un 
chifEre; (ii) F; boiter (en tnarchant); clopiner. 
'dottUA-pen, X. Tnuletm. 
dotage pdoOtedj], X. Radotage m; seconds 
enfance; gfidsme ei. 
dote il f'douten. a. Dotal, -aux. 
dottfu ['doutard], X. (Vieillard) radoteur; 
P: glteux m. 

dote [dout], V.I. 1. Radoter ; tomber dax» la 
adotii^. 2 . To dote (up)ott B.O., aimer qn 4 la 
folte. doting, a. 1 . Radoteur, -euae; sdnile. 
2. Qui montre une tendresee ou une indulgence 
ridicule. 

doth (dA6}. See DO*. 
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(iott(«)rcl r<bt(»)rel), t. Om: (Pluvier m) 
guisnard m. 

^ttJc rddtil, f. F; Culot m (de pipe), 
llotty[dsti],a. !• Marqui^depoints; mouchet^. 
2» P: Toqu^, piqu^, maboul. To go dotty, 
perdre )• boute. 

doublcU<iAbl]. I.d. I. (a)Double. WiUiadoubU 
mMaiof , d deux aens, i double tent. To giv# a 
doublo knock, frapper d’un coup redouble. 
Double bedroom, chambre & deux personnea. 
•All* li apelt •», double V "all” s’dcnt deux 1 ” 
double figures, atteindre lea deux 
chiffrei. To play a double game, jouer double 
jeu; manager la cMvre et le chou. To lead a 
double life, (i) {of Raffles, etc.) mener une vie 
double; (ii) avoir deux manages. ( 6 ) De grandeur 
ou de force double. Doublo whisky, double 
consommation / de whisky. 2. To fold a sheet d., 
plier une feuitle en deux. {Of pers.) Bent double. 
courlW en deux. J. Double the number, le 
double; deux foil autant. I am double your age, 
je suia deux foil plus iui que vous. 4« Double 
time, pas redouble. 11 . double, adv i. Double 
as long ae . . .. deux fois plus long que. . . . 
2 . To see double, voir double. III. double, s. 
1 « Double m; deux fuis autant. To toss double 
w jouer (i) quitte ou double. 2. {Of pers.) 
Double; F: eoaie m. 3. Detour w (d’un animal 
poureuivi, d’un fieuvc). 4. Mtl: At the double, 
au pas de course; au pas gymnastique 5. Ten : 
Men*s doubles, double m messieurs, 'double* 
ficting, a. Mee.B: (Cylindre) k double effet. 
^ubfe-^^barrelled, a. (Fusil) i deux coupe. 
double-bMI (beis], t. Mus: Contrebasse f 
(k cordes). 'double-'bedded, a. (Chambre) 
a deux lits. double-'breasted, a. (Gilet, 
pardessus) croie^. double-'concave, a. Bi¬ 
concave. 'double-cross, v.tr. U.S: F: 
Dupcr, tromper (un autre membre de sa bande). 
double-dealing, s. Duplicity /, fourbene /. 
double-'decker, s. 1. Av: Biplan w. 
2. Nmt: Deux-ponts m iw. 3. F: Autobus m k 
double dtage. 'double'Dutch,«. F: To talk 
double Dutch, baragoumer; parler un lannge 
intelligible, 'double-dyed, o. I. Tex: 
(Etoffe) bon teint tm;. 2. F: Doublo-dyed 
eeouiulrel. gredin fieffd. 'double-edged, a. 

argument) k ^ux tranchants. 'tfouble- 
•ikC®d,d. l• 7 Vx.* (Etoffe) sans envers, ^ double 
(Homme) k deux visages, hypocrite, 
double-headed, a. A deux t^tes; bic^phale. 
ttouble- lock, v.tr. Fermer (une porte) k 
double tour, 'double-quick, a. & adv. In 
double-qulek time, doubie-qulok. (1) au pas 
gymnutique; (ii) F: en moins de rien. 
double- SCttUS t. Nau: Aviron m d couple, 
double- sculP, 0,1. Nager k, en, couple, 
'dwble-'width, a. Double-width eioth, 
dtone gnndc largeur. 

double** I. v.tr. I, Doubler (un nombre, etc.). 
Mus: To double a note, doubler, redoubler, 
une note {k I’octave). Th: To doublo parts, 
jouer deux rfiles. 2* Nau: To double a eape. 
doubler un cap. 3. To double (up) paper, plier 
en deux, replier, doubler, du papier. To double 
(up) one's flet, terror le pomg. 4. Cards: {At 
bi^e) Contrtt. 11 . double, V4. l»{pfpopuIa‘ 
Hon, etc.) Doubler, se doubler. 2* Prendre le 
pas gymnastique, le pas de course. 3. {Ofhmted 
animal) To doublo (back), faire un brusque 
crochet; doubler sea voies. double teck, v.tr. 
Replier, rabattre (une couverture, etc.), double 
down, v.tr. Plier. faire une come k (une page); 
npUer (une page), double OVCT* t« vJ. Se 


plier. 2* v.tr. Replier, rabattre. double up 
I. v.t. (a) Se plier (en deux); se replier. To 
double up frith laughter, se tordre de rirc 
(0) Accourir eu pas gymnastique. 2. v.tr. (a) R#. 
plier (qch.). (6) ( 0 / blotc, etc.) Faire plier (an) 
en deux. ^ ' 


doublet [ dAblet], s. I. A.Cost: Pourpomt m 
doubletm. 2.Ling; Doublet. ^,Phot: Doubisi 
lens, fi) objectif m double: (li) objecnf d^. 
doubtable. 

doubly f'dAbli], adv. Doublement. 
doubr [daut], s. Doute m. To be in doubt, 
itre en doute, dans le doute. To oast doubu on 
slh„ mettre qch. en doute. To have one's doubu 
about, at to, sth.. avoir des doutes sur, au suiet 
de, k I'endroit dc, qch. I have my doubts tohether 
he tvtU come, je doute qu’il vienne. There Is no 
room lor doubt, le doute n’est pas permis. 
Beyond (a) doubt, sans le moindre doute, a 
n en pas douter. No doubt ho wiD oome, sans 
doute qu’il viendra There seems to be no d. (but) 
that . . il ne semble faire aucun doute que 
(ne) + sub., more usu. que + tnd. Without (a) 
doubt, sans aucun doute. There is no doubt 
abtmt it, cela ne fait point de doute. 
doubt*. I. Douter. To doubt s.o., s.o.’s 
word, douter de qn, de la parole de qn. I d. 
whether he will come, je doute qu’il vienne, t’ll 
viendra. / do not d. (imt) that he will come, je ne 
doute pas qu’il ne vienne. 2 . v.i. He doubted no 
lon^, il n’hesita plus. 

doubtful [ dautfulj. a. l. {Of thg) Douteux 
Com; Doubtful debt, dette vereuse. 2, {Ofpers) 
(o) ind^cis, incertam. / was still d. about speaking 
to htm, j’h^sitaiB encore k lui parler. (b) To be d 
of, as to, sth., douter de qch. 3. (Caractirc) 
^uivoque, suspect; (question) discutable 
Doubtful sooiety, compagnie louche, -fully, 
adv. I. D’un air de doute 2. En hesitant. 
3. Vaguement. 

doubtfulness f’dautfulnssj, s. I. Ambiguirt/. 
2. Incertitude/(du temps, de I’avenir). 3, Irre¬ 
solution /, ind^ision /. 

doubtless [ dautlas], adv Sans doute; trit 
probablement. 

douceur [du:'sa:rj, s. 1, Gratification /, pour- 
boirem. 2»Pej: Pot-de-vin m. 
douche* [du:S], i. Esp.Med: Douche/ 
douche. I. o.fr. Doucher. 2 . t>.i. Se doucher. 
dough (douj, s. I. Pate/(i pain). 2, U.S: P: 

Argent w; P: galette/. 
doui^ut ('dounAt], r. Cu: Pet m de nonne. 
doughty ( dauti], a. A.&fHum: Vaillant, preux. 
Doughty deeds, haute faits. -Uy, adv. Vaillam- 
ment. 

doughy ['doui), a. I. (Pam) pSwux. ». F: 
(ViMge) terreux. 

dour rduarj. a. Scot: 1. Au»ttre. froid, oivkte 
a. Obitini; butt, -ly, a*i. I. Avec une 
austdnt^ froide. 2* Avec obstination. 
douse* fdaus], v.tr. F: I, Plonger. tremper, 
(qch.) dans 1 eau. 2* Arroser, asperger (qn), 
tdmimstrer une douche k (qn). dousing* s. 
(a) Plongeon m. (b) Douche/. 
douse*, t>.lr. Nau: I. (a) Amener rondement 
(une voile), (b) Fermer (un aaboid). 2* P: 
Etemdre (la lumiire). 

dove fdAv]. i« t. Coiombe j. 2 * a. Dove 
i-ooloured,-grey), colombin; gorge-de-pigeonmt’- 
dovecot(c) ['dAvkotJ. s. C^lonmier m, pigeon- 
mer m. 

Dover f'douvwj. Pros. Geog: Douvres m. The 
Strsitt Dow. le Pts de OiUis. 
dovetail* ('dAvteU]. s. Carp: Oueue-d’aionde/. 
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dovetails I* Assembler a queue-d’aronde. 
Dovetailed Jointr assemblage endente, i queue* 
d’aronde. 2* (o) F: To d. ttoo schemes into each 
other, o^rer le raccord entre deux entrepnses. 
(^)o.t. {Of schemes,etc.)Se rejomdre. se raccorder. 
dowager f'dauad;ar],r./. Douain^re. 
dowdincM ['daudtnas], s. Manque m d'^legance 
(dans la toilette). 

dowdy f'daudi], a. (Femme ou toilette) peu 
elegante, sans ^l^gance. An old dowdy, une vieille 
dame ma) fagotie. -ily, adv. (VStue) sans 
elegance. 

dowel^ ['dauelj. s. Carp: Goujon m (d'assem- 
blage); cheville/(en bois). 
dowel*) v.tr. (dowelled) Goujonner. 
dower’ ['dauar], s. I. (Widow's) Douaire m. 
2 . A. & Lit: = DOWRY. 

dowerS v.tr. I. Assignor un douaire i (une 
veuve). 2. Dotcr (une jeune fille). 
dowerless ['dauarbs). a. Sans dot. 
down' [daun], j. 1. Dune /. 2. pi. (In Sussex, 
etc.) The South Downs, les hautes plaines 
crayeuses et accidentees, les Downs m. Oeog: 
The Downs, la fade au large de Deal, 
down') s. I. (On birds) Duvet m. D. pillow, 
oreiller de plume. 2. (On pers.) Duvet; poll 
foUet. 3. (On plants, fruit) Duvet, 
down'* I. adv. I* (Motion) Vers le bas; (de 
haut) en bas. To go down, aller en bas; des- 
cendre To lay down one’s arms, mettre bas les 
armes To {all down, tomber (1) a terre, (11) par i 
tcrre. Cash down, argent (au) compunt, sur 
table. Down with the traitors I a bas les traitres I 
(To a dog) Downl abas! couche 1 2» (Position) 
Down below, en bas, cn contre-bas Down there, 
li-bas (en contre-bas). Down in the country, 
(au loin) 4 la campagne, en province. Down 
here, ici; dans ces parages. Down under, aux 
antipodes. The blinds were down. les stores 
etaient baissis. The curtains are d, on & enleve 
les ndeaux. Face down, face en dcssous Head 
down, la t6te en bas. To be down, (1) ftre tombe 
(par terre); (11) (of student) €tre rentri chez soi 
(a la fin du tnmestre); (in) n’etre plus 4 I’uni- 
versit^. He is not down (from bis bedroom) yet, 
il n’est pas encore descendu. To hit a man when 
he is down, frapper un hommc 4 terre. He is 
down for £»o, 11 est mscrit pour (une cotisation 
de) 20 ijvres. He is £,io down, il a un deficit 
de f,2o. Down with fever, alite, frapp 4 , par la 
fi 4 vre. The sun is down, le soleil est couch^. 
The wind is d., le vent est tombd. The tide is d., 
is mer est basse. Bread ia down, le pain a bat 8 s 4 . 
Her hair is down, ses cheveux sont denou^s. 
defaits. Aut. etc: Your tyres are down, vos 
pneu# sont degonfles, 4 plat. Games To be ten 
points down, avoir dix points de moms. Cards : 
To be two down, avoir aeux de chute. Ship down 
by the head, navire enfonce par I’avant. 3 * F**®*” 
prince down to pedlar, du pnnee jusqu'au col¬ 
porteur. Down to recent times, jusqu’au temps 
present; jusqu '4 present. D. to here, (en 
descendant) jusqu'ici. 4* "i*® ^ down on s.o., 
en vouloir 4 qn; itre toujours sur le dos de qn. 
To be down in the mouth, dtre decourag 4 , 
abattu. F: To be down and out, 6tre ruin 4 , 
decavd, 4 bout de rcssources. 11 . dowil) prep. 
To lower a.o. down a preoiploe, descendre qn le 
long d’un prdcipice. Her hair is hanging down her 
b®eit, lea ^eveux lui pendent dans le dos. To go 
down the street, down a hill, descendre la rue, 
une colline. Down the rlvor, en aval. To fall 
down the stain, tomber cn bas de I’escalier. 
Down town, en vilte. S.o. up'U. 2. III. ttowOf 


a, I, Rati: Down train, down piattorm, train 
montant, quai montant. 2. Mus: Down beat, 
temps fort. 3»F; down-hbarthd. IV. dowil) 
s. 1* In the phr. Ups and downs, q.v. under 
up‘ IV. 2. P: To have a down on s.o., en vouloir 
a qn; avoir une dent contre qn. doWII*at* 
'heol) a (Soulier) ecule, (of pert.) rlp 4 , 
F: decheux. 'down-draught) f. Counnt 
d’air descendant. I.C,E: Down-draught ear- 
burettor. carburateur inverse. 'down-gradC) t. 
X. Rxnl: Rampe descendante; descente /. 
2 * To be on the down-grade, 4 tre sur le d^clin, 
F: sur !e retour dowo>'hearted) a. 
courage, deprim^, abattu 'down*'ttage) ado. 
& a. Th: Sur le devant (de ia seine), ^own* 
'stream, i. adv. En aval. 2. a. D’aval. 
'down-stroke) s. I. (In writing) Jambage m, 
plein m. 2. Mch: Course descendante (du 
piston). 

down*) t’.rr. I. (a) To down f.o., terraster, 
sbattre, qn To down an aeroplane, ‘descendre’ 
un avion, (b) P: Battre, vaincre (qn). 2* Ind' 
To down tools, mettre bas les outils; se mettre 
en grive. 

downcast ['daunkoist], a I. (Of pert.) Abattu, 
depnmi. 2. (Of look) Baisse (vers la terre). 
downfall [ daunfo:!]. s. I. Chute / (de neige, 
etc.). 2* Chute, rume f; icroulement m, 
effondrement m (d’un cmoire, etc.), 
downhill* I* I'daunhil], a. Kn pente; incline. 
2* [daun'hil], adv. To go downhill, (of road) 
aller en descendant; (of cart, etc ) descendre (la 
c6te); F: (of pers ) itre aut le dicUn. 
downiness [ daunmaj,]. X. Duvet 4 m . velouti m. 
downmost [’daunmoust], <2. Le plus bas, Is 
plus basse. 

downpour ('daunpatar). X Forte pluie ; grotse 
averse. 

downright ['daunraitj I. adv (a) Tout 4 fait; 
completement. (b) (Refuser) nettement, cst 4 - 
gonquement, carrement. 2* a. (a) (Of pen., 
language) Direct; franc. /. franche; csrre. 
(b) Absolu, ventable. Downright lie. mensongc 
^clatant. D. swindle, veritable eacroquene. A d. 
no, un non categorique. 

downstairs [daun'atcorz], adv. En bas (de 
I’escalier). To corns, go. downstairs, descendre 
(I’escaher). 

downtrodden ['dauntrodn], a. FouU aux pteds ; 

(peuple) opprime, tyrannise, 
downward I'daunward]. I. a. (Mouvement) 
descendant, de haut en bas; (regard) diriB^ en 
bas. F' The downward path. Is pente tstalc. 

2* adv. » DOWNWARDS. 

downwards f'daunwordz], adv. (a) De haut en 
bas; en descendant; (on nver) en aval. Face d., 
face en dessous. (b) From the twelfth osntury 
downwards, 4 partir du douzi 4 me si 4 cle. 
downy ('daumj, a. 1* (a) Duveteux; couvert de 
duvet. Bot: Lanugineux, pubescent, (fr) (Of 
fruit) Velouti. (c) (Lit) douillet, moelleux. 
2* F: A downy bird, un malin, un rusd. 
dowry f'daun), t. Dot/. 

dowse fda:uz), ti.t. Faire de I’hydroscopie, de la 
radiesthisie. doWSing) 1. Hydroscopic /. 
'dowsing-rod) t. Baguette / oivinatoire, de 
•ourcier. 

dowser ['dauzar], i. Sourcierm; hydroscope *n. 
doze' (dotuz), t. Petit somme. To have a doss, 
faire un petit somme. 

doze*tV.x. Sommciiler; fttreassoupi. To doss on, 
t’sssoupir. , , V »» 

dozen fdAzn'), I. Douzaine/. I,(Iftv.tnpl.) fsalf 
a d,, une -demi-dousaine. Sis dossn botUss, six 
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douzainea de bouteillea. 2* ipl. doMiu) To mU 
wtlekia in (aota of) dozons, by tb« dozen, vendre 
dee articles k la douzame. Dozens and dozens of 
times, mointes et maintee foie. A lonx dozen, a 
baker's dozen, treize douze; treizc i la douzaine. 
F; To talk nineteen to the dozen, jaser comme 
une pie borgnc. 
dmb' (draM, t.f, Souillon. 

«. w t. (a) Gns (m) ou brun («); dcru; 
beige, (b) F: Drab existence, existence teme, 
d^lorde. 

drachni [dram], Pharm.Meas: Drachme/. 
Drnconinil [dra'kounjan], a. Oracomen, s^vire. 
draff fdrafj, t. Brew: Drlche/. 
draft’ [dro:ft], $. I. I. Mil: (a) Dduchement m 
(de troupes); contingent m (de recrues). 
(6) Membre m d’un d^tachement, d'un con¬ 
tingent. 2* Com: (a) Tirage m (d’un effet). 
( 4 ) Traite/; lettre / de change ; cffct m. Draft 
at sight, enet i vue. 3. Dessin m schdmatique; 
plan m, trac^ m; ^bauche /. 4. Projet m (de 
contrat); brouillon m (de lettre). First d. of a 
novel, premier jet d’un roman. II. draft* 
X. = draught’ I. 

draft*, v.tr. I, Mil: Ehltacher, envoger en j 
d^tachement (des troupes). 2 . To draft s.o. to 
a post, designer qn k, pour, un poste. 3, Rediger 
(un acte); faire le brouillon (d’une lettre). 
drafter ['droiftar], X. R^dacteur m (d’un acte). 
draftsman, pi. -men ['droiftsmon, -men], s. 

»• DRAUGHTSMAN 1. 

dr«f‘ tdng), s. 1. Veh: Drag m, mail-coach m 
(i quatre chevaux). 2 * (a) (Dredging) Drague /. 
(b) (For retrieving lost object) Aiaign^ /; 
Nau: grappin m k main, (c) Fish: = drag-net. 
3 * (a) Sabot m, patm m (d’enrayage). To put a 
drag on a wheel, enrayer une roue. F* (Of pers.) 
To put on the drag, enrayer. (b) Entrave f. To 
be a drag on s.o., entraver qn; £tre un boulet 
au pied de qn. (e) Nau: = drag-anchor. 
4 * (a) Tirage m, resistance / (ii Tavancenient); 
frottement excessif. (A) Av: Trainance /; elTort m 
de trainee, (c) To walk with a drag, marcher 
en trainant la jambe. 'dr&g^anchor, s. Nau : 
Ancre flottante, ancre de cape, 'drag-bar, i. 
Barre / d’attelage, d’accoupfement (de wagons, 
et«.). 'drag-U^ 1. (fl) = drag-bar. ( 4 ) Aut: 
Bielle/de commande de direction. 'drag*net, x. 
fViA: Drague /, chalut m, seine /; wet m k 
la trdle. 

drag*, V. (dragged [dragd]) l. v.tr. (a) Trainer, 
drer; entratner(qn)(contreuvolonte). To drag 
®o**sleet,tr^erlespieds. (6).Now; (<yxAxp)To 
drag her anohor, chasser sur ses ancres; d^per. 
Jc) Draguer (un etang). 2 . vj. (a) (Of pers.) 
Trainer, tester en arnerei (of thg) trainer (k 
terre); (of lawsuit, etc.) trainer en lonjmeur; (of 
eonyersation) languir, s’etemiser. (6) Offrir de la 
resistance; (of wakes) frotter (sur les roues), 
(e) Nau : (Cy anchor) Raguer le fond, labourer 
le fond, (rf) Draper (for sth., k la rcdierche de 
qch.). Fish: Pb^tt k la drague. drag about, 
v.tr. Tndner, F: trimbaler (on, qch^. drag 
^oag, P.lr. Trainer ^entrainer (qn, qch.). 
drag awav, v.tr. (o) Entralner, enunener, (qn) 
de force, (o) Arracner (qn) (from, d, de). drag 
down, u.fr. Tirer, enraner, (qn, qch.) en bas. 
He bae dragged me down with him, U m’a entraind 
dans ae chute, drag In, v.tr. Faire entrer de 
force (qn, qch.). drag on, t;.t. (Qf affair, eU.) 
Trainer en Itmgueur; a’dtemiaer. drag OOt, 
v.tr. !• 1^ drag 1.0. out of bod, tirer qn de aon 
Ut. To drag tho truth mu ol a-o., ariacher k 
edrik I qn. a, Faire trainer (une affaire), g* To 


dtwg out a .wretohed exlstonoo, pourauivre, 
! trainer, jusqu'a sa fin une existence miadrable’ 
drag up, v.tr. I. Entralner, tirer, (qn, qch.) 
jusqu’en naut. 2* Repdcher (un cadavre, etc.) s 
la drague. F: Why do you drag up that old 
story? pourquoi ressonir cette vieille histoire? 
g.F; (Of child) Drugged up.dlevd d la vs-conune- 
je-tyiousse, tant bien que mal. dragging, x 

1, Trainage m, trainement m (d’un Urdeau). 
Nau: Dragging of the anobw, derapage m 

2 . Dragage m (d’un dtang, etc.). 

dra^le [dragl]. I. v.tr. Trainer (sa jupe, etc) 
dans la boue; crotter (set vdtements). 2 * o.i. 
Trainer; rester en arndre. 'draggle-tail, s.f 
F: Souillon; trainee. 

dragon ['dragon], x. (o) Dragon m. ( 4 ) A: F: 
Dudgne/, dragon, 'oraj^n-fly, x. Ent: Li- 
bellule/: F: demoiselle/, 
dragoon’ [dro'guin], r. Mil: Dragon m. 
dragoon*, u.Xr. l,Hist: Dragonner (le peuple). 
2 . F: Tyranmser (qn). To dragoon s.0. into 
doing sth., contraindre qn a faire qch. 
drain’ [drem], x. l. Canal m, -aux (de dicharge), 
tranchde /, camveau m, ngole /. Open draia, 
tranchee k ciel ouvert. 2 . (o) £gout m. F: To 
throw money down the dmin, jeter eon argent 
par la fenetre. (4) The drains of a house, lacs- 
nsiisation sanitaire d’une maison. 3 * (a) Tuysu m 
d’^coulement, de vtdange. ( 4 ) Surg: Drain m 
4 * Perte /, fuite / (d’energie, etc.). Constant d 
on the resources, saign^e continuelle. 'drain- 
cock, X. Robinet m de purge, de vidange 
'drain-pipe, x. Tuyau m d’ecoulement, 
d’ichappement. 'drain-plug, x. Bouchon m 
de vidange. 

drain*, i. v.tr. (a) To drain water (away, off). 

(i) dvacuer, faire 6 couler, des eaux; (ii) faire 
^goutter I’eau. ( 4 ) Boire (un liquide) jusqu’a la 
demiire goutte; vider (un ffit). (c) Asaicher 
(un terrain); mettre k sec, vider (un 4 tang), 
assicher, drainer, 4 puiaer (une mine); (faire) 
egoutter(desbouteilles, deskgumes). I.C.B: To 
d^n the eump, vidanger le carter, (d) Fpuiser, 
F: saigner (qn, la bourse). To drain a country of 
money, eputser I’argent d’un pays. F: To drain 
S.O. dry, saigner qn k blanc. Writer, who ha* 
drained hlmeelf dry, dcrivain qui a epuisd aa veine 
2 . v.i. (a) (Of water, etc.) To drain (away), 
a’ 4 <»uler. ( 4 ) ( 0 /x 4 g) (S’) 4 goutter. draining, x. 

1. ncoulement m (des eaux); asstchcmcnt*m 
(d’un msrais); drainsge m (d’un temtn), 
4 goutUge m (des bouteifles). 2 . pi. Drainings, 
^outture / (d'un verre). 'draining-rack, x- 
Egouttoir m. 

draiuge ['dreinedj], x. I. s: draining i- 

2 . (i) Sysrtme m d’^oulement des esux; (ii) sys- 
time d’igouts. 'drainage-tube, t. surg 
Drain m. 

drainer ['dreinerl, x. ^gouttoir m. 
drake [dmk],t. Canard mmftle. 
dram (dram], X. I. » drachm. 1 , P : Goutte/ 
^ boire); petit verre. 'dram-ihop, t. P: 
Ddbit Ml d’ai^l; P: bistrot mi. 
drama ['drcuma], X., l, Drame mi. 2 * The drama, 
rart m dramatique; le thifttre. 
dramatic [drumatik], a. Dramatique. The 
dimmatie works of OmneiOo, le tMdtre de 
Corneille, -ally, ado. Drunatiquement. 
draanatllt ['dramotiat], X. Auteur mi dramatique. 
dramaturge mi. 

dramatixe ['dramotaiiz], v.tr. Dramatiser; 

adapter (un roman) 4 k a^e. 
drank [draok]. See drink*. 
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drape rdreip], v.tr. (a) Draper, tendre {vnth, in, 
de). (6) Art: Draper (une itoffe). 
draper ['dreipar], s. Marchand m dVtofTes, de 
DOUveautM. Draper’s shop, magasin de nou> 
reautes. S.a. linen-draper. 
drapery f'dreipan], I. Drapene/. Drapery and 
taBoy store, magasin m de nouveautes. 
drastic rdrastik], tf. l.Med: Drastique. 2 . To 
take diastio measures, prendre des mesures 
^nergiques, ngoureuses; F: tranchcr dans le 
vif. -aUy> ^v. £nergiquement. ngoureuse- 
ment. 

drat [drat), v.tr. F: {Third pers. sub.) D. the 
child > au diable cet enfant I quel sacre mioche! 
dratted, (2. F: Maudit (mioche, etc.), 
draught^ {drarft], s. I. 1. Traction/, lirage m. 
Draught animal, b£te de trait. 2. Fish: Coup m 
de filet; piche/. 3. (Dnti/Mng) Trait m, coup m, 
gorgee/. At a draught, d’un seul trait, d’un seul 
coup. 4 * Med: Potion /, breuvage m Black 
draught, purgatif m, m^dectne noire. 5* 

Tirant m d’eau (d’un vaisseau). Load draught, 
nrant d’eau en charge. Light draught, tirant 
d’eau en 16 ge. 6. pi. Draughts, (jeu m de) 

dames/p/. Drattght-board, damicr m. 7 »(a)(/n 
room) Courant m d’air. (b) (Induced) draught 
{of chimney), tirage ; appel m d’air. 8. Beer on 
draught, draught-beer, bi^re au tonneau, ^ la 
pompe. II. draught, r = draft* I. 'draught* 
excluder, s. — draught-tubb. 'draught- 
harness, s. Hamais m d’attelage. 'draught- 
regulator, r. Mch: etc. Registre (regulatcur) 
de tirage. 'draught-screen, s. Paravent m 
'draught-tube, s. Bourrelet m de porte. 
draught*, v.tr. — draft* 
draughtsman, pi. -men I'droiftsmon, -men], $ 

1. Ind: Dessinateur m, traceur m (d’epures, etc.) 

2. Games: Pion m (du jeu de dames), 
draughtsmanship ['droiftsman^ip], s. I. L’art m 

du dessin mdustnel; Ind: le dessin. 2. Talent m 
de dessinateur. 

draiuhty ['dra:fti], a. 1. Plein de courants d’air. 

2. (Com de rue, etc.) expose ^ tout les vents, 
draw* [dm:], s. I. (a) Tirage m. (6) F This 
was meant as a d., but he did not rise to it, ceci 
etait dit pour I’attirer sur ce sujet, mais il n'a 
pas mordu. 2 * (o) Tirage au sort (6) Lotene/, 
tombola /. 3. jF.‘ Attraction /; clou m (de la 
ftte. etc.). ( 0 / play, etc.) To be a draw, faire 
recette. 4. 5 ^; Partie nolle; riaultat nul 
draw*, V. (drew [dm:]; drawn [dm:n]) I. v.tr. 
1 . to) Tirer (un verrou, un ndeau); lever (un 
pont-levis). 7 V> d. the blinds, baisser les stores. 
To d. one's hand across one's forehead, passer la 
mam sur son front. To draw a bow, bander, 
tendre, un arc. (b) Tircr, trainer (une voiture). 
Draum by a locomotive, remorqui par une loco¬ 
motive. 2. (a) {Take in) Tirer, aspirer (Pair dans 
aes poumons). (fc) {Attract) Attirer To draw a 
crowd, crowds, attirer une foule; provoquer un 
rassemblement. Abs. To draw, attirer la foule, 
le public. To draw s.o. into the oonversation, 
faire entrer qn dans la conversation. To d. s.o. 
snto a conspiracy, engager, entrainer, qn dans 
une conspiration. To dnw s.o. into doing stb., 
amener qn i faire qch. To feel drawn to s.o., 
se sentir attir^ vers qn. I feel dravm to him, il 
m’est sympatbique. 3 « {a) Tirer, retirer, 6ter 
from, out of, sth., qch. de qch.). To draw 
(one’s sword), tirer I’^p^; degsincr. To draw 
(lots) lor stb., tirer qch. au sort. The number 
drawn, le num^ro sortant. To draw a blank, 
(i) tirer un numdro blanc; (ii) F: dprouver une 
deception; faire cbou blanc. Cp. 4 (p)- ***• draw 


straws, tirer i Is courte paille. (6) Arrscher (un 
clou, une dent, etc.). To draw tears from s.o.. 
tirer, arracher, des iarmes k qn. F: To draw 
s««.’s teeth, mettre qn hors d’etat de nuire. 
(f) To d. water from the nver, puiser, tirer, de 
I'esu k la nvi^re. To draw wins { from a barrel), 
tirer du vin (d'un tonneau). To d. a conclusion 
from sth., tirer une conclusion de qch. {d) Tou¬ 
cher (de I'argent, un sslaire). Abs. To draw 
upon one’s savings, prendre sur ses ^onomics. 
F: To draw upon one’s memory, faire appel k 
sa mimoirc. (r) Tchn To d. the fire{s), mettre 
has les feux (/) Ven To draw a fox, lancer, 
mettre sur pied, un renarJ. Mil. To draw tbs 
enemy’s hre. attirer sur soi le feu de I'ennemi 
F: To try to d s.o., essayer de faire parler qn 
4 < (o) Vider (une volatile). A: To be hang^, 
drawn and quartered, ^tre pendu, eviscere ct 
ecartel^ {b) Ven: To draw a covert, battre un 
tailhs. To draw a blank, (1) faire buisson creux , 
(11) F; revemr bredouille. Cp.3{a). 5. To draw 
the tea. faire infuser ie the o. Metall l^tirer, 
tirer (des tubes, etc); trefilcr (un metal) 
7. (nl {Trace) Tracer (un plan); tirer, mener 
(une hgne). (b) To draw a map. (1) {of surveyor) 
dresser une carte; (11) {of schoolboy) faire, des- 
sincr, une carte (r) Ucssincr (un paysaw). To 
d. a picture of s.o., faire le portrait de qn. (a) Faire, 
ctablir (une distinction, des comparaitons). 8. To 
d. a cheque on a bank, tirer un cheque sur une 
banque To draw a bill, ahs. to draw,(up)on s.o. 
for £ . . tirer sur qn pour . 9. Nau • 

[Of ship) To d twenty feet of water, tirer, jauger, 
vmgt pieds d'esu. io. To draw (a game) with 
B.O.. faire partie nulle, match nul, avec qn The 
battle was drawn, la bataille resta md^cise. 
II. draw, v.t. I. (n) To draw near to s.o., se 
rapprocher de qn; s’approcher de qn. The 
crowd draw to one side, la foule se ranges (de 
c6tO The train draw into the station, ie train 
entra en gare. To draw round tbs tabis, s’assem- 
hier autour de la table. (6) {Of the day, etc.) To 
draw to an end, tirer, toucher, k sa fin. 2* {Of 
chimney) Tirer; {of pump) aspirer. 3 * "T® 
the tea draw, laisser infuser le th^. draw 
along, v.tr. Trainer, entrainer (qn, qch.). 
draw apart, i.v.tr Sparer, ^carter. 2,v.t.^ 
s^parer, s’ecartcr. draw aside. I. (a) Dd- 
tourner, ^carter (qch.); tirer (les ndeaux). 
(i) Prendre (qn) k I’icart. 2. v.t. S'icarter; se 
ranger, draw away. I.o.fr (a) Entrainer (qn). 
{b) Ditoumer {s.o. from sth., qn de qch.). 
2.fj.i.S’iloigncr. drawback. I,r.fr.(a)Tirer 
en amire; rctirer (sa mam). (6) Tirer, ouvrtr 
(les ndeaux). 2. r.t. (Se) reculer; se retirer en 
amere. draw down, v.tr. Faire descendre 
(qch.); baisser (les stores), draw in. l»v.tr. 
(a) Faire entrer (qch.) (en tirant); {of cat) rentrer, 
r^tracter (see grines). (6) Aspirer (Iw) (i pleins 
poumons). (c) Abs. Ftiduire sa d^pense; faire 
des Economies. 2 . v.t. The day Is drawing In, le 
jour baisse. The days are drawing In, les jours 
diminuent. draw off, v.tr. (a) Retirer, dter 
(ses gsnts). (6) Ditoumer (Fsttention). (<) Sou- 
Urer(un liquide). Mch: Draw-oSplug, bouchonm 
de vidange. draw on. 1 . v.tr. (a) Mettre 
(sesgants); passer, enfiler (un vdtement). (6) To 
draw a.0. on to do sUi., entrainer qn k faire qch. 
2 . v.i. (a) S’avancer. (b) Evening wa# drawing on, 
la nuit approchait. draw out, v.tr. I. Sottir, 
rctirer (qch. de qch.); arracher (un clou, une 
dent). 2 . F: Encourager (qn) k aortir de aa 
n^rve; faire parler (qn). J* (a) Albngcr (un 
cordage): (le ter). (6) Prolongcx (un 
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repM); tirer (une ailiire) en longueur; (fiire) 
tniiner (une affeire). draw tO» v,tr. Tirer, 
farmer (let ridetux). draw together* v.tr. 
(e) Rattembler, r^nir, rapprocher (det pertonnet, 
det chotei). (6)» draw to. draw up. l*v.tr. 
(a) Tirer (qch.) en haul; fatre (re)monter (qch.); 
lever (un atore); relever (tet manchet); atpirer 
(de Teau). To draw oneteUup (to one’s full height), 
•e (re)dretter (de toute ta hauteur). (6) To d. up 
a chair (to the table), approcher une chaiie (de 
la table), (r) Ranger, aligner (det troupes). 
(d) Dresser, i^diger, libeller (un document); 
^blir (un compte); arriter (un programme); 
^laborer (un projet). 2. v.i. (a) To d. up to the 
table, s’approcher de la table. To draw up 
with t.0.. amver i la hauteur de qn. (b) (0/ 
earriage) S’arr£ter, stopper, (f) (Of troops) Se 
ranger, s’aligner. drawn* a. I. With drawn 
eurtalnt, let ndeaux ur^s. 2. With drawn swords, 
sabre au clair. 3. (o) Metalw: Drawn tube, 
tube ^tir^. (b) Drawn features, traits tir^s, con> 
traces. 4* Drawn battle, bataille indiicise. D. 
moteA, partie^gale, nulle. drawing* «. I. (o) Ti¬ 
nge m : (of water) puisage m, puisement m; 
(of teeth, nails) extraction /. (b) Attraction / 
(towards, vers). Drawing power, pouvoir at- 
tnetif. (c) Metalw: £tirage m. 2. (a) Dessin m. 
To learn drawing, apprendre le detain. Freehand 
drawing, desstn i main levie. Out of drawing, 
msl dessind. Meohanioal drawing, dessin indue- 
triel. (A) Penoll drawing, dessm au crayon. 
Rough drawing, dbauche /, croquts m. Sectional 
d., (vuc / en) coupe /. (c) Ind: £pure /. Wash 
drawing, dpure au lavis. ’drawing-board* s. 
Planche / k dessin. ’drawing-kmfe, «. Tls : 
Plane /, plains / (de charron). 'drawing- 
matter* s.m. Professeur de detain, 'drawing- 
mill* I. Metalw: Trdfilerie /. 'drawlng- 
paTOr* s. Papier m k dessin. 'drawing-pen, 

s. Tire-li^ne m. 'drawlng-pln, r. Punaise / 
(pour papter k detain). 

draw*-, comb.fm. 'draw-bar* s. Barre / 
d’attelage,detirage. 'draw-bench* r. Metalw: 
Banc ffi k dtirer, k trdfiler. 'draw-bole* s. 
Metall: Trou m de coulde (de haut-foumeau). 
'draw-hoolur. Crochetmd'attelage. 'draw- 
knife* S. Tit: « DRAWING-KNIPB. 'dmW- 
tildc* -tube, s. Opt: Tube m k tirage (d'un 
microscope). 

drawback ['droibak), t. X. Inconvdnient m, 
ddssvsntage m. 2. Curl; Rembouraement m 
(k la aortic) dea droits d’importation; draw¬ 
back m. 

drawbridge ['dro:brid 3 }, s. x. Pont-levia m. 
a* dtiJS: Pont batculant. 

drawee [droi'i:], t. Tir^ m (d’une lettre de 
change). 

drawcKr ['drorar], t, x. (Pen.) (a) Tireur, -euae ; 
(of water) pmseur, -euse; (of teeth) arracheur, 
•euoe. (A) Tireur de vin, de biAre. (e) Tireur, 
Bouscripttur m (d'une lettre de change), (d) Dea- 
ainateur at, tnceur m. (<) Drawer (up), rAdacteur m 
(d’un document). 2« (Ikviee) Extracteur m. 

t. (a) Tiroir m. Cheat of drawer^ commode /. 
Nest of drawers, classeur m k tiroin. (A) OMh* 
draww, tirotr-caisse ws. 4* pL («) (V^erwear) 
(Pair ^) drawera, (for men) cue 9 on m; (for 
tooMwn) pantalon m. (A) Running drawers, culotte/ 
(decoureur); ahoniis. 

dnwlnf-room ['dioiiqrum], t, X« Salon m. 
g« (AtCamt) Rdceptkm/. 

diwwl‘ (droU], a. Voiz tralnante ; dibit trdnant. 

dniwl*. I, 04 . Parler d’une voix tralnante. 


2. v.tr. To drawl out stb., dire qch. evec une 
nonchalance affectie. 

dray Jdrei], s. Veh : (o) Camion m (de brasseur). 
(A) rardier m. 'dray-horae* s. Cheval m de 
camion, de charrette. 

drayman* pi. -men ['dreimon, -men], s.m 
Livreur de brasserie; camionneur. 
dread* fdrcdl, 1. Cramte/, terreur/, ipouvante/. 
F: phobic f. In dread of doing sth., de cramte 
de uire q<m. To be, stand, in dread of s.o.. 
creindre, redouter, qn. 

dread'* v.tr. Redouter, craindre. To dread 
that . . redouter que (ne) + tub. 
dreads a. Lit: = dreadful 1. 
dreadful ['dredful], a. I. Terrible, redoutable 
2. Atroce, epouvantable. It Is something dread¬ 
ful, e’est queique chose d’afFreux. F: It's a d. 

I borel e’est assommant I Vve been hearing d. 
things about you, on m’a nconti des horreurs sur 
votre compte. S.a. penny dreadful, -fully, 
adv. I. Temblement, afFreusement, atrocemenr 
2. F: (Intensive) Dreadfully ugly, a^reusement 
laid. 2 am d. sorry, je regrette infiniment. 
dreadnought ['drednort], r. I. (o) Cost; Pale- 
tot-pilote m. (6) Tex: Fnse /. 2. Navy 
(Cutrassi m du type) Dreadnought m. 
dream* [dn:m], s. RAve m. (a) Songe m. To 
have a dream, faire un rAve, un songe. Sweet 
dreamsi fsites de beaux rAves I To see sth. io a 
droam, voir qch. en songe. (A) Waking dream, 
daydream, rAvene /, rAvasserie /, songene /. 
To be in a dream, Atre dans un rAve. F: It’s 
adreamof ahat! e'est le chapeau rAve. 
dream'* v.tr. & i. (p.t. &p.p. dreamed [dn:mdj, 
occ. dreamt [dremt]) I. (Dunng sleep) To dream 
of, about, stb., rAver de qch. 2. Laisscr vaguer 
ses pensAes; rAvasser. To dream empty dreams. 
rAver creux. 3. I shouldn’t dream of doing it. 
jamais je ne m’aviserais de faire cela. Little did 
I dream that . . ., je ne songeais guAre que. 
dreaming* s. RAves mpl, songes mpl. 
dreamer [ animar], s. I, RAveur, -euse. 2. F: 
RAveur; (esprit) songeur m. 3, Pej: Cerveau 
creux; songe-creux m inv. 
dream-hole r'driimhoulj.r. Arch: A: RayAre/ 

: dreamineas rdn:min»s1, t. (£tat m de) rAvene /■ 
dreamland ('driimlandj.f. Le pays des reves. 

! dreamy f'dnimi}, a. RAveur; songeur; Ian- 
I goureux. 

I drear ['drirorl, a. Lit: « dreary. 
dreariness [^dniarinos], t. Tnstesse /, aspect m 
mome (d’un payaage, etc.), 
dreary rdhiori], a. (Payaage) tnste, mome: 

(discoun) mome, ennuyeux. 
dredge* (dred}], r. Ftth: Drague/. 
dredge'* v.tr. df t. Draguer, curer, dAvaser (un 
chenal, un canal). To drodgo for ath., draguer 
A la recherche de qch. dredging** r. Druagem. 
dred|^*v.fp. Cu: Saupoudrer. dredgmg',^- 
Saupoudrage m. 

dredger* [ dredjar), t. I. (Pert.) (Ouvner) dra- 
gueur M. 2. (Machine) Drague/; cure-mAle m. 
dredger** s. SauMudrotr m (k sucre, etc.), 
drm [dre|(], t. (Usu. fl.) To drink tlso eup to tbs 
drKS, botre U coupe jusnu’A la lie. F: Tht vary 
droga of the population, la lie du peuple. 
drea^* [drenS], Vet: Breuvage m, purge/, 
drench** v.tr. x. Tremper, mouiller (with, de). 
C^nehed to tho Udn. trempA jusqu’aux os; 
trempA comme une lOupe. 2* Vet: Administrer 
! une rnddedne k (une bAte). drenching* a. 

Drsnshing rain, pluie batomte, diluvienne. 
Dresdm ['dreidanj. Ptm. Geog: Dresde /. 
Prasdan aMna, porcine / de Saxe. 
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[dres], 1. I. Habillement m; habits mp/; 
v(!tmient« mpl In tull drew, en grande toilette; 
en grand costume; en grande tenue Morning 
dress, (i) (0/ women) nighgi m; (u) tenue de 
viile. Evening dress, tenue de soiree. PaulOess 
dress, mise / irrdprochable. To talk dress, causer 
chiffons. Dress-materJais, ^toffes f pour robes, 
pour costumes. 2* Robe /, costume, toilette 
BM dress, robe de bah Bathing dress — bath- 
iNC'COSTUMB. Com: Ladies' dresses, modes f. 
'dre$B-'circle, *. Th: (Premier) balcon. 
‘dress-'coat, t. Habit m (de soiree); frac m. 
'dress-preserver, -shield, s. Cost: Sous- 
bras m mt; 'dreSS-Stand, s.^ Mannequin m 
(de vitrine, etc.), 'dress-'suit, t. Habit m 
(de soir^, de cerimonie). 

dressS v.tr. (dressed [drest]) I. (a) Habiller, 
vdtir (qn). Well dressed, bien habille, bien mis; 
elegant. To be pUunly dressed, avoir une mise 
simple Badly dressed, mal habille; mal mis. 
Th: To dress a play, costumer une piece. 
(b)v.pr.&t To dress (oneself), s'habiller . fairc 
sa toilette. To d. with taste, se mettre avec gout. 
To dress ((or dinner). (1) {of man) se mettre en 
habit; (11) se mettre en toilette du soir. 2. Orner, 
par^ (utth, de). Com: To dress the window, 
taire la vitrine; faire I’etalage Nau: To dress 
a ship, pavoiser un navire. 3. Mil : Aligner (des 
troupes), t’.i. {Of troops) S’aligner. Right dress! 
a droite ahgnement 1 4. Med: Panser (une 

blessure). 5. {a) Tchn ■ Appr^ter (une surface); 
dresser, tailler, parer (des pierres). To dress 
Umber roughly, degrossir le bois. To dress 
cloth, (1) appr^ter, (11) lamer, I’dtoffe (6) To dress 
s.o.'s hair, coiffer qn. (c) Cu ; Apprfiter, accom* 
moder (un mets); assaisonner, gamir (une 
salade). {d) Agr : Donner une fa(on a (un 
champ), dress down, f.(r. F: Chapitrer (qn); 
laver la t£te k (qn) dressing down, s. 
F. Verte semonce. dress out, v.tr. Parer, 
omer (qn); F: attifer (qn). dress up, f.tr. 
Habiller, parer, P*.- attifer (qn). To dress oneseli 
up, v.t to dress up, as a soldier, s'habiller, se 
costumer, en aoldat. P: To be dressed up to 
the nines, gtre tii4 k quatre epingles ; £tre sur son 
trente et un. dressing, r. I. (a) Habillement m, 
toilette /. (6) Arrangement m (des cheveux). 

(f) Agr: Fa^on /. ( 5 ) Cv: Accommodage m, 
appr^t m (des mets) (e) Pansement m (d’une 
blessure). (/) Alignement m (des troupes). 

(g) Pavoisement m. (A) Tchn: Apprit m, appr^- 
tage m (dea dtoffes); dressage m, taille / (des 
pierres). 2 .(c)Ctt; (Salad*)dresslng, assaisonne- 
ment m (pour la salade) genre sauce mayonnaise, 
(i) Produit m d'entretien; enduit m (pour cuirs, 
«tc.); graisse / (pour courroies). Agr: Fuma- 
gesmpf. Light dretaing, engrais lagers. Surfaced., 
top d., couche/d'engrait. {e)MM: Pansement, 
sppareil m. (d) Tex: Apprit, . empois m. 
'dressing-case, t. N^esssire m, sac m (de 
toilette, de voyage^ 'dressittg-gown, r. Robe/ 
de chambre: (for women) peignoir m, saut- 
de-lit m. '«lressing-)acfcct^ s. Camisole /. 

<u^saing-room, s. l* Cabinet m de toilette. 
i*Tk: Loge/(d’acteur, d’actnee). 'drestlng- 
stanoo, *. MU: Poste m de secours. 'dress- 
ing-table«i. (Table/de)toilette/; coiffeur/. 

oresser* ['dfresorj, r. Fum: Buffet m de cuiaine; 
dressoir m. 

t. Ind: Appriteur, “Cuse. 2 * 7 '^; 
Habilleur. *euse. 3* Exteme m (des hdpitaux); 
panseur, -euse. 

WMines s ['dretinas), $. Recherche / dans as 
nuie, dans sa toilette. 
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dmiraaker r'dresmeiksr], s. (o) Couturiire /. 
(0) Couturier w. 

dressmaking f'dresmeiku)). s. I. Couture f. 
2. Confections fpl pour cUmes; confMtion tie 
robes. 

dressy ['dresi), o. i. {Of pers.) Mis avec re- 
cherche; {of woman) qui time la toilette; 
coquette. 2. (0/ clothes, etc ) Chic, ^l^gsnt. 
drew fdru:!. See draw*. 

dribble* (dnbl], s. 1. (a) Degouttement m. 
egouttage m. (f>) (0/ child) Bave /. 2. Fb: 
Dribbling m, dnbble m 

dribble*. 1. t’.i. (a) D^goutter; tomber goutte k 
goutte. F: The 'men fame dnhhltna back, les 
ouvners revensient par deux ou trois, par petits 

f roupes. (6) {Of child, idiot) Baver 2, v.tr. Fb. 
Inbbler (le ballon). 

drib(b)let ('dnblct],r. Petite quantity; chiquetm. 
In, by, driblets, F: chiquet k chiquet. To pay 
in driblets, payer sou par sou, pent k petit, 
dried [draid] See dry*. 
drier, driest, a. See dry*. 
drift* [drift),X. 1. (a) Mouvement m. PA: Ether 
drift, mouvement relatif de la terre et de IVther. 
(A) (1) Direction /, sens m (d'un courant); 
(11) Vitesse / (d’un courant). (r) Cours m, marche/ 
(des iv^ncments). 2. (a) Artil Derivation f 
(d’un projectile). (A) Av: Nau: Derive /. 
Av: Drift indicator, denvomAtre m. F: Policy 
of drift, politique de Iaisser«faire. 3. But m, 
tendance/, tens general, portee/. What it the d. 
of these questions? oil tendent ces questions^ 
4 * (u) Amoncellement m (de neigc, de sable). 
(A) Geol: i^port(B) m{pl). Glacial drift, mo¬ 
raine/. $»Tls: (a) Drift (punch), chasse-clefm. 
chasse-clavette m, poin9on m. (A) {For rivet- 
holes) Broche / d^assemblage; mandnn m. 
'drift-boulder, t. Geoh Caillou rouie. 
'drift-ice< s. Glaces flottantes; gls9onB mpl 
en derive, 'drift-net, x. Filet trainant; tmine/. 
'drift-sand, x. Sable mouvant. 'drift- 
wood, X. BoiS flottant, bois flottA. 
drift*. I. t'.i. (a) Plotter; Atre charrie, entralne. 
Nau: Denver, alter en derive; Av: deporter. 
Nau: To d. to leeward, Atre depaie, drosM. To 
drift on shore, abattre k la c6te. To dMft with tbs 
ouiTont, se laisser alter au hi de I’eau. (A) To 
drift into vies, se Isisser aller au vice. To lot 
onssclf drift, to let things drift, se laisser ailer; 
isisser aller les choaes. (r) {Of snow) S’smon- 
ceter, s’amasser. (d) (C^^exfionx, events) Tendre 
(vers un but). 2. v.tr. (a) Plotter (du bois); 
{of current) charner, entrainer (i^ch.). (A) (Of 
wind) Amonceler, entasscr (la neige, le sable), 
(c) Brocher, mandnner (un trou de rivet). 
dHftar ['drifter], x. Nau: (a) Pdcheur m au filet 
trainant; chalutier m. (A) (Boat) Chalutier. 
drill* [dril], X. I. (a) TU: Foret m, pointe/ k 
forer, mAche /; perforateur m. Min: Fleuret m. 
Wsn*driU {for plugging), tamponnoir m. (A) Tit: 
Vilebrequin m. H»nd*driU, arille /, perceuse / k 
main. 2. Mil: etc: Exercice(s) m(p/), manceu- 
vre(s) f(pl). Compuiy drill, dcole / de c<mv> 
pagnie. Company at d^, compamie k I'exercice. 
To do punishment drill, faire la pelote. Sm. 
GROUND* 5, PACK-DRILL, RSCRUIT*. 'OfUl -book, 
X. Afi 7 : 'Thitorie / (du eoldat). 'drlll-bidlt 1. 

I Mil: Salle/ d'exercice. 'drlU-ScrgCOflt, t. 

Mil: Sergent instructeur. 
drill** 1* v.tr. Forer (un puita); perforer (une 
plaque): percer (un trou). Dent: To a 
too^ bunner une dent. 2. v.tr, F^e ^re 
I I’exercice k (dea hommes); tnstruire, fiure 
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Runauvrer (det soidati). 3. v.i. Fairs Texercice; 
manceuvrer. 

dlill% t. Agr: Hort: t, Ligne /, rayon m, 
•illon m. To sou/ tn drills, aemer par sillons 
2. Semeuae / (i cuiilcrs); semoir m en hgnes. 
^driU'plOttffh) X. Agr. Sillonneur m. 
drills v.tr. A^: Semcr cn lignes, par BiUons 
drills X. Tex: Coutil m, treillis m. 
drily f'draili], adv. = dbvly. 
drilW' [dnijk], x. I. (Liquid drunk) (a) Boire m 
Food and drink, (1) le hoire et le manger; (11) ^ 
boirc ct i manger (h) To giv* a.o. a drink, 
donner i boire i qn; faire boire qn. To have 
a drink, sc ddsalt^rer. To hUve a long d., boire 
un bon coup. Give me a d 0/ water, donnez>moi 
un pcu d’eau a boire. (r) Consommation /. To 
have a drink, prendre qucique chose; boire un 
coup. (Will you) hare a drink? voulez-vous 
boire quelque chose? 2. (Bei’erage) Boisson /, 
breuvage m. Strong drink, liqueurs fortes, 
spintueux w/>/. 3. Boisson; ivrognerie/. To 
taka to drink, s'adonner d la boisson. The drink 
Quaatlon, la question dc Talcoolisme. To be in 
drink, tha woraa for drink, under the influence 
of drink, avoir trop bu; £tre ivre, soul; jlur 
itrc en dtat d’^bri^tc To ameti of drink, puer 
I'alcool. 

drinks v.tr. (p.t. drank; p.p. drunk) Boire. 

1. To d. water, wine, boire de I’eau, du vm. To 
drink the waters, prendre les caux. Will you have 
aomething to drink? voulez>vous boire quelque 
chose? Fit to drink, bon k boire; buvable, 
potable. To drink (of) the oup of joy, boire, 
s’abreuver, k la coupe des plaisirs. To drink 
luooess to S.O., to a.o.’s tuooeaa, boire au succ^s 
de qn. To drink oneself drunk, se souler. 
S.a. DEATH, HEALTH. 2. Abs. £tre adonn^ a la 
boisson. To drink hard, heavily, (i) boire sec, 
raide; (ii) s’alcooliser. To drink like a fish, 
boire comme une Sponge, drink away^ v.tr 
Boire (sa fortune), noycr (ses soucis, etc) 
drink down, v.tr. Boire, avaler (un breuvage) 
drink in, v.tr. I, Absorber, boire (I’eau), 
s'lmbiber (d’eau). 2. F: Boire (les paroles de 
qn). 3. F: He drank tt all tn, li a aval^ 9a doux 
comme lait. drink oflf} v.tr. Boire (un verre) 
d’un coup, d’un trait, drinkllpyn.fr. I. Ache* 
ver de boire; vider (un verre). 2. (0/ plants, 
etc,) ^ DRINK IN I. drunk. l,Pred. a. (a) Ivre, 
grit; sotil (unfA, de). To be drunk, £trc prts de 
boisson. To get drunk, s'enivrer, se griser, se 
aofiler. Dead drunk, ivre-moit, pi. ivres>morts 
Blind drunk, sofll perdu. As drunk as a fiddler, 
M a lord, aofii comme une grive. jlur: Drunk 
and diao^erly, en ^tat d’lvresse manifeste. 
(A) Enivr^, gris^ (teiVA success, par le succ^s). 
Drank with oaniage, ivre de carnage. 2.x. Homme 
pns de boisson; ivrogne m. 3. x. F; Ribote/. 
drinklngi x. I. After drinking, apr^s boire. 

2. Ivrognerie f, alcoolisme m. 'drinking- 
boat) X. SoOlerie /, ribote /. 'drinking- 
fonntnln* x. Bome*fontaine /, pi. bome8>fon> 
tainea; fontaine publique. 'dniudng-songy x. 
Chanson/d boire; chansonbachique. 'drink* 
lnf*troughy x. Abreuvoir m. 'drinUttg- 
wnttTj X. £au / potable. 

drinkable ['driQkdbl], a. (o) Buvibte. (6) (Eau) 
potable. 

drinker f'drtqkor], X. Buveur, -euse. I. Water 
drinktrt, ouveum d’eau. 2 . Hard drinktr. grand 
buveur; alcoolique mf. 

drip* [dripl, t. X. Ddgouttement m ; ^uttement m 
(d*un robinet). Mch: Drip receiver, godet m. 
2* Goutte/; pi. ^outture/. 3« Arch: Lar¬ 


mier m (de comiche). 'drip-cock, x. Mch: 
(Robinet) purgeur m. 'drip-feed, x. Mch: 
Distributeur m compte-gouttes (d’huile). 'drip¬ 
stone, x. Arch: Capueme/; larmier m. 
dripS V. (dripped) i, v.t. D^goutter, s’igoutter; 
tomber goutte a goutte. Wall that drips, mur 
qui suinte. 2. Laisser tomber (du iiquide) 
goutte a goutte. drippingS a. Ruisselant, 
(robinet) qui pleure. To be dripping wet, etre 
trempe (comme une soupe). Dripping Joint, rdti 
qui jute, drippings s. I. Degouttement m, 
egouttement m 2. pi. Egoutture/ (des arbres); 
degouttures/p/(du toit). 3. Cu: Graisse / dc 
roti. Bread and dripping, tartine / a la graisse 
'dripping-pan, X. Cu: l.^!chefnte/. Mrip- 
ping-tube, s. Pipette / compte-gouttes. 
drive' fdra-iv], X. I. Promenade / en voiture; 
course/ To go for a drive, faire une promenade 
en \oiturc. 2. l^en: Battue / (du gibier) 
3. Mec.F: (Mouvement m de) propulsion /, 
(i) attaque/(d’un organe); (11) commande/(par 
un organe); transmission /, actionnement m. 
Belt drive, entraincmcnt m par courroie. Aut 
Direct drive, prise directe, attaque directe Car 
with front wheel drive, voiture d traction avant 
Rear drive, pont m arridre. 4* (^) 

Crossee / dc depart, (h) Ten: Drive m. Fore-arm 
drive, drive de coup droit 5* business, 

urgence / des affaires (h) (Of pen ) To have 
I plenty of drive, avoir de I'energie; ctre tr^s 
entreprenant 6. (u) Avenue f (dans une foret) 
(b) — CAKRUGE-DRivt. J. Bridge, whiet, drive, 
tournoi m de bridge, de whist, 
drives *’• iP drove [droiuvj; p p driven 
[drivnj) I. v.tr. I. (a) Chasser, pousser, faire 
aller (devant soi). To d. cattle to the fields, con- 
duire, mener, le b^tail aux champs. To drive 
s.o. from, out of, the house, chasser qn de la 
maison. F: To drive sth. out of s.o.’s head, 
faire oublicr qch k qn. To be driven out of one's 
cowrxr, etre entraine hors de sa route. To be driven 
ashore, #tre drosse, pousse, k la cote, (b) Ven ■ To 
drive the game, rabattre le gibier. 2* (o) Faire 
marcher (une machine); conduire (un cheval. 
une auto, une locomotive). Abs. Can you drive? 
sa%'e2-vous conduire? (b) To drive s.o. to the 
station, conduire qn a la gare. 3* (<2) Pousser (qn 
k une action); contraindre (qn a faire qch.)- 
He was driven to it, on lui a forc^ la mam. 

5. a. NEEDS, (b) To drive s.o. out of his lenses, 
rendre qn fou. 4. Surcharger (qn) de travail; 
exploiter (qn); surmener (ses employes). S*.^**' 
foncer (un clou); foncer, battre, ficher (un pieu) 

6. Percer, forer, avancer (un tunnel). 7, (a) To 
drive a trade, exercer un metier; faire un m^ner. 
(A) To drive a bargain, faire, conclure, passer, 
un marche. 8. Sp: To drive the ball, abs. to 
drive. Ten: jouer un drive; Golf: jouer une 
crossee. 9. (o) Actionner, faire marcher, com¬ 
mander (une machine). (Of part) To d another 
part, actionner, entrainer, attaquer, un organe. 
(b) F: (Of pets ) To drive a pen, a quiU, ^crire; 
manier la plume; gratter le papier. II. drive, 
v.i. I. (a) (Of clouds, etc.) To drive before the 
wind, chasser, <tre chami, dex'ant le vent. To 
let drive at a.o., decocher un coup a qn. (b) (Of 
snow) S’amoncelcr. (c) Nau: (Of ship) Denver. 
Driving ashore, dinvant li la c6te. 2 . To drive 
along the road, rouler sur la route. To drivo to 
a place, m rendre en voiture k un endroit. / don't 
hke to d. at night, jt n’aime pas conduire, voyager, 
la nuit. To d. on the right side of the road, circuler 
k droite; tenir la droite. drive along. I. o*f^- 
Chaaaer, pouasor (qn, qch.). 2 . v.i. Chcminer 
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(en voiture); rouler. drive 8 t> t’.t. I. Tra> 
vailler i (qch.) una relftche; F: bi^cher (qch.) 
2. What are you driving at? i quoi voulez-vous 
en vcnir^ oil tendent ces questions? drive 
away. I« (o) V.tr. Chaster, Eloigner, repousscr. 
(h) t.i Partir, s en aller, en voiture; Aul 
demarrer. 2 * v i. To drive away at one's work, 
travailler d’arrarhe>pied. drive back. I. v.tr 

(а) Repouseer, refouler, faire reculcr. (6) Recon- 
duire, ramener. (qn) en voiture. 2. r.i. Rentrer. 
revenir. retoumer, en voiture. drive down. 

1. v.tr. (<j) To d. t.o. dotvn to, tnto, the countrx, 
conduire qn (en voiture) fl la campagne. (6) To 
d. dotitt an aeroplane, forcer un avion a deacendre 

2 . v.i. Se rendre en voiture (de la ville a la cam¬ 
pagne, de Londres en province), drive in. 

1. t.tr. (a) Enfoncer (un clou); visser (une vis) 

{h) {Of chauffeur, elf.) Faire entrer (qn). 2. t.t 
Entrcr (en voiture). drive off, v.tr. i. 
= DRIVE AWAY I. drive on. i. v.tr. Pousscr, 
entrainer (qn). 2 . v.t. Continuer sa route, 

drive out. l. t;.lr. Chasser (qn, qch.); faire 
sortir (qn). 2. v.t Sortir (en voiture). drive 
over, v.i. Venir, se rendre, (i un endroit) en 
voiture. drive through. I. t.lr To drive 
one's sword through 8.o.'6 body, passer son sabre 
a travers le corps a qn. 2. v.i.^ Traverser, passer 
par, (une viHe) en voiture. driven, a. 1. Tem¬ 
pest-driven ship, vaisseau battu par les tempftes. 
S.a. snow' 1. 2. Mer.E: Driven shaft, arbre 

commande. Eteotrioally driven, actionne par 
reiectncite; i commande electnque ; (voiture) 
dectromobile. Belt-driven, a entrainement par 
courroie. driving', a. I. Mec.E: {Of wheel, 
elf.) Moteur,-tnce. 5.0. axle i, shaft'5 Driv¬ 
ing force, force motnee. 2. Driving rain, pluie 
battante. driving*, r. Conduite/(d’une voiture, 
etc.). Jur: Driving to the public danger, infrac¬ 
tion / au code de la route, 'driving-band, 
-belt, t. Courroie / de commande, d'entraine- 
ment, de transmission, 'driving-chain, s. 
Mec.E: Chaine / de transmission, 'driving- 
gear,!. Mec.E: (Engrenage(8) w(p/) de) trans¬ 
mission /; commande j. 'driving-iron, s. 
Co//.- Grand fer. 'driving-pulley,!. Poulie 
conductnee, de commande. 'driving-test, 1. 
Aut: Examen m pour permis de conduire. 'driv¬ 
ing-wheel,!. Roue motnee (de locomotive, etc.). 

drivel* [dnvl], 1. l.Bavc/ 2. F; Radotagem; 
balivemea/p/. To talk drival, radoter. 

drivel*, v.(. (drivelled) I. Baver. 2. F.- Radoter. 

driveller ('dnvdlar], i. I. Baveur, -euae. 

2. F; Radoteur,-cuae. 

driver ['draivarj, s. I. (a) Micanicien m (de 
locomotive); conducteur m (d’autobus); con- 
ducteur, -trice, chauffeur, -cuae (d’automobile); 
cocher m (de voiture); voiturier m (de char- 
rette). He is a good driver, il conduit bien. 

(б) Conducteur (de bestiaux). (c) Surveillant m 
(d’eaclaves). 2. 7 /!.* (a) Pom9on m. (6) Chaaac- 
ciavette m. 3. {a) « orivino-wheel. (6) «= 
ORIVINO-PULLBY. 

drizzle* [drizl], s. Brume/, crachin m; pluie fine 
et pinitrante. 

dri^e*, t).t. Bruiner, crachiner; pleuvoir i 
P«titea gouttea. 

droll (drouil. 1. 1. A: Bouffon m. 2. <z. Drdle, 
^Utique, bouffon, plaiaant. A d. fellow, (i) un 
ordle de corps; (ii) un farceur. 

dwUcry ('droularil,!. Drdlerie/, plaiMntene/, 
bouffonnerie/. 

^^^''OllneM i'droulnas], t Caract^re m drAle (de 
qch.). 


dromedary ('drAmcdari, 'drom-J, t. Droma- 
daire m. Racing dromedary, mehari m. 
drone* [droun], !. i, (o) Ent: Abciile/ mile; 
faux-bourdon. (6)F’ Fain^t ei. parasite m. The 
drones, les inutiles m. 2. (o) Bourdonnement m 
(des abeilles). F; The parson's aiidieas drone, 
le debit monotone du pasteur. Av: Drone of 
the engine, ronronnement m, vrombisaement in, 
du moteur. {b)Mus: Bourdon m(dccorncmuse). 
drone*. I. V.I. (a) {Of bee, etc.) ^urdonner. 
(6) Fam^anter. 2. t'.lr. To drone (out) ath., 
d^biter (une pnire, etc.) d’un ton monotone, 
droop* ldru:p], 1. I. (a) Attitude penchr^ (de la 
t£te). (6) Abaisscment m (des paupi^res). 2. Lan- 
gueur/’, abattement m, affaissement m. 
droop . 1. ti.i. {a) {Of head, etc.) (Se) pencher; 
{of eyelids) s’ahaiaser; {of feathers) pendre, 
retomber. (fr) (Of flower) Pencher, languir. 
(f) {Of pets ) Languir, s’affaiblir, a’affaiaser. 
To rexive s.o.'s drooping spirits, remonter le 
courage i qn. 2 . v tr. Baisscr, pencher (la tite); 
abaisscr (les paupiires); {of bird) laitacr pendre 
(!es ailes). 

drop' [drop], s. I. (o) Couttc /. Water falling 
drop by drop, eau qui tombe goutte h goutte. 
F. It's only a drop in the bucket, in the ocean, 
ce n'est qu'une goutte d’eau dans la mer. F; A 
drop of wine, une goutte, un doigt, de vin. 
Cu A few drops of vinegar, un filet de vinaigre. 
F. To take a drop, boire la goutte. He baa had 
a drop too much, il a bu un coup de trop. (6) (Of 
necklace, chandelier, etc.) Pendant m, pendelo- 
que /. (f) Peppermint, chocolate, drop, pastille / 
de menthe, de chocolat. 5 .o. acidi. 2. Chute/. 
Sum: Drop in the ground, d^nivellation / du 
terrain. Drop in prices, chute, batsse /, de prix. 
El.E: Drop in voltage, perte / de charge. 
3. (fl) (Of lock) Cache-entr^ m iw. (6) Th: «• 
DROP-CURTAIN. (f)(/figfl//ou>!) Bascule/, trappe/. 
'drop-curtaia, !. Th: Rideau m d'entr’acte. 
'drop-forge^ v.tr. Metalw: Etamper, estam- 
per; emboutir; forger 1 la presse. drop- 
forging, !. I* Estampage m; matn9age m. 
2* Pi^ce emboutie, ^tamp^e; pitee matriede. 
'drop-hammer, s. Marteau-piion m i friction, 
pi. marte^ux-pilons; mouton m. 'drop-bead, 
!. Aut: Capote / rabattable. 'drop-kick« !. 
Fh: Coup tomb^. 'drop-scenc, $. i. Th: 
(fl) Toile / de fond. (6) » drop-curtain. 
2. F; Dernier acte (d’un drame de la vie reelle). 
'drop-shutter, r. Phot: Obturateur m k guitU^ 
tine, 'drop-itltch, 1. Tex: Maille aautde. 
'drop-valve, t. I.C.E: Soupape renverade. 
drop*, t). (dropped fdnpt]) I. e.r. l« Tomber 
goutte i Boutte, degoutter (from, de); s'dgoutter. 
2. Tomber; (of pert.) se laisser tomber; (of 
ffround) s’abaisser. A romark dropped from him, 
il laisaa dchapper une reroarque. To drop Into 
a ehair, a'dcrouler sur une chaise; s'affaler dans 
un fauteuil. F: Ho almost dropped (teith sur¬ 
prise), il penaa tomber de son haul. 1 am ready 
to drop, je tombe de fatigue (<hj de sommeit). 
S.a. PIN* 1. 3. {Of prices, temperature) Baiaaer; 
(of unnd) tomber, ae calmer. 4. There the matter 
dropped, I’affaire en reata U. 5. (a) To drop to 
the rear, reater en amdre; se laiaaer ddpaaaer. 
(Of pert., car) To drop into place, prendre at 
plKc (dans la file); prendre la file, (b) To drop 
into the habit, the way, of . . prendre Thabi- 
tude de. . . . (fl) To drop Into one's eiub, 
entrer en peasant i son cercte. (&) To dr^ i4Km, 
across, 1,0., rencontrer qn par haaard. To d. on 
to a ucret, turprenthe un secret 7. F: To di^ 
(tu>)M a.0. (Ulie a ton of iMdelu). attraper qn; 
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rembarrer qn. II. drop» v.tr. l. Verier (une 
Urme). To drop oU Into «th., verier de I’huile 

R outte k gouttc cUni qch. 2 . (a) Lamer tomber; 

Icher (qch.): baiiser (un ndeau); lancer, lar¬ 
ger (une bombe); (m knittwg) lauter, laiiier 
shipper (une maille). Rugby: To drop n seal, 
marquer un but aur coup tombd. Nau: To drop 
tho pilot, d^barquer le pilote. Geom: To drop 
a porpondieuUr to, on. a lint, abamer une per- 
pendiculaire ii une ligne. S.a. anchor', brick' i. 
(6) {Of theep, etc.) Mettre bas (del petits) 
(r) l^iiier echapper (une obiervation). To drop 
a word In 1.0.’! tar, couler, gliiicr, un mot a 
roreillc de qn. S.a. hint', (d) To d. a Utter into 
the pillarbox, jeter une lettre & la poite. F: To 
drop 1.0. a lint, a card, cnvoyer, ecnre, un mot, 
une cane. A qn. 3. Perdre (de I'argent) (owr sth., 
•ur qch.). 4. (Cause to drop) Abattre (qn, une 
piice de gibier, un avion) (d’un coup de feu) 
5« (Set douin) I ahail drop you at your door, jc 
voua dilpoierai chcz voui en paisanl. H til you d. 
this parcel at Mrs Smith's, voulez-voui avoir 
i'obligcancc de rcmettrc ce paquet chez madame 
Smith. 6 . (fl) Omettre, luppnmcr (une lettre, 
une lyllabc). (6) Ne pas prononcer (lei r, etc.) 
S.a. AITCH. 7. Baisser (lea yeux); bamer, 
laiiier tomber (la voix). 8. (a) Abandonner, 
d^laisier (un travail); cesser, llcher (une pour- 
suite) ; se departir (d’une habitude). To drop 
tht Idta of doing ith., renoncer k (I'ld^e de) faire 
qch. Ltt ui drop the iub}tot, laisions ce sujet, 
Qu’il n’en loit plus question F: Drop itl 
hniiiez I cn voiU asicz I (A) To drop 1.0.*t 
aoqualntanot, F: to drop i.o., ceiaer de voir qn ; 
ceiier ici rciationi avec qn. drop away) v.t. 
I. The members of the family have dropped away, \ 
la famille I’eit ^grenee; les membres de la 
i^amille ont disparu un k un. 2. (Of members, 
receipts) Diminuer. drop behind) f>.i. Reiter 
en arriire; te lamer depasser; se lamer dis- 
tancer. drop in. l. o./r. Aiouter (qch.) goutte 
i goutte; guiser, laisier tomber, (qch.) dedans. 
2 . p.t. Entrer cn passant. To drop in on 1.0., 
faire une petite vmte, un bout de visite, k qn. 
drop off) 0.1. I* (Of leat'es, etc.) Tomber, se 
detacher. 2 . F: To drop off to ilttp, s'assoupir, 

I endormir. 3 . » drop away a. drop out. 
1 * t.tr. Omettre, tuppruncr. 2 . v.t. (a) Tomber 
dehors, (b) To drop out of a contest, le retirer. 
Tioo of the runners drop^d out, deux dei coureun 
ont renonci. Mtl: ( 0 / man unable to keep up 
toith hit troop) Sortir dei ranw; rester en amire. 
dropped) a. Aut: etc: Dropped axlt, etc., 
etaieu, etc., aurbam^. dropping) r. l.((i)D^- 
gouttement m (d'un liquioe). (b) Deacente /, 
chute f (d’un objet); abamement m, bame/, 
chute (dea pnx); auppreaaion / (d’un mot); 
abandon m (d’un projet). 2 . pi. Droppings, 
(a) Gouttca fpl x igoutture f. (b) (Of ant^ls) 
Ficnte /: (0/ sheep) crottei fpl. 'dropping- 
tube, t. Pipette /, compte-gouttes m int'. 
<iroplet I'dnplet], s. Gouttelctte/. 
drMper ['droptr], s. I. Compte-gouttes m inv. 

2 , Fish: Bout m de ligne. 
dropticnl f'dr}paik(a)n, 0. Ated: Hydropique, 
dropay [ dropaij, <. Med: Hydropisie/. 
drotem ['dnstre], s. Sot: Droa^re m, rossolit m. 
drott [dns], s. 1. Metnff; Sconce/pi, crasae L 
laitier m. 2 . (o) Impuretia/p/ (de toutes tones); 
ditehetM. ( 6 )F.* Rebut m. 
drought [draut], *. (Hnode / de) tichereaae f ; 
ditttte / a'eau. 

drouth[dnuB, 5 coi.‘ dru6],r t.. 4 : « drought. 
it Scot: (fl)Soif/. (b) Sojf d’ivrogne. 


drove' fdroiuvl, s. (a) Troupeau m (de boeufs) 
cn marche. ( 0 ) F: Multitude f, foule / (dc 
personnes en marche). 
drove*. 5rr drive*. 

drover f'drouvor), s. Conducteur m de beatiaux; 
teucheur m. 

drown (draunj.t’.fr. l.Noyer. To drown ontatlf. 
senoyer; se jeter i I’eau. To bt drowned, t/.i. to 
drown (by accident), se noyer; etre noye. A 
drowning man, un homme qui se noie. Drowned 
at sea, noye en mer. F • To drown one's sorrow 
in drink, noyer son chagrin dans la boisson. 
2 . (a) Inonder, submerger (une praine). (6) To 
be drowned out, etre ebasse (de sa demeure, etc.) 
par I’lnondaiion. 3. fitouffer, couvrir (un son) 
drowned, a. I. Noye. A drowned man. un 
nove. 2 . Drowned lands, terrains noyes, inondes 
drowning) s. I. Death by drowning, asphyxie/ 
par submersion 2. Inondation f (dcs champs) 
drowse (dra:uz]. I. v.t. Somnoler, s’assoupir. 
To drowse away, off, s’assoupir. 2. v.tr. To 
drowse the tune away, passer le temps a dormir, 
k somnoler. 

drowsiness ['drauzmaij. s Somnolence /. 
drowsy ('drauzij, a. Assoupi, somnolent. To 
grow drowsy, s’assoupir To be, feel, d., avoir 
envie de dormir; avoir sommeil To make s.o. 
drowsy, assoupir qn. Drowsy afternoon, apres- 
midi lourd 

drub [drAb], t' tr. (drubbed) Battre, rosser (qn. 
renoemi): F flanquer une raclee, une rnpotcc, 
a (qn) drubbing, s (a) Voice / de coups (de 
bSton, de poing) : F‘ tnpotce / (b) Defaite / 
drudge' [drAd3], s. Femme /, homme m. de 
peine. The drudge of the household, le souffre- 
doulcur tnf de la matson; la cendriDon. 
drudge*) t’.i Tnmer, pemer. F- To drudge and 
slave, mcner une vie de for9at, de galenen 
drudgery ('drAdjan], s. Travail penible, ingrat. 

besognes faitidieuses; metier m d’esclave. 
drug* (drAgJ, f. I. Produit m pharmaceutique; 
drogue/. 2. Narcotique m, stupebant m. F. To 
take drugs, faire usage de stupetiants; s’adonncr 
aux stupehanta. 3. F: (Of goods) To be a drug 
in the market, ^tre invendable 'drug-addict). 
F: 'drug-fiend) s. Morphtnomane mf ou 
cocainomane m/; toxicomane mf. 'drug¬ 
store, *. U.S: Fharmacie / 
drug*) v.tr. (drugged) 1 . Dooner, administrec, 
un narcotique, dea stupebants. a (qn); F. en- 
dormir (qn) To drug oneself, faire usage de 
stup^bants . s'adonner aux stupebants 2. They 
had drugged hia wine, on avait mis, un 

narcotique ii son vin. 3. Ltt: Drugged wtth 
pleasure, rassasi^ de plaisirs. 
druggist ('drAgist), s. I. 5f0f. & U.S: Phar- 
macten m. 2 . Wholesale druggist, pharmacien 
en gros ; droguiste m. 

Druid ('dru:idj,f.m. Druide 
Druidess ('drundesj,*./ Druidesse. 
dnun' [dfAm], s. I. Mus: Tambour m, came / 
Big drum, bass drum, grosse caisse Long drum, 
tenor drum, caisse roulente. Mtl: The drums, 
la batterie. To play the drum, bartre du tambour. 
To beat Che drum, battre le tambour. F: To 
bang the big drum, battre la (grosse) caisse: 
faire de la r^lame. With drums beating, tarn- 
bour(a> lMmnt(8). Beat on the drum, coup m de 
tambour. 2.Tambourinage m. 3./Inul; (Caisse. 
membrane /, du) tympan m. 4. Tonneau m en 
fer; tonneletm; gonne / (i goudron); bidonm, 
tambour, estagnon m (4 huile). 5. (a) Arch. 
Tambour ^’une colonne); vaee m (d’un chapi' 
teau). (6)Tambour, touret m(de treuih Capstan. 
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drum, tambour, cloche U cabestan. Cable 
drum, 'ambour, bobune f, devidoir m (de c&ble 
dcctnque). Mch: D. of the presture gauge, 
banllet m de I'lndicateur de preasion. Conorete 
mixing drum, tonneau melangeur a b<^ton 
'druz&*hc8d, s. I. Peau / de tambour. Ahl 
Drum*head lervloe, office divin en piem air. 
2. T^te /, chapeau m (de cabestan) drum- 
'malof) s. Tambour-major m. 

drum*) t). (drummed) l. n.i. (a) Tambounncr ; 
battre du tambour. F: (Of Pers.. ram) To drum 
on the window-panes, tambounncr sur lea vitrcs. 
(fc) (0/ insects) Bourdonner. (c) (0/ car, etc.) 
Fcrrailler, tambounncr. 2. v.tr. (a) To d. a tunc 
on sth., tambounncr un air sur qch. To drum 
■tb. into s.o.’s head, enfoncer, fourrer, qch. danb 
la tfte de qn. (f*) To drum together the natives, 
rassembler lea indigenes au son du tambour 
drum out) v.tr. Ahl. To drum s.o. out, 
expulscr qn au son du tambour, degrader qn. 
drum up, v.tr. Racolcr (des partisans). To d 
up recruits, faire du recrutement. drumming, 

1. (o) Tambounnage m; bruit m de tambour 
(A) Bourdonnement m (d’un insccie, dca oreilles). 
(f) F: (Of car) FerraiUcment m. tambounne- 
ment m 

drummer I'drAiror], s I. Tambour m fqui joue 
du tambour). Big drummer, joueur m do grosse 
caisse; F: la grosse caisse 2. U.i>. Commis 
voyageur. 'drummer-boy,« w. Petit tambour 

drumstick ['drAmstik], s. i. Baguette/ de tam¬ 
bour. Bass-drumstiok, tampon m, mailloche /. 
Kettle-drumetiok, baguette de timbale. 2, Cu. 
Pilon m (d’unc volaille). 

drunk [drAijk]. See drink*. 

drunkard I'drAijkard), s. Ivrognc,/. ivrognesse ; 
F: pochard m. 1 

drunken ['drAqk(o)n], a. l. Ivrognc. 2. D state, , 
etat d’lvresse, d’^bnete. -ly, adv. En ivrognc, 
comme un ivrognc 

drunkenness ['drAqkonnas], s. X. Ivresse /. 

2. Ivrogncrie /. 

drupe [dru:p], s. Bot ■ Drupe m. 

dry* [drai], a. (drier, driest) See, J. siche. 

1. (fl) (Of tceli, etc.) Tan, a sec, (of country) 
ande. Dry land, terre ferme. S.a. dock*. To 
pump a well dry, ^puiser Teau d’un puits; 
assicher un puits. To wring linen dry, essorer 
ie linge. To run dry, to go dry, (of channel) se 
dessecher. (s‘)as8echer; (oj spring, xvell) s’epuiser, 
(se) tarir. (Of speaker, writer) He soon runs dry, 
il a t’haleme courte. Dry weather, temps sec. It 
has been dry (weather) Jor a week, tl fait sec depuis 
huit jours. S.a. high I. 7. (A) Ind: etc: Dry 
process, procede par vote seche. Dry crushing, 
broyage a sec. Dry masonry, ma^onnene a sec. 
S.a. wall', (c) To put on dry clothing, mettre 
des vetemenfs secs. Dry bread, pain sec. (Q/ 
goods, etc.) *To be kept dry,' “craint I’humidite.” 
(d) F: {Of pors.) To be, (eal, dry. avoir le gosier 
ICC; avour soif. Dry work, travail qui donne sotf. 

2. V.S: F: Dry country, pays “sec” (oil let 
boissons alcooliques sont prohibdes). Ande, 
•ant inter^t. A dry subject, un sujet ande. 
4* (<i) smile, Bounre teinte d’lronie. Dry 
humour, espnt caustique, mordant. A man of 
dry humour, un pince-sans-rire. (A) Dry reception, 
accuetl peu cordial. 5* U.S: D17 goods, articles 
m de nouveaute; etoUes f, tissus m; mercenc /. 
•ly, ado. X. D’un ton sec; sAchement. 2. Avec 
une pointe d’tronie contenue. 'dry*bu]b, 
attrib. a. Dry-bulb tharmomatar {of hygrometer), 
tfaermomAtre k boulc aAche; thermomAtre see. 
'dry*'clean, v.tr. Nettoyer k sec; degraisaer 


(desvAtement.s). dry*cleaning, r. Nettoyagem 
A sec; dAgratssage m. 'dry-'dock. 1. v.tr. 
Mettre (un navire) en calc aAche. 2. 0.1. (Of 
ship) Entrer, passer, en cole sAche. 'dry-'CVCd, 
a. To look on dry-ayad, regarder d’un ail sec. 
'dry-foot(ed), a. df adt. A pied sec. 'dry- 
'nurse', 5. Nournce aAche ; sevreuse/. 'dry- 
nurse*, v.tr. i. Clever (un enfant) au biberon. 
2. F: Scrvir de mentor k (qn) 'dry*'plate, ». 
Phot: Plaque seche 'dry-polnt, *. E gr: 
X. Tls: Pointe sAche 2. (Process or etched 
engraving) Gravure a la pointe sAche; pointe- 
sAchc/. 'dry-'rot,J. (a) Cane seche, pournture 
sAche (du boisl. (A) Political dry-rot, dAsintA- 
gration/ 'dry-'shod, a. ^ adv. A pied sec. 
dry% V. (dried [druid], drying) I. v.tr, Secher 
(qch.); faire set her (Ic Imge); essorer. To dry 
sth. with a cloth, cs^u^cr qch avec un torchon. 
To dry fup) the dishes, essuyer la vaisselle, les 
plats. To dry one’s eyes, s’essuyer les yeux. To 
dry one’s tears, sccher ses iarmes. Wind that dries 
(up) the skin, vent qui dossAche, mtatine, la peau. 
2. t'.i. (a) Sccher, sc dciHechcr. To put ath. out 
to dry, mettre qch. a sccher dehors. (A) Uusb: 
(0/COO') Tarir, sc set her. dryoflyV.S: dry 
out. X. v.tr. I'airc Avaporer (I’cau, etc.). 
2. VI (Of moisture) S'evaporcr. dry up, t».t. 
1. (Of well, pool) Sc dessecher. (s’)a88echer, tanr. 
Little dried-up man, petit homme sec. 2. F: 
Cesser de parler, sc taire ; roster court. P: Dry 
up I la ferme! dried, a. SechA, dcssAchA. 
Dried fruits, fruits secs D. apples, pears, pom- 
mes, poircs, tapecs drying, r. I.Scchagem; 
assAchement m, dessAchement m, essorage m 
(du Itnge), (with a cloth) eMuyage m. Ind: Des- 
siccation f. Drying ground, drying yard, sA- 
cheneetendage m, etendoir m. Laund: Drying 
line, tcndoir m (pour lessive). cordc / A linge. 
Jnd: Drying cupboard, drying closet, etuve /; 
chambre chaude. 2. Drying quality {of a varms/i). 
siccativite f. 

dryad [ draiad], s.f. Myth ■ Dryade. 
dryer ['draijr}, j. J.Ind. SAchoirm; dessicca- 
j teur m. Centrifugal dryer, essorcuse / centrifuge. 

I 2 , Paint. Siccatif m. 

j dryness ['dramas], t. X. Sccheresse /; ariditA/ 
(du sol). 2. SecheresBc. seventA / (de ton); 
anditc (d’un discours); causticite / (de I’espnt). 
j drysalter ['draisnUar], I. (a) Marchand m de 
j conserves. (A) Marchand de couleura; dro- 
' guiste m. 

' D.T.’s [di:'ti:r], j.p/. P: Delirium m tremens, 
dual ['djual]. X. a. Double. J.C.E: Dual Igni¬ 
tion, double allumage. Dual tyres, pneut jumelAe. 
Psy: Dual personality, dAdoublement m de la 
personnalite. 2. a. IS t. Gram. Dual (number), 
duel (m). 

dub* [dAb], v.tr. (dubbed) I. (a) To dub e.o. (a) 
knight, armcr, adouber, qn chevalier; donner 
I'accolade a qn. (A) F: To dub s.o. a quack, 
qualifier qn de charlatan. 2 .Leath: Preparer (le 
cuir) avec le degraa. 

dub*) v.tr. Cm: U.S: Doubler (un film) en 
langue AtrangAre. 

duboin f'dAbm], >. Leath: Degraa m. 
dubiety [dju'baiati],«. (Sentiment m de)doutc m ; 

incertitude/ {regarding, a I'Agard de). 
dubious ['djutbus], a. 1. Douteux. (a) Incer- 
tain, vague. D. result, rAsultat mcertam. 
(A) £quivoaue, louche. D. company, compagnie 
douteuae, louche. 2. HAsitant; qui doute. 
Dubious expression, air de doute. -ly^ adv. 
D’un air ou d’un ton de doute. 
dubiousneM ['djuibbsnas], <. l. Incertitude / 
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(du idsuitat, etc^. 1* Caracttre douteuz, ^ui* 
voque/fd’un compliment, c'iC.)< 3« "> dubiety. 
ducal rdju:k(»)l], a. Ducal, >aux; de due. 
ducbcsB rdAtSM}, 1./. I. Duchette. 3. P: 

(a) Grande dame. My old duohaH, my old 
duteh, ma femme; P: ma vieille, la bourgeoise. 

duchy I'dAt^], f. 1 . Duchd The Duohies, 
lei ducnde de Comouaille et de Lancaetre. 
dwdc^ [dAkl, «. !• C^; (a) (Fmale of drake) 
Cane f. (o) {Generic) Canard m. Wild duok, 
canard aauvage. Cu: Duek and grtett peat, 
canard aux petita poia. To take to l^tin like a 
duok to water, mordre au latin. To play at duoki 
Mad draket, faire dee ricocheta (tur Teau). To play 
dueka and drakea with ooo'a money, with one's 
life, jeter eon argent par lee fenitrei; g^her u 
vie. 3. F: (o) A lame duek, (i) un(€) faible; 
une dpave (de la vie); (ii) pereonne / dont lea 
aifairee pdhclitent {b) A duok of a child, of a bat, 
un enfant joli k croquer; un amour de chapeau. 
{e)Cr: Duok, duek'a egg, zdro m. 'duck-oUl) 
«. Z : Omithor(h)ynque m. 'duck*t»BrdS) 
t.pl Caillebotie m. 'duck^gui^ t. Sm.a: 
Canardiire /. 'duck«pond) s. (janardtire /. 
'dudt*shootillgy z. Chaeee / aux canards 
(sauvagea). 'dttck-thot, r. Plomb m a canard, 
duck'it. Tex: Coutil m; toile fine (pour voiles). 
Duek trouaera, nl. F: dueka, pantalon blanc; 
pantalon de coutil, de toile. The creio were in ducks, 
rdouipage dtait en blanc. 

dwk% *• . 1* Plonseon m, bain (inattendu ou 
involontaire). 3, Mouvement instinctif de la 
tdte (pour ae ddrober). Box: Eaquive /. 
duck . !• t).t. (o) Plonger dans I’eau; faire le 
plongeon. {Of water-fowl) Replonger. (6) Baisaer 
la tdte, ae baiaaer (aubitement, inatinctivement). 
Box: Eequiver de la tite. 3. v.tr. (a) Plonger 
(qn) dana Teau f faire faire le plongeon k (qn). 
m) Baiaaer aubitement (la t^e). auckl|ig) s. 
Plongeon m (involontaire); bain forcd. To give 
e. 0 . n dueklng, F: faire ^ire une tasse k qn. 
duckling t. Om: Canardeau m; 

{drake) caneton m : {^ck) canette/. 
duckweed ['dAkwudJ, r. Bot: Lentilie / d’eau; 
lenticule/. 

ducky ['OAki}. t* s. F: (My) duoky, mon petit 
chat, ma petite chatte; ma poupouie, ma 
cocotte. it a. F: Mignon,-onne; coquet,'Ctte. 
duct [dAktL r. 1 . Conduit m, conduite/; cani- 
veaum; Bl.E: canaliaation/(pour c&bfea, etc.). 
3* Anat: Canal m, -aux; vaisaeau m, voie/. 
idtM&'fory d., conduit auditifi $,Bot: Trachde/, 
ctoal. 

ductile ['dAktatl,-til], a. (o) Ductile; maltdable. 

(b) Duetilo eharaoter, cancrtre docile, malldable, 
•ouplc. 

ducnllty rdAk'tiliti], z. (o) Ductilitd/; malld- 
aiiMlttd/. (e) Docili^/, aouplesae / (de caracrtre). 
dnctlen I'dAktlaa], a. Anat: Duetieu gUnda, 
flandee ctoeea, endocrines. 
tnd [dAdl. P: 1, r.pf. Dude, fruaquea fpl \ 
nippei/pf. 3, r. df a. (o) Incapable. He's a dud, 
(i) e'eet un type nul; (til c’cst un ratd. (d) Mau- 
vaia; P: moche. Artil: Dud (ah^), obua j^i 
a rare. Dud ebaqot, cheque sana proviaion. The 
not# ftur a dud, le billet dtait faux, 
dudguoa C'dAd^], r. Cetlkrtf, renentiment m. 

IB hlglk, doop. dudgeon, fort en coldre. 
due* (djuil. 1 . a . ( a ) (^^60 {of hilt) 

dchdant, echu. Bill die on srf May, efl^t Myable 
le fwcmier mai. The balance due to ue, fe aolde 
mi aoua reviertt lialanea dm t6 tfi {from Mr 
Smtk), redret M. Smidi. Dthia dua to ua. to 
the 3 mb« dettat actives ; ctdancca /. Dahta due 


by ua, by the firm, dettea passives. {Of bill, 
etc.) To tall dua, dchoir; venir k (I'ldclMiance. 
When due, k Techdance. (6) DO, /. due; juste, 
mdritd. The first place iz due to Milton, la pre- 
midre place revient k Milton. With due care, 
avec tout le aoin requis. In due form, dana les 
formes vouluea; en bonne forme; en rdgle; 
dans lea rdgles. After due consideration, aprds 
mOre rdflexion; tout bien considerd. S.a. 
COURSE* I, DEFERENCE, RESPECT* 3, TIME* 5. (c) (/» 
consequence of) Dtie to . . ., dO d . . .; occa- 
sionne, cau^, par . . •; attribuable k. . . . 
It ia dua to him, to hia negligenca, c’eat lui, c’est 
aa ndghgence, qui en est (la) cause. What is it 
dua to? k quoi cela tient-il? {d) {Expected) The 
train is due (to arrive), la dua in. at two o'clock, 
le train arrive k deux heurea. 3, adv. Due north, 
east, droit vers le nord, vers Teat; nord franc, 
eat franc. 

due*) s. I. Du m. To giva a.o. hla due, donner a 
qn ce qui lui est du, ce qui lui revient; rendre 
justice k on. To pay one’s dues, payer ce qu’on 
doit. 2, pi Droits mp/, fraismpf. Taxes and duet, 
impdts m et taxes f. Nau: Port dues, droits 
de port. 

duel* ['djual], s. Duel m; affaire/ d’honneur; 
rencontre /. To fight a duel, se battre en duel: 
aller sur le terrain. 

duel', v.i. (duelled) Se battre en duel, duelling, 
t. ^ duel. S.a. pistol. 
duellist ['djuoliat], s. Dueliiate m. 
duenna [dju'eno], s.f. Dukgne. 
duet fdju'et], s. Duom; (/or ptono) morceau m 
k quatre mains. 

duettist [dju'etiat], s. Duettiste mf. 
duffel [dAfl], z. Drap molletonn^; molleton m. 
duffer ['dAfarj, 3. F: Sch: Cancre w, croute/. 
Sp: Maladroit, -cite; mazette /. To be a duffer 
at eth., n'entendre nen k qch. An old duffer, 
une ganache. 

I dug* [dAg], r. (d) M8melle/(d’un animal); pis m 
' (de vache). (6) Trayon m, titin m. 

I dug*. See DIG*. 

! dug*OUt ['dAgaut], s. I, Canot creuek dana un 
I tronc d’arbre; pirogue/. 2 »Afil: Abri (blindc). 

Deep dug-out, abri-caveme m. 
duke fdjuik], s. Due m. My Lord Duke, mon¬ 
sieur le due. 

dukedom ['djuikdom], s. I. Duch^ m. 3. Di¬ 
gnity/de due. 

dulcet ['dAlaetl, a. (Son) doux, suave, agrkable. 
dulcify ['dAlsitaij, o.tr. Dulcifier; adoucir. 
dulcimer ['dAlsimer], s. Muz: Tympanon m. 
Oulcinen [dAlai'nhdl. Pr.n.f. Dufeinke. 
daU*[dAl],d. I. (O/pm.) Lent, lourd; kl’esprit 
obtus, ^paia. Dull tense of touch, dull hearing, 
toucher m, oide /, peu aeneible. To be dull of 
eight, of hearing, avoir la vue faible; avoir 
Toreille dure. Sch: 'Dm dull boys, lea klkvea peu 
brillants ; F: lea cimcrea m. 3, (a) A dull aobe, 
une douleur aourde. (b) (Bruit) aourd, dtouffk. 
mat. 3* Com: (Marche) calme, inactif, lourd, 
inanitne. The dull eeaeon, la moite-aaieon. 
d, {Blessed) Triste^ mome, d^primd. 1 tori 
dull, je m’ennuie \ j'ai le cafaiti. In a dull mood. 

; mauaaade. 5, Tmte, ennuyeux, peu intdretsant. 
Ae dull ae ditch-water, ennuyeux comme un jour 
de ptuie. A deadly d. taak, une besogne abrutia- 
aanre, aasonunuinte. A Uioroughly dull evening’ 
une eoirde tout k fait eaaommante.. 4, {Bbeni) 
&nouaad. {Of tool, etc.) To become d.,‘e’dmouBaer. 
7, (Of colour, naftwe) Teme, mat Dull oyea, 
yeux morts, tana dclat A dull fire, un tou 
triilc; un ptuvre feu. 8* {Of oreather) Lourd> 
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tntte, sombre, -lly} adv. I. Lourdement; 
ennuyeusement: tristement. 2. Sourdement, 
ftiblement; sans ^clat. 'dull-'brained, 
-'wicted) a. A Teaprit lourd, obtua, ^pais. 
'duU-'eyed) a. Au regard terne. 
dull*. I. v.tr. I. (a) Hibiter (qn). (6) Alourdtr, 
appeaantir (I’eapnt); ^mousser (let sent) 
2. £mousser (un outti). (o) Amortir, assourdir 
(le ton); temir (let couleurt, un miroir); 
depolir (une surface); mater (un m^tal). 
(6) Amortir (une douleur); rendre moms vif 
(le piaisir). 11. duU, v.i. 1. (0/ senses, etc.) 
S'engourdir, s’alourdir. 2. (O/ colour) Se temir; 
{of metal, etc.) se depohr. 

dullard ['dAbrd],f. Lourdaudm. Sck: Ciancrem, 
cretin m. 

dul(l)neS8 ['dAlnas], s. I. Lenteur/, pesanteur/, 
de Tesprit; epaisseur / de rmtelhgence, 
^moussement m (des sens). Dul(l)nttt of hear¬ 
ing, dureti / d’oreille. 2. Matiti / (d’un son). 

. Ennui m, tnstesse/; monotonie/. 4. Com- 
tagnation /, marasme m (des affaires); pcu m 
d'activite (du marcW). 5. Manque m de tran- 
chant, de fil (d’une lame); ^moussement m (d’une 
pointe, d’un tranchant). 6. Manque d’eclat; 
faiblesse / (d’un son, d’une lumiire); bruit 
sourd (d'un coup). 

duly ['dju:h], adv. I* Dument, justement; 
comme de juste; convenablement. 2« En temps 
voulu ; en temps utile. 

dumb [dAm], a. I. Muet,/. muette. Deaf and 
dumb, sourd-muet, /. sourde-muette. Born 
dumb, muet de naissance. F: Dumb at a fish, 
at an oyster, muet comme un poisson, comme 
une carpe. Dumb animalt, les b€tes, let animaux. 
To strike t.o. dumb, (1) frapper qn de mutisme ; 
(u)jF' rendre qn muet; abasourdir, F: sidirer, 
qn. Dumb show, pantomime /; jeu muet. To act 
a scene in d. show, mimer une seine. 2. (Wanting 
some essential detail) Dumb piano, piano m sans 
cordes; clavier m (pour I’etude du doigti, etc.). 
Nau: Dumb eraft, bateaux mpl sans voiles; 
chalands 3. U.S: Sot,/. sotte. •ly, adv. 
Sant nen dire, sans mot dire; en silence, 
'dumb-bell) s. Haltire m. 'dumb-iron^ s. 
Aut: Mam/(de ressort). 'dumb-'waiter, x. 

I. Fttm: Servante/, dcsserte/. 2»U.S: Monte- 
plats m inv. 

dumbfound [dAm'faund], v.tr. Abasourdir, 
stupifier, ahuhr, confondre, ibahir. dumb- 
foundi^, a. Abatourdissant ; ahunssant. 
dumbness ['dAmnas], s. I. Mutisme m. 
2« F: Silence m. 

d umm y ['dAmi], s. 1. Homme m de paille; 
prite-nom m inv. 2* (o) Dressm: Mannequin m; 
(m shop toindow) figure / de cite. Fb: To five, 
ttU, the dummy, faire une feinte de paste. 
(^) Chose / fiictice ; faux paquet. Publ: Ma- 
quette / (d’un livre). (c) (Baby’s) dummy, tu- 
cette/; titine/ sur anneau. Cards: Mortm. 
To bo, play, dummy, faire le mort. Dummy 
bridge, bridj^ 4 trois (personnet). 4» Attnb. 
Poetiche; faux, /. fauste. Dummy eartridge, 
Ctutte cartouche. 

dump^ [diunp], s. I. Coup souni (d’une maase 
qui tombe). 2. Taa m, amas m (de dichets, de 
ddblais, de minerai, etc.). Mtn: Halde /. 

J. Chantier m de ddpdt; dipdt m des ddblais; 
(lieu m de) ddcharge /. Town (nlghtsoil) dump* 
dipotoir ns. 4. Ddpdt (de vivres, de munitions). 

dnmp*» v.tr. X. (a) Dicharger, divereer (une 
chamtie de table, de ma^riau). (4) To dump 
(doom), dipooer, jeter, culbuter, (qch.) (avec un 
bruit eouro); laiaeer mmber lourdraient (un 


ballot, etc.). 2* Faire un dipdt de (vivret, etc.). 
3* Com; To dump gooda on a foroign market, 
ecouler 4 perte des marchandises 4 Titranger; 
faire du dumping, dumping, r. l.(o}Divcrse- 
ment m, verssge m (du contenu d’un chariot), 
(i) Dipdt m. Dumping-ground, (lieu m de) 
d^harge /; d4versement; (for refuse) di- 
potoir m. 2. Com: D^versement au dehors 
(m4me 4 perte) du trop-plein de It production; 
dumping m. ^ 

dumpling ['dAmplif)}, s. Cu: (a) Boulette (de 
pfite) (servie avec le b(£uf bouilH, etc.), (b) Apple 
dumpling, pomme enrobde (cuite au four). 
F: Little dumpling, petit boulot (d’enfant). 
dumps [dAmp8},i.p/. F: Cafardm; id^esnoires. 
To be (down) In the dumps, to have the dumps, 
broycr du noir; avoir le cafard. 
dumpy rdAmpi]. I. a. Trapu; boulot, -otte; 
replet, -etc. A d. little man, un petit homme 
replet; un courtaud. 2, s. (a) (Umbrella) Tom’ 
pouce m. (b) Fum: Pouf m. 
dun' [dAn]. I. <2. (a) Brun fonc4. (6) Poet: 
Sombre, obscur. 2* a. & s. (Cheval) gris louvet. 
Yellow-dun, bai dor^ ; louvet. 
dun’, s. I. (a) Creancier importun. (4) Agent m 
de recouvrement (dc dettes). 2* Demande 
pressante (de payement). 

dun*, v.tr. (dunned) Importuner. harceler, 
relancer (un d^biteur). To be dunned on all 
sides, ttse accabU de dettes criardes. 
dunce [dAns], s. Ignorant, -ante; F: cretin, 
-me; fine m. Sch: F: Cancre m, cretin. 
Dunoe's cap, bonnet m d’fine. 
dunderhead [ dAndorhed], 1. F: (o) Lourdaud, 
•aude. (b) Imbecile mf. 
dune [dju:n], r. (Sand-)dune, dune/, 
dung' (dAJ)j, s. X. Ficnte /, crotte/; bouse/ 
(de vacheV; crottin m (de cheval). Vy: Bouse. 
2,Agr: Fumier m, engrats m. 'dung-beetlc, 
s. Ent: Bousierm; stercoraire m. 
dung*, v.tr. (a) Agr: Fumer (un champ). 

(6) Dy: Bouser (une <toffe). 
dungaree [dAijga'ri:], s. 1. Etoffe de coton 
gro8Si4re (de I'lnde); colonnade /, treillis m. 
2 . pi. Ind: DungMoet, combinaiaon /; F ': salo- 
pette/: bleuB mp/(de n^canicien). Afi7; (Jeum 
de) treillis. 

dungeon ['dAnd3onl, s. Cachot m (d'un chfiteau 
du moyen fige). Tha deepest dungeon, le cul de 
basse-fosse. 

dunghill ['dAnhil].r. Tas m de fumier; paillerm, 
fumier m. F: To be on one's own dunghill, 
4tre sur eon pailler. S.a. cock' 1. 'dun^ill- 
cock, -hen, s. Coq m, poule /, de basse-cour. 
DlU^rk (dAn'koirk). Pr.n. Geog: Dunkerque, 
dunlin ['oAnlin], s. Om: Bdeasseau m cincle; 
alouette / de mer. 

dunnage ['dAnedjj, s. Nau: (a) Grenier m; 
parquet m de charaement. Dunnage*mnte, 
nattee / d'arrimage. (b) F: Effeta personnel!; 
sac m (de marin). 

duodecimal [djuo'deaim(e)l], a. Duoddcimal, 
-tux. 

duodecimo [djuo'deaimo], s. Typ: In-doute 
m inv. 

duodenal [djuo'di:n(a)l], a. Duoddnal, -aux. 

Duodenal uleer, uledte au duoddnum. 
duodenum fdjuo'dimam], s. Duoddnum m. 
dnpe' [djuipj, r. Dupe/, 
dupe*, v.tr. Duper, tromper. 
di^ery ('djuperi],«. Duperie/. 
duple [d)u:pl], a. Mus : Duple time, mesure/ 4 
deux temps; m^wre binatre. 
duplex [^diupleka], a. Double. Duplex erank. 
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manivelle double. Duplex enflne, moteur bt> 
^lindrique. Duplex pump, pompe duplex int, 
Jumetle. Duplex lelerntphy, telegraphic duplex, 
doplicate' ['djupliketJ. X. a. Double. D. parts, 
piicea de rechenge. Duplloete reoelpt, re^ en 
duplicate. 2. s. (a) Double m, repetition / (d’une 
ceuvre d*art, etc.). (6) Duplicata m (d’un cheque 
egare. etc.); double, contre-partic / (d’un eent); 
ampliation / (d’un acte). In duplleate, en, par, 
duplicaU; en double exemplaire, en double 
ex^dition. (c) Reconnaissance / (de preteur 
aur nges). 

duplicate* ['djuplikeit], t;.(r. (a) Faire le 

double de (qch.); reproduire (un document) en 
double exemplaire. (o) Tirer un certain nombre 
de copies (d’un document) a I’autocopiste. 
duplicating) s. l. Duplication /. 2. Repro¬ 
duction / a Tautocopistc. 'duplicating- 
nachinC) s. Duplicateur m, autocopiste m. 
duplication [djupli'keiS(a)n],r. I. Duplication/, 
reproduction/. 2* Opt: Dedoublcment «i. 
duplicator ['diuplikcitarl, s. Typem: etc. 
Duplicateur m. 

duplicity [dju'plisiti), t. Duplicity /; mauvaise 
fot. 

durability [djuors'bihti], durabieness ['djuo- 
rablnas], r. Durabilite/; duree / (d’une itoffe). 
durable ['djuarabl], a. Durable; resistant. 

•ably) adv. D’une fa9on durable, 
duralumin [cbuo'raljumin], s. Mctall: Duralu¬ 
min m, duraluminium m. 

duramen [djua'reimanj.r. Duramen m; ctrurm 
du bois. 

durance f'djuarans], s. Ltt: Captivity /. Esp. 

In duranea vile, dans un vil cachot. 
duration [dju'reiS(a)n], s. Duree /; itendue / 
(de la vie). 

dureit [^ua'resj, s. X. Empnsonnement m. 
2* yur: Contramte /, violence /. To aet under 
dureaa, agir i son corps defendant: ceder a 
la force. 

during ['djuarii)], prep. Pendant, durant. During 
hts llie, pendant (toute) sa vie; sa vie durant. 
Dtirlng the winter, au cours de Thiver. During 
that time, (i) pendant ce temps; (ii) eur ces 
entrefaitet. 

durat [dairat]. See dare. 

dusk [dAsk]. 1. a. It is growing dusk, la nuit 
tombe. 2* s. (a) Obscunte /, tendbres fpl. 
(6) Cr^puscule m. At duak, k la brune, a la nuit 
tombante; entre chien ct loup. 
duikinett ['dAskmesj, s. I. Obscunt^/. 2* (0/ 
coii^iexion) {a) Teint brun, bistr^. (b) Teint 
noinud. 

duiky ['dAski], a. I. Sombre, obscur. 2* (o) (0/ 
complexion) Brun fonc^ int^; bistrd. (b) Noirdtrc ; 
(of pert.) noiraud, moncaud. 
duet* fdAtt], s. I. PouRsiire/; Poet: poudre/. 
To ndae ^e dust, fatre de la poussiire. To 
humble oneeelf In the duet, s’humilier dans la 
pouauire. To reduoe ath. to duat, mettre, rdduire, 
qch. en poussiire. Lit: To bits the dust, mordre 
le pouasiirc. F: To throw dust in s.o.*s eyes, 
jeter de la poudre aux yeux de qn. To kick up 
e duat, to relae e dust, faire une seine; P; faire 
du barouf. Mei^ duat, sciure / de maihre. 
2. Cendrea/p/ (d’un mort). Ashes to ashes, dust 
to dust, cendres aux cendres, poudre k la poudre. 
'datt»cnp« t. I. Cost: ^nnet m anti-pous- ! 
ti^. a* tU: Cache-poussi^re m too; | 

pare-pouaai^ m iw, 'dutt-cnrt» i. Tom- 
bcrcBU m aux ordures; voiturc / de boueur. | 
'dlutt*COnt» s. Cost: Cache-pouaai^re m ittv, ' 


I pare-poussiire m inv. 'dust>colour(ed)« a. 

Cendrd. 'dUBt-cover, r. l,Bookb: Chemise/ 
I (d'unlivre); protege-livre m. 2»Mee.E: etc- 

(a) = DUST-CAP 2 . (i) Blindage m cache-pous- 
stire inv. Aut: Blindage de roue. 'duBt- 
guard) r. Pare-poussiire w mr. I.C.E: Cache- 
8oupape(s) m tnv. 'du8t-|acket) s. — dust- 
COVBR I. 'duBt-pan, s. Pelle / k mam; 
ramasse-poussiire m inv. 'duBt-proof, a 
Etanche, impermeable (a la poussiere). 'dust* 
sheet) s. Toile / de protection centre la 
poussi^re ; housse /. 'duBt-shoot, s. Lieu m 
ded^charge; depotoirm. 'dU8t*shot) r. Sm.a 
Cendrec /; petit plomb. 

dust*, v.tr. I. (a) Saupoudrer (un giteau, etc.) 
(wtth, de). (b) Metall: Tamponner (un moule, 
etc.). 2. Epousseter (unc piice, un meuble) 
F: To dust s.o.’s Jacket, s.o.'s coat, flanquer une 
raclie, une frottie, k qn 3, ti.i. (Of btrd) SV- 
brouer dans la poussicre. dusting, s. l. (a) 
Saupoudrage m; Phot, poudrage m. (6) Metall: 
Tamponnement m. 2, (a) Epoussetage m 
(6)F.- Frottec/, raclec/, tripotee/. 3. Nau; F 
Gros temps ; F: coup m de tabac. dust*'up, 
F: I. Querclle/; F. prise / de bee. 2, Sp: 
Pointe / de vitessc. 

dustbin ['dAstbin], s. Boite / ou bac m a ordures 
(minag^res); (tn France) poubelle /. 
duster ['dAstar). s. Chiffon m (a epousseter), 
torchon m. Feather dustar, plumcau ni, ^pous- 
sette /. 

dustm&n, pi -men ['dAstman, -men], s.m 
Boueur, boueux. 

dusty I'dAsti], a. I, Poussiereux, poudreux, 
recouvert de poussiere. 2. Aride; depounu 
d’intirit. 3» ^ not so dusty, ce n’est pas si 
mauvais; F- e’est pas mal du tout. duSty 
'miller, r. Bot: Auncule/. 

Dutch [dAtJ?). I. a. (a) Hollandais ; de Hollande 
The D. Government, le Gouvernement neer- 
landais. Dutch cheese, fromage dc Plollande. 
F: Dutch oourags, bravoure apiis boire; cou¬ 
rage puis6 dans la bouteille. S.a oven, uncle 

(b) U.S: Allemand. 2. s. (a) The Dutch (people) 
les Hollandais. (6) Ling: (1) Le hollandais 
(ii) Hist: High Dutch, haut allemand. Low 
Dutch, has allemand. 

Dutchman, pi. -men ['dAt^on, -men], r. 
X. Hollandais m. 2. (a) U.S: Allemand m 
(b)Nau: Matelot Stranger. 5.a. flying* 5. 
dutiable ['djuitiobl], a. (0/ goods) Soumis aux 
droits de douane ; taxable, 
dutiful ['djuitiful].a. (Ofchild,etc.) Respectueux 
soumis. A dutiful husband, un man pletn 
d'igards pour sa femme, -fully, adv. Avec 
soumission; suivant son devoir, 
duty ['djurti), i. 1, OMtssance /, respect m. To 
pay one's duty to s.o., presenter scs respects, se* 
hommages, k qn. 2. Devoir m (/o, envers) 
To do one's duty, s'acquitter de son devoir; 
faire son devoir. Do your duty eomo what may, 
fais ce que dois, advienne que pourra. I shall 
make it my d., a point of d., to help him, je 
prendrai i tichc de I’aider. As in duty bound, 
comme il est de mon devoir. S.a. bound* 3 . 
From a sense of duty, par devoir. To pay a duty 
call, faire unc visite oblige, une visite de poli- 
tesse. (Of mutineer, etc.) To return to duty, 
rentrer dans le devoir. 3, Fonchon(8) f(pl), 
tiche /. DutlM of various officials, attributions 
fpl de divers fonctionnaires. To enter upon, take 
up, oiM*t dutiee, entrer en fonedons, en charge. 
To do duty for a.0., remplacer qn. 4. MU: etc: 
Service m. To be on duty, dtre dc eemce, de 
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gtrde/; Nau: itre dc quart m. To be on lentry 
duty, ^tre en faction /. Navy: Duty men, 
hommea dc corvde. 5. Droit m. (o) Cuitonu 
duty, droit(s) de douane. LUble to duty, passible 
dc droits; soumts atuc droits. Duty paid, franc 
de douane. (&) Stamp duties, droit de timbre. 
6. Mec.E: Heavy-duty engine, machine de grande 
puissance. 'duty-'free» a. Cast: Exempt de 
droits; (importd) en franchise, 
dwarf' [dw3:rf], $. & a. Nain, -e ; nabot, -ote ; 

{of plant) (i) nam \ (li) rabougn. 
dwarf*, I» Empicher de croitre; rabougnr 
ou naniser (une plante) 2* Rapetisser (par 
contraste). 

dwarfish ['dwoirfiS], a. (De)nain; chdtif; {of 
peri.) nabot, -ote. 

dwell [dwel], o.t. (dwelt; dwelt) I. To dwell In 
a place, habiter (dans) un lieu; demeurer, 
resider, dans un lieu. 2. Rester; se fixer; £tre 
fijce. Her memory dwells with me, son souvenir 
restc present a ma memoire. 3. To dwell on sth., 
s’etendre sur, a’appesantir sur (un 9u;et); ap- 
puyer sur (une syllabe). We will not dwell on 
that, glissons U-dessus Mus: To dwell on a 
note, appuyer (sur) une note dwelling, s 
1. (fl) Sejour m, residence / (dans un endroit). 
(M Insistance / (sur un fait). 2. Lieu m de 
sejour; logis m, demeure/. 'dwelling«house, 
f. Maison / d’habitation. 'dwelling-place, 
f. Demeure /, residence /. 
dweller ['dwebrj, s. Habitant, -ante (in, on, de). 
dwindle [dwmdl], v.t. To dwindle (away), 
diminuer, d^p^nr, s’aiTaiblir. dwindling, s. 
Diminution/, d^penssement m, affaiblissement m. 
dye* [dai], s. I. (a) Dy: Temture/, teint m. 
Fait dye, bon teint, grand tcint. (6) Teinte /. 
Villain of the deepest dye, coquin fieff6; triple 
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coquin. 2* Mati^re colorante; temture, colo¬ 
rant w. 'dye-works, s. Tcmturenc/. 
dye*, v.tr. (a) Teindre. To dye sth. black, teindre 
qch. en noir. To have a dress dyed, faire teindre 
une robe. (6) Teinter (un film, etc.). Material 
Utat dyes wsU, tissu ^1 prcnd bien la teinture. 
dyeing, s. 1. (o) Temture f (d’^toffes, des 
cheveux). (6) Teintage m. 2* Dyelng(-trade), la 
teinturene. 

dyer ['daiarj, I. Teintuncr m. Bot ’ Dyer's moss, 
orseille /. Dyer's (freen)weed, (rdsdda m) 
gaude (/) 
dying. See die*. 

dyke*> * [daik], s. & v.tr. = dike‘» ". 
dynamic [dai'namik], a. Dynamique, F: D. 

personality, caractire inergique. 
dynamics [darnamiksj.i.p/. Dynamique/. 
dynamite* ['damomait], s. Dynamite f 
dynamite*, v.tr. Faire sauter (des rochet, etc.) 

a la dynamite; dynamiter (un edifice), 
dynamiter ['damsmaitar], s. Dynamiteur m. 
dynamo, pi -os ['damamo, -ouz], s. Dynamo/; 
cindratricc /, gen^ratcur m (de courant). 
'dynamo-e'lectric, a. Dynamo-electnque. 
dynamometer [dama'mometar], s. Dynamo- 
mitre m. 

dynamotor ['damamoutarj, s. Aut: Dynamo- 
dimarreur /, dynastart /. 
dynastic [di'nastik], a. Dynastique. 
dynasty rdinastil. i. Dynaatie/. 
dysenteric fdisen'terik], a Med: Dyaentirique. 
j dysentery rdianth), f. Dyaentene/. 

; dyspepsia [dis'pepsio], I. Med: Dyapepaie/. 
dyspeptic [dis'peptik],a. Sff s. Dyspepsique (m/), 
dyspeptique (m/). 

dyspnoea [dis'pm:a],x. Med: Dytpn^/. 
dytiscus [di'tiskas], I. Ent: Dytique m. 


E, e fi;), f. I. (La lettre) E, e m. 2 « Mus: Mi m. 
Key of E flat, clef de mi bemol. 

each [i:tS}. I. a. Chaque. Eaob man, chaque 
homme. E. day, chaque jour; toua lea jours. 
Eaob 0D« of US, chacun, chacune, de nous, 
d entre nous. 2* pron. (c) Chacun, -une. Eaob 
of us, chscun de nous; chacun d'entre nous, 
(i) Wo oaoh oam ono pound, wo oam ono pound 
taoh, nous gagnons une hvre chacun. Peaches 
that cost a shilling e., pdches qui content un 
shilling chacune, un shilling pi^e. Throo groups 
of ton nwn oaoh, trois groupes de chacun dix 
hommes. (c) Each othor. Tun I’autre, les uns lea 
autres. For oaoh othw. Tun pour I'autre. Separ^ 
ated from oaoh othor, sdpardo I’lm de I’autre. To 
flght oaoh othor, s’entre-battre. (d) Triangles 
oaoh to oaoh, triangles dgauz cbMun & 
chacun. 

eager Tugor], a. (a) Ardent, passionne. Ei^r 
for gahi, Spre au gain. E. for, after, fame, avide, 
sssoiffd, de gloire. Eagor la pursuit of tho onomy, 
ardent k poursuivre I’ennemi. To bo oagor to 
do sth., Itre impatient de faire qch.; ddoirer 
ardemment faire qch.; F: brOJer de faire 
To ho oagor for tth., tmbitionner qt^; ddnrer 
ardemment qch. (b) Eagor idaBoo, c^lade avide. 
Bagor pur^t, ipre pourouito. E. dettre, vif dddr. 
*ly, adv. Ardemment, passionodment, avidemeot. 


E 

eagerness ['iigornss],s. Ardeur/; impatience/; 
empressement m: vif ddsir. E. for praise, oon f 
d’dfogcs. 

eagle [i:gl], X. I. Om: Aigle m/. Ooldon oaglo, 
atgle royal. Eagio noao, F: oaglo'a boak, nez 
aquilm, en bee d’aigle. t»Her: A^le/. $,Eee: 
{Lectern) Aigle m. 4. (a) Tho Roman Eagloa, les 
aigies romaines. ( 6 ) Fr.Hitt: Tho ImpoiW 
E^lo, le drapeau imperial; I’aigle imperial. 
§,U.S: (— lo dollars) Aigle m. 'eaglO'-^ed, 
a. Aux yeux d'aigle; au regard d'aigle. 
eagletri;glet],s. I.Aiglonm. Aiglette/. 

eagre Teigar, 'i:g»H,x. w* BORE*, 
ear* niorj, I. I, Oreille/. Med: Ear mioolallst, 
auriste m. To wear rings in one's ears, porter des 
anneaux aux oreilles. Your oars must bavo 
bumod, must havo boon tingling, les oreilles ont 
dfi vous comer, vous tinter. F: To bo up to tho 
oars, ovor boad oars, In woric, toe accabld, 
ddboxdd, de travail; avoir du trat^I par-dessus 
la tdte. S.a. debt, love* i. To sot pooplo by tho 
oaro, brouiller les gens; mettre des personnel 
aux prises. To toad s.o. away with a fioa in his 
oar, (i) renvo^er qn avec un refus net et 
oit^orique; (m) econduire qn avec une verte 
semonce; lui dire oeo quatre vdritds. He went 
e# wUh a fUa m kit ear, ii cot parti I'oreiUe btsse, 
tout penaud. Sm, box* t. Prw: Walls havo 
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gtrde/; Nau: itre dc quart m. To be on lentry 
duty, ^tre en faction /. Navy: Duty men, 
hommea dc corvde. 5. Droit m. (o) Cuitonu 
duty, droit(s) de douane. LUble to duty, passible 
dc droits; soumts atuc droits. Duty paid, franc 
de douane. (&) Stamp duties, droit de timbre. 
6. Mec.E: Heavy-duty engine, machine de grande 
puissance. 'duty-'free» a. Cast: Exempt de 
droits; (importd) en franchise, 
dwarf' [dw3:rf], $. & a. Nain, -e ; nabot, -ote ; 

{of plant) (i) nam \ (li) rabougn. 
dwarf*, I» Empicher de croitre; rabougnr 
ou naniser (une plante) 2* Rapetisser (par 
contraste). 

dwarfish ['dwoirfiS], a. (De)nain; chdtif; {of 
peri.) nabot, -ote. 

dwell [dwel], o.t. (dwelt; dwelt) I. To dwell In 
a place, habiter (dans) un lieu; demeurer, 
resider, dans un lieu. 2. Rester; se fixer; £tre 
fijce. Her memory dwells with me, son souvenir 
restc present a ma memoire. 3. To dwell on sth., 
s’etendre sur, a’appesantir sur (un 9u;et); ap- 
puyer sur (une syllabe). We will not dwell on 
that, glissons U-dessus Mus: To dwell on a 
note, appuyer (sur) une note dwelling, s 
1. (fl) Sejour m, residence / (dans un endroit). 
(M Insistance / (sur un fait). 2. Lieu m de 
sejour; logis m , demeure/. 'dwelling«house, 
f. Maison / d’habitation. 'dwelling-place, 
f. Demeure /, residence /. 
dweller ['dwebrj, s. Habitant, -ante (in, on, de). 
dwindle [dwmdl], v.t. To dwindle (away), 
diminuer, d^p^nr, s’aiTaiblir. dwindling, s. 
Diminution/, d^penssement m, affaiblissement m. 
dye* [dai], s. I. (a) Dy: Temture/, teint m. 
Fait dye, bon teint, grand tcint. (6) Teinte /. 
Villain of the deepest dye, coquin fieff6; triple 
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coquin. 2* Mati^re colorante; temture, colo¬ 
rant w. 'dye-works, s. Tcmturenc/. 
dye*, v.tr. (a) Teindre. To dye sth. black, teindre 
qch. en noir. To have a dress dyed, faire teindre 
une robe. (6) Teinter (un film, etc.). Material 
Utat dyes wsU, tissu ^1 prcnd bien la teinture. 
dyeing, s. 1. (o) Temture f (d’^toffes, des 
cheveux). (6) Teintage m. 2* Dyelng(-trade), la 
teinturene. 

dyer ['daiarj, I. Teintuncr m. Bot ’ Dyer's moss, 
orseille /. Dyer's (freen)weed, (rdsdda m) 
gaude (/) 
dying. See die*. 

dyke*> * [daik], s. & v.tr. = dike‘» ". 
dynamic [dai'namik], a. Dynamique, F: D. 

personality, caractire inergique. 
dynamics [darnamiksj.i.p/. Dynamique/. 
dynamite* ['damomait], s. Dynamite f 
dynamite*, v.tr. Faire sauter (des rochet, etc.) 

a la dynamite; dynamiter (un edifice), 
dynamiter ['damsmaitar], s. Dynamiteur m. 
dynamo, pi -os ['damamo, -ouz], s. Dynamo/; 
cindratricc /, gen^ratcur m (de courant). 
'dynamo-e'lectric, a . Dynamo-electnque. 
dynamometer [dama'mometar], s. Dynamo- 
mitre m. 

dynamotor ['damamoutarj, s. Aut: Dynamo- 
dimarreur /, dynastart /. 
dynastic [di'nastik], a. Dynastique. 
dynasty rdinastil. i. Dynaatie/. 
dysenteric fdisen'terik], a Med: Dyaentirique. 
j dysentery rdianth), f. Dyaentene/. 

; dyspepsia [dis'pepsio], I. Med: Dyapepaie/. 
dyspeptic [dis'peptik],a. Sff s. Dyspepsique (m/), 
dyspeptique (m/). 

dyspnoea [dis'pm:a],x. Med: Dytpn^/. 
dytiscus [di'tiskas], I. Ent: Dytique m. 


E, e fi;), f. I. (La lettre) E, e m. 2 « Mus: Mi m. 
Key of E flat, clef de mi bemol. 

each [i:tS}. I. a. Chaque. Eaob man, chaque 
homme. E. day, chaque jour; toua lea jours. 
Eaob 0D« of US, chacun, chacune, de nous, 
d entre nous. 2* pron. (c) Chacun, -une. Eaob 
of us, chscun de nous; chacun d'entre nous, 
(i) Wo oaoh oam ono pound, wo oam ono pound 
taoh, nous gagnons une hvre chacun. Peaches 
that cost a shilling e., pdches qui content un 
shilling chacune, un shilling pi^e. Throo groups 
of ton nwn oaoh, trois groupes de chacun dix 
hommes. (c) Each othor. Tun I’autre, les uns lea 
autres. For oaoh othw. Tun pour I'autre. Separ^ 
ated from oaoh othor, sdpardo I’lm de I’autre. To 
flght oaoh othor, s’entre-battre. (d) Triangles 
oaoh to oaoh, triangles dgauz cbMun & 
chacun. 

eager Tugor], a. (a) Ardent, passionne. Ei^r 
for gahi, Spre au gain. E. for, after, fame, avide, 
sssoiffd, de gloire. Eagor la pursuit of tho onomy, 
ardent k poursuivre I’ennemi. To bo oagor to 
do sth., Itre impatient de faire qch.; ddoirer 
ardemment faire qch.; F: brOJer de faire 
To ho oagor for tth., tmbitionner qt^; ddnrer 
ardemment qch. (b) Eagor idaBoo, c^lade avide. 
Bagor pur^t, ipre pourouito. E. dettre, vif dddr. 
*ly, adv. Ardemment, passionodment, avidemeot. 


E 

eagerness ['iigornss],s. Ardeur/; impatience/; 
empressement m: vif ddsir. E. for praise, oon f 
d’dfogcs. 

eagle [i:gl], X. I. Om: Aigle m/. Ooldon oaglo, 
atgle royal. Eagio noao, F: oaglo'a boak, nez 
aquilm, en bee d’aigle. t»Her: A^le/. $,Eee: 
{Lectern) Aigle m. 4. (a) Tho Roman Eagloa, les 
aigies romaines. ( 6 ) Fr.Hitt: Tho ImpoiW 
E^lo, le drapeau imperial; I’aigle imperial. 
§,U.S: (— lo dollars) Aigle m. 'eaglO'-^ed, 
a. Aux yeux d'aigle; au regard d'aigle. 
eagletri;glet],s. I.Aiglonm. Aiglette/. 

eagre Teigar, 'i:g»H,x. w* BORE*, 
ear* niorj, I. I, Oreille/. Med: Ear mioolallst, 
auriste m. To wear rings in one's ears, porter des 
anneaux aux oreilles. Your oars must bavo 
bumod, must havo boon tingling, les oreilles ont 
dfi vous comer, vous tinter. F: To bo up to tho 
oars, ovor boad oars, In woric, toe accabld, 
ddboxdd, de travail; avoir du trat^I par-dessus 
la tdte. S.a. debt, love* i. To sot pooplo by tho 
oaro, brouiller les gens; mettre des personnel 
aux prises. To toad s.o. away with a fioa in his 
oar, (i) renvo^er qn avec un refus net et 
oit^orique; (m) econduire qn avec une verte 
semonce; lui dire oeo quatre vdritds. He went 
e# wUh a fUa m kit ear, ii cot parti I'oreiUe btsse, 
tout penaud. Sm, box* t. Prw: Walls havo 
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MM, let mure ont den orciiles. To havo tharp 
MM, avoir roreilte, Touie, fine. To have an aar, 

. a lino oar, for mutio ; to have a {rood oar, avoir 
I'oreille mutidenne, juste; avoir de I'oreille. To 
plajr bp oar, joucr d’oreille. To koop one's oars 
opon, £tre, se tenir, aux ^coutes. To have t.o.'s 
aar, avoir, posseder, Toreiile de qn. To pain 
t.o/a oar, a’asturer Tattention bienveillante de 
qn. To sivo oar, lend an ear, lend one's ear, to 
S.O., prater i’oreille a qn. To close one's oars to 
the truth, fermer I’oreille i la vente. If tt should 
come to the ears of . ., si ccla parvient 

aux oreilies de. ... S.a. dbaf. 2. Tchn: 
Anse /, oreille (de vase); anse (de cloche); 
orillon m (d’une d:uelle, etc.), 'ear-achci s. 
Mai m, maux mp/, d’oreille(8); Med: otalgie/. 
To have ear-aeho, avoir mal i roreille, aux 
oreilies. 'ear-droP) s. Pendant m d’oreille; 
pendeloque f. 'ear-dnim, s. (Caisse / du) 
tympan m. 'ear-flap,;. I. Lobe m de I’oreiHe. 
2. (Jreillette / (dc casquette). 'ear-mark*, ;. 
!• Hush: Marque i roreille {k laquelle on recon* 
nait let moutons). 2. Marque particuliire, 
distinctive. 'ear-markS f’.tr. l.Husb: Mar- 
quer (Ics moutons. etc.) k I’oreille. 2. tTo 
oar-mark funds, sp^cialiscr dcs foods. To e.-m. 
fundt^for a purpose, assigner, affecter, des fonds 
k un* projet. 'ear-pendant, r. Pendant m 
d’oreille. 'ear-phone, s W.Tel: ^ head¬ 
phone. 'ear-p(ece, s. Tp: ficouteur m, 
pavilion m (de r^cepteur). 'ear-protector, ;. 

1. Prot^se-tympan m tnv (d’aviateur, etc.). 

2. Fb: rrortge-oreilles m tmi. 'ear-ring, ;. 
Boucle / d’oreille. Stud oar-rluf, dormeuse /. 
'ear-shot, t. Within oar-shot, k portae de voix, 
de I’ouie. Out of oar-shot, hors de portae de la 
voix. 'ear-splitting, a. (Cn) qui vous fend 
lea oreilies. Ear-splitting noiso, bruit & bnser le 
tympan, k fendrc la tetc. 'ear-trumpet, s. 
Comet m acoustique. 'ear-wax, s. Phystol 
Cerumen m. 

ear*, v.tr. Mettre une anse k (qch ). eared', a 
Long-oared, short-oared, aux oreilies longues, 
courtes. Quick-eared, k I'oreille fine 
ear', s. £pi m (dc bk, dc mats). Corn in the ear, 
bk en dpi. 

ear*, ©.». {Of com) Monter cn epi; epicr. eared', 
n. A dpis. Ear^ corn, bid en epi, bk dpie 
FuU-eai^, a dpis pkins 

earing [’nani]], t. Nau • Empointure /. Hoad 
oaring, rabtn m d’empomture. 
earl (o:rl], s. (/. eountois, ^.t>.) Comte m. 
earldom ['a:rldam], s. Comtd m ; titre m de 
comte. 

carlineSS ['a:rlmas], s. I. (a) Heure peu avancee 
(du jour). (6) Heure prdmaturde (de la mort de 
qn). 2. Prdcocitd/(d'un fruit), 
early {'a:rli]. I. a. (oariior, oarliost) I. Qui 
appartient au commencement (du jour, de 
rannde. de la vie), (a) The e. cock, le coq matmal. 
Is tho oariy morning, de bon matin; de grand 
matin. In tho oariy aftomoon, au commence¬ 
ment de raprda-midi. To have an e. dinner, diner 
de bonne heure. To bo an oariy rioor, F: an 
oariy bird, dtre (un) matmeux; dtre toujours 
matmal; te lever (de bon) matin. S.a. bird i. 
To koop oariy hours, ae coucher tdt et se 
lever tdt. A cold morning in oariy spring, une 
froide matinde du ddbut du pnntemps. I^ing 
the earlier months of the year, pendant les pre¬ 
miers mots de I’annde. Com: E^rty oioaisg day, 
jour oh lea magasina sont fermda raprda-midi. It 
it oariy days yot to make up one's ntind, U cst 
encore trop ^t pour m ddcider. (b) Early agoo. 


premiers Sges. The earliest times, temps les 
plus recuks. Tho early Churoh, TEgltae pnmi- 
tive. An oariy Victorian, un Victoncn de Is 
premidre dpoque. In early days, (i) dans I’ancien 
temps; (ti) de bonne heure (dans le passd). At 
an early date, de bonne heure (dans le passe] 
Cp. 3. Hist, of Art: Tho oariy maatON, les 
nmitifs. (c) Elarly youth, premidre jeunesse. In 
IS earliest youth, dans sa prime jeunesse. Early 
ago, Ige tendre, bas age, premier Sge. At an e. 
age, tout jeune; dds I’enfance. My earliest 
roooUootioni, mes souvenirs les plus lointains. 
2. Prdcoce, h&tif. Early death, mort prematurde 
Early beans, (1) haricots prdcoces, hattfs; (11) hari¬ 
cots de pnmeur. E. vegetables, e. fruit, e. produce, 
pnmeurs fpl. 3. Prochain, rapprochd. At an 
oariy date, prochainement; sous peu ; bientdt. 
Cp. I (b). At an earlier date, (1) a une date 
anteneure, (n) a une date plus rapprochde. At 
the earliest possible moment, dans le plus bref 
ddlai possible; au plus tot. S.a. convenience 1. 
II. early, adv. I. (a) De bonne heure; tot. 
Earlier, de meilleure heure ; plus t6t. Too early, 
trop tot; de trop bonne heure. To arrive five 
minutes too e., arnver avec cinq minutes d'avance 
Too early in the morning, trop matin. Early in 
the morning, k matin de bonne heure ; de grand 
matin. It teas e. in the afternoon, c’etait au com¬ 
mencement de I'aprds-midi. Early in the evening, 
tres tdt dans la soiree. To rise early, se lever de 
bonne heure; etre matineux. Early enough, a 
temps. E. in the winter, dans, dds, les premiers 
jours de Thiver. k I’entree de I’hiver. E. in the 
year, au commencement, au ddbut, de I’annde 
E. in {his) life, dans ses jeunes anndes; dans sa 
jeunesse. E. in hts career, au debut de sa carridre. 
As early as the tenth century, dds le dixidme 
sidcle. As early as possible, aussitot que possible. 
{b) To die early, (i) mounr jcune; (11) mounr 
premarurement 2. Eariy in the list, tout au 
commencement de la liste. 

earn [otrn], D.tr. I. Gagner(derargent). To earn 
one's living by writing, gagner sa vie a eenre, en 
eenvant Fin. Earning capacity, productivite 
financiere (d'unc entrepnse). 2. Menter, gagner 
(des eloges, I’affection de qn). To earn a ohar- 
aotsr for audacity, se faire une reputation 
d’audace. 

earnest* I'armest]. 1. a. (a) {Of pers.) Seneux. 
E. worker, ouvrier consciencieux. (b) An e. 
Chnsttan, un chretien aincdre et convatneu. 
(c) Earnest request, demande pressante. E 
prayer, pndre fervente. E. effort, sdneux effort, 
effort soutenu. 2. s. In earnest, sdneusement, 
pour de bon. To be in earnest, etre sdneux ; ne 
pas plaisanter. It is raining in real earnest, il 
pleut pour (tout) de bon. He is very much in 
earnest, (i) il est terriblement convaincu; (11) il 
prend son r61e k ccrur. S.a. dead I. 5. -ly, adv 
(Parier) sdneusement. d’un ton convaincu, d’un 
ton seneux; (travailkr) de bon emur, avec 
ardeur, avec zdk. To entreat 8.0. earnestly, prier 
qn instamment. 

earnest',;. I. Com.- etc- Arrhes//>/. Earnest 
money, ddpdt m de garantie , arrhes. 2* Gage m. 
garantie /. An earnest of one's good intentions, 
une preuve, un gage, de ses bonnes intentions. 

earnestness ['oimescnos],;. Gravitd f, seneux m 
(de ton); ardeur/, ferveur/(d’unc pndre). 

earnings ['aiminx], s.pl. 1. Fruit m du tnvail; 
Mlaire m, gages mpl. 2* Profits mpl, bdndfices st^l 
(d’une enttepriae). 

eM*th* [a:r6]. i. Terre/. (4i)Lemonde; k 
globe terrestre. He it just back from the eods of 



earth] 


235 


[easy 


th« MUtb. il revient du bout du monde. On 
MTth, «ur terre. F: WhOT* on oarUi have you 
boon? oiidiable^tiez-vous? Why on aarth . . .? 
pourquot diable . . .? (6) Le sol. Ai): To 

drop to aarth» atterrir. F: To coma back 
to aarth, retombcr dea nues; sortir de ta 
rfvene. 2 . (n) To till the aarth, cultiver la terre. 
Fat, heavy, tcrre(8) gr8ssc(e); terroir gras. 
[h) Ch: Alumlnoua aarth, terre d’alumine. 
Alkaline aartha, terrea alcalmes. $.El.E: Terre. 
Earth-oabla, c&ble de terre ; pnse de terre ; (tn 
fngme, car. etc.) fil de masse. Earth-laakase, perte 
& la terre. Earth to frame {of a car, etc.), contact m 
a la masse. 4. Temer m, taniire / (de renard) 
(Of fox) To go to aarth, se tcrrer. To run to 
aarth, (1) chasser (un renard) jusqu'a son terrier; 
depister (le gibier); (h)i^: ddcouvrir la source, 
I’ongine (d’une citation, d’une erreur de calcul, 
etc ); depister, denicher (qn); dicouvnr la 
rctraite de (qn). >arth-cl08et, s. fiyg 
(Jarde-robc / a terre pulvensee. 'earth-DUt) s. 
Bot: I. Gland m de terre; noix / de terre. 
2. ~ PEANUT. 

earths v.tr. (a) Hort To earth (up), butter, 
terrer (une plante). ib)El: Mettre, reher, (Iccou- 
rant) a la terre, au sol, {in car) reher a la masse 
earthen ('a:r 03 n], a. De terre. E. pot, marmitc 
en terre (cuite). 

earthenware ['a:r 03 nwe 3 r], s. Potene / (de I 
terre); argilc cuite Glazad aarthanwara, : 
(1) faience/; (11) grts fiambe. 
earthly a. 1, Tcrrestrc. 2. F: Thara j 

is no earthly reason for . . ., tl n'y a pas la 
motndre raison du monde pour. . . . For no I 
earthly reason, ^ propos de rien; a propos de I 
bottes. 2 . Earthly-minded, attache auz choses de j 
ce montie ; terre a terre inv. I 

earthquake [ airekweik], s. l. Tremblement m 
de terre; s^isme m. 2. F: Convulsion /, 
bouleversement m (politique, etc.), 
earthwork ['arrdwairk], s. I. (Travaux mpl de) 
terrassement m. 2* pi. Ctv.E: Earthworks, 
travaux en terre. 

earthworm {'airOwaimi], t. Arm: Lombnc m ; 
ver m de terre. 

earthy ['a:r 0 ij, a. I. Terreux. Earthy usta, 
goOi de terre. 2. {Of pert.) Of *ha aarth aarthy, 
materiel, grossier; terre k terre tnv. 
earwig ['i:orwig 3 ,r. Ent: Forficule/; F: perce- 
oreille m. 

ease‘ [i:*), t. I. (n) Tranquillity/(d’espnt); repos 
m, bien>ytre m, aise / (du corps). To ba at aaaa, 
avoir Pesprit tranquille. S.a. ill III. 3. To ba 
at ona’s aasa, (i) £tre k son aise; (it) fttre tran¬ 
quille. To sat s.o. at aaaa, (i) mettre qn k son 
sue; (ii) tranquilliser qn. To sat s.o.*s mind at 
aasa, tirer qn de son inquietude. To taka ona'a 
•aaa, prendre tes aises. Mil: To stand at aaaa, 
sc mettre, se tenir, au repot. Stand at aaaa I 
(eq place,) repot I {b) Eaaa from pain, adoucisae- 
ment Ml de douleur; soulagement m. .S.a. chapel. 

2 . (a) Loiair m. (6) Oiaiveti /. To lira a Ufa of 
*aaa, vtvre <<■«* Poiaivete, vivre une vie de loisirs. 

3. (a) Aiaance/(de maniirea, etc.); moelleux m 
(dea mouvementa). ( 6 ) Simplicirt / (de reglage); 
douceur /, hicUite / (de manoeuvre). With aaaa, 
faolement; aiaement; avcc aisance. 

hsuie*, o.tr. X. (a) Adoucir, calmer, alliger, at- 
temier (U aoumrwce); souUger (un malade). 
04. The pain hat eated, la douteur s'ett atttinuee. 
( 6 ) Calmer, tnmquUUMr (I’eaprit). 2 . Dibar- 
nuaer, ddlmer (1.0. of, from, tth., qn de qch.). 
To e. tmeeelf of a bttrdon, ae aoulager <run hiroeau. 
F: To aaaa of hit puna, aoulager qn de ton 


porte-monnaie. 3« Detendre, rei&cher, aoulager 
(un cordaM, un ressort); dcaaerrer (une via); 
Nau: moHir (une mancruvTe); Mch: moddrer, 
souiager (la pression) ; ralentir (la viteaae). To 
aasa (tha strain on) a girdar, alldger, souiager, 
une poutre. Nau. Ease tha anginatl lentement 
la machine I To aaaa tha halm (down), mettre 
moms de barre. Row: Easa all I stop(pe) 1 
case off. I. r.tr. (a) Nau: Filer, choquer (un 
cordage). (6) Ddgager (une surface). 2 . v.t. (a) 
— BASE UP 2 (a), (b) Nau: S’dloigner un peu du 
nvage. case up. I. r.lr. Nau- Souiager (un 
palan). 2. v.t (a) F: Se relftcher; moins 
travailler. {b) Diminuer la vitease ; ralentir. 
easel [i:zl], s. Chevalet m (de peintre). Eaaal- 
piotura, -piaoa, tableau m de chevalet. 
easement I'lizmant], ». fur- Servitude/; aer- 
vice foncier; droit m d’usage. 
easiness f'i:zin»s], t. I. Bien-dtre m, commodi¬ 
ty / 2. Aisance/, grfice/(des maniyres, du style). 
3. Indifference /, insouciance /. A, Facility / 
(d'un travail). 5. (a) Complaisance /; humeur / 
facile. (6) Jeu m facile (d’une machine); douceur/ 
(de roulement) 

east [i:st). I. t (a) Est m, orient m, levant m. 
Ho 9^ facing (the) e., maison expoade k Test. On 
tha asst, to tha east, a Test {of, de). {b) Tha East, 
rOnent, le lycvant. Tha Far Eaat, I’extrdme 
Orient. 2. adr. A Test, k I'onent. To traval aaat, 
voyager vers Test. Prov: Too far aaat ii wait, 
les extrimes se touchent. 3 » (Vent) d’est; 
(pays) de Test, oriental; (Tenltre) qui fait face 
k Test. Tha East Indias, les Indes onentales. 
']^8t-'End (the)) s. Quartiers pauvres ct 
populeux de la partie est de Londres. 
luster ['ustar], r. Piques m. Eaitar day, le jour 
de Piques. Eastar Monday, le lundt de Piques. 
Easter arc, oeuf de Piques, 
easterly I'listarh]. i» a. Easterly wind, vent 
(d/est. E. current, courant qui se dirige vers 
Test. 2. adt>. Vers Test. 

eastern ['irstom], a. Est, de Test; oriental,-aux. 
The Eastern question, la question d’Onent. Tha 
Eastern Churoh, I’Eglise d’Orient. 

Eastertide ritstanaid], t. Piques m. 
eastward f'nstwardj. l. t. To the eastward, 
vers Test. 2. a. (a) A I’est; dans Test, (b) Du 
cdtd de Test. 

eastwards ['t:stw»fdz], adv. A Test; vers Peat; 
vers I’orient. 

easy ri:xi] (aaslar, aaalaat) I. a. I. (a) A Paiae. 
To foal easier, se sentir plus k son aise; ae lentir 
mieux. Mil: Stand easy! place,) repoal 
{h) Tranquille; aans inquidtude. To make oru't 
mtnd e. about tth., ae tranquilliaer, ae raiaurer, 
sur qch. Eaay life, vie tana souci, sana tncaa. 
S.a. CIRCUMSTANCE I. 2 . (a) {Of manners, etc.) 
Aiti, libre, dygagy. Easy stjda, style facile, coo¬ 
lant. (&) ^at of an easy fit, veaton dana lequcl 
on eat k Paisc. (c) Easy movement, mouvement 
moelleux. Nau: Easy roUiag, roulit doux. 
Mee.E: Easy fit, ajustage llche. 3* (^) 
talk, travail Udlt, aiay. That ia aaay to aaa, ccia 
•e voit; il y paralt. Jt it e. for him to tl 
lui eat facile de. . . . It is e. to say . . ., on a 
vite fait de dire. . . .'A’oniewiUiiBoasy diidaaoa, 
witUo easy raaeh, of .. ., msiaon k distance 
commode de. . . F; As %asy as A B 0, m 
sriokiag, simple comme bonjour. P: Esjp. U.S: 
{Of Pert.) Easy marie, jobard m. (ft) {^ 
F^e, accommodant, ctwnplaiaaot; dybonnaire. 
Eaay parson to gat on with, penonne d'un com¬ 
merce facile. S.a. pxeb’ 5 . (e) To tmvol hr 
aaay atagea, voyager k petitea dtapea. At an aaor 
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tret» «u petit trot. Com; By oaiy pftyiiMats» on 
Mcy avec facilit^i de pavement. Sp: etc: 

To aoma in on aaty first, amver bon premier. 
Com; Easy morkat, marcM tranquiUe, calme. 
UoD was aaalar, le coton a accua^ une d^ente. 
5* Cords: Honotirt easy, honneura parta^s. 
•ilVy adv. It Tranquilieroent, i ton aiae, pai* 
aibfement. To taka thlafs, Ilia, aastiy, prendre 
le temps comme il vient; ae laisser vivre ; F: se 
la cmiler douce. t» (o) Doucement; aant se* 
cousse. Tht door shuts e., la porte se ferme 
sans effort. (6) Avec confort. The car holds stx 
people e., on tient i Taise stx dans cette voiture. 
3 * Facilement, sans difficult^, avec aisance. To 
speak €., parler avec facibt^. Ha oaraa in easily 
first, tl est arrive bon premier. II. easy, adv. 
F: I. I oan do it easy, cela me sera facile. 
Easier said than dona, c’eat plus facile k dire qu'ii 
faire; c'est bon k dire. 2 . (o) To taka things 
easy, prendre les choses en douceur. To taka it 
OMy, en prendre tout k son aise. Taka it easy I 
ne vous faitcs pas de bile I To taka 111a easy, se 
laisser vtvre. To go easy with sth., menager qch. 
(b)Nau: Row: Easy (ahead) 1 (en avant) douce¬ 
ment 1 Easy ail I stop(pe)l (c) Mil: Stand 
easy! repos I 'easy-'chair, r. Fauteuil m; 
ber^e /. 'easy-goinE> o. i. ( 0 / horse) A 
failure douce. 2, (Of pers.) (o) Qui prend les 
choses tranquillement; insouciant; qui ne se 
fait pas de bile. (&) Accommodant; peu exigeant; 
peu tracasHier. (r) t>'humeur facile. An aaay- 
golng man, une bonne pate d’homme; un 
homme de bonne composition; un bon garcon. 

eat fi:t], v.tr. ip.t. ate fet); p.p. eaten [i:tn]) 
(o) Manger. To eat one's oreakfast, dinner, supper, 
ddjeuner, diner, souper. To ask for somethinig to 
eat, dcmander k manger. Fit to eat, bon i 
manger; mangeable. To eat like a wolf, manger 
comme un ogre; d^vorer. S.a. fill^ i. To eat 
one's heart out, se ronger le cceur. Abs. To eat 
o( a dish, manger d’un plat. F: He eats out of 
my hand, il m’obiit comme un chien. F: I 
thought ha was going to eat me, j'ai cm qu’il 
allait m’avaler To eat one's words, (i) se re- 
tracter; (li) bafouiller; manger ses mots. (Of 
insect, worm) To eat into wood, ronger, mouliner, 
le bois. (6) U.S: Prendre ses repaa; diner, 
eftt away, v.tr. (o) Ronger, ^roder (une falaise); 
taper (des fondations). ( 6 ) (Of acid) Mordre, 
dissoudre, attaquer (un m^ut). eat off. v.tr. 
To eat its head off, (of horse, etc.) a'engraisser i 
ne rien faire; (of factory) mftcher k vide, eat 
Up, v.tr. 1. Manger jusqu'd la demiire miette 
^n gAteau. etc.); achever de manger (qch.). 
ut up your breadi finis ton pain! (Of motor 
car, etc.) To eat up the miles, d^vorer la route. 
2. Conaumer (qch.) sans profit. Stove that eats 
up the ooal, poAle qui mange beaucoup de 
charbon. 3* r: To be eaten up (with sth.), 
dtre d^vor^ (d'orgueii); Atre conhr (de vanitd); 
Atre consumd (par fambition). ead&g, s. Man* 
ger m. iHieasants are good eating, les faisans 
sont bone k manMr. Eating ohooolate, chocolat 
k croquer. 'eatuiE-houae, r. Restaurant m. 
Cheap e.-h., gargote/. 

eatable ['i:ublj. l. a. Mangeable ; bon k 
ntanger. 2* s.pt. Eatable^ provisions/ de bouche; 
comeatiblea m. 

eater ('i:t»r], s. Manipur, *euse ; dlneur, *cuae. 

Ssmll a., fTMl e., petit mangeur, groa mangeur. 
aavet f>pl> Const: Avani^ / (du toit); 
avant*toit m ; gouttiArea/^ 

eavesdrop ['i:vxdr>p], v.i. (eaveadropped) £cou- 
tcr aux portes, k la porte; dtre aux dcoutea. 


eavesdropper ('iivzdmpsr], s. i^uteur, -euac 
aux portes; indiacret, -Ate. 
ebb*[eb], r. I. Reflux m,jusant m; bai8se/(de 
la marAe). The ebb and flow, le flux et le reflux. 
Set of the ebb, direction / du juaant. SlMk or 
the ebb, Atale m du juaant. 2. F: DAclin m (de 
la fortune, de la vie). The patient is at a low ebb, 
le malade eat trAa baa. 'ebb-'tide, s. MarAe 
deacendante; marAe de juaant; reflux m. 
ebb*, ti.i. I. (Of tide) ^laser, refluer. To abb 
and flow, monter et baisser. The tide is ebbtng, 
la marAe baisse. 2, F: (Of hfe, etc.) DAclmeri 
Atre Mir le dAclin; dAcroltre, baisser. To ebb 
away. s’Acouler. Ebbing strength, forces qui 
a’en vont. 

ebon ['eban], a. Poet: D’AbAne. 

ebonite ['ebanait], s. Ebonite/; vulcanite/. 

ebony ('ebam], s. (a) fibAne/; boia m d’AbAne. 

(6) (rlaqucminier) AbAnier. 
ebriety [n'bmatij, -. fibnAte/, ivresae f. 

Ebro ['irbroj. Pr.n. Geog: L’fibre m. 
ebullience [I'bAhans], s. Bouillonnement m. 

efferve8ccnce/(de ia colAre, de la jcunesse). 
ebullient [I'bAliant), <2. i. Bouillonnant. 2 . F: 
(Sentiment) dAbordant, exubArant; (homme) 
plcin de vie. 

ebullition [ebA'IiS(a)n), s. i. fibulhtion /, 
bouillonnement m. 2 . Ebullition of teeliog, 
transport m. 

eccentric [ek'sentrik], a. (g s. (a) Excentri- 
que (m) ; desaxe. Eooentrio load, charge decen- 
trAe. (b)F: ( 0 /pcrr.) Excenmque(>n/); original, 
-aux. 

eccentricity fcksen'tnsiti], j. (o) ExcentncitA/, 
dAsaxage m, dAcentremcnt m. (i) Excentncite 
(de caractAre); bizarrene /, origmalite/. 
ecclesiastic [ekluzi'astikj, a. & s. EcclAsias- 
iique (m). 

ecclesiastical [ekU:zi’astik(a)t}, a. EcclAsias- 
tique. The eoolesiastioal body, le sacerdoce. 
Adm: Eooleaiastieal matters, les Cultes m. 
echelon* feSabn], j. Mtl: Echelon m. 

I echelon*, v.tr. MU: fichelonner (des troupes). 

I echeloned, <2. Mil: EnAchelon. 

I echo* ['ekoj, s. (pi. echoes) Echo m. To applaud 
to the echo, applaudir A tout rompre. 
echo*. 1. v.lr. RApAter (en Acho). To echo a-o-'s 
opinions, se faire I’Acho des opinions de qn. To 
eobo back a about, faire Acho a un cn. 2 . v.t. 
(fl) Faire Acho. (6) Retentir. Hts voice echoed 
through the hall, sa voix retcntit, rcsonna, dans 
le vestibule. 

echoless ['ekobs], a. Sans Acho. Cin: Echotesa 
studio, studio complAtement sourd. 
eclair [e'klear],!. Cm; Eclair m (a la crAme, etc.)- 
eclampsia [e'klampsui}, s. Med: Eclampsie /. 
4clat [e'klo:], s. Eclat m, gloire/. 
eclectic [ek'lektik], a. & s. Eclectique (m) 
-ally, adv. Eclectiquement. 
eclecucism [ek'lektisizm], s. Eclectiame m. 
eclipse* [i'klipa], t. Eclipse / (de solcil, de lune. 
d'un phare). F: To be under an eolipse, Atre 
AclipsA; ae trouver relAguA dans fombre. 
eclipse*, v.tr. Eclipser. 

ecliptic ri'kliptik], a. Sf s. Astr: Ecliptique (/). 
eclogue fekbg], t. Ut: Egli^e/. 
economic [iiko'nomik], a. <^i se rapporte A 
I’Acontmiie politique; (problAme) Aconomique. 
The e. system of Europe, f Aconomie/ de I’Eun^. 
economical [i:ko'n3mik(o)l], o. (a) (Qf pets.) 
Econome. (A) (Qf method, upporamr, etc.) Econo* 
mique. -ally, adv. Economiquement. To use 
sth. e., mAnager qch. 
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tcoQomicB (i:ko'n3mik8j, s.pL I. L'^conomie / 
poltti«4ue. 3 * The e. of a country, le regime 
^onomique d’un ptys. 

ecooomist [i{:)'konomi8t], s. (Political) ooono* 
mist, ^onomiste m. Rural eoonomist, economiste 
rural; agronome m 

ecooomiutioil [i(:)k3nomi'zei^(3)nl. s. Econo- 
mje / dans I'emplcn (de qch.); menagement m 
fdes ressourcea, etc.)- 

ecoQOmize fiCO'konomanz], t'.ir. Economiser, 
manager (le temps. I’argent, etc.), Abs. Faire des 
Economies. 

ecODOmy fiCO'konomi], s. I. Economic /. To 
practise economy, economiser. Aut Economy 
run, concours m de consommation. 2 « Political 
economy. Economic politique, 
ecstasy f'ckstasi). s. I. Transport m (de loie); 
ravissement m. To be in an ecstasy of joy. se 
pamer de loie. To go into ecstasies over sth., 
s'cxtasier devant qch. 2. Extasc (religieuse, etc ) 
ecstatic (ek'statik], a. Extatique. -ally) a<h 
K happy, heureuxjusqu’au ravissement To gaze 
ecstatically at s.o.. tomber en extase devant qn. 
ectropion [ek'troupian], j Med: Ectropion m; 
eversion / (dc la paupiere). 

Ecuador {ekwa'dorr]. Pr.n Grog' (La Repub- 
lique de) I’Equateur m. 
eczema ('fkzimn), 5. Med" Eczima m 
eczematous fek'zemstas], a Eczemateux 
eddy* ['edil, t. I. Remous m; tourbillon m; 
toumoiement m ; Nau: revohn m. 2 . El Eddy 
corrents, courants de Foucault, 'eddy-wind, t. 
Nau: Revohn m. 

eddy*, r.i. (0/ water) Faire des remous; {of wind) 
tourbillonner, toumoyer. 

Eden[i:dn]. Pr.n. (The Garden of) Eden. I’Eden 
edentate [I'dentetl. a. (Sf s. Z- Edente (m) 
edge' fed3], s. I, Fil m, tranchant m (d’une lame). 
E: The thin edge of the wedge, le premier pas 
(qui m^ne a une mauvaise habitude, etc.) Knife 
unth a keen e. on tt, couteau k tranchant aigu, 
acer^ To put an edge on a blade, (re)donner du 
hi 4 . aiguiser, affiler, une lame To take the edge 
off ath., ^mousser (un couteau, F: I’app^tit, le 
plaisir). Not to put too fine an edge upon It, 
pour ne pas mScher Ics mots. 2 . (a) Arete /. 
angle m (d’une pierre, etc.); crete/i^d’une chaine 
de montagnes). Sharp edge, arete vive. (6) Tls 
Straight edge, hmande/, Bord m, rebord m 
(de table); tranche /, champ m (d’une planche). 
outlet m (d’un crat^re); tranche (d’une piece dc 
monnaie, d’un Itvre). Bookb ■ Gilt edgea, tran> 
ehes dories. With g. edges, dorc aur tranches 
On edge, (i) {of brick) de champ; (ii) F: {of 
teeth) agace; (of pers.) enerve. It bets my teeth 
on edge, cela m’agace lee dents. cela me enspe. 
To have one's nerves on edge, avoir les nerfs en 
pclote. She is on e. to-day, elle est nerveuse, elle 
8 ses nerfs, aujourd’hui. 4. Lisiere f, bordurc/, 
/ (d’un bois); bord, rive / (d’une nviere); 
Iisere m, bord (d’une itoffe, etc.). At the e. of a 
prm/)ice,au bord d’un pricipicc. 'edge«'tOOl,r. 
^til tranchant, coupant. 

*dge*, v.tr. fif I. I, Affiler. aiguiser (un couteau) , 
arlOter (un outil). 2. Border (une etoflfe, la route) 
{soith.de); Uaerer (une jupe). 3. To edge (one’s 
*vay) into a room ; to edge in, se faufiler, se 
ghsser, dans une piice. To e^ In a word, 
pUcer son mot; gliseer un mot. To e. to{ioards) 
jhe right, obltquer vera U droite. edge ftway) 0.1. 
S’iloigner, ee reculer, s’ecarter. lout doucemont 
(from, dc). edged, a. 1. (Of tool, etc.) Tran¬ 
chant. aciri. F: To play with edged tools, jouer 
•vec le feu; jouer un jcu dtngereux. 2 * («) A 


tranchant. Two-edged sword, ipic i deux 
tranchants, a double tranchant (6) GiU-edged, 
dore sur tranches, edging, s. Dressm: etc 
Lisere m, cordonnet m, pasaement m, ganse f 
Hort: Bordure / (de parterre, etc.) ’edging- 
shears, s.pl. Hort: Cisaille f k bordures. 
edgeways ['edjwciz], edgewise f'ed3waiz], adt>. 

1. (Vu) lateralcment. de c6te. 2 . (Placi) de 
champ, sur champ. F: 1 can’t get a word in 
edgeways, impossible de glisser un mot (dans la 
conversation) 

edible ['ediblj. I, o. Comestible ; bon i manger. 

2 . t.pl. Eldtbles. comestibles m 
edict ['iidikt], s Hist Edit m. 
edification fedtfrkeiS(3)n), s. Edification /, 

instruction f. 

edifice I'edifis], s Edihce m. 
edify f' editji], s .tr Edifier (qn). 

Edinburgh ['edinb(.v)r3] Pr.n. Edimbourg. 
edit f'edit), v.tr. (a) Annoter, editer (le texte d'un 
auteur); dinger (une s^ne de textes, etc.). 
(b) Rudiger, dinger (un .lournal) Eldited by . . ., 
(sene, journal, etc ) sous la direction de. . . 
editing, s. I. Preparation f, annotation / (d’un 
texte) 2 . Redaction f. direction / (d’un journal) 
edition (i'diS(9)nj, r. Publ: Edition/. Limited 
edition, Edition a tirage limitc. Book tn its fourth 
e., livre k sa quatn^me edition, 
editor I'editarJ, j I. Annotatour m, ^dtteur m 
(d’un texte); auteur m (d’une edition critique). 
2 * (a) Surveiilant m de la publication ; directeur m 
(d'une serie, d’un dictionnaire). (b) Redacteur m 
en chef, d recteur (d’un journal). Managing 
editor, redacteur g^runt. 

editorial (edi'toinal] I. a. Editorial, -aux. The 
e. staff, la redaction 2 . s. Journ: Article m de 
fond, de t^te ; editorial m. 
editorship ['editarSipj, s. I. R 61 e m d'annotateur 
(d’un texte). 2. Series published under the e. 
of .. ., sene publiee sous la direction de. . . . 

3. Direction/(d’un journal) 

educate f'edjukeit], v.tr. 1 . (a) Donner de 
I’lnstruction a, mstruire (qn). He was educated 
in France, il a fait sesetudes en France. (6)(i) Faire 
faire ses etudes a (un enfant); (11) pourvoir a 
I’lnstruction de (son enfant). To adueate ona’a 
■on for tha bar, dinger son his vers le barreau. 
2 . Former (qn, le gout de qn). Eduoatad man, 
homme instruit; esprit cultive. 
education [edju'ket^(a)n], s. t. Education /. 
2 . Eneeignement m, instruction /. Board of 
Education - Ministere m de I’Education natio- 
nale. He has had a classical e., il a fait sea dtudes 
classiques. He has had a good e., il a fait de fortes 
Etudes. 3. Dressage m (des antmaux). 
educational [edju'keiSan(3)ij, <2. (Maison, ouv> 
rage) d’^ducation, d’enseignement; (proc^de) 
educatif, pcdagogique. E. film, him ^ducatif. 
educative ['edjukativ], a. Educatif. 
educator ('edjukeitar], t. Educateur, -trice. 
Edward ['edward]. Pr.n.m. Edouard. 
eel[i:l],i. I.Anguille/. Cu: Stewed ee), anguillc 
k la matelote. 2 . Eleotrio eel, gymnote m. 
'eel-basket, -buck, s. Naaee / k anguilles. 
'eel-pout, r. Ich: Lotte (commune); barbotm. 
'eel-prong,-spear,!. Fodne/. 
e*en o^. Poet: = even*. 
e’er f'earj, adv. Poet: = ever. 
ecnie, et^ ['uan], a. Etranse, mysteneux ; qui 
donne le fnsson. Etrangement; d’une 

hicon A donner le fiisson. 
efface [e'feia], ti.tr. (e)Effaceri obliterer. (A) To 
ellaee oiweeU, a’effeccr. 
effacement [c'feismant], s. Effacement m. 
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effect’ fe'fekt], s. I. (a) Effet m, action/, influ¬ 
ence/; rteultat m, con^uence/. The effeot of 
bMt upon meUli. I'action de la chaieur sur lee 
m^ux. To loel tb# efloete of «n iUneu, resaentir 
lea effeta d'une maladie. To have an ofleet on s.o., 
produire de I'effet aur qn; affecter qn. To be 
of no ofleet: to have, produoe, no effeot, ne 
produire aucun effet; reater aana action. Nothing 
haa any effeot on It, nen n’y fait. It baa little 
effeot, cela ne fait pai grand’choae. To taka 
effeet, (i) faire (aon) effet; (it) (0/ regulation) 
entrer cn vi^eur; (iii) (0/ ^irugt) agtr, op^rer; 
(0/ vaccination) prendre; (iv) (0/ swt) porter. 
Of no effeet, (i) aana effet, inutile, inemcace; 

non avenu. To no effeet, en vain; aana 
rtfaultat. To give effeot to atb., ex^cuter (un 
d^cret): donner auite & (une d^ciaion). To oairy 
into effeot, mettre (qch.) i execution. (6) Sena m, 
teneur / (d’un document). 1 received a telegram 
to the aame effeot, j’ai re(u une d^pdche dana le 
mime sena. That it what he said, or woida to 
that effeet, voiU ce qu'il a dit, ou quelque choae | 
d’approchant. 2 » (a) Th: Stage effeota, effeta 
ac 4 niquea, jeux m ac^niquea. (fr) Words meant 
lor effeot, phrasea k effet. To do tth.for e., faire 
qch. pour se faire remarquer. 3. In effeot, en 
fait, en rialiti. d, pL (Personal) effects, effeta, 
biena (peraonneta). Bank: *Ho efleota.’ “d^faut 
de provision.” 

effect*! v.tr. Effectuer, accomplir, r^ahaer (qch.). 
To effeot one’s purpose, attemdre aon but. To 
effeet an entranee, forcer la poite. To effect a 
p^raent, effectuer un payement. To effect an 
inauranoe, a policy of insuranoe, prendre, sous- 
crire, une police d'assurancea. 

effective [e'fektiv]. 1. a. (a) Efficace. The medi¬ 
cine was e., la mddecine a produit son effet. 
(6) (Actual) Effectif. Mec.E: Efleotive power, 
rendement m ; puissance effective; effet m utile, 
(c) B. controit, contraste frappant, saiaissant. E. 

tableau qui fait de Tenet. (d)Mtl: Effec¬ 
tive troops, troupes validea. (e)U.S: (Of decree, 
etc.) To beeome effective, entrer en vigueur. 
S, t.pi Mil: Efleotivea, effectifa m. oly* odv. 

1. Avec effet, cfficacement. utiiement. 2 . Effec- 
tivement: en rdalitd. 3. D’une fia^n frappante. 

effectiveneti [e'feknvnoa], s. I, Eflicacitd /. 

2. L’impreaaion frappante (produite par un 
tableau, etc.). 

cffcctualle'fektjuel],a. I* Efficace. 2. (Contrat) 
valide; (tiglement) en vigueur. -ally) adv. 
Efficacement. 

effeminacy [e'feminaai], r. Caractire effdmini; 
molleaae /. 

effeminate fe'feminet], a. s. Effifmin^ (m). 

effervesce teh>r'vea], vJ. £tre ou entrer en 
effervescence; (o/<binA>)mousser. 

effervescence [ef>rVea(o)na], s. Effervescence / 
M’un liquide). 

effervescent [ef»r'vea(o)nt], a. Effervescent. 

effete [e'ti:t], a. ( 0 / method, etc.) Caduc, 
-uqua. 

efficadoos [efi'keiSi^, a. Efficace. -lyi adv. 
Eflicacement; avec efficacit^. 

efficaciousness [efi'keiSasnas], efficacy ( efi- 
koail, a. Efficacitd/. 

efficicacy [eTiSanai}, t. I. Eflicacit^ / (d’un 
rcmMe, etc.). 2* (o) Mec.B: Rexidement 
(induatriel); coefficient m de rendement, d'effet 
uttie. Hich-«SeiMMy angina, moteur k grand, 
bon, rendement. (6) Bon ibnetionnement (d’une 
adrewiatration, etc.). 3 * (Of pert.) Capad^ /; 
valeur/. MU: Effleianoy pay* prime payde aux 
homroea qui oot but leura daaaea. 


efficient [e'fiSontj, o. (a) Phil: Effloient eauN, 
cause efficiente. (b) (Of method, xoork) Effectif. 
efficace. (c) EfBoiant roaohlno, (1) machine 6 bon 
rendement; (ii) machine d’un fonctionnement 
aOr. (d) (Of pers.) Capable, competent, -ly, atk 
I. Efficacement. 2. Work e. done, travail executt 
avec competence. 

effigy ['efid^i], r. Effigie /. To biurn, bang, s.o. 

in efUgy, bruler, pendre, qn en ofiute. 
efflOKScence [efb'res(o)n8], s. Effiorescence /. 
effloi^scent [efh're8(9)nt], a. Efflorescent, 
effiue&ce ['efluans], s. Emanation /. 
effluvium)^/, -ia [e'flurviam, -lo], s. (a) Effluve m. 
emanation/, (b) Pej: Emanation desagreahle. 
exhataison /. 

efflux ['efJAks], s. Flux m, ecoulement m (dc 
liquide). 

effort ['efart],!. I. (a) Effort m. To make an tin 
do sth., faire (un) effort pour faire qch.; s’efforccr 
de faire qch. F' Make an effort] secouez-vous’ 
He spares no effort, il ne s’epargne pas; nen nc 
lui coQte. Hospital financed by voluntary t. 
hdpital subventionne par Tinitiative pnvee 
(b) F: You’ve seen his last effort? vous avez vu 
son dernier ouvrage, sa derniere ceuvre? 2 . Mec 
Effort (de traction, etc.); poussee/, travail m 
effortless ['efart]»s],o. (o) Sans effort. (6) Facile 
effrontery [e'frAntan], s. Effrontene f. 
effulgence [e'fAld^ans], s. Eclat m, splendeur / 
effulgent [e'lXldjant], a. Resplendissant, ecia* 
tant.^ 

effusion re'fju:3(d)n], s. I. Effusion /, 4panche- 
ment m (uu sang, etc.). 2. Effusion (de tendressc. 
etc.); epanchement de coeur. F: Have you exvr 
read such an e.? avez-vous jamais lu une tartine 
pareille ? 

effusive fe'fjuisiv], a. ]>monstratif, expanstf. To 
be e. in one's compliments, se r^pandre en compli* 
ments. To be lAusive in one's thanks, sc con- 
fondre en remerciments. -ly) adv. Avei 
effusion, avec expansion. To thmik s.o. effusively, 
se confondre en remerciments aupris de qn. 
effusiveness [e'fju:8ivn9s], s. E^sion /; volu* 
biht^/. 

eft [eft], r. NEWT. 

egud (Tgad], ml. A: Parbleu i morbleu I 
egg’ [eg], s. I. (a) CEuf m. Boiled egg, <Buf s la 
coque. Hard-boiled egg, oeuf dur. Soft-boiled egg. 
(Euf mollet. Fried egg, ceuf sur le plat. Poaohsd 
egg, ceuf poch<. Sorambled eggs, esufs broutlles 
The goose with the golden Hgs, la poule aux 
ceufs d’or. A bad egg, (i) un ceuf pourn; (11) F 
un bon i rien, un vaunen. P: Good eggl bon! 
k la bonne heure I P: chouette I (A) (Euf 
(d’insecte); lente / (de pou). Silkworm’s eggs. 
r: graines/de vers k soie. i.Needlew: OamiiU 
egg, ceuf d repriser. 'egg-cosy) a. Cosy m (pour 
ceufs k la coque). 'egg-cup) s. Coquetier m 
'egg-filp, a. Boisson chaude compost d'un 
oeut battu dans de la bidre, de Talcool; (non- 
alcoholie) lait m de poule. 'egg-fniit) a. Hort 
Auberfline /. 'en-maO) pi. -mei^ 'egg- 
meruuuit) a.m. Coquetier; marchand d’ceufs 
'egg-'nog) a. - sGC*FLip. 'egg-plant) i- 
Bot: Hort: Aubergme /. 'e^-powder) s- 
Cu: (Eufs mpl en poudre. 'egg-shapedf a 
Ovcttde. 'egg-sltell) a. CoquiUe / d’(xu> 
'egg-SpOOfli) a. Cuiller/ k ceufs. 'egg-stand) a 
(Eerier m. 'egg-tiiner» a. Cu: Sabber m 
'egg-whisk) a. ^ tteuse /, fouet is, d ceufs. 
tfpTf v.tr. To an ao. cm (lo do tth.), pousKi. 

weiter. encourager, qn (d &ire qch.). 
d^fUltlne J'egUotain], a. Bot; I. Eglantine /■ 
2 . (Bush) ^lantier oi. 
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goism ['egoizml, s. I. Cult© m du moi. 

a. = EGOTISM. 

Koist [ epoistl, S. ~ EGOTIST. 

ffoistic(al) fego'istik( 3 l)]. a. I. Qui rapport© 

tout a SOI. 2 . F: Entiche de sa personne, 

rempli de sa propre importance. 

gotism ['cgotiamj, X., Egotism© m. 

gotist [egotist], s. Egotiste mf 

gregious [i grKdjjos], a. (Sot, etc.) insigne, 

fieffe. E. blunder, maladresse insigne. -ly, adv. 

Dune maniere insigne 

gregiousness [rgri:d3jasn9s], X. Enonnitc / 
(d’une maladresse). 

gress f'ltgres], s. (o) Sortie f, issue f. (h) Men 
ftc Echappement m. 

gret [egret, ngret], s I. Om: Aigrette /, 
heron argente. 2 . Bot: Aigrette (de chardon). 
•gypt ['i:d3ipt]. Pr.n. L’Egypte/ 

Egyptian [i d5ipS(a)n]. o & s. Egypiien.-lennc 
igyptolo^ [ndjip'tolod}!], s Eg>ptologie f. 
;h[ei],mt. Eh I hi' hein^ 

’ider(»duck) ( au-in J/tk)]. x. Om: Eider m 
'eider-down, X. I. Duvet m d'eider. 2. Eider¬ 
down (quilt), edredon pique. 

right [eit]. I. num a. ^ s. Huit (m). E. and 
tv.-enty, tiventy-e., vingt-huit. E. and stx (pence). 
huit shillings SIX pence To be eight (years old), 
avoir huit ans There were e of ut, nous etions 
huit. Page e.. page huit. Eight days, huit jours ; 
F: une huitaine P He’s had one over the 
eight, il a bu un coup de trop. Aut Eight- 
cylinder oar, F: an eight, voiture / a huit 
c\lindres; F: une huit-cylindrcs. 2. x. Sp ■ 
(i) Equipe / de huit rameurs; (ii) canot m a huit 
rameurs; huit de pointe. 
rigbteen [erti:nj, num. a. & s. Dix-huit (m). 
eighteenth [ei tunO], num. a. ^ s. (a) Dix- 
huititoie (6) (On) the e (of May), le dix-huit 
(mai) Louis the Eighteenth. Louis Dix-huit 
eightfold ['eitfould]. I.u. Octuple. 2. adv Huit 
fois Butant 

eighth [eitB]. I. num. a & s. (a) Huitieme In 
the e. place, huitiemcment. (A) (On) the eighth 
(of April), le huit (avnl). Henry the Eighth, 
Henri Huit 2 . x. (FracUonal) Huitieme m. 
eightieth ('citiaOj, num a. isf s. Quatre-vmg- 
tiime (m). 

eighty ['em], num. a. & s. Quatre-vmgts (m) 
Eighty-one, quatre-vmgt-un. E -first, quatre- 
vingt-unieme. Page eighty, page quatre-vmgt 
either [' aiftar, 'i:d»r] I. a. & pron (a) L’un{e) 
©t I'autre, chaque, chacun(e). On either side, de 
chaque c6te; des deux cotes (i») L’un(e) ou 
I'autre. Either of them, soit I’unie), soit I'autre. 
/ don't believe e. of you, je ne vous crois ni I’un 
ni I'autre. You can do it e. way, vous pouvez le 
faire d’un© maniere ou de I’autre, des deux 
fa^ons egalement. Do you want this one or that 
one?—Either, voulez-vous celui-ci ou celui-Iar— 
L'un ou I’autre; n’lmporte lequcl. 2. conj. 
adv. (a) Either . . . or . . . ou . . ., ou ■ • •; 

9oit. . . . Either oome in or go out, 
entrez ou sortez. (6) Not . . . either, ne . . 
non plus. Nor 1 either! ni moi non plus. 
^fhCUlatC [i'd5akjuleit], F: Pousscr (un 

cn); lancer (un juron, etc). *‘What a mis¬ 
fortune!” he maculated, “quel malheurl” fit-il, 
s'^na-t-il. 

•iaculation (id3akju'lciS(9)n}, x. Cn m, cxclama- 
hon/. 

sket [i'djekt], I. Jeter, emettf© (des 

lisxnmes, etc.); expulscr, dvacuer (de !a bile). 
2 . (a) Expulser (un agitateur d’une idunion). 
(d) Jut : Expulser (un locauire). 


ejection [t'd3ek5(a)n], x (a) Jet m (de flammet); 
ejecoon f (de la \’apeur. d'une cartouche); expul¬ 
sion/ (de qn); evacuation / (de la bile). (6) Evic¬ 
tion/, expulsion (d'un iocataire). 
ejector [i'd3ektar], X. Sm.a: Mch- Ejectcur m. 
eke [i:k}, v.tr. To eke out. supplier a I'lnsuHisancr 
de, augmenter (ses revenus. etc.); mcnager, 
faire durer (les vivres) To eke out the soup, the 
sauce (with water), allongcr la soupe, la sauce. 
To eke out a livelihood, gagner une maigrc 
pitance 

elaborate' friaboret], a. (Of mechanism) Com- 
plique , (o/tt’orA) soigne, fini; (o/x/y/e) travailli : 
(of inspection) minuticux. E. toilet, toilette 
rechcrchee. ^tudiee -ly, adv. Avec aoin; 
soigneusement; minutieusement. 

elaborate’ jriaborcitl, t.rr. (a) Etaborer (une 
theoric), fouiller, pousser (une <ruvre d’art). 
(i) Physiol Elaborcr (un sue, etc.) (into, en). 
elaborateness [riaboretnas], x. Complication f 
(d'un mecanisme); Hni m (d’un travail), minutie/ 
(de recherches) 

elaboration [ilabt)'reiS(:»)n]. s. Physiol: etc ■ 
Elaboration f. 

elapse [I'laps], im. (Of time) S'ccouler; (se) 
passer. 

elastic [I'lastik]. I. a (o) Elastique; (bois, etc.) 
flexible To be elastio, (i) faire ressort; (ii) F- 
(of pers ) avoir du ressort (ft) F: (Rftglement, 
etc.) elastique 2. s. Elastique m 
elasticity [i:las tism, d-]. x. Elasticity /; res¬ 
sort m (de caracterc). souplesse/(de corps), 
elate [I'leitJ, v.tr. Exalter, transporter. To be 
elated with joy, xeith success, fetre transport© de 
joie, enivre de succes. 

elater ['elflt.>r]. X. Em: Elaterem; F: taupmm 
elation [rieii(.^)n], s. I. Exaltation/; ivressc / 
(du succes). 2. Joic /, gait^/. 
elbow' ['elbo], X. I. Coude m (du bras). To rest 
one's e on sth., s'accouder sur qch. To be out at 
elbow(s), (i) (of roat)etre troui, percc, aux coudes , 
(ti) F (of pers.) lire loqueteux, deguenille 
F: To crook the elbow, to lift one’s elbow, lever, 
hausser, le coude , etre adonne a la boisson. To 
rub elbows with s.o., coudnyer qn. 2. (a) Coude, 
tournant m (d’une route), (ft) Coude, genou m, 
jarret m (d'un tuvau) 'elbow-glove, x. Paaee- 
coude m 'elbow-grease, X. F. Huile / de 
bras. Put a bit of elbow-grease Into it. mettez-y 
un peu de nerf 'elbow-'hlgh, adv. 1. Jus- 
qu'au coude. 2. Conxt. A hauteur d’appui. 
'elbow-joint, X. l* Anat: Articulation / du 
coude. 2 .Mec.E- etc: Joint articuiy; (joint 4) 
genou m. 'elbow-rest, x. Accoudoir m, ac- 
cotoir m. 'elbow-room, x. To have elbow- 
room, avoir ses coudyes franches. 
elbow’. I, v.tr & t. (u) Coudoyer (qn); pousser 
(qn) du coude ou des coudes. To elbow s.o. aside, 
©carter qn d’un coup de coude (ft) To elbow 
(one's way) through the erowd, te frayer un 
passage a travers la foule; jouer des coudes. 
2 . c.t. (Of road) Faire coude. elbowing, x. 
Coudoiement m. 

elder' ['elder]. I. a. Atny, plus Igy (de deux 
personnes). Pliny the Elder, Pline I’Ancien. The 
elder girls (of the sehooi), les grandes. 
2 . X. (a) Aine, plus dge, -de. (ft) pi. Obey 
your elders I obeissez 4 vos ainysl \c) Bcc : 
Ancien m. 

elder*, i. Bot * Elder(«tree), sureau m. Dwarf e., 
hieble/. 'elder-bcrry,x. Baic/dc sureau. 
elderly ['elderh], a. D’un certain Igc; assez igy. 
eldeft reUbst], a. Ainy. 

oldribA r*l(a)ritS]» a. Scot; ^rmx, cffmytnt. 
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elect* [nekt], a. £lu. The Lord Mayor olMtr le 
futur Lord Mure. $. Theol: The eleot, lee 
ilue m. * 

elMtS v.tr. !• To eioot (o do sth., choieir de 
feire qch.; ee decider i fetre qch. 2. Etire. 
(cr) To eloet uo. (e) member, e.o. to be e member, 
dlirc qn d^put^. (b)yur: To eleet domioile, dlire 
domicile. 

elccdon [i'lekS(a)n],i. Election/. PerliementMy 
eloetione, dlection^ kgielitivei. 
cleGtioaecring [ile^'nizenq], s. Propagende 
diectonlc. 

elective jriektivl, o. £lecdf. 

elector [nekterj, t. 1. Electeur m, votant m. 

%» Hiit: Electeur (de Brandebourg, de Saxe), 
electoral [i'lektaraij.o. Electoral,'aux. 
electorate [i'iekuret], t. l. Hut: Electoral m. 

2ei^;/; CorpB Electoral: let votanta m. 
electric [i'lektnk], a. ^lectrique. 
electrical [i'lektrik(a)l], o. la £lectnque. 
2 e Eleetrioal fitter, monteur-^lectncien m. 
5.0. BNGINSER^ I, BNCINBERING. -ally, odt; 
£lectriquement. B. driven, actionn^ par electro> 
moteur. 

electrician [ilek'tn 5 (e)n], s, Ind: Monteur* 
^lectricien m; F: dlectricien m. 
electricity [ilek'triaiti], i. £lcctricit< /. Eleo> 
trielty works, centrale / ^lectrique 
electrification [ilektrifi'k»S(>)nJ, s. I. E]ectn> 
aation / (d’un corps). 2, Electrification / (d’un 
chemin de fer). 

electrify [i'lekthfai], v.tr. l, £lecthser (un 
corps, F: son auditoire). 2, £lectrifier (un 
chemin de fer). electrifyiagS a. Electrisant. 
electrifying*) i. i. Blectnsation /. 2, Elec¬ 
trification /. 

electro n'lektroj, j. flf v.tr. F: i» ^ elbctro- 

PLATB^' \ 2a » ELECTROTYPE*' *. 

electro-) comb. fm. e'lcctro-'chemistry, $. 
Electrochimie /. electro-de'posit, s. Di- 
pdt m galvanoplastique; d^dt dlectrolytique. 
e'lectro-'magnet) s. Electro-aimant m. 
e'lectro-piate*, s. (a) Articles plaques. 
(b) Articles argent^s; couverts mpl en ruolx. 
e'lectro-plate*, v.tr. (o) Plaquer (un m^tal). 
(6)Argenter. electro-plating, i. (o) Plaque m. ^ 
(6) Argenture / (galvamque). e'lectro-'the- , 
rapy, t. Med: Elcctroth^rapie /. e'lec- 
tro-'tbermiC) -therml'onic, a. Electro- 
thermique. 

electroMte [i'lektrokjut], v.tr. Electrqcuter. 
electrocution [ilcktro'kjuS(a)n], t. Electrocu¬ 
tion/. 

electrode [i'lektroud], s. Electrode f. W.Tel: 

Three-eleotme vslva, lampe i trois Electrodes. 
electrodynai^Ct [i'lektrodai'namiks], t.pl. 
Electrodynamique /. 

electrolier niektro'lirar], X. Lustre m Electrique ; 
(ce*7tftg type) plafonnier m; {hanging) suspen¬ 
sion/. Tkree-figkt e., lustre k trqii lampes. 
electrolyte [i'lektrolanz], v.tr. Electroiyser.' 
electrolysis [ilek'troliais], s. Electrolyse/, 
electrolyte [i'lektrolaitj, X. £*/; Electrolyte m; 
liquide exdtateur. 

electromotive [i'lektro'moutiv], a. Eleotro- 
moUve loros, force Electromotrice. 
electromotor [i'lektro'moutoi], X. Electromo- 
teur m. 

electron [i'lektron], x. Electron m. 
electronic Jilck'tronik], a. Electronioue. 
electropathy [Uek'tropoOil, t. Med: Electro- 
thEnpie/. ■ 

elcctrasMpe (ilektreskoup], x. Electroscope m. ^ 


electrotype* (i'lektrotaipj. X. 1. Electrotype m, 
clichE m gslvano ; F: galvanom. 2# « electro- 

TYPINC. 

electrotype*) i>.fr. Chcher (par Electrotypie). 
electrotyping, x. Electrotypie /. galvano- 
plastie /; ebehage m. 

electuary [I'lektjuan], X. Pharm • Electuaire m. 
elegance ['elegansj, x. Elegance/. 
elegant [elegant], a. I. Elegant. 2. U.S. & P- 
Excellent ; de premier ordre. -ly, adv. Ele- 
gamment. 

elegiac [ele'djaiak]. I. a. Elegiaque. 2. s.pl. 

Eleriaes, vers m ElEgiaques. 
eleglst ['eled3]st}, s P^te m elEgiaque. 
elegy ['eledyi], s. EWgie / 
element ['eiemantj, X. ElEment m. I. F: To 
brave the elements, braver les Elements. F: To 
be in one's element, Etre dans son ElEment. To 
be out of one's element, Etre hors de son ElEment; 
Etre dEpayse. 2 . (a) The personal element, le 
facteur humatn. (6) Partie / (d’un tout). Battery 
of fifty elements, batterie de cinquante ElEments 
3* Ck: Corps m simple. 4, pl. Elements, rudi¬ 
ments m (d’une science). 

i elemental [ele'ment(a)l], a. I. (Culte, etc.) des 
ElEments. 2* (Of substance) Eiementaire. 3. E. 
truths, vEritEi premiEres. 

elementary [ele'mentan], a. Eiementaire. Ele¬ 
mentary school, Ecole pnmaire. Sch: E. algebra, 
rudiments mpl d’algEbre. E. prudence demands 
that . . la simple prudence veut que. . . . 
elephant [ elefantj.x. (Bull) elephant,ElEphantm 
(mfile). Cow elephant, Elephant femelle. White 
elephant, (1) Elephant Wane; (li) F: objet m. 
cadeau m, d'une ccrtaine valeur mats inutile et 
encombrant. 'elephant-driver, x. Comae m. 
'elephant's ear, X. Bot: Begonia m. 
elephantine [ele'fantam], a. I. ElEphantm. 
Elephantine wit, espnt lourd. 2. ( 0 / proportions, 
etc.) ElEphantesque. 

elevate ['eleveitj, v.tr. Elever (I'hostie, etc.); 
relever (son style): hausser, Elever (la voix). 
elevated, a. l. ElevE. E. style, haut style. 
E. personage, personnage Eminent. F: To be 
alightly elevatiMt, Etre un peu gns; avoir son 
plumet. 2* (Overhead) Sureleve; (0/ railtvav) 
aEnen. elevating, a. X. ( 0 /di'xrourxe, etc.) Qui 
ElEve I’esprit. 2 . ElEvatoire; elEvateur; (organe) 
de relevage. Elevating screw ( 0 / gun), vis / de 
pointage en hauteur. Av: Elevating powar, force 
aacensionnelle. 

elevation (ele'veiS(a)n], x. I. ElEvation / (de qn 
k un rang supErieur, de I'hostie). 2 . (n) Bevation 
above eea-level, altitude /, hauteur /, au-desaus 
du niveau de la mer. (E) ElEvation (d'un astre). 
(c) Artil: ElEvation ; hausse /; pointage m en 
hauteur. 3* (^*^0 ElEvation, Eminence /. 
4 « Geom.Drfltp.* Arch: ElEvation (d’un Edifice, 
etc.). Seotlonal elevation, coupe verticale. Front 
alavatlon, fafade /. 5. ElEvation, noblesse /, 
grandeur/. 

elevator ['eleveitar], x. I. (a) ElEvateur m; 
monte-charge(a) m inv. (b) U.S: Ascenseur m. 
(c) U.S: Silo m k ElEvateur pneumatique. 
2 * Av; Gouvemail m de profondeur, d’altitude. 
eleven [c'lcvnl. J,num.a.&t. Onze(w). They 
are only e., ifs ne sont que onze, F: qu'onze. 
(For other phrases tee eight.) 2« x. Sp: Cr: 
Equipe/ de onze joueurs. 

eleventh [i'levnd], hmr. a & t. OnziEme. At the 
eisvtoth hour, (i) B: k la onziEme heure; (ti) F: 
■u dernier moment; k la demikre heure. (For 
other phrases see etCHTH.) 
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clf, pi. elves [elf. elvi), I. Elfe m; lutin m, 
lutine/. 'elf-struck, <1. EntorceM. 
elfin ['elfin], a. D'elfe, de lutin, de f^. 
elfish f'elfiS], a. (a) Dee elfee, de lutin. ( 4 ) (Of 
child) Esptigle. 

elidt v.tr. F*ire laillir (qch. de cacM); 

d^ouvrir (la vint^); d^uire, mettre au jour 
(dea viritia d’apiis dcs donn^a). To e. the facts, 
tirer lea faita au clair. To e. a reply from t.o., 
tirer, obtenir, une r^ponae de qn. 
elide ri'Uid]» ti.fr. wilder (une voyelle, etc.). 
eligil>ic rcbd5>bl], a. I. Eligible (en droit) {to, 
4 ). 2 * B. for an occupation, admissible 4 un 
emploi. Eligible young man, jeunc homme 
acceptable ; bon parti; parti aortable. 

{e'laidjd]. Pr.n.m. B.Hist: filie 
elilTllliable [I'limindbl], a. Eliminable. 
eliminate [i'limmeit], ir.fr £liminer (des 
mati 4 rea toxiquea, Mth: une inconnue); sup* 
primer, ^carter (une Eventuality), eliminating, 
a. Ehminateur, -tnce. Sp: Eliminating beau, 
eprcuvea Eliminatoires. 

elimination {ilimi'neiS(3)n], s. eliminationy. 
eliminative fi'limmativj, a. fihminateur, -trice, 
e l im ina tor [i'limmeitor], s. I. Ehminateur m. 
2s W.Tel: Dispoaitif m de filtrage du courant 
du aecteur. 

Elitha [i'laiSo]. Pr.n.m. B.Hist: EhaEe. 
elision [i'hj(3)n3, s. Elision /. 
elixir [nikaer], r. Elixir m. 

Elizabethan [iliza'bt:0on], < 2 . & s. EhaabEthain; 

du rEgne de la reine Elisabeth, 
elk [elk], r. Z: Elan m. Canadian elk, ongnac m. 
ell fel), s. Meat: (n) Aune /. S.a. inch. 

(b) AunEe/(de drap, etc.), 
ellipse [e'lips], 1. Geom: Ellipse/, 
ellipsis, pi. oges te'hpsia, -aiz], t. Gram : 
Ellipse/. 

elliptlc(al) [e'liptik(al)], a. Gram: Geom ■ 
Bluptique. 

elm [elm], t. Orme m. Young elm, ormeau m. 

Wyoh-elm, orme blanc. Eim-grove, ormaie /. 
elocution (elo'kju:S(a)n], s. Elocution/, diction/. 
elongate ['i:ldi)geit 1 . i. v.tr. Allonger, Etendre. 

2. v.i. S’ailonger, s’Etendre. 
elonration [»*bi)'geiS(a)n], s. (a) Allongement m. 

(6) Allonge/; prolongement m (d’une iigne). 
elope [i'loup], t*.i. {Of daughter, mfe) S’enfuir 
avec un amant; se faire enlevcr. They eloped, 
ils ont pris la fuite. 

elopement [i'loupmant], t. Fuite/ (de la maison 
patemelle, du domicile conjugal); enlEvement 
(conaenti). 

eloquence ['elokwans], s. Eloquence/, 
eloquent ['elokwant], a. Eloquent. Eloquent 
look, regard qui en dit long. Action e. of a 
generous nature, action qui annonce une nature 
sEnEreuae. •ly, ado. Eloquemment 
else [ela]. Is 0^. Autrement; ou bien. Come in 
or else go out, entrez ou bien sortez. 2s (a) a. 
or adv. Anyone elae. anybody else, (i) toute autre 
personne; tout autre, n’importe qui d’autre. 
(ii) (Interroe.) Can / speak to anyone else? y a-t-il 
quelqu'un d’autre 4 qm je puiaae parler ? Did you 
tee anybody else? avez-vous vu encore quetou’un ? 
Anything elae. (i) n’importe quoi d autre, 
(ii) (Interrog.) Anything else, nuzdam^ et avec 
cela, madamc? Someone elae, somebody elae, 
quelqu’un d’autre, un autre. Something elae, 
autre choae m. No one elae, nobody elee, per- 
aonne m d’autre, aucun autre, nul autre. Nothing 
•ieu, rien m d'autre. Nothing else, thank you, 
plus rien, merci. Who else? qui d’autre? qui 


^core? What elee? quoi encore? quoideplua? 
What else can J dof que puia-Je (tire d'autre, 
de mieux? Everything elee, tout le reate. 
S.a. EVERYONE. Uttle else, pas grand'chose m 
d autre. He eats little else than bre^, il ne mange 
guEre que du pain. Mueb alae, encore l^aucoup. 
(p) Where elae? (i) 0(1 encore? (11) en quel autre 
lieu? Everywhere elae, panout ailleurs. Some* 
where else, eutre part; ailleura. Nowhere elae, 
nulle part oilleurs; en aucun autre lieu. Aby 
where elee, (1) n’importe oh (ailleurs); partout 
ailleura. (ii) (Interrog.) Can I find tome anywhere 
else! puia-je en trouver ailleurs? 
clsc^icrerelshweorj.ado. Ailleurs; autre part 
clucidstc (i''lju:aideit], v.tr. Elucider, Eclaircir; 

porter la lumiEre dans (une question), 
elucidation filju:si'del$(a)nj, t Elucidation/, 
Eclaircissement m. 

elude fi'ljurd], v.tr. Eiuder (une question); 
toumer (la loi); etquiver, Eviter (un coup); 
Echapper 4 (la poursuite); se soustraire 4 (Is 
justice). To elude s.o.'s grasp. Echapper aux 
mains de qn. 

elusive {1 lju:siv], a. Inssisissablc. intangible. 
Quiive reply, rEponse Evasive -ly, adv. 
Evasivement. 

elusory [i'ljuisan], a. Evasif. 
elves [elvzl. 5 er ELF. 

Elvsian [I'lizian], a. Myth- ElysEen. The 
Eiyalan fields, les Champs m ElysEes. 

Elysium friiziaml. Pr.n. Myth: L’ElyaEe m. 
elytron, p/. •tra['e]itron,-tra],r. Ent: Elytrem. 
em [emj, s. (La lettre) m m. S.a. quadrat. 
emaciated [I'meiSieitid], a. EmaciE, amaign, 
dEcharne. 

emaciation [imeiSi'ei 5 (a)n 3 , t. Amaignssement m. 
Emaciation /. 

emanate ['emaneit3, u.i. Emaner (from, de). 
emanation [ema'neiS(a)n3, t. Emanation/. 
emancipate [rmansipeiO, Emanciper (un 
mineur, les femmes); amanchir (un eaclave). 
emancipation [imBnsi'pciS(a)n], s. Emancipa¬ 
tion/ (d'un mineur); affranchiasement m (d'un 
esclave). 

emancipator fi'mansipeitor), s. Emancipateur, 
-trice ; affranchisseur m, 

emasculate [I’maakjuleit], v.tr. Emaaculer, 
chktrer. 

emasculation [imaakju'leiS(o)n], s. Emaacula- 
tion /. 

embalm [em’boim), v.tr. i. Embaumer (un 
cad^). 2. Embaumer, parfumcr (Fair), 
embalming, >. Embaumement m. 
embank femlisijk], v.tr. Encaiaaer, endisuer (un 
fleuve); remblayer (une route), embaoling, t. 
Endiguement m; remblayage m. 
embankment [em'baqkmont), 1. I. » bmbanr- 
INO. 2 *(a)Digue/; levEe/deterre. (6)Talusm; 
remblai m, banquette/|[dWe route). Rlvar eni- 
baokmaat, berge/, quai m, d’un fleuve. 
embargo, pi. -ett [em''bci:fgo, -ouz], s. Em¬ 
bargo m, aEquettre m. To lay an e. on a ship, 
mettre I’embargo, I’anrSt, aur un navire. (Of ship, 
g^s) To be under an embargo, Etre sEquestrt. 
P: To put an embaigo on all publle rejoieingi, 
dE^dre, interdire, toutea rEjmiisuncea pubHquea. 
embark (em'bo:rk 3 . 1. ci.tr. Embarquer (dea 
troupes, etc.). 2* v.i. S’enibarquer (4 bord d’un 
navire, F; dans une affaire), 
embarkatlott [etnbcer’ke^o)n 3 , s. Embarque- 
ment m. 

embarran [em'baraa 3 , v.tr. Embarraaaer, genet 
(qn. lea mouvemenn de qn); dEconcerter (qn). 
embarrasaed, a. Embafraaae; dans I’embar- 
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nt; giM. To bo oraburaisod. <tre embarrasa^; | 
•e tentir g£n^. Embarraitad oatalo, prophdt^ ; 
grevde d'hypothiquet. 

aDbarrattllieot[efn''bara8m9nt},«. Embarniam, 

gtee/. 

cmlNItty r'embasi], f. Ambaasade/. 
embattfea [em'batid], a. Arch- Her: Crtnel^. 
embed [em'bed], v.tr. (embedded) Enfoncer, 
noyer (un clou dans un mur); cncastrer, en- 
chlaser, aceller (une plaque dans un mur). 
embeUith fcm'bcliM, f.tr. Embelhr, orner, 
agi^menter (qch.); enjohver (une robe, un r^cit) 
embcUishmeot [em'behSmant], s. Embellisse- 
ment m, omement m, agi^ment m; enjolivure / 
(de robe, etc.). 

ember' ['embar], t. {Usu. pi) Braise /; charbon 
(anient); pi. cendres ardentes. 

Ember*) attnh. Ecc: Ember days, les Quatre- 
Temps m. Ember eve, vigile/des Quatre-Temps. 
embezzle [em'bezl], v.tr. D^tourner, distrairc, 
e’appropner (des fonds). 

embezzlement [em'bezimant], s, Detourne- 
ment m de fonds. 

embezzler fem'bczUr], s. D^toumeur m de 
fonds; d^nredateur, 'trice, 
embitter [cm'bitor], v.tr. Rcmpltr d’amcrtume, 
enfieller (qn); aignr (le caractere); envenimcr, 
aggraver (une querellc, etc.), embittered) a 
Aign (6y, par); F: (ccrur) ulc^r^. embitter* 
tog.j. AignMcment m (dc qn); envenimement m, 
aggravation / (d’unb qucrelle). 
emblftZon [em'bleiz(9)n], t.lr. Blasonner. 
emblem ['emblem!, r. Emblime m, symbole m; 

insigne (sportif): Her: devise/. 
emblem8tlc(al) [emble'matik(9l)], <2. EmbU* 
matique. 

embodiment [em'bodimant], r. Incorporation/, 
incarnation /; personnibcation /. 
embody [em'bodi], v.tr. (embodied: embodying) 
I. Incamer. 2. Rialiser (une conception), 
mettre en application (un pnncipe), personni- 
fier (une quality). Incorporer (un article dans 
une loi). 4. R^unir, rassembler, organiser (des 
troupes). 

embolden [em'bouldan], v.tr. Enhardir (1.0. to 
do sth.. qn ^ fairc qch.). 

emboUun ['embolizm], s. Med: Embolic/, 
emboss [em'bos], v.tr. Graver en relief; tra* 
vailler en relief, en bosse, repousser, estamper 
lem^tal): frapper, gaufrer (le cuir). emboss* 
ng» t. Elosselage m (du mdtal); estampagc m, 
repoussage m (du m^tal, du cuir); gaufrage m 
(du cuir). EmboiiiDg punch, repoussoir m. 
embower ^.'m'bauar), v.tr. Ltt: Abriter (dans 
un berceau de verdure). 

embrace* [em'breis], s. Etrcinte /, embrasse- 
ment m. 

embrace*) t'.lr. I.Embrasser.^tremdre. ZtEm- 
brasaer (une camire); adopter (une cause); 
profiter de, saisir (une occasion). 3. Embrasser 
(iff, dans); contenir, renfermer (in, dans); 
comporter, comprendre (des si^ets). 4« To 
ambrsea s aituation, envisager une situation sous 
tous sea aspects. 

embrasure [em'breiu^], I. Embrasure/, 
embroider [em'broid»r], t-.lr. 1« Needletc: 
Broder. 2* F: Broder, enjoliver (un r^it). To 
amlMvIdar tba story, broder Thistoire; broder 
sur le canevas. 

embroiderer [em'bnidarof], s. Brodeur, ^euse. 
embroideress [em'bn>idares),i./. Brodeuse. 
embrolde^ [em'bnidari], I. l»Needleui: Bro> 
dene/. 2 .JP.* Broderie, eniolivure/(d’un r^it). 
•mbr^ [em'bcdil). v.tr. !• (o) Brouillcr, cm* 


brouiller (une aSaire). (b) To embroil » natloa 
In a war, entrainer une nation dans une guerre. 
2 . To embroil s.o. with s.o., brouiller qn avec qn. 
embroilment [em'bnilmsnt], s. I. Brouille- 
ment m, embrouillement m (d’une affaire). 
2 . Brouillc/ (entre deux personnes). 
embryo, pi. -os ['embno, •ouz}, s. Biol: Em- 
bryon m. In embryo, (1) {k I’etat) embryonnaire, 
(li)i^; (avocat) en herbe. 

embryonic [embn'onik], <j. l.Biol: Embryon¬ 
naire. 2. F: En germe. 
emend [I'mend], Cornger (un texte). 
emendation [i:men'deiS(9)n]>5. Emendation/, 
emerald f'emorsld], t. Emeraude /. The 
Emerald Isle, la verte Irlande 'emerald* 
'green, a. s. Vert (m) d’imeraude. 
emerge [i'm9:rd3], v.t. I. Emerger (from, de); 
surgir, s’elever (de Pcau, etc.). 2. Diboucher 
{from, de); apparaitre a I’orie (d’un bois), 
Bortir (d’un trou, de I’enfance). 3. (c) (0/ diffi¬ 
culty) Se dresser; surgir. (i) From thesejacts it 
emerges that . . ., de ces faits il apparait, il 
ressort, que. . . . 

emergence [i'm9:rd39n8], s. Emergence / (d’un 
rayon lumineux); emersion/(d'un rocher). 
emergency [rm3:rd39n5i], s. Circonsiance / 
critique; cas urgent, cas impr^vu. To provide 
for emergencies, parer aux eventualites, a I’lm- 
prevu. To rise to the emergency, etre, se montrer, 
a la hauteur dc la situation, des circonstances 
la this emergency, en cette conjoncture; en 
cette occurrence. In case of emergency, au 
besom; en cas d'urgence. Emergency repairs, 
reparations d’urgence. Emergency-brake, frein 
de secours. Emergency-exit, sortie eventuelle. 
de secours 

emeritus [ii'mcntss], a. (Professeur) honoraire. 
emery ['emanJ.j. Emen m Emery paper, papier 
emense, papier d’emen. Emery-cloth, toile / 

! (d’)dmeri. Emery-wheel, mcule / en emen. 

! emetic [I'metik}, a. & s Enietique (m). 
emigrant [’emigrant], a. & s. Emigrant, -ante 
emigrate ['emtgreit], f.i. Emigrer. 
emigration [emrgrciS(a)^, s. Emigration /. 
eminence ['emmans], r. Eminence/. l. (a) Ele¬ 
vation / (de terrain); monticule m. (6) Anat 
Saillie /. 2, Grandeur /, distinction /. 3. Ecc - 
(Title of cardinal) Your E., votre Eminence, 
eminent [’emmant], a. Eminent, -ly, adv. 
Emmemment; par excellence. An e. respectable 
faintly, une famille des plus honorables. 
emir [e'miiar], s. Emir m. 
emusary ['emisan], s. Emissaire m. 
emission [i'miS(a)n], r. Emission/, 
emit [I'mit, i:-], v.tr. I. Degager, dmettre (de la 
chaleur); exhaler, repandre (une odeur); lancer 
(des dtincelles); rendre (un son). W.Tel 
Enduing station, poste emetteur, d’emission. 
2 . Emettre (du papier-monnaie, un avis), 
emitter [i'mitar, i:-], s. I. (Pers.) Emetteur m 
(de papier-monnaie, etc.). 2 . H'.Tel: Dull 
•ffiittar valve, lampe / de faible consommation, 
k filament obscur. Emitter station — emitting 
station. 

emollient [I'maliant], 0. & s. Emollient (m). 
emolument [i'maljumamj, s. (Usu. pi.) Emolu¬ 
ments mpl, appointements ff^/, traitement m. 
emotion [i'mouS(a)n]. f. Emotion/; trouble m, 
attendrissement iff. To appeal to (he emotions, 
faire appel aux sentiments; F: toucher la corde 
sensible. Voice touched with e., voix emue. 
emotional [i'mouSan(a)lj, a. Emotionnable. To 
be s’ettendrir facilement. 
empanel [em'pan(a)l], v.tr. (empanelled) Jut 
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To ompanol • Jury, dresser Is Ime du jury; 
former un tsbleau. 

empennatt [em'pened3L s. Av: Empennage m. 
emperor ['emparar], s. Empereur m. 
emphasis ['emfasis], s. I. Force /; (^nergie / 
d’)sccentustion/. 2. To ask with e., demander 
avec insistance. To lay emphasis on a fact, 
souUgner, faire ressortir, un fait. 3* Ltng 
Accent m d'inaistance. 

emphasize ['ernfasaiis], t>.rr. Accentuer, appuyer 
sur, souligner (un fait); faire ressortir, mettre 
en relief (une quality). 

emphatic fern fatik], a. (Maniire) ^nergique (de 
s'expnmer); (d^n^gation) absolue, ^nei^ique ; 
(ton) autoritaire; (refus) positif, net. absolu. 
•ally, adv. 1. Energiquement, positivement, 
(refuser) carr^ment, cat^gonquement. 2. En 
termes pressants. 

empire ['empaiar], s. Empire m. To establish 
one’s empire over sth., ^ublir son empire sur 
qch. Empire day, f£te nationale de TEmpire 
bntannique (le 24 mai). 

cmpiric(al)[em'pirik(3l)],o. Empinque. •ally, 
adv. Empiritmement. 

empiricism [em'pinsizm], s. Empinsme m. 
emplacement [em'pleismont], t Mil : EmplBce> 
ment m (d'un canon). 

emplane [em'plem). t. t».i. Monter en avion. 

2. v.tr. Faire monter (des troupes) en avion, 
employ* [em'pbi], j. Emploim Tobeins.o.’te., 
itn au service de qn. 

employs !• Employer (qn, son temps, 

etc.); Uire usage de Oa force, etc.). 2 . To 
employ oneself (In doing sth.), s’occuper (^ faire 
qch.). To be employed tn doing sth., £tre occupy 
i faire qch. Tb keep s.o. well employed, donner 
de Quoi raire k qn. 

employable [em'pbiobl], a. Employable, 
employee tempbi'i:], r. Employ^w. 
employer fernVbi»H^.s. Ind: Matron, patronne , 
maitre, maitresse. The btg employers of labour, 
les grands employeurs de matn>d’ceuvre. 
employment [em'pbimont], s. I. Emploi m (de 
Targent, etc.). 2* Emploi, travail m ; place /, 
situation /; occupation /. To be out of employ¬ 
ment, itre sans emploi; chdmer. To find e. for 
r.o., placer, caser, qn. Employment agenoy. 
bureau m de placement; {for workmeri) service m 
d’embauche. 

emporium [em'poinom], s. I. Entrepot m; 

march^ m. F: Grand(s) maga8in(8). 
empower [em'pauar], ti.fr. !• Jw: Donner 
pouvoir, donner procuration, & (qn). 2. To e 
S.O. to do sth., autonser qn i faire qch.; donner, 
conftrer, plein(8) pouvo]r(s) k qn p6ur faire qch. 
empress ['empresj, s.f. Imp^ratrice. 
emptiness ['em(p)tind8l, t. I. Vide m (d'une 
chambre, etc,). 2 * Niant m, vanitrf f (des 
piaisirs). 

empty* ('em{p)ti]. l«n. Vide (o/,de). (a) Building 
stanang e., immeuble moccupi. E. stomach, 
estomac creux. *To be taken on an empty 
stomaoh,* "4 prendre 4 jeun.” (b) F: To go 
•mpty assay, e’en aller lea mains vides. (c) E. 
head, stsind, tSte vide; etprit creux, nul. (d) E. 
»or<6, vainea paroles. E. treats, menaces en Tair. 
2» s.pl. Com: Empties, caisses f vides; bou- 
tolies f vides. empty-iumded, a. Les mains 
To return empty-hudea, F: revenir 
bredouille. empty-'headed, a. A la tSte 
creuac. 

cnipty*, 1 , n.fr. Vider; ddcharger (un wagon); 
^oourrrr (une pipe); vidasger (une foaee ' 
d’aisance, un carter). 2. v.i. (a) (Cy river, eu.) ' 


Se d^Aarger, ae diverser (mfo. dana). ( 4 ) (Qf 
hall) Se d^garnir, se vider. 
empyrean [empi'nton, em'pirian], a. V s. 
Empyr 4 e (m). 

emu ri:n\)u:],r. Om; Emeum. 

emuute ['emjuleitj, v.tr. Etre I'^mule de (qn); 

nvahser avec, imiter (qn). 
emulation [enyu'leiS(®)n], 1. Emulation/. 

**** ["emjubtiv], o, x, Plein d‘ 4 muUtion. 

2. E. of s.o., qui nvalise ou tente de hvaliser 
avec qn. 

emulator ['ernjuleitor], s. Emule n\f {of, de); 
^mulateur, -tnce. 

emulous ['emjubsJ, a. Emulateur, -trice {of, de). 
emulsify [I'mAlsifai], v.tr. Emulsionner. 
emulsion [i'mAlS(o)n], s. Emulaion/. 

*• (La lettre) n m. S.a. quadrat. 
enable [e'neibl], v.tr. To enable 1.0. to do eth. 
(i) rendre qn capable, mettre qn 4 m 4 mc, de faire 
qch.; {u)yur: habiiiter qn 4 faire qch.; donner 
pouvoir 4 qn de faire qch. 
enact fe'nakt], v.tr. i. Jur: Rendre, diertter 
(une loi); ordonner, arr^ter, d^cr 4 tcr (une 
meaure). As by law enacted, aux termes de la 
loi. 2. Lit: Jouer, repr^senter (une tragidie); 
proceder 4 , accomplir (une c^r^monie). 
enactment [c'naktmont], s. I* Promulgation / 
(d’une loi). 2. Loi, ordonnance f ; d 4 cret m. 
enamel* {e'nam(a)l], s. X. Email m, pi. limaux. 
(fl) Niello enamels, ^maux de mellure. ( 4 ) The 
e. of the teeth, I’emaii des dents. 2. Vernis m; 
4 mail, pi. Emails; laque /. Enamel paint, pein- 
ture / au vernis; F: ripolin m. Bakad(-on) ena¬ 
mel, 4 mail au four, e'namel-ware. s. Uaten- 
silea mpl en fer imailW. e'namel-worh, t. 

1. Emaillure/. 2* Peinture/aur 4 rnait. 
enamel*, v.tr. (enamelled) x. Emailler (la porce- 

lame, etc.). 2. Peindre au ripolin; F: rtpoUner; 
vernir, verniaser (Ic fer, le cuir); glacer (le 
papier); Phot: Emailler, aatiner (une ipreuve). 
Enamelled saucepan, casserole en fer dmailli. 
Ena^lled tile, carreau vemiss 4 . enamelling, s. 
(<j) fimaillage m. (b) (Art of enamelling) Email- 
lure f. (c) Vemisaage m (du fer, du cuir, etc.); 
gta^age m (du papier, etc.), 
enameiler fe'namolorj, s. Emailleur, -eute. 
enamour [e'namorj, v.tr. Enamourer (qn); 
rendre (qn) amoureux. To ba anamourad of, 
with, s.o., itre amoureux, ^pris, de qn. To be 
enamoured of. with, sth., 4 tre passionn^ pour 
qch., 4 tre f6ru de qch. 

encamp [en'kampj. 1. v.tr. (Faire) camper (une 
arm^e). 2. v.i. Camper. 

encampment [en'kampmant], s. Campement m ; 
camp m. 

encase [en'keia], v.tr. i, Encaisser, enfermer {in, 
dans). 2. (a) Munir (qch.) d’une enveloppe; 
blinder (un m^camsme). (6) F: Rev 4 tir, re- 
couvrir (1.0. in sth., qn de qch.). 
encasement [en'keismont], s. X* Revttement m ; 
enveloppe /, 2. Anat: Emboltement m (de 
detix os). 

enca^ [ed'kaS], v.tr. Encaisser (un cheque), 
encashment [en'kaSmant], I. x« Encaiasement m. 

2. Recette/, rentrde/. 

encaustic [m'k9:BtikJ, a. & t. Encaustique (/). 
enc q p hal i ti i s [enaefa'isitU], t. Med: Enc 4 - 
ph^te/. 

enchain v.fr. Lit: Enchainer. 

enchant {en^:nt], v.tr, t. Enchanter, en- 
aorccler. 2. Lit: Enchanter, charmer, nvir. 
enchanting, a. Lit: Enchanteur, -crease; 
raviaaant, charmant. -ly, adv. A ravir; d'une 
msniSre nviaaante. 
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enchaater [en't$o:nt9f j, t. Enchanteur m. 
cttchailtment [en't$a:ntm»nt], s. Enchanter 
mentm. l.EnBorcellementm. 2. RaviBsement m. 
encbantres* fen'tSarntres], $.i Enchanteresse. 
encircle [en'aaifkl], v.tr. Ceindre, enccrclcr; 
envelopper, cemer (une arm^e); entourer (une 
arm^.lataille). encircling^«. Enccrclementm 
enclave* [en'kle:ivj, s. I. Enclave f. 2* Piice / 
de terre en hache. 
enclave** v.tr. Enclaver. 
enclitic|cn'klttik],a. Gram: Enclitique(/). 
enclose ten'k]o:uz], v.tr. I. (a) Enclore, cldturer, 
enceindre (un champ) (wtth, de); entourer 
(I’ennemi, une ville), (6) Blinder; enfermcr (un 
m^caniame) dans un carter. 2. Ecc: Cloitrer 
(une femme). 3, Inclurc, renfermer, enfermer 
(tn, dans). Enoloaed (herewith) pleaee find . . 
veuillez trouver ci-inclua. ci-jomt, eoua ce pli ... 
enclosure [en'klouyar], s. I. (a) Renferme- 
ment m, cldture/. Eec: Cldture, clauatration / 
(dereligicuaea). (6) Enceinte/, clflture. 2»(ti)En- 
cloe m, cloa tn. (6) Turf: Le peaage. The public 
enolOBurea, la pelousc. The royal e., I'enceinte 
riaervie pour le roi. 3. Com: Piice annex^e 
annexe/. 

encioud [cn'klaud], v.tr. Lit: Voiler, asaombrir 
(le cicl); envclopper de nuages. 
encomium, pi. -urns [en'koumi9m(z)), s. 

Pan<lgyrique m, iloge m, louange/. 
encompass [en'kAmpaa], v.tr. I. Entourer, 
environner, ceindre (with, de). 2. Enveloppir, 
renfermer {with, within, dans). 3. Mcditcr, 
completer, ou conaommer (la mort tfe qn). 
encore' [oo'korar], s. & wt. Bis m. 
encore*, v.tr. Biaser (un passage, un acteur). 
encounter* [en'kauntar], s. I. Rencontre f. 
2. (4) Rencontre (hostile); combat m. (6) Duel m 
(c) F: Encounter of wits, assaut m d’espnt. 
encounter*, v.tr. Rcncontrer (un obstacle). 
dprouver, essuyer (des difficult^s); affronter, 
aborder (I’enncmi). 

encourage [en'kAred3j, Encourager, 

enhardir (qn). 2, Encourager, inciter (qn 4 faire 
qch.). 3. Kavortaer (lea arts); encourager (une 
croyance). encouraging, a. Encourageani. 
-ly, adv. D’une mamere encourageante. 
encouragement [en'kAred3mantj, s. Encourage¬ 
ment m. 

encroach [cn'kroutS], i.i. To e. {up)on sth., 
empi^ter sur (une terre, etc.); entamer (son 
capital). The $ea ts encroaching upon the land, la 
mer game du terrain. To e. upon s.o.'s time, 
abuser du temps de on. 

encroachment [en’kroutSmont], t. Empi^te- 
ment m (o«, sur). (a) E. ut>on s.o.'s rights, usurpa¬ 
tion/ des droits de qn, (o) Anticipation / (sur la 
voie publique). 

encrust (en'krAstJ, v.tr. (a) Incruster. (ft) Cou- 
vnr d’une croOte; encrofiter {with, de). 
encumber [en’kAmbar], v.tr. i, Encombrer 
(with, de); embarrasser, gftner (qn. le mouve- 
ment); auKhanter (le march^). 2. Encumbered 
eatate, propridtd grevde de denes, d’hypoth^ues. 
encumbrance [en'kAmbrans], s. I. Embarras m. 
chtrrc y. To he an e. to s.o., fttre k charge a 

3 n. Without (family) eneumhrances, sans charges 
e famiile. 2* Jhit: (o) Charges (d'une succes¬ 
sion). 7b free an estate from encumbranees, 
d^grever une propn^td. (ft) Servitude /. 
encyclic(al) ten’siklik(al)], a. s. R.C.Ch 
Encyciique (A. 

en^l^^paedla tensaiklo'pkJia], 1. Encyclo- 


Encyclo- 

Encyclo- 


encyclopaeUio [ensaiklo'pndik], i 
pddique. 

encyclopaedist [ensaiklo'piidise], 
pdaiste m. 
encysted [en'sistid], a. Enkystd. 
end' [end], s. 1» (a) Bout m, extremitd /; fin / 
(d’un livrc); queue / (d’une procession). The 
upper end of the table, le haul bout de la table 
Fft. To change ends, changer de camp. The end 
house of the street, la dcrniere maison de la me. 
F: To have the right end of the stick, tenir le 
bon bout To get- have, hold of the wrong end 
of the stick, comprendre de travers, a rebours 
To begin, start, at the wrong end, bnder I'anc 
par la queue. To keep one’s end up, (i) (Tr; main- 
tenir son guichet intact; (11) F: ne pas se laisser 
ddmonter; tenir bon. Adv.phrs. End to end, 
bout a bout. From end to end, d’un bout a 
I’autre ; de bout en bout. On end. (1) (Of barrel, 
etc.) Debout; aur bout. S.a. hair i. (n) Two 
houra on end, (pendant) deux heurea de suite, 
d’afBlee. Straight on end, right on end, de suite ; 
cone^utivement. End on, bout k bout. Nau 
(Of ships) To meet end on, se rcncontrer nez k 
nez, S.a. dkad-end, deep I. i, loose* 1. (ft) I.C.E 
Big end, tete / de bielle. Small end, pied m dc 
bielle. ^ (r) Tron9on m (de mat, etc.); tronche / 
(de cable). Candle-end, bout de chandclle. 
2. Limitc /, borne /. To the ends of the earth, 
jusqu'au bout du monde. 3, Bout, fin (du mois); 
issue / (d’une reunion); terme m (d’un proefts, 
etc.). We shall never hear the end of the matter, 
cela va etre des commerages sans fin. And there’s 
an end of iti et voiU tout I There’s no end to it, 
cela n’en finit paa. To make an end of sth.; to 
pul an end to sth.; to bring ith. to an end, 
en fintr avec qch.; achever qch.; mettre fin a 
(un abua, etc.). To draw to an end, tirer, toucher, 
a sa fin. To come to an end, prendre fin; arriver 
a son terme. To be at an end, (i) (of resources) 
€tre epuise; (11) (of time) ftre accompli; (ui) (0/ 
action) dire termine, fini, acheve. To be at the end 
of one s resources, etre au bout de ses ressources. 
At the end of (the) winter, au aortir de I’hiver. At 
the end of the stx months allowed, au ddlai de six 
(') ® longue, avec le temps; 
(11) a ia fin; enfin ; en fin dc compte. F • No 
end, & n‘en plus fimr. No end of . . „ mfiniment 
de . . .. une infinite de. . . . It’ll do you no 
end of good. 9a vors fera enormement de bicn. 
No end of books, des hvres sans nombre. No end 
of money, un argent fou. To think no end of s.o., 
avoir une trfes haute idde de qn. He thinks no end 
of himself, li se gobe. To make a good end, avoir 
ime belle mon; mounr en bcaute. To oome to a 
bad end, mal finir. To meet one’s end, trouver 
la mort. 4. F»n, but m, dessein m. I^ivate ends, 
interet(s) perBonnel(s). To gain, attain, one's ends, 
en venir, parvenir, a ses fins. With this end in 
view, ^ns ce but; k cet effet. For, to, this end, 
a cet effet; dans ce dessem. To the end that . . 
ann que + sub. To no end, en vain; vainement. 

Bookb: Garde/, 'end-play, 1. 
Mec.E: Jeu longitudinal, 'end-thrust* s. 

Poussee axiale. 'end-ways* 'end- 
wise, adv. I* (a) De champ, debout, (ft) End¬ 
ways on, avec le bout en avant. 2. (End to end) 
Dout a bout. 3* Lqt'gitudinalement. 
end • !• v.tr. Finir, achever, terminer (un 

ouvrage); conclure, clore (un discours) To end 
war, mettre un terme aux guerres. To end off, 
up, a tptech tM(A a quotation, conclure un diKour, 
•vec une citation. In onltr to tnd th, maltar, 
pour en anu-. It it andMl and dona with, (ij c eat 
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fini et bicn fini; (ii) »1 n’y a plus k revenir 
li-dessus. 2# v.i. Finir. se terrniner. All ttortes 
end (up) like that, toutes les histoires fimssent de 
cette maniire. He ended by insulting me, il finit 
par m’mjurier. To end in a point, aboutir, ae 
terminer, en potnte F: To end in amoke, 
n’e^utir k nen ; s’en alter on fumec ended, a. 

I. Fmi, termine. 2 . Round'ended, k bout rond 
TwO'^nded, d deux bouts, ending, s- !• Ter* 
mmaison^, achivement m. 2* Ftn f, conclusion/ 
(d’un ouvrage). Gram: Desinence f, ter- 
minaiaon. 

endanger fen'demdjar), v.tr. Mettre cn danger; 
exposer, hasarder, nsquer (sa vie, etc.); compro- 
mettre (des inter^ts). 

endear Fen'dtrar), v.tr. Rendre cher (to, 4 ). 
endearing, a, l. Qui inspire I’afTection. 

2 * (Mot) tcndre, affectueux. -ly, adv Tendre- ' 
ment, affectucusement 

endearments (en'dttormants), s.pl. Caresses/; 
mots m tendres. 

endeavour^ fen'devar], s. Effort m. tentative /. 
To use, make, every endeavour to . . ., fairc 
tous ses efforts, tout son possible, pour. . . . 
endeavour’, t;.». To e. to do sth., s’efforcer, es- 
sayeT, tacher.de faire qch.; chcrcher k faire qch 
enaemic [en'demik]. I. u. Endemique. 2«r. En* 
demie/; maladie/endemique. 
endive f'endiv], *. Chicoree f endive. Curled 
endive, chicoree fnsee Broad-leaved endive, 
endive/, (c)8carolc /. 

endless ['endbs], a. I. (o) (Vis, voyage) sans hn. 
(b) Sans homes; mhni. E. speculation, raisonne- 
ments k perte dc vue. 2 . (In time) (a) Sans hn, 
^temeL // it an e. task, e’est a n’en plus finir. 
(6) (Of pain, etc.) Contmuel, incessant; (of 
chatter, etc.) intarissable. -ly, adv. Sans fin; 
sans cesse, etemellement; perpetuellement, 
intanssabiement. 

endocarditis ['cndokotr'daitis], s. Med: Endo- 
cardite /. 

endocarp Fendokoirp], r. Bot: Endocarpe m. 
endocrine fendokram], a. s. (Glande /) 
endocrine, k secretion interne, 
endogamy [endogamt], r. Anthr: Endopamie/. 
endorse [en'doirs], v.tr. I. Endosser (un docu¬ 
ment); viser (un passeport). To e. sth. on a 
document, to e. a document with sth., mentionncr 
qch. au verso d‘un document. Com: Toe. a bill, 
avaiiser un effet. To endorse back a bill to drawer, 
contre-passer un effet au tireur. 2 . Appuyer, 
venir k Tappui de (Fopinion de qn); sousenre a 
(une decision). 

endorsee [endoir'ai:], r. Ftn: Endossataire m/. 
endorsement [cn'doirsmant], s. I. Endosse- 
ment m, endos m (d’une leitre de change); (on 
pastport, etc.) mention sp^iale. 2 . Approbation/ 
(d’une action); adh^ion / (k une opinion). 
endorser [en'doirsar], r. Fin: Endosseurm. 
endosmosis [endos'mousis], s. Ph: Endosmose/. 
endow {en'dauj, v.tr. Doter (qn, uneeglise) (unth, 
de). To endow a bed in a hoepital. fonder un lit 
dana un hdpitai. Endotoed with great talents, dou^ 
de grands t^ents. 

mdowment [en'daumont], s. I. (u) Dotation/. 
(6) Fondation (ligude il un hospice, etc.), (f) En¬ 
dowment assuranoe, assurance / en cas de vie; 
auurance k terme fixe, k dotation 2 . Don 
(naturel). 

e^ue [en'djuO, v.tr. Lit: Revltir (qn d’une 
dignitd, etc.). ’To bo endued with a quality, Itre 
dot^ d’une 

endurable [en'diuorabl], a Supportable, endu- 
rdile. 


endurance (en'djuarans). s. l. (a) Endurance/, 
resistance /. To have great powers of enduranee. 
^tre dur a la fatigue, au mal Beyond endurance, 
insupportable, intolerable, (b) Enduranoe taat, 
(\)Mec.E: essai m de duree; (lOSp- dpreuve/ 
d’endurance 2 . Patience f, longanimite/. 
endure [en'djuar). I. vtr. Supporter, endurer 
(des insultes. etc ). I can't e. being disturbed, je 
ne peuK pas souffnr qu’on vtenne me deranger. 
2. VI Durer, Tester enduring, u I. Duranlc, 
permanent. Enduring evil, tnal qui persiste. 
Enduring remorse, remords vivace. 2 . Patient, 

! longanime, endurant «ly, adv D’une maniire 
durable 

enema ('enemn.c'ni:mul,j. Med - I. Lavement m. 

2. Appareil m k lavements; irrigateur m. 
enemy ['cnami, -m-) l. s. (a) Ennemi, -e. To 
be one's own (worst) enemy, se dcsservtr soi* 
m£mc. To bs an enemy to ditolpllne, <)tre cnncmi 
de la discipline. F How goes the enemy? quelle 
heurc est-il? (i») Coll. The enemy, I’cnnemi, 
t’adversaire m. 2 , a. The enemy fleet, la fiotto 
enncmie. ^ 

energetic [cnar'djctik), a hnergique. »atly, 
adv. Energiquernent. 

energize ['tnardwiz], vtr. (o) Donner de 
I’encrgic A (qn), stimulcr (qn) (b)K}: Aimanter 
(Tame d’unc hobinr, etc), amorcer (une dy¬ 
namo) energizing, a J. Stimulant, activant; 
(nournture) emrgetique 2. El- Energising 
circuit, circuit d’aimantation ; circuit d'amorvage. 
energumen [enar'gjuim.mJ, s Energum6ne m. 
energy [enard3i], t. l. Energie /, force /. 
vigueur/. 2 . Mec - Energie, travail m. Kinetic 
energy, force vive; Anergic cincnque. 
enervate ['cnarveit], t’.fr. Affaiblir, amollir, 
enerver (le corps, la volonte) 
enervation [cn3r'veiS(c)n), s. I. Affatblisse- 
mcni m, aveuiissement m 2, Mollessc/. 
enfeeble fen'fiibl], v.tr. Affaiblir (qn). 
enfeoff [en'fefj, f.tr. A: I. Invefltir, ensaismer, 
(qn) d’un fief 2. Inf^odcr (une terre). 
enfilade* [cnfi'leid], j Mil - Enfilade/, 
enfilade*, o./r. MiT Enfilcr (une tranchee, etc.). 

enfilading, a. (Tir) d’cnfiladc. 
enfold [cn'fould], v.tr. Envelopper (in, loith, 
dans). To enfold t.o. in one’s arms, etreindre, 
embraaser, qn. 

enforce [en'brrs], v.tr. I, Faire valoir (un 
argument); appuyer (une demande). 2. Mettre 
en vigueur, cx^cuter (unc loi). To enforoe one’s 
rights, faire valotr scs droits. To enforoe the law, 
appliquer la loi. To enforee the blockade, rendre 
le blocus effectif. 3. To e. a rule, faire observer 
un liglement. To enforce obedience, se faire 
oWir. To e. one's will on t.o., imposer sa volonte 
i qn. 

enforceable [en'forrsabl], a. (Contrat) ex^cu- 
toire. 

enforcement [en'fbirsmantj.r. Jfur: Execution/, 
mise/ en vigueur. application / (d’une loi). 
enfranchise [en'frantSatis], v.tr. Admettre au 
suffrage (un citoyen). 

enfranchisement [en'frantSizmant], t. Ihl: 

A^iaaion/(d’un citoyen) au suffrage, 
engage [en'getidj], v.tr. & i. 1, Engager (sa 
paroTe, son honneur). To engage (oneself) to do 
sth., s'engager, s’obliger, k faire qch. 2, (a) En¬ 
gager, prendre (un domestique); embaucher 
(des ouvriers). (b) Retenir, ri8cr%'er(une chambre. 
etc.); louer (un taxi). 3. Occuper (qn); fixer 
(I’attention); attirer, gagner (Paffection). To 
engage e.o. In eonveraation, lier conversation, 
enirer en conversation, avec qn. 4* To ongage 
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tlw en venir tux prises svec, sttaquer, 

I’ennemi; donner. <. (0) Mcttre en prtie (un 
engrenege). (6) v.i. (Of eog-viheel) (S')engrener, 
te mcttre en prise {with, svec). eni^ge my v.i. 
To sogt^ in bottis, engager le combat. To 
SDgags In oonvamtion with s.o.> entrer en con' 
versation avec qn. To angocs tn politics, a’em- 
barquer, se lancer, dans la politique. eiig8ged5 
a. 1 . Engaged (to bo mMTisd), fianc^. To become 
sefiancer. 2, Occuptl, pria. Ars you engaged? 
dtet'Vous occupd ? (to taxt-driver) £tet*voua libre ? 
3 . This seat is engaged, cette place eat retenue, 
prise. Tp: *Une engaged,' 'iigne occupde.” 
4« Mec.£: (Cy gear-wheels, etc.) En pnae. 
engagiDf, a. bngageant, attrayant, adduisant. 
gngttgemest [en'geid5m9nt],r. l.Engagement m, 
promeaae /, obligation /. To enter into an 
engagement, prenam, contractor, un en^gement. 
Com: To meet one's engagements, faire face h 
aea en^ementa. Owing to a previous engage¬ 
ment, a cause d’unc promeaae antineure. Social 
engagemante, invitations fpl dans le monde. To 
have an engagement, £tre pns. Engagement 
book, agenda m. 2. (o) Engagement (de domcs- 
tiques). (b) Poste m, situation / (de domestique, 
de se^taire). 3. Fianuilles fpl. Enm^mont 
ring, anneau, bague, de iian^ailles. 4 » Mil. 
Navy: Combat m, action/. $,Mec.E: Mise/ 
en prise; embrayage m. 

cajnndor [en'd^ndar], v.tt. Faire nattre (un 
eaet); engendrer (un sentiment), 
knftac ['e^5in], s. l* Machine f, appareil m. 
Pumping en^oe, machine d’dpuisement. S.a. 
niw-SNOlNi. 2. (a) (8team*)engina, machine i 
vapour. Double-expi^oD engine, machine i 
double ddtente. Aujciilary engine, petit cheval. 
S.a. ZXlNlCBy-BNGINB, TRACTION-BNOINB. (6) Rail : 
Locomotive/. To alt with one's face to the engine, 
s'asseoir dans le sens (de la marche) du tnin. 
3. Moteur m. Intemal-oembustlon engine, 
moteur i combustitm interne. Oas engine, mo¬ 
teur b gas. Side-valve engine, moteur i soupapes 
en chapelle. Overhead-valve engine, moteur i 
soupapes en tite. 'engine-'b^) s. Bid m 
du moteur. 'e&filie-drlver,«. Mdcanicien m. 
'cngllie-houSC) t. Bitiment m des machinea. 
'•ngliie^oU, t. Huile / k graisser. 'engine* 
roOBI) t. I. Salle / des machines. 2 * Nau: 
Chambre / des machines. 'englne*elie<l, t. 
Garage ei, diipdt «, de locomotives, 'engine* 
t1trn» v.tr. Metalu): Guillocher. 

-engined ('endundj, a. Twin-engined, (t) k deux 
machines; (ii) biraoteur. Three-engi^, tri- 
moteur. 


cnrineer* [endy'niiofl, t. l. Ingtoieurm. Oon- 
■utlBg a n g i neer, ingmieur conmltant Mining 
eagliwer, ingdnieur des mines. Eieotrioat engl- 
MOr, ingfaueur diectriden. Meebanleal engineer, 
ingdnieur mdcanicien. Naval enginew, ingdnieur 
maritime. 2 . Nau: Mdcanicien as. 3 * MU: 
Soklat ai du gdnie. 7Vie JSamteert, le gdnte. 
4. Cmnbinateur. -trice; P^: machinateur, 
-trice (d*on ptojetV 

fing1lMinr*i oJr. Machiner (un coup); mani- 
ganm (uoe affaire), cngittceiing, t. (i) Le 
gteie i (ii) la construction mdcanique. Meehant- 
oal a n g m ea rin g, I'induatrie / mdcanique. Slee- 
tHoal angtasaring, la technique dlectrique. 
EnglBsirlng aeUa^ dcole dee aria et m^tien. 

Bnginnd ['iqglaod). Pros. L’Angtctem/. leE., 
en AnglatuTe. 

RagiUn rinrid]. l, a. Sf t, An^ats, ^uae. 

<M Bvidi, gothtque /. 2* t, Lmg: 
Laoi^iii: la lan^e an^aiae. WheUit tktS. 


fof . . comment dit-on en anglais . . .? Tbs 
King's Emdish, I'anglais correct. 

EngUaliman, pi -men ('tqgliSmsn, -men], s.m 
Anglais. 

En^litliwoman, pi -women ['iijgliSwuman. 
-wunen], s.f. Anglaise. 

engraft [en'gra:ft], v.tr. 1 . Greffer (into, upon, 
sur). Surg: Implanter (de la peau). 2. Sound 
principles had been engrafted in htm, on lui avait 
inculqud de bons pnnctpes. 
engrave [en'grc:iv], t'.tr. Graver (des caracteres). 
Engraved on the memory, grav^ dans la mimoire. 
engraving) s. (Process or pnnt) Gravure /; 
(print) estampe f. Wood e., gravure sur bois. 
Half-tone engraving, similigravure /. 
engraver [en'grejvar], j. (jraveurm. 
engross [en'grous], v.tr. I./ur; (a) Ecnre (un 
document) en grosse. (6) RMiger (un document). 
2* S’emparer de, accaparer (la conversation). 
3 # Absorber, occuper (qn, Tattention). To bs 
engrossed in one's work, £tre tout entier i son 
travail. To become engrossed in sth., t’absorber 
dans qch. 

engull [cn'gAlf], v.tr. Engloutir, engouffrer. To 
be enaslfed (m the tea), s’engoufTrer. aombrer, 
dans les flota. 

enhance [en'homs], v.tr. Rehausser (le mente 
de qch.); augmenter, accroitre (le plaisir); met* 
tre en valeur, relever (la beaute de qn). 
enigma [e'nigmo], s. Rnigme /. To solve the 
enigma, trouverle mot del'dm^e. 
enigniatic(al) [entg'inatik(9l)], a. Enigmadque. 
enjoin [en'dpm], v.tr. Enjomdre, prescnrc, 
imposer. To e^oin prudence (up^n a.o., 
recommander la prudence k qn. To enjoin (on) 
s.o. to do ath., enioindre, ordonner, k qn de 
£nre ach. 

entoy [eD'd39i], v.tr. I. Aimer, gouter; prendre 

f ilaisir a (qch.). To onjoy one's dinner, trouver 
e diner bon. To e. a pipe, savourer une pipe. 
How did you enjoy your holidays? avez-vous 
pa8s6 de bonnes vacances? To enjoy oneself, 
s'amuier, se divertir; s’en donner i cceur joie. 
He enjojv life, il satt jouir de la vie. To enjoy 
doing sth., prendre pUiatr. trouver (du) plaisir, 
i faire qch. 2. Jouir de, possdder (une fortune, 
la confiance de qn). To o^oy good health, jouir 
d’une bonne santd. 

enjoyable (en'dpiobl], a. (Sdjour, etc.) agrdable; 
(mets) aavoureux. We had a most «. evening, nous 
avons Daaad une excdiiente aoirde. -ably, adv. 
Agrdablement; avec plaisir. 
en|oyment[en'dpun3nt^,r. t.yur: Jouiasance/ 
(d'un droit, etc.). 2. Plaisir m. 
enlarge [en'la:rd3]. 1, v.tr. (e) Agnndir; 
accroitre, augmenter (sa fortune) ; dlaigir (un 
cnxi). Phot: Agrandir (un clkhd). Med: 
Enlargod heart, hypertrophie / du cceur. (b) Dd- 
velopper, dlarg^ (rintelUgence, etc.); amplify 
' (uoe idfe). 1* vi. (a) S'agrandir, t’dtendre. 
s'dlaigu. (b) To anlarge upon » . a'dtendre 
sur, macourir longuement aur (un sujet). 
enlaigemcnt [en'lcodymant], t. Agnndiaae- 
ment m; accroissement m (d’une fortune); 
flarg i aa em ent as (d’un trou): augmentatictfi /. 
jPbot; Agrandiaaonent Med: Hypertrophie / 
(du cceur). 

cnlai^fer (en'ltcfdjw), s. I^sot: Agrandiaaeur m, 
ampb^teur m. 

enHmten fen'iaitn], v.tr. To enlighten a.o. on a 
■wbTiW, dctesrer 4m mix un aujet enll^tcnedy 
a- (Of pm,, wema) Eclaud. /• thee* *. daye, en ce 
aibM <ls hanibna. 

ta^U|^tennMnt(eo'la>tnmantl,t. l. tclaireiaae- 
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ments mpl {on, sur). 2. Affe of •aiiffhtanmant, 
tiicle m de lumidres. 

fftliat [en'IjBt]. I. v.tr. (a) Mil: Enrdler (un 
■oldat). (6) F- Enroltr, F: racoler (de# parti¬ 
sans). To ofliist the services o! s.o., s’assurer le 
concoun dc qn. 2. t».i. {Of soWiVr) S’engager, 
s’enrdlcr. 

ealistmeilt[en']i8tmont],r. Mil: Engagementm, 
enrdlcment m. 

enliven [en'laiv(9)n]» {a) Animer (qn, une 
discussion); stimuier (les affaires). (f>) £gayer 
(un tableau, une f^te). 

enmity ['enmiti], s. Immiti^ /,. hostihte /. At 
eomity with 8.o., en guerre ouverte avec qn. 

ennoble [e'noubl), t.tr. I. Anoblir (un rotuner). 
2 * Ennoblir (qn, le caractire). 

enormity [e'noirmiti], s £normit< / (d’un 
cnme). 

enormoue fe'norrmos), a. Enorme; colossal, 
•aux ; (succis) fou. -ly, adv. Enorm^ment. 

enough [I'nAf^. I. a. & s. Assez. E. money, 
money assez d’argent. E. to co/ver a sixpence, 
de quoi couvnr une pi^e de six pence. F: I’ve 
had enough of it, j’en ai assez. That's e., (i) cela 
suffit; (ii) en voila assez ! More than enough, 
plus qu’il n’en faut. Have you enough to pay 
the bill? avez-vous de vjuoi payer? Enough 
said I assez parle I bnsons la 1 One toord was e. 
to prove that . . ., il a suffid’un mot pour prouver 
que. ... It was e. to drive one crazy, c’itait i 
vous rendre fou. S.a. spare* 2. 2* adv (o) Good 
enough, assez bon. It's a good e reason, c’est 
une raison comme une autre. (6) You know well 
enough what I mean, vous savez trts bien ce 
que je veux dire. Curiously enough . . •. chose 
cuneuse. . . . S.a. surf 2. (c) {Ihsparaging) 

She sings well enough, elle chante passablement 
It ts well e. m its toay, but ce n’est pas si 
ma! en son genre, mais. . . . 
enplane [en'plein], v.t. S? tr. == emplane 
enquire fen Kwaior], v. ~ inquire. 
enquiry [en'kwajonj, s. == inquiry. 
enrage [en'rciidj], v.tr. Rendre (qn) furieux; 
faire enrager (qn). 

enrapture [en'raptjor], ti.rr. Ravir, enchanter, 
transporter (un auditoire). 
enricn fen'ntS). v.tr. Ennchir; amender (la 
terre). Enriched with gold, ox 

enrichment [en'ntSmont], s Ennchissement m 
enrol(l) [en'roul], v.tr. (enrolled) Enrdler, en- 
cadrer (des recrues); embngader, embaucher 
(des balaycurs); immatnculer (des etudiants) 
To e. {oneself) in the army, s’enrdler, s’engager, 
^ns Tarmee. To e. for a course of lectures, sc 
faire insenre pour un cours. 
enrolment [en'roulmont], s Enrdlement m (de 
soldats); engagementm,cmbauche/(d’ouvner8). 
ensconce [en'skons], v.tr. To ensconce oneself 
in a comer, in an armchair, se nicher dans un 
com, sc renco^er dans un angle; se camper 
dans un fauteuil. 

enshrine [en'Srsm], v.tr. Enchisser (une relique, 
une image) (i«, dwa). 

ensign rensain], s. I. Etendard m, drapeau m. 
Nau: Pavilion national; enseigne / de poupe. 
White ensign, pavilion de la Marine anglaise. 
Red ensign » pavilion marchand 2 . Mil: A 
Porte-drapeau m tnv, enseigne m. 
enslave fen'sleav), v.tr. R^utre i resclayaw, 
asservir. F: To enslave heeru, captiver, enjdier, 
let cceurs. 

enslavement fen'sieivmont}, s. Asservisse- 
ment m. 

cnanarc fen'tneor], v.tr. Prendre (qn) au pi^. 


ensue [en'sju:], t‘.t. S’enauivre. The evils that 
ensued on, from, this muunderstandtng, les maux 
qui se sont ensuivis, qui ont r^sult^, de ce maleo- 
tendu. A long silence ensued, il se fit un long 
silence, ensuing, a. (An. jour) suivant; 
(ev^nement) subsequent. 

ensure [en'^uor], v.tr. 1, .Assurer {against, from, 
contre); garantir (de). 2 . (a) Assurer (le succ^s): 
realiser (une guenson). (b) To e. s.o. enough to 
live on, assurer k qn de quoi vivre. 

entablature [en'tablotjor], s. Arch • Entable¬ 
ment m. 

entaiP [^n’teil], r. Jur: I. Substitution/(d’hdri- 
tiers). 2 . Bien substitue. 

entail*, v.tr. 1, Jut To entail an estate (on s.o.), 
substituer un bien (au profit de qn). 2 . ( 0 / 
aettoru) Amener, entreiner (des consequences); 
occasionner (des d^penscs); comporter (des 
difficultes). 

entangle [en'taijglJ, v.tr. I. Emp^trer. To get 
entangled in the seaweed, s’emp^trer dans les 
algues. To get entangled tn a shady business, sc 
trouver entraine dans une affaire louche. 2 « Em- 
m€ler (les cheveux, du fil); enchevdtrer; 
embrouiller. 

entanglement [en'tai)glmant],s. I. Embrouille- 
ment m, enchcvfitrement m. S.a. wirb‘ 1. 
2. Embarras m (de voitures, etc.). 

enter f'entorj, u. (entered) 1 . t>.i. Entrer {into, 
through, dans, par). Th: Enter Hamlet. Hamlet 
entre. II. enter, v.tr. I. (o) Entrer, pdn^trer. 
dans (une maison); monter dans (une voiture). 
S.a. hbad‘ 2. {b) Faire entrer. Artil: To enter 
the charge, enfoncer la gargousse. 2 . To enter 
the Army, the Navy, entrer au service; se faire 
soldat, sc faire mann. 3* To anter a name on 
a list, inscnre, porter, un nom sur une liste. 
To enter a horse (or a race, engager un cheval 
dans une course. Abs. To enter (or a raoe, se faire 
inscnre, s’engager, pour une course. S.a. exami¬ 
nation 2. {b) Com ■ To anlar (up) an item in 
the ledger, porter un article au grand livre. E. 
that to me, mettez cela i mon compte. (c) To 
enter an action against s.o., intenter un proems 
a qn. To e. a protest, protester formellement, 
enter into, v.i. 1. (<2) To enter Into relations 
with S.O., entrer en relations, entamer des rela¬ 
tions, avec qn. To anter into a bargain, a con* 
tract, conclurc un marche; passer un contrat. 
To enter Into explanations, foumir des explica* 
tions; s’expliquer. {b) Prendre part a (un 
complot, etc.). 2 . To entar into s,o.’s (eelings, 
partager les sentiments de qn. To e. into the 
spirit of the game, se laisser gagner par I'espnt 
du jeu. enter on, upon, v.i. Entrer en 
(fonctions, etc.); entreprendre (une t&che); 
d^buter dans (une cairiire); entamer (des 
negociations). To e. upon one's sixtieth year, 
entrer dans sa soixanti^e annde. 
enteric [en'terik], a. Med: Entdnque. Enteric 
(ever, f^vre / typhoide. 
enteritis [ente'rams], s. Med: Entdrite/. 
enterprise ['entarpnuizj.e. I. » undertaking a. 

2. Espnt entrenrenant; hardiesse/. 
enterprisilU rentorpnizii)}, a. Entreprenant. 

*ly, adv. mrdiment, rdsolument. 
enterUtin [entar'tem], v.tr. 1. (a) Amuser, di- 
vertir (qn). 7 b e. s.o. with a story, raconter une 
histoire h qn pour le distraire. (b) Faire la 
conversation k (qn). 2 . Rdgaler. ftter (qn). To 
entertain s.o. to dinner, onnr un diner k qn. 
Abs. They entertain a graat daal, ils re^ivent 
beaucoup. 3 « Admettre, accueillir (une proposi¬ 
tion) ; fitire bon accueil k (une demande). 
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4* Concevotr (une t<ke, des doutei); ^prouver 
(det cnintet); noumr, caretier, choyer (un 
etpotr); ch^nr (une illueion). eiltertamillg» a. 
Antuunt, divertimnt. 

entertainer [entar'teinar],». I. Hdte m, hdtesie/. 
2. Dieeur, >euie (de monologues, etc.); 
comique m. 

entertainment rentar'tcmmsnt], s. I. (a) Di- 
vertiwement m. Much to the e. of the crowd, au 
grand amusement de la foule. (b) Th: Spec* 
tacle m. Entartainmant tax, uxe sur les spec¬ 
tacles. 2, Hospiulit^ /. j4dm: Extra pay for 
antartalnmaat, (rats de representation. 
entbral(l) [en'Gr>:lJ, v.tr. (enthralled) Captiver, 
charmer, ensorccler. 

enthrone [en'Groun], v.tr. (a) Imroniser (un 
^vtque). (b) Mettre (un roi) sur le tr6ne. To ttt 
enthroned, trdner. 

enthuse fen'Ojuiz]. t'.t. F: S’enthousiasmcr, se 
passionner (over, about, sth , de, pour, qch.). 
enthusiasm [en'Oju:ziazm], s. Enthousiasme m 
(for, about, pour). Book that arouses e., livrc 
qui pasaionne. 

enthusiast [en'djuiziast], s. Enthousiaste m/ 
(for, de). Golf e., fervent(e) du golf; F: en- 
rag<(e) de golf. 

enthusiastic [enOjuizi'astik}, a. Enthousiaste. 
E. fisherman, p^cheur pasaionn^, enrag^. To 
become, wax, e. over sth., s’cnthousiasmer sur 
qch. -ally, adv. Avec emhoustasme; (tra- i 
vailler) avec aan. 

entice [en'tais], v.tr. Attirer, s^duire, all^cher. ; 
To e. s.o. to do sth., entrainer qn k faire qch. 
To e. S.O. away, entrainer qn i sa suite. To e. s.o 
tnto a place, attirer qn dans un endroit. entic¬ 
ing* a. {(^ offer) Sdduisant, attrayant, all^hant; 
(ofdish) aftriandant, alldchant. 
enticement [en'tatsmant], s. l» Seduction /. 

a* Attrait m, charme m. 3 * Appdt m. 
entire [en'taiar], a. (o) Enticr, tout. The e. 
popuiatton, la population (tout) entiire. (fr) Entier, 
complet. Not a window was left entire, pas une 
vitre ne restait entiire, intacte. An e. success, 
un veritable aucchi. adv. Entiirement, tout 
k fait. To agree e. inth s.o., £tre entiirement 
d’accord avec qn; btn tout i fait du m£mc avis 
que qn. E. unnecessary, absolument inutile. You 
are e. rtsistaken, vous voua trompez du tout au 
tout 

ratilVty [en'taiarti], t. Integrality /. In Its 
istlraty, en entier; totalement. To fulfil an order 
in its e., exdcuter intygralement une commande. 
entitle [en'taitl], v.tr. !• Intituler (un livrc). 
a. Donner k (qn) le titre de (due, etc.). To 
enUUe oneself a baron, se qualifier de baron. 

To e. s.o. to do sth., donner k qn le droit de 
sire qch. entitled* o. To be entitled to sib., 
avoir droit A qch. to be entitled to do sth., 
avoir quality pour faire qch.; ytre en droit, avoir 
le droit, de faire qch. so be e. to say that . ., 
pouvoir dire i juste titre que. . . . yur: To be 
otttiUed to Inherit, avoir hability k hyriter. 
enti^['entiti],«. Phil: Entity/, 
entomb [en'tu:m], v.tr. i* Mettre au tombeau; 
enterrer, ensevebr (un mort). a. Servir de 
mmbeau k (un mort). 

entomological (entomo'bdjikfo)!], a. Entomo- 
logique. 

entomolo^ [ento'molodu},«. Entomologie/. 
entrails fentreilsl, f.p/. Entrailles/. 
entridn [en'treinj. I. v.tr. (Faire) embarquer 
(dee troupes, eto.) en chemin de fer. a» v.i. S'em* 
Dsrquer (en chemin de fer). 
entrance' ['entrona], i. 1 . Entrye/. (d) To make 


one's e., faire son entrye. Actor’s entranoe (on 
the stage), entrye en scync d’un acteur. Entranoe 
gate, bamyre/; gnlle/d’entrye. (6) Admission/, 
accys m. To give e. to a room, donner accys a 
une piyce. 2. (Way in) Main entrance, entree 
pnncipale. Side entranoe, entrye laterale; pone f 
de service. S.a. hall 3. 'entrance-ree, i 
(12) Prix m d’entree. (b) Droit m d’lnscription, 
cotisation / d’admission (i un club, etc.), 
entrance* [en'trams], v.tr. Extasier, ravtr, trans¬ 
porter (qn). To be entrancei by .. ., s’extasier 
sur. . . . entrancing, a. Enchanteur, -eresse, 
ravissant; (conte) passionnant; (paysage) d’une 
beauty fyenque. 

entrant ['entrant], s. (a) Dybutant, -ante (dans 
une profession, etc.), (b) insent, -itc (pour 
une course). 

entrap [en'trap], v.tr. (entrapped) Prendre (qn) 
au piege. To e. s.o info doing tt/i., user d’artificcs 
pour faire faire qch. k qn. 
entreat [en'tnit], f.fr. To entreat s.o. to do sth., 
prier, supplier, qn de faire qch.; demander 
mstamment k qn de faire qch. I entreat your 
Indulgence, je reclame votre indulgence, en¬ 
treating, a. (Ton, regard) suppliant, -ly, adv. 
D’un air, d'un ton, suppliant. 

' entreaty [en'tn:ti], s. Pnyre /, supplication / 

I At the urgent e. of s.o., sur les vives instances 
de qn. Look of entreaty, regard suppliant, 
entrench [en'trenj], v.tr. Mil: Retrancher (un 
camp). To e. oneself, se retrancher, se terrer 
Entrenching tool, pelle-byche/. 
entrenchment [en'trenSmont], s. Mil: Re- 
tranchement m. 

entrust [en'trAst], v.tr. To entrust s.o. with sth., 
charger qn (d'une tfiche, etc.); mvestir qn (d’une 
mission). To entrust sth. to s.o., conher (un 
secret, un enfant) k qn. To e. s.o. with the care 
of sth., s’en remettre k qn du soin de qch. To 
e. a sum to s.o., remettre (en conhance) une 
somme k qn. 

entry ['entn], s. I. (a) Entrye /. (O«e-toay 
street) ‘No entry,' “sens interdit." (b) To make 
one's entry, faire son entrye ; Th: entreren scyne. 
(c)Mus: Entrye (d’un instrument), (d) Dybut m 
(dans la politique, etc.). 2. (a) Enregistrement m 
(d’un acte, etc.); inscription / (d’un nom sur 
une liste). (b) Book^k: (1) Passaiion/d’yenture 
Single, double, entry, comptabihty / en partie 
simple, en partie double, (u) (Item) Article m, 
yenture/. Nau: Entry in the log, eiyment m du 
journal. $*Sp: Engagement m, inscription (d’un 
concurrent). Entry-form, feuille/d’inscnpuon. 
cntwioc [en'twam] l* o.fr. (a) Entrelacer. 
(6) Enlacer (toith, de). The ivy entwines the elms, 
le lierre enlace, embrasse, lea ormea. 2 * 0.1. S’en- 
trelacer. 

enucleate [i'qjuiklieit], v.tr. Surg: Enuciyer (les 
amysdales, une tumeur). 
enucleation (iqju:kU'eiS(a)n], s. Enuciyation /. 
enumerate [i'nju:mereit], v.tr. Enumyrer, de¬ 
tainer, dynombrer. 

enumeration [tnju:m»'rei5(9)n], s. Enumyra- 
tion /, dynombrement m. 

enunciate [I'nAnSiett], o.fr. i* Enoncer, expn- 
mer (une opinion, etc.). a» Prononcer, articuler. 
To enunolata oloarly, aniculer distinctement. 
enunciation [inAnai'ei^(9)n], t. I. Enonciation / 
(d’une opmion). a* Arnculation/, ynonciation. 
envelop (en'vdap), v.tr. (aovalopod) Envelopper 
(tn, dans, de). 

envelope ['envoioup, 'on-], s. 1. (Coomisg) 
Enveloppe/. Biol: Tunique/ (d'un organe). 
a* Enveloppe (d’une lettre). To put a letter la 
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an €,, mettre une lettre sou* enveloppe. In s 
smM •nvsiops, sous pti cachet^, 
envenom [en'vensm], v.tr Envemmer, aignr 
(une discussion). 

envinble [ envidbl], a. Enviable; digne d’envne 
envious ['envi9s]» a. Envteux. E looks, regards 
d’envie. To be e. of s.o., porter cnvie i qn. To 
makes.o. e. of sth., faire envier qch. ii qn (Of thg) 
To make t.o. e., faire envie i qn -ly, adv Avec 
envie; (regarder qch.) d'un om) d’envie. 
environment [en'vaisrsnmsnt], s. Miheu m, 
entourage m; ambiance/, environnement m. 
environs fen’vaiaranz], s.pl. Environs m, alen> 
tours m. 

envisage [en'vizedjJ, v.tr. i, Envisager (une 
difficult^, un danger). 2. Faire face a (un 
danger, etc.). 

envoy [envoi], r. Envoye m (diplomatique), 
envy* f'envi], s. I. Envie f. To be green with 
envy, ^tre d^vore d’envie. 2. To be the envy ot 
S.O., Itre I’objet d’envie de qn ; faire envie b qn. 
envy*, v.tr. Envier, porter envie i (qn). To envy 
S.O. ith., envier qch. & qn. To be envied by s.o., 
s'attirer I’envie de qn. 
enzyme ['enzanm], s. Ch: Enzyme f. 
eocene ['i:osi:n], 0. Sf j Geol: Eocene (m). 
eon ('i:an], s. = aeon. 
epau!et(te) [epadet], s. Epaulette j. 
epergne [i'parrn], s. Surtout m (de table), 
ephemeral [I'femorol], o. Ephemire E. passion, 
passion fugitive Their beauty ts e., teur beaute 
n’eat que d’un jour. 

epbemeris, pi. ephemerides [i fcmans, ife* 
mendiiz], I. Astr: Ephemende/ 
epic ['epik]. 1. a. Epique; F (combat) l^gen- 
daire. 2. s. Poime m cpique; epopee/. 
epicentre ['episentar], s. Epicentre m (d’un 
s^isme). 

epicure [''epikjuorj, s. Gourmet m, gastronome m. 
epicurean [epikju’ruan], a & s. Epicurien, 
•lenne 

epicureanism [epikju'nromzm], epicurism 
f'epikjurizm), j. Epicurisme m. 
epicycle ('episaikl), j. Astr - Epicycle 
epicyclic [epi'aaiklik], a. Mec.E: Epicycloidal, 
-aux. 

epicycloid [epi'saikbid], r. Geom: Ejpicyclo'ide/ 
epidemic [epi'demik]. l* a. Epid^mique 
2 . r. Epidemic/. 

epideooical [epi'demik(a)l], a. Epidjimique. 
epidermis [epi’dairmts], 4. Anat. Epidermem. 
epigastrium [eprgastham], x. Anat: Epi- 
gaatre m. 

epiglottis [epi'gbtis], x. Epiglotte^. 
epigram ['epigram], X. Epigramme/. 
epigsmnmatfc [epigramattk], a. Epigram* 
matique. oally, adv. ^igrammatiquement. 
i], X. Epiiepaie f. 

^ Epilepuque (mf), 

oiione ['epii9^> X. Epili^e m. 

Epiphany |e'jpinm], x. Ecc L’Epiphanie /; 

F: le jour, la Kte, dea Roia. 
episcopal [e'piakop(a)l]. a. Episcopal, *aux. 

Bpiaeopal ring, anneau pastoral, 
episotmate [e'piskopet]. x. Eptacopat m. 
episo^ [’episoud], X. Episode m. 
episodicfai) repi's^ikfal)], a. Episodique. 
epistle [e'pisl], X. Epitre / 
epistolary [e'pistobri], a. Emstolaire. 
epistyle [>pistail],x. Arch: Epistyle a 


epitapil I'epttccf, *taf]. *• 

e^thclim fepi'OcUal], a. 


pttaphe f. 
)pitb£iial, «aux. 


epithet ['epi6etj, X. Epitbite/. Gram: Eplttast 
ftdjsotivs, adjectif quahficatif. 
epithetic(al) [epi'6etik(aiy, a. Epith^tique. 
epitome [e'pitomi], x. ^itom^ m, abr^g^ m, 
ritumi m (d un livre); raccourci m 
epitomize [e’pitomaat], v.tr Abreger, itaumer 
(un diacours, etc.). 

epizootic [epizobtik], a. (Maladie)epizoottque. 
epoch f'npok], X Epoque f, igc m. To maks. 

mark, an spooh, faire Epoque, faire date. 

Epsom ['epsom]. Pr.n. Epaom salts, sulfate m de 
msgnesie, sets m d'Epaom, aels anglata. 
equability [irkwo'bihti]. x. Uniformity f (de 
chmat): egaliti /. rigulant^/ (d’humeur). 
equable ['irkwobl], 0. Umforme, r^gulier; ^gal, 
-aux. Equable temperament, humeur ^gsle. 
e^aF I. a. (a) Egal,-aux (<o. loi/A S). 

To fight one /ermx. combattre i armea ^gsles. To 
he on e. terms with s.o., £tre sur un pied d'^galitr 
avec qn. All things being equal, toutes chosea 
egaiea (d'ailleurs) Sp: Equal In points, A ^gslit^ 
(de points) F • To get equal with t.o., se venger 
de qn; prendre as revanche, (b) To bs equal to 
the oooasion, to a task, itrt i la hauteur de la 
situation, d'une ticbe. To be equal to doing sth., 
£tre de force a, de taiile i, i m£me de, faire qch. 
I don't feel e to {doir^) it, je ne m’en sens pas le 
courage, )a force 2. x. Egal.-ale ; pair m. Your 
equals, vos pareils, vos egaux You wilt not And 
his equal, vous ne trouverez pas son aemblable. 
To treat s.o. as an equal, trailer qn d’^gal i igal, 
F de pair i compagnon. -ally, adv. Egaie- 
ment, pareillement. E. exhausted, tout auaai 
^reint^s. Equally with s.o., i I’egal de qn. 
equal*, f.lr. (equalled) Egaler (tn, en) Not to be 
equalled, sans ^gal; qui n'a pas eon ^ai. 
equalitarian [tkwolt'tesnonl. a. & $. Pol: 
Egalitaire {mf) 

equality [I'kwoliti], X. Egahtrf/. On a tooting of 
equality, on an equality, sur un pied d’^galitd, 
d’^gal k egai {wth, avec). 

equalization [iikwalai zeiS(»)n], x J. Egaliaa* 
non f. 2. Compensation /; dquilibrage m (de 
forces, etc.). 

equalize ['i:kw9U:iz]. l. v.tr. (a) Egaliaer. Fh: 
To equaliza (the aoore), marquer ^alitd de poinra; 
^gaiiser (la marque), {b) Compentcr, dquilibrer 
(dea forces, etc.) 2. o.i. (o) S’^galtser. (b) Se 
compenaer, a’iquiUbrer. 

equanimi^ [irkwo'mmiti], x. Egaht^ / d’&me, 
decaractire: tranquillity/d’esprit; dquanimitd/. 
To recover one’s e., se reasaiair; ae raaadrdner, 
equate [i'kweit], v.tr. Mth: Mettre (deux 
expreasiona, etc.) en Equation. To oquate an 
expression to aero, ^galiaer une exprcMion i zirv. 
equation ri'kwei$(9)n]. X. l, {a) Astr: Equation 
of time, Equation / du temps. (6) Pty: Personal 
aquation,equation peraonnelle. 2, Mth: Simple, 
quadratic, equation. Equation du premier, du 
deuxiime, degri. 

equator [I'kweitor], x. Equateur m. At the e., 
sous Tiquateur. 

equatonal [ekwa’to:ri»l, i:k*], a. Equatorial, 
•aux. 

equef^ ['ekwsri], x.m. I. Ecuyer. 2. Offiderde 
u maison du roi. 

equestrian [I'kwesman]. i« a. (Statue, etc.) 
equettre. 2 * s. (a) Cavalier, -i^e. (6) Ecuyer, 
-dire (de cirque). 

equioistant [iikwi'diatanc], a. Geom: Equi* 
distant. 

equilateral [ckwi'UtaroI], a. Geom: Equi¬ 
lateral , -aux. 

equilibrate [ckwi'laibreit]. I. v.tr. Equilibrer; 
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mettre en ^qutiibre. v.i. S’^quilibrer; ttre en 
^quilibre. 

M^ulllbration ri:kwilai'breiS(»)n]. Equilibra¬ 
tion/; mi*«/en iquilibre. 
equiliorUt (ii'kwilibnit], i. Equilibntte mf ; 
iunambule mf. 

eQUlUbrium [ukwrhbnam], i. Equilibre m, 
aplomb m. 

equine f'i:kwain. 'ekwain], a. Equin; de cheval. 
E. race, race chevaline. 

equinoctial [i:kwi'n3kS(3)l, ekwt-], a. (o) Equi- 
noxial» -aux. (b) EquinootUl tldaa. (trandes marees. 
equinox riikwmoka, 'ekw)-],r. Equinoxe m 
equip [i^wip], v.tr. (equipped) z. Equiper, 
armer (un navire, un soldat). 2. Meubler, monter 
(une maiaon); installer, doter (une ferme, etc.), 
outiller, monter (une uaine). To e t.o. with sth , 
munir, pourvoir, qn de qch. To e. a car mth 
brakes, munir une voiture de freins. Well- 
equipped} biendquip^; (laboratoire) bien inatalle, 
bien agenc6; (manage) bien monte, 
equipage ['ekwiped}], t. Equipage m. 
equipment [I'kwipment], s. I. Equipement m 
^'une expedition); armement m (d’un navire); 
outillage m (d’une uiine); mstaliation / (d‘un 
laboratoire). 2. (Objeta mpl d’)equipement, 
equipage m. Electrical e. of a motor car, appareil- 
lage m eiectrique d’une auto Camping equip¬ 
ment, materiel m de campement. A soldier's < 
lea effete m, le fourniment, d’un eoldat. H'orkt 
with moderrt e., ueine avec outill^e modeme. 
equipoiae ['i:kwipo:is], s. (o) Equilibre m To 
preserve the e. of sth., maintenir qch. en equilibre. 
(6) Contrepoida m. 

equitnble ['ekwitabi], a. Equitable, juste. 

-nbly» (sdv. Equitablemenc; avec justice, 
equitation [ekwi'teiS(a)^n]. s. Equitation/, 
equity Tekwiti], *. I. Equite/, justice/. 2»Th: 

Le synoicat des artistes de la seine, 
equivalence [i'kwivabns]. s. Equivalence /. 

Pin: Equivalenoa o! exchange, pante/ de change, 
equivalent [I'kwivalant]. I. a. Equivalent. To 
be eqiUvalent to sth.. itre Equivalent. Equivaloir. 
i qch. 2. s. Equivalent m. To drtnk the e. of a 
glass of wine, boire la valeur d’un verre de vin. 
equivocal [i'kwivok(»)l], a. Equivoque, (o) Am- 
oigu. -ud; (mot) k double entente. To give an 
e. answer, rEpondre d’une fa^n Equivoque. 

S lncertain, douteux. (c) Suspect, douteux; 
iche. •all^ . adv. D’une maniEre Equivoque, 
equivocate [I'kwivokeitj, v.i. User d'equivoque; 
equivoquer, tergiveraer. 

equivocation rikwivo'keiS(3)n],s. Equivocation/, 
tergiversation /. 

era ['itara], s. Ere /. To mark an era. fiaire 
EpoQue. 

eradicate [i'ndikeit], v.tr. {a) DEraciner (une 
plante). (i)F: Extirper,dEnciner(deaprEju^B). 
eradication [inidi'keiS(a)n], i. DEracinement m 
(d’un arbre). F: Extirpation/(d’un prEjugE). 
erase [i're:is], ti.(r. Effacer; raturer ou gommer 
(un mot). 

eraser [t'retsar], a. (a) Grattoir m. (6)Gomme/ 
(k effiicer). Jnk e., gomme k encre. 
erasure [i'reiriarl. a. Rature/; grattage m. 
ere ('ear 1 . A. ^ Poet: 1. prep. Avant. Erertight, 
•vant la nuit. Ere now, auparavant, dEja. 
Sm. lono^ II. a. 2 « cof^. Avant que + tub. 
erect* [i'rekt], a. (Cy p^a.) Droit, debout. With 
tall ereot, la queue (evEe, dressEe. With head e., 
la Hte haute, le front haut. To stand woet, se 
tenir droit; se redresser. 

erect*. vJr. l. Dresser ; arborer (un mit. etc.), 
a* enger. t^struire (un Edifice); Elever. Eriger 


(une statue); dresser (un echafsudage); monter. 
installer (une machine); imaginer, EdiBer (un 
systEme). 3. Opt: Redresser (une image ren- 
versEe) erecting, a. i. = erection i. Erect¬ 
ing shop, atelier ae montage. 2. Opt: Redres- 
sement m (d'une image). Erecting prism, pnsme 
redresscur. 

erection [rrekS(a)n), a I. (0) Dressage m (d’un 
mit, etc.). (6) Construction / (d’un Edifice); 
Erection / (d’une statue); montage m, installa¬ 
tion /(d’une machine). 2. BStisse /, construction, 
Edifice m. 

erg [a:rg], a. Ph.Meas: Erg w. 
crigeron re'rid33ran], a. Bot: Engcron w. 

Erin ['ennj. Pr.n. A. & Poet: L’lrlande/. 
ermine ['a:rmin], a. l.Z: Hermine/. 2. (F«r) 
Hermine, Com. rosclctm. Ermine tails.mEches/, 
mouchetures /, d’herminc. 
erne [a:rn], a. Om: Orfraie /, pygargue m; 
grand aigle des mers. 

erode [I'roudj, v.tr. Eroder; ronger (la c6ie); 
[of ac^) corroder (le fer, etc.); {of water) Eroder, 
affouilltr (les berges, etc.), 
erosion (rrou3(3)n],a. Erosion/; affouillementm 
(par la mer, etc.); usure f (d’une chaudiEre). 
erosive [rrousivj, a. Erosif. 
erotic Je'rotik], a Erotique. 
eroticism [e'mtisizm], a. Erotisme m. 
err [a;r), v.t. (a) S’Egarer, s’ecarter {from, de). 
(6) PEcher. He does not err on the side of 
modesty, il ne pEche pas par la modestie To err 
out of Ignorance, pecher par ignorance, (c) Hirer; 
Etre dans I’erreur; faire erreur; te tromper. 
erring, a. DEvoyE, EgarE; tombe dans I’erreur. 
errana ('erand], a. Commission /, course / To 
go. run. errands, faire des commissions, des 
courses. What is your errand? qu’est-ce qui vous 
amEne^ 'errand*boy, a.m. Gar9on de courses; 
petit commissionnaire; (to lawyer's office) F: 
saute-ruisseauint), (in fiole/) chasseur, 'errand- 
girl, a./. Petit trottin; P arpette / 
errant ['erant), a. (a) Errant. S.a. KNIOHT- 
ERRANT. (6) TombE dans I’erreur; dEvoyE. 
errantry ['erantn], a. Vie errante (des chevaliers). 

S.a. KNIGHT-ERRANTRY. 

erratic {e'ratik}, a. I* Geol: Med: (Bloc, dou- 
leur) erratique. 2. Irreguher. Aut: E. driving, 
conduite mal assurEe. 3. {Of pers.) Excentnque, 
fantasque, vellettaire. E. life, vie dEsordonnEe. 
-ally, adv. Sans mEthode, sans rEgle; (travailler) 
k bttons rompus, par boutades. 
erratum, pi. -ta [e'reitam. -ta], a. Erratum m, 
pi. errata. 

erroneous [e'rouniasj, a. ErronE; faux,/, fausse 
-ly, adv. ErronEment; par erreur. 
error ("crorl, a. l* Erreur/, faute /, mEpnw/. 
E. of, tn. Judgment, erreur de jugement. Printer's 
error, faute d’lmpression ; F; coquille/. Cleri- 
oal error, erreur de plume, d’Ecnturc. Com: 
Error! and omluiont axoepted, sauf erreur ou 
omission. Mil: E. tn range, Ecart m en portEe. 
To make, oommlt. an error, faire, commettre, 
une erreur; ae tromper. It it an e. to suppose 
that . . ., on aurait tort de croire que. . . . 
2 * (a) To be in error. Etre dans I’erreur; avoir 
tort. To eatoh s.o. In error, prendre qn en fiiute 
Goode sent In error, marchandises envoyEes per 
erreur. (k) He has seen the error of hU ways. il 
est revenu de see Egarements. 3. Ecart (de 
conduite). 

erstwhile ['airathwail], adv. A. & Poet: Autre¬ 
fois. jadis. 

eructation [i:rAk'teiS(^], t. Eructation/, 
erudite ['erudait], a. Erudit, savant. 
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erudition [eru'di$( 3 )n], I. Erudition/, 
erupt [e'rApt], t>.i. l. (Of tetth) Percer. a. (Of 
volcano) Entrer en Eruption; faire Eruption, 
eruptioo [e'rApS(a)n], s. l. (a) Eruption /. 
(b) ^lat m, ac^a m (de colire, etc.)* 2. Erup* 
non. pousa^/(de boutons); eruption (dca dents), 
erytlpclft* [eri'sipilas], s. Med: Erysipiie m, 
irisipile m. 

escalade' [eaka'leid], s. Escalade/. 
escalade*) v.tr. Escalader. 
escalator {'esktileitar], s. Escalier roulant, trot* 
toirrouiant; Rati: escalator m. 
escapade[esktz'peid],/. Escapade/; P: frasque/, 
freoaine /. 

escape' [es'keip], t. I. (a) Fuite /. Evasion /. 
To make one’s eseape, s’ichapper, se sauver. To 
make good one's e., riussir, parvenir, S s’ichapper. 
To have a narrow escape, I’ichapper belle, ffe 
had a narrotc e. from falling, il a failli tomber; 
il s’en est fallu de peu qu’il ne tombSt. Way of 
escape, iuue /. (6) Eduppement m, fuite, de- 
gagement m (de gaz, d’eau, etc.). 2 . (Fire-) 
escape, ichelle / de sauvetage. es'cape-valve, 
s. Soupape / d’ichappement, de dicharge, 
escape . I. V.i. (a) (S’)ichapper (from, out of, 
de/; prendre la fuite. To e./row prwon, s’ivader. 
To e. to the mountains, gagner les montagnes. 
Escaped prisoner, ivadi. (b) To escape by the 
akin of one's teeth, ichapper, s'en tirer, tout juste. 
He escaped mth a fright, il cn a ite qutne pour la 
peur. (c)(0/gflj«,.^uM/f)SedegMer; s’echapper, 
fuir. 2. v.tr. (a) (Of pers.) Echapper a (un 
danger). To escape pursuit, se dirober sux 
poursuites. He narrowly escaped death, il a 
ichappi tout juste k la mort. He just escaped 
being killed, il a manqui (de) se fatre^ tuer. 
(b) (Of thgs) To escape notice, echapper k Tatten- 
tion; paaaer inaper^. That fact escaped me, ce 
fait m’avait ichappi. (f) An oath eaoaped him, 
il laissa ichapper un juron. Hot a word escaped 
hss bps, pas un mot n’ichappa de ses livrea. 
escapement [es'keipmont], s. Clockm: etc: 
Ecluppement m. 

escara [es'karrp], s. (a) Fort: Escarpe /. 
(b) luus m. 

escarpment (ea'kairpmant], s. Escarpement m. 
escheat* [es't^itj, t. Jut: l. Dishircnce /; 
divolution/ d’heritagc i I’Etat. 2* Bien (tombi) 
en dishirence. 

esdheat*) v.u Jut: (Of estate) Tomber en dis- 
hirence; revenir k I’Ewt. 
eschew [ea'tSu:], v.tr. Eviter (qch.) ; renoncer * 
(qch.); s’abstenir de (qch.). 
eswjrt* ['ealoin), x. Mil: etc: Eacorte /; 
F: (to a lady) cavalier m. Under the escort 
of . . sous rescorte de. . . . Under e., sous 
escorte. 

escort* [es'koirt], v.tr. Eecorter, hire escorte a 
(un giniral, un convoi); lervir de cavalier 4 
(une dame). Escorted by the maid, aoua la con- 
duite de la bonne. / will e. you home, je vait 
voue recomhiire. 

sscrlttlire [eakri'tworr], x. Pum: Secritaire m. 
eaoUent C'eakjulont], a. Comestible, 
escumbcon [M'kAt^(a)n], X. l*{a)Her: ^ m, 
icutson ei. To sully one’s e., temii ton blason. 
(b) HAtch: Tableau m. 2. Tchn: Ecuaaon. 
etttrie/(de sertuie). ^ , 

BsUmO) pi ['eskimo, -ouz], a. Sf t. (pi 

alto EaUnso) Esquimau (m), -aux. £> SDOtnan, 
fnome eequimau. 

esoteric (ese'ietikl,«. Eaotirique; secret 
cepelier (es'psharj, x. Eapalier si ((t) treiliit, 
(u) arbre). 


et|Nirto(ograS8) [es'po:rto(gra:s)], x. Spait(e) m ; 

alfa m. E. products, spartene /. 
especial [es'pe$(3)i], a. Sptoial, -aux; particu- 
her. In eapedal, surtout; en paxticulier. -•Uy. 
adv. Surtout, particuii 4 rement. (Mott) e. as, 
d’autant plus que. 

espial [es'paiatj, s. Action / d’apcrcevoir (qn au 
lorn). 

espionage ['espionedj, espio'ncr:3], x. Espion- 
nage m. 

esplanade [esplo'neid], x. Esplanade/, 
espousal re8'pauz(3)l], X. A. V Lit: !• Usu.pl. 
Epousailles/. 2. Eapouaal of a oaute, adh 4 aion/ 
4 une cause 

espouse [es'pa:u^, v.tr. 1. Lit: Epouaer (une 
femme). l,F: Epouser, embraaaer (une cauae). 
espy [es'pai], v.tr. Apercevotr, avtser, entrevoir 
(au loin). 

esquire [es'kwaior], s Titre m honorifique d'un 
"gentleman.” John W. Smith, Esq. «» Monsieur 
John W. Smith. 

essay* ['eseij I. Essai m, effort m; tentative/ 

I (ot, de). 2 , (a) Lit' Essai. (b) Seh: Disaeita- 
I tion/; composition/(Imiraire). 

I essay* (e seij. v.tr. Lit : 1. Mettre 4 I'ipreuve. 

2 . Essayer (sth., to do sth., qch., de faire qch.). 
essayist {'eseiistj,X. Lit: Easayistem/: auteurm 
d’essais. 

essence (>s(3)ns], x. Essence /. The eaeenoe of 
the matter, le fond de I'affaire. F: The e. of a 
book, le sue, U moelle, d’un livre. Meat eaaenee, 
extrait m de viande. 

essential [e'senS(3)l]. I« a. (o) Etsentiel, indis¬ 
pensable; capiul,-aux. E. foodstuffs, denritt dt 
premiire n^cessit^. E. tool, outil de premiSre 
utility. It Is essential that. . ., U eat indiapen- 
sable que + sub. Prudence is e., la prudence 
s’lmpose. (&). 9 eeoiL'3. 2.x. C^xn.p/.L'eaaemiel. 
•ally) adv. Essentiellement; au premier chef, 
establish [ea'tabliS], v.tr. I. (o) Alfermir (aa foi); 
asseoir (det fondementa, son credit). (b)Jur: To 
eatablith one'# right, faire apparoir son oon droit. 
2. Etablir (un gouvemement); 4 diiier (un 
syst^me); fonder (une maison de commerce); 
crict, instituer (une agence) To e. a reputation 
for scholarship, se faire une reputation de savant. 
To establish s.o., oneself (tnbusiness,etc.),tt$h\it 
qn, I'etablir. To e. oneself in the cMmtry, a’installer 
4 la campagne. 3. Etablir, conatater (un fait): 
demontrer (I'identite de qn). estabUthod 
(es'tabliivtj, n. Etabli; (reputation) aolide; (fait) 
avere, acquis- Well-e business, fortune, maiaon 
solide; fortune bien assise. S.a. CHUncH s. 
establishment [es'tabliSmontI, x. l. (a) Ck>n- 
statation / (d'un fait, etc.), (b) Etabliasement m 
(d’un gouvemement, d'une induatne); creation/ 
(d'un syittoe); fondation / (d'une maiaon de 
commerce). 2. Etabliasement, maison /. Bnsi- 
asM eatabUihmant, maison de commerce. To 
keep up an estsMlabimmt, avoir un grand train 
de maison. 3. (o) Personnel m (d'une maiaon). 
To ba on the eatsblhdmMnt, bire F«rde du pet- 
Bonnel. (b) Mil: Navy: Effectif m (d’une unHd, 
etc.). Paaoe eateUiahinent, effeedfa (en temps) 
de pair. On a war e., tur le pted de guerre, 
estate [ea'rcttl. x. t* Etat m, condition /. lUa’a 
oatste, I'kge d'homme. The holy estate ^ matri¬ 
mony, le eeint 4 tat de manage. 2. Rang ai. 
condition. Of high, tow, ectate, de haut rang, 
d'humble condition. 3. FrJHitt: The Tldrd 
EetaM, le 'Tiers Etat; la bourgeoisie. ^ Ju r: 
(n) Bien m, domaine at, immeuble m- Psnwaa) 
eetato, biens mobiliera, biena laeublm. Uto 
eatata. Uena en viager. Sm. hul s. (^) Suecea- 
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•ion / (d’un difunt). Eiuu duty, droits do sue* 
cetsion. (c) Actif m (d’un failli). 5. (o) Terre /, 
propndtd/. (6) Housing oitsM, cite/, es'tate- 
agcncy^ <. Agence / de location; agence 
immobili^re. et'tate-ageot, s Agent m de 
location; a^ent immohilier. 
esteem* fes t. Esttme /, consideration /. 
To bold f.o. In high esteem, avoir qn en haute 
eatime. Heid tn low e.. pc\i ettimi. To rise, fsl), 
in a.o.*a esteem, monter, baisser. dans I'estime 
de qn. 

esteem*) v.tr. I. Estimer (qn), priser (qch.). 
Afon highly esteemed, homme fort estim^ Com • 
Your esteemed fsvour. votre honor^e. 2. Estimer, 
considdrer (as, comme). To e. oneself happy, 
•'estimer heureux. 

estimable F'eattmoblj, a. Estimable, 
estimate* [ eatimet], s. I. Appreciation f, Evalua¬ 
tion /, calcul m (dcs pertes, du contenu de qch.). 
To form a correct e. oj sth , sc faire unc idee exactc 
de qch These figures are only a rough e., cea 
chiffree aont trEa approximatifs On, at, • rough 
•atimste, par aper^u ; F- » vue de nez. At the 
ioxoest e., au bas mot. 2 . Com ■ Devis (estimatif). 
Building e., devis de construction. To put in an 
estimate, aoumisaionner E. of expenditure, chifTre 

f irdvu pour lea depenses. Pol The Estimates, 
ea prEviaions / huagEtaires ; ic.s credits m. Navy 
estimates, budget m de la marine, 
estimate* ['estimeit], v.tr. Estimer, Evaluer (les 
frais); apprEcier (une distance, etc.) fits fortune 
IS estimated at . on Evalue sa fortune a. . . . 
Estimated oost, coOt estimatif. 
estimation [e8ti’meiS(3)n], s (a) jugement m. 
In my estimation, a mon avis, ib) Estime /, 
conaidEration /. To hold *.0. in estimation, tenir 
qn en grande esttme. 

estival f'eatival, ea'taival], a. —■ ae.stival. 
estrange {ea'irctnd3l, t>./r. [a) To estrange s.o., 
a’aliEner I’estime, I’aifection. de qn To become 
estranged from e.o., se detacher de qn. Estranged 
fnends, amis brouilIEs. (6) To e. s.o. from s.o., 
indisposer qn contre qn. 

estrangement [es'treindjmont], s. AliEnation / 
(de qn); Eloignement m. brouille f {between, 
entre). 

estuary ('estjuan], r. Estuaire m. 
etch {etSj. v.tr. 1, Graver k I’eau-forte. To etoh 
away the metal, enlever le metal a I’cau-forte. 
2 * Abs. Faire de la gravure k I'cau-forte. 
etching)/. I* Gravure/iI'cau-forte. Etohing- 
needle, pointe lEche (i graver). Ind: Etching 
teat, easai m par corrosion 2. {Print) Gravure k 
I’cau-forte; cau-forte/. 

etcher [etSar], s. Graveur m k I'eau-forte; 
aquafortiste mf. 

emmal [i'ta:m(a)l. u-]. t. a. (o) Etemel. {b) F: 
Continuel: tans fin; sempiternel. 2 * s. The ' 
gtemal, I’Etemel m, Dieu m. •ally) adv. 
Etcmellement. 

eternity (i'tatmiti, 1:-). /. (u) EtemitE f. {b) pi. 

Tlie etemities, lea vEntEs Eternelles 
etemlie {i'te:ma:iz}, v,tr. Etemiser. 

Etesian (e'tujjon). o. Nau: (VenOEtEsien 
ether ('i:Oarl,/. Ph: Ch: Med: Ether m 
ethereal [rOuenel], a. I, {Of regions, iove) 
fithErd; (of form, vision) impalpable; qui n’est 
pas de ce monde. 2 . Ch: {Of lupiid) EthEre, 
volatil. 

etherlae ['irOaraiis], v.tr. EdiEnser, endormir 
(un malade). 

etllic(al)(''e6ik(al)),o. t» Moral.-tux. 2, Grom.- 
Bthie dative, datif « Ethique. 
ethlct['e6ika),t.pi. Ethique/, nrionle/. 


Ethiopia [nOi'oupio]. Pr.n. L'^thiopie/. 
Ethiopian (i:8i'oupbn3, a. s. Ethiopicn 
-lenne. 

ethnlc(ai) reenik(ol)], a. Ethnique, cthnologtque. 
etraograpper [eO nografor], /. Ethnographe mf 
ethnoR'ajphy [eO'nogrofi], /. Ethnographic /. 
ethnologist (eS'noIodsist), /. Ethnologue mf. 
ethnology [e0'n3lod3i], s. Ethnologic/, 
ethyl {'eOilj, j. Ch: Ethyle m. 
ethylene [e 9 i!i:nl, r Ch: EthylEne m. 
etiolate [ Ktioleu). I. v.tr, Etioler 2. i».i. (Of 
plants) S’etioler. 

etiolation fi:tio'UiS(»)nJ, /. Euoiemem m. 
etiquette ( ctiket], s. {a) Etiquette /; (lea) con¬ 
venances/; Dtpl: le protocole. Court etiquette, 
le cErcmonial de cour. It is note, to . . il n’est 
pas d Etiquette de. . . . (6) The etiquette of 
the Bar, les rEgles / du Barreau. 

Eton ('i:tan]. Pr.n Eton Coliege, I’Ecolc d’Eton 
(une des grandes “public schools"). S.a. crop* 4 
'Eton 'Jacket) s. Veste noire courte. 
Etruscan (I'trAskon), a. s. Etrusque (mf). 
etymological (etimp'bd3ik(9)!]. a. Etymolo- 
giquc. -ally) adv. Etymologiquement. 
etymologist feti'mDlod3i8t3, r. Etymologiste mf 
etymology (etrtTDlod3i], s. Etymologic /. 
eucalyptus (juka'liptosJ, s. Eucalyptus m Eu- 
oalyptus oil, essence / d’eucalyptus. 
eucharist (the) fdt'jurkanst]. /. Ecc: L’eu- 
chanstie /. 

Euclid [jutklidl. I. Pr.n.m Euclide. 2 . 1. F 
GEomEtne/ (d’Euclide). 

eugenics [ju'd5enik8j, s.pi. {Usu.'mth sg. const ) 
EugEnisme m. 

eulogist {'ju;lod3ist], s. PanEgynstt m 
eulogistic(al) [ju:lo'd3istik(al)), a. Elogieux. 
eulogize ['ju:lod3a:»z), v.tr. {a) Faire t’Eloge. It 
panEgyrique, de (qn, qch.). {b) Adresser des 
elogea k (qn). 

eulogy ['ju:lod3i), I. PanEgynque m. 
eunuch f jurnak), s. Eunuque m. 
cophemlsm ['juifemizm], s. EuphEmisme m. 
euphemistic [juife'mistik], a. EuphEmique 
•ally, odt. Euphemiquemem ; par euphcmisme 
euphonic [jui'fonik], <2. Euphonique. 
euphonium (jui'founjom], t. Mus: Saxhorn m 
Basse; Basse / (dcs cuivres). 
euphony (ju:foni], s. Euphonic /. 
euphuism [ju:fjuizmj, /. i. Lit.Hist: Eu- 
phuitme m. 2, FrEcioaitE /; affectation / 
(de langage). 

euphuistic [jutfju’istik], a. Euphuistique. eu- 
phuitte; (parler) prEcieux, affectE. 
eurhythmic [ju:'nemikJ. I. a. Eurythmiqic 
2»s.pl. Eurhjrthmios, gymnastique/rythmtque 
eurhythmy fju:'ri 9 mi], /. Eurythmie/. 

Europe [ juarap). Pr.n. L’Europe/. 

European [juara'puan], a. Esf /. EuropEen. 
•enne. 

Eustachian [ju:8'teiki»n], a. Anat: The Eu- 
•taehian tube, la trompe d’Euttache. 
eu th a n asia [ju: 9 a'neizia, -tia], s. Euthtnasie/. 
Etudne (the) (61 juzkatin}, s. A.Geog; Le 
Pont-Euxm. 

evacuate [i'vakjueitj, v.tr. 1. (a) Evacuer (une 
forteretee, etc.). (6) Evacuer, dEcharger (le 
v'cntre). 2. Evacuer (lea blesaEs, etc.). Ex- 
pulaer, refduler (!«• gaz brOlEa d’un moteur. 
etc,). 

evacuation [ivakju'eiS(a)n], s. I. Evacuation f 
(d’une ville, etc.). 2 . (a) Evacuation, dEcharge/ 
(du ventre). (6) Uol pi. D^ectiona /, aellea /. 

3* Evacuation (des hiei^. etc.). 
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evadable fi vcidabl], a. £viuble ; {ot quettim) 
^ludable. 

evade [I'veid], v.tr. I. £viter (un coup, un 
danger); esquiver (un coup); ae Boustraire 
duder (un chfitiment); tourner (une question, 
la Joi); dejoucr (la vigilance de qn). 2. (0/ thgs) 
£chapper 4 (rmtelligencc). 
evaluate (I'valjueitj, v.tr. ^valuer; estimer le 
montant (des dommages). 
evaluation [jva]ju'ei$(9)n], t. Evaluation / 
evanescent [ev< 2 'nea(a)nt 3 . a. Evanescent; 

(gloire, etc.) ephem4re. 

evangelic |i:van'd 3 e!ik, ev-], a. Ecc: Evange- 
lique; conforme a I’Evangilc 
evangelical [i:van'd3ehk(9)l, ev*]. l.a. = evan* 
CELic. 2 . (<2) a. Qui appartient 4 la religion 
reformie. (b) s. Protestant m e\angelique. 
evangelist fi'v 8 nd 3 e]ist], s. Evangehste m. 
evangelize [i'vand 3 ela:iz], v.tr Evangdiser; 

prtcher I’Evangile a (qn). 
evaporate [rvaporeit]. I. t’.lr. Faire evaporer 
(un hquide). 2» v.i. [Of liquid) S’evaporer, se 
vaporiser • [of acid) sc volatiliser 
evaporation [ivapo'reiS(a)nJ, s. Evaporation /, 
volatilisation /(d’un acide). 
evaporator [I'vaporeitar], 5. Ind. Evaporatcur m, 
vaporisateur m ; bouiUeur m. 
evasion [rvei 3 (a)n], s. I. Evitement w ; mo\cn m 
d’duder (une question) 2 . Echappatoire /, 
fauX'fuyant m. To resort to evasions, to use 
evasions, user de ddours, biaiser. H’lihout e., 
sans detours. 

evasive frveisiv], a. Evasif. -ly, adv. (Rd 
pondre) evasivement. 

Eve‘ [i:v]. Pr.n.f. Eve. 

eve*, s. (a) Ecc: Vigile/ (de fde) (h) Veillc /. 
Christinas Eve, la veille dc Noel. On the eve 
of . . 4 la veille de. . . . 

even' ['i:v(o)n], s. Poet: Soir m. At even, le soir. 
even*, a. I. (a) (Of surface) Uni; plan; ^gal, 
•Bux; uniforme. (6) To be even with sth., dre 
4 fleur de. 4 ras de, qch ; affleurer qch. (c) (Of 
spacing, weights, etc.) Egal, ^aux. To make even, 
Bplanir (une surface); affleurer (deux planches, 
etc.); Typ: espacer(lacomposition). 2.(Souffle, 
pouls) ^gal, r^gulier, uniforme. Even pace, 
allure uniforme. Even temper, humeur ^gale. 
3 * (<z) Even bet, pan avec enjeu cgal To lay 
even odds, F: to lay evens, paner 4 egalit^ 
(6) Games: To be even, 4 tre manche 4 manche. 
F: To ret even with s.o., rendre la pareilie 4 
qn. se venger de qn. I’ll he even with him yet, 
)e le lui revaudnii; F: il ne remportera pas en 
paradis. (c) Even bargain, marche equitable, 
juste. 4. (<z) (Nombre) pair. Odd or even, pair 
ou impair. (^) Even money, compte rond. To 
make up the e money, faire I’appomt. 5. Com: 
Of even date, de m£me date, -ly, adv. X. Uni- 
ment. 2* (a) Reguli 4 rement; (diviser) ^galement. 
(6) Evenly matched, de force dgale. 'even- 
liandcd, a Equitable; impartial,'aux. 
even', odt-. I.Mdme; (with comparative) encore ; 
(with negative) seulement, mime. Even the 
oleverest, mdne lea plus habiies. Even the children 
knew, les enfanta m^rnea le savaicnt. To love even 
one’s enemtes, aimer mdne aes ennemis. To jest 
even on the scaffold, plaisanterj usque sur rd:ha* 
faud. / neter even saw tt, je ne I'at mime paa vu. 
That would be even worse, ce serait encore pi^. 
Even sadder than usual, encore plus tnste que de 
coutume. Without even speaking, sans seulement 
pvler. Even if, even though, be failed, mdme , 
s’tl^houait; alorsmftmequ’il^houerait; quand 
m^e il 4 chouenit. II even one could speak to 


htm, encore ei on pouvait lui parler. Even eo, 
mais cependant, quand mime, encore. 2* A: It 
fell out even as he had foretold, les choses se sont 
passees pt^cis^ment comme tl I’avtit annonc^. 
Even DOW, 4 rmstant mime. Even tbon. d 4 s 
cette^poque; d^ja. 

even*, v.tr l. Aplamr, niveler, 4 galieer (une 
surface); affleuier (deux planches). 2* Rendre 
egal. Typ: To even (out) the spacing, 4 galiser 
I'espacement. F: That will even thio^ up, cela 
ri^tablira rcquiltbre. 

evening ['nvnujj, s. I. Soir m; (duration of e.) 
soiree f. To-morrow evening, demam (au) soir. 
In the evening, le soir, au soir. At nine o’clock 
tn the e., 4 neuf heures du soir (On) that e., 
ce soir-14. (On) the previous e., la veille au soir. 
On the e. of the next day, le lendemain soir. 
the e of the first of May, le premier mai au soir. 
CMe, on a, fine summer e., (par) un beau aoir d’4t4. 
Every e., tous les soirs. Every Monday e., tout 
les lundis soir. All the e., toute la soii^e. Long 
winter evenings, longues veill^s d'hiver. Evening 
paper, journal du soir. Th: Evening performance, 
representation de soiree. 2 . Musical evening, 
soireemusicale. 'evening-'dre 89 ,i. I. Habit m 
(a queue), tenue / de soiree. In evening dreie, 
en icnue de soiree 2. Robe f du soir. In evening 
dress, en toilette de soiree. In full evenlDg-dresa, 
en grand d^collet^. 

evenness ['itvannasj, s. I. Egalit^ /; rdgu- 
l8nti/(de mouvement). 2. Serenity f, calme m 
(d'eapnt); egaht^ (d’humeur). 
evensong ['uvansoQ], r. Ecc. Vipres fpl et aalut m ; 
office m du soir. 

event [iVent], s. I. Cas m. In the event of his 
refusing, au cas, dans le cas, oil il refuserait. 
2, Ev 4 nement m. (a) In the oourie of events . . ., 
au cours dcs ^v^nements . ., par la suite. . . . 
(b) Issue /, r^Bultat m. In either event you will 
lose nothing, dans I’un ou I'autre cas vous ne 
perdrez ricn. Wise after the event, sage apr^s 
coup. At all events, dans tous les cas; en tout 
cas, quoi qu’il arrive. 3. Sp: (a) Reunion 
sportive. ( 5 ) Epreuve/(dans un programme), 
eventful [I'vcntful], a. (Of story, life) Plein 
d' 4 vinements, mouvementi^; (jour) memorable, 
quj fait epoque ; (semaine) fertile en ^v^nements. 
eventide ['uvantaidj, f. Poet: Soirm; Poet: la 
chute du jour. 

eventual [I'ventjual], a. X, (Profit, etc.) dventuel. 
2* D 4 finttif; final,-aux. His prodigality and his 
e. ruin, sa prodigality et sa ruine finale. He had 
foreseen these nustakes and the e. downfall of the 
government, il avait pr^vu cea &utes, qui ne 
pouvatent aboutir qu^a la chute du miniat 4 re. 
-ally, adv. En fin de compte, par la auite, dans 
la suite. He will do it e.. il finira bien par le faire. 
eventuality [iventju'ahti], s. Eventuality /. 
eventuate [I'ventjuett], v.i. Se terminer (m, par); 
aboutir (tn, 4 ). These plans will soon e., cea 
projeta entreront bientdt en vote d'exycubon. 
ever ['evar], adv. I* Jamaia. (a) / read seldom 
If aver, jc ne lie jamaia, ou rarement. Now if aver 
IS the time to e’eat mamtenant ou jamais le 
moment de. . . . If ever J catch him, ai jamaia 
je I’anrape. Hothxng ever happens, il n'amve 
jamais nen. He hardly tvtr, aoarcaly ever, smokes, 
il ne fume preaque jamaia. Do you ever miss the 
train? voua amve-t-il (jamais) de manquer le 
train ? He is a liar if ever tbara was one, e’est un 
menteur, a’ll en fut jamais. It started to ram 
faster than ever, it ae mit 4 pleuvoir de plua belle. 
It is as warm as svsr. il fait toujoura suaai chaud. 
S.a. WORSE 3 . ( 6 ) They lived happy ever after. 
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depoi* ton, ft partir de cc jour, tb Wcurenc tou- 
Jpun heureux. (c) Erar tiiiM (tktn), dfts tort, 
^ui» (ton), (d) Evtr and anon, am and afalD» 
M tempt en tempt; de tempt ft autre. *.(a)Tou- 
jotm. 7%e lipeir grout ovtr wider, le fleuve va 
• ftlargttaant. Bver4ncreasing influence, influence 
tmvoun plut fttendue. Corr ■ Yourt aver, ft vout 
de cmur; bien cordiaiement ft vout; tout(e) ft 
jwt- ■ (ft) For avar, pour toujoun; ft jamatt; 
ft petpfttuitd. Gone for ever, parti tana retour. 
For avar and avar, ft tout jamait; jutqu’ft ta fin 
dee liftdet. SaoUand for avert vive I’^coatet 
To live for ever, vivre fttemeliement. Ha it for 
avar rrumbUnff, it grogne tant cette. To he for 
ever cheeping and changing, changer d’opinion ft 
tout bout de champ. (Intentive) {a) At quiok 
« avar rou oaa, du pTut vite que vout pourrez. 
At toon at ever he comet home, autti^t qu’il 
rentren. Wa m the bMt trlandi avar. nout 
•ommet tea meitleun emit du monde. Ever to 
dUBoult, difBcUe au pottible; tout ce qu’il y a 
de plut difficile. Ever to timple, timple comme 
^ eatier, infinment plus 
ractle. Atofn/ofuogOjilyabien.bienlongtempt. 
i watted ever to long, attendu un tempt infini. 

to many timet, jt ne aait combien de foit. 
Ttai* you avar to mueh, merci mille foit; merci 
uifirument I am ever to pleated (uith it)f j'en 
suit on ne peut plut content. Ba they avar to 
1^. queloue richet, ai richet, qu’ilt toient. No 
amtor, be he ever to tkUfitl . , ., aucun mftdecin, 
ai habile aoit-il. ... (ft) How avar ^ you 
managef comment diable avez*vout ^t? What 
ow thall we dof qu'ett«ce que nout ailont bien 
rain? What ever*t the matter with you? mait 
M ett-ce que vout avea done? What ever can it 
•» fl'*’***’®® ?• P«ut bien ftfre ? W^n avar 

*pm/ he comet quand done vicndn>t*il ? Where 
can he het ob peut-il bien fttre? Who ever 
told vow thatf qui Mt*ce qui a bien pu vout dire 
cola? Why atnr mtt pourquoi pat, grand Dieu ! 
•verfTg^ PeVargmnj. i. a. Toujourt vert; 
Bot: ftieudleapenittantet. F: Evtrgraan topic, 
question touiourt d'actuahtd. a. r. Arbre (tou- 
JGura) vert. Bvaifraaiit, plaotet vertet. 
•Wlaadfif (evof'Iat^j. i. a. (a) fitemel. 
(ft) EvarU^ pea. poit vivace, (c) (Of stafft, 
etc.) Inuaable. toiide. (<0 F: Perpdtuel, tern- 
pitemel. B. complainu, plaintet tant to. 
a. r. («) Etemitd /. From avarlaatinc, da toute 
ft^mitft. Be it for e. on ftTouie, il gre^e 

aani ceata. (ft) Bot: Immortefle /. -ly, ado, 
1 . Ete meUement. a. F; Sempitemellement. 
VFtfmOM [evar'monr], ado. Toujourt. For 
oornmof, ft jamait, pour toujoun. TMr name 
itvethfor a., lour aom vivia fttemellement. 
•varutm [t'votrya)a], #. (o) Surg: fivertioo /, 
retoumamentinCd unoraane). (ft)EvandoBof tto 
yalld * aetiopioa m ; ftrailLnnent m de la paupiftn. 
•Fmr f'avfij, a, («) Chaque; tout; tout let.... 
day, cha^ jour, tout let joun. In e. 
Fronehmm there w an idealist, chai tout Frangait 
fl 7 a UB klftaEite. Hit desire to meet your ovary 
wiah, too dftiir dialler aunlevuit de chacun de 
vot dfttin. Evary ether day, ovary aaaoad day, 
tout lot dam joun; un jour aur deux. B, other 
Sunday, un dunaiicha aur deux. B. three dayt, 
tout lea tm joura; un jour aur troit. B, tmrd 
man was ektoen, on choititaait un bomme tur 
trota. Thdoslk.0, gnarter of an hoar, ftire qch. 
tout loo quarta dlMura. S,a, now 1 .1. Eooty 
tM toitlaaiatciDqadnutea. let^t 

him mmf wehmthot ja Fattasai d*ua iaatant ft 
Fantta. (ft) ( Art mrt w ) F: Be om matf imik a 


repuNican, il dtait rftpublicain jusqu’au bout det 
onglea, det doigts. I have ovary reason to btliava 
that , . ., j’ai toute raison, tout lieu, de croire 
que. . . . E. bit at good at tout autai bon 
que. ... I thall gtve you e. astittanee, je vous 
aiderai de tout mon pouvoir. (c) Every 'one, 
chacun, chacune; tout le monde. E. one of ut, 
tout tant que nous tommet. Cf. everyone’ 
Every man for himtaU, (i) chacun pour toi; 
(ii) (la danger) sauve qui peut I F: Every mao 
Jaok of them, toua pans exception, 
everybody ['evribodi], tn^f.pron. = everyone. 

rcvndeil, a. I, Joumalicr, quotidien. 
E. occurrence, (i) fait joumalier; (ii) fait banal. 
Everyday life, la vie quotidienne. 2, My e. 
elothet, met vfttements de tous ies joun. 3. Banal, 
-aux; ordinaire, commun. Words in e. use, mots 
d’utage courant; mots trftt utit^s. E. knowledge, 
connaissancet usuellet. 

everyone ['evnwAn], tndef.pron. Chacun; tout 
le monde; tous. As e. knotox, comme chacun 
le salt. E. knows that, le premier venu, n’importe 
qui, aait cela. Evaryona else knows it, tous les 
autres le savent. E. we know, tout notre cercle 
de connaissances. 

everything Tevneiij]. tndef.pron. (a) Tout. E. 
in its Olace, chaque chose / ft sa place. We must 
show htm e., il faut tout lui montrer. E. good, 
tout ce qu’il y a de bon. They sell on y vend 
de tout. Com: E. for cyclists, tout ce qui con- 
ceme le cychsme. (ft) (As predicate) De premiftre 
importance. Monty it averything, I’ai^ent fait 
tout. She it very pretty. — Beauty isn't e., elle eat 
trftt jolie.—Il n’y a pas que la beautft (qui compte). 
everywhere ['evnhwEor], adt>. Partout; en tout 
lieu; en tout lieux. To look e, for s.o., chercher 
qn partout, de tout c6tftt. Evtrywbert you go, 
partout ob vous allez. 

evict [I'vikt), v.tr. fivincer, expulser (un locataire) 
(/row, de); F: faire dftguerpir (un loctUire). 
eviction ti'vikS(9)n], s. Eviction /, expulsion / 
(d’un locataire). 

evidence' ['evidansj, s. I. Evidence /. (a) To 
fly in the faea of avidanoa, se refuser ft I'ftvidence. 
(ft)F; To ha ta avidanoa, fttre en Evidence. A man 
much tn e., un homme trfts en vue 2* Signe m, 
marque /. To baar avidanot(s) of, giva avidtnot 
of, mh., porter la marque, lea marques, de qch. 
To give e, of intelligence, (1) (of action) marquer 
I’inteiUgence ; (ii) (of pert a fiire preuve d’lntelli- 
gence. 3. (0) Preuve /. Intamal avidanoa, 
pmvet intrinsftqim. (ft) Jut: Preuve tettimo- 
niale; t^oignage m. Doeumantary avidanee, 
avtdMoa in writing, document probant; pnuve 
Uttftrde. To giva avidanoa, tftmoigner; d^ioter 
(en justice); por^ tftmoignage. Tfu e. was 
strongly ogaiHit him, let temoigntget petaient 
contre tuL F: The avidanaa of the aanaat, le 
tdmoignage det tens. S.a. circumstantial 1. 

4. JW; (Ars.) Tftmom(t) w(p/). Tba avidonea 
for tbo proaoeuUon, for tho dafonoa, let tdmoint 
ft charge, ft dftcharge. To turn King’s avidanoa, 
tftinoigner contre tea complices (tout prometse 
de paraon); dftnoncer set cmnplicet. 
evidences Prouver, manifeiter, dftmontrer. 
Bit gemut was evidenced in Ms first attempts, ton 
gftnie te maaifetta dftt set pirmiert ettaia. 
eWdeat ('evidant], a. Evident. E. truth, vftritft 

e tanae. Be had taken too muck, as was e. from 
t gfik, il avait txop bu. et il y paraittait ft st 
demarche, -ly) ado. Evidemment, manifette- 
ment Ho mas a. ceroid, il fttatt manifeme qu’il 
avait pour. 
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evil ['i:v(i)l). 1 • a. Mauvais. (a) House of e. repute, 
lieu mal fam^. E, ttdtngs, f&cheuses nouvelles. 
E. omen, presage de malheur. Of evil omen, de 
mauvais presage. An evil day, un jour malheu- 
reux. To fall on evil days, tomber dans I'mfonune. 
(b) M^chant. E. sptnt, espnt malfaisant, maim. 
The Evil One, I'Espnt maiin, le Malm. E. tnflu- 
ence, influence nefaste. Evil eye, mauvais ceil; 
(tn Italy) jettature /. Evil tongue, mauvaise 
langue. 2. s. Mal m, pi. maux. (a) A social e., 
une plaie sociale. To speak evil of s.o., dire du 
mal de qn. (i) F ■ The King’s evil, les ccrouelles /, 
la scrofule. evil-'doer, s. Malfaitcur, -tncc. 
'evil-looking, a. De mauvaise mine; qui ne 
dit nen de bon. evil-'minded, a. Porte au 
mal; malmtentionn^, malveillant. evil-'smel- 
ling, a. Naus^bond. evil-'speaking, 
-'ton^ed, a. M^disant. An e.-t. person, une 
mauvaise langue. 

evince fi'vms], v.tr. Montrer, timoigner, fatre 
preuve de (qch.). To evince curiosity, manifester 
de la cunosit^. To e. intelligence, faire paraitre 
de I’intelligence. To evince a taste tor . . ., 
t^moigner d’un godt pour. . . . 
eviscerate [I'visareit], v.tr. I. fiviscerer, iven- ' 
trer. 2. F: £masculer (un ouvrage htterairc). 
evocation [cvo'keiS(a)n], s. Evocation/, 
evocative [e'vokativ], a. Evocateur, -tnce. 
evocatory le'vakatan], a. Evocatoire. 
evoke [I'vouk), f;.tr. Evoquer. F: This remark 
evoked a smile, cette observation evoqua, suscita, 
un sounre. 

evolution [i:vo'lju;S(a)n, ev-]» r. !• (<») Biol: 
Evolution /, d^veloppement m. (b) The e. of 
events, le diroulement des evenements. 2. Evolu¬ 
tion (d’un acrobate, d’une ttottc). 3. (a) Geom 
Diroulement m (d’une courbe). {b)Ar: Extrac¬ 
tion /de la racine. 4. D^gagement m (de chaleur). 
evolutionist {i:vo'lju:Sanist, ev-], *. Btol: 
Evolutionniste mf. 

evolve [I'volv]. I. v.tr. (a) D^rouler, developper 
(des projets); elaborer (une methodc), de¬ 
velopper, diduire (une thiorie) {from, de). 
(6) Cn: Degager (de la chaleur). 2. v.t. (a) (Of 
events) Se derouler. (fc) (Of race) Se divelopper, 
^voluer. 

ewe [ju:], t. Brebis /. 

ewer ['juiar], s. Pot m a eau. Com: Broc m de 
toilette. Ece: Aiguiire/. 

e*‘ [cks], prep. I. (Out of) Com: Ex ship, trans- 
bo^^. b store, en magastn. 2 . Fin • Shares 
quoted ex dividend, actions cities ex-dividende, 
sans int^r£t. 

esc*, pre/. Ancien; ex-. Ex-Mtmster, tx-msniatre. 

Ex-schoolmistrett, ancienne institutrice. 
exacerbate [eks'asarbeitj, v.tr. Irriter, exas- 
pdrer (qn); aggraver (une douieur). 
ezactMcg’^ti^fJ’Exact, l. (n) Precis. To give 
e. details, donner des precisions; predser. To 
be more exact .... pour mieux dire. ... E. 
copy of a document, copie textuelle d’un docu¬ 
ment. (6) The exact word, le mot juste. The 
f^lte must tender the e. amount, le public est 
tenu de faire I’appoint. 2 , To be e. tn carrying 
out one’s duties, £tre exact i s’acquitter de set 
devoua. -ly, adv. Exactement; tout juste, 
justement / don’t hnote e. tohat happened, je 
ne sais pas au juste ce qut est arrive. Exactly I 
precia^entt par&itementl Three months e., 
trois moia jour pour jour. He it not exactly a 
scholar, U n’est pas i propreroent parler un 
nvant. 

exacts v.tr. 1* (a) Exiger (un impdt) (from, of. 


de). (fr) Extorquer (une ranfon i qn). 2. Exiger, 
redamer (beaucoup de aoins). exacting a. (Of 
pers.) Exigeant; (of work) astreignant. To be too 
e. with s.o., en demander trop i qn. 
exaction [eg'zakS(a)n 1 , s. (n) Exaction/ d’impdts 
(b) Exaction, demande exorbitante (d’argcnt). 
exactitude ieg'zaktitju:d], s. Exactitude/, 
exactness [eg'xaktnaa], s. Exactitude /, preci¬ 
sion /; justesse/ (d’un calcul). 
exaggerate [eg'zadjareit], t’.rr. Exag^rer; gran- 
dir (un incident); outrer (une mode, des eloge8^ 
Abs. Exag^rer; forcer la note, exaf^erated* o 
Exagere. To attach e. importance to sth., pr£ter 
une importance excessive ii qch. 
exaggeration fegxad3»'reiS(3)n],r. Exageration/. 
exalt [eg'zoltj, v.tr. l. Elevcr (qn en rang, etc.). 
To c. bribery to a system, enger la corruption en 
systime. 2* Exalter, louer (les vertus de qn). 
To exalt a.o. to the skies, porter, dever, qn 
jusqu'aux nues. 3. Exciter, exalter (I’lmagina- 
tion). exalted, a I. (Kang) dev£. Exalted 
personage, personnage haut plac£. 2. To apeak 
in an exalted strain, parler d’un ton dev£. 
exaltation [egzortei5(o)n}. s. I. Elevation / (to 
a digmty, i une dignit£). 2. Exaltation/. 
exam (eg'ramj, s. F: - examination 2. 
examination [egzamrneiS(3)n], r. Examen m. 
I, Inspection/, visite/(des machines); verifica¬ 
tion / (de comptes). Under examination, k 
I’examen. To undergo a medical examination, 
passer une visite mdiicale. 2« Sch: Entrance 
examination, examen d'entree. Competltlva 
examination, concours m. To go up, sU, enter, 
for an examination, se presenter k un examen; 
passer, subir, un examen. 3. fur: Interroga- 
totre m (d'un accuse); audition/ (de temoma). 
Examinacion-in-ohief, interrogatoired’un temoin 
par la partie qui I'a fait citer. 
examine [eg'zamin], v.tr. Examiner. I, In¬ 
specter (une machine); Cast: visiter (les 
bagages); verifier (des comptes); contrdler (un 
pasaeport). To e. a ^stton thoroughly, appro- 
fondir une question. Hctu. To stop and e. a ship, 
arraisonner un navire. v.t. To e. into a matter, 
faire une eitqu£te sur une affaire. 2* Interroger 
(un temom). 

examinee fegzami'ni;], r. Sch: Candtdat m. 
examiner (cg'zaminsf], s. I. Inspecteur,-trice 
(de machines, de bagages). 2, Sch: Examina- 
teur, -trice. Tha axAminars, le jury (d’examen). 
example [eg'za:mpl], I. Exempfem. 1. To guote 
sth. as an e., citer qch. en exemple. Practical 
•xampla, cas concret. For oxampla, by way of 
example, par exemple. 2 . Pr£c£dent m. Beyond, 
without, example, sans exemple, sans pr£c£dent. 
3. To set an example, donner Texemple. To take 
s.o. as an e., prendre exemple sur qn. Following 
the example ot .... k I'exemple de. . . . 
ezagperatO [eg'zo:spareit], X. Exaep£rer, 
aggraver (la name, une douieur). 2* £xasp£rer, 
imter (qn). fixaajierated at. by, his Insolenoe, 
exaspdrd de son insolence exasperating, a. 
(Ton) exasp£rant, imtant. 
exasperation [egza:spa'reiS(9)n], t. 1. Exas¬ 
peration/, aggravation / (d’une douieur). 2. (Of 
pers.) EjMperation, irritation /. To drive e.0. to 
exasperation, poueeer qn k bout, 
excavate ['ekskoveitj, v.tr. Excaver, creueer (un 
tunnel); fouiller (la terre). Abs. Faire des 
fouilles (dans un endroit). 
excavation [ekaka'veiS(9)n], t. ExcavaUon /. 
I. Fouiilement m (de la terre). 2 * Terrain 
excave; fbuille /. The exaavatkm M Pompeii, 
les £cniilles de Pompet. 
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excaVB^r['ek»kaveiOrJ, s. Civ.E: Exc^v^teurm; 
machine/i creufer; fouilieuae/. 
exceed fek'*t:d]. I. v.tf. (a) Exc^der, d^paster, 
outrepasaer (»e» droits). Not axoMding un 
pounds, ne d^passant paa dix hvrea. To e. one't 
instructions, aiier au deU de sea instructions. To 
e. one't powers, toniT de aacompitertce. Aut: To 
lha tpaad limit, d^passer la vitesse legale. 
(6) Surpasser (in, en). Jt exceeded my expectations, 
cela a iti au'desaus do mon attente. 2. v.i. Man¬ 
ger, boire, i I’excis. exceedingly, adv. Trts, 
eztrdmement. cxcessivcment. 
excel [ek'sen, V. (axoallad) l. ti.t. Exceller (in, at, 
tth., a qch.). To exoal in an ait, itre Eminent 
dans un art. To e. at a game, exceller k un jeu. 
a. XKtr. Surpasser (qn). To e. all one's nvals, 
d^passer tous aes nvaux. 

exceUence ('eksobnsj, t. Excellence /. I. Per¬ 
fection / (d'un ouvrage). 2. Merite m, quality / 
(de qn). 

excellency [ eksalonsi], s. Your Exoallanoy. votre 
Excellence. It ts J, your E., who . . ,, e’est moi, 
Excellence, qui. . . . 

excellent ['eksalant], a. Excellent, parfait. E. 

business, affaire d'oT. -ly, ado. Excellemment. 
except' [ek'sept], v.tr. Excepter, exclure (from, 
de). Prasant company axoaptad, les presents 
except^s. 

excrat*» 1. prep, (a) Except^; k I’exception de ; 
sauf He does nothing e. eat and drink, tl ne fait 
rien sinon manger et boire. Nobody heard tt e. 
myself, il n’y a que moi qui I'aie entendu. E. by 
agreement between the parties . . sauf accord 
entre les parties. ... (6) Except tor . . ., ik 
part • • •; 11 ce n’est. . . . The dress is ready, 
e.for the buttons, la robe est pr^te, k I'exception 
des boutons. 2»(a)conj. A. & Lit: A moms que. 
(6) Conj.phr. Except that, exceptd que, hormis que. 
exception [ek'sepS(9)n], s. I. Exception /. To 
be an exception to a rule, faire exception a une 
rigle. With that e. we are agreed, k cela pris nous 
•ommes d'accord. Without exception, sans 
exception. With the exception ot . ... k I'cxcep- 
tion de . . ., exception faite de. . . . With cer¬ 
tain exceptions, sauf exceptions. 2. Objection/. 
To take exception to ath., (i) trouver k redire a 
qch.: (ii) s’otfenser de qch. E. was taken to hts 
youth, on lui objects sa jeunesse. yur: To take 
e. to a witness, i^user un t^mom To take e. to 
s.o.'s doingsth., trouver mauvais que qn fasse qch. 
exceptionable fek'aepS(»)nabl]. a. Bllmable. 
reprehensible. 

exceptional (ek'scps»n(»)lj. <*• Excepoonnel. 
•ally, adv. Exceptionnellement. I. Par excep¬ 
tion. 2. E. cheap, d'un bon marche exceptionnel. 
excerpt ['ekaa:rpt], s. Extrait m, citation/. 
excess' (ek'tes), s. I. (a) Excis m (de lumiere, 
etc.). E. of precaution, luxe m de pre^utions. In 
axeeaa, to axeaaa, (ju8Qu’)k Texcis. indulgenoa 
oarrled to exoau, indulgence poussee trop loin. 

(b) To commit axoassas, commettre des excis. 

2« Exeddent m (de poids). Exoau waight, aur- 
poida m. Rail: Excaai !ara. auppiemem m. 
Kxooaa-proflta tax, contribution / aur lea 
beneficea de guerre. 

excess*, v.tr. Rail: Percevoir un supplement sur 
(un billet). 

excessive [ek'aesiv], a. ^Exceastf; (of seal) 
inunodece * (of thirst) extreme, -ty. adv. Exces- 
sivement; (manger) k I'excea. To be e. generous, 
etre par trop ^nereux. 

exchange' (eMt$e:ind3], s. I. Echange m (de 
mtrehandiset). Exehango and bartar, troc m. 

In axohanga (/or sth.), en dchange (de qch.}. 


/Vw. ExobMogo is ao robbery, ^change n’est pas 

vol. Car, etc., taken In part exchange, reprise f. 
2 ,Ftn: (a) Foreign exchange, change (exteneur). 
Operations tn foreign e., operations de change. 
(Rata of) exchange, taux m du change. At the 
current rate of e., au change du jour. (Foreign) 
exchange broker, cambiste m, agent m de change 
E. centre, place / cambiste. (6) Bill of exchange, 
effet m, traite /; lettre / de change. Firat oi 
exohanga, premiere / de change. 3 . (a) Bourse / 
(des valeurs). (6) Taiaphona exchange, central m 
(teliphonique) ‘Exchange, pleatel’ "la ville, 

8’ll vous plait." 

exchanges To exchange ath. for ath., 

^changer, troquer, qch. pour, contre, qch. To 
exchange glances, echanger un regard. They had 
exchanged hats, ils avaient fait un ^change de 
chapeaux. Adm: To exchange (posts) with 1.0.. 
permuter avec qn. 

exchangeable [eks'tSeind39bl), a. Echangeablc 
(for, pour, contre). 

exche^er [eks tSekor], S. 1 . The Exchequer, 
(1) la Tresorene, le fisc; (ii) le Trisor public, 
(ill) = le Mmist^re des Finances. The Chan¬ 
cellor of the Exchequer — le Ministre des 
Finances. 2, F Finances//>/(d’un particulier). 
Mye. IS empty, je ne suis pas en fonds. 

excise' [ck'saiiz], s. Contributions indirectes 
The Excise Office, la Regie. Excise Officer, 
employ^ dc la r^gie. 

excises (<t) Stsrg: Exciser, rctrancher (un 
organe). (6) Rctrancher (un passage d’un livre). 
excised, a. NatJhst Encoche, entaill^. 

exciseman, pi. -men (ek'saizman, -men], s.m 
Employe de la regie. 

excision [ek'sj3(3)nl, f. I, Excision/, coupure A 
2 . Incision/, cntaille/. 

excitability [eksaito bihti], s. I, Promptitude j 
kt'imouvoir. 2 , El: Physiol' Excitabilitc/. 


^ Il r-nysiof c-xcixanimc/. 

excitable [ek'saitahl], a. I. (Of pers ) Emotion- 
nsble, surcxcuable. 2, El Physiol- Excitable 
excitant ['eksitant, ek'sajtani], a. & s. Med. 

Excitant (m), stimulant (m). 
excitation {ek8i'teiS(a)n], f (a) Physiol: Excita¬ 
tion/. (6) £/• Amorfage m (d’une dynamo), 
excite [ek'sait], v.tr. j, (a) Provoquer, exciter 
(un sentiment); susciter (de I’lnt^r^t). To oxoite 
s.o.'s otiosity, piqoer la cunositi de qn. 
(6) Physiol: Exciter, stimuler (un nerf). (c) El 
Exciter, amorcer (une dynamo) 2* (a) Exciter, 
enfiammer (une passion), (b) Agiter, ^mouvoir, 
surezciter (qn). To e. the mob, passionner la foulc. 
Easily excited, surexcitable, ^mobonnable. ex¬ 
cited, a. l.El: Physio/; Excite. 2 . ( 0 /pm.) 
Agitd, surexcite. Don’t get excited I ne vous 
montez pas la tite 1 F: ne vous frsppez pas! 
He gets e. over nothing, F: il t’emballe pour un 
rien. -ly, adv D’uae msni^re agitie; avec 
agitation, exciting, a. I. Passionnant, emou- 
vant. An e. novel, un roman palpitant d’lnti^iit. 
2 . El: Ehcoitlng dynamo, excitatnce /. Exciting 
battery* battene / d’excrtation. 

ex^tement [ek saitmont), s. I, Surexcitation / 
(d’un organe). 2 . Agitation/, surexcitation. The 
thirst for e., la soif des aensations fortes. The e. 
of departure, I’imoi m du depart. To cause great 
exeltement, faire senution. F: . What’s all the 
exeiteraent about? qu'est-ce qui se passe done? 

cxclnim [eks'kleim]. I. v.t. S’^ner, s'exclamer. 
To exelalm at. against, an iniustiee, se r^ncr 
contre une injustice. 2. v.tr. He exclaim^ that 
he would rather die, il cna qu’ii aimenut mieux 
mourir. 

exclamntion [ekskla'inei*k»)n],r. Exclamation J. 
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Not« of exeUmatioD. U.S. oxoUmatioo mark, 
point m d’exclamation. i 

exclamative [eks klamstivj, exclamatory leks' i 
klimotori], a. Exclamatif. 

exclude feks'klutd], v.tr. (a) Exciure {from, de). 1 
To t. the sun, emp^cher ie soldi d'encrer. Aliens 
are excluded from these posts, les etrangere ne sont , 

F as admis ces emplois. Exoluding ...» 4 i 

exclusion de. . . (6) Ecarter (le doute). This 
excludes all possibility of doubt, le doute n’est 
plus admis. 

exclusion [ek8’klu:3(9)n}, s 1. Exclusion / 
{from, de). To the exotusion of .... k I'exclu* 
Sion de. 2 . Refus m d'admission (^om, ^). 
xclusive {eks'kluisiv], a. I. Exclusif. Two 
qualities that are mutually e., deux quahtes qui , 
8 excluem. 2 . (o) (Droit) exclusif To have ; 
exclusive rights in a production, avoir I'exclu* 
sivit^ / d’une production. Cm: Exclusive film, 
film en exciusivite. (b) Seul, unique The e. work 
of . I’cruvrc seule de. . . . {c)U.S: Choisi; 
de choix. (d) E. profession, profession tris fcrmie. 
Very e. club, cercle tris ferme. 3, Rent {of 
lodgings) fifteen shillings a week, exclusive loyer 
quinzc shillings par semaine sans pension Price 
of the dinner e. of wine, pnx du diner, vin non 
compris. -ly, adv. Exclusivement. 
exclusiveness [eks'kluisivnas], s Caract^re cx> 
clusif (de qch.). E. of mind, espni m de caste 
excogitate [eks'kodjitcit], v tr. Imaginer, com¬ 
biner (un projet, etc.); machiner (un comploi) 
excommiwcate feksko'mjunikcit}, v.tr. Ex> 
communier. 

excommunication [ek8komjuni'keiS(9)n),r. Ex- 
communication f. 

excoriate [eks'koneit], v.tr. Excorier 
excoriation [ek8k3n'eili(9)n], s. Exconation /• 
excrement ['ekskramsntj, s Excrement m. 
excrescence (eks'kres(9)ns], /. Excroissance f 
Bot: (On tree trunk) Bourrelet m, loupe/, 
excrete [eks'knii], v.tr. Excriter; {of plant) 
s^critcr (un sue). 

excretion [ek8'kn;S(3)n], s. Excretion /. 
excruciate feks'krursieit], v.tr. Lit: Mettrc au 
supplice; torturer excruciating, o. {Of pain) 
Atroce, affreux. -ly, adv. Atrocement, affreuse- 
ment. F: It's e. funny, e’est kse tordre. 
exculpate f'ekskAlpeit). v.tr. Disculper [from, 
de). 

exculpation [ckskArpeiSfoln], s Disculpation/. 
excursion (eks'ka:rS(»)ni, *. I. Excursion f -, 
voyage m d’agrement; partie/ de plaisir; sortie/. 
Aut: Cy: Randonnie /. Rati: Exeursion 
thikat, billet d’excuraion. 2* F: Excursion, 
digression / (dans un discours). 
excursionist [eks'k9:rSanist]. s. Excursion- 
niate nd. 

excusable [eks'k]u:z9blh <z Excusable, par- 
donnable. -ably, adv. Excusablement 
excuse’ [eks'kjuisl, s. 1. Excuse/. Hts conduct 
admits of no e., il eat inexcusable. Ignoranoa of 
tha law is no axouaa, nul n’est censd tgnorer la 
loi. 2. Excuse, pretexte m. To maka axousas, 
s’excuser. By way of axausa he alleged that . ., 
en guise d'excuse il allegua que. ... To offer a 
reasonable e., alleguer valablement une excuse, 
excuse* feka'kjuiz), v.tr. (o) Excuser, pardonner 
E. my freing late, excuacx-moi d’itrc en retard. 
He may be excused for laughing, il eat excusable 
d’avoir n. If you vnll e. the expression, ai voua 
voules me passer I’expieasion. Elxauaa ma! 
(1) excusex-moi I (ii) parfon 1 (i) To axauaa a.o. 
from doing Mh., excuaer, diapenaer, qn de taire 
qch. 7o e. s.o. from attendance excuaer qn 
17 


F: E. me getting up, pardonnez-moi si je ne me 
l^ve pas Mil: Navy; To ba axouaad a laligua, 
®tre exempt^ d’unc corvde. 
exeat [eksiat], r. Ecc: Sch: Exeat m. 
execrable ('eksikrsbl], a Execrable, ddteatable. 

-ably, adv. Ddteatablement. 
execrate ('ekaikreit], v.tr x. Ex^crer, d^teater. 

2. Abs. Proferer dea impr^ations. 
execration [eksrkreiS(9)n], t Execration/ 
executant fek'aekjutont, egz-J, s. Mus: Execu¬ 
tant, -ante. 

execute [ eksikjut], v.tr. 1. (ti) Executer (un 
travail); s’acquitter (d’une tiche) Fm: Effec- 
cuer (un transfert). To e a deed, aouaenre un 
acte {b) Executer, jouer (un morceau de 
musique). 2. Executer (un cnminel). 
execution feksi'kju$(9)n]. s I. (o) Execution/ 
(d’un projet) In (ha axaouiton of ona‘s duty, 
dans i’exercK'e dc ses fonctiona. (6)/ur; Soua- 
enption / (d’un acte). (c) (i) Execution (d’un 
morceau de musique), (n) jeu m (d'un musicien). 
2 , jfur: Saisie-execution /. Writ of axacuUon, 
executoire m 3. Artil: {Of guns) To do axaou- 
(ion, causer des ravages. F: To do great e. among 
the partridges, faire un grand abattis de perdrix- 
4. Execution (d'un cnminel), execution capitale. 
executioner [eksi'kju^ansrJ, s. Bourreau m; 

executeur m dea hautes teuvres. 
executive (eg'zekjutiv). i. a. Executif. Adm: 
Mil. Exaoutive duties, service m dc detail. 
2 . s. (a) Pouvoir executif, executif m (d’un 
gouvernement). (ii) Bureau m (d’une association), 
executor, t. 1. [eksikjutarJ Executeur m (d’un 
ordre). 2 . [eg'zekjutarl/'ur; Executeur testamen- 
taire (d’un testateur). 

executory lek'sckjuton.egz-], a. yur: (<i)(juge- 
ment) ex^utoire. {b) - executive 1. 
executrix (eg'zekjutnks], s.f. Jur : Executhce 
testamentairc 

exegesis fekardyusis], r. Theol: Exegeae/. 
exemplar (eg'zemplar}, s. Lit: Exemplaire m, 
modiie m. 

exemplary [eg'zempbn], a. Exemplaire. 1 . An 
axamplary husband, un epoux modele. 2> (0/ 
punishment) Inflige pour I'cxetnple. 3* Qui 
fournit un exemple dc qch.; typique. -Ily, adv. 
Exemplairement. 

exemplification [egzemplifrkeiS(9)n], s. 1 . De¬ 
monstration / au moyen d'exemplea. 2* Ex¬ 
emple m. 

exemplify [eg'zempiifai], v tr. 1. Demontrer 
par des exemplea. To e. a rule, donner un 
exemple d’une regie. 2. Servir d’exemple k (une 
regie). 

exempt’ [eg'zem(p)t], a. Exempt, dispense. 

B.from taxation, franc,/, franche, d'lmpfita. 
exempt*, v.tr. To axampt a.o. (from atb.), 
exempter, exonerer, dispenser, qn (de qch.). 
exemption feg'ztm(p)5(9)n]. 1 Exemption from 
ath.. exemption /, exoneration /, diapenae /, 
de qch. 

exercise’ ['ekssfaaiiz], s. 1. Exercice m (d'une 
faculte). In the exerelae of one's duties, dsns 
Texercice de ses fonedons. 2 * (a) Mental exer- 
eiee, exercice de I'espnt. Outdoor e., exercice au 
grand air. To take exereiaa, prendre de t’exercice. 
(6) Mil: Taotieai exeroiaes, evolutions/ tactiquea 
(c) Sehool exerolaa, exercice acolaire. Wnlten e.. 
exercice eent. devoir m. {d) Raligioua exerciaas, 
exercicea religieux. 'exercIse-book, *• Cahier m 
(de devoirs). , 

exorcise*, v.tr. Exercer (un droit); pratiquer 
(un metier). To e. a right, user d’un droit. To e. 
an influence upon s.o., agir aur qn. 2 . (0) Exercer 
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(le corpK, I’eiprit). To oxorciio onosolf, prendre 
de I’cxerctcc. To e. troops, faire faire I'exercice 
A del troupes. To e. a horse, promener un 
cheval. To oxaroiio ooo's whi in order to do sth., 
I'lng^nier a faire qch. (6) c.i. S'cntralner; Mil: 
faire I’exercice. 3. To e. s.o.’t patience, mettre 
k r^preuve ia patience de qn. The problem that 
it exercising our minds, le probl^e qui nous 
pr^occupe. 

exergue f'ekisrrft, eg'zoirg], r. Num: Exergue m. 
exert [eg'za:rt], t-.tr. 1« Employer (la force), 
mettre en oeuvre (la force, son talent); deploycr 
(non talent); exercer(une influence). 2. To exert 
oneaelf, I’employer; se donner du mal. To c 
onetelj to do sth., s’cfforccr de faire qch. 
exertion (eg'zo:r.'l(9)n], s. 1. Usage m, emploi m 
(de la force). 2 . Effort m, efforts. Bang notv un¬ 
equal to the e. of travelling, n’^tant plus i m^me 
de soutenir la fatigue d’un voyage 
exeunt t'eksiAnt]. Lf.o.t. Th. (Un tel ct un tel) 
Bortent. Exouot omnoa, tous sortent. 
exfoliate [eki'foulieitj, ti.i. (Of bone, etc.) 

S’exfolier; (of rock) ac diliter. 
exfoliation [ek8fouli'eiS(3)n], s. 1. Exfoliation f 
Geol: Wlitation/. 2.Squame/. 
exhalation [ekao'leiS(9)n], s. I. (a) Exhalation J 
(de vapeura). (6) Expiration / (du souffle). 
2. Effluve m, cxhaUiaon/. 
exhale [cks'heil]. I. v.tr. Exhaler. 2. v.i. (Of 
vapour, etc.) S'exhaler. 

exhaust' [cg'zoistj.r. l»Mch: l.C.E. (o)Echap- 
pement m (de la vapeur, des gaz). l.C.E: Ex- 
houit ilroka. ^chappement, evacuation /. 
(b) Gaz m d’^happement. 2. Production / du 
vide (dans un cyltndre). Exhaust fan, ventilateur 
aspirant. 3. (o) (Apparatus) Aspirateur m. 
^) «= EXHAUST-PIPE. ex'hau8t-pipe,i. l.C.E: 
Tuyau m d’^chappement. 

exhaust*) v.tr. (o) Aspirer (Pair). ( 6 ) Epuiser, I 
unr (une source, ses ressourecs). To e. a bulb j 
(0/ atr), faire le vide dans une ampoule. ! 
(f) Epuiser, iremter, extenuer (qn) exhausted) 
a. 1. ( 0 /W 6 ) Vide d’atr. 2.(u)Epui8^. E. land, 
terre usie. (b) (Of pers., animal) Enuis^, extinui 
/ am e., je n’en peux plus, exhausting) a. 
(Effort) ^puiaent. 

exhauster [eg'zoiaur], s. Aspirateur m. 
exhaustion {eg'z9:8t$(a)n]. s. l*Ph- Aspiration/, 
exhaustion / (d’un gaz). 2* Epuiscment m (du 
sol). 3, Epuisement; F: affalement m. To be 
in a state of e., ^tre k bout de forces, 
exhaustive [cg'zotsnv], a. Qui ^puise toutes les 
hypotheses. E. enquiry, enqu^te approfondie 
•ly) adv. To treat a subject e., trailer un sujet 
i fond. 

exheredate [eks'heredeit], v.tr. Jur: Exher^dcr. 
exhibit' (eg'zibit], r. I.^r; Piece/e conviction 
(en procedure cnminelle); piece ou document m 
a I'appui. 2 « Objet expose (k une exposition). 
There are several interesting exhibits, il y a plusieurs 
envois mteressants. 

exUbitS tJ.fr. I. Exhiber, montrer (un objet); 
faire preuve de (courage). 2 . Offrir, presenter 
(qch. k la we). 3. To e. goods in shop windows, 
exposer des marchandises i I’etalage. 4. yur: 
^hiber, produire (des pieces k I’appui). 
exhlbldon reksi'btS(a)n]. s. I, (a) Exposition /, 
etalsge IN (de mar^andiscs). F: To make an 
exhibition of oaoBoU, se donner en spectacle. 
(6) D^onstntion / (d’un procede). (e) Jur: 
Exhibition oi dooumoats, exhibition / des pieces. 
2* (a) Imposition, (b) Com: Exhibition room, 
salon d'exposition (d’automobiles). (c) Cm: 
Presentation/(d’un nlm). 3. Bourse/. 


[exordium 


exhibitioner (eksi'biSonarj, s. Sch: Boursier, 
•tere (a une universite). 

exhibitor [cg'zibitar], s. !• (At exhibition) 
Exposant, -ante. 2. Cm; Exploitant m d’une 
salle. 

exhilarate [eg'zibreit], t>.fr. Vivifler; menre e 
(qn) la joie au coeur; F: emoustillcr exhilar¬ 
ated) a. Ragaillardi.emoustilie. exhilarating) 
a. Vivifiant, emoustillant. E. wine, vm capiteux. 
exhilaration [egzilo'rei.S(3)nl, r. Gaiete/; )oie f 
de vivre 

exhort [eg'zoirt], v.tr. Exhorter, encourager (1.0. 

to (do) sth., qn a (faire) qch.) 
exhortation [egZD:r'teiS(3)n], s. Exhonation /. 
exhumation (elishju'meiS(a)n], s. Exhumation /. 
exhume [eks'hiuim], v.tr. Exhumer, 
exigence [eksidyons], exigency ['eksid33n8i], s. 
I» Exigence /, necessite f 2. (a) Situation / 
critique; cas pressant. In this e., dans cettc 
extr^mit^. (b) To be reduced to exigency, ^tre dans 
le besom. 

exigent ['eksidjont], a. I. Urgent. 2 . Exigeant. 
exigible ['eksidjiblj, a. Exigible, 
exiguity fcksi'giuitij, s Exiguite f (d'un loge- 
menr), modiciie/ (d’un revenu). 
exiguous [eg'zigjuosj, a Exigu, -u^. 
exile' ['cksBit], s. Exil m, banmssement m. 
exile*) s. Ex'le, -ee; banni, -le. 
exile*) v.tr. Exilcr, bannir (/rom, de). 
exist feg'zist], v.t. Exister. I think, therefore 1 
exist, )c pense, done je suis. To continue to exist, 
subsister. Wherever these conditions e., partout 
0(1 itgnent ces conditions. How do you manage 
I to e. here? comment parvenez-vous a vivre ici? 
existing) a. Existant, acmel, present. In e. 
arcumsiances, dans les circonstances acluclles. 
existence [eg'zistsns], s. 1. Existence f. The 
firm has been w e for fifty years, la maison existe 
depuis emt^uante ans. To come into existence, 
naitre. 2. Existence, vie /. 
existent [eg'zistsnt], a Existant 
exit' [eksit], s I. Sortie /. Th- Sham exit, 
fausse sortie. To make one’s exit, quitter la 
seine. 2 . Sortie; (porte / de) degagement m 
(d’un thifitre). To provide for exits, menager des 
issues / Emergency exit, sortie de secours. Exit 
only, porte exclusivement affectee a la sortie, 
exit*) t’.t. (exited) i,Th. Exit Macbeth, Macbeth 
sort. 2 . F. Sortir; faire sa sortie, 
exodus ['eksodosj, j. (The Book of) Exodus, 
I’Exode. F: After the Chairman's speech there 
waa a general exodua, apris le discours du presi¬ 
dent ily eut une sortie generale. 
ex(-)OmCio fekso fiSio], adv.phr £x(-)ofncio 
member, membre a titrc d'offlce. 
exonerate {eg'zanareit], v.tr l. Exonircr. dis¬ 
penser (from, de). 2 . To exonerate s.o. (from 
blame), disculper qn. Evidence that exonerates you, 
timoignage k votre dicharge, 
exoneration fegzona'rei^( 9 )n].«. 1. Exoniration A 
dicharge/, diapensc/ (/rom, de). 2.Exoneration 
from blame, dtsculpation /. 
exorbitance [eg'zoirbitans], s. Exorbitance /, 
inormiti/, extravagance/ (des pnx). 
exorbitant (eg'zoirbitant], a. Exorbiunt, extra¬ 
vagant. Exortitant price, priz exorbitant, 
exorcism [ eksorsizm), I. Exorctsme m. 
exorcist ['eksoraist], s. Exorcists m. 
exorcize ['eksorsatiz], v.tr. Exerciser (un di- 
mon); adjurer (un esprit) exorcizing) s. 
Exorcisation /, exorcisme m. 

' exoredzer rsksMwizorj, «. Exorciseur, -euse 
exor^um [eg'samlidm], s. Exorde m. 




exosmosis] j 

exoBlu^* [ek»t'mou.ii),«. Ph: Exobhok/. 
eiodc i«k tacik], a. Exotique. 
eipand(eki'p.nd). I. (a) Dilater (un gai): 
di«lopptr (un.br<*<); iUrgir (I’etprit). Sci: 


D<ploycr (let tilet). 

1. p.i. (a) air) Se diUter; (^lOam) u 

(Utento; (0/ chett) le (Uvelopper. Hii mnd ti 
afatdtng, ton intelligence ee d^eloppe. (i) F: 
(Of peri.) S’expansionner. ezpaDding, a. 

!• The e. umterte, runtven en expansion 

2. Expandinf trunk, malle k souffiets. Expandina 
bracelet, bracelet extensible. 

expander [eks'pander], s. Gym: (Chest) ex¬ 
pander, extenseur m, sandow m. 

^tendue/(de pays). 

[eks'pansibl], a. Expansible. PA; 

Dilatable. 

expansion [eks'panS(e)n], 1. Dilatation f (d'un 
gaz, d un iniul); d^veloppement m (d’un 
abrigi, de la poitrine) Mch: Detente / (de la 
vapeur). AfcA; Triple expansion engine, machine 
a tnple detente. 

expansive [eks'pansiv], a l. (n) (O/ force) 
(h) {Of gas) Expansible, dilatable. 
2 . (Of pets.) Expansif. d^onstratif. 2. Large, 
^tendu. 

expansiveness [eks'pansivnas], s. Expansi¬ 
bility /. 

ex parte [eks'po:rti]. Lt.adv. fif a.pkr. fur: 
(^^l*r*tion) ymanant d’une seule partie: uni- 
Istyral, -aux. 

expatiate [eks'peiSieitj, c.i. Discounr (longue- 
ment). entendre (on, upon, sur). To be for ever 
expatiating on . ne pas tarir sur. . . . 
expatiation [ekspeiy'eiMe)n), s. Dissertation/; 
long discours. 

expatriate [eks'peitneit], v.tr, Expatner (qn). 
expatriation (ekBpettn'ei 5 (a)n], s. Expatriation/, 
expect (eks'pcktj, v.tr. i. Attendre (qn); 

8 attendre k (un yv^nement); compter sur 
(1 amvye de qn). / expected at much, je m’y 
attendais. / knew tehat to e., je savais k quoi 
m’attendre. As one might expeot, F; comme de 
raison. To e. that s.o. will do tth., s’sttendre ii 
ce que qn fasae qch. It is to be expected that . . 
u est vraisemblable que + ind. It tt hardly to Ar 
expected that . . ., il y a peu de chances (pour) 
que + sub. To e. to do tth., compter faire qch. 
DonH expect roe till you see me, ne m’attendez 
pas k date fixe. 2 . To expect sth. from e.o., 
sttendre, exiger, qch. de qn. / «. you to be 
fntnctual, je voue demanderai d’etre exact. What 
(h you e. me to dot qu’attendez-voue de mot? 
Horn do you e. me to do it? comment voulez-vous 
que je le faeee? It tt not expected of you, voua 
n etea pas tenu de le faire. 3. F: I expect eo, je 
pence que out. expected, a. Atteodu, esp^. 
t. It la not always the cxpeMcd tiut hawcae. le < 
vraieemblable n'amve pas toujours 
en>ectancy leks'pektansi]. t. I. Attend /. 
Awatud teith eager atteodu evec une rive 
impatience. 2. Expectative / (d’un hyntage). 
expectant (eka'pektant], a. («) (Jui attend; 
expectant. Tt W expectant of elh., anendfe c 
qch.; avoir lieu d’espyrer qch. (A) 9 ii^; Expeoft- 
MU heir, byritier en expectative. -ly. ado. To c 
gaxe at t.o. e., regarder <m avec un air d^attentt. 
expectation t«kepek'teiyo)n), i. t-(a)Atienta/, 
e^ritance /, pryviaion /. To. eama up 10, lid 
s,o.*e oxpaota t tona, rypondre A, trompOT, 

I attente de qn. Oonlmy lo aS wpimiiiaa, 
centre unite ettente. (A) 1 ^’iA eager avae uac 


_ [expertence 

j^npetience. 2. (a) Expectative f d’hyritaga. 
• m' SJWWUW wpinncc. j. l>n>b,biUii/ 
. (d un ivfaement). /lu; E. of UU tail,,, tiblei 
de aurvie. 

: f?P?*^?***y* a. 

expectorate [eks pektareit], v.tr. Expectorer. 

> e*|»ectOMtlon[.£.ptktj'rnS(a)n),.. Exp«to«. 
uon/j (1) crachement m; (u)cr»ch«tm. 
erpedleucy rel[,'pi;djanii], Convenmee /. 
oppm^n]te/(d une mesure). 

: expe^ent (eka'piidjant). i. a. Expedient, con- 
venable, opportun. Do what you tfnnk a., faitea 
ce que voua jugerex 4 propoa. 2. a. ExpWient m. 
moyen m. Man larUla in aapaditnta, homme de 
rcaawreea. -ly, adv. Convenablement. 
expedite [ekapedait], v.tr. i. Activer (une 
(un proc 4 d 4 ). 2. Eip 4 dier, 
dipfeher (une efitire) 

* 5 **^**®° I'l^lP'd^sin), a. I. (a) MU: etc; 
Expedition / To be on an axpedltlon. 4 tre en 
expMition (J) Excurtion/. 2. C 4 lcnt 4 /, promp¬ 
titude /, To do alh. with (aU) aapadlUon, fain 
qch. en toute diligence. 

expeditionary [ekape'diSanan], a. (Corpa, 
armye) expydttionnatre. 

expeditious [ekspe'dijas), a. (ProcAdy) expyditif; 
(trajet) rapide; (ryponse) prompte. -ly, adv. 
Avec cyiynte; promptement 

pclja v.tr. (expelled) Expulser (un loci- 
taire); chasser (I’ennemi). To e. t.o. from a 
tonety, bannir qn d’une sociyty. To e. a boy from 
tchool, chasser un yiAve (de I’ycole). 
expend [eks'pend], v.tr. 1. (a) To expend 
money, dypenser de I’srgent. (A) To e. care, time, 
in sth., employer ou soin, du temps, a faire 
qch 2. (a) Havum expended all tAnV enr- 
• • » syant ypuisy leurs cartouches. . . . 
(A) To e. too much ammumtion, consommer trop 
de munitions. 

exMnditure (eks'penditjar], t. I. Ddpense / 
(“ ; consommstion / (de munitions). 

2. ^pensc(s). The nation^ e., les dypenses 
de I’Etat. 

e:q>enS(S [eks'pens], t. i, (a) DApense j, frais mpt. 
Re^riUees of expense, sens regerder k is dypense. 
Free of expense, sens frets; frinoi. To go to 
great e., fairs beaucoup de dypense. To put s,o. 
to expense, occasionner des frais 1 qn. (A) pi. 
Expenses, dypenses, frais; Com: sorties f. 
TravelUnf expeaeee, frais de dypUcement. Run¬ 
ning expenses (of a car), dypenses d’utiUsatum. 
ineldeotal expenses, faux fraU. Houaahotd 
expenses, dypenses du mynage. To have all 
». Dypensw. 

A laugh at my expenae, un ydat de rire A oics 
dypent. 3 . To be a great Mpense to a.o., Atie 
uiM grande charge pour qn. 4, pi. Eaponeae. 
indemnity/(pour dybours). TravriliiV awpensee, 
indemnity de voyage. 

expenaive leks'penaivj, a. (Objet) coOteux, 
cher; ^rocydy) diapeodieux Exp^va aar, 
jwture de luxe. To bo ei^Mafve. cofiter cher ine. 
Ltttu puuet that are not too e., petita traus pas 
c^ra. -ly, adv (S’habiUer) couteuaement. To 
kve mener la vie large. 


exsc^' 

(d'une y 


l^^rauve panoanelle. To go throt^ pah^ 
expertemcn, paaaer par*d« rudea Aprauvea. It wot 
a new e. foe them, ce fut u6e nouveautA pour 
** R®®* ^ aifirfiDoa, I’cxpAricncc nous 

^ habilM. Fr ao t laal avpartonaa, k ptatique. 
OrnmgOo^oxpdtmteadaianotM i bobitud^da 
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[exposure 


conduire. H« ftlli Uokt •xp«ri«ae«, il manque 
encore de pratique. Facte within my experience, 
faite i ma connaiaaance. It ts an account of actual 
e., F: e’eet du vecu. Have you had any previoua 
experienoe? avez-voue travatll^ dana cette 
partie ? 

CXperieBCe'y v.tr. l, l^prouver; faire I'expdn- 
ence de (qch.). To t difficult times, pasacr par 
dee temps difficiles. 2. Apprendre (par experi¬ 
ence} {that, quc). expcricDCcd, a. Qui a de 
rexpdrience, du metier; expenmente; (obeer- 
vateur) Bverti; (ceil) cxerci (m, i). E. in business, 
rompu aux affaires. 

experiment’ [eke'penmant], t. Experience /; 
essat m. To carry out an e., procider a une expin- 
ence. As an experiment, by way of e., k litre 
d’essai. 

experiment*,' r.t. Expinmenter, faire une 
expinence, dee experiences (on, with, sur, avec). 
ei^erimentingy s. Expinmentation f. 

experteiental [eksperi'ment(a)n. a. I. (Savoir) 
expirirnental, -aux 2. Ind: The e. department, 
le service des essais. -ally, adv. Expenmen- 
talement. 

experimentation [ek8penmen'tet$(3)n], s. Ex¬ 
perimentation /. 

experimenter [eks'penmentar], s. Exp^rimen- 
tateur, -tnee. 


expert* feke'p»;rt), a. Habile, expert -ly, adti. 

nabilement, expertement. 
expert* f'ekspa:rt], *. Expert m; spdcialiste m. 
Tns experts, les gens m du metier, les techni- 
ciens m. With the eye of an expert, d’un regard 
connaisaeur. Expert's report, expertise /. 
expertneas feks'patrtnos], t. Adresse/, habiletd/. 
explable ['ekspiabl], a. Hxpiable. 
expiate ['ekapieit], v.tr. Expier. 
expiation [eKspt'eiS(o)n), r. Expiation J. 
expiatory { ekspiotanj, a. Expiatoire, ptaculaire. 
expiration [eKSpi'reiS(»)n], s. Expiration /. 
Z. E. of air from the lungs, expiration de I'air des 
poumons. 2. Cessation /, terme m (d’une con¬ 
cession) ; dchdance f (d’un marchi k prime) 
Ins: Expiration of a policy, d^ch^ance f d'une 
police. 

expire [eks'paiar]. I. v.tr. Expirer, exhaler (I’air 
des poumons). 2. v.t. (a) Expirer, mourir ; {of 
fire) s'dteindre; {of hop^ s’^vanouir. (b) Expirer, 
cesser, prendre fin. Com: Expired bill, effet 
pdrimd. Ins: Expired policy, police d^hue. 
expiry [eks'paian j, s. Expiration /, termmaison /: 
terme m. 

enlain ieks plem], v.tr. Expliqucr, telaircir. 
7 %a( esfuaint matters, voiU qui cxplique tout. 
That is easily estplatned, cela s'explique facilement. 
To explain oneself, (i) s’expliquer; (ii) se 
justifier. explain away, v.tr. Donner une 
explicetion satisfatunte de (propos offensants). 
explainable jekt'pleinsbl], a. Explicable; 
(conduite) juitinable. 

explanation [ekspio'neiS(»)n], s. Explication f. 
To give an e. of one's cornet, rendre raiaon de aa 
conduite. 

explanatory {eka'planstsn], a. Explicatif. 
enletivc [eks'piimv]. i. a. Expldtif. 2. s (a) 
(^am: Expidtit m. {h)P: Juron m. 
explicable [’ekaplikabl], a. Explicable, 
explicit [eJa'pliait], a. Explicite; formel, catd- 
gorique. 7 b be more e. tn one's statements, 
prdciKr aes afltrmattons. ASth: Expiielt tunotion, 
lonction explicite. -ly, adv Explicitement; 
cetdgoriquement. 

explode [eka'plotHl]. l* v.tr. (o) Ddmontrer it 
faustetd de (qch.)i dieerdditer (une thdoric). 


(6) Faire dcUter (un obus); faire sauter (une 
mine). 2. v.t. Faire explosion, (o) {Of shell) 
£clater; {of mine) sauter. (6) {Of gunpowder) 
Exploser, ddtoner. exploded, a. I. Exploded 
theory, theorie abandonnde. 2. (Obus) delate. 
(mine) qut a sautd. 

exploit* ['ekapbitj, s. Exploit m; haul fait, 
exploit* [eks'pbit], v.tr. (a) Exploiter (une mine) 
{b)F. Exploiter (qn). 
exploitable [eks'pbitsbl], a. Exploitable, 
exploitation [ek8pbrteiS(o)n], *. Exploitation j 
exploration [ek8pi£»'reiS(s)n], s. Exploration /. 
expioratory feks'pbiratanj, a. Exploratif; 
explorateur, -trice. 

explore [eks'pb:arj, v.tr. (a) Explorer (une 
region). To explore for coal, rechercher un filon 
houiller. {b) Med • Explorer, sonder (une plaic). 
explorer [cks'pbrrar], $. Explorateur, -trice, 
explosion (eks'plou5(a)n], s I. Explosion /. 
Mtn: Fire-damp explosion, coup m de gnsou 
To cause an explosion, provoquer une explosion. 
1 .C.E: Explosion stroke, detente /. 2. Detona¬ 
tion f. 

explosive (eks'plousiv). i. a. (Matidrc) explo- 
siole; (melange) explosif. I.C.E: Explosive 
mixture, melange tonnant. 2. s. Explosif m. 
ddtonant m; F" • {generic term) poudre /. High 
explosive, explosif puissant, haul explosif. 
exponent [cks'pounant), s. I, Interpret? m/ 
(d’un systdme, etc.). Mus: Interpr6te, executant, 
-ante. 2 ,Mth: Exposant m (d’une quantite). 
exponential [ek8po'nefiS(d)l), a. Mth: Expo- 
nentiel. 

ex|>ort* ['ekspDirt], f. l,pl. Exports,(i) articles m 
d^exportation; (ii) exportations /. 2. Export 

trade, commerce d'exportation. Export duty, 
droit(8) de sortie. 

expori* (cks'poirt], v.tr. Exporter, 
exportation fek8p3:r'teiS(a)n), t Exportation /. 
exporter {eks'parnar), s. Exportateur, -trice, 
expose [eks'po.’uz], I'.tr. Exposer I. (a) Laisser 
sans abn. *Not to be expo.ed to the air,' “ne 
pas latsser k I’air.” (6) To expose oneself to dan¬ 
ger, s’expoMr au danger, (c) Phot: I exposed 
two plates,) ox exposd deux plaques. 2. (a) Mcttre 
(qch.) i ddbouvert, k nu, k jour, en evidence. 
To expose one's ignorance, afficher son ignorance, 
(b) To e. goods for sale, exposer, dialer, des mar- 
chandises pour la vente. 3. Eventer (un secret); 
ddmasquer (un hypocrite); ddvoildr (un crime), 
exposed; a. (a) Exposd (d la vue). E. goods, 
merchandises dtalees, en montre. Afi 7 : Exposed 
position, endroit expoed. {Of troops) To be 
exposed, dtre en I’air (d) {Laid bare) A nu. ioj 
root) ddchaussd. 

exposition [ekspe zi^(9)nj, i. Exposition f ; in- 
terprdtation/ (d’une ceuvre httdraire) 
expositor (eks'pozturj, s. Interprete mf. com- 
mentateur, -tnce (d'une doctrine), 
expostulate [eks'posrjuleit], v.t. To e. with s.o.. 

faire des remontrances k qn. 
expostulation {eksp3stju'ict.^(9)n], i. (<2) Remon¬ 
trances/pf. (6) Remontrance. E. proved useless, 
j’ai eu buu le nisonner. 

exposure [eki'pou^ier], s. l, (a) Exposiuon / (a 
fair). To die of exposure, mounr de froid 
(d) Phot: (Temps m de) pose/. Time-exposure 
pose. To make an exposure, exposer une plaque . 
prendre un cliche. 2. (n) Exposition, eulage 01 (de 
merchandises) Pour la vente. (6) Ddvoiiement m 
(d’un enme). TheUar of e.. la crainte d’un eclat, 
d’un acandale. 3. Expoaition, orientation f (d’un 
lieu). Southerly e., exposition au midi. 
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expound [eksj>Aund]. v.tr. I. Exposer (unc 
doctrine). 2. Expiiquer, interpreter, 
express* {eks^res]. I. a. (a) impress 
imsije cxacte. fidile (of. de). (fr) (Of order) Exprts. 
forznel. For thtt e. purpose, dans ce but m^me 
(e) Ezprau train, (tram) express m, rapide m. 
Post : By exprast massenser, par exprts. (d)U.S 
Express oompany, compagnie / de messagenes. 
2* adv. (a) To go express, aller en toute hdte. 
(6) 5>ans srrit. 3. *. (a) (Messager) expire m 
(b) Rail: Express m. rapide m U.S: Express 
•gent, agent m de messagenes. 
express^ t.fr. I. Expnmer (le jus. i'huile) (out 
of, from, de). 2* Enoncer (un pnncipe) ; ex¬ 
pnmer (ses sentiments, une pens^e). To express 
a wish, formuler un souhait. To e. one's appreeta~ 
tton, lemoigner son appreciation To e. one's 
thoughts on paper, traduirc ses pensees sur le 
pspier 3. To express oneself m French, sex- 
pnmer en frantais. 

express*, v.tr. Envoyer (une lotlre) par expiis 
expressible [eks'presiblj, a. Expninablc 
expression [ek8'preS(9)n], s. I. Expression f (du 
JUS d’une orange) 2. Expression (d’unc pcnsee) 
Beyond expression, mcxpnmable To give e. to 
one's gratitude, timoigner sa rcconnaissani e 
3* (o) Expression, locution A Unguarded expres¬ 
sion, mot matheureux (b) Algebraical expression, 
expression, formule/, algebrique. 4. (a) Expres¬ 
sion (du visage) (b) Mus ■ To sing with expres¬ 
sion. chanter avec expression 
expressionless [eks pre^anlds), <2 Sans expres¬ 
sion : (visage) impassible, 
expressive [eks'presiv], a. (a) Expressif; plein 
d’expresaion. (b) Attitude e of disdain, attitude 
C(ui exprime le d^dain -ly, adv. Avec expres¬ 
sion. 

expressiveness (eks presivnas], s. Caractire 
expressif, force f d’expression (dune langue, 
d’un mot). 

expressly [eks'preali], adv. i. Express^ment, 
formellement (d^fenduV 2* / did it e. to please 
you, je I’ai fait dans le scul but de vous plaire. 
expropriate (eks'proupneit), I'.tf. Expropner 
expropriation [eksproupn'eiS(9)n], s. Expro¬ 
priation y. 

expulsion [ek8'pAlS(9)nJ, s. Expulsion/. 
expulsive [eks'pAlsivJ, a. Expulsif. 
expunge teks''pAnd3]. v.tr. Enacer, rayer (un nom 
d’une liste). 

expurgate f'cksporgeitj.f.rr. Expurgcr(un livre) 
expurgation [eksp9r’geiS(9)n], s. Expurgation/, 
exquisite ['ekskwizit]. 1. a. (a) (Flat) exquts. 
(^) (0/ pleasure) Vif Exquisite torture, supplice 
rafhnd ; tourment atroce. E. enjoyment, jouis- 
sance d^licieuse. (e) To have an exquisite ear, 
avoir I’oreille delicate. 2» t. A ■ Elegant m. 
•ly, adv D’une mani^re exquise 

ex-service-man, pi. -men feks sairvisman, 

-men], s.m Ancien combattant; ancien mo- 
bibs6. 

extant ('eksrem, ek'stant], a. Existant; qui existe 
encore. Still e., subsistant. 
extemporaneous [ekstempo'reinjas], a. Im¬ 
provise ; impromptu im?. -ly, adv. *= extem¬ 
pore 1 . 

extempore (eks'tempon}. I. adv. To speak e., 
parlerd’abondance. impromptu. 2.o. Improviae, 
impromptu inv. To make an extempore speech, 
improviser un discours. 

extempo rix e [eks'tempqnuiz]. I. v.tr. Impro¬ 
viser (tui discoura). 2.v.i.(a)Improviser; parler 
d’abcmdance. (fr) Mus: Improviser, 
extend [eks'tend]. 1. v.tr. 1 . (a) Etendre, 


allonger (le corps) ; prolonger(une ligne). (A) To 
extrad shorthand, transcrire de la st^nqeraphie. 
(c) Etendre, deployer (dcs troupes) (d)Sp: etc: 
To extend a horse, pousser un cheval. 2* Pro- 
longer (une penode dc temps): Com: prorogrr 
(I'echiance d’un billet). 3. Etendre, porter plus 
loin (les limites); accroitre lun commerce); 
agrandir (son pouvoir). 4. (<i) Tendre (la mam). 
(^) To extend a welcome to b.o.» souhaiter la 
bienvenue & qn. II. extend, v.i. i, S'^tendre, 
s’allonger Estate that extends to the sea, pro- 
priete qui s'^tend jusqu'i la mer. To extend 
beyond the wall, saillir, faire saillie, au deli du 
mur. 2. (Of period of time) Sc prolonger, 
continuer. 

extensibility [ekstensi'biliti]. s. Extensibility f. 

extensible [eks'tensibl], <z Extensible. 

extension feka'tenS(9)n]. s. 1. (a) Extension f (du 
bras); prolongemcnt m (d'un canal); agrandisse- 
ment m (d’une usine). Extension ladder, ychelle f 
a coulisse (A) Phot: Tiragc m (du soufflet) 

2. Extension, accroisscmcnt m (dcs affaires) 

3. (a) (R)allonge ( (dc table). Rati: Line toith 
extensions to .. ., ligne avee prolongements 
jusqu’a. . . . {h)V.S: Anncxe/(d’un bitiment). 
(c) Gram: Complement m (du sujet). 4* 
longation f (de congi) To get an extension of 
time, obtenir un detai. 5. Phil • Etendue /, 
extension (de la matiyre). 

extensive [eks’tensiv], a. I. Etendu, vaste, 
ample. E. knowledge, connaissinces ytendues. 
E. researches, travaux approfondis. 2. Extensive 
agriculture. I'agncuiturc extensive, -ly, adv. 
To use sth. extensively, se servir besucoup de 
qch.; faire un usage considerable de qch. 

extensor [eks'tensar], s. Anat: (Muscle) 
extenseur m. 

extent [cks'tent], f. Etendue /. What is the e. of 
the parky jusqu’ou va le pare? Extent of the 
damage, importance / du dommage To a eertain 
extant, juequ’i un certain point; dans une 
certame mesure. To tuoh an extent that . . 
i tcl point que. . . To some slight e., quelque 
pcu. To the full extent of his power, de tout 
son pouvoir 

extenuate Jeks tenjueit], v.tr. I. A ■ Extynuer, 
amaignr. Extenuated by hunger, amaign par la 
faim. 2. To extenuate an offence, att^nuer une 
faute. extenuating, a. Extenuating ciroum* 
stance, circonstancc attenuante. 

extenuation [ekstenju'eiS(3)n],r. I. Extenuation/, 
affatbiisscment m extreme (du corps). 2* At¬ 
tenuation / (d’une faute). To plead sth. in 
extenuation of a crime, alieguer qch. pour 
attenuer un enme. 

exterior [cks'tuansH. I. a. Exterieur (to, i); 
en dehors (to, dc). Geom: Exterior angle, angle 
exteme. 2- s. Exieneur m, dehors mpl. On the 
exterior, k I'extcneur. Man of pleasant e., homme 
aux dehors agreablcs. 

exterminate [cks'uirmmeit], v.tr. Extermmer. 
exterminating, a. Extermmateur, -tnee. 

extermination [eksra:rmi’neiS(a)n), t. Exter¬ 
mination f. 

exterminator [eks'taimunetter], t. Extermtna- 
teur, -trice. 

external [eks'wrnsl). 1. a. (a) (Angle) exteme. 
Med: For external application, pour I'usagc 
exteme. (6) Exterieur; du dehors. E. walls, 
murs exterieurs. External events, affsires du 
dehors. 2»s.{Utu. tn pi.) Extineur m. To Judge 
by Mtoraali, luger lea choses d’apres lea dehors, 
•ally, adv. Exteneurement; i i’exteneur. 

extinct (eks'iiq(k)t], a. (a) (Of volcano, pamon) 
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£teint (b) (Of met) Ditpaiu; (of till*) tboli, 
tomM m tmuMude. 

•sdactlMl [ei»'ti 9 (k)S(»)n], f. £ztinct)on/(d*un 
iooeiidie. d*une race, d'une dene). Ract tiveat^ 
itud with nee en mmc de ditpenltre. 
OCtiBCtlve [elcf'tiQ(kVv}, a. Extinctif. 
•xtinmlth [eke'tmjpnS], v.tr. £temdre (le feu); 
•ouffltf (k cnandeue); aboltr (un droit); amor- 
tir, ^teiodre (une dette). F: To In eztliifuiibtd 
kr M.. €tn aurpaiad, dcUpsd, par qn. extin- 
fiUihiu, a. Extincteur, >trice. 
erangnluier [eka'tin|rwij»r|, t. (o) (Appareil) 
eztmcteur m (djncendie). (o) (For eandle) Etei- 
gnoir ai. F: To put the extiagulBber on t.e., 
river le clou k qn. 

extirpate ['ekttofpeit}, v.rr. Extirper. 
cztlr^tlon [eka^'peiS(o)n], i. Extirpation /. 
extirpator ['ekatoipeitaf}, r. 1. (Pert.) Extirpa* 
tear. >tnce. X« (Maefunt) Exdrpateur m. 
extol {elu'tol], v.tft (extolled) Exalter, pr6ner. To 
extol e.o. to the aides, pomr qn aux nues. 
extort feka't9:n], v.tr. Extorquer (une signature, 
etc.) (jr<m, out of, i.o., k qn). To e. money out 
of S.O., extorquer de I'argent a qn. To e. a prormte 
from tJ>., aitacher une promesse k qn. 
extorter [eks'torrtar], i. Exacteur m {of, de). 
extortiOD [elts'to:rS(a)n], $. Extorsion/, exaction/ 
(d'impOts); arrachement m (d’une promesse). 
extortionate [eks'to:r$anet], a. (rrix) Extor* 
sitMuiaire, exorbitant. 

extortiotter (eks't9:r$»nar], extortionist [eks' 
'DtrSmUt], r. Extorqueur. >euse; exacteur m. 
extra ^'ekstra]. x. a, (a) En sus, de plus; suppld' 
mentairc. E. disk, plat d'extra. E. charge, sup¬ 
plement M de prix. To make an e. charge, 
pereevoir ua supplement. Extra pay, surpaye /; 
Mil: Navy: supplement de soltk. E. horse, 
cheval de renfort. Rail: To on an e. coach, 
ntiouter une voiture. Sch: E. subject, matiere 
ficultatite. (&) De cpialite superieure; superfin. 
Extra Undlnf, reliure de Ittxe. R<^ of e. strength, 
corde d’une solidite exceptitmnelle. a, adv. 
(o) Plus ^uc d’ordinaire; extra-. E. stro^ 
binding, reliure extra-aoUde. B. smart, ultra-chic. 
(k) En plus. 7Vie toine is e., le vin eat en plus. 
nscA^ emballage non compris. 3.s.(o)Sap- 
pUment m (de menu); edition a^ciale (d’un 
journal); numero m auppiementaire (d'un pro- 
gtamme vtrie). (k)pl.Bxl^^ismoudepenses/ 
auppkmentairea. Sch: Arts m d’agrement. 
Typ: Surcharge/. Z4lfls extras, lea petitai-edka. 
axtract' ['cJtstrakt}, s. Extntt m. (a) Beet 
axtraol, extrait de hotuf ; liebig m. (b) IM : Sch : 
Bxtraeta, morceaux cboi^. 
axtract* [eka'tnkt], o.lr. Extratre. To extraet a 
tooth, extraire, amcher, une dent. To e. a bullet 
from a toomd, retirer une balle d’une plate. 
To e. a conjusim from s.o., amcher un aveu 
k qn. 

OXtractkni [eka'tnl^e)n], I. Extraction/. I,£. 
ofstosmfrom a ottarry^ tirage m de la pkrre d’une 
carrkre. E. of a nm. amchage m d’un clou. 
BxtrmetfaMi «t s tooth, arrachement m. extraction, 
d’une dmt. X. Originc /. To he of EngUsh 
etre d’oi i a in e anxlaiae. 

extractor j^eks'traktar], t. Extracteur m. Bullet 
Mtmotor, Die-btllc m, tl. tire-balJea. 
tttradltnblo [ekasra'dsitabl}, a. 1. (C^ pen.) 
Paanble d'extnditkm. X« £. crisste, crime qui 
juatifie i’extnditioA. 

OXtradItt ('ekatradaitl, Jkr; Extrador. 
•xtradhkatt [elcstra'dwe)n], e. Extnditian/. 
o xtfn doofeto’treidot), t. Arch: Extradoe«t 
■ftrxindirixl [ekatredja'^e)!], a. BxtesMi* 


ciaire^ en dehora des debatt. -xlly, adt>. 
Extnuudiciairement 

extramural [ekatra'mjuarol], a. ((^uaitier) extra- 
muroa inv. 

extraneous [eka'treiniesl, a. Etranger (to, i). To 
bee. to the matter in hand, n’avoir rien ii faire avec 
I’affaire. 

extraordinary [eka'tnirdinon], a. Extraordi¬ 
naire. (a) To have e. abtUty, avoir des tslents 
remarquables, cxtraordinaires. To call an e. 
meeting of the shareholders, convoquer d’urgence 
lea socktaires. (k) The e. thing it that . . ce 

3 u’il y a d’^trange, e’eat que. . . . (c) F: Pro- 
kieux. -ily, adv. Extraordinairement. 
extra-special [ekstra'speSol], a. F: E.s. vnne, 
du vin d'extra. Suit for e.-s. occasions, costume 
pour les grandes occasions. 
extrava|puira [eks'trsvogsns], s. I. Extravs- 
gance f, exae^ration /. 2« Folles d^penses; 
prodigalit^s/p7. A piece of e., une d^pense inutile, 
extravagant [eks'travsgsnt], a. I. Extravagant. 
E. praise, tioges outr^. 2* {Of pers.) D^pensier. 
E. tastes, gofits dispendieux. 3. {Of price) 
Exorbitant, "ly^adv. l. D’unefaconeztravagante 
To talk e., dire des folies. 2. Excessivement; 
k I’exc^. She dresses e., elle s’habille su deli de 
ses moyena. 

extravaganza [ekstravd'ganxa], t. Lit: Mus: 
CEutTe 7 d’une extravagance bouffonne; fan- 
taisie /. 

extravasate [eks'trav^sett], v.i. (0/ blood) 
S’extravaser, s'^pancher. 

extreme (eks'tnim). I. a. Extrime. At the e. 
end of the pier, tout au bout du quai. The 
•xtrome penalty, le dernier supplice. R.C.Ch: 
Extreme unotion, extreme-onction. To bold 
extreme opinions, itre outrsncier dsns ses 
opinions. E. o/d age, extreme vieiliesse. E. youth, 
grande jeunesse. An extreme eaae, un cas excep- 
tionnel. 2. s. To go from one extreme to the 
other, aller d’un extreme i I’autre. In Che 
extreme, i I’excis; au dernier degri. Extremes 
meot, les extrtones se touchent. To go to extremes, 
pousser les choses i I’extrtoie. To drive s.o. to 
extremes, pousser qn k bout. 7 b be reduced to 
extremes, itre aux abois. -ly)^ldo■ Rxtrimement; 
au dernier point. Tb be e. witty, avoir ^nornk- 
mentd’esprit. 

extren^St feks'tn:mist}, 1. Extrimiste mj. 
extremity [eks'tremiti], s. I . Extrimiti/; point m 
extreme; bout m (d’une corde); eonunitb / 
(d'une plante, d'une branche). 2* pi. The ex- 
tnmltiea, les extrimitis (du corps). 3. They are 
in great e., iis sent dsns tine grande gine. 
extricate ['ekatrikeit], v.tr. Di^er. To e. a 
carriage from the msid, ddsembourber une voiture. 
To e. otseselffrom diffisMlties, se ddhrmiiller 
extrinsic [cxs'trinaik], a. E^trinsique. 
extrude [eks'truid], v.tr. (a) Bxpul^ {from, de). 

(b) MeUm: Refouler (un mital^ 
exuberance [M'ajutberans], t. Exubirsnee /. 
exuberant [M^uibaraot], «. Exuberant In e. 
health, diboraant de aanti. -ly» adv. Avec 
exubiiance. 

exudation [dgju'deiSfa)n]. $. X. £xfudation/(de 
la rdamc). 2. Arb: E. of tap, icoulement m de 
la aive. 

exude (^'ajuid}, v.tr. fit i. Exsuder. 
ranlt [og'xi^], ei. X. Exuher. 2 . To e. over 10 ., 
trion^wde qn. 

exultant [ra'iXltont], a. Triumphant, exultant. 
To i« s., oxwter. -ly*ado. D’un air de triompbe. 
Se spoAs e., il yyy l ti ff. 
aaltBtlaa[,ful'idS(a)B],.. EnUuiion/. 
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ex-voto [elw'vouio], X. Ecc: Ex-voto m iw. 
eyos f- Om: Jeune faucon m. 

eye* [ai]i I* M ycux. (o) To have blue 

eyes, avoir lea yeux bleua. To eiva a.o. a black 
eya, pocher I'lxii b qn. To lose an eye, perdre un 
(Ell; devenir borgne To put out t.o.’a ayea, 
crever lea yeux k qn. To open one's eyes wide, 
ouvnr de grands yeux; ecarquiller lea yeux. 
F: That made him open his eyes, 9'a eti pour lui 
une r^vdation. To soraw up oua'a ayaa, faire lea 
pctits yeux. To do sth. with ona’a ayai opan, 
faire qch. en connaiasance de cause To kaap 
ona’a ayaa open, F- skinned, avoir I'ceil ouvert, 
avoir Toeil amencain. Keep your eyes open' 
ouvrez I’cEil 1 ayez I'ceil! (He was so sleepy that) 
he could not keep his eyes open, il dormait (ieliout. 
To open s.o.'a ayaa (to ath.), eclairer, desabuser, 
qn. To shut one’s eyas to tha faults of s.o., Itre 
aveugle sur lea defauts de qn. To shut one's eyes 
to the truth, se dissimulcr la ventc. To ba up to 
the eyas in work, avoir du travail par-dessus la 
tete. To show the whites of one’s eyas, faire Ics 
yeux blancs. With tears in one ’a ayes, les larmes 
aux yeux. To look on with dry eyes, regarUcr d'un 
ceil sec. P: My ayel mince (alors) 1 That’s all 
my aye (and Betty Marlin)! tout 9a c’est de la 
blague Z: Simple aye, ocelle m, stemmate m. 
(h) To oatoh the eye, frapper I’ceil, les regards. 
To catch s.o.'s eye, attircr (’attention de qn. (In 
Parliament) To oatoh the Speaker’s eya, obtenir 
la parole. He has eyes at the back of his head, 
il a des yeux d’Argus. To set eyes on sth., 
apercevoir, voir, qch. Where are your eyes? 
eies-vous aveugle? (c) To make eyes at i.o., 
F: to give b.o. the glad eye, faire de Toeil ^ qn 
To make sheep's eyes at s.o., faire Ics yeux doux 
a qn. To see eye to eye with s.o,, voir les choaes 
du mfime ceil que qn i ou can see that with halj 
an eye, cela saute aux yeux. Mil: Eyes righti 
tite (a) droite I Eyes frontl fixe 1 (d) To give 
an eye to sth., veiller k qch. To keep a strut eye 
on s.o., surveiUer qn de pr^s. Golf: To keep 
one’s eye on the ball, fixer la balle. Keep your 
eye on him! ne le quittez pas des yeux 1 Under 
the eye of . . sous la surveillance de. To 

have one's eye on a situation, F: lorgner une 
place. To work xutih an eye to the future, travailler 
en vue de I’avenir. To be ail eyes, €tre tout yeux. 
(e) To have an eye for a horse, s’y connaitre en 
chevaux Sp; To have one’s eye well in, avoir 
Tail cxercc. (/) To be very much in the public 


•yc, occuper une position ti^s en vue. 2. (n) £'>irx 
in a peacock's tail, yeux, miroirs m, de la queue 
d’un paon. (6) Hort: (i) (£il, bourgeon m. 
(li) (In grafting) (Eilleton m. (a) Chat m 
(d'une aiguille). To pasa through a naedlc’a eya, 
passer par le trou d'une aiguille. (1) Piton m. 
S.a. hook’ 1. 4. (a) JPAof.- etc: CEilleton m (de 
viseur clair). (b) El.E: Electric eya, cellule / 
photo-dlectrique ; ceil ^lectnque. <• In the aye 
of. . dans la direction oppoa^ a. . . . Nau : 
In the wind’s eye, dans le lit, dans I’dpi m, du 
vent, 'eyg-ballf s. Globe m de r<Eii. 'aya- 
bath) X. Med: (Eill^rc /; bassin m oculaire. 
'eye-bolt) x. 1. Boulon m k ceil. 2. Piton m. 
'eye-bud) X. Hort: CEilleton m. 'eye-glaM) 
X. (a) (Single) Monocle m. (6) (Pair of) eye¬ 
glasses, binocle m, lorgnon m, pince-nez m ttsv. 
'eye-lash) x. C'tl m 'eye-opener) x. R^v^la- 
tion /; surprise /. 'eye-shade) x. Visiirc /; 
prot^ge-vue m inv. 'eve-StraiQ) X. To suffer 
from eye-strain, avoir Ics yeux fatigues, 'eye¬ 
tooth) X. (Dent) ceill^re /. 'eye-wash) x. 

1, Pharm: Collyrem. 2»F: That’s all eya-wash, 
tout 9a e'est du boniment, de la poudre aux yeux. 

eye*)f./r. (eyed; eyeing) Regarder, observer (d’un 
(Ell ;aloux, etc); mesurer (qn) des yeux; 
F: reiuquer (qn). To eye b.o. from head to foot, 
toiser qn (de haut en bas). 
eyebrow f'aibrauj, x. Sourcil m. To knit one’s 
eyebrows, froncer le(8) 80urcil(8). P: He’s hang¬ 
ing on by his eyebrows, il se mamtient tout juste 
(dans son poste). 

eyed [aid], a. 1. A black-eyed boy, un garcon 
aux yeux notra Big-eyed, aux grands yeux. 

2. (Pompon) k ceil. 3. (Of feather) Ocelli, 
eyehole ['aihoul], x. I. Orbitc m de I’cetl. 

2. Petite ouverture; judaa m (d’une porte). 

3. (Edict m (k lacct, etc.). 

eyelet ['adet], x. (Edict m ; (i» rope) cosse f. 

eyelid [ 'adid], X. Paupiire/. 

eyepiece ['aipus], x. (a) Oculaire m (de telescope). 

(b) Viseur m (de th6(^oiite) 
eyeshot ['aiSot], x Within, out of, eyashot, i 
poitde, hors de portae, de la vue. 
eyesight f'aisait], X. Vue/. To have good e., nvotr 
la vue bonne. My e. is fasting, ma vue baisse. 
eyesore ['aisotor], x. Ce qui blesae la vue. To he 
an e. to s.o., £tre la b£te noire de qn. 
eyewitness ['aiwitnasj.i. T^mom m oculaire 
eyot [eit], X. Hot m. 

eyriC) eyry [’carl], x. Aire/ (d’un aigle). 


F 


F» f [ef], X- X» (La lettre) F. f /. 2. Mus: Fa m. 

F clef, clef/de fa. 'f-hole, x. Esse/fde violon). 
Cnble ffeibl), X. X. Fable f, conte m The region 
of /., le domaine de la legende. To sort out fact 
from f.. separer le reel de I'lmaginaire 2. Ltt: 
Fable, apologue m. 

fablea [leibldj, a Lcgendaire, fabuleux 
fabric {'fabnk]. X. I. (a) Edifice m, bfitiment m 
The whole fabric of society, tout I'^difice social 
(b)Ec<: Fabnque/. Upkeepjsf the f., cMTCtien 
de la fabnque. 2. Tex: Ttssu m; etoffe / 
Av: Entoilage m. Silk and tooollen fabrics, 
•otencs/ et lainages m. 3. Structure/, fabnque 
(d'un edifice) 


fabricate f'fabnkeit], f.rr F: Inventcr, fabn- 
cmer, forger (une nouvelle). 
fabrication [f8bn'kei!s(a)n]. *. \»F: Invention/ 
(d’une nouvelle); fabrication / (d’un passeport). 
It's pure /.. c'eit de la pure fabrication. 2. (a) 
A pure /., une pure invention. (A) Contrefa^on /. 
fabricator ['fabrikeitar), s. F. Inventeur m, 
fabneateur, -trice (de caiomnies); forgeur m 
(d’une histoire); comrefacteur m (d’un document), 
fabulist ['fabiulistj. x. Fabuliste m. 
fabulous ['fabjulas], a. I, Fabuleux; (person- 
nage) l^gendatrc, mythique. 2* F: Prodigieux, 
exceaaif. A fabulous price, un pnx fou. -ly^oit'. 
Fabuleucement; prodigicutement. 
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ex-voto [elw'vouio], X. Ecc: Ex-voto m iw. 
eyos f- Om: Jeune faucon m. 

eye* [ai]i I* M ycux. (o) To have blue 

eyes, avoir lea yeux bleua. To eiva a.o. a black 
eya, pocher I'lxii b qn. To lose an eye, perdre un 
(Ell; devenir borgne To put out t.o.’a ayea, 
crever lea yeux k qn. To open one's eyes wide, 
ouvnr de grands yeux; ecarquiller lea yeux. 
F: That made him open his eyes, 9'a eti pour lui 
une r^vdation. To soraw up oua'a ayaa, faire lea 
pctits yeux. To do sth. with ona’a ayai opan, 
faire qch. en connaiasance de cause To kaap 
ona’a ayaa open, F- skinned, avoir I'ceil ouvert, 
avoir Toeil amencain. Keep your eyes open' 
ouvrez I’cEil 1 ayez I'ceil! (He was so sleepy that) 
he could not keep his eyes open, il dormait (ieliout. 
To open s.o.'a ayaa (to ath.), eclairer, desabuser, 
qn. To shut one’s eyas to tha faults of s.o., Itre 
aveugle sur lea defauts de qn. To shut one's eyes 
to the truth, se dissimulcr la ventc. To ba up to 
the eyas in work, avoir du travail par-dessus la 
tete. To show the whites of one’s eyas, faire Ics 
yeux blancs. With tears in one ’a ayes, les larmes 
aux yeux. To look on with dry eyes, regarUcr d'un 
ceil sec. P: My ayel mince (alors) 1 That’s all 
my aye (and Betty Marlin)! tout 9a c’est de la 
blague Z: Simple aye, ocelle m, stemmate m. 
(h) To oatoh the eye, frapper I’ceil, les regards. 
To catch s.o.'s eye, attircr (’attention de qn. (In 
Parliament) To oatoh the Speaker’s eya, obtenir 
la parole. He has eyes at the back of his head, 
il a des yeux d’Argus. To set eyes on sth., 
apercevoir, voir, qch. Where are your eyes? 
eies-vous aveugle? (c) To make eyes at i.o., 
F: to give b.o. the glad eye, faire de Toeil ^ qn 
To make sheep's eyes at s.o., faire Ics yeux doux 
a qn. To see eye to eye with s.o,, voir les choaes 
du mfime ceil que qn i ou can see that with halj 
an eye, cela saute aux yeux. Mil: Eyes righti 
tite (a) droite I Eyes frontl fixe 1 (d) To give 
an eye to sth., veiller k qch. To keep a strut eye 
on s.o., surveiUer qn de pr^s. Golf: To keep 
one’s eye on the ball, fixer la balle. Keep your 
eye on him! ne le quittez pas des yeux 1 Under 
the eye of . . sous la surveillance de. To 

have one's eye on a situation, F: lorgner une 
place. To work xutih an eye to the future, travailler 
en vue de I’avenir. To be ail eyes, €tre tout yeux. 
(e) To have an eye for a horse, s’y connaitre en 
chevaux Sp; To have one’s eye well in, avoir 
Tail cxercc. (/) To be very much in the public 


•yc, occuper une position ti^s en vue. 2. (n) £'>irx 
in a peacock's tail, yeux, miroirs m, de la queue 
d’un paon. (6) Hort: (i) (£il, bourgeon m. 
(li) (In grafting) (Eilleton m. (a) Chat m 
(d'une aiguille). To pasa through a naedlc’a eya, 
passer par le trou d'une aiguille. (1) Piton m. 
S.a. hook’ 1. 4. (a) JPAof.- etc: CEilleton m (de 
viseur clair). (b) El.E: Electric eya, cellule / 
photo-dlectrique ; ceil ^lectnque. <• In the aye 
of. . dans la direction oppoa^ a. . . . Nau : 
In the wind’s eye, dans le lit, dans I’dpi m, du 
vent, 'eyg-ballf s. Globe m de r<Eii. 'aya- 
bath) X. Med: (Eill^rc /; bassin m oculaire. 
'eye-bolt) x. 1. Boulon m k ceil. 2. Piton m. 
'eye-bud) X. Hort: CEilleton m. 'eye-glaM) 
X. (a) (Single) Monocle m. (6) (Pair of) eye¬ 
glasses, binocle m, lorgnon m, pince-nez m ttsv. 
'eye-lash) x. C'tl m 'eye-opener) x. R^v^la- 
tion /; surprise /. 'eye-shade) x. Visiirc /; 
prot^ge-vue m inv. 'eve-StraiQ) X. To suffer 
from eye-strain, avoir Ics yeux fatigues, 'eye¬ 
tooth) X. (Dent) ceill^re /. 'eye-wash) x. 

1, Pharm: Collyrem. 2»F: That’s all eya-wash, 
tout 9a e'est du boniment, de la poudre aux yeux. 

eye*)f./r. (eyed; eyeing) Regarder, observer (d’un 
(Ell ;aloux, etc); mesurer (qn) des yeux; 
F: reiuquer (qn). To eye b.o. from head to foot, 
toiser qn (de haut en bas). 
eyebrow f'aibrauj, x. Sourcil m. To knit one’s 
eyebrows, froncer le( 8 ) 80urcil(8). P: He’s hang¬ 
ing on by his eyebrows, il se mamtient tout juste 
(dans son poste). 

eyed [aid], a. 1. A black-eyed boy, un garcon 
aux yeux notra Big-eyed, aux grands yeux. 

2. (Pompon) k ceil. 3. (Of feather) Ocelli, 
eyehole ['aihoul], x. I. Orbitc m de I’cetl. 

2 . Petite ouverture; judaa m (d’une porte). 

3. (Edict m (k lacct, etc.). 

eyelet ['adet], x. (Edict m ; (i» rope) cosse f. 

eyelid [ 'adid], X. Paupiire/. 

eyepiece ['aipus], x. (a) Oculaire m (de telescope). 

(b) Viseur m (de th6(^oiite) 
eyeshot ['aiSot], x Within, out of, eyashot, i 
poitde, hors de portae, de la vue. 
eyesight f'aisait], X. Vue/. To have good e., nvotr 
la vue bonne. My e. is fasting, ma vue baisse. 
eyesore ['aisotor], x. Ce qui blesae la vue. To he 
an e. to s.o., £tre la b£te noire de qn. 
eyewitness ['aiwitnasj.i. T^mom m oculaire 
eyot [eit], X. Hot m. 

eyriC) eyry [’carl], x. Aire/ (d’un aigle). 


F 


F» f [ef], X- X» (La lettre) F. f /. 2. Mus: Fa m. 

F clef, clef/de fa. 'f-hole, x. Esse/fde violon). 
Cnble ffeibl), X. X. Fable f, conte m The region 
of /., le domaine de la legende. To sort out fact 
from f.. separer le reel de I'lmaginaire 2. Ltt: 
Fable, apologue m. 

fablea [leibldj, a Lcgendaire, fabuleux 
fabric {'fabnk]. X. I. (a) Edifice m, bfitiment m 
The whole fabric of society, tout I'^difice social 
(b)Ec<: Fabnque/. Upkeepjsf the f., cMTCtien 
de la fabnque. 2. Tex: Ttssu m; etoffe / 
Av: Entoilage m. Silk and tooollen fabrics, 
•otencs/ et lainages m. 3. Structure/, fabnque 
(d'un edifice) 


fabricate f'fabnkeit], f.rr F: Inventcr, fabn- 
cmer, forger (une nouvelle). 
fabrication [f8bn'kei!s(a)n]. *. \»F: Invention/ 
(d’une nouvelle); fabrication / (d’un passeport). 
It's pure /.. c'eit de la pure fabrication. 2. (a) 
A pure /., une pure invention. (A) Contrefa^on /. 
fabricator ['fabrikeitar), s. F. Inventeur m, 
fabneateur, -trice (de caiomnies); forgeur m 
(d’une histoire); comrefacteur m (d’un document), 
fabulist ['fabiulistj. x. Fabuliste m. 
fabulous ['fabjulas], a. I, Fabuleux; (person- 
nage) l^gendatrc, mythique. 2* F: Prodigieux, 
exceaaif. A fabulous price, un pnx fou. -ly^oit'. 
Fabuleucement; prodigicutement. 
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JHad* rta'Kcd], f. Arch: Fi^ide/. 

(few], I. I. Figure /, vieige m, face /. 
Pretty little joli minoi*. To ftrik* i.o. In th» 
too*, frtpper qn tu vitti^e. He threw the inkpot 
I’encner bu ner. / can never 
look him in the /. again, je me sentirai toujourt 
honteux devant lui. H* won't rttow hii too* 
h*r* «c*to{ »! ne le nsquera pas k remettre lea 
pied* ici I To bring the two parties f. to f., mettre 
lea deux parties en piiaence. To fall on one's 
to**, tomber k plat (ventre). To sot on*'* fao* 
afatnst ath., a'oppoaer reaolument k qch. The 
rain wat beating full tn our facet, la pluie nou* 
batuit en plem visage. In th* too* of danger, 
en presence du danger. To fly in tb* fao* of 
JroWdono*, porter un did k la Providence. 
To fiv tn the /. of factt, slier contre I'ividence. 
I tolahtmto to hit/., F: je ne le lui ai pas en- 
voy< dire. In th* too* of all m«n, au vu et 
au su de tous. Fao* massag*, massage facial. 
2. (*) Mine/, phyaionomie/. To be a good judge 
of facet, itrc physionomiste. To save (one's) face, 
sauver U face; sauver les apparenccs. To make, 
pull, faces {at r.o.), faire des gnmaces (k qn). 
To keep a straight too*, garder son s^neux. To 
put a good, a brave, fao* on a bad business, faire 
bonne mine k mauvais jeu. (b) Audace/, front m. 
He bad th* too* to teU m* so, il a eu Tsplomb, 
le toupet, de me le dire. 3. Apparence /, aspect m 
(de qch.). On th* fao* of things, au premier 
aspect. Hit evidence ufalte on th* too* of it, son 
timoignsge est manifestement faux. 4. Surface / 
(delaterre). 5. Surface frontale. (u) Face (d’une 
piice de monnaie). (6) Devant m, facade f (d'un 
bitiment); face (d'une falaise); parement m 
(d'un mur). (e) Cadran m (de montrc). (of) T^; 
(£il m (d’un caractire). 'face-8che» r. Nivral- 
me facials, 'face-cream, s Toil: Crime/de 
besuti. Tace*liftlng, I. Ridectomie/. 'face- 
powder, t. Poudre 7 de rix. 'face*tOWcl, t. 
^rviette / de toilette, 'face-value, r. Fi«: 
Valeur nominsle. 

face', v.fr. 1. Affronter, faire face d, faire front k 
(un danger); envisager (les fait*). The problem 
that facet ut, le proolime qui nou* confronte. 
To M faced with bankruptcy, ttre acculi k is 
toillite. F: To toe* th* mu^, tenir tite d 
Torage. 2. (*) v.tr. Faire face &, se temr devant 
(qn. qch.). Window that facet the garden, fenitre 
qui donne sur le jardin. Hotel facing the square, 
hdtel en facade sur la place. TVie picture facing 
page 10, la gravure en regard de la page 10. 
Faang each other, via*i*vis Pun de I’autre. Rail: 
Seat foctr^ the engine, place face k la route. 
(b) v,i. The house facet north, la maison est 
expoeie au nord. Face this way! toumez-vou* 
de ce cAtf! 3. Cards: Retoumer (une carte). 
4 * Tchn: («) Faced surface, surface dressie, 
usinde. Tex . Faced cloth, drap fin. (i) Revinr 
(un mur). (r) Coat faced with ttlk, habit k revers 
de BOte. wst about) t>.i. Mil: Faire volte<toce. 
'faccHiboat) s. VMte>facc /. face out* t'.rr. 
To to** II out, payer d’audace facing* s. 

I. F: Send him to me and I’ll put him through 
his taatags, envoyet-Ie>moi et le verrai cc qu’il 
salt totre. 2« Surtocage mi dressage m (d'une 
surtoce). 3* («) Reven m, parement m (d'un 
habit). Mil: Raglmental tooing*. puxment 
(de la manchc ou du col) qui aert k disttnguer 
le* difldrenta corps. (6) Pend m (d’un talus); 
revdtoment «. parement (d'un mur). 
facar ['feitarl, t. F: !• GiAe f ou coup m au 
visage. 2* DiAicultd k tsquelle il tout psrer 
d'urgence; obstacle tnopine 


facet t. Facette/(d’un diamant). 

facctM ( fasetid], a. (Pierre) k tocettes. 

P®*** *• Faedtieux, plaisant; 

(swe) TOuffon. -ly, adv. Facdtieusement. 
facial I fetiol), a. (Nerf, etc.) facial, -aux. 
facile [tosilj, a. Usu.Pej: i. (Of work, etc.) 
hacile; qui a cootd peu d’efforts. To be a f. Itar, 
etre habile k controuver des mensonges. 2, (0/ 
Accommodant, complaisant. 

5 ® [ftf'siliteit], v.tr. Fsciliter. 

fecUity [to'siliti], t. Facihtd /. I, (o) F. tn 
facihte k psrler. F. with the pen, lou- 
plesse / de plume. (6) 7 b enjoy facilities for doing 
sth., avoir la facilied de faire qch. To assure full 
facihtiet . . ., assurer toutes facihtds. . . . There 
are no^thing facilities, les conditions ne sont pas 
favorabJes aux bams de mer. 2. Souplesse de 
caraetdre; complaisance/, 
facsimile ftok'simili], s. Fac^stmild m. Fsosimll* 
signoture, signature autographide. 
fact [fakt], s. I. Fait m, action f. An acoom- 
pllshsd toot, un fait accompli. 2. To how before 
* **'cliner devant les faits; se rendre a 
I evidence. To look toots In the face, voir les 
telles qu'cites sont Fact and flotion, le 
reel et I imaginaire. To stiok to toots, sen temr 
aux faits Owing to thef. that these things are rare, 
du fait que ces choaes sont rates. It ts a f. 
that . il est de fait quc. ... To accept a 
^t*m*nt as toot, ajoutcr foi k une declaration. 
Apart from the tact that • . hormis que. . . 
To know for a fact that. . ., savoir de science 
certaine que. . . . The toot is, / have no money, 
c est que je n’ai pas d’argent In fact, de fait. 
In ^int of toot, par le fait. As a mattsr of toot, 
(0 a vrai dire (il dtait ivre). (li) en effet (le 
desastre se produisit). 

faction f'fakS(a)n], s. i. Faction _/, cabale f. 

2, (Esprit m de) discorde/. 

facUoui I'fakSM], a F.cueux. -ly, a/c. 
rsctieusement. 

factitious [tok'tiSos], a. Factice, artificiel. 

^ t. I* (Pert.) (0) Com: Agent m 

(ddpositaire). (b) Scot: Regisseur m ; intendant m 
(dun domaine). 2. (a) Mlh. Facteur m, 
diviseur m. Prime factor, diviseur premier. The 
greatest common factor, Ic plus grand commun 
diviseur. (b) Mec.E: etc: Factor of safety, 
facteur, coefficient i.i, de surete, de secunte 

3. Facteur (concourant a un reaultat). One of 
the factors of happiness, un des elements contti* 
tutifs du bonheur. The human f., I’diement 
humain. 


factorize ( fakuraaz], v.tr. Mth: Decomposer 
(une quantitd) en fteteurs. 
factory ('toktonl, J. I. Com: Factorerie /, 
comptoir M. 2. Ind . Fabrique /, usme f. 
Spinning factory, filature /. Factory inspector, 
inspecteur du travail, 'factory-hand* s, 
Ouvner, ’idre, d'usine. 

factotum [fak'toutom], s. Factotum m ; homme m 
i tout toire. 


faculutive ( fskelteitiv], a I. {Optional) FacuU 
tatif. 2. Contingent. 

faculty f'tokahO, s x. (o) Faculte J. To be in 
po e eesslon of all one's faeulties, jouir de toutes 
sea tocultd*. (b) Fscilitd /, uient m. To have the 
f. of observation, savoir bien observer. 2. Sch: 
The four faculties, les tocultes des Icttres, des 
sciences, de droit et de mddecine. Abs. The 
(medical) Faculty, la Facultd. 3. jur. Faculto, 
liberte/(to do t(A., de totre qch.). 
fad |tod|, s. Marotte /. dads m. AU hts fads 
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toutes U9 maniei. To b« full of tads, F: svoir 
un tas de niarottea 

faddist ['fadistl. 1. F: Msnisque m/; homme, 
femme, a marotte 

faddy ['fadi], a. Capncieux, maniaque. 

fade [feid]. I. f.i. (o) Se faner, ae flitnr; [of 
colottr) perdre son eclat; (of matenal) se de- 
teindre. Guaranteed not to /.. garanti bon tetnt. 
(fr) To fads away, out, s’evanouir, s'affaiblir. Her 
srmle faded away, son sounre s'dteignit. To /. 
from memory, s'efTacer de la mdmoire She was 
fadittf away, ellc d^p^nasait. W.Tel: To ttop 
ngnait from fading atvay, em^cher dee signaux 
de s’dvanouir 2. Oitr. (a) Faner, fletnr (unc 
fleur): dicolorer (une ^toffe). Curtains faded b\ 
the sun, ndeaux di^color^s par le soleil (b) Cm 
To fads ons sssns into anothsr, enchainer deux 
scenes, 'fade-out, fading out, % Cm. 
W.Tel: Fondum; Cin: fcrmeture f en fondu 

fader ('feidor}, s. Potentiomitre m. 

faecal F'fi:k(s)ll, o. Fecal,-aux. 

fag‘ ffag], t 1. F. (a) Fatigue J. Whai a lag! 
quclie corvee 1 It's too much fag, 9a prend trop 
de peine. (6) Surmenage m 2* Sch “Petit*’ 
attach^au service d’un grand ^•P: Cigarette/; 
P: ahchc f. fag-'end, r I. (fl) Bout m (d’un 
morceau d’^toffe, d’un cordage), F- resies mpi 
(d’un gigot). (i) Queue f (de I’hiver). 
Z, F: Megot m. 

fag*, t'. (fagged) 1. (a) t.i. & pron. To lag 
(ODSssll), tnmer; P: s’echmcr. To fag (away) 
at sth., s’echiner k qch To fag oneself out, 
s’iremter (b) v.tr. [Of occupation) Fatiguer, 
F: ^remter (qn). 2 . t.i. Sch: To fag for a 

senior, £tre au service d’an grand, fagging, r. 

1. F: Fatigue /; dur travail; turbin m. 

2. Sch: Syst^me d’apres iequel les jeunes d^vcs 
font le service dcs grands 

faggot [’fagot], s. I. (a) Fagot m. Fort: Fas¬ 
cine/. (b)Metall‘ Faisceau m (de fer cn barres). 
2. Ctt; Cripmette/. 

Fahrenheit ['faronhaitj, a. (Thermomitre) 
Fahrenheit. (Degree F ••32)x8 =» degree centi- 
grades. 

fail* [fell]. Adt'.phr. Without fail, (1) sans faute, 
sans remise: (11) immanquablement, a coup 
sQr. 

fail*. I, ti.s. (o) Manquer, fatllir, faire difaut. 
To fall In one’s duty, manquer, faillir, i son 
devoir. To fail to do sth.. faillir k faire qch. He 
Jailed to come, 1) n’est pas venu. / failed to hear 
this remark, ce propos m’a ichappi. Things that 
cannot f. to be seen, choses qui ne sauratent 
echapper aux regards. To fall s.o.. manquer a 
aes engagements envers qn. My strength is failing 
me, mes forces m’abandonnent, me trahissent. 
Hts heart failed him, le ccEur lui manqua. Hu 
memory often fails htm, la memoire lui fait souvent 
difaut. (^) (Of car, etc.) Rester en panne; 
flancher. The engine failed, Ic moreur a eu une 
panne (c) Baisser. Daylight is failing, le jour 
baisse, s’iteint. Hts sight is failing, sa vue com¬ 
mence i baisser, k faiblir. Hu memory u failing, 
sa mdmoire baisse. He is failing, sa sant^ biissc 
(d) Ne pas t^usair: dchouer; manquer son coup; 
(of enterprise) kchoxicT, F: rater; (of play) hin 
four; (of negotiations) ne pas aboutir. I fail to 
see why . . je ne vois pas pourquoi. . . . 
Sch: To fail In an examination, ^tre refuel, 
dchouer, k un examen. (e) Com: Faire faiUite. 
To f.for a imllton, faire une faillite d'un million. 
2. v.tr. Sch: Refuser, coller (un candidat). 
fidlin,', t. I,(a)Manquementm. (6) AfFaiblis- I 
sement m, d^failtmce/(de forces, etc.); baisse/ 


(de la vue. etc.), (c) Non-i^uaatte/: dchec as. 

2. Faible m, (aibiesse f, d^faut m. falling*, prep. 
A difaut de . faute de (paiement. etc.). 

failure ['feiljorj, S i* (o) Manque m, manaue- 
ment m, defaut m F to obsene a bye-law, to neep 
a oromue, inobservation / d’un riglement de 
police, manquement k une promesse. F. to pav 
a bill, defaut de paiement d’un effei. (^) Panne/, 
difaillance f (d'ilectncite. etc.) S.a. HBART- 
PAILURB. 2. (a) Insucc^ m. non-rdussite /; 
avortement m (d’un projet, etc.); dchec m (dans 
un cxsnien) Th: Four m, fiasco m; chute / 
(d'une pidce) To ooun failure, alter au-devant 
d’unc defaite (b)Com: Faillite/, ddconfiture/. 

(fl) (Of perr ) Ratd,-de; F‘ fruit sec. (b) Tne 
play was a J., la pidee a fait four. Apples are a 
complete f. this year, cette annde lea pommes font 
absolument defaut. 

fain ffeinj t.Pred.q. A. &Ltt: Coniratnt par 
ia ndcessitd (to do sth. de faire qch.) 2. adv. 
A (sf Lit Volonticrs. / toould f. have stayed at 
home, j'aurais bicn voulu rester k la maison. 

faint' [feint], a I. Faint heart, ctrur pusillanime. 
Prov: Faint heart never won (air lady, jamais 
honteux n’cut belle amie. 2. (a) Fatble, affatbh, 
alangui F hope, faible espoir. F. voice, voix 
faible, dtemte (/») (Of colour) Pfile, ddlavd ; (of 
sound, breeze, etc ) legcr, k peine perceptible ; (of 
smell, etc ) iaible , (of idea, etc.) vague, peu precis. 
F tnscrtpiton, inscription mdistincte. / haten't 
the faintest idea, je n’en si pas la moindre idee. 

3. FEINT* 4. (o) To feel faint, sc scntir mal; 
ctre pris d’une ddfaillance. (b) F. perfume, parfum 
fade, dcceurant. -ly, oc/f. 1. Faiblement; d’une 
voix dtemte. 2. Ldgdrement; un peu. F.remintt- 
cent of , qui rappelle vaguement. . . . F. 
sarcastic tone, ton Icgercmcnt sarcastique F. 
visible, k peine visible, faint-'hearted, a. 
Pusillanime, timide. faint-'heartednesa, f. 
PuBillanimitd f, ttmiditd/. 

faint*, s. Evanouissement m. syncope /, ddfail¬ 
lance /. To be in a (dead) faint, dtre dvanoui. 
To fall down In a faint, tomber dvanoui; tomber 
en ddfaillance 

faint*, v.i. To faint (away), a’dvanouir, ddfaillir; 
tomber en faiblesae. fainting, s. ^vanouitte- 
ment m, ddfaillance f. Fainting fit » paint*. 

faintness {'femtnas], 1. x* (0/ votce) Faiblesae/; 
(of breeze) Idgdretd/. 2« Malaise m, faiblcssc. 

fair' ['f»r), s. Foire /. Horse-fair, foirc aux 
chevaux. World (air, exposition untversclie. 
F To oome a day after the fair, amver trop tsrd. 
'fair-ground, s. Champ m de foire 

fair*, r o. I. Beau, /. belle. The fair sex, le 
beau sexe. My (air readers, mes (aimables) lee- 
trices /. 2. Spdcieux, plausible. To pul s.o. off 
with (air promises, faire patienter qn avec de 
belles promesses. J. (Of pert., hair) Blond 

4. (a) F. writing, dcriture nettc. A (air name, un 
noro sans tache S.a. copy* 2. (b) (Intensive) 
F: It’s S (air swindle, e’est une pure, vdntabie, 
escroqueric. (c) Juste, dquitsbie; loyal, -aux 
Fair play, jeu loyal, franc jeu. He is strict but f., 
il est sdvere mats aana parti pna. F: It’s not 
(airl ce n’est pas juste I As Is, was. only (air, 
comme de juste. By (air means or foul, d'une 
manidre ou d’une autre; de grd ou de force. Jur: 
Fair and aoeurate report, compte rendu loyal et 
exact. 5. Passable; assez bon. A f. number 
of .. ., un nombre respectable de. . . . He has 
a lair ehanee of suooess, il a des chances dc 
rdusair. To obtain a (air mark (m an exam, etc.), 
obtenir une note passable. It is lair to middling, 
e’est entre les deux ; e’est pasMbie 6. (o) (Of 
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tmnd, etc ) Propice, favorable. (6) Fair waaiher, 
beau temps. Sat fair, beau (temps) fixe, -ly, adv. 

1. Impartialcmcnt, iquitjblerncnt. 2. Hotinete- 
ment, loyalement, franthement 3. F Com- 
pl^tement, absolument. They f. screamed with 
delight, cc fut unc veritable explosion de cris de 
joie. Moyennement, passablemcnt, assez 
(nche, habile, etc.). To do sth / well, faire qch 
d’une fa^on passable II. fair, adx' I. To speak 
(i.o.) fair, (t) parler courtoiscnicnt (a qn), 
(11) F: faire pattc de velours; (iii) faire (i qn) 
de belles promesses 2. F- (A^ir) loyalement, 
de bonne foi To play fair, joucr beau jeu 

(ficrit) au net, bien lisiblement. S.a. bid* 2 
'fairand 'square. l.a.(<7)(Coupdemarteau) 
Bu beau milieu (A) Loyal, honncte. It's all fair 
and square, c’est de bonne fjucrrc. 2. adv 

[a) Struck fair(ly) and 8quare(ly) by a shell, 
frappi au plein milieu par un obus. (ft) I.,oyale- 
ment. 'fair-haired^ a Illond; aux chcveux 
blonds, 'fair-'ininded, <2. Equitable, impar¬ 
tial, -taux 'fair-'mindedness, j Impar¬ 
tiality/. 'fair-'sized, u Assiz tjrand 'fair- 
'spoken, a. (a) A la parole courtoisc (b) A la 
parole mielleusc 'fair-weather, attrth a 
F: Fair-weather friends, amis des beaux jours 

fairing ('fcariQ], j. I. Av Aut. Profilage m, 
carenage m. 2. Entoilage m. 

fairness f'fcsmjsl, s. I, C’ouleur blonde (des 
cheveux), blancheur /, fraichcur / (du teint) 

2 . Equity /, honnOtete /, impartiality / In all 
fairness, en toutc justice. 

fairway [TearweiJ,r. l,Nau: Cbenal m, passe/, 
passage m. 2. Golf Parcours normal. 

fairy (^'fean]. i, s. Fee /. The wicked fairy, la 
fee Carabosse. 7 'h. Fairy play, feene / 
2. a. I'eenque; de(8) fyefs). Fairy godmother, 
(1) marraine / fee; (11) F marrainc gateau 
F. footsteps, pas legers. 'fairy-cycle, J. Bi- 
cycletfe / d’enfant. 'fairy-lanmj -li^ht, s 
Lampion m (pour decorations). 'fairy-Uke, a. 
pyerique. fairy-'^ueen, s.f. Reme des fees 
'fairy-ring, s Cerde m, rond m, des fees 
'fairy-tale, s. X. Conte m de fees 2. F' 
(fl) Conte invraisemblablc (h) Mensonge m, 
F: craque /. 

fairyland ['fecniandl, s. (a) Le royaume des 
fyes. (b) Pycne /. 

faith [feiO],r. Foi/. I.(o)Confiancef,croyance/. 
To have faith In s.o., avoir confiance en qn 
To have f. in God. avoir foi en Dicu. To pin 
ona'a faith on, to, s.o., se her aveugiement a qn 
To five faith to a rumour, donner croyance, 
ajoutcr foi, a un canard. (6) The Christian faith, 
la foi chrytienne To belong to the same f, 
appartenir 4 le rnfme communion. To die in 
the faith, mounr en religion F: Political faith, 
credo m politique. 2. (a) Fidelity / a scs engage- 
menta. To keep faith with t.o., tenit ses engage- 
menta envers qn. To break faith with a.o., 
manquer de foi, de parole, a qn. ((>) Good faith, 
bonne foi, fidyiite, loyauty /. To do sth. in all 
good f,, faire qch. en tout honneur. Bad faith, 
perftdie /, dyioyauty /. 'faith-healing, s. 
Thyrapeutique fondye sur la pnyre et sur la 
•uggeation. 

faiUiful [ fetOful]. I. a. Fidyie. (o) Loval. -aux. 

(b) {Of copy, etc.) Exact, juste, vrai 2. s pi. Ece 
Tha faithful, les fiddes m; ( Islam) les crox ants m 
-fully, adv. I. Fidyiement, loyalement Corr 
We remain yours faithfully, agreez noa meilieures 
aalutationa. He promised faithfully to come 
to-morrow, il (noua) • donny aa parole qu’il 
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viendrait demain. 2. (Traduire) exactement, 
fidyiement 

faithfulaess ['feiBfulnosJ.r. Fidyiity/. I.Loyau- 
ty / (to, envers) 2. Exactitude / 
faithless ['fciBbs], a. I. Inhdyic; sans foi. 
2. Dyioyal,-aux, perhde. -ly, n</f. Deioyale- 
ment, perfidement. 

faithlessness ['fciOlasnas], s. I. Inhdyiity / (to, 
yb 2. Dyioyaute / 

fake’ [feik], s. F Article truquy ; maqutllage m 
It's a /., c’est du trucage. 

fake*, v.tr F: Truquer (des calculs); maquillcr 
(un meuble, etc); cuisiner (des nouvelles). 
fakeup, t'fr. Inventcr(unchistoire); fabriquer 
(un appareii) dc pieces et de morceaux. faking, 
s. Trucage m, maqutllage tn. 
faker (‘ fcikar], j. Truqueurw; maquilleur m. 
falcon ^f^:(l)k.^n], s. Om ■ Faucon m. 
falconer f'foikan^r], s Fauconmer m. 
falconry ['fo*(l)k3nri], s Fauconnene/ 
fall' (fo'l],J I.(u) Chute/(d'un corps), descente/ 
(d’un marteau, etc.) Th ■ Chute, baisser m 
(du ndeau). To have a fall, faire unc chute, 
tomber /•’. To ride lor a fall, (1) aller en casse- 
cou ; (11) aller au-devant dc la defaite; counr 
k un ychec (/») Wr (1) Chute (d’un lutteur); 
(11) reprise f. F. To try a fall with s.o., lutter 
I avec qn (<*) There has been a heavy f. of snow, il 
cst t 'nibc bcaucoup de neige. 2. (a) The fall of 
day, la chute du jour The fall of the year, le 
declin de I’annee. (b) US- The fall, I’automne 
m or f. ^,(a)Usu //. Chute (d'eau), cascade/, 
cataracte /. The I'tctorta Falls, les chutes de 
Victitna (/)) Ilyd E Hauteur / de chute (d'un 
barrage) 4. (a) Decrue /, bais.se / {des eaux); 
reflux m, jusant m (de Ij maree), diminution / 
(de poids, etc ); baisse, descente /, chute (du 
barometre, ett ), cadence / (de la voix) (f») De- 
nivellation f, pente /, mclmaison / (d’un toit, 
etc.) (f) Baisse (des pnx). StExch. Dealing tor 
a fail, operation a la baisse 5. Perte /, mine /. 
Fall from grace, decheance f. The Fall, la 
chute de I’hommc 6. Chute (d’une place forte); 

' dechyance (d’un empire, etc.) 7. Eboulement m, 
i yboulis m, tombye/(de terre, de rochcr). 8. Nau: 

I The falls, les garants m (des embarcations). 

I 'fall-pipe, s Const Descente / (de gouttiyre). 

'fall-trap, t Ven: Assommoir m. 
fall*, t'.i. (fell ffel]; fallen ['fo:bn]) Tomber. 
I. (a) To fall to *he ground {from on high), 
tomber ii terre. To fall off a ladder, tomber d’une 
echelie, a bas d'une echelle To fail on one's 
feet, (1) (re)tomber sur ses pieds, (n) F. avoir 
de la chance, de la veine. To fall into a trap, 
donner dans un piyge. To tall into s.o/s hands, 
tomber entre les mams de qn. To let tali, 
(1) laisser tomber (une assiette); (ii) baisser (le 
ndeau); (lu) abaisser (une perpendiculaire), 
(iv) laisser echapper (une larme, un mot). Night 
it falling, ia nuit tombe; il sc fait nuit; le jour 
baisse. (6) Hts hair fell over hts shoulders, ses 
cheveux lui pendaicnt, lui descendaient.jusqu’aux 
epaules. (e) Christmas fails on a Thursday, 
Notil tombe un jeudi. 2. {From standing position) 
(a) To fall to the ground, tomber par terre. To 
fall full length, tomber de tout son long. To fall 
on one's knees, tomber a genoux. To fall by the 
sword, pynr sous Typee. To fall (to temptation), 
succomWr a la tentation. (^) {Of building) 
Crouler, s’ecrouler, s’effondrer. To fall to pieoet, 

I tomber en morceaux. (r) When Liege fell, lorsque 
I Liege capitula. The Grotemmenl has fallen, le 
I Ministyre eat tombe, a yty renveray. 3. (u) {Of 
'' tide, barometer) Descendre, baiaser; (of wtna) 
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lomber; (0/ sea) («) calmer; (oj pnce, eU.) 
baisaer. Jr: Hia stock U l*Uinc> scb actions 
baiisent. (&) (Of ground) Aller en pente; s in- 
diner; descendre, s’abaisser Mth: {Of curve) 
IMcroltre. Har eyes IcU, elle baissa les yeux. 
His face till, sa figure s'allongea. (c) Nau. To 
fall to leeward, tomber sous le vent (c^) To fall 
from one's position, d^choir de sa position. To 
fall in esteem, d^choir dans I’estime (du public) 

. (o) Tfu sunlight falls on the peaks, ie soleil 
onne sur les cimes. A sound fell (up)on my 
ear, un son frappa mon oreille. (6) To fall upon 
s.o.'s neck, on one’s food, se jeter au cou de qn, 
uir la noumturc. To fall (up)on the enemy, 
fondre sur, attaquer, I’ennemi. (c) {Of rtver) 
Deboucher, se jeter (dans la mer, etc.). 5. (o) To 
fall to s.o.'s share, echoir (en partage) a qn 
The blame falls upon . . le blame rctombe 
sur . . The responstbtltty falls on me, toute la 
responubilit^ retombe sur moi. It falls on me 
to . . e’est ii moi qu’meombe la tache de. . . . 
It fell to me to . . le devoir m’^chut de. . . . 
It 'falls within article 10, cela rentre dans, relive 
de, Tarticle 10. (fe) {Of pen.) To fall under 
suspicion, se trouver, devenir, I’objet des soup- 
^ons; devenir suspect. To fall across s.o., 
rencontrer qn par hasard. To fall on a means 
of doing sth., trouver un moyen de faire qch 
To fall on evil days, avoir des jours de malheur; 
F tomber dans is debinc. (c) I soon fell into 
their ways, (i) je me suis vite accoutume k leur 
maniire de faire; (n) j’cus bientot appris Is 
routine To fall into a habit, contractor une 
habitude. To fail out of a habit, perdre une 
habitude. To fall into error, itre induii en erreur. 
6. Fred, (o) To fail siok, devenir maladc, tomber 
malade. (Of post) To fall vacant, se trouver 
vacant, (b) To fall a victim to . . ., devenir 
victime de. ... '/• To fall to sth., to doing 
sth., se mettre k qch., a faire qch. / fell {to) 
thinking of the itorl, mes pensecs se tournerent 
vers le passe, tall away, r.i. 1. {Of ground, 
efc.) S’affaisser brusquement; s’abaisser. 2. De¬ 
serter; faire defection. Theol. Apostasier. 
fall back, t-.t I, Tomber en arnire, k 
la renverae. 2, (a) (Of outpost) Se replier; 
reculer. (i) To f. back on substitutes, ae rabattre 
sur des succedanes. Sum put by to f. back upon, 
somme en reserve comme en-cat /• 
lies, avoir recours au mensonge. fall behina, 
I’.i. Rester en arnere. Rac Se laisser distancer. 
fnll down, v.i. I. Tomber k terre, par terre 
To fall down before s.o., se prostemer devant 
qn. 2. (o) {Of building) Crouler, s’ecrouler, 
s’effondrer. (A) U.S: F: {Of pers., plm) 
^houer. fall for, f.i. U.S. F: 1. Tomber 
amoureux de (qn); adopter (un projet, etc.) avec 
enthousiasme. 2* He fell for the trick, li s y 
laissa prendre, fall in, v.t. I. (a) (OJ r^f, etc.) 
S’ecrouler, s’effondrer; {of trench) scbouler. 
(6) (0/cAeeAj) Se creuser 2,A^tl: (Of troops) 
Former les rangs; (of man) rentrer dans les 
rangs. Pall ini avosrangsl ^•{a)(Of iease.et^) 
Expirer; {of land) devenir disponible. (0) {Of 
debt) Amver a echeance. 4. (a) To fall In with 
S.O., rencontrer qn. (b) To fall in with s»o.'s 
opi^on. se ranger, se conformcr, a Tavis de qn 
Tof. in with a proposal, accepter une proposition, 
(c) {Of plan, eU.) To /. in with . ., cadrer 
avec. . . . 'Call-in,!. Mil: Rassemblement «i. 
falHtiw in,i- !• ficroulement m, effondrement m. 
2. Mu: Raasemblement m. Expiration / 
(d’unbsil): ichdance/fd’unedctte). 4*(^)1^***" 
contre f{mth 1.0., svee qn). (b) Acquiescement m 


(with, k ): acceptation / {with, de). fall oA v.i. 

1. Hts hat fell off, son chapeau tomba. 2. Sou: 

Abattre sous le vent; arriver. J. {Of followers) 
Faire defection. A, (a) {Of pro^s) Dtminuer; 
{of speed) raientir, d^croitre; {of teal) se rellcher. 
(A)Decliner; (q/fib//)bsiBser; (0/beauty) passer, 
fall out, v.i. 1 . Tomber dehors. 2* {Of hast) 
Tomber 3. Mil: Quitter les rangs. 4 * 
brouiller, se ficher {with, avec). 5* Things fell 
out well, les chuses se sont bicn paaa^es. It (10) 
fell out that . ., il advint que . . .; il ariiva 

que. . . . fall over, 0.1. I, {Of pert.) Tomber 
a la renverse , {of thg) se renvemer, ttre renversd. 

2. To fall over an obstaols, buter contre un 
obstacle et tomber. F: Publishers were falling 
Of-er each other for his new book, les iditeurs se 
disnutaient avec achamement son prochain Itvre. 
fall through, v.i. {Of scheme) Ne pas aboudr; 
cchouer, avoncr. fall tO* t».i. (a) Se mettre 
k I'auvre, au travail. (A) Entamer la lutte. 
(c) S'attaquer au repas fallen* I* a. (a) F. 
leaves, feuilles tomUes. (A) Fallen hunuinity. 
Thumanitc dechue. 2, s. Ths fallen, les morts m 
(sur le champ de bataille). falling, a. Tombant. 
Ph: Falling body, corps en chute. F. tempera¬ 
ture, temperature en baisse. Com: Falllog 
market, march^ orient^ k la baisse. 

fallacious [fa'leiSas], a. Fallacieux, trompeur, 
-euse. -ly, adv. Fallacieusement, crompeuse- 
mem. 

fallaciousness [fa'lei\08nn], t. Fausset^/. 
fallacy ['fatasij, i. I^g: Sophisme m; faux 
raisonnement. F: A current fallacy, une erreur 
courante 

fallibility [fah'bihti], s. Faillibilito/. 
fallible ['falibl], a. Feillible. 
fallow’ f'falo] Agr- I. s. JachAre f, fnchc/. 
2. a. {Of land) En fnehe; en lachAre. To lie 
fsdlow, Atre en lachere; Atre, rester, en friche. 
F. Mind that lies /., esprit incultivA, F: restA 
en fnehe 

fallow*, a (Of colour) Fauve 
false ifals), a Faux.y fausse. 1. Pals# report, 
F. canard m. To take a talio stop, fiire un fsux 
pas To be in a talss position, se trouver dans 
une position fausse. To put a f interpretation on 
sth., interpreter qch. i faux. S.a. alarm’ i. 
2. Perfide, infidAle, (of promise) mensonger. 
F balance-iheet, faux bilan. To bs falsa to ono’s 
husband, tromper son man. Falsa wltnais, faux 
temoin. To boar falsa wltnass, rendre faux 
temoignage. adv. To play s>o, falso, crahir <^n; 
faire une pcrfidie k qn. 3. (Of hair, etc.) Artificiel, 
postiche; (of action, tears) feint, prdtendu, 
aimuie; (of document, etc.) fosf^; (^ cotn, te^) 
contrefait Falsa bottom, double rond (dune 
boite) -ly, adv Faussement. 1. To interpret 
irA./., interpreter qch A faux. 2. Menteusement; 
perfidement. 

falsehood ('folshuid), s. I* (a) Faussete / (d'un 
bruit, etc.). (A) To ^sUnguish truth fromf., die- 
tmguer le vrai d’avec le faux. 2* Mensonge m. 
Totellaf.,menX\t. 

falseness f'folsnas], /. 1. Fausseto f. 2* Inn* 
dAbtd / (d*un amant, etc.). 
falset^ (forseto), I. Sf attnb. Mus: Falsetto 
(voice), votx J de tAte, de fausset 
wsification (blstfrkeiS(a)n). t Falsification^ 
falsifier f'folsifaiar], s Falsificaieur, -trice, 
falsify ffolsifai], v.tr (faisifisd: falsifying) 
I* Falsifier (un document); fausser (un bitan), 
dAoaturer (des faiu). 2. (a) Prouver la faussete 
de(qch.). (A)Tronwr(unespoir). 
falsity f'faluti), s Fausseu f (d’une doctnne). 
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falter I'fDlwr). l* f.i. (a) (Of voice) llcsiter, 
trembler, s’alterer. (^) (Of pert.) VaciUer, chan- 
celer. (t) ( 0 /peri, or fouraj?^) Defailltr; F: flan- 
cher. 2. v.tr. Dire (qch.) d’une voix h^sitante, 
tremblante. faltering, a. I. (Of voice, etc ) 
H^aitant, tremblant, trouble. 2« (Of legs) Vacil- 
lant, chancelant. 3. (Of courage, memory, etc.) 
Defaillant. -ly, adv. I. (Parler) d’une voix 
tremblante, troubl^e. 2. (Marcher) d’un paa mal 
aMur^. 

fame (fejm), /. Rcnom m, renomm^c f. To win 
famai ae faire un grand nom. Of good, iU» lama, 
bien, mal, fam^. 

famed Ffeimd], o. Cel^bre, renomm^, fameux 
To ba famed tor ath., dtrc renommi, bien connu, 
pour qch. 

familiar [fu'miljar]. 1. a. (o) Familier, intimr 
To ba familiar, on familiar tarma, with a.o., Itre 
iamilier, avoir des rapports d’lntimite, avec qn. 
You are rather too /., vous prcnez trop de pn- 
vaut^a. (b) Familiar apirh, d^mon famiuer. 
(f) (Of thg) Familicr, bien connu. Amid f. sur¬ 
roundings, en pays dc connaissance. Familiar 
phraaa, cliche m. To ba on familiar ground, £tre 
aur son terrain. Hia voice sounded familiar to 
me, il me .sembla rcconnaitre sa voix. (d) (Ofpers ) 
To ba famliiar with ath., dtrc familier avcc qch. , 
connaitrc qch. To make oneselff. with a language, 
sc famihanser avec une langue. 2* s. D^mon 
familier. -ly, adv. Famili^rement, intimcmcnt 
familiarity [famitranti], s. Familiarity /. 
I. Intimite /. Prov: Familiarity breads oon- 
tempt, la familiantd rngendre, fait naltre. le 
mepria. 2 * Connaissance/ (with, de). 
fainiliarizc (f<z'miljora:iz}, v.tr. I. Familiariaer 
(qch.); rendrc (qch.) familier. 2 . To familiarize 
B.o. with ath.. habituer qn k qch. 
family I'famili], s. Famille /. To ba one of the 
family. £tre de la maison. Man of good family, 
homme de famille. It runs in the family, cela 
tient de famille. A family dinner, un diner en 
famille. Family hotel, hotel de famille. Family 
butoher, boucher qui li%re 4 domicile. Family 
life, vie famihale. Family man. (1) p^re de 
famille; (11) homme d’lntericur. 
famine ['famm], s. (0) Famine /. To die of 
famine, mount de faim. (f>) Diaette {. At famine 
prioea, k des pnx de famine, 
famished [’famiSt], a. Aifamy. F.-looking, 
PasMct) famelique 

famishing ['famiSii}], a. Qui a grand’fatm. To 
be /.. F: avoir une faim de loup. 
famous ['feimaa], a. 1. Ceiybre, renommy, 
fameux (for, pour, par). 2. F: That's famousi 
excellent! d la bonne heure I adv. F: Fa- 
rocuaement; 4 merveillc. 
fan* [fan), s. I. Husb: Tarare m 2 . Fventail m 
3. Ventilateur (rotatif, k ailca) 'fail*COOled| a. 
i.C.E: (Radiateur) souffle, 'fao-light, s. 
Fenytre/ en yvcntail; vaaiatas m 'fas*shaped. 
e. En dventail. 'fan-tracery, s. Arch: Re- 
aetu m en dventail (d’une voute). 
fan*. ti .tr. (fanned) l. Htab: Vanner (le grain), 
a. bventer (qn). To Ian aanay the duet, chaaaer 
la pouaaiyre avec un yventail. avec un journal. 
To tan (up) the fire, aviver le feu. To fan a 
quarrel, attiser, envenimer, une querelle. 3. (Of 
punkah, etc.) Agiter (I'air) 

fan*, t. F: I^aaionne. -ec, enragy. 'ye, fervent m 
(du sport, etc.). Film*fan, cinephde mf. Fan 
mall, courrier m dei admirtteura et admintncea 
(d’une vedette, etc.). 

fanatic ffe'nattkj, a & s. Fanatique (at). 


fanatical [fo'natik(3)l], a. Fanatique. -ally, 
adv. Fanatiquement. 

fanaticism ffa'nati.sizm], r. Fanatisme m. 
fancier {'fanaiar], s. Amateur, 'trice (de fleurs. 
etc.). Dog-fanoier, (1) amateur de chiena, 
(11) yicveur m de chiena. S.a. BIRD'Pancibr. 
PIGBON-FANCIBR. 

fanciful ['fansifulj, a. I« (a) (Of pers.) Capn- 
cieux, fantasque (b) (Travail) fantaisiate 

2. (Projet) chir^nque; (conte) imagmaire. 
fancy'f'fansi]. I.r. l,(a) Imagination/, fantaisie/. 
The land of fancy, le pays des chimyres. In 
fancy / taw . . ., en esprit, en imagination, je 
voyais. ... (b) ft's only f.l c’est pure imagi* 
nation ! idyes que tout cela I (c) Idee/. 1 have 
a fancy that ..., j’ai idye que. ... 2* (<2) Fan* 
taisie, caprice m. Just as the f. takes me, comme 
I’ldec me prend. (A) Fantaisie. gout wi. To take 
a fancy to sth., prendre gofit k qch. To take a 
fancy to s.o., prendre qn en affection ; s'yprendre, 
s’enticher, de qn It took my f. at once, cela 
m’a seduit du premier coup. That suite my fancy, 
cela me va A house after my fancy, une maison 
a mon gout. We must let her marry according to 
her fancy, il faut la laisser se maner a son idye 
To have a (passing) fancy (or a.o., avoir un 
caprice, un petit begum, pour qn. 3, The fancy. 

(a) (1) Lea amateurs m de la boxe; (11) ia boxe. 

(b) I^es yieveurs m d’animaux ou oiseaux d’agry- 
ment. II. fancy, a. (a) (Fain, etc ) de fantaisie 
Fancy goods, nouveautys f. Fancy dress, tra* 
vesti m, deguisement m. Fancy-dress ball, bal tra- 
vesti. (b) Fancy dog, fancy breed, chien, race, 
d’agryment, dc luxe, 'fancy-'free, a (Caur) 
inoccupy. 'fancy work, s. Ouvrage(8) m(pl) 
d’agryment; travaux mpt pour dames 

fancy*, v.tr. 1. (a) S’lmagmer, sc figurer (qch.). 
He fancies he knows everything, il se figure tout 
savoir. F: Fancy nowl fancy (that)I figurez* 
vous 9a 1 con^oit-on 1 (b) Croire, penser. I f. he 
It out, je crois bien, j’ai (r)idye, qu’il eat sorti 
He fancied he heard footsteps, il crut entendre des 
pas. 2 . (a) To fancy ath., ae aentir attire vers 
qch. I don't f. his offer, son offre ne me dit rien. 
Let him eat anything he fancies, il peut manger 
tout ce qui lui dira. (6) To fancy a.o., ac sentir 
attiry vers qn ; ^tre epns, entiche, de qn. (c) To 
fanoy oneself, s’en faire accroire; F: se gober. 
Ha fancies hla tennis, il ae croit de premiere force 
au tennis, fancied, a. Imagmaire, imagine, 
fane [fein],r. Poet. Temple m. 
fanfare I'fanfcar], s Fanfare f (de cors); ion* 
ncrie/ (de trompettes). 

fang [fai)], s. I. (a) Croc m (de chten, etc.); 
dyrense / (de aanglicr). (6) Crochet m (de vipyre). 
2. Soie / (d’un outil). 3. Racine / (d’une dent), 
fantaeia [fanta'zua, fan'to:zia], s. Mus: Fan- 
Caiaie /. 

fantastic [fan tastik], a. Fantasque. bizarre, 
excentnque; capricieux 

fantasy ['fanmij, s. 1, Fantaisie/. (o) Imagina¬ 
tion capneteuse (h) Caprice m. 2 . (a) Vision /. 
idye /, bizarre, fantastique. (b) Idke fantasque. 
far* [forr], adv. (Urtbar, - mi , further, -ost, o.v.) 
Loin. I. (a) To go for, aller loin. 'Not so ^(ar, 
pas 81 loin. (Cp 2.) To advance far into Africa, 
penytrer tr^s avant dans I’Afrique. 7 a carry a 
canal UM far as the tea, conduire un canal juaqu’a 
lamer. How far i« tr /ram .. .to .. .? combien 
y a-t-il de . k . . ? 'So far and no farthar, 

juaque-lk et pas plua loin. Thus far, jusqu'ici; 
juaque-lk. As far as the aye can reach, k perte 
de vue. To live tar away, tar off, demeurer au 
lom. Far and wide, de tous cdtya; partout. 
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Stake dnven jar tnto the ground, pteu enfonc^ 
profond^ment dans )a tcire. Far from . , ioin 

de. . jar from ... a peu de distance 

de . .: non loin de. . (A) That vnll go far 

louMirds making up jor our loss, ccla aiders beau- 
coup i nous dedommaKcr To make one's money 
go far, faire bon usage de son argent. To go so 
far as to do slh., slier jusqu'a faire qch He ho< 
gone too far to mthdraw, il est trop engage pour 
reculer That it groing too far, cela passe la 
mesure, les homes. To carry a joke too far, 
pousser trop loin une plaKsntene How jar haxe 
you got (in vour reading, etc.)? oil cn etes-vous (de 
votre lecture, etc.)’ As far as 1 know, autant que 
It sache. As tar as that goes . . pour ce qui 
est de cela. / will help you as far at I can, 

je vous aiderai dans la mesure de mes movens 
So far so good, e'est fort bien jusque-la , jusqu’ici 
^ va bien In so far as . . ., dans la mesuri 
oil : pour autant que To be far from | 

believing sth., etre ^ millc licucs dc erntre qch I 
Far from admtnng him I loathe him, bicn lorn de j 
I’admirer je le deteste He is far from happy, | 
il sen faut de beaucoup qu’d soit beureux Far 
from it, tant s’en faut; loin de la I^oifarjromit,\ 
peu s’en faut Far he it jrom me to put pressure \ 
on you' loin de moi I’ldee dc vous influencer 1 
He is not far off sixty, il spproche de la soixan- 
tamo By far the best, dc beaucoup Ic mcilleur. 
2. (Of time) 'So far, jusqu’ici. Not 'so far, pas 
encore (Cp. i (a).) As jar backus J canrememoer, 
aussi loin, du plus loin, qu’il me souvienne As 
far back as 1900, d^ji en 1900 As far as I can 
tell, autant que je puisse prevoir. He did not look 
so far tnto the juture, il ne regardait pas si avant 
(dans I’avenir). Far into the night, bien avant 
dans la nuit 3. (With qualifying adjectives, 
adverbs, etc.) Beaucoup, bicn, fort It is far 
better, e’est beaucoup mieux It is jar more 
serious, c’csi bien autrement scnciix. Far and 
away the best, de beaucoup le meilleur The 
night was far advanced, far spent, la nuit etait 
fort avancec 'far-away, a. Lumtain, eloign^. 
Far-away look, regard perdu dans le vague. F.-a 
voice, voix eteinte 'far-be'tween, pred a. 
Visits few and far-between, \isites rarcs et 
espacees. 'far-'famed, a Dont la renommee 
s’est ^tendue au loin ; cel^bre 'far*'fetched,n 
(Of example, comparison) Force, outre , tire par 
les cheveux. 'far-flung, <a. (Oj empire, etc ) 
Tris dtendu ; vaste. 'far-'oflf, o *= i-ar-away 
' far-reaching, a. Dc grande envergure. d’une 
grande portee 'far-'seeing, a.^ Prevoyant, 

clairvoyant, perspicace. 'far-'sighted, a 

1. -3 far-seeing 2. Presbyte; a U vue longue 
far- 'sightedness, r. I. Prescience/; perspi- 
cacite j. 2 . Presbytie f. 

far*, a. (farther, -est, further, -est, q.v.) I. Loin- 
tain, eloigne, recule 2. At the jar end oj the 
street, i Tautre bout de la rue. 
farce [forrt], r. Th: Farce/ F: His examination 
a taroe, on lui fit passer un examen POur nrc 
farcical r'fa:rsik(>)l], a. Rtsfblc, bouRon, gro¬ 
tesque. A j. examination, un extmen pour nre. 
fare' ['fear], t. l. (o) Pnx m du voyage, de la 
place; pnx de la course (en taxi, etc.) Single 
fare, (pnx du) billet simple. Return fare, I’aller 
et rctour m. Exoeas fare, suppli^ent m. (In bus, 
etc.) Fares, please' les places, s’ll vous plait! 
(6) (/« hired vehicle) Client m ; voyageur, -euse 

2 . Chire /, manger m. Pnrofi /. regime m de 
pnaoD. To be fo^ oj good j., aimer la table. 

fare*, t’.i. 1, A &Ltt. V oyager To fare forth, 
parttr. 2 . (a) To fare well, iD, allcr bien, mal; 


se trouver dans une bonne, mauvaise, situation 
To fare alike, (lartager le m^mc sort. A. & Poet : 
Fare thee well! adieu 1 (b) Jmpers How fares it 
(with you)^ c8t-ce aue ca marchc.’ 3, Manger, 
se nourrir H'e farea v.'elt, nous avons fait bonne 
ch^re 

farewell ffcar'wel), int. & s. Adieu (m). To bid 
farewell to s.o., to take one's farewell of s.o.. dire 
adieu, faire ses ndieux, d qn. 
farinaceous (fan nei^is], n. Fannace 
farm' lfa:rm). s (a) Ferme / (d’exploitation 
agncole) Sheep-farm, ^i«vage m de moutons. 
S.a HABY-FARM. MU'iSEL-fARM, OVSTEH-IARM, 
I’Ol'JTRY-fARM, SEWAGE (6) - FARM-HOUSE. 

'farm-hand, -labourer, s Valet m de ferme 
'farm-house, * (Maison / de) ferme /. 
'farm-stead, s Ferme /. 'farm-yard, s 
Cour f de Icrme , basse-rour /. 
farm*, vtr i. To farm (out), (a) Donner h 
ferme. afiermer (de*. impCits) (h) Mettre (dea 
enfanis) en nourrice 2, (u) Cultiver. faire valoir 
(une propnete) (/»)-'Iftt f'tre ferimer farming, 

1. I. Affermage m (d une propncie. des irnpflts). 

2, Fxploitatiun / agnu'le, agriculture f Stock 
(arming, ele\age m Farming lease, bait m k 
ferme Sa nAiRY-tAHMiNt, 

farmer ( foirm.ir'l, % l. Farmer of revenues, 
fermier m des impois 2. Fermier, cultivateur m 
The farmer's wife, la fermn^re Stock farmer 
cleveur m. S a hahy-farmer 
faro s ('ards Phuraon m 

Faroe Islands ('fc.iro'ail.indz, far-), pr.n.pl. 
Les lies/ Ftiroe 

farrago ffa'reigo], s. Pej ■ Meh-melo m, mace¬ 
doine f , fatras m (de connaissaiues). 
farrier ('fanorj, s. I. Man-dial (ferrant). 
2» Vct^nnaire m 

farriery ( farian), .t I. Mar^chalene / 2, Art w 
v^ierinaire. 

farrow I fam), s. Portee / (de cochons), 
farther ['fw.rbor]. (Comp, oj far) I. adv. (a) Plus 
loin (than, que). Farther off, plus eloign^ Far¬ 
ther on. plus cn avanr, plus loin, plus avance. 
Nothing ia farther from my thoughte, rien n’est 
plus eloigne dc ma pensee F: To wish e.o. 
farther, envoyer qn au diable. (h) Farther back, 
plus en arnere 2. a (a) Plus lointam, plus 
cloigni. At the j end oj the room, a I’autre bout 
de la sallc; au fond de la salle. (b) Farther back, 
anteneur (than, a) 

farthermost ['fo:rAsrm<>ustJ. a. Le plus loir- 
tain, le plus eloigne, le plus recule. 
farthest rfa:r33stj (5up.o/FAR) l.fl (fl) Farthest 
(ofl), le plus lointam, le plus eloignd. In j. Siberia. 
au fin fond de la Siberic. (h) (Oj troy, etc ) Le 
plus long (f) The men j. in hts confidence, les 
hommes les plus avances dans sa confiance. 
2 * adv. Le plus loin. 

farthing {'fa:rdu)], t. Ouart m d'un penny. 
F: Not to have a farthing, n’avoir pas le sou. 
To pay to the uttermost farthing, payer jusqu'au 
dernier sou Not to be worth a brass farthing, ne 
pas valoir un centime, un rouge hard, 
fascia, pi. -iae ['fajia, -n:), t. I. (a) Arch- 
Fasce /, bandclette/, bande /. (A) Com: En- 
seigne / en forme d’entablemcnt. 2. Anat. 
Fascia m. 

fascicle {'fasikl], fascicule ['fasikjul], i. Sat. 
Hist: Fascicule m. 

fascinate f'fasmeiij, v.tr. (o) (Oj serpent) Fas- 
ciner« charmer (sa proie). (b) F: Paaciner, 
enchanter, a^duire. lascinatlng, a. Enchan- 
teur,-cresse, aeduisant 

fascination [faai'neiV^jn], s. 1 . Faacmation / 
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( 4 ’unc proje). 2* F: Ftacination, chatsie m, 
•ttrtit m. 

C i i cto e ffa'iun], t. Faicme/. 
ttthtonj I'f«S(»)n), t. i. Fa^on / (d’un habit, 
etc.); forme / (d un objet); maniire / (de faire 
acn.). ilfi the) French/., kUi fTtn^iBe. Everyone 
(^t It in Am ovm /., chacun le fait k aa mode, 
k M fKon. AItM> tba laahioo of.... i la facon 
k la maniirc, de. . . . After a laihion, tant bicn 
quemal. 2 * Habitude/, coutume/. Atteashts/., 
•elon sa coutume. J. ( 0 / clothes, etc.) Mode f, 
vogue /. In (the) fashion, k la mode, de mode, 
en vogue. Out of taablon. paes^ de mode; 
too<k. To bring sth. Into fashion, mettre qch. 
i la mode; lancer la mode de qch. To ooms 
Into fashion, entrer en vogue. To lead, set, the 
fMUon, donner la note, le ton: fixer, mener, la 
moM. A man of fashion, un ^l^gant. A woman 
of une mondaine. People of /., gens de con- 
dmon; le beau monde. 'fashion-book, s. 
J^mal m de modes. 'fashioQ-platC, s, 
Gmvure / de modes. 

fflthion% v.tr. Fa^onner, former (une po- 
etc.); confectionner (une robe, etc.). 
faahJoned, o. i. (Of wood, etc.) Fa^onn^, 
travails, ouvri. 2. New-fashioned, de nouvelle 
mode; i la mode (du jour). old-fashioned. 
atbionable I'faSonobl], a. A la mode, ^ligant. 
lashionable, en vogue. The f. world, le beau 
A. ^ endroit mondain. -ably, 

adv. El^amment; k la mode, 
last* [fa:st], s. Jefine w. To break one's fast. 
0 ) rompre le ^eune ; (ii) dejeuner. I have not yet 
^oAm my/., je suis encore ijeun. 'fa8t-day»r. 
£rc; Jour « de jefine; jour maigre. 

> t).i. (o) JeCkner; s'abstenir (from, de). 
Med: 'To be taken fasting,' “ k prendre le matin 
a jeun. (A) Ecc: Jefiner; faire maigre. fast- 
lagy I. JeOne m. 

F*rme, fixe, solide; (of grtp, 
hold) tenace ; (of knot) serre. Fast pulley, poulte 
we. Feetf. in the mud, pieds colics dans la boue. 
To make a rope fast, amarrer un cordage. To 
have fast hold of sth., tenir qch. serr^. To hold a 
^toner /., tenir ferme un pnsonnier. Fast 
Mends, dcs amis sCkrs, solides. (A) Nau: Amarre. 
To make a boat /., amarrer un bateau Abt. To 
|»^e fast, prendre le corps-mort; s’amarrer. 
/jv /A.f (Bien) assujetti; bien ferme. 

(o) (Of colour) Solide, resistant; bon temt i»t’. 
2 , Rapide, vite. Fb: F. forwards, avants 
tree vites. Rat: Fast train, rapide m. To send 
goods by fast train, exp^ier des marchandisee en 
grande Vitesse. Fast billiard-table, biilard qut 
^**4 bien. J, (Of clock, watch) En avance. My 
UMstch tt five tmnutes /., ma montre avance de 
cinq minutes. 4. F; ( 0 //wrf.) (a) Dissipi; de 
metum ligAres. The fast set. les viveurs m. 
(A) (Trop) Amancip*. F. gtrl, jeune fille d’allures 
trtehbres. II. f(SSt|fl 4 o. 1. Ferme, solidement. 
To fast, tenir ferme; tenir bon. To stand 
fai^, tenir bon; rester indbranlable. To stlok 
fj^, (1) bien tenir; (ii) rester pns, rester colle. 
To *le^ fast, doimir d'un profond sommeil. 
F: To play fast and loose, agir avec inconstance; 
jouer double jeu (witA 1,0., avec qn). 2, Vite, 
rapidement. Not so fasti pas st vite I douce- 
mem I It is raining/., il pleut k verse. He drew 
as f. as I adixmced, (au fur et) k mesure que 
j avanqus il reculait. 

CmM [fasn], 1. v,tr. (a) Attacher (m. on, 4). 
To /. a boat to a post, amarrer un bateau a un 
pieu. To fatten oae'a ayaa on a.o., attacher, 
fixer, lea yeux aur qn. To fasten a erima on a.o.. 


unputer un crime 4 qn. To f. the responsibility 
on S.O., mettre, rejeter, la reaponsabilite sur le 
dos de qn. (A) Fixer, assurer, aasujettir (la portc 
etc.). To fasten (up) a parcel with st^, her 
un colis avec une ficelle. To /. (up) a garment, 
agrafer. boutonner, un vAtement. 2. tJ.i. S’at- 
tacher, se fixer. Hit opponent fastened on to Air 
vf’ adversaire se cramponna 4 sa jambe. 
My eyes ^fastened on the statue, mes yeux s’arrA- 
terent, s’attachArent, sur la stetue. He fastened 
on me as an easy prey, il s’attacha 4 moi, flairant 
un jobard. To f. (up)on a pretext, eaisir un 
prAtexte. fasten down, v.tr. Asaujettir, fixer, 
(qch.) 4 term ou en place; sceller (une lettre)! 
fastening, ». 1. Attache /, attachemem m; 
assujettisaement m ; agrafage m. 2. =« fastener 
fastener [faisnor], i. Attache/; (of garment) 
»Snitf ; (of book, purse) (ermoiT m; (of window, 
etc.) fermeturc/. Patent fastener, snap fastener, 
bouton m ( 4 ) prcssion. S.a. paper-fastener 
ZIP* t. 

fasUdious (fas'tidies), a. Difficile (4 satisfaire); 
delicat (oAout sth., aur qch.). -ly, adv. D'un 
sirdedAgoOt; dedsigneusement. 
las^as rfoistnas], s. i. (a) Fermete/, subihte/ 
(d un pieu); solidite / (d’une couleur). (A) Ra- 
piditA /, vites /. (c) L^gArete / de conduite. 

2 . Lit: Place forte. Mountain fastneas, repaire m 
(de brigands). 

fiM* [faij.a (fatter: fattest) i. Gras,/, graase. 
T'o get, grow, fat, engraisser; prendre de I’em- 
bonpoint. F. To give a fat laugh, nre gras. Fat 
volume, gros tome. Aut: Fat spark, Atincelle 
houlile grasse, bicumtneuse. 
2, (Uf land) Riche, fertile, gras. F: Fat salary, 
de gros appomtements. 'fat-bead. t. F: Im- 
Wcile m, nigaud m. 'fat-headed, a. F: A 
1 esprit bouchA , sot,/, sotte. That f.-h. postman, 
cet imbecile dc facteur. 

fat*, t* 1 - Graisse/. Mutton fat, suif m de mou- 
ton. Pharm: Hog*a fat, axonge/. F: The fat 
Is m ths fir^ le feu est aux poudresl garc la 
tombel 2. Gras m (de viande). F: To live on 
the fat of the land, vivre comme un coq en p4te ; 
vivre grassement. P: A bit of tot, un coup de 
'CMnce , unpeu de beurre dans les epmards. 

^ *■ HimA; a FATTEN. fatt<^ a. 
A: Engraisae. To kiU the fatted oaU, tuer le 
veau gras. 

a. Fatal, -als. I. The f. hour, 
i heure fatele; I'heure de la mort 2 . (o) Fatal 
blow, coup faul, mortel. Fatal dleaate, maiadie 
mortelle. (A) Reef f. to navigation, Acueil fatal, 
luneste, 4 la navigation. F. influence, influence 
n^aste. A J. rmstahe, une faute capitale, -Ally, 
oifo. I, Fatalemem, inAvitablement. 2. Mor- 
tellement (blesae, etc.), 
fauliem f'feitalizm], J. Faulisme m. 
fatalist f fciteliat], s. Fataliste mf 
fatalistic [feito listik], a. Fataliste. 
fatality [fo'taliti], I. I.(Fflte)FataliteA 2.Ca- 
hineste, influence / nAiaste (q^, de). 
3 * Accident mortel; simstrem. Bathing fatalities, 
baimadM tragiques, morteUea. 
fate [feitj, r. Destin m, sort Ml. Myth: The F^tea, 
lea Parques/. To leave a.o. to his fate, abandon- 
ner qn a son sort. He met Am /. in 1915, il trouva 
la mort en 1915. 

fat^ ['fcitid], a. I. (O/ day, occurrme) FanI, 
-ala; utevitable. 2. Destine, condamite (to do 
sth., 4 £ure qch.). 3, VooA 4 la deatructiwi; 
condamnA. 

fatef^ a. X. (Voix, etc.) prophAtique. 

Fmeful word, parole fstidique. 2* (Jour, etc.) 
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diciiif, ht«l, -• 1 «- 3. (fivdnement, etc.) fetal, 
miviuble. 

fsther* ['farSaf], s. I. Pire m. From foiher 10 
ion, de p^re en fils. Like a fathor, paterneUe* 
ment; «n pire. F: To talk to s.o. hke a/., 
lermonner qn. Yoi, Father, oui, (mon) pire. 
Th: Heavy father, pire noble. 2 .p/. Ourfathen, 
noa ancAtres m, nos pires. 3.(0)/; Pire, fonda- 
teur m, criaieur m (d’un art. etc.). (&) The 
Fathers of the Church, les Pires de I'Egliae. 

Theol: Ood the Father, Dieu le Pire. 5. Ecc. 
(n) The Holy Father, le Saint-Pire, le pire des 
fiddles. Father confessor, p^re spintuel; direc- 
leur fn (de conscience), {b) Father O’Malley, 
(j) le Pire O’Malley; (11) I’abb^ O’Malley. The 
Capuchin fathers, les peres capucms 6. Doyen m 
(d'une soci^ii, etc.). Rom.Hist: The City Fathers, 
les Ediles m. 'father-in-law, s.m. Beau-pere, 
father*, P.tr. I. Engcndrer (un enfant); F- in* 
venter, produire (qch.); conc7voir (un projet). 
2 a Adopter (un enfant). 3, To father a child, 
P: a book, (up)on 1.0., attribuer a qn la naternite 
d’un enfant, F: d’un livre. To f the fault on s.o , 
imputer la faute a qn. 
fatherhood ('foidarhud], s Patcmite/. 

fatherland Patne/ | 

fatherless ('fa:6arbs], a. Sans pire; orphelin, 
-me, de p^re 

fatherly ['foidarli], a Paternel 
fathom* ('faSam], J. Nou Bra8se/(= i m. 829). 
Harbour four fathom deep, port avec un brassiage 
de quatrc toises / 

fathom*, t>.fr. Nau ' Sondcr F. To fathom 
the mystery, approfondir, pen^irer, sender, le 
nnysttre 

fathomless ['fadambsj, a. (Abime) sans fond, 
insondable. 

fatidical (fei lidik{d)l), a. Fatidique. 
fatigue' [fa'tiiKl, s I. Fatigue /. 2. Mil- 
Corvee /. To be on fatigue. #tre de corvee. 
Fatigue party, (dctachement m de) corvee, 
fa'tigue-cap, s. Mil: Bonnei m de police, 
fa'tigue-dress, r. .w»/- Tenue / de corvee; 
(jeu m de) treillis m 

fatigue*, v.tr. 1. Fotjguer, lasser (qn) 2. Tchn: 
Fatiguer (un-metal, un mat) fatiguing, a. 
Fatigant, ^puisant. 

fatness ['fatnas),i. l. Adiposite/; embonpoint w, 
corpulence/. 2 , Onctuosite / (de I’argile) 
fatten ffatn]. I. v.tr. To fatten (up), engraisser 
(des moutons, etc.); cmpaier (la volaille). 

2. 0.1. Engraisser; devenir gras, fattening', o. 
(Of food, etc.) Engraissant fattening*, < En- 
graissement m. 

fatty f'fati). 1. a. {a) Graisseux, onctueux, 
oliagmcux. Ch: Fatty acid, acide gras (fc) ( 0 / 
titxue, etc.) Adipeux. Med: Fatty heart, di- 
gin^rescence graisseuse du cceur. 2. <• F*' Grot 
enfant; gros bonhomme 

fatuity (fa'tjuitt], fatuousness f'fatjuasnasi, *. 

Sottise/; imbecillite/(d’une observation). 

fatuous ['fatjuos], a. Sot, imbi^cile, ^ idiot; 
(sounre) beat, -ly, adv. Sottement; d’un air 
idiot. 

faucet ('foiseil, s. (o) Dial. Cannelle / (de 
tonneau), (b) U.S: Robinct m 
faugh (fa:], tnt. Pouah I 

fault [failt], i. I. Wfaui m, travers w; impei- 
fection /; vice m de construction. In spite of all 
his faultt, malgre tous ses travers. His f. is 
excessive shyness, il p^he par irop de dmidite. 
Scrupuloua to a fault, scnipuleux i I’exc^. To 
hnd fault with a.o., eth,, utiuver k redire contre 
qn, i qch I can fmd no f. with him, ye ne trouve 


nen i lui reprocher. 2. Faute/. To be In fault, 
at fault, <tre en ddfaut; <tre fiutif, coupabie. 
To find, catch, s.o. in fault, trouver, prendre, 
qn en faute Whose fault It it? i qui la &ute^ 
It is nobodv's f. but your own, il ne taut vous en 
prendre qu’a vous*m£me. 3. Ten: Faute. 
4. Ven: {Of hounds) To barit at fault, aboyer 
a faux. To be at fault, ^tre en ddfaut. Memory 
at fault, memoire en d^faut; mdmoire hiutivc. 
To be at fault for an answer, <tre embamaad pour 
i^pondre. 5. Geol: Faille /; cssaure / avec 
rejet. 'fault-finder, s. I, (Pers.) £pilogueur, 
•euse; cntiqueur,-euse ; m^ontentm. 2,El.E: 
{Detnce) Deceteur m de fuites. 'fault-findinff', 
a. Cenaeur, -euse; chicanicr, -lire. 'fault, 
finding*, s Disposition / k entiquer. 

faultiness ['f3;ltin,->aj. s. lncorrettion/(de style, 
etc.), d^fectuosite /, imperfection /. 

faultless ['foiltbs], a. Sans defaut, sans faute; 
impeccable, irreprochable. -ly, adx'. Parfaite- 
ment, irreprochablcment F. aressed, d’une miae 
impeccable. 

faulty ('foilti], a {Of work, etc.) Ddfectueux, 
imparfait; (o/ffy/e, err.) incorrect; {of reasoning, 
etc.) errone, inexact F expression, locution 
vicicuse. -Uy, adv. DVfectueusement, incor- 
rectement. 

faun [fo:n], r. Mytk. Faune wi. 

fauna ('fornol.f Faunc/(d’un psys). 

favour'['fcivarj, j. Faveur A I. Approbation/; 
bonnes graces To find favour with s.o., to gain 
s.o.'s favour, gagner la faveur dc qn; se fatre 
bien voir dc qn. To be in favour with 1.0., £tre 
en faveur aupr^a de qn; jouir de la faveur de 
qn. To be restored, to return, to /., rentrer en 
faveur To be out of favour, (1) £tre mal en cour; 
(ii) {of fashion) n’^tre plus en vogue. To bring 
sth. into /., mettre qch. k la mode 2* Grice/, 
bonte /. To ask a favour of a.o., soUiciter une 
grSce, une faveur, de qn. To do s.o. a favour, 
faire une faveur k qn ; obliger qn. Will you do 
me a f.T voulez-vous me faire plaisir? Aa a 
favour, k litre gracieux. {On letter) By favour 
of . . .. par bont^ de . . . Com: Your favour 
of the istb. votre lettre, votre honor^e, du 15. 

3. (a) Partialite/, preference /. To show favour 
towards s.o.. favonser qn; accorder k qn un 
traitement de faveur. To administer }ustice with* 
out fear or favour, rendre la justice sans distinc¬ 
tion de personnes. {b) Appui m, protection /. 
Under favour of the night, a la faveur de la nuit. 

4, /*rep.pAr. In favourof . . .,en faveur de . . .; 
a I’avantage de. To have everything in 
one’s favour, avoir tout pour sot. To decide inf. 
of s.o., in s.o.'s /., donner gam de cause k qn; 
donner raison k qn To be In favour of sth.. 
etre partisan de qch.; tenir pour qch. 5* 
veur /; noeud m de ruban. 

favour*, o./r. Favonser. 1. Approuver, prefdrer. 
To /. a scheme, se prater i un projet; approuver 
un projet; £rre pour un projet. I don't favour 
the idem, I'ldde ne me fount pas. 2 . Gratifier, 
obliger (qn); accorder une grice ^ (qn). To 
favour s.o. with an interview, cccorder un 
rendez-vous ii qn. To be favoured with an 
order, dtre honore d'une commande. 3. (a) Avan- 
lager (qn); montrer de la partwlite pour (qn). 
{b) Faciliter (qch.). Favoured by fortune, second^ 
par le aon. uetnee that favours combustion, die- 
positif qut active la combustion. 4 * (^} (Of fact) 
Cbnfirmer (un rapport). (A) Every ideation 
favoured rain, toutes les indications ^taienr ii la 
pluie. 5 > P: Reasembter b (qn). fiiVOured,a. 
{Of pets.) I. Favorisd. P- The favoured few. 
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les ^lui. 3 . W«U-f*vour«d, beau, /. belle. 
S . a . ILL-FAVOURED. 

favourable f'feivarabl), a. Favorable; (of 
ttwolAer) propice; (0/reerpfron) bienveillant; (0/ 
term) bon, avantageux; (of report) rassurant. 
To look OB B.O. with a tavourablo aya, regarder 
qn d’uD (eU favorable. Ctm: Socially f. rate, 
taux do favour, -ably) adv. Favorablement, 
avantaffeuaement. S.a. progress*. 
lavountc ['feivorit]. I. 1. Favon, /. favorite. 
To be a f. with, of, t.o. ; to be t.o.’tf., itre le bien 
vu, la bien vue, de qn. Ha ia a univarial lavourita, 
tout le monde I'aime. Rac: To back tha favour- 
Ito, ioucr le favori. 3 « a. (FiU, auteur, etc.) favon, 
F. event, r^nion (sportive) tris courue. 
fat^urititm ['feivantizml, s. Favoritiame m. 
faWD* [&:n]. 1 . t. Z Faon m. 3 . a. F^wn 
(-eolott^), fauve. 

fawn% v.ind.tr. To fawn (up)on a.o., (i) (of dog) 
careaaer qn; sc coucher devant qn ; (n) (0/pen ) 
faire le chicn couchant. le plat valet, aupiis de 
an ; ramper devant qn. fawning') a. (Of dog) 
Caressant; F: (of ^rs.) servile; flagorneur, 
-euae. fawningS t. Flagomerie/; 8 er>'ilit^/. 
fawner ['fDinarJ, s. Adulateur, -trice; flagomeur, 
•euse. 

fealty ['fi:alti), r. b^aute/; fidelity/ 
fear'['fi;»p]. 5. t. Cramte/, peur/. Deadly fear, 
eflfroi m. Hat e no /., ne craignez rien! n’ayez 
pas peur I To be, stand, go. In fear of s.o.. 
redouter, craindre, ^n. To go in fear of one's 
life, craindre pour sa vie. For fear of mistakes, 
of making a mistake, de cramte d'erreur. For f. 
we should forget, de peur que nous (n')oubliiona. 
To have fears for s.o., for s.o.*s safety, craindre 
pour qn. F: No fear] pas de danger! 2 . Re¬ 
spect m, crainte (de Dieu, etc.). F- To put the 
fear of Ood into s.o., faire i qn une semoncr dont 
il se souviendra. 

fear*, VJr. I, Craindre, avoir peur de, redouter. 
2 * Appr^hender, craindre (un dvenement). To 
fear for a.o.. s’inquiitef au sujet de qn If it 
It too late, j'ai peur, je crams, qu'il ne soit trop 
lard. F: Never (you) fearl don't you fear! ; 
fws de danger I soyez tranquillel 3. Avoir la 
crainte de (Dieu, etc.). 

fearful ['fuarful], n. I. AfFreux, effrayant, re- 
doutable. F: A tearful mess, un d^sordre 
effrayant. 2 * (a) Peureux, craintif, timide. (A) J 
(MU/, of wakening him, lest / should seaken him, 
je tremblais de le rdveiller. -fullV) adv. 1. Af- 
freuaement, tembiement. 3 . rcureusement, 
craintivement. timidement. 
feurftllncee ['fiiorfulnas], s. I. Caract^re ^pou- 
vantable, terriiiant (de qch.). 3 « Cramte /, 
timiditd /. 

fctrlCM [ThorlosL 0 . Intr^pide. courageux ; sans 
peur (q/, de). -ly, adv. Inti^pidemcnt; sans 
pour, sans h^tation. 

fMrlUMaete rfi:»r) 98 nasj, s. Intrepidity f. 
feumought rh;omo:tl, s. Tex: Fnae/. I 

futnome ('ttioraom], a. Redoutable, F: for- | 
midable. | 

featlbiUty (fuii'bilidl. fcuelblcneM I'fuaibl- 
naa],s. t» raticabilite/, posaibtlite/. 3 . Plauai- 
bilild/, vraiaemblancc/. 

feAtlpie ['fi:aibl], a. 1. Faiaable, posaihie. | 
pradcable. 3 > Vraiaemblable, probable. 
fMIt* ffuat], s. l»Bcc: etc: F^te /. Movable 
tawA, fite mobile. 3 * Featin m, lianquet m; 
i^gal as,-ala. 'fcuet-<day» r. (Jour m de) fttc/; 
jour fdrid. 

fMtt*. I • 04 . Faire teatin: banqueter, ae r^ier. 1 
To f. (i0)oN ith., ae regaler de qch. 3 « o.tr. Rd- i 


I galer, fetcr (qn). To feast one's eyes on eth., 
j repaitre, assouvir, aes yeux de qch. feasting, s 
Festoiement m ; bonne chyre. 
feat [fi:tj, s. I. Exploit m, haut fait; proueaae f 
Foot of arms, fait d’armes. 3, (o) Tour m de 
force, (b) Feat of ikiU, tour d’adrease. 
feather' ['febar], s. 1. Plume/; (of tail, wing) 
penne/. F: To show the white feather, laisacr 
voir au'on a peur; P: caner, caler. I tried to 
smooth his ruffled feathers, j’ai cssayi de le 
remettre de bonne humeur. You eoutd have 
knocked me down with a feather, j’ai pensy 
tomber de mon haut. Prov: Fine faathera make 
fine birds, la belle plume fait le bel oiseau 
3 . Plumage m. To ba In full feather, (i) (of biid) 
avoir tout son plumage; (ii) F: (of pers.) itre 
en grande toilette. To be in high feather, ftre 
gai et dispos. They are birds of a feather, ce sent 
gens de (la) myme fanne. Pros': Biida of a 
feather flock together, qui ae ressemble s’assemble. 
3 * ■ Plumet m. F: That’s a feather in his 

oap, e’est pour lut un titre de vanity, d. Mee.E' 
Clavette plate 'feather-'bed, s. Lit m de 
plume. Tcather-brain, s. Hurluberlu m, 
evaporye /; t^te / de linottc. 'feather-brained, 
a. ncerveiy.etourdi: y tytede Imotte. 'featber- 
'brush, -'duster, s. Piumeau m. 'feather¬ 
stitch, r. Nrcdleiv Point md’arfitcs. 'feather¬ 
weight, s. liox: Poids m plume, 
feather*. I. v.tr. (a) Empenner (une ffyehe)* 

' emplumer (un chapeau). To tar and feather s.o., 
emplumer qn. F: To feather one’s nest, faire 
sa pelote, ses choux gras; mettre du fom dans 
sea bottes. (b) Row: Ramener (I’aviron) a plat, 
abs. nager plat. 2. t>.i. (o) (Of young bird) To 
feather (out), s’emplumer. (b) The snow comes 
feathering down, la nctgc tombe en flocons legers 
featherless ['fedarbs], a. 1. Sans plumes. 
2. Dyplume. 

feathery f'febanj, a. Plumeux. 
feature' pfutjar], s. I. Trait m (du visage). The 
features, la physionomie. 2. (a) Trait, carac- 
lynatique f, pamculante / (d'un paysage. d’un 
ydifice). Main features, grands traits. Feature 
of the ground, accident m de terrain, (b) Shop 
that makes a f. of its China tea, boutique qui a 
pour speciality les thes de Chine. Cin: The 
feature film, le grand film du programme, 
feature*, v.tr. 1. Caractynscr, marquer, dis- 
tinguer (qch). 2. Cm: (1) Representer (qn); 
tourncr (un W>lc). (11) Film featuring George 
Arliae, film avec George Arlisa en vedette. 
3 * Joum.' To feature a piece of newt, mettre une 
nouveile en manchene -featured, a. Rugged- 
featured. aux traits rudet. Pleasant-featured, i 
la phvsionomie agreable. 
febrifuge rfebrifjurdxj, 5. Med: Fybnfuge »s. 
febrile r'fiibrail], a. F ebrile, fievreux. 

February ('februarij, s. Fevner m. In F., au 
moia de fevrier. (On) the fifth of F., le cinq 
fyvricr. 

feckleM ['fekloaj, a. Dial: I. Veule; una 
dnergie. 2* Incapable 

fecund ['fekandj. <1. Ut: I. Fecond. 2 . Fecon- 
dant, fertiliaant. 

fecundate ['fekandeitj, v.tr. Feconder 
fecundation [fekan'deiS(o)n], 1. Fecondation /. 
fecundity (fe'kAnditi), r. Fecondite/ 
fed [fed]. ^ FEED*. 

federal ['fedarol] l. a. Fedyrat. -aux. 3 . *. 

U.S.Iiist: Fydyrai m, nordiate ni. 
federaliam r'fecbrolizmj. s. Fedyralisme m. 
federaliat r'fedaraliat], t. Fydyraiiste mf. 
federate* (Tedoretj, a. Fidhri. 
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fcdenite' f'fedareit}. I. v.tr. Fid^rer. 2. va. Se 
f^d^r. 

federation [feda rei^(a)n], i. FM^ration J. 

fee^ [fkl, ». 1. (fl) Htst: Fief m. (b) jfur: Pro- 
pri^t^ / h^i^ditaire. 2. (a) Honoraires mpl (d'un 
m^decin consultant, d’un avocat); cachet m (d'un 
pr^cepteur); jeton m de presence (d’un admmis- 
tratcur). To draw one's lees, toucher ses 
honoraires, ses cachets ; {of director) toucher ses 
jetons. (h) School fees, i^tribution / scoiaire; 
frais mpl de scolante Boardtng'schooi fees, 
Mnsion /. Examination fee, droit m d’examen. 
Th: Author's fee, droit d'ex^cution Post: 
Refistration fee, droit de recommandation. Late 
fee, uxe f suppl^mentaire. S.a. entrancb-feb. 
'fee-simple, s. (Propertir held in) fee-simple, 
propn^ti / sans conditions: bien m en toute 
propri^t^. 

fees v.tr. (fee'd) 1 . Payer des honoraires It (qn). 
To fee a lawyer, retenir un avocat. 2. Donner 
une gratificauon a (qn). 

feeble [fnbl], a. Faible, inhime, d^bile Feeble 
pulse, pouls d^prime. F work, travail mediocre. 
F: He's a feeble sort of chap, c'est un garcon 
sans caractiie. -blyyodo. Faiblement. 'feeble- 
'mioded, a. D'eapnt faibie 

feebleness f'fcblnas], s. Faiblcsse 

feed' (fi;d], s. I, (o) Alimentation f. {h) Nouiri- 
ture /, pflture fi fourrage m (pour Ics chevaux. 
etc.). To give the horse a /., donner k manger au 
cheval. F: To be off one's feed, bnuder sur la 
nournture. (c) Mesure j, ration / Feed of oats, 
picotin m d’avoine. (d) F: Rcpas m, festin m. 
To have a good feed, bien manger, faire bonne 
chire. 2. Tchn: (a) Alimentation / (d’unc 
chaudiire, etc.); avance / (d’une machtnc-outil) 
Gravity feed, alimentation par (la) pesanteur 
Pump feed, alimentation par pression. Forced 
feed, pressure feed {of oil), graissage m sous 
pression. {b) Conduit m (d’ahmentation). feed- 
'back, r. El.E: W.Tel. Retroaction/, 'feed- 
engine, s. Machine / auxiltaire. 'feed- 
motion, s. Mec.E: Mouvement m d’avance- 
ment, d’entrainement. 'feed-pump, s. Mch: 
Pompe / alimentaire, d'alimentation 'fced- 
screWti. Met.E: Vis/d’avance. 'feed-tank, 
t. Men: BSche / d’alimentation; reservoir m 
alimentaire. 

feeds [fed); fed) I. v.tr. I. (a) Noumr, 

donner k manger k (qn); alimenter (une famille, 
etc.); approviaionner (un pays, etc.); ravitaiUer 
(une armie); allaiter (un enfant); (of mother 
mrd) donner la becqu^e k (ses petits). To f^ 
s.o. on, with, sth., noumr qn de qch. {b) Field 
that feeds three cows, champ qui noumt trois 
vachea. 2. (a) Alimenter (une machine, le feu); 
charger (us foumeau). Tchn: To feed s mnehine 
with raw mnterUls, mtroduire ies matiires pre* 
miiree dans une machine. Mec.E: To feed the 
tool to the woric, (faire) avancer t’outil d la pidee. 
(d) Fb: To fe^ the forwards, alimenter les 
avants. (c) Th: To feed as actor, donner la 
rdplique k un acteur; loutenir un acteur 
11 .0.1. Manger. (O/enfffa, sAerp) Paitre, brouter. 
To teed (tv)en eth., ae nourrir, s’alimencer, se 
repaltre, de qch. (0/ animal) To teed out 
•>o.*e band, manger dans la mam de qn. feed 
Op, o.fr. Engraisaer (une bdte); auraltmenter 
(qn). P: To be fed up, en avoir aseex; en 
avoir aoupd; en avoir plein le dot. feeding, t. 
I4 Alimentaoon /. Fordblo loading, gavage m. 
2 . Mec.E: Amenage m, avance /, avincement m 
(du travail k Poutii, etc.). 'feeding-bottle, t. 
Biberon m. 


feeder f'fiidar], *. i. (o) Husb: Noumaeeur m 
(de besnaux). (6) ■- bates. Heavy /., gros man- 
geur. 2. (o) Bavette /; serviette / d'enfant. 
(6) Biberon m 3. Hyd.E: C^nal m d’alimenta¬ 
tion. d’amen^e El.E: Feeder(-cable), conduc- 
teur m alimentaire 4. Ind: Mechamcat /., 
chargeur m m^canique. 

feeP [fui], I X. Toucher m, (act m. Rough to 
the feel, rude au toucher. 2 . (o) Toucher, 
manier m. main f (du papier, etc.). To know ath. 
by the feel of it. reconnaltre qch. au toucher. 
( 6 ) Sensation /. The /. of hit clammy hand, la 
sensation de sa main froide et moite. 

feels (felt (felt); felt) I. (o) v.tr. Toucher, 
palper (qch. avec la mam); promener les doigts 
sur (qch.); titer (le pouls, etc.); manier (une 
6 toflfe). {b) v.tr. & t. To feel (about) tor ath., 
to feel after sth., chercher qch. k tltons. To feel 
about in the dark, tatonner dans I’obscunfa. To 
feel one's way, (1) avancer, aller, marcher, I 
tltons; (11) F. sonder, explorer, !e terrain. To 
feel in one's pooheti for sth., fouiller dans aes 
pioches pour trouver qch 2 * (a) v.tr. Sentir 
(qch.). 1 felt the floor tremble, je sentis trembler 
le plancher. She felt her feet to be stone-cold, elle 
se sentait les pieds geles (h) v.tr. & 1. (Ret)Bentir, 
eprouver (de la doulcur, etc ). The effect will be 
felt, I’efTct se fera sentir To feel the heat, £tre 
incommode par la chaleur. To feel the ooid, £tre 
sensible au froid: itre fnleux. To make one's 
authority felt, affirmer son autorifa. To feel a 
kindly interest towards s.o., Eprouver dc la sym- 
pathie pour qn To feel for s.o., 6 tre plem de 
pitie pour qn. To leal for, with, s.o. in his sorrow, 
parugcr la doulcur de qn. How did you f.f 
quels sentiments avez-vous iprouv<s? (c) v.tr. 
Avoir conscience de (qch.). I feel it in my bones 
that 1 shall succeed, un sentiment intime me dii 
que je reussirai. I felt it neoesaary to Interfere, 
/ti jug^ n^ceasaire d’mtervenir. 3* 

(a) Pred. To feel cold, avoir froid. To feel 111 , 
tii^, ae sentir malade, fatigu^. To feel all the 
better for It, s'en trouver mieux. He doesn't feel 
quite himself, il n’est pas dans son asstette. To 
feel up to sth., to doing sth., se sentir (1) aasez 
bien pour faire qch., (11) de taille k faire qch. 
To feel oertain that . . .. 6 tre ceruin que. . . . 

(b) I feel as if . . ., j’ai comma ei . . ., il me 
semble que. ... F: To feel like doing sth., 
<tre en humeur de faire qch. / felt like crying, 
j’avaia envie de pleurer. 4. t».». To fart bard, 
■oft, dtre dur, doux, au toucher. The room feels 
damp, la aalle donne une impreesion d’humidifa. 
It feels IUm ..cela donne la sensation de. . . ■ 
feeling', 4. l. {Of pert.) Sensible. 2. [Of 
language, etc.) £mu. -ly, adv. To ^leak feettngly 
of eth., parier (i) d'une voix ^ue, (lO sympathi- 
quement, (iii) avec chaleur, de qch. feeling*, 1 • 
I. Tltage m (de qch. avec les mains); manie- 
ment m. 2 . (Sense of) feeilng, toucher m, tact m. 
To have no feeling in one's arm, avoir le bras 
mort. 3« Sensation (douloureuae, etc.). 4 « Senh* 
ment m. (o) To have ktndiy feelings towards t.o., 
dprouver de la s/mpathie pour qn. 7 %e/. of the 
meeting, I'optnion f, le sentiment, de Fassemblie. 
Public /., le sentiment populaire. (A) had a 
feeling of danger, j'avats le sentiment d’ltre en 
danger. Iliore is a general feHlng that . . .. 
rimpreasion rigne dans le public que. . . ■ 

(c) Sensibilitd /, dmotion /. To have no toeUnge. 
Hre ddpourvu de toute sensibilitd; n’avoir |mint 
deconir. To speak with/., fiaTlerii)nvteeathms- 
•iaame, (ii) avec imotion, (ill) avec chalfttr. 

fccter ['fi:lw], ». I. Anttnne /, palp. / W 
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intecte); cornc j (d'eicargot); moustache / 
(d'uji chat, etc.); tenucule m (d’un molluaque). 
2* F; To throw out a feeler, lancer un ballon 
d’eaaai; titer le terrain. 3. Mec.E: Feuille / 
d’^paiaseur. 

feet{fi:t],i.^/. 5 m FOOT*. 

feign [fein]. I. v.tr. Feindre, aimuler. To felen 
•urpriae, afTecter, jouer, la surnriae. To f. death, 
faire, contrefaire, le mort. To j. to do sth., feindre, 
faire aemblant, de faire qch. 2 . 0.1. To feifn aiok. 
faire aemblant d'£tre malade. feigned, a. 
Feint, Simula. Feigned name, nom crempnint. 
feigning, t. Femte /; (d>8)8imulation /. 
feint’ [feint], $. (o) Mil: Fauase attaque. 

(b) Box: Fenc: Femte /. (r) F: To make a 
feint of doinc sth., feindre, faire aemblant, de 
faire qch. 

feint*, v.i. (a) Mil: Faire une fausse attaque 
{b)Box: Fenc: Feinter. 

feint', a. & adv. A: <= faint*. Faint-niied 
paper, papier r^g]^ (en bleu clair). 
fel(d)8par ['fel(d)8pa:r], r. Miner: Feldspath m 
felicitations [fili8i'teiS(d)nz], t.pl. Felicitations/ 
felicitous [fi'liaitas], a. Heureux. (o) ( 0 / tvord, 
etc.) Bien trouvi; a propos. (b) ( 0 / pers.) F m 
his choice of words, heureux dans le chotx de 
aei mota. 

felicity [fi'liaitij, s. I. Feliciti /, bonheur m 
1. A-propoa m, bien-trouvi^ m (d'une observation) 
feline [’fiilaii^. I. a. Felin. Feline graoe. grace 
fdine. 2.1. rdlin m. 

fell* (fel), s. I. Fourrure f\ peau / (de b€te). 
2 * Toiaon /. 

fell*, I. 1. A: Colline ou moniagne rocheusc. 

2 * Pi. Fella, hautcuni /, erftea/. 
fell*, 0 .tr. I. (o) Abattre (un odversaire); assom* 
mer (un boeuf. etc.), (i) Abattre (un arbre) 
2 * Rabattre (une couture), felling, s. Abat* 
tage w. 

fell', a. Lit: 1. Feroce, cruel. 2. (Of thg) 
Funeate, d^aolant. Fell dlaeaae, maladie rc- 
doutable, impitoyable. F. design, proict smiatre. 
fell'. 5 m FALL'. 

felloe ['felou], 8. I. Jante/(de roue). 2.Section/ 
de la jante. 

fellow ['felo], s. 1. Camarade m, compagnon m, 
confrere m, collogue m. Feliow-aufferer, com> 
pagnon de mia^re. Fellow-being, fellow-eranture, 
aemblable m. Fellow-oitizen, conettoyen, -enne. 
Fellow-oounlryman, -woman, compatnote m/, 
concitoyen, >enne. Fellow-atudent, camarade mf 
d’dtudea; condiaciple m. Fellow-worker, (1) com¬ 
pagnon (d’un ouvner); (ii) collaborateur, -trice , 
(lii) confrere. 2. (Of ^s.) Semblable m, pareil m; 
(0/ thg) pendant m. 3. (o) Sch: (1) Membre m 
de la corporation (d’une univenitO: (11) boursier 
charge de coura. (A) Membre, aasocie, -de (d’une 
aocidtd aavantc). 4. F; (a) Homme m, gar9on m. 
A good fellow, un brave gar^on. un brave type. 
He's a queer /., e’eat un dr 61 e de type. The f^or 
little /., le pauvre petit. That old /., ce vieux 
bonh^me. Congratsdations, my good j., je voua 
fdlicite, mon brave, mon vieux. (b) Pej: Indi- 
vidu m. These editor fellows, cea joumaliatea. 
There's a J. dovmstairs who wants to speak to you, 
il y a un individu, un particulier, en baa qui 
ddaireriit voua parler. (r) Why oan't you let a 
f^ow aloael )dtaee<-moi done tranquille I A /. 
doesn't like to be treated like that, on n’aime paa 
I Stre traitd comme 9a. fellow-'feeling, s. 
Sjmpathie/. 

fsHowshlp [ 7 eloSip]. s. 1. Communion /, com- 
munautd /. 2 . (Good) tollowahlp, amibd /, 
camaraderie f. 3, Aaaociation /, corporation /, 


(con)fnitermtd /. 4. (a) (1) Dignitd / de membi 
(d’une corporation univeraitaire); (ii) bourse 
univeraitaire (avec obligation de faire un coun 
dea rccherchea). (b) Titre m de membre, d’associ 
(d’une aocidte savante). 

felo-de-se ['fuloudti'ai:], 8. yur: I. Sutcidd,-dt 
2. Suicide m. 

felon* ['fel9n],8. 7 ur: Cnminei, -elle. 
felon*, 8. Med: Panaris m. 
felonious [fe'lounjaa], a. yur: Chminel. -ly 
adv. Cnminellement. 
felony ['febni], 8. jfur: Crime w. 
felt* [felt], 8. I. Feutre m. 2 . Roofing felt, tarrei 
felt, carton bitumd, goudronnd. 
felt*. I. v.tr. (a) Tex: Feutrer. (6) Couvn 
(un toit, etc.) de carton bitumd. 2. v.i. (Of wool 
etc.) Se feutrer. felting, 8. Feutrage m. 
felt*. See KEEL* 

felucca [fe'Lvko], 8. Nau: Felouque/. 
female [Tirmcil]. 1. a. (o) (Of pers.) Fdminin 
(de) femme. Female child, enfant du aexi 
fdminin. Male and f. candidates, candidats ei 
candidates. Male and female patients, maladci 
hommes et femmes. F. education, 1 ’education dei 
femmes. (i>) (Of animals, plants, etc.) t'emelle. 
(f) Tchn: Female screw, vis / femelle; dcrou m 
2. s.f. (a) (Of pers.) Femme, (ft) (Of animals, 
plants) Femelle. 

feminine ['feminm], 0. Fdmmm Gram: In lbs 
feminine (gender), au fdmmm. 
femoral ['femdral], <2. Anat Fdmoral, -aux. 
femur, pi. femurs, femora [ fnmsrfz), fe- 
morn], 8. .< 4 naf; Ent: Fdmurwi. 
fen [fen], 8. Marais m, mardcage m. Geog: The 
Fens, les plames mardcageuses de I’Est-Angiic 
'fen-man, pi. -men, s.m Habitant des Fens 
fence’ [fens], s. I. = fencing 1. 2. C 16 ture /. 
barridrc/, palissade/. Wire fence, cl6ture en fil 
mdtallique. Sunk fence, saut m de loup. Sp: To 
I put a horse over the fences, mettre un cheval sur 
les obstacles. F; To sU on the fence, mdnager 
la chdvre el le chou ; se reserver. 3. Ind: Garde / 
(d’une machine-outil, etc.); garde-corps m int' 
4 * FReceieur, -euse (d'objets voles), 
fence*. 1. t-.i. Faire de I'eacrime; tirer des 
armes; abs. tirer. 2 . C'.tr. To fence (in), cloturer, 
pahssader (un terram). To fenoe of! one comer 
of a field, sdparer un com d’un champ par une 
cldture. To fence a town (about, round) with 
walls, enceindre une ville de muraillcs. To fenos 
(in) machinery, munir la machine d’un garde- 
I corps. 3* Abs. Faire le reccl. fencing, s 
I I.hscrime/. 2 .FenoiDg(in), cloture/, palissade* 

I ment m (d’un terrain). 3. Cldture, barridre /, 

I palissade /, enceinte /. 4. Ind: Garde-corps 
I wim>(demachine); garde/, 'fencing-bout,i 
I Assaut m d'armes. 'fencing-master, s.m 
Maitre d’esenme. d’armes. 'fencing-matcb, 
8. Assaut m d’armes. 'fencing-schooI, s 
\ Salle/d’armes 

fencer ['fensar], 8. I. Escrimeur m; tireur m 
(d’armes). 2. Cheval sauteur de haies. 
fend [fend]. 1. v.tr. To tend off, parer, ddtoumer 
(un coup, etc.). 2. 0.1. To fend lor t.o., pourvoir 
aux beaoins de qn. To fend for oneietf, se 
ddbrouilier; voler de ses propres aiies 
fender f'fendar], 8. 1. (a) Aut: Pare-choc(s) 
m inv, Nau: Defense /; baderne /. (ft) Boute- 
roue /, borne /. Cit-.F.* Eperon m (de pile de 
pont). 2. Film.’ Galene / de foyer' garde-feu 
m inv. 3 * y^h: Garde-boue m inv; pare- 
boue m titv. 

fennel [fenl], i. Bot: x. Feoouil m: anet(h) 
doux. 2 . QUmt fennel, ferule/. 
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-jiny ['(eni 
feonffen,». = FIEF. 
termenv ['fs.mMnt], i. l. Feimem m. 2. Fer- 
menttrion / (dea Iiquides); F: agitation / 
(populaire). The whole town was in a (slate of) /„ 
toute U ville itait cn effervescency, 
ferment* [far mcnt]. I* 0.1, (a) Fermenter; (of 
■“.“I <0/ S'ichauffer. 

(c) F: (Of sedtUon, eU.) Fermenter; (of the 
people) fttre en effervescence 2, v.tr. Faire 
fermenter (un liquide, etc.). To ferment wine, 
cuver le vin. 

fermentation [fo:rmen teiS(a)n], i. (a) Fer- 
mentation /; travail m (du vin). (4) Echauffe- 
ment « (dea cities), (c) F: The town was in 
I a statt of /., ia ville itait en effervescence /. 
fraffem], r. Bof; Foug^re/. "fern-owl, r. 
Om; En^ulevent m. 

I fernery f^zmsnl, s. Fougeraie f. 

! ferocious [fe rouSas], a. Feroce. -ly, adv. Avcc 
ferocite. 

ferocity ffe rositi], s. Ferocite/. 
ferrate ('fereit], Ch: Ferrate m. 
ferret' [Tcret], i. Z: Furetm. 
ferret*, t’. (farreted) i, v.i, Fureter, chasser au 
furei. F: To ferret about, fureter, fouiner, par- 
tout. a, t’.tr. Chasser, prendre, (les lapins) au 
furet. F: To ferret out (ilh.)» denicher (qch.). 
f®*‘*’®tioS* Furetage w; chasse / au furet. 
To go ferreting, chasser au furet. 
f®Tret*, j. Tex: Padou m, fleuret w 
ferrety ['fereti], a. i. De furet. Fsp Ferrety 
•yes, yeux de furet, de fouine. 2. (Of pers ) 
Fureteur,-ease; P: fouinard. 
ferric ['ferik], a. Ch: Fernque. 
ferrocerium [fero'snonem], s. Ferroc^num m 
(pour pierre a briquet). 

feno-wrome ['fcrolwum), s. Metali: Ferro- 
chrome m. 

ferro-COnCMte Ifero'konknit], s Beton armi. 
lerrocyanide ffero'saianaidl.t. Ferrocyanure m. 
lerroglass ['fcrogla:Bj, i. Ind: Cnstal arme. 
terrotype f'ferouip],r. Phot: Ferrotypic/. 
lerrout [ ferae], a. (Oxyde) ferreux. Ferrous 
sulphide, pyrite/ de fer. 
l.®T^£lnou8 [fe'rud3tn38], a. Fcrrugineux. 
ferrule ['feral, 'ferju;!}, r. Virole/, frette/(d’un 
manche d outil, etc.); bout feix^, embout m [de 
canne). 

1***^* ( I» Endroit m o£i Ton peut passer 

la nviere en bac; passage m; F: le bac. To 
woes the feiry, passer le bac. Fegry dues, droits 
^ pseaage. 2 . = ferry-boat. Chain ferry, 
toue /. Train ferry, transbordeur pi de trams, 
a^erial terry, (pent) transbordeur m. 'ferry- 
Bac tnj, bateau iw de passage; va-et- 
trans- 

ferry*. i, ©.». To ferry aorose, over, (be river, 
passer k nviire en bac. 2. v.tr. To /. the ear 
<^ou the rwer, passer la voiture en bac ; tnmt- 
^rder U voiture. Will you f. me acrotsf 
^vouiez- vQut me passer? 

pi. -fnea ['fermum, -men], t.m. 


[feu 


f****^®!®]. >• Fenilit,/, ffconditd/. 
“•niilntioo (f»:F^'aaS(,)nJ. ». l. Fertilua- 
*!—*/. “Mention/(d’un 0^). Bat: Pollmua- 
Fenfliaation. ameodement m (du sol). 
“Ftttoe (feirtibuz). v.tr. l. FertUiaer. fecooder 
(un mif). a. Feruhaer [le ad): (mth mamtre) 
•mender (le ad). 


fcrtilitMitni. 

■nrUjutat f^tiltxert, engrais chimiques. 

Ferveur/Cd’une pnire). 
^ ia:rvantj, a. Ardent, fervent, -ly, 
(rrier) avec ferveur. 

ferWd ('fa:md], a. (Of preacher) Fervent, 
tc^our [ farrvar], j. Passion /, ferveur /, 
ardeur/; zile w. 

fescue i'feskju:], r. Bot: Fetuque/. 

feS8(e)[f«],,. tfer; FMccf 

n- I. (Jour, «ir) de f,te. 
2. (Oens) en wte, joyeux. 

tester* [ festar], s. Med- Inflammation /, dcor- 
churey. avec suppuration, 
fester*. I. r.i. (a) (Of wound) Suppurer, aVn- 
venimer (b) Se putlcfier, pourrir. (c) (Of 
resentment) Couver. 2. t .Ir, (a) lUciirer (unr 
‘"ji m'i festering', a. (n) (Of 

wound) UlciSrruE, auppurant. (h) Putrrscent. 
pournseant festering*, i. (n) Suppuration /, 
ulceration E ( 4 ) Putrefaction/. 
festivai [ festival], s. (o) F 4 te /. F: To hold 
high losUval. faire fete. (4) Afoi • Feativsl m,-als 
festive ( festiv], a. t. (Jour) de ftte ; (table) du 
icstin. The (eative aaaaoo, No4l. 2. To be in f. 
mooa, avoir le ccrur en ffitc 
festivity ffes tiviti], s. Fdte /, r^jouissance/. 
testOODi [fes'turn], s. Feston m. guirlande /. 
festoon*, v.tr. (fl) Festonner (mih, de). (b) Dis¬ 
poser (dcs fleurs, etc.) en festons. 
fetch'[fetS], j. Nau; (fl) Virage w. (6) Chemin m 
a rairc, distance / k parcounr. F. It was still 
a far fetch to London, U y avait encore un bon 
bout jusqu’ii Londres. 

fetch*, o.rr. 1. [o) Ailer chercher (qn, qch.). Go 
andf. htm, allcz le chercher. Tof. uater from the 
rtver, aller puiscr de 1‘eau a la nvierc. (b) Appor- 
ter(qch.); amener (qn). F. rf Aerr, apporte*-lc- 
moi. To letch and carry for iao., (of dog) rap- 
F: (c/^m.) faire les commissions de qn. 
2a Rapporter It fetched a high price, cela se 
venditcher. 3» F.* Faire de I’effet sur (le public, 
etc.). That’ir fetch himi voila qut le s^uira 
qui I’allumera I 4. To fetch a sigh, a groan! 
pousser un soupir, un g^issement. 5, F: To 
kteh SaO. a blow, flanquer un coup a qn. 
6, Nau: Gagner, attemdre (Ic nvage). v.t. To 
(eteb into ^rt, gagner le port. fetM alMUt. 
^.1. Nau: Tirer des bord^s. fetch back, v.tr 
Ramener; rapporter. fetch down, vtr 
Faire descendre (qn); descendre (qch.). fetch 
up. I. v./r. (a) Faire monier. (6) Vomir (dcs 
aliments). 2. v.t. Nau: To fetch up at a port 
parvciur. arnver, S un port. fetchlM, a. 
(&urire, air) aidui^t, attra>ant. There’s some- 
thxngf. about her, elle a de 
‘[feitj, X. .. 


StJ* ^**J*^’ Kt communale. 

; fwTe ftte k (qn). 
[•ttd, futid], a. Fdtide, putnt. 
fetidity ffe'tiditi, fu'tidiuj, fetidness I'fetidnas, 
futi^aej, X. F^tiditd/, puanteur /. 

Fitichein. 

fraock [ fribk], I. Fanon m (du cbeval). Fedook 
loim. boulet m. 

£sttcr' [ ». Lien m ; pi’ chainee /, fen m \ 

ua chevtl). la fetters, dans lea fen. 
-T® one»e fetiws, rompre ses hens, ses fen. 
tetter , v.tr. Enchainer (on); charger (qn) de 
lert; entnver (un cheval, fe pena^). 

*' Condition f. To be In ftae, in 
itre en condition, en forme, en train, 
fen [tJuO, $’ (Scot.) (a) Bail perpdtuel moyennant 
rede^unce fixe, (b) Petite pnyprfefe ascuicttic 
• une redevancc. 
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feud rftu:d], I. Inimiti^ / (entre ftmillet, clans). 
Family blood loud, vendetta /. Family fetdds, 
diMcnsiont / domestiquet. To be at feud with 
•.0., ftre k couteaux tir^s avec qn. 
feudal ['fjurdoIJ, 0. F^odai,-aux. 
feudalitOI ('fjuidahzm], t. Le regime f<dodBl; la 
ftodalit^. 

fever* f'firvoH, t. Med: Fi^vre/. Low fiivrc 
lente. Htgh/., forte fikvTe ; Hcvre de cheval. To 
be io a (ever, avoir la B^re. To throw i.o. iato 
a (ever, donner la Bivre It qn. F: A (ever of 
exoltement, une agitation febrile, 'fever* 
hoepital* t. HApitai m des maladies conta* 
ffieuaet 'fever-patieDC» r. Fi^vreux, 'Cuse. 
Tever-$W8mp» r. Markage impalud^. 
fever*, t'.fr. EnB^vrer; donner ia B^vre i (qn). 

fevered, a. KnBrvr^, B^vreux. 
feverfew {'fuvorfju:), t. Bot: Matncaire /; 
pyrithre m. 

feverlih ['fiivonS], a. I. (£tBt) B^vreux, f^bnlc. 
To make s.o. /., donner la B^vre h qn. 2. ( 0 / 
climate) Fi^vreux, malsam. -ly, adv. Fi6- 
vreuaement, febnlement. 
feveriaimeaa ('fiivanSnos], s. Etat B^vreux. 
few [fju;], <2. 1. (a) Peu de (peraonnes). He has 
(^f) few friends, il a peu d’amia. One of the few 
people who . . ., une dea rares peraonnes qui. . . . 
During the last (or next) few days, cea jours*ci. 
With lew exoeptione. Il de rarea exceptions prea 
Every few days, tous lea deux ou troia jours 
(6) A lew, quefques. A few more, encore quelques- 
uns. He had a eood few enemies, tl avait pas mal 
d'ennemis. In a few minutes, dans queiqurs 
minutes. (c)(/Vrrf. we) Peu nombreux. Our days 
are few, nos joura sont comptes. Such occasions 
are few, de telles occasions sont rarcs. 2 . (With 
noun function) (a) Peu {degens, etc.). Few of them 
had travelled, peu d'entre eux avaient voyage 
There are very fetu of us, nous sommes peu 
nombreux. The fortunate (ew, une minonte de 
gens heureux. (6) QuelqueS'Uns, -uncs. A few 
thought otherwise, quelques>uns penaaient autre- 
ment Some (ew of the survivors, auelques-uns 
des eurvivants. Ft There were a good few of them, 
il y en avait pas mal. 

fewer ['fju:ar], a. (Comp, of P£W) 1. Moms (de) 
He has fewer debts (than you), tl a moms de dettes 
(que voua). 2. (Fred, we) Plus rares; moms 
nombreux. 

fewest f'fjuiost], a. (Sup. of few) I. Le moms 
(de). 2. There the houses are fewest, e’est U que 
les maisons sont le moms nombreuaca, le plus 
raree. 

fewneiS f'fjumas], s. Karet^ f ; petit nombre. 
fey jfei), a. Scot: 1. (a) Destine h mounr. 

(o) Qui eat dou^ de seconde vue. 2. Fou,f. folle. 
fex (fez], s. Cost.- Fez m. 
fiasco (ti'asko],*. Fiasco m; F: fourm. 
fiatrfaiatj.r. i. Consentement m, autonsation /. 
2* iMcret 01, ordre m. 

fib* (fib), s. F: Petit mensonge; F: colie /, 
craque f, blague/. 

fib*, v.t. (flbb^) F; Blaguer, craquer: en conter 

fiirre {^'faibor], s. 1. Fibre/; filament m. (a) Mus¬ 
cle f,, fibre muaculaire. (A) F: Our moral fibre, 
notre nature /; notre composition/. A man of 
eearee fibre, un homme d*une trempe grossiere. 
2 * Com: Fibre tniak, malle en fibre. Wood 
fibre, laine / de bois. 
fibril ['faibril], t. Fibnlle^. 
fibrin rCubrin], #. Ch: Fhysiot: Fibnne/. 
fibroid ('bibroid}. 1. a. (Tumeur) nbroide. 
24 1. Fibrome m. 


fibroma, pi. -mata (fai'broum<z(t(Z)], s. Me 
Fibrome m. 

fibrous ['faibros], o. Fibreux. 
fibula ['fibjulfl], s. I. Rom.Ant: Fibule 
2* Anat: Peronc m. 
fichu [’fi.’Su], r. Cost. Fichu m. 
fickle [fikl], a. Inconstant, volage 
fickleness ('fikinas], s. Inconstance/. 
fiction ['filc,'s(3)n], s. 1. Fiction/; creation / < 
rimagmation fur: Legal fiotion, Bction legal 
2 * (Works of) fiction, romans m; ouvrages 
d'lmagination. Light f, romans de lecture facil 
fictitious (fik'tiSas], a. (o) Fictif. F. being, et 
imagmaire. (ft) (Of fight, etc.) Simule, fein 
-ly, adv Fictivement. 

fid [fid], s. I. Haw Clef / (de mat). 2. £pii 
soir m. 3. Cale/, coin m (pour caler ou obturer 
fiddle' [fidl], I. l,F (a) Violon m,P ■ ennenn n 
(A) (Joucur m de) violon First /., premit 
violon. F: To play second fiddle (to s.o.), joue 
un rdie scrondaire (aupres de qn) 2. Hau 
Violon de mer; Bchc / de roulis 'nddle-block 
s. Nau: (Poulie/a) violon m 'fiddle*String 
s. Corde f de violon 

fiddle*, f'.i F I, (1) Jouer du violon ; (w) Pej 
violoner; racier du violon 2. S’amuser k de 
niaisenes; tnpoter, bricoler. Don't J. with (h 
mechanism, laisscz le mccanisme tranquille T> 
f. over a job, fignoltr un travail. To fiddle awaj 
one's time, passer son temps a acs niaisenes 
fiddling, a. F. Futile. msigniBant, san: 
importance 

fiddlededee [‘fidldi'di:], >w. F: Bah I turlututu 
turlurette ! quelle blague 1 
fiddle-faddle' ('fidt'fadlj. l, s. Bagatelles fpl. 
balivemes fpl, niaisenes fpl. 2 , a. Chipotier, 
musard. 

fiddle-faddle*, t>.i. Muser, musarder. bague- 


nauder. 

fiddler ['fidlsr], s. (a) Joueur m de violon 
(A) Strolling /,, menetner m, violoneux m. 
fiddlestick [ fidlstik]. 1,Archet m (de violon) 
F: I don't care of., je mVn moque comme d’une 
guigne. 2 . snt. Fiddlesticks =-■- fiddlepedee. 
fidelity [fardehti, fi-], s. I. Fidelity f, loyaut*/- 
2 * The f. of a translation, I'exactitude f d’unc 
traduction 

fidget' ['fidjetj, s. X. To have the fidgets, to be 
in a fidget, ne pas tenir cn place; se tr^mousser 
(sur 88 chaise); avo»r des impatiences dans les 
jambes; P: avoir la bougeotte. It gives me the 
fidgets, cela m’enerve. 2 . He’s a fidget, e’est un 
inervi. 

fidget*, t'.t. (fidgeted) (a) To fidget (about), 
remuer contmuellcment; se trimousser. (To 
child) Don't f.l tiens-toi tranquille I To f. with 
one's watch~chatn, tnpoter sa chaine de montre. 
(A) S'lnquietcr, se tourmenter. fidgeting. ‘ 
Agitation nerveuse; nervosite /. 
fidgety ('fidjeti], a. X. Qui remue continuelle- 
ment. 2 . Nerveux impatient, 
fiduciary (fai'djuiSianj, a. Fiduciaire. 
fielfai], mf. Fie (upon you) I fi(donc)l 
fiex[fi:fj, r. Hist: Fief 01. 

field'[fi:ld], r. I4 Champ 0). (0) In the fields, auz 
champs. Ilie beasts of the field, les Uftes ssu* 
vages. (A)Di8mct0i, r^ion/. Mine field, champ 
de mines. S.a. gold-field, etc. (f) Mil: Flw 
of battle, champ de bataille. To take the fl®W' 
entrer en campagne. Attrtb. Field eervioe, service 
en campagne. In Cr: Fb: (n) Terrain »"• 
Baseball: Champ. (A) Cr: To place the 
diaptwer I’dquipe. 3* Tmf: The field, lee che* 
veux courants (A I’exception du fevon)- To bet 
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[figure 


•fftintt tb* D«)d, paner contre le champ. F: On 
this subject there are aiready several hooks in the/., 
pluiteurs iivrea ont dija paru sur ce sujct. 
. (a) £tendue/, espace m. Pi«ld of ioo. banc m 
e glace; banqujse f. (6) Her • Champ, sol m. 
5. (a) Theatre m. champ (d’op^ration). do- 
maine m (d’une science). Field of conjecture, 
champ dec hypotheses. To have a ciear Held 
before one, avoir le champ libre (b) Com ■ 
There is a great Held for . . 1) y a un excellent 

marche pour. 6 . {a) Opt: Field of vision, 

champ de vision, (h) El: Magn: Champ 
(magn^tique). fieJd*ar'til]er^ s. Amllene / 
de campagne. 'field-coil, s. El: Bobinc / de 
champ, field-day, s. I« Mil: Jour m de 
grandes manoeuvres. 2* F: Grande occasion; 
grand jour, 'field-'dressiog, j. Mil. 1. Pa- 
quet (individuel) de panscment. 2, Pansement m 
sommaire. 'field-glass, ». (a) Lunette ,/ 
d’approche (b) Usu. pi. Jumelle(s) f 'field- 
grey, a. & s. Gns (m) des troupes allcmandcs; 
feldgrau (w) int. 'field-gUD, t. Canon m dc 
campagne 'field-'hospital, s Mil. Ambu¬ 
lance/divisionnaire. 'field-ice, t Glace / de 
baijquise. 'field-'marshal, s (Feld-)mart‘- 
chal m, pi -aux. 'field-mouse, pi -mice, t 
Mulct m. 'field-officer, s. Mil. OfTicier 
lup^neur. 'field-sports, s.pl. Sports m au 
irrsnd ^air; la chasse et la pechc. field- 
wioding, $. El: Bobinage mducceur. 
field*. Cr: I. v.t. Tenir le champ (pour rclancer 
la balle). 2 . vjr. To Held the ball, arretcr (ct 
relancer) la balle. 

fielder ['fnidarj, s. Cr: Membre m de I’equipe 
du boleur. 

fieldfare ['fiHdfcarj, i. Om. Litorne/. 
fiend I’fnnd], s. I. (0) Demon m, diabie m. 
(i) Monstre m (dc cruaut^). F He's a perfect f , 
e’est un vrai suppdt de Satan. 2 . F: These 
•ntensewer fiends, ccs pestes / de journalistcs qui 
viennent vous relancer. S.a. drug-fiend, 
OPIUM-FIEND. 

fiendish ['fimdiS], a. Diibolique, satanique. To 
a fiendish delight In . . prendre un plaisir 
ditbolique A. . . . -ly, adv. Diaboliquemcnt. 
fiendisnness f'fnndiSnos), t. M^chancete / ou 
cruautd J diabolique. 

fi®Tce [inars], a. (a) F^roce; (of desire) ardent; 
(0/ battle) acharnd; (0/ tand) furieux, violent. , 
(ft) Aut: Fierce brake, frcin brutal, -ly, adv. \ 
I. Firocement. 2. Violemment; avec achame- ! 
ment. I 

"crccaess f'firarsnasj, t. Violence/, vehemence/ 
We qn); ftrocirt/ (d'un animal); ardeur/(du 
achamement m (de ia bataille); fureur / 
(du vem). Aut: Brutahtd/(de I’embrayagc). 
“^riness ['faiannas], 1. I. Ardeur/ (du soleil) 
Ardeur, fougue /. 

“®Ty ['faiari], a. 1 « Ardent, brfilant, enflammd 
PM, rouge ardent, rouge feu. F. sky, ciel 
JtnbraaA. S.a. cross* i. F. taste, saveur cuisante. 

Fiery pitch, wioket, terrain trAs sec. 2. (Of 
Pfn-) (i) Fougueux, emporrt, tmp^tueux; (ii) co- 
■irique, bouiilant. Fiery ateod, cheval ardent, 
coursier fougueux. 3. {Of gas) Inflammable; 
(0/ mine) gnsouteux, A griaou. -ily, odv. 
«Ardemment, impAtueuaement; avec feu. 
fif«{fiuf], I. Mia: Fifre «. 
fifteen (fif'tun), »uw. a. & 1. Quinze («). A 
Bufby fUtaan, une Aquipe de rugby, 
futeenth ffiTtitnB]. 1. man. a. & r. QutnziAme. 
l^otila tba Flftaentli, Louia Qumze. 2 . t. (Frac- 
Isonal) QutnziAme m. 


fifth (fiffi). I. num. a. & s CinquiAmc. Hanry 
^a Fifth, Hcnn Cinq. Charles tha Fifth tof 
Germany), Charles-Qumt. Sch. Fifth form, 
(approx. =) ciasse f de sccondc. 2. j. (a) (Frac¬ 
tional) CinquiAme m (h) Mus: Qumt f. 
Diminished fifth, fausse qumte. -ly, adv. Cin- 
quiAmemem ; en cmquiAmc lieu 
fiftieth [ fiftiaft], num. a. s CinquantiAme. 
fifty ( firti], m/m. a. & t. Cinquante (m). To go 
' Hfiy-flfty with s.o., se mettre dc moitie avec qn; 

mettre qn de compic A demi dans t'a/Taire. About 
/. books, une cinquantame dc livrcs. She fa in the 
fifties, elle a passe la cinquantame 
fig' t- Kigue J. Green figs, figues fraiches. 
F: A fig for Smith I zui pour Smith ) Fig-tree, 
figuier m.^ 'fig-leaf, i I. FcuilJc / dc figmer. 
ZtArt: Fcuille de vigne 

fi?*! 1. in full fig, en grande tenue; en 

grand costume 2. in good fig, hicn en tram 
fight* (fait], r. I. (o) Combat m. bataille / Sham 
fight, petite guerre, simulacrc m de combat. 
(b)Box; Assaut m Hand-to-hand fight, enrps-A- 
corps m Fight to the death, combat A oulrance. 
Free fight, meli'e gvneralc 2. (o) Luttc / To 
carry on a stubborn 1. against s.o , soutenir une 
luttc opmiatre lontrc qn (ft) To show fight, 
rcsistcr, F. montrer les dents. P rouspAlcr. 
Sp. etc: To put up a good fight, se bien 
acquirter. There was no fight felt in him, il 
n’avail plus dc corur A se battre. 
fight*, t-. (fought [fo:i]; fought) 1, v.i. Se battre; 
combattre, luttcr To f. against disease, com- 
battre la maladie To j. against sleep, luttcr contre 
le sommeil. F: Tof. for one'\otvn hand, difendre 
ses propres intArAts Two dogs fighting over a hone, 
deux chiens qui sc disputent un os. F: To fight 
with the gloves off, nc pas mAnager qn. To fight 
fair, se battre loyalement. They began to /., its 
en vinrent aux mains. To fight a battle, livrer 
une bataille. To fight one's way (out), se frayer 
un passage (pour sortir). To fight an aotion .(at 
law), se defendre dans un procAs. 2 * v.tr. (a) To 
fight S.O., sc battre avec, contre, qn; combattre 
qn^ To fight a fire, combattre un incendie. 
(ft) To fight one's ships (in battle), manoeuvrer 
ses vaisseaux. fight down, v.tr. Vaincre (une 
passion), fight off, v.tr. X. RAsister A (une 
maladie). 2. To /. off the enemy, repouaaer 
I’ennemi. fight out, v.tr. To fight it out, se 
battre jusqu’A une decision ; luttcr jutqu'au bout, 
fighting*, a Fighting men, combattanta m; 
Mil: hommes disponibles. Fighting torees. 
forces sous les armes. fighting*, s. Combat m. 
Box: Pugiiat m, boxc /. Close /., luttc / corps 
A corps. Fighting line, ligne de combat. There's 
just a /. chance for his recovery, il a une chance 
sur dix de a’en iirer. 'fighting-COCk, t. Coq m 
de combat. F: To live like a flghtiog-eook, 
vivre comme un coq en pAte. 'fighting-top, s. 
Navy: Hune / militaire. 

fighter ['faitarj, s. I* Combattant m. F. for an 
idea, militant m d'une idAe. 2. Av: Appareil m 
de combat; avioh m de chaste, 
figment ['fIgmant], s. Fiction /, invention /. 
figuration [hgju'rei 5 (»)n], s. i. (a) Figuration / 
(d'une idAe). (ft) Configuration / (d’un objet). 
2. RepiAaentation figurative, 
figurative ('fiffjurativ], a. I. Figuratif, emblA- 
matique, 2 . (Of language) FigurA, mAtaphonque. 
-ly,/zdo. I. Figurstivement. 2 «AufigurA; par 
tiMtaphore. 

figure* ['figar), t. I« (a) Figure /; forme excA- 
rieure. (ft)( 0 /perz.)TaUlef,Coumure/. Tohavo 
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A IIb* flcura» 4tre bien fait de m penonne; (etP. 
of tooman) itre bien pnee; avoir du gaibe. His 
commanding aon port impoatnt. 2 . (a) Per^ 
aonnc f, ttn m. A magnlfloent figure of a mao, 
un homme magnifique. A fine J. of a twman, 
une belle femme. What a f. of fun I quelle 
caricature I ( 6 ) Peraonnage m. The oeatral fiipura 
(of a drama), le pivot de I'action. (c) Figure, 
apparence /. To out a aorry figure, faire piitre 
f^re. 3 * Art: Lay figure, mannequin m. 
Anatomical f., piice / d’anatomie. 4 . (a) Geo- 
metrical flgw. figure g^om^trique. (b) Detain m 
(aur une ^tofie). 5 . (o) Chiffre m. To work out 
the floret, eflfectuer lea calcuta. In round figurea, 
en chiffrea ronda. A mistake in the figures, une 
ernur de catcul. To go into figures, wigner dea 
chiifrea. To be quick at flgum. calculer vite et 
bien. To fetch a high figure, ae vendre cher. 
Tchn : Dimemdonal' figurea, cotea / (d’une 
machine). Med: Figure of eight bandage, 
bandage en huit-de-chiffre. F: What'a the 
figure? <pa coOte combien’ (A) pi. Figurea. 
ddtaila chiffr^a (d'un projet). 6 . FiguM of apeeofa, 
(i) figure de rhdtonque ; mdtaphoref; (ii) fa 9 on/ 
deparler. ^fimre-nead,r. l.N.Arch: Figure f 
de proue. 2 . r; (o) Prtte-nom m. (6) Peraonnage 
puremcnt ddcoratif. 

firare*. l. v.tr. (a) Figurer, rept^aenter. (b) To 
figure ath. (to oneaeif), ae reprdaenter, ae figurer, 
qch. (f) O.S: F: Eatimer, dvaluer. (d) Brocher, 

f aufrer, ouvrager (la aote). {e)Mus: Chiffrcr(la 
bm). 2 * v.i. (0) Chiffrer, calculer; faire dea 
chiffrea. (6) U.S: To figure on a auooeaa. comp¬ 
ter aur un auccia. (c) Hit name figurea on the 
Uat, ton nom figure, ae trouve, aur la hate, 
figure out. 1. 0.1. Se chiffrer. The total figures 
out at £50, le total ae monte k cinquante livrea. 
2 * o.fr. To figure out the ezpenae, aupputer lea 
ddpenaea; aligner dea chiffrea. F: That’a bow 
1 figure It out, voiU mon calcul. 
figurine [figju'rim], r. Figurine/, 
filament ['filnmont], s. I, Filament m, cil m. 
jBot; Filet m (de r^tamind. 2, El. Film, lament 
(d’une lampe). ^tPh: Filet (d’air, d’eau). 
filbert I'filbart], r. Avehne/. 
fileh [fil(t)S], v.tr. Chiper, filouter, eacamoter. 
flJle^ [fail], t. I. Tls: Lime /. Three<orrteredf., 
triemgular /., tiera-point m. F: To gnaw, bite, 
a file, a’en prendre k plua dur que aoi. 2 »F: He'a 
a aly old file, c'eat un fin matoia. 
file') v.tr. Limer (le mdtal, etc.). To file down, 
enlever (une aaillie, etc.) k la hme; adoucir (une 
aurfitce) k b Ume; Farr: raboter (le aabot d'un 
cheval). To file away, off, enlever (une aailke) k 
b lime. flUnf', >. I. Limage m (d’un mdtal). | 
FlUag down, adoudaaement m ji b lime. 2 . pi. 
FtUaga, limaille /. 'flUng-mncUne, s. Li- 
meuae/. 

file*f r. 1. (e) Bill file, qiike flla, pique-notea 
m tee. (b) (^baaeur m. cartonnier m. Card-index 
fUe,fichierm. 2 * Oillection/, lbaae/(de papiera). 
A^: Doaaieria. 'IUe<-aiM) r. Cartonmerm. 
'file-^pyt t. Publ: Exempli^ m dea archivea. 
file*) o.tr. X* Enfiler (dea refua); cbsser (dea 
fichea); ranger (dea lettrea, etc.). Tof.adacu- 
tnent, joindre une pibce au doader (d’une affaire). 
2* jur: Te tUe a petition, enregutn^ une 
requdte. To fUe one’a petition (in bankniptoy), 
ddpoeer eon biltn. filing*) r. I. CUaaement ai. 
FlUag-enae, cartonnier m. FUiag-cabinet, cba- 
aeurm. nUng-ebrk, archivtate m. 2 ./br: &- 
refwtrament m (d'une requdte). 
ftM*) r. File f. te atarie, ****—. flto, en fib 


mdienne; F: i b queue leu leu. To toalk in 
single J., marcher k b file, en file mdienne. 
Mtl: To form lingb file, dddoubter lea ranga. 
Blank file, file creuae. 'file-cloter, s. Mtl. 
Serre-file m tnv. ’file-leader, s. Mtl: Chef m 
de file. 

file*) v.i. To file off, ddfiter. To file paat a 
eatafalque, ddfiler devant un catafalque. To file 
la, out, entrer, aortir, un k un. 
filial ['fiijalj, a. Filial, -ab, -aux. -ally, adv. 
Filblement. 

filiation lfili’etS(o)n], s. Filiation/. 
filibuBter'I'filibAater],r. Hist: Flibuatierm. 
filibuster*, v.i. I. Hist- Flibuater. 2. Pol. 

U.S: Faire de I’obatruction. 
filigree I'filign:], s. Filigrane m. 
flip [fil], r. I. To have one'a fill of Mh., avoir sa 
auffiaance, son content, de qch. To eat one’s fill, 
manger k aa faim; F: manger tout aon soul. 
When he had taken his /...., quand il ae fut 
contentd. . . . To drink one’s fill, boire a sa 
aoif. 2 . Charge/, plein m. A fill of tobacco, une 
pipe de tabac. 

fill*. I. v.tr. I, (a) Remplir, empHr {unth, de) 
To fill 8.o.’a glass, veraer a boire k qn; (to the 
onm) veraer une rasade k qn. To flU a truck, 
charger un wagon. To fill a bmp, garnir une 
lampe. To fill one’a pipe, charger, oourrer, sa 
pipe. Well-filled pockets, pochea bien bourr^es 
'To fill (up) the oinlers, faire le plem dea chau- 
with one's cries, rem- 
plir 1 air de aea cria. He ts filled mth despair, il 
eat en proie au d^aeapoir. 2. (a) Comblcr (une 
bcune) (toiM, de). To fill a tooth, plomber une 
dent. (6) To fill (up) a vacancy, suppliier, pour- 
''*cance. 3. Occuper. (a) A post he 
has filled for some time, un poste qu’il occupe 
depuia quelque temps. Tk: To fill a part, 
remplir, temr, un r 61 e. (d) The thoughts that filled 
pcnaiea qui occupaient aon eapnt 
4. U‘S: To fill every requirement, rdpondre a 
toua lea beaoina. Com: To fill an order, ez6cuter 
ijiy IL fill, V.I. I, Se remplir, a’emplir. 

The hall ts begtnmng to f., b aalle cMumence i 
sails) S’enfler, porter, 
ttil ill) v.tr. I. Combler, remplir (un trou); 
condamner (une porte); remblayer (un foaai). 
2. Combler (dea videa); remplir (une formule); 
libeller (un cheque). To flU in the date, inader 
b dMt. mi out. v.tr. (a) Enfler, gon- 
ncr (un ballon), (ft) Etoffer (un diacoun). 2. v.i. 
(o) S enfler, ae gonflcr. (b) Prendre de I’embon- 
point; ae rempiumer. Her cheeks are filling out, 
aea jouea ae remphsaent. fill up. l. v.tr. (a) 
Remplir juaqu’au bord; combler (une meaure). 
Abs. To flU up with petrol, faire le pbin d’es- 
aence. (6) Boucher (un trou avec du roaatic); 
condamner (une porte); remblayer (un foaai). 
(c) Remplir (une tormule); Ub^er (un 
cl^ue)- 2. v.». Se remplir, a’emplir, ae combler- 
fiUlngj a. food) j^aaaaiant. filling*) r- 
I. (a) (R)emphsaage m (d’une meaure); charge- 
ment m (d’un wagon), (d) Peuplement m (d'un 
dtang). 2* (0) Comblement m (d'une brdche)- 
Dent: Plombage m. (6) FUUag of a vacancy, 
nomination / de quelqu’un k un poate. 3. Occu¬ 
pation/(d’un poate). 4. Mati 4 re/de rempliaaagt. 
Dent: Carp: Mastic m. 'fiUlxig-ttatUMl) >• 
Aut: Poate M d’eaaence. 

: fll l OT rfibr], s. (a) (An.) Rempliaseur, -euae. 

i (^) (iAf) Rempliaaw. Fouatate-pea fiBv* 
oot&Dtn-Bfouttaa m *—» 

aSen^], I. Cm: Film m, b«.ddet» / 


fillet] 
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(pour mamtcnir les cheveux). 2. Cu: (a) Filet 
fde bosuf). (6) Rouelle/ (de veau). 2, (a) Arch * 
Nervure/, filet (6) Join: Baguette j, listcl m (de 
panneau). (r) Mec.E: Bourrelet m, boudin m 
(sur un tuyau). Metalw: FlUet(>border),Buagem 
^,{a)Her: Filet. {b)Bookb: 7 y^;, Filet, 
fillet*) v.tr. (ftUatad) I. Omer (qch.) d’un filet, 
d'une baguette. Filleted eeiiinf, plafond i 
nervurea. 2. Cu: Detacher, lever, les filets 
nileted lole, filets de sole, 
fillip ('fiUp], s. I. Chiquenaude/; F: piche- 
nette /. 2* Coup de fouet (donn^ au systeme 
nerveux). To give a /. to business, stimuler les 
afiaires. 

filly ['fill], #• Poulichey. 

film' [film], t. 1. (a) Pellicule /, couche / (de 
glace, d’huile); pcau / (du lait bouilli). Film 
over (he eye. taie / sur rocit. ib)F: Voile w (de 
brume). 2. Phot: (a) Pellicule. (6) Couche 
sensible (de la plaque ou de la pellicule). 3* Cm ■ 
(a) Film m, bande /. Silent film, film muet. 
Talking film, film parlant. News film, film 
d’actualite. To shoot a Qlm. tourner un film; 
prendre les vues. To aot in a Qlm, jouer dan.s, 
F: toumcr, un film. (6) The films, le cincmato- 
graphe; F. le cine. Silent films, I’^cran muet. 
Sound films, le cinematographe sonore. He acts 
for the films, il fait du cine. To put a novel on 
the fllnu, filmer un roman. To have a film faoe, 
£tre photog^nique. Film rights, droits d adapta¬ 
tion cin^matographique. Film-star, vedette / de 
I’icran, du cini. 

film*. I. v.tr. Cm: Filmer, F: tourner (unc 
sc^ne). He films welL il est photog^nique. 
2. t?.j. To film (over), (i) [of lake) sc couvrir d’une 
pelhcule; (li) (of the eyes) ae couvrir d’une taic. 
filmy ['filmi], a. I* (o) Couvert d'une pellicule; 
(of eve) couvert d'une taie. (6) Voili (de brume). ; 
2. ( 0 / lace, cloud) Liger, transparent. i 

filter' ['filter), s. I. Filire m ; ^purateur m | 
(d'esaence). 2. Phot: £cran (colori, orthochro- 
matique). 'filter-papeF) r. Papier m filtrc. 
filter*. I. V.tr. Filtrcr (I’eau); epurer, tamiser I 
(I'air). 2 . v.t. (Of water) Filtrer, s’lnfiltrer 
{through, i travers). 

filterable ['filterabl], a. (Virus) filtrant. 
filth [fil 0 ], s. I. (a) Ordure/; immondices mp/. 
(fr) These races live tnf., ces races vivent dans la 
taleti. 2. (o) Corruption morale, (b) To talk 
filth, dire des saletis. 

filthiness ['fiifiinasj.f. X.Salet^/. 2. Corruption 
morale: obscenity f. 

filthy [ ftlBi], a. I. Sale, immonde, d^goOtant. 

A filthy hovel, un taudis infect. 2* (Of talk) 
Ordurier; (of pers.) crapuleux. -ily, adv. 
P‘une maniire ordun^re. 

Wtrate ['filrreit], ». Ch: etc: Filtrat m. 

^tration [fil'tfci 5 (»)n], s. Filtration/, filtrage m. 
fin [fm], s. I. («2) Nageoire / (d’un poisson); 
•ileron irr (d’un requin), (i') P: Tip us your fin, 
donne-moi ta pince que je la serre. 2. Plan fixe 
vertical (d’un avion); empennage m (de din- 
geable). 3. ( a ) Ailette / (de radiateur d’auco- 
^bile). (i) Bavure f (d’une pi^e coul^l. 
fin-back) s. Z: Rorqual m. -als. 
finnl ['fain(a) 13 . I. a. Final, -als. (a) Dernier. 
*0 put the final touehes to vtlu, mettre U der- 
ni^re main k qch. Com: Fioel date (for payment), 
^ttne fatal, de ngueur. (^) Dranitif, deasif. 

: FliiaJ judcment, jugement definitif; juge- 
|hent souverain. The umpire's decttum tt la 
dtosion de I arbitre est tans appel. Am I to 
Consider that ns final? c’ett votrc dernier mot? 


(c) Phil: Final oause, cause finale. Gram: Final 
clause, proposition finale. 2. s. Sp: The finals, 
lea (lipieuvea) finales, -ally, adv. Finalement. 

1. Enfin. 2 . D^finitivement. 3. En somme, cn 
definitive. 

finale [fi'nodel, s. I. Aius: Final(e) m. 

2. F: Conclusion /. Th: Grand finale, 
apothiose /. 

finalist ['fainolist], r. Sp: Fmalistc m/. 

'finality [fatnalm], s. i. Phil: Finalite f. 
2. Caractire definitif; irrevocabilite/. 

finance' [fi'nans, fat-], r. i. Finance f. High 
Snanoe, la haute finance. 2. pi. F. Hit finances 
are low, ses finances sont en baisse; sea fends 
sont baa. 

finance*) v.tr. Fmancer, commanditer (une 
entreprise). financing) s. Financement m 
(d’une entrepnse). 

financial [frnanS(a)l. fai*], o. Financier. F.state- 
ment, etat des finances. Adm ■ Financial year, 
exercice (financier). 

financier [fi nansior], r. X. Financier m. 2, Bail- 
leur m de fonds. 

finch [fin(t)S}, Om: Pinson m. Thistle flnoh, 
yellow finch, chardonneret m. S.a. bullfinch. 
CHAFFINCH, GOLDFINCH. 

find' [faind], s. I. Decouverte /. 2. Trouvaille J. 

find*) t> tr. (found [faund]; found) Trouver. 
X. (a) Rencontrer, decouvnr. It is found every¬ 
where, cela se trouve, se rencontre, partout. To 
find tome difficulty in doing sth., eprouver quel- 
que difficult^ k faire qch. (A) To leave everything 
as one finds it. tout laisser tel quel. / found 
myself crying, je me surpris k pleurer. 2* (By 
searching) (a) The (lost) key hat been found, la 
clef s'est retrouv^. To try to find sth.. chercher 
qch He is not to be found, li est mtrouvable. 
To find aleak in a main, localtser une fuite dans 
une conduite. To find one's way home, re- 
trouver le chemin pour rentrer chez soi. I ean't 
find time to .... je n'ai pas le temps de. . . . 
He found oourage to .... il eut le courage 
de. . . . To find It in one'e heart to do sth,, 
avoir le cceur de faire qch. (li) Obtenir (une 
sOrct^. une caution), (c) Abs. Ven: To find, 
d^ouvrir le renard, etc. 3. (a) Conatatcr. It has 
been found that .... on a constatd que. . . . 
/ found she had left the house, ^’appria, je vis, 
qu’elle avait quitt^ la matson. / f. it tt time to go, 
je m’apercoii qu’il eat tempt de partir. This 
letter, I find, arrixtd yesterday, cette lettre, A ce 
que je vote, k cc que j’apprends, est arrivde hier. 
(0) They will find it easy, cela leur sera facile. 
To find It impossibie to . . ., se trouver dans 
rimpossibiht^ de . . . 4,yur: (a) To find s.o. 
guilty, d^lsrcr qn coupaole. (o) Rendre (un 
verdict). To find for s.o., prononcer un verdict 
cn faveur de qru 5. (a) To find tha money for an 
undertaking, procurer les capitaux, foumir Tar- 
nt, pour une entrepnse. X finds half the money, 
bailie les fonds pour moitid. (b) Wages ^lo, 
all found, gages /20. noum, Ic^, chaulK, ct 
blanch]; gages ^20, tout fourni. To find 
oneaell, se pourvoir soi-mdme. To f. oneself tn 
clothes, se vdtir k set frais. fix^ out* v.tr. 
(a) Deviner(une^igme); ddcouvrir (un secret); 
constater (une erreur). Abs. To find out about 
sth., se renseigner sur qch. What have you done 
with iff —Find outl qu’en avex-vous fait?—A 
vous de trouver. (b) To find t.o. out, (i) ddenu- 
vnr le vrai caract^e de qn; (ii) trouver qn en 
dtfaut ftadiag) s. X« (a) D^ouverte / (d’un 
pays): invention / (d’un aysii^e). fo) Fourni- 
ture/(de fonds). 2. Trouvaille/. %, Tw ftmUngs 
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of an official report, les consultations /, les 
conclusions /, d'un procis-verbal. 
flodcr ['faindar], t. i« Trouveur, •cuse; fur: 
tnventeur, -tnce (d’un objet perdu). 2* (a) Opt: 
(Of telescope) Chercheur m, trouveur m. 
(b) Phot: (Vlaw')flnd«r, viseur m; Cm; oculaire m. 
(r) El: Short-oirouli finder, d^tecteur m de 
courtscircuits. 

fiDe*[fain],r. J.ln fins,enbn.finalement. 2,yur: 
(a) Arrhea (payees par le locataire pour compenser 
la modicit^ du loyer). (6) Amende /. To impose 
af. on t.o., infliger une amende it qn. 
fine', v.tr. Condamner (qn) i une amende; 

frapper (qn) d’une amende, 
fine*, a. I. (a) Fin, pur. Cold tiventV'ttvo caratsf., 
or a vingt-deux carats de fin. {S) Fin, subtil, 
raffing, r. diftmeUem, distinction subtile. 2 . Beau, 
bel, belle, beaux, (a) A /. statue, une belle statue. 
F. woman, belle femme. The fine arts, -les 
beaux'srts m. ( 6 ) Fine sentimenu, de beaux 
sentiments. To appeal to s.o.’s finer feelings, 
faire appel aux sentiments Aleves de qn. 
3. (a) Meat of the finest gualttv, viande de 
premier chotx. ( 6 ) Excellent, magnifique. F. 
display, ^Ullage superbe. F. piece of business, 
affaire d’or. r./uiure, bel avenir. We had a fine 
time, nous nous sommes bien amusi'S. That's 
fine I voili qui est parfait. (c) Jron: That's all 
very fine, but . . tout cela est bel et bon, est 
fort beau, mais. ... 4* Beau When the weather 
ir/.,quandil fait beau. F: One of these fine days, 
un de ces beaux jours , un de ccs quatre matins. 
5. (a) (Of texture) Fin; (of dust) menu, subtil. 
To ohop (meat) fine, hacher menu, (b) Effili; 
(of writing, thread) ddii, mince. Fine edge, 
tranchant affile, atgu. Fine nib, plume pomtue. 
F: Not to put too fine a point on it..pour 
parler franc, carr^ment. ... 6. F: To out it 
fine, to run it fine, faire qch. tout juste; r^ussir 
tout juste ; arnver de justesse. Prices are cut 
very fine, les pnx sont au plus bas. Sp: To trsdn 
a horse too fine, pousser trop loin I’enualnement 
d’un chevai. -ly, ado. 1. Finement. (a) Habile- 
ment; on ne peut mieux. (^) D^licatement. 
subtilement. (e) F. powdered, finement pul- 
viris^. F. chopped, hachi menu. 2* Admirable- ; 
ment. munifiquement. 'fine-'dam, v.tr. 
Needlew: Stopper, 'fine-'darning) 1. Stop¬ 
page m. 'fine-'darner) s. Stoppeur, -eusc. 
'fine-'drawn) o. (a) Needlew: Fine-drawn 
seam, rentraiture/. (i) (Of trire) Finement ^liri ; 
(of thread) ddU^, t^nu. 2. lP.~d. arguments, dsstinc’ 
Horn, arguments subtils, distinctions subtiles, 
'fine-'gpun) a. Tex: Au fil tinu, d^lid. 
fineness f'famnos], t. I. Titre m, aloi m (de Tor). 

2 . Quali^ auptoeure, excellence / (d’un article). 

3. Spiendeur /, il^f^ce / (d'un costume). 
A, Ftnesec / (d'une itoffe); tdnuit^ / (d’un fil); 
ddlicaresac^(des sentiments). 

finery ['famon), s. Iron: Parure /: fanfre- 
luchea fpl. Decked out in aU her finery, parde 
de sea plus beaux atours. 
finesse^ [fi'neaj, t. Finesse/. 
finesse** I* v.i. (a> User de finesse; ruser. 
(b) Cards: Faire une impasse. 2. f.lr. Cardt; 
To flnaaM the suoen, faire une impasse i la dame, 
finger' ['fififiar), 1. 1. Doigt m (de la mam). 
First fifigar, index m. Middle fingar, second finger, 
mddtua m, dotgt du milieu. Third fin^r, ring 
finger, wnulaire m. Little finger, petit doigt; 
aunculaire m. F: 1 forbid you to lay a finger on 
him, je vous ddfencU de le toucher. To lay, put, 
OBe*a finger on the oauee of the evil, mettre le 
doigt aur la source du mal. He wouldn't lift a 


finger to help you, il ne remuerait pas le petit 
doigt pour vous aider. To point the finger ol 
soorn at a.o., montrer qn au doigt. He has a f. tr 
every pie, il est mili i tout. He is a Frenchman tc 
the finger tips, il est Fran^ais jusqu’au bout des 
ongles. He has the whole business at his fingers' 
ends, il est au courant de toute 1 affaire. 2 . Mec.E. 
Doigt (de guidagc). 'finger-board, r. Mus: 

(a) Touche/(de violon). ( 6 ) Clavier m (de piano), 
'finger-bowl, s. Rince-doigtt m inv. 'finger¬ 
hold, x. Prise/pour les doigts 'finger-nail, x. 
Ongle m (de la main), 'finger-plate, j 
Plaque / de propreti (d’une porte). 'finger¬ 
post, x. Poteau m indicateur. 'finger-print, x. 
Adm: Empreinte digitale. F.-p. identifica- 
tion, dactyloscopic /. 'finger-stall, x. Med ■ 
Doigtier m. 

finger*, t>fr. I.Mamer, tflter, F*.* tnpoter (qch.). 
F: To finger s.o.’e money, palper 1 ’argent de qn 
2 . Mus • Doigter (un morceau). fingering, x. 

1 . (fl) Maniement m. (b) Action f de palper qch 

2 . Mus: Doigter m, doigti m (du piano), 
nnial ['fimal], x. Arch Flcuron m (de faite). 
finical (Tmik( 9 )l), finicking ['fmikuj), ^icky 

(finiki), a. M^ticuleux, vetilleux; (of pen) 
ngnolcur, -case 

finis ['fainis], s. (At end of book, story) Fin/, 
finish' ('fimSj, X 1. Fin f. Sp ■ Arrivee/(d'une 
course) To fight (il out) to a finish, se battre 
jusqu’A une decision. To be in at the finish, 
(i)Sp: Turf: assister 6 I’amvcc; (11) F; voir 
la fin de I’aventure. 2 . (a) Fini m, achevi m (d'un 
travail); finesse/ de I’execution (d’un travail) 

(b) Apprfit m (d’un drap). 

finish*. I. f./r. Finir; terminer, achever. Tof 
doing sth , achever, finir, de faire qch. To finish 
off a piece of work, mettre la derniire main k un 
travail. To finish off a wounded beast, exp^dier 
une b^tc bless^. He's finished' P: ilestflamW! 
F. up your soup' finis ta soupe 1 2 . tJ.i Finir 
(fl) Cesser, se terminer His engagement finishsi 
this week, son engagement prend fin cette se- 
mame. ( 6 ) To finish in a point, se terminer, 
finir, en pointe (c) He finished by oaliing me s 
liar, il finit par me trailer de menteur. (d) F: / 
have finished unth you! tout est fim entre nous I 
(e) Watt till I've finished with him ' attendez quc 
je luj aie r^gli son compte I (/) To finish fourth, 
finir, amver, quatnime (dans une course) 
finished, a. i« (Article) fim, apprfete. 2 * (Of 
appearance) Soigne, parfait. A finished speaker, 
un parfait orateur; un orateur accompli A 
finished portrait, un portrait achev^. finisl^g, 

X. I. (fl) Achivement m. ( 6 ) Tchn. Finissagc m 
(d’un article de commerce); apprft m (des 
tissue). 2 * Sp: Finishing Une, ligne / d’arnvee 
'finishing-rolls, t.pl. Metall: Lammoir m 
de fimssage. 'finUhing-school, x. ^ole / 
d’arte d’agr^ment 

finisher ffmiSerl, x. 1. Ind: Finisseur, -eusc 
Dressm: Reioucheuse/. 2 .F.* Coup m de grice 
finite ['fainait], a. (a) Fim, limite, borne 
(^) Gram: Finite moods, modes finis. Finit* 
verb, verbe i un mode fim. 

Finlrad ['finland). Pr.n. Geog: La Finlande. 
Finlander ffinlender], Finn [fin], x. Finian- 
data, -aise; Finnois, -oise. 
finn ed [find], a. 1. Ich: A nageoires. 2 . Tchn 
A ailettes. 

F inni s h ['finiSj. I*a. Fmlandaie. 2, t. Ling: Le 
finnois. 

fiord it}o:rdJ, t. Fiord m, fjord m. 

fir ffa:r], x. 1* Fir(*trea). sapm m. fillver fir, 
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Mpin blsnc. argente Scotch fir, pin m syivestre , 
pu) d’£c088e; aapin du nord. fir planutton, 
aapmiire/. 2. (Boia m de) sapin 'fir'^CODCf t. 
Pommc /, c6ne m, de sapin ; pignc /. 
fire' ['fawr), r. I. Feu m (o) He hat gone I 
through the fire(8) of advenity, i) s'ctt retrempc I 
dant I'adversite. (i>) To light, make, a fire, fairc I 
du feu. To lay a Ore, preparer ie feu. To make up | 
the f., charger, arranger, Ie feu. To cook alh. on 
a slow Are, fatre cuire qch. a petit feu, k feu doux 
F. To pull the obettnuu out of the Are for 1.0.. 
tirer let matrons du feu pour qn F. To keep 
the fire warm, garder let tisons Before a rousing, 
a roaring, /., devant une belle flambec Electric 
fire, radiateur m electrique (c) Incendic m. 
sinittre m. The sufferers from the f , let mcendits, 
let sinittret. An outbreak of f. took place, un j 
incendie t’ett declare. Firel au feu! To catch I 
fire, prendre tcu , t'enflammer. Her dress caught j 
/, le feu a prts a ta robe. To set fire to ith., to j 
set tth. on Are, mettre le feu a qch. On fire, en j 
feu, en flammes A forest on /., une foret cm- 
brasee. A chimney on un feu dc chenunce , 
F. To get on like a house on lire, avancer a pas 
de geant. F. To add fuel to the fire, jeter dc 
I'huile sur le feu. To put a town to fire and 
sword, mettre une ville a feu et ^ sang, (a) Greek 
fire, feu gregcois. (r) Lumi^re/, ccUt m. Thef. of 
a diamond, Ics feux d’un diamant. Nau St 
Elmo's fire, feu de Saint-Elme 2. Aut. Allu- 
magem. 3.F. Ardeur/, zile m. The 1 . of youth, 
I'cnthousiasme m de la jcunesse. 4. Mil: Feu, 
tir m; coups mpl de feu. Individual fire, tir a 
vulonte. F: Rapid fire of questions, feu roulant 
de questions To be under fire, essuyer le teu 
To be steady under /., 4trc ferme au feu. To bo 
between two fires, ^tre pns entre deux !cux 
'fire-alanxi) s. (Apparal) avertisscur m 
d’mcendie. 'fire-arm^ s. Arme/ i feu 'fire¬ 
ball, s. Meteor: (a) Bolide m. (b) Globe m de 
feu. 'fire-bar, s. Barreau m de grille (de 
foyer), 'fire-bssket, s. Brasier m, brasero m 
'fire-box, s. Foyer m, boite / a feu (d’une 
locomotive), 'fire-brand, s. I. Tison m, 
brandon m. 2 , (Pert.) F: Brandon de disenrde. 
'fire-brick, s. Bnque / r^fractaire. 'fire- 
brigade, s. (Corps m de) sapeurs-pompiert mpl, 
F- les pompiers, 'fire-bucket, s. Seau m 
a incendie '^fire-clay, 1. Argilc / r^fractairc 
'fire-damp, s. Mm. Cnsou m, methane m. 
'fire-dog, J. Furn: Chenet m; (large) Itndier m. 
'fire-drill, s. Exercicei mpl de tauvetage 
'fire-eater, s. I. (Saltimbanque) avaleur m de 
feu. 2. Tranche-montagne m, matamore m. 
'fire-engine, t. Pompe / k incendie. 'fire- 
etcape, t. ^chelte / de tauvetage; ^chelle a 
incendic. 'fire-extinguisher, 5. Extmeteurm 
d’mcendie; grenade/ignifuge. 'fire-figfating, s. 
Pr^utiont fpl contre I'lncendie; service m 
d'meendie. 'nre-float* s. Ponton m d’meen- 
dte. r. Ent: Luciole/; F: mouche/ 

k feu. 'fire-guard, /■ 1« Pare^tmcellet m int'; 
garde>feu m w. 2. (Fm.^ U.S: Garde-feu m 
(defoFet).p/.gardet-feu. 'fire-hose,i. Tuytum, 
manche f, d’meendie. 'fire-insurance, t. 
Aaturance / contre I’inccndie. 'fire-lron, s. 
X* Ringard m (de foumeau) 2. pi. Firc*lroiu, 
Rtmiturc / de foyer, 'fire-lighter, r. Allume- 
f^u m tw. 'fire-Une, t. For: Tranchde / 
^arde-feu. 'fireplace,!. Chenunde/, foyer m. 
fire-plug, s. Pnse/d’eau; bouche/d'meen- 
die. 'fir^proor, a. (a) Incombustible, 
ignifuge. F.-p. door, porte k rev^ement ealori- 
fuge. To make a door f.-p., igmfuger une pone. 


(h) Cer: Kefraciaire. F-p. dish, plat allant au 
feu. 'fire-proof’, t.tr Ignituger (un nsau). 
'fire-auarters, r.p/. Sau: Postet m d incen- 
die^ 'nre-raiser, s. Incendiatre mf 'fire- 
raising, t. Jur. Incendie m volontaire. par 
malvejllancc 'fire-resisting, a I. Ignifuge. 
2. Cer. Kefractaire. 'fire-SCreen. s (o) De¬ 
vant m de cheminec. (6) £cran w Ignifuge 'fire- 
station, s. Poste m d'lnccndie, de (upeurs-) 
pompiers 'fire-wood, s. Bois m de chaufiage [ 
boii k bruler Bundle of /-ft'., margotin m. 
'fire-worship, s. Anthr • Culte m du feu 
fire*, V. 1 v.tr 1. (fl) Mettre feu k, embraser 
(qch). ib) Mettre le feu a. mcendier (une 
maison). (c)Animer, F. emballer(qn). enflammer 
(les passions). 2 . C'uire (de la potenc) 3. Mch: 
Chauffer (une locomotive) 4. (o) To fire a mine, 
faire jouer la mine I C.E To fire the mixture, 
enHamnier le melange (gazeux) (/>) To fire a 
torpedo, lancer une torpille. (c) Ahs. To fire at, 
on, a.o., tirer tur qn To f. 0 gun at s.o., Ificher 
un coup de fusil a qn F To fire a queation at 
S.O., poser a qn une question tk brule-pourpotnt. 
To fire (off) a gun, decharger un tanon . fa.re 
feu d’une pi^tc (IFit/i passive force) Guna were 
firing, on tirait Ic canon Without firing a shot, 
sans brulei une amorce 5. F Kenvoyer, 
F. flanquer a la porte (un employ^, etc); 
lialancer (un fon^ tionnaire) li fire, u.i. la) The 
revolver failed to f., le revolver fit long feu 
(b) I.C.E (Of mixture) Exploscr The engine 
fires evenly, le moteur tourne reguhcrcmeni 
Engine firing badly, moteur qui donne mal. firc 
away, v.tr I. GaspiUer (ses munitions). 

1. Aos. F: Fire away I allez-y I allez, racontez I 
fire off, v.tr. I. 'Firer, faire partir (un coup de 
fusil). 2 . To f off an epigram, decocher une 
epigrammc. fire up. X* t.i. F. {Of pets ) 
S’emporter. To f. up in a moment, montcr comme 
une soupe au latt 2»vtr Mch etc: (a) Mettre 
(une chaudi^rc) en feu ( 6 ) Abs. Acfiver la chauffc. 
firing, s. I. Brickm: Cer: Cuitc /, cuisson / 

2. Chauffage m, chauffe / (d’un four, d’une 
locomotive). 3. (a) Mtn Allumage m (d’un 
coup dc mine), (b) I.C.E. Allumage. (c) Mil: 
etc- Tir m, feu m. Artil. Barrage f., tir de 
barrage. Firing party, peloton m d’exccuiion. 
4. Combustible m. To gather f.. ramasser du bois 
(mort), du petit bois. 'firing-pin, t. Percu- 
teur m (de mitrailleuse); aiguinc/(de fusil). 

firelock ['faiarbkj.r. Sm.a. A: Fuad m ^ pierre. 
fireman, pi. -men ['faiarman, -men], r.m. 

1. Chauffeur (d'une machine a vapeur). 2 . (Sa- 
peur-)pompicr 

fireside [faiar'said], s. Foyer m ; com m du feu. 

Firasida talas, contes du foyer, 
firework t'faiarwarrk), s. I. Piice f d’artifice. 

2 . pi. Flraworkt. feu m d'artifice. Grand display 

of flraworiu, grand feu d'artifice. F: His speech 
teas all fireworks, son discours n'a et^ qu’un feu 
d’artifice. ) 

firkin ['fatrkin], t. Tonnelet m, bardlet m (pour 
potsaon ou hquides), tmette/ (pour beurre). 
firm* Com. I. Raison tocMle, firms/. 

2. Maison/(de commerce). Name, style, of thef., 
raison sociale. F. of toltcitors, bureau m d'affaires 
firm*, a. Ferme. Z. (Of substance) Consistant. 
compact; (of post, noil) tolide. fixe; (of touch) 
vigoureux, assure As firm as a rock, tndbrsnlable. 
To nila with a firm hand.-gouverner d’une mam 
ferme. 2* (Of fnendthtp, etc.) Conacant; (of 
\ intention) rdaolu, ddcermmii; (of character) diicid^, 

I r^aoiu. I'im ehin, menton qui denote la fermet^. 
To ba firm as to sth., tenir bon sur qch. To hava 
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A firm MIcf ttut . . .. ttre fermement con- 
vaincu que. . . 3, Cow; Ftn: (Of offer, sale) 

Fenne. 4 * itand Arm, tentr bon ; tenir 

ferme. -ly, adv. l. Fermement, nohdement. 
To hold the retm /.. tenir les r^nes d'une mam 
ferme. 2. D’un ton ferme. 
flirmazaent ['faiimamant], s Firmament m. 
firmneu f'fairmnaa], r. Fermetey *. aoiidit^ f 
first [foirat]. I. a. I. Premier, (o) TheJ. of April. 
le premier avnl. The f. two acts, lea deux pre¬ 
miere actea. To live on the first floor, (1) demeurcr 
au premier (^tage): (11) VS demeurer au rez- 
de~chau8B^. Charles the First, Charles Premier. 
At first slcht, at the first blush, de prime abord; 
au premier abord. In the first plaoe, d'abord; 
en premier lieu. To succeed the very /. time, 
r^ssir du premier coup To wear a new dress for 
the f. time, itrenner une robe. To (all head first, 
tomber ia t£te la premiere. To come out j., passer 
le premier (dans un examen). F: First thing, 
en tout premier heu. /'// do it to-morrow f. thing. 
je le feral die demain matin. Th: First night, 
premiere/. Typ: First edition, edition princcps, 
Edition ongmale. Aut: First speed, premiere 
Vitesse. Box: First round, round initial 
S.a. form' 5. (b) First lieutenant, lieutenant en 
premier, fr) 7 'oAaf;egorneu>fatfirsthand, tenir une 
nouvelle dc prcmiire main. 2 . UniAme. Twenty- 
first, vingt et uni^e. Seventy-first, soixante et 
onziime. -ly, adv. Premiirement; en premier 
lieu. 11 . first) s. 1. (Le) premier, (la) premiere. 
He was among the very /., li est arrive tout des 
premiers. To oome in an easy first, arriver bon 
premier. Seh: F: To get a double first, etre 
rang^ dans la premiere classe dans chacune des 
deux parties de I’examen. 2. Commencement m 
From f. to last, depuis le debut jusqu’ii la fin 
From the first, dis le premier pur. At first, au 
commencement: d’abord. 3. r ; first class) 
I always travel first, je voyage toujours en pre¬ 
miere. III. first) adv. I. Fremierement, au 
commencement, d’abord. First ol all. F: first 
and foremost, pour commencer; en premier lieu. 
U.S: First oS, de prime abord. First and last, 
en tout et pour tout. To say first one thing and 
then another, F: dire tantdt blanc tantfit noir. 
2 , Pour la premidre fois. 3 * Plutdt. I’d die first, 
plutdt mounr. 4. He arrived first, il amva le 
premier. YougofirstI allezdevanti First oome 
first served, les premiers vont devant. Ladies 
first I place aux dames I Women and ohlldren 
first! les femmes et les enfants d’abord 1 'first- 
'Eid) s. Premiers secours; some mpl d’urgence 
First-aid outfit, trousse de pansement. First-aid 
station or post, poste de (premiers) secours. Hints 
on first-aid, notions de secounsme. 'first-boxily 
a. s. (Enfant) prcmier-n^, pi. premiers-nes. 
'flrtt-ciasS) a. (Wagon) de premiere clssse. 
(marchsndises) de premiere qualite, de (premier) 
choix: (hdtel) de premier ordre. F: F.-c. dinner, 
chic diner. F.-c. player, joueur de premier ordre 
That’s 'first-'class I i Is bonne heurel 'first- 
frultSt t.pl. Premices / (d'un travail), 'firat- 
'hmad, a. (Nouvelle) de premiere main, 
'first- 'rstet a. Excellent; de premiere classe 
Of f.^r. (polity, de loute premiere qualitd. F.-r. 
dinner, diner soimid; F; chic diner. F.-r. idea, 
fameuse idde. He is a /.•r. man, e’est un homme 
supdrieut. adv. F: It la going flrat-rata, ^ 
marche d merveille. 'first-'mter)i. F; Asm. 
firth [fo:r6],t. (&0I.) Eatuaire m; brasmdemer. 
fiscal rfiak(a))]. I. a. Fiscal, -aux. F. year, annec 
d’e.xerctce. i* s. Scot. ^ ntocuRATOii-FiscAL. 
fi^'i pi. fishet) coll, fish (fiS, -is], s. 1. Poiaaon w. 


Fresh-water /., poisson d’eau douce. Salt¬ 
water /., poisson de mer. F: He la like a fish 
out of water, il est comme un poisson sur la 
psille; tl se sent depaysd. All is fish that oomes to 
his net. tout lui est l^n. I’ve other fish to fry. 
j'ai d'autres chats b fouetter To feed the fishes, 
fi) sc noyer: (n) avoir le mal de mer. Neither 
fish, flesh nor fowl, nt chair ni poisson. Frov: 
There’s as good fish in the sea as ever same out 
ol it, tl, elle, n’est pas unique au monde. F: He’s 
a queer fish, e’est un drdle de corps, e’est un type 
e part. 2 . Astr: The Fish(es), les Poissons 
'fish-ball) s. Cu: Boulette /, rissole f, de 
poisson. 'fish-basket) s. I. Panier m de 
pdche. 2* Bournche/d poissons. 'fish-bone) s. 
Ardte / (de poisson). 'fish-cake, s. = fish- 
ball. 'fish-eatinc, a. Ichtyonhage. 'fish- 
glue, s. Colle / de poisson. ^fish-hook, s. 
Hame?on m. 'fish-kettle, s. Cu: Poisson- 
nidre /. 'fish-market, s. Marche m au poisson, 
poissonnene /. 'fish-sUce, s. Truelle f a 
poisson 'fish-^ear, s. Fodne f, trident m 
'fish-train, r. Tram m de maree. 
fish*. I. p.t. Pdeher. To f. for trout, pCchcr la 
truite. 2. v.tr. (a) To fish up a dead body, 
(re)pdcher un cadavre. {b) To fish a river, pdeher 
une nvidre. fishing, s. I. La pdche. Trout- 
fishing. la pdche d ia truite. Deep-sea fishing, la 
grande peche. Pearl-fishing, la pdche des perles 
2 . Fishing up, out (again), of sth., repechage m 
de ach. 'fishing-boat,;. Bateau m de pdche 
'fishing-ground, ;. Pdehene /. 'fishing- 
line, s. Ligne / de peche. 'fishlng-net, i 
Filet m de p^che. 'fisning-rod, ;. Canne f i 
p^he. 'fishing-smack, ;. = fishing-boat 
'fishing-tackle, s. Appareil m, attirail m, de 
p^che. 

fish*, pi. fishes, s. Rati: Const: Echsse f. 

'fish-plate,;. Rail: Echsse/. 
fish*, pi. fish,;. Games: Fiche /. 
fisherman, pi. -men ['fiSarman, -men], s.m 
Pficheur. 

fishery I'fiSari], I. P^he /. Cod, whale, J-. 
ptche i la morue, i la baleme. Coralf., la p^che 
du corail. Hlgh-sea(a) fishery, la grande ^he 
Fishery-proteotion vesael, garde-piche m tnt. 
2 . {Fishing-ground) Pwherie /. 
fishmonger t'fiSmAqgar], ;. Marchand m de 
I poisson. 

I fishpond {'fiSpandl, Vivier m. 

I fishwife, pi. -wives TfiSwaif, -wanvz], s.f. 

1 Marchande de poisson ; F; poissarde. 

! fishy ['f®), a, 1. (Odeur, gofit) de poisson 
F; Fishy eyes, yeux temes, viireux. 2 . F: ( 0 / 
pers., affair) Vdreux ; (0/ pets., conduct) louche 
/; looks, sounds,)., ce n'est pas catholique. 
fissile ['fisail], a. Fissile, lamelld. 
fisslparous [fi'siporasj^u. Btol: Fissipare 
fissim' Fissure f, fente f. crevasae / 

fissure*. 1 . v.tr. Fissurer, fendre. 2. t’-i- iC’ 
rock) Se fissurer, (se) crevasser. 
fist (fiat), s. X. Poing w. To fight with one's fists- 
se battre i coups de poing. To shake one's psi 
at t.o., menacer qn du poing. 2 . F: To make a 
good fist of a job, bien rdusstr une .besogne 
3 * F: He writes a ftrat-olass fist, il a une (oiie 
ecriture. 4. P: Main /. 
fistfilJ rfistful], s. Poign^/ (d'argent, etc.), 
fisticuffs ['fistikAfs], s.pi. ^ups m de poing 
To retort tof., se battre k coups de poing. 
fistula ['fistjulo],;. Med: Fivtvitf. 
fit' (fit), s. I. (0) Acote w. attaque / (de 6hvre. 
etc.). Fit of madness, accis de folie. FI* 
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oouftainc, quinte / de toux. (fr) FUntiag fit, 
^vsnouiMcmenc m, ncope /. To tall Into a fit, 
tomt^r en convulsions. F: Ha will bava a fit 
wbao ha knows, il en aura une conKCstion quand 
>] le saura. To (rlshten s.o. into fits, convulser 
qn 2. Acc^s, mouvement m (de mauvaise 
humeur). To answer tn a fit of temper, rdpondre 
sous le coup dc la colire. Fit of crying, crise / de 
iarmes. To ba in fits of lauchtar, avoir le fou 
nre. To have sudden fits of energy, avoir des ilans 
d’inergie. To work by fits and starts, travailler 
i bfitons rompus. 

fit*, a. (flttar; fittest) I. Bon, propre, convenable 
(/or tth., a qch.) Fit to + in/., bon k, propre 
k + in/. Fit to drink, buvable, potable. Fit to 
wear, mettable. 1 am not fit to be seen, je ne suit 
pas presentable. At a fitter moment, k un moment 
plus oppoitun. To think fit, see fit, to do ath., 
juger convenable, trouver bon, de faire qch. Do 
as you think fit, faites comme bon vous semblcra. 
She oried fit to break her heart, elle pleurait a 
gros sanglots. 2. (<z) Capable. Fit for sth., en 
rtat de utre qch.; apte a qch. Mil ' Fit for 
service, bon pour le service. To be fit for one’s 
job, itre k la hauteur de sa tache. He Is not fit 
to live, il n’est pas digne de vivre. He is fit for 
nothing, il n'est propre a nen; c’est un propre i 
rien. (b) F: Dispose, pret (a faire qch ). I felt 
fit to drop, je n’en pouvais plus. 3. Med: Sp: 
To be (bodily) fit, etre en bonne sant^, etre 
dispos. F: To be as fit as a fiddle,€treen parfaite 
sante. -IV) adv. Convenablement. 

fit*)/, (o) Ajustement m. Your coat is a perfect fit, 
votre pardessus est juste k votre taille. It was a 
tight fit, on tenait tout juste, (b) Mec.E: AjuS' 
tage m (d’un assemblage); frottement m (d'or> 
ganes mobiles). Easy fit, frottement doux. 

fit*) o. (fitted) I. v.tr. I. (Of clothes, etc.) Aller a 
(qn); £tre a la taille de (qn). Key that fits the 
lock, clef qui va k la serrure. Shoes that fit well, 
Souliers qui chaussent bien. It fits you like a 
glove, cela vous va comme un gant. 2. (a) Adap¬ 
ter, ajuster, accommoder (sth. to sth., qch. a 
qch.). To make the punishment fit the crime, 
proportionner le chitiment a Tofiense. To fit a 
garment on s.o., ajuster un v^ement a qn. To 
fit a handle to a broom, etnmancher un balai. To 
Jit the key in the lock, engager la clef dans la 
tenure, (b) To fit parts (together), monter, 
assembler, des pi^es. 3. To fit s.o. for sth., 
preparer qn k qch. 4. To fit sth. with sth., 
gamir, munir, qch. de qch. Fitted with two 
propellers, pourvu de deux helices. II. fiH, u.i. 
(o) To fit (together), s’ajuater, s'adapter, se 
recorder. To fit on sth., e’adapter sur qch. To 
fit into sth., s’emboiter, s'enctaver, dans qch. 
^) Your dress fits well, votre robe (vous) va bten 
fitis. l.t).lr.(o)£mboiter(destubes), (b)Faire 
concorder (des t^oignages). 2. n.i. (a) To fit in 
between tufo things, s'emTOiter entre deux choses. 
(b) To At in with sth., dtre en harmonie avec qch. 
Your plant do not fit in with mine, vos projets 
ne cadrent pas avec les miens, fit OOf v.tr. 
1* Essayer (un vbtement, etc.). 2. Mooter (un 
pneu) (to, sur). fit out) v.tr. £quiper (sth. with 
itb., qch. de qch.); gamir (un coffret); outiiler 
(une usme); Nau: armer (un vaisseau). To fit 
••0. out (with elothii^, etc.), ^uiptrqn. fit*'out) 
r* (o) Trousseau m. (b) £quipement m. fit Up* 
^•tr. Monter (une machine); appareilter (un 
poste de T.S.F.). fitted) a. I. Ajuatd, mont^. 
(^ cose, chest) Fitted (op), garni. 2. Ne tsf. for 
<Aepo«r,U eat apte boccup^lepoete. fitting') a. 

CtMiveaable. biensdant; appropri^ (fo, k). 


F. remark, remarque k propos. 2. WaU^fittlng 
garment, vbtement qut va bien. Eavy-fitting, 
commode, -ly, adv Convenablement; k 
propos. fitting*) 1. I. (o) Ajustage m (d'une 
piicc). Fitting (up, together) of a machine, 
montage m d’une machine. Fitting on of a tyre, 
montage d’un pneu. (b) Fitting (on) (of chtl^s), 
esaayage m, ajuatage (de vbtementa). FitUng room, 
salon d’essayage. 2. Usu. pi. Agencementa m, 
installations/ (d’un atelier); armament m (d'une 
machine); garniture f (d’une chambre); ap- 
pareillage m (pour lumi^re ^lectnque). Meta! fit~ 
tings, fenures /. Brass fittings, garnitures en cuivre. 
fitch (fitS), J. Brosse/en putois. 
fitchet ['fitSit), fitchew [ fit^u:]. s. Putois m. 
fitful f'fitful], a. Irr^culier, canncieux; d'hu* 
meur changeante •fully) adv irreguiibrement; 
par ii-coup6 

fitment r'‘tm.int3,1 Montage m; monture/. 
fitness ['fitnas), I I. Aptitude / (for, pour). 
Aut: F to drive, aptitude k conduire. 2. (fl) A- 
propos m, jusicsse / (d’une remarque). (b) Con- 
venance /, bienseancc /. 3. Physical fltnsM. 
sante / physique. 

fitter ['fitar], 1. 1. MecF.- Aut • Ajusteur m, 
(re)monteur m 2. Tail. Kssayeur,-euse. 
five [fa:iv], num a & s Cinq (m) A five-pound 
note, un billet de cinq livres. Fivs-Ysar Plan. 
Plan quinquennsl, (For other phrases tee EIGHT.) 
fivefold ['faivfould) I« a. Quintuple. 2« adv. 

Cinq fois autant, au quintuple, 
fiver [Taivar], s. F: Billet m de cinq livres, 
U.S: de cinq dollars. 

fives [faitvz], s. Games. » Bslle J au mur. 
fix'[fika], j. F. Embarras m, difficultly/, mauvais 
pas. To be in a fix, btre dans une situation 
embarrassante; se trouver dans une impasse; 
#tre dans le petnn To get into a fix, se mettre 
dans le petnn. 

fix*) v.tr. Fixer. I. Caler, monter (une poulie, 
etc.); assujettir (une poutre), merer (un 
tirant); arr^ter, assurer (une planche). To fix 
a stake into the ground, hcher un pieu en terre. 
F: To fix sth. in one’s memory, se graver qch. 
dans la mdmoire. To fix one’s eye(t) on s.o., fixer 
on (du regard). F: To fix a.o. with ono’s oys, 
fixer qn des yeux 1 . (a) Phot: etc: Fixer (une 
epreuve, etc.), (b) Med: F: St^nliser (une 
preparation microscopique). 3. £tablir. To fix a 
camp, eubtir un camp. 4. (n) Fixer, dtablir (une 
limitc); arrbter, nommer (un jour). The date it 
not yet fisted, la date n’est pas encore irritee. 
On the date fixed, k la date presente. Thsro is 
nothing fixod yst, il n’y a encore rien d’aaiure, 
nen d’arrbte. (b) To fix (up)on sth., se decider 
pour qch. $* U.S: F: (a) Mettre (qn) dsns 
runposBibiUte de nuire. Tve fixed him! il a 
son compte I (b) Graisser la patte k (qn). fix 
up) t'.fr. P: I. Placer, mettre, inataller ^ch.). 
2. F: Arranger, regler, conclure (une anaire). 
Vve fixed ix up, j’ai conclu I’efiaire. // is all jSasrf 
up, e’eat une affatrv reglde. fixed* a. Fixe, 
•frtte. 1. (Virrage, etc.) dormmt. F. wheel, roue 
calM. Ind: Fixed plant, matdnel fixe, t, (a) Le¬ 
ver arm of /. length, bras de levier de tonmieur 
ctmatante. Com: Fixed prieea, priz fizei. t. rule, 
rbgle dtablie. F: Fixed idea, id^ fixe. Fixed 
emile, aourire fig^. (b) F. poinx. point fixe. Astr: 
Fixed star, ^toiie fixe. Fixed awwts, immobiliea- 
tions /. 3. How are we fixed lor lixneT de 
combien de temp# disposons-noua? fixing* t. 
Fixage m, poec/(de raiit); fixage (d'une dpreuve 
pbotographique); ancrage m (de crampons). 
'fijdng*4>ath* /. Phot ; min m de fixage. 
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fiXflttive ['fiksativ], s. Fixatif m (dc desains au 
pastel ou au fusain). 

fixature ['fikaatjuar]. t. Ftxatif m (pour lea 
cheveux). 

fixedly rfikaidli], adt. Fixemcnt. 
fixer [iikaar], 1. (a) s; fixative. ib)Phof Rain m 
de fixase. 

fixity [ iikatti), I. Fixit^ /, F. oj purpose, deier- 
minationy 

fixture {'ftkatjar], i. I. Appareil m fixe; parne/ 
fixe (d’une machine, etc.); meuble m b demcure. 
To maketth. a ancrer qch. en place. 2. Usu. pi. 
Choaea fixiea b demcure; mcublea k demeure 
fixe; agencementa m inamoviblea. 3. 5 p: En¬ 
gagement m ; match (pr^vu). LUt of flxturaa, 
programme m. 

fliz* (fix), s. I. PetiUement m (du champagne, 
etc.); crachemeni m, aifflement m (de la vapeur). 

2 . P: Champagne m. 

fizzS t'.i. {Of champagne, etc.) P 4 xi\\cT : {of escape 
of steam) fuser, aiffler. 

fi2Zle‘[fizl],a. PiStiilement m (du champagne, etc.); 
atiflement m (d'un bee de gaz). greaillemcnt m 
(de la graiaae bouillonnante). 
finleS t>.t. (Of iwne, efc.) Petiller : {oj gas^hurner) 
aiffier; {of boiling Jat) grcMer. fizzle out, f t 
P: {Of affair, etc.) Ne pas aboutir, avorler, 
faire fiasco; s'en aller en cau de boudin. 
fiz^ ['fizi]. o. {Oj mineral water, etc.) Gazeux, 
effervescent; (<yaine) mouaseux 
flabbergast ['flabsrgaiat], v.tr F: hpater, aba- 
aourdir, ahurir (qn). flabbergasting, a 
Ahurisaant, abasourdissant 
flabbiness ['flabmos], s. Flaccidit^ f, manque m 
de fermet^ Me la chair, etc.): avachiascment m, 
moUetae/ (de caraertre) 

flabby [ flabi), a. {Of muscles, etc.) Flasquc 
mou, /. molle; {of cheeks) pendant; {of pert 
eA<iraelef)moIlas8e, avachi. •\\y,adv. Mollement. 
flaccid ('flaksid], a. X. Mou,/. molle; (chair) 
fiaaque. 2 »F. (Volont^) flasque, moliasse. 
flag’ [flagj, r. Bot: Ins m. Water (lag, glaieui m 
dea marais. 

flag*, s. Const: (P8ving*)flag, carreau m (en 
pieire); dalle / Flag pavament, carrelage m, 
dallage m. 

tJ.fr. Daller, carreler (un trottoir, etc.), 
flarang’, s. Carrelage m, dallage m 
flag*, s. I. (a) Drapeau m. Flag o( truoa. white 
flag, drapeau parlementaire. With flags flying, 
enseignea d^ployeea. {b)Nau: Pavilion m. Black 
flag, pavilion noir (dea pirates). To fly a flag, 
H) battre pavilion; (11) arborer un pavilion 
F: To keep (ha flag flying, maintenir I'bonneur 
de la maison, etc. F: To lower one's flag, 
baiaaer pavilion, (c) Fl^ ( for aresstng a ship), 
pavota Ml. To deek a ahip with flag^, pavoiaer un 
vaiaseau. 2 . Pen: {Oj dog) Queue f (de setter) 

3. Drapeau (de taximitre). Taxi with the flag up. 
taxi fibre, 'flag^ptaln, r Nofv.'Capitaine m 
de patillon. llag-day, i. Jour m dc vente 
d'inaignea pour une oeuvre de bienfaisance. 

-lieutenant, s Navy: Officier m d’or- 
donnancc. 'flag-wasger, t. I. Afi(; F: Si- 
gnaleur m. 2 * P: Patnotard m, chauvin m. 
'flag-waving, s ChBUvinismem;patriotiamem 
de facade. 

flag*, r.tr. I« Pavoiaer (un vaiaaeau). 2. Trans- 
mettre dea signaux k (qn) au moyen de fantona. 
flag*|tJ.t. (Qfpfaaf) Languir; (o/perr.)a'ai8ngutr; 
(0/ contenation) ae ralentir, trainer; {of attention) 
faiblir, Hdchir; (0/tee/} ae relicher. flagging*, 
t. Amolliaaemeni m (du courage): rafentisae- 
ment m (du aele^. 


flagellate ['flad3eJeit], v.tr. Flageller: fouetter. 
flagellation fflad3e'leiS(a)n], s. Flagellation f 
flageolet [fladjo'lctj, s. Mus: Flageolet m. 
flagitious (flo'd3iJie8], a. Jnfame, abominable 
flagon ['flflgan], s l. Flacon m. Ecc: Burette/ 
2 . Grosse bouteille ventrue. 
fiagrancy {'flcigrsnsi], s. £normit^ / (d'un 
crime, etc.). 

flagrant ['fleigrant], a. {Of offence) Flagrant, 
<norme. A f. case, un cas notoire. -!y, adv. 
Scandiileusement; d'une maniere flagrante 
flagrante delicto [fla'grantid)'fiktoJ,Li. adv.pht 
En flagrant d^lit. 

flagship ['flag 5 ip]> (Vaisseau m) amiral m. 
flagstaff ['flagstoif], s. I. (1) Mat m de drapeau ; 
(11)lance/,hampe/,dedrapeau. 2 ,Nau. (a) Mat 
de pavilion. (f>) Gaule / (d’enseigne) 
flagstone {'flagstoun], s. » flag*. 
flail (fleil], r. Husb: Fl^au m. 
flair ['flcar], r. Flair m, perspicacite/. To have a 
flair (or bargains, avoir du flair pour les occasions, 
flake’ [fleikj, s. (a) Flocon m (de neige, etc ) 
{b) Flammiche/. (c) Ecaille/, wlat m, paillette f 
(de metal, etc.). 

flake** f’.i. (a) {Of snow, etc.) Tomber en flocons 
(6) ( 0 / metal, mineral, etc ) To flake (away, off), 
s’^aillcr, sc feuilleter; (oj stone) s'epautrer 
flaky ['flciki), a I. {Of snow, etc.) Floconneux 
2 . {Of metal, etc.) ficaillcux, lamelle, lamelleux 
Flaky paatry, pite feuillet^e. 
flamboyant [flam'boiont], a. Flamboyant 
flame' [fleim], s I. FUmme /. In flamaa, en 
flammes, en feu To burst, break, into flame(s), 
A'enflammer bruaquement. 2 * F. (o) Pasfion/. 
ardeur /, flamme (ft) Hum: An old f. of mine. 
une dc mes anciennce flammes, de mes anciennes 
amours, 'flame-proiector, -thrower, 1 
Mil: Lance-flammes m tnv, projecteur m dc 
flammes. 'Aaine-'red, a. Rouge feu tnv. 
flame*, r.i. {Of fire, etc.) Flambcr, jeier des 
flammes: F: {of ^sstons, etc.) a’enflammer 
flame up, t'.t. (o)S’enflammer. {b) F: {Of pen.) 
S'enflammer de col^re ; s’emporter. flaming', 
a. I. (Feu) flambant, flamboyant; (maiaon, etc.> 
en flammes. 2. F: F. sun, aoleil ardent, flam¬ 
boyant. Flaming red, rouge feu im.. flaming'* 
s. Flamboiement m, embrasement m. 
flamingo [flo'miqgo], r. Om: Fiamant m. 
flanfflanj,!. Cu: Tarte/auxfruits. 

Flanders [’flomdars]. Pr n. Ceog: La Flandre 
flange’ [flandy], s. I. Collet m. collerette /. 
satlTie/: bndc bourreiet m (d’un tuyau, etc.). 
boudin m, rebord m (d’une roue). Flange coupling, 
flange joint, joint m ou raccordement m k brides 
2 . Cooling flange, ailette f ou nervure f de 
refroidiaaement 

flange** t'.fr. Tchn: Bnder, (aire une bride a 
tube, etc.) To f. a plate, border une idie 
flanged, 0. (Tube, etc.) a bnde(8); (roue, etc ) 
k boudin, i rebord. F. plate, tdle ii bord tombe 
flank’ (flankj, s. 1. (o) Plane m (ft) Cu. Flanchet w 
(de boeuf). 2. (a) F: C6te m, flanc (d'une 
montiime. etc.), (ft) Mil: To take the enemy m 
flank, prendre I’ennemi de flanc. 
flank*, v.fr. Flanquer. \,Tof.tth.mth.by,sih.. 
flancjuer qch. dc qch. 2 . Mil: Prendre (I’en¬ 
nemi) de flanc. 

flannel {'fl8n(9)i],f. (a)Fltnelley. (ft)p/.Towe*J 
Sanneia, porter un costume en flanclle; porter 
un costume de cricket, etc. 
flannelette (flanaret), s Flanclle/ de coton. 
flap' (flap], s. I. (<r) fonement «i, coup m (d aile, 
etc.); clapotemenr m, claquement m (d'une voile) 




flap] 


(i) Coup lifter (df la ma«n): rape/ 2 .(a)P 8 tte/ 
(d’unc enveloppe, d’une poche, etc.); rabat m ■. 
(d’une casquerte). (b) Abattant m, baftant m (de | 
table): trappe f (de cave). Phot. Flap'Shuctar, i 
obturateur m i volet, (r) Av Volet m. 'flap- 
eared« a. (Chien, etc.) aux oreillcs pendaniex | 
'flap-seat* t. l. Strapontin m. 2. Abattant m i 
(de cuvette de cabinet d'aiaances). 'flap-valve* 
t. (Soupape/a) clapet w. 

flaps V. (flapped) I. t'.tr. (o) Battre (des ailcs) 
To flap one’s arm* about, battre des bras 

(b) Frappcr (qch.) leftirement. To flap away the 

fliea, chaaser lee mouches. 2. t’.t. \,Of sail, etc.) 
Battre, fouetter, claquer: (oj battre; (of 

shutter) ballotter. 

flapdoodle [flap'duidl], s. P: Balivernes //>/. 
boniments mpl oiseux. 

flapper ['fiapor], i I. Balai m tue^mouches, 
lapette J. 2. (a) " FLiPPtR i. (h) Crust Tcl- 
son m. 3. P. Fillette/: leune fille qui n'a pas 
encore debate. 

flare' [Tleor], j. I. (a) riamboienicni irregulier, 
flamme vaciDante (b) Feu m (de sij^nal) .Mtl 
Artihceiclairant; fuseeeclairanie At: Landing 
flare, feu d’atternssage. (c) Phot. Flare(-spoi), 
tache J par reflexion; spectre m secondairc 
2. fevasemcnt m. godet 'n (d'une jupe); pa¬ 
vilion m (d’un entonnoir). 

flare** 1. t.t. (a) Flamboyer, vaciller (^) (Of 
start) S’ivaser. 2 * t'.tr. fivaser (une jupc, unc 
embrasure), flare up, (a) S'cnflamnH-r 
brusquement: lancer des flammcs. (b) F (Of 
pers.) S’emporter; se meltre en colere. flare- 
'Up, s. (o) Flambee soudaine. (b) F: (1) Alter¬ 
cation /, scene/; (11) bagarrc/. 

flash' [flaS], a. F: 1. Fastueux, voyani. 2 . ( 0 / 
money) Contrefait, faux. 3. F. gentry, los filous m, 
les escrocs m, la haute pegre 

flash*, s. I. £clair m; eclat m (de flamme). 
El. F. across the terminals, jailiissement m 
d’etmcelles entrc lea homes F: A flash In the 
pan, un feu de patllc. Flash of wit, sailtie /. 
boutade /. In a flash, en un rien de temps, en 
un chn d’cril. 2. F: Paste m. ostentation /, 
P: ipate/. 'flash-lamp,/. I. Lantemt/dc 
signaiiiatjon. 2. Lampe electnque portative, 
lampe de poche. 'flash-light, s. 1* (OJ light- 
Aoute) Feu m a eclats. 2, Phot: Lumiire-eclair/. 
Flasb-llfbt powder — flash-powder 'flash- 
»= FLASHiNG-poiNi. 'fla 8 h-powdcr, 5 . 
Phot: Poudre-iclair/, photopoudrc/. 

flash*, 1. t.t. (a) Jeter des eclairs; lancer des 
ittncelles; flamteyer; (0/ diamonds) eclatcr, 

bniier, ehnceler. His eyes flashed flee, ses yeux 
jetirent des eclairs. To flash in the pan, 
(\)A: (0/gun) tuire long feu ; (11) F". (of under- 
taking, etc.) faire feu de paille. (i) To flash past, 
passer comme un iclair. It flashed upon me, 
aeross my mind, that ..I'ldee me vint tout 
d’un coup que. ... 2 , v.tr. (a) Faire flamboyer 
(un sabre, etc.); faire itinccler (sea bijoux). 
(6) Projeter (un rayon de lumiire). He jiashed his 
lantern on to ..., il dingea les rayons de sa 
lanteme tur. ... He Jiashed a glance oJ hatred 
at me, il darda aur moi un regard charge de haine. 

(c) Repandre (unc nouvelle) par le tilegraphe ou 
par la radio, flash back, t.i. (0/ Bvnsm 
tfurner) Avoir un retour de flamme. 'flash¬ 
back, s. I. Retour m de flamme. 2, Cm. 
Seine / de rappel (du passi). flashing', a. 
^clatsnt, flamboyant. Nau: FlMhlor light, feu m 
1 iclats. flaahing*, s. Flamboiement m (du 
feu): iclat m. itincellement m (d’un diamant); 
clignotement m (d’un signal), 'flashing-point. 


[flatten 


1. Point m d'iclair, point d'lgnition (d'une huile 
lourde). 

flashiness |'fla.\inas), t. £cl8i superflctel; faux 
bnllant. 

flashy ['flaSi], a. (OJ speech, etc.) (L)‘un eclat) 
supcrficiel: d’un faux brillant; (of dress, etc.) 
*vo>ant, eclatant, tapageur. -lly, aw. Flaishily’ 
dressed, i toilette tapageuse. 
flask [flarskj, V (o) Flacon m ; gourde f (d’eau-de- 
vie) (6) Ch: (i) Fiolc f. (u) Ballon m Flat- 
bottomed {., ballon i Jond plat 
flat'[flat], t. Appartement m. Servloe-flat, appar- 
tement avec scivice compris et repas k volonte. 
flat'. 1 . a. Plat. 1. (a) Horizontal, -aux; posi 
6 plat, (hj (OJ curte, etc.) Aplati (c) £tendu h 
plat To fall flat on one’s face, tomber, sc jeter, 
a plat ventre To fall f. on one's back, t»»mbcr 
sur le dos To lie down flat on the ground, 
s aplatir par terre To place sth J. against a tvall, 
mi'ttre qch ^ plai contre un mur Aut: To go 
flat out, tiler a touie allure (d) (OJ surjace) 
Plat, uni Flat (bar-)iron, fer meplat Flat nose, 
nez epate, aplati, camus Flat tyre, pneu a plat. 
To heat, make, sth. f., aplatir qch. Sp Flat race, 
course plate. Geom Rat projeotion. plan 
I geoinetrai F: As flat as a panoake, plat comme 
unegalettc. (c)I.C.E' F\uievoi(oJaearburettor), 
i "trou” m dans Ic passage du ralenti i la marchc 
' normale. (J) Painf Flat colour, surface mate, 
coulcur mate. 2. F: Net, f. nette; positif. 
F. rejusal, refus net, caf^gorique. F: That’s 
flat! voila qui est net! 3. (a) Monotone, en* 
nuveux ; (of style, etc.) fade, insipide. F. voice, 
voix teme, blanche. 1 was feeling a bit flat, je 
me. sentais depnm^, i plat. Com ■ Flat market, 
marche calme, languissant F: To fall flat, (oj 
foke, etc.) rater, manquer, son cffel; (0/ play) faire 
tour, (fe) (OJ drink) itvcni*, plat. 4. Invariable, 
uniforme. Flat rate of pay, taux uniforme dc 
salaires. 5. (o) (Son, etc.) sourd. (6) Mus. 
Bemoi mt’. To sing flat, chanter faux, -ly, adv. 
F: Neitement, carrement To deny sth. J., met 
abaoiument qch. To rejuse J, refuser carrement. 
F. opposed, en contradiction directe. 11 . flat, 
adv. F: Nettcment, positivement. III. flat, s. 

1. Plat m (d’un sabre, etc.). Blotc unth the f. oJ 
the hand, coup donn^ avec la mam plate. 

2 . (0) Plaine f\ bas-fond m; maricage m. 
(6) Nau: Baa-fond. 3. Rail: Track on the J., 
vote en palier. Rac: On the flat, eur le plat. 
4. (a) Nau: == flat-boat, (b) Th: Chlssia m 
ou ferme /: paroi / (d’une ac^ne). 5* Mus: 
Bemoi m. 'flat-boat, s. Nau: Bateau plat; 
plate/, 'flat-'bottoin(ed), <3. (Bateau) i fond 
plat, 'flat-fish, s. Ich: Poisson plat, 'flat- 
foot, s. Med: Pied plat, 'flat-'footed, a. A 
pied plat, aux pteds plats, 'flat-iron, s. Laund ■ 
Fer m i repasscr. 'flat-OOSed, a. Au nez ^pati, 
camard, camus. 

flatness ['flatnoa), s. I. ^galiti/(d’une surface); 
manque m de relief Opt: Absence/ de distortion 
(du champ d’une lentille). 2 . Aplatissement m 
(d'une courbe, etc.). 3.F: Netteti/(d’un refus). 
4. F: Monoionie / (de I’extstence, etc.); en- 
gourdissement m, langueur / (du marchc, etc.); 
platitude/, insipidity/(du style, etc.), 
flatten [flatn). x. t^.rr. (a) To flatten (down,out), 
aplatir, aplanir (ach.). F: To flattan onasolf 
against a wall, se pisquer, se coller, contre un mur. 
To flaoan (out) a.o., aplatir, dcraser, qn. (b)Mus. 
Bemohser (unc note), (c) Rendre mat; amatir, 
amortir (une couleur). 2 * v.i. (a) S’aplatir, 
a'aplanir. (b) Av: To flattan out, (i) ae redresser 
(aprts un vol piqud); (u) allonger le vol. flat- 
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tcntng) (. 1 « (a) Aplstitsement m, aplatissage m 
(d'une courbe, d'un pneu, etc.); afTaissement m, 
ecnaement m (en charge), (b) Amortisaement m 
(d'une couleurV 2. Av ■ FUtteniDS out [ajur 
(div€), reaaource /, redreasement m. 
flatter ('flator], v-tr. I. FUner. Tof. oneself on 
one's cleverness, on being clever, se flatter de son 
habilet^, d’etre habile. 2. Charmer, flatter (les 
yeux, roreille). flattering, a. (Of words, por^ 
trmt) Flaneur, -euse. «ly, adv. Flatteuaement. 
flatterer ['flatarar], s. Flaneur, -euse; flagomeur, 
•euse. F: Mealy-mouthed fiatiercr, patelin m; 
patelineur, 'euae. 
flattery (''flatanj, 1 . Flattene/. 
flatulence Tflatjulans], flatulency ['flatjulanai], 
s, 1. Med: Flatulence /. flatuoait^ /. 2* F: 
(fl) Pritention /, vanite /. (i) Emphaae/. 
flatulent I’flatjuUnt], a. I. Med: Flatulent. 

2 « (o) fiouffi d’orgueil. (6) (Style) emphatique. 
flaunt [fb:nt]. 1 . v.i. (a) (Of flag) Plotter (fi^re- 
mcnt). [b) (Of pers.) Se pavaner, s’afficher. 
2. f.tr. To f. one's wealth, faire montre, fairc 
etalaee, de son opulence; Staler tout son luxe. 
To f. advanced ofnnions, aflicher des opinions 
avanc^es. 

flautist ['flortistj, r. Mus: Flutiste m/. 
flavescent [flei've8(a)nt], a. (Bli, etc.) flavescent, 
qui toume au jaune. 

flavour^ ['fleivarl, t. Saveur /, goOt m. Latest 
JfiavouTs tn ices, giaces / parfums du jour, 
flavour*. 1. v.tr. Assaisonner, parLmer. To f. 
a sauce with garlic, relever une sauce avec de Tail. 
2 . v.i. To flavour of sih.. (i) avoir un goOt de qch.; 
(li) tenir de qch. flavouring, r. I. Assaisonne- 
ment tn (d’un mcts). 2 . Assaisonnement, condi¬ 
ment m. 

flavourle8t['fleiv9rUs].a. Sanssaveur; msiptde. 
flaw [fb:]. s. I. D^faut m, d^fectuositc/, imper¬ 
fection/; (m c/una, etc.) f^lure /; (tn wood, etc.) 
Assure f, fente /, crevasse /; (in metal) bnsure/, 
paille /, soufflure /. F: (In reputation, etc.) 
Flcthssure /, tache /. F. in a scheme, point m 
Auble d’un projet. %,Jur: (/n deed, etc.) Vice m 
de forme (entrainant la nulhte). 
flawed [fb:dl, a. D^fectueux; (of timber) gttci ; 
(of iron) pailieux. 

flawless ['fb:ids], <2. Sans ddfaut; parfait, 
(technique) impeccable, -ly, adt>. Parfaitement. 
flax [flaks), s. Bot: Lin m. Flax Said, liniire/. 
fluen ['flab(a)n]. a. I. (Toile, etc.) de Un. 
2. JF: {Of hair) Blond filasse tnv. 'flasen- 
haired, a. (ty pert.) Aux cheveux trts blonds; 
blondassc. 

flay (flet), v.tr. (u) Scorcher (un animal, etc.). To 
ba flayed alive, due dcorch^ vif. (b)F; Fouener, 
n>saer,cthller(qn). (c) (Of shop-keeper) Ecorcher 
(un client), flaying, s. ^orchemcnt m 
flayer Ffldar], «. (^s.) £corcheur m. 
flea[fli:\s. Fnt.-Puce/. .S.a.EAR' i. 'flea-bag,x. 
Mu: P: Sac as de couchage; P: pucier m. 
'flea-bite, s. l.Morsure/depuce. 2 . F; Ve- 
t^e f, btagatelle /, nen m. 'nea-bitten, a. 
!• Mordu par lea pucea. 2 . (Of horse’s coat) 
Mouchete, truitd. 

fleck* [flak], s. I. Petite tache (de lumidrc, etc.); 
moucheturc / (de couleur). 2. Particule / (de 
pouaatSre, etc.). 

fleck*, v.tr, Tacheter, moucheter (taith, de). 
fled [tledl. See plsb. 

fledged a. (Otaeau) qui a toutes aes 

plumea. 

fltdg(e)iing ['fledjtm], t. t. Oiailloo m. 2. F: 
B^auae m, novice 

flee [fU:]. v. (fM [fled]; fled) i. «.i. (a) (0/pm.) 


Fuir, a’enhiir, se sauver. (&) Time was fieetng 
(atoay), le temps s’dcoulait vite; le temps fuyait. 
2. v.tr. S’enfuir de (on, la ville, etc^; fuir.dviter 
(la tentation, etc.), fleeing, a. (Of army, etc.) 
En fuite. 

fleece* [fills], X. l.Toison/. 2. 7 >x; MoIIetonw. 
fleece*, v.tr. F: Tondre, ecorcher, plumer. 
I have been fleeced, je me suis fait tondre; j’ai 
essuy^ le coup de fusil, -fleeced, a. Ooldan- 
Saaoad, a la toison d’or. 
fleecer ['flusor], x. F: £corcheur, -euse. 
fleecy f'fliisi), <2. (O/woo/) Floconneux ; (of hair, 
etc.) laineux ; (of cloud) moutonne, cotonneux. 
fleed [fli:d),i. Cu: LaM m (de pore), 
fleer [flirsr], v.i. Railler, se rooquer, hcaner. To 
/. at s.o., se moquer de qn; railler qn. 
fleet' [fli:t], i. I. Flotte/(dc vaisseaux). 2. Air- 
fleet, flotte aerienne. Large f. of motor cars, vaste 
train m de voiture'^ automobiles, 
fleet*, a. Lit: Fleet of foot, leger k la course; 

au pied leger. 'fleet-'footed, o. Au pied leger. 
fleet*, t>.i. (Of time, etc.) Passer rapidement; 
s’enfuir. fleeting, a. (Of time) Fugitif, fugace; 
(of beauty) passager, ephemire. The f. years, les 
ann^es qui passent. To pay s.o. a j. visit, faire 
une courtc visite k qn. 

fleetness ['flmnos], x. Vitesse /, rapiditd / (k la 
coune). 

Fleming ['flemu)], x. Flamand. -ande. 

Flemish ['flemiS]. I. a. Flamand. 2. x. Ling: 
Le flamand. 

flesh [fle$], s. Chair/. I. (a) To make s.o.'s flesh 
creep, donner la chair de poule a qn. To put on 
flesh, (of animal) prendre chair; (of pers.) en- 
graisser; prendre de I’embonpomt. To lose 
flesh, maignr, s’ainaignr. (ft) Occ. Viande / 
Ecc: To eat flesh, faire gras. S.a fish', horse¬ 
flesh. (c) Chair (d’un fruit). 2 . To mortify the 
flesh, mortiAcr, chfitier, son corps. It was he in 
the flesh, in flesh and blood, c’etait lui en chair 
et en os. His own flesh and blood, la chair de sa 
chair; les siens. It Is more than flesh and blood 
can stand, e’est plus que la nature humaine ne 
saurait endurer. To go the way of all flesh, 
payer sa dette k la nature, 'flesh-colouf, x. 
Couleur/"(de) chair; Art: carnation/, 'flcsh- 
COloured, a. De couleur chair, 'flesh¬ 
eating, n. Z: Camassier. 'flesh-fly,;. Ent: 
F: Mouchc / i viande. 'flesh-glove, x. Toil: 
Gant m de cnn. 'fi^h-pink, a. (Teint) came, 
rose incamat inr. 'flesh-potS, x.p/. B:?otieef 
de chair (d'Fgypte). To sigh for the flesh-pots 
of EinKPt. regretter les otgnona d'Fg>pte. 'flesh- 
tints, s.pl. Art: Carnations /, chairs f. 
'flesh-wound, x. Blessure / dans les chairs, 
fleshiness Ffle^nos], x. Ftat chamu (du corps, 
du nex, etc.^ 

fleshless ['fle^s], a. Ddcharad. 

fleshy ['fleSi], a. Chamu. 

fleur-oe-iis, pi. fieurs-de-tis [fbirdo'li:], x. 

I. Bot: Iris m. 2 . Her: Fleur / de Us 
flew [flu:]. See fly*. 

flex' [fleks]. l. v.tr. Fldchir (le bras). 2 ,v.t.( 0 f 
^ng) Fwchir; (o/irrotum) se pUer. flexing, x- 
FldcUssement m; flexion/, 
flex*, X. Bt: C&ble m couple; flexible m. 
flexibility [fleksi'biiiti], x. Flexibility f ; eiasti- 
dtd /; louplesse /. Aut: F. of the engine. 
soupiesee du moteur. 

flexiole ['flekaibl], a. Flexible, souple, pliant. 
Aut: F. eftgMs.moteursouple.oervcux. F. char¬ 
acter, caraetdre (i) liant, souple, (ii) complaisant. 
£ 2 .' F. wsre, coidon at souple: flwblew.. 
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flexion ['nekS(3)nJ. s. l. Flexion /. courbure / 
(d’un ressort, etc.)- 2 . Courbe / 3. (Jram. 

» INFLEXION 2. 

flexional ['flekSanal), a. Lmg: Flexionncl 
Flexional ending, desinence /. 
flick' (flik], I. Fetit coup (de fouct, etc.): {totth 
finger) chiquenaudc /, F: pichenefte /. A flick 
of the wriit, un tour de mam. 2, P: flickers) 

The flicks, le cine. 

flicks v.tr. {With whip, etc ) Effleurer (un chcval). 
(mth finger) donner une chiquenaudc, F • une 
pichenette, a (un gram de poussi^re). To flick sth. 
away. ofT, with a duster, fairc envoler qch. d’un 
coup de torchon. 

flicker' rflikar], s. (a) Tremblotement m. F. of 
the eyelids, battement m, clignemcnt m, de 
paupidre. (ft) A f. of light, une petite iueur trcm- 
blotante. (c) Cm: Scintillation i (de la repro¬ 
duction). 

flickers f'.r ( 0 //?ame, e/f.)Trcnibloter, vatiller; 
(of light) papilloter, clignoter; {of speedometer 
needle, etc.) osciller. Cm ■ (Of reproduction) 
Scintiller. The candle fliokered out, la bougie 
vacilla et s’etcignit. flickering, s. {a) Trem- 
blotcment m, vacillement m. papillotement m, 1 
clig/lotemcnt m. (ft) Cm: Scintillation/. | 

flier ('flaiar), s. ~ flyer. 

flight' [flait], s. I. (<7) Vol m (d'un oiseau, d’un I 
avion). Trial Bight, vol d’e.ssai. (ft) Course/ 
(d’un projectile, des nuages, etc.). The f. of time, 
le cours du temps, (c) Envoi m (d’un oiseau, 
d’un avion). (Of bird) 'To take its flight, prendre 
son vol, son essor; s'envoler. F: Flight of (anoy, 
elan m, essor m, de 1 ’imagination, id) Migration f 
(d’oiseaux, d’msectes). 2 , Volee /, distance 
parcourue (par un oiseau, etc.); trajectoire/(d’un 
projectile). 3.(0) Flight of stairs, volee d’escalier; 
cscalier m. (ft) Rac: F. of hurdles, s^rie / de 
haies. 4. (a) Bande /, vol. volee (d’oiseaux, etc ) 
F: To b« in the first flight, £tre paimi )es pre- 
rniers. (h)Av: Escadnile/(d’avions). 'flight- 
lieutenant) 1. At-: Capitame aviateur. 
flights ^ fliebt, prendre la 

fuite. To put the enemy to flight, mettrc 
I’ennemi en fuite, en d^route lo full flight, cn 
pleine d^route. 

fll^tiness ffiaitmasj, s. Inconstance f, insta¬ 
bility / (de caractire); lygftrete /, etourdene / 
flighty [Tlaiti], a. (a) Fnvole, ycervele, etourdi. 
(ft) Volage. F. imagination, imagination vaga- 
^nde. 

flimsiness [Tlimzinosl, s. Manque m de solidity, 
(o) L^gyrety f (d’une ytoffe, du papier, etc.), 
(ft) Futility/, faiblesae / (d’une excuse) 
flimsy ['flimzil. I. a. Sans sohdite. (a) (Of 
material, etc.) Lyger; peu resistant, pen solide ; 
sans conaiatance. (b)r: (Of excuse, etc.) Pouvn. 
2 . s. (a) Papier m pellicule: papier pelure. 
(bfP: Billet m de banque. 
flinch [flmS), t;.i. l. Reculer, flechit, dyfaillir. 
2. Faire une grimace; tressaillir (de douleur). 
Without flinohlng. sans hroncher, sans sourciller. 
fling' [fill)], s. I. (o) Jet m; (0/ horse) made /. 
To have a fling at a.o., (i) (of horse) lancer un coup 
de pied ft qn ; (ti) F: (of pers.) envoyer, lancer, 
un trait a qn. (ft) F: Esaai m, tentative /. To 
have a }. at an appointment, se mettre sur les 
tangs y tout hasard. 2 . Dane: Highland-fling, 
pas aeul ycossais. ^•F: To have one’s fling, jeter 
•a gourme. Youth will have its f., il fauf que 
Jeunease ae passe. 

fling*, V. (flung ffUijJ ; flung) I. v.tr. Jeter (qch.); 
hocer (une balle, etc.). F: To fling one's money 
out of the window, jeter son argent par la fenfttre. 


Tof. one's arms roimrff.o.'j neck, ae jeter, aauter. 
au cou do qn. To f. abuse at s.o., lancer des 
injures, des sottises, a qn. 2 . f.i. Se precipiter, 
s’elancer fling about, f.fr. Jeter (des objets) 
de cote et d’autre. To J. one's arms about, ^eati- 
culer violemment. To f. oneself about /ifte a 
madman, se demener comme un possede. fling 
aside, t ./r. Rejeter (qch.): jeter (qch.) de c6te. 
fling away, v.tr. Jeter de coty (qch.). To ). 
atcav one's money, prodiguer, gaspillcr, son 
argent, fling back, v.tr. Kepousser ou ren- 
vo>cr violemment (qch.). To f. hath defiance, 
nposler par un defi fling down, v.tr. Jeter 
(qch ) a terre fling off, v.tr Jeter, se dybar- 
rawer de (ses vftternents, etc.); aecouer (le joug). 
fling open, v.tr Ouvnr toute grande (la 
fenetre, etc.) fling out. I. v.tr. (a) Jeter 
dehors, F- flanquer (qn) & la porte. (ft) To 
fling out one’s arm, etendre le bras d’un grand 
geste. 2. f.i. ( 0 /Aorre) Lancer unc made ; rucr. 
F. To fling out at a.o., faire une algarade a qn 
fling up, t' tr. 1, Jeter (qth ) en I’air; ouvnr, 
relever, urusquement (la fenftre). To j. up one's 
Aanrff, jeter les bras aux cieux. (Of hone) To fling 
up Its heels, ruer. 2. F' Abandonner, renoncer 
a (une tachc); iachcr (sa situation). 
flint|flint],r. l. Miner Silexm F; Heart of flint, 
cocur de pierre. 2. Pierre / a briquet; pierre il 
I feu. Flint and steel, briquet m a silex. F To 
skin, flay, a flint, tondre (sur) un ceuf. 'flint- 
glass, r. Classm. Opt Flint(-glass) m; verrem 
de plomb. 'flint-lock, r. /f; h usil m i) pierre. 
'flint-ware, j. Cer- US Grys fin 
flinty ['flmti], o 1. (u) De silex. (ft) Caillouteux, 
rocailleux. 2. F. (Ca'ur) dur, insensible, 
flip' [flip], s. I. Chiquenaudc J, pichenette f. 
2 . Petuc secousse vive. F. of the tail, coup m de 
queue 3..^i'- Petit tour de vol. 
flip*, f (flipped) l.r.fr. flick*. 2. f.i. Av: P: 

To flip around, faire un netit tour de vol 
flippancy ('flipansi], s. I^gyrety /, irrevyrence f, 
cfesmvolture f 

flippant ['flipant], a Ogcr, dyamvolte, irry* 
verencieux -ly, adv I^gyremcnt, iiTyvyren- 
cieusement 

flipper I'fliporJ, t. I. Nageoire / (de citacy); 
aileron w (de requin). 2,F. Mam/: P: patte/, 
pince /. 

flirt'[fb:rt}.5. Flmcurw; (womaw)coquette/, 
flirt*. I. To flirt a fan, jouer de I'yventail, 
2. t;.i. Flirter Tof with s.o., (of woman) coqueter. 
faire la coquette, avec qn; (of man) confer 
fieurette a (une jeune fille). flirting, s. Flirt m. 
flirtage m. 

flirtation [fl9:r'teiS(9)n], t. Flirt m, flirtage m. 
To carry on a (little) f. mth a woman, faire un 
doigt de cour a une femme, 
flit’ [flit], 5. Scot. Dymynagement m. Moonliilu 
flit, dymynagement a la cloche de boia. 
flit*, t’.f. (flitted) 1. To flit (away), partir. 2 . 5 eoi.‘ 
E^mynager. 3. (Of pert., bird, etc.) To flit by, 
pasaer comme une ombre. To flit about, to flit 
to and fro, aller et venir sans bmit. To flit Into 
the room, ae glisaer (vivement) dans la salle. 
A trmle flitted across kit face, un sounre fugitif 
passa sur ton visage, flitting, t. X. I.)ypart m. 
2. Scot: Demynagement m. 3. Volettement m, 
voltigement m. 

fliitch [flitS], t. I. Flftche / (de lard). 2. Dalle/ 
(de baleine, de fletan). 

flitter ['fhorj, vJ. Voleter, voltiger. 'fUtter- 
mouse, t. Z: Chauve-aouna f, pi. chauves- 
souna. 
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flivver f'fliv9rj, t. F: iiagnole/; auto f k bon 
m*rch^. 

*• *• ”*> w {d« bois). 

(6) Rfldeau m. 2. Flotteur m (dc chauditre, dc 
wburateur.d’hydravion). Ftth : Flotteur, flotte/, 
bouchon m. 3. Th: {Lighting) Tha la 

rtmpe. 4. Float(-board). aubc/, palette/(de roue 
hydraulique). 5. Charrette basse & esaieu bnsc 
float-chunber, ». I.C.E: Chambre / du 
flotteur (du carburateur). 'float*neecl!ey s. 
I.C.E: Pomteau m (du carburateur). 
float*. I. v.i. I, (a) Plotter, nager (aur un liquide) • 
aurnager. {b\ Svnm: Faire la planchc. 2. The 
ammalcuUt thatj. about in the water, les animal- 
culea qui nagent dana I’eau. Corpse that floats 
to the surface, cadavre qui revient aur I’eau. To f. 
about in the air, planer dana I’air. F: A rumour 
It floating about, around, that . . .. le bruit court 
JViV ■ • IJ-float, t-.fr. (fl) Plotter (dea bois, etc.) 
{b) F: To float a rumour, faire circuler un bruit 
(c) Com; Lancer, crier, fonder (une compagnie) 
Fin; To float a loan, imettre un emprunt. 
noat on, t-.ir Renftouer, diaechouer (une 
ipave). floating off, r. Nau: Renflouage m, 
renflouement m. floating*, a. 1. Flottant, a 
flot. 2. (a) Libre, mobile. Floating riba, fausses 
cfltea. cdtes flottantea. F. population, population 
flottante, instable. (6) Com, Floating capital, 
capital circulant, fonda mpl de roulement, capi- 
taw roulanu. floating*, r. I. (a) Flottcment m 
{b)Swim: La planche. 2 . (o) Mise/& flot (d un 
(^) Plottage m (i bOches perdues). 
(r) Com; Lancement m (d’une sociiti commer- 
ciale, etc.). Fm: Emission f (d’un emprunt). 
flO(a^tionrflo'tetS(o)n).i. i. Nau: Flottaisony. 
2. Com^ncement m (d’une compagnie) ; 
imiaaion/ (d un emprunt). 
fiocculent ['fbkjulontJ, <2. Floconneux 
flo®^‘ tfbk], I. Bourre f de lame, 
flock , I. Bande /, troupe / (d’animaux); trou- 
peau m (de moutons, d’oies). Flocks and herds, 
le menu et Ic gros bitail. F: A pastor and hts /.. 
un pasteur et ses ouaillcs f. Those who have 
strayed from the flock, ceux qui se sont icartes 
du bercail. They arrived in flocks, ils arnvaient 
en bandes, en foule. 

fl®®k*, v.i. To flock (together), s’attrouper, 

J ***®tnbler To flock about s.o«, s’attrouper, 
faire foule. autour de qn To flock in, entrer 
en masse. 

floe [flou], s. Gla 9 on flottant; banc m de glace; 
banquiac /. 

Fustiger, flageller (qn). 
To f. a horse, (i) fouetter. ( 11 ) cravacher. un 
cheval. F: To flog a dead horse, se depenaer 
en pure perte. To flog oneseU, a'ireinter. To 
• oorapetitor, battre un concurrent a plates 
flogging^ t Fuatjgttion /. flagella¬ 
tion/. Sch: La punition du fouet ou des verges 
flong [flog], I. Typ : Flan m 

[flAd], s. I. Nau: Flot m, flux m (de la 
maree): marie montante Ebb and flood, flux 
et reflux. 2. (o) Diluge m, mondation /. The 
no^, le Diliwc. (6) A flood of light, dea flota 
de lumiire. F^; Floods of tears, un torrent de 
larmes. (e) Crue/(d’une nviire). 'flood-gate, 
t. Vanne / (de dicharge); porte/d’icluae. To 
open, elM. the flood-gates, lever, mettre, les 
^nnea. 'flood-light*, 1 . I. Lumiire/i grands 
TOta. 2. nood-liffat (projector), projecteur m i 
de lumiire; phare m d’iclairage. 'fiood- 
Ugllt', e.lr. lUummer (un bitunent, etc.) par 
projecteura. flood-Ugfatiag, 1 . £cUirage dif- 
mae; illumination / par projecteura (i flota de 


lumiire). 'flood-tide, 1. Marie montante- 
flux m. ’ 

flood*. 1. v.tr. (a) Inonder, submerger. Agr: 
Irrimicr, noyer (une prairie). (Of house, etc.) To 
be flooded, itre envahi par I’eau I.C.E: To flood 
tba oarburattor, noyer le carburateur. F: To be 
flooded with letters, fitre inonde, submergi, de 
lettrei. (i) (Of rain, etc.) Faire deborder (une 
•“ ) Debordcr 
{U/carburettor) Sc noyer. (b) (OJ rtver) 
ttre en crue flooding, i. I. Inondation / 
irngation / (d'une praine). 2. Debordement m 
(d une nviire, etc.). 

Plancher m, parquet m. 
; »/«(</)/ carrclage m: dallage m en tuiles. To 
Ihrow sth. on the {., jeter qth a terre, par terre 
F; To mop, wipe, the floor with s.o.. battre qn 
4 plate couture, (b) N.Arch: Plafond m (de 
cale) Floor*fr8mo,.iimber, varangue/. (c) Fond m 
(de ocean), tablier m. aire / (d’un pent), 
sole / (d une galeric de mint), (d) Parquet (a la 
feurae); parquet, prdtoire m (d’un tribunal) 
U.b,: To have, lake, the noor, avoir, prendre 
la parole. 2. EtaRc m (de maison) Ground-floor! 
rcz-dc-chaussee m House on two floors, maison 
a\cc etage To live on the second f , (i) demeurcr 
au second, (ii) V.S. demeurcr au premier. 
ne live on the same f., nous habitons sur le 
mcme paher 3. Aire (d’une grange, etc.), 
floor-board, I. 1. Planche / (du plancher). 
1 , N .-Hch Varangue /. 'floor-cloth, s 
I. Linoleum w. 2 . Torchon m a laver 'floor- 
poiish, I Encaustique/; cire /4 parquet 
floor, t’./r I. Const. (1) Plancheier, (u) par- 
queter, (iii) carreler (une piice). 2. (o) Terrasscr 
(un adversaire). (6) F. aMcttrc, reduire. (qn) a 
quia; clouer le bee 4 (qn); anJaiir (qn) 

T / Collcr (un candidat. etc.) floonog, s. 
I. (a) (i) Plancheiagc m. (n) parquetage m. 
(ui) carrelage m, dallage m (6) Renversement m 
(d un adyemire). 2. (a) Plancher m. (b) Car- 
reau m, dallage. 

flop* ffbp], s F: I, Coup mat; bruit sourd 
(d un rat qui plongc, etc.). 2. Four m, fiasco m. 

“i' ••Ploufl patapoufi floe I 
To fall flop faire patapouf. 2 . To go flop, (of 
play) faire four; (of business, etc.) allcr 4 vau- 
Icau; (o/pffi.) s’effondrer. 
flop , r.i. (flopped) F; i. To flop (down), se 
laisser tomber; s’affaicr. To flop about, faire dcs 
= logo flop, q.v. under flop* 2 
floppy [ fbpi], a. (Of hat, etc.) Pendant, flasque. 

: (of garment) lache. trop large, 
flora ( fb:ra], i. Flore/(d'une region) 
llorw [ fb;ral) a. Floral.-aux Dress with a bold 
j. assign, robe 4 grands ramages. 

”flo 5 !Sf”/* * Flcuraison f, 

Jowt [ fbrretl, I. Bot : Fleuron m 
florid [ fbndj, a (Of style, etc.) Fleun ; orne 4 
iexcia; (of architecture, etc.) flamboyant, (of 
countenance) rubicond, fleun. To have a florid 
eompiexion, itre haut en couleur. 
florin ffbnn), s. Num: Flonn m: piece f dc 
deux ahilhnga. 

florist rfbnstj, *. Fleunste mj 

Floaa(.ailk), bourre / de soie: 
filoaellc/; ioie/floche. 

*• “ floatation. 
flotilla (flo niaj, I. Flottillc / 
flotsam ( fbtaam], s. fur: £pave(8) flottante(s). 

notaam ud Jetra, choses/ de flot et de mer 
nouaM* (flaunsj, s. Mouvement vif (d'lndigns- 
don, d impatience). 
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flounce*, t.t. To flouno* in, out, entrer, tortir. 

dans un mouvement d'mdignation. 
flounce*, i. Dressm: Volant m 
flounder* ['flaundar], hh: Plot w, carrelet w. 
flounder*, r.i. I. Patauger, barhoter, parouillcr 
(dans la boue, etc.) To flounder about io the 
water, se d^battre dans I’eau To flounder along, 
avancer en trebuchant. F: To flounder in a 
speech, patauger dans un discours 2. [Of horse) 

(a) Se dcbartre (par terre). (6) Faire feu des 
quatre fers (pour nc pas lomber) floundering, 

1. Barbotage m, debattemcnt m, pataugeagc m 
flour* ('flauar], s Panne/ Purewheaten /., fleur f 

dc farinc. To cover, dust, slh uith f, (en)fariner 
qch 'flour*box, ‘dredger, s. Saupoudroir m 
a fanne. ^ 'flour-factor, s. Minotier m 
'flour^mill, S. Moulin m h fanne; (large) 
mmotene /. 'flour'-milling, s. Minotene f, 
meunene /. 

flour*, f.tr. (En)farincr (qn, qch.): saupoudrer 
de fanne. 

flourish* (TIahS], s. I. (a) Trait m de plume, 
enjolivure (; [after signature) ytzs&fem (/>) l-'leur/ 
(de rh^tonque): fionture / (de style). 2. Geste 
pr^tenticux , brandissement m (d ep^e). 2, Mus 

(a) ' F'anfare f (de trompettes). (A) fionture, 
omement m. 

flourish*. 1. if.i. (a) (O/p/ant) Bicn venir Tof. 
in a sandv soil, se plaire dans un ternin sablon- 
neux. (b) (Of pers., co’nmerce, etc ) £tre fliins- 
sant; prosp^rer. (c) Ptrc dans sa fleur, dans tout 
son iclat; battre son plcin; (of arts) fleuni 

2. t’ tr. Brandir (unc epee, un baton) To f. one’s 
stick, (i) agiter sa canne ; (ii) fairc des moulinets 
avec sa canne flourishing, a. Florissant, 
(commerce) prosp^re 

floury ('flauan], a. l* Enfarme 2. (Of potatoei) 
Fanneux. 

flout fflautj, t'.rr. Faire fi de (I’autorit^ de qn); 
se moquer (d'un ordre). flouting, s. Moquene f, 
raillene /. 

flow* [flouj, s. I. (a) Coulement m , icoulement m. 

(b) Mch ■ Courant m, flux m (de vapeur). 

(c) El: Passage m (du courant). El.E: Parallel' 
flow condenser, condensatcur a courants dans le 
meme sens, (d) Courant, cours m, affluence / 
(d'eau). (e) Passage, arrive / (d'air, I.C.E: 
d’essence, etc.). (/) Flow of the tide, flot m, 
flux m. de la maree S.a. ebb* i. 2. Volume m 
(de liqujde debite) Hyd.E: Debit m (d’un lac, 
d’une pompe) 3, Plot, flux (de sang, de paroles, 
etc.). To have a ready flow of language, avoir de 
la faconde; etre disen. 4. Ltgnes tombantes 
(d’une robe); drape m (d’un v^tement) 

flow*, v.t. 1. (a) Couler, s’ecouler. (Of rtver) To 
flow into the sea. debouchcr, se verser, dans la 
tner. (b) (Of ttde) Monter, remonter. (c) (Of 
blood, electric current, etc ) Circuler. (d) (Of 
drapery, etc.) Plotter. 2. (Of stream, blood, tears, 
ftc.) Se ripandre: jaillir. 3. Denver, decouler, 
provenir (from, de). 4. Lit: Abonder. Land 
flowing with milk and honey, pays d^couUm de 
Isit et de miel. flow away, v.t. (Of hipad) 
S’^ouler. flow back, n.i. Refluer. noW in* 
t'.i. (a) ( 0 //iqui<f) Entrer. (b) (Of people, money) 
^uer. flow out, v.t. Sortir, s’^couler. 
flowing, n. I. Couiant;(o/tt<ie)montant. 2* (Of 
*tyle, etc.) Coulant, fluide, facile; (of movement) 
Rracieux, aise. 3. (Qfdrnpmer) Flottant. Flowing 
barbe longue, fleunc. -ly, adv. D'une 
tnamire coulante; avec facility, 
flower* I'flauar), I. I. Fleur/. Bunch of flowers, 
bouquet m. He had a f. in htt buttonhole, il avait 
la boutonnkre fieurie. Flower ahow, exposition / 
19 


horcicole. pf- A: Fleur(8) (de soufre, etc.). 
. (o) Typ ■ Fleuron m. (/>) lowers of speech, 
eurs de rh^tonque. 4,F: Fine fleur, ^Iile / (de 
I’armie, etc,). 5. Fleuraison /, In flower, en 
fleur. In full /., en plein ^panouissement. To 
burst into flower, fleunr. F: To be in the flower 
of one’e age, Jrre dans la fleur dc I’ftge. 'flower¬ 
bed, s Parterre m; plate-bande /. pi. plates- 
bandcs 'flower-gardeo, s. Jardm m d’agri- 
ment. 'flower-girl, s.j. Bouquetiire 'flower¬ 
pot, s. Pot m i fleurs ; (ornamental) cache-pot 
mint', 'flower-shop,!. Boutique y dc fleunstc. 
'flower-stand,!. Jardiniere/ 
flower*, t.i. Fleunr flowered, a. Tex. 
Flowered material, etoffe k fleurs, A ramagee. 
flowering*, o l.Fleun; en fleur 2 . Flower¬ 
ing plant, plante b fleurs. flowering*, t. 
F'leuraison / 

floweret f'flau.iret], > Fleurette/. 
flowery f'flauan], a l. (Pre, etc ) fleun ; (tapis, 
etc ) ome de fleurs. de ramages. 2, (Of speech, 
style) F'lcun 

flown (flounl. See Fi Y*. high-flown 
flufflu:), 1. Med P. ~ iNtLt’FNZA 
fluctuate rflAktjueit), f'.i. Fluctucr I. (Of 
condiltons) Varier, [of markets, values) osciller. 
2. (Of pers ) F'lotter, vacillcr, hesiier. fluctuat¬ 
ing, a. (Of temperature, etc ) Variable; (of 
prices, etc.) oscillant 

fluctuation fflAkijuVi;,(i>)n], s. Oscillation /; 
variations fpl (de temperature); fluctuation f 
(du march^) 

flue fflu:],x. I. Conduitc/, tuvau m, de chemin^e. 
2. Mus: Bouche / (dc tuyau d'orguc). 'fluc- 
brush, !. Hensson m 'flue-pipe,!. l,Mus: 
Tuyau m a bouche (d’un orgue). 2. Const: 
Tuyau de pocle. 

fluency I'fluiansi], s. Facility/(de parole), 
fluent ( fluront), a (Oj speech, etc.) Coulant, 
facile, fluide. To be a f. speaker, avoir la parole 
facile; ^tre disert. He !! a f. speaker of French, 
il parle le Iran^ais couramment. -ly, adv. 
Couramment, (s’expnmer) avec facility, 
fluff* fflAf), s. I. Duvet m (d'itoffe) ; pcluches fpl. 
(Of cloth) To lose, shed, its /., pelucher, jeter son 
coton. F: A little bit of fluff, une petite femme, 
une jeunesse. 2. F'ourrurc douce (d'un jeunc 
animal). 3. TVi.' F: Loup m 
fluff*, v.tr I. Lamer (un drip, etc.). To fluff 
(out) one's hair, faire bouffer ses cheveux. Btrd 
that fluffs (up\ Its feathers, oiscau qui h^risse scs 
plumes. 2. Th. F: To fluff one's antranoe, 
ioimer, bauier, son entree, 
fluflfy ['flAfj], a. (Drap) pelucheux; (poussin, 
etc.) duveteux F. hair, cheveux flous. 
fluid ['flu:id]. 1 , a. & s. (o) Fluide (m). (6) Li- 
quide (m). Fluid measuras, mesures / pour lea 
liquides. 2 . a. F: (a) (Of style, etc.) Fluide, 
coulant. facile. (F) (Of o^tnionx, etc.) Inconstant, 
changeant. 

fluidity fflu'iditi],#. I. Fluidity/. 2. (a) Fluidity, 
faciliw/(de style, etc.). (6) Carsetire changeant; 
inconstance f. 

fluke’ [fluikj, X. Vet: Fluke(«worro), douve / 
(du foie). 

fluke*, X. I. A^au.-Patte/fd’ancre). 2 ,pi. Queue/ 
(de baleine). 

fluke*, X. (a) Btll: (Coup m de) raccroc m. By 
a /., par raccroc. (b) F: Coup de veine, de 
haaard: chance /. 

fluky ['flurkij, a. (Coup, etc.) de raccroc; (jeu) 
haatudeux, mcertain. F. xcind, vent tncertain. 
flummery f'flAmanJ, x. l« Cu: Cr^e / aux 
oeufs. 2. F: (a) Fiagomeric /. (6) That's all 
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flumoMiry. tout c'ett du boniment, dc ia 
blague. 

fiuiXimox f'flAmaks], v.tr. F: Reduire (qn) a 
qu«a; dimontet (qn). Sch- Coller (un elivc). 
nimg [flAnJ. SeevLWQ*. 
flunkey fYlAijki], s. Laquaia m, F: iarbm m. 
fluoresce [fluo'res], t>.i. Entrer en Huorescencc. 
fluorescence (fluo'rc8(a)n8j, $. Muorescence/. 
fluorescent (fluo'rc8(3)nt], a. Fluorescent, 
fluorine {'fluonrn,-in), j. Ch: Fluor m. 
fluor-spar [flu;D:r'8pa:r], t. Mtner • Spath m 
tluor. 

flurry* ['fUri), $. I, (a) Nau. Risce /, grain m 
(de vent); bnse folle. (h) U.S. (i) Averse /. 
(ii) rafale / dc neige 2 . Agitation /, boulevcrsc- 
ment m, ^moi m. All In a fluiTy, tout eflare, tout 
en ^moi. 3* ’^ba death flurry, les dernieres 
convulsions (de la baleme expirante, etc.), 
flurry*, v.ir. Agiter, ctourdir, effarer (qn). To 
get flurried, perdre la Ute. 
flush* ffUS), r. Ven; Envolee/(d’oi 8 eaux). 
flush*, v.tr. Ven: (Faire) lever, faire partir (des 
pcrdnx). 

flush*, r. 1 . Hyd.E. Chasse J (dVau). 2. F: j 
Acc^ m, ^lan m (d’emotion, dc passion, etc.). In 
the flret flush of victory, dans I'lvresse de la 
victoire. 3. (o) £clat m (de lumiire, F- de la 
beaut^). To be in the full flush of health, jouir 
d’unc sant^ flonssante (b) Rougeur^, Hux m de 
sang (au visage); (tn/ever) bouflf^c/ de chaleur. 
flush*, V. I. (a) u.i. {Of streant) To flush (forth, 
out,up), jaillir. To flush over, debordcr. {i)}v.tr. 
To flush (out) a drain, donner une chasse a un 
^gout; balayer un logout a grande eau 2.vt {Of 
perj.) Rougir; (0/ blood) montcr (au visage). 
Hie face flushed, he flushed up, le sang, le 
pourpre, lui monta au visage, flusheu, a. 
(Visage) enfievri, empourpri. Face /. vnth drink, 
visage allum^ par la ^isson. F. mth success, ivre j 
de succia. I 

flush*, s. Cards: (At poker) Floch(e) m, flush m 
flush*, a. I. (a) {Of stream, etc) Triis plein, 
dibordant. (6) ( 0 /pm.) To be flush (of money), 
dtre en fonds. (c) Cards: To be flush, £tre a 
flux. 2. {Of surfaces, etc.) Ras, de niveau, 
affleurant. Flush Joint, assemblage aifleure. To 
be flush with ith., 6tre a fleur, au ras, de qch 
Houses built f. with the pavement, maisons b&ties 1 
i m€me le trottoir. 

Rushing f'flASii)], Pr.n.Geog: E'lessingue/. 
fluster* ['fiAsiar], I. Agitation /, trouble m. In 
» flustw, tout en <moi. 

fluster*. 1, u.fr. Agiter, bouleverser (qn); faire 
perdre la t£te k (qn). To be, get, fluiterad, se 
troubler; dtre dimont^, effaiii. 2 . f.i. S'agiter, 
•'Server. 

flute* [fiu:t], s. I. FlQte/. Concert flute, grande 
flflte. 2* Plui#(“player), (joucur m de) flute. 
3 * id) Rainure /; cannelure / (de colonne). 
( 4 ) Laund: Tuyau w. 

flute*, ti.fr. (a) Ramer, ramurer (une planche); 
canneler (une colonne). (4) Laund: Tuyauter, 
nicher, gaufrer. fluted, a. I, (Of notes, voice) 
FlOtd. 2. (a) A ra)nure(e); k cannelures; (of 
column) canned, sin^. (4) (Lmgc) tuyaut4, a 
godeta. fluting* s. 1« Fluting m&ohlne, 
machine/ 4 canneler. Laund: Fluting Iron, fer m 
4 tuyauter. 2. Coll. Rainurea fpl, cannelures/p/. 
Losm: Tuyaux mp/, godrons nip/, 
flutter* ['flAt9r],s. I. Vol4tementae,voltigement m, 
trdmoutaement m (d‘un oiseau); battement m 
(dee ailoa); palpitation/(du coeur); flottement m, 
voltigeo^t (d’un drapeau). Av: Vibration / 
'de rhflice). 2. Agitation /, trouble m, 4moi m. 
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To be (ail) in a flutter, £tre tout trouble, tout en 
emoi. 3 . Fin: F: Petite speculation. Cards: 
Turf: To have a little flutter, nsquer de petites 
sommes. 

flutter*. I. v.t. (a) (Of birds) Tremousser des 
ailes, battre des ailes; (of flag, nbbon, etc ) 
Hotter, s’agiter (au vent); (of heart) palpiter, 
battre; (of pulse) battre irreguli^rement. (4) [Of 
pm.) Trembler, frimir. 2 . v.tr. (a) Agiter, 
sccouer (un drapeau, etc.); jouer de (reventail) 
(Of bird) To f Its mngs, battre des ailes; tr 6 - 
mousser des ailes. (4) F. Agiter, troubler (qn) 
To flutter the dovecotes, porter I’alarme dans 
le camp. 

fluty ('flurti], a (Of voice, etc.) Flut4. 

fluvial (Tlurvial), a Fluvial, -aux. 

flux [flAks], s 1. Med Flux m (de sang, etc.); 
(lux de ventre 2 . (a) Flux; changement con- 
tinucl. To be in a stale of flux, etre sujet a des 
changements frequents (4) Fh : Flux (magne- 
tujue, etc.). 3 . (u) MetalT Fondant m, flux 
{h)Metalu): Decapantw; fondant de brasage 

fly', pi. flics [f]ai{z)], s. (a) Fnt: Mouche f 
House fly, mouche commune Spanish fly, 
blister(ing) fly, mouche d'Espagne; canthande /. 
Horse fly, taon m. Blow fly, mouche a viande. 
Black fly (sg Sf pi ), thnps m. (In S. Africa)'The 
fly, la tsetse. S a. GREEN-FLY. F. In the hold 
they died like flies, dans la cale on mourait dru, 
comnie des mouches. F: To piay (he fly on the 
wheel, faire la mouche du coche. There's a fly 
in the ointment, P: li y a un cheveu That’s the 
fly tn the ointment, voila le chiendcnt. To oatcb 
flies, bayer aux corneillcs. There are no flies 00 
him, il n’e.st pas betc Box: Fly-weight, poids tn 
mouche (4) Fish Mouche. To rise to the fly, 
( 1 ) (of fish) mordre 4 I’appat; (n) F (of pm.) 
gober la mouche 'fly-olow, s. I, CEufs mpl 
de mouche (dans la viande). 2. F Chiures fpl 
dc mouche. 'fly-blown, a. I. Couvert d’ccufs 
dernouches, (viande) gatee F. [OJ reputatioti, 
etc.) Souille, entache. 2 . F. Couvert de chmres 
dc mouche 'ily-catcber, s. l. Pi4ge m a 
mouches, attrape-mouche( 8 ) w. 2. Oru Gobc- 
mouches m 'fiy-fishing, s. Fish . Peehe / 
4 la mouche. 'fly-paper, s. Papier m attrape- 
mouche(s). 'fly-speck, -spot, j. Chiure / de 
mouche. 

fly*, s. 1. Vol m. On the fly, en vol. 2. A 
(pi. usu. flys) Fiacre m , voiture / de place. 

3 . (a) Patte / (d'habit), braguette /, brayeite / 
(de pantalon). (4) Battant m (d’un drapeau) 

4. pi. Th • The flies, les cintres m, leg dessus m 

5 . Tchti: Moulinet m (d’ancmom4tre, etc.), 
r^ulateur m, volant m (de sonnene d’horloge). 
'fly-bill, s. I. Feuille volants ; prospectus m 
2 . (Poster) Papillon m. 'fly-half, *. Rugby Fb 
Demi m d’ouverture. 'fly-leal^ s. (Feuille/ dc) 
garde/(d’un livrc broche). 'fly-nut, s. Ecrou 
atle, 4 oreilles; papillon m. 'fly-press, f 
Freese / 4 vis et 4 balancier. 'fly-wheel, 
Mec.E: Volant m. To act m a fly-wheel, faire 
volant. 

fly*, V. (flew [flu:]; flown ifloun]) I. v.i. I. (a) (Of 
oird) Voler. To catch sth. flying, saistr qch. au 
vol. F: To find the birds ftovm, trouver buisaon 
creux. To fly high, (1) voler haut; (11) F: avoir 
de hautca visees. F: My watob has flown, on 
m’a eecamote ma montre. ( 4 ) Av: Voler. To 
fly to Pans, ee rendre 4 Paris en avion. To fly over 
London, eurvoler Londres. 2. (Oj flag, etc.) 
Plotter. 3* (a) (Of pert.) Counr, allcr a touM 
viteaae; (of hme) nur. To fly to t.o.'s assistance, 
voler 4 rude de qn. To fly u a.o., (1) s'^lanccr 
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tur qn; (ii) ftire une algarade i qn. To fiy at 
s.o.'s throat, sauter k 1 « gorge de qn. To fly into 
• nge. t'emporter; pivndre U moudie. The 
door flow open. U porte s’ouvrit brusquement, 
en coup de vent. The branch flew baok, ia 
branche fit reason. (/*) (Of cork, etc.) Voler; 
nauter en I’air; (0/jaillir. F: To make 
the money fly, prodiguer son argent. To fiy off 
the handle, (1) (of axe-head, etc.) se demancher, 
s'envoler; s’emporter; sortir des gonds. 

F: To send s.o. flying, envover rouler qn (sur le 
carreau). To send a plate flying, envoyer, lancer, 
une assiette i la volte, (c) To fly in pieces, voler 
en teiats. 4 # To let fly, lancer (un projectile, 
une Htehe). To let fly at s.o., (i) tirer sur qn; 
(11) F: flanquer un coup a qn, (of horse) 
detacher une made a qn; (in) s'en prendre a qn. 
<. (= FLEE, in pres, tenses only) (a) Fuir, s’enfuir. 
To send the enemy flying, mettre i’ennemi en 
fuite. To fly Irom a place, s’enfuir d’un endroit. 
To fly from danger, fuir le danger, se derober au 
danger. To fiy for one’s life, chercher son salut 
dans la fuite. \b) v.tr. To fly the country, s’enfuir 
du pays; emigrer. II. fly, i.fr. l.Nau. To fiy 
a flag, battre un pavilion 2. Ven: Lancer, faire 
voler (un faucon, etc.). 3, To fly a kite, taire 
voler un cerf-volant. 4< Av: (a) Piloter (un 
appereil). To fly s.o. to Paris, conduire qn en 
avion k Pans. (If) To fly the Channel, passer la 
Manche en avion; survoler la Manche. fly 
8 WSy, o.t. I. ( 0 /ifr</, Wc.) S'envoler; prendre 
son vol. 2. (Of pers.) S’enfuir. fly back, t.*. 

1. Revenir (i) en volant, (11) au plus vite. 2 . (Of 
steel rod, etc.) Faire ressort. fly by, o.i. Passer 
ties rapidement, comme un telair. fly off, c.i. 
X, (O/ bird, etc.) = fly away i. 2. (Of pers.) 
Sen aller en coup de vent. 3 * butlM. etc.) 
Sauter. flyup,t>.t. Se projeter en I'air. flying', 
0. 1 .(Oiaeau) volant. Av: Flyingo*an,aviateurm. 
Flying corps, corps m d’aviation (mthtaire). 

2. (Voile, mban) volant, fiottant, Idger. S.a. 
colour'4. 3. (fl) (Course, etc.) rapfde. Mil: 
Flying oolumn, colonne f mobile; camp volant. 
F. To take a flying shot at sth., tirer (un oiseau. 
etc.) au vol. (i) Court, passager. To pay a flying 
viait to London, passer quelques heures, quelques 
jours, iLondres (pouraffaires, etc.). (c)Sp: Fly¬ 
ing start, depart lance. Fb: Flying kick, coup de 
pied donn^ en pleme course. 4* Flying scaffold- 
(ing), tehafaudage volant. 5* 

Flying Dutohnum, le Vaisseau fantdme. 'flying* 
'buttregg, r. Arch: Arc-boutant m, pi. arcs¬ 
boutants. 'flying*'figh,r. /cA .* Poisson volant, 
flying*, t. !• (a) Vol m (d’un oiseau, etc.). 
(b) Aviation/, vol. Trick flying, vol d’acrobaUe. 
Flying machine, avion m. Flying ground,terr^w 
d’avution. Flying suit, combtnaison / (d’avu- 
teur). Flying aohool, teole / de pilotage. Flying 
siekneti, mal m des aviateun. 2 . Sautage m (d'un 
nvet, etc.); jailUseement m (d’dtiocelles). Flying 
uunder. telatemem m (d’un verre). 3. Fuite /. 
4 . (n) Lancemem m (de pigeons.d’un cerf^olant). 
(0) D 4 ploiement m (d’un drapeau). 'n3rxng* 
boat, I. Hydravion m k coque. 'flying-cittb, 
r. Aero-club m. 'flying-helgllt, r. Av: Alti¬ 
tude /. MaYimum fiying-height, (valeur / de) 
plafond 81. 'fly*by-^gnt, s. F: !• Oiseau m 
de nuit; noctambule mj, 2« Dteiteiageur m i 
la cloche de boia. 

fly*, o. P: Astucieux; F: ficelle. 

flyer ['flaiar], s. I« (n) Oiseau m, insecte 81, qut 
Yole. (b) Aviateur, -trice. 2. (n) Aile/, volant m 
(de mouHfi 4 vent), (b) Balanaer 8i (de toume- 
broche, etc.). 3« Cy: F: To Uke a flyw ovw the 
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I handle-bars, se uou\ er lance, project, par-detauf 
' le ^idon. 

foal' [foul], s. Poulain m (de cheval); Inon m, 
boumquet m (d'dne). Mare in, «dth, foal, 
jument pleme. 

foal*, v.tr. (Of mare, etc.) Mettre baa (un 
poulain, etc.); ute. noulmer. 
foam'[foumj, r. I.Ecume/; (onbeer)mo\tuef. 
Hia horse was in a foai^ son cheval teumait. 
2 . (o) (Slaver) Bave/. (b) ^ume (4 la bouche). 
foam*, f.i. (Of sea, etc.) Ecumcr, moutonner; 

(of beer, etc.) mousser. To foam at the mouth, 

I avoir I'ecume aux 14 vres. (of dog, etc.) baver. 

' F: To foam with rage, teumer; 4 tre funeux. 
'fob‘{hb],t. Gousaet m (de pantalun). Fob-ohaia, 
regence /. 

fob*, v.tr. (fobbed) To fob a.o. (off), tromper, 
duper, qn. To fob a.o. off with sth., to fob sth. 
off on S.O.. F: refiler qch 4 qn. 
focal J'fouk(a))], a. Focal, -aux. 
foC*8*le (iouksll.r. F: ~ FORSCASTLl. 
focug', pi. foci, focuseg ['foukaa, 'fouaai, 
foukasiz], s. I. Foyer m (de lentille, dt miroir, 
de courbe). Opt : In foeus, au point. Out of 
foeuB, (1) (of mage) pas au point; brouilU; 
(11) (of head-lamp bulb, etc.) mal centr 4 ou mal 
r 4 glc. To bring sth. into foeus, mettre qch. au 
point. 2 . Si 4 ge m, foyer (d'une maladie, etc.), 
focus*, f.ir. (focused [’foukast]) I. Concentrer 
(lea rayons de lumiire, I'observation, etc.) (tn, on, 
dans, sur); faire converger (des rayons), v.i. (Of 
light, sound, etc.) Converger (on, sur). F: All 
eyes were (oouste on him, il dtait le point de 
mire de tous les veux. 2 . Mettre au point (un 
microscope, un oojet). focusing, t. I* Con- 
centrauon /, convergence f (de rayons, etc.). 
2 . Mise / su point (d’une jumelle, etc.). Phot: 
Focusing cloth, voile noir de mise au point. 
Focusing screen, verre d^poli. 
fodder' ['fodar], s. Fourrage m. S.a. CANNON- 

POODER. 

fodder*, v.tr. Affour(r)ager. 
foe [fou], I. Lit: Ennemi m, advereaire m. 
foeman, pi. *men ['fouman, -men], t.m. A. & 
Lit: Ennemi, adversaire. 
foetus, pi. -uses ['futas, -asu], 1. F<rtus m. 
fog' [fag], r. (a) Brouillard m: Nau: brume/. F: 
Tm In a fog.je ne sais plus oil j’ensuis. (b)Phot: 
(On negative) Voile m. 'fog*bound, a. Nau: 
Arrite par le brouillard: pns dans la brume, 
'fog*hom, s. Nau. Come f, rrompe /, de 
brume; sir 4 ne /. 'fog«signal, 1. (n) Nau: 
Signal m, -aux, de brume, de brouillard. (b) Rail: 
Pdtard m, dteonateur m. 

fog*, t;. (fogged [bgdl) 1. vttr. (a) Embrumer (un 
endroit). F: firouiller (lea idtes); embromlier 
(qn). ( 6 ) Phot: Voiler (un clicM). 2 . c.i. (Of 
negative) Se voiler. fogging, 1. Phot: Voile m. 
fogey I'tougi], s. fogy. 
fon^ ['bgi], a. I. Brumeux. On a J. day,pnr 
un tour de brouillard. It la foggy, il y a, il mt, 
du brouillard. 2«F; (Of photograph, etc.) VoM, 
brouill 4 ; (espnt, etc.) confus. 1 haven’t the 
fonlMt (Idea) I je n’en ai pas la moindre idte I 
Unify I'foum], I. F. Old fogy, vieille baderoe, 
^Mle barM. 

folbie I'feibl], s. Cdti m faible, point m faible; 
l^ble 81 (de qn). 

foil* [bii], s. !• Arch: Lobe m (d’un arc, etc.). 
2. Met^: (a) Feuille/, lame / (d'or, etc.); 
clinquant m. Braaa foU, oripeau m. Sm. uuo- 
poo., siLVXR-FOU., TINFOIL. (4) Tain 81 (d’une 
glace). 3 « To aorvo aa a foil to a4>.*a boauty, 
aervir de repousaoir 8i 4 la beautd de qn. 
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foU', I. Fmc; Flcuret m. 
r pi»te/• 

foil f v.fr. Ftire <|chouer, fgire manquer (une 
tentative, etc.); d^jouer (qn, un complot). 
foiled [fdild], a. Arch: (Arc, etc.) i lobei. 

v.tr. ReAler (sth. on $.o., qch. i qn). 

Of* t'O., repasser une fausse 
p^e a qn. To loiat onaaalf on a.o., s’lmplanter 
-Cher qn; • imposer i qn, chez qn. 
fold [fou]d],f. !• Shaap'foid, pare m i moutons; 

».f: Semwdel'figlise; bercail«. 
fold* o.rr. Hush: Parquer, emparquer (Ics 
moutoni). 

fold% t. ^) Plj TO, repli to; accident m (de 
*oW». Invartad folds, pits rentris. 
{b)Metalw: Repli, agrafe/(d’une tdle). (c) Bat- 
timt TO, vantail m, -aux (d’une porte); feuiHe / 


in, -KUA m UHC pOITe, , _ 

(de oanvent). (d) Geo/; Flexure/, phssement m. 
• “« PlictCunefeuillede papier,etc.), 

To fold back, rabattre (un col, etc.). To fold 
back, down, the blankets, retoumer les couver- 
(acain), (re)plier qch. 
^) To fold sth. in sih., envelopper qch. de, 
dans, qch. To fold a.o. in ena*s arms, enlacer, 
Mirer, qn dans aes braa. (c) To fold one’s arms, 
(M) croiser les bras. To fold one’s hands, 
(i) joindre les mains; (ii) F: se croiser ies bras 
2. v.i. Se (re)plicr, se bnser. To told baok, down, 
•®. rabattre. foldings «• Phant, repUable. 
r*, P®^**^**k camera, appareil pliant; 

folding TO. 'foldings'chair,!. Chaise phante. 
folding-'ladder, s. tchelle bnsde. fold- 
!• (fl) Pliage m (de I'dtoffe, etc.). 
Foldinc up, down, repliage m, rephement m, 
rabattement «. (b) Metalw: Agrafage to (de 
iolra). 2 ,Geol: Plissement to (du terrain). 

-fold, a.suff. -uplc. Fourfold, quadruple. To 
repay s.o. tenfold, rendre i qn au decuple ce 
qu on lui doit. 

folder f'fouldor], *. l. (Pers.) Plieur, -euse (de 
joumaux, etc.). 2 . TU: Bookb: Phoir m. 
3 « Co«i; Prospectus (ph^) 
foliage {'fouUra3^, s. Feuillage m. 
follatetf ('foulieitidj, a. Mtner: Geol: etc: 
Feuilleti, Ismellsire. 

»®liefion [fouli'eiS(a)n], s. I. Foliation f, fron- 
^tson / (d'une plante). 2 » Fohotage m (d’un 

folio , pi. -Of ['foulio, -ouz], j. 1. (n) Folio m, 
feuille/, feuillet to (de manusent) (6) Typ: etc 
Nu^ro to (d’une page); folio. 2. (Livre m 
in-folio m. 

f®|io*i v.tr. Foltoter (les feuiUes d’un livre). 
f®ik ifouk). !• A: Race /, pcuple to, nation J 
2 « pi. Folk(s), geos «/, perionnes f. Countr: 
folk, camps^srds to. My folks, les miens, mi 
fanuUe. 'folk-dance, s. Danse viltageoise 
^stmue. 'folk-lore, t. Folklore m; tradition/ 
rolk-iong,!. Chanson/populaire. 
follow [ bl^. I. v.fr, t, Suivre. («) To fotlov 
ko. about, suivre qn psrtout. A master foilotoet 
^ his servant, un msitre suivi de son domestique 
To follow S.O. in, entrer i la suite de, spr^, qn 
To foUow ths hounds, chasser i courre. F: T< 
fellow lha plough, dtre laboureur. F: To foUoa 
oiie*s noss. slier tout droit devtnt sot. (b) T< 
toiiow a road, suivre un chemin. Boat that 
follows the coast, bateau qui ionge la cbte 
(f) Sucedder k (qn, qch.). The years f. one another, 
lea anndes se succMent, se suiveni. ( 0 / action] 
To ho foUowod by coosoqusness, entniner dei 
eonadquencea. 2 » Etrc le disciple, le partisan, de 
(qn). 3. PouTsuivre (I’enncmi). 4. Suivre, se 
conformer s (la mode. etc.). To follow s.o.’i 


advios, oxampls, suivre le conseil, I’exemple, de 
qn. 5, Excrcer, suivre (une profession); s’at- 
ttcher 4 , poursuivre (une camire). To follow 
ths sea, Ctre mann. 6. (o) Suivre, comprendre 
(une explication, etc.), (h) Prdter attention 4, 
sume (un discours). To /. a tragedy with a 
light comedy, faire suivre une tragddie d’tme 
comddie legdre. II. follow, v.t. i. To follow 
(altar), suivre; aller ou vcnir 4 la suite. As 
follows, amsi qu’il suit. Our method ts as follows, 
notre methode est la suivante. 2 . To follow in 
s.o.’s footstaps, marcher sur les traces de qn. 
To follow close behind a.d., emboiter le pas 4 
qn. 3. SVnsuivre, rdsulter {from, de). Hanes 
It foltows that . .., il s’ensuit que . . ., il suit 
de 14 que. ... It does not follow that ..., 
« n’est pas 4 dire que + sub. follow on* i’.i. 
Continuer (dans la mbme direction). foUow 
out, v.tr. Poursuivre (une iddc, etc.)ju 8 qu ’4 sa 
conclusion, follow through, v.i. Sp: Suivre 
la balle (avec la battc, la raquette, etc.), follow 
up,o ■tr. I.Suivre(qn,qch.)depr 48 . 2.(o)Pour- 
8uivre(avecdnergie). Com: Suivre, F: chauffer 
(une affaire). To follow up a oiue, s'attacher 4 
une indication. To follow up an advantage, 
poursuivre un avantage. (6) Donner suite 
immediate 4 (une menace, etc.), following', a. 

1 , Qui suit. Nau ■ Following sea, met / de 
larnire. N.Arch. Av. Following edge, bord m 
de sortie (de I’helicc). 2 . {a) Suivani. On the 

le jour suivant; Ic lendemain 
(0) The f. resolution, la resolution enoncee ci'^apres, 
la resolution que voici. (c) Two days following, 
deux jours de suite, following^ s. (o) Suite / 
40 P'^*'ce). {b)Pol: etc: Parti m (d’un chef), 
follow-my-'leader, t. Games: Jeu m dc 
is queue leu leu. 

!. (c) Serviteur to, satellite m. 
atnd^, •^e (d’un pnnee, etc.). ( 6 ) Partisan m, 
disciple TO, sectateur, -tncc. (c) F. Amoureux m, 
ajlrairateur m (d’une domestique). 

*• I. Folie/, sottise f, d^raison /. 
To ^y for one's j., etrc victime de sa propre folie 

2 . Edifice couteux et inutile. 

foment ffo'mentj, v.tr. Fomenter (une plaie, la 
diacorde). 

fomentation rfoumen'teiJ(a)nJ. s. Fomentation J. 
fomenter [fo'mentsrj, s. Fomentateur, -ince, 
fauteur, -trice (de troubles, etc.), 
fond [bnd], n. 1 ,A: Credule, naif. Fond hope, 
espotr dont on se fiane. 2. (a) (Parent) follement 
d/vou 4 , trop indulgent. ( 6 ) Affectueux, cendre, 
simant. 3* (<*) To be fond of s.o., aimer, sffec* 
tionner, avoir de i’attschement pour, qn. They 
are f. of each other, ils s’aiment. (b) F: To be 
fond of music, of novelty, hire amateur de 
musique, dc nouveaut^. F. of sweets, fnsnd dc 
sucreries. To ba fond of doing sth., aimer fsire 
qch.; fsire volontiers qch. -ly, adv. l. Cre- 
dulement, nsivement Ha fondly hopad to .... 
il se flattsit de. . . . 2 *Tendrement, affectucuse- 
ment. 

fondle [bndl], v.tr. Caresser, c 4 hn«r, F. chou- 
chouter (qn); faire des mamours 4 (qn). 
fonwest ('bndnss], i. 1, Indulgence excessive 
(d une mire, etc.). 2 * Affection /, lendresse / 
(/w,p<mr,enver 8 ). 3 * Penchant m,pridiiecttoo /. 
gout TO {for sth., pour qch.). 
foot [fantl, s. Fonts baptismaux. 
fOM ifuzdL i. I. (a) Noumture /; aliments mpi i 
wvres mpi. To offer s.o. /., offrir, 4 manger a qn. 
Food and olMblng, le vivre et le vitement. Plain 
food, aliments simples. Hotel where the f. it good, 
hbtel oh la cuisine, la table, est ^nne. To bs 
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o 0 f OM*t food, n'ovotr ^at d’app^tit. Pood>tiuffa, 
arttoloa o! food, comestibiea m ou denies f. Pood 
produett, produitt m alimentaires. Food vaiua, 
raleur nutritive, (b) Pkynol: Compleu food, 
aliment complct. Toil: Skin food, aliment pour 
la peau. ic)Husb: Pfiture y (d’animaux). man- 
geailie ( (de volatile). Soft food (tor poultry), 
pdtie /. id) Mental, inttUaotual, food, noumture 
de i'eapm; p&ture intellectuelle. To give s.o. 
food lor thought, donner i penaer, i refl^hir, 
k qn. 2 . Food and drink, ic boire et le manger, 
foot* [full], r. I. Imbecile wi/: idiot,-ote; niaie, 
•aise; aot, /. aotte. To play, act, the fool, (aire 
I’lmb^cile; fatre des b^tiaes, dea aottises To 
make a fool of oneMlf, se rendre ridicule. Silly 
fooll P: esp^e d’ldiotl Some fool of a politl- 
elan, quelque imbecile d’homme politique. 

2 t Fou m, bouffon m. To play the /., faire le 
bouffon, le pure. (C/. i.) 3. Dupe/. To make a 
fool of $.0., berner qn, myatifier qn. S.a. All 
Fool’s Day, April. 'fool«proof, a. A 

I'epreuve dea imbeciles; (m^camsme) indere- 
glablc, indetraquable. 'fool*8>cap» s. X. Bon* 
net m de fou. 2. Bonnet d’dne. 
fool*. I. f.i. Faire la bStc. Stop Jooting! asaez 
de b^tisea! To fool about, around, flaner; bague* 
naudcr; gacher son temps; courir la ville [with, 
avcc). 2. v.tr. Berner, myatifier, duper (qn); 
F: ae payer la t£tede(qn). fooling, r. I.Bouf* 
fonnene /; (in school, etc.) diaaipation /. 
2. Bcrncment m, dupene/ (de qn). 
fool*, S. Cu: Gooseberry fool, marmelade / de 
groaeillea (a maquereau) ^ la ct^me. 
foolery ['fu:Unl,i. i. Sottiae/, bdtiaef. g.Bouf* 
fonnene /; pitrene /. 

foolhardiness ('furlhatrdtnaaj, s. Tim^ritt /, 
imprudence /. 

foolhardy ['fu:lha:rdi],o. Tim^raire, imprudent. 

•ily, adv. Tem^rairement, imprudemment. 
foolish t'fu:liSl, 0 . I. (a) Insenai; fou,/. folle; 
^murdi. (b) Sot, /. aotte; b^te. 2 . Absurde, 
ridicule. To look foolish, avoir I’air penaud.^ To ; 
feel fooliah, reater penaud. -ly, adv. 1 . F'oUe- 
ment.itouidiment. 2. Sottement, Mtement. _ 
foolishness ['fudiSnoa), s. I. Folie/,itourderie/. 
2* Sottiee/. Wtiac/. 

foolscap f'fudakap), s. Papier m miniatre. 
foot',/*/, feet {ful,fiu],j. I. Pied m. {a)Hegets 
un^ your feet, il ae met dans voa jambea. To 
put one’s beat foot foremost, (1) preaser, allonger, 
le pas; (11) pouaaer la bcsogne; faire de aon 
mieux. To ait at a.o.’a feet, (i) a'aaseoir aux pieds 
de qn; (U) fttre le disciple de qn. To set foot on 
an island, mettre pied aur une ile. To knock a.o. 
of! hie feet, faire perdre I’equilibre i qn; ren- 
veraer qn. F: To carry a.o. off his feet, irana* 
porter qn d’admiration, d’enthousiasme. To 
keep one's feet, (t) tenir pied, reater debout; 
(ii) P: tenir bon, tenir ferme. To rise to one’s 
feet (again), ac (fe)lever; ae (re)mettre debout. 
To be on one's feet, ae tenir deoout. He la on 
his feet again, il eat de nouveau aur pied; le 
voil 4 remis. To set a.o. on bla feet, (i) (re)mettrc 
qn aur pied, (r)dtablir qn; (ii) lancer qn (dans 
lea affaires, etc.). To find one's feet, voler de sea 
propres ailes; ae ddbrouiller. To bivin ^ feel 
one's feet, (of pers.) commencer k ac ^ntir. To 
put one’s foot down upon atb., r^primer ^r> 
giquement (un thus); oppoaer un refua fonnei k 
(un projet, etc.). To put one's loot down, faire 
■cte d’autorit^. To get one's loot in, s impUnter, 
s’impstroniaer (chex qn, etc.). To put w'a loot 
la It, mettre lea pieda dans le plat. Pj Jo tove, 
cot, eokl foot, caner. caponner. (0) Marche /, 


allure /. To have a light foot, a heavy foot, avoir 
le pied kger, louid. Swift of foot, l^er k la 
courae. (c) Adt.phr. On foot, (i) A pied; 
pedeatremeni. (ti) Debout. To buy cattle on 
foot, acheter du b6tail aur pied, (iii) Sur pied, en 
train To stt a buaineaa on foot, mettre sur pied 
une affaire. Under loot, underfoot, sous lea pieds. 
To trample, tread, sth. under foot, fouler qch. 
aux pieds. 2. Pied (d'ammaux ^ ubot); patte / 
(de chtcn, de chat, d'maecte, d’otaeau). Etfuxt: 
The tore feet, le bipMe anttneur (du cheval). 
3. Colt. Mil: Infanterie /. Foot end horee, 
infamene et cavalene. Twenty thcmsand toot, 
vingt mille hommea d'infantene. 4* (<>) 
aemelle / (d'un baa). (A) Bas bout (drune table): 
pied (d'un lit); extr^mitt infMeure (d'un lac), 
(f) Base/ (de colonne, etc.); pane/ (de verre k 
boire]. (d) Baa m (d'whelle, de page); depart m 
(d’un escalier) At the foot of the paga, au bas 
de la page At the foot of the Hat, of the olaaa, 
k la queue de la iiste, de la claaae. 5* Pros: 
Pied, (ft) Meas: Pied anglais (de 10 cm. 48)* 
foot-and-'mouth disease* s. Fiivre aph* 
leuae; F: cocotte /. 'foot-bath> 1. Bam tn 
de piedu 'foot-braket s. Frem m k pWale; 
frem au pied, 'foot-bridge, *. Paaaerelle /: 
pont m pour pietona. 'foot*f8ult* #. Ten : 
Fsute / de pied, 'foot-^ar, s. = foot-wbar. 
'foot-guards, S.pl. Mil: Gardes m k pied; 
garde f a pied, 'foot-hills, s.pl. Contreforta m 
(d’un maaaif). 'foot-lathe, t. Tts • Tour m k 
p^ale. 'foot-mark, *. Empremte f de pied 
'foot-muff, J. Chanceliire /. 'foOt-note, t. 
Note / au bas de la page; renvoi m en baa de 
page, 'foot-pace, f. To go, rida, »t • foot-psoa, 
aller au paa. 'foot-passenger, s. Pidion m. 
'foot-plate, t. Men: Plate-forme f, tablier m 
(de locomotive), 'foot-racc, *. Courae / k 
pied, 'foot-rot, J. Vet: Fourchet m, piitin m. 
'foot-rule, ». Rigle / (d’un pied) 'ftWl- 
stogger, t. Mil: P‘ Pouaae-caillou m inu; 
F. troubadcm. 'foot-SOldler, 1. Fanusamm; 
aoldat m d’infantene 'foot-warmer, s. 
(a) Rail: Bouillotte/. (6) Chaufftrette/. ^t- 
wear, x. Chauaaurea fpl. 'foot-work, 1. 

Sp: Jeu m de pieds, de jambea. 
foot*, v.tr. I. (a) Danaer (un quadrille). (0) r : 
To loot it, (i) danaer ; (li) faire le trajet i pied. 
2, F: To foot the bill, payer la note, -footed, 
a. nct-lootcd, aux pieda plati. Surc-footad, au 
pied afir. footing, 1. I. (<*) Ftnc: Dane: etc: 
Pose / dea pieda. ( b ) ~ foothold. To ioaa ona’a 
fooling, perdre pied. / misted my f.. le pied me 
manqua. 2. (a) Situation afire. To gain a foo^ 
log* a’implanter, prendre pied, ( b ) Position t , 
condition f. On a war looting, aur le pied de 
guerre. To be on an equal footing (with . . •)< 
Stre de pair, aur un pied d’^galitf (avec . . .). 
(f) Admission / (a une aocidt^). To pay ones 
looting, payer sa bienvenue; Mil: arroaer sea 
salons. 3. Conxf; Empattement m. 
footbaUT'futboill, X. I, Ballon m. 2. Le football. 
Rugby football, le rugby. Football ground, ter¬ 
rain m de football. 

footbftUo’ f'futbo:lor], x. Joueur m de football; 

footballeur m. ^ 

footboai^ i'futbotrd], X. Veh: (Pl«che /) 
msrehepied m(in front of driver) coquille f. 
footer ffutor), X. F: =• FOOTBALL X. 
footfhUl'futfo:!], X. (Bruit w de) pal m. 
foOthoUf ('futhould], X. Aaaiette f de pied. 10 
get a foethirid, prendre pied. To keep one t f.. 
preserver rdquuibre. To lota ona'a foothold, 
perdre pied. 
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footto v.i. F: To fooUo obout, •’occupcr 
i de« bigatellet To foollo ftwajr ooo*i (im«» 
fficher too temp*, footling, a. F: Inugnifiant, 
futile. 

footlights rfutlait*], t.pl. Th: Rtmpe /. 
footnawn, pi. -men ['tutmsn, •men], t.m. Valet 
de pied; taquais. 

footpad f'futptd), I. A: Voleur m ; ditrousseur m 
de grand chenun. 

footpath ['futpa:6], i. Sentier m (pour pi^ons); 
(in street) trottoir m. 

fCN>tprlnt f'futpnntj, i. Empremte / de pas. 
footsore [TutsoiaH. a. Aux pied* endolona. 
footstep rfutstep], >. 1. Pas m. 3. To follow, 
troad, walk. In ao.** looUtops, suivre les bns^s 
de qn. 

footstool pfutstu:!], s. Tabouret m. 
footway ['futwci],r. *-= footpath. 
foCKtle ffu:zl], t;.(r. Sff abt. Golf: To foosle (a 
■hot), rater, manquer, un coup, 
fop [fop], I. F: ^ilfttre m, fat m. 
foppish ['fopiS], a. F. (Homme) bcllfitre, fat. 

•ly, adv. Avec une ^ligancc affectee. 
foppishness [Topi^nos], s. £l<^ance affcctie. 
for* [fo:f, unstressed for, fori, prep. Pour. 
1 . 1. (a) (i) (Representtnn) Member f<rr Liverpool, 
diput^ de Liverpool. Tp: A for Andretv, A 
comme Andri. (ii) {Instead of) To act for s.o., 
agir pour qn, au nom de qn. He is toritingfor me, 
il ^crit i ma place. (6) He wants her for his wife, 
il la veut pour fcmttie. He was sold for a slat^e, 
il fut venau comme eaclave. (c) To be paid for 
one's services, recevoir des gages pour ses services. 
(d) To esickange one thing for another, Changer 
une chose contre une autre. To sell sth. for ten 
francs^ vcndre qch. dix francs. He'll do it for a 
fiver, il le fera pour cinq livres. 2. (a) {In favour 
of) He is for free trade, it est pour le libre-^change. 
The exchange it for us, le change nous est favo¬ 
rable. {b) Il Is not for you to blame him, cd n'eat 
pas h vous de le cntiquer. 3. (a) What lor? 
'pourquoi (faire)? What’s that gac^etforf i quoi 
sen ce truc-li? Garments for men, vdtements 
pour hommes. For salo, i vendre. For oxamplo, 

{ >ar exemple. F: He's (or It ['fo:rit], he's In for 
I ['mfont], son affaire est bonne. (6) To marry 
s.o. for hit money, ^pouser qn pour son argent. 
7*0 choose s.o. for his ability, choisir qn en raison 
de sa compiitence. Tojump forjoy, sautcr de joie. 
4« (s) Ship bound for America, vaisseau en par¬ 
lance pour I’Am^rique. The trams for Orleans, 
lea trains pour, aur, Orleans. ‘Tram for London,' 
“train direction de Londrea.” (6) Hts feelings for 
you, aca aentimenta envers voua. 5. The road 
ts lined seith trees for two miles, la route eat bord^ 
d'arbre* pendant deux mille*. 6 . (a) {Future) 
I am going away for a fortnight, je pars pour 
quuue jours. He will be away for a year, il sera 
absent pendant un an. He won’t be back for a 
week, il ne reviendra pas d'ici i huit jours. 
(6) (ihrt) He was away for a fortnight, il fut 
absent pendant quinae mura. 7 have not seen him 
for three years, voiU, il y a, trots tns que je ne 
I’ai vu. (c) I have beefi Aere for three days, il y a 
troi* jours ^e je tuis ici; je suia ici depuit trois 
joura. I had known Arm for years, je le connaissais 
depuis de* anndes. 7. (a) This box is for you, 
cette boite est pour vous. A cake had been set 
asuie for me, on avail mis de cAtd un gflteau k 
mon intention. 7*0 make a name for oneself, se 
faire un nom. Here ts newt for voici une 
nouvellc t^ui voua int^reasers I To wrUe for the 
/Miperr,dcnrc dans lea joumaux. (A) Vbitr task for 
to-morrow, votre devoir pour demam. 8« To cart 


for s.o., aimer qn. Eager for praise, avide d'AIoges. 
Fit for nothing, bon k rien. Oh, for a muse of fire! 
que n*ai-je une muse enflamriHle I Now (or it I 
^lons-yl 9. (a) As lor him . . quant k 
lui. ... As for that. .pour ce qui est de 
cela. . . . See for yourself! voyez par vcms- 
m£me I (A) For all that, mal^ tout; ce nonob- 
Slant. For all that, you should have let me know, 
encore auriea-vous dO me pr^enir. For all that 
ho it so wealthy . . tout riche qu’il est. . . . 
(c) But (or her 7 should have died, n’eOt ^t^ etle, 
sans elle, je serais mort. {d) Translate word for 
word, rraduisez mot k mot. For one enemy he has 
a hundred friends, pour un ennemi il a cent ami# 
II. for introducing an infinitive clause. l« It is 
easy for him to come, il lui est facile de venir 
For this to be feasible, pour que cela se puisse. 
2. 7 have brought it for you to see, je I’ai apporte 
pour que vous le voyiez. It Is not (or m* to 
decide, ce n'est pas k moi de dteider. 3. It s no 
good for Mr X to talk, M. X a beau dire. 4, He 
gave orders for the boxes to be packed, il donna 
I’ordre de faire les mailes. 5. 7 b arrange for sth 
to be done, prendre des dispositions pour que qch 
se fasse. To wait for sth. to be done, attendre que 
qch. se fasse. 6i The best plan mil be for you to 
go atoay for a time, le mieux sera que vous vous 
absentiez pourquelque temps. For you to back out 
now would be a disgrace, vous retirer maintenant 
aerait honteux. 
for*, con). Car. 

forage' ['fored5), s. I. Fourrage( 8 ) m{pl). 2 * To 
fo on the forage, aller au fourrage. 'forage¬ 
cap, s. Mil: Bonnet m de police; calot m 
'forage-waggon, s. FouiragAre/. 
forage*. I. t’.i. Fourrager; aller au fourrage 
F: To foriMte (or sth., fouiller pour trouver qch 
2. v.tr. (tf) Kavager, saccager, fourrager (un pays) 
(A) Donner du fourrage a (un cheval, etc.), 
forager ['foredjerJ, s. Fourrageur m. 
forasmuch [foraz'mAtSJ, adv. A: Forasmuch 
as . . .. d'autant que, vu que, attendu que. . 
foray' ['forei], s. Razzia/, incursion/, raid m. 
foray*, v.t. Faire des incursions, des raids, 
forbade [for'bad]. See forbid. 
forbear' {'foirbear], j. AieuI,-euxm; ancAtre m 
forbear* [for bear], V. ip.t. forbore [for'boier] . 
p.p. forborne (for'b 3 :rn]) I. v.tr. S'abstemr de 
(qch.). 2 * f.t. (0) S’abstemr. To forbear from 
doing sth., s'abstemr de, se garder de, faire qch 
(A) To boar and forboar ['foirbear], se montrer 
patient et indulgent, forbearing, a Patient, 
endurant. 

forbearance [for'beorans], s. I. Forboaraoce 
from, o(» stii., abstention / dc qch. 2. Patience /. 
longammitA /. 

forbid [for'bid], t'.lr. (forbade [for'bad]; for¬ 
bidden) 1. Defendre, interdire; Jur: prohiber 
'Smoking forbidden,* “defense de fumer’’ 
Forbidden fruit, fruit defendu. Forbidden sub¬ 
jects, sujets tabous. Mil: Forbidden weapons, 
armes prohibees. To forbid s.o. sth., defendre. 
interdire, qch. k qn. To forbid s-o. the house, 
interdire, ddfendre, (I'entrAe de) ss matson k qn 
To forMd 0 . 0 . to do sth., ddfendre a qn de faire 
qch. Z,F: EmpAcher (qch.). My health forbids 
my coming, ma santA m’cmp<khe de venir. God 
forbld(tbat . . .)! ADieunepiaise (que -hrvA.)! 
fblhmdillg, a. (Visage) simstre, rdbarbatif. 
(ciel, temps) sombre. 

forbore [for'botar], forborne [for'boim]. See 

FORBKAR*. 

forby(e) [for'bai]. Scot: l. prep. £n outre de 
3* adv. D’aiileura. 
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forcc‘ s Force /. I. (a) Violence /. 

coniratnte j. By thear forM> de vive force. By 
sheer f. of will, a force d< volont^. The f. of 
etrcunutortces, la force, la contrainte, des circon- 
ftancea. To retort to force, (i) faire appel a la 
force; (n) se porter a des votes de fait To yield 
to (oroe, ceder i la force {b) Influence /, auton- 
te f. F. of example, influence de 1‘cxemple 
2. (o) fincrgte / (d’un coup); cffort{s) m{p(), 
intensite f {du vent). He arfpted with much f. 
that . . ., il a represente avec insistance que 
(b) Mec: Force, effort. Force of gravity, (force 
de la) pesanteur. Impulsive f., force d’impulsion 
Puissance / (mihtaire); force (au service de 
tat). The allied forces, les puissances alliees. 
Home forces, armce m^tropolitatne. Land and 
sea forces, airnecs de terre et de mer The police 
force, F: the Force, la force publique. la 
police A strong force of police, un fort detache- 
ment de police. In (full) force, en force. 
4. (<j) Vertu f, efficacite/(d’un remdde). There 
it force in what you say, votre argument n’est 
pas tans valeur. / can't see the f of tvorkinn fur 
nothing, je ne %’ois pas pourquoi je travaiUerais 
pour rien. (b) Signification / (d’un mot) Verb 
used with passive force, verbe employe avec la 
valeur d’un passif. 5. (Of law) To be in force, 
£tre en vigucur The methods in force, Ics 
mdthodes appliquees actuellement 'forCC- 
pump, J. Hyd.F Pompc (re)fi)ijlantc. 
force’, v.tr. Forcer. I, (a) To force s.o.’s hand, 
forcer la mam a qn. To force the pace, forcer 
I’allure. She forced a smile, elle eut un sourire 
contraint. Cards. To force an ace, forcer un as. 
(^) Prendre (qn, qch.) par force; desceller (un 
coffre-fort). To force one's way, te fraycr un 
chemin. To f. one's way into a house, penctrer 
de force dans une maison (c) To force eth. into 
tth., faire entrer qch. de force dans qch. (d) To 
force a plant, forcer, hater, une plante Aut: etc. 
To /. the engine, trop pousser le moteur. 
2. (<j) Conlramdrc, obliger The town was forced 
to capitulate, la vtile fut obligee de capituler. 1 am 
forced to conclude that . ., jc suit force de 

conclure que. ... (6) To f. a nation into war, 
forcer une nation h entrer en guerre, (c) Tof. an 
action on the enemy, contraindre I’ennemi A la 
bataille. (d) To force tth. from s.o., extorquer, 
arracher, (une promeste, etc.) a qn. force 
back, v.tr. I. Repousser; faire reculer. 
2. Refouler (Pair, I’eau). forced, a. Forc^. 
!• Inevitable, obligatoire. Forced loan, emprunt 
force. 2. Contraint. Forced laugh, nre force, 
nre du bout des dents. To give a f. laugh, nre 
faui. forcing, s. I« Forcement m (d'unc , 
terrure); detcellemcnt m (d’un coffre-foo); I 
enfoncement m (d’une porte). 2. Hort: For-] 
(age m ; culture forcee. 'forciDg-bouse, s. 
^ort: Forcene /. 

forceful ['fotrsful), a. (Of pert., speech) Plein de 
force; energique. -fully, adv. Avec force, 
force-meat('fo:rsmi:t],x. Cu: Farce/, hachitm. 

Poree'meat bail, boulette f, quenelle /. 
forcept ('fotrseps], t. sg. & pi. Surg: Ptnee /- 
Dent: Davier Ent: Pince (de fo^cule). 
forcible ('fo:r«bl), a. 1, (Entree) de, par, force. 
2. (Langage) doergique, v^oureux. -ibly, adv. 
!• Par force, de force. 2. Energiquement. 
ford‘[fo;rd], t. Guem. 

ford*, v.tr. Guder, traverser a gud (une nvidre). 
fordable ['foirdablj, a. Gudable. 
fore*r£>»r]. I. o. (a) Antdneur,-cure; dedevant. 
ffc) Isau: (De r)aTant II. fore, s. (a) Nau: 
Ai^nt Ml. At Um fora, a j mil de tniaaioe. (b) To 


the foro, (i) en vue, en dvidence; (li) prdtent* 
'fore(-)apd(-)'af^ a. Of adv. Nau: De 
J avant i I’amere. F -and-a. sail, voile / aurique. 
'fore-cabin, t. Nau: Cabme / de I'avant. 
'fore-carriage, s. Avant-train m (d'une 
Voiture) 'fore-court, X. Avant-cour/. Tore- 
deck, X. Nau Avant-nont m. 'fore-edge, x. 
bookh- Gouttidre / (d un livre). 'fore-iOOt, 
pi -feet, X Pied antdneur; pane / de devant. 
'fore(-)port, x. A\ant m, devant m; avant* 
corps m int' (d'un bailment); tftc f (d’un train). 
The f.-p of the ship, la partie avant du navire. 
'fore-quarter, i Quartier m de devant (de 
bcpuf). Fore-quarters of a horse, avani-main «, 
avant'tram m, d’un theval, 'fore-sail, x. Nau: 
(Voile / de) misaine f 'forc-Stage, x. Th: 
Avant-sedne / 'fore-tooth, pi -teeth, x. 
(Dent) incisive/; dent du devant. 
fore’, tnt. Golf. Attention devant! gare devant I 
forearm [ foiaroirm], x Avant>brat m tnv. 
forearmed (h.'ro rmd|. a Sir l■(^Rt^VAHN 
forebode [far'boud], v.tr. i, (Of thg) Prdsager, 
augurer (le malhcur). 2. (Of pen ) Prestentir (un 
malheur) foreboding,!. 1. Mauvait augure, 
prdsage m (simstre) 2. (Mauvais) pressentiment. 
forecast' riaurkoist], X Provision /. Racing f., 
betting f., pronostic m (des courses), 
forecast* [for'ka.stj, fi.rr (p.t. & p.p (orooatt or 
loreoasted) Calculer, prevoir (let dv^ementt). 
forecastle [foukslj, x Nau ■ I. Gailtard m 
(d'avant) 2, (In merchant vessel) Poate m dc 
I’equipagc 

foreclose [br'klotuz], v..r. To foroeJote (tha 
mortgage), 8 ai.sir Pnrgneuble hypothdqud. 
foreclosure jbr'klouwj, X. Jur. bai 8 ie/(d'une 
hypothdque) 

foreconscious {f 3 r’k 3 nbsj, x. Psy: Prdcon- 
scicnt m. 

foredoomed [for'durmd], a. Condamnd d'avance 
(to, d) Plan /. to failure, projet mort-nd, voue 
a I’lnsuccds. 

forefather [’f 3 :or(o:d»r], s. Aicul m, anedtre m. 

Our forefathers, nos aieux. 
forefinger f'fctorfiQgor], x. Index m 
forefront ['foterfrAntJ, x. F: Premier rang, 
premier plan. 

foregather [Dr'gad^rj, t/.i — forgather. 

forego [Dr'gouj. t’.Xr. ^ FORGO 

foregoing [Dr'gouiq], a. Prdeddent. antdrteur; 

ddja citd The foregoing, ce qui prdedde. 
foregone [br'gon], a (Of conclusion) Ddcidd 
d’avance; prdvu 

foreground [ bicrgraund], x. .< 4 rx; Phot: Pre- 
mier plan ; avant-plan m. 
forehand ['fotorhandj. I. x. (Of horse) Avant* 
main m. 2. a. Ten. Forehand atroke, coup m 
d’avant*mBin; coup droit 
forehead [Dred], X. Anat: Fromm, 
foreign ['DnnJ, a. Stranger. 1. Foreign to. 
from (tth.), Stranger ^loign^ de, tans rappon 
avec (qch.). Med: etc: Foreign body, corps 
Stranger 2 . Qui n’est pat du pays, (a) (Sftuated 
abroad) Foreign eountriet, foreign parts, pays 
Strangers, I’^tranger m He has been tnf. parts, 
il a a I’etranger. Our relations mthf. countries, 
nos rapports avec I’ext^neur (b) (Deahng with 
foreign countries) Foreign trade, commerce ex- 
t^rieur; Nau: long coure. Foreign money 
order, mandat international. The Foreign Offloe 
— le Minittire des AJffairet ^uangiiee. The 
Foreign Seoretary — le Minittre dee Affaires 
itrangiret. 

foreigner (Dnnarj, s. l« Etranger, -dre. 
2 , P: Homme m, etc., qui n'ett pat d id. 
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fbnsltiiowlc^s [£Mf'iDled3], I. Pr^oniuus* 

uxictf; prescience/. 

foreland rfsiarUndj. t. Cep m, promontoire m; 

pointe / fde terrc); teltite / i pic. 
forcl^ rf9:»rleg],r. Jembe ent^eure, de devtnt 
(d’un chevil) j p«tte/de devent (d'unchicn). 
forelock ['bierbk]. /. {Of pen.) Miche / (de 
cheveuz) nir le ^nt; (of pen., hone) toupet m. 
F: To Uke time by ttM lorelook. teitir rocceeion 
euz cheveux. 

foremaHy •men ['biermen, -menj, s.m. 
t, yttr: Chef du jury. a. (o) Ind: Contre- 
mettre; chef d'^quipe. Works f., conducteur des 
travaux. (6) Printer's foremen, prote m. 
foremaet ['feiarmoist], s. Mkt m de miaaine ; 
(erbre m do) trinquet m. 

fbrenoit [foiermouat). !• o. Premier; le plus 
evened. In the f. rank, au tout premier rang. 
To come /., venir tout en t£te. a. adv. Pirat 
end foremoirt, tout d’abord; d'abord et avant 
tout. 

forenoon rf3:»r'nu:n],«. Matindey. 
forensic [fo'renstk],o. (Eloquence) judiciatre, du 
barreau. Forentie medioine. mddecine Ugaie. 
foreninner ['foiorrAnarh i. Avant-coureur m, 
avant^courrier, 'i^re; prteuraeur m. 
foresipe [|br'ai:L Vjr. (foreaew [for'ao:]; foreseen 
rfor'shnj) Prdvoir, entrevoir (des diflicultds, 
ravenir). foreteelim;} a. Prdvoyant. 
foreshadow [£of'Sadouj,v.fr. Pr^ger, annoncer, 
laiaaer prdvoir (un dvdnement). 
foreshore ['foiorSoiar], s. x. Plage /. a« Partie / 
de la plage qui ddcouvre i marde oasse. 
foreshorten [for'Soirtn], v.tr, Art: Dessiner, 
prdeenter, (un o^et) en raccourci. en perspective, 
foreshortenedi a. Art: Raccourci, en rac> 
courcL foreshortening,!. Art: Raccourcim. 
foresight rfo:araait], r. I. (a) Provision f (de 
Pat^uur). 0) Prdvoyance /. Want of foresight, 
tmprdvoyance/, imprdvision f. a* Sm.a: Gui¬ 
don M. 

forest ['forest], s. Fordt f. F. of timber trees, 
open forest, fordt de haute futaie. The national 
forests, le domaine foresder. 'forest-'guard, 
•'ranger, s. Garde forestier. 'forest-tree, s. 
Arbre forestier; arbre de haute futaie. 
forestall [for'sto:!], v.tr. Anticiper, devancer, 
prdvenir (qn, un dvdnement). forestalling, s. 
Anticipation/(dcsddstrsd«qn); devancementm 
(d'tm concurrent). 

forester ['forester], i. (Garde) foresaer m. 
forestry ['forestrij, s. Sylviculture /. 
foretaste {'fo:erteist], s. Avant-godt as. 
foretell [for'tel], v.tr. (foretold ^r'tould]; lore- 
toM) X« (Of Swrr.) Prddtre. a. rrdsager. fore- 
telllag, I. Prediction f. 

forethought ['fo:or6o:t], s. I. Prdmdditation /. 
a. Prdvoyance/. 

foretold [fM^tould]. SeepoarnLL. 
foretop r fo:artop], s, Nau: Hunt / de mtuine. 
forever [fo'revorj, adv. See bvbk a (b). 
forevermore [forevar'moier], odv. See bvkb- 


Forfeit elause (of a contract), clause / de dddit, 
(b) Games: Gage m, punition /. 
forfeit*, v.tr. X. Perdre (qch.) par confiscation 
To f. a right, dtre ddchu d’un droit; laisser 
pdrimer un droit, a. Perdre (och.). To f. one'i 
life, payer de sa vje. To {. one^s honour, forfaire 
k rhonneur. 

forfeiture i'fo:rfitj»r], s. Pertc / (de biens) par 
confiscation; perte (de Thonneur, etc.). Jhir 
Fin: Eldchdance/, forfeiture/(d’un droit), 
forfend [for'fend], o.tr. God forfendl i Dieu ne 
piaise I Dieu m’en preserve ! 
forgather [fof'gadsr], v.i. Esp. Scot: X. S’sR- 
sembler; se rdunir. 2. To f. toiths.o., Tencontrer 

forgave [for'geuvj. See forgive. 
forge’[foifdsJ, j. Forge/. I. Blacksmith’s forge, 
forge de mardchalerie. 3* (a) Atelier m de for- 
geron. (b)Metall: Atelier de forge, 
forge^ v.tr. I. (a) Forger (un fer a cheval), 
(6) Metall: Forger, cingler (le fer). a. Forger 
(une excuse); contrefaire (une signature). 
Abs. Commettre un faux, forged, a. I, (Fer) 
forgi. 2. (Document) faux, contrcfait. Jur: To 
produce a f. will, supposer un testament. Produc¬ 
tion off. documents, supposition/, forging, s 
I. Metalw: Travail m de forge. 3. Pierce forgec 
3* Falsification / (de documents), 
fot^e*, t’.i. To forge ahead, (a) (Of shtp) Coxinr 
sur son erre. (b) (i) Nau : Voguer a plemes 
voiles; (ii) gagner lea devants ; (in) (tn business) 
pousser dc I’avant. * 

forger ['foirdjorj, !. x« Metall: Forgeron m. 

a. (Of signature) Faussaire ; falsificateur, -trice 

foraery ['foirdjan], ». X. Contrefa9on / (de 
billets de banque); falsification/(de documents), 
supposition / (de testament). Jut : Plea of lor- 
g^, inscription / de faux. 3, Faux m. The 
signature toas a f., la signature itait contrefaite. 
forget [for'get], v.tr. (forgot [for'gat]; forgotten 
[for'gDtn]; forgeUing) Oubiier. X. Perdre le 
eouvenir. la mdmoire, de (qch.). To f. a fact, 
oublier un fait. To /. one's Latin, desapprendre 
son latin. Forget about ill n’y pensez plus ( 
F: And don't you forget HI faites-v bien atten¬ 
tion 1 To f. /will lime goes, perdre Is notion de 
I'heure, du temps. That is easily forgotten, cela 
s'oublie facilement. Never to bo forgotten, in- 
oubliable. a. (a) Omettre, oublier (un nom sur 
une liste). Don’t frrget to . . ., ne menquez 
pas de. ... (b) Oublier (son mouchoir) 

(c) Ndgli^r (son devoir). 3. F: To forget one- 
eeU, s'ouolier. (a) Manquer i soi-m£me ou aux 
biensdances. 1 think you are forgetting yourself! 


fomrwmm [for'woiraj, v,tr. Prdvenir, avertir. 
Ferewamad ia forearmed, un bomme averti en 
viutdeux. 

to r twogudlipf. •women ['fotarwuman, -wimen], 
Cootretnaltreese; premiire ouvridre; "pre¬ 
miere." 

fiMTCWMd ['fotarwoird], s. Avant-propos m int-, 
fMidfoce/; avie NS au iecWur; avertisacment as. 

fu^foit* i'fovfit], a. Hist: Jur: Confisqud; 

forfoit*, I. («) Aasende /. Turf: Forfait m. 


tSot: Mvoi 

forgetful [ 


^ [for'getfiil], a. X. Oubheux (of, de). 
He it very /., il a tr^s mauvaise indmotre. 


a. Ndgbffent 

foi^tfulnets [for'gecfulnaaj, !. X. (a) Manque 
(habituel) de mdmoire. (i) A moment of lor- 
getfutneaa, un moment d’oubli m. a* Negli¬ 
gence/. 

for^veble ffor'givabl],«. Pardonnable. 

foi^ve (fof giv], v.tr. (forgave [for'geuvj; 
given [fi^'mvn]) x» («) Pardonner (une injure). 
F. this smim of mine, passez-nmi ce capnee. 
(e) ToJ. t,o, a debt, faire grice d’une dette d qn. 
a* To f. t.o., pardonner k qn. I have never been 
forgiven for this joke, 00 ne m'a jamaia pardoone 
cette plaiaanterie. forgiving, a. Indulgent; 
peu rancuniei. 
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forgiveness (br'givnM|, $. i. (a) P»rdon m. 
( 6 ) Remiie ^ (d'uoe decte). 3 . Indulgence /, 
cl^ence J. 

forgo ffar'Kou), t'.ff. (forwent [for'went]; forgone 
[for gon]) Renoncer i (qch.); s’abttenir de (qch.). 
forgot fbr'gotj. forgotten Tbriptnl. See 
rORGET. 

fork' ffo:rkj, I. l,Agr: Fourche f. Tteo-pronged 
f., fourchct rn. 3 . Fourchette t (de Table). 
Cervixtg tork. fourchette i d^couper. 3 .(o)(/Vop) 
Poteau fourchu ;(o/ineanderetfnf manr/e)potencef. 
( 6 ) Arb: Branche fourchue 4. (o) Cy: Front 
tork(e), fourche de direction. Mec.E: (Cardan 
(ork. chape t de cardan, (b) Mut: Tuning*(ork. 
diapason m. 5 * (o) Bifurcation /, fourche (de 
routes) ( 6 ) (E!n)fourchure /, fourchement m (de 
branches): entourchure (des lambes). 
fork‘. I, o.j (Of tree, etc,) Fourchtt ; (of road) 
(ourcher, faire la fourche, (ae) bifurquer Aut: 
Fork fight for York,’ "prenez i droite pour 
York " 2, v.tr Rcmuer (]e foin, le sol) a la 
tourche. fork out, up, vtr p- Allonger, 
abouler (de l‘argent) Abs. S’exicuter, F.’cas- 
quer. forked, a. Fourchu, btfurque forking, 
i Bifurcation /, fourchement m. 
forlorn [for b:m], a. Ltt: 1* (Of undertakmg) 
Difsespei^. Forlorn hope. (1) Mtl: enfants per* 
dua: (li) F: aventure d^sesperee 3 . (a) Aban* 
donnd, d^laiss^ ( 6 ) P. appearance, mine tnste. 
desol^e. 

form' ffoirm), s. I. (o) Forme f StausUtt m 
tabular form, statistique sous forme de tableau. 
(6) Figure /, silhouette /. In the form of a dog, 
sous la forme d’un chien. The form and the 
tubstanoe, la forme et le fond. 3 . (a) Forme, 
lormalic^ /. F: To go through the form of 
refusing, F: taire ia simagrie de refuser For 
form's sake, as a matter of form, [>our ia forme; 
par mani^re d’acquit. It ts a mere matter of /., 
c’esi une pure formality. (^) Les convenances /; 
I’etiquette J. It ts good f., c’est de bon ton. It U 
not good form, it is bad form, c'est de mauvais 
ton ; cela ne se fait pas 3. (o) Formule/, forme. 
Correct 1. of tcords, toumure correcte de phrase. 
h it only a /. of speech, ce n'est qu’une facon de 
parler. (A) Adm: Formule. Printed form, im* 
pnme m. F. of tender, modMe m de soumission. 
Inquiry form, bulletin m de demande de rcn* 
•eignements. Form of return, feuiHe f de 
declaration (de revenu). To flii in, fUl up, a form, 
rcmphr une formule. un formulaire. 4. (a) Sp. 
(Of horse, athlete) Forme: etat m, condition /. 
To be in form, out of fonn, etre, ne pat etre, en 
forme. To be m good t., dtre en haleine. (6) (Of 
Pers.) Verve f. To be in capital j.t fetre fort en 
verve, en train 5. Sch: Ciasse /. First form, 
ttpprox. as (ciasse de) sixiime /. Sixth form, 
approx. (ciasse de) premiere /. Form master, 
professeur pnncipal 6 . Banc m, banquette /. 
. (<i) Metall: Forme, moule m. (b) Typ: 
orme. 8. Gite m (du hevre). 'form-room, s. 
Sch: Salle / de ciasse; la ciasse. 
form*. 1. v.tr. l« Former, faire, tafonner. To 
iorm ath. from, out of. ath., faire ach. de qch. 
To form a obild’a miiul. fa^onner I'eaprit d'un 
enfant. 3 * (o) Former, organiser (une soci^). 
They formed themselves into a eommsitee, iIs se 
constituirent en comi^. (fr) Former, contracter 
(une habitude), (c) Former, arr#mr (un pliui). 
• (a) The coasthne forms a series of cstrvei, le 
ttora) deaatne une sdrie de »>urbes. Mil: To 
form toon, ae menre aur ouatre. (b) To form part 
Pf ailt., faire parae de qch. The ministers who f. 
the cabinet. ministrea qui composent le gou- 


vemement. 11 form, Prendre forme: se 
former. His style ir formsng, aon style se fait. 
Mil: To form into lina, se mettre en iignc. To f. 
into a square, ae former en carr^; former le carrd. 
formal rfo:nn(a)l), a. I. Log: Theoh Formcl. 
3. (Of procedure) Formel, en r^le; (of order) 
formel. positif. F. denial, dementi formel F. con¬ 
tract, contmt en due forme. 3. Formal bow. 
salut c^rimonieux Formal dinnar diner prid. 
F. style, style empesd. 4. (o) (Of pert.) Forma* 
liste, cdrdmonieux. He it always very f., il esi 
toujours trds compasad. Sheis very f., elle eat trds 
collet montd. (b) (Style) conventionnel. -ally, 
adt I, Formellement. 3. Cdrdmonieusement. 
formaldehyde (foir’maldthaid]. t Ch: For* 
malddhvde /. 

formaUn(e) ['btrmalinj, f. Ch: Formaline/, 
formalism f forrmalizm], t. Formalisme w. 
formalist rbrnmalist). s. Formaliste mf 
formality [br'maiitil, t. i, Formalitd/. A mart 
formality, une purr formalitd. 3. (o) Compasse- 
ment m (d'un diacours) (b) Cdrdmonie f, 
form8litd{s). 

format ['b:rms), s. Format m (d’un Itvre). 
formation (f3:r'meiS(a)n], t. I. Formation f 
2* Formation, disposition f (des troupes). Battle 
formation, formation de combat. Close forma* 
tion, ordre serre. In open formation, en formation 
ouverte. 3. Geot: Granite f., formahnn. terrain m, 
granitiaue. 

former' f'birmar), a. 1 . Antdneur. -cure, prd- 
cedent, ancien My /. pupils, mes anciens dldves. 
Htsf. letters, see lettres prdcddentes. Former times, 
le passd. In t. times, autrefois. 3 . The former. 
(a) / prefer the f. alternative to the latter, ft prdfdre 
la premidre alternative d la aeconde. (b) pron. 
Celui*lii, celle*la. ceux*ld, ceties>ld Of the two 
methods / prefer the f., des deux mdthodes ie 
prdfdre celle*la. -ly, adv. Autrefois, jadis. 
former’, s. Ind: Gabant m, calibre m (de 
forme); matnce /. El.E: Winding former, 
gabarit de bobinage. 

formidable ('b:rmiddbn, a. Formidable, re* 
doutable. •ably, adv. Formidablement. 
formless ['b:nnl»s], a. Informs, 
formlessness f'bzrmiasnas], r. Absence / de 
forme. 

formula, pi -as, -ae ('b:rmjula. *98, * 1 :), s. 
Formule /. 

formulary r'birm^ubn], r. Formulaire m. 
formulate f'birmjuleit], I’.fr. Formuler. 
forsake {br'aeikl, v.tr. (forsook (br'tuk); for- 
•aktn [bV'aeiknl) I. Abandonner, ddlaisser (cjn). 
Hit confidence jortook him, la conhance lui fit 
ddfaut. 3* Renoncer i, abandonner (une 
habttude). 

forsooth [br'suiOj, adv. A. V Ltt: I. En 
vdritd. 2, Iron: Par exemple t me foi I 
forswear fbr'swear], v.tr. (torawora [br'awoiarj; 
(orawom fbr'swaimj) i» Abjurer, rcnier (qch.). 
3. To fonwaar oDMalt. te parjurer. forsworn, 
a. Perjure. 

fort [b:rt], r. MU: l.Fortm. Smallf.,fwunm. 

3 * Place fortifide; forterease /. 
forte’ [fa:rt], t. Singms is not hit f., Ie chant n'eat 
paa aon fort. 

forte’ ['b:rte], a., adv. ^ t. Mut: Fone (m mo). 
forth {b:r^], odt. t. En event. To go. aaUy, 
forth, lortir; ae mettie en route. Te atrateh 
forth oaa'a head, avancer la mam. 2 * From this 
Uaio forth, dda mamtenant: (Usortnate. Aad 
80 forth, et ainw de auice. 
forthcoming [btiO'kAmioJ, a. I. (a) Qui arrive. 
Help it/.,6t» town eoDten mate. (6) Prochain. 
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i venir. 2. (Livre) pr£t k paraitre. 3. To b« 
lonhoomlog, paraitre. The answer ts always 
la x^ponae ne ae fait jamaia attendre. 
forthright [fb:r6'rait]. A.^Ltt: I. adu Tout 
droif; carrement. 2. a. [TotrOrait] - down- 
moHT z {a). 

forthwiu Ifo:r6'wi6, -widj, adv. Sur-le-champ; 
tout de auite. 

fortieth rfoirtiaO], num. a. & s. Quaranti^me 
fortifleble ['foirtifaiobl], a. Fortjfiable. 
fortificatioo (f3:rtifi'keiS(a)n],r. J.(a) Fortifica¬ 
tion / (d’une viUe): renforcement m (d’une 
barricade), (b) Fortification, affcrmisscment m 
(du courage). 2. pi. Fortlfloations, iortitications. 
fortify ['foirtifaij, v.tr. 1» (a) Renforccr, fortiher 
(un navire) (h) Fortifier (I’enomac); afTermir, 
fortifier (qn). Courage fortified against dangers, 
courage arm^ contre Ics dangers. 2 . Remontcr 
(un vin) en alcool. ^,Mtl: Fortifier (une place). 
Fortified area, camp fortifid. 
fortitude ('f3:rtitju:dJ, s. Force / d'ame; 
courage m. 

fortnight ('fozrtnaitj, s. Qumxaine J; quin/e 
jours. This day. to«day, fortnight, d'uujourd'hui 
en qumze. To adjourn a case for a remcttrc 
une cause k quinzaine. 

fortnightly ['fairtnaitlij. 1. a. Bimensuel. 

2 . adv. Tous lea qumze jours, 
fortreii ['foirtrea), j. Forteresse/; place forte 
fortuitous [foir'tjuitds], (3. Fortuit, imprevu. •ly) 
adv. Fortuitement: par haaard. 
fortunate ["foirtjunet), <1. 1. lleureux, fortune. 
To be fortunate, avoir de la chance. 2 . Propice, 
heureux. Howf.l quelbonheurl quelle chance I 
"ly* adv. 1 « Heureusement. 2 . Par bonheur. 
fortune f'fairtjun), r. Fortune/. l« (n) Hasard 
chance /. By good fortune, par bonheur. To 
try one's fortune, tenter la chance. Fortune 
lavoure him, la fortune lui sount. (b) Dcstinee /, 
sort m. The fortune of war, le sort des armes. 
To tell fortunes, dire la bonne aventure. 7 b tell 

I. 0.'s/. by cards, tircr les cartes a qn. 2 . (o) Bonne 
chance; bonheur m. (b) Prospcrite /, richesse /. 
A man of fortune, un honune riche Born to 
fortune, coilTe. (c) Richesses fpl, biens mpl. 
To make a fortune, faire fortune To oome into 
a fortune, henter d’une fortune; faire un grus 
heritage F: It hat ooet me a fortune, cela m’a 
cofite un argent fou. (d) To marry a fortune, 
^ouser une grosse dot. 'fortune-bunter, s. 
Coureur m de dots. 'fortuae*teller»i. Diseur, 
-euse, de bonne aventure; {with cards) tireur, 
•euec, de cartes, 'fortune-telling, 1. Ls 
bonne aventure; (with cards) cartomancie f. 

forty ['fstrti], num. a. (Si s. Quarante (m). About 
f. guests, une quarantaine d'invites. She'll never 
see J. again, ellc a passe la quarantaine. forty- 
'eightmo, a. ^ s. Typ: In-quarante-huit 
(m tm;). 

forwara' rfozrword). I. a. I. (o) De devant, 
d'avani. Nau: De I’avant, sur I'svant, avant. 
(6) (Mouvement) progressif, en avant. F. motion, 
marchc (en) avant. The f. journey. Taller m. 
Fb: Forwai^ pass, passe en av'snt. 2. (Of plants, 
child) \vzsici i pr^oce. 3. ( 0 /opmioni) Avance. 
4. Edronttl. <. Com; (Of price, delivery) A terme. 

II. forwax^fi. Fb: (Pm.) Avantm. III. for¬ 
ward, occ. forwards [fozrwardz], adv. 
1» (a) Prom that day forwaH, a partir de ce 
jour- 14 . To look forward to atb., attendre qch. 
avec plaitir. (b) Bank: 'Forward* rates, taux m 
pour les opiirations k terme. 2. (a) £0 avant. 
To mova forward, avancer. To go aualghl 
forwaid, alier tout droit. To rush forward, te 


prdcipiter (en avant). Forward I en avant I 

(b) (Position) A i’avant. The seat ts too far /., la 
banquette est trop avancce. Fb: To play for¬ 
ward, jouer comme avant. The crew’s quarters 
are /., le logement de Tequipage est a Tavant 

(c) Com: (Carried) forward, k reporter; report m 
3. To come forward, sc proposer, s’ofTnr 
To thrust, push, onsself forward, se mettre en 
evidence. 

forwards t'.tr. I. Avancer, favonser, seconder 
(un projei). 2. (o) Expedier, envoycr (des mar- 
chandises). To /. sth. to s.o., faire parvenir qch 
k qn. (b) 'To be forwarded.' 'please forward,’ 
“pnire de faire suivre”; “a faire suivrc" 
forwarding, s I. Avancemenc m (d’une 
affaire). 2. (u) Expedition/, envoi m (d’un colis) 
(fr) Transmission/(d’une Icttrc). 
forwardness ['fairwardnas], s. l. Avancementm, 
progres m (d'un travail). 2. £tat avanve; 
precocite / (de la recoltc, d’un cldve). 3. Har- 
dicsse /, effrontene /. 

fossa, -ae rtasa,-1:), r. Anat: Fosse (nasaie). 
fossil i'bsii]. I. s. Fossile m. F: An old fossil, 
une vicillc baderne ; une croutc. 2. a. F’ossile. 
fossilize ['fnsilattz]. 1.1* tr. Fossiltser. 2. v.t. Se 
fossihser F- ( 0 /pm.) S’encrouter. 
fossorial [fs'soinal], a. (Animal, insecte) 
fouisseur. 

foster^ f'tDStarJ, v.tr. I. Elever, nournr (un 
enfant) 2 . Entreienir, nournr (une idee). To / 
friendship between peoples, dcHelopper, stimuler, 
Tamitie entre les pcuples. 
fo8ter-% comb.fm. Qui se rapporte a Tilevage, 
k Talimentation. 'foster-brotber, s.m 
I. Frirc de lait. 2 . Fr^re adoptif 'foster- 
child, s. I. Nournsson, -onne. 2. Enfant 
adopts, 'foster-father, s.m. I. Here nour- 
ricter. 2. Fere adopiif. 'foster-mother, s f 
I 1. (M^re) nournciere ; (mdre) nournce. 2 . Merc 
: adoptive, 'foster-sister, r./. 1. Sceur de lati 
I 2 . ScEur adoptive, 
fought [fo:tJ. .See fight’. 

fouF [faul]. I. <2. I. (a) Infect, nausea bond, 
mephiiique. F. air, air vicie F. gas, gaz toxique 
(b) (Of thoughts) Immonde, impur, (of language) 
ordurier. F. word, gros mot. (e) (Of deed) Noir, 
infime. Foul deed, infamie /. (d) F: What /. 
weather! quel sale temps 1 2 . (a) (Linge) sale 
Foul water, eau croupie (6) ( 0 / sparkir^-plug) 
Encrasse, (of pump) engorge. Nau: (O/ ship) 
Foul bottom, car^ne / sale. 3. Nau: (<*) (Of 
anchor) Engage. Foul oable, tour m de chaine 
To run foul of another ship, aborder, entrer en 
collision avec. un autre navire. F: To fall foul 
of the law. tomber sous le coup de la lot. (6) Fou: 
weather, gros temps. 4*Sp: etc: Deloyal,-aux, 
iHicite. Foul play, (i).Sp; jeud^loyal; (11) mal* 
veiUance /. Box: Foul blow, coup bas. -Uy, 
adv. I.Salement. 2 . Abommablement, miicham- 
ment. He was f. murdered, it fut ignoblement 
assassin^. II. foul, s. Sp: Faute /; coup 
lilicite, deloyal. Fb: Poussm irreguli&re. Box 
Coup bas. foul-'mouthed, a. (Of pen.) Ma< 
embouche; grossier. 

foul*. 1. t'.tf. I. (u) Sahr, souiller (sa reputation) 
(b) Encrasser (un canon de fusil). 2 * (a) Embsr- 
rasser, obstruer (une hgne de chemin de fer) 
Nau: Engager (une ancre). (h) Nau: (Of ship) 
Entrer en collision avec, aborder (un autre 
vatsseau). 11 . foul, 0.1. 1* (Of gun-barreh 

S'cncrasser; (0/pump) s'engorger. X»Nau: (Of 
anchor) To foul, to become fouled, s’engager. 
fooford ('fulo:r. fu'loird], t. Tex: Cost: Fou¬ 
lard m. 
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fottlscM f'faulimj, i. l. (a) Impuret^/(de Ttir). 
{b) /, maiproprec^ /. a. Obsct^mt^ f (de 

langage). 3. Infamte f, noirceur/(d'un acte). 
found' ffaand}. See find*. 
found*) C'.tr. (0) Fonder (une vi))c). (6) Fonder, 
crter (un coUige); itabhr (une maiaon de com¬ 
merce). To found a familj, faire souche ; fairc 
tige. (c) Baser, fonder, appuyer (ses soupfons) 
(on, aur). (Of novel) Founded on (not, reposant 
sur des faita vdndtques. 

found*) v.tr. Metall: Fondre (les mitaux); 
mou)ier(U fonte). 

foundation (faun'deiS(a)nJ, s. 1. (o) Fondation f 
(d’une ville); ^tablissement m (d'une maison de 
commerce), (b) Fondation ct dotation f (d’un 
hdpital). 2. (0) Fondement m, fondation (d’un 
edifice); assieite / (d'une chauss^); assise / 
(d’une machine). The foundations of a building, 
les fondementa d’un edifice. To dig the founda-- 
lions, creuser les fonaations. (6) The foundations 
of music, les bases / de la muaique. The foundations 
of modem society, tea assises de ia soci^t^ modeme 
3. Embroidery on a silk}., brodene sur fond m de 
sote 4. Fondement, base (d’une throne). State- 
mem wholly devoid of /., assertion de pure 
imagination. 5* Institution dotee; fondation. 
Sch: Scholar on the foundation, deve boursier. 
foun'dation*8tono, s. Const: Pierre fonda- 
mentale. To lay the foundation-stone, poser ia 
premiire pierre 

founder' f'faundorj, >. Fondateur m (d’une insti- 
tunon); souche/ (d’une famiUe) 
founder*,!. Metall: Fondeurm. 
founder*, (0) {Of horse) (1) S’effondrer. 
(ii) To f. in the mire, s’embourbcr. (111) Devemr 
fourbu (i) Nau (Of ship) Sombrer (en pleine 
mer); couler (bas, au fond), foundered, 0. 
1. Vet: (Cheval) tourbu S. (.N'avire) qui a 
sombre 

foundling [faundluiJ, s. hnlant trouve, -ec. 
Adm. Foundlints, enfants assistes Foundlinc 
hospital, hospice m des enfanu trouves. 
foundry [’faundn], 1. Meialto. fondcriey. 
fount' [faum], s. Poet. Lit. Source f (d’eau). 
F: He la a fount of knowledge, c’eat un puits de 
science. 

fount*, i. lyp: Fonte 1. Wrong tount, lettre * 
d’un autre ceil 

iountain ['fauntonj,«. 1 . Fontaine /. (a) A. 

Ut: Source f (d’eau). F. FoudmId of wiadom, 
source de sagesse. (F) jet m d'eau (de lardin 
public). 2. Reservoir m (d’une lampe) 'foun¬ 
tain-head, ». Source f (d'une riviere) F: To 
go to the fountaiD''head, puiser ft la source 
'fountain-pen, s Porte<plume m tat' (a) 
reservoir, stylographe m, F; stylo m. 
tour f'tojar), aum. o. & s. Quatrc (w) Ttoenty n 
lour times as much as five, vmgt esi le quadruple 
de cinq. Soattered to the tour corners of the 
earth, eparpillea aux quatre coins du monde. 
Mil: (Move) to the right in fouret ft droite per 
quatre I To run on ail fours, counr a ouatre 
panea. F: To be on all leura with alicr de 
pair tvec. . {For other phrases tee EIGHT.) 
'four-cleft, 0 . Bot: Ci^adnfide four- 
engin^, a. Av: Quadnmoteur 'foUT- 
figore, altribji. Four*flgun logarithma. loga> 
nthmea a quatre decimalee. 'four-footed, a. 
Quadnipftde; ft quatre ptttei. four-^ h and ed , 
•. !• (Singe) ft quatre mama, quadrumane. 
S, (jeu) ft quatre (pcnonnea). four-'horteid), 
0 . (V^euie) « quatre cfaevaux. 'four-tn- 
luuid. 1. s. Anelage m ft quatre. 2. ado. 
To drtve foar-lB-haad. cooduire ft grandee 


guides, 'four-lenved, 0. Bot: (}uadnfokft. 
four-'mutter, s. Sou: Quatrc-mftts m imt. 
'four-osred, 0. (Cenot) ft quetre avirona. 
'four-place, attrib.a. (Ixigenthmea) ft quetre 
^imelea. four-'potter, s Lit m ft colonnes. 
four-'teuter, t. Aut: Vomirt / ft quetre 
plecea. 'four-'tquare,0 &adv. Solide(mem). 
'four-wheel(ed), a. (Vehicule) ft quatre roues, 
fourfold ('foiarfould]. I, 0. (0) Quadruple. 
(b) Fourfold draughl^aoreen, paravcnt a quatre 
feuilles. 2 , adv. Quatre fois autant: au qua¬ 
druple 

fourscore ('b:arsko:arJ, a. A. Lit: Quatre- 
vingts. 

foursome f'foiaraamj. I. 0 A quatre. Dam 
Fouraoma reel, “reel” danse ft quatre 2. t. Golf: 
Partie f (de) double, ft deux contre deux, 
fourteen (fo.'cr'timj, num. 0. & s. Quatorze (m). 
fourteentn tl^^^r'timO], num. a. & s. Quator- 
ziftme. Louia the Fourteenth, Louis Quatorze. 
fourth ['foiarO] 1 . num. a. df s Quainftme. He 
arrived fourth or fifth, il esi arrive quatre ou 
cinquiftme. Sch: Thef. form, approx ^ la classe 
de iroist^me. Cards. To make e fourth, faire le 
quatriftme. 2* s. (a) {Fractional} Quan m. 
(6) Mus. Quane /. -ly, adv Quatnftmcmcnt • 
en quatnftme lieu. 

fowl [faul], s. X. (0) Lit. Oiseau m ; volatile m 
The fowls of the air, les oiscaux des cicux. 
(ft) Coll. Oiscaux. Wild fowl, gibier m d’eau. 
2 , (0) PouJe/, coq m [ volaille / To keep fowls, 
ftlevcr de la volailie. (ft) Cu. Poulet m, volaille. 
'fowi-houte, s. Poulailler m 
fowler ['fauUrl, s. Oiseleur m. 
fowling ('fault]}], t. Chasae t aux oiaeaux 
'fowling-piece, s. F'usil m de chaase (ft petit 
piomb). 

fox* fbka],». {Thefemale ts vixen, q.v.) Renard m. 
She-tox.ten&rdef. Cost: Fox fur, (fournire/en) 
renard. F. A aly fox, un madre, un tin matoia. 
'fox-cub, 1. Kenardeau m. 'foX-evlL ». 
Mea. Pelade/ 'fox-glove, 1 Rot: Digitate 
(pourprfte). 'fox-hound, t. V«n. Chien 
courant. 'fox-hunL s. Chaase / au renard 
'fox-hunter, t. Chaiseur iR de renarda. 
'fox-hunting, t. La cbaaae au renard. fox- 
terrier, *. F: Fox m 

fox*. I. v.tr. (0) Maruler, ptquer (une gravure) 
(b)P: Myatiher, uomper (qnV 2. t.i. F; Fein- 
dre; ruser. foiwd, 0. (Livre, papier) ptquft; 
(ettampe) maculee. foxing, 1. I. Decoloration/, 
piqOre f (du papier). 2. PiqOrea; macuiea fpl 
(d’une estampe). 

foxinett rfoiumaaj, t. Aatuce f, roubiardiae J. 
foxtail (loktteil], t. I. Queue / de renard 
2, Bot: Vulpio nf. 

foxy rbksi], 0. !• Ruse, madre. 2* {Of hair 
ccmpiexion) Roux, /. muaae 
foyer ['twaiej. t. i. Th: Foyer m (du public). 

2* Med: Foyer (d’mfection). 
fraction f'hr8kS(e)nj, *. I. Petite pomon; frag¬ 
ment m. 2, Mth : Fraction /; nombre m frac- 
tKHinaire. Vulgar fraotion, fraction ordinaire 
improper fraotion, expression / fractionnaire. 
fractional ['frakNen(a)IJ, o. i,Mth - etc: Frac- 
honnaire. F. pari, fraction /. 2, Fraetional 
diatiliatioo, dutillation fractionnee. 
fractious ( hakSas), 0. (0) Difficile de caractera; 
revftchc. (ft) A /. baby, un b^ pleumicfieur. 
(e) (Cheval) difficile, rfttif. 
fractiottsaess ('frekSaanosj, (0) Humeur 
hargneuae: (of a baby) ptcumkhenk /. (ft) fiftti- 
vite) (d'un animal). 

fractal rfrektiar), *. 1 . Fracture t (d’uo oe. 
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etc.). Surg: Compound tmoturo, fracture com- 
pliq^. To Mt « (roetura, rdduire une frscture. 
i,G0oi: CoMure/, fracture, 
fracture** 1« V.tr. Custer, briser (qch.). Surg: 
Fracturer (un o«). Z* v.t. Se casser, se bnser; 
(of Umb) se frecturer. 

fraenum ['fri:nAm], i. Anat: Frein m, filet m 
(de U langue). 

fragile ['frad3ail], a. Fragile; (of pers.) faiblc, 
mievre. 

fragility ttradjilm), t. Fragihti/; (of pert.) 

faibicssc/: ddlicatessc/ (de santd). 
fnigmeot {'tragmant], s. Fragment m, morccau m 
(de papier, etc.): dclat m (d'obua); bnn m 
(de papier). Smaahad to fragmanu, riduit en 
tragmenta; briad en mille morceaux. 
fragmentary ['fragmantan], a. Fragmentaire. 
fragrance [ireigransj, t. Farfum m: odeur / 
•uave. 

fragrant ('freigrantj, a. Partum^, odorant, 
frail' I. Fragile; fr^lc. 2, (a) (Of pers., 
health) Faible, ddlicat. She’a getting very trail, 
elle commence k se casser. (f») (Femme) de vertu 


fragile. 

frails s. Com: Cabas m; panier m de jonc. 
frailty ('freilti], ». Faiblesse morale; fragilite 


humame. 

frame' (freimj. J. I. (o) Construction J, struc¬ 
ture/, forme f. Frame of mind, disposition/ d’es* 
pnt. (b) Systime m, forme (de gouverncment). 
2 . (fl) Ossature/(d’un animal). Man of gigantic J., 
homme d'uoe taille coloasaie. Sobs shook her 
frame, des eanglota lui secouaient ie corps. 

(b) Chaipcnte / (d’un bitimcnt); ban m (d’un 
moteur); cadre w (d’unc bicyclette); chfissis m 
(d'une automobile); monture (d’un parapluie), 
armature / (d’une raquette). (c)PJ.Areh: Mem- 
bture /, carcaise / (d’un navire). $. (a) Cadre, 
encadrement m (d’un tableau), (b) Cham- 
branlem,chfisais(d'unefenfitre). (c)C<n.' Image/ 
(de film). Televts: Emission at as frames per 
seoond, emission de z$ images par seconde. 
4« (a) Metier m (i broder, etc.); tambour tn (k 
broder). (6) Tex: Metier (a filer). <. Hort: 
ChAisis de couches, 'frame-saw, r. TVr; Scie 
montM; scie k chassis. 

finime*, f.lr. I. Former, regler (ses pensees). 
ti.i. He ie framing well, il montre des disposiuons. 
2, (a) Projetcr (un dessein); charpentcr (un 
roman, etc.). (6) Articuler, prononcer (un mot). 
J. (a) Imaginer, concevo-r (one idee); se faire 
(une opinion). (F) Ourdir (un comploi). U.S: 
F: To frame s.o.. monter une accusation conire 
qn. 4* Cncadrer (un tableau), 'frame-up, t. 
US: F: Coup monte, framing, #. (a) Con¬ 
struction /. formation / (de qch.). (6) Composi¬ 
tion / (d’un podme); conception f (d’une idee). 

(c) Articulation / (d un root), (d) Fabrication / 
(d’une fausac accusation), (e) Encadrement m 
(d'un tableau). 

finuner I'freimar), j*. (Picture-)tramet. en- 
etdreur at. 

framework [freimweirkj. I. (a) Charpente /, 
ossature /, carcaaae /. (6) Construction / en 
cloisonnage; coffrage m (de travau.x en beton). 
France (frornaj. /V.a. Ceeg; La France. In 
France, en France. 

Frances ['froinaes]. Fr.n.;. Franfoise. 
franchise ['fnntsa:iz), t, I. Httt: Jut: Fran¬ 
chise /, immumie /. pnvilFge ei, 2» Pol : Dfoii m 
die vote. 

Frwtcie { fromsis). Fr.mjn. Francois, 
frangible (’frandjib)], a. C)asaant. fragile. 
Frm'IfraokJ.» Hist: Franc.Franque. 


franks a. Franc,/, franche; sincere. Tobequxte 
/., parler fnnehement, k cceur ouveit. -ly, adv. 
Fnnchemem; ouvertement 
franksr. Post: Marque/d’affranchissemeni. 
frank*, v.tr. Post .- Aflranchir (une lettre). frank¬ 
ing,!. Affranchissement m. Franking machine, 
machine a affranchir (les lettres). 

Frank*. Pr.n.m. (Dim. of Francis) Francois, 
frankincense ['freolunsens], s. Encens m (mile) 
Frankish ('fraijkii), a. Hut: Franc,/, franque. 
frankness {'fra^knas], s. Franchise/, stne^ti/, 
frantic ['frannk], a. I. Frto^tique, torcene. 
IfraoUo efforts, enorts effren^s. F. with joy, fou 
dc joie. It drives htm /., cela le met hors de lut. 
2. P: Frantic toothache, mat de dents affreux. 
-ally, adv. Frenitiquement. 
fraternal [fra'ta:m(a)l]. a. Fratemel. -ally, 
adv. Fratemellement. 

fraternity [fra'uimiti], i. l. Fratemitc 
2. Confrine /. 

fraternize ['fratamanz], v.i. Fratermser (with, 
avec). fraternizing, t. Fraternisation / (with, 
avec). 

fratricidal [fratn'said(a)lj, a. (Guerre) fratricide 
fratricide' ['fratnsaidj, s. F'ratncide mj. 
fratricide*, s. (Crime m de) fratricide m. 
fraud [fioidj, s. l. (a) Jhir: Fraude /, dol m 
(ft) Superchene/, trompciie/. Pious fraud, pieux 
mensonge. 2 .F; (a) Impostcur m. He’s a fraud, 
e'est un fumiste. (ft) Chose / qut ne repond pas 
k I’attente. 

fraudulence ['fr3:djulans], (a) Caractftre 
frauduleuz (d’une transaction), (ft) Infiddtte / 
(d'un depositaire). 

fraudulent [fraidjulantJ a. Frauduleux 
•ly, adv. Frauduleusement 
fraught [fn:ti,a. I, A: Pourvu, muni(tvifft, de) 
2. lAt: (a) Aemarks f. with malice, observations 
plewes de mechancetft. (ft) Decision f. with 
far-reaching consequeiKes, decision grosse de 
consequences. 

fray' [frei],!. Z« Bagarre/,ftchauiTouree/. 2»Ltt 
Combat m. Always ready (or tbs fray, toujours 
prftt k se battre. 

fray*. I. o.tr. Erailler, etfiler (un USSU). F: My 
nerves are frayed out, je suis k bout de nerts 
2 . 0.1. (Of tissue) 5 ’erailler, s’effiier. 
frazzle [frazH, s. P: To beat e.o. to a frazzle. 

battre qn a plates coutures. 
freak [iriik], t. l. Capnee m; F: lubie / 
Freaks of fashion, caprices de is mode Freak 
of fortune, jeu m de la fortune, du hasard 
2 . Tour m, farce/, fredaine/, frasque/. 5. Freak 
(of nature), (t) Nat.Htst: vanauon sportive, 
F: pndnomftne m, cunosifr f. 4. Attrib 
F: Freak religion, rebgion de fantaisie. 
frealdsh ['tn:luSl. a. Capncieux, fantasque. 
bizarre. F. notion, tantaisie / -ly, adv. Capn- 
cieusement, bizarremem. 

freakishness ('frukiSnosj, i. Caracterc m tan- 
taaque. baroque, bizarre (de qch.). 
freckle' (frek!], t. Tache f de rousseur. 
freckle*, l. O.lr. Marquer (la peau) de caches 
de rouBseur. 2 . o.t. Se couvnr de taches de 
rousseur. freckled, a. Tachft de rousseur; 
F: tache de son. 

free' (fn:), a. ^ adv. l. (o) Libre. Nau: Fra* 
uon, port franc. Thought is /., on nc aaurait 
entraver la pensee. Man to a frM agent,!’homme 
eat Itbre. (ft) En libcrte. To set a slave /., affran- 
chir un esciavc. To set a bird /., laisaer envolet 
un oiseau. To set f. a ^iiooer, diargir un pnaoa* 
nier. She oBered to eei him free, elle lui propow 
de lui rendre ta perole. 2-(VnocettpieiiMAhtz. b 
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thU ubi« fr «*7 ett’Ct que cette table eat Itbre? 
Tg: Tp: Free line, Hgne 3. (a) Free 

gpeeob. libre parole. of free entry, droit 

de paaaer librement lea frontiirea. To have a 
tree hMid, avoir sea coud^ea franchea {to. pour). 
To civ* a,o. a free hand, donner carte blanche 
k qn. You are f. to do so. libre k vous de le faire. 
He it notf. to act. tl a les mama lieca. Piahlnc la 
free, la picbe eat autonsic. (b) {Of touch, style, 
etc.) Franc, /. franche; aana raideur; aouple. 
(c) Mit.E: Free motion 0/ a piece, jeu m d'une 
pi^. id) Free from ath.. of ath., debarrass^. 
exempt, de qch. To be f. from care, #tre aana 
aouci. F. from all preoccupations, affranchi de 
toute preoccupation. Place free from dust, en- 
droit exempt de pouasiire. Style free from 
affectation, atyle dinue de toute recherche. At 
last 1 am free of him, enfin jc auia debarrassi dc 
iui. To break free from an influenoe, s’afTranchir 
d’une influence, (e) Franc {of, de) Oust.' Free 
of duty, duty-free, exempt dc droits d'entrie. 
To import sth. f. of duty, faire entrer qch en fran¬ 
chise. Free list, liate d’exemptions. 4. {a) Ch ■ 
etc: {Of gas, etc.) (A I’etat) libre, non-combini 
Free fold, or a Vitet natif. {b) [Of power, energy) 
l.ibre, diaponible. 5 . («) Free offer, offre spon- 
tanee. Free oholoe, choix arbitrairc. At a free 
flfl, en pur don. Pros * Free verse, vers librcs. 
You are very f. in blaming others, vou.s blamez 
volontiers lea autrea. {h) Liberal, Renereiix. To 
be f. tilth sth., donner lib^ralement de qch. To be 
Iree with one’s money, ne pas regarder a I'arRent 
To be free with one’s hands, avoir la mam leste. 
(f) {Of pers., manner) Franc, ouvert, aise Free 
and easy, desinvoltc; sansgfine. F. and ea*y tone, 
ton degage, {d) To make free with a.o., prendre 
dea libertes avec qn. To make free with aih., 
user librement de qch (c) {Of language) Libre, 
licencicux 6, To bo troe of a.o.’B houae, avoir 
sea entries hbres chez qn. 7 « Gratuit; franco 
tnv. Admission free, entree gratuitc, ^atis 
Th: etc; Free ticket, billet de faveur. Com: 
Delivery froo, livri franco. Post free, franco de 
port. Free on rail, franco gare. Free alonffide 
ship, franco quai. Free on board {abbr. f.o.b.). 
franco i bord. 8. adv. (o) Catalofue sent free on 
request, catalogue franco aur demande. The 
gallery ts open free on Saturdays, I entree du 
music est gratuite le aamedi. (6) Vestel runmng 
/.. navire courant largue. -ly, adv. 1 . Libre¬ 
ment, volontairement. To givef. to t.o., faire dea 
Ubiralitis i qn. 2 . (Parlcr) franchement, wns 
contrainte. 'free-board, t. Nau: 
'free-bom,a. Ni libre. ^Ffee 'Church, r. 
£gli6e / non-conformiate; Eglise libre. 'free¬ 
hand, o. s. Free-hand (drawing), desim m 
4 mam levie. free-'handed, a. Genireux. 
'free 'lance, s. Journahste ou politicien inde- 
pendant, free-'spoken, 0. Franc,/. banche ; 
qui a son franc-parler. free-'thi nky , *• 
Libre penseur; eapnt fort, free-'thinking, 
free-'thought, *. Libre pensie /. iwie 
'trade, s. Libre-idiange m. frw- trade^ s. 


xruoc, a. i-iorr-ecoBnac m. »»*.%.- *• 

Libre-^changiste m. 'free wheel, a. Cy- 
Roue/Ubre. 'free- 'wheel, ti.t. \»Cy: Faire 
roue libre. 2 . Aut: Marcher, rouler, en roue 
libre. 'free 'will, a. Libre arbitre m. Of one’s 
own froo wUl, de (son) propre gri. Free-will 
offering, don volontaire. 

fteeS v.tr. (freed; freeing) (n) Affranchir (un 
peume); iibircr, ilargir (un priaonnicr). To f. 
oncaeff from grasp, ae digager dea mama de 

Qn. To f.amttlf from oneH commitments, eeoiliex 

« tout aes wigagementa. (b) Dibarrasaer {from, 


of, de); digtger (un aentier). (c) Mec.E: 
Digager (une pi^e). {d) Dicolmarer, deaobatruer 
(un filtrc). (f) To free a property (from mortgage), 
dishypothiquer une propneti. 

freebooter ['fn:bu:tar].j. t»Hist: Flibuahcrm. 

2, F- Maraudeurm; piUard w. 

freedom [ frndaml, s. I. {a) Liberti f, mdi- 
pendance/. (fr) Liberti d'action ; hberti d’agir, 
de penser. Freedom of speech, le franc-parler. 
2 * (a) Franchise f, famihanti 1 (d’une conversa¬ 
tion, du style), {b) Sans-gine m. To take free¬ 
doms with a.o., prendre des libcrtia avec qn. 

3. {Of action) Faciliti f, aouplesac f. 4. (a) ex¬ 
emption/, immuniic / ( from, dc). (A) Freedom ol 
the city, droit m de cite. 5. Jouiasance f, libre 
usage m (de qch.). 

freehold ['fmhould). 1. a. Tenu cn propnili 
pernituellc et libre. 2 . s. Propneti fonciire libre. 

freeholder f'fnihouldar], s. Propnitaire foncier 
(4 perpituiie) 

freeman, pi -men f'fnimon, -men], t.m. 

1, Homme libre. 2 . Citoycn. 

freemason (fnr'meisn}, 5. Franc-m89on m, pi. 
frants-ma^oiis. 

freemasonry [frn'mcisnn], s. Franc-ma^on- 
nene f. 

freestone ['fri:stounl,r. Picrrc/de taiUc; gria m 
4 batir. „ ,, 

freeze [frnz], i'. (froza (froiuz); frozen [fromznj) 
Gelcr. I. v.i. {a) Impers. It is freezing hard, il 
gile a pierre fendre. (ft) (Sc) gelcr; accongeler. 
prendre. The river haa, la. frozen (up), la 
riviirc est prise. The radiator froze (up), le 
radiateur a’eat congcle. V.S: F: To freeze on 
to B.O., (1) ae colicr, ae cramponner, ft qn; (ii) a at- 
lachcr 4 qn. The smile froze on hla Ups, Ic 
sounre ae figea aur aea livrea. (f) To freeze to 
death, mourir de froid. 2 * v.tr. (o) Geler, congeler 
(qch.). To freeze the blood (in one’e veins), 
glaccr le sang, le coeur. (ft) Fin: “Geler” (dea 
cridjts, dea devises), freeze OUt, ^ 

(n) Evincer (qn); supplanler (un rival), (ft) Boy- 
rotter (qn). frozen, a. Oeli, glaci. Com 
Frozen meat, viandc congelcc. Fin: F: Frozen 
MMts, fonds non liquides. F. credits, cridits 
gelis, congelis. F: / am/, fo deafft, je meure dc 
froid. freezing, S i. Congilation/; gel m. 
Ph: Freezing-point, point m de congilation. 

2 . Rifrigiraiion /. Treeadng-mixture, s. 
Milange rifngirant. 

freight' Ifrcit], r. 1. (n) Fret m; noiis m (d un 
navire). (ft) 'Transport m (de marchandiaea). 
2* (n) Fret, cargaiaon /. To take in /., prendre 
du fret, (ft) U.S: Freight train, tram de mar- 
chandises. 3. Fret; prix m du louage d’un 
b&timent, du transport de marchandises. 
freight', v.tr. Friter, affriter, noliier (un 
navire). 

frei^tage ('freitedj), i. 1. Affritemem m. 
2 * Fret m, cargtison /. 3. Transport m dea 
marchandiaea par voie d’eau. 
freighter ['freitarj, 1. l.' Affriteur m (duo 
vaiaaeau). 2. Cargo m; vapeur m dc charge. 
French IfrenSJ* !• !• (<*) Fran^aia. r. /««, 

roi de France. F. emperor, empereur dea Fran- 
cais. (ft)(0//n»Ai<m, elf.)Ala fran9aiae. (c) 5 cA.' 
French lesson, le^on de franca. Freoeh mastw, 
profeaseur de fran^aia. 2 * To take Freneh leave, 
filer ft I'angbuae; brftler 1ft politette • qn. 
II. French, t. 1. Le fran^aia; U Ungue fran- 
caiae. To speak F., parlcr fran^aia. Say it in r., 
ditea-le en franque. 2.^. Freoeh, lea 
Fremaia. 'frettOl 'Chnlk, 1. Talc m; ctaie/ 
de taillcur. 'fraich 'polilbS 1. Vemta m au 
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t«mpon, i Palcool. 'fretich-'poUsh% v.tr. 
Vemir (un meuble) au tampon. 'French 
'window, t. Porte-fenitre /, pi ponea-fen 4 trea. 
Frenchify {'frenSifatj, v.tr. FrancUcr (aon atyle, 
etc.)' Frenchified tcays, maniires i la francaiae. 
Frendunan, pi. -men ['frenSman, -men], t.m. 
Franqiia. 

Frenchwoman, p/. -women ['frenSwuman, 
“WimenFran^atae. 

frenzlea f'frenzid), a. (0/ pert.) Affoti, forcen^; 
{of joy) fnbi^tiQue, d^hrant. 
frenzy ['frenzij, t. l. Fr^n^ue j. Franay ol Joy, 
tranaport m de joie. Poetic fureur / po^tique. 
2, Med: EMIire m. 

frequency {'fri:kwana«], t. Frequence/. fV. Tel: 

To ebanre the Iroquanoy, changer la fr^uence. 
frequent* ['fri:kwant}, a. I, (o) Nombreux, 
abondant. It is quite a f. practice, e’eat une 
coutume aaaez r^pandue. (b) Med: Froquent 
pulaa, pouia rapide. 2, Fi^quent; qui arnve 
aouvent. -]y, adv. Fr^quemment. 
frequent* [fn'kwent], v.tr. Frequenter, banter, 
courir (lee thefttrea). A much frequented road, une 
route trta paaaante. To trequoni tho aaoramenta. 
frequenter lea aacrements. 
frequentation (fn;kwan'teiS(a)n], s. Frequenia- 
tion/(de qn, dea aacrementa). 
frequenter [fn'kwentar], t. Habitue m, famiher m 
(d’une maiaon). 

fresco,p/.-o(e)i rfreako(z)j,r. Art: Freaque/. 
To paint in treaoo, peindre a freaque. Fraaoo 
peinUac. (peinture/i) freaque. 
fresh (freS). I. «. I. (o) Nouveau,-el,-elle. Fraab 
pafserapb, nouveau paragrsphe. Froab horaaa, 
chevaux fraia. To pul Iraab oouraft into a.o., 
rammer le courage de qn. To admit iraah air 
Into a room, renouveler I’atr d’une aalle. Ha haa 
had a froab attack of gout, la goutte I’a repna. 
(b) Praia, /. fraiche ; recent. It is still /. in my 
memory, fen ai le aouvenir tout fraia. Froab 
from London, nouvellement arnvd de Londrea 
Tho broad was froab from tbo oven, le pain 
aortait du four. 2* Inexpdnment^, novice. 

(n) (Beurre) fraia; (legume) vert, (b) (Air) 
raia, pur. Froab water, (i) (newly draum) eau 
fraiche; (it) (not salt) eau douce. In tho froab 
air, au grand air, en piem air. 4 . (a) (Teint) fraia, 
fleuri. Aa froab as a dabiy, fraia comme une rose. 
(b) (Of pert.) Vigoureux, alette ; (of horse) fou- 
gueux. (c) U.S: F: Outrecuidant, effronti. 
5* Nau: I^ah brooM, jolie bnae. adv. It blows 
D^, il vente fraia. 6. F: (Of pert.) Emiche; 
unpeugria. Ay, adv. Nouvellement. II. fresh, 
adv. rnilchement, nouvellement, ricemment. 
Froah-out Qowort, fleurs nouvellement cueilhea. 
Froah-abavan, raU de fraia. III. fresh, s. 
(fl) Crue /. (6) Descente / d’eau (de fonte dea 
neigea,etc.); avalaiaon/. 'xrcsh-'coloured,u. 
(Visage) au teint fraia. 'fresh-'kilied, a. 
(Bdt^) fraichement tud. 

freshen ['freSfaJnl. I. v.t. (a) (Of temperature) 
(Se) rafrtlchir. (6) (Of wind) Fraichir. 2. v.tr. 
Ratralchir (la mtooire). F: To Iroaban a.o. up, 
requinquer qn. 

finuer ['fre^}.a. F: » rmHMAN. 
freshet r. Avalaiaon/. 

freshman, pi. -men ('freSman. -men], t.m. ar /. 

(At university) £tudiant de premiire annde. 
freahness ('Re^aa], s. 1« Caraetdre rdeent (d’un 
dvdnement). 2. rraicheur /. 3. (Of pert.) 
(o) Vigueur /, vivadtd/. (b) Ndvetd/, inerpd- 
rience/. (c)U.S: F: EffeMiterie/, toupet m. 
fri^water ('freSwanar), eatrib.a. (Poiaoon) 


d'etu douce. F: Fraabwator sailor, marin d'eau 
douce. 

fret* [fret], r. I, Arch: (Greek) trot, grecque/; 
frette/. 2, Her: Frette. 'fKt-saw, r, Scie/ 
i ddcouper. 

fret‘,r. Mus: Touchette/, touche/(de guitare). 
fret*,!. Irritation/; dtat m d'agacement. To be 
in a frot, ae faire du mauvaia sang; ae tracaaser 
fret*, V. (frottod) I. v.tr. (a) Ronger (qch.). Horae 
that frats its bit, cheviu qui ronge son mon 
The stream has fretted a channel through the rock, 
le ruiaaeau a creuad un chenal dwa le roc 
(^) Inquieter, tracaaser (qn). (r) Faire bouillonncr 
(un ruiaaeau). 2 . v.pr. 6f i. (a) To Irot (onaaolt), 
se tourmenter; ae faire du mauvaia sang. Don't 
f. I ne vous faites pas de bile 1 Child fretting for 
Us mother, enfant qui pleumiche aprds aa mdre, 
qui demande aa mdre. To fret and fume, enrager, 
ae faire du mauvais sang, (b) (Of stream) S'agiter, 
bouillonncr. 

fretful [ fretful], a. Chagrin; irritable. F. old 
oge, vieillesae chagnne. F. baby, bebd agite 
-fully, adv. Chagnnement; avec irritation, 
fretfulness ['fretfulnaa], s. Irhtabihtd/. 
fretwork ['fretw 3 :rk],r. Woodw: Travail ajourd; 
boiB ddcoupd. 

friability [fraia'bihti]. friableness [ fraiabl- 
nasi, s. Friabilitd/. 
friable [ fraiabl], a. Friable, 
friar ['fraiar], s. Moine m, frdre m, religieux m 
'friar's 'b^sam, t. Pharm: Baume m dc 
benjoin. 

friary rfraian], r. Monastdrem; couvent m (de 
momes). 

fricassee* [fnka'si:],^. Cti: Fricassde/. 
fricassee*, v.tr. Fncaaser. 
friction['fnkS(a)n],r. i,Med: Toil: Friction/. 
2 . Frottement « (de deux corps). Av: Friotioo 
of tha air, frottement de I’air. 3, F: Ddsaccord m 
Thera is friotion between them, tl y a du 
tinge entre eux. 'friction-clutdh, s. Mec.E 
Emonyage m d friction. 

Friday ['fraidi], s. Vendredi m. He is coming 
on F., U viendra vendredi. He comes on Fridays, 
tl vient le vendredi. Good Friday, (le) Vendredi 
saint. 

fried [fmd]. See PRY*. 

friend [frend],j. I. Ami,/, amie. Bosom friand, 
un(e) ami(e) de coeur; un(e) intime. F: To be 
frienda with a.o.. dtre Iid (d’amiad) avec qn, 
F: dtre amt avec qn. To ba out ol frienda, not 
to ba frienda. with s.o., bouder qn. To make 
frienda with a.o., se her d’amitid avec qn 
F: You’d better keep friends with them, vous 
ferez bien de ne paa vous broutller avec eux. 
Ha la no friend of mine, (i) il n’eat paa de mes 
amia; (li) it ne me veut pas de bien. Prov 
Tha beat ol frlands must part, il n’eat ai bonne 
compagnie qui ne ae sdparc. A friand in need 
Is a friand indeed, e’eat daoa le besom qu’on 
connait aes vdntablea amis. 2 . Connaiaaance /. 
F; A friend at eeun, un ami en haut heu. To 
have friends at court, avoir de la protection, des 
protecoona. To dine tetth a few friends, diner tn 

C t comitd. Friend Robinson, notre ami 
iinaon. Pari: My honourable friend, 5 ^' 
my loamed friend, mon (cher) contrem- 
3. (a) Friend of the poor, bienfaiteur, -tnce. 
dee pauvrea. (6) Ami. partisan m (de I’ordre. 
etc.); patron, -onne (dea arts, etc.). 44 The 
Soolaty ol FHaoda. la Socidt^ des Amis; le* 
Quakers^ 

friendless ['frendlaa], a. Ddlaiaa^; aana anus 
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frieodlinCSS f'frendlmas], s Bicnvcillance f. 

bonte/ (to, towards, cn\ers) 
friendly f'frendh], a I. (Tf)n, scnrimeni) 
amical, -aux ; sympathujue F aatherin^, rcunioti 
d’amis. To be / with s.o., etre amj avcc qn ]n a 
f. manner, amicalement To b® on (riendly terms 
with S.O., etre en bons rapports, en relations 
d’amitic, aver qn. 6'/> • F malth, maich amual 
2. (Of pers.) Bienvcillant, favorablement dispose , 
favorable. F. winds, vents propaes 3. Friendly 
society, association j de bienfjis.mce 
friendship I 'frcnd^ipl, s Ainua f. I did ti out 
oj j-, jr I’ai fait par ainitie 
Friesian I'frnzianJ,rt - I'hisun 
F riesland ('fntzl.^nd]. Frn (.leo^ La Frisf 
frieze' Fnsc/. ratine f 
friezes ^ I* ^ Bordure f (dc 

papier pemt dc tenture) 
frigate f'lrn'ctj.i AWv Om l-rcKatf^ 
fright (fraitj, s 1. iVur /, tflmi m To lake 
fright, s’fftra>Lr, s'tfiarer (at. dc) To give s.o. 
a fright, fairt peur a tpi 2. F (Fsp of woman) 
Personne f laide. g'rotes<]Uf , cpouvantail m, -ails 
frighten [fraitn], t./r l.flrjver (cpi), faire pciir 
a (qn) F To frighten s.o. out of his wits, f.nre 
unc peur blcue a qn To frighten s.o. into doing 
sth., faire faire qch. a qn sous le coup dt la peur 
frighten away, off, v tr Th deft fnshtem d 
the thieiics atcay, le cliien a fait detampir l«s 
\olcurs / owav the birds, n'elKiroiiLhe/ 

pas les oisejux frightened, a (Of pers , ilr ) 
Apeure, epeure. Easily frightened, piureux, 
poltron To be, feel, frightened, avoir peur To 
be frightened to death, numnr de ptur To be 
frightened at, of. sth., avoir peur de qch 
frightening, a Kfirayant 
frightful I'lraitfiil). a 'rernhle, cflroyable, 
allreux, cpouvanfablo F To have a f fwadache, 
a\nir un mal de tete affn ii\ -fully, ads 
Ternblement, efFroyabUnK-nt, aflreusement. 
F 1 am frightfully sorry, je n pHtte< norniennni. 
frightfulness I'traitfulnosJ. s I. iJorreur /, 
atrocite/ (d’uii crime, etc.) 2. Policy of “fright- 
fulness," politique de terronsme m 
frigid [ fridjid], a (a) Glacial, -als . (tres) froid. 
(A) F. answer, r^ponsc glacec. -ly, ads\ Glatiale- 
ment: tres froidemeni 

frigidity [fn'djiditi], %. Fngiditc j ; grande 
froideur. 

frigorihe [fnpo'nfikj. a. FriRorifique 
frill' [fnl], 5 (a) Cost Volant m, rucheA Toby 
friU, colierctte plissee; fraisc f Shirt frill, 
jabot m. Cu. (Cutlet, ham) frill, papillote f 
( 6 ) pi. F ■ To put on frills, faire dcs fa^ons ; poser 
frilF, t tr. Phsser, fromer, tuvauter (le lingc) 
fringe' tfrind3], J. I. Tex Frangc/ 2. (a) Bor¬ 
dure /, bord m The outer fringe(s) of London, 
la baniieue excentrique de I.ondrcs To live on 
the fringe of society, vnre en marge de la soiietc 
(b) Toil (Grecian) fringe, devant m dc ihcteux . 
cheveux mpl a la chven. 

fringe*, v.tr. Frangcr (un tapis, etc ) Eyes 
tnoged with black lashes, yeux hordes, (ranges, 
de ciU noirs fringing, a Marginal, -aux, 
(recif, etc ) en bordure 

frippery ('fnpan), s Parurc f sans valcur, 
camelotc /: (oj style, etc ) clinquant m 
Frisian ('fnzwnj.’fl. ^ J Fnson.-onne 

frisk (frisk] 1. I'.i To frisk (about), (oj lambs, 
etc.) s’ebaitre. faire des tabnoUs 2. 1 tr (Oj 
dog. etc.) To (risk its tail, frctiller dc la queue 
friskiness ('fnskmas], r. Folatreney, vivacite/ 
Msky [Tnakil, a. Vif, folatrc; (cheval) fnngant. 
-ily, adv FoUtrement. 
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fritillary (fn'tibrij, s. I. Bat: Fntillaire f 
2. t'nt Damier m 

fritter' {'fntor], s Cu Bcigntt m, roussette / 
fritter*, r.tr. To fritter (sth.) away, down, 
morccler (qih), reduirc (qch) h nen. To f. 
away one's money, gaspillcr son urgent, 
frivol ['friv(3)l|, V (frivolled) /•' i. t 1 Uague- 
nauder, nmser 2 . v.tr To frivol away one's time, 
gaspillcr son temps 
frivolity llri\Miti|, s Frivolity/ 
frivolous [ fnvjl.is], a F'nvolc , (of clam, etc ) 
vain, futile, (oj prrs ) hagueiiaiidier, ecapore. 
-ly, ad% Frivolcmciit 

frizz [friz] I. V tr Crfper, bichonncr (Ics 
cheveux) 2.t'l (tl(/iaif) iTistitter 
frizziness [ fnziri.is], s Crepilure / (des che- 
veux» 

frizzle [Inzl] 1. t > (ti) Gresillcr. chunlrr (dans 
la p(>il<) (/>) ( repiter 2. t tr Cu (a) Faire 
frire (le lard, etc ) ih) Griller (le lard, eti ) 
frizzy l'frizi|, <j (()/ hair) C'repclc. frisottc 
fro lroul.<j</t' To and fro.r<f 10 HI. 2 
frock [fr.vkl. t Cost I. Kobe/ (d’entunt, di 
(emme) 2. (u) I r<>t m (de nimtu ) (/■) Bloust /, 
sarrau m (de p.ivsan, d'ouvner). 'frock-'cost, 
t Keclingote / 

frog'I frag |,r I. C^renouille/. 2 * .^'It'd Aphte m 
F To have a frog in one’s throat, avoir un 
chat dans la gorge, dans le gosicr 'frogl'sl- 
march, rtr Poiter (qn) i quatre, le derriere 
en Fair. 

j frog’, I Fan l'ourLhettc/(du sahot) 

I frog’, 1 Mil etc I, Porte-eiwe m inf , portc- 
I baionnettc m inv 2 . Cost .Soutache f, olive f 
frog*,' Rail. (C’crur m dc) troiscinent m 
1 frogged (fr.tgdj, </ ('ost A brandebourgs 
frolic’ f'fnlik], s (a) I-'bats mpl, gambades //>/ 
(b) Fredainc/, divertissement m 
frolic^, t'.i (frolicked) .Se divertit, s’chartre. 
folatrer frolicking, t DivertiHscmcni m, 
ebats mpl. 

frolicsome ('froliksaml, a Gai, joyeux, folatrc 
from jfrom]. prep I. De To go f homt. partir 
de chez sot, cjuittcr la maison From . . 
to . . ., dc . . . i . . , depuis . jusqu a 
F flower to flower, de flcur en fleur Wines 
from one franc a bottle, vms depuis, a pariir 
dc, un franc la bouteille 2 > Depuis. dt-s, 
a partir dc From the earliest records onward, 
h partir des plus ancicns documents As 
from . . ., a partir dc. . F hit childhood, 
f a child, depuis, dcs. son enfancc. From lime 
to time, dc temps en temps 3* .*way, 

absent) from home, il cat absent, sorti, en 
voyage. AW far f . . , pas loin dr. 

4. (a) De, a. Take that knife f. that child, bter 
cc couteau i cet enfant He stole a pound ( her, 
il lui a vole une livre To dissuade so f. dotn/t 
sth., dissuadcr qn de faire qch. (b) To shelter f 
the ratn, s’abnter centre la pluie. 5 * From 
bad to worse, de mal en pis The price has 
been increased from sixpence to a shilling, on a 
augment^ le prix de six pence a un shilling 
(b) D'avec, de To distinguish the good f the bad, 
distinguer le bon d’avec le mauvais. (c) To pick 
s.o. out from the crowd, demelcr qn parmi la 
foulc. To drink j. the brook, boire au ruisseau. 
6. (o) He II, comes, J Manthester, 1) cat natil. 
onginaire, de Manchester Air-lines to and from 
the Continent, lignes aenennes a destinaiton ou en 
provenance du Continent. Broadcast commentary 
(on the I^by) /. Epsom, radio-reporuge 
d’Epsom, deputs Epsom. A i/uotatson J. Shake¬ 
speare. une citation tir^e de Shakespeare. To 
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dniw ■ eofloiusloB from ith., tim une conclusion 
ie qdi. To writ* /. t.o.'t ihctatimt icrire sous 
It diette de qn. From yonr point of vlow, k votre 
point de vue. (M A Utter/, my father, une letcre 
de mon phn. The petition it /....»It potion 
teune (tt. . . . A ditpatch /. the colonel, une 
d^piche de It ptft du colonel. Tell him thtt 
from 'me* dites'lui celt de mt part. (Ot parcel) 
From . . envoi de. . . . (c) Ptlnted from 

life* from onture* peint d'tprH nature. 7. To 
net from oonvlotloD. agir Mr conviction. To die 
from Ia4lfue* mourir de fati^c. F^m wbtt 1 
henrd ...» d’tpris ce que j’ai entendu dire. . . . 
From whnt I etn see ...» i ce que je voia. . . . 
8. {With adv., prep.) From thove, d’en htut. 
I atw him from tftr. je I’ai vu de loin. He went 
from henee* from thenea, il eat parti d’ici, de U. 
From hanealorth» i partir d'aujourd’hui. To look 
at t.o. f. under, }. over, one't spectacles, regarder 
qn ptr>dewoua, {>ar-deaaua, sea lunettes. From 
of old* du temps jadia* du vieux tmps. 
frond [tend], t. Bot: I« Fronde / (de foug^re). 

a» F: Feuille / (de palmier), 
front* [frantj. 1 . 1. I. (n) Front m, contenance/. 
F^nt to front, face i face. To put n bold front 
on it* faire bonne contenance. (b) To have the 
front to do sth.* avoir reffronterie, le front, de 
faire qcb. 2 . Af> 7 ; Front (d'une arm^}. To 
preaent nn unbroken front, presenter un front 
inentamd. At the Front, au front, aur le front. 

? [. (a) Devant m, panic antdneure; fa^de /, 
ace / (d’un bdtiment); montre / (d’un or^e); 
devant, plastron m (de chemise). Carriage tn the 
f. of the train, voiture en tdte du train. To look 
at the f. of sth., renrder qch. de face. Fenc: To 
show Ion front, a'enacer. (6) <=» sea-front. House 
on tha front, maiaon faiaant face i la mer. 4. To 
pioA oiw't toay to the /., ae frayer un chemin 
juaqu'au premier rang. F: To eome to the 
front, arriver au premier rang: percer; ae'faire 
connaltre. 5. Adv.phr. In front, devant, en 
avant. To sand a.o. on in front, envoyer qn en 
avant Attndcad in front and rear, attaqud par 
devant et par derridre. la front of. (i) en face de, 
via-i>via de; (ii) devant. Look tn f. of you, 
.tgardez demint voua. II. front, a. Antdncur, 
de devant, d’avant, de face. F. seat, atige au 
premier rang. In the /. part of the tratn, en t(te 
du train. Front rank, premier rang. Fiont^Una 
aoldiars, aoldata du front. 'frOBt^broke, t. 
Cy: Frein m avant. 'front*'door, <. Porte/ 
d^entrde (principale); poite tur la rue. 'front 
'pnfe, t. Jmam: Premiire page, 'front* 
'room, 1. Chambre / aur le devant, aur la rue. 
'front*'view, a. Vue/efr face. Arch: £^va- 
tion/. 

frooit'* 1 . v.tr. V i. To front sth.; to front 
(up)ott, to(wards), ath., faire face d qch.; 
dtre toumd ven qch. Windows that f. the street, 
fendtrea qui donnent tur la rue. 2 . v.tr. To front 
a.0. with a.0., confronter qn avec qn. 3* v.tr. 
Donner une (nouvelle) facade d (un edifice). 
House fronted with stone, maiaon avec fa^de en 
pierto. 4, Mil: (o) v.i. Faire front. Loft front! 
a gauche front I (6) v.tr. £tabUr le front de 
(rarmde, etc.). 

frotttnfe ('fcanrad)]. s. 1. Terrain m en bordura 

S d'une chauaide, etc.). 2.(a)£tenduc/dudevant 
d'un ddificc* otc.); devanture / (d’un magasin). 
d) Fapide/Caur la rue). 

ftCHHnJ ['aAnt(a)I], a. i. Anat: Fnmral, -tux. 
2, MU: (Attaque, etc.) front, -ally, adv. 
^Defircmt. 

fremdar ('frantiar, from-], ». -Frontidre /. 


Frontier town, vUle f frontidre. Frontier dia* 
triota, rdgiona frontalidrea, de la frontidre. 
frotttier(t)man, of. -men ['frAntiar(z)man. 

'fron-, -men], t.m. Frontalier. 
frontispiece ('frAntiapuaJ, s. Typ: Fronds- 
pice m. 

fronton ['frAntan], s. Arch: Fronton m. 
frost* [frost], I. I. (o) Gelde f, gel m. Ground 
frost, white frost, gelde blanche. F: Jack Frost, 
le bonhomme Hiver. Ten degrees off., dix degrrs 
de froid. (d) (Hoar) frost, givre m ; Lit: frimas m 
Glased frost, verglas m. 2 . F: Four m, fiasco m 
The play was a dead frost, 9 'a dtd un four noir 
'frost*bite, s. I. Med: Gelure f. 2 . Agr. 
Hort: BrOlure/ par la gelde. 'frost-bitten, a 

1. {Of nose, etc.) Geld. 2. ^f plants) BrQId par 
le froid. 'frost-shoe*, s. Farr: Fer m d glace, 
d crampons, 'frost-thoe*, v.tr. Farr; Ferrer 
(un cheval) dglace, 'frost-work,!. Fleurs/p/ 
de givre. 

frost*, v.tr. I. Geler (un arbre fruitier) 

2 . (a) Givrer (lea vitrea, etc.). ( 6 ) Saupoudrer de 
Sucre. 3 . Ddpoiir(Icverre). frosted,a. I. Givre 
2. {Of glass) Ddpoli 

frostiness rfrostmas), s. I« Froid glacial (du 
temps). 2 . Manidre glaciale (de qn). 
frosty ['fnstij, a. 1 . Gele; glacial, -als. 
F. day, jour de gelee. F: Frosty reception, 
accueil glacial. 2 , (Carreaux) couverts de givre , 
(arbre) givrd. -Uy, adv F: Glacialcment. 
froth* [fn) 0 ], !. 1 . £cume / (du bouillon), 
rnousse f (de la bidre); faux col (d’un verre dc 
bidre). 2 , F; FutiUtda/pf; paroles creuaes. 
froth*, t>.i. heumer, mousser. To froth up, 
mousser fortement. To froth ovar, ddborder (en 
mousaant). He was frothtr^ at the mouth, sa 
bouche dcumait. 

frothy f'fro 6 i], a. Ecumeux, dcumant; mous- 
aeux. 

froward ['frouward], a. A: {Of pert.) Obshnt, 
indocile. 

frown* [fraun], *. Froncement m de sourcila; 

regard s^dre, ddsimprobateur 
frown*, v.i. (fl) (Of pers.) Froncer lea sourciis, 
ae renfrogner. To frown at, (up)on, a.o., regarder 
qn de travera, en fron^ant lea sourcila. To f. upon 
a suggestton. desapprouver une suggestion. (/>) {0} 
ihgs) Avoir I’air sombre, mena^nt. frowning^ 
a. {Of looks, face, etc.) Renfrognd; {of brow) 
aourctlleux; {of t^s) sombre, mensfant. -lyt 
adv. En fron^ant lea sourcila. 
frowstiness ['frauatmas], s F: Odeur t de 
renfermd. 

frowsty f'fnuati], a. F: Qui sent le renferme. 
frowzy ['fnuzi], a. l. Qui sent le renfermd 
2 * (Of pers., clothes) Sale, ma! tenu, peu sotgnd 
froze(n) [fro:uz(n)]. See freeze. 
frnctifiention [&Aktifi'keiS(a)n}, s. Fructifica¬ 
tion 1. 

fructify ['frAktifai], v.t. Pructifier. 
frugal f'fru:g(a)lj, a. I. {Qf pers.) Frugal, -aux; 
dconome. To be frugal of ith., mthiager qch. 
2 * {Of meat) Frugal, simple. F. eater, horrune 
sobre. -ally, adv. Frugalement, aobremenc 
frugality [fru'galiti], s. Frugality /. 
fruit [fruit], t. Fruit m. !• Stone fruit, fruit d 
noyau. Eat more fruit, manges plus de fruits. 
Dried Iniit. fruits secs. Stewed fruit, compote / 
de fruits. To boar fruit, porter fruit 2 * Tbs 
frttira of the earth, lea fruits de la terre. His 
hmoledge it the f. of much study, ton aavoir eat 
)e fruit de longues dtudea. ^fruit-caka, s. 
GIteau m aux fruits; giteau anglaia 'frllit- 
dlsh,-Stand,!. Compotieriia. 'fruit-knlliB,!. 



fruiterer] 


305 


[fuU 


Couteau m t fruit(«); pde-fruita m wv 'frult« 
tree, *. Arbre fruitier. 

fruiterer f'fru:tar»r], I. (Pgn.) Fruitier, -lire. 
IHiitful f'fruitful), a. {Of tree, etc.) Fructueux, 
productit; (0/#«/, etr.) fertile, ftcond. F: Ac¬ 
tion fruitful of, in, oonscqucnoec, action fertile 
en con«k]uences. -fully, adt. Fructueusement, 
utilement. 

fruitfulness ['frti.-tfulnM), J. Productmti f (d\ 
arbre, etc.); fertilit^/(du sol, etc.), 
fruition [fru'iS(d)n], s. I. Jouissance f (d'un 
bien). 2. Realisation / (d'un projet); fructibca- 
uon/ (d’une id^e). To oomc to fruition, iructifier. 
fruitless f'fruitbs], a. (Of plant, work) Stenle. 
Fruiticat cfTorta, vains efforts -]y, adv Vaine* 
ment. 

fruity ('fru:ti], a. I* (o) (Gout, etc.) de fruit, 
(i) (Of wine) Fruite, fruiteux. 2 . F: (Scandale, 
etc.) corse. 

frump [frAmp], r./. F: Old frump, vieille carica¬ 
ture, vieille toupie, vieille fw. 
fnimpish ['frAmpiS}, frumpy f'frAmpi], 

F. ragotie; mal attifie. 
frustrate [frAs'treit, 'frAstreitj, v.tr (a) Faire 
echouer, faire avorter (un projet, etc.). To/, s.o.'t 
hopes, fruatrer qn dans son espoir; frustrer 
I'espoir de qn. (i>) Contrccarrer (qn) 
frustration (frAa'treiS(o)n], s. Aneantissement m 
(dcs projets de qn); frustration/(d’un espoir) 
frustum, Af- -turns ['frAStom, -to. -tamz],. 

Tronc m (de c 6 ne, de prisme, etc.); tronfon m 
(d'une colonne). 

fry* [frai], i. Coil. I. Ich: Frai m, fretin m, ale- 
vin m. Small fry, menu fretin. 2 * F The small 
Iry, (1) le menu fretin, le menu peuple, les pctites 
gens; (li) les gosses m. 

fry*,!. Cu: I. Plat m de viande fnte: friture f. 

2. Issues fpl, fressure /. 
fry*, t). (fried [fraid]) l. v.tr. (Faire) tnre (la 
Viande, etc.). Fried eggs, ceufs sur le plat. Fried 
potatoes, pommes de terre fntes. 2. ti.i. (Of 
meat, etc.) Fnre. F: To fry in one’s own grease, 
cuire dans son JUS. 'frying-pan, r. Pocle/{a 
fnre). F: To Jump out of the frying-pan into 
the fire, tomber d’un mal dans un pirc. 
fuchsia ['fju:^a], r. Bot: Fuchsia m. 
fuddle [fAdll, v.tr. F: (a) Souler, gnscr. The 
totne had fuddled his brain, Je vin lui avait enfume 
le cerveau. (b) Brouiller tea idees de (qn). 
fuddled, a. F: I. Soul; pns de vm; gris. 
To get fuddled, s’enivrer. 2. Brouillc (dans ses 
«iiea); hebkiti. 
fudge ffAdj], t. I* Bfiti8e(s) /, aotti8e(8) /. 
2 . Fondant amencain. 

fuel* t'fjual), s. (a) Combustible m. comburant m. | 
Patent fuel, compressed fuel, agglom^re(s) tn(pl). 
F: To add fuel to the flame, Co the firo, jeter de 
I’huile sur le feu. (b)I.C.£: Carburant w. 
fuel*, v.tr. (fuelled) (a) Charger (un foumeau, 
«tc.). Oil-tueUad, chauffc au p^trole. (M Pour- 
voir (la flotte, etc.) de combustibles, fuelling, s. 
Alimentation /, approvisionncment m, en com¬ 
bustibles. 

Fof*® odcur de renferme; | 

touffeur /. 

fugacious (fju'geiSas], a. Fugace. 
fugacity (fju'gasiti], r. P'ugacit^/. 1 

ni^iness rfAginasJ, i. F: Touffeur/de Pair, j 
•MWy rWl. (Salle) qui sent le renferme. 1 

■U^ave ('fjuidyitiv]. 1 . a. (a) Fugitif. fuyard. 
(b) (Of hi^pinest, etc.) Fugitif, fugace, ephemdre. 
2 -1. (a) rugitif, -ivc; fuyard m. (A) Exili, , j 
tj^fiigid, 

fugue [fjmg], r. Mut: Fugue/ 


fulcrum, pi. -era ['fAlkram, -kra], 1. Mee: 
(Point m, axe m, d’)appui m, centre m, pivot m 
(d'un levier). 

fulfil (ful'fti], e.fr. (fulfilled) I. (a) Accomplir 
(une proph<)ne); r^pondre i, remplir (Pattente 
de qn). (i) Satisfaire (un d^sir); exaucer (une 
pnire). (c) Accomplir (une tiche). To /. a Mty, 
s'acquiUer d'un devoir; acquitter, remplir, un 
devoir, (d) Remplir (les conditiona requites, etc.). 
(e) Obeir k (un commandement). 2 . Achever, 
completer. 

fulfilment {furfUmant], t. I. (d) Accomplisae- 
ment m (d’un devoir, etc.), (i) bxaucement m 
(d’une pri^e); accomplissement (d'un d^sir). 
(r) Execution / (d'une condition, d'un projet). 
2. Ach^vement m (d'une piriode de tem|»y 

fuliginous [fju'lid}inas], a. Fuligmeux. 

full* fful]. I a. l. Plein, rempli, comble. Full 
to overflowing, plein k d^border. Full dsy, jour 
charge. F: Hit heart waa full, tl avait le c<eur 
gros, gonfle. Full of holes, plein de trout. Look 
f. of gratitude, regard charge de reconnaisiance. 
To be full of hope, ^tre rempli d'espotr. 2 « (Of 
bus, etc.) Plein, complet. To be full up, avoir 
son plein. Full up I complet I FuU house, aalte / 
comble. Full session (of a committee, etc.), 
niunion, assembiee, pleni^re. 3. To be fuU of 
one’s own importanoe, Otre p^^tr^ de at propre 
importance 4. (Of facts, etc.) Ample, abondant, 
cunicux Full partiouiars, tout les details. Until 
fuller information is available . . ., jusqu'k plus 
ample informe. 5. Complet, entier (a) Full 
meal, repas complet. Full pay, paye enttite; 
solde entiire. Th To pay f. price, Rail: to pay 
full fare, payer place entiire FuU weight, full 
measure, poids juste; mesure comble. Full text, 
texte integral. Battalion at full strength, bataillon 
au grand complet. (b) In lull flower, en pletne 
Heur. Roses in fuU bloom, roses larges ipanouiei. 
In full uniform, en grande tenue. In full flight, 
cn pleine dcroute. (c) 1 waited two fuU houn, 
j’ai attendu deux bonnes heurei, deux grtndes 
heures. It it a full five miles from here, e'est.k 
au moms deux heues d’ici. (d) Full brother, hill 
sister, frire germam, socur germaine. 6. (a) (Of 
face) Plein; (of figure) rond, rcpiet; (of chin) 
renfii. FuU lips, I^vres grosses, fortes. (6) (Of 
sleeve, etc.) Ample, large, bouffant, (c) FuU voice, 
votx pleine, ronde, ^toffee. 7 * Nttu: (Of $aii) 
Plein, gonfl^. To keep her full, porter plein. 
FuU and by, pr^s «t plein. F: Taking It full 
and by .... a tout prendre. . . . -lly, adv. 
I. (a) Pleinemcnt, cntiirement, compUtement, 
ampiement. PuUy armed, arme de toutea ptOces. 
Fully paid, pa>c int^gralement. (6) To treat a 
subject, develop a negative, /., traiter un aujet, 
devclopper un cliche, k fond. 2 , It takes fully 
two hourt, cela prend bien, au moine, deux 
heures. II. full| t. I. The moon le at the fuU, 
la lune est dans son plein. 2, adv.phr. (a) In full* 
To publish a letter in publier une lettre inte- 
gralement. Account given in f., compte rendu in 
extenso. Fin: Capital paid tn/., capital enttkn- 
ment vers^. Name in luU. (i) nom m et pr^noms; 
(11) nom en toutee lettree. (b) To the full, 
complitement, tout k fait, done route ton ^tendue. 
III. full) ash. 1. A. & Lit: Full many a time, 
bien dee foie. 1 know it full well, je le aais bien, 
parfaitement. It la lull five milee from here, 
e'est k au moms deux lieuea d’ici. 2* Pntoa^- 
ment, justement, en plein. FuU in the middle, 
au beau milieu. Hit f. in the face, attinnt en 
pleine figure. 'fttU-bfiCk* t. Fb: Anibre m. 
'fuil-'bloodftd, a. 1. (a) (Of brother, iitter) 
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Germain. (^) De race pure; (cheval) pur sang 
tmi. 2. Viffffureux; robuste. 3. (Temperament) 
Mnguin. Tull-'blowD) a. I. ( 0 / rote, etc.) 
Epanoui; en pleine fleur. 2 . F: Ha Is a full* 
Mown doctor, tl a (obtenu) tous ses dipldmea. 
'full-bodiedy a. I. Corpulent. 2. (Vm)cor 8 ^. 
qui a du corps. 'full-bred» a. De race pure; 
(cheval) pur sang tnv. 'full-chested, a. A 
forte poitrine. 'fulNdreas, attrib.a. FuU-drass 
olothas, tcnue / de c^r^onie. F: FuH-drest 
dabata, dibat solennel. Th: Fulhdrais rehearsal, 
ripitition ^nirale, en costume, 'full-fledged, 
d. X* {Of bird) Qui a toutes sea plumes. 2 . F. 
>= FULL-BLOWN 2 . 'full-leogth, a. (Portrait) 
en pied. 'full-page, attnb.a. (Illustration) 
hors texte. 'full-rigged, a. Nau: Gree en 
Uois-mftU carri. 'full-size(d), a. (Desstn, etc.) 
(>) de grandeur naturelle, (li) Ind- i la dimension 
exacte, i la cote, 'full '8top,t. {In punctuation) 
Point (final). F: He came to a J. s., il est restc 
court (dans son discours). 'full-'throated, a. 
(Chant, etc.) k plcin gosier, k pleine gorge 
fttll-tizne. Ind: I. a. (Emploi) (i) dc toute la 
journie, (ii) pour toute la semaine. 2 . adv. To 
work lull time, travailler k pleines journics. 
full*, v.tr. Fouler (I’itoffe, le cuir). fulling, s. 

Foulage m, foulement m (des draps). 
tuller* {'fular], r. Tex: Fouleur,-euse ; foulonm 
PuUar*a earth, terre savonneuse; terre a foulon. 
Bot: Fuller's teasel, cardire f a foulon, 
chardon m k foulon. 

fuller*, t. X. Tit: Digorgeoir w. 2 . Gouttiirc/ 
(de baionnette); onglet w (d’ipce). 
ful(l)ne 89 ['fulnas], s. X. Etat plein (d’un recep¬ 
tacle); plraitude / (de I’estomac). Out of the 
fuUnass of his heart he told us ..., comme son 
ctsur dibordait il nous raconta. ... 2. Pleni¬ 
tude, totaliti/ (de la force, etc.). In the fullness 
Of time, quand les temps furent, seront, rivolus. 
3 * Ampleur / (d’un vdtemcni, d’un compte 
rendu); abondance / (de detail); rondeur / (de 
la forme); riches 8 e/(du style, d’une couleur). 
fulminate'['£almineitj,r. Ch: Fulminate m (de 
mercure, etc.). 

fulminate** I* t'.t. Fulminer; faire explosion. 
2 * v.tr, ^ I. Ecc: Fulminer (une excommu¬ 
nication). F: To fulminate against S.O., fulminer 
centre qn. 

fulnCM ['fulnaaj, s. See ful(l)ness. 
fulsome ['fulsam], a. {Of praise, etc.) Ccirurant, 
excessif. Fulsome fiattery, flagornene f, adula¬ 
tion/. 

fuliombnest f'fulsamnos], s. Bassesse /, plati- I 
tude/(des louanges, etc.), 
fulvous ['fiUvas], a. Fauve. 
fumble [bunbl]. i. v.i. Fouiller (au hasard) ; i 
tltonner. To fumble (tn a drawer, etc.) for ith., 
(far)fouilIer (dans un tiroir, etc.) pour trouver 
qch. To fumble lor words, chercher ses mots. 
To fumble wiUi sth., manier qch. maladroite- 
ment. 2 * v.tr. Manier (qch.) maladroitement, 
gauchement; tripoter (qch.). Sp: To fumble 
the baU, arrOter, attraper, la balie maladroitement. 
ftimbllag, a. Maladroit, gauche. 
fiim bler ['^mblarh s. Maladroit, -e. 
fume* (bu:m],s. I. Fumie/, vapeur/, exhalaison/. 
M: Factory fumes, iumie d'usme. 2. F: in 
afume,hondesoi; enrage, 'fume-chamber, 
-cupboard, t. Ch: Sorbonne / (de labora- 
toire). 

fume** X* v.tr. Exposer (qch.) i la fumie, i une 
vapeur, k un gtz. Fumed oak, chine patind. 
2 * v.t. (a) Fumer; dmettre de la fumee, des 


vapeura. {b) {Of smoke, vapour) Monter, s’exhaler. 
{c)F: ( 0 /pm.) Rager; se faire du mauvais sang, 
fuxjaigate ['fju:migeit], v.tr. Fumiger (qch.); 

ddsmfecter (un appartement) par fumigation.' 
fumigation [fjumi'geiS(a)n], t. Fumigation /; 
disinfection /. 

fumitoiy [Tjuimitari], 5. Bot: Fumeterre/. 
fun [fAnJ, s. F: Amusement m, gaieti /; plai- 
santehe /. To make fun of, poke fun at, s.o., se 
moquer, se raillcr, de qn. For htn, in fun, (i) pour 
nre; par plaisanterie; (u) pour se distraire. 
I did it for the fun of the thing, je I'ai fait histoire 
de m’amuser He it great fun, full of fun, il est 
tris gat, il a toujours le mot pour nre. It was 
great fun, c'itaitfonamusant. It's poor fun to..., 
ce n’est guire amusant de. . . To have fun, 
s'amuser, se diverttr. It was only my fun, c’itait 
pour nre. P. He wont at it like fun, il s’y est 
rmsinergiquement. vigoureusement. 'fun fair, 
j. F: P‘oire/aux platsirs. 
funambulist [fju'nambjulist], s. Funambule mf; 
danseur, -euse, de cordc. 

function' ['fAi](k)S( 9 )n), j. x, Fonction /. Vital 
functions, fonctions vitales. 2 * {a) {Of office^ 
holder, etc.) F’onction, charge f. In lus f. as a 
magistrate, en sa qualite dc magistral, {b) pi. To 
discharge one's funotions, s’acquitter de ses 
fonctions It is part of my functions to .. ., 
e’est a moi qu'il appartient de. . . . 3* {a) Re¬ 
ception /, soiree /, reunion /. {h) Cdremonic 
publique: solenniti/. Mth: Fonction. Asa 
function of . . ., en fonction de. . . 
function*, f.i. I. Fonctionner, marcher. 2 * Ad¬ 
jective that functions as an adverb, adjectif qui 
fait fonction d’adverbe. 
functional ['fA 0 (k)S 3 n( 3 )l], a. Fonctionnel. 
functionary ['fAo(k)San»n], s Fonctionnaire m. 
fund' [fAndj, s. I. Fonds m (d’irudition, etc.). 
He has a raref. of perseverance, il est doue d’une 
perseverance rare. 2 . Fin ■ etc : (a) Fonds m, 
caissc/. Old-age pension fund, caisse des retraites 
I pour la vieillesse. To start a fund, lancer une 
j souscnption. (P) pi. Funds, fonds. masse /; 

I ressources/pecuniaires. {Of company) To make 
a call for funds, faire un appel de capital. To be 
in funds, fetre en fonds. Bank: ‘No funds,' 
"defaut m de provision,” “manque w de fonds.” 
To misappropnate publio funds, detoumcr les 
deniers de I’Eut, les deniers publics, (c) pi. 
Funds, la Dette publique; les fonds publics; la 
rente sur 1 ’Etat. 'fund-holder, i. Rentier, -i^rc. 
fund*, v.tr. Fin: I, Consohder, fonder (une 
dette publique). 2. Placer (de I’argent) dans lee 
fonds publics. Funded property, biens en rentes, 
fundament ['fAndomant], t. Anat: Fonde- 
ment m; F: le deniire. 

fundamental [fAndo'mcnt(a)i]. I. a. i. (n) Fon- 
damental, -aux; essentiel. F. question, question 
de fond. F. qualities of s.o., quabt^s fonciires de 
qn. (6) {Of colours, etc.) Pnnutif; original, -aux. 
2* Mus: {Of note, etc.) Fondamen^. -ally, 
adv. FoncUimentalement, fonci^rement. Hit 
argument is f. wrong, son raisonnement piche 
par la base. II. fundamental, s. X.p/. Funda- 
mentals, principe m, partie essentielle (d’un 
systime, etc.). 2. Mus: Note fondamentale: 
fondamentale /. 

funeral ('fju;naralj. s. I. (a) Funerailles fpl", 
obliques ffU ; enterrement m. To attend s.o.*i 
funeral, assister i I’enterrement de qn. U.S: F: 
That's your funeral I 9a e’est votre aflairel 
(fr) Convoi m funebre; cort^e m funibre. 
2 . Funeral expenses, frais fundraires. F: At a 
funeral paee* i un pas d’enterrement. 
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ftineresl [fju'nndrbl], a. I. Poet: Fundbre. 
ftjn^raire. 2. F: Lugubre, fun^bre, tnste; {of 
voiee) s^puicral, -aux. "ally, adv. Fun^brement, 
lugubrement. 

fimgoizs t’^AOgM), a. Fongucux, fongoide. 
fungttS) pi. -USeS) oi ['fAijgss, -dsiz, 'fAnd3ai], s. 
{a) Bot: (i) Myc^te (a) champignon ven^- 
neux. (^)F; Fungus ^owny, villes/champignons, 
funicular [fju'nikjubr], a. & s. Funiculaire (m). 
funk* [fAijk], s. P: I. Frousse/, trac OT, venette/ 
To be Id ft (blue) funk, avoir une pcur bleue; 
avoir le trac, la frousse. 2* Froussard, -arde; 
caneur.'Cuse. 'funk-holCj s. F: I. Mi/.- Abri 
enterri. 2, (For shirkers) Nid m d’embusques. 
iiinkS v.tr. df i. P: To funk (it), cancr To funk 
a.o.. ath., to funk doing sth.. to funk at sth., avoir 
pcur de qn. de qcb., dc faire qch. 
funky ['£Ai)kil, a. P: Froussard. 
funnel [fAnl], s. I. (o) Entonnoir m. (h) Ind: 
(Charging, loading) funnel, tr6mje f, hotte /. 
2. (a) Tuyau m (d’a^rage). (/») Chemin^c f (d’unc 
locomotive, d’un bateau i vapeur). 
funniness f'fAnmas]. s. I. Drdlcne /. 2. Bizar- 
rerie /. 

funny ('fAni], a. Dr6ie. I. Comtque, amusant, 
facdtieux. None of your funny tricks I I don’t 
want any funny business I pas de vos farces 1 
He is trying to be funny, il veut faire dc i’esprit 
Th: Funny man, bouffon m. 2. Curieux, 
bizarre. He was funny that way, il ^tait comme 
A funny idea, une drdle d’ld^. This butter 
tastes funny, ce beurre a un drdle de gout. 
3* P: I came over all funny, ie me suis $enti(e) 
tout(e) chose. -iiy, adv. Droiement. I. Comi- j 
quement. 2* Cuneusement. Funnily enough . . 
chose cuneuse. . . . 'funny-bouC) «. F: Le 
“petit Juif” (A I’articulation du coude). 
fur* j. I. (o) Fourrure pelletene/. Fur 

coat, mantcau dc fourrure. (o) Foil m, pelage m 
(de lapm, etc.). F. To make the fur fly, se 
battre avec acharnement. (c) pi Furs, pcaux/p/ 
(d’animaux). 2. Her: Fourrure 3, {a) (In 
boiler) Incrustations fpl, tartre m, calcin m. 
(6) Med: (On toi^e) Enduit m (blanchStre, 
noirdtre). 'fur*lined, a. Double de fourrure , 
fourrd. Tur-trade, s. Pelletene f. 'fur- 
tradcF) s. Pelletier m 

fur*, V. (furred) I. v.tr. i. Entartrer, mcruster 
(une chaudi^re, etc.). Med • Charger (la langue). 
2. D^sincruster, detartrer (une chaudiire). 
H. fur, v.i. To ftir up, {of boiler, etc.) s’incrustcr, 
s’entartrer; {of torque) se charger, s’empater. 
furred, a. I. (a) {uf pers.) Habtlle de fourrurcs. 
To be f. to the eyes, dtre emmitoufle de fourrures 
jusqu’aux yeux. (d) (Animal) a poil. 2* (Of 
boiler, etc.) Entartre, incrustd. med: Furred 
tongue, langue charge, furring, x. I. (a) En- 
taitrage m, incrustation / (d’une chaudiire, etc.). 
Med: Chargement m ide la langue). (6) Detar- 
trage m. d^crassage m (des chaudi^res). 2. (in 
boiler) Calcin m, tartre m. 
furbelow ('foirbilo], x. I. A: Falbala m. 

2. F; Furbelows, fanfreluches /. 
furbish ['b:rbiS], v.tr. To furbish (up). I. Four- 
bir. poUr, astiquer. 2. (Re)mettre i neuf, 
retaper (des meubles, etc.), 
hircate f'foirkeit], a. {Of road, etc.) En bifurca> 
tion ; {of hoof) fourchu. 

furious ['fjuorids], a. Funeux ; (o/Zoo^) funbond ; 
{of battle) achami. At a f, pace, k une allure 
folle; {of horseman) k bride abattue. F. at kavii^ 
failed, furieux d’avoir manqui son coup. To get 
furious, entrer en fureur. To be furious with 
••o., dtre fiirieux centre qn. Furious drivixsg, con* 


duite folle (d’une voiture). -ly, adv. Furieute* 
ment; (combattre, etc.) avec acharnement, avec 
furie; (conduire) d une allure folle: {ofhonemari) 
(courir) k bnde abattue. 

furiousness ['fjuanasnos], X. Fureur/; achtme* 
ment m (d’un combat, etc.); fune/ (du vent). 

furl [f»:rl], t’.fr. (o) Nau: Secret, ferler (une 
voile), {b) Rouler (un parapluie, etc.); serrer 
(une tente). Mil: {Of flag) Furled and oraped, 
en bernc. 

furlong ['farrbij], x. Meat: Furlong m (zzo 
yards — 201 metres). 

furlough ('foirlou], X. Mi7; Congd m, permis* 
Sion /. To be. go, on furlough, ^tre, ailer, en 
permission. 

furnace ['formes), X. l,{a)Metall: etc: Four- 
neau m, four m. ^.a. blast-furnacb.. (b) {Hot 
place) Foumaise /. Fiery furnaee, foumaise 
ardente. The burning houses were a glowing /., 
I'lncendie formait un vaste brasier. 2. (a) House¬ 
heating furnaee, calonfere m. (6) Mch : Foyer m 
(de chaudidre). 

furnish ('formiS], v.tr. i. (a) Fournir, donner 
(des renseigncments, etc.); pourvoir (les foods 
necessaires, etc.); alleguer (dea raisons, etc.). 
(6) To furnish s.o. with sth., fournir, pourvoir, 
munir, qn de qch. 2. Meubler, garmr (une 
maison, etc.). Furnished flat, appartement 
meuble. To live in furnished apartments, logcr 
en garni, en meubb. furnishing, x. i. House- 
furnishing firm, maison / d'ameublement. 
2. pi. Furnishings, ameublement m (d'une 
maison). 

furnisher f'brmiSor], 5. Foumisseur m {of, de); 
esp. marchand m d’ameublement. 

furniture ['formitjorl, x. I. Meubles mpl, 
ameublement m, mobilier m ; mabnel m (d’une 
ecole). Piece of furniture, meuble. Suite, set, 
of furniture, mobilier; meuble (de salon, etc.). 
2. Ferrures/p/ (d’une porte, etc.), 'furniture* 
polish, X. Encaustique /. 'furniture-re* 
mover, x. Ddmdnageur m ; entrepreneur m de 
demenagements. 'furniture-shop, x. Maison/ 
d'ameublement. 'furniture*van, X. 1. Voi¬ 
ture / de diim^nagement. 2* Com : Tapiasidre /. 

furrier ['fAnarJ, x. Pelletier, -lire ; fourreur m. 

furriery rfArion], X. Pcllcterie/. 

furrow* LfATo], X. l,{a)Agr: (i) (Open) furrow, 
sillon m ; (ii) billon m; tranche (de terre) re- 
tournee par la charrue. F: To plough a lonely fur¬ 
row, poursuivre seui une idde. (b) Ltt: Sillage m 
(d’un navire). 2. Cannelure /, rainure f. 
3* {On face, etc.) Ride profonde; tillon. 

furrow^ v.tr. I. Labourer (la terre). F; (Of 
ship) Sillonner (les men, etc.). 2* Canneler, 
rainer (une pianche, etc.). 3. Rider profond^ 
ment. Age has furrowed his face, Tlge a stllonnd. 
labour^, son visage. 

furry ['fAn], a. i. •= fubrbd 2. Qui rcssemble 
a (de) la fourrure. 

furuier* ['fairdor]. (Comp, of far) I. adv. 
I. = FARTHER 1. 2. (o) Davanta^e, plus. / did 
not question him any /., ie ne rmterrogeai pas 
da vantage. Without troubling any f., sans plus 
se tracasser. Until you hear further, jusqu'i 
nouvel avis, {b) To go further into sth., entrer 
plus avant dans qch. (c) {In time) Further book, 
k une penode plus reculde. {d) D'ailleun, eo 
outre, ae plus, aussi, du reste. II. further, a. 
I. » FARTHER 2(0). 2. Nouveau, additionnel, 

suppldmentaire. To remand a case tor further 
enquiry, renvoyer une cause a plus ample 
iofomb. Without furtbor loss of rime, sans 
autre pene de temps Without further ado . . 
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lint plut de c^rimonie . . utnt plus. . . . 
Upon furthsr ooasldtnUoii. apr^s plut ample 
reflexion. One or two f. details, encore un ou 
deux d^ilt. Com: Furthtr orders, commandes 
ulcdrieuret. Awaitiac your further orders, dans 
I'attcnte de voa nouvelles commandes. 
further'} v.tr. Avancer, favoriser, servir (les 
intdrdta de qn, etc.). 

furthcruiice ['foiHDerons}, s. Avancement m 
(d’un travail, etc.). For the (urtheranoe of, in 
Curtberanoe of (sth.), pour avancer, pour servir 
(qch.). 

furthermore ['foirOamuierj, adv. En outre, 
outre cela, de plue, par ailleurs. 
furdiermost ['f»:r69rmOUSt],tf. = FARTHERMOST, 
furtheit ('ftirfttst), a. & adv. = farthest. 
Airtive ['farrtiv), a. (Of action, etc.) Furtif; {of 
pert.) soumois. -lyt adv. Furtivement; 4 la 
ddro^. 

furuocle ['fju:arAi3kllj^f. Med: Furoncle m. 
ftiry [ fjmenl, i. 1. Furie/, fureur/, emporte- 
ment m ; acnamement m (d'un combat). To pet 
Into a fury, entrer en fureur, en furie; s*cm- 
porter. F: To work like fury, travailler avec 
achamement. 2« pi. Myth: The Furies, les 
Furies f. 

furxe t. Bot: Ajonc m. 
fuM^ ifjutr], s. Fusde / (d'obus); amorce / 
Min: (Safety’')fuae, dtoupille f, cordeau m. 
fUM*} s. Et.E: (8afety-')fuse, (coupe-circuit m 4) 
fusible m : (in private house) plomb m. 'fuse* 
boX}r. Bolte/4fusibles. 'fuse-wire}r. Film 
fusible. 

fuse'. I. v.tr. (a) Fondre, mettre en fusion (un 
mdtal, etc.). (^) F: Fusionner, amalgamer, 
f^nir (deux partis, etc.). 2. v.i. (a) (Of metals, 
etc.) Fondre. F: The light has fused, ies plombs 
ont sautd. {b) F: Fusionner; s'amalgamer; 
s’unir par la fusion, 
fusee [fju'zi:], s. Allumette-tison/. 
fuselUM ['fiu:zted3l, r. Av: Fuselage m. 
fusel oil rfjutxroil], s. Huile f de fusel, de 
pomme de terre. 

fusibility [fjuizi'biiiti], s. Fusibilitd/. 
fusible nnuizibl], a. Fusible, 
fhtiller lOu'si'li'^^]* Mtl: Fusilier m. 
fusilliule [fju:zt'leid], r. Mil: Fusillade/, 
fusion ['fju:3(9)nl, t. Fusion /. X* Pondage m. 
fonte f (^d’un metal, etc.). 2* Fusionnement m 
(de plusieurs banques, etc.). Pol: Fusion (de 
deiu partis, etc.). 

fuss^ (^], t. I. Bruit exa^rd. A lot of f. over 
a trifle, about nothing, bien du tapage pour 
peu de chose; beaucoup de bruit pour rien. To 
make, kiok up, a fuss, faire un tss d'histoires. 
To be in a fine fuss, dtre dans tous ses dtats. 


2. Embarras mpl ; fa^ons fpl. To make a fuss 
faire des cerdmoniea, dea embarras. To make a 
fuse of I.O., (i) dtre aux petita soins pour qn; 
(ii) mettre qn en avant. Fuse and feathem, de 
l’eabrouf(f)e/. 'fuss-pot, j P: Tatillon,-onne. 
fuss'. I. v.t. Tatillonner; fain des embarras; 
faiire des htstoires; se tracasser. To fuss about, 
to fuss round, faire i'affaird; s’affairer. To fuas 
over, around, s.o., dtre aux petite soms pour qn; 
faire I'empressd auprds de cpi. 2. v.tr. Tracasscr. 
agiter (qn). 

fussiness ['fAsinas], r. Tatillonnage m; facons/pi, 
embarras mpl. 

fussy TfASi], a. I. {Of pert.) Tatillon, -onne; 
tracassier, mdticuieux. 2. {Of dress, etc.) Qui a 
trop de fa^on; trop pomponne. -ily, adv. 
(n) D’une manidre tatillonne, (fr) D’un air impor¬ 
tant ; en faisant des embarras. 
fustian ffAstjon], r. l,Tex: FutameA 2. Gran¬ 
diloquence /, emphase /. 

fustigate [ lAsugeitJ, v.tr. Hum: Fustiger (qn). 
fustiness ['fAstmos], s. I« Qdeur / de renferme. 

2* Caraetdre surannd, ddmode. 
fusty ['fAstij, a. Fusty smell, odeur de renfermd. 

F: Fusty ideas, idees surannees, demodees. 
futile ['fju:til,-tail], a. I. Futile, vain. 2. Puenl. 
futility [fju'tiliti], s. I. Futilitc/. 2. Pudrilite /. 
futtock ['fAtak], s. N.Arch: Genou-allonge m, 
pl. genoux-allonges; allonge /. 'futtOCk- 
plate, s. Latte / dc hune. 'futtock-shroud, 
5. Gambc / (de revers); jambe / de hune. 
future ['fju:tj9rJ. I. a. (o) {Of Itfe, etc.) Futur, 
(of events) a ventr; {of prospects, etc.) d’avenir. 
My future wife, ma future. Future delivery, 
livraiaon 4 terme. (b) Gram: Future tenw, 
temps futur. 2. s. (a) Avenir m. In (the) future, 
for the future, 4 I’avenir. In the near future, 
dans un avemr peu eloignd; 4 brdve echdance. 
{b)Gram: (Temps) futur m. Ferd in the future, 
verbe au futur. (c) To ruin one’s future, briser 
son aventr. 

futurity (fju’tjuenti), *. I. L’avenir m. 2. pl. 

fivdncments m 4 vcnir. 
fuze(fi u:zj, s. ~ FUSE*. 

, fuZZ‘ (fAz), i. X. {On blankets, etc.) Pcluches fpl, 
bourre /, duvet m. A fuzz of hair, cheveux 
I bouffants, crdpelus. Z.Phot: Flou m. 
i fu2*V o. To fuzz (out). X. t».i. {Of hair, etc.) 
Bouner, fnsotter. 2 . Faire bouffer, fnsotier 
(les cheveux). 

fuzziness [TAzmes], i. i. Crdpelure f (des 
cheveux). 2. Phot: Flou m; manque m de 
nettete. 

fusy [TaziJ, a. X. {Of hair) (i) Bouffant, flou. 
Oi) crt^lu, friaoite, mouionne. 2. (a) Phot. 
Flou. (o)P.- Unpeuivre; gns. 
fylfot [ filbt], s. Croix gammee; svastika m. 


G 


G| g [dp:], s. 1. (La lettre) G, g m. 2. Mus: 

SM M. O elef, clef de aoi. 
gab [gab], s. F: (a)Facondey. (d) BBgou(t) m. 
Etp, To have the gilt of the gab, (i) avoir la 
langue bien pendue; avoir de la faconde; 
(ii) avoir du baj^ut. 

gabble' [gabl], I. X. Bredouillement m. 2, Ca- 
quet m, ;aattaene /. 


gabble'* I. v.i. (a) Bredouiller. Don't g.! ne 
parlez pas si vitel (b) {Of pers., birds) Caqueter. 
jacasser. 2. v.tr. To g^Ue out a speech, debiter 
un discourt 4 route viteaee. To gabble off a mass, 
dire u mease au galop. 

Il^bioil' ['geibianj, s. Gabion m. 

gabion'} v.tr. Gabionner. 

gable [geibi], s. Arch: Const: Pignon m. OaMe 
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lint plut de c^rimonie . . utnt plus. . . . 
Upon furthsr ooasldtnUoii. apr^s plut ample 
reflexion. One or two f. details, encore un ou 
deux d^ilt. Com: Furthtr orders, commandes 
ulcdrieuret. Awaitiac your further orders, dans 
I'attcnte de voa nouvelles commandes. 
further'} v.tr. Avancer, favoriser, servir (les 
intdrdta de qn, etc.). 

furthcruiice ['foiHDerons}, s. Avancement m 
(d’un travail, etc.). For the (urtheranoe of, in 
Curtberanoe of (sth.), pour avancer, pour servir 
(qch.). 

furthermore ['foirOamuierj, adv. En outre, 
outre cela, de plue, par ailleurs. 
furdiermost ['f»:r69rmOUSt],tf. = FARTHERMOST, 
furtheit ('ftirfttst), a. & adv. = farthest. 
Airtive ['farrtiv), a. (Of action, etc.) Furtif; {of 
pert.) soumois. -lyt adv. Furtivement; 4 la 
ddro^. 

furuocle ['fju:arAi 3 kllj^f. Med: Furoncle m. 
ftiry [ fjmenl, i. 1. Furie/, fureur/, emporte- 
ment m ; acnamement m (d'un combat). To pet 
Into a fury, entrer en fureur, en furie; s*cm- 
porter. F: To work like fury, travailler avec 
achamement. 2« pi. Myth: The Furies, les 
Furies f. 

furxe t. Bot: Ajonc m. 
fuM^ ifjutr], s. Fusde / (d'obus); amorce / 
Min: (Safety’')fuae, dtoupille f, cordeau m. 
fUM*} s. Et.E: (8afety-')fuse, (coupe-circuit m 4) 
fusible m : (in private house) plomb m. 'fuse* 
boX}r. Bolte/4fusibles. 'fuse-wire}r. Film 
fusible. 

fuse'. I. v.tr. (a) Fondre, mettre en fusion (un 
mdtal, etc.). (^) F: Fusionner, amalgamer, 
f^nir (deux partis, etc.). 2. v.i. (a) (Of metals, 
etc.) Fondre. F: The light has fused, ies plombs 
ont sautd. {b) F: Fusionner; s'amalgamer; 
s’unir par la fusion, 
fusee [fju'zi:], s. Allumette-tison/. 
fuselUM ['fiu:zted 3 l, r. Av: Fuselage m. 
fusel oil rfjutxroil], s. Huile f de fusel, de 
pomme de terre. 

fusibility [fjuizi'biiiti], s. Fusibilitd/. 
fusible nnuizibl], a. Fusible, 
fhtiller lOu'si'li'^^]* Mtl: Fusilier m. 
fusilliule [fju:zt'leid], r. Mil: Fusillade/, 
fusion ['fju:3(9)nl, t. Fusion /. X* Pondage m. 
fonte f (^d’un metal, etc.). 2* Fusionnement m 
(de plusieurs banques, etc.). Pol: Fusion (de 
deiu partis, etc.). 

fuss^ (^], t. I. Bruit exa^rd. A lot of f. over 
a trifle, about nothing, bien du tapage pour 
peu de chose; beaucoup de bruit pour rien. To 
make, kiok up, a fuss, faire un tss d'histoires. 
To be in a fine fuss, dtre dans tous ses dtats. 


2. Embarras mpl ; fa^ons fpl. To make a fuss 
faire des cerdmoniea, dea embarras. To make a 
fuse of I.O., (i) dtre aux petita soins pour qn; 
(ii) mettre qn en avant. Fuse and feathem, de 
l’eabrouf(f)e/. 'fuss-pot, j P: Tatillon,-onne. 
fuss'. I. v.t. Tatillonner; fain des embarras; 
faiire des htstoires; se tracasser. To fuss about, 
to fuss round, faire i'affaird; s’affairer. To fuas 
over, around, s.o., dtre aux petite soms pour qn; 
faire I'empressd auprds de cpi. 2. v.tr. Tracasscr. 
agiter (qn). 

fussiness ['fAsinas], r. Tatillonnage m; facons/pi, 
embarras mpl. 

fussy TfASi], a. I. {Of pert.) Tatillon, -onne; 
tracassier, mdticuieux. 2. {Of dress, etc.) Qui a 
trop de fa^on; trop pomponne. -ily, adv. 
(n) D’une manidre tatillonne, (fr) D’un air impor¬ 
tant ; en faisant des embarras. 
fustian ffAstjon], r. l,Tex: FutameA 2. Gran¬ 
diloquence /, emphase /. 

fustigate [ lAsugeitJ, v.tr. Hum: Fustiger (qn). 
fustiness ['fAstmos], s. I« Qdeur / de renferme. 

2* Caraetdre surannd, ddmode. 
fusty ['fAstij, a. Fusty smell, odeur de renfermd. 

F: Fusty ideas, idees surannees, demodees. 
futile ['fju:til,-tail], a. I. Futile, vain. 2. Puenl. 
futility [fju'tiliti], s. I. Futilitc/. 2. Pudrilite /. 
futtock ['fAtak], s. N.Arch: Genou-allonge m, 
pl. genoux-allonges; allonge /. 'futtOCk- 
plate, s. Latte / dc hune. 'futtock-shroud, 
5. Gambc / (de revers); jambe / de hune. 
future ['fju:tj9rJ. I. a. (o) {Of Itfe, etc.) Futur, 
(of events) a ventr; {of prospects, etc.) d’avenir. 
My future wife, ma future. Future delivery, 
livraiaon 4 terme. (b) Gram: Future tenw, 
temps futur. 2. s. (a) Avenir m. In (the) future, 
for the future, 4 I’avenir. In the near future, 
dans un avemr peu eloignd; 4 brdve echdance. 
{b)Gram: (Temps) futur m. Ferd in the future, 
verbe au futur. (c) To ruin one’s future, briser 
son aventr. 

futurity (fju’tjuenti), *. I. L’avenir m. 2. pl. 

fivdncments m 4 vcnir. 
fuze(fi u:zj, s. ~ FUSE*. 

, fuZZ‘ (fAz), i. X. {On blankets, etc.) Pcluches fpl, 
bourre /, duvet m. A fuzz of hair, cheveux 
I bouffants, crdpelus. Z.Phot: Flou m. 
i fu 2 *V o. To fuzz (out). X. t».i. {Of hair, etc.) 
Bouner, fnsotter. 2 . Faire bouffer, fnsotier 
(les cheveux). 

fuzziness [TAzmes], i. i. Crdpelure f (des 
cheveux). 2. Phot: Flou m; manque m de 
nettete. 

fusy [TaziJ, a. X. {Of hair) (i) Bouffant, flou. 
Oi) crt^lu, friaoite, mouionne. 2. (a) Phot. 
Flou. (o)P.- Unpeuivre; gns. 
fylfot [ filbt], s. Croix gammee; svastika m. 


G 


G| g [dp:], s. 1. (La lettre) G, g m. 2. Mus: 

SM M. O elef, clef de aoi. 
gab [gab], s. F: (a)Facondey. (d) BBgou(t) m. 
Etp, To have the gilt of the gab, (i) avoir la 
langue bien pendue; avoir de la faconde; 
(ii) avoir du baj^ut. 

gabble' [gabl], I. X. Bredouillement m. 2, Ca- 
quet m, ;aattaene /. 


gabble'* I. v.i. (a) Bredouiller. Don't g.! ne 
parlez pas si vitel (b) {Of pers., birds) Caqueter. 
jacasser. 2. v.tr. To g^Ue out a speech, debiter 
un discourt 4 route viteaee. To gabble off a mass, 
dire u mease au galop. 

Il^bioil' ['geibianj, s. Gabion m. 

gabion'} v.tr. Gabionner. 

gable [geibi], s. Arch: Const: Pignon m. OaMe 
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[galley 


roof, comble m mr ptgnon($). Stepped goble, 
pignon i redans. 'gablo»'e&dy t. Pignon m. 
gabled [geibld}, a. (O/ houst) A ptgnon(s); {of 
iBoU) en pignon; {of roof) sur pignon( 9 ) 
gad* [gad], v.i. (gadded) To gad (about), count le 
monde, la ville, les rues. 

Gad*^ int.(= Goo)(By)Gad( ma foil parbleui 
sapnsti 1 

gaCUlbout Tgadobaut], s. Coureur, •eu’ie. 
gad-fly [gadflai], s Ent: (a) Taon m 
(/>) CEstre m. 

gadget f'gadjet], t. P: {a) Accessoire m (dc 
machine); dispositif m. (b) Chose m. machin m, 
true m. 

S drooil[go'dru;n],t. Arch: etc: Godron m. 
lelic ['geilik]. I. a. Ga^lique. Z. s. Le 
gadlique. 

gaflf*fwf],i. l.Fith: Gaffe/. 2 ,Nau: Come/, 
'gan-faooky s. Ftsh: Gaffeau m. 'gaiT-sailt 
t. Nau: Voile / k come. 

v.tr. Gaffer (un aaumon, etc.). 
gafl?y s. P: To blow the gait, vendre )a m^che. 

: (Pentty>)gafl, th^dtre m de bas 6tage 
gaffer ['gafar], f. F: 1 , A: L’ancien; vieux 
bonhomme. Z. Contremaitrem ; chefmdMquipc. 
Rag* [gag], 5. I. Baillon m. z. Pari: Cl6ture f 
(des ddbats). 3. Th: F: Interpolation faite par 
Tacteur; F: cascade/. 

gag*) v.tr. (gagged) i. Baillonner; mettre un 
baillon it (qn). 2 . Pari: F: Cloturer (un debat). 
3 * Th: P: To gag one’s part, abs. to gag, 
cascader. 

gage* [geidj], s. I. Gage m, garantie /. Jur 
Nantissement tn. To give stb. in gage, donner 

3 ch. en gage. Z. Gage of battle, gage de bataillc, 
e combat. To throw down the gage to a.o., 
F: lancer un defi a qn. 
gage», v.tr. Mettre, donner, (qch ) en gage, 
gage') S. & v.tr. = GAUGE** '. 

P«raJe [gagll, (O/ goose) Cacarder. 
gaiety t'geiati], s. I. GaW/, gaieti/. Z. Usu. pi. 
Amusement m, f£te/, rdjouissances fpl. 3. G. in 
dresst couleurs gates, 
gaily, adv. See gay. 

gain* [gein], s. I. Gain m, profit m, avantage m, 
benefice m. Prov: No gains without pains, nul 
bien sans peine. Ill-gotten gains seldom prosper, 
bien mal acquis ne profite jamais. 2. Accrotsse- 
ment m, au^entation /. 

gains v.tr. Gagner. I. Acqudrir (une reputation, 
des raveurs). To gain money, one’s living, gagner 
de I’argent, sa vie. To gain strength, (re)prendre 
des forces. To gain a hearing, (i) obtenir une 
audience; (ii) se faire dcouter. You will gain 
nothing by it, vous n’y gagnerez ricn. To g. by 
doing sth., gagner k fatre qch.. 2 . To gain (s.o.) 
over, gagner (qn) k sa cause; gagner (un partisan). 
3 * He Is gaining in weight, il prend du potds. 
TO gain in popularity, gagner de la popularity. 
4 * (o) To i^n a battle, the day, gagner une 
bataille; remporter la victoire. To gain the 
upper hand, prendre le dessus. (b) {Of sea) To 
gain (ground) on the land, empidter sur la terre. 
To gaiin (ground) on s.o., gagner (du terrain) sur 
qn. Sp: To gain on a competitor, prendre de 
1 avance tur un concurrent. A bad habit galna 
on one, une mauvaise habitude s’lmpose, 
a’enracine, peu k peu. (c) To ^n the further 
gagner, atteindre, I'autre rive. S.a. end* 4. 
5 * (Of clock) To gain flva minutoa a day, avancer 
de cinq minutes par jour. Abs. To gain, avancer; 
prendre de I’avance. 

Iwt ll CT ['geinor], f. 1. Gagnant (d'une victoire). 
To M the gainer by sth., gagner A qch. 


gainsay [gem'sei], v.tr. (gainsaid fgcin'sed]) 
Contredire, dymentir; mcr (un fait). Facts that 
cannot be gainsaid, taits indemabits 
gait [geit], s. (a) Allure f. demarche /. Unsteady 
gait, pas chancelant, mat assure. To know s.o. 
by his gait, reconnaitie qn k son allure. Hi* 
awkward gait, sa d^sine. (6) AUurea, tram m 
(d un chevai). To break up. ruin, a horse’s gait, 
detraquer un chevai. 

gaiter [ geitar], s. I. Guetre f. z. (a) Gu^tre. 
emplatre m (pour pneu). {b)Aut: Spring gaiter, 
game / de rcssort. 

gala r. Fyte /, gals m. Swimming gala, 

grand concours de natation. Gala day, jour de 
gala, de f£te. In gala dress, in gala, en habits 
de gala. 

galalith ['galaliO], s. Ind. Galahthe/. 
galantine [galan'mn], j. Cu: Galantine/, 
galaxy ['galaksil, s. I, Astr: The Galaxy, la 
Voielactec. Z.r: Assembl^e brillante (de belles 
femmes, etc.); constellation / (d’hommes illus- 
tres, etc.). 

gale' tgeil), f. I. Nau: etc: Coup m de vent; 
grand vent, vent fort. Fresh gate, brisk gale, 
vent frais. Moderate gate, forte bnse. 2. Tcm- 
pete/. {Of wind) To blow a gale, souffler en tem- 
petc; fatre rage. 

gale') s. Bot: (Sweet) gale, gal£ m; myrte m 
des marais. 

galena [ga'lirna], j. Miner: Gal6ne/. 

Galilee ['gahh:]. Pr.n. La Galilde. 

Galileo [gati'Ii:o]. Pr.n.m. Hist, of Astr: Galilee, 
galingale ['galiqgeil], s. Bot: Souchet long; 
souchet odorant. 

galipot ['galipot], s. Galipot m. 
gall* [goil], s. I. Fiel m. F: To vent one’s gall 
on S.O., £pancher sa bile contre qn. Pen dipped 
in gall, plume tremp£e dans le fiel. 2. Anat: 
Vesiculc / bihaire. 'gall-bladdeT) s. Anat: 
Visicule / biliaire. 'gall-Stone, s. Med: 
Calcul m bthaire. 

gall*) s. Bot: Galle/. 5 .a. oak-gall, rose-call. 
'gall-fly, s. Cynips m. 'gall-nut, s. Noix / 
de galle. 

gall) s. {a) Ecorchure, excoriation (causde par le 
frottement). {h) F: Froissrment m, humiliation/; 
blessure (faite k I’amour-propre). 
gall', v.tr. («) ficorchcr (par le frottement); 
mettre (le talon, etc.) & vif. (6) F: Irriter, 
exaspdrer' froiascr, blesscr, humilier. galling) 
a. {Of restrictions) Irritant, exasp£rant; {of 
remark) blessant, humiliant. Galling experience, 
experience amAre. 

gallant ['galantj. I. a. I, (a) Brave, vaillant; 
chevaleresque. (6) {Of ship, etc.) Beau, /. belle; 
noble, fier, superbe. GadlanC display, dtaiage 
superbe. 2, [ga'lantj Gaiant (auprts des 
femmes), -ly, ado. Galammcnt. X. Bravement, 
vaillamment. 2. hl^gamment, magnifiquement. 
3* [ga'lantlil En hoimne gaiant; avec empreaae- 
ment (aupi^ d’une femme). II. gallant, 1. 
!• A: Gaiant m, dl£gant m. 2* [ga'lant] A: Ga¬ 
iant ; amoureux m. 

gallantry ['galantri]; 1. I, Vatllance f, bravoure f. 

2. Galantene / (auprAs des femmes), 
galleon ['galjanj, s. Nau: A: Gaiion m. 
gallery ['gaMri],«. I.(a)Gaierie/. Pari: Public 
gallery, ainmgers’ gallery, tribune rdaervde au 
^blic; tribune publique. The gallery, 

Th: la (tznisiime) galerie; F: le poulailler, 
le paradia. Sp: etc: F: To play to gallary, 
jouer pour la galerie. 2 . Art-gaQery, (i) galerie; 
(u) muede m (o'art). 

gwey ['gali], t. l* Nau: (a) A: GalAre /. 
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W Ydt / {<j;«nir.n. a. Nm: Cuisine /, 
aqum/ 3. Typ: dsWe/. 'gaUey-proof, 1. 

,n. T • 

^ “■ Galliquc, gauloii. 

KJmEI’**' ,9*; (Acide) gallique. 
gauieinn [ gelisiim), i. Gallicisme m. 
gall in ac e ae tgali'neiaUi], On: Galli- 
nicM m. 

g}{iaa^{„Ii„.iS„].« 

Om: GalhnAci. 

t^VAnt fgab vant], v.i. Frequenter ia aociete 
flea temmea; counr la pretentaine. 

f r. Gallon m («» 4 ht. 54 ). 
gallop' [^ap], I. 1 . Galop m. (At) luU gallop, 
M grand galop; i fond dc train; (of hone) 
* •>"<*' abattue. To 
• f*llop, prendre le galop. 2 * To faava, 
•® w# • f®dop, faire une galopade. 
gallops t. (gmUopad) 1 . v.i. (a) (0/ horse) 
Gaioper. (6) (Qf rider) Aller au galop, i bride 
•battue. To gallop away, pariir, a’eioigner, au 
r?® «J^op baek, revenir au galop. 

fn “ (S”"!*) e«iop; 
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aiict \un cnevai,! au (gra _ 
giloper (un cheval). galloping, a. 1 "{ 6 /horse, 
e^.)Au galop. 2 % Med: Galiopiag oonaumption, 
phtiaie^opante. 

G^o*Koman [galo'roumon), a. Gallo-romain. 
gWOWa [galouz], s. {Often with sg. const.) 
I, Fotence/, gibct m. To have a gaUows look, 
avoir une mine patibulaire; tentir la potence. 

gymnaatique). 'gallowa- 
r~^ *• * •* Gibier m de potcnce; pendard m. 
*^ti de drome. 

t. Gibet m; potence /. 
gAlop ('galap],r. Dane: Galopm. 
glUore [galo:^], s. & adv. F: (In) galora, en 
•Dondance, a foiaon, k profusion, 
goloih [go'bS], I. A; Galoche/. i. Caout- 
chouc m j couvre-^chauasure m. 

I^Tanic [gai'varuk]. a Galvanique. 
gaivnnitm ( galvanam], r. Galvanisme m. 
guvattMdw [gatvanai'zei 5 (o}nJ, s. 1. Gal- 
^iiation/ (du corps humain, etc.). 3. Metalw: 
Oalv^aanon: galvaniaage m \ (i) metallisation / 
aiectnoue; («) zingage m au trempi. 
galysnize t'Balvonauz], V.tr. i. Galvaniser (un 
Mdavre, etc.). F: To galvanize sth. into lile, 
donner a qch. une animation passagire: gai- 
vtniaer qch. 2 , Metalw: Galvamwr; (i)piaquer 
par guvanoplastie; (u) zinguer. Galvanized 
Iron, tdle zingude. 

gAl^nometer [galva'nometar], *. Galvano- 
metre m. 

(■IwD^luty ['galvano'plasti], r. Galvano- 

(P) Pura gamble, pure sp^ulation; affaire f de 
chance. 

I. n.i. Jouer de I’argent. To f. on a 
uma 0 } the ebet, miser sur un coup de d<(s) 
To gumUs on tbs Stock Exobluiga, tgioter. To s 
■Mansempnen.jouerilihsusse. >.■ You may 
gambla on that, voua pouvei compter li-deatua. 
a. o,tr. To owoy, perdre (la fortune, etc.) 

wjou. eanbUng, j. Lejeu. OombUng-dabta, 
(fottea/ de jeu. Oamblinrdan, -taouaa, maiaon / 
dejeu; tripot m. ^ 

Egatnblor], s. Joueur, -euae (pour de 
latgoot). OaiBblor m ttat Stook Exobaage, 
ipaomtcur, -trice; agioteur, -euae. 
^aBOCBjgam'buts.-'bouds),,. Gomme-gutte/. 
*w5 ",F ^ Sutt !2I^’ *■ cabriole /. 


gomtel*, v.i. (gomboUad) (a) Gambader 
cabrioler; (aire del gambades, (i) S’ibattre. 
same [geim], r. 1. (a) Amusement m, divertisse¬ 
ment m, jeu m. To makt game of a.o., se mooucr 
de qn; ae jouer de qn. (4) Jeu. Gama of aklU 
of ohanoo, jeu d'adreaae, de haaard. Out-Joor 
game,, jeu* de plcin air. Sch: Gomta moalar 
maitre qui organise ct surveille les spons’ 
Olympia gomes, jeu* olympiques. F: It’s all 
In tbs game, e’est dans la rtgle du jeu. (c) To play 
o good gama, «tre bon joueur. To play ibt game 
jouer franc jeu ; jouer, agir, loyalement. That's 
not playing tba 0 ime, ce n’eat paa loyal; ce n’est 
pas de jeu. To play a.o.'a gama, faire le jeu de 
qn. To boat a.o. at hia own gama, battre qn 
avec ses propres atmes, Two oan play at that 
pma, a bon chat bon rat. To be on ona'i gama 
etre bien en forme, (d) F: Whofa tala gama? 
ou vMt-ilenvenir ? quel but pourauit-ilf I waz 
KvKcfong lAeir httU g., j'observaia leur manige. 
To ipoll a.o.'a gama, ddjouer lea plans de qn. 
The gams a up, 1 alfaire cat dans I’eau; il n’v a 
plus nen i fsire. W Faroe / (de cartes, de billed, 
etc.), msnehe / (dune partie dc canes). To 
tev., play, a gama of orioket, faire une paroe 
U <i) comment mlsrche 

la paroe? (ii) ou en eat la partie? To bs gams. 

a»me, la belle. Ten: Game.act, and match, jeu, 
nt... t’*'?'' **®'d' ‘ba gama in 

a "Sf *' '"'■■c roams 

grands fauvea. Blg-gama ahootlng, la chaese aux 
grands fauves. SmaU game, menu gibier. F Palr 
gaiM. (gibier) de bonne priae. He ia lair game. 
M a bicn le droit de ae moquer de lui. (b) Cu 
w"' F‘^ P*'^ dc gibier. 'gine- 

oag, s. Camassiire /, gibect^re /. 'game- 
p?™’.*’ dc combat. 'game-Ucence, t. 

game*, i, v.i. Jouer (de J’argent). 2 . v.tr. To 
* fortune, dissiper une fortune au jeu 
gas^g, s. Jeu m. Gaming debt, dette de jeu 
Gaming-house « gambling-house. Gaming-loms, 
p^cs au jeu. Gaming-table, table de^ 
grae» a. Courageux, resolu. To be game, 
d’atuque. He U game 

To die game, mounr crfincment. 
gailM, a. Game arm, bras estropii. Game leg, 

^^^.,.***'***» powluse. gamc-'lened. a 
Estro^, boiteux. o. 

s. Garde-chaaae ei. 

g^ ” «*».rdc‘roi^],». Courage m, crinerie /. 
gW^er fgamar], ,. F: A: Vieille (bonne) 

.*• (f) Quaitiet m de derriire 
(duporc). (o) Quaroer de lard fomd. F: That’. 
oUgmmmo o and apl^, toutpa e’ett de la blague. 

‘"“^S'-deX. 

ffUnmooS B^aguer (qn); montec uo 

bateau a (qn). To gammon 1 . 0 . inio doing 
montcr le coup i qn pour lui faire faire qch. 

Wnp [gampl^ t. 1 . Pa: Garde-maiade / ou 
•ag^f^e /. 3. F: Parapluie de colon mai 
rouid (cmnme cclui que portait Sarah Gamp): 
jP; ftSard m. pdfwn ai. 

( 6 ) Etendue / (de la voixj. a, Gamme (de 
couleura, etc.). 

guny rgeimi], a, Cu ; Faiaaode, avanod. 
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gander TgandarJ, s. l. Jars m. S.a. sauce* i. 
2 * F; Niais aot m, imbecile m. 

Tnng [gaojf (a) Groupe m, (roupe / (de 

personnes); ^quipe f, eacouade /, atelier m 
(d’ouvnera). Ittwrant g. {of roadmen), 

bngade ambulantc. (6) Bande / (de voleurs, de 
feussaires, etc.)- Pej: One of the gang, un de la 
clique. The whole gang, toute la bande. 
2* (a) Sine / (d'outila qui vont ensemble). 
(6) W.Tel: Two-gang condenser, condensateur 
i deux blocs, 'gang-board, -plank, <. 
Nau: Planche / k debarquer; appontement m. 
ganged [gaod], a. I • (Outils) multiples ou monris 
ensemble. 2* W.Tel: Ganged condensers, 
condensateurs k blocs combmis. 
ganger ('gaqor], s. Rati: Chef m d’iquipe 
Civ.E: bngadier m cantonnier. 
ganglion, -ia rgai)glidn, -m], s. (o) Anat ■ 
Ganglion m. (6)F; Centre m, foyer m, d’activite. 
gangrene* ['gai)gn:n], s. Med: Gangrine /, 
mortification }, sphacile m. Hospital gangrene, 
ulcire rongeant; pourriture / d’hdpital. 
gangrene*. I. t\tr. Gangrener, mortiher. 
2. v.t. Se gangrener. 

gangrenous [ gaogrenos), a. Gangreneux, spha- 
cele. 

gangster TgaQStsfJ, s. U.S: F: Bandit tn\ 
gangster m. 

gangway ['gaqwei), s. I. Passage m; couloir 
central (d’autobus, etc.). 2 ,Nau. (n) Passerelle/ 
de service. (6) {Opening) Coupie / (dans la 
muraille). (c) (Fore-and-aft) gangway, passa- 
vant m. 

gannet ['ganet], «. Om: Gannet m, fou m. 
gantry ['gatimj, s. I. Chantier m (pour futs); 
porte-f&t(8) m tnv. 2. Ind: (n) Portique m, 
pont roulant (pour grue roulante). Rail: Signal 
gantry, pont k signaux. (6) Gantry(-oraDe), 
grue / k portique. 

gaol* [djeil], i. Prison /; maison / d'arrit. The 
County gaol = la maison centrale. To be in gaol, 
itre en prison, 'gaol-bird, s. F: £chappi,-ee, 
de prison; gibier m de potence. 'gaol^ 
delivery, s. Levie/ d'icrou (de prisonniers). 
gaol*, v.tr. Mettre (qn) en prison; icrouer (qn). 
gaoler ['d3eil3r], s. Gardien m de prison, 
gap [gap],*. I.(aiTroum; trouie/, ouverture/, 
vide m (dans une haie, etc.); briche / (dans un 
mur, etc.): solution / de continuiti (d'une sur¬ 
face). To fill (in), fill up, a gap; to stop a gap, 
boucher un trou, une briche; combler un vide. 
S.a. STOP-GAP. (&) U.S: Col m (de montagne). i 
(c) interstice m; jour m (entre les planches, etc.); 
distance /, intervalle m (entre ies ilectrodea). 
Gap bettoeen the curtains, interstice entre les 
rideaux; b&illement m des rideaux. Armature 
OP* ouverture, entrefer m, d'mduit. (d) Av: 
Boutement m (des plans). («) Trou, lacune/, 
vide (dans des souvenin, ete.). 2* Mec.B: 
Coupure /, rompu m (d'un banc de tour), 
'gap-toothed, a. Aux dents icarties. 
gape* [getpl, t. B&illement m. F: To give s.o. 

the gapos, nire bfliller qn. 
gape*, v.i. I. (n) {Of pir*,) (i) Guvnr la bouche 
toute grande; (ii) b&iller^’ennui). {h) {Of bird) 
Ouvrir un large b^. (c) ( 0 ^ thg) To gaps (open), 
s’ouvrir (tout grand); {of hole) &tre biant; {of 
team, etc.) bluler. 2. {Of p^t.) Etre, rester, 
bouche bi^; bayer aux comeilles. To g^ at 
S.O., sth., regarder qn, qch., bouche bie, d’un 
air bibiti. gaping*, a. Biant. gaping*, s. 
X. Contemplation/bouche bie. 2« B«llement m. 
garage* [ garois, 'garndj], t. Aut: Garage m. 
Open garage, hw m de garage. Loek-up onffa* 
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box m. Garage keeper, garage proprietor, 

garagiste m. 

garage*, v.tr. (i) Garcr, (ii) remiser (une auto¬ 
mobile). 

garb* [ga:rb], s. Vitement m, costume m. In 
Turkish gart, vitu a la turque. F: His usual 
garb of indiflarenee, ses dehors habitueli 
d’lndifference. 

garb*, v.tr. Habilier, vitir {in, de). 
garbage f'go:rbed3]. t. I. Tnpaille /, en- 
trailles/pf; issues/p/(de boucherie). 2. Im-. 
mondices/p/, ditntus mpi; ordures (minagires). 
Garbage heap, tas m d’ordures; voirie /. 
F: Ulerary garbage, rebut m de la literature, 
garble fgorrbl], v.lr. Tronquer, fausser (une 
citation, des comptes, etc.); dinaturer (les faite); 
mutiler, altirer (un texte). Garbled account, 
compte rendu mensonger. 
garbier ['ga:rbbri, s. Mutilateur, -trice (d’un 
texte, etc.); faussaire m (de fails, etc.), 
garden* fga:rdnj, f. (a) Jardm m. Small g., 
jardinet m. Kitchen garden, vegetable garden, 
(jardm) potager m. Market garden, jardin 
maraicher. Strawberry garden, champ m de 
fraises. Winter garden, (i) jardm d’hiver; 
grande serre; (ii) (in hotel, etc.) hall vitri. 
S.a. BEAR-GARDEN. LANDSCAPE-GARDEN, ROCK- 
GARDEN, TEA-GARDEN, {b) pi. Jardm public ou 
pare m. (c) pi. Rue avec jardms. 'garden- 
'hose, s. Tuyau m d'arrosage. 'garden- 
'party, s. Reception (mondaine) en plem air, 
'garden-'produce, -'stuff,!. Jardmage m. 
produits maraichers : denries Potagires. 
garden*, v.t. Jardmer. gardening, s. Jardi- 
nage m; horticulture /. 

gardener f'garrdnar], s. Jardmier m. S.a. 

■ LANDSCAPE-GARDENER, MARKET-GARDENER. NUB- 
I SBRY-GARDENER. 

: gargantuan [ga:r'gantjuan], a. Gargantuesque. 
gargle* [ga:rgl], !. Med: Gargarisme m. 
gargle*. X. v.i. Se gargariser. 2. v.tr. To gargle 
one^s throat, se gargariser la gorge, gargling, t. 
Gargansme m. 

gargoyle rgoirgoil], !. Arch: Gargouille/. 
garish t'gc^riS], a. I. {Of dress, etc.) Voyant; 
d'un luxe criard. 2. G. light, lumtire crue, 
aveuglante. -ly, adv. (Meubli, etc.) avec un 
luxe cnard. 

garishness ['georiSnas],!. I. Luxe criard; fastem. 

2. Eclat excessif; cruditi / (d’une couleur). 
garland* ['goirbnd], s. Guirlande /; couronne / 
(de fleurs). To hang sth. with garlands, orner, 
parer, qch. de guirlandes. 
garland*, v.tr. (En)guirUnder. 
garlic ['ga:rlik], Bot : Ail m. Clove of i^lc, 
gousse / d’ail; caieu m d'ail. 
garment C'goirmont],!. Lit; Vitememm. 
gamer* ['ga:mar],!. Lit: Grenier m. 
gamer*, v.tr. Lit: Mettre (le grain) en grenier, 
en granp; engranger, rentrer (le bli, etc.), 
gamering, s. Engran^ement m (du bli, etc.), 
garnet ['ga:met], !. Miner: Grenat m. 
garnish* ['goimiS], I. Cu: etc: Garniture/, 
garnish*, v.tr. Gamir, omer, embellir {with, de). 
gamishing, !. X.Gamissagem.gamissementm. 
2. Garniture/ (d’un plat), 
garret Tgaret], s. Mansarde /, galetas m, aou- 
pente /. From eellor to garret, de la cave au 
grenier. 'garret-'window, I. (Fenitre / en) 
mansarde f. 

garrison* ['ganean], s. Garnison /. To be to 
gandsoa to a town, itre en garnison dans une 
vUle. Attrib. Oaniaon duty, service de place, 
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de girnifton. Garrison troops, troupes seden- 
tairet. Garrison artiUary, artiUene de place. 
(^rritOOS v.tr. 1 * To garrison a town, (i) placer, 
mettre, une gamison dans une ville; (ti) ( 0 / 
troops) itre en garnison dans une ville. To g. a 
stronghold, garnir une place de guerre. 2. Mettre 
(des troupes) en garnison. 
gar(r)OttC^ [g<>'n>t), s. I. Supphce m du garrot. 
2, Strangulation /. 

far(r)Otte*, o./f. I. Garrotter (qn). 2. Strangler 
(qn); P: serrer le quiqui a (qn). garrotting, 
t. 1* Garrottage m. 2. Strangulation/. 
garrotter [go'rotar], s. £trangleur m. 
garrulity [ga'mdiul, ^arrulousoess ['garu> 
laanas], j. i. Loquacite/; garrulity/. 2. Ver¬ 
bosity / (de style). 

garrulous ['gamlas], <2. I. Loquace, bavard. 
2 . (Discours, style) verbeux. -ly, adv. Avec 
volubility; verbeusemcnt. 
garter^ [gorrtar], s. (a) Jarretiyre /. To put on 
one’s garters, mettre ses jarretiyrea; (sc) jarreter. 
(6) Arm-garter, bracelet m (pour retenir les 
manchea de chemise). 'garter-Stitcb, s. 
KnitUng: Tricot uni. 

garter*, v.tr. Jarreter (sa jambe, ses bas). 
ga8‘«p/. gases [gas/gasizj.r. l.Gazm. (a)Ch: 
Jnd: mtrogen gas, gaz azote, {b) Lighting gas, 
ooa) gaa, gaz d’ydairage, de houille. The gas is 
laid on, les conduites de gaz sont posccs; F: Ic 
gaz eat poae. The gaa industry. I’lndustne 
gaziyre. {c)Med: Dent: Laughing gaa, F; gas, 
gaz hilarant, gaz mtrcux. F: To have gas, sc 
taire aneathysier. (d) Mil: Asphyxiating gas, 
F: poison-gas, gaz asphyxiants, toxiques. 

2. U.S: F: == gasoline (i). S.a. step on. 

3. P: Verbiage m, bavardage m, jaserie /. 
^gas-attack, s. Mil: Attaque/parlesgaz, aux 
gaz. 'gas-bacillus, s. Med: Vibrion m 
aeptique. 'gas-bag, r. 1. F: Grand parleur; 
vantard m. 2« Aer: (a) Enveloppe ^ (a gaz). 
(b) Ballonnet m (de dihgeable, etc.), 'gas- 
bumer,r. Becmdegaz. 'gas-coke, t. Cokem 
de gaz. 'gas-company, s. Compagnie / du 
gaz. 'gas-'cooker, s. I. Rychaud m k gaz. 
2 . = GAS-OVEN, 'gas-engine, r. J.C.E: Mo- 
teur m k gaz; machine / k gaz. 'gas-fiUed, a. 
El.E: (Lampe) gazeuse. 'gas-’lire, r. Radia- 
tear m k gaz. 'gas-fitter, s. Gazier m. 
'gas-fitting, s. !• Pose / des appareils a gaz. 
2. pi. Qaa-fittlnga, apparetllage m pour le gaz. 
'gas-^nerator, s. Gynyrateur m de gaz; 
gazogene m. 'gas-holder, s. Gazomytre m. 
'ns-lamp, s. {In street) Bee m de gaz; 
reverbyre m. 'gas-light, s. Lumiyre / du gaz. 
Phot : Qaa-Ught Mper, papier au gyiatino- 
chlorure. 'gas-l^nting, t. Eclairage m au gaz. 
'gas-main, s. (Tuyau m d^ conduite f de gaz. 
'gas-man, p/. -men, s.m. F: Employe du gaz; 
(t) le gazier; (ii) I'encaisseur (de la Compagnie). 
'^S-mantle, s. Manchon m (de bee de gaz). 
'gas-mask, s. Masque m k gaz, contre les 

? az; masque respirateur. 'gas-meter, s. , 
)ompteur m (i gaz). 'gas-Oven, s. (n) Four m 
k gaz. (b) Foumeau m k gaz; poyie m, 
cuisin^re f, rtchaud m, k gaz. To put one's 
head in the gaa-oven, t'asphyxier par le gaz 
d'yclairage. 'gas-pipe, s. 'Tuyau m k gaz; 
conduite / de, du, gaz. 'gas-producer, s. 
Jnd: Gazogynem. 'gas-proof, 0. Mtl: (Abn, 
etc.) y Typreuve des gaz. '(^s-range, s. Cu: 
Foumeau m d gaz; cuisimyre / k gaz. 'gas- 
rittg, s. !• Ctt; Rychaud m a gaz k un feu. 
2. (Brflieur m d) couronne /. 'gas-shell, s. \ 
MU: Obus m d gaz (de combat), 'gas-stove, r. 


I. = GAS-FIRE. 2. ~ GAS-OVEN. 'gaS-WOrkS, 
s.pl. (Usu, mth sg.const.) Usine/ k gaz. 
gas*, V. (gassed) I. v.tr. (a) Ch: Ind: Passer 
(un produit) au gaz. (b) Asphyxier, intoxiqucr 
Mil: Gazer. Gassed, atteint par les gaz asphy¬ 
xiants; gazy. 2. v.i. P: Jaser; {of public 
speaker, etc.) perorer. 

Gascon fgaskan], fl. i. Geog: Gascon,-onne. 
Gascony f'gaskani]. Pr.n. Geog: La Gascogne 
gaseous f geisias, 'gasos], a. Gazeux. 
gash* [gaS), i. Coupure/, entaille / (faitc dans la 
chair); taillade /; {on face) balafre /. 
gash*, v.tr. Entailler, couper; balafrer (le 
visage). To gaah one’s chin {tn shaving), se faire 
une entaille au menton. 
gasify ['gasifai), v.tr. Gazeifier. 
gasket ['gasket], j. I. Nau : Garcette/, raban m 
(de ns, de ferlage). i.Mec.E: Joint m mytallo- 
plastique, en papier huile, en etoupc, k I’amiante, 

1. C.E: obturateur m de joint, 

I gasogene ['g 8 Sod 3 i;nj, s. Gazogyne m. 

' gasolene, gasoline ['gasolim], S. (a) Gazoline j 
{b)lJ.S: Essence /■ de petrole ; Aut: essence, 
gasometer [ga'sometor], s. Gazomytre m ; leser- 
voir m a gaz (d’eclairage). 
gasp* [go:sp], j. Hoquet m, sursaut m (de sur¬ 
prise, etc.). To be at one's last gasp, agoniser 
To defend sth. to the last gasp, defendre qch 
jusqu’a son dernier souffle. To give one's Iasi 
gasp, rendre le dernier soupir. 
gasp*, t’.i. & tr. (a) Avoir un hoquet (de surprise, 
etc.). To gasp with fright, with astonishment, 
sursauter. To make s.o. gasp, couper la respira¬ 
tion, le souffle, a qn. (6) To gasp lor breath, for 
air, haleter, suffoquer. P: I'm gasping for a 
drink, jc meurs de soif. gasping*, < 2 . (o) Hale- 
tant. (b) Agonisant; k la derniere extremite 
gasping*, s. Haiytement m. 
gasper ['gotspor], J. P: Cigarette/(de mauvaisc 
quality); P: sichef. 

gassy I'gasi), a. I. Gazeux; {of tane) mousseux, 
cremant. 2. P: Verbeux, bavard. 
gast(e)ropod, pi. -ods, -opoda ['g83t{9)rt<pod, 
•odz, ga8t(a)'n>podfl), J. Moll: Gasteropode m 
ga8t(e)ropodous [gasta'mpodas, gas'tropodasj, 
< 2 . Moll: Gastyropode. 

gastric ['gastrik], a. Gastrique. G. trouble{s). 
embarras m gastrique. Gastric uloer, ulcyre m 
simple de I'estomac; gastnte ulcyreuse. 
gastritis [gas'traitis], r. Med: Gastnte/. 
gastronome [gastronoum], gastronomer 
[gas'tronomor], J, Gastronome m. 
gastronomic(al) [ga$tro'n3mik(ai)], a. Gastro- 
nomtque. 

gastronomy [gas'tronomi], s. Gastronomic j. 
gastrotomy [gas'tntomi], s. Surg. Gastrotomie / 
gate* [geitl, s. 1* Porte/(d'une ville, etc.). Main 
gmtos {of exhbtUon, etc.), entree pnncipalc 
U.S: P: To give 8.0. the gate, congedier qn 

2 . {a) (Wooden) gate, bamyre /; porte a claire- 
voie. {WroughMron) entrance gate {to grotmds). 
grille / d’entree. {b) Sp: (i),Le public (a un 
match); (ii) » gate-money. 3 , Aut: Gate 
(quadrant), grille (de changement de vitesse). 
'gate-crasher, s. F: Resqutlleur, -euse. 
'gate-crashing, s. Resquillage m. 'gate¬ 
house, s. I. Loge / de garde (a I’entree d’un 
pare). 2. C)orDS-de-garde m tnv (d’un chdteau 
fort), 'gate-keeper, s. 1 . Porocr, -lyre 
2 * Rail: Garde-bamyre m/,pl. garde 8 -barnyre( 8 ). 
'gate-legged, < 2 . Oate-legi^ table, ubie k 
abattants. 'gate-money, r. Sp: Recent/; 
les entrees f. 'gate-post, s. Montant m (de 
barhyre. de porte). 
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gate*) v.tr. Con&igner (un etudiant) gatings %. 
Sch: Constgne / 

gate'* <. Scot: Chemtn m. To Uk« the gate, se 
mettre en route. To let e.o. gang hie own gate, 
laieeer qn se d^brouiller 

gateway f'geitweij, s. I. Porte /, entree /. 
Carriage gateway, pone coch^re. 2 . Pone monu- 
mentaJe; poriati m. 

gather ['gador]. 1 . v,tr. I. (a) Assembler, ras- 
eembler (des pereonnes); rassemblcr, recucilhr 
(des choses) To gather one's thoughts. recueiHir 
ees espnts. To gather all one's strength tn order 
to . . recueillir, rassemblcr, ramasser, routes 
ses forces pour. . . (6) Ramasser (ses papiers, 

etc.). To gather (up) one’s hair into a knot, 
tordrc ses cheveux en chignon. To gather up 
one's skirts, retrousser ses jupes. Fb To gather 
the ball, cueilhr le ballon, (c) Cueillir (des 
tleurs); recueillir (du bi^)' To gather (in) the 
harvest, rentier la recolte. Tog the stratobemes, 
faire la cueillettc des fraises. To g. tttcks {for 
firetvood), ramasser du bois. To gather taxes, 
rents, percevoir les contributions, les loyers 
id) To gather onesell, se mettre en boule. To 
gaiher (oneself) together tor a spring, se ramasser 
poui sauter. 2 . To gather speed, acquenr, 
prendre, de la vitesse. (Of invalid) To gather 
strength, reprendre des forces. To gather 
volume, croiire en volume. 3, (o) Serrer, To 
gather one's shawl about oneself, serrer son 
chale. (b) Needlno. To g. a skirt, ironcer une 
jupe. 4. Conclure. I gather from the papers 
that he has . . a en croire les joumaux li 
aurait. ... As mil be gathered from the enclosed 
letter, comme il reason de Ir '••ttre ci-jomte. 
II. gather, t’.i. I. (Of pers.) Se r^unir, sc 
rassembler. To gather round the fire, se grouper 
Butour du feu. Gather round I approchez>vou$ 1 
faites cercle! (b) Affluer, s’attrouper (en foule). 
2. (Of thgs) S’accumuler, s’amonceler, s’amasser. 

(a) A storm is gathering, un orage se prepare 

(b) In the gathering darkneM, dans la nuit grandis- 
sante The story gathered like a snowball, I'histoire 
faisait boule de neige. 3. Med: (Of wound) 
Abc^er. ( 0 / abscess) To gather to a head, 
aboutir, mfirir. gathered, a. (n) (Front) sour- | 
cilleux. (6) Needlew: (Volant, etc.) fronce, a j 
fronces. (c) To have a gathered finger, avoir un j 
abc^s au doigt. gathering, r. I. (a) Rassemble-; 
mem m, attroupement m (d'une foule). (6) Accu¬ 
mulation f (de choses). (c) Cueillette / (des 
fmita, etc.). Gathering (In) of the crop, (ren- 
trage m de la) recolte. (d) Froncemem m (des 
sourcils). Needlew: Fron9ure/(d’unerobe,etc.), 
(e) Accumulation, amoncellement m (de nuages). 
(/) Med: Collection / (du pus). 2. (n) Assem- 
blie /, reunion /, compagnie f (dans une salle); 
assemblage m, rassemblement, attroupement 
(dans les. nies). Family gathering, reunion dc 
familie. (b) Needlew: Froncis m, fronces fpl. 

(c) Med: Abc^m; F: bobo «. 

gatherer Hgadorar], I. (Pers.) (a) (R)amas8eur, 

-eusc. (d) Cuetlleur, -eusc (de fruits, etc.). Tax- 
gatherer, percepteur m des contributions. 

gathers ['gadarz],s.p/. Needlew: Fronces/. 

^udery f go:dan], s. Onpeaux mpl, clinquant m. 

gaudiness ['goidmas], t. Ostentation /; clin¬ 
quant m. 

gaudy t'gDidi], a. (Of colours, etc.) Voyant, 
cnard, blatant; (of display, etc.) fastueux. 
ruy. adv. De mani^re voyante •, fastueusement; 
(peint) en couleurs cnardes 

^Uge‘ [geidj], s. I. (a) Calibre m (d’un mixki, 
etc.); jauge/(d’une futaille, etc.). F: To take 


s.o.’s gauge, mesurer les capacites de qn. 
(b) Veh (Cart-)gauge, vote (charreiiire). Rati: 
Gauge of the track, largcur /, ecanement m. de 
la voie 2. (fl) (Appareil m) v^rihcateur m; 
calibre, jauge (pour mesurer qch.) Mei.E: 
Thiokness-gauge, feeler-gauge, calibre d’epais- 
seur Slide gauge, (1) calibre a curseur, pied m, 
compas m, a coulisse; (n) vernier m. Calliper 
gauge, calibre de precision. Cylindrical gauge, 
plug gauge, tampon veniicatcur Rail Loading 
gauge, tunnel gauge, gabant m de chargement. 
(b)Carp. (Marking)gauge, trusqum m 3. Indi- 
cateur m, contr6leur m (a) Vacuum gauge, 
indicateur, jauge, du vide, (b) Mch: etc Water 
gauge, oil gauge, (indicateur de) niveau m d’eau, 
d'huile Aut. Petrol gauge, indicateur jaugc 
d'esscnce. (c) Av Height gauge, altim^tre m. 
S a. PRESSURE-CAUGIi. RAIN-GAUOE. TYRK-CAl'GE. 
4 * Const: Dose/(de cimcnt). 5. Nau: (Often 
gage) (fl) Tirant m d’eau (d’un navire). 
(fi) Weather gauge, avantage m du vent. E.a. 
LEE-CAUCE. 

gauge', v.tr. I, Cahbrer, ^talonner (un licrou, 
etc.); jauger, mesurer (le vent, etc.). To g. sth. 
by the eye, mesurer qch A I’ccil, a la vue. F: To 
gauge s.o.'s capacities, estimer, jauger, les 
capacites de qn 2. Carp Trusqumer (le bois). 
3» Doser (le ciment). 4. Drrssm: Bouillonncr 
(une jupe, etc ) Gauged sleeves, manchet a 
bouillons, gauging,!. I. Calibragem; etalon- 
nage m; jaugeage m 2. Dosage m (du cimcnt). 
3» Dressm: Bouillon m. 

Gaul [ga:!] I, Pr.n. AGeog: La Gaule. 

2. s. Gaulois, -Oise 

gaunt[go:nt],u. I. Maigre,d6charn^. 2.(<i)D’as- 
pect redoutable, farouche, (b) Lugubre, d^sol6. 
gauntlet' ['gomtletj, s. 1. Archeol. Gantelet m, 
gant m. To throw down the gauntlet to s.o., 
jeter le gant a qn. To take up the gauntlet, 
relever le gant. 2. Gauntlet glove, gant a 
Crispins, a manchette ; gant b la mousquetaire. 
gauntlet', s. Mil: To run the gauntlet, passer 
I par les bretelles, par les baguettes. F: To run 
the gauntlet of advene criticism, soucenir un feu 
roulant de critiques adverses 
gauze [goiz], J. (u) Gaze/. (6) Wire gauze, toile/ 
m^tallique, tissu m mrtallique. 
gauzy ['g3:zi], <2. Diaphane ; liger. 
gave [geiv). See give'. 

gavel rgav(a)l], s. U.S: Marteau m (de com- 
missaire-priseur, etc.). 

gawk [go:k], s. G. of a man, escognfFe m ; grand 
dadais. G. of a woman, grande gi^ichc ; grande 
bnngue. 

gawkiness ['g3:kin98], s. Gauchene /. 
gawky ['g3:ki], a.^ Degingande, gauche ; F: em- 
potd, godiche. >ily, adv. Gauchement. 
gay [gei], a. (gayest) i. (a) Gai, ali^gre. To 
become gay, s’^gayer. (6) To lead a gay life, 
mener une vie de plai8ir(s). To have a gay time, 
s’amuser follement. S.a. dog' (c) Gay woman, 
femme galante. 2 . Gai, splendide, brillant. Scene 
gay with lights, sc^ne ^gay^, resplendissante, de 
lumiires. gaily, ado. l. Gaiement, all^grement. 
2. (Habille) de couleurs gaies. 
gaze' [g e:iz], s. Regard m fixe. A horrible sight 
nut his g., un spectacle horrible s’offnt k sa vue, 
k ses regards. 

gaze’, v.i. Regarder fixement. To gaze into 
space, regarder dans le v^de. To gaze at, on, 
upon, a.0., fixer, contempler, consid^rer, qn. 
gazing, < 3 . (Of crowd, etc.) Cuneux 
gazelle [ga'zel], s. Z: Gazelle/. 


jazer] _314_ Senerali ty 

§KUT ['geiz 9 r], t. Contemplateur, •trice (at, upon, / (Train of) gearing, sys^e m, jeu m, train m, 
de); oineux, •euse. ! d'engrenagea 

gazette^ [ga'zet], s. I, A: Gazette f. 2. Journal / gee^ [dji:], s. La lettro g. 
officiel. To be, appear, in the Gazette, iigurcr (a 1 gee*. I. int. Gee-upl hue I huhau f 2 »s. =s gee* 
la Gazette) dans lea declarations de taillitc. I geb. 

3. Cm.* Topical Gazette, film m d’actualite: I gee-gee fdji.-dji:], r. (CAfVd'r Cheval m; 

actualitea /p/. dada m. 


gazette*) v.tr. Annoncer, publier, (une faillite, 
une nomination, etc.) dans un journal officiel. 
( 0 / officer, etc.) To be gazetted, etre a !a London 
Gazette (*s & rOfficicl). 

gl^tteer rgaze'thar], X. I,(Pers.)A: (a) Gaze- 
tier (officiel). (b) Nouvelliate m. 2. Repertoire m 
gtographique. 

gean [giin], X. Bot: I. Mense/". 2. Oean(-troe), 
meriaier m. 

gear’ ['gi‘»^I» S- I» (o) A: Accoutrement m. 
(^ti 7 /vxrat>i compounds) Foot-gear, chausaures fpl. 

(b) Harnais m, harnachement m (de cheva! 
de trait). 2. (a) Effets (personnels). Household 
gear, ustenaileg m dc manage, (b) Attirail m, 
appareil m; Nau: apparaux mpl. Fishing gear, 
attirail de p6che. Pump gear, garniture /, 
gr^ment m, d’une pompe. 3. Mec.E: (a) Ap¬ 
pareil, m^canisme m. Control gear, (i) appareil 
de commande; (ii) Av: dispositif m de ma¬ 
noeuvre. (b) (Driving-, transmission-)gear, trans¬ 
mission/, commande/. Wheel gear, transmission, 
commande, par engrenage. Belt gear, commande 

■r courroie. Crank gear, p^dalier m (d’une 
icyclette, etc.). Train of gears, tram m d’en- 
grenages. Reversing gear, (appareil de) change- 
ment m de marche. Aut: Sliding gear, 
throw-over gear, (train) bal(l)adeur m. In gear, 
(i) engren^, en priae; (ii) (of machine) en action, 
en jeu. To come into gear, s'enclencher (mth, 
avec). To throw (eth.) into gear, embrayer, 
encle^her, engrener (les roues); mettre (une 
iMchine) en marche, en jeu. Out of gear, 
(i) d^bray^, d^ngreni; (11) (0/ machine) hors 
d'ection; (iii) hors de service; d^traqu^; 
(iv) F: (of organization, etc.) d^rangi, dir^K. 
To throw (ith.) out of gear, (i) d^brayer, d^ien- 
cher (dee roues); mettre (une machine) au 
repos; (ii) d^traquer (une machine); (iii) F: 
disloquer, diranger (les plans de qn, etc.). 

(c) (i) Multiplication /, demultiplication / (d’un 
e^renage, etc.). Bioyoie with a S6 inch gear, 
bicyclette avec un developpement de 5 m. 25, 
qui d^veloppe 5 m. 25. (ii)Aut: Vitesse/. High 
VMur, low gaar, grande, petite, vitesse; grande, 
petite, multiplication. First, low, bottom, gear, 
premibre vitesee. To change gear, changer de 
vitesee. To engage the first g., mettre en premiire 
(viteese). 'gCBr-box, x. 1. Msc.JE: Ciarter m, 
couvre-engrenages m inv. 2* Aut: Boite / de 
vitesees. ^gear-case) x. l. Mec.E: gbar- 
Box 1. 2. Cy: Carter m. 'gear-ratiO) x. 
Mee.B: Rapport m d’engrenage; (i) multiplica¬ 
tion /; (ii) (roduetion) gear-ratio, dbmultiplica- 
don/. 'gw*wheel, I. (a) Mec.E: (Roue/ 
d’leiigreni^ m ; roue dentbe; rouage m. 
(b)Cy: Pignonm. 

gaar*. I. v.tr. (a) Grto (une machine), (b) Em- 
bnyer, enden^er, engrener (un pignon, etc.). 

2. v.t, S’embxayer, s’enclencher, e’enmner. 

3. v.tr. To gear up, down, muldpUer, dtoulti- 
plier (la vitesee de revolution), glared, a. 
Mee.B: (Tour, etc.) bengren8ge(s}. gearing) x. 
I. (a) Engrenage m, embrayage m, enclen^c- 
mentiN. (^Gearingup,multiplication/: Cy.'de- 
vetoppement m. Gearing down, ddmultipiication/, 
reduction /. 2» Transmission f, comnuinde /. 


geese [gi:s]. See goosb. 

geezer f'giizor], X. P: Old geezer, bonhomme ou 
bonne femme legerement grotesque. 

Gehenna [gi'henoj. Pr.n. B.Hist: La Gehenne, 
I’Enfer. 

gel’ [d3el], X. Ch: Colloide (coaguie). 
gel') 0.1. (gelled) (Of colloid) Se coaguler. 
gelatine ['djelatm, -ti:n], x. (a) Gelatine /. 
I (b) Biol: Gelatine meat-broth, bouillon m do 
I culture, (r) Exp: Blasting gelatine, explosive 
I gelatine, gdlatme detonante ; dynamite / gomme. 

I gelatinous (d3e'latin38], a. Gdatmeux. 
geld [geld], v.tr. Hongrer (un cheval). 
gelding [ geldiijl, s. Cheval m hongre. 
gem fd3em}, X. I. (u) Pierre pr^cieuse; gemme/, 
joyau m. (b) F: The gem of the oolleotion, le 
joyaude la collection. 2. Pierre gravw; intaiUc/, 
cam^e m. 

geminate ['d3eminet], a. (Of leaves, etc.) 
Gemini, accoupli. 

gemmed [d3emd}, a Orni de pierres precteuses, 
de nierrenes; gemme. 

gender ['d3enddr], x. I. Gram: Genre m. 
2 , F: Sexe m. 

genealogical [d3i:me'l9d3ik(e)l}, a. Genialo- 
gique. -ally, adv. Ginealogiquement. 

I genealogist [d 3 i:ni' 8 lod 3 i 8 t], x. Ginialogiste m. 
genealo^ [d 3 i:m' 8 lod 3 iJ, x. Ginialogie f. 
genera fd3en3ra]. See genus. 
general ['d3en9r9l]. I. a. General, -aux. I, G. 
dramng or sketch, dessin d’enscmble (d’une 
machine, etc.). 2. (a) Genera! meeting, assemblee 
^inirale. Adm: General holiday, fbte publique, 
jour firii. Mil: General headquarters, grand 
quartier general. Ecc : General Gonleaeion, 
confession en common, (b) The use of it is pretty 
general, I'usage en est assez commun, assez 
giniral. As a general rule, en rbgle ginirale. 
Speaking in a general way; F: as a general 
thing, en thise ginerale. The general public, le 
grand public. The general reader, le commun 
des lecteurs; le public (qui lit), (c) General 
knowledge, connaissances genirales. General 
store, grand magasin ; bazar m. General shop, 
petite boutique pour toutes sortes d’appro- 
visionnements. General bookseller, iibreirie / 
d’assortiment. General servant, bonne / i tout 
^re. (d) General resemblance, ressemblance 
ginirale, vague. 3 . Inspector-general, inspecteur 
giniral, en chefT 4. adv.tkr. In general, en 
gdniral; giniralement. -aiiy.uijo. I. Genirale- 
ment, universellement. 2. Gendralement; en 
general. Generally speaking, (parlant) d’une 
manibre gbnirate ; en gbniral. 3. He g. comet on 
Thursdays, en rbgle ginirele H vient le jeudi. 
II. ^lieral) x. I. Tq argue from the general 
to the particular, arguer du ginirel au pgrticulier. 
2. A: Tha general, le gros public. 3 . Mil: 
Gbnbrei m. General Smith, Monsieur le ginbral 
Smith. General. ( 1 ) oui, (monsieur le) 

TCnirel; (ii) (from subordinate) oui, mon gbndral. 
F: He's no general, il n'est pas tacticien, 
stratigiste. 4. F: =» General servant. 
generalissinio [djenara'lisimo], x. Gindrelis- 
sime m. 

generality [d3en»'raliti}, x. GbndnUi^/. (a) G. 
of a statement, portde ginirale d’une affirmation. 
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(&) Cofitid^tion g^t^le. To oonfliM obomU 
to c«ner»Ullet» s en tenir aux gdn^ralit^a. (c) Tha 
tanormlity of m«nkiiid, ia gtoeralit^. la plupart, 
dea hommes. 

generalizatioil (d3en9r9iai'zeiS(o)n], t. Gene¬ 
ralisation/. 

generalize t'd^enaraUiiz], v.tr. i. Generaliaer 
(dea flits). 2* Repandre, popuUriaer (un usage, 
etc.), generalizing') a. Generahsateur, -tnee; 
generaliaant. geoeralizingS r. Generalisation/, 
generalship ['d3enar3lSip], s. i. Generalat m. 
3. Strategic/, tacrique/. 

generate ('djcnoreitl, v.tr. 1, A: Engendrer 
(desetrea vivanu, dea piantes, etc.). 2. Genercr, 
produire (de la vapeur); produire, engendrer 
(de la chaleur, etc.). 3* Oeom: Engendrer (unc 
surface.^tc.). 4. Amener. produire (un resultat). 
generating, a. Generateur. -trice. Oenaniting 
atation. atation, usine, generatnee; centrale / 
eiectnque. 

generation fd3ena'reiS(a)n], r. Generation /. 
1. Generation, production i (de la chaleur, etc.). 
3. (o) From generation to generation, de 
generation en generation , de pere en fils. F . It 
is generations since anybody did such a thing, 
on.n'a pas fait une telle chose depuis des siedes. 
(6) The rising generation, la jeune, la nouvelle, 
generation. 

generative ['dsenareitiv, -otivj, a. Generatif ; 

generateur, -tnce; productcur, -trice, 
generator ['dtenoreitarj, s. I. {Pers.) Genera¬ 
teur, -tnce (d’une idee, etc.). 2. (Apparatus, 
plant) (a) G^erateur (de vapeur, de gaz, etc.); 
appareil producteur (de gaz). {b)El.E: Genera¬ 
teur; generatnee. 3. Mus: Son fondamental, 
son generateur (d’un accord). 
generic(al) [d3e''nenk(9l)], a. Genenque. -ally, 
adt. Genenquement. 

generosity [d3en9'n>siti], s. Generosite /. 
(a) Magnanimite/. (6) Liberalite/. 
generous ['d3en9ra8j, a. Genereux. (n) Magna- 
nime. (6) Liberal, -aux. (e) Generous aoil, sot 
genereux, fertile. G. living, bonne ch^re. G. 
colour, couleur riche, (d) F: G. meal, repas 
copieux. -ly, adv. Cx^ereusement. !• Avec 
magnanimite. 2. Liberalement. 

^nesis ['d3ene«sj, s. I, Genese /; engine f. 

3. B: (TIm Book of) Geoeaia, la Genese. 
Geneva* [d3i'ni:vn]. Pr.n. Geog: Genive /. 
Tba Lake of Geneva, le lac Leman. Attnb. 
Geneva gown, robe noire (des prediceteurs 
calviniatea). 

geiMva’* s. (Eau-de-vie / de) gentevre m. 
genial rd3i:nialj, a. i. (a) (Of climate, etc.) 
poux, /. douce; clement; (of fire, etc.) recon- 
fortant. (b) Plein de bienveillance; plein de 
bonne humeur; aymfuithtque. 3. Genial,-aux; 
deelnie. -ally, adv. ASabiement, cordialement. 
^duality [dsittti'aliti], t. (n) Douceur /, cte- 
meoce/Cd’unclnnat). (d) Bient^iUaoce/; l^nne 
hu meur. 

gnUe, fU. usu. genii ['dsimi, d^mai], t. Myth: 
Djixm m, genic m. 

genital ['a^nit(9)l]. l. a. Gemtal,-aux. l,i.pl. 
Gsaitale, organce genitaux extemea; F: ics 
partiee. 

genitive ['dyemtiv], a. dr $. Gram: Gemtif (m). 
gsnius [Mjiiniaa], t. t* (n) (Ontv in sg.) Genic m; 1 
npth n tuteiairc. {&) pt. geidi ('dwniail) ; 
Genic, demon m, espnt, djinn m. 2. (Afo p/.) 
Genie paiticulicr, esprit (d'une epoque, etc.). 
^ {No pL) {Abil^) (o) Aptitudee osturelles. To 
mve a geoliu for matbematies, avoir le don, 
F: k bosae, des matberoatiquea. To taavs a 


genius tor doing sch., avoir le don de fure qch. 
(b) Man of genitti, homme de gtoic. Worit of 
genius, oeuvre i^niale, de genie. 4. (/Vn.) {pi. 
geniuses ['dsirniesiz]) To be a genius, etre un 
geme. F . He's no genius, ce n’est pas un aigle. 
Genoa [ dtenouaj. Pr.n. Geog: Genes f. 
Genoese [d3enou'i:z], a. & s. Geog:' Genens, 
-oise. 

gMt td3ent], s. P. & Com: « gentleman. 

Gents foottoear, chaussures pour hommei. 
genteel [d3en'ti:l], a. (Noto usu. Iron:) De bon 
ton; comme il ftut; qui affecte de Is distinction. 
G. tone of voice, ton maniere. 
gentian rd 3 en 59 n], r. Bot: Gentiane/. 

Gentile [M3entail], 0. dr r. B.Hist: Gendl. 
gentilitial [d3enti'liS9l], a. OentiUtial name 
(1) nom m generique. de famille; (li) gentile m. 
gentility [d3en'tiliti), s. i. Pretention / 4 la 
distinction, au bon ton. Shabby gentility, la 
miserc en habit noir. 2. Coll. The aristooraoy 
and the gentility, I’anstocratie et la meilleure 
bourgeoisie. 

gentle [d5cntl] I. a. I. (a) Bien ne; A: gentil. 
Of gentle birth, de bonne naissance; de m^e 
extraction. F: The gentle art, la p^che 4 b ligne. 
( 6 ) Gentle reader, chcr lecteur; aimablc lectrice. 

2. Doux,/. douce. Gentle as a lamb, doux comme 
un agneau. The gentle(r) sex, le eexe faible. 
G. exercise, exercice physique mocbi^. G. meefi- 
ctne, medicament benin. -tly, adv. 1 , A: Gently 
born, bien ne. 2. Doucement. Gently (does it)! 
allez-y doucement, F: en douceur. 11. gantlc, 
s. I. pi. A: OenUee =» GENTLEFOLK, z. Fish: 
Asticot m. 

gentlefolk(s) ['d3entlfouk(s)), s.pt. (a) Gens m 
comme il fsut. (b) Personnes / de bonne kmille. 
gentleman, pi. -men r'dsentlman, -men], i.m. 
1» A: Gentilhomme, pi. gentilshommes. Gen¬ 
tleman In waiting, gentilhomme servant, de 
service (pres du roi). Gentleman-at-arms, 
gentilhomme de la garde. 3 . Galant homme; 
homme comme il faut. A fine old English gen^ 
man, un gentleman de la vieille roebe. F: To be 
no gentleman, etre un goujat, un malotru. 

3. (a) yur: Gentleman (of independent meane), 
homme sans profession; rentier. F: To be a 
gentleman of leisure, vivre de see rentes. (6) Sp: 
Amateur. 4. Monaieur. {To audH^e) Ladies 
and gentlemen! mesdames et meseieurel mes- 
dames, messieurs I Young gentleman, jeune 
homme, jeune monsieur. F: The old genGeman 
(in bU<^), le diable. Com: Oentloiiien'e hair¬ 
dresser, cotfifeur pour hommes, d'hommes. 
5• Dane; Cavalier. (Cy a Wy) To danoe, take, 
gentleman, faire le cfi^er; conduire. 'ggntlz- 
man-^commoneri #.m. Sch: A: {At Oxford 
a«dCamPn4pr)£tudiantpnvil4gi6. pL Gentlemen- 
corrmoners. 'gentleman-'fuctneT) s.m. Pto- 
prtetaim qui fait lui-m4me valoir set terns. 

gentleman-'neheT) s.m. Hutssier (d'uae 
grande maison). 

ge n tl em a nlike ['d3entlm»Blaik], a. * gentle¬ 
manly. 

gentlemanlineu ['d3entlmanlinas], t. Bonnes 
maniiree; eavoir-vivre m. 
gentlemanly ['duntimanlil, a. Comme U faut; 
bien 4lev<. G. bearing, (i) tenue convenablc; 
(U) air distinmte. 

gentleneM rdyentlnas], s. l« A: Bonne nate- 
etnee. 2* D^ceur /. 

gentlewoman^ pi. -women [ d3entlwuinMi, 
-wimenj, s.f. I. (a) Dame ou demoiselle bien 
nPe. Personne comme il faut, tout 4 kit 
bien. (c) yur: Dame sans profeaaion, qui vit de 
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•et rente*. Oame d’honneur; dame de 

compagnie {i la Cour). 
gmtly Td^entlil, ode. See gentle I. 
gnitry ['d^entnj, s. Coll. !■ (a) Petite noblesse. 
Tbe nobUlty and r«nuy* la haute et la petite 
noblesse, (it) F: Tbs esntry, is gentilhommene. 
2 » • Gens mpl ; individus mpl. 

geounectloiit genuflezioo [d}cnju'flek$(9)n], s. 
Genuflexion /. 

fpeouise ['djenjuin], a. (o) Authentique, v^n* 
table. G. coin, piice de bon aloi. A g. diamond, 
un diamont veritable, (b) Veritable, sincere; 
franc,/. franche. Com: G. purchaser, nchetcur 
sdrieux. •lyf adv. I. Authentiquement. 2 .Fran« 
chement, vintablement. 

genutneaesi ['d3enjuinnosj, t. I. Authenticity / 
(d’un manuscht, etc.); historicity / (d’un 
evdnement). a. Sincyrity/, lovauty/. 
genut, pi. genera ['d3i:n»s, 'd3enaraj ,s. Log: 

Genre m. The esnus and differentia, le genre 
et la diffyrence. 2. («) Nat.Hist: Genre. 
{b)F: Genre, espyce/. 
gotweav [dtu'odeai], r. Mth: Gyodesie/. 
gCodeuC(Bl) [d3i:o'detik(al)], a. Gyodysique. 
geographer [d3i'3gr3far], $. Gyographe m. 
geographlc(al) [d3i:o'grafik(9l)j. a. Geogra- 
phique. oallyt G^graphiquement. 
geography {dsi'ografi), i. Gyographie f. F: To 
ttuay the g. of the place, dtudier la disposition du 
terrain. 

Gyologique. 


^_^ ^ Geologue m. 

geology id3ir'Dlod3iJ, t. Gyologie/. 
geometer [dji'ometar], t. I. Gdomytre 
i»EHt: (a) (Chenille) arpenteuse/. (b) (Moth) 
Gyomitre /. 

geometrlc(al) [d3i:o'metrik(»l)], a. Gyomytrique. 

-aUy, adv. G^mytnquement. 
geometrician [d3i:ome'tnS(9)n), s. Gyometre m. 
geometry (d3i'ometri], t. Gyomyme f. So'*** 
geometry, gtomytrie dans I’espace. 

GrMrge fd3o:rdO. Pr.n.m. Georges. F: By 
Oeoiyel sapnstii 

georgette Uo:r'3etl, 1. Tex: (Crtpe m) georgette/, 
geranium Ja3a'reinjam],i. t,Bot: Gyraniumm. 

2 ,H<ift: r: Pyiargonium m; F: gyranium. 
gerb(e)ld59:fb],r. Gerbe/. 
gerfalcon [d3a:r'fo:(l)kan], s. Om: Gerfaut m. 
g erm [dsairm], s. I* Biol: Germe m (d’un 
organiame). 2 » Med: F: Germe, microbe m 
M^ne maiadie); bacille m. 'germocairiery« 
Mtd: Porteur m de bBcilles. 'germ-killer, s. 
Microbicide m. 'germ-killing, a. » germi> 
CIDAL. 

german* ['dwrman], a. Germain; (apparenty) 
au premier degry. 

GerilUUI% a. ^ r. I»(a)Gepg: Allcmand,-ande. 
The Oerman Oeean, la mer du Nord. The 
Oeitnon Empire. Pempire d'Allemagne; I’empirc 
germanique. (6) A.Hist: Germain, -ame. 
S«id«v; L'aliemand m. 

Mrmander ld3ar'inanddr], s. Bot: German- 
drde/. 

gema^e (d3af'mein], a. X. id; » german*. 
2 , Approprie (to, k); en rapport (to. avec); se 
xipportant (to, A). 

Germanic (d3»r'manik], a. l. Allemand. 

a. Hiet: Germanique, germain. 

Germany ('d3a:rTn9ni). Pr.n. Geog: L'Alie- 
magne/. 

geroUodal (djamni'saidCe)!], a. Microbicide. 
germicide rd5a:rmMaidl, r. MicroUcide m. 
germinate ['dxairmineitj. e.t. Germer. 


germination [d39:nni‘’neiS(9)n], t. Biol: Ger¬ 
mination /. 

gerrymander* fgeri'mandar], s. Truquage 
yiectorel; tnpatouiilage m. 
gerrymander*, v.tr. To gerrymander an eleo- 
lion, truquer, manigancer, une election, 
gerund ['d 3 erAndJ, s. Gram: Gyrondif m 
F: Gerund-grinder, pedant m. pydagogue m. 
gerundive fd 3 e'rAnd]v}, < 2 . Gram: Du gyrondit. 
gestation [d3es'teiS(9)n],t. Physiol: Gestation/, 
gesticulate (d3Cs'tikjuleit]. I« v.i. Gesticuler. 
2. v.tr. Expnmer, manifester, (des aentimcnts, 
etc.) per des gestes. 

gesticulation fd3e8tikju'tei!i(9)n), s. Gesticula¬ 
tion /. 

gesticulator [d3e8'tikjuleit9r], s. Gesticulateur, 
-trice. 

gesticulatory [d3es'tikjul9t9n], a. Gesticulaire. 
gesture* ['d 3 estj»r), t. I. Geste m. signe m. To 
make a gesture, faire un geste. By gestures, par 
gestes; k la muette. 2 « Le geste. To signal byg., 
mimer un signal. 

gesture*. I. v.t. Faire des gestes. 2 . v.tr. Ex¬ 
pnmer (qch.) par gestes. 

get [get], V. ip.t. got [got]; p.p. got, A. Qf U.S ■ 
gotten [g3tn]; pr.p. getting) I. v.tr. I. Procurer, 
obtenir. (o) To get ath. (for oneself), se procurer 
qch. To get ath. for a.e., to ^t a.o. sth., pro¬ 
curer qch. a qn. To get sth. to eat, (i) trouver de 
quoi manger; (li) manger quelque chose (au 
buffet, etc.). Where can 1 get . . .f ob trouverai- 
je . . .? J got this horse cheap, j’ai eu ce cheval 
a bon marchy. (6) Acquyrir, gagner. To get 
(onaaelf) a name, se faire un nom. iTo get a wife, 
prendre femme. To get the prise, gagner, rem- 
porter, avoir, le pnx. 1 wiU see* what I can gei 
for it, je verrai ce qu’on men donnera. To gei 
nothing by it. out of it. n’y nen gagner. F: Don’t 
you with, think, you may get iti je vous en 
souhaite ! (c) To get leave (of, from, 8.o.) to do 
ath., obtenir la permission (de qn) de faire qch. 
To get one’s own way, faire valotr sa volontc 
S.a. WAY* 6. If I get the time, si j'ai le temps 
To get a fine view of sth., avoir une belle vue de 
qch. (d) W. Tel: To get a station, accrocher un 
I poste emetteur. 2. (a) Recevoir (un cadeau, une 
I iettre, etc.). He gets his timidity p'om his mother, 
I il tient sa timidity de sa mAre. (o) Attraper (une 
I maiadie). To get a blow, recevoir, attraper, un 
coup. F: To get religion, se convertir. He got 
ten years (in prison), 11 a iti condamny A, F: il a 
attrape, dix ans de prison, (a) Prendre, 
attraper (une bite fauve, etc.). F: We’ll get 
them yet > on les aura I The play didn’t really get 
me, la piyce ne m’a pas embaliy. What’s got him? 
qu’est-ce qu’il a? (b)U.S: F: I don’t get your 
meaning, je ne saisis pas bien. Got ma? vous 
comprenez ? 4. Aller chercber (ton chapeau, un 
mAdecin). 5. (a) Faire parventr. To get a.o> 
home, conduire ou transporter qn chez lui. To 
gat a.o. upstoin, aider qn k monter Tescalier. 
To get a.e. on to a subjeet. amener qn aur un 
sujet. (6) To get ath. (off) by heart, apprendre 
qch. par cceur. To get the breokloat (ready), 
pryparer le dyjeuner. To get e.o. into trouble, 
(i) ittirer des hiatoires k qn; (ii) mettre (luie 
femme) A mal. 6. (a) To got sth. done (by 
t.o.), foire faire qch. (A, par, qn^ To get oneselj 
ap^nted, ae faire nommer. (6) To get one’s toorh 
fished, finir son travaiL To got one’t arm 
brokoB, se (faire) caaaer le braa. (c) To got a.o. 
to do ttb., fdre faire qch. A qn. Get him to read it, 
faites-le-lm lire. To get a plant to poto, fyuaair 
a faire pouaaerAine pkmte. (d) U.S: That got 




get] 
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him fuMsinf. 9ft Pa imngue. 7. F: {Only tn 
perf.) Hava got. (a) Avoir. I haven't got any, le 
n'enaipaa. What’vthatgottodowithU 7 qu’est* 
ce qua cela y tait? He's got measles, il a la 
rougeole. F: You’ve got it t vous avez devin^! 
voua y £tea 1 (^) You have got to do it, il faut 
abaolumeot que vous le faasiez. It has got to be 
il faut que cela se fasse. 8. A/m. Exploiter, 
extraire (du charbon, etc.). 9.t.pr A: Get thee 
gone, va-t’en. II. get^uX I. (o) Devenir (nche, 
gras, etc.). To get old. devenir vicux, se fairc 
vieux, vieillir. To get angry, sc mettre en coUre. 
Flowers are getting scarce, les fleurs ae font rarea. 
It is getting late, il se fait urd. (b) To get dressed, 
s’habtlier. To get married, (1) se marier; (ii) se 
faire dpouser. To get failed, se faire tuer. To get 
drowned, se noycr. Everything gets known, tout 
se salt, (r) To get doing sth., se mettre b faire 
qch. To get talking with s.o., entrer en conver* 
sation avec qn. 2. (a) Aller, arrtver, se rendre 
{to a place, etc., i un endroit, etc.). He'll get here 
(o-morrou>. il arnvera (ici) domain. U.S: F: To 
get there, arnver, r^ussir. F: We’re not getting 
anywhere, nous n’aboutissons a nen. Where 
have you got to with your work? oil en 6tes-vou8 
dans votre travail? Where has that book got to? 
oil est-ce que ce livre a passe? (i) Se mettre. 
To get behind a tree, sc mettre demure un arbre. 
To get to work, se mettre a I’oeuvre. To get to 
bed, aller se coucher. (c) To got to do sth.,'iimr 
par, en amvcr a, faire qch. To get to know sth., 1 
apprendre qch. get about, v.i. I. {Of pers.) 
Circuler. {Of invalid) To get about again, €tre 
de nouveau sur pied. 2* {Of news) Sc repandre, 
circuler, s’dbruiter. It's sure to get about, cela se 
saura certamement. get across. I. c.i. Tra¬ 
verser (une piaine); passer (une nviirc). Th: F. 
Tha play failed to get aoross (the footlighte), ia 
pi^e n’a pas passe la mmpe. 2. v.tr. Faire 
passer (qn, qch.i get along. 1. o.t. (a) S’avan- 
cer (dans son chemin). F: Get along (with 
you) I (i) aliez-vous-en 1 (i])a!lonsdoncl (6) Faire 
des progris; faire du chemin. To gat along 
without S.O., Bib., ae passer de qn, de qch. (c) To 
get along with s.o., faire bon menage avec qn. 

v.tr. Faire avancer (qn, qch.). get at, v.t. 

I. Parvenir k, acteindre (un endroit). Dif&oult to 
get at, (endroit) peu accessible. To get at the 
wt of the trouble, trouver la racme du mal. 
F; What are you getting at? (1) oii voulez-vous 
en venir? (U) qu’est-ce que vous vouioz msmuer? 

mt f«t at hlmt ai jamais il me tombe aous 
lespattesl 2.(n)Acc^derju8qu’ii(qn). ( 1 ^) F; To 
cat at a witness, suborner, travailler, un tdmom. 
3 . F: Faire des sorties contre (qn). Who are 
you ^tting at? k qui en avez-vous? get away. 
I* 0 . 1 . (a) Partir, ddloger. To get away for the 
holidays, partir en vacancet. F: Get away with 
y®ul allons doncl (6) {Of prisoner, etc.) 
S'dchapper, se sauver. To gat away from one’s 
Mvlroninant. ^happer, se souitraire, 4 son 
entounge. F: There’s no getting away from ft, 
n*y a pas 4 sortir de 14 . (c) Aut: D^marrer. 
(d) Tht burglars got away with {,^000, les cam- 
bhol^ra ont rafl^ iC^ooo. F: To get away with 
It, faire accepter la chose. 2. ti.fr. (a) Arracher 
i*th. from s.o., qch. 4 qn). (b) Eloigner (qn). 
get-away, r. 1 ,U.S: Fuite/. To midte one’s 
Wf-nway, a’enfuir, s’dvader. 2* (a) Rac: Dd- 
m \ ddmarrage m (d'un coureur). Aut: 

Ddmarrage. get back. 1. e.i. (o) Reculer. 
(4) Revemr, mtoumer. To get back home, ren- 
trer duiz ed. 2 . v.fr. {a) Se faire rendre (qch.); 
Kntrer en poaaeasion de (qch.); retrouver (un 
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objet perdu); regagner (le temps perdu, etc.); 
r^ouvrer (ses biens); reprendre (see forces). 
/ got my money back, on m’a rembourad. To gal 
one’s own baok, (i) recouvrer ce qui voua appar- 
bent; (u) F: prendre sa revanche, (fr) rMfe 
revemr (qn) (c) To get Hh. baok into Its box, 
faire rentrer qch. dans sa bolte |^t beyond, ti.i. 
Ddpasser (qch.). get by, v.t. Paaser. get 
down. X. t;.i. (a) Deacendre {from, off, de). 
To get down on one’s knees, se mettre 4 genoux. 
(4) F: To get down to one’s work, se mettre 4 
I’ouvrage pour dr bon. To get down to the faeta, 
en vemr aux faits. [c) {To dog) Get down! 4 bu 
les panes! 2. t.fr. (a) Oescendre (un livre d’un 
rayon, etc.); dccrocher (son chapeau). Nau: 
Amener (une voile) (A) To get sth. down {an 
paper) noter qch. percent. (c)Abattre, deacendre 
(une perdnx). (d) Avaler (une bouchde, etc.), 
get in. I. U.I. I.F; = get into i («). 2.(0) En¬ 
trer : monter (en wagon, en voiture). The water 
had got tn everywhere, I’eau avait pdndtrd partout. 
If the tram gets tn to time, si le train arnve 4 
I’heure. (b) To get tn between two people, s’lntro- 
duire, se glisser, entre deux personnes. {e)F: To 
get in with s.o., s’lnsinuer dans les bonnes grAces 
de qn. {d) Pol: To get in for a oonstituenoy, 
dtre dlu deputd pour une circonscnption. II. get 
in, u.fr. 1 . Rentrer. To get in the crops, rentrer 
la moisBon. To get in debts, recouvrer des dettes. 
To get money m, faire rentrer ses fonds. To get a 
man in to mend the window, faire vemr un homme 
pour reparer ia fendtre. 2 . To get a blow in, 
placer un coup. To get a word in, placer un mot. 
If 1 can get it tn (tn the time), si je trouve le temps 
necessaire pour le faire. 3. To get one's haml lit, 
sc faire la main. 4* Planter, aemer (des graines, 
etc.). gettingin,r. Hentragem(.de lamoisson); 
rentree/(d‘impdt8). get into. I. t».r. (a) Entrer 
dans (une maison); pdndtrer dans (un bois, etc.); 
monter dans (une voiture). To gel into a olub, 
se faire dlire membre d’un club. To get into bad 
company, faire de mauvaises connaisaancet. 
{b) Mettre (ses habits). To get into a rage, se 
mettre en rage. To get into a bad habit, acqudrir 
une mauvaise habitude. To gat into the way of 
doing sth., (!) apprendre 4 faire qch.; (ii) prendre 
I’habitude de faire qch. 2 . v.tr. To get ith. into 
sth., (faire) (r)entrer, enfoncer, qch. dana qch. 
To get s.o. into tha way of doing ath., faire 
prendre 4 qn I’habitude de faire qch. get off» 

1. v.t. I. (a) Descendre de (la table), {b) To gat 
ofl a duty, ae faire exempter d'une tAche. 

2. (u) Se tircr d’affaire; dtre acquittd. To gat 
of! with a fine, en Atre quitte pour une amende. 
{b) F: {Of girl) To get off, attraper, ddcrocher, 
un man. {e) Av: S’dlever, ddcoller. {d) To gat 
off to alaap, t'endormir. II. get off, v.tr. I. To 
get off one’e olotfaee, dter ses vAtements. To get a 
nut off, desserrer un Acrou. To get etaina off 
(ath.), 6ter, enlevei^ det tachea (de qch.). 2. To 
gat a shot off, faire partir un coup de ^atl. 
3* ExpAdier (un colit). 4« To gat su. off oiia*a 
hands, se debarrasaer de qch. To gat ona’a 
daughtar off (ona’a haada), nuirier aa filte. 
5. Faire acquitter (un pr^enu); tirer (qn) 
d’affiure. 6. Rendouer, dAsAchouer (un navire). 
7* Apprendre (sa le^on) par cceur. get OH* 

1 . v.fr. X. Mettre (acs aouUera, etc.). 2 « To 
gat a good apead on. prendre de Ja viteaae. 

3. Faire faire des progiAs 4 (un AlAve). 11 . ||et 
on, vJ. X, Monter, se mettre, aur (uim chaise, 
etc.); enfourcher (une bicyclette). 2*(o) S’avan* 
cer (vert un endroit). To ba gaulng ou tot 
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tecy, ipprocher de, friwr, to quarantine. To 
ko ftCtiaif on ^ yann), prendre de Tfige; { 
avancer en Ige. Time it getting on, atlona, Theure ; 
a'aiwice. It la gettlaf on for twelve, il approche 
de minuit. Getting on for 300 boyt, pea loin de 
jeo (6) Faire dea ptogria. To 00 In 

life, nhi^ dana la vie. He will get 00 (In tfae 
world), il fera ton chemin (dans le monde); il 
anivera. How to get on, le moyen de parvenir. 
To got on with the job, pousaer la beaogne. How 
MO you getting on? comment aIlex*vou8? How 
did you get on teith your examination^ comment 
votre examen a«t>il march^? To get on without 
a.0., ath., ae paaaer de qn, de qcb. (c) To get on 
(well) wltii a.o.. a'eccorder, a'entendre, a’accom* 
mo^r, avec qn. Easy to get on with, commode 
A vivre. ((^ P: Qet on with youl allona done I 
(e) U.S: F: To get on to the triok, (^ouvnr le 
true, get out. 1 . o.fr. (a) Arracher (une dent): 
tirer. retirer (un bouchon); enlever, faire dia- 
D^trc (une tache). To get ath. out of ath.. 
faire eoitir, tirer, qch. de qch. To get a aeoret 
out of a.o., arracher un aecret A qn. To get money 
out ^ t.o., tirer, Pej: aoudrer, de I’argent A qn. 
F: To get ath. out of It, y g^ner qch.; ytrouver 
eon compte. To get a.o. out of a fix, tirer qn 
d'embarraa, d*un mauvaia paa. To get a.o. out, 
of a haMt, ddfaire qn d’une habitude. (A) Soitir 
(aea outila). To got out one’a oar, (faire) aortir 
aa voiture. To get out a boat, mettre une : 
embarcaPon au dehora, A la mer. To get out a 
book, (i) (0/ publisher) publier un livre; (ji) {of 
Wfrary-mtmber) emprunter un livre. To get out 
a aobome, preparer un devia. To get out plans, 
dreaMr, lever, dea plans. Com: To get out a 
balanee-aheet, Atablir, dresser, un bilan. (c) R^* 
aoudre (im problAme). 2. t>.i. (o) To get out of 
ath., aortir oe qch. The lion got out of its cage, 
le lion a'Achappa de aa cage. The aeoret got out, 
le aecret ae fit jour. To get out of a.o.'s way, faire 
place A qn. Get out (of here) I fichez>moi le camp I 
You must either do It or get out, F: il faut passer 
par lA ou par la porte. (A) To get out of a difll- 
Mdty, ae aouatmre A une difficult^. To get out 
of a duty, of doing atibu, ae faire exempter, ae 
faire diapenaer, d’une corv^, de faire qch. 
Com: F: To get out without lose, couvrir aea 
fraia. (e) To get out of the habit of doing ath., 
ae dAaaccoutumer de faire qch. get over. 
I. v.t. (a) Franchir, eacalader, passer par-deasus 
(un mur, etc.). Th: F: The play tailed to get 
over, la piAce n*a paa paaaA la rampe. (A) To get 
over an Ulne ea , ae remettre, guArir, revenir, 
d’une maladie. She cannot get over her lost, elle 
eat inconsolable de sa perte. 7 o get over one's 
shymtt, vaincre, revenir de, u timiditA. 7 o get 
over owr*«aM;pnM, revenir desa surprise. He can't 
get over it. il n*en revieot pat; u en reste tout 
ahuri. (e) F: To get over s.o., enjAler qn. 

!• ti.tr. (a) Faire passer (qch.) par-dessus (un 
mur, etc.). (A) To get ath. ovar, en finir avec qch. 
get rOBIldi. 1 . ti.i. (a) Toumer (un coin). To 
M nuttd to every boy in a class, interroger, voir 
le travail de, cheque AlAve dans une cUsm. 
(A) w Ggr ABOUT a. (r) Toumer (une difficult); 
contoumer, tromper fit loi). F: To get round 
•.O.* eiufiier qn. To mow how to get round s.o., 
aavotr prendre qn. a. v.tr. To get s.o. round, 
fsire mrendre ^ connsisssnee A qn. get 
throBgfi. I. v.i. 1. (a) Puscr par (w trou): 
ae firayer un chemin A travera (la fbuleY (A) Ac> 
complir, arriver au bout de (aa tAche, etc.); 
achever (un Ihnre). To get throuifii tite di^, 
faire pa ae c r la joumAe. To get through nn 


examination, Atre re^u, admia, A un examen. 
3. {a) Parvenir A franchir un obstacle. The news 
got through to them, la nouvelle leur eat parvenue. 
{b) (Of candidate) VsMtT; Atreret^. {e)Pol: Bill 
that will never get through, projet de loi qui ne 
paasera jamais, (d) Tp: To get through (to a.o.), 
obtenir la communication (avec qn). II. get 
threv^h, v.tr. To gat a UU through (Parlia* 
ment), faire adopter un projet de loi. get 
together* I. v.i. Se rAwir, ae raaaembler. 
3. v.tr. Raaaembler, ramasaer (dea objeta); 
raaaembler, rAunir (dea amia, etc.), get tuider. 
I. v.i. To gat under ath., (t) passer par^desaous 
qch.; (ii) se mettre, ae glisser, sous qch. 3. v.tr. 
Maltriaer (un adversaire, un incendie). get up. 
I. v.i. I. To get up a ladder, monter A une ^helfe. 
3. {a) To 'get up behind a.o. (on horse), monter 
en croupe demAre qn. (A) To get up to 1.0., 
amver A U hauteur de qn. Where have you got 
uptof 0(1 enAtes-vous? (c)Se mettre debout; se 
lever. Get up! debout 1 levez-voua I (d) Se lever 
(du lit), (e) To up to mltohlel, faire des 
malices. (/) (O/toind) Se lever, a’Alever; (of sea) 
grosair. II. get up» v.tr. l. To get s.o. up a tree, 
up a hill, fstre monter qn A un arbre; faire 
gravir une collme A qn. 2. (a) Monter (une malle 
augremer); relever (un navire coulA). (A) Faire 
lever (qn). (c) Organiser, arranger (une fAte, etc.), 
monter (une piAce de thAAtre); concerter (un 
complot); fomenter (une querelle); fabnquer 
(une hiitoire, etc.), (d) ApprAter (un article de 
commerce, etc.). Com: To get up an article for 
ea!s,hsbiUerun article pour la vente. Laund: To 
gat up a shirt, blsnchir, spprAter, une chemise, 
(e) PiApsrer, travsiller (un sujet d'examen). To 
get up a lecture, prAparer une confArence. (/) To 
get oneself up, se faire beau, belle; s'endi* 
mancher. To get o n eeelf up as a woman, se 
dAguiser, s’habiller, en femme, 'get-up, s. 
1. (d) Hebillement m, toilette /. What a get-up I 
comme la voilA attifAe I (6) DAguiaement m. 
(c) Maquillage m. 3* ApprAt m (de linge, etc.); 
^ture f, fa^on /, prAsentation /, aspect m (d’un 
livre). Th: Get-up of a play, mise / cn acAne, 
prAsentation, d'une piAce. got-up« a. l. F: 
*=» pirt-up. 2 ,{Ofpers.){a)\ttiti. (A) MaquillA. 
gettillg up,s. I.Leverm. Thegettisg-upbell, 
la cloche au lever. 3 * Nau: GrAage m (d'un 
mit). 3* (d) Ort^iaation/(d’une fite); mon¬ 
tage M (d une piAce de thAitre); bbrication / 


prAsentation / (d un Jjvre). 4. (d) Attifage m. 
(A) Maquillage m. 

getter tgeta^, r. X. (d) AcquAreur m. {b)Min: 
Fiqueurm. 3. Getter-up. (a)OigBnuateur,-trice; 
promoteur, -trice. (A) Compilateur, -trice, 
gewgaw rgjiugo:], r. Bagatdie/, babiole/. 
gevser [geizar, gaizer, 'giizarj, t. I. Geol: 
Geyser m. 3. Chauffa-btm(a) m; chauffe-eau 
m inv i gaz. 

ghattUneBB r'ga»tlinea]. s. I. Horreur / (d'un 
crim^. 3. Paleur moctelle. 
ghaetiy [’goistli]. i. a. (d) Horrible, effroyable, 
•ffreux. (A) BUtoe. G. light, lumiAm apectrale, 
blafirde. QfaaMly smile, aourire affreux A voir. 
3. adv. (d) Horriblement, efifroyablement. 
j^uaement. (A) Ghastly pale, blAme. 

Ghent [gentj. Pr.n. Geog: Gand m. 
gherkia ['gorrkin], t. Comichon m. 

GhfiteUiae r'gibelain],I. Hist: GibelinM. 

I^Wf t [goustj, t. 1. A : Ame /. To give up the 
ghost, ren^ 3 . The HoAy Ghoatt, ie 

Soint*£q>tit. (a) FantAme m% vpteat m* 




ghostlike] 
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revenant m, ombre f, apparition /. To raise a 
^ost, ^voquer un esprit. To lay a ghost, conjurer, 
exerciser, un e^nt. Attnb. Ghost ship, vatsseau 
fantdme. (6) F: To be the mere ghost of one's 
former self, n’^tre plus que I’ombre de soi-mfime 
Not the ghost of a ohanoe, pas la moindre chance 
4. F: Nicre m (d’un auteur, etc.), 'ghost- 
Story* s. Histoire / de revenants. 
ghostl&e ['goustlaik]. 1. d. Spectral,‘aux; de 
spectre. 2. adv. Comme un spectre, 
ghostly ['goustli], d. 1 ,A: (Conseil, directcur) 
sptrituel. 2. Spectral,-aux ; de fantdme. 
ghdul [jm:!!, f. Myth: Goule/, vampire m. 
gbouli^ [ gudi^], d. De goule; F: vampirique 
giant ['d5ai3nt]. I. t. G^ant m; F: colosse m 
2. d. (Chdne, etc.) gdant, gigantcsque 
giantess ['d3ai3ntes], s.f. G^ante 
gibber^ ['d3ib3rj,x. (d)Sons marticul^s. (6) Bara- 

K t m. 

r*, v.i. (d) Produire des sons marticules 
'(comme un singe, un idiot). (6) Baragouiner 
gibbering^ O- Gibbering idiot, ( 1 ) idiot 
aphasique; (u)F' espdee m d’idiot gibbcr- 
s. Baragouinage m. 
gibberish ['giboriSl, t. Baragouin m. 
gibbet ['d 3 iDet}, x. Gibet m, potence f. 
gibbose [gi'bous], gibbous ['gibss], a 1. Gib- 
beux, convexe. 2. (Of pen.) Bossu 
gibbosity Igi'bosm], x. Gibbosity/, bosse/. 
gibe^ (d 3 aib], x. Raillene /; moqucrie /; sar- 
casme m; ^olibet w. brocard m. 
gibe*) r.fr. kf f. To gibe (at) 8.0., railler qn; sc 
moquer de qn. gibil^) d. Railleur, moqueur 
•ly, adv. D*un ton de sarcasme. 
giblets r'dyblets], s.p/. Abatis m (de volatile), 
giddiness ['gidinas], s. I. ^tourdissement m, 
vertige m ; toumement m de tdte 2. (d) fitour- 
derie/. (d) Fnvoliti /; l^g^reii/ 
giddy’ ['gidi], d. I. (d) Etourdi. To be, feel, 
turn, giddy, dtre pns de vertige. 7 feet g., la tdte 
me toume. (6) Vertigineux; qui donne le 
vertige. 2. Frivole, Etourdi, icerveli. She't a g 
young thing, e’est une evapor^. -ily^ adv 
I, D’une mani^re vertigineusc. 2 . Etourdimcnt; 
k I’dtourdie. 

giddyS v.tr. fitourdir (qn): donner le vertige 

Xhu. Don m. (d) To make a gift of sth. to 
S.O., faire don de qch. k qn. To acquire sth. by j 
free gift, acqu^nr qch. k litre gratuit. (b) Ca- . 
deau m, present m. It was a gift, (i) on me I’a 
offert; (i[)F; c>tait donni. (c) (On presentation 
of coupons) Prime/. (d) To have a gift for mathe- 
matioa, avoir le don, le g^nie, des math^matiques. 
'gift-horse, x. Prov: (You must) never look 
a gUt*borse in (he mouth, k cheval donnd on ne 
regarde pas k la bride, k la bouche. 
gifted ['giftid], d. Bien doud; (artiste) de valeur, 
de talent. 

gig* [gig), X. I. Cabriolet m. 2. Nau: Pent 
canot; vole/. 

gig*, X. Fish: Fo*ne/, fotoe/. 
gigantic [d3argantik), a. Gdant, gigantesque; 
(bltiment, etc.) coloaatl, -aux, F: babdlique. 
•nlly, ddo. Giganteaquement. 
giggle* (gigl), 1. (Etp. of arts) Pent nre nerveux. 
gi^le', v.i. (Esp. of gins) Hire nerveusement; 
pouaser des jpetits rircs. giggling) *• Rir®* 
nerveux: pents hres betes. 
gild [gild], n.tr. (p.t. gilded: p.p. gUded. occ, gilt 
fgiltj) Dorer. To gild sth. over, couvrir qch. 
a une couche de dorure. F: To gild the lily, 
&ire onivre de supcrfi^tation. gildM, a. Doi^. 
gilt*, a. Dote. gUf, X. I^rure /, dott m 


Imitation gilt, similor m. S.a. silvbr-oilt. 
'gilt-bronze, x. Vermeil m. 'gilt-'edged. a. 

1. (Of book, card, etc.) Dork tur tranche. 2 . rin: 
Gilt-edged stock, valeurs de tout repos. gild¬ 
ing, X. Dorure/. Leaf gliding, dorure & la feuitle. 

gill’ [gil], X. I. Usu. pi. Ouie(s)/, branchie(s)/ 
(de poisson). 2. pi. Gills, (a) Caroncules /, 
fanons m (d'un otseau) (b) Lames /, lamelles f 
(d’un champignon), (r) F: Bajoues / (de qn). 
To look green about the gills, avoir k- tcint vert. 
3 . Mch: Ind • Ailette / (de cylindre, etc.), 
'nil-cover,!. Jeh: Opercule (branchial), 
gill* [d 3 il], X. Gill m — canon m (d’eau-de-vie). 
gilled [gild], a. I. Biol: Pourvu de branchies, 
de caroncules, de lames. 2 . Mch: etc: Gilled 
radiator, radiateur a ailettes. 
gillie [ g»lij, X Scot 1 . Hist Suivant m (d’un 
chef). 2 . yen: Fish • Serviteur m. 
gillyflower ['d3tiif!au9H, x. Bot: 1 . (Clove-) 
gillyflower, a'lDet m gironee: ocillet des fleunstes 

2. Dial: — WAi.i-rtowKR 1. 
gilt*'* [gilt], a. & s. See gild. 

gimcrack ['d3imkrak], a (Mcubles, etc.) de 
pacotille ; (maison) de carton ; (bijoux) en toe. 
gimlet ['gimlctj, X Tls: Carp Vnlle/; forct m 
k bois ; per^oir m. Attnb. Gimlet eyes, (1) yeux 
perces en vnlle ; (ii) yeux louches. 
gimp (gimp), X. Furn • Gansc/, galon m. 
gin’ [d3in], x I. Ven: Pi^^gc m, tribuchet m. 

2 ,Mec.E: Ind: Ch^vre/, engm m 
gin*, X. Geni^vre m. S.a. sloe 'gln-soaked, 
a. ( 0 /perx.) Abruti par la boisson. 
ginger’ ['d 3 ind 33 r). I. x. (a) Gingembre m. 
(b) F: Entrain m, Anergic 7 , vitalite/. 2 . o. (Cy 
hair) Roux, f. rousse; P: rouquin. ginger- 
'ale, -'beer, x. Van^t^s de boiasons gazeuses 
au gingembre. 'ginger*'haired, a. Aux 
cheveux roux; rouqum. 'ginger-nut, x. 
Biscuit m au gingembre. 

ginger*, v.tr. 1. Aromatiser (une boisson, etc.) 
au gingembre. 2 . F: To ginger s.o. up, mettre 
du coeur au ventre de qn: secouer, remonter, 
exciter, qn. 

gingerbread J'd^nd3arbred]. 1. x. Pam m 
d'^pice. 2,a.F: Enclmquant; de mauvais alot. 
gingefly ['d 3 ind 39 rli 1 . adv. & a. In a gingerly 
faahlon, gingerly, d^licatement, doucement, avec 
precaution. 

gingham (gioamj, 1. Tex: Gumgan m. 

2 , F: Parapluie m (de coton); F: nflardm. 
gipsy [ dtipsij, X. Bohemien,-lenne; nomadem/; 
romanic hel, -elle. 

giraffe (d5i'raf,-'ro:fJ, *. Z: Girafc/. 
gird’ [ga:rd), v.tr. (p.t. ^ p.p- girded, girt) 
I. Ceindre. (a) Lit: To gird up one's loins, se 
ceindft les rems. F: To gird oneself for the 
tray, se preparer k la lutte. ( 6 ) To gird s.o. with 
sth., to gird sth. on s.o., ceindre qn de qch.; 
cemdre qch. k qn. To gird (on) one's sword, 
ceindre son epee. 2 * Entourer, enccrcler, cemdre 
(with, de). ip^ed, a. (Of pen.) With girded 
lolne, les reins ceints. girt, a. (a) ~ guu>ed. 
(b) Entoure, cetnt (with, de). 
gii^*, X. — gibe’. 

gird', v.t. To gird at 1.0.. raiUer qn; ee moquer 
de qn. 

girder['go:rd»rj,i. Supportm. (a)C mu/;S olive/, 
longnne / (de plancher). ( 6 ) Poutre /. Plate- 
girder, poutre k ime pleme. Trussed girder, 
poutre armee; fermc/. 

girdle’ [g»:rdl), 4. Ceinture j. Orettmg-gown g., 
cordeliire / de robe de chambre. 
girdle*, v.tr. Cemturer, ceindre. eocercler. 
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girdle*, >. <5cot.* TAle eirculftire lur iaqucUe on 
aMde»^«t«. 'gtldle-ca](c,t. GJttte/. 

girl [gKrI], t.j. t. }eune fillc. (a) Utito flrt, 
rpuni flri, aUette. OM'i unu, pi^om Kminin. 
r!" P*“™ (*) (««l»ool)flrl, 

4l^e, TCOutte. Oliis* ighooli penuonnat de 
^etmea fille*. OM flrl, tncienne 2 » Jeune 
penonne, Jeune femme, ieune fiUe. (a) Hit 
te^e tt a charming f., te temme eet une jeune 
P««on« ch^nntnte. (Often bett ttantlaied by 
jeune.) A French g., une jeune Fren^tiee, Blind 
C-.je«eevei«le. The Smith girie, lei demoUelJcs 
OW ilViit. jeune ^ctylognphe /. 

Hie (beet) girl. 

girl trlende u bonne emie. The girl I left 
behind me. U petite, celle, que j’ai Uiie^ au 
peyi. My dear girl t me chire emie I (c) My 
Meet girl, ma fiUe em^, mon ein^. 3. (8hop>) 
glri. denioieelie de megeiin; employee (de 
magaam); vendeuie. (8ervant-)glrl, domcetique: 
Work-glrl. (jeune) ouvriire. 
gtfUlOOd[g9:rlhud1,r. Jeuneiee/ouadoleacence/ 
(duM femme). In her girlhood, quand elle 
W petite 6ile, (ii) jeune fille. 
nrlltb [ gKrUSjt a. I. (OJ beh^our, figure, etc.) 
De pcnte fille ou de jeune filie. 3. (Of ^v, etc.) 
Mw, e^nd. -ly, adv. I. En ieune fille, en 
petite fille. 3. Comme une petite nlle. 
ntV [g»:rt]. .See giro*. 
t. « GIRTH a. 

girth (eiirei, X. I, Ham: Sangle /; loui- 
ven«fw*« / (de hamaii de trait). 8addle*glrtb. 
•angle de aclle. 3* Circonfdrence / (d’un arbre 
etc.): Murm(depoitnne). * 

gilt [d^t], X. I. yur: Principal motif (d’une 
action). 3. Fond m, aubitance/, euence/ (d'une 
converaatjon. etc.); point eaaentiel (d’une 
queation). 

givn^ [gtvj. x. Elaaticitd/. 

L v.tr. Conner. I. (o) to give ith. to ».o., to 
give a»o. ith.. donner qch. d qn. It toot given to 
me, on me 1 a offert. To give almi. faire I’aumfine. 
Ood give me oouragel que Dieu me donne du 
courage I It U not ^ven to aU to gather lame.il 
n apparent paa, il n’eit pat donnd, d toui de 
M rmdre cdlebrei. F; Give roe the good old 
d^l ^lei>moi du bon vieux tempi! (b) To 
give and take, y mettre chacun du iien. 3. (o) To 
f* f*®‘ drtnk, donner d manger, d 

boire, d qn. To give a ehlld a name, impoier, 
donner. un nom d un enfant. To g. t,o, a wb 
aaugner une tdche. un rfile, d qn. (d) To give 
•th. IBM too/a handa, remettre qch, entre tea 
maina de qn. (c) To give 000*1 oompUmanta to 
aea complimenta d qn. Give him 
nqr loao, nitea-lui mea amitida. («f) Engi^ (acm 
honi^. et^. To give one*! donner aa 
parole, 3* To g. a good price for xtik. donner. 
PJW “ P”* Po" <ich. What did you 

ffvo lor lit combieo I'avea-viHu payd? 4. To 
f*®ll.®***® M*® *• donner, cooaacrer, aa vie 
d Dieu. To f. OBfX emtelf, to study, 

• adoiw, a’apphauer, d Fdtuda. 5. Faire (une 
achoo). ToidToaJttmp.fa}reunaaut; trcaaauter. 

To g, a Imigh, lataoer dchapper un lire. To g, a 
tigk, pouaaer un aoupir. To givo a,o. a blow, 
poner tm ooup d on. Tog, xa a mile, adreaeer 
iw oowiro d qn. ao gave a qmer look, U out un 
amc^. To givo ordan, (i) donner dea 
^ ^ commanded 

^ ^ ^va ^ aia*a hand, dooher, tendre, 

hmaiad^ «'>Tofivo(aiM*a)atiaationieaM,. 

mire anantioo d qn. / vdtl g. t4# OMtfier everv 


care, j’y mettrii tout mea amna. 7 » (o) To g. 
partxculart, donner, foumir, dea ddtaila. To giva 
•.^lalon, (i) donner, faire connaitre, u ddciaion • 
(tt) Jur: prononcer, rendre, un arrdt. F: I*ii 
glvt you bait, je voua donne gagnd. (b) To give 
w •icn(a) of life, ne donner aucun aigne de vie. 
To g, an,average of rendre une moyenne 
de. . . . (c) To give an example, donner un 
«emple. Olvea any two pointa, ^tant donn<(a) 
deux pomti quelconquea. (d) To give a reeitatioa 
^ter; dire dea vera. (e) To give a toaat, boire 
d la aantd de qn. I give you our h<Mt, je boia d U 
aantd de notre bfite. 8, (o) Motion given by the 
handle, mouvement impri^ par la manivelle. 
(b) To glva pain, pleasure, faire, cauier, de la 
peme, du plaisii. To g. oneself trouble, se donner 
du iiwl. (c) To give m. to auppose. beUava, 
ath., faire auppoaer, faire croire, qch. d qn. To 
fiva 8.0. to underatand that . . ., donner d 
entendre d qn que. . . . (d) Rendre. Investment 
that gives 10%, placement qui rend, rapporte. 
10%. 9. (o) JP; To give it (to) 1.0.. (i) aemoncer 
vertememqn; P: laver la tdte d qn; (ii) rosier 
qn. 1 gave hta what fori je I'ai arrangd de la 
belle fafon I (b) F: To give aa good aa on# gaia, 
rendre coup pour coup. 10. To give way. (a) (Alto 
abs. to give) Cider, fi^hir, auccomber; (of ladder 
etc.) ae caaaer, ae rompre; (of cable) partir. The 
ground gave way under our feet, le sol a’afFaiwa, 
ae dcroba, aoua noa pieda; le aol nous manqua 
TOua lea pieds. To feel ona’a legi give (way) 
beiwath ona. aentir aea jambea (ae) flichir, mollir, 
se derober, ae ployer, aoua aoi. (b) Ldcher pied. 
To give to sj)., t^er d qn. To give meg to 
deapair. a abandonner (wu ddaeapotr). To g. way 
to ten^tation, c^er d la tentation. To g. toay to 
one X ^tions, a’abandonner, ae livrer, ae laiaacr 
aller. d •« too^na. (e) Odder U place (to t.o., 
(d)Fsn:Com: (Of prices, th^es)ltl 6 chit; 
wulcr. II. give, v.i. I. (a) (Of elastic, etc.) 
Prdter, donner. (b) (Of colour) Passer, (c) (Of 
frost) Commencer d degcler; (of weather) 
sadoucir. 3. The window gives (up)on tbs 
gerdan, ia fendtre donne sur le jardin. five 
v.tr. 1, Donner (sth. to s.o., qch. d qn); 
ae denantu de (aea poaaesaiona). / would rather 
^ it away, je prdffreraia en taire cadeau. 3. To 
giva airay the bride, conduire, accompagner, la 
manee dj autel. 3. F: To giva 1.0. away, trahir. 
ddnoncer, qn. To give oneaelf away, ae 
J® ^® ***? bavmrder; vendre 

Rendre, reatituer. 
giviiig bsck, X. Restitution f. give forth* 
v.tr, I. - GIVE OFF. 3. (a) Rendre, dmettre, 
taire ente^re (un son). (6) RubUer (une 
nouveUe). giveln. I. v,tf. («) To give in one*! 
name, donnw son nom; se faire inacrire. To g. 
in a parcel (M the door), ddlivrer. remettre, un 
paquet. (b) Cm: Given In. xjoutd en auppld- 
SS* Jin *'***, “ rendre, se aoumettre. 

D^jpager, exhaler (une odeur, 
etc,); xdpandre £■ chaleur). gliw oitt* 

*• («) Diatribuer (lea vivrea, etc.). 

* GiVB OFF. (c) Annoncer (un cantique, etc.). 

• cut » notice, lire une comrounicaticHi. 

To give it out thM ,.annoncer que. ... To 
g. tnmdf out for an escort, se dire enert. 
a. y.t. Manquer; faire dAut My strength was 
gtvtng ov^ j’dtaia d bout de forces, give over, 
v,tr. l« To give ath, over to uv,, remettre qch. 

mama de qn; abandonner qch. d qn. 

?• ?.• Cetaer; fimr. 3 . Tb be ^veo over 
to evil eouraea. dtie adonnd au vice, rive BP* 
v.tr i, («) Riendre (m proie); abandonner 
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(ges biens. Mg pr^entiona). To five up oii«*i 
toaft to c^er sa place i qn. (6) Remettre 
(un billet) (to, &). S* (a) Renoncer k (un projet, 
etc.); abandonner (un ami). To rive up U>e 
Idaa of doinr ath., renoncer k fatre qch. To g. 
up a newspaper, ae d^bonner k un journal. 
To g. up business, ceuer, quitter, lea affatrea. To 
five up the |»me, the struf^* abandonner la 
partie. To rive up the noe, etc., abs. to rive up, 
abandonner, llcher, renoncer. (0/ rtddle) 1 rive 
It up, je donne ma langue au chat, aux chiena. 
To give It up (at a bad job), y renoncer. (6) To 
rive a.o. up (for loat), conaid^rer qn comme 
perdu. I had given you up I je ne vous eapdrats 
plua I 3* (a) Livrer (qn k la justice, etc.); faire 
arrdter (qn). To rive oneself up. ae constituer 
prisonruer. (6) To rive oneself up to sth., ae 
livrer (k un vice); s’absorber (dans la lecture 
d’un livre); a’appliquer, s’adonner (i I’dtude); 
s'abandonner (k la paresse). giving up, s. 
Remise / (d’un billet); abandon m (d'une 
habitude, etc.), given, a. I. In a given time, 
dans un d^lai donn^, convenu, determine. At a 
g. point, k un point donnd. 2. Porti, enclin (to, 
k). Given to drink, adonnd k la boisson. I am 
not given that way, cela n'entre pas dans mes 
goOta, dans mes habitudes, giving,;. I»Donm, 
donation / (d*un cadeau, etc.); administration / 
(d'une potion, etc.); remise / (de qch. entre les 
mams de qn, etc.); engagement m (de aa parole). 

2. Prononciation /, prononci m (d'un arrfit, etc.). 

3. Giving way, (i) aifaissement m, fltichissement m 
(d’une poutre, etc.); alteration f (de la sant^, 
etc.); (li) abandon m (k ses Emotions), 'j^ve- 
apd-'tSM. a. Give-and-take policy, politique 
d’accommodement, de concessions mutuelles. 

giver ['givof], s. Donneur, -euse; donateur, 
-trice. St. Exch: Giver of stock, report^ m. 
gizzard fgizord], s. G^sier m. F: That stioks 
in my gUxard, ie ne peux pas avaler, dig^rer, fa. 
glabrous ['gleibrosj, a. ]Sat.Hist: Glabre. 
glacial ['glMS(i)al], a. l. Geol: Glaciaire. 
2. (Vent, etc.) glacial,-als. 3* CA.* Cristallis^; 
en cristaux. 

glacier ['glasiar, 'glei$9rj, s. Geol: Glacier m. 

Qlaeier-mud, -allt, boue / glaciaire. 
glacis Tglasi, 'gleisis], Fort: Glacis m. 
glad [glad], a. (gladder) Heureux. I. Bien aise; 
content. To be glad to hear stb., dtre heureux, , 
bten content, d’apprendre qch. I’m very i^ad , 
of It, j’en suit bien aise. He is only too ^bd to 
iMlp you, il ne demande pas mieux que de vout j 
aider. It makes my heart glad to hoar him, ceia 
me rdjouit le coeur de I'entendre. 2# Glad tidings, 
npuvelles joyeuaes, heureuses; bonne nouvelle. 
•ly, adv. (a) Avec plaisir, volontiers, de bon 
c®ur. (fr)Avecioie. 
g ladd en [gladn], v.tr. Rt^ouir. 
glade [gleid], s. Claii^re /, dclaircie / (dans 
une fom). 

riadiator ['gladieitar]. s. Gladiateur m. 
gladlatoruu [gladia^toziiat], a. Gladiatorial, 
-aux. 

gladiolua, pi. •luses, -11 [gladi'oulas, -lotos, I 
‘lay, f. £of; OiaieulNi. 

^adn ess ['gladnat], I. Joie /, all^rettc/. 
gwaorons ['glamorat], a. Enchsmteur, -eresse; 
channeur,^ -euse. 

glam o ur Qilamor], a. i« Enchantement m, 
charme m. 1 % oast a irtamourovor s.o., ensoreder 
Qn. 2, Faacination /; prestige m (d’un nemt, 
^.); dclatia. 

glaaice^ [gltcm], t. 1. Omp m qui rkoche; 
ncochet m. 2* Regard m; coup d’oaL At a ' 


flanee, d'un coup d’ceil. At the first glaaea, au 
premier coup d’«il. Angry glanoe, regard initd. 

glances o.i. I. (0) (Qf bulUt, etc.) To glanoe 
aside, glanoe off, devier, licocher. (6) v.tr. 
glanoe baek the rays of light, rdfldchir, refldter, 
les rayons de lumiire. 2. To glanoa at a.e., at 
ath., jeter un regard tur qn, sur qch.; lucer 
un coup d’mil d qn. To glanee up. down, jeter 
un coup d’<sit en haut, en bas. To glanoe 
through, over, stb., parcourir, feuilleter (un 
hvre). glancing, a. I. (0/A/ow, ere.) Oblique. 
2* Etmcelant. 

glances ^ ■ Mmerai lustrd, mdmlhfdre. (Still 
used tn compounds) Glanoe-oo^ houille dclatante; 
anthracite m. 


s. atoi: oianae j. aweuan 
glanda, (1) gUndes engorgiei; (ii) (m childhood) 
^tats m ganglionnairea de I’enbmce. 
glands*. Mec.E: Mch: Couronne/, gland m, 
chapeau m. 

glandered rglandord], a. Vet: (Cheval) mor- 
veux, glande. 

glanders [ giandarz], r.p/. (Withsg. const.) Vet: 

Med: Morvc/(chez le cheval ou rhomme). 
glare^ C'glesr], s. i. («) Eclat m, eland/, rayonne- 
ment m. In the lull glare of the sun, au grand 
soldi. F: In the full glare of publioity, sous 1 m 
feux de la rampe. (b) Eblouissement m, aveugle- 
ment m (d’un phare, etc.). 2« Clinquant m; uux 
dclat. 3. Regard fixe et irritd. 
glares l* (Qf rtm, etc.) Briller d’un dclat 
dblouissant. 2» To gt«re at s.o., luicer un regard 
furieux, furi^nd. d qn. glaring, a. l.(a)(Qf 
Itght, etc.) Eblouissant, blatant; (aoleil) aveu- 
glant (b) (Of costume, etc.) Voyant, dclatant; 
(of colour) cm, 2. (Of fact, etc.) Manifeste, 
patent; (of ir^tiee, etc.) fiagrant. ’ 

1. Avec un faux ' ’ 

2. Manifestement. 


'•y— ..ww./ -r—^ -TT-Ttr *lyf adV. 

faux dclat ou avec trop d’dclat 


glaringnesB[glearu]n9s],i. x.^lat dblouiasant, 
clartd cme (de ta luxnidre). 2. Evidence/, elartd; 
flagrance/. 

glass [gla:s], r. X.Verrem. Pane of glaaa, vitro/, 
carreau m. Wired (daaa, verre griilagd, mak', 
distal armd. Foisted glass, ground glsa^ verre 
ddpoii. Ribbed glasa, verre strid. Window g*-—. 
shoot glass, vene d vitrea. Optical glaas, verre 
d’opdque. Cut glaaa, criatal taiUd. fitaliMd glaM, 
oolourod glaaa, verre de couleur. Italnod gteaa 
window, vittatl (pcint); verridre/. The(tUtimd) 
g. of a church, les vitraux, let verridtet, d’une 
dgUse. Spun glass, coton m, fil m, de verre. 
Aut: Satety-glasa, verre de sfiretd. 2«(o)(Drtak- 
iiV-)glaaa, verre (d boire). Wine glata, verre d 
vin. Glaaa of wiiM, verre de vtn. Champagne 
glaas, flOte/, coupe/, d champagne. A glaae of 
brandy, etc., un p^t verre. To have had a glaas 
too many, avoir ou un coup de trop. He*t fettioe 
when he*s had a g., il cat d’humeur gaie aprte 
boire. (d) Coll. Titiilo gisaa, verrerie / de wle. 
Oven glaas, verrerie allant au four. HoOow glass, 
gobeleterie/. Glass and ahina Asp, magaain de 
vermae et porMlaine. 3. Vitre / (de tmiCtre); 
giace/(devotture); verre (de montre, de Ismpe). 
4 » (a) LentiUe / (d’un instrument d’oplique). 
(0) (ItoiBifylnt-, *eadlng-)flass, loupe/: vene 
y o s sisst nt. §, (LoAing-)giass, glsce, muoir m. 
i. pi. OIs sss s, (t) lunettes /; (Uj (ae apposed to 
spectaeles) lo^pion m, pince-nez m iuv. To wear 
gii Ms s, ^rter des tunettes. 7« Loague-vi» f, 
pL longues-vues; hmette (d’mioche); pi. jta- 
metles /. $• fWeathsT-)g^ barom^ m (d 
cadran). Tba dsaa is faffing, le bstomdtre bsisss. 
9* fiort: Qrowa imiltr iiasi, culrivd sous vssrs. 


n 
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10. IfufiMl rlMMt, btnnoniai m. It. Attrii. 
Dt, cfi, verre. OImi bettl«, boutdlle de, en, 
verre. OUm door, porte vitrde. Prov: Pooplo 
who llvo in tlAM heuMi ihoiildnH throw ttoBM, 
it £ntt 6tTt torn dd&utt pour critiquer tutnii. 
'ghl$t*blovrar| «. Soumeur m (de verre); 
verrierm. 'glOM-blowiag, r. Soufflege m (du 
verre). 'gliiM-'aiM, /. Vittine /. To koop 
•th. In 0 glMe-eaM, gtrder qch. eout verre. 
'glOM^CUttefy t. Tu: Coupe^verre m toe \ 
(Wmdof) toumette/. 'glatp-noutet r. Hort: 
Serre /. 'glatt-lifioa, a. Ind: Olost-liited 
Uak, cuve verrde. 'glope^pcr, t. Pepicr de 
verre; pepier vene. 'gtSiP^par'titioil, t. 
Vitra^ m. 'glatt-'rod} t. Baguette / de, en, 
verre; Ch: agitateur m. 'glait-'roofing, t. 
Vitrerie/detoit. 'glatt*ware, r. Articles mp/ 
de verre: verrerie /. Small glMs-ware, verro- 
terie /. 'glaM«'wool, i. Comn m de verre. 
'glatfoWOrk, i. l. (In church) Vitrage m. 
a. Glass-works, verrerie /. 'glass-worker, 
I. Verrierm. 

^assfbl ['glmahil], t. (Plein) verre. 

glassworl ['sla:swa:ru, t. Bot: (o) Jointed 
glasfwort, saucome f. (6) Priokly idaaswort. 
•oude /. 

I^ssy ['gla:si], a. Vitreux. 

Glaswe^an ^las'wirdsisn], a. Jf t. (Natif, 
originatre) de Ulasgow. 

glaucous ['gb:l»s], o. Glauque. 

glase4slc:is}> i* Glace/, lustre m, vemissure/ 
(du <Mp}. a. Cer; Gla^ure /, vemis (luiaant), 
enduit m. Cu: Glace; dorure /. 4 *Point; 
Glacis m. 

glaxe*. 1. tf.tr. l. Vitrer(unefendtre). a.(o)Gla- 
cer, lustrer ^e dtdle); vemir (le cuir); lisser 

H papier). Phot: Glacer,dinailier(une^preuve). 
To g, the rye, embuer I’oeil. (c) Crr; Vemir, 
ailler (la poterie); plomber (la vaisselle de 
Mrre); vitriner (lea tuUes). (d) Cu: Glacer, 
dorer. II. glase. v.i. To glsM (over), se glacer; 
(of 0^) devenir vitreux. naswd, o. x • (Of roof, 
door) Vitrd. (Of picture) Framtd and g., encadid 
et sous verre. Ntm: Qlated-ln light, verrine /. 
a. (a) (Tissu) daed, lustrd; (papier) brillant, 
aatifw. (S)C«r; Glwd, dmailld; (o/McA) vitrifid. 


«• «. (o) Pose / des vitres. (1^) Vemis- 
aage m. Cer: iHiot: Bmaillage m. 
glMOr ['gleisarj, t. X. (Prn.) Vemisseur m; 
aatineur m. a. Phot: (Instrument) Glaceur m, 
satineur. 

^ader ['fleitiar], I. Vitrierm. 
d*dery fgleittMi], s. Vitreric /. 
doom* [gmin], t, (o) Rayon m, lueur / (de 
lumidra). TIm flrat ^ems ot Gie sun, les pre< 
midres claitds du soleil. Gleam of hope, lueur 
d’espoir. (i) Reflet m (d’un couteau); miroite- 
ment m (d'un lac). 

^•am', 04. Luiie, reluire; (of water) tniroiter. 

alaamlng*, «. Luisaot. gleaming, i. 
MiroiWniont m. 

^ean [glen], o.lr. l. GUner (du bid), a. Pit; 
Oiapoller. gloonlag, t. X. (o) Glane /. 
(S) vit: Gnppillage as. a. pv. Gleaniaga, 
■lamtre(s)/. 

gleaner rg!i:nor],s. i. Glaneur, -eusc. a. Vit: 
OnppiUour, -«uae. 

gl^ [glhb], s. l.Poet: A: GIdbe/. a. £ee; 

Twrs asaignde d un bdodfice. 

^•a[sli:].s. X. Jote/,alldflrresae/. la high glee, 
tu comme do la jme; jubilant, a. Mus: Petit 
chant d troia mi quatre parties. 
glaaftU ['gihflil], t. Jojwux, alldgre. -fillly, ode. 
Jojreuassnent; alUgnameot. 


glen [glen], i. Vallde dtroite; vallon m. 
glengarry [glen'gari], r. (Goi^ire dcossaise) 
Toque (haum sur le cievant). 
gUb [glib], o. Pej: (o) (0/ answer) Spdeteux, 

E atelin. (d) (C/ shaker) (^ a de la £^nde. To 
ave a glib tongue, avoir le ddbit fluule. -ly, adv. 
(a) Spdeieusement. (d) (Parler) avec aisance. 
gUbttMS ['gfibnos], r. X. Spdcdositd / (d’une 
excuse). 2. Faconde /; logout m. 
gUde^glaid],!. 1.(0) Glissement m. (d) Dane : 
GUssaib/. 2,Av: Vol pland. 3* Mur; Portm 
devoir. 4.Ling; Sonmtransitoire. 
glide’, tf.i. (o) (Se) giisser, couler. To glide past, 
passer tout doucement. The years ^de past, les 
anndes coulent. (d) Av: Planer, gliding, t. 
(a) Glissement m. (d) Vol pland. 
glider ['glaidor], r. Av: (Machine) Planeur m, 
glisseur m. 

glimmer' ['glimsr], s. Faible lueur / (d'une 
chandelle); miroitement m (de I’eau). r: QUm* 
mar of hope, lueur d'espoir. Not the slightest g. 
of intelligence, pas la moindre trace d’intelligence. 
glimmer', v.i. Jeter une faible lueur; (of water) 
miroiter. 

glimpse' [glimps], s. Vision momentande (de 
qch.). G. of a subject, aper^u m sur un sujet. To 
oatoh a glimpse of sth., entrevoir, aviser, aperce- 
voir, qch. 1 only caught a g. of him, je n'ai fait 
que I’entrevoir. 

gum|>se', v.tr. To glimpse sth., avoir la vision 
fugitive de qch.; entrevoir qch. 
glint' [glint], s. Trait m, dclair m (de lunudre); 

reflet m (d’un couteau). 
glint*, v.t. Entreluire, dtinceler. 
gliSSftde [gli'aoid, -'seid], s. Glissade/, 
glisten [giisn], v.i. Btinceler, reluire. scintiller. 

glistening, 0. htincelant, luissnt, scintiliant. 
gutter' ['glit^], s. Etincellement m, scintille- 
ment m, deist m, brillant m. 
glitter*, ti.i. Scintiller, dtinceler, (re)Iuire; (of 
tea) braailler. Prov: All Is not gold that gllttsrs, 
tout ce qui brille n’est pas or. glitterlllg'i a. 
Brillant, dtincelant, dclatant, reluisant, respfen- 
diasant. glittering*, t. Btincellement m, 
acintillement m. 

gloaming ['gloumio], S. Crdpuscule m (du aoir) ; 
F: Theure / du Wrger. In the gloaming, entre 
chien et loup; d la brunt, 
gloat [gloutj. V.I. To float over eth., faire des 

? orges chaudes de qch.; savourer (un spectacle). 

'0 g. over one’s viVfint, couver du regard as 
victime. To g. over the newt, se rdjouir (mdcham* 
ment) de la nouvelle. To g. over t.o.'s misfortune, 
triompher du malheur de qn. gloatmg, o. 
(CEil) avide; (aourire) d’ezultation mdcl^te- 
-ly, adv. Avec une aatlafaction n^hante. 
globe [gloul^, t. Globe m. (o) Sphdre/. (6) (La) 
terre. (c) Sch: Terrestrial g., globe terreitre. 
(d) GIom (de lampe). Aut: Roof-Ugbt globe, 
coupe / en verre du plafonnier. (e) Bocal m, -aux 
(pour poissons rougea). 'globe-ardchoke, s. 
ATorS; Artichaut m. 'glooe-trotter, Tou- 
riate mf qui cmirt le monde. 
globular ['gbbjular], a. Globubtre, globuleux. 
globnle ['gbbjuil], t. Globule m, gouttelette / 
(d’eau). 

glomerule ['gbmaru:!], r. Bot: Glomdrulem. 
^oom [gluunj, s. X. Obacuri^ /, tdi^brea 
2. Asaimbriaaement m, mdlancolie /. To eaat a 
gloom om Um eoanuiny, attriater I’aaaemblde. 
gloominess ['elumninaa], s. Aasombriaaement m- 
(a}Obacuritd/(dutem{M). (d)Triateaae/(deqn). 
gloomy ['gluani], a. X» S^bre, obtaur, tend- 
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breuz. Lugubre, mome, tombre. Tb« 
wMibcr is tfoomy, il fait sombre. G. picture, 
tableau pouas^ au ooir. To ses the rloomy side 
thiiica> voir (tout en) noir. •ilyt adv. Sombre- 
meim hi^brement 

riorincatiofi rgb:nfi'kei^s)n},«. Glorification/, j 
doiify ['ffb:ri&], v.tr. ulorifier. glorified* a. j 
I. 7n*ol: Gionfid. 3. F: {Of thg) En plus : 
grand; en mieux. 

gforiont ['gbiriasj, a. I. (Rdgne) gloheuz. i 
Olorioas dMd» action dclatante. 3« (a) Resplen- 
ditsant, radieux. A glorious <Ur» une joumde 
rsdieuse. (6) F: Magnifique, superbe. To have 
a glmrious time, s*amuser follement. What g. 
weather} quel temps superbel -ly* adv. 
I. (^lorieusement 3» Magnifiquement. 
gloryM'Kl^rri), I. Gloirc/. I. (o) Honneur m, 
renomi^ /. To cover onsssU with glory, se 
couvrir de gloire. To crown s.o. with glory, 
slofifier qn. (b) Olory be to God! gloire d Dieu I 
F; Olory (be)I grand Dieu I (c) The saints In 
glory, les glorieux. To go to glory, (i) mounr; 
(ii) F: (of thg) aller d la mine. 3. Spleodeur/, 
dclat m (a'un spectacle). To be In one's glory, 
dtre dans son dldment. ^, U.S: F: Old Glory, 
la banitidre dtotlde (des fitats-Unis). 'glory- 
hole* r. F: Capharnahri m: (chambre/de) 
ddbarras m. 

glory** v.i. To glory dn sih., se glorifier de qch. 
glOM^ [gbs], I. I. (^ Close/, (b) Glossaire m, 
commentaire m. 3. Fausse interpretation, 
gloes’* r. 1. Lustre m, vemis m. Tex: Cati m. 
To take the gloss off sth., ddlustrer qch.; Tex : 
ddcatir (une dtoffe). 3. F: To put a gloss on the 
truth, farder la vdritd. 

glou*. v.tr. I. Lustrer, glacer. 7V»: Catir 
(ritofie). 3. F; To g. over faults, gh$*ei 
sur les dd&uts de qn. Do not g. over anything f 
ne gazez rien I 

glotsary ['gbssri], s. Glossaire m, lexique m. 
glotsinesi ['gbsmes], t. L^istre m, vemis m; 

^lat soyeuz (des cheveuz). 
gloiiy igbsij, «. Lustrd, glacd, brillant. Phot: 
Glossy paper, papier briUant. Glossy print, 
^preuve glacde. 

glottal [^bt(a)l], a. Ung: Glottal stop, glottal 
sat^, coup m de glotte. 
glot^ ['gbtis], i. Anat: Glotte/. 
glove* [glAy],r. Gantw. (a) (Lody’r) elbow-glove. 
passe-cou(k m. The glove counter (in shop), la 
ganterie. ELB: Wirinc-glorta. mmiflcs f or m. 
To puU on one's gloves, mettre aes gants; ae 
ganter. To take off one's gloves, ae ddganter. 
(b) Box: (Bo*lng-)flove, gant (bourrd). To put 
on the glovee, mettre let ganU. F: To handle 
a.0. with the gloves off, traiter qn aana manage¬ 
ment. 'glove-fhctory*r. Ganterie/. 'glove- 
fiuttener* /. Bouton m fermoir. glOVC- 
maker* t. Gantier, -ibre. 'glove - ma lnng * t. 
Ganterie /. 'jlove-gllM* s. Gantene /. 
'idovc-itretcaer, t. Ouvre-ganta m *nv. 
'glo^tradc* f. Ganterie/. 

^ovt%e.tf. Ganter. 
glover ('gUvor), s. Gantier, -lire, 
riow* [guml. I. I# Lueur/ rouge; mcandeacence/. 
To eimt a btrid rougeoyer. 

(i) incaadeacent, chaufii au rouge; (n) (o/ mnl) 
embtaai. 3. (a) I^ytial: Sensation / de douce 
chaleur. F: The exercise had put me 
rexenrice m'avait fouetti Ic sang, (o) Amu /, 
chaleur /. In ^ first g. of enthusu^ 
fecahation praiaiire. 3» The g. of health, 1 OMt 
du tout dtk t l» •inii. 'flow-um*. 

Lao^M / i mcandeacence. 3* Cm .* tlow- 


lamp raeordlng. enregiatrement par lamps i 
lueur. 'glow-worm* r. Ent: (a) Ver luiaant; 
lampyiem; F: bite/ifeu. (b)Luciote/. 
glow**o.i. I. Roi^eoyer, Lit; rutiler. To (begin 
to) glow, (i) (of meted) rougir; (U) (of coal) 
s'embraaer; (iii) Eh (of Umt) •’aUumcr. 
3, (a) Rayonner. (b) His ehestu glotood, il 
avait lea jouea en feu. 3* To make a^o. glow* 
fouetter le sang i qn. glowtog* a. I. Incan¬ 
descent, rougeoyant; Lit: rutilant. 3« (Qf coal) 
Embrasi. 3. Rayonnant. Gloiring eheriu, joues 
rouges, ^rmeilles. Olowli« with health, rouge 
de santi. d. (Of description, etc.) Chaleureux; 
(of pers.) ardent. To paint ith. In lowing eoloun, 
printer une affaire sous un jour dea plus 
favorables. To speak In glowing terms ot s.o., 
dire merveille de qn. 

glower ['gisucf], v.i. To glower at s,o., repurder 
qn d’un sir fftchi ou mens^ant. 
gloziilia [gbk'ainia], s. Bot: Gloxinie/. 
gloze [glorual, v.i. To gloM over (sth.), glisser 
sur, psllier (Im difauts). 

glucoee ['glu:kous}, s. Glucose/(in Ch. usu. m.); 
sucre m de raism. 

glue* [glu:]. s. Colie (form). Marins glut, glu 
marine, 'glue-pot* s. Pot m i colie. 
glue** v.tr. (glued: gluing) (a) Collet (k la colle 
forte) (to, <m, i). (b)F; Her face was i^ued to the 
window, son visage itait colli i la vitre. His eyes 
were glued on the door, il ne ditachait pas les yeux 
de la jMrte. 

gluey Vgluu], a. Glusnt, poisseuz. 
glug-giug [ gUg'gUg], s. Glouglou m. 
glum [gl^], a. (Visue) renfnwni, maussade. 
To look tfum, se renriogner. -ly* ado. D'un 
sir maussade. 

glume [gluiml, I. Bot: Glume/, bal(l)e/. 
glumuees ['gumnesl, r. Aim sombre, 
glut* [glAtj, s. t• (o) Ksssaaiement m (de I’lmpitit). 
(b)Ezeism(denourriture). 3* Com; (o)£ncom* 
brement m (du marchi). (b) Suralmdance / 
(d'unedenrie). Thereisag.ofpearsinthemarket, 
le marchi regoige de poiiea. 
glut** v.tr. (gluttad) (a) To glut oneoall, se 
rsssasier, se goiver. Glutted with food, aofil de 
manger, (b) Com: Encombrer, inonder (le 
marchi). 

gluten tgluiton), s. Gluten m. 
glutlaoup ['glmtineaj, a. Ghitineux. 
glutton ('glAt(o)n], s. l, (o) Gourmacui, -ande; 
giouton,-onne; i^ulu,-e. (b)F: Ho'e a glutton 
tor wttrii, e'eat un cheval i Touvrage. Box: G.for 
punishnent, encaiaaeuf m. 3* Z: Giouton. 
gluttonoui ['glAtonsa], a. Giouton, goulu. 

-ly*adv. Gloutonnement. 
gluttony ['^toni], s. Gloutonnerie /, gour- 
numdxse/; F: goinfrerie/. 
glyoerin(e) ['gUserin, -un}, s. Ch: etc: Gly- 

— _ t XJ.X .,1. m - 

«}J t, 

glyph t 
goarl [ 

(d'un arbre). 

gtturled [nanid], a. I. (Of tree) (e) Nouei^ 
brouMuni, rugtuux. (b)Toitu, tordu. 3*F; (Qf 
hands) Noueuz. 

gw—h [na$], v.tr. To gnash one's t ss th, grincer 
des doits. fMeefcletg) «. Grincemcnt m (des 
dents). 

gUlt fnat). r. Ent: Cousin «, moustique m. 
gnaw (nosj, «.lr. df i. (PJ. knawed j p.p. gnawed, 
gnnwn) (a) To gnaw (at* into) stin, roaget 
F: Tor.ondefintonoeithmpaiience,oeituudrt 
los poinga d'impttionoa. (b) Onawad by hunger. 
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tentilU ptr Is ftim. gnftfHag^ f. (a) Ronge- 
ment m. (i) Oii*wlBfs of huiiftr« tiraiilements m 
de U fgiin. 

fntlM [(g)nait], I. Gtol: GneiN m. 
gUCMlie [noumj, t. Myth: Gnome m. 
gnoaum rnoumon], i. Gnomon m. 
gaottic ['mstik], a. Of t. Gnottique (m/). 
gSB[nu:],i. Z: Gnoum. 
go* [goy], I. (pi. foot) I. Alter m. To bo Alwoyt 
oo tho go. £tre tovgours k trotter, & courir. To 
koop 0.0. on (ko go, faire trimer qn. 2. To bo 
full of go, to have plenty of go, itrt plein d’en* 
trtm ; avoir de TaUant. 3* (a) Coup m, eaaai m. 
To have a go at oth., (i) tenter Taventure; 
(ii) a'attaquer k (un rdti). Let'a have a got 
eaiayone le coup I At one go, d’un (eeul) coup; 
tout d’une haleine. (6) Two more goes of port, 
encore deux toum^ee de porto. 4. P: Here’i a 
rum go, a pretty got en voili une farce I quelle 
aAaire I That wa» a near gol noui Tavona 
<chapp^ belle 1 No got bemiquel 5* P: It*a 
alt the go, c'eat la grande vogue. 
gO% 0.1. (thou goeat, he goei; p.t. went [went]; 
p.tt. gone [^n]. The aux. ts 'have,' occ. *be.’) 
Aller. I. (o) To go to a place, alter, se rendre, 
k un endroit. To go to France, to Japan, alter en 
France, au Japon. To go to church, aller k I’dgliae. 
What thail I go inf que vaia-je mettre ? To go to 
priton, itrt mia en prison. To go to the toindow, 
ae mettre i la fen£tre. To oome and go, aller et 
venir. To go to e.o. for stb., aller trouver qn 
pour avoir, obtenir, qch. To go (on) a Jouraey, 
faire un voyage. To go (for) a walk, faire une 
promenade. To go on foot, on horseback, by 
train, by oar, aller k pied, k cheval, par le chemin 
de fer, en auto. There he goes! le voiU qui passe I 
Who goes there? quivaU? quivive? To go the 
thortett toay, prendio par le plus court. To go (at) 
ten miles an hour, faire dix millea k Theure. You 
go flrsti (i) partez en tite; (ii) k voua d'abord. 
You go next f k vous enauite. (0) Mountains that 
from east to west, montagnea qm courent de 
eat i I’oueat. (e) To go to aohool, (i) aller k 
r^cole; (ii) frequenter Tdcole. To go on the 
stage, monter aur lee planchea. To go to sea, 
ae faire marin. To go into the army, P; to go for 
a aoldler, ae faire soldat; a'engager (dans 
I’ermee). Wine that goes to the head, vin qui 
monte k la tdte. (d) To go hungry, ae serrer le 
ventre, (c) To go one’s own way, faire k aa guise. 
(/) The namet go in alphabetical order, lea noma 
soot rangda par ordre alphabdtique. Promotion 
goes by seniority, I’avancement ae fait k I'ancien- 
netd. 2. Marcher, (a) To go by steam, marcher 
k la vapeur. The table goes on wheels, la table 
marche aur dea roulettes. To be going, dtre en 
marcl^ To aet a maehlna going, mettre une 
machine en merche. We must keep industry going, 
tl faut maintenir Tactiviti de i’lnduatrie. To ke^ 
the fire going, entretenir le feu. To make things 
M, (i) &ire marcher rondement lea choaea; 
(ii) mettre de Tentrain dana la rdunion. F: How 
goes it? 9a va bien? comment 9a va? (Of play) 
To go (well), rduaair. tlie rebearaai went well, 
la tdpdution a bien roarcbd. Things are not going 
aaetf, eela ne marche paa. Aa thinga Me goh^, du 
train dont vont lea ‘choaea. When he j^ts going 
he never stops, une foia lancd, il ne a’arrdm phis. 
F: What I aay, goes, c’eat moi qui mdne lea 
choaea. (b) (i) it bM Juat gone twelve, midt, 
minutt, vient de eonner. /t has goiw six already, 
il est d^k tax heuree paaidea. (ii) To go bang, 
faire pan. (c) This is haw the enorus goes, void 
kw parolee <hi refrain, (d) (Of cmieti) Aboutir. 


/ don't know how matters will go, je ne aeie pas 
comment cela toumera. Judgaoent went for the 
plaintiff, I’airdt hit pronom^ en &t^ur du deman- 
deur. 3, (0) (Of time) Passer. The time will soon 
go, le temps passers vite. Ten nasmtes gone and 
nothing done, dix minutes de puadea et rien de 
fait. F: Hew goes the tima? quelle heure 
eat'il? (b) Aa the aasring gOM, aelon I’adage. Aa 
times go, par le temps qui court. That’s not dear 
aa thin^pt go, ce n’eat paa cher au pnx oh ae 
vendent lea choaea. (c) To go by a false name, 
dtre connu sous un faux nom. (d) That goes 
without saying, cela va sans dire. 4* (a) Partir ■, 
a’en aller. After I have gone, aprda mon d^art. 
Don't go yet, ne voua en dlez pas encore. Let me 
gol iaissez-moi partir I (Cp. 12(a).) Qo,A: be 
gone] allez-vousHsn 1 Sp: Gol partez! F: From 
the word go, dds le commencement, (b) A hun¬ 
dred employees to go, cent employda vont tecevoir 
leur congd. He must go, F: u faut le ddbarquer. 
(c) Disparaitre. My hat has gone, mon chapeau 
a diSfMuu. It has, ts, all gone, il n'y en a plus. 
The wine is all gone, le vin est dpuiid. That’s the 
way the money goes, voiU comme I’aigent file. 
Her sight is going, sa vue baisse. His teeth are 
all gone, il a perdu toutea ses dents, (d) (i) The 
spring went, le teaaort a’eat cased. Et: A fuse 
want, un plomb fondit, sauta. (u) This stuff goes 
at the folds, cette dtoffe se coupe aux piia. 
(e) These spoons are gotng for ten francs each, ces 
cuillera sent en vente, en aolde, k dix francs 
pidce. Qoingl going! gone! une fbiai deux 
foia 1 adjugd I (f) If J hear of any job going, si 
j'apprenda qu’une situation se prdaente. (g) To 
go the way of all things, P: to go west, mounr; 
F: pUer bagage. 5. (n) To go to see b.o. ; to 
go and see a.o., aller voir qn; aller trouver qn. 
Go and shut the door! allez fermer la porte I 
P: Now you’ve (been and) gone and done HI vous 
en avez fait une belle! (b) (Merely purpose) To 
go to do Bth., aller pour faire qch. (c) (Deter¬ 
mination) I am going to have my own way, je veux 
en faire k ma tdte. (d) (Intention) I’m going to 
spend my holidays abroad, je compte passer mes 
vacances k I’dtranger. (e) (Immediate future) I am 
going to tell you a story, je vais vous raconter une 
histoire. (f) To go motoring, aller se.promener 
en automobile. To go hunting, fishing, aller k Ja 
chasse, k la pdche. F: There you go agalnl 
vous voilb reparti 1 6. (a) To go to law, avoir 
recours i la justice. To go to wv. ae mettre en 
guerre. He will not go to the trouble of..il ne 
veut pas prendre, ae donner, la peine de. . . 
(b) Cards: To go two, three, annoncer deux, 
trois. To go one better, renebdrir. 7. (a) 
(i) Trunk that will go under the berth, malle 

3 ui ae case aoua U couchette, (ii) Where 
oes this book m? oh eat la place de ce livre? 
(b) Six into twelve ^oet twice, douze divisd par six 
fait deux. 8. His title will go to his eldest son, son 
titre (de noblesse) puaera k son fils a!nd. 9* C^»n> 
tribuer (k qch.). The qualities that go to make a 
ineat man, lea qualitda qui constituent un grand 
homme. To go to prove ith., eervir k prouver 
q^. 10. S’dtendre. The estate goes down to the 
river, le propridtd e’dtend ji^u’4 la rivibie. The 
report is accurate us far as it goes, le rapport eat 
exact quant k ce quxl dit II. (a) Devenir. To 
n mod, devenir fmi. To go Botshevist, ae faire 
bolcheviste. To go whiu, red, ete., blanchir, 
rougir, etc. (iSee these Oi^tives.), (b) (Cff hosae) 
To go to ruin, tomber en mine. bDs etw bu 
gone to tilt bnd, eon fils a mal toumd. 12. (a) To 
lotgo, Ueber piiae. lot go (ofto*e bold of) 
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ith. llcher, laiaaec tetuppo- (one cordel. Ut 
Bwcol Itcho-moil (C^. 4 («).) Nm: Ut (o 
fQnranll larguez dcvant I (b) To lot obomU to, 
•e liiMor iller. Tt let oiuiilf go on a tubjKt 
t’^endn, »‘eznb«ller, sur un gujet, (c) Well, lot 
It to at that I ptnont I We'U let it go at that 
tenoM-nou«,«n U. 13. P; (a) To to It, •'eii 
donnerlcccutjoie; tiler grand train. He’tgthng 
it! il to lance i (i) Oo HI vaa-y, aUez-yl allel 
topK^ I go ajtout, o.i. I, (a) Alter v4 et U; 
drculer. There it a rumour going about that 
le bruit court que. ... He it going about again, 
il ft de nouveau sur pied. {6) Hau: Virer de 
bord. 3« (a) To go about the ttreett, ctrculer danif 
let rues, (b) Se mettre b (une t&chc). How to go 
about It, comment s’y prendre, (c) In the morning 
I go about my toork, le matin je vaque k met 
affaires, go across, fj.i. Traverser, passer (la 
mw): franchir (le pent) go after, v.t. 
(o;) Counr apris (lea femmes), (b) SoUiwter, 
bnguer (un empioi). go against, t».i. i. // 
fate goes against us, si ia fortune nous cat con* 
traire. His appearance goes against him, il ne paye 
pas de mine. 2. (a) To go ofainst the tide, 
prendre le contreaens de la marie. (f>) Aller k 
1 encontre de, heurter (roptnion publique). It 
foss acainst my eonaeienee to o . il me 
ripugne de. . . . go along, o.f. I. Passer par 
(une rue). 2. Passer, suivre, son chemtn. F: Oo 
with you I (i) allez, files I (ii) dites ccla i 
id autres I go at, o.i. S’atUquer k (qn, qch.). ' 
To go at It hard, y aller de tout son coeur. go 
awayj^o.i. (a) To go away on business, s’absentcr 
pour affaires. (6) To go away with sth., emporter, 
enlever, qch. go back, v.t. i. (a) To go bach 
lk\ motive land, retoumer dans sa patne. 
(b) Rebrousser chemin. To go back on one's steps, 
revenir sur ses pas. (c) To go back two paces, 
reculer de dcui pas^ (d) To go back to a subject, 
revemr sur un sujet. To go back to gas, en 
revenir au gaz. 2. To go back to the Flood, 
rmonter (jusqu )au diluge. We won't go back to 
the past, ne revenons pas sur le passi. His family 
goes baok to tbs orusadera, sa famille descend 
des croisis. J, (a) To go baok on a promlM, 
revenir sur sa-promesse; se didire. (b)F: To 

S > bocA on a friend, planter Ik un ami. going 
ack,i. I» (o) Retour m. Ooiog baok to school, 
lentrie / des classes, (b) F: There's no going 
book, il n’y a pas i reculer. 2. (a) Going back 
on one's word, manque m de parole, (b) Hiere's 
*** ^ a pas b y revenir. 
(c) F: Qolng baok on a friend, trahison/ d'un 
go before, t».i. i, (a) Devancer, pi^ider 
(<?»*)• (b) Pnmer. Might went before right, la 
primait le droit. 2* (a) Pardr en avant. 
W Marcher devant. go behind, v.i. (a) To go 
worda, cmercher une ambn«penade. 
{b) To go behind a deolslon, revenir aur une 
dScuion. go by, o.i. i. Paaaer. Aa the ysara 
fo by, 4 meaure que lea annbea paasent. You 
must ,not iet this chance go by, if ne faut paa 
manquer cette occaaion. 2* (a) He went the 
*hop, il eat pass^ devant la bmtique. (b) 7V» go 
by S.O., ae regler sur qn. To go by the Erections, 
*uivre ies instructions. To go tv appearaneat, 
jugw d’aprbs lea apparencea. Tlfcaf is nothing to 
by, on se peut fonder i4>desaus. 'p>-by, s. 
I* »®“by. I. Dipaaser, devancer, 

<ln. 2« He gave me the go-by yesterday, hier U 
* eopiblant de ne paa me reconnidtre. go 
«OWn,v.i, l*Deacendre(reacalier). 2»(e)DM> 
Mndre. To go down to dinner, deacendre diner. 
oeh: To go down (from the osivoniv)* (i) quit- 


w I univereitb; (ii)paitircnvacancea. ib)F: My 
dinner won’t go down, mon diner a du mai 4 
passer. That won’t go down with me. qi ne 
prend oas avw moi. (c) (Qf sun) Se coueber. 
(o) ( 0 / ship) Cooler 4 foe ‘ 
down by the t 


Cooler 4 fond; smnbrer. To go 
, «>«. pjquer de I'avant. (#) Tomber. 

•« *nc«re 4 genoux. 
^ femperamre) Bsisser, a’abaiaaer. The 

r^gnbourhood has gone down, cc quartier a ddchu. 
F: He has gone down in the world, U a connu 
des jours meilleurt. (g) {Of swelling) Se dbsenfier. 
M dbgonfler; {of balloon, tyre, etc.) se dbgonfier. 
(b) To go down to posterity, passer 4 la poatbntd. 

? 0 for, O.I. I. Aller cherener (qn). 2. (a) F: 

^ber aur, fondre sur (qn). (b)/.* S'en prendre 
4 (qn); chercher noise 4 (qn). To go for e.o» in 
the papers, attaquer qn dans Ies joumaux. go 
forward, O.I. i. Avancer. Nau: Aller devant. 

forward, Je travail tvince. 
2. What is going forwardt qu'eat>ce qui se paaael 
go in, t-.i. I. The key goes in the lock, k clef 
entre dans cette serrure. 2, (a) Entrer, rentier. 

/ must go in to cook the dinner, il faut que le 
rentre piipamr le diner. F: The theatres were 
just going i«, c’btait Theure de I’Ouverture des 
thbbtres. (b) {Of sun) Se cacher. (e) To go in for 
(tth.), s'occuper de, ae mbler de (qch.). To go in 
for a course of lectures, s’inscrire 4 un court; 
suivre un court. To go in for sports, s’adonner 
auz sports; faire du sport. To go tnfor teaching, 
entrer dans Tenseignement. F: To go In for a 
oar, se payer une auto. To go In for an examlna* 
tion, ae presenter 4 un examen. To go in for a 
eompetition, prendre part 4 un concours. F: Oo 
in and win I bonne chance I (d) To go in with 
S.O. in an undertaking, ae joindre 4 qn dana une 
affaire, go into, v.t. i. (a) Entrer dans (une 
maison). To go into sooiety, aller dana le monde. 
To go into the army, entrer dans Tarmbe. (b) To 
go into a lengthy explanation of sth., entrer dans 
de longues explicatiorw. (c) To go tnto mourning, 
prendre le deuil. To go tnto fits of laughter, 
deleter de nrc. To go tnto hysterics, avoir une criae 
de nerfa. {d) Aut: To go into atoond gear, 
passer «en deuxibme (vitesse). 2. Examiner, 
btudier (une question). To go closely into a ques¬ 
tion, approfondir une question, go ofif, v.i. 

rartir, a’en aller. Th: Quitter la ec4ne. 
(b) To go off with sth., emporter qch. (c) {Of 
gun) Partir. (d) To go off (into a faint), perdre 
connaissance; a'bvanouir. (e) (OZ/ee/iiy) Passer. 
{Of tennis player) Perdre de aa forme; btisaer. 
Beauty that hat gone off a little, beautb dbfraichie. 
(/) (Q/^ wine, etc.) Se cktbriorer; perdre; {of 
HUM) toumer. (g) Everything went off well, tout 
a esc bien paas^. {h)Com: {Of goods) Se vendro. 
2. (a) {Of tram) To go off the raUs, dbrailler. 
F: To go off the beatan traek, a’bcarter du 
^emm batm. (b) / have gone off motoring, je ne 
faia plus d auto, go on. vd. I. {a) (i) Time 
goes OH, le tmpi marche. (ii) Continuer sa 
route; pounuivre sa course, (lii) He it going on 
lor f^y. il vt aur la quarantaine. It it going on 
0 Hock, il eat pr4a de troia heures. 
(b) Continuer (de faire qch.); reprendro la parole. 

If you go on like this . .ai vous cemdnuez. 

Vve 
ic) 


tgotemtugh to go on wtlb, j’ai de quot marcher. 
/ shall now go on to another matter, je paaae 
nutitCenant 4 une autre queatton. He went on to 
^ve me all the details, puia il me donna tout lea 
dbtaila. P: (iron .0 Go oal allonsdoae! ditea 
qn 4 d’autrea I (d) Maroher. This has gone on for 
years, cela dure depuis cks anabes. Preparations 
are going on, lea pr^iaratife ae pounuiveot. What 



326 


li fofaf 9U IWNif qu'est-ce qui m ptne id? 
Hmt ar* you fokut eat comment cela Tnarche>t* 
tl? cwnmentftlleX'Vout? To go on as bef on, hat 
eomme par h puoi. («) F: m conduire. / don‘t 
iikt th* way tht goes on, je n’aime pcs ton znan^. 
(/) To te oa at a.e., gourmander qn. She went 
on dreadftdly, elle nous a fait une Kdie tenibic. 


fo on (fity feet), ces aoulien ne me vont paa. 
t.p/. F: Conduite /; manage m. 
to OO^ e.f. I. (a) Sortir. Out you got hort 
d*id I She foas dressed to go out, elle en 
tenue de ville. To go out (on ttr&e), te roettre 
ea grihre. 1 am going out to dinner, je (une en vUle. 
Mybaartwaatout to him, je rcMentit de la piti< 
pour lui. (6) To go out washing, faire det joum^ 
deleaiive. (ejAllerdantlemonde; aortir. (d)To 
go out to the eo^es, dntgrer, ou aller tervir, auz , 
eolonies. (a) Etre mis en circulation. This com- 
mtsmaui shoedd never have gone out, on n^aunit 
M oQ publier ce communique. 2« To go out of 
taahioB, patter de mode. }. Ditparaitre. Ml the 
hatred had gone out of his voice, toute la haine 
avait ditparu de ta voii. 4. Pol: Quitter le 
pouvoir. 5* Games: How many points do y<m want 
to go outf combien de points vout £iut*il pour 
gagner? 4«TogoettteloBo*tway»t*ecarterdeton 
cbamia. Sm. wat^ a (a). 7. (Of fire) S'eteindre. 
8.(Qfttdlt)Baitier. golllgOUt«t. 1.Sortie/. To 
Ukt going out, aimer k sortir. 2. Baitae f (de la 
maide). go OTVT) 0.1. I* (o) Traverser, patter 
(la mer). (6) To go over a drawing with ink, 
patter un dMaia a Tencre. Examiner (un 
oompte). To go over a house, ntiter une maiton. 
To go over the ground, reconnaftre le terrain, 
(d) To go over ttiu In one's mind, repatter qch. 
duit tmi esprit. 2. To go over to the enemy, 
paster i I'ennemi. fo rotUld. v.t. I.(a)(i7Faire 
un ddtour, un circuit. You’ll have to go round, 
il kiudm wre le tour, (ii) F.* To go round to 
aee s^, Cure virite k qn. (b) (Qf wheel) Toumer. 
Myhaod togoIttgroui^Ut^metDume. (c)(Of 
rumom) Ciller, eourir. (d) Thwe Is not enough 
to go round, il n’y en a pour mut le monde. 
2 . To go round the town, fiaire le tour de la ville. 
go titfoughy v.t. 1* (a) Passer par (un trou); 
traverser (un pays). A shiver went through me, 
un frisson me parcounjt. (b) Paster par, tuivre 
en enrier (un court d’dtudet). 7o go through one’s 
ewprentieetkip, friie son apprentittage. To go < 
uaough the whole pr o g r a mm e, exdcuter tout le 
progrutuM. (e) The book bM gone tiirongh ten 
edluona, on a d^d tird dlz dditiona de ee Uvre. 
(d) Remplir, acoomplir (det formatitda); tubir, 
eaettyer(«fudetdpreuvea). F: I have gone through 
it, i'ti paasd par Id. (e)Trinspercer, percer. ThJa 
•M geaa right tlll'wa^h me, ce froid me trenait. 
(/) Examiner m ^mil. (i) CompuJaer (dea 


a ). (g> Mtfiger (une fortune). 2 . (a) she hit \ 
t rem through, w loi a paaad. The deal did not 
go wrough, le marchd n'a pu dtd conchi. <d) To 
go through srith eth., eller iusqu’eu bmti (d’une 
dpreuve). We*ve got to go throuifit with it, F: le 
rm eet tird, ii frut le b^m. go togodier» o.i. 
(a) (Qf mitfortasua) Marcher eneembte. (d) (Qf 
coieufi) S*ecoorder; aller bien enaemUe. go 
tgadar* v.i, Soceomber, amnbrer. go Opt o.t. 
!• (a) Monter; aller en haut. A ory went up 
ftFMR tiw orowd, un cri a’tidva de la feulc. 
Soh: To go eg • lom* master d*uiie cleaee. 
<d) To go 0010 ^ BBloently, eatrer d runivw- 


aitd. To go up to e,o., a'evancer vers qn; aborder 
qn. (e) (Qf price, tend>erature) Master, hauaser. 
Bread is goitv up (in price), le pain rencl^t 
(d)(C|fmMie)^uter. To go op se mettre 

a fibber. 2* Monter (une coiline). To go tsp a 
ladder, monter d une dchelle. To go up a river, 
remonter une rividre. Mil: go up the Uns, 

monter en ligne. go with) vl. I. (a) Accan> 
pagner. (d) Salary that goes with an oj^e, trgite> 
ment applicable a une fonction. (r) To go with 
tde timer, marcher avec ton dpoque. 2*S*accorder 
avec (qch.); (of colours) te maner avec (une 
teinte). go wiuusut) v.t. (a) (Do without) Se 
paster de (qch.). Te go wiriiout food, F: oe 
terrer le ventre; te boucler It ceinture. (d) (Be 
wt'tdout)Minquerde(qch.). gone, a. I.(a)Dit- 

f >aru, parti. I won't be gone long, je ne tend pat 
ongtempt tlMent. (d) Mort. 2. Par gone In 
drink, dant un dtat d'ivrette avancd. He is too far 
g. to speak, il ett trop bat pour parler. F: To 
be gone on 1.0., dtre amoureux, dpris, de qn. 
goings* a. I. Qui marche. The business is a g. 
concern, la maison est en pleine activitd. 2« 0ns 
of tbs best firms going, une det meilleuret mtiscmt 
qui aoient. going*, s. I. (a) Ool&p and 
eomingi, elides f et venues /. (0) Eight miles tn 
two hours, that’s very good g.! huit millet en deux 
heuret, e'eat bien marchd 1 (c) G. to law, recourt m 
k U justice, a. Ddpart m. 3. Rough going, 
chemin rude. F: To go while tbs going is good, 
profiter de ce que les circonstancet sont favo* 
rabies, 'f^ahetd, a, Pletn d’ailant; entre- 
prenant G.-a. timet, dpoque de progrdt. 
^gO-M-you-'please, attriha. l, (Vie) Hbre. 
2, (Travail) sans mdtnode. 'go-between, s. 
intermddiaire mf ; entremetteur, >eute. 
cart, r. Chaiae pliante, chamtte pUante (pour 
enfants). 

goad* (goud], t. Ai^iUon m. 

goad*, v.tr. Aiguilionner, piquer. To goad 1,0. 

on, ai^llonner, inciter, qn. 
gMl [goul], s. But m. (o) My goal ia in right, 
j’approche de mon but. (6) Fb: To seors, kiok. 
a g<^, marquer, rdutsir, un but. To keep goal, 

S rder le tmt. 'goal-keeper, t. Fb: etc: 

ardien m de but; F: le goal, 'goal-poit, r. 
Fb: Montant m de but. 

goat [gout], t. I. Chdvre/. Sbe-goai, bique/, 
chdvrc. H s -goat, bouc m. Oid(/w>)g.,bouquinm. 
Youtig g., chevreau, /. chevrette. r: Don't play 
tbi goat, ne frites pas t'imbdcile. U.S: P: To 
get a,o.*s goiri, trriter qn. 2. Astr: Tbs Goat, 
le Capricome. 

goatee [gpu'tl’j, t. Barbiche/, bouc m. 
goatherd Tgoutho.'rd], r. Chevner, -idre. 
goattkln p^utakin], s. I. Petu f de chdvre; 

peau de bique. 2* (Bottle) Outre f. 
goattodtcr['goutaAker},r. OrM.'Engouieventm; 
F: tette-chdvre m. 

gobble* [^blj, v.tr. To gobbto (up) sth,, avaler 
qch. gosmunent 

gobble*, v.t. (Of turhey^coek) Glouglouter. 

lObbler Pgobiar}, s. UtiuioR m. 

goblet ['gomO, ^ t*A: (o) Gobelet m. (b)L*t: 

Coupe/. 2* CfoM .* Verre m k pied, 
goblui ['gobiks], t. Gobelin m, Hitin m. 
goby ['gottbi], t. Jeh: Gohh ns. 

^d [god], t. t. (a) Dicu tn. Feast tftt) for the 
gods, festsn digne des dieuz. Te make a (Urils 
tin) god of a.0., ae frire un dieu de qn. F: Te 
goda (Md Utila flahoa)! grands dieuxl (6) 7%/ 
F: The godm le poula^er, le paradis. 2* Dieu; 
F: le bin Dieu. Ood wlttW, e'il plafr k Dieu. 
WwM 10 «ed.... pUfr b Dims. . . . What tn 
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God*s name are you doitigf que fftjtes'vouv \i, 
grand DieuI God Almighty I Dieu tout- 
puiiMntt Thank God I Dieumercil grice au 
ciell 'god-child. -children, f. Filleul, 

/. aileuie. 'god-fortahen* o. God-for> 
Mkan plaoa> endroit perdu. What a g.-f. country! 
quel fichu pays 1 'god-p«rent, s. Parent spin- 
tuel. Gk>d*t 'acre, t. Le cimeti^e. 'God- 
•peed, int. Bon voyage 1 adieu! 
goddess ['godeal, s.f. Diesae. 
godfather ['gadfoiftar], r.m. Parrain. 
godhead ['godhed], s. The Godhead, Dieu m. 
godless ['godiaa], a. Ath^, impie. 
godlessness f'c^laanaB], i. Impi^td/. 
godliness rp^inat], r. Fiitif. 
godly ['pdlij, a. D^vot, pieux, aamt. 
godmoUier ['pdmAdar], t./. Marraine. 
godown [gou'daun}, t. Com: Comptoir m, 
entrepdt m (aux Indea). 

godsend ['godaend], s. Aubaine/, benediction/; 

bienfait m du ciel. 
godship ['godSipl, r. Divinite/. 
godson pgodaAnj, s.m. Filleul. 
goer ['gouarj, s. {Of horse) Good goer, bad goer, 
btm, mauvaia, marcheur 

goffer* ['gofa^, *. I. Cojf; Godron m, tuyau m, 
phase m. 2. Fer m k tuyauter, k gaufrer. 
goffer*, t».tr. Laund: Gaufrer; tuyauter; phsaer. 
goffering,s. Laund: Gaufragem; tuyautagem; 
pliaaage m. Gofferlng^tonga, goffering-{ron(a), 
ter m a tuyauter, k gaufrer. 
goggle* [gagl], v.i. (a) Rouler de gros yeux. 

(6) {Of the eyes) Ftre aaillants. 
goggle*, a. (Yeux) k fleur de tete. 'goggle- 
eyed, a. Qui a des yeux k fleur de tite. 
goggles [gaglx], Ind: Aut: Lunettea (pro> 
tecthcea). 

goitre ['goitarj, I. Med: Goitre m. 
goitrous Tgoitraa], d. Med: Goitreux. 
gold [gould], s. {a) Or m. Gold In nuggeu, or 
brut Ingot gold, or en barrea. F: To apeak 
words ot gold, parler d’or. St.Exeh: Gold riiares, 
▼aleura auriferea. The Bank's g. reserve, le stock 
d'or de la Banque. V.S: P: To sell e.o. a gold 
briok, eacroquer, filouter, qn. (Piicea fpl 
d’)or. (c) Dutch gold, oripeau m. Cost: Worked 
mth g., luai {d’<a). (d^ Couleur / de I’m. Old- 
gold (colour), viei! or tmi. 'gold-besHl^, a. 
(Filon,etc.)aunf4re. 'gold-beater, r. Batteur, i 
•euae, d’or Gold-beater’s akin, baudruche /. I 
gold-'cased, o. Doubldd’or. 'gold-digger,; 
1. I. Chercheur m d’or. 2« U.S: P: {Of 
xmman) ^ploiteuae / d’hommea riches, 'gold- 
diggi^,r. (a) Exploitation/de quartz aunf^re. 
(6) pi. Oold-digginga. placer m. 'gold^USt, t. 
roudre /, pouaaidre /, d’or. 'gold-fever, s. 
Fiivre / de Tor. 'gold-field, /. Champ m 
auhftre. pi. Gold-fielda, disthcta m aunferea, 
regions / au^irea. 'gold-fish, s. Poisson w 
rouge, 'gold-foil, s. Feuille / d or, gold- 
'laced, a. Gaionnti d'or; chamarr^ dor. 
'gold-le^, t. FeuiUe / d’or; or m en feuille. 
'gold-mine, t. Mine / d’or. f. A regular 
g^-mlne, unc affaire d or. 'gold-ubbed, a. 
(Porte-phurnc) avec plume en or. g[Old plate* s. 
VaiaaeUe / d’or. gold-'plat^ a. Double 
d’or. 'gold-rimni^, a. (Monocle, etc.) 
cerctd d’or. G.-f. spectacles, lunettea k monture 
d’or. 'gold-rush,#. Ruic/vera I’or. 'gold- 
tippM, a. A bout d(^. 'gold-wadier, t. 
OrmtUeur m. 

golaen ['gould(a)nJ, a D’or. (a) Tha Golden 
Fleeoe, la Toiaon d’or UJS: F: The GoUen 


City, San Franciaco. {b) G. hair, cheveux d’or 
d’un blond dor^. (c) Qoldan i^a, riglc par 
excellence, prdcieuae. 'golden-rod, s. Mt: 
Solidage/; verge/d’or. 'golden'wMdlttg, s. 
Noces fpl d’or. To celebrate one's g. to., cdidbrer 
la cinquantame. 

goldfinch ('TOuldfm(t)Sh r. Cbardonneret m. 
gol^mith ['gouldamiflj, r. Orfivre m. Oold- 
amith’a work, orftvrene/. 
golf* [golf, gof], r. Golf m. 'golf-club, s. 
I. Croaae / de golf;, club m. 2* Club de golf, 
'jgolf-course, s., 'jj^lf-llnks, s.pl. Terrain m 
de golf; F: un golL 
goll*, o.t. Jouer au golf, 
golfer ['golfer], r. Golfeur, -euae. 
golly ['^Hl. int. Fichtre I mince (alora) I 
golosh IgO^loSl, S. — GALOSH, 
gonad [ goned], r. Btol: Gonade/. 
gondola ['gondola], s. 1. Nau: Condole /. 

2* Condole, nacelle /(d'un dirigeable) 
gondolier [gondo'li:er], s. Gondolier m. 
gone [gon]. See co*. 

goner ['goner], s. P: i» Homme mort, femme 
morte. 2* Homme fichu. He's a g., e’en eat fait 
de lui. 

gong* [goQ], s. (a) Gong m. (6) Ind: Nau: 
Alarm gong, timbre avertiaaeur. Nau: Tha Arc 
gong, la cloche "feu.” 

gong*, v.tr. Aut: To ba gongaii, £tre de 

s'arreter pour infraction au code, 
goniometer [sounrometer], s. Goniomitre m. 
good [gud]. 1. a. (better, beat) Bon. I. (a) G. 
wtne, bon vin; vin de bonne quality. G. hand- 
turtUng, belle ^nture. G. story, bonne hiatoire. 
F: That’# • good oncl en voilk une bonnet 
Good to cat, bon k manger. Gtve me something g., 
donnez-moi quelque choae de bten, de bon. This 
la good anougb for me, cela fera mon affaire. 
That’s not good enough, (i) je n’accepte paa 
cela; (li) F: (a. e’eat un peu fort I G. business 
men, excellenta hommea d’affaires. In good plain 
English, en bon anglaia. To have g. sight, avoir 
de bona yeux. (6) (Of food) To kaap good, reater 
bon; ae conaerver. (c) G. reason, excuse, raison, 
excuse, valable. G. debt, bonne erdtnee. Chit good 
(or tan abUlittsm, bon m de du ahilhngt. Ticket 
g. for ttoo months, billet valide, bon, pour deux 
moia. He is g.for another ten years, il en a encore 
bien pour dix ana k vivre. (d) Avantageux. G. 
marriage, manage avantageux ; bon parti. G. op¬ 
portunity, bonne occasion. Thay are pat^la ot 
good pc^tion, ce sont dea gens bien. I tfaou^t 
good to do so, i) m’a acmbli bon d’en faire ainai. 
A g. day {at the races), un )our de veine. To nudia 
a good thing out ot atb., tirer bon partt de qch. 
To tarn good money, gagner largement aa vie. 
(e) Heureux. G. news, bonnes, heureuaea, 
nouvellea. It la too good to be bolieved, e'eat 
trop beau pour y croire. Good tor youl k la 
iMnne heum 1 Good (job)I that's a good thingl 
e’est bien heureux I tant imeuxi k la bonne 
heurel bon I Vary good! crtalnenl It teas a 
g. thing she called on him, bien lui (en) a pris 
d’aller le voir. Hoto g. it it to .. ., comme if eat 
agr^blede. . . . if) (At salutation) Qood mom- 
ivl good dayl good attomooal bonjouri 
Good evoDlngi bonaoirf Good nJiditl (i) bon- 
aoir 1 (ii) (on retirement to bod) bonne nuit I To 
with t.o. g. night, aouhaiter bonwir k qn. (g) Beer 
it not g. for me, la bi^ ne me mnit nan To 
drink mero than ta good lor ono, boire phis mo 
de raison, (h) Good for nothing, bon 4 rim. He 
te g‘ for ffo/mng. e’eat un propre k rien. < (i) Good 
atLa^ boD, tort, F; cold, en latm. Hoteg.at 
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all sporti, il excelle a tous le» sports, (j) U.S. 
F: To good, se sentir gaiUard. bien en tram. 
2. (a) Good man, homme d« bien To lead a 
good life, vtvre aaintement. Good oonduot, good 
behaviour, bonne conduite. Good men and true, 
hommes bons et braves : The good people, 
lea fees/, s. The good and the bad. les bons et 
lea michants. G. old John ’ ce brave Jean! 
A. & Ltt. The good ship Arethusa. t'Arethuae/. 
( 6 ) (Of chtldren) Sage At good as gold, sage 
comme une image. Be a g. child! sots sage! 
(c) Her good man, son man Hit good lady, ta 
femme, (d) Aimable. That’s very good of you, 
c’ett bien aimable a vous. If'i// you be g enough 
to + inf., je vous prie de vouloir bien + tnf. To 
be good to animaii. etrc bon pour les animaux. 
He Is a good tort, c'est un brave garden, (r) Good 
Lord, deliver utl Seigneur, dclivrez-nous I F: 
Good Lord 1 Good Heavens) grand Dieu ! par 
exemple! 3 . (Intensive) (o) To watt two g. hours, 
attendre deux grandes heures. A good long time, 
a good while, pas ma) de temps You atll) have 
a good way to go, vous avez encore un bon bout 
de chemin k faire A good deal, bcaucoup. A 
good many people, a good few people, beaucoup 
de gens; pas mal de gens. After a good cry .... 
^rit avoir bien pleur 6 . . (f») adv. U.S: F: 

To dress s 0. dovm good (and proper), tancer qn 
de la belle maniire. 4 . At good as. My family 
IS as g. as hts, ma famille vaut bien la sienne. 
To give e.o. as good as one gets, rendre la pareille 
k qn. It is as good as new, c’est comme neuf. 
It Is as good as done, c'est une affaire faite ou 
autant vaut. As g. as cured, quasiment gueri. 
5 . To make good, (a) Se rattraper de {ses pertes); 
remddicr k (I'usure); riparer (une injustice). 
1 VJtll make it g. to you, je vous en dcdommagcrai. 
(b) JustiBer (une affirmation), remplir (sa pro- 
messe). (c) Effectuer (sa retraite). To make g. 
one's escape, parvenir a s’echapper. (d) Assurer 
(sa position); faire prdvaloir (ses droits), (e) Abs 
( 1 ) Frospercr. ( 11 ) Rachetcr son passe. 11 . good, 
f. I. Uien m. (a) To do good (in the world), 
faire du bien. He will never do any more g., il 
ne {era plus jamais rien de bon. He is up to no 
good, il prepare quelque mauvais coup. There's 
some good in him, il a du bon. (b) i did It for 
your good, je I’ai fait pour votre bien. For the g. 
of one's health, en vuc de sa sente. To labour for 
the common g., travailler pour le bien public. 
Much good may it do you I grand bien vous 
fasse I A lot of good that will do you I c'est (a 
qui vous fera une belle jambe I la belle avance ' 
That won’t be much g, ?a ne servira pas a 
grand'chose. It is no g. saving . . ., nen ne sert 
de dire. . . No good talking about It, inutile 
d’en perler. He will oome to no good, il tournera 
mal. He's no good, il est nul; c’est une non> 
valeur. (c) It is all to the good, c'est autant de 
gagn^; tant mieux (d) Adv.phr. He is gone for 
good (and all), il est parti definitivement, pour 
(tout) de bon. 2 . pi Goods, (a) Jur: Biens, 
eff^ets m. (b) (Comme smgulier on eniploie Ic 
mot COMMODITY.) Objets m, articles m, Com. 
marchandise(s)/. To deliver the goods, (i) livrer 
la marchandise; (n)/*; remphr ses engagements. 
GJS: F: To have the goods, £trc capable. 
P; TbAFi tbo goodsl k la bonne heure! U.S:To 
have the goods on s.o., avoir I'avantage sur qn. 
Goods Ull, monte-charge m tw. Goods train, 

tram m de marchandtsca. To aand aUi. by goods 
train, envoyer qch. en petite vitesse. good- 
'claaa, a. A g.^c. article, un arucle de chotx. 

good*'conduct, Sch: Good-eonduet 


prize, pnx m de sagesse. good 'feeling, s 
Bonne entente, good-'fellowship, r. Camara¬ 
derie /. 'good'for-nothing. i. a. (Of pets ) 
Qui n’est bon a nen; (of thg) sans valeur 

2. s. (a) Propre mf k nen. (6) Vaunen, -lenni 
good>'hearted, a. (Fersonne) qui a bon ca*ui 
good-'humoured, a. (Fersonne) d’un carac- 
t^re facile, facile ii vivre; (sounre) de bonn< 
humeur. -ly, adv. Avec bonhomie good- 
'looker, s. Belle femme, good-'looking, a 
Bicn de sa personne; beau,/, belle; (of girl) 
jolie. He is a 'good-looking fellow, il est beau 
gar9on. She ts rather g.-l , elle n’tst pas mal 
good 'nature, s. Bon naturel, bonhomie J 
good-'natured, a. (Of pers ) Au bon nature!, 
aicommodant. G.-n. smile, sounre bon enfant 
-ly, adv Avec bonhomie. 'good-sized, 
atfnb.a De belle taille good-'tempered, <j 
De caract^re tacile, egal; facile a vivre. -ly, adt 
(Repondre) sans se facher. 

good-bye (gud'bai], mt. & s. Adieu (m). G.~b 
for the present, a bientot, a tantot. To say g.-h 
to s , faire ses adieux a qn. G.-6. to hope' 
plus d'espoir! 

goodies ['gudizj, s.pl. Bonbons m, fnandiscs j. 
goodish i'gudiS], o. I.Assezbon. 2. It'sag.step 
from here, c'est a un bon bout de chemin d'lii 
goodly f'gudlij, a. Lit. I. D'une belle appa- 
ren. e, beau, f. belle. 2. (Of portion) Large, 
ample G. heritage, bel heritage, 
goodman, pi. -men ['gudmon, -men], s.m 
A. (sf Lit Maitre (de la maison) 
goodness ['gudnos], s l. (ti) Bontc f (de cceur) 
Have the goodness to step in, ayez la bonti 
d'entriT (/)) Bonne qualite (d'un article). 2. To 
extract all the goodness out of sth., extraire de 
qch tout ce qu'il y a de ben 3. Goodness 
gracious) bonte divine ' misencordf' My good¬ 
ness) mon Dieu ! Thank goodness) Dieumern' 
Goodness (only) knows what I must do, Dicu 
scui salt ce que je dois faire 
goodwife, pi. -wives ['gudwail. -wanvzj, < 1 
A Scot ■ Maitresse (de la niaison) 
goodwill [gud'wil), 5 I. Bonne volonte, bicn- 
veitlance f (towards, pour, covers) To retain so'' 
g., conserver les bonnes graces de qn. 2 « Com 
Clientele /; achalandage m. 
goody f'gudi], s.f. '•G. So-and-So, la mere un* 
telle 

goody(-goody) ['gudi(gudi)], a. F (Fersonne) 
d’une pi^te anectee , (livre) edifiant 
goosander [gut'sandar], s. Orn: Merganser m 
goose, pi. geese [guts. gi:s), s. 1. (o) (Female of 
gander) Oie f. (fc) (Generic) Die. Grey goose, 
oie cendree. Green goose, oison m (de moms de 
quatre mots). F: All his geese are swans, tout 
ce qu’il fait tient du prodige. 2. F Niai'.. 
f. niaise She's a little g., c’est une petite sottv 

3. Mus: F- Goose(-note), couac m. 4. Tat! 
Carreau m (li repasser), 'goose-flesh, s. 
F- Chair/de poule 'goose-foot, r 1. Bot 
(pi. goose-foots) Chenopode m. patie-d’oie / 
2. Mec.E. Aer. (pi. gooM-Ieet) Patie-d’oie, 
pi pattes-d’oie. 'goose-girl, sf Gardeust 
d'oies. 'goose-grass,! Bot. l.Grateronm 
2. PotentiUe / anserine, 'goose-quill, 1 
Flume / d’oie. 'gOOSe-Step, s Mil. Fas m 
de Foie. 

gooseberry ('gutzbanj, 1. 1. (o) Groscillc J a 
maquereau, groseillc vcrie. P: To play old 
gooseberry, faire les cent coups, (b) Gooseberry 
(•bush), groseilher m (a maquereau). 2 . F: To 
play gooseberry, se trouver en tiers (avec deux 
amoureux), P: faire sandwich 
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gooseherd f gu:8h3:rd], j Gardtrur, -fuse, d'oies 
GordiSD f'p»:rdi9nt, a AHm: Gordien To 
out the Gordian knot, tranrher le n<rud gordien 
gore' {’go:3r], j I. (a) Dressm- <i) Soufflet m, 
(ii) godet m (M Nau I'omte f (de voile) 
2. Aer. Fuseau m (d’un ballon). 3. Langue / 
de terre; enclave /. 

gore*, ». Ltt: 1. Sang coagule. 2. Sang verst 
He lav in hts g., il baignait dans son sang 
gore*, n fr (Oj homed animal) Blcsser (qn) avet 
ies comes; decoudre (qn). 
gorge’ [go:rd3j, s A & Lit: (a) Gorge f, 
gosier m (h) My gorge rises at it, ccia me soul^ve 
le occur 2. Geog: Gorge, defile m 3. Mec E. 
Gorge (de poulie). 4* Arch Gorge (d'une 
moulure) 

gorge*, i Repas planturcux : P: gueuleton m 
gorge*. I. v.t To gorge (oneself), se gorger; 
serassasier. s’assouvir. 2.t’.rr Assouvir. gorger, 
rassasier (qn) gorging, t I. Rassasiement m. 
2 . BSfrerie f 

gorgeous [ go.rd3asj, a (n) Magnifique, splen- 
dide (b) F: Epatant, superbe -ly, adi 
Magnifiquemeni, splendiclenient 
gorgeousness f'gD:rd3.»snos], X Splcndeur j, 
magnificence f 

gorget f'gD;rd3etl, i Con A. Gorgererte./ 
goreon ['gorrganj, $. Gr.Myth Gorgone f 
gorilla [go'nla], s. Z: Gonlle m. 
gormandize ['goTrmonda iz] I. vtr Mangtr 
goulument 2. r 1 Bafrer gormandizing, ci 
Giouton, goulu 

gormandizer ['gorrmandaizarj, x Gloutun, 
-onne ; F: bafreur,-euse ; gomfre m 
gorse Igoirs], i. Hot- Aiont(s) m(/>/), F lan- 
dier m 

gory I'goin], a. Sanglani, ensanglante 
gosh [goS], mt. F (By) gosh! sapnstil 
goshawk ['goshoikj, X Orn . Autour m 
gosling {.'gozlii)], X Oison m 
gospel ['gospel], 1. Iivangile m F To take sth 
lor gospel, accepter qch comme parole d’cvangilt, 
pour argent comptani. E' To preach the g. of 
economy, precher 1 'economic 
gossamer I gosamar] 1. % {a) Fils mpl de la 
Viergc; fiiandres//>/ (i) T>.x Gaze leg^re 

2 . a. (Tissu) tres leger 

gossip' [’gosip], X 1. {Fers ) (a) A ■ Compare m, 
comm^re / (b) Bavard, -arde (f) (JlFnalured) 
Cancanier,-i^re. 2. (a) Causenc/. Journ. Bro- 
pos familiers. Social gossip (column), nou- 
vellcs fpl a la mam. To have a gossip with s.o., 
lailler une ba\ctte avec qn. (6) {Ill-natured) 
( ancans mpl , commerage(s) m{pl), cl^baudage m 
Piece of gossip, racontar m, cancan, 
gossip*, v.t. {a) Bavarder, papotcr (fc) To gossip 
about I.O., iaire des cancans, des commerages, 
sur qn. 

got (got]. See GET. 

Gothic f'go&ik]. J. a (Race) gothique. Gothic 
architecture, architecture gothique, ogivalc 
2 . s. Art: Ling. Le gothique. 
gouache [guaSL X. Art. Gouache/. To paint in 
g., peindre a la gouache, 
gouge* [gaud3, gu:d5), X. Tls: Carp - Gouge/, 
gouge*, I. Gouger (Je bois) 2. To gouge 
out, creuser (une cannelure) a la gouge Engr. 
^chopper. F: To gouge out s.o.’s eye, faire 
sauter un ceil a qn. 

gourd Fgo:9rd, guard], x. i. Bot. Courge /, 
gourde /. 2 , (Bottle) Gourde. caJebasse/ 
gourmand [’^uarmand]. 1 . a Gourmand, 
gioutun 2. X. ['gurmoj GOURMET. 


gourmet f'guarmej, i. Gourmet m . P. fin bei 
gout [gaut], X. I. Med. Goutte /; (of feet) 
podagre f. 2. A & Lit Goutte, caillot m (de 
sang) 

gouty [ gautij, o (0/ p<Ti, ;oinf) Goutteux: (of 
Oers.) podagre 

govern ['gAvarn|, vtr i, (u) Gi»uverner, r^gir 
{un fitat), administrer (une entrepnse, une pro¬ 
vince) Abs To govern, gouverner (b) Laws 
that govern ohemioat reactions, lois qui r<)gi8sent 
les reactions diimiques (c) Gram: To govern 
the accusative, gouverner, regir, I’accusatif 
2. Maitriser. gouverner (ses passions). Tog one's 
temper, se maitnser governing', a Gouver* 
nant Governing body conseii m d'admmistra- 
iion (d une sociei^) governing*, x (a) Gou- 
vernenient m (h) Maitnse / (des passions). 

governess f'gw.irnesj, s, f. Institutnce Resident 
g , institutnci a demeure Daily g., institutnce 
a domicile .S'a NUHStRY-covERNESs 'govcr- 
ness-car, -cart, x Veh. 'I'onneau m. (of 
miker) panier m 

government f gA\,->rnmant),x. (iouvemementm. 
(a) Form of government, regime m Monarchical 
g, regime monari hique (/>) Government ofilces, 
Miniatures m Government loan, emprunt public 
(<•) To form a government, former un minisii-re, 
un gouvernemeni The Government party, le 
parti gouverneniental 

governmental [gAvarn'mcnt(a)l], a Gouveme- 
mental, -aux 

governor f'gAvam.ir), x. l. Gouvernant m. 
2. (a) Gouverneur m (d’une c<ilonie, d’une 
banque) (i>) Mernbre m du < on.seil d’admimstra- 
tion (d’une ecolc) (c) P The Governor. (1) Le 
patron, le singe And tvhat about something for 
myself .governor'^ et le poarboire, mon bourgeois^ 
(11) l^ere ffi; le vieux. 3. Mec E (Device) 
Regulateur m, moderateur m (de viiesse). Gover¬ 
nor-valve, soupape regulatrice. 'govcmor- 
'general, s. Gouverneur general, pi gouver- 
neurs generaux pi Governor-generals. 
gown'Igdun], 1 I. Kobe/(de femme) 2. Robe, 
toge f (de magistral). Judge in hts g.,juge cn 
robe 

gown*. I. v.tr Revftir (qn) d’une robe, d’une 
toge 2. v.i (Of judge) Revetir sa robe, 
gownsman, pi -men ['gaunzmon, -men], x.m 
Mernbre d’une universite 
grab* (grab], x. Mouvement vif de la main pour 
saisir qch F ■ Policy of grab (and keep), poli¬ 
tique rapace 'grab-dredge(r),x. Grappin m. 
grab*, t tr 1:^1 (grabbed) To grab (bold of) etb.. 
s.o., saisir qch (d’un geste brusque); se saisir 
de qch., empoigner qn. He grabbed a revohier 
from the table, tl saisit un revolver sur la table. 
To g. at X.O., s’agnpper a qn. 
grabber ( grabor], x. Accapareur, -euse. 
Gracchi (the) [Oagrakai]. Fr.n.m.pl. Rom Hist- 
Les Gracques 

grace' tgreis], i. Grace /. I. (a) G of style, 
amenite / de style, (b) To do sth. with a good 
grace, faire qch avec bonne grace lie had the 
g to be ashamed, il faut dire it son honneur qu’i) sc 
montra confus. (r) Gr.Myth: The Graces, les 
Graces 2 . (a) Act of grace, gracieusetii /, 
faveur f. To get into s o's good graces, se meftre 

dans les bonnes graces de qn. [b)Theol- Saving 
grace, grdee sanctifiante. F: It has the saving 
gr*o« that . . cela a au moms ce mCritc 

que. ... Id the year of grace io 6 d. en I'an de 

grfice T066 3. (a) A’ Grice, pardon m. (Still 
so used Iff) Act of grace, (1) iettrvs fpl de grace , 

(u) lot / d'ammsue. (b) Com: Days ot gtaM, 
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<^lai dc trots jours (sccord^ pour le ^ement 
d*ui} effet). 4* OfMs, {before meal) m ; 

meal) grices. 5« Your Orses. votre 
Grandeur. 'grsce«note« $. Mus: Note / 
d'agrtment 

grsce'i (o) Honorer {nith, de). (&) Embellir, 
omer. 

gntccftil ['greis^tl], a. Gracieux. -fitUyi adv. 

Avec nice; avec il^gance. 
fraceiulnetl ['greisfulnai], t. Grice /, 
gance/. 

graceless ['greialat], a. Hooi't that g. nepheto of 
yourt getting onf que devient votre garnement m 
de neveu? 

gncUe ['gratil], a. Gracile, grile. 
gracious ['grei^}, a. I. Gracieux, indulgent, 
btenveillant. Ire teere charmed with their g. 
recebtionjXtxwkmiif de leur accueil nous charma. 
a. {Of God) Mii^ricordieux. 3. Graoioua (me) I 
fOod(ntM) Selous I mis^hcordel bonU divine! 
-ly, adv. Z* Avec bienveillsnce. To be graoi- 
oualy pteassd to do etb., daigner faire qch. 
a. MiM^cordieuaement. 

graciousaess {'gre^snoa], t. I. Grice f. 
a* Condeacendance/, bienveillance/ {to, towards, 
envera). 3* Bontd/, mia^ricorde / (de Dteu). 
gradate [gro'deit]. 1. o.t. {Of colours) Se d^- 
grader, ae tbndre. a. v.tr. D^grader (det teintea). 
gradauoo [gro'dei$(9)n], t. I» (a) Gradation/ 
j 4 u/ : OmdstioB ot apseda, dchelonnement m dea 
vitesaea. (6) Art: (Di)gradation / (dea teintea). 
2. LtNg; (Vowel) gradation, alternance / de 
voyelles ; spophonie /. 

[greidj,;. l.(a)Gradem, rangm, degr^m. 
(6^ QuaJitd /: claaae f. G. of ore, teneur / du 
minerai. l»Civ.E: U.S: (a) Pente/, rampe /; 
montte / ou deacente / (d'une voie lerrte). To 
make grade, (i) parvenir au eommet ; 
(ii) F: aurmomer aea dimcultda. (6) Niveau m. 
grade*^ v.tr. i. 1. Claaaer, tner (dea mar- 
chandiaea). 2* (a) Graduer (dea excrcicea). 
Graded tax, imp6t progreaaif. (I) Art: D^grader, 
fondre (dea teintea). $,Civ.E: Rail: (A)mdna- 
ger. rdgulariaer, Is pente de (la voie). 4. Ltng.- 
(0/ vmuel) S'alt^rer par apophonie. ^aolngy s. 
I, Cltssement m, gradation /: triage m (du 
minersi). 2. (E>d)gradation / (dea teintea). 
3* (A}mdnmment m (d'une pente). 
gradioit fgreidient], s. Civ.E: Rampe f, 
ddnivellation/, pente/. Upward gradient, rampe. 
Downward gi^lsnt, pente. Angle of gradient, 
SMle de (Uclivitd. Rail: Stoop gradienta, lignea/ 
4 forte pente. 'gradieat*indlcator, -meter, 
a. Aut: Av: lodioiteur m de pente; cUno- 
mitre m. 

grudttul ('gradiual]. 1. a. Gradual; progreaaif. 
C. rlo^t pente douce. G. process, gradation /. 
2« s. Graduel m. -ally, adv. Graduelle- 
ment; peu 4 peu. 

grudiiate* r'gradjuet], t. Sch: Grsdul, •it. 
graduate* tjpradjueitj. l*v.i.Sch: Piendresee 
gradea; (tsFr.) passer aa licence. 2. v.tr. (a) Gra- 
duer (un thermomitre). Graduated m inches, 
gtndud en poucea. (4) Gnduer (dee exercices). 
Graduated taxation, taxes imposiea par paliers. : 
Graduated meoifw-fox, impdt progreaaif. (c) Di-. 
grader (dea teintea). 

graduation [fi!«d)u'^o)n], a. t*Sck: (e) Col- 
UtioD / des grades. (I) (J^ student) RIception / 
d’ua grade. GraduatioQ/(d*un tMimc^tre)., 
3« Gradati(m/(d'«sercices). j 

graft'[graift], I. Arb: ^g: Greffs/. j 

graf^*, e.tr. (e) Arb: Gre^. enter. (4) Surg: \ 
Greffer, implanter. graftiaig, a. (s) i4r4; 


Greffe/, greffage m. (b)Surg: Greffe (humaine) 


graft*, I. V.S: P: Gratte/, corruption/, 
graft^ ['groiftor],r. U.S: P: Fonctionnaire ou 
politicien vlreux, qui fait de la gratte. 
gralo* [grein], r. I,(<i)GrainTO(debll). (4) Co//. 
Qraln orop, ricolte de grains, de cirlalea. Rofuia 
grain, grensille f. (c) (Brewera*) grains, driche J. 
2. (a) Gram (de poivre). (4) Gram (de aei. de 
sable). Exp: Large grain, small grain, powder, 
poudre I gros grame, 4 grains fins. F: Grain of 
oonaolation, bnn m oe consolation. Not a 
grain of common aenae, pas im g^rain, paa un 
bhn, paa I’ombre, de bon sens. {c)Meas: Grain 
(k o gr. 0648). 3. (a) Grain (du bois); texture/ 
Me la fonte). Close grain, gram fin, dense. 
F: Man of coarse grain, homme sans dllicateue. 
(4) Fil m (du boie, de la viande). Against, aoroaa, 
the grain, contre le fil; I contre-fil. F: It goei 
against the grain for me to do it, c’est I contre- 
ccEur que je le fais. 

grain', v.tr. I, Chagrmer, grainer (le cuir, le 
papier). 2. Paint: Veiner (une eurface) fa^on 
Dois. 3. Tan; Rebrousser(lacuir). grained,a. 
(a) (jranull. grenu (4) Faint; Veine ou marbre 
graining, s. 1. Leath: Rebroussement m. 
2. Veinage m (de le pemture). 
grains [grein], s. Grainea fpl (des vers I soie). 
grains [greinz], s. Fish: Harpon m 4 trois 
branches. 

gram [gram], t. Meat: — gramme. 
graminaceous {gnuni'nciSasj, a. Bot: Gre- 
minl. G. p/antr, graminles/. 
gramineae [gra'minii:], r.pA Bot: Graminles/. 
grammalo^e ['gramabg], s {In shorthand) 
Stlnogramme m. 

grammar ['gramar], X. (a) Grammaire/. That's 
not {good) £., ce que voui dites II n’est pas 
grammatical. (4) (Livre m, traitl m, de) gram¬ 
maire 'grammar-school, s. Fcole / secon- 
daire; approx. « colllge communal 
grammarian [gra'meanon], s. Grammainen m 
grammatical [gra'matik(a)I], a. Grammatical, 
-aux. -ally, adv. Grammaticalement. 
gramme [gram], t. Meas: Gramme m. 
(Poids en grammes X 0.035 = poids en onces.) 
'gramme-'calory, X. Ph: Petite calorie, 
gramophone ['gramofoun], x. Gramophone nt. 

Gntmopbone recordiuK, phonographic/, 
grampus ['grampss], X. t. Z: Epaulard m, 
orque/. 2»r: Gros bonhomme pouasif. 
gramiry ('grandn], x. Grenier m. 
grand [grand], a. I. (/n titles) Grand. The 
Grand Vizier, le grand vizir. 2. (a) Grand; 
principal, -aux The grand itaircasc, I’escalicr 
d'honneur. Sp: The grand stand, la tribune. 
(4) Grand total, total global. 3. (a) G. display of 
fireworks, grand feu d’artifice. (4) A grand piano, 
F: a grand, un piano I queue. 4. (a) Grandiose, 
magnifique. G. panorama of mountains, psnonms 
magnifique de montagnes. Grand style, style gran¬ 
diose. (o) The grand atr, le grand air; le panache. 
X. They love to do the grand, ila aiment I faire 
de ripate. 5. (a) jP;* Excellent; F: Ipatant. 
Ar«‘xag./e//oai,c’eatuntypelpatant. (4)r; Pm 
not over grand, ^ ne va qu'4 moitil. 6# x. U.S: 
F: Mille dollars, -ly. adv. (a) Gnndemen^ 
magnifiquement (4) Grandioaement. 'Gnutd 
'Cross, X. I« Grand’croix / im. 2. Kni^t 
Grand Oroaa, graod-croix m, pL granda-cn^. 
'grand-dad, sjn. F: Boa-PSM, p/. bona- 
papas. 'grand-dauAtcr, s./ Petite-fille. pi 
petitea-filiea. 'Grana 'Duchess, x./. Grande- 
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^cl^, pi grtndei-ducheMe.. 'Grand 

Gran d *p ufce, *.«. Gnnd-duc, pi. orands* 
du» grand-nephew, t.m. Petit^evw. pi 
pedti-neveui. 'grand-niece, t.f p,ri£L 
ni*cc,p;. p*tit«.r!ica. ^ 

r'*r«.(d).Snld. 

•QiidranJ, t. Petit«fili m ou petite-fiile f tl 
petia>enfuita m. ^ ' 

[gtm'di:), .. (a) Gt«d m (d’E.p.gne). 
(6) F: Grand personnage. 
gmdeur [^gimdjsr], ». Gnuideur /. (a) No- 
b!ei«/,dnunence/. (») Splendeur/ ni g. of 
w lanMcape, la majeati^ du paysaKc ^ 

g^fethw ['gr.n(d)fa:S»-J. ..m. ' G«nd.pi«, 
pi gjind»-p4rM; aieul, pi «ieul«. ^ 

grandiloquence [gian'dilokwan.], i. Grandi¬ 
loquence/; emphaee/. 

grandUoqurat [gran'dilokwont], a. Grandi- 
loquent; fton) doctoral, -tux; (etyle) emphenque. 
-ly.ffllo. Avecemphue. ^ 

f") GruidioK, megni- 
hquo (6) Pompeui; qui vue i la majeste. 

grimdinujmut, grandma rgr«,(d)(mo)moO, 

i.f. Grand maman, pi grand’mamani. 

GrandWre, 

pi grand mirea; aieule. 

grantootherly rgran{d)mAa»rli], a. De 

gMd mire; F: (l^ialadon) qui piche par trap 

grMd(p8)pa ('gran(d)(pa)po:],a.m. Grand-papa, 
pi. gnmds-papaB. ^ ’ 

grandpajmt ['grandpearant], t. Grand-p4rc «. 

gr^dsire [ gran(d)»aiarj, t.m. Lit: i. Grand- 
P^e, pi. grancb-pire». a, Aieul, pi. aemx- 
anc£tre m. ’ 

['gran(d)aAn]. s.m. Pctit-aia, pi. 

petita-nla. 

- 

grugerlze ['greindjaraiiil, ti.tr. To enngarln 
a Book, tniffer un eiemplaire d'un livre 

*raI5r.*S f *7""^’'■ Granit(e)m. Granite 

tonaallea. formation graniteuae, granitique. 
granitic [gia nink], a. Granitique, graniteux 

maman, pi. bonnea-noamans. 
gt^t' [groint], f. 1 * (a) Conceaaion/, octroi m 
d une penniaaion). Don m, ceaaion / 

(d un bien) Poat in a.o.'a grant, poate en la 
diapoMtion de qn. (c) JW ' Acte m tranafert. 
.■cVl” ^ : aubvention /. To raoaiva 

• state grant, «tre aubventionnd ou dote par I’fitat. 

-lUJSon." “ ^ ^ demander une 

*]!*?***». 7' *• A^lder, concfder, octtoyer 
(un pnnltge, etc.). He mu granted permuHon 
7 Permiaaion de. . . . Haaran 
f*Me le ciel que. ... God g 
tw . . ., Dieu treuille que. . . F: I beg your 

POTdoa.—Orantadl je voua demande paidon.—II 
o y a pu de quoi; maia comment done I (6) Ea- 
•ucer (une ptHte); accMer i (une requSte). 
a. Accorder (une aubvention 1 qn). To g. a km 
WMentir un prat (to, i). j. To g. tth. at a feat, 
•Ofw^.reconnaltre.qch.pourvrai. Ig.lhatyau 
bSLSLC?*'' ^ I'"’ "‘•on- 

omntad that jrau ara rigtat, admettona, P; mettona. 
que tmu, aye, raiaon. ! g. you that he it arogm. 
jweua que eeat un coquin. To taka ath. lor 
preoi^ qch. pour avM; pidauppoaer 
<Xd> You taka tea maah far giaaiad. 
““•trop. ItahtitfiirgntktdyoumiUeaam. 


[grasp 


ceat entendu que voua venex grantlnc. a 
octroi eiija’un 

mnuiai'rf*”” ^ m (d’une aubvention). 

granulate [’gnnjuleit]. o.tr. Granuler; graner 
grainer (U poudre);' cri.talliaer (iV S^rah 
grenadier (un ntetal). granulated, a. (a) Ota- 
grant; (mt^) en grenai/le; (aucte) 
cnatelhat. Tp ; Granulated carbon, gtenaille / 
ri”' turface) Grenu. 

*• *• Granula¬ 
tion/ . grenadementiii(d^unmttal). h.pl.Med: 
Granulationa, Iwurgeonnement m. 
granule 1 granju:!), r. Granule at. Tp: Carbon 
gnnulMi, grenaille/de charbon. 
^Mttlout['granjuiM],a. Gnnuleux, grtoultire. 

Bi^b of graitea, grappe / de niain. De^ 
moea, raiain(a) de table. For dettert I'U have 
J« prandrai un raiain, du 
^in. F: Sour grapaal ila aont trop venal 
L P*™pl«mouaae /. 

a. Cbm; Grape-fruit m. 'grape-gatherer,a. 
Ven^ngeur -euae. 'grape-gathering, t. 
Vendange /. 'grape-hyaclnth, r. iol; 
7- E«P«-»*»ot, t. Mil: A: Mi. 

‘ <5r.phique m, courbe/, 

tr*c< m (dune Equation, etc.). Oraoh MDar 
*• tartoe m 

*^I!5wiuem‘:nt.'^"'=“’ 

?• I-- etc; Graphique. 

. "'fipfuM) Pittoreaque, vivant. -ally, 
P™*>‘*™^ graphiquemem 
2 a (Ueenre) pittoreaquement. 

gra^te Igrafait], , Graphite m; mine / de 
plomb; piombamne /. 

grapnel [yapnelj.r. Mail; Grappinm. Hyd.E; 

Araignte/7 ifer; Ancre/(de ballon), 
grapple [grapl], o.i. To grapple with a.o., en 
venir aux pnaea avec qn; aaiair qn 1 braa le 
corpa; colleter qn. To gmpple with a dUBmitty 

difficX' *• •“» 

graapi [grmapj, r. l. (a) Poigne t. To have a 
alrong g^, avoir la aerre bonne. (») Pnae /• 
tttmnte / To etcape from t.o.'t g., tebapper'i 
I dtreinte de qn. To have ath. within ona'a nw 

tji: (*' •uccta)^nS 

hora d’atteinte. 

(c) Comprthenaion/. To have a good g. of modem 
Itfe, ovaiT une profonde connaiaaance de la vie 
m^eme. g. Poignte / (d'un aviion, d’utw 

.'“Poigt'ot'Cunoutfl); 
rar^ (qch.) ^a aa mam; ttreindre (qph.). 
To graw ao. a hand, aerrer la main i qn. F- To 
““ “*«•' Z f«achemi?r prmfe 
de'T^h’T^ °T '* S’emparer, ae aaiair, 

de (qch.). To tbo opportnai^g Mini’ 

loccition tu voL /Voo; Onup ail loot oB. qui 
trop m«I teeiat. *. v.tr. Ccinpraidrc 

June difficult^ etc.); ee rendre 
(1 anpoitance de qch.). Argumtnt 
^^**oniieinetit diflicUe i Muir. Se 0.1 To cMao 
(•) Choreher i Mutr qch. 0) 

avidetmt (une oocaaioa}. graaplng, a I. (Of 
cUrni) Tmace. a. To be g., dtre Inea au am: 

Mr avoir ha daaia longuaa: I™. 
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graM* [gro:s], X. Herbe/. I. (a) BUd* of graM. 
brind’herbe. P: Not to let the graw grow under 
one's feet, ne pas perdre de temps; ne pas 
trainer en afTaires. (^) Bot: The grasses, les 
gramin^es/. 2» (n) Herbage m, p&ture/. To turn, 
put, a horse out to grass, mettre un cheval k 
I'herbe, au vert. To put land under grass, mettre 
du terrain en prd. (6) Gazon m. P.N: 'Please 
keep off the grnss,* “defense de circuler sur le 
gazon," 'grass-green, a. Vert pr^ int;. 
'grass-grown, a. Herbu, herbeux. 'grass¬ 
land, <. Prairie /, pr6 m, herbage m. 'grass- I 
plot, s. Pelouse /; carre m de gazon. 'grass- 
snake, s. Kept ■ Serpent m d’eau. 'grass 
'widow, s.f. F: Femme donl le man est 
absent; veuve a litre temporaire. 'grass- 
'widower, s.m. Man dont la femme est 
absente; veuf & titre temporaire. 
grass*, v.tr. 1 . Mettre en herbe (un champ); 
gazonner (un terrain). 2. Tex: Blanchir au pre 
(le lin). t^F: £tcndre (un adversaire) par terre. 
grasshopper ['gra:9h.'>p9r], r. Ent: Sauterelle/. 
grassy I grarsij, a. Herbu, herbeux. 
grate^ [grcit], r. I. «= crating^ i 2 . (0 Gnlle/ 
(defoyer); (»i)F; foyer w, atrem. Mch: Grille, 
gnllage m (de foyer de chaudiere). 'grate- 
pollsh, r. Noir m k fourneaux. 
grate*, v.tr. Griller (une fenltre, etc.), grated, 
a. Grille; 4 grille, grating', r. I.(a) Grille/, 
grillage m (de fenfitre, etc.), treillis m ; (cloison/ 
k) clairc-voic /. liyd.E. Crapaudme / (de 
d^bouche). (6) Nau Caillebotis m. 2. Opt 
OlffraotioD grating, rescau m. 
grate*. I. v.tr. I. Raper (de la muscade, etc.) 
2. To grate one's teeth, gnneer des dents 
II. grate, t.i. (o) (0/ machinery) Gnncet, (</ 
chain on blackboard) ensstr. 7V»r door grated on 
Us hinges, la porte cna sur ses gonds. (b) To grate 
on the ear, choquer, teorcher, roreiUe. To grate 
on the nerves, taper aur lea nerfs, agae'er les 
nerfs. grating*, o. (Of notse, etc.) Discordant, 
grinfant; qui ecorche rorcille. G. sound, grince- 
ment m, enssement m. grating*, s. I. (a) Ra- 
page m. (6) pi Gratings, rapure(s) /(p/) 
2. Grincement m, enssement m (d’un good, etc.) 
grateful [’greitfuJ], a. 1, (Of pers.) Reconnais- 
sant. To bs grateful to s.o. for sth., savoir (bon) 
gn^ k qn de qch. / am g. to you for . . ., je vous 
suts tr^s reconnaissant de. . . . 2. (Of thg) 
Asr^able; (repos) reconfortant, bienfaisant. 
-niUy, adt. Avec reconnaissance, 
gratefulness ['greitfulnas], x. Reconnaissance/, 
grater ('greiur], x. R&pe/(i muscade, etc.), 
gratification [gratifi'keiS(3)n],x. l. Satisfaction/, 
plaisir m. To do sth for one's own g., faire qch. 
pour eon propre contentement. 2. Satisfaction, 
assouvissement m (des passions), 
gratify f'granfai), v.tr. i. Faire piaisir, ^tre 
agriable, a (qn). 2. Satisfaire, contenter (le 
disir de qn, etc.). To g s.o.'s tehtms, flatter les 
cspricesde qn. Tog. one'sfan^for sth., se passer 
It fantaisie de qch. grating, a. Satisfait, 
content (tetfA. de); flatte. gratifying, a. 
Agri^ble; flatteur. It is very g to learn that . . ., 
e'est un rtel pitisir d'apprendre que. . . 

grads fgrettis]. 1 . a. Gratis, grttuit. 2. adv. 

Gratia, gratuitement, k title gratuit. 
gratitude rgratitju:d), s. Gratitude /, recon¬ 
naissance t (to, envers). 

gratuitous [gra'nuiitaa], A. f. Gratuit; (service) 
bdn^vole. 1* F: Gratuitous insult, insulte 
ifUuiti^. grstuite. G. he, mensonge sans 
motif, oiy, adv. I« Gratuitement; k titre 
b^vole, gratuit. 2. F: Sans motif. 


gratuity (gra'tjudti], x. l. Gratification f, F- 
pourboire m; pnt-de-vin m. 'No gratuities,’ 
"defense de donner des pourboires." 2« Mil 
Navy: Prime / de demobilisauon ; picule m. 
gravamen [gra'veimen], X. Jur: Fond m, fonde- 
ment m (d’une accusation). G. of a charge, 
manure / d’un crime. 

grave' [grenv], s. (a) Tombe f, tombeau m, 
fosse /. The Paupers’ grave, la fosse commune. 
To be in one's grave, €tre enterr^ He just escaped 
a watery grave, tl a failli £tre enseveh sous les 
ondes. F: He must have turned in hit grave, 
il a dfi cner dans la tombe. To have one foot in 
the grave, etre au bord de la tombe. (b) From 
beyond the grave, d'outre-tombe. 'grave¬ 
digger, X. Fossoycur m. 'grave-digging, s 
Fossoyage m. 

grave*, v.tr. (graved; graven, graved) A 
Graver, taitler, ^chopper (une inscription, etc.). 
Lit: Graven on his memory, grav^ dans aa 
m^moirc. B: Graven image, image taill^e. 
grave’, a. I. (a) Grave, s^rieux. To look grave, 
avoir fair severe. (&) Grave news, de graves 
nouvelles. To make a g mistake, se tromper 
lourdement G. symptoms, symptdmes graves, 
inquietants 2. Gram: Grave accent, accent 
grave, -ly, adv. Gravement, seneusement. 
grave*, v.tr. Radouber (un navire). graving, s 
Radouh m S.a. dock* 'graving-beach, s 
(Cale / d‘)ethouage m. 

gravel' ['grav(9)l], x. I. Gravier m 2. Med: 
Gravelle f\ F: graviers, sable m. 'gravel- 
'path, X Alive sabi^e, gravelle. 'gravel-pit, s 
Graviere/, sabliere /. 

gravel*, Vtr (gravelled) l. Graveler; sabler 
(un chcmin) 2. F MeXtre, reduirc, (qn) a 
quia; P: culler (qn) To be gravelled, €tre a 
quia gravelling, x. Oravelage m. 
gravelly I'gravali], A Graveleux. 
graveness ['greivnas], J. Gravity/, 
graver' ygrcivar), s. I. (Pers.) Graveur tn 
2, Tls: Echoppe /, burin tn, gravoir m. 
graver*, i.w. Nau. Radoubeur. 
gravestone ['grcivstounj, x. — tombstone 
graveyard ['greiVjo:rd], x. Cimeti^rc m. 
gravid ['gravid], a. (Of tooman) Gravide. en¬ 
ceinte, (of animal) pleine. F: Gravid with 
ideas, lourd d'ldees. 

gravitate ['granteit], v.i. Graviter (towards. 
vers; round, autour de) 

gravitation [gra\i teiv(3)nj, s. Gravitation f 
The Law of gravitation, la loi de ia pesanteur 
gravity [ gravjti], x. Gravite /. I. (a) To pre¬ 
serve, lose, one’s gravity, garder, perdre, son 
seneux, sa gravite (6) Gravity (d’une situation, 
d’une blessure). 2* Ph: Gravifo, pesanteur f 
Centre of gravity, centre de gravite. Force of g . 
force dc gravitation. Aut: Gravity feed, alimen¬ 
tation par la pesanteur, en charge. .S.a. specific i 
gravy ['grcivij, s. Cu. (o) Jus m (qui sort de U 
viand^. (h) Sauce / (au jus). 'gravy-b«ef, x 
Cu: Gtte m (a la noix): trumeau m. 'gravy- 
boat, x. Sauciire/. 
gray a . (sf s . grey. 
grayling ['greihi)]. X. Ich • Ombre m. 
graze' [gre:iz]. 1. t-.t. Paitre, brouter. 2> v.tr- 
(a) Paitre, faire paitre, mener paitre (un troupeau) 
(A) (Of cattle, etc.) Pdturer (un champ); paitf* 
(I’beriM). grazing, x. Paturage m (de trou- 
peaux); ^tevage m (de moutons). 'graung- 
ground, •land, x. Paturage m. 
graze*, t. £corchure /. draflure /. 
graze*, o.Xr. I. Scorcher, irafler (ses genoux. 
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etc.)- 2. Effleurer, rtser, fr6ier. The bullet graxed 
fus ihoulder, hit nbs, la balle iui rasa I'^paule, lui 
ghssa lur lea cdtea. Nau: (Of ship) To grxf thx 
bottom, labourer le fond ; toucher, 
crazier ['greizior], ». Herbager m. 
crease^ (gnts), r. (a)Grame/. Carriago freata, 
cart greaM, (i) graissc pour voiturea; (li) (dirty) 
cambouia m. Mil: Rifla graaaa, axonge /. 
Mec.E: Balt-craaia, enduit m pour courroies 
(6) Wool graasa. suint m Wool in (tha)graBsa, 
lame en sumt. 'grcase-band, s. Arb: Bande 
enduite de glu horticole. 'grease-DOXy j 
Mch: Boite f, riaervoir m. i gratsae. 'grease- 
cap* -cup, I. (Godet) graisseur m. 'grease- 
cocK, s. Mec.E: Robinet graisseur. 'grease- 
jun, J. Mec.E: Aut: Graisseur m h graisse , 
pompe / k graissc. 'grease-paint, j. Fard m. 
Th: Stick of graaaa-pamt, crayon gras (de 
maquiUage). 'grcase-proof, a. (Papier) par- 
chemin^, impermeable b la graisse 
grease* [gn:z), v.tr. I. Graisser, encrasser (ses 
habits). 2, Graisser, lubnfier (une machine); 
suiffer (un mfit). To keep a mechanism well 
greased, entretenir un micanisme au gras. 
S.a. PALM* 1. greasing, S. Graissage m; 
lubnfication J. 

greaser ['gmzar], t. !• (Pert.) Graisseur m. 

2. = CREASE-CUP. 

greasiness ['griizmos, 'gnistnasj, t. Onctuositi/. 
greasy, <2 i. ['gmsi] (a) Graisseux, huileux. To 
taste g., aentir le graiUon (b) TacW d'huile, de 
graisse. 2. ['grirzi] Gras, f. grasse, (chemin) 
gras, glissant Greasy pole, mat m de cocagne. 
great [greit], a. Grand (a) Great (big) man. 
homme de grande taille. Great toe, gros orteil 
To grow greater (and greater), augmcnter, 
s’agrandir, grandir (de plus en plus). (6) A great 
deal, beaucoup, une quantite considerable (<?/, 
de). A groat many, beaucoup (de + pl.) There 
were not a g. many people there, il n’y avait pas 
grand monde. The great majority, the greater 
part, la plupart, la majeure partie (of, de). To a 
great extent, en grande partie. To reach a g. age, 
parvenir a un fige avanc6 Of g. antiquity, de 
haute antiquite. (c) Hts greatest fault, son plus 
grand ddfaut; son ddfaut capital To take g. care, 
prendre grand soin (of, de); prendre beaucoup 
de soin. C. difference, grande, forte, difference. 
With the greatest pleasure, avec le plus grand 
plaiBir. The Great War. la Grande Guerre. 
\d) r/iegreat men (of /Ae age), les grands hommes, 
les cdlebntds / (de I’epoque). F: Great SoottI 
grands dleux 1 Alexander the Great, Alexandre 
le Grand, (e) Great eater, grand, gros, mangeur. 
T/iey ore g./nendr, ils sont grands gtnis. F: To 
be great on dogs, 4ire grand amateur de chiens. 
To be great at tennis, Strc fort au tennis. (/) It 
is no great matter, ce n'est pas une grosse ^aire. 
To have no g. opinion of s.o., tenir qn en mediocre 
estime. The g. thing it that . . ., le grand avan- 

tage, le principal, c’est que. . . . It teas a g. joke, 
?a nous a jolimcnt amuses. It*f great I fameuxl 
c’est magnthque! -ly, adv. Grandement; 
beaucoup. We were g. amused, cela nous a beau- 
coup amuses. G. irritated, tris irnte; fortement 
tmte. It is g. to be feared that . . ., il eat fort ^ 
craindreque. . . . 'great-aunt,/./. 
hmte. “''great-coat, *. Pardessus m. Mu: 
Capote f : (hooded) capot m. ^eat- granu- 
pi -children, /• ArnAre-pettt-fila m. 
arriire-pctite-fille /, pl. arriire-petits-enfanti m. 
great-'grand-daughter, /./. Am^re-petite- 
fille, pl. arriire-petJtea-filles. great-'grand- 
Ikther, t.m. Ajriim-grand-pire, pl. arriire- 
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grands-pires; bisaieul. great-'grandmother, 
t.f. Amire-grand’mire, p/. arrierc-grand’mires ; 
bisaleule. great-'grandson, t.m. Arnbn- 
petit-fils. pl. arnire-petiis-fils 'great-great- 
'grandfather, t.m. Tnsaieul. 'grcat-great- 
'grandmother, /■/. Tnsaieule. 'great- 
'nearted, a. Gen^reux; magnantme. great- 
'nephew* s.m. Petit-neveu. pl. peiits-neveux. 
great-'niece, sf. Petite-m^e, pi petites- 
ni^ces 'great-uncle, s.m. Grand-oncle, pi 
grands-oncies 

greatness ['greitnas), /. Grandeur/, 
greave (grirv], J. Archeol: Jambtire/. 
greaves [gnrvz], S.pi Cu. Cretona m, nllons m. 
grebe [grub], /. Om. Gribe m. 

Grecian ['gniSjonJ, a. Grec,/. grecque In the G 
style, dans le style grec : & la grecque 
Greece [gri:s]. Pr.n. Geog: La Grece. 
greed [gn:dl, / .^viditi/, cupidite / 
greediness ('gn.'dinos], /. i. = greed 2.Gour- 
mandise /, gloutonncne / 
greedy J'gnidi), a. I. Avide, cupide; fipre (au 
gam). C\ of honours, avidc d’honneurs 2. Gour¬ 
mand : glouton, -onne, goulu -ily, odr 
I, Avidement, cupidement. 2. Avec gourman- 
disc, gloutonnemcnt: (manger) k belles dents, 
gouiument. 

Greek [gn:k). l. a. Sf /. Grec, ./ grecque. 
Art. Qrook kay pattern, Greek border, grecque/. 
The Creek Church, I’l^giiBe grecque; I’Eghse 
orthodoxe. 2. /. Ling: Le grec. F: It Is all 
Greek to me, c’est de I'hebreu pour moi. 
green lgn:n] 1. a. Vert, (a) As green ae grass, 
vert comme pre. To grow green, verdir; (of 
grass, etc.) verdoyer. S.a stA 2 (b) C. arAour, 
tonnelle de verdure Green winter, hiver doux, 
element. Green stufl, verdure /, herbages mpi 
jardinage m. Hush • Green food, green meat, 
fourrages verts, frais (f) Green old age, verte 
vieillesse. To keep s.o.’s memory green, entre¬ 
tenir, cherir, la mimoire de qn. Memories still g , 
souvenirs encore vivaces. (o) Green fruit, fruits 
verts. Green com, bl^ en herbe. Tan: Green 
hide, peau verte; peau cruc. Green bacon, 
lard sale et non fume, (e) (Of complexion) BUme 
To go, turn, green, blAmir. S.a. envy‘ i 
(/) (0 Jeune, inexp^nmenti. (n) Naif, /. naive. 
He 'is g.! il est bien de son village I He‘s not so 
green, il n’est pas n4 d’hier. 2. *. Sf a. (In Fr 
a.inv.) Grass-green, vert pri m. Sage-green, 
vert cendrd. S.a. bottle-green, olivb-orebn. 
3. s. (a) The greens of a picture, les verts d’un 
tableau. F: Do you see any green in my eye? 
me prenez-vous pour une poire, pour un bleu? 
(b) pl. Greens, legumes verts, (c) Peiouse /, 
gazon m. Village green, peiouse communale. 
Golf - 'The (puttinc-)grMD, la peiouse d’tmvie. 
Tu^: The green, la peiouse. '^eCD-bottle) /. 
Ent: Mouche dorie (de la viande). 'green- 
Ent: 1. Puceron w (du rosier); aphis m. 
2. Coll. Aphides mpi aphidiens mpl. 'green¬ 
room, /. Th: Foyer m des artiste*, 'green- 
Stick,/. (dattnb. Med: Green-stick (fracture), 
fracture incomplete. 'green-Stone, 1. Miner: 
Ndphrite/. 

greenery f'grirnanT /. Verdure/, feuillage m. 
greenfinch i'grimfinS],/. Om: Verdierm. 
greengimfe fgnmgeidj), /. Reme-Claude /, 
pl. remes-Claude. 

greengrocer ['gritngrouserj, /. Marchano, 
-tnde, de Ugumei; fruitier, -lire. Ort»nfrootr*B 
shop, boutique / de marchand de lupines; 
fruiterie/. 

greenhorn I'grimhoimj, ». F: Bianc-bec m, 
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biane«>becs; F: bieu m, cornichon m, 
Detune m. 

freenhouM ['grirnhtut), g. Hort: Sttrtf ; ttp, 
serre chtude. 

fnenlth [ gruniS], a. Verdfttre. 

OreenlAiid ['grirnland]. Ftm. Le Groenbmd. 
/* C., «u Ofoenltnd. 

Orcenlandcr ['gri:nl9n<br]» $. GroenUndait, 
-tite. 

ireeimeti ['frimnsg},!• Verdeur/. (4>)Cou- 
leur verte. (6) Immaturity / (d’un fruit, d'un 
projct, etc.). (c)(i) Inexpyrience/: (ii) naivety/, 
(d) Verdeur, vigueur / (d’un vieillara). a. Ver¬ 
dure / (du pavsa^e, etc.). 

freMltward t gn:nsw9:rd], I. Pelouae/; (tapiam 
de) gazon m ; tapii de verdure. 
fTMt* [grirtj, v.tr, (c) Saluer, aborder, ou 
accueilhr (qn) avec quelquea parolee aimabiei. 
Tv greet a v>eeeh with ofaeera, aaluer un diacoun 
d’tcclamationa. (6) F: To greet the ear, ttui eye, 
^pper I'oreille, a’offrir auz regards. grcetlllg» 
I. Mlutation/, salut m. To send one's greetings 
to S.O.. envoyer le bonjour i qn. New-year 
greetings, compliments m du jour de Tan. 
gTeet*^ tf.i. Scot: Pleurer. 
frgfaHout [gre'geanes], a. GrygaiK. F: Men 
are g., les hommes aiment k vivre en sociyty. 
•ly* adt. (Vivre) en troupes, par bandes. 
Gregorian [gre'gotrian], a. (Chant, etc.) grt- 
aorien. 

Gregory ['gregori). Grygoire. Phatm: 

Oregory('s) powder, rhubarbe / en poudre. 
grenade [gre'neid], s, i. MU: Grenade /. 
S.a. HAND-oasNADB. 3 , (Pire-)grenade, grenade 
extinctrice. 

grenadier [grena'dher], a. MU: Grenadier m. 
grenadine L^renndhnJ, r. l»Tex: Grenadine/. 

3 « {S^p) Grenadine. Pharm: Sirop grenadin. 
grew fgruij. See oaow. 

grey [greij. t» a. Gris, (a) G. sky, ciel gris. 
Anat: Qrey matter, substance grise, cendrye (du 
cerveau). (6) ( 0 / hair) Gns. To turn grey, go 
grey, grisonner. Grown grey in the servioe, 
F: in harness, blanchi sous le hamais. («) ( 0 / 
complexion) (Ashen) grey, bllme. To turn (ashen) 
grey, bldmir. a. s. 6 f a. (In Fr. a,inv.) Dull 
grey, gris mat. S.a, blub-grby, dapplb-orby, etc. 
3- 1. (a) Gris. m. Hair touched with g., cheveux 
grisonnants. (6) Cheval gris. 'grey-'haired) 
•'beaded, a. Aux cheveux gris; gnsonnant. 
greybeard ['greibhard], s. Grison m; vieille 
barbe; vieuxbarboo. 

greyhound ['greihaundj, t. Ldvrier m i (bitch) 
levrette /. Greyhound racing, courses de Uvriers. 
G,-raeing track, cynodrome m. 
grcyiahT'greiiS}, 0. Grisitre. 
greylag (goow) ['greilag('gu:s)], t. Om: Oie / 
aauvage, oie cendrie. 

greyncet ['greinas], t. Teinte grise. The g. of 
London, la grisaille, la tonali^ gnse, de Londres. 
grld(grui],s. I* (a) Grille/, grillage M. Bl: Ac* 
euittuiator grid, giwe, grilb«, d accumulateur. 
(^) IV.Teh Valve grid, de lampe. Grid 
hidlery, pile de polarisation. Double-g^ valve, 
valve bigrille. S.a, bias’ a, scrbenbo i. 
a* m oRtDiBOH. g* SwTv: TrciUis m, graticule m, 
Qrid-mi9* carte quadriUde. 4. F: Hm giU, 
le ryaeau ^ctrique national, 
gridded a. (Carte) quadrilUe. 

giidlren r'gridatem), t. x. Cu: Gril m. 

: Oakumm paaduiuBi.'' baUncier k griL 
t,F: Bi^lette/: F: 

griefigrun.«. Chiqpnn », douleur /, peue /. 
To me qf g., mourtr de chagrin. To aoma to 


grief, (i) se voir accabiy de malheurs; (it) (of 
plan) tehouer, mal toumer; (iii) avoir un aca> 
dent; faire une chute (de cheval, etc.). To bring 
S.O., sth., to grief, faire dchouer qn, qch. 
'grief*Btricken, a. pynytry, accabiy, ^ 
douleur. 

grievance ['gritvone], t. I. Grief m. To air 
one's grievanoos, conter ses doleances. a* In¬ 
justice/. To rodreaa a grievanee, rdparer un tort 
fait k qn. 

grieve [gri:v]. I. v.tr, Chagnner, affliger, 
peiner (qn); faire de la peine k (qn). a. v.i. Se 
chagnner, a’affiiger, se dysoler (otvr, about, sth., 
de qch.). grieved* a. Chagrind, aiBigy, d^le 
(at.de). Deeplyg.,Mvri. Weareg.toleam . 
nous apprenons avec peine. . . . 
grievouB ['gritvos], a. I. Douloureux, pdiiible. 
Grievous lots, perte cnielle. a* (Bieasure) grave; 
(erreur) grave, lamentable, -ly, adv, i. Dou- 
loureuaement, pdniblement. a, Gravement, 
gridvement (bies^). 
griffin t'grifin], r. Myth: Griffon m. 
griffon’ [^grifon], s. (Chien) griffon m. 
griffon** s. Griflon(-vulture), (vautour m) 
griffon m. 

grill’[gril], I. l.Cu.- Grillade/. 3. Grill(-room). 

grill-room m (de restaurant), 
grill** s. Dom.Ec: Gril m. 
grill*, v.tr. Cu • Gnlter, brasiller (la viande) 
V.S: P: To grill a prisoner, emsiner un ddtenu. 
grilled* a. Gnliy. Grilled steak, bifteck m sur 
le gril; grillade /. 

grille [gril], s. GriUe/(de couvent, etc.); judasm 
(de porte). 

griller ['gribrl, s. I, (Pers.) Gritleur, -euse 
2 * Gril m (de foumeau). 

grim [grim], a. Mena^nt, sinistre; (sourire) de 
mauvais augure; (humour) macabre ; (visage) 
Uvkre, rdbarbatif; (tyran) farouche. Grim 
Death, la Molt inexorable. F: To hold on like 
grim death, se cramponner avec acharnement 
G. necessity compellea him to . , Is dure et 
adydre ndcessitd le foi^a i. . . . G. determination, 
volontd inflexible, -ly* adv. Sinistrement 
syvdrement; (se battre) avec acharnement. 
grimace’ [gri'meis], r. I. Grimace/. To make a 
S^imaoe, faire la grimace, a . Grimacerie/, affecta¬ 
tion /. To make grimaoet, faire des grimaceries 
des aimagi^s. 

grimace , ti.t. I* Gnmacer; faire la grimace 
a, Faire des grimaceries, des mines, des stms- 
g^s. grimacing* a. Grima^t, grimacier. 
grimalain [yn'nrulkin], s. F: (Cat) Miatigri m. 
grime’ [graim], s. ^etd /; pousaidre / de 
charbon, de aute (qui voua entre oans la peau). 
grtoe*, v.tr. (Of coal'dust, etc.) Salir, noircir (le 
visage, lea mains). 

grimneu ['grimnasj, s. Caraetdre m amiatre, 
aspect m redfoutable (de qch.); advdiiid / (de 
visage): acharnement m (d’un combat), 
grimy (^graimi], a. Sale, encraasd, notrei; noir 
(de «iie, etc.); (linge) craeseux; (visage) 
berbouilid. 

grin’ [grin], s. Large aourire; aourire dpanoui 
To glvo R brood grin, aourire k belles dents. 
friaS ®.i. (griiinod) Sourire k belles dents. To 
grto Bt a-o., (i) Mirewer 4 qn un aiKirire de grosse 
gaiety (ii) r^arder qn avec un sourire narquois. 
He griMKM broadly, son visage a’dpanouit en un 
ia:^ sourire. To grin and bear It, flure bonne 
mine k flaauvaU ieu. To grin like a (Theehire eat. 
Tiro k M fendre U bouche. 

grind’ Igrttnd], r. X.Grinceinentfii,cneeemenc» 
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(dc roues, etc.). 2. F: Ltbeur monotone et 
continue P: turbin m. The dAtly frind, le 
boulot joumalier; le train-train quottdien. What 
a g. / quelle corvM I 

grmd*, V. (rround [graundj; fround) i. v.tr. 
{a) Moudre (du bli, du ca£6); moudre, piler (du 
poivre); rfiper (Ic ubac d priser); broyer (des 
couleurs). To rrind eth. (down) to dust, pul¬ 
veriser qch.; reduire qch. en poudre. To g. sth. 
between one’s teeth, broyer qch. entre ses dents. 
To frtnd sth. undor one's heel, dcraser qch. sous 
ses i)ieds. To grind (down) the poor, pressurer, 
opprimer, les pauvres. (6) Meuler (une piice 
coulee); rectifier (une piice) i la meule; depolir 
(le verrc). Mec.E: To grind (In) a valve, roder 
une soupape. To grind down a lens, meuler une 
lentille. (c) Aiguiser, dmoudre, afffiter (un outil); 
repasser (un couteau, un outil) (sur la meule). 
S.a. AXB 1. (d) To grind one's teeth, grmcer, 
cnsser, des dents, (e) To grind a barrel organ, 
jouer d’un orgue de Barbarie. To grind (out) a 
tune, toumer, senncr, un air. 2 . v.i. (a) {Of 
wheels, etc.) Grmcer, cnsser. (6) F: BOcher, 
turbmer; Seh: bachoter. To grind for an 
exam, potasser un examen. ground, a. 

1. Moulu, broye, pile. S.a. almond, rice. 

2. (Acier) meule; (verre) depoli. Ground (glass) 
stopper, bouchon m I’emeri. grinding’, a. 
I* Grinding sound, grmcement m, cnssement m. 
2, Grinding poverty, la misere ecrasante. 
finding*, s. l.Mouture/(dubie); broyagem, 
Broiement m (des couleurs); pilage m (dans 
un mortier). 2* Oppression /, ecrasement m (du 
peuple). 3,(a)Meulageffi; rodagem ; poltssagem 
k la meule Grinding maohlne, machine / k 
meuler. (6) Aiguisage m, affOtage m, dmoulage m, 
repsssMe m. 4. Grincement m, crissement m. 
'grintUAg-wneel, t. Roue / i meuler; meule / 
de rectification. 

grinder fgraindar], t. i. (a) Pileur, -euse; 
broyeur, -euse. (6) Rdmouleur m (de couteaux). 
Itinerant g., repasseur ambulant. 2* (a) (Dent) 
molaire f. (A) pl.^ F: Grinden, dents / 
2 . (a) Appareil broyeur. Coffee-grinder, moulm m 
a caft. (b) Mec.E: Machine / k rectifier, 
(r)Machine daiguiser; affOteuse/. 4 »pl. W.Tel: 
Grinden, cnssements m. 

grindstone ['gramdstoun], s. Meule / (en gr^) 
k aiguiser. Geol: Grindstone grit, (pierre) 
meuliire/. F: To keep one's nose to the grind¬ 
stone, travailler sans reldche, sans cUsemparer. 

[grip],s. I. Pnse/, serrage m; serrementm 
(d un outil, des mains); dtreinte / (des mains). 
To have a strong grip, avoir bonne pipce; avoir 
la serre bonne. To be at grips with tm enemy, 
Stre aux pnses svec Tennemi. To oome to grips, 
en venir aux mains, aux prises (with, ave^. To 
get a grip on sth., trouver prise a qch. r: In 
the grip of a disease, sous I’^tretnte d’une mslsdie; 
en proie k une malsdie. The fever hat him in its g., 
Is fiavre le tient. To have, get, a good grip of the 
ailtution, avoir, prendre, Is situation bien en 
main; F: empaumer Tafiaire. To have a goodsj- 
of a subject, bien possdder un sujeL 2 , (a) Poi- 
?n 4 e f (d’aviron, etc.); poign^, crosse / (de 
pistolet). (b)Ten; Manchon m, couvre«4nanchem 
(pour raquette). Cy: Manchon, poignde (de 
guidon). 

trip* v.tr. (gripped) (a) Saisir, empoigner, F: 
■gtiner, agripper (qch.); eerrer,dtremdre, (qch.) 
dans la main. To g. sth. in a viae, tenet, ptncer, 
qch. dans un dtau. (6) Abt. Tbs wheels are not 
Cripplag, les roues n'aahdrent pas (sur la route). 
Nau: Hm aaobor grigs, I'ancre crocbe, mord, 


prcnd fond, (c) F: Fear gripped him, la peur 
le saisit Play that grips the audience, pi^e qui 
empoigne let spectateure. Story that grips you, 
histoire passlonnsnte. 

8Tlpg [grtip], v.tr. Donner Is colique, des 
tranch^es, k (qn). Griping pains, colique /. 
tranches fpl. 

[sraips), t.pl. Colique/, tranchdes fpl. 
*F?.** 5 J,i*”*^* 3 * Idt: (<j) Affreux, effroyable. 
(6) Effrayant, macabre. G. shadow, ombre 
monstrueuse. 

grist [grist], s. I, Bli m d moudre. F: That 
brings grist to the mill, 9 a fait venir Teau au 
moulin. All is grist that comes to his mill, il fait 
profit de tout. 2 . Ble moulu. 
gristle [gnsl], s. Cartilage m, croquant m. 
gristly ['gnsli], a. F* Cartilagineux. 
grit’ [grit], 1 . I. (o) Grds m, sable m. (b) Mec.E: 
etc: Corps Strangers; impuretis fpl. F: To 
put grit in the bearings, mettre des bttons dsns 
les roues. 2 . (Gritstone) Gris (dur). Millstone 
STit, gris k meule( 8 ); (pierre) meuhire f. 
3. Grain m (d’une pierre) 4. Csrriire / (d’uhe 
poire). S»F- Cran m, courage m. Man of grit, 
who hat plenty of grit, homme qui a du cran, 
de I'itoffe. 

grit% f. (gritted) i, v.i. Grincer, cnsser. 

2, v.tr. To grit one's teeth, grincer des dents, 
gritstone f'gritstoun], s. Giis (dur); pierre/ 
de gris. 

gritty ['grid], a. (Sol) sabionneux, cendreux; 
(crayon, etc.) graveleux. G. pear, poire grave- 
leuse, sablonneuse. 

gritzle’ [gnzl], o.if. 1. Grisonner. grigzled* 
a. (Of hair, pers.) Grisonnant. G. beard, barbe 
poivre et sel. 

grizzle’, t. P: x. To have a good grlxzle, 
raconter tea griefs 2. Pleurnicherie/. 
grizzle*, v.i. F* i. Ronchonner; grognonner. 
2# Pleumicher, geindre. 

grlzzlcr ['griziar], j. P: 1 « Ronchonneur,-euse. 
2. Pleurnicheur, -euse. 

grizzly ['grizlij,a. I. -= GRIZZLED. 2.Z; Orizsly 
(bear), oun grtzzli. 

groan’ [grounh s. Giniissement m, plainte J. 
groan*, v.i. Gimir; pousser un gimissement. 
To g. tn pain, gimir de douleur. groaning, t. 
Gimis$ement(e) m(pl). 

groat [grout], t. Num: A: Piice / de qustre 
pence. 

groats [grouts], t.pl. Gmsu m d’svoine. 
grocer [ grouser], s. Epicier. -lire, 
grocery ['grouseri], t. I. Epicene f. 2. pi. Oro- 
eeries, (articles m d')ipicerie. 

E^g [grog], t- Grog m. 'grog*blossom, t. 
Bourgeon m (su nez d’un ivrogne). 

['g*^g»]> o. Chancelant, titubant, vtcillant. 
To feel groggy, itre peu solide eur ees jambea. 
F: G. old table, vieille table bancale. 
groin [groin], s. I. Anat: Ame jf. 2. Arch: 
(tf) Grola(-rib), arite / (de vofite). (b) Nervure / 
(d’arite). 

groined [gromd], a. Arch: (Vofite) k ardtes, 
d’arite. 

grom(lB)et ['gromet], t. «= GRUMMET, 
gromwell ['gromwsl], r. Bot: Grdmll ai. 
groom* [ffni:m}, t.m. X. Gentilhomme, valet (de 
la Chamore du Roi, etc.). 2* (a) Paloffemer; 
valet d'icurie. (6) Jockey, laquaia (dont on ee £rit 
auivre i che^. 3. « bjudboroom. 
groom*, v.tr. Panser (un cheval). groomed, a. 
Well-froomed, (i) (cMval) bien entretenu, bien 
pa n a i ; (ii) P: (of pm.) bien aoigiri, bien pa^ai. 


groomsman] 


336 


[group 


groomsmsiif pi. -men ['gru:inzm9n, -rom], 
Gtr^on d'nonneur (i un maritge). 
frooveUsni:v],«. l.Reinure/; f»yure/(d’un 
canon); cannelure f (d’une colonne); creux m 
(d'une ^): gouttwre / (d’une ^p^); Anat: 
•iUon m, gouttiire (d’un oi); Carp: {notch) 
encoche f\ irabbrt) feuillure /. Thumb-nail 
groove {of penknife), ongiet m. G. for part, 
couliiae /, gltMiire /. Carp: Groove and tongue 
Joint, emmblage A reinure et languettc. Gramo- 
phonet: Sound groove, lilion aonore. t,F: To 
get Into a groove, e’encroOter; devenir routinier. 
To get out of the groove, sortir de I’orniire. 
groove*) v.tr. Rainer; rayer (un canon); can- 
neler (une coionne). To groove and tongue, 
aaaembler d reinure et languette. grooved, a. 
Rayd, raind, cannetd; k rayures, a rainures, k 
cannelurea; (colonne) cannelde, atride; (pneu) 
canneld: (roue) k gorge; (rail) d gorge, k omidre. 
'groovmg-plane, r. Tit: Bouvet m; rabot m 
k languette. 

grope [group], t>.f. Tfitonner. To grope for, after, 
•th., chercher qch. k t&tonr; tatonner en cher- 
chant qch. To grope one'a way, avancer k tfitona, 
d I’aveugle, d i’avcuglctte. To g. one’s tvay in, out, 
entrer, aortir, k tfitona groping, a. Tdtonnant. 
•ly,adu. A tdtona ; en tdtonnant. 
groSDCak ['grouabi:k], I. Om: Groa-bec m. 
grott^ [gfoua], s. tnv. Douxe douzainea f ; groaae/. 

Great groea, douze grosses, 
grots*) a. X. Gras,'/, graaae; groa,/. groaae; 
tout en chair. 2. Groaaier. (o) G. ignorance, 
Iterance craaae, grosaidre. G. injustice, injustice 
flagrante. G. mistake, groaae faute; faute gros- 
tidre. (d) {Of story) Gnvoia, graveleux. 3. ( 0 / 
amount) Brut. Nau: Qroaa diaplaoement, de- 
placement global. GroM tonnage, jauge brute, 
•ly, adv. Groaaidrement. G. exaggerated, , 
exa^rd outre meaure. 

grottnett ['grouanaa], s. Groaatdretd /; dnor- 
mitd/ (d’un crime, etc.). 

grotetoue [gro'teak]. I. a. & s. Grotesque (m). 

3 « a. F: Aosurde; saugrenu. 
grotesqueoess [gro'te»n»s], t, Caraetdre m 
grotesque. 

grottO) pl. -0(0)8 ['groto, -ouz], t. Grotte / 
(pittoresque). 

ground^ (graund]. See grind*. 
ground*) s. I« Fond m (i^ la mer). {Of ship) To 
touofa ground, talonner. 2 . pl. Grounds, marc m 
(du cafd); sddiment m. 3. (a) Fond, champ m 
(d'un tableau). Faint: Ground oolour, premidre 
eoucke. Cm.* Ground noise, bruit de fond, 
(d) Art: The middle ground, le second plan. 
4 * (o) Raison /, cause /, sujet m; base t (de 
8oup9ons, etc.). Ground for oomplaint, gnef m. 
There are grounds Jor supposing that . . ., il y a 
lieu de supposer que. . . . iyhat grounds have 
you for saying that? sur quoi vous fondes-vous 
pour afltmer cela? I acted thus upon good 
grouada, e’eat k bon eacient que j’ai agi de la 
soite. Upon what grounds? iqueltitreP He has 
been retitW on the g. of hit it^irmities, on I’a mis k 
la retraite en ration de tes infirmitee. On legal 
grounds, pour des raisons de droit yur: 
Grounds for divoree,mo^hmdtdivont. Grounds 
for appeal, voiei / de recours. 5. (o) Sol m, 
term / Tb stf dovm on the g., s’ataeoir par terre. 
^ on the {bare) g., coucher sur la dure. 
Te (n& to the grWnd, fi) tomber k, par, terre; 
Oi) ^.S W uunoer dans Teau. F: To 

2*0.^ hopes to the grotmd. andentir les 
ojtodnucM de qn. Above ground, aur terre; 
MW.* oujottr, i'lhsurflice. F.* He te etai above 


ground, U eat toujoura de ce monde. Burnt down 
to the ground, brGId de fond en comble. F: That 
suits me down to the ground, (i) cela me va i 
merveilte, comme un gant; (ii) (a m’arrange le 
mieux du monde. {Of building) To rest on firm g., 
repoaer sur un terrain aolicie. F: To be on aure, 
firm, ground, connaitre ie terrain; dtre aflr de 
ton fait. To out the ground from under a.o.’i 
feet, couper I’herbe soua le pied k qn. (6) Ven 
{Of fox) To run, go, to ground, se terror, (c) Ter¬ 
rain m. Mil. Drill-ground, parade-ground, 
champ m, terrai.'i, de manceuvrei. To find a 
common grotmd for negotiations, a’accorder sur 
une base de n^gociation. To change, ihift, one’s 
ground, changer de tenatn. To gain ground, 
gagner du terrain; {of idea) se r^pandre; prendre 
picd To give ground, IScher pied; {of troops) 
se replier. To lose ground, perdre, ceder, du 
terrain. To hold, stand, one’s ground, temr bon, 
tenir ferme, temr t£te, tenir pied. To tread 00 
forbidden ground, empieter sur un terrain 
ddfendu. {d) pl. Grounds, terrains, pare m, 
jardin m (d’unc maison). 'ground-bait, s 
Fish: Amorce / de fond, 'ground-'floor) j 
Rez-de-chauss^e m luv. On the ground-floor, au 
rez-de-chauss«c F: To get in on the ground- 
floor, acheter des actions au plus bas prix. 
'ground-game, s. Ven: Gibier m k poll 
'ground-fvy) s. Bot: Lierre m terrestre, 
rampant, 'ground-landlord, s. Propn^taire 
foncier. 'ground-light, s. Baiise / (d’un 
airoport). 'ground-line, s. Fish: Ligne / 
defond; trainie/. 'ground-plan, r. Const: 
Plan m de fondation; plan honzontal; pro¬ 
jection honzontale Fort: Trac^ w (d’une 
ccuvre) 'ground-plot, r. Terrain m k batir 
'ground-rent, s. Loyer m de la terre; (01 
source of income) rente fonci^re. 'ground- 
sheet, s. Bache J de campement. 'ground¬ 
sill, s. « GROUNDSEL^ 'gTOUnd-SWell, S 
Nau: Houle /, lame /, de fond 

ground*. I. v.tr. (o) Fonder, baser, appuyer (on, 
in, sth., sur qch). To g. one's belief on .. ., 
Bsseoir sa conviction sur. ... (6) To ground a 
pupil in Latin, enseigner k fond les rudiments 
du latin il un (r) Mettre (qch.) il terre 

Golf: To ground one’s club, asscoir sa crosse 
aur le sol. Mil: Ground arms I reposez armesi 
I’arme au pied I {d)Nau: Jeter (un navirc) a 
la cAte. 2 . t».i. (a) {Of iMp) (i) (S')echouer {on, 
sur). (ii) Talonner. (b) {Of balloon, etc.) Attemr 
grounded^ a i. Well-, m-grounded belief, 
croyance bten, mal, fond^. 2. To be well 
grounded in Latin, poss^dcr i fond les premiers 
pnncipes du latm. {funding,;. I. (a) Assise 
(d’un argument sur qch.), (6) Nau: (1) fichou- 
age m. (u) Talonnement m. 2. To have a good 
grounding in Latin, avoir une connaissance solide 
des rudiments du latin. He hat d good g., >1 
connait bien see Elements. 

groundless ['graundlaaj, a. (Sou|>s'on. bruit) mai 
fbndd, Sana fondement. My suspicions were g., 
met aoup^ns n’etaicnt pas fond^s. -ly, adv. 
(S’alarmer) sans cause. 

groundsel* ['graundsel},r. Bot: Senecon m. 

groimdse)*, s. Const: Sole /, semelle f (de 
cadre): seuil m (de dormant de porte). 

groundsman. -men r'graundzman, -men], 
t.m. Pr^poe^ a I’entretien d’un terrain de jeux. 

groundwork ['graundwotrlc], s. t. Fond m (de 
taptaaerie, etc.). 2. (a) Fondement m ; asaiae f 
(de ia loadtd, etc.), (b) Plan n, canevu m (d’un 
roman, etc.). 

group* [gruqp], I. Groupe in: peioton m (de 
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pcrsonnes). Id groups, par groupes. To form a 
group, ae grouper. Utorary group, cerclc m, 
cenacle m, Ittt^raire. To arrange articles in groups, 
grouper des articles G. of mountains, massif m 
dc montagnes. 

group** I* ti.tr. Grouper, disposer en groupes, 
repartir par groupes; combiner (des idees). 
2. v.t. Se grouper {round, autour de). grouping, 

(. Groupement m (de figures, etc.); combinai- 
son f (de couleurs); agencement m (des figures 
d’un tableau). 

grouse' (grausj, s. int. Orn. Terras m. Esp 
(Red) grouse, lagopide m rouge d’Ecosse. I 

grouse*, ' P: I* He enjovs a good g., ii aime i \ 
grogner 2* To have a grouse against s.o., avoir I 
un grief centre qn. ! 

grouse*, f.i. P: Ronchonner, grogner, bou- | 
gonner {at, abou:, centre) grousing, s. Gro* 
gnonnene f. 

grout' fgraut), i. Const: Coulis m; mortier m i 
liquide. Cement grout, lait m de ciment 

grout*, v.tT. Const: To grout (In) stones, 
liaisonner, jointoyer, des pierres (avec du mortier 
liquide). grouting, s. 1« Jointoiement m au 
mortier liquide. 2. — GROUT'. 

grove Igroruv), s. Bocage m, bosquet m. Beech- 
grove, hetraie /. Orange-grove, orangene f. 

grovel f'gr3v(o)l), 1.1 (grovelled) Hamper. Tog. 
tu the dirt, se vautrer, se trainer, dens la boue. 
F: To grovel to, before, s.o., ramper, se mettre 
k plat ventre, devant qn. grovelling, a Ram¬ 
pant; F: vil, abject 

grow [grou], t’. (grew Igru:]; grown Igroun]) 

1. v.t. I. (<j) {Of plant) Croitre, pousser To grow 
again, repousser; {of plant, hair) revenir (OJ 
nail) To grow in, s’lncarner (6) {Of seeds) 
Gemier. F: A feeling of hate gretv {up) bettveen 
them, un sentiment de haine naissait entre eux. 
This State grezv out of a feto small toicns, cet ttat 
est ne de, doit son origme a, quelques bourgades. 

2. {Of pers ) Grandir. To grow tall, devenir 
grand ; se faire grand ; grandir To grow into 
a woman, passer femme. To grow up, grandir; 
aitemdre I’age d’homme. To grow out of one’s 
clothes, devenir trop grand pour ses vetements. 
He will grow out of it, cela passera avec I'age. 
3* (a) S’accroitre, croitre, augmenter, grandir. 
The crotvd gretv, la foule grossissait. The firm 
has grotm considerably, la maison a pna une 
extension considerable. To grow in wisdom, 
croitre en sagesse. {h) Habit that grows on one, 
habitude qui vous gagne. (c) That picture grows 
on me, plus je regarde ce tableau plus il me plait, 
plus il me dit. 4* {a) Devenir. To grow old, 
devenir vieux; se faire vieux; vieillir. To grow 
alarmed, s’alarmer. To grow rarer, se faire plus 
rare. It la growing dark, tl commence a faire 
sombre. (f>) I have grown to think that . . .. 
j’en suis venu i penser que. . . . II. grow, v.tr. 
1 . Cultiver (des roses); planter (ties choux), 
faire venir (du ble). 2* Laisser pousser (sa 
barbe, etc.), grown, a. I. (Full-)grown,grand ; 
qui a fini sa croissancc. Orown(up») man, homme 
fait. When you are g. up, quand tu scras grand. 

1. The grown-upa, les grands; les grandes 
personnes. 2. Wall grown over with ivy, mur 
couven de lierre. nowil^', a. I. Croissant; 
qui pousse. Growing eropa, rdcoltes sur pied. 

2. Grandissant. G. child, enfant en cours de 
croiatance. G. debt, dette grosaisaante. There 
was a g. fear that .... on craignait de plua en 
ptua que. ... 3* Corn-growing diatriot, rdgion 
qui produit du lile; rdgion i bid. growing*) *• 
I« Croiaaance f. The growing age, rige 
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de croiaaancc. a. .Culture /, dducation / (de 
plontea). 

grower f'grouor), >. Cultivateur, -tnce (de roaes, 
etc.). Potato-grower, planteur m de pommea de 
terre. Vine-grower, viticulteur m. 
growl' [graul], s. Grondement m, grognement m 
(d'un chien. etc.). 

growl*, v.t. tr. I. {Of animal) Grogner, gron- 
der. 2. F: {Of pers.) Gronder, grogner, grom- 
meler; F' ronchonner. To g. out oaths, 
maronner des jurons. 

growler ('graular), i. i* {Pers.) Grogneur, -euae; 

grognon m/. 2. F; Fiacre m 
growth [grou9), 1. I. Croissance/. venue/. To 
attain fuU growth, atteindre I'dge de consiatance; 
{oJplant) arnver b maturite. 2. Accroiaaement m ; 
augmentation f (en quantitd); extension f (des 
aBaires) 3. (a) Yearly growth, pousse annuelle. 
(b) Pous8ce/(dc cheveux.etc ). A week’s growth 
on his ohin, Ic menton couver* d’une barbe de 
huit jours. 4. Med: Grosseur f, tumeur /. 
Morbid growth, production / morbide. 
groyne [grom], s. Hyd.E: £pi m b dent (d'une 
plage); eperon m (brise-lamcs). 
grub'[grAbj, j. l.Ent: (fl)Larve/. {b)F: Ver 
(blanc); asticot m 2» F: 'Frrr.) Ccnvassier w, 
grattc-papier m tiw 3. P: Mangeaille f, bous- 
tifaille f. 

grub', V. (grubbed] X. v.tr. (n) i^ouir, travatller 
superficiellement (la terre). (6) Ddfncher (un 
terrain). 2. r.t. Fouiiler (dans la terre). grub 
up, v.tr. Essoucher, essarter (un terrain); 
extirper (unc racine); ddraciner (une plante). 
'grubbing-hoe, Tls: Hoyau m. 
grubby f'grAbij, a. Sale, malpr^re. 
grudge'[grAd5j, r Rancune/. To bear, owe, s.o. 
a grudge; to have, nurse, a grudge against s.o., 
garder rancune a qn ; en vouloir a qn. 
grudge*, v.tr. I. Donner, accorder, (qch. b qn) 
b contre-coeur. To g. s.o. the food he eats, mesurer 
la nourriture b qn. He does not g. hts efforts, U 
ne marchande pas sa peinc. 2. To g. s.o. his 
pleasures, voir d'un mauvais ceil les plaistrs de qn. 
i grudgi^, a. I. {Of praise, gift) Donni, 
accorde, b contre-c«ur, en rechignant. 2* Heitg. 
of praise, il est avare de louanget. -Iv, adt>. 
(Faire qch.) ii contre-coeur, b son corps cU^ndant, 
en rechignant. To praise s.o. g., marchander ses 
eloges a qn. 

gruel ['grual], 5. I. Cu; Gruau m (d'avoine); 
{thin) brouet m. 2. P: To give s.o. hl« gruel, 
(1) battre qn comme plfitre; (it) ^chiner, ^reinter, 
qn. To take, get, one’s gruel, avaler sa m^deeme; 
encaitser. 

gruelling' {'gruolinj, a. Ereintant, ^puisant; 

(match) iprement dispute, 
grueilmg*, r. Racl6e /; ^preuve ^reintante. 
gruesome ['gruisom], a. Macabre, affreux; qui 
donne le frisson. 

gruff [gTAf], a. (Ton) bourru, revfiche, r^barbatif, 
rude. G. voice, grosse voix. -ly, adv. D'un 
ton bourru, rebarbatif. 

gruffneSB ['grAfnasI, 1. Ton bourru, rebarbatif. 
grumble' (grAmblJ. s. (a) Grommellement m, 
grognement m. (b) Murmure m (de m^ontente- 
ment). To obey without a g., obdir sans murmurer. 
grumble*, v.i. & tr. Grommeler, grogner, gro- 
gnonner, murmurer; F: ronchonner, bougonner. 
To g. about tfu food, trouver 4 redire 4 la nouiri- 
ture. To grumble at a.e., grommeler, gronder, 
centre qn. grumbling*, a. Grognon, Sougon; 
grondeur, -euae. •IVt adv. En gromnwiant; _ en 
murmurant. grumbling*, s. !• Grognonnaria/. 
2. Mecontentement m. 
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(nimbler f'grAmblw), I. i. Grosnard, -arde 
grognon, -onne, boucon, -onne. An old g. un 
vieux ronchon. 2* M^ontcnt, -ente. 
grummet rgrAmet),*. Nau: Europe/; anneaum 
at corde; bague / cn cordc. 
grumpy [ grAmpiJ, a. Mauasade, renfrogn^, 
gnncheuz. -ily, adv. Maussadement; d’un ton 
mauasade ou renfrogn^. 

Gnindy rgrAndi). Tv.n. Mrs Qrun{ly> personni’ 
bcation / du qu'en-dira-t>on; lea convenances 
(aociaica). 1 don t care vihat Mrs G. says, je me 
moque du qu’en-dira-t-on 
grunt* [gTAntl, s. Grosnement m. 
grunt I v.i. ( 0 / pig, P: of pers.) Grogner, gro- 
gnonner; pousaer, faire entendre, un grognement. 
grunting, s. Grognement(s) m(p!). 

^runter [grAntar], r, l, Grogneur, 'euse. 
2 « F: Pore m. 

guaiacum ['gwaiokam], s. Ga ac m. 
guano ('gworno], s. Guano m. 
guaranty* [garanti:]. s. i. Garant. -ante; 
caution /. To go guarantee lor a.o., ae rendre 
garant, ae porter caution, pour qn. 2. Clock with 
g. for two ye<^t, pendule avec une garantie de 
deux ana. 3, To leave sth. as a guarantee, donner 
qch. pour caution, en garantie, pour gage. 
g^^®Utoe*, ti.fr. Garantir, cautionner {qn, 
qch.); se porter garant, caution, pour (qn, qch.): 
garantir (une dette). Watch guaranteed for two 
years, montre garantie pour deux ans. / g. his 
obedience, je riponds de son obiissancc. F: He 
mil come, I guarantee, iJ viendra, le vous le 
garantis. gunranteod, <2. Com: Avec garantie. 
guarnntor [garan'tDir], j. Garant, -ante; cau- 
tion/, ripondant m. To stand as guarantor for 
t.o., appuyer qn de sa garantie ; cautionner qn. 

lg*r»Ot»]. ~ GUARANTEE' 2, •?. 

guard' [Ka:rd], , I. Garde/, {a) Posture / de 
defense, renc: Box : To take one's g., at mtUrt 
en garde. On guard I cn garde I (6) To be; stand, 
on one's guard, jStre, ae tenir, sur ses gardes se : 
tenir pour averti. To be on one's g. against sth., I 
ae mefter de qch. To put s.o. on (his) guard, 
(ugaiMff, centre); donner 
I dveil k qn. To throw i.o. off his guard, tromper 
la surveillance de qn; endormir la vigilance de 
qn. To be Mught o 0 one's guard, etre pris au 
«pourvu. (c) To be on guard (duty), etre en 
taction; 4 tre de garde, de faction. To go on 
guard, to mount guard, monter la garde. To 
oonw off guard, descendre de garde. To keep 
guara, faire la garde. To keep a prisoner under 
pnsonnier k vue. 2. Coll. 
(a) Mtl: Garde /. Advanced g., avant-garde /. 
New guaid. relieving guard, garde montante. 

^. One ol the old guard, un vieux de la vieille. 
A? faire, former, la haie. 

(0) To eel a guard on a house, feire surveiller une 
i* Chef m de train. (b)Mxl: 

Thi Guards, la Garde. 4. (a) Dispositif pro- 
tecteur; protecteurw(d’uncmachine); carters 
(d engrenages). Fly-wheel guard, gerde / du 
volant. I<1r«-guard, gaide-feu m inv, pare- 
dtinMlIes m mo. Triggar-guard, pontet m (de 
futi ); soue-garde/. (t) (Hand-)guardo/a fword 
^ “’“n '(0 Cordon m, 

fln**n ^ r, S.a. WATCH.OUAIID. 

°"*‘V "!• *• FL‘‘- Cotrectif m 
(dun foment). '(u«rd-hoiue, s. Mil: 

CorptKit^wdoniMit.. 'guard-post,-stone,!. 
Douteroue/(<iecomderue,etc.). 'guftrd*ritiin 
*. Ojrde-corM wf, garde-fou «. 'guard-room, 
t. Afif; I. Corpe-de-garde m tav. 2. Poste 
00 pokce 
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guard*. 1. V.tr. (o) Garden To g. r.o. from 
against, a danger, garder, proteger, qn d’uii 
danger, (i) To guard one'a tongue, surveiller 
sa langue. {e)Ind: Proteger (une courroie, etc.) 
grillager (une machine-outil). {d) Cards: To 
guard one’s elubs. se garder en trifle. My kins 
ts guarded, j’ai la garde au roi. (e) Med: Meier 
un correctif a (un narcotique). 2. v.i. To guard 
against sth., se garder, se mettre a Tabri, de qch 
se pricautionner centre qch.; parer a qch’ 
guarded, a. [Of speech, efc.) Prudent, mesure. 
To bs guarded in one's speech, surveiller ses 
paroles, itre reservi dans ses paroles, -ly, adi 
Avec riserve, avec precaution, 
gua^ian ['goirdjan], s. i. Gardien, -icnre 
2 . Tuteur, -trice, curateur, -trice (de mmeur 
etc.). 2, A The (Board of) Guardians, le 
comite d administration de I’Assistance publique 
4. Attrib Guardian angel, angc gardien, anve 
tutilaire. 

guardioMhip ['ga:rdj»nSipJ, r. i. Garde / 
y^tion / tutilaire ; tutelle/, curatelle/ 
.Child under g., enfant en tutelle. 
guardship ( ga:rdSip], r. Navy: Stationnaire m. 
gu^dsman, pi. -men ['garrdzmon, -men), i.m. 
Ofticier de la Garde. 

guava [ gwa:va],r. Bot: Goyavc/. Guava(-tree), 
g^avier m. 

[ gAd3enJ, s. Ich • Goujon m 
gudgeon , s. i, Mec.E: Goujon m, tourillon m, 
axe m. 2. Const: Goujon (pour pierres) 
gudgeon-^in, J. I. l.C.E. Axe m de pied de 
bielle. 2s Alch • Tourillon m de la crosse. 
guelder rose ( geldar ro:uz), s. iJof .• 6oule-de* 
neige/ 

Guelph [gwelf], j. Hist: Guelfe m. 

S ierdon ( goirdan], 5. Poet - Recompense/. 

[ g^'t'nzij Pr.n. Ceog: Guernesey 
guer(r)llla (ge'hlaj, Mil: l, Guenllero m 
2. Guerilla (war), guerre / de guerillas, d’em- 
buscades. 

Conjecture ;, estimation f. To 
give, have, make, a guest, (1) hasarder une con¬ 
jecture ; (11) tocher de deviner / give you three 
Stietses, je vous le donne cn trois. It*s pure 
guess-work, e’est pure conjecture. By guess 
(•work), a 1 estime ; aujugc, avuedenez. 
guess , v.tr. & I. 1. To guess at sth., (tacher de) 
deviner, conjecturer, qch. To g. (at) the length 
of sth., estimer la longueur de qch. 1 guessed him 
T? ^ ftven/y«)it>e, je tm donnai vmgt-cinq ans 
To keep an opponent guesting, mystifier un 
adveraaire. 2 » To guess right, wrong, bien, mal, 
deviner. To guess a riddle, trouver le mot d’une 
enigme. You’ve guesMd itt vous yitesl vous 
avez rencontrt juste 1 3. U.S: Croire, penser. 

/ g. you re right, m’est avis que vous avez raison. 
guest lgcst], r. I* Convive m/; mviti,-ie; hdte, 
/j”®’ ui* Pensionnaire mf, (li) client, -ente 
. 1. ^ I. 'guest-house, r. 

I* notellene / (d un monastire). 2. Pension / 
de bmille. 

guffaw* (gA'fo;], r. Gros nre (bruyant); pouffc- 
ment m. \ 1 r 

gl^aw*, t».i. Pouffer, s’ipouffer, de nre; partir 
d un gros nre. 

! {gi'oiiMj. Pr.n. Geog: U Guyane. 

gulduce [ nidansj, I Direction/, gouveme A 
conduite/. ^ / owe much to hit g., je doia beaucoup 
■ coneeila. This it for your guidanoa, ceci eet 
a titre d'lndication; ceci est pour votre gou- 
verne. Sch: VoeaUonai guidanoa, orientation 
I profesttonnelle. 

'guide* Cffsid], $. I. (Pm.) (a) Guide m; pro- 
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meneur, >eu8e (de touristes). Alpine cuide, guide 
•Iptn. Guide, phlloeopher and friend, mentor m. 
To laiM i(h. M a guide, prendre qch. pour r^gle. 
(b) Girt guide, dcUireuse/; (m Fr.) guide m de 
France. 2 * Gulde(-book), (Uvret-)guide tn ; 
itin^riire m. G. to Switzerland, guide de la 
Suiase. Railway guide, indicateur m dee chemins 
de ter. 3 * (u) Indication/, exemple m. Let this 
be a g. to you, que ceci vous serve d’exemple. 
ib) Mec.E: Belt-guide, guide de courroic, 
guidc-courroie m. Meh: (SUpper-)guide, ghe- 
ttiie/. Tex: Thread-guide, distributeur m du til. 
(f) Guide-cards {of card-index), intercalaires m. 

s.pl. Transparent (raye) (pour 
6cnre). 'guide-pOSt, s. Poteau indicateur (de 
route), 'guide-rope, r. l. Cable mdeguidage 
2. Aer: Guide-rope m. 

guide*, v.tr. Guider, conduire, diriger. To guide 
the way for e.o., guider qn. All are gmded by him, 
tous ee riglent sur lui. guiding^ 
de guide ; directeur, -trice. G. principle, principc 
directeur. Guiding star, guide m. I^idiog*, s. 
Guidage m, conduite/, direction/, 
guild [gild], s. I. Hist: Corporation/. Trade 
guild, corps m de matter. 2 . Association /, 
confr^ne f. Churoh guild, cercle m (catholique, 
etc.). 

guilder ['gilder], r. Num- Gulden m. 
guildhall ['gildho:!], t. Hdtel m de ville. 
guile [gail], r. Artifice m, ruse/, astuce/. She uses 
the g. of her sex, elle use de la finesse dc son sexe. 
guileful ['pailful], a. Astucicux, artificieux, ruse; 
finassier, -lire. 

guileless ['gailba], a. I. Franc, /. tranche; 
sincere, loyal; sans malice. 2, Candida, naif, 
-ly, odf. I, Franchement, amc^rement. 2 .Can- 
didement. 

guilelessness ['gaillaanas], s. I« Franchise /, 
sincintd/ 2 , Candeur/, naiveti/. 
guillemot f gilimot], r. Om; Guillemot m. 
guilloche [gi'louS], s. Guillochis m. 
guillotine’ [gilo'tim], t. l* Guillotine /. 

2. Bookb: Massicot m ; presse ) a rogner. 
guillotine*, v.tr. Guillotmer, d^capiter (qn). 
guillotining, s. Guillonnement m ; ex^u- 
tion f. 

guilt [gilt], s. Culpabilitd/. 5 .<i. admit i. 
guiltless ['giltiaa], a. innocent (o/ sth., de qch.). 
guiltlessness ['giltbsnos], s Innocence/, 
guilty r'giltil, a. Coupable. {a) G. of theft, cou- 
pabic de vol. G. person, coupable mf. jur: To 
plead guilty, a’avouer coupable. The accused 
pleads not g., Taccuai me. To find b.o. guil^, 
not guilty, prononcer qn coupable, innocent. He 
was joundg., il tut reoonnu coupable. (b)Ouil^ 
eoasoienoe. conscience coupable, chargee. G. 
took, regard confua. -Ily, adv. Coupablement; 
d'un air coupable. 

Guinea ['gmij. I. Pr.n. Geog: La Gumw. 
2. s. A: (PiAce f d’or d’une) guin^e (= ai shil- 
lings) (encore usitie commc monnaie dc compte). 
'jguinea-cock, s.m. Pintade / mile, 'guinea- 
fowl, a. Pmtade/. 'guinea-pig, x. Cobayem; 
cochim m d’Inde. 

guise [ga:tzl,x. l*A: Vfitementamp/,costumem. 
In the g. of a pilgrim, v^tu ou traveati en pilerin. 
2. She appeared in the guise of a nymph, elle 
apperutaoua la forme d’une nymphe. F: Under, 
in, the guiee of friendship, aous I'apparence, sous 
le masque, de I'anutid. 
ffttitar [gi'tQir], X. Mtu: GuitareJ. 
gulch [gA]tS],x. tJ.S: Ravin m (euriftre). 
gules ffiuilai, I. Her: Gueuleew. _ 
gulf IgAlf], X. 1 . Geog: Golfe m The Gulf 


Stream, le Courant du Golfe. 2* Goutln m. 
abimem; abystc m(de la mer). 
gulP[gAlJ,x. Om: Mouette go 61 and m. 
gull*, s. Gogo m, jobard m, gobeur m. 
gulp, v.tr. Jobarder, fiouer, rouler (an). He ti 
easily nlled, il se iaiase facilement rouler. 
gullet ['gAletj, X. <£sophagem; F: goaierm. 
gullibility [gAli'biliti], X. Jobardehe/, jobardiae/ 
gullible ['gAlibl], a. Facile i duper; jobard; 
qui s'en laisse conter. 

gully' ['gAli], X. l.Geo/.‘ (Petit) ravin ; couloir w. 
Z.Civ.E: Canivcaum; ngole/. 'guUy-hole, 
s. fiouche/d’igout. 
gully*, D.tr. Raviner; creuser. 
gulp' [gAlp], s. Coup m de gosier. At one gulp, 
(avaler qch.) d’un coup; (vider un verre) d’un 
(seul) trait, d’une lamp^e. 
gulp*. 1 . v.tr. (a) To gulp ath. down, evaler qch. 
b grosses bouch^es; ingurgiter, sober (une 
huitre); avaler (un verre de vtn) i pleine gorge. 
He gulped it down, il n’en fit qu’une bouch^; 
{of dnnk) tl n’en fit qu’une gorgie. (6) F: To 
gulp down, back, one's teare, avaler, refouler, aes 
larmes. To g. down a sob, ravaler un aanglot. 
2. v.t. Avoir un brusque serrcment de gorge. 
He gulped, sa gorge se serra 
gum' [gAm], s. 1. Gomme t (soluble A I’eau). 
2. (Afuci/oge) Gomme, colle/^. 3. (a) Gum reain, 
gomme-r^sine /. (6) Gum elastic, U.S: gum, 
gomme dastique; caoutchouc m. 4* (<*)=" ciiew* 
INO-CUM. (6) {Sweetmeat) Boule / de gomme. 
5. {Of eye) Chassie f. 6. Bot: Oum(-tree), 
gommier m. P: To be up a gum-tree, £tre dens 
lepetnn. gum-'arabic, x. Gomme / arabique. 
'gum-boots, x.p/. U.S: Bottes/decaoutchouc, 
'gum-shoes, s.pl. U.S: Caoutchoucs m. 
gum 'tragacantb, x. Com: Gomme f 
adragante. 

gum*, t;. (gummed) 1, o.Xr. (o) Gommer; encoller 
(le papier, la toile). (6) Coller (une page dans un 
livre, etc.). (c)To gum (up), gommer (un piston); 
encrasser (une lime). 2 . v.i. To gum (up), {of 
piston) (se) gommer; {of fil^ s’encraaser. 
gununed, o. i, (Of label, etc.) Gommb. 2. G. 
piston, piston gommi. G. oil, kude goudronn^e. 
gum*, I. Gcnctve/. 

gum*, tnt. F: (Euphemtm for God) By gumi 
fichtre I mazette I 

gumboil ['gAmbotlJ, x. Abc^ m d la gcncive; 
fluxion / d la joue. 

gummy TgAmil, a. I. Gommeux, gluant, via- 
queux. G. 01/, nuile goudronneuae. 2. {Of eyes) 
C^hassicux 

gumption ['gAm{p)S(e)nJ, s. F: jugeotte /, 
gingin m. He has plenty of g., c'eit un ddbrouil- 


gUQ [gAn], X. I. {a) Canon m. Rifted gun, canon 
nyi. The guna, le canon, rartillehe f. The big 
guns, le groB canon. Notiy; Naval gun, piice/ 
de bord. Heavy mn, groase piice. After gun, 
piice de retraite. F; He carries too many guns 
for me, je ne euia pas de force d me meaurer avec 
lui. (6) SaluM of six guna, salve de six coups de 
canon. 2* (o) Fusil m; ex^. fusil de chaste non 
rayd. {Cp. rifle* 2.) Sporting gun, shot-gun, 
fuait de chaese. (I>) A party of ilx guns, une bande 
de six chasseurs. 3. U^: Revolverm; pistoletm. 

t . Paint: Spray gun, pistolet (vaporiaateur). 

.a. OBBA5B-CUN, 'gun-CATriage. x. Anil: 
AffOt m dc canon; {at military funeral) prolOTge/ 
d’artillerie. 'gra-COttOA, x. Exp: Coton 
azotique, fulminant; fulmicoton m, coton- 
poudre m. 'gun-fire,!. Anil: Canonnade/; 
feu m (dea pieces), 'gun-mettl, x. 1. Bronze m 
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A c«non. 2. Com: P: M^tal oxydi. 'gua- 
rooDiyf. Navy: Po»tc m d«g upiranU. 'gun* 
runaing, t. Contrebande/d’armet. 
fuaboat ['gAnbout], s. (Chaloupe) canonniire /. 
guamaai pi. hedmi •men], t.m. 

V.S: Voleuranm^; bandit m. 
gUnacl ['gAn(a)l], I. •> OUNWALS. 
gunner T gAnar), t. (a) Artilleur m, canonnier m. 

{b) (MMnliMi-)l^Dnar, mitrailleur m. 
gunnery ['gAnari], I. Arttllerie/; tirmau canon. 

Quaaery drill, exercice dea canona. 
gupowder ['gAnpaudar], t. Poudre / (1 canon). 
Ht$t: The Gunpowder Plot, la Conapiratton dea 
Poudrea. 

gunehot ['gAnSot], «. X. Coup m de fuail, de 
canon: coup de .feu. Qunahot wound, bleaaure 
de balie, de boulet. 2. Witbin gunahot, k (une) 
portde de fuail. Out of gunahot. hora de poitde 
de fuail. 

gunamith ['gAumiO], #, Armurier m. Oun- 
•mith'a ahop, armurene/. 
gunwale ['gAn(e)l], I. Nau: Plat-bord m. (Of 
snip) To roil gunwale under, engager; rouler k 
taire cuiller. 

gurgle* [g9:fglj. t. (a) (Of liquid) Glouglou m; 
gargouillia m (de I’eau qui tombe). (b) F: (Of 
port.) Glouaaement m, roucoulement m. 
gurgle*. 1 . v.i. (Of liqutd) (a) Glouglouter; 
fajre gltmglou. (b) Gargouiiler (en tombant). 
2 . v.i. Gf tr. (Of pert.) Giouaaer, roucouler. He 
gurgled tvith laughter, il eut un fire gras, 
gurgling, t. X. (a) Glouglou m. (b) Gargouilie- 
mem «, 2 . F: Roucoulement m. 
gurnard ['gatmordl, gurnet ('g»:met]. i. leh: 
Red gurnet, ^ndin m rouge. Grey gurnet, 
grondin gria. nying gurnet, rouget volant 
giudl* [gA^], I. X, Jailliaaement m, eifuaion/(d'une 
•ource. de larmea). 2. Jet m, flot m (de aang). 
). p^bordement aentimenul. 
guen*, vJ. (a) To guih (forth, out), jaillir. aaillir, 
couier k flota ; (of torrent) bouillonner. The blood 
wat guthing out, le aang aortait k gros bouillona. 
The teari guthed into her eyet, un flot de larmea 
lw~monta aux yeux. (b) Faire de la aenaiblerie; 
F: la faire au aentiment. She gushed over their 
Mhy, elle a’attendnasait aur leur bdbd. gueh* 
jag’.e. I. ( 0 /wafer) Jailliasant.vif; (of torrent) 
bouillonnant. Guahing spring, source o'eau vive. 
2 . (Ofpm.) Exuberant, expansif. G. complimentt, 
complimenta chaleureux. -ly, adv. Avec 
effusion, guehtag*, t. *» gush' 
guaher ['gASar], t. (Mineral ell) gusher, puita 
iailltasent. 

guetet ['gAset], «. Dretm: Tail: ^largiaaure /. 

•oufflet m : gouaaet m (de manche, etc.), 
guet [gAit], t. Oust of rain, ond^ /. mboulde /. 
Gust el wimi, coup m de vent ; rafale f, bour- 
raaque/, Wen; grainm. P: G.^anger, houffief 
de colm. 

gaetatlve ('gAstativ], a. Guatatif. 
gttitatory ['gAstatari], a, (Nerf, etc.) guatatif. 
gutte f’gAatoj, 1 . To eat tth. with gusto, manger 
Qch. aavoureuaement. en uvourant. F: To do 
#w. with g., faire qch. (i) avec plaiair, (ii) avec 
elan, avec entrain, avec brio. 
gU^ rCAfti], a. (Vent) k rafalea, qui souffle par 
n&let ; (joumde) de gnuul vent, 
gut' [gAt], s. X. Anat! Boyau m, intettin m. 
•mnliit«i,ititeBtnigitie. a.M.Quta. (a)Boyaux, 
faiMatim. entrullM wl^e) 


(^) F: To have guts, avoir du cran; avoir du 
ceur au ventre. $, Corde / d, de, boyau (pour 
violona, etc.). 4. Fish: Bilkworm gut, tflk 
gut, racine (angiaiae). 5. Goulet m (dans un 
port, etc.); boyau, dtnnglement m (dans une 
me). 

gut*, v.tr. (gutted) Etnper (un anunal); vider (un 
poiaaon, une volaille). F: The flro guttod the 
house, le feu n'a laias^ que lea quatre murs, la 
carcaaae, de la maison. 

gutta-percha [gAta'p9:rtSaJ, t. Gutta-percha f. 

gutter t'gAtor], t. I. (Eavas-)guttar, gouttiire /. 
chdneau m (de toit). 2. Ruiaseau m (de rue); 
caniyeau m (de chausai^e). Open g. (across road), 
cassia m. r: Born in the gutter, dana la 
crease. Guttw-bred, bcrci dana la :^ge. He rote 
from the g., i) eat aorti de la huige. Gutter wit, 
eaprit voyou; verve voyoute. 5, (a) Rigole/; 
aillon (creusd par la pluie). (b) Cannelure /, 
rainure/ (dans une idle. etc.), 'gutter-press, s. 
foum: fias'fonds mpl du joumaliame. la preaae 
de baa dtage. 'gutter-snipe, s. Gamin, -me, 
dea rues; gavroche m ; petit voyou, petite 
voyoute. 

gutter*. X. v.tr. Sillonner, raviner (la terrc). 
2. v.i. (Of candle) Couier. guttering, s. Coll. 
Gouttidres/p/ (d’une maiaon). 

guttural ('gAteral]. 1. a. Guttural, -aux. 
2 »t.Ung: Gutturale/. -ally, ado. Gutturale- 
ment; d’un ton guttural. 

guy* [gai], t, I. Epouvantail m. She's a regular 
guy, elle eat ficelde comme quatre sous. What a 
guy f comme la voiU fagotde 1 2. U.S: P: Type w. 
mdividu m. 


ffuy, v.tr. (guyed) (a) Se moquer de (qn). 

(b) Th: Charger, traveatir (un r61e). 
ffuy*. a. Nau: etc: (Cflble m de) retenue /; 
hauban m, gut m, dtai m. Punnel-guya, haubana de 
chemmde. 'guy-rope, t. (a) Cordon m (de 
tente). (b)Aer: Corde/de manceuvre. 
gU5r*, f.fr. Hauban(n)er (un mit, etc.). 
guzzle> (gA*l], /. Godaille/, bfifrde/. 
gU 2 Zle*, v.tr. & t. (tf) Bfifrer, bouner (la noum- 
mre); a’empiffrer, goinfrcr. (b) Boire avidement, 
lamper (la boisaon). guzzling, a. Glouton, 
goulu. 

gtmler('gAzbrJ,r. (a) fiifreur,-euae; gomfrcM. 

(b) Pochard, -arde ; ncmk vin. 
gymnasium [dyim'neiziemj, s. Gymnaae tn. 

Gym naalum exereises. gymnaatique / aux agrda. 
gymnast f'dximnast], s. Gymnaate m. 
gymnastic [dyim naatik]. X. a. Gymnaatique. 
2. t.pl. (Utu. with sg. const.) QymnaaUoa, gym¬ 
naatique/. To do g., faire de la gymnaatique. 
gymnotus, pi. -f (djim'noutea. -aij, t. Ids: 
Gymnote m. 

gynaeceum [d 5 aini'ei:eml, t. Gyndcde m. 
gypaetus [dji'phtea], r. Om: Gypadtem. 
gypsum’ ('dsipaam], i. Afmer: Gypae m; 

P i*”* A * P**"* 'gypsum-quarry, t. 

latriere/. 

gyptlim', e.fr. /Igi .■ Plltrer (une terre). 

ld,ai'rat], t.l. Toumer; tournoyer. 
gyration [d 3 ai'RiS(»)nJ, Ginition/, gyration J. 

gyratory ['duiatotari], a. Giratoire, gyratoire. 

Gyratory tr.fflo.ayatani, lent m gyro. 
fyro-<Oinpa*a['d3aiaro'UmpaiI,«. Nau: Gyro- 
compas m. 

gyroK»pe ['djaiaroakoupJ,». Gyioacopem. 
gyrowopic [dyaiaw'akapik], a. Gyroicopique. 
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H, b [eitS], >. I. (L« lettre) H, h mf sn«nt h. h 
muette. H aiplrate. h aspii^e. To drop ODO’t 
h*s f'eitSu), ne pas aapirer les h. 2 . H btarn. H 
ffirdor, poutre en H, en double T. 
ba' [ho:], int. Hal ah I 
ha', o.t. See hum' i. 

habei^ashcr ['habardaSor], t. 1. Chemisier m. 
2 » Mercier m. 

habei^sliery r'habwdaSari),.. i. ChemiKne / 
2. Mercene /. 

habit [' habit), s. 1. Habitude/, coutume/. To 
be in the habit, to make a habit, of doing sth., 
avoir coutume, avoir i’habitude, avoir pour habi¬ 
tude, de faire qch. I don't make a h. of it, ce 
n'eat pas une habitude chez moi. To get, grow, 
Into the habit of doing ath., prendre, contracter. 

1 habitude de faire qch. To get a dog into habits 
of obedience, habituer un chien h ohiit. To fall 
out. get out, of a habit, perdre une habitude; se 
d^hiire d’une habitude. Our of (sheer) habit. 
from/one of A., par habitude. Of gentle habits,' 
de mceurs douces. 2. (o) Habit of body, tern- 
pinunentm; constitution / physique. (6) Habit 
of mind, toumure / d’esprit. 3. Cost: (a) Ha¬ 
bit m (de religieuse). (A) (Lady's) riding-habit, 
amazone/; habit de cheval. 
ubitable ('habitobl], a. Habitable. 
haWtot ['habitat), #. Nat.Hitt : Habitat m. 
habitation [habi'teiS(a)n], j. i. Habitation / 
(d une maieon). Fit for hablution, en itai d*itre 
habits. 2. Habitation, demeure f \ lieu m de 
e^jour. 

habitual [ba'bitjuell, a. i. Habituel, d’habitude. 
2. (Ivrogne) inv^i^rO. He is a h. Uar, le mensonge 
"milier. -ally, adv. Habitucllement. 
d habitude, par habitude, 
habituate [ha'bitjueitl, v.tr. To habituate s.o, 
to ath., to doing ath., nabituer, accoutumer, qn 
A qch., i faire qch. 

^chure’[ha'Sjuor], r. Mapm: Hachure/. 
hachure't v.tr. Hachurer. 
hwk* [hak], s. (a) Taillade/, entaille/. (A) Fb: 
Coup m de pied (sur le tibia). liacii-eaW) s. 


[hair 


Tex: Pfi»nfr, .#nincer (le im, le 


Med: H^na- 


Scie / i f^tauz. 
hack% v.tr. & i. Hacher; Surg: F: charcuter 
(im malade). To hack one's chin in shaving, se 
taillader, a'^harper, le menton en se rasant. To 
haek sih. to pieoee. tailler qch. en pieces. To hack 
sth. down, abattre qch. i coups de piocbe. 
Haeked out, tailld i coups de serpe, k coups de 
hac^e. To haok up the Joint. F: maasacrer le 
rdti. To haok one's way through, se frayer un 
chemin du tranchant et de la pointe. h«glt(ny a. 
. Haoklng eougb. toux sAche et p^ible. 
e . .»f* *•(«)Chevalmdelouage. (6)^;Rosse/, 
hai^elle /. (c) Cheval de selle i coutes fine. 
2 . Hor^ m de peine. Lltorary back, icrivain m 
ilatdche. li«ck-Work,r. Twvail w d’dcrivain 
ag^es; besogne / alimenteire. 
ha^. t, v.tr. (a) Btnaliaer (qch.). To haek an 
Ufiwttt to doatb, resaasser un argument. 
(0) Louer (des chevauz). 2 . v.i. (a) To haok 
along the road, cheminer k cheval. (h) Monter 
des chevaux de louage. 

[hakn, s. X. Tex: Peigne m, f^ran9oit n. 
2« Om; Plume / de cou (des gallinacdt). 

Haokloe, camah m. P: {Of pers.) When 
his haokloe wo up. quand a monte eur sea 
etgota. 


341 


hackle*, v.tr 
chanvre) 

W Cheval de route; bidet m. liBcklieV- 
J (Sujet) rebittu, ua<, 

hadjhad]. See hav,'. 

/eA.- Aiglefinm. 

Le. Enferam. 

bf/? Him.- 

tne/. Red haemadte, sanguine f 
haematuria Ihunw'tjuariol. r. 
tune f. * 

e. Ettmoglobine/. 
haemophilia [humo’filja], •. Mtd: H<mi 

philie/. 

f'hemeredjJ, r. Wtnottagi./. 
haemorrhoids [hemeroida], t.pi Mtd' Hi- 

morroidea/. 

haft' thffiftj, t. Manche m, poignie t (d’un 
poignard, d un outil). 

haft*, v.tr. Emmanchet. mcttre un mtncho k 
(un outil, etc.). 

hag^ [hag], #. (Vieille) sorciire. F: 014 hag. 

vieille fte, F: vieille taupe. 

Mg', s. Scot: (Moss-)hag, fondriire/. 
haggard h«gwdj, o. (a) Hive; (viage) 

(Viaage) «gar^ hagard, ddcompoii. 
j. ?■ Latomac de tnouton 
bourrt d un hachia d’abata et de farine d’lvoine, 
(Meta national ^cossais.) 

haggle (hag!), t*.i. Marchander, F: Wainer. 
chipoter. To haggle about, over, the priee (ol 
•th.), chicaner aur le prix de qch.; marchan^ 
qch.; debattre le prix. 

^®^® 3 ***pber [hagi ografar), s, Hagiographe m, 
^giogTMhy [hagi'agrafij, s. HagiograpWe/. 
Hame (the) (ba'heig], Pr.n. La Haye. 
ha-liarha:'ha:],.«. Ha.hal 

Grtiont*. 

hotS* • ''ePlf*' “'omp»gn< de grtle. 

grtle. F. BuUttt mere hailmg m m, let ballet 
noua pleuvaient dm comme gr«le, F: To hoU 
down eursea on 8.0., faire pleuvoir des maid- 
dictions aur qn. 

*• ‘ Hoil Moiy, la aalutition 

wigdhque. 2. #. Appel w. Within boil, k portde 
de (U) vou. To be hoil-feUow-wall-met with 
TslTJ** P"** * compagnon; 

lire 4 tu et 4 toi avec tout le monde. 

hall . I. e.rr. (a) Saluer (qn). To hall a.e. (aa) 
^Imer, aaluer, qn roi. (») Hdler (qn, ub 
.Atraiaonncr (un vtitietu). To 
M a taxi, appeler, hdler, un taxi. Within balUnx 
dWana.. 4 poi^ de (U) voix. a. e.i. Ship haiUng 
from Londi^ (i) luvue qui ddpend du port de 
fciilPrf'' S “ P”>''en»nce de Londiee. 

hl^[hefv],». l.( 0 /*»oi)(o)Cheveu«. /■.•To 
apui hurs, rendre. couper, un cheveu en quatre; 
pinnlier; vdtiller. 5 .a. tuin* I. a. (A)C^f.Tho 
1^. lea cheveux, la chcveiure. Head of hafr, 
cbovetuxe. To do oat's hair, ae coiner; s'artnn- 
ger lea cheveux. It waseneu^ to nudrayoiirhaJbr 
**“f c'dtait k faire dresser lea dbeveux 

•ur la tote. P: Keep your hair onl ae vous 
embdlex pxxl a. («) (Qf body) (Urn. coll. «.) 
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Poll m To romovt s.o.'* tuporfluoui hAtr(»), 
ipiler qn. (^) Coll. iOf animal) Foil, pelage m. 
Agalnit the hair, i contre-poil; k rebrousse-poil; 
k rebours (f) Crin m (de cheval); sole/(de pore). 
Hair-mattreu, matelai de crin. 'nair-curier, t. 
Toil: Frieoir m; ^pingie / k onduler. ^hair« 
CUt| f. Taille/» coupe/, de cheveux. To haw a 
^-c., ae faire couper lee cbeveux. 'hair^drlefy 
/. S^choir m (^lectrique). liair-Iilie* t. 
X.Deti^m. 2. Haii^lino letter capillaire/. 

pi. Opt: FilicroMs. liair^etyr. R^ille/; 
filet m k cheveux. 'hair-raising, a. Horri- 
pilant hornfique.^ 'halr-rettorer, t. 
g^n^rateur m des cheveux. 'halr's-brcadth, s. 
To escape death by a h.^b,, avoir deux doigts 
de la mort. To be within a h.-b. of ruin, ttre k un 
cheveu de la mine, 'hair-'thtf^ t. Haire /, 
cilice m. 'hair-Mace, i. Typ: Espace M'un 
point. 'hair-s|>lxtting^ s. Ergotage m, ergo- 
terie /; distinction! subtiles. 'hair-spring, s. 
Cloekm: (Ressort) spiral m. 'hair-trigger, r. 
Sm.a : O^lic r/i (de detente). Hair-trlner look, 
platine / k double detente, 
hairbreadth f'heerbredO]. i* s. >- hair’s- 
BREADTH. 2* Attrib. To have a bairi)readth 
escape. I'ichapper belle; ^chapper comme par 
miracle. 

hairbrush r'hc3rbrA$], t. Broue / k cheveux. 
hail^Oth [ nearkbO], s. 1. A: Cihee m, haire /. 
2* £toffe/de crin : ^tamine / de crin ; (coarse) 
thibaude /. 

hairdresser ['heardresarj, s. CoiiTeur, -euse. 
hairdressing ['besrdresiq], >. CoiRurc /. Style 
of h., coifhire. 

-haired [heerd], a. Long-haired, blaok-balred, 
pert.) aux cheveux longs, noirs; (of animal) 
k long pelage, k pelage notr. 
hairless ['hearbs], a. Sans cheveux; chauve; 
M ammsu) sans poils. H. face, visage glabre. 
H. hide, peau pebe. 

hairpin fhearpin], s. Epingle / k cheveux. 

F: Hatrpln bend (tn road), lacet m. 
hairy ['hearil, a. I. Velu, poiiu; (of scalp) 
chevelu. 2*Bot; Velu. 
hakel [heik],s. Ich: Merluche/; F: colinm. 
halation [ha'lei5(a)nl. s. Phot: Halo m. 
halberd [Wberd], Albert ['halbart], t. Halle- 
barde /. 

haibettUcr [halbar'ditar], s,m. Hallebardier. 
halcyon ['halsian], l. s. (a) Myth: Alcyon m. 
(b) Halc^'on m. 2. Attnb. F: Halcyon 

mys, raurs sereins; iours de bonheur paisible. 
hale [neil}, a. (Vieillard) vigoureux, encore gall- 
lard. To be hale and hearty, dtre frais et gadiard; 
avoir bon pied bon ceil. 

half, pi, halves [heuf. hotva]. i. s. (a) Moitii/. 
Hall (ot) hit raen, la moiti^ de ses hommes. To 
toiwh. o/rt/i., prendre la moid^deqeh. F: More 
Uian bMl (ol) the dme, lea trois quaru du temps. 
To eot alh. In hall. In halves, couper qch. par 
moidd, en deux. To go halves with i.o., se 
mettre de moitid. de compte k demi, avec qn. 
B^ger by halt, plus grand de moitid. F: He is 
too olever by him, il est beaucoup trop melin. 
To do things by halves. £aire les enoses i demi. 
(b) Demi m, demie f . Two halves, deux demis. 
T%ree and a half, trois et demi. / waited for two 
hours and a half, j’ai attendu pendant deux heurcs 
et demie. <c) F: My better haU. ma (chdre) 
iQoltid, mon dpouse. (d) Rail: Outward half, 
return halt (of ticket), coupon m d’aller: coupon 
de retour. (e)Fb: (i) The flret halt (0/thegoew), 
la premidre mi-temps. The seeond half, la 
ecconde rai-temps; la reprise, (ii) hau-back. 


Wing halves, demis aile. 2. a. Demi, (a) Halt an 
hour, une demi-heure. F: In h. a second, en 
moins de rien, d'un instant. HaU a doxen, une 
demi-douzaine. Half a eup. une demi-tasse. 
F: HaU one thing and baU another, moitid hgue, 
moitid raisin, (d) H.^guadruped, h.~fish, mi- 
quadmpdde, mi-poiison. 3. adv. (a) He only h. 
understands, il ne comprend qu’d moitid. She h. 
got up, elle se releva k demi. He tt not h. to 
formidable, il n'est pas de moitid si ndoutable. 
HaU laughing, haU crying, moitid nant, moitid 
pieumnt. To do sth. h. willingly, h. under com^- 
siott, faire qch. mi de grd mi de force. HaU dons, 
k moitid fait. H. undressed, k demi ddvdtu. HaU 
asleep, k moitid endormi. / was h. afraid that .. 
j’avais queique crainte que + sub. F: It Un*t 
half bad, (i) ce n’est pas mauvais du tout; (ii) ce 
n’est pas si mal. P: (Intensive) She Isn’t haU 
smart I elle est rien chid Not half! un peuf 
tu paries I (6) It Is half past two, il est deux 
heures et demie. (c) HaU as big, moitid aussi 
grand. / got haU as much, half as many, j’en ai 
refu la moitie autant, (la) moitid moms. HaU as 
big again, plus grand de moitid. HaU at much 
again, moitid plus, 'half-nnd-'half, adv. 
Moitid I’un moitid I’autre. How shall I mtx them? 
— H.~and-k., comment faut-il let mdianger?—A 
doses dgales. 'half-'back, s. Fb: Denu- 
arridre m, pi. demi-amdres; demi m. 'half- 
'bakedy a. I« A moitid cuit. 2 * F: (a) (Of pert.) 
(i) Inexpdnmentd, & peine ddgrossi; (li) niais. 
(i) (Projet) bficld, qui ne tient pas debout, 
'half-belt, s. Tail: Martingale /. 'half- 
'binding, s. Bookb: Demi-reliure / k petita 
coins, half-'boot, s. Demi-botte /, pi. demi- 
bottes. 'half-bred, a. i. Mdtis, -isse. 
2, (Cheval) demi-sanc tnv. 'half-breed, s. 
1* Mdtis, -isse. 2, (Cheval m) demi-sang tm>. 
'half-brother, s.m. Demi-frdre, pi. demi- 
frdres. 'half-'caste, a. & s. Mdtis, -isse. 
'half-'closed, a. Entre-clos; entr'ouvert. 
'half-'cock, s. At haU-oook, (fusil) au repos, 
au cran de sOretd. 'half-'crown, 5. Num: 
Demi-couronne / (deux shillings six pence), 
'half-'dead, a. A moitid mort; k demi mort. 
HaU-dead with fright, plus mort que vif. 
'half-'dozen, s. Demi-douzame /. 'half- 
'dresaed, a. A moitid vdtu; & demi vdtu. 
'half-'emptyS <2. A moitid vide, balf- 
'empty*, v.tr. Ddsemplir (une baignoire, etc.)', 
vider k moitid (une bouteille). 'half-'fare, t. 
Rail: etc: Demi-place/. Half-fars ticket, billet 
k demi-tarif. 'half-'hearted, a. Tidde; sans 
entrain; (effort) timide. -ly, adv. Avec tiddeur; 
sans enthousiasme. 'half-'holiday, s. Demi- 
congd m. 'half-'hose, s. Chaussettea fpl 

(d’hommes). 'half-'hour, s. Demi-heure /. 
'half-hourly, i • adv. Toutes les demi-heures; 
de demi-heure en demi-heure. 2« a. De toutes les 
demi-heures. 'half-'length, r. Demi-longueur/. 
HaU-lengtb portrait, portrait en buste, portrait k 
mi-corps. lialf-'UKht, >. Demi-jour m; 
pdnombre /. 'half-'mast, s. At haU-mast, 
a mi-mlt; (pavilion) en beme. 'half-'mea- 
tore, s. Demi-mesure /. To hai^ dons with 
baU-msaiarss, F: trancher dans )e vif. half- 
'month}y,a. Semi-mensuel. 'haif-'moOtt,r. 
I. Z^mi-tune /. 2* Lunule / (des ongle^. 
half-'mourning, t. Demi-deuil m. 'hnlf- 
'naked, a. A demi nu 'half-'pay, s. 
Denu-solde /; sotde de non-activitd. Cte ^U- 
pay, en demi-solde, en dispontbiUtd. half- 
'pnee, I. To $eil sth. (at) h.-p., vendre qch. k 
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moiti^ prix. Th: etc: Childran haU>prioe. let 
enfants paicnt demi-placc. 'half-seftS^'over^ 
a. P: A moitie ivre: emeche. 'half*'shut) a. 
Entre-clot. 'half-sister) »./. Demi-tocur, pi. 
demi'sceurs. 'half-'tertik) s. Sch: Congi m 
de mi-tnmettre. 'half-'tidC) t. Nau: Mi- 
maree/. 'half-'time, f. 1. To work hall-time, 
travailler i ia demi>joum«^e. 2. Fb: (La) 
mi-temps. 'half-tint, *. Dcmi-teinte / 
'half-^title, s. Tyt : Faux litre; avant-titre m 
(d'un hvrc). ^half-'tone, *. Art ■ Dcmi-teinte/. 
Phot.Engr: Similigravure/. Hall-lone blook, F .• 
simib m. 'half-turn, *. I. Demi-iour m. 
2. (Of ivheel) Demi-revolution /. 'half-'way, 
adv. A moitie chemm, it mi-chemin. H.'tv. to 
Parts, a mi-chemin de Pans. Hall-way up, down, 
the hill, a mi-c6te, a mi-pente. F: To meet t.o. 
hail-'way, faire la moitii des avancet; F. couper 
{a poire en deux, 'half-'witted, a. Faible 
d’espnt; F: a moiti^ idiot, 'half-'year, s. 
Semestre m. 'half-'yearly. I. a. Scmestriel. 
2. ad. Tous les six mois. 

halfpenny ('hcip(3)ni],r. Demi-pennym; F: = 
sou m. 1 . (p/. halfpence, F; ha’pence ['heipons}) 
It will cost you three halfpence, cela vous coutera 
trois sous. 2. (pi halfpennies) Piice/ d’un sou. 
He gave me the change tn halfpennies, il me rendit 
la monnaie en sous. „ 

halfpennyworth ['heip(9)niwa:r6, F: heipaOj, 
s. To buy a h. of bread, acheter (pour) un sou 
de pain. 

halibut ['halibAt], 1 . ich: FUtan m. 
halitosis [hali-tousis], s. Med: Mauvaise 

haIl*[tD:l], *. I. Grande salle. (o) Dining-haU, 
(i) salle a manger; (n) (of college) rifectoire m. 
(^)The aervants’ hall, Toffice/; la salle commune 
(des domestiques). (c) Concert haU, salle de 
concert. Music-hall, music-hall m 2. (o) Cha¬ 
teau m, A: manoir m. Born in marble halls, ne 
sous des Ismbns dores. (b) Maison / (d un corps 
de miuer, etc.). S.a. guildhall, town-hall. 
a. Entranes-haU, vestibule m (d’lme maison); 
hall m (d’un hdtel). HaU porter, concierge m. 
'ball-mark’, *. (Cachet m de) controle m (sur 
les objets d'orfevrene, impost primitivement 
su ^'Goldsmiths' HalD- F- The haU-mark of 
genius, le cachet, I’empreinte/, du gime. Work 
bearing the h.-m. of gemus, ouvrage iMrqui au 
coin du ginic. 'haU-mark^ V.tr. Contrdler, 
poin 9 onnef(rorfivrene). 'baU-Stand,i. Porte- 
habit(8) mint). 

halleluiah fhah'lunfl], mt. ® s. Allilma m. 
hallo Ihfl'lou), mt. o' /. Holii f obi I Cf . hullo. 
halloo* (hfl'lu:). I. «. Cn m dappel. Pen. 
Hu4c/. 2 .mb Fen: Taiaut! 
allooS v.i. (a) Crier, appeler. To hMoo to s.o., 
appelerqn (i grands cris). (b)Ven: Huer; cner 
taiaut. 

hallow I'halouJ, v.tr. Sanctifier, conttcrer. 
HaUowed f'halouid] be Shy name, que votre nom 
soit sanctifii. HaUowad I'haloud] ground, terre 

Hallowe’en (halou'nnl, *. Scot : Veille / de la 

hallucinatt (ha'ljuiainett), ti.tr. Hallucmei. 
hallucination [haliu:ai'nei.S(a)n], f. Hallucina¬ 
tion /, illuaion /. ^ 

halo*, pi. -0(e)S ('heilo, -0U*1, *. l. 44«r; Opt ; 
Halo «; aurfele /, arfole / (de la Uinc). 
2. Aurfole, nimbe m (d’un aaint). , ^ , 

hnloS v.tr. Aurtoler. F: Brow h^mth glory, 
front nimbd d'une aurdole de gloire. 
halogen rhslod3enl, s. Ck: Haioginem 


haloid I'habid}, n. df t. Ch: Haloide(m). 
halt* [holt], r. i. Halte/, arr^tm. Ten minutes* h., 
dtx minutes d'arr^t. To come to a halt, faire 
halte; s'arrdter. Mil: At the halt, d« pied 
ferme. S.a. call* I. i 2* Rail: (Small station) 
Halte. 

halt*, Cl Faire halte; s'airtter. Mil: Haiti 
halte! 

halt*, s. To walk with a halt, boiter (en mar- 
chant). To speak with a A., h^siter en parlant. 
halt*, a. A. B: Botteux. t.pi The halt, les 
estropi^s. 

halt*, 0.1. A.&Lit: (Of pers., verse, etc.) Boiter, 
clocher. halting, a. (Discours) hesitant; (vers) 
qui boitent; (style) heurt^. -ly, adv. En 
hesitant. 

halter |'ho;lt9r], s. I. Licou m, longe / (pour 
chevaux). 2. Curde/(de pendaison); A: hart/, 
halve [ha:vj, v.tr. I, (o) Diviser en deux. couper 
par (la) moitie; partager (qch. en deu.x). Golf: 
Halved hole, trou partag^. (A) RMuire (lea 
depenses, etc.) de moitie. 2. Carp. Halved 
joint, assemblage m k mi-bois. 
halves [ha:vr].f.p/. 5rfHALF. 
halyard ['holjord,'haljsrdJ, f. Nau: Drisae/. 
ham [ham], I. I, (a) A: Jerretm. ib)pLF: The 
hams, tea fesses/, le derriAre. 2. Cu; Jsmbon m. 
Ham and eggs, ceufa au jambon. 
hamadryad [hamo'draiad], s. Hamadryade/. 
hame fheim], r. Ham: Attellc/. 
hamlet ['hamlet], s. Hameau m. 
hammer* ['hamsrl, *. I, Tls: Marteau m; 
(heavy) masse /. F: To go at It hammer and 
tongs, y slier de toutea aea forces. S.a. claw¬ 
hammer, POWER-HAMMER, SLBDOE*, STEAM-HAM¬ 
MER. 2. Marteau (de commissaire-pHseur). To 
come under the hammer, passer sous te marteau; 
Atre mis aux enchAres. 3. Marteau (de piano), 
d. Chicn m ou percuteur m (d’une arme i feu). 
%ammer-cloth, s. Veh: Houase / (de siAge 
de cocher). 'hammer-head, 1. 1. 'TAte / de 
! marteau; pilon m (d’un marteau-pilon). 2 * Ich: 

\ Hammer-head (ihark), marteau m. 

! hammer*. I. v.tr. (o) Marteler; battre (le fer); 
travailler (le fer) au marteau. To hammer ath. 
into ahape, (1) fa^onner qch. A coups de maneau; 
(ii)F; mettre(unprojct)au point. F: (Of boxer) 
To hammer one’s opponent, cogner dur sur son 
adversaire. (b)Sl.Exch: To hammer a defaultor, 
exAcuter un agent. 2. v.t. (o) Travailler avec le 
marteau. F: To hammer at. on, the door, heuiter 
A la poite A coups redoublAa. To hammer away 
at ath., travailler d’arrache-pied A qch. (b) (0/ 
machine part) Tambouriner, cogner, martcler. 
hammer down, v.tr. Aplatir (un rivet); 
rabattre (une inA^tA). h a mm er in. v.tr, 
Enfoncer (un clou) A coupi de marteau. ham¬ 
mer Otst. v.tr. Etendre (I'or, etc.) sous le 
marteau. F: To hammer out lines of verse, 
(i) (of reciter) marteler des vers; (ii) (of poet) 
forger d«i vera. To hammer out an exeuse, se 
forger one excuse, hammering, t. l,(o)Mar- 
telage m, martAlement m; batuge m (du fer). 
ib)P: DAgciAe/ (de coupa). To gtvo §.0. a fo^ 
hammering, co^er dur eur qn; bmirrer qn de 
coupa. 2« Mec.E: Tambourinage m, cognement m, 
martAlement m. Hyd.E: (Waie^)baiiiJii«iBg 
in a pipe, ccup(a) «(p/) de bAUer dans une 
conduite. 

pi. -men' ('hamermen, -men], 
hammcnmlth i'hameranuB], s. Marteleur m ; 
frappeur m. 

hamm ock ['hamekj, s. Hamac as. 
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htnipcr* rhtmp9r], I. Mtnne/, banne/; hour* 
riche / (d’huttrei, etc.)> (tmali) banneau m, 
bannette /. 

hamper*! v.tr. Embarraaacr, g^er, emptoer 
(qn). To k. the progress of business, entraver la 
marche dea aflairea. To h. oneself taith luggage, 
a'empitrer de colia. 

bamatrlnf ‘ ['hamitrii)], I. Anat: Tendon m du 
jarret. 

hkmstringV v.tr. (p.t. & p.p. bamstriofed or 
itruaf) I. Couper lea jarreta i (un cheval» etc.). 
2. F: Couper lea moyena k (qn). 

head* [hand], s. i. Main f. (o) To fo on ooo*a 
handa and knota, alter, marcher, k quatre pattea. 
To vote bv show of hands, voter k main levee. To 
hold (sth) in one's h., tenir, avoir, (eon chapeau) 
k la main, (dea aoua) dans la main, (le aucc^) 
entre lea mama. To uka a.o.'s hand, to load a.o. 
by the hand, donner la main k qn. (Of woman) 
To five her hand to a suitor, donner, accorder, 
u main k un pr^tendant. To take aih. with, in, 
both handa, prendre qch. k deux maina. Horo^a 
my hand on itl F: tope To lay handa on 
Bth., mettre la main aur ach.; a’emparer de qch. 
Jf anyone should lay a n. on you, at quelqu'un 
portait la main aur voua. Hands offi (i) n'y 
touchez pas 1 (ii) k bas lea mains 1 Handa up I 
haut lea maina 1 To not with a hifh hand, agir en 
deapote, de haute main. To rule with a firm 
hand, gouvemer d’une main ferme. Believers in 
the atrong hand, partisana de la maniire forte. 
Fb: Handa, faute / de maina. (i) To set, put, 
one's h. to a task, entreprendre, commencer, un 
travail. Ha ean turn hia hand to anything, c'est 
un homme k toute main. What can you turn your 
h. tof il quoi dtea*vous bon? Ho never does a 
hand*a turn, il ne fait jamais ceuvre de sea dix 
doigta. To have a hand In sth., ae m^ler de qch.; 
tremper dans (un crime). He has a h. in it, il y 
eat pour quelque chose. / had no h. in it, je n'y 
luia pour rien. To take a hand In sth., ee miler 
de qch.; ee mettre de la partie. To lend, give, 
1.0. a hand, aider qn; donner un coup de main, 
prdtcr la main, k on. I got a friend to bear a h., 
}e me ittia fait aider par un ami. (cf To have 
one's bands full, avoir fort k faire; avoir beau« 
coup de betogne aur lea bras. To hava ath. on 
ona'a hands, avoir qch. i aa charge, aur lea bras. 
To i^t ath. off ona'a handa, ae d^charger de qch. 
She it off my hands, elle n'eat plus k ma charge. 
Com: Qooda loft on our handa, marchandiaea 
invenduea ou lalas^ea pour compte. To ohanga 
hands, (i) (of pers.) changer de main; passer 
qch. k rautre main; (ii) (of thg) changer de 
propridtaire, de maina. To (all into enemy handa, 
tomber entre lea mains det'ennemi. To be in good 
hands, ^ Itre en bonnes mains; (it) dtre k bonne 
dcole. To put oneself m r.o.'r hands, a’en remettre 
k qn. To put a mattor in the handa o( a lawyar, 
confier une affaire k un homme de loi. My fate 
it in your hands, mon sort eat entre vos maina. 
To bava 1.0. in the hollow of one's hand, avoir 
qn sous aa coupe, k aa merci. 2 « Adv.phrt. (o) To 
M (naar) at han^ itre aoua la main, k poiibe de 
la main. Spring it at k., void venir le pnntempa. 
Chrismat was (riose) at h.. Nodi dtaic tout proche. 

/ have money at h., j'ai de I’l^ent mut prdt. 
(b) Made by hand, nit i la main. bring up 
a obUd by tend, dlevcr un enfant au biberon. To 
anad a latter by hand, envoyer une lettre par 
porteur. (e) Hat in ba^, cb^>eau baa. Revefver 
tn A., revolver au poing. To hem so ntueh mottey 
m kt avoir tint d'aigent diaponibla. fftoak in 
band, marchandiaea en magaaia. Sm. caih*. 


The mattor in band, la chose en question, dont 
il a’agit. To take sth. in h., prendre qch. en 
main; ae charger de qch. To have a piece of work 
in h., avoir une oeuvre tur le chantier, aur le 
mdtier. Horao, situation, wall in hand, cheval, 
situation, bien en main. To keep oneself well in h., 
ae contenir. (d) Work on hand, travatl en count. 
To take too much on k,, trop entreprendre k la 
foia. Supplies on band, reaaources existantes. 
(e) On the right hand, du c6td droit. On evary 
hand, on all handa, partout; de toutea parts. 
On the one hand . . ., d'une part. ... On the 
other hand . .., d’autre part . . .; par con> 
tre. . . . (/) To do ath. out of hand, nire qch. 
aur-le-champ. To shoot s.o. out of h., abattre qn 
sans autre forme de proems. To get out of hand, 
perdre toute discipline. These children are qutte 
out of h., on ne peut plus tenir ces enfants. 

(g) sour parcel has come to hand, votre envoi 
m’eat parvenu. Your favour of 4th Inst, to hand, 
nous avons bien re^u votre lettre du 4 ct. F: The 
first excuse to hand, le premier pretexte venu. 

(h) To be hand and glove, hand in glove, with 
•.0., itre d'mtelligence, P: de miche, avec qn. 

(i) Hand in hand, la main dans la main. Here 

stock-raising goes h. tn h. with agriculture, jci 
r^levage est en fonction de I’agnculture. (;) Hand 
over hand, hand over fist, mam aur main (en 
grimpant). To swim hand over hand, faire la 
coupe. F: To make money h. over fist, fextt dts 
affaires d’or. (A) Hand to hand, (combattre) corps 
k corps. Hand-to>hand fight, corp3>b*corpa m. 
(?) To live from hand to mouth, vivre au jour 
le jour, (m) Rac: To win hands down, gagner 
haut la main. 3, (Pers.) (a) Ouvrier, -Sre; 
mancruvre m. To fake on hands, embaucher de 
la mam-d’cBuvre. Nau: The ship’s hands, 
I'dquipage m; les hommes. All hands on deckl 
tout le monde sur le pont I (Of skip) To be lost 
with all bands, penr corps et biens. S.a. deck* 
HAND, PACTORV-HAND, etc. (ft) To be a good, a 
great, hand at doing sth., fitre adroit k faire qch.; 
avoir le talent de faire qch. She is a good h. at 
making an omelet, elle r^usait bien une omelette 
S.a OLD 3 (o) Eenture / Round hand, 

running hand, ftenture ronde, cursive To write 
(in'! a small ft., ecrire en petits caractiires. He 
wntes a good A , il a une belle main, une belle 
denture, (ft) To set one's hand to a deed, apposer 
aa signature k un acte. Under y^ur hand ai^ 
seal, signd et scelld de votre propre mam. Note 
of hand, billet k ordre. 5. Cards: (o) jeu m. 
To have a good ft., avoir beau jeu. F: 1 am 
holding my hand, je me rdserve. (ft) Partie /. 
Let’i have a hand at bridge, faisona une partie 
de bridge. 6* Farr: Horse fifteen hands high, 
cheval dequinze paumes/. 7.(a)Typ: Index m, 

(ft)(0/ttgn*poit)ln^cateurm. (c) Indicateur 
(de baromfttre, etc.); aiguille / (de montre). 
8< (0) Hand of pork, jambonneau m. (ft) ^nd 
of bananas, rdgime m de bananea. 9, l^m.Ee: 
Sooteb bands, palettes / k beurre. 10. Attrib. 
Hand luggage, baeagea i main, coHs i la main. 
Hand tool, outii a main. Hand lamp, lampc 
portativ^ Hand dynamo, dynamo k maniweik. 

*• Sac m ft main; pochette /. 
^band^MITOW! s. Civiftre /, bard ei; char- 
rette/ftbraa. 'liand-cart, r. Voiturc / A bras, 
charrette / ft bras. 'Iiaad-groiuidej s. Mil: 
Grenade/ft main. luUMl-lever! r. lunette/. 
Jttiid»lDA(ley a. Fait, fabriquft, ft la main. 
littd-'iHkltt Trier ft la mam, lhand" 
rall» s. Gazde-fou m, garde-corpa m ; nmpe /, 
main counnte (d'eacalier). liaiid-fcwat 
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•Stitched* a. Cousu i la main, lumd- 
written* a. Manuacnt. 

hand** v.tr. 1, To bond a lady mto a earriaga, 
donner la main k une dame pour I'aider k monter 
en voiture. 2» Paaaer, remettre, donner (qch. k 
qn). To h. one’s card to s.o., tendre sa carte k qn. 
band down* v.tr. I. Deacendre (qch.) (et le 
remettre k qn). 2. Transmettre (une tradition), 
band in* v.tr. Remettre (un paquet, un t^le> 
gramme), hand ms* v.tr. Tranamettre (unc 
coutume). To h. on news, passer une nouvelle 
(to, 4 ). band out* v.tr. (a) Tendre, remettre 
(qch. 4 an). (6) To h. out the toages, distnbuer 
la paye. hand OVer* v.tr. Remettre (qch. 4 qn). 
(a) To hand a.o. over to Justioe, livrer, remettre, 
qn aux mains de la justice. (6) To h. over one's 
authority, transmettre ses pouvoirs (to, a) (c) To 
h. over one’s property to s.o., cider son bien a an. 
hand round* v.tr. Passer, faire passer, (les 

& 4 teaux, etc.) 4 la ronde; faire circular (la 
outeille). 

handbell ['handbelj, s. Sonnette/, clochette/. 
handbill ['handbil], s. Prospectus m; pro> 
gramme m (de spectacle), 
handbook ['hondbuk], s. X, Sch: Manuel m 
(de sciences, etc.). 2. Guide m (du touriste); 
livret m (d’un mus^). 

hudeuff f'handkAf], v.tr. Mettre les menottes 

hancTcuffa ['handkAfs],r.p/. Menottes^. 
handful fhandful], s. I. Poign^e/ (de noisettes, 
etc.). To throw money away by the handful, In 
handfuls, jeter I’ergent 4 plemes mains, 4 
poign 4 es. 2* F: That child ia a handful, cet 
enfant -14 me donne du fil 4 retordre. 3« Cards: 
To have a h. of trumps, avoir de I’atout plein 
les mams. 

handhold ['handhould], s. l. Prise /. Crag with 
no h., varappe ob la mam ne trouve pas de prise. 
2. (On wall, etc.) Main / de fer. 
handicap* I'handikap], s. (a)Sp: Handicap m. 
Weight handicap (of racehorse), surcharge /. 
Tima handicap, rendement m de temps, (b) F: 
D^savantage m. To be under a heavy handicap, 
Hire fort d 4 savantag 4 . 

handicap** v.tr. (handicapped) Sp: Handi* 
caper, handicapped, a. I. Handicap^. 
2. D^savantae^ (by, par suite de). 
handicraft ( nandikra:ftl, s. I. Travail manue!; 

habiletd manuelle. 2. Mdtier manual, 
handicraftsman, pi. -men ['handikroiftsmcn, 
-men], s.m. Artisan. 

handiness ['handinas], i. l. Adresse /, dext 4 ri- 
td /; habilet^ (manuelle). 2* (n) Commodity / 
(d’un outil). (b) Maniabilit^/ (d’un navire). 
hudiwork ['handiwa.’rkj, s. (a) Travail manuel. 
(b) Ouvrage m, ceuvre f. That is his h., e’est le 
travail de sea mains: c^est son ouvrage. 
handkerchief ['haokartSif], s. (Poeket-)hMd* 
iMrebief, mouchoir m (de poche). Fancy h., 
pochette/. 

lundle* [handl], t. (a) Manche m (de balai, de 
couteau, etc.); balancier m, brimbale / (de 
pompe); brancard m (de civkre); bras m (de 
Dfouette); queue / (de podie): poignde / (de 
Mrte, de bicyclette, etc.); clei / (de romnet). 
El.S: Switch handle, manette / d’interrupteur. 
F: To have a handle to ooe^e name, avoir un 
titre (de noblesee). To give a handle to, for. 
oaiuomy, donner pnse 4 la calomnie. (b) Anse / 
(de l»oc, de rarh^e, de eeau); portent m (de 
valtee). (c) (Crank-hatidie) ManiveUg /. Aut: 
tlarth^handle. manivelle de miee en maiche. 
'bnndia^lMU'* t. Guidon m (de bicyclette). 


handle** v.tr. l* Titer dei mains. To k. a 
materia}, tSter une dtoflPe. 2. (a) Manier, mani> 
puier (qch.). Ind: Manutentionner (dea pideet 
iourdes). How to h. a gun, comment le tervir 
d’un fusil. To handle a ship, manoeuvrer, mu* 
vemer, un navire. (6) Manier (qn, une affaire). 
He is bard to handle, il n’eat paa commode. To 
handle s.o. roughly, malmener, rudoyer, qn. 
To handle a situation, prendre en main une 
situation, (c) To handle a lot ot businesa, brMser 
beaucoup d'affaires. To h. a lot of money, remuer 
beaucoup d'argent. We don't h. those goods, nous 
ne tenons pas ces articles. 3. Fb: To handle the 
ball, toucher le ballon. ]uuidlill|^* s. (a) Manie* 
ment m (d’un outil); manutention / (de mar* 
chandiaes); manceuvre/(d’unnavire). (fr)Trtite* 
ment m (de qn, d’un sujet). Rough handling, 
traitement bruul. (c) Maniement (de fonda). 
handle** v.tr. Emmancher (un outil). Ivory* 
handled, 4 manche d'ivoire. Short-handled, 4 
manche court. 

handmaid(en)r'handmeid(n)],r. A: Servwntef. 
handsel* [hansl],^. Etrenne/. 
handsel** v.tr. (handseiied) I. Donner dea 
^nnes 4 (qn). 2* (Use for the first time) 
Etrenner, avoir I'dtrenne de (qch.). 
handshake fhandSeik], s. Foignde / de main; 
serrement m de mam. 

handsome ['hanssm], a. (n) Beau, /. belle. 

' H. young man, jeune homme bien tournd, de belle 
mine. H. furniture, meubles dl^gants. H. resi¬ 
dence, maison de belle apparence. ( 4 ) (Of conduct) 
Gracieux, gdn^reux. Prov: Handsome is that 
handsome does, la naissance ne fait paa li 
noblesse, (c) Handsome fortune, belle fortune. 
H. gift, liche cadeau. To make a handsome 
profit, r^aliser de beaux bdnehcea. -Iv* adv. 
I* (a) (S’habiller) eldgomment, avec d^ance. 
( 4 ) (Agir) gdndreusement; (ae conduire) en 
galant homme; (payer) libdralement. P: To 
come down handsomely, ouvrir largement sa 
bourse. t,Nau: Doucement. 
handsomeness t'hansomncs], t. (a) Beautd f, 
dlegance f. ( 4 ) Gdnerositd f (d’une action); 
Ubdralitd / (d'une rdcompense). 

I handspike ['handspaik},/. (a)Nau: Anspectm; 

I barre / de cabestan. ( 4 ) Artil: Levier m de 
' manoeuvre. 

handwork ['handweirk], t. Travail m 4 la main, 
travail manuel. 

handworker ['handweirker], t. Ouvrier, -lire, 
handwriting rhandraitiq], 1. Ecriture /. This 
letter it in the h. of . . ., cette lettre a M dcrite 
par . . ., eatde lamain de. . . . 
handy ['handi], a. i. (Of pert.) Adroit (de bes 
mains); ddbrouillard. Handy at doing eth., 
adroit 4 fairs qch. To be k. with a tool, etvoir 
se aervir d’un outil. 2* (Of implement) Mtniable; 
bien en main(a). H. skip, navire maniable. 
3* Commode. That would come In very handy* 
cela ferait bien I’afiaire, viendrait bien 4 point. 
4* A portae (de la main). To kaap etb. handy, 
tenir qch. eoua la main. -Uy* adv. I« Adroite* 
ment. 2. (Placd) commodtoent, sous la main, 
'handy-man, -men* sm. Homme 4 tout 
faire, 4 toute main. 

hasgMhaq], r. I« (a) Pente/, inclinaiaon/(d'une 
falaiae). ( 4 ) Ajuttement m (d'un costume); 
drapement m (d’une 4 toffe). (c) F: To get die 
I hang of sdL. (i) attrsper le coup, aainr le true, 
i pour faire qch.; (ii) aaieir le aens de qch. Whan 
I you have got tba bnag oi thhigB. quand vous 
: acres au couruit 2 * P: I den*l eare a haaf* > 

‘ m'tn moque. 
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hcilg*, V. (bnsf [hAq]; hunf) 1. v.tr, I* Pendre, j 
•ccfocher, Mitpendre (on, Jron, i). To h. onit \ 
hat on a pet, sccrocher $on chapeau k une pat&re. 
To buif 0 b«U» poaer une aonnette. To hone o 
door, monter une porte; mettre une porte aur 
aea gonda. Veh: Hung on springs, jnonrt aur 
reaaorta. Aut: l^ow-bunf oxlo, eaaieu aurbaiaad. 
t. To banc (down) ona't hood, baiaacr la Ute. 

3. Cu: Faire £aiaander, fatre vener (le gibier). 

4, (a) To hang a room with tapoatrioa, tendre 
une wle de tapiaaeriea. Windotes hung toith lace 
curtains, fendtm gamiea de ndeaux en dentelle. 
(b) To haac wall*papor, coller du papier k 
tapiaser. 5. To hang fin, (i) (of fire-erms) faire 
long feu; (ii) F: {of plan) tndner (en longueur). 
6. ip.t. p.p. hanged, often F: hung) Pendre 
(un criminel). He hanged himself out of despair, 

>1 ae pendit de ddaeapoir. F: Hang the feUowl 
que le diable I’nnporte I That be hanged tor a 
tale I quelle blague I (PU be) hanged 111 know! 
je n’en aaia fichtre rien I Hang It I aacristit zutl 
Hang the expenael je me fiche paa mat de ia 
d^peneel doo^ i. II. 0.1. I. Pendre, 

dtre euapendu {on, from, i). neture longing on 
the wall, tableau pendu, accroch^, au mur. Fruit 
hanging on a tree, fruits qui pendent k un arbre. 
To bang out ot the window, [of pers.) ae pencher 
par la fendtre; {of thg) pendre k la fen^tre. 
2* A thick fog hangs over the town, un dpaia 
brouillard plane, pise, aur la ville. The danger 
hanging over our heads, le danger auapendu aur 
noa titea. A heavy silence hung over the meeting, 
un silence pesait aur raaaembUe. 3, (o) To hang ! 
on a.o.*a arm, ae pendre au braa de qn; ae cram- 
ponner au braa ae qn. To hang on a.o.'a worda, 
noire lea paroles de qn. (b) Everything hangs on 
hla aMwer. tout ddpend de aa rdponae. 4* Fespon» 
tibility hangs heavy upon him, la responaabiUtd 
p^e aur lui. Time hangs heavy on my hands, le 
tempi me pise. 5. H^s always hanging around 
here, il eat toujoura k fllner, k rdder, par ici. To 
hang round a woman, toumer autour d’une 
femme. 6 . {Of drapery) Tomber, at draper. 
Her hair hangs down her back, aea cheveux lui 
tombentdanaledoa. 7. (O/mminaO ^tre pendu. 
hang about* V.i. 1. Rdder, fldner. To keep 
f.0. hanging about, hure croquer le marmot k 
an. 2 * To bang about a neighbourhood, r 5 der 
^a un voitinage. 1 have a eold hanging about 
me, j'ai un rhume dont je ne peuz paa me 
ddbarraaaer. hang back, v.i. 1. Heater en 
arribre. 2 . F: Hdaiter; montrer peu d'em* 
preaaement. hang down« v.i. 1. Pendre. 
2. Pencher. hang on, v.t. Se cramponner, 
a'accrocher (to, k). H. on to your job, ne Ifichez 
pea votre situation. Ho la always hangitv on to 
w motbor, il eat toujoura dana lea jupona de ta 
mire, ha^ Ottt. I* v.tr. Pendre (qch.) au 
dehon; dtendre (le linge); arborer(un pavilion). 
( 0 ^ iog) To bang out Ita tongu*. titer la langue. 
2 . v.f. Pendre (au dehora). F. Wh«e do you 
bait otttV oh aichei-voua? oil juchca*votu? 
hang over, v.i. Surpl<»nber. luang^ovcr, s. 
I. Reliquat m (d’une maladie, etc.). 2 . P: ta 
gueule do boia. hang together, v.i.1. Reater 
unit. 2 . (Of statenwnts) S'accorder. hang up, 
o.tr. («) Acooeber, pendre (son diapeau, un 
taUcmi). 7 >: To hang up tho raeoivor, rac> 
crocher (rappareil). (b) Remettre (un projet) k 
pkia tatcL FiMola hnag up In transit, coUa en 
•ouftance. We were kussg up with a puncture, 
aoua avoaa did rmardda par une cre^^iiaon. 
* a, t. (Pont) auapendu; (lustre) 

It; (dcbalaudagi) volant H a ngi n g Hair, 


eacatier en encorbellement. Hanging door, porte 
batcante. The h. gardens of Babylon, lea jardina 
•uapendua dc Babylone. 2 . F: Hanging judge, 
iuge qui condamne toua lea accuada d la potence. 
nanging*,/. I« (a)Suspension/; pose/(d’une 
aonnette); montage m (d’une porte). (b) Pen- 
daiaon / (d’un criminel). It's a hanging matter, 
e’eat un caa pendable. (r) Hanging wardrobe, 
penderie/. 2.p/-Hangings, tenture/; tapiaserie/. 
Bed hangings, rideaux m de lit. 'hang-dog, a 
Hang-dog look, mine/ patibulaire. 'lutng-nail, 

t. AONML. 

hangar ['haijar], *. Av: Hangar OT. 
hanger ['haqor), s. 1. (Few.) Tendeur ot (de 
tapiaaeriea). Bell-hanger, poseur ot dr aonnettes. 
S.a. PAPER-HANGER. 2 . ($rochet OT (de auapen- 
aion). (Coat-)haBger, cintre m; porte-vdtementa 
m inv. 3, (Frrj.) Hanger-on. pi. hangers-on, 
(i) (Wpendant m; (ii) F; dcumeur m de mar- 
mitea; dcornifleur m. 

hangman, pi -men ['hariman, -men], s.m. 
Bourreau. 

bank [hsQk], i. l. Echeveau ot (de lame, etc.). 

2 ,Nau: Anneau OT, coaae/, bague/. 
hanker I'haqkaf], t>.i. To hanker alter ath., 
ddtirer ardemment qch.; dtre talonne par le 
diair de qch. To h. after praise, fitre affamd de 
louangea. hankering, t. Vifddsir, grande envie 
{after, for, de). To have a hankering for sth., 
aoupirer tpria qch. H. after the stage, aapira- 
tiona fpl k la aedne. He had hankerings after the 
sea, (i) i! avait la nostalgic de la mer; (li) il avait 
dea envies de ae faire mann 
hanky-panky[haQki'paqki], f. F; Superchene/; 
finaasenea fpl. That’s all hanky-panky, tout 9a 
e’eat du boniment. 

Hannibal [’hanibel]. Pr.n.m. A.Hist: Annibal. 
hanie [hana], j. Hist: Hanae/. The Hanae, la 
Ligue hanaeatique. 

hanaeatic fhanat'atik], o. Hist: The Hanaeatio 
League, la Ligue han^atiqur. 
han8om(-cab) ['han8am('kab)],r. Cab (anglais), 
hap* [hap], s. A: 1. Haaard m, sort m, deatin m 
2 . Haaard malencontreux. 
haps (happed) A: I. Arnver par haaard 
2. {Of pers.) To bap on eth., trouver qch. par 
haaard. 

h8*pence ['heipansj, s.pl., ha’penny [heipm], s 

F.- See HALFPENNY, KICK* I. 
haphaxard [hap'hazordl. X. s. At haphatard, 
au haaard; au petit bonheur. 2. a. H. arrange¬ 
ment, diapoaition fortuite. To choose in a k. way, 
choiair ii Vaveuglette. 3. adv. To live haphazard, 
vivre k Taventure. 

hapletl rhaplaa], a. Infortun^, maiheureuz. 
ha^p’orm ['heiparej, t. F: (= halfpenny¬ 
worth) ^ve me a A., donnez-m’en pour un sou. 
He hasn't a h. of courage, il n’a paa pour deux 
sous de courage. 

happen [hapn], v.i. I. Arriver. (u) Se p^r, 
ae produirc. An accident happens, un accident 
ae ptoduit; U arrive un accident. Don’t let it 
happen agnlul que cela n’arrive plus 1 Juat aa 
if nothing had hi^paaed, comme ai de rien n’dtait. 
Whatever happens, quoi qu’U advienne; quoi 
qu’U arrive. Happen what may, advienne que 
poum. Mow doea it happen that. . .Y d’oii 
vientque . . .? U might h. that . . .,Upourrait 
ae fiiiire que, ... It so happened that .,le 
haaard a vtNilu que . . .; il ae trouve atie. . . . 
As it happesu . . juatement ... W Wbat 
baa happened to him? (i) qu’eat-ce hii eat 
•nivd? (ii) qu*e«t-ca qu’tl eat devenu? ff any* 
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thtng happened to you, ti vous veniec k mourir. 
Sometkit^ hat happened to him, il lui est arrive 
quelque malheur. i. To happan lo do ath.. faire 
qch. acctdentellement. A carriage happened to 
patsine, une voiture vint k pauer. The house 
happened to be empty, la niaiaon ae trouvait vide. 
Do you h. to knoto whether , . .f saunez-vous 
par hasard ai . . .? Jf I do h. to forget, a’ll 
m'advient, m’arrive, d'oublier. To happan 
upon siHm tomber aur qch.; trouver qch. par 
haeard. happening, t. ^v^nement m. 
happineM ['hapinosT r. Bonheur m, 
happy i'hapi], a. Heureux. 1. (o) In happier 
arcumstanees, dans des circonatancea plua favo- 
rablea. In a h. hour, k un moment propice. 
(fr) To be M happy as the day ia Ion;, as a kin;, 
as a aandoboy, £tre heureux et sans souos; 6tre 
heureux comme un roi; dtre heureux comme un 
poiason dans I’eau. H. party of children, bande 
joyeuse d enfanta. I was happy in a son, j'avais 
le bonheur de posseder un fils. To make s.o. h., 
(i) rendre qn heureux; (ii) faire la jote de qn. 
To be happy to do ath.. (tre heureux, bien aise, 
content, de faire qch. 2 . Happy phraso, expres¬ 
sion heureuse, k propos. Happy thought! 
bonne inspiration I -«y. adv. Heureusement. 
To'live h., vivre heureux. Happily, he did not 
die, par bonheur il ne mourut pas. She smtled k., 
elle eut un sourire de contentement. 
happy-^O-lucky ['hapigo'Uki], attrib.a. Sans 
souci; insouciant. Todosth.inah.’go-I.fashion, 
faire qch. au petit bonheur. 
harangue^ [hn'raq], $. Harangue/, 
harangue*. I. v.tr. Haranguer (la foule). 
2« t-.i. Prononcer, faire, une harangue; discounr 
(en public). 

harass ['haros], v.tr. l« Mti: Harceler, tenir en 
aierte (I’ennemi). 2. Harasser, tracasser, tour- 
menter (qn). 

harassment ['harasmant], s. x. Harcilement m, 
harcelage m (de I’ennemi). 2 . Harassement m, 
tracasserie /. 

harbinger ['heurbindjar], s. Avant-coureur m ; 
messager, -ire; annonciateur, -trice: pr^cur- 
aeur m. 

harbour* {'hoirbarl, s. 1* (a) A: Abn m, 
asile m. (b) Ven: Lit m (d'un cerf). 2. Hau: 
Port m. Inner harbour, am6re-port «. Outer 
harbour, avant-port m. Tidal harbour, port de, 
4 . marde. To enter harbour, entrer au port, dans 
ie port. To leave harbour, sortir du port. To 
olear the harbour, quitter le port, 'harbour- 
'dues, t.pl. Nau: Droits m de mouillagc. 
'harboar*ma8ter, s. Capitaine m de port, 
'harbour-station, t. Gare / maritime, 
harbour', V.tr. Hdberger; donner asile 4 (qn); 
reedier (un criminel). To harbour dirt, retenir ia 
a^etd. To harbour a trudge acainat a.o., garder 
raocune 4 qn. To h. suspicions, entretenir, nournr, 
des aoupfont. 

harbourage ['‘htxfbaredxJ.s. t. Refuge m, abn m, 
Mile m. a. Nau: To ^ve good harbounaffe, 
offrir un bon mouillage, une rade aOre. 
hard [heerd}. I. a. I. Dur. To get hard, dureir. 
H. snow, neige durcie. H. muscles, muecles fermes. 
P: * 1 ^ be ae hard as aalla, (i) 4 tre en bonne 
forme; (ii) 4 tre impiwable. Med: Hard tiaraes. 
tsMus acldnux. 2. Difficile; (tiche) pdaible. 
To be hard to ideaee, 4 tre exigeant, difficile. To 
be bard cd heaiing, dtte dur d'eweiUe. I.CJS: The 
engim it h. to start. It mot^tr eat dur 4 lancer. 
2 fmd itfuto believe that . . ., j*ai peine 4 croire 
que + sub. 3. («) (Of pert.) Dur, edvire, rirou- 
reux (to, tatBormt, enven). Hard maeiar, mutre 


advdre, exigeant. To bo hard on e.o., Itre sdvdre, 
user de rigueur, enven qn. To bo hard on ou*s 
olothes, user rapidement ses vdtements. ( 4 ) To 
oall s.0. hard names, qualifier durement qn. 
Hard fact, fait brutal. Times are hard, les tempt 
sont rudes, dun. To have a hard time ot It, en 
voir de duns. F: Hard lineal bard luok! pai 
de chancel quelle guignel (r) H. to the touch, 
rude au toucher. Hard water, eau crue, dure. 
U.S: Hard drinks, boisaons alcooliques. Phot: 
Hard print, dpreuve heurtee. H. paper, papier 
a contrastes. 4. Hard work, (t) travail asaidu; 
(n) travail mgrat. It is k. work for me to . . ., 
/ai beaucoup de peine, bien du mil, 4 . . . . 
Hard drinker, grand buveur. Hard fight, rude 
combat. H. match, match vivement diaputd. It 
ts a h. blow for hm, e’est un rude coup pour lui. 
To try one’s hardest, faire tout son posaiole, faire 
i'lmpossiblc. S.a. labour* 1. <. (a) Hard frost, 
forte geide. Hard winter, hiver rigoureux. 
( 4 ) W.Tel: Hard valve, valve 4 vide tide pouted. 
•ly, adv. I. (c) Sdvdrement. To deal h. unth t.o., 
user de ngueur envers qn. ( 4 ) H. contested, 
vivement, chaudement, contestd. ^c) Pdnible- 
ment. The victory was h. won, la victoire a dtd 
remportde de haute lutte. 2. (o) A peine; ne . . . 

f ;u 4 re. She can h. read, (e'est) 4 peine ai elle sait 
ire. He had h. escaped when .... 4 peine s'dtait-il 
cchappe que. . . . You’ll hardly believe It, vous 
aurez (de la) peine, du ma), 4 le croire. 1 hardly 
know, je n’en aais trop rien. 1 need hardly 
say . . point besom de dire. . . . Hardly 
anyone, presque personne. Hardly ever, presque 
jamais. ( 4 ) He could h. have said that, il n’aunit 
surement pas dit cela. II. hfird,ado. X»(a)Pull 
the bell h., tirez fort la sonnette. At h. at out can, 
de toutes ses forces. To throw a stone h., lancer 
une pierre avec raideur. To hit hard, cogner 
dur; frapper raide. To bite bard, mordre send. 
To beg bard, prier instamment. To look h. at t.o., 
regarder fuement qn. To think hard, rdfl^hir 
profonddment. To woric hard, travailler dur, 
ferme. To ba bard at work, dtre en plein travail. 
He is always hard at it, i) est toujours ’ atteld 
4 son travail. He studies h., il dtudie tana reldcbe. 
it is raining hard, il pleut 4 verse. To freoze hard, 
geler dur. To mow hard, neiger dm. ( 4 ) It wlU 
go hard with him II ..., il lui en cuua . 

{c)Nau: Hard over I la barre toute I H.a^pori! 
rnbord toutel F: To be hard up (ter money), 
etre 4 court (d’argent); F: dtre dans la ddche. 
To be hard up for ath., avoir grand besom de 
qch. 2, Difficilement; avec peine. Hard-earned 
wages, aalaire pdniblement gi^nd. S.a. Dig* 1. 
. Hard by, tout pr 4 a, tout contre, tout 4 efitd. 
o follow hard (up)oa a.o., auivre qn de pidt. 
It was h. on twelve, it diait bientftt isinuit. 
'hard and 'fast) a. x. Nau: (Of ship) A sec. 
2 . To lay down a hard and fast rule, po^r une 
r^le abaolue, rigoureuae. 'hanl*'bitteil) a. 
!• (Of dog) Qut ne Idche pat. 2* F: (Of Pen.) 
Tenace; dur 4 cuire. liard-'boil^ a. 
(CEuf) dur. 'hard-'fought, a. Chiudeanmi 
contmtd; dpremept diaputd. 'hanl-'hoa^d, 
a. (Qf/ierr.)Positif, pratique, 'hard-'hoarted, 
a. InaensiUe, unpi^able, au coeur dur. hard- 
'mouthod, a. (Cheval) dur de bouche, tans 
bouche. hard-'let, a. U ^ pert.) (a) Fort 
embarraaad; tux pboia. ( 4 ) Qui • une £iim de 
loup: affamd. 2* When the cement it hard-M, 
braque le ciment a bien prif, a durci. luufd- 
'soide^ v.ir. Metaha: Bcaaer; eouder au 
ciuvre. aard-'weariogya. (Vdteaiettt)^ bon 
uaage, de bon service; (dtoffii) durable. lMrd- 
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'WOll| a. H.^w. trophy/t troph^ chaudement 
dispute, remporU de haute lutte. liard- 
'workisf, a. Laborieux; trsvaiileur, oeuae; 
■itidu. 

harden [facurdD]. l. v.tr. (a) Durcir; tremper 
(I'acier, F: lea mutclea); Med: tndurer, 
acUroaer. To harden a.o. to fatlcue, aguerrir qn 
A, centre. la fatigue. To harden a.o/a heart, 
endurcir le cceur de qn. (A) Metail: To (oaee*) 
harden, edmenter (l*acter). (c) Phot: Aluner (un 
clichd). 2* t'.f. (n) {Of tubttance) Durcir, a’affer* 
mir: (of tissue) a'oaaifier. Hia voiM hardened, 
aa voix devint dure. (A) (Of shares) To harden 
(up), ae tendre. Prices are hardening, lea pnx 
aont en hauaae. hardened, a. Durci; (acier) 
tremp^; (crimmel) endurci. To be hardened 
Oi^inat entreaties, itrt cuiraaad contre lea aupplica- 
tiona. hardening, *. (a) Durciaaement m, 
affermiaaement m. Metall: Trempe /. Air 
hardenlnr, (i) priae /, durciaaement, (du ciment, 
etc.)Aratr; (is) Metall: trempe A Pair. Harden> 
Ing iteeJ, acier de trempe. (h) Metall: (Case*) 
hardening, cementation/ (de I’acier). (c) Phot: 
Alunagem. 5.0. bath^ 3. 

hardihood ['boirdihudj, s. Hardieaae /; (i) in- 
trdpidirt/; (ii) audace/, eifrontene/. 
hardness f'hatrdnaa], s. 1, (a) Duret^ /; 
trempe / (de I’acier). (6) Tona heurtda (d'un 
cliche), (c) Cruditd / (de I’eau). a. Tenaion /, 
raflfermiaaement m (du marchd). 3. (o) Difficult^/ 
(d'un problAme, etc.). (A) Hardneaa of haariiyt, 
duretd d’oreille. d. Siviriti/, rigueur/, durete. 
hardship ['ha:rdMp], s. Privation/, fatigue /; 
(dure) Apreuve. He has tiered great hardships, 
li en a vu de durea. 

hardware ['ha:rdwcar], s. Quincailierie /. 

Bulldera* hardware, aerrurerie / de bitimenta. 
hardwareman, t>l. •men ['ha:fdweorm 9 n, 
•men}, r.m. Quincaillier. 
hardwood ['ha:rdwud], s. Boia dur. 
hardy ['ho:rdi], a. i. Hardi; audacieux, 
intr»ide. 2. (o) Robuate; endurci (i la fatigue). 
(A) Bot: Ruatique, vivace; (piante) de pleine 
terre. Hardy annual, piante annuelle de pleine 
tern, ■ily, odt. I.Hardiment, audacieuaement. 
2. Vijpureuaement. 

haroThaarl.r. l.LiAvrem. Bttek-hare,bouQuinm. i 
Doe-hare, haae /. Cm: Juned hare, civet m ! 
de liAvre. F: To run with the bare and hunt | 
with Uie bounda, manager la chAvre et le chou. | 
First eateh your hare, aaaurex-voua d’abord de I 
reaaentiel. 2. Belgian hare, i^ponde m. 'hare- 
bnined,«. £cervelA, Atourdi ; (projet) inaenaA. 
Hare-brained (eliow, (grand) braque; tocard m; 
cervetu brOld. 'hlu^Up« s. Bec-de-liAvre m. 
'hAro-Uppod, 0. A bec-de-liAvre. 
hnro*, v.f. F: To h, back home, regagner la 
maieon i toun^a jambea. To hve tdf, ae aauver 
A toutea jambea. 

harebell rhearbel], «. Bot: (a) Jacinthe / dea 
pria. (b) Clochettc/. 
harem ('haaram],«. Harem m. 
harieot ['harikou}, 1. I* Cm; Hartoot mutton, 
haricot m do mouton. 2. Bot : Harioot (boan), 
haricot blane. 

hark [hoiffc], V4. X. To hark to a aound, prdter 
roraille A, Acouter, uo ton. Harict A^utexl 
2. Ven: Hark away I talautl F: (Of pert.) 
To baric book to atb., en revonir A uo at^et. Hi*a 
alwmni harklaf baok to that, il y revient touicHtra. 
harkiqaiia {'faariikwinl, t. Tk: Arlequm wu 
Hartoqitln ooa^ habit btgtnd ou mi-paitt. 
harleQuIaade [hetrUkwi'neid}, a. Arlequinade/. 
hartot r'hcBriet], s. IVoetitude/. 


harmUha:rm],i. Malm.tortm. To do a.o. barm, 
hure du tort A qn; nuim A qn. To tee no harm 
in ath., ne pas voir de mal, de malice, A qch. 
You will ooma to harm, il voua anivera malheur. 
Out of barm’a way, A Tabri du danger; en 
a(iretA, en lieu aOr. It wlU do more harm than 
good, cela fera plua de mal que de bien. That 
toon’t do any h., cela ne glte rien; cela ne nuira 
en rien. Tbere’a no harm in saying so, U n’y a 
paa de ma! A le dire. S.a. mean* i. 
harm*. I. v.tr. Faire du mal, du ton, A (qn); 
nuire A (qn); lAaer (lea intArAts de qn). 2 . v.f. He 
tvillnot h. for a little privation, un peu de privation 
ne lui fera pas de mal. 

harmful ( na:rmful], a. Malfaiunt, pemicieux; 
nocif, nuiaible (lo, A). 

harmfulness [’hoirmfulnaa], s. NocivitA/. 
harmless ['hoirmlas], a. (Animal) inoffenaif, pas 
mAchant; (homme) sans malice; (paaae-tempa) 
innocent. Harmless talk, conversation anodine. 
-!y, adv. Sana (faire de) mal; (s’amuaer) 
innocemment. 

harmleSBDeSB ['hairmbanas], r. InnocuitA/. 
harmonic [ha:r'nunik]. 1. a. Harmonique. 
2, t, Harmonique m. -ally, adv. Harmonique- 
ment. 

harmonious [hoir'mounjoa], a. Harmonieux. 

1, £n bon accord. 2 . MAlodieux. -ly, adv. 
Harmonieuaement; (vtvre) en harmonie, en bon 
accord. 

harmonist ['hoirmoniat], s. Harmomste ntf. 
harmonium [hair'mounjam], s. Harmonium m. 
harmonize ['ha:rmona:iz]. i. v.tr. (a) Harmo 
niaer (dea ideea); concilier, faire accorder (dea 
textes); allier (des couleurs). (b) Mus: Har- 
momaer (une mAlodie). 2* t>.t. (Of colours, etc.) 

' S’harmoniaer, a’allier, s’assortir; (of facts, pers.) 
s'accorder. To harmonize with cth., a'adapter 
harmonieuaement A qch.; s’accorder, ae marier. 
avec qch. 

harmony ['hoinnoni], s. I. Mus: Harmome/. 

2. Harmoniei accord m. Colours in perfect h., 
aaaortiment pSrfait de couleurs. To live in perfect 
harmony, vivre en parfatte intelligence. In har¬ 
mony with . . ., en rapport, en accord, avec. . . . 
His tastes are in h. with mine, sea goCita aont 
conformea aux miena. 

harness* rhaimas], s. 1. Harnaia m, hamache- 
ment m. F: To get baok into hamesi, reprendre 
le collier. To die in harness, mourtr A la besogne, 
A la peine. To be out of harness, Atre A la retraite. 
2 . Av: Ignition harness, rampe / d'ailuroage. 
'harness-maker,;. Bourrelierm. 'harness- 
room,;. Seilene/ 

harness*, v.tr. x« Harnacher (un cheval). To 
harneea a horae to a earriage, atteler un cheval 
A une voiture. 2. AmAnager (une chute d’eau); 
mettre (une chute d'eau) en v^eur. 
harp* [ha'rpj, Mus: Harpe /. To play the 
ha^, pincer, jouer, de la harpe. 
harp*, v.i. Jouer de la harpe. F: To be alwajm 
bafping on the tame atriiig, rablcher toigoura la 
mAme chose; rAciter toujours la mAme litanie. 
He it always harping on that, e’est toujours la 
mAme nttHimeile. 

barpingt {'hatfpioz], t.pl. N.Arch: Liases / de 
I’avant. 

harpist ['hmrpiat], s. Mus : Harpiate iq/. 
harfMMMI* (httr'pum}, ;. Harpon m. 
haxpoott', v.<f. Harpooner. 
harpooner [horf'puinaf]^!. Harpmineur m. 
harj^diord ['heerpaikoad], s. Mus: Clave¬ 
cin M. 

harpy phaapi],.;./. Myth: Harpie. F: Old 
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taarpr. vieille nu^s^re, vieille htrpie. 'harpy* 
eaglei t. Om: Mamie f. 
harquebus f'ha’fki^ioas},}. A: Arquebuses, 
harridan [nancUn], t,f. F: Vieille m^^re; 
vieille chipie. 

harrier^ [ hariar]»s. Om; Busardm. 
harrier%i. Sp: (Perr.) Harrier m, coureur m. 
harrow’ fharo], #. A^: HerseS. F: To be 
under the barrow, aubir des tribulations, de dures 
^preuves. 

harrow’, v.tr. Agr; HerserCun terrain). P.' .To 
barrow s.o., s.o.*e feeliiifs, agir sur la sensibility 
de qn; dychirer le cceur k qn. harrowing, a. 
F: (Conte, etc.) poignant, navrant; (cri) 
dechirant. 

Harry’ ['harij. Fr.n.m. I. Henri. 2. F: Old 
Harry, le diable. The climate has played old H. 
wth hit healthy le clunat lui a dytraque la sante. 
harry % V tr. 1. Dyvaster, mettre k sac (un nays). 
2. Haraeler (qn). To barry the enemy, ne laisser 
it I'ennemt aucun rypit. 

harsh [ha:r 51 , a. I* Dur, ryche, rude (au toucher); 
Ipre (au goOt); aigre, strident (& Toreille). Harsh 
voice, vouc rude, rauque, yrailiye. H. style, style 
dur. 2. (Caractere) dur, bourru; (maitre, 
ryponse) rude. To exchange h. words, ychanger 
des propos durs. -ly, adv. (Rypondre, etc.) avec 
durety, avec rudesse, d’un ton bourru; (traiter 
qn) ayvirement, avec rigueur. 
harshness ['hairSnasJ, t. I. Durety/, rudesse/ 
(au toucher); fiprety/(du vin); aigreur/(d’un 
son); aspyrity/(du style, de la voix). 2.Syvynty/, 
rudesse (d’une punition); rigueur/(du destm). 
hart [ho:rt], t. Cerf m. Hart of ten, cerf dix cors. 

'hart*S-tongue, r. Bot: Langue-de-cerf/. 
harum-scaruxn ['hearam'skearam], a. & s. 
F: fitourdi. ycerveiy. Heir a A.-t., il a le cervetu 
br&iy. 5 Ae’f a A.>i., c'est une yvaporye. 
harvest’ ['hazrvestj. t. I. Motsson / (du biy); 
rycolte / (des fruits); fenaison / (du foin); 
vendange / (du vtn). To get in. win, the b^eet, 
faire la motsson. 2. (£poque / de) la moisson. 
'harvest-bug, -mite, i. Anuh: Lepte 

E*. M n, 'haWMt* 


cheur m, faucheux m. 
harvest’, v.tr. Moissonner (les biys); rycolter 
(ies fruits). Abt. Rentrer, faire, la moisson; fairc 
les biys. 

harvester t'horrvestar], t. l. (Pert.) Moitson- 
neur, >euBe. 2 « (AfacAine) Moissonneuse/; eip. 
moi8Sonneuse>lieuee. $• — harvest-bug. 
has Hiaz]. See have’. 

has-ocen ('hasbim], I. F: Homme m vieux jeu; 
vieux ramoib. His ear's a good old has~been, son 
tacot n’eat plus de la premiire jeunesse. 
hub’ihaSl.^' I.O<; Hachitw. i»F: To i^e 
R bMh of sth., gtcher un travail; faire un t^au 
gAchis de qch. To make a A. of it, bousiller 
raffttrc. P: To aetOe s.o/s bash, (i) rygler son 
compteiqn; faire son affaire i qn; (ii) rabattm 
le caquet A qn. F: HsMb-up, rychauffe in, 
ripopye / (de vieux contes, etc.), 
hash', v.tr. To haab (up) meat, hacher la viande. 
huheeth, haahith ['h«Si:S]. t- Hachiech m. 
hasp fhoiep], I. I. (6teple-)basp {for padiocUng), 
moraillon m. 2* (<*) Loquet m (de po^). (6) Es- 
pagnoletto / (de porte-tcnAtre). (e) Fermoir m, 
agme / (d'album, etc.). 

hMSOck C'haaak], I. Agenouilloir carreau m, 
couaain m (pour iea genoux ou let pieds). 
hastate ['baateit], a. Bof; HaatA 
haste Pteitt], I. HAte/, diligence/. To So ath. 


tn haste, (i) faire qch. A la hAte, en hite; (ti) faire 
qch. A rytourdie, I am in A. to leave, j’ai nite de 
partir. In hot haste, en toute hAte. To make 
baste, se hAter, se dypAcher. Make baste! 
dypAchez-vous 1 More baste lest epeed, hAtex- 
vous lentement 

hasten fheisn]. l. v.tr. {a) AcdUnr, hAter, 
presser (le pas, etc.); avancer (le dypart de qn). 
This action hastened his fall, cene action prycipita 
sa chute. (A) Activer (une ryaction). 2 « t.i. Se 
hfiter, se dypAcher, se presser {to do sth., de faire 
qch.). We n. to assure you that . . ., nous nous 
empressons de vous assurer que. ... To h. 
dotvnstatrs, se hfiter de descendrc. hasten 
away. v.i. Partir A la hAte. hasten back, v.i. 
Revenir en toute hAte. hasten OUt, e>.i. Sortir 
A la hAte ; se hater de sortir. 
hastiness ['heistinas], s. I. Prycipiution/, hAtey. 

2 * (Of temper) Emportement m, vivacity/, 
hasty ['heisti],n. I. (Dypart) p^cipity; (croquis) 
fait A la hIte; (repas) sommaire. Let us not be 
oter-k., ne prycipitons nen. 2. (Aveu) irryflychi. 
3. Emporty, vif. To b* hasty-tompercd, 4 tre 
d’humeur prompte. 4. (Of growth) Rapide. 
-lly, adv. I. A la hAte; prycipitamment. 
2. (Parler) sans ryflychir; (juger) A Is lygire. 
hat [hat], s. Chapeau m. Top hat, sUk hat, 
chapeau haut de forme. Soft toll hat, chapeau 
mou. Paper hat, coiffure / de cotillon. To raise 
one's hat to s.o., saluer qn (d'un coup de cha¬ 
peau) ; donner A qn un coup de chapeau. Hat in 
hand, chapeau has To put on one's bat, mettre 
son chapeau; (of man) se couvrir. To take off 
one's bat, enlever son chapeau; (0/ man) se 
dycouvnr. F: To take off one's hat to s.o., 
reconnaitre la supyriority de qn. F: To send, 
pass, the bat round on s.o.'a behalf, faire la 
quAte au profit de qn. P: My hatl (i) pat 
possible I (ii) pigez-moi 9s I it under your 
hat, n'en dites pas un mot. S.a. talk* I. x. 
'hat-blodk.r. Forme/ A chapeaux. 'bltt-b0X,r. 
(1) Carton m A chapeaux (de modiste), (ii) Bolte/, 
ytui m, A chapeau (de voyage). 'hnt-pCg, t. 
Petite f. 'hat-pin, 1. Epingle / A chapeau, 
'hat-siiop, t. J, {For men) Chtpellerie /. 
2 . {For women) Boutique / de modiste. At the 
hat~shop, chez la modiste. 'hat-Staiuh s. 
Porte-chapeaux m inv. 'hat trick, r. Cr: Mise/ 
hors jeu de trois batteurs avec trois ballet de 
suite. 

hatband ['hatband], s. Ruban m de chapeau. 

Mourning hatband, crApe m. 
hatch’ [hatS], t. l. Nau: {a) Hatoh(way), des- 
cente /, dcoutille /. (A) Hat«h(-eover), panneau m 
de descente. Under hatehea, dans la cale. To 
close down the A., fermer le panneau. To (eover 
and) seoure the hatobas, conoAmnn* les descentes. 
2. Servioe faatoh, buttery hatob, passe-plats m inv ; 
guichet m de dypense. 

hatdiS t. Hush: l. Eclosion / (d’un ceuf). 
2 . Couvyc/. 

hatch*. S. v.tr. (a) Faire yclore (des poussim). 
To hateh out egge, incuber, (faire) couver, des 
oufs. F: To hateh a plot, ourdir,tr8mer, couver, 
im complot. (A) Fisc: Incuber (les crufi). 
2 . v.i. To hateh (out), {of chicks or eggs) ydom. 
A plot is haiehing, if se trame qucique choee. 
S.a. CBICKSN 1. hatching*, t. l»{a) Eclodcm/ 
(d’une couvye): Fisc: mcuoation / (des «ru»). 
(A) Mtcluoatlon/(d’un complot). a. CouvAe/. 
hatdl*, v.fr. Enfr; Mapm: Hacher, hachum. 
hatcdung*. s. I. Engr: Mapm: Hacfaure/. 
2, IiiayryiR(encottleur). 

hathhctThadet],!. Hachem/fCognye/; hache/ 
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i main. F: To bury tht tutohat, enterrcr la 
hache de guerre; faire la paix. liatcfaet- i 
faced, a. Au visage en lame de couteau. 
hatchment ['hatSmontJ, >. Her: £cuason m i 
funeraire. 

hate' [hejt], i. Lit: =» hatred. 
bates v.tr. I. Hair, diteater, exicrer; avoir (qn) 
en haine, en horreur. To hate a.o. like poison, 
like the plague, hair qn comme la peste. 2 . To 
hate to do atb., d^tester (de) faire qch. She hates 
to be eontradtcted, elle ne peut pas souffrir qu’on 
la contredise. I should hate to be late, cela 
m’ennuierajt fort d’etre en retard. I h. his going 
so for away, cela me chagrme qu’il a'cn aille si loin, 
hateful r'heitful], a. Odieux, detestable. 
hath(ha 0 ]. See HAVE*. 

hatless ['hatlasj, a. Sana chapeau, tite nue; 
(femme) en cheveux. 

hatred ['hettredj, t. Haine / (o/, de, contre). To 
incur 1.0. '■ hatred, s'attirer la haine de qn. Out 
of hatred of ath., en haine de qch. 
hatter ['hatar], s. Chapelier m. 
hauberk ['hoibarrk], s. Archeol Haubert m. 
haughtiness ['hoitinas], s. Hauteur/, morgue { 
haughty ['ho:ti}, a. Hautain, altier, sourcilleux. 

*llv, adv. Hautamement; avec hauteur, 
haul' [ho:l}.r. I. Amenee /; effort m (pour haler 
ou amener qch.). 2. Fish: (a) At one haul (of 
the net), d’un seul coup de filet, (i) Prise /, 
p6che /. To make, get, a good haul, ramener un 
fameux coup de filet. 

haul*. 1, u.tr. (a) Ttrcr; trainer (une charge) ; 
remorquer (un bateau, un train). Mm: To haul 
coal, router le charbon ; hercher. (b) Nau: To 
haul the wind, aerrer le vent (de pr^s). 2. v.i. 
Nau: (o) To haul on a rope, haler aur une 
manceuvre. (ft) To haul upon the wind, haler 
le vent; se haler dans le vent, haul down, v.tr. 
Nau: Haler baa, rentrer, affaler (les voiles, etc.); 
rentrer(un pavilion); amener (un signal), haul 
in, v.tr. Nau: Haler, rentrer (une manoiuvre). 
haul up, v.tr. Nau: Hiaser (un pavilion). To 
h. up a ooat, (aboard skip) rentrer une embarca* 
tion: (on the beach) haler une embarcatton i sec. 
hauling, I. (n) Traction/; Afin; herchage m. 
(b)Nau: Htlagcm. 

haulage ['ho'.led;^), s. 1. (a) (Transport m par) 
roulage m, charnage m, camionnage m. Haulsg* 
oontraotor, entrepreneur m de transports 
(ft) Traction/, remorquage m, halage m. Mtn: 
Herchage m. Man haula^, traction k bras. 
Afin; Haulage man, rouleur m, hercheur m. 
2* Praia mpt de roulage, de transport, 
haulier ['hodiar], i.nt. I« Camionncur, 2. Afin; 
Hercheur, rouleur. 

haulm [ho:m. ho:m], s. Dot: I. Fane / (de 
Idgume). !• Coll. Panes; chaume m. 
haunch [ho:nS, ha:nS], (o) Anat: Hanche/. 
(ft) Cti; Cuiaaot m, quartier m (de chevreuil). 
(e) pi Haunehes, arri^re.train m. Dog sitting on 
his kaunckeSt chien asais aur aon derriftre. 
haunt* [ho:nt], s. Lieu frdquentd (par on, un 
animal); tepure m (de bfttea flroc^, de voleura). 
An evil haunt, un mauvait heu. 
haunt*, v.tr. (n) (0/ pert., asnrnal) Fr^uenter, 
hanter (un endroit). (ft) (0/ ghost) Hanter (une 
maison). This plao# ia haunted, il y a dea reve- 
nanta ici. (c) (Of thoughts) Obadder, poursuivre 
(qn); troubier, hanter fresprit). Haunted by 
memories, asai^, obeddd, par dea aouvenin. 
haunting, e. (Mdlodie, etc.) qui voua han^, 
qui voua trotte daaa la mdmoire; (doute) 
ooaddant 
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Havana [hoVano]. I. Pr.n. La Havane. 

2 . s. A Havana (cigar), un havane; un londrfts. 
have* [havl, r. P: (a) ( 5 wind/e) Attrape/; escro* 
querie/. (ft) (Joke) Attrape. 
have*, v.tr. (pr.tnd. have, bast, has, A. B: 
hath, pi. have; pr. sub. have; past tnd. & sub. 
had, hadst; pr.p. having; p.p. had) l« (a) Avoir, 
possdder. He had no fne^, il n’avait pas d’amis. 
AU 1 have, tout ce que je possdde, tout mon avoir. 
He has a shop, il tient une boutique. My bag has 
no name on it, ma valise ne porte pas de nom. 
Have you any apples? If you have . . ., avcz- 
voua des pommes ? Si vous en avez, ... I have 
no words to express ..., les mots me manquent 

f )Our cxprimer. ... 1 have no Latin, j’ignore le 
atm. I have iti j’y suis I (ft) We don't have 
many visitors, nous ne recevons pas beaucoun de 
visites. 2 . To have a child, avoir un eniant 
Our cat has had kittens, notre chatte a fait des 
1 pctits 3. (a) There was no xoork to be had, on ne 
I pouvait pas obtenir, se procurer, de travail. It is 
to be had at the chemist's, cela se trouve chez le 
pharmacien. (ft) To have news from s.o.. recevoir 
des nouvellcs de qn. I h. it on good authority 
that . . ., je tiens de bonne source que. . . . 
(c) / mutt h. them by to-morroiv, il me les taut pour 
demam. T will let you h. it for ,^5. je vous le 
cederai pour cinq livres. Let me h. the money 
to-morrow, envoyez-moi I’argent demain. Let me 
have your keys, donnez-moi, laissez-moi, vos 
clefs. Let mt h. an early reply, rdpondez>moi sans 
retard. 4. To have tea with s.o., prendre le the 
avec qn. Will you h. tea? voulez»vou8 du thd? 
What Will you A., sir?-—I’ll h. a chop, que prendra 
monsieur?—Donnez-moi une cAtelette. He is 
having hts dinner, il est en tram de diner. / had 
some more, j'en ai repris To have a cigar, fumer 
un cigare. P: I’m not having any I on ne 
me la fait pas 1 pa ne prend pas I K. (In verbal 
phrases, e.g.) (o) To have measles, avoir la 
rougeole. To have an idea, avoir unc idee. To 
have a right to sth., avoir droit a qch. (ft) To have 
a dream, faire un reve. To have a game, faire 
une partic. (c; To have a ieason, prendre une 
lepon. To have a bath, a shower-bath, prendre 
un bain, une douche, (d) To have a pleasant 
evening, passer une soiree agr^able. I didn't have 
any trouble at aU, cela ne m'a donne, ne m’a 
cofite, aucune peine. We had a rather strange 
adventure, il nous est arrive une aventure assez 
Strange. The only thing I ever had happen to 
me ioas . . ., la seule choae qui me aoit jamais 
arrive, c’eat. ... 6. (a) He 'will have it that 
Hamlet is mad, il soutient que Hamlet est fou. 
Rumour has tt that . . ., le bruit court que. . . . 
(ft) As Plato has it, comme dit Platon, (r) He will 
not have it that she is delicate, il n’admet pas 
qu’elle soit de sante delicate. 7. (o) To have a.o. 
in one's power, avoir qn en son pouvoir. He had 
me by the throat, il me tenait A la gorge, (ft) You 
have me there! voila 0(1 vous me prenez en 
ddfautl (f) F: (Outxvit) Avoir, attrapcr (qn); 
mettre (qn) dedans. You’ve been had! on vous 
a eu 1 vous avez iti refait I I'm not to ba had, 
on ne me la fait paa; pa ne prend paa. 
8. (a) (Caiuotit'e) To have stta. done, faire faire 
^h. To bave s.o. do atb., faire faire qch. A qn. 
To h. one's hair cut, ae faire couper lea cheveux. 
H. it repaired, faitea-le rdparer. He 'would have 
me come in, il a voulu k toute force me faire 
entrer. (ft) He bad bit Isf broken, il s’eat caaad la 
iombe. / had my watch stolen, je me suis fait, 
laiasd, voter ma montre. (c) I shall have every¬ 
thing ready, je vetUerai k ce que tout aoit prftt. 
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9. Will have, (a) Which one will you have? 
Ic(]ucl voulez-vous^ She won’t have him, die 
nc veut pas de lui. What more ivould you h.? 
que \ous faut>il de plus? As iU>iuok would have 
it he arrived too late, la malchance voulut qu’il 
arrndt trop tard. {b) What would you have me 
do? que voulez-vous que je lasse? I toould k 
you know that . . sachez que. ... (c) I will 
not have such conduct, je ne aupporterai pas une 
parcille conduite. 1 won't h. him teased, je ne 
veuK pas qu on le taquine. lO, (a) To have to 
do eth., devoir faire qch.; etre oblige, force, dc 
faire qch. HV shall h. to walk faster, il nous 
faudra marcher plus vite. I don’t have to work, 
moi je n’ai pas besom de travailler. (6) My shirt 
will h to be ironed, il va falloir me repasser ma 
chemise. II. (/iux. use) (a) To have been, to 
have given, aAoir ^te, avoir donnc To have 
come, to have hurt oneself, etre venu, s'etrc 
blesse. When 1 had dined, 1 went out, (1) quand 
j'avais dine, je sortais, (ii) quand j’eus dine, je 
sortis; (ill) quand I’ai eu dine, je suis sorti ' 
lhave lived in London for three years, voila trois 
ans que j’habite Londres {Emphatic) Well, you 
have eroion! ce <jue tu as grandi 1 (6) you h. 
forgotten your gloves. —So 1 havel vous avez 
oubli^ VOS gants—En effet 1 Ticns, c’est vrai ’ 
You haven’t swept the room —I havel vous 
n’avez pas balayi la chambre—Si 1 Mais si! 
Si tail 1 You h. been m prison before. —I haven’t! 
vous avez d^jii fait de la prison—C’est faux I 
12. {Fast sub.) I had better say nothing, jc ferai 
niieux de ne nen dire I had as soon, as lief, 
stay here, j'aimerais autant rescer ici. I had much 
rather start at once, j’aimerais bien micux partir 
tout de suite, have in, v tr. To have s.o. in to 
dinner, (t) invitcr qn a diner; (11) avoir qn k 
diner. I had them in for a cup of tea, jc les ai fait 
entrer pour prendre une tasse de the. F: I had 
the doctor in, I’ai fait \enir le medecin have 
oily v.tr. See os II. have out, v.tr. l. To 
have a tooth out. se taire arracher unc dent. 
2. F: To have it out with s.o.. vtdcr une querelle 
avec qn; s'expliquer avec qn. have up, v.tr. 
F: (a) Citer, poursuivre, (qn) en justice. (6) ( 0 / 
magistrate) Sommer (qn) de comparaitre. To be 
had up for an o0enoa, £tre cit^ devant lea tn> 
bunaux pour un ddit. 

haven fheivn], i. (n) Havre m, port m. (^) F: 

Abri m, asiie m. Haven of refuge, port de salut. 
haversack fhavaraak}, s. 1. Mil: Musette /. 

2 . Havresac m (de tounsme). 
havoc [ havak], s. Ravage m, degdts mpL The 
frosts have wrought havoc in, made havoc of, 
played havoc among, the vineyards, les gel^s ont 
fait de grands deg&ts, des ravages, dans les 
vignobles. 

haw‘ fho:j, r. Bot: (o)Cenelle/. (fc) « haw¬ 
thorn. 

hawS r.i. See hum* i. 

Hawaiian [hai'waiian], n. ^ s. Hawaien,-ienne. 
haw^ch ['hoifinS], r. Om: Gros-bec «. 
haw-haw' f'hor’ho:), s. i. Rire bruyant; gros 
nre. 2. Prononciation affectee. 
haw-haw*, v.t. Hire bruyamment, bdtement. 
hawk* {h):Kh <. I.Orn; Faucon m. F: To hava 
•yea like a hawk, avoir des yeux d'aigle. 
2. F: {Of pert.) Vautour tn; homme m rapace. 
'^wk-eyed, a. Au rega^ d’aigle; qui a la 
▼uepeivante. 'hawk-moth) x. £nt: Sphinx m; 
•mdrinthem. 'hawk-noaed, a. AunezaquiUn. 
hawk*) v.i. Chauer au faucon. hawking*) t. 
Chaaae/au faucon; faucon.iene f. To go hawk¬ 
ing* htira la chaste au faucon. 


hawk*) s. F Graillemont m 
hawk*) iM. & tr. F: Gruillonncr. To hawk up 
phlegm, expectorcr des mucosites, 
hawk*, v.tr. Colporter, camcloter (des mar- 
chandises). hawking*, s. Colportage m. 
hawker ('horkarj, I. (a) Colporteur m, marchand 
ambulant, camelot m. (b) {Of fruit, vegetables) 
Marchand des quatre saisons. 
hawkweed f'ho:kwi:dJ, s. Bot ■ fiperviere /. 
hawse (hoizj, r.inr. Nau: 1. (<i) A: -- haw’se- 
HOLE (?»)/»/. The hawae, les ecubiersm. 2.(n)Af- 
fourchage m, ^vitage m. (A) Clear, open, hawse, 
chaines claires. 'nawse-hole) r. Fcubier m. 
'hawse-pipC) s Manchon m d'ccubier. 
hawser [no:zor, -s-]. s. Nau: (o) Haussiire /, 
aussiere /, grelin m {b) Amarrc/. (r) Cable m de 
remorque. 

hawthorn ['hD; 03 :rn], X. Aubdpine/. 
hay‘ [hei], s. Fotn m. To make hay. faire les 
foins; faner. Prov : To make hay while the sun 
shines, battre le fer pendant qu’il est chaud. 
E': To make hay of sth., embrouiller qch.; 
demolir (un argument), 'hay-fever) s. Med; 
Fifevre / des foms. 'hay-fork, s. Fourche / i 
fom 'hay-harvest, s Fenaison /. 'hay¬ 
rack, s l. Katelier m d’ecurie. 2 . (On eart) 
Fausse ndellc. 'hay-seed, s. i. Graine f de 
fom. 2. U.S • f' Fdy.sjn m, rustaud m. 
hay*, v.i. l-airc les foms haying, x. Fenaison/. 

' haycock I'heikokJ, s. Mculettc fae foin. 
hayloft ['heibft], x. Feml m ; grenier m ou 
grange/ i fom. 

haymaker f'heimeikor], i. i. Faneur. -euse 

2. {Machine) Faneuse /, tourne-fom m tnv. 
haymaking ['heimciku)], s Fenaison/. 
hayrick ['hetnk], haystack ['heistak], x. Meule I 

de fom 

hazard' ['hazard], s I. (o) Hasard m. Game of 
hazard, jeu de hasard. (/>) Risque m, p^ril m. At 
all hazards, quoi qu'il en coOte. 2, Bill: Coup m 
qui fait entrer une des billes dans la blouse. To 
play a winning hazard, blouser la btlle aur 
laquelle on vise. To play a losing hazard, se 
blouser. 3. Go//; Accident m de terrain, 
hazard*, v.tr. Hasarder, nsquer, aventurer (aa 
vie, sa fortune); hasarder (une opinion), 
hazardous [ hazordosj, a. Hasardeux, chanceux, 
hasard^, naqu^, pinlleux. 
haze [henz], X. (a) Brume Idg^re. (b) F: Ob- 
scunt^ f, incertitude/(de Fespnt). 
hazel [heizlj, x. Hazel(-tree), noiaetier m, cou- 
dner m. Hazal-grova, -wood, coudrate /. Huai 
ayM. yeux couleur (de) noisette, 'bazel-liut, x 
Noisette /. 

haziness ['heizmaa], x. £tat brumeux, ndbuleux 
(du temps, de I’eaprit). The h. of his knowledge, 
le vague, rimprfoiaion /, de son savoir. 
hazy ['heizi], a. I. {Of weather) Brumeux, em- 
brum^, grta. 2. (a) (Contour, etc.) flou, eatomp^. 
(6) F: (Of ideas) Nabulcux, fumeux, vague. 
•ily, adv. Veguement, indiatinctement 
he [hi, hn], pers.pron.nom.m I* (Unttrested) II. 
(n) What did he tay? qu’a-t-il dit? (6) Here he 
comes, le voici qui vient. He it an honett man, 
e'eat un honnCte honune. 2* {Stretted) (a) Lut. 
He and /, lui et moi. / am at tall at he, je auia 
tuaai grand que lui. It it he, e'eat lui. (E^hatie) 
He knout nothing about it, il n’en aait trien, lui; 
lui n'en aait rien. (6) (Antecedtnt to a rel. peon.) 
(i) Celui. Ha that, ha who. baUavat, oelui 
croit. (ti) It la ha who said ae, e’eat lui qui Fa cut. 

3. (At n^tantive) Mile. Attrib: Ha-baar, ours 
mile. Ha-goat, bouc. 'he-nuui) pi. -men* t.m. 
U.S • P: Honune dominateur, honune viril. 
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head* (hed], t. l, Tite /. (o) From htad to loot, 
de U tdte tux piedi, des pieds i !a ; (arm^) de 
pied en cap. To walk with ona’a head (high) in 
the air, marcher ie front haut. To aeli a houao 
over a.o.*a baad, vendre une maiaon sans donner 
au locataire I’occaaion de I’acheter. Ha rlvaa 
ordara ovar my head, il donne dea ordrea eana me 
conaulter. Hoad down, la t£te batsaee. Haad 
downwarda. la t£te en baa. Haad firat, haad fora> 
moat, la t£te la premiere. To atand on ona'a 
haad, ae tenir lur aa t£te. To go, turn, baad ovar 
haala, faire la culbute. To fall haad over baala 
in love with a.o., devenir dperdument amoureux j 
de qn. He is taller than his brother by a h., il 
ddpaaae aon frire de la tite. Turf: (Of horse) 
To win by a bead, garaer d’une tdte. To win by 
a abort head, gagner de justeaae. To give a horaa 
ita haad, Ucher la bnde, donner carn^re, h un , 
cheval. Hla guilt ba on hia own haad, puiase aon 
crime retdmber aur lui. To atiika off a<o.'a baad, 
ddcapiterqn. i^; To talka.o.'a baad off, ^tourdir 
qn: rompre lea oreilles i qn. A fine head of 
hidr, une belle chevelure. (A) (Perj.) Crowned 
haad. tAte couronn^. (c) Cu: Shaap'a haad, 
tdte de mouton. Boar'a baad, hure / de aangher. 
Potted head, fromage m de t£te, de hure. (d) Ven • 
{Antlers) ^la m, tftte (de cerf). 2. (a) {Intellect^ 
mind) Ha haa a good haad on hla abouidara, hia 
haad la aorawad on the right way, e’eat une forte 
tfite, un homme de tdtc, de bon aens. To have a 
good haad for buainaaa, avoir I’entente dea 
affaires; a'entendre tux affaires. Idea running 
through my haad, id^e qui me trotte dans la 
cervelle. To reckon In ona'a haad, calculer de 
t£te. To gal atb. into ona'a baad, ae mettre qch. 
dans la tdte, en t£te. dans I’eapht. / can't get that 
tnto hit h., je ne peux paa lui enfoncer fa dans : 
la tfte, dans la cervelle. He has got, taken, it into 
Ms h. that . . il a'est mia dans la t£te que. . . . 
To taka it into one's head to do alb., e'aviaer, ae 
mettre en Kte, de faire qch. It never entered my 
h. that . . il ne me vint pas b I'idie, i I’esprit, 
que. . . . What put that Into your head? ob 
aveX'Voua pria cette id£e-l&? To put ideas into 
•.0,‘a bead, donner des id£es i qn. Hia name has 
gone out of my baad, ton nom m’ear aorti de la 
nfoioitt. Wa laid, put, our heads togatbar. nous 
avona conf<(r£ ensemble; nous noua sommes 
ctmcertda. Prov: Two heads are better than one, 
deux conseila, deux avis, valent mieux qu’un. 
He gave an ansteer outtrf hia own head, il a donn£ 
une riponae de aon cru, (Of speech, etc.) To ba 
ovn* Iba beads of the audlanoa, d£passer Ten- 
tendement de I’auditoire. To keep ona’a haad, 
cmiaerver aa t£te. To lose ona’a haad. perdre la 
tdte. He ia off hia bead, it cat timbr£, il demdnage; 
il n'a plus aa t£te li lui. To go off ona'a haad, 
devenir fou. Weak in the bead, faible d’espnt. 
(A) F: To have a bad bead, to have a haad on 

ooe,avourmaliiat£te, unmaldetAte. 

(d'arbre, de fieur, de laitue); pomme / (de chou); 
pointe / (d'uperge); pied m (de c£len); £pi m 
(de W;. (A) {Knob~thaped end) TAte (de vioion, 
d’dpingie, de clou); p^nme (de canne); cham¬ 
pignon m rail). («) (Top tecuon) Tfite (de 
vdcan, cteO; baut m (de page); chapiteau m 
(de colonne). Nau: Head of a a^I, (i) tAdAre/, 
(ii) envergure /, d‘une voile, (d) Haut (de 
I’eacalicr). («) Titt, culaiae /, fond m (de cy- 
lindre); cM^teau (d'ahunbae). I.C.E: Com- 
huation haad, culaeae, calotte f. Car with a 
foMlflf haad, voiture dAcapotable. (/) Chevet m, 
rtte (de lit); Itaut bout (de la tid>!e); source / 
(d'um rivwre). At the h. of the lake, A 1 emont du 


is) iOf abscess) To come to a haad, to gather 
to a head, mOnr, aboutir. F- To bring a matter 
to a haad, faire aboutir unc affaire. 4 . (Category) 
On thia haad, sur ce chapitre, sur cc point, sur 
cet article. Under separate heads, sous des rubri- 
quea differentea. fur: Haada of a charge, chefs m 
d'accusation. g. (o) Nez m, avant m, cap m (de 
navire, etc.), mad of a Jetty, of a pier, musoir m. 
To ooUida with a ahip head on Ihvd'^nj. aborder 
un navire par I'avant. To be head to sea, head 
on to the sea, presenter I’avant a k lame. 
Head on to the wind, cap au vent. Ship (down) 
by the head, vaisseau sur le nez. How la her 
head ? ou a-t-on le cap ^ oCi est le cap ? 
(A) = HEADLAND 2. Beaohy Head, le cap Beachy 

6 . (a) (Front or chief place) At the head of a 
column (of troops), of a proceision, a la tete d’une 
colonne, d’un cortAge. To be at the bead of the 
list, venir en tAte de liste. (A) (Pers.) Chef m (de 
la famille, d’une maison de commerce), direc- 
teur, -trice (d une ecole) Head of a department, 
departmental head, chef de service, (m stoies) 
chef de rayon, (r) Attrib. Head clerk, premier 
commts, chef de bureau. H. agent, agent 
principal. //. gardener, jardinier en chef. 
Head offloe, bureau central, bureau principal. 

7. (a) (Umt) Usii. tnv. Six head of cattle, six 
tAtes, piAccs/, dc betuil. Thirty h. of deer, of oxen, 
trente cerfs, trente boeufs. (A) To pay so much 
per head, so much a head, payer tant par tete, 
par personne. 8. Head of a coin, face f. To 
toss heads or tails, jouer A pile ou face. F: 1 
can’t make head or tail of thii, je n'y comprends 
rien. 9. Hyd.E: etc: Head o( water, colonne / 
d’eau ; charge/d'eau. Hydraulic head, pression/ 
en colonne d'eau. Mch. Head of steam, volant m 
de vapeur. To gather bead, (1) (of flood) 
monter; (of discontentment) augmenter, gagner 
de ia force, 'head-dress, s. l. (Hairdressing) 
Coiffure /. 2. — HEAD-GEAR, 'hcad-gear, s 
Garniture f de tete; coiffure /; chapeau m. 
'head-hunter, s. Anthr ■ Chasseur m de 
tAtes 'head-lamp, 'head-light, s. Phare m, 
projecteur m (d’automobile, de locomotive); 
feu m d’avant (de locomotive). Aut: Non¬ 
dazzle, anti-dazzle, head-light, phare-code m, 
pi. phares-code. To dim, dip, the head-iigbts, 
baisser les phares. 'head-line, r. Typ. l-igney 
de tAte; litre courant. foum: Titre ou soua- 
titre m (de rubhque, etc ). Sensational head-line, 
manchette /. head-'master, s.m. Directeur 
(d’unc ecole). (In Fr.) Principal (d’un collAge); 

E roviseur (d’un lycec). head-'mastership, s. 

hrectorat m\ direction/, head-'mistress, 
s.f. Directrice. 'head-on, o. De front. Head- 
on ooUiaion, collision frontale. Cf. head* 5 (a) 
'head-phone, r. W.Tel: F: (u) £couteur m. 
(A) pi. Head-phones, casque m (tAl^honique). 
'head-piece, s l. (Helmet) (Basque m. 
2 , Typ: Vignette / ou flcuron m de tAte. head- 
'quartcit) S.pl. I, Mil: Quartier gAnAral; 
Atat-major m. 'Head-quarters staff, Atat-major du 
gAnAral en chef. 2 * Centre m, siAge social, bureau 
principal (d’une administration, d’une banque, 
etc.), 'head-race, s. Hyd.E: Canal m de 
prise, d'amenAe, de dAhvation; bief m d’araont 
(d’un moulin k eau); rayAre / (d’une roue k 
auges). 'head-rest, s. Appui-tAte m, pi. 
appuis-tAte; aupport m de tAte. 'head-rope, s. 
Longe f, attache / (de cheval). 'hcad-split- 
tlng, a. (Bruit) qui casse la tAte. H.~s. task, 
casse-^te m iw. 'luuid-StaU, t. Ham: 
TAtiAre /, ticou m, licol m. 'head voice^ t. 
Mus: Voix / de tAte; (votx de) fauaset m. 
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'head-wiad) f. l^au: Vent m contraire; vent 
debout, 'head-worky i. I. Travail m de t€te: 
travail intellectuel Z.Fb. Jeu m de tete. 
haad*» v.tr. & i. I. To head (down) a tree, 
^teter, ecimer, un arbre. 2. (Pul a head on) 
(a) Ent^tcr, mettre ime tfte a (unc epingle, un 
clou, etc.). "^(6) To head a chapter with cer> 
tain wordf, mettre certains mots en tete d'un 
chapitre 3* Conduire, mener (un cortege, un 
parti); 5 tre a la tSte (d’un parti); venir en t^tc 
(d’un cortege). To head the poll, venir en t^te 
du scnitin. To head the list, (i) s’mscnre en t£te 
de la liste (de souscnpt.ons, etc ); (ii) ^tre, venir, 
en tete de (la) liste; ouvnr la liste. {b) {Of /Ag) 
Surmonter, couronner, coifter. 4 , Fb ■ To head 
the ball, jouer le ballon de la tfte ; renvoycr d'un 
coup de t^te. 5. tM. To head for a place, 
(i) Nau: piquer, gouverner, avoir Ic cap, mettre 
le cap, sur un endroit; (11) F: (s’)avancer, se 
dinger, vers un endroit The State ie heading 
for ruin, I’Etat va tout droit vers la ruine, marche 
a la ruine 6 . t’.i. (Of cabbage, etc.) Pommer, 
(of gram) epier. head oflf, v tr. Barter la route 
a (qn); detoumer. intercepter (des fugiti(s); 
rabattre (le gibier, I’ennemi); couper la retraite 
a /I'ennemi), oarer k (une question embar- 
rassantc). headed) a. 1. Mum (1) d’une tete, 
(11) d’un en-lete. 2 . (a) BIack*headed, aux che- 
veux noirs, a la chevelure noire; (oiseau) a tete 
noire. (A) Gold'headed cane, canne b pomme 
d’or. heading) t. I. Ecimagc m (d’un arbre, 
d’une branches 2. FA; Jeum delete. 3. Intitulcm 
(d’un chapitre); rubrique f (d’un article); en- 
tete m, pi. en-tetes. Book^-k: Poste m, rubrique 
To come under the heading of . . .. ressortir 
a. . . . 

headache I'hedeik], t. Mai m de tAte, pi. maux 
de tete. Sick headache, migraine/. To have ah., 
avoir mal k la tete 

headband f'hedband], s. l. Bandeau m. 

2. Bookb • Tranchefile/, comAte/. 
header f'hedar], s. I. (a) To Uke n header, 
(1) plonger (dans I’eau) la tite la premiire; 
piquer unc tete, (ii) F: tomber (par terre) la 
tfite !a premiere; piquer une tete; faire panache. 
{b)Fb: Coupmdet^te 2,Const: floutisse/. 
headiness ('hedmas], j. I, Emportement m, 
impituositA/. 2. Qualite capiteuse (d'un vin). 
headland ['hedbnd], s. I. Agr: Toumiere/, 
chaintre m or/. 2»Geog: Cap//i, promontoire m. 
headlong ['hedbi)]. I. adt. To fall headlong, 
tomber la tdte la premiere To niah headlong into 
the fight, se jeter t£te batssee dens la mAIde. 
2. a. (fl) U. fall, chute / la tite la premiArc. 
(A) Prdcipitd, irreflichi, impetueux. Headlong 
Sight, sauve>qui>peut m inv; paiuque/. 
headman, pi. -men ['hedmon, ’men], t.m. , 
Chef (d’une tribu). i 

headsman) pi. -men [ hedzmon, -menj, t.m. i 
Bourreau. | 

headstock ['hedstok], s. Mee.E: Poupee/ (de j 
tour, de machine-outil). 

headstone fhedstoun}, s. I. Pierre tombale. 

2. Arch: (a) Clef/de voOte. (A) Pierre angulaire. 
headstrong ['hedatroo], a. Volontaire, ^tu, 
entAtd, obstmd. 

headway ['hedwei), t. I. Progrts m. Nau: 
Erre /; marche / avant; tillage m. To make 
headway, avancer; faire des progrAs; {0/ ship) 
faire de la route. The enquiry is making no «., 
I’cnquAte pietine. Nau: To gather, feteh,head¬ 
way, prendre de I’erre. 2. Civ.E: Hauteur / 
libre, echappAe / (d’une vofite). 
heady ['hedi], a. i. ( 0 //tfrr.,<}cf^) Impdtumz, 
23 
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emporte. 2. (Parfum, vin) captteux, entAtant, qui 
monte au cerveau. 

heal fhi:l}. i« v.tr, GuAnr (qn) ; guArir, ctcatriier 
(une blesaure). To heal tba breach (betxueen two 
people), amener une rAconciliation (entre deux 
personnes). 2. t.i. (Of wound) To heal (up), (se) 
guAnr, se cicatnser, se refemter. healing) t. 

1. Guenson /. 2 . Cicatrisation / (d’une plaie). 
'heal-all)!. I.PanacAe/. 2,Bot: Valenane/. 

healer ('hubr], s. Guensseur, -euse. 
health [hciej, s. SantA /. I. (n) To restore a.o. 
to health, rendre la santA A qn. To regain health, 
recouvrer la santc (A) To be in good faeidtfa, Atre 
en bonne santA, bien poitant; ae bien porter. 
To be tn bad h , se mal porter, Atre mal portant. 
Public health, hygiAne /; ealubritA publique. 
The Ministry of Health, le MmistAre del’hygitoe. 
The Health ServlM, le Service de la santA. 
Medical officer of health, mAdecin m de la san^. 
Health insuranoe, assurance / maladte. Health 
oertifioaie, ccrtiiicat mAdical. 2 « To drink (to) 
the health of t.o., to propose g.o.*e health, porter 
la santA, boire A la santA, de qn. 
healthful [’helBfulJ, a. (Air) salubre ; (exercice) 
salutaire. 

healthiness [ helBinas], t. SalubritA / (d’un 
endroit, d’un climat). 

healthy I'helOi), a. x. (a) (Of peri.) Sam; en 
bonne same; bien portant. (b) (Of climate, food, 
etc.) Salubre To make healthier, assamu (ejeh.). 

2 . H. appetite, appAtit robuste. H. erittcism, 

: critique vivifiante. -ily) adv. I* Sainement. 

2 . Salubrement, salutairement. 
heap* {hi:p], s. (a) Tas m, monceau m, anuu m, 
amonceilementm. In a heap, en tas. F: (Of pert.) 
To fall in a heap, s’affaisser (sur soi-mAme); 
tomber comme une masse. To be etruek all of 
a heap, en rester abaaourdi. etupAfait, tout 
ebaubi. (A) F: A heap of people, un tee de gene. 
She had heaps of children, elle avait une ribambelle 
d’enfants. Heaps of times, bien des fois; tiAs 
I souvent. Heaps of tlma, grandement le tempi, 
heap*) v.tr. I. (a) To heap (up), entaeeer, 
amonceler; amasser. (A) To heap praises, losulte, 
on S.O., combler qn d’Alogee; accebler, charger, 
qn d'injures. 2 , To heap ith. with etb., combler 
qch. de qcb. She heaped my plate with cherriet, 
elle a rempb mon aseiette de cerises. Heaped 
measure, mesure comble. 
hear ['hi:er], v.tr. (heard [heird]; heard) I. En¬ 
tendre, A: ouir. I h. you, je vous emends. A 
groan was heard, un gAmissement ee fit entendre. 
I heard my name (mentioned), j’entendis prononcer 
mon nom. To h. t.o, speak, entendre parler qn. 
I oouid hardly make myself beard, je pouvaie k 
peine me faire entendre. He likes to hear himself 
talk, il aime k s’entendre parler. To hear stb. 
said (or told) to s.o., entendre dire qch. k qn. 
To hear e.o. say stb., entendre dire qch. k qn, par 
qil. I have heard it said, F: 1 have heard Ml, 
l^t . . j’ai entendu dire que. ... 2 , (Lttten 
to) (a) £couter. Hear me out, Acoutez-moi, 
entendez-moi, jusqu’au bout. (At sneetings) 
Haari heart hAs bien I trAe bien I Ecc: To 
hear mass, assieter k la meeee. JW*; To hear a 
ease, entendre une cause. (A) Sch: To ham a 
lesson, Acouter une le^on. To hear a ohild bis 
lenon. faire rAciter, faire rApAter. sa le^n k un 
enfant, (c) To bear a prayer, exaucer, Acouter, 
une priAre. 3. (team) To hear a piece of news, 
appremlre une nouvelle. / have heard that . . 
j'ai appris, on m’a appris, que. ... 4 * (5) 
baar tram s.o., recevoir des nouvelles, une letWe, 
de qn. You will h. from me, je vous Acriflu. 
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(As a thrfttt) You will hear from m« laUr ^ni 
vou* aurez de tnes nouvelles I Com: Hoping to 
hoar from you, dans I’attente de vous lire, (fr) To 
htar of, about, t.o., avoir dcs nouvelles de qn, 
entendre parler de qn. Tho explorers were never 
heard of again, on n'a plus retrouv6 trace des 
explorateurs. This is the first I have heard of it, 
c’cst la premii're fois que j'en entends parler; 
en voici la premiere nouvelle. I never heard of 
such a thing! a>t-on lamais entendu unc chose | 
pareille 1 c’est inoui 1 I hear of nothing else, i 
]’en at les oreilles rebattucs. Father won’t hear 
of it, roon p^re ne vcut pas en entendre parler, 
s’yopposeabsolument. hearing,r. I.(a)Audi- 
tion/(d’un son). (6) Audition, audience/. Trial 
hearing of a singer, audition d’un chantcur. Give 
ms a hearing! veuillez m’entendre I To con¬ 
demn S.O. without a hearing, condamner qn sans 
entendre sa defense, (r) Jur: Hearing of wit¬ 
nesses, audition des temoms. Hearing of the case, 
(i) I’audience; (li) Taudition de la cause par le 
iuge (sans jury). 2. Ouie /. To be quick of 
hearing, to have a keen seme of hearing, avoir 
I’oreille, I'ouie, hne; avoir roreillc sensible. 
Within hearing, i portec d'orcillc, dc ia voix. 
Out of hearing, hors de portee de la voix. It 
was said in my hearing, on I'a dit devant moi, 
en ma presence. 

hearer ['hhoror], s. Audsteur, -trice, pi Hearers, 
auditoire m. 

hearken ['ha:rk(a)n}, v.i. To hearken to s.o., to 
•th.,dcouter qn, qch.; oreter Toreille a qn, a qch. 

hearsay ['hnarseij, r. Oui-dire m mu. I know it, 
have it. only from hearsay, je ne le sais que par 
oui-dlre. 

hearse [horrs], s. l. Ecc: (Taper>)bearse, it m, 
htntf. a, Corbillard m; char m funibre. 

heart* [hoirt], i. Csurm. l. With beating heart, 
le CGBur batunt. To have a weak heart, Stre 
eardtaque. Afed; Heart attack, crisc/cardmquc. 
Heart failure, defatllance / cardiaque. F: To 
have one’s heart in one’s mouth, avoir un terre- 
meat de cieur; £tre angoiss^. To have one’s 
heart in one’s boots, avoir une peur bleue ; avoir 
un tree formidable. To press, oiatp, s.o. to one’s 
heart, serrer, presser, qn sur son cccur; etreindre 
qn. To bres[k s.o.’t heart, briser ie cceur k qn. 
M dM of a broken heart, il est moit de chagrin, 
il mourut le cccur bnse. To break one's heart 
over sth., se rongcr le occur eu aujet de qch. 
2 . (a) Heart at gold, errur d'or. Heart of steel, 
cour de fer; cceur impenetrable. To have a heart 
atmie, avoir un cteur de roche. Hii heart is 
la the riidtt place, i) a Ic cccur bien plac^. To 
wear one’s heart on one's sleeve, avoir le cceur 
•ur la main. {Of thg) To do one’a heart good, 
rechauffer le cceur. Set your heart at rest, tran- 
quillisea-voua; aoyec tranquille. His h. was full, 
heavy, il avait le caur groa. With a heavy h., le 
coeur eerrd, navrd. Sight that goes to one’s hean, 
auta one to the heart, spectacle qui vous fend le 
coBur; apectacle navnnt They were cut to the h., 
tie dtawnt navrda. In my heart of hearts, au plus 
profond de mon cceur; en mon for intdheur. 
nom the bottom ol my heart, de tout mon caur. 
At heart he is not a fellow, au fond ce n’est 
paa un mauvaia garden, saarehinga of tha heart, 
mquidtudea f de t'ime. To laara eth. by haart, 
apprendre ^h. par cotur. (b) To love e.0. with 
all one’a heiurt, aimer qn de tout son cceur. To 
give, loat» oae’e heart to a.o.. donner ton cteur 
I qp; a'^rendre de qn. To win a.o.’B kmart, 
l^ar te cceur de qn; fain la conquitc de qn. 
To Imvo a,o,^ waltaro nt heart, avoir i cceur le 


bonheur de qn. To take, lay, atb. to heart, 
prendre qch. k cccur. (c) To have set one’s heert 
on stta., on doing sth., avoir qch. & cceur; avoir, 
prendre, a cceur de faire qch.; vouloir absolu¬ 
ment avoir qch. The thing he has set his h. on, 
la chose qui lui tient au cceur. To one’s heart's 
content, ii emurjoie, k souhait. To eat, drink, to 
one’s hesu’t’s content, manger, boire, tout son 
soul, tout son content, (d) To have one’s heart 
in one’s work, avoir le cceur a Touvrage. With 
all my heart, du meilleur de mon cceur, de tout 
mon cceur. With heart and hand, with heart and 
soul, de cceur et d'ame; de tout occur, (e) To 
put new heart into s.o.; to put 8.o. in good heart, 
donner du courage, du cceur, a qn; rechaulTer 
le cceur a qn; ragaillardir, encourager, qn. To 
pluck up, take, heart (of grace), (re)prendre 
courage. To be of good heart, avoir bon courage. 
To lose heart, perdre courage ; se decourager, se 
rebuter. Not to Ond it in one’s heart, not to have 
the heart, to do sth., ne pas avoir le cceur, le 
courage, de faire qch.; ne pouvoir se decider k 
faire qch. 3. Cceur (d’un chou); cceur, vif tn 
(d’un arbre). F: Heart of oak, homme coura- 
geux; cceur de chene. //. of a cable, ame /, 
m^che /, d'un cable. The heart of the matter, 
le vif de I’affaire. In the heart of . . ., au cccur 
(d’une ville), au (beau) milieu (d'une forlt), au 
(hn) fond (d’un desert). 4. Cards Queen of 
hearts, dame / de cceur. nave you any hearts? 
avez-vousducceur? 'heart-ache)r. Chagrmm, 
peinc f de cceur, douleur /. 'heart-break^ s. 
Dechirement m de cceur; chagrin poignant, 
'heart-breaking, a. Navrant. It was h.-b., 
c etait a fendre Tame, 'heart-broken, ci. To 
be heart-broken, avoir le cceur brise, ^rre navre. 
'heart-disease, r. Maladie/de cceur. 'heart- 
failure. s. Arrit m du cceur; syncope (mor- 
telle). 'heart-felt, a. (Veeu) sincere; qui 
vient, part, du cceur. H.^f. words, paroles bien 
scnties. To make a h.~f. appeal, mettre tout son 
cceur dans son plaidoyer. 'heart-plercing, 
-rending, a. (Soupir, nouvelle) i fendre le 
cceur, qui fend Time; (spectacle) navrant. H.~r. 
cries, ens dechirants. 'heart-searching. 
I. a. (Question) qui sonde le cccur. 2. s. Exa- 
men m de conscience, 'heart’s-ease, r. Bot: 
Pens^e j sauvage. 'heart-shaped, a. Cordi- 
forme; en (forme de) cceur. 'neart-sick, a. 
Ecceure. To be, feel, h.~s., £tre, se sentir, d^cou- 
rag^; avoir la mort dans Tame, 'heart-strings, 
s.pi I, A: Fibres/ du cceur. 2* F: Tug at 
ons’s hsart-sMnj^. serrement m de cceur. 
'heart to 'heart, a. ^ adv.phr. Hsort-to-boart 
talk, conversation intime. To talk with s.o. h. to h., 
parler avec qn k cceur ouvert. 'heart-whole, a. 
I. Qui a le cceur libre; qui n’a p^as d’amour en 
tete. 2 * Heart-whole affsotion, affection sincere, 
vraie. 3. Qui a conserve tout son courage 
'heart-wood, s. Arb: Bois m de cceur; 
cceur m du bois. 

heart*, ti.i. (Of cabbage, lettuce) To haart (up), 
pommer. 

heartburn ['hoirtbaim], s. Aigreurs fpl (d’es- 
tomac); brOlures fpl d'estomac. 

-hearted ['hatnid], a. EvU-heartad, m^chant; 
au cceur mauvaia. Big-hsartad, grsat-haartad, 
fellow, g«u^n de cceur. Trus-haartad, opan- 
haartad, sir^re. Warm-baartad, au cceur chaud, 
g^n^reux. Warmth, welcome, accueil cbaleureux. 
Whola-haartad, (qui vient) du cceur; sincere. 
WholeAu laugh, lire dpanoul S.a. broksn- 

HEARTEO, CH1CKBN-MSABT8D, HARD-HBARTBO, eU. 

hearten [hcuitn]. X. To haartan a.0. (up), 




ranimer, relever, le courage de qn; donner du 
coeur k qn. 2, vd. To hoarton up. reprendre 
courage. 

hearth) pi "ths [hoirO, -6t, *62], s. 1. Foyer m, 
itie m. Without hearth or home, sans feu nt 
lieu. 2*ia)Metall: Aire/, foyer, sole/ (de four 
i r^erUre); creuaet m (de haut>foumeau). 
(i) Smith’s hearth, foyer de forge; forge /. 
^eai^-ruK) Tapis m, carpette /. de foyer; 
devant m de myer. 

hearthstone ['horrSstoun). s. I» Pierre / de la 
cl^min^. 2. Dom.Ee: Blanc m d'Espagne. 
heartiness rhoirtmea], s. Cordiality/, chaleur/ 
(d’un accueii); vigueur / (de Tappytit). The h. 
vkich he puts into hss work, rcmpressement m 
qu*il met dans eon travail, 
heartless ['hotrtlos], a. Sans cceur, msensible, 
aanspitiy; (traitement. mot) dur, cruel. You mil 
not M so h. at to do that, vous n’aurez pas le 
c<Eur de faire cela. -ly) adv. Sans cceur, sans 
pitie. 

heartlessness ['hairtlosnas], s. Manque m de 

occur. 

hearty t'ha:rti], a. I. Cordial,-aux; (sentiment) 
stncyre, aui part du cceur. 2. (a) Vigoureux,^ 
robuste, oien portant. S.a. hale. (^) (Repas) 
copieux, abondant, solide. Hearty appetite, 
appetit bien ouvert. 3, s. Nau: Now then, my 
hearties] allone, mes braves! -ily, adv | 

1. Cordialement; chaleureusement; (travailler, 
lire) de bon cceur; (se rejouir) sincyrement. 

2 . (Diner) copieusement; (manger) de bon 
appytit, avec appytit. 

heat' [hi:t), s. I. (a) Chaleur/; ardeur / (du 
soleii, d’un foyer). In the heat of the day. au 
plus chaud de la journee. The h. and the cold 
should be avoided, le chaud et le froid sent a eviter. 
{b) Ph: etc: Chaleur, calonque m. Speoiflo heat, 
chaleur spycifique. Heat efflolenoy. rendement m 
calonhque. (c)Metall: Chaleur. chaude A- Red 
heat, cheude rouge. White heat, chaleur d’lncan* > 
descence; chaude blanche. To raiee iron to a 
white heat, to a red heat, chauffer le fer k blanc, 
au rouge, (d) Cu; Intensity / de chauffe; 
tempyrature /. 2 . (Passion) To get into a heat, 
s'yehauffer, e’emponer. To r^ly with some 
heat, rypondre avec une certaine vivacity. Heal 
fld youth, fougue / de la jeunesse. In the heat of 
the moment, dans la chaleur du moment. 

3. Med: Rougeur / (sur la peau). Esp. Prickly 
heat, lichen m vysiculatre; F: bourbouille /. 

4. Sf: Roc : £preuve f, manche /. Qualifying 
beat, ypreuve yiiminatoire. Dead heat, manche 
nulle; course nulle. To run a dead heat, courir 
k ygdite. 'hent*engine, t. Machine / ther- 
mique. 'hsnt-rasht r. Med: fichauffaison/, 
echtuffure/. lient-resisting* a. 1. Imifuge, 
calorifuge. 2 . (Acier) indytrempable. lieat- 
stroke, t. Mm: Vet: Coup m de chaleur. 
’heat^wavC) s. (a) Ph: Onde / calorifique. 
(h) Meteor: Vague/de chaleur. 

heat*. I. v.tr. (a) Chauffer, (b) (Abnormally) 
^chauffer (le aang, etc.); enflammer (I’eapnt). 
To h. oneself rutmit^, s’yehauffer k counr. 
2. (tf) (Of water, ete.) Chauffer. (6) (O/Uar- 
leat (up), chauffer, s’yehauffer. hjeat 
ichsuffer (un plat), fac a ts d* a. 
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hige Ml, chauffe f (des chaudiirea, etc.). Caotrai 
bMtbag, chaufuge central. Hasttng power, 
puissance/, pouvoir mi, calorifique; rendement m 
calorique. Heating apparatua, calorifftre mi. 
(b) Rychauffa^ m (d’un plat, etc.). 2 * (Becoming 
MCI) Echauffement m (d’un cousstnet); ychauffe- 
ment, fermentation / (du foin). 
heater [^hutor], s. (a) Radtateur mi. Bhratrio 
heater, radiateur yiectrique. (b) Cku (water-) 
heater, chauffe-bains m tnv, chauffe-eau m inv 
(i gaz). (c) Rychaud mi. 

heath [hnfi], s. I* Bruyire/, Unde/, brande/. 

2 . Bot: Bruyyre, branae. 
heathen [’hi:d(a)nl, a. & s. Paten, -ienne. 

Coll. The hMthen, let paiena. 
heathenish[’hndan^],o. A: Paien; it^fttre. 
heather [’hedar], r. Bot: firuyire /, brande /. 
Sootoh heather, hell heather, bniyem cendrye. 
'heather-'mixture) s. Tex: Drap chiny 
bruyire. 

heave' [ht:v], r. Soulivement m. I* Effort m 
(pour soulever). 2. (a) Haut-le-cceur m inv, 
nausye /. (fr) Palpitation / (du aein). 3. Nau: 
Heave of the tea, puuss^ /, ondulatioo /, des 
lames; houle /. 4. pi ( With ting, const.) Vet : 
The heaves, la pousse. 

heave*) O. (p.t. Sit p.p, heaved or (etp. Nau:) 
hove [ho :uv]) 1 . v.tr. 1« (Lift) Lever, soulever 
(un fardeau). Nau: To heave (up) the anabor, 
oAr. to heave up. dyraper: lever I’ancre. 2*Pous< 
aer (un soupir). 3. (o) (Pull, haul)To heave ooal. 
(1) porter, (li) dycnarger, le charbon. (6) Nm: To 
heave the ship ahead, astern, vtrer le navire de 
Tavant, de Tarnyre. 4. (Throw) Lancer, jeter 
(rf/t. 011.0., qch. contre qn). Nau: To heave Uie 
lead.jeter la sonde, leplomb; sender, ll.haavg) 
ti.t. 1. (0) (<St(v//) (Se) gonfier, se soulever; (of 
sea) K soulever; (oj bosom) palpiter. (6) (0/ 
pert.) Avoir des haut>le->cceur. (Of the stomach) 
Se soulever, se retoumer. (c) (Of horse) Battre 
du fianc. 2 . Nau: (a) To heave at a rope, haler 
sur une manmuvic. To heave (away) at tha 
capstan, virer au cabestan. (6) To heave .^Mad, 
astern, virer de I’avant, de I'arriyre. 3* Nau: 
(Of land, thip) To heave la si|ht, pundtre (k 
I’honzon); poindre. besve in. v.tr. Nau: 
Rentrer, virer (un cordage). To h. in the lines, 
rentrer lea amarres. Abi. To heave in, viler au 
cabeaun. heavo to) v.tr. Sif i. Nau: (Se) 
mettre cn panne, k la cape; prendre la panne. 
To be hove to, dtre en panne, k ia cape. Hove 
to under bare poles, en panne syche. 
heaven [hevn], t. Ciel iM, vi. cieuz. In heaven, 
au ciel. To go to heaven, aller au ciel, en paradis. 
Good Haavanal juste ciel I bontd divine I ’Thank 
Haavaal Dieumercil For Heaven's eiQtai pour 
I’amour de Dieu 1 'heavett-boni) a. I. Cd- 
leste; divin. 2. F: (Profeaseur, ete.) particu- 
liyrementdouy. 'heavea-eent) n. Providcntiel 
heavenly ('bevnli], a. Ckleeu; (don) du del. 
Heavenly body, tstre m. Our heavenly FsUboe, 
Dotre I^re cdleste. 

heavineM ('hevinas], s. (a) Lourdcur, /, peaan- 
teur/; poids mi (d’un farMiu). (fr) EngouidisM- 
ment m, lassitude / (des membm, de I'esprh). 
Heaviness of heart, serrement m de cceur; 
tristesse /. 

heavy ['hen], n. l.Lourd, (a) if. pores/, paquet 
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k forte teneur d'alcool. (b) HMvy tread, pas 
pesant, lourd. (f) {Of animal) Heavy with youag. 
mvide. S. (o) Heavy baggage, gros bagaget. 
7 /. fnre, fil (de) grosse ^paisseur. Metall: Heavy 
oastinp, grosses pieces..A/« 7 ; Heavy guns,: 
artilierie lourde. Heavy cavalry, grosse cavalerie. 
Navy: Heavy armament, artillerie de gros calibre. 
(b) Heavy fMtures, gros traitt. Heavy line, gros 
trait. Typ ; Heavy type, caractires gras, (e) H. 
heard, forte barbe. Heavy crop, grosse rdcolte; 
r^colte abondante. Heavy meal, repas copieux. 
Mil: Heavy Ore, feu nourri; feu vif; feu 
intense. //. shoteer, grosse averse. H. fog, 
brouillard dpals. Heavy expenditure, dipenses 
considerables; grosses depenses. El: Heavy 
eurrent, courant intensif, intense. Heavy cold, 
gros rhume. (d) H. silence, silence profond. H. 
sleep, profond sommeil. 3. Heavy odour, odeur 
lourde. Air h. xoith scent, air charge de parfums. 
S.a. MEART^ 2. 4. Heavy eyes, yeux battus. 
H. with sleep, appesanti par le sommeil; accabU 
de sommeil. 5* (0) (Travail) penible, difficile, 
dur, laboneux. He did the h. work, c’est lui qui 
a fait le gros de la besogne. Heavy day, journee 
chargee. H. soil, h. ground, terrain lourd; sol 
gras; sol fort. (6) Heavy weather, gros temps. 
Heavy sea. forte mer, grosse mer. A h. sea was 
running, il faisait une mer houleuse. To ship a 
heavy sea, embarquer un coup de mer. 6. Th: 
Heavy parts, r6les serieux, tragiquea. The h. 
villain, le traitre k gros effets de meio. 7. Heavy 
eater, gros mangeur. H. drinker, fort buveur. 
To be a heavy sleeper, avoir le sommeil dur. 
-Uy, adv. I. Lourdement. Time hangs heavily 
on his hands, le temps lui pise, lui dure. He 
walked h., il evan^'ait d’un pas pesant, k pas 
pesants. 2 , H. underlined, fortement aoulign^. 
To loss heavily, perdre une forte somme; 
F: perdre gros. To be h. taxed, (tre fortement 
hnpos^. 3 » To sigh heavily, soupirer profonde* 
ment. To sleep heavily, dormir profond^ent. 
4« (Respirer, se mouvoir) p^niblement; (se 
mouvoir) tvec difficult^, 'heavy-'eyed, a. 
Aux Y«ux bsttus. 'heavy-'handed, a. i. A 
Is main lourde. H.-h. government, gouvemement 
oppressif. 2 * Maladroit, gauche, 'heavy- 
'nearted, a. Abattu; qui a le cceur gros. 
'heavy-weight. 1. s. Box: Poids lourd. 
2 . a. H.^w. materials, ^toffes lourdes. 

Hebraic [hii'breiik], a. H^bratque. 

Hebrew ['hi:bru:]. t. B.Lit: (a) t. H^breu, 
/. H^breue. (b) a. ildbreu, /. h^braique. (The) 
Hebrew (language), Th^breu m. n. scholar, 
hdbralate m. 2. {Modem use) a. ^ s. Hdbrai* 
que(m/)i Itradlite (m/). 

hecatomb ['hekatom, >tu:m], s. Gr.Ant: 
H^atom^ /. 

heckle [hekf], v.tr. {At public meetings) Proedder 
A I'interrogatoire (d'un candidat) aprAs son 
discours; poser k (qn) dee questions embar- 

rataantes. 

heckler r'hekbr], I. Pol: etc: Questionneur m 
(A une reunion politique, etc.); adversaire m qui 
cherche A embarrasser le candidat. 

hc^C (iiektik), o. I* Med: (a) Hectique. 
(6) Heette Mu^. toux de phtisitjue. l,F: Agit^, 
lUvreux. H. life, existence tr^pidante. We had a 
h. titne, ( 1 ) v*a M A ne ssvoir oh donner de la 
lAte; (ii) on a fait une de ccs noces I 

H^tor* rhektor). I* Pr.n.m, Gr.Lit: Hector, 
a* s. F: Brtvache m. matamore m. 

hwtoHi v.tr. dr I. Paire de I'eabroufe; fiure le 
matamore; intimider, rudoyer (qn). hectoring, 
«. (Ton, ete.) autoritaire, impAiieux. 


he*d [hi:d] — he had, he toould. 
heddles [hedlz], r.p/. Tex: Lice8/(du metier), 
hedge’ [hed3], r. I. Haie/. Quiokset hsdge, hsie 
vive. Dsad hedge, haie morte, sAche. F: To be 
on the hedge, manager la chAvre et le chou; se 
rAserver. 2 . Haie (d’agents de police, de troupes). 

Attrib. Pej: DebasAtage; interlope. Hedge- 
prleat, hedge-parson, (i) pritre ignorant; (ii) prA- 
tre interlope. Hedge lawyer, avocat matron, 
'hedge-hopping, r. Av: F: Vol m A ras de 
terre; rase-mottes m inv. 

hedge*. X. v.tr. To hedge in a piece of ^ound, 
mettre une haie autour d’un terrain; enfermer, 
enclore, un terrain. Hedged In, hedged about, 
with difRoultiei, entourA de difficultAs. 2. v.t. 
(a) Turf: Parier pour et centre. (A) F: {In 
discussion) Chercher des Achappatoires; se 
rAserver; s'Achapper par la tangente. hedging, 
s. X. Entretien m des haies. 2 . Bordure /. 
3. Turf: Pari m pour et centre, 
hedgehog ['hed3hogl, s. Hensson m. F: To 
j eurl up like a hedgehog, se mettre en boule. 
i hedgerow ['hed3rou], s. Bordure / de haies, 
j d'arbres ou d'arbustes formant une haie. 

: hedonism {'hi:domzm], r. Phil: HAdonisme m. 
j hedonist rhi:doni8t], r. Phil: HAdoniste m/. 
heed' [hi:d], t. Attention /, garde f, soin m. To 
I give, pay, heed to tth., to s.o., faire attention k 
qch : prAter (son) attention A qn. To take heed, 
prendre garde To take no heed of sth., ne tenir 
aucun compte de qch. To take heed to do sth., 
prendre garde, prendre soin, de faire qch. 
heed*, v.tr. Faire attention A, prendre garde A, 

! tenir compte de (qch.). 

I heedful ['hi:dfulj, a. Vigilant, prudent. H. of 
advice, attentif aux conseils. 
heedless ['hi:dl9s], a. X. £tourdi, msouciant, 
imprudent. 2. To be h. of {sth.), Atrc inattcntif 
A (ce qui se passe): Atre peu soucieux de (I'avemr, 
etc.), -ly, adv. Etourdiment. 
heediessness ['hi:db8n9s], s. Inattention f {of, 
A); Atourdene/, insouciance/, 
hee-haw'[hi:'^:], s. Hi-hanm ; braiment m. 
hee-haw*, v.i. Bratre; faire hi-han. 
heel' [hi:I], s. X. (o) 'Talon m (du pied). To be 
under the heel of the invader, Atre sous la botte 
de I’cnvahisseur. To tread on, be upon, s.o.'s 
heels, marcher sur les talons de qn; Atre aux 
trousses de qn. To show a clean pair of heels, 
to take to one’s heels, prendre la fuite; toumer 
les tslons. He showed us a clean pair of heels, il 
nous a Achap^. To lay, clap, a.o. by the heels, 
arrAterqn; F: pincerqn; mettre qn au bloc. 
Nau: F: To have the heels of another ship, 
dApasser, enganter, un autre navire. To kiok, 
oool, one’s heels, croquer le marmot; faire le 
pied de grue. To eome to heel, {of dog) venir 
derriAre A Tordre; obAir A Fappei; F: (ofpers.) 
se soumettK. To bring s.o. to heel, mater qn; 
mettre qn au pas. S.a. head' 1. (b) Talon (d'un 
Soulier, d’un oas). Out at heels, (bas) trou^ aux 
talons. F: {Of pers.) To be out at heels, (!) porter 
des bas percAs; (ii) Atre dsns la dAche. To be 
down at hstU, (i) porter des souliers eculAs; 
(ii) Atre dans la dAche. 2. Talon (d’outil, de 
crosse de golf). Nau: Haal of tba ruddar, talon, 
talonniAre f, du gouvemail. 3. (a) £peron m, 
ergot m (de co^. (A) DemAre m du sabot 
(d^un cheval, etc.). {Of Aornr) To fling out its 
heels, mer. 'beei-aoa-'toe, a. X. A baal-and- 
loa danaa, une gigue. H.-asuI^toe waUdne, 

marche / rAglementaire (de concours athlAtiquesy 
'bed-tap,!. I. Bootm; Hausse/. 2.p/. Haal* 
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twt, fonds m de verre. To lo&vo no beel>Upt, 
faire rubia sur Tongle. 

heeP* I* v.i. Danser en frappant du talon. 

2. v.tr. ia) (t) Mettre un talon a (un soulier, un 
baa), (ii) R^pa/er le talon (d’un souiier); rcfaire 
le talon (d’un baa), (b) Golf: Talonncr (la balle). 
(c) Rugby Fb: To hael (out), lalonner heeled) a. 
A talona. High-heelad ahoes, aouliera a hauls 
talons. Low-heeled shoes, souhers plats 
heei‘>s. Nau: Bande/, gite/(d’un navjre). On 
the heel, k la bande. 

heels Nau: To heel (over). I. f.t. (0/ ship) 
Avoir, donner, de la bande; prendre de la gite. 
2. v.tr. Mettre (un navire) k la bande 
hefty ['hefti], a. F: (Homme) fort, solide, P: 
costaud. 

heifer ['hefar], j. Ginisse/. 
heigh [hei], tnt. !• He 1 2* la*bas I 
height [bait], s. I» (o) Hauteur /, ^Ii^vation /. 
Wall six feet in height, mur qui a six pieds de 
haut. (6) Taille /, grandeur /, stature / (de qn). 
Full height, taille debout. Of average height, 
de taille moycnne. 2, Height above sea level, 
altitude / au-dessus du niveau de la mer. Av: 
Height gauge, altim^tre m. (HiU) Hauteur; 
Eminence / (de terrain); colline/. 4. Apogee m 
(de la fortune, de la gloire); faite m (des gran¬ 
deurs) ; comble m (de la fohe). At the height of 
the storm, of the action, au (plus) fort de I’oragc, 
du combat. In the height of summer, au co-ur, 
au milieu, au fort, de I’^te; en plein ^te. The 
season is at its height, la saison bat son plem. 
In the height of fashion, a la derni^re mode; du 
dernier cri. 

heighten [haitnj. I. v.tr. (a) Surilever, sur- 
hausser, rehausser (un mur, un immeuble). 
(6) Accroitre, augmenter (un plaisir); aggraver 
(un mal); accentuer (un contraste); relever, 
faire ressortir 0^ beauts de qch.). 2, v.i. S’dlever; 
se rehausser; augmenter. 
heinous rheinasj, a. (Crime) odteux, atroce, 
abominable. 

heinousness ['heinasnas], s. Enormity/, atrociti f 
(d’un crime). 

heir [''ear),;. Hintierm. To be heir to a relative, 
to an estate, itre Th^ntter, le legataire, d’un 
parent, le ligataire d’une propncte. Jur. Heir 
apparent, hintier presomptif. Heir-at-law, right¬ 
ful heir, hentier legitime, naturel. 
heiress f'earas), *./. Henti^re. 
heirioom ['eerluimj, s. Meuble m ou bijou m de 
famille. 

held [held]. See HOLD*. 

Helen ['helenl. Pr.n. f. Hdine. 
heliacal [hh'iaiakal], a, Astr: H^liaque. 
helianthus [hidranOas], s. Bot: H^lianthe m, 
toumesol m. 

helical [’helik(d)l], a. I. Conch: Helieal shell, 
h41ice /, coquille contournee. 2. Mec.U: (0/ 
geor. etc.) H^ticoidal, -aux; (0/ sprtng) h^licotdc, 
en mlice. Double helical gear, engrenage k 
chevroni. -ally* adv. En spirale, en Mlice. 
helicoid ['helikoid). 1. a. Hifiicoide ; h^licoidal, 
•aux. 2« t. H^iicolde m. 
helicoidal [’heiikdid(3)I],n. kblicoid 1. 
helicopter [^helikoptar], Av: H^hcoptire m. 
holograph* ['hi:liogro:f, -grafj, t. 1* Helio- 
griphe «; h^iiottat m. 2* Phot.Engr: Helio¬ 
gravure/. 

heliograph*, v.tr. l. Communi^uer (un 
ttge) Mr heUographe. 2* Reproduire (un dessin) 
par heliogravure. 

helhsgravurefhuliogra'vjuar],;. Heliogravure/; 
photogravure/. 


heiiostat ['hhliostatj, s. Heiiostat tn 
heliotherapy [hnlio'Oeropi ], Heliotherapie /. 
heliotrope [nidiotroup). l^s.Bot: Hetiotropem. 

2. a. Heliotrope int. 

helium f'hi:liam), Ch: Helium m. 
helix, pi. helices [ huiiks, heliks, 'helimaj, 1. 
t.(a)Geom: Helice/. (b)Arch: e/c;. Spirale/; 
volute /. 2. Anat. Helix m (de I'orcille). 

3. Moll: (Snail) Helice, colimaQon m. 

hell [hel], ;. t,Myth: Lcs enfcrs m. 2 * 1,’enfer. 
(a) In heaven and h., au ciel et en enfer. Hell is 
let loose, les diables sont dechaines. To raise hell 
s to raise Cam, q.v. under Cain. To ride hell tor 
leather, galoper i bride abattuc, k toute bride; 
alter au triple galop. (6) P: To make a heil of 
a noise, faire un bruit d'enfer, un bruit infernal. 
To work like hell, travailler avee acharnement. 
What the bell do you want? que Jiable d^sirez- 
vous? (Gambitng-den)Tripot m. 'hcll-'fire, 
s. Feu m, tourments mpl, de I'cnfcr. 'hell¬ 
hound, s. Supput m de Satan. 
he*U jhi:!] =■ he mil. 

hellebore ['helibxar], j. Hot: Ellebore m. 
Hellene ['heliinj, s. Hellene m}. 

Hellenic [he'liinik], a. (Race) helline; (langue) 
hellenique. 

hellish ['heli^], a. Infernal, -aux; d’enfer; 

diabolique. -ly, adv. D'une niani^re diabolique. 
hello [he'lou], ttu. (a) (Calling attention) H. there, 
tcakc up' hola! debout 1 hii, la-bas, debout I 
(I?) (0» the telephone) .Allu 1 (c) (Indicating 
surprise) //., ts that you? tiens I e’est vous 1 
helm’ [helm], ;. A: Hcaumc m. 
helm*, s. Nau: Barre/(du gouvcrnail): gouver- 
nail m, timon m. The man at the helm, 
(1) I’hommc de barre; (ii)F: I'homme qui tient 
le gouvernail, qui dirige I’cntreprise. Down (with 
the) helm! la barre dessous! Up (with the) 
helm I la barre au vent I F: The helm of the 
State, le iimon de I'Etat. 

helmet ['helmet], r. Casque m. Tropieai helmet, 
casque cotonid. 

helmsman, pi -men ['helmsman, -men], s.m. 

Nau: Homme de barre; timonier. 
helot ['helat,'hi:-J. r. Gr.lJist: Ilote m. 
helotism ['heiatizm), r. Cr.Hist: llotismem. 
help’ [help], s. I, Aide/, assistance/, sccours m. 
H'llh the h. of a friend, avec I’aide d’un ami. 
With the h. of a rope, a I'aide, au muyen, d’une 
corde. With God's h., Dicu aidant. To cry lor 
help, crier au secours; appeler k I'aide. Past 
help, perdu. To lend one's ft., pnSter son concours. 
2. To come to s.o.'s help, venir au secours de 
qn; porter secours k qn. 3* There's no help 
lor it, il n’y s pas de remide; il n'y a nen k faire. 

4. (a) To be a help to s.o.. £tre d'un grand secours 
k qn, rendre grand service ii qn. (b) (Pert.) 
Aide mf. Esp. U.S: Domestique ntf, Mnne f; 
femme / de joum^. Mother's help, jeune fille 
qui aide la mire dans le som des enfantt. 

help*; v.tr. I. (a) Alder, secourir, assister; venir 
en aide k (qn); vemr i i’aide de (q^. To help 
s.o. to do sth., aider qn k faire qch. That mil not 
h. you, ceia ne vous servira & rien. God help you! 
Dieu vous soit en aide I So help me God I que 
Dteu me juge si je ne dis pas ta vdritd t I got a 
friend to h. me, je me suis fait aider par un ami. 
He knows how to help himself, il sait se tirer 
d'affaire. Prov: God helps him who helps 
himself, aide-toi et le ciel t'aidera. HeJpl au 
secours 1 (6) Faciiiter (la digestion, le progr^s). 
To help S.0* down, la, out, up, aider qn k 
descendre, k entrer, k aortir, k monter. 2, (A^ 
table) (n) Servir (qn). To help t-o. to soup. 
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tervir du potme i qn. r» *. t.o. to wine, etc.. 

* bmre i qn. H«lp youtHlt, Mrvez-vous! 
(o) To holp tho Mup. (ho llih, aervir !e potape, 
le poiuon. 3. (With negation expretied or implied) 
(«) bmpechor. Thinpi wo oonnot btlp {hop- 
foniiif), choaet qu'on ne lauiait empfchet 
I o«n i bolp It, je n’y ptux non. It oan'l bo 
iMl^, tont piol c’eot «uu remMc. (M S’em- 
P«^er, ae dffendr* (do foire qch.). I can’t h 
Imping, je ne pen* m'empecher dc lire. I can’t 
Help it, c cat plua fort que moi. (c) F: Don’t bo 
away lonpor than you can bolp, t»chez d’Jtre 
obafflt le moina de tempt poaaible, belpiliw' a 
To land a holpin* band, prtter ton aide! ddnner 
un coup dipaule helping', a. Portion / (de 
noumture). I Imd turnJielpingt, j’en ai repria 

nelp^ (helpful], a. I. (Peraonne) tecourable, 
aeiTuble. 2. (Livre, etc.) utile; (remide, etc.) 
talutaire. -fully, adv. UtUement; aalutaire- 
ment. 

helpless f heipl^s], a. i, Sana reasource, sans 
appuip d^faiaaa. 2, Paible, impuisaant; r^duit i 
I impuiwance. I am h. in the matter, jc n’y puis 
nen. -ly, adv. I. Sana reaaource. 2» Faioie- 
nient. 

**!!P-***“®“ ['helpbanaa], s. i. Abandon m, 
dgaiMcment m. 2. Faibleaae manque m 
d teergie, manque d’mitiative. 
helpmate ['helpmeit], t. l. Aide mj, coUabora- 
twr, -tnce. 2. => HBLPMErr. 
helpmeet f'helpmht], $. Compagnon m ou 
c^pagM/; Spouse/ 
heltM-S^lter t'he|t»r'akeltwj. i, adv. (Courir, 
ruir) p<le*m£le, k la cUbandade. 2. a. Halter- 
akeliv flighlp fuite d^rdonn^; d^bandade f- 
•auve^juj-peut m »m>. 

lUolve [neiv], #, Manche m (d’une hache, d’un 
mrtMu). To throw the halva after the hatohet, 
^ter le manche apria la cogn^. 

Helvetia [herviijjol. Pr.n. L’Helvioe/. 
Helvetian fhel'viijen), a. Sf t. Helvitien, 
•lenne: helvtte. 

Helvetic [hel'vetik], a. Helvitique. 

[bra], a. I. fiord m (d’un v^tement). 
vwriet IN (d un mouchoir, etc.), 'hem- 
ratChSf. N^diew: Ouriet w i jour; nviire/. 
hem-Sntcb « v.tr. Ourler (un mouchotr) 
^*jo ur. 

hemS v.fr. l. A: Border, mettre un bord k (un 
'^^*5?**'* ‘ (un mouchoir, du drop). 

3. To hem lOp entourer, cemer (I’ennemi): 
mveetiT (;une place). 

hei^i v.i. td raire hem, hum; touaaer un coup. 
2 * To hem and haw to hum and haw, a.v. under 

HUM* I. 

hcmltawiia (hemi'kreinjo], ». Med: Htoi- 
eranie/, imnaine/. 

h«mlCTcte['hemieaikl), a. Arch; Hdmicycle m. 

[henu'pbtdjio), a. Med: Htoi- 

■•nutoter, K -un, -«I» fhe'miptor, -ora, -am], 
a. Si t; H imiptbreot. 

btm lptnrotw [he'miptatoe], a. Snt: Hfanprtte. 

rhenuafuar], a. Hdmiaphire m. 
I t ml o p h n rlcful) [hemi'tferik(ol)], «. Hdnii- 

tphdtK^ 

h^dtia ['bemiatilij, a. Pmu; Hdmiatiche m. 
acrnll^rbemlok].,. Bat: I.Cigut/. a.Ham- 
loolt Sr, bamloA tpnioa, aopin oi du Conodo; 

. t ^n-eyu din. 

buuui 1 bag* [’bemoredy], a. - luiifonuMat. 

[•'“JP]. t- «• («) Boi; Chonm m. 
)Ttis: OiMvre.filaaae/ Himp elecK Ciaauai 


W! 


' Hochiach m, bonofh) «. 
'Jhemp-eeld, 1. Chinevitre/. 

Bmpen ['hempon], a. (fitoffe, corde, a) de 
Hempen eoUor, corde / de potence. 
hOTO.eetlr'hempai:d],,, Chtnevia m. 

'• ’• PO"*' 0 

mettre ou pot F: To tape tea toitk a lot of 
f f "'"c un to. de vieillea 

^dea. 2. Femelle / (d’oiaeau, etc.). Hen- 
Hen-lobaier, homord m 

^en-house, t. Pouloiller in. 'hen-party, >. 
F: Riunion/entre femmes, 'hen-pmtk^. o 
Hen-peokwi huaband, man dont la fimme portc 
la^culotte, que sa femme mine ptr le bout du nez. 

tVj'&rm."’' “■ 

henbane r'henbein], a. Bot: Juaqmame;. 
brace [hena], adv. 1 . A. S) Lit: (Prom) benoe, 
dici. (Get thee) henoe I hors d’ici! 2# (0/ 
lim) Dorfnavant, dfsormais; i partir d’aujour- 
d hui. Five years benoe, dans cinq ana (d’lci). 
3. Henoe hla anger, de li sa fureur. 
henceforth r'henafo:.e], henceforward [hens- 
tD.rwerdj.flfjp. Dfsormais, dorfnavant, ^ I’avenir. 

■‘”®" ['henSman, -men], t.m. 
<11D-"' “uyer; homme de conliance. 
(0) Partisan, acolyte. 

hendecagon [hen'dekagan], s. Ceom: Hendf- 
cagone m. 

nenna| ['henohr, Hennf m. 
neima , o.tr. Teindrc au henne. To have one'e 
pair hennaed, ee faire teindre les cheveux au 
henne. 

Henrietm [hcnn'etaj. Pr.n.f. Hennette 
Henry [ henn]. Pr.n.m. Henri, 
hmtic [he'pa&k], a. Sf i. Anat. Pharm: 
Kfpatique (m). 

heptagon ['heptagon], t. Heptagone m. 
hepugon^ [hep'tagon(9)lj, a. Heptagone; 
heptagonal, -aux. 

heptameter [heptameter], t. Pros: Hepta- 
mftrc m. ^ 

f'heptarrki], t. Heptarchie /. 
r* pron. /., objective case, 

i^futressed) (a) (Dtrect) La, (before a vowel 
round) 1 ; (mrfirecf) lui. Have you teen kerf 
I avez-vous vue? / obey her, je lui obiia. Look 
at her, regardez-la. Tell her, ditea-lui. (*) I om 
thlnkliv of her, je pente i elle; je ne I’oublie 
P w D i f' “** aouviena d’elle. 

(c) (/c^.) Elle. She took her parcel away With her 
elle emporta son paquet avec elle. a. (Stretted) 

(a) bile. I found him and her at the ttatian, je 
lea at trouvia lui et eUe i la gare. Her I can 
never forgitfe, je ne lui pardonnerai jamais S elle. 

I am Uklnklng of 'her, c'est k eUe que je penae. 

(b) To her who abould take oflenoe at thic I 

wouU eay • • 4 celle qui e’en offenaeraii je 

.*• ***• c’ett eUe. That's 

herl lavoilil 

her*, ptasM. (denoting a J. posseuor) Son, J. ea, 
pi. sc*. Her fnend, her friends, son ami, /, s<m 
*!ml* ’ a ?**.*”*“» /. ee* ame*. The date <md place 
of herbirUs, tea date ec lieu dc naiasance. has 
t" 7^' fait mal 4 la mam. 

cnorthanri Her idea would be to .. ..eon idfe / 

4 elle eerait de. . . . 

benOd'Chefold]... (a)Hiiwjtui. (b)F; Avun- 
rair^.pticuiieur*; avant-couirier, meaaager. 
The lark, h. of the nsotn, Talouette, avant-cour- 
ri4re du matin. 

hemUt*, t.tr. Annoocer, proclaiDer. 
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heraldic [he'raldik], a. Hcraldique Heraldic 
bearing, armoinc/, blason m. 
heraldry ['hcraldn], s. I, L’art m, la science, 
h^raldique; Ic blason. Canting heraldry, armes 
pariantes. 2* Pompe / heraldique. 
herb [hairb], t. Bot. (a) Hcrbc ). (fc) Sweet 
herbs {for seasoning), tines hcrbes Medicinal 
herbs, herbes, planter, medicinales; simples m. 
Herb-shop, herbonstene/. 
herbaceous fha:r'bei^9s], a. Bot: Herbace. 
herbage [’hairbedj], i. Herbes/p/; hcrbagc‘(s)m. 
herbal ['hr-»:rbol]. l. s. Ilcrbtcr m. 2. a. (Brcu- 
vape) fait avec des herbes; (infusion, tisane) 
d’hcrbes. 

herbalist ['h3:fbah8t]. s. Herbonstc mj. 
herbarium [h3:r'bc.->nam], s. Hcrbicr m. 
herbivora [hair'bivor^l, j.p/. Z: Herbivores w. 
herbivorous [ha.'r'bivoras], <7. Z- Herbivore. 
Herculean [hair'kjudian], 0. (Travail, effort) 
herculeen; (taille) d’Hcrcule 
Hercules [’horrkjulnz] 1. Pr.n.m. Hcrcule. 

2, 5. F: Homme d’une grande force , hcrcule m. 
herd* [ha:rdj, ^. (o) Troupcau m (dc pros biJtail, 
de pores); hardc / (de cerfs); troupe y, bande/ 
(de chevaux, de balcines, etc.) The herd instinct, 
(i) I’lnsimct grcpairc; (ii) I'lnstinct qui gouvernc 
ie troupcau S a. flock" (/») F. I'roupeau, 
foule f (dc gens). The common, vulgar, herd, 
la foulc ; Ic common des hommes. 'herd-boy, 
s.m. jeunepatre; aide de bouvier. 
herds v.t. ia) {Of ammals) To herd together, 
(i) vivrc en troupeaux; (ii) s’assembler cn 
troupcau. (i) {Of pers.) To herd with . . 
s’associer a, aller avec, frequenter (un parti, une 
sociert), 

herds gardicn m (dc betes). See 

COOStHERD, SnCPHF.RD, SWINE-HERD, etc. 
herd*, v.tr. Gardcr, surveillcr, soigner (les j 
bestiaux, les oies, etc.). 

herdsman, pi. -men ['hsirdzmsn, -men], s.m. i 
Bouvier, patre. I 

here {'hnar], adv. I. (<j) Ici. Stay A., restez ici | 
In here, ici. Come tn A., please, venez par ici, s'll 
vous plait. Up to here, down to here, jusqu'ici 
About here, par ici. Near here, pr^s d’ici. From : 
here to there, d’lci la. Between A. and London, \ 
d’ici k Londres. Christmas is A./ voici Nofcl I 
/ must have it here and now, il me le faut sur-lc- 
champ, seance tenante. Here goesl allons-y 1 
(A; Cl. {Only tn) This one here and that one 
there, celui-ci et celui-la. Here lies . . ci- 
git. ... (c) (At roll-call) Present 1 {d) Here 
below, ici-bas. 2 . Here’s your bat, voici votre 
chapeau. H. /cm, me voici f i'.a. ^gain i. Here 
you are I (i) vous voici! (it) tenezi (ceci cat 
pour vous). 3» {In drinking a health) Here’s to 
you I a votre santi I F: a la vfitre 1 My 
friend here will tell you, mon ami que voici vous 
le dira. 5 « (Exclamatory) Here! I want youl pst! 
venez ici! 6* (o) Here and there, par-ci par-H; 
gk et U. (A) Here, there, and everywhere, un peu 
partout. (c) F: That’s neither here nor there, 
cela ne fait nen (A I'affaire); cela ne fait ni chaud 
nl froid. 

hereabout(s) f'httarubautfs)], »lv, PrAa d*ici, 
par ici, dans ces parages, dans tee environs, 
hereafter fhuar'oiftar]. l. adv. (a) {Of potition) 
{In book, writings, etc.) Ci-apris, ci^dessout. 
(A) {Of time) Doi^navant, i Pavenir, diiaormaie. 
(c) Dans ia vie k v*enir; dans I'autre monde. 
2. s. L’au'delA m; Pautre monde m. 
hereby [hhar'bal, hiiarbat], adv. fur: Par cea 
presentee. The council 'hereby resofoe, tecokje 


[hers 


here by, that . . ., le conscil declare par le 
present acte quc. . . . 

lereditament [he'rcditomantl. s. fur. l. Uien 
transmissible par heritage. Esp. pi. HerediU- 
meats, biens composant la succession; terres/ 
et immeublcs m. 2 . - INHERITANCE I. 
hereditary [he'rcdiunl, a. Hereditaire. 
heredity (hc'reditij, s. Hcredite J. 
herein [huar'in], aav 1. Ici, dans ce Iivre, dans 
cc lieu The letter emlosed A., la lettre ci*incluse. 
2 . {Jti this matter) En ceci, sur ce point, 
hereof (huor'otj, o</t' A: Dcceci. 
heresy ['heresij, s. H^resic/. 
heretic [ berctik], s. Henitique mf. Relapsed 
heretic, rclaps, / relapse, 
heretical |hc'rctik(3)lj, a. Hen-tique. 
heretofore ('hi:ortu'f3:r]. adt<. Jadis, autrefois; 

jusqu'ici. As heretofore, comme auparavant. 
hereupon ('huara'ponj, adv. La-dessus ; sur ce. 
herewith (bi;.>r'\\u1j.«t/f'. Avec ceci. Com: lam 
sending you herewith . . ..jevousenvoieci'joint, 
sous ce ph. . 

heritable ['hentabl], a. I. Biol: Hereditaire. 
2 . fur: (fl) (Droit) hert-diiairc; (propnetA) 
heritable (A) {Of pers.) Capable d’henter. 
heritage ['hented 3 j,r. Heritage m, patrimoinem. 
Hermes [‘hairmiiz]. Pr.n.m. Ur.Myth: HermAs. 
hermetic (h»:r'mctik], a. Hermetique. I. Her¬ 
metic philosophy, science, Palchimie f. 2 « Her¬ 
metic sealing, bouchage m hermetique. -ally, 

' adv. (Scclle) hcrmctiquement. 
hermit I'harrmit}, s. Ermite m. Hermit-crab, 
bernard-Permite tn. 

hermitage ['ha:rmited 3 j, s. Ermitsge m. 
hernia ['h.'iirnia], s. Hernie /. Strangulated 
hernia, hemie dtrangiee. Suffering from hernia, 
hernicux. 

hernia! ['hsimial], herniary ['haimiari], a. 
Hcrniaire. 

henilated f'haimieitid], a. (Intestin) hernid. 
hero, pi. -oes ['huaro, -ouz], s.m. HAros. To die 
like a hero, se faire tuer en brave, cn hAros. 
'hero-worship, r. Cube m des hdroa.' 

Herod ['heradj. Pr.n.m. Hist: Herode. 
faeroic(al) [he'rouikfol)}. I. a. HAroique. H. 
deed, action d’edat. Heroic remedy, remAde 
liAroique. Heroic poem, poAme Apique. Heroic 
verse, vers dAcasyllabe. vers hAroique. 2* s. {Vtu. 
pi) F: Heroics, dAclamation f de sentiments 
outrAs; grandiloquence/. -a!ly,odt;. Herdque- 
ment. 

heroi-comlc [heroi'komikj, a. HAroi-comique. 
heroin [he rouinl, s. Pharm: HAroine/. 
heroine ['heroin}, s./. HAroine. 
heroism ['heroizm], t. HArdsme m, 
heron ['heranj, s. Om: HAron m. Young A., 
hAronneau m. 

heronry ['heranh], s. HAronniAre/. 
herpesrhairpiiz],!, Med: Herp^ei; dartres/p/, 
herpetic [har'petik], a. Med: HerpAtiqoe; 
dartreux. 

herring ['heni)],s. Ich: Harengm. Red benring, 
hareng saur. ‘To draw a red twiriiig across tiw 
traek, (i)dApisterlameute; (u)i'''; faire dAvier la 
conversation, 'berrtog-boat, s. Harenguierm, 
trinquart m. 'herring-bone, t. ArAte / de 
hareng. Harrlng-boaapMMm.deaainmoutracAfR 
en arlte de hareng, en chevrons, A ehevroa^ 
k biin de fougAre. Heiring-boaa atitoh, point 
croiaA; point de chauaaon. 'herring-fitlier, i, 
Harenguier m. 'herring-harVM^ t. Haren- 
gaiaon/. 'Herring-pond (the), s. F: D'At- 
lantique m. ' 

hem [h^rz], pou.pron. Lc aten, la aseiuie, lea 
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•ient, let lieimet. She todt my pen and h., elle 

E rit mi plume et la lienne. Thit book is h., ce 
vre eat i elle, lui appirtient; c'eat aon Uvre 
k elie. A firlaad of h«n» un(e) de aea tmi(e)a; 
un(e) ami(e) k elle. That prlda ol hen. cet 
or^eil dont elle ne peut te ddfaire. 
hei^lf [har'aelf],per/.protf. &eSELF 4 . 
Hertzian ['b»:rtai>n].a. El: Hertsien. HertsiAii 
mvta, ondei hertaiennea. 

Iic*e [hi:z] >» he it, he hat. 
hciitancy fhezitanai], t. Hdaitation /, incerti¬ 
tude /. 

befittnt f'heaitont], a. Hdaitant, irrdaolu. 
heeitate fheziteit], V.I. Hiatter. To h. for award, 
hdaiter pour trouver un mot. To h. between two 
'‘ourtet, hdaiter, balancer, entre deux partia. He 
hesitatet at nothing, il n’hiaite, ne recule, devant 
rien. To hnitate to de ath., hdaiter k faire qch. 
hesitating) a. Hdaitant, incertain. >ly) adv. 
Avec hdaitation: en hdaitant 
hesitation [hezi'teiS(9)n], a. Hesitation/. With¬ 
out (tbf ^htaat) heaitatton, aana (la moindre) 
hdaitition; F: tans faire ni une ni deux. 
Hesperus ['heaporoa). Pr.n. Poet: Veaper m; 
rdtoile/duaoir. 

Hessian ['beaion]. 1* a. & t. Geog: Heaaoia, 
-oiae. HMsian boota, F: HaaaUxu, bottea / 4 la 
Soumrov. S» s. Tex: £toife groaatire de chan- 
vre; toile/d’emlMllage. 
hctcroclite r'betaroklaitj, a. Hetiroclite. 
heterodoz {^etarodoka], a. Hdtdrodoie. 
heterodozy i'hetarocbkii], s. Hdtdrodoxie/. 
heterodyne I'hetarodain], a. Ssf t. W.Tel: (Rd- 
ceptcur) hdtdrodyne (m). 

he n sro g aneotts [hetaro'dymioa], a. Hdtdrogtoe. 
beveafhiivia},*. Bot: Hdvd m, hdvda/. 
hew [ hjuz], v.tr. ip.t. hawed; p.p. hawed, hewn 
Uouper, tailltf (avec une bache, etc.). 
To hew a stone, tailler, dreaaer, ^quamr, une 
pterre. To haw eeal, piquer la faouille. To haw 
eu'a way, ae fraver, we tailler, un paasage (4 
eoupa de hache). hew away, down, off, v.tr. 
Abattre. hew out, v.tr. I. Tailler, faconner 
(un trou, un paaaagO* To haw out s statue, 
daeler une atatue. F: To haw out a earoar (or 
oaeealf, ae £aire, se tailler. une camire. hewing, 
a. Abatwge m (d'un arbre); taille /, coupe /, 
dquarhaaage m (de pierrea, de boia); piquage m 
{it U h^e). 

hewer ['bjuar], i. l. Tailleur m (de pierre). 
Min: nqueur m (de houille) : haveur m. To be 
hawsra ol wood and dmweri of wotar, (i) B: £tre 
employda 4 couper le boia et 4 puiaer I’eau; 
(U) F: mener une vie de format, de gakrien. 
g. Abatwur m (d'arbrea). 
hewn fhjum]. ^ hlw. 

hesndUtrd ['hekaoko:^],i. Mur: Hexacoidem. 
rhekMl, a. fit a. Ch: (Corpa aimple, ou 
fsdical) hezatwent. 

bengon [lielcaogen], I, Gaom; Hexagonem. 
heg M onel [hek'aag9n(a)l], a. Hexagtme, bexa- 
goftsl, -eux. ij;a.wvTa. ^ 

hssnhndml (hdu^i^inl, -'bedral], a. Geom: 
HeaSdre, beztddrique. 

h^ffliarir oB [bokaeiuTdraii,•'hedraaj,a. Geom: 
Hen4dio w. 

IwsameterChek'tafnetsrl.a. Pros: Hezanktrem. 
besameCri^eJ) (hekae^motrik(al)}, «. Hcza- 


beytlWl,^. I.H4I hol4l a.Hein? g,Heytw 
tbs giaaswoodal en route pour lea bon I 4« Hay 


p iosto l posses auaaoode i 
btydny rhetdet], i. Apogde m, bcauz nun 
SobSmow, de b proap6n3K To bo In tbs bw 


(de 
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ol youth, ol Ills, 4 tre en pleine jeimeaae, dant la 
fleur de I’lge, au midi de la vie. 

Hezekiah [heze'kaia]. Pr.n.m. ^z^chiaa. 
hi [hai], f'nt. H 4 , k-baal ohit 
hiatus, pl. -uses [hai'eitas, -aaizj, r. I* Lacune/ 
(dans une s 4 rie, un r^it, etc.). t,Med: Gram: 
Hiatus m. 

hibernal [hai'b9:rn(a)l], a. Hivemal, -aux; 
(sommeil) hibernal. 

hibernate rhaibameit], t).i. (a)Z: (Ofammais) 
Hibemer, hivemer. ( 4 ) {Of pert.) (To winter) 
Hivemer. 

Hibernian [hsi'bairnian], a. & s. Hibermen, 
-ienne; irlandais, -aise. 

Hibernianism [hai'baimtanizmj.Hibemicism 
[hai'boirniaizmj, s. Ling: Locution irlandaiac,’ 
tour de phrase irlandais. 

hibiscus [hi'biskosj.r. Bot: Ketmie/,hibiscusm. 
hiccoughs hiccup^ ['hikAp}, s. Hoquet m. To 
hate {got) the hiccups, avoir le hoquet. 
hiccough*, hiccup*. I. v.i. Avoir le hoquet; 
hoqueter. 2. v.tr. He hioouped out an apology, 
il a'excusa entre deux hoquets. 
hickory ['hikan], r. Noyer (blanc) d’Amdrique; 
hickory m. 

hide* [haidj, 0. (p.r.bid; p.p. hid, hidden (hidnj) 
1. t>.(r. (<j) Cacher {from, 4 ); enfouir (qch. dans 
la terre). Where has he gone and hidden himself* 
oh esNil alld se fourrer? To hide one’s (aoe, se 
cacher la figure, se voiler la face. 1 did not know 
where to hide my head, je ne savais oh me fourrer, 
oh me mettre. To hide ath. from a.o., (i) cacher 
qch. 4 qn; (ii) tatre qch. 4 qn. To hide (away) a 
treaaure, mettre un trdsor dans une cache. (6) To 
hide ath. trom tight, derober, aoustraire, qch. aux 
regards. Clouds hid the sun, des nuages voilaient 
le aoieil. Small villa hidden in a wood, petite 
villa tapie, nichde, dans un bois. Carp: etc: 
Hidden joint, joint ddrobd. F: Hidden hand, 
influence/occulte. 2* o.i. Se cacher; (t) ae tenir 
cachd; ae blottir (dans un coin, etc.) ; (ii) atler 
ac cacher. I didn't know where to h., je ne aavais 
oh me fourrer. hiding*, i. Dissimulation / (de 
la joie, etc.), fur: Recei m (d’un cnmtnel). To 
go into hiding, ae cacher; se soustraire aux 
regards. To ba in hiding, se tenir cachd. 
'mding-place, s. Cachette /; (lieu m de) 
retraite/* ^hide-end-'seek, r. Gamer; Cache- 
cache m. 

bide*, r. Peau J, ddpouille/ (d’un animal). Com: 
Cuir m. Hide ropo, corde en cuir. F: To aavo 
ona'a hida, sauver sa peau. 'hide-bound, a. 
F: Aux vues dtroitea; plein de prdjugds. H.^b. 
p^im'ofu, iddea dtroitea. H.-b. cti^tte, dtiquette 
ngide. 

hide*, v.tr. P: Tanner le cuir 4 (qn); adminis- 
trer une tripotde 4 (qn). hiding*, r. Raclde/, 
rossde /, volde /. 

hideous ['hidias], a. I* Hideux, affreux, ef!mya- 
ble; (crime) horrible, odieuz. 1. D’une laideur 
repouaaanw. -ly, adv. Hideusemeat, a^euae- 
ment. 

hideousnese ('hidiaannaj, t. Hideur /, laideur /, 
horreur/. 

hie [hai], t>.t. Sf pr. Lit: To hie to a place, ae 
hiter de te rendre dans ub lieu, 
hleriutdi ['babroerk], t. Eu: Hidrarque m; 
grand prdtm. 

hl<mr^C(nl) [hi»'ra:rfcik<^)], a. Hidnrdtu- 
qus. In h. order, par ordre hidrarciuque. -nl^, 
ado. HidmehiquemefU. 
hlenrchy rhaiara:rki],4. Hidraxchse/. 
biWOgly^ ['hawni^, i. Hidxoi^yphe w. 
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]ilero|^lyphlc(al) (bu9ro'gUfik(al)]i a. Hiirch- 
eiyphique. 

hieroglyphics [haiaro'gliftks], s.pL Hi^ro* 
giyphet m; lignes m hieroglyphiques. 
hirale [higi], t>.f. Marchander. 
hig^edy-piggledy ('hizldi'pigldi], a^h. Sans 
ordre, «n pagaie, pele-mSTe. 
high [haij. I. a. Haul. I. (a) mounMm, haute 
montagne. The highest point of the range, le point 
culminant de la chalne. Wall six fast hl^, mur 
haut de six pieds; mur aui a six pieds de haut, 
de hauteur. How h. is that tree? quelte est la 
hauteur de cet arbre? (6) Cost: (Corsage, col) 
monunt. 2. £lev<. (a) The sun ts getting higher 
{with the lengthening days), le solcil remonte. 
Glory to God in the Highest, gloire a Dieu au plus 
haut des cieux. Higher up the river, en amont. 
To walk with one's head high, marcher t£te 
haute. To hold one's head high, porter la tfte 
haute, porter haut la t£te. Equit: High aotion, 
allure relevt^ (d’un cheval). (6) To be high in 
offtoa, avoir un poste dlevd, une haute situation. 
H. official, haut fonctionnaire. Higher posts, 
postes supdrieurs Sch ■ The high table, la table 
des professeurs (au rdfectoire); la table d’hon* 
neur. High and mighty, haut et puissant. F: To 
be high and mighty, faire le grand seigneur; se 
donner de grands airs; le prendre de haut. 
s. The Moat High(est), le Tris-Haut, le Tout* 
Puissant. High and low, les grands et les pedts. 
(r) High thoughts, grandes pensdes. H. mind, 
esprit dlevd, noble. H. art, le grand art. {d) H. 
rate o/interest, tauxdlevd; gros intdrdt. It fetches 
a h. /irice, ccla se vend cher. To buy at a h. figure, 
acheter cher. To set a high value on sth., esttmer 
qch haut. To play for high stakes, joucr gros 
(jeu). High percentage of moisture, forte propor¬ 
tion d’humidite. High temperature, temperature 
elevde. High speed, grande vitesse. (e) In the 
highest degree, au supreme degre, au plus haut 
degrd; par excellence. In the highest sente of 
the word, dans toute I’acception du mot; par 
excellence. H. respect, respect profond. High 
fever, forte hdvre; grosse hdvre. High wind, 
vent fort, violent; grand vent; gros vent. A 
high saa is running, la mer est grosse, houleuse. 
(/) To have a high opinion of s.o., tenir qn en 
haute estime. (g) High oolour, ( 1 ) couleur vive; 
(ii) vivacitd / du teint. Art: High lights, 
(i) hautes lumidres; rehauts m ; accents m. 
clairs m (d'un tableau); (ii) Phot: blancs m (de 
I'lmage); grands noire (du clichd). Tiui hi^ 
spot of the matob, le point culminant du match. 
High diet, high feeding, forte nourri^re. {h) High 
voloB, (i) voix dievee, haute; (it) voix grdle. 
2. The kigh{er) industrial classes, les classes 
dev^s de I’industne. Sch: The higher forms, 
les classes supdrieures; F: les grandes classes. 
Higher mathematios, mathdmatiques supdrirares. 
The higher aninuds, les animaux tupdrieurs. 
4 . {Principal) Tht High StrMt, la Grand’rue. la 
Gr^e rue. Ecc: mass, la graad'm^tt, 

ia grande messe. 5. day, jour de ftte. 

4 * (n) noMB. plein midi. It Is hl^ tlma he 
went to edhoei, il est grand temps, grandement 
temps, qu'ii aille k I’wole. (fr) Cu: ^ meat) 
Avancd, gStd; {of game) husandd. fit. butter, 
beurre fort. 7* 

(dchoud) k sec (sur le sable, rit la plage). F: To 
leave a.e. high and dry, latMer qn en plan. 9* Oa 
hl^. en haut; dana te ctel. Olety ba to Ood on 
gloire I Dieu dans lea hauteurs. Fran 
an hi^ d’en haut; de ld*haut. -ly, adv. 
!• ( 4 ) HIgUr p l aaad oflloU* haut fooctioonaire. 


(b) To be highly deeeendad, dtre de haute nais- 
sance. 2 . His servioes are highly paid, set 
services sont Isi^ement rdtribu^ To think 
highly of S.O., avoir une haute opinion de qn. 

Fort, trds, bien, fortement. Highly amusing, 
ort, tide, smusant. Highly oolaurad, (tableau, 
style) haut en couleur; (rdcit) colord. I I. Urh, 
adv. I. Haut; en haut. Higher and higher, de 
plus en plus haut. Higher up, plus haut To 
aim, fly, high, viser, voler, htut; avoir de hautes 
visees. To rise high in pubtie estaam, monter 
tres haut dans I'estime publique. F: To hunt 
high and low for sth., cnercher qch. de haut en 
bas, de la cave au grenier. 2* To go aa high as 
j^aooo, allcrjusqu'k aooo hvres. Cards: etc: To 
play, stake, high, jouer gros jeu. 3. Fort, fbrte- 
ment, trds. (Of wind) To blow high, soulHer 
avec violence, en tempdte. To run high, (i) {of 
the sea) dtre grosse, houleuse; (ii) {of feeling, 
words) s’dchauffer; (iii) {of prices) dtre dlevd. 
4* To live high, vivre liargement, tut un grand 
pied, 'high-born, a. De haute naisitnee. 
'high-br&, a. t. (a) De parentage noble, de 
haute naissance. (d) (Cheval) de race. l.Parfaite- 
ment dlevd; dlevd dans le grand monde. 'hlgh- 
clasn, a. F: De premier ordre, de premidre 
oualitd. 'high-'coloured, a. Haut en couleur. 
'high-flowil} a. (Style, discoun) ampould. To 
write in a h.-f. style, dcrire avec emphaae. 
high-'frequcncy, attrtb.a. El: (Courant) k 
haute frequence, 'high-grade, attrib.a. (Mi¬ 
neral. etc.) k haute teneur, d’un haut titre. 
'high-'handed, a. (Action) arbitrate; (au- 
toritt) tyrannique. -ly, adv. Arbitrairement; 
tyranniquement. high-'minded* a. A I’^prit 
dlevd; aux sentimenta noblea. hi^-'minded- 
nese.t. fildvation/d'espnt; grandeur/d'ftme. 
'high-necked, a. High-necked dresa, robe 
montante. 'high-pitched, o. 1. (0/ sound) 
Aigu, -ud. 2 . High-pUohed roof, comble k forte 
mclmaison, k forte pente. 'higil-'pOWer(ed^ 
a. (a) (Auto) de haute puissance. (0) (Jumellea) 
k fort grossissement. 'Mfh -'pretfur^ attrib.a. 
(Machine) a haute pression. 'high-'pnced, a. 
De grand prix; cher. 'high-'pnef^ t.m. 
Grand-prdtre, pi. granda-prdtres. 'nl|^- 
'touled, a. Magnanime. 'high-fOundi]l|[* o. 
Pompeux, prdtentieux. lligb-epeed, attrih.a. 
(a) (Locomotive) k grande vitesse. (6) Ind: 
(Machine) k mouvement acedidrd, k bon tende- 
ment. liigh-'spirited, a. IntFdpide; pldn 
d’ardeur, de feu; (cheval) fougueux, vif. 'hif^- 
'strung, a. (Tempdrament) nervcuxi exsltd. 
highbrow ['haibrau], s. F: Intellectuel, -elle. 
hi&tfaltttin(g) [haifa'lwdn, -Iq], o. F: (Style) 
ampouU, pidtendeux. 

highland ['hailsnd]. 1. t.pl. HighUads, pays 
montsgneux, hautes terres. Gei^: The Hlsh- 
lands, la Haute EcMse. 2. AttribM. (a) Des 
montagnes; montagnard. (D) De la H«ite 
£coase. 

h^hlander ('hailandarj, hiihland m a a , pi- 
-men ['h^landman, -men), 1. X* Montagnard m. 
2 t A Hlghiaater, un Highlander; un moo- 
tagnard dcosaaia; un habitant de la Haute Ecosse. 
hishnets ['haii^l, t. I» (e) Eldvation / (des 
ib) GiUeur/(4'lme). a. (tU) 

Altesse/. 

UMlway ('baiwei], t. (e) Chemin m ^ gtsnde 
communkation; gnode zoute, grand fouW /. 
Highways and by-ways, chemias et •attm 
tha King's Highway, le grand cbenim. Te tnhe 
(to) tbo highway, dcvmt un voleiu da grand 




highwayman] 


chemin. To bo on tbo highway to lucooii, to 
rutUt £tre en bonne voie de reussir; ftrc- sur la 
pente fatale de ta mine, (b) Adm • Vote publique. 
The Higbwaye Department, Ics ponts et chaussces 
highwayman, pi. -men ['haiweimon, -men], 
t.m. Voleur de grand chemin 
hike’ fhaik], s. F: I. Vagabondage m. To be 
on the hike, vagabonJcr; £tre sur le tnmard. 
2 . Excursion / k pied 

hikCj t'.i. F: (o) Vagabonder, tnmarder. 
(6) raire du tounsme k pied. To hike It, faire 
letrajet iipied. hiking,;. Excursions/pi a picd 
hiker f'haikar], s. Excursionniste mf a pied 
hilarious [hi'lcanas], a. Gai, joyeux, hilaie. 

“ly, adv. Gaicment, joyeusement. 
hilarity fhi'lantj], s. Hilantc/, gaiet^/. 

Hilary ['hibrjJ. Pr.n.m. Hilaire. Jur: Hilary 
term, session f de !a Samt-Hilaire (commen^ant 
en jtnvier). 

hill [hil], I. (a) Colline/, coteau m. Up hUl 
and down dale, over hill and dale, par monts et 
par vaux. Hill-oountry, pays de montagnc(s}. 
(/n India) Hill station, station de montagne 
HiU road, chemin cbtier. (fc) Eminence/: monti¬ 
cule m. See ant-hill, mole-hill. 2 . (0« road) 
Cdte/: (i)montee/; (lOdesccntc/. Aut: Speed 
up hill, vitesse cn c6tc. To go down the hill, 

i l) descendre la collme; (ii)F; baisser, diclmer 
lill-'side, $■ Plane m de coteau ; coteau m. | 
hllliness I'hilinos], ;. Montuosite /. 
hillock ['hilak], s. Petite colline ; monticule m, 
butte /, tertre m ; {rounded) mamelon m. Sand 
hiUooks, buttes de sable. 

hilly ['hili], n. I. Montagneux ; (terrain) acci- 
dentd. 2. (Chemm) montueux, a fortes pentes. 
hilt fhilt], r. I. Potgnde/, garde/(d’dpde). Up to 
the hilt.jusqu’^ la garde. To prove an assertion 
up to the hilt, ddmontrer surabondamment une 
assertion. 2* Manchem(dedague,etc.); crosse/ 

i de pistolet). 

lum ['hailam], Bot: Hile m. 
him [him], pers.pTon.m., (^eetive case. X. (C/n- 
ttressed) (a) (Direct) Le, (before a vowel sound) T; 
(indirect) lui. Do you love hsm? I’aimez-vous ? 
/ obey him, je lui obdis. / shall tell hm so, je le 
lui dirai. (fr) (Reft.) Lui, soi. He took his luggage 
with hm, il pnt ses bagages avec lui. (c) (Refl ) 
A. & Lit: He laid him doum to sleep, il se coucha 
pour dormir. 2. (Stressed) (a) Lui. / found him 
and his f riend in the park, je lea ai trouvds, lui et 
son ami, dans Ic pare. Him 1 admtre, lui je 
I'admire. (b) The ^ze goes to him who comes in 
first, le prix est pour celui qui amvem le premier. 
2. F.‘ /P; Mm, e’est lui. That's him! levoilal 
hmself [him'aelf], pers.pron. See self 4. 
hind* [hamd], I. Biche/ 
hind'yi. I* Valetmde ferme. 2»F: (u)Paysan»i 
(b) Ruatre m. 

hind*, hinder* ('haindsr], a. 1. (Usu. hinder) 
Hinder part, partie postdricurc, partie amire. 
2* (Always bind) Hind legti toot, jambes, pattes, 
de derriM’e. F: To get on one's hind legs, se 
mettre debout. Hind quarters (of a horse) , amdre- 
main m, arriire-train m. 

hinder* {'hinder], v.tr. l. Gdner, embarrasser 
(qn); i^ta^er, entraver (qch.); faire obstacle d 
(un mouvement). 2* (/V«>enO Empdeher, 
retenir, airdter (r.o. from aoing sth., qn de faire 
qch.). 

hlndmoet {'haindmoust], a. Dernier. Everyone 
for Umaell mad the devil take the himknost, 
aauve qui peut 

Hindoo ['hm'du:], a. 9 1. Ethn: (H)indou,-oue. 
litiMlWwga ['hiadrana], s. Empdehement m, 


[hirsute 


obstacle m. Without (let or) hindrance, sans 
entravc(s); en toute liberte. 

Hindu ['hin'du:] = Hindoo. 
hinge* [hind3], ;. I. (a) Gond m (de porte); 
paumelle/. Hook and hinge, penture / et gond. 
Door olT Its hinges, porte hors de ses goods. 
(h) (BuU-)hinge, charni^ro/. Pin hinge, charniere 
k fiche, k broche. 2 * Pivot m (d'une entrepnse); 
point principal, nccuU m (d’un argument) 
'hinge*pin, s. Broche/, cheville/, de charniere. 
hinges I. v.tr. (i) Monter (une porte, etc.) sur 
ses gonds, (11) mettre les charni^res a (unc 
boitc, etc ) 2 . v.i. (a) Tourncr, pivoter (ok, 

autour dc) (b) F: Everything hinges on his 
answer, tout depend dc sa reponse. hinged, a 
(Couvercle) d charnicre( 8 ). Hinged (Tap (of 
counter), battant m relevable Hinged girder, 
poutre articulce 

hinny* ('himj, s. Z . Bardot m, bardcau m. 
hinny% r.i. (Of horse) Htnnir. 
hint* [hint],; I. (<z) Insinuation/; allusion indi- 
rectc. Broad hint, (i) allusion cMdente; (u) avis 
peu voile. To give, drop, s.o. a hint, toucher un 
mot k qn. I'll give, drop, him a gentle h., je vais 
lui en toucher un mot tout doucement. To throw 
out, drop, let fall, a bmi that . . ., donner a 
entendre que. ... To know how to take a hint, 
entendre (qn) il demi-mot (b) (Sign) Signe m, 
indication /, suggestion /. Not the slightest hint 
of . . ., pas le moindre soupi,on de . . 2 . Hints 

(or housewives, conseils m aux mcnagercs. Main- 
tcnance hints uiui tips, conseils et indications pour 
Tentretien (d’un appareil, ei<?.) 
hint% v.tr. (Sf i Insniucr (<ith.), suggerer, dire, 
(qch.) i mots couverts. To hiut to 5.0. that . . ., 
faire entendre k qn que. . . To hint at sth., 
laisser entendre qch. 

hinterland ['hmtarland], ;. Hinterland m, 
arnerc-pays m. 

hip' [hip], j X. Anal Hanche /. To smite s.o. 
hip and thigh, an^antir qn. 2. Const ■ Hip(-pieoe, 
-rafter), arliier m, arete/. 'hip*bath,;. Bam »i 
de si^ge 'hip-bone, s. Os m de la hanche; 
os ^ iliaquc. 'hip-disease, s. Coxalgie^ /. 
[hip-flask, s. Flacon m a cognac, 'hip- 
joint, ;. Articulation / de la hanche. 'hip- 
'pocket, Poche / sur la hanche; poche (a) 
revolver, 'hip-roof, ;. Arch. Comble m en 
I croupe. 

hips Bot: Cynorrhoilon m; F. gratte- 
cul m tnv. 

hips To have the hip, avoir le cafard. 

hipS v.tr. F: Attristcr (qn); donner le cafard a 
(qn). hipped, a. Abattu, depnme. 
hipshurrahl hip I hip I 
hipl hourral 

hippodrome ['hipodroum], ;. Hippodrome m. 
hippopotamus, pi. -muses, -mi [hipo'poto- 
mos,-masiz,-mat],;. Z: flippopotame m. 
hircine ['hd:r8ain], a. Hircin. 
hire* ['haier], s. 1. Louage m (d’un domestique, 
d’une voiturc); location / (d’une maison). To 
let sth. (out) on hire, louer qch. 2« Salaire m, 
gages mpl 'hire-'purchase, s. Vente / a 
temperament; location-vcnte /. 
hires I* (<i) Louer, engager (un domestique). 
Hired aasassin, assassin k gages. (A) Louer (une 
voiture, etc.). 2. To hire out, louer, donner en 
location (une voiture, etc.), 
hireling {'haiarliQ], s. & a. Mercenaire (m). 
hirer ['haiaror}, s. I. Locataire m (d’une char- 
rette, etc.). !• Hirer out, loueur, -euse. 
hirsute rhatfsjutt], a. Hiraute, velu. 
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hit' [hiz),poji.a. {denoiinga m. possessor)Son,f. sa, 
pi. ses. One of his friends, un de ses amis, un 
«en aim. The date and place of his birth, ses 
date et lieu de naissancc. He fell on his Imck, il 
tomba aur le dos. (Emphatic) 'His idea would 
to son idee a lui serait dc. . . . 
his*, poss.pTon. (denoting a m. possessor) Le sien, 
ia sienne, les siens, les siennes. He took my pen 
and hts, il pnt ma plume et la sienne. This book 
IS his, ce livre eat a lui, lui appartient; e’est sun 
livre k lui. A fnend of his, un de ses amis 
That pride of bis, cet orgueil dont il ne peut 
se defaire. 

Hispanic [his'panik], a. Hispamque. 
hiss‘ [hisj, s. !• (tz) Sifflement m (du gaz) 
(b)Th: etc: Sifflet m. 2 , Ling. Sifflantc^. 
hiss*. I. t».i. (Of serpent, steam, etc.) Siffler, (of 
arc‘lamp) bruire; (of steam, gas) chuintcr 
2 . v.tr. To hiss an motor, siffler un acteur. 
hist [hist], ml. I. (To enjoin silence) Chut 1 
2. (To attract attention) Pst f 
histology [his't3!(Ki3iJ, s. Btoi • Ilistologiey. 
h^torian [his'tornon], s. Histonen m 
historiated [his'toineitid], a. (Manuscrii) his* 
tone. 

historic [his'tonkj, o. Histunque; (evenement) 
marquant. 

historical [his'tonkfa)!). a. I. (Fait) histunque, 
de I’histoire. 2. H. painting, painter, tableau, 
peintrc, d’histoire. //. novel, roman histunque. 
•ally, adv. Histonqucment. 
historiographer [histotri'ografar], s. Historio- 
graphe m 

history ['histonj, s. I. L'histoire f. F: That’s 
mnoient history, e’est une vieille histoire. To 
know the inner history of an affair, connaitre les , 
dessous d’une aiTaire. History-book, manuel m. | 
livre m, d’histoire. 2 . Natural history, histoire 
naturelle. Navy History sheet,fcuille/ 

matnculaire. 

hi8trionic(al) [histn'onikCal)], a. l. Th^atral. 
-aux. 2. Pej: Histrionique, (effusions) de 
cabotm. 

histrionics fhistn'omks], s.pl. I. L’art m du 
theatre. 2 ,Pej: Demonstrations / peu sinccres; 
“la com^die.” 

hit* [hit], j. I. (a) Coup m. F. To have a sly 
hit at a.o., donner un coup de patte a qn. That's 
a hit at you, e'est vous qui Stes vise ■, e’ese une 
pierre dans votre jardin. (6) Fenc. Touche y, 
coup. To score a hit, toucher, (c)Hockey: Coup 
de crosse. Free hit, coup franc, (d) Baseball 
Coup de batte ; frappe /. 2* (u) Coup reussi, 
succis m. Lueky hit, (i) coup heureux; (ii) trou* 
vaille/. To make a hit, (o/lAg) reussir. To make 
a big, a huge, hit, d^crocher le grand succ^s. 
(b) Th: Pibce f a succ^s. It is a great bit, e’est 
un succ^s fou. 

hit*, (p.t. & p.p. hit; pr.p. hitting) i. v.tr. 
(a) Frapper. To bit 8 . 0 , a blow, porter, donner, un 
coup a qn. (6) u.i. To hit against sth., s’sttraper 
k qch.; se cogner centre qch. Hts head hst against 
the pavement, sa t£t« a porte, a donnd, sur le 
trottotr. (c) Atteindre. rene: Bill: Toucher. 
To hit the mark, aneindre le but; frapper juste. 
To be hit by a bullet, btxe atteint par une balle. 
F: To be tUt in one's prids. £tre blessd dsns son 
orgueil. (Of allusion, etc.) To bit home, porter 
(coup): piquer (qn) au vtf. F: To be ha^ hit, 
toe gnvement atteint (par ses peites, etc.), 
(d) a 4 '. ^ adv.pkr. To attempt sth. bit or n^, 
tenter qch. vaille que vaille. To strike out hit or 
miss, frapper au hasard. 2. v.tr. ^ i. To hit 
(up)on stb„ tkeouvnr, trouver (uo rooyen); 


rcncontrer (un indice, etc.). You’ve hit ill vous 
avez devine juste I vous y £tcs 1 hit back, 
v.tr. & i.^ Se defendre ; rendre coup pour coup 
(aqn). hit off, t.lr. 1. (n) To bit off a likeness, 
attraper une ressemblance. You have hit him 
off to a T,P' e’est lui tout crachi. (6) To hit 
e.o. off, donner un portrait satirique de qn; 
charger qn 2. To bit it off with s.o., s'accorder 
avec qn. hit OUt, t.i. To hit out at s.o.. 
decochcr un ».oup a qn 

bitch‘ s 1 . Saccadc f, sccousse /. To give 
one's trousers a h., remonter son pantalon. 
2. Nuu Noeud m, amarrage m 4 demi*clefs, 
clef f 3. Amcroche /, contretemps m. There Is 
a bitch somewhere, il y a quelque chose qui 
cloche. Without a hitch, sans 4 *coup; sans 
dccroc. 

hitch*, i>.lr. I, Remuer (qch.) par saccades. To 
hitch (up) one’s trousers, remonter son pantalon. 
2. Accrochcr, atiachcr, fixer. F To hitch one’s 
wagon to a star, attacher son char k une ^toile. 
hither ['hidar]. 1 . adv. Ici (cxprimant la venue). 
Hither and thither, (a et la 2. a. Le plus rap* 
proche A.Geog. Hither Gaul, la Gaule 
citcrieurc. 

hitherto I’hidar'tu:], ot/r*. Jusqu'ici. As hitherto, 
tomme par Ic passe. 

hitter ['hitarj, j I-rappcurm. Box. Cogneur m 
hive* [ha:iv], I. 1. Ruche/ 2. ( 5 'uxzrm) Essaiin m 
hive*. 1. t' tr Mvttre (des abeillcs) dans une 
ruche, (rc)cueiliii (un essaim). 2. t'.i. (a) (0/ 
swarm) Lntrer dans la ruche. (f>) F: Vivre 
ensemble (comme dcs abeilles dans une ruche), 
ho [houj, int I. (Expressing surprise, mirth, etc.) 

Hoi 2 . (To attract attention) Hi I ohel 
boar ['hdiarj, s. Hoar(-froBt), gelee blanche; 
givre rn, Lit. frimas m. 

hoard' lho:rdj, s. Amas m, accumulation 
secrete (dc vivrcs, etc.). H. of money, tr^sor m, 
F: magot m 

board”, v.tr. Amasser (le bid, etc.); accumuler 
(de I’argent) To hoard up treasure, '•bs. to 
hoard, tiiesaunser (des capitaux). hoarding', s. 
Resserre /, amassage m (de provisions); tm* 
saurisation / (de capitaux). 
hoarder [’hoirdorj, s. Amasseur, *euse. H. o] 
money, thesaunseur, -euse 
hoarding* [’hojrdnj], s. C 16 ture / en planches; 
palissadc /. Advertisement hoarding, panneau- 
rdclaine m, pi. panneaux-reclame. 
hoarse [hotrs], a Enroud, rauque. To shout 
oneself hoarse, s'enrouer a force de crier, •ly, 
adv. D’une voix rauque, enroude. 
hoarseness [’hoirsnas], t. Ehrouement m. 
hoary ['hoton], a. I« (Of hair) Blanchi, chenu. 
2 . Vendrable, sdculaire. Of hoary antiquity, de 
la plus haute antiquitd. 

hoax' [houksj, s. Mystification J, aupercherie /, 
farce/. To play a hoax on s.o., (i) myttifier qn; 
(11) faire une farce k qn. 

hoax*, v.tr. Mystifier, attraper (qn); P: monter 
un bateau 4 (qn). hoaxing, r. Mystification/, 
hob [hob], f. 1 . Plaque / dc cdtd (d’une grille ^ 
chemmde, oh Ton pqut tenir les aliments au 
ckaud). 2. hobnail. 

hobble* [hobl], t. l, Boitillement m, cloche- 
ment m. 2. (a) Entrave / (pour chevaux, etc.). 
(b) F: Embarraa m. 'hobole-tkirt, t. Cost: 
June f fourreau. 

hobnie*. I. v.i. Boitiller, clocher, clopiner. To 
hobbia along, avancer clopin-ciopant; trainer 
la jambe. 2. v.tr. Eotraver (un cheval, etc.), 
hobbledehoy ['hobldi'hoi], s. Jeune bomme 
gauche; gri^ dadais. 
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bobby t, i,A: Bidet m; petit cheval 

deaeiie. 1 . (a) Marotte/, dada m. To rldo one^i 
pot bobby, emourcher aott dada. (b) Paaae-tempa 
Avon. To pmnt m a bobby, ae diatrairt i faire 
de la peinture. 'bobby^borae, i. Dada m ; 
eheval m de boia. 

bobfoblill rhobffobJiiW, t. Lutin m, farfadet m. 
hobnaJl {'hooneilj, X. Caboche/; cloum^ferrer 
(lea aouliera). 

hobnailed ['hobneild], a. (Soulier) ferrb, b gros 
clout. 

hobnob ['hobnob], v.i. (hobaobbod) To hobnob 
with a.o., dtre de pair i compagnon avec qn. 
hobo ['houbou], r. U.S: (a) Ouvrier ambulant. 

{b)F: Chemineau m, trimardeur m. 

Hobson ['hobaonj. Pr.n.m. F: Ic^t (a oaae of) 
HobaoD*a oboioa. il n’y a pas d’alternative. 
hock' [hok], i. Jarret m (de quadrupbde). 
hocks /. V in m du Rhin. 
hockey ['hoki], s. (Jeu m de) hockey m. 
hocus ['houkas], t.tr. (hoeutsad) l. Attraper (qn); 
F: monter un bateau k (qn). 2 * Narcotiser, 
droguer (une boisaon). 

hocus-pocus' f'houlua'poukaa], r. Trompene/, 
auperenerie /. 

hocus-pocus*! v.tr. (-pooiutad) Berner, myati- 
6 er (qn).. 

hod [hod], s. I. Oiaeau m, auge /, hotte / (de 
ma^on). 2 . Seau m i charbon. 
hodnuui) pi. -men ['hodman, -men], t. Aide 
ma^on m, pi. aidea-nla^na. 
hodometer [ho'dometar], t. Odombtre m. 
hoe'[hou],r. Hort: Houe/, binette/. 
hoeS v.tr. (hoed; hoeing) Houer, biner (le aol); 
aarcler (tea mauvaisea herbes). F: A bard row 
to hoe, une t&che difficile, ingratc. 
hog [hog], c. I.(o)Porcchdtrd. (6) Pore, cochon m, 
pourceau m. F: To go the whole hog, aller 
juaqu’au bout. 2 . (Pert.) F: Goinfre m, jglou- 
ton m; F: pourceau. 3. Nau: (Brush) Goret m. 
'hog mane, s. Criniire coupie en broaae. 
'hors back, s. » hogback, 'hog-wash, s. 

(a) ^ux graaaea (que Ton donne aux pores). 
ib)F: Rincurea/pf.iavatae/. 

hogback ['hogbak], X. Ph.Geog: Dosmd’kne; 

ligne/ de cr€te; route/ formant ligne de crite. 
hOggM [hogd], a. X. (Navire) arqud, cass^. 

2 . O^rinwre de cheval) en broaae. 
hog^sh ['hogiS], a. F: (Individu) glouton, 
grosaier. 

Hogmanay t'bogmn'nn], x. Scot: La Saint- 
S^veatre. 

hogshead Thogched], x. Tonneau m, barrique/, 
hogweed ('hogwi:d],x. Bot: (a) Berce commune. 

(bJCenttnode/; (renoude/) tralnasae/. 
hoi(C)k' [hoik], X. Coupeec; aaccade/. 
hoicks (<*) Lever, tirer, d’un coup aec. 

(b) iSure monter (un avion) en chandelle. (e) Re- 
dreaaer (1‘avion). 

faoise [ho:ii], v.tr. A: (p.p. bolat) hoist*. To 
be holat with one'a own petard, £tre phe k eon 
propre pi^e. 

hoist' [noiat],x. l« (a) Coup m de treuil. To give 
rth. a hotel, htaaer qch. (6) To give c.e. a 
hoiat (up), aider qn k monter. 2 * (a) Appareil m 
de levage; treuil m. (6) (For goods) Monte- 
charge m inv ; aacenaeur « (de marchandiaea). 
hoists hiaaer, guinder. To 

holM a boat out, mettre un eanot k la mer. 
F: To h. t.0. on to hit hone, hiaaer qn aur son 
dievaL Hototlng gaar, taaUe. engtite, appareil ai 
de hhaage, de levage. 
hoist*. Sea KOOB. 

hoity-toity fhoitt'tniti]. t. iM. Te, ta, tal 


taratata / 2 . a. Don't be ao boity-Mtyl prenez-k 
aur un autre ton I 

hokey-pokey f'houki'poukij, x. F: (Crbme / 
k la) glace (de marchand ambulant), 
hokum f'houkam], x. D.S: P: Bonimenti mpl 
k la noix de coco. 

hold' [hould], X. I. (a) Prise/, dtreinte/. To have 
bold of I.O., stb., tenir qn, ^ch. To oateh, lay, 
take, hold of ath., saiair, empoigner, qch.; mettre 
la main sur qch. Where did you get bold of that? 
o£i voualtes-voua procurd cela? F: ouavez-vous 
pdchd 98? To keep hold of etb., ne pas Ucher 
qch. To keep tight bold of, a firm hold on, etb., 
tenir qch. aerrd. To relax one’e hold, rellcher 
eon dtremte. To leave, lose, bold of etb., Ucher 
qch. To lose, let go, one’s hold, Ucher prise. 
(b) To have a hold on, over, s.o., avoir prise aur 
qn. To gain a firm hold over s.o., acqudrir un 
grand empire, un grand pouvoir, aur qn. (x) Box: 
Tenu m. fVr: Pnse. 2 . Soutien m; point m 
d’apput. 

hold*, V. (held [held]; held) I. v.tr. I.Tentr. 
(a) To hold ith. tight, serrer qch.; tenir qch. 
serrd. To hold e.o. fast, tenir solidement qn. 
To hold hands, se donner la main. To hold 
one’s tides with laughter, se tenir les cdtes de 
nre. (k) To hold the key to the puzzle, tenir 
le mot de I'dnigme. 2 * (a) To hold ath. in 
poaition, tenir qch. en place, (k) To hold s.o. 
in check, tenir qn en dchec. To hold i.o. 
prisoner, tenir, garder, qn prisonnier. To hold 
oneeelf ready. In readineis, se tenir pr£t. To 
hold 1.0. to his promise, obliger, contraindre, 
qn k tenir sa promesse. 3. To bold one’s ground, 
tenir bon, tenir ferme. To hold one’s own 
against all comers, maintenir sa position envers 
et centre tous. ffe can h. his oum, il sait se 
ddfendre, F: To hold the fort, assurer la per¬ 
manence (en I'abaence des chefs). To hold the 
stage, (i) ( 0 / actor) retenir I’attention de Taudi- 
toire; (ii) (of play) tenir I'affiche (pendant 
longtemps). Nau: To hold the course, tenir la 
route. Tp: Hold the line I ne quittez pas I 
4. To hold one’s head high, porter la Ute haute. 
To h. oneself upright, se tenir droit. 5« (a) Con- 
tenir, renfermer (une quantite de qch.). Car that 
holds six people, voiture k six places. This car 
cannot h. five (persons), on ne ttenc pas cinq dans 
cette voiture. (6) What the future holds, ce que 
Tavenir nous rtserve. 6. Tenir (une sdance); 
avoir (une consultation); cdlebrer (une Ute). 
The Motor Shota is held in October, le Salon de 
i’automobile ae tient au moie d’oetobre. To bold 
a coBvaraation with e.o., t'entretenir avec qn. 
7. Retenir, arrfiter, empteher. (a) To hold (in) 
OBo’a breath, retenir son haleine. There was no 
holding him, il n’y avait pas moyen de I’arrtter. 
de I'empkcher. Hold your haadi arritezl 
Abs. Hold (liard)l arr£tezl haite UI (k) To 
hold water, (i) (of cask, etc.) tenir I’eau, dtre 
dtanche; (ii) F: (of theory, etc.) tenir debout, 
(x) Retenir (I’attention). (d) Mit: To hold the 
enemy, contenir I’ennemi. S. Avoir, posskder 
(unemploi); ddtenir^imecharge); occuper(une 
terre). To A. xAorex, ddtenir des actions. 9*((i)To 
hold sth. lightly, faire peu de cas de q^. This 
it held to be true, ceci passe pour vrai. To hold 
a.0. roepoaalble, tenir qn retponaable. To hold 
a.o« In reipeet, a^r du respect pour qn. 
(fr) Avoir, profeaaer (use opinion). He hoUe 
that...» il eat d'avis que. . . . 10* (5i9toi>i) 
Mut: To hold (on) a note, tenir, protonger, 
une note. II. hold, o.(. X* (Qf rp^, nail, etc.) 
Teair (boo); dtre soUde. To hold tl^t. Ona, 
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fait, tenir bon, tenir fenne. 3 . (a) Durer, per- 
sister; continuer; {oj xotather) se maintenir. 
(6) To bold on one’i way, luivre ion chemm. 
1. To hold (rood, true), £tre vrai, valable. 
l^omse that still holds good, oromeue qui est 
toujoun valabie. The objection holds, cette objec> 
tion lubaiste. 4 , To hold to a belief, rester 
attach^ k une croyance. To hold by. to, one’s 
opinion, adherer a son opinion, hold b&ck. 
I. v.tr. (n) Retenir (qn, see larmes). (b) Cacher, 
dissimuler (la v^nt^). 2. t>.}. Reiter en arn^re; 
hunter. To hold back from doin; itb., se retenir 
de faire qch. To hold back for ith., se r^server 
pour qch. hold down, v.tr. I. Baisser (la 
tdte). 2 . (n) To bold a mao down, maintenir un 
homme i terre, (b) Opprimer (qn, le peuple). 
hold forth, o.t. Disserter, pirorer. To h. forth 
to the crowd, haransuer la foule. bold in, v.tr. 
Serrer la bride 4 (un chevaj): F: repnmer (ses 
ddsirs); maitriser (une passion). To hold oneself 
in, se contenir, se retenir. hold oil. I. t.tr. 
Tenir (qn, qch.) 4 distance. 2. v.i. (n) Se tenir 
4 distance {from, de). (6) The rain is holding off, 
jusqu’ici il ne pleut pas. (e) S’abstenir; se 
r^server. hold on. I. v.tr. Maintenir. 2. t».i. 
(n) To hold on to ath. (i) S’accrocher, se cram- 
ponner, a qch. (ii) Ne pas Ucher, ne pas aban- 
donner, qch. Hold onl (i) tenez bon 1 tenez 
fermel («) TP* ne quittez pas 1 (iii) (attendez) 
un instant 1 How long can you h. on? combien 
de temps pouvez-vous tenir? (b) F: Hold on 
(ablt)I pasaivite! holdout. l, v.fr. Tendre, 
offrir, presenter (la main, etc.)- F: To hold out 
a hand to s.o., tendre la perche 4 qn. 2 . v.t. Durer. 
To hold out arainst an attack, soutenir une 
attaque ; tenir bon centre une attaque. To h. out 
to the end, tenir juaqu’au bout, hold over, o.tr. 
Remettre (4 plus tard). hold together. 
I. ti.tr. Maintenir (deux choses) ensemble. To 
h. one's staff together, assurer la cohesion de son 
personnel. 2. v.i. Tenir (ensemble); garder de 
la cohesion. We must h. together, il faut rester 
unis. F: The story won't h. together, I’histoire 
ne tient pas debout, holdup. l. v.tr. (n) Sou¬ 
tenir (qn, qch.). (b) Lever (qch.) (en 1 air). To 
h. up one’s head (again), relever, redresscr, la 
t6te. To h. sth. up to the light, (i) exposer qch. a 
un bon jour; (ii) tenir qch. 4 contre-jour. (c) To 
hold S.O. up as a model, citer, offrir, proposer, 
qn comme module. To hold s.o. up to ridicule, 
toumer qn en ridicule, (d) Arr^ter (un train, 
etc.); entraver, g£ner (la circulation); immo¬ 
biliser (I’ennemi). U.S: To hold up a train, 
arreter un train (pour divaliser les voyageurs). 
Goods held up at the custom house, marchandises 
en consigne, en aouffrance, 4 la douane. 2. v.t. 
(a) Se aoutenir. (b) (Of weather) Se maintenir. 
(c) Ne pas tomber. 'hold-up, s. I. (a) 
embarras m (de voitures); suspension / de la 
circulation. (6) Panne/(du . 

taque/; coup in 4 main arm^. hold witllj t>.i. 
To hold with a.o., tenir pour qn; 4 tre du parti 
de qn. holding, s. I. (a).Tenue / (dune 
plume, etc.), (b) Tchn: Fixation /; serrage m. 
(c) Mil: H. of a captured position, conservation/ 
d'une position, (d) Tenue (d’une s^snee, 

(e) Possession/(de terres); tenure/. (<*) 
Terre affertnee; ferme /. Small boldlni^ 
pins m de terre. (6) Fin: Awif w (en acboM); 
effets mpl en portefeuille. 'nolo-nUj t. fcn- 
veloppe / de voyage ; (lac m) fourre-tout m tm. 
hold*,!. Naa: Cale/. The goods tn the h., let 
marchandiaes 4 fond de cale. 
holder f'houldar], s. I. (Pers.) (a) Teocur, -euse 


(de qch.). Metalw: Holdor*ott, -up, teneur de 
tas. (6) Ditentcur,-trice (Fin; de titres, d’une 
lettre de change); poiteur,-euse (Fm; de titres, 
d’uneflfet); titulaire (d’un droit); proprii- 
taire mf (d’une terre). Small holder, petit 
propn^taire. 2 . (Devtce) (a) Support m, mon- 
ture/, patte f. (6) {Express^ by porte-, e.g.) Drill- 
bolder, bit-hoidir, porte-foret m. Pen-holder, 
portc-plume m ino. 3. Recipient m. Oas-holder, 
cloche/a gaz; gazom 4 trem. 4. Poignee/(pour 
fer 4 repasser, etc.). 

holdfast ['houldfa:st], s. Crampon m; aerre- 
joint m. Bench holdfast, valet m. 
hole'(houlj, r. Trou w. I. (a) Creux m, caviti/. 
F: To bo, find oneself. In a hole, 4 tre, se trouver, 
dans I'embarras, dans une impasse. To get s.o. 
out of a h., tircr qn d’un mauvais pas. (6) Ter¬ 
rier m (de lapin). (c) F; Dead and alive bole, 
petit trou mort. 2. Onhee m, ouyerture /; 
Iumi 4 re / (de pinnule, etc.). Holes in a strap, 
points in d’une courroic. Mec.E: Inspection 
hole, onhee de visite; regard m (d'un fourneau, 
etc.). To bore a h., percer un trou. To wear a 
hole In a garment, trouer un v£tement. (0/ 
garment) To wear, go, into boles, se trouer. 
Etockings in holes, full of botes, bas tout trouts. 
To make a hole in sth., (i) faire un trou 4 qch.; 
percer qch.; (ii) F; faire une br 4 che 4 (son 
avoir). To knock holes in an argument, d 4 mohr 
un argument, 'hole-ond-'corner, attrib.a. 
Clandestin, secret. 

hole*. 1. t».fr. (o) Trouer, percer (qch.); prati- 
quer, faire, un trou dans (qch.). (6) Golj: To h. the 
ball, abs. to bole (out), potcr (U ballc); mettre 
la balle dans le trou. 2 . v.i. Se trouer, se percer. 
holiday f'hriidei], s. (a) (Jour m de) fite (reli- 
gieuse); jour firii. To keep, make, holiday, 
faire ftte. (fe) (Jour dc) cong 4 m; jour de sortie. 
To take a holiday, prendre un congi; chdmer. 
(<•) The holidays, les vacances. A month’s holiday, 
un moil de vscances. To bs on holiday, on one’s 
holidays, (i) 4 tre en cong 4 , en vacancefs); (ii) 6tre 
en vilI 4 giature. 'holiday-maker, r. l.F 4 teur, 
•euse. 2* Vill 4 gtateur in. 
holiness {'houlmosj, s. Saintet 4 /. 

Holland I'holand). 1* Pr.n. La Hollande. 

2 . t. Toile / de Hollande; toile bise, toile 4cnic. 
holiands ['haUndz], s. Geni4vre m de Hollande. 
hollow' rholouj. 1. a. I. Creux, caverneux, 
4vid4. H. eyet, yeux caves, enfoncis. H. road, 
chemin creux. F: To feel hollow, avoir un creux 
dans I'estomac; avoir faim. 2. (Son) sourd. In 
a hollow voice, d’une voix caverneuse. 3 . F; (Of 
friendship, etc.) Faux,/, fausse; trompeur, -euse; 
vain. II. hollow, adv. I. To sound hollow, 
sooner creux. 2* ’To beat s.o. hollow, battre qn 
4 plate couture. III. boUow, s. (a) Creux m 
(de la mam, etc.); caviti/(d’une dent); excava¬ 
tion/. ( 6 ) Enfoncement m, d^resaion/ ^u aol). 
Ph.Geog: Bas-fond in. hollow-'choked, a. 
Aux joues creutea. hollow-'eyed, a. Aux 
yeux caves, enfonc^. 'bollow-groiiod, a. 
(Rasoir) ividi. 'hollow-ware, t. 1- Boissel- 
lerie /. 2. Articles mpl de minage en bience ou 
en fer battu. 

hollow** I* v.tr. To hollow (out), creuser, 4viiur. 

3* v.i. Se creuser ; s’dvider. 
hollowness ('holonos], s. 1* Creux m, oon- 
cavirt /. 3. 'Timbre caverneux (de la voix). 
3 * F; Manque m de sinedrit^ (d’une promease, 
ere.); &uatetd/(decceur). 
hoU^ ThoU], r. Bot: Houx m. Holly grovo, 
plsBtatton, housaaie/. 
hwytu^ ['holihokj, s. Rose ttiaahn. 




holm] 


366 


[homewards 


holm [houm], «. I. Ilot m (de riviere). 2 , Ter- 
imin m d'elluvion. 

llolm>oak f'houmouk], r. Bot: Yevue/; chtne 
vert. 

boloCMUC ['halolout], i. Holoceutte m. 
holonsph {'h9logro:fJ. l. a. (Document) olo- 
gra}^ 3 . i. Otogrephie /; testament m olo¬ 
graphs. 

ttolothuHan [hole'Ojuarian], t. Echin: Holo- 
thurie/; F: concombre m de mer. 
holster [''houlitarl, s. Fonts / (de sells); ^tui m 
de revolver (de selle ou de ceinturon). 
holy ['houlij. I* a. (hoHesO (u) Saint, sacr^. 
Th* Holy Ghost, le Ssint-Espnt. The Holy 
Father, le Saint-P^re. Holy Writ, les Ventures 
saintes. Holy brMd. wator. pain bteit, eau 
binite. To keep the Sabbath day holy, sanctiBer 
le dimanche. To swear by all that Is holy, jurer 
sea granck dieux. (6) ( 0 / pert.) Saint, pieux. 

3 . «. The Holy of Holies, le saint des saints. 
adv. Saintement. 

holy*stolie^ ['houlistoun], t. Nau: Brique / k 
pont. 

holy*StOAe*> v.tr. Nau: Bnquer (le pont). 
hoXDSge ['homed3], t. Hommage m. To pay, do. 

homage to s.o.. rendre, faire, hommage k qn. 
home [houm]. 1. 1. t. (^ Chez-soi m ino; foyer 
(familial, domestique). The feta houses near his h., 
1 m queiaues maisons voisinea de chez lui. Hamlet 
of fifty homes, hameau de cinquante feux. The 
Ideal Home BxhlbUioo, le Salon des arts mana¬ 
gers. To have a home of one’s own. avoir un 
ckez-soi. To give s.o. a home, to make a home 
for S.O., recueillir qn ; recevoir qn chez aoi. It’s 
a home from home, e’est un second chez-soi. 
F: To go to one’s last home, partir pour aa 
demiire demeure. (b) Le chez-soi, la maison, 
le foyer. Bo It ever so humble there’s no place 
like home, il n’y a pas de petit chez-soi; a tout 
oteeau son nid eat beau. At home, (i) k la maison, 
chez aoi; (ii) Sp: (louer^ sur le terrain du club. 

toor«ng ot n., l^outier en chambre. To 
stay at h., ^rder la maison. Is Mr X at home? 
M. X est-il chez hti ? est-ce que monsieur y est ? 
Mrs X ist ot at h. to-day, Mme X fi) est en ville, 
no refoit pas, aujourd'hui. She is at k. on 
nesdays. elle re^it le mardi; son jour est le 
mardi. To be ’not at home’ to anyone, consigner 
la pone k tout le monde. To feel at home with 
a.0., se sentir k I'aise avec qn. He is at home on. 
In. with, any topic, tous les sujets lui sont 
familiers. To make oneself at home, faire comme 
chez soi. To be (away, absent) from home, ne 
pas dtre k la maison. To go from home, (i) partir, 
aller, en voyage; faire un voyage; (ii) somr. 
To leave home, (i) partir (definitivement); 
(U) quieter aa famille. 3 . Patrie/; pays (natal); 
Usm natale. At home and lUnro^ chez nous, 
dVn« notre pays, et i I'dtnnger. Adm: MU: 
Navy: Servioe at home, le service dans la 
adtropole. $« F: Nearer home. To take an 
example nearer A. . . ., sans aller chercher si 
loin. . . . When the question comes nearer h., they 
wiU think differently, quand la question les 
touchers de plus pr^, Us changj^nt d'avis. 

4 . (a) NatFIist: Habitat m. (b) Greece was the 
k. of fine arts, la Grbce fiat la patrie des beaux-arts. 

3 , AaUe m, refuge m. hailora* homo, fow, abri m. 

u maiin. Home for the blind, hoi^iice m 
d’aveugles. Home ot rest, maison de repos. 
5 . 0 . MBNTAL, NVMING HOME. 4. (o) (M games) 
Le but. (b) Roc: L'errivbe/. 11 . lMme» 
(Indique mouvement vers . . .. ou arrivde 
L ...)!• (o) A la maiami; chez soi. To go. 


eome, home, (i) rentrer (b la maison); (li) rentre 
dans sa ^mille. To get home, regagner I: 
maieon, son chez-soi. (b) To go. come, horns 
retoumer su pays; {of soldier, etc.) rentrer dam 
sea foyers, (c) To be home, btre de retour 
3 . (a) {Of bullet, etc.) To go home, porter (coup) 
The reproach went h., le reproche le toucha at 
vif; le reproche porta (coup). To strike home, 
trapper juate; porter coup. To bring ath. homi 
to I.O., fatre sentir qch. k qn. To faring a charge 
home to e.o., prouver une accusation contre qn. 
(b) To screw a piece home, viaser, serrer, une 
pibce k fond, k bloc. III. home, attrib.a. 
I. (<z) Home eirole, cercle de famUle. Home 
training, Education famihale. Home address, 
adresse personnelle. Sch: Home leetonsas home¬ 
work. (b) Ven: The home coverts, lea founds 
les plus prbs du chfiteau. (c) The home eountiea, 
les comtbs avoisinant Londres. Sp : Home 

ground, terrain du club. The home side, lea 
locaux m. {d) Home Journey, voyage de retour. 

S.a. TRUTH. 3 , Home trade, commerce intb- 
rieur. Home products, produits nationaux, du 
pays. Home news, nouvelles de I’lntbrieur. The 
Home Fleet, la Botte mbtropolitaine. The Home 
Office ss le Mimstbre de I’lntbrieur. The Home 
Secretary » |e Minutre de I’Intbneur. 'home- 
baked, a. (Pam, giteau) fait a la maison. 
'home-bird, s. F: ( 0 / perr.) Casamer,-ibre. 
'home-brewed, a. (Bibre) brassee, fsbriquee, 
k la maison; (cidre) de menage, 'home- 
coming, s. Retour m au foyer, k la maison. 
home-de'fence, r. Defense nationale. 'home 
farm, t. Ferme attachbe au domame. 'home- 
folk(s), s. (i) Parents mpl, famille f; (li) les 
gens m du village, 'home-nown, a. (Denrde) 
du pays: (produit) indigene; (vin) du cru. 
Home-Guard (the)^ s. Les Terntonaux m. 
'home-'made, 0. Fait b la maison; (pain) de 
manage. 'Home 'Rule, s. Autonomie f. 
'home-thrust, s. {a) Fenc: Botte/; grand 
coup, (b) F: Pointe /, critique /, qui va droit au 
but. T^t was a homc-thruat, cela I'a touchd 
j au vif. 'home-work, s. Sch: Devoirs mpl 
du soir. 

homeless ('houmlcsj, a. Sans foyer; sans feu 
ni lieu. 

homelike ['houmlaik], a. Qui rappelle le chez-soi. 
homeliness ('houmlmaa], t. i. Simplicity / (de 
manibrea). 3 « Manque m de beaute. 
homely ['houmh], a. 1. (Noumture) simple, 
ordinaire; (goOts) bourgeois, modestes; (gens) 
tout b fait simples. 2. {Of p^s.) Sans beautb. 
Homer* ('houmar). Fr.n.m. Hombre. 
homer*, s. Om: Pigeon voyageur. 

Homeric [ho'merik], a. Hombnque. 
homesick ['houmaik], a. Qui a le mal du paya. 
hommickfiess ['houmsiknaa], t. Mal m du pays; 
nostaigie /. 

homespun ['houmapAn]. I. a. (a) (EtoBfe de 
laine) de Bibrication domestique. li. linen, toile / 
de mbn^. (b) F: Simple, sans apprbt. 
2 * t. £tone faite b la maison. 
homestead {'houmated], s. Ferme / (avec 
dependanen). 

homeward ['houmwardj. I. a. Qui se dinge 
(i) vera sa maison, vers sa demeure; (U) {from 
abroad) vert ton pays. 3 * adv. « homewards. 
'homeward-'bound, a. (Vaisseau) b destina¬ 
tion de ton port d'attache; (cargaison) de retour, 
i homewards ('houmwafdz],a<bi;. Vera aa rraiaon, 
j vera aa denwure; (from abroad) vera son paya. 

I To hasten h., se presser de rentrer. Cargo home* 

' ararda, cargaison de retour. 
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bomictdal [h3mi'8aid(3)l], a. Homicide, meur- 
tner 

homicide' [ homisaid], s (Pers.) Homicide mf, 
mcurtner m. 

homicides (Cnwe) Homicide m. ^ur: Felo¬ 
nious homicide, liomu ide prcmedite ; assassinat ni 
Justifiable homicide, homicide par Icgiiimt. 
defense. 

homily ['honuli], s. Homchc/. F: To read s.o. 
a homily, scrmonncr qn. 

homing ['houmiQj, a Homing pigeon, pigeon 
voyageur. 

homocentric (homo sentnk], a. Ilomoceniriqiu- 
homoeopath ['houmiopaOJ, i. Med: Homco- 
palhe m. 

homoeopathic [houmio'paOik], a. (TraiternenO 
hoincopathioue; (mcdecin) honieopathe. 
homoeopathy [houmropaUij, 5 Med Ilomco- 
pathie /. 

homogeneity [homodje'nmnJ.j Homogeneitey 
homogeneous (homo'd3i:nj03j, a. Honiogcne. 
homologous [ho'mologosj, a Homologue. 
homology (ho'molodyi], X. Ilomologie/. 
homonym ( homommj, s I lomonyme m. 
homonymous [ha'manimasj, a. Homonyme. 
hone' [houn], x. Pierre f a aiguiscr, a affiler, 
pierrc a rasoir. 

hone*. tJ.rr. Aiguiscr, affiler, repasser (un rasoir) 
honest (oncst], a. I. («) {Of pers) Honnete, 
probe; loyal, -aux (cn aflaires); (juge) inicgrt 
(i) Vrai, sincere. The honest truth, la pure 
ventc. Tell us your it opiuton, ditc.s-nous de bonne 
foi votre opinion (c) H. nuam, moyens legiliines. 
rogiDt A. w«g/i/,donner bon poids. 2. (a) A. {Of 
tcoman) Honnete, chaste. To make an honest 
woman of s.o., rendre I'honneur a une femme 
(cn I'epousant). (b) (Respectable) They are h. folk, 
ce sont dc braves gens -ly, adv. (a) Honnetc- 
ment, loyalcment. (h) Smccrement. Honestly 
speaking, a vrai dire. 

honesty ['onestij. i. l. (a) Honnetete/, probitcy , 
lo>autey (en affaires); integrite/. (/i) Veracite/, 
sincerite /; franchise /. In ail honesty, en touie 
sincente. 2. Bot: Lunaire /, monnaie / du pape. 
hooey f'hAm], x. I. (a) hliel m Clear h., micl 
iiquide Comb honey, miel en rayon, (b) Dou¬ 
ceur J (de mots, de caresses). He was all honey, 
il a ete tout sucre et tout miel. 2. F. Chen, 
/. cherie. mon petit chou. 'honey-bee, x. 
Eni Abeille / domestique; F. mouche / a 
miel. 'honey-cake, x. Pam m d’ipicc au miel, 
nonnette /. 'honey-dew, x. l. Miellee /, 
miellure/, 2. Tabac sucre a la mdasse: honey- 
dew m. 'honey-eating, a. Z Mellivore 
honeycomb' ('hAmkoumj, s Rayon m de miel 
Tex. Honeycomb'weave towel, serviette nid 
d'abeilles 

honeycomb*, V.tr. C'nbler (dc petits trous) 
F: The army teas honeycombed mth dxsaSectxon, 
la desaffcction ravageait I'armee. honey¬ 
combed, a. I. Alveole. 2. (Metal) chambre, 
crevasse. 

honeyed f'hAmd], a. (a) (Em)mielli; couvert 
de miel. (6) F: Honeyed words, paroles dou- 
cereuscs, mielleuses. 

honeymoon l'hAnimu:nJ, t. Lune / de miel. 

Honeymoon trip, voyage m de noces. 
honeysuckle {'hAmsAkl], s. Ch^vrefeuille m. 
honied ['hAmd], a. — honeyed. 
honk' [hoijkl, *. Aut: Cornement m (de Paver- 
tisseur). Honk! honk' couin 1 couin 1 
honk*, t/.t. Aut: Corner, 
honorarium, pi. -ia, -iums (ona'reariam, •in, 
•iMiic].!. Honorairea 


honorar>’ (’onoron), a (o) (Hmploi, service) 
honorairc, non ri'tnbuc, bencvole. {b) Honorary 
member, mcmbre honorairc. (r) Honorary 
degree, grade hononliquc, grade honoris causa, 
honorific [3n,>'rifikl, « (Epillietc) lumorifique. 
honour' ['onor], X. llunncur m. 1. Toehold s.o. 
in great honour, honorcr qn. The seat of honour, 
lu place d’honneur. 'lo put up a statue in honour 
of X e . enger une statue .a la gloire de qn. To pay, 
do, honour to s.o., fjire hunneur a qn. All 
honour to him! honneur a lui I Prov: Honour 
where honour is due, k tout seigneur tout hon- 
ruur 2. (a) To consider it an honour to do ath., 
tenir a honneur de fuire qch. To whom have I 
the honour of speaking? a qui ai-je I'honneur 
di parter ^ (/>) Games To have the honour, (at 
bo’cls) avoir la boule. {at golf) avoir I’honneur 
3. To lose uni's h, perdre son honneur, sc 
deshonoriT To make (it) a point of honour to 
do sih., st‘ piquer d'honneur de laire qch. To be 
in honour bound to . . .. ^tre obligii par I’hon- 
j ncur a . . He is the aoul of honour, il e.st 
I I’honneur incarne, personnific; il est la probitc 
I memc 1 cit> uoi in honour accept this money, jc 
! ne peux pas, en tout honneur, accepter cci argent. 
To state on one’s honour that . . ., declarer sur 
rhonneur que . . Word of honour, parole / 
d’honneur To be on one’s honour. £trc engage 
d’honneur. 4. Distinction / hononfique. Aca¬ 
demic honours, distinctions academiques. To 
carry off the honours, remporter la palmc. 
Sih Honours list, palmares ffl. 5. .S'c/i; Honours 
degree, grade obtenu apres specialisation. To 
lake honours in mathematlos, passer I’examen 
supeneur de matlicmaiiques 6. (<J) Usu pi. To 
receive e.o. with full honours, recevoir qn avec 
tous les honneurs qui lui sont dus To do the 
honours {of one's house), fairs les honneurs (de 
sa maison). {b) pi Cards Honours are even, 
(i) les honneurs sont partages, (11) F: nous 
sommes k deux dc jeux 7. (Of pers.) (a) To be 
an honour to one’s country, fairc iionneur k sa 
patne. An h. to his native totvn, la gloirc de sa 
mUc natale. (6) Your Honour, his Honour, 
Monsieur te juge, Monsieur le president. 
8 . Com: Acceptance for honour, acceptation f 
par honneur, sous protfit; intervention / a 
prot&t. 

honour*, v.tr. I. (c) Honorer / h. you for it, 
ccla vou-s fait honneur (6) To honour a.o. with 
one's confidence, honorer qn de sa eonfiance. 
2. To h. one’s signature, faire honneur k sa 
signature. Com : To honour a bill, faire honneur 
a un effet honoured, a. Hononi. To bear 
an honoured name, porter un grand nom, un 
nom honorable. 

honourable ('onarabl), a. I. (Conduite, famille) 
honorable. 2 . The Honourable, abbrev. the Hon., 
I’honorable. . The Hon. member for Caith¬ 
ness, I’honorable membre represeniant Caithness. 
The Moat Honourable, le tres honorable. The 
Right Honourable, le tr^ honorable, -ablyt odv. 
Honorablement. 

hood (hud], t. I. Cost: (a) Capuchon m (de 
moine); cagoule / (de penitent); capeline / (de 
femme, d'enfant). (b)Sch: Chaperon m (de toge 
universitaire). (c) Nat.Hist: Capuchon (de 
cobra). 2. (a) Veh: etc: (Folding, extensible) 
hood, capote / Car with folding h., auto decapo- 
table, i capote rabatcable. (6) Phot: Parasoleit m 
(d’objectif). (c) Hotte /, auvent m (de forge); 
chapeau m (de lampe, de pieu). 
hooded ['hudidb a. (a) (Qf pert.) Encapuchonn^ 
(6) (Vltement. neur) k capuchon. 
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IummUiub ['huidlom], <• U.S; P: Voyou m, 
chenaptn m. 

hoodoo ['hu:du:], t. U.S: (o) = voodoo*. 
(b) Confusion f, agitation /. 

hoodwink [^hudwiijk], v.tr. P: Tromper, 
donner ie chiuige i (qn). 

hoor, pi. hoovet [hu:f, -s, hu:vz], s. (o) Sa¬ 

bot m (de coeval). BmI on tfaa hoof, Mtail m sur 
pied, (b) F: Pied m. 

hoofs ^ <• P- !• To hoof (it), aller b pied, 
i panes, a. v.tr. To hoof s.o. out, chasser qn i 
coups de pied. 

hoofed [huift], a. Z: Ongql^; k sabots. 

hook* [huk], s. I. Crochet m, croc m. (o) Chim¬ 
ney hook, cr^maillire /. Hat and eoat book, 
patera /. Curtain-loop hook, rinceau m. Hook 
nail, (t) clou m k croc, k crochet; (ii) clou barbeU. 
(6) Beneb hook, crochet d’^tabli. Mec.E: Pawl 
hook, croc i d^bc. F: By hook or (by) orook, 
d’une maniire ou d’une autre. S.a. boat-hook, 
BUTTON-HOOK, (f) Cosf; Agrafe/. Hook and 
eye, agrafe et oeillet m; crochet et porte /. 
(d) Hook and hinge, gond m et penture/. F: To 
go off the hooks, somr de ses gonds; se facher. 
2 . (Pisb-)boek, hame9on m. F: To do sth. on 
one's own book, faire qch. pour son propre 
compte. 3.(Reapinr-)faook,faucille/. 4«(o)£ox'; 
Right hook, left hook, crochet du droit, du 
gauche, (b) Golf: Cr: Coup tourn6 k gauche; 
Golf: coup tiri. 5. Cap m ; pointe / de terre. 
d* P: To riing, thke, one's hook, d^camper; 
plier bagage. 'hook-nose, t. I. Nez crochu. 
2, Nez busqud. 

hook*» v.tr. !• Courber (le doigt). 2 . To book 
sth. (on, up) to sth., accrocher qch. k qch. F: I 
hooked my arm in his, je Tai crochu (amicalement). 
3» To hook up a curtain, agrafer un rideau. 
Dress that hooks tfp at the back, robe qui s’agrafe 

t ar derriire. 4 . Crocher, gaffer (un, objet 
ottant). 5« (a) Fish: PrendK (un poisson) k 
l'hanie 9 on; accrocher (un poisson). ( 6 ) F: 
Amorcer. attraper (un man, etc.). h<M>ked, a. 
1 . Crochu, recourbd. 2 . Muni de crochets, 
d*hame 9 ons. 

hookaih ['huka], s. NarguiU m. 
luioUgui ['huiligon], f. Voyou m; gouape/. 
hooUgutlsm [^hudigonizm], t. Voyoutene/. 
hoop* [buipj, s. X« (a) Cercle m (de tonneau). 

E ‘ercle. cerceau m (de mit, etc.); frette / 
ieu); virole/(de moyeu, etc.), (c) lante/, 
ige m (de roue). 2 . Cerceau (d'entant, de 
cirque). To trundle, drive, a hoop, foire courir, 
Cure rouler, un cerceau. 3 . {Haif’hoop) (a) Cer¬ 
ceau (de tente de voiture, etc.). ( 6 ) Croquet: 
Arceau m, arche /. 'hoop^iron, s. Per m 
feuillard; fer plat. 

fi.lr. (o) Coop; Cercler (un tonneau). 
( 6 )Trectu, cercler (un canon, un mit, etc.). 

hoop*' S "U., S., Of V.i. 0 WHOOP*' *. 

iUK>poo ['hutpu:], t. Om: Huppe/. 
hoot* [hint], t. i. Ululation /, (h)ululement m 
(de hibou). 2 . (0/ pers.) Hude/. 3 . (c) Come- 
ment m (de trompe d’automobue). (b) Coup m 
de sarkM (de bateau), 

toot*. I. (a) (Cy oal) (H)ulukr. huer. 
( 6 ) (Or pm.) Hucr. To hoot after t.o., conspucr 

a n. (e) Aut: Comer; {of driver) donner un coup 
e klaxon, (d) (Of n>m) Mugir; ( 0 /rAi» lancer 
un eoup-de airtoe. 2 « v.tr. I^er, coaspuer (qn); 
si^ pi 6 ce de thifttre). To hoM s.o. down, 
taire taire qn (par dea hudea). To hoot a play 
eC the Btage, Cstre tmnber une pibce. hootniff. 
t. X. (H)ululraaent *1 (de hibou). 2. (Of pers.) 


Hisicsfpi. ^,{a)Aut: Coraementm; coups mp/ 
de klaxon, (b) Mugissement m (d'une sirdne). 
hooter t'hurtor], s. I, Nau: Ind: Sirdne /; 

sifflet m. 2. Avertisseur m; trompe f (d'auto). 
hMt(s) J.hu:t(s)], hoot-toot [^hu:t'tu:t], mt. 

Scot: Allons done 1 e'est de la blague, 
hooves [huivz], s.pl. See hoop*. 
hop* n»p], s. Bot: Houblon m. "bop-field, 
•g8rdai,r. Houblonnidre/. 'hop-grower, r 
Houblonnier m. 'hop-kiln, s. Four m a 
houblon. 'hop-picker, s. Cueilleur, -euse. 
de houblon. 'nop-pickmg, s. Cueillette / dii 
houblon. 'hop-pofe, s. I. Perche/ k houblon. 
2. F; (Perj.) Grande perche. 

!• (u) Petit saut; sautillement m. 
(b) Saut k cloche-pied. F: He soent off with a 
hop, skip and a jump, il s’en alia en gambadant. 
To eatoh a.o. on the hop, prendre qn au pied 
levd. (c) Av: flight in five hops, voyage avec 
quatre escaies, en cinq dtapes. 2. F: {Dance) 
Sautene/. P: Shilling hop, bai m musette, 
hop*, (hopped) 1. ti.i. (fl) Sauter, sautlller. To 
hop away, (i) s’dloigner k cloche-pied; (ii) {of 
sparroto) s’dloigner en sautillant. F • To hop off. 
filer; ficher le camp, (ft) To hop over a ditch 
Muter un fosse. To hop out of bed, sauter k bas 
D Sauter (un obstacle). 

r: To hop it, filer; ficher le camp, hopping*, 
s. Sautillement m, sauts tnpl. 'Hop-o’-mv- 
'thumb. Pr.n. Le Petit Poucet. 

espoirm. To 

be full of k., avoir bon espoir. Past all hope, 
perdu sans eepoir. To put one's hope in the 
future, compter sur I’avenir. To set all one's 
hopes on s.o., mettre tout son espoir en qn 
Geog: The Cape of Good Hope, le cap de Bonne 
Lspdrance. (ft) In the hope of v . dans 
1 attente de . . dans Tespoir de. . . . To be, 
Uye, in hope of doing ath., avoir i'espoir de 
faire qch. 2 * He is the hope of his country, il 
est 1 espoir de son pays. My last hope, ma 
demiftro pianche de Mlut. To have hopes of sth., 
of doing sth., avoir qch. en vue; avoir I’espoir 
de faire qch. To live, be, in hopes that . . ., 
caresser I’espoir, avoir I’espoir, que. . . 
hope*. I, v.t. Espirer. We must hope against 
hope, il faut esp^rer quand mSme. To hope for 
ilh., espirer qch. Hoped-for victory, victoire 
attendue. To hope in God, mettre eon espoir 
en Dieu. 2 * fi.tr. I hope and expect that . . ., 
j espire avec confiance que. ... I only hope 
^u may get it I je vous en souhaitel Con. 
Hoping to hear from you, dans I'eepoir de vous 
lire. 

hope^s Troupe^. S.a. forlorn i. 
hopeful ["houpful), a. i. Plein d’espoir. To be 
hoi^ful that . . avoir bon espou que. . . 

2 , (a) (Avenir) qui donne de belles esp^rances, 
qui promet. (ft) “nie situation looks more hopeful, 
la ettuatioo t’annonce meilleure. -fully, adv. 

(* ^•^•“1**’. etc.) avec bon espoir, avec connance. 
hOpefulneSB rhoupfulnos], s. I. espoir; 
confiance f. 2. Sons tn<uces (de la situation, 
etc.). 

I-Sans«poir; dirapiri. 
2 a (fl) Qm ne permet aucun espoir; (maladie, 
etc.Wncureble r __:_ 


j TTi — 4cn. ip) r : rN^eivs* 

drunkard, ivrogne incorrigible, -ly, adv. 
Xa (Viyre) sans espoir; (regaider qn) avec 
2a (Vaincu) iirirnddiablement. H. 
drunk, soCU perdu. 

ImpclessnoM ['bouplsanatj, t. £tat 
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hopper* I'hDpjrJ, i. I. SAuteur. -euse 2. Trt- 
m»e f, huchc/, hotte f (de moulin) 
hopper*,*. A’: «■ HOP-HICKKR 
hopping* Cucillcttc / du houblon 

hopscotch f'hopskstS], s G’owff • La marellc 
horde IhDrrd], s Horde f. 
horehouad ['ho:arhaundl, s. Bot: Marrubc m 
horizon [h'>raiz3n], *. Honzon m. On the 
horizon, a t’iiorizon 

horizontal |hon'zont(.-))l], a. Horizontal, 'uux 
-ally, adv. Honzontalcment. [ 

hormone [ hoirmoun] ? Physiol. Hormone/ 
horn Iho:»n), f 1. (rt) Cornc f Horns of a sfaf; 
bois m d’un ct-rf. (0/ stag) To shed, cast, its 
horns, muer F: Wind fit to blow the horns 
oil an ox, sent a ecorner les bccufs. (/>) Naf Hist 
Anienne / (de cerf-volani); come, F: antenne 
(d’un hina^on). F: To draw in one's horns, 
(i) rentrer Ics corncs, (n) rabattre (de) sea 

pretentions; cn fabattre. {c> Come (d’un 
croissant); antenne (do mine sous-nianne) 
((/) F On the horns of a dilemma, cnicmic 
dans un dilemme. 2. (Hornv niattfr) Come 
Horn comb, peiyne cn come. 3. Mus (a) Cor ni 
French horn, cor d’hannonie Hunting horn, 
cor, trompe /, de chasae Coach horn, butcin m 
de mail-coach, (b) English horn (tetwr oboe), lor 
anglais. 4 . Pavilion m (de haut-parleur) Aut 
Cornet (avertisseur); come (d'appcl), trompe 
(d’auto). To sound, blow, one’s horn, corner. 
6 . A: Drinking horn, cornc a boire. Horn of 
plenty, come d'abondjntc 'horn-handled, a, 
(Couteau) a manche dc tome 'horn¬ 
rimmed, a. (Lunettes) a monture en come, 
hornbeam ['ho:rnbi:m], s. Dot. Charme m; 
hetre blanc. 

hombill ['ho:rnbil], f. Orn: Calao w. 
homed [hoimd, 'hoimid], a ia) (Amina*) a 
comes, cornu, (b) Orn Horned owl, due ni 
Great h. oivl, grand-due m. 
hornet f'hoirnet], s. F.nt: Frclon m. F: To 
bring a hornet’s nest about one’s ears, donner, ' 
»e fourrer, dans un guepier. 
horainess ('haiminas], s. (a) Nature corn^e 
(d'une substance). (i>) Callositc / (des mams), 
hornpipe ['hoirnpaip], J. Dnm ■ Matelote/, 
homy l'ho:rm], a. (o) Come , en come, (b) { 0 / 
hana, etc.) Calleux. 

horology (ho'rolodji), *. I. Horlogcrie /. 
Z» Horometrie /. 

horoscope ['horoskoup], s. Horoscope m. To 
cast s.o.’s horoscope, tirer Thorostope de qn. 
horrible ['horibl], a Horrible, affreux. -ibly, 
adv. Hornblement, affreusement. 
horrid ['hand],o. t. Horrible, affreux. I.F. To 
be horrid to s.o., etre niechant envers qn. Don’t 
be horrid I (i) nc dites pas des horreurs pareilles! 
(li) ne faites pas le vilain I You horrid ^bingl 
oh, le vilain I oh, la vilaine ! -ly, adv. I» Af- 
freusement. 2» F: Michamment, abominable- 
ment. 

horrific [ho'rifik], a. Lit: Hornfique. 
horrify ['hanfai), v.tr. (a) Hornfier (qn); faire 
horreur 4 (qn). (6) F: Scandaliser (qn). To be 
horrified, 4tre aaisi, penetre. d’horreur. 
norror ('horar), t, I. Horreur /. To have a 
horror of s-o., of ath., of doing sth., avoir horreur 
de qn, de qch., de faire qch. 2. (o) Chose 
horrible, affreuse; horreur. Chamber of Hwon, 
Chambre / dea Horreurs (d'un muace). (0) F: To 
have the horrors, grelotter de peur. It gives 
ms the horrors, cela me donne le frisson; fa me 
met les netfi en pelote. 'hogror*gtrick*ll, 
24 


-Struck, a. Saisi d’horreur: p 4 ndtr 4 . (flMd, 
trappy, d’horreur 

hors-d’oeuvre tho;r d.rvr], s. {pf. hors-d’muvres) 
Cu Hors-d’eruvre m im>. 
horse [hairs], r. I. Cheva! m,-aux. (a) Oiaugbt- 
horse, che^ai de trait. To mount, get on, a horse, 
monter, enfourcher, un cheval. To horse! k 
thevall F: To ride the high horse, to get on 
one’s high horse, montrr sur ses grands chevaux. 
To change horses, relayer; prendre des relais. 
Change of horses, relaia m. To talk horse, parler 
chevaux; parler courses. Prov: It’s a good horse 
that never stumbles, il n’y a si bon cheval qut 
ne bronthc {h) Breed: Cheval mfile. (c)Nou.* 
White horses, vagues / 4 crates d’ 4 cume; mou- 
tonsm. 2. Coll. Mil: Cavalene/; troupes mon- 
tccs Light horse, cavalene Ieg 4 re. 3. (o) Wooden 
horse. (1) (/o.v) cheval de bois; (u) Ind: cheva- 
let m de montage. ( 4 ) Gym: (Vaulting) horse, 
cheval dc bois. {c)F: Iron horse, (1) bicyclette/, 
(11) locomotive /. 4. Towel horse, porte- 

8crviette(s) m int- (mobile), 'horte-drtillcry, 
s. Artillene montce. 'borSC-block, t. Mon- 
; toir m 'horse-box, 1. (o) Rail: Wagon m 4 
I chevaux. (6) Vth • Fourgon m pour le transport 
j des chevaux 'horse-butcher, t. Boucher m 
I qui vend de la viande de cheval. Horse-butehtr*s, 
j l>oucherie chcvaline 'hortc-chestnut, r. 

! I. Matron m d’Inde. 2 . [Tret) Marronnier m 
: d’Inde. 'horse-cloth, s. Couverture / de 
' cheval. 'horse-coper, -dealer, t. Maqiu- 
gnon m. 'horse-doctor, s. F: Vifannaire m- 
'horse-drawn, a. (Vehtcule) htupomobile. 
'horse-flesh, ». I. Viandc / de cheval; 
bouchene chevalme. 2* Coll. Chevaux mpL 
'horse-fly, s. Ent: I. Taon m. 2 . (Estre tn. 
'horse-gear, 1. Manage m (actionnant une 
machine). 'Horse Guards, s.pl. The (Royal) 
Horse Guards, la Garde du corps (4 cheval). 
'horse-hide, 1. Peau /, cuir m, de cheval. 
'horse-laugh, -laughter, t. Grot rire 
liruyant. 'horse-marmes, s.pl Hum: He's 
in the horse-marines, e’est un amtral suiase. 
'horse pistol, t. Pistolet m d’arfon. 'horse¬ 
play, I. Jeu brutal, jeu de mam(8). 'horse- 
pond, 1. Abreuvoir m. 'hofse-power, I. 
(Abbr. h.p.) Mec • (i) Puissance / en chevaux ; 
(11) Meas: chcval-vapeur m (bntannique ■» 
1.0139 ch.-v. franfais). A forty horse-power oar, 
une automobile de auarante chevaux ; F: une 
quarante chevaux 'horse-race, t. Course / 
de chevaux. 'horse-racing, 1. Hippiame m ; 
courses fpl de chevaux. 'horse-radlsh, t. 
Bot: Raifort m. 'horse-show, 1. Exposition 
chevalme; concours m hippique. 'horM-tail, 
I. I. Queue / de cheval. 2 * Bot: Prtle / (des 
marais). 'horsc-towel,*. Essuie-main(s) m iw 
a rouleau. 'horsc-tfOUgh, t. Abreuvoir m; 
auge /(4 chevaux). 

horseback ['horrsbak], /. On horseback, 4 (dos 
de) cheval. F: A beggar on hortebaak, un 
parvenu. 

horsehair ['ho:rshe»rj, s. Crin m (de cheval). 
horseman, pi. -men ['ho:ram»n, -menj, t.m. 

Cavalier, 4 cuyer. ^ ■ i 

horsemanship f'hoirsmenSipJ, r. Equitation/. 

horK,hoel'te:U0. «• W F« « * ch.v.1. 

(6) Attrib. (Table, etc.) en fer 4 cheval. 
horseudtip* ['ho:rshw ip), »• Cravtche/. 
horsewhip*, t./r. (horaewWppad) Cravacher 
tangler(qn). horsewhipping, Cravachie/. 
horsewoman, pi. -women [ homwumsn, 
-wimen], r./. Anui^e, cavaliirc, Mu^re. 
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honlaeis ['hd:rsm9t], t. Affectation / du genre 
jockey, du genre paiefrenier. 
horsy ['hoirai], a. Qui affecte le !tngage, le 
coatume, dea grooms et des jockeya. 
horticultural [hotni'kAltjural], a. (Ouul) hor« 
ticole. HortieultunJ show, exposition / d’hord' 
culture. 

horticulture ['ho:rtikAltj9rJ,r. Horticulture/, 
horticulturist fhoini'l^ltjurist], t. HorticuU 
teur m. 

hOM [hotuz], I. 1. Co/i. pi. (a) A: (i) Chausaea fpl. 
fii) Haut-de-chaussea m, pi. hauts-de-chausses. 
(b) Com: Baa mpL 2. {pi. hoses) Manche / k eau ; 
tuyau m. Rubber hose, tuyau cn caoutchouc. 
'hose^ipC) s. Tuyau m (de lavage, d’lncendie, 
etc.), 'hose-reeli 1. Hort; Chariot m^tuyaux. 
hosier ['houziar, -jisr], s. Bonnetier, -i^re. 
hosiery ['houzian, -3ian], s. Bonnetene/. 
hospitable ['hoapitabl], a. Hoapitalier. -ably, 
adv. Hoapitahirement. 

hospital ['h 38 pit(a)l], t. I* Hdpital m, 'Bux. 
Patient in hoapitsl, hospitalise, >^e. (Of medical 
student) To walk the hospitals, assister aux iecons 
cliniquea; faire les hdpitaux. Hospital nurse, 
infirmiire /. Hospital train, tram sanitaire 
Hospital ship, vaisseau hdpital. 2. (o) Hist: 
Hospice m (des hospitaliera). (d) Occ. Asile m, 
hospice. 

hospitality [hospi'taliti], s. Hospitality /. To 
ahow B.o. hospitality, hyberger qn; faire k qn 
un accueil hoapitalier. 

hospital(l)er ['hospitalar], s. Hist: Hospita¬ 
ller m. 

host' [houat], s. (a) A. & Poet: Armit f. The 
Lord Qod of Hosts, le Dieu des armccs 
(d) F: A (whole) host of servants, (toute) une 
foule, (toute) une armye, de domestiques. A h. of 
gnats, une legion, une nuee, de moucherons. 
MStS s. (a) Hdte m; F: amphitrypn m. 
(6) Hdtelier m, aubergiste m. F: To reokon 
without one's host, compter sans son hole, 
host')!. Ecc: Hostie/. 

hostage ['hostedsl,!. l.Otagem. As (a) hostage, 
en otage, pour otage. 2*F: Gagem. 
hostel ['hostal],!. I* A: Hdtellene/. 2. (a) Pen¬ 
sion /, foyer m (sous la direction d’une suvre 
Bociale). (d) Youth Hostels, auberges f de la 
jeunesae. 

hostelry r'hostalri], !. A.&Lit: Hotellerie/. 
hostess [noustes],!./. (a) Hdtesse. (d) Hdtehyre, 
aubergiste /. 

hostile ['hoatail], a. (a) Hostile, adverse, ennemi. 
(d) Hostile, opposy {to, a); ennemi {to, de). To 
bo hostile to a.o., ctre hostile i, envers, qn. 
•ely* adv. Hostilement. 

hostility [hos'tiliti], s. I* Hostility/(to, centre); 
animosity /. 2* pi. Hostilities, hostilitys; ytat m 
de guerre. 

hostler ['oslor], s. ostler. 
hot [hot]) a. (hotter) l. (o) Chaud. Bolling hot, 
(tout) Douillant. Burning hot, brulant. To be 
Tory hot, {of the) ytre tris chaud ; {of pert.) avoir 
tr6e chaud; {of toeather) fatre tifs chaud. To got 
hot, (i) {of thg) devenir chaud , chauffer; (ii) {of 
toeather) commencer k faire chaud; (iii) {of pert., 
conterr) a'yehauffer. Hot fire, feu vif. F: To be 
In hot wntor, dtre dans le pytrm, dans I'embarras. 
To got Into hot wstor, s’tttirer, se cryer, des 
ennuis. F: To lot off hot sir, parler pour ne rien 
dire. It wss hot work, on s’y echauffait. To blow 
hot sail oold, (i) soufffer Ic chaud et le froid; 
00 E: psrier, agir, de fa^ons contradictoires. 
F: To got sU hot and botberad, s’yehauffer; se 
fiun 4 u msuvaie sang. To go hot and eold all 


ovor, avoir le frisson, {b) Brulant, cuisant. Hoi 
tears, larmes cuisantes. (c) (Poivre) cuisant; 
(moutarde) piquante; (asaaisonnement) epice. 
F: He's hot stuff at tennis, au tennis e’est un as. 
2. (o) News hot from the press, nouvelles sortam 
tout droit de la presse. {b) Ven: Hot trail, voie 
chaude. To be hot on the soent, on the trail, ytre 
sur la bonne piste. Games: You are getting hot, 
tu brOles. 3* (o) Violent. To have a hot temper, 
s’emportcr facilement. (6) Acharny. Hot contest, 
chaude dispute. At the hottest of the fray, au 
plus fort du combat. To be in hot pursuit of 
S.O., presser qn de pr^s. The resistance was hot 
and strong, la resistance aety vigoureuse. Adv.phr. 
They went at it hot and strong, ils y allaient avee 
achamement, de toutes leurs forces. Turf: Hoi 
favourite, grand fa von. d» F: To make a place 
too hot for 8.O., rendre Ta situation intenable k 
qn (dans un endroit). To make things too hot 
for e.o., rendre la vie intolerable, intenable, a qn. 
To give it (to) s.o. hot, laver la tete a qn; se- 
moncer qn d'lmportance. We are going to have 
a hot time, il va y avoir du grabugc; 9a va 
chauffer, -ly, adv. I. (Repondre, protester) 
vivement, avec chaleur. 2. (Poiirsuivi) avec 
achamement, de pr^s. 'hot-'blooded, a 
Enrnorte, ardent, passionne. 'hot 'dog, 1 
U.S: Petit pain fourry d’une saucisse chaude 
'hot-'foot, adv. A toute vitesse, en (toute) 
hate, precipitammcnt. 'hot-head, s. {Pers.) 
Tdte chaude , impetueux m. 'hot-'headed, a 
I. Exalte, impetueux. 2. Emporte, violent; qui 
a la tete pr^s du bonnet, 'hot-plste,!. Dom.Ec 
Chauffc-assiette m, rcchaud m. 'hot-pot, ^ 
Cu: RagoOt de boeuf ou de mouton aux pommes 
de terre, cuit k I’etuvyc. 'hot-press, s. Etuve f 
a linge. 'hot-spot, f. I.C.E: I. Point m 
d’lniiammation. 2. Rechauffeur m (des gaz). 
'hot-'tempered, <7. Colenque; emporty, vif 
hot-'water bottle, s (a) Bouillotte / (en 
caoutchouc, etc ). (6) Cruchon m, F: moine m 

hotbed ['hotbed], s. 1. Hort. Couche / (de 
fumier) 2. F: Hotbed of corruption, foyer 
(ardent) de corruption. 

hotchpotch i'hotSpotS], s. I* Cu: Ilochepot m, 
salmigondis m. Vegetable h., macedoine f de 
lygumes. 2 , F: Melange confus ; meli-melo w 

hotel [ho'tel], s. H6tel m (pour voyageurs) 
Private hotel, h6tel de famille. Residential hotel, 
pension / de famille, pension bourgeotse. Hotel¬ 
keeper, hotelier, -lere. 

hothouse ['hothaus], s. Serre chaude. Hothouse 
plant, plante de serre chaude. H. grapes, raisin 
de serre 

hound' [haund], s. Chien m de meute, chicn 
courant. The (pack of) hounds, la meute. 
I’yquipage m. Master of hounds, maitre d'equi- 
page To ride to hounds, chasser k courre 
S.a. HARE* I. F: {Of pers.) You miserable 
bound! misyrable! 

hounds v.tr. I. To hound s.o. down, poursuivre 
qn avec achamement, sans relache ; traquer qn. 
Hounded from place to place, pourchassy d’un lieu 
k Tautre. 2 . To hound the dogs on. exciter les 

i chiens d la poursuite. 

hounds t- Nan: {Vsu. pt.) Hoimds, jotte- 
reaux mpl (de mit). 

hour f'auor], s. Heure/. I. An hour and a hall, 
une heure ct demie. Half an hour, une demi- 
heure. A quarter of an hour, un quart d’heure 
Hour by hour, d'une heure k I’autre. To psy 
1.0. by the hour, payer qn k Theure. Five miles 
an hour, cinq milles k I’heure. !nd: Output per 
hour, puissance horaire. F: To udee hours over 
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sth., mettre un temps interminable a fairc qch. 
Office hours, henrcs de bureau. After hours, 
aptis rhcure dc fermeture. To work tons hours, 
faire de lonpues journos (de travail). 2. (c) At 
the hour of seven, i sept heures. At the h stated, 

^ i'heure dite. Tb6 questions of the hour, les 
questions de I'heure (actuelle); les actualites / 
La the hour of need, a Theure du besom. In a 
happy h., a un moment heureux. The hour has 
come, le moment est venu ; il est Theure (^) In 
the small hours (of the momins), fort avant dans 
la nuit. To keep late hours, (i) rentrer i des 
heures indues; (ii) veiller tard. (c) Ecc ■ Book 
of Hours, livre d'heurea. 'hour«circIe) s. 
Astr: Cercle m horaire. 'hour~^laS8, s. 
Sablier m. 'hour-hand, s I’etitc aiguille (dr 
montre, de pendule). 

hourly ['auorli] I. a. (a) De toutes les heures, 
(service de trains, etc.) i chaque heure. (&) (Ren* 
dement) par heure, a I’heure; (salatre) il I’heure 
(c) De chaque instant, hits h. dread of death, sa 
cratnte perpituellc de la mort. 2, adz. (a) Toutes 
les heures, d’heure en heure. (A) We expect 
him h.y nous I’attendons d’un moment h I'autre 

house', pi. -ses [haus, hauziz], s I. Maison/, 
logis m, demeurc /. Town house, h6iel (par- 
ttcuUer). Country house, chateau m ; maison de 
campagne. Small h , maisonnette j. Private 
bouse, maiaon particulure. At, to, In, my house, 
chez moi. To he confined to the h., Stre confine au 
logis. To keep (to) the house, rester chez soi, 
gsrder la maison. To keep house for s.o., lemr 
fe manage de qn ; tenir, dinger, la maison de qn. 
To keep house together, faire menage ensemble. 
To set up house, entrer, se mettre, en manage 
To move house, demenager. To keep a good 
house, vivre bien ; faire bonne ch^re House of 
cards, chiiteau dc cartes. Attrtb. House coal, 
charbon de manage. House work, travaux 
domestiques, de manage. 5 a. uoo' i. 2.(o)The 
house of Ood, la maison de Dicu House of 
prayer, dglise /, temple m. The House of Com¬ 
mons, la Chambre des Communes. (A) Business 
house, maison de commerce. (c)F: The House, 
(i) Pari: La Chambre des Communes ou des 
Lords. Bill before the H., loi en cours de vote, 
(it) Fin: La Bourse, [d) Sc/i; == boarding¬ 
house 2. (a) Carriage house, remise J. 

Fowl-house, poulailler m. S.a. cate-house, 
GLASS-HOUSE, etc. {b) Tchn: Cabine f, guente / 
(d’une grue). Nau: Rouf m (sur Ic 
kiosque m (de la barre, etc.) (f) Com: Jnd: 
Salle /. bailment m. S a. counting-house. 
ENGINE-HOUSE, etc. 4. (a) {Members of household) 
Maison, F; maisonn^/. (A) Famiile/, maison, 
dynastic j. The House of Bourbon, les Bour¬ 
bons m, la Maison des Bourbons. 5 * •' -^udi- 

toire m, assistance /. A good houw, unc salle 
pleine. To play to an empty bouse, jouer devant 
les banquettes. 'hoiise-agCOt, s. Agent m de 
location; courtier m en immeubles. hOUSC- 
boat) t. Batcau-maison m 'hoiwc-flMj * 
A'ou: Pavilion m de compagnie. 'h0U8®-fly» J- 
Mouche / donicstique. 'house-party) S. Let 
invit^ rdums au ch&teau pour quelques joiw 
(ouverture de la chasae, etc.), 'house-phy Si* 
ciail) t. Interne m en medeeme (d’un hopiul). 
'house-porteT) s. Concierge m; ”*• 

'house-propet^)^. Immeubleswpi. Tiouic- 
room) i. Place / (pour loger qn, qch.); loge- 
ment m. 'housc-surgeou) s. Interne « en 
chirurgie(d‘unhdpital). 'housc-top»<. Toit m. 
F: To prooiaim sth. from the houeoHt^, cner 
qch. sur les toiu 'housc-warmillg) r. Pen- 
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daison / de la crdmaillire. To have a house¬ 
warming, pendre la crdmatllArc. 
house* [haruz], u.fr. (o) I.>ogcr, hdhenicr (qn); 
pourvoir au logement de (la population). 
(A) Faire rentrer (lea troupeaux); rentrer, en- 
granger (le ble). (r) Mettre k Tabn, k couvert 
(une locomotive, etc ); garer (une voiturc); 
loger, caser (un ustensile). {d) Enchisser (un 
essieu.erc) Nau: Calertunmfit). hoU8iag')f. 

1. (a) Logement m. The housing problem, la 
ense du logement. (A) Rentrie f (des troupeaux, 
du ble, etc ). (r) Mise f i I'abri; garage m (d’une 
auto) 2. Enchassure/(d’un essieu, etc.). Nau: 
Calagc m (d’un mat). 3. Logement, bflti m, 
cage f ; carter m, boite C Chain housing, logo- 
rnc-nt dc chalne Flexible bousing, gaine f 
flexible 

housebreaker [ hausbreikar], s. 1. Cambrio- 
leur m 2 . Const • Demohsseur m. Houat- 
breaker’s yard, chanticr m de dAmohtions. 
housebreaking ['hausbrcikiij], s. 1 . Effraction/, 
cambnolagc m 2. Demolition/, 
houseful ['hausful]. s. MsisonnAe /; pleine 
maison (d’lnvites, etc.) 

household [ haushould}, s. I, (Membres mpl de) 
la mais in; le manage; la famille. Household 
expenses, fraia de manage. Household bread, pain 
de menage Houeehold gods, dieux domeatiques. 
Household word, mot d’usagc courant. 2 . (a) Les 
domestiques. To have a large h., avoir une nom- 
breuse domesticity. (A) The Household, la 
Maiaon du roi. 

householder [ haushouldar], s. l. Chef m de 
famille, de maison. 2. Adm ■ Celui qui occupe 
unc maison i litre de propnytaire ou de locataire 
housekeeper ['hauskuparj, s. i. Homme ou 
femme cnargy(e) du soin d’un bfitiment; con¬ 
cierge m/. 2. Femme/de charge; gouvernante/ 
(d’un prAtre, etc.). 3. My tufe is a good A., ma 
k'nime est bonne mynagAre, s'entend bien aux 
affaires du mynage. 

housekeeping f'hauskbpii)), t. I. Le mynage. 
To set up housekeeping, se mettre, entrer', en 
mynage. 2. Economic /^domestique; tea soma m 
du menage. 

houseleek fbauslnk), 5. Bot: JoubarbeA 
housemaid f'hausmcid], t.f. l^nne ; femme de 
chambre F: Housarnnid's knee, hygroma m 
du ginou. 

housemaster l'hausma:at»rj, s.m. Sch: Pro- 
fesseur chargy dc la surveillance d'une des 
“maisons” oCi logent leaytAvca. 
housewifC) pi -wives. I. t.f. ['hauawaif, 
-wativz] Maitresae de maiaon; mynagAre. 

2 . i. ['hAzif, -vz] Trousse t de couture; nMcs- 
saire m i ouvrage. 

housewifery [ hAztfri, hauawaifri],« Ecooomie/ 
domestique; aoin m du mynage. 
housil^' ['hauziq], t. Vtu. pi Housse /^de cheval. 
hove (hoiuv). See heave*. 
hovel [hovlj, s Taudis m, bouge m, maaure/. 
hover ('hovarl, v.t. l. (Of bird, etc.) Planer. 
F ■ A smlla hovarad ovar bar ilpa, un aounre 
pomutt, errait, sur ses livres. 2 . {Of pert.) (a) To 
hovar about s.o.. errer, rdder, autour de qn. 
(A) To hovar batwaan two oouraas, hysiter entre 
deux partis. 

how [haul, adv. I. Comment. Tell me how he 
did it, dites-moi comment il I’a fait. iMth how 
ht holdi hts born, regsrdez de quelle fa^on il ticni 
Kin archet. How an you? comment allez-vouaf 
How la il that.. .? comment le fait-il que ,.. r 
d’oii trient que . . .? How ao? how's IhM? 
comment oof ! m hou it u, je voia co qui an 
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ett. I fail to see hou> this ttffects you, je ne vois 
pa« en quoi ceU vous int<iresM. lioto 'could you! 
vout n’avez pas eu honte? To learn how to do 
Ktb., apprendre k faire qch. I know how to swim, 
je aais nager. 2# (a) How much, hovS many* 
combien (de). You see how little he cares, vous 
voyez combien peu il 8*en soucie. You can 
imagine how angry I was, songez si j’^tais furieux I 
How wide? de quelle largeur? How long is 
this room? quelle eat la longueur de cette 
piice? How old are you? quel Hge avez-vous? 
5 .a. fax’ i,lono‘ III. I, OFTEN, SOON I. (b)How 
pretty she is! comme elle est johel qu’elle cat 
joliel How kind! quelle bontdl How she has 
changed! ce qu’elle a chang^ I You know how I 
love you, vous aavez ai je voua aime. How 1 wish 
1 oouldl ai seulement je pouvaial how*<l’y(e)- 
do ['haudt'du:], s. F: Here’s a (pretty) how- 
d*ye*dol en voil 4 une affaire I en voiU du joli 1 

howbeit [hau'bbit], adv. A: N^anmoioa; quoi 
qu'il en aoit. 

however [hau'evar], adv. I. (o) However he may 
do it, de quelque maniire qu’il le fasae. However 
that may be, q^uoi qu'il en aoit. Cp. 'how ever 
under ever 3. (0) H. artful she may w, (i) si rusde 
qu'elle aoit; (li) toute rusee qu’elle eat. H. good 
his work is, quelque excellent que aoit son 
ouvrage. However much he may Mmire you, si 
fort qu’il vous admire. H much money you spend, 
quelque argent que vous d^pensiez. However 
little, si peu que ce aoit. 2. Toutefois, cependant, 
pourtant. The scheme h. failed, pourtant le projet 
echoua. If h. you don't agree, ai toutefois cela ne 


voua convient pas. 

howitzer ['hauitaerj, «. Artil: Obusier m. 
howl* [haul], s. (a) Hurlement m; mugisscment m 
(du vent). To five a how) of rage, pouaaer un 
hurlement de rage. (M Hude/. 
howl*y t>.i. ^ tr. 1 » Hurler ; pousser des hurle- 
ments; (of wind) mugir, rugir. F: To h. with 
laughter, nre k gorge ddployde. 2 . W.Tel: (Of 
set) Rayonner dons I'antenne. bowl down, v.tr. 
Faire taire (un orateur) en poussant dea nudes. 
howilngS a. I. Hurleur, 'Cuse. H. tempest, 
tempdte furieuae. 2 . F: (Intensive) Howling 
mistake, bourde dnorme. (C/. howler 2.) H. 
success, auccds fou. H. ityustice, injustice cnante. 
howluig*)^' 1* Hurlement m; mugisaementm 
(du vent). 2< W.Tel: Rdaction/ dans I’antenne. 
howler ['hauler], s. 1. (o) Hurleur, >eu8e. 
(b) Z: (Monkey) Hurleur m. 2. F: Grosse 
gime, bourde / dnorme. Behoolboy howler, 
bourde d’dcolier; bdvue/risible, 
lutvraoever [hauao'evor], adv. » howbvbs 1 . 
hoi^ett [hoidn], s.f. Jeune hlle d allures de 
gar^n. She’s a regular h., e'eat un gar(on 
manqud. 

hubtl^blft. I. Moyeu m (de roue). 2. F; Cen¬ 
tre m dKtivi^. The hub of the unIverM, le 
pivot, le centre, de I’univera. 'hub*caP( s. 
Couvre-moyeu m. Aut: Chapeau m de moyeu; 
emoUveur m. 

hubbub ['hAbat^, s. Remue-mdnage m, vacarme m, 
tobu*bohu m. H. of voices, brouhaha m de voix. 
hubby ('hAbil, 1. P: Mari m. 
hudabuck t'hAkabak], s. Huekabaek (linen), 
(grosse) toile ouvrde; toile k nain d’orge. 
hnckleborry ['hAklbari], I. Bot: U.S: Airelle/ 
myrtille. 

huckster' ['hAksterJ, s. 1. Regrattier, 'tdre; 
Kvendeur, -euse. Huokater'e warta, regratterie /. 
S« Merctnti m \ trifiqueur m (politique), 
huckster** X* v.t. («) Mtrchanaer. (6) Re- 
ipatter; faire du r^rat. 2* v,tr, (a) Reveodre. 


(6) Faire trahe de (son influence, etc.), buck- 
St^ingi I. I. Marchandage m. 2. (n) Regrat- 
itnej. ^) Political huckstering, politiceilleriea fpl. 
huddle’ [hAdI], s. Tas cornua; fouillis m, 
ramaaaia m. A h. of roofs, un enchevitrement 
de toita. 

huddle*, v.tr. & i. !• Entasser pdle-mdle, sans 
ordre. Houses huddled together in the valley, 
maiaona aerrdes dans la valide. Passengers 
huddled on the after-deck, passagers entassds aur 
rarridre-pont. To h. together, se tasser; ae serrer 
lea una contre les autrea. 2 . To huddle (oneself) 
up, se pelotonner. Huddled (up) tn bed, couch 4 
en chien de fusil. Huddled (up) in a comer, blotti 
dans un coin. 3. To huddle on one’s clothes, 
s’habiller a la hate, a la va-vite. 
hue'[hju:], *. Tcinte/, nuance/. Thoughts of a 
sombre hue, pensees d’un coloria sombre, 
hue* and ['hju:on(d)'krai], s. Clameur/ de 
haro. To raise a hue and ory against a.o., crier 
haro aur qn ; cner toll^ contre qn. 
huff’ [hAfJ, s. I. To be in a huff, £tre froiss^, 
fach^. To take tthe) huff, s'offusquer; prendre 
lamouche. 2, Draughts Soufflage m(d’un pion). 
huff** I. v.t. Souffler, halcter. 2. v.tr. (o) Froisser 
(qn). To be, feel, huRed, Stre froisa^, fdch6 
{b)Draughts: Souffler(unpion). 
humness f'hAfinds], s. i. Susceptibility /. 
2. Mauvatse humeur. 

huffy ['hAfi], a. I. Susceptible. In a h. tone 0] 
voice, d’un ton pinci. 2* Fachy, vexy. He was 
very h. about tt, il a trya mal pns la chose. 
adt. Avec (mauvaise) humeur; d un ton de dypit. 
hug’ [hAg], s. Etreinte J. To give e.o. a hug. 
ytreindre qn. 

hug*, v.tr. (hugged) I. (a) Etreindre, embrasser 
(qn); aerrer (qn) entre ses bras, aur son cceur. 
(6) ^f bear) Etouffer, enaerrer (aa victime). 
(c) Chyrir (aes dyfauts); choyer, tenir it (un 
pryjugy). 2* (a) Hau: To hug the shore, aerrer 
la terre (de pris); raaer, ranger, longer, la c6te. 
To hug the wind, serrer, pmeer, le vent. (6) To 
hug the wall, raser, longer, serrer, le mur. 
Aut: To hug the kerb, tcnir le bord du trottoir. 
j F: To hug the chimney-corner, se blottir au 
I coin du feu. 

I huge [hjuidy], a. Enorme, vaste; (succys) im- 
I mense, formidable, colossal, -aux. -ly, adv. 

Enormyment; immensyment. 
hugeness f'hjuidsnos], s. Enormity /, immen¬ 
sity f. 

hug^r-mugger ['hAgermAgarJ. I, t. Dysor- 
dre m, confusion /. To live in a h.-m. fashion, 
vivre dans le dyaordre niatyrlel. 2 . adv. En 
dyaordre, confuayment, pyie-myic. 

Huguenot ['bjuigonoti-noujir. Hist: Huguenot, 
-ote. 

hulk [hAlk], r. l,Nau: (0) Carcasse/de navire ; 
ponton m. Mooring-hulk, ponton d'amarrage. 
(b) pi. A: Hulks, bagne flottant; pontons. 
2* F: (0/pers.) Gros pataud. 
hulking f'hAlkiq], a. Gros, lourd. Big hulking 
orealure, gros pataud. 

hull’ [hAl], s. I* Coaae /, gousse / (de poia, de 
ftve); coquille/, ycale / (de noix). 2. Coque/ 
(de ntvire, d’hydroplane). Nau: Hull down, 
coque noy^(8ous Thorizon). 
hull*, v.tr. Ecoaser (dea poia); ycaler (dea noix); 

decortiquer (le riz). Hulled barley, orge mondy. 
fattUabalOO (hAl»ba1u:], s, Tintamaire m, va¬ 
carme m. To make a hullabaloo, faire du vacarme. 
hullo(n)thA'louj, int. (a) (Callingattention)Oh6i 
holil Ht^o you I hd, H-bael (b) (Finessing 
turpriu) H., old chap! tiene, e'est toi, moo 
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vieuxi H.! that's curious! CiensI tiensl c*est 
cuneux. (£) Hullo •vorybodyl salut k tous! 
(d)Tp: Alldl^ 

hum’ [hAm], J. Bourdonnement m (d'abeille); 
ronflement m (de machine, de toupie); ronron m 
M’un moteur); vrombissement m (d’un avion). 
W.Tel: Ronronnemem m, ronfleroent. Hum of 
conversation, brouhaha m de conversation, 
hum*) V. (hummed) l. t-.i. (o) {Of insect) Bour- 
donner: (0/ top) ronfler; (of aeroplane) vrombir. 
W.Tel: Ronfler. F: To make things hum, faire 
marcher rondement lea choaes. (6) (Of pers.) To 
hum and ha^), (i) toussoter (en commen^ant un 
diacoura); r: bafouiller; (u) roumer autour du 
pot; F: barguigner. 2. v.tr. Fredonner, chan- 
tonner (un air). Mus: Hummed aoeompanimeat, 
accompagnement (de voix) en sourdine; accom- 
pagnement k bouche fermee. 'humming-bird, 
Oiseau<mouche m, pi. oiseaux>mouches; 
colibn m. 

human ['hjuimanj. I. a. Humam. Human 
nature, la nature humaine. One can tell the h. 
hmd, on reconnait la main de I’Komme. 
S.a. BEING* 2. 2 . s. £tre humam. Humans, les 
humains. -ly, adv. Humainement; en ^trc 
humain. Humanly speaking, humainement 
pariant. 

humane fhju'mein], a. (a) Humain, compatissant. 
H. task, Qsuvre humanitaire. (A) Clement; qui 
ivite de faire souffnr. -ly, adv. Humainement; 
avec humanitd. 

humaneness [hju'meinnds], s. Bont 4 /, hu- 
manite 

humanist ['hjuimonist}, s. Humaniste m. 
humanitanan [hjumam'tednon], a. & s. 
Humanitaire (m/). 

humanity [hju'maniti], 5. Humanity/. l.(o) Na¬ 
ture humaine. (b) Lc genre humain. 2. To treat 
t.0. with humanity, traiter qn avec humanite. 
\,pt.Lit: Sch: The humanities, les humanites, 
W8 lettres/. 

humanize ['hjutmenaiiz], v.tr. Humaniser. 
humanl^d [hjutman'kaind], s. Le genre 
humain. 

humble’ [hAmbl], a. Humble. I. H. prayer, 
humble priire. In my humble opinion, a mon 
humble avis. Humble-hearted, au coeur humble. 
<S.o. SERVANT I. 2. Modeste. To spring from h. 
stock, dtre de modeste souche. d’humble extrac¬ 
tion. -bly, adv. I. (Parler) humblemcnt, avec 
humilitd. Most h., en toute humilite. 2. (Vivrc) 
hiodestement. H. clad, pauvrement vctu. 
humble*, v.tr. Humilier, mortifier (qn). To 
humble oneself, s'abaisaer, F: a’aplatir {before, 
devant). To h. s.o.'s pride, (r)abattre, rabaisser, 
rorguei! de qn. 

humble-bee rhAmbIbi:],*. Ent: -= bumble-bee. 
humble pie [liAmbrpai], s. F: To eat humble 
pie, s'humilier (devant qn); le rdtracter; laire 
amende honorable. To make i.o. eat humble pie, 
forcer qn i se rdtracter. 

humbug’ t'hAmbAc], 1. I. Charlatamsme m ; 
F: bh^es fpl. There's no h. about him, c’est 
un homme franc et sincere. (That’s all) humbug! 
tout cela c’est de la blague 1 2 . (Pers.) («) Charla¬ 
tan m; blagueur m. (A) Enjdleur, -euae. 
3 « Bonbon w 4 la mcnthe. 
humbug*) f.tf. (humbugged) (Donter dcs blagues 
4 (qn); enjdler (qn); mcttre (qn) dedans; 
. myatifier (le public). Abs. Blaguer. 
humdr um rhAmdxAm], a. (Travail, existence) 
monotone; Mnal, -aux; peu intdress^t, en- 
, nuyeux. H. daily lift, le tram-train quotidien. 
humeral t'hjuroeroll, o. Anat: Humdral,-aux. 


humerus, pi. •! ('hjumeres, -ai], s. Anat: 
Humerus m. 

humid ('hju:midl, o. Humide; {of heat skin) 
moite. 

humidity [hju midiu), s. Humidity/, 
humiliate {hju'milieit], r.tr Humilier, mortifier. 
humiliation [hjumiii'eiS(»)nJ, s. Humiliation f, 
affront m, mortification/, 
humility Ihju'nuliti], s. HumilitA /. With aU 
humility, en toute humility, 
hummock t'liAm^k), s. 1. Tcrtre m, mamelon m 
(de terre); monticule m. 2 . Monticule de glace; 
hummock m. 

humorist ['(h)ju:mon8t], s. I. Farceur m, 
plaisant m. 2* {At concert) Comique m ; diseur, 
-euse, de chansonnettes. 3. ^envain m humohs- 
tique; humoriste m. 

humorous {'(h)ju:maroa), a. (Of pert.) Plein 
d’humour; comique, drdle; {of writer) hu- 
monste, humonstique. 

humour*['(h)ju:mir],f. l,{a)A.Med: Humeur/. 
(A) Anat: Aweous h., vitreous h., humeur aqueuse, 
vitree (de I’ceil). 2. Humeur, disposition /. 
To be Id the humour to do stb., Atre en humeur 
de fairc qch., etre dispose 4 faire qch. Good 
humour, bonne humeur. To be in a good, bad, 
humour, £tre de bonne, de mauvaise, humeur; 
Otre bien, mal, dispose. To be in no laughing h., ne 
pas se sentir d'humeur 4 nre. To be out of 
humour, 6tre maussade. 3. (o) Humour m. 
Broad humour, grosse gaiete. (A) The humour 
of the situation, le c6t^ plaisant, le comique, 
de la situation, (r) To be lacking in h., n'avoir pas 
le sens de Thumour. 

humour*) v.tr. To humour t.o., se pr£ter aux 
caprices de qn ; manager qn. To h. t.o.'t fancy, 
passer une fantaisic a qn. 

bumoursome('(h)ju;mari9m), a. I. Capricieux, 
fantasque. 2 . D'humeur incertame. 
bump’ [hAmp], s. 1 . Bosse f (de bossu, de 
chameau). To have a bump, fitre bossu. 
2. F: To have the hump, avoir le cafard; 
broyer du noir. That gives me the /»., cela 
m’emb^te. 

hump*) v.tr. To bump the back, arquer, bomber, 
le dos; faire le gros doa. To hump up one’s 
shoulders, rentrer la tCte dans lea dpaulea. 
humped) a. (Dos, animal) bossu; (dos) vo&td; 
(t'oit) en bosse. 

humpback ('hAmpbak], t, Bossu, -ue. 
humpbacked ['hAmp^kt], a. Bossu. 
humus t'hjuimas], t. Hort: Humus m; terreau m ; 
terre vdgAtale. 

hunch’ [hAn$], t. 1 « Bosse /. 2 . Gros morccau 
(de fromaee). Hunob of bread, quigntm m de 
pain. 3. U.S: P: To have a huaeta that. . 
ioup^onnerque. ... * ... 

hunch*) v.tr. Arrondir (le dos); voiiter ^les 
dpaules). To alt hunobed up, ae tenir accroupi le 
menton aur lea genoux. 
hunchback FhAnSbak], t. » humpback. 
hundred ['l^drad], num. a. Of t. Cent (m). 
A h. and one, cent un. About a h. houses, une 
centaine de maisons. Two h. applet, deux centa 

f iommea. Two k. and one pounds, deux cent une 
ivret. In ninetaen hundred, en dix-neuf cent. 
To live to be a h., atteindre la centaine. They died 
in hundreds, in hundreds of thousands, iU niou- 
mient par centaines, par centaines de mille. 
Hundreds and thousands of people, des mtlliers m 
de gens. To have three hundred a year, avoir 
trois cent# livres de rcnie. A hundred per oant, 
cent pour cent. Com: /I A.rggr, unccntd'tcufi. 
To SM bv the A., vendre au cent. 
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hundredfold f'hAndrddfould]. I. a. Centuple. 
2« adv.phr. A hundredfold, cent foU eutant. To 
he repaid a h., £tre pay^ au centuple, 
hundredth ['hAndradGJ, num.a. & t. Cen¬ 
time (m). 

hundredweight ['hAndradweit], s. (a) Poids m 
de iiaiivrea, - 50kg802; {approx —) quintalm. 
(&) V.S: Poids de 100 livrea, = 45 kg 359. 
hung [hAi}]. See HANG*. 

Hungarian [hArjgconan], a, ^ s. Hongrois. 'Oisc. 
Hungary ['hAQgdri). Pr.n. Ceog. La Hongne. 
hunger’ ['hAQgar], r Faun/. Hunger is the beat 
Muoe, il nVat sauce que d'app«^tit. Pang of 
hunger, fnngale /. F: Hunger for sth., ardent 
d^sir de och., suif/ de qch. 'hunger-strike, s. 
Grive/ de la faim. 

hunger*, t;.f. (0) Avoir fatm. (6) To hunger after, 
for, sth., £tre alTam^ de, avoir aoif de, qch.; 
d^sirerardemmentqch. hungering,;. Faun/, 
soiff {after, for, de). 

hungry ['hA^gnJ, a. l, AfTanie. To be, feel, 
hungry, avoir faim; sc sentir faim. To be 
rmvenoualy hungry, avoir unc faim de loup. To 
make s.o. h., donner faim a qn. To go hungry, 
souifrir de la faim. To look hungry, avoir Fair 
fain^lique. 2* (Regard, oei^ avide. -ily, adv. 
Avidement, voracement; (regarder) d'un ceil 
avide. 

bunk [lu^qk], s. s= hunch' a. 
hunks [hAoka], t. F. Stingy old hunks, vieii 
avare ; grippe«sou m, pi grippe-sou(5); ladre m. 
hunt' [hAntJ, ;. 1. (a) Ciiasse/; esp. chasse a 
courre, aux fauvea. Tiger^hunt, chasse au tigrc. 
{b) fiquipagc m de chasse. 2. Recherche/. There 
was a h. /or the missing book, on cherchait le hvre 
qui manquait. 

hunt*. I. v.i. {a) Ven: Chasser au chien courant; 
chasser a courre. (i) To hunt (about) for sth., 
chercher {k d^couvnr) qch. (c) {Of engine, 
alternator) Pomper; s'affoler par instants. 
2 , v.tr. (a) Chasser (le cerf, etc.). To h. whales, 
pftcher la baleme. (6) To hunt a thief, poursuivre 
un voleur. (c) Parcourir, battre (un terrain). 
id) To hunt a horse, monter un cheval & la chasse. 
hunt down, f.tr. Traquer(uneb£te); F: met- 
tre (^) aux abois, a Faccul. hunt out, v.tr. 
F: IXterrer, d^nicher (qch.) {i force de re- 
cherchee). bunt up, u.tr. I. Deterrer (des fails). 
2.Allerrclancer(qn). hunting,;. I.(a)Cha8se/ 
(& courre). Fox-hunting, chasse au renard. To 
go a-hunting, tiler i la chasse. Huntii^ IcAife, 
couteau de chasse. Hunting temu, termea de 
venerie (6) F: Bargain-hunting, chasse aux 
•oldes. To go house-hunting, se mettre en qu^te 
d'un domicile. t,Mch: Mouvement m de galop 
(de locomotive). Magn: Affolement m (de 
raiguillcaimantee). 'hunting-box,;. Pavilion m 
de chasse. 'hunting-ground,;. I. Terrain m 
de chasse. 2 « F: A happy hunting-ground for 
eeUeetors {of curios), un endroit propice aux 
collectionneurs, un paradis pour lea collection- 
neurs. 'hunting-born, ;. Cor m de chasse. 
'hunt-the-'slipper, Games: Jeu m du 
furet. 

hunter ['hAntarj, ;. !• (a) Chasseur m ; tucur m 
(de lions, etc.). (6) F: Pourchasseur m {of, dc). 
Curio-hunter, ddmeheur m d’antiquit^s. 2 . Che¬ 
val m de chaase. 3. (Montre/ k) savonnette/. 
huntresg ['hAntres], ;./. Chasseuse; Poet: 
chasseresse. 

huntsman, -men ['hAntamsn, -men], ;.m. 

1. Chasaeur (& courre). 2. Veneur, piqueur. 
hurdle' [hairdll,l.Claie/. %*Sp: Barriire/, 
obauttle m. Turf: Haie /. 'hufole-race, 1. 


Sp: Course/d’obstacles. Turf: {Short) Count 
de haies; {long) ste^Ie-chase m. 
hurdle*. I. v.tr. Gamir, entourer, (qch.) de 
claies. 2.0.1.5/); Counr une course d'obstacles; 
Turf: counr une courae de haies. hurdling, ; 
Sp: Saut m d’obstacles, de haies. 
hurdler ('hairdlar], I. Fabncant m de claies. 
2 »Sp: Sauteur in d’obstacles, Turf: jockey m 
de courses a obstacles. 

hurdy-^rdy ('h»:rdigd:rdi], ;. l. A: Vielle/. 

2 , F: Orgue m de Barbarie. 
hurl (harrlT, v.tr. Lancer (qch.) avec violence {at, 
centre). The explosion hurled them far and wide, 
I’explosion ies projeta au loin. To hurl oneself 
at t.o., se ruer sur qn. To h. oneself into the /ray, 
se jeter & corps perdu dans la m^lee. Hurled into 
the chasm, precipit^ dans le gouffre. F: To burl 
reproaches at s.o., cnbler, accabler, qn de 
reproches. hurl back, v.tr. Refouler, rejetrr 
(I’ennemi); rtftorquer (une accusatiixi). hurl 
down, v.tr. Pr^cipiter; jeter bas. 
hurly-burly ['hsirhbaiHi], ;. Tohu-bohu m. 
hurrah' [hu'ro:], hurray (hu'rei], int. & s. 
Hourra (m). H. for the holidays! vive(nt) les 
vacances I 

hurrah*, o.i. Pousser un hourra, des hourras. 
hurricane ['hAnkon], Ouragan m; Nau 
tempete /. h was blowing a h., le vent soufflait 
en tempete. 'hurricane-lamp, ;. Lanteme- 
tempete /. 

hurry’ ['hAn], Hate/, precipitation/. To write 
in a hurry. Retire a la hate. To be in a h. to do sth , 
avoir hate de faire qch. To be in a burry, 
etre press^. To be in no hurry, ne pas ^tre presse; 
avoir le temps. F: What’s your hurry? qu’est-ce 
qui vous presse? Is there any hurry? est-cc 
pressi? est-ce que cela presse? There's no 
{special) h., nen ne presse. F. 1 shan't do if 
again in a h., on ne m’y reprendra pas de sitdt 
hurry*, l. o.fr. (o) Hater, presser (qn). To 
hurry oneself, se hater, se dep£cher, se presser 
(6) Hater, activer (le travail). Work that cannot 
be hurried, travail qui demande du temps, 
(r) Troops were hurried to the spot, on amena au 
plus yite, en toute h£te, des troupes sur les lieux. 
2, t’.i. (o) Se hater, se presser; se d^pecher. To 
h. through, over, one’s lunch, expidier son dejeuner. 
Don’t hurry, ne vous presses pas. (6) Presser le 
pas. To h. to a place, se rendre en toute h&te £ 
un endroit. She hurried home, elle se d^p£cha. 
s’empressa, de rentrer. (c) To hurry into one’s 
clothes, passer ses v^tements en toute hate, 
hurry along, l, v.tr. Entrainer (qn) pr^ 
cipitamment. 2* v.i. Marcher d'un pas preset. 
hurry away, off, t, v.tr. Emmener (qn) 
pr^cipitamment. 2, v.i. Partir pr^ipitamment. 

' / mii;f h. away, tl faut que je me sauve. hur^ 
back, v.i. Revenir i la h£te; se presser de 
revenir. hurry Ott, I, v.tr. Faire hfiter le pas 
a (qn); activer, pousser (la besogne); presser 
I (le depart de qn). 2 , v.i. Presser k pas; con¬ 
tinuer sa route i vive allure, hurry out, o.t. 
Sortir vivement, pr^ipitamment. hurry Up, 
v.i. F: Se d^pecher, se hiter. Hurpr upl 
d^p£chez-vous! plus vite que 9a ! hurried, o 
(Pas) pressi, pr^ipit^; (ouvrage) fait a la h£te 
A few h. words, quelques paroles dites a la h£te. 
To take a h. luncheon, dejeuner k la h£te. -ly, 
adv. A la hfite, en toute h£te; pr6cipitamment. 
vivement. 

hurt' (ha:rt], ;. Mai m. I. Blessure /. To do 
a.o. n hurt, fake du mal k ; bfesser qn. 
2* Tort m. domm^e m. What n. can it do ymf 
en quoi cela peu$-il voua nuke f 
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burt% v.tr. (hurt; burl) 1 . I'atre (du) mal a, 
blesser (qn). To h. oneself, se faire (du) mal. 
To h. one's foot, se blcsscr au pied To get hurl, 
^tre bJesse; reccvoir une blcssure. My nound 
hurts {me), ma blessure nie fait mal. That hurls, 
^ fait mal. 2 , Faire dc la pcine a (qn). To hurt 
s.o.’3 feelings, blesser, frui.sscr, peiner, qn. 
j. {Of thg) Nuire i, abimer (qch.). To hurt s.o.’s 
interests, leser les interets de qn. 
hurtful a. I. (a) Nuisible, nocif 

(h) Prejudiciable {to, a) It is h to my wierests, 
cela porte atteinte a mes interets. 2. Hurtful to 
the feelings, froissant, blcssant. 
hurtle [hairtl], v.t. Se precipiter, s’elancer (avec 
bruit, comme un bolide). {Of car, eU ) To hurtle 
along, devorer la route. The rocks hurtled, came 
hurlltnR, down, les rochers devalaient avec fracas 
The shells hurtled through the air, les obus 
passaient en trombe 

husbind* t'hAzband], s. Ma'i m, epoux m. H 
and laje, les (deux) epoux, les conjoints m. To 
live as h. and vnfe, vivre maritalement 
husbands v.tr. I. A: Cultiver (la terre, etc.). 
2. Menaser, epaigncr, economiser (son argent, 
ses forces); bien gouverner (scs ressources). 
husbandman, pi. -men ['luzbandman, -men], 
s.m I. Cultivateur. 2. Laboureur. 
husbandry f hAzbandn], s. l. Agronomie /; 
Industrie J agncole. 2. Good husbandry, bonne 
gestion ; sage administration/ (de son bien). 
hush' IhA^], s Silence m, calme m. The hush 
before the storm, I'accalinie/ avant la tempete. 
hush''. I. t’./r. (ti) Apaiser, faire taire (un enfant); 
imposer silence k (qn). All nature ts hushed, toutc 
la nature se tait (6) Hushed conversation, conver¬ 
sation etouffec, discrete. 2. vt. Se tairc, faire 
silence, hush Up, t;.rr Etoulfcr (un scandalc). 
'hush-money, s. Argent donne a qn pour 
acheter son silence; pot-de-vin m. 
hush% int. Chutt .silence I hush-'hush, a. 
F: Secret, -^te. Hush-hush ship, navire dont la 
construction a ete tenue secrete, dont on fait 
myst^re. 

husk' [hAsk], s. Cosse/, gousse / (dc pois, etc.); 
brou m, icale/ (de noix); bogue/ (de chStaigne), 
coque / (de grain de cafe); tegument m, baile / 
(de gram). Rioe in tb« husk, riz non decortique. 
busk*, v.tr. D^coriiquer; ecaler, cerner (des 
noix); ecorccr, perler monder (le nz, I’orge); 
vanner (le gram). 

huskioess ['hAskmasJ, j. Enrouemeni m, em- 
patement m (de la voix). 

husky' ['hAski], a. Husky voice, (i) voix ftnrou^e, 
voil«; {of drunkard) voix de rogomme ; (li) voix 
alier^e (par I’emotion). 

husky*, t. Chien m esquimau, chien de traineau. 

hussar [hu'zotf], t. Mil: Hussardm. 

hussy FhAzij, s.f. F: I. Coquine, friponne. 

You little h.! petite effrontee I 2. Drdlesse, garce. 
hustle' [HasI], j. I. BouscuUde/. 2. Hate /, 
activite /energique. 

hustle*. I. ti.tr. (a) Bousculer, pousser, presser 
(gn). To hustle things on, pousser le travail, 
F; mener les choses tambour battant. (b) To 
hustle S.O. into a decision, forcer qn i se decider 
sans lui donner le temps de respirer. (c) (0/ 
^ckpocket) Bousculer (qn); voler (qn) a 1 es- 
broufe. 2 . t>.i. Se dipecher, se presser. hust- 
I* » HUSTLE . 2. Vol m i I'esbroufe. 
husuer ['hAslar], s. I. (a) Bousculeur, -euse. 
(b) Esbroufeur m. 2. C/.*S; D^brouiliard m ; 
brasseur m d’affaires. 

hut [hAt], s. Hutte/, ctbane/. Afi 7 ; Baraque- 
incntm. chalet-ref^ 


hutch [hAt5], r. 1. Coffre m, huche/. 2. (Rabbit-) 
hutch, clapier m, lapmi^re / 3. (u) (Baker's) 
hutch, petnn m, huche. ((>) Aim: Benne 
(roulante), wagonnet m. 

hutments [ hAtmantsj, r.p/. Afsl: etc: fiaraque- 
ments TO , camp to de baraques. 
hyacinth I'haiabinOJ, s. I. Lap: Hyacinthe J. 
2. Bor jaemthe / Wood, wild, hyacinth, 
jacinthe des pres. 3. a & s. (Co/our) (a) Rouge 
I orange INT (dc rhyacinihe) (/>) Bleu jaemthe int- 
hyaena {hai'imrj], s hyena 
hyaline | hai.>linj, a Hyalin, transparent, 
hyaloid ['haKibia], u. Anat etc: Hvaloide. 
hybrid ['haibndj, a. & s. Btoh Ling: etc: 

Hybridc (m). H. plant, plantc hvbride, m^tisse. 
hybridize ['haibndanzj, f .rr Hybnder. 
hydra ['haidruj, s. Hydre f. Hydra-headed, d 
tftes d’hydre, a sept tetes 
hydrangea [hai'drcindjju], r Bot: Hortensia m. 
hydrant ['haidrantj, s. Prise / d'eau ; bouche / 
d'eau. Fsp Fire-hydrant, bouche d'incendie. 
hydrarthrosis [haidrorr'Orousis], s. Med: 
Hydarthrose / 

hydrate' ['haidrct], J. Ch : Hydrate m. 
hydrate* ('haidreit], t.rr. Ch: Hydrater. 
hydration lhardrei!!(.'>)n], r. Ch. Hydratation/. 
hydraulic [hai'dradik], a. Hydraulique. Hy¬ 
draulic engineering, hydraulique f. 
hydraulics [hai dradiks], s.pl. Hydraulique/. 
hydride ['haidraid], s. Ch Hydrure m. 
hydro ['haidroj. 1. F: — hyhhopaihic; a. 
hydrocarbon [haidro'kairban], s. Ch: Hydro- 
carbure m , carbure m d’hydrogenc. 

hydrocephalic [haidrose'falikj, hydrocephal- 
OUS fhaidro'sefulas], u. Med: Hydrociiphale. 
hydrocephalus [haidro'sefaUs], hydroce¬ 
phaly [haidro'sefuh], r. Med: iiydroc^phalie/, 
nydroc^phale /. 

hydrochloric [hatdr«>'kb(:)rik], u. Ch: (Acide) 
chlorhydrique. 

hydrocyanic [haidrosai'anik], a. Ch: Cyanhy- 
dnque. 

hydro-electric [haidroi'lektrikj, a. Hydro- 
dectnque. 

hydrofluoric [haidrofiubnk], a. Ch: Fluor- 
hydnque. 

hydrogen ['haidrod3en), 1. Ch: Hydroginem 
hydrogenate (hai'drodteneit], hydrogenize 
[hai'drod3ena:iz], v.tr. Hydrogener. 
hydrographer [Kei'drografcr], s. (Ing^nieur) 
hydrograpne m. 

hydrographic(al) [haidro'grafik(cl)], n. Hydro- 
graphique. 

hydrography (hardmgrofi], s. Hydrographic/, 
hydrolysis [hai'drohsis], r. Ch: Hydrolyse/, 
hydrometer fhai'drometar], s. Ph: Areo- 
m^tre m ; hydromitre to. Aeid hydrometer, pesc- 
acidt m inv, acidtmitre m. 
hydropathic [haidro'padik]. Med: l. a. (a) (Eta- 
Dlissement) nydrothirapique. {b) (Midecui) 
hydropathe. 2. i. Etablisaement m hydro- 
I thirapique; itablissement thermal, 
bydropnobia fhaidro'foubin], i. Med: Hydro¬ 
phobic/; F: la rage. 

i hydropiiobic [haidro'foubik], a. Hydrophobe. 
I H. patient, hydrophobe m/. 
hydroplane [ haidroplein], s. i. Av: Hydra- 
I vion TO; hydroplane m. 2. {Motor boat) Hydro- 
I glisaeur m. 3. pi. Barrel f de plongie (d’un 
soua-mann). 

hydroquinone rhaidrokwi'nouo], I. Phot: Hy- 
droquinone /. 

hydrosphere i'baidroefuerJfS. Hydroepfadn/. 
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hydro8tatic(al) [haidro'statik(9i)], a. Hydro* 
stattque. 

hydrostatics [haidro'statika], s.pl. Hydro- 
statiquc /. 

bvdrosulphidc [haidro'sAlfaid], s. Ch: Sulf* 
hydrate m. 

hydrotherapeutic [haidroOera'pjurtik], a. Med ■ 
Hydrothcrapique. 

hvdrotherapeutics [hnidroOers'pjumks], $./>/, 
hydrotherapy [haidro'Oerapi], s. Med: Hy- 
drolhcrapjc /. 

hyena [hai'i.’no], 1 . Z: Hyknef. 
hygiene ['haid^irn], s. Hygi^ine / 
hygienic (hai d 3 i:nikj, a. Hygi^nique. -ally, 
oot'. Hygieniquement. 
hygienist ['h 8 id 3 ]'nist], s. Hygieniste mf. 
hygrometer [haj'grometar], s. Ph: Hygro* 
m^tre m. 

hy^ometric(ai) Ihaigro'metnkCal)], a. Hygro- 
metnque. 

hygrotnetry [hai'grDmetri], s. Hygrometne /. 
bygroscope t'hdigroakoup], 4. Ph: Hygro- 
scopc m. 

hymenoptera [hajmen'DptaraJ, s.pl. Ent: Hy- 
m^noptires m. 

h\miO fhim], s. Ecc: Hymne f, cantique m. 
'hymn-book, s. Kecueii rn de cantiques; 
hymnaire m. 

hymnal ['himnai}, s. Recueil m de cantiques; 
hymnaire m. 

hyoid ['haioid], a. & t Anat (Os w) hyoide m. 
byperaestbesia [haip9res'8i:sia}, s. Hyper* 
esthesie /. 

hs^erbola [hai'p3:rboli3].r. Geom: Hyperbole/, 
hyperbole {hai'p9:rbolij, r. Rh: Hyperbole/ 
b^erbolic(al) [hBipdr'bolik(9l}], a. Geom; Rh: 
Hyperbohque. 

hypercritical rhaipar'kntik(9)l], a. Qui outre 
fa critique. To he h., (i) chercher la petite b£te ; 
(ii) ae montrerd’un rigonsme exagere. 
hyjMrfocal [haip9r'fouk(9)l], < 2 . Phot: Hyper- 
focal, -aux. 

hraermecropia [haiparme'troupia], s. Med: 
Hypermitropie/. 

hyphen* f'haif(9)n], t. Trait m d’umon. 
hyphens hyphenate [ haifaneit], v.tr. Mettre 
un trait d’union i (un mot). Hyphenstad word, 
mot i trait d'umon. 
hypnosis fhip'nousis], s. Hypnose/. 
hypnotic [hip'nstik], a. Hypnotique. Hypnotic 
■Uta, etat m d'hypnose; aomnambuhsme 
provoque. 


hypnotism ["hipnotizmj, s. Hypnotisme m. 
hypnotist ['hipnotistj, s. Hypnotiste mf. 
hypnotize ['hipnota:izj, v tr. Hypnotiscr. 
hypo f'haipo], s. Phot: F: =-- UYi'OSULPHiTfc. 
hypotmondria [haipo'kondno], s. Hypocon 
one /. 

h^ochondriac [haipo'kondnak], a & s 
Hypocondnaque {mf ), s. hypocondre mf. 
hypocrisy [hrpoknsi], s. Hypocnsie/. 
hypocrite ['hipokntj, i Hypocrite m/; F: tar 
tufe m. 

hypocritical [hipo'kritik(9)IJ, a. Hypocrite 
-ally, adv Hypoentement. 
hypodermic [haipo'dairmik], a Med. Hypo¬ 
dermic syringe, senngue / hypodermiquc 
! senngue de Pravaz. 

hypogastric [haipo'gastnk], a. Anal • Hypo 

' gastnque 

' hypogastrium [haipo'gastri^m], 4. Anat: H\ 
pogastre m. 

hypogeum, -a [haipo'dyuam, -a], s. Archeol 
ifypogefni. 

byTOpnosphate [haipo'fosfetj, s. Ch. Hypo- 
phosphate m 

hypophysis (hai'pafisisj, j. Anat Hypophyse/ 
hypostyle f'haipostail], 0 Arch: Hypostyle 
^ hyposulphite [haipoVAlfait], s. Ch Hypo, 
sulfite m. P/iol Hyposulphite of soda, F. hypo, 
hyposulfitc dc soude. 

hypotenuse (hai'p3tcnju:s], s. Geom . Hypo¬ 
tenuse/. 

hypothesis [hai'poUesisJ, 4 Hypothese/. 
hypothetic(al) (haipo'Ut‘tik(a!)], a Hypothe- 
tique, suppose. -ally, adv. Par hypothese. 
hypsometric(al) [hipso'metrik(3l)], a. Hypso- 
mcinque 

hypsometry [hip'sometn], 4 Surv: Hypso¬ 
metric /. 

hyssop ['his9p], s. Bot. Hysope f 
hysteresis [hists'msis], s Hystertse / (magne- 
iique): trainee/‘magnctique 
hysteria [his'titanaj, 1. Med- Hysteric/, 
hysterical [his tcnk{9)l], a. l»Med. Hyst^nque 
2. (a) Sujet a dcs attaques dc nerfs. H. sobs, 
sanglots convulsifs. li laugh, nre nerveuv, 
^nerve. (6) To become hysterical, avoir uni 
attaque de nerfs *ally, adv To Keep h., avoir 
une ense de larmes To laugh h., nre nerveuse- 
ment; avoir ie fou nre 

hysterics [his'firik.s|. 4 pi Attaque / de nerfs. 
ense f de nerfs To go, fall, into hysterica, avoir 
une ense de nerfs. 


I 


is i [«>]. t. (La lettre) I, i m. To dot one's i's, 
mettre lea points sur les i. 

IS peri. pron. (tj) Je, j’. je chante. I accuse, 

/accuse. Herel am.mevoici. What have 1 satd? 
qu*ai*je dit? (6) Moi mf, lie and I are great 
friends, lut et moi, nous sommes de grands amis. 
It la I, e’est moi. I . 00 . mot aussi. {Stressed) 'I'll 
tee vou home, e'eat moi qui vais vous recondutre. 
iamb f'aiamb]. s. « iambus. 
iambic (ai'ambiklA Pros: I. a lambique. 

2« s. Vera m lambique; iambe m. 
iambus fai'ambaa], r. Pros: Iambe m. 

Iberia (ai'bhanaj. Pr.n. A.Geog: L’lbdrie/. 


Iberian [at'bnsndn]. I. a. (P^ninsule) ibdrique; 
(peuple) ib^ncn 2. s. Ib^rien. -lenne. The 
Iberians, les Ib^res m. 

ibex Taibeks], 4. Z: Bouquetm m, ibex m. 
ibis faibisj, 4 . Orn; Ibis m. 
ice* [ais], 5. Glace f. i. The ice age. la pdnode 
glaciaire. Cranuiar fee, neve m. Anchor ice, 
pound ice, glaces de fond. My feet are like ice. 
j’ai les pieds glacb. F. To break the ice, rompre 
la glace; (1) faire cesser la contraintc; (ii) en* 
tamer un sujet, une affaire. F: To skate over 
thin iM, toucher k un aujet ddlicat. V.S: To cut 
no fee with a.o., ne faire aucune impreteion sur 
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hydro8tatic(al) [haidro'statik(9i)], a. Hydro* 
stattque. 

hydrostatics [haidro'statika], s.pl. Hydro- 
statiquc /. 

bvdrosulphidc [haidro'sAlfaid], s. Ch: Sulf* 
hydrate m. 

hydrotherapeutic [haidroOera'pjurtik], a. Med ■ 
Hydrothcrapique. 

hvdrotherapeutics [hnidroOers'pjumks], $./>/, 
hydrotherapy [haidro'Oerapi], s. Med: Hy- 
drolhcrapjc /. 

hyena [hai'i.’no], 1 . Z: Hyknef. 
hygiene ['haid^irn], s. Hygi^ine / 
hygienic (hai d 3 i:nikj, a. Hygi^nique. -ally, 
oot'. Hygieniquement. 
hygienist ['h 8 id 3 ]'nist], s. Hygieniste mf. 
hygrometer [haj'grometar], s. Ph: Hygro* 
m^tre m. 

hy^ometric(ai) Ihaigro'metnkCal)], a. Hygro- 
metnque. 

hygrotnetry [hai'grDmetri], s. Hygrometne /. 
bygroscope t'hdigroakoup], 4. Ph: Hygro- 
scopc m. 

hymenoptera [hajmen'DptaraJ, s.pl. Ent: Hy- 
m^noptires m. 

h\miO fhim], s. Ecc: Hymne f, cantique m. 
'hymn-book, s. Kecueii rn de cantiques; 
hymnaire m. 

hymnal ['himnai}, s. Recueil m de cantiques; 
hymnaire m. 

hyoid ['haioid], a. & t Anat (Os w) hyoide m. 
byperaestbesia [haip9res'8i:sia}, s. Hyper* 
esthesie /. 

hs^erbola [hai'p3:rboli3].r. Geom: Hyperbole/, 
hyperbole {hai'p9:rbolij, r. Rh: Hyperbole/ 
b^erbolic(al) [hBipdr'bolik(9l}], a. Geom; Rh: 
Hyperbohque. 

hypercritical rhaipar'kntik(9)l], a. Qui outre 
fa critique. To he h., (i) chercher la petite b£te ; 
(ii) ae montrerd’un rigonsme exagere. 
hyjMrfocal [haip9r'fouk(9)l], < 2 . Phot: Hyper- 
focal, -aux. 

hraermecropia [haiparme'troupia], s. Med: 
Hypermitropie/. 

hyphen* f'haif(9)n], t. Trait m d’umon. 
hyphens hyphenate [ haifaneit], v.tr. Mettre 
un trait d’union i (un mot). Hyphenstad word, 
mot i trait d'umon. 
hypnosis fhip'nousis], s. Hypnose/. 
hypnotic [hip'nstik], a. Hypnotique. Hypnotic 
■Uta, etat m d'hypnose; aomnambuhsme 
provoque. 


hypnotism ["hipnotizmj, s. Hypnotisme m. 
hypnotist ['hipnotistj, s. Hypnotiste mf. 
hypnotize ['hipnota:izj, v tr. Hypnotiscr. 
hypo f'haipo], s. Phot: F: =-- UYi'OSULPHiTfc. 
hypotmondria [haipo'kondno], s. Hypocon 
one /. 

h^ochondriac [haipo'kondnak], a & s 
Hypocondnaque {mf ), s. hypocondre mf. 
hypocrisy [hrpoknsi], s. Hypocnsie/. 
hypocrite ['hipokntj, i Hypocrite m/; F: tar 
tufe m. 

hypocritical [hipo'kritik(9)IJ, a. Hypocrite 
-ally, adv Hypoentement. 
hypodermic [haipo'dairmik], a Med. Hypo¬ 
dermic syringe, senngue / hypodermiquc 
! senngue de Pravaz. 

hypogastric [haipo'gastnk], a. Anal • Hypo 

' gastnque 

' hypogastrium [haipo'gastri^m], 4. Anat: H\ 
pogastre m. 

hypogeum, -a [haipo'dyuam, -a], s. Archeol 
ifypogefni. 

byTOpnosphate [haipo'fosfetj, s. Ch. Hypo- 
phosphate m 

hypophysis (hai'pafisisj, j. Anat Hypophyse/ 
hypostyle f'haipostail], 0 Arch: Hypostyle 
^ hyposulphite [haipoVAlfait], s. Ch Hypo, 
sulfite m. P/iol Hyposulphite of soda, F. hypo, 
hyposulfitc dc soude. 

hypotenuse (hai'p3tcnju:s], s. Geom . Hypo¬ 
tenuse/. 

hypothesis [hai'poUesisJ, 4 Hypothese/. 
hypothetic(al) (haipo'Ut‘tik(a!)], a Hypothe- 
tique, suppose. -ally, adv. Par hypothese. 
hypsometric(al) [hipso'metrik(3l)], a. Hypso- 
mcinque 

hypsometry [hip'sometn], 4 Surv: Hypso¬ 
metric /. 

hyssop ['his9p], s. Bot. Hysope f 
hysteresis [hists'msis], s Hystertse / (magne- 
iique): trainee/‘magnctique 
hysteria [his'titanaj, 1. Med- Hysteric/, 
hysterical [his tcnk{9)l], a. l»Med. Hyst^nque 
2. (a) Sujet a dcs attaques dc nerfs. H. sobs, 
sanglots convulsifs. li laugh, nre nerveuv, 
^nerve. (6) To become hysterical, avoir uni 
attaque de nerfs *ally, adv To Keep h., avoir 
une ense de larmes To laugh h., nre nerveuse- 
ment; avoir ie fou nre 

hysterics [his'firik.s|. 4 pi Attaque / de nerfs. 
ense f de nerfs To go, fall, into hysterica, avoir 
une ense de nerfs. 


I 


is i [«>]. t. (La lettre) I, i m. To dot one's i's, 
mettre lea points sur les i. 

IS peri. pron. (tj) Je, j’. je chante. I accuse, 

/accuse. Herel am.mevoici. What have 1 satd? 
qu*ai*je dit? (6) Moi mf, lie and I are great 
friends, lut et moi, nous sommes de grands amis. 
It la I, e’est moi. I . 00 . mot aussi. {Stressed) 'I'll 
tee vou home, e'eat moi qui vais vous recondutre. 
iamb f'aiamb]. s. « iambus. 
iambic (ai'ambiklA Pros: I. a lambique. 

2« s. Vera m lambique; iambe m. 
iambus fai'ambaa], r. Pros: Iambe m. 

Iberia (ai'bhanaj. Pr.n. A.Geog: L’lbdrie/. 


Iberian [at'bnsndn]. I. a. (P^ninsule) ibdrique; 
(peuple) ib^ncn 2. s. Ib^rien. -lenne. The 
Iberians, les Ib^res m. 

ibex Taibeks], 4. Z: Bouquetm m, ibex m. 
ibis faibisj, 4 . Orn; Ibis m. 
ice* [ais], 5. Glace f. i. The ice age. la pdnode 
glaciaire. Cranuiar fee, neve m. Anchor ice, 
pound ice, glaces de fond. My feet are like ice. 
j’ai les pieds glacb. F. To break the ice, rompre 
la glace; (1) faire cesser la contraintc; (ii) en* 
tamer un sujet, une affaire. F: To skate over 
thin iM, toucher k un aujet ddlicat. V.S: To cut 
no fee with a.o., ne faire aucune impreteion sur 
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qn. 2. Cu: Stratuberry tee, glace i la fnuse. 
Mtxet^tce, glace panache. 'ict«ftxe,<. Pioletm. | 
'ice-bag* s. Med: Vesaic sac m, i glace. ; 
'ice-bank, t. Banquise /. 'ice-bound, a. \ 
(i) (Navire) retenu par lea glacea, pna dans les : 
filaces; (li) (^rt) ferm^, bficl^, par les glaces. ; 
'ice-box, -west, t. Glaciire/ (domestique); 
sor^ti^re /. 'ice-breaker, s. Nau: Bnse* 
glace(B) m tm?. ice-'cream, r. Cu: (Crime/ 
a la) glace. loa-oraam man, glacier m. 'ice¬ 
field, r. Champ m de glace. 'ice-Boe, s 
Banquise/; banc m de glace, 'ice-hockey, 
Sp: Hockey m sur glace, 'ice-house, t. 
Glaci^re /. 'ice-paCK, s. (a) Emb&cle m. 
(6) Banquise^ 'ice-period, f. GeoL’ Bpoque/ 
glaciaire. 'Ice-plaut, s. Bot: (Ficoide) gla* 
ciale /. ice-'pudding, s. Cu: Bombe glac^. 
'ice-water, r. I. £au glac^e, frapp^. 2 . Eau 
de glace fondue. 

ice', tf.tr. 1. Congeler, geler. The pond was soon 
load over, I’^tang eut, fut, bientdt gel^ d’un bout 
a I’autre. 2, Rafraichir (I'eau, etc.) avec de la 
glace; frapper (du champagne). 3. Glacer (un 
gateau), iced, <2. I. (Crime) glac^, & la glace; 
(melon) rafraichi; (champagne) frappi. /. coffee, 
cafe glace. 2, feed oaks, g&teau glaci. 
iceberg ['aisbarrg], s. Iceberg m ; montagne/ de 
glace. 

Iceland ['aisland]. Pr.n. Geog: L’lalande/. 
Icelander ['aisbndar], s Islandais, >aise. 
Icelandic[ais'landikj. I. n. Islandais; d’lalande. 

1. s. Ling: L'islandais m. 

ichneumon [ik'nju:m3n],r. l.Z; Ichneumon m, 
F: rat m de Pharaon. Z,Ent: Ichneumon (-fly), 
ichneumon. 

ichthyologic(8l) [ik9io'bd3ik(»l)], a. Ichtyo- 
logique. 

ichthyology [ikOi'olodji), t. Ichtyologic/. 
ichthyophagous [ikOi'ofagas], <z. Ichtyophage. 
ichtfayophagy [ik6i'ofad3i], s. Ichtyophagie/. 
ichthyosaurus [ikQio'soiros], 1 . Paleont: Ich- 
tyosaure m. 

icicle ['aisikl), $. Peut glacon; chandelle / de 
glace. 

iciness I'aismos], r. I. Froid glacial. 3 . Froideur 
, glaciale (d’un accueil). 
icon ['ailbn}, r. Ecc: leone y. 
iconoclasm [at'konoklazmj, s. Iconoclasie f, 
iconoclasme m. 

iconoclast [ai'konoklast], s. Iconoclaste m/. 
iconoclastic [aikono'klastik], a. Iconoclaste. 
icteric(al) [UcWk(al)], a. Med: Ict^nque. 
icy t'arsi], a. I. Convert de glace; glacial, -als. 

2 . (Vent, accueil) glacial. ley hands, mams 
glac^cs. Thit room ts icy cold, on g^le dans cette 
salle. -ily, adv. (Accucilbr qn) d’un air glacial. 

idea [ai'dita], s. Idde f. What a funny ideal 
quelle drdle d’ldie I To gtve a general i. 0/a book, 
donner un aper^u d’un livre. I can’t bear the 
idea, I’idee m'en est trop pemble. Man of ideal, 
Homme i idiles. To hit upon the idea ^ doing 
ath., avoir la bonne inspiration, avoir I’idde, de 
faire qch. I have an idea that . . ., j’ai idde 
que. ... I had no idea that. . j’itais loin 
de me douter que . . j’ignorais abaolumcnt 
que . . je n’avais aucune idde que. . . • To 
have a clear t. 0/ sth., se representer clairement 
qch. par la pena^. He has some idea of ohemiatry, 
>1 a des notions de chimie. To get ideaa into 
one’s bead, se faire des ideea. P: What an ideal 
en voilA une iddel y pensea-vousl The idea! 
, quelle tdde 1 par eacemplc 1 .... 

ideal rai'diiell. i. o. Iddal.-aux. F: llleidaall 
e’est to xdve t a. a. Iddsl as, -aux, -ato. Tha UmI 


^ beauty, le beau id^l, la beautd iddale. •ally, 
adv. Ictoslement (beau, etc.), 
idealist [ai'dualist}, $. Iddaliste mj. 
idealixe [ai'ditalatia], v.tr. Id^aliser. 
identical [ai'dentik(a)l], a. Identique (with, A). 
Our tastes are t., ses goflts sont conformes aux 
miens, -ally, orfc. Identiquement 
identification [udentifi'kei^(a)n], s. Identifica¬ 
tion /. Identifioation papers, eard, carte / 
d’identitd Aut: Identifioation plate, plaque/ 
d'ldentito, plaque matncule. 
identify [ai'dentifai], v.tr. I. Identifier (rfA. tinih 
sth., qch avec qch.). To i. oneself, become tdenti- 
fled, with a party, s’ldentifier A, avec, s’asaimiter 
a, un parti. 2 . To identify a.o., constater, ^tablir, 
I’ldentit^ de qn 

identity [ai'dentiti], s. Identito /. Identity oard, 
carte / d’identito. Mistaken identity, erreur/ sur 
la personne. To prove one’a identity, dtablir son 
identity. 

ideologic(Bl) [aidio'bd}ik(al)], a. Iddologique. 
ideologist [aidralodjist], ideologue ['aidiobg], 
s. Ideologue mf. 

ideology [aidiblody], s. Ideologic/. 
idesf 8 uu 1 ,r.p/. Rom.Ant: Ides/. 

Idio^ (tdiosi], s. 1. Idtotie (congdnitale). 
2, F: The t. of this plan, la bAtise aans nom ae 
ce projet. 

idiom ['idtam], s. X, (a) Dialecte m; idiome m 
(d’une region), (b) Langue/, idiome (d'un pays). 
2. Idiotisme m, locution/ (d’une lan^e). 
idiomatic(al)iidio'm8tik(al)],a. I. Idiomatiaue. 

1. phrase, idiotisme m. 2. (}u> appaitient A to 
iangue courante ou A la langue familiAre. -ally, 
adv. (S’exprimer) d'une fi^n idiomatique, en 
se servant d’idiotiames. 

idiosyncrasy [idio'aiqkrasi}, r. I, Idiosyncraaie/. 

2. F* Habitude / propre A qn; petite manie; 
particularly/(de atyle). 

idiot ['idiat},r. (a)Med: Idiot,-ote; imbAcilentf- 
The village Idiot, I’lnnocent m du village. 
(A) F; - ImbAcile. You Idiotl espAce d'imbAcufe, 
d’ldiot 1 

idiotic [idi'odk], a. F: BAte. That's 1., e’eat 
stupide; F: e’eat bAtecommechou. -ally, ado. 
BAtement; (ae conduire) en unbAcile. 
idle' [aidi], a. I. (a) (Of pers.) InoccupA, oiaif, 
desceuvrA. In my i. moments, A mea heurea per- 
dues, (b) (Of machinery, workmen) Qui chOme, 
en chflmage; (0/ maemne) au repot. Factory 
standing i., usine qm chdme. To run idle, (1) (0/ 
machine) marcher A vide; (ii) Aut: (of engine) 
toumer au ralenti. Capital lying i., fonda dor- 
manta, inemployAa. (c) Mec.E: Idle motion, 
mouvement perdu. Idle period (in cycle, etc.), 
temps mort. El: Idle ourrent, courant d^atte. 
(d) Mec.E: Idle wheel, roue foUe, dAcalAe. 
2 . (Of pers.) Paresseux, toinAant. The idle rl^, 
lea Helm deaauvrAa. 3. Inutile, oiseux, futile. 
/. with, vain dAair. I. threats, menacea en I’air. 
Out of idle eurloelty, pat cunositA dAsceuvrAe. 
i<Uy, adv. X. Sant travailler. To stand 1. by, 
rester lA A ne Hen faire. 2 * Inutilement; (oarler) 
en Fair. 3. Paresaeusement. idle-'pulfoy, 
Mec.E: I. Pouhe-guide/. 2. Galct mde renvoi, 
idle*, vi. I. FainAanter; pareaser. To i. about 
the streets, flAner dans les rues. v.tr. To idle one'e 
time sway, perdre son temps A ne nen faire, A 
pareaser, A nAner. 2 * Aut^ (Of engine) To Idle 
(over), toumer au ralenti. 

ialcness ['aidlnotl.i. X. (a) OiaivetA/, dAemuvre- 
ment m. (b) Chdmage m (invoIonOure). 2 . ruh- 
litA / (d’une menace, etc.). 3. (Qf^m.) Psreaae/, 
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taineantiM /. To live in idleneie. to eat the 
bread of idleness, vivre dans I’oisivete | 

idler ['aidUr}.i 1. (a) Oisif,-JVC : deeceuvrt,-ee , ; 
flaneur, *euse (6) Faineant, -ante, paresseux, 
-euee. 2 * Mec.E: (a) Roue folle; pignon m 
hbre. (fc] (Pignon dc) renvoi m. (c) Poulie f de 
tension 

idol ['aid(a)l}, s Idole/. F: The idol of the day, 

^ Tidolc du jour. 

idolater [ai cblatar],/. idolatress lai'dalatresj, 
t. Idolatrc mf 

idolatrous [ai dobtr.^s], a. Idolatrc 

idolatry (ai dabtnj, s. Idolatric / 

idolize f'aidalanz], v.tr. Idolatrer, adorer (tjn, ! 

qch.); faire unc idole (de Targcnt) 
idyll ['aidill, s. Lit Idvllc/. 
idvllic (m'dilik], a. Idyllique 
if [ifl, conj Si I, (a) ]/ 1 wanted him, / rang, si 
j’avais besom de lui, jc sonnais This lapse, if 
lapse It be , cette fautc, si faute il y a 
(6) If he does it, he will be punished, s’li le fait, 
li sera puni // he did it, he would be punished, 
s’ll le fuisait, il serait piini If the weather is fine 
and (tf) I am free, 1 shall go out, s’ll fait beau et 
SI jc 8UIS libre, je sortirai If it is fine, and (if 
It ii) not too windy, we shall go for a walk, s’ll 
fnit beau ct qu’il nc fasse pas trop de vent, nous 
lions en promenade If tiny arc to he hehes-ed, 
not a soul was sas'ed, d les en croire, pas une aine 
n’aurail surv^eu If you hesitate {at all), pour 
peu que vous hesitiez. If (it is) necessary, s'll est 
nicessaire , s’ll le faut; au besom. If (it be) so, 
s’ll en est amsi The water seas warm, if anything, 
Feau ^tait plutot ti^de He tvill gn'e you a shilling 
for It, if that, il vous en donnera un shilling, et 
encore! If not, smon ; m ce n’est . . Go and 
see him. It only to please me, allez le voir, iie 
iut-ce, ne senut-ce, que pour me faire plaisir 
Sa ANY I 1, tVEH I (r) If I were you . . si 
I’etais vous . . a \otre place. . . Even if 
he did say so, quand meme il I'aurait dit (/Tr'en) 
»/ 1 seere gis’en a hundred pounds, I svould not do it, 
on me donnerait cent livres que jc ne le fcrais 
pas, quand meme on me donnerait cent livres 
le ne le fcrais pas (ft) (Exclamatory) If I had only 
known! si seulcmcnt je I’avais su 1 If only he 
comes in time' pourvu qu’ii vienne a temps' 
(<■) As if, comme si, commt lie talks if he 
were drunk, il parle comme s’ll etait ivre He stood 
as if thunderstruck, il dcmeurait comme foudroye 
As if by obanoe, comme par hasard. As if 1 would 
allow It! comme si je le permettrais ! S.a. look* 3 
2 . (f'onifjritv) If they arc poor, they are at anv 
rate happy, s’lls sent pauvres, du moms sont-ils 
heureux. F- Flcasant weather, tf rather cold, 
temps agreabie, bien qu'un peu froid, encore 
qu’un peu froid. 3. (= whether i ) Do you 
ibioui if he ts at home? savez-vous s'li est chez 
lui? s. Your ifs and buts, vos si et vos mais 

igloo [ iglu:], f. Hutte/d'Esquimau , igloo m. 
Ignatius [ig'neiSiasj Pr n m Ignace 
igneous {'igmasj, a. /. roek, roche pyrogdne. 
ignec. 

ignite [ig'nut]. 1. r.fr. Mettre le feu a (qch ) , 
enflammer (un mdange explosif). 2. r 1. Prendre 
feu; s’enflammer. 

igniter [ig'naitar], 5. Disposittf m d'allumage; 
ArtiT Min: aliumeurm; J.C.E: (inter)rup- 
teur m. 

ignition (ig'niS(>)n], s. I. Ignition /, inflamma¬ 
tion f (d’une charge de mine) 2. I.C.E: Allu- 
mage m. Ignition coil, circuit, bnbinc/, circuit m, 
d'sHumage. Ignition (advanc«*)lsv«r, levicr m 
d’tvance (a rullumage). 


ignoble fig'noubl], a I. Plcbeicn, roturier. 

2. Ignoble, mtame, vil, indigne 
ignominious [igno'minj^^s], a Ignominteux; 
honteux -ly, adv Ignomimeusement; avec 
ignommic. 

ignominy ['ignomini], s Ignommie f, home / 
ignoramus [igno'reimas), f. Ignorant, -ante, 
ignare mf, F- hournque f, maitre aliboron. 
ane bate 

ignorance [ ignoransl. i Ignorance /. To keep 
6.0. in ignorance of sth.. laisser tgnorer qch. a qn. 

I am in complete i. of hts intentions, (’ignore tout 
de ses intentions 

ignorant ('ignor.int], <2. (a) Ignorant To be 
Ignorant of a fact, ignnrer un fait. To be i of 
history, ctre ignorant en histoire ; connaitre tort 
! mal I’histoire He is 1 of the world, il ne connait 
pas Ic monde (b) An 1 question, une question 
(|ui trahit I’lgnorancc -ly, ads’ I. (Se tromper) 
p.ir Ignorance 2. (Discounr) avec ignorance, 
ignore [ig noiarj, v.tr I, Ne temr aucun compte 
de (qth ), passer (qch ) sous silence To ignore 
B.O., s.o.’s existence, ne pas vouloir reconnaitre 
qn , feindrc de ne pas voir qn To ignore the 
(acts, nutonnahre les faits To 1. an invilatton, 
ne pas repondre a une invitation. To i. a rule. 
sortir d'une regie To t a prohibition. ii.iss(.i 
outre a une mtirdiction. 2. fur To ignore a 
bill, rendre une hn de non-ieccvoir To t a 
complaint, rejeter unc plaintc. 
iguana li gwurnuj, T Urpt Iguane m 
ikon ['aik.->n), t icon. 

ilex, pi -exes f dilcks, -tk-siz], s Dot- Ilex m 
I.Ycuse_/, chene M.rt 2. Moux ni 
iliac I'lliaki, fl Anal liiaque 
Iliad (the) I6i iliadl, « Gr Lit L’lhade/ 
ilium [ iliorn], .t Anat Ihonw. <is w iliaciue 
ilk iilkj, a Scot llVfHV5i [wimz] of that ilk 
— HVmi'ij of H Wemyss du domame qui 

porte le meme n<im F And others of that ilk, 
et d’uuires du meme genre 
1*11 jail] J will, I shall 

ill fill 1 a (worse; worst, 9 c.) X. (a) Mauvais 
Ill effects, eflcts pernicicux Prov: ‘Tis an ill 
wind that blows nobody good, a quclque chose mal- 
heur esi bon To do s.o. an ill turn, desserx ir qn 
(fc) Michaiil, nuuNuis ///JerJ, mauvaisc action, 
m<\'!iante ai turn . mefait in 2. Nlalade, soufFrant 
To be. feel, lU.etre rnalade , se seniir souftrant. To 
fall ill. be taken ill, tomber maladc To be til with 
a fever, souffrir d'un acces de lievre 3, Seof 
Ill to please, difficile a contenter II ill, s. 
I, Mal m I know no til of him. le ne sais 
nen contre lui. To do ill, faire le mal To speak 
ill of S.O., dire du mal de qn. 2. (ri) Dotnmage m. 
tort m (b) pi Maux m, mallieurs m. To su_ffer 
great tils, souflfnr de grands maux, de grandes 
miseres. [II ill, a^t . (worse, worst) Mal. I. To 
take sth. ill, prendre qch. en mauvaisc part, 
savotr mauvais gre a qn dc qch. It will go ill 
with them, il ieur en emra. 2. 1 can til afford the 
expense, ie peux difHcilement supporter cette 
depense It ill becomes you to . . .. il vous sied 
mal, il vous messied, de . . 3. To be ill at 
ease, (i) etre mal a I’aise; (n) etre inquiet. 
ill-ad'vised, I. (Q(/>erj ) Malavise. 2.(0/ 
action) Peu ludicicux. ill-as'sorted, a. Mal 
assorti, disparate ill-'bred, <3. Mal eleve. 
malappris ill-'breedmg, s. Manque m de 
savoir-vivre ill-con'sidered, a Peu reflecht- 
/.-c. measures, mesures hatives. ill-de'served) 
<z. Peu mente iil-dis'posed, a I. Malm- 
tentiunn^, malvcillant. flLd towards s.o., mal 
dispose envers qn. 2 . To be ilFdisposed to do 
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ftb.. €tre peu dispose k faire qch. ill-'doer> j. 
Malfaiteur, -tnce. iU-'fated, a. (Pnnce) 
infortun^; (efFon) malheureux; (jour) fatal, 
n^faste. ill-'favoured, a. (Of pen.) de 

mauvawe mine. He’s an t.-f. fellow, il ne paye 
pas de mine. Ul-'feeling, s. Ressentiment m, 
rancunc/. F: No ilMeelingl sans rancune! 
ill-'founded, a. (Bruit) mal fonde, sans 
fondement. ill-'gOtten, a. (Bien) mal acquis. 
S.a. CAIN* I. Ul-'health, 1. Mauvaise santi ; 
manque m de santi. ill-'humoured, a De 
mauvaise humeur; maussade, gnnchcux lll- 
in'formed, a. I. Mal renseigni. 2. 
struit; ignorant, ill-in'teiltioned, a, Malm- 
tentionni {towards, envers). ill- judged, a. 
(O/dcnon) Malavis^; peu sage. 'lll(-)'luck, j. 
Mauvaise fortune; malchance/; F: guigne/. 
By iUoluok. as iU>luck would have U, par malheur, 
par malchance; le malheur a voulu que + sub. 
ill-'mannered, a Malhonnfite, grossier, mal- 
appns. ill-'matched, a. Mal assorti; dis¬ 
parate. ill(-)'naturc, s. Michant caractire; 
michanccti/. ill-'natured, fl. D’un mauvais 
caractire; m^chant; desagriable. -!y, odv. 
Michamment; avec m^chanceti. Ul-'omened, 
a. De mauvais presage; de mauvais *uBure. 
ill-'pleased, a M^content. ill-'Qualified, 
a Incompetent; peu qualifi^ (pour faire qch ) 
ill-rc'pute, s Mauvaise reputation. Man of 
tU-r., homme tare ill-'sounding, fl Malson- 
nant. iU-'starred, a. sous une mauvaise 
^toile; (pnnce) infortun^; (jour) malheureux, 
nefaste. I.-s. adventure, entreprise vou6e a 
I'lnsuccis. ill-suc'cess, «. Insucc^sm; mau¬ 
vaise riussite; d^convenue/. ill(-)'temper, r. 
Mauvais caract^re; humeur / acanfitre. ill- 
'tempered, a De mauvais caractire; maus* 
sade, gnncheux, de mauvaise humeur. lll- 
'thriven,fl. Rabougn; malvenu. ill-'timed, 
fl. Mal i propos; malencontreux. ///-t. amval, 
amvee inopportune, intempestive. ill - tr eat, 
v.tr. Maltraiter, brutaliser. ill-'treatoent, 
ill-'usage, s Mauvais traitements. ill- use 
[ju:zl, v.tr. (fl) Maltraiter (un enfant); malmcner 
(un adversairc) The dog had been , 

chien avail subi de mauvais traitements. (6) Ma! 
agir envers (qn); faire une injustice 4 (qn) 
ifl-'will, s Mauvais vouloir; malvcillance/, 
rancune/. To boar s.o. lU-wUl. garder rancune, 
en vouloir, 4 qn. 

iUegal [i'lKgjl), a IlWgal, -aui. -«Uy, adv. 
Illlgalement. 

iUegality (ili'galm],llKgalirt/. 
lUe^ble [iledjibl], a. Ilhsiblc -ibly, a*. 

Illisiblement. . 

illegitimacy (ile'd3itim3si), r. luiginmite/. 
illegitimate [ile'd3itimet), a. Illigitime. -ly, 
adv llKgitimement. 

illicit [I'hsit, in-], fl. Illicite. /. betttng, pans 
clandestins 

iUlmitable [I'limittbl, U'l-], a. Illimitable, 
iltimit 4 ; sans homes. 

illiteracy [I'litarasi], s. Manque m d instruction, 
illiterate [I'litaret], a. & s. Illettri, 
illness ['ilnosj, s Maiadie/. To have a long i., 
faire une longue maiadie. 
iUorical [i'lod3ik(a)l, il'l-], fl. Ulogique; peu 
logique. -allyyfldo. Illogiquement. 
iUuminjmt [njummantj.fl. t lllu min a n t (m), 
dclairant («). ^ , 

iUuminate [i'ljummeitj, t’.rr. I* Eclairer (une 
salle. I’espnt). 2. lUuminer, embraser (un 
ddifice 4 Toccasion d’une ftte). Illurmnated stgn, 
enseigne lumineuse. 3* f'*” manu- 


scrit). niuminatod oapluOs, lettres / d'apparat. 
A, Eclairer, clucider (un sujet). 
illumination [iljumi'neiS( 3 )n], s. l. (a) Eclai- 
rage m ( 4 ) Illumination f, embrasement m (d un 
Edifice). 2 . (fl) To go out to soo tho illumina¬ 
tions, sortir voir les illuminations ( 4 ) pi. Enlu- 
minures / (d’un manuscnt). 3. Opt: Eclat m 
(d'un objectif). 

illuminator fi'ljummeitor], s. I. {Pers.) (fl) Illu- 
minateur m. ( 4 ) Art: Enlummeur, -euse. 
2. Dispositif m d’^clairage. 
illumine [rijumm], v.tr. — illuminate. 
illusion fi'lju:3(a)n]. j. Illusion/, tromperie/. 
Optical illusion. (1) illusion d’optique ; (ii) true m 
d’optique. To be under an Illusion, 4 tre le jouet 
d’une illusion. / have no tHusions, I am under 
HO illusions, on this point, je ne me fais aucunc 
illusion sur cc point 

illusionist [I'ljurjamst], s. I. Prestidigitateur m, 
illusionmste w/. 2. R 4 veur,-euse ; songc-creux 
m inv. 

illusive [I'ljuisiv], fl Illusoire, trompeur, men- 
songer 

illusory fi'ljutsan], a. Illusoire ; sans effet. 
illustrate [ ibstrcu], v.tr. I. Eclairer, exphquer, 
d^montrer par des exemples (une r 4 glc). 2. Ulus- 
trer; orner de gravures, de dcssins (le texte d’un 
hvre) Illustrated paper, journal illusfrd. 
illus^ation fil3s'tre!ls(3)n]. s. I» Explication f, 
exemple m (d’une r 4 gle). By way of lUualration, 

4 litre d’exemple. 2 . Illustration /, gravure /, 
image/. Text illustration, vignette/, 
illustrative ['ilAstremv], a. Qui sert 4 dclaircii 
ou 4 expiiquer. Illustrative of sth.. qui fournit 
un exemple de qch. 

illustrator f’lUstreitar], s. Ulustrateur m (d un 
ouvrage). 

illustrious (i'lAstnas], a. Illustre, edibre. -ly, 
adv. Avec iclat 

image* ['tmed3], J Image/. I. Image sculptde ; 
representation/ (d'un dieu); idole/. 2* Opt' 
Real image, image rielle Virtual Image, image 
virtuelle. 3. God created man in his own t., Dieu 
crea Thomme 4 son image. He is the living image 
of his lather, e’est le portrait vivant de son pirc ; 
F- e’est son pire tout crache 4. Style full of 
images, style image To speak in images, s’ex- 
primer par metaphores. 

image’, v.tr. 1. (a) Representer (qch.) par une 
image ( 4 ) The mountains are imaged in the lake, 
les montagnes se refletent dans le lac. 2 . To 
imiMte sth. to oneself, se figurer, se repretenter, 

imagery f'imed33rij, s. 1. Coll. Images sculp- 
tees; ido!es/p/. 2. Figures//>/de rhetonque; 
images. Style full of i., ttvle tmsigi. 
imaginable [i'mad3tn>bl], a. Imaginable, '^e 
ftnest thing imaginable, la plui belle chose qu’on 
puisse imaginer; tout ce qu’on peut imaginer de 
plus beau. 

imaginary (i'mad3mari], a. Imaginaire. 
imagination fimad5i'neiS(»)n], s. Imagination/. 
To see one's youth in Imagination, revoir sa 
jeunesse en imagination, en idee. F: Il'e year 
imaginationl vous I’avez rive I 
imaginative [i'mad3ineitiv,-ativ], a. I. ( 0 /p<T».) 

Imaginatif. 2. I. poem, poime d’lmagination. 
Imng lnn [i'mad3m], f fr I. (fl) Imaginer, con- 
cevoir (qch.). se figurer. se representer (qch.). 
Try to i. our position, essayez de vous faire une 
idee de notre position 1. yourself in Pant, at a 
soldier, eupposez-vous a Pans, figurez-vous que 
vous soyez soldai. As may (well) be imagined, 
comme on peut (se) I’lmaginer. Just Imagine my 
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despair, figurez^vous, im8gmez(>vou8) un peu, 
mon dcstrspoir. You can imaglns how angry 1 
wax! pcnsez, songez, si j’ctais furieux I You 
can't t. it! on ne s’en fait pas id6e I (6) I i. them 
to be fairly rtch, pe ies crois asscz riches. / know 
something about tt, I imaginal j’en sais quelque 
chose, peut-fttre I Do not t. that I am satisfied, 
n'allez pas croire que jc sois satisfait. 2. To be 
always Imagining things, se faire des imagina* 
tions, des idces. / imagined 1 heard a knock at 
the door, j’ai cru entendre frapper a laporte. 
Imago [i'meigoj, s. Ent: Imago /; insecte 
parfait. 

imbecile Pimbesi:!]. I. a. Imbecile; faiblc 
d’espnt. e: D’une stupidity crasse. 2 . s Im¬ 
becile m/. F: You imbecile I csp^ce d'ldiot 1 
imbecility [imbe'sihtij. s. Imbecillite /, fai- 
blesse / d^espnt. 

imbibe [im'baib], f./r. (fl) Absorber, s’assimiler 
(des connaissances). {h) Boire, avaler (une 
boisson); absorber (do la biere); aspircr (Pair 
frais). (c) ( 0 / thg) Imbiber (qch.), s’lmpregner, 
se pindtrer, de (creosote, etc.) 
imbricate {'imbnketj, imbricated ['imbn- 
keitid], a. Imbrique ; (structure) i ^cailles. 
imbrication lmibn'ketS(a)nj, s. Imbrication f, 
chevauchcmcnt m 

imbroglio [im'brouljo], s. Imbroglio m. 
imbrue [im'biu:], v.tr. Lit: Imbrued in, with, 
blood, ensanglante. 

imbue (im'bju;], v.tr. To imbue s.o. with an idea, 
p^netrer qn d’une idee. Imbued with prejudices, 
imbu de prejuges. 

imitate [ imiteit], t;.rr. (a) Imiter, copier. To i. 
s.o.’s style, pasticher le style de qn. (6) Contre- 
faire (Ic cn d’un oiscau). 

imitation fimi'tei|i(a)n], s. 1. Imitation f. In 
Imitation o{ stb., a I'lmitation de qch. 2. (u) Co> 
pie f, imitation. Com • Beware of imitations, 
mdfiez-vous des contrefavons /. (i) Attnb. Fac- 
tice ; simili-. /. morocco, genre maroqum. l.gold, 
similor m. 1 . marble, similimarbre m. Imitation 
Jewellery, bijouterie fausse; bijoux mpl en toe. 
imitative ['imiteitivj, a. l. (Son) imitatif 
2. (Ofpers.) Imitateur, -trice, 
imitator ('imiteitar], s. (a) Imitateur, -trice 
{b)Com: Contrefacteur m. 
iminaculate [rmakjulct], u. I»lmmacule, sans 
tache. 2* F: {Of dress) Irrcprochablc, impct- 
cable. -ly^ adv. l. Sans tache; sans detaui 
2 . (V£tu) irreprochablcment. 
immanent ['imanont], u. Phil: Immanent. 
Immaterial limo'tiianal], a I. (p.spnt) imma- 
t^nel. 2 . (n) Peu important. That is quite 
Immaterial to me, cela m’est indifferent. (6) Im¬ 
material to the eubject, qui n’a aucun rapport 
avec la queetion. 

immateriality [imatnan aliti], s. Immatdnalite f. 
immature fima tjuidr], a. (a) (Qui n'est) pas 
mOr. (6) The project is i., le projet n’est pas 
suffisanunent muri. 

immatureness [ima'tjurarnas], immaturity 
[imn'tjueritil, I. Immatunte/. 
iinmeasuraDle [i(m)’me39rabl], a. (Espace) 
incommensurable; (temps) immesurable, im¬ 
mense. F: To my i. delight, b ma joie inhme. 
adv. Demesurement; outre mesure. 
immediate [i'mhdjet], a. Immddiat. i, (a) Sans 
mtermddiaire; direct. My immediate object, 
mon premier but. The immediate future, 
Pavenir prochain. (b) In the immediate vicinity, 
dans le votsmage immediat. 2. Instantand; sans 
retard. *For immediate delivery,' "A livrer de 
suite." (Besom) preMant, urgent, "ly. 


I« adv. Immediatemcnt. (u) Jt does not <^ect 
met., cela ne me touche pasdirectement. (6) Tout 
de suite. Please answer t., veuillez nous repondre 
incessamment. Immediately on his return / 
xvrote to hm, des son retour je lui ai dent. Imme¬ 
diately after, au8sit6t aprds. 2 . conj. Immediately 
be received the money, he paid me, des qu’il eut 
re9u Pargent i! me paya. 

immemorial [ime'moirial], a. Immdmonal, 
-aux. Prom time immemorial, F: de toute 
dternitd. 

immense [I'mens], a. l. (£)tendue) immense, 
vastc. 2, F: £patant. -ly, ad?-. Iminensement. 
F: To enjoy oneself immensely, s’amuser 
^ dnormement. 

immensity [I'mensiti], s. Immensitd f. 
immerse fi'msirs], v.tr. i. Immerger, sub- 
merger, plongcr (qn, qch.) (dans un hquide) 
2. To be immersed in one’s work, dtre absorbe 
dans son travail. 

immersion [i'm3:rS(3)n|, s. i. Immersion j, 
submersion /. 2, Absorption / (d’esprit) {in, 
^ dans). 

immigrant ['imigront), a. ^ s. Immigrant, 
-ante, immigrc, -ec. 
immigrate ['imigreit], v.i. Immigrcr. 
immigration limPgreiS(3)n]. s. Immigration/, 
imminence ('immcns], s. Imminence /, proxi- 
^ mile/(o/, de). 

imminent ['immont], a. (Danger) imminent, 
immitigable [I'mitigsbl], a i. Implacable. 
^ 2. Que Pon ne saurait adoucir 
immixture [I'mikstpr], s. Melange m. 
immobility fimo'biiiti), s. Immobihte /. 
immobilize [I'moubiiauz], v.tr. i. Immobiliser, 
arreter (une annee). 2. Fin. To immobilize 
capital, specie, rendre des capitaux indisponibles; 
immobiliser des espicccs monnayees. 
immoderate [I'modarei], a. Immodcre, intern- 
pere. I. thirst, soif demesurde -ly, adv. Im- 
moddrement. 

immodest [i'modest],a. Immodeste, impudique. 

-ly, adv. Immodestement, impudiquement. 
immodesty [Pmodesti], s. Immodestie /, 
^ impudeur/. 

immolate ['imolcitj, v.tr. Immoler. 
immolation [imo'leiS(9)n], s. Immolation/, 
immoral fi'morol], a. Immoral, -aux. (0/ pers.) 
^ Dissolu. *allys adv. Immoralcment. 
immorality [imo'raliti], r. Immorahtd/. 
immortal fimorml], a. & s. Immortcl (m). 

The immortals, les (dieux) immortels. 
immortality (imair'tahti], s. Immortalitd /. 
immortalize (I'moirtalaaz], t.tr. Immortaliser. 
immortelle {i(m)mo:r'tcl),r. Bot: Immortelle/, 
immovable [i mu:vabl],a. i.Fixe; a demeure. 
2. (Volonte) mebranlable. 3* impassible, 

-ablyjfldf. I.Sans bouger. 2. Immuablement, 
mcbranlabiement. 3* Sans s'dmouvoir. 
immune [i’mju:n], a. Med: Immune from 
contagion, k Pabri de la contagion. Immune 
against a poison, immunise contre un poison, 
immunity [I'mjumtil, s I, Exemption/ {from, 
de). 2* Immunity from a disease, immunitd / 
contre une maiadie. 

immunization [imjum'zeiS(o)n], s. Med: Im¬ 
munisation J {from, contre). 
immunize ['imjunaazj, t;./r. Med: Immuniaer. 
immure li'mjuiarJ, v.tr. Lnfermer, cloitrer (qn). 
immutabili^ (imjuta’bihtiJ, s lmmu(i)abil»td f. 
immutable fi'mjutablJ. a. Inunuabie; inalte¬ 
rable. -ably, adv. Immuablement. 
imj^ftmpj.s. (a) Diablotin m, lutin m. {b)F: (Of 
child) Petit eapidgle 
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impact ['impaktl, s. Mec.E: Choc m, impact m. 
Impair [tm'pe:»rl, v.tr. Affaiblir (la vue, I’csprit); 
alt^rer, abimer (la aant^); dimmucr (lea forces); 
4br6cher (sa fortune). Impaired digestion, estomac 
d^labr^. 

impairment (un'peiarmantj, s. Affaiblisse- 
ment m ; alteration f (de la sante); deiabreroent m 
(de I’estomac). 

impale [im'peil], v.tr. 1. Her: Accoler (deux 
blasons). 2* Empaler (un cnminel). 
impalement tim'peilmsnt], s. Supplice m du 
pal. 

impalpable [tm'palpabl], a. Impalpable, 
impaludism [im paljudizm],!. (im)paludj8me»i. 
impanel [iin'pan(»)l], v.tr. «= empanel. . 

impart [im'pa:rt], v.tr. 1* (a) Donner (du 
courage); communiquer (un mouvement) (to, i). ] 
(fp) B^y that imparts heat, corps qui tranamet de 
la chaleur. 2. Communiquer (des connaisaances); 
faire connaitre (une nouvellc) (to, i). 
impartial [un'pa:rS(a)l], a. {Of pers., conduct) 
Impartial,-aux. -ally, ado. Impartialement 
impartiality [impoirSi'ahti], f. Impartiahte/. 
impassable [im'poisabl], a. Infranchissable; 
(cnermn) impraticable. 

impasslDility [impasi'bihti], impassibleness 
[im'pasiblnasj, i. Impassibilite/. 
impassion [im'paS(a)n], v.tr. Passionner. im¬ 
passioned, a. (Discours) passionni, exalte 
impassive (im'p®*i'’]» Impassible; (visage) 
compost, -ly, adv. Sans s’imouvoir. 
Impassiveness [im'pasivnas], s. Impassibilite/; 
msensibihte/. 

impatience [im'peiS(9)n8j, s. (a) Impatience j. 
(fc) Impatienoa ol sth., intolerance / de qch. 
(c) Impatlenoa to do ath., dcsir impatient de 
faire qch. , _ 

impatient [im’peiS(o)nt], a. (a) Impatient. To get, 
grow, t., s’lmpatienter. (6) To be impatient ol 
advioe, souffnr ditficilement les conseils. (c) To 
be impatient to do sth., txrc impatient de faire 
qch. -ly, adv. Avec impatience ; impatiemment 
im peach [im'piitS], v.tr. I. (a) Attaquer, mettre 
en doute (la probit^ de qn). (6) Jur: Revoquer , 
(un timoignage) en doute. 2 . Jur: To impeach | 
8.0. lor high treason, accuser qn de haute trahison. 
impeachable [im'pi:tSebl), a. I. (c) {Of motive) 
Attaquable; susceptible de blfime. {b) (T6moin, 
temoignage) sujet a caution. 2» yur: {Of pers.) 
Susceptible d’etre mis en accusation, 
impeachment [im'pirtSmentJ, s. (a) Accusation/. 
F: ! own the soft impeachment, (que je sois 
amoureux, etc.) j’en conviens. (6) Mise / en 
accusation (d’un ministre, etc.) par la Chambre 
des Communes. 

impeccability [impeks'biliti},t. ImMccabiUte/. 
impeccable [im'pekobll. a. Impcccaole. -ably, 
adv. De f89on irrtprochable. 
impecunloslty [impekjuni'ositi], s. Manque m 
d’argent. 

impecunious [impe'kjumjoa], a. Impdcunicux, 
besogneux. / 

impedance [im'pudona], s. El: Impedance/. 

Imp edance ooU, oobine de lelf. 
impede [im'piid], v.tr. Mettre obstacle a, 
empdeher, entraver, gdner (le progrfea). To t. the 
traffic, entraver la circulation, 
impediment [im'pedimant], s. I. (a) Entrave/, 
empdehement m, obstacle m (to, i). I. to traffic, 
gdne / pour la circulation, (fr) Impediment ol 
epeeeb, empdehement de la langue. 2* pi. ** im¬ 
pedimenta. , , j- 

impcdlmffita fimpedi'mentaj, t.pl. impcoi- 
mentampl; F: bagageam. 


impel (im’pelj, t.lr. (Impelled) 1* Fotwaer, forcer 
(t.o. to do sth., qn h faire qch.). 2. Pousaer (en 
avanl). Ship impelled by the wind, navire chassi 
par le vent, impelling, a Impulaif; moteur, 

impend [im'pendj, c.i. I 4 £tre auspendu (ow, 
sur). 2. ivar was impending, la guerre etait 
imminente. impending, a. (Danger) immi¬ 
nent. Her t arrival, son arnvee prochatne. 
impenetrability [impenetro'biliti], s. Impdnd- 
trabilitd/. , J ui 

impenetrable [im'penetroblj, a. Impendtrable 
(lo, by, 4). 1. mystery, mystdre inaondable. 

-ably, adt>. Impdndtrablement. 

I impenitence [im'penitons], s. Impdnitcnce/. 

; impenitent [im'penitont], a. & s. Impdniteni, 

' -ente -ly, adv. Sans contrition. 

Imperative [im'pcrctiv]. I. a. & s. Grow.’ in 
the 1 . {mood), a I’lmperatif w. au mode impdratif. 

2. a. (a) Impdneux. pdremptoire. {b) Urgent, 
impdrieux. Discretion ts i., la discrdtion s’impose. 

It it imperative lor us all to . . il nous 
incombe 4 tous de. . . -ly, adv. Impdrative- 

ment; impeneuscment 

imperceptible [impar'septibl], a. Impercep¬ 
tible; (bruit) insaisissable. An i. difference, une 
difference insensible. I. to the eye, inappreciable 
4 Toeil. -ibly, adt>. Imperccptiblement, msen- 
Biblement. 

imperfect fim'po:rfektj. I. a. Imparfait, incom- 
plet, defectueux. 2. a Gf t. Gram: Imperleot 
(tense), (temps) imparfait w. -ly, adv. Impar- 
faitement. _ _ . 

imperfection fimpar'fekj)(a)n], j. X. Imperfec¬ 
tion/, ddfectuosite/. 2* Etat incomplet. 
imperial [im'pnsnal], a. (a) Impdrial, -aux. 
{b) 1. trade, commerce dc I’Empirc bntanmque. 
(c) (Poids et mesures) qui ont court Idgal dans 
le Royaume-Uni. (d) F: Majestueux. auguate. 
-ally, adi>. Impditalement; F: majeatueuae- 

ment. , t ^ 1 

Imperialism [im'piianahzmJ, s. Impdriausme w. 
imperil [im'penl], v.tr. (imperilled) Mettre en 
p«il, en danger. To t. one's good name, com- 
promettre sa rdputation. 
imperious [impuanas], a. !• Impdneux, 
arrogant. 2. Urgent I. necessity, besom 
impdratif. -ly, adv. impdneusement. 
imperishable [im'pcriSobl], a. Impdnsaable. 
impermeability [imparrmw'bihtij, ». Imper- 
mdabihtd/. 

impermeable [im'pormuablj, a. Impcrmdable, 
dtanche. 

impersonal [im'pa:iean(a)l], a. I. (Style) im- 
personnel 2. Gram: Imperaonal verb, verbe 
impersonnel, unipereonncl. -ally, adv. Imper- 
eonnellement. 
impersonate (im'paireaneitj, ti.ir. I. Person- 
nifier (^ch.). 2. (a) Th: Reprdienter (qn). 
(fr) Se fairs passer pour (qn). 
impersonation t»mpa:rsa neiS(a)nJ, s. I. Per- 
sonmfication /. 2. Th: (a) Crdation /, inter- 
prtution/(d’un r61e). (6) To give impersonations 
of the actors of the day, donner des mutations / 
des acteurs du jour. 3. Jur : Supposition / de 
personne. , 

impertinence [im'pairtmansj, t. i. (a) imj^r- 
tinence /, insolence /, U*s the hetpht of i., c eft 
ee moquer du monde. {b) An »., a ****w 
impertioeaea. une impertinence. 2. jur: Man¬ 
que m de rapport avee la question, 
impertinent [un'patrtinant], a. I* Impertinent 
insolent. An i. fellow, un impertinent. To be 
imaartiiuint to a.o., due insolent envers qn. 
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i, Juf: Hon de propoa; sans rapport avec la 
cause, •lyp adv. I. Avec impertinence; d’un 
ton inaoient l. (R^pondre) en dehon de ia 
question. 

Imperturbflblll^ fimparta:rba'biliti], t Im¬ 
perturbability/; negmem; sang-froid m. 
inipertlirlMlblc [impaf'ta:rbabr], a. Impeitur- 
W.le. -abisf, adv, Imperturbablement; sans se I 
dyconcerter. 

IflUpcrvloilt [im'p»;fvi 9 s), a. 1. (o) (For£t) 
iny>ynytrable. (() Impervious (to water), imper- 
meible.ytanche. 2 . Person impervious to reason, 
personne inaccessible i la raison 
iinpcrviousnett [im'ps.'rviasndsj, r. (a) Im- 
penytrability /. (6) ImpervlousnesB to damp, 
impermyability/: ytanchcity/(y I’humidity). 

fimpe'^taigo], i. Med. Impetigo m; 
(in chilaren) gourme /; croQtes fpl de lait. 
Impetaoslty [impetju'Dsiti], r. Impytuosity/. 
impcttlOUt [im'petjuas], a Impytueux. -ly, adv. 
Impytueusement. 

imp^tut ['impetss], s. Vitesse acquise; yian m 
To five an Impetus to sth., donner rimpulsion 
y qch. 

Impiety [im paisti], t. impiyty /. 
impinge [im pmd3X v.ind.tr. To impinge on ath., 
entrer en coUision avec qch.; se heurter i qch. 
impin^ment [im'pmdsmant], I. Collision /, 
heurt m. 

impious ('impiosj, a. Impie. -ly, adv Avec 
impjyty; sacniygement. 

iniplsh ('impiS], a De petit diable. 7 . laughter, 
rite espiigle, malicieux. -ly, odt. En espiygle. 
mpithness ['impiSnas], r. Espiyglenc/. 
implacability [unplaka'biliti], s. Implacability /. 
Implacable [im'piaksbl], a. Implacable {towards, 
i, pour). -ably, adv. Implacablcment. 
impl^t fim'plornt], v.tr. 1, To be implanted, 
dtre implanty (m, dans). 2. Implanter (an idea tn 
S.O., une idye dans la tdte de qn). To t. m s.o/s 
breast the desire to inspirer k qn le dysir 
de. . , . 

implement’ ['implimentj, s. Outil m, instru¬ 
ment m, ustensile m. Fishtng implements, attirail m 
de pyche. Implements of war, matyriel m de 
guerre. 

Implement*, v.tr. Scot: Rendre efTectif (un 
contrat) executer, remplir (un engagement). 
To i. one's promise, accomplir aa promeaae. 
implicate ['unplikeit], f.tr. Impliquer. To 
implloate s.o. in a crime, impliquer qn dans un 
cnme. Without indicating anyone, sans mettre 
petfonne en cause. 

implication fimph'keiS(a)n], s. I. fly Impiioa- 
tion, implicitement. He did not realize the full i. 
of these words, il nc sc rcndait pas compte de la 
por^ de ces paroles. 2. Insinuation/, 
implicit (im'plisit), a. l* ((Condition) implicite. 
/. recqptitiofi of reconnaissance tacite 
de. . . 2. Impliolt talth, conhance aveugle, } 

aans reaerve (in. dans). IrapUelt obedienoe, 
obdissance absolue. -ly,<idt;. 1. Implicitement, 
taatement. 2 * To obey imiMlolUy, ot^ aveugiy* 
ment. 

implore [im'pbtarl, v.tr. Impiorer. I implored 
hts forgiveness, je le auppliai de me pardonner. 
To 1. r.o. to do sth., conjurer, mpplter. qn de 
faireqch. imploring, o. (Regard) suppliant, 
imply (im'plaij, v.tr. i, Impliquer. Smoke 
implies a fire, la hAmde ne va pas sans feu. That 
tn^iVi courage on his part, cela lui suppose du 
courage. T^ questions implied, Ics queationa en 
jeu. 2. I>o you mean to imply that. . .9 eat-ce 
k dire que . . You seem to i. that . . ., ce 


que vous dites fait supposer que. . . . implied, 
^ a (Consentement) unplicite, tacite. 
impolite [impo'lait], a. Impoii (to, towards, 
envers). /. answer, reponse malhonnyte -ly, 
adv. (Repondre) impoliment. 
impoliteness [impo'laitn»sJ, s. Impoliteue j. 
impolitic rim'politik], a. Impolitique: peu 
politique. 

imponderable fim psoddrabl], a (mpondy- 
rable. 

import’ ['tmpoirt], s. 1* Sens m, signification / 
((run mot); teneur/(d'un document), z, I had 
not grasped the full t. of these words, je ne m'ytais 
pas rendu compte de toute la portee de ces mots. 
Matter of great import, affaire de haute impor¬ 
tance. 3. Com: (Usu. pi) Imports, (1) articles m 
d’lmportation ; (ii) importations f. Import duty. 

^ droit m d’entrye. 

import* [im'porrtl, O.tf. I. Com; Importer (des 
marchandises). Imported goods, importations j. 
2* Indiquer. (a) Sigmfier; vouloir dire. (6) Dy- 
clarer, faire savoir (that, que). importing’, a. 
Importateur. -trice, importing*, r. Importa¬ 
tion/ (de marchandises). 
importable [im'poinobl], a. Importable 
importance [im^pDimns], s. (a) Imponance J. 
To give t. to a word, mettre un mot en valeur. 
To be of importance, avoir de Timportance. 
Question of first, capital, importance, question 
d’importance pnmordiale, capitale. Business of 
first i., affaire majeure It is of importance 
to . . il importe de. . . . It is of no great t., 
cela importe peu. To attach the greatest i. to a 
fact, temr le plus grand compte <i’un fait, (b) (Of 
Pers.) Importance, F: consequence /. People oi 
importanoe, personnages importanta. To set up 
for a person of t , faire i’impoitant. 
iinp>ortant [im'poirtantl, a. (a) Important li 
is i. for you to know that . . ., il importe que 
vous sachiez que. . . . {b)F: ( 0 /peri.) Impor¬ 
tant ; plein d’importance. To look important, 
prendre, se donner, des airs d'lmportance -ly, 
adv. (a) D'une mamyre importante. {b)F: D’un 
air, d’un ton, d’importance. 
importation [impair'teiS(a)n 3 , s. Importation /. 
importer [im'pDirtar], s. Importateur, -trice, 
importunate [im'poirtjunet], a. (Creancier) 

importun; (visiteur) ennuyeux -ly, adv. 

Importunyment. 

importune [impar'tjum], Importuner (qn). 
importunity (impar'tjumitj), s. Importunity/. 
impose [im'porusj. I. tf.tr. Typ: Imposer (une 
feuille); mettre (la manyre) en pages. 2. v.tr. 
(a) To impose oonditions (up)on s.o., unposer 
des conditions k qn. (b) To t. a tax on sugar. 
imposer, taxer, le sucre; frapper le sucre d’un 
impfit. T*® I. a penalty on s.o., infliger une petne 
k qn ; frapper qn d’une peme. 3. tf.i. To impose 
(up)on 8.0., en imposer a on; en faire accroire 
iqn; abuser del’amabilitydeqn. imposing, u. 
(Air, ton) tmposant; (spectacle) grandtoae. -ly, 
adv. D’une mamyre imposante. 
imposition [impo'2iJi(9)nJ, s. 1. (a) Typ: Im¬ 
position / (d une feuille). (^) Imposition (d’une 
tiche). 2. Imposition. imp6t m; pi. contribu¬ 
tions/. 3, Abus m de la bonne volonty de qn. 
4. Sch: Fenaum m. 5, Trompene/, imposture/. 
impossibility [imposj'biliti], s. 1, Impossibili¬ 
ty / (de qch.). 2* Chose / impossible. Physical 
impoeelblUty, chose matynellement impossible. 
No on* is expected to perform impossibilities, k 
I’impossible nul n’Mt tenu. 
impossible [im'posibl]. 1. a. (a) Impossible. 
To make it i. for s.o. to do sth., mettre qn 
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TimpoMibilite de faire qch. ( 6 ) (Histoire, rtcit) 
mvraisemblable. Impossible person, personne 
diAcile i vivre. You ore impossible! vous £tes 
impossible ! vous etes ridicule I 2 . s. The impos* 

sible, I’lmpossible m. If, to suppose the i . 

81, par impossible. . . . 

impost* {'impoustl, s. Hist: (a) Impdt m. 
{b) Tnbut m. 

imposts *• A>'ch : Imposte j. 
impostor [im'postar], s. Imposteur m. 
imposture [im'p^stj®^]. Imposture/, 
impotence ['impotans], impotency ['impo> 
tansi], s. (o) Impuissance /. (b) Faiblesse /, 
impotence/. 

imfMtent ['impotant], a. (a) Impuissant. 
(b) Impotent, decrepit, -ly, adv. Sans force, 
en vain. 

impound [im'paund], v.tr. i. (n) Mettre (unc 
bcte) en fourn^re. (b) Hyd.E: Endiguer, capter 
(les eaux). Z»Jut: Confisquer, saisir. 
impoverish [im'povani,], r tr Appauvrir. 
impoverishment [im'povanSmant], s. Appau- 
vnssemcnt m (d’un pays, du sang). I 

impracticability [impraktika'bilm], s. Im -1 
praticabilite/, impossibilite/. 
impracticable [im'praktikabl], a. I. Infaisable, 
impraticable. 2 . {Of pers.) Intraitable. 
imprecation [impre'keil 5 (.>)n], s. Imprecation /. 
imprecatory ['imprekeitari], a. Impr^catoire 
impregnable [im'pregnabl], a. (Fortercsse) 
imprenablc, inexpugnable, 
impregnate [im'pregneit], v.tr. 1. Btol. Im- 
preener, feconder. 2 . Impregner, imbiber {sth 
ttitm JtA., qch. de qch ) 

impregnation [imprcg'nciS( 9 )nl. s. i. Btol 
Fecondation/. 2 . Impregnation / (d’un tissu). 
impresario [impre'zatno], j. Impresario m 
imprescriptible [impre'sknptibl], a. Jur • 
(Droit) imprescriptible. 

impress’ ['impres), s (a) Impression /, em- 
preinte /. I of the fingers, empreintes digitales. 
(6) Marque distinctive, cachet m. Work that 
bears the t. of gemus, oeuvre qui porte le cachet 
du genie. 

impress* fim'presj, v.tr. I, (<2) To t. a seal upon 
u>ax, impnmer un sceau sur la cire. To t. a kiss 
on s.o.'s forehead, appliquer un baiser sur Ic front 
de qn. (b) To impress motion i^up)on a body, 
impnmer un mouvement h un corps. 2. To 
impress sth. upon ».o., faire bien comprendre 
qch a qn. / mutt i. upon you that ., mcttez- 
vous bien dans la tete quc. , . . ‘i* F. To 1. s.o. 
with the idea that .. ., pin^trer qn de idee 
que. ... 4. (a) He impressed me favourably, il 
m’a fail une impression favorable. (b) To 
impress s.o., faire impression eur qn; impres- | 
sionner qn. Hts firmness impressed them, sa 
fermet^ leur en a impose. F: 1 am not impressed, 
cela me laisse froid. 

impress* fim'prcs], v.tr, (a) Requisitionner (des 
hommes en fige de servir). Esp. A - 

Presser, enrolcr de force (des manns). To i. the 
ratltvaymen into nuhtary service, miHtariser les 
cheminots (b) Requisitionner (des vivres). 
impression [im'prcS(3)n], t. I« Impression f 
(d^un cachet sur la cire) Typ: Impression (d un 
hvre). 2 . Empremtc/, impression (d’un cachet). 

? l, Typ: Empreinte (des caractires sur le papier); 
oulage m. 4. Publ: Tirage m, Edition/ (d’un 
Hvre). 5ecom^i.,deuxiimetiragc. 5. (a)To make 
a good, bad, impression on s.o., faire ime bonne, 
une mauvaise, impression sur qn. His speech 
ereat^ a great t., son discours fit une grande 
impresiion. (6) I sm under the impreeelon 


that . . ., j’ai I’lmprcssion que . . ., j'ai dans 
I'ldee que. . . . 

impressionable [im'preSenabl], a. Impression- 
nable, sensible. To be 1., avoir la fibre sensible, 
impressionism [im'pre 5 ani*m], s. Art: Im- 
pressionnisme m. 

impressive [im'presiv], a. (Spectacle) impres- 
sionnant. I. silence, silence impressionnant, 
solennel. -ly, adv. D’unc maniire impression- 
nante ; (parler) d’un ton emouvani. 
imprest ['imprest], s. Adm • Avance/ de fonds 
(4 un fournisseur du Gouvernement). 
imprint’ ['imprint], s. I. Empreinte / (d’un 
cachet). 2 . Publisher’s imprint, firme /, ru- 
brique f, de I’editcur. 

imprint* [im'pnnt], v.tr. Impnmer. (a) To 
imprint sth. on sib., impnmer, empreindre, qch. 
sur qch. (ft) Sand imprinted with footmarks, sable 
qui porte des empreintes de pas 
imprison [im'pnzan], v.tr. Emprisonner. To 
keep s.o. imprisoned, tenif qn en prison, 
imprisonment [im'pnzanmant], r Empnsonne- 
ment m. Ten days' dix jours de prison. To 
serve a sentenoe of imprisonment, faire de la 
prison 

improbability [improbo'biliti], s. Improbabi- 
lite/; mvraisemblance/. 
improbable [im'prob.'vbl], a. Improbable; 
(histoire) invraisemblable 

impromptu (im'pn>m(p)tju]. I« adv. (Faire 
qch.) sans preparation; (A r)impromptu. 

2. a. (Discours) impromptu tnv. To get up an 1. 
dance, improviser un bal. 3* 

Impromptu m. 

improper [im'pmpar], a. I. (Partage) incorrect; 
(expression) impropre : (terme) inexact. 2. Mal- 
honnAte, inconvenant, (conte) scabreux There s 
nothing i in the play, la piAce n’a nen d’lncon- 
venant. 3, DAplace -ly, adv. I. (Se servir 
d’une expression) improprement. Word i. used, 
mot employe abusivcment 2. (Sc conduire) 
d’une maniAre malseante, malhonnAtcment. 

3. Contrairement A la bonne rAgle 
impropriate [im'proupneitj, v.tr. Bee: Sccu- 

lanser (un l^^ce, un bien d’Eglise). 
impropriety [impro praioti), 5. I. (a) Impro¬ 
priate / (de langage) (ft) Inconvenence f (de 
conduite). 2. To commit improprieties, (i) com- 
mettre des maladresscs; (11) commettre des 
inconvenances 

improve [im'pruiv). l. v.tr. (a) AmAliorer(qch.); 
perfectionner (une invention). Agr. Bonifier, 
amendcr (le sol). To t. the appearance of sth., 
embellir qch. (ft) To Improve the ooouion, 
F: the shining hour, tirer parti de I’occasion. 
(c) v.ind.tr. To improve (up)on sth., amAliorcr 

2 ch.; remAdier aux imperfections de qch 
‘om: To improve on b.o.’s offer, enchArir sur 
I’oflPre de qn. 2 . v.i. S’amAliorer; {of tome) se 
bonifier. To improve with uee, s’amAliorer A 
rusage. He has greatly improved, il a fait de 
grands progrAs. Business it improving, les affaires 
reprennent. She has greatly improved in looks, 
elle a beaucoup embelli, elle est beaucoup em- 
bcllie. improving, a. 1. (Livre) mstructif, 
Adifiant. 2 * (Sante) en voie de rAtabhssement. 
improvement [im'pru:\'m»nt], s. X. AmAliora- 

tion / (de la situation); perfectionnement m 
(d’une invention); embellisscmcnt m (d une 
ville). Open to improvement, susceptible d’amA- 
horation. 2 . (a) {Utu. pi.) Improvements, 
ameliorations, embellissementa. All these so-called 
improvements, tous ces prAtendus progrAs. (A) To 
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Im as improvamtat oo sth., turpaMcr qch.; 
valoir mieuz que qch. 

improvidence rim'pn>vid9n$l,r. Impr^voyance/. 
improvident rim'pnvidsnt], a. (a) Impr^- 
voyam. (6)Prodieue. -ly,adt'. Sant pnivoyance. 
improvisation Tunpi‘ovai'2eiS(3)Q], i. Impro* 
viaation /. 

improvise ['improvanz], v.tr. Improviser (des 
ven. de la mutique, un abri). 
impnidence [tm'prurdani], t. Imprudence /. 
imprudent [im'pruidant], a. Imprudent. How 
i. of you! quelle imprudence ae votre parti 
-ly, adv. Imprudemment. 
impudence ['impjudsna], t. Impudence /, 
enronterie /, audace /. To bava the impudenoe 
to say ith., avoir I’aplomb de dire qch. A piece 
of Impudenoe, une insolence, 
impudent ['impjudent], a. Elfront^, insolent. 
You i. hutty / (i) petite eflfront^e I (ii) insolente 1 
/./W/ott), insolent, •ly, adv. Effront^ment. 
impudlclty [impju^isitij. t. Impudicit^ /, 
impudeur/. 

impugn fim'pjum], v.tr. Attaquer, contestcr 
(une proposition); mettre en doute (la v^racit^ 
de qch.). fur: To Impurn a piece of evldenoe, 
r^cuser un t^moi^nage. 

impugnment [im'pjummen^, s. Mise J en 
doute (d'une affirmation). Jur: Recusation / 
(d'un temoin). 

impulse ['impAlsJ.r. i.(a) Impulsion/; poussee 
motnee. (b) F: To give an impulse to stb., 
donner une impulsion, de Timpulsion (au com* 
merce, etc.). 2. Impulsion; mouvement spon* 
tane; elan m. Stray impulse, velieite /. His first 
i. was to son premier mouvement fut 

de. . . . Rath, sudden, t., coup m de tdte. To 
yield to i., ceder i I’entramement du moment, 
impulsive [im'pAlsiv], a. l. Impulsive force, 
force impulsive. 2. (Of pers., action) Impulsif, 
velieitaire; pnme*eautier, pi. prime-sautiers. /. 
nctiofi, coup m de itit. -ly^ adv. (Agir) par 
impulsion. 

impunity [im'pjuimtij. t. Impunite /. With 
impunity, impunement. 
impure [im^pju:ar], a. Impur. 
impurity [im^piuantil, s. Impurete f. 
imputable [im^pjuitabl], a. Imputable, attnbu* 
ame (to, d). 

imputation [impju'tei$(a)n], s. Imputation /. 
(o) Attribution / (d’un crime k qn). (6) Chose 
imputde k an. 

impute [im’pju:t], v.tr. Imputer. To impute an 
action to S.O.. imputer, attribuer, une action 
k qn. 

imputrescible [impiu'tresibl], a. Imputrescible. 
in lin]. I. prep. I. ( 0 / place) (a) £n, a. dans. In 
Europe, en Europe. Jn faf^, au Japon. In 
India, dans I’lnde, aux Indes. In such and such 
a latitude, sous telle ou telle latitude. In Paris, 
k Paris. The streets In Paris, les rues de Pans. 
To be In town, dtre en ville. To spe^ a week in 
toum, passer une semaine k la ville. In the 
oountry, k la campagne. MU: In the field, en 
camp^ne. In the press, sous presse. In prison, 
en prison, la school, in ohureh, k I’^le, k 
I’^ise. In bed, au lit. In one's house, chez soi. 
In the second chapter, au deuxiime chapitre. My 
fate it IN your /londr, mon sort eat entre vos mains. 
In the distance, au loin. In your place, k votre 
place. Wounded in the shoulder, blesaddl'dpaule. 
(6) (Among) In the erewd, dans la foule. It it not 
done m our circle, ceU ne ae fait paa parmi tmua. 
He la in the sixties, il a passd la soixastaine. 
2 « (In respect of) Blind la one aye, avcugle d’un 
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ceil. Strong in logic, fort en logtque. Two feet 
in length, long de deux pieds. The books, three 
in number, ces livres, su nombre de trois. 3.(0/ 
ratio) One in ten, un sur dix. To pay two shil* 
lin^ in the pound, payer deux shillings par livre 
sterling. Once in ten years, une fots tous les 
dix ans. 4. (Of time) (a) In those days, en ce 
temps-U. In the reign of Queen Victoria, sous 
le rtgne de la reme Victoria. In the night, 
endant la nuit; de nutt. In the afternoon, dans 
apris-midi. At four o'clock in the afternoon, 
k quatre heures de Tapr^-midi in the evening, 
le soir, pendant (a soiree. In summer, autumn, 
winter, en 6t^, en automne, en hiver. In spring, 
ati printemps. In August, au mois d'aofit. Jn the 
future, kVivenir. In the past, pule Never 

in my life, jamaia de ma vie. (b) To do sth. in 
three hourt, faire qch. en trois heures. He'll be 
here In three hours, il sera lii dans trois heures. 
In a little while, sous peu. (c) In crossing the 
river, en traversant la nvi 4 re. 5. In tears, en 
iarmes. In despair, au d^sespoir. Any man in 
his senses, tout homme jouissant de son bon sens. 
6. (Clothed in) In his shirt, en chemise. In 
sltpjMrs, en pantoufles. Dressed in white, habtll^ 
de blanc. 7* the rain, sorttr par la 

pluie. To work in the rain, travailler sous la 
pluic. Id the sun. au soleil. In the darkiness), 
dans I’obacunt^. 8. To be in the motor buaineaa, 
Hre dans les autos. 9. In my opinion, mon 
avis. In Justice, en toute justice. 10. (a) (Of 
marmer) In a gentle voice, d’une voix douce. In 
the French style, k is fran^aise. To be in (the) 
fashion, £tre k la mode, (b) To write in French, 
^enre en iranvais. To write in ink, ^enre k I’encre. 
In writing, par ient. To talk in whispers, parler 
en chuchotant. (c) To walk in groupa, ae pro* 
mener par groupes. To stand in a row. se tenir 
en hgne. In alphabetical order, par ordre alpha* 
b^tique. Packed in dozens, en paquets de douze. 
(d) (Of material) Dress in green velvet, robe en 
velours vert, (e) In the form of . . ., sous forme 
de. . . . (/) To die in hundreds, mounr par 
centainea. In part, en partie. In plapes, par 
endrojts. II. (a) Equation true initsell,equation 
vraie par elle*m£me. This product ts not a poison 
in itself, ce produit n’est pas un poison en lui- 
mime. (b) A peculiarity in young people, une 
particulanti chez les jeunes gens, (c) F; His 
rivals are not in it with him, ses rivaux ne sont 
pss de sa taille. You are not tn it, vous n'avez 
aucune chance. II. in^ adv. I. (a) (At home) 
A la maison, chez soi. Afr Smith is tn, F: 
M. Smith y est. (b) The harvest is in, la 
moisson est rentr^. (c) The tram ts in, le tram 
est en gare, k quai. (d) Is the fire still tnf est-ce 
que le feu brfile encore ? (e) In with It! rentrez* 
le I 2 . (a) The Liberals were in, le paru liMral 
dtait au pouvoir. (6) Strawberries are in, e’est 
la aaiaon dea (raises, (c) My hand ts in, je suis 
bien en tram, (d) To be (well) in with a.o., itre 
en bona termes avec qn. (e) My luck is in, je 
euia en veme 3. We are in for a atorm, nous 
auront aOremcni de Torage. He la in for it! son 
affaire cat bonne 1 le voud dans de beaux draps I 
. Phrases, (a) Day in, day out, tout le long 
u jour, (b) All in. (1) The pncee quoted are 
a^ in, lea prix cotds a'entendent tous trais compns. 
(ii) F: I'm absolutely all in, je sujs absolument 
dreintd. III. in^r. F: To know the ins and ouu 
of a matter, coimaitre tous les coins et recoms 
d’une affaire. 'Hm ins and outa of a house, les 
aitres in d’une maison. 'in-goilig, a. Qui 
entre: entrant.. tn>goiag tenant, nouveau 
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locataire. 'in-patient, i. (Malade) hospitalise, 
-^e. ill' 'shore^ adv. Nau: To ktep oloiv 
io^ahore. naviguer pr^ de terrc; serrer la tcrre 
inability [mo'bilitij, s. Incapacitti / {to do sth . 
de faire qch.): impuiaaance / (^o do sth., a faire 
qch.). 

ioaccessibility [inaksesi'biliu], s. Inacceaai- 
bilite/. 

inaccessible [mak aeaibl], a. Inacccasible ((o, 
a); (personne) inabordable. 
inaccuracy fm'akjurasi], t. inexactitude /, 

imprecision j 

inaccurate [makjuretj, (I (CaU-ul) inexact, 
(esprit) imprecis, (sens) incorrect -ly, adx 
(Calculer) mexactemeni, (citer) incorrectement 
inactinic [inak'tinik], < 2 . Ph inactunque. 
inaction fin'akS(n)n], s. Inaction t Policy of 
inaotion, politique de latsser-fairc 
inactive [inaktiv), a Inactif. (esprit) merte 
•ly, adtK Inactivement 

inactivity [mak’tiviti], s. Inactivite /. Masterly 
^ inaolivity. sape pobticjue / de laisser-faire. 
inadaptability (inodapta'biliti], t Incapacite f 
de s’adapter (fo, a) 

inadequacy [m'adikwast], s InsulTisance f (d’un 
revenu); imperfection ^ (de notre lancaKc) 
inadequate [tn adikwet), a. Inadequut, msuffi* 
sane. {Of thg) To be inadequate to do sth., etre 
insuffisant pour faire qch -ly, adv. Insutfisam- 
ment. ^ 

inadmissibility [madmisi'bihti], s. Inadmissi- 
bilite/ (d’une supposition, d’une preuve). 
inadmissible [inad'misibi], a (Pretention) 

inadmissible , (temoipnapc) irreccvable 

inadvertence [mad'va rtans], inadvertency 

^ [mod'vairtansij, s Inadvertance/, etourderie f 
madvertent fmfld'vairtsnt], a. Commis par 
inadvertance, par megarde -ly, adv Par 
_ inadvertance, par megarde; par etourderie 
inadvisability [m<jdvaiz3'bihti),« imprudence/, 
^ inopportunite/(d’unc action) 
inalienable [in'ciljanabl], a (Bien, droit) 
inalienable. 

inamorato [mamo'rarto], s.m Amant, amoureux 
inane [m'em], a. Inepte, stupide 1 . remark, 
ineptie/. -ly, adv. Bftement, stupidement. 
inanimate fm'antmet], a Inanime. 
inanition (ina'niS(s)n], s. Inanition/. 
inanity [in'amti], r Inanite/, niaiscrie/. 
mappeasable [tna'p>>zabl3, a. Inapaisable. 
inapplicable [m'aplikabl, ina'plikabl], a. Inap> 
plicable (ro, &) 

inappreciable [ma'pntSidbl], a Inappreciable 
(k I’ceil, etc.). 

inappropriate [ino'prounnet), a. Qui ne con- 
vicnt pas {to, A); {of word) impropre -ly, adv. 
D’une fafon impropre 

inapt [m'aptj, a. Inapte. I» (a) Incapable. 
(6) Inhabile, inexpen. 2. Peu appropn^ {to, 4). 
•ly, adv. Improprement. 
inaptitude [in'aptitju:dl,i. Inaptitude/(/or, A) 
inarticulate fmair'tikjulet), a I* Nat.Htst 
Inarticul^; sans articulations 2. (o) (Son) 
marticule, imparfaitemcnt prononci. (/>) Muet, 
•ettc; incapable de parler. Inartioulat* wUh 
race, bigayant de colere. -ly, adv. Indistincte* 
ment. 

Inartistic [ina:r'ti8tikj, < 1 . Peu artistique; sans 
valeur artistiaue; {of pers.) dApourvu de sent 
artistique. -ally, adv. Sans art. 
inasmuch as [maz'mAtSaz], coni phr. l. Attendu 
que, vu que 2. A: Dans la mesure que; en 
tant que. 

inattention [ina'tenS(9)n],f. Inattention/. 

25 


ioattrative [mo'tentiv}, a. I. Inattentif, distrait. 
2* Negligent {to, de). -ly, adv. Sana attention: 
distraitement 

inaudible [m'otdibl]. a. (Son) imperceptible. 

1. totce, voix taibic. -ibly, adv. Sana bruit; 
^ (purler) de maniAre k ne pas 5 tre entendu. 
inauf^ural [m'oigjursl], a. Inaugural, •aux. f. 
^ address, discours d’lnauguratton. 
inaugurate [m'oigjureit], v.tr Inaugurer (un 

monument); intromser (un ^v(que); inaugurer, 
commcncer (une Are nouvelle); mettre en 
^ application (un nouveau sysiAmc). 
inaugUfation [in3:g}u'rei|k(9ln]. s. Inaugura¬ 
tion/; intronisation / (d’un Avfque); mtaeen 
application (d'un nouveau ayatAme). 
inauspicious [inu'spi 5 »s], a Peu propice. At 
^ an I. moment, k un moment malencontreux. 
inborn [ inboirn], a (Instinct) inni, mfui. 
Inbred I'lnbred], a. l. InnA, nature!. 2* Breed: 
^ {Of horses, etc ) Consanguin 
incalculable [in'kalkjulubi], a. i. Incalculable. 

2. Inoaloulable temper, humeur sur laquelle on 
ne peui compter -ably,a(/t' Incalculanlcment. 

! incandescence [inkan'des(9)ns}, % Incandes¬ 
cence f , Mctall • chaleur blanche 
incandescent [inkRn'dea49)nt], a. incandescent. 

Inoandesoent light, lumiAre k incandescence, 
incantation [mkan'teiS(u)n], s Incantation /, 

' conjuration f, charme m. 
incapability Jinkeipu'bilm], s. Incapacity/, 
incapable (m keipabi], a. I. Incapable (of, de). 
Incapable of apeeoh. incapable de parler. I. of 
proof, non susceptible de preuve. /. of ptty, 
inaccessible k la piti^ 2. (Homme) incapable, 
incompetent 

incapacitate [mko pasiteit], t;.(r. Rendre (qn) 
incapable {front,for, de) 

incapacity [inko'pasiti], t. I. Incapacity f, 
incompetence /. The Inoapaolty of the stafl, la 
nullite du personnel. 2. ^ur; Incapacity Ugale ; 
inhabihte/ {to inherit, a succyder) 
incarcerate [m'kairsareit], v.tr. Incarcyrer, 
mettre en prison, emprisonncr. 
incarceration [mka:rs9'reiS(3)n], s. Incarcyra- 
tion /, emjinsonnement m. 
incarnadine {in’koTnodam], a. (a) Incamadin; 

couleur de chair. (6) Rouge tang tnv. 
incarnate' [in'koirnet], a {Of Christ) To 
become incarnate, s'mearner. F: A devU 
incarnate, un dymon incarny. 
incarnate^ [in'kairneitl. v.tr. Incarner (une 
idee). 

incarnation [mka:r'neiS(9)n], s. 1. Incarnation / 
(du Christ, d’une idye). 2. {Of pers.) To ba the 
incarnation of wisdom, ^tre la sagease mcarnye. 
incautious [in'kotS^sl, a. Imprudent; incon- 
Bidery -ly, adv. Imprudemment, tans ry* 
Hexion. 

incendiarism [m'sendjanzm], s. l. Incendie m 
par malveillance. 2. Politique / de dyvattation 
par le feu. 

incendiary [m'aendjari]. i. a. (Matyriel) 
mcendiaire. 2. s. Incendiaire m. 
incense' ['mtens], «. Encens m. 'incense* 
bearer, s. Ecc: Thuhfyraire m. 'incense- 
boat, s. Ecc: Navette /. 
incense* fin'sens], v.tr. Exaapyrer, courroucer. 

incensea, a. EnfUmmy de colire; courrouce. 
incentive fm'aentivj. I. a. (a) Provocant. exci¬ 
tant. (6) Stimulant. 2. r. Stimulant m,aiguiUonnt, 
encouragement m. Unemployment is an In¬ 
centive to crime, le chdmage pousse au crime, 
inception [in'sepS(»jn], i. Commencement m, 
dybut m (d'une entrepnse, etc.). 
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luOMtitwU s. Incertitude /. 

iaCMMllt [in'eeefa)nt], a. (Bruit) incessant, 
continue!. -ITi aav. Sans cesse; incesMnunent. 
Incest (‘'inseet], $, Inceste m. 

Incestuoat [in'sesQua^, a. Incestueux. 
inch [inS], r. Miat: Pouce m (« Vs du yard; 
— s centim^ea 54). F: A man of your inches, 
un honune de votre taille. He oouIdnU see sn 
Ineh before him, il n’y voyait pas k deux pas 
devant lut. Not to give way an ineh, ne pas 
reculer d'une semelle. By inches, inch by inch, 
peu k peu, petit k petit. 1 know every inch o! the 
neighbourhood, je connais la region comme ma 
poche. Give him an inch and hs*U take an ell, 
donnez>lui«en grand comme )e doigt et il en 
prendra long comme le bras, 
inchoste ['mkoet}, a. l, Rudimentaire, fruste. 
3 . Incomplet, imparfait. 

inchoative [in'kouativ, 'mkoeitiv]. a. 1. Initial, 
-aux; premier. 3 . Gram; (Verbe) inchoatif. 
Incideiwe ['insidana], s. I. Incidence / (d'un 
impdt). 3 , Opt: Angle of inoidenoe, angle m 
d'incidence. 

Incident* ['insidont], s. Incident m. Journey full 
of incidents, voyage mouvementd. 

IncldoitS a. I. Qui appaitient, qui tient {to, i). 
Dangers inoident to travel, dangers que comporte 
un voyage. 3 .C^t; (Rayon) incident 
Incidental |insiMent(d)l]. I4 a. (a) (^vdnement) 
fortuit, acadentel; {of observation) incident. 
Inoldental expenses, faux fnus. Gram: Inoidental 
oiause, incidents/, incise/, (b) Inoidental to sth., 

2 ii e§t inadparabie de qch. Fatigues i. to a journey, 
tigues que comporte un voyage. 3 * s. Chose 
fo^itc ; dventuaJitd /. -ally, adv. I • Acces* 
eoirement. 3 * Be it said i., soit dit en passant. 
Incinerate [in'sinareit], v.tr. Incindrer, r^duire 
en cendrea, carboniser. 

Incineration [insina'reiS(e)n], s. Incineration /. 
Incinerator [in'sinereitar], s. Incindrateur m. 
incipient [in'sipiant], a. Naissant; qui com¬ 
mence. Inolpient bei^, barbe naissante. 

Incite [in'eaiiz], v.tr. i, Inciser, faire une incision 
dans (qch.). 3 « Art: Graver en creux. 
tecliion rin'si3(9)n], s. Incision/, entaille/. 
mcielve lin'saisiv]^ a. Incisif, tranchant; (ton) 
mordant; (esprit,jugement)pdndtranc. -ly^adf. 
Incisivement. 

Ittcltivenett [in'saisivnasj, s. Ton mcisif, 
tranchant. The 1. of his style, son style tranchant. 
Inclaor [m'saizar], r. (Dent) incisive/. 

Incite {in'saiti, v.tr. Inciter, aiguiHonner, pousser 
(to sth., k qch.). To i. s.o. to revolt, exciter qn k 
It rdyolte. To i. t.o. to work, stimuler qn au 
travail, inciting) o. Incitateur, -trice, 
incitement [in'saitmant], s. !• Incitation /, 
exeitation/(to, k). 3 * Stimulant m, aiguillon m. 
InciteT) •treat (in'saitsr, -tres], s. Incitateur, 
•trice (to. d). 

IncIvlUty [insi'vUiti]. s. incivili^ /, malhon- 
ndte^ /. Plooo of inelvUlty, incivility. 
Inclemency [in'klemanai], t. Incldmence /, 
^uwr / (de climat). /. of the weather, intem- 

j n clem ent [m'klemont], a. (Juge) incldment; 
(climat) rigoureux, rude. 

Inclination (inkU'neiS(»)n}. s. 1, Inclination / 
(de la t#m). 3 « Incltnaiaon/, pente/(d'un cottau); 
advert m (d’un mur). 3» ja) Inclination, pen¬ 
chant Ml {to, for, 1 , pour). To follow one’s own i., 
en hire a at tdte. (6) InolinaUon to atoutaoss, 
tendance f k I'embonpoint 
Incline^ ['tnkkin], r. Pente /, ddcUvitd /, incli> 
naiaon/(duterram). Cro.B’; (^cc/mty) Rampe/. 


incline* [in'klain], v. Incliner. 1. v.tr. (a) Peo- 
cher (la tdte). {b) To inoUnt the heart to do sth., 
incliner, porter, le coeur k faire qch. (c) To 
incline one’s steps to a place, dinger ses pas vers 
un lieu. 2. v.t. (a) Incliner. pencher (to. towards, 
k, vers). Inclined at an angle of 45^. inclind a un 
angle de 45^ (6) Avoir un penchant {to, pour 
^h., a faire qch.); Stre enclin, portd (to, k). 
To i. to pity, inclmer k la pitid. To i. to the belief 
that . . ., inchner k croire que. ... (c) To 

incline to corpulence, avoir une tendance k la 
corpulence, (d) To incline to the left, obliquer 
a gauche, inclined) a. I. (Plan) incUnd. 
2. Bnclin, portd (to, I). To be inclined to do sth., 
avoir de I’mclination ^ faire qch. If you feel 
inclined, si le cceur vous en ait. If ever you 
should feel eo inclined, si jamais I’envie voue en 
prenait. He is that way inclined, il pcnche dans 
ce sens. 

; inclinometer [inkli'nometar], s. Av: etc: 

Clinomdtre m, inclinomdtre m. 
include [in'klu:d], v.tr. Comprendre, renfermer, 
embrasser. He included them all in his contempt, 
il les englobait tous dans son mdpns. Hisprop^ty 
was told, his hoiue included, ses biens furent 
vendus, y compns sa maiaon. We were rix 
Including our boat, nous dtions six y compris 
notre hdte. Up to and including 31st December, 
jusqu’au 31 ddeembre inclus. 
inclusion [in'klu:3(3)n], s. Inclusion J. 
inclusive [in'klu:sivj, a. Qui comprend, qui 
renferme. Inclusive sum, somme giobale. 
Inclusive terms {at hotel), conditions, tout 
compns. -ly. adv. Inclueivement. 
inco^ito [inOcogmto]. I, adv. Incognito. 2 .i.To 
preserve one’s incognito, garder I’incognito m. 
incoherence [mko'hirsrsns], incoherency (in- 
ko'hiionmsi], j. Incohdrence/. 
incoherent [inko'hiicront], a. Incohdrent. ineo- 
bereot style, style ddcoueu. -ly, adv. Sens 
cohdrence, sans suite. 

incombustible [inkom'bAstibl], a. Incom¬ 
bustible. 

income ['inkamj, s. Revenu m, revenus mpl. 
Private income, rente(s)/(p/). To live up to one’s 
inoome, ddpenser (1) tout ce qu’on gsgne, 
(n) tout son revenu. 'lncome>teZ> s. Imp6t m 
sur le revenu. Income-tax retura, ddclaration / 
de revenu. 

incomer ['inkAmarl, s. Incomers and outgoers, 
(les) entrants m et (les) sonants m. 
incoming* finkAmii}], a. Qui entre, qui arrive; 
(locataire) entrant. Inooming tide, marde mon- 
tante. 

incoming*) s. I. Entrde f, arrivde f. 3 * pi. In¬ 
comings, recettes /, revenus m. 
incommensurable [inko'menSarabl], a. Mth: 
(a) Incommensurable {with, avec). (6) Inoom- 
msosurabis number, nombre irrationnel. 
incommensurate [inko'men^retj, a. Pas en 
rappon, pas en proponion {with, avec); dis- 
proportionnd {with, i). 

incommode Imkc'moud], v.tr. Inconunoder, 
gdner. 

incommodious [inko'moudjas], a. Incommode; 

(appartement) oii Ton est k rdtroit. 
incommodiouuiess [tnkc'moudjasnsa], t. In- 
commoditd/ (d’une maison). 
incommunicable (inkc'mju:nik»bl}, a. In¬ 
communicable. 

incomjparable [in'komparabn. a. Inccmiptrable 
(to, with, d). /. artist, artiste bora Ugne. •ably) 
adv. Incomparablement. 

IncomiNltibiUty (mkompati'bUiti], s. Incoro- 
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pttibiliti i ; inconctliabilit^ / (de deux iMoriet). 
Inoompfttlbillty of temper, oppotition/d‘humeur. 
incompatible fmkom'patibt], a. incompetibie, 
tnconciltable, inaBsociable {vnth, avec). 
incompetence [in'kampetans], incompetency 
{m'kampetanai], s. l. Jut: Incompetence /, 
incapacity / (d’une personne). Inoompeteney to 
tuooeed, inhebility fit succyder. 2. Incompytence 
(de qn); manque m de capacity, 
incompetent fin^kompecant], 0 . l,yur: Incom- 
pytent. /. to makt a will, mhabile a tester / am 

1. to act. je n’ai pas quality pour agir 2. In¬ 
capable. s. To weed out the incompetents, elimmer 
les incapables. 

incomplete [inkom'plirt], a. Incomplet, -yte. 

inachevy -ly, adv Incompiytement 
incompleteness [inkom'pUrtnas], s Imperfec¬ 
tion f, machyvement m. 

Incomprehensibility [m'kompnhensi'biliti], s 
Incompryhensibiliiy/. 

incomprehensible {mkompn'hensibl], a In¬ 
comprehensible ; indechiffrable. 'ibly* adv 
Incompryhensiblement. 

incompressible [tnkom'presibl], a. Incom- 
pressibie 

inconceivable [mkon'snvabi], a. Inconcevable 
-ably, adv, Inconcevablement 
Inconclusive [mkon'kluisiv], a. Peu concluant 
-ly, adv D’une maniyre peu concluante 
incongruity fmkoQ grum], s. I. Desaccord m, 
manque m d’harmonie {with, avec). /. of terms, 
disconvenance / de mots. 2* Absurdity f, 
incongruity/ 2, Inconvenance A 
incongruous fm'koiigruas], a. I. Inassociable 
{mth, avec). sans rapport (to, with, avec). 
Incongruous colours, couteurs qui jurent en¬ 
semble. 2. (Of remark) Incongru, deplacy. -ly, 
a^. Sans harmonic ; incongrument 
inconsequence [m'konsekwans], s. Inconse¬ 
quence / 

inconsequent [m'konsekwontj.o Inconsyquent, 
illogique. I. reasoning, F raisonncment bis- 
cornu. -ly, adv Inconsequemmcnt. 
inconsiderable [inkon'sidorobl], a. Peu con¬ 
siderable ; msignifiant 

Inconsiderate [mkon'sidaret], a 1. Incon- 
sidery, ytourdi /, opinion, opinion peu ryflychie 

2. (Personne) sans dgards pour les autres. It was 
most t. oj you, vous aver manquy d’ygards. -ly, 
adv. I. Sans consideration, sans reflexion. 2. To 
behave inoonsiderstely to e.o., manquer d’ygards 
envers qn. 

inconsistency [mkon'sistonai], s. i* Inconsis- 
tance f, contradiction f. 2. Inconsequence /, 
fllogisme m. 

inconsistent [inkon’aistont], a l. Incom¬ 
patible, en contradiction (with, avec); contra- 
dictoirc (mth, A). His words are t. with his 
conduct, u y a desaccord entre ses paroles et sa 
conduite. 2. (C^ P^n.) Inconsistent, mconsy- 
quont. To be i. in one’s replies, varier dans ses 
nlponses. (Histoire) qui ne tient pas debout, 
inconsolable [inkon'scubbl], a. Inconsolable. 

-ably, adv. InconsoUblemenc. 
ittCOIMpiCttOUS [inluin’spikjuesj, a. Peu en vue; 
peu apparent; peu frappant. -ly, adv. (Vfttu) 
d'une maniyre discryte. 

inconstancy [in'konstonn], s. Inconatance f; 
instability / (du temps). 

Inconstant [in'konttent], a. Inconstant, volage. 
inctmtestable [mkon'teatebll, a. (Preuve) in- 
ctmtestable, indmiable. -ably, adv. Incontea- 
tablement. 

inoontlncoce [in’konttnonaj, s. Incontmence f 


incontinent [in'kontinont], a. (a) (Unchaste) 
Incontinent. (6) Med: Qui ne peut se retenir. 
(c) I. of speech, bavard. 

incontinently [in'lontinontli], adv. Sur-te- 
champ; incontinent. 

incontrovertible (inkantro'v»:rtibl], a. (Vynty) 
incontestable ; (preuve) irrycuaable. -tbiy, euiv. 
Sans contrcdit 

inconvenience’ [inkon'vunjsnsj, s. (a) Incom- 
modity /, contretemps m. I am putting you to a 
lot o( inoonvoDlonos, je vous donne beaucoup de 
dyrangement. Without tho alightest Inoon- 
vsnlonoe, sans le motndre inoonvynient. (b) The 

1. of living to far from town, lea inconvynknta qu’U 
y a 4 vivre si loin de la ville. 

inconvenience*, v.tr. Dyranger, mcommoder, 
giner(qnl 

inconvenient [mkon'vunjsnt], a. (Of house) 
Incommode ; (of time) inopportun. It is very 
^ e’est tres g^nant. -ly, adv. Incommodyment. 
incorporate [in'ko:rporeitj. i. v.tr. Incor- 
porer, unir (wi/A, a, avec). (6) Com; ^nstituer 
(une association) en sociyty commerciale. 2. v.i. 
S'meorporer (with others, avec. 4, d'autrea). 
incorji^rated, a \ . Incorpory; faiaant corpa 
(with others, avec d'autres). 2* Com: laow- 
porated company, (i) sociyty conatituye ; (ii) U.S: 
soctyte anonyme. 

incorporation [mko:rpo'reiS(a)n], t. !• Incor¬ 
poration f (in, mth, into, 4, avec, dana). 2* Com: 
Constitution f (d'une association) en sociyty 
commerciale 

incorporeal [mkoirpornal], a. Incorporel. 
incorrect Imko'rekt], a. 1. (o) (Of statement) 
Inexact (o) I. expresnon, locution vtcteuse; 
incorrection / dc langage. (c) 7. text, texte fautif. 

2. (Of behaviour) Incorrect, laoorroet aet, 
incorrection /. It la inoorraet to .... il cat de 
mauvais ton de . . -ly,odt;. I. Inexactement. 
Letter i. addressed, lettre mat Mlretsye. 7. printed, 
imprime fautivement. 2. Incorrectement. 

incorrectness [mko’rektnasl.r. t. Inexactitude/ 
(d’un calcul) 2. Incorrection/. 
incorrigible (in'korid5ib]], a. Incorrigible, 
incorrtmible [inko'roudibl], a. Inattaquable 
(par les acides, aux acides) 
incorruptible [mko'rAptibI], 0. incorruptible, 
increase’ f'mkri:a], s. (a) Augmentation / (de 
pnx), accroissement m (de vitesse); surcroU m 
(de besogne); redoublement m (d’efforte). The 
inoraase In orima, la multiplication dea Crimea, 
inoraasa in value (of property), plua-vtlue /. 
(b) Adv. phr To be on the inereaaa, itre en aug¬ 
mentation ; alter croissant. Unemployment is on 
the I., le ch6mage s'accentue. 
increase* (m'kms]. x. v.t. (a) Augmenter; 
grandtr, s'agrandir; croitre,a’accroltre. Therein 
increased, le pluie redouble. To i. in price, 
renchynr. To go on increasing, tiler tou^te 
croiaaant. (6) Se multiplier. The populatum 
increases, ia population groasit, te multiplie. 
2. v.tr, Augmenter (la pr^uctio^; grottir (le 
nombre); accroltre (aa fortune). To i. the cost of 
goods, renchynr des marchandiaes. To la er aaii 
s.o.*a salary, augmenter (lea ^pomtemente dc) 
qn. To ioerMaa apaad, forcer la vitesae. Nau: To 
(noraaaa spaed to twenty knou. pouaser rallurc 
4 vmgt nceudi. To t. one’s vigilance, redoubler 
de vigilance. Inoraaaod eoat of Uvliy, ran- 
chynsaement m de ia vie. Increatttlg, a. 
Croiaaant. Mth: Ineroattag sartoa. progret^ 

I aacendante. -ly, odt. De plus en plua (<uffi^). 
incredibte [mkredibl], a. Incroyablc. 

' adv. Incroyablement. 
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Incredulity (inkre'djuiJitij, Inci^dultte /. 
incredulous [m'kredjubsj, a. Incrtdule. ln> 
ersduioui •mil*, sounre d'tncr^duhte. 
increment ['mkrtmant}, t. I. Augmentation /. 
Mth: Increment of * function, increment m 
d'une fonction. 2. Profit m. Unearned increment 
(of land), plue-value /. 

incriminate [m'knmineitj, v.tr. I. Incnmincr 
(qn). 2* Impiiquer (qn) (dans une accusation). 
Incriminating dooumenti, pieces / i conviction, 
incrimination [inkrimrnetS(9)n], x. Incrimina¬ 
tion /. accusation/(dc qn). 
incrustation fmkrAs'teiS(3)nJ, s. I. (o) Incrusta¬ 
tion /; action/d’mcruster. (6) Meh Entartrage m 
(dec chaudiires). 2. (c) Incrustation (de nacre). 
(6) Mch : Tartre m. 

incubate ['mkjubeit]. I. v.tr. Couvcr (des ceufs) 
2. v.t. (Oj eggs, of disease) Couver. 
incubation [mkju’bcjS(3)nj, $. Incubation /. 
Med: Incubation period, p^riode / d’lncubation 
(d’une maladic) 

incubator ['mkjubeitar], s. Husb. ^leveuse { ■, 
couveuse artificielle. 

incubus ('tqkjubas], s. l. Myth Incube m. 
2. F: (a) (Of pers.) To be an incubus on s.o., 
£tre un cauchcmar pour qn (b) Fardeau m, 
poids tn (des impdts). 

inculcate ['mkAlkeit], v.tr. Inculquer (une le^on) 
inculpate ['inkAipeit], i;.tr. I. Inculpcr, men- 
miner (qn). 2. — incriminate 2. 
inculpation [mkArpeiS(a)n], s. Inculpation J. 
incumbency [in'kAmbansi}, X. Ecc. l. (o) Pos¬ 
session/d'un benefice. (fr) Charge/ 2.Periode/ 
d’exercice (d’une charge), 
incumbent' [in'kAmbont], X. Ecc - Bcn^ficier m , 
titulaire m (d’une charge), 
incumbent*) a. To be moumbent on s.o. to do 
sth., mcomber, appartenir, a qn de faire qch. 
incumbrance fin'kAmbrons], x = encum¬ 
brance. 

incunabuiumy pi. -a [inkju'nabjulam, -a], X. 
Incunable m. 

incur [in'kair], v.tr. (incurred) Counr (un risque); 
encounr (un blame); s’attirer (le courroux de 
qn); contracter (des dettes). To incur expenses, 
encounr des frais. 

incurable fm'kjuarabl], a. & s. Incurable, 
-ably, adv. To be incurably lazy, £tre d’une 
paresse incurable. 

incurious [m'kjuanas], a. Incuneux, sans 
curiositi. -ly. adv. Avec mdifiFerence. 
incursion fin^k3:rS(»)n], x. Incursion / 
incurvate fm'k»:rveit), t>.lr. Incurver 
incurve [inkarrv). I.t.tr. = incurvate. 2. t.i. 

S’lncurver; sc courber en dedans, 
indebted [m'detid], a. I.Endett^. 2. Redevable 
(to s.o. for sth., k qn de qch.). 
indebtedness [in actidnas], X I. Dctte(s)/(p/). 
The amotmt of my i., le montant de ma dette. 
2. Our 1. to Greece, ce dont nous sommes rede- 
vables i la Gr^ce. 

indecency [m'diisonsi), x Indccence t, incon- 
venance f. 

indecent [m'dnsont], a Peu decent, indecent, 
inconvenant. -ly, atA*. Indecemment. 
indecipherable (indi’saifordbl], a Indechif!- 
rable. 

indecision (indi'si3(»)n), x Indecision 1. ure- 
•olunon /. 

indecisive [mdrsaiaiv], a. I. (0/ argument) 
indecisif, peu concluant; (of battle) indecis. 
2 . (Homme) mdecu, irreeolu. 
indeclinable {mdi'klainobl). a. Gram: In¬ 
declinable 


indecorous [mde’ko.'ras, in dekorasj, a. Incon¬ 
venant; peu convenabie -ly, adv D'une 
maniere peu convenabie. 

indecorousness hn’dekarasnosl, x. (a) Incon- 
venance f (b) Manque m de dicorum, de 
maintien. 

indeed [in'dnd], adt;. l. (a) En efifet; vraiment 
One may r. say\o, on peut bien le dire. Pratse 
u'hich t. teas tcell deserved, ^loges qui de fait 
etaient bien mentca (f>) (Inlenstve) I am very 
glad indeed, je suis ttis tr^s content. Thank you 
very much i , mcrci infimment. (c) / may i. be 
wrong, il se peut toutefois que j’aie tort. 

2. M£me , 8 vrai dire. I think so, i. / am sure oj 
It, je le pense et mfime j’en sms sur I forget hi* 
name, it indeed I ever knew tt, son nom m'ichappe, 
81 tant est que je I’aie jamais su. 3. (u) Yes 
indeedl (1) mais certainement! F- pour sOr I 
(n) (contradicting) si fait 1 (6) I have lived in 
Paris.—Indeed? j’ai vecu k Pans.—Vraiment? 

indefatigable [mdi'fatigabl}, a. Infatigable 
^ inlassable. -ably, adv. Infatigablement. 
indefeasible [mui'fi.'zibl], a. (Droit) irrevocable, 

imprescriptible 

indefensible [indi'fensibl], a. (Th^onej mdd- 
fendable , (argument) insoutenable. -ibly, adv. 
D’une maniere inexcusable 
indefinable [mdrfainabl], a. I. Indefinissable 
^ 2. (Sentiment) vague (de . .). 
indefinite[in'definit|,<2. Indefim. I. (Idee)vague. 
1 . particulars, details imprccis. 2, (o) (Nombre) 
mdetermin^ Indefinite leave, conge illimite 
(b) Gram Past indefinite, pass^ indefim In¬ 
definite pronoun, pronom indefim -ly, adv. 
I. (Promettre) vaguement. 2, To postpone sth. 
indefinitely, remettre qch. inddfiniment. 
indelible [in'dehbl], a. Indeldbile, mefifa9able. 

Indelible pencil, crayon k copier -ibly, adv. 

I Ineffaipablement 

I indelicacy [m'dehkasij, x. (a) Indehcatease j-, 

' ^ manaue m de dchcatessc. (6) Inconvenance/. 
indelicate [m'deUket], a. (a) Ind^licat; peu 
dtflicat. /. action, indihcatesse/. (6) Inconvenant 
indemnification [mdcmnifi'kei^(9)n], x. i. In- 
demnisation/ ( for, de). 2. Indemnity/, 
indemnify [in'dcmmfai], v.tr. I, Garantir (qn) 
(from, against, contre). 2. Indemniser, dedom- 
mager (qn) (for a lost, d’une perte). 
indemnity [m’demniti], x. I, Garantie J, assu¬ 
rance / (contre une perte, etc.). Pol: Bill, act, of 
indenmity, bill m d'lndemnitd. Com: (Letter of) 
indemnity, decharge f. 2. Indemnity f. dddom- 
magement m 

indent' ['indent, in dent), x. (a)Adm: Ordre m 
de requisition (pour approvisionnements). 
(b) Com: Commande / de marchandiaes (re?ue 
de retranger). 

indent* [m'dent]. I. (a) Denteler, decouper 
(le bord de qch.). (ft) T^p: Renfoncer, (faire) 
rentrer (une ligne) 2. v.i To indent on s.o. for 
sth., (i) rdquisitionner qch. de qn: (it) passer 
une commande k qn pour (une marchandise) 
indented, a. I. (Bord) denteld; (littoral) 
echancrc 2. Typ: Tndenled line, Hgne en 
aiinea, en retrait. 

indent* [in'dent], v.tr. Emprcindre (en creux); 
bosseler, bossuer 

indentation [inden'tei$(a)n], x. 1. Impression J, 
foulage m (du sable par les roues, etc.) 2. Dente- 
lure j ; decoupure J ; echancrure / (du littoral). 

3. Empreinte creuae. 

indention [m'denS(e)n],x. Typ: Rcnfoncementm 
(d’une bgne). 

indenture' rm'dentjar], x. Jur: (a) Contrat m 
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fynaliagmatique. To be hound by an t., ^tre li< 
par un engagement, (b) pi. Indenturai. contrat 
d’apprentissage. 

indentures v.tr. Mettrc (qn) cn apprentiaaage 
(to > o., chez qn). 

independence [mdi'pendana], s. l. Ind^> 
pendance J {of, k I’^gard de). To show t., faire 
preuve d’indipendance. 2. He had acquired 
a modaat indapandanoa. il s’^tatt acquis une 
modeste independance 

independent (mdi’pendantl, a. (a) Ind^pendant 
To hei.,bxre sonmaitre To becomet.. s’afTranchir 
Independani witnaaa, t^moin volontaire Mil 
Independent firing, tir d volonti (6) A man of 
Indapandant maana, un rentier. To be i.. avoir 
une fortune personnelle; vivre de aes rentes, 
(c) (Caractirc, air) indipendant -ly, adv. 
I. Indipendamment {of, de). 2 . Avec inde¬ 
pendance ; d'un air mdipendant. 
indescribable (mdis'kraibabl), a Indescnp- 
tible: (joie) mdicible -ably, adv. Indescnp- ! 
nblement, mdiciblement 

indestructible [indis'trAktibl], a. Indestruc¬ 
tible -ibly, adv. Indestructiblement. 
indeterminable [indi't3:rmini»bl], a. i. (Dis¬ 
tance) indeterminable 2 . (Dispute) qu on nc 
aauraiT terminer. 

indeterminate [indrtairmmetl, a indetermina , 
{of thought) viguc 

Indetermination (inditairmi neiS(a)n], s. Inde- 
termination /, irresolution/ 

index*, pi. indexes, indices ['tndeka, indeksiz, 
'indiaiiz], s I. {pi. mdaxaa) Index m; premier 
doigt 2 . Tchn: {pi Indexes) Aiguille J (de 
balance). Index correction, correction du ziro 
1 . {pi Indices) Indice m; signe (indicateur). 
4. {pi. indexes) Index, table / alphab^tique. 
repertoire m (d’un livre) Index-book, livre m 
repertoire. $»{pl indices) (n) Exposant m 

(ft) Opt. Index of refraction, mdice de refraction 
'index-finger, r Index m. 
index’, v.tr. (a) **aire, dresser, I’lndex (d un 
hvre). (ft) Repertoner. classer (un article). 

I ffd ia f'tndja] Pr.n. L’Inde /. British India, 
I'Inde anglaise The East India ^Company, la 
Compagnie anglaise des Indes india-'rub- 
ber, s See rubber* 3 

Indiaman, pi. -men ['mdjaman, -men), 1. Na- 
vire m qui fait le service des Indes onentales 
Indian ['indjon). 1, (a) a. De I'lndc; des Indes ; 
indien. The Indian Ocean, la mer des Indes; 
i’oeian Indien (ft)j. Indien.-iennc; F’ Hindou, 
-oue 2. n Sf j. Indien. -lenne (d Amenque) 
Red Indians, (lea) Peaux-Rouges m. 
indicate ['mdikeit], v.tr. I. (a) Indiquer, 
trer To t. sth. with the hand, indiquer qch de 
(a main, (ft) At the hour indicated, k Theure ditc, 
indiqu^c. (c) Med: Case in which a certain 
treatment is indicated, cas pour lequel un certain 
traitement est tndiqui. 2 * Indiquer, d^noter 
(qch.) Face that indicates energy, visage qui 
denote I’dnergie. 

indication [mdi'keiS( 9 )n], s. I. Indication / (de 
qch. a qn). 2 . (o) Indice m, signe m. Not the 
least t. of . . aucune apparcnce de. . 
There are many indications that . tout porte 
k croire que. ... (ft) To five clear indication o! 
one's intentions, faire connaitre clairement ses 
intentions „ _ 

indicative (in'dikctivl. i, a. Sf 1. urom; 
Indicative (mood), (mode) indicatif m. 2 * a. Indi- 
catif {of, de). ^ , , ,, 

indicator fmdtkeitorj, t. (a) Table / d onenta- 

tion. (ft) Index m, aiguaie/(de baromfttfc). Aut: 


Wing-lndioator, repftre m d’aile (f) Pressure 
indicator, indicateur m de pression. (d) El.F: 
etc: Indicator (board), tableau indicateur; 

Tp: annonciateur m Rati: Train Indicator, 
tableau indicateur du service des quais. 
indicatory {'tndikeitan], a 1 . Indicateur, 
-ince, qui indiquc 2 * (Symptdme) mdicstif 
{of, de) 

indices ['mdisirz), s.pl See index*. 
indict fm'dait), v.tr Accuser, inculper (qn) {for. 
de); mettre (qn) en accusation ; traduire, pour- 
suivre, (qn) en justice {for, pour) 
indictable [m’daitcbll, a. I. (Personne) stta- 
quable, traduisible, en justice 2 * (Action) qui 
tombe sous Ic coup de la loi Indictable offence, 
debt m 

indictment [m'daitmcntj, j yur: X. Accusa¬ 
tion /; (fty public prosecutor) r^quisitoire m. l.fw 
theft, inculpation f de vol 2 . To draw up an i.. 
ridiger un acte d'accusation 
Indies (the) ( 5 rindiz] Pr.n pi Lcs Indes/. 
The East Indies, les Indes (onentales), les 
Grandes Indes The West Indies, les Antilles / 
indifference [m'difar^ns], s. i. Indifference f, 
manque m d'lntcrft {to, towards, sth , s o , pour 
qch., k I'egard de qn) It is a matter of Pe^ect 1 
to me, ccia m’est parfaitement indifferent 
2 . Mediocnte {(de talent, etc ). 
indifferent [in'difamnt], a. I. Indifferent (fo, 
4 ). Hts praise is t to me, F. ses eiogcs nc me 
font ni chaud ni froid He is i. to everything, tout 
lui est indifferent, egal 2 . Mediocre, passable 
Very 1 qua/itv, qualite trfts mediocre. To be an 

1. painter, peindre pauvrement 3* converse 
on t. topics, causer de choses sans importance 
-ly, adv. I. Indiffcremment; avec indifference 

2 . Mediocrcment 

indigence ['indid 53 ns), indigency ('indid3»nsi), 
s. Indigence/, pauvrete/. 
indigenous (in'dtd 3 en 38 j, a. Indigene (lo, 4 ); 
du pays 

indigent ['indid3ant], a. & s. Indigent, pauvre; 
necessiteux 

indigestible [indrd3e8tibl], a. Indigeste. 
indigestion [indrdte 8 tS( 3 )n], s. Dyspepaie /; 
mauvaise digestion An attack of indlrcttion, 
une indigestion 

indignant (in'dignmtj, a (Air) indigne; (cn) 
d’lndignation To be, Icol, indignant at ith., 
etre indignc, s’lndigner, de qch. To make a.o. 
Indignant, indigner qn -ly, adv Avec indigna¬ 
tion , d'un air indigne 

indignation i;indig'neiS( 9 )n], s. Indignation /. 
Indignation meeting, meeting m. reunion /, de 
protestation. 

indignity [in'digmtil, * Indigmte/, affront m 
To treat s.o with t., faire affront 4 qn. 
indigo ('indigo), 1. Dy: Com: Indigo m 
'indxgo-'blue, a IS s. (Bleu) indigo m mv. 
indirect (mdi rekt), a. I. Indirect. 2 . (Moyen, 
etc.) detourne, oblique, -ly, adv. Indircctcment 
indiscernible [mdi'zcrrnibl, -'eerr-), a. i. In- 
discernable 2 . Imperceptible, 
indiscipline (m'disiplin), s. Indiscipline/, 
indiscreet fmdis'knit], a. I. Indiscret, -tte 
2 . Peu judicieux ; imprudent, inconsidere. -ly, 
adv. 1 * Indiscretemcnt. 2 . Imprudemment; 
sans consideration 

indiscretion (indi 8 'kreS(»)n), s. I. (a) Manque m 
de discretion, (ft) Indiscretion/. (a) Action 
inconsideree; imprudence / (ft) F: Ecart m 
deconduite; faux pas. 

ixidiscrimiaable (indis'knmmebl), a. Indis- 
cemable (from, de). 
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inditcrimioate [indis'krirmnet]. a. (Charit^, 
admirateur) aveugle /. blows, coups frapp^ b 
ton et i travers. -]y, ot/ti. tSans fatre ae dis¬ 
tinction ; au hasard; (louer) aveugl^ent. 
InditcrizQiiDatloil [indisknmi'nei)( 9 )n],f. Man¬ 
que m de disccmement. 

Indlfpeotability [tndispensa'btUti], indUpen* 
MblcnCM [inais'pensablnds], s. Indispen- 

sabilit^ /. 

indispensable findis'penssbl], a. l. (Loi, 
devoir) obligatoire. 2 . Indispensable, de pre¬ 
miere necessity {to t.o., e qn). To make oneself t. 
to t.o., se rendre indispensable i qn. -ably* adv. 
Indispensablcment. 

indispose [mdis'potuzj, v.tr. I. To indispose 
S.O. towards t.o., indispoaer, prevenir, qn contre 
qn. 2 . To indispose s.o. for sth., for doing sth., 
rendre qn incapable, hors d'etat, de faire qch 
3 * Rendre (qn) maiade. indisposed, o. l.Peu 
enclin, peu dispose (to do sth., k faire qch.). 
2 * To be, feel, indisposed, ^tre indispose, 
souflrant; n'£tre pas dans son assiette. 
indisposition [indispo’zi!\( 9 )n], s. I. Peu m 
d’inclination {to do sth., ^ faire qch.). 2 * Indispo¬ 
sition f, malaise m. 

indisputable [in'dispjutsbl, mdis pjuiUhl], a. 
Incontestable, indiscutable. -ably, adv. I^dis- 
cutablement, mcontestablcment. 
indissoluble fmdi'sriljubl], a. (Union) indis¬ 
soluble. -bly, adv. Indissolublement. 
indistinct [indi 8 ‘tig(k)t], a. (Obiet) indistinct; 
(bruit) confus; (souvenir) vague, -ly, adx' 
(Voir, parler) indistinctement; (sentir) vague- 
mem. 

indistinctness [indi 8 'tii)(k)tn 9 sj, r. Indistinc- 
tion /; manque m de nettete. 
Indlstlnnishabie [indis'tingwiSsbl], a. i. In- 
^stmguible, indiscemable {from, de). 2 . (Bruit) 
insaisi-ssable. I. to the naked eye, imperceptible 
k I’ceil nu. 

indite [m'dait], t;.tr. A.&Hum. Composer (un 
poime); rediger (une lettre, une depfiche). 
individual [mdrvidjusl]. I. a. (o) Indtviduel. 
( 6 ) Particulier. 2 * s. Individu m. A private 
individual, un simple particulier. -ally, adv. 
X* Indmduellement. 2 * Personneliement. 
individuality [mdividju'ahti], s Individuality f. 
IndlvldbUlty rmdivizi'biliti], s Indivisibility/. 
Indivisible [indi Viziblj, a. Indivisible, tnsycable. 

-ibly, adv. Indivisiblement. 

Ij^O*C^ina [indo't^ainol Pr.n. L’Indo-Chme/, 
rindochme/. 

indocile [m'dousailj, a. Indocile, 
indocility findo'siliti], s. Indocihty/. 
Indo-European [mdojuora'pnon], a. & s. 

Etkn: Ling: Indo-europyen, -enne . aryen, -enne. 
indolence ["mdobns], s. Indolence f, paresse f. 
indolent nndoUnt], a. Indolent, paresseux. 

-ly) adv. Indolemment, paresseusement. 
indomitable [in'domitdbl], a. Indomptable. 

-ably, ask.'. Indomptablement. 
indoor ['indotar], a. (Robe) d'intyneur; (decora¬ 
tion) d’appartement. Indoor games, (i) jeux de 
aatle; (u) jeux de salon, de sociytd. Indoor 
•ervaDli^ ^ns de maison. 

indoort [m'cbiorz], adv. A la maison. Indoors 
and out, dans la maison et dehors. To go t., 
entrer, rentrer (dans la maison) To keep 
indoors, garder la rnaison. 
indorse, v.tr., indorsement, s. - endorse, etc. 
indubitable [in'djwbitoblj, a. Indubitable; 
incontestable, -ably, adv. Indubitablement; 
inccmteatablement. ( 

Induce lin'djurs], v.tr. 1, To induee a.o- to do 


sth., persuader k qn de faire qch.; ddcider qn i 
faire qch. 2 * (a) Amener, produire, occaeionner. 
To induce sleep, provoquer le sommetl. To 
indnoe the belief, the hope, that . . ., porter a 
croire, faire espyrer, que ... (i) El: etc 
Amorcer (un courant, etc.); mduire (un cou- 
rant). 3. Induire, conclure(que . . .). induced, 
a. Induced draught, tirage mduit par aspiration; 
tirage par induction El: Induced current, 
courant induit. inducing, d. El: {Oftnre.ete.) 
Inducteur, -trice 

inducement [in'djutsmont], s. Motif m, mobile m, 
raison /, cause /, qui encourage qn a faire qch. 

1. to sleep, provocation / au sommeil. To hold 
out an inducement to s.o. to do sth., encourager 
qn k faire ejeh. par des offres attrayantes. The 
inducements of a large town, (1) les attraits m, 
(ii) les tentations/, d'une grande ville. 

induct [in'dAkt], t’.fr, Ecc ■ Installer (un ecciy- 
siastique) dans sa paroissc 
inductance [in 'dAktonsl.r. El: l. Inductance/; 

coefficient m dc scIf-induction. 2 . Induotanoe 
^ (-ooil), (bobinc / de) sclf(-induction)/. 
induction [in'dAkS{9)n), r. I. Installation/(d’un 
ecciysiastique, d'un fonctionnaire). 2 * Induction 
of facta, ynumeration / des faits; apport m de 
preuves. Log ■ Mth Induction/. A, El: In¬ 
duction. S.o SELF-INDUCTION $.Mcn: I.C.E: 
Admission /, entree / (de la vapeur, des gaz); 
aspiration / (des gaz) in'duction-coil, s. 
El- Bobme/d’induction. in'duction-pipe, r. 
^ I.C.E. Tuyau m d’admission. 
inductive [in'dAktiv], a. l. Log- 1 . reasoning, 
raisonnement inductif. 2. El: {a) {Of current, 
etc.) Inducteur, -trice. (6) {Of charge, etc.) In- 
_ ductif. -ly, adv. Log: El. Par induction, 
inductor [m'dAktor], s. I. Ecc: Installateur m 
_ (d’un ecclesiastique). 2 ,El.E: Inducteur ot. 
indulge (in'dAld5] i, v.tr. (o) Avoir, montrer, 
trop d’lndulgcnce pour (qn); gkter (qn). To 
indulge oneself, s’yeouter; ne rien se refuser. 
To indulge s.o. in sth., permettre qch k qn. 
{h) S’abandonner k (une fantaisie); se laisser 
ailer k (un penchant); nourrir (un espoir). 

2 . v.i. To indulge in a practice, s'adonner, se 
livrer, k une habitude. To indulge too freely In 
sth., faire abus de qch , abuser de qch. To t. tn 
tin, s’adonner au r^chy. To i. in tobacco, Itre 
adonne au tabac. To i. tn a cigar, se permettre 
un cigare. 

indulgence [m'dA)d3»n8], s. i. Indulgence /, 
complaisance/(to, envers). 2 . (o) Indulgence in 
sin, abandon m au peche. {b) These are my only 
indulgences, ce sont la mes scules petites douceurs. 
^ 3, R C.Ch: Indulgence. 

indulgent [in'dAldjont], a. i. Indulgent {to s.o., 
envers, pour, k, qn) 2. Indulgent, faible. -ly, 
adv. Avee indulgence. 

indurate ['indjurcitJ. l » v.tr. (o) Durcir(Pargile); 
F: endurcir (I’ame, le cceur). {b)Med: Indurer 
(les tissus). 2 . v.i. (a) Se durcir, durcir; (of 
/ee/ingr, etc.) s’cndurcir. {b)Med: S’indurer. 
induration [indju'reiS(»)nl, s. I. Geol: etc: 
Durcissement m (de 1 argilc, etc.). F: Endur- 
cissement m (du coeur, de fa conscience). 2 * Med - 
Induration /. 

industrial [in'dAstnal), a. Industnel. Industrial 
school, (i) icole professionnelle; (ii) dcole pour 
enfants moralement abandonnes. -aUy, adt 
Industriellement 

industrialism [in'dAsttializm], s Industna- 
lisme m. 

industrialist (m'dAstnalist], s. Induatrialiste m, 
industnel m. 




industrialize] 


391 


industrialize [in'dAStrialaiir], v.tr Indufi- 
triftJiwr 

industrious [in'dAttnaa), a. Travailleur, Ubo- 
heux, assidu, mdustrieux. -ly, adv Laboneusc- 
ment, induatrieuaement, assidument. 
industry ['mdastri], t. I. Application /, assi¬ 
duity / au travail; diligence/, zile m. 2 * Indus- 
tne /. The heavy industries, les fondenes f et 
forges /; la sidirurgie. 

inebriate' [m'ubriet], s. Ivrogne, i ivTognesse : 
alcoolique mf. 

inebriate* [m'irbneiO, v.tr. Enivrer, gnser. J o 

1. oneself xeith (sth.), s’enivrer de (vin, etc ); se 
gnser de (popularity), inebriated, a Wre. 
gns F: I. by success, gnsy par son succys 

inebriation [ini:bn'eiS(a)nl, s. I. Enivrement m 

2, = INEBRIETY I. 

inebriety fmu'braiati], s. I. Ivresse;. ybnete / 

2. Ivrogncne/, alcoohsme w. 
ineffable [tn'efsbl], a. Ineffable, indicible. 
ineffaceable [me'feisabl], a. Ineffa^able, in- 
dyiybile. -ably, adv Ineffaijablement. indele- 
bilement „ 

ineffective [ine'fektiv],a. i.lnefhcace.sansettet 
sans rysultal. 2 . (Architecture) qui manque 
d’effet artistique. J. retort, rephque qui ne porte 
pas. I. style, style plat, terne 3. {Of pers.) 
Incapable, -ly, adv. Inefficacement, vamermnt 
ineffectiveness [mc'fektivnas], s. I. Incffica- 
city/. 2. Manque m de force (d’un argument, etc.) 
ineffectual [ine'fektjual], a. I. (fl) (Effort, 
raisonnement) mefficace ( 6 ) Qut donne unc 
impression de faiblesse; terne. 2 . I. person, 
personne incapable: veliyitaire mf -ally, adv 
Inefficacement. 

ineffectualness [me fektjualnasJ.j. Inefficacit^. 
inefficacious [mefi'keiSM), a. (Remyde) inem- 
cace, sans effet. 

inefficacy [m'efikasi], i ■ Inefficacity. 
inefficiency [me'fiSansi], j. I. Incfficacity/(des 
mesures qu’on avait prises, etc.). 2 . Incapacity 
(professionnelle); incompytence/. insuffisance/ 
inefficient [me'fijbnt], a. I. {Of a measure, etc.) 
Inefficace. 2 . {Of pers.) Incapable, incompytent. 
-ly, adv. I. In^cacemcnt. 2 . Sans competence 
inelastic [im'lastik], a Inyiastique; raide ; qui 

inclasticfty [imlas'tisiti), S. l* Inelasticity f. 

2. Raideur/ (d’espnt, de caractyre). 
ineleaance [m'elegans], s. Inciygance/. 
inelegant [m'elegsnt], a. 
yiygancc. 2 » (Godt. etc.) peu dyiicat. fruste -ly, 
adv. Sans yUgancc. ^ , n 

ineligible [in%lid3iblj, a. (a) (Candidat) myii- 
gible. (fr) Indigne d’etre choisi; F; peu accep¬ 
table. peu desirable, inacceptable. 
ineluctable [me'lAktabl], a. Inyiuctable, myvi- 
table -ably, adv Inyiuctablement. 
inept fin'ept), a. 1 . Deplacy ; rnal « 

2 . ( 0 / remark, etc.) Inepte. absurde -ly, adt 
Ineptement; stupidement. 
ineptitude [m'eptitjutd], s. I. Manque m de 
mstesse. d’i-propos (d unc observation). 2 . in- 
spUtuda lor ath., to do ath., inaptitude / a qch., 
afaireqch. 3 -. , 

r^lantiV; bo»e( 8 ) f(pl), rugosirt f (du »!); 
variability / (du climat) 

ineouitabie fm'ekwitabl), a. In^uiuble; peu 

y^ittble -ably»«^ Inyquitablement, mjuste- 

i^aradicable Imi'radikabl], a. Indyracinable, 
inextirpable. 
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Inert [in'arrt], 0. I. Inerte. 2.Ch: (Gat) inactif. 
inerte. 

inertia [i'na:rj\)fl]. s. l. Ph: (a) Inertie /. 
Moment of Inertin, moment m d’lnertie. (6) Force/ 
d’mertie. 1 . {Of pers.) Inertie ; paresse/. 
inertness fi noirtnaa], s. Inertie/, inactivity/ 
inescapable fines'keipoblj, a. Ineluctable, 
inestimable fin'estimabl), a. Inestimable, incal¬ 
culable, inappreciable. 

inevitable fin'evitabi), a. (a) Inyvitable, in- 
yiuctable (6) Fatal, -als, obligy. The i. hour, 
I’heure fatale. -ably, adv. Inyvitablement, 
inyiuctablement; fatalement. 
inexact [ineg'zakt], a. Inexact, -ly, adv. In- 
exactement 

inexactitude [ineg'zaktitmid], t. I. Inexacti¬ 
tude /. 2. Erreur/. 

inexcusable [meks'kjuitoblj, a. Inexcusable, 
sans excuse; impardonnable. -ably, adv. 
Inexcusablement 

inexhaustible [ineR'zD:«iblJ, a. InipuisaWc; 
(source) intanssable -ibly, adv. Inipuiaable- 
mem, mtanssablement. 

inexorable [in'eksombl], a. Inexorable, -ably, 
adv. Inexorablement. 

inexpedience [meks'pudians], inexpediency 

[ineks'pi:dion9i), s. Inopportunite/ {of, de). 
inexpedient [meks'piidiantl, a. Inopportun, 
malavise 

inexpensive [ineks'pensivj.rt. Peucouteux; bon 
marche; (qui ne coute) pas cher -ly, oat>. 
(A) bon marchy , a bon comptc. 
inexpensiveness [mcks'pcnsivnas], s. Bon 
marchy, bas pnx (dc qch.). 
inexperience [ineks'pnonons), r. Inexpynence/. 

... _I— r.V In—vnArt. 


inexperienced [meks'puononstl,a. l. Inexpyn- 
mente. I. tn doing sth., malhabile i faire qch. 
2 . Inaverti. I. eye, ceil inexerce 
inexpert [meks'poirt), a. Inexpert, maladroit; 

peu habile (i«, y). -ly, adv. Maladroitement. 
inexpiable [in'ekspioDl], a. Inexpiable, 
inexplicable [m'eksphkobl], a. Inexplicable. 

-ably, adi'. Inexphcablemcnt 
inexpressible (meks presiblj, a Inexpnmable; 

(charme) indicible. -ibly, adv. Indiciblement. 
inexpressive [mcks'presiv], a. (Geste, mot) 
incxpressif, sans expression; (visage) fermy. 
inexpugnable ftneks'pAgnabl], a. (Forteresse) 
inexpugnable. 

inextinguishable (mek 5 'tii)gwi,N»bl), a. inex- 
tinguible . . 

inextricable [m eksmkoblj, a. Inexmcsble 
-ably, adv. Inextncablement. 
infallibility [mfali'biliti), s. InfailHbiliU/. 
infalUble (m'falibl], a Infaillible -bly, adv 
Infailliblement ... 

infamous ['mfomosl, a. 1 . Infftme ; (conduitc) 
abominable , (homme) note d infamie 2 * jur 
Infamant. 

infamy [ intami), i. Intamie^. 
infancy ['mfonsi], s. I. (a) Premiyre cnfance. 
bas age. {b) F: Oybuts mpl, premiyre penode. 
enfance (d’un art). 2»/^r; Minonty/. 
inffint ['infant], s 1 * Enfant mf ■ 

tout(e)petit(e)enfant; nournaaonm. Neu)ly~oom 
t., nouveau-ne m, nouv^u-nye / Inlanl mor- 
t#Uty. mortality infantile. Sch: Inlanl eiaaa, tbs 
infants, classe enfantine. 2 * Jfur ■ Mineur, -eure 
^fiVian ttcidc* {in'fanttaaid], s iPers.) Inf«iti* 
cide mf. , . , 

infanticides s. (Crime m d )infanticide m. 
infimtUe ['infontail], a. I. (Eipnt) d'entat . 

(t»iionnenient)enfmitin. (M.l«lie) infmolc. 
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hafBntry('inf9ntn],s. Inftntcrie/. Four hundred 
infantry, quetre cents fantaasins. 

InMOtrymailf pi. -men ['inf 9 nrrim»n. -men], 

1. m. Soldat d’infanterie; fantaism. 
iofotuate (m'fBtjueit), v.tr. I» Infatuer. affolcr 

(qn)* 2. Enticher, engouer (qn) (with, dc). 
infatuatedyii. Infatu^, entich^. To baoomo, b«. 
IttlatuatBd with 1 . 0 ., s'mfatuer, s'engouer, I'en* 
ticher, de qn ; avoir un b^gum pour qn. 
infatuation [mfatju'eiS(9)ni, s. Infatuation f, 
engouement m. 

infect [in'fekt], t’.fr. I. Infccter, corrompre, 
vicicr (Vair, les mccurs, etc.). 2* Med: Con- 
taminer, contagionner. Infected with the plague, 
•tteint de la peste. F: To Inleot a.o. with an 
opinion, inculqucr unc opinion a qn. 

Infection [in'fekS(3)n], s. Infection/, contagion f ; 
Med: contamination /. 

Infectious [inTekSds], a. 1 . (Air) infect, peati- 
lentiel. 2, (a) (Of disease) Inftctitux. ib)F: /. 
laughter, nre contagieux, communicatif. 
infectiousness [in'IekSasnaa], t. Nature infec- 
tieuae (d’unc maladie); F: contagion f (du 
nre, etc.). 

infelicitous [mfi'lisitssj, a. (Of event, expression, 
etc.) Malheureux; fficheux. 
infer fin'fstr], v.tr. (inferred) I« To Infer eth. 
from eth., inf^rer, ddduire, arguer, qch. de qch. 
It le Inferred that .... on auppose que 

2 . Imphquer. 

inference ['mfarane], s. Log: l. Inference /. 
By tnterenoe, par induction. 2. Deduction /, 
conclusion /. To draw an inferenoe from eth.. 
tirer une conclusion, une consequence, de qch 
inferential rinf»'ren$(3)l]. a. D^ductif. 
inferior [in fhariar]. l. a. Inf^rieur. To be 
inferior to s.o. in learning. In merit, £tre inferiour 
k qn en science, par le mdrite. To be In no way 
Inferior to e.o., ne le c^der en rten k qn Typ ■ 
Interior letter, petite lettre inf^neure. l.s (a) In- 
fdrieur m. (b) Adm: etc: Subordonni. -^e, 
subalteme m. -ly^ adv. Infdrieurement. 
inferiority finfitari'oriti), s. Infdriorirt f (to, par 
report k). 

infernal [in'fo:rnal], a. l* Infernal, -aux ; des 
enfere. The Infernal reglone, les regions infer* 
nates; I'enferm. 2,F: (a)Infernal,abominable, 
diabolique. (6) (Intensive) fChaleur, etc.) d’enfer. 
Internal row, bruit infernal, •ally) adv. F: It 
IS f. hot, il fait une chaleur d’enfer. It is t lonely 
here, on ee sent diablement eeul ici 
InfcmO) pi. -OS [in faimo, -ouiO. t Enfer m 
Infertile [in'fatrtail]. a. (a) (Terrain) infertile, 
infdcond ; (eepnt) stdrile. (h) (C£uf) clair. 
infertility rinfor'tiliti), » Infertility f, infecon- 
dity /. 

infest [in'festj, v.tr. (Of vermin, ate.) Infester 
infidel ['infidel], o. s. I. Hist: Infkiyie (mf) 
2, Pej: Incroyant, >ante. 
infidelity [infi'deliti], s. 1 . Infidriity J (en 
matiire de religion). 2. Inhdyiity, ddloyauty f 
(d'un serviteur, etc.). 

infiltrate [in'filtreit]. I. t>.ir. (a) Inftltrer (un 
fiuide) (mfo, dans) (b) (Of liquid) Infiltrer, 
imprd^er (unc substance); pdodtrer dans (une 
substance). 2* v.t. S’inftltrer 
infiltration (infit'treiS(9)n], t. Infiltration / 
(through, S travers). (Of troops, etc.) To adt'once, 
progress, by i., s’lnfiltrer. 

infinite Hniioit]. I*«. Infini. (a)IIIimite; sans 
bomea. Mth: Infinite asrias. sdne infime. (b)To 
have I. trouble in doing stk., avoir une peine 
intoie, infimment de peine, k faire qch. 
(e) fia'fainattl Gram: Varh tnfinlta, formea 


substantives du verbe. 2 . s. The fnfinits, i'in/i. 
^ ni m. -Iv, adv. Inhniment. 
infinitesimal [infmi'tesimal], a. Infinitysimal, 
•aux. Infinitesimal oaloulus, calcul infinitesimal. 
F: I. majority, majority infime. 
infinitive [mnnitiv], a. ^ s. Gram: Infinitive 
(mood), (mode) inbnitif (m). In the infinitive. 
k Tinfinitif. 

infinitude rm'fmitjutdJ, s. ^ infinity i. 
infinity [in fimti], s. i. Infinity /, infinitude / 
(dc I’espace, etc). 2. Mth: etc- Infini m To 
^ infinity, a I'infim. 

infirm [m'fairm], a. I, (Of pers.) Infirme, debile. 
2. (Espnt) irresolu, flottant To be mfirm of 
purpose, avoir une volonty flottante, debile, 
infirmary [m'fairman], s. l, Infirmene f (d'une 
ycole, etc.). 2. Hopjtal m,-aux. 
infirmity fm'farrmiti], s. X. (a) Infirmity J, 
dybilite /. (/>) Infirmity; affection particuhere 
2 « Infirmity of purpose, faible.sse f de caractire; 

_ irresolution /. 

inflame [m'flcimj. X. v.tr. Mettrc le feu S, 
enflammcr; allumer (les desirs) Med. En- 
flammer (unc plaie). 2. t).i. (o) .S’enflammer; 
prendre feu. (6) Med S’enflammer. 
infiammability [mflams'biliti], s Inflamma¬ 
bility /. 

inflammable [m'flamabl], a. (o) Inflammable 
(M (Of pers , crowd) Prompt k s’echaufler. 
inflammation [mfU'meiS(9)nl. s. I. (a) Inflam¬ 
mation / (d’un combustible). (6) Inflammation, 
excitation/(dc8espnt8). 2, Med: Inflammation. 
Inflammation of the lungs, fluxion/de poitnne. 
inflammatory r>n'fiam»t9n], a (Discours) 
incendiaire. 

inflate [m'fleit], v.tr. 1. Gonfler. 2 . (<z) Com: 
Grossir, charger (un compte). (b) Hausser, faire 
monter (les prix). (r) Pol.Ec: To Inflate the 
ourrenoy, recounr a I’lnflation inflated) a. 
X. (Ballon, etc.) gonfly. F: (Of pers.) Inflated 
with pride, bouffi, gonfle, d’orgueil 2* (Pnx) 
exagdry. 3./.if. (Style) enfly, boursoufly, bouffi 
mflater [m'fleitarj, t. Pompe / (pour pneua). 
inflation [m'fleiS(9)n], s. l, (o) Gonflement m 
(b) Hausse / (des pnx). (c) Inflation of the our¬ 
renoy, ihflation/fiduciaire. 2. Enflure f (du style), 
inflect [in'flekt], v.tr. x. Flechir, courber (en 
dedans). To t a ray, inflcchir un rayon. 

2. Gram: Donner des inflexions a (un mot) 

3. (fl) Moduler (I? voix) ( 6 ) Mus: AJtyrer 
(une note) 

ixmection[in'flek^(9)nj,i. s: INFLEXION, 
inflexibility [mfleksi'btliti], s. Inflexibility f. 
inflexible [in fleksibl], a. Inflexible ; (courage) 
inybranlable; (morale) ngide. -ibly) adv 
Inflexiblement. ngidement. 

Inflexion [in'fJek$(9)n], s. i. Inflexion J, 
flychissement m (du corps, d’un ressort). 2* Gram: 
Inflexion, flexion / (d’un mot). 3. (o) Inflexion 
(de la voix). (b)Mus: Altyration/(d’une note), 
inflexional fin'flekS9n(9)l]. a (Of language) 
Flexionnel. 

inflict [in'flikt], v.ir. To infliot a wound on s.o., 
faire une blessure a qn. To i. suffering on s.o., 
faire subir, occaaionner, du chagrin k qn. 7 ur - 
To infliot a puaiahment, a fine, on s.o., inpiger 
une punition, une amende, k qn F: To infliot 
oneself, one’s oompany, on s.o. tmposer ea 
compagnte k qn 

infliction [in'fbkSU)nj, s. x. Jur: Infliction f 
(d’une peme). 2. Peine infiigye; chAtiment m 
inflorescence [mib'resans], i. Bot: I. Inflorea- 
cence f. 2 » (a) Floraieon f. (A) Fieura fpi (d’un 
arbre. etc.) 
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inflow {'inflou], s. M INFLUX. Inflow plpo, 
arrive / d'eau. 

inflowing ['inflouu)], a. Entrant; qui entre. 
influence’ ['mfluon*], t. (a) Influence / {upon, 
•ur). To axeit an influenot, to bring infiuanoe 
to boar, on a.o., exercer une influence sur qn; 
agir eur qn. To bring avary influanea to baar, 
metbK tout en jeu (in order to, pour). To have 
groat influanoa ovar t.o., avoir beaucoup d’ln* 
fluence »ur qn. (Of thg) To hava an influanoa on 
•th., agir. mfluer, sur qch. Under tba influanoa of 
foar. aous le coup de la peur. Under tba influanoa 
of drink, aous I'empire de ia boiaaon. Jur: Undue 
influanoa, intimidation /. (6) (0/ pert.) To hava 
influanea, (i) avoir de rmfluence, de Tautont^; 
fii) avoir de la protection, du credit. To have 
far-reaching i., r: avoir le bras long. Man of 
influanoa, homme influent, 
influence^ v.tr. (Of pert.) Influencer (qn); (of 
tf^) mfluer aur (qch.). 

influential [influ'enS^)!], a. Influent. To be t , 
avoir de I’innuence: F: avoir le braa long, 
influenza {influ'enza], s. Med: Gnppe /, 
influenza /. 

influx rmflAka], t. (a) Entree f, affluence / (d’un 
coura d’eau, etc.). (6) Affluence (de gena); tn> 
vaaion / (d'ld^ea nouvellea). 
inform [m'fo:rm]. 1. ti.tr. (a) To inform a.o. of 
ath., informer, avertir, aviser, qn de qch.; fatre 
aavoir qch. i qn; faire part de qch. i qn. To 
keep t.o. informed of what ts happening, tcnir qn 
au courant de ce qui ae paaae. To i. the police, 
avertir la police. I regret to have to i. you that .... 
j'ai le regret de voua annoncer, de vous faire 
aavoir, que. ... (6) To inform a.o. on, about, 
ath., renaeigner qn aut qch. Until we are better 
informed,jueqyi'h plua ample informd. 2. v.i.Jur. 
To inform agalnat a.o., dinoncer qn. 
informal [m'foimiol], a. \,(a)^r: En dehors 
des riglea; irr^gulier. (6) (Reunion, s^nce) en 
dehors dea atatuta; (renseignement) offlcieux. 
2. (Dtner, etc.) sans c^r^onie, en famille. 
•ally. adv. I. (a) En dehors dea regies; 
irr^uliirement. (6) A titre non*ofliciel. 2. Sant 
c4r^onie; tana formalit^a. 
infom^ity [infor'mairn], s. Absence / de 
formaiitd, de cdrdmonie. 

informant [m'birmont], t. l. Informateur, 
•trice. 2.%r: Adm: Eiiclarant,-ante, 
information [mfor'meiS(a)n], t. I. Renaeigne- 
menta mpl, inforrrutions fpl. To give t.o. i. on 
tth., renaeigner qn sur qch. / am tending you 
for your iofonnation . . .. je voua envoie i titre 
d’lnformation. ... To got information about 
ath., ae renaeigner sur qch. Piooa ot information, 
indication /, renseignement. Information b^aau, 
bureau de renaeignementa. 2 . Instruction /, 
aavoir m, connaiasancea fpl, 3« D^noncution / 
(agttintt t.o., contre qn); delation / (de qn). To 
lay an information against a.o. with tba poUee, 
d^noncer qn k la police; informer contre qn. 
infomuitlve [m'£>:rmativ], informatory [in- 
'fetmiaton], a. Inatructif. Cardt: Informatory 
bid, annonce / d’indication. 
informer [in'fo:rmor], s. Ddnonciateur, -trice; 
F: mouchard m. Jur: Common inlomwr, <Ula- 
teur m. To turn informer, ddnoncer aes complices. 
Infraction [in‘&akS(»)n], t. Infraction / (d'un 
droit): transgression f. Infraction ot Uie law, 
violation / de Ta loi. infraction k la loi. 
infin <Ug rinfla'dig], at^.pkr. F: Au-deaaoua 
de la digmt^ de (qn); au-detaoi» de aoi. It 
would be infra dig to ...»ce aeriit ae manquer 
k aoi-mdme que de. . . . 


infra*red finfrn'red], a. Opt: Infra-rouBe 
infrequent [in'frukwont),a. Rare; peufiequem. 
•ly^ adv. Rarement. 

infringe [m'frinds]. l* Enfremdre, violer 
(une loi, un aerment); tranagresaer (une rdgle). 
To infringe a patent, (i) contrefaire un <^jet 
breveti; (ii) empiiter aur un brevet. 2. 

To infrlnga upon a.o.*s rights, empidter aur lea 
droits de qn 

infringement [in'frmd^mant], s. l. Infraction/ 
(d’un rdglement); vioUtion / (d’une loi, d’un 
droit). 2. Inlringemant el a patent, of oopyright, 
contrefa 9 on / 

infuriate [m'fjuoneit], v.tr. Rendre funeux. 

infuriated, a. Funeux; en fureur 
infuae [in'fju:z], v.tr I. To infuse courage into 
■.o., intuser du courage i qn. 2. Infuser. faire 
mfuser (Ic thd, des herbes) 
infuaer [m'fjuizcr], t. (Device) Infuaoir m. Tea 
infuser, ceuf m 4 thd. 

infuaible fin'fjuizibl], a. Invisible; non fusible, 
infuaion [in'fju:3(9)n], t. (a) Infusion f (d’une 
tisane). (4) Tisane/, infusd m, infusion, 
infusoria [mfju'sorria], f.p/. Prot: Infusoirea m. 
infusorial [mfju'soinal), a. Infusorial earth, 
(i) Geol: terre / i mfusoires; (ii) Com: terre 
d’tnfuBoires. 

infusorian [infju'soinan], r. Prot: Infusoire m. 
ingenious [in'd3i:nj9s], a. Ingdnieux. -ly. adv. 
Ingdnieusement. 

ingeniousness [in'd3i:nj9sn3s], t. inobnuity. 
ingenuity [md^e'njuuti], t. Ingdniositd /. 
ingenuous [m'djenjuas], a. 1 . Franc,/, franche; 
smeire. 2. Ingdnu, candide; naif, /. naive, 
•ly, adv. I. Franchement, sinedrement. 2. In- 
gdnument, naivement. 

ingenuousness {in'd3enjuoan9B], t. Ingdnuitd /, 
naivetd/, candeur/. 

ingle [ii)gl], r. Lit: Foyer m (domestique). Tha 
Ingle-nook, le coin du feu. 
inglorious [in'gbinss], a. I. (0/pert.) Humble, 
obscur. 2 . (Combat) honteux, inglorieux. •ly, 
adv. Ingloneusement. 

ingot t'lqgat], t. Lingot m (d’or); stumon m 
(d'dtain). 

ingrained [in'gremd], a. (a) Hands Ingmined 
with ooai-dust, mams encrassdes de poussier de 
charbon. /. dirt, charbon, etc., qui eat entrd 
dans tes pores. (6) Ingrained prejudices, pidju^ 
enracinda. 

ingratiate [m'greiSieit], v.tr. To Ingiwtiat# 
onasaif with a.o.. a'inamuer dans lea bonnes 
gr&ces de qn. ingratiating, a. Insinuant, 
prdvenant. 

ingtutiatory [in'greiSistairi], a. (Sourire, ton) 
insinuant. 

ingratitude [in'gradtjuid], t. Ingratitude /. 
ingredient [m'griidiant], t. Ingredient m; did- 
ment m. 

ingress rin^rea], r. Entrde/. Jur: Preelngrasa, 
droit m de hbre aceda. 

ingression [in'greS(a)n], t. Ingreaaton /, incur¬ 
sion /. 

ingrowing’ ['ingrouiol, a. (Ongle) incamd. 
ingrowing’,#. Med: Incarnation/(des onglea). 
ingrown ringroun], a. I. (Ongle) incamd. 2.(Prd- 
jugd) invdtdrd. 

inguinal r'iqgwinal], a. Inguinal, -aux. 
ingulf fin gAlfJ, v.tr. — SNCULF. 
ingurgitate [m"g9:rd3itett]. v.tr. Ingurgiter, 
avaler. 

inhabit [in'habit], v.tr. Habiter, habiter dana 
(une maison). 

ii^bitable [io'habitabl], a. Habitable. 
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inhabitailt s. Habitant, -ante, 

inluilatioil [mh4i'lei!i(»)n], i. (a) Inhalation /. 
(6) Aspiration /. 

ilUftle fin'heil], v.tr. (a) Med: Inhaler (de 
rather, etc.), (b) Aapirer, burner (un parfum); 
F: avaler (la fumie d'une cigarette). 

Inhaler (in'heilarj, t. (Devtce) Inhalateur m. 
Inharmonious [inhaymounjaa], a. Inhar- 
monieux; peu harmonieux 
inherent [in'hbarant]. a. Inherent, nature! (tn, 
i). I. defect, vice propre. -ly, adv. Par 
inherence. I. Iczy, n6 paresseux. 
inherit [in'hent], v.tr. (a) Hunter dc (qch.); 
aucc^er b (une fortune) (6) To t. sth. from t.o., 
h^riter ach. de qn. To i. a characteristic from 
one's father, temr un trait caract^riatique de son 
pire. Inherited taint, tache her^ditaire. 
inheritable [m hentablj, a. (a) (Titre) dont on 
peut hunter, (b) (Maladie) transmissible b sea 
descendants. 

inheritance [m'hentans], s. t. Succession /. 
Law of Inbarltanea. droit successif. 2 . Patri- 
moine m, heritage m. 
inheritor [m'hchtar], s. Hintier m. 
inhibit [in mbit], v.tr. I. (n) To inhibit a.o. from 
doing sth., interdire, ddfendre, b qn de faire qch. 
(6) Ecc: Suspendre. interdire (un pretre). 
2. Psv: Inhiber (un sentiment), 
inhibition [mhrbiS(9)n], s. i. (a) Defense 
expresse; prohibition/. (b)Ecc: Interdiction/ 
(d’un prttre). 2 . Px>-; Inhibition/, 
inhibitory [m'hibitari], a. I* (Mandat) pro- 
hibitif. 2* Psy: Physiol: Inhibitory raflsx, 
riflexe inhibiteur. 

inhospitable [inhospitabl], a. Inhospitalier. 
inh u m an [tn'hjuiman], a. Inhumam; brutal, 
-aux. -ly» adv. Inhumainement. 
inhumanity [inhju'mamti], s. Inhumanity /, 
cruautd /. 

in h u m ation [inhju'mciS(a)n], s. Inhumation/; 
enterrement m. 

inhume [in'hjuim], v.tr. Inhumer, enterrer. 
inimical [i'mmikfs)]], a. (a) Enncmi, hostile. 

(t) Dyfavorable, contraire (to, 4). 
inimitable [m'lmitablj, a. Inimitable. 
ini(}uitOUS [i'nikwitas], a. Inique. -]y, adv. 
Iniquement. 

iniquity [i'nikwiti], f. Iniquity/, 
initial* [i'niSol]. !• a. (a) Initial, -aux; premier. 
Disease In the initial stages, maladie au dybut de 
•on dvolution. (b) Typ: Initial Utter, lettre 
initiale; (ornamental) lettrine/. 2. s. (Usu. pi.) 
Inltlids, initiales/; parafem; (of supervisor, etc.) 
visam. -ally* oat'. Au commencement; au debut, 
initial*) v.tr. (initialled) Parafcr (une correction); 

viser (un acte, etc.), 
initiate* [I'm^ietJ, a. & s. Initie, -ye. 
initiate* [I'mSieit], v.tr. I. Commencer, ouvrir 
^cs nygociations); lancer, emorcer (une mode). 
To I. a reform, prendre I’initiative d'une rdforme. 
yur: To initiate proceedings against s.o., insti- 
tuer des poursuites contre qn. 2. Initier. To 
Wtiate S.O. into a secret, initier qn a un secret, 
initiation [ini5i'ei$(9)n], s. I. Commcnce- 
ment(s) m, debut(s) m (d'une entreprise). 2* Ini¬ 
tiation / (mto, k). 

Initiative [i'niSietiv], s. Initiative /. To take the 
initiative in doing sth., prendre I’lnitiative pour 
faire qch. To do sth. on one’s own initiative, 
faire qch. de sa propre imtiative, par soi-mdme. 
initiator [i'niSieitor], s. initiateur, -trice; Ian- 
ceur m (d’une mode, etc.), 
initiatory [i'niSietari], a. (Of nte) Iniuateur, 
•thee. 


in|ect [in'd3ektl, v.tr. Injecter. To t. s.o.'s arm 
toith morphia, faire une piqOre de morphine au 
bras de qn. 

injection [m'd 3 ekS(»)n], s. Injection J. To give 
s.o. a hypodermic injection, faire b qn une 
injection sous-cutande, une piqdre. Reetal 
injection, lavement m. 

injector [in'd3ekt3r], s. Mch: Injecteur 
appareil m alimentaire. 

injudicious [ind5u'diS3s}, a. Peu mdicieux; 
malavisd 

injunction [in'd3Ai)k$(3)n}, s. I, Injonction /, 
ordre m. To give s.o. strict injunctions to do sth., 
enjoindre strictement, formellement, ii qn de 
faire qch. l.Jur: Arrdt m de suspension; an-yt 
de sursis. 

injure f'ind 3 cr}, v.tr. l. Nuire b, faire tort b 
(qn); endommager (!a rdputation de qn); User 
(qn). To I. x.o.’i interests, compromettre, User, les 
intyrdts de qn. 2. (a) Blesser (qn); faire mal b 
(qn). To i. oneself, se blesser; se faire du mat. 
Fatally injured, blessd mortellement. (b) Endom- 
mager, gater (qch.). To i. one's health, altdrer aa 
santd To I. one'x eyej, se gater la vue. injured, 
a. I, (Of pers.) Offense. The injured party, 
I’offense,-ye; Jfurla partie lesee. in an injured 
tone (of voice), d’une voix offensee. 2* (Bras, 
etc ) blessy ou estropie. s. The Injured, les 
blessys m ; ( from accident) les accidentys m. 
injurious [in'd3U3na8], a. I. Nuisible, pemi- 
cieux (to, d). Injurioue to the health, nocif; 
nuisible b ia santy. 2. (Langage) injurieux, 
offensant. 

injuriousness [in'd3uan38nas], s. Nocivity/. 
injury ['md.iiari], s. l. Tort m, mal m. yur: 
Lysion /. To do s.o. an injury, faire du tort 
a qn. To the injury of s.o., au detriment de qn. 
2. (a) Blessure / (au corps). Med: Lesion To 
do oneself an injury, se blesser; se faire du mal. 
There were no personal injuries, il n’y a paa eu 
d’accident de personne. (&) Dommage m, dy- 
gfit m : Nau: Mch : avane /. To do injury to 
•th., faire subir une avane a (une machine, etc.), 
injustice [in'd3A8tis], s. l. Injustice/. Flagrant 
oases of injustice, des injustices fiagrantes. 2. You 
do him an t., vous Stes injuste envers lui. 
ink’ [iijk], s. 1 . Kncre /. Copying Ink, encre a 
copier. Copying-ink pencil, crayon m b copier. 
Printing ink, printer’s ink, encre d’lmpression. 
IndUn ink, encre de Chine. Written In ink, dent 
b I’encre. 2. Noir m (de seiche); sypia /. 
'ink*bag» s. Moll: Glande / du noir (de la 
seiche), 'ink-bottle, s. Bouteille / b encre. 
'ink-feed, s. Conduit m (de stylo), 'ink¬ 
well, x. Encncr w (pour pupitre). 
ink*, t'.fr. I. Noircir d’encre; tacher d’encre. 
2 , Typ: Encrer (les lettres). ink in, over, v.tr. 
Tracer ii I’encre (des lignes faites au crayon), 
inking, X. Typ: Encrage m (des rouleaux) 
inkling ['iijkhij], x. Soup^n m. To give s.o. an 
inkling of sth., faire pressentir qch. a qn. He 
had an t. of the truth, il entrevit, entrevoyait, la 
vynty. Without having the least i. of .. ., tans 
se douter le moms du monde de. . . . 
inkpot ['iqkpot], s. Encner m. 
inkstand [ iijkatand], x. Grand encner (avec 
pose-plumes). 

inky r'lqki], a. !• Tachy d’encrc; (doigt) bar- 
bouiliy d’encre. 2. Noir comme (de) I’cncrc. 
inlaid f'mleidl. See inlay*. 
inland ['iniandj. I. x. (L’)intyrieur m (d’un pays). 
2. Attrib. Intyneur. Inland eea, mer intdricure. 
Inland trade, commerce mtyheur. inland pro- 
duoe, produits indigynes, produits du pays. 
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Inlsad moii «7 enter, mandat tur I'intineur. Tb* 
Intend Revenue, le fisc. 3 . adv. To go, march, i., 
pdndtrer dant lee terree. 

Itrla y* ['inlei, in'lei), t, I. Incrustation / (dc 
nacre, etc.)* Marquetry inlay, marqueterie /. 

1, Bookb: Encartage m. 

inlay* [in'lei1,f.fr. (Inlaid) i. Incruater(uatA, de); 
marqueter (tmc table, etc.)- Afetatei; Daroaa- 
quioer (une dp<e, etc.). 2. Bookb: Encarter 
(des illustrations). 

imet ['inlet], s. I. Arrivde /, admission / (de 
vapeur, l.C.E: d’essence, etc.). Inlet valve, 
Boupape / d’adiTussion. 2, (n) Orifice m d’sdmis- 
sion (de vapeur, etc.); ouie / (de ventilateur). 
( 6 ) Inlets into a lake, debouch^ m d’un lac. 
inmate ['inmeit), s. (a) Habitant, -ante (d'une 
maison). ( 6 ) Pensionnaire mf (d’un asile, etc.); 
hdte m (d’un hospice). 

iptn oat ['inmoust], a. Le plus profond. Our 
inmost thoughts, nos pens^s les plus secretes, 
inn [in], 1 . I.Auberge/; (in totwi) hdtellene/. 

2. ^r: The Inns of Court, les (quatre) Ecoles/ 
de droit. 

innate [i(n)'neit), a. Inn^, infiis; (bon sens) 
foncier, naturel. 

innavigable [i(n)'navig»bl), a. (Mer) innavi- 
gable. 

inner ['merj. I. a. Intineur; (icorce, etc.) 
interne, de dedans. On the inner side, i 1 in- 
tirieur, en dedans. Inner meaning, sens intime 
(d’un passage). To belong to the t. circle, compter 
parmi les initios. 2. s. Premier cercle autour de 
fa mouche (d’une cible). 
innermost ['mormoust], a. * inmost. 
innings ['miqz], s.sg. {pi. iw.) Cr: Tour m de 
batte. He had a long Innings, ( 1 ) il cst reste 
longtemps au guichet; (li) F: il a fourni une 
longue cam^re. Fi My innings nowl k mon 
tour 1 , . . I 

innkeeper ['mki:paf],r. Aubergistem/; hotelier, 

innocence ['mosansj, r. (a) Innocence / (a un 
accusi). ( 6 ) Naivete/, innocence, candeur/. To 
pretend innocence, faire I’lnnoceni F: To pose 
as Mias Innocence, faire sa petite sainte nitouche. 
innocent ['mossntl, a. I, (a) Innocent; pas 
coupable. (b) F: t^ourvu. vierge {of, de). 7o 
be quite t. of Latin, ne pas savoir un mot de latin. 
2 . (fl)Pur; sanspichi; innocent. *• 

Innooents, les (Saints) Innocents, (b) Naif. 
/. naive; sans malice; innocent. To put on an 
Innocent air, faire rmnocent; avoir lair de 
ne pas y toucher. -ly> adv. Innocemment 
iraocuity [mo'kjuntiL r. limocuiti/. 
innocuous [i'nokjuosj, a. Inoffensif. -ly» not’. 


Inoffensivcment. 

innocuousness [I'nakjuosnosJ, J. Innocuitej. 
innovntc ('movcitl, v.i. Innover (m. A, en, dans). 

innovating, a. Innovateur, -trice, 
innovation [ino'vei$(o)n], S. Innovauon /, 
changement m. To make Innovations in sth., 
apoorter des changemente 4 qch. 
innovator rinoveiter), r. (In)novateur, -tnce. 
innoxious ti(n)'nokSos], a. Inoffensif. 

Innucndo.p/.-oes(mjucndo.-our),r. Aliuwon 
(malveillante). To throw out Innuendoes agalnal 
S.O., F: jetcr des pierrcs dans le jardin de qn. 

inilumcrable[i(n)'n)u:m9robl],n. Innombrable; 


sans nombre. . 

illobserwsnce[inob Mirvens],!. I. inattention/. 
X, Inobservance / (d’une loi, etc.); inobservt- 
tion/(d’une proi^sae). 
inoccupation [inokju'petM9)o], 
non/. 


Inoccupa- 


inoculable [i'nokjulabl], a. Med: Inoculable. 
inoculate [inolquleit], v.tr. Med: {a) To i. t.o. 
With a germ, to 1 . a germ into s.o., inoculer un 
germeAqn. (b) To i. s.o. against a disease, F: to 
inoculate s.o., inoculer, vacciner, qn (centre une 
maladie). 

inoculation [mokju'lei$(a)n], r. Med: Inocula¬ 
tion /. 

inodorous [in'oudores], a. (Gaz, etc.) inodore. 
inoffensive [mo'fensiv], a. I. (Homme) moffen- 
sif. 2. (Gdeur, etc.) aans rien de dAsagnteble; 
(observation, etc.) qui n’a nen d’offensast 
adv. Inoffensivement. 

inoperative [in'oparativ], n. fisr: etc: Inopd- 
rant. 

inopportune [m'Dportjuin], a. Inopoortun; 

I intempestif; (propos) hors de saison. •iyi adv. 

I Inopportun^ment; mal 4 propos. To come t., 

I tomber mal 

! inopportuneness [m'oportjirnnas], Inoppor* 
tunity [inopDf'tjurniti], r. Inopportuniti/. 
inordinate [in'o:rdinet], a. I. DdmeaurA, ex- 
cessif, immodiri. 2. To keep i. hours, rentrer 4 
des heures indues, ■‘ly* adv DAmesurdment, 
excessivemenl 

inorganic finoir'gamk], a. Inorganique. 
inoxidizable [moksi'datzabl], a. Inoxydable. 
input ['input], s. 1 . Mch: Input of steam, 
prise / de vapeur 2. Energie ou puissance 
absorWe. consommation / (d’une machine). 
W.Tel. Aerial input, puissance reyue, collect^, 
par I’antcnne. 

inquest ['inkwest], r. Enqufite/. Erp. Coroner’s 
inquest, enquAte judiciaire par-devant jury (en 
cas de mort violente ou suspecte). 
inquire fm'kwaiar], v.tr. Gs i. 1 . To i. the price 
of sth., s’mformer du pnx de qch. To 1 . the toay 
of s.o., demander son chemin 4 qn. ’Inquire 
within,’ “s’adresser ici.” 2, To inquire about 
sth., s’enquinr de, se renaeigner sur, qch.; aller 
aux informations. To inqiUre after a.o., after 
s.o.'t health, s’mformer de la sent4 de qn; de- 
mandcr des nouvellcs de qn. To Inquire for (.o., 
demander qn. demander si qn est 14. To Inquire 
into sth., faire des recherches, des invettigarions, 
sur qch. ; examiner (une question), inquiriogt 
a. Investigateur, -tnce; curieux. -ly* adv. 
D’un air, d^un ton, interrogateur. To glance i. at 
S.O., interroger qn du regard, 
inquiry [m'kwaiari], s. 1» Enquire /. To con¬ 
duct. hold, an inquiry, proedder 4 une enquire. 
To set up an inquiry regarding sth., ouvrir une 
enquire sur qch. To open a ludloiat Inquiry, 
ouvnr une instruction. To remand a cmo for 
further inquiry, renvoyer une aftetre 4 plus 
ample informi. 2. Demande/de renseignemenu. 
To make inquiries, tiler aux informations, aux 
renseignements. To make inqulrlot about s.o., 
s’lnformer de, se renseigner sur, qn. To maki 
inquiries after e.o., s’enquirir de qn. Inquiry 
office, bureau m de renseignements. 
inquisition [inkwi'ziS(a)n], t. (a) Recherche /, 
investigation f. (b) The Inquieition, 1 Inquisi¬ 
tion/. 

inquisitive fin'kwizitiv], a. Cuneux; question- 
neur,-euse. -ly, adv. Avec curiotiti. 
i^uisitivenets [in'kwizitivnos], r. Curiosity 
indiscrite. 

inquisitor [in'kwizitar], s. Rel.H: Inquw- 
teur m. , • • 1 

inquisitorial [inkwizi'tojnol), a Inquisitorial, 

l^ad ['inroud). ». (o) MU: Incurwon t. 
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lOVMion /, trrupdon j. (6) F: Empietement m \ 
(ntr !• liberty, let droiu, de qn). To moko Inroodt | 
upon oM'i Mpitol, entamer, ^br^her, son capital. ^ 
{nnifh ['inrAS], t. Irruption / (d’eau, F: de 
voyageurs, etc.); entire soudaine (d’atr). 
lasalubrlout [tnso'l(j)u:brias], a. Inaalubre; 
malaain. 

Ilualubrity [m8<i'l(j)u:briti1. s. Insalubrity/, 
l&tanc [in'sein], a. l. (Of Pert.) Fou,/. folle; 
(esprit) dyrangy, aliyny. To become i., tomber en 
dymence: perdre la raison. 3 . F: (Oysir, etc.) 
insensy, tou. -ly, adv Follement; comme un 
insensy. 

iniftliltary [m'samtan], a. Inaalubre; maisam. 
illMUiity (in saniti], r. Med: Folie/, dymence/, 
aliynation mentale. 

intatlftbllity [inseiSa'bihti], Insatiablenefis 
[m'seiSablnas], r. Insatiability/. 

Istatiable [m'seiSabl]. a. Insatiable, -ably) 
adv. Insatiablement. 

Intcribable (in'skraibabl], a Geom: Inscnp- 
tible (in, dans). 

intcriDP [in'skraib], v.tr. i. Inscnre, graver. 
3. pydier (une cruvre littyraire). 3 . Geom: 
Inscnre (un polygone) (in, dans). 4* Inscribed 
•took, rente inscrite (au Grand-Livre). 
lapcrlptlon (in'sknpS(»)n]. x. I. Inscription / 
(sur un monument, etc.) \ Idgende/ (d’une pi^ce 
de monnaie). 3. Dydicace/ (d'un livre, etc.). 
Inacrutable [in'skru:t»bl], a. (Dessem) impyny- 
trable, inscrutable; (visage) fermy. 
ioiect ['insekt], x. Insecte m. 'insect-eatpr) x. 
Z: Insectivore m 'insect-powdef) x. Poudre/ 
insecticide. 

illtPCtlcldal [in8ektrsaid(a)n, < 3 . Insecticide. 
Intacticlda [in'sektisaid], <z. & s. Insecticide (m). 
Intactlvoroup [msek'tivoras], a. Insectivore. 
intacure (msi'kjuorj, a. I. (Verrou, etc.) peu 
sOr; (glace, etc.) peu solide; (pont) mal 
affermi: (espoir) incertsin. 3. Exposy au danger, 
•ly) aav. Peu aolidement; sans sOretd; sans 

•ycurity. 

ifuecurlty (insi'kiuoriti], x. Insycunty /. 
Intaiuatc [m'senset], a. I. (Corps) insensible. 
3. (Ddsir) insensy. 

llMttMlblllty [inaensi'biliti], x. x. Defaillance /. 

3« fnaensibilite/ (to, d); indiffyrence/ f/o, pour), 
intaatiblc [in'sensibl], a. I* Insensible, imper¬ 
ceptible. 3 * Sans connaissance. To become 1 ., 
perdre connaissance: s’yvanouir; tomber en 
syncope. 3 . Insensible, indiffyrent (d la douleur, 
etc.). *ibly) adv. Insensiblement. imper- 
ceptible^nt; petit i petit; peu d peu. 
lliteiititiva [in'sensitivl, a. Insensible (to. d). 
l&M|mrabla [in'separobl), a. Insyparable (from, 

1 <*«)• 

inaart [in'»:rt], v.tr. !• Insdrer. To 1 . a clause 
in on act, insdrer, introduire, une clause dans un 
wte. Bt.E: To 1 . a condenser in the circuit, 
intercaler un condensateur dans le circuit. 
3 . Introduire, enfoncer (la clef dans la serrure). 
Whool with tasanod tooth, roue d dentt rap- 
portyea. 

iatertloil fin'sa:f5(»)nj, x. I. Insertion /, intro- 
duction/(deqch. dansqch.). 3 .(a)ryp.* Inser¬ 
tion. InsMlSoQ mark, renvoi w. (i) Needlew: 
Entre-deux m inv, entretoile / (de dentelle, etc.), 
(c) Dressm : IncrusMtion f. 
mtet' rinsetj, X 1 . Flux m (de la marde). 
3« BoM: (a) Encart m, carton m (de 4 ou 8 
pages). (d)(L«a/)Encartage.n. 3. Typ: Gravure/ 
non texte; hora-texte m inv ; mddaillon m (en 
coin de page). 4* Dressm: Ineruatetion/. 
iliMt* fin'oetl. v.tr. (p.p. V p.t. Insott InaoMtag) 


l.Bookb: Encarter (des feuillets). t.Typ: In- 
sdrer en cartouche, en mddaillon. 'Ineet map (in 
comer of larger one), cartouche «, papillon m. 
'Inset portrait (in comer of larger illustration), 
portrait en rnddafllon. 3 . Z>exxm.‘ Insdrer (une 
pidee d’dtoffe, etc.). 4. Typ: Renfoncer (les 
lignes, un alinda). 

inside f'in'said]. I« x. (a) Dedans m, (edtd) 
intdrieur m (d’un habit, etc.). The door opens 
from tb« inside, la porte s’ouvre de dedans. On 
the inside, en dedans, au dedans. To walk on the 
i. of the pavement, prendre le haut du pavd. 
F: To know the inside of an affair, connaitre 
les dessous d’une afTaire. To turn sth. Inside out, 
retoumer qch. comme un gant. F: To turn 
everything inside out, mettre tout sens desaus 
dessous. The wind has blown my umbrella i. out, 
le vent a retoumd mon parapluie. F: To know 
sth. inside out, savoir qch. i fond; connaitre 
qch. comme sa poche. ( 6 ) Intdrieur (d’une 
maison, etc.), (c) F: To have pains in one’s 
inside, avoir des douleurs d’entrailles; avoir mal 
au ventre ou k I’estomac. (d) Fb: The insides, 
les centres m. 2. a. [’msaid] Intdrieur, d’intdrieur; 
(mesure, etc.) dans oeuvre. Inside-drive oar, 
voiture k conduite intdrieure. To be on the 
inside track, ( 1 ) Rac; tenir la corde; (li) F; dtre 
avantagd. Fb: Inside left, intdrieur m gauche. 
F: Inside information, renseignements prtvds. 
1 speak with inside knowledge, ce que je dis, 
je le sais de bonne source. 3 , adv. fin'said] 
(n) Inteneurement; (fermd) en dedans. There ts 
nothing t., il n’y a nen dedans. F: Walk Insidel 
entrez I Inside and out rmsaidond'aut], au de¬ 
dans et au dehors, (b) F. & U.S: To do sth. 
Inside of three hours, faire qch. en moms de 
trois heures. 4 . prep. A I’lntdrieur de; dans 
I’lntdrieur de; dans. 

insidious (in'sidiasj, a. Insidieux; (raisonne- 
ment) captieux, astucieux. -ly, adv. Insidieuse- 
ment, astucieusement. 

insidiousness [m'sidiosnasj, x. Caraetdre insi- 
dieux (d'une maladie, etc.); astuce / (d’une 
question, etc.). 

insight ['insaitj, x. i. Perspicacity J; pdnd- 
tration f. 3 . Aper^u m. To get an insight into 
•th., prendre un aper 9 u de qch. 

insignia (m'signifl), s.pl. Insignes m (de ta 
royaute, etc.). 

insignificance [msig'nifikonsj, x. Insignihance J 

insignificant [insig'nifikant], a. Iniignihant; 
de peu d’lmportance; (personne) sans impor¬ 
tance 

insincere [msm snorj, a. (a) Peu aincdrc; de 
mauvaise foi. (b) (Of smtle, etc.) Faux. /. fausae. 
-ly, adv. Sans smeynty. 

insincerity finsm'aenti], J. Manque m de 
sincynty; faussety/. 

insinuate fin'smjueit], v.tr. Inainuer. I. To 
inalnuate oneself into e.o.'e favour, s’insinuer 
dans les bonnes grdees de qn 3 . Donner 
adroitement k entendre, i comprendre (que); 
leisser entendre (que). insinuatiiBg) a. Inal- 
nuant. 

ins^uation [inamju'eiS(o)nJ, x. Inainuation /. 

Insinuative [in''sinjueitiv], a. Insinuant. 

insipid (in'tipid], a. Insipide, fade; (eourire) 
bdte. -ly, adv. Insipidement, fademem. 

insipidi^ (insrpiditij, x. insipidity/; hideur J. 

insist [in Mst], v.t. Insister i. To insiet (up)oo 
s point, inuster, appuyer, sur un point To 1 . 
upon one's ismoce^e, affirmer son innocence avec 
inaietance. He insisted that it was so, ii main- 
tenait. eouteneit, qu'il en ytait ainsi. 3. To insiet 
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on doing tth., insuter pour fairs qch.; vouloir 
absolument fairs qch. To iniitt that a.o. ahall 
do slh., on a.o.'a doing ath>, exigcr ds qn qu'il 
faaas qch. H« itutsts on your comtng, il insists 
pour qus vous vsnisz. I msiat upon U, js Is vsux 
absolument. I Insist on obedUnoa. is vsux dtrs 
obdi 

insistence [m'sistonsj, insistency [in sistonsi], 
s Insistance /. (n) His Insistonos upon his 

innooanoe, ses protestations / d’mnocsncs. (b) In^ 
slstanoa in doing sth.» insistance i fairs qch 
insistent [in'sistont], a. Qui insists; (criancier) 
importun. Don’t be too t., n’appuyez pas irop, 
n'insistez pas trop. -ly, adv. Instamment; avsc 
insistance. 

insobriety [mso'braioti], t. Insobnit^y. 
insociable [in'souSabl], a. = unsociable. 
insolation finBo'leiS(o)n ],s i,Phot Insolation/. 

Z.Med: Coup m de soleil; insolation, 
insolence pnsolons], s. Insolence / (to, envers). 
insolent [ insoUnt], a. Insolent (to, envers). 
-ly, adv Insolemment. 

insolubility [insolju'bihti], s. l. Insolubility /, 
indissolubility/ 2. Insolubility (d’un probiymc). 
insoluble [m'soljubl], a 1. (Sel) insoluble, 
indissoluble. 2. (Probiyme) insoluble, trre- 
^ soluble 

insolvency [in'solvansij, r. (o) Insolvabihty f. 
^ ( 6 ) Ddconfiture /; faillite/. 
insolvent (in'solvont]. i. a. (Dybiteur) insoU 
vable, en (ytat de) faillite To bsooms insolvent, 
fairs faillite. To declare oneself Insolvent, 
Com. ddposer son bilan. 2 . s. Debiteur m 
^ msolvable; Com ' failh m. 
insomnia [m'somniaj, r. Insomnie/. 
insomuch [inso'mAtl^], adv. Lit: l« Insomuch 
as — INASMUCH AS. 2 . Insomuoh that . . ., a un 
tsl point que. . . . 

inspan [in'span], v.tr. (In S. Afrtca) Atteler (un 
wagon, une pairs de boeufs) 
inspect [in'spekt], v.tr. I. Examiner de pr^s 
(qch.); inspscter (une dcole, une fabrtque); 
contr6ler (les livres d'un nygociant); verifier, 
mspecter (une machine, etc.). 2. Faire I’lnspcc* 
tion (d’un regiment); passer (un regiment) en 
revue. 

inspection rin'spekS(9)n], s. I. Inspection /; 
vynfication /, examen m (de documents); con- 
trdle m (de billets). To lubjeet sth. to a close 
inspaotion, soumettre qch a un examen minu- 
tieux. Inspaotlon hole, orifice m de visite 
2. Mil: Revue/. Kit inspaction, revue d’eflets, 
de detail. 

inspector [in'spektar], s. Inspecteur m (des 
dcoles, de police, etc.). Woman inspector, inspec* 
trice /. Road Inspector, (agent) voyer m. Inspec¬ 
tor of weights and measures, verificateur m des 
poids et mesures. Inspector general, inspecteur 
gyndral. S.a. factory, sanitary, tickbt-in- 

SPECTOR. 

inspectorate [in'spektaret], t. Corpa m d'in- 
apecteurs; “rinspcction/.” 
inspectorship [m'spekt^p], t. Inspectorat m. 
inspectress [tn'spektrcs], t.f. Inspectnce. 
inspiration [inspi'reiS(d)n], t. l. Aspiration /, 
inspiration / (d’air). To take a deep t., respirer 
profoncUment. 2 » Inspiration. Divtne f., in¬ 
spiration divine. To do sth. by inspiration, faire 
qch. d’inspiration. To take one's t. from t.o., 
e’uupirer de qn. To have a sudden inspiration, 
•voir une inspiration subite. 
inspire (in'spaioH, v.tr. i. Aspirer, insptrer 
(I’air, etc.). 2. jo be inspired to do sth.^ 6tre 
inspiry de faire qch. To inspire a feeUsg la. 


Into, S.O.. inspirer un sentiment S qn. To inspire 
t.o. with eonfldenoe. with tear, inspirer (de la) 
confiancc, de la terreur, i qn. To i. s.o. with 
respect, imposer le respect i qn. To inspire 
respect, inspirer, imprimer, le respect. Joum: 
inspired paragraph, note / d’onglne ofhcieuse. 
inspirit fm'spint]. v.tr. Animer. encourager. 
inspiriting, a. Encourageant; qui donne du 
courage, (musique) entratnante; (air) vivifiant. 
instability [msta'biliti], s. Instability f. 
install [in^sto:!], v.tr. 1. Installer (un ^vtque, qn 
dans une fonction). F: To i. oneself tn a place, 
s'mstaller dans un endroit. 2« (a) Installer 
(ryiectncity, etc.). C**) Montcr (un atelier, etc.), 
installation [inst3'lei$(o)n], s. I. Installation / 
(d’un yv^que, etc.) 2. Installation (de I’yclairage 
yiectnque, de I’eau it tous les ytages); montage m 
(d’un poste de T.S.F., etc.), 
instalment [in'stodmant], s. I* Acompte m; 
versemcnt partiel To pay an t., verier un 
acomptc, faire un versement. To pay In, by, 
instalments, ychelonner les payements. To buy 
on the instalment system, acheter k tempyrament. 
2. Instalment of a publication, hvraison / d'un 
ouvrage qui paralt en tasciculea 
instance' [ mstans], s. I. At the instance of . , 
sur I'mstance de . . ., 4 la demands de. . . . 
2. Exemple m, cas m. An isolated i., un cat isoiy 
In many instances, dans bien des cas. For 
instance, par exemple As an t. of his honesty, I 
may mention . ., en tyinoignage de son intygrity 
je pourraiA citer. . . 3. (o) Court of first 

instance, tribunal m de premiyre instance, (b) In 
the first instance, cn (tout) premier lieu. In the 
present t., tn this 1., dans le cas actuel; dans cette 
^ circonstance. 

instance^ i. Citer en exemple. 2. To be 
instanced in . . ., dtre illustry par. . . . This 
j instinct IS instanced in young children, cet instinct 
se retrouve chez ies jeunet enfants. 
instancy ['mstansi], s. Urgencc / (d’un beaoin); 

imminence / (du danger), 
instant' ['instant], a. I. Instant, presaant, 
urgent. 2. (Abbr. lost.) Courant; de ce moia. 
On the 5th instant, le 5 courant. 3. (o) Immydiat. 
This calls for i. remedy, il faut y rem^er sur-le- 
champ. (0) Imminent -ly, adv. Tout de suite; 
sur-le-champ; Ii I’lnstant. 
instant^, s. Instant m, moment m. 1 expect hsm 
every 1., je I'attends d'un instant k I’autre. Come 
this Instant, venez a I’instant, sur-le-champ. The 
Instant he arrived, (i) au moment oCi tl arrive; 
(ti) des, aussitfit, qu’il fut arrivy. 
instantaneous [mstan'teinjas], a. Instantany. 
Phot: Instantaneous exposure, instantany m. 
-ly, adv. Instantanyment. 
instanter [in'stantar], (zdt;. F: Immydiatement; 
sur-le-champ. 

instauration [insto:'rei$(»)n], s. Restauration /, 
rynovation /. 

instead [in'sted]. I. prep.phr. Instead of sth., 
au lieu oe qch. To stand i. of sth., tenir lieu de 
qch. Instead of e.o., k la place de qn. Instead 
of doing sth., au lieu de fatre qch. I. of our having 
profited by it . . , au lieu que nous y ayons 
gagny quelque chose. ... 2. adv. Au lieu de 
cela. If he can’t come, take me Instead, s’tl ne 
peut pas venir, prenez-moi k as place, 
instep ['instep), 1. 1 • Cou-de-pied m. Z»Bootm: 

Cambrure / (d’un soulier). 

Insti^tt ['instigeit], v.tr. I. Instiguer, inciter, 
provoauer (to do sth., k faire qch. dt mal). 2 « To 
t. revmt, provoquer. susciter, la rdvolte. 
instigation [insti^geiS(a)n], s. Instigation /, 
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iacttttioo f. At, bjr, tb* liutif»tioB of t.o.. i 
I'mttifttioR de qn. 

ilittigstor ['iiutigoitor], i. 1 . Instigtteur, -tnce 
(d'tiit meurtre, ctc.)< 2* Fauteur m, auteur m 
(de troubles). 

InttU^) [in'stai], v.tr. (laatUM) t, Initiller (un 
liquide) (mro, diuis). a« Faire p^trer (**goutte 
i goutte*'). To IttstU as Idea loto s.o., ii^trer 
une idde dUnt resprit de qn. 
inatHlation rms<B'leiS(9)n], t, i. Instillation / 
(d’un liquide). a. Inspiration / (d’uno iddc); 
tnculcation / (d'une vertu). 
inatloct’ ['instiokt^, «. Instinct m. By Instlnot, 
from iMtlDM, par instinct 
IntdllCt* [in'stioktl. a. Instlnot with Ufa, dou^, 
plein, de vie. 

InstillCtive (in'stiqktiv], a. Instinctif. -ly, adv. 

D'instinct; instinctivement. 

IntdtUtC^ t'institju:t], i. Institut m. 

Imtltutc'» o.lr. X* Instituer, ^tablir. Newly insti¬ 
tute office, poste de crdition rdcente. a, yur: 
Ordonner, instituer (une enquire); procider i 
(une enquire). To Institute (legal) proeeedlnfs. 
an aoUon, acmlnsl a.o., intenter un procte i qn. 
iattiCutloil [insti'tiu:S(»)n3, t. X. Institution /. 
itabUssement m (d^une loi, etc.), a. Institution; 
chose itabUe. Afternoon tea has become an i., le 
fiveH>'c)ock est psssi dans les m<Eurs. a. Ohaiit- 
aUe Institution, institution, itablissement, 
oeuvre /, de chariti. 

instruct [in'etTAkt], v.tr. X. Instruire (qn). To 
laetruot s.o. In stb., how to do stb.> instruire qn 
en, dans, qch.; enseigner qch. i qn. 2* (a) To 
Instruot a. 0 . of a fact, of what li going on, 
instruire qn d'un &u, de ce qui se passe, 
^b) Jur: To Instruot a solioitor, donner scs 
mstructiont k un avoui. )« To Instruot s.o. to 
do Bth., charger qn de faire qch.; mander k qn 
de faire qch. 

hutniction [in'strAkS(a)n], t. I. Instruction/, 
enseignement m. Aut ; Driving Instniotlon, 
le^ns /p/ de conduite. a. Usu. pi. Indications/, 
instructions, ordres m: (to sentry, etc.) constgne/. 
To five s.o. instructions how to use sth., donner des 
indications, des conseils m, k qn sur le mode 
d’emplm de qch. To go beyond one's instructions, 
aller au delk des orares re9us. Mil: To act 
according to instructiom, se conformer k la con> 
tigne. Adm: etc: Book of standing instruotloiui, 
r^letnentm: F: guide>kne m. 
iaatructlve [in'strAktiy), a. Instructif. -ly^odv. 

D*une mani^ instructive, 
liutructor [in'strAktar], s. Maltre (enseignant). 
Mil: Instructeur at. Aut: Driving Inetruetor, 
profeaaeur ai de conduite. 

UAtramcilt* ['instrumontl, s. Instrument m. 
X* Ttu Govermnent, through its instrusnents . . ., 
le Gouvemement, par ses intermddiaires m . . 
pox sea organes ai. . . . 2* (a) Instrument, ap- 
pared m, mdcanisme at. Musioal Instrument, 
mstrumentde muaique. Wtnd, stringe, «., instru* 
ment k vent, k conies. (a)J^.' Acteatjuridi* 

S ue; instrument; document official. (6) Com: 

agetlaUe InstnuoMOt, effet at de commerce; 
titre « itt poitcur. 

iattnimratS v.<r. Mus: Orchestrer, instru* 
menter (un opdra, etc.). 

laatrumctttlil [instni'ment(a)!], a. X, Contri- 
fautif (le, k). To be Instrumental to a puryoee, in 
dol^ eth., contribuer k un but, k faire qch. 
a* InatnuBontal musle, muaique instnunenwe. 
InatnuMBtat pe rfo npw, inrirumentiste at. 
Ingtrumaatulat [initru'mentolist], r. Mus; 
Instrureentiste aa. 


i&atmmeiltality [instrumen'taliti], s. Tbroairii 
the Instrumentality of e.o., avec le concours de 
qn, per rintermkdieire de qn, k Teide de qn. 
laatrumentatioil [tnstrumen'teiS(»)n], I. Mus: 
Instnimentetion /. 

infttbmcrtible tinsAb'ma:rsibl], a. Insubmer* 
sible. 

ilMUbordinate finsAbotrdinet], a. Insubor* 
donnk. 

inaubordlnatioii [insAb3:fdi'neiS(»)n], s. In> 
subordination f, insoumission /. 
isiubataatlftl [insAb'stanSel], a. Ineubstanttel. 

1. Ima^inaire. a* (o) (Corps) imma^riel. (k) /. 
food, aliments creux. 

iatncceta [msAk'ses], s. Insuccks at. 
insufferable [in'sAfarobl], a. Insupportable, 
intolkrable. -ably, adv. Insupportablement, 
mtolkrablement. 

insufficiency [insA'fiSonsi], r. Insuffisance/. 
insufficient[in8A'fiS9nt],o. Insuffisant. Ayfadv. 
InsufBsamment. 

insular ['insjuUrL I. a. (a) (Climat) insulaire. 
(k) D’lnsulaire. P: Insular mind, espnt ktroit, 
Domk, rktrkci. 2. s. Insulaire mf. 
insuiarism ['msjubnzm], insularity [inqu> 
'lanti], t. fitroitesse/ de vucs. 
insulate ['msjul^t], v.tr. i. Faire une Ue, un 
Hot, de (qch.). To i. sth. from tts proper sur- 
rouruiings, isoler qch. de son (propre) miheu. 

2. (a) El: Isoler (un hi, etc.), (k) Calonfuger 
(une chsudikre). (r)Cta; Insonoriser (Is camera), 
insulating, < 2 . l»El: Isolant; isolateur, •trice. 
Insulating tape, ruban m d’isolement; chatter* 
ton m. 2»Mch: etc: (Enveloppe) calorifuge. 

insulation [tnsju'leiS(»)n], s. I. Dktachement ai 
(d’une lie d’avec un continent, etc.); isolement ai 
(/fom, de). l,El: (o) Isolement, isolation/(des 
cSbles). (k) Isolant at. BakeHte i., isolant 
bakkli^. 3. Heat insulation, isolation calorifuge. 
4* Ctn; Insonorisation / (de la camera, etc.), 
i^ulator ['insjuleiter], r. l*El: (a) (Material) 
Isolant at. (k) (Device) Isolateur at, isoloir at. 
2. Heat insulator, matikre isolame, calorifuge. 
3* Tampon amortisseur (de moteur, etc.), 
(k) Crodet at de support (de piano), 
insulin f'insjutin], r. Med: Insuline/. 
insult* nntAlt], t. Insulte/, affront at, indignitk/. 
To suffer, poritet, an Insult, boire un mront. 
To add Insult to Injury, doubler ses mrts d’un 
afbont. 

insult* [in'sAlt]. v.tr. Insulter (qn); faire (une) 
insulte k (qn); faire affront, faire injure, k (qn). 
ffisnltil^, a. Offenssnt, injurieux. To use i. 
language to s.o., dire des injvires, lancer des 
insultes, k qn. 

insuperable [in'sjuiparabi], a. (Difficultk, etc.) 

insurmontable; (obstacle) infranchissable. 
insurable [in'Suerobl], a. Assurable. 
insuruice [in’Suerans], s. I. (a) Assurance /. 
Lite Insumnoe, awurance sur Is vio^; assurance* 
vie /. Third-party Insumnoe, sssursnce su tiers. 
Employers’ iiablUty Insumnos, assurance des 

f satrons contre Ics accidents du travail. Burglary 
nsomnea, asaurance-vot /. To rifoet an insur- 
anoo, passer une sssursnce (oa, sur). To tako out 
an insuraaos, se faire asaurer, s’essurer (agaimt, 
contre). Ineuranee omnpany, compare /, 
sodktk/. d*assunnce(s). (b)F: Prime/d'assu- 
nnce. a. Adm : State Inturanoe, prkvoysnce 
so^e; assurances soctaies. 
intwe (0 Assurer, (ii) faire 

assurer (un navtre, un mobUter). To Insuro otto’s 
Hlo, s’assiirer, so Cure assurer, sur k vie. 
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2* (a) Garantir, assurer (le succm, etc.)* (M To t. 
agatntt a danger, parer i un danger, 
iniurer [in'Suarar], s. Com: Assureur m. 
insurgent [m'aarrdjaotl, a. & t. Insurg^, -ec, 
rivolti, ’ie. 

insurmountable [msar'mauntabl], a. Insur- 
montable; (obstacle) infranchissable. 
insurrection (ins9'rekS(a)n], s. Insurrection /, 
•oulivement m, oneute/. To rise In insurreotlon, 
s'insurger, se aoulever 

insurrectionist [msa'rek^nist], s. bmeutier m, 
insui^, -^e. 

insusceptible [insA'septibl], a. Insensible (to. 
k). A mind t. to flattery, un esprit insensible k la 
fiatiene. 

Insweep ['mswiip], i. Courbure / en dedans 
Aut: Etranglement m (du chassis), 
inswept ['inswept], o. Aut: (Ch&ssis) Strangle, a 
avant retr^ci 

intact fin'takt], a. Intact. 

intaglio [m'taijo], r. Lap: Intatlle/; (gravure) 
en creux. 

intake ['mteikj, s. l. Prise /, appel m (d'air), 
prise (d'eau, El' de courant); adduction /, 
admission / (de vapeur). Intake valve, soupape f 
d’admission. 2. — input 2 . 
intangibility [mtandji'biliti], r. Intangibility/ 
intangible lm'tand 3 ibl]. a. intangible, impal¬ 
pable. Com: Intangible assets, valeurs imma- 
tynelles. 

integer ('mtedsorj, s. Mth: Nombre entier 
integral ['integral]. I. a. (a) Integrant. To be | 
an integral part of sth., faire corps avec qch 

(b) Mth: Integral oaloulut, calcul intygral 

(c) Mec.E: (Tige. etc.) solidaire (with, de). 
Forged integral with . . forge d'une seule 
pikce avec. . . 2 ,s.Mth: Intygrale/. •ally, 
adv. Intygralement; en totality. 

integrate* f'lntegret], a. Intygral,-aux ; cntier. 
integrate* ['mtegreit], v.tr. i. Complyter, 
rendre entier (qch. d’lncomplet). 2« Mth: In- 
tygrer (une function). 

integration finte'greiS(a)nJ, r. Mth: Integra¬ 
tion /. 

intei^ity [in'regntij, s. Imegnty J 1 * In Its 
integrity, en entier. 2 . Honnytete/, probity/, 
intellect ['mtelekt], $. Intelligence /, espnt m 
Man of Intelleot, homme intelligent, k I'espnt 
yclaire. 

intellectual [mte'lektjuol], a. s. Intellectuet, 
•elle. -aUyy adv. Intellectuellement. 
intelligence [m'telid 30 n 8 ], s. I. Intelligence /. 
(a) Entendement m, sagacitk/. (fc) To exolwDge a 
took of InteUlgenoe, echanger un regard d’intelli- 
gence. 2. Renseigncmentls) m(pl), avis m, nou- 
velleis) Jipl). youm: Latest intelligenoe. der- 
niires nouvelles; informations fpl de la demiyre 
heure. Shipping intelligenoe. mouvement m 
maritime. Mil: InteUigeoee department, aervloe, 
service m des renseignements, des informations, 
intelligent [m'telid 5 snt], a. Intelligent; avise. 

. -‘y-. a(h. Intelligemment; avec intelligence, 
intelligentsia (mteh'djentsia, - gen-], s. Coll. 

L’intelligence/, lea gens mtelligenu. 
ilUelligibiUty rtntelid 3 i'biliti] s. Intelligi- 
bilite/. ,, , 

intelli^ble [tn'telid 3 ibl|, a. Intelligible, -iblyy 
adv. Inteihgiblement. 

intemperance (m'temparans], *. l. Intem¬ 
perance/. 2« Alcoolisme m. 
intemperate [m'tempsret], a. t, (0/ pers.) 
Intempdrant, immodyrd. 2. Adonny k la boisaon. 
•ly.aw. (Rirc) unmodyryment; (boire)kt*excya. 
intern [in'tend]. v,tr. 1 , (a) To intend dotng sth.. 
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to do eth.: to Intend sth., avoir I'intention de 
fatre qch. We Intended no harm, nous I’avons 
fait sane mauvaise intention. I do not i. you any 
harm, je ne vous veux pas de mal. Was that 
Intended? ytait-ce fait avec intention, k deasem? 
(b) 1 i. to be obeyed, je veux Itre obdi. 2* To Intend 
sth. for sth., destiner qch. k qch. This remark is 
intended for you, e’est k vous que cette observation 
s’adresse. (a) I intended it for a compliment, 
mon intention dtait de vous fsire un compliment, 
(k) Vouloir dire; entendre. intCBUed) a. 

1. (a) (Voysge, etc.) projetd. Afy 1 . husband, 
F: my intended, mon fiancy, mon prdtendu. 
(k) The intended efieet, 1‘effet voulu. 2. Inten- 
tionnel; fait avec mtenQon. 

intendant [m'tendsnt], s. Intendant m. 
intease [in'tens], a. (a) Vif, /. vive; fort, 
intense, (k) I. expression, expression d'intyrkt 
profond. {c)F: D^un sdneux exagdry. -ly, adv. 
(a) Excessivement. /. blue eyes, yeux d’un bleu 
trds vif. To hate s.o. i., hair qn profondyment 
(k) (Vivre, regarder) avec intensity, 
inteaseness [in'iensnss],!. Intensity/(du frotd); 
force / (d’une passion); violence / (d’une 
douleu^ 

Intensify [m'tensifai]. I. v.tr. Intensiher, ai^- 
menter; rendre plus fort, plus vif (un son); 
renforcer (une couleur). Phot: Renforcer (un 
chchy faible). 2. v.t. Devenir plus intense, 
iatensity fm'tensiti], s. i. ~ intbnssnbss. 

2, Fh: El: etc: Intensity/, puissance/(de son, 
de courant). Phot: Intensity of a negative, 
density / d’un clichy. 

iatensivc [m'tensiv], a. Intensif. -ly» adv. In* 
lensivement. 

intent' [in tent], s. Intention/, dessein m. but m. 
With good intent, dens une bonne intention. 
With intent to defraud, dans I'intention, dans le 
but, de frauder. To do sth. with intent, faire 
. qch. de propos delibyrd. To all intents and pur* 

I poses, vinuellement; en fait. 

I iateatS a. 1« (a) To be intent on sth., dtre tout 
entier k qch., dtre absorby par qch. To be Intent 
on doing ath.. Itre resolu, dytermine, k faire qch. 
(k) To stand silent and 1 ., se tenir silencieux et 
attentif. 2. Mind i. on learning, esprit achamd k 
I'dtude. Intent gaxe. regard fixe, profond. oly* 
adv. (Ecouter) attentivement; (regarder) 6xc- 
ment, avec une attention soutenue. 
inteatioii[tn'tenS(»)n],<. Intention/. I. (a) Dea¬ 
sem m. I have not the slightest i. to . , je n’ai 
pas la moindre intention de . je n'ai garde 
de. . . With the intention of being . . ., dans 
I'intention d’etre. ... To do eth. with ttoo beet 
(of) intentions, faire qch. done la meilleure 
intention, (k) But m. With the intention of . . ., 
danslcbutde. . . (c)pl.F: To oourt a woman 

with honourable intentions, courtiser une femme 
pour le bon motif. To make known one's inten¬ 
tions, sc d^larer. ZtSurg: Healing by the first, 
ssoond, intention, rdunion / par premikte, 
deuxikme, intention. 

intentional {m'ten$an(a)l}, a. Intentionnel. 
voulu; fait exprkc. "ally) adv. A dessein: 
exprks; mtentionnetlement; de propos dyUbdry. 
-intentioned [in'ienSond], a. Well*inteatlonod. 

bien intentionny. fll*inteatiotted, mal uitentionny. 
intentncM fin'tenmos), r. Contention/d’espnt; 

tension / d’esprit; attention soutenue (du regard), 
inter (rn'cair), v.tr. (interred) Enterrer, ensevelir 
(un mort). 

interact [intar'akt], v.t. Rdaw rtciproquMnent. 
iBmracting, a. A action rntiproque: k action 
coniuguke. 
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interallied [mtar'aUid], a. Intenlli^. 
interbreed [mtar'bn:d]. X. v.tr. Croitcr, entre- 
croiter (dei recei). 2 « ti.t. S’entre-croiser. 
intercalary [in'tairkabn], a. Intercalaire. 
intercalate fin'tairkaleit], v.tr. Intercaler. 
Intercalation rjnt 9 rka 1 eiS( 9 )n], 1. Intercala¬ 
tion /. s 

intercede [intdf'$i:d], v.t. To interoede (with 
a.o.) for a.o., intercMer (aupr^ de qn) en favour 
do qn, pour qn. 

intercellular [intar'aeljular], a. Intercellulaire. 
intercept [mtar'eopt], v.tr. Intercepter (la 
lumiire, une lettre); arrftter (qn) au passage. 
Tg: Tp: Capter, intercepter (un message), 
interception [int 8 r' 8 epS(a)n), s. Interception /. 

Tg: Tp: Captation/(de messages), 
interceetion [int 3 r' 8 eS( 3 )n], r. Intercession/, 
interceeeor [intor'sesor], r. Intercesseur m. 
intercbangeM'intartSeind3],r. I. £changem(de 
compliments); communication/(d’ld^es). Rail: 
Interobence servlco, correspondence /. 2 . Suc¬ 
cession alternative, altemance/ (du jour et de la 
nuit, etc.). 

interchange* [mtar'tSeindj], v.tr. Echanger (des 
parties d’une machine, etc.). To i. the position of 
t%oo things, changer deux choset de place; mettre 
I’une k la place de I’autre. 
interchangeable [mtar'tSemdjobl], a. Inter¬ 
changeable. peimutable. 

intercommunicate [intarko'mjumikeit], v.i. 
Communiquer. The prisoners i., les pnsonniers 
communiquent entre eux 

intercommunication [int 9 rkomju:ni'keiS(o)n], 
t. Communication / r^ciproque. (a) Echange 
mutual. ( 6 ) Rapports mpl (entre pnsonniers, etc.), 
interconnected [intarko'nektid], a. l. (Cham- 
bret, etc.) en communication r^ciproque. 
Av: Intareonnaotad rudders, gouvemails con- 
jugu 6 s. 2 . (Faits) mtimement li^s. 
intercourse ['mtorkorrs], 1. Commerce m, rela¬ 
tions fpl, rapports mpl Business i., rapports de 
commerce. Human i., commerce du monde; 
relations humatnes. To have, hold, intercourse 
with a.0., avoir des relations, des rapports, avec 
qn. 

intercross (inter'kns). I. v.tr. Entrecroiser , 
enirelacer. 2. v.i. S’entrecroiser; s’entrelacer. 
interdependent [interdi'pendant], a. Sohdaire 
(ceit^, de). 

interdict* ['interdikt), s. I* ffur: Defense /, 
interdiction/. 2 . Ecc: Interdit m. To lay a 
priest under an interdict, frapper d’lnterdit un 
prttre. 

interdict* finttr'dikt), l,ytsr: Interdire, 
prohiber. To t. s.o.hom doing sth., interdire k qn 
de faire qch. 2 * Eee: Frapper d'lnterdictton, 
mterdire (un prfitre). 

interdiction fint 9 r'dik$(e)n], <. interdiction/, 
interest* rtnt(a)rcst],r. Interttm. l.Com; etc: 
(o) Participation /. To have an interest In the 
profits, participer aux bindhces. To have a 
financial, a money, interest in sth., avoir des 
capitaux, dtre int^ressd, dans qch To give t.o. 
a Joint i. m an affair, cointiresser qn dans une 
arore. (&) The shipping interest, les armateurs m; 
le commerce maritime. The Conservative in- 
tareet, le parti conaervateur. The landed in- 
tereet, lea propnitatres ternena. 2 . Avantage m, 
profit ffi. To aet lor, in, one*a own interesi(s), 
agir dans eon mtdrSt. To aet in s.o.'s interest{t), 
agir pour le compte de qn. To promote s-o.'a in- 
tersat, prendre lea intdrits de qn. 3 * A: Ciddit m, 
influence /. 4 . To take, feel, an Utterest la a.o.. 
in eth», a i&tdresser k qn; prendre de I'intdr^t 


k qch. To take no (further) i. in sth., se d^in- 
tiresser de qch. Questions of public interest, 
questions qui agitent le grand public. 5* 
interest at 5%, porter intirit k cinq pour cent 
Simple, compound, interest, int^rfts simples, 
composes. Shares that yield high i., actions k gros 
rendement. F: To repay an injury with Interest, 
rendre le mal avec usure. 

interest*) v.tr. I. Int^resser (s.o. in a business, 
qn k. dans, une affaire). 2« Eveiller I’intiidt de 
(qn). To Interest oneself, to be interested, in 
S.O., in doing sth., s’lnt^resser k qn, i faire qch. 
To be Interested in painting, in music, s’occuper 
de pemture, de muaique. interested) a. 
I« The interested parties, les parties intdres^es; 
les intiressis m. Jur : Interested party, ayant 
droit m, pi. ayants droit. 2. Interested motives, 
motifs inrtressds. 2. With an 1. look, avec un 
regard d’lntiret, aun air intiressd. -ly, adv 
Avec inter€t. interesting, a. Intdressant. 
interfere [intar'fusf], v.i. I. (a) (Of pers.) S’in- 
gdrer, a’lmmiscer, mtervenir (dans une affaire); 
s’mtcrposer (dans une querelle). Don’t i. unth, 
in, what does not concern you, ne vous mfilez pas 
de ce qui ne vous re^arde pas. (6) Toucher (with, 
i). Don't i. (with it)! ny touchez past Don't 

1. mth the children ! laisaez les enfants tranquilles I 
(c) (Of thg) To interfere with (sth.), gdner (la 
circulation, etc.) Nothing must t. vnth the course 
of justice, nen ne doit entraver le cours de la 
justice. Jt interferes with my plans, cela dirange 
mes plans. 2* Ph: (Of light-waves, etc.) Inter- 
ferer. W.Tel: Brouiiler. interfering) a. 
I* (a) (Of pers.) Importun, tracasaier. (6) He is so 
t.! il est SI tatillon I il fourre son nez partout I 

2 . Ph: (Of rays, etc.) Interfirent. 
interference [intor'fuarons],!. I. Intervention/ , 

intrusion/, ingirence/(in, dans). 2,Ph: Inter- 
firence f W.Tel: Effet m parasitaire; brouil- 
iage m. 

interim I'lntonm]. i. adv. Entre temps; er 
attendant. Ad interim, par interim, provisoire- 
ment. 2. s. Interim m. In the interim, dam 
I’intirim; sur ces entrefaites. 3. a. (Rapport, 
profesaeur) intirimaire S.a. dividend. 
interior [m'uierior}. I. a. (a) intirieur. Geom. 
Interior angle, angle interne (b) I. feelings 
sentiments intimes. 2. s. (a) Intirieur m (du pays 
dcs terres). (6) Art: (Tableau m d’)mtineur 
interject [mt9r'd5ekt], v.tr. To t. a remark 
lancer une remarque. "Nonsense!” he interjected 
“quelle bitiae 1” s'icna-t-il. 
interjection [intor'd}ekS(o)n], s. Interjection/, 
interlace [intaKleis]. l. v.tr. (o) Entrelaccr 
entrecroiser (des fils), (b) Entremiler (with, de) 
2 t o.t. S’entrelacer, a’entrecroiaer. 
interlard (intor'loifd], v.tr. (Entre)larder, en- 
tremdler (un discours, sea ricita) (with, de). 
interleai) pi -leaves ['mtarlut, -li:vz], s. FeuilU 
blanche (intercalie dans un livre); page inter- 
foliie. 

interleave [mtor'Iiiv], ti.ir. Interfolier (un livre) 
Interline [mtar'Utn], v.tr. l, (a) Interligner 
entre-ligner. (6) Ecrire (une traduction, etc. 
entre les lignea. 2* Mettre une doublure inter 
m^iaire k (un vitement, etc.), 
interlinear [intar'linior], a. (Traducticm) inter 
Itniaire. 

interlink [intaf'lujk). I» v.tr. Enchainer, relter 
rattacher (with, i). With hands interlinked, lei 
mains ent^ac^ 2 « v.i. Se relier; a'agriffer 
interlinking) 1. Raccordement m; jonction / 
interlock [intor'hk]. l. v.tr, Embolter. Rail 
^ ^clencher (dea aigutUea). 2 * v.i. (e) S’entre 
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milcr, s’entrelacer, s’entrecrojser. (fc) Mec.E: 
S’enclencher; s’emboitcr interlocking, t. 
Enclenchement m. emboitement m; engine* 
ment m. 

interlocutor [mtdr'bkmwrj. J. Interlocuteur m. 
interlocutory fmtar'bkjutan], a. Jut: (Arrtt) 
tnteriocutoire, prejudiciel. 
interlocutress [mtar bkiutres], interlocutrix 
fintsr'bkjutnks), s.j Intcriocutnce. 
interloper f'lntarlouparj, t (a) Intrua, -use 
(6) Comroer^ant m marron 
interlude f'mtarljurdl, t IntcrmWe m 
intemiAl'riage {mt3r'mared3], s Intermanage m 
intermarry [mtar'man], r.i (o) Se maner Ics 
uns avcc lea autrea, entre eux. (6) Se maner 
entre parents. 

intermediary [mtar'mndjari], a. ^ s Inter- 
mediairc (m) 

intermediate [intsr'mndjet] i. a. (o) Inter- 
mediaire; (oj time) inierm^diat. Sch: Iniar- 
mediate ooursa, cours moyen (d’algibre, etc.) 
(6) Sch: Intermediate examination tn arts, 
cxamen m intcrm6diaire (entre la “matricula¬ 
tion” et Texamen du dipldme) 2* s (Pers ) 
Interm^diaire m. 

interment fm'tairmant), t. Entcrrement m, 
inhumation/. 

interminable [in'toirnun^hl], a Interminable , 
sans fin. -ably. odn. Interminablcmcnt; sans 
fin. 

intermingle [mtor nuggl] I. v.tr. Entremcler; 
mclanger. 2. t^.i. S'entremller, se meler, se 
confondre (with, avec) 

intermission [intdr’nii^(a)n},I. l. Interruption/, 
treve / Med Intermission f (dc la fi^vre) 
2 , Th U.S: Entr'acte m. 
intermit [mtar'mit], t'.rr. (intermitted) Inter- 
^ romprc, suspcndrc (scs trax'aux, etc ) 
intermltteoce [mtar'miunsj, t. i. Intermit- 
tence / (d'une source, etc.) 2. Pause/; arret 
momentani. 

intermittent [intar'mitant], a Intermittent 
_ -ly, adv. Par mtervalles, par intermittence. 
intern [m'taim], v tr. Internet (des troupes, des 
_ etrangers). 

internal [in'r»:m(a)i3, a. i. (Putts, circuit) 
int^neur; (angle,maladie)interne. 2 .(a)(Valeur) 
intnns^quc ; (preuve) intimc. (6) Secret, intime. 
J. (a) I. trade, commerce int^neur A prey to t. 
tuars, en proie aux guerres intestines. (6) Sch. 
Internal student, ^tudiant interne, -ally, adv 
_ Int^neuremcnt. 

international [int»f'naS»n(o)13 l. a. Inter¬ 
national, -aux. International law, droit inter¬ 
national; droit des gens. 2. s. Sp' (Joueur) 
international. *ally, adv. Intemationalement. 
internecine [inur^nnsamj, a. Internecine war, 
guerre / d'extermination liciproque. 
internee fintarr'niO, s. Interne, -^e. 
internment [in'toimmant], s. Interncment m. 
interphone ['mtarfoun], $. Telephone m de 
communication entre les services (d’une usine). 
interplanetary [mtar'planetanj, a Inter- 
planetaire. 

interplay ['inurplei], s. Efifet m reciproque. | 
interpolate fm'tarrpoleit], v.tr. Interpoler, | 
^ intercaler. i 

interpolation [inta:rpo'letS(9)n], t. Interpola- | 
tion /. 

interpose [mtar'poiuz]. I. v.tr. Interposer. 

2* t).i. S'lnterposer, intervenir. 
interposition [intarpo'ziS(9)n}, <■ l. Interposi¬ 
tion/. 2. Intervention/. 

interpret [m'tatrpret], v.tr. l. Interpreter, 
>6 


exphquer (un texte); dechiffrer (des aignaux) 
2 . Th: Mut • Interpreter (un r61e, une composi¬ 
tion) 2 , Interpreter, tradutre. Abt rairc 
I’lnterprete 

interpretation fint 9 :rpre'teiS( 9 )n), t. Inter- 
^ prctation / 

interpreter fm'tairpretar], s. Interprete mj. 
interregnum, />/. -urns, -a [intar'regnsm, 
^ -amz. -a], 1 . Interrfgnc m. 
interrelated [int.im'leitidl, a. (Faits) mtime- 
^ ment rehes, en relation mutuellc, en correlation, 
interrelation [int.)rrrieiS( 9 )n], s. Relation mu* 
_ tuelle , correlation/ 

interrogate [in'terogeit], v.tr. Interroger, ques- 
^ tionner (qn) 

interrogation fintero'p'iWa)n], i. Interroga¬ 
tion /. intcrrogatoire m (d’un prevenu). Point, 
mark, note, of Interrogation, point m d’interro- 
^ gation. 

interrogative [intd'mgdtivj. a. Interrogateur, 
-tncc. Interrogative pronoun, pronom inter* 
^ rogatif -ly, adv D’un air interrogateur. 
interrogatory [mt.*! rogaton]. i. a. Interroga* 
tcur,-trice. Z.s.Jur Interrogatoire m 
interrupt [into'rApt], v.tr. l. Interrompre; 
couper la parole 4 (qn) Ahs Don't Intamiptl 
n'mterrompez pas I 2. Interrompre (la circula¬ 
tion, un circuit eiectnque); rompre (la cadence), 
interrupter [mt.^'rAptar], s i. (Pers.) Inter- 
rupteur,-trice 2 , Et: Interrupteur m; coupe- 
^ circuit w int’, (sunich) disjoncteur m. 
interruption [inta'rApS^In], J. Interruption /; 

derangement m (deqn). To work six hours without 
^ interruption, travailler six heures d’arrache-pied. 
intersect [inter'sektj. I. I’.fr. Entrecouper, 
intcrsecter, cntrecroiser (wtth, by, de). 2* ti.i. (Of 
lines) Se couper, s’mtcrscctcr, se croiser. 
intersection [intar'sekS(a)n], s. I.Geom: Inter¬ 
section / 2 . Carrefour m, croisement m de 

chemms. 

interspace [mtar'speis], v.tr. Espacer (ses 
\i 8 ites). 

intersperse [mtsr'spairs], v.tr. Entremtler 
{bettveen, among, Ttomw, wtth, de). Poppies inter¬ 
spersed among the wheat, coquelicots r^pandus 
parmi Ics blis. Pages interspersed with witty 
savings, pages emaillees de bona mots, 
interstice[in'tairstis, 'intarstis],^. (a) Intersticem. 

(h) Alveole morf (de grillage d’accu, etc.), 
intertwine fmtar'twain], i. v.tr. Entrelacer. 
2 . v.t. S'entrelacer, s'accoler. intertwining, a. 
Entrelac^(s). 

interurban [mtar'airbsn], a. Rail: x. Interur- 
hain 2 . (Ligne) de banlieue. 
interval ['intarv(s)l], s. Intervalle m. I* (a) At 
intervals, par mtervalles; par i-coups. Meetings 
held at short intervals, stances tris rapproch^es. 
Meteor. Bright intervals, belles Mlaircies. 
(b) Sch' Recrration /. (c) Th: Entr’acte m 
Fb: Lami-temps; la pause. 2, L between beams, 
^cartement m de deux poutres. To place objects 
at regular intervals, ^helonner des objets. 
intervene [inter'viml, V.I. I. Intervenir, s’intcr- 
poser. 2 . (Of event) Survenir, arnver. 3 . Ten 
years intervened, dix ans s'^oulirent. Ten miles 
intervened between the two towns, dix millet 
s^paraient les deux vtlles. 
intervention [intar'ven$( 9 )n], s. Intervention/, 
interview’ ['mtervju:], I. I. Entrevue/. Adm- 
To invite s.o. to an i., convoquer qn. 2, Joum: 
Interview morf. ] 

interview*, v.tr. I. Avoir une entrevue avec 
(qn). 2 . Joum: Interviewer (qn). 
interweave [intar'wiiv], v. (p.t. Intarwova 
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[inter'wornvj: p.p. interwoven finter'wouvn]) 
!• v.lr. (a) Tiuer ensemble (des fils d'or et de 
bine, etc.); entrelacer (des branches). (6) En> 
trembler (des id^s, etc.). 2. n.t. S'entrelacer, 
s'entremder. 

Intestacy [m'testesi], s. Jut. Fait m de mourir 
mtestat; aWnce/de testament, 
intestate [m'testet], a. I, To die intestate, 
mourir mtestat tnv. 2 , Intestate estate, succession 
sb intestat. 

intestinal [in'testinsi, intes'tainal], a. Intestinal, 
•aux. 

intestine’ [in'testm], a. Intestin. 
intestines s. Anat: Intestm m. The large 
intestine, le gros intestm. The small intestine. 
I’lntestin gr^le. 

intimacy ['inrimssi], s. Intimite/. 

Intimate’ ['intimet]. l. a. Intime. (o) To be¬ 
come intimate with s.o., se her (d’amiti^) avec 
qn. (b) To have an intimate knowledge of sth., 
avoir une connaissance approfondie de qch 
/. connexion, rapport intime, itroit 2 . j. His 
Intimates, ses intimes m/, ses familiers m. -ly, 
adv. Intimement; k fond. The question u t. 
connected mth . . la question a un rapport tris 
dtroit avec. . . . 

intimate* fmtimeit], t’.fr. I. To intimate sth. 
to S.O., signifier, notiher, qch. a qn. 2. Donner 
k entendre, indiquer (que). 
intimation (mti'meiS(a)n], i. l. Avis m (de 
ddcis, etc.). 2. (fl) Avis ii mots couverts; sugges¬ 
tion /. (6) Intimations of immortality, indica¬ 
tions f, Bignes m, de rimmortalit^. 
intimidate [in'timideit], v.tr. Intimider. inti¬ 
midating, a. Intimidateur, -trice; mtimidant. 
totimidatlon [intimi'deiS(a)n], s. Intimidation/, 
yur: menaces/p/. 

intimity [in'timiti], x. l. (Sentiment m d')inti- 
miti/. 2. La vie priv^e ; le privi. 
into ['intu], prep. Dans, en. 1, Togo into d bouse, 
entrer dans une maison. To go into France, 
passer en France. To fall into the hands of the 
enemy, tomber entre les mams de I’ennemi. 
To work far into the night, travailler bien avant 
dant la nuit. To look into the future, voir dans 
Ttvenir. 2. To change ath. into ath.. changer 
qch. en qch. To grow into a man, devenir un 
homme. To divide into four, diviser en quatre. 
To burst into tears, fondre en Urmes. 
intolerable fin'tobrabl], a. Intolerable, insup- 
porteble. •ably, adv. Insupportablement. 
intolerance [m’tobrons], x. Intolerance/ {of, dc). 
Intolerant (in'tobrontj.o. I. Intolerant. 2 .Med- 
To bo intolerant of a drug, ne pas supporter un 
medicament, -ly, adv. Avec intolerance, 
intonation [mto'neiS(9)n], x. Intonation /, ton m 
(de la voix). 

intone [in'toun], v.tr. Ecc.Mus: I. Psalmodier 
(lea litaniea). 2. Entonner (le chant), 
intoxicant [in'toksikam]. I. a. Emvrant, gnsant. 

2»x. Boiaaon/alcoohque. 
itttOX^ate [in'tekaikeit], v.tr. Enivrer, gnser. 
intoxicated, a. Ivre ; gns; pns de boisson. 
Jitr: En dtat d’dbriete. F: Intoxioated with 
pralas, griae d’dlogea. intoxicating, a. Em¬ 
vrant, gnsant. Intoxioatlng liquors, Pistons f 
alcooliquet. 

intoxication [inteksi'keiS(a)n], x. (a) Ivresse /. 

(b) F: Criaeric/, enivrement m (du plaiair, etc.), 
intractability [intrakto'bihti], X. IndociUte/. 
intractable fin'traktebl], a. (Enfant, animat) 
inttaittble, tnaoumisj indocile; (maladie) opi- 
nidtrej (boia, etc.) difficile k travailler. -ably, 
adv. D’une facon mtraitable. 


intradot [in'treidos], X. Arch: Intrados m. 
intramural [intni'mjuoroi], a. Intra-muros inti. 
intransigent [in'tran8id3»nsi], x. Intransi* 
geance f. 

intransigent fin'trBn8id3ant], a. & x. Intransi- 
geant, -e. 

intransitive [m'tromsitiv], a. Gram: Intran- 
^ sitif. -Iv, adv. Intransitivement. 
intrepid [m'trepid], a. Intrepide. -ly, adv. 
Intrepidement. 

intrepidity fmtre'piditi], x. Intrepidite/. 
intricacy ['mtnkasi), s. Complexite / (d’un 
mecanisme, d’un probbrne). The intricacies of the 
law, Ics dedales m de la ioi. 
intricate ['mtnkot], a. (a) (Mecanisme) com- 
phque. (6) {Of statements) Embrouilie, confus. 
^ /. details, details comphques. 
intrigue’ [iq'tn:g], x. Intrigue/. 
intrigue*. I.o.t Intriguer; mener des intrigues 
To intriguo against s.o., travailler contre qn 

2. V tr F: Intriguer (qn); evciller, piquer, la 
cunositede (qn). intriguing’, o. I. (Politicien, 
etc ) intrigant. 2, F: All this is very intriguing, 
tout cela nous intrigue beaucoup. intriguing^, 
X Machinations/p/, intrigues/p/. 

intriguer fm'tn.gar], s. Intrigant, -ante, 
intrinsic [in'tnnsik], <2. Intrmseque -ally, <zdti. 
Intnnsequemeni 

introduce [mtro'djuis], v.tr. i, Intrnduirc 
(«) h'airc entrer. To t. a subject, a question, amener 
un sujet, unc question, {h) To introduce s.o. 
into s.o.’s presenoe, mtroduire qn auprea de qn 
(c) Etablir, fairc adopter (un usage). 2. To intro¬ 
duce s.o. to 8.O., presenter qn & qn. To *. oneself 
to s.o , se presenter a qn. 3, To introduce s.o. 
^ to a process, miner qn a un precede, 
introducer [mtro'djuisar], X. Introducteur, 
-trice 

introduction [intro'dAk$(»)n], x. i. Introduc¬ 
tion/. 2. Presentation / {of s.o. to s.o., de qn a 
qn). To give s.o. an introduction to s.o., donner 
a qn une Icttre de recommandation aupres de qn 

3. Avam-propos m inti; introduction (d’un livrc, 
d’une symphonie). 4 . Manuel m ebmentaire, 
introduction {to, a). 

introductive [mtro'dAktiv], introductory [m- 
tro'dAktanJ, a. Introductoire. After a few 
introductory words, apres quelques mots d’intro- 
duction. 

introit [in'trouit], I. Ecc: Introitm. 
introspection (mtro'8pekS(3)n], x. Introspec- 
^ tion /. 

introspective [intro'spektiv], a. Introspectif. 
introvert ['mtrovairt], X. Psy; Introverti,-le 
introvert^ [mtro'voirtidj, <2. (Esprit) recueiUi, 
Psy: introverti. 

intrude [m'tniid). I. v.tr. {a) To Intrude sth. 
into etb., mtroduire qch. dc force dans qch. To 
I. oneself into a business, s’tngerer dans une affaire. 
(6) To intrude sth. on, upon, 1.0., imposer qch. 
i qn. 2. v.t. Faire intrusion {on s.o., aupres de 
qn). I am afraid of intruding, je crams de vous 
etre imporlun, d’etre dc trop. I don't toant to i. 
into your affairs, je ne veudrais pas m’mgdrcr 
dans VOS affaires. To t. on s.o* s privacy, empidter 
Bur la solitude de qn. 

intruder [m'truidarj, s. Intrus, -use; F: (at 
reception, etc.) resquilleur, -euse. 
intrusion [in tru:3(o)n],x i. Intrusion/. I hope 
I am not guilty of an i.,j’espire queje ne suis pss 
indiscret. 2. Geol: Intrusion, injection / 
(volcanique). 

intrusive [m'tmiaiv], a. Importun, indiacret. 
-iy, adv. ImpoitUD^ent; 4sn importun. 
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intrusiveness [in'truisivnM], s. Indiscretion /; 
importunite / 

intuition [intju'iS(3)n], t. Intuition/. To bsvs 
an intuiUon of sth., avoir I’mtuition de qch. 
intuitive [in'tjumv], a. Intuitif -ly, adv. 

Intuitivement; par intuition, 
intumescence [inTju'nie8(9)nsj. s. Intumes¬ 
cence/; enflure/; boursouflure/. 
intumescent [intju'me8(9)nt], a. Intumescent; 
boursoufle; enfle. 

inulin ['mjulin], s. Ch: Inuline/. 
inundate ['inAndeit], v.tr Inonder {unth, de) 
F. To be inundated with requests ^tre deborde 
de requites. 

inundation [inAn dei,^(»)n], s. Inondation/. 
inure fm'juor], v.tr Accouiumer, habitucr, 
rompre, endurcir {to, il). Inured to hardships, 
to fatigue, habitul aux privations; dur k la 
fatigue 

invade fin'veid), n.tr. 1. Envahir. F: Tot.s.o.'s 
house, faire invasion chez qn. To t. s.o.’s privacy, 
violer la retraite de qn. 2. Empicter sur (ies 
droits de qn) 

invader [m'veidar], s. Envahiaseur m. 
invagination [invadji'oeiSfoln]. s Surg: In¬ 
vagination /. 

invalid' [m'vaiid], a. Jur (Manage) invalide; 
(arrlt) nul et non avenu -ly, adv. Sans validite . 
illegalement. 

invalid* [ 'invalid, -h:d), a. & s. {SuSenng Jrom 
illness) Maiade (m/). ( from infirmity or disability) 
inErme (m/); {from ill-health) valltudinaire (m/) 
Invalid chair, (i) fauteuil m de maiade, (ii) voi- 
ture / d’mhrme. 

invalid* ['invalud], v.tr, (a) Rendre maiade ou I 
inhrme. (6) To invalid a mao out of the army, 
rlformer un homme. Invalided home, renvoyl 
^ dans sea foyers. 

invalidate [m'vahdeit], v.tr. Jur: I. Invalider, 
rendre nul (un testament); vicier (un contrat). 
2. Casser, infirmer (un jugement). 
invalidation [invairdei|)(9)n], s. Jur: I. In¬ 
validation / (d'un document). 2. Inbrmation f 
(d’un jugement). 

invaluable (in'valjuabl],a. Inestimable; (trlsor) 
d’un priz incalculable. 

invariability [tnveano bilm], invariableness 
^ [in'veoridblnas], s. Invariabilite/. 
inVBxiabie (m'veansbl], a. Invariable, -ably) : 

adv. Invariablement, immanquablement. 
invasion (in'vei3(o)n], t. l* Invasion/, envahisse- 
mcnt m. These invasions of my privacy, ces 
intrusions / dans mon intimitl. 2* Med Inva¬ 
sion, ddbut m (d’une maladie) 3. Invasion of 
s.o.'s rights, violation / des droits, <atteinte f aux 
droits, de qn. 

invective fin'vektiv], #. Invective/. Co//. A tor¬ 
rent of inveotive, un flot d’invectives, d’lnjurcs/. 
inveigh [m'vei], v.i. Invectiver, tonner, fulminer 
{agcdrut, contre). 

inveigle [m'viigl], v.tr. Attirer, seduire, enjdler 
(qn). To i. s.o. into doing sth., entrainer qn a 
faire ochi. 

inveiglement [in'vnglmont], s. 1. Seduction /, 
enjdlement m. 2. Leurre m. 
inveigler [in'viigiar], t. SIducteur, -tnce; 
enjdleur, -euse. 

invent [in'vent], v.tr Inventer. Newly invented 
process, prooidl d'invention rdcente. 
invention [m'venS(9)n], 4. Invention/. A story 
of his own invention, une histoire de urn cru. 
invaitive{m'ventivj, a. Inventif. 
inventiveness [in'ventivnosj, s. FlcoatUtt f 
d'inveatiiMi; don m d’jiventioQ; imagination /. 


inventor (m'ventor), 4 . Inventeur. oce. f. -trice. 
Invento^ ['inv 9 nt(a)n), 4. Com. Inventaire m. 
To take, draw up. an Inventory faire. dresser, 
un inventaire. 

inverse [m'v 9 :rs] I. a. Inverse. In Inverse erder, 
en sens inverse. In 1 . ratio, en raison inverse (to, 
de). 2 . s. Inverse m, contrsire m {of, de). -ly) 

^ adv. Inversement. 

inversion fin'v9:r,S(3)n], s. 1 . Renversement m. 

^ 2 * Oram. Inversion/(du sujet, etc.), 
invert [in'va:rt), v.tr I. Renverser, retourner 
(un objet) (le haut en bas) Mus * To Invert a 
ohord, renverser un accord. 2 . Invertir, inier- 
vernr, renverser (I’ordre, Ies positions). 3 . Re- 
^ lourner ; mettre i I'envers 
invertebrate [in'va:rtebrctl, a. 4. Z: Inver- 
tebre (m). 

invest {in vest], v.tr. I. Revltir {unth, ifi, dc). 
To invest a subject with interest, rendre un sujet 
interessant 2. To invest s.o. with an office, 
investir qn d’une fonciion. 3 . Mil • Investir, 
cerncr (une place forte) 4, Fm/ Placer, investir 
(des fonds) To invest money, faire des place¬ 
ments To t. one’s money in real estate, mettre 
son argent en fonds de terre Abt. To invest in 
house property, faire des placements en im- 
meubles F To 1 . in a new suite of furniture, se 
payer un nouveau mobiher. 
investigate [m vestigctt], v.tr. Examiner, ^tu- 
dier, Bonder (une question). To i. a crime, faire 
une enquete sur un crime; informer sur un 
crime Investigating committee, commission / 
d'enqu^te. 

investigation (mvesti geiS(9)nJ, s. Investiga¬ 
tion f, enquete / {of, sur). Question under 
Investigation, question i I’^tude. Preliminary 
investigations with a view to .. ., Etudes / pr^- 
paratoifvS en vue de. . . . Soientlflo invesUga- 
tioo, enquete scientihque. On further Inveetiga- 
tlon . . en poursuivant met recherches. . . . 
investigator [in'vestigeitar], s. Investigateur, 
•tnce 

investiture [in vestitjarJ, 4. (a) Investiture / 
(d'un ev^que, etc.). ( 0 ) Remise / de decorations, 
investment [in vestment), 4 . X.Aii/; InvestisSe- 
ment m (d’une place forte). 2, Fin: Placement m 
(de fonds), mise f de fonds. Sale InveetnwiU, 
valeur J de tout repos 

investor [m'vestar], I. Actionnaire mf, capita- 
liste mf Small investors, petits capitalistes, petits 
rentiers 

inveterate [in vetaret], a. (a) Inveterd. ( 6 ) {Of 
smoker, etc.) Obstini, acharne. Inveterate hati^, 
haine implacable, vivace. 

invidious (m'vidias), a. I. Haissable, odieux. 
I. task, tiche ingrate. 2 . (a) Qui excite I’envie, 
la haine. (f>) Qui suscite la jalousie. Invidious 
comparison, comparaison ddsobtigesnte. -lyy 
adv. Odieusement, disobligeamment. 
invigilate [in'vid 3 ileit], v.t. Sek: Surveiller Ies 
candidats (i un examen). 
invigiiation [invid 3 rie^»)n], s. Seh: Sur¬ 
veillance / (des candidats). 
invigilator [m’vid 3 tleitai’), 4. Sch: Surveillant, 
-ante. 

invigorate [m'vigereit], v.tr. (a) Fortifier (qn); 
donner dc la vigueur i (qn). {b) (Of the air, etc.) 
Vivifier, tonifier. 

invincibility [invmsi'btliti], 4 . InvincibiUti/. 
invincible [mVmsibl], a. Invincible, -ibiyt 
adv. Invmciblement. 

inviolabili^ finvaiola'bilih], s. InvtolabilRd/. 
inviolable ^’vtioUbl), a. Inviolable. •4bly» 
ado. loviolablement. 
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iDvisibility [mvizj'bihtiJ, invisibleoets [m- 
'vizibln»»], f. Invisibiliii/. 
invisible [in'vizibl], fl. Invisible. Invisible ink, 
encre eympaihique. S.a. mending. -ibly, adv. 
Invisiblement. 

invitation linvi'tciSf»)n], s Invitation / (to do 
$th., i fairc qch.). To come ftt a.O.’i invitation, 
venir eur I’lnvitatinn de qn. 

Invite [m'vail), V.tr. I. Inviter; convict (des 
amis i diner). To invite s.o. in, pner qn d’t trer. 

2. Engager, invitcr, appcler (j.o. to do s’ qn 
4 faire qch). 3. Provoquer (le malheu*. la 
critique). invitiog> a. Invitant, attrayant, 
(mets) appetissant, ragoQtant. Not very i , peu 
ragoOtant -ly, adv. D'une maniirc attrayantc, 
tentantc. 

invocation [invo'keiS(^)nJ, r. Invocation/, 
invoice' ['invois], 4. Com- Facture / (d'achat) 
As per invoioe, suivant la facture Invoice clerk, 
factuner m. 

invoices Facturer (des marchandices) 
invoke {m'vouk], v.tr. I. (a) invoquer (Dieu). 
(6) To invoke s.o.’s aid, appeler qn k son secours 

3. fivoquer (un esprit) par des incantations 
invoker fm'voukar], s. Invocateur, -trice, 
involuntary [in'vobnton], a Involontaire. 

-ily, adv. Involontairement. 
involute {'involjurt). I. a. (o) Bot : (Feuille) 
involut^e, involutive. (ft) (Arc) dc diveloppante ; 
(engrenage) ft diveloppante. 2* t. Geom De- 
veloppante / 

involution (invo'lju:S(o)n3, s. I. (a) Complica¬ 
tion /; lours mpi et detours (ft) Enchevetre- 
mcntm.embrouillementni 2 . Nat.Hist - etc . In¬ 
volution /. 

involve fin'volvj, v.tr. 1, (a) Envelopper, 
entortiller. To get tnvolved mth a rope, s’em- 
pttrer dans un cordage, (ft) Compliquer, enter- 
tiller (un ricit). 2. To Involve s.o. in a quarrel, 
engager qn dans une querelle. To t. s.o tn a 
charge, impliquer qn dans une accusation He 
involved his friend in his ruin, i! entraina son ami 
dans sa ruinc. To involve oneiell In trouble, se 
cr^er des ennuis. To be involved in a failure, 
fttre enveloppe, entrain^, dans une faillite. He 
is involved in the plot, it est compromis, il a 
tremp^, dans le complot. The vehicle involved, 
le v^hicule en cause (dans I’accidcnt). His honour 
is Involved, son honneur est engage. The forces 
invoAied, les forces en jeu 3. Comportcr, 
entrainer. To involve much expense, necessiter, 
entrainer, de grands frais. It would t living tn 
London, cela n^cessiteraii que j’aille vivre ft 
Londres iovolved, a. I. (Style) embrouille, 
compliquc, touffu 2* (Domaine) greve de dettes. 
To be in involved circumstances, ^tre dans la gene, 
invulnerable (in'vAlnar»bl), a Invulnerable, 
inward ['inward]. 1 . a. (a) Intoneur, interne, 
(ft) Vers I'lntcrieur 2,5./)/ Inwards, eniraillcs A 
viaeftres m. 3. adv — inwards, -ly, adv. En 
dedans; int/rieurcment. 

inwardness ['mwerdnes], s Essence/, significa¬ 
tion / intime (de qch.). 

inwards ['mwordz], adv. Vera I’lntincur ; en 
dedans. 

lodate* ['aiodeitl, 5. Ch: lodate m. 
iodate%t).fr Med: Phot: loder, lodurcr 
iodide ['aiodaid],5. Ch: lodurem. 
iodine ('aiodunj, 5 lode m Tincture of iodine, 
tcinture / d’lode. 

iodize ['aiodaazj, v.tr. loder, lodurei. 
iodofomi [ai'oudofoirm], <. Pharm: lodo- 
forme m. 

ion ['aien], t. El: Ph: Ch: Ion m 


Ionic [aromk], A. Arch: lonique. 
ionization (aionai'zeiS(o)n], 5. El: Ph: Ionise- 
non /. 

ionize {'aionaaz), v.tr. El: Ph: Ioniser (1 air, un 
gaz). 

iota fai'outA], 5. t,Gr.Alph: Iota w. F: Not 
one iota, pas un iota. 

I.O.U. [aiou'ju;], I. (pi I.O.U’s) (/ owe you) 

Rcconnaissance/(de deite). 

ipecacuanha [ipikakju'ano], F: ipecac ['ipi* 
kak], 5 Bot Ipecacuana m, F ipeca m. 

Irak) Iraq [ta'rj.k] Pr.n Geog: Irak w 
Iran [la'rom] Pr.n. Geog^ L’lran m 
Iraqi [i3'ra:ki], a. & s Geog: Irakien, -lenne. 
irascibility (airasi'biim, iras-], s. Irascibihte/. 
irascible [arrasibl, I'ras-j, a (Homme) irascible, 
coWreux ; (temperament) colenque 
irate [arreit], A Courrouce , en colire 
ire ['aiar], 5 Lit. Courroux m, colire/ 

Ireland ['aiarbnd]. Pr.n. L'lrlande/. 
iridescence [tn'dcsans], s Insation (, irides¬ 
cence/; chatoiement m (d’un plumage, etc.), 
iridescent [in'desant], a. Inse, iridescent; 
chatoyant. 

iridium farndiamj, 5. Ch: Indium w. 

Iris ['aiaris]. X, Pr.n.f Myth: Ins. 2. s. (pi 
iridei ['airidi:z]) .-InAt • Ins m (de I’ceil). ^,s.(pL 
irises ['ainsiz]) Bot- Ins m. Yellow iris, ins 
jaune, ins des marais. a. 5. (pi. irises) Reflets 
insis; chatoiement m. 'iris*'diaphragm) 5 . 
Phot . Diaphragme m ms. 
irisation [ain’sei.';(s)n], s. Image m, insation / 
Irish ['ainSJ I. A. Irlandais; (toile) d’lrlande 
2. 5. (a) Ling. L’lrlandais m. (ft) Ol. The Irish, 
les Irlandais m. 'Irish Free 'State (the). 
Pr.n. L'Etat m libre d’lrlande. 

Irishman, pi -men ['amSman, -men], r.m 
Irlandais F- Ha has had an Irishman's rise, 
d’eveque il s'est fait meunier. 

Irishwoman, pi -women ['amSwuman. -wi- 
men], s / Irlandaise 

irk [a:rk), t’./r. A: Ennuyer. It irks me 

to . . cela m’est penibie de . . .; il m’en 
coutc dc. . . . 

irksome [’a:rksam), a. (Travail)ennuyeux, ingrat 
irksomeness ['a:rksamnas], s. Caractftre en- 
nuyeux, ingrat (d’une tache, etc.) 
iron' ['aiarn. 'airan], s. I. Fcr m. Cast iron, fer 
de fonte, ^ntc / (de fer) Pig iron, fonte en 
saumon, en gucuse(s). Wrought iron, fer forge 
Com; Bar iron, fer marchand, fer meplat. Cor¬ 
rugated iron, tulr ondulee. Old iron, ferraille / 
Iron mounting, fitting ferrure /. Iron ore, 
mineral de fer Red iron ore, hematite f rouge 
F: Iron will, volont^ de fcr. To have an iron 
constitution, avoir un corps dc fer. Man of iron, 
homme dur, sans pitie; cccur m de fer 
2. (a) Tls: Curiing Iron, fer ft fnser. F: To 
have too many irons in the fire, mener trop 
d’affaires de front; avoir trop d’affaires en mam 
(ft) Plane iron, fer de rabot. 3 . Golf: (Crosse f 
en) fer. 4 . Dom.Ec ■ (Flai-)iron, laundry iron, 
fer a repasser. 5 ,^/. (a)F ers,chaines/. N<tu:etc 
To put a man in irons, mettre un homme aux 
fers. (ft) (Of ship) To be in irons, faire chapelle 
'iron-bound, a. I. Cercle de fer, frette 
de fer 2. Iron-bound coast. c 6 te / ft pic. 
littoral herisse de rochers. 3 . Inflexible, com- 
passe. 'iron-clad. I. a. (Navir^ cuirass^; 
(nuits) blinde. 2 . s. Navy: A: Cuirasse m 
'iron-'filings, 5 ./)/. Limaille / de fer 'iron- 
foundry, 5 . Fonderte f de fonte; usine f 
metallurgique. 'iron-'my, a. & s. Gna (de) 
fer (m inv). 'iron-holder, t. Dom.Ee: Pot. 
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snee / (de fer A repasser) 'irOD-mould, s 
Tachc / de rouille. 'iron-shod, a Ferri. 
irons Repasser (ie Imge). To iron (up) a 
hat, donner un coup de fer i un chapeau. To 
iron out a crease (tn <2 frock, etc.), faire disparaitre 
un faux pi au fer chaud. ironing, s Re¬ 
passage m. 

ironer ('aiamarj, t. Repasseur, -euse. 
irOOic(a))Iarronik(»I)j,< 2 . Ironique. -ally, odr. 

Ironiquement; par ironie. 
ironmaster ['aiornmoistarj, s.m Mattre de 
forges; m^tallurgiste 

ironmonger ['aiammAQgar], t Qumcailher m, 
ferronnier m. | 

ironmongery ['aiarnmAqgan], ironware ( ai-: 

ornwcar], i. Quincajilene/, ferronnone / 
ironwork ['aiamwairkj, s I. (a) Serrurerie /; 
(travail m de) ferronnerie/. Ironwork constructor, 
contractor, serruricr m en batiments. (b) Heavy 
ironwork, constructional ironwork, charpente / 
en fer, grosse scmirene, profiles mpl pour 
constructions, (c) {Parts made of iron) Fcr- 
rure(8) f{pl) 2. pi. Ironworks, usine / siderur- 
gique; forges fpl. 

ironworker [ aiamwo.rkorj, s 1, {In urought 
iron) (Ouvner) serrurier m 2. {In heavy iron) 
CHarpenlier m en fer. 
irony ['airom], s. Ironie /. 
irradiance [rreidjans], s Rayonnemeni m, 

^ eclat m. 

irradiant [I’reidjontJ, a. Kayonnant 
irradiate [I'reidieit], v.tr i. {Of light, beat) 
Irradier, rayonner sur (la terre); {of light rays) 
illuminer (une surface). 2. Fmettre comme des 
rayons. Presence that irradiates strength, presence 
d'oii irradie la force. 3, Good humour irradiated 
hts face, la bonne humeur faisait rayonner son 
visage. 

irradiation [ireidreiS(a)nJ, s. l. Irradiation f. 

^ 2. Rayonnement m (d’une source dc lumi^ire). 
irrational [i'raS3n(3)l], <2 (a) Dipourvu de 

raison. (6) Deraisonnable, absurde. (c) Mth ■ 
(Nombre) irrationnel -ally, adv. Deraison- 
nablement; irrationncllement. 
irreclaimable [in'kleimabl), a. I« Incorrigible ; 

(ivrogne) inv^tiri. 2. (Terrain) mcultivable 
irreconcilable [irekon'saibbl], a. I. (Ennemi) 
trriconciliable; (haine) implacable. 2. (Croy- 
ance) incompatible, inconciliable {with, avec). 
-ably, adv. l, Irrtconciliablement. 2. Incon- 
^ cihablement. 

irrecoverable [in'kAvarabl], a. (Criance) irr^- 
^ couvrable ; (perte) irreparable, 
irrecusable [in'kjuizabl], a. (T^moignage) 

, irrecusable. 

irredeemable [in'diimabl], a. 1 . Irredeemable 
bonds, obligations non amortissablcs. 2. (a) (D^- 
sastre) irremediable. (6) (Coquin) incorrigible 
-ably, adv. (Condamne) sans recours. 
irreducible fin'djuisibl], a. (Fraction, hernie) 

^ irreductible. 

irreformable [in'fdinnabl], <z. Irrcformable. 
irrefragable [I'refragobl], a. Irrefragable, 
irrefutable [I'refjutabI], a. Irrefutable; (te- 
moignage) irrecusable -ably, adv. Irrefutable- 
ment. 

irregular [i'regjularj, a. Irregulier. I. (a) Con- 
traire eux rigles. 1. life, vie deregiee. ( 6 ) Nat. 
Hut: Anormal, -aux. 2. Asymetrique; {of 
surface) inegal, -aux. 3 . Mil: Irregular troops, 
s.6i. IrrerulAre, troupes irregulieres; trreguliers m 
•ly, adv. Irregulierement. 
irregularity [iregju'lariti], s. I. (o) Irregu- 
larite / (de cooduite, etc.) ( 6 ) Adm: Cam: To 


commit irrogularitics, commettre des irregu- 
lantes 2. Irreguiarily of ground, aspeHtes'^f, 
accidents mpl, de terrain 

irrelevance (I'rebvonsl, irrelevancy |i'reU- 
vansij.r I. lnapp}icabilite/(/o, ii) 2 .Manquem 
d’a-propos Speech full of trrelevancies, discours 
rempli d’a-c6tes qui n’ont nen i voir avec la 
question 

irrelevant fiTebvant), a Non pertinent; {oj 
remark, etc ) hors de propos To make 1 . remarKS, 
divaguer That ii 1 .. cela n’a nen a voir avec la 
question -ly, adv Mai a propos; hors de 
propos 

irreligious {irriid^aej, a Irrcligicux, indevot 
-ly, adv Irrehgieusemcnt 
irremediable [ire'mndiabl], a Irremediable; 
sans remede -ably, adv Irremediablement; 
sans remMc 

irremissible [in'misibl], a. (Fautc) irremissible . 
(peche) impardonnable. 

irremovable fin'murvabl), a. (Fonctionnaire) 
inamovible 

irreparable fi'rep^robl), a. Irreparable, (perie) 
irremediable, -ably, adv. irreparablemcnt. 
irremediahlcment 

irrepressible [in prcsibl), a. (BaiHement) 
irresistible, irreprimable, (force) irrepressible 
F. Irrepressible child, enfant qui a Ie diable au 
^ corps -ibly, adv Irrcsistiblcmcnt 
irreproachable [in'proutSabl], a. Irrepro- 
chaolc, (vetement) impeccable -ably, adv 
Irreprochablement. 

irresistible [in'zistibl], a Irresistible -ibly, 
adi- Irresistiblemcnt 

irresolute [rrezoljut], o i. Indecis 2. (Carac- 
t^re) irr^solu , (esprit) vacillant, hesitant, -ly, 
adv Irresolument 

irresoluteness [rrezoljutnss], irresolution 

[irczo'lju:S{d)n), s. Indecision / (de caractire), 
irresolution / 

irresolvable [m'zolvdbl], a l. Insoluble 
2, (Corps) indecomposable, irreductiblc. 
irrespective [in'spcktivj. I.O. Independant (oy, 
de) 2. adv. Irrespective of eth., independam- 
ment, sans tenir compte, de qch 
irresponsibility [insponsi'bihu], s. Etour- 
derie /, manque m dc sericux , irreflexion /. 
irresponsible [irrsponsibl], a. (<]) {Of pers ) 
£tourdi, irreflethi, evapore; k la tfite Wgirc 
{h) (Of action) Irreflechi. -ibly, adv. Etourdi- 
ment To act t , apr k I'etourdic, k la legirc. 
irresponsive [m sponsivl, a. {Of pers.) Fleg- 
matique, froid . (visage) fermi. I. to entreaties, 
sourd aux pricres. 

irresponsiveness [irrsponsivnas], s. Flegme m. 

reserve/, froideur/. 

irretrievable fin'trnvabl], a. Irr^parsble, irre¬ 
mediable. -ably, adv Irreparabiement; irre- 
mediabiement 

irreverence [I'rcvarans], s. Irreverence /. 

manque m dc respect {towards, envers, pour), 
irreverent [I'revarant), a. i. {In religious 
matters) Irreverent. 2. (In social intercourse) 
Irreverencieux. -ly, adv. 1 . Irreveremment 
2* Irreverencieusement. 

irreversible [m'vairsibl], a. l. (Decision; 

irrevocable. 2. Mec.E: Irrtversible. 
irrevocability [irevoka'biliti], s Irrevocabilite / 
irrevocable [I'revokabl], a Irrevocable, -ably, 
adv. Irrevocablement. 
irrigable ('mgabl), a. (Terrel irrigable, 
irrigate ['ingeit], v.tr. (a) Agr. Irnguer (des 
champs). (6) {Of nver) Arroscr (une region), 
irrigation (iri'geiS(a)n]. s. Irrigation/. 
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iriitablllty [irita'biliti], irritableneft [^iri- 
t9bin9ij, s. Irritability/. 

Irritable ['iritabl], a. Irritable, irascible, 
•trabilaire. 

irritate f'lriteit], v.tr. I. Irriter, agacer. 
2. Med: Irriter (un organe); aviver, cnvcnimer 
(une plaie). irritating, a. i. Irntant, aga^ant. 
2 * Med: Irritant, irritatif. 
irritation firi'telS(9)n], s. I. Irritation /. Ner¬ 
vous Irritation, ynervement m. 2. Med: Irrita¬ 
tion. 

irruption (i'rApS(9)n], r. Irruption/, 
ia [izY See be. 

Uaiah [ai'zaia]. Pr.n.m. B.Hist: laai'e. 
isinglass f'aizingla:s], s. {a) Colle / de poisaon, 
ichryocolle /. {h) Gyiatine/(pour geleea, etc.). 
Islamic [is'iamik, iz-]. a. Islamique 
Islamism {''u'i^'Tiizm, 'iz-J, s. Islamisme m. 
Islamist I'lslomist, 'iz-I, s. Islamite mf. 
island f'aiidnd], s. l. tie /. Small t , Hot m. 
Cu: Floating islands, ceufs m & la neige. 
2* (<i) F' llot (de maisona, etc.). (A) (Street-) 
island, refuge m (pour piytona). 
islander f'aiUndar], r. Insulaire mf. 
isle [ail], 5. tie/. Esp.Geog: The British Isles, 
les lies britanmques. The Isle of Man, I’lle de 
Man. 

islet ('ailetj. s. tlot m. 

isobar ['aiaoboir], r. Meteor: Isobare/. 

isobaric [aiso'bank], <2. (Ligne) isobare ; (carte)! 

isobarique, isobaromytrique. 
isochromatic [aisokro'matik], a. Isochroma- 
tique 

isochronal [ai'sokronal), isochronic [aiso- 
'kronik], isochronous [arsokronas], a. Mec: 
Isochrone, isochrontque. 
isolable ['aisolabl], n. Ch: etc: Isolable. 
isolate ['aisoleit], v.tr. (a) Isoler (un malade) 
{from, de, d’avec); cantonncr (des bestiaux). 
lh)F: Faire le vide autour de (qn). isolated, o. 
(Hameau) isoiy, hearty. /. instance, cas isoiy. 
isolation [aiso'leiS(a)n], s. I. Isolement m (d’un 
malade). Isolation hospital, hdpital d’isolement; 
bdpital de contagicux. 2. Isolement. solitude / 
isolator ['aisoletcar],!. El: l8olBteurm,i8oIoirin; 
tabouret isolant. 

isomer ['aisomarj, r. Ch: Isomyre m. 
isomeric [aiso'merik], a. Ch: Isomyre, iso- 
myrique. 

isommsm [ai'aomenzm], r. Ch: Isomyrismem. 
isomorpb ['aisomoirfj.r. Cryst: Isomorphem. 
isomorphic {siso'noirfik], isomorphous [aiso- 
'moirfas], <2. Isomorphe. 
isosceles [ai'sdsilnz], a. (Triangle) iso(s)cyie. 
isotherm ['siso6a:rm], X. Meteor: Isotherme/. 
isothermal [aiso'Sazrmfa))], a. (Ligne) iso¬ 
therme. 

isotopes ['siaotoups], t.pl Ch: (Composys) 
isotopes IS. 

Israel (Izresl]. iV.s.si. BMist: Israel. 
Israelite ['izreolait], a. ^ t. Israyiite (mf). 

Issue* ['iSiu:,'isju:], X. I. Ecoulement m. Med: 
£panchement m, pent /, dycharge /, saillle / (de 
sang, etc.); dycharge (de pus). 2* (a) Issue 
sortie /, dybouchy m (onf of, de) To find an i. 
out of . . ., trouver un moyen de sortir de. . . . 
(k) ^bouchure / (d’un fleuve); dyversoir m 
(d*un barrage, etc.), g. iMue, rysultat m, dynoue- 
ment m. To wait the Issue, attendre la hn, le 
^ultat. In the Issue . . k la fin . .en fin 
de compte. ... To bring a matter to an Issue, 
faire aboutir une ouestion; en finir at^ une 
question. Favourable x., us^avourabU L, bon, 


mauvais, succis. 4. Progyniture/, descendance J, 
postynty /. To die without issue, mourir sans 
cnfsnts. 5.>r; Issue(of fact, of law), (i) ques¬ 
tion /de fait, de droit; (ii) conclusion/. Main 
issue 0/ <3 suit, fond m d’un procks. S.a. side* 6. 
To join issue, accepter les conclusions. F: To 
join Issue with s.o. about sth., discuter Topinion, 
le dire, de qn au sujet de qch. The point at 
issue, is question pendante, en litige. To be at 
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testation, avec qn. To obscure the issue, 

(i) obscurcir la question; (ii) F: faire du 
camouflage autour de la question. To ^v*tde the 
issue, user de faux-fuyants 6. (a) Fin: £mi.s- 
sion / (de billets de banque, d’actions). Issue 
price, prix d'ymission. (6) Parution /, publi¬ 
cation / (d’un livre); lancement m (d’un pros¬ 
pectus, etc.). In course of issue, en cours de 
publication, (c) Dyiivrance f (de billets, de 
passeports). {d)Mil: Distribution/,versementwi 
(de vivres, etc.). Issue shirt, chemise regie- 
mentaire, d’ordonnancc. 7. Edition / (d’un 
hvre); ydition, numyro m (d'un journal). 

issue*, l.t'.i (fl) To issue (out, forth), (0/pm.) 
sortir; {of blood) jaillir, s’ycouler {from, de); 
{of smell, gas) se dygager ( from, d^. (6) Provenir, 
denver {from, de) 2. v.tr. (u) Emettre, mettre 
en circulation (des billets de banque, etc.) 
(6) Publier, donner (une nouvelle ydition); lancer 
(un prospectus, etc.). Jur: To issue a warrant 
for the arrest of s.o., dycemer, lancer, un mandat 
d’arrlt centre qn. Mil: To issue an order, 
publier, donner, un ordre. (c) Verser, distribuer 
(des provisions, etc.); dyiivrer (des passeports, 
etc.), (d) To issue the ship’s company with rum, 
distribuer du rhum & I'yquipage. 

Issueless ['iSjulas, 'isjulss], a. Sana enfants; 
sans descendance. 

Istanbul [tstan'bu:!]. Pr.n. Geog: Istamboul m. 

isthmuS) pi. -uses ['is(0)mo8(iz)], x. Geog. 
Anat. Isthme m. 

it [it], perx.pron. 1. (a) (Norn.) II,/. elle. The house 
is small but tt ts my otvn, la maison est petite mais 
elle est k moi. (k) {Ace.) Le, /. la. He took her 
hand and pressed tt, il lui prit la mam et la serra. 
.^fid my cake, have you tasted tt? et mon gkteau, 
y avez-vous goOty? (r) {Dat.) Lui mf Bring the 
child and give tt a drtnk, amenez I’enfant et 
donnez-lui k boire. (d) {Refiextve) The Committee 
has devoted great care to the task before it, le 
comity a donny beaucoup d’attention k la tkche 
qui lui incombait. {e) F: He thinks he*a It 
[hnz'it], il ae croit sorti de la cuisse de Jupiter. 
This book ts absolutely 'itt e'est un Iivre kpa- 
tant I She's got 'It, elle a de (a. 2. To face it, 
faire front. Hang It I zuti 1 haven't got It in 
me to . . ., je ne suis pas capable de. . . . Now 
for it! et maintenant allons-y 1 There la nothing 
tor it but to run, il n’y a qu'une chose k faire, 
e’est de filer. To have a ba^ time of it, en voir 
de dures. The worst of it Is that . . ., le plus 
mauvais de la chose e’est que. . . . }• Ce, celt, 
il. Who it itt qui est-ce? Tkaf’s tf, (i) e’est ft; 

(ii) u y est I It doesn't matter, cela ne fait rien. 
It ts raining, il pleut. It is Monday, e’est 
aujourd’hui lundi. 4, It only remains to thank 
the reader, il ne me reste qu’k remercier le 
lecteur. It's nonsense talking like that, e’est 
absurde de parler ctmime fa. It makes one shudder 
to look down, cela vous fait Mmir de regarder en 
bas. How is it that . . .? d'oh Went que . . 

It is said that.. ., on dit que. ... It Is written 
that . . il est kcrit cue. . . . The fog made it 
difficult to ealeulate the dittesnee, le brouillard 
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rendait difficile I’estimation dea distances. / 
thought it well to warn you, j’ai jug^ bon de vous 
avertir. 5. At it, in it, (o it, y. To consent to tt, 
y consentir. To fall tn tt, y tombcr. Above it, 
over it, au-dessus; dessus. Below it, under(oeath) 
it, au'dessous; dcssous For it, en, pour lui, 
pour elle, pour cela / feel the better for it, je 
m'en trouve mieux. From it, en. Far from it, 
tant s’cn faut, il s’en faut. Of it, en Gts e me half 
of It , donnez*m’en la moitie. On it, y, dessus 

Italian [I'taljsn]. I« a. (c) Italien, d’ltalic. 
(b) Itsdian cloth, satin m de Chine, bnllantme /. 
2, i. (o) Italien,-icnne. (b)Ling: L’ltalien m. 

Italianize [ftaljonanz], Italiamser. 

Italic [I'talik] 1. a. A Geog Itahque. 2. 1. 
Typ ■ Usu. pi To print in italic(s), imprimer en 
Itahque m. 

italicize [i'tahsanzj, v.tr. Typ: Imprinter, 
mettre, en itahque. 

Italy f'ltoli]. Pr.n. L’ltalic/. 

itch* fitS], r. I, Demangeaison/. F: To have an 
itch to do sth., avoir une demangeaison de faire 
qch., bruler de faire qch. 2, Med Vet. Gale/. 
itch-mitC) s. Sarcopte m de la gale , acare m 

itch*) v.i. I. D^manger; (of pers ) ^prouver des 
d^mangeaisons. My hand itches, la mam me 
d^ange. 2 . F: To itch to do sth., briber, gnller 
d’envie, de faire qch. I was itching to speak, 
j’avais une demangeaison de parler. He’s itching 
for trouble, la peau lui d^mange itching) s. 
Demangeaison /. 

itchiness [ itSmas], s. Demangeaison f, picote- 
ment m la peau). 

itchy f'ltSi], a I. Med- Galeux 2 . F' Qui 
demange 

item [’aitemj. I. adv. Item; de plus. . . . 


2 .r. Com • elr.' Article m ; diuti m ; rubAque/. 
Book~k: hcriture f, poste m. Expense item, 
chef m de d^pense To give the items, donner les 
details. Items of expenditure, articles de ddpense 
News items (»n a paper), faits divers; ^chos m. 
items on the agenda, questions / k Tordre du 
jour. The last item on the pro^amme, le dernier 
numero du programme, 
iterate f'ltareit], v.tr. Riit^rer. 
iteration [ita'reijiifeln], s. (K^)tt^ration/. 
iterative [ iterotiv), a. It^ratif. 
itineracy [ai'tinarosi], itinerancy (artmerensO, 
s. 1. Vie ambulante. 2. Itinerancy, ambulance/ 
^ (d’un juge, d’un pridicateur). 
itinerant [ai'tmarantj, a. x. (Musicien) ambu* 
lam I. vendor, marchand forain. 2 . (Pridica- 
teur) itinerant. 

itinerary [ei'tmaran], a. & s. Itin^raire (m). 
itinerate [ai'tmareit], im. V'oyager. 
its |itsj, poss.a Son, /. sa, (before vowel sound) 
son ; pi ses I rut off its head, je lui ai coupe 
la t^tc. 

it*s fits]. F: — It ts. 

itself (it'selfj, pers.pron. See self 4. 

I*ve laiv] F: = 1 have. 
ivied f'aivid], a. Couvert de lierre. 
ivory ['aivanj, j l. (o) Ivoire m Raw ivory, live 
ivory, ivoire vert Worker in ivory, ivoiricr m 
F: Black ivory, les esclaves noirs The black 
Ivory trade, la traite des noirs (b) (Objet m 
d’)ivoirc. 2 . Attrib (o) D'lvoire, en ivoire 
(b) Geog- The Ivory Coast, la C6te d'lvoire 
'ivory-'black, j. Noir m d'lvoirc. 
ivy ['aivi], s Bot. X, Lierre m. 2 . Poison ivy, 
sumac veneneux. Sa ground-ivy. 
izard f'lzard], r. Z: Isard m, izard m. 


J 

J, I {d3ej], s. (La lettre) J, j m. 
lab* (djab], i. I. Coup m du bout de quelque 
chose ; coup de pointe. 2. i 3 ox Coup sec 
jab*) v.tr. & i. (jabbed) To jab (at) s.o. with sth., 
piquer qn du bout de qch To jab s.o.’s eve out 
With an umbrella, crever un ceil a qn avec un 
parapluie 

jabber* ['dyaborj, #. X. Baragoum m. baragoui- 
nace m. 2. Baverdage m, jacassene / 
jabber*. X. v.t (<») Bredouiller, baragouiner. 

(b) Jacasser. 2 . v.tr. Baragouiner (le fran^ais). 
jacinth f'dyasmG], f. Miner: Lap: Jacinthe/ 
Jack* [dyak). I. Pr.n.m. (Dm. of John) I. Jean, 
Jack. F: He was off before you could say Jack 
Robinson, il est parti sans qu’on ait le temps de 
hure ouf, de dire ouf. Jack Ketch, le bourreau. 
2 . ( 5 tfi 7 or) When Jack ts ashore ., quand le 
marin tire une bord^. ... IL jack, 

I. (Pers.) (fl) (1) Valet m; (ii) manceuvre m. 
(b) Cheap Jack, camelot m. Jack in ofRoe, 
bureaucrate m (qui fait rimportant) Jack of all 
trades, mettre Jacques. 2. Cards: Valet 
^»Clockm: jaquemart m 4./c/t. Brocheton m. 
III. jack) s (Outil, diaposmf) I. (Roasting-) 
jack, toumebroche m 2 . (a) Sawyer’s Jack, 
chevalet m (de scieur) (6) Cric m, verm m. 
Wheat Jack, live-roue m tnv. Car jack, cnc pour 
autos, (c) BOOT-JACK. $.U.S: Black Jaek, 
matraque/, assommoir m 4 ,El.E: Tp: Jackm; 


iiche f femeile. 5, Games: (At bowls) Cochon- 
net m 'jack-bootS) s pi Buttes J de cavalier. 
’Jack-in-the-boX) < 1. Toys. Diable m 

(a ressort); boUc / a surprise. 2. F: (Of pers.) 
Fantoche m. 'jack-knife, s. Couteau m de 
poche, couteau pliant jack-o*-'Iantem, s 
Feu follet 'jaCK-pianet s Tl.: RiHard m, 
demi-varlope/ 'jack-shaft, 1. Aut : Arbre m 
secondaire, arbre de renvoi, 'jack-'tar, s.m 
Mann, F. mathurm. An old lack-tar, un oup 
de mcr 'jack-'towel, s. Essuie-mam(s) m inv 
a rouleau , touaille f 

jack'' up, v.tr. Soulever (une charrette, etc.) avec 
un cnc, avec un verm. 

jack*,!. Nau . Pavilion mdebeaupre. iS.o. Union 
lACK 'jack-staff, i. Nau: M&t m. bdton m. de 
pavilion de beaupre. 

jack*)! Archeol: l»Cost: Jaque/, hoqueton m 
^ 2. Broc m en cuir. 
jackal f'dyako:!], s. Chacal m, -als. 
jackanapes ['dyakaneips], s. I. A: Singe m. 

2 ,F. (a) Impertinent m, fat m. (6) Petit vaunen. 
jackass f'dyakasj, t X. (a) Z: Ane (male) m; 
baudet m. (b) F: Idiot m, imb^ile m. 2 . Om; 
Laughing iaokaas, martin-p£cheur g^ant d’Aus- 
tralie 

jackdaw rd^akdo:], t. Choucas m; comcille / 
d’dglise. F: Jackdaw in peacock’s leathers, geai 
pare des plumes du paon 
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rendait difficile I’estimation dea distances. / 
thought it well to warn you, j’ai jug^ bon de vous 
avertir. 5. At it, in it, (o it, y. To consent to tt, 
y consentir. To fall tn tt, y tombcr. Above it, 
over it, au-dessus; dessus. Below it, under(oeath) 
it, au'dessous; dcssous For it, en, pour lui, 
pour elle, pour cela / feel the better for it, je 
m'en trouve mieux. From it, en. Far from it, 
tant s’cn faut, il s’en faut. Of it, en Gts e me half 
of It , donnez*m’en la moitie. On it, y, dessus 

Italian [I'taljsn]. I« a. (c) Italien, d’ltalic. 
(b) Itsdian cloth, satin m de Chine, bnllantme /. 
2, i. (o) Italien,-icnne. (b)Ling: L’ltalien m. 

Italianize [ftaljonanz], Italiamser. 

Italic [I'talik] 1. a. A Geog Itahque. 2. 1. 
Typ ■ Usu. pi To print in italic(s), imprimer en 
Itahque m. 

italicize [i'tahsanzj, v.tr. Typ: Imprinter, 
mettre, en itahque. 

Italy f'ltoli]. Pr.n. L’ltalic/. 

itch* fitS], r. I, Demangeaison/. F: To have an 
itch to do sth., avoir une demangeaison de faire 
qch., bruler de faire qch. 2, Med Vet. Gale/. 
itch-mitC) s. Sarcopte m de la gale , acare m 

itch*) v.i. I. D^manger; (of pers ) ^prouver des 
d^mangeaisons. My hand itches, la mam me 
d^ange. 2 . F: To itch to do sth., briber, gnller 
d’envie, de faire qch. I was itching to speak, 
j’avais une demangeaison de parler. He’s itching 
for trouble, la peau lui d^mange itching) s. 
Demangeaison /. 

itchiness [ itSmas], s. Demangeaison f, picote- 
ment m la peau). 

itchy f'ltSi], a I. Med- Galeux 2 . F' Qui 
demange 

item [’aitemj. I. adv. Item; de plus. . . . 


2 .r. Com • elr.' Article m ; diuti m ; rubAque/. 
Book~k: hcriture f, poste m. Expense item, 
chef m de d^pense To give the items, donner les 
details. Items of expenditure, articles de ddpense 
News items (»n a paper), faits divers; ^chos m. 
items on the agenda, questions / k Tordre du 
jour. The last item on the pro^amme, le dernier 
numero du programme, 
iterate f'ltareit], v.tr. Riit^rer. 
iteration [ita'reijiifeln], s. (K^)tt^ration/. 
iterative [ iterotiv), a. It^ratif. 
itineracy [ai'tinarosi], itinerancy (artmerensO, 
s. 1. Vie ambulante. 2. Itinerancy, ambulance/ 
^ (d’un juge, d’un pridicateur). 
itinerant [ai'tmarantj, a. x. (Musicien) ambu* 
lam I. vendor, marchand forain. 2 . (Pridica- 
teur) itinerant. 

itinerary [ei'tmaran], a. & s. Itin^raire (m). 
itinerate [ai'tmareit], im. V'oyager. 
its |itsj, poss.a Son, /. sa, (before vowel sound) 
son ; pi ses I rut off its head, je lui ai coupe 
la t^tc. 

it*s fits]. F: — It ts. 

itself (it'selfj, pers.pron. See self 4. 

I*ve laiv] F: = 1 have. 
ivied f'aivid], a. Couvert de lierre. 
ivory ['aivanj, j l. (o) Ivoire m Raw ivory, live 
ivory, ivoire vert Worker in ivory, ivoiricr m 
F: Black ivory, les esclaves noirs The black 
Ivory trade, la traite des noirs (b) (Objet m 
d’)ivoirc. 2 . Attrib (o) D'lvoire, en ivoire 
(b) Geog- The Ivory Coast, la C6te d'lvoire 
'ivory-'black, j. Noir m d'lvoirc. 
ivy ['aivi], s Bot. X, Lierre m. 2 . Poison ivy, 
sumac veneneux. Sa ground-ivy. 
izard f'lzard], r. Z: Isard m, izard m. 


J 

J, I {d3ej], s. (La lettre) J, j m. 
lab* (djab], i. I. Coup m du bout de quelque 
chose ; coup de pointe. 2. i 3 ox Coup sec 
jab*) v.tr. & i. (jabbed) To jab (at) s.o. with sth., 
piquer qn du bout de qch To jab s.o.’s eve out 
With an umbrella, crever un ceil a qn avec un 
parapluie 

jabber* ['dyaborj, #. X. Baragoum m. baragoui- 
nace m. 2. Baverdage m, jacassene / 
jabber*. X. v.t (<») Bredouiller, baragouiner. 

(b) Jacasser. 2 . v.tr. Baragouiner (le fran^ais). 
jacinth f'dyasmG], f. Miner: Lap: Jacinthe/ 
Jack* [dyak). I. Pr.n.m. (Dm. of John) I. Jean, 
Jack. F: He was off before you could say Jack 
Robinson, il est parti sans qu’on ait le temps de 
hure ouf, de dire ouf. Jack Ketch, le bourreau. 
2 . ( 5 tfi 7 or) When Jack ts ashore ., quand le 
marin tire une bord^. ... IL jack, 

I. (Pers.) (fl) (1) Valet m; (ii) manceuvre m. 
(b) Cheap Jack, camelot m. Jack in ofRoe, 
bureaucrate m (qui fait rimportant) Jack of all 
trades, mettre Jacques. 2. Cards: Valet 
^»Clockm: jaquemart m 4./c/t. Brocheton m. 
III. jack) s (Outil, diaposmf) I. (Roasting-) 
jack, toumebroche m 2 . (a) Sawyer’s Jack, 
chevalet m (de scieur) (6) Cric m, verm m. 
Wheat Jack, live-roue m tnv. Car jack, cnc pour 
autos, (c) BOOT-JACK. $.U.S: Black Jaek, 
matraque/, assommoir m 4 ,El.E: Tp: Jackm; 


iiche f femeile. 5, Games: (At bowls) Cochon- 
net m 'jack-bootS) s pi Buttes J de cavalier. 
’Jack-in-the-boX) < 1. Toys. Diable m 

(a ressort); boUc / a surprise. 2. F: (Of pers.) 
Fantoche m. 'jack-knife, s. Couteau m de 
poche, couteau pliant jack-o*-'Iantem, s 
Feu follet 'jaCK-pianet s Tl.: RiHard m, 
demi-varlope/ 'jack-shaft, 1. Aut : Arbre m 
secondaire, arbre de renvoi, 'jack-'tar, s.m 
Mann, F. mathurm. An old lack-tar, un oup 
de mcr 'jack-'towel, s. Essuie-mam(s) m inv 
a rouleau , touaille f 

jack'' up, v.tr. Soulever (une charrette, etc.) avec 
un cnc, avec un verm. 

jack*,!. Nau . Pavilion mdebeaupre. iS.o. Union 
lACK 'jack-staff,i. Nau: M&t m. bdton m. de 
pavilion de beaupre. 

jack*)! Archeol: l»Cost: Jaque/, hoqueton m 
^ 2. Broc m en cuir. 
jackal f'dyako:!], s. Chacal m, -als. 
jackanapes ['dyakaneips], s. I. A: Singe m. 

2 ,F. (a) Impertinent m, fat m. (6) Petit vaunen. 
jackass f'dyakasj, t X. (a) Z: Ane (male) m; 
baudet m. (b) F: Idiot m, imb^ile m. 2 . Om; 
Laughing iaokaas, martin-p£cheur g^ant d’Aus- 
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jackdaw rd^akdo:], t. Choucas m; comcille / 
d’dglise. F: Jackdaw in peacock’s leathers, geai 
pare des plumes du paon 
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jacket* ['d3*ket], t. I. {a] Cost: Ve#ton m 
(d’homme); jaquette / (de temme); v€8te/(de 
gallon de caf6); caaaque / (de jockey). Bad- 
iaokat, ItBeyae /. SinKla'braastad Jacket, veaton 
droit. Double-breasted veston crois^. S a. blue 
JACKET, DINNER-JACKET, EtON JACKET. (6) Robc/ 
(d’un animat); pelure f (de fruit, etc.). Potfttoea 
cooked In their Jaoketa, pommes de terre en robe 
de chambre. 2. (o) Chemise / (de documents). 
FUinf Jacket, garde-notes m inv", ctasseur m. 
(6) Couverturc? (mobile) (de livre). S.a. dust- 
jacket. (c) l.C.E: etc: Water-Jacket, cooling- 
jacket, chemise d’cau; manchon m de refroi- 
dissement. 

jacket*, v.tr. Garmr, cnvelopper, (une chaudiire, 
etc.)d'unechemise, jacketing,!. Chemisagetn 
(d’un cylindre, etc.). 

jackstay fdjakstei], X. Sau: Fihire / d'enver- 
gure. 

Jacob f'djeikab]. Pr.n.m. Jacob. Jacob’s ladder, 
I’dchelle/ de Jacob. 

Jacobean [duko'biian], a (a) Arch - Del’^poque 
de Jacques !*^. (6) Fum: En ch6nc patinc. 
Jacobite ['djakobattJ, o. & s. Eng.Htst: Jaco¬ 
bite (mf), partisan m de Jacques II, des Stuarts 
(apris t688). 

jaconet ['dyakonet], s. Tex: I. Jaconas m. 

2, Glased Jaconet, brillant^ m ^our doublures). 
jade* [dyeid], s. I. ( 0 / horse) Kosse/, handclle/. 
2 « ( 0 / woman) (o) Drdlesse/ (b) F: You little 
Jaidel petite coquinel petite elTront^el She's a 
fickle Jade, c'est un oiseau volage. 
jade*, s. Miner: 1. Jade m. 2 . Jade(-gTeen), 
vert m de jade. 

jaded ['dyetdid], a. (o) (Of horse) Surmen^, 
^remt^. cxcddd. (b) (0/ pers.) Fatigud, excddd. 
Jaded palate, goOt blas^. 

jag* [dyag], s. Pointe/, sailhe /, dent } (de rocher). 
jag‘,u.(r. (Jigged fdyagdl) D^chiqucter (une robe, 
etc.): denteier (fe bora d'une itoffe); <br<cher 
(un couteau). jagged ['dyagid], a. CMchiquet^, 
denteld, dbr 6 ch 4 ; (feuille) d^coupi^. Jagged 
•tone, pierre aux arttes vives. 
la^ar I'dyagwar,'dyagjuor], X. Jaguar m 
jaU [dyeil], s., jailer f'dyeilarj, r. = gaol*, 

GAOLER. 

jalap I'dyalap), r. Bot: Fharm: Jalap m. 

Jam* (dyam), s. (a) Foule /, presse / (de gens). 
(b) Traffic-Jam, embouteillage m (de la circula¬ 
tion). (c) Emb&cle m (de glacons. de bfiches, 
dans une riviere). 

jam', V. (Jammed) 1. v.tr. (a) Serrer, presser. To 
jam sth. into a 6o*, fourrer, enfoncer de force, 
qch. dans une boite. (b) To get one's finger jammed. 
•voir le doigt coined, icrase. To Jam one’s hat 
on one’s head, enfoncer son chapeau sur sa t^te. 
To Jam on the brakes, freiner brusquement; 
serrer lea freins b bloc (c) Comcer, caler (une 
machine, etc.); enrayer (une roue, etc.). To get 
Januned, (se) coincer. (a) W.Tg- Brouiller (un 
message). 2 * v.i. (C^ machine part) (Se) coincer, 
•'engager; (o/fi^r)s’enrayer: (offtf^«/)aecaler; 
(of bnSte) se bloquer. 

jam** l,pred.a. Serrd. To stand Jam (up) ^ainrf 
the wall, ae tenir coll^ au mur. 2 . adv. The bus 
was Jam full, Tautobus dtait comble. To screw up 
a nut Jam tight, serrer un dcrou 1 refua. 
jam%i. Conflturef !)/■(>/). P: Bit of jam, coup m 
de veine. ’jam^alsb, s. Confituner m. 'jam¬ 
jar,-pot,!. Pot ifi k cimfiturea. 'jam-'puff«s. 
Cu: Puita m d'amour. T 
lamalca [dya'metka}. iV.n. La Jamaique 
jamb Idyam], t. Jambage m, montant m (de 
{Kiite, de chmin^) 


jamboree [dyambo'ri:], s. Grande reunion de 
boy-acouts; jamboree m. 

James [dyeimz]. Pr.n.m. Jacques. 

Jane (dyem]. iv.n./. Jeanne. 

Janet ['dyanet). Pr.n. f. (Dim. of Jane) Jeannette, 
jangle* rdyaijgl],;. Sons diacordants; cliquetism 
jangle*, l. v.t. Rendre des sons discordants, 
cliqueter; s'entre-choquer. 2, v.tr. Faire entre- 
choquer (des clefs, etc.). F: Jangled nerves, 
nerfs ^branl^s, agac^s. jangling, a. Aux sons 
discordants; cacophonique 
janissary ['dyamsen], s. = janizary. 
janitor ['dyamter], s. Portier m, concierge m. 
janitress ['dyanitres], 1./. Portiire; concierge/, 
janizary [ dyanizcri], I. Jamsaairem. 

January ['dyanjuari], s. Janvier m. In January, 
en janvier. (On) the first, the seventh, of J., Ic 
premier, le sept, janvicr. 

} ap[dyap],!. r'* Japonais,-atse. 
apan* [dyo'pan]. I. Pr.n. Le J^on. In J., au 
Japon 2* t. (a) Laque m (de Chine); verms 
japonais. (6) Black japan, verms ^ I’asphalte. 
japan''', v tr. (japanned) Laquer (un m^tal, etc.); 
vemisser avec du laque Japanned leather, cuir 
verm 

Japanese [dyapa'nuzj. I. a. & s. Japonaia, -aiae. 
2, s Ling: Le japonais. 

japonica [dya'poniko], X. Bot: 1. Cognassier m 
du Japon. 2 . (Camellia) Japonlca, cam^lia m; 
rose / du Japon. 

jar' [dya:r], X. X. Son discordant. 2 . (a) Ebranle- 
ment m ; choc m; sccousse /. Jars of a machine, 
ii-coups m, secousses, battements m, d'une 
machine, fits fall gave him a nasty Jar, sa chute 
I’a fortement ebranl^. far to the nerves, sccousse 
nerveuse (b) Manque m d’accord ; choc (d’ln- 
t^r^ts, etc.) (c) Family jars, discordes famiUales 
jar*, V. (Jarred) l. tm. (a) Rendre un son dis¬ 
cordant, dur. (b) Heurter, cogner To Jar on 
s.o.’s feelings, froisser, choquer, les sentiments 
de qn The noise jarred on my nerves, le bruit 
m'aga^ait, m’ebranlait, les nerfs; le bruit me 
portait sur les nerfs ; le bruit me cnspait les nerfs. 
(c) (Of window, etc.) Vibrer, trembler; (of 
machine) marcher par ^-coups. (d)’ Rtre en 
disaccord [with sth., avec qch.). Coloura that Jar, 
couleurs qui jurent (with, avec). (e) Mus: (Of 
note) Ditonner. 2. v.tr. (a) Faire vibrer. Machine 
that tars the whole house, machine qui ^branle 
toute la maison. (6) Choquer (roreille, etc.); 
agacer (les nerfs, etc.) jarring, a. I. (Of 
sound) Discordant, dur. 2. (Of Blow, etc.) Qui 
ebranle tout le corps; (of incident, etc.) qui 
produit une impression desasr^able 3. (0/ door, 
window, etc.) Vibrant, tremblant. 4. En disac¬ 
cord : opposO. Jarring colours, couleurs dis¬ 
parates. 

jar*,x. I. Recipient m; pot m (il confitures, etc.); 
bocal m, -aux. El: Verre m, vaae m (de pile). 
2 . El: Leyden Jar, bouteiHe/ de Leyde. 
jar*, I. Used only tn the phr. On the Jar, on (a) Jar, 
(porte) entr'ouverte, entreb&ill^. 
jargon i'dyo:rg»n], x. t. Jar^n m, langage in 
(d’une profession, etc.). 2* Mragouin m (in- 
•ntelligible); charabia m. 
jarvey f'dyairvi), x. F: Cocher m (de fiacre): 
P; coliignon m. 

jagmin(e) ['dyauxun], X. Bot: Jasmin m. 
jatper ( dyaapar), X. Miner: Jaape w. 
jaundice ['dpmdiaj,!. Med: Jaunisse/, ic^e in. 
jaxmdlCM rdpm^at], a. M^: Ictdrique. 
bilieux. F: To look on the xoorld with a Jaundlood 
•ye, voir tout en noir; voir jaune. 
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jaunt {d^sint}, $. Petite excursion baladc /, 
sortie f, randonn^ /. 

jaiiatiness [ d30;ntin»8), s (a) D^sinvolture /, 
insouciance./. (^) Air effronti; suffisance/. 
jaunty f'd3o:nti], a. I. (a) Insouciant, d^sinvolte. 
(b) Effront^, suffisant. 2. Enjnu^, vif Jaunty 
CaU. diimarche vive, preste "ilV) adt. i. Avec 
insouciance ; cavali^rement. 2. D’un air effronte 
ou 8ui?isant. 

Javanese fd30:v<j'ni:2], a. & s. Javanais, -aisc. 
javelin ('d3av9lin}. i. javelot m, javeline /. 
jaw' ld3o:), s. I. (o) Machoire f The jaws, la 
machoire, les machoires. P: I'U break your law I 
je vais te casser la gucule I F: Jawt of a chasm, 
Rueulc / d’un gouffre. (A) Tchn: Machoire, 
mors m, mords m (d'un etau, etc.); bee m (d’une 
clef anglaise) 2. P: {«) Caquet m, bavardage m 
Hold your jaw I ferme (a I (/>) Causette/, con¬ 
versation / (c) Discoura (edifiant). F: laius m 
(d) Sermon m, semonce j. 'jaw-bone^ s 
Os m maxillaire ; mSchoire/. 'jawobreaker, r 
F. Mot m k vous d^crocher la machoire 
jaw*. I. v.t. P; (a) Caqueter, bavarder, la.ser 
(6) Laiusser. 2. v.tr P: Sermonner. chapitrer 
(qnV 

•jawed [d30;d), a Heavy-Jawed, k forte mfichoire 
s.a. LANTERN-JAWKD 

jay(d3ei],x. l.Orn.'Geaim 2, P.-(u) Jobard m. 
P: gogo m. ib) Aut: Jay(-walker), piston 
distrait ou imprudent. 

jazz' [d3a23, *. (a) Jazz m. (b) Tex: £toffe 
^ banoUe. 'jazz-'band) s Jazz-band m. 
jazz*. I. vt. Denser le jazz 2. v.tr. To Jazz a 
^ tune, tourner unc milodie en jazz, 
jealous f'd5elasj, a. 1. Jaloux (of, de). To be 
Jealous of, for, one’s good name, £tre jaloux de 
sa reputation. 2. Jealous care, soin jaloux -ly, 
adv. I, Jalousement. 2. Soigneuscment. 
jealousy ['d3ebsi], s. Jalousie /. 

Jean’ [d5i:n). Pr.n.f. Scot: Jeanne. 

jean*) X. l,Tex' Coutil m, treillis m 2, pi. Cost 

^ Jeu m de treilHs. 

jeer* ('d3i:or], I. I, Ratllerie /, gausserie /. 
2. Huie/. 

jeer*) v.t. i. To jeer at stb., se moquer de qch 
2. To Jeer at s.o., (i) se moquer de qn; F: se 
gausser de qn ; (ii) huer, conspuer, qn. jeer- 
jog') a. Railleur, -euse, moqueur. -euse 
jeering*) X. Raillene /, moquene/ 

Jehovah [d5i'houva]. Pr.n.m. Jehovah. 

Jehu f'd3i:hju:). I. Pr.n.m. J^hu. 2. x. (a) Cochcr 
Qui va un tram d’enfer. (b) Autom^don m. 
jejune [d3i'd3u:n], a. Sterile, aride 
jejuneness [d3t'd3u:nnos], x. St^rilite j, aridity/. 
jell [d3el], v.i. Esp. U.S: *= jelly* z. 
jelly* f'd3eli], X. i, Cu: Gclie/. F: To pound 
s.o. to a Jelly, r^duire qn en marmelade. 
2. Hectograph Jelly, pite / k copier, 'jelly-bag, 
X. Cu: Chausse f (k filtrer la gcKe). 'jelly¬ 
fish, X. Coel: M^duse / 
jelly*. I, f.tr. Faire prendre (un jus) en gebe. 
Cold jellied ohlcken, chaud-froid m de poulet. 
2 . v.i. Se prendre en gel^. 
jemmy ['d3enu], x. (Burglar's) Jemmy, pince / 
, monseigneur. 

jennet rd5enetj, X. (Horse) GtMt m. 

Jenny l'd3eni]. I« Pr.n./. (Dtm. of Jane) Jean¬ 
nette. 2 . X. (a) Jenny wren, roitelet m. (fr) (/ndx- 
cating the female) Jenny owl, hibou m femelle. 
Jettny(>ass), finesse /. 3. 1. Tex: (Spinninf) 
Jenny, machine / fi filer. 

jeopardize ['a3ep»rda:izl, v.tr. Ezpoaer au 
danger; mettre en pdhl. To j. one's Uje com- 


promettre sa vie To f. one's bustness, laiaaer 
penchter ses alTaires 

jeopardy [ djepardij, s. Danger m, pdril m. To 
b# In Jeopa^y, (0/ life) btre en aanger; (of 
happtnessjhre compromis; (o/^xirMxx)pdricliter. 

: jerboa ( djairboa, d3a»'boufl). x Z: Gcrboiie f. 

\ jeremiad (d3errmaifld), x J^r^miade/. 
Jeremiah [dwn'mawj. i. Pr.n.m. J^mie. 
2. X m F: Geigneur, geignard; prophite de 
malheur. 

Jericho f'd3enkoJ Pm. Jdncho m. F: To send 
s.o. to Jericho, envoyer promencr, envoyer paltre, 
qn. Co to Jericho 1 va t’asseoir I fiche-moi le 
_ camp! 

jerk' [dyarrk], x. I. Saccade /, secousse / (d’une 
cordc). With one Jerk, tout d'une tire. To move 
by jerks, avancer par saccadea, par 4 -coupa. 
2 . Med- Refiexc tendineux 
jerk*. 1. f tr (a) Donner une aecousae, une 
saccade, des saccades, a (qch.); tirer (qch.) d’un 
■ coup sec. He terhed himself free, i! se d^gagea 
d’une secousse (6) Lancer brusquement (une 
picrre) 2 . u.i. Se mouvoir soudainement, 
par saccades. 

jerked [dyairkt], a. (Of meat) Charqu«. 
jerkin ['djarrkin], X. A.Cost- Justaucorps m. 
'jerky ['d3o:rki], a Saccade; (of style) coupd. 

-ily, adv. Far saccades, par fi-coups. 

Jerry J'dyen] 1. Pr.n.m jdrdmie. 2. x. P: 
(fl) Mtl Boche m. (b) Pot m de chambre. 
'jerry(-built), a Jerry(-bullt) house, maison 
de pacotille, de camelote 'jerry-bulldcr, x. 
Constructeur m de maisons de pacotille. 
jersev ['dyairzij, x. Cost: Jersey to; tncot « 
(de lame). Sailor's Jersey, vareuse /• Football 
jersey, maillot m 

jessamine ['dyesamm], x. » ]asmin(b). 
jest' [dyest], X. I. Raillcrie /, platsantene f, 
badinage m To say sth. In Jett, dire qch. en 
platsantanc. Half in Jest, half in earnest, moitid 
plaisantant, moiti^ B^neux. 2. Don mot; facdtieV. 
jest*^ v.t. Piaisanter (about sth., sur qch.); 
badtner. jesting, x. Raillerie f, plaisantene /, 
badinage m. 

jester [oyestar], X. Htst: Boufifon m. 

Jesuit f'dyezjuit], x Jesuite m. 

Jesuitical (d3ezju'itik(a)lj, a. Jdsuitique. 

Jesus ['dyuzasj. Pr.n.m. Jdsus. 
jet' [dyet], X. Miner: Jaia w. ')ct-'black» a. 
Noir comme du jais. 

jet*, X. I. Jet TO (d’eau, de vapeur). 2 . (a) Aju¬ 
tage TO, jet (de tuyau d’arrosage). (6) I.C.E: 
(Carburetter) Jet, giclcur to. (c) BrOleur to (fi gaz, 
de foyer fi mazout). 

jetsam ['dyetsam], X. Jur: 1. Merchandise jetdc 
k la mcr (pour alldger le navire). 2. Bpaves jetdroi 
k la cdte. 

jettison ['d3etis(a)n], v.tr. (Jettisoned) Nau: To 
Jettison the cargo, jeter la catgaison fi la mer; se 
ddlester de la cargaison. 

jetty ['dyeti), X. Jetde /, digue /; (ok piles) 
estaesde /, appontement to. 'jetty-'bead, s. 
Musoir TO (de jetde). 

Jew [dyurl.x.TO. Juif. The wandering Jew, le Jut/ 
errant. jew*S-'hara^ x. Guimbarde/. 
jewel f'dyual], X. (n) Bijou m.joyau m. F: She's 
a Jewel of a servant, cette servante est une perle. 
(fr) pi Pierres prdcieuses; pierrenes f. 'jewel- 
case, s. Cofifret TO k bijoux; derm m. 'jewel- 
stand, X. Porte-btjoux m inv. 
jewellM ['dyualdl, a. I* Omd de bijoux. 

2 ,Clockm: Monte sur rubis. 
jeweller ['dyuatar], X, Bijoutier to, joaillier «. 
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i ewc](le)ry s. Bijoutene/, joaillerie/. 

ewest ['d3ue«],f.y. Juive. 
ewiog f'diuli)], » Morilles fpl (du bee d’un 
pigeon). 

JewUh ('d3UiS3, a Jujf,/. juive. 

Jewry f'd3udri). t. La juiverie. 

Jezelwl ['djcMbI). Pr.n.j. I. B.Hist: Jezabel. 
3« F: (fl) Femme ^hont^. (6) Painted Jezebel, 
vieille femme fard^e. 

Jib* [d3ib], t. I. Nau: Foe m. Main Jib, grand 
foe. Flying Jib, eimfoc m. P: I know turn hy the 
cut of his jib, je le reconnaia b ta tournure. 
2 * Mee.E ; (Crane'>)Jlb. derriok-Jib, vol^/, fl^che f, 
potence / (de grue). 3ib*'booni» i. fJau: 
Bout-dehora m de foe Hying lib-boom, baton- 
nette / de elinfoe. 

Ub') «.». (Jibbed) (a) (Of horse) Refuser; ae d^ro- 
ber. (&)F: (O/^erj.) Regimber. To Jib at doing 
•th., rechigner Haire qch. fibbing) o. (Cheval) 
quinteux. 

)lffy ['d3ifi], s. F: In a JIfly, en, dans, un instant ; 
F: en cinq sec. 

jig* fd3ig], I. I.Danc: Mus: Giguc/. 2, Mee.E: 
Calibre m, gabant m (de r^giage, d’usinage). 

Mtn: Plan automoteur (de cnble i mineral); 
lig m. 

ilg*, V. (Jigged) I. v.i. (n) Denser la gigue 
(6) F: To Jig up and down, se tr^rnousacr (en 
dansant). 3 . v.tr. Mm: Sasser (le mineral); 
laver (le mineral) au jig. 'Jig-saw, s. Scie f a 
cluintoumer. Garnet: Jig-saw puzzle, (jeu m de) 
patience f. 

Jigger* r'd3iger], s. X. (a) BtU: Chevalet m. 
(o)£/: W.Tet: Transformateur m d’oscillations 
^) Golf: For m i face renversie. 2. Nau • (Sail) 
Tapecul m. 

Jigger*, v.tr. P: I'm Jiggered if I'll do it, du 
diable si je le fais. Weil, I'm Jiggeredl pas 
possible t zut alors I 

Jilt* [d3ilt], s.f. Coquette (qui plaque ses amou- 
reux). 

Laisser U, F: planter ( 14 ) (un amou- 

reux). 

Jim (d3im), Jimmy ['d3imi]. Pr.n.m. (Dm. of 
James) Jim, Jimmy. 'Jim-'crow, s. U.S: 
Nigre m. 

JingU' [dui]gl], s. Tintement m (d*un grelot); 

bruit m d anneaux ; cliquetis m. 

(ingle*. I. t».i. (Of Mis) Tinter; (of keys) 
cliqueter 2. v.tr. Faire tinter (des grelots); 
faire sonner (son argent, ses clefs). JingUog, s. 
Tintement m (de clochettes); chquetis m (de 
clefs). 

Jingo ['d3ii3gr)j. I. mt. (a) By Jingo I nom de 
nom 1 (b) By j., you’re right! tiens I mais vous 
avez raison 1 3 . s. (pi. Jingoes) Chauvin, -me. 
lingoism ['d3ii)goizm], i. Chauvmisme m 
Jllwt [d3iQks].r.p/. F; High Jinks, (i) ..4 ; soiree/ 
fbUtre; (ii) folichonnenes fpl. To hold high 
Jinks, a’amuser bruyamment. 

Jinnee, ji/. Jinn, F. Jinnsr<^3'ni:. dsm. d3inz], 
s. DJinn m. ( 

ilnrickthe [dsin'rikSn], s. Pousse-pousse m im>. 
Joan [d30unj. Pr.n.f. Jeanne. 

Job [dsobj. t. I. (o) T 4 cbe/, besocne/, travail m. 
To do a fob, exdcuter un travail. I have a little fob. 
F: a job of work, for you, j’ai de quoi vous 
occuper un peu. F: To be on the Job, travatller 
ivec achamement. Odd Jobs, (i) petits travaux; 
(ii) les mdtiera m a part. To do odd jobs, bricoler. 
Odd-Job man, homme 4 tout faire. To work by 
the Job, travailler 4 la tlche, 4 la piice. F; To 
make a (good) job of ath., r^ssir qch. It's a good 


Job that . . ., il est fort heureux que. . . . 
That's a good Job I ce n'est pas malheureux I 4 
la bonne heurc! It's a bad Job! e’est une tnste 
affaire I To give sth. up as a bad Job, y renoncer. 
(6) T 4 che difficile ; corvee/. I had a Job to do It. 
j'ai eu du mal a le faire It's quite a job to get 
there, e'est toutt une affaire que d’y allcr. 
3 . F: Emploi m. He has a fine job, il a une belle 
situation He likes his job, F: il aime son boulot. 
To be out of a job, «tre sans ouvrage; chdmer. 
This trade is not anybody's Job, ce metier n’est 
pas I'affaire de tout le monde. He knows his Job, 
il connait son affaire. Every man to hie Job, 
chacun son metier. 3, Intrigue /, tripotage m. 
'Job-line, s. Com: Solde(8) m{pl), mar- 
chandises fpl d’occasion. 'job 'lot, s. Com • 
(Lot m de) soldes mpl. To buy a fob lot of hooks, 
acheter des livres en vrac. 'Job-maSter, s. 
Loueur m de chevaux el de voitures. 'Job- 
work, s. (o) Travail w a la pi 4 ce, aux pieces, 

4 la tache. (f>) Travail a forfait 
Jobber ('d3ob3r], s. I. job-ma55ter. 2. Inter- 
m^diaire m revendeur. j* St.Exch: (Stock-) 
Jobber, marchand m de litres. 4 * • Tripo- 

teur m. 

Jobbery ['d3obari],j. Tnpotages mp/; prevarica¬ 
tion /. 

Jobbing* ['d3obii3], a Jobbing workman, ouvrier 
4 la tache. J. tailor, tailleur 4 fafon Jobbing 
gardener, jardinier a la journee. 

Jobbing*, s. 1. Louage m de voitures, de chevaux 
2. Ind Com: Commerce m d’lntermediaire. 
Jockey* ['d30ki], s. Jockey m. 

Jockey*, v tr To jockey e.o. into doing sth.. 

amener sournoisement qn a faire qch. 

Jocose (d3c'kousl, a Faedtieux; goguenard, 
gouaiUeur. -ly, adv. Facetieusement; d'un ton 
goguenard; en plaisantant 
Jocoseness [d30^kousn98], r. Humeurjoviale. 
jocular ('d3okjubr], a Facetieux. With a j, air, 
d’un air ricur -ly, adv. Facetieusement. 
Jocularity [d5Dkju'Ianii], s Jovialiie/. 

Jocund [ a30uk9nd, ■d33k9nd3, a. Lit ■ Jovial, 
•aux; enjoue. 

Jodhpurs ['d3odp3rzj, s.pl. Cost: Pantalon m 
d’equitation (serre du genou 4 la cheville) 

Jog* [d30g3, s. I. (a) Coup m (de coude) F; To 
give a.o.’s memory a jog, rafraichir la memoire 
de qn. (6) Secousse f, cahot m. 2. Petit trot 
'Jog-trot, s. Petit trot. At a Jog-trot, au petit 
trot. The jog-trot of the office, le train-train du 
bureau. 

Jog*, V. (Jogged) I. v.tr. To jog s.o.'s elbow, 
pousser le coude a qn. To Jog s.o.'s memory, 
rafraichir la memoire a qn. 2 . 0.1 To Jog along, 
allcr son petit bonhomme de chemin. We are 
jogging along, les choses vont leur train 
Joggle* [d30gl), r.lr F Secouer Icgerement. 
Joggle*, s. I« Joint m 4 goujon, 4 embrevement 
2. Cnrp.' etc: Goujon m. 

Joggle*, v.tr. Carp, (a) Goujonner (deux pieces). 

(0) Embrever (deux pieces). 

John [d30n]. Pr.n.m Jean. St John the Baptist, 
saint Tean-Baptiste. 

Johnnie, Johnny f'dpni]. i.Fr.n.m. Jeannot. 
Mil. P: Johnny Raw, bleu m, morveux m. 
2* s. P: Type m, individu m. 3 * *• Orn: 
F: Manchot m. 

Join* [dpml, s. Joint m, jointure f ; lignc f de 
jonction (de deux feuilles d’une carte, etc.) 
Join*. I. v.tr. I. (a) Joindre, unit reunir To Join 
(together) the broken ends of a cord, (re)nouer 
les bouts catsds d’un cordon. To Join sth. with 
sth., rdunir qch. 4 qch. To Join hands (with s.©.). 
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t'unir k qn, te joindre k qn (pour faire qch.); 
ae donner U main. To join lorooa with a.o., 
to Join company with a.o., ae joindre k qn. 
(6) Ajouter. To j. threatt toith, to, remonttrances, 
a^outer lea menaces aux remontrances, (c) Straight 
line that joins ttoo points, droite / qui joint deux 
mta. Th* road that joins Paris to TrounlU, 
route qui relie Pans et Trouville. 2. (a) Se 
joindre k, s’unir k (qn); rejoindre (qn). He 
joined us on our way, il nous a rejomts en route. 
Will you Join us, join our party? voulez^vous 
vous mettre det ndtres? To j. the procession, se 
m£ler au coitige. (h) MU: To join one's unit, 
nlber son unit^. Navy: To Join one's ship, 
rallier te bord. (c) Entrer dans (un club, un 
regiment). To j. a party, s’affilier k un parti. 
3* Se joindre, s’unir, i (qch.). The foot^th joins 
the road,\\e sentier rejoint la route. II. join, 0.1. 
Se (re)jomdre, s’unir (with, &). To join toretber, 
(0/ bone) se souder; (of pers.) se r^unir. join 
in, o.t. I. To J. in the protests, prendre part, 
joindre sa voix, aux protestations. 2. Se mettre 
de la partie. join up. I. v.tr. (a) Assembler 
(deux choses); embrancher (des tuyaux). {b) El: 
Connecter, (acjcoupler (des piles). 2. v.i. Mil: 
F;'S’engager; entrer au service, joining, s. 

1. 7 onction /, assemblage m ; liaison/ (de sons). 

2. Entr^ f (dans un club); engagement m (dans 
Farmte). 

joiner ['dpmor], i. Menuisier m. Joiner's shop, 
menuisene /. 

joinery ['djoinori], s. Menuiserie /. 
joint* [djoint], s. I. (a) Joint m, jointure /. 
F: To find the Joint in the armour, trouver le 
difaut de la cuirasse. Soldered jo.’at. soudure /. 
Universal joint. Cardan Joint, joint articul^; joint 
de Cardan. (6) Bookb: Mors m. (c) Carp: etc : 
Assemblage m. Mortise-and-tenon Joint, 88sem> 
blage k tenon et (i) mortaise; asaemblace k 
eroboitement. Scarf-Joint, assemblage k mi-bois. 
2. Anat: Joint, jointure (du genou). Elbow- 
Joint, articulation / du coude. Rheumatism in, of, 
the joints, rhumatisme articulaire. Out of Joint, 
(bras) disloqu^, d^boit^. 3. (a) Partie / entre 
deux articulations; phalange / (du doigt). 
Three-joint ftsbing-rod, canne k pfiche k trois 
corps. (() Cu; Morceau m, quartier m, ptice /, 
de viande. Cut oft the joint, tranche / de r6ti. 
4 * US: P: Gambling Joint, tripot m Opium 
Joint, himerie / d’opium. 

joint*, a. X. (En) commun; combing Joint 
action, action collective. Joint commission, 
commission mixte Joint undertaking, entrepnse 
en participation Fin: Joint shares, actions 
mdivises. Joint stock, capital social. Joint-stock 
bank, soci^t^ / de d^dt. 2 * Co-, associ^. Joint 
heir, cohdritier. y. management, codirection /. 
-Jy, adv. Ensemble, conjointement. yur: 
Jointly liable, responsible, sohdaire. Jointly and 
severally liable, responsables conjointement et 
solidairement. 

jointed ['dpintidj, <3. Articul^. Mec.£: Jointed 
ooupUng, accouplement k articulation, 
jointure [’dpintjor], s. Douaire m. 
jolit [dpist], s. Const: Solive /. poutre /, 
poutrelie /. 

joke* [dpuk], s. (o) Plaisantene J, farce /, 
F: blague/. / dStd if/or o j., je I’ai fait histoire 
de lire: The Joke is that . . ., le comique de 
i’histoire, c'est que. ... P: It will be no ; 
to ce ne sera pas une petite afibire (que) 
de. . . Practieal Joke, mystification /, farce. 
That's a goodj.! en voili une bmine 1 He knows 
how to foM aj., il entend la plaiaanterie. (b) Bon 


mot; facdtie /, plaisantene. He must have his 
little i., il aimc k plaisanter. 
joke*, ii.i Plaisanter. badiner. To Joke at, about, 
sth., plaisanter de qch. 1 was only Joking, je I'ai 
dit histoire de nre. You're joking t vous voulez 
rirel /’m noOo^ng.je ne platsante pas. joking*, 
a. (Ton, air) moqueur, de plaisantene. •!)!, a3v. 
En plaisantant; pour nre. joking*, s. Plaiaan- 
tcne/, badinage m, F; blague/, 
joker ['djoukar], s, I. Farceur, -euse; pleisant in ; 
F: loustic m. Praotloal joker, mauvais plaisant. 
2. P: Type m, individu m. 3. Cards: Joker m. 
jollification [dplifi'keiS(a)n]. t. F: Partie/de 
piaisir, rigolade/; petite nocc. To have a j., 
lairc la noce. 

jollity [’dplih], r. I. Gaiet^/. 2. Rijouiaaance/. 
jolly* ['djoliJ. I, a. (n) Joyeux, gai, gaillard. To 
Aflve a ;. evening, passer une soii^c joyeuse. (d) F • 
Em^ch^; l^g^ement pns de boisson. (e)y. little 
room, gentille petite chsmbre. (d) P: (Intensi- 
I got a J. hiding, j’ai re^u une fameuse 
raclie. It's a j, shame, pour sfir que c’est pas 
chic. Z.adv.P. Rudemcnt. fameusement. Jolly 
glad, rudement content. I'll take j. good care, je 
feral rudement attention. 

jolly*(-boat) rdpli(bout)], 1 Nau: (Petit) 
canot (k bord d’un navirc). 
jolt* [djoultJ, I. (n) Cahot m, secousse /. 

{b)Mec.E: A-coup m, p/. i-coups. 
jolt*. I. V tr. Cahoter, secouer. 2. v.i. (a) Ca- 
hoter, treasauter. The carriage jolted terribly, 
la voiture avait des cahots tembles. (b) Mec.E: 
Avoir, donner, des &-coups, des coups de 
raquette. 

Jonah f'djouna}. I.Fr.n.w. Jonas. 2.r. F:Gui- 
gnard m. A Jonah aboard, un porte-malheur inv. 
jonauil ['dpukwil], I. Bot: Jonquilie/. 

Jordan f'dpirdcnj. Pr.n. Geog: Le Jourdain. 
F; This tide of Jordan, de ce cfiti de la 
tombe. 

jorum ['djsiram], s. Bol m, boUe / (de punch). 
Joshua ['dpSjuo}. Pr.n.m. B.Hist: Josu^. 
joss [dps], I. (/nC/iina)ldole/. 'joS8-house,r. 

Temple m 'joBS-sticlu x. Biton m d’encens. 
josser I'djoscf], x. P: Type m, indivtdu m. Old 
Josser, vieille bademe. 

jostle [dpslj. 1 . t;.t. Jouer des coudes. To Joslio 
against s.o. in the crowd, bouaculer qn la 
foule. 2. v.tr. (a) Bouaculer, coudoyer (qn). To 
bo jostled about, £tre houspilld. (b)Rac: ^rrer 
(un concurrent), jostling, x. !• Bousculsde /. 
2 * Rac: Action / de serrer un concurrent, 
jot* [dptj, X. F; Not a Jot, not one Jot or tittle, 
i pas un iota. Not a jot of truth, pas un stome de 
vinti. 

jot*, t^.fr. (Jotted) To Jot sth. down, noter qch.; 
prendre note de qch.; jeter qch. sur le papier, 
jotting, I. 1. Jotting down {of a note), pw / 
(d’une note). 2 . p/. Jottings, notea/, 
journal ['dp:rn(e)l], x. X. Jotmul m, -aux. 
Nau: Journal de bord; livre m de loch. 
Book-k: (Livre) journal. 2 . Mec.E: Tou- 
n]lonm(d’arbre). Main journals of the crankshaft, 
port^s fN du vilebrequin. 'Joumal-box, x. 
Mec.E: Bolte/des couasmeta. 
jounialese [d^imo^litz], t. F: Style m de 
joumaliste, de journal. 

journalism ['dpimalizmj, x. Jounudisme m. 
journalist [ dpimelistl, x. Joumaliste mf. 
journey*, p/. -eys f'dpimi, -iz], s. Voyage m ; 
tnjet m. To set out on one’s j., se mettre en route. 
On a Journey, en voyage. Pleasant Journey 1 bon 
voysge 1 He talked the whole j., tl a partd pendant 
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tout le parcour». Aut: The j. across the Sahara, 
la travers^e du Sahara, 
journey*, v.t. (ioumayad) Voyager, 
journeyman, pi -men ['dyarrniman, -men], s. 
I* Journayman earpanter, compagnon char* 
pentier. Journeyman baker, ouvner boulanger 
2. F; Homme m de peine, 
joust' [d}u:8t, dyaust}, f. A. Lit: Joute /. 
oust*, t'.i. A. & Lit ■ Jouter. 
ove [dwuvj. Pr.n.m. Jupiter. Jova’i thunder* 
boUa, lea traits m de Jupiter. F: By Jovet 
mfttin ! By J., tt ts cold! bigre, qu’il fait froid 1 
jovial ['d}ouvj9i], a. Jovial, 'aux. -ally, adv. 
Jovialement. 

joviality [d3ouvraliti], J. Joviality J, gaitd/. 
jowlfdyaulj.r. (u) Mflchoire/. (6) Joue/, bajoue/ 
(d’homme, de pore), (c) Hure/, tfite/(de saumon). 
joy (d33i), J. Joie/, alldgresse/. To leap for joy, 
aauter de joie. Oh Joy I quel bonheurl To with 
e.o. joy (of ath.), fdliciter qn (de qch.). The joys 
of the countryside, les charmes m de la campagne. 
'joy-bells, i.p/. Canllon m (de f5te). Thejoy- 
Mls were ringing, lea clochea carillonnaient. 
'joy-ride, s. I . Balade en auto (faite 4 I 'insu du 
propnctairc). 2. Av Vol m de plaisir. 'joy¬ 
stick, s. Av: F: Levier m de commande; 
F: manche m 4 balai. 

joyful ['dpifui], <2. Joyeux, heureux. -fully, 
adv. Joyeusement. 

joyfulness ['dyoifulnaaj, s. Joie f, alldgresae /. 
joyless [’dyoiUa], a. Sansjoie, triste. 
joylessness ['d30il9sn»9], s Absence / de joic ; 
tnstease /. 

joyous ['d30ias], a. Lit: Joyeux, heureux. -ly, 
adv. Joyeusement. 

joyousness ['d30i99na8], s. Joie/, all^gresae/. 
jubilant ['dyubiUnt], a. (a) (Of pers.) Rdjoui (at 
sth., de qch.); F: dans la jubilation, (b) (Cri) 
joyeux. y. face, visage dpanoui. -ly, adv. Avec 
joie ; F: dans la jubilation, 
jubilate ['djubilcit], 0.1. Ser^jouir; exulter. 
jubilation [d^ubi'lei5(a)n], s. (n) Joie /, alld* 

? :reese/; F: jubilation/. (fr)F- Rejouiasancc/, 
fite/. 

jubilee ['d3ubtU:], s. Jubil^ m ; cinquantiime 
anniversaire m. Silver jubilee, f^te / du vmgt* 
cinqut 4 mc anniversaire. Diamond jubilee, f 4 te du 
aotxanti 4 me anniversaire. 
udaic(al) [dyu deuk(dl)], a. Judaique 
udaism pdyuideizmj, s. Judaisme m. 
udas ['dyuidas). l. Pf.n.m. Judas. Judas kiss, 
baiser m de Judas. 2. s. Judas(*hole, *trap), 
judas m (dans une porte). 
judge' IdyAdy], s. I* Juge m. Presiding judge, 
president ffi du tribunal. 2»Sp: etc: Arbitre w, 
luge. 2 . Connaisseur, -euse. To be a good ;. of 
wine, s'y connahre en vm. 
judge*, v.tr. l, (a) Juger (un prisonnier, une 
affaire). A man is judged by hts actions, un homme 
ae juge par ses actions. ( 4 ) To t others by oneself, 
mesurer lea autres 4 son aune. Judging by . . ., 
4 en juger par. . . (r) Arbitrer (4 un cornice 

agricole, etc.). 2. Apptdcier. estimer (une dis¬ 
tance). 3 * To judge It neoesaary to do ath., juger 
ndeessaire de faire qch. It ia for you to Judge, 
e'est 4 vous d’en juger. 4. v.ind.tr. Judge of my 
surprise I jugez de ma surprise t 
iudg(e)ment ['dyAdymant], 1. Jugeraent m. 
1, (n) The Last Jud^eat, le jugement dernier. 
F: To ait Id judgment on a.o., ae poser en juge 
de qn. (6) D^uion / judiciaire; arr^t m, sen¬ 
tence J. J. by conMNt, jugement d’accord. To 
proDOUBOe. deliver, judgment, rendre un arrdt; 


statucr aur une affaire. F: It ia a judgment 00 
you, e’est un chitiment de Dieu. 2« Opinion /, 
avis m. To give one’s Judgment on sth., exprimer 
son avis, son sentiment, sur qch. 3. Bon sens; 
discemement m. To have sound, good, judgment, 
avoir le jugement sam. To use j. in sth., faire 
preuve de discemement. 'judg(e)meiit-d8y, t 
(Jour m du) lugement dernier, 
judicature f'dyuidiketjer}, s. I. Judicature / 
2. Coll. La magistrature. 

judicial [dyu'diSel}. a. I, (n) Jundiq ue. Judieial 
enquiry, enquftte judiciaire. J. proof, preuves en 
justice. (6) To be invested with ;. powers, 4 tre 
investi de pouvoirs judiciaires. A: Judicial 
combat, combat judiciaire. 2 . Judicial faculty, 
faculte judiciaire; sens critique. *ally, adv. 

1. Judiciairement. 2. Impartialement. 
judiciary [dyu'diSjariJ. i. a. Judiciaire. 2. s 

=» JUDICATURE 2 . 

judicious [dyu'dijles], a. Judicieux -ly, adv 
Judicieusement. 

judiciousness [dyu'diSesnos], s Disceme¬ 
ment m, bon sens. 

jug' [djAg], s. I, Cruche /, broc m; (for milk) 
pot OT. Small jug, cruchon m. 2»P: Prison/, 
jug*, tJ.lr. (jugged) I. Cu • lituver; faire cuire en 
civet. Esp Jugged hare, civet m de liivrc 

2. P: Empnsonner, P.- coffrer(qn) 

jugful ['djAgful), J. Cruch^e/; plein pot (o/, de) 
juggins ['dyAgmz], J. F: Niais m, jobard m. 
juggle [dyAglj. I, t’.t. (a) Jongler (avec des 
boules) (b) Faire des tours de passe-passe 
F: To juggle witb figures, jongler avec les 
chiffres. To j with s.o.’s feelings, jouer avec les 
sentiments de qn. 2 « v.tr. To juggle ath. away, 
escamoter qch juggling, s. = jugglery. 
juggler ['djAgUr], J. (o) Jongleur,-euse; bate* 
leur m. (b) Escamoteur, -euse; prestidigits- 
teur m. 

jugglery I'djAgbn], s. I. (n) Jongterie / 
(6) Tours mpl de passe-passe; escamotage m 
2,F: Fourbene /; mauvaise foi. 

Jugoslav [jugo'slatv], a. & s. Yougoslave (m/). 
Jugoslavia [jugo'sloivia). Pr.«. La Yougo- 
slavie. 

jugular ['djAgjulerJ.o. Sfi. Anat: Jugulaire(/) 
jugulate ['dyAgjuleit], v.tr. I, ^gorger. 2 . (n) 
Strangler (6) F: luguler (une maladie, une 
dpidimie). 

juice [dyuts], 1. 1. Jus m, sue m (de la viande, d’un 
fruit). 2. P: (a) Aut: Essence /, P: jus 
{b)El.E: Courant m, P; JUS. 
juiciness ['dyuisines], s. Succulence/. 
juicy f'dyutsi], a. Succulent, juteux; plein de 
JUS. r. Juicy pipe, pipe qui supe. 
jujube ['dyu'.dyuib], s I. Bot: Jujube f 
2 . Boule / de gomme. 

Julian ['dyudjan], a. Julien; de Jules C^sar. 
Chr: Julian year, annee julienne, 
ullet ['dyudjet). Pr.nf. Juliette, 
uly, pi -S (dyu'lai, -anz], s. Juillet m. In July, 
in the month of July, en juiilet, au moia de juillet 
jumble' [dvAmbl], r. Mdh-mdlo m, fouillis m. 
fatras m 'jumble-sale, s. Vente / d’objets 
usages, etc. (pour une ceuvre de chantd). 
jumble*, v.tr. Brouiller, mdler. To f. everything 
up, F: tout mettre en salade. 
jump' [dyAmpl, s. !• (a) Saut m, bond m. To 
t*ke a jump, faire un saut; aauter. Sp: High 
jump, saut en hauteur. Long jump, aaut en 
longueur. F: Jump in prioea, saute f dans les 
prix. (b) Lacune /, vide m (dans une t^he). 
2. SurMut m. haut-le*corps m inv TImt gave 
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me tt jump, cela m a fait suraauter F: To keep 
t.o. on (he jump, ne pas laisser le temp5 dc 
souffler a qn 3. Turf - Equti. Obstacle m To 
put a horse over a jump, faire aauter un obstacle 
a son chival Race-course tvith jumps, piste / a 
obstacles 

}uinp’. I- v.i. I. Sauter, bondir To jump of! a 
wall, aauter a bas d'un niur F To jump down 
s.o.’a throat, rembarrer, rabrouer, qn F. To 
jump at an ofier. saisir une occasion , s’empresser 
d’accepter une ofTre To jump to a conclusion, 
conclure a la ieeerc 2.(0) bursauter, rressautcr 
The price menitoned made me 1., I’enonci du pnx 
me fit sauter {b) {Of tool) Brouter (c) (Qf sum 
Se cabrer II jump^ t tr I. Pranchir, sautcr 
(une haie) lo 1 a fitsht of stairs, sautcr du haul 
en bas d’un escalier Rail- ((Jf enstne, etc ) To 
Jump the metals, sortir des rails, deraillcr. {Of 
gramophone needle) To jump the sound-icroove, 
derailler. 2. (o) To jump a horse, faire aauter 
un cheval (6) Bill To jump a ball off the table, 
faire sauter une billc 3. Saisir (qcti.) a run- 
proMSie A/m VS To jump a claim, s’em- 
arer d’une concession (en I’absence de cclui qui 
a dilimitetj jump about, t'r Sautilkr 
jump across, v.lr hranchir (qch ) d’un bond 
jump in, t’.t I. Entrcr d’un bond dut Rati 
Jump ini montez vitc 1 2. Se jeter ^ I’eau (pour 
aauver qn) jump out, t.i Soriir d’un bond 
To jump out of bed, sauter ii has du ht F. 1 
nearly jumped out of my skin, cela rn’a tail 
sursauter jump up, vi. 1 . Sauter sur scs 
pieda 2. Bondir jamped-Up, a F. (Bour¬ 
geois) parvenu, 'jumping-bar, s. Sp Sau- 
toir m jumping-'on place, s Base avancec- 
(d’une expedition, d'un raid acnen) 'jumping- 
_ pole, s Sp: Perche / 4 sautcr. 
jumper' ('djAmporJ, s Sautcur, -cusc Equit 
High jumper, grand sauteur 
jumpers »• I* Vareusc/, chemise / (de marin) 
2. Casaquin m. casaque f (de femme) Knitted ; . 
tricot m 

jumpiness ['d3Ampin38j, s. Nervosite /, agita¬ 
tion /. 

jumpy [ djAmpij, a. F: Agite, nerveux To be 
Jumpy, avoir ies nerfs agac^s, 4 vif 
junction f'dtM)(k)K3)n), s I. Jonrtion /. con¬ 
fluent m (de deux nvitrcs). racc-ordemtnt m fde 
tuyaux) Anat. But etc Line of junction, 
commissure /. 2 « (o) (Point m de) jonction , 
(em)branchement m, bifurcation / (de route, de 
voie de chemin de fer) (b) Rati C»are f de 
bifurcation, d’embranchement 
juncture ['d3Alj(k)tjpr], t I. Jointure / (de deux 
plaques). 2. Conjoncture / (de circonstaiiccs,i 
At this juncture, 4 ce moment critique 
June td5u:n], s Juin m. In June, in the month 
of June, en )uin, au mois de jum. 
jungle fd3Ai3gl]. r. Jungle/ fourre m, brousse/ 
junior i'd3u:nj3f), & s. I. Cadet,-ette , plus 
jeune He is my junior by three years, 1 1 est plus 
jeune que moi de trois ans W. Smith Junior 
(abbr. Jun.), W. Smith (t) Ic jeune, (ii) fils. Sch 
The juniors, the junior school, les jpents 
Sp: Junior event,ipreuve/des cadets. 2. Moms 
encien; subaltcrne (m). yur: Junior counsel, 
avocat m en second. 

juniper ['d3u:nipcr], s Bot- Genevner m, 
gentivre m. 'juniper-berry, s. Baie / de 
gemivre 

Junk* [d3Ai)k], ». I. (fl) Vieux cordages, vieux 
film; ^toupe /. (6) Com Piece of junk, ros- 
signot m. 2 . Nau - B<zuf sal^. 


junks t Aon Jonque t 

junket* I dtAijket] t 1. Cu. Eait ctill 4 . 

2. F Festin m. bombanoe f 
junkets ‘ Faire bomhance . lestover 
Juno f'dtutno) Frn j Myth Junon 
junta f d3Antal. 5 Jiinte/. 2 , - (UNTO 

junto, p! -08 [ dt\nto, -ouz), i. Cabalc /, 
faction { 

Jupiter ['d3trpitsr) Prn.m Myth Jupiter, 
juridical {dxu'ndik(a)l], a Jundique 
jurisdiction [dxuAns'dikMvIn], r Jundution/ 
Area within the jurisdiction of . . , teintoire 
sournis 4 la lurulu tion de . terntoire relevant 
de To come within the jurisdiction of a 

court, rentrer dans la juruliction d’une cour; 
ftre du ressnrt d'une cour This mailer does not 
come Ktthin our ; , cette niatiire n’est pas de 
notre competence 

jurisprudence [d3uaris'pru d.msj, 1 Junspru- 
dence / Meduai ; . rnedecine It'gale 
jurist ( d3UJrist]. s Junstt m, legistc m 
juror [ dju.iraf], s Jure ni . membre m du jury 
jury' [\huan], s. Jury m. jures mpl To serve 
on the jury, Ctre du jury Foreman of (he jury, 
cliofmdujurv Gentlemen of the jury I messicur.s 
les jurcs' 'jury-box, ' Banefs) mipl) du 
jury 

juryS « AViw Improvise Jury-mast, -ruddor, 

mat m. gou\ email m. dc lortune. 

juryman, pi. -men r lujonman -mml. 1 

=- Jl Holt 

just fdjAst) I I. a ill) Juste, Equitable It is 
only just, te n’est que lustue As was only Just, 
tomme de juste To show just cause for . . 
donner une raison valdfilc de . (^) A just 
remark, une obf.tr\ation juste, ludicieuae 
2 . s pi To sleep the sleep of the just, dormir du 
sommeil du juste -ly, a./t Justement I. Avee 
justice lo deal j n-ith s o . faire justice 4 qn 
Famous and / 50. eelebre a luste titre 2 . Avcc 
justesse, avei juste raison II juSt, adv. 
1. (a) Juste, justement. Just here, juste ici 
7 bv the gate, tout pres de la porte Not ready 
just yet, pax encore tout a fait pr^t. Just how 
many are there? combien y en a-t-il au juste? 
I thought you were French - That’s j. what I am. 
Jl pensais lui- vous 1 ii* i I ian<,ai 8 —Je Ic auis 
I'ucisimeni Thais }i;si »t, fi) c’t*:! bicn cela, 
(11) justement I Just sol c est bien cela I par- 
fditcment! It’s just the same, e’est tout un; 
F: e’est tout comme Ih- did tt j. for a joke, il 
I'a fait simpleriient hisfoire de rire. Just when 
the door was opening, au moment m^me cm Is 
pork- s’ouvrait. (b) Just as. (1) / can do tt j as 
well as he, je peux le faire tout aussi bien que lui 
It would be just as well If he came, il y aurait 
avantage a ce qu’il vienne Just as you pleasel 
comme xous voudrez ! 4 votre aise I Leave my 
things J as lhc\ are, laissez mes affaires tcllfs 
quelles Just as . . . so . . ., de m 4 mc que 
de memc . . (11) Just as he was starting out. 

au moment ou il pariait (c) Just now. (i) Buuness 
IS bad J now, actueliement les affaires vont mal 
(ii) I can't do ttj. now,}c nc peux pas le faire pour 
le moment (in) I taw himj. no'x,}t I’ai vu tout 
4 I’heure [d) It wasj. splendid, c'etait ni plus ni 
moms que mep-’cilleux /' Won’t you just 
catch it I tu (nc) vas ricn ecoper ! You remember? 
—Don’t I justi vous vous en souvenez ?—-Si jc 
m’en souviens! 2 * (a) Just before / came, 
iminediatcment avant mf»n arriv^e (b) He has 
Just written to you, il vient dc vous Retire He 
has (only) j come, il nc fait que d’arriver. 1 hat i 
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mUy/. htard of t(, jc Pipprendt It rinsttmt mtoie. 
/ MM /. Sntdf je •(»> do table. Joat ^ked» 
ftrichen^t cult. {Qf book) Juet out, vieot de 
ptfiltre. 3* Hi toat j. btginmn^, U ne Susiit que 
de commence. / wat J. fimtkini my ^ram. 
j'echeviie de diner. / om j. comity f j’emvel 
Hi it j. Koing Old, U eet tur !e point de eortir. 
4* He meiUiCed to do It, c^Mt It peine s'il 


WM to ..voue emves juete I tempt pour. 

C» (o) Setdement iuet onee, rien qu*une foie. 
Joel OM, un eeul. Juet o little Ut, un tout petit 
peu. J. fiM Aer a pmr of glovit, donn^-lui tout 
■toplement une paire oe gintt. / /. totd him 
that . . ., je lui ai dit tout bonnement que. . 

(b) F: Juet elt down, pleaae, veuillez done vout 
iweoir. Jf. littin I ^outez done 1 J. look! re> 
gardes>mol 9a t 

IwdCfl ['djAttU], t. 1, Justice f. (o) To dtiowte 
tki f. 0/ a untiHCi, conteeter le bien>fonde, la 
juatiee, d'un iugement. (b) I am bound k'n f. 
lo . . ., ie euia oblisd, pour dtre juste, de. . . . 
Poitlial Juatiee, justice iddale. To do Juttloe to 
ooe*s telMt, fairs valmr son talent. F: To do 
Justtee to a meal, ^re honneur k un repM. 
(e) To toinr s.o. to Justiee, traduire qn en justice. 
1, Magistrat m. (o) Juge m. The Lord Ohio! 


Justiee, le prtsident du Tribunal du Banc du Roi. 
(b) Tbo Justices, les magistratt (de la justice 
(to paix). 

JlUltmgDle ['d3AStifaiabl], a. (Crime) justifiable; 
(colbre) Idgitime. jF. rtfutal, renu modvd. •ably, 
adv. Juam&ablement, Idgitimement 
liutiflcatloil [dpvstifi'keiS(o)n], r. Justifieatioo/. 
Jilttiiy rd}Astitai}, v.tr. I. Justifier (qn, sa 
conduite); Idgitimer, motiver (une action). 
S, Typ: Jus&er (une lisne). a. 

Justi^. Fully j. dicition, dkrision bien fondbt. 
To be Justified in dolnc sth., dtre fondd, justifi^, 
4 faire qch. He was Justified la tho event, 
I'dvdnement lui donna raison. 

Juttoeaa ['djAstnss], r. !• Justice/(d’une cause). 

g. lustesse / (d’une observation), 
lot [d5At1, «.t. (Jutted) To Jut (out), dtre en saillie, 
fiiire satilie, (s^svancer. To Jut out ovtr sth,, 
surplomber qch. |uttl]lg(-OUt), a. Saillant; en 
saillie. 

lute [dtu:tl, I. J3ot; Ttx: Jutem. 
luvenue ['dtwvinail]. I. a. Juvdnile. ff. booh, 
Uvres pour la jeunesse. y. literature, httdrature 
enfantxne. J. offender, accusd mineur. 2. r. 
Jeune mf. 

foxtopoae fdjAksta'poiuz], v.tr. Juxtaposer. 

luxtaposed, a. Juxtapose; en juxtaposition, 
luztopositioo [d5Akstapo'zi5(9)n], t. Juxtaposi¬ 
tion/. To be m;., se juxtaposer. 


K 


iLklkei],!. (La lettre) K, k m. 

Kuflu['u^],a. Vr. Btfm: Ctdn(nff). 

kail [ketlj, I. * KALI. 

kailyurarkeiliQifd],#. Scot: Jardinpotager. 
iumtte r«A4jt], I. Minor: ignite/, 
kale [keu] s. 1. Cu^ kale, chou fried, fieot^ 
kal^ chou rouge. %,Seot: Soups / auz choux. 
kalaklMOOp^lui'laidookoupl.r. Kakhdoscopem. 
kSSdoM^c(al) [kataido'alopik(al)], a. Ka- 
Ididoecopique; toujours changeant 
kalMidg ['kalends], r.pf. >- CALB^^)S. 

00 [kaggojux], s. Z: Kangourou m. 
['ks£)lin. 'kcK^, t. Cor: Kaolin m. 
kj, r. Fvm: Capoc m, kap^ as. 
^miierl. Pr.ii. ts Ca^mire. 
rMt(i)1. Pr.n.f. Cadierine. 

_ i r'kaSerinj. Pr.n.}. Catherine. 
[Iieiti^], I. U.S: Ent: Sauterelle 
verte d'Amdrique. 
kaarl rkauril/r. Kawl (piae), kauri m. 
hadfr [kadsj. r. Nau: Ked^-aaobor), ancre / 
detoudo; Mcrekiet 

katfgg* NIsh; Haler (un navire) nir une 

kSW. QuiUe/. SnskMl. 

tiiintd'MulHl. Oa«a«na kMl,MuudiSirence 
d, eddm. (i) (Qu^« de) ddrive /. 

,. Pt$t! Nerto at. NatJlul; Cuim/ (de 
sdbk). Twl blonti, lf.Artk! Tioe m 
(de eM etche). 

kMflMttl rkmind), v.lr. Nev; A: Dooner le 
bumiL i (un auuloc). „ . , 

[^leen, Inleanj, i. N.Arck: Cn- 

euuied. JC. 
peccant. 


llagttW. 

}mm «• !• (Couteau) affild, aa 

adgs. U traaeteat. 2 . (Pioia, vent) vii 


3. K. pleasure, vif plaisir. K. appetite, appddt 
vorace. K. satire, satire mordante. 4. (a) Araent, 
zdld. K. golfer, enragd m de golf. F: He is as 
keen as mustard, il brOle de ztie. F: To be keen 
on sth., dtre enthousiaste de qch.; dtre emballd 
pour qch. He is not k. on it, il n'y tient pas 
oeaucoup. I'm not very k. on it, 9a ne me dit pas 
grand'chose. (b) Keen eompetidon, concurrence 
acham^. Com: Keen prloee, prix de concur¬ 
rence. 5e (OBil, regard) pei:9Bnt, vif. To have a 
keaa eye tor a hatguin, dtre prompt 4 reconnaltre 
une b^ne affsire. To have a keen ear, avoir 
I’oule fine. 6, (Esprit) fin, pdndtrant. •ly, adv. 
Aprement, vivement. To be k. rnterested in 
s’mtdretser vivement 4. . . . 'keeu-'Mt, a. 
Qui se tent de I’appdtit {for, pour), 'katn* 
'•irtted, a. A la vue per9ante. 'keeit- 
'witted,a. A Tesprit per^t. 

keCBOMt ['kimnes], r. I. Finesse/, acuttd/(du 
trenchant d'un outil). 2. Apretd / (du froid). 
3* Ardeur /, able m. Keennasa on doing rth.. 
grand i^sir de fiure qch. 4. Keenness of sight, 
acuibd de la vision. 

kera* [Idip], s. !• Hitt: Doi\joo m, rdduit m (du 
chateau f^). 2, Nourriture /; frais snpl de 
subsistance. To earn one's Iwep, gagner de quoi 
vivre. Ten francs a day and kit k.,dsx franca pox 
jrnur logd et nourri. Ha lan't worth his ksM, U 
ne gagne pu sa nourriture. 3. F: fat kaqps. 
pour de boo. 

V. (kept [kept]; kept) 1. tt.tr. X. Observer, 
sui^ (une rbgle); tenir (une pnanesae). To 
koop an appolntmsnt, ne pu manquer 4 un 
rendea-vous. 2« C^dbrer (une fite). 7b 4. lant, 
observer le carlme. 7b A Ckrittsnai its tkt oU 
tt^, fHer Noil 4 I’ancienne mode. 3« (a) Ood 
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ktp you I Dteu vou* garde 1 (6) Preserver (t.o. 
from evil, qn du mal). {e)Sp: To keep (the) 
goal, garder le but. 4 . (d) Garder (det moutons). 
(b) Badly kept road, route mal entretenue. 
{c) Tenir (un journal, des compt(»). To keep note 
of stb., tenir note de qch. (d) Subvemr aux 
besoms de (<}n); faire vivre (qn). He has kts 
parents to k., il a ses parenta i sa charge. To keep 
a.o. in oiotbea, foumir le vdtement k qn. (e) Avoir 
(une voiture); clever (de la volatile). (/) Tenir 
(une ^cole, une boutique) 5. (<a) Maintenir 
(I’ordre); garder (le silence). (0) To keep a good 
table, faire habituellement bonne chire. 6* (De¬ 
tain) To k. s.o. tn prison, retenir, d<^temr, qn en 
prison. To k. s.o. at home, faire reater qn i la 
maison. To k. s.o. for dinner, retenir qn ii diner 
Don't let me keep you I je ne voua retiens pas! 

7. Banks to k. the nver within its bed, digues pour 
contenir la nviire dans son lit The noise keeps 
him from slee^ng, le bruit Templche de dormir. 

8. Garder (rtft. for s.o., qch. pour qn). 9. Garder 
(des provisions). The place where J k. my clothes, 
Tendroit oCi je meta mes habits. lo. Conserver; 
retenir (I’attention de qn). II. To keep atb. from 
S.O.. cacher, taire, qch. b qn. 12 . To keep one's 
eouree, poursuivre sa route. 13. To keep one’s 
bed, garder le lit. 14. (a) To keep the stage, 
tenir la sc^ne. To keep the saddle, rester en aelle. 
(b) To keep one's seat, rester assis. (r) To keep 
one's figure, conserver sa aveltesse. 15. (o) To 
keep stb. clean, warm, tenir qch. propre, chaud. 
To keep s.o. waiting, faire attendre qn. (6) To 
keep one's eyes fixed on sth., fixer qch du regard. 
F: To keep s.o. at it, serrer lea cdtes A qn. 
Nau: Keep her sol gouvemez comme ^a. 
II. keep, t.t. I. Rester, se tenir To k. standing, 
se tenir debout. How are you keeping^ comment 
alleZ'Vous? To k, quiet, se tenir tranquille, rester 
tranquille. To keep smiling, rester sounant, 
F: garder le sourire. 2. Continuer (a) To keep 
at work, continuer ton travail. F ■ To keep at It, 
travailler, F: piocher, sans rcl&chc. To keep 
straight on, suivre tout droit. (6) To keep doing 
sth., ne pas cesser de faire qch. 3. (Of food, etc.) 
Sc garder, se conserver. Butter that will k., 
beurre conservable. My revenge will k., it ne 
perdra rien pour attendre. keep away. 
I. ti.tr. Eloigner; tenirdloignd. 2. o.t. Se tenir 
tioigni; se tenir a I’ccart. keep back. 

1. v.tr. (o) Arrfiter ^ne arm^e); contenir, 
retenir (la foule). (6) Ketenir, d^tenir (I’argent 
de qn); dissimuler (la venti). To keep things 
back (from s.o.), faire des cachotteries (k qn). 

2. v.t. Se tenir en arnere ou k I’icart. Keep 
baeki n’avancez pas I keep down. I. v.tr. ^ 

(a) Emp£cher (qch.) de monter. (6) She kept her , 
head down, elle se tenait la t£te baiss^e. (c) Con* 
tenir, r^primer (une rdvolte); compnmer (sa 
colire), (d) To keep prices down, maintenir 1 m 

nx baa. 2. p.t. ^ tapir, keep frosk} ti.i. 

’abstenir de (faire qch.). io. 1. v.tr. 

(o) Retenir (qn) i la maiaon. Sch: To keep a 
pupil in, mettre un dlive en retenue; consigner 
un dlive. (6) Contenir (sa colire), (c) Entretemr 
(le feu), (d) F: To keep one’s luind In, s’entre* 
tenir la main. 2. i>.*. («) Garder la maiaon. 

(b) (Of fire) Rester allun^. (c) F: To ke^ In 
with s.0^ rester bien avec qn; culdver qn. 
keep on. 1. v.tr. (n) Ne pas mettre (son 
chapeau), (b) Keep your hands offi n’y touches 
pas I (e) Eloigner (qn, la foule). The wind will k. 
the rain off, le vent empichera U pluie. 2. e.t. (Of 
pars,) Se tenir ilotsne. If the rain keeps off, u 
nous n’avons pas db pluie. keep on. !• v.tr. 


(a) Garder (son chapeau). K. your hat on, reatez 
couvert. (6) / hope I’ll be kept on, j’espdre garder 
me place. 2. v.t. (a) Buttons that do not k. on, 
boutons qul ne tiennent pas. (6) Avancer; alter 
toujours. (c) To keep on doing stb., continuer 
de, i, fsire qch.; ne oss cesser de faire qch. 
The dog keeps on barking, le chien ne fait qu'aboyer. 
He keeps on hoping, il c'obstine i espirer. F: To 
keep on at s.o., hsrceler qn; dtre toujours sur le 
dos de qn. keep out. 1. (o) v.tr. Empdeher 
d’entrer (6) t^.t. Se tenir dehors. 2. To keep 
out of. (a) v.tr. Landlord kept out of hit rents, 
propnitaire frustri de aes loyers. (b) v.t. To k. 
out of a quarrel, ne pas se mdler d’une querelle. 
To k. out of danger, se tenir i Tabri du danger, 
keep to. (a) v.tr. To k. s.o. to his promite, 
exiger de qn qu'il tienne sa promesse. (d) ti.i. S’en 
tenir a (une risolution). To k. to the pattern, 
se conformer au modile. To keep to one's 
bed, garder le lit. To keep to the left, tenir 
la gauche. They keep to themselvea, ils font 
bande i part, keep together. 1. v.tr. Tenir 
ensemble, unir (des personnes). 2. n.i. (a) Res> 
ter ensemble, (b) Hester unis, keep under) 
v.tr. Tenir (qn) dans la soumisston; maltriser 
(ses passions); contenir (un mcendie). keep 
up. I. o.fr. (a) Empicher de tomber; soutenir 
(qn). (fr) Tenir (la tite) haute, (c) To keep 
prices up, maintenir les pnx. (d) Entretenir (un 
bfitiment, une route), maintenir (une maison) 
en bon etat. (e) Conserver (un usag^; entretenir 
(une correspondence, son grec). To k. up the 
pace, conserver I'allure. F: Keep It up 1 allez 
toujours I continues! (/) Soutenir (I'intirdt). 
Keep up your courage I haul les cceurs I To 
keep up appaaranees, sauver les apparencea. 
(g) To keep S.O. up (at night), faire veiller qn. 
2. v.t. (a) Ne pas se laister abattre; (of weather) 
se maintenir (b) To keep up with 1.0., alter de 
pair avec qn. To keep up with the times, F: se 
maintenir i la page, keeping, t. I. (a) Obaer- 
vation / (d’une ibgle). (0) Celibration f (d'une 
fite). Keeping of the Sabbath, sanctification/du 
dimanche. 2 . Garde /. To be In a.o.'i ketplng, 
itre sous la garde de qn. 3. In keeping with ..., 
en accord, en rapport, avec. . . . Their action 
was tn k., tls se sont conduits i Tavensm 
Out of keeping with . ., en disaccord avec. . . 

4. Keeping up, entretien m (d'un bfttiment); 
conservation/(d’un usage). 

keeper [ kuper], s. I. (a) Garde m, gardtMi m; 
surveillant m ; conservateur m (de music). Fark- 
keeper, lighihouae>kees>er, gardien de pare, de 
phare The Keeper of the Seals, le Garde des 
sceaux. (h) = gamekeeper, (r) Boarding-house 
keeper, patron, -onne, d'une pension de ftmille. 
2. Hague / de sGreti (ponie su doigt). 

keepsake ['kiipseik), t. Souvenir (donni k qn). 

keg [keg], t. Caque / (de harengs); bariflet m 
(d’eau'dc'Vie). Nau: Tonneletm(d'eaupotable). 

kelp [kelp], I. Varech m. 

kelpie [aelpi], I Scot: (Water-)kelpie. esprit m 
dbs caux. 

luen [kenl, t. Within s.o.'s ken, dwit lea connais- 
•ances de qn. 

kennel [kenl], s. l. Chenil m (de cluens de 
chaase). The bunt kenn#l(s), le chenil de la 
meute. 2. Niche / (de chien de nrde). 

Kentish ['kenti$],o. Du comtidelCent. F: Ken- 
Uafa fire, applaudiasementa prolongia (aouvent 
ironiquea); o^^tion/ou huict fo/. 

I kentledge ('kentied}] t. Nau .* Lest m en 



416 


kept [kept]. SitKsz?*. 
kerb [ke:ro3, «. ■■ curb' a. 


kerchief*- I* (a) head) Fanchon/; 
mouchoir m de tite. (6) Fichu m. 2« Poet * 

HANDKIRCHIBF. 

kerftk 9:rf], t. Trait m de acie ; voie f de acie. 
kemee ['k»:nntt], $. (a) Ent: Dy: Kermia m. 

{b) Bot: Karmai (oftk), ch£ne m kerm^. 
kerael ['katmal],«. l. (<i) Amande/(de noiaette); 
pignon m (de pomme de pin). (6) Grain m (de 
^r^e). 2 . F: The kamal of tha mattor, le 
fond, reaaentiei m, de I’affaire. 
keroeenc ['keroaunj,«. U.S: P^trolc m. 
keetrel ['keatral], «■ On; Cricerelle/; imou* 
chet m. 

ketch [ketS], t. Nau: I. A: Ketch m. 
2 * Dundee m. 

ketdhup ['ketbp], t. Sauce piquante (en bou* 
teille) a baM de tomatea, de champtgnona. 
kettle [keti], I. (a) Bouilioire/. {h)Mil: Camp- 
kattio, marmite f. Maaa*kattla, gameile /. 
F: Hara'a a pratty kaitla of Hah I en voiU une 
belle beacme, une jolie affaire, un beau glchia 1 
'kettle«drunit i. Mus : Timbale /. lMttle~ 
<lniiii]ner» t. Timliwlier m. 'kettle-holder, 

1. Potgnie j de bouilioire (en drap). 
k^Mla'],«. I. Clef/, cl</(de aerrure). To leave 

tfu aey in the door, laiaaer la clef aur la porte. 

2. (a) Clef (d’une linigme). / hold the kev to the 
putMle, ja tiena le mot de I’inigme. (b) Kay 
numbara (on a squared map), num^roa m de 
repdrage. (c) Sch: Corrig^ m; aolutiona fpl (dea 
pmblmea). 2. Mus: Major kay, ton majeur. 
The key oj C, le ton d’ut. F: To apeak in a high 
key, parler aur un ton haut; avoir le verbe haut 
4. (a) Touche / (de piano). F: To touah the 
right kay, toucher la corde aenaible. (6) Touche 
(de machine i ienre). Ta: Morae kay, mam- 
pulateur m. (c) Clef (ainatrument i vent). 
$• fa) Clef k teroua. (6) Remoncoir m (de 
penoule, de locomotive d’enfant). 6. (a) Cla- 
vette/, cale/, coin m. (6)£/: Fiche/. 7. Bot; 
Samare / (de frtne, d'irable). 'key-note, <. 
(a) Mur; Tonique/. (6) F: Note dominante 
(d'un diacoura). 'kev-rin^, r. Anneau brief 
(pour clefa); pone^clehi m tnv. 'key-'sj^na- 
ture, r. Mur; Armature / (de la clef). To put 
the k.>r. to a Piece of music, armer la clef. 'key- 
wny, r. !• hntrfe/de aerrure. 2. Ramure/de 
clavette.declavetage. 'key-word, 1. Mot-clfm, 
pl. mota-clfa. 

k«y‘. v.fr. 1, Mte.J?; Clavet(t)er, caler (a 
onarptnd/e.unepoulieaurunarbre). 2*Mur; To 
key (up), accorder (un piano). F: To kay a.o. up, 
mettre du coeur au ventre i qn. Crowd keyed up 
for the match, foule tendue dana I’attente du 
match. 

key*,r. Geoa : Caye/; Hot m i fleur d’eau. 
iMyboard r kuboirdl r. 1. Clavier m (de piano). 

2, (/h hotel) Porte-clefa m tnv; tableau m. 
kej 4 iole ['ki:hou!], r. Trou m de (la) oerrure. 
keyctone ['kuatoun], r. Clef f de voOte; claveau 
dmit. 

khaki ['koiki). t. r. Tex: Kakt m. F: To gat 
Into khaki, ae faire aoldat. 2. a. Kaki tnv. 
UbhleMkibl],r. Min; i^nne/. 
kibble*, v.rr. Egrugerfleblf, etc.), 
klboah ['kaiboS, ki Mj. r. P: I. Bftiaea fpl. 
2 , To put tha kihoah on a.o.. on ath., faire aon 
affaire i on; mettre fin i qch. 
kl^‘[kikj, a. I. (a) Coup nt de pied. Fb: Proa 
kiak, coup de pied franc. F: To gat more klokt 
than ha*paaoa, recevoir plua de coupe que de 
pain, que de careaaea. (6) Ruade f (d'un cneval). 


2. (a) F: Ha haa no kiak laft in him, il eat k plat 
{b) F: A drink with a kick in U, une boiaaon qui 
voua remonte. 3. (a) Recul m, rfaction J 
(d'un fuait). (6) I.C.B: => KiCK>B.tCK. 'kldt- 
etart(cr), r. Motor Cy: Dfmarreur m au 
pied; F: kick m. 

kick*. 1. v.i. (a) Oonner un coup de pied; 
F: gigoter; {0/animals) rutr. (b) (Of pers.) To 
kick at, agalnat, ath., regimMr centre qch. 
(c) (Of gun) Reculcr, repouaaer. 2, v.tr. (a) Don> 
ner un coup de pied a (qn); pouaaer (qn) du 
pied; (of horse) detacher un coup de aabot k 
(qn). 1 felt like kicking myself, je me aerait donnf 
dea claquea. To kick a.o. downataira, faire 
dfgrmgoier I’eacalier i qn. F: To kick a.o.*a 
bottom, hotter qn. P: To kick tha buokat, 
I mounr; P: caaaer aa pipe, (fr) Tha gun kiokaf 
my aheuldar, i’ai re^u le recul du fuail aur I’fpaule 
! (c) Fb: To kick tha ball, hotter le ballon. To 
kiek a goal, marquer un but. kick about. 
I* V.I. F: (Of books) To lio kicking about tha 
: houaa, trainer partout dana la maiaon. 2. v.tr 
They were kicking the ball about, ila ae relan^aient 


lancer (le ballon) 'kick-back,r. I.C.E: Start- 
tn^handle k.~b., retour m de manivelle. kick 
on, v.tr. I. Enlever (qch.) d’un coup de pied. 
2t Abs. Fb: Donner le coup d’envoi. kick-^off, 
r. Fb: Coup m d’envoi. K.-o. at two o'clock, la 
partie commence k deux heurea. kick- 'out, r. 
Fb: Renvoi m. kicking, r. I. Coupa mpl de 
pied; (of antmah ruadea fpl. 2. Recul m, 
rimouaaement m (d’un fuail). 
kid* [kid], r l,(a)Z; Chevreau m,y. chevrette 
(b) (Peau / de) chevreau. Kid glovaa, ganta (en 
peau) de chevreau. Glaob-kid gloves, ganta glacfa 
F: To handle a.o. with kid glovea, manager qn 
2, F; Mioche m/, goaae m/; P: loupiot m. 
kid*, r. P: Blague/. No kid 1 aana blague 1 
kid*, v.tr. P: En center & (qn); faire marcher 
(qn). No bidding' tana blague 1 To ktd oneself 
that . . ., ae faire accroire que. . . . 
kidS«. Ndu; (Meta-Jkld, gameile/, fcuelley. 


s, Voi m (d enfant); Jur: (deiit m de) rapt m. 

kidlUIpper ['kidnapar], s. Auteur m de i’enlfve' 
ment; voleur, -euae, raviaaeur, 'euae (d’enfant). 

kida^ ['kidni], y. l. (a) Anat: Rein m. 
(6) F: Two people of the tame kidney, deux 
pertonnea du mime acabit. 2* Cu: Rognon m 
(de mouton). 'kidney-bcftn, s. (a) Haricot 
nain. (i) Haricot d’Eapagne. 'kidney^o'tato, 
y. Vitelotte/. 'kidney-Stone, y. Geol: Ro¬ 
gnon m de tilex. 

kill', y. yen : (a) Miae/ k mort (du renard, etc.). 
(6) Gibier tui; le tableau. 

kill*, v.tr. I. (a) Tuer, faire mounr; abattre 
(une bite). Kill or oure remedy, remide hiroiquc. 
To be hard to kill, avoir la vie dure. To kill two 
bird! with one atone, faire d’une pierre deux 
coupt. To kill e.o. with kindneat, faire du mal k 
qn par excia de bonti. You are killing me by 
inehea, voua me faitea mourir k petit feu. He waa 
laughing At to kill himseU, U crevait de rire. To 
be dre ea ed to kill, porter une toilette irriaitrible; 
itre en grand tralala. (h) (Of butcher) Abattre, 
tuer (un Ixsuf). Abs. The butcher kitls on Fridays, 
le btmeher tue le vendredi. 2. To kill time, tuer 
letempa. 3. (a)Amortir(Ieaon). (&) To kill lima, 
iteindm la chauz. (e) Phot: To klU tha 
iUminer I’hypoaulfite. 4. Teyi .* Tuer, maoaacrer 
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(la bade), kill oil, vJr. Extcrminer. killing^ 
a. I. (<2) Meurtner. F: Killing glanoa. (siilade 
aasasBine. (!>) (In compounds) Oarni'killinc. 
microbicjde. 2 . (Metier) asiommant. 3. F: It 
it (00 killing for worda, e'est h mounr de nre 
killing** s- I* Tuene/, masaacre m, abattage m 
(d’animaux). 2. Meurtre m. 'kill-joy* t. 
Rabat-joie m K.-}. countenance, face f de 

car^me, d’enterrement. 

killer['kilarj.f. I.(<j)Tue\ir,-euse*, meurtnerw 
(b) Z: Killer-whale, ^paulard m 2 . Vermin- 
killer, insecticide m 

kiln [kiln], s I. (n) Four m (c^ramique). 

(b) Sichoir m, ^tuve / 2. Charooal-klln, meule/. 
ki]ogram(me) ['kilogram], s. Kilogramme m, 
F: kilo m. 

kilometre f'kilomirtar], s. Krlomiire m. 
kilowatt f'kilowot], (. El.Meas. Kilowatt m. 
kilt* [kilt], s Scot: Jupon court et pliss^ (der 
montagnards); kilt m. 

kilt** v.tr. To kilt (up) one’s skirts, retrousser ses 
jupes. kilted, a. I. Portant le kilt 2. (o) (0/ 
shaft) Retroussi. {b) {Of cloth, garment)y\mt 
kimono [ki'mouno, 'kimono], t Cost Knnono m. 
kin [kin], s. (o) Parents mpl. fits ktn, ses parents, 
sa parenn^. ((1) To be of kin to s.o., btre 
apparent^ avec qn To inform the next of kin, 
pr^venir la famille. 

kind* [kaind],<. I. (7?<2«) Espice/, genre w. The 
human kind, I’espice humaine ; le genre humain 

2. (<J) ( 5 ort) Genre, espico, sorte?. Of tohat k. 
isitt de quelle sorte est-ce? Whatn ofmantshef 
quel genre d’homme est-ce? He 11 the k. of man 
who will hit back, ii est homme i sc difendre 
Facts of a k. to astomsh us, faits de nature i nous 
^tonner. Perfect of its kind, parfait dans son 
genre. Something of the kind, quelque chose de 
semblable, de ce genre. Nothing of the kind, nen 
de la sorte. Coffee of a kind, quelque chose qui 
pouvait passer pour du caft. In a kind of a way, 
en quelque fa^on That's the k. of thsng I mean, 
e'est k peu pris ce que je veux dire. He felt a kind 
of oompunotion, tl reasentait comme des remords 
She was xvsth them as a k. of maid, elle ^tait comme 
qui dirait leur bonne. (6) F: These kind of men, 
ce genre d'hommes; les hommes de cette sorte. 

3, In kind, {a) Discovery new in k., dicouverte 
d’une espicc entiirement nouvelle. They differ tn 
k., ils diff6rent en nature. Dlfferenee In kind, 
difference specifique. (fr) Payment in kind, paie- 
ment en nature. F: To repay s.o. in kind, payer 
qn de la m£me monnaie. 

kind*, 0. I. Bon, aimable, bienveillant. To give 
s.o. a k. reception, faire bon accuell i qn. Give 
him my kind regards, faites-lui mes amitiis. 
S.a. REGARD* 3. To be kind to s-o., se montrer 
bon pour, envers, qn. It is very kind of you, 
e’est bien eimable de votre part. Be ao kind at 
to . . aoyez asse* bon pour . . .; voule*-vous 
Htc assez aimable pour . . .; voulez-vous avoir 
I’amabiliti de. . . . 2. {Of metals, etc.) Facile a 
travailler. -ly*« adv. Avec bonti, avec bien- 
veillance, avec douceur. He spoke very k. of you, 
il m’a dit des choses tris obligeantes i votre dgard. 
To 1 m kindly disposed towards a.o., ttn plcin de 
bienveillance pour qn. Will you kindly . . 
voulez-vous avoir la bont^ de . . .; je vous prie 
de vouloir bien. . . . Com: Kindly remit by 
oheque, priire de nous couvrtr par cheque. I 
thank you kindly, je vous remercie bien. To taka 
sUi. kindly, prendre qch. en bonne part, kiim' 
'hearted, a. Bon, bienveillant. 
kisdergarteia ['kind»rgo:rtn], t. Jardin m 
d'enhmta; ^ole matemelle. 


kinetic Ikmdl] 1.1> (r. (u) Atluiner ; enflammer, 
embrascr (^) l-'aire nattre, sus^ iter (lea patitona); 
cnfljmmer (Ics d^sirs); embrascr (le cceur); 
exciter (le zile). 2. 0.1 S’allumer. s'enfiammer, 
prendre ^eu kindling, s I. Allumage m, 
embrasement m, enftammement m 2. Petit bois 
(pour allumer); bois d'allumage f 
kindliness ['kaindiinos), s. I. Bontd f, bien- 
veillance {, bienfaisance f. 2. Douceur / (de 
climat). 

kindly* ['kamdlij, adv. •SeeKiND*. 

.kindly*, a (a) Bon, bienveillant. K. feelsr^, 
sentiment de bant6 (6) (Climat) doux ; (terrain) 
favorable. 

kindness ['kaindnos], s. x. Bont^ / {tosoardt s.o., 
pour qn); bienveillance /, amabifiti / (envers); 
prevenance/. Will you have ihs kindness to . . .t 
voulez-vous avoir li bont^ de . ? 2. A kind- 
nets. un service (rendu). To do s.o. a kindness, 
rendre service ii qn. To shmer kindnesses on s.o., 
combler qn de bicnfaits. de bontis 
kindred ['kindred) 1. « (a) (1) Parent^/. The 
ties of k , les liens m du sang (ii) Affinity 
avec). {b) Coll. Parents mpl. 2, a (a) De la 
m^me famille. (6) De la m#me nature; analogue. 
Kindred souls, Xmes f scrurs 
kine [kain], j p/ A See cow'. 
kinematic [kami'matik], a. Cin^matique. 
kinematics [kami matiks], s pi, Cm^matique/. 
kinetic [kai'nctik], a Cin^tique 
kinetics [kai'netiksj.r.p/. C'lnetique./ 
king [ki:i)]. I I. Roi m. (n) King Albert, le roi 
Albert. B ■ The three Kings, lei (trois) Rois 
Mages F: Dish At for a king, morceau m de 
roi. He wouldn’t call the king his eousin, Ic roi 
n’est pas son oncle, son cousin (i) F: Gros 
bonnet (de la finance, etc.). One of the oil kings, 
un des rois du petrole. 2, (a) {At chess, cards) Roi. 
(6) {At draughts) Dame f. 'King«bolt, t. Che- 
viile ouvnire; pivot central. 'klng-CUp, s 
Bot: Bouton m d'or. King*of*'Anilt, s. 
Her: Roi m d’armea. 'kingpin, s. »■ king¬ 
bolt. 'king«poBt, X. Const: Poin?on m (d’une 
ferme de comble). 

kingdom ['kxiijdoml, x. I. Royaume m. The 
United Kingdom, le Royaume-Uni. 2 . Btol: 
Rigne (animal, vigital). 3 » kingdom come, 
que votre rigne arrive. kingdom*COme, x. 
F: Le paradis. To tend a.o. to klngdom-oome, 
exp 4 dter qn dana I’autre monde. 
kingfisher ('ki:i)fiS»r],x. Om: Martin-pftcheur m 
kingUke ['ki.'qlaikj. I.a. Deroi. 2, ode. En rot. 
kindly ['ki:i)li]. a. De roi; royal, -aux. 
kingsnlp ['kiiqSipl, X. Royauti/. 
kink* [kiqk], X. I. Notud m, tortillement m (dans 
une corde); faux pli (dana le fil de fer). Hau: 
Coque / (dana un cordage). 2 « F: Faux pli 
(dans I’eapnt); point m faible (de qn). 
kink *. I, v.t. {Of rope) Se nouer, se tortiller; 
Nau: former une coque. 2* v.tr. Faire une 
coque k (un cordage). 

kinka)ou ['kiqkadiju:], X. Z: Kinkajou m. 
kinsfolk ['ktnzfouk], s.pl. Parents et silks mpl ; 
famille /. 

kinship ['kiojipj.x. Parent/. 
kinsman, pi. -men ['kinsmen, -men], x.m. 
Parent; yur: affm. 

kixiSWOI&ail,pI. -m>liien['kinzwumen,-wimen], 
s.f. Parente. 

klMk [ki'oak], x. Kiotque m. 
kipper ['kipar], t. Com: Hareng l^remeot laU 
j et tum^; hareng doux: craquelot m. 

' k^k [keixk],X. Scot: EgUaej. 
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kirkfmrd [ia'.rk'jturd], s. Scot: Cimeti^rem. 
klMMt ricismet], ^ r: Leiort; ledestin. 

Um' [kit], t. X« Baiter m; accolade /. To five 
t*o. a kiM, donner un baiter k qn. To blow t.o. 
aUttfCnvoyer un batter i qn du bout dea doigts. 
t* Bill: Oontre>coup m. 'kits-curl, t. 
Accroche*cceur m. 

I* v.tr. Donner un btiter k, embraster 
(c^n); tuitter (le front, ia main, de qn). They 
)tt$$ed (each other), itt te lont embrats^s. F: To 
kilt and bt fritnda. te r^concilier. To kitt the 
Pope’t toe, baiter la mule du Pape. Lit: To 
klat the duet, mordre la poustikre. To kits the 
rod, Ikcher, better, la main qui vout frappe. To 
kite one's hand to t.o., envoyer de la mam un 
baiter i qn. 2« v.t. BUI: (Of balls) Se frapper par 
contre-coup. 'Ust-in-the-'ring, s. Ronde 
enfantine (avec embratsadet). 
kit‘ [kit],r. I.(<i)Afi 7 : Navy: Petitkquipement; 
fourniment m; F: fourbi m. Kit inspection, 
ravue / de detail. To pack up one’s kit, plier 
bagtge. (k) Sac m (de marin). (c) F: Effete mpl 
fde voj^ageur). 2, Tckn: Trousseau m, trouase/ 
fd’outilt). Repair kit, n^cettaire m de reparation. 
'klt*bftg, I. I* Sac m (de voyage). 2* Mil • 
Ballot m, musette/; sac d’ordonnance. 
kit*, I. Mus: A : Pochette / (de maitre de 
danse). 

kitchen ["kitSon], s. Cuisine /. Communal 
kitohsn, Boup'kllohen, fourneau m ^conomique; 
"soupe"/ popuiatre. Thieves' kitchen, retraite/ 
de voleurs. Kitchen table, table de cuisine, 'kit- 
chen-'gardener, «. Maraicherm. 'kitchen- 
maid, «./. Fitle de cuisine, 'kitchen-'range, 
t. Fourneau m de cuisine; cuisinikre anglaise. 
'kitchen-utentilt, s.pi, 'kitchen-ware, s. 
Battene / de cuisine. 

kitchener f'kitSanar], t. Fourneau m de cuisine; 
cuisinikre /. 

kite niait], t. I. (n) Om • Milan m. (b) F: (Of 
pm.) Vautour m, usurier m. 2. Cert-volant m, 
pi, cerfs-volants. To fly, send up, a kite, (i) lancer, 
enlever, un cerf'volant; (ii) F; tkter le terrain; 
lancer un ballon d'essai. 2. Navy: Mine- 
swacpinc kites, panneaux m tie dragage. 'kite- 
balloon, r. Ballon captif; F: saucissef. 

Uth [kiO], 1. A: Amis mpl, voisms mpl et con> 
naissances fpl. Used in Our kith and kin, nos 
amis et parents. 

kitten [kitn], s. Chaton m; petit(e) chat(te). 
kittenish FldtaniS]; a. (Of girl) (o) Coquette, 
aguichante. (b) Enjou^. 

kittiwake f'kitiweik], 1. Oni.’ Mouctte / tri- 
dactyle. 

kittle fkitl], a. Difficile k manier. Kittle cattle, 
gens trhumcur difficile. 
kftty‘ C'kiti], I. Cards: Cagnotte/ 

Kitty*. Pr,n.f. (Dim. of Catherine) Catherine 
kiwi ['ki:wi],i. Om: Aptkryxm. 
kleptomania [klepto'meima}. s. Kleptomanie/. 
kleptomaniac [kfepto'memiakj, a. & t. Klcp- 
tomane (tftf). 

knack [nak], s. Tour m de main; F: true m. 
To have the knack of doinc sth., a knack for 
doing atb., avoir le coup, le tour de main, pour 
fiurc qch.; aavoir s'y prendre pour faire qch. 
Te amiulro, gat into, the knack of sth., sttraper 
le coup pour faire qch. He has a happy k. of 
saying the right thing, il a le don de ri>propos. 
knacker ['nakar], r. Equamsseur m. 

('ntpsak), s. (a) Havresac i 


(pt^ sui le dot); sac alptn (de boy*scout). 
(0) AfiV; Sac d’ordonnance. 
knapweed ('napwud], 4. Bot: Centauidc (notra). 


kn8ve[ne;ivj,4. l.Fnponm,coquinm. 2 , Cards: 
Valet m, 

knave^ ['neivan], s. Friponnerie /. coquinerie /. 
knavish ['nemS], a. De fnpon; four^, maim. 

K. trick, coqumcrie /, fnponnene/. 
knead [ni:d], v.tr. I. Petnr, malaxer, travailler 
(la p&te, I’argile). 2. Med: Masser, p^tnr (les 
muscles), kneading, s. I. Petrissage m (de 
la pfite); malaxage m (de Targile, etc.). 2. Med: 
Massage m. 'kneading-trough, s. Pitnn m. 
knee [ni:], s i. (o) Genou m,-oux. Thefutureis 
on the knees of the gods, pour I’aventr il faut 
s’en remettre au destm. To bend, bow, the knee 
to, before, t.o., mettre un genou en terre devant 
qn. On one’s (bended) knees, a genoux. On one 
knee, un genou a terre. To go down, fall. drop, 
on one’s knees, s’agenouiller; se mettre, se jeter, 
k genoux. To go down on one’s knees to s.o., 
se jeter aux genoux de qn. To bring i.o. to his 
knees, (i) forcer qn 4 s’agenoutller; (ii) F: ob]i> 
ger qn i capituler. To learn sth. at one’s mother's 
knee, apprendre qch. aupr^s de sa mire 
(h) Vet: (Of horse) Broken knees, couronnement m. 
To break its knees, se couronner. (c) F: 'Knees’ 
{in trousers), poches /, ronds m, aux genoux. 
2* Mec E • Const Genou, equerre /. Knee- 
braoket, console-equcrre /. 'knec-breechcs, 
s.pl Culotte enurte. 'knce-cap, s. Anat: 
Kotuie/. 'knee-'deep, u. Jusau’aux ^noux; 
i hauteur du genou ‘knee-hoie, s. Trou m 
(dans un bureau) pour I'entrce des genoux. 
Knee-hole writing-table, bureau m mmistre. 
'knee-holly, 4 . Bot .- Petit houx; housson m ; 
faux buis. 'knee-ioint, 4 . I. Articulation/du 
genou 2. Mec.E. Joint articule; rotule /. 
'knee-pad, s. Genouill^re / (de parqueteur, 
etc.), 'knee-pipe, 4 . Genou m (de tuyau). 
kneed [ni:d], a. I. Weak-kneed, faible des 
genoux, du jarret S.a. brokbn-knebd, knock- 
kneed. 2 . Tchn. Coudi 

kneel [nnlj, r.i. ip t. & p.p. knelt [nelt]) To kneel 
(down), s’agenouiller; se mettre i genoux. To 
kneel to s.o.. se mettre a genoux devant qn. 
kneeling', a. Agenouille; k genoux. kneel¬ 
ing*, 4. Agenouillement m. 'kneeling-chair, 4 
Prie-Dieu m int- 

knell [nel], 4. Glas m. Death knell, glas funibre 
To toll the knell, sonner le glas. 
knelt fneltl. See kneel. 
knew [niu:]. See know*. 
knickerbockers ['mkarbokerz], s.pl. Culotte 
(bouffante). 

knickers ['mkarz], s.pl. Pantalon m, culotte f (de 
femme). 

knick-knack ['niknBk],4. Cohfichet m, bibelot m 
knife', pi knives [naif, nanvz], 4. I. (a) Cou- 
teau m. Table-knife, couteau de table. Carving- 
knife, couteau a d^couper. To lay a knife and 
fork for t.o., mettre un convert pour qn. 
(b) Pooket-knife, couteau de poche. Pen-knUt, 
canif m. S.a. clasp-knife, jack-knifb. (c) Cou¬ 
teau, poignard m, P: sunn m. War to the knife, 
guerre k couteaux tir^. F: To have onc'a knife 
in a.o., s'achamer apr^, contre, sur, qn. 2. Cou¬ 
teau. lame / (d’un hache-paille, etc.); coupemt m 
(de ia guillotine). ^,Surg: The knife, le butouri, 
le scalpel. To resort to the k., avoir recoura tu 
fer; trancher dans le vif. To have a horror of 
the k., trembler Ii I’tdM d'etre op^rd. 'kttifc- 
board, 4. I. Planche/a couteaux. 2 . .< 4 : ( 0 / 
ommiiut) Banquette f de I'impenale. 'knilC- 
ed|^, 4. I* (o) Ardte / en lame de couteau. 
(6) Ph: Couteau m de balance. 2. W.Ttl: 
Knilc-edce tuning, triage m k adlecdvitd trte 
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pouMie. 'knife-grinder, ». Rimouleur m: 
repjMeur m de coutetux. 'knife-reet, i 
Pone-coutMu m. 'knife-twitch, ». El: la- 
tcrruDtcur m A couteau. 

knifes vJr. Dimner tm coup de couteau i (qn) * 
poimarder (qn); P: auriner(qn). 
kni^t* [nait], t. l. Chevalier m. F: Kniffat of 
Iba poatUt apothicaire m. Knirbt of the rood 
coi^a voyageur. 2. (At chest) Cavalier m. 
Wght-'errant, pi. kni^ts-'errant, ,.m. 
Chevalier errant; paladin, uiight-'errantry. 
t. Chevalerie errante. 

t),tr. I. Hist: Artner chevalier (un 
^yer, etc.), a. Faire, crier, (qn) chevalier; 
donner I accolade i (qn). 
knighthood f'naithud], t. I. Chevalerie /. 
2. Titre m de chevalier 

Chevalereaque; de chevalier, 
knit' [nit], V. (p.t. & p.p. knttUd or knit; pr.p 
knitting) I. v.tr. (a) Tricoter. (b) Knit two, pwl 
two, deux k I’endroit, deux i I’envera. (c) To 
knit one'a browa, froncer lea aourcila. (d) Joindre, 
umr, her. 2 . r.i. (Of bones) Se souder, ae nouer, 
ae recoller. knitSknitted,a. i. Knitted aoarf, 
icbarpe mcotie; icharpe de, cn, tricot. Knitted 
wear, tricot m. Knitted gooda, bonneterie /. 
2. Knitted eye-browi, aourcila froncia. 3, Closely 
ffntences, phtMea d'une atructure aerrie. 
mtuag, t. I, (a) Tricotage m. (b) Union /. 
(e) Soudure / (dea oa). 2. Tricot m. PUln 
kitting, tncot i I’endroit. *lmit fliigwt*yp » 
^ine, r. Tricoteuac /. Imltting-needle, t. 
Aiguille / k tricoter. 

Knitter ['niter], a. Tncoteur, ^euae. 

t. I, (a) Boue /, protuberance /. 
(0) Pomme / (de canne); bouton m, olive / (de 
pone, de tiroir); bouton de rdglage, de miae en 
marche, etc. (c)P: T«te/. cabochc/. 2. Mor- 
ccau m (de charbon, de aucre). 

['nebatik], a. (o) Canne/d poimneau. 
(0) Oourdin m. 

knock* [nok], a. l. Coup m, heurt m, choc m. 
To give 0.0. a knock on the head, (i) porter k 
qn un coup A la tdte; (ii) aaaomtner qn. To 
get a naaty knock, attnper un vilain coup. 
2. (a) Knock at the door, coup k la porte; coup 
de marteau. There waa a knock (at the door), 
on rrappa i la porte. (A) Knock, knock! toe, 
tocl pan, pan I Englne>knook. cc^e- 

tnent m du moteur. 4. CV.' ■» inninqs. 

!• v.tr. («) Frapper, heurter, cogner. 
To knock a.o. on Um tmui, (i) £rapper qn cur la 
tdte; (ii) aaaommer qn. To knock one*a heaid 
atb., (i) te cogner la tlte centre qch.; 
(u) F: ae heurter k un obatacle. To knock adi. 
out of o.o.*a hand, faire tonber qch. de la main 
de qn. (A) To knock a bole In, throuA, ath., 
nire un trou dana qch.; percerqcb. (r)F.* epa- 
ter, dbaubir (qn). 2. v.i. (a) Frapper, heurter ^if, 

•); t^pet (at, aur). (A) To k nock againat ath., ae 
donner un cow, ee heurter, te cogner, contra 
Q^. (e) I.C.E: (Of eitgina) Ccwm, pUonner. 
Mto ck ADOat. I. v.tr. Bouacvicr, maltraiter, 
malmener (qn). Ship that has been terribly hncM 
about (in oattU), vaiaaeau a6^«uaement ravagd. 

2* v.i. To knock about (the worU), parcourir le 
monde; rouler at boaae; vadrouiuer par le 
monde. loiock-alKmi artnA.o. (u) (Jeu, etc.) 
violent, bruyant. Th: Knoek-dbeut'eMMMUan, 
bateleur ^ clown ai. (b) Kooak-about vie 
arante; r.* vie de bIton de chaiae. (e)(Habita) 
oe tout lea joura. knock dowil» o.fr. X. Ren- 
veraer; jeter (qch.) par terra; dtendxc (qn) par 
terra d un coup de poaag; abattre (une muniUe, 


dea pommea, etc.). He waa knoeked dewn by a 
U a dtt renvend par une auto. 2. (At 
meston)^ kno^ ath. down to §.0., adjuger qch. 
a qn. kaock-down, attrih.a. i. KneSi-down 
blow, coup d'eaaommoir. 2. Knock-down price, 
(1) (of ournoj) prix minimum; (ii) Com; prut 
I *• (R)enfoncfr7un 

clou). 2, Ddfbncer (une malle). knock oS, 
1. v.fr. I, (a) To k. the book off the table, faire 
tomber le livre de U table. To k. the handle off 
[he }sig, faire sauter Tanae de la cruche. (A) To 
Imock aomething off the price, rabattre queique 
choae du prix. 2« (o) Faire tomber (le ^peau 
de qn, etc.). (6) Achever (un travail); expMier 
(une beaogne). (c) To k. off the odd pence, rab^ 
[to quelquca aoua d’appomt. II. knock v.i. 
Cewerletravail. knock out, v.tr. I, Faireaortir. 
laire tomber (qch.); chaaaer, repouaaer(un rivet). 
To knock a.o.*c braiiu out, faire cauter hi eervelle k 

qn. h» Box : To knock c.o. out, mettre (1‘adver- 

•tire) knock-out; knockouter qn. k. (a) Sup- 
primer (un mot d’unpaicage, etc.). (d) Ten: Tobe 
knockedoutinatoumament.btrtiXxmxnk. kao^* 
(«)(Coup)degrlce. (d)(Pra) 
qui ddfie la conwrrence. 2 . s. (a)Box: Knock- 
out m. ( 0 ) St: Elimination progreiaive dn con¬ 
current! ou dea dquipea. knock ovor, v.tr. Faire 
tomber. renveraer (qn, qch.); abattre (un arbre, 
etc.), knock up. I. v.tr. («) To k. t.o.*t hand 
up, faire Muter la main de qn. (d) To knook up the 
ball, faire une chtndelle. Ten: F: To knook 
up the balla, faire quelqucc ballet avant la partie. 
(r) Cr: To knock up a century, totaliacr cent 
pointa. (d) Conttruire (un ddificc) k la bite, 
(e) Rdveiller, faire lever (qn). (/) fireuiter, 
dpuiaer dchiner (qn); mettre (un cheval, qn) 
cur le Banc. 2. v.i. (n) To knook up agalnri a^, 
ae heurter centre qch. F: To knook up a^nat 
htMrd, I I'improviite. 
(d) S eftondrer (de farigue, etc.), knodriag. 1 . 
t. CoufM *• (0/ engine) l^loruiage m; 
cognraentm. too^-'knecd, a. Cagneuz. 
knocker f nokar]. t. (a) (Deor-)kiiookM. mar- 
teau m (de porte); heurtoir m. (b)P: fYririid 
“P ^ Uto knocker, aur aon trente et un. 
uoll [noul], t. Tertre m, mont^le m, butte/, 
knot* [not],«. l.(n)Nmudm. To tloa knot, Mae 
un nceud. To untie a knot, ddfain un ooeua 
Running kwt, allp-knot, naud coulant. OiMny '1 
imot, naud mal fait; noeud de i^he, d'lyuat 
(d) Noeud (de nibana). fallor*a knot, nvud 
rdgato. (c) Knot of balr, chignon m. 2* Nou: 
(fl) Nceud, dtviaion/, de la ligne de loch, (d) (Of 
To make ten knota, filer dix nceuda. 
3* Noeud (d’un probllme). A. The marriage 
wt, lee noBuda clu manage; le lien eoaiugal. 
5* Nsud (d une tige, du boiq). Knet-bola, 
trou m provenant d’un noeud. #• Groupe m (dc 
peraonnea, d’objeta). K. of trees, bouquet ei 
darbrea. 'kaot-mst,«. Bot: Renoude/dea 
waetux; centmooe /. 

kMtS®.(luiotted) I. v.tr. Nouer; faire un iKaud, 
dea noeuda, I (une ficelle). To k. together two 
ropes, attacher deux cordagea enaemble. 2. v.i. Se 
nouer; faire dea nceuda. knott^a. X.(Coiide, 
fouet) I noeuda. 2 . » xnotty 3. 
knpttlaoM ['notinaal, s. I. Nodoritd / (d’une 
planto). 2. Difficult^ /, complexitd / (d'un 
pitKndme). 

kaot^ ['notil. a. I. (Of rope, eu.) neio do 
poeuda. 2. P: Knotty potat, queatioa diffidlo, 
dpmeuae. 2. (o) (Qf pl^, ate!) Noueux, mbo- 

toux. (d) Knotty h o n ia , mai.. 

kaont* [amit], I. Knout«. 
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knout*y v.ir. Knouter. 

know' [nou], s. F: To be in the know, avoir le 
mot de I’anaire; ^tre dans le aecrct. Those uiho 
are in the k., les initi^s 

koow’y v.tr. (knew [nju:J; known [noun]) 
I. (n) Reconnaitre / kneiv htm by his walk, jc 
i'ai reconnu k son allure, k sa demarche. I knew 
him for a German, je I’ai reconnu comme Alle- 
inand (b) DistinRucr ( from, de, d’avec) To 
know food from evil, connaitre le bien d’ave( 

Ic mal 2. (o) Connaitre (qn, un lieu). To get, 
oome, to know a.o., faire la connaissance de qn 
To get to k s 0 better, faire plus ample connais- 
sance avec qn To be in lurroundings one knows, 
<trc en pava de connaissance (^) He knows no I 
fear, il ne salt pas te quo r’eat que d’avoir peur I 
Hts seal knows no bounds, son z^le ne connait pas i 
de homes 3* Connaitre, frequenter (qn) They 
are neighbours of ours but we do not k them, ils 
aont nos voisins mats nous ne les frequentons 
pas 4. Savoir. connaitre, poss^dcr (un sujet) 
To know ath. by heart, savoir qch par errur 
To know how to do ath.. savoir faire qch. To k 
how to read, savoir lir- F: They ran all thev | 
knew, ila coururen' de toutes h-urs forces ! 
5. (a) To know more than one tavs, en savoir ' 
plus long qu’on n'en dit i know that well < 
enough, je ne le sais que trnp As far as 1 know. ' 
(or ail 1 know, autant que ie sache. Not to know > 
sth., ne pas savoir qcli ; nrnorer qch. He doesn t ' 
seem to k the value of time, il semble lynorer Ic ' 
prix du temps. Is hts father rich ?—1 don’t know. I 
son p6re cst-ii riche ^—Je n’en sais nen How ' 
do I know? est-ce que je sais^ As everyone 1 
knows, comme tout le inonde le sail He knows j 
his own mind, il sait ce qu'il veut I would i 
have you know that . . snt her que . \ 
i donU know that he understands much about it, \ 
je doutc qu’il y entende Krand’chose. / knew I 
{that) he had taleni, le lui connainsais, '^avais, du ^ 
talent. He didn’t (futte k what to say, il ne sB\ait 1 
trop que dire. He knows what he is taikinK ^ 
about, il est sOr de son fait I know not what, I 
je ne sais quoi (b) I k. him to he a liar, ic sais ; 
que e’est un mentcur 1 have known it (10) ' 
happen, e’eat une those que j'ai vue se produire ■ 
Have you ever known me (to) tell a lieY m’avcz- i 
%ou9 jamais entendu dire un mensonpe’ He had 
never been known to laugh, on ne I’avait jamais 
vu rirc. 6. To get to know sth., apprendre qch 
I knew it yesterday, }c I'ai appris hier. je I'at su 
hier. Please let us know whether . . ., veuillez 
nous faire savoir SI. . . Everything gets known, 
lout se salt. 7. F: Don’t 1 know itl a qui le 
diteS'Vous! Not if I know it I pour nen au 
mondc 1 8. To know better than to . . ., se bien 
Ktrderde. ..Ik better (than that), (i) }c 
le contraire; (ii) |e suis plus malm que i,a He 
knows better than to do that, il est trop fin, trop 
avise, pour fain* cela You ought to know better 
at your age, vous detnez avoir plus de sagacitc il 
xotre a^e. You ought to have known better, vous 
aunez du 6tre plus prudent You know best, 
Vous en 6tcs le mcilleur ju^e. know about, t .t 
To know about sth., ?tre informe de qch.; dtre 
au courant. He knows all about it, il salt tout, il 
cst rensei^ne. 1 know nothing about it, je n’en 
sais nen, je n’en sais pas un mot. I don’t know 
about that] je n'en suis pas bien sOr I know 
of, v.t. To know of s.o., connaitre qn de 
reputation. 1 k. of a good watchmaker, le connats 
un bon horloger To get to know of sth., ap¬ 
prendre qch known, a Connu, teconnu, su. | 
8u«b art the known faota, teis sont ies faits ^ 


constates. A known thief, un voleur avere. (0/ 
I news, etc.) To become known to s.o., arnver i la 
{ connaissance, aux oreilles, de qn. To make sth 
I known to s.o., porter qch. k la connaissance de 
j qn. To make s.o.’s presence known, divulguer la 
presence de qn. To make one’s wishes known, 
' declarer scs volontes. It is known to all that . . .. 
' il est notoire que. . He is known to everyone. 

known everywhere, il est connu partout. Known 
i as . . ., connu sous ie nom de. This is 

what is known as . ., e’est ce qu’on appelle. . 

j {Of author, etc ) To become known, sortir de 
I’obscurite. knowing', a Fm. malm, rusd. 
A knowing smile, un sourire entendu To put 
on a knowing look, faire I’entendu -ly, adv. 
1. Sciemment; k bon escient 2. Fmement, 
habilcment: d’un air rusd knowing*, s. 

1. Comprehension f, connaissance / {of, de). 

2, There is no knowing (how . . why . . .), 
il n’y a pas moyen de savoir (comment . . ,, 
pourquoi ) 

knowable f'nousbl], a. 1. Connaissablc. 2. Re- 
t onnaissdble (by. a) 

knowledge Fniledi). s I, (o) Connaissance / 
id'un fait, d’une personne). To gel knowledge 
of sth., apprendre qch 1 had no knowledge of it, 
ie ne le savdis {las ; je I'lgnorais Lack of know¬ 
ledge, Ignorance f (ut, de) 7Vii> is within the k 
■f <ill, cela. tout Ic inonde le sait II is a matter 
of common knowledge that . il est nutuire 
que To the knowledge of everyone, to 

everyone's knowledge, au su de lout le nionde 
To my knowledge, to the best of my knowledge, 
as far as my knowledge goes, a ma connaissance ; 
.lutant que ie sache To my certain knowledge, 
k mon vu i‘t su Not to my knowledge, pas que 
je sache Without my knowledge, k mon insu 
To speak with full knowledge (of the facts), 
parlor cn connaissance de cause, (b) He had 
grown out of all knowledge, il ctait tellement 
grandi qu'on ne le reconnaissait plus. 2. ba- 
voir m. Science f, connaissances To haze a k. oj 
several languages, avoir rmtelligence de plusieurs 
langues To have a thorough knowledge of a 
subject, connaitre un sujet k fond His wide k . 
son savoir etendu, ses vastes connaissances (of, 
en) Knowledge of the world, of the heart, la 
science du monde, du cceur Knowledge is power, 
savoir e'est puuvoir The advance of knowledge, 
les prugres m de la science, 
knowledgeable f'noledjabl], rt. F. Intelligent, 
bien mlornie. 

knuckle' InAklJ, j l. Articulation f, jointure J, 
du doigt To rap s.o. over the knuckles, donner 
sur !cs ongles 4 qn 2. Cu Knuokle of a leg of 
mutton, (1) (/jonr) manche m , (n) (meat) souris f 
(d'un gigot) Knuckle of veal, jarret m de veau 
F That’s gelling rather near the knuckle, cela 
frise I’lndecence 'knuckie-bone, s. i. = 
KNi.'CKLK* 1. 2. Osselet m. To play at knuckle- 
bones, jouer aux osselcts 'knuckle-duster, s. 
Coup-dc-pomg americam 'knuckle-'Joint, s. 
I. --- KNUCKLE' I 2. Mec.E: Articulation / k 
genouill^re. 

knuckle*, t.t. To knuckle down, under, se 
soumettre , ceder; mettre les pouces. I won't k. 
dovm to htm, il ne va pas me faire la loi 
knur [narrj. s N«ud m (dans un tronc d’arbre). 
knurl' [na;rlj, s i. N'oeud m (du bois). 2. (a) Tls. 

Molette/. (6) Molet(t)age m. 
knurl*, v.tr. Molet(t)er, godronner. 
kohlrabi [koulrotbi], s. Bot. Chou-rave m, 
pi. choux-raves. 

kola I'koulnJ, s. Bot: Cola m, kola m 



Koran] 


421 


[lack 


Koran (the) [dd'loiran, koroinj, s. Le Koran, 
le Coran. 

Korea fko'nifl]. Pr.n. Geog. La C orec. 

kosherf'kou^ar],<2. Cacliirinf; cacher, 

-ire 

kO(W)tOW fkou tau], v.t. 1. he prosti rrier. sc 
courber (a la chinoise) [to, devant) 2. 7*. To 
kotow to S.0 . s'aplatir di\ant qn, courber 
I’echine devant qn. 


kraft {kra.ttj, t Paf^rrm Papier d'emballaK^ 
fort 

Krakow [ kroikof] Pr.n. Grog: Cracovie / 
kudos [ kiu.il.'is]. « F: La (gloriole 
I Kurd fkairdj, a CSt s hihn K(o)urde. 

Kurdish ( k.rrdixl 1. fl Kiniurdc a. 4. Lin^' 

I.c k[(>)urde 

> Kurdistan [k> rJis lu n| Pr n l.r K(o)urdiston 
' kyle [kailj, t. Scot. Detroit m, passe/. 


L 


L, 1 [ell, f. I. (La lettre) I., 1 m or/ 2, {Ahhr of I 
iMt libra, pound) Livre f sterlinK F It is not ! 
merely a question o( L.S.D., cc n'est pas sinqile 
ment une question d'arRcni 
la [lu:], s Mu': I. (l-ixid la) La m 2, (Morahlt 
la) La 8us-dominante 

laager'' ['la:gar], I. (In S Africa) Laager m . 

campement m a\ec rempart dc chars ^ bauf"; 
laager’. I. i fr Former (les chars a hocufM u. 
laager, meitre (les gensj en laager 2. t i St 
former en laager, former le camp 
lab [lab], S F. - LABORAIORV 
label’ [Iribl], s I. Etiquette / Gummed label, 
•llck-on label, etiquette gonirnce 2._7Hr Queue ^ 
(d'un document) Arch -- l•l<l^-'^TaNli 
labels t'.fr. (labelled) £tiqucter Luggage hihellt'd 
for London, bagages enregistres pour Londres 
labial [ leibial] I. a. Labial, -aux 2. s Ling 
Labiale { 

labiate [ leibict]. Bot: I. <z Labi^ 2. s La¬ 
bile /. 

laboratory ['laboratan, often la'baratan], s 
Laboratoire m 

laborious [la'bomias], a Laborieux. I. Tra- 
vailleur. -euae. 2 . Penible, fatigant. -ly, adv 
Laboneusement, p^niblement. 
labour' ['leibar], s. I. (fl) Travail m, labeur m, 
peine /. Material and labour, mati^re/ et fa^on/ 
(/») Jur. Hard labour, reclusion / avec travail 
dtsciplinatre. To be sentenced to two years (with) 
hard labour, etre condamne a deux ans de orison 
avec travail disciplmairc. 2 * (n) Ind Main* 
d’oeuvre /; travailleurs mpl Manual labour, 
main-d’<ruvrc. Skilled labour, mam-d’oeuvre 
apecialisee Capital and labour, Ic capital et le 
travail. Labour troubles, conflits entre ouvners 
et patrons; troubles ouvners (h) Coll. Les 
travaillistes m The demands of I, les revendica- 
tions ouvneres. The Labour party, le parti 
travailhste. 3. The twelve labours ol Hercules, 
les douze travaux d’Hercule. Labour ol love, 
(1) travail gratuit; (11) travail fait avec plaisir 
4* Med: Travail; couches fpl. Premature 
labour, accouchement m avant terme Woman 
in labour, femme en couches. 'labour* 

exchange, s. Bureau m dc placement(s) (pour 
ouvners); Bourse / du Travail, 'labour- 
Saving, <2. L.-s. device, ^conomiseur m de 
travail. L.-r. houses, maisona construites pour 
parer i la ense domestique. 
labour’. I. t.i. (n) Travailler, pemer To labour 
lor sth., se donner de la peine pour obtcnir qch 
To labour at, over, sth., travailler a qch.; peiner 
aur qch. (b) To labour along, marcher, avancer, 
penibiement. To labour up a bill, gravjr p^nible- 
ment une pente. (c) To labour under a burden. 


(tre rourbe sous iin fardoau To I under a sense 
nf u-rn*tg. noiiriir uri smliin'iU d iniuslice To 
labour under a delus'on, oirc (la) Mciimc d'une 
illusion, sc iMiis,'in (d) 10/ inginr) hati- 
giier, pciiKT {.O! sh.p) H.nirhngucr, latiguct 
(Of car) J<1 I uphill, puincr cri lOlv 2. t>./r Fla- 
borcr (un ou^^agt•). iravailltr (son st\U‘) I will 
not labour the point, ic ne in'tienJrai pas la 
dcssiis laboured, a l. (htUc) travatlh 

2 . (Kcspiralioril pmioli labouring, <i ]. La¬ 
bouring man, ouvner m The labouring class, 
la classe ouvrierc 2 . L. heart, (U’ur palpilani 
(d’crnotion) 

labourer (’!cih.^r.>rl, s (a) 'Fravailleur m 
Prov The labourer is worthy o( his hire, toutt 
pcinc, tout travail, mintc saluirc (A) Ind Ma- 
ncruvre m, hiuninc m dc peine. S a daY- 

1. Ait(>U{iu< (() Agricultural labourer nuvner m 
agntole 

laburnum I lo batrnom), 1 Bot t'ytise m , faux 
ehenicr 

labyrinth i 'labinnO). s Lahvnnthc m, d^dale m 
lac' (lakj, s Ciomine / laijiu , latjue f 
lac’, s Lai k m (dc roupu') 
lace' [l< is), r I. L.k <-t m i Je lorsei, dc aotihcr) , 
cordon m (de souher) 2. Cold laoe, galon tn. 
gdtise/,passement in,d'or 3. Dentclle/.point m 
Bobbin lace, pillow lace, dentclle aux fuscaux; 
guipure / Alettfon I, point d’Alen^on 'lacc* 
maker, s I. I-'abnrant. -ante, de dcnlellrs 

2. Dcntcllkre/. 'lace*makiDg, s Dentellc-ne / 
'lace-work, 2 («) iJcntcllcs ^/, dentcllcnc/. 

(h) Passementerie f 

lace’, v tr. I. To lace (up) one's boots, lacer sea 
hotlines To I oneself, one's tvaist, too tightly, 
se serrer trop. To laoe oneself in, se lacer 
Lace-up shoes, chaussures a lacets. 2. To lace 
sth. with Bth., cntrelacer qch de, avec, qch 

3. Garnir, border, de dentelles 4. Glass of milk 
laced lath rum, lait m au rhum. lacing, < 
1. Lacement m, lavage m 2. (<2) Lacet m 
(A) Galon m, passement wj. 

lacerate ['lasoreit], v.tr. Lac^rer; F: dechirer 
(la chair, le cteur). 

laceration [lasa'rciS(a)n], s I. Laceration f, 
dei-hirement m. 2 , Med. Dichirurc/. 
lachrymal f'lakrim(a)l), a. Lacrymal. -aux. 
lachrymatoi^ ['laknmatanj, a. 1. (Ume) lacry* 
matoire. 3. (<jaz) lacrymogene. 
lachrymose ['laknmoua], a. Larmoyant. 
lack’ flak], I. Manque m, absence f, defaut m (of, 
de). There uias no lack of people, il ne manquait 
paa de mondc. For lack of . fautc dc . . . 
lack’, v.tr. Gf I. To lack (for) sth., manquer dc 
qch.; nc paa avoir qch lacking, a. Qtn 
manque; manquant. Money was rargcni 
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mitiqutif, faiMitdtfiut. HaUla^nf Ineounfa, 
il manque da courage. L. in meaning, dilpourvu, 
ddmM&, de cans. 'uicli»lttftre> attri^.41. (CBil) 
tarnci ^int. 

lacfcaillllifal tla)ui'daink(»)i], a. Affect^, iSfM, 
minaudicr. 

lackaday rtako'dei], ml. A: Htiaal 
laciwy ('ukil, t. Laquaia m. 
lACOalC fb'cmikl. a. Laconique. -ftUyt 
Lacontimeineni. 

lAC^IMr^ f'lakar], t. 1. Vemia>)aque m im;; 
verms m de Chine: laque m. Gold laequer, 
bitture /. t, P: Peinturc laqu^e. Oelluloae 
taequar, laque cellulosique. 
lacquM'S !• Laquer. a* F: Vermr (des 
meubles, etc.) 

lacrosaeria'krosJ.j. Garnet: Crossecanadienne. 
UctMl ['(aktialj, a. Lact^; (sue) laiteux. 
IftCteottt f'laktiae), a. Laiteux. 
lactic riaxtik), a. Ch: Lactique. 
lacdfcroua [lak'tifaraa], a. (Conduit, etc.) 
Uctif^. 

iftCtomctcr [lak'tometar], 1. Lactomtoe m, 
p^ae>iait m inv. 

lacoiWt pi. -at fU'kjuina, >1:, -as], t 
Lacune /: hiatus m. 

laciutrlao fls'kAstrian], a. (Cit<) lacustre. 
lacustrine [lo'kAstrin], a. (Plante) lacustre 
lad [lad], t.m. (a) Jeune homme: (jeune) garden. 
A urvant lad, un jeune domestique. Now then, 
my tadal allons, mes gaiyins I allons, lee gars I 
(6) F: He*t a r^ular ladl e'est un gaillardi 
ladder* ('ladar), t. 1. fichelle^ PoUUog bwlder, 
dcheiie pUante, brisde. F: The social laddM, 
rSebelie sociale. To be at the t<v of the ladder, 
Stre au haut de Tdchelle. S« H^.E: Ladder of 
loekSf suite / de biefs. 3. (In tilk ilocAsfurt) Maille 
partie, maillc ilchde; millure/. dchelle. To mend 
ladden in a stoemng, rem(m)ailler up bts. 
*laddar»proof| a. (Bu) inadrnaillable. 
ladder*, o.i. (Qf ttocMng) Sc ddmailler. 
laddieriadi],t.fii. Scot: F: (a) •• lad. (6)Mon 
petit nrs. 

lade* [leid], t. (MII]-)lad#, courant m de moulin; 
bief m. 

lade*t v.tr. (laded; laden) Nau : (a) Charger (un 
navire) (iwtA, de). (6) Embarquer (des mar- 
chaadiecs). laden, a. Chargd. fully laden ship, 
navire en pleine cnaige. WsU-ladM tree, arbre 
chaigd de miits. ladu^t x. Chaigement m (d'un 
navire). S.a. bill* 4. 

la*dl«da ['loidi'do:], a. P: La*di*da manner, 
air affects. 

ladlfled ('leidiCaidj, a. (Airs) de grande dame; 

(personne) qus £kit la grude dame, 
ladle* [leidl], X. !• CuiUer / i pot. Soup ladle, 
cuUierIpotage: louche/. i,(a)2nd: Puisoirm, 
puehet m. (b) Metall: fowid^ ladle, poche / de 
tbnderie. ^ 

ladle*, vAe. To ladle (out) the soup, seivir la 
potace (avec la louche). F: To Lout faett^ sortir 
des &ta i n’en plus 

ladleftal rieidlml], x. neine cuiller k pot, pieme 
kmehe (</, de): gmde euUlerde (de). 
tadj ['1^]. X./. Dime. X. («) (.At coert) Lady* 
In-wnhlng, dame d’bonneur. (S) Femme bien 
dlevde. £kx tooh a rile a Pair distingud; elle 
a Pair tids bien. To play the fine lady, tranefaer 
de la gnmde dime, (e) (IPoiiNm) A lady and a 
gsntliwan, un monsieur ct une oame. An Bng~ 
luk L, une Aaf^to. Toui^ lady, (morried) jeune 
damo; (wmmriedj demoiielk, jeune filk. <Nd 
lady, vii^ dame. Iltia lady, this yming lady, 
cette dame, cette demotsrila; (sbAch xp s e Wsy m 


thetr presence) madanw, mademoiselle. L a d les 
and gentlemsnl Mesdamea, mesdemoiseUes, 
mesrieural F: mesaieurs-dames I (d) Lady*s 
wateh, montre de dame. Ladlari tailor, tailleur 
pour dames. A ladks* man, a lady's man. un 
nlant. Lady oashler, caisskre; dame, demoiselle, 
de comptoir. Lady doctor, femme mddeem; 

' docteur m femme. 2. Ece: Our Lsuly, Notre* 
Dame; la samte Vierge. Mx title, viithout 
Pr. equivalent) Lady, F: milady, ily lady, 
madame (la comtesse, etc.). The lady of the 
manor, le chltelaine. 4. P: My young lady, 
(i) me bonne tmie; (ii) me future. 'Indy-bird, 

; f Ent. Coccmelie /; F: bite / i bon Dieu. 

'Indy-chnir, x. Entrecroisement m de mains 
i (de deux porteurs) (pour le transport d’un blessd). 

' To oarry s.o. in a tady-obair, porter qn en 
chaise. 'Indy chnpcl, x. Ecc: Chapelle/de 
ia Vierge. 'Lndv dny, x. Ecc: La fite de 
PAnnonciation. 'Mdy-UUer, t.m. F: Bout- 
reau des coeurs. 'lndy*S 'slipper, x. Bot: 
Ssbot m de !a Vierge, de Vinus. 

Indytike f'leidilaikj, a. (Air) distingu^, de dame; 
(of pert.) comme il faut; bien ilev^. L. costume, 
costume de bon ton; costume seyant. 

Indyship ['leidtSip], x. Her ladyship, yoiur lady¬ 
ship, madame (la comtesse, etc.). 

Inevulose rii:vjulous], x. Ch: Ikvulose m; 
sucre m dt truit. 

Ing' [lag], X. Ph: Retard m; d^calage m (entre 
deux operations). Magnetlo lag, retard d’aimanta- 
tion ; hystirfcse /. Lag of the brushes, ddcelage 
des balais (d’une dynamo, etc.). Phase leg, 
retard de phase; d^phesage m en arrkre. 

Ing*, c'.i. (lagi^) 1. (0/ pert.) To lag (behind), 
reeter en arrkre; trainer. 2. Tckn: (Of tides, 
etc.) Retarder. El.E; (Of current) Etre «phes^ 
en trhire. 

Ing*, X. P: Condamnd m, fo^t m. An old lag, 
un repns de justice: un ideidiviste. 

In^, v.tr. Gamir, enveiopper, revdtir, (une 
cheudkre) d'un calorifuge. Air-lagged, i chemise 
d'eir. Ingglng, x. 1. Gemissaffe n. 2* Garni¬ 
ture/, revCtement m calorifuge (a’une chaudkre). 
InMr ['la:gaf], x. Lager (beer), birire blonde 
ellemande. 

Inn**’^ ('lagard]. I« a. Lent, pareaeeux 
2. X. Treinard m ; lambin, -ine. 
ingotm [Io'gu:n]. X. I. (In Adriatic) Legune/. 
2* Lagon m (d'atoll). 

Inlclzntiois (le(i)iaai'zei$(rin], x. Laicieation /. 
Inidse rte(i) satis], v.tr, Laiciser. 

Inid [Icidj. ^ LA^. 

Inifl[lein1. SeehOf. 

inir flserj, x. Tankre/, repatre m (de bdte fiuive); 
lit Ml (du cerf); bauge / (du tanglier). F: Bri- 
^mde* lair, repaire, caveme/, de briganda. 
Inird rieei^], x. ^t: Propridtairc (foncier). 

The turd, le chXtelain de Pendroit. 

Inlty ['le(i)iti], x. C^. Lea lalques ai; F: let 
profines m. 

Inkn* [leik], x. Lac m. OraameiMal lake, baasin m ; 
pkee d'eau ddeorative. 'Inke-dwclliii^, x. 
Habitatioo / lacuatre. Lake-dsoelEngt, ettt f 
lacuatre. 

Inks*, X. ikmf; Laque /. CHmion lake, laque 
camunde. 

Inkh [lakl. x. - lac*. 

Inm [lam], v.tr. df L (lammed) P: Ik kua (fasto) 
•*0*, roeaer, dtrillcr, qn. 

Inmn* ['Icema], x. Bndddsut Rei: Lama m. 
lniiin*,s. >• llama. 

Inmb* Dam], 1. AgMiu «. Ewe lamb, agnclle/. 
' F; Ily ena awe kunh* moo eeui ttdaor. Thom: 
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Hm iamb (of God), I’Agncau (de Dicu). F: He 
took it liko a iamb, il s'est laisse fairc , il n'a pas 
protest^. Cu: L. cutlet, cdtelette / d’agnfau. 
^lamb-like, a. Doux, /. douce, comme un 
affneau. 'laOlb*t 'lettUCCy >• Bot • Mache/. 
Taxnbt* 'tailS) t.pl. Bot • Chatons m (du 
noyer). 

lamb*t v.t. {Of eu-e) Agneler, mettre bas. 

lambing, S. Agnelage m 
lambency ['lambansij, s I. Lueur blafarde 
(d’une flamme). 2* Chaioiemcnt m (de I’eaprit) 
lambent ['lambant], a. I, Blafard. 2. (Esprit, 
Style) chatoyant. 

lafne‘ (leim], a. J. (o) Boiteux ; {through accident) 
eitropi^: P: ^clope. To ba lama of, in, ona 
iff, TOiter d’unc jambe. To walk lama, boiter, 
clocher; trainer la jambe. To go lama, ae 
mettre k better, {h) Pros: Lame vartes, vers 
boiteux; vers qui clochent. 2 . Lama axousa, 
faible, pauvre, excuse. Lama story, histoire qui 
ne tient pas debout. -ly, adv. i, (Marcher) en 
boitant. 2. (S’excuaer, etc) imparfaitement. 
faiblement 

lameS v.tr. (a) (Of pers.) Rendre (qn) boiteux; 
^eloper (qn, un cheval); {of blister, etc.) faire 
bolter (qn) (b) Kstropier. 
lamella, p/ -ae [lo'mela, m:], r. Lameile/. 
lamellar [la'melarj, a Lamellaire. 
lamellate ['lameletj, a. Lameile. feuillet^. 
lameness [ leimnasj, s. l. (a) Claudication /; 
boitement »i. (P) Boitene / (d'un cheval) 

2. Faiblesse/ (d’une excuse, etc.), 
lament' [to'mentl, s. I, Lamentation/. 2 . Mus ‘ 
A: Complainte/ 

laments t>.rr. tsf i. To lament (for, over) sth., 
s.o., se lamenter sur qch., pleurer qch., qn. la- 
mentedf a. The late lamented X. le regrett^ X. 
lamentable ['lamontabl], a. (Perte) lamentable, 
deplorable, -ably) adv. Lamentablement, 
d^plorablement. 

lamentation [laman’teiS(a)n 3 . r. Lamentation/. 
laminatPA -ae {'lamina,-i:].r. Lame/, lameile/, 
feuillet m. 

laminar nammarl, a Laminaire. 
laminate' ('lamineitl l. v.tr {a) Laminer. 
(fr) Diviser en lamellcs, feuilleter. 2. v.t. Se 
feuilleter. laminated, a. I. (Hessort, etc.) 
feuillet^, 4 feuilles, k lames. 2. (Bois) contre- 
plaqu^. 

laminate* ['laminet], a. Nat.Hist: Lammeux; 
k lamelles. 

lamination [iamrneiS(9)n], s. l.{a) Laminage m. 

(P) Feuilletage m. 2. Lameile /. 

Lammas ['lamas], s. Lammaa(-day, -tide), le 
remier aoOt (en £coBse, terme (fe loyers); la 
aint-Pierre aux Liens, 
iammergeyer ['lamargaiar], s. Om: Gypa^te 
barbu. 

lamp [lamp], s. I.(o)Lampe/. P: {Ofuiork)To 
smell of the lamp, sentir la lampe; scntir I’huile. 
Portable lamp, Inspeotlon lamp {of garage, etc.), 
baladeuse / Stable lamp, falot m. Pooket lamp, 
torche J ; lanteme / de poche. Mtn: Safety 
lamp, lampe de sOretd. (6) Lanteme (de voiture, 
de Mcyclette). Aut: Head-lamp, phare m. Side 
lamps, feuz m de cdtd. 2 . Table Imp. lampe de 
table; lampe portative. Standard lamp, tor- 
chdre j ; lampadaire m. Hanrinc lamp, suspen¬ 
sion /. Ceiilns lamp, plafonnier m. S.a. gas- 
lamp, rsading-lamp, street-lamp, i*El: {Buib) 
Lampe, ampoule /. S.a. arc-iamp. 'Inmp- 
black, i. Noir m de fiunde. 'lstn^>-bra(dt^ 
f. Aut: etc: Poite-lanteme m imt ; {for head¬ 
lamp) porte-phare m irto. Tniiq» 4 told tfr ) s. 


Et: Douille/(de lampe); porte-ampoule m inv. 
'lamp-mnn) pi. -men* t.m. Lampiste. 
'lamp-oil, t. I. Huile / d'dclairage; nuile 
lampante. 2. Pdtrole lampant. 'lamp-TOSL /. 
(/iirtreeO(o) Montant m de rdverbdre. {b}F: Rd- 
verbdre m. 'lamp-shade, s. Abat-jour m inv. 
lamplight ['lamplait], t. Lumidre / de la lampe. 

To work by lamplight, travailler k la lampe. 
lamplighter ['lamplaitar], r. Allumeur m de 
rdverbdres. 

lampoon' [lam'pum], s. Pasquinade /, libelle m, 
satire f, brocard m. 

lampoon*, v.tr. Lancer des satires, dea Hbelles, 
des brocards, contre (qn); chansonner (qn). 
lampooner [lam'puinar], lampoonist [Ism- 
'puinist], s. Libelliste m, satinste m. 
lampoonery [lam'putnon]. r. Satire/; esprit m 
satmque. 

lamprey ['lampri], r. Ich ■ L.amproie f. 
Lancaster ['laokast.^r]. Pr.n. Geog: Lancastre 
Lancastrian [laij'kastrion], o. Off f. Hist: Lan- 
castnen, -lenne. 

lance' [tarns], ». I. Lance /. F: To break a 
lanoe with s.o., rompre une lance avec qn, 
croiser Ic fer avec an. 2. [Pert.) Htst: Lance. 
S.a. FREE LANCE. ']ance-xor]Mr8l, t. Mil: 
Soldat m de premidre claste. 
lance*,v.tr. Med: Donneruncoupdehistoun,de 
lancette, k (un abeds); percer, inciser (un abeds) 
lanceolate [ lornsioletl, a. Bot. Lancdold; en 
fer de lance 

lancer ['lornsar], r. I, Mil' Lancier m. 2*/>/ 
Laneers, (quadrille m des) lanciers. 
lancet ['larnsetj, s. l. Med. Lancette /, bis- 
touri tn. 2, Arch: (Ogive f d) lancette. 
lancinating ['lornsineitiq], a. Lancinant L. 
pains, elancements m 

land' [land], s. I. (a) {Opposed to sea) Terre /. 
Dry land, terre ferine. To travel by land, 
voyager par voie de terre. By land and eea, on 
land and at eea, sur terre et sur mer To seo how 
the land lies, (i) Hau: prendre le gisement de 
laedte; (li)F'; sender, titer, ie terrain. To make, 
tight, land, attemr; arriver en vue de la terre. 
To touch land, toucher terre; aborder, attemr. 
(d) {Soil) Terre, terrain m, sol m. Baok to the 
land I le retour aux champs, I la terre I Waste 1., 
terre incuite; terrain vague. The land question, 
la question agraire. 2* Terre, pays m, contrde /. 
Distant lands, pays lointatns. The Holy Land, la 
Terre Sainte. F: Theatreland, le quartier des 
spectacles. 3* Terre(s); fondi m de terre; 
terram(s). 4* intervalle m (entre canne¬ 

lures ou gorges) 'land-act, s. Jw: Loi / 
agraire. 'land-B^ncy, s I. Intendance /. 
2. Agcnce foncidre. 'land-agent, s. I* Inten- 
dant m, regisseur m, d’un domame. 2* Courtier m 
en tmmeubles. 'land-breeze, i. Nau Brise/ 
de terre. 'land-girl* s.f. Jeune (Ule qui s’est 
offerte pour travailler (a terre (p.ex. en temps de 
guerre), 'land-lubber, r. F: Mann m d'eau 
douce. 'Land'sEnd* Pr.n. Get^: Lapointe 
de Comouaille. 'Und-tlSde, r. I. LANDSLIP. 
2* Pol: Ddbicle/, dtlfsite accablante (d’un parti 
politique aux Elections), 'land-ttcwardl, s. 
= LAND-AGENT I. 'land-turreylng, s; Ar- 
pentage m ; gdoddate /. 'land-turveyor, t. 
&e SURVEYOR I. 'land-worlter, t. TnvailleurM 
^rlcole. 

laM** I. v.tr. (a) Mettre, fatre descendini, (qn) k 
terre: mettre (qch.) k terre: ddbarquer (qn. 

3 ch.). To land an aeroplane, attemr un avion. 

»} To land a fish, amener un poiaaon I terre. 
F: To fausd a prise, remporter un prix. 
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{<) Amener. F: Hut wlU l»nd you In prison, 
cob vous voudrs de Is prison. You hove landed 
us in a nice fixt vous nous svez mis dsns de 
booux drops I / imu landed with an encyclopaedia 
! didn’t want, je me suis trouv^ emp£ti^ d’une 
encyclopMie dont jc n'svois que fsire. {d)F: To 
bad S.O. a blow In (ho laoo, ollonger^ porter, 
flonqucr, d qn un coup su visoge. 2 . v.t. (a) (0/ 
pm.) Descendre k terro; ddbarquer; (of aero- 
plof^ otterhr. Av: To 'land* on tbs soa, amerrir. 
\b) Tomber (k terre). (c) (After jun^ng) Re- 
tomber. To 1. on one’s (set, retomber sur scs 
pieds; retomber d'spiomb. F: Ho always lands 
on his fool, il retombe toi^ours sur ses psttes. 
laadMli a. Landed propi^y, prophdte fon* 
cbre; bien*fonds m, btens-fonds. lAndod 
propriotor, propndtoire terrien. Ihnding^t a. 
Landtnf fore#, troupes fpi de ddbsrquement 
UuidlllC't t. 1« (o) Nttu: Ddbtrtmcment m; 
mise / I terre. (d) Mil: Savy: Descente /. 
(c)Av: (i) Atternsssge m; (ii) (on reo) amems- 
sage m. To make a toreod landing, fsire un 
stterrtsssge forcd. Landing light, phste m 
d'attemsssgo. 2* (d) Const.' Psiier m (de repos) 
(d*un escsuer); repos m, csrrd m (b) Mtn 
Recette/. 'Usdillfground) r. .<40; Terrain m 
d'atternssue. 'lhiialllg-oet> t. Fish: ^pui- 
sctte /. 'UUldillg-Staget r. Ddbarcadire m, 
embarcaddre m (flottant); ponton m. 
luidatt j'lando:}, I. Yeh: Landau m,-aus. 
Undfali nandfo:!), r. Nau: Av: Arrivde / en 
vue de terre ; atternsssge m. To make a landfall, 
atterrir. 

ludladv riandleidi], t.y. l. Propndtaire/(d’un 
ifnmeuueh 2. Logeute (en gami). 3. Hdtelidre. 
hdtesse: F: patronne. 

tandlocked [’landbkt], a. Geog: Enfermd entre 
les terrte; entourd de terre. L. tea, mer intdrieure. 
laodlord ['iandloird], t. I. Propndutre (foncier). 
2. Propridtatre(d'un immeuble). 3. Aubergiste m. 
holier m, hdte m. 

laAdmftrk ['landmoirkj, t. l* Borne / limite. 
2* (d) (Point IN de) repdre m. Sou: Amer m. 
(k) Point cotk (sur une carte, etc.). 3 * Point 
diteisif, dvdnement marquant (dans I'histoire. 
etc.). ( 0 ^ etwif) To be a landmark, faire dpoque. 
landowiMr rtandouner], I. Propridtaire foncier. 
UumUcsm nandskeip], t. Ibyuge m. 'Iknd- 
•aipe*^g2raeil» t. Jardin m k ranglatse; 
jardin psysager. 'Uaattaipe-'gttrdeiier, r. 
Jardiniere m ; architecte m paysagiste. 'land- 
•cape*'painter, t. Paysagiste m. 
landtllp ['landslip], 1 . Ebouiement ni. glisse- 
ment m, de terrain. 

landsman, pi. -men ( landsmen, -men], t.m. 
Terrien. 

Iwtdward {'landwerdj. 1* adv. Du cdtd de la 
terre; vers la terre. 2 . a. (Population) de 
I'intineur; (cdtd) dt la terre. 
landwards {'landw»rdi|, adt. Du c6td de la 
terre; vers la terre. 

lane [leinj, t. 1. (Jn country) Chemin vicinal, 
rural; (in focwi) ruellc/, passage m. (Qf troops, 
otc.) Te form s lane, fatre la bate. 2. Un ice-fietd) 
Flaaire/. paaiece. %,Nms: Route f de navigs- 
dMi. 

lang syne riaqaain]. Scot: It adv. Auttefots, 
jedls. 2 . 1 . Le tempsiadia. S.a. ould. 
language riaq^M)]. s. l. Langue J (d’un 
people). DoadUkistt, lassfuaMs, languea mortea, 
vivantes. 2 . l..aiigage as. Have msmais a iJ 
IcaammauxoBi'Usutt langtgc? tooagbafusge, 
leni^ violeat, eapreaasMU vivet. Bed Isagwags, 
latMa groaiier: gros a i dre tda fpi; gno mote. 


languid ['iangwidl, a. Languiaaant, langoureux; 
mou, /. moire. To be 1. about sth., avoir peu 
d’enthousiasme pourqch. L. votee, voix iralnante. 
-ly, adv. Languitsamment, langoureuaement; 
moilement, aans animation, 
laofuidness f'laogwidnas], f Langueur f, 
mmlesse f 

languish ['isogwi^], v.t. Laxigutr. To languiab 
after, for, a.o., sth., languir aprds, pour, qn, qch 
languishing', a. Langutsssm, langoureux; 
(regard) plein de langueur. languishing', s. 

1. Ddpdnssement m; dtiolement m. 2, Lan- 
gueur/. 

languor ['lai)g(w)ar],«. Langueur/. 
ian^orous f'laqg(w)»r9sj, a. Langoureux. 

-ly, ddt'. Langoureuaement. 
lamard ['lanjord], 1. « lantard. 
laniferous [la'mforos], lanigcrous [lam 
dyoros], a. Lanifere, Isnigdrc. 
lank [laqk], o. 1. (0/perx.) Msigre; sec,/, adche , 
(of animal) effianqud. L. chew, joues creuses 

2 . Lank hair, cheveux plats. 

lankloeSS ['laQkmos], s. Tsille grande et msigre 
lanky ['laqki], a. Grand et maigre : grand et sec. 
A great I fellow, a lanky-iegs. un grand maigre; 
un grand efHanqud. 

lansquenet ['lanakanetj, 1. Lansquenet m. 
lantern ['lantom], s I. (o) Lanteme /, faiot m. 
Nau: Fsnal m, -sux. Dark lantern, buirs>eyt 
lantern, lanteme sourde (%lnsss lantern, Ian- 
terne vdnitienne (ft) Magio lantern, lanteme 
magique; lanteme k projections. 2 , Arch: 
Lanteme, lanterneau m (de ddme) 'lantern- 
Jawed, a Aux joues creuses ; k la figure emacide 
'lantem-Jaws, x.p/. Joues creuses. 'lantern- 
light, t. Arch: « lantern a. 
lanyard ['lanjsrd], s. I. Nau: Aiguillette /; 
nde / (de hsuban); (0/ kntfe) amarrige m 
2. i 4 rrt 7 ; (Cordon m) tire>feu m inv. 
lap' Hap], t. I. Pan m. basque / (d'un vdtement). 
2. Genoux mpl; A: giron m. To sit In, on, 
s.o.*s tap, s’ssseoir sur les genoux de qn. To 
catch sth. tn one’s lap, sttraper qch. dans son 
tsblier, dans sa jupe. It ts tn the np of the gods, 
Dieu seui le uit. S.a. luxury, lap-dog, s 
Bichon m; chien m de salon, 
lap', s. !• Const: Chevauchement m, recouvre- 
ment m (des ardoises, etc.). 2. El: Guipage m 
(decoton); coucheiiolante. 3.(a)Tourm(a'une 
corde autour d'un cyimdre, etc.), (ft) Sp: Tour 
(de piste), boucle /, circuit m. To cover a lap 
IN six mtnutes, boucler^le circuit en six minutes, 
'lap-joint', s. I. Carp: etc: Assembisge m 
ft recouvrement. 2* Metalw: CXirlet m. 'fap- 

J oint*, v.tr. 1« (o) Assembler (des planches) 
. elm. (ft) Assembler (des poutres) (1) ft mi-fer, 
(ii) ft mi-bois. 2. Gurler (une t 61 e). 'lap- 
jointed. a. A recouvrement, ft elm. 
lap', V. (mppod [laptl) l. v.tr. (a) To lap sth 
roiMsth., enrouler qcn. sutour de qch. (ft) Const. 
Enchevaucher (des planches), (c) El.E: Gutper 
(un cibie, etc.), (d) Sp: (i) Boucier (un con¬ 
current). (ii) To lap tha e4>urss, boucier le 
circuit. 2 . 0.1. To lap ovor sth., retomber. se 
rabaitre, sur qch.; dftpssser, chevaucher, qch. 
laj^eo, a. 1. Casp: MecS: He: (Joint) ft 
retXMivrement. Lapt^ tiles, niiles cheviuch^ 
2. Ei.B: Slngte-^pod wiro, doubloMappod who, 
fii ft guipage sim^e, double. 3. LapPtft le 
hutury, entwirft de hixe. lamtiag, s. !• Rc- 
oouvremem m, chevauchement as. 2»El: (i)Gui- 
pa^ NI, (ii) jniipuref (d'un eftbU, etc.}. 

I lair, t. !• Coigftc / (de lait, cte.). 2. Clapote- 
‘ meat m, dwMtta sss (de vaguea). 
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lap*. I. v.tr. (Of amttuU) To top (up) miUi, itpcr 
ou lait. F: Ho Ups up» down, tvorythlng you 
toll him, il tvtie, gobe, tout ce qu’on lui dit. 
3a v.t. {Qf wav€t) Ciapoter 
lapel fla'pell.I. Tati: Revers m (d'un habit) 
lapclled fla peld), a. Tail: A rcven 
lapidate I'ltpideit], v.tr. I^pider. 
lapldatioil {Upi'dei^(o)n].». Lapidanon/. 
lapislazullf'lapis'lazjulai],#. Mtner: Lazutitem; 
iapia(-lazu)i) m trw. 

Laplud ['Upland]. Pr.n. La Laponie. 
Laplander ['UpUndar]. I. Lapon, -one. 

Lapp [lap]. I.o. Lapon,-one 2,t.Unt: 
Le lapon. 

lapse' (Upsj, s. la (a) (Mtttake) Errrur /. Uute /. 
Lim>m of tha (onguo, lapsus m Imguse Lopao of 
m«mory> d^failUnce f, lapsus, de memoirs 
(6) Faute; faux pas, ^cart m de conduue. 
L. from one's duty, manquemeni m fc son drvotr. 
3a Twf.- Dich^nce / (d'un droit). 3. Cours m, 
marehe/(du temps): Ups mde temps. After a 1. 
of three months, apiis un d^Ut de trois mois: au 
^ut de trois mois. 

lapse*! c-.t. la (d) Dichoir (from thefatth, de la 
foi). To 1. from duty, manquer au devoir; 
s'dcarter de son devoir To Upso (book) mfo 
idleness, (re)tomber dans is paresse To 1. into 
silence, rentrer dans le silence. (6) Abs. Manquer 
4 sea devoirs, ^tre coupable d'un ^cart de 
conduite; faire un faux nas t.Jur: (Of right, 
etc.) (Se) pinmer; tomner en d^u^tude; (of 
laui) s'abroger Ins: (Qf policy, etc.) Cesser 
d'ltre en vigueur. (Of right, estate, etc.) To Upso 
to S.O.. passer il qn. lapsed^ <2. i* IMchu. 
2a (Billet) p^nmi. yur: (Droit) p^nm^; (legs) 
tomb^ en d^volu; (contrat) caduc, f. caduque 
lapwing I'UpwiQj, r. Om: Vanneau m. 
lar, pL lares [la:r. 'learirz], s. Rom.Ant: Lare m. 
Esp. pi. Dieux Ures. 

larboard ['loirboird, 'la:fb»rd], s. Nau: A: 

■» FORT*. 

larceny ['la:n»m], s. Larcin m; vol insignifiant. 
Jur: Patty Ureany, vol simple, 
larch [lotrtSj, t. Bot: M^Uze m. Laroh-wood, 
bois m de ni^Uze. 

lard' Hoird], r. (a) Saindoux m: graisse/de pore. ; 

(b)Pharm: Ind: Axonge/ 
lard*! v.tr Cu: Larder, piquer (U viande). 
Lsrdi&r-naadla. •pin, Urdoire /. F: To Urd 
ona's writtnip with quotntioos. larder, entre- 
Urder, sea dcrits de citations, 
larder riotrdar], 1. Garde>manger m inv. 
large (fterd}]. 1 . a. I* (a) De gnndes dimen' : 
sions; grand; gros, fort. L. b^, parcel, ; 
livre; gros paquet, paauct voluminextz. TTse \ 
largest kali, la aalle la plus vaate. To groto | 
larger, growir, grandir. Aa Urga as Ufa. (i) (of I 
naUe, etc.) de grandeur naturelie; (ii) F.Qfnum: 
(of pm.) aucunnnent rabaisa^ dans u propre 
eadme. (ii) A 1. sum, une grosae, forte, aomme; 
une Bcmune conaicUrable. L. fortune, grande, 
belle, fortune. To inctsr 1. lottet, ^rouver, aubir, 
de forua pertea. L. fasstily, famiile smnbreuae. 
L. tnoal, repas copieuz. In a Urge maasurt. en 
grande parne. Crtmlnal on a Urgs saala, enminel 
dc graode envergure. To o^ a bsuisiett on a 1. 
tcale, dtabltr utw maiaon (de commert^) aur un 
grand pied. To do thtssgs on a L scale, fain lea 
cboaca an grand, aur une grande ^chelle. Larga 
farmer, gros fermier. 3. (a) Largo olesra, id^ 
U^ea. (b) Laffo powora, pouvoira Urgea, 
<t^ua. -ly! ash. 1. En grande psitie: pour 
uae g«w^ part. Tkey cease eery f. fivm rottnd 
atma Birmiiigkim, tia viennent pour une graitdc 
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part des environs de Btrmit^p)am. 3* Tkstt ii 1. 
sufficient, ceU suffit grandement. II. lai^|e« ado. 
Nau: To aall largo, courir Urgue; navtguer vent 
iargue. 5.a. evil 1 . 111. lnrge»i. (elTeaeie 
prlsonor at largo, ^largir, reUxer, un pnaonnier. 
To ba at larga, <tre libre, en liberU. (e) lealeQr. 
(ho poopU, at largo, Ic grand public. 'Inrge* 
'heertedi a. 1 . Magnamme. 3. Gbrdnux. 
'Inrgc-'hesrtedness! t. t. Magnaninutd /. 
3. Genirosit^/. 'lai^e-'minded* a. AToaprit 
Urge, 'large-'mlndednees, t. Largeur / 
d'esprtt; toUrance f 'larie-'sised! a. Do 
grandes dimenaiona; (livre) oe gmnd format, 
largeness I'loird^noa], s. l. Groaseur/ (du 
corps). (6) Grandeur / (d’une nwjoritf); am- 
pleur j (d'un repas). 3. («) Lfendue f (d'un 
pouvotr). (6) Largeur/(d'id^a). 
larsess(e) ['Ia:rd 3 es], I. A. id Lit: Largetae/. 
lariat ['Uriat),f. l • Corde/i piquet. 3. Ltsaow. 
lark' na:rk], t. Om: Alouette/. F: To rlae 
with the li^, ae lever au clwnt du coq. fha 
tings like a lark, elle chante comme une fauvette. 
lark*! r. F: Farce/, rigoUde/. bUgue f. To do 
sth. for a lark, faire qch. pour rtre, hiatoire do 
ngoler. 

lark*! v.t. F: Faire des farces; folichonnrr, 
ngoler. 

larkspurf'lotrkspoir],I. Bot: Pied'd'alouettem, 
delphinium m. 

larky f'loirki), a. F: Folichon : espUgle. 
larrikin ['Ui^ltoilt t- F: (Jn Austr.) Gtvroche m ; 
gamin m (deo rues) 

larva, pt. -vae [ loirva, -vi;], t. Larve /. 
larval ['loirval], a. i. Ent: Larvaire. 3. (Qf 
disease) Latent, Urve. 

laryngeal [la’rindjjal], a. i. (Muacle, neif) 
Uryn^. 2. L. cawfy, cavit^ Uryngienne. 
lar^^gitis [Unn'duitU], 5. Med: Laryngite/. 
laryngoscope [la’^riogoekoup], t. Mm: Lauyn' 


goscope m. 

larynx narigks], 1. Anat: Larynx m. 
lascar [ Uakar], s. Laacar m. 
lascivious [U'eivias], a. Latcif. -ly, ado* 
Lascivement. 

lasciviousness [U'aiviaanaa], I. l/aaciret^/. 
i 8 Sll*[US],r. I. (a)Coup m de fouet; oangtMe/, 
cinglon m. (b) Lanibre / (de fouet). (c) (Tha 
panslty of) tha Inah, le aupplice du fouet. F: To 
ba un^ the Insh of vittolsm. btre expoad tux 
coups de U critique ; Itre flagelU par U critiaue. 
2« Mee.E: Jeu m. fide tosh, jeu Uteral. 
S.a. BACX'LASH. 3. SYt'LASH. 
lash*! v.tr. Sf i. t. (4) Fouoillcr, ctngler (un 
cUevol, etc.). (Of rain) To Isik (ogoteat) the 
wittdowa, Um fouetter lea vitna, le 

viaage. To 1 . the tea into fstry, mottra U mer en 
fureur. F: To loah onoadl Into o fury* entrer 
done une viotenw coUre. ( 6 ) (Qf sttimal) To Uah 
itt toU, se battre let fUnca avec la queue, (c) Fla* 
geller, fouaiiler, cingler (too viccr etc.). 
2* v.i. Mee.E: (Qf russmng part) Fouetter. 
tash Otttf r.i- 1. bom)Ruer. iOfpen.)To 
fawh out M 0.0.. (t) Itcher un coup (ae potng, 
etc.) d qn; fii) Lmcer un coup de longue k qn. 
3» ( 4 ) Ddcocher un t^p de fouet (k un chevu). 
(b) To Ind) out Into expondHtwo. ae livrer k oe 
^esdbpenaea. lashing' > a. (C^roio) Cinglant; 
F: (of eriiieum) »eM, cinglant. Inshu^t t. 
f. (4) Cou}W mpl de fouet; le fouet. (b) ifouet- 
tde /: aangladr /. (e) Mec.B: Fouettement nr. 
l.fi.F: Lodilngt. profuakm/(q/, de). 
lash*! v.tr. Uer, attacher; naa: asnarrer; 
tttsir (t'ancre). To tnak down the had oa a 
laaggom, Iser, bridw, brfler, In ehnrge aur on 
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charrat. Nau: To tash a puKty, aiguilleter une 
poulie. luUsg*, f. Nau: 1. Amamge m. 
i^uilletage m. i, Amam /: point m d’amar* 
rage; aiguiilette/. 

Iam [laaj.r.y. Etp.Seot: Jeune fiile. 

IamIc rtMij, r./. Ett.Scot: Fillctte, gamine. 

lAMitade ['laaitjuidJ, $. Lassitude /. 

Iamo' ['Usoj, i Lasso m. 

lAttoS v.tr. Prendre au lasso. 

lAft> flotat], I. Bootm: Forme / (k chaussure). 
Prov: Let the sboemaker stick to his last, i 
chacun son metier. 

lAtt*. I. a. Dernier. 1* (a) The last two. F: the 
two last, lea deux derniers. She was the last to 
arrive, elle arnva la derniire. The last but one, 
(he second last, ravant-demier. / should be the 
1. to believe it, je serais le dernier k le croire. 
That's the t. thing that's worrying me, c’est le 
cadet de mes soucis. In the last resort, as a last 
reeouroe, en dernier ressort; en d^sespoir de cause. 
To have the last word, avoir le dernier mot. 
He has said the 1. word on tfu matter, il a 
dit le mot final li>dessus. F: The last word 
In hats, chapeau dernier cri. Last thing at night, 
tard dans la soiree, s. U.S: The last of the week, 
month, year, etc., le dernier jour, la fin, de Is 
semaine, du mois, de I’annde, etc. Com: In my 
last, dans ms demiire iettre. (i) A matter of 
the last Importanoe, une affaire de la plus haute 
importance, de la demi^re importance. 2 * Last 
Tu^ay, Tuesday last, mardt dernier. Last week, 
is senume demiire; la semaine paas^e. Last 
evening, hier fau) soir. Last night, (i) la nuit 
deniiire; (it) hier soir. The night before last, 
svant^hier (au) soir. I have not seen him for the 1. 
four days, il y a quatre jours que je ne I’ai vu. 
In the 1. fifty years, dans les cmquante ans qui 
viennent de s’llcouler. This day last week, if y 
a aujourd’hui huit jours. This day last year. Tan 
dernier k pareil jour, -ly, adv. Pour finir . . .; 
en dernier lieu. II. last) s. I. This last, ce 
dernier, cette derniire. 2 . (o) We shall never 
hear the last of It, on ne nous le laissera pas 
oublier. We haven't heard the /. of it, tout nW 
pas dit. That is the /. / saw of hm, je ne t'ai pas 
revu depuis. This is the 1. of it, c’est la fin. 

(b) To, till, the last, jusqu'au bout, jusqu’i la 
hn, jusqu’au dernier moment. S.a. first II. a. 

(c) At la«t, at long last, enfin; i la fin (des fins), 
(tf) To look one's last on sth., jeter un dernier 
regard sur qch.; voir qch. pour la demi^re fois. 
(e) To be near one's last, toucher k sa fin. 
III. lAdt^ adv. (a) When I saw him L, la demiire 
fois que je I’ai vu. (b) He spoke, oame. last, tl a 

cat srrivd, le dernier. 'last-'ditcheT) s. 
rol: Jusqu’au-boutiste m/. 

lAtt*. t. 0.1. Durer, se maintenir. It's too good 
to last, c'est trop beau pour durer. How long 
does your leave IJ quelle est la durde de votre 
congd ? The sup^ies soill not last (out) two months, 
les vivres n’iront pas deux mois. Tlus soap lasts 
longer, ce savon eat plus durable. Sti^ that will 
not L long, dtoffe qui ne tiendra paa. Dress which 
will 1 . ssee two years, robe qui me fera deux ans. 
U ssnll Line a lifetime, i’en ai pour la vie. F: He 
won't laat (out) long, il n*ira paa loin. a. v.tr. To 
latt a.0. out, (i) (o/ pen.) aurvivre k qn; (ii) («/ 
durer autant que qn. My overcoat tot// /. t/w 
tainter out, mon pardeuus lera encore Phiver. 
lAStingi a. (a) Durable; (o/ material, etc.) 
fdaiatant. d'un bon user. Lasting poaso, paix 
durable, (b) (Farfum) durable, pcraiatant. 
lAttiapieu {'lotatiQftM], i. Ourabilitd /, per* 
maneoce/. 


laUlkia [latu'kut}}, s. Tabac m de Latakieh m; 
lattaquie m. ( 

latch^[latS),t. (o)Loquetm,clenche/. (6)Scrrure/ 
de suretd (avec clef de maison). To leave the 
door on the latch, (i) former U porte au loquet; 
(ii) fermer la porte d demi-tour. 'latch«kcy) s. 
Clef / de maison ; passe-partout m inv. 

latcb% v.tr. l« Fermer (la porte) au loquet ou k 
demi-tour. 2. Fermer (la porte) aans mettre le 
verrou. 

latchet HatSet], r. B: Cordon m (de soulier). 

late [leitj. I. o. (later; latest; see also latter and 
LAST*) I* (a) En retard. To be late (for sth.), 
dtre en retard (pour qch.); se faire attendre. 
/ don't want to make you je ne veux pas vous 
mettre en retard. Number of minutes /., impor¬ 
tance / du retard (d’un tram). (6) (Delayed) 
Retardd. 2. (a) Tard. It la getting late, il se fait 
tard. I toas too /., je ne suis pas arnvd k temps. 
I did not think it teas so /., je ne pensais pas qu’il 
fOtsitard. F: It is late In the day to change your 
mind, il est un peu tard pour changer d'avis. 
/ was 1. (in) going to bed, je me suis couchd tard. 
At a late hour (in the day), bien avant, trds avant, 
fort avant, dans la joumee. In the late afternoon, 
tard dans Tapris-midi. In late summer, in late 
autumn, vers la fin de I’dtd, de I’automne. Easter 
is late this year, P&ques est tard cette annde. 
Later events proved that .... la suite des 
dvdnements a demontrd que. ... At a later 
meeting, dans une seance ultdneure. It is twelve 
o'clock at (the) latest, c'est tout au plu.s s’ll est 
midi. Com; Latest date, terme fatal; terme de 
rigueur, ddlai m de rigueur (&) In the late 
eighties, dans les annees approchant 1890. 
3. (Fruit, etc.) tardif. Late frosts, geldes tardives, 
pnntanieres. 4. (a) Ancien, ex-. The 1. minister, 
I’ancien ministre, rex-ministre. (6) My late 
father, feu mon pdre, mon pdre ddeddd. The 1. 
(ptecn, feu la reme, la feue reine. 5. Recent, 
dernier Of late years, (dans) ces dernidres 
annees; depuis quelques annees. Of late, 
dernidrement; depuis peu. This author’s latest 
work, le dernier ouvrage de cet auteur. Latest 
novelties, demidres nouveautes Joum: Latest 
intelligence, latest news, informations fpl de la 
demidre heure; demidres nouvelles. That is the 
latest, (i) c’est ce qu’il y a de plus nouveau; 
(ii) F: ca c’est le comole 1 X'l latest, (i) la 
dernidre plaisantene de X; (ii) le dernier exploit 
de X. -ly. adv. Dernidrement, rdeemment; il 
y a peu de temps; depuis peu. TUI lately, 
jusqu^d ces demiers temp^. As lately aa yeaterday, 
hier encore; pas plus tard qu’hier. II. late, 
adv. (later; latest; see also last*) I, En retard 
To aiTive too late, amver trop tard. Prov: Better 
late than never, mieux vaut tard que jamais 
2«\Tard. Early and late, k toute heure du jour; 
du matin au aotr. Early or late, sooner or later, 
t&t ou tard. To keep a.o. late, attarder qn. Very 
late at night, bien avant. fort avant. dans la nuit. 
Late into the night, juaou’i une heure avanede 
de la nuit. L. in the afternoon, vers la fin de 
raprda-midi. Late la life, k un dge avaned. As 
late as yeaterday, no later than yesterday, hier 
encore; pas plus taid qu’hier. A moment later, 
rinatant d’aprda. This happened later (on), cela 
eat arrivd aprda, plus tard. A few days later on, 
i quelques jours de U. F: See you taterl d plus 
tard I 3» Late of London, dermdrement domtcilie 
d Lon(m». lAte-COfner, s. Retardataire mf. 

lAteea [la'tiin], a. Non: Lateen sail, voile latine. 
Lateen yard, antenne /. 

Uteneta ['Idtoae], s, !• Amvde tardive (de qn): 
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tardivea / (d‘uD fruit). 2 , Tb« UtmiMt of Um 
hour, rheure ivtncie. J, Dite rtcente, <poque 
pcu recall (d’un ^v^nement). 

latent rieitontj. o. Latent: cacM. Ph: Latont 
boat, chaleur latente. 

lateral ['latorfo)!], a. Lateral, -aux. "ally) ado. 
Lat^ralemeot. 

lath' (lord, pi. lord*], t. I. Const: (a) Latte/. 
Lath and plattor partition, cloiaon lattde et 
plttrie. (fc) 8Iat«»lath, volige /. a. Lame / (de 
jaJoutie). J. Batte/, latte (d’Arlequin). 

laths v.fr. (a) Latter (une cloiaon). (fr) Voliger 
(un toil). 

lathe [leridl. 1. Tls: Tour m. I. Treadle lathe, 
tour a pddale. Power tour d la mdcanique. 
Bonoh lathe, tour & banc. Gap lathe, tour i banc 
rompu Screw~cuUtng tour k hleter, i d^colle- 
ter. Capstan lathe, turret lathe, tour i revolver. 
Polishing lathe, touret m i polir. Made on the 
iatfae, Mt au tour. 2 * Potter’s lathe, tour de 
potier 'lathe-bedy $. Banc m de tour; bdti m 
de tour, 'lathe-'centre) r. Pointe / (de 
tour) lathe-'head, t. Poup6e /. 'lathe- 
turned, a. Fait au tour; toum^. 

lather’r'iador], 4. I, Mousse/de savon. 2« (On 
horse) Ecume /. Horse all In a lather, ^eval 
convert d'^ume. 

lather*, i. v.tr. (a) Savonner (le menton). 
(6) F: Rosser (qn); fouailler (un cheval). 
2. 0.1 (a) ( 0 / soap) Mousser. (6) ( 0 / horse) Jeter 
de iVcume. lathering, s. I. Savonnage m. 
2,F: Rossie/; fouaillM/. 

Latin f'latmj. I.a. t. Latin,-me. 2.(a)f Lsng: 
Le latin. Low Latin, bas latm. Late Latin, latin 
de la decadence (6) a. Typ: Latin ofaaneters, 
lettres romaines. S.a. doo>Latin 

Latlnity [la'tmiti], s. Latimt^/. 

latith f leitiS], a. & ttdv. (a) Un peu en retard. 
(6) Un peu tard. At a latlsh hour, latlsh In 
tlM day, i une heure plutdt avanc^; sur le 
card. 

latitude ('latitju:d 1 , t. 1. To allow s.o. the 
grwteat latitude, laiuer k qn ia plus grande 
latitude, la plus grande liberty d’action. 2. Geog : 
Nau : Latitude /. In the latitude of . . sous, 
par, la latitude ae. . . In 1. 30“ north, par 30^ 


[laureate 


In i. 30“ north, par 30* 


(de) latitude nord. In these latitudes, (i) sous ces 
latitudea; (u)F: dans ces parages, 
latitudinal [lati'tju:dinol], a. latitudinal, ^aux; 
transversal, -aux. 

latrines (la'tn:nz], s.pt. Latnnee f. 
latter ('later], a. l. Dernier (dee deux). The 
latter, ce, le, dernier; celui>ci, ceux«ci. 2* The 
lauer half of the story, b demiire moitid de 


'latter-day, attrtb.a. Rdcent, mod^e, d’au> 
jourd’hui. 

lattice* t'btisj, s. Treillis m, trctiUge m. L at t iee 
traoM. lattiee girder, poutre f en treilUa, k 
croiciliona Lattice meet, pyldne m mdtaUiqoe. 
'lattice*'windme, 1. i. Fendtre treilb^, 
jalouade. 2. Fendtre k loaengce. 'latttoe^TOflt, 
I. Trcilbgem^tretilism; (mrta/)griUngeas. 
lattice*, tr.fr. TreiUager, tretUisaer. 

Latvia ('latviol. Pr.n. La Lettooi^ b Latvb. 
Latvian ('btvien), a. Gf <. i. Oesg ; Letton, 
-one. 2 »s.Ling: Le lette. 
land (b:d], o.fr. Louer: chanter lee louangea do 

lau^dale f'bidablj, a. Loui^b; digne d'dlogea. 

^ly,adn. Louamement 
f**^*^'— ('b»^»)nam}, s. Loudamim m 


j«u^tonrJ'b:d,t»riJ, e. Elotieui. 

t- Rire m. To burat late a laugh, 
ecbter de nre. To foree a laugh, to give a loreed 
bugh. rife du bout dea dents; rireWne. With 
a bttgfa, en riant. To rabe a laugh, lairr rire 
F: To have, gat, the bugh of a.o., memo lee 
neurs de son cdtd. To have the laugh m •ae'o 
aide, avoir lea rieura de son cdtd. 
laugh*. 1, 0.1. Rire. (a) To 1 . heartily, tire de 
c<Bur. To 1 . immoderately, uproariosM^. rire 
• Rotg* ddployde; P: te crever de rire. To 
tm one eriea, nre (juequ’)aux brmet. 
To laugh to oneself, nre en sot-mdme; lira lout 
bas. To bugh In, up, one’s abeve, lasrardlp, 
nre sous cape, en dedans. F: I soon made him 
bugh on the wrong side of hb taee. on the wrong 
aide of hla mouth, je iui ai bientdt fait passer am 
cnvie de nre. (6) To bugh at, over, bh., rite de 
ach. There la nothing to bugh at, il n’y a pat 
de quot nre. To laugh at a.o., ae moquer, (ea) 
nre, de qn. To got laughed at, se faiie moquer 
de SOI. 2. (a) With cogn.aec. He bughed a 

bitter laugh, tl eut un rire amer. (d) We laughed 
him out of tt, nous nous sommes teilomcnt 
moquds de lui qu’il y a renonc^. To bugh down 
a proposal, tuer une proposition par le ridicub. 
To bugh s.o. out of court, se moquer det prd- 
tentions de qn. To laugh 1.0. to aoom, accabler 
qn de ndicule. He laughed the matter off, U 
touma ia chose en plaisanterie. leurilliig*. a. 
Riant; rieur. -ly, eidv. En riant, laughing*, s. 
Rirea mpl. In a laughing mood, en humour de 
nre. It la no laughing matter, il n’y a paa de 
quo rire. 'laughing gat, s. Gac hflaram. 
laughing-stock, s. To make a Uufhiwy. 
stook of oneealf, se faire moquer de toi. 
laughable ['loifablj, a. Risible, ridicule. L, offer, 
oflfre ddnsoire. -ably, adv. Risibleraent 
laugher ('lo:far], 4. Rieur, -euae. 
laughter (1o:ftar]. 4. Rire(a) m{pD. Ho made 
US cry with laughter, il nous a fait lire aux brmes. 
To be ooQvulssd. to shake, with bughter, ee 
tordre de nre; ae tenir lea cdtea de rire. To 
rear with bughter, rire aux debts; rire i gorge 
ddployee. F. To apUt. die. with bui^ter, emvor 
de nre. 

launch' [b:ni, lQ:ni3, ChaJoupe / Holm' 
buneh, bateau m automobile: vedette /. 
launch*, 4. launching 1 
launch*. I. v.tr. (a) Lancer (un proiectib, un 
coup). ( 6 ) Nau: Lancer (un navira); mettre 
(une embarcatton) k Tgau, k b mer. To L a 
torpedo, lancer une torpUle. P: To buooli 0.0. 
Into etmdty. envoyer on ad patrea. ic)P: Lan¬ 
cer (qn, une affaire). Mil: To buneh an oflM- 
aive. dddeneber une offensive. 2. v.i. (a) To 
buttdi out at, againat, s.o., (i) lancer un coup k 
qn; (ii) faire une aortb 4, contre, qn. (d) To 
bond! out, mettre k U mer. To buneh out, 
brth, on an enteriHba, se bneer dans une affatre. 
Once he is launched on this subject . . ., uoe fms 
bacd sur ce ttdet. ... To buneh out (into 
expense), se bnott dtma b ddpense; ae ofwtire 


Mvviwv;, we iBJicer <uma it oepense; ae Ofienre 
enfraie. launching, s. t,Nass: Lancement ei, 
miee / k t’oui (d’un navire). 2. Lancement 
(d’une affaire). 

launder ('binder], v,tr. BUnchir (b Unge). 

lanndering, s. Blanchiaaage m. 
lanndrass ('btodrea], #./. Kanebiaaeuae. 


laureate ('bmet], 


K'reiM, a 
ietl.a. Sf t 


Luudat. •at*. 


laurel] 
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lanrel <. Bot: Ltunerm. NobI* Uur«l. 

Iturier conimun. Crowned with laureHs), cou« 
ronn<. ceint, de Uunen. F: To roop, win, 
biurolf, cueilhr, moissonner, des launers. To 
roat on ono'i Uurola, se reposer sur set launers. 

lava ['la:vfl], #. Lave /. CaUular lava, scones / 
volcaniqucs. 

lavatory Iiav»t(a)ri]. s. I. Cabinet m de toilette; 
lavabo m. 2 « Water>ctoset m, cabinets mfl, ii» 
street) cabinets sous terre; (on tram) toilette /. 

lava [le:tv], t’.tr. l.Lit.' Laver (les mams, etc ); 
(0/jtraam) baigner. lBver(un pr^). 2, Med' Bas¬ 
sinet (une plaie). 

lavandcr [Mavandar]. I* t. Lavande/. Pranoh 
lavandar, spikt lavandar, lavande commune, 
mile; F: aspic m, spic m Saa lavandar. 
statice m. 2. a. (Colour) Lavande tnv. 'laven- 
der-WftUr.i. £au/de lavande. 

lavish^ n»vi 5 ],<J. I. Prodigue (in, 0/, de). To be 
lavisb In, of, praises, prodiguer des louanges, 
se prodiguer en doges. 2. Somptueux; abon- 
dant. L. meal, repas plantureux. L. expenditure. 
d^penses foUes. -ly, adv Avec prodigalite To 
spend ddpenser de I'argent k profusion, a 
pleine(s) main(8). 

laviih*s t'-fr. Prodiguer. repandre (son argent) 
To lavish sth. on t.o.. prodiguer qch. a qn. 

lavlfhnets ['laviSnas], s. Prodigalite/. 

law [bO. »• t* Loi /. The laws tn jorce. la 
bgislation en vigueur Law of nature, loi de 
la nature. Laws of a game, regies / dun jeu 

2 . The law. la loi. To keep the law, observer 
la* lot. To break the law(s), enfrcindre la loi, Ics 
lois. F: His word is law, sa parole fait loi To 
lay down the law. faire la loi (to s.o., k qn). He 
thinks ha's above the law, il sc troit tout permis 
To be a law unto onasall, n’en iairc qu’ii sa tete. 

3. Droit m. Civil law, le droit civil. Common 

law, (1) le droit commun; (n) le droit civil. 
Commarolal law, maroantlle law. le dro^t com¬ 
mercial ; le code de commerce. To read, study, 
law, ^tudier le droit; faire son droit. To pracilsa 
law, exercer le droit. To be m the law, avoir une 
^tude. Law-student, ^tudiant en droit. Doctor 
of Laws, docteur en droit. 4. Court of Uw, 
cour/de justice; tribunal m, -aux. To go to law, 
avoir recours k la justice. To settle a matter 
without going to law, arranger une affaire 4 
I'amiable. To go to law with s.o., F: to have 
the law of s.o., citer, poursuivre. qn en justice. 
Action at law, action / en justice. To be at law, 
«tre en proems. To lake the law into one’s own 
hands, se faire justice a loi-mime. F. Limb of 
the law, auppdt m de justice. 5 * ^P\ ^rn: 

To giva (fair) law to . . .. donner de I'avance 
i . . .; laisser . . prendre du champ. (6) To 
givo S.O. three daye' law, accorder k qn trots 
jours de grftce. 'law»abidllig) a Respectueux 
des lois; ami de I'ordre. 'law-br®aker, s. 
Transgresseur m, violateur w, de la loi. 'law- 
lord) t.m. Pol: Membre juriste de Is Chambre 
des Lords, 'law-maker, r. Ligislateur m. 

lawftll t'b:ful]. «• I. Permis, hcite; 

loistble. 2 . (Droit, enfent) Ugitime; (contrat) 
valide. Lawful eurreney. cours liigal. 3. (Reven- 
dication, etc.) luste. -fully, adv. Ugalement. 
I^itimcment. 

tawflver ( bigivorj, ». L^gislateur m. 
lawUM ('fotlasl, «. I- Sana loi; (temps) d'anar- 
chie. 2 * Ddrdgb, d^rdonni. 
lawlettncst ('b:l»sn«a], t. Ddt 4 glement as, 
dilsordre m, anarchie/. 

Uwn’CbmLi. Tex: Batiste/; (Jiw)iinon ai, 
lawn*, I. blouse /; (parterre m de) gaaon as. 


'lawn-mower, t. Tondeuse / (de gaxon). 
'lawn-'teonU, r. .Scctbnnis i. 

Lawrence ['bronsj. Pr.n.m. Laurent. 

lawsuit {'b.sjuit], s. ProcAs m; F: affaire /. 
To bring a lawsuit against s.o., intenter un procAs 
k qn. ( 

lawyer I'bijar], J. I. Homme m de loi; juriste m, 
junsconsulte m. Common-lawyer, jurisconsuite 
en droit coutumier. 2. (1) solicitor, (li) bar¬ 

rister. 

laxflaksj.tf. 1,(fl)(O/coflffucr)RelichA; (ofpers.) 
nAghgent, inexact; (gouvernement) mou. Lax 
morals, morale facile. To be lax in (carrying out) 
one's duties, Atre inexact i remplir sea devoirs 
Lax attendance, irrAgulantA / de prAsence 
( 6 ) Vague, peu exact Lax use of a tvord, 
emploi peu prAcis d’un mot. 2 . (Limp) Mou, 
/. moUe: flaique 3. Med' (Ventre) llche. 
reHchA. 

laxative ( laksattv]. a. & s Laxatif (m). 

laxity ['laksitij, s. t, (n) Rellchement m (des 
moBurs) ; inexactitude / k remplir ses devoirs 
(6) Vague m, imprAcision f (de langage, etc ) 
2. FlacciditA/, mcllesse f (de tissu, etc.). 

lay' (lei], s I. Lai m, chanson f 2. PoAme m 
(lynque); chant m 

lay*, a. Laique, lai (a) Ecc: Lay brother, frAre 
lai, frAre convers. Lay sister, soeur converse 
Lay clerk, chantre m (b)F- To the lay mind .... 
aux yeux du profane. . . 

lay*, X. I. F: Genre tn d’affaires; specialitA / 
2. Commettage m (d’un cordage). 3. Lay of the 
land, configuration f du terrain. 4. Typ: To 
mark the lay on a page. repArer une page. Lav- 
mark, repAre m. 

lay*, v.tr. (laid (leidj; laid) l. Coucher. (n) To 
lay s.o. low, flat, (1) coucher, Atendre, qn (par 
terre); (n) terrasser, abattre, qn. To lay a 
building tn ashes, rAduire un bdtiment en cendres 
To lav low an empire, mettre k bas un empire 
(6) (Of wind) Coucher, verser, abartre (le olA) 
2 , (a) Abattre (la poussiAre, les vagues, etc.) 
Prov: Small rain lays great dust, petite pluie 
abat grand vent. (6) Exorciser, conjurer (un 
esprit). To lay s.o.'s fears, dissiper les cramtes de 
qn. 3* Mettre, placer, poser (sth. on sth., qch 
sur qch.). To lay one's hand on s.o.'s shoulder, 
mettre ia mam sur I’Apaule de qn. To lay one’s 
bead on (he pillow, mettre, poser, sa tAte sur 
i'oreiller. To have nowhere to lay one's bead, 
n’svoir pas ou reposer la tAte. To lay s.o. to rest, 
in the grave, mettre, coucher, qn au tombeau 
4« (Of bird) Pondre (un oeuf). 5« Fatre (un pan), 
paner (une somme); mettre (un enjeu). To lay 
so much on a horsa. mettre, paner, miser, tant 
sur un cheval. To lay s francs on a colour, miser 
5 francs sur une couleur. To lay that . . ., 
paner que. . . 6 * (a) To lay a spark to the 

train, mettre le feu aux poudres To lay a ship 
alongsida (the amener, accoster, un navire 
le long du quai. (0) Artil: Pointer (un canon). 
7. Soumettre (une deraande). yur: To lay a 
eomplalnt, dAposer une plainte; porter platnte. 
To lay an information, piAaenter une ixifonnation. 
S.a. CLAIM* 2. 8* (a) Impoaer (une peine, une 
charge) (upon t.o., i qn); infliger (une amende, 
etc.). (6) To lay a tax on ath., mettre un imp6t 
sur qch.; frapper qch. d’un impOL (c) To lay d 
stick on t.o.'s hack, F: to lay into a.o., rotaer qn. 
To lay about mm, frapper de tout c6tAa; frapptf, 
taper, comme un sourd 9. (o) Poser, jeter, 
aaaeoir (dea foodementt); ringer (dea brique*); 
poser, immerger (un cible). To lay tbo table, 
^ oloth, mettre. dresser, le ctnivert; mettre 
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It nappe. To l«y lor throe, mettre trois couverta. tause J (de fondementa); commettage m (d*un 

To ley • earpot, poaer. tcndre, un tapia. To lay cordage); mouUtage m (d’une mine). S. Ponto/ 

the Ore, preparer le feu Navy: To lay a mine, (dea oeufa). 3. Artil: Pomtage m (d'un cancm). 

poaer, mouiller, une mine. (6) Dresser, tendre 'lay->days, t.pl. Com: Nau: Joura m de 

(un pi^ge, une embuacade). (c) Ourdir, tramer planche. Extra lay-daya, loura de aureatarie. 

(un complot) To lay a aehemo to do ath., com- 'lay-shaft, f. Moc.E: Aut: Arbre m inter- 

btncr de faire qch id) Th: The scene tt laid tn mediaire (de changement de viieaae); arbre de 

Pom. la ac^ne ae passe i Pans. ie)Nau: To lay couche; arbre de renvoi, 

the oourte. tracer, donner, la route. lo.Ropem: lay^* 5 ee LIB*. 

(^ommettre (un cordage), lay aside, t'.lr i8ycr‘l.(o)Poaeurm(det^aux,etc.); 
Enlever, quitter (un v^tement); se dipouiHer tendeur m (de piigea). (6) Ami: rointeur w. 

de (sea vitements, set pr^jugifs); abandonner, 2 « ( 0 / hen) Good layer, bonne pondeuae. 

metrre de cdt^ (un travail); dcarter (un papier); 3. Couche / (de peinture, etc.): Const: aaaiae/ 

t^pargner (de I’argent), d^poser (la couronne). (de b^ton, etc.). 4. Hort: Marcotte /. layar- 

lay away, Mettre (qch.) de c6t^; ranger. 'out, t. I* Deaainateur m (de jardina, etc.), 
serrer (qch.). lay by, v.tr Mettre (qch.) de 2. Rnsuaireuae f, ensevehsaeuae/. 
c6t^: r^aerver (qch.). She had laid by a tidy layer*, f.lr. (o) Poaer, disposer, en couches, 
■um, elle avait fait sa petite pelote laydown, (h)Hort: Marcotter. 

v.tr, 1. (a) D^poaer, poser (qch.). To lay down lay-figure ( Icifigar],«. Art: Mannequin m (en 
one's arms, mettre bas, rendre, les armes. Cards: t^ia. etc.). 

To lay down one's hand, Staler, abattre. aon jeu. layman, pi. -men f'leimon, -menj, «. I. Bee: 
(6) Coucher, ^tendre (qn). To lay onsaelf down, Laique m, a^cuher m. 2. Profane m, civil m. 
ae coucher. (c) Quitter, se d^mettre de. resigner iazaret(to) [lazo'ret(o)], r. Nau: Ivaaaret m (de 
(sea fonctione). (d) To lay down one’s life, donner, quarantaine). 

aacrifier, aa vie ( for, pour). 2 . (o) To lay down laze [le:iz], v.tr. & t. F. To lase; to iaaa away 
a ship, mettre un navire en chantier. To lay one'a time, pareaaer. fain^anter. To laae about, 
down a railway, aaseoir, poser, une vote ferree. baguenauder. 

To laydovm mains, a cable, poser une canalisation, lazioets neizlnoa], t. Pareaae/, fain^antiae/. 
un cable. (6) Poaer, impoaer, itablir, mstitucr lazy ['Icizi]. a i. Pareaaeux, faineant. Lasy ovar 
(un pnncipe, une r^gle), hxer (dea conditions); one’i lesaona, pareaaeux k apprendre aea lemons, 

tracer, preacrire (une ligne de conduite). To lay 2 * L. moments, momenta de paressc. Nau: Lasy 

It down (aa a prinolple) that . . ., poser en guy, sheet, fausse icoute -lly, ado. Pareaacuae- 

pnncipe que. . . To lay down that . . ., ati- ment. 'lazy-bonzt, 'lazy-pOOtS, 1. Pares- 

puler que . .; specifier que. . . To lay down aeux, -euae; faineant, -ante, 'lazv-tongt, t.pl. 

oonditiona to a.o., impoaer dea conditions k qn. Zigzag m, ciaeaux mpl ; pantograpne m. 

3, Mettre (du vm) en cave, aur chantier layis, lea [li:], t. Poel; I'rairic/, pfiturage «. 

t tr. Faire provision, a’approvisionncr. de (qch.) leach [li:tS]. !• v.tr. Filtrer (un hquide). 
lay off, v.tr 1. Debaucher, congidier (dea 2* 0.1. ( 0 / Itguid) Filtrer {through, a travert). 
ouvriera). 2. Nau ■ To lay off a bearing, porter leaching, r. Filtration/. 

un relevemcnt (sur la carte). 3, Turf. etc. To lead' (led), *. 1 . Plomb m. (a) Sheet lead, plomb 
lay off a bet, faire la contre-partie d’un pan. laming, en feuillea. Sm.a: Lead shot, grenaille / 
lay on, v.tr. I. Impoaer (des impdts). de plomb; petit plomb. (6) White lead, Wane« 

2 . £tcndre, coucher, appliquer (un enduit). de plomb; edruae /. Yellow lead, massicot m. 

F • To lay it on thick, with a trowel. (1) hatter Red oxide of lead, red lead, minium m. 

qn groasiirement; (11) exagdrer. (a) To lay on S.a black-lead i. (c) WIndow-leada, plomba de 

t/ie/aj/i, appliquer le fouet. (b) Abs. He laid on vitrail; plombure/. 2 . Mine/ (df crayon). 

unth a will, il frappait, il y allait, de bon coeur. 3, Nau: (Plomb de) eonde /. Deep-aea laad, 

4. Installer (le gaz, I’dlectncit^). Bedroom with grande sonde. Nau. Mil: P: To swing the 

water laid on, chambre avec eau courante. lay lead, tirer au flanc. 4* Typ.' Interligne /; 

out, v.tr. 1, Arranger, disposer (dea objets); entre-ligne m. 'Icad-COlic. r. Colique / de 

Staler, ddployer (dea marchandiaes). 2. (o) En- plomb, colique saturnine. 'lead-COVeKd, a. 

■uairer (un mort); faire la toilette (d’un mort) ^fible) sous game de plomb. Icad-'foil* t. 

{b)F‘ Ittendre (qn) d’un coup; coucher (qn) Papier m de plomb. 'lead-line, 1. Ligne/de 

par terre, sur le carreau. 3. D^penaer, d^bouraer sonde. 'lead-poisoning* t. IntwicatioT 

(de I'argent). 4. Dresser, tracer, aligner (un saturnine; taturnisme «. 'lead-Works, t.pl. 

camp); deasiner, dispoaer (un jardin); tracer Fondene/de plomb; plomberic/. 

(une route); faire le traci (d’une route). 5. To lead* fled], v.tr. (leaded ['ledid); leading [ lediqj) 
lay oneself out to please, chercher k plaire; ae (a) Piomber (un toit); couvrir, gamir, (un objet) 
mettre enfraia pour piairc. 'lay-out, j. Traedw de plomb. ib)Fith: Piomber, caler (une ligne, 

(d’une ulle, etc.); deaain m (d’un jardin); un filet), {c) Typ: Interligner (dea lignes). To 

diapoaition/typographique{d'uneannonce,etc.); lead out matter, blanchir la com^tion. 

agencement m (d^ne bolte de viteaaea). lay to. leading', t. 1. (a) Plombege w. (0) Coll. 

1. v.tt. Nau: Mettre (un navire) * la cape. Plomba 2 . Typ; Interlignage m. " 

2 . tj.i. «y ship) Prendre la cape, lay up, v.tr. lead* [li;dj, s. 1. Conduite/{action de c^duire). 

1 . Mettre (qch.) en rdeerve; accumuler, amaaaer (a) To follow •.o/a lead, ae laitaer conduire par 

(dea provisions, etc.). To lay up trouble lor qn; autvre I’exemple de qn. To giv* ^ ieed, 

oneself, t'apfwdter bien dea ennuif. 2. Ddaarmer, P: donner le ton. To give §.0. a lead, (1) amener 

ddadquiper (un navire). To toy up a car, remiser qn (aur un aujet); (ii) mettre qn .»• v®*** 
une vonure (p.ex. pour I’hiver). 3- 1*1^ *1^® tidie the lead, (i) prendre la tdte; (11) pren- 

up, dtre alitd, au lit. laid, a. 1. Paperm: Vergd. dre la direction. To toke the lead of, over, e.o.. 

Cream-laid paper, vergd blanc. 2. Nau: Cable- prendre le pat, gagner lea devanta, aur qn. To 

told rope, cordage commia en grelin. layiltf*, a. Mve on* mnute*t J. over t.o., avoir une m^te 

Laying hen, poule pon^uae. iayinip, t. d’avance aur qn. 2. Cards: To *®® f» 

I. Poae / (de raila, de tuyaux, de cdblca, etc.); (i) jouer le premier; avoir la mam; (11) ttre le 
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^ler en ctnei. Your Iwull i »ou. de jouer 
(lo premirr). To rotum m load, rtnvoyer de 1. 
couUur dcmtndde; tipondre i I’invite de qn. 
Ju..’ '<>!': (rtle de) vedette/. To 

pUy Juvenile leede, jouer lee jeunes premiere let 
jeuneepremiiret. 4 . (a) A/er.£.. ri.uSlI?/ 

K •llumege, etc.), (r) El.E: (Anfle of) 
”■ •ventTMtnce, 
dee bailie. S^XFot dog) Leieee/. On e lend 

de ceiuiia t * ^ ^ble m, brinchement 
b«ter«^ "■ connexion / de 

conduire. gu.d.r. To lend e.o. Into timptnUo": 

• ''"“''on ; tnduite qn en 
tentation. (ft) To lood tha way, to load tha van 

aevent. 2 . Conduire, guider, (un nveuole) per 

in cWeinlTnT‘“'' '* ^ ‘'"'c 

(un chien) m Iniite. Led horee, chevel i main 

™ne. To lend n woman lo the altar, conduire 
line femme a I autel. a. Induire. porter pouteer 

* 1 •» 

Mlleve that . . cela noue mine i croire 

que - I wat led lo the ooncluilon that . . . 

J« lui amen* k conclure que. ... 4 . (a) Mener 

SSimbrel' caietenc^ 

d^. III. f • ""“hod llte, a 

i?n * chien, 

eqn. S.(a).Commander uneatmie). (i) Mene/ 

de ch“. 7 d’'- ,7° f*'--' foPcbon 

U tip *ttaque. To lead a movamant, fttre k 

mSirlX«*“; i**"- 'c champ; 

attaquer, d une carte. Abi. To lead, ouvrir Ic 
^u, jouer le premier. II. lead, r.i. 1. (Of road) 

Co ^ ‘boutir i un 

’ '^“'“■cc hn heureux effet. To 

Ewrvmmi 4 une dicouverte. 

^erjiftinf leade lo the beliel that . . .. tout 

enure que. . . Thi, incidont led lo a 
to cupture. To load 

- ^ tboutir, n« mener, ft nen. lead 

■^y, y.tr. i, Emmener. a, Entrainer d^. 
toumer (qnj. Esp. in passive. To ba tad away, 

■e laiater ddtoumer (from, de)- se laiste^ 

‘r*'*'’ ‘i'r- 

Wn). 3* (Of eiectrtcal conductor) Amener He 
courant. icad-'in, t. (a) W Tel- iS ■ Pii _ 

Jenn^ de v^«e '(brw iil!' D.'iiento / 

I""" "!-'*”** »?•, Emmener, en- 

oiSl (“) Coi^encer, dibuter 

Conduire, entrainer (qn); 

*' chemm 1 (qn). Lead onl en a«nt 
? ‘iS* is " “ “»/.'Pcourager qn * JX. 

(iii 4 •’enferrer; 

(II) taire dei agacenes ft qn; agacer on • 

leadout^^. ImmeniJ! 
S.“'k;,d^p“™,: !^tr!’(arFi'r 

(w): Ci^mre (qn) en haut. ( 6 ) Amene"‘S!re 
avancer (qn). 3 a e.i. (a) (Of ladder, etc.) Con- 
^re, donner accia (au toit, etc.). ( 6 ) To lead 
? <*•> •Hiet. leadlns', a. 

ci^ ^^iadto?'”* *™*‘*“" ,'I“«‘ion tendan- 
ewuae. LMdlng eaaea, cat d’eapice qui font 
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nin u ■ P”"cipal.-aui. A leading 
ran, un homme important; une notabiliu 
•« premier chirur- 
de. n ■ ''.‘“‘‘log aharahoMer, un 

aea prmcipaux actionnairea. To be had from I 
jeuiellere, en vente cher lea principwx ■'Su. 
hera. Eeadl^ Idea, idie dominante, directrice 
maitreeae (d une oeuvre, etej. Leading aiMele’ 

rfet ' Tx'*”?" C»>».- spidLiti /de 

r^me. rh. Leading pan, premier rtle. 

r/li, X P*” jouer un 

if Petpondirant dana une affaire. Mat: Lead- 

(0) uirection/(d une entrepnse, etc.) 'leading. 

^ ' in SSS5' 

? f “ brassiftres. 

•yi iifiJ*"]’ ^^**"*’ 

k i^»<i«.footod, ft ia 

demarche peeante. 

iSSSZxSn; 

a" onenter ia converaation 

Ml hr^iclT ■■ Article pnne" 

leadwloai (T '*!? • Editorial, .o\ix m. 

leadSahi rrl?'' “• ®“"‘ «“‘dc- 

[ IcdarSip], ,. To be under i.o.'a 
2 ffl M?’ / ‘‘ conduite de qn. 

, d;‘ct"'dir«,r“‘‘""'”‘’"- 

(Gla9ure)«insplomb. 
“iVau“s™H^'' 'x”®” [ ledaman, -men), r.m. 
liomme de aonde. 

TS'fee) ro7Z ‘f^ F'P'"' /• 

1 X , ' “• l•«»ee. a effeuiller. In laal 

th^’uii“x''"‘c^' feuillea, en feuillei. Fall of 

fleurt u P4talem(de 

tleur). 2. (o) Feuillet m (de livre). To turn over 

turn over a new leaf, changer de conduite ■ faire 
PMU neuve. To take a leaf out of ai.Vl^k 
^ndre exemple aur qn. (b) CounterfoU and 
ete'i a" "p" Y?**"',”' (d’un carnet de chiquei, 
«n aili’ "“ff 4. Battant " 

1 .™ J I ■ m P“"') i f'U'"' (de patavent) ■ 
Iroe/. feuill^ feuillet (de reeaort). Leaf of a 

Moof . (r)allonge /; (Waved) battant. 

' MfXwJf'- S’"' >Sy'«'/fcuiile S 

.."ort; Terreau m de feuillea 
leSfl™ fl r)^ fcuiller; pouaaer dea feuillea. 

fw5“. “■ ddpoumi de 

leafletI'liiflet],. I.Bot.-FoUole/. k.Feuilletin 

SwiK'^jepuSltrt)'''^'*' 

iSteu:l;]?r. 

icasoe', I, Ligue/. To form a league againal ao.. 
to l^er lOTm qn. He waa in league with them, 
il etait h^d, d mtelligence, avec eux The 
l«g«ert HaU^, la Socidti dea Nationa. Fb: 

(^/(SSeT ■ -dt^Piu™' 

}fHJ*fi*V^'' '•^ (•ogotherj.toliguer. 

’ *' if^ 4coulement m (d’un 

kquide); pertt/deau. (b) Inhltiatian/, ranW/ 
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(d’eau, etc.). Nau: Vote/d'eau. {Of shtp) To 
spring a leak, fatre une voie d’eau. To stop a leak, 
(i) aveugler, bouchcr, une voie d’eau ; (ii) reme- 
dier it, etancher, une fuitc (d'eau, etc ) 
2* W.Tel: Grid*Ieak, resistance / de fuite de la 
gnlle. 'leak-detector, s. El- Indicateur m 
de pcrtes k la twre; deceleur m de fuites 
'leak-proof, a. Etanche. 
leak*, f.i. I. (0/fan*, etc.) Avoir une fuite; fuir. 
couler; (of liquid) fuir, couler. To leak away, 
se perdrc. 2. (Of shtp) Faire cau. leak 
out, v.i. (Of nftvs, etc.) S’ebruiter, transpirer 
leakage t'lnkedj), s. I. (a) Fuite / (d’eau, de 
gaz); perte /, fuite, deperdition / (d'elcctncite) 
(par dispersion). Surface 1. of insulator, discharge 
superficielle sur I’lsolateur. (ft) Fuites, pertes, 
coulage m. 2. F: Leakage of oflloial secrets, 
fuite de secrets officiels. 

leakiness ['hrkinas], s Manque m d ctancheiti. 
leaky ['li:ki|, a. (a) (Tonneau) qut coule, qui 
perd, qui fuit. Leaky shoes, souhers qui prennent 
I’eau. (ft) (Bateau) qui fait eau. 
leal a. Scot- Loyal,-aux; fidftle. 
lean* [li:n]. I,a. Maigre. (a) Amaign, d^charni; 
(of ammo/) efflanque. (ft) Lean meat, viande 
maigre (r) Lean years, annees maigres, defici- 
taires. Lean diet, maigre regime; regime frugal. 
2. s. Maigre m (de la viande). 
lean*, s. Inclmaison/. 

lean*, r (pt.(sfp p. leant [lent]) i. r.i. (a) S’ap- 
puyer (aeaimi, on, sth., centre, sur, qch.) To 
lean on one’s elbow or on one's elbows, s’accou- 
dcr To lean (up) against the wall, with one’s 
back against the wall; to lean back against the 
wall, s’adosser au mur, contre le mur F ■ To 
lean on s.o. (for aid), s’appuyer sur qn To lean 
on a broken reed, s’appuyer sur un roseau. (ft) Se 
pencher (ot>er, sur), (of wall, etc.) incliner, 
pencher (c) To /. fo, towards, mercy, incliner 
vers la clemence. 2. v.tr. To I a unlJer against 
the wall, appuyer une dchelle contre le mur. To | 
lean sth. (with its back) against sth., adosser qch | 
a qch. lean back, v.t Se pencher en arnftre 
To lean back in one’s chair, se renverser dans 
son fauteuil. lean forward. I.t’i Se pencher 
en avant. 2. t>.fr Pencher (la tete) en avant 
lean out, v.t. Se pencher au dehors. To t. out 
of the window, sc pencher par, la fenitre. 
leaning*, a. Pench^, penchant; hors d’aplomb 
leaning*, i. l. Penchement m (d’une tour. etc.). 
2. Inclination f (towards, pour); penchant m 
towards, pour, vers); tendance f (towards, i) 
ean-'tO. I. Attnh.a Lean-to root, comble m 
en appentis. 2* s. Appentis m ; hangar m 
leanness ['Innnos], r. Maigreurf 
leant flem]. See lean*. 

leap’[li:p], r. I, Saut m, bond m. To take a leap, 
faire un saut. To take a leap In the dark, faire un 
saut dans I’lnconnu. His heart gave a leap, son 
cceur bondit To advance by leaps and bounds, 
avancer par bonds et par sauts. 2. Obstacle m 
(d sauter) , saut. 'leap-frog, r. Games. Saute- 
mouton m. 'leap-year, s. Annie f bissextile, 
leap*, V. (p.t. & p.p. leaped [li:pt) or leapt [lept]) 
I. v.t. (a) Sauter, bondir. To leap to one’s feet, 
se lever brusquement To L over the ditch, sauter 
le fossd; franchir le fosai (d’un bond). F: To 
leap at an offer, sauter sur une offre To leap for 
joy, sauter de )oie To leap up with indignation, 
stirsauter d’indignation (ft) (Of flame, etc.) To 
leap (up), lailhr. 2. v.fr. Sauter (un foasd); 
franchir (un fossd) d’un saut 
leaper ['Luper}, s. Sauteur, >euse. 
leapt See LEAP* 


learn [larm], v.fr. (p.t. Qf p.p. learnt [b:mt) or 
learned {laimd]) l. Apprendre. To learn to read, 
apprendre i lire. To learn up a leiaon, apprendre 
une le^n par coeur. F: I have learnt better 
dnoe then, j’en sais plus long maintenant. 
Prov: It It naver too late to learn; live and leant, 
on apprend k tout Age. 2. Apprendre (une 
nouveile, etc.). To laarn sth. about s.o.. apprendre 
qch. sur le comptc de qn. learned ('b:rnidj, a. 
Savant, instruit. crudit, docte. Learned In the 
jaw, verse dans le droit, -ly, adv. Savamment. 
learning, r. I. Action / d’apprendre. The 1 . of 
the lessons, I’^tude / des lemons. 2. Science /, 
instruction/. Erudition/. Seat of laarnlng, centre 
inteliectucl Man of great learning, hnmme d’un 
grand savoir. S.a. book-learning. 
leamedness ['b^rnidnss], s. Erudition f. 
learner ['la:rn»rj. s. 1, To be a quick I, apprendre 
facilement. 2. Elftve mf, commen^ant. -ante, 
debutant, -ante. 

lease' [Irs], s Jur: (a) Bail m, pi. baux. Lease 
of a farm, of ground, of land, hail a ferme. To 
take land on lease, louer une terre a bail; affermer 
une terre To take a new lease of a house, 
renouveler le bat! d’une maison. F To take 
(on) a new lease of life, renaitre, se reprendre, 
i la vie: faire corps ncuf. (ft) Concession / 
(d’une source d’^nergie, etc.), 
lease*, v.tr. i. To lease (out), louer, donner 
(une maison) A bail; affermer (une terre). 
2 . Prendre (une maison) A bail; louei (une 
maison); affermer (une terre) leasing, s. 
Location / k bail; affermage m. 
leasehold ['lushould). i. s. (a) Tenure i k bail, 
(ft) Propnetc f, immcuble m. lou^(c) k bail. 
2 . a. Tenu a bail 

leaseholder f'lushouldarj, s Locataire mf ou 
affcrmataire mf k bail 

leash' fli:SJ. S I. l^aissc /, attache J On the 
iaash, (chicn) en laisse, A I’attache. To hold a 
dog on a short leash, lenir un chien de court. 
2. (a) Ven ■ Harde f (de trois chtens, etc.), 
(ft) F: A leash of . . ., un tno de. . . 
leash*, v.tr i. Mettre (un chien) k ’’attache; 
attacher la laisse a (un chien) 2. Ven Laashtd 
hounds, chiens A I'accouple 
least [lust], l.a (a) (The) least, (le, la) momdre ; 
(le, la) plus petit(e) Anth: The least common 
multiple, le plus petit commun multiple 
(ft) A: Le moms important. This was not the 
least of his tervioes, ce n’est pas le momdre des 
services qu’i) nous a rendut. F: That Is the 
least of my cares, 9a, e’est le dernier, ie cadet, 
de mes soucis 2. (The) least, (le) moms. To 
say the least (of It), pour ne pas dire plus, pour 
ne pas dire mieux. At least, (tout) au moms, 
a tout le moms I can at least try, je peux toujours 
essayer It would at I be advisable to il 

conviendratt tout le moms de. . A hundr^ 
pounds at the (very) teaai, (tout) au moms cent 
iivres. Not in the least (degree), pat le moms du 
monde; pas du tout. It does not matter in (ha 
ieaat, cela n’a paa la momdre importance. 
Prov: (The) least said (the) soonest mended, 
trop gratter cuit, trop^arier nuit. 3. adv. (The) 
ieaat, (le) moina. The 1 . unhappy, le moms 
malheureux. He deserves it least oi alt, il le 
mdntc moms que tous les autres, moms que 
personne. L. of all would / . . , je ne voudrais 
surtout paa. . . 

leattWftyt f'li:atweiz], adv. Dial & P: En rout 
caa . . .; ou du moms. . . 
leAt flbtL HydS: Canal m d'antende; (canal 
de) ddnvatkm/; biefm. 
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leather^ i. I. Cuir m. RumU lMtb«r, 

cuir de Rumic. L«ftlh»r bouto, outre/. Lestbtr 
shOM, chaufiuree en cuir. Fancy leather foods, 
maroquinerie /. Mil: L«eather equipment, buffle* 
terie/. Nothint like leather! « voui Ites orfevre, 
Monsieur Jossel i. (a) Cuir (de pompe, de 
eoupspe. etc.). Hand-leather, manique f (de 
coraonnter); Nau: paumelle / (de voilier). 
Upper leather (o/tAoe),empeigne/. Sp: F: The 
leather, Cr .* la balie; Fb: lel)allon. (6 ) = stir- 
RUP-LEATHBR. $, Artlflelal leather, similicuir m. 
Amerioan leather, moleskme /. 'leather* 
Jacketit. Ent: Larve/de ia tipule. 'leather* 
work, t. I. Travail m en cuir; travail du cuir 
a, (n) Cuirs (d'une carrossene, etc.). (6) Fanoy 
leather-work, maroquinerie /. 

leathe^ v.tr. I. Gamir (qch.) de cuir. 
2 ,F: Tanner le cuir i (qn); ^triller, rosser(qn). 
leathering, $. F: To five s.o. a leathering, 
tanner le cuir i qn. 

leatherette [lede'ret], s. Simihcuir m. 

leathern riroemj, a. Dc cuir; en cuir. 

leathery ['leAeri], a. Qui ressenible au cuir ; {of 
food) coriace 

leave’ [luv], s. X. Permission j, autorisation /, 
permit m. To beg leave to do stb., demander ia 
permission de faire qch.; demander ik faire qch. 
By your leave, with your leave, avec votre 
permission; si vous le voulez bien. 2. (o) Mtl: 
etc: heave (ol absence), (iir months) conq^ m; 
(in days) permission /. Shore leave, sortie / i 
terre; permission d'aller i terre. To be on leave, 
^tre (i) en permission, (ii) en conge Soldier, 
sailor, on i. permissionnaire m. Absenoe without 
leave, absence ill^gale. To break leave, s'absenter 
sans permission, {b) Release of prisoner on 
ticket of leave, liberation conditionnelle To 
break one's ticket of rompre son ban. 3* ^*0 
take one's leave, prendre conge; faire ses aaieu.x. 
To take leave of s.o.. prendre cong^ de qn. To 
lake Freneh leave, (i) liter, s’en aller, a I’anglatst-, 
(li) agir sans attendre la permission 4. Bill. To 
five one's opponent a leave, iivrer du jeu d son 
adversaire. 'leave-taking, s. Adieux mpl. 

leave*, v.tr. (loft [left]; left) 1. Lamer 
(a) F: Take it or leave it, e'est i prendre ou b 
laisser. (6) To i. a wife and three children, laisscr 
unc femme et trois enfants. To be well, badly, 
left, itre Uisse dans Taisance, dans la gene, (c) To 
leave one s money to s.o., laisser, Idguer, sa 
fortune i qn. (d) To leave the door open, lesser 
la pone ouverte. To /. o page blank, lauiser une 
p^e en blanc. To 1 . s.o. free to do what he wants, 
laisscr qn iibre de faire ce quM veut. Left to 
oaesetl, livr^ ii soi-m<me. L. him to hsmself, 
laissex-te faire. Let ui leave It at tiiat, demeurons- 
cn li. (e) To leave hold, F: leave go. of ath., 
Ilcher qch ( f) To 1 . one's bag in the cloak-room, 
ddpoaer at valise i la consigne. Left-lunafe 
ofUea, conaigne. Left-iunafe Uoket, bulletin m 
de conaigne. To leave ith. with s.o., ddpoeer 
qch. entre tea mama de qn; cemfier qch. \ qn. 
(g) To loavo B.O. to do eth.. lamer k qn (e aoin 
oe faire qch. 1 loavo tl to you, je m’en remets k 
vout. Loave it to mo, remette«-vous-es k rooi; 
latsoes-mo) faire. Loavo it to tino, laieees faire 
au ttunps. / it to you s o h o tk er / am or 
aeroitf, le vous laisee k jugw si j'ai tort ou raison. 
(A) Bill: To loavo tbo balls la a food, bad, poat- 
Uon, donner un bon, mauvaia, acquit. (1) To 
bo loft, reater. Time art tkrtt hattUe left^ tl reate 
trota bouteiUes. To itaJbs mkat wmey am has 
kft, imior lo root* mb acgoiit NoUtlaf waa 
Ml It AM but to.. .vUaoaonotoitQu'A. . < 


{j) Three from seven leaves four, trois dtd de sept 
reste qustre. 2 . (a) Quitter (un endroit, qn). He 
has left London, il est parti de Londres; tl a 
uitt^ Londrts. / /. home at eight o'clock, >e pars 
e la maisun a huit heurea. To 1 . the room, sortir 
(de la salle). To leave one’s bed, quitter le lit 
V'oii may I us, vous pouvez nous laisser; vous 
pouvez vous retircr. To leave the table, se lever 
de table. To I. one's situation, quitter son emploi 
On leaving school, au surtirdu college. Nau: To 
leave harbour, sortir du port. We leave to¬ 
morrow, nous partons demam He has just left, 
il son d'ici. (Just) at he was leaving, on leaving, 
au moment de son depart, (fi) Abandonner. To 

1 . one's wife, quitter sa femme; sc separer d'avec 
sa femme, (c) {Of tram) To leave the track, the 
rails, d^railler. leave about, v.tr. Laisser 
trainer (dcs objets de valeur, etc.), leave 
behind, t tr. i. Laisser, oublicr(8on parapluie) 

2. Laisser (dcs traces, etc.). 3, Devancer, dis* 
tancer, laisser en arriere (un rival), leave off. 

1. t'.lr. (n) Cesser de porter, nc plus raettre 
(un vftement), quitter (un vStement d’hiver). 
Left-ofl clothing, vtcilles frusques, friperie /. 
(b) Quitter, rcnoncer b (une habitude), (c) To 
leave off work, cesser le travail Leaving-ofT time, 
heure / de la sortie dcs ateliers To /. off crying, 
cesser dc nlcurer 2* 0.1 Cesser, s’airiter; en 
Tester li. Where did we /. off? ou en sommes-nous 
rest^s (dc notre lecture)? Leave ofll cessez 
done I hnissez I leave out, v.tr. 1. Exclure 
(qn). 2, (o) Omettre (qch.) (A) Qublier. To I 
out a line (m copying), sauter une Iigne (c) Mus. 
To I out notes, croquer des notes, leave over, 
v.tr I. Remettre (une affaire) a plus tard 

2. To be left over, tester leaving, s. I. De¬ 
part m Sch. Leaving oertlfloate, certihcat m 
d'etudes (secondaires). 2»pl. Leavings, restes m ; 
debris m , reliefs m (d’un repas). 

leaved [li:vd], a. i. Thiok-loaved, aux feuilies 
epaisscs Three-leaved, (volet, puravent) A trois 
tcuilles. 2« (Porte) b deux battants; (table) b 
raiionges 

leaven' [levnj, s. Levam m. 
leaven** v.tr. I. Faire lever (le pain, la p&te) 
2. F: Modifier, transformer {with, par) 
leaves [luvz]. See leaf’. 

Lebanon ['lebenonj Pr.n. Geog: Lc Liban 
lecherous ['letSaras], a. Lascif, lubnque, d^- 
bauch^. *ly,ndt. Lascivement 
lecherousness [let^oroanas], lechery ['letS»ri],j 
Lascivet^/, lubncite /, luxure/ 
lectern ['lekiern], t. Ecc: Lutrin m, aigle m. 
lecture' {'lektjor), *. I. Conference f {on, aur), 
le^on f (on, de) Course of lectures on history. 
cours m d’histoire. To give, deliver, a lecture, 
faire une conference. To attend itoturce, suivre 
un court Lantern leoture, conference avec 
projections. 2. F: Sermon m, semonce f, mer- 
cunaie /. To road e.o. a Iteluro, sermonner an , 
chapitrerqn. '!ectttre*hall,-room, r. Salle' 
de conferences. 

lecture** I* v.i. Faire une conference, dee con- 
tbrencee; fatre un court. To loeturo on hlatery 
faire un cours d'histoire. 2 »t'.tr.F: Sermonner, 
seinoncer, repnmander (qn); faire la morale a 
(qn). lecturixif, t. Court n^; confdrencet/pf 
lecturer ['iektjaror], s. I. Conftrencier, 
a* permanent appointment) Mattre m de 

conKrencet; (temporary) chs^ m de court, 
lectureship nekt|»r$ip], s. ffeh: Maitnte / de 
conifilrencet. 
ieilnedl. SeeiMD*. 

ledge fledy), t. i. Rebord m; aailhe /; (am 
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buttding) corniche /, tpsuiement m, projecture /. 
3. Btnc m de r^cifs. 

ledger ['ledjarJ, i. l»{a)Book-k: Grand livre. 
(b) U.S: Regiatre m. 2* L»dcar<>«(on«), dalle f 
tumulaire; pierre tombale. 'ledger-line, s 
Mus: Ligne / postiche ; Itgne suppl^mentaire 
(ajout^e a la porn^e). 

Iee[li:], t {a)Nau: Cdt« m aoua te vent. Undar 
tba lea of iha land, sous le vent de la terre 
(6) Abn m (contre le vent). Under the lee, i I’abn 
du vent 'lee-board, s. Nau: Aile / de derive 
'lee-ga(u)ge, 4. Nau: Dessous m du vent. 
To have tba laa-gauga of a ahip, itre sous le vent 
d’un navire. 'lee-sfaore, <. Nau: Terre/sous 
le vent, 'lee-slde, s. Nau: Cdt^ m sous le vent, 
leech’ [HitS], s. l. Sangsue /. 2. F: (a) Extor- 
queur m, sangsue. (6) Importun m, crampon m 
leech*, s. A. ^ Hum: Medecin m. 
leech*, s. Nau: Chute f arn^re (de voile), 
leek [ink), $. Poireau m. F: To aat tha leak, 
filer doux ; F: avaler un crapaud 
leer’['li:ar), j. (a) (Eillade/en dessous ; mauvais 
regard de cdt^. (b) Regard paillard, pohssun 
lcer*,t>.i To laar a( a.o., (i) lorgncr, guigner, (qn) 
d’un air mechant; (ii) lancer des oeillades a qn. 
lees [Inz], s.pl. Lie / (de vm, etc.) F: Tha laas 
of sooiaty, le rebut, la he, de la soci^te 
leeward ['Inward, 'luardj. Nau 1. a Sf adv 
Sous le vent 2. s. C6te m sous le vent. To drop, 
fall, to laaward, tomber sous le vent. To (the) 
laaward of . . .. sous le vent de. . , 
leeway ['Inwei), r. Nau: Derive/. F: Ha has 
oonsidarabla leeway to make up, il a un fort 
retard i rattraper. 

left’ [left]. 1. a. Gauche. On my left hand, i ma 
gauche. Z.adv.Mtl: Eyesleftl t^te (&) gauche I 
3. t. (a) (1) (Left hand) Gauche/. On the left, to 
tha left, i gauche. (11) Box: To feint with the I, 
femterdugauche. ib)(^Leftunng)Mtl: Gauche/; 
i’aile/gauche. U)Pol; The Lalt, les gauches m; 
la gauche, 'left-hand* attrib.a. On tha left* 
hand side, A jgauche. Tne l.-h. drawer, le tiroir 
de gauche, left-'handed, a. (a) (Of pers.) 
Gaucher, -ire. (b) F: (Of pers.) Gauche, mala¬ 
droit. (c) F: l^ft-handad oompUmeot, comph- ! 
ment douteux. left-'handedness, 1. Habi-1 
tude i de se servir de la main gauche. I 
left-'bander, t. i« (Pert.) Gaucher, -ire. I 
2. Box: Coup m du gauche. ! 

left*. 5ee LEAVE*. 

leg' [legj, t. I, Jambe /; patte / (de chien, 
<roiseau, d’maecte, de reptile). F: To taka to 
OBa*e lags, prendre aes jambea k son cou. I ran 
as fast as my legs would carry ma, j 'ai couru k 
toutes jambea. To atand on on# lag, se tenir sur 
un pied. To ba on ona*t lags, dtre debout, dtre 
■ur pied. / have been on my legs all day, j 'ai kxi 
sur pied toute la journ^. To get on one's legs 
again, (i) se relever; (11) se r^tabhr. To sat s.o. 
Oh hit lags again, (1) relever qn; remettre qn 
ebbout; (ii) rdtablir qn dans sea afTaires; tirer 
qn d’affairc. To ba on ona’a laat lags, cirer vers 
sa fin; dcre k bout de reaaources. To walk e.o. 
off hie lo^ extdnuer qn k force de le faire mar¬ 
cher. To bo earriod off ono’a loga. ttre emportd; 
perdn pied. To fool, find, ooo*a logs, (1) se 
trouver en <tat de ae tenir debout; (li) prendre 
conscience de aes forces; (iti) ae fatre unc 

ciientde. To ko^ oso's 1^, ae maintenir 

debout. To givo ^.o. a log up, (1) fiure la courte 
d^elie k qn; (u) aider qn k monter ea aellc; 
(isi) F: donntr k qn un coup d’^paute. F: To 
pull 0.0. *t let, se i^yer la de qn; fiure 

marcher qn. 3« Cu .* Leg of ohfokOB, cuiate / de 


j volaille. Leg of boot, trumeau m, gfte «i. Lag of 
j voal, cuisseau m. Log of pork, jambon m. Log 
of mutton, gigot m. Cost: F: Log-(ff*mutlOD 
sleovas, manches k gigot. Nau: Log-ol-mutton 
: aall. voile tnangulaire. 3. Jambe (de pantalon); 

I tjge f (de bas) 4. Pied m (de table); branche / 
j (de compas), jambage oi, montant m (de che- 
valet). To set a chatr on tts legs (ctfotn), relever 
une chaise. 5. Nau.* Bord4e/. 'leg-DOne* r. 
Anat: Tibia m 'Ikg-irOD* r. Surg: Attelfe/ 
en fer. 'leg-pull, s. F: Myatification /, 
carotte /. 'leg-Puller, I F: Farceur, myati- 
ficateur. 'leg-smclds, s.pl. Pare-jambea m 
(de motocyclette). 

leg*, ti.tr. (lagged) F: To lag it, (i) faire la route 
ipied; P: prendre le train onze; (it) ntarchcr 
ou counr rapidement; jouer des jambes. 
legacy ['legsail. s. Legs m. To leave a lagaay to 
S.O.. faire un legs k qn. To coma Into a lagaoy, 
faire un heritage, 'legacy-duty, t. Droits mpi 
de succession 'legacy-huntcr, s. Coureur, 
-euse, d'h^ntages 

legal ['h:g(a)l], a. 1. Ugal. -aux; licite. 

I 2. (a) L^gal; judiciaire, juhdique. By legal 
process, par voics de droit. L. security, caution f 
judiciaire. Legal documant. acte m authentique. 
(Of corporation) To acquire legal status, acqudnr 
la peraonnalib jundique, morale, (b) l^gal year, 
ann^e civile. Legal dapartmant (of bank, etc,), 
service m du contentieux. To go Into tha legal 
profession, se faire une carriire dana le droit. 
Legal praotlUonar, homme de loi. To taka legal 
advice, conaulter un avocat. Legal term, terme 
de pratique. 7Vte 1 . mind, Pesprit juhdique. 
-ally, aat. Ldgalement; (i) licitement, (ii) judi- 
ciairement, juridiquement. L. responsible, rea- 
ponsable en droit, 
legality [irgaliti], 1. L^galitd/. 
legalize ni:gala:iz1, v.tr. Rendre (un acte) Idgal; 
autonser (un acte); Idgahaer, authentiqucr (un 
document). 

legate ['leget). s. Ldgac m. 
legatee [lega ti:]. s. L^gataire mf. Raalduary 
lagataa, bgataire (ji titre) univerael. 
legation [Ie'geiS(a)n], s. Legation/, 
legend ['led^nd], s. i. Ldgende f, fable /. 
2. (a) inaenption f, l^nde (aur une midaiUe, 
etc.). (6) Explication/. Ugende (d'une carte, etc.), 
legendary f ledwndah], a. Ldgcndaire. 
legerdemain ['ledyarda'mein], s. (Tours mpl de) 
passe-paaae m; tour d'adrease; eacamotage m. 
legging* ['legiqs], s.pl. Cost: Jambiires /, 
guitres /. 

legj^Hegtl.a. Aux longues jambea; ddgingtntb. 
Leghorn ['legboim]. t,Pr.n. Grqg; Livoume/. 

2. /. Leghorn (hat), chapeau w de paille d'ltalie. 
legibility [Ied3i'biliti], s. Liaibilitd /. nettetd / 
(d’une denture). 

legible ['ledubl], a. (Venture) liaible, nette. 

-ibly, MV. Liaiblement. 
legion ['Ii:d\(9)n). s. L^ion /. F: ’Their name 
Is Lagion, iU sent innombrablea; ila a'appellent 
I^on. 

le^onary ['Uidjanah], a. (S s. L^onnaire (w). 
Initiate ['fedjisieiti, o.f. Faire les loia; idgifdirer. 
legitlation riedhi'un5(a)n], s. Ldgislation /. 
Initiative ['ledyialativ], a. Ldgislatif. Fr.Hist : 
’nia Laglalative Assembly, rAaaemblda l^pa- 
Istive. 

legitlator ['leddslcitarl, i. Ldgialateur «. 
legielatore f'ledyialatjaf], s. Ldgialature /. 
corps Idgislatiz. 

legist ['mdyist), t. Ldgiste m. 
leglfimery [le'dyitinMM], s. Ldgjtimitd/. 
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Icfltiinate' [le'dsitimet], a. 1. (a) (Enbnt, 
•utonti. etc.) l^time. (b) The 1 . drama, le vni 
tMItre. 3. (Raisonnement, etc ) legitime, •'lyy 
a^. Ligittmement. 

icfltlnuitc* [te'djttimeit}, v.tr. Ldgitimer (un 
enfant). 

lefitimation ()ed3iti'meiS(a)n], i. Ligitima- 
tjon /. 

leglett f'leglaa], a. Sana jambea. L. cripple, 
cul-de-jatte m, pi cula>de>jatte. 
legume He^um], s., legumeu fle'gjuimen], s. 

1 • Fruit m (Tune Ugumineuae. 3 . pi legumes m. 
leguminoui [le'gju:mm»a], a. l>gumineux. 
leiture ['le^ar}, s. Loistr(a) m(pl). To have 
teliura for raadiog, ialaure to raad» avoir le loisir, 
le tempa, de lire. Tp be at laiaure, £tre de loisir; 
ne paa itn occupy. To do ath. at (one‘a) laiaure, 
faire qch. 4 lotair, & t^te repeal. People of 
leifure, lea d^aceuvi^a m. Leiaure houra, heures 
de loiair. In my leiaure momenta, k mes moments 
perdua. 

leisured f')e33rdl, o. De loisir; d^soeuvr^. The 
leisured olasaea, tea d^acruvrea m. 
leiturclinets ['le5arhnasj, $. Absence / de h&te ; 

lenteur / (in dome sth., k fatre qch.). 
leisurely ['le3arri). I. a. (Of pers.) Qui n est 
jamais preset. Leiaurely pace, allure mesuree, 
poa^, tranquille. Leiaurely iourney, voyage par 
petites dtapes. To do sth. tn a i fashion, faire qch. 
aana ae presser. 3 » adv. (a) A t£te repoaee. 
(ft) Poadment; sans ae presser. 
lemon['lemen]. l»s.Bot: (o) Citron m, Iimon m. 
(fr)« LBMON-TRBE. 3 . 0 . Jaune citron tnv. , 
'lemon-cheese, -curd, t. Cu: Pfite com* 
poade d’tEufs, de beurre et de jus de citron, 
'lemon-drop, s. Bonbon acidul^. 'lemoo- 
'squesh, «. Citron press^; citronnade / 
'lemon-squeezer, t. Presse*citrons m tm;. 
'lemon-tree, «. Bot: Citronnierm.hmomerm. 
Icmomide [iema'neid], t. Limonade /. Still 
lemonade, citronnade /; citron presad. 
lonon-sole [lemen'scul], s. Ich: PHe / sole; 
limande f sole. '' 

lemur ['It-tnar/lemer], a. Z: l^mur m. 
lend [lend], v.fr. (lent [lent]; lent) i. (a) PrCter. 
L. me a pM, pr£tez*moi une plume. To lend 
money at Interact, pr£ter de rargent k interit 
(i) To lend (out) books, louer des hvres. 3 . To 
lend S.O. aid, prtter aide, prater secours, k qn. 
Tb land an ear, one's aar(s), to . . prdter 
I'oreille S. . . . 3, v.pr. To lend oneseU, Itsolf, 
to sUi., te prdter k qch. Sm that lends itself to 
meditation, lieu propice k la mutation, lend- 
Prdteur, 'euse. lending*, s. PrSt m; 
Fifi; preitation / (de capitaux). Lending (out) 
of beoka, location / de livrea. 
lender {'lender], s. Pr^eur, ‘cuae. 
length [lend], a. 1. Longueur/. Length over all, 
lon^fueur non tout To be two foot In length, 
avoir deux pieda de longueur; £tre long de deux 

X ieda. Length of etroko, courae/ (d'un outil); 

fch: parcoun m (du piaton). (Of sktp, etc.) To 
turn la tta own len^, virer sur place. Rote: To 
win by a longth,gagnerd’une longueur. F: Ovor 
tiM length and breadth of the eountry* dana 
toute r^tendue du paya. To go the length of the 
atreet. aller juaqu'au biMt de la rue. I fell all 
my langth (on the grotatd), je auis tombi de tout 
mon long. 3 « Stay of tome length, s^jour assez 
prolong^, d’une ccrtaine dur^. Length of ser* 
efee, anciennet^ /. Far tome length of tlmo, 
pendant quelque temps. To rente sth. at (full) 
iangth, r^ter qch. tout au long, d’un bout a 
Pautre. To spe^ at eomo iMgth on a subject. 


parler assez ionguement aur un aujet. He lecturet 
me at great length, il m’a fait une longue aemonce 
To recount sth. at greater i, raconter qch. plut 
en diiuil. At length he gave hia oonaent, enhn 
a la fin, il conaentit. 3* length 0 

aaaerting . . aller jusqu’i pr^tendre. ... He 
would go to any lengtha, nen ne rarrlterait; i 
ne reculerait devant nen (to, pour). To go t< 
great lengtha, aller bien loin, pouaser lea choaet 
bien loin. To go to all langtha, to go the wholi 
length, aller juaqu’au bout; ae porter auz 
derni^res extr^mit^s (against s.o., aur, contre, qn) 
Hava you got (to) that length with him? en 
dtea-voua li avec lui? 4 * Pros: Longueur (d’une 
voyelle, d’une ayllabe). 5* Ten: To keep a good 
length, conserver une bonne longueur de belle, 
d. Morceau m, bout m (de ficelle, etc.); piice/, 
coupon m (d’etoffe); tron9on m (de tuyau). 
I^essm: Dreaa length, coupon de robe 
iengdbea [ leijesn] I. v.tr. Allonger, rallonger; 
prolongcr (la vie, etc.). 2 * t>.i. S'allonger, ae 
rallonger; (of dayj) augmenter, croltre, grandir. 
F: Hia face lengthened, son visage s'allongea. 
lengthening, s. t, Allongement m, rallonge* 
ment m; prolongation / (d'un sejour, etc.). 
2 . Augmentation f (des jours), 
lengthiness ['leijOinesj, f Longueurs/p/; pro- 
lixite / (d’un discours). 

lengthways ['lei) 9 we:izj, adv Longitudinale* 
ment; en longueur; en long, 
lengthwise ['leq 0 wa:iz). I, adv. = lengthways. 

2 . a. (Coupe) en long, en longueur, 
lengthy ['leijOi], a. (Discours) assez long, prolixe. 
-iiy, adv (Parler) Ionguement, avec prolixitd; 
(raconter) tout au long. 

leniency ['hrnjansj], S. Cl^mence /; douceur /, 
indulgence/ (to, towards, pour), 
lenient ['limjant], a. Cldment; doux, /. douce , 
indulgent (to, towards, envers, pour), -ly, adv 
Avec clemence, avec douceur, 
lenitive riemtiv]. ita.&s.Med: L^mtif(m); 
adoucissant (m). 2 . f. F' Palhatif m, adoucisse* 
ment m. 

lens [Icnz], J. I. Opt: (a) Lentille/; verre m 
(de lunettes). Field \on$ (of surveying instrument), 
verre de champ. Phot: Front, back, lens, sys* 
t^me anterieur, postdneur {d’un objectif) 
(ft) (Magnifying glass) Loupe /; verre grossjs- 
sant ic)Phot: Objcctifm. 2 »Anat: CrysUilins 
lens, cnstallin m (de I’ceil). 'lens-holder, s. 
Phot: Porte-objectif m inv. 'lens-hood, s. 
Parasoled m (d'objectif). 

' Lent' [lent], s. Ecc: Le carfme. To keep Lent, 
faire car^me 
lent*« See LEND, 
lenten ['lenten], a. De car^me. 
lenticular [len'tikjulerJ, lentiform [lenti* 
fi):rm], <t. Lenticulaire, lentiforme. 
lentigo, pi -tigines [ien'taigo, -'tidsmuz], t. 

Mea: Lentigo w; F: iache( 8 )/(p/) de rousseur. 
lentil ['lentil], r. Hort: Lentille/. 
leonine ['litonain], 0. Delion(s); leonin. 
leopard ['leperd], s. leopard m. Amerioan 
leopard, jaguar m. Leopard eat, ocelot m. 
leopardess f'lepardes], s. L^pard m fcmelle. 
leper {'leporJ, s. Ldpreux, 'euse. 
lepldopter, pi. -ters, -term [lepi'dopter, *tarz, 
-terej, r. Ent: I>pidoptire m; papillon m. 
lejpidopteran [iepi'dapteren], a. ^ s. Ent: 
Ldpidopnbre (m). 

leporine ['leporain], a. De liftvre. 
leprechaun [iepre'ksm, - zoin]. s. Irish Myth: 

r arfadet m, lutin m. 
l^rosy ['leproex], f. Med: I>pre/. 
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leprous a. Lepreux. 

lesion *• L^‘on/. 

lest [let]. 1. a. (a) Moindre 0 / /. to/u«. d’une 
moindre vaieur; de momdre valeur. In a 
(Ucrvtj k un moindre degri, i un degri tnfineur. 
QosiUIUm. lunu. iMi tban . . .» quantitii, 
kommet, au-dettout de. . . To grow lots, 
t’amoindrir (&) Eat leu meat, manger moms de 
viande. Ha does <bf lets work, il n’en fait que 
moms de travail. With a few I mndowt the house 
would be warmer, avec quelques fenetres de moms 
la maiton serait plus chaude (c) A Moms 
unportant. lamu tbe Leu, Jacques le Mineur. 
2. prep. Purobau price leu io%, prix d'achat 
moint io%.aou8d^ductionde 10% 3.1 Momsm. 
In /. than an hour, en moins d’une heure. So 
much the ieu to do, d’autant moms h faire. I can’t 
let you have it for L,)t ne peux pas vous ie laisser 
Il moms (than, de). 4. am Less known, moms 
connu. One man leu, un homme de moms. Leu 
than tU, moms de six. Leu and leas, de moms en 
moms. I was (all) the less surprUed as . . j’en 
ai iti d’autant moms surpns que . Still leu. 
even lest, moms encore He continued none tbe 
leu, il n'en continua pas moms. None the less he 
came tn first, ndanmoms il arnva premier 
5. (0) Nothing leu than, (i) Rien (de) moms 
que. It IS nothtf^ 1 . than monstrous, e’est 
abtolument monstrueux. (ti) Rien moms que He 
resembled nothing 1 . than a demagogue, il ne ressem* 
blait i rien moms qu’d un demagogue, (b) No 
leu. (1) To flgbt with no leu daring than tklU. 
te battre avec autant d’habilet^ que de courage. 
No leu good, dgalement bon. (ii) They have no 1 . 
than six serxtants, ils n’ont pas moms de six 
domestiquet. (lii) It was no leu a person than 
the duke, ce n’^tait rien moms que le due (iv) He 
fears It no leu than 1. il ne le craint pas moms 
que moi (je ne le ciams). He feara him no leu 
than me, il a aussi peur de lui que de moi. 
lessee rie'si:], t. I. Locataire mf (i bail) (d’un 
immeuDle, etc.); tenancier, -i^re (d’un casino, 
etc.). 2 . Concessionnaire mf. 
lessen [lean], i. v.t. S’amomdnr, dimmuer; (of 
symptoms, etc.) s’att^uer; (of receding ob}ect) (se) 
rapetisaer. 2 * ti.fr. Amoinanr, dimmuer; rape- 
tisser; attdnuer; ralenm (ton activitd). Arttl: 
To iMun the range, nccourcir le tir. lessening, 
s. Amoindnssement m. diminution /; att^ua* 
don f, rapetiuement m. 

lesser ['lesor], attrib.a. I. Petit. Astr: Tbe 
Lesur Bear, la Petite Ourae. Ph: Leuer oalory, 
petite calorie. 2 . To oboou tha leaser ol two 
evils, the leuer evil, de deux maux choitir Ic 
mouidre. 

lesson* ('lea(o)n], s. Lecon /. I. To hoar the 
lecsena, ftire rdciter let le^nt. Dancing lessons, 
lemons de danse; cours m de danse. To give, 
taka, leasona in Freooh, donner, prendre, dee 
lemons de fnmfais. To di«w a tesaon from tth., 
drer enaeignement, nrer une le9on, de qch. 
F: Let thM be a leeson to youl que cela vous 
serve d’exemple, de le^on I To read f.o. a leseen, 
faire a lefon k qn. 2 . Eec: Tha Aral, aaeond, 
tesaon, la prem^, la aeconde, le9on. 
lesson', v.tr. Fsire la le^on k (qn). 
lessor [le'aoirl, s. Bailleur, >ereaae. 
lest [left], cof^. !• De peur, de crainte, que . . . 
(ne) 4 - tub. Lost we lorgot, de peur que ncaie 
n'oubltiona. 2, I feared 1 . he should fall, je 
craignaia ^u’il (ne) tombAt. I feared 1 . I should 
fedt, j’avsM peur de tomber; je craigiuua de 
tomber. 

let' [let], s. I, A: EmpAchement m. S.a. Hm- 


[let 


usANCB. 2 . Ten: Let (ball), coup m k remettre; 
balie / de filet. 

let*, s. Location /. When I get a let for the toason, 
quand jc loue ma maiaon pour la aaiaon. 

let*, o. (p.t. Sf p.p. let; pr.p. letting) I. v.tr. 
1* (a) Permettre; laisser To let s.o. do eth., 
laiuer qn faire qch.; permettre k qn de faire 
qch. To let oneself be guided, se latuer guider. 
Let me tell you that .... permettes>moi de vous 
dire que. . . To let fall, slip, laiuer dchapper 

(qch ). S.a fall* 1, ..lif* 1 3. He let go tbe 
rope, il lAcha la corde. S.a GO* la. When can 
you let me have my coatf quand pourrai-je avoir 
mon habit.' S.a alonb z, fly*^ I. 4, have* 3, 
loose' I. (b) To lei e.o. know atb., about ath., 
faire savoir, faire connaitre, qch k qn; faire part 
de qch. i qn Let me hear the story, racontea>moi 
I’histoire. (c) TTie police would not let anyone along 
the street, la police ne laisuit passer personne 
To let t.o. through, laisser passer qn. (a) A.Med: 
To let blood, pratiquer une saignw; uigner qn. 
2. Louer (une maison, etc.). Hoiue te let, 
maison k louer II let, v.aux. (supplying ist Of 
3rd pers. of imperative) Let us make haste! 
dApAchons-nous I Let us pray, prione. Don't let 
us start yet, ne partons pas encore. Let there be 
light, que la lumiAre soil 80 lat It bel aoiti Let 
there be no mistake about Itl qu’on ne a'y 
irompe pas I Let ABC be any angle, soit ABC un 
angle quelconque. Let ma seal voyonal attendee 
un peu I Let them all come I qu'ila viennent tout I 
Let their love be ever to strong . . ., ai grand 
que soit leur amour. ... let doWB, v.tr. 

1. (d) Baiiser (la glace, le marchepied); de- 
scendre (une barnque k la cave). (A) Baiuer (un 
store); oAtrousscr (son tablier); dAfaire. dAnouer 
(aes cheveux). (c) Allonger (une robe, etc.). 

2. (d) The chair let him down, U chatee le iaiau 
tomber par terre. (b) F: To lat a.o. down gontly, 
user de tact pour latre comprendre k qn qu’il 
est dans son tort, pour lui refuser och. 
(c) F: (1) Laisser (qn) en panne; faire faux 
bond k (qn); (h) faire une avanie k (qn). I won't 
let you down, vous pouvez compter Mir moi. 

3. Mch: etc: To lot tbe Area down, laiaser 
tomber les feux. 4* DAtendre, dAhander (un 
reasort): dAgonfier (un pneu). 'let*'(losm| 1. 
F: DAuppomtement m, dAception /. let in, 
v.tr. I. (d) Laiuer entrer (qn); faire entrer 
(an); admettre (qn); laisser entrer (Pair, la 
piuie). Shoes that let in water, soulters qui 
prennent I’eau. (b)F: To let mo. In en a leeret, 
initier qn k un secret. 2. Encastrer (une plaque). 
Dretsm: Tail: Ajouter, tntroduire (une piece). 
3. F: (d) Mettre (qn) dedans; rouier, duper 
(qn). Vve been let in for a thousand, j’y tuis de 
mille hvres. [fr) I did not know what I was kiting 
myself tnfor, je ne Mvais paa A quoi je m’engageeis. 
let Into, v.tT. (a) To let a,o. Into the beuu, 
latuer encmr qn dans la maiaon. To lu a.e. 
iiUo a eoOTM. mettre qn dans le secret. (M To let 
a slab into a wall, encastrer une plaque oans un 
mur. To tot a plaee Into a aklit, mcruster une 
piece dens une jupe. let off, v.tr. t* Tirer, 
faire partir (un feu d’artifice); dAcocher (une 
fleche, une Apigramme). 2. LAcher, laiaser 
Achapper (de la vapeur). 3* (d) To let e.o, a8 
from eth., from 4 <ihig eth., d^haeger qn d’une 
corvAe, etc.; dtepenecr qn de faire qch. (A) To 
let e. 0 . off, faire grAce k qn. To bo lot ^ arltb a 
Ane, en Atre quitte pour une amende, let on, 
v.i. V tr. r: To let on abmit etii. te m., 
npponer, eiiarder, och. A qn. Don’t go attd let 
on that / was there, aellcz fue dim que j*y Ataie. 
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tot OUt| v.tr. I. Laiuer iortir (qn); ouvnr U 
port* i (qn); Itiuer tehsoper (un oimu); 
jiUrgir (un priionnier). To Ut out the air from 
tth., Uiner <ichtpper I’air de qch.; <Ugon6er 
(un ballon, etc.). F: To iti out a yoll, laisser 
Shipper un cri. 3 . (a) Ri^larsir (un v^tement). 
To let a ttrap out one hole, (re)llcher une courroie 
d’un cran. (6) Nou: Llcher (un cordage); 
la^er (une voile). 3. To lot obalra out (on hire), 
louer dea chaiaea. 4. To tel out a aaarat, laiaaer 
dchapper, Ucher, un aecret. 5.0.1. F: To lot out 
at a.o. with ono'a foot, d^cocher un coup de pied 
4 qn. letting* t Louage m. Lattlnf value, 
valeur locative. 

tothnl ['li iQall, a. Mortel. Lethal weapon, arme I 
meurtri 4 re, I^thifire, Lethal ehamber, aalle / 
d'aaphyxie (d'une foumire). 
lethnrgic(nl) [)e'0o:rd3>k(al)], <3. I>thargique 
-nUy* adv. Lourdement, paresaeuaement. I 
Icdbargy ['le 9 ard}i], I. Lithargie /. 

Lett (let), r. l^Ethn: Letton,->000. i.Ung: Le 
lette, le letton. 

letter'l* Lettrey, caract^re m. Engr: 
9root before lettera, 4 preuve / avant la lettre. 
S.a. BLACK LETTER, RBD-LB1TER. To obey tO the 
letter, ob^ir 4 la lettre. au pied de la lettre 
5 .a. DEAD 1 .1. 3 . (0) Lettre, miaaive/. To open 
(he lettera,ddpouiller lecourner. Lettera 

of adminiatratiott, lettrea d'admmiatration 
3* pi. Lettera, lettrea; bellea-Iettrea; litt^ra- 
ture /. Man of lettera. homme de lettrea, 
littdrateur m. 'lettcr-bhtonce* t. Piae-lettrea 
ei ittt). 'letter-box* s. Boite / aux lettrea | 
'letter-Cnrd, f. Carte-lettre/, p/. cartea-lettres : 
'letter-cnee* r Porte-lettrea m tnv, porte* , 
feuille m. 'letter-file* r. Claaaeur m de lettrea. 1 
'letter-opener* s. Ouvre>lettrea m ino. 
'letter-pad* t. Bloc m de papier 4 lettrea; j 
bloc-notea m. 'letter-paper, s. Papier m 4 : 
lettrea. 'letter-perfect^ a. To be letter- I 
perleet in one'a part, aavoir aon rdle par cceur. I 
'lettcr-preas* s. Preaae / 4 copier 'letter- ' 
acalee* s.tL lbttbr-balancb 'letter- 
writer, r. hpiatolier, -lire, 
letter', v.tr. Marquer (un objet) avec dea lettrea; 

S aver dea lettrea aur (un objet); eatampiller. 

ttered, a. 1. Marqu 4 avec uea lettrea. 
3 . (Homme) lettrd. lettering, s I . Lettrage m , 
catamptllagc m. Typ: Lettering by hand, re- 
pouaaage m. 3 * Lettrea fpl: inacription f-, 
titre m (d'un livre). 

letter** t. l. Loueur, -euae. 3. Latter oi blood. 
Migneur m. 

totterpreM('letarprea],«. t»Typ. Impreaaion/ 
tvpographique. 3 . Texte ei (accompagnant une 
illuatratjon). 

Lettlc ['letik], Lettleh ['leti^. I. a. Sff t. Ethn: 
Geog: Letton, -one. 3 . t. Ung: Le lette, le 
letton. 

letMCe ['letaaj, s. Laitue s. Cabbage tatiuee. 
laitue ponunde. S.a. cos, lamb’s lettuce. 
Levant* [le'vant]. Geog: I. Pr.n. The Levant, 
le Levant. 3 « Attrib. Du Levant; levantin. 
levant*, v.i. F: Pamr sans payer; (esp of 
bookMoker) decamper aani payer. 

Levantine (le'vantin,'levantm], a. Sf t. Geog: 
Levantin, -ine. ^ 

levee ('levi], %. (a) Hitt: Lever m (du roi). 
( 4 ) Rdception royde (tenue I'aprda-midi ct pour 
Kommea aeulement). 

level* [levl]. I. t. I. Tit: ( 4 ) Niveau m (de 
chaipentier, etc.). Plumb laval, niveau 4 piomb. 
5 . 4 . iPiRiT-LmL. ( 4 )JllcA.' Watar-laval. niveau 
d’aau. 3 . («) Niveau (de la mer); niveau, dtage at 


(de la aocidte). Dlflaranoa of lava! between ttt 
objects, ddnivellation / de deux objeta. At 
higher laval, en contre-haut (than, de). At ay 
level, 4 Ib hauteur de I'oeil; 4 hauteur dea yeua 
On a laval with ath., de niveau avec och.; 4 I 
hauteur d. qch. Drawtng-room on a 1 . with th 
garden, aaion de plam-pied avec le jardin. Ti 
be on a laval with a.o., £tre au niveau de qn 
4 tre I'egal de qn. To coma down to a.e.'a laval 
se mettre au niveau, 4 la portde, de qn. To fine 
ona’a level, trouver aon niveau (aocial, etc.) 
(h) (Of btlltard-table, etc.) Out of laval, deniveU 
3. (o) Surface / de niveau; terrain m de niveau 
Aut: Rati: Palter m. On the laval, (i) 4 Turn 
(11) F: (of pert.) loyal, -aux; de ^nne foi 
(lit) F: en toute honndtete, en toute aincdntd 
Aut: Spaed on the laval, vitease en palter 
(b) Mtn: (1) Niveau, dtage; (11) galene / (dt 
niveau), (c) Dief m (d’un canal). 11. level, a 

1. ( 4 ) (Not sloping) (Terrain) de niveau, 4 niveau; 
(route, etc.) en palier. (4) (Flat) £gal, -aux, 
uni. (c) Laval with . . de niveau avec . 

au niveau de . . .; 4 (la) hauteur de . . ., 
affleurant . . L. mth the water, 4 fleur de 
I'eau; a fleur d’eau; au raa de I’eau L. teitk 
the ground, a fleur du sol; 4 ras de terre To lay 
n building I with the ground, raaer u*i edifice 
Sp: To draw laval with . . ., arriver 4 (la! 
hauteur de. 2 . Laval tone, ton aoutenu 

To keep a laval bead, garder aa tdte, ton aang- 
frotd F- To do one’s laval beat, faire tout aon 
possible, 'level-'headed, a. Qui a la t 4 te 
bien equilibree; pondire level- 'headed- 
nesB, X. Kaprit bien 4 quilibr 4 ; pond 4 ration/ 
levels t>.rr. (lavellad) I. (4) Niveler; mettre (un 
billard, etc.) de niveau ( 4 ) Niveler, aplanir. 
^gahaer (une surface). 2 . Pointer (un fusih. 
braquer (un canon), dinger (une iongue-vue) (at. 
aur). To laval one’s gun at, against, 8.0., coucher, 
mettre, qn en joue. F To level aeoueatiooa 
against e.o., lancer dea accusations centre qn 
To levri a blow at s.o., porter un coup 4 qn 
level down, t-.tr. I. Araaer (un mur) 
3 . Abaiaaer (qn. qch.) 4 son niveau, level Up* 
v.tr. t. To level ath. up to .. clever qch. au 
niveau de. . . 2 . £galiser (le terrain, etc.). 
levelling* s. I. Nivellement m; (1) miae f 4 
niveau, de niveau; (11) aplaniasement m (d’une 
aurface). 2. Pointage m, braquage m (d’une arme 
4 feu). 

leveller ('lev(»)br], s. (Pers.) Niveleur, -euae. 
lever* {'Inver], X. Mec- Levier m. Aut: Oe»r 
lever, levier dea vitesaes. Control lever (on 
steering-wheel), manette /. 'lever 'watch* i- 
Clockm: Montre / 4 ancre, a echappement. 
lever*, l.o.t. Manceuvrerun levier. (Of part, etc.) 
To lever agmlnet ath.. faire levier aur qch. 
3. v.tr. To lever eih. up, soulever qch. au moyen 
d’un levier 

leverage ['li:vared5 ,x. 1 .( 4 ) Force/,puiaaance/, 
dc levier. ( 4 ) To bring levemge (0 bear on (4 
door, etc.), exercer dea pea^i f aur (une porte, 
etc.). 2 . Syat 4 me m de levtere. 
leveret {'leveret], x. Levraut m. 
leviable {'levieb)], a. (Imp 6 t) percevabte. 
leviathan (le vaiaOen], x. I. B: l>viathan m. 

2 . F; Navire na monstre. 

Leviticus {le'vitikeel.x. B: Le l>vitique. 
levity {'leviti], X. i>g 4 re^ /; manque m de 

sdneux. 

levy* ('ievi], X. I. (4) Lev 4 e / (d’un impdt). 
( 4 ) MU: Lev 4 e (dea troupea); riquiaition / (dea 
chevaux. etc.). 3. Impdt m, contribuhon /. 
5.4. CAPITAL* II. I. 
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levy*, t'.fr. I. Lever, pen evoir (un jmp6t): 
imposer (une amende). To /. a fine on t.o., 
frapper qn d’une amende. 2. Mil: («) Lever 
(des troupes), (b) Mettre en requisition, r^quisi- 
(lonner (des denrees, etc.) ^,{a)yur: To i«vy 
•xMution on s.o.'s foods, fatre une saisie* 
execution sur ]es biens de qn. (^) To levy war 
on S.O.. faire la fuerre i, contre, qn. To levy 
blaokmaii, faire du chantage, 
lewd []ju:d], <2 I. Impudique, lascif. 2».4 &B 
Bas. vil. Ignoble -ly, adt>. Impudiquement, 
iaacivement. 

lewdnett rijuidnos], s. i. Impudicite /, lasci- 
vet^ / 3 . Luxure /. debauche /. 

Lewis ['lu:is]. Pr.n m. Louis. Lewis guii) t. 
Mtl: Fusil mitrailleur. 'Lewis-'gunner» s. 
Mitrailleur m. 

lexicographer fleksi'kografar], 5 Lexico- 
graphe m. 

Icxiconapby [lek ,rk3grafij, Lexicographic f. 
lexicolo^ fleksi'kolodji], s Lextcologic/. 
lexicon f'leksikan], s I - xique m 
Levden I'laidon). Pm Geog- Leyde/ S.a jab* 
liability flaia'biliti], r. Rcsponsabilite f 

Jolqt liablHiy, rcsponsabilite ronjointe. Savara) 
liabiUiy, responsabiht^ separt^. Joint and saverai 
liability, responsabilit^ (conjointe el) solidaire. 
Tha Employers' Liability Act, la lo' sur Its 
accidents du travail 2 . pi Com ■ Fm Liabili¬ 
ties, ensemble m des dettes, engagements mpl, 
obligations//>/; (in bankruptcy) masse passive. 
Assets and liabllltias, actif m et passif m To maei 
one's liabilities, faire face ^ ses engagements, A ses 
^h^ances. 3. (a) Liability to a flna, risque m 
d’(encourir unt) amende (h) Disposition /, 
tendance/(/o sth., to do ith., a qoh., A faire qch ) 
(O {Of product, etc.) L. to explode, danger m 
d’explosion. 

liable ['laiobl], a. l*Jur ■ Responsablc {for, de) 

2. L to a tax, assujetti a un imp6t, redevable, 
passible, d'un impot. Dtxndends 1. lo tncome-tax, 
dividendes soumts a Timodt sur le revenu. 
Liable to a Ana. passible d une amende L. to 
mtlttary semce, astreint au service militaire 

3. Sujet, apte, expose (to, 4 ). Car /. to overturn, 
voiture sujette a verser. Goods 1. to go bad, 
marchandises susceptibles de se corrompre. To 
be I. to catch cold, avoir une disposition a s’enrhu- 
mer. 4. Difficulties are 1. to occur, des difficultes 
sont susceptibles de se presenter. Plan I to 
modifications, projet qui pourra subir des modifica¬ 
tions. 

liaison fli'eizanj, s. Liaison /. 
liana (li oino), t. Bote Liane/ 

Uar('laiarj,s. Mentcur,-euse. 
libation [lai'beiS(a)nJ, s. Libation/. 
li^l* {'laibl], s. (a) Dififamation /, calomnie /. 
(b) Jut : Difiamation par dent ; ^ent m diffama- 
toire; libelle m. To bring an action for libel 
•cainst ao., intenter un procAs en dififamation 
4 qn. 

libel*, v.tr (libeUad) Jur: Dififamer (qn) (par 
Acrit); calonnnier (qn). 

libeller {'laibalar], s. Dififamateur, >trice. I 

libellous i'laibalM], a. (fient) diffamatoire, 
calomnieux. -ly, aav. Calomnicusement. 
liberal Thboral]. «. 1. (n) Liberal, -auz The I 
liberal arts, lee arts liMraux. (6) {Of pets.) 
D'eaprit targe; aana pr 4 jugda. In the most I, sense 
0/ the ' ord, au acna le plus tar^e du mot. 
2* (o) Liberal, gdndreux. L. of advice, prodigue 
do conseilt. LIbara) lo a.o.. g^dreux envers qn. 
To be 1. in hstsisiess, Itre large en aAurea. l ib w a l 


otter, offre gendreuee. (6) Liberal, abondant. 
L. provtston of . ample provision de. . . . 
2. a. SsP s. Pol: Liberal |w). -ally, eA. 
Liberalcment. 

liberality [liba raliti],x. Libdralitd/. I.Largeurf 
Me vues).^ 2. GenAroaitA/. 
liberate ['libareitj. iMf. 1. Lib^rer; mettre en 
liberte : ucher (des pigeons) 2,Ch: To liberate 
a gas. degager un gaz liberating, a Lib 4 ra- 
teur, -trice. 

liberation [hba rei 5 (a)nj, s. l. LibAration /; 
mise / en fiberte. L, from the yoke of . . 
affranchissement m du joug de 2 . L. of 

beat, degagement m de chalcur. 
liberator ( libareitar). s Liberateur, -trice 
libertmage (’hbartmedj), libertinism ['hbor- 
tinizm), i Lil>ertmage m, dAbauche/ 
libertine ('libjrtm), a. & s Lil^rtin (w); 

debauchA (m) S a ciiartkkkd 
liberty flibortij, *. Libertc f (a) Liberty of 
eonsoienoa. libcrtA dc conscience. At llbarty, 
( 1 ) en liberty . Savy cn permission ; ( 11 ) Itbre. 
disponiblc To sot s.o. at liberty, mettre qn en 
libertA To be at liberty to do Bth..4tre libre dc 
I faire qch Vou are at I to bflteve me or not, libre 
j a vous de nc pas me croire The chauffeur is not 
I always at Ic chauffeur n’est pas toujours 
disponible. F This it Liberty Hall, vous 6tes 
1 C 1 comme chez vous S.a. cai*' i. (6) To take 
the liberty ol doing sth., sc permettre de fatre 
qch. (c) To lake liberties with e.o., prendre des 
libertcs, se permettre des privautAs, avec qn He 
takes a good many liberties, il se permet bien des 
choses 'liberty-boat. s. Navy: Vedette / 
des pcrmissionnaires 'liberty-man, pi. -men, 
j.m Naxy I'ermissionnairc 
libidinous fli'bidmas], a Libidineux. 
librarian (lai'breanen], s Bibhothdcaire m. 
library f'laibran], s. BibhothAque /. Lending 
library, cabinet m de lecture. Referenoa library, 
salle / de lecture Free library, bibliothAque 
municipale. Library edition, Edition grand 
format. 

librettist [li'brctist], t. Th: Librcttiste 
libretto, pi -i, -os firbreto, -i, -ouz], #. 

Libretto m, livret m (d’optra) 

Libya f'hbifl). Pr.n. La Libye. 

Libyan f'hbian], a. (Sf s. Libyen, -enne. The 
Libyan Oesert, le dissert de Libye. 
lice [laisl. See lou.se. 

licence f'laitans], s 1. (o) F'ermieeion/, autoriee- 
tion /. Under lioonoe from the author, avec 
Tautonsation de I'auteur. (ft) Adm: Permit m, 
autonsation; patente f, pnvilAge m. Liquor 
lloeoee. patente de ddbit de boissons. Pedlar's 
lieenee, autonsation de colportage. Printer's 
lioenee. brevet m d'lmpnmeur. Trades subjeet 
to a Ucenoe. requiring a iloenee, mdtiers paten- 
tables. Theatre iieenee. iobeeeo lieenee, wireless 
lioenee. autoriaation d'exploiter une aelle de 
^ectacles, un ddbit de taoac. d'evoir un poste 
ae radio. Marriage lieenee, dispense / de oans. 
Gun lleenoa, permis de port d'annes. To take 
out a Uoenoe, se faire mecrire 4 la patente. Lioenee 
holder, patentd, -ec. Aut: To take out e ear 
lioenee, acquittcr le droit de rmsc en circulation 
Driving lioenee, permis de conduire, (in Pr.) 
carte / rose. 2 . (a) Licence /. Poetie lieenee, 
licence podtique. (6) LICEMTIOUSNBSS. 
license ['laisons], v.tr. Accorder un pcrmie, une 
patente, 4 (qn); patenter (qn). To be lleeoeed 
to aell sUi., avoir I'eutoritetion de vendre qch. 
To lieenee a play, autonaer la reprdaentation 
d’une pt 4 cc. Ueenaed dealer, petentd. Ueenaed 
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hmiM, ikbit m de boiMoiu. j4v : LiMMMd pitol. | 
pUotc brevet^. 

UcMSM [kitan'mil. *. Pitenti, ; cUtenteur m 
d’une pttente ou d^un permit. 

UoMitute rUi'ten^], i. Licencti, •de. 
llceatloai [!ai'ten\M], a. Lteencieux, ddve^ndd. 
Uccatloanett fui ten^nat), «. Licence /, 
ddrtglemcnt m, d^ergoadtge m. 
llcbra ('laikenj, t. Lichen m. 

Uch-fStc t. Porche d’encrde de chne- 

dire eurmootd d’un eppentiB. 
lidt riitit], e. Licite. -]y, ode. Licitement. 

[lik], >. I. Coup m de tengue. F: To five 
eseaeU a H«k and a promlM, le feire un brin de 
toilette, a* F; At fuU llek, i toute viteue. 
lick*. Ldcher. Tollekone’tlipe, F.' eae'i 

Aepe, ae (pour)!dcher let babinet. F; To Uok 
a.o/a boelt, Idcker let bottet k qn. To Uok a 
roorult into thapo, ddgroaair une recrue. Trawl 
Uekt a yototf ivum into thapo, lea voyages fa^nnent 
un jMine homme. Tho eat licked up the spilt milk, 
le chat a Idchd, lapd, le lait rdpandu. a. v.tr. F: 
Battn, rotter (qn); rouier (un concurrent). 
Thla IMu mo, ^ me ddpatte. 3 «o.t. F; At hard 
aa ho aould i toute vitette. lick off> v.tr. 
Eldover (qch.) avec la longue. UckilW« s. 
I« Lichement m. 2* F; (a) Raclde /. roulM /. 
To five t.o. a good Uehing, rotter qn d'tmpor* 
tance. {b)Ddfaite/. 'Uck-tplttlCi r. ParatiteM, 
flagomeur m, tycophante m. 

Uctor riiktor], f. Rom.Ant; Licteur m. 

Ud (lidj, t. 1 . Couverele m. P: That putt the 
IM on Itt 9 a, c'ett le comblel il ne manquait 
plutque 9 al a. • lYSLlo. $,Sat.Hi$t: Qptx- 
cult Oi. 

llf'[lwLi. (o) Mentongc m. White Ue» mentonge 
innocent. It*a a paek ol Uetl pure invention tout 
celal To tell llea« menttr. To aet a Ue, agir 
fautaement. (b) To give e.o. the lie (direet^, 
donner un dtoenti (formal) d qn; ddmeotir 
qn. 

lif*l v.t. (Ued} Had: lying) Menttr (to i.o.. i qn). 
lyiu'i a. Menteur, -eute; faux, /. fauate; 
(rdcit) mentonger. lyinf*,*. Le mentonge. 

!• Ditpoaition/. Ueol: Gitementm(d'une 
couche). Lie of the land, configuratian /, dia- 
poeition. du terrain. Sou: To know the Ho 0 / 
Che coart, connahre le gttement de la cbte. Cip.S: 
Ue ol the ground, lite m. 2* Golf: Poaibon /, 
aniette / (de la baUe). 3 , Von: Retraite /, 
gItoMfd'unabdta). 

Uf*i 0 . 1 . (lay [lei]; lain [lean]; tying) l, (a) fitre 
couebd (k plat). To It* on th* around, itn couchd 
aur le om. ff* toot Mng (kolputt) on the groustd, 
II (iaait aur le tol. To be tying ill tn bod, dtre alitd. 
To Ue aa l aep , dtro endormi. To He at th* paint of 
daoCA, dtre k I'aniele de la mort. To Ue dea^ 
Itre dtendu mort. 7*Ae body too* lyistg m state, 
le corps repoMit eur ton lit de patMe. (On 
frovufont) Hen Uaa . . ei>ftt . . . (k) stre, 
reater, ae tenir. To he m Aed, retter au kt. To 
Ue tn pri ae n . Itxe en prison. To He In ambuab, 
te tenir en embuacade. To 41o etUI, teeter tran> 
ouille. Tb Uo tmdor eutpielon, dtre eoupcoraid. 
Mil: A Utrge force kty to the south, une forte 
arrade ee trouvait au eud. 2» {Of thg) fitre, ae 
trouver. Hi* eiothos wen lying on the pround, oe* 
habita fiaaient par Mre. The snow hex deep, la 
neige eat touaac. To he open, lira ouvert. The 
okatiilae that He In eur eray. lea obataclea dom 
notn cbemin att jonchd. Nem: ndp bring at 
bar berll^ naviie mouilld ou amarrd k m poatc. 
{Of oiaMy) To lit at tiwe kanh, dtre ddpoie k b 
The MMMt neotr Bos then, la tMfo o*f 


t^oume jamait. S.a. iDUt* i. Time Uee heavy 
00 my baoda, le tempt me pdee. The onus of 
proof lies upon, with, thorn, e’eet k eux qu’incoml^ 
le eoin de faire la pmive. Toion lying in a ^fom. 
ville aitude dtru une plaioe. Htt house hes on 
ottr way, ea maiaon ae trouve aur notre chemin. 
Nau: Tha eoatt Uaa eaat and uNMt, la cAte t'dtend 
k Teat et k I’oueat. To know how the coast list, 
connaltre le gitement de la c6te. The islasui lies 
N.N.B., rile git N.N.E. Sm. iakd* i. Tha 
dllltrenee Uea In ihlt, that . . ., la diSdrence 
rdaide en ceci que. ... Tha fault Ilea taitb you. 
la foute en eat i voua. Aa far aa In raa Uoe, autant 
qu’il m’ett p<^ble. A vast pfom lay before ut. 
une vatte plaine a*dmndait devant ooua. F; A 
brilliant future lies before him, un briliant tvenir 
a’ouvre devant lui. Road that lies between ctoo 
mountains, route qui paate entre deux monttgnet. 
Our rood lay along the valley, notre route longetit 
la vallde. 3. fur: It was decided that the action 
would not lie, I'action fuC jugde non recevable. 
No appeal hes agcdntl the decision, la ddciaion ne 
touiTre paa d'appel. Ue About, v.i. Trainer. 
To leave one’s pa^t lyinp about, laitaer trainer 
tea papiert. lie DACk, v.i Se laiater retomber. 
lie by, v.t. To have sth. lying by, avoir qch. en 
rdaerve. Ue down. v.t. 1. Se coucher, t’dtendre. 
Lie down for a little, rcpotez>vout un peu. 
g. F; He took it lying doxon, il n'a pat dit mot; 
P: it t hid doux. He soon’t take it lying down, tl 
ne ic Itistera ptt faire. Ue in, v.i. Etrc en 
couchet. lying in, r. Accouchement m. 
Lying-in hotpltel, mttemitd /. Ue off, vi. 
X. Nau: {Of ship) Retter tu large. 3. Ind: 
Getter de trtvailler; chbrner. lie over, v.f. 
Retter en tutpent. The motion was allowed to Ue 
over, It motion t dtd ajoumde. To let a bill lie 
over, ditforer I’dchdtnce d'un effet. lie to, v.t. 
Nau: Etre I It cape; tenir la cape, lie ap, v.i. 
I. F: Carder le Ut. 3* (Of ship) £tre ddtsrmd. 
a. Couchd, dtendu. 

Uef[li:fj,adv. Lit: Volontiert. (Usedin) 1 would, 
had, aa lief. . ..j’aimcrait autant. . . . J teould 
liefer have died, j’aurait prdfdrd mourir. 

liege (li:d)], a. & i. ifitt: I. (Vataa! m) lige. 
3. Li^ le«d, tuterain m. 

Uen ['Uian], c. fur: Priviidge m (tur un meuble). 
Uan on goods, droit m de rdtention de mar- 
chandiset. 

lieu [IjuOi t' hk Ueu ol . .., au lieu de . . .; 
au lieu et place de. . . . To stand in 1. of . . 
teiiir lieu de. . . 

lieutenancy Ilertenonai]. 4. I. Hitt: Lieu- 
tenance/. 2, Mil: Grade in de Ueutenant. 

lieutenant (lePtenant], I. Lieutenant m. Navy: 
Lieutenant de vaitteau. Second Ueulenant, 
aoua-iieutenant m. Ueu'tenant-'colonel, <. 
Lieuienaat-coione! m. Ueu'tenattt-com- 
'mander, /. Navy: Capitaine m de corvette, 
liau'tanant-'genbul, 1. Cdn^ral si de 
division. 

Ufe, pi- Uvet [laifj la:iva].c. I. Viey. To havo 
tUo, toe en vie; vivre. oome to Ufo, t'animer. 
It It a nwtior ol lifo and doMh, il y va ^ la vie. 
U te « a a d^s a th ttrugglo, lutte ddt e t pdr de. To 
tain t.o.*i Ufo, tuer qn. To tako ono’t own Ufa, 
to tuicider. 'To tavo •,o.*a Uio, tauver la vie i 
qn. To itf/or oim'c/., demandw la vie. To eaO 
one's life dearly, veodre cher aa peau. He «nt 
aaivyiag hta Hit In hfai hands, il riaquut tt vie. 
Withimt accident to 1. or hath, auu teddem per- 
■onnol. To aMapo with oao^ Ult, t'en tirer la 
via tanve. Mossy Uve* wtr* Im, b o euc o u p de 
pofsenneaootpto; teemMttomtonoinbcoueee. 
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T* fiy» run, for ono's lifo, lor door lilo, s'enfutr A 
touteo jombet. Run for your Uvtt! ^uve qui 
peut I Ht was roufing for dear il ramtit 4 e 
toutet ses force*. F: leatmot tor tbo llto of me 
understand . . je ne comprendi ebeotument 
pat. . Not OD your life I jamait de la vie I 
Ton my lUel tur ma vie! To have m many 
Uvea aa a oat, avoir I’&me chevillde au corpa. 
To rive Ufa to ath., animer (la converaation). 
To put new life Into ath., ranimer, F: galvaniaer 
(une entrepnte). He it the life and tout of the 
party, c‘e*t le boute*en-train de la compagnie. 
To draw from life, detainer aur le vif; detainer 
d’apr^ nature. True to life, (roman) v^cu. aenti. 
His acting is absolutely true to /., son jeu eat tout 
i fait natural. .S.a. largb I. i. Animal, veffetable, 
life, la vie ammale, v^^^tale. Bird life, lea ciaeauz. 
The water swarms with /.. la vie pullule dans 
t’eau. Art: Still life, nature morte 2. (a) Vie, 
vivant m (de qn). Never in (all) my life, jamait 
de la vie. At my time of life, A mon ise. Early 
life, enfance /. Tired of life, las de vivre. 
Appointed for 1., nomm^ k vie. Life annuity, 
rente viajjire. Penal serrntude for 1., travaux forces 
k perp^tuite. Life senator, senateur inamovible. 
(A) Ins. To be a pood life, ^tre bon suje^ d’aa* 
aurance. (c) Biographie /. (d) Dur^e / (d'une 
lampe, etc.). 3. (a) To depart this life, quitter 
ce monde; mounr. (6) Manner of life, maniire / 
de vivre; tram m de vie. High life, le grand 
monde; la vie mondatne. Low life, le petit 
monde. F: What a life! quel metier I Suob la 
life! c’eat la vie I He has teen life, il a beaucoup 
v^u. 'iife>bclt) X. Ceinture / de aauvetage. 
'life>blood, x. (a) Lit: Sang m (de qn^ 
ib)F: Ame/(d’une entrepnae). 'Ufe-ooau x. 
Nau: Canot m de aauvetage; (on ship) balei* 
mire / de aauvetage. llfe«OUOy) x. Bouie / de 
aauvetage. 'Ufe-e«tate, x. Propriiti viagire. 
'lifo-guard, s. Mil: Garde / du corpa. 
'Ufc^guardamBll) x.m. Cavalier de la Garde. 
'Ufe^mteretty x. Uaufruit m (m an estate, d’un 
bien). 'lifc-jacket» x. Braasiire/de aauvetage. 
'Ufe-lliic, X. Nau: (u) Ligne f de aauvetage. 
(ft) (Aboard ship) Sauvegarde /. (c) Corde / de 
communication (de acaphandrier). 'life-pre- 
server, x. Caaae«>t€te m inv ; assommoir m; 
porte-respect m inti. 'Ufe-saver, x. (Pers.) 
Sauveteur m. 'Ufe-savlng, x. Sauvetage m. 
Ufo^aaving apparatua, engins mpl de aauvetage. 
Life^aaving roelcat, futie / porte-amatre. ‘lilt- 
size, a. (Portrait) de giandeur naturelle; 
(atatue) en grand. 

lifeless ['laillaa], a. Sana vie; (i)mort; (ii) tana 
vigueur; (atyle) inantm^; (aoiree) sans entrain. 

Ufelessness ['laiflaanas], x. (1) Abaence/de vie; 
(il) manque m d’animation. 

lifelike flaiflatkl, a. (Portrait) vivant. 

lifelong riaifbf)]. a. (Amiti^) de toute la vie. 

lifetinie f laiftaiml, X. Vie /. In hit lifotime, de 
ton vivant. It is the labour of a c’eat le travail 
de toute une vie. 

lift* [lift],X. I. Hauasementm; Icvief. Abrupt!., 
lev^ bruaque F: To give *.o. a lift, faire 
monter on avec *01 (dan* at voiture). Can / give 
you a l.y voules-voua profiter de ma voiture? 
/’// give you a 1. (so far), je vaia voua cooduire 
un bout. To got a lift up in the world, mooter 
un degr^ de t’tehelie aociale. 3. lift of a wane, 
hauteur / de levage d’une grue. Hyd.E: Lift 
of a oaaaHo^, (hauteur de) chute f d’un bief. 
X, Aer: Effort tuateotateur, pousade 1 (de 
ravMm). L. pee unit of area, portance f. 4. A*> 
cenaeur m. lift m. 'lift to all Boeta,* '’^aacenaetu' 


S toua let dtagea.” Qooda lilt, monte«chtrge 
m tnv; didvateur m. Dinner lift, eMvloe 1th, 
monte*platsmtnt’. 5«Aai7.' Ramc/(dewagon*), 
lift-attendaiit, -boy, -girl, -maa, «. 
Liftier, •lire. 

lift** I. v.tr. I. (a) Lever, soulever (un poida); 
lever (les yeux). The tide will 1. the boat, la marte 
souldvera le bateau. To lift one'* hand agalnit 
a.o.. lever la mam aur qn. To lift 1.0. up, (i) aider 
qn k *e relever, k *e mettre aur ton ad^t; 
(li) prendre (un enfant) dan* tea bra*. To lift 
up ona’a haad, redretaer la tdte. To lift up one'a 
handa to heavan, lever lea bras au ciel. To lltl 
up one’s voloe, dlever le voix. To llh ath. down 
(from a shelf), descendre qch. She lifted the eMld 
out of bed, elle prit I’enfant dant son lit. He Hfted 
the spooti to kis mouth, il porta 'a cuUler a sa 
louche. (6) The church lifts its spire to the tkies, 
I’eglise dresse sa fldche vers le ciel. 3 « Atr: U- 
ver, arracher (les pommes de terre). 1. Cr; Co(f: 
Donner de I’cssor k (la balle). 4. F: (a) Voler, 
lever (qch.) To 1. cattle, voler au bdtail. To lift 
a passage from an author, plagier un auteur, 
(ft) Sp: Remporter (une coupe). <• Lever (un 
embargo). 11 . lift, tu. I. ( 0 //og) S’dlever; ae 
disaiper. 2, Nau: (Of vessel) S'dlever k la Iwne. 
lifting, X. I. Levage m, relevage m, aouldvement 
m (d’un potds) Lifting powtr, oapaelty, puia* 
aance/de levee (d’une grue). Av: Lifting tore*, 
force de auatentation. force aacenaionnelle, fotoe 
sustentatrice. 2. F: Vol m (action de ddrober 
^ch.). 'Ufting^gear, x. Appareil m de levage. 
liftilM-magnst, x. Aimant m de auapenaion. 
lifter [jiftar], X. I* (Pert.) (a) Souleveur m. 
(ft) F: Voleur, -euae. 2. (a) l.C.E: Exhauai 
(•valv^ lifter, ddeompreaaeur m. (ft) Mec.B: 
Came /, levde /. 

ligament f'ligamant], f. Anat: Ligament m. 
ligature'r'ligotjarl.x. l..Surg; Typ: Ligature/. 
2. Mus: Liaiaon /. 

Ugatnre*. v.fr. (a)Surg: Ligaturcr, barrer (une 
veine). (ft) Lier. 

light'(laitj, X. 1. Lumtdre/. (a) By the light of 
the tun, of tha moon, k la lumidre du aoleil; au 
clair, k la clartd, de la lune. Artiflelat light, 
iumtdre artihcielic. Seen by the 1. of a ttar^sheU, 
vu k la lueur d’un obua dclairtnt. Ph: liidit 
wave, onde lumineuae. (ft) The tii^t of day, le 
jour. The first 1. of dawn, lea premidrea lueura, 
blancheura, de I’aube. It la light, il fait jour. 
F: I wa* beginning to cee light, le jour ee faiemt 
dana mon esprit. (Of crime,etc.) TooometoUfbt, 
ae ddeouvrir. Some curious facts have come to 1., 
quelquea faita cuneux se tont rdvdlda. To bri^ 
(ath.) to li^t, mettre au jour (un crime); F: dd- 
terrer, exhumer (dee objeta ancient), (c) fictai- 
rage m. This lamp gives a bad cette Umpe 
n'dclaire paa. Seatod in one's own llidit, sMia ft 
contre-jour. To stand in a.o.'a Uilit, etcher le 
jour ft qn. F: To aUnd In one's own light, ne 
paa ae toire valoir. I do net look upon it in that 
llffat, ce n’ett paa ainai que j'enviaage la choae. 
He does not see the matter in the rightl., il ne voit 
paa la oueation sous ton vrai jour. His action 
appeared tn the 1. of a ermu, ton action svait 
I apparence d’un crime, (d) To throw, ebod. 
tight on eth.. jeter le jour eur qch.; dclairer qch. 
To aet aoeerdhv to one'* tight*, agtr aelon tea 
iumidres. 2. (a) Lumidre, Uumpe /. bou|pe /. 
To put out a /., dteindre uxm lumidre. To show 
* 1 . 0 . o light, dclairer qn. Bring in a eppoctos 
de la lumidre. Aut ; Daah^board light, ^latniir « 
de tabtier. S.a. nammd 2 . P: One of the leading 
Eghts of the party, une dea lumidrea, un de* 


hommcs mtrquanit, du parti. (6) Tha llftit, tba pas. 2 . To cat off a’en tirer a bon comptc 

iilftte, U lumi^re, I'^lairage; i’^lcctricit^ /, le 2 . To apoak lifhtly of atb., parlor de qch. i U 

gaz. (r) Feu m, phare m. Mtl. Ucbta out, ^re. U^t-'fingered, a. I. Aux doigts 

(aonn€nc/cle)rcxtinctJon/deffeux. Nau: Navi- agiles 2. Tha llght-anfarad rntry. messieurs 

tatloo lights, feux de route. Green i., red feu let pickpockets; les voleurs i la tire. light- 

vert, feu rouge. F To saa tha rad light, se footed, a. Agile, leste; au pied leger 
rendre compte du danger. Riding lights, feux de llght-'headed, a. I« To be Ught-haadad. 

position. To staam without lights, naviguer k avoir le d^lire 2 . Etourdi, dcerveld. light- 

teux masques. Adm. (Traffic) tights, feux de 'hearted, o Aucaurl^ger; alligre. •ly, adt 

circulation. Aut: Roar light, tail light, feu Gaiement; de gatt6 de cceur. light*'minded, 

d’airiire. Charged mth driving toUhout lighit, a. l>ger, dtourdi, frivole. 'limt-0**love, i 

inculpd d’avoir circuK avec absence totale Sf Zit .• Femme ligire. Hetiwthhisl.-a'^. 

d’dclairage. S.a. landing* i. {d) *» lighthouse. il est avec sa mie. 'light*weight. I. t. Box 

Tha Portland light, le phare de Portland. Poids l^ger. 2. Attrib. Leger. 

3* (a) Qlva ma a light, plaasa, voudnez-vous light*, u.t {p.t. & p.p Ut or lightad) (a) ( 0 /btrd) 

bien me donner du feu? 5.0. strike* I. z. S’abattre, se poser, (o/lAg) s’abattre, tomber 

{b) Feu, deist »i (du regard). / caught a /. in hit (6) To light on one’s laet, tomber debour; 

eye, je vis passer une lueur dans les yeux. retomber aur ses pieds. (f) To light (up)on sth., 

a, (fl) Fendtre/; lucarne/. Aut: Glace/. Rear rencontrer qch.; irouver qch. par hasard. To 

light, lunette/. (b)yur: Right of light, droit de light upon an intarastlng fact, tomber aur un 

vues (et de jours). Analent lights, fendtrea ou fait intdressant. 

ouvertures exiatant dcpuis plus de vingt ana. lighten* [iaitn]. 1. v.tr Alldger (un navire); 
5 * Art: Phot: Lumidre, clair m. Light elTaota, rdduire le poids de (qch.). To 1. a torrow, alldger, 

efiets de lumidre. Light and shade, lea clairs et soulager, une douleur. 2, v.i. My heart lightened, 

lee ombres. Mut: F: UAta and shades (of mon cceur fut soutagd lightening, t Alidge- 

rxpmiton), nuances / 'iint*bath, r. Med: mentm 

Bamwphotothdrapiaue. 'lTght*CUre,i Mrd; lighten*. I. v.tr. {a) Eclairer (le viwge) 
Photothdrapie/. 'light*ftlter,r. Phot. Ecranm (h) ficlaircir (une couleur). 2. t>.i. (a) S’dclairer, 
orthochromatique. 'Ught*epot, t. (0/ recor- s’lUuminer. His ayes iightanad (up), son regard 
ding apparatus) Spot lumineux. s'dclatra. (d) It lightana, il fait dea dciairs. 

li^t*. t. ip.t. p.p. lighted or lit) i. v.tr. lighter' ['laitor], t Nau- Alldgc/, pdnche /. 
(a) Allumer. L. a fire in my room, faites du feu ^land m. 

dans ma chambre. To light up, (i) allumer; lighter*,!. I.(Pm.)Ailumeur,-euae. 2,(Devtce) 

mettre la lumidre; {ii) Mch: Nau: m^ttre lea Allumeur, allumoir m (de beca de gaz). Patrol 

feux; (ill) F: allumer sa pipe, (d) Eclairer, lighter, briquet m d essence, 
illuminer (une chambre, les rues), (c) To light lighterage ['laitaredj], t Nau: l. D^charge- 
tha way for i.o., dciairer qn. (d) A tmile lighted ment m par aildges; transport m par chalanda 

(up) her /ace, un aourire illumina son visage. 2. Droita mpl ou frais mpl de chaland(a), d’alldge 

2. u.!. (a) S’allumer; prendre feu. The match lighterman, pi. -men ['laitarmon. -men], s.m 
m 7 /nofI'allumette ne prendpas. (d)S'dclairer, Nau: Gabarier, batelier. 
a'iUutmner. Her faoo 111 up. ton visage a'dclatra, lighthouse ('laithauaj, t. Nau: Phare m 

s'enaotcilla. F: Ut up, un peu gris; dmdchd, llgbthouse-keeper, t. Gardien m de phare 

lighting, r. t« AUumage m. 2. Eclairage m. lightness ['laitnas], i. Ldgdretd/ 
£Crfne/.,dclaiTagedrdlectncitd. ; Ughilng- lightning [ laitniQ}, t. Eclairs mpl, foudre ; 
Wttme.heure/d'dcUirsge Th: Lightingaffaota, A flash of lightning, un dclair. The l. has 

ieux m de lumidre. struck . . ., la foudre ear tombde sur. , 

Imht** a. I* Clair; (bien) dclaird. 2 « ( 0 / hair) Struok by lightning, frappd de, par, la foudre 

Blond; (o/ro/our/clair. Light blue, bleu clair mu. At quick as lightning, with lightning spoed, 

'light-coloured, a. Clair; F: clairet. F: like greased lightning, auaai vite que Tdclaii 

li^t*| 8. l.(a)Ldger. Light as a ieatbar, auasi F; Lightning prograts, progrds foudroyants. 

Id^rqu’une plume. Ughtar than air, de moindre l.C.E. Lightning pl^-up, reprise foudroyante. 

dentitd que rair. Lightar-than-air craft, adrostats 'Ughtning-Br'rester, s. Parafoudre m. 

mpl. Light toll, terre meubte. To ba light on 'llghtnlng-con'ductor, t. !• Conducteur m 

one's foot, avoir le pai Idger. L.drasMtbriaefaible, de paratonnerre. 2, Paratonnerre m. 'light- 

molie. (d) Light wallet, poidt faible. 2 * (a) L. ning-rod, i. Tige / de paratonnerre; para* 

eanrnm, canon de petit calibre. S.a. draught* !. 5, tonnerre m. 

RAILWAY 1. (d) To travel U^t, voyager avec i^u lights (laitsj, r.M. Cu: Mou m (de veau). 
de bagagea. Rail: Ught eoglna, locomotive lightship f UutSip], r. Nau: Bateau-feu si. 
haut-le-pied. (c) To b# a llidtt aleapar, avoir le lightsome flaitaam], a. Poet: I« Ldger, 
aommeil Idger. 3. (a) U|^t punlahmant, peine gracieux 2. Au caur Idger, gai. 

Idgto. (d) Light task, tiche facile; travail peu ligneous ('Ugntaa], a. Ligneux. 

fitigant 4* Ught eomedy, comddie Idgdre. lignite ['lignait], x. Miner: Lignite m. 

Ught reading, lecture(a) amueante(a). L. talk, Ugniim vttne ['lignam’vaitu], t. Bot: (Bois m 
propoa frivolee. F: To make Ught of ath., de)gaiacm. 

tratter qch. k la Idgdre To make 1. oj dangers, like* [laikj. 1 . a. Semblable, pareil, tel. 1. (a) On 
mdpnaer les dangers. 5. adt>. To alaap light, i^x axtd fiie Uka tubjeets, aur ce aujet et les aujets 
avoir le sommeil Idger. S.a. comb t (a). -Iv, atmilairea. Two plants of 1. species, deux plante* 

adv. I* Ughtiy vdtu Idgdrement, d U de mdme eapdee. Prov: Like master, Uka man. 

i^ra. To walk, step, (1) marcher d'un pas tel maitre tel valet Alg: Uka terms, lermes 

idger: (it) dtouffer son pea. To touoh lightly on eembleblea. (d) The portrait Is very like, le 
a dtileate mattar, couler aur un point ddlicat. portrait est reaaemblant. They art as Ilka 
Hit hand ran i. over the strings (of the harp), u as two paaa, tla ae resstmtblent comme deux 

main effleura les cordes. Hla respimalbUlties alt souttea d'eau, k a'y m^rendre. 2 . (a) / want to 

tl^Uty upon him. tea reaponaalnlitda ne lut pdeent mid one 1. it, je veux trtHiver le pareu, la pareille. 
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A eritu t. you, un cntiquc t«l quc vout l* 4 t. F«l* 
lew* lilM you, dies gem de votre torte He ts 
rather I you, il a de votre air. Whom la ha Uka? 
F: who la ha Ukaf k qui reuemble«(>i) i Whai 
ia ba Ilka? comment cat-il? Ha wu like a Uthar 
to me. il m’a tern de p^re. Old paopla era Ilka 
that, lea vieillea gena aont amai faiu. I never aaw 
anything like It. je n‘ai jamaia nen vu de pared. 
Ilta attm amoonta lo aomathiag like tan pounda, 
la aomme a’dl^ve k (^uelque dix livrea. That’s 
tomething 1 . ratn! voiU qut a'appelle pleuvotrl 
Thai’* aomathlng Ukal d la bonne heure! There 
IS nothing I. health, nen de tel que la aanti. She 
ia nothing Uke ao pretty aa you, elle eat bien loin 
d’etre auaaijoUe que voua. S.a. feel* 3, look* 3 
(l^)That'a Juatlikaa womani voili bien lea femmea t 
That’s 1 . hst impudence f voiU bien aon coupetl 
Juat Uka 'youl tout comme voua I A: He ts 
1 . to die. il eat en caa de mount. II. like} prep 
Comme. I think 1 . you, je pense comme voua 
Just 1 . anybody else, tout comme un autre 
F: Ha ran like anything, like biasaa, like the 
(vary) devil, like mad, il courait comme un 
d^rat^. Don’t talk 1 . that, ne parlee paa comme 
fa, de la aorte. He stood there 1 . a statue, d se 
tenait debout telle une atatue To hat* a.o. ilka 
potaon, hair qn k I ’^gal de la peate 111 like, adv. 
1. F: Like enough, vary like; (aa) like aa not, 
probablement, vraiaemblablement 2 . (Incorrect 
use ••as) J cannot kmt tike mother doea, je ne 
aaia pas tncoter comme (le fait) ma mire 
IV. like, s. Semblable mf ; parcti, •eille. W* 
ahail never took upon hla like again, nous ne 
reverrona plus aon semblable, son pared. P. It 
ts too good for the likes of me, e’eat trop bon pour 
des personnea comme moi. 1 never hoard the 
like lot it), je n’ai jamaia entendu choae pareille 
To do the like, en faire autant; faire de m£me. 
lilce*, r. (t/ru. p/.) Goflt m, preference/. Llkaa 
and diaiikaa, aympathiea / et antipathies/, 
like*, v.tr. I. Aimer(qch.); avoir de la sympathie 

K mr (qn). //./»m, je Taime bien ; it me plait 
0 you 1 . hsmt voua plalt-il? / came to 1 . him, 
tl me devint aympathique. / don't 1 . his looks, 
aon visage ne me revient paa. How do you 1 . htmf 
comment le trouvei-voua ? / should 1 . time to \ 
consider it, j’aimeraia avoir le temps d'y rdflechir. 
A* muob M ever you like, tant que voua voudrez; 
F: en veux-tu en voili. Your father won’t 1 . il, 
votre p 4 re ne sera pu content. Whether he likes 
It or not, qu’il le veuitle ou non: bon grd. mal 
gri. These plants don't 1 . damp, cea plantea 
craignentl’hunudife. F: Hike your impudonoel 
voua dtea bon 1 1 like thatl en voiU une bonne I 
pu exemple I 2 * (a) 11 . to see them, j’aime i lea 
vwr. 1 1 . to be ob^d, j’airae qu'on m'obdiaae. 
Your going out so often isn’t liked, on trouve k 
redire d ce oue voua aortiez a. aouvent. Would 
you 1 . to smokef voulez-voua fumer? / should 1 . 
to be able to help you, je aouhaiterua (de) pouvoir 
vous uder. I ihouid like to have been there, 
j’aturua aimd m'y trouver. (b) Aa you Uke. 
comme voua voudm. I can do aa I like with him, 
je faia de lui c* que le veux. He is free to ^etas 
he likes, il eat Ubre d^agtr k aa guiae. ramme it lui 
plaira. To do iust at one /ikar, en faire d u tdte. 
Wbeo 1 tike, quand je veux. When you /., quand 
il voua plaira. He think* ha ean do anything h# 
Uka*. il ae croit tout permia. PeopI# my aay 
what tbay Uka .... on a beau dire. . . . 
Uklnc, t. GoOt m, penchant m. To OM'a 
liking ^ I aouhait. It it to your l.f cela e*t«il d 
vocregrdaa? Wir/./or aw, aon penchant pourmoi. 
To have a liking (w e.o.. ee eentir de 1 ettrut 


pout qn , aflectionner qn / have taken at, to it, 
I’y ai pri* goOt. I have taken a 1 . to hsm, il m‘ett 
devenu aympathique 

likehble naikabl], a Agreable, aympathique. 

likelihooa ['laikiihud], < Vraiaemblance /, 
probebiiife /■ There ts Uttie i. of hts succeedstq, 
il y a peu de chances qu’il rduasissc. In all Uk^ 
iihood, selon toute prubabihtd. raiaemblable* 
ment. 

likely riaikh]. I a I. Vraiaemblable, probable. 
F: That'i a 1 . story! en voild une bonne I It is 
very 1 . to happen, e’est trda probable. He is not 

I . to betray you, ce n'eat pas un homme d voua 
trahir. He ts hardly 1 . to ucceed, il a peu de 
chance* de reussir 2. Incident 1. to lead to a 
rupture, incident susceptible d’entralner une 
nmture. This plan it most I to succeed, ce projet 
oftre le plus de chances de succds. Th* iilMlIaat 
plae* (or oamplng, i’endroit le plus propi^ au 
camping The most 1 . candidates, lea candidata 
qui ont le plus de chances 3. (a) A fine 1 . girl, 
un beau bnn de fille (b) A llkaly young innn, 
un leune homme qui promet beaucoup. 

II . likely, adv Mott itkaly, vaiy likely, 
vraiaemblablement; trds probablement. As 
likaly aa not..., (pour) autant que je aache. . 

He will succeed as /. as not, it ae pourrait bien qu'il 
r^ussisae. P: Not Uktiyl plus aouvent 1 pas 
de danger I 

liken [Uikn}, v.tr. Lit. Comparer, taaimiler {to, 
with, k avec). 

likenedt [’laiknaaj, s. I. Ressemblance / (<e, d). 
Close ressemblance ^troite. 2. Apparence f. 
X, Portrait m, image /. Th# pietur# la a go<M 
likaaaaa, le portrait est trds ressemblant. 

likewise ['laikwaazj, adv. I. De plus, dgalement, 
auaai. 2 . To do likawlaa, faire de mdme; en 
faire auunt. 

lilac ['lailakl 1. s. Lilas m. 2. a. Lilts imi. 

liliaceae [Uireisii:], i.p/. Bot : Liltacdes/. 

Lllliputlao [liirpju:i»n), a. s. Lilliputien, 


•tenne. ^ , 

lilt* [lilt], t. I. Chant (joyeux). 2« Rythme m, 
cadence / (dea vert). 

lilt*, v.tr. Of I. Chanter rodlodieuaement, jpue- 
ment. 

lily ['hill, *• ^ 0 ^ - 1* *”■ ^ 

blanche comme le Its. S.a. gild, oranos-lily. 
TIOBR-LILY, WATER-LILY. 2 . Lily of lb* vaUty, 
rouguet m. 'lily-white, o. Blanc, /. blanche, 
comme le ha; d’une blancheur de lit. 
limb* [lim], I. I. Membre m. To taar aa a^mal 
limb from limb, mettre un ammal en pidees. 
S.a. LIFE 1. 2 . ^) Limb ol Satan, auppdt m de 
Satan. (6) i’’; Enfant m terrible; poUtaon m. 

(Grotae) branche (d’un arbre); bra# m (d'une 
croix). 

ilmb*,«. Attr: Bot: Mth: Limbe ai, bord m. 
-llmiNMl [Itmd], a. Large-linked, strong-limbed, 
membru; bien membrd. 

UmblV* ['Umber], s. Artil: Avant-train m. 
limber*, v.tr. Artil: Atteler d I’avant-traML 
Abs. To limhtr up. mettre I’avant-tnun. 
uiniber*. a. Souple. agile, 
limbo I'lunbo], s. I* Theol: Le* limbe* m. 
F: To deaeand Into Umbo, tomber dan* ToiUsIt. 

F: la Umbo, en prison. 

lime* (hum), s. 1. - B2RO-14MS. 2. Chaux /. 
Slaked Uma, chaux dteinte. 5.0. 
'liflse-bur&eg, s. Cbaufo^irmer m, chauli^ m. 
'liflSe-kilfl, s. Four m d chiuix. 'Unie-pit, 1. 
Carridre / de pierre d chaux. 'Ume-tWU, 1 . 
Gluau as. pipeau as. 'Ume-wsteTi t. Eau / 
de chaux. 
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—I. Gluer (d« nuniUe.). To 1 . binU. 

o»«ux * !. glu. Ap: Ch.ule; 

r •' U»», limette / 

j»w Mm.. Irnion m. llme-Julce, Ju.mi 

‘‘llcul m. 

*■ Lumib. / oxhydrique. 

Umerick ('liTOrik), Potme n en anq ven 
tojyou^omjque et .bturde, .ux rime. . ^ b b •! 
U^tora fljTO.toun), I. Minor: Pierre / i 

1. I. Limite/, borne/. WitUn a 
<?' »“« mille.. It I. 
limte. Wlthon, llmlt“‘Mrbo™".'. “VtoU 

d’Jge. P.. Th.f. ,h. uS.1,1 ^"“.Tie’ 

' ?•? ‘1» UmW 


[Uneal 


(*) Lign. (do I'horixon)- 
j). Tk» hard linat of ht] 


V-« w pir wop tort I H* __ 

^n«/ Umil f*ut* calibre m de toWrance. 

w^/«eiiM. intelligence bomde, PtopU of IMtod 
bomb dan. leuievuM. ftiW.-Umited 

limititif. 

'• *• UmiteUon / 
mtnction/. 3. He hu bb llmltetloni. >e> con- 
*5* "OP' bomb.. i.Jur: 


contour, mpl (du nvege). Th- hard linoi of 

A». Boldnn. of line, fermcti/ de. ligne.. Pb 
Imt of a party , ^,cy, le. duUtive. f 
polmque. d un pmti. To be working on ^ 
Wt linn, toe en bonne voie. (k) Ligne de 
dtourcinon. F: On. mu.1 dnw th. Iln.^ani.. 
wharag tJ y a linute i tout. I draw ifaa Uoa at 
JL"® P“ J«»qu’4 (mentir. etc.), jusqi’iu 
(menaonge. etc.). 4. (a) Ligne, fangieTfdi 

" ‘**P‘““.' •‘■gnement. To 

line, merche de front. F: I mutt try to loll 
Into lino with your Id..., je v.i. d’ mo 

conformer » vo. idb». To I.U out of lln.,^ 
ddnligner. (i) File/; queue/ Ten earriagetm 
A“ ^ I-ln. of moTlng tralBe, 



lln. . A ‘*P°”Z- A® *®“‘ «“•> • “■»». boiter. 

n*' <=*°«ber, clopiner. To Ump 

Unir.n. Mou./molle; flnque. Foohb: Ump 
l^lng, cntonnege m wuple. F: To Ini u 
Jo* So ”2“ “n™' <*nr chiffe. 

dnwgie ** fiaaquement. a. Sant 

^fl b.in'P'U.'- Moll: Ptlelle/ 

BgPW. I ‘nnpnO. «. Lunpide, cloir. 

.()■"■ P«bb], .. Limpiditd/, cUrtf/ 
inimMs r impnn], t. Mollene/ 

M wto [Imonna], r, Bot: Muflier biuid; 

Mj^J^-bnSpm].,. Voh: £«/; chve«e/de 

Ma^ (-tr«e) t'lmdwi(.tti;)]... TUIeulm. 

*■ Ugne/ corde/ 

mylnt.Un., punrene / touline / (b) Lion. 

donn^e 

wligne iun poinon. (c) fg; Tp: Ligne Bin 

J.«. HOLD 1 .3. (d) Const: Sun: C^nu m! 

W'-. *»\bnid lu^ c'nt dur; c‘e« de I. 

nbmice. Its bard Uttet on you, c’e« 
b^ nuU^ui pour vou.. Hmrdlinetl pu de 
• ** nymlintion / dIecSque. 

'*'» *»• • Moo, hrer, 
n«. uy hgne. Une. ligne dmite. 

TV ibjcOThpu. Sa .toi'B, 

Mm., r^ n noire, du .pec«. Tke Hues on hit 
"Me./de wn front (c) Gen: The 

wTmT ikifS j’AuIitL a. 

ffl n^ loro., ligne de force. (*) Art • 

rfo**" **“•• *»ble«u pe^u «ir b 

““Mb., (/) UB: To gieo 00 . « Un. on mk.. 


- ., — me. Line 01 moving tralBe 

colonne/de vihicule. en mnche. To iSnd In o 
Itee, ( 1 ) se tenir I b Ale; (ii) faire queue. (c)Mih 
Un. of bu^ ligne de b.t.ille. Th. front 
Mn... le front. Th. buk linn, Ibrnir^S 

(dT^irstf'^f ^ ‘."■i Me ligne! 

‘Nm Uni’ • -? fnrP^^oP^ •I'nfa m. (In dtctal^) 
lioxt Un., 4 1, iigne,” p.. drop ..o, > Un. 

vena'’ P ■ ‘S'AS ‘”°n “ *'‘"® P®*'"- 

ver. »|. P. MMTin:. Unn, nte m de nunue. 

fhInnIoITi ®®"'P**nK / (de p.qucbot., etS^. 
Shipping line, men.gene./m.ntime.. 6. Ligne 

T pS/V’v®"'!'' i ‘“ bgne direrte. 

oiiS^^' n*"'’ “P Menendante, 

/ 7 i.°*“l ''®‘' montante, unpaire. 

8 . L. of thought, .uite f d'ldfee. L. of argument 

™«n.r'"i™LV>”' *• nSSSie 

f.PL ‘f* Genre m d a&tres ■ metier m 

AViTTr “P M“. ne n'nt 

reSon rw "'^‘■er; ce n’ett pn de mon 
*“ n pin. dan. mn 

fSJcb W Com. Un.olgood.,nne/d’a«icln; 

JS iLS A®®'**®* Me rdcbme. F: A 

nee ^ddtng or Km.thlng in that lint, du ril au 
nbo.e dan. ce genie-14. 'line 

f^tehfv i'lJtoe-aihliit, 

TviC™ r'*"'- H“«-»P»ce, r. TV?.’ 

Typ^ Ei^-ligne m, interligne m. 'U^ 
L«»ier HI tfinterligne. 

MDi'err iof V Me 

papiw) iOf face) To bnomt liiud, n rider. 
3. To 1. a tmlk mth poplars, border une allde de 
Pf“p''.'"; AT! '.'PPfn''«M tke streets. In troupn 
mlSV* A ^®- "P- •• o-‘r. Aligner! 

S.e . S’.feer. To Un. S?Io; 

f-..Ponbler (un vdtement) (loirt, del. 

'‘° *Mneur (mth, de). A menUaatU 
iMst^noina^, une membnne upbn I’enonuc. 
JW.I bned mth nuts, nid gnni de moune. WaUs 
ftiinf mth wooden paneSing, mur. revtoi. de 
Minnea. Sa. pocdt* i. Uud. a fHebitl 
P'®**:“»«l,gnnide‘*Sto! 

“rV^'/i *V,?®"T**' "■ SKninaSr m. 

I “iff'/(Me chapeau). 

Ilnraw t Imied33, .. Limde/, lignage m. Person 
of high l., pecKnne de haut parage. 

LBm[ knul],m Lin4al,.aui. Unnl d nee n dant, 
dcacendaat en hgne dire<^. 
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[list 


Ul Yfeaati t ['itQpnuot}, t. Trait m, lineament m. 
Uaeftr niniar],Lin«aire. 

pi. nmoi ['laioman. •men], r.M. 
t. Rail: Garde-Ugne. 2, Tg: Tp: Poaeur de 
itgnei. _ 

Heenm ['Uoati], t. !• Toile / (de lin). L. sheets, 
drape en toite de fil. Linen trade, commerce dee 
toilet. Uneo warebouae, magaain m de blanc. 
a. Unge m. lingerie /. Table linen, body Unan, 
linge de table, de cofm. A pleee of linen, a linen 
lag, un tinipi. R: Ihm't wash your dirtv 1. in 
poMir, il &ut l*ver ton linge tale en (^ille. 
'Unmnlrapcrf s. Marcl^d de blanc, de 
nouveaut^. 'linen-pretty i. Armoire/dlmge. 
iUttCn-rooin. s. Lingerie / 

Uncnettc [Una netl,r. rex; Luatrine/. 

Uner ['lamer], s. nau: (Ooean) liner, paquebot m. 

Atlantic i, tranaatlantique m. 

Unetmnny pi. -men ['lainzman, •menl, s.m 
1. > LINEMAN. 2*Fb: Ten: Arbitre de fignes; 
Fb: arbitre de touche. 

Unf’ [liq].r. Ick: Morue longue. 

Ung'yr. i aot: Bruj^ire commune. 

Unger ['liqgar], «.t. Tardcr, e'attarder. To /. 
belund the othns, truner dernire les autrea. To 
Unger ovw a meal, e’attarder aur un repaa. A 
doubt still lingered in hts mnd, un doute aubaiatait 
encoR dana aon eaprit. (6) (0/ invaltd) To linger 
(on), languir, trainer, lil^rittgy a. (• Linger¬ 
ing look, regard prolong^. L. doubt, doute qui 
aubaiate encore. 2* Llogerinf death, mort lente. 
Ungerer ['Ui}garar], i. Trainard m; retarda- 
taire m/. 

Ungerie [ 113 'n:], s. Lmgene J (pour femmea). 
lingo ['liqgo], *• {pl- Ungoea ['liogouz]) F: (i) La 
langue du paya; (ii) baragouin m, jargon m. 
UngM franca ['liqgwo'fraQkn], s. Sabir m. 
Ungual ['UQgwelj, a. Lingiul,-aux. 

Ungillform ['Uqgwibxrm], a. Linguiforme. 
Ungttitt ['liqgwiat], a. Linguiate mf. 
linguittic [liq'gwiatik], a. Linguiatique. 
llnguittict [liq'gwiatik]. s.pl. Linguiatique /. 
liniment ['hrumant], s. Liniment m. 

Uak> [liqk], s. 1. (a) Chalnon m, matUon m. 
azmeau m (d'une chalne). (6) Sleava^Unka, euff> 
linka. boutona Me manchettea) jume^, i 
chainettea. 2* Mec.E: Tige / d'aaaemblage. 
3* Lien m, trait m d’unton (between, entre). 
Mlaaing link, (i) lacune /; (U) Biol: forme 
intcnnddiaire diaparue; F: (le) pithecanthrope. 
'Ilnk-lcvcr. 1. Meh: L^erier m de changement 
de marche. 'link-piny s. Goqjon m de chalne. 
link*. I. v.tr. Encl:^er, (re)lier, attacher (coiM, 
to, h). Line that Unka (up) two towns, ligne (de 
chemin de fer) qui relie deux vUlea. F: To be 
linked hw Ufa to a.0,, dtre uni k qn pour la vie. 
To link atma, ee donner le braa. 2 * v.i. To Unk 
«a 10 attu, a'acoudier, a’unir, A qch. 
linl^y r. A: Torche/, flambeau aa. 'Unk-bopy 
i.ai. Porte-flambeau m im. 

pi. ^nen ['linkinao, •men], em. 
A:^untL-»ot. 2« Th: Cin: Coounie- 


. ^..y^Ls.pL Scot: (a) Coteaux aablon- 
Deux. ( 0 ) Tenain m de TOif 
linnet [ linet], I. Om; Ltnottc/, linot n. Qfow 
flauaat, verdterni. 

Une ['laino], s . F : I. ■■ ldkmjxjm. 2 * lino* 
Trrt. 


rii'aouitam], a. Linoldum incruatd. 


Ba0Me['lainMnp},r. Typ: LibotTpc/. 
UaMM^niDacd], a. Graine / de w 1 
awiL teiM / da lin. 


Unt [lint], s. A/ad; Charpie anglaiae: lint m. 
Bornde lint, lint boriqud. 

llnml [iintl], a. Linteau m, aommier m (de porte 
ou de fentoe). Arch: Lintel eourae, plate- 
bande/. 

Uon ['luan], a. !• (a) Lion ei. Uon'a eidl, Uon*a 
whelp, iionceau m. F: The llon*a ahare, la part 
du lion; la part Idonine. (A) Mountain lion, 
puma m. couguar m. 2* F: Pereonnage mar- 
quant ; Uon. To make a Uon of 8.o., faue une 
c^lAbritA de qn. 2. The Gulf of U^, le golib 
du Lion, 'lion-ncartedy a. Au ctstir dc lion. 
liOttettf'laianea),a./. Lionne. 
lionize riaianaiix], o-tr. F: Faire une cdWbritA 

lip tW]» *• I.(fl)LivM/; babme/(d'un animal). 
Lower Up, lAvre infdrieure. Upper Up, lAvre 
aupdrieure. F: To keep a atiff upper Up, ne paa 
aeiaiaaerabattre; faire bonne contenance. Ae^^ 
between his lips, un cigare aux lAvrea. With parted 
lips, lea lAvrea entr’ouvertea. To bita oaa*a li^a), ae 
mordre lea lAvrea. To amaek ona*a lipa over ath-, 
ae lAcher lea babinea. He never opened his tips, ti 
n’t paa deuerrA lea denta. No conjoint ever 
panes hts lips, jamaia il ne ae plaint. Up eonao- 
nant, conaonne labiale: Ubiaie/ (b) F: Inao- 
lence /. Nona of your llpt en voilA aaaeil 
(c) LAvre (d’une plaie). 2 . (o) Bord m, rcbord m 
(d’une uaae). ( 6 ) Pouring 1 ^, bee m (de vaae, 
d’Aprouvette). (r) Rebord, aaillie Jf. 'Up-deepy 
a. (Sentiment) peu profond: peu aincAre. 
'lip-read« v.i. ( 0 / the deaf) Lire aur lea lAvrea. 
'lip-readingy 1. Lecture / aur tea lAvrea. 
'Up-servlcgy s. To pay Up^awvlea to a.o., 
rendre A qn dca hommagea peu aincArea. 
lipped [lipt], a. 1 . Thln-Uppad, aux lAvrea 
mincea. 2 . (Tuyau) A rebord: (cniche) A hoc. 
lipsalve riipaaiv], *. Pommade/ pour lea lAvrea. 
lipstick ['lipatik], I. Toil: BAton m de rouge; 
F: raiain m. 

liquefaction [hkwi'fakS(e)n], s LiquAfliction/. 
liquefiable ['hkwifaiabl], a. LiquAfiable. 
liquefy ['likwifail. 1 . v.tr. Liqu^er. 2. v.i. (a) 
(0/ gat) Se liquAfier. (A) (0/ w) Se dA^r. 
liqueur [li'kjuarl, t. Liqueur / (de deeaert). 
Uquaur brandy, one champagne; F: fine/, 
liquid ['Ukwid]. 1 « 0. (a) Liquide. To reduce sth. 
to a 1. state, liquAfier qch. (6) ((Eil) limpid, 
(c) (Son) doux. (d) Ftn: Liq^ a aae ta , valeure / 
diaponiblea. («) Ling: (Conaotms) Uquide. 
2. I. Liquide m. Liquid maaiwri, mature de 
capacitA {Kiur lea Uquii^. 
liquidate ['Ukwidett],v.fr. Com: Liquider(uDe 
aociAtA, une dette). 

liquidation nikwi'dei5(a)o], t. Com: Liquida¬ 
tion /. To go Into UquidatioBi, eatrar en 
I quidarion. 

li quidator ['likwideitor], t. Liqiudateur is. 
I^ttor ['lik^), t. I. Boiaaon / aleooUque. 
fipMtttoua liquort, apiritueux m. F: To be la 
liquor, the aroraa lor liquor, Atre ivra; toe pria 
de boiaaon. 2« ['laikwotf j Ch: Phasm: Sdi^oo /, 
liqueur/. 

liquorice ['likarie], I. BAglmof. 

Lisbon riiiban]. Ptm. Geoa: Ltalxuiiie/. 
lisle M.n. Li^tlmd,fi!ad’E^. 
lisp* Tlkm], #• ZAaaycment sts, blAearoent as. Ite 
tieole Witt a Umi. tomte. 
liny'y V 4 . V fr. ZAsayer: Atre blAae; F: aoioter. 
lUpisgy a. BIAae F: L. streaat, fuiaacau 
auaurrsitt 

liaaaoaCa) ['baam), a. Soimla, agile, J 
liM> PiM], I. I. irm:USSwl U 
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cUusMfu IN ^ hai^e. a. pi. A: Uito, lice/: 
chemp clot. F: To eniM* the llttt, enucr en Itce 
(cOTtfeqn); detcendre dtnt I’trtne/. 

Uttc/» r 6 ie m. ubtetu IN, ^ut m. Alpha* 
belual Utl, ^pertoire m ilphabdtique. Utt of 
namM, ^tat nommttif. Wine liit, certe/det vine 
{In hospitalt) To be on the danrer liet. <tre dtni 
ufi dtat grave. F: J^rson on the btaok Hat, 
pertonne not<o; auapect m. St.Exch ; Offleial 
Uet, cote officielle. S.a. activb 4, honour^ 4. 

I. v.tr. Cataloguer (det articlea). a. v t 
A : — BNLI 8 T a. 

lUt*, t. Nttu: Faux bord; bande /, gite f. To 
^ve, a llat» donner de la bande; prendre 
de la gtte. 

0.1. Nau: Donner de la bande: avoir un 
Ciux bord; prendre de la g^te. 

O'" ”•»«*»; 

pj. Ilat Of llaM) (o) Jmpert. Plaire; aembler bon. 
ne Ad at hm h$t, il a fait comme il lui a plu. 

ii'-S **'!riL*«*® voulea entendre. 

U 9 t%,o. A. Sf Poet: - listsn. 


[live 


jT** » *• ••• ^ * vet. — ifisiBr*. 

Arch' Liatel IN,pf. liateaux. 
v.iNd.fr. I, Ecouter. To llateo to 
ath., ecouter qch. To 1. cttentivoh to 1.0., prater 
une oreilte attentive i an. a. Faire attention 
ecouter. Ht would not (. {to u#). il a refuai de 
npua entendre. Utten ln« v.i. 1. Tg; Tp- 
Copter un me^e. 2. W.Tel: Se mettre i 
l ecoute; faire 1 ecoute. Uttening, t. ficoute/. 
MU: Tp: Uatonlnfpoat. poate m d'^coute • 
dcoute /. 

lUtraer Fhan^J, ». (a) (i) Auditeur, -tnce; 
(11; (iM«. Pej.) ecouteur, -euae. Ho it a good 1. il 
mt ecouter. Prov: UaMntra never bear good of 
thOMlvea, qui ecoutc aux portea emend plua 
qu il ne deairt. ( 6 ) Mil: ficouteur. 

UtUeM [UatlaaJ. a. Nonchalant, diatrait; apa- 
thique. -ly, aav. Nonchalamment. 

UatlMiimt f'hatloanoa), t. Nonchalance /, 
apathie/; indifference/. 
lit [lit]. Soe LIGHT*. 

Utliny niteni], I. See: Litaniea/p/. 

t litoral), o. I. (fl) Litteral. -aux. In the 
Utem aeM ^ the wwd, au aena propre du mot. 
JO IM A 1 - rente, prendre qch. au pied de 

if */?' Poaitif I Mna imagmation. 

a. («) Alg: (Coefficient) litteral. (b) TvP ■ 
coquille/. .ally, adt ' 
Utteralment. To take an article I,, interpreter 
un article k la lettre. UteraUp apeeklng . . . k 
proprement parler. . . . 

Utenry ['litanri], a. Litteraire. LttenU7 mMi, 
homme in de lettrea; litterateur m. 
“^“ 2 Jj^l******Jt «• (fl) Qui aait lire et eenre. 

UtaratttW riitaratjarl, I. l. Litterature/. (a) La 
cai^dea lettrea. (b)<Euvrea/litterairea. Ught 
L, lectum amuaantea. a. (a) The /. of a tiMect 

At [^'m 1 , a. Soupie, agile. 

Uthofra|A\ v.tr. Litharnphier. 
UA ^t» ply;ii-9agref.r],«. Uthognphe tR. 
|i thogrft phlc_p^ «; LithognpLque, 
*’*'^0. •• Lithogniplue/; pn.. 

M rnhognphiquet. 

S»,. Lithotomi./. 
LldauaUtli^uama}. iVji. LaLithuanie. 


Uthuanian [l.eju'euij»n], a. Sr Urt..,.— 
•lenne. 

litigant ('litigant], Plaideur, -euae. 

UtlMtion | ti'ge.S(a)n),.. Litige m. 
litiglout [li'nijaa], a. i. (Cm) .iogieua, con- 
eSuriw *' litigieua, proceaaif, pro- 

litmua I'litmas], g. ToumeaoJ m. 
litotea I'laitotiiz], 1. Rh: Litote /. 
litre riutof], j. Meat: Litre m. 
litter' ['litar), I. (a) Vgh I-itiire/. (t) Civiir, ( 
(fmur le transport des blesses). I. Hush: (a, 
. pa'lle). ( 4 ) Fumier m (d’icutM) 

J. (a) Papiers m et objets m malproprea (oui 
jonohent les rues). ( 4 ) Fouilhs disordre « 
sil; miM-bM/ (d’un animal). 

j' 'l" (un' chambre) 

Koom httmd mih books, chambre ob des liviw 
trsdnent partout. Table llltarad over soith papers 
able encombree de papiers. 2. (Of ams^sl 
Avoir une portee. 

little [lit!]. I. a. (Comp, and sup teaa, toaat 
smaUar. amallest) I. Petit. L. 4 oy, petit gamon 
garponnetm. L. gir/, petite fille ; fillette/ Stli 
ones, (i) enfantsm, F: mioches m : (u) petiu „ 
(d une Mte) The little people, Ics ftes / Tie 
poor 1 . fellow, the poor 1 . girl, le pauvre petit 
la pauvre petite. (To child) Come here, my llttli 
man, viens ici, mon petit. F: A tiny little house 
une toute petite maison. Watt a 1. while' at¬ 
tendee un petit moment! The iUUe finger le 
petit doigt 2 Peu (de). Uttle money, pen 
d argent. A little money, un peu d'ergent. She 
‘l“'*'l“' P'u <!' musique. 

P'?' P'“ (‘*')- > <«>* «» 

1 *'' P™ < 1 “' Be It eve, 

M llil’l." P'.'i.'IP' P' 3 - (Esprit) mesquin 
To in’.V ^^""’p andsup. less, leMt) 1. Peu m 
"'•t'K't peu ou point, 
nr *BOBr tiery d p^u de chose. I had little 
t^o with It, J y w 4,< pour peu de chose. I tee 
/. of htm, je ne le vois guile. To think little 
01 eth., fane peu de cas de qch. Uttle by little, 
petit 4 petit; peu k peu. Froti; Everv little 
helps, tout fait nombre. a. A Uttla. (a) A UtUa 
mora, encore un peu. A 1. sssakes us laugh, un 
nen nous feit nre. Par a little (while), pendant un 
eertmn temps, (b) He helped hsm a I.JI P. .idi 

in n “^s' ^P'“ P'“' 

III. little, adv. Peu. L. more shau an hour ago, 
il n y a guire qu*une heure. ^ 

, 4«®"»1 (l■toral], Littoral as. 

Liturgique. 

Liturgie/. 

HTv. huwu?' * "•* 

Uw burgiNr. un cambnoleur en chair et en oa. 

eoals, charbons ardenta. a, (a) Uve 
F: Ha’s a 

IbdliL'* a T' l!. 1*^* '"'"Ptmant; il a de 

3 * Idve sretghs, poids utile 

'■ To fish satis 

L- 4 ^picher au vif. 'livc-'oaL >. Bol; UJS: 
Chine vert. 'Uve-ttock, r. Ami; Bitail as, 
Cheptelas. 

nt-il e^re? Whsle lay father fines, AW. du 
”™’i P'l-ong Uea the klngl vive 
e toi I Me 4 am / a year to 1., P: il n'en a paa 
pour un an. Ha wa Uea to ba n hnndrad.^ 
attetndra la centame. Aa l<«g aa I Urn, taalme 
jc vivni. He enaaot live through the wiai^ il 
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[loathe 


ne p«s*en pu I'hiver. Frw: Uv« and iaarn» 
(i) on Bpprtnd k tout ige; (ti) qui vivn vem. 
LIva and iat liva» il faut que tout la monde viva. 
(6) Durar. HU nama wlU Uva. son nom vtvra, 
durera. (c) To l. on vegetablett se noumr da 
f^mas. F: To liva on faopa, vivre d’etpdrance. 
He eamt, gett, enough to i. upon, il gagrie da quoi 
vivra. To liva on ona’a eapital, manger son capital. 
He lives hy hit pen, i> vit da sa plume, (d) To 1. 
honestly, vivre honndtement To liva in atyla. 
manor grand train. To liva wall, fatre bonne 
chire. TO 1. up to one's teputation, fatre honneur 
i ta reputation, (e) Wbara do you Uva? oii 
demaurez-vous ? To /. (out) tn the country, 
demeurar i, habiter. la campagne. 1 1. at nundier 
36, Wilson Street, je demeura rue Wilson, 
numdro 36. House not flt to Uva in, matson 
inhabitable. ( f)He is hvtng with hit grandparents, 
il habite chez ses grands^parents. 2« v.tr. (a) To 
Uva a happy Ufa, manor, passer, une vie heureuse. 
(b) Th: To live a part, antrer dans la peau d'un 
personnage. live dowo, V.tr. To Uva down a 
seandal, taire oublier un scandala k la longue. | 
live iO) v.t. The employees 1. tn, les employes 
sont lo^s at nourris. live OH, v.t. Continuer 
k vivre. living', a. Vivant, vif; en vie. A 1. 
man, un homme vivant. While he was L, de son 
vivant. Living or dead, mort ou vif. Not a living 
soul la to ba saan. on ne rencontre pas &me qui 
viva. No living man could do batter, personne 
au monda na pourrait mieux faire. s. The living, 
les vivants. Ha is stiU in the land of the living, 
il est toujours vivant, encore de ce monde. A 
living death, une vie pire que la mort. living', s. 

I. Vie/. Style of living, tram m de vie. Standard 
of living, niveau m de vie. To ba fond of good 
living, aimer la bonne chire. 2 . To earn one’s 
living, gagner u vie. To work tor one’s living, 
travailler pour vivre. To make a living, gagner 
de quoi vivra. 3» Ecc: B^nifice m, cure /. 
'living-room, s. Salle famtliale; salla com¬ 
mune. 'livtog-'wage, r. Salaira vital; salaire 
da base. 

-lived ilivd], a. Tougb-livod. a la vie dure. 
S.a. LONG-LiVBD, SHORT-LIVED. 

livelihood ['laivtihudj, t. Vie /; moyens mpl 
d'existenca; gagna-pain m. To make a UvoU- 
hood, gagner sa vte. 

liveliness n^vlmss], t. VtvaciU/, animation/, 
entrain tn, via/. 

livelong ['livbq, 'laiv-]. a. The livelong day. 

route Ja (aainte) ,oumee; tout le long du jour, 
lively ('liuvli], a. I. (Li/elihe) To give a 1. idea of 
sth., exposer qch. d’une maniirc vivante. 
1. (a) Vif, antmd; plain d’entrain. Lit^y 
Imagdutlon, imagination viva. L. conversation, 
conversation ammee. ib)F: Things are getting i, 
^ chaude. To have a Uvoly time of il. en voir 
de toutes les couleurs. (c) To taka a Uvaly Interest 
in sth.. t'mtdresser vivement d qch. 3 * As Uvoly 
as a ortokot, plein d’entrsin. 

Uvea [taivn]. 1. v.tr. To Uvan (up), aniroer. 

a. v.i. To Uvott up, a'animer. 

Uver* ('livor), t. Anat: Foie m. F: To bavo a 
Uvor, (i) dtre malade du foie; (ii) dtre de nuuvaiae 
humeur. 

Uver*, t. Personne / qui vit (de te*le ou telle 
faoon). Loose Uvor, svii Uver, libertin m, dis- 
solu as, ddfaauchd m. 

Uveiied [livsnd]. a. En Imda. 
liverish ('hvoriS], a. F: Qui a le foie ddnnge. 
liverwort ('livorw»:it3, #. Bot: l^patiqua/. 
liv^ ['tfvarij, t. a. (o) Livrde f. (b) Uvetf 
oaonaiiy, corporation / d’un corpa de mdnar. 


2, To taka, keep, horaas at Ifvory, prendro, avoirt 
das chevaux an pension, 'llvery-lutrse, 1. 
Cheval de louage. ’Uvcry-stsble,i. ficunea/p/ 
de (chevaux de) louage. Uvary-atabio koopw, 
ioueur m de chevaux; r« miseur m. 
lives huivzl. Seeun. 

livid r'.md], a (Taint) livida, bl^e; (ciai) 

E IomM. To become livid with aagtr, devenir 
l^me Je cobra. 

lividity fli'vidm), t Lividite /. 

Livy['lvi]. Pr.n.m Tite-Live. 
lixiviate [Hk'ameit), v.tr. Lixivier, leuiver 

lizard *• lizard m. 

Lizzie, Lizzy ['hzi]. Pr.n.f. Litctte. 
llama ['loinui], s. Z: Lama m. 

Lloyd’s fbudz],!. Nau: Le (Bureau) Viritaa. 

Lloyd’s list » le V^ntss. 
lo [lou], tn(. A. (SfLit: Voyez, voib (que . . 
loach [loutS], i. Uh: Loche /; petit barbot. 
load' [loud], t. I. (a) Fardeau m; Lit: faix m. 
(b) Load of a waggon, charge / d'un wagon, 
(r Charretiie / (de gravier, etc.). 2 . Mec.B: 
Charge. Load per unit area, taux m de charge. 

3. Charge (d'une arme ii feu). 4* have a i(^ 
on ona’a mind, avoir un faideau, un poids, sur 
I’espnt. That's a load off my msndl que) aouiage- 
menti K.pl. F: Loads of . . des tas ni, des 
quantites/, de. . . . 

load*. I.t-.tr. (a) Charger (une voiture). To load 
S.O. with ath., charger qn de qch. F: To bo 
loaded up with . . £tre encombr^ de. . . . 
(fr) To load s.o. with favours, combler qn de 
fsveurs. Loaded with caret, sccabb de soucis. 
(c) To load a gun with ball-eartrldge. charger un 
fusil k balle. Aut: To load the grtast-gun, 
srmer le graisseur. 2. v.i. (Of ship) To load (up), 
prendre charge; faire la cargaison. loaded, o. 
1. (Wagon, etc.) charge. 2 * Loaded Mna. canne 
plombde. Loaded dice, eba pip^s. loading, t. 
Chargemenc m. Nau: Loading In bulk, charge- 
ment en vrac. 

loadstone ['loudstoun], s. Aimant nature); 
pierre / d’aimant. 

loaf, pi. loaves [buf, lotuvz], •. Pain m; 
miche/ (de pain). Cottage loaf, pain de mdnage. 
Prov: HaU a loaf la batter than no broad, faute 
de grtves on mange des merles, loaf-'sugar, t. 
Sucre m en pains. 

loaf, v.i. To loaf (about), Diner, faindanter. 

loani^, r. Flinerie/, famdantise/. 
loafer[ loufar].!. Fllneurm;F; baguenaudierm. 
Young loafor, voyou m. 

loam [bum),/. %» Agr: Terre gratae, vdgdtale. 
2. Metall: Glaise /; potde /. 3. Torchis m, 
pisd m. 

loan* [bun], r. i.Pritm; avance / (de fonda). 
Short loan. prCt i court terme. Loan without 
■oourity, prtt i fonda perdu. Loan bank, caiiaa/ 
de prits. 2. Emprunt m. May 1 have the 1. 
of . . .t puia-jevousemprunter . . .? Pin: To 
raiaa a loan, contracter un emprunt. 'iMn- 
society, t. £ublissement m de erddit 'loan- 
imrd, s. Ling: Mot empruntd (i une autre 
langue). 

loan*, e.fr. U.S: Pritcr. 
loath [ImiO], a. To ba bath b do ath., rdpugner 
k faire qch.; faire qch. k contre-cour. To bo 
loath lor a.o. to do ath., ne pas voubir qw an 
fstse (|cfa. He did it nothing loath, tl I'a niit tres 
vobnmrs. 

loathe [b:ud). v.tr. Ddteater, exdcrer. F: idiomi- 
ner. J /. dotng it, il me rdpugne de le bine. He 
loathes betssg praUed, il abborre qu’on lui huoe 
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^doget. loathing,«. D^goDt m, repugnance 
(/er, pouf). 

['louftwm], a. RepouMant, ecceuram, 
oegoatani, repugnant, -ly, adv. D’une maniire 
repouaaante. 
loaves. 5eeL0AP^ 

Balle lente b6lee en detaoua. 

3. Ttn: Chandelie /. 

(?) «n deaaoua. 

(o) T$n: Lober (la baile); abk. lober. 

• Nat.Hist: Lobe, lobaire. 

lobhv [*|-*K;1 * J_ 


I L^oDc, iooaire. 

,j. y I *f>b>J, #. (fl) Veatibule w; promenotr m 
(d un tribunal) (6) Pari: The lobby of the 
. ??f*' . perdua. Tha dlvlaioo 

lobblaa, lea veatibulea. 
lo^iloubLr. ^fcA; NatMitt: Lobe m. 
lo^d floubd], <j. Nat.Hist: Lobe. 
joMia rio'biiljn), #. Bot: Lobeiie/. 
lObSCOUSe ['bbakaua), t. Nau: Ratatouille f 
ragoOt m 

lobster [ bbator], s. Homard m. 8p!ny iobatar, 
iMifouate /. Norway lobator. langouatine /. 
1 L • e homarda. 

jobttle r bbju:!], r. Phystol: Lobule m. 
lo^^rm (bbwarnn], t. F: Ver m dea 
pccheura; ver rouge. 

<*• (n) Local, regional; de la 
loctlite. Loo&I authorltfM, autoritea localea 
Loca railway, chemm de fer d’interet local. 
I^cal road, route vicinale. Looal rovarnmant. 
atomatratjon decentraliade. (6) {On addresses) 
ville, “E.V.” (r) LooaJ ramady, remede 
topique, local; topique m. -ally, adv. Locale- 
ment. engaged L, personnel engage aur 

Pl*cc. He ir soell known il cat bien connu 
dani la region. 

locale [lou'ko:!], s. Seine/, theatre m (dea evenc- 
menta). 

lo^ity [lo'kalitij, i. i. F: To have tha bump 
ol looalJty, avoir la boaae de I’onentation. 

(<*) / (d une faune). 

(b) Endroit m, voiamage m. In this /., F: dans 
cea paragea. 

(^loukala:i*J, v.tr. Localiaer (une epi- 
demie, etc.). 

iMte [b'keit], v.tr. l. Localiaer (qch.); etabhr 
la situation de (qch.); dicouvrir, repirer (le 
wge du mal). El: To locate a fault, reperer, 
It^liser, un derangement. 2. To ba located in a 
Ptoea, 4tte aitui dana un endroit. locating, *. 
Determination / (d'une fuite de gaz, .tc.). Artil : 
etc : ReperajTC m (d’une battene, etc.). 

*• " l^CATWO. 3 . (tf) 
Etabliaaement m (de qn) dana un lieu. (A) Situa- 
pim/, empUcement w. 3. {S. A/rica) Reserve / 
mdigine. -v> j 

l^dve [ bkjtiv], «. Gram; Loctif («). 
IB U» iMMtv., ,u locitif. ' 

Scat; I.Licm. 1. Sulodi.btum 

de mer. 

*• (®) Miche/, boucle/(de cheveux). 
aaanty loel^ aes rams cheveux. 
3 . Flocon M (da laine). 

lock*,#. I. SeiTure/, fermeture/. Double look. 
jOTure i double tour. Doubla-sidad look, aerrure 
n if]?®’ "*** crocheter une sermre. 

Dotel<Mku«l»,,MU.clef; F; MpmAamu 
Jm vemnio a. (a) Enriyura f (de roue), 
(•) Verrouillme M; veirou m,-oul Ral; Uxik 
1^ Wtei telMO, .yM^ m k bloc enclencbi. 
3.Platine/(defuail). F: Loi^, sto^ and bur^ 
mu TOpdon. 4. Wr; fitreinte/, clef /. 
f* ^ eugle m ^ braquege. 

i.HyiJS; ficluK/. Tapatmbarftirai^al., 
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ecluaer, aaaacr, un chaiand. 'lock-'gate, s 
Porte/d'eduae. 'lock-|aw, s. Med: (i) T^iame m j 
(^u)F.- tetanoam. lock-kosper, #. Gaidienm 
ddcluae; eduaier m. 'lock-nut, s. • chbc*. 
NUT. lock-stitch,#. Pointmdenavette(d’une 
machine i coudre); point indicousable; i omt 
noue. 

lock*. 1 , v.tr. I. (a) Fermer i clef; donner im 
tour de clef i (la porte). The door loch on the 
tnstde. ia acmirc joue i I’lntineur. (b) To lock a.o 
In s room, enfermer qn dana une chambre 
a. (fl) Enrayer, caler (lea roues); enclencher (les 
piices d’un micamame); Sm.a: verrouiller (la 
cuiaaae). Wheal rigidly looked with another, 
roue aolidaire d'une autre. (6) (Of pers.) To b« 
looked (together) in a struggle, «tre engages corps 
k corps dans une lutte. To be looked in eaob 
other’s arms, ae tenir itroitemcnt embrassit 
(f) To look one’s teeth, aerrer les dents. 3, Hyd.E ■ 
To lock a boat, icluser, aasser, un bateau 
II. lock, v.i. (a) ( 0 / wheels, etc.) S’enrayer, se 
bloquer. (b) (Of machine parts) S’enclencher 
lock to, v.tr. Enfermer (qn) k clef; mettre 
(qn) sous clef, lock out, v.tr. (a) Mettre (qn) 
dans I imposBibihti de rentrer (en fermant la 
porte A clef) To find oneself locked out, trouver 
porte close. (6) Ind: Fenner les ateliers contre 
>1 J**™onnel); lock-outer (le personnel) 
lock-out, #. Ind: Lock-out m mv. lock up, 
v.tr. I. (a) Mettre, serrer, (qch.) sous clef, 
enfermer (qch.) (6) To look s.o. up, enfermer 
qn; ecrouer qn au depot, (c) To look up a houae. 
fermer une maison a clef, (d) Typ: To look up 
the forms, serrer les formes 2. Fin: Immo¬ 
biliser. bloquer, engager (des capitaux). lock¬ 
up, s. I, Hangar m, etc., fermant a clef 
l^k-up in a garage, box m Attrib. Look-up 
•hop, desk, magasin, pupitre, fermant k clef 
2. /'; Poste m de police, locking, s. i, Fer¬ 
meture / i clef. 2. Mec.E: Immobilisation /, 
verrouillage m, blocage m, enclenchement m, 
enrayement m (des roues). 3. Hyd.E: Eclu- 
sage m. sassement m (d’un bateau), 
leaker [ bkar], s. I. Armoire f ou coffre m 
(feimant k clef). 2. Nau: (a) Caisson m, coffre 
(o)Soute/. iS.a. SHOT*i. 
loclvt *• Midaillon m (porti en parure). 

locksmi A [l3ksmi0], Serruner m. 
locomotion riouko'mouS(a)n], #. Locomotion/. 
locomotive ['loukomouuv, louko'moutiv]. i, a. 

Locomotif, locomobile. 2. s. Locomotive/, 
locum-tenena [ loukam'mnenz), s. Rcmpla^ant, 
-ante; suppliant, -ante (d’un mideem). To aei 
M looum-teneas (or a doctor, faire Tmtinm « 
d un medecin. 

locus, p/. loci f'loukas, 'iousai],#. Geom: Lteum 
giomitnque. 

l4KUSt[loukast],#. I. Grandeaauterelled’Onent; 

Lt>«ust(-beaa), caroube /. 
locust-ti^, #. Bot: i.Caroubierm. 3. Ro- 
binier m; faux acacia, 
jocudoa rio'igu;S(a)nl, #. Locut on /. 
lode [loudl, #. Jfi«.' Fiioh m, veme/, gisement m. 
lodntar [ loudato:#], #. i. The lodestar, I’itoile/ 
Mlaire. 2, F: Point m de mire (de ’attention), 
lodestone f loudttounl, #. •» loawtokb. 

ge f (de concierge, etc.), 
{i? maison / de gake-chaaee. 

(Q^)io<lge. pavilion m d'entrie (d’une pro- 
pniti). 2. Shooting ledge, pavilion de chtMe. 

3. L^, atelier m (des francs-raacona). 'lodge- 
keeper, #. (j^derge m. 
lodge*. I. e.lf. I, Loger (qn dans un endtoit): 
avoir (qn) comme locataire (en garni). To be 
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lodf*<l in n plao«, loger, £tre iog^, dtns un endroit. 

2. (a) To loctf* monoy with consigner, 
d^poser, remettre, de I'trgent chez qn. (b) To 
lodft ft buUat on the target, loger une balle dans 
la cible. (c) To lodge ft oomplaint, porter plainte 

contre). .S.a. appeal' i. II. lodge, n.r 

1. (0/ ^t.) (Se) loger (quelque part). To lodge 
with a.o., (i) demeurer chez qn (comme locataire 
en gami); (li) itre en pension chez qn. 2. (0/ 
hg) Reater, ae loger The bullet has lodged tn 
the lung, la balle s’est log^e dans le poumon. 
lodging,!. l.(<2) Hebergementm. (i) Dipdt m. 
consignation f (d’argent, etc.). 2. A night's 
lodging, le logement pour la nuit. S.a. board' z 

3, {Often in pi.) Logement, logis m, appartement 
meuble. To let lodgings, louer des chambres, 
des appartements. To let lurnlshed lodgings, 
louer en garni. To live, he, in (furnished) lodg¬ 
ings, loger, habiter, en garni, en h6tel meuble. 
To take lodgings, louer un appartement meuble , 
louer une chambre, des chambres 'lodging- 
house, s. I. Hdtel garni; maison meublee 

2. Common lodging-house, d^pdt m de mendicite. 
L.~h. keeper, logeur, -euse, a la nuit. 

lodger ['lodsorj, s. Locataire mf (en meubl^) ou 
pernionnatre mf (& la semaine, au mois). To take 
(in) lodgers, tenir un meuble; prendre des pen- 
stonnairea. 

loft' !• I* Grenier m, soupente f. 2, (o) Pi- 

geonnier m, colombier m (6) A loft of pigeons, 
un vol de pigeons. 3. Galene/, tribune/ (dans 
une eglise, etc.). 4* Atelier m. N.Arch. 

Drawing loft, salle / de gabarits. 
loft*, v.tr. Golf: Donner de la hauteur k (la 
balle). 

loftiness ['bftmas], s. 1, Hauteur /, ibvation / 
(d'une salle). 2. Hauteur; ton hautain. 
3* (a) Elevation (des sentiments), (b) Sublimite/, 
elevation (du style). 

lofty ['bftij, a. I, Haut, ilevi. 2. (a) (Of pert.) 
Hautain, altier. (6) (Air) condesccndant, protet- 
teur. 3, (a) Lofty soul, fime elevee, de haut vol 
(^) (0/ style) £leve, relevi, sublime, soutenu 
-ily, adv. I, (Situ^) en haut. 2, Fiircment, 
altiirement. 

log' [bg],i. 1, Grosse buche ; tron9on w de bois 
Chopping log, billot m. F- To stand like a log, 
reater (la) comme une souche. To fell like a log. 
tomber comme une masse. A King Log, un roi 
Soliveau. un roi Solive. 2. Nau ■ Loch m. 
Patent log, loch enregiatreur, a hdice; sillo- 
m^tre m. To heave, stream, the log. jeter. filer, 
le loch. 3. Nau;= LOG-BOOK i. Mil: Log 
of a listening-post, journal m d’icoute. 
'log-book, t. I, Nau: (a) Livre m de loch. 
(6) Ship's log(-book), (i) (at sea) journal m de 
navigation; (11) (in harbour) journal de bord. 
2. (a) Aut: etc: Carnet m de route. (6) Av: 
Livre de vol. (c) Ind: Journal de travail (d’une 
machine): registre m. W.Tel: Carnet d’dcoute. 
'log-'cabin, -'house, -'hut, s. Cabane/ de 
^ia. 'log-jam, r. Embtcle m de bfichet. 
'log-line, s. Nau: Ligne / de loch, 'log¬ 
rolling, r. U.S: (aj Alliance / politique dans 
un but interesse. (b) Battage m litteraire, camara¬ 
derie / littdraire. 

log*, I . (a) Nau: Porter (un fait) au journal. 
(0) Ind: Notcr (des rdsultats, etc.) sur le regis re. 
2. W.Tel: Rep^rer, etalonner ,une station), 
log*, s. Mth: b: logarithm. 
loganberry ['louganberi], s. Roncc-framboiae/, 
p7. ronces^framboises. 

logan(-ttone) ['lougan(stoun)], s. Rocher bran- 
Uat. 


logarithm ['bgariOm], s. Logarithme m. 
logarithmic [bga'nemikj, a. 1. Loganthmique. 

2. Lo^ithmio ubie, table/des logarithmes. 
loggerhead [ bgarhed], s. To be at loggerhftftdi 
with S.O., £tre en bisbille, en d^ccord, en 
brouille, avec qn. To oome to lonerhsftda with 
s.o., entrer en conflit. cn collision, avec qn. To 
set people at loggerheads, mettre a discorde. 
semer la dissension, entrc Ics gens; brouiller 
ies gens 

loggia {'bdj aj, j. Arch: Loge A loggia/, 
logic ['bdjikJ.i Logiquc/ 'loglc-choppcr,*. 

r • Krgoteur, -euse. 

logical rbdjtk(3)I]. a l. I^ogique 2. (Of pert.) 
<Jui a de la iogique, qui a de 'a suite dans lea 
idees -ally, adv Logiquement. 
lo gic ian [lo'djiSan], s Logiricn, -icnne. 
logwood ( bgvvud), s Hois m de Campeche, 
loin n^in), s I. pi. Loins, reins m Anat: 
Lombes m. To gird up one's loins, se ceindre 
Ies reins. 2 , Cm. I’llet m (dc mouton, de veau); 
longe / (dc veau), aloyau m ei faux-filet (de 
beruf). loin-'chop, s. CAtclette / de filet, 
loin-cloth, s Bandc-culotte f, pi. bandes- 
culottes; pagne m. 

loiter ['bitar], f.i i. Planer, trainer To loiter 
on the way, s’attarder cn route; s’amuser en 
chcmin. 2._7ur. Ruder (d’une mani^resuapectc). 
loitering', a. Flaneur, -euse, trainard. 
*®*tering*, s. i. Hanmc f 2. Vagabondage 
delictueux. 

loiterer ['bitarar], S. I, Flftneur. -euse. 2. R6- 
deur m. 

loll [bl]. I. r tr. (Of dog) To loll out its tongue, 
laisser pendre la langue 2. f.i. (a) (O/ tongue) 
To loll out. pendre. (b) (Of pers.) Eire itendu 
(F. comme un veau). To loll (back) in an arm¬ 
chair, tc renverser nonchalamment dans un 
fjuteuil. (f)To loll about, fiancr, fain^anter. 
lollipop ['blipop], 1. Sucrene/; sucre m d'orge. 
Lollipops, bonbons m 

Lombardy f'lAmbardi]. Pr.n. La I-«mbardie. 
London (Undan]. Pr.n Londres. 'London 
'pride, s Hot ■ Discspoir m des peintres, 
Londoner ['Undanar], s. Londonien, -ienne; 

habitant, -ante, de Londres. 
lone floun], a. 1. Solitaire, seul. 2. To play a 
lone hand, (i) (at cards) faire la chouette; 
(11) F’.- agir tout seul. $,F: I’m a poor 1. woman. 
je auts une pauvre femme livrie k set propres 
ressources. 

loneliness ['lounlmaaj, i. i. Solitude /. eolc- 
ment m. 2. Sentiment m d'abandon. 
lonely ('lounli], a. Solitaire, taob. To feel very 1., 
se sentir bien seul. 

lonesome ['lounaam], a. F: Solitaire, aeui. 
long* [bgj. I. a. Long,/, longue, i. To be six 
feet long, avoir six pieds de long, de longueur; 
itre long de aix pieda. How long it the tableY 
quelle eat la longueur de la table? de quelle 
longueur est la table? To make cth. longer, 
allonger, rallonger, qch. To lake the longest way 
round, prendre par le plus long. The best by a 
long way, de beaucoup le meilleur. Two long 
mllM, deux bona millcs. To pull a long face, 
avoir la mne tongue; faire une titc. He pulled 
a t.faee, il a fait la grimace; son visage a’atlongea. 
Faoe aa long at a fiddle, figure longue d’une aune, 
figure d’entemment. To have a long tongue. 
Itre crop port^ k bavarder. To be long in tbs arm, 
avoir lea bras longs. 2« (In time) How long are 
the holidays? quelle cat la dur^ des vacances? 
The long vacation, lea grandes vacances. The 
daya are getting longer. Ice joura croiaeeat. It 



wUl (dk* ft loof tlrnftt ceift prendra loniftempt; 
ce ten long. Tbty ar* a long tlmt« ft long wUla, 
(1ft) ftomlag, ill te font attendre. It Is ft long tima 
sloot 1 sftwbtm. U yalongtempaqueje nel'ai vu. 
A long (Ima ago, if y a (bien) longtemps. It will 
btai tim before the agitation dies down, 1 'agitation 
n'eat pas prn de se calmer. To wait for a long 
Uma, attendre ongtemps. For a 1. tme he was 
thought to be dead, penoant longtemps on le crut 
mort. For a long tima past he had been contem¬ 
plating this step, depuis longtemps il mMitait cette 
d^arche. It will not happen for a long time, 
cela ne se fera pas de longtemps. Three days at 
the longest, trois jours (tout) au plus. Mil: 
Navy: Long servloe men, engages b long terme. 

3. Long prloe, grand pnx, prix elevd. Long bill, 
grand compte. Long purse, bourse bien garnie. 
Com; Long hundred, grand cent, cent vingt. 

4, Loag*stemmed, longicaule. Long-leav^, 
longifolid. II. long) r. I. (o) He bnotv/the long 
and the short of the matter, il salt ie fort et le fin 
de I'afi^aire. The 1. and the short of it is that . . .. 1 
en un mot conune en mille. . . . (b) Pros: Longs 
and shorts, longues/et braves. le)Sch: F: Tbs 
long, les grandee vacances. 3« Before long, ere 
long, avant peu; sous peu. For long, pendant 
longtemps. 1 Imven't long to live, je n'si pas 
longtemps k vivrc. It will not take long, cels ne 
prendra pas longtemps. I had only long enough 
to . , je n’ai eu que le temps n^cessaire 
pour. . . . III. long) adv. 1. (o) Longtemps. 
Have you been here i.f y a-t>il longtemps que 
vous ites ici ? He has been gone ever so long, il y 
a beau temps qu’il est parti. Long live the Klngl 
vive le roi 1 Stay as long as you like, restez aussi 
longtemps que vous voudrez. As long, so long, 
as 1 live, tant aue je vivrai. You may do as you 
like so L as you leave me alone, faites tout ce que 
vous voudrez pourvu que vous me laissiez tran- 
qutllc. To be long (In) doing sth., Itre longtemps 
a faire qch.: tarder i faire qch He was not long 
In, about, over, setting up a ladder, il eut bientdt 
fait de dresser une dchelle. You aren’t long about 
It, vous allez vite en besogne. He won’t be long, 
il ne tardera pas. Now we shan’t be long! 
(t) nous n’en avoni plus pour longtemps; 
(il) F: voiia qui va bien I It will be long before 
vra see his like, de longtemps on ne verra son 
pareil. It is long alnee I saw him, il y a longtemps 
que je ne I’ai vu. F: Bo longl au revoir, k 
bientdt t (b) Depuis longtemps. I have long been 
expeotiag him , je I'attends depuis longtemps. 
(c) How longf combien de temps ? How 1. have 
you been herel (Upuis combien de temps dtes-vous 
id ^ depuis quMtd dtes-vous ici ? Hok I, will it be 
until . . .f ciMnbien de temps faudra>t>il pour 
que . . .? How 1. does your leave lastf quelle 
estladurdedevotrecongdr 2« Long before, after 
longtemps avant, aprds. Not long bofore, after, 
peu de tempt avant, apris. He died long sinoe, 
long ago. il eet mort depute longtemps. He died 
ttot long ago. tl n'v a pu longtemps qu'tl est 
mort: 0 est mort aepuis peu. 3. AU day long. 
Mut le long du jour; pendant toute la joumde. 
Hla life long, toute aa vie durant 4. / cotdd no 
longorrw btm, je ne pouvaie plus'c voir. I could 
not wait any longv. je ne pouvais pas attendre 
plus iongtem^. How mueb longer will it last? 
corobien (de temps) cela durefa»t>il encore? 



Au(x)braslong(s). 'long-boat, r. Nau: Grand 
canot; chaloupe /. 'long-bow, s. Archeol: 
Arc m d’honune d’armes. F: To draw the long¬ 
bow, exagdrer, hdbler. 'loag-'clotbeS) s.pl. 
Maillot anglais (de nouvesu-nd). 'loitf-'dated, 
a. Fin: A longue dchdsnce. 'long-'dlgtancej 
attrib.a. (Teldphonie, etc.) k longue distance. 
So: LoiV'dlstanoe runner, coureur m de fond. 
'iong-'drawn(-'out)) a. Long>drawB(-out) 
sigh, long soupir; soupir protongd. 'long- 
hand, s. Venture ordinsire, courante. 'long- 
'heaaed) a. 1. A (la) tdte allongde; dolicho- 
cdphale. l.Perspicace.svisd. 'long*'legged)a. 
A longues jsmbea; {of bird) k longues psttes 
'long-'lived) a. (o) Qui a la vie longue; 
Nat.Hist: vivace. (6) L.-l. error, erreur per- 
sistante, vivace, ’lottg-'lost) a. Perdu depuis 
longtemps. 'long-'sighted) a. I. Presbyte 
2. Prdvoyant. 'long-'Standing, <7rtn6.<i 
Ancien; de longue date, 'long-'suffering. 

1. f. (fl) Patience /, endurance f. (6) Longa- 
nimitd/, indulgence/. 2, o. (o) Patient, endurant. 
(1>) Longanime, indulgent, 'long-'tailed) a 
A longue queue; longicsude. 'long-'winded, 
a I. (Histoire) de longue haleme, interminable 

2. {Of speaker) Verbeux. intarissable. 
long*)t).t. To long Iorsth.,ddsirerqch. fortemem, 

ardemment; avoir grande envie de qch.; sou- 
pirer pour, aprds, qch. To long for home, avoir 
la nostalgic du foyer To long to do sth., avoir 
bien envie de faire qch.; dtre impatient de faire 
qch.; brCiler, rdver, de faire qch. longing') a. 
(^ui ddsire ardemment, qui attend impattemment. 
-ly» adv Avec envie To look I. at sth., couver 
qch des yeux. loogingS s. D^sir ardent, 
grande envie {for, after,'de). 
longanimity [bqga'nimiti], s. Lit: Longani- 
miti /. 

longevity (bn'd3evitij, s. Long^viti/. 
longish r'bi)(g)iS}. o. Assez long, plutdt long, 
longitude ['bnd3itju:d], s. Longirude /. In 
longitude ao^. par 20** de longitude. In the /. 
of . ., sous, par, la longitude de. . . 

longitudln&I [bnd3i'tju:din3ll, a. Longitudinal, 
-aux; en long Longitudinal beam, girder, 
longrine /, longeron m 

longshoreman) pi -men ['bqSoiarmon, -men], 
s.m. Nau: Homme qui travaille dans le port; 
d^bardeur. 

longways ['bqwenz], longwise ['bgwanz], adv. 
En long, en longueur. 

loofah s. Toil: Loofa(h) n\ sponge 

v^g^tale. 

loos' [luk], s, I. Regard m. To have a look at 
sth., jeter un coup d’ceil sur qch.; regarder qch 
To t^e a good look al 1.0., (i) acruter qn du 
regani; (ii) devisager qn. To have, lake, a look 
rotmd Ihe town, faire un tour de ville. 2. (a) As¬ 
pect m, air m, apparence / (de qn, de qch.); 
mine / (de qn). By her L one can tee that . . ., 
k sa mine on voit que. . . To Judge by looks, 

juger d'aprts les apparences. I dos’l like bit 
looks, Ihe look of Um. se figure ne me revient 
pas. 1 don’t like the look of the thing, cela me 
paralt louche, cela ne me dit rien de bon. By 
the look{e) of It, d'apris rapparence. The portrait 
i has a loo^ of your motbar, le portrait reesemble un 
peu ii votre niire. (6) pi, (Oo^) looks, belle mine, 
bonne mine, beaut4/. 

look*! v.f. 9 tr. 1, v.i. Regarder. {a) To look 
threui^ out ^ the window, regarder par la 
fentere. To look in at the window, regarder k la 
fenHre. To look down a Uat, parcourir une liste 
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To look tho othor woy, (i) regarder de Tautre 
rd‘^; (li) d^toumrr les yeux. To look In a.o/i 
face, (i) regarder qn; (ii) d^visager qn. (6) Look 
(and mo) what time It it, reoardez quelle heure il 
ett; F: regardei voir quelle heure il ett. {c) I 
had looked to find a stem matter, je m’attendaia ii 
trouver un maitre tevire. (d) Whioh way doet 
the bouao look? quelle est I’expotition de la 
maiaon? 2 . v.tr. (a) To look t.o. (full, etraight) 
In the face, in the eyes, regarder qn dant le blanc 
det yeux; divitagcr qn. / can net'cr 1. him tn the 
face again, je me tentirat toujoura honteux devant 
lui To look t.o. up and down, regarder qn de 
haut en has: mesurcr qn des yeux; toiser qn 
fi>) He looked a query at me, il me lan^a un regard 
mterrogateur To look one't laat on ath.. jeter 
un dernier regard sur qch. 3. Pred. Avoir I’air, 
paraitre. tembler To look happy, avoir I'air 
heureux, avoir la mine heureuse. She looks ttred, 
elle a I’air bien fatigu^(e). He looks young (or hU 
age, il porte bien son fige. She looks her i^e, 
elle parair son age To look 111 , avoir I’air malade . 
avoir mauvaise mine. To look well, (1) {of pers.) 
avoir bonne mine, bon visage ; (ii) {of thg) fairo 
bien . faire bon efTct. It doesn't 1. well, (1) ce'a 
manque de cachet; (11) (of conduct, etc.) cela 
fai( mauvaia effet. Things are looking bad, blaok, 
nasty, ugly, les choses prennent une mauvaise 
tournure, une mauvaise allure. How did he 
look? quel air avait-il? quelle mine a-tMl faitc’ 
How does my hat look? quel elTet fait mon 
chapeau ? He looks as if, as though, he wanted 
fo . . ., il a Pair de vouloir. ... It looks as if 
he wouldn't go, it semble qu’il ne veuille pas y 
slier. It does not 1. to me as tf . . ., il ne me 
semble pas que + tub. What does he look like? 
comment est-il ? i quoi ressemble't-il * The rock 
looks like granite, ia roche rcssemble h du granit 
This looks to mo like a way in, ceci m'a Pair 
d’une entrde. He looks a rasoal, il porte la mine 
d’un coquin, d'un fnpon. He looks a pukka 
Hindoo, il a bien Pair hindou. He looks the part, 
il est fait pour ce rdle; il a le physique de 
Pemploi. To look like doing sth., avoir mine de 
vouloir faire qch. He looks Uke it, tl en a Pair 
It looks like it, cela en a'Pair; on le dirait. It 
looks like rain, il a Pair de vouloir pleuvoir; on 
dirait qu’il va pleuvoir. 4. F: Look here! 
^coutez done 1 dites done 1 look about, v.t. 
X. To look about one, regarder autour de soi. 
2 * To look about for f.o., chercher qn des yeux. 
To look about (or a post, ^tre i la recherche 
d’unemploi. look after, v.ind.tr. Sotgner (qn, 
qch.); s’occuper de, avoir soin de (qn, qch.); 
veiller sur (qn, qch.). He Is able to look after 
himself, ii sait se suffire; il peut marcher seul. 
To look after one’s Interests, one's ri(^ts, veiller 
I ses interlts, k ses droits. 11. after the ear mytelf, 
j’entretiens I’auto moi*m£me. look at, v.ind.tr. 
I. Regarder, consid^rer (qn, qch.); porter sea 
regards sur (qn, qch.). What are you looking atf 
qu’est>ce que vous regardez? Just look at this t 
voyez done I To look at one's watch, regarder A 
sa montre. F: She will not look at a man, elle 
dddaigne les hommes; les hommes lui sont 
indimrents. To look at him one would say . . ., 
k le vDtr on dirait. . . . What sort of a is 
no to look at? quel air a-t>il? The hotel it not 
much to look at, Phdtel ne pave pas de mine. 
2* L. at the result, voyez, constddrez, le i^aultat. 
Way of looking nt things, maniire / de voir les 
choses. look away, v.i. Ddtounier lea yeux. 
ktok back, v.t. (a) Regarder en arriire; ae 
retoumer, toumer la tJte (at sth., pour regarder 
29 


qch.). (6) To look book upon the past, faire un 
retour sur le passd. What a day to I, back to I 

a uelle joumde i se rappeler puis tard I look 
own, v.t. Regarder en bas, par terre; bateeer 
let yeux. Stanang here you 1. down on the whole 
plain, de ce point on domine toute la plaine. 
F: To look down on s.o., reganier qn de haul 
en bas; d^daigner qn. look for, v.ind.tr. 
I. Chercher (qn, qch.). To go and look (or a^o., 
slier k la recherche de qn. 2* S’attendre 4 (qch.). 
look forward, v.i. To look forward to ath., 
(1) s’attcndre k qch.; (li) attendre qch. avec 
plaisir. look in, v.i l. To look in (up)on a.o., 
at s.o.’s house, entrer chez qn en pasunt; faire 
une petite visite 4 qn. To 1. tn at the office, 
prendre Pair du bureau. / shall /. in again 
to-morrow, je repssserai demain. 2> W.Tel: F: 
To look in to a tranamiseion, recevoir une 
Emission de t^l^vision. 'look-in« t. I. To give 
s.o. a look-in, passer chez qn; raire une petite 
visite 4 qn. i,Sp. etc: He won't get a look-in, 
il n’a pas la moindre chance, look into, v.snd.tr. 
(o) Examiner, ^tudier (une question); prendre 
(une question) en consideration. I will took into 
it, j’en prendrai connaiasance. ( 4 ) Feuilleter, 
parcourir(un livre). look on, v.i. I«(a)»LOOK 
UPON, (b) (Of building, etc.) To look on (to)..., 
donner sur. . . 2. Rtre spectateur; faire 

galerie. Suppose you helped me instead of loohng 
on, SI vous m’aidiez au lieu de me regaroer faire. 
look out. I. V.I. (o) Regarder au dehors. 
( 4 ) Room that looks out on the yard, pi 4 ce qui 
prend jour, qui prend vue, sur la cour. (c) Veiller. 
To look out for 1.0., 4 tre 4 la recherche de qn; 
guetter qn (d) F: Prendre garde; 4 tre sur aes 
gardes. Look outt attention I prenez garde 1 
2. v.tr. Chefeher (qch ). To 1. out a train in the 
tme-table, chercher un train dans Pmdicateur. 
look*'out, r. I. Guet m, surveillance/; Nau: 
veille /. To keep a look-out, avoir Poeil auguet; 
Nau: 4 tre en vigie. Tp kssp a aharp look-out, 
guetter d'un (Cilattentif; faire bonne garde; avoir 
Pcetl. To ba on the look-out, (i)ltre en obaervation; 
Nau: 4 tre de veille; (ii) 4 tre sur ses gardes; Itre 
sur le qui-vive. To be on the look-out for t.o.,Ctre 
4 PsjffQt de qn ; guetterqn. 2 .(a)Afi/.* Look-out 
(post), poste m d^observation. ( 4 ) Look-out (man), 
(1) Mil: guetteur 01; (li) Nau: homme m de 
veille, de botsoir; vigte /. 3. Perspective /. 
F: That's a bad look-out for him, e’est une uiste 
perspective. That's his look-out! ^ e'est son 
affaire 1 look over, v.tr. X. Jeter un coup 
d'ocil sur (qch.); psreourir (qch.) des yow; 
examiner (qch.). To look ever a houaa, visiter 
une maison. To 1. over tome papers, pareourir 
des papiers. To look over an aoeount (again), 
repasser un compte. To look s.o. all ovar, toiser 
qn. 2. To 1. over one's neighbour's newtpa^, lire 
le journal par-dessus I’^auie de son voisin. 
look rouaid, v.i. l» Regarder autour de soi. 
To look round tor s.o., chercher qn du regard. 
2 . Se retoumer (pour voir): toumer la t 4 te. 
Don't look rouadl ne regardez pas en arriJre 1 
look through, v.tr. I. Pareourir, examiner 
(des pspiers, etc.); repasser (une le^n). 1 * To 
look a.0. through and throu^, tnnspcrcer qn 
du regard, look to, v.t. (a) To look to sth., 
s'occuper de qch.; voir 4 qch. Look to It that.... 
veiilez, faites attention, que *f tub. To look to 
tho future, envtaager I’avenir. ( 4 ) To look to a.o.' 
to do sth., ctmnptcr sur qn pour faire qch. / /. to 
you for protection, je compte sur votre protection. 
lOOK op. I. v.t. (n) Regarder en haut; lever 
lea yeux. ( 4 ) F: To look up to s.o., respecter, 
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eoniid^rer, qn. (£) F: BusIomk i* lookinf up, 
les afftiret reprennent, se reinvent, se raniment. 
Things art looking up with htm, aea aiTaires vont 
mieux 2. v.tr. (a) To look up the time^uble, 
coniulter I'lndicateur. To 1. up a word in the 
dtcttonarv, (re)chercher un mot dans le diction- 
naire (o) F: To look a.o. up, aller voir qn. 
look upOlli v.tnd.tr. 1. Regarder (qn, qch.). 
Fair (o look upon, de belle apparcnce. 2 * To 1. 
upon t.o. favourably, voir qn d'un cril favorable. 
I^k upon that aa done, tenez cela pour fait. 
1 do not look upon it :n that light, ce n’eat pas 
ainsi que j'envisage la chose, -looking) a. 
Good-looking, beau, /. belle; jolt; de bonne 
mine Quaar-looking, i I’air bizarre; d’un 
aspect singulicr. Sarioua-looklng, d’apparence 
sdneuse. iooking-glass, r. Miroir m. glace/. 
Boi : Vanus's looking-glass, mtroir de Venus 

looker [’lukof], s. Lookar-on, pi. lookers-on, 
^ctateur, -tnce (a^ de); assistant m (at, b). 
To bt a l.-on, faire galene. 

loom* [lu:m], I. Tex: Mistier m ^ tisser. 

loom*! & F: Apparaitrc mdistincte- 

ment; ae dessiner, a’estomper, dans le lomtain 
ou dans le brouillard. A thtp loomed up out of 
the fog, un vaisseau surgit, aortit, du brouillard 
Dangers looming ahead, dangers qui menacent, 
qui paraiasent immments F: (Of event)’To\oom 
large, paraitre imminent. 

loon [lu:n], r. Orn: (Grand) plongeon 

loony ['lu:ni], a. r F. Fou,/. folle; timbri, 
malMul. 

loop' [lu:p1, I. 1. Boucle j (de ruban, etc), 
boucle, oei) m, anse /, ganse j (d'un cordage), 
boucle, poche y (de lettre ^ente) nunning loop, 
boucle k noeud coulant. Curtain-loop, i-nibrasse J 
de ndeau. Cost: Overcoat loop, attache / de 
pardessus. 2. (a) M^andre m, sinuosite f, boucle 
(de riviire). (b) Tour m, spire / (de spiralc, de 
bobine). (c)Fh: Ventre m ; antinaud m (d'une 
onde). (d) Rati: Loop(-Une), (vote / de) deriva¬ 
tion/. 'loop-wayi r. Route / d'ivitemcnt. 

loop • 1, t'.tr. (o) Boucler (un ruban, etc.), 
(b) Enrouler (sth. with sth., qch. de qch.). (c) To 
loop up the hair, retrousser, relever, les cheveux 
To loop back a curtain, retenir un ndeau avec unc 
embrasae. (d) Av: etc. To loop the loop, 
boucler la Mucle. 2* t*.t. Faire une boucle, 
boucler. 

loop-holef'lu:phoul],j. l»(a)Fort: Meurtn^re/, 
ermeau m. (fr) Trou m, ouverture /. 2. To find 
a loop-hole of esoape, trouver une echappatoice , 
se menager une issue. 

loose' [lu:e], a. 1. (a) Mai assujetti; branlant; 
(of page) dittcM; (o/^or)d^fait, d^lie. L.horse^ 
shoe, ler qui Uche. L. tooth, dent qui branle, qui 
retnue. El: L. connection, raccord deconnect^, 
desserr^. To coma loote, to get loose, se d^gager, 
ae detacher; (of knot) ae d^aire, se ddlier; (of 
screw) ee desserrer. (Of machine parts) To work 
looae, prendre du jeu. (Of chisel, etc.) To be 
loot* In the handle, branler dans le manche. 
(h) (Of animal) D^hatnd, dchapp^, lichd. To let 
a deg looae, l&cher, ddtacher. un chien. 7 b let 1. 
a torrent of abuse, Ucher, ddehainer, un torrent 
d’itdurea. (e) Non asaujetti; mobile. L, sheets, 
feuillea volantea. Mec.E: Looae wheel, roue 
fblle, ddcalde. Loose pleee, pidee rapport^, pidce 
de rapport. Looae end (of rope), bout pendant 
F: To be at a looae ei^. se trouver ddsceuvre, 
uns occupation; avoir une heure k perdre. (Of 
rope,rfc.)Tohattglooee.pendre, hotter, (d) The 
money waa looae in hit poeket, I’argent duit a 
mfane sa pochc. Looae eaah, inenue monnaie. 


Com: Loose goods, merchandises en vrac. 

2. (Slack) (a) L. rope, cfible mou, ddtendu. 
L. knot, ntEud Ifiche (Of shoe-lace) To oome 
loose, se reldcher. L. draperies, draperies hot- 
tantes. (b) Man of loose build, homme ddgin- 
gandd. Med. Loose oough, toux grasse. Loon 
bowels, ventre m ilche. 3. Loose earth, toil, terre 
meuble; terrain sans <onsistance. A/t 7 .’ Loose 
order, ordre dispersd. 4. Vague, peu exact, 
(style) lache, dccousu. L. translation, traduction 

f ieu exacte. 5. Diasolu, debauchd, Ubertin, 
icencieux. Loose living, mauvaise vie; incon- 
duite f. L. morals, mceurs relachdes. s. To be on 
the loose, dtre en bordee; mener une vie dc 
polichinelle. To go on the loose, faire la va- 
drouille, aller en vadrouille. -ly, adt. I.(Tenir 
qch ) sans serrer L. clad, habille dans dcs vdte- 
ments amples. 2. Vaguement, inexactement 
Word 1. employed, mot employd abusivemcnt 
• (Se conduire) d’une maniere dissolue. 'loose 
OX) s box m (d’ecune). 'loose-fitting) a 
Non ajuste, (vdtement) ample, large, 'loose- 
JOlQted)-linctbed) a. Ddmanche; degmgande. 
'loose-leaf) attnb.a. (Album, etc.) k feuilles 
mobiles. 

loose') f tr. 1. Ddlier, detacher. To loose e.o. 
from his bonds, Iiberer qn. To loose one's hold, 
lachcr pnse To loose hold of sth., lacher qch 
2. Denouer, defaire (un naud, etc.); denouer 
(ses cheveux). /v’au Larguer (une amarre). 

3. Dccorher (unc flcche). 

loosen [’lu:B(^)n], i, v.tr. (o) Relacher (un 
noeud), desserrer (un ecrou, etc.); relacher, 
ddtendre (une lorde, un ressort). To 1. s.o's 
bonds, dtnouer lea liens de qn To 1. one's grip, 
relacher sun eireinie. F: To loosen s.o.’s tongue, 
ddlier, denouer, la langue a qn. Mec.E. To I 
a bearing, degnpper un palier. Med: To loosen 
the bowels, relacher le \entre; degager les in- 
testins To loosen the oougb, degager la toux. 
{b) Detacher (sth from sth., qch. de qch.). 
(c) Relfichcr (la discipline). 2. t’.i. (Of knot, etc.) 
Se ddlier, se defaire , (of screw, etc.) se desserrer, 
(of guy-rope, etc ) sc relacher; (of machinery, etc.) 
prendre du jeu. Med. ( 0 /rougA) Se degager. 
looseness f'iuisnas), s. i. (a) £tat branlant 
(d’une dent); jeu m (d’une chcvillc, etc.) 
(b) Flaccidite/(dc la peau). 2. (n) Relachement m 
(d’une corde); ampleur / (d’un vdtement). 
(6) Med: Looieness of the bowels, rellchcmcnt 
du venire. 3, Incon.sistance / (du terrain). 

4. (o) Vague m (d'une pensde); imprecision f (de 
temunologie), decousu m (du style) (h) Relache- 
menl(dc la discipline). (c)Litence/(deconduite) 
loosestrife [ lutsstraif], J. Bot: Lyaimachie/. 
tysimaque/. 

loot' {lu:t], s. I* Pillage m. On the loot, en 
maraude 2. Butin m. 

loot') v.tr. I, Filler, aaccager (une ville, etc.). 
2. Voler(du betail.etc ). lootifig, s. Pillage m; 
sac m (d une viHe, etc.), 
looter ['luitar], s Piilard m. 
lop' [bp], v.tr. (lopped fbpt]) (a) Claguer, tailler, 
dmonder (un arbre). To lop away, lop off, a 
branch, couper, elaguer, une branche. (6) 7*0 
lop off a head, abattre une tite. lopping, s. 
I. £lagage m (d’un orbre). 2. pi. Loppings, 
dlagage, emondes fpl. 

1 <^*) t'.i. 2 . To lop (over), retomber, pendre 

Ifasque. 2 . To lop about, haner. (Of animals) 
To lop along, avancer par bonds. 'lop-eaT) s. 
I. Oreille pendonte. 2* Lapin m aux oreitles 
pendantee. 'lop-eftTcd) a. Aux orcilles 
pendontea. 
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lope* (loup], t. Pat de courae allong^. 
lo^*» ('•<• lopt along, courir k p«titt bond*, 
lopeid^ [bp'atidid], a. Qui penche trop d'un 
cdt<; dijeti, d^ers^; deguingota. 
loquiiclotis (lo'kwoiSot]. a. Loquace. •ly, adv. 

Avec loquacitt. , , , , 

loquacioutliest flo kweiSoanot], loquacity 
[lo'kwaaiti], s. Loquacite/. 
lo^‘ ib*''d]i 1 * Soigneur, maitre. Httt- 
Lord of (ha manor, seigneur (foncter); chdte- 
latn. The ootlon lords, les rois du coton. 

2. Ecc: Lord Ood Almighty, Seigneur Dieu 
Tout'putssant. The Lord, le Seigneur; Dieu. 
Id (ha year of our Lord . . ., en I’an de grice . . . 
Tbs Lord's Day, le jour du Seigneur; le di- 
manche. F: (Good) Lord I Seigneur (Dieu)l 

3, (fl) Lord m (litre des barons vicomtee, comtes, 
et marquis). F: To live ilka a lord, mener une 
vie de grand seigneur. My lord, (1) monsieur le 
baron, le comte, etc.; (11) (to bishop) monsei- 
gneur; fro^udge) monsieur lejuge. (fr) Lord High 
Constabla, grand connetable. 'lorda and 
'ladieS)5. Bot: Arum macule; gouet m. 

lord*, v.i. F: To lord it, faire Timportant, 
trancher du grand seigneur. To lord U ovar s.o., 
vouloir dominer qn; vouloir en imposer k qn. 
lordllaess ['b:rdlin 38 ], t. 1. (a) Dignity /. 
(6) Magnificence/(d'un ch&teau. etc.). 2, Hau¬ 
teur/, orgueil m. 

lordliog ['b:rdliij], s. Petit aeigneu- 
lordly ['birdli], 0. I. Dc grand seigneur; noble, 
maiestueux : magntfique. 2, Hauiain, altier. 
lordship ('b:rdSip], t. I,Suzeraineti/(owr, de) 
2 . Your lordship, votre Seigneurie, (to nobleman) 
monsieur le comte, etc.; (to bishop) monscigneur. 
lore [b;or], s. Science /, savoir m. Blrd-lora, 
ornithologie /. 

lorgnette [lo:r'njet], lorgnott ['b:mjon), J 

1. Face-i-mam m. 2 , Jumellc / (de thefitre) k 
manche. 

lorn [b;m]. a. Poet: Ddaiss^, solitaire 
lorry ['bnj, ». Veh: Camion m. 
lose [lurz], vtr. (lost [bst]; lost) I. (0) Perdre, 
egarer (son parapluie, etc.). {&) Perdre (un droit, 
son argent, etc.). / lost a clear thousand francs, 
j’ai perdu mille francs. To stand to lose nothing, 
(i) n’avoir nen k perdre, (11) <tre en position dc 
gagner de toutes let fa^ons. Tha Incldant did not 
losa In tha tailing, cct incident ne perdit nen dc 
son importance k ttre raconti. To losa In valua, 
in intarait, perdre de sa valeur, de son intirit. 
Rac: etc: To losa (ground) on a competitor, 
perdre sur un concurrent, (c) He has lost an arm, 
il lui manque un bras. To lose one’s voice, avoir, 
attraper, une extinction de voix. To lose one's 
reason, perdre Is raison. To losa one's oharacwr, 
se perdre de reputation. To losa strength, s af- 
faiblir. The patient is losing strength, le malade 
baisse. To loaa weight, perdre de son poids. 
(d) Perdre (son pire, etc ). {Of doctor) To lose a 
patient, ne pas reustir k sauver un malade. To 
be loet at eaa, penr en mer, dans un naufrage. 

2 . To loee one's way, to loaa oneself, to gat lost, 
perdre son chemin; sc perdre, s’^garer. To t. 
oneself, to be lost, in the croted, sc perdre, se 
dissimuler, dans la foule. To losa onasaU In a 
book, s’absorber dans la lecture d’un livre. Lost 
til amastement, perdu d’etonnement. To lose 
sight of S.O., perdre qn de vue. 3 * 

perdre (son temps), perdre (sa peine). F: The 
joke was lost on him, ii n’a pas saisi la plaisantcne. 
4. Clock that lotos flva minutes a day. pendule 
qai retarde de cinq minutes par jour. 5. (a) 
quer (le train, etc.}, (b) I losi several words of hu 


answer, plusieurs mots de sa nlponae m'<mt 
ichappi6. 6. Perdre (une partie, un proc 4 t). 
(In debate) Tha motion waa lost, la motion a dt 4 
rejetie. 7, Faire perdre (qch. k qn). That 
mistake lost him tha match, cette faute lui coOta 
la partie. lost, a. Perdu Loat property olBoa, 
service m dcs objets trouv^s. To give s.o. up for 
lost, abandonner tout eapoir de retrouver ou de 
sauver qn. 1 gave myself up for loat, je me crus 
perdu. Loat soul, ftme perdue. To tvander like 
a 1. soul, errer comme une Ime en peine. Ha 
teams lost, looks lost, il s Fair depays^. To be 
lost to all sanss of shame, avoir perdu tout senti¬ 
ment de honte lofllngy a. Fcnlant. Losing 
game, psrtie perdue d’avance. To play a losing 
game, (1) jouer un jeu k perdre ; (ii) d^fendre une 
cause perdue. 

loser [ luizcr), s 1.1 am the loser by It.j’y perds. 

2 . (n) To be (ha loser of a battle, ^tre battu dans 
une bataille. Prov Tha losara are always in tha 
wrong, les battus payent I’amende. {b)Sp: Per- 
dant, -ante To be a bad loser, ^tre mauvais 
joueur 

loss (bsl. s. I. (a) Pcrie / (d'un parapluie); 
egarement m (d’un document) (ft) Lots of sight, 
pertf, privatum /, dc la vue. Loss of voice, 
extinction / dc voix Without lots of time, tans 
pertc dc temps; sans tarder. Com. Loss of 
custom, desachalandage m fur: Loss of a right, 
decheante / d’un droit 2 . To meat with a loM. 
subinme perte Dead loss, pertc s^che. Com • To 
sail at a loss, vendre 6 perte, mevendre. F: To 
out one’s losses, faire la psrt du feu. It Is her 
loss, the loss is hers, e’est elle qui y perd. Ha, 
it, is no loss, la perte n'est pas grande. M.lnt: 
Constructive toul loss, perte censde (otale. 

3. (fl) Oeperditon / (dc chaleur, etc) Losa In 
transit, derhef m de route (d’un liquide, etc.), 
(ft) Med- Fcoulement m, perte 4 * To be at a 
loss, ctre embarrass^, disorient^ / am quite at a 

1, jc ne sais que faire. To be at a loss to .. 
avoir dc la pemc 4 . . .; Hrc en peine de. . . . 
To be at a loss what to do, what to say, ne savoir 
que faire, que dire 1 am at a loaa for words to 
express . . les mots me msnquent pour 
exprtmer. . . . 

lost [bat}. See lose 

lot [bt], s. I. To draw, east, lots for sth., tirer 
au sort pour qch ; tirer qch. au sort. To throw 
In one’s lot with s.o., partager te S(»rt, la fortune, 
dc qn; unir sa destmw k celle de qn. Drawn 
by lot from amongst. . tire au sort parmt. . . 

2 , (0) Sort, part f, partage w. The lot fall upon 
him, le sort tomba sur lui. To fall to s.o.'s lot, 
ichoir, tomber, en partage a qn. It fell to my 
lot to . . )c sort voulut que je + sub. 

I 5 .fl. FART* I. 2 lft)Dc8tin w, dcstm^c/. 
auction) Lot m. (6) Com • In lots, par parties. 
To buy In one lot, acheter en bloc (e) F: A bad 
lot, une canaille; un mauvais gamement. 
(d) F: The lot, le tout That’s the lot, c est 
tout, 'nie whole lot. all the lot, of you, (ous tant 
quevousetes. 4»F: (n) Beaucoup. What a loti 
en voili-t-ill What a lot of people! que dc 
monde! que de gens I Such a lot, tellement. 
/ have quite a lot, j’en ai une quantite conside¬ 
rable. He knotvs quite a lot about you, il en sait 
long sur votre compte. / saw quite a lot of Atm 
m Paris, je I’ai vu asscz souvent pendant mon 
sdjour k Pans. He would have given a lot to . ., 
il Burait donne gros pour. ’ adv Times have 
changed a lot, les temps ont bicn change. 
(6) pi. Lou of good thiikga, un las de bonnes 
choaes. Lots of people, quantitd de gens; des tas 
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dc gent. adv. I ftel ioti je me tens 

infiniment mieux. 

Lothario (lo'Oe^no]. Pr.n.m. A f»y Lothario. 

un joyeux viveur. un Don Juan, 
lotion ['louS(o)n], <. Fharm: Lotion/, 
lottery ['lotori], /. Lotene /. Charity lottery. 

tombolay. Lottery loan, emprunt nt k lota 
lotus [joutaa], $. 1. Gr.Mvth: Lotua m. 

2 . Bot: (o) Lotua m. lotier m. (o) Egyptian lotua. 
n^lombo m; lia m du Nil 'lotus-eater, $. 
Gr.Mvth: Ix>tophagem. 

loud [laud]. I. a. (o) Druyant, retentiasant. L. 
noise, 1. cry, grand bruit, grand cn. L. laugh, 
groa rire. L. votes, voix forte, voix haute. In a 
loud voloe, i haute voix. Loud oheera, vifs 
applaudiaaementa. To be loud In one’a pralsea 
of atb.. louer qch. chaudement. (6) (Of pers., 
behavtour) Bruvant, tapageur. (c) (Of colour, etc.) 
Criard, voyant; (of costume) tapageur. 2. adv. 
(Crier) haut, k haute voix. -ly, adv. I. (Crier) 
haut, fort, i voix haute; (rirc) bruyamment. 
To call 1. for sth., r^clamer qch. a grands cris 
2* L. dressed, k toilette tapageuse loud- 
'mouthed, a. Au verbe haut 'loud- 
'Spenker, s. W.Tel: Haut-parleur m. p/. haut- 
parleura. 

loudness ['laudnea], s. 1 . Force / (d'un bruit, 
etc.); grand bruit (d’une cataracte, etc ). 2. The 
1. oj her dress, aa toilette tapageuse, cnarde. 
lough [lox].r- (M'xA) 1 . Lacm. 2 . Braamdemer. 
lounge’ [iaund;}], r. J. (o) Fl&nerie/. (6) Allure 
nonchaiante. 2 . (o) Fromcnoir m; (in hotel)' 
hall m ; (ih hoardtng-house) petit salon, (b) Th. 
Foyer m (du public), 'lounge-chair, s. 
Chaiae-longue f. 'lounge-suit, s. Complet 
veaton m. 

lounge*, 0.1. I. FIdner To lounge about, 
F: tirer aa flemme. To lounge along, avancer 
cn ae dandmant. 2 . S’etaler, a'ctendre pareaaeuae. 
ment (aur un canap^, etc.), 
lounger ['laund59rl. s. Fidneur, oeuae. 
louring ('lauarii)], a. 1 * (Air) renfrogn^, mena- 
^nt; (front) sombre. 2. (del) aombre, mens* 
fant, orageux. 

louse, p/. lice [laus, laia], s. Pou m, pi. poux. 
lousewort ['lauawa:rt], s Bot: P^diculaire 
her^/aux poux. 

lousy ['lauzi], a. I* Pouilleux. 2 . F: Sale, 
ignoble. Louay trick, aale coup m; cochonnene/. 
lout [laut], I. Ruatre m, lourdaud m. 
loutish riautiS]. a. Ruatre, lourdaud. 
louver, louvre ['luivar], t. l. Arch: A: Lu- 
came/. l,(a)Arch Abai»vent iniw, abat-sonm 
(de clocher). (6) Aut: Auvent m, pcraienne / 
(ducapot.etc.). 'louver-board, r. louver x. 
lovable f'lAvabl], o. Aimable; aympathit^ue. , 
lovableness I'lAveblnsa], s. c^netbre m aimable. 
lovage ['lAvea3], r. Bot: Liviche/. 
love’ [Iav], I. I. Amour m. (a) Affection /, 
tendrease /. Love of, lor, towsrda. a.o., amour 
de, pour, envera. qn. F: There la no love loat 
between them, ils ne peuvent paa ae aentir. For 
the love of Ood, pour Vamour de Dieu. He learnt 
^ench tor the love of It. il apprit le fran^aia par 
•ttrait m pour cette langue. To ptey tor lova, 
jouer pour I’honneur. To work tor love, travaillcr 
pour lien, F: pour le roi de Prusae. Give my 
love to your parent!, faitea mea amiti^a a voa 
parenta. F: It cannot be had for love or money, 
on ne peut ae le procurer I aucun pnx. (b) (Be~ 
tween lovers) Amour (lA# pi is fern, in Lit. Of Poet 
use), Ffret lova. lea premiArea amours. To be in 
lave with s.o.. Itre amoureux, ^pria, de qn. Head 
•var ten In leva, fdru d'amour To fall In love 


with a.o., aVprendre, tomber amoureux, de qn. 
To make love to a.o., faire la cour a qn. Love in 
a cottar, un cceur et une chaumiire. To marry 
for love, faire un manage d’inclination. 2. (Pers ) 
My love, mon amour; mon ami, mon amie. An 
old love of mine, une de mea anciennea amours 
3* (o)Pr.n.m. L'Amour, Cupidon. (6) Whata lova 
of a child, of a hat I quel amour d'enfant, de 
chapeau I 4. (At tenms, etc.) Z^ro m, nen m 
Love all, ^gaht^ / d rien. Love game, jeu blanc 
'love-bird, s. Om: Psittacule m; ina^a- 
rablem. 'love-child, s. Enfant naturel; enfant 
d’amour. 'love-feast, r. Ecc.Hist: Agape/ 
'love-in-a-'mist, s. Bot: Nigelle / (de 
Damaa); cheveux mpl de V^nus. 'love-in- 
'idleness,/. Bot: Penaee/. 'love-knot, r 
Laca m d’amour 'love-letter, /. Billet doux 
'love-Ue8-(a-)'bleeding,/. Bot: Amarante^^ 
li fleurs en queue, 'love-lom, a. D^laiasr, 
abandonn^. 'love-making, /. Cour (amou* 
reuse), 'love-match, /. Manage m d’amour, 
d’lnclmation. 'love-song, /. (a) Chant m 
d’amour. (h) Chanson / d’amour; romance / 
'love-story,/. Hiatoire / d’amour; roman m 
d'amour. 

love’, v.tr 1. (a) Aimer, affectionner (qn) 
Prov: Love me love my dog, qui m’aime aine 
mon chien. (b) Aimer d’amour. 2, Aimer 
(passionnement) (son chez>8oi, etc.). Aa you lova 
your life . . ., si vous tenez i la vie. ... II. 
horse-racwg, les courses de chevaux me passion' 
nent. / 1 . mu/rc, j’adore la musique. To love to 
do Bth., to love doinj^ sth., aimer a faire qch., 
adorer faire qch. iVtll you come with mef— 
1 ihould love to, voulez-voua m’accompagner?— 

i c ne demande paa mieux; tr^s volontiera 
OVing, a. 1, Affectueux, alTcctionni, tendre 
2. Money'loving, qui aime I’argent 3. Loving 
cup, coupe / de I'amitic. -ly, odu Affcctueuae- 
ment, alTeciionn^ment. 

Lovelace ('Uvleis). 1. Pr.n.m LovTlacc. (Per* 
aonnage de Clarissa Har/owe de Richardson.) 
2, s.m. Seducteur de biles; lovelace, libertin 
loveliness ['lAvlmasj, / Beauts/ 
lovelock ['lAvbk], i. Accrochc-cocur m. 
love^ ['lAvli], a. (0) Beau, /. belle; ravissant. 
(A) r: It's been just 1. seeing you again' (a a M 
charmant de vous revoir! 
lover ('lAvar], j. I. (fl) Amoureux m, priten 
dant m. (6) Fiance m (c) They were lovers, lU 
a’aimaient. 2. Her lover, son amant, F: son bon 
amt 3. Amateur m, ami(c) (de qch.). MualO' 
lover, melomane mf lovers* knot, /. = LOt'E- 
KNOT. 

lovesick ['lAvsik], a. Feru d'amour. 
low' [lou]. I. a. 1. Bas,/. basse. Low wall, mur 
has, peu ileve. Low stature, petite taille Low 
relief, bas-relief m Low dress, robe decolletee 
Light turned low, lumi^re en veilleuae. Low 
tide, low water, mar^ baaae; basse mer. My 
stooka Are rather low, mes stocks sont un peu 
d^arnia. 2* (o) Low ceiling, plafond baa, peu 
rievi. Low Aotv. profonde reverence. Geog: The 
Low Countries, les Pays-Bas. Aut : Low ohMsia, 
I chAasis aurbatss^. (b) To bring a.o. low. humilier. 
abaiaser, ravaler, qn To lie low, (i) ae tapir; ae 
teniraccroupi; (11) F; sctenircoi; fairelemort 
(c)Lower part,beam(d'uneechelle,etc.); avalm 
(d’un couri d'eau) The Lower Alps, lea basses 
Alpes. The lowar world, lea regions infema ea 
The lower jaw, la mbchoire inf^neure (d) lAng . 
Low German, le baa allemand. Low Latin, le 
baa latin 3* (n) Low birth, baaae naisaarKc 
There teas something low about her, elle avail un 




low] 


453 


[lucidity 


le »ats quol de peuple, de canaille. The lower 
orderi. les basses classes ; le bas peuple. Lower 
court, tnbunal inftneur. Lower ^ of the table, 
bss bout de la table. Sch: Lower forms, petites 
classes: (in secondary schools) classes de {^ram* 
maire. (^) The lower animals, les animaux 
mfeneurs. Low comedy, le bas comique. Low 
comedian, com^dien i rdles charges, (c) Bas vil, 
trivial, canaille. A low fellow, un voyou. The 
owest of the low, le dernier des derniers. Low 
“xpression, expression canaille. That’s a low 
trlokl 9a c'cst un sale coup I d. Low diet, 
regime peu substantiel: regime dibilitant. (0/ 
trwaitd) To be very low, «tre bien bas To feel 
low, to be in low spirits, €tre abattu; F: avoir 
le cafard. 5. Low price, bas prix; pnx faibl.. 
The lowest price, le dernier pnx. A hundred 
pounds at the very lowest, cent livres au bas mot, 
pour e moms Low speed, petite vitcsse, faible 
Vitesse. Low-oonsumptlon lamp, lampe k faible 
consommation. Low fever, fiivre lente Low 
latitudes, basses latitudes Cards: The low cards, 
les basses cartes 6. Low note, note basse. Low 
sound. (1) son bas, grave ; (ii) faible son. Jn a low 
toicr, A voix basse, it mi-voix. Sh has a low voice, 
elle a une voix basse, au timbre grave. 7, Ecc: 
Low mass, la messe basse. Low Sunday, Pfiques 
closes, (dimanche de) la Quasimodo, -ly', adv. 
1. Lowly born, (1) de basse naissance; (it) de 
naissance modeste. 2, Humblement. II. low, 
odv 1, (Pendre, viser) bas. To bow low, 
s incliner profondcment; saiuer tris bas. I 
oannot go so low as to do that, je ne peux pas 
descendre jusqu’A faire cela. Dress out low in 
the back, robe d^collet^e dans le dos. 2 . The 
lowest paid employees, les employes les moms 
pay^s 3 * ('*) (Paricr) i voix basse ib) Mus: I 
comiot get so low as that, le ne peux pas descendre 
si bas (dans la gamme). To set {a song, etc.) lower, 
baisser (une chanson, etc.), 'low-born^ a 
V naissance. 2, D’humble naissance 

low-bred, a. Mai elev^; grossier. 'low¬ 
brow, F; I, a. Terre k tcrre tnv; peu intel- 
Icctuel. 2. s. Bourgeois, -oise; phthstin, -me. 
low-built, a Bas; peu ilev6. Aut: Low- 
wilt chassis, chassis surbaiss^. 'low-class, a. 
Debasetage; vulgaire, infcrieur. 'low-down*. 

0 r . / U__ __i- J.. __t ^ n. I* 


-, vui^aiic, iiiicricur. lUW—uiiwn , 

® Bas, /. basse; pris du sol. 2. Bas, vil, 
■snoble, canaille. L.-d. trick, coup rosse. 'low- 
down*, x. U.S: P: To give s.o. the low-down, 
renseigner qn; tuyauter qn (on, sur). 'low- 
Srttdo, attrib.a. De quality mf^neure ; (mineral) 
^low-level, attrib.a. l. Bas,/. basse. 
X. En contre-bas. 'low-'lying, u. Situeenbas, 
l**"*‘n) enfonce. 'low-'necked, a. (Robe) 
ddcolletw 'low-'pitched, a. i. (u) (Son) 
1 *^^' (Piano) accorde k un diapason bas. 
X. Corixt; (Comble) ji faible pcnte; (chambre) 
4 plafond bas. 'low-powered, a. (Auto) de 
e puissance, 'low-pressure, attrib.a. 
(Lylindre. machine) k baase preasion, k basae 
tension 'low-'splritcd, a. Abattu, tnste, 
depnmi, d6courag6. 'low*'water, attrib.a. 
^w-water nusrit, (0/ river) ittage m; (of sea) 
(1) niveau m des basses eaux. (11) uusse / de basse 
mcr. 

low*,i. Meuglement m (d'une vache) 

■®'**'**, (Of cattle) Meugler; (oce. of bull) 
beugler. 

f'louor], v.tr. (a) Baiaser (la tfte); abaisser 
(1 m pauptires); abaisser, rabattre (son voile). 
(o) To lowor s.o. on a ropo, affaler, (faire) 
descendre, qn au bout d'une corde. To lowor a 
•eddw, descendre une dchelle. Nau: Lowor 


away! laissex allcr! To towor a boat, amenc' 
une embarcation; mettre une emborcation i la 
mer. (c) Abaisser (qch.); diminuer la hauteur 
Baisser, rabaisser (un pnx); 
reduire, sbaisser (la pression); baisser (la iu- 
miere); amotndrir (un contraste). (e) Baisser 
Oa votx, le ton). Tol. the enemy's morale, diprtmtt 
le moral de I’ennemi (f) (R)abaisaer, fair* 
baisser. (r)abatire (I’orgueil) To lowor enosolf. 
8 abaisser, se rabaisser, se ravaler (to, k); s’avtiir. 
lowering’, a. i. ( 0 / conduct) Abaissani. 
i, Med- (Regime) d^bilitant. lowering*, x. 
I. (o) Abaissement m ; baissemcnt m (de la rtte, 
etc.), (b) Descente/ (d’une ichelle dans un puits, 
^ la mer {d’une embarcation). 
(c) Abaissement, diminution / de la hauteur (de 
qch.) 2. Diminution (des pnx), reduction / 
(de la pression) 

lowemiost | louarmoust], a. Lc plus bis. 
lowland ['loulandj, s. (a) Plaine basse; terre / 
en contre-bas. (b) pi. Lowlands, terreu basses; 
pays plat. Geog. 'His Lowlands, la Basse-i^osae. 
lowliness ['loulmasl, 1 Humility/. 
lowly* f louli], a A. IS Lit: Humble, modeste, 
P*^^«nt>on 1 pi The lowly, les humbles m. 
-lily, adv Humblement. 
lowness ['lounasj, X I, Manque m de hauteur; 
petitesse / (d’un arbre, etc.). 2. (o) Gravitd / 
(/f un son). (/>) Faiblesse / (d’un bruit); peu m 
d’iWvation {de la temperature). 3, Bassesie / 
(de conduite) 4. Lownoss (of spirits), abatte- 
ment m, decouragement m. 
loxodromic [bkso'dromik], a. Nau: (Naviga¬ 
tion, etc.) loxodromique. 

loyal [ bial], a. It (Ami, etc.) fiddle, devoud (to, 
A): loyal, -aux (to, envers) 2. Fidele au roi, 
k la famille royate. To drink ths loyal toast, boim 
Ic toast auroi -ally.ndti. Fideiement. 
loyalist J'biahat), X. Loyaliste m/. 
loyalty ['bialti), x. 1. A: Fideiite / i sa pro- 
messe, A son serment. 2. Fideiite k la Couronne. 
L. to one'sporty, hdeiite a son parti, 
lozenge ['bzendjJ.x. l.Geom; Her: I.osangem. 

2.Pharm: Pastille/, tablettc/. 
lubber ['lAbor], X X. (a) Lourdaud m. (b)Nau: 
Maladroit m, empote m. 2. Nau: Laod-lubbor, 
marin m d’eau douce; ternen m 
lubberliness [ lAbarlmas], x. Gauchene/. 
lubberly ['iAbofhJ, 1, a. Lourdaud; empote, 
gauche. 2. adv. Lourdement, gauchement. 
lubricant ['ljuibriksnt, 'lu:- 3 , a. (S s. Lubn- 
hant (m) 

lubricate ['lju:bnkcit. 'lu:-!, v.tr. Lubrifier; 

graiBser. Lubricating oil, huile/ de graissage. 
lubrication (lju:bri'keiS(a)n. lu:-], x. Lubrifica- 
tion /. 

lubricator ['Ijuibnkeiur, 'lu:-), x. Graisscur m. 
Cap lubricator, graisseur k chapeau. Drop 
lubricator, graisseur compte-gouttes. 
iubricltV [Iju'brisiti, lu-], x. Lubncite/. 

Lucca [ Uka]. Pf.ft. Geog: Lucques/. Lucca 
oil, huile/ d olives de Lucques. 
lucency r'ljuzsansi], x. Britiance/, luminosity/, 
lucent j ljuisant], a. I, Bnilant, lumineux. 

2. Clair, transparent, 
lucemfe)’ []ju^s9:m],x. Bot: Luzerne/. 

Lucerne* [lu'saim]. Pr.n. Geog: Lucerne f. 

Lake of Lucerne, le lac des Quatre-Cantons. 
lucid (']ju:aid, 'lu:-], a. I. Bnilant, lumineux. 

X. (a) (Espnt, style) lucide. (b) Med: Lucid 
interval, intervalle m de lucidity. (c)Poet: Clair, 
transparent, -ly, adv. Lucidement. 
lucidity [Ijui'si^ti, lu:-]. x. X. (a) Luminosity/, 
(ill) Tranaparence/. 2« Lucidity/(d’e^rit). 
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lucifcr r'ljunifv, 'lu:-|, I. Cuelftr n»tota, allu- 
mette /(clumique). 

luck fUk), t. I. Hatard m, chance /. fortune /. 
Good hiak. bonne chance, heureuse fortune, 
bonheur m. Ul luek, bw) luek, mal(e)chance /, 
matlvaiae fortune, matheur m; F' d^vetnc /, 
Ruiffne /. To be down on one'a luek, avoir de la 
ddvcine, dtre dans la deveine; F • ^tre dans la 
dbche. To turn a playar*a luek, F: de(ten)gui- 
ffnonner un joueur. To try ono'i luek, tenter la 
fortune, la chance To brine ••o. good, bad, luek, 
porter bonheur. porter malbeur, k qn Getter 
luek next timel o* ‘ra mieu*, voua fere* mieux, 
une autre fois Woree luoki tent pial Hard 
iueki pat de chance I At luek would have it. . .. 
le hatard voulut que + tub. 2. Bonheur m, 
i>onne fortune, (bonne) chance. To have the 
luck to . . ., avoir la chanre de ., ^tre asse* 
heureux pour. . . To keap ath. for luok, garder 
qch. comme portc*bonheur. Bit, pleoa, atroke, 
of luok, coup m de fortune, coup de veine. To 
be In luok, avoir de la chance To be out of luck, 
jouer dc malheur. My )uok*a Int quelle Veme I 
Aa luek would have It . . ., par bonheur. . . . 
Ittcklcaa f'lAklaa], a. i, {Of pert) Malheureux, 
infortun^. 2. L. day, lour malencontreux 
lucky ['Uki). a. {a) (Of pert.) Heureux, .'ortund. 
F: Luoky dogt vcinard que vout ^tea [ To be 
lueky, avoir de la chance ; jouer de bonheur. 
(A) Luoky hit, ahot, coup de bonheur. L. day, 
jour de veine. At a 1. moment, d un moment 
propice. How luokyl quelle chance I (c) Luoky 
atone,pierreporte-bonheur. (Ofthg)7o bo luoky, 
porter bonheur -lly, adv. Heureuaement; par 
bonheur. 'lucky-bag, -dip, -tub, s. » bpan- 

PIE. 

lucrative (')ju:kr»tiv. lu:-), a. Lucratlf. -ly, 
adf Lucrativemcnt. 

lucre r'lu:kar),4. Lucre m. To do ath. for (filthy) 
luore, agtr par amour du gam. du lucre 
ludicrous rijuidikraa, Riaible, grotesque. 

-ly, adv Kisiblement. groteaquement. 
ludlcrousoess ('Iju:djkra8naa, 'lu:-], s. Abaur- , 
di^/(d’une reclamation, etc.) i 

iuHP [Uf], t. Nau: Lof m, ralinguc f du vent 
(d une voile). (Of tail) To tear from luff to leeoh, | 
•e d^chirer dana toute aa longueur, dant toutc aa 
laryeur. 

luflP, t>.i Nau: Lof(f)er; faire une aulof(f)de. 
lug' (Ug], X. Luc(-worm) =■■ LOD-WORM. 
lug*,x. l.Scot: F- (a) (for) Oreille f (ft) OreiU 
lette / (de casquette) 2. Tchn: Oreille, tenon m, 
mentonnet m. Fixing lug, pattc/d'attache. 
lug*, X. Traction vmlente, subite 

(luggad) Trainer, tirer (qch. de peaant). 
To lug ath. along, away, entrainer qch. To lug 
ath. about with one, promener, trimbaler, qch. 
avee aoi. 


luggage ['lAgedjJ, X. Bagage(a) m(pl). Heav] 
luggage, gros bagages; gros oolis P/. Luggage li 
advanoe, oagagea non accompagnes. 'luggagC' 
carrier,-fprldj X. Aut: Porte-bagages m Ittp 
jBggage-label, x. £tiquette J i bagagea 
lumgc-jporter^ x. l. Rail: Bacteur m 
2. (At ftofeO B«gtgttie m. Huggage-ticket, i 
oulletm m d enregistrement de bagagea. ^lug. 
gage-va&, X. Rmh Fourgun m (aux bagagea) 
lugger [ lAgsrj, X. Nau. I.,ougre m. 
lugsail f lAgsril, Ugalj.x. Nau: Voile/kbourcet 
taille-vent m itn>. 

iunblious [ija'gutbriaa, lu-}, a. Lugubre 
-ly, adf>. Lugubrement. 

Luke [lu:k]. Fr.mjH. Luc. 


lukewarm ['Ijutkwotrm. 'lui-]. a. Tibda. To 
become a'atticdir. 

loll' (Ul). X. Moment m de calnte. Nau: Ac- 
calmie /. 

lull*. I. v.tr. (o) Bercer, endormir (qn). (ft) £n- 
donntr (les soup^ona); aaaoupir (une douwur). 
(e) Calmer, apaiser (la tempftte). 3* V4t. (0/ 
tempett) Se calmer, a’apaiaer. 
lullaby ['lAlabai], I. Mus: Berceuse/, 
lum [Um], X. Scot: Chemindef. 
lumbago [lAm'beigo], x. Med: Lumbago m. 
lumbar ['lAmb^rL a. Lombaire. 
lumber' flAinborLx. I.'Vieuxmeublea; fatrasm 
3. U.S: Boii m de charpente; bois en grume 
'lumber-lack, x. U.S: Bficheron nt 'lum- 
ber-miU, x. U.S . Sciene/. 'lumber-room,x 
Cabmet m, chambre/, de ddbarras; F: caphar- 
naiim m. liuUber-yard, i. U.S: Chanoer m 
de bois. 

lumber*, v.tr. (a) Encombrer, embarrasaer (un 
lieu); remplir (un lieu) de fatraa. (ft) EnUsscr 
(des objeta) pftlc-mfle. 

lumber*, v.t To lumber along. In, avancer, 
entrer, a pas peaanta, lourdement. lumbering, 
a. Lourd, peaant. 

lumberman,/)/ -men['lAmbarmdn,-menj,x.m 
U.S - (o)Explojteurdeforftt8. (ft) BOcheron. 
luminary ('Ijmminan, 'lu:-], x. i. Corps 
lumineux; luminaire m,astrem. 3.F.- (0/p«ri.) 
Lumiire/; flambeau m (de la science, etc.), 
luminescence flju:mi'nea(9)nt, lu:-),i. Lumines¬ 
cence f 

luminescent [Iju;mi’nc8(a)nt, lu:-], a. Lumines¬ 
cent 

luminous ['ljurmmas, 'lu:-], a. Lumineux. 
luminousness ('tju:mm»snas, 'lu:-], x. Claitd 1 
(d’une explication). 

lump' flAmp], X. I. (a) Gros morceau, bloc m 
(de pierre); motte / (d’argilc); morceau (de 
sucre): masse f (de plomb, etc.); (w porrtdge, 
etc.) motion m To sell sth. In the lump, vendre 
qch. cn bloc, en gros, globaiement. Lump sum, 
(i) somme grosse, globale; (ii) pnx a forfait 
F: To have a lump In one’i throat, avoir un 
•*r^*tnent de gorge; se sentir ie ctcur gros 
^) Boise / (au front, etc.). 2. F: (Of pert.) 
Empotd m, pataud m, lourdaud in Big lump of 
a laaa, grosse dondon. 

lump', I, v.tr. (a) Mettre en bloc, en masse, en 
tas. (ft) To lump things together, rdunir des 
choses ensemble. F ■ To lump (one's all) on a 
horse, paner son (ya-)tout sur un cheval 
2* 0.1. (j) (0/ earth) Former des mottes. (ft) To 
lump along, marcher lourdement, ft pas peaants 
lump*, t'.Xr. P : Inthephr. If he doesn't Uko it, be 
ntaylumpitpSicelaneluiplaitpas.qu’il s'arrange. 
lumper (lAmpar). X. Nau: Ddchargeur m. 
debardeur m. 

lumpi^ f lAmpiS], o. I. Lourd, pataud, godichc 
2. A I espnt lent; ft I’lntelhgence peu ouverte. 
lumpishness ['lAmpiSnaa], x. l. lx>ufdeur f 
2* Stupiditd/. 

lumpy ['lAmpi], a. (a) (Of earth) Rcmpli de 
motteS; (o/ tauct, eu.) grumeleux (ft) Lumpy 
••a, rocr courte, citpoteuse. (c) Covert de 
protubdrancea. 

lunacy ['lutsoai], X. Alienation mentile; folie^; 
jur: dftmence/. F: It’s show lunacy, c*ett de 
la toue. 

lunar ('lumarj,a. Lunaire; de (la) lune. ti-'Tn—' 
month, moit lunaire. 

lunate [’lu:net}, a. NatMitt: Lune, iuniforme. 
1^^ r'lutnatik}. l. «. De fou(a), d’aliftnd<t). 
2- beh av iour, canduxte foUc, extraxigante. 
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Z, s. Fou,/. folle; alicne, -ee; Jur: dement, 
-ente. 

iunch* lUnS], J. F: ^ LUNCHkoN. Quick tuneh. 

petit repaa, caase-croute m tnv (i un bar, etc.), 
lunch*. I. f.i. Wjeuner, lunchcr 2, t»./r. Don- 
ner 6 dejeuner k (qn); faire dejeuner (qn). 
luncheon ['iAnS(a)ni, r. I. Dejeuner m (a la 
fourchette); lunch m ; repas m de midi. H r 
take, have, 1. at noon, nous dejeunons a mtdi 
Rati: Second lunoheon. deuxi^me service tn 
Lunoheon-basket, (i) panier m i provisions, 
(u) Rati: panier-repas m, pi. paniers-rcpas 
2 . Collation (matinale). 
lunc [lu:n], s Geom • Lunule croissant rn. 
lung [Iaij], r. (n) Poumon m. Inflammation of the 
luDBt, conpestion/pulmonairc ; F: fluxion/dc 
poitnne Lunr trouble, matadie / pulmonaire, 
ftp. phtisie f (b) [Of slaughtered ammal) 
Mou m 

lunge' [UndjJ, j. Equti. Longe^, allonge/, 
lunge*) v.tr. E^tt Fairc trotter (un cheval) a 
>a ionge Lunging^rein. (ai)Ionge/ 
lunge*) i I. Fenc: Botte /; coup droit. 
2 . (a) Mouvement (prictpite) en avani. (b) Wtih 
each I of the ship, chaque fois que le navire 
languait. 

lunge*) f'.i. X* (a) Fenc: Se fendre. 7o 1. at the 
adversary, porter une botte a radversairc. 
( 6 ) To I at s.o. mth one’s ualktng-sttck, lancer un 
coup de pointe k qn avec sa canne. To lunge 
out at S.O., (i) {of pers.) allonger un coup de 
pomg k qn; (ii) (of horse) lancer une ruade i qn. 

2. To lunge forward, se pr^cipiter en avant. ae 
jeter en avant 

lungwort ['lAt)W 3 :rtj, s. Bot. Pulmonaire /, 
herbe / aux poumons 

luniform ['lumifoirm], a Luiiiforme, lune 
lunule riu:nju;l],f. Anat. Geom etc LunuleA 
lupin [''ijutpm, 'tu:-], s. But Lupin m 
lurch' [b:rtS], i- To leave s.o. in the lurch, 
laiasi-r qn dans I’cmbarraa , planter iaqn; laiaser 
qn .e bee dans I’eau. 

lurch*) t I. Embardee }, coup m de roulis (d'un 
navire). 2 . Cahot m, embardde (d'une voiturc) 

3 . Pas titubant (d'un ivrogne); Utubation f. 
lurch*) v.i. I. (o) (Of ship) Faire une einbardte , 

embardcr (b) F: (Of carriage, etc) ErcibaiTdQT, 
avoir un fort cahot. 2 . (Of pers.) To lurch along, 
marcher en titubant ‘To lurch in, out, entrer, 
sortir, en titubant 

lurcher [iazrt^rj, s. Chien croise d'un Idvner 
avec un chien de berger; chien de braconnter 
lure' {'ljuor, 'luar], s. I. Ven: Fish: Leurre w 
2 . F: (rt) Piege m. He fell a vtctim to her lures, 
il se 'aissa seduire. (b) Attrait m (de la mcr, 
etc.). 

lure*) v.tr. X. Leurrer (un faucon, un poisson, 
etc.). 2 . Attirer, seduire, allecher. To lure s.o. 
away from a duty, ddtoumer qn d'un devoir. 
To be lured on to destruction, £tre entralnd a sa 
perte. 

lurid ['ljuand, 'lu>], a. I. (Ciel) blafard, tauve. 

L. light, lueur blafarde, sinistre. 2 . Cutvrd. 

L. .garner, flammes rougcoyantes. (b) F: Corsd; 
(Ungage) haut en couleur. -ly) adv. I. Avec 
une lueur blafarde 2 . (a) En rougeoyant. (b) En 
corsant les effets. 

lurk [U:rk], v.t. Se cacher; rester tapt (dans un 
endroit). lurking) a Cachd; secret, -^te. A 
lurking suspicion, un vague soup^on. 
itttciouB rUS^s], a. I. Succulent, savoureux. 
2.Pej: (a)(Vm)liquoreux,tropsucre. ( 6 ) (Style) 
trop fleuri. (c) (Littdrature) d’un charme trop 
voluptueux. ' 


lusciousnest ( lASasnos), s. 1 . Succulence /. 

2 * Pej: Douceur afladissante. 
lush [IaS), a (Of grass) Plein de sdve. 
lushness ['l.\Snos).f Surabondance/, luxuriance/ 
(de Pherbe, etc.). 

lust' [lAst], 4 I.(«)7Aro/ Appctit tn (coupable); 
convoitise / Lusts of the flesh, concupiscence/. 
(o)Luxure/, desir (hbidineux). 2» Lit Soif / 
(des richcsses. du pouvtur). 
lust*) vind.tr. Ltt. l. (a) To 1. for, qfter, sth., 
convoiter qch. ( 6 ) To 1. after a u'oman, ddetrer 
une femme 2 » To 1. for rtches, avoir soif des 
nchesses 

I'lStful [ lAstfulJ, u l.ii Lsscif, libidineux. 

-fully, ads l^ascivemcnt, iibidincusement. 
lustiness ['lAstin^s], s. Vigueur f. 

^'****’C* I'lAst^f], s I. Eclat m, brilUnt m, lustre m. 
r • To shed lustre on a name, donner du lustre 
a un nom. 2 . (a) Pcndcloque f (de lustre\ 
(b) Lustre (de plafond), 'lustre-ware, t. 

C er. Poterie f A reflets mdtaihqucs; poterie 
lustrcc. 

lustre*) t’ tr Tex • Lustrer, catir (une dtoffe). 
lustre*, 5 Rom Ant Lustre m (espace de 
cinq ans). 

lustreless [ lAstorlos], a. Mat, terne. 
lustrine ['lAstnn], f. Tex - Lustrine/, 
lustrous ['lAstftisJ, a Bnilant, eclatant ; ( 0 / 
material) lustrd. 

lusty ('lAstiJ, a Vigoureux, fort, robuste; 
F. puissant (de corps) -iiy, ads\ Vigoureusc* 
ment, de toutes ses forces; (chanter) k pteine 
poitnne, & nleine gorge 
lute' [l(j)u:tJ, r. iUur • Luth m. 
lute*, s. Lut m, mastic m. 
lute®, v.tr. Luter, mastiquer 
Lutheran (■'l(j)u: 0 ar 3 nl, a Of t. Luthdrien, 
-lennc. 

luxation (lAk'8ciS(9)n), * Luxation /; ddboite- 
ment m. 

luxuriance [lAk'Bjuonons, iogz.). s. Exube¬ 
rance/, luxuriance/. 

luxuriant flAk'Hjuonant. lAg'x-j, a. Exuberant, 
luxuriant -ly, adt^ .\vec exuberance; en 
abondance 

luxuriate [lAk'sjuaneit, Ag’z>J, ti... i« (Oj 
vegetation) Croitre avec exuberance 2 * (Of pers.) 
(a) To I in opulence, vtvre dans I’opulence, dans 
le luxe. {b)Tol tn dirams, se gnscr de rdves. 
luxurious flAk'sjuanas.lAg'z-l,a (Appartement) 
luxueux, sompiueux -ly, adv Luxueusement; 
dans le luxe 

luxuriousness llAk'sjuanosnas, tAg's-], s. 
Luxe m, somptuosite / 

luxury r'lAkSori], s. 1 . Luxe m. To live in (the 
lap of) luxury, vivre dans le luxe. 2. (Objet m de) 
luxe Luxury article, objet de luxe. Table 
luxuries, fnandises / It is quite a 1. for us, e’est 
du luxe pour nous. 

Lveeum flai'suom], r. Gr.Ant: The Lyceum, le 
L'’cee. 

lych-gate [ litSgeit], s. = lich-oate. 
lyciuus ['liknis], r. Bot: Lychmde/. lychnie m. 
lye ristJf t Lessive / (de soude, de potasse). 

Caustic soda lyc. lessive de soude caustique. 
Ijring'* ** * ('laiif)], a. & t. See he** *. 
lymph [ltmf),r. l. Physiol: Lymphe/. 2, Med: 
Vsccin fit. 

lymphatic [hm'fatik], a. Lymphstique. 
lynch [linS], v.tr. Lyncher lynching, 
Lynchage m 

lynx [liQks]. i. Z: Lynx m; loup-cervier m, 
pi. loups-cerviera. 
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Lyons ['bl»ns]. Ptm. Geogi Lyonm. 

lyre ["liiar), #. Mut: Lyre /. iyre-blrd, t. 

Orn: Mtoure m : oite«u>lyre m. 
lyric ('lirik]. I* a. Lyrique. S. i. Po^e m 
lyrique. Th: Morceeu m lyrique; cheoson/. 


lyricol ['lirik(9)l], a. Lyrique. 
lyricism [Itheum], t. i* Lyneme m. 2 % F: 
(Feux) lyneme. 

I^clst ['Itneist], j. Poete m yrique. 
lysol ['Uitsl], r. Pharm: Lyeol m. 


M 


M> m C«ml, I. (Le lettre) M, m. 

me [ma:], i. P: « mamma. 

me'em [ma'm, nuun], i. i. => madam, s. U.S: 

P: 8ebool-ins**m[mo:ni], maitretae/d’^cole 
mec(nuk}, r. F: •» mackintosh i. 
mecedam {ma'k«d9m]» r. Cit'.f; MncadAm m. 
Tsr m sosdaiB, macadam au goudron ; tarmaca- 
dam m. 

mecedemize [nm kadanuuiaj, v.tr. Civ.E: 

Empierrer, mac^amiser, ferrer (une route), 
mecaque [nvi'koik], t Z. Macaque m, magot m 
macaroni [malui'rouni], s. Cu: Macaron m. 

Maearoai efaaeaa» macaroni au gratm. 
macaronic [maka'ronik], a. Macaromque 
macaroon [maka'nim], j. Cu. Macaron m. 
ma<W^ [meii]. t. I. Hitt- Masse / d’armea. 
a* (a) maase (porti^ par le mastter devant un 
foectionnaire). (fr) •» MAcaj-BSARER 'mace- 
bearcri t. Maasier m ; appanteur m. 
mace*i $. Bot: Cu: Macia m ; fleur/de muacade. 
Macedonia (maae'dounjo]. Pr.n Gtog: La 
MacMomc. 

Macedonian [mate doun^an], a. Of t Geog: 

Hiit: Mac^onien.-lenne 
macerate i'maasreit]. v.tr. Ssf I. Mac^rer. 
maceration [mas9’reiS(»)n], t Maceration /. 
Machlavelii (makio'veli). Pr.n.m. Machiavel 
Machiavellian I [makui'veli9n],o Machiav^liquc. 
nsachlcolationlmatSiko'leiS(9)n], machicoulis 
[mi^'kuiU}, t. Mlchicouhs m. 
machinate I'makmeitl, Comploter; tramer 
des complota. 

machination [maki'nci!i(a)nj, s. Muchination f, 
complot m, intrigue/. 

machlnator f'makmeitar), i. Machmateur, 
•trice; intrigant, -ante 

machine* [nw'$i;n}, s. l. Machine/. (Oj pen.) 
To be a mere maehlna, n'ttre qu’un automate. 
Raaping-maohiae, moisionneuse f Wfinging* 
maahina, esKireuae / Rivot(t)lnc-maoblaa. n- 
veuae /. Maohloa-windiRf. bnbmape m^ani^ue. 
F: The party maafaina, rorgantaauon / politique 
du parti, a. (c) Bicyclette/. (b) Av: Appareil m, 
avion m. (c) A: BaUiing-maahlaa. cabinc (de 
batna) roulante: voiture ) de bams, ma'chlne- 
aun»s. Mitnilleuae/. ma'chine-ftumer. i. 
Mitraii eur m. ma'chine-made, a. (Fait) i 
la mticanique. i la machine, ma'chine- 
mlnderi <• Surveillant m, Soigneu. m, de 
machinea. ma'dhlne-shop, i. l. Atelier m de 
construction roicanique 2. Atelier d’usinage. 
1 . Atelier dca machmes. ma'chlne-tooli s. 
Machine«outi)^,p/. machines-outils ma'chine* 
tumedi a Fait ru tour 

machine*! v.tr. l. M: (o) Ps^onner (une 
pi^). ib) Uainer, ajuster 2. Drettm: C^dre, 
piquer, 1 la machine mschiniM, <. 1* Uai* 
nan M: ajustage m m^nique. 2* : Tirage as 

* Ta machine. ). Couture /, piquage n, a la 
machine ti coudre). 


machinery [m<t'Si:n(9)h], $. I. M^anisme m; 
machinea/p/, machinerie/ Dona by maobioary 
fait k la m^nique, k la machine 2. F: The 
intrioata maohinary of govanunant, les rouages m 
du gouvemement. Th: Le mervcilleux 

machinist [mo’Simist}, s. I. Machmiste m, 
m^nicien m. 2* Ind: (At seteing‘mMhme) 
M^nicienne /. 

mackerel ['m8k(a)rel], X. /ch: Maquereau m 
'mackerel-'sky, x. Cie! pommel^. nunges 
pommeUs. 

mackintosh ['makinta^], x. l. (Mantcau m en) 
caoutchouc m; impermeable m ; waterproot m 
Lifht-might m., paraverse m. 2. Etotle f ou 
toile/ impermeable 

made [makl], X. Cryst: Miner: Made/ 
macramd {mo'kra:mi],x. Needlew: Macramem. 
macroscopic (makro'skopikl, a. Macroscopiquc. 
macula^ pi. -ae ['makjula, * 1 :], «. Astr: Med: 
Macule /. 

macular ['mak)ul9rj, o. Med: Pigmentaire. 
maculatlon [mak'u'letSC9)n], X. Maculation f, 
maculage m 

mad [mad], o. (madder) 1 . Fou,/. toile; aliene. 
Raving mad, fou uneux. F: As mad aa a 
hatter, aa mad as a March hara, fou k lier. To 
drive a.o. nuid, rendre qn fou To go mad. 
devenir fou; tomber en dimence F: Imparla)- 
Ism gone mad, tmpenaltime forcent. Mad with 
pain, fou, eperdu, de douieur A mad hope, un 
fol espoir. A mad ptan.un pn)etinien*i. A mad 
gallop, un galop furieux, e^n^. F: Lika mad, 
comme un enrage; follement 2. Mad lor 
rovanga, assoiffe de revanche. To be mad about, 
on, Bth., etre fou de qch.; avoir la folie, la rage, 
la manie, de qch. 3. Dial. Gff F: To be mad 
wlch a. 0 ., etre furieux contre qn It mad*> ma 
mad only to saa him, nen que de le voir me 
rendait funeux. 2* Mad buU, taureau funeux. 
Vet: Mad dog, cueo enrage. Aytodv. i* Folle¬ 
ment; en fou; comme un fou. 2. (Aimer) k 
la folte, eperdument. 3. Funeusement 'mad- 
doctori X. P: Medecin aiieniste 
Madagascan fmado'gaskan], a. Malgache. 
madlam Tmadam], t..f. 1 . Madame, mademoi- 
aelle. (7fi letters) Dear Madam, Madame, 
Mademoiselle. 2* F: Sha's a Mt of a madam, 
elle time k le prendre de haut. 
madcap ['madkap], a. Of t. Ecerveie, -ee. 
madden fmadn], v.tr. Rendre fou; exaaperer. 

maddefungy a. A rendre fou; exaaperanv 
madder ['madsr], $ Bot: Dy: Garance /. 

'maddcr*root, t. Garance/. 
madding ['madiq', a. Tba madding eroard, la 
foule bruyante. 
ittade[mctdj. 5 mmakx*. 

Mndeira fma'diiani}. Pr.n. Geog: Madere /. 
Kad^im wIm, vin as de Madere; madere as. 
MadatHf mk»t gimau ai de Savoie. 
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Lyou Pr.n. Geog: Lyon m. 

lyre i. Mut: Lyre /. 'lyre-bird, «. 

Om: Mtourem; oiteau-lyre m. 
lyric ['link]. 1« <t. Lyrique. a. <. Po^e m 
lyhque. Th: Morcetu m lyrique ; chinion/. 


lyrical ['lirik(3)l}, a. Lynque. 

Isrrlclun ['lihsizm], t. I. Lynsme m. 2, F: 
(Faux) Ivnsme. 

l^icist ['iirisitt], s. Poete m ynque. 
lysoi ['Uitol], <. Pharm: Lyiol m. 


M 


M, m [cm], I. (Li lettre) M, m. 

ma [ino:l, t. P: mamma. 

ma'am [mo:m, mim], i. 1 . => madam, a. U.S: 

P: B«liool>nia'«n) [maim], maitieiie/ d’icole 
mac (inftk],r. F: •** mackintosh i. 
macadam [mn'kiddm], J. Civ.E: Micidim m. 
Tnr nwdtm, macidim lu goudron; tarmacui' 
dam m. 

macadamiy^ [mn'kadonuiizj, c^.lr. Civ.E: 

Empierrer, nucadamiaer, fcrrer (une route). 
macaQUe [ma'kaik], s Z. Macaque m, magot m 
macaroni [mak^'roum], i. Cu: Macaron m. 

Mnenronl ohMia, macaroni lu gratm. 
macaronic [maka'n>nik],o. Macaronique 
macaroon [maku'rum], X. Cu. Macaron m. 
mace' [meia], i. l. Hitf Maaae / d’armea. 
a> (a) Miiae (port^ par le maaiter devant un 
fonctinnnaire). -« macb-rbaxer 'mace- 
bearer, I. Maaiier m ; appanteur m. 
maceSx. Bot: Cu; Madam; fleur/demuacade. 
Macedonia [maae'dounja]. Pr.n Gtog: La 
Macdlome. 

Macedonian [maac dounjan], a. Off I Geog ; 

Hiit: Maciidonien,‘lenne 
macerate ''muareit], v.tr. ^ r. Mac^rer. 
maceration [^maa»'reiS(»)n], x Maceration ), 
Machlavelllimakio'veiij. Pr.n.m. Machiavel 
Machiavellian I [makui've!ian],a Machiaveiique. 
machicolation ImatSiko'leiS(a)nl,machicoulU 
[m^'kuiU], X. MIchicouIia m. 
machinate ['makineit], t.t Comploter; tramer 
dea complota. 

machination [maki'neiS(a)ni, i. Mjchination f, 
eomplot m, mtri^ue /. 

machinator (makmeitar), i. Machinateur. 
•trick ] intrigant^ -uixc 

machine' [mo'Sim], i. l. Machine/. (Oj pers.) 
To bt a raara maohlna, n'ktre qu’un automate. 
RoaptnfinMhlDa. moisaonneuse f Wringing- 
mnehlna. eaaoreuae / Rtvo((t)lnc-maohlna. n* 
miae/. Maehina-wiodlngi bobinage mkcani^ue. 
F: The party maohlna, rorgsmaation/politique 
du parti. 3.(n)Bicyclette/. Appareil m, 

avion m. (c) A: Bathlng-maohina, caoinc (de 
baina) roulante I voiturr / dc bams, me'chlne- 
aun, X. Mitraiiieuae/. ma'chlne-gimncr, i. 
Mitriil eur m. me'chine-made, a. (Fait) i 
la mkcanique. k la machine, ma'chlne- 
rnlnder, i. Surveillant m, loigneu. m, de 
machinea. ma'chlne-thop} i. l. Atelier m de 
conatruction mkcani^ue a. Atelier d'uainage. 
Atelier dua machmea. me'chine-tooi, i. 
achine-outil/.p/.machineiH>uti]a ma'chlne- 
turned, a ratt ru tour 

niechlne'i V.tr. x, Imi: (n) tafonner (une 
pt^). (6) Uainer, ajuater 2, Drettm; Coudrt, 
piquer, k la machine machlnlM, t. 1. Uai> 
niM m; amatage m mkcaniquc. a* 7^: TiriM m 
k la machine. Couture /, piquage m, 1 la 
machine (k coudre). 


mechinerv [m<i'Si:n(3)ri], x. I. M^anisme m; 
machinea/p/, machinerie/ Dona by maohinary 
fait k la mkcanique, a la machine 2. F: Tho 
intrioate maohinary of govommant, lea rouages m 
I du gouvemement. 3. Lit.* Th: Le merveilleux 
'machlnlBt [mn'^irniat]. j. I. Michiniste m, 
m^canicien m. 2. Ind: (At seieing-machine) 
Mkcanicienne /. 

meckerel ['mak(3)rel], x. Ich: Maqucreau m 
'mackerel- 'gky, x. Ciel pommel^, nunges 
pommei^s. 

mackintosh ['makmto^], X. I. (Manteau m en) 
caoutchouc m; impermeable m ; waterprool m 
Ld^ht-toeight m., paraverse m. 2. £tone f ou 
toile / impetmkable 

made [makl], X. Cryst; Miner: Made/ 
macramd [mo'kroimi], X. Needletc: Macram^m. 
macroscopic [makro'akopik], o. Macroscopique. 
j macula, pi -ae ['makjula, -i:], <. Astr: Med: 
Macule/. 

macular ['makjulofj, a. Med: Pigmentaire. 
maculatlon [mak'u'lei^(9)nl, X. Maculation f, 
maculage m 

mad [mad], o. (middar) 1. Fou, /. toile ; aiidnk. 
Roving mod, fou uneux. P: Aa mad oa o 
hollar, 08 rood oa 0 March hare, fou 1 lier. To 
drlva t.o. mod, rendre qn fou To go mod, 
deventr fou ; tomber en dkmence F: Imporiol- 
lam gone mod, impknahame forcent. Mod with 
pain, fou, ^perdu, de douleur A mad hope, un 
fol espoir. A mad plan, un projet maenad. A mad 
gallop, un galop furieux, enr^nk. F: Like mod, 
comme un enra^; follement 2 * Mod tor 
revanga, aasoiff^ de revanche. To be mod about, 
on, atb., ktre fou de qch.; avoir la folie, la rage, 
la monte, de qch. 3. Dial. Off F: To be mod 
with a.o., ktre furieux contre qn ft mods me 
mod only to eee him, nen que de le voir me 
rendoit funeux. Mod buU, taureau funeux. 
Vet: Mod dog,chienenragk. -ly,odv. I« Folle¬ 
ment; en fou; comme un fou. 2 . (Aimer) k 
lo folie, kperdument. 3, Funeuaement 'mad* 
doctor, X. P: MMecin ilikniate 
Madagascan [madn'gaskan], a. Malgache. 
madam rmadom], x./. I. Madame, mademoi- 
•clle. (/fi lettert) Door Madam, Madame, 
Mademoiaelle. 3. r: She’s 0 bit of o madam, 
etie aime k le prendre de haut. 
madcap ['modkap], a. Of I . Ecervek, -ke. 
madden [madn], v.tr. Rendre fou; ezoapkrer. 

maddenillg, a. A rendre fou ; exaapkrani 
madder ['madar], 1 Bot: Dy: Garonce f. 

'madder-root, t. Garance f. 
madding ['madtq', a. The maddJag erowd, la 
foule bruyante. 
made [roeidj. See maxb*. 

Madeira [mo'diiara]. Pr.n. Geogt Mad^ /. 
ModMim wine, vin ai de Madkrc; madirc m. 
ModoM eoko, giteau le dc Sovois. 
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madboiiM ['madhaut), t. Maison f de foui; 
aaile m d'ali^n^ 

madnUUly pl- -niCS ['madman, •men}, t.m. 
Fou, ali^n^. To fight like a m., ae battre comme 
un forcen^. 

madnCU ['madnaa], t. l. Folie /; Jur: d6> 
mence/. F: lllMthoormhdnou to go out tn thit 
woathor, c’eat de ia folie de sortir par Ic tempi 
qu'il fait. Mldiummar madnaia, (i) le comble 
de )a folie; (li) une aberration qui paasera 
2 . (0/amw^x^ Rage/; hydrophobie/. 
madooiia [mxx'dana], s.f. Madone. 
madrepore ['madriparar}, t. Coeh Madre¬ 


pore m. 

madrigal r'madngal], x. Madrigal m, -auz. 
madwort ['madwa:rt], s Bot: Alysae /, alyi- 
Ron m. 

Maeceoas [mn'sKnoa]. Pr.n.m. Mec^ne 
Maeletrom ['meilstramj, t. !• Gtog: (Le) 
Maeiitrfim. 1* F: The m. of toeiety life, le tour- 
billon de la vie mondaine 
maeoad ['mi:nad1, r./. Gr.Mytk: M^nade. 
magazine [mago’^zi:n], s l. (o) Mil: Magaam m 
d'armei, de vivres, d'liquipement; d^pdt m de 
munitiona. Powdtr magaxlna, (i) Mil: pou- 
dnire /; (ii) Navy: soute / aux poudrea. 
(^) Magaain (d’un fuail, etc). Magazine fua, 
fusil h repetition 2. Revue / ou recueil m 
pdnodique; penodique m. Ilhittrated m., 
magazine m. 

Magdalen(e) ['magdalen, 'magdoliin, ‘'liini]. 
Fr.n.f. Madeleine. 

magenta [ma'd3ent(a], x. & a. (Colour) Magenta 
(m) tm;. 

Maggie ['magi). Fr.n.f. (Dim. of Margaret) 
Margot. 

Magnore [ma'dpire . Pr.n. Lake Hacflore, le 

.ac Majeur. 

maggot ['mag 3 t],x. i. Larve/apode ; F;verm, 
aiiicot m. 2 . F.‘ Caprice m, lubie/. 
maggoty ['magoti], a. Plem de vera. 
mapc ['mad 3 ik] 1 .x. Migie/, enchantement m. 
As If by roafio, like magio, comme par enchante¬ 
ment. 2. o. Magique, enchante. .S.a. LAKTERN i. 
magical ['madpkfa)]], a. Magique. -ally) ado. 

Magiauement; par magie. 
magician [ma'd 3 i 5 (a)n], x. Magicien, -ienne. 
magisterial [mad 3 ii'ti: 9 ria!J, a. I. (Air, ton) 
mogiitral. -aux; (air) de maitre. 2 . Dc magii- 
trat. -all^ ado. I* (a) Magiitralement. ( 6 ) En 
maitre. 2 . En qualitede magistrat. 
magistracy ['mad 3 istro 8 t], X. Magiatrature/. 
manstrate ['mad 3 istret}, x. Magistrat m, juge m. 

PoTlo*<^ourt magistrate, juge de paix. 
magistrateship ['mad 3 istret 5 ip],* maglstra- 
ture i'madustretjuar], x. Magiatrature/T 
Magna C(h)arta ['magna'kotrta], x. EngiHitt: 

La Grande Charte (de 1215 ). 
magnanimity [magna'nimiri],i. Magnanunite/. 
magnanimous [mag'nanimai], a. Magnanime. 

«lyi ado. Magnanimement. 
magnate ['magneit], x. Magnat m, F: groa 
bonnet (dc I’lnduarrM). 

magnesia [mag'niiSjal, 1 . I* Ch: Magn^e /. 
2 . Pharm: Magmaie blanche; magn^iie 
anglaiae. 

magnesium [mag'ni:ziem], x. Ch: Magni- 
num m. Magnaaluin UgbC, ^lair m ou magn^- 


magnet ['magnet], I. i.Aimantm. Barnuinot, 
barreau aimant^. Henandioa magitfl. aimant cn 
fer k cbe>^. 2. £iectro-aimant m, 
magnetic fmag'netik], a. I. MognMque; 
aimantd. Magnikie Irai era, ptem / d'aimant. 


2. (Of pert., potoer) Magn^tique, hypnotique. 
-ally, adv. Magn^dquement. 
magnetism ['magnetizm], x. l« Anlm^ magaa- 
tiim, magn^tisme animal; hypnoriame m. 
2 . Aimantation /. Residual nufiietlam, magnd- 
tisme remanent. 

magnetite [ magnetait], x. Miner: Magnetite/, 
magnetize ['magnet8:iz],o.tr. I.F.* Magn^tiaer, 
attirer (qn). 2. (a) Aimanter (une aiguille, etc.). 
(b) (With Paxxtt'c force) (Of iron) S’aimanter. 

I magnetizing, x. x. Magn^diation / (de qn, 
des espnts) 2. Aimantadon^ 
magneto (mag'ni:to], X. I.C.E: etc: Magneto/, 
magnlfic [mag'nifik], a. A. & Lit: Sublime, 
grandiose 

magnification [magniri'keiS(»)n], x. l. Opt: 
Grossissement m, amplification/. 2. Exaltation/ 
(de qn). 

magnincence [mag'niri8(9)n8}, x. Mamificence/. 
magnificent [mag'nifiB(3)nt], a. Magnifique; 

(repaa) lomptueux. -ly, ado. Magnifiquement. 
magnifier f'magmfaisr], x. Verre grosaiiaant; 
oupe /. 

ma^llfy ['mamifai], o.lr. Grosttr, agrandir (une 
image); amplifier, renforcer (un ton). Magni¬ 
fying sIaHi loupe /; verre groBBissant, F: Tom. 
an incident, grossir, exag^rer, un incident, 
magnifying, x. Opt: Magnifying power, 
groBsiBsement m. 

magniioquence [mag'nilokwans], x. Emphase/; 
grandiloquence /. 

magniloquent [mag'nilokwont], a. Empha- 
tique, grandiloquent. 

magnitude ['magnitjurd], X. Grandeur/. Attr: 
Magnitude /. 

magnolia [mag'noulja],x. Bot: MnrooUa(«tree), 
magnolia m, magnolier m. 
magnum opus ['magnam'oupas}. Lt.t.phr. F: 

Grand ouvnige; chcf-d'auvre m. 
magpie ['magpai], 1. Orn: Pie/, 
magus, pi. «gi ['metgas. -d3ai], 1. Mage m. Tha 
Three Magi, les troii Mages. 

Magvar ['magjoir, 'madjair], a. df 1 . Etkn: 
Ma(d)gyar, -are. 

mahogany rma'hogani], X. Acajou m. 
Mahomet [ma'hametj. Fr.fi.m. R 0 I.H: Ma¬ 
homet. 

Mahometan [ma'homatsn], a. & x. « Moham¬ 
medan. 

mahout [ma'haut], 1. Comae m, mahout m. 
maid [meid], s.f. I. Lit: » MAIDEN 1 (a). 
2. A. hf Poet: — MAIDEN 1 (6). The Maid (of 
Orleans), Is Pucclle (d’Orlisns). Old maid, 
vieille filie. 4. Bonne, domesdque, aervante. 
Lady’s maid, cam^nste; fenune de chambre. 
5. Maid of honour, (i) filie d’honneur (de la 
reine); (ii)Cu.‘ petite tarte genre flan, 'maid- 
of-'all-worlux./. Bonne S tout faire. 
maiden [meidnj.x. l.(a)Jeunefille/. (6)Vicrge/. 
2. Attrib. (a) Maiden aunt, tante non mari^. 
M^den lady, demoiaelle /. (b) Maiden modeety. 
modeitie de jcune filie. Malden name, nora de 
jeune filie; nom de demoiaelle. Adm: Mary 
Robinson, maiden name Jonee, Mary Robinaon. 
niie Jones, (r) Malden voyage, maiden trip, 
premier voyage (d’un vaisaeau). Maiden speeoh, 
discours de (Ubut (d'un (Kpucd). 
maidenhair ['meidnhearj, X. Bot: Maidenhair 
(fern), capUtairc m; P: cheveux de Vdnua. 
maidenhood ['meidnhud], 1. CdUbat m (de 
fills); conditioo/de filie. 
maiocalike ['meidnlaik], maidenly ['mddnli]. 
X. a. De jeune filie; virgina., -aux; modeete. 
2. ash. Avec modeatie, avec pudeur. 
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lU aid tc rvMt ['meidft3:rvant], (./. Lit: Ser* 
vante; bonne. 

nuiil‘ fmeil), X. Archeo^: MailJes //)/. 
maiP, «. Post: I. Cournerm; F: la poste. To 
Open (ha mail, (Upouillerlecourner. 2. i.a poste. 
Tha Royal Mail -- le Servict* des posies, 'mail* 
b*f, i. Sac m de d^p^ches, sac de poste 
'maii-boat, $. Coumer postal. paquebot- 
poste m, pi paquebots-poste. 'mail-cart, s. 
Chariot m d'eniant; F: poussette / 'mail* 
coach, $. I. A: Mallc'poste / 2> Rati 

-. MAIL-VAN t, 'mail-order, I Com- Com- 
mande faite par I’entrcmise de la poste Mall- 
ordar buslnaas, achai m et vente f par corres- 
pondance. 'mail-packet, t MAii.-noAT 
mail-train, t. Tram-poste m, pi trams-poste. 
'mail-van, s. i. Wa^on -poste m, pi wapons- 
poite. 2. Tourjton m des postes ; fourgon postal, 
mall*, v.tr. Ejp. U.S- Knvoyer par la poste, 
exp^dier (des lettrcs, des paquets) 
mailed fmnld], a. Kevitu de maillea, F- The 
mailad flat, la ma n I'antel^ ; <a force armee. 
maim fmeim], r.lr ilstropirr, niutiler 
main' fmem], J. I. Vigucuf /. In the phr. With 
mlfht and mmin, de toutes mes, see, forces. 

2, Poet: Ocian m : haute mer 5'.a, Spanish i 

3, In tha main, en R^neral, en sfinime , a tout 
prendre. 4. Ctt.E: Cannli'ation maltresse 
nl: Conductcur principal, cable m de dis¬ 
tribution. FI: To take one'e power from (ha 
mains, brancher sur le eecteur H'J'el: All- 
malna aat, poste lecteur toua courants. 

main', a 1, By main force, de vive force; a 
main armi^e. 2i Pnncipa',-aux; premier, esaen* 
tiel, (a) The main body, Ic ^ros (do I’arm^e, 
etc.). Agr: Main crop, culture pnncipale, 
(6) The main point, (ha main thing, I’essentiel, 
le principal. Main idea, idre/ mire (d'unesuvre). 
Main featurea of a ipeerh, grands traits, points 
lailiants, d'un discoura Grant' Main clause, 
propoeition pnncipale. Cu: Main dish, plat m 
de resistance, (r) Main road, main highway, 
grande route ; route k grande circulation. Main 
street, rue pnncipale. Rail ■ etc Main line, 
voie principalc, grande lignc. (d) Nau The 
main maats, les mfits majeurs Main boiler, 
chaudi^re principale, -ly, adt. l. Pnncipale- 
ment, aurtout. 2 . En grande partic. 'main- 
brace, s. Plau ■ (Jrand bras (de vergue) 
F: To aplioa the maln-bmoe, boire un coup, 
'main-'deck, s. A'uu Pont principal; pre¬ 
mier nont. 'main-top, r. i^'au Grand hune/. 
'main-yard, r. Nau Crand’verguc/ 
mainland ('meinland), r. Continent m ; terre / 
ferme. 

mainmatt f'niemmorst, -msst], s. Nau: Grand 
mit. 

mainsail [’memscil, mcinsl]. s Nau: Grand'- 
voile/; (0/ftoot) taille-vcnt m ini- 
mainspring ['meinspnn], 1. I. Grand ressort, 
reaiort moteur, 2./■; Mobile essentiel, chevillc 
ouvriire (d'unc situation), 
mainstay I'mematci], j I. Nau: £ui m de 
rand mIt. 2 > F: Soutien pnncipal; point m 
'appui (d’une cause, etc.), 
maintain [men'teinj.t’.tr. l.Maintenir(rardre); 
ioutenir (un sifge, la eonversation); entretenjr 
(del relations); conserver (la sante); garder, 
t^terver (une attitude, le silence); garder (scin 
aang-froid). To m. t.o., tth., in a poiiiiou, main- 
tenir qn, qch., dans une position. The improve- 
mmt it moiniained, le mieux sc aoutient. 
1. Entretrnir, aoutenir, faire aubaiater (une 
fainillc, etc.); yttr: aubvenix aux beaoina de (aa 


famille). 3. Entrctenir (une armde, une mute). 
4, .Soutenir, defendre (une cause). To maintain 
one's rights, defendre ses droits. 5. Gtrder (un 
avantage). F: ! m. my ground, je n’en demord-; 
pas 0. (S'obstmer a) soutenir (une opinion, un 
fait). To maintain that ..., maintenir, aoutenir, 
pritendre, que. . . . 

maintainable [men'teinabl], a. I. (Position) 
tenable. 2 , (Opinion) soutenable. 
maintenance ['memtanans], s. I. Maintien m 
(de i'ordre). 2. a) Entretien m (d’une famille, 
des routes). (6) (Moyens mpl de) subsistance /, 
Jur: pension / alimentaire. yur: Malntenano* 
order, obligation / alimentaire. 3 * A/, of one's 
rights, defense / de ses droits. In maintenance of 
(his opinion .... a I'appuidecette opinion. . . . 
maize {me:iz], s Mais m 
majestic(al) (mo'djestikfal)], a. Majestueux, 
BUguete, -ally, adv. Majcstueusement, auguste- 
ment. 

majesty [madtasti], s. Majesty/. Hia Majeaty, 
Her Majesty, 8a Majeste le Roi, 8a Majesty la 
Heine. On Hii Majesty’s Service, n66r. O.H.M.S., 
(pour le) service de 8a Majesti (* service dr 
r£tat): Post- en franchise 

majolica [mrt'djolikw], f. Cer: Majolique/. 
major' ['meid}t>r],r. Mil: Commandantm; chef 
de bataillon (d’lnfanterie); chef d’escadron (dc 
cflvalerie), 'major-'general, r. Ginrfral m dc 
brigade 

major*, i. a. (a) The major portion, la majeure 
partie, la plus grsnde partie. Geom: Major axis, 
axe transverse, grand axe (d'unc ellipae). Mus 
Major key, ton majeur Aut: Major road, route 
de prionrd. Cards; (, 4 f The major suits, 

les couleurs principales (pique ct c«ur) 
(6) Drum-major, tatnbour-major m. S.a. sbr- 
oKANT-MAjOR, Sch Smith major, Smith alne 
(Paine des deux Smith). 2* s. (a) Jut: {Pert.) 
Majeur, -cure; penonne majeure. (6) Log: 
Majeure / 

Majorca fma'djoirkflJ. Pr.n, Geog; Majorque/. 
major-domo, pi -os ['meidjsr'doumou, -ouz], 
s. Majordome m. 

majority (ma'dpnti], t. I. Majority/ (des voix). 
(fl) To ^ in a majority, in (he majority, <tre en 
majonte, avoir la majont^. Decision taken by a 
majority, decision prise a la majority (des voix). 
(6) La plus grande partie, le plus grand nombre 
(des hommes, etc.). F: To join the (great) 
majority, mourir; s’en aller ad patres 2. yur. 
To attain ona’a majority, atteindre sa majority; 
devenir majeur. 3. Mtl: *= majorship. 
majorship ['meidjarSip], Mil: Grade m dc 
commandant. 

make' [meik], s. I, (a) Fa 9 on /, fabrication / 
(d’une robe, etc.), {b) Com: Ind: Marque / 
(d'un produit) Of French m., de fabrication 
fraiifaise, de construcUon fran 9 aise. 2 . Taille / 
foe qn). Man of slight m., homme plut6t mince. 
3* ^ • To be on (he make, poursutvre un but 
inieresse. ^,Fl.E: Fenneture/(du circuit), 
make*, i. (made [meid]; made) I. t.lr. I, Faire ; 
conatruire (une machine, etc.); fa 9 Dnncr (un 
vaae, etc.); fabnquer (du papier, etc.); con- 
fcctioiiner (des vetements). You are made for 
thia work, vous files fair pour ce travail. F: Ha’s 
at cute oa (hey make ’em, e’est un malm entre 
tuus. Bread ts nuide of com, Ic pain est fait dr 
bifi. Wbatia it made of? en quoi est-K;e Tomahe 
a friend of e.o., faire de qn son omi. 1 don't 
know what to moke of it, I oan moke ootbing 
of it, je n'y comprends rien. To show what one 
is la s rt s ol, doaner aa meauK. To moke one’a 
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will, fftire ton testament. Fin: To mako a 
kro^saoiT Bota, a bill of oxohanfo. souscnre 
un billet k ordre; libeller une Icttre de change. 
To mako the bod, tbo tea, faire le lit, le thd. 
Cards: To mako the oards, btttre les cartes. 
To make trouble, causer, occasionner, dei disa- 
gr^ents. To make a noise, faire du bruit. To 
make peace, faire, conclure, la paix. To make an 
opportunity jot i.o. to do tth., manager i qn 
roccision de faire qch. To make a spoooh, faire 
un discours. To make a mistake, faire, commettre, 
une faute. To make war, faire la guerre. To 
make one’s esoape, s'^chapper, ae aauver. Wo 
made the whole dlstanoe In ten days, nous avons 
couvert toute la distance en dtx jours. 2. (o) £:ca- 
blir, assurer (a cormectton bettoeen . . ., le 
raccordement de . . .). El' To make the 
sIreuU, fermer le circuit. (&) Two and two make 
four, deux et deux font, ^galcnt, quatre. Thu 
booh makes pleasant reading, ce livre eat d’une 
lecture agreablc. To make a good husband, a 
good wile, ae montrer bon ^poux, bonne dpouse. 
Will you make one (of the party)? voulex-vous 
jtre dea ndtres? 3. To make three pounds a 
week, gagner troia livrea par aemaine. To make 
a fortune, one’s fortune, faire fortune, gagner 
unc fortune. F * To make a bit, ae faire un peu 
d'argent. To make a name, sc faire un nom. 
To make profits, r^aliaer dea bendfices. What 
will you make by It? quel profit voua en 
revicndra>t>iP Cards: To make a trlok, faire une 
levee To make one's contract, rcusair son con* 
trai Abs. {0/ card) To make, faire ia ^evde. 
U.S ■ F ' To make it. rcuaair ; y arnver. 
4 ' Faire la fortune de (qn). This book made km, 
cc livre lui asaura .a celdbntd, la renommee. 
S.Fre 
To m. 
a qn 

irop lourde. To m. a disk hoi, (faire) chauffer un 
plat 7*0 m. r.o. 0 judge, nommer qnjugc. He mas 
made a knight, il fut erde chevalier. To make sth. 
known, felt, understood, faire connaitre, aentir, 
l omprendrc, qch. To make oneself heard, sc 
faire entendre. To m. oneself comfortable, ae 
mettre k I’aise. To in. oneself ill, ae rendre malade 
To make it a rule, one's objeot, to . . ., ae faire 
une regie, un but, de. . . . Can you come at 
tucf —Make it half*pasl, pouvez'vous venir a fix 
heures’—Plutdt la demie 6. The olimate is 
not so bad as you make it, le chmst n’est pas si 
mauvais que vous le ditet. What do you make 
the time? quelle heure avez-vouar 7, To make 
i*o. epcak, faire parler qn You should make 
him do it, voua devricz Ic lui faire faire. What 
made you got qu’eat-ce qui vous a determine k 
partir) What made you say that? pourquoi 
avez'voua dit cela? 8. Nau: (o) Arnver k (un 
port). To make a headland, (i) arriver en vue 
d’un cap; (11) doubler, franchir, une pomte. 
{b) (Of shit) To make twenty kaota, faire vingt 
noeuda . filer k vingt nmuds. F: We made bad 
weather, noua avona estuyd du mauvaia temps. 
II. nutkC) v.t. 1. To make for, towards, a place, 
se dinger vers un endroit. He made for, altar, 
ma like a madman, il s’dlan^, se prdcipits, sur 
moi comme un fou. Nau: To make Im . . 
faire route sur .... mettre le cap sur. . . To 

make for the open tea, prendre le large. To m. 
for the artchoragt, se rendre au mouillage. 2* These 
agreements m. for ptau, cet accords tendent k 
reaintemr la paix. This fm* toeather makes for 
optmitm, cc Deau temps ^vorise Toptiznisaie. 
3 « To make as if, as though, to do sth., faire 


i. To make s.o. happy, rendre qn heureux. 
s.o. hukgry, sleepy, donner faim, sommeil. 
To m. a box too heavy, rendre une boite 


mine ou faire semblant de &ire qoh. 4* (Of tide) 
Sc faire; {of flood^tide) monter; aw) baiiaar. 

5. El.B: ( 0 / current) To make and break, 
I'lnterrompre et se r^tablir. kWSyi o.i. 

(a) S'dloigner. (6) To make away with sth.. 
d^truire, tsire dispanitrt, cniever, qch.; ddrober 
(de Targent, etc.). To make away erlth e.o., 
mettre qn k mort; se ddfaire de qn. To 
away with oneself, se suicider; se donner la mort, 
make off) t.i. Se lauver; Scamper, filer. To 
m. off tvith the cash, filer avec I’ergont; lever le 
pied, make out) o.lr. 1 . Faire, dtabbr, dreaeer 
(une listc, etc.); ^tablir, dresser, relever (un 
compt^; fsire, tirer, creer (un ch^uc). 

2 . {a) Etablir, prouver (qch.). How do you make 
that out? comment amvez-vous k ce rdsultat, 
k cette conclusion P (&) To make s.o. out to be 
rieher than he is, faire qn plus riche qu’il ne I’ett. 
Ha it not such a fool as people make out, il n’est 
pas auBsi b£te qu’on le d^peint, qu’on le fait. 

3. (o) Comprendre (une ^nigme); ddm#ler (lea 
raisons de qn); d^chiffrer, dibrouiller (line 
Venture). 1 oan't make it out, je n'y comprenda 
nen. (6) Diatinguer, diaccrner (qch.). Nau: To 
m. out a light, reconnaltre un feu. tnakt OVef) 
v.tr. eWer, tranafirer, tranamettre {sth. to s.o., 
qch. k qn). make up. I. v.tr. 1. Cohipl^ter, 
parfaire (une somme); combler, suppler k (un 
deficit). To make up the even money, faire 
Tappoir.t 2, To make up loat ground, regagner 
le terrain perdu. To make It up to a.o. for aih., 
didommager qn de qch.; mdemniier qn. 
3» Faire (un paquet). Phartu: (Jompoecr, prt* 
parer (une ordonnance) 4. (e) Faire, confec- 
tionner, fa^nner (dea vitementi). ’Ouatomers' 
own material made up.’ “on travallle k fa^on"; 
“tailleur Hafon.” (6) Dre8aer(une hate). (e)Rd* 
gler, dtablir, arrSter (un compte), rdglef, baUneer 
(lea hvrea). (d) Inventer, forger (une hiatoire, dea 
excuses). 5. (a) Kassembler, reumr (une com- 
pugnie); rassembler (une somme d'argent). 
fi) To make up the Are, ajouter du combustible 
au feu ; (re)charger le po^ie. (e) Typ: To make 
up, mettre en pages. 6. Former, composer (un 
ensemble). 7. To make (oneself) up, se faraer, 
sc maquilier; Th faire sa figure ; {of man) se 
grimer. 8. To make up one’s mind, se <^tder; 
prendre son parti. 9. Arranger, accommoder (un 
diff^rend) To make It up (again), se r^onciiier: 
se remettre bien ensemble. II. mnley tip^ t;.t. 

1. (a) To make up for lost time, rattraper, rearer, 
le temps perdu To m. up for onrs tosses, sc 
rattraper de acs pertea. That makes up for it, 
e’eat une compensaUon. (&) To make up lor the 
want of sth., suppler au manque de qch. 2, To 
make up on a oompetltor, gagner sur un con* 
current. 3. To make up to a.o., (i) e'avancer vers 
qn, a’approcher de qn ; (ii)F; faire des svancea. 
faire la cour, k qn. 'make-up, r. 1. (^rapoci' 
tion/ (de och.). 2. Th: Maquillagc m, fard m, 
3* Typ: Miae f en pages. 2. InvdntioB /; 
histoireinventde(detouteapitoes). 5* Appoint m. 
Make-up length {of pipe, etc.), p^ce jointive; 
pitee de raccordement. nuule-tUKn. 1. Mad^ 
up box, caisee aaaembUe. RaU: mtdomig train) 
rome / de wagons. 2 . Artifiael, factice; faux, 
/. fauiwe. Ma de-up atory, hiatoire inventde dc 
toutea piicea: hiatoire faite k plaietr. making 
up, I. I. CompenaatM m /(/or/oner, de pertaa). 

2. Pharm: Preparation /, composition ? (d’un 
me d i c amen t). ^ {a) Confection f, fa^on / (de 
rdte ro enta). (e)I) rm a g e m (d’unefiate). {c)Comt 
Pin: Confectiod (d’uo bilao): arrdte m, aligna- 
ment m (dea comptca). St.Essch: MaUng-up 
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priM, court m de compensation, (d) Invention / 
(d’une histoire). 4. Typ: BiUklof up and 
Impotlnc. mite / en pages. 5 . Composition, 
formation / (d'un ensemble). 6 . Tn: etc: 
Maquillage m. 7* Arrangement m, raccommode- 
ment m (d’un diiT^rend). made, a. I. Fait, 
fabriqu^, confectionn^. Portign-madt, fait & 
r^tranger. 2,F: Ht it a road* man, ton tvenir, 
ton tort, ett assure; sa fortune est faite. 
making) s. I, (o) Fabrication /; confection f, 
fa^n / (de vitements); construction / (d’un 
pont); composition /(d’un poime); creation / 
(du mondc). Tht material and the making, le 
materiel et b mtin>d'(zuvre. The marriage was 
non# of bar making, ce n'etait pas clle qui avait 
arrange le manage. Tbit Inoldent was the making 
of him, c'eat i cet incident qu’il dut sa fortune, 
tout son Buccia. History in tht making, I’histoire 
en train de se fsire. ( 6 ) To have the makings 
of - . avoir tout ce qu’il faut pour devenir. . . . 
I have net the makingt of a hero, je n’ai nen 
du h^rot. 2 . pi. Makings, rcceltes /; petits 
profitB. 'make-and-'break) r. El. Conjonc- 
leur-ditjoncteur m ; trembleur m, vibreur m. 
Makt-and'brtak ooil, bobine / k ruptcur, i 
trembleur. 'make-believed I.i.Sembiantm, 
feinte /, trompe>]’<Eil m. Tht land of make- 
btUtvt, le ptys des chimires. 2. a. Make-believe 
toidltrt, toidats pour nre. make-be'lieve^ v.i. 
(madt-btlitvt) ( 0 / children) Jouer k faire aem- 
blint; ftire lembltnt. 'make-du, attrib.a. 
Make*do expedient, moyen m de fortune, 
'make-weight) r. Complement m de poids; 
supplement m. 

fflakefatt['meikfa:it],x. Nau: Amirre/. 
makar['meik 9 f 3 ,i. X«Ftiieur,-euae. Com: Ind: 
Fabncint m\ conitructeur m (de mtchines). 
2 . Our Maker, the Maker of all, le Creiteur. 
makathlft ['meikSift }, t. Pis-aller m , expedient m ; 
moyen m de fortune. A m. dinner, un diner de 
fortune. 

maladjuitment Imaln'dyittment], r. Aju 8 te~ 
ment defectueux; dereglage m. 
maladminittratioD lmaltdminit'trei$(a)n], t. 
Mauvaite administration; mauvaiae geation (des 
affaires publiquet, etc.), ^ur: Forfeiture/, 
maladroit [’maladroit], a. Maladroit, -ly, adv. 
Meledroitement. 

maladroitneM f'maladroitnat], j. Malidrease f. 
malady [’mtladi], s. Maladie /, mol m. 
malapert [’mtlapairt], a. A: Insolent, imper¬ 
tinent. 

malapropltm [’malapropizm], I. Emploi m de 
mota savants ddformes ou hors de propoa; 
incongruite /. 

malaria [ma'learia , s. Med: Malana f\ 
(im)paludiame m. Malarla-atrlcken, impalud^. 
malanai [mo'lcanalj, a. [Of tnfect%on, etc.) 
Palud^cn. 

malariotii [ma'leanas], a. (Marccage impalude. 
Malay [ma'lei]. I, a. ^ s Geog: Malaia, -aiae. 
Tha Malay Archipelago, la Malaiaie. 2. s. Ltng: 
L« malais. 

Malayan [ma'Ieijsn], a. Geog: Malais. 
malcOBtent [’malkontent], a. df «. Micontent, 

-ente. 

malehncil]. 1,0. Mile. Male sex, aexe maaculin. 
Af. auld, enfant mile. A m. friend, un ami. 
a* r.Ni. Mile. Male ward (ta a hotpttal), aalle / 
pour hommee. 

nialedlctloa [maU'dikS(a)n],r. Malddictiony 
maledictory Imali'ditori], 0. De malddictioo. 
malefactor [’malifaktaf],!. Malfaiteur,-trice, 
malefic [ma'iefik], a MaMfique. 


meleficence (ma’lefis(9)n8j,«. Malfaiaance/. 
maleficent [ma’lefi8(3)nt], a. 1. Malfaisant (to 
envera). 2. (O/peri.) Crimmcl. 
malevolence [ma’levobnt], s Malveillance f 
(towards, envera). 

malevolent [ma'levobnt], a Malveillant. -ly 
adv. Avec malveillance ’ 

malfeasance fmarfuzana], s. I. yur: AgHte- 
menta m coupablea; malversation/. 2. M^faitm 
malformation [malf3r'meiS(9)n), s. Malforma¬ 
tion/; difaut m, vice m, de conformation, 
malice [’mahs], r. I. Malice /, malveillance /, 
m^chancete /. Out of roalioe, par malice, par 
m^chancet^. To bear malice to. towards, a.o.; 
to bear a.o. malice, en vouloir k qn; avoir de la 
rancune centre qn. 2,yur: Intention cnminelle 
ou d^lictueuse. With, of, malice prepense, with 
malice aforethought, avec intention criminellc; 
avec premeditation. 

malicious [ma'liSas], a. I. (a) Michant, mai- 
yeillant. (i) Rancunier. 2. yur: Fait avec 
intention cnmmellc ou delictueuse; cnminci 
-ly, adv. 1. (fl) Avec mechancete, avec mal- 
vejllancc. (i) Par rancune. 2. yur: Avec 
intention cnminelle ; avec premeditation 
malign’ (ma'lain), a i. Pernicicux, nuisible 
2. Med: »» malignant 2. 
malign*, V.tr. Calommer, diffamer. 
malignancy [ma'hgnanai], s. i, Mahgniti /, 
mdchanceti/, malveillance/. 2. Med: Maligniti, 
virulence/(d'une maladie). 
malignant [ma'hgnantl, a i. Malm./, malignc; 
michant. 2. Med: Malm, -ly, adv. Avee 
mahgniti; michamment. 

maligner [mo'laintr], s. Calomniateur, -trice; 
diffamateur, -trice. 

malignity [ma'ligntti],s. = malignancy. 
malinger [ma'lujgar], t;.i. Mil: Savy: Fairc 
le malade ; P: tirer au flanc. malingering,}. 
Simulation/(de maladie); P: tirage m au flanc. 
malingerer[mfl'liijgarar],j. Mil: Navy; Faux 
malade ■ P; tireur m au flanc. 
mallard [’mabrd], 1. Malard m; canard m 
sauvage. 

malleability [malis'biliti], s. Malleability/. 
malleable [ maiiabi] a. Malleable; forgeable, 
mallet [ malct], s itTls: Mailletfn.mailiochc/. 

2, Games: Maillet (de croquet, de polo), 
mallow f’nialo],i. £oi; l. Mauve/. 2. marsh¬ 
mallow. 

01®Jmscy 1 moimzi], s. Vin m de Malvoisie. 
malnutrition (malnju'triS(»}n], i. t. Sous- 
ahm^tation/. 2. Alimentation d^fcctucuae. 
malodorous [ma'loudoras], a. Malodorant; 
naus^abond. 

malpractice [marpraktis], j. j. Mefait m. 

' Negligence / (d’un medecin). 

(6) Malversation / 

mait [molt], t. Malt w. Malt liquor, biire /. 

, 'malt-house,}. Brew: Malterie/. 

[Malta f'molta]. Pr.n. Geog: Malte/. 
malted [’moltid], a. Malted milk, farine lactde. 
Maltesefmortiix},a. 0 t. Geog. Ethn: Maluis, 
-aite. Her: A/ec.£; Malteae Croat, croix / de 
Maite. 

malting [‘moluij], t. i. Maluge m. 2. — malt- 
house. 

maltreat (mal tn:t), v.tr. Maltraiter, maimener. 
maltreatment fmal'trutmant], t. Mauvoii 
traitement. 

maltster ['moltat9fJ,«.m. Malteur. 
jmnlvaceae [mat'veiau:], r.pf. Bot: Malvacdea/. 
j malvaceous [mal'vei^i], a. Bot: Malvacc, 
malvd. 
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malversation |malv3r’(iei!s(9)n]. 1. Malversa¬ 
tion/. 2. Mauvaise adminiatration: gestion { 
coupable. 

mamilla [ma'mila], j. I,Anat: Rout m de aein. 

2» A»at: Bot: Mamelon m. 
mamillary rmamildnj, a. l. Mamillaire. 

2, MAMMIFORM 

mamma t, Maman 

mammal ('mamal], V. Z: Mammifire m. 
mammalia (mo’meiliol, s.pl Z: Mammi- 
fercs m 

mammary fmamanj, a. Anat: Mammaire 
mammiform ['mamifoirm], a. Mammiforme 
mammoth f'mamaO}. I. s Mammouth m. 

2, Attnh.a. F: Geant, monstre. 
mammy f'mamt]. s.f I. A. & P: Maman 
2 . U.S. N^gressc bonne d’cnfants 
man') pl. men [man, men], s.m 1. («3) {Human 
heittf!) Homme. Entertainment for man and 
beast, ict on loge d pied et ^ cheval. Every man, 
tout le monde; tous; chacun. Any man, 
quelqu’un ; n’lmporte qui No man, personne. 
No man's land, (i) terrains m vagucs; (n) Ahl : 
(1914-18) zone i neutre Some men, quelques 
peraonnes, quclques-uns Few men. peu de gen’- 
Men say that , . on dit que Soliiud' 

chanijct a man, la solitude, vous change 
(h) (Mankind) L’homme. Man proposes, God 
disposes, I’homme propose ct Dieu dispose 
(c) Theoi: The old, the new, man, le vieii 
homme, le nouvel homme. F. CSf Hum: To 
satisfy the Inner man, ae refaire, se restaurer, ae 
r^fectionner. 2. (Adult male) Homme, (a) Men 
and women, les hommes et les femmes. Between 
man and man, d’homme i homme. May I speak 
to you as man to man? puis-je vous parler 
d'homme k homme ^ They were killed to a man, 
ils furent tuds jusqu’au dernier. To show oneself 
a roan, se montrer homme. To make a man of 
B.O., faire un homme de qn. To bear sth. like a 
man, supporter qch. svec courage. He is not the 
man to (rejuse, etc,), il n'est pas homme i (refuser, 
etc.). I’m your man, (1) je suts votre homme, 
(n) cela me va I He is just the man Jor me, c'eai 
mon homme. To be one's own man, (1) £tre 
maitre de aoi; (n) ne d^pendre que de eoi 
A man’s man, un vrai homme. F: Come heie, 
my little manl viens ici, mon petit bonhomme I 
iVhat are you doing there, my (good) man? que 
faites-vous li, mon brave (homme), mon ami? 
Good man! bravo) Good-bye, old man! adieu, 
mon vieux ! (6) {Often not translated) An old man, 
un vicillard. The dead man, Ic mort. The man 
Smith, le nomme Smith, le dit Smith. That man 
Smith, (1) Smith que voila; (11) ce chenapan de 
Smith, (c) The men of Somerset, les habitants, 
les natifs, du Somerset. Sch. He’s an Oxford 
man, (1) e'est un etudiant d’Oxford ; (u) il a fait 
ses etudes k TUniversite d’Oxford {d) Attnh. 
Man cook, cuisinier. (e) Oyster-man, marchand 
d'huitres. 3. («3) Scot: Her man, son man 
(6) Man and wife, man et femme, (f) P. My 
young man, (1) mon bon ami; (it) mon futur, 
mon hanc^. 4. (a) Hist: (Vassal) Homme, 
ft) Domestique m, valet m (c) Adm. Com' 
Employe m, gar9on m. (d) Ind. The masters 
and the men, les patrons et les ouvriers. (e) Ahl 
Nau: (Utu. pi.) Homme. OfAcers, N.C.O.’s, 
and men, ofhciers, sous-officiers, et hommes de 
troupe. {f)Sp: Joueurm. {At chest)Piictf; 
(at draughts) pton m. mao-at- 'anilBy t.m. 
(pl. m«n*at«arms) A: Homme d’armes 'man- 
childt s.m. Enfant male, 'mao-cataf) s. 
(pi. man-oateri) i. (Of pert. Anthropophage m, 


canmbale m 2. (Of animal) Mangcur m 
d’hommes 'man-eatiog, a. i. (Tribu, etc.) 
anthropophace. 2. (Tigre, etc.) mangeur 
d'hommes. 'man-handle) ti.fr. i. Manuten- 
tionner (des marchandises, etc.). 2* F: Mal- 
traiter, malmener (qn). 'man-hater) s. Misan¬ 
thrope m. 'man-holC) s. Trou m d'homme 
(de chaudi^re); trou de visite. Man-hole cover, 

(I) tampon m (d‘un egout) ; (li) Mch : autoclave m 
d'un trou d'homme 'mao-hunter, t (pl. 
man-hunters) Chasseur m de tetes. man-of- 
'wat) s. [pl men-of-war) Nau: Vanseau m de 
guerre; vaisseau do ligne 'man-powcr) f. 
I. Alec.E. La foicc des bras. 2« Cofl a) Ind: 
Main-d’fruvre f. (b^Mih Effcctifs mp/ 'man- 
servant) s.m (pl men-servants) Domestique; 
valor dc cliambrc) 'man-traP) t. Pii’ge m k 
hommes, n loups 

man , v.tr. (manned) Garnir d’hommes (a) To 
mail a fori, mettre unc garnison dans un fort; 
garnir un fort (fc) Sau ■ Armer, ^quiper (un 
canot) Fully manned boat, canot a armement 
compicl To man a rope, se mettre sur, une 
manceuvre To man the yards, monter les vergues. 

manacle' [’man.^kl], 1 . Mcnotto 1 . 

manacle'i t'.fr. Mettre les mcnottrs a (qn) 

manage [‘maned^], t'.fr 1 . Manier (un outtl); 
dingcj. mancruvror (un navire); conduire (une 
auto, etc ) 2. Conduire (unc entrepnse, etc); 
dinger, gerer (une aflaire, une banque, ctej; 
regii (unc propn^te); mcner (une affaire) To 
m s.o's affairs, gt^rer les affaires di qn 3# Gou- 
verner, niotcr (qn), tenir (des enfanrs, etc.); 
maitnsor, dompter (un animal). To know how 
to manage 1.0., savoir prendre qn 4, Arranger, 
conduirc (unc affaire) To manage a pleoe of 
work, vonir a bout d'un travail To manage 10 
do sth., arrivcr, parvenir. fi faire qch ; trouver 
moyen de faire qch I shall manage it, j’en 
viendrut a bout How do \ou m. not to dirty your 
hands)' comment faites-vnus pour ne pas vous 
salir les mains ^ A hundred pounds is the most 
that 1 oan manage, cent livres, e’est tout ce que 
je peux iairc (pour vous). If you can m. to tee him, 
81 vous pouvez vous arranger pour le voir 
Can you manage a few more oherries? 
pouvez-vous manger encore quelques cerises? 
5. Ahs. She maneges well, (1) die sait a’y prendre ; 

(II) elle csi bonne mi^nagorc. Manage as best you 
oan, arrangcz-vous comme vous pourrei He'll 
m all right, il saura hien se retourner; il se 
d^brouiilcra. How will you manage about the 
ohildren? et pour les enfants, comment ferez- 
vous^ managing) a 1. Directeur, -trice; 
gerant Managing director, adminiatrateur d^- 
legue; adminiitratcur gerant. Managing clerk, 
chef m dc bureau; commis principal; yur 
premier clerc 2 » A managing man, un homme 
^nergique, enircprcnant. A managing woman, 
une maitresae femme. 

manageable f'lnanedysbl], a. l. Maniable; 
(canot) manwuvrable. 2, (Of pert.) Traitahle. 

management [manedjmsnt], s. I. (a) Manie- 
ment m (d’un outil, del hommes). (6) Direction/, 
conduitc / (d’une affaire); gerance /, gestion / 
(d'unc propnetO. HI management, mauvaise 
organisation. 2. Adresse f; savoir-faire m. 
3. Coll. Les administrateurs m; ''administration/, 
fa direction. 

manager ['maned3»rj, ;. I. Directeur^ m. 
administratcur m; gerant m; r^gisaeur m (d'unc 
propnetc) Com ■ Salas manager, directeur com¬ 
mercial Departmental manager, chef m de 
aervice Rail: .tc . Trafflo manager, chef 
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Ind: Work. WMnttn. chef du 
dliwteur d uunc. BuiIom. maufu, 

S ) J ’ "■ W'uno «trice, 

^■).i.Sht„ a good m., elle e.t bonne indiu. 


“• ■»"'>« mdn.- 
gere, bonne maitretee de maiaon. 

t'nunedvre.; Directrice, 

5“«Serial (mine'dsi ranalj,!). Directorial aux 
mj^mhlp r Direction r: 

MMicenilliero, 

A^^uri, Im^’Jsup.no]. Pr.» L. M.n5: 

M.ndchou,' 

f ™nd.rm]. r. M.nd.rin m. Toy, ■ 
n^rta^m««UrU,e rn«ndon:n], r. Bo,, 

mem m, ordre m. 2! Pol: Mandat m 
m.nd.l lur la Paleatine. 

«>u« mandat un pay. 1 

to”e? 

fn-ndatori], i. p. («, MandWory 
Mutdolme/. 

drag9ra],i|iAii4i^e T'man 

dreik),, Bot: Mandrkgori/ ‘ 

t ““dril ['mandril], 

- w .*• Mandnn m, arbre m (An tn ir^ 

inimdrin"r" f, 

Mantlrillm. 

“•a* [meinj, I. Criniire/. 

[ memi:.) Bom.Aot.- Mine. m. 

“• Vrill«.t, haMi, vml. 

d“jT*“it‘d7.*"^“'"’*^' '■ Vrillance/; h«. 

S!S!S!“ '■ M*ngan.te «. 

n7Sr^“ ^ '■ I-Miner, (O.tyde 

™«dj^m„g„i« ch: MuiganL. 

"WWW at^l. acter au manganite. 

'V.G-l'/fdu ch.en, etc.) 

«M[W rmerndyor], ,. Muigeoire /, crtche / 

•W /dfcune F: He 1, , log In ti. nuii 
il fait Je chien du jardinier. mnnfnr, 

.. W; CaUntUeuae /, 

"ksr ■ MutiiU' 

^»^un ntoth ^nier (une aTtS^: 
“■■eUW.». Lac^Uon/; mutilation/. 

-oei [ maQgou, -ouxi i Bot ■ 
I.M utgu,/. a.Mmuti^m, '' 

???•”’’[* [ ."^reuvl.r. Bot; Manglier nt 

"’“TW'«• ». Gdeoi. 3. fa) F-(Of 
etc.) Minable, miteul. (i) A- '•Sde?^ 

m «nh i^ ['mjnhud], e. i. Humanitd/• nature 
^ne. 3..A«*d'homniertoyi,^l 
““("mnia].,. i.Mrd; (ijMiue/; folio/; 
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ddlire jb ; (i,) fojjp funeuae. 2 P' Tot ■ 

rou, 

fgK- 

J. = manicurist. ongller m. 

I “‘U; 

mSnlS^* V '• Muiucure oi/ 

nsxirsa,-^,-""-<»«. 

m2Slfc«.’o,r ” ('*' ««'«)• 

[™n,fe.'teiS(,)n], ,. Manifeam. 
'• WMlifeate 

**^**^^®W* ['manifouldl i. a f/i) niu*M 

2 !. 1 o ) co " ’T‘p h 

^ap.ir m':;;LX'.'"(hr 7 Ti 7 T/: 

I«rfou'-^; 7 ^“‘‘*""/’ ™<l'cteur « Eahaua. 
manifold, tubulure d’dchappement -Iv 

ImitteT?;- ?f"™-"b 7 e”m"ult,pli’'’ “*• 
«;Ta'-irx!»ut.h_^ 


Manilla /. 
manille /. 


Bet- 


I qum m. 

l£liiu**“ [mo'nila]. Br.n, Ceog; 

cordage m en mandle 

m’Jtlin r*”,''' RcP"" « bulle. ' 

Manilla/. 

T?Xeri «■ MMupuler 

indaSitii). T A"T'o*m:mr/!i" 

[ tripoter'' c.ii.in*e[,fe, compr"’“‘*‘* 

, “wriilJf?" '■ Camcrtre mile, y.ril; 

““'yf^anlO.o. D'homme; mile vuU 
tn a no B f manaj, S. i. fl • Mnnn* /’ • 

Muine dufrtne Manne/. a. Plorni, 

n^re, '‘a cette fafon; dne. Tie ni. „i 
“Wca . . ., la maniire dont. Li, 

"., 1 u faton. In lUt. nutnnor.l; U ^ 
maniire; de m£me. In nioh a m>nrm that 

piocit ^;.rirte; Jlr\iTSw: 

maniire dc Dickens. *, A. Off Uf Maniire 
a il luit nd pour'cil.’” ^ gnSKL*/?^^ 
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(d’un peuple). Manoen obanc« with the timei, 
gutrea temps, autres mvurs. 4« Maintien m, 
tenue /, air m. / do not like his m. to hit teachers. 
If n’aime pas son attitude envers sea professeurs 

5. pi. (a) Mani^res. Bad manners, mauvaises 
mani^res; manque m de aavoir-vivre. It is bad 
maonen to stare, c'est mal eleve de d<fvi9aKer Ics 
gens, (b) (Good) manners, bonnes maniires, 
savoir-vivre m, pohtesse/. To teaoh s.o. manners, 
donner a qn une ie^on de pohtesse. To forget 
one's manners, oublier les convenances ; s’oubher 
Aut • Road manners, pohtesse sur la route. 

6. Espice/, sorte /. What manner of man is he? 
quel genre d’homme est-ce? Ail manner of 
people, of things, toutes sortes dc gens, de choses. 
No manner of doubt, aucune cspece de doutc, 
aucun doute 

manocred ['men^rd], a. I. Rough^mannered, 

aux mani^rcs rudes ; (homme) brusque. 2. Ma- 
niere ; afferte ; (style) recherche, precieux. 
m&nncrisin [ manonzm], s. 1. Maniensme m, 
affectation' 2. Particulante/(d’untcrivain,ctc.) 
manoerless f'manarUs], a Sans tenue, qui 
manque de savoir-vivrc 

manoerliness ['manarhnasj, s. ('nurtoisie /, 
pohtesse /. 

mannerly fman3rh},dt. Poh ; courtois; (enfant) 
bien flcvi, 

mannish ('mani!\], a. X. Qut caraclense 1 ‘homme 
2. {Of tvoman) Hommasse. M. ways, habitudes 
garfonnicres. 

manoeuvre’ (mo'nu:var, -nju:-], s. x« Mil 
Savy: Manceuvre/. 2.^.* (a) A clever, a false, 
m., une manceuvre habile, une fausse rnamruvre 
(b) pi Pej . (Underhand) manceuvres, menees 
intrigues /. 

maQ(BUvre^ i. v.tr. .Manoeuvrer, faire manceu- 
vrer (une armee, une ilotte). F: To manauvre 
s.o. into a corner, acculer qn dans un coin, 
amener adroitemcnt qn dans unc impasse. 
2. u.i Manieuvrer. 

manometer (rnu'nometarl, s Manum6tre m 
awnor['manofj,4 //ut. Seigneune/. 'manor* 
house) s. Chateau scigneunai; mano r m 
manorial ima'noinal]. a Setgneurial, -aux. 
mansard ['mansard], s Mansard (roof), luit m, 
comble m, en mansarde 

manse [mans], <. t'sp. Scot: Presbyt^ire m (resi¬ 
dence du pasteur). 

mansion ['man)[(a)n], s. I. (In country) Cha¬ 
teau »j; (in tott’fi) h6tel (particuher). 2 , pi Man¬ 
sions, matson f de rapport, 3. The Mansion 
House, la residence ofticielle du Lord Maire de 
Londres (dans la City) 

manslaughter f'mansbttar], S Jur: (a) Homi¬ 
cide m involontaire, par imprudence, {b) Homi¬ 
cide sans premeditation 

mantelpiece ['mantlpusj, s. 1. Manteau m, 
chambranle m, de ohemince 2. Dcssus m, 
tabletie/, de chcmince. 

mantelshelf ['mantl$elf]. r. = mantelpiece a. 
mantilla [man'tiln], s. Cost: Mantille/. 
mantis ['mantis], s. Enl: Mante / Praying 
mantia, mante rehgieuae. 

mantissa [man'tisn], f Mth: Mantisse / (d’un 
loganthme). 

mantle* [mantlj, « 1. (a) Man.eau m (sans 

manchea); cape /. (i) Mante /, pelerine / (de 
femme). 2 . Manteau (de neige.de herre); voile m 
(de brume). 3* Manchon m (de bcc de gaz i 
incandescence). 

mantle*, l. v^r. (n) Couvnr, viur, enveloppcr, 
(qn) d’un manteau. (b) Jeter un manteau aur 
(qch. ; voiler (qch.). (c) Couvnr, enveloppcr 


, (wth^, dc). 2. tJ.i. (Of blush) Se ripandre (over the 
, cheeks, sur les joues); (of face, cheeks) rougir, 
, s’empourprer 

mantua’ ['mantjua], r. A.Cost- («) Mante/. 
i (fr) Robe flottante. 'mantua*inalier. t. 
1 A • Couturi^re /. 
i Mantua*. Pr.n. Geog: Mantoue/. 

, manual ['manjuol]. 1, o. (o) Manuel. M. labour, 
• travail manuel; travail de manceuvre. Manual 
I flre-englne, pompe / a bras. S.a. sign-manual 
(6 ) Altl ■ Manual axerotse, maniemcnt m dei 
armes. 2 . J. (o) Manuel m ; aide-niAmoire m ifri’. 
‘ (b) Mus ■ Clavier m (d'un orcue) Graat-manual, 

I clavier du grand orgue *aily, adv Manuelle- 
ment, a la main 

, manufactory [manju'faktari], s. Fabnque /, 
usinc f, manufacture /. 

manufacture* [manju'faktjar],X. I. (a) Fabrica¬ 
tion /, elaboration f (d'un produit industriel), 
confection / (dc vdtements, etc.) (b) The woollen 
m., I’lndustrie dc la lame, I’lndustnc lamiire 
2 . Produit manufacture. 

manufacture*) t tr. (a) Fabrugucr, manufac¬ 
turer (un produit mdustncl); i onfcctionncr (dcs 
vetements, etc). Manufacturing town, ville 
industriellc (/?) F: Forger, fabriqucr (des 
nouvelles) 

manufacturer Imaniu'faktj.irar], t I. Fabn- 
cant m, mdustncl m, manufacturier m, usmier m 
2. Pej F' Fabricateur m, mventeur m (de 
rnensonges) 

manumlssioD [manju miS(;))n], (. Ihst: Manu¬ 
mission/, affranLhissement m. 
manumit [manju'mit], t.tr (manumitted) Htst; 
Affranchir, emanciper, 

manure* [mo'njuar], ^ Engrais tn. Farmyard 
manure, fumicr m (d'^tablc) Flah manure, 
engrais de poisson Chamloal manure, artlflolal 
manure, ctigrais artifuncl Manura heap, tas m 
dc fumitr ; F. fumicr 

manure*) t.tr Fumer, engniisser (la terre) 
manuring, s Fumage m, engraissement m. 
manuscript [ nuniusknpt] i. c. Manuscrit m 
2 , a .Manuhcrii, cent a la mam 
Manx [nuji]!<s|. i.n Geog' Mannois; manxoib 
Manx oat, chat sans queue de I’ile de Man 
2 . s. Ltng Lc mannois. 

Manxman, pi -men ['maqksman, -men], s. 
Mannois. 

many [ mem]. 1. a. & s. (more, most, ^.t.) Un 
grand nombre (de); bcaucoup (de). bien des, 
plusicurs, mamt Many a time, many and many 
a time, mainte(&) fois, mainte et mamte fois 
Many a man, many a one, bien des gens. Many's 
the lime I’ve heard that song, j’ai entendu cette 
chanson b en des fois. Bafora nutny days have 
passed, avant qu'tl soit ongtemps. Of many 
kinds, de toutes sortes in many instances, dans 
bien des cas. For many years, pendant de longuea 
annees. Ever so many times, je ne sais comoien 
de fois Many of ua, beaucoup, un grand 
nombre, d'entre nous. Many have seen it, 
beaucoup de personnes I ont vu. They were so 
many, its ^taient ai nombreux ; il y en avatt tant. 
80 many men, so many minda, (au)tant d’hommes, 
(au)tant d’avis. He told me In so many words 
that . . ., il m’a dit en propres termes que. 

Too many people, trop de monde A card loo 
many, une carte de trop How many horses 
have you? combicndechcvauxavez-vousr ! have 
as many books as you, ’ai autant de livrcs aue 
vous. As many again, twice as many, deux Ioih 
autant, encore auunc. As many as ton people 
saw It, usqu'A dlix penonnes i'ont vu. A fraai 
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mMiy people, un grand nombre de pertonnes. 
A rood many thlngi. un aaaez grand nombre de 
choaet; paa mal de choaea Thera era a good 
many, n y en a paa mal. 2. Combfm. Many- 
voload, aux voix nombreuaea Many-flowered, 
•lobad, multiflore, multilobe manv*'col¬ 
oured* a. Multicolore. many-'sided) a. 

1, figure) i pluflieura c6t^s. multilatire. 

2 . (Problime) complexe 3, (Peraonne) aux 
talents varies. 

mip' [map], i. Carte / (giographjcjue). Map of 
a town, plan m d'une viilc Sketch map, carte* 
croquis /; F: topo m. Map of the world, 
mappemonde/- F: Questions t>fry much on the 
map, questions d'actualite 'map-maker, s 
Cartngraphe m 'raap-makiog, s. Carto¬ 
graphic/. 

maps (mapped) i. Dresser une carte, un 
plan, de (la region, etc ) 2 . To map out a route, 
tracer un itinerairc To map out a course of 
action, se tracer un plan d’action. mapping, s. 
Cartographic /. 

maple (meipl], s In) I^rable m English maple, 
common maple, Arable champf-tre, Sugar maple, 
rook maple, crable si sucre. Maple sugar, sucre m 
dVrablf. (/j) Great maple, crablc blanc; (Arabic) 
faux platanr 

mar [mo:r], v.tr (marred) Ci 5 icr (le plaisir de qn), 
troubler (la joie de qn); d^parer (la beautt^ de 
qn) F. To make or mar e.o., fairc la fortune 
ou la ruinr de qn 

marabou ['mar^ibu!'], s I. Orn Marabout m, 
cigogne / i sac 2 . Coll Duvet m dc marabout 
marabout ['mar<7bu:t}, s Rel Marabout 
(musulman) 

maraschino [maro'skuno], s Marssquin m 
maraud [mu'ratd]. 1 . v.i Marauder, ailer on 
maraude. 2* t’.fr. Filler, marauder (un village, 
etc.) marauding', a. Maraudeur, -ousc 
marauding',:! Maraude/;/'ur mnraudagi m 
To go marauding, alter a la maraude 
marauder [ma'ntdar], s. Maraudeur m. 
marble’ [marrblj, s. I. Morbre tn (a) Clouded 
marble, marbre tachele. imitation marble, 
aimiltmarbre m. Marble pavement, dHlIsge m cn 
marbre. Marble quarry, marbnire / (/i) 

The Elgin marbles, les marbres d'KIgin 
2 . Games: Bilic f To play marbles, joucr aux 
billet 'marble-'edged, a Bookb' Marbre 
sur tranche 

marble', t'.fr Marbrer vune boisene, etc ) 
Bookb: Marbrer, raciner’flca plats) marbled, 
a I. Marbre. Bookb’ {Of corrr) Racinc. 
marbre. (0/edge) jaspe 2. (Salle, etc.) i rcvetc- 
ment de marb.e. marbling, s Marbrure / 
Bookb Racinage m d.s plats); aspage m, 
jaspure/ (des tranches) 

marcel [motrsel], s. Hairdr: Maroel(-wave), 
ondulation /. 

March' [marrtS], s. Mars m. In M., au mois de 
mars. (On) Me^/lA 0/A/., le cmq mars, 
march', s. Hist: {Often in f>l.) Marche /; 
frontidre / miiitaire. 'march-land, s Marches 
fpl ; pays m limitrophe 

mag^*, f.t. (Cy country, domain) To march upon, 
with . connner i. ^tre limitrophe de 
maiKh',f. l»Mil: (d) Marche/ On the march, 
en marche To do a day's march, feire, foumtr, 
une dtape. March past, deli> nt (de revue, etc.). 
Route march, promenade / militsire {b) Pas m, 
allure f Slow mareh, paiwde march, pas ordi¬ 
naire. Quick inarch, pas cadenc^, accelerc. 
Double inarch, pas gymnaatique. 2. Marche, 
pnyiia m (dot dvdnementa) 3. Mus: Marche 


march'. 1. v.i. Mil: etc: Marcher. Quick 
march! en avant, marche I March at easel pas 
de route I March at attention! pas cadence, 
marche I To march along, marcher, avancer. To 
march to, towards, a place, s’achemincr sur, vers, 
un endroit To march in, entrer To march out| 
sortir. To march away, partir. To march of!.' 
(1) se mettre en marche ; (11) F.* d^camper; pher 
bagage. To march by, past (s.o.), defiler (devani 
qn). 2. v.tr. (a) Faire marcher (des troupesi 
(li) F: He was marched off, away, to gaol, il a 
^tc emmene en prison, marching, s Mil 
Marche /. Marching past, defile m. Marching 
orders, feuille / de route F: To give a.o. his 
marching orders, signifier son cong<5 k qn 
marchioness ['morfbnes],!./ Marquise 
marchpane ['morrt.^pein], r, = marzipan. 
marconigram [marr'koumgram], s. Te/ 
Marconigramme m ; F: sans-fil m mr. 
mare ['mcar], j. Jument/. F' The grey mare 
is the better horse, e’est ia femme qui portc 
la culottc The discosiery turned out to be a 
mare’s nett, la d^couverte s’est aver^ illusoirc 
'mare’s-tail, r 1. Bot: (a) Pesse / d’eau 
(ft) Frfilc {. 2. Nau: (Nuage m en) queue-de- 

1. hat/'; cirrus m 

Margaret f'marrgoret]. Pr.n.f. Marguerite, 
margarine ['mojrgarun, 'ma;rd 33 n:n], s. Com 
Margarine f 

margin’['marrdjin}, f. I. (a) Marge/; lisiire ' 
(d’un bois); bord m, nve / (d’une rivi^rcj 
(ft) Marge, dcart m To allow 1.0. some margin 
atcorder quelque marge a qn. To allon: a m for 
mistakes, faire la part des erreurs possibles 
(c) Com Marge, couverture /, provision / 
iit.Exch Acompte (versd au courtierl 
id) Mec r. • etc Margin (of error), toldrance i 
limite / Margin for safety, marge de sdcuritc 

2. Marge, blanc m (d’une page). Phot: Liscr^ m 
(d'une epreuve) On, in, the margin, cn marge 
Typev't Margin stop, margeur w ; r^gulalcurw 
de marges 

margin', v.tr. i. Annoter cn marge (un livrc) 
2 . («) Paget insufficiently margined, pages k marges 
insufiisantes (ft) River margined with grari. 
riviere border d'herbe 

marginal ['ma:rd3in(.i)i], A. Marginal,-aux ; en 
marge. Marginal note, note marginale; man* 
chetle f To make m notes in a book, emarger un 
livre 

margrave ( marrgreriv), j Hist: Margrave m 
marguerite [ma-rga'rut], s. Bot ■ (a) {Ox~eye 
daisy) Leucanth^inc m vnilgairc; grande mar¬ 
guerite (ft) {Pans daisy) Marguerite en arbre 
Maria [mn'raifl] Prnf Maria. F. Black Maria, 
la voiturc ccllulairc 

marigold f'mangould], s. Bot- I, Souci m. 
2 . African marigold, (ciilet m d'Inde. 3. Com 
mangold, field marigold, marguerite dor^c. 
marine [mo'nrn]. *1. a. (a) (Animal) mann, 
pelagien (ft) Marine insuranoe. assurance f 
maritime, (r) Marine forces troupes / de U 
marine; forces navales. {d) Marine engine, 
machine / (de) manne. 2 . s. (a) Manne /. 
Mercantile marine, manne marchande. (ft) Sol- 
dat m de I'mfantene de marine. F: Tell that to 
the (horse-lmarlnes! k d’autresl aliez comer ^a 
ailleurs 1 

mariner ('marmor], s. Nau: Mann m ,oificicr 
ou matelot). 

marionette [mano'net], t. Manonnette/. 
marital ['marit( 3 )l, mA'rait(a)l}, a. 1. Marital, 
•aux. 2 . Mammontti, -aux •ally, adv. Man* 
talcment 



maritime] 


465 


[marketable 


maritime ['mariTaim], a. Maritime. 

marjoram ;'ma:rd 30 ram], j Bot: Ongan m. 

mariolaine /. 

mark'[mo:rk],i. !• (a) But m, cible/ To hit the 
mark, atteindre le but; frapper mate ; F metire 
dans Ic noir. To miai tha mark, manquer le 
but. F: Betide the mark, a cote de la question ; 
hors de propos. To be wide ol the mark, ^tre 
loin de la reality, la verite. (ft) F. He’t an easy 
mark, c’est un jobard, F: une poire, (c) Box 
Blow to the mark, coup au creux de I'estomac. 
2. Nau: Marque/; amer m , (t/n buoy) voyant m. 
j, (a) Marque, preuve f, signe m, temoi- 
gnage m. At a mark of my esteem, en t^moignage 
de mon estime. To hear the m. of a stronfi 
convuUon, porter I’cmpreinte f d’une forte 
conviction, (ft) Farr: Mark of mouth, marque 
(d'age). 4, (a) Marque, tache/, signe, empremte. 
Marks of a blow, marques d’un coup. Marks of 
old age, marques, traces /, de la vicillcsse. To 
leave one's mark upon sth., laisaer aa marque, 
son empremte, sur qch To make one’s mark, 
sc faire une rifputation , arrivcr (God) save the 
markl Dicu me pardonne I passez-moi le mot! 
(ft) The mark of a foot, la marque, I’cmprcintc, 
d‘un pied. Fh: To make a mark, one's mark, 
faire une marque 5. (a) Marque, signe. He 
cannot u/rtte, he makes hit mark, >1 ne sait pas 
i-crire, 1) fait une croix. Punctuation marks, 

signe < de ponctuation. Interrogation mark, 
point m d'mterrogation. (ft) Sch: Point tn, 
note / d’appreciation. Good mark, bad mark, 
bon, mauvais, point. Examination marhs, notes 
d’examen. 6. (a) Marque, repftre m, trace/ 
Guiding mark, guide-mark, lay-mark, reference 
mark, (point m de) repftre (ft) Nau: Plimsoli’s 
mark, ligne / Plimsoll. F. ( 0 / pers.) To be up 
to tha mark. (1) (tn ahi'lity) itre i la hauteur; 
(>i) (in health) £tre dans son assictte; fitre cn 
tram. 1 am below the mark, je ne suis paa dans 
mon assiette. ( 0 / thg) To be. to come, up to the 
mark, r^pondre k I'attente; £tre k la hauteur 
{e)For: (B/oare) Blanches) m id)Sp: Ligne de 
depart. ( 0 / motor ear) To be quick of! the mark, 
demarrer vivement. 7. Man of mark, homme 
marquant. 

Qiark% ii.tr. I, (a) Marquer, chiffret (du linge), 
cstampiller (des marchandieea). To mark the 
cards, biseauter, piper, piquer, maquiller, les 
cartes, (ft) {Usu passive) To be marked with 
spots, stripes, dtre marqu^ de taches, de rates 
2 . (a) To mark (the price of) an article, mettre 
le pnx k un article. (A) Sen ; To mark an exer¬ 
cise, coter un devoir. 3* mark s.o., sth., 
designer, choisir, qn, qch., pour. . . . 
If we are marked to die, si nous sommes destines 
i mourir. 4» (‘^) fcpcrer, mdiquer. To 

mark the points in a game, to mark the game, 
marquer les points du jeu. (ft) Stream that marks 
the bounds of the estate, ruisseau qui marque la 
hmite de la propnete Post marking the course, 
poteau indicateur de piste, (c) Indiquer. Such an 
answer marks the boor, cettc reponse est d’un 
rustre. 5* (o) To mark one’s approval, one's 
displeasure (by . . .), t^moigner, montrer, son 
approbation, son mecontentement (par . . .; 
cn faisant qch.). To mark time, (i).A/t 7 .- marquer 
lepae; (ii) F; pictiner sur place, (b) His retgn 
Was marked by great victoriet, son r^gne fut 
marqui, signale, par de grandes victoires. To 
mark an era, faire ^poque. 6 , {a) Lit. Observer, 
regirder, guetter. (A) To mark the fall of a shell, 
repinr le point de chute d’un obus. (c) Observer, 
remarquer, noter (qch.). Mark me! mark youJ 


mark my words I ^coutez-moi ben' 7. Fb: 
Marquer (un adversaire), mark down, v.tr. 
1. To mark down (the price of) an artlole, baisser 
un article de pnx , demarquer, devalonser, un 
article. 2. F* insenre {un article a I’lnventaire, 
etc.) mark off, t>.rr 1.(0) 5un-.- To mark ofl 
a line, a road, bornoyer, jalonner, une hgne. une 
route (ft) To m off a distance on the map, 
(1) prendre, mesurer, (11) rapporter, une distance 
sur la carte. 2. To mark sth. ofl from . . .. 
distinguer, separer, qch de. . mark OUt) 
V tr I. Delimiter, tracer (des frontiires); borner, 
bornoyer (un champ), jalonner (une concession 
miniftre), 2. (a) His neat attire marked him out 
from the crowd, sa mise soignee la distinguait de 
la foule (ft) To mark s.o. out for . . dcstmer 
qn a . .; designer qn pour mark Up) 

v.tr Hausscr, tlcvcr, le pnx de (qch ) marked} 
a. I. Marked card, carte marquee, biseaut^e. 
2> Marked man, hnmmc marque (par ses enne> 
mis) 3. Marked diflerenoe, difference marquee, 
prononcce Marked improvement, amelioration 
sensible Strongly marked features, traits forte- 
ment accuses The change is becoming more 
marked, le changement s'acceniue marking} s. 
I. (a) Marquage m (ft) Mec.E Rep^rage m (du 
point mort, etc) 2. pL Markings, marques /; 
(on amma!) taches f, ravures f 'marking- 
board} s Games- Tableau m (pour marquer 
les points) 'marking-ink, 's Hncre f i 
marquer. 'marking-tool, s. Rousnne f ; 
pomte/ k tracer 

marker Sum Mark m, marc m. Goldmarks, 
marks or 

Mark*. Pr.n m. Marc. 

markedly ['motrkidh], adv D'une fa^on mar¬ 
quee M polite, d’une politrsse marquee. 

marker ['mairkar], t. 1. (Pers.) (a) Marqueur, 
•euse (de linge, etc.), (ft) (At games) Marqueur m, 
pointeur m; (at ftuifs)marqueur. (c) A/i/; Jalon- 
neurm. 2.{a)Ten • etc (A/arftine) Court-marker, 
marqueur a chaux. (ft) Cards. Bridge marker, 
carnet'bloc m (de bridge), (e) i-- book-marker. 

market’ I'mo-rket], t. (a) Marchd m. Covered 
market, halle /, halles fpl The market square, 
la place du marchft In the market, au marchd, 
ft la hallc. F' To take one'i pigs to a bad market, 
mal conduire scs affaires (ft) Overseas markets, 
marches d’outre-mer. [Of pers.) To be Id the 
market for sth., £tre acheteur de qch. (Of thg) 
To be on the market, to come Into the market, 
rtre mis en vente. 'To Rnd a market tor sth.. 
trouver un d^houche, des acheteurs, pour qch. 
[Of thg) To find a ready market, <tre d’un ddbit 
facile; se placer fscilement. The market has 
risen, .e march^ a hauss^, les cours m sent cn 
hausse 'market-day. i. Jour m de marchd. 
'market-'garden, r. Jardm maraicher. 'mar- 
ket-'gardener, s. Maraicher,-ftre. 'market- 
'gardening, s. Maraichage m 'market- 
house, s. Halle /. 'market-penny, r. F; 
Sou m du franc, 'market-place, t. Place/ du 
marchd. 'market-price, s. Com: Prix 
courant. 'market-'town, r. Vil!e/oCi se tient 
un marchd ; bourg m, bourgade /. 'market- 
woman, s.f. Femme de la halle ; marchande. 

market^ v. (marketad) I. v.i. Faire son marchd, 
faire scs emplettes. To go marketing, aller faire 
son marchd; tiler aux provisions. 2 . v.tr. Trou¬ 
ver dcs debouchdt pour (see marchandises); 
lancer (un article) sur le marchd. 

marketable ['ma:rketabl}, a. 1. (Of goods) 
Vendable; d^un ddbit facile. 2 . Marketablo 
value, valeur marchande. 
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nUirksiliaO) pi. •men {'moirktman, -men,, s. 
fiontireur; tireurd’.ittc 

nuirksmuishlp ['ma’rksman^ip], j. Adrease f, 
babiict^ /, tu tir. 

marl’ [moirl], r. Agr: Mirne A 'mart-pit,;. 
Mwniire /. 

marl*, Agr: Mtmcr (Ic ao)). marling, ; 
Agr: Marnige m. 

marline [ moirlin],; Nau: {Tuo yarns) Lusin m ; 
{three yams) merlin m 

marline-apike,marlinipike ['ma:rlinipaik I, s 
Nau: £pissoir m 

marly ['niQirli], a. (Solj marneux, crayonncux 
marmalade Tniarrmaleid], < Cu CunBrure f 
d'orangea * 

marmoreal [mair'm^inal], m a rra o re a n 

[moir'nwrnanj, a Poet Marmorcen. dc 

nuu-bre. 

marmoset [moirmo’zett, ; OuiRtm m, mar- 
mouaet m. 

marmot ['moTfTui), X. Z: Marmoitc/. 
maroon’ [md'ru:nj I, a (Co/^ur) Matron 
pourpr^ im'. 2, Pyr: Marron vr, fusee ( h 
p^tara. 

maroon*, s. N^gre marron, n^grease marronne 
maroon*, v.tr. {a) AbandomuT (cjn) dans une 
He d6seric (fc) f. I'lUagers m/sroonrJ hy the 
floods, villageojs isoles par tea inonJntiona 
niarolot [moirpistl, > Brninlle-toui m nt, 
gaffeur m. 

maroue [matrk], n Hist Letters of marque (and 
reprisal}, 'cures / de insr<}uc, lettrea de repre* 
sailles 

marquee [ma;r'ki;j, j. (Tenie-)marquise J 
marqueaa ['moirkwcaj, marquis pmoirkwis],; 
Marquis m. 

marquetry ['moirkatn], t Mtrquctenc J. 
marriage r^rnindj], i. l. Mar ago m To give 
1.0. in marrisgs, donner qn en mariage. To take 
S.O. in marriage, ^pouser qn To seek a.o., s.o.'s 
hand, in marriage, rechercher qn en manage 
Unele by marriage, unclr par alliancr. Civil 
marriage, mantle civil Marriage settlement, 
conventions matrimoniales, dispositions fpt entre 
dpoux. Marriage oertlfloate, F. marriage lines, 
acte m de mariage. Marriage ring, (bague / 
d')altiance /. The marriage aervioe, la benediction 
nuptiale 2. Manage, union f (entre ics chosea). 
mnrriageuble ['mandjablJ, a. (a) (Fille) 
nubile. Shets of m. age, ellc est d'agr h ae maner 
{b) To hove three m. daughters avoir trots Biles 
a marier. 

marrow {'mam], ». l. (a) Morlle f F: To be 
trosen to the marrow,ctre gtacc jusqu'^ la moelle. 
(fc) F: To extract the m. of a book, tirer, extraire, 
It moelle d’un livre 2 . Hort: Vegeiable 
marrow, courge / A la moelle 
marrowbone ['maroboun], I Os rn e moelle 
F: On your marrowboneal A genoux I 
marrowfat ['marofat], s. X. U.S: Graisse t dr 
moelle. 2 . nori.' Pois carr^. 
marry* I'mari), v.tr. |, ( 0 / pnest,parent) Maner; 
unir (en manage). She hat three daughters to 
marry oB, elie a troia hlles k marier, k caser. 
2. (n) Se marier avec. k (qn); dpoueer (qn). To 
marry money, feire un mariage d'argent. (6) Abs. 
To marry, ee marier. To marry again, a eeoond 
UiM. ae remarier; Hum: convoler en aecondes 
nocea. To marry into a family, s'allier. s’appa- 
renter, k une famille. To marry beneath one. 
feire une mdaalliance. Nau: Maner (deux 
cordages), married, a. i. Mairied man, 
hmune mane. A married eouple, un nonage. 


To get married, sc maner. 1. Married love, 
I'amour conjugal 

marry*, A Far la aa nte Vierge I 
Marseilles [motr'acilz]. Pr.n. .Marac lle^^ 
marsh fma:r\], ;. Marais m, marecage m 
'marsb-'fever, ; (Im)pa)udisme m, Bevre 
paludeennc. 'marsb-'gas, ;. Gaz m des marais 
marsh-'ben, ; Poule / d’eau. 'marsh- 
'mallow, ;. Guimauve f. 'marsb-'mari- 
gold,; Souci m d'eau. 

imarshal' I'mair^I], I. Httt: Marveha m, 
i -aux 1. {a) Mt!: Field-marahai, (i)feld- 
mar^cha) m; (ii) marechal. (b) Mil. Av; Alr- 
marahal, genera m, -aux Maitre m des 

ceremonies 

marshal*, v.tr. (marshalled) (a) Placer (dcs 
personnes) en ordre, en rang (b) Mtl: Ranger 
(des troupes). (c)F: To marabal facts, r;.ssembk-r 
dcs faits t'l les mettre en ordre. (d) Her. To m 
lu'o mats of arms tn one shield, disposer deux 
blasono sur un ecu (e) Rail. Claescr, trier (dcs 
wagons). (/) To marshal s.o In, out, introduire, 
recondiiirc, qn oercmonieusement marshal¬ 
ling, i I. Dispo.'iition/en ordre (de personnes, 
de clioses) 2« Rail' Classement m, triage m. 
manniuvre ( (des wagons) Marshalling yard, 
votes tpl df classement; gare / de triage 
marshiness ['motrjiinas], ;. fitat marecageux 
(du terrain) 

marshland {'mair.^iand], s Terrain marecageux 
marshy [ rncrr^i], fl, Marecageux 
marsupial [moir'sju'piol] i. a. (Repli, etc i 
marsupial, 'aux. 2. t. Z ■ Maraupial m. 
mart [mu.rtj, ;. 1. MARKHT-PLACE 2. (AUO' 
tion>)marl, aatlc i de vente 3. Centre m de 
commerce 

marten I'mairtenj, Z: Mart(r)e /. Beech- 
marten, atone-marteo, foume f. Pine-marten, 
marrre des pins. 

martial {’nia:rS(a)lj, <7. Martial,-aux , guerrier 
M array, ordre m de bataille. Martial law, Ini 
martialc -ally, (xdt’. Martialemeni; enguerner 
Martin' ['ma.'rtm). Pr.n.m. Martin. St Martin's 
day, la Saint-Manin 

martin*, ;. Om: Maninet m House-m, 
hirondclle f de fenfire 

martinet [ma:rti'net], OfBcier m k cheval aur 
la discipline He Is a regular martinet, e’eat un 
vrai garde-chiourme 

martingale ['m<};rti])geilj, J. Ham: etc: Mar¬ 
tingale f 

Martinmas ('mairtmmos], ;. La Saint-Martin, 
martlet (moirtlet), ;. I. Om: Martinet m 
2 . Her Merlette/. 

martyr* [’matrtor],;. Martyr,/, martyre. F: To 
be a martyr to gout, £tre sujet A la goutte; £tre 
torture par la goutte. He makes a perieot martyr 
of biniaelf, il ae torture le c(Eur a plaiair. 
martyr*, t’.rr. Martynaer. 
martyrdom ('ma:rtsrdam],Martyre m. 
marvel* ['mo;rv(o)l}, J. I, (a) Merveille J. 
(fi) F: It la a marvel to me that .cela 
m'^tonne bcaucoup que. . No marvel then 
if . . il n'eat done pas etonnant ai. . . . To 
work marveis, accomphr des merveilles 
2, A £merveillement m. 
marvel*, t .i. (marvelled [morrvid]) S'^merveiller. 

a’^tonner (at, de). marvelling, a. £mervctll« 
marvellous ['mo:rv(3)ba.. I. a. Merveilleux, 
eu>nnant it is marvellous to me that . . jr 
ni’rtonnr que -f tub. 2. ;■ It aavoun of the 
marvellous, cela tient du prodige -ly, adv. A 
merveille; merveiUeueement 
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Maty f'mwn). Pt.ilJ. I. Mine. a. P: Little 
MArr.Veitomic m. 

manlpsii [ma:r«i'pan], $. Miueptin m. 
ouiacot ['nuakat], X. Mucone/; porte>bonheur 
m itn. 

['miikjulin], a. 1. Miscutin, mile, 
a. Gram: (Norn) maactitin. In the mneeuUne 
(gender), au masculin. Pros: Bliaoulina rhfme, 
nme masculine. 

nutshM^iaSl. X- I»Husb: Mtche/, miah m (pour 
chevauz); ptt^ / (pour chiena ct volailtc). 
Brnn-miah. eau blanche; son mouill^. a. F: 
Purie / de pommea dc terre. 3. Melange m; 
pate/; bouillie/. 

mash'} t’.fr. Bniaser, broyer, ^eraser, qch. 
Ca: To mnah potatoes, mettre en purde dea 
pommet de terre Mashed potatoes, purde / de 
pommea de terre ; pommes / mousaehne 
mash'} f .rr. F- A: To be mashed on s.o., avoir 
un beguin pour qn. 

masher ['maSar), i. F' Gommeux m, bellltre m. 
maihle ['ma^i). t. Golf: Maahie m. 
mask' {mo:akj, t. I. (o) Masque m; (stik or 
tv/ver) loup m. F: Under the mask of devotion, 
of friendship, sous le masque, sous le voile, de la 
devotion, de I'amiti^. To throw off, drop, the 
mask, lever le masque; se d^masquer. (b) Pro- 
teetlve mask, masque de protection. 2. Vtn: 
Face / (de renard, etc.). 3, 5 ee dbath*mask. 
d.PAof; Printing-mask, cache m. 
mask', f.ff I. Masquer. To mask ona'a face, sc 
masquer. Masked ball, bal masquii 2. Mil: 
Masquer (une battene, une place fort^* '^-Phoi . 
Poser un cache k (un client). 4. F: Cacher, 
d^guiser (scs pens^es); voiler (un defaut). 
mason ['meiB(s)n], t. 1 . Mafon m. 2 . = free* 

MASON. 

masonic [ma'aamk], a. Mavonnique; de la 
frenc-ma^onnene. 

masonry ['meisann], 1 2. Ma^onnene /. 

2< BS FREEMASONRY. 

masque [ma:skj, s. A: Masque m (pantomime 
ou feene). 

masquerade' [mo.'ska’reid], s Mascarade/. 
masquerade', u.i. Se masquer; alleren masque. 
To masquerade aa . . .. se d^guiser en . . .. se 
faire passer pour. . . . 

masquerader [ma:sk» reidar], 1. (a) Personne 
d^guisM, masquee. (i) Iniposteur m. 
mats' [mas], t. Ecc. Messe /. High mnaa, la 
grand'messe. Low maaa, messe basac. Requiem 
maaa, mease des moru. 

mass', I. 1. (o) Masse/, amas m. agglomeration/. 
(6) M*c: Masse (d'un corps). Pqwer per unit 
of mass, puissance / unitaire maasique. 2 . (a) A 
maaa of people, une foule, une multitude, dcs 
maeees, de gens. To gather in masses, se maseer. 
F: The exeroiae waa a mass of mistakes, e 
devoir ^uit cousu de fautes. He toas a m. of 
bfvites, U euit tout couvert dc meurtnaaurea. 
Haas aioeuUona, ex^utions / en maase. (6) The 
groat maaa of the people, la plus grande panie 
de U population. The tnassoa, lea maaacs; la 
foule. 'mast meeting, X. Reunion / en masse; 
P: meetm^ m monstre. 'mass pro'duction, 
X. Fabrication /, travail m, en (grande) tine, 
mate** I* v.tr. Master (dcs troupes, etc.); 
agglomerer (dei individus). 2. o.i. (C^ troops) ^ 
master ; (0/ clouds) s’amonceler. 
massacre' ['masekar], X. Massacre m. tuene/. 
nuWMCre', v.tr, Massacrer (dea hommes). 
massage' [roa'ao:3),x. Massage m. toalpmaisigo, 
fricticm /. 


[master 


massage', v.tr. Med: Master (le corps); 
malaxer (les muscles). 

masseur, /. masseuse [ma'sair, ma'aots], x. 

Med' Masseur,-euse. 

massive ['masiv], a. (o) Massif, {b) Msaalvo 
protest, protestation / en masae «ly, adv. 
Masai vement. 

massiveness ['masivnas], s. Massivete /; 
caract^re ou aapect massif (d’un monument, 
etc.). 

mast'[moist], 1. i.Nou' M&tm. Afoxfx.mlts, 
m&ture /. Lower mast, bas mit. To take down 
the masts of a ship, ddmtter un navirc. Bafore tha 
maat, en avant du grand mftt; aur le gaillard 
d'avant. To tall before tha maat, scrvir comme 

' simple matelot. 2. Pyldne m (de T.S.F., etc.), 
'mast-'head) X. Nau: T£te /, ton m, de m&t. 
(Of pen.) To be at the m.-h., £tre en vigie. 
'mast-'heel, x. Nau - Pied m demit. 

mast', r.fr. Miter (un bitiment). Three-maated, 
lour-maated, ship, navire k rrois, k quatre, mils. 

mast',!. Hush: Faines/pf (de hitre); falnde/; 
glands mpl (de chine); glandie /. Maat-jear, 
anndc de slandie. 

master’ ['moistar], x. 1. (Man tn control) 
(a) Mattre m. To Im master in one's own home, 
itre maltre chex aoi. To ba matter of oneeelf, 
itre mattre dc aoi-mime; avoir de ’empire aur 
SOI. To be one's own maslar, s’appartentr; ne 
dipendre que dc soi. To be reaater of the 
iltuatlon, itre mattre de la situation. To remain 
matter of the field, reater mattre du champ de 
bataille. To meet one'i master, trouver aon 
maitre. (6) (Employer) Maltre, patron m, chef m. 
Uka master like man, tel maitre tel valet. My 
master, F: the master, is not at home, monsieur 
n'^ eat paa. (r) (At Oxford and Cambridge) 
Directeur m, principal m, -aux (de certains 
coiliges). (d) Nau: Patron, maitre (d'un navire 
de commerce), (r) Master of fexfaeunda, maitre 
d’^quipage; grand veneur. Master of Cere- 
moniea, maitre des cdr^onies. Matter of the 
Rolls, garde m dea archives (juge de U Chan- 
cellene). Th: Chorus master, r^pdciteur m. 
2. Sch: (0) Maitre; profesaeur m ou tnstitu- 
leur m. Form master, professeur pnncipal (d'une 
cUsse). Writing master, maitre d’licriture. 
(&) Fenelng master, profeteeur d’eecnme; 
maitre d’armes. (r) Master of Arts, maltre is 
arta licenci^ is lettrea. M. of Sdtnct^ maltre 
• ssciences. ^,(a)A: Artisan^tabliitoncompte, 
travaillant en chambre. (b) Matter of an art, 
maitre d’un art. To ba matter of a lubleet, 
poster un sujet k fond. To make oneaelt 
matter of sth., ae rendre maitre dc qch. 
S.a PAST-MASTER. Aft: An old master, un 
maltre d’autrefoia. 4 , (At title) (a) A: My 
maaters, messieurs (6) (At title given to boys not 
out of thesr teens) Master John, Monsieur Jean. 
5. Attrib. (a) Matter carpenter, maltre clurpen- 
tier. Master mariner, capitaine au long court; 
capitaine marchand. (b) Master hand, main f de 
maitre. He is a m. hand at (doing sth.), 11 est 
paaa^ meltre dans Ten de (faire qch.). (c) Master 
mind, esprit aupdrieur. Cords: Master eard, 
carte maitresae. 'mutter-ut-'uniu, x. Navy: 
Capitaine m d’annea. 'matter-key, x. Paeae- 
partout m 11X0. 'Oiatter-ttoger. x. MusJiitt: 
Maltre chantcur. 'matter-ttroke, x. Coup m 
de maitre. 

matter', v.tr. 1 . Dompter, maitnacr (qn, un 
cheval). 2. Maitnser, dompter (tea paaaioaa); 
surmontcr (sa colire); epprendre (un sujet) k 
fond. Tom. adi0iailty, auraumter unc diffi^td; 
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[matriculation 


Ttnir i bout d'une difficult^. To havt nuuttred o 
tyfy"eci,po$$ider un luiet i fond. 
mMtenul rffla:it»fful], a. Imp^rieux, autori- 
tairc. 

masterly ['moiaurli], <2. De mattre ; magistral, 
•aux. lo a maitaiiy manner, magiitralement. 
masterpiece ['moratarpi:!], t. Chef'd'ceuvre m. 
mastery ['ma;it9rij, s. 1. Malthae / (t>/, de); 
domination / (ovfr, sur). To gain tha maatary, 
avoir le deiius. i. Connaisiince approfondie 
(d’un tujet). 

masde ['maatiki, s. I, (/iesw) Mastic 
S. (Coment) Maatic. Tyre maatio, ptte / 
bouche-troua. 'mastlc(-tree)) s. Lentiaque m. 
masticate pmaatikeit], r.tr. Mtcher, maatiquer. 
masdeation [maati'keiS(9}n], r Mastication /. 
mastiff ['mo;stifj, f. Mlunm; dogue anglais, 
mastodon ['mastodon], s. Pa/eont; Maato* 
donte m. 

mastoid ['mastoid], 0. Anat: MastoTde. 
mat* [mat], a. 1. (o) Natte/(de paille). (ft) Pail' 
laason m. Fibre mat, tapis-brosse m. (c) Car* 
pette /. S.a. batH'MAT. (d) Tabla-mat, des- 
soua m de plat; rond m de tabic. 2. Nau: 
OoUislen mat, paillet m d'abordage. 
mat j v.tr. (matted) (o) Natter, tresser (le jonc). 
(fr) ^mller (lei cheveux). (c) {Of hair) To mat, 
a'emm^ler, se coller ensemble. Matted balr, 
cheveux emmIUs. ( 0 / ttuff) To become matted, 
ee feutrer. matting, r. Natte(i)/(p/), paillaa* 
sons mpl 

inat% u- Mat. Mat complexion, teint mat. 

phot: Mat paper, papier mat. 
match* [matS], t. X, (a) (0/ pert.) Egal, -ale; 
pareil, •eille. To meat one'a match, trouver iqui 
parler. To meet more than one’t m., s’attaquer I 

f ilm fort que soi. To be a match for a.e., dtre de 
orce i lutter avec on. (b) ( 0 / ihgs) To be a 
(good) match, tiler bien ensemble; £tre bien 
asiortis. Perfect m. of colours, assortiment parfait 
de couleurs. 2» Sp: L\ltttf^ partie /, match m. 
Tannls match, partie de tennis. PootbaU mateh, 
match de football. To win the m., gagner li partie. 
)« Manage m, alliance /. To maka a match of it, 
M marier. To midra a g^ood match, se marier 
avantageusement. 'mstw«nialter, r. Maheur, 
•eusc. She's a regular m.>m.. e'est une marieuse 
achamde. 'mnt^-mnklng, s. Manie / d'ar- 
ranger dec manages, 'mttcn-play, i. I« ren.' 
leu m de match. 2. Golf: Partie / par trous. 
\f.-p. competition, concoura m par troua. 
mnt^*» I. v.tr. (a) Egaler (qn); £tre I'dgtl de 
fqn); rivaliaer avec (qn). Prettv evenly matched, 
a peu pris de force dgale. (6) To mateh a.o. 
•gidnst a.o., oppoeer qn i qn. (c) Appaner (dea 
ganta); appareiiler (dea chevaux); aaaortir (dea 
couleurs). Com: i 4 rric/ej fo m., rasaorti* 

ments ai difficiies d obtenir. 2 . o.i. S'aaaortir; 
s’haimoniser. Colours to mateh, couleurs assor* 
tiet. Dress with hat to m., robe et un chapeau i 
I'avenant. matchings s. Aiaortiment »; ap* 
foment m. 'nutra-boardings r. Carp: 
Planches bouvetdes. 

matcll'y t. I* AUumette J. Safety match, allu- 
mette de sOretd. Book-matabes, a'lumettes 
JufHtcr. To alriko a match, fmtter, craquer, une 
aUuinettc. a. AuirtU; Mdchc /. Slow-match, 
eorde / k feu. 'match-box, s. Bolte / d allu- 
mottca. A/ofcA-^Mdw^iport^luroettesiniivti. 
matdllOBS ['mat$las], a. Incomparable, tnimi- 
tat^: eansdgal, uns pardl. 
matchwood [^matSwud], s. F: S m a eb e d to 
matahwood, ems cn miettea. 
mato* [matt], I. CSeis.' > c«ckmaii‘. 


mate*! v.tr. Chess: Faire (le roi) dchec et mat. 
mate*,!. I. Camarade m/; compagnon,/. com- 
pagne. Ind: Workman’s mate, compagnen. 
2, {Of birds) MSle m ou femelle/; pair m; {of 
persons) dpoux,/. dpouse. 2. Nau: (a) {On met. 
chant vessel) Officier m. nrst mate, second m. 
Second mate, lieutenant m. (fr) Navy: Second 
maitre. 

mate*. 1. v.tr. Accouplcr (des oiseaux). 
2. v.i. {a) {Of Pers.) To mate with s.o., dpouser 
qn. (&) (0/ fhrds) S'accoupler. mating, t. 
Union / (de personnes); accouplement m 
(d’oiseaux). The mating aaason, la saison dei 
amours. 

matd ['mate], r. Matdm; thd m du Paraguay, 
mater ['meitar], t. F: Tha mater, ma mdre; 
maman. 

material [mo'tusrisl]. I. a. X.((z)PAif.'Matdnei 
(6) Matdriel, grossier. To be engrossed in m. 
things, dtre enfoned dans la matidre. (c) To have 
enough for one’s material Deeds, avoir de quoi 
vivre matdnellement. 2. (o) Important, essenticl 
(to, pour). It has been of m. service lo me, cels 
ni’a rendu un service sensible, {b) (Fait) perti¬ 
nent. -ally, X. Matdnellement, essentielle- 
ment. 2. Sensiblcment. II. material, s. 
X. {a) Matidre /, matdnaux mpl. Raw materials, 
matidres premidrcs. Building materials, matd- 
riaux de construction; matdriau m. War 
material, matdriel m de guerre. To provide m 
for conversation, fournir des lujets de conversa¬ 
tion. {b)pl. Materials,foumituresAaccessoiresm. 
Writing materials, de quoi dcrire. Office materials, 
fourniturei de bureau. 2. 7 Vx; Etoffe/, tissu m. 
*Cuitemere’ own material made up,’ “on travaille 
a fa^on." 

materialism [mo'tKenclizm], r. Matdnaliime m. 
materialist [ms'tiianalist], r. Matdriahste m. 
materialistic [motiiaris'liatik], o. t. Matdria- 
liitc. 2. ( 0 /p(eorurer}'Matdriel. 
materialixe [ma'tnsrolaiiz]. I» v.tr. Mate- 
rialiser. 2. o.i. (o) Psychtet: Se matdrialiser. 
{b)F: Serdaiiser; (o/o/ofti) aboutir. 
materia medica [nw^iiana 'mediko], i. Med: 
Matidre mddicale. 

maternal [ma't9;m(9)l], a. Matemei. -ally, 
adv. Matemcllement. 

maternity [mo'ta:miti 1 ,Matemitd /. Mater¬ 
nity hospital, matemitd. 

mathematical ^a9e'matik(a)l], a. l. Mathv- 
matique. 2. (Etudiant) en mathdmatiques; 
(profeaseur, Itvre) dc mathdmatiques. He ts a m. 
genius, e'eet un mathdmaticien de gdnie. -ally, 
adv. Mathdmatiquement. 
mathematician [ma9enrui'tiS(9)n], r. Mathe- 
maticien, -lenne. 

mathematics fmaSe'matiks}. t.pl. Mathd¬ 
matiques/p/. Sen: Higher mathematics, mathd- 
matiquea spdciales. Strong in m. fort cn 
mathdmatiques; F: fortenX 
maths Jma^],r.pf. F: mathematics. 
matins ['matinei], {. Th: Metindc/. 
matins ['matinzl, r.p/. Err; Matines/. 
matriax^chal fmeitria'fk(9)i], a. Matriarca, 
-aux. 

matric [mn'tnkj, .i. F: » matriculation. To 
taka, pats, ona’a iiiatHe » paaser son bachot. 
matricide' ['meitriaaid, ma-],r. Matricide as/ 
matricide*, t. {Crime) Matricide at. 
matriculate [mo'trikjuleit}, o.t. Passer I’examen 
d’entrde i runiveraitd, 

matrlculatiOD (m«tnkju'leQ(o)nJ, s. Exameo as 
de fin d’dtudea acetmdaires (qui admet d 
runiversitd).*Cy. matric 
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fnAtrlnoniftl [matn'mounjsl]^ a. Matrunonial, 
auij conjugal,-aux. 

mAtrlmony ['matrimoni], $. (Holy) matrimony, 
le manage; fa ne conjugate, 
matrixt pi -izet, -ice* ['meitnka, 'meitnkaiz, 
ma'triiii:>i sente 3 'matriaiiz], t. 1. Anal: 
Matnce/. 2, Geo/: Miner: Matnce, gangue/. 
^»Typ: etc: Matrice, moule m. 
matron ['meitran}, s.f. I« Matrone; m^rc dc 
tanulle. 2* (0) Intendante (d’une institution), 
(ft) Infirmiire en chef (d’un hdpital). 
matronly t'meitranli], a. A kindly matronly 
tinman, une brave maman. 
matter* ['matar], I. I. Matiire/; substance/. 
(0) Log: Form and mattar, la forme et le fond, 
(ft) Ph: Th* Indoatruotibility of matter, I'lndea* 
tructibilit^ de la mati^re. (c) Varetable matur, 
matiirea v^g^tales. Colouring m., mati^re colo- 
rante. 3 . Med: Manure (purulente); pus m. 
3. (a) Matiire, aujet m (d’un discours). Reading 
matter, choaes / i lire (dans un oumal). 
(b) Typ: Matiire, copie/. Plain matter composi¬ 
tion / en piein. S.a. print* 3. 4. U makes no 
matter, n'importe ; cela ne fait nen. No matter 
bow you do it, de n’importe quelle mani^re que 
V0U4 le fassiez. No m. how fait you run, you will 
not'catch him, vous avez beau courir, vous ne le 
nttraperez pas What matter? qu’importe? 
5. Affaire /, choae, cas m. The m. / speak of, 
raffaire dont je parle. It Is an easy matter, c’eit 
facile. It la no great matter, c’cst peu de chose. 
Thai's quite another matter, c'eat toute autre 
chose. Ai matters stand, au point oil en sont 
lea choses. Money nutters, affaires d'inUr£t. 
Busineu matters, affaires. In the matter 0!.... 
quant i . . .; en ce qui concerne, ... In this 
matter , . i cet ^gard. . . . Matter of taste, 
affaire de goClt. It will be a m. of ten days, ce 
sera I'affaire de dix jours. For that matter, 
for the matur of that, pour ce qui est de 
cela; quant k ccla; d’ailleurs. What is the 
matter? qu’est-ce qu’il y a? qu’y a-Ml? Some¬ 
thing mutt be the m., il doit y avoir quelque 
chose. As if nothing was the m., comme si de rien 
n’itait. What it them, with your finger? qu’cst-ce 
que vous avez au doigt? You don’t like that book? 
what is th* matur with It? vous n’aimez pas ce 
livre? qu’est-ce que vou= y trouvez i redire.^ 
S.a. COURSE* I, FACT 3. 'msttcr-of-'coursCy 
0. Naturel; qui va de soi. 'mattcr-of-'fscty 
a. Pratique, positif, prosalque. 
matter*) v.t. Importer (to i qn); avo r dc 
I'lmportancc. It does not m., n’importe ; cela ne 
fait nen. It doesn’t m. whether , ..peutmportc 
que -|- ni&. Nothing else matters, tout ie reste 
n'est rien. It matters a good deal to me, ccla 
importe bcaucoup pour moi. 

Matterhorn (the) (&a'matorhD:m). Pr.n. Le 
Mont Cervin. 

Matthew ['maOju]. Pr.n.m. Mat(t)hieu. 
mattock ttnauk], I. Tit: Hoyau m ; piochc/; 
pern* tranche. 

niattreS* ['mstrat], i. (0) Matelasm. (0) Spring 
mattress, box m.'tttrosa, somnuer m ^lastique. 
maturation [matju'reiS(a)n), 1. Maturation / 
(d'un fruit, dun hbeis); ddwloppement m (de 
I’iDtetligence). 

mature* [ma'tjuar], 0. I* Mdr. Person of m. 
years, personne d'ige mOr. 2 * Fin: (Papier) 
dchu. -lyi adv. Mfirement. 
mature** I* v.tr. MOhr; affiner ( 1 * vm. le 
fromage). a* vJ. (0) MOrir. (6) Pin: (Qf bill) 
fiehoir; airiver i I'^hdance. 
manirlty [ma’tjuoriti], t. l* Matuhtd /. Tba 


[May 


years ol maturity, I’dge mOr 2 * Com: (D*U of) 
maturity, ^cheancey (d'une traite). 
matutinal fmatju'tain(a)i], 0. Matutinal, -aux. 
maudlin [’moidiin], 0. I. Larmoyant, pleurard. 

2. Dans un i^tat d’ivresse larmoyante. 
mauP [mod], r Tit: Maillet m, mail oche/. 
maul*) v.tr. Meurthr, malmener (qn). To bo 
mauled by a tiger, ^tre ^chsrp^ par un tigre. 
maulioK)!. Tnpo'dc/; mauvais quart d'heure. 
maulstick [’modetik], s. Art: Appui-main m, 
pi. appuis-mam. 

maunder [ morndar], v.t To maunder (on). 

divaguer, rodoter. Maundenngs, divagations/. 
Maundy Thursday !'mo:ndi’6»:rzdt]. s Le 
eudi saint. 

auritius [mo'nSasj. Pr.n. L'lle f Maunce. 
mausoleum, pi -lea, -leums .mo:so'li;am. 

>'li:anu]. 1. Mausol^e m. 
mauve [mo:uvl, a. & s. {Colour) Mauve (m. 
mavis [Wivis] I. Om: Gnve (chanteuse). 
mawimo:], *. i,F.&Hum: Estomac m. To All 
one's maw, sc remplir la panse. 3 * Gueule f 
I (du I on). 

mawkish [nuikiSJ. a. (a) Fade, ina^iide. 
(6) D’une sensiblene outr^e. -ly, adv. (a) Ftde- 
ment: avec fadeur. (A) Sentimentalement. 
mawworm [’mo:w3:rmJ, r. Ver intestinal, 
maxillary [mak'silar 1 , a. Maxillaire. 
maxim f'maksimj, f. Maxime/, dicton m. 
maximum, pi -a [’makatmsn, -a]. 1, t. Maxi> 
mum m, pi. maximums, -a. Maximum thormo- 
meter, thermomAtre m k maxima. 2* a. Maxi¬ 
mum,/ ore. maxima. M. pnrr, pnx m maximum. 
M /ood, charge/limite. 

may* [mei], v.aux. (3rd pert. ting, ha msyj p.r 
might [mail); no pres, or past partieiple) 

1. (0) With luck I may succeed, avec de la chance 
je peux r^ussir. He may not be hungry, n'a 
peut-Atre pas faim. He may mist the train, il ae 
peut qu’il manque le tram. I may {Pottibly) have 
done to, j’ai pu le faire. (A) How old might the bet 
quel Sgc peut-clle bien avoir? Who may 'you bo? 
qui £tes-vous, sans indiscretion? Might >f not be 
well to warn him? est-ce qu’on ne ferait paa bien 
de I’avertir? (c) It may, might, bo that . . ., il 
sc peuc, se pourrait, bien que -f* -ub. Bo that as 
it may, quo. qu’il en soit. That's as may bo, 
e'est scion. At you may suppote, comme vous (le) 
pensez bien. S.a. COST* i. Run as he might bo 
could not overtake me, il a eu beau courir, il 
n’a pas pu me ratiraper. (d) W* may, might, m 
well stay where w* are, autant vaut, vaudrait, 
rcsterou nous sommes. 5 '. 0 . WELL* 1 . I. (e)lwy, 
you might shut the doorl dites done, vous 
pournez bien fermer la Pptt^ 1 He might have 
offered to help, il aurait bien pu offrir son aide. 

2 . May 1 ? vous permettez? May 1 oomo in? 
—You may, pui*-/e entrer?—Mais parfaitemenl. 
If J nuy say so, si j'ose (le) dire; si je I'ose dire. 
The Coimeil may decide . . ., il appartient, au 
besom, au Conaeil de dAcider. ... 3* 

dog loote that he may have a run, Iftchez le chicn 
pour qu'il coure un peu. I hope it may be true, 
pourvu que cela soit vrai I / hope he may succeed, 
j'espArc qu’tl rAuaairo. 4 * May he rest in peace! 
qu’il repose en paix I Muob good may It do yOttl 
grand bien vous fassel _Long may you live to 
enjoy it I puissiez-vous vivre Tongtemps pour en 
jouir I 

May*) t. I. Mai m. In {the month of) May, en 
mai; au mois de mai. (On) the first, the sevekth, 
of May, le premier, le sept, mai. Quoso •! tbo 
May, May queen, reine / du premier mai. 
F: May and Dooember, une jeune filic qui 
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epoute un viciilura. 2 , Bot. M»y(>bufb, -tr**), 
•uMpine / Mayf-bioiioni). fleurs fpl d'lub^pine. 
'may-beetle) -bug, i. Hanneton m. 'May- 
day, t. Le premier mai 'may-fly, s. Ent: 
fiphimere m vulgaire ; phryganc f 
maybe f'meibi], adv. Peut-^tre 
mayhap {'meihap], odt). A & Lir;--- MAYBE, 
mayonoalte [meio'neiiz], s Mayonnaise/. 
mayor [ mcar], s.m. Maire. Deputy mayor, 
adjoint (au maire); (in Deigtum) ^chcvin. 
mayoralty j'mcars.ti], t Temps m d’ezercicr 
dea fonctions de maire. 

mayoreiB [’mcores], s.f. Femme du maire; 
maireese 

maypole [ meipoul], s To set up a m., planter 
un mat. 

mazarine fmaza'nm], a. & s Bleu (once tm>. 
maze' [mtiizl, j. Ltbynnthe m, dedal? m. F To 
bo In A mazo, ne savoir ou donner de la tdte. 
maze*, S .lr I'.mbrouillcr, dtsonentcr, ahunr (qn). 
mazurka [mo Z 3 :rka],t Mazurka/ 
me jmi, mu], perj.pfon., objective case I. (o) Me, 
{before a voitel sound) tn’, nioi. They see me, ils 
me voient They hear me, lU m’entcndeni. Hear 
me/ 4coutez*moi I GttJemexome/ donnez-m’en ! 
(i>) {Refl ) Moi. I will take it with me. je Ic pren- 
drai avec moi. 1 . >,Stressed) Moi. Come to me, 
venez a moi He loves me alone, il n'aime que moi. 
No one ever thought of poor little me. personne ne 
pcnsait 6 ma pauvre petite personne. 3. {Stressed ; 
<Z( a nomtnutit'e) F It's me, e'eet mot. He is 
younger than me, il eat plus jeune que moi. 
. {In interjectiofu) Ab mot poor mol pauvre 
e moi I Ooar mol monDieul vraimenti par 
esemple I 

mead'[mud], i. Hydromel (vmeux) 
mead', s. Poet. «*• meadow. 
meadow ['medouL s. Pr^ m, prairie f 'mea- 
dow-grais, s. Dot: P&tunn m. 'meadow- 
land, s. Prairie(s) f(pl) , pSturages mpl 
'meadow-sweet, r. Dot - (Spiree/)ulmaire/, 
reine / des pris. 

meagre Tmugar], <2. Maigre, peu copieux 
M attenaance at a meeting, assistance peu nom- 
breuse. -ly, adv. Maigremcnt 
meal' [mi:r|, 1. (o) Fanne / (d’tvotnc, de aeigle, 
de mals) ; esp. = oatmeal ( b ) Ftrine ou poudre / 
(de divenes substances). S.a. whole-mbal. 
meal', s. Repas m. Square meal, hearty m., 
repas copieux; ample repas. To make a meal of 
It, en faire son repas / like to rest after a m , 
j’aime 4 me reposer apris manger. Pharm ‘To 
bo lakoo after meals,’ "i prendre apr 4 s Ics 
phneipaux repos." 'meal-time, c Heure / 
du repas. At meal'tlmes, aux heures de repas. 
mealies ['mj:liz], s.pi. Man m 
mealy ['mi:li], a. I. Fanneux. M. potatoes, 
pommel de terre fanneuses. 3 . (<2) Saupoudre de 
bltnc; poudreux. (fr) F: (Visage) lerreux, 
fonneux. Moaly(-mouthod), doucereux, micl- 
leux, patehn. 

mean'1. 1. (o) Milieu m; moyen terme. 
The golden mean, the happy mean, ie tuste 
milieu, {b) Mth: Movenne / Geomotrloal 
maan, moyenne proportionnelle. Z. pi. Moans, 
moyen(a) m(p/), voie(8)/(p/). To And (a) means 
to do sth., trouver moyen de feire qch. There ts 
mo means of dmng if, il n'y a pss moyen. He has 
betn the means of . . ., e'est par lui que. . . . 
By all (roaonar of) meansl man certainement I 
mail faitea done I Do it by all means, que nen 
ne voua en empdehe I May I come tnf —By all 
maantl puii-je entrer?—Mats, comment done I 
By DO (mannar of) roeaiia, cn aucune fagon ; pae 


I du tout. He ts not by any meaiu a htro, i] n'est 
nen moins qu’un hdros. By eome maaus or other, 
de mani4re ou d’autre. By meant of s.o., par 
I’entrcmise de qn. By maans of atb., au moyen, 
par ie moyen, de qch. 3. pi. Moyens (de vivre), 
resBources fpl. To Uve beyond one’s meant! 
ddpenser plus que son revenu. This car ts beyond 
my means, cette voiture est hors de raa port^ 
Private meana, ressources personnelles. He is a 
man of means, il a une belle fortune. Com : He 
has ample means at hit dtspotal, il dispose de 
capitaux considerables. 

mean', a Moyen. Mean time, temps moyen 
Mth: Mean proportional, moyenne proper- 
tionnelle. 

mean', a. I, (<2) Miserable, mmable. M. street, 
rue a I’aspect miserable. M. rank, rang infime 
Of mean birth, de basse extraction. The meanest 
cittxen, le dernier des citoyens That ought to be 
clear to the meanest intelligence, cela devrait etre 
compns par I’esprit le plus borne, (b) He is no 
mean scholar, e’est un erudit estimable He had 
no mean opinion of himself, il ne sc croyait pas 
peu de chose. 2. Bas, meprisable, mesquin. M 
souls, dmes basses. A mean trick, un vilain tour, 
un sale coup. To take a m. revenge, se vengcr 
petitement. To take a mean advantage of s.o., 
exploiter indignement qn 3. Avare, mesquin, 
chiche. -ly, adv 1. Miserablement. pauvre- 
ment. M clad, pauvrement vfitu To think 
meanly of sth., avoir une pi 4 tre opinion de qch 
2 . (Se conduire) bassement, platement, 3. (Re 
compenaer ^ qn) mesquinement, chichement 
mean-'spirited, 0, A rime basse, vil, abject 

mean', t'.fr (meant [ment], meant) 1. (<2) Avoir 
I'intention (fo do sth., de faire qch.); se proposer 
(de faire qch.). What do you m. to do? que 
comptez'vous faire P He meant to do me a service, 
n voulait me rendre service. He means no harm, 
il n’y entend pas malice; il ne pense pas 4 mal. 
1 mean him no barm, je ne lui veux pas de ma! 
He meant no oflenoe, il n'avait nullement I’m- 
tention de vous ofTenser He didn’t mean (to do) 
it, it ne I’a pas fait expr^s Without meaning it, 
sans Ie vouloir. {b) He means well, il a de bonnes 
intentions, (c) I mean to be obeyed, j'entends 
qu’on m’oWisse. 7 m. to succeed, je veux reussir, 
2. (o) 7 meant this purse for you, je vous destinais 
cette bourse. (4) The remark was meant for you, 
la remarque s'adressait a vous. He meant that for 
you, e’est pour vous qu'il a dit cela. (c) Do yoq 
mean me? eat'ce de moi que vous parlez? This 
portrait it meant for Mr A., ce portrait est cense 
repr^senter Monsieur A, 3. (a) {Of word, phrase) 
Vouiotr dire; signiher. What does that word 
mean? que signihe ce mot? The name means 

I nothing fo me, ce nom ne me dit nen. What ts 

I meanthy . .? queveutdire , .? (b){Ofpers.) 

^ What do you mean? que voulez-vous dire.’ 
What do you maan by that? qu’enrendez-vous 
par 14 ? Does be maan what he saya? dit>il 
ricllcment sa pensce? I meant the remark fora 
joke, j'ei djt cela par plaiaantene. He meant if as 
a ki^ness, il I'a fait par bonte. You don’t mean ill 
vous voulex nre 1 vous ptaisantez I ^ m. it, e’est 
adneux. (c) Hit refusal truant my ruin, aon refus 
entrainera ma ruine. Ten pounds means a lot to 
him! dtx Iivres, e'est une somme pour lui I If 
you knew what it means to live alone! si vous 
siviez ce que e’est que de vivre seul I meanilkg', 
<2. I. {With adv. pre/S«r(f,r.g.)Well-meaning,bten 
intentionnd. 2 < (Regard) ngnihcatif; (sounre) 
d’lnteUigence. -]y. adv. D’un air, d’un ton, 
signiScatif. meulittg', i. (a) Significatioo f, 
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lens m. acceptjon ! (d’un mot), li'fial ij the m. 
of that word'^ qut signifie, que veut dire, ce mot? 
F. What’s the maaning of this? qu'est-ce que 
cela signifie? que signified (h) Vow mistake my 
m., vous me comprenez mal. (c) Look lull of 
maanins, regard signihcatif 
meaoder' [mi'andAr], s. Meandre m, repli m, 
smuosite /. 7/je meanders of a stream, Ics 
meandresd'un cours d'eau 
meander^ t’.i. {Of rwer) berpinler, se replier 
meandering, a I. (Sentier, etc) sinueu\, 
serpentant. 2. (Discours) sans suite 
meaningless ['miiniqbsj, a. Denue de sens, 
qui nc Bignific nen 

meanness f'mimnas], s l. Medmcnte f, pau- 
vrett^, petitesse/ (dc ejeh ) , bassessc / (d'espnt. 
de naissancc) 2. (t^) Mcsijuineru- f. .i%arin- f 
(i) Vik-ntc f A piece of meanness, (i) unt- 
mesquinene, (ii) uiie vilenic 
meant [ment ]. mean^ 
meantime ['mimtami], meanwhile 
hwaiij, J adv (In the) meantime, (in the) 
moanwhile, dans ruilt r\allc , t-n utliMdiinl 
measles [mnzlz], s pi l. Roupcolc / German 
measles, rougeolc bemgne , roscnle/. 2. Ludre- 
rie / (dc9 pores). 

measly ['mitzlij, a. i, l^et. (Pore) ladre 

2. F Insignifiant, miserable 
measurable I'mevir.ibl), a Mcjiurahlf, men- 

flurjbic F Witliin measurable distanoe of 
Bucoess, a deux doigts dc la rcussitc. 
measure' ['inc3.>r]. ^ Mesure/. 1. (u) Linear 
measure, mesure de longueur Square measure, 
nicsurc de RurfuLc Cubic measure, ntesure dc 
volume Give me full measure, fjitcs-inoi j)lcine 
mesure. (/>) To take s.o.’s measure lor a suit, 
prendre Ics mesurcs de (|n pour un cotiiplct 
h' To take the measure of a man, prendre la 
mesure d'un hornruc Made to measure, fait sur 
mesure. 2. {Itistrumetil for meusuritifi) [u) Mesure 
la gram, etc ) (ft) Metre m So TM't-Mi .^.si he 

3. Mesure, limitc /, Beyond measure, outre 
mesure, dimesurerncnt In some measure, cn 
panic , lusqu’d un lertain point 4. (a) Mesure, 
demarche / Preiauliortary m , mesure de pre¬ 
caution He took measures arcurdinpty, il a pus 
scs arrangements en const qucricc To take 
extreme measures, employer Ics grands mo^tns 
(ft) Projet m de loi 5. -•fr Fatfeur m, diviscur m 
(d un nomhre). Greatest common measure, plus 
grand commun diviaeiir. 6. pi. Geul. Coal 
measures, gisements houillcrs 

QCasure^, I’.tr. I. (a) .Vlcsurer; metre, (un 
mur), cuber (le bois). To m a piece of ^;round, 
fajre I’arpcntape d’un terrain. To be measured 
{for one's height}, passer k la toisc. To m. (he 
tonna^jf of a ship, lauger un navirc F To 
measure one’s lensih (on the ground), s'etaler 
ar icrre , tomher dc tout son long (ft) Tail' 
Usurer (qn); prendre la mesure de (qn) (c)To 
measure one’s strength with s.o., mesurer ses 
forces avec qn. {d) To measure one's words, 
mesurer, peser, ses paroles 2. This book measures 
SIX tnihes by four, ct livre a six pouces de long 
sur quatre de large measure out, v.tr. 
1. Mesurer (un terrain de tennis, etc.). 2. Dis- 
tribuer (les parts qui rcvienneni a fhacun), 
mesuicr idu bk, etc ). measured, u. I..\Usurt , 
determine Sau Measured ton, tonneau m 
d’encombrement. 5 .a. mile 2.(<j)(Pas)cadence. 
(ft) With measured steps, a pas cumptes. 
2 * Measured language, langage modere. To speak 
tn m. tones, parler avee mesure 'mcasurLDg* 


chain, s. Chainc y d'arpenieur 'measuring- 
glass, 1. Verre gradue. 

measurement f ine30rm.mtj. r 1. Mesurage m 
2 . Mesure /, dimension f Head-, hlp-mesviure- 
ment, tour m dc tftte, dc hanches To take s.o. '9 
measurements, prendre Ics mesures de qn, 
( oust Inside measurement, outside measure¬ 
ment, mesure duns (ruvre, mesure hors dVeuvre. 
meat [lui.t], $ I. Viande f Fee- To abstain 
from meat, faire inaigre Meal diet, leginie 
came Meat tea, thc-collation m avee un [dat de 
V latidt .S' a oi.ivi- 3 2. .Mimeiit m. nourriture {. 
Meat and drink, le manger ct le Loire F This 
was meat and drink to them. 1I9 cn fgisaicnt des 
gorgis (haudes. To get the meat out of a book, 
t'Mrairc la rniullc d'un hvrt /Von. One man’s 
meat is another man's poison, te qui gucril Fun 
tuc I uutre .S (i iiHoKLN Grace before meat, 
pricrc f a\dnt Ic rejus, benedicilc m 'meat- 
'broth, r Cu Bouillon gras 'meat-safe, r. 
Garde-mungcr p« tni 'meat-saw, :. Tis 
Scie f de bout her 

meatless ['mi:tl.>s], «. (Kepas) muigre 
Mecca [ nu-ku] /V n. l.a Metiiuc 

mechanic [nit'kanik], s I . Artisan m. oiivncr m 
2 . Motor mechanic, rn«)uaniciin m automobiliste. 
mechanical (rm kdnik(.))IJ, o i. Muianique 
2 . The six mechanical powers, les six machines 
simples. Mechanical transport, transport automo- 
blit .b'rt, DKAWINI. Z, LSLi.stbH' 1 3, {Of per- 

sonul actions) Mat lima!, -aux, auiomutique 
•ally, u</t' I, MeLaiuqucinent M operated, a 
commande mecanique. 2. Muclimaiemcm 
mechanician [inrk.i'ni,^(.))n|, > Mtcunuien m 
mechanics [me kaniks], s pi ],a rnccaiuque 
mechanism I'mck.iruzmj, t I. Appun-ii m, 
diHpusitif rn , niccaninnie m. 2 . Miianismr (d'un 
artiste), technique / (du piano) 
mechanization [mek.>nai zcis(a)n], s MetamsB- 

tion/ 

mechanize ['mekana.iz), v.ir Mttamucr 
Mechlin ['meklinj Fr n (jeon Malines f 
Mechlin lace, dentclle/^dc Malmcs, nuliius/. 
medal [ mcd(i])IJ, s. .Mcdatllc f F ' The reverse 
of the medal, le revers de la mcdaillc 
medallion [tnc'daljan {, s Mi iiaillon m 
medallist I'medelistl, t Mcdaillc, *ic, Gold 
medallist, titulaire mf d une rnidaillc d'or 
meddle jmedij, t.i. To meddle with slh., (i) se 
nu'ler de qih ; (ii) touthtr .1 qch To meddle 
in elh., s'lmmiaccr dans t|rii Hon't m. tilth my 
too's! ne touchez pas a nics outils ! meddling, 
j Intcrvenlion /, ingcrcnce f {in, with, a matter, 
dans unc affaire) 

meddler ['medlar], s (;ihcieux, -fuse , likiheux m ; 

ininganl, -ante , toiiche-a-tuut m tnv 
meddlesome ( inedlssm],a Offitieux, intrigant, 
qui se melc dc tout 

mediaeval (medi'fv(.T)l|, a I. Du moyen age; 

medieval,-aux 2 , ft' - l‘e) . .V]o>enageux 
mediaevali&t frncdi'i.v.ilib[ I. s .Medievtste mf 
medial [ mndiail i. U. {(Jf letter) Medial, -als. 

-aux. 2.J .Medialc-/. 'ally, ar/n. Mcdialcmcnt. 
median ['mrdian]. i. a. Median 2. r. la) Nerf 
median; vemc mediant, (ft) (Ligne) mediane f 
mediate ['rnudieitj, v.i. S’entremettre, s'lnter- 
poser; agir en mediateur. 
mediation (mi.di'eiS{a)n], 1 Mediation/, inter¬ 
vention (omicaic) 

mediator ['mudieitar], s .Mtdiateui, -trier 
medical ['medik(3)l], a. .Mcdicai, -aux The m. 
profession, (i) le corps medical, (11) la profession 
de medecin. Medical school, teole y de medectne. 
Medical studeut, etudiani m cn m^ecine; 
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carabin m. Madiul itorM, materiel m aani- 
taire. Madlo*l mao, m^decin m. Madle&l oAear. 
m^decin sanitaire ; Mil: major m; {in koipital) 
chef m de aervice Madleal offlear of health, 
m^dectn d’etat civil. Medioa) board, conaeil m de 
aant^. S.a. advicb i, faculty 2. -allyy adv. 
M. m^dicalement parlant. To be 

medioally examined, aubir un examen medical, 
medlcunent [me'dikement], t. Medicament m. 
mcdlc&te ['medikeitL t'.lr. Medicamentor. 
Medici f'meditSi]. Pr.n.pl. Hitt: The Medlel, 
lea Medicia. 

medicllUll rme'diamfa)!], a. Medicinal, -aux. 
adv. Medicinaiement. 

medicuie ('medfijsm], t. l. La medecme. To 
ttudy m., faire aa medecine. 2, (o) Medicament m, 
medecine. F: To five i.o. a doae of hla own 
medlolne, rendre la pareille i qn. S.a. patent* 2. 
^)F; To take medlolne, ae purger. 3. (Cher lea 
Peaux-Rougea) (i) Sorcellerie /; (ii) charme m. 
'medicine-chetty *• (Conret m de) phar* 
macie f. 'XEiediciflC-glBia, s. Verre gradue. 
'lllcdlciflC«llUID» t. (Sorcier) gueriaaeur m. 
medlck ['mi:dik], t. Bot: (Purple' medlok, 
luzeme /. Black medlok, (luzeme) lupuline/. 
medico ['medikol, t. F: Medecin m ou chirur- 
gienm; P: caraoinm. 
medieval [medi'i:v(a)l] mediaeval. 
mediocre ['mitdiouker], a. Mediocre, 
mediocrity [miidi'okriti], t. Mediocnte/. 
meditate ['mediteit]. l» «.(r. Mediter (un 
projet). To meditate doliv ath., rndditer de 
faire qeh. 2* u.i. (0) Mediter (on, upon, aur). 
(b) Se recueillir. 

meditation fmedi'teiS(»)n],f. Meditation/(u^, 
•ur); recuemement m. 

meditative ['meditativ], 0. Meditatif, recueilli. 
Mediterranean [medite''reinisn], a. The Medl- 
lenraaean (Bee), la (mer) Medlterranec. 
medittmt pi "a* -ume ['mi:di»m, -a, -amz). 
1 .1. X. Milieu m; moyen terme (between, entre). 
Happy medium, juate milieu. 2* Milieu, vdhicule 
PI. Air it the m. of tound, Pair eat le vehicule du 
aon. 3. Intermediaire m, entremiae/. The newt- 
paper at a m. for advertitini, le joumd comme 
moyen de reclame. Advertialnc medium, organe m 
de publicity. Olroulatlnf medium, agent m de 
circulation. 4 * Ptychict: Mddium m. II. me- 
diumy a. Moyen. Medlum-alted, de grandeur 
movenne, de taille moyenne. 
medlar ['medlerl, 1. Bot: (a) Ndfle f. (b) Nd> 
flier m. 

medley ['medllj,«. Melange m, pt)e>mtle m itw ; 
bieamire / (de couleura). Li(.‘ Maeddoine /. 
Afiit: Potpourri. 

medulla [me'dAhl], t. Moelle (dpimdre). The 
medulla oblongata, la moelle allongde. 
medullary [me'dAleri], a, Mddullaire. 

Meduea {me'diutzo). 1. Pr.n.f. Gr.Myth: 

Mdduae. 2* a. Cor/; Mdduee/. 
meed [mud], s. Poet: Rdcompenae/. Lit: To 
oner ene'a meed ol pralee, apporter aa part 
d'dlogee. 

me^ [ntitk], a. Doux ,}. douce; humble, •ly, 
ado. Avec douceur; humblement. 
meeknett ['miikneej, a. Douceur/decaraetdre; 

aoumiaaion /, humilitd /, maniudtude /. 
meerechaum ['mi:ar^], «. I. Magnate /; 

dcume de mer. 2 . Pipe/en dcume de mer. 
meet’ (met], a. A. 9 Lit: Ctmvenable; i 
propoe: edant. Dumaadt m. far a furra, dia- 
manta digm d’unc nine. Aa ma maet, comme 
li coDveoait. -ly, ado. Convenablement. 


meet*! a. (0) RendeZ'-voua m de chasae; aaaem- 
bide/de cnaaaeura. (i) Rdunion/ (de cycliatcs) 
meet*, u. (met [met]; met)I.u.ar. X.Rencontrer 
(qn); ae rencontrer avec (qn). To w. t.o. on tkt 
Hairs, croiaer qn dans I'cacalier. He met hit 
death at. . .,!! trouva la mort . . . 2«(0)Ren. 
contrer (qn en duel). (6) Affronter (la mort), 
faire face i (une difhcultd). 3. Rejoindre, te 
rencontrer avec (qn). To go to mMt a.o., aller 
auMlevant de qn; aller a la rencontre de qn 
The bus meets all trains, le service d’autobus 
est en correapondance ivec tous les trains. To 
arrange to meet a.o., donner (un) rendez-vous 
b qn. 4. Faire la connaisaance de (qn). U.S. 
Meet Mr Smith, je voua presente M. Smith 
Pleased to meet you, enchantd de faire votre 
connaisaance. <• "Fhe request was met by ikt 
reply that .... 11 a dtd rdpondu k cette demandc 
que. . . . What a scene met my eyes! quel 
spectacle frappa mes regards I If this should m 
the eye 0/ . . ., ai ceci tombe sous les yeux 
de. . . . There Is more in It than meats the eye, 
on ne voit pas le dessous dea cartes. My eye 
met his, nos regards se croisdrent. I dared not 
meet his eye, je n’osais pas le regarder en face 
6* (a) To m. s.o.'s views, ae conformer aux vuca 
de qn. F; To meet e.o., faire des concessions 
k qn. (6) Sitisfaire k (un beaoin); faire face i 
(une demande). It does not m. my requirements. 
cela nc r^pond pis 4 mes besoins, (OCom; Faire 
honneur i, accueillir (un effet). (d) To meet 
expenses, fairs face aux ddpenses. II. meet, c.i 
(0) Se rencontrer, se voir. We have met before, 
nous nous lommes ddjJi vi». Until we meet 
again, au revqir. (b) To meet (together), se 
rdunir (en session). The society meets at .. .. 
la soci^id tient ses riunions i. . . . (c)Sejoindre 
Two rivers that m., deux nviires qui confluent 
' Prov: Extremes meet, les extremes se touchent 
Our eyes met, nos regards se croia^rent. F: To 
make both ends meet, joindre les deux bouts, 
(d) To meet with sth., rencontrer, trouver, qch 
7 b m. ttntA a hndly reception, 4 tre accueilli svec 
bontd. To m. mth dijffiadties, dprouver des 
difficuirts; rencontrer dee obstacles. To m. with 
losses, faire dea pertes. To m. svith a refusal, 
eisuyer un refus. He hat met with an accident. 
il lui est amv 4 un accident, meetlag, i- 

1. Rencontre/ (de personnes, de routes); con¬ 
fluent m (de nviirei). 2. (0) Assemblie /. 
reunion/; Pol: Sp: meeting m. The m. to oe 
held to-morrow, la reunion prdvue pour demtin 
To hold a public meeting, se r^unir en assembl^e 
publique. To call a meeting of the ahareholden, 
convoquer les actionnaires. Notice of meeting, 
circulaire convocatrice. To addreaa the meeting, 
prendre la parole. To put a resolution to the 
meeting, mettre une resolution tux voix. (b) Rel: 
To go to meeting, aller au temple, 'meeting* 
houae,*. Temple m (dea Quakera). 'meeting* 
piece, t. Lieu m de rdunion ; rendez«vous m. 

megftlltll ['xnegalidi, t. Mdgalithe m. 
mcgellthic [mega''udikl, 0. M 4 galithiquc. 
megldomaiue [megalo'meinii^. t. Mdgalo- 
manie L 

megapauMie ('meg0foun], t. Porte-von m tm 
Sp: etc: M^phoneai. 

megilp fme'gwj, I. i 4 rt; Vdhicule (de couleur) 
compose d’huue et de vemia. 
megrim ['miigrim], t. A: X* Migramc /. 

2. pi. Mecrima, le spleen; yapmmfpl. 
melnndtoiin fmelw'kouljo), I. Hypoccmdrie/. 
melancholic fmebn'kolik], 0. WlancoUque. 
melancholy ['metonkali). x. e. MdlaacoUe /. 
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2. a. (a) ( 0 / P€ri,) M^Uscolique; tnite. 
(6) M. nnv$, triite nouvelle. 
mellSM [me'liM], I. Bot: M^liue/; F; citron- 
nelle {. MoIIim eerdUU, eiu / de m^liMC. 
melllBuOUt rme'HftuM], a. Mielleux; dou- 
cereux. M. eloquence, Eloquence melliflue. 
mellow* ['melou], a. X, (Fruit) fondant, mQr; 
(vtn) moelleux. 2. {Of voice) Moelleux; doux, 
/. douce. 3. (Esprit) mQr. To crow ratllow. 
mQrir; s’adoueir. 4. {Of pert.) F: On peu 
grii; r: m(ir. 

mellow*. I* v.tr. (a) (Faire) mOnr (del fruits); 
donner du moelleux A (un vin). (b) MOrir, 
adoucir (le caractAre de qn). 2. v.i. (a) (Of fruit, 
mne) MQrir; {of colour) prendre de la patme. 
(6) {Of character) S’adoucir. mellowing, f. 
Maturation f (des fruits, du vin); adoucisse- 
ment m (de la votx, des couleurs). 
mellownesB ['melonasl, j. Maturity / (des 
fruits); moelleux m (du vin); douceur f (du 
caractAre). 

melodic fme'bdik], a. Mut: (Progression) 
mAlodique. S.a. passacb 5. 
melodious [me'loudjssl, a. Melodieux, har- 
monieux. -ly, adv. MAlodieusement. 
melodrama I'melodraimo], t. MAlodrame m. 
melodramatic [melodra'matik], a. Melodrama- 
tique. -ally, adv. D’un air ou d’un ton de 
mAlodrame. 

melody ['melodi), r. MAlodic/, air m, chant m. 
melon ['melon], t. I. Melon m. Sufary melon, 
(melon)sucrmm. 5 .fl. watbr-mblon, 2,St.Exch: 
To osrve, out up, the malon, distnbuer les 
bAnAfices. 'melon-bed, s MelonmAre /. 
melt [melt],v. (p.t. meltad: p.p. malted: P^p.adj 
molten ['moult(9)n]) 1 .0.1.1 • Fondre; ae fondre , 
(o/g/aM,meta/i)entrerenfuBion. 5 .n. butter* t. 

2. Hli bean mslted with pity, la pittA lui attendns- 
salt le cceur. To melt into tosrs, fondre en laimea. 

• (Of tolid in liquid) Fondre, (se) dissoudre. 
I.melt,v.fr. I. (Faire) fondre. S'.!], buttxr* 1. 
a. Attendnr, Amouvoir (qn). melt away, v.t. 
Se dissiper; (of crotod) se disperser, melt 
down, v.tr. Fondre (de la ferrailleV molten, n. 
Metall: Glasm: En fusion ; fondu. melting*, 
<*. I. (fl) (Of snow) Fondant, (b) (Of voice) At- 
tendri. Melling mood, attendrissement m. 

3 . M. tun, soleil brCilant, torride. melting*, s. 
I. Fonte /, fuaion /. 2 . Attendrissement m (des 
cirurs). 'melting-point,/. Point m de fusion, 
melting-pot, i. Creuset m. F: Bverythlnc 
is la the meltlaff-pot, on eat en train de tout 
refondre. 

I^embcr ['membar],/. Membre m. l»Nat.Hitt 
Organe m. 2. (a) Carp: PiAce / (d'une char- 
pente). {b)Gram: Mth: Membre (de la phrase, 
d’une Aquation). 3. (a) He it a m. of the family, 
il fait partie de la famille. M. of the audience, 
■uistant, -ante, (fr) Member of Pnrilament, 
F; M.P., membre de la Chambre des Com¬ 
munes ; (in Fr.) d^utA m. Our member, notre 
reprAsentant (A la Chambre). 

Bombenhip r'membarSip], t. I. QualitA f de 
membre. ^i^tcuificationt jor m., titres m d'Aligi- 
bilitA (of, A). Membership oard, carte / de 
membre. 2. Nombre m des membres (d’une 
•ociAtA). 

2 Cmbrane['membrein],x. Membrane/. /fnie«r- 
Ml., enveloppe /; tunique / (d’un organe). 
Med: DIphtherle membraiM, couenne/. 
acmbranad ['membreindl, a. (Doigt) mem- 
branA. 

lemlii'atiAM ('tnembranssj, a. Mcmbraneux, 
mernbrsDA. 


m^cnto, pL •o(c)b [me 'mento, ^ub], t. 

MAmento m, souvenir m. 
memo ['memo],/. F: » mbmorandom i. 
memoir ['mcmwa*f], t. (a) MAmoire m, Atude / 
(b) (i) Notice/ biographique; 
(11) Joum : article m nAcroIogique. ^) pi. Me- 
molra, mAmoirei. 

memorable ['memor»bl], a. MAmorable. -ably, 
adv. MAmorablement. 

memorandum, pi. -da, -dumt [memo'randam, 
^a, -dam*),/, 1 . MAmorandum m, F; mAmo m. 
To maJta a memorandum of ath.. notcr qch. 
2. Jha‘: Memorandum of aaaoolatlon, acte m de 
sociAtA Memorandum and artielea of aaaoelition, 
statuti mpl. 3. Com: Bordereau m. mcmo- 
randum-book, /. Carnet m, calepin m. 
agenda m. memo'randum-pad, /. Bloc- 
notes m. 

memorial [me'moinal]. I, a. CommAmoritif. 
2 . 5. (fl) Monument (commAmoratif). War 
mamorial, monument aux morts de la guerre. 
(6) PAtition (adressAe A un gouvemement). 
(c) fur: Memorial of a deed, extrait m pour 
enregistrement. 

memorialist [me momaiist], /. PAtitionnaire m/. 
memorialize [me'morriaUtiz), v.tr. l. Com- 
mAmorer. 2 . PAtitionner (qn). 
memorization [memorai'*eiS(a)n], /. MAmo- 
nsation /. 

memorise ['mcmora:i*], v.tr. Apprendre (qch.) 
par coeur. 

memory ['mrman),/. i, MAmoire/. To eommlt 
sth. to memory, apprendre qch. par caur. 
F: Mamory lika a aieve, mAmoire de liAvre, oer- 
velle / de liAvre. I have a bad m. for names, je 
n ai pas la mAmoire des noms. Loss of memeiy, 
perte / de mAmoire; imnAiie/. The thira comet 
back to my m., la chose me revient en m^otre. 
To the best of my memory . . autant que je 
m’en souviens, que je m’en louvienne. . . . 
Never within living memory, jamais de mAmoire 
d’homme. To play tth. from memory, jouer qch. 
de mAmoire. 2. MAmoire, souvenir m. Child¬ 
hood memorlss, souvenirs d’enfance. Wa ahall 
keep hia mamory, nous garderons aon aouvenir. 
The late king, of bletted m., le feu roi, d’hetireuae 
mAmoire. 

mem-sahib ['memsa:ib],r./. (In India) Madame 
^tre de respect donnA psr les indtgAnes A une 
EuropAenne mariAe). 
men [men],/.m.^. SeeMAH^. 
menace* ['menea],/. Lit: Menace/, 
menace*, t'.fr. Lit: l. Menaccr (qn). 1, Thote 
who m. toar, ceux qui noua menacent ae la guerre, 
menacing, a. Mena^ant. -ly, adv. D°un air 
mena^t. 

mena^rie [me'nadjari],/. MAnageric/. 
mend* [mend], /. I • (Infabric) Repriae f, raccom- 
modage m. 2. To bo on (bo moDd, Itre en voie 
de guArison. Trade it on the m., lea affaires 
reprennent. 

mend*. I. v.tr. i, Raccommoder(un vAtement); 
r^srer (un outil). To mond invisibly, stopper (un 
vAtement). To mood tbo flro, arranger le feu. 
2 . Rectifier, corriger. To mood ono’a wayo, 
changer de conduite. 3. (a) RAparcr (une faute). 
Prov: Loa at aald aooDoat moadod, trop gratter 
cult, trop parler nuit. (A) To mood loaitori, 
arranger lea chooea. (c) To mood eDO*a paoo, 
hitcr, preaaer, le pta. 11 . meod, v.i. X« (Of 
imaitd) Se remettre. The weather 1/ mmdfeg, le 
tempa ae temet au beau. 2* S’amendcr, ae 
corriger. 3.S'afiiAliorer. mending,/. Reccom- 
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modage m. Mandinc outflt, trouasc / de raccom- 
modage. lavlaibla meadinf, itoppage m. 
mCBdaclout [men'deixss], a. Menteur, men> 
longer, -ly, adv. Mensongirement. 
iBcnaacioutiiest [men'dciSaanai], mendacity 
[men'dautt], s. i. Penchant m au mensonce. 
a. Fauiaeti/. 

mender ['mendarl, X. Raccommodeur, -euae; 
ravaudcur, -euae (ae v^tements); repnaeuae/ (de 
den^Uea). Invialble mandar, atoppeur, -euae. 
menmcancy ["mendikanat], i. Mendicite/. 
mendicant f'mendikant]. I. a. Mendiant. 
Mandiaant ordan, ordret qu^teura. 2. x. Men¬ 
diant, -ante. 

men^clty fmen'disiti], x. «= mendicancy 
menfolk f'menfouk], t.m pi Lea hommea (de la 
fimille). 

menhir ['menhjar], j Archenl Menhir m. 
nienlal ('munjsl]. I. a. (0/ dntict) Servile; 
baa,/, baaae. 2 . x. Usu. Pej , Domcatique mf\ 

Uquaia m. 

meningitis [menin'djaitia],!. Med. Meningjte/ 
Spina) manlogitia. myclo-meningite / Carabro- 
aplnal maningitia, mcningitc cerebm-apmale. 
Meniscus [me'niakss], X. Ph. Meniaque m. 
menstruation [menBiru'eiS(3)n], x. Phyaol 
Menstruation /. 

mensurable ['menajurAbl], a. Me(n)8urable 
mensurationrmen8ju'rciJ»(.'i)n,nienSu-],x. I. Mv- 
aurage m. 2,Oeom. Mensuration/ 
mental ['ment(9)I], a. Mental, -aux , dc rcapnt, 
Manta) ratarvation* arriere-pensee /; anus- 
entente /. Manta) aritlifnatio, calcul m de tete 
Manta) dafloianoy, ddBcience mentale; idiotic / 
Tha manta) dafaetivaa, tha manta) dafloianta, les 
deficients m; lea minus hahens m. A mental 
MMi F; a manta), un(c) aliene{e). Mental 
lioipltal, manta) home, asilc m d'aliencs, maison/ 
de aant^. Mental apaoiaUat, mcdecin m alieniate. 
-ally, adv. Mentalemeni Mentally dafeotive, 
mentally dafloiant, i petite mentalitc. 
mentality (men'talitij, x. Mentalit^ /. 
menthol ('menOal], x. Menthol m. 
mention’ ['men5(»)n], x. i. Mention / (dc qch,). 
M. may be made of three churches . . ., on peut 
citer troia^glisea. . . . 2.Sch: etc: Honourable 
mention, mention (honorable); acccssit m. 
mention*! Mcntionncr, citer, faire mention 
de (qch.). We need hardly m. that . . , il eat 
bicn entendu quc. . . . You never mentioned it, 
voui ne m’en avei jamaia rien dit. I ahall 
mantien it to him, je lui en toucherai un mot. 
It must never be mentioned again, i! ne faut plus 
jamaia en reparler. Too numerous to m., trop 
nombreux pour lea citer. It ian't worth man- 
tloniag, cela eat sana importance. He has no 
property tvorth mentionitig, il n’a aucun bten qui 
vaille. Not to mention . . ., sans parler de . . .; 
aana compter. . . . / heard my name mentioned, 
j entendia prononcer mon nom. Ha mentioned 
no namaa, il n’a nommi peraonne. To mention : 
•.0. in one’s will, coucher qn sur son testament, i 
F: Don’t mention it! (i) ccla nc vaut pas la j 
peine d’en parler! (li) il n’y a pas de quoi I I 
Thank you, madam. — Don't m. it, sir, merci, 
madaroe.-—De rien, monsieur, 
mentor ['mentor], x. Mentor m, guide m, 
meiiu['menju],x. Menu m. Menu eard, menu, 
mephitic [mc'fitik], a. Mcphitique. 
mercantile f'morrkontail], a. l. Mercantile, 
marchand. M. o^trirx, affaires commerciales. 
M, nation, nation commeivante. M. estabtishment, 
maiaon/de commerce. Mereantlle broker, agent m 
dc change. 2»P^: (Eapnt) mercantile, intereaae. 


Mercator [mor'kcitor]. Pr.n.m. Mercator. Mer- 
oator’a sailing, navigation / loxodromique; 
navigation plane. 

mercenary ['marrsenori]. I. a. Mercenaire, 

I interesse. 2. x. (i'u/dier) Mercenaire m. 

! mercer ['mairsar], x. (Silk-)maroer, marchand, 

I -ande, de aoieries. 

mercerize ['rnairsorauz], Merceriaer. 
merchandise ['mairtliondanz], x. Marchan- 
di8e(8)/(p/). 

merchant ['msirt^ant]. i, x. (a) Negociant; 
commer^ant; marchand en gros. Merchant 
prince, prince m du commerce. (A) Scot. U.S 
Marchand,-ande : boutiquier,-lere. ic)P: Spaed 
merchant, chauffard m. 2. a. Marchand; de 
commerce, du commerce. Merchant ship, mer¬ 
chant vessel, navire marchand; navirc dc 
commerce 'merchant-'seaman, pi. -men, 
x.m. Mann du commerce, 'merchant-'ser¬ 
vice) X. Marine marchande. 
merchantable ('msirt^antabl], a. I. Vendable 
2 . I>e debit facile, de bonne vente. 
merchantman, pi. -men ['mairtSantmon, -men], 
s Navire marchand, navire de commerce, 
merciful ['mairsiful], a. Mi8<Jricordieux (to, 
pour), clement (to, envers). Ba marcilul to me, 
faites-moi misericordc. -fully, adv. Miseri- 
cordieusemenl; avec cldmence. 
mercifulness i'mairsifulnas], r. Misencorde /. 
merciless f'matrsibs], a. Impitoyable; sans 
pitic ,-iy. adv. Impjtoyablement; sans merci. 
mercllessness f'moirsibanss], x. Caraertre m 
inipitoyalile , manque m de pitie. 
mercurial [maT'kjuonal], a. l. (a) Vif, iveille. 
(A) Inconstant; d'humeur changeante. 2»Mcd: 
Pharm . Mercuncl 

Mercury ['moirkjun]. 1 . Pr.n.m. Myth: Astr: 
Mercure. 11 . mercury, i. i.CA; Mercure m, 
A: vif-argent m. F. The mercury is falliog, le 
barom^tre baisse. 2. iiof. Mercuriale/ 
mercy [’moirsi], s. Miaencorde/, grfice/, merci/, 
piti^/. (a)//e A^xx no P7I., il cat sans pitie. Without 
mercy, impitoyable(ment), sans pitie. To show 
mercy to b.o., faire mtsiricorde a qn. To have 
mercy on c.o., avoir pitui de qn. To call, beg, 
for mercy, demander grace. To throw oneaelf 
on a,o.’s mercy, s’abandonncr k la merci de qn. 
For mercy’s sake, de grace; par piti6. The 
jurymen recommended the murderer to m., les 
jurea ont aigne le recours en grace. Int. F' 
Mercy (on us)I grand Dieul miaencorde! 
(A) To be. lie, at e.o.’a mercy, etre k la merci dc 
qn. At the mercy of the waves, au gre des flots; 
i la derive. Iron: Left to the tender mercies 
of . . ., livre au bon vouloir de. . . . (c) Thank¬ 
ful for small mercies, reconnaissant des moindrcs 
bienfaits m. What a meroyl quel bonheur! 
quelle chance I (d) Works of mercy, cruvres / 
de charite. Sister of Mercy, sceur de Chantc, 
(sceur) hospitah^re. 
mere’ ['miter], X. Lacm, etangm. 
mere*, a. Simple, pur, seul; rien que. . . . 
Out of m. spite, par pure mechancele. It's m. 
chance, e’est un pur hasard. The m. sight of her, 
sa seule vue. I shudder at the m. thought of it, 
je fnssonne nen que d'y penser. He's a m. boy, 
ce n’est qu’un enfant. S.a. nobody 2, nothing 
II. 3. -ly, adv. Simplement, seulement; tout 
bonnement. The invitation ix m. formal, I’lnvita- 
tion est de pure forme. He m. smiled, il se 
contenta dc sourire. I said it m. as a joke, j’ti dit 
ceia histoire de rire. 

meretricious [meri'tnSas}, a. i. De courusane. 

' 2* (Style, etc.) factice, d’un dclat criard. 
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mergUlSCr [m9f'gAnMfL I. Om: Harlem, 
merge [DMxrusi. x.v.tr. Foodre, fuuonner(deui 
•yttSmea). To marga eth. Id, iDto, ith*. fondre 
qch. qch.; amdgamer qch. avec qch. Thttt 
ilotti mtTftd m tht Empirtt cea fitata 

furent engbb^ diLa I'Empire. 2. v.t. Se fondre, 
to perdrc (m, into, dani); ae confondre (in, into, 
avec); {of bmkt, *te.) a^amalgamer, fuaionner. 
merger ['in9:rd3ar], r. ItFin; Fuaion/, amalga> 
mation / (dc pfuaieura aoci^td). Induatrtal 
nargar, uxiificatioD induatrielle. 2* yuf .* Extinc¬ 
tion / par cooaolidation ou fuaioo. 

[me'ridian]. !• r. (o) Mdndicn m. 
(b) Point culminant (d'un aatre). F: Al tba 
marldlan of hla glory, 4 Tapogdc de aa gloire. 
2 . a. Marldlan Una, mdridienne A 
meridlOlUll [me'n^an(a)l], a. 9 i. Meridional, 
•aux; du midi. 

meringue [ma'rai)], (. Cu: Mermguc/. 
merino [me'nino), I. TV*: Mdrinoa m. 

merit' ['ment), I. 1> (fl) Mirite m. To • 
marlt of atb.. ae faire un m^rite dc qch. (o) To 
traat ao. aooordtng to bia marita, traiter qn aelon 
ica mintea. (c) Jur: Tba marita of a oaaa. le 
bien-fond^ d'unc cause. To judge a proposal on 
its nterits, juger une proposition au fond. To go 
into tiu merits ofsth., discuter le pour et le centre 
de qch. 2* Valeur /, minte. Book of sterling m., 
hvre de vintable %^eur. Sch: Oartlfloata of 
marit, acceaait m. 

merit*! v.tr. Mintcr. . 

meritorious [meri'toinoB], a. {Of pert.) Mto- 
tant; {of deed) m^ritoire. Sch: Pri*a for 
maritorloua work, prw m d’eocouragement. 
-ly« iMfo. D'une fa^on m^r^oire. 
mcriin ['maifUn], I. Om: Emenllon m. 
mermnld ['maimieid],«./. Sirtoe. 
mermen, pi -men [mainnan, -men], r.ai 
Triton. 

Mcrovinginn [mero'vmdjian], a. 9 s. rittt: 
Mdrovingien, -ienne. 

meniment rmemnant], i. Gaieti/, hilante j, 
r^jouiasance/, divertiaaement(a) m{pl)- 
merry ('merij, a. (marriar) l. (a) 8^ 

Marry aa a giig, gai comme un pinaon. To ba 
alwaya marry and bright, Itre toujours plem 
d’entram. To maka marry, ae r^jouir. To mM 
m. over sth., ae divertir de qch. A marry OhrUt- 
maal joyeux Nodi' Prov: Tba mora tba 
mairlar, plua on eat de foua, plus on nt. 
(b) F: To ba marry, <tre dmdchi; tt« un peu 
grit. To ba marry in ona'a oupa, avoir le vm gai. 
2* A: (o) Tha marry month of blay, le g entil 
moia de mai. (4) Robtn Hood and his mm 
man, Robin dea Boia et aa troupe de gaiU^. 
-Uy» adv. Gaiement, ioyeuaemen^ mer^- 
'nnAreW* *.»«. Paillaaae, bouflon, pitre. 
'merry-go-roundi, s. (Manage m de) che^ux 
M^detxiili: carrouael m. 

(a) The merryenakert, la hmde }oyew. 
ceur.-euae. 'merry-meUng, *• Rdjouiaaanoea 


Lunette /, foui- 
U me 


M4- 


fpl, dhrertiaaement m. 
wiow^liftw gtst ['mendoit] 
cbett*/ (d’une volaiUe). « r ,. 

meseems (mi'acim], V.impers. A. 9 Lst. 

•cmble; m’eat avia (fAal, que). 
lllinunffry ['meaaotan, me*-), s. Anat. 

I.MiiUe/W-unart). ro^ 

,.0. n. <*,;«.**. of 

iitss no rdaeau d mtriguaa. 2* MuJS. 

*1, angranage 


gaM, pignona de priaa conatanta. In maah* an 
priac. 

mesh*. !• v.tr. Mee.B: Endentar, angianer (daa 
rouea dentdea). 2« v.t. (Q^ teeth of fOMaf) 
(S’)engrener; Itra en priaa. -meint<l> e. 
Wida-matbad, 4 Itrgea maiUea. 
mesmerism ['mesmariim), s. Maamdriaraa ai, 
hypnotiame m. 

mesmerist ['meamoriat], i. Hypnodaaur as. 
mesmeriie {'mesmarBai), a.tr. Magndtiaar: 

hypnotiser. 

mesoenrp ['mesokoirp], r. Bot: Mdaocarpaai. 
mesoderm['meaodoirm],!. Biol: Mdaodenneak 
Mesopotan^ [meaopo'teimja). Pr.n. La Mdao- 
potanue. 

Mespot ['meapot). Pr.n. Mil: P: — Misopo- 

tAMIA. 

mess'[mes],!. I, (a) A: Platm.metam. B.'Maaa 
of pottaga plat de lentillea. (4) Husb: {For 
animal) Pfitde /. 2. Saletd /. To maka a maaa 
of tba tabla-elotb. aalir la nappe. Fouillia ai, 
g&chia m. Everything it in a m., tout eat an 
ddaordre. What a maaal bara’a a pratty maaal 
voiU du proprel F: (Of Pen.) To gat Into a 
maaa, ae mettre dans le pdtrin, dana de beaux 
draps. To maka a maaa of It, tout glchar. 
4^1 Mil: Nflov; (For officers) Table /, meat *i, 
F: popote /; (for men) Mil: ordinaire m, 
Navy: plat m. Maas-Jaekat, veaton m do meat. 
Nau: F: To loaa tba number of ona’a maaa, 
mounr; perdre le goilt du pain, 'mest- 
kettle, r. Navy: Gtmellc/. ’mess-roomj i. 

1. Mil: Salle f de meaa. 2* Nav^: Carrd M 
(dea oflficiera). 'mess-tin, i. Mtl: Gamalle 
(individuelle). Navy: Quart m. 

mess*. X. v.tr. {a) Salir, aouiller. (4) To 
(up) a bualnaaa. glcher une affaire. 2* e.t> Afu * 
Navy: {Of o^ert) Ftiw able, {of Csiiy 
plat ; manger en common, mess ubouL v.i 
F: (a) iParauget, aaloper (dana la boue). (4) Bn- 
color; gaapmer aon tempa. 'meSS-up, i. 
F; X. Glchia m. 2. Embrouillament m, 
malentendum; P: cafouillage m. 
message rmes^3], I. I. (a) Mtaaage m. To da- 
Uvar maaaagaa for a.o., faire Ica meaaagea de qO. 
To leave a meaaage tor e.o., laiaacr un mot pour 
qn. (4) Communication / (par tdldpbonc). 

2, Commisaion /, courae /. To run maamm# 
faire lea commiaaiona, lea couraea. (a) Piddle- 
tion/; dvangile m (d’un prophite). (4) Eneeigna- 
ment m (d’un dcrivain). 

messenger ['meaendsar], s. 1 * (a) Meaaattr, 
-ire. {b) Commiaaionnaire m ; gatvon m de bu¬ 
reau. Hotal maaaangar, chaaaeur m. Talagrapb 
mtattngtr, facteur m dea tdldgrapbea; facteur- 
tdldgraphiate m. S.a. kxpkbss' i. (c) Coultior m 
(diplomatique). Klng^a mtacangsr « messager 
d’Etat. 2 . (Or kite^ttring) Poatillon m. 

Mestiiih [me'aam]. Pr.n. Meaaic m. 
messinnic [mefi'anik], a. Meaatanii^. 

[me'aaianizm], t, Meaaianiame m. 
messnute ['roeameit], t. C a mar a d e m de table; 

Now: canurade de plat. 

Messrs rmeaof*), Com: etc: Meaaieura. 

a44r. MM. ^ 

messuage ('meawed3], I. jsir: Ma on, oepen- 
dances et terrea/p/. 

messy rmeail. a. F: I. («*) Sale, malptopre. 

(4) En ddeordre. 2. Quiaalit; aabamnt. 
met [met]. 5erMi£>T*. 

metnbitulpWte (metflbai'tAlftit), I. Ch: Mna- 

bieulfitem. ^ 

nietabaUsm (ms taboUsm], t. Bivio Mats- 
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boliMne m. Conttruetive m., anaboI.»me m. 
Dtttruclive m., catabolitme m. 
metscftrpus [met4i'ka:rp»s}, f Atiat: 
carpe m. 

metacCDtre ['metaaentarj, X. M^centre m. 
metal* ['met(»)l], x. I. Mtftal m, -aux. Bate 
mat*], m^tal commun. Sheet metal, tdte / mince. 
The metal induatriea, tei industnes mdtallurgiques. 
2. Glasm.' Verre m cn fuaion. 3. Civ.E: 
(Matdriau m d')empieiTement m ; baliait m (de 
voie ferrde). Road metal, cailloutis m, pierraille/. 
4> TyP: Caractirea mpl. Old metal, vieille 
matiire. $» pi. Rail: (Of rngine) To leave. 
Jump, the meUla, quitter lea rails; d^railler. 
'metal-bearUig, a. M^tallif^re. 'metal- 
'oxide) attrib.a. El: (Valve) cuproxyde. 
'metal-Workt X. I. Travail m des m^taux; 
aerrurerie /. a. M^tal ouvr^. 
metal*, v.tr. (metalled) Empierrer, caillouter (une 
route). 

metallic [me'talik], a. M^talltque. 
mctalliferoul [mcta'liferss], a. Mciallif^re. 
metallize ['metala:iz], v.tr. I. Metalliser (une 
aurface). 2* Vulcaniser (le caoutchouc), 
metallography [meta'bgrofi], x. M^tallo- 
graphie/. 

metalloid I'metotoid], a. & t. M^talloide (m). 
metallurgtC(al) [meta'l3:rd3ik(at)], <2. Metallur- 
gique. 

metallurgiat [me'taUrdust], X. M^tallurgiste m. 
metallurgy [me'taUrdji], r. Miitallurgie /. The 
m. of iron, la aidiiroteehnie; la sid^rurgie. 
metamorphic[meto'Ru:rfil(],metamorphous 
tmete'mosrfes), a. Mdtamorphique. 
metamorphiam [meta'moirfizm], x. Mdtamor* 
phiime m. 

metamorpbofe [metd'moir/ouz], t'.tr. Mdta> 
morphoier, traniformer (to, into, en). 
metaXDOrphotia, pi. -oses [meta'moirfoaii, 
•oai:a], I. Mdtamorpnoae/. 
metaphor ['metafarl, X. M^taphore/; image/. 

Mixed met^hor, mdtaphore disparate. 
metapboric(al) [meti2'brik(ol)], a. M^tapho' 
rique. ->Uy, adv. M^taphoriqucment 
metaphytlMl [met4i'fiziK(a)l], a. Metaphysique. 

-ally* adv. MetaphysiQucment. 
metaphyeician [metafrziS(a)n], x. M^taphysi- 
cieo m. 

metmdiyslci [meta'/iziks], s.pl. La m^ta- 
phyetque; ontologie /. 

metatarsus, pi. -I [mtta'toirsot, >ai], x. Anat: 
Nat.Hut: Metatarsem. 

metathesis, pi. -eses [me'tadeais, -esKz], X. 
ItLing: Surg: M^tath^e/. 2,Ch: Subatitu- 
tion/. 

metaiEOmi, pi. -zoa [meta'zouon, •'zouoj, X. 
Biol: Mdtatoairem. 

mete [rni:t], v.tr. Lit: To mete (out) punish* 
ment^ rewards, aasigner dei punitiont; dis* 
trihuer, ddcemer. des ^compenaea. 
metempsychosis [metempai'kouaia], x. Md< 
tempayc(h)oae/. 

metror rmiitiaf], x. Mdt^re m. 
meteoric [mhti'orikho* l.Mdt^noue. Meteoric 
Iron* tiddroliche/. F; Af. nxe in xoaVa/xca/r, 
montdc.. rapide de rdchclle eociale. 2« Atmo> 
aphdrique, 

metoonte ['mi:tiorait], x. M^tdorite m ot f; 
•droUdte m. 

meteorolo^ca] |mt:ttoro'bd5ik(a)0, a. Md* 
tdorologique. edioltm^ue. 

BMeMMfologtst [ouiuo'calodjiatl, x. Mdtdorolo* 
gUte m, md^Fologue nc. 

meteorology Imude'ioledsi], ». M^docologie /. 


meter* ['mi:t»f], 1. Compteur m; jaugeur m. 
Elaotrlo meter, compteur de courant. To turn 
off tha gat at the meter, fermer le compteur. 
meter*, X. C/.5. = mbtoe***. 
methane ['meOein], X. Ch: Mdthanem. Phenyl 
methane, toludne m. 

methlnks [mi'Oioks], v.mpert. (p.t. methougbt 
{mi' 0 o:t])Lit; Ilmesemble. 
method ['meBodj, X. (o) Methode /; manidre J 
(0/ doing tth., de faire qch.); procddd m (pour 
uire qch.). Adm: Methode of payment, mo* 
dalitds / de paiement. Mil: Tactical methods, 
procddda de combat, (d) Man of method, homme 
d’ordre. F: There's method In hit madneu, il 
n’est pas si fou qu’il en a fair, 
methodical [me'63dtk(9)l], a. Mdthodique. M. 
life, vie reglee, ordonnde. He tx very m., il a 
beaucoup de mdthode. -ally, adv Methodique* 
ment; avec mdthode. 

Methodist ['meOodiat], a. & s. Ecc: Mdtho- 
diste mf. 

methougbt [mi'OoiU. See methinks 
methyl ['meBil], x. Ch: Methyle m. 
methylate ['meBileit), v.tr. Ch: Methyler. 
Methylated epirit, alcool denature; alcool i 
brulcr 

methylene ['meUihm], x. Ch: Mdthyldne m; 
esprit m de bois. 

metlculosity [metikju'bsiti], s. Mdticulosttc/. 
meticulous [me'tikjubs], a. Mdticulcux. *ly, 
adv. Meticuleusement. To be always m. accurate, 
avoir le souo de I’cxactitude. 
meticulousnesa [me'tikjubanoa], x. Mdticu* 
loBitd /. 

metonymical [meto'nimik(a)l], a. Rh: Md* 
tonymique. 

metonymy [mc'tonimi], X. Rh: Mdtonymie/. 
metre' ['mntarj, X. Pros: Mdtre m, mesure f. 
In metre, en vers. 

metre*, x. Meas: Mdtre m (> 39-37 tnehes). 
Square metre, mdtre carre. Cubic metre, mdtre 
cube. 

metric' ['metnkj, a. Meas: Metnquc. The 
metric eyitem, ie systdme metrique. 
metric*(al) ['mctnk(9l)l, a. (Podsie) mdtrique 
metrics f'metriks], x.p/. Pros: Mdtrique/. 
metronome ['metronoum], x. Mus: Mdtro* 
nome m. 

metropolis [me'trspoHs], x. Mdtropole/. 
metropolitan [metro'poUtsn]. !• a. Mdtro 
politain. a> • Ecc: Mdtropolitain m, orche* 
vdque m. 

mettle [metl], i. 1.(0/ perx.) Ardeur /, courage m, 
feu m; (of horse) fougue /. To put s.o. on 
hie mettle, piquer qn d’honneur; exciter 
rdmulation de qn. 1 was on my m., ^e m'dtais 
ptqud au ;eu. 2 » Caraetdre m, tempdrament m. 
To chow one'a mottle, Zaire tea preuvet. 
mettlesome ['metls»m], a. (Of pers.) Ardent, 
vif; (of horse) fougueux. 
mew* [inju:], x. Oni; (Soa*)mow, mouette /. 
mew*, s. Mue /, cage / (pour lea faucons). 
mew*, t’.tr. F: To mow a.o. (up), claquemurer, 
renfermer, qn. 

mew*, 1. ( 0 /eat, xeo-gu//) Miaulemcnt m. 
mew*, 0.1. ( 0 /cal,x<n*gi{//)Miauler. mewlng,x. 
Miaiuement m. 

mewl [mju:!], ci.i. (O/xq^mt) Vagir, ptaillcr. 
mews [zpjuizl, X. I. £curicB fpl. 2. Impaaae / 
(aur laquwe donnaient dea ecunea). 

Mexican ['mekaikanL df x. Mczicsin, -sine. 
Mexico ['mckstko]. Le Mexiquc. 
nacxmiiiia ['memnun], 1. Arch: Motanntoe 
(-Boor), laenanme /. entrael m. 
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fnWTOtiBt f'medxotint], t, £^: l. Gravure / 
i U mani^re noire. 2. Egtampe / A la maniire 
noire. 

ml [mi:], i. Mus: Mi m. 
miaow' fmjau], s Miaulement m, miaou m (du 
chat). 

miaow*, v.t. (Of eat) Miauler. 
miatmai pi. -ata [mai'aznrui, >9:4], i. Miumc m. 
mUtmal [mai'aznul], miasmatic [maiaz'ma- 
tik], a. Miasmatique. 

miaul [mjaul], o.f. Miauler. miauling, s. 

Miaulement m. 
mica r'maika], r. Mica m. 
micaceous [mai'keiSaa], a. Micac^. 
mice [mais]. .See mouse'. 

Michael [maikl]. Pr.n.m. Michel. 

Michaelmas ['miklm9s], $. 1. La Saint-Michel 
(jour de terme). 2. Bot: Miohaalmaa daiay, 
marguerite / d'automne. 

Michelangelo [maikal'and^alo]. Pr.n.m. Michel- 
Ange. 

mickle [mikl]. A. &Scot: I. o. ( 4 ) Beaucoup dc. 
(b) Grand. 2. s. Prov: Many a little makea a 
miokle, les petits ruisseaux font let grandee 
nviferes. 

microbe ('maikroub], t. Microbe m. 
microbial [mai’kroubbl],' microbic [mai'kn- 
bik),o. Microbien, microbique. 
microbiology [maikrobaiblodji]. r. Micro- 
biologic/. 

microcephalous [maikro'sefdlaa], a. Micro- 
cephale. 

microcosm ['maikrokozm], s, Microcoame m. 
microfarad [maikro'farad], f. El.Meat: Micro¬ 
farad m 

micrometer [markrametar], j. Micrometre m. 

Mieromawr loraw, vit/micrometrique. 
micrometric(al) [maikro'metnk(al)], a. Micro- 
metrique. 

micron f'maikranl, t. Meat: Micron m; mil- 
heme m de millimetre 

micro*organlsm [maikrobrrganizml, t. Micro- 
organisme m, 

microphone ['maikrofoun}, s. Microphone m 
Concealed m., espion m. 

microphotograph [maikro'foutograf, -gra:f], 1. 
Microphotographic /, 

microscope ['maikrotkoup], t. Mtcroacope m. 
Vliibla under tha mieroaoopa, visible au micro¬ 
scope. 

microscopic(al) [maikro'akopikfal)], a. !• Mi- 
croscopique. 2 . Miorotoopioal examination, 
ezamen au microscope. 

mlcrotberm ['mailuoBairm], t. Ph.Meat: Mi- 
crothermie /. 

microtome ['maikrotoum], t. Microtome m. 
mlcrozOB [maikro'zoud], t.pl. Biol: Micro- 
zoaircs m. 

micturate ['miktiureitj, v.t. Med: Unner. 
micturition [miMju'nS(9)n], t. I. Med: Mic¬ 
turition/. 2.F; Miction/, 
mid' fmid], a. Du milieu; mi-, moyen. From \ 
andjime tomfdyfi^Aft.de lami-juin k Ismi-aoOt. ! 
In mid air, entre cTel et terre; au milieu des airs. 
In mid ohannal, au milieu du chenal. 'mid- 
iron, t. Golf: Per moyen; croaae moyenne 
en fer. 'mio-'Len^ t. Mi-carkme /. mid- 
'■eaaon, t. Demi-uison/. 
mid**Pfrp. Pott: ^ AMID, 
midoi^ ['middei], t. Midi m. Midday baat, 
chaieur de midi; chaleur mkridienne. 
midden [midn], t. Dial: Taa m de fumier. 
mi^lc [midli. i,Aurib.a. Du milieu; central, 
•aux; moyen, intcnnkdiaire. Middle wall, mur 


mitoyen; mur de refend. To take a middle 
oouree, prendre un parti moyen. Middle else, 
grandeur moyenne Box: Middle weight poida 
moyen. Log: Middle (term), moyen terme. 
2. s. (a) Milieu centre m. The middle of llle, 
I'ige mOr. In the middle of . . ., au milieu 
de. . . The ball hit him tn the m. of the 6acA, 

la balle Tatteignit en plein dos. i 46 o«f the m. of 
Auguttf a la mi-aoiit. In tha vary middle of . • 
right in the middle of . . ., eu beau milieu 
de. . . P: I waa in tha middle of reading, 
iVtais en train de lire, (b) Taille f, cemture /. 
The water came up to hit m., t'eau luj venait k 
mi-corpt middle-'aged, a. (Of />srr.) Bn.re 
deux iges, d'un certain Ige. middle 'class* 

1. j. The middle olassfes), le claase moyenne; 
la bourgeoisie. 2. a. It's horrihh m.-c.l e'est 
du dernier bourgeois 1 middle-'sizod, a. De 
grandeur moyenne ; de taillc moyenne. 

middleman, pi. -men ['midlman, -men], «.m. 

Com. Intermediaire, revendeur. 
middlemost ['midlmoust], a. Le plus su 
milieu; central, -aux. 

middling ['midlitj]. I. a. (a) (i) Mediocre; 
(ti) passable, assez bon. How are you?—Mid¬ 
dling, comment allez-vous ?—Pas mal; comme ci 
comme 9a. (k) Of m. size, de grandeur moyenne. 
(c) Com : Bon ordinaire; de quahte moyenne. 

2 . adv. Asbcz bien; patsablement; ni bien ni 
mal. 

middy ['midi], r.m. Nau: F; a midshipman. 
midge [mid^], i. Moucheron m ; cousin m. 
midget ['mid3et1, r, x* Nam,/, naine; nibot, 
•ote. Z»Phot: Miniature/. 3.Minuscule, 
midland ['midbna]. I« i.pl. Ths Midlands, les 
comtks centrsux (de I’Angleterre). 2. a. Des 
comics du centre. 

midmost ['midmoustl.a. Le pluipriidu milieu; 
centrtl.-aux. 

midnlgnt {'midnait], i. Minuit m. To arrive 
about m., arnver sur les minuit. 
midriff ['midnf],I. Anat: Diaphragmem. Blow 
on the ffl., coup au creux de I'estomac. 
midship f'midSip], t. N.Arch: Milieu m du 
navirc. Esp. attrib. MidihIp frame, maltre 
couple m. 

midshipman, pi. -men ['midSipman. -men], 
t.m. Nau: Aapirant (de marine); midship, 
midst [midst]. I* t. (a) la tha midst of sth., au 
milieu de, psrmi (la foule, etc.). In'the m. of 
winter, en plein hiver; au cceur de t'hiver. la 
the midst of all this, aur cesentrefaitea. F: 1 waa 
in tha midst of reading, j'^tais en train de lire. 
(6) In our midst, au milieu de nous; parmi 
nous. z» prep. Pott: = amid(st). 
midstream [mid'striim], t. I. 4 *ignc m^diane 
(d'un fleuve). 2* In mldatream, au milieu du 
courant. 

midsummer ['midaAmarl, t. (a) Milieu m de 
I’dtk. (6) Le aolitice d’kte. Mldeummar day, la 
Saint-Jean. 

midway ['midwei], adv. A mi-chemin, k moitik 
chemin. Midway between . . . and . . k 
I mi-distance entre . . . et. . . . 

I midwife, pi. -wives ['midweif, -wa:ivs], t.f. 
i Sage-femme, pi. aagea-femmes. 
i midwifery ['midwifri], t. Obitktriaue/. 

I midwinter [mid'wintar], t. (a) Milieu m de 
j I'hiver, fort m de I’hiver. (i) Le eolsttce d’hiver. 
mien [mi:n], t. Ut: Mine/, air m. Lofty m., 

I port hautain. 

i might* [mait], «. Puiaaance/, fo«(a)/(p/). To 
: work wlUi aU one'a might, travailler de touts at 
j force. Might agaloat right, la force eootn le 
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droit. Might if rlftat. It force prime le droit; 
k niion du plug fort ett toujoun U meilleure. 

mights (’• Ag MAT^ 

mi ^ tinf ['mAitinat], t. Puigguice /, force /: 
grandeur/. 

Blighty I'maiti]. I. a. (a) Puiitant, fort. 
<9.0. HiOM 1 . 3. (b) Grend, vtite, gnndioM. 

y«i'fg in a m. hurry, vouf iteg (Uablement 
preggA. "llyy adv. i. Puifgamment, fortement, 
vigoureugement. a. F: Extrtmement, fameuge-r 
ment. II.inighty» 04 ftf. F: Fort, extrtmement, 
rudement (content, etc.). 

Bllgiumtte [min^g'net], f. RMdg odorant. 
migTAinc (im'grein), 1. Med: Migraine/. 
Bilgrut ['maigrant]. I. o. - migratory. 

St f. Migrateur, -trice. 

OllgrAtC [mai'grett], v.i. £migrer. 

BUgratioil [mai'^reiS(»)n], i. Migration/. 
migratory ('maigratari], a. (Peuple) migrateur, 
nomade; (oiieain migrateur, de paaaage. 

Bum* [mailcl, <. F: Microphone m, F; micro M. 
mlMSt;.!. Mil: P: Tirer au flanc. 

Mike * Pr.n.m. (Dim. of Michael) Michel. 
^• For the Ioyo of Mika . . ., pour I'amour 
de Dieu. . . . 

Milanese [mihr'niiz], a. Gf s. Geog: Milanais, 
-aiie. 

mll^»COW ('miltSkaul, I. Vache laitiire. 

Bwd fmaild], a. | • (Ofpert., u»>rd) Doux,/. douce. 
F: Aa mild ai a dove, aa milk, doux comme un 
agnegu. %, fO/ rule) Doux, peu advire, peu 
ngoureux. M. pumthment, punition Idgdre. 
3 . (Cbrat) doux, tempdrd; (hiver) dioux, l^in. 
It II rmlder here, il fait meilleur ici. 4. (a) (Mddi- 
went) doux, bdnin; (tabac) doux. MUd bear, 
bidre Idgdre. F: Draw ll mUdl tout douxl : 
n exagdrex paa i (A) A mild form of maailai, une 
forme bdnigne de la rougeole. 5. (^ercice) 
moddrd; (amuaement) innocent, anodin. 4 . MUd 
•laal, acier doux. “iyi adv. I • Doucement; 
avec douceur, a. F: To put It mildly, pour 
m uphmer avec moddration. 

I'mtldju:], I. I, (a) RouiUe / (aur le 
froment, etc.), (b) Mildiou m, mildew m (aur lea 
vigneg, etc.), (e) Chancigaure/(iur le pain, etc.). 
*• Moiaigiure/; tachea/p/ d’humiditd. 

(jfl) Rouiller, moiiir (une plante). 
( 0 ) (0/ oomp) Piquer (le papier, etc.) ; chancir 
(leoain). 

Bl]ldliest('maildna8],i. 1. Douceur/, cldmence/ 
(de qn, du tempg). a. Bdnignitd/(d'une maladie). 
BUle [mail], t. MiUe ai. autuu mila. gwg»Mh 
«Ua(— i76oyafdf» 1609 m. 3i),miUe anglaia, 
miUc terreatre. Nautical mlla, aaa mUa (• 2206 
yards — 185a m.), mille marin. Square mUa 
(-259 hectarea), mille carrd. Nau: Maaaurad 
mUa, baae/ (pour eaaaia de viteeae). F: Not a 
huadrad mllaa away, tout prda. To ba raUai 
trem ballavlag ath., dtra k mille lieuea de croire 
qch. Nobo^ oomai within mUaa of him, per- 
aonne nc lui monte k la cheville. -post, 1. 
Borne/mUliaire. 

mileage ['mailed}], I. (o) Diatance / en millea. 
Dal^ Bllaaga, pajrcoura joumaller (d'unc loco¬ 
motive, etc.^. Car teith very small m., auto qui a 
pau rouU. (b) Viteeae/(en miUea). 
BlilastOMrmailatoun],i. !• Borne miUiairc,nni- 
tkra; [mjPy.) borne iuloindtrique. %,F: Mile^ 
tt em es le 1.0.'1 life, dvdnementa qui j^nnent la 
vie da cm. 

milfoil Vnulfoil], I . Bot: Mil e-feuille/. 
m ili ai p y ['milisnl, a. Afad; Miliaire. 
militancy rnuJntsnai], s. E^irit militant; 
aeovtaBM m. 


militant ['militant], a. Militant. Hiet: 

aallratatta, eufiagette acdviate. 
milltariam f'militarixm], I. Militariame Ml. 
militarist ['militahatj, t. Militariate m. 
military ['militahj. i. a. Militaire. HlUtary 
man, militaire ai. Of mlUtary age, en Age de 
aervir. Military law, le code (de Juatice)inllitaire. 
3 . t.pl. Coll. The military, lea militairaa m\ la 
troupe; la force anode. -Uy^ adv. MiUtaire- 
ment. 

milit ata ['militeiti, 0.1. Militer (in favour of, 
against, en faveur de, centre). 

Bu^iltla [mi'liSa], r. Milice/; garde nationale. 
B^itia man ^ pi. -men [mi'Uyiman, -men], t.m. 
Milicien; garde national. 

milk* [milk], i. 1. Lait m. New mUk, lait 
(encore) chaud; lait du jour. MUk diet, r^ime 
laetd. F.* To come homo with the milk, rentrer 
au grand jour. Land of milk and booty, pays de 
cocagne. S.a. plow* 4. MUk and waUr, (1) lait 
coupd (d’eau); (li) discoun ou littdrature fade, 
maipide. Complexion of milk and roaoa, teint de 
lia et de rotes. Prov : It la no uao enring over 
ipUt milk, k chose ^te pomt de remdde. 2* Lait, 
eau / (de noix de coco). MUk of almonda, of 
lime, lait d’amandei, oe chaux. 'milk-and- 
'water* a. F: Fade, insipide. 'milk-cani t. 

^milk-gauge, 1. =* milk-tbstbr. 
milk-jug, f. Pot m k lait. 'milk 'pudding, 
s. Ci^ Riz m, sagou m, tapioca m, etc., au laTt. 
milk-testM, 1. Pdse-lait m inv, lactomitre m. 
mllk-tMth, pi. -teeth, 1. Dent / de Uit. 

* **• blancheur de lait. 

imtt«>woman, pt. -women, 1./. Laitidre, 
erdmidre. 

milks v.tr. I, Traire (une vache, etc.). 
2. Ddpouiiler, exploiter (qn). To milk the 
tiU,F.‘ barboter la cause. 3. rg: Tp: Tomllk 
a maasage, to milk the wire, capter une com¬ 
munication (& I’dcoute). milking, 1. 'Traite / 
(d’une vache, etc.). 

ndUer ['imlkw], i. i. (a) [Pm.) Tniyeur, -«uie. 
(0) Heohanloal milker, trayeuse mdc^ique. 
3 » (W cow) Good milker, bonne laitidre. 
milklness r'milkmas], j. Couleur laiteuse; 

lacteacence / (d'un liquide, etc.). 
miltanai d I'milkmeidL S.f. I. Laitidre, ertmidre. 

3 « Trtyeuae; fiUe de laitene. 
na i iwaan, pi. -men ['milkman, -men], s.m. 
Laitier, erdmier. 

milksop ^'milkaop], t. F: Poule mouiUde. 
milkwi^ [milkwiid], X. Bot: Laiteron w. 
milky[ milki],a. Laiteux; lacteacent. Astr: The 
MIU^ Way, la Voie laetde. El: Milky oeU, 
accumulateur perid, laiteux. 
nUll* Tmil], I. 1 . (fl) (Flour-)mlU, moulin m (d 
fanne). Steam mUl, minoteiie /. F; To go, 
paw, through the mUl, paaaer par de durcs 
dpreuvea. (b) Cofleo-mUl. pepper-mlU, moulin 
d cafd, d poivre. (c) (Cruabing-)mlU. (moulin) 
broyeur m, concaaaeur m. 2, Metaiw: RoUing- 
min, taminoir m. 3 . r/i; » milling- cirmR. 
a.Uaine/; manufacture/. Gloth-ralU, faMque/ 
dc drap. Cotton-mUl, fiiaturc / de cotob. 
S.a. rAPBR-Miix, SAWMaL. 5. F: Combat m 
k coupe de ^ng; aaaaut « de boxe. ' mill - 
COnrse, s. Bief m de moulin. 'mill-'dam, s. 
Banage m de moulin. 'miU-dust, 1 . Folic 
farine. 'mill-finishing, t. Apprdt m, apprd* 
tagew(du papier). 'miU-liand,i. (a)Ouvrier. 
-idre, d uaine, de fabrique, de filature, (d) Garmon 
meumer. 'niill-owner, 1 . l.Propridtaireoide 
moulin. 3* Induatrid m; uainier w; manu- 
fKtuncT N: filateur as. 'miU-posid, s. I. Rd- 


mill] 


tervoir m dc mouUn ; retenuc/. 2 ,F: L'ocitnm 
Atlantiquc. 'mill-race^ I. Bief m de mouhn 
milPt X< v.tr. (o) Moudre (te bli). {b) Broyer 
(du mineral), (r) Fouler (le drap). (d) Fraiser 
(de$ engrenages, etc.), (e) Moiet(t)er (la t£te 
d'une via). Num: Crineler (une piice de 
monnaie). Milled edge (or coin), creneUge m. 

f rtneba m. 2 , v.t. Esp. U.S: (a) (0/ catilf) 
oumer en maaac. (6) {Of croivd) Fourmiller; 
tourner en rond. milling, t. X« Mcunenc /, 
minotene /. 2. (a) Mouturc /, moulage m (du 
grain). (6) Broyage m. (r) Foulage m (du drap). 
3. Metaiv:: (o) Fraiaage m. (b) MoIct(t)aKc m 
(d'une ttte de via). 4. F: Coups mpl de poing , 
raclee/. roaaie/. 'mllling-CUttcr, 1. Mcc.E. 
Fraiae /; fraiseusc /. 

millboard ['miiboird], t. Carton-pfite m tnv, 
fnrt carton; carton epaia. 
millenary ['milenan], a. & s. Mill6naire (m). 
millennial [mi'lenjalJ. 1. a. Millenairc qui 
dure depuis mille ans 2. i. Milli^me annivrr- 
aaire m. 

millennium rmi'lcmaml, s. i. Rel.tl: Mil¬ 
lenium m 2. Millenairc m , mille ana m 
millepede ['mihpudj.r. Myr: Mille-pattcamim', 
mitie-picda m irti. 

miller ['miUr], j 1. Meunierm, {of steam milt) 
mmotier m. 2. Mcc.E' (a) {Pcrs ) I-'raiaeur m 
(i) (.'l/ofAmc) Fraiaeuae f ; machine / a fraiaer. 
millei ['milet], I. Bot: Millet m, mil ni Afrioan, 
Indian, millet. «orgho m 'mlllct-seed, s. 
Graine/ de millet. 

mlllianaperc [milt'empcar], j. El.Mtas: Milli- 
amp^re m. 

milliard ['miljard], s. Milliard m. 
milllgram(me) ['mibgram], s Milligramme m 
millimetre ['milimiitarj, s Millimetre m, 
milliner i'milin»r], s Modiste / 
millinery I'milmarO, s. (Articles mpl dc) 
modes fpl. M. shop, magasm m de modes, 
million f'miljan], $. X* Million ri. 7 'wo m. men, 
two mtUtons of men, deux milliona d’hommes 
2.F. The million, la foule, le commun. 
millionaire [milis'nEar], a. s. Millionnaire 
{mi). 

millionth ['miijanO], o. & s. Millioni^me (m). 
millstone rmilatoun], s. Meuie f (de moulin) 
Upper miliatone, mcule courantc Lower miU- 
atone. A: nether miliatone, mcule giaante. 
F: To be between the upper and the nether 
miliatone. £tre entre I’enclumc ct le marteau 
It will be a miliatone round hia neok all hia life, 
e’eet un boulet qu’il traincra toute aa vie. 
'millstone-quarry, s. Meuliire f. 
millwright f'milrait], s. Conatructeui m de 
moulina. 

milt (milt], s. X. Hate (dea mammifirca). 

2. Laitance/, laite/ (dea poissona). 
mime' (maim], s. Gr. & Lt.Ant: Mime m. 
mime*. X. u.fr. Mimer (une scene). 2, t;.i. )oucr 
par geates. 

mimetic [mai'metik], a. X. D’lmitation; tmi- 
tatif. 2. » MIMIC* I. 3« (Papdlon, etc.) mime- 
tique. 

mimetiam f'maimetizm], s. Nat.Hut; Mim^- 
tisme m. 

inimic* ['mimik]. x.fl.(0/geirur<,<rr.)Mtm»quc; 
imitateur,-trice. 2. r. (a) Mime m. (6) Imitatcur, 
-tnce. 

mhnlc*, v.tr. (mimioked) I. ImiMi, mimer, 
contrefaire; F: singer (qn). 2. Imiter, contre- 
aire (la nature, etc.). 

mimicker t Imiuteur, -trice; 

F: Btnge m. 
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I mimicry I’mimikn), j. Mimique/, imitation/. 

i minaret [ minorei],!. Minaret m. 

:minatory [ minatan], n. Menacant; yttr: com- 
minatoire. 

mince* [mina], r. Cu: Hachis m 

mince*, t'.rr. X. Hacher (menu) (de la viande, 
etc.). Mlnoed meat, hachis m. 2 , {Altvcyt neg.) 
Not (0 mince matters, one’s words, ne pas rnicher 
sea mots; parlor net, parler sans phrase. 3. To 
mlnoe (one’s words), parler du bout dea livres; 
{of woman) mmauder. mincing, a. (a) Afiect^. 
minaudier, afTete. (A) To take m. steps, marcher i 
petits pas. 

mincemeat ['mmamirt], 1. Cm; Compote de 
raisins acca, de pommes, d’amandcs, etc., Uie 
Bvec de la graisae et conservee avec du cognac; 
mincemeat m F To make mincemeat of sUi., 
hachor menu qch To make mincemeat of 1.0., 
reduire qn en chair a p4tc. 

mince-pie (mms pai], s. Cu: Petite tarte con- 
tenaiu du mincemeat 

mincer {'nunaar], s. Cu ■ Hachc-viande m int;. 

mind' 1 muind], j I .(Kef»if’m?)raRc«)(a)Souvenirm, 
niemoire /. 'To bear, keep, ath. In mind, (1) ae 
souvenir de qch , gardcr la mifmoire de qch.; ne 
pas oublicr qch.; (ii) trnir compte de qch. Bear 
him in m., songcr. a hi. Hear tn m. that the 
ts only a child, n'oubliez pas que ce n’eat qu’une 
enfant To bring, (re)oall, ath. to a.o.’s mind, 
rappolcr qch. 4 la in^mnire de qn To call ath. 
to mind, ^voquer le souvenir de qch. To put 
s.o. in mind of a.o., rappeler qn n qn. He puis me 
in m. of his father, il me fait penaer i son pirc. 
There eomes to my m. a runout story, il me aou- 
vient d'une hiitoire cuneuse. To go, pass, out 
of mind, tomber dans I’oubh. It went out of my 
mind, ccla meat aorti de I'esprit. (6) Ece: 
Yaar’i mind, service m du bout de I 'an. 2* (a) Pen* 
see f, avis m, id6e/ To tall t.e. ona'i mind, dire 
sa fai;on de penser i qn. To give a.o. a piaoa, 
a bit, of one's mind, dire son fait, sea virit^, i 
qn. To be of (he same mind aa 1.0., dtre du 
mime avis que qn. {Of several pen.) To be of 
a mind, of one mind, 6tre du m£mc avia; £tre 
d'accord. To my mind, a mon avii; scion mon 
avis, 4 ce que je penie. (fi) To know one'e own 
mind, aavoir ce qu’on veut To make up one’a 
mind, prendre son parti; ae decider To make 
up one’a mind to do sth., ae decider, ee r^udre, 
a faire qch. To make up one's m. a6ou( tth., 
prendre une dcciaion au aujet de qch. To make 
up one's mind to. tor, ath., (1) ae riaigncr 4 qch.; 
(11) decider en taveur de qch. She couldn't make 
up her m. what to choose, elle ne pouvait ae 
d6:tder a choiair. To be in two minds about sth., 
about doing ath., £tre inddcis aur qch., pour faire 
qch.. quant au parti 4 prendre Tte bright 
weather put me in the mind for walking, le beeu 
temps me donne I’envie de faire une promenade 
To change, alter, one's mind, changer d’avia; 
ae raviaer. I have a mind, a good mind, a groat 
mind, to .. ., j'ai (grande) envte, j'ai bien envie, 
de. To have half a mind to do sth., evoir 
pas mal cnvic de faire qch. 7b have no m. to do 
sth., n'avoir aucun d^ir de faire qch. Those who 
have a m. can go, ceux qui le diairent peuvent 
y aller (c) To let ona's mind run upon ath., 
annger a qch. To aet one'a mind on ath., d^aircr 
qch. ardemment To have aet one's mind on 
doing ath., avoir a emur de faire qch. His m. 
turned to ., il »e mit 4 aonger 4 . . .; aa 
pcnace ae touma vers. To give one'e mind 
to ath., a'adonner, a’appli(}uer, a qch. 7b gtve 
orse's lohole m. to sth., appUquer toute aon atten- 
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tion i qch. To briof ont*g mind to boM on 
ith., portu aon attention aur qch. To have ath. 
in mind, avoir qch. en vue. To And ath. to one*a 
mind, trouver qch. i son ^ gri. 

• Eapnt m, ime f. State of mind, ^tat m d'ime. 
urn of mind, mentality / (de qn). He was not 
in a state of m. to . (i) il n’^tait paa diapoa^ 

i ; (u) il n’^tait paa en ^tat de. . . . Paaoo 
of mind, tranquillity / d’eapnt. To disturb s.o.’s 
peace of m., troubler I’eaprit de qn. 4. (o) Phil: 
Pty: {Opposed to body) Pittit{opposed to matter) 
eapnt; {opposed to emotions) intelliBence /. 
(6) Eapnt, id^e. It comes to my m. that .... 
I’idye me vient t^ue . , il me vient I’ld^e 
que . . ., il me vient k I’eapnt que. . . . She 
haa aomathinr on bar mind, elle a quelque choae 
qui la pryoccupe. To taka a.o.’a mind off hia 
Borrow, diatraire qn de son chagnn. To bo aaay, 
unaaay, in ona'a mind, avoir, ne paa avoir, I’eapnt 
tranquille. To aat ona’a mind to ath., ryfiychir 
k qch. To turn ona'a mind to a atudy, appliquer 
ion eaprit k une ytude. That ia a weight ofl my 
mind, voili qui me aoulage I’eaprit. To get an 
idea fixed tn one's m., ae mettre qch. dana la 
cervelle. Put it out of your mind, n'y penaez 
plua. 1 oan't gat that out of hia mind, jc ne peux 
aa lui 6ter cela de I'ldce- (c) A noble m., une 
elle dme. Prov: Great mlnda think alike, les 
beaux eaprita, lea grands esprita, ac rencontrent 
5. To be out of ona’a mind, avoir perdu la raison, 
la tCte : n’avoir plua sa raison. To go out of ona’a 
mind, perdre la raison; tomber en demence. 
To bo la ona'a right mind, ytre dana aon bon 
sens; avoir toute aa raison. Of sound mind, 
•ound in nUnd, sain d’eapnt. 'xnlllid-bealcri j. 
Paychiatre m. 'mlnd«picturei 1. Repryaenta- 
tion mentale. 

inlDd’f ti.fr. I* Faire attention k. prater (aon) 
attention k (qn, qch.). Never mind him, ne faites 
paa attention k lui. Never m. that, qu’i cela ne 
tienne. Never m. the money I ne regardez paa a 
I'argent! Never m. the remainder, je vous tiena 
quitte du reate. Mind my words I ycoutez bien 
ce que jc voua dia 1 Mind you I remarquez bien I 
g. S’occuper de, ae mtler de (qch.). Mind your 
own bualneial occupez-voua, myiez>voua, de ce 
qui voua regarde I 3. (o) Would you m. shutting 
the doorf voudnez-voua bien fermer la porte ? 
Do you Ml. coming? cela voua eat>il ygal de venir ? 
P: D'you mind if 1 open the windowt (a ne vous 
fait rien quej'ouvre la fenitre? Kou don't m. my 
keeping you loaitingt cela ne vous ennuie paa 
que je voua feaee ettendre? You don't m. my 
smoksngf la fumye ne vouagdne paa ? You don't m. 
my mentionine itf cela ne voua froiaae paa que je 
voua le diae? If you don’t mind, ai cela vous 
eat ygal, ne voua fait nen. 1 don’t m., je veux 
bien. I don't mind trying, je veux bien easayer. 

I shouldn't mind a oup of tea, je prencbaia 
volontiera une taaac de thy. A glass of rnnef —I 
don't mind, un verre de vin?--^ n’eat pas de 
refua. (b) Don't m. them, ne voua inquiytez paa 
d'eux. Never mind the ooaaequenoesi ne voua 
•ouciea pas dea conayquencea! Never mind! 
(i) n'importe 1 peu imports 1 (li) ne voua 
inquiytez peal Who msnds what he saysf qui 
s’occupe de ce qu’il ditP I don't m. the cold, le 
froid ne me g^nc pas. He doesn't m. expense, il ne 
regarde paa k a dypenae. 1 don't mind, cela 
mW ygal; peu (m’)importc. 4. M. vou’re not 
late! ayes loin de ne paa btre en retard. M. you 
write to himf ne manques pas de lui ycrirel 
HUmI what you art aboutl prenez garde i ce 
que voua ^tea I M. your language I obaervez 


votre iangage I Mind you don’t fall I prenez 
garde de tomber [ F: Mind and don’t be late! 
syez BOin de ne paa btre en retard I Mind the 
I step! attention k la marche I Mind yourselfj 
mehez'vous ! ayez I’cril 1 5, Soigner, avoir I’sil 
aur (dea enfanta); garder (dea animaux, etc.). 
To mind the house, the ahop, garder la maiaon ; 
garder, tenir, la boutique, 
minded ['maindid], a. I* {a) Dispoay, enclin {to 
do sth., a faire qch.). If you are to minded, si le 
caur voua en dit. (b) {With advs.) Commercially 
m., y I’eaprit commercial. 2* {With sb. or ad} 
prefixed, e.g.) Bloody*, feeble*, healthy-minded, 
k I'eaprit aanguinaire, faible, sain. The book- 
minded public, le public liaeur. 

-mindedness ['maindidnssj, s. Strong-mlnded- 
neaa, force f de caractyre. Narrow-mlndednesa, 
ytroitesae / de vuea, d’espnt. 
minder ['matndorj, s. (a) Gardeur, -euse (de 
beatiaux), aurveillant,-ante (d’enfanta). {b)I^- 
« MACHINE-MINDER. 

mindful ['maindful], a. 1 . Attentif {of one's 
health, k sa aanty); soigneux {of, de). To be m. 
of one's good name, avoir soin de sa ryputation 
2. To be mindful of an event, se souvenir d’un 
yvenement. To be mindful to do ath., se souvenir, 
ne paa oublier, de faire qch. 
mindless I'mamdbsJ, a. (a) Insouciant {of, de); 

indiffyrent {of, i). (6) Oublieux (of, dc). 
mine‘ [mam], j. l. Mine / (de houille, d’or). 
F: A mine of information, une mine, un tryaor, 
d’informations. 2. (u) Mil; Mine. To apriftg, 
touch oA, a mine, faire jouer une mine, (b) Navy; 
Ground mine, mine de fond; mine dormante. 
Contact mine, mine vigiiante. Floating m., mine 
flottante. To lay a mine, poser, mouiller, une 
mine, 'mine field) S. X. Region minibre. 
2 »Navy: Champ m de minea. 'minc-layert i- 
Navy: Poseur m, mouilleur m, de mines. 
'mlne-laylnS) t. Navy: Pose/, mouillage m, 
de mines, 'mine-shaft) s. Puita m de mine, 
'mine-sweeper) r. Navy: Dragueur m de 
mines. 

mine*) v.tr. & t. I. (a) To mine (under) the 
earth, fouiller (sous) la terre, creuaer la terre. 
{b) Mil: Miner, aaper (une muraine\ F: Ex¬ 
cesses which have mined his constitution, exeba qui 
lui ont miny le corps, (c) Navy: To mine a 
harbour, miner, semer des mines dans, un port. 
2. Aim: To mint (for) coal, exploiter le charbon. 
mining) r. l,Mil: Siptf. 2, Navy: Pose/de 
mines. ^,Min: Exploitation miniyre, des mines ; 
I’lndustrie miniyre. Mining industry, Industrie 
minibre. Mining village, village minier. Mining 
engineer, mgynieur m des mines, 
mine*. I. poss.pron. Le mien, ia mienne, les 
miens, lea rniennes. (n) Your country and m., 
votre pstrie et la mienne. This letter is m., 
(1) cette lettre est k moi, m’apparttent; (ii) cette 
lettre eat de moi. A friend of mine, un(e) de mes 
aim(e)s; un(e) ami(e) k moi; un(e) mien(ne) 
ami(e). It la no buslnau of mlna, ce n’est paa 
mon affaire. No effort of mine, aucun effort de 
ma part, (b) Be good to me and mine, soyez 
genhl pour moi et lea imena. (c) Mine and thine, 
Fe mien et le tien. What is m. is thine, ce qui eat 
k moi eat k toi. 2. poss.a. A. & Poet: Mon, 
/. ma, pL mes. 

imner ['mainer], s. {a) Aim: (Ouvner m) 
mineurm; ouvrier du fond. {b)Afil: Mineur, 
aapeur m. 

mineral ['minoral]. I. a. Minynl, -aux. The 
mloerml kingdom, le rbgne mmera. Mineral 
waters, (i) eaux nunyralea; (11) (also s.pl. F: 
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minereli) twissons (hygieniques) gazeuses. Min- 
•ral aprlng, source mmi-rale. 2. i. (a) Mineral m 
(b)MiH: Mineral m ; fm co<i/-mimnp) charbon m, 
houil e /. Minaral righta, droita mmicn. 
mineralogist mina ralod3ist], i. Mineralo- 
giste m 

mineralogy [mma rB!od3ij, i. Mm^ralogie f. \ 
mingle (miogll- l> ti.lr Meier. m<Manger. I 
2. ti.i. (o) S meler, ae melanger, ae confondre { 
{with, avee). (6) (Of p‘rs.) To m. vnth iht crowd, \ 
Be m^ler dans, la foule. I 

miniature [ miniotjar]. l. i. Miniature 1 . To I 
paint in miniature, peindre en miniature. A i 
Niafara in miniature, un Niagara en miniature, . 
en petit. Miniature painter, peintre m de minia¬ 
tures; mimaturiate mj. 2. a. En m:niature, en 
raccourci (a) A miniature edition ol a book, une 
edition minuscule d’un hvre. He's qutte a m. ' 
Napoleon, e'est un Napol^n au petit p.ed. 
Phot: Miniature camera, appareil m de petit 
format, (b) Ind: Miniature model, maquette T 
miniaturist f'mimntjunst], i. Mintaturiste mf 
minim ['minim],1. l.A'fuf; Blanche/. 2.Meat; 
Goutte i 

minimize ['mmimanz], v.tr. R^duire au mini¬ 
mum. 

minimum, pi. -a {'mmimam, -a]. 1. s. Mini¬ 
mum m, pi. minimums, minima. To reduce ith. 
to a minimum, r^duire qch au minimum. Mini¬ 
mum thermometer, thermomitre a minima 
2. a. Minimum,/, oce minima Minimum price, 
priT minimum. Mth: M. value, valeur minima, 
minion ['minjsn], i Pej: (o) Favori, -ite 
(6) The minions of the law, lei recors m de la 
justice. 

minister' ['mmistarj, s. i. Adm: Miniitre m 
Minister o( War, !or War, Mmistre de la guerre. 
2. Ece: Mmistre, pasteur m Miniiter ot the 
Gospel, mmistre dc )’£vai gile. 
minister", c.i. To minister to i.o., to s.o.’s needs, 
pourvoir, subvemr, aux besoms de qn minis¬ 
tering*, o. (Ange, etc.) secourable. minister- 
ipfS* Soins mpl, service m (io, dc). 
ministerial minis'tiianal], a. I. Exicutif 

2. Accessoire, subsidialre. To be ministerial 
to . . ., contribuer i . . .; aider a. . . . 

3, Ecc: (Of duties, Itfe, etc.) De mmistre, 
sacerdotal,-aux. 4. Po/.' Ministdriel; gouverne- 
mental, -aux ; du Gouvemement. 

ministration [minis'trei^(3)n], j. 1 . Service m ; 
mmistifc m, soms mpl. 2. Ecc: To go about one's 
mimttrationt, vequer i ses dcvoira lacerdotaux. 
To receive the msmstrations of a prtett, Stre 
administrd par un pr£tre. 

ministry ['mmistri], 1. i.(<i)Po/.- Mmistire m, 
gouvemement m. (b) Adm.' Ministire, departe- 
ment m. The Air Ministry, le Ministire de I’Air. 

2 , Ecc: The ministry, le saint mimstirc. wo* 
intended for the m., il fut dcstind d rEgliie. 

3. Ministdre, entremiae/ (of, de). 

mink [mii)k], I. Z: (American) mink, viaon m. 
minnow ['mine],.. ieh: Vairon m. 
minor ['mamar]. I. a. (a) (Letter) Petit, mineur. 
Af. p/anetr, petitea planites. Ece; Minor orders, 
ordns mmeurs. (i) Petit, menu, peu important. 
Minor poet, petit p^te; poite de second ordre 
Of m. interest, d’lntirit aecondaire. To play a m. 
part, jouer un rftle aubalteme, tcceaaoire. Med: 
Minor operation, operation d’lmportance aecon- 
daire. (c)Log: Minor term, t. miner, petit terme ; 
mineure /. (d) Mus: Minor seal*, gamme 

mincure. In the minor (key), en mineur. la A 
Dtloor, en la inmeur. (e) Sch: Jonea mtator, le 
31 


Dlu» jcune dea Jones (qui lont deux). 2 . i. Jur : 
Mineur. -euie 

Minorca [mi noirkoj. Pr.n. Geog Minorque/. 
minority [mi'n^nti, mai-], s. 1. Minority/. To 
be in a minority, in the minority, ^tre en minority. 
To be in a minority of one, ^trr seui de son 
oomion. 2 .^ 7 >fr.- Minontc (d’ige) 
mtnstcr ['minster], I. 1. Catii^drile/. 2. Eg isc 
abbatiale 

minstrel ['minstrel],!. t.(a)Hist Mmeitrel m. 
(ft) F: Poftte m, mus.cien m, chanteur m 2 . Nlf. 
per minstrels, troupe { de chantcurs et de 
comiqucB d^guia^s cn ndgret. 
minstrelsy ('mmscrelsi], s. Coll. Chants mpl 
(d’une nation). 

mint' [mint], f. 1. Tha Mint, (rHdte) m de) la 
Monnaie. ( 0 / coir) Fresh from the mint, A deur 
de com (Of medal, stamb, book, etc.) In mint 
BUte, in mint condition, i l>tst (de) neuf F: To 
be worth a mint of money, (1) (of pers.) rouler 
sur I'or ; (ii) (of thg) valoir une somme fabuleuae. 

I costs a m. of money, cela coOte lea yeux de la 
tdlc. 2. Source/, origine/ 
mint", t'.fr. 1. (0) To mint money, (1) frapper de 
la monnaie, battre monnaie , (11) F: amasaer de 
['argent a la pelle. (ft) Monnaycr (de I'or, etc.). 
2. Inventer, forger, fabriqucr (un mot, une 
expression), 'minting-press, Prease / 
monitaire 

mint", f Bol Menthe /. Garden mint, btume 
vert, 'mint-'sauce, Cu. Vinaigrette f k 
la menthe. 

minuet rminju'et], I. Dant‘ Menuetm. 
minus [ mamas j. x. prep. Moms, rrti m. eight 
leaves two, dix moms huit ^gale deux. F. I got 
out of \t m. one eye, je m’en tirai avec un ceil cn 
moms. Bond m tti coupons, titre dimuni de 
coupons. 2* a. Mth ■ Minus aigo, s. minus, 
moms m. Minus quantity, quantiti nigative. 
minuscule [mi'n^akjul]. X. a. Minuacule. 
2, Jf. Pal Minuscule/. 

minute* {'mmit], t. I. (a) Minute / (de temps). 
Ten minutes to three, ten minutes past three, 
trois heuTcs moms dix; trois heures dix. 
(ft) F: A minute's rest, un moment de repos. 
Wait a minute I attendez un instant! He hat 
come tn this (very) minute, il rentre k I’lnstant 
(m£mc). He was here a minute ago, il sort d’ici. 
i'll come in a minute, j'arnvcrai dans un instant. 
/ shan't be a m., (1) I'en ai pour une aeconde; 
(11) jc ne fcrai qu'ailer et (rc)venir. On the 
minute, to the minute, ponctuel, exact. He 
appeared at nine to the m., r ; il est amv^ ft neuf 
heurca tapant. Punotual to a minute, exact ft une 
minute pres. 1 expect him every minute, any 
minute, je I’attendi ft tout moment. I'll tend him 
to you the minute (that) he arrixfet, je vous 
I'enverrai dfts qu’il arnvera. 2. Geom: Astr: 
Minute (de degri). 3. Minute, projet m (d’un 
contrat, etc.). 4. (a) Note /. To maka a minute 
o! sth., prendre note de qch.; faire la m nute 
(d’une transaction, etc.), (ft) pi. Minulea of a 
meeting, procfts-vcrbal m d'une stance, (c) Treas¬ 
ury minute, communique m dc la Tresorcrie. 
'mlautc-bookt 1. Registre m des procis- 
verbaux ; registre des deliberations, 'mtnatc- 
hanri^ |, Grande a^uille (d'horioge, etc.), 
minute*, t^.fr. (a) Faire la minute de, minuter 
(un contrat, etc.), (ft) To minute sth. down, 
prendre note de qch.; noter qch. (c) To minute 
(the prootedlngs of) a meeting, dresser le proces- 
verbal, le comptc rendu, d’une seance, 
minute* [rruu'nju:t, mi'nju:t], a. 1* (a) Tout 
petit; menu, mmuscule, minime. (0) The 
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minutest parttculars, lea moindrea ditaila. 2. Mi- 
nutieux; (compte rendu} dt^taiile. -ly^ adi 
Mmutieuiement; en detail; dans lea momdres 
d^taila. 

minutenets [mai'nju tnsa, mi*], s. i. Petitesae/, 
exiguite/. 2. Minutie/, exactitude minuticuse. 
twin* [mipkaj, s.f. Hum: Friponnc, coquine; 
petite eapiigle. 

inirabelle[mir<i'bel],t. Hort: Mirabella (plum), 
mirabelle /. I 

miracle I'minkl], s. i. (a) Miracle m By a I 
mlraoia, par miracle ib)F. Miracle, prodige tn I 
It ia a miracle that . . c'eat (un) miracle 
aue -f-.niA. t.Lit.Htst Miracle play, miracle, 
nuraculoui (mi'rakjuUs}, a. (u) Miraculeux. 
(b) F: Extraordinaire, merveilleux. -ly, adv 
Miraculeuaement; par m raclc. 
mirafe ‘mi'ra:3], r. Mirage m. 
mire ['malar], t. (u) Bourbier m; fondn^re /, 
(6) Boue /, bourbe /, fange /; (river depont) 
vaae /. To eink into the mire, (i) s'enfoncer dans 
la boue; a’embourber; (ii)F‘ a'avilir; (lii) ue 
mettre dans le piltrin. F To drag a.o.’a name 
through the mire, trainer qn dans la fange. 
mirror' ['mirar], i. Miroir m, glace /. Hand 
mirror, glace i mam, miroir & main. F: To hold 
up a mirror to one’a eontemporariea, presenter 
le miroir h tea contemporains Aut, Driving 
mirror, (miroir) r^trovisrur m. 
mirror\ v.tr. Refl^ter. 

mirth ^a:rO], s. Gaieti f, alliigreaae/; hilarit^/ 
'mlrUl*provoUn8i a. Qui pruvoque le rire , 
d^eonilant. 

mirthful ['ma:rOful], <i I,Gfli,joyeux 2«Amu> 
MHt, disopilant. -fuily, adv. Gaiement, 
joyeuiement. 

mlrthleil ['mair^laa], a. Sans gaiety, trisie 
-ly* adv. Sana gaiet^; tnstement, 
miry r'maiah],a. Fangeux, bourbeux; vaseux. 
inltBaiUitment [misa'd^Astmant], j. Mauvais 
aiustage; d^r^giage m. 

miiadventure [miand'ventjdr],;. M^aaventure/. 
contretemps m. 

mUadvisefmisod'vanzj.v.tr. Mai conBciller(qn} 
misalliance [miau'laians], s. Mi^aalliance /. 
misanthrope ['miaunOroup, 'miz-], s. Misan¬ 
thrope m. 

misanthroplc(al) [mison'0r)pik(a!), mu-], a. 
(Peraonne) miaanthrope; (humeur) misanthro- 
pique. 

niisanthropist [mi'sanOropist, mi'z-], t. = mi¬ 
santhrope. 

misanthropy [mi'sandropi, mi'z-], s. Miaan- 
thropie/. 

misapplication [miupirkeiS(a)n], s. X. Mail- 
vaiae application, emploi ahuaif (d'un mot, etc.) 
2* D^toumement m (dc fonds). 
misapply [miM'plu], v.tr. I. Mat appbquer 
(qch.); appUquer (qch.) mal S propoa. 2. D^- 
toumer (dea fonda). 

misappreciatc [miaa'pri:$ieit], v.tr. M^con- 
nahre. 

misappr eh end [miaapri'hend], v.tr. Mal com- 
prendre; ee m^prendre tur (lea parolea de qn). 
misapprehension [mitaprimen^(a)n], t. Maien- 
tendum,m^riee/; id^fauaae(deafaits). Todo 
sth. under • mleapprebraelon, faire qch. par 
mdpriae. 

— [miau'proupneti], v.tr. D^- 
toumer, dietraire (dea fonda). 
misappropriation [miMproupn'eiS(9)n],r. De- 
toumement ai, diatraction /, d^rMation / (de 
foods). 

misbecome [miabi'k&mj, v.tr. (Cory. like 


become) Mesaeoir & (qn). misbecoming) a. 
Mala^ant. 

misbegotten [misbi'gotn], a. I. (o) (Enfant) 
illegitime, bitard. (6) M. plant or ammal, avor- 
ton m. 2 .F: Vil, miserable. Another of hts m. 
plans! encore un de aes projets biscomus 1 
misbehave [misbrheiiv], v.i. & pr. To mia> 
behave (oneself), se mal conduire. 
misbehaviour [misbi'heivjar], s. Mauvaiae 
conduitc; inconduite/. 

misbelief [misbi'liif], s. (a) Theol: Fauase 
croyance. (b) Opinion erronee 
miscalculate [mis'kalkjulcit]. X. v.tr. Mal 
calculer (une somme, etc.). 2. v.t. To m. about 
sth., se tromper sur qch. 

miscalculation [mi8kalkju'lei*s(3)n], i. Faux 
calcul: mecompte m. 

miscall fmis'ko:!], v.tr. X. Mal nommer; 
attribuer un faux nom i (qn). 2. Dial: Injuner 
(qn). 

miscarriage [mis'karedy], s. I. Egarcment m, 
j perte / (d’une lettre). 2 . (a) Avortement m, 
insucc^a m (d'un projet) (b) Jur Miscarriage 
of justice, erreur / judiciaire. 3, Med: Fausae 
couche. 

miscarry [mis'kan], v.i. X, (Of letter) (i) S’iga- 
rer, (11) parvenir i une fausse adresse. 2. (0/ 
s>.hemc) Avorter, cebouer, manquer, rater, 
mal tnurner. $*Med: Faire une fausse couche. 
miscellaneous [miAL''lcinj 98 ], a. Vane, m£le, 
melange, divers -ly, adv. Avec variate; diver- 
aement; de diverses fa9uns. To write m., ecrire 
sur dc8 Bujets vanes 

miscellaneousnesBfrnise'lemjasnas],;. Vari^t^/, 
diversite/. 

miscellany [miarlom], s. X. Mdange m; 
collection / d'ubjets varies 2. Lit; (0) pi Mia* 
oellanies, miacelUnies/, miUnges m. (b) Melange, 
recucil m, macedoine / 

mischance [mis'tSoins], i. l. Mauvaiae chance; 
malchance /. 2. Malheur m, m^saventure /, 
accident m 

mischief f'mistSil], 1 I. Mal m, tort m, dom- 
magv m, degat(s) m{pl). To do mUohlef, faire 
le mal To do i.o. a misohief, faire du mal ou 
du tort a qn ; porter un mauvais coup a qn To 
mean misohief, cheicher a nuire; m^diter un 
mauvais coup. To make mieohief, apporter le 
trouble ; semer la discorde. To make m. between 
two people, brouillcr deux personnes. 2. Malice/. 
Out of pure miaohiel, par pure malice; (1) par 
pure C8pi«)glerie; (ii) par pure m^chancet^. (Of 
child) To be always getting into mischief, ttre 
toujoura k faire dea aiennea. To keep 1.0. out 
of miiohief, emp£chcr qn de faire dea aottiaea, 
des b^tiaea. He is up to (some) m., (1) il m^ditc 
une malice; (11) il m^itc quelque mauvais tour, 
un mauvais coup. 3. (Pers.) Fnpon, -onne; 
malin, -igne. Little miaohief, petic(e) eapi^gle, 
petit(e) coqutn(e). 'mischief-maker, s. Bran¬ 
don m de discorde; mauvaise langue. 
mischievous [ mistSivas], a. X* M^hant, mal- 
faisant; (of tfig) mauvaia, nutaible, pernicieux. 
2. (Enfant) eaptigle, malicieux. Ae mlaohlevoui 
at a monkey, malm, malicieux, comme un tinge. 
••Xy^adv. I. (d) Michamment; parmalveillancc. 
(6) Nuisiblement. 2. Malicieuaement; par 
eeptiglene. 

mischievousness ['mist^ivasnas], s. 1. (<2) Me- 
chancet^ /. (b) Nature / nuisible (de qch.). 

2. Malice /, espibglcne/. 

misconception [niiskon’aepS(o)n], s. i. Idbc 
fauase. 2. Maientendu m. 
misconduct* [mia'lundakt], s. I. Mauvaise 
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•dnunimition, nuuvuae gcttion (d’une affiore). 
2 . (0/ pert.) Miuvaiae conduite; incooduitc /. 
inlMOOduCt*[mUkoti'dAkt],v.<r. I. Mai diriger, 
mal g^r (une affaire). 2. To mlaeonduot obomU, 
•e mal conduire. 

niitCMIStructioil [m»k(m’atrAkS(»)n]» I. Fauaac 
interpritation; miainierpritation/. ^ 
mlwOBltrue [mia'konitrui^ miakon'itru:], v.tr, 
Mal interpreter, miamterpreter (qch.); prendre 
(qch.) i reboura. You have mteotutmed my 
toorde, voua avex mal pna mea parolet. 
mltCOUAt* fmia'kaunt], t. Erreur / d’addhion: 

etp. erreur ^nt le depomllement du acrutin. 
mlftCOUnt*, v.tr. Mal compter, 
mlacreuit ('miakriant], $. (a) Sc^ierat m, 

rmaerable m, gredin m. (b) A: Mecreant m, 
tnfideie m. 

mlS'Cue [mia'kju:], c.i. BiU: Faire buaae queue 
mltdatc [mia'deitj, v.tr. Mal dater (une lettrc). 

ml filatitig . X. Erreur / de date. 
mitdcaF [ima'diil], s. Cards: Maldonne /. 
misdeals v.tr. (mlsdaaU [mia'delt]) Cards: To 
m. the cards, abt. to miadaal. faire maldonne. 
mltdMd [mia'diid], x. Mefait m. 
misdelivery fmiadi'bvan], x. Erreur / de 
bvraison. 

mlsdemean [miadi'mun], v.pr. To mlsdomaao 
oMioll. ae comporter. 
misdemeanant [miadi'mcnant], r. Jhtr: Oeiin- 


quant, 'ante. 

misdemeanour [miadt'mtinar], f. l»Jur: Debt 
contraventionnel 2. £cart m de conduite; 
mefait m. 

misdirect fmiadai'rekt, miadi-j, v.tr. 1* Mal 
adreaaer (une lettre). 2 , Mal dinger (un coup); 
mal viaer avec (un revolver, etc.). 3. Mal dinger 
(une entrepriae, etc.), dt Mal renaeigner, rnal 
dinger (qn). 5. Jur: {Of judge) Mal matruire 
(le jury). 

misdizwtioo [miBdai'rekS(a)n, miBcb>j,f. 1.(0) 
letter) Erreur / d'adreaae; fauaae adreaae. 
a* Indication erronee ; renaeignement errone. 
misdoing [mis'du:ii]], 1. Mefatt m, faute/. 
mlsentry [mif'entri), s. Inacription erronee. 

Booh~h: Contre-poaition/. 
miser rmaiear}, x. Avare mf. 
miserable ('mizarobl], a. I. (0/ pert.) Mal* 
beureux, triate. To mako a.o.*a life mlaerablo, 
rendre la vie dure k qn. 2. Miairabie, deplorable. 
What m. toeather! F: quel chien de tcmpal 
3. Miairable, pauvre, piteux. Af. speech, pi^ux 
diacoura. M. salary, aalaire dinaoire. -ably, 
adv. Miairablement. (a) Malheureuaement, la- 
mentablement. (6) Piitrement. To bo mlaarably 
paid, avoir un aalaire de miakre. 
fliiserlinesB ['maiearlinaa], X. Avance/. 
miserly ['maizarU], a. I. {Of peri.) Avare, 
pinsn, ladre. 2« (0/ fcxiWlx, etc.) D avare; 
aordide. 

misery rmixari), x. I. Souffraoce(a) / jpl),^ aup» 
plice m. To put an animal out ol 
donner le coup de grice k un animal. 2> Miaere/, 
ddtreaae/. 

misfire^ [mia^faiar], X. (o)iSiii.o.' Artil: Ratdai. 

{b) 2 .C.E: Ratk d^aUumage. , . , ^ 

misfire*. v.i. (a) (Of gun) Rater ; faire long feu. 
(6) I.C.E: (Of engine) Avoir dei ratda; rater. 

(c)F; (Of jofe, etc.) Manquer aon effet 

misfit (mwyit], X. Vfttement manouk, mal 
Com: Laiaa£-pour«cfln4>te m. F: The aooial 
mldUa, lea inaptea m. 

mUCsrtime [niia'&trtiun], X. Infortune f, mal* 

heurm,calamttd/. b b mxwo Wa Ibso 

hia fault, Q eat pna k plaindre qu k btlmer. 


misgive [mia'giv^, v.tr. (mlagava [mia'gwiv]; 
ml^von [mia'gtvn]) My heart, nr mind, 
miaglvas no, de mauvaia prtaaentimenta. 
mispliving, x. Doute m, crainte /. Sot without 
misgtxxngs, non lani b^tation. / had # m. 
that . . ., j 'avail le preaaentiment que. . . . 
misgovern [mii'gAvom], v.tr. Mal gouvemcr. 
misgovenunent [mit'gAvammant], t. Mauvaii 
gouvernement; mauvatae adminlatration. 
misguided [hui'gaidid], a. I. (Of pert.) Doat 
I'enthouBiaame porte k faux; qui te fourvoic. 
These m. people .... cea nwheureux. . . . 
j 2. (Of cofiinxct) Peu judicieux; (of oeal) bora 
I de propoa; (of attempt) malencontreux. 
misnap [mia'hapl, x. (a) M^aaventure /, centre* 

, tempa m. Aut: Panne /. (6) Fauaac couche. 
misinform [miam'fotrm], v.tr. Mal renaeigner. 
misinformation {miainf3r'meiS(a)n], x. Fauaae 
information, faux renaeignement(a). 
misinterpret [miain'ta:rpret], v.tr. Mal inter¬ 
preter. 

misinterpretation [miaint»:rpre'teiS(e)n], x. 

1. Fauaae interpretation. 2 . (In transtating) 
Contre-aena m inv. 

misiudge (mia'dvid3], v.tr. Mai juser; ae 
tromper aur le cor^te de (qn); mkconnaltre (qn). 
misjudged, a. Erronk; peu judicieux. 
misiudg(e)ment [mia'd3Ad3mant], X. Jugemeot 
erronk. 

mislay [mia'Iei],v.tr. (inlBlald[nua'leid]; mlalstd) 
£garer (aon parapluie, etc.), 
mislead [nua'lndj, v.tr. (mlaled [mla'lcd); misled) 

(а) Induire (qn) en erreur; tromper (qn). 

(б) £gtrer, fourvo>'er (qn). misleadiag, o. 
Trompeur,-euie; ftllacieux. 

mismanage [mii'mineds], v.tr. Msl condutfs, 
mil idmimitrer, mal gdrer (une ifTiire). 
mismanagement [mu'manedjmantj, 1. Mau* 
vaiae admmiatration. mauvaiae geation. 
misname [mia'neim], v.tr. Mal noramer; 
nommer improprement. 

misnomer [mta'noumaiOr l^fur: Erreur/de 
nom. 2. Faux nom; fauaac appellation; non 
mal approprii. 

misogamist [mi'aogamiit], x. Miaogamc rrtf. 
misogynist [mi'aodjiniat], X. Miaogync m. 
misogyny [mi'sodjmi], X. Miaogynic/. 
misplace [mia'pleia], v.tr. I. Placer k faux 
(I’accent tonique, etc.). 2 * Mal placer (aa con- 
fiance). 3. iMplacer (un livre, etc.). mlS- 
placM, a. I. (Of confidence, etc.) Mal plack. 

2 . (Mot) dkpbck; (obaervation) bora da propoa. 
misprint [mia'printj, 1. Faute / d’imprcaaion; 

erreur/typographique; F: coquiUe/. 

mispronounoe [miapro'naunaj, v.tr. Mat pro- 
noncer. 

misprommeiatum [mUpronAnai eiS(a)n], x. 
Mauvaise prononciation. 

misq^tation [fniikwo'taiS(a)o], x. Faume 
citation; citation inexacte. 
nUsquote [mia'kwout], v.tr. Gtcr (qch.) k faux, 
inexactement. r . . 

miuoad [mii'ntd], v.tr. (misread [oua red]; 
mlarasd) Mal fire, mal interprdtar (un text^ etc.). 
F: Te mloesd m.** lueBage, mal lire dans la 
cceur da qn. 

o»i»r«*on [mU rtkWn], tj.fr. i. M,1 ealcukt; 
mal compter. 2 . Abt. Calculer k faux, nus- 
f>aekoftillg| t. I« Calcul errond. 2* Manqua •• 
de penpicacitd. 

misrep^* [mUri'porrt], x. Rapport laoact. 
misreport*! vJr. Rapportcr (ka huts) msxacta- 

nMDt. 
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misrepresent [mmrcprrzcnt], t tr. Mai repre- 
lentcr ; denaturcr, trsvestir (les fails) 
misrepresentation [mi8repri7.en'teiS(9)n], t. 
Fsux rapport, faux expose Jut • (i) Faussc 
declaration ; (ii) reticence/ 
misrule' fmis'ru:!], s Mauvaise administration; 
desordre m, confusion /. Hist. Lord, Abbot, of 
Mianile, pape m dea fous. 
misrules t'.fr. Mai Kouverner. 
miss' |mis], j. I. Coup manque; coup perdu 
Dtll • Manque m k toucher F: To give (s.o., 
ith.) A miia, passer lo tour de (qn); tu-pli^’t-r de 
voir, de visiter fun monument), secher (unc 
confi^rencc). 2. P: He’s no yreat miaa, on peut 
sc passer de lui 

missS tr 1* («) Miinquer, F' rater (Ic but) 
To mits one’s mark, one’s aim, manquer son 
coup, son but, frapper k faux, i vide Aht He 
never mitsei, il ne manque jamais son coup. To 
mias the point (in onc't answer), repondre a r6tc, 
Bill To miss, manquer a toucher; manquer de 
touche 7Vi • {Of odor) To mias one’s entronoe, 
louper son entree. (/>) To miaa one's way, se 
tromper de route He missed his footing, Ic picd 
lui manqua (c) Ne pas trouver, ne pas ren* 
contrer (qn) (rf) Manquer, F. rater (un train) 
To m. the train by three minutes, manquer le tram 
de trois minutes (c) Manquer, laiaser dchapper, 
F- rater (line occasion) An opportunity not to 
be missed, one oirasion a saisir. F, You haven’t 
missed muohl cc n’ctait pas bien intdreesant To 
miss the market, laisscr ^chapper Ic moment 
favorable pour la vente. (/) Nc nas sc \oir 
d^cerner (une recompense). } misseii m.v holiday 
this year, je n’ai pas cu dc vacaners cettc ann^e 
(^) Manquer (une conference, un rendez-\ous); 
F: Bi'thcT (une classc, une conference). I nri’cr 
m. going there, je nc manque jamais d'y idler 
{h) He narrowly missed, just missed, being 
killed, il a failli sc faire tucr. (t) To miss a remark, ; 
a Joke, ne pas saisir une observation, une plaisan- 
tenc. I'ow can't m. the house, vnus ne pouvtz 
pas manquer de reconnaltre la niaison. 2. {Omit) 
To mill (out) a word, passer, sautcr, un mot. 
{At dinner) To misa out (he fish course, leisser 
passer !e noisson, 3 « (a) Remarquer I’ahscnce 
dc (qn, qcn.) / m. several books, }t vois qu’il me 
manque plusicurs livrcs. I missed my spectacles, 
je ne imuvais plus mes lunettes It will never 
be missed, on ne s’aperccvra pas que cela n’y 
est plus, (ft) Recretter (qn); regretter I‘absenc e 
de{qn) I mils vou, vous me manquez They will I 
miss one another, iIs sc manqueront. missing'^ 
a Absent, perdu; disparu, manquant. One 
man is m., un honimc manque s.pl. Mil etc 
The missing. Ics disparus missing^) s. I.C.E: 
Rates mpl ; P cufouillapc m 

miss') s.f. 1 . Miss Smith, pi the Miss Smiths, 
the Misses Smith, mademoiselle Smith, Mile 
Smith; Ics demoiselles Smith; {on address) 
Madcmoiscilc Smith, Mesdcmoiselles Smith 
Thank you, Miss Smith, nierci, mademoiselle 
2. V: yVr, Miss, three whiskeys. Miss, oui, 
mademoiselle; trois whiskys, mademoiselle. 

Hum: Demoiselle A modern miss, une 
jeunc fille moderne. 

missal ['misolj, r. Fee: Missel m. 

misseU-thrush) ['nuB(a)J(erAS)]. s Dra-.ne f, 
grosse gnve 

mis-shapen [mis'^eipn], a. Difforme, contre* 
fait; {oj hat, figure, etc.) deforme , {of building, 
mind) biftcomu. 

missile ['misail, -il]. l, a. (Arme de jet, de 
trait. 2. s. Projectile m. 


mission ['mi^(a)n], s. Mission/, (a) To be sent 
on a mission to s.o., dtre envoys en mission 
aupr^s de qn. (ft) Ecc: Foreign missions, 
missions etrangftres. Mission (station), mission, 
(c) She thinks her mission in life is to help lame 
dogs, die croit avoir mission dc secounr les 
malheurcux 

missionary [’mi^nari]. I. a. (Prftre) mission- 
naire ; (soeid^) de missionnaires. The missionary 
field, les missions (^trangercs) 2. s. (a) Mission- 
naire m. (ft) Police-oourt missionary, d^Iegud(e) 
d’une ceuvre dc misiricorde aupr^s des tnbunaux 
de simple police. 

missis f'misiz], s f. P. (a) 1 say. Missis! oh 
dites done, la petite mftre I (ft) The missis, my 
missis, ma femme; P- ma legitime Your m., 
votre dame (c) (The) missis is in (he drawing* 
room, madame est au salon 
missive ['misivj, S. l^ettrc /, missive/, 
mis-spell [mis'spd], v.tr (mis-spelt [mis'spelt]; 
mis-spelt) Mai epeler, ma! orthographier. mis¬ 
spelling) s. i'aute/d’orthographe. 
mis-spent [mis'spcnt], a A mis-spent youth, 
(i) une leunessc nial employee , (ii) une jeunesae 
passth- dans la dissipation 

mis-state (mis slcit), n tr Exposer (qch.) incor- 
recternent. altdrer (dca fairs), 
mis-statement (mis'steitmant], j. Expose 
inexact, erreur/dc fait, 
missus I'mis.is], T./ P r MISSIS 
missy r'misi], t,/ F Madcmoisdle, 
mist' [rnist], s I, Brume /, F brouillasse f 
Sooloh mist, brume /, crachin m F- Lost in 
the miiti of time, perdu dans la nuit des temps 
2. Bude/ (siir une glace, etc.), voile m (devant 
les yeux), To see things through o mist, voir 
trouble. 

mist'. 1. V tr. C'ouvnr (une glace, etc.) de buee. 
2 . t’ t To mist over, (i) {of landscape) disparaiirc 
sous la brume, (ii) {of windscreen) se touvrir 
dc bude. 

mistakable [nus'tcikabl], a. Sujet k mdprise. 
mistake' [mis'leik], s. Erreur f, mdprise/, faute J 
M. in calculating, faux calcul, erreur dc calcu . 
Grammatical mistakes, fautes de grammaire. To 
make a mistake, faire une faute; etre dans 
I’crreur, se meprendre, se tromper Vou made 
me muftfu m., vous m'avez fait tromper. To make 
the mistake of doing sth., avoir le tort de faire 
qch. To do sth. by mistake, faire qch par erreur, 
par meprisc To labour under a mistake, etre 
dans 1 erreur. To acknowledge one's m., avouer 
(etre dans) son tort There is some mistake! il 
y a erreur I There i%, can be, no m about that, 
il n'y a pas k s’v tromper, a s’y meprendre Lei 
there be no mistake about it; make no mistake, 
que Ton ne trompe pas /■’. / atn unlucky 

and no mistake! decidcmrnt je n’ai pas de 
chance! To take s.o.’s umbrella in mistake for 
one’s own, prendre Ic parapluie de qn par erreur 
pour le j»ien. 

mistakes f tr. imistook [mis'tuk], mistaken 
[mis'teik(a)n]) I. Comprendre mal (Ics paroles 
dc qn), sc meprendre sur (les intentions de qn). 
To m. the time, one's xvay, sc tromper d’heurc, 
de route. To m the w-ay, faire fausse route. If I 
mistake not, si ;c nc me trompe There is no 
mistaking the facts, on nc peut pas se tromper 
a cet egard. 2 . To mistake s.o. for s.o., confondre 
qn avec qn. mistaken, a I. (O/perj.) To be 
mistaken, etre dans I’erreur, faire erreur. To 
be mistaken about s.o., se tromper sur le compte 
de on. It 1 am not mistaken, si je nc me trompe; 
sauf erreur. That is Just where you are mistaken 1 
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c es. lusiemcnt cc qui voub trompc 2. Mistaken 
opinion, opinion crronee. A/ ztal, zele mal 
entendu, hors dc propo:^. 3. Mtiuken identity, 
crreur / sur U personne. Mistaken sutement, 
(1) declaration mal comprise, (it) declaration 
erronec. -ly, adt. Par crreur, par meprise 
mister ['miatar], f. I, {Alicays ahhrcx-iated to Mr) 
Mr Smith, monsieur Smith, M. Smith, 
address) Monsieur Smith. Mr Chairman, mon¬ 
sieur le president. 2 , V: ^'hat'stl}etime,misleTf 
quelle heurc cst-il, monsieur? 
mistime [mis'taim], v.tr. i. Fairc {qcb ) mal i 
propos. 2. Mal calciilcr (un coup) 
mistiness I'mistmas), s. (a) Ktat hrumoux 
{{>) Giving to the m. of the wtiuiscrcen , a 
cause dc la buee qui obscurcissait Ic pnre- 
brise. . . . 

mistletoe Tnnsltou], Bol: Gui m 
mistook fmis'tuk]. Sec mistakr* 
mistranslate [mistru:ns'leit],i tr. .Ma! traduirc 
mistranslation fmistro:n8'ieiS(»)n], < Traduc¬ 
tion incxacte ; crreur f de traduction ; contre- 
sens m ins'. 

mistress ['mistrcs], s.J i. (ai Maitresse (ijui 
cxerce rautonre) To be mistress of oneself, (C'tre 
maitresse de sui-mCme . avoir dc I’empire sur 
sni>meme She is mistress of hor suojeot, elle 
poss^de son sujet a fond. (6) Mistress of a 
housohoid, maitresse dc maison (7’o servant) Is 
your m. at home^ madamc y pst-rlle? The 
mistress is not at home, madamc n'y es. pas 
{c)Com- Patronne. (rf) Maitresse (qui cnsciRne), 
fin elementary schools) instituincc ; (m secondary 
ic/iofdi) profeaseur m. The French m .lamaiticssc 
dc fran^ais, le professeur dc fran^ais. S a iikap- 
MISTRESS. 2« (e) A: Amante, maiirpsae (rerber- 
chee cn manage), (i) Maitresse, concubine Kept 
miatresi, femme entretenue 3. {In title ) 
(a) A Mistress Quickly, Madamc (.^uuHv 
(A) {Now always Mrs i'misiz]) Mrs Smith, 
Madame Smith, Mme Smith 
mistrust* [mis'trAst], t. MtTiance ], defiance j 
{of, in, de); soupfons mpl {of, ui, a I'endroit de), 
rnanque m de confiancc. 

mistrust', v.tr. Sc niefier de, ne pas avoir 
confiance en (qn). 

mistrustful [mis'trAstful], a. Mcfiant, soup- 
9onneux (of, k I’endroit dc) -fully, adf Avee 
me^ fiance. 

mistune [mis'tjutn], v.tr. Ma! acrorder (un 
piano, un circuit de T.S F.). 
misty ['misti], a. Brumeux, brumaillcux, em- 
brume. //ix m., le temps cst brumeux F Misty 
outlines, contours vagues, flous. A/, eyes, yeux 
voiles dc larmcs. M. recollection, souvenir vague, 
confus. 

misunderstand [miSAndor'stand], v.tr (mis¬ 
understood [misAndar'stud]; misunderstood) 
!• Mal comprendre; Be meprendre sur (qch.); 
mal interpreter (une action). If I have not 
misunderstood . . ., si j’ai hien compris. . . . 
FPe misunderstood each other, il y a eu quiproquo 
2> Mcconnaitre (qn); sc meprendre sur le 
compte de (qn). misunderstood, a. 1. Mal 
compns. 2. (O/perx.) Incompns misunder¬ 
standing, X. 1. Malentendu m, quiproquo m. 

2. Misintelligencc f, mesentente/, brouille f. 
misuse' [mis'juis}, x. Abus m; mauvais usage, 
mauvBis emploi. A/, of authority, abus d’autorite. 
M. of toords, emploi abusif des mots. Fraudulent 
mlauM of funds, detoumement m dc fonds. 
misuse' [mis'juiz], v.tr. 1. Faire (un) mauvais 
usage, (un) mauvais emploi, de (qch.), mesuser 


dr (qch.) To m a word, employer un mol 
abusivement 2. Mollraitrr, malmener (qn) 
mite fmaii], i 1.(0} The widow's mile, Ic den er, 
rohole /, de la vcii\p F To offer one's mite, 
donner son obolc ((1) Mite of oonsolation, brm m 
dc consolation Thcrt \ not a m. left, il n’en 
rcstc plus une miettc 2. Mioche mf, bambin. 
-me. Poor little m ' paiivre petit I psuvre 
petite! 3, Acaricn m; mite Cheese mite, 
niitc du fromage 

mitigate [ niitigcit!, r.fr I. Adoucir, att^nucr 
( Ih soufTrance, un mal), umoindnr (un mal); 
miogcr, uttcniuT (ia se\<Tite d'unr peinr) 

2. Icmptrtr (la ch.ilcur), adoucir (le froid). 

3. .Attenucr (un crime, unc fautc) Mitigating 
circumstances, cirtonstancca attc-nuantes 

mitigation [mit''gci\(,4ln], 1 Adoucissement m; 
ami'indnsscmt-nt m (d'un mal). mitigitinn /, 
atuiiuation/ (d'unc- peine) 7 ur Pica in m. of 
damage., demande / en rediu tion dc dnmmsgea- 
mtiTcts 

mitre’ i'mait.irj, s /•>( Mitre/ 
mitre', 1 Carp - I. Mitre(-]oint), (assemblage m 
a) onglct m 2. Mirm sqi'AiiE 'mitre- 
block, -board, -box, x Carp lloite / k 
onglft( 8 ). 'mitre-gear, i Mec.K Kncrcnagcm 
.•) ongli-t, a 45 'mitre square, x Th 
Kqufrrf/(j)<ingl{t 'mitre-wncel, x Mee.E: 
Kduo f dangle, roue (dentee) conique 
mitre', t'fr l. 'roller (une piecr) k onglet. 
Uoiihl) To m the fillets, biseauter Ics filets 
1. Aisembler (deux pieces) a onglet. 
mitred ['man.ird], a Mitred abbot, abhi mitr^. 
mitten {mien], i. i. Mnumc / F To give a 
suitor the mitten, ^conduire un loupirant. To 
get the mitten, (1) eltc ^conduit. (11) (of employee, 
etc ) rccivoir son conge. 2. pi. liox F: The 
mittens, ics gants 

mity I ’rnuiti], a (Fromage) jdein d« mitei 
mix fmiks] 1, V ir. («) Alder, m^langcr, allier 
(des metaux) To mix good people with had, con- 
fondre les bona ct Ics mi^charits To mix two 
rail's, mcler deux races (/)) Composer (un 
brtuvage) (c) Brasscr (des billets de lotene, etc.); 
niiiljxer (le morticr, etc.). To mix the salad, faire 
la salade {d) Confondre (des fails). 2. ti.i. Sc 
rnflcr, se mdanger {with, a, avec); {of fluids) 
H'attier. {Of colours, etc.) To mix well, alU-r bien 
ensemble. To mix in eooiety, with people, 
frequenter la socicte, les gens To mix with the 
aristocracy, fraycr avec I’ansiocratie. mix up, 
V tr. I. M^le^, mclanger; embrouiller (srs 
apiers, etc ) 2 . I was mixing you up with your 
rother, je vous confondais avec votre frirc 
3 * To be mixed up in an affair, itre mel^ a une 
affaire, sc trouver engage dans une affaire. 

4. Fmbrouiller (qn) / was getting all mixed up, 
jc nc savais plus oil j’en etais 'mlx-up, x. 
I. Confusion f, embrouillemeni m; emmfle- 
ment m 2, F ■ Bcgarrc /. mixed, n. I, M^le, 
melange, mixtc Af sweets, bonbons assortis 
M. tee, m salad, glace, salade, panachic. Af. 
metal, alliage m M company, compagnie melee , 
milieu m hctcrocluc. Af society, soci^t^ hitero* 
gine. Mixed marriage, manage mixte. Mixed 
leelings, sentiments mixtes. 7b act from m. 
motives, agir pour des motifs complexes. Mth 
Mixed number, nombre fractionnaire 5.a. meta¬ 
phor 2. Mixed school, ecole gemmae; ^cole 
pour gar^nns ei filtes Mixed bathing, bams m 
mixtes. Ten' Mixed double, double m mixte 

f \»{Of pers.)To get mixed, s'embrouiller, perdre 
a tete. 

mixer ['rmkaor], x. 1. Garfon m du bai des 
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cocktaili. 2* (Mtu/tifie) (a) Ind: Mtlaxeur m, 
agiuteur m. Mortar mJxar, tonneau m k mortier. 
(b) I.C.E: Diffuaeur m. F: Good, bad, 
miiar, penonne qui sait, qui ne aait pu, a’adapter 
t ton entourage. Hettagoodm., il adu liant. 
mixture ['mikstjarj, r. i.Mdangem. %,Pharm: 
Mixtion /, mixture /. 3. Mut: Mlxture-itop, 
(leu m de) foumiture/(d’un orgue). 
nuz(z)Ctt {mizn], $. Nau: Mlx(c)eD(-aalI), arti> 
mon m. 'miz(z)en-maBt} x. Mit m d'artimon. 
'miz(Z)eil-top'gall8nt» attrih.a. Mlzzan-top- 
gaUant tall, perruche /. 'miz(z)cii-'topBail» s. 
PerroQuet m de fougue. 
mizzle* [mizlL t. Bruine/, crachin m. 
mizzle*) v.i. Bruiner, crachiner. 
mnemonic [ni'monik], o. Mn^onique. 
mnemoniCB [ni'numka], t.pl. Mnemonique /, 
mn^otechnie/. 

moan* [moun], s. G^misacment m, plainte/. 
moan*. I. v.i. G6nir; pouaaer dea g^iaae* 
menta; ae lamenter; {of wind) g^mir. 2. v.tr. 
Dire (qch.) en gimiaaant. To moan out a prayer, 
g^mirune pri^re. moaning)/. G^miaaement m. 
moat [mout], /. Foaa^ m, oouve / (de fortiftca- 
tiona). 

moated ['moutid], a. (ChSteau) entour^ d’un 
fou^, de foas^a. 

mob* [mob], /. I. The mob, la populace; le baa 
peuple. Mob law, la )oi de la populace. Mob 
oratory, iloouence tribuniticnne. To join the mob, 
deacendre oana la ’ rue. 2. Foule /, cohue /, 
ameutement m; bande / d’limeutiera. To form 
c mob, to gather into a mob, a’ameuter. The army 
hod become a mob, I’armte n'^tait plus qu’une 
cohuc. 3>JP.' The awell mob. la haute p^re. 
mob*| fj. (mobbed) x$ v.tr. (a) (Of angry crowd) 
HouapiUer, attaquer, malmener (qn). (ft) (Of 
admiring crowd) Aaaitiger (qn); faire foule autour 
de (an). 2. v.i. S’attrouper; former un ru< 
aemolement. 

mob-cap rmob'kap], s. Cott: A: Bonnet m 
(de femme) a’attacnant aoua le menton; petite 
coiffe. 

mobile ['moubail, -bil], a. I. Mobile. 2 . (Of 
pert., character) Changeant, veraatile. 
mobility [mo'biliti], t. Mobility/, 
mobilization [moubilai'zeiS(o)n], s. Mobilisa¬ 
tion / (dea troupes, de capitaux). 
mobilize ['nu>ubila:u). I. v.tr. Mobiliser (des 
troupes, Pol.Ec: le capital). 2. v.i. (Of army) 
Entrer en mobilisation. 

mobemaB) pi -men ['mobzman, -men], s.m. 

P: Filou chic. Tke mo^/wen, la haute pigre. 
moccasin ['mokoun], t. Mocassin m. 
mocha* ['mouko], 1. Pierre / de Moka; agate 
mouaaeusc. 

mocha*) t. (Caf^ m) moka m. Cu : Mocha oakc, 
moka. 

mock* rmok],attn6.a. D’imitation ; feint, contre- 
fait; faux,/. fauase. Mock tortoiae-ahcll, ^caille 
imitation. Mock modaity, modestie feinte, 
contrefaite. Mock king, roi pour rire. Mock 
tragady, trag^iie burlesque. Mock trial, simu- 
lacre m de procis; procis ddrisoire. Mock fight, 
aimulacre de combat; petite guerre, mock- 
he'roiC) a. H^roi-comique; burlesoue. 
'mo^-'sutt) /• Parh^Ue m; faux soleil. 
'mock 'turtle) t. Ca: Mock turtle aoup, 
potage m (d la) fauaae toitue; potage a la t^te 
de veau. 

mock*) I. To make a mock of a.o.. se moquer de 
qn ; toumer cm en ridicule, 
mow*. 1 . v.tr. Gt 1. To mock (at) a.o., ath., se 
moquer de qn, de qch.; raiUer qn, qch. 


2 . (fl) Narguer (qn). (6) Se jouer de, 

tromper (qn). (c) Imiter, contrefaire, singer 
(qn, qch.). mocking*) a. I. Moqueur, -eusc, 
r^leur, -euae. M. irony, irome gouailleusc 
2. (Ton) d’lmitauon, de singerie. -ly, adv 
D’un ton moqueur, railleur; par moquerie, par 
derision, 'mocking-bird, r. On; U.S: Mo¬ 
queur m. mocking*)/. Moquerie/, raillerie/. 
mocker ['mokdr], /. Moqueur, -euse. 
mockery ['mskeri], t. I. Moquerie/, raillerie/. 

2. Sujet m de moquerie, de raillerie ; objet m de 
ns^e, de d^naion. 3. Semblant m, simulacrc m 
(of, de). Hii trial was a mere m., son proeds fut 
une pure mcxiuerie. 

mock-up [mok'Ap], r Ind: Maquette / (d’un 
avion, etc.). 

modfil ['moud(3)l},o. Modal,-aux. Log: Modal 
proposition, modale /. 
modality [mo'dahti], s. Modalite/. 
mode [moud], s. I. (Manner) Mode m, mdthode/, 
manidre/. A/. 0//i/^e, fa9on / de vivre; maniAre 
de vivre, tram m de vie. 2. (Fashion) Mode 1 

3. Mus- Mcxle m. Major, minor, mode, mode 
niajeur, mineur. Church mode, ton m d’^glisc. 

4. Log: Phil. Mcxle m. 

model* ['mDd(3)I}, s. I. (a) Module m. Wax 
model (in shop), figurine / de cire. To make a 
m. of a monument, etc., faire la maquette d’un 
monument, etc. Model maker, modelliste m. 
(i) N.Arch: Gabant w. 2 . (a) Art: Drawn 
from the m., desame d’apris le m^ile. To draw 
without a model, dessiner de chic. (^) On the 
model of a.o., k I’limtation de qn. To take s.o. 
as one's model, prendre modile sur qn. (c) Art: 
(Pert.) Modkle mf. He mamed one of his models, 
ii a 6pousi un(e) de ses modiles. Drestm: (a) 
Module m, patron m. (^) Mannequin m. 4»Attnb. 
Modal farm, ferme mod^e. M. husband, ipoux 
module ; le module des epoux. 
model*, v.tr. (modelled ['nud(»)ld]) Modeler. 
To model sth. altar, upoa,sth., modeler qch. sur 
qch. To model oneself on s.o., se modeler sur 
qn; prendre exemple sur qn. modelling) s. 
(a) Art: Modelage m. (6) Facture/sur module, 
sur gabant. 

modeller ['modebr], i. Modeleur m. 
moderate* ['modoret], a. Mod^re, moyen, 
ordinaire, raisonnable; (travail) mediocre. M. in 
one's desires, mod^r^ diuts ses desirs. M. drinker, 
buveur plut6t sobre. M. language, langsge 
mesure. Moderate prioe, prix mod^re, modique. 
M. capacities, talents or^naires, moyens. M. 
sise, grandeur moyenne. Moderate opioioni, 
opinions moder^cB. M. meal, repas aobre, 
frugal, -ly) adv. Mod<r<ment; avec modera¬ 
tion; sobrement; mediocrement. 'modcrate- 
'slzedja. De grandeur moyenne. 
moderate* ['modareit]. t. (a) v.tr. Moderer; 
temperer (Pardeur du aoieil). To m. one's pre- 
tennoKS, rabattre de aes pretentions, (b) v.i. (Of 
tempest, etc.) Sc modercr. 2. v.i. Eec: (Esp. 
Scot.) Presider (une aaaembiee). 
moderateness ['modaretnasj, t. l. Modera¬ 
tion /; modicite / (de pnx). 2* Mediocrite / (du 
travail, etc.). 

moderation [mode'rei3(9)n], r. l. Moderation/, 
mesure /, retenue /; sobriete / (de langage), 
With moderation, mesurement. In moderation, 
moderement. 2 * pi Seh: (At Oxford) Modera¬ 
tions, F: Mods, premier exsmen pour le grade 
de Bachelor of Arts. 

moderator ['modereitar], 1. I. President m 
(d’une tsscmbiee). 2 . A: Moderator lamp, 
lampe / k moderateur. 
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modern ('mDdarnJ, a. Modtrne. To butU in the 
m style, baiir a la modcrne. .\f. times, le tcmna 
present, lea temps modernes Modern lanftuai^es, 
iangucs vivantes. j. The ancients and the modems, 
lea anciens m et ies modernes m. 
modernism ['m:>darnizm], $. 1. Gout fn Je tf 
qui tst moderne. 2 . (rt) Invention / moderne , 
usage nouveau. (6) Neologisme m. 
modernity [mo'daimiti], s Modernity/, 
modernize ['modsmanzl, t'./r. Moderniaei , 
renover ; mettre (sea idees, etc.) a jour, 
modest [ niodcst], a Modcstc. (aj To bo modest 
about one’a aohiovements, ctre modeste au aujet 
dc aefi succ^B (6) (Of woman) Pudique, honnetc, 
chaste, (c) To be modeit in one’s requirements, 
ftre modere dans ses demandes M Jortum, 
fortune modeate (d) Sans pretentions -ly* adi 

1. Modestement; avec modcstic. 2. I’udique- 1 
meni, chastement. 3. Moderement 4. Sans 
pretentions; sans fastc. 

modesty f'mDdesti], s I. Modestie t Be tt said 
with all due modesty, soit dit aans vanitc 

2 . Pudeur /; honnCtete f (chez unr femme) 
To offend m., comrnettre un outrage a U pudeur 
Cost' Modesty-front, -vest, plastron m. 3. .Mo¬ 
deration / (d’unc demande, etc.); tnodicite { 
(d’une d^pense). 4. Absence ! de pretention . 
fiimnhcitc f 

modicum TmodikamJ, s. A (small) modicum 
of . une petite portion, une faiblo quantitt, 
de To live upon a very small m., vi\ri' 

d’une maigre pilanre 

modification |m3difi'kei^(d)n], > i. Moditua- 
iton J. To make modiilcations In slh., appottir 
dea modiheaUona a qch Attenuationy 
modify I'mDdifai], v tr l. (a) Modifier, ap- 
porter dcs modifications n (qch ) (h) Mitigvr, 

atienucr (unc pcinc). To m one's dcmuiid\, 
rabattre de ses pretentions. 2« Modifier (Ic verbe, 
une vu>cllc). 

modillion fmo diljanJ, s Arih. Modiliun m 
modish I'tnoudiS], a Vsu Pej Qui se pique 
d’etre a la mode; qui suit Ics outrances de la 
mode; (of pers.) faraud, faraude A tn hat, un 
chapeau uii peu cnard -ly, odv (Ilabillc) tres 
a la mode. 

modishness I'moudi^nssJ, s Conformiie / a 
la mode; elegance affectec 
Mods [modz) Sec mouekation 2. 
modulate ['nudjulcitJ. l. t.lr. (a) Moduler (sa 
voix). W.Tel Cm Modulated output poxi^er, 
puiaaance modulee ; vvatu modules, ^h) .Xiuster, 
appropner (to, a) 2. f.i. Mus To moduUte 
from one key (in)lo another, passer d’un ton dans 
un autre; moduler 

modulation .modju'lep(3)n], I. Modu.a’.ion) 
modulus^ pi. -i f'modjubs, -ai], s Mth Mec 
Module m, coefficient m Mcc Young’s modu¬ 
lus, modulus of elastioity. module, coefficient, 
d’cUsticite. 

Mogul [mou 'gAlJ. J The Great, Grand, Mogul, 
le Grand Mogol. 

mohair ['mouhtar], r. Tex Mohair m. 
Mohammedan mu’hamedan], 
metan, -ane. ,, . . 

moiety ['moiati, -Iti], s. A ^ Jstr: 1. Moitie/. 

2. Part/■, demi-portion/. , , . 

moil (moil], t'.i Pciner. in the phr. To toil and 
moil, q V. under toil*. 

moire [mwoir], s. Tex Moire f Moire orSpe, 
cripc onde. 

moiri f'mwoirej, a. ^ J. Moire (mj. 
moist [moist], a. (Climat, chaleur) humide; 
(p«au, main, chaleur) moite. Eyas moiat with 
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tears, veux moudles de larmcs To grow m , 
s’bumecter. sc mouillcr. Paint Moist oolours. 
eouicurs moites 

moisten ['mois(j)n] I. s.tr. (u) Humertet. 
moiiillrr, inuitir, .iinnitir (la peau). arroscr (U 
pate, rtc ) Tchti llunudificr, madcftcr (h)To 
moisten a rag, a sponge, with . . ., milulicr un 
cliiffon, unc epongc, ue 2.t 1 S'liumeclcr, 

8f inouilier. 

moistness 1 in.ii«tn.ml, i. llunudite f , moitcur f 
ide la p'.'ju) 

moisture [ in,)isij.'>r|. s liunnJiU- t , huee f (tur 
uni- glace, etc ) M of plants, snr hi des plaiUes 
Moisture-proof, a I'eprcuve de I’liu-iudite 
moke Immik), s P liourrunt r>i, Ixiurrique 7 • 
ane ni 

molar' [ nioul.ir], I.<; iDenO mcljire 2.i Mo- 
iairi-f, grouse d« lit 

raolar% a IJui ce rapponc & In musiie , (con¬ 
cretion) mnlairc 

molasses [ino LiHi/). i pi Mclassi- I. 
mole' [inoul], s 1. Gram m dc heautif (au 
\is,iuc) 2. .\a'MiBHi. 

moleS ' / 'luvipe f molc-catcher, 1 

'I'luipier i« . preui'ur m de tnuju'}.. 'mole> 
cricket, s i-nl 'raui>e-grillon f. pi laupcn- 
grilloiiB. 'mole-hill, s Taupiniirc / Sa 
MoiM.Ms 'mole-trap, { Taupitn {. 
mole-', t ,MoU m, brisi-lmnes m inr, digue/; 
li tec { 

molecular (nvf'likjul.trj, u Mokculaire 
molecule I'moulikju.l, no-], t I. ('h Moll- 
cull'/ 2./*' Molecule, pjrullc / 
moleskin ['luoulskm], j I. d'eau / dr) taupe/. 
U ({JU^Tnanteau en taupe. 2.(u)/'iv Veloursm 
Jc coton (f>) pi Moleskins, pantalon m en 
velours de I oion (di gai J'*1 li.i'-sc, » u ) 
molest liuo'lcstj, » tr 1. -I t? /iir .Molester, 
uKimeicr (ijn) 2. RuJuver, sc lurer .1 dcs \oics 
Je fait I oiilre (<|n) 

molestation [moules teiilaln], '. I. Molesta¬ 
tion / 2 , Vines ff'l di lait 
raoilificatioii [nnlifrki;i\(a)nl,i ApHiscnicnt m, 

adoucissiment rri 

mollify ['mi^bfaij t ir To mollify s.o., adoucir, 
Hpaiier, tin, 1 coS^rc de qn lie refused to be 
molliped (hv them), il Icur icnait rigueur 
mollusc I'mrilt'sk), » .Mollustjur m 
moliusca [mo'lABkdl, i pi Les mollusqurs m 
Molly [ milij I'rnf (Dim. of Mary) Miinette. 
Manon 'molly-Coddle‘, t F (ai Petit 
then i sa matn.in (^) (H«imme) douillet m 
(f) Poule niouiUee 'molly(-coddlc)*, tr 
Dorlotci (un enfant l . «lever (tin enfant) dans 
du coton 

molten I motilt(.'>)n| .‘irt'MKLi 
Molucca [mo’lAkfiJ pT n I. Th# Moluccas, the 
Molucca Ifiands, Its .Moluques / 2 . Hot. 

(fj) Molucca balm, rn^lissc i des Moluques 
ib) Molucca bean, bonduc m 'Hunc 
moly [ mouli], I. I. A/v/^i Moly m %• Bot . Ail 
dorc . moly 

molybdenum malib dirnam], ' Ch‘ Mo vb- 
dene m 

moment ('moumant j, * !• Moment m, instant tn. 
Come this momcntl vene/. a I instant, tour de 
suite' Waliamomenll one momentl F. half a 
momentl unc minute ' un moment' uninsunt! 
One momant, plciscl (i) Tp. ne qiitttcz pas I 
(11) W.Tel- nc quittiz pa<i 'ecoutei To axpaot 
6.0. every moment, attenclre qn d un moment 
a I’autrc, d’un instant a I’autre To interrupt at 
every m., interromprc a tout propos. He may 
return at any moraent, il peut revenir d un instant 
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I I'lutre. Hit wiry uai timed to tho moment, 
eoo entr^ ^tait cilcul^e k U minute. / havt Juit 
thie moment, only tbli moment, heard of it, je 
repprenda k I’initent. I late him e moment e^o, 
je ]^i vu il y a un inatant. I enme the (very) 
moment I heard of it, je euia venu auasitdt <^ue 
je i'ai apphi. The m. I tata him / recognixed htm, 
je ne 1 eus pit plus t6t vu que je )e reconnus. 
l^m the moment when . . ., dis I'instant 

oh. . . . At this moment, at the preMnt moment, 
en ce moment; actuetlement. 1 am busy at the 
moment, je auia occupy pour le moment. At the 
laat moment, k la derni^re minute. The hook 
appeared Just at the right moment, le livre parut 
k point nomm^. I will come in a moment, je 
viendrai dans un instant. It teas all over in a m., 
cela a'eat fait en un cUn d'oeil. 7 want nothing 
for the moment, je n'ai besoin dc rten pour le 
moment. Not for a momonti jamais de la vie! 
The man of the moment, Thomme de I’heure. 
2,Mec: Moment (d’une force); couple moteur. 
Moment of Inertia, moment d’inertie. Bending 
moment, effort m de flexion. (Of piece) To carry 
the bending moment, travailler k la flexion. 

(Oy/oef, event) To be of moment, <tre impor* 
tant. Of great, little, m., de grande, de petite, 
importance. It la of no moment whether . . ., 
peu imporie que + tub. 

momentary ['moumantari}, a. Z« Momentan^, 
peasager. 3. In momentary expectation of his 
a^val, attendant k cheque instant son amvie. 
•Uy» adv. Z* Momentaniiment, puaagirement. 
2» D’un moment k I’autre. 
momeatOUi [mo'mentas , a. Important. M. 

decition, decision capitale. 
momentoutnets [mo'mentesnai], /. Impor* 
tance/. 

momentum) pi. -te [mo'mentam, 'Ui], s. 
t,Mec: Ph: Force vive; quantihf / de mouve- 
ment (mv). i, F: {Impetue) Vitesse acquise. 
Oarriod away by my own momentum, emporte 
par mon propre ^lan. 

m<nUIC^)al t'monak(a)l}, n. Moiucai, «aux 
moanckitm ['monakUmj, 4. Monachiame m. 
monad ['monad], <. Monade f. 
monadolph ['tnonodelf], 4. Bot: Plante / mona- 
delphe. 

monadelpbous [monn'delfM], a. Bot: Mona- 
delphe. 

mooaildrout (mo'nandraa], a. Bot: Monandre. 
monarch ['manaHt], 4. Monarque m. 
mouarchic(al) [nu'na:rkik(e()]i «. Monar- 
ohique. 

monarchitm ['nonerkixm], t. Pol: Monar- 
chiame m. 

monarchist ['monarkiat],4. Pol: Monarchistem. 
moaiUN^y ['monorki], 4. Monarchie /. Limited 

ns. , iBiMUMie tempd^. 
monastary ['moneet(o)ri], i. Monaatire m. 
monaatic (nu'naatik], a. Monaatique; monacal, 

•auzj elauftral, -aux. 

Monday f'lnAndi], t. Lundi «. To take Monday 
off, £atre le lundi. (For other phnuet cf. PaioAY.) 
monetary {'mAnetari), a. Mondtaire. 

BUmetIm ['mAnetanaj, v.tr. Mondther, mon- 
nayer. 

mSHMy['mAn)],4. l.(a)Monnaie/, numdraireM, 
emdcce monnayto; aaemt m. P jeee of mottey, 
pseoe da moonaie. SO^ m., rmhumm d’ar^ent; 
argent blanc. Pap« mmey, popter-monnM as. 
Oomot mmoy, monitaie qui a coura. Oounter> 
laH aaoMy, base mnn^, fauaee monnaie. F: To 
throw go^ money attar bad, a'enfoocer davto- 


tage dans une mauvaise affaire. Ready money, 
argent comptant, argent liquide. 7 b pay in ready 
m., payer (au) comptant. Money payment, paie* 
ment en numdraire. (i) One's own m., dcnien 
personnels. Fin: Honey is soaroe, I’srgent est 
rare, les capitaux m aont raret. Bank: Money 
at oall, ddpots mpl k vue. To make money, faire, 
gsgner, de I'argent; F: faire st pelote. F: To 
be coining money, dtre en train de faire fortune. 
To come into money, hdriter d’une fortune. To 
be made of money, £tre coutu d’or. He has a poi 
of money, e’est le pdre eux ecus. To be rolling in 
money, rouler sur Tor. To part with one's money, 
ddbouner, s'ezdeuter. 1 want to get my m. back, 
je voudrais rentrer dans mes fonds. It is a ba^aln 
for the money, e’est une occasion k ce prix-la. 
P: They are the people for my money, parlez-moi 
de ces gens-U I There is money in it, e’est une 
bonne affaire. It will bring In big money, cela 
rapportera gros. You have bad your money's 
worth, vous en avez eu pour votre argent. Money 
makes, begets, money, un bien en acquiert un 
autre; un sou amdne I’sutre. Your money or 
your life! Js bourse ou la vie I Money interest, 
intdrdt pdcuniaire. foum: Money article, bulletin 
financier. 2. pi. A. Qf Jur: Moneys, monies, 
argent, fonds mpl. Moneyt paid out, versements 
opdrds. Moneys paid in, recettes effectudes. 
Ptiblio moneys, denien publics. Sundry monies 
owtng to htm, diverses sonunes k lui dues, 
'money-bag) t. Sac m k argent; sscoche /. 
'money-belt) t. Cemture / k porte-monnaie. 
'money-bill) 4. Loi/de iinaoce(a). 'money- 
boZ) 4. I* Tirelire /. 3 » Caiase /, cassette f. 
'money-chanKr) i. Changeur m, cambiste m. 
'money-grubber) 4. Gnppe-sou m, pi. grippe- 
sous ; thdsauriseur m. 'money-grubbmgS a. 
Cupide, avare. 'money-grubbing*) s. Thd- 
•auriaation/. 'money-lender) 4. i.Prdtcurm 
d'argent; banquier usurier; maiion / de prdt. 
3 . Com: Bailleur m de fonds. 'money- 
market) 4. Marchdmondtaire.flnancier; place/ 
de change; bourse A 'money-WOft, 4. Bot: 
Nummulairc /; herbe / aux dcus. 
moneyed ['mAnidj, a. l. Riche; qui a de I'ar- 
gent. Moneyed man, richard m. The moneyed 
claeees, les classes possddantes. 3, The moneyed 
interest, les rentiers m, les capitalistes m. 
monger ['mAQgerl, /. (Chiefly in combination) 
I. Marchand,-anae. ChMsamoagar, fishmonger, 
marchend de froma^e, de poisson. Ironmonger, 
quincaillier m. 3. Pej: News-monger, colporteur m 
oe nouvelles. Mystary-moager, colporteur de 
myetiree. Slander-moDger, mauvaise langue; 
m^sant, -ante. Strike-monger, grdviculteur m. 
S.a. PANIC-MONOBR, SCANDAL-MONGBR, WAR- 
MONOSR. 

Mongol {'moijgdi], a. Sf s. Ethn: Mongol, -ole. 
Mongolia rmoQ'gouIja). Pr.n. La Mongolic. 
mongOOge['mAi]gu:s,'inoi]-],4. Z: Mangouete/; 
ichneumon m. 

mongrel ['mAggnl]. 1. 4. Mdtie, -iese ; (of dog) 
bltard, -arde. 3* a. (Animal) mdtis; (plante) 
mdtitae. Mongrel our, roquet m. 
monlal ['mounial], 4. Arch: Meneau m. 
moilltl& ['monizm], 4. Phil: Moniamc m. 
menltlMl [me'ni^ajn], 4. I, fa) Avertiaeement m. 
(6) Bee: Monition /. a* Jhtr: Ciution / (1 
compaiehre). 

BbOmtor {'nonitarj, s. i. Moniteur, -trice. 

' 3 . O’*; PimieeUoo-room monitor, heut-Mricur m 
! de cabine, de ceotrdle. 3. Navy: A: (/roa- 
: clad) Monitor m. 'monitor 'roof. t. U.S: 
Laateraeou m (d'ateUer, dc wagon), monitor 
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room* I. CtnCabtne ( d’enregittretnent 
•onore. 

monltO^ ['monitsri], a. (a) (Mot) d’admonition, 
d'avertitteinent. {b)Ecc: Momtoire; monitorial, 


•aux. 

monk [nunk], f.m. Mome, religieux. To be am., 
porter le nroc. BUok monk, Mn^ictin. White 
monk, (moine) ciatercten. 'monk'g-hoodi t. 
Bot: (Aconit m) napel m; capuchon-de- 
mome m. 

monkey* ['mAijki], t. t, Z: Since m. Tamale 
monkey, iha-monkey, guenon f. F: You youni 
monkey I petit polisaon! petit gamementi 
petit(e) espi^gle I Roguith little monkey face, 
petite frimouBse esp^le. F: To put e.o.'e 
monkey up, mettre qn en cot^re; ftire eortir 

? n de eei gonds To get one*! monkey up, sc 
Scher. I won’t ttand any monkey builneeel 
vouB n'allez pas me la faire I 2 . AJcaraias m. 
3. Cw.E: Mouton m, amge (de eonnette). 
4. P: (Somme / de) cinq cents livrei, U.S: cinq 
cents dollars 'monkcy-block, s. Nau: Re¬ 
tour m de palan. 'monkey-bread, s. Bot: 
I, Fain m de singe. 2. {Tree) Baobab m. 
'monkey-gaff, t. Nau: Come / de pavilion, 
'monkey-house, 1. Singene/; pavilion m des 
Binges. ^monkey-|acket, s. Veston court, 
veste courte (de chasseur de caf^). 'monkey 
nut, s PEANUT 'monkey-puzzle, t. Bot 
Araucaria m. 'monkey-tricks, t pi, Singenes/, 
tours m de singe, chmoisenes /, espiiglenes /. 
'monkey-wrench, 1. Cli anglaiae ; li i 
molette. 

monkey** 1* v.tr. Singer (qn). 2* v.i. (a) Faire 
des tours de tinge. (0) P: To monkey (about) 
with sth., tripoter qch.; toucher & qch. (qu'il 
(sut laiBser tranquiUe). 

monkhood ['mAokhud], 1. 1. Monachisme m. 
2. Co/i. Moinerie/. 

monkish A- Fej: Demoine; monacal, 


•au::. 

monobasic [mono'beisik], a. Ch: Monobasique. 

monocarp ['monokoirp], t. Bot: Plante mono- 
carpienne. 

monochromatic [monokro'matik],o. (£cltirage) 
monochromatique. 

monochrome t'monokroum]. Art: 1.a. Mono¬ 
chrome. 2* I. Peinture / monochrome ; mono¬ 
chrome m. 

monocle ('ii»nokl],i. Monocle m. 

monocotyledon [monokoti'litdan], t. Bot: 
Monocotylddone /. 

monogamlc [mono'gamik], a. 1* (0/ rule, 
outom) Monogamique. 2* {Of pert.) — MONO¬ 
GAMOUS. 

monogamist [mo'nogamitt], r. Monogame «/. 

moimgamous [mo'nogamos), a. Monogaroe. 

monogamy [mo'nogomi],!. Monogamie/. 

monogram ['monogram), i> Monogramme m, 
chiffre m. 


monograph ['moDogra:f, -graf], 1. Mono- 
gnphie/. 

monoUm ['monoUOl, f. Monolithe m. 
monolithic fmpDo'uOik], <2. Monolithe. 
monolognc ['monobgl, s. Monologue as. 
monomania [mono'meinio], r. Monomanie/. 
moaoounEdac(mono'meiniak].s. Monomanete/ 
tnonomaniaque mf. 

monomanlacal [inoaoma'nai»k(»)l), a. Mono- 
mane, monmnaiusque. 

moBomial fmo'noumiol], a. V <■ Mtk: Mo< 
ndme (m). ' 

monopoasa ['monofeiix], a. El£: (Counuit] 
moQophaad, uniphaei. 


monoplane I'monopleinL «. Av: MonopUn aa. 
monopolist [mo'nopoliatj, t. Monopoliaateur ai; 
accapareur, -euae. 

monopolization [m(mopolai'ieiS(a)n], 1. Mono¬ 
polisation /. 

monopollze[mo'n3pola:it],t).ir. I. Monopoliaer, 
accaptrer (une denrie) i,F: Accaparer; t’em- 
parer de (la converaation). 
i monopoly [mo'nopoli], 1. Monopole as. 
'monorail ['monoreil],a t. Monorail (as), 
monorefringent [m3norrfrind33ntl, a. Ph: 

Monorifnngent, unirifringent, 
monosyllabic [monoai'labik], a. Monosyllabr, 
monoayllabiQue. 

monosyllable [msno'sibbl], J. Monosyllabe as. 
monotonous [mo'notonas], a. Monotone ; faati- 
dieux. -ly, adv. Monotonement; fattidieusement. 
monotony [mo'nstoni], t. Monotonie / 
monotremata [msnoViimata], t.p/. *Z: Mono- 
tiimcB m 

monotreme ['m9notn:m], a. & t. Z: Mono- 
trime (ai). 

monotype ['monotaip], 1. Typ: Monotype/, 
monovalence* -valency [msno'veibna, -^veiU 
ansi], I. Ch: Monovalence V, univalence f. 
monovalent' [mono'veibnt], a. Ch: Monova¬ 
lent, univalent. 

monoxide [manaksaid], 1. Ch; Protoxydc wu 
C<ir6on m., oxyde m de carbone. 
monsoon [msn'sum), i. Meteor: Mouaaon f, 
monster ['monitsrj. 1, 1. Monstrc as. 

Z.a.F; Monatre; colotaal,-aux; dnorme. 
monstrance [ rnanstrant], I. See: Oitenioir at. 
monstrosity [man'itraiiti], 1. Monitruoaiti /. 

1. Monitrem. 2. finonnitd/(d'un crime). 
moa5trous['m9nitrat],a. Monatrueux. (e)Cen- 

tre nature. (6) Odieuz. F: It ia perfMUjr mon- 
ttroui thst . . .. c’eit monitrueux que -f ettb. 
(c) £norme; colossal,-aux. 
month [mAnSl, t. Mois m. Oaieiider month, 
mois du cafendrier; mois civil, commun. 

I ,^.a. LUNAR, /n t/ie m. o/44uguit, au moil d'aodt; 

I en aoQt. Current m., mois en court. At the end 
of the current m., fin courant. Whnt day el the 
month la this? le quantise du mois avona-neua? 
F.' le combien sommes-nout? This dny mosth, 
dans un moU, jour pour jour. To hire tth.Ztth* 
month, louer qch. au moia. One# n moalh* une 
fois par moit; mensuellemcnt. To reemw one's 
month’s pay. toucher ion mois. Fin: BUI st 
throe rnentha* papier i troia moia (d’dcbdsoee). 
monthly* ['mAnfili]. 1. a. (a) Menauel. Com: 
Monthly inatelmont, mcnauaut^ /. ( 6 ) Rail: 
Monthly fotom tlekot* billet d'wr et retour 
valabU |mr un mois. 2«s. F: Revue meotuelle; 
publication menauelle. 3 * t.pl. Ffiyitol; F: 
MonthUoa* menatruea/; F; rSglae/, dpoquee/. 
monthly', adv. Menauclknumt; uac fiua par 
mois; tout lea moia. 

monument ['monjuniMit], t. l* Momuncot as. 

2. Monument fundraire; pierre tombale. 
monumeiitel [iii9oju'fnenc(9)l], a. l* Monu¬ 
mental, -tux. F: Menumaatal igBonuMO, igno¬ 
rance monumentale, prodigieuae. 2 . Menu- 
"»t"*** maaon. entrepreneur m de monusnenta 
fundrairea; marbrierm. 

moo* [mu:], s. Meugletnent m, bei^iemeot m. 
mooS o.t. (mooed) Meugler, beuglu. 

[mu:tS], v.i. P: To meoah about* filnor, 
trainer; ee balader; baguenauder. 
mood* [mu:dl,i. Gram: Log: Mut: ModeM. 
iROodSi. I. Humeur/, diai^tioD/. To be la a 
good* bad, steed, dtre bien, tnal, diapood; dtre 
do beooa, ndebaate, hiuneur. To bo in a genoromt 
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m., itrt eo veint de gin^rotiti. To b$ ia (li« 
mood to ofrltOp itre en difpoiition d'dcrire. To 
be in the m. jor readiw, in * rt«diiif mood, £tre 
cn humeur de lire. To be in no m. for laughing, 
in no Uufhinff mood, ne pu avoir le ctetir h rire; 
n’avoir aucune envie de rire; ne paa Itre d’hu> 
meur k rire. 3 . pi. To h*va moods, avoir dea 
lunea, dea lubiea. Man of mooda, lunacique m. 
moodiness fmuidinoa], r. I. Humeur chagrine; 

moroaitl/. 2. Humeur changeante. 
moody fmu:dij, a. To W moody, (i) Itre 
mauaaade; (ii) Itre mal luni; (lii) avoir dea 
lunea, dea lubiea; avoir aea mauvaiaea heurea. 
-Uy» odv. D’un air chagrin, moroae; mauiaade> 
ment. 

moon* [mum], I. Lune /. New moon, nouvelle 
June. Pull moon, pleine lune. There la a moon 
to>nlght, il fait clair de lune ce aoir. F: To ory 
tor the moon, to aak tor the moon and atari, 
faire dea demandea par-deasua lea maiaona; 
demander la lune. Onoe in a blue moon, toua lea 
trente-aix du moia; une foia par extraordinaire. 
'mOOn-eySy s. (£il m lunatique (de chcval). 
'moon-fishy t. Vomer m; poiaaon-lune m. 
moon*, Xtt’.t. To moon about, muaer, muaarder. 
1» v.tr. To moon away two houn, paster deux 
heurea k muaarder. 

moonbsnm [mumbum], i. Rayon m de lune. 
moonless ['mumleal^ a. (Nuit, etc.) aana lune. 
moonlifht ['mumlajt], s. Clair m de lune. In ; 
the moonlight, by moonlight, au clair de (la) 
lune: I la clarti de la lune. It was moonlight, 
il y avsit, il faisait, clair de lune, 
moonlit ['mumlitj, a. ficlaird par la lune. 
moonrito ['mu:nra:ix], i. Lever m de la lune. 
moonshiao ['mumSain], t. X, Clatr m de lune. 
a*/; Balivemea/p/; conteamp/cnTair. That's 
all SI., tout (a e’est de la blague, 
moonstone ['mumstoun], a. Lap: Feldapath 
nacrl; pierre/ de lune. 

moonstruck ['murnstrAk], a. 1 * (o) A i’esprit 
ddrangd; toqui. (6) Hallucinl. 2,r: Abaaourdi, 
mIduM. 

moor* [muierj, t. (o) Lande /, bruyire /. 
(A) Scot: Chaste r^rvle. 'moor-cock» a. 
Orti; Lagopide m d’£cosae mile, 'moor- 
heil| a. Om: !• Poulc / d’eiu. a. Poule 
lagopide d'£coaae. 

moOf*k V. Nau: i. v.tr, Ai^rrer (un navire); 
mouiller (une boule, une mine). To m. a shsp 
o/oftfrtda {the ouoy), accoater un navire le long du 
quai. a* v.f. S’amarrer; prendre le corpaxmort. 
mooring) a. I» Amamge m (d’un navire); 
mouillage m (d’une boule). Mooring ring, an- 
neau si d’amarrage; oigueau si. Mooring rope, 
amarre/: auaaiire / en filin. i 4 arMooring mast, 
mit SI d^amamge. a. pi. Ship at her mooilnga, 
navire cur aea amarres. To piek up one’s 
mooiinga, prendre son cofhe. 

Moor*) a. M aure m, Maureaque/. 
moori^ ['mu:»red^, a. fiau: I* Amarrage m, 
mouUlige Si. a» Droita mpi de corp»>mort; 
droitt d^attache; (in mwr)^rotta de livage. 
Moorish {'muntriS], a. Maureaque, moreeque, 
maure. A Moorish womass, une Maureaque. 
moorlnild ['mu:arl»nd], i. » Mooa* (a), 
moo so [mua],a. Z: Elan m, orignac si. 
moot* [mun], a. Hitt: AaeembUe/(du peuple). 
moot*) a. (Of question) Sujet k controvem; 

diacutable. Moot point, point si de droit, 
moot*) v.tr. Soulever (une question). This ques¬ 
tion is mooted again, cette queation eat remiee aur 
le tuda. 

[oop]. a. X* («) Baki si S kver; baU k 


' frangea. Diah-mop, lavette / (k vaitaelle). 
(&) Nau: Faubert m. 2 > F: Mop of hair, 
tignaaae/. 

mop*, v.tr. (mopped) Epongcr, eeauyer (le 
parquet). Nau: Fauberder (le pont). F: To 
mop one’s brow, a’lponger, ae tamponner, le 
front (avec son mouchoir). S.a. ploos* t. mop 
uP) v.tr. (a) Eponger (de I’eau); eatuyer (la 
' transpiration, etc.). (^) Raiier, absorber (tous lei 
blnihccs). (c) Mil: F: To mop up the trenohai 
{after an attack), abs. to mop np, nettoyer lei 
tranchlea. mopping up, a. (n) Epongeage m ; 
easuyage m. (ft) Mil: F: Nettoyage m dei 
tranchlea. 

mope [moup], v.i. Etre triate, mitancolique, 
a’ennuyer; F: broyer du noir. To mope to 
death, mourir d’ennui. 
mopish ['moupiS], a. Triate, moroae. 
moquette [ms'ket], X. Tex: Moquette/. 
moraine [mo'rein], X. Geol: Moraine/, 
moral ['moral]. I. a. Moral, ^aux. I. Moral 
phUoaophy, ia morale, I’^thique/. To raise the m. 
standard of the community, relever lea moeun de 
la aoci^t^. 2. Conforme aux bonnes moeura. To 
live a m. life, avoir de bonnea moeura; F: avoir 
dea moeura. Moral oourage, courage moral. 
Moral victory, victoire morale. 4« Moral oer- 
talnty, (i) certitude morale; (ii) TUrf: F: ga- 
gnantaur; certitude. -ally, adv. Moralement. 
11 . moral, x. l* Morah /, moralitd / (d’un 
contei. S.a. point* 1 . a. 2 . pi. Morals, moraiitii, 
mceura fpl, Man of loose morals, homme de 
peu de moralitd, qui manque de conduite. 
3 . » MORALS. 

morale [mo'rail], x. {No pi.) Moral m (d’une 
armde, etc.). 

moralist ['moralist], x. Moraliatc mf. 
morality [mo'raliti], x. l. (n) Moralitd/; prin- 
cipea moraux; sens moral. Commercial m., 
robit6 commerciale. (ft) Bonnes mceura. 2 . 
exion morale; morality. "^.Lit.Hist: Morality’ 
play, morality. 

moralize ['moralaiiz]. X, v.i. Moraliaer, faire de 
la morale (on, aur). 2. v.tr. Moraliaer. moraiiz- 
a. Moraliaateur, -trice, moralizing*, x. 
F: None of vour m.! paa de morale I 
morass [mo'm], X. Mania m; fondriftre/. 
moratorium [inora'toinom}, 1. Fin; Mora¬ 
torium m. 

moratoiy ['moratori], o. Moratoire. 
morbid fmoirbid], e. X. Morbide. Af. nxrioxxlv, 
curioait^ malaaine, maladtvc. 2. Med: Moriild 
anatomy, anatomic / pathologique. -ly, adv. 
Morbidement, malacUvement. 
morbidity [moir'biditi], morbidness ['moir- 
bidnaa], x. (o) Morbidity /; dtat maladif. 
(ft) Tristeaae maladive (dei pensMs). 
mordacity [mozr'daaiti]^ mordancy ['mo:r- 
danai], x. Mordacity/, cau8ticiU/(d'une critique), 
mordant ['moirdantj. I. a. Mordant, cauatique. 

ZeS.Dy: etc: Mordant m. 
more Fma:ar]. i. a. Plus (de). He hat moro 
patlanoa than /, it a plus de patience que moi. 
He it afraid it means m. work, il craint un aur- 
croit de beaogne. Mora than tan man, plus de 
dix hommea. Ooo moro, un de plus; encore un. 
Otto or moro, un ou plutteun. fSomo) moro 
broad, please! encore du pain, a’il voua plait I 
To have aomo moro wtno, reprendre du vin. Is 
thoro any moro? y en a-t-U encore ? en reite-t-il ? 
Do you want any m., tome m.t en voulez-vous 
encore ? A UtUo moro, encore un peu. Have you 
any moro books? aves-voua d’autroa Uvroo? A 
tow soon iM9K queiquoo ioun do phio. Manor 
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mor%, begucoup d’autreg, encore beaucoup. 
Am maajr mor*» encore eutant. a. i. or indef. pron. 
[ camat give m., je oe peux donner davantase. 
Tbat'a BOie than anouH. c’eat plui qu’ii 
faut (10, pour). That hat eottt m. than this one, 
cc chapeau'li cofite plui cher que celui-u. He it 
thirty MoA more, il a tiente ana et m&ne davantage. 
Thit incident, ot wbiob more anon . . cet 
incident, lur lequel noui reviendroni. . 
Wbat la more . . qui plui eat. . . . She teas 
m.oj a tie than a companion, elle ^it une attache 
piu^t qu’une compare. adv. (o) Plui, 
divintage. M. easily, plui facilement. Mora and 
mora, de plui en plui. You are nch hut he \s 
mora lo, voui 6tei riche mail il I’eit davantage 
He toot mora lurpriaad than annorod, il ^tait 
plutfit lurprii que fAch^. Hit total debts art m 
than covered by hit attett, le chiffre de tea dettea 
eit courert et au delA par eon actif. Mora or lau, 
plui ou moini. (6) Onoa mora, encore une foia, 
une foil de plui. Never mora, jamaii plui, plus 
jamaii. Ij I tee him any mora, it jamaia je le 
revou. 4. The mora. (a) a. He only doet the m. 
harm, il n’en fait que plui de mal. (The) mora'i (ba 
pity, c’eit d’autant plui malheureux. (6) t. The 
mora one hai tba mora one wanti, plui on a, 
plui on diiire avoir, (c) adv. AU tba mora . . 
a plui forte raison . . .; d'autant plui. . . . 
It maket me alt the m. proud, je n'en tuis que plus 
fier. Tba mora lO aa ..d’autant plus que. . . . 
The m. he drank the thirtlier he got, plus il 
buvait, plus U avait aoif. 5. No mora. not any 
mora. (a) a, I have no m. money, jt n’ai plus 
d’argent. So m. soup, thank you, plus de potage, 
merei. (6) t. I have no m., ie n’en ai plus. To 
lay no mora, ne pai en dire davantage. het ui say 
no m. about it, qu’ii n’en loit plui question; n’en 
parloni plus, (r) adv, (i) Tba bouM li no mora, 
is maiion n’exiite plua. / thail tee her no m., je 
ne la verrai jimaii plus, (ii) Ha la no mora a lord 
than I am, il n’eit paa plui, pu davantage, (un) 
lord que mot. He thought you had no with to 
>ee kimf —No mora 1 have, il a penad que voua ne 
voubez pas le voir.—Ce qui cat parfaitement 
juatc. I can't make out how it hat come about. 
—No m. eon'I, je ne m’explique paa comment 
c'eit amv^.—Ni moi non plus, 
morel [mo'rel], r. Bot: Morelle/. 
morel(le) [mo'reij.r. Fung: Cu: MoriUe/. 
morello [mo'relo], r. Hort: Gnotte/. 
moreover [mots'rouvar], adv. D'aiUeuii; du 
reite; et qui plus eat. 

Moresque [mo'reik], a. & t.j. Maureique. 
moreique. 

morniuitic [motrgo'natik], a. Morganatique. 
adv. Morganatiquement. 

morgue[mo:rg],>. Etp. V.S: Morgue/; d^pdtm 
mortuaire. 

moribund ['fnoriband],o. Monbond, 
morion ['morion], r. Areheol: Monon m. 
Mormon ['motrmon], a. & t. Mormon, -one. 
Mormonlsm['nio:rmomzm],t. Mormoniime m. 
mom[monii],<. Poet: — morning. 
morning [''mo:miq],s. X.(a)Matinm. Jtawhm 
thia morning, je I’ai vu ce matin. To-morrow 
momlnf, demain matin. Tlia naxt momlag, tba 
morning ottm, le lendemain matin. Hm morning 
botera, li veille au matin. Bvary Monday morn¬ 
ing, tout lea lundia matins. Pour o'clock In tba 
morning, quatre heurei du matin. (Tba) first 
thing In tha momlng, dko le matin ^ i la premiire 
beuf^ Bsrty In tha meming, matinalement; de 
matin. What do you do in the mJ que 
voua le matin? Good motnlag, boojour. 


{b) MaUndc/. In tba aouraa of tha momliM* dana 
la mstinde. Morning off, matinde da coogd. 
A momsng't work, une matinde da travaU. 
2, Attrib. Matinal, -aux; du matin. Salty 
morning too, taaae de thd priae avant de ae Itvar. 
morning-'gua, «. Coup m de canon da diana. 
'momlng-room,r. Petit salon. 

Morocenn [mo'roicsn], a. (d t. Marocain, -aine. 
Morocco [ms'roko]. I.Pr.o. Geog: Le Maroc. 

2. t. Morocco (leather), maroquin m. M. {leather) 
goodt, maroquinerie/. 

moron ['motaronl, t. X. (Homme, femme) faible 
d’eiprit. 1,F: Idiot,-ote. 
morose [mo'roui], a. Chagrin, morose. •Xytodv. 

D’un air chagrin, moroie. 
moroseness [mo'rouinai], t. Moroiitd/; hu- 
meur chagnne. 

Morpheua ['motrfju:!] Pr.n.m. Morphda. 
morphia [ morrfjo], morphias ['nu:rfun], 1. 
Morphme /. Tba morphia haUt, la morphino- 
manie. 

morphi(n)omanin [m9:rfi(n)o'meiiuo], r. Mor- 
phmomanie /. 

morphi(n)omnninc [m3:rfi(n)o'meiniak], a. Cf t. 
Morphmomane (mf). 

morphology [nutr'fslodji], r. Morphologic/, 
morris-dance ['nunidarna], t. Danie cham- 

pdtre traveatie. 

morrow ['morouj, I. A. Lit: Lendemain m. 
On tha morrow, le lendemain. A: Good 
morrow, bonjour. 
morse* fmstn], t. Z: Morse m. 

MorseL Pr.n.m. Tg: Tba Mona alphahat, 
I'alphibet m Mone. 

Morse*( v.t. Tg: Tdldgraphier en morac. 
morsel ['mctnal], s. Petit morceau. Oholaa 
monel, ^Iniy moraal, morceau friand, de cboix. 
Sot a m. 0/ bread, paa une bouchde de pain, 
more [mp:rt], t. Yen: Hallali m. 

I mortal ['m9:rt(a)l]. a. Mottel. X* Mortal n- 
I mains, ddMuille mortelle. t. Tba mortals, lei 
mortela. F: Bba's a queer mortal, c’eit une 
drdle de femme. 2. t<i) Puneite ; fatal,-ab(lo, A). 
Af. blow, coup mortel. (d) Mortal iln. p^hd 
mortel. To commit a m. ria, pdcher morteliement. 

3. Mortal enemy, cnneim mottel, A mort. Mortal 
combat, combat A oUtrince, A mort. 4, (a) To be 
tn m. anxiety, avoir b mort danc I’une. To be 
in m. fear of . ..avoir une peurmortcUede. . . . 
ib) F: Two mortal boun, deux mortellei heurei; 
deux heurei intemiinablei. (c) P: Any mortal 
thing, n’lmporte quot. -aUy, adv. Mortelle- 
ment. Mortally wounded, bleiM A mort. 

mortality [moir'taliti], r. Mortalitd/. /ns; Mor¬ 
tality tables, tables de mortalitd. 
mortar* ['motrur], t. I. (o) Mortier m (pour 
piler); dgrugeoir m. (A) Artil: Mortier, lance- 
Dombei SI tm;. 2* Const; (a) Mortier. Cement 
, mortar, endutt m de ciment. (b) Clay and straw 
mortar,bauge/. 'mortar-board^s. 1«Const; 
Pltnchc / A mortier. 2«Coit; Mortier univem- 
taire anglais. 

mortar^ Const: Licr (lei pierres) avec du 
mortier. 

mortgage* ['moirgedj], s. Hypothfcque/. Loan 
I on mertgaga, prdt pn hypothdcaire. To raiaa a 
mortgaga, prendre, lever, une hypothdque. To 
teettre a debt by m., hypothdquer une crdanca. To 
pay 08, radam, a mortgaga, purger une hypo- 
thdque. Mertgiga-daad, contrat m hypothdcaire. 
mortgage*) v.tr. Hypothdquer, grever (1^ 
terre, dec titrea). Mortgaged estate, doaMDt 
affeetd d'hypot^uei. 

mortgageable ['movgadyabl], a. Hypochdeable. 
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mortgagee [in9:rge'd}i:j, t. Cr^ancier m hypo- 
tMcaire. 

inortgagor ['nuirgedygr], t. D^biteur m hypo- 
th^aire. 

mortlficatloil [in3:rttfi'keiS(3)n}, s. I. Mortifica¬ 
tion (corporelle). 3 . Mortification, d^convenue/. 
3* Med: Mortification, iphac^le m, gangrene /. 
mortify ['mo:rtifai]. 1. v.tr. Mortifier. (a) ChS- 
tier(aoncorpa). (A)Humilrer(qn). {c)Med- Gan- 
grener, aphacdcr. 3 * v.i. Med: Se gangrener, 
ae mortifier. 

mortlie^ ['m3:rti8j, $. Carp: Mortaiae /. 
'mortlie gauge, t. Tl$: Truequin m. 
'mortise lock, s. Serrure encaatr^e. 
mortise*, v.tr. Mortaiaer. mortised, a. 
Aaaemble i mortaiBc. mortising, s Mortai- 
aage m. Mortiaing axe, beaaigufe /. 
mortmain ['moirtmein], f. yur: Mainmorte /. 
mortuary ['moirtjusn]. I. a. Mortuaire. 
3 . r. (a) D^pOt m mortuaire; aalie f mortuaire 
(d'hfipital). (6) Morgue/, 
mosaic* fmo'zeiik]. 1. a. M. fiooring, dallage m 
en moaai'que. 3 . s. Moaaique/. 

Mosaic*, a. B.Hist: (Loi) moaaique, de Moiae. 
moschatel [moako'tel], t. Bot: (Tuberoua) 
moaotaatel, moscatellc/. 

Moscow ['moakouj. Pr.n. Moacou m. 

Moses ['mouziz}. Pr.n.m Moiae, P: Holy 
Moaaal grand Dieu [ 

Moslem ['moalem, 'maz-], a. & r. Mahometan, 
-ane, muaulman, -ane. 
mosque [maak], t. Moaqu^e/. 
mosquito, pi. -oes [moa'knto, -ouz], r. Ent: 
Mouatitme m. mos'qulto craft, t. Coll. 
Savy: Bltmenta legera. mos'qulto-net, t. 
Mouatiquaire/. 

moss [msil, X. I* Maraia m, mardcage m. (Peat*) 
moii, tourniire/. 2 , Bot: Mouase/. 5.0. roll- 
{KQ* 1. 'moss-grown, 0 Couvert de mouase; 
mouaau. 'mOBS-hag, x. Scot: Tourbiire 
dpuiade; fondrid^re /. 'moss rose, s. Bot: 
Roae mouaaue. 'moss stitch, i. Knitting: 
Point m de riz. 
mossy ['moai], a. Mouaau. 

most [mouat]. I. a. (a) You have made {the) m. 
mittanes, e’eat voua qui avez fait le plus de fautes. 
(6) Moat men, la plupart des hommea. For the 
moat part, (i) pour la plupart, cn majeure partie ; 
(ii) le plus eouvent. 3 . x. & indej. pron. (a) Do 
the m. you can, faites le plus <^ue voua pourrez. 
At (the) (very) moat, au maximum ; (tout) au 
plus. To make the moat of sth., (i) tirer le 
meilleur parti poaaihle de qch.; faire valoir (son 
argent); bien employer (aon tempa); manager 
le plus possible (sea provisions, etc.); (ii) repre¬ 
senter qch. sous aon plus beau jour ou sous son 

C lua vilain jour. (6) A/, o/ the tvork, la plupart, 

I plus grande partie, la majeure partie, du travail. 
Most of them have forgotten him, la plupart 
d’entre eux I’ont ouolid. 3. adv. as sub. of 
eombarison. What 1 desire roost, ce que je ddsire 
le plus, surtout, par-deasua tout. The m. intelligent 
child, I’enfant le plus intelligent. The m. beautiful 
itiomott, la plus belle femme. Those who have 
answered m. accurately, ceux qui ont rdpondu le 
plus cxactement. 4. adv. [Intensive) Tr^a, fort, 
bien. Moat likely, ttia probablement. Am. costly 
motor cat, une auto dea plus coQteuses. He has 
been m. rvde, il a dtd on ne peut plus grossier. 
U it m. remarkable, e'eat tout ce qu'il y a de plua 
remarquablc. The Most Honourable . . ., le 
Trb Honorable. . . . -ly, adv. l. Pour la 
plupart; principalement. 3 . Le plua aouvent; 
(potf) la plupart du tempa 


mote [mout], s. Aiome m de pousaidre. To 
behold the mote in one'e brother*! eye, voir la 
paille dana I’ceil du prochain, 
moth [mo6], x. Ent: Ldpidoptdre m. 
1. (o) (Clothea-)moth, mite/; teigne / dea drapa. 
(6) Coll. Fur coat ruined by moth, manteau de 
fourrure abimd par lea mites. 3 . Papilion m 
nocturne, de nuit; phaldne /. Emperor moth, 
paon m de nuit. Death’e-head moth, sphinx tn 
t£te de mort. 'moth-bfllls, s.pl. ^ules / de 
naphtalinc. 'moth-eatCD, a. Rong^ des mites, 
des vers; mit^. 

mother' ['mAdar], s.f. 1. Mire. She tx the m. of 
six, ellc est m^re de six enfanta. F: Every 
mother’s son, tous sans exception. Attrib. 
Mother goat, ch^vre femelle. M. hen, m^re poule. 
3 . A. & F: Old Mother Brown, la mire 
Brown. Mother Goose stories, contes de ma 
m^re TOie. 3. Ecc: The Mother Superior, la 
M^re sup^neure. 4. Mother metal, metal m mire. 
Mother rook, roche / mire, 'mother 'county, 
X. Mirc-patrie /; mitropole / (d’une colonie). 
'mother 'earth, s. La terre notre mire, la 
terre nourriciire. 'mother-in-law, s.f. Belle- 
mirc (mere du man ou de la femme de qn). 
'mother 'naked, a. Nu comme un ver, 
comme la main.^ 'mother of 'pearl, s. Nacre/. 
'mother 'ship, Navy: Ravitailleur m; 
vaisaeau m gigogne. 'mother 'tongue, x. 
Langue maternelle. 'mother 'wit, s. Bon 
sens; acnscommun. 

mother*, v.tr. 1* (a) Donner des soins maternels 
a (qn); aervir de mire i (qn). (i) Dorloter (qn). 
3 « To mother s young woU upon s bitoh, faire 
ilever un louveteau par une chienne. mother¬ 
ing, X. Soins maternels. 
mothercraft ['mAbarkroift], x. Puiriculture/. 
motherhood ['mAdarhud], x. Materniti/. 
motherland ['mAdarland], x. Patne /; pays 
natal. 

motherless ['nudarlas],a. Sans mire; orphelin 
(de mire). 

motherly ['mAdarh], a. Matemel. 
motility [mo'tiliti], x. Mobiliti/, motiliti/. 
motion^ ['mouS(a)n], x. I. Mouvement m, 
deplacement m. In motion, en mouvement; 
en marche. To put, aet, (ath.) in motion, im- 
primer un mouvement i (qch.); mettre (qch.) 
en mouvement, en jeu, en marche; faire mouvoir 
(qch.); faire agir (la loi). 3 . (a) To make a m. 
towards the door, faire mine de sortir. (i) Signe m, 

? :este m. To make motions to s.o. to do ath., 
aire signe i qn de faire qch. 3. [a) To do sth, 
of one's own motion, faire qch. de sa propre 
initiative, (i) Motion/, proposition/. To propose, 
bring forward, a motion, faire une proposi¬ 
tion ; prisenter une motion. The m. was carried, 
la motion fut adoptie. (c) yur: Demands /, 
requite/. 4 .(d) Mecanisme m. Planetary motion, 
engrenage m planitaire. (i) Mouvement fd'une 
montre). 5 » Med: Evacuation /, eelle /, 
'motion picture, s. Cin: Projection aniin^. 
Motionf'pioture) camera, (cini')cam^ra /. 
motion*, v.tr. & i. To motion (to) 1.0. to do ath., 
faire signe b qn de faire qch. He motioned nu to 
a chair, d'un geate il m’lnvita i m’aaaeoir. 
motionless ['mouS(a)nl»a], a. Immobile; immo¬ 
bilise ; sans mouvement. 

motivate ['mouuveit], v.tr. Motiver (une action), 
motive ['moutivj. I. a. (a) Moteur, -trice. 
Motive power, force motrice. ( 5 ) Motive energy, 
ener^ie cindtique. 3 * x. (n) Motif m (for acting, 
d'acUon). From a religious m., pouaie par un 
sentiment religieux- (b) Mobile m (d'une action). 
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Inttrui tr a powerful m., I'interit nt un puiisant 
rfSMit. 

fDOtivlty[mo'tiviti],f. I* Motility/. S« Energie/ 
cin^tiquc. 

motley [nutli]. i. a. (a) Btnol^, bigtrr^. 
(b) Diven mil*. M. erotvd, foul« bigtrrie, 
panache. 2. Couteun bigarr^es ; melange m 
(df choaet diaparatcB). To doo tba motley, 
rev^tir la livr^ de bouton ; faire le bouffon. 
motor' ['moutarj. i. a. Moteur, -trice 
2. (. (a) Moteur m. Driven by a clockwork m., 
entrain^ pat un mouvement d’hor.ogenc. 
(&) El.E: Motor geDerator, moteur g^n^rateur; 
dynamo g^n^ratrice; g^ndrateur m. (c) J.C.E: 
Four-atroke, two-itroke, motor, moteur it quatrc, 
i deux, tempi, [d) Motor vehiolo, vo ture / auto¬ 
mobile. Motor oar, F: motor, automobile /, 
F: auto /, voiture. Motor ahow, aalon m de 
’automobile, 'motor bost) x. Canot m 
automobile; vedette/imoteur. 'motorbut) t. 
Autobus m. 'motor COBChy s Autocar m ; 
car m. 'motor cycle, F: 'motor bike, x. 
Motocyclette/, F: moto/. 'motor-cycling, s. 
Motocychame m. 'motor cyclitt, x. Moto- 
cycliate mf. 'motor-driven, a. I. Actionn^, 
command^, par moteur. 2. A i^lectromoteur. 
'motor lorry, i. Auto-camion m; camion m 
automobile; (light) camionnette /. 'motor- 
road, i. Autoatrade /. 'motor thresher, x. 
Agr: Motobatteuae f. 'motor tractor, x. 
Auto-traeteur m. 

motor*. 1. o.t. Alier, voyager, en auto(mobile). 
To motor ovar to sot a.o., alier visiter qn en auto. 
2. ti.tr. Conduire (qn)en tuto(mobile). motor¬ 
ing, t. Automobilisme m ; tourisme m en 
automobile. To go io lor motoring, faire de 
I'automobile. School ol motoring, auto-^cole f. 
motorist ['moutoriat], X. Automobiliate mf. 
motorization [mout»rai'zei^(»)n], x Motonsa- 
tion /. 

motorize ['moutoranz], o.tr. Motoriser (une 
voiture, i’arm^e). Motorized bloyole, bicyclette / 
i moteur; vdlomoteur m. Motorized agriouUure, 
motoculture /. 

motory r'moutari], o. Anat: Moteur,-trice, 
mottle* [nutl], x. I. Tache /, tacheture /, 
moucheture/. 2. Marbrure/, diaprure/, 
mottle*, v.tr. Tacheter, diaprer, marbrer; 
moiier (le mdta>); jasper (des outils, etc.) The 
cold mottlt$ the tkin, le froid marbre la peau. 
mottled, o. Truitt, marbr^, pommel^: (savon) 
marbr^, madri; (bois) madr^: (tissu) chin^. 
motto, pi. -oes ['moto, -ouzj, X. I. Devise /. 

2. Her: Mot m, ame/(d'une devise), 
mould* [mould], x. Terre v^g^talc. Vagetabla 
mould, terreau m, humus m. 'mould(-board), 

l. Versoir m (de chamie). 

mould*, X. I. (Template) Calibre m, prohl m. 
N.Arch: Gabantm. 2* (a) Art: Cer: Moulem. 
F: To be OMt In herolo mould, £tre de la 
pite dont on fait lea hdrot. Man cast in a simple 

m. , homme tout d'une piice. Cu: Jelly mould, 
moule A geldc. (b) Metall: CMUng mouM, 
iDoule A fonte. Box mould, cblasis m A mouler. 
(e) Typ: Matrice /. 3. Cu: Hloe-motUd, gl- 
teeu m de riz. 'monld-loft, i. N.Arch: 
Salle f dea gabariti. 

moula', v.tr. I. Mouler; P: pdtrir, former, 
fafooner (le caractArc de qn). 2. Bak: Mettre 
(le pain) en forme. 3, S.Areh: Gabarier (la 
miille, etc.). 4. Typ: To mould s page, preiKlre 
I’empreinte d’une psao. moulding, s. 
I« (a) Moulsge m. (A) S.Areh: Gobari^ m. 
(e)P: Fonnanoo/(ou caractArc). S.Moulure/, 


moulagc, protU mouluit. Arch; (Smalt) aquara 
moulding, baguette /, tringle /. Plain nunildlng. 
bandeau m, liateau m, liatel m. Qrooeod moulding, 
mouiure A gorge. Com: Ind: MouMlnga, 

g rohlAs m (en fer, etc.), 'mouldiag-plaiie, x. 
.abot m A moulurea ; mouchette /. 
mould*, I Mom m. moititsure /. S.a. iron- 
mould. 

mould*, I’.i Moiair. Blue-mouldod ohaaat, 

fromagc persitlA. 

moulder*! moulder], f.i. Tomber en pouaaiArc ; 
s’effnter. To m. tn ,^/#nexi, a'encrobter dans 
I’oisivet^. 

moulder*, X. Cer: Metail: Mouleur m. 
mouldlness [mouldinea]. i £tat moiai; 
moisissure f. 

mouldy f'mouldi], a. Moiai; (pain) chanci. To 
go mouldy, (sc) moisir To smell m., sentir le 
moisi. P: t feel pretty m., je me sens mal en 
tram ; j’ai le cafard 
moult* [moult ],». Mue/. 
moult*. X. o.t. (Of bird, reptile) Muer. 
2 . t>.Ir. Perdre (aes plumea, aa peau, u carapace), 
moulting', o. En muc. moulting', 1. Mue/. 
Moulling-time, mue. 

mound [maund], x. (a) Tertre m, monticule m, 
butte/; motte / (d’un moulin A vent). Civ.E: 
Remblat m Sepulchral mound, tumulus ns. 
(A) Monceau m, tas m (de pierrea, etc.), 
mount* [mauntl, s. Mont m, montagne /. Mount 
Sinai, le mont Stnii. 

mount*, X. I. (a) Montage m, aupport m; 
monture / (d’un Avcntail); armement m (d’unc 
machine); affut nt, picd nt (de tAleacopc). Brass 
mounts, ferrurei/en cuivre. M. of a lens, monture 
d'une lentille. (A) Pieture mount, carton m de 
j montage, (c) Stamp mount (m album), chamiAre/. 

I 2. Monture (d’un cavalier). My nt. woi a camel, 

\ /Atiis montA Bur un chameau. %»Turf: Monte/, 
'mount*. 1. o.t. I* Monter (en naut dVne colline, 
etc.). 2. Equit; .Se mettre en aelle; monter, 
sauter, A cheval. 3. (Of bill, etc.) Se monter, 
8’Alcver(toxo much, A tant). 11. mount, v.tr. V 1 . 
I. To mount (on, upon) a chair, monter aur une 
chaise. To nt. the pulpit, monter en chaire. (Of 
motor car, etc.) To mount tha pavement, monter 
sur le trottoir. 2. To mount (on, upon) a boree, 
a bicycle, monter aur, enfourcher, un cheval, 
une bicyclette; tauter A cheval. III. mount, 
v.tr. I. Monter. gravir (I’eacalier, une colline). 
To m. a ladder, monter A une Achelle. 2. To 
mount B.O. (on a bona), (i) hiaeer qn aur un 
cheval; (li) pourvoir (un aoldat, etc.) d’un 
cheval. Mounted polloe, agenta A cheval. 
^,(a)Artil: AiFdter, armer (une piAce). {b)Ship 
mounting twenty guns, navire armA de vinm 
canons, (c) To mount guard, monter la garde 
(over, auprte de). 4* (^) Monter (un diamant, 
une scie, un hame^n); mtcaller (une machine); 
monter, entoiler (un tableau); entoiler, cncoller 
(une carte). Diamonds mounted in piatimim, 
diamants montAi sur platine, sertia de platine. 
(A) Th: Mettre (une piAce) A la acAne. mount 
up, t^.i. (Of costs) Croitre, monter, augmenter. 
mountli^y X. I. (a) Montage m, inetallation / 
(d’une machine). (A) Entoiiage m, eocoUaie m. 
(c) Th: Miae / a la acAne (d’une piAce). 
2. (a) Monture /, gamitun / (oe fuail, etc.). 
Iron mounting, ferrure /; gamturc de far. 
(A) AffCit ei /de canon, de DUtntUleuae). Trb»od 
mounUng, ‘aff&t-trApied m. U) ~ mount* i. 
'mountiiu|-block, s. Efuit: Montoir m. 
wtTMitifaln [^tnauntan]r x- Mcmtagoe/. To IB S it O 
motmi^na out of saole-bffia, ae faire d'uoe 
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mouche un ^t^phsnt. MounUln itrMm. ruiitetu 
de montagne. M. scenery, payuge montagneux. 
Af. fiower, fleur det montagnea. Mountain triba, 
tribu montagn^de. 'mountain i. Bot: 
Sorbier m dei oiaeauz ; aorbier commun, lauvage. 
'mountain'range^ I. Chaine/de montagncs. 
mountaineer* [maunt»'ni:ar], t. i. Monta- 
gnard m. 2. Alpiniate ascenaionniate mf. 
mountalttecr*^ v.i. Faire dea ascenaiona en 
montagne; faire de "alpmisme. mountain* 
eeringii. Alpiniamem. 

mountainous ['mauntanaa], a. (Paya) mon- 
tagneur:. Mountnlnoua aaaa, vaguea hautea 
conune dea montagnea. 

mountebank ['mauntibaQkl, t. (a) Saltimban- 
que m, bateleur m. (6) Charlatan m. Political m., 
polichinelle m de la Mlitique. 
mounter ['mauntar), r. Monteur, -euae (de 
diamanta, de machtnea, etc.) •, metteur m en 
ceuvre (de diamanta, etc.), 
mourn imoirn], v.i. & tr. Pleurer, (ae) lamenter, 
a’afiliger. To mourn (lor, over) ath., pleurer, 
4UplDrer, cfch. To mourn tor a.o., pleurer (la mort 
de)qn. Hts death was wnvenaUymoume<i,nnu»Tt 
fut un deuil g^6ral. mourning, s. I. Afflic¬ 
tion /, deuil m. 2. (o) Houae of mourning, mai- 
aon endeuill^. (b) iiabita i^l de deuil. In deep 
moumlnf, en grand deuil. To go Into mourning, 
ae mettre en dniil; prendre te deuil. To be In 
mourning lor £tre en deuil de on. To go out 
ol mourning, quitter le deuil. 'mouming- 
band, I. Crdpc m : braaaard m de deutJ 
moumar ['m9:rnarj, s, i. Afflig<l, -de. 2. Per- 
aonne qui auit le corage fundbre. The moumera. 
Ic convot; le cortdge fundbre. To be ohlef 
mourner, mener, conduire, le deuil. 
moumfbl['m3:niful],a. Lugubre.mdlancoliQue; 
F: (figure) d'enterrement; (voix) fundore. 
*fuUy, adv. Lugubrement, mdlancohqucment. 
mouse*, pi. mice [maua, maia], s. I. Souria /. 
Little m., aouriceau m. 2. Nau: (a) Aiguille- 
tage Ml (de croc). (6) Guirlande f, bouton m 
(dTun cordage). 'mouec-Cfttchcr, r. (Cat,etc.) 
Muricier m. 'mouse-colour, s. (Couleur /) 

S riam(de)aouna. 'mou8e*esr,<. Bot.-Orcille/ 
e aouria. 'mouse*hole, s. Trou m de aouna. 
mouse* [mtnu]. I. v.i. (a) (Of cat, etc.) Chaster 
aux aouru; chaster lea aouna. (b) F: To mouM 
(about), r^er 9d et Id (d la recherche de qch.); 
ibuiiier. 3,v.tr.Nau: (o) Faire une guirlande d 
(un cordage), (i!;) Mouebeter, aiguilleter (un 
croc), moue^g, s. I. Chaste / aux souna. 
2* Matt : Aiguillet^e m. 

moueer['mauc»r],<. Souricierm. Good mouasr, 
chat bon sounder. 

mouectmp ^'mauatrapl, f. Souricidre/. 
nmustnehe [mua'tQ:S],s. Mou8tache(a); (/>/). To 
wear a mouataohe, porter la moustache, 
mouth* [maufij, s. (pi moutha [maiudz]) I* (Of 
pert.) Bouchc /. To maka i.o.’a mouth water, 
feire venir I’eau d la bouebe d qn. To make a 
(wry) mouth, faire une Tilaine moue. To maia a 
pretty m., faire la bouche en cour. To make a 
poor mouth, crier teniae; crier miadre. To 
make moutha at a.o., faire dea grunscea d qn. 
P: To hare a avoir la bouche mauvaiae; 

(after drinking) avoir la gueule de boii. To put 
a epeeoh into a.o.*a mouth, attribuer un diecourc 
d ‘qn. Rummire In every bo<ly*a mouth, b.-uita 
qui courent lee ruea. To atop a.o.*a mouth, clore 
la bouche d qn. 2, Bouche (de cheval, d'toe, de 
boBuf, de moutoo, d’dUphant, de poiaaon); 
gumile / (de chim, d'animaux carnaaaiett, da 
gfoa peiaaoni). Bgidt: Hovaa with a hard mouth . 


cheval fort en bouche aana bouche. iSo/< m., 
bouche tendre, sensible. Ven: ( 0 / hotndx) To 
give mouth, donner de la voix. 3* (a) Bouche (de 
puits, de volcan); goulot m (de bouteille); 
pavilion m (d’entonnoir); guichet m (de boite 
dlettrea); gueule (deaac,de canonl; ouverture/, 
entrde / (de tunnel, de caveme); ode / (de bief). 
(d) Embouchure / (de fleuveh 'mouu-oraun, 
s. Harmonica m. 'mOUth*wa8h, s. uu / 
dentifrice; dentifrice m. 

mouth* [maiuft]. I. v.tr. To mouth (out) ona'a 
wor^, ddclamer act phrases. 2. v.i. (d) Gri- 
macer: faire dea gnmacea. (b) Dtelamer. 
mouthing,;. I. Emphaae/(dans le diacoun). 
RbatorioaJ mouthlnga. rhdtorique ampoulde. 
2. Grimaces/p/. 

-mouthed fmaiubd], a. I. (a) Blngla-mouthod, 
i une aeule bouche. (fr) (Of pers.) Cleao- 
mouthad, au langage honndte. 2 , Wall-mouthed 
horaa, cheval bien embouchd. 

mouthful ['maufiful], s. I. Bouchde /. To 
awallow ath. at one mouthful, ne faire qu’une 
bouchde de qch. F: To take just a m. of soup, 
prendre une goutte'de aoupe. Af. of wira, gor- 
gde/devin. 2* F: Mot long d’une aune. 

mouthpiece ['maufipiia], t. I. (d) Embouchure/ 
(de chuumeau, etc.); embout m (de porte-voix). 
(6) Mus: Bee m, embouchure (de clarinette); 
(mbouchure en) bocal m (de comet), (e) Tp. 
Embouchure, pavilion m. 2» To ba the mouth- 
plaoa of a party, dtre le porte-parole ino d’un parti. 
mov(e)able ['mutvabl]. i, a. (a) Mobile. 
Movable faait, fdte mobile. Typ: Movable 
type, caractdre(8) m mobile(s). (b)^r; Mobilicr, 
meubie. Movable affaeta, effeta mobiliera. 
2.r.p/. Movablaa. (a) Mobilierm; agencementam 
amoviblea. (b) jur: Biena mobiliera, biena 
meublea. 

move* [mu:v], «. l. (d) Chess: etc: Coup m. 
Knight's move, marene / du cavalier. To have 
first move, avoir le trait. To maka a move, jouer. 
Whoaa move la it? e’eat i qut de jouer? (fi)Coup, 
ddmarche/. What ts the next m.f qu’eat-ce qu il 
faut faire maintenant? He must make the first m., 
e’eat k lui d’agir le premier. F: He la up to 
every move (In the game), il aait parer i toua lea 
coups. 2* Mouvement m. F: Wa mutt make a 
move, i! faut partir. To ba always on the move, 
dtre toujours en mouvement; dtre toujoura par 
voie et par chemin. F: To gat a move on, ae 
ddpdcher; P: ae grouiller. 3. Ddmdnagement m. 

move*. 1. v.tr. 1« (d) Ddplacer (un meubie, dea 
troupes, etc.). To m. one's chair, changer aa 
chaise de place. Sch; To be moved up, passer 
dans la cUsae aupdneure. Chess: To move a 
plaee, jouer une pidee. (b) To move houaa, abs. 
to move, ddmdnager. To m. into the country, 
aller a’lnataller k u campagne. 2. (d) Rcinuer, 
bouger (la tdte, etc.). Not to move a muaola, 
ne paa aourciller. The unnd moving the trees, le 
vent qui agite lea arbrea. (6) Mouvoir, ammer 
(qch.): mettre (qch.) en mouvement; mettre 
en inai^e (une machine), (c) Afed; To move 
Um bowala, rellcher k ventre. 3* (d) Faire 
changer d'avu k (qn). He la not to bo moved, 
il eat indbranlabtc. (0) To mova a.o« to do ath., 
pouaaer, inciter, qn k faire q^ F: I will do it 
when the spirit movae ma, je le ferai quand le 
emur m'en dihi. (c) Emouvoir, toucher, affecter 
(qn). Eaeity moved, dmotionnable. To mova a.o. 
to angor, provoquer la cokre de qn. To m. t.o. 
to terc lire qn. To move a.o. to toara. 

teuMivotf qn jusqu'aux larmea. To naofva s,o, to 
fity, k pttid de qn: attondrir qo. 7 knn 
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mil tut m. him [to pity), !«• larmeB ne le fl^chiront 
pM. 4* To movo » roBolutlon, proper une 
motion; mettre aux voix line rteolution. To 
move that • • •> faire la proposition que . . , 
proposer que + sub. II. move, v.i. o) Se 
mouvoir, se d^placer. Kaop movlnfl circulez I 
Com.* F: This artlola is not moTinf, cet article 
est d'un icoulement difficile. ( 0 / pert.) To move 
in hl^b society, frequenter la hsute societe. [b) To 
move (about), faire un mouvement; bouger, (se) 
remuer. Don't move! ne bougez past Mee.E. 
(Of part) To move freely, jouer librement; avoir 
du jeu. (f) Marcher, aller; s’avancer. To m 
towards a place, se dinger vers un endroit. He 
moved with dignity, il avait une d^arche digne. 
F: it is time we were moving, tl est temps de 
partir. Chess: The bishop moves diofona/iv, le 
fou marche diagonalement. move bhCk. 
I, v.tr (a) Fair* reculer (&) Ramener (qch.) en 
arnire. 2. t>.i. (a) (Se) reculer. (fc) Revenir en 
arn^re. move forward, I. v.tr. Avancer (un 
outil, etc.); faire avancer, porter en avant (des 
troupes). 2 .v.t (S')avancer; (of troops) ie porter 
en avant. move In, ti.i. Emm^nager. move 
off, i).!. S’iloigner, e’en aller; (of army, train) 
se mettre en marche, sVbranler; (of motor car) 
d^marrer. move on, t^.t. (a) Avancer; con- 
tinuer son chemtn. Move on, pleasel circulez, 
$'il vouB plait 1 (b) Se remettre en route, move 
out, v.i. Dem^nager. moving, a. 1. (o) En 
mouvemeni, (tramway) en marche. (i) Mobile 
Moving staircaae, eacalier roulant, i marches 
mobiles. Moving ooll, bobine / mobile (de 
haut-parleur). 2 . ( 0 / force, etc.) Moteur, *tnce 
The moving spirit. Time / (d’une entreprise) 
3» £mouvant, touchant, attendriasant 
movement ['muivmant], s Mouvement m 

1. (o) D^placement m. There was a general m. 
towards the door, lout le monde se dingea vers 
la porte. (b) pi. To atudy s.o.'t movsments, ^pier 
les mouvements de qn, les agissements m (d'un 
cnminel). Joum: Movements of ships, d^plsce- 
ments. 2* To make a m. of impatience, faire un 
geste d’impatience. 3. Popular movamant, 
mouvement populaire. 4* Transport m (de 
marchandises). Clockwork movement, mouve¬ 
ment d'horlogene; m^anisme m d’horlogerie. 
6* Mus. Symphony in broe movamants, 
symphonie/ en trois mouvements 

mover ('mu:v»r], ». I, Moteur w. Prims mover, 
premier moteur, premier mobile. 2 . Auteur m 
(d’unc motion . 

movie Ttnuivi],*. F: Film(muet) Tht movies, 
le cinema, F; le cini 

mow Imou], v.tT. (mowod; mown) I. Faucher, 
moiseonner. F: To mew down the enemy, 
faucher Tennemi. 2. Tondre (le gazon) 
'mowlng-mochine, s. i. Faucheuac f. 

2. Tondeuae f (de gazon). 

mower Fmouor], t. I. {Pert.) Faucheur -euae 
2 . Motor mower, faucheuae d moteur. Lawn 
mower, tondeuae / fde gazon) 

Mr Fmtatorl. See mister i. 

Mrs ['misizj. See Misnuss 3 (ft). 

MS»,p/. MSS. ['em'ea, em'eaiz1,r. Manuaentm. 
mu [miu:], s. Gr.Alpk: Mum. 
mttch[inAt$]. i.n (o) Bcaucoup (de); bim(du, 
de la, det). M. cart, Iwaucoup de com ; bien dei 
oina. (6) How much broad? combien de pain? 
How much ia It? e’ett combien? How m. ts tt a 
poundt ccU sc vend combien la livre? 2* ado. 
oeaucoup, bien (Vary) much betlw, bcaucoup 
mieux. M. wont, bien pis. U deaan't matiar 
nweh, cela ne &it paa grand'eboae. He it mot m. 


richer than I, il n’eic guire plus nche que moi. 
Ever so much more intelliient, infiniment phis 
intelligent. Af. pleased, fort content. Muab the 
largest, de beaucoup le plus grand. Thank you 
very mueb (tor . . merci bten,je vous remercie 
inhniment (de. . .). Mueb of an age, k peu prH 
du mftme Ige. It la pretty muah the aame thing, 
e’est & peu pris la mtoie choac. Much to my 
aatonlahment, i mon grand dtonnemenl / dam't 
want two, much lees three, il nc m’en faut paa 
deux, encore moms trois. 3. t. (a) M. still rtmamt 
to be done, il restc encore bcaucoup A faire. Do 
you see much of one another? vous voyea-voua 
aouvent? There ts not m. to see, il n^y a pas 
grand chose & voir F: It is not up to mueb, ceU 
ne vaut pas grand’chosc; ce n'est pas fameux. 
F: He wasn't much of a taaober, il ne valait pas 
grand'chose comme profeaaeur. / am not m. of 
a playgoer, je ne vats gu^re au ch^dtre. Not ei. of 
a dinner, un diner m^iocre. (6) This muoh, 
autant que ceci. That m. too big. trop grand de 
cela. Cut that m. off, coupez>en long oomme 
This m. tt certain, that .. il y a cecI de certain 
que. ... (c) To make much el atb., (i) faire 
grand cue de qch.; (ii) vanter qch. To make 
muoh of a.0., (1) faire f£tc d qn; (ii) clUner, 
choyer (un enfant, etc.). To make m. of a hone, 
faire des caresses ii un cheval. I don't think 
much of It, j'en fan peu dc cas: (a ne me dit 
pas grand’chosc. 4. (o) Much aa. M. at I like 
him . . ., quelle que soil mon affection pour 
lui. . . M. as I dtslike It .. pour auUnt au«. 
ceU me (kplaiie. ... (6) As muoh, autant (de). 
Aa muoh again, encore autant. Give me half at 
m. again, donnez^m’en a moittd en plua. Twee 
nr m. tMfer, deux fois autant d'^au. F: 1 thought 
M muoh, je m'y attendaia; je m'on douUia bien. 
(e) As much aa . . ., autant que. . . / have 

three limes as m. at 1 want, j’en ti trois foil plua 
qu’tl ne m'en faut. He hates you at m. at you 
like him, autant voua Taimez, autant il vous 
d^teste. F: It is as m. at he can do to read, c'cei 
tout juste s’ll salt lire. He looked at me me muoh 
as to say . . il me regarda avec I'air de vouloir 
dire . (d) As much (aa), so muoh (aa), tant 
(que), autant (que). He does not like me tu m. 
as her, il ne m’aimc pas autant qu’il I'aime, eUc. 
Oceans do not so m. divide the world at urn-e if, 
lea oceans ne diviaent pas tant le monde qu'ila 
I’uniaaent. 1 haven't so muoh aa my fare, je n'ai 
pas mdme, pas seulcment, e prix dc moo voyage. 
(e) So muoh, tant (de). autant (dc). So m. mane-. 
tant d'argent. So m. escaggerated, tellemcnt 
exager^. Bo much th# better, tint mieux. It will 
be to m. the lets to pay, ce ocra autant de moina k 
payer. So mueb eo ttot . . ., d ce poini, k tel 
point, que. . . m. for hit friendship! «i 

voiU ce qu’il appelle I'amiti^l (/) So muoh per 
oent, unt pour cent, (g) Too much, trop (de). 
Ten poundi too much, dix livrea dc trop. Too 
muoh by half, trop de motti^ To make too much 
of sth., attacher trop d'importance a qch. 
'much-admif^, a Admtrd de unia 'much- 
love^ a. Bien>aim 4 . 

mttChllMtrmAt$noa],r. F: It’s mtieh of a mi^- 
oesa, e’eat oonnet blanc ct bUnc bonnet; e*eat 
chou vert et vert chou. 

mucilage ['mjuiailed}], f. Mucilage ei. 

mtic ^l a p"***** 'miutat'ladynea}, a. Mucilagi- 
neux. 

muck' [mAkJ, >. 1 . {af Fumi r m. (b) Fange /; 
{from street) crotte f, ordures/p(. To be all la a 
miaak, Stre croCid luequ’i i'^hinc. 2« F: Choaws 
tMgpftlanma: uStUa fpt. ' much -he ap , r. 
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Tts m d'ordurei; fumier m. 'muck>rake, f. 
fUcioir m i boue ; r&teau m i fumier. 
muck*. I. v.tr. (a) To muok (out) a itabie, 
r^ettoyer une icurie. (fr) Salir, crotter. {c)P: To 
muok (up) a job, gSchcr, bousiller, une besogne 
3 . t;.i. P. To muok about, flftncr, flftnocher. 
mucklness ('mAkinosJ, t. Saleti /, malpropret^ t 
mucklermAkl],#. Scot: » mickle. 
mucky [ mAki], a. Sale, crotti, aouilli, ma.propre 
muCOtity [mju'kositi], r. Mucosit^/. 
mucoU8 r'mjuikos], a. Muqueux. 
mucut [ mjuikos], t. Mucus m, mucosit/' j, 
glaye/. 

mud[mAd],j, (a) Boue/, bourbc/; Lit - fange/. 
HIvor mud, limon m, vase/, (Of ship) To sxnk in 
Me wurf, s’cnvaser. 5.0. stick* II. 3. F: To dra^ 
s,o.*s name in tho mud, trainer qn dans la boue 
To fling, throw, mud at i.o., diblatcrer contrc 
qn. Mud hut, hutte / de terre ; adobe tn Mud 
wall, mur en torchis, en pisi. (h) Mch ■ Doue, 
tartrea boueux. 'mud-bunk, s. Banc m dc 
sable, de vaae. 'mud-bargc^ t Mane-salope/ 
'mud*bfith) t. Med: Ham m de boues; 
diutation/. 'mud-COCk, r. Mch: Purgeur m ; 
robinet m d'dbouage. 'mud-flaty s. Plage / de 
vaae. 'mud-pack, j. Toil: Bmplatre m de 
boues 'mud-slinglng, r. F Calommes/p/. 
m^disance /. 

muddied [^mAdid], 0. Crott^ ; couvurt de boue. 
muddineu rmAdinas], t. l. filtat crotte, 
saletd /. 2. Turbiditd /, itat m trouble (d'un 
liquide). 

muddle* [mAdl], s. Confusion f, emm^lement m, 
fouillia m To be in a muddle, (1) (0/ thgs) itre 
en confusion, en ddsordre, cn pagaillc; (11) (of 
pert.) avoir lea td^s brouill^s To gat into a 
muddle, s'embrouiller. 'muddle-headed, a. 
A I'espnt confus; brouillon. M.-h. ideas, idits 
confutes, embrouilt^es. 

muddle', v.tr. (0) Embrouiller, brouillcr fqch.); 
emmdier (une histoire). To muddle things (up), 
embrouiller les choses; F: brouillcr les fils 
(b) Brouillcr I’espnt k (qn); embrouiller (qn). 
muddle through, t.r. Se d^brouiller; sc tirer 
d’alTaire tent bien que mal. 
muddler ['irudlor], t Brouillon, -onne; gdte* 
tout m inv. 

muddy f'mAdi}, a. X. (u) Boueux, fangeux, 
bourbeux; (court d'eau) vaseux, limoncux. 
Nau: Muddy bottom, fond m de vase (b) (V£te~ 
ment) crott^, couven de boue. 2. (u) (Liquide) 
trouble. M, ink, encre pAteuse. (b) (Couleur) 
sale, enfumde Muddy oomplaxlon, teint brouill^, 
terreux. 

mudguard I'mAdgaird), j. Veh: Garde- 
boue m imi, garde-crotte m inv, parc-boue m inv. 
mudlark ['irudloirk}, s. Gamin m des rues 
muezzin fmu'ezm], s. Muezzin m 
muff*FmAiJ,r. I, Cost: Manchon m. 2»Mec.E: 
Manchon d’accouplement. 'muff-coupling, t 
Accouplement m a manchon. 
muff*,!. F: l.(Pm.) Empot^m; P: andouillc(. 
2.Coup rate 

muff*, t-.tr. r. Rater, bousiUer, louper Sp: To 
mufl a ehot, manquer, rater, un coup, 
muffin ['mAfin}, t. Petit pam mollet (plat et 
rond; te mange i I’heure du th6, beurre A 
t'intdncur et rdti). 

muffle* [mAfl], s. Mufie m (de bceuf, de vache). 
muffle*, I. Metall: Cer‘ Moufle m. Muffle* 
fumaoo, (four m A) moufle. 
muffle*, c.rr. I. Emmitouflcrfiu, de). To muffle 
onoealf up, a'emmitoufler. 2. (o) Envelopper 
(qch., pour amortir le eon); aaaourdir (une 


cloche). Muffled drums, tambours voiles. (6) The 
carpet muffles every footfall, le tapis iteint, itouffc, 
tout bruit de pas. 

muffler j'mAfbr], s. i. Cache-nez m m?'. 

2. (a) Box- Gant m (b) F: Moufle/, mitaine/ 

3. /.C.£’.- Pot m d’echappement; silencieux m 
mufti ['mAfti], s. Mtl: F: Tenue bourgeoisc; 

costume m de viUe. In mutti. en civil, en 
bourgeois. 

mug‘[mAg],i. (For 6 eer) Chope/, pot m ; (/or 
tea) (groase) tasse. Tin mug, timbale/, gobelet m 
mug*, J. P: I, Jobard m, nigaud m He looks a 
bit of a mug, tl a Pair d’une poire. 2. = MUPF* i 
mug*, J. Sch: F: Bucheur,-eusc ; potasseur m. 
mug*, v.tr. (mugged) Sch: F: To mug up a 
subjeot, bOcher, potasser, piocher, un sujet. 
mug*, I. P: (Face) Binette /, fiole /. Ugly mug, 
vilaine binette ; vilain museau. 
niugger f'mAgar], I. Z: Crocodile m des marais, 
de I’Inde. 

*nuggy ['mAgi], a. I. (Temps) mou, lourd; 
(temps) chaud et humide 2. (Salle) qui sent le 
renfetm^. 

mugwump ('mAgwAmp], i U.S: F: Person- 
nage important; gros bonnet 
mulatto [mju'latoj. I. a. (a) Mulatre. (6)(Teini) 
basan^. 2. s. Mulatre, -esse 
mulberry ['mAlban]. s Bol: l. Mure / 
2. MQrier m 

mulch [mAlt!!], r. Hort: Patllis m. 
mulct* [mAlktj, s, Amende/. 
mulct*, o.tr. itJur: Krapper(qn) d’une amende 
He was mulcted (in) five pou^s, on lui imposn 
une amende de cinq livres. 2. Pnver ( 1 . 0 . of sth . 
qn de qch ). 

mule* [mjuil], s. I. (He-)mula, mulet m (She*) 
mule, mule /. On a mula, k dos de mulet 
2. Metis, -isse; hybridc m. Mule canary, arle- 
quin m. 3, Tex: Mule-jenny/; renvideur m 
Self-acting m , renvideur automatique 'mule- 
driver, s. Mulctier m. 
mule*, s. (Slipper) Mule/, 
muleteer [mjuila’tKsr], s. Muletier m 
mulish ['mjuiliS], a. I. De mulet. 2. EntAtc, 
Mtu, comme un mulet. -ly, adv. Avec entAte- 
ment. 

mull* (mAl), r. Mousscline/. Bookb: Mousseline 
de relieur; organdi m. 

mull*, v.tr. Chauffer (du vin ou de la biAre) avec 
des eptces. Mulled wine, vin chaud epicA. 
mull*, s. Scot : Cap m, promontoire m. 
mullein ['mAlenJ, X. Bot: Moline/, 
muller ('mAbr}. s. Molettc /, porphyre m (de 
broyeur de couleurs). 

mullet ['nwlet}, J. Ich : i. Muge m. Orey 
mullet, mulet m. 2. Red mullet, rouget m; 
surmulet m. 

mulligatawny [mAhga'tomi], s. Potage m au 
currv. 

mullion ['mAljan], s. Arch • Meneau (vertical). 
mulilonM [ nriAljand], <2. (FenAtre) k meneau(x). 
multi-colour(ed) ['mAltikAlar(d)], a. Multi- 
colore 

multi-engined (mAiti'end3ind], a At- Multi- 
moteur. 

multifarious [mAlti'feanas], a. VanA, divert; 
multiple. 

multiflorous [mAlti’fbiras], a. Bot: Mu tiAore 
multiform ['mAltifoirm], a. Multifoime. 
multimillionaire [mAhimilja'near], a df 1 . 

Multimiliionnaire (wf), miilitrdaire (mf). 
multiparous [mArtipnroa}, a. Biol : Multipare. 
multiple ['mAlQpi]. I. a. Multiple. Multiple 
atore. maison t a succuraales (mu tiplee). 
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2. s. Muitipk- m. Ar. Lean uommoo multiple, i 
plus petit commun multiple, 
multiplex t'mAJtiplcks'*, a. iTcigraphe) multi* i 

plex. 

multipliable {'mAltip aisbl], a. Multiplisble | 

multiplicand [mAltipirkcind], i. Mth: Mult • 
plicande m. i 

multiplication [mAlt)pI]’Lei!y(d)n|, j. Multi¬ 
plication 

multipHciiy mAlti'p laiti], j Multiplici*^?,/. i 

multiplier ['mAltiplaiar], s Alth. El- Multi- 
plicateur m. 

multiply f'mAitipai) l. f tr. Multip.ier 
2. t'.t. ( 0 / spectes, etc ) Se multiplier, 
multipolar [mAiti'poular], a. Multipo.aire 
multitone [’mAltjiounl, attnfc.fl. Aut (1’rompe) 
i tons multiples. 

multitubularfmAlti'tju:bjubr],a. Mch: (Chau- 
diire) multit.^buiaire 

multitude ['mAltitjuidJ, r. I. Multitude /, 
multiplicitC f (de raisons, etc.). 2, Multitude, 
foule /. 

multitudinous [mAltrtju dmAs], a. I. Nom- 
breux, innombrable 2 . De routes snrtcs, 
multiple. 

multivalence [mAltrveilans], s. Ch Poly¬ 
valence /. 

multivalent [mAlti'vcibnt], <j. Ch Polyva en 
multi'Wire ['mAltiwaior], aitnh.a. WTel- 
(Antenne) ntuhifilaire. 

mum'[mAm], tn(. Chut I Mum’s the wordi 
motusi To keep mum {about sth), ne pas 
Muffler mot (de qch ). 
mumSf. F: Maman A 

mumble [mAmbl], v.tr. Marmotter, marmonner 
Abt. Manger ses mots He mumhird ajctv words, 
i1 prononfa quclques mots entre scs dents, 
mummer TmAmar], s l. Acteur m de panto¬ 
mimes. ZtPej' F: Cabotin,-me 
mummification [mAmifi'keiS(a)n], t Momifica- 
tion /. 

mummify ['mAmifai], i.tr Momifier. 
mummy' ['mAmil, s. Momie /. 
mummy*, j. F. Maman/. 
mumps [mAmps], r./)/ Med: Oreillons mp/ 
munen [mAn?^], v.tr. Mficber, machonner. 
mundane f'mAndein), 11 . Mondam. i.Tcrrcstrc, 
F: sublunaire 2. Mundane pleasuieij plaisirs 
mondains. 

municipal [mju'niaip(3)l], a. Municipal, -aux. 

Municipal buildings, hdtel m de ville. 
municipality [mjumist'pahti], s. Mumcipahte f. 
munificence [mju'mfislalns],/. Munihcence/ 
munificent [mju'njrja(9)nt], a. Munificent, 
g^n^reuj., liberal, -aux. 

munition' rmju"niS(9)n], t. MunitioD(t) of war, 
munitions / de guerre. 

munition*, Approviaionner; ravitailler en 
munitions ; armer (un vaisseau). 
muraena [mju'rima], s. Ich: Murine/, 
mural ['mjuaral], a. Mural, -aux. 
murder* ['moirdar], J. Meurtrem. Premeditated 
murder, asaaaeinat m. To (ommlt (a) murder, 
to do murder, commettre un meurtre, un aaaaa- 
amat. Murderl au meurtre I i I’aaeaasin! To 
orjr murder, cner a raasasiin. Prov: Murder 
will out, tdt ou tard la vdrit^ m fait jour, 
murder*, v.lr. l. Aasaasmer. 2. F: Eatropier 
(un vera); maaaacrer (une chanson); Scorcher 
(le franca). 

murderer ['ma:rd9r9r], t.m. Meurtner, aasauin. 
murderess {'matrdarea], s.f. Meurtriire, aaaaa- 
ame. 

n 


murderous [ mairdaras], a Meurtner, aaaaiain. 

With m. intent, dans une intention lujmicidc. 
murk [m^irk), i. Scot, {a) Obscurity /. tin^bres 
fpl {h) Fumee /. 

murkineSB ['mairkinss], s. Obscurity f; full- 

gmosite /. 

murky ('moirki], a. Fuligineux, len^breux; 
(ciel) brouilb F. Murky past, passe obscur, 
tenebreux. 

murmur’ [ miirmsrj, s. I. (a) Murmur* m: 
bruissemcnt m ( 6 ) Med- Cardiac murmur, 
munnure, bruit m, cardiaque 2 . Murmure 
(d'apprubation ou d'linprobation). 3 * To converse 
in murmurs, s’entretenir h voix basse 
murmur*, t.i. & tr. l. Murmurer, suaurrer; 
{of bfook) bruire 2 . To murmur ai ath., aralnat 
1.0 . murmurer centre qch., centre qn. He 
murmured a name, il pronon^a un nom k voiz 
basse. 

! muscadine I'mAskadain), a. & s. Vtt: Muaea- 
d.ne (grape), (raisin m) muscat m. 
muscat [ niAskat], a. s Muaeat (grape), 
(raisin m) muscat m. Muscat (wine), (vin ni) 
muscat. 

muscatel [niAskutclJ, j. i. F'lt; =* muscat. 
2 . Muscatel raisins; muscatels, raisins secs de 

Malaga 

muscle fmAsl], t. Muscle m To have m., avoir 
du muscle Man of m.,homme musculeux, musck 
muscular ['mAskjuior], a. ]. (Tiisu, force) 
tnuscuiaire 2 . (llorftme) musculeux, muscU, 
bien decouplif. 

Muse’(mju:z],x./. Muse. The Muaea, lei Muaes, 
les arts liberaux. 

muse*, t'.i M^diter, river, r^vaaser To muse 
on, about, sth., rnediter lur qch ; rcll^chir i qch. 
"Thai's queer," he mused, “voila qui eat bien 
ctrange.” rnurmura-t-il d'un ton riveur. mus* 
ing', a. Reveur, -eusc -ly, adv. D’un air 
soriRcur, reveur musing*, i. Reverie / (on, A); 
meditation/(on. sur), Idle musingi, rtvasserles/. 
museum [mju'iiramj, s. Muace m (d’antiquiter, 
d’arts et metiers). Museum piece, objet exposd 
ou dipnc d’etre expose. 

mush J. 1 . F: (a) BouiHie/, panade/. 

(ft) W.Teh Cafouillage m; (bniiu mpl de) 
friture /. 2 . P- Bitiscs fpl, niaiaeriei fpl. 

'mush-ice, s. Glace a ipoitie pnse. 

‘ mushroom' [’mA^m], /. I. Champignon m 
{comestible, de couche). Cu: Mushroom 
ketchup, sauce / aux champignons. 2 . Dam^ 
mushroom, crui m, boule /, i repnser. 'miish- 
-^room-'anchor, t. Nau: Crapaud m de 
mouillage. 'mushroom-growcr, s. Cham- 
pignonniste m. 'mushroom-'insulator, /. 
El.E: isolatcur m k cloche, 'mushroom- 
» 'valve,*. y.C.E.' (Soupapc/en)chamDignonai. 

mushroom*, t.i. I. Faire la cueifiette dca 
J champignons. 2 . (Of bullet, etc.) Faire cham¬ 
pignon ; a’aplatir. 

mushy ['inA\i], a. I. {Of food, ground) Wtrempi; 
{of medlar, etc.) blct, /. blette. 2 . P: Muahy 
i sentimentality, sensiblenc f. 

, music ['mju:*ik], I. Musique/. To set varaee to 
muaio, mettre dca veri en musique. A: The 
0 mujic ol the apberoe, Tharmonie / create, 
r 'music-case,/. Portc-musiguemiw. 'muslc- 
hall, /. Muaic-hall m. 'music-lover, * 
r Musicomane mf; amateur, -trice, de muai<me. 
r 'music-rest,/. Tablette/de piano, 'muslc- 
roU, I. I« {Carrier) Rouleau m i muuque. 
I. 2 . Rouleau perform, bande perforce (pour piano 
mdcamque). 'music-staad, j. Pupitro m A 
muaique. 
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mutical f'miu:zik(3)l), u. I. Musical, -aux. 
MualoAl instnimant, instrument m de musique. 
Mtiiieal box, boite { a musique. 1. [Of per$.) 
(<}) (Bon) musicien, (bonne) musicienne (o) Ama- 
teur, -tnce, de bonne musique 3. (0/ soundi, 
verut) Harmonieux, m^lodicux, chantant 
mutician [mju'ziS(3)n], s. Musicicn, -lenne. 
mutk [mAsk}, t. Muse m To perfume with m., 
musquer. 'muik-deer, s. Z: Muse m 
'mutk-duck) 1. Canard turc, dc Barbarie ; 
canard musqu^. 'musk-O]^ s. Z: Bceuf 
musqu^. 'mutk-rat, t. Z. Rat musqu^. 
'mutk-rotC) t. 1« Rose musqu^e. 2. [Bush) 
Rosier musqu^. 

mutket ['mAsket], s. Sm.a: Mousqu.:tm 
musketaer (mAske'tiiar], f, A Mousquetaire m 
muikatry ['mAskeIn), f. Mil- Tirm Musketry 
Instnietlon, exercices mpl dc tir; icolc / de tir 
musky ['mAski), a. Musque Musky imel), odeur 
de muse. 

muslin ('mAzlin], 1. i. Mousselme / Cambric 
mustio, percale f 2 . Muslin class, (verre m) 
mousseline. 

mUMuash ['mAskA-oS]. S. 1, Z. Rat musqu^ 
2»Com: Castor m du Canada, 
mussel r'mA8(3)l], s. Molh Cu ■ Moule f. 

'mussel-bedt -farm, < Banc m de mouies. 
Mussulman, pi. -mans [’mAslman, -manz], 
a. df j. Musulman, -ane. 
must' {mAst], I. Vtt: Moutm; vin doux. 
must*, s. Moisi m ; moisissure / 
must*, modal aux. v. [pr.t. fsi p.t. must in all 
persons; no tnfin., pr p., p.p., or future) 
I* (fl) (Obligation) i’ou ni. or ready at four o’clock, 
vous devrez ttre pri^t, il faut, faudra, que vous 
soyez prit, k quatre heures. You m. hurry up, 
il faut vous dipicher. Plant that m. have con¬ 
tinual attention, plante qui demande, qui riiclame, 
des soins continueU. Motors m. slow down over 
the bridge, les automobiles snnt tenues de ralcntir 
en passant sur le pont. Thajr 'must have new 
elothaa. il leur faut absolument de nouveauz 
habits. He simply 'must come, it eat de tuute 
necessity qu'il vienne. Do so if you must, faitesde 
s'ii le faut. He it failing, I must say, il faut avouer 
qu’il baisae. (b) (Probability) There's a ring, it 
must bo tbs doctor, on sonne, ce doit ctre le 
miidecin. He m. hafie missed the train, il aura 
manqud le train, I must have mads a mistaks, je 
me serai tromp^. You 'must know him, vous 
n’ttes pas tans le connaitre. 2 * (Past Tense) 
(d) The matter was urgent, he 'must arrivs in tims, 
il ^ avsit urgence, il fallait absolument qu’il 
amvAt k temps. 7 taw that 7 m. appear guilty, |e 
me rendaii compte que je ne pouvais que paraitre 
coupable. 7 saw that he m. na%>e lus^cted some¬ 
thing, je vis bien au'it tvait dti ae douter dc 
quelque chose. Haa he attempted the task he m. 
have failed, t’il c 6 t tent^ cette tAche il aurait 
foredment ^chou^. (b) As tve were starling what 
m. he do but cut his finger' au moment de partir 
voilA qu’il se fait une entaille au dotgt I 
mustnne {'mAstaq], X. Z: Mustang m. 
mustaro ['mAstard], I. i.Ca.- Med: (Flour of) 
mustani, (fiuine/de) moutarde/. t,Bot: Mou* 
tarde; a^nev^ m. WUd muatart, moutarde des 
champs; sanve /. Hort: Mustard and cross, 
moutarde blanche et treason atdnois. 'musUird- 
'bnth, I. Med: Bain sinspiae. 'mustnrd- 
'fns, t. Mil: Ypdrite f \ gaz m moutarde. 
'miMtnrd-ienf, -'plaster, s. Medf: Sina- 

R iame m; papier rigollot. 'mustard-pot, r. 
loutardier m. 'mustard-'pouldce, x. Cata- 
pUamc ainapiad; cataplaame A la tarine de 


moutarde. 'mustard seed, x. Grajne J dc 
moutarde. B: Grain of mustard seed, grain m 
de sinev^. 

muster' ['mAstarJ, x. i. (a) Raasemblcment m 
(d’une tnbu, etc.), (fc) Afi/; Revue/. To taka a 
muster of the troops, passer les troupes en revue 
F: To pass muster, passer; £tre passable; itre 
A la hauteur. (c)Nau: Appel m. 2. Assembl^e/, 
reunion /. To turn out in full muster, se presenter 
au grand complet. 'muster-roll, x. Feuilie i 
d’appel. Ml!' Controles mp/ Nau: Rdle m dc 
I'equipage. To be on the m.-r., figurcr sur Ic? 
cadres. 

muster”. I. v.tr. (a) Rasscmbler (scs partisans, 
etc,). Society that musters a hundred (members), 
association qui compte cent membres. (b) Mil 1 
Passer {des troupes) en revue, (r) Nau: Faire | 
I’tppel (des hommea). (d) To muster (up) one'i I 
strength, rassembler toutes ees torces. 2 . v.i. Se ' 
reunir, se rassembler. 

mustinesB ['mAstmos], x. Go(^t m ou odeur f 6 t 
n'oisi, relent m. 

musty ['ntAsti], a. I. (Gout, odeur) de moist. | 
To smell musty, scntir le moisi; [of room) sentir I 
le renferme ; (H//ooi7) sentir I’cvent. 2, F: Su- j 
ranne. old laws, vieilies iois desu^tes. 
mutability fmjutj'hilui], s Mutability /. 
mutable f'mjuitsbl], «z. I. Muable, variable 

2. Lwg Suiet A la mutation, 
mutation [mju'tci5(9)n], s. Mutation /. 

' mute' {mjuitj. I. a. 1 . Muet,-ette. Jfur. To stand 
mute (of mahee), refuser de plaider ou de re- 
pondre 2 . Ling: [a) H mute, h muet. ( 6 ) Mute 
! consonant, consonne sourde. il. mute, 1 
I I. (Pers.) (a) Muet, -ette. [b) Employe m des 
I pompes funebres; croque-mort m (c) Th Per- 
sonnage muet 2 . Ling: Consonne sourdi 

3. A 7 ux Sourdine f. With the mute on, er 
sourdine 

mute*, v.tr. 1. Amortir, ctouffer, assourdir (un 
son). 2. Mus. Mettre la sourdine a (un violon, 
etc.) muted, a. Mus (Violon) en sourdine, 
(corde)sourde. 

muteness ['mjuitnas}, s. Mutisme m. ' 

mutilate ['mjutileitj, v.tr. Mutiier, estropiei 
(qn); mutilcr (une statue), tronquer (un passage) 
mutilation [mjuti'lei$(3)n], x. Mutilation f. 
mutineer[mjuti'm:9r],x. Mtl- Nau: Rdvolhim, 
mutine m, mutin m. 

mutinous ('mjutmsa],a. Rebelle,mutiny,muUn, 
(Equipage) en revolte. 

mutiny' t'mjutmi], s Mil: Nau: Rdvolte / 
mutinene /. Hist: The Indian Mutiny, U 
Rdvolte des cipayes. 

mutiny*, t'.i. Se ryvolter, se mutiner [againtt. 
centre). 

mUttImAtl,X. U.S: P:-^ MUTTON-lfEAD. 
mutter ['mAtor], v.tr. & i. Marmonner. mar- 
motrer. To mutter an oath, grommeler, 
maronner, un juron. To mutter against s.o.. 
murmurer centre qn. muttering x. Mar- 
mottage m ; murmures mpl. 
mutton [''mAt(3)n), x. Cu • Mouton m. Log ol 
mutton, »got m. 'mutton-'chop, x. Cu: C6- 
telette / de mouton. 'mutton-bcad, > 

F: Nigaud m, benAt m. 

mutual ['mjuUjualj, a. 1. Mutuel, reciproaue 
TVonxartiOfi on mutual tormi, marche stipulant 
un dchange de services. Governess engaged on m. 
rermx.institutnceengagyeaupair. Mutual baastfit 
society, aociete/de secoura mutuels. 2 . F; Mu¬ 
tual Mand, ami commun. -ally, adv. Mutuelle- 
ment, rAciproquement. 
mutu^ty fmjuitju’aliti], x. Mutuahte/. 
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mozslc' (mAxl], t. I. Muioiu Ml (d’un animal). 

2 . Bouche f, gueule / M'une arme i feu). 

3. Muueliire / (pour chiefti); bljllon pm (pour 
cbevaux). To put a raussla mi ... » muzzlk* 
'muzzle-loading, a. Anil: Se chargeant ptr 
la bouche. 'mu^e-ve'loclty, s Ball: 
Vitesse/ i !a bouche. 

muzzle*, v.tr. Muaeler (un chieii); F: museter, 
blillonner (la prease). 

muzzy ['mA*i], a. (u) {Of pert.) BrouilW dans ses 
td^; au cerveau fumeux. (6) (CyidMr) Confus, 
vague; (o/out/ine) flou, cstompi. {c) (Of xueather) 
Brumeux, embrum^. 

my [mai], poss.a. Mon; /. ma, pi. mes. One of 
Mi^/n'dpufr, un de mes amis; Lit: un mien ami. 
I have broken my arm, jc me suit cass^ le bras. 
(Emphatic) 'My idea would be to . ., mon idie 

k moi serait de. . . . P: M7I sapnsti I par 
exemple [ 

myalgie [mai'aldjifl], J. Med: Myodymc/. 
mycology fmai'kolodji], 5. Bot: Mycologie/. 
myelo-menlngitis ['maiolomenm'dyaitis], t. 

Med: Myilo-m^ingite /. 
myology [mai'olodjl], X. Anat: Myologie/. 
myopia [mai'oupia],!. Med: Myopic/, 
myopic [mai'opik], a. Myope, 
myriad f'miriad]. i, x. Myriade /. 2. a. Poet: 
Innombrable. 

myriapod['minapodl,a. Z: MyriaDode(m). 
F: mille^attes m ifft. 

O 3 ^riapoaa[miri'apoda),i,p/. Z: Mynapodesm. 
Myrmidon ['mairmidanj. l» Pr.n. Gr.Myth. 
Myrmidon m. 2 » x F’ The mynnidons of the 
law, tes sbtres pm de la police, lea tuppdU m de 
la loi. 


myrrh (rnatfl.j. Myrrhe/. 

Myrtacdea/. 

myrtle [maiptl], x. Bot: i. Myrtc mi. s. 
myrtl^ myne dei maraii ; trMe mi d’eau. 

myself [mai'self},parr.prDM. .S««aBLr4. 
mysterious (mia'tuariat], «. i. Myatdneux. A 
Ml. butitwis, une tdndbreuse affaire. 3. (Of pert.) 
Mystdrieux. There wat m. talk of . . on parUt 
iourdement de. . . . -ly, odt. Mystdrieuie. 


mystery [ mistan], J. i.Mystdrep« Tomakaa 
mystery of ith., faire mystdre de qch. It is a m. 
to me, c’est leitre close pour moi. The mysteries 
of science, les srcanes m de la Kience. 3. ^.TVi • 
Mystery(.p!ay), mystdre. 

mystic [mistih). i. a. (a) (Of rites, arts) fiso- 
tdnque. mysoque. (6) (Of power) Occulte; (of 
/ormula) magique. 3. a. Of t. Theol: Myi- 
tique ( mf ) 

mystical f'rnistik(a^l], a. Mystique, 
mysticism ['mistisiaml, t. Mysticiame m. 
mystincatlon [miitif/keiS(.)^, >. i. Myitific.- 
tion/; F: fumistene/. 3. Efmbrouillemant mi, 
desonentation / (de 1'esprit de qn). 

*ny*tliy ['mistifai], v.tr. I. Myatifier (qn). 
Mystified, by intrigud par. ... 3 , &n. 
brouiller, ddsonenter, ddrouter. 
myth[mi 0 ],i. Mythem. 
mythical ['mieik(a)l],<x. Mythique. 
mythological fmi^'bd)ik(a)l], a. Mytholo- 
gique. 

mythology [mi'eolodji], s. Mythologie /. 
myzoedema [miksh'diirruil, t. Myxoedfeme mi. 
myzomycetes [miksomai^iiiti:!], s.pl. Fung: 
Myxomycdtes mi. 


N 


O (<n), s. (a) (La lettre) N, n mi. (6) Mth: To 
the D*“ (power), k la nidme puissance, (c) Typ: 
N(-quad[rat), demi-cadratm m. 
tab [nab], ii.tr. (nabbed) P: i, (a) Saisir, arrdter, 
P: pincer, cueillir (qn). The police nabbed the 
lot, la police les a ratiasds. To get nabbed, se 
faire pincer. (6) Prendre (qn) sur le fait, la mam 
dsns le sac. 2. Escamoter, chiper, chaparder 
(qch.). P 

labob ['neibobj, t. Nabab mi. 

['nakarat), a. Sf s. Nacarat (mi) inv. 
lacellc [na'selL t. Aer: Nacelle/, 
laoreous ['neikhae], a. Nacrd. 

*dir ['neidar], X. Astr: Nadir m. 

-i rniivas, >ai], x. Nevus mi, p/. nevi. 

Ft Petit cheval (de sclle); bidet mi. 
tag*, v.tr. df t. (nagged) Chamailler, querellcr 
(qn); gronder (qn) sans cesse. To be always 
DSCfing (at) S.O., dtre toqioura sur le dos de qn. 
aaggiikg, a. 1. (Of pert.) (^crelleu^ -cuse, 
grondeur, -euse, hati^eux, -euae. 2 , (Of pain) 
Agacut, dnervant. 

aiM ['naiad], .. Myth: Naiade /; nymphe / 
des eaux. 

ail* [nail], X. 1, Ongle mi (de doigt, d’orteil). 
!• Clou M, pi. clous. Freneh nail, wire nail, clou 
de Paris: pointe / de Pahs. Brass»headed nail, 
doudore. F: To hit the (rltdii) nal on the bead, 
frapper juste, tombcr juate; mettn le do^ , 


dessus. 3. F: To pay 00 the nail, payer argent 
comptant; rubis sur Tonale. 'nail¬ 

brush, X. Toil: Brosse / k ondes. 'nail- 
claw, -drawer, -wrencn, t. Tit: Arnchc- 
clou(s) Ml xm;; tire-c)ou(s) mi xMo; pied-dc-bicheMi. 
'nall-fllc, X. Toil: Lime / k ongles. 'nall- 
hol^ X. 1. (a) (In horsethoe, etc.) Etampure /. 
(6) Clouure /; trou fait par un ckm. 2. (Om 
penknife) Onglet m. 'naU-Scissors, t.pl. 
Toil: Ciseaux mi i onglca; ongUers mi. 
'nail-set, f. Tit: Chaaac-^uMi. 
nail*, v.tr. 1. Clouer. F: To nail one’s eyes 
on sth., clouer, fixer, les yeux tur qch. To nal) 
a tie to the eounter, to the bam door, ddmoncrer 
la faussetd d’une affirmation. S.a. colour* 4. 
3. Clouter(deschauaaurea,uneporte). $»P: At- 
traper, aaisir (an). naU down, v.tr. i, Clouer 
(le couvercle d'unc boite). 3* F: To nail s.o. 
down to his promlae obhger qn k tenir u pro- 
messe. nail Up, v.tr. (a) Clouer (une caisae); 
condamner (une porte). (b) Paliaaer (un arbrc 
fruitier), nailed, a. I. (a) Cloud. (&)Cloutd; 
garni de cioua. Heavily n. door, porte garaic de 
gros clous. 3. Long-nal ed, aux ongles longs, 
nainsook ['neinsuk], X. Tex: Nanaouk mi. 
naive [na'hv], naive fneiv], a. Naif, f. natvc; 

irifldnu. -ly^ adv. Nalvement, logdnumeot. 
naivety [na'uvti, 'neivti], t. Naiv^/. 
naked ['oeikid], a. Nu. l. (a) (Of pen.) Sans 
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v^tementt; P: A poil. Stark naked, motbar 
naliad, tout nu; F: nu comme un ver, comme 
la mun. (6) (Dot) ddcouvert, nu. The toga left 
the right arm n., la toge laitsait k tUcouven, k nu, 
le brat droit, (c) (MuO nu, d^garni, tans ome- 
meot; (pavt) d^nudi, F.- peU; (arbre) d^pouitle 
da act feuiilet. (d) To ride on a n. horte, monter 
un cheval k nu, k cru, k poil. 2. (u) Naked 
iword, dpde nue, aani fourreau. To fight with 
naked ftata, ae battre tant gants. Naked light, feu 
nu ; Min: lampe/ k feu libre. (6) Vitible to the 
naked eye, vitiole k I’ceil nu, k la vue aimple. 
^)Tbe naked truth, la v^rit^ toutc nue, sans fard. 
N. faett, faiti bruts, 
oakednett ['neikidnai}, r. Nudit^/. 
namby-pamby J'nambi'pambi}. 1.0 (Of style) 
ARM, mignard, fade ; (of pers.) manier^, ^ecte ; 
mignard, minaudier; gnan^gnan ini’. 2,s.F: (Of 
pert.) Poule moutllee. 

name* [neim], i. l.Nomm. (o) Full name, nom 
et pr^noma. Christian name, pr^nom m; nom 
deoapttme. My name is . . ..jem’appelle. 

Name of a ship, devise / d’un navire Name of a 
firm, nom social; rstson sociale. A man, X by 
name, un homme du nom de X. Jur . le 
ddnommi X To go by the name of . . ftre 
connu sous le nom de. . . . To know s.o. (only) 
by name, (ne) connattre qn (que) de nom. 
P: To mention no names, ne nommer personne. 
{To caller) What name shall 1 say? qui doia«je 
annoncer? To send In one's name, (i) se fairc 
inscrire (dans un concoum); (li) se faire annoncer 
To put one's name down (for sth.), (i) poser aa 
candidature; (ti) s'inscrire (pour qch.). List of 
names, Uste nominative. F: {Of po/irs) To take 
i.o.'s name and address, dresser une contra* 
vention k qn. In the name ol . . .. au nom 
de . . de la part de. . In the n. of the 
king, de par le rot. A king in name only, un 
roi de nom seulement. (b) Terme m. Endearing 
names, termes d’amiti^. S.a. call* 1. 3. 2. 
putation renommee /■ To get a bad n., se faire 
un mauvais renom. S.a. dog' 1. He has a name 
lor honesty, il passe pour honn^te. To make a 
name tor oneself, to make one’s name, se faire 
un grand nom; se faire une reputation ; s’lllus- 
trer. 'fUtme-plate, s. Plaque / (pour porte, 
etc.); dcusaon m, md^illon m (avec le nom). 
lUtlllC*^ t>.fr. I. Nommer; d^nommer (un 
nouveau produit). He teas named Peter, (i) on 
lui a donni le nom de Pierre; (11) il s’appelait, 
se nommait, Pierre. A person named Jones, un 
nommd Jones. To name s.o. altar s.o., donner 
k qn le nom de qn. 2. To name ao. to an office, 
nommer qn k un poste. 3. Dnigner (qn, qch.) 
par son nom. N, the ktngi of England, donnez 
lea noma des rois d'Angletcrre. Afore*named, 
pidcitd, •dc. The lMt*named, celui*ci. celle*ci. 
4* («) Citer (un exemple). (b) Fixer (le jour, 
rheure). 

fUtmelMt {'neunlaa], a. 1, Sans nom; mconnu. 
a, Anutyme. A lady who shall be nameless, 
une dame dont Je taint le nom. 3. (a) (Of dread, 
etef) Indiciblc, inexprimable (b) (Vice, etc.) 
inaosiunablc. 

BManly r'ne;mlt],tfdo. (A)savcur; c’e8t*d-dire 
aametUUS ['neimaeik], t. Homonyme m (dc qn). 

ffe IS nty n., il a'appelle comme moi. 
n—brm [nan'kiln., s. l. Tex; Nankin m. 

pt. NaabSMU, pantalon as de nankin. 

Nanay ('nani), s./. (Oktilfs tpeeck) Nounou. 
'aaBliy«|oatt tj. F: Chmm (femele); 
bkme. 

aayi* (aapj, «. Petit aomma. Afte sw ow n nap, 


sieste/; F: mdridienne/. To taka, hava,a nap, 
faire un petit aomme; (after midday me^) faire 
la sieate. 

nap*, i.i. (napping) Sommeiller. F: To eatoh 
s.o. napping, (i) surprendre la vigilance de qn; 
prendre qn au ddpourvu; (u) turprendre qn 
en faute. 

nap*y I. (Of velvet, cloth, felt) ?o\\ m\ (of cloth) 
duvet m. Cloth with raised nap, dtoffe molleton* 
nde. Short-nap velvet, velours ros. Against the 
nap, k contre-poil, k rcbrousse-poil. Hts overcoat 
had lost Its ncm, aon pardesaus etait rApd, diimd. 
nap') v.tr. Tex: Garnir, gratter, lamer, rc> 
brouaser (le drap, etc.); molletonner (la lame, 
le coton). 

nap*)!. l.Cardt.* Napoleon m; nap m. F: To 
go nap on a horae jouer son va-tout sur un 
cheval. To deal oneaelf a nap hand, se donner 
unjeu parfaii .2. Turf: Tuyau certain, 
nape [neip], s. The nape of the neek, la nuque. 
na^ry [meipsn], s. A. & Scot: Linge m de 

naphtha ['nafdo], s. (Huile / de) naphte m. 
naphthalene ['naf6a!i;n], s. Naphtalmc/. 
napierian {nerpuonan], a. Mth: (Logarithme) 
nepdnen. 

napkin ['napkin], t. i. (a) (Table-)napkm, 
serviette/ (de table), (i) (To protect table-cloth) 
Napperon m. (r) Eec: (For consecrated bread) 
Tavalole/. 2. (For infant) C!)ouche/, pointe /. 
Napoleon [no'poulian]. Pr.n.m. Napoleon. 
Napoleonic [nopouiromk], a. Napoldonien. 
nappy ['napi], a. (Drap) poilu, pelucheux. 
narcisiism ['na:rsisizm],i. Pty: Narcisajsme m. 
NarcUsua [noir'aiass]. l.Fr.n.m. Myth; Ntr* 
cisse. 2, f. (pi. naroiisi ina:r'8isai]) Bot: Nar* 
ciase m, genette/. 

narcosil [na:r'kouaii], t. Med: NarcoseJ. 
narcotic [noir'kstik], a, & s Narcotique (m), 
stupdfiant (m); s. opiat m. 
narcotize ['na:rkotariz], v.tr. Donner un lur* 
cotique a (qn); narcotiser 
nard [no:rd], I. Nard m. 

narghile ['no.-rgile], t. Narghileh m, nargudd m. 
narrate jna'reit], v.tr. Narrer, raconter, relater 
(qch.); faire lemrrd de (qch.). 
narration [na'reiS(d)n], 1. i« Narrauon /(d'uoe 
histoire, etc.). 2. •= narrative’. 
narrative’ ['narativ], s. Rdcit m, narration / 
narrative*) a. Narratif. 

narrator [na'reitar), s. (a) Narrateur, -trice. 

(6) (Jn oratorio) Recitant m. 
narrow’ ['narou, 'naro]. I. a. (n) (Chemin) 
etroit; (vallon)aerrr, reaserrd.encaiasd; (ptaaage) 
dtrangld; (jupoo) dtriqud. To grow narrow, ae 
rdtrdcir. Narrow-gauge railway, chemin de fer 
k vote dtroite. Nau: The narrow eeae. la Manche 
et la mer d’lriande. (b) De faibles ^menaiona, 

I de peu d’dtendue; (eaprit) dtroit, bomd. N. 
I ftpmrs, limitea reatreintea. In the narrowest aoiiM, 
I cUna le seu le plus dtroit. (c) (Bxamen) minu- 
tieux, rodticuleux. A narrow majority, une 
faibte majoritd; uoe majoritd bien juste. 
S.o. lacAPs’ 1. IHAVC* 2. 2. s.pl. Niftowi, paasc 
; erroitc (entre deux terree); gouiet m (d'un port); 
etranglement m (de tividre). -ly,ado. l. (a)(In¬ 
terpreter) atnetement, dtroitement, tigoureuee- 
ment. (b) (Examiner) minutieuseinent, de ptda. 
2. Tout juste. He nanowly mleeed beln; nm 
I evor, il huUit toe denad. a. 

Bomd; a I'e^t dtroit. N.-m, ideas, tddes 
etroitea, meaquinea. i u r rmr * mlnrtf ii tmm. 1 
fitroiteaec/, petitceae/, d'ao^ 
narrow** t» o.lr. («) Raaaacrar, (r)dlrteir. 




narrowness] 


501 


[nausea 


i^arroteed eyelids, pauptircs mi«ciosea. (6) Res* | 
treindre, limiter, bomer; r^trtcir (un eapace, I 
leaid^s). 3.V.}. Devenirplua^troit; eereaaerrer, | 
•er^tr^cir; (o/cAoRne/}a'etrangler. I 

lUlfTOWnett fnaronaa], s. I. (d) Ctroiteste f; [ 
manque m de largeur. (^) Petiteiae /, exiguit^ / 
(d’un eapace); limitation/,circonacription f (de 
la vie, ae rintelligence). Narrowntaa of mind, 
^troiteaae d'eapnt. 3. Minutie / (d’un examen). 
narwhal ['nairwal], T. Z: Narval m,-als. 
natal ['nei2(»)l]. I. a. Nasal, -ala, -aux. Natal 
aoetat, accent naaillard. 3. s. (o) Archeol: Natal m 
(de caique). (^)Lmg; Nasale/. 
natality [nei'zahti], i. Nasalic^/. 
natallze f'neiulanz], v.tr. Naaaliser (une 
lyllabe). 

natcent <7 Naiaaant; Ch: a I’^tat 

naiaaant. 

natturtllim [noa'tarrSamJ, s. Hort : Capucine/. 
natty ['na:ati], a. I* (q) D^aagr^able, digoi^tant. 
To smell n., aentir mauvaia. (b) Naity weather, 
tale, vilam, tempt N. corner, tournant dangcreux. 
S. accident, accident s^rieux. N. wound, vilaine 
bletture. To rcoeive a natty blow, recevoir un 
mauvait coup. F: That’s a n. one f quelle tuile 1 
3« (Of pen.) Michant, desapriablc; P: roase. 
To turn natty, prendre un air miichant. To be 
natty to a.o., faire dea mechancetet i qn Natty 
triek, vilam tour; rotterie /. 3. £m. U.S: 
(n) Sale, malpropre. (b) (Of book, etc.) Ordurier, 
malpropre. 

natality [na’taliti],!. Natality/, 
natation [no'teiS(»)n], s. Natation/, 
natatory ['neitntan], 0. Nat.Hilt: Natitoire 
nation ['neiS(a)n], I. !• Nation/. The nations of 
Europe, lea nationi de I’Europe; let peuplei 
europ^ena. People of all nations, dea gena de 
toutea let nationalitda. 3. The whole n. rose in 
arms, tout le pays te souleva The voice of the 
nation, la voix du peuple. 

national ['naSanCo)!]. I. a. National, -aux; de 
I’Etat. Adm: National atatui, nationality f. 
Nau: National Oat. pavilion m de nation. 
3. s.pl. Natlonala, nationaux m, rettortiasanta m 
(d'un pays). *aily» adv. Nationalement; du 
point ae vue national. 

nationalism ['na^nalizm], r. Nationaliame m 
nationalist ['na^naiiat], t. NaPonaliate mf. 
nationality [na^'naliti], s. Nationality/, 
nationalize ['naSanalaiiz}, o.tr. X. Nationaliaer. 

3. Naturaliaer (un ytranger). 
native ['neitiv]. 1 . s. I. (0) Natif, -ive (d’un paya, 
d'une ville); naturel, -elle (du Congo, etc.). 
Native of AuatnlU, Auatralien de naiaaance. Ho 
apoaka Enaliah like s native, il parle Tanglaia 
comme un Anglaia. (6H(!^Ron-£'i/ropenRCoimfry) 
indigene mf. 3 * (Of want, animal) Indigene. The 
elephant it a n. of Asia, Tyiyphant eat originaire 
de I’Aaie. II. native, a. I. (Of qualities, etc.) 
Naturel, inhyrent, iniM. Native to e.o., inhyrent 
i qn. To behave with n. ease, le conduire avec 
naturel. 3. (a) (Of place) Natal, -ala, -aux; dc 
naiaaance. Native language, langue matemelle. 
Native land, terre natale; patrie /, paya m. 
(h) (Coatume, bultrea) du paya. 3. (Of msneraT) 
A rytat natil. 4, (Of psant, pen.) Indigyne, 
originaire (to, de). A native rUng, une insurrec¬ 
tion dea tndigynet. 

nntivlty [he'tiviti], X. 1. Eec. Netivrty /. 
3 .i 4 xfro/; Netivity, boroecope Tooaata.o.*a 
nativity, tirer rhoroacope de qn. na'tlvity 
play^x. Th: Myatire at dc la Nativity, 
nntty ['nsti], a. X. (Of pert., dreu) Pimpaat; 


coquet, -ette. 3. (a) (Oj pen.) To be natty with 
one’s bands, ytre adroit de sea mama, (b) Habile- 
ment exycuty. A natty little gadget, un petit 
dispoainf b en trouve. -tly, a(A>. 1. Coquette- 
ment. 3* Avec adreaae. 

natural ['nat;ural]. 1. a. Neturel. t. Natural 
law. loi de la nature. Natural aise, grandeur 
naturellc ; dc grandeur normale. in the natural 
atate, k I’ytat de nature. Tex: Natural wool, 
laine beige. 3« (a) Natif, inhyrent, inny. N. food- 
ness, bonty fonciyre It oomea natural te him, 
e’eat un don chez lui. It comes n. to him to .. ., 
il a unc facility innye pour. ... Ph: Natural 
osoillation, oacillation propre. (b) It ia natural 
that . . ., il eat (bien) naturel que + tub. Aa ia 
natural, comme de raison. 3. Natural ehild, 
enfant nature!, illegitime oally, adv. 1. (0) N. 
lazy, paresaeux de aa nature, par tempyramenr. 
N. curly hair, cheveux qui fnaent naturellement. 
(y) (Parler) naturellement, aani affectation. He 
writes n., son style coulc de source, (e) To die 
naturally, mourir de sa belle mort. 3- He n. does 
not wish . . naturellement, comme de ration, 
il ne veut pas. . . . Did you answer himf-“ 

I Naturally, lui avez-vous repondu?—Naturellc- 
I ment. II. natural, s. 1. A: Idiot, -ote (de 
naiBsance). The village natural, I’lnnocent m du 
village. 3. Mus: (a) Note naturelle. (b) (Sign) 
Bycarre m. 

naturalism [’natjuralizm], x. Nituriliame m. 
naturalist ['natjurahat], x, Nituraliate mf. 
narurallstlc [natjuraTiatik], a. X. Naturaliate. 
Z,Art: Lit: Naturiate. 

naturalization (natjuraUi'tei$(a)n], x. Naturali- 
Bation/(d’un ytranger). 

naturalize ['natjuralauz], ii.fr. (a) Natunliser 
(un ytranger, un mot) (to, dana, en). To become 
a naluraltted Frenchman, se faire natunliier 
Franfaia. (b) Acclimater (une plante, un animal) 
naturalness ['nitjuralnaa], 1. X. Carictyre 
naturel (d’une action, etc.). 3* Naturel m; 
absence / d'alTectation. 

nature fneitjar], X. Nature /. I. (d) (Of thgi 
Essence/, caractyre m. Tha nature of flah la to 
Bwlm, le propre des poiasons eat de ntger. It fa 
in the nature of tbingi that . . ., il eat dana 
I’ordre dea choaea que. ... (b) (Of pen.) 
Naturel m, caractyre, tempyrament m. It la not 
in his nature to . . il n’eat paa de sa nature 
de. . . . By nature, par tempyrament; naturelle- 
ment. It oomea to him by nature, U tient cela 
dc nature. 3. Espyce /, aorte /, genre m. iome- 
thlng in the nature of a . . ., une espyce, une 
aorte, de. . . . Paote of a nature to aetonlah ua, 
fails de nature k nous ytonner. 3. (Le) nature. 
The laws of nature, les lots de la nature. Nature 
study, histoire naturelle. To draw from nature, 
dessiner d'aprys nature. Rotum to nature, retour 
y rytat de nature. 

-lUlturtd [’neitjenl], a. Slmple-natured, au eoaur 
; simple. S.a. GOOD-NATtniEO, ill-katuud. 

' nau^t [noit], X. I. Rien m, nyant m. To acisto 
to naught, y^uer; n’aboutir i rien. To bring 
an attempt to naught, faire ychouer, hire evortcr, 
une tentative. To act the law at naught, ne tenir 
aucun cempte de la loi; paaaer outre i la loi. 
3. Ar.- ZyroRi. 

naufhty ['noni], a. x. (0/ child, F: of pert.) 
Vilain, xn^hant. You n. ehildl petit roecbsotl 
oh, le laid I 3* P: (Conte) naquy, grivois, 
poliason. «i]v, adv. To AtAom n., oe paa ttre 
aage; dtre m&hant. 

nausea['nxaial.x. x«(g)Naue te /; aouiyvemeotw 
dc cqeur. To oe overcome seith svoar mal su 
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[Nebuchadnezzar 


occur; avoir dea n^uatea. (6) Mai m de mcr. 
%»P: Dteoflt PR, nauate,^c<euremcnt m. 
Uiueste Tnoiaieit]. i. v,tr. (a) Prendre (qch.) 
en digoOt. (i) £caurer, cU^Oter (qn); donner 
dea naua^ i (qn). 2, v.i. To n. at sth., avoir la 
ruuate de qch. nauseating, a. Naua^abond. 
d^Otant, teceurant. It ts n., cela aoulivc le 
cpsur. 

OAUSMUt ['noraiaa, - jai], a. *= naoseatinc. 
nantch-^l f'nortSgaTl], »./. (India) BayodAre. 
nautical f'no:tik(a)l], a. Nautique, mann. N. 
rnorf, carte marine. N rem, terme de navigation, 
de marine. Nautleal almanao. almanach m 
nautique; ^phtfmindea fpl. 
nautilus, p/.-l['nD:tiIaB,.ai],<. Mott: Nautilem. 

ri^ar nautilua, argonaute m. 
naval rneiv(a)l], a. Naval,-ala; de marine (de 
guerre). N. forces, marine/(de guerre, militaire); 
arm^ navale. N. enganements, combata en mcr. 
Nav^ baae, port m de guerre. Naval offloar, 
officier de marine, de la flotte. Nava' oollaga, 
feole navale. 

nave* [neiiv], r. Moyeu m (de roue). 
nave|, J. Nef/, vaiaacau m (d’igliae). 

f neiv(9)l], X. Anal: Nombril wi, ombilic ir. 
®*^®l"®tring, f. Cordon ombilicai. 'navel- 
•' Onibilic m ; nombril pr de V^nua. 
navigability fnavigo'bilin], *. Navigability /. 
navigable T'navigabl]. a. (Fleuve, vaiaaeau) 
navigable; (ballon) dingeable. Ship in navigable 
oondltion, yaiiaeau en bon itat de navigabilitd. 
navigate [ navigeit]. i. v.i. Naviguer. a. v.tr. 
(fl) Ptreourir (lea men); naviguer aur (lea men); 
voyager dana (lea aira). ( 4 ) Gouvemer, diriger 
^j***! 2 f*^' Piloter (un dingeable). 
navintioa rnavi'geiS(»)n), r. Navigation /; 
conduice / (d un navire, d’un ballon). Tha 
Nsvlgsiion Lswii le Code maritime. iS.a.LiOHT* a. 
navigator ['navigeiiar], i. Navigateur pr (d'un 
nanre, d un dirigeable, etc.), 
nav^ ['navi], s. I. (Arr.) Terraaaier pr. 
2» Stasm-Dawy, excavateur pr i vapeur pio- 
cheuae /. 

navvying ['navii;)], . Travau* mpl de terraaaier, 
de terraaaement. 

I ®***?Ji' '• W*rine / de guerre, marine 
militaire. nix xor ix t'n lAe r., aon fill eat dana la 
Royal Navy, la marine de I’fitat. 
navy blue, x. Bleu pr marine ini’; bleu foned 

tPIV. 

nay fnei). i. pA-. (a) A. Sf Ltt: Non. (6) Ut: 
Pour mieux ciire. I am astounded, nay, disgiuted, 
j en auta ahuri, et mdme rdvolti, voire rtvoitd. 
*• Non Ri. He mil not take nay, il n’accepte 
paa de refua. ! oaonol aay him nay, je ne peuz 
•'•a le lui refuaer. 

b[nau'ri:n],a. df X. B.Aixl; Naniden, 




ie[ne:isj,x. Promontoire m, cap pr pointe/. 
p* [futpj, a. t. Neap lidea, F; naai 


naae 

•• wiiwi r; ammpOf 

morte^'eaux; mareea de morte eau, de qua¬ 
drature. 

MM*. 1 , i>.i. (Of ridrx) Ddcroitre. 3. v.tr. (Of 
*kap) Tp be neaped, dtre tetenu par manque 
d eau : dtre amoiti. 

^OM^litan [nM'politan], a. df x. Napolitain, 
-aine. 

naar*[*Duar]. I.ede.l.(<i)Pida,procfae. To eome 
•’•pprocher (to, de). He dmo 
martr, u a approcha davantage. Near at band, 
d proximitd. tout piia, d portde de h main. 
Keep «. to me, reates prda de moi. (A) Ibey are 
near of Un, ce aont oe prochea parenta. Thoee 
osar au4 dear to htai. eeus qui lui toucheat de 


prde. a. Av near aa 1 oan remember, autant que 
je puiaae m’en aouvenir; autant qu‘U m\n 
Bouvienne. I came n. to crying, je hu aur le point 
de pleurer. Near upon thirty men. piit de trentc 
hommeB. II. near, prep. I . Pria de, tuprii de. 
The houses r. the mountains, lea maiaona dana le 
vojaintge deamontognea. Bring your chair n*ttr(er) 
the fire, (r)approche2 votre chuae du feu. a. N. 
death, pria de mourir; sur le point de mounr 
To be near the end, toucher d la fin. Ha oamc 
nw being run over, 11 a’en eat fallu de peu qu’il 
n’ait dt^ dcraad. 3. To be, to oomt. near a.o., ac 
rapprocher de cm (par ia reaaemblance); rea- 
sembier a qn. III. near, a. i, (Of/eiative) 
Proche; (of frierul) intime, cher. Our naar 
relationa. nos prochea (parenta). a. The near 
aide, le cOte gauche; (of horse) c6ti (du) montoir. 

near hone, ie cheval de gauche. N, rein, 
rtne du dedane. 3, The nearest imi, I’auberge 
la plua voistne, ia plus proche. Tha hour la near. 
Iheure est proche. Mth: To tha naareit place 
(of decimals), au plus prts. To the nearest miUt- 
gramme, d ur. milligramme prds. 4. To go by the 
nearest road, prendre par le plus court 5, Near 
translation, traduction qui serre le texte de pria. 
Near roaemblanoe,grandereBsemblance. N.guess, 
conjeemre d peu prts juaie. It was a near thing, 
nouB lavona dchapp^ belle; P: 11 dtait moins 
cmq. 6. (Of pers.) Chiche, parcunonieux. -ly, 
adv. I, (De) pris. We are r. related, nous 
prochea parents. Nat.Hist: Nearly 
allied apeolea, eapdeea voiamea. 2. (o) Presque, 
d peu prda, prta.de. It is n. midnight, il eat 
bientot minuit. N. the tuhote of our resources, la 
preaque totalitd de nos resaources. It it the tame 
thtng or R, so, e’eat la mime chose ou peu a’en 
taut.^ Is he dead? —Pretty nearly, eat-il mort ?—11 
ne a en taut gudre. Very nearly, peu I’en faut. 

I n. caught them, j'ai iti prda de lea pUicer. I n. 

oi* tomber, j’ai manqud de tomber. 

(0) oAx ts not nearly xo old at you, il a’en faut de 
beaucoup qu elle aoit auaai l^e que voua; ctle 
u eat pM Bi que voua d beaucoup pfda. 

^ P*^ (de), tout 

proche (de). near-^slghted, a. Myope, 
near, v.tr. (S')approcher de (qn, qch.). The 
TOM ts waring completion, la route cat pri 
d etre achev^. We are nearirsg the goat, nous 
touchona au but. 

nean^ [’phornm], t. t, (a) (Of time, pUsre) 
Proximtd /. (A) (Of translation) Fiddlirt f, 
exactitude/. 2. Parcimonie/. 

***?*!_ bovine. Neat*i-foot 

oil, huUe/ de pied de boeuf. a. Coll. Groa bdtail. 

sane eau. 7 \> dnnh 
owx«>fa^«.,boire8onwhiakyeec. 2. (a) Sim¬ 
ple ct do bon TOftt; (of room, dratoet) bien rangd, 
en ordm; (of garden) bien tenu, coquet.^N 
hastdwrUtng, denture nette. Neat ankiaa, fioct 
chevillea. nix a. attire, aa mtae aoignde. Aa neat 
M anew^.^dquatredpinglta. (b) (Of style) 
Cl^^t, oImw ; (0/ phrase) bien townd, adroit. 
3 »(QrP*vx.)Ordonnd; quiadel'ordre. -ly, n^. 

X* (Ranger) avec ordre. N. drettod, habUid avec 
goOt, avec aoin. a. Adroitement. N. tanead 
cofstfilment. compliment bien toumd. 
nc alMasa { nutnaa], X. 1 , SimpUcitd /, bon godt 
(dana la miae); apparence aoignde (dW jardin); 
nettetd / (d’d^ture); bon ordre (d’un tiroir, 
niD«ate/(de la chevillc); touinure adroftc 
- 

NebodukbMBnr [nel^ukiKt'nesar]. Prjsjtt. 
BMsst: Nabuchodonoeor. 
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nebula, pi -ae ['nebjula, -i:], Astr ■ Ne- 
buleuse/. 

nebular ['nebjubrJ, a. NibuUire. 
nebulosity [nebju'bsiti], t. Nibulosirt /. 
nebulous [nebjubs], a. N^bukux K character 
penonnage nou. ' 

necessary f'neSMan). I. a. (a) Nici-ssain-, ,ndis- 

pensablc {to, for, a). It ii neoetsary to (do ith ) 
'1 VI de (fairc qch.); il faut (faire 

qch.). It Y n- for him to return, il faut qu'il 
revienne. I shall do exiervthtng n. to . ic ferai 
tout cc qu’il faudra pour. . . . To mak* all 
□•oeiaary arrangemantB. prendre toutes disposi¬ 
tions utiles. To make it necessary for i.o, to do 
ttn., mettre qn dans la niccssite de faire qch 
II nsoeiMry, s'.l Ic faut; a'.l y a lieu ; au beamn ■ 
en cas de bcaoin. Not to do more than is ahsoluteh 

(fr)(Rc 8 ultat) inevitable, ineluctable. 2. s. (o) Usu 
pi. The neoessaries of life, Ics necessit^s f de la 
vie : 1.1 vie mat^nelle Bare necessaries, le strict 
n^ceasaire. (b) F: To do the neoeiaary, fa.ro 
le necesaaire , esp payer la note -ilv, adv 
Nicesaairemcnt, de (toutc) neceastte. What he 
saysts not n. what he thin’;, te qu'il dit n'est pa. 
lorcement cc qu il pense. 

necessitate (ne'sea ten), v.tr. Nctesaitcr (qch.), 
rendre (qch.) niceasaire. Process that necessttates 
very high pressures, procedc qui comporte dc« 
presiiona trea elcvecs. ' 

necessitolu jnc'acaitaa], a. Nccesaiteui, bc- 
Kaoin**’ “'^'‘"““’’ees, tire dam Ic 

necessity [nc'aeaitil, I. I.Ncceaaitd/, (a) Obliea- 
hon /, contratntc/ Dire n. compels me to . 
la dure neceaatte me force a ... By, out ol’ 
ueoeaiUy, par niceaaitc. 01 neesaiity, de (toute) 
T" *’• ‘be naoeiaity of dolny 

I'ohi "fucssiti, ae trouver dam 

I obliRation, de faire qch Csae ol sbaoluta 

18 Iho mother of invention, n^ceasitd eat mtre 
d invention. ( 6 ) Besom m The n. for sth le 
en’?II! H ' K “'"““y. au beamn, 

SAny r l = ™CES- 

une ; , ■ " ’•vv-adays, de noa lours 

une auto est indispensable t. Nece 8 sit<‘ 

!te 

'• '• "■ '‘“ve d stiff n., 

avoir un, Ic, torticolia F: To be up to one'i 
naok in work, avoir du travail per-deaaua la tSte 
To tUn* one a erma round a.o.’a nook, aauter, ae 
Jeter, au cou de qn. To break one’s nook, ae 
cesser le cou. F: To break the neck ol a laak 
' P .' ouvrage. P. To set it 

in the neck, deoper. Rac: To win by a neck 

amOel iY “[’ 5 /"™'“". To finish neok and nook, 
amver i dpalitd. F: Neok and crop, tout entiet • 
a corps perdu. It i, neck or nothinf. il f.ut joue^ 
k rout pour le tout, tb) Cu. Collet m (de 
Encolure/(de 

n^ii neok, col monunt. Low neok. 

dtolkk IB. 2. (a) Goulot IB (de bouteilk, 

(dun vase); gouki m (d'un port); tdtrtciiae- 

SrhsTlYY""?!'?''"' ”■ i manchon ib 

i?a ? "> J'*"*'"',/ (da krre); collet (de 

y«, etc.), manche iB, collet (de violon). 'neck- 
IMd, 1 Tour-du-cou Bi (de cbemjae), Naok- 
**> * 4 ® cni. d encolure. 'neck-line. i 
Emolure/, echaiicnire/; (/oti.) ddcolk- 
IB, ddcolkid m. 'neck>tlc, i. Cost; 


[needful 


™L,;“u‘s?dr:prjtc'- 

'cou^S? I- ) BuU-n..k«i, au 

i inf!l Yr'' SXoakneoked, 4 col court 
J. (O/ dress) Square-necked, V-neoked, 4 dicolk- 
rage carre. en pointc 

neckerchief ['nehartS.fJ, . A: Foulard m 
(“ofiYhu;.'"''' 

”etcV''ch.io"'‘‘'l'!'- ’ u'""'" ” vliamanta, 
necklor'l “ukiriB. 

Pur n* Jw '■ .‘-“ll'vt ”> (tic petlet, etc ) 

giquc'”****' (ncltru'bdtik(a)l], a. Ndcrolo- 

”eghse‘e??').'"'''‘”‘“‘‘”'' ' 

°Mcnn™*°'^*'' [ s. Ndcromancien, 

('."'‘“■‘'"’•naij, », Ndcromancic/ 

• Nciropok f 

derm ‘"■“““"I' > Necrose (; g.ngrdne I 

rnckrolantj, r.i Se ndcroacr 
DCCtarJ nektarj, sNiclar m 
nectarine ('nektarin, -i:n], i, Urugnon m 

in case ol need, en caa de besom, au beiom ; 
si beaoin eat. There Is no need to . . il n’eat 

pas neccssaire, i! n’cRt pas besom, de . What 

venir? ^o to say that . . , rutile de dire, 
point n est besom de dire, que. , To hay* 
need (to) do .,h„ .voir be.nm de, d.vo,° Wr; 
qch. iou nod no u. to speak, vous n'avie* que 
feirc de parkr, ( 4 ) To have need, eund In nmd! 

de t eh”/; °' ^ i "'•ntl'ier 

badly m n. of repairs, local qui 
a grand besom de r 4 parat.oni. Aow bTb oY 

"'Y''''' ''«« ‘(tier 

2 . (o)AdierB]le/; embarrasm. In times ol need 
aux moments difficilea. (i) Besom, indigence/ 
denument m My n. tsgreat, je suit dam un grand 

*'* '' beaom. 

3 . p/.JWyneed>orc/eu, peumetufiit. To supply 
the needs ol a.g.. pourvoir am beaomi de qn 

*• «■ pr- ■xt'- needs; 

p.r. ST p.p. neadad) (a) ( 0 / pert.) Avoir besom 
fn'ch r&lamcr, eiiger, demander 

i r"-.i"" explartatum. ceci demande 
4 drre expliqud. These faet, n. no comBiei/ cm 
laits se passent de commcnuire. That naads do 
wyjng, cela va sans dire. To naad a lot of asking 
le tiire pner. A msuh needed lesson, une lecoii 

ath., ctre oblige, avoir beaom, de fait* qch. They 

AJy readers will not n. to be reminded uhat 
pomt n eat ^win de rappeler k met iecieurs 
to ask, vous n’avtcz 
qu i ^mander. 2. Modal astx. (yrd pert, te 
pr. tnd. na^; p.*. noni) ffaad hi 

°bUge. d’y aJUtr? He wedn't go, 
n^d ha? il n est pas tenu d’y tiler, n’est-ce pas^ 
n. not xoait, inuule d'atlendre. / «. hardly 
V Poin* n’e« beaoin de vous dire. 
Whyn. }u bother ust qu'a-t-U besom de nous 
granger? 3. Impert. It needed the horrors of uar 
to open our eyes, il a faJJu let horreun do la 
pour nous ouvrtr lea yeux. 

“•cdnif TniedfuJ], a. NdceMaire (/o,yor, 4, pour). 
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A» much at it n., autant qu’il eai beaoin, autant 
qu’il en faut. t. F: To do tba naodfut, fain le 
ndceaaaire. Toaupplsrtha naodtul.foumirrargent 
ndccMBire; P: caiquer. 

oeedlc [nirdll.f. Aiguille/. I. Aiguille d coudre. 
d tricoter, etc. F: To look tor a naadla in a 
baTBtaok, chercher uoe aiguille dam une 
botte dc fom. 2. Tchn: (o) Aiguille (dc phono- 
graphe). I.C.E: Pointeau m (de carburateur, de 
soupape). Sm.a: Plrlof naadla, jpercuteur m. 
Art: Engraving naadlo, pointe j pour taiUe* 
douce. (6) Aiguille (de iMuaaole, etc.); aiguille, 
lani^ette/ (dc balance). Cleopatra’a Noodle, 
rObdliaque m de Cldopdtn. 'necdlc-cnte. i. 
Etui m d aiguiUet; sachet m d'aigumes 
'needle-ffUll) >. Sm.a: Fuail m d aiguille. 
'oeedle-fNCe> i. Dentelle / d Taigutlle. 
'needle«valve» s. I.C.E: Soupape f d 
pointeau. 

needleftll "nirdlful], t. Aiguillde/(de fU). 
needleBI Tniidlaa], a. Inutile, peu ndceaaaire, 
iuperAu. (It la) naodloaa to any that. . (il eat) 
inutile de dire erne . . ^loint n'eat beaoin de 

dire que. . . . She is n. to say very pleased, il 
va etna dire qu'clle eat trda contente. 
needlewoman, pi. -women ["niidlwuman, 
•wimen), t.f. I. She is a good n., elle travaille 
adroitement d Taiguille. 2. Couturidn d la 
joumde ; (tn instituUan) lingdre. 
nee^ework {'ni:dlw9:rk], t. Travaus mpl d 
raiguille; ouvragea mpl de damea; (as school 
subject) couture f. Bring your n., apportez votre 
ouTfage, 

neede[ni:dz], tuiv. (Used only tptth 'must') 1 muat 
nooda okoy* I nooda muil obey, (i) force m'eat 
d'obdir; (ii) force me fut d'oMr. There it no 
train, to we tmut n. walk, il n’y a paa de train, il 
(noui) faudri done fain Ic trajet d pied. U nooda 
muit. I’il le faut. Nooda muat wbon Ibo dovll 
drlvoOf ndccMitd n*a paa de loi. 
needy ^'nhdi], a. Necesaiteuz, beaogneux. To be 
in N. areumstanees, dtn dana (’indigence. 
ne*er [near], ado. Poet.-— Nivsii. 'tte*cr-do- 
well. a. & f. Propre d rien 
OefnrlOUO [ne'foriaa], a. Inflme, acdldrat. 
negntlon tne'gei5(a)nj, r. Negation /. 
nefmtiveH'nejgativ]. I. a. N^tif. Nau: Noga- 
tiv. lignal, tnangle 01 non. El: NogntlTo oloe- 
trodo, cathode /. Phot: NogatiTo proof, dpreuve 
native, -ly. adv. Ndgativement. II. nevn- 
tlve, I. I. Negative/. Grom.* Negation/. To 
return a nogatlvo, rdpondn par la native. Jyie 
anmeritin then,, lardponae eat negative, eat non. 
2 . (a)PAe(.- N^tif w, clicM m. (6)(Cygramo- 
pAone racord) Poinoon m. (e)El: Plaque n^ative 
(de pile). 

negntlve'y o.tr. i. S’oppoacr d, njeter (un 

f irqjet); npouaser (un amendement). 2. Rdfuter 
une hypotndae); contredin, nier (un rapport); 
annuler (un lignal). 3. Neutraliaer (un e^t). 
ncgleot* [ne'glekt], t. I* (a) Manque m d’dgaida 
(o/. envera, pour), (b) Manque de 8oin(B). 7V> 
dte in total n., mouiir compldtement abainaonnd. 
(0 Mauvaia entretien (d’une machine). 2. N^li- 
gCDce/, inattention /. rrom nagloet, par ndgli- 
geneo. N. of one's duties, inattention d aea 
oevoira. 

Deflect*! v.tr. 1. (a) Manquer d’dgarda envera 
(qn). (0) Manquor de aoina pour (qn); ne 
prendre aucun torn de (tea enfan^. 2. Ndgliger, 
oubUer (aea devoira, un avia). To n. an oppor- 
tumty, juaaer dchapper une occaaion. To aai^t 
to do otb., ndgliMf, omettie, dc faire qcL. 
neglected, a. (Qf appearame, etc,) Ndgl^ 


M. garden, jardin maJ tenu, d I’abandon N. wife 
dpouae ddlaiasde. 

aeglectful [ne'glektful], a. Negligent. To bo 
nogloollul of atb., ndgUger qch. N. 0/ hisinterests, 
inaoucieux de aea intdrdta. 
negligence f'neglidjana], t. I. Negligence J, 
incune /; manque m de aoina. Through nogU> 
gonoo, par ndgligence. S.a, contribittory 
2. Noncnalance 7, maouciance/. 
negligent ['neglidyont], a. I. Negligent. To be 
nogligont of ath., ndgliger qch. 2. (Air, ton) 
nonchalant, inaouciaht. N. attire, tenue n^gUg^. 
•ly, adv. Negiigemment; avec ndgligence 
negligible ['negUd3ibl], a. Ndgligeable. 
negotiable [ne'gouSiobl], a. I. Fin: (Effet, 
titre)negociable. Not nogotlablo, non-negociable; 
(of military pension, etc.) inceaaible. S.a. instru- 
.NfENT* 3. 2. F: (Barridrc) franchiasablc; 

(chemin) praticable. 

negotiate [ne'gouSieit]. j. v.tr. (a) Ndgocier 
(une affaire, un ei^runt). (6) To n. a Ml, 
ndgocier un effet. To n a treaty, (i) ndgocier, 
(il) conclure, un traitd. (c) F: Franchir (une 
hate); aurmonter (une difficultd). Aut: To n. 
a curve, prendre un virage. 2. 0.1. To be 
nogotiating with a.o. for . . fitre en traite, en 
marche, avec qn pour. . . To n. for peace, 

entreprendre dea pourparlera de paix. 
negotiation [negouSi'ei3(a)n], t. I* Negociat on / 
(aun traitd, d’un emprunt). Under negotiation, 
en ndgociation. By n., par voie de negociations 
Price a matter for n., prix d ddbattre. To bo in 
negotiation with 1.0., dtre en pourparler(8) avec 
qn. To inter into, upon, nogoUatloiis with a.o., 
engager, entamer, dea ndgoeiationa ave. qn 
2.P.' Fr8nchisaementm(d’unobataclc)i priae) 
(d'un virage). 

negotiator [ne'gouSieitar], 1. Ndgociateur, -trice, 
negreat ['nugrea], I./. N^greaae. 
nem, pi. -oet ('ni:gro, -ouzj, a. s. Nigre («) 
Tlio napo raoe, la race ndgre. 
negroid ['m:gr3idl, a. Ethn: Ndgroide. 
neigh* [nei], i. Henniatement m. 
neighs Hennir. neighing, s. Hemuaae- 
ment m. 

neighbour ['neibor], s. i. Voialn, -ine. My 
ri^t~, left-hand n., mon voiain de dmite, de 
gauche. 2. B: Prochain m. One's duty towards 
one's n., le devoir envera aon prochain, envera 
autrui. 

neighbourhood ( neiborhud], s. i. Good n., 
bona rapporta entre voiaina; rapporta de bon 
voiainage. 2 . Voiainage m, proximitd / (of, de). 
To live In tba neighbourhood of . . ., demeurer 
d proximitd de. . . . F: Something in the 
neighbourhood of ten pounds, une eomme dana 
iea diz livrea. 3. (a) Alentoura mpl, environa mpl 
(d’un lieu). In the n. of the town, auz alentoura 
de la ville. (b'. The fndt grown in that n., lea 
^ita cultivda dana cette rdgion, dana cea parigea. 
All the youth of the fi., toute la jeuneaae du 
voiainage. 

neighbouring f'neibanoj, a. Avoiainant, voiatn: 
proche. 

neighbourly [neibefU], a. (Oj pers.) Oblio^t; 
anucal, -aux; (viaitea) de bon voiainage. To act 
in a n. fashion, agir en bon vouin 
neithei ('naiAar. 'ai:6ar] i. adv. Sf com. 
(fl^ Neither . . . nor . . ., ni . . . ni. . . . aa 
wiU n. Ml nor drink, il ne veut ni manger ni boire. 

(b) Non phat. If you do not go, BWlUwr ahnll 1 , 
ai VDua n’y allez paa. je n’irar paa non ptua. 

(c) B Non a. P,a.Sf proti. Ni i’un(e) ni I'autte; 
aucun(e). NaUbar (of them) knowa, ila oe le 
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Mvcnt ni Tun nt lauu-e; ni I’un ni I tutrc ne Ic 
Mit. On n. tide, n d'un cdt< ni dc I’lutre. 
acmtode ['ncmatoudl^j. Ann: N^ttode m. 
Dan* con* rncm'lun]. Lt.adv.phr {nemne coti' 
tnadlic«fit#) Unanunement; irbnanimit^; ^voter 
une loi) unt oppotitjon. 
nenuphar fnenjufo:rj, f. Bot: Ntoupharm 
neo-clasticism iiwo'klauiizm], s. Nto-cliM:- 

cume m 

neo-Greek [ n]:o’gn:k], a, Nto*grtc, / -grecqu . 
neo-Latin fiu:o'lattn]» a. Nto-Utin. 
neolithic [nuo'iidik], n. N^obthique. 
neoloriem [Qi' 3 lod 3 izm], f. N^slogismem 
neon rni' 3 i 0 ><* Nranm. El.E: Neon tub« 
rlow'lamp, tube, lampe, tu nion. 
neophyte i'luzofait], x. Neophyte m/; F: (Ubu> 
rent, -ante. 

nephew ['nevju], t.tn. Neveu. 
nephrite ['nefraitj, I. Miner: Nephrite/, 
nephritic Jne'fntik], n. Med: Nephr^raue. 
nephritie pe'fraitia],!. Med: Nephrite/. 
Nereid ['nuariid], I. Myth: Nireide/. 

Nero ['iu:9ro]. Pr.n.m. Rom.Httf Niron. 
nervate f'na.Tvet], o. Bot: Nervr. 
nerve* i l,[a)Anat: Kerim. F: Fit 

ol nerves, attaque de nervosite. To be m a sMue 
of nerves, ^tre ^nerve; avoir ses nerfs To get 
on e.o.'s nerves, porter, donner. sur les nerffi A 
qn. (b) F: Courage m, asaurar.ce /• To lose 
one's nerve, perdre eon sang-froid ; avoir ie trac 
(e) F: Audacc/, aplomb m. To have the nerve 
(0 . . .. avoir raplomb de. . . P: You 'have 
got a nerval tu en as un toupet I Z*Bot: Arch: 
Nervure/. ^,[a)A: Tendon w. F: To strain 
every nerve to do stb., d^ployer tous see efforts 
pOMf fairc qch. (fr) Force / (musculaire). Man 
of nerve, homme vigoureux. 'nerve-ccllj x. 
Amt: Cellule nerveuse. 'nerve-racking) a. 
£nervanc, horripilant. 

nerve*) v.tr. Fortifier; donner du nerf, de la 
force, i (son bras); donner du courage k (qn). 
To nerve oneself to do sth., s’armer de courage, 
faire appel k tout ron courage, pour faire qch.; 
s’enharair (k parler). 

nerveless ['neirvUsj, a. 1» Inerte, sans force; 
(style) aana vigueur, mou. 2,{a)Anat: Z: Sans 
nerfs. {b)Bot: Sans nervures. 
nervelessness f'neirvbsnas], x. Incrtie /; 

manque m de force, d'^nergie. 
nerviness ('noirvines], s. F: Nervositi /; 
toervement m. 

nervous r'na:rvasj, a. I. {Of pen.) {a) Excitable, 
irritable. ^) Inauiet, -ite; emu. (r) Timide, 
peureux. To feel n. in t.o.'s presence, se sentir 
mtifnide cn presence de qn. To get nervous, 
s'intimider. / was n. on hit account, j'avais peur 
pour lui. To be nervous of doing sth., eprouver 
une certaine timidite i fairc qch. 1 . A: (Style) 
nerveux, ^nergique. 3* Anat: The nervoua 
syatem, le sys&ne nerveux. S.a. brbak-down 2, 
wnsex* 1. -IX) adv. l. Tiraidement. 2. Crain- 
tivement. 

nervousness ['neirvasnes], s. (^ Nervoait^ f, 
^tat nerveux, ^tat d’agitation. (b) Timidity/, 
nervy ['n»:rvi), a. F: (a) finerv^, irritable. To 
feel nervy, £tre dana un 4 tat d’agacement, 
d'^rvemest; avoir les nerfs agac^s, en pdote. 
She it n., elle eat tits nerveuse. (o) (Mouvement) 
nerveux, sec. saccadi. 

nescience rneSjans, 'nesiana), s. Nescience /; 

ignorance / (of, de). 
ness [nea),«. Promontoirem.capm. 
nest* [neat], i. 1. (o) Nid m. (&) Repaire m, nid 
(de brigands). 2. Nich^ / (d’oiaeaux, etc.). 


1, Sine j, icu m (d’ob^ets). Neat of tsbtoa, table f 
g^orac. Neci of dnwers. chifibnnier m , (for 
office) claaeeur at (k uroirs). Neat of abelvet, 
caster m. Mil: N. of machne-gum, nid de 
mitrailleuses. ’nest-boX) r. Pondoir m. 

nest-egg) t. l* Nicher m; ceuf m en fiuence. 

2, F; Argent mis de cOt^ ; p^ule si. To have a 

mce Uule avoir un has de laine bien 

garru. 

nest*. I* o.t. (o) ( 0 /fisrd, #rr.) (Se) nicber; iaire 
son nid. (6) -* BiRo's-NEaT*. 2. v.tr, Emboitcr 
(del tubes, etc.) les uni dans les autres. Nosted 
boxes, caisses emboit^s. nesting*) <a. (Oieeeu) 
nicheur. nesting') x. 1 . Nesting tlioe, ^poque/ 
de la couvaison. 2. Emboitage si. 

nest/ul['nestfuij,x. Nichde/. 

nestle [nesl], v.t. Se nicher. To nestle (down) in 
an armohalr, se blottir, se pelotonner, dans un 
tsuteuil. To nestle oloee (up) to s.o., sc serrer 
conire an. Vtilage nestling is a valley, in a unod, 
village blotti, tapi, dans une valldc, nichd dans 
un bois. 

nestling ['neB(t)liQl, x. Oisillon m; petit oiscau 
(encore au nid). 

net' [net], X I. (a) Filet m. Cut(ing) nat, 
epervier m. Shrimp(iDg) net, filet k cievettes; 
bi.hette f. Butterfly net, filet k pepilloni. 
{b, Ven: (Qame) net, reu m; lenneaum; filet. 
F: To walk, tali, into tho net, tomber, donner, 
dans le panneau 2 . (o) Hair net, filet, rdaille f, 
r^seau m (pour cheveux). Marketing net, oet>baf, 
filet a provisions. (6) Veh. Pareel net, fUet k 
bagagus; filet porte-bagagei (r) Ten: To go 
up to tbe not, monter au filet. Net play, jeu au 
filet, 3. Tex: Tulle m. Spotted ne , tulle k po.i. 
Foundation net, mousaelinc forte, 'net-fisiu&fi 
X. Pdche / au hlet. 'DeUlnycT) I. Navy; 
Mouilleur m de filets. 

net') V. (netted) z. v.tr. (a) Prendre (des poissone, 
etc.) au filet, (b) Tendre des filets dus (une 
nviire). (f) Couvrir de filets (un groseillier). 
(d) Sp: Envoyer (Ic ballon, la balfe) dani le 
filet. 2. t.t. Faire du filet, netted)n. l.Couvert 
d’un filet, d'un riseau. 2. (Of veins, paths) En 
lacis, en r^seau. 3. (Oiseau, etc.) pris au filet. 
oettlngfX. i.Fabrication/dufilet. 2 ,(a)Ptchef 
au filet. (6) Pose f de filets, de rets; chtsae f au 
filet, 3* (a) Tulle si (b) Nau! Nettings, bastin- 
gages mpl. 

net*) a. (Of tveight, Once) Net, f. nette. ‘Ternu 
atrlotly net aaah,' ‘^aans deduction”; "payable 
au comptant." 

net*) t'.ir. (netted) 1. ( 0 / pen.) Toucher net (tant 
de b^n^fices). 2. (Of enterpnse) Rapporter net 
(une certaine somme). 

nether ['neAarl, n. Infdneur, baa. The nelber 
lip, la l^vre inKrieure. Nether garments, panta- 
ion m. Tbe nether reglona, I’enfcr m. 

Netberlnnder ['nefiarlandaf], X. NMfUndais, 
-aisc. 

Netherlands (the) [da'ne&srlandxj. Pr.n.pl. 
Les Nys-Bas m. 

nethermost ['neflsrmoust], a. Le plus bai: le 
plus profond. In the n. parts of the earth, dam 
les profondeurs de is terre 

nett [net], <2. NgT*. 

nettle' [netl], x. Ortie f. Stinging nettle, ortie 
brfllante. S.a. grasp' 1. Dead nettle, ortie 
blanche; lamier (blanc). 'nettle-rash* 
Med: Urticaire f. 'nettle-treC) x. Mico- 
oouUex m. 

nettle') v.tr. z, (a) Fuatiger (qn) avec des orties. 
(b) To nettle oneself, se piquer k dca ortiea. 
2. F: (n) Piquer, irriter (qn), Greatly nettled 
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bv, at, this remark, piqu^ su vif par cette parole. 
(0) Piquer (qn) d’honneur. 
network f'nftwairk], t. I. Ouvng m en filet. 
Wire network, treilJu m m^llique. 2, R^ieau m 
(de veinea, de voies fem^sh lacia m (de nerfa, 
de tnnch^a); ayat^e m (de routea). 
neuralgia [njuarald3n], I. N^vralgie / Paoial 
nouralfU, tic douloureux, 
neuralgic [niu9'rald3ikl, a. N^vra gique. 
neUTMthema rnjuoroa^Ohn a], t. >^uraBthenie/. 
neuraethenic [njusraa'OemkJ, a. Of s. Neuraa- 
th^que (mf). 

neuritis [nju'raitial, r. Norite/. 
neurolo|H*t [nju^roiodjist], t. Neurologue m 
neuropath ['njuaropaO], s. N^vropathe mf. 
neurosis^ pi. -es (nju'rouaia, •i;z], t. Med: 
N^vroae /. 

neurotic [nju'ntik]. X. u. N^vroa^, neurotique. 

2. (. Nivroi^, -^e. 

neuter ['nju:t9r]. t. a. (a) Gram: Neutre. This 
ii)or(iir«.,cemot cfit du neutre. {b) Dial: Neutre, 
aaexu^. N. bee, abeillc neutre. 2. 1. Gram. 
(Genre) neutre m. In the oautar, au neutre. 
neutral ['nju:tr»l]. I. a. (a) Pol: etc: Neutre. 
To remain n., garder la neutrality, (fr) Neutre; 
moyen, indyterminy, Ch: (ael) neutre, indiffe¬ 
rent. Neutral tint, teintc / neutre; Kriaaille /. 
(c) Aut: Neutral pealtion of ehange-gear. point 
mort. 2. j. Pol: Neutre m Rights of neutrals, 
droita dea neutrea. 

neutrality[nju'trahtO.r. Pol: Ch: Neutrality^. 
aeutraliKatlon [nju:tr9lai'zeiS(»)n]. i. Neu* 
traliaation /. 

neutralize ['nju:trala:it], v.tr Neutrtliaer. ( 0 / 
forces) To n. one another, ae d^truire. 
neutron f'njuttran], (. El: Neutron m. 
never ['nevarl. adv. {a) (Ne . . .) jamaia. 1 n. 
go there, je 07 vaia jimiia. Nevar again, never 
mow, jamaia plua; plua jamaia ( . , . ne). He n. 
cassu mcA, il ne revint plua. The thing had never 
below been seen, juaqu’alora la choae ne a'^teit 
jamaia vue. / have never yet seen . ., je n’ai 

encore jamaia vu. . . Never, never, shall / 
/wfef If, jamaia, au grand jamais, je ne I’oublierai. 
Never In (all) my life, jamaia de la vie. F: To* 
morrow eome never, (diina) la temaine dea quatre 
jeudia; i la Saint-Glinglin. (6) (Emphatic nega¬ 
tive) I n. expected him to come, je ne m’attendaia 
aucunement b ce qu’il vlnt. He n. said a word 
to him about st, il ne lui en a paa dit le momdre 
mot. Never a one, pas un seul. F: You (auwly) 
never left him ail alone! ne me dites pas que 
voua i’avea laisay tout aeul I Well 1 never I par 
exemple I e’ear formidable I ie)Lit: Be he never 
to brave, quelque couraMux qu'il aoit; ai 
courageux eoit-il. never-^ceasingt a. Inces- 
tant, continuel. H.-e. complaints, p\einte% sempi- 
temellea. never-'ending) a. Perpytuel, yter- 
nel; qui n'en Bnit plus, never*'failing) a. 
1. (Remyde) infaillible. 2. (Source) intariasabic. 
nevermore [nevar'motor], adv. (Ne . . .) plua 
jamaia; (ne . . .) jamaia plus, 
nevertheless [nevarAo'lea], adv. Nyanmoina, 
quand m£me, toutefbia, pourtant. It n. makes me 
asmoia, celt ne laiase paa (que) de m’inquiyter; 
toujoura eat-il que cell rn’inquiite. 
ncw[nju:l,tf. I* (a) Nouveau,-elle. New fashion, 
nouvelle mode; mode nouvelle. Ever new topic, 
iqjet toujoura nouveau. Here's something new, 
(i) voici quelque chose de nouveau ; (it) F.' voici 
du nouveau) New ideas, idccs nouvellea, idyea 
neuvea. New growid, terre vterge. A dlatrlet 
qnlto Bsw to aw. une i^gion qui eat toute nouvelle 
pour moi. That has made a now man of him. cela 


a fait de lui un autre homme. New batteries cost 
sixpence, lea piles de rechuige content six pence. 
Mil: The new guard, la garde montante. 
Sch: The new boys, lea nouveaux. (b)(Ofper$.) 
To ba new to bualneea, ytre nouveau, neut, tux 
affaires. I was new to that kind of toork, je n’ytais 
paa fait, je n’ytaia paa habituy, d ce genre de 
travail. !• Neuf,/. neuve; non uaagy. (Shop-) 
new garment, vdtement neuf. To be dressed in 
new clothes, dtre habiliy de neuf. Com: Ae new, 
d I'etat (de) neuf To make stb. like new, re- 
mettre qch. d neuf. The subject is quite new, ce 
Bujet est neuf, n'a paa encore yty traite. 3. (Pain) 
fraia; (vin) nouveau, jeune. New potatoee, 
pommes de terre nouvelles. S.a. milk‘ t. -ly, 
adv. Rycemment, nouvellement. Newly shaven, 
rase de frais. The newly-eleoted members, les 
deputes nouveaux yiua. N.-painted wall, mur 
fraichemenl peint. N.-formea friendship, amitiy 
de fralche date, de date rycente. 'neW*blOWn) a. 
(Of fiovxr) Frais yclos, /. fraiche ecloae ; frtia 
ypanou), /. fralche ypanouie. 'new*bom) a. 
Souveau-ne. N.-b. children, enfanta nouveau-nee. 
N.-h. daughter, fille nouveau-nye. 'new-comor. 
s. Nouveau venu, nouvcl arnvy,/. nouvelle venue, 
etc. The new-comers, les nouveaux venus. 'DCW- 
drawil)a. (Vm) nouvellement tiry, nouveau-tire; 
(bidrejnouveau-tirye. 'new-falleOjO. Qui vient 
de tomber; (nei^e) fraiche tombye. 'new- 
'foot) v.tr. Rempiyter (un bas). 'new-found, 
a. Ricemment ddeouvert ou inventy. New 
'Guinea. Pr.n. La Nouvelle-Guinye. 'new* 
lai<L a. (CEuf) fraia pondu. du jour, 'new- 
made) a. De facture rdeente; nouvellement 
conatruit N -m grave, foaae fralchement creusde. 
New Or'leans. Pr.n. La Nouvelle-Oriyans. 
'New South 'Wales. Pr.n. La Nouvelle- 
Gallea du Sud. 'New 'Year) s. Nouvcl an; 
nouvelle annye. New-Yasr'a Day, le jour de Tan. 
Naw-Yesr’e Eve, la Saint-Sylveatre. To see the 
New Year in. faire la veiUde, le rdveillon, de la 
Samt-Sylveatre; rdveillonner. To wish b.o. a 
happy New Year, aouheiter le bonne ennde d qn. 
New-Year's gift, dtrennea fpl-, cadeau m de jour 
de I’an. New 'Zealand. Pr.n. La Nouvelle- 
Zdlande. New 'Zealander) s. Ndo-Zyiandais, 
-aisc 

newel f'njusl], s. i. Noyau m (d’eacalier tour- 
nani). 2 . Newal(-poBt), pilaatre m (de rampe 
d’eacalier). 

newfangled [njui'faqgld], a. Pej: O'ur.e 
modemite outr^. 

Newfoundland J'njuifand'land]. I.Pr.ii. Geog: 
Terre-Neuve. 7 Vie N. fishermen, the N. fishtt^- 
boats, tea terre-neuviena m. 2. s. [njui'faundlond] 
(Dog) Terre-neuve m inv. 

NewzbuntUander fnju:'faundbndarJ, s. Terre- 
neuvien, -ienne. 

newness r'nju:n»8], 1. I. (a) Nouveautd/ (d’une 
mode, d'une idde). (6) Inexpdrience f (d'un 
employd). 2. iStat neuf (d'un vdtement). 3. Man¬ 
que m de maturity (du vin, du fromage). 

news [nju:z 1 , (. Nouvelle(a) /. i. What (is the) 
oewaT quelles nouvellea? qu'eet-ce qu'il y a de 
nouveau, de neuf? I have n. for you, il y a du 
neuf; j'ai appria du nouveau. A ssid pleec of 
newa, une tnace nouvelle. To break the news to 
B.O., faire part d'une mauvaise nouvelle « qn. 
No newa is good newa, point de nouvellea. bonnes 
nouvellea. 2. yourm: Financial a., ^iironique 
financiire. 'The Sporting News,’ “la Gasette du 
Turf." Newa In brief » faita diven. F: To be 
in the neora, faire parler de eoi. W.Tel: (B r osd- 
eoet) newa, journal psriy; informations fpl\ 
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communiqui »i. Nawi oinama, cini-ictutllta «. nibble' (nibl), ». I. (o) Gngnotetnent o. Tthavt 
Newi fllin. feel, film m d'ectuilit^. 'ncwe- a n. at the eahe, grignoter le glteeu. (b) Fiih: 

n Sen cyi f. Agencel d’informationB. 'news- Touche/. 1 aefer had e nibble ell der, le poinon 

s. Marchand m de joumaux; d^poai- n’a pas mordu de touic la joutnie. 3e Juatc dc 
taire m de joumaux. '&CWS*boyf /.»i. Vendeur ouoi grignotcr: petit morceau (de biacuit). 
de joumaux; F: petit camelot. 'news-print, olbbleS t./r. ^ i. Gngnoter. mordiller (qch.); 
t. Papier m de journal, 'news-room, i. (In (of sheep) brouter (I'herbe). To nibble (at) a 
/lifary) Salle / det joumaux. blsouil, gngnoter un biacuit. (Of fish, F: of 

newsmonger f'njuiemAijgar], s. Colporteur, perr.) To nibble (at the bait), mordre A rhame^on 

■ euae, de nout^lles. To n. at an offer, 4 tre attiri par une offre (aane 

newspsper [''njutspeipor], s. Journal m, -aux. pou\oir se decider). 

Dally aawepaper. (journal) quotidien Weekly nice [nais], <2. l,Ut: (a) (0/ Peri.) (i) Difficile, 
newepaper, (journal) hebdomadaire m. News- dilicat, exigeani; (ii) scrupuleu:., rniticuleux. 

paper man, marchand ei de joumaux. To be nioe about. In, the ehoioe o( words, avoir 

newt [i\)u:t], I. Amph: Triton m; salamandre/ dcs scrupulcs dani Ic choix des mots, (i) (Of 

aquatique; F: lizard m d’eau. attaiton, etc.) Dilicai, (of distinction) subtil, fin , 

next fnekat]. I. a. 1 . (Of place) Prochain; le (0/eai, rvr) sensible, luate. That's a tieiy n. posnt, 
plua proche. The n. room, la chambre voiiine. voilu une question delicate. 3 . F: (a) (Of pers.) 

Her room ia next to mine, sa chambre eat con- (Jcntil,/ gcntiUe; sympithiquc. He was as a. 

tigul i, avec, la mienne. The garden n. to mine, as could be, iI s’est montre atmablc au pouiblc. 
le jardin attenant au mien. Seated a. to me, aasis To be nice to 1.0., sc monirer gcntil, aicnablc, 

k cdti de mol. The n. house, la maison d'i cdti. avec on. It is nioe of you to . vous fees bien 

The neat bouee but one, la deuxi^me maison i aimaNedc. . (6) ( 0 /r/i;^) Joli. bon. N. dinner, 

partir d’ici. 2» (a) (Of time) Prochain, suivani bon diner N evening, soiree agriablc. N. car, 

Th*. next day, le jour (d’)aprii; le lendemain jolic auto. A n./i»/e rum. une somme rondelette. 

Tbe«next day but one, le auriendemam. The ti It is n. here, il fait bon ici. (f) (Intensive) It Ic 

three days, lea troit jours auivants (The) next nice and oool, ie temps est d’une fralchcur 

morning, le lendemain matin. The n. instant, agr^able 7 'Aev oi-e n and warm tn ihetr cott,i\$ 

I’lnstant d'aprii. (Future time) Next year. Tanner sont bien au chtud dans leurs petns lits. The tea 

prochaine. t/ur fiiae a. >war, dans un an d’ici was n. and sweet, ie th^^tait bien lucid. (t/)Nlee 

The year niter next, dans deux ana. On Friday people, des gens bien. Not nioe, pas tout a fait 

next, next Pridny, vendredi procham. (b) ( 0 / convenable. (e) Iron; We are in a ntee meaal 

order) The n. chapter, le chapitre auivant. Con- nous aommes dana de beaux drips I That’s a n. 

tifUded tn n. column, la suite d la colonnc auivante u>ay tn behave! voiH uiic jolie conduite I -ly. 

To be eontinued in our next, (la) suite au procham adv. l,Ltf Scrupuleusement, mdticuleuaement. 

num^rp. The next time I see him, la premiere N turned eptgram, epigranvne jolimcnt tournee, 

foil que je le reverrai. F: What next! par 3. Joliment, sentiment, bten. S. sttiutted home, 

excraple I (In shop) What next, pleaee? et avec maison agniaolement situde. Thote will do s,, 

cell? etenauite? Sch; Next (boy)l au suivan.! ceux-li feront trda bien I’affaire. F: How an 

Wbooomei next? iquiletour? He la next belor you 7 -^Nloely, comment allez-voua?—Bien. 

me, next altar me, tl me prdcdde, me suit, immd- Nicene I'nai'sun], a. The Nteene oreed, 'e 
diatement. (c) libe naxi larger, smaiier, sice (tn symbole de .Nicde. 

shoes, etc,), la pointurc au-dessus, au-detsous. aicety ['naiiiti], f. 1. (a) Juateise /, prdciaion J 
The next beat thing would be to .... a ddfaut (d’un calcul). To a nioety, exactement, k la 

de ceia, le mieux scrait de. F- I got it for perfection, A merveille. Roast done to u n., rdti 
next to nothing, je I'ai cu pour presque nen. cuit A point. (6) Subtilitd i. ddlicatessc f (d'une 

There ts next to no evidence, il n’y a pour ainsi queation, etc.). 3 * pi Nieetles, minutiea /. 

dire paa de preuves. There was next to nobody Niceties of a craft, finesses / d’un mdtier. 

at the meeting, it n’y avait presque personne A la nichc fnit$], x. Niche / (pout staiue, etc.). Secret 
rduDion. Next friend, ami le plua proche. n., rcaaerre/. 

Sm. kin. ii. next, adv. I. Enauite, apidt. Nicholai f'rukolotj. Pr.nM. Nicolaa. 

What shati ue do n.f qu'eat-ce que nous alions Nick’ fnik). Fr.n.m Nicolas F: Old Ntak, le 
faire maintenant, oprAs celt? 3. When next you dieble. 

an that way, la prochaine fois que vous paaeerez nick', x. 1* (a) Entaille ^, encoche /, cran m ; 
par lA. When In. saw him, quond je Ic revis. (m tally-stick) coche/, hoche/; (in screw-head) 

ill. next, prsp. Aupids de, A cdte de. The feme f. (b) Saignde f (de graisaage); onglet m 

carnage n. the engine, la premiAre voiture prAt (de lame de couteau). 3 . (Juat) in the uiik ol 

de la locomotive. To wear ftastnei n. the shin, tlm'., n point nomxi^; juatc A tempi, juate A 

poner de la flanelle aur la peau, A mAme la peau. point. You have come /ust tn the n. of time, vous 

F: The thing next my heart, la choee la plus tombez A pic. 

chAre A moii emur. next door. !• x- The prl nick', 1 » v.tr. (a) Entailler, encocher (un biton, 
from n. d., Ia jeime fiUc (de la maison) d’A c6cA. etc.); biaeauter (lee caneej. (h) Anglaieer (la 
3 . adv.fkr. (a) He live# next door (to m), il queue d’un cheval). 3 . v.tr. (o) Deviser (la 

habite dans la maison voiaine; il habite a c 6 xe Writd, etc.). He hat rtieked it! il y eetl (b) To 

(de chea nous). (A) F: Flattery is n. d. to lying, niek the time, arriver A point nonunA, uate A 

de la flattene ou menaonge il n’y a qu’un pas. temps. 3, C'.t. Roc: To niok n, coupe son 

Ideas ft. d. to srtadsuts. idAea qui avoiainent, qut concurrent; a’inainuer. 

friaent, la fblie. 3, adv. The people next door, nickdl* [nild], x. Nickel m S.a. silvib' x. 
tea gena d’A cAt^ 4. Attrib. Next-door neigh- 'niekcl-bcnnilg, a. Aimer; NiohAliftrc. 

boon, voisina de portc A pone, d’a cAte. nicktl-'pUltC, v.tr. Nickeler. . 

nib [nib), X. I. (oec » de) plume/. Broad mb, nicfccP, (nl^lied) Nickeler. nicknilhlgj x. 

g T oee c plume; plume A groa b^. 3 « See cocoa-nib. 1. (ideXxon) Nickelage in. .. Nfekelure/. 
niblMd [nibd], a. Hatd-nibhed pen, plume A nid^-aut ['mkomAt],x. Boi; CEil-de-chat« 
beedur; plume dure nick^ndl f nth'oak], i. — UNiat- O UC^ 
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nickname' ['nikneim], i. Surnom m; sobri- 
quet m. 

niefaume*! Sumommer (qn); donner un 
•obriquet k (qn). He was nicknamed the Hunch¬ 
back, il 4ttit connu »oui le lobriquet du Bossu 
njcol ['nikf®)!),I. Opt: Nicol m. 
niCQ^e rnikotirnl. I. Ch: Nicotine/. 

rnikftj)teit], v.i. Cligner lef yeur; 
Ciller; (0/ horte) nicter. Z: Nictitating mem* 
brane. membnne nictitante; F: onglet m 
(d'oiicau, etc.). 

nic(ti)tation [nik(ti)'teiS(j)n], I,- Nic(ti)t.tion / 
niece [ni:i], <./. Niice. ^ 

niellitt [ni'elin], I. Nielleur, -euse. 
niello tni'tlo], >. Metalw: NielJe m. To inlay 
mth n., nitller. Nl«llo-work. niellure/ 
nlgella [nti dsclo], I. Bol: Nigclle/, 
niggard ['mgard], j. Gnppe*aou m, pingre m 
ni^gardiincss ['nigcrdlincs], t. Ladrene f, 
pingrerie/; meaquinerie/. 
niggardly ['nigardli], a. (Of pert.) Chiche, ladre, 
pingre ; mecquin ; (0/ sum, portion) meaquin 
nigger [niger], s. F: (Contemptuous) N6gre m, 
/.nigreaae, A little n. boy, un negriWon. US: 
F: There*! a nigger in the wood>pile. il y a 
fquclque) anguilie aou! roche, Cf. negro. 
mager-'brown, a. (Colour) Tdtc-de-nigre int-. 
niggle fnigl], v.i. Vitiller; tatillonncr. Art: Fi- 
gnoler. pignocher. To n. over trifles, s’attarder k 
dee vdtillea. niggling, a. (Of detatls) Ineigni. 
fiant; de rten du tout; (of work) fignol ; lichi; 
(of pert.) tatillon.-onne. 

nigh [nai]. Poet; Aa/;» near. Nigh unto 
k I'artiele de la mort. S,a. well-nigh. 
night (nai* , *. I, (a) Nun/, eoir m. Lact night, 
a null derniAre; hier (au) eoir. The night 
before laiti avant-hier (au) loir. The night before« la 
veille (au eoir) To^rnoirow night, dcmain eoir. 
Ten o'clock at night, dix heuree du eoir. To be 
accustomed to late nights, itre accoutum^ aux 
veiilea. To have a good, a bad, night(’i reet), 
bten, mal, domnr. Good night! bonaoirl (xuhen 
retiring) bonne nuit I The servant's night out, 
le aoir de aortic de la bonne. At night, la nuit, 

4 la nuit. In the night, (pendant) la nuit. By 
night, de nuit; nuitamment. Night attire, 
vitemeni m, toilette/, de nuit. The night boat, 
le bateau de nuit. (6) Th: Firet night, prcmidre f. 
Wagner night, soiree muaicale conaacree 4 
Wagner. 2. Obacurit^ f, tiinibres fpi N. is 
falling, il commence 4 faire nuit. To go forth 
dans le« t 4 n 4 bre». 'night* 
pij*^ Oiaeau m de nuit; oiseau nocturne. 
IUgbt*€Bp, j. I. Bonnet m dc nuit (de femme); 
bonnei de coton (d’homme) 2. F: Grog m 
do ae coucher). 'night-club, s. Eu- 
bliaa^ent m de nuit; F: boite / de nuit. 

-Mwn. s. Chemiae / de nuit 
(<*' ffn"™)- 'nffllt-light, I. VeilleuM /. 
Oight-gluft, I. Ind: £quipe / de nuit. To be 
on ttre de nuit. 'nlght-nhlrt, 


uc null. uiKni-aniri, j. 
Chemieef de nuit (d'homme). 'nl|At-80il. s. 

^Mtiiree fpl de vidange; vidangea fpl. 
night-time, t. La nuit. At night*^e, la 
'luit. :n nlght-Ume, de nuit; pendant la 
‘“•*V («) f do nuit; 

eille/. ( 0 ) Nan: Quart m de nuit. 'night- 
ratchman, pi. .men, t.»i. imJ: Veilleur, 


gardien, de nuit. 

['naitfo:!], s. Tombec f du jour, de la 
nuit. At nigh t f a l l, a la nuit tombante; 4 nuit 
cloee. 

nightingale E'naitiiweU], I. Om: Roeaignoim. 


nightjar ['naitdyoirj.i. Om: Engoulevent m. 
nightiv f'naitlij. i, a. (a) (Happening at night) De 
nuit, de aoir, nocturne. (6) Nightly parformanoe, 
rrar 4 scntation (de) toua lea aoirs; aoir4e quo- 
tidienne. 2. adv. Toua lea aoirs, toutes Ics nuits. 
nightman, pi. -men ['naitmen, -men], t.m. 
Vidangeur. 

nightmare ['naitmeor], J. Cauchemar m. To 
have (a) n., avoir le cauchemar. F: The prospect 
teas a n. to me, cette perspective me donnait le 
cauchemar. 

nightshade ['naitSeid], s. Bot: (Black) night¬ 
shade, morelle noire ; raisin m de loup. Woody 
nightshade, douce-amire /. E>eadly nigbtabade, 
belladone /. 

nihilism ['nai(h)ilizm], s. Nihilisme m. 
nihilist ['nai(h)ilist]. s. Nihiliste mf. 
nn[nil], j. Rien m ; (on report-sheet, etc.) niexilm. 
^T.f' Zero m. T/ie fraionce ij m/, le Bolde est nul. 
Nile (the) (flanailj. Pr.n. Le Nil, 
nilgai ['niilgai], s. Z: Nilgau(t) m. 
nimble fnimbl], a. (Of pers.) Agile, lestc, preste ; 
{of mind, etc.) debi, subtil, prompt. (Of old pers.) 
Still nimble, encore ingambe. -bly, adv. 
Agllemcnt ; lestement, prestemeni nimblc- 
footed, a. Aux pieds agiles. nlmhie- 
wltted, a. A I’esprit d41i4, subtil ; I’esprit 
prompt. 

nimbus, pi. -i, -uses f'nimbes, -ai, -aairj, i. 
(^) Nimbe m, aureole /, gloirc f. 

(b) Meteor: Arfele / (autour de la lunc) 
Zn Meteor: Nimbus w. 

nincompoop ('mnkampurp], j. Ft Benii m, 
nigaud m, niais m. 

njpe [n««n], num. a. s. Neuf (m). To have nine 
lives (« 4 « o^eat), avoir Time chevill 4 e au corps. 
Adv.phr. F: To the nines, 4 la perfection 
1 (For other phrases see eight.) 

nmefoid f nainfould]. I, a. Nonuple, t. adv 
Neuf fois autant; au nonuple, 
ninepin ['nampm], 1. 1. pi Ninepina, (jeu m de) 
quiUes fpl, 2. Quille F: To go down like 
ninepins, tomber comme des capucins dc cartes, 
nineteen [nam'um], -.lum. a. fif s. Dix-neuf (m). 

0.0. DOZBi'^ (For Other phrases see ^iQSfT.) 
nineteenth fnain'ti;n 0 }, num a fi? s Dix-neu- 
vieme 

ninetieth ['namtiee] , num. a. Sf s. Quatre-vmci 
dixiime. ® 

ninety [ namti], num. a. flf s. Quatre-vingt-dix. 
Ninety-one, ninety-nine, quatre-vingt-onze, 
quatre-vingt-dix-neuf. The nlnetiee, tee ann 4 es 
rntre 1890 et 1900. 

ninny r nini], r. F: Nieis m, niaise/; nigaud m, 
mgaude/: (0/wan) ben^t m. 
ninth [name], num. a. fif s. Neuviteie (w). (For 
other phrases see eighth.) 

nip* [nip], s. I, Pincement m. To give e.o. a nip, 
pincer qn. 2. Morsurc/(de la gdee, du froid); 
Hort : coup w de gel 4 e. There was a rdp m the 
air. ] air etait piquant; Pair piquait. 
nip*, i.. (nlpp-l) 1 . V.lr. l. Pmcer. He nipped Ui 
finger, il s eet pmc 4 le doigt. Aut: To nip an 
timer tube, pincer, cisaiUer, une chambre 4 air. 
Nass: To nip a oable, etriver, etrangler, un 
i^rdage. 2. Hort: Pmcer (des bourgeons). 

F•' To nip in the bud, ecraeer dans I'ceuf ; 
etouffer dans le germe; Strangler tu nid. 3. 
f?s **‘"‘^*'* P'qu«r. mordre (let doigti, etc.), 
(b) Bruler (les bourgeons). Proet-nippod, briU4 
Mr la piit. II nip, v.i. F: Just mp round to 
the baktr s ami get a loaf, coun vite ctiez le 
bwUnge^reodre un pain. To ssip rn amf auf 
of the m faufilcr adroitaneat pap«i let 
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voituret. nip off* I. v.tt Eniever, coupei, 
(qch.) en le pinant. Hort: Pincer (un bour¬ 
geon). 2 . t'.t. Filer, t'eiquiver. nlpplBS) j. 

1. Pincement m. Aut: Ciuillement m (de Is 
chambre i sir). 2,Nau: Strive /, <tra*iglCTnent m 
(d’un cordage). 3 , Hort: Pincement, pmftge m 

nips s F: Goutte/, doigt m {d’eau-de-vie, etc.). 

To Uks a nip. boire une goutte. 
nip*) t.i. (nipped) F: Boire la goutte ; siroter. 
nipper f'mpar], s. I. (Pair of) nippers, 
(fl) Pn.cc( 8 )/(p/) (de serrage). pincettc{s) f{pl), 
tenaille( 8 ) f(pl)- Spring nippers, brucelles ( 
( 6 ) Ci 8 ai!b(i) f(pl)', pmce(s) coupttntc( 8 ) 

2 . Pince (d’un homard, etc ). 2 . F: Gamin m. 

f osse m Mv/itt/en., mon mioche 
pple [nipl], s 1. (a) Anat: Mamelon m\ 
bout m de eein. (h) Tetinc 1 (de biberon) 
Z, Tchn: Raccord m (d’une conduite de vapeur, 
etc.) Cy. Aui: Douille/, ecrou m (d’un rayon 
de roue)> Grease nipple, raccord de graissage. 
embout m. 

nippy f'nipi], a. F: I, Alerte, vif Tell htm to 
bf n. about it, P: dites-Iui de se groutller 
2 . (Vent) coupant, ipre. 

nil! ['naisai), Lt.conj. Jur: {Oj decree, order) 
Provisoirc ; {of decision) rendu sous condition, 
nit (nit), j. Lente/; oeufmdcpou. 
nitrate' [ .laitret], s. Ch: Nitrate m, saotate m 
Nitrate fertilizers, engrais azotes 
nitrate* [‘'naitrei ], v.tr Nitrer; rraiter unr 
matiire) a. par, I'acidc azntique. 
nitre ['naitar], s. Nitre m, salpetre m 'nitre- 
bedyj. NitriAre/. 

nitric f'naitnk), a. Ch: Nitric acid, ande m 
nitrique, azotique : Com: cau-forte/. 
nitro-celluioie [naitro'seljulous], s. Nitro' 
cellulose j 

nitro-compound [naitro kompaund], x Ch 
DArivA niire ; composA nitre 
nitrogen ['naitrodjen], X. Ch: Azote m 
nitrogenous [nai'tnd3en38), a. Ch AzotA 
nitroglycerin(c) [na tro'glisanrn), i, Exp: Ni¬ 
troglycerine/. 

nitrous ('naitras), a. Nitreux, azoteux 
nitwit ['nitwit], 1 . V.S: P: ImbAcile m/; 
crAtm m. 

nix [niks]. I, J. P; Ricn (du toi. t). 2. mf. Paix ! 
vingt-deux I 

nlx(ie) ('nik 8 (j)], I. Myth: Ondine/ 
no [nouV I. a. t. Nul, pas de, point de, aucun 
{tffith ne expressed or understt^). To hate no 
heart, n’avoir pas de cccur. He made no reply, il 
ne fit aucune rcponse. He spared no patns, it 
n’est jorte de some qu’il n'ait pns. / hax}e no 
room to terite more, la place me manque pour vous 
en eenre davantage. It is no distance, ce n eat 
pas loin. A'o two men are alike, il n'y a pas deux 
honuncs qui sc reasemblent. Details of no interest, 
dAuila de peu d’mtdrAt, aans intArit. No sur¬ 
render! on ne se rend pas I No Donseosel pas 
de bAtiaea! No sdmltuaoe, entrde mterdite. 
defense d'entrer. No amoklng. defense de fumer. 
2 . Peu. ne . . . pas (du tout), (a) Intentions of 
HO honourable kind, intentions peu honorables. 
The task ts no easy one, ce n’est pas une tiche 
facile. S.a. SUCH I. I. (A) He is no artUt, il n est 
pas artiste. He toas no general, il n’avait aucune 
dcs qualitds d’un gdz^nsl. King or no klngj he 
hat no right to tntmere, qu’il aoit rot ou non.Jl 
n'a pas le droit dlntervenir. (f) (With gerund) 
There it .to ^eaxtng Aim, il n’y a paa moyen de 
le aatisfaire. There is no getting out of it, impos- 
aible de s’en tirer. 3* “ nobody i («). 

il. DO) adv. I. Or no, ou non Whether or no. 


que cela soil ou non ; dana tout lea css. Whether 
you want if or no, que tu le veuilles ou non. 
2 * (With comp.) J am no richer than he, je ne suia 
pas plus riche oue lui. He it no longer Aers, tl 
n’est plus ici. S.a. less 5 (A), more 5, soon a. 
Ill.no. I. arfi’. (a) Non. Have you teen himf— 
No, I’avez-voui vu?—Non. No, no, you art 
msstakenl mats non, mais non, vous voua trom- 
pez) (A) One man could not lift tt, no, not ■ alj a 
dozen, un homme teul ne saurait le soulever, ni 
mAme six, pas mAme lu. 2. t. (pi. noea) Non 
m inv. Not to uke (a) no for an answer, ne pas 
admettre de refus (In voting) Ayea and noes, 
voix pour et conrrt. The noes have it, les non 
remporteni; le vote est contre no- 'losd) 
attnh.a. Jnd: Mec.E: (Marche) A vide. No-load 
release, (i) dAclenchement m A vide, (11) inter- 
ruptcur m A vide, A zAro 
Noah ['nouu]. Pr.n.m. B.Htst: Noe. 
nob' [nob], J P. TAtc/; P: boule/, caboche^ 
nob*, X. P: Anatom. The nobs, lea rupins m. 
nobiliary (no'biljsn), a. Nobihaire. 
nobility fno'hi iti), s. j. Noblesse / (de rang, 
de ccTur), 2. Coli. Noblesse, (la clatsc des) 
nobles m The n. and gentry, la haute et la petite 
noblesse 

noble [noubO I. a. (a) Noble To he of n. birUi, 
Atrc noble de race (A)(Sentiment)noble, sublime, 
relevA N. soul, grande Arne, (c) (Of monument, 
etc.) Empreint de grandeur. 2. 1 Noble m. 
•bly, adv. I. Noblement. N bom, noble de 
nsiasance. 2. Magnifiquement, luperbement 
You did n, / vous avez iti magnifique I 
nobleman, pi. -men ['noublman, -men], i.m. 

Noble ; gentilhomme, pi. gentilshommes. 
nobody rnoubodi] l, pron. (a) Personne m, 
nul m, aucun m (with ne expressed or understood). 
N. spoke to me, personne ne m’a parle. Who is 
lhere?--~Nohody, qui est lA?—Personne. N. ix 
perfect, nul n’esr pi.rfait. N. ix more expert at tt 
than he tt, tl s’y connait comme personne, comme 
pas un, There tt n. better tnjormed, il n’y a 
personne dc mieux renseigne. There was nobody 
else on board, personne {d’)auire n’Atait A bord. 
N. that was there heard anything, aucun de ceux 
<ju Ataient la n’a rien entendu. Thar* wai 
nobody about, il n’y avait paa Ime qui vive; 
I’endroit Atatt dAsen (A) F: 1 knew Aim tiiAen 
he wae nobody, j’ai Ate cn relations avee lui alors 
qu’il Atait encore inconnu. 2 . x. (Pers.) (i) Nulli- 
tA f, tiro m ; (ii) parvenu, -ue. They are (mere) 
nooodies, ce sont des gens de rien. 
nock' [nok], x. Encoche /, coche/ (d’une flAche, 


ue 1 arc^. 

oock*, ti.lr. I. Encocher (une flAche); uiller lee 
coches (dc I'arc). 2 . Ajueter (la fliche). 
noctambullsm [n3k'tambjulizm],x. x. Noctain- 
buhsme m. 2*SomnambuliBmem. 
noctambulift fnok'taxnbjuliat], 1. 1 . Noctain- 
bule mf. 2 . Somnambule mf. 
nOCtua f'noktjufl), X. Ent: Noctuelle/. 
nocturnal rnok't9:m(»)l], 0. Nocturne, 
nocturne r^nokuirn), 1. Mux; Nocturne m. 
nOCUOUi [ nokjuas], a. Nocif, nuisible. 
aod'[nddj, X. Inclination/de la tAte, I.(fl)Signe 
de titt tmrmatif. To answer with a nod, rApondre 
d'une inclination de tAte. F: To got atb. on tho 
nod, avoir qch. A I'lril. (A) Signe de tAte (un- 
pAratif). To have s.o. at ooo*s nod, avoir qn A sea 
ordrea. To obey (s.o.) on the nod, obAir (A qn) 
au doigt et A r<Etl. 2. He gave me a nod, il me nt 
un pent atgne de la tAte (en guiac de salut). 
3. The land of Nod, le pays des rAvea. 

v.tT. V i. (neddad) l. To aod (oaa’a bead), 
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ture un *iyne do tHc; mclmer ia titc. To aod 
(0 1.0., (i) fain un ugrte de tite i qn (en guist 
d’ordre ou pour eipnmer son consentement); 
(ii) laiuer qn d’une inclination de t£te. To nod 
asMot, faire aiKne que out; optner de la t^c 
2. Dodeliner (de) la t^te ; somnoler, sommeilier 
Even Homer sometime! nods, Hom^re )ui-ni6me 
sommeille quelquefoia. nodding*, a. (Vieii- 
lard, etc.) i la t^te dodclinante, branlanie; 
(fleur, panache) qui se balance (ati vent, etc.), 
oodding*, s. Inclination / de t^te. To have a 
noddinr aoquaintaaoe with s.o., connaitrr qn 
vatfuement. 

no<ial-['noud(o)l], <J Ph ■ Opt - Nodal,-aux 
noddle fnodlJ.j. P boule/, caboche / 

node [noud), j. I. Astr ■ Ph ' Geom ■ Nccud m 
Potential node (in < ircutt, aenal), nceiid dr potcn- 
tiel, de tension 2. N<rud, nodosity / (d’un 
tronc d’arbre, itc.) Bot. Nceud, articulation / 
(del gramin^es) 

nodosity [no'doiiti], I Nodositc /. 
noduic ['nodju:!], f Geol: Med - Bot. Nodule m 
Flint nodule, ropnon m de iilex. 
nog' fnogj, i;./r. (nogged) Conjt Min Hourder 
(une cloison, un mur). nogging, Const. 
Hourdage m, hourdis m. 
nog%j. Blirefoitc. i’-o. aco-NOC 
noggin r'noginl. I 1. (Petit) pot (cn ^taln. etc.). 

2, Meat. Quart m de pinte. 
nohow f'nouhau}, cdv F: l-.n aucune facon 
noise' [noiiz],! Bruit m I. Tapage m, vacarme 
fracas m To make a noise, faire du bruit, 
du tapage To make a lot of n. about a 
faire du tiniamarre autour d'un roman. P: The 
big noise, le grand manitou (de I’entreprise) 
2 * Son m. Ttnkling n., tmtement m Hammenng 
n., bruit de marteau. To have nolaea in the eara, 
•voir del bourdonnementa m d’oreillei, 
noise") f’.tr. To noise ath. abroad, ^bruiter, 
P: corner (une nouvelle); publier, crier, qch. 
lur les toics It was notsed (abroad on all tides 
that . , le bruit se repandit de toui cdt^s 

que. 

noiseless ['noizlai], a. Sans bruit; (apparcil) 
lilencieux. With n. tread, i pas fexitrin. -ly, ndu. 
Silencieusement; sans bruit, i petit bruit 
noisome ['noisam], a. j. A: Nocif, nuisible. 
2 . (Of smell, etc.) F^tide, infect, miphitique. 
3« F: N. task, tfiche d^iagriable, r^pugnante 
noisy ['noizi], a. Bruyant, tapageur; (enfant) 
turbulent. (Of pers.) To be faire du bruit, du 
tapage. •ily, adv Bruyanunent; ivec grand 
bruit. 

nomnd [ nomad, nou-J, a. (St s. Nomadc (mf). 
nomndic [no'madik], a. Nomade 
nomenciature f'noumenkleitjar], s Nomen¬ 
clature /. 

nominal ['nonunfa)!], a. Nominal, -aux. J. Qui 
n’a que le nom. To be the nominal head, n'ttre 
chef que de nom. N. value, valeur nominale, 
fictive. N. rent, loyer purement nominal. 
2 . Afi 7 .‘ etc: Nominal roll, ^tat nominatif. 
*allV) adv. 1. Nomintlement: de nom. 
2. Nominativement. 

Dondnate ['nomineit], t-.rr. (a) Nommer, choitir, 
d^igner (qn). To nominate s.o. to, for, a post, 
nommer qn i un emploi. (b) Proposer, printer 
(un candidat). 

nomination [rDmrneiS(»)n}, s. l. (a) Nomina¬ 
tion / (de qn A un emplot). (b) Droit m de 
nommer qn k un poate. 2* Presentation / (d’un 
candidat). 

nominative ('nominativj. t. Gram; (a)a.Sffs. 
Nominatif (m). la the nominstive (ease), au 
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nominal;/, au cas sujet. (b) s. Sujec m (de la 
phrase) 2> a. (Candidat) d^sign^, nomm^. 
nominator ['nommeitof], t. Prdaentateur m 
(d’un candidat). 

nominee [nomi'm:], s. J. (For an annusty) Per- 
Bonne denomm^e. 2 * (For u post, Ctndidst 
d^signd, choisi 

nomogram ( nomogram], nomograph ['nomo- 
graf,-gra:f],r. Mfh: Abaquem.nomogrammcm. 
nomograpby [no'mografi], t. Nomographic/ 
non- [non], pre/ i. Non-. Non-admission, non- 
admiSBion. 2. In-. Non-comp/iance,insoumiS8ion 
J, SanR Non-alcoholic, sans alcool. 
non-acceptance^ s. Com: Non-acceptaton f, 
refus m d’acccptation (d’un effet). 
nonage ['nounedy], s Minorite/ To be still in 
one’s nonage, £tre encore mineur. 
nonagenarian [nounadye'neanan], a. & 
Nonag^naire imf). 

non-aggression) r. Non-aggression pact, pacte m 
dc non-agression 

non-appearancC) s. Jut D^fuut m (de com- 
parution): non-comparution/. 
non-arrival, i Non-arnv^e/. 

' non-attendance, s. Absence f. 

I nonce fnons], 1 For the nonoe, pour (’occasion. 

I 'nonce-word, s Mot cree, forge, pour I’occa- 
I Sinn, mot dc* circonstance 
nonchalance ['non^alans], s. Nonchalance j. 
'nonchalant ['nonSabnt], a Nonchalant; m- 
differeni -ly, adv Nonchalamment. av«c 
nonchalance. 

non-com. ['non'komj, Mil: F: — nun-commu- 
stoned officer. 

non-combatant) a. & s. Mil: Non-combat- 
tant (m). 

noQ-commissioned, a. Mil: Sans brevet. 
Non-oomnUssioDed ofQear, sous-officier m ; 
grade m 

non-committal) a (Of answer, etc.) Qui 
n’engage a ricn To be n.~e. (in answering, etc.), 
observer une prudente reserve, 
non-completion, s Non-achivement »i (d'un 
travail); non-execution/ (d'un contrar). 
non C0m|>08 mentis ['non'kompoi'ment sj 
Lt phr. Aiien^, fou. 

non-condensing, a. (Machine) sans condensa¬ 
tion, a echappement librc 
non-conducting, a. Ph: Non-conducteur, 
-trice; mauvais conducteur; (heat) calorifuge; 
(electricity) isolant. 

non-conductor, s Ph - Non-conducteur m, 
mtuytis conducteur; (o/Aeaf) calorifuge m ; (of 
electricity) isolant m. 

nonconformist [n3nkon'f3:rmi$tJ, s. (3 a. Ecc: 
Dissident, -ente. 

non-content [’nonkontent], s. Pari: Voix / 
centre (a la Chambre des Lords), 
non-dazzle, a. Aut: Non-dazzla htad-Iighi, 
phare-rode m, pi. phares-code. 
non-delivery, s. Non-Iivraison }; d^faut m dc 
hvraison ; non-remise / (de lettres). 
nondescript ['nandisknpt], a. Indebnissablc, 
inclassable; (costume) hit^roclite. 
none [nAn]. l. pron. (a) Aucun. N. of them ts. 
are, known to us, nous n'en connaissons aucun. 
N. of you can tell me , personne d’enlre vous. 

aucun d’entre vous, ne peut me dire. None 
of this concerns me, nen de ceci ne me regarde 
No news to-^y ?— None, pas de nouvellea iu- 
jourd’hui?—Aucune(8). Strawberries' there nrt 
none, des fraises I il n'y en a pas. Any occupation 
it better than none at all, une occupation quelle 
qu elle aoit est prdfienble k pas d’occupation du 
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tout. None ot your Impudanetl pasd'lnsolcnccB 
de votTf part! Hts nature ts n. of the calmest, 
sa nature n’est pas des plus cnlmes. (fc) Nona 
can tall, personne ne Ir salt; nul ne le salt Hr 
IS aware, none batter, that . . il sait mieux 
que personne que None but be knew of if, 

lui seul ie savBit. The vtsttor was none other than 
the ktng, le vjsiteur n’itait autre que ie roi 
(<•) (/nxirWu/eJ,eff.)*None,’“neant ” 2. a Money 
I had none, d’argcnt je n’cn avais point. Sounds 
there were n., jatr the barking of a dog, de sons 
aucun, sauf Ics aboiements d'un chien. I'tHagr 
there was n., de village point. 3. adf (a) Ha is 
none the happier for his wealth, pour Otre nche, 
il n'en est pas plus heureux. I like him none 
the worse for that, je ne Ten aimc pas moins 
S.a. IBS'; 4, WORSE i. (6) He was none too soon, 
il arriva juste & temps Thrv love each other w 
too well, ils ne sont pas fort /pris I’un de I’autrc 
The er>ening passed n. too gatly, la soiree fut peu 
gate. Hts position ts n. loo secure, sa position n est 
ricn moms qu’assur^ 

noneOtity fnon'entiti], s. Personne msignifiante. 

de peu d^mportant•e ; non-valeur /, nullue /. 
non*es8ential} a. -■ unessential. 
non-existcncC) r. Non-existente /. 
non-existent, <z. Non-existent ; mex .stant 
non-explosive, a. Inexplosiblc. 
non-fading, a. (Of colour) Resistant k la 
lumiire, au Boleil; bon teint 
non-flam ['nanflam), a. (Film) ininnammable. 
non-freezing,«. Incongelable. 
QOD-fuifilment, ». Non-ex^cution /, inex^cu' 
tion/ 

oon-inflammable, a ImnHammahle, Igniiugc 
non-intervention, s Non-intervention f; 
laisser-faire m. 

non-juring [non'dsuariij], a. Httf (Prfttre) 
inasserment^, non aaaerment^ (en 16S9). 
non-member, s. (At club) lnvit6, -ec Open 
to noD-memben, ouvert au public, 
non-observance, X Inobservance ' (dcs iois) 
nonpareil fn3nptiTcl],x. {a)Typ- Nonpareille /, 
corps m SIX. (ft) (Apple, comfit) Nnnpareille 
non-payment, x. Non-payement m ; defaut n 
de payement. 

non-performance, x. Non-ex^cution f, nex^- 
cution / (d’un conirat, etc.), 
nonplus ('nonplAs], t> fr. (nonpluased) Embar- 
rasser, interdirc, interloqucr (qn); mettre, 
rWuire, (qn) i quia. To be nonpluased, ^tre 
diaempari. 

non-resident, a. & s. 1. Non-resident (m) 
Non-r. landowner, propriitaire forain. 2. Sch: 
Exteme (w/). 

non-reversible, a. Mec.E: Irreversible 
non-rigid, a. Aer: Souplc 
nonsense ['nonsanBl, X. 1. Non-sens m 2. Ab¬ 
surdity /, deraison /. A pieoe of nonsense, une 
bytise, unt absurdity. To Ulk nonsense, dy- 
raiionner; dire des byuses, des inepties This 
pasaafe makea nonsense, ce passage est inmtelli- 
gible. Nonsensel paa possible! a d'autres! 
quelle blague 1 It ts n. to think that . , e’est 

absurde de penser que. Now, no nonaeotel 
aliens, paa de bytiscs I 

nonsensical i^nDn'senaikCo)!], a. 1. Absurds; 
qu! n’a paa le sens commun. 2. Don't be n.t 
ne dites pas de bytises, d’absurditys. 
non-sldd(ding), a. Aut: etc (Bandage) 
antidyrapant. 

non-stop (non'stop]. l. Altrth.a. Non-stop 
train, train faisant le trajet sans anit. train 


direct. Av Non-stop flight, vol sans cscale 
2 »adt Sans an-yt: (voler) sans escale 
nonsuch ['nonsAtli], r (o) Bot: Lupuiine /; 
petit tryfle jaune (ft) Nonauoh apple, non- 
pareille f 

nonsuit' ['nonsjuit], i. Jur- Dybouty m; 
ordonnance/de non-lieu 

nonsuit', t tr Dclwuter (un plaideur) (de son 
appel), renvoyer (qn) de sa drmHndc 
non-union, attnh.a (Ouvner) non-iyndiquy 
nOD-UoionJSt, t Non-svndKiuete) 
noodle [nuidl], X Niais, -aisr. nigaud, -audr; 
benet m 

noodles [nuidirj, x pi Cu Nouillcs/. 
nook [nuk], s (a) fom m, recoin m. Nooks and 
corners, coins el recoins (ft) Rcnfoncement m 
(dans une snlli) 

noon [nu:n], s .Midi m The sun nt n , le soleil de 
midi Shadorr at n , ombre mendjenne 
noonday [ numdeij, noontide {’nurntaid], x. 
Midi m I plcin jour The noonday sun. le soleil 
de midi 

noose'[nij:s],.? (a) Ncrud couhnt, (for catching 
hares, etc ) laief m. lacs m, collet m (ft) Hang¬ 
man’s noose, corcir f (dr potcnce) 
noose', f fr 1, Faire im n(rud coulant a (une 
cordc) 2. iVendre (un lievre) au lacet 
nopal f'noup(n)l]. X Hot Nopal »»,-aU; coche- 
nillicr m 

nor [no:r, n.v], rof?;. 1. (Ne, ni . ) ni, Neither 

you nor 1 know, ni voua ni moi ne le savoni, He 
shall not go nor you either, 1) n’lra pas, ni vous 
non plus 2. I do not know, nor can I guess, je 
n’cn aais nen ct je ne peux pta le deviner Nor 
' docs it seem that . , il ne semble pas non plus 

que d'ailleurs ii nc semble pas que 
nor* fnorr] Nnw • Nor'east, nor’weit NORlH- 
lAST, NO»TH-Wt.ST 

Nordic ('noirdik], a Ethn Nordique, acandi- 
nave. 

noria ['noirw], x Nona/; (pompe / A) chape- 
let m 

norm fnairm], X. Norme^ 
normal ['n3:mi(a))] I« a. (a) Geom: Norma!, 
-aux.perpcnditulairt (fo, a), (ft) NormJ, rygulier, 
ordinaire N. xper^/, vitcsse de rygime Med- S. 
temperature, temperature moyenne, normale. 
(r) Normal school, ecnle normale. 2. s. (a) Geom • 
Normale /, perpendiculairc / (ft) Condition 
normale ; ytat normal Temperature above (the) 
normal, lemneraturc au-deisus de la normale. 
-ally, adv. Nnrmalemcnt. 
normality fnoir'maliiij, x Normality/. 
Norman ['nairmanj, a & s Normand, -ande. 
Norman architecture, (1) rarchitecture nor- 
mande ; (u) Tarchitecture romane (anglaise). 

I Normandy ['noirmandi] Pr.n. La Normandie 
iNorse [no:rsJ. I. a. (a) Norvygien. (A) Hut. 
Nordique, 2. x. Ling. Lee languei / sctndi- 
naves; exp. le norvegien. 

Norseman, pi. -men I'noirsman, -men), *. 
Wixf .• Norvygien m. 

north [noirOj. I. x. Nord m. On the north, fo 
the north (of), au nord (de). To live in the north 
of England, demeurer dans Ie nord de I'Angle- 
terre. 2 . adv Au nord. To travel north, voyager 
vers le nord. J-^^-^ordw, septentrional,-aux; 
(pays) du nord . (mur) expose au nord. The north 
wind, le vent du nord , Lit: la biac. North Britain, 
i’i^oase j. 'North 'Cape (the), x. Le Cap 
Nord. 'North 'Country (the), x. L’Ang'eterre 
du nord. north-'east, I. x. Nord-est m. 
2. a. (Du) noid-esi mt. Vers e nord-e#i. 

norto-'easterly, a. Du oord-est. north- 
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'cMitcmt a- (D\j) nord-<st inv. 'Sorth 'Sea 
X. L» mer du Nord. nOTth^'weSt. 
I* /, Nord>ouest m. 2« a. (Du) nord>ouc8t iirt. 
3 . adv. Vert le nord>oueit. north*'westerlyy 
a. Du nord>oue*t. north-'weiteniy a. (Du) 
nord>oueit inv. 

northerly ['n:>:r 09 rli], a. {Of wind) Du nord; 
(0/ diifncO (du, w) nord ; {of direction) ver« Ic 
nord. axtec/, exposition au nord. 
northern (noirOam], <2. (Du) nord; septen¬ 
trional, -auz Northern Ireland, Tlrlandc du 
nord. Northern lights, aurorc bor^ale. 
northerner rno:r0»rn3r], x. Habitant mdu nord. 
northward t* '• 

ward, au nord. 1 , a. Au, du, nord; du cdt^ du 
nord. 

northward! ['noirOwordz], adv. Vers le nord. 
Norway ('noirwei). Pr.n. Geog: La Norvige. 
Norwegian [noir'wiidjan]. I. a. & t. Norvegien, 
-lennc. 2»t.Ling: Le norvegien. 
note' (no:u*), X. J. {Of pers.) Nez m; {of many 
animait) museau m ; {of dog) nez. To blow one’s 
nose, se moucher. To hold one's nose, se boucher 
le nez. To speak through the nose, nasiller; 
parlerdunez. F: The parson’s no^e, le croupion 
(d’une volaille). I did tt under his (very) nose, 
le Tai fait k son nez, k se barbe. To poke one'i n 
into everything, iourrer Aon nez pATtout. To make 
a long noee at s.o., faire un pied de nez k qn. 
To lead i.o, by the nose, mener qn par le bout 
du nez. 3 . Odorat m. Dog with a goo nose, 
chibn qui a du flair, du nez. 3. Tchn: Nez 
(d'un bateau, d’un avion); nez, bee m 'd'un 
outii); ajutage m (d'un tuyau). Mil: Pointe / 
(d'une balle). Navy: Cdne m de choc (d'une 
torpillc). 'nose«bagt X. Musette/(msngeoire) 
(de chevil); mc m ^ fourrages. 'noso-band, x. 
Ham: Muserolle T. 'nose-bleeding) x. 
Saignement m du nez. 'nose-dlve^ i. Av: 
Vof piqud ; piqu^ m. 'nose-dlve') f t Av: 
Piquerdunez; descendre cn pique, 'nose-lift) 
r. Av: Cibragem. 'nose-piece. r. Aiutage m. 
bee m (de tuyau d’arrotage, etc.); buse/, tuyere f 
(de soufBet); pone-objectifs m im; (de micro¬ 
scope) 'nose-ring) X. l,Hutb: Anneau nasal, 
nasiire / (de taureau, etc.). 3 . Anthr: Anneau 
poni au nez. 

nose*- I* i*.xr. FUirer, sentir (qch.) 3 . t'.x. To 
nose at ttb., flairer qch. To nos# about, (a)round, 
fureter,fouiner; fourrerlenezpartout. The ship 
nosed (her way, through the fog. le navii-e 
• avanvait ii riveuglette a tnvers le brouiUard. 
nose out) V.tr. {(M dog) To nose oui the game. 
Bairer le gibier. F.' To nose out a saoret, d^- 
couvrir, eventer, un secret To n. t.o. out, 
ddpister, ddnicher, qn. -nosed) a. Red-nosed, 
au nez rouge. S.a. plat-nosbd, etc. nosing) ■ 
(a) {Of ttmr^tnad) Nez m, profil m. (b) Arch : 
Aiite f {dc moulure). 

nosegay rnouzgei], x. Bouquet m (de fleurs 
odorantes). 

nostalria [nos'tald3ia], ( Nostalgie/. 
nostOCTnoaDkl, X. Awae: Nostoc m, nodulaue ^ 
nostrilX'noitnljiX. (C^perx-lNannef; {ofhorte, 
etc.) naaeau m. 

nostrum ['tostraro], x. Drogue /, orvidtan m ; 
remdde m dc charlatan. 

nosy ['nouzi], a. P: 1. Fouinard; fur.teui, 
•euse. A Nosy Parksr, un indiscret, F: un 
foumard. 3 . Au nez fort, 
not [rot],adv. (Ne) pas, (ne) point. 1 .^ 4 . fif Lit. 
I ntow mt, je ne tail paa. Fear not, n’aycz point 
de cninte. 3 . (a) He Will not, wou't, come, il ne 
viandra paa fbo U not, isn’t, then, elle n’est paa 


Ji. Do aot,doa%Jtir,net>ougezpu. You under. 
Hand, do you not, don't you? vous comprenez, 
n’est-cepas? /fe ix Aerr, isn’t be, is be not? ii cat 
la, n’est-cepas? {b) {Stressed) I am ready. — You 
are 'not ready, je suis prdt.'—Non, vous n^dtea pas 
prdt. (c) What is she like? —No/pi etty, comment 
cst-elle.^—Pas jolie. Are you ill? —Not at all, 
dtes-vous maiade?—Pas du tout. Thank you so 
much! — Not at all! mille mercisl—De rien 
(monsieur, madame)! If fine, we shall go out 
if not. not, s'il fait beau nous sortirons, sinon. 
pas. Why not? pourquoi pas? / wish it we e 
not (so), je voudrais bien que non, que cela ne 
toit paa. / don't care whether he oomes or not, 
qu’il vienne ou non, cela m’est e^al. I think not, 
e croia que non. Not even tn France, (non) pas 
mdme en France. Not negotiab.e, non-ncgociable 
3. Not wishing to be seen, I drew the curtain, ne 
ddsirant pas etre vu, comme je ne ddsirais paa 
dtre vu, je tirai le rideau. Not including . . ., 
uns compter. ... He begged me not to move, iI 
me png dc ne pas me ddranger. 4. Not that. . 
ce n’est pas que . . ., ce n'est point k oire 
que. . . . Not that I fear him, non (pas) que je 
le craigne 5* (With pronoun) Are you going to 
tell him? —Not I alicz-vous le lui dire?—.Moi? 
Dicn sClr que non I Not everybody can be a A/i//on, 
il n'esi pas donne k tout le monde d'dtre un 
Milton. 6. {/n /t7o/#x) There were not a lew 
women amongst them, il y avait pas mal de femmes 
parmi «ux, The news caused not a little surprise, 
grande fut la surprise k cette nouvelle. An air 
of dignity not unmingUd with s.'.ynets, un air digne 
qui n’allait pas sans une certaine timiditd. 7* Not 
a murmur was heard, pas un murmure ne se ht 
entendre. 

OOtability[nouta'biliti],x i.(Frrx.) Notabilite/, 
notable m ; personne f considerable. 3 . Nota- 
bilitd, caract^re m notable (d'un faiti 

ootable ['noutobl], a. i. (c) Notable, con¬ 
siderable, -nBmne; {of pers.) eminent, (b) s. No¬ 
table m. 2 , Ch: {Of quantity, etc.) Perceptible, 
sensible. -ably« adv t- Notablement, remsr- 
quablement. 2. Notamment, particulidremeni. 

notary ['nou-ari], s fur: Notary (public), 
notaire m. 

notation [no'teiS;(o)nJ, f. Notation/. Ar: Deoi- 
mal notation, numeration dectmale. 

notch^ [notS], x. (d) Entaillc/, encoche ], cran m. 
Mec.E: 8top-notoh. cran d’arrdt. Sm.a: Sight 
notch, sighting notch, cran de mire. (6) Brdche/ 
(dans une lame, etc.). 

notch*) v.tr. (a) Entailler, encocher (un bfiton, 
etc.). To notch a tally, faire une coche k une 
taille. (b) Ebrecher (une lame, etc.). 

notC‘ fnout], X. I. (a) Note /; caractcre m dc 
muaique. (b) Touche / (d'un piano) (c) Note, 
son m. To sing, play, a false n., faire une fausse 
note. F: There was a note of impatience m 'iix 
voice, son ton mdiquait une certaine impatience 
Speech that hits the right n., discours dans la note 
voulue. 3 . Marque/, stgne m, indice m. A: To 
set a n. of infamy on . . ., marquer d’un stigmate, 
d’une note d*infamie. Note of exclamation 
point m d’cxciunation. 3. (a) Note, rndmoran- 
dum m. To make, take (down), notes, prendre 
des notes. To make a n. of sth., noter qch.; 
prendre note de qch. (b) Note, annotation /, 
remarque / (aur un texte). Notes on Taeitus, 
commentaire m sui Tacitc. (c) Billet m; petite 
lettre. / wrote off a n. to her at once, je lui ai tout 
de suite^ritunmot, un billet. 4. Com: (aj Billet, 
bordereau m. Note of hand, recoimiisacnce f (de 

' detie). Credit nou. note, facture f. de ci^t. 
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Advlo* DOU, note, Icctre, d'avit. (A)(BMik) noM, 
billet (de banque). Ten*tnno notei, coupures / 
de dix francs 5. {a) Man of note, homme 
mtrquant, de renom, de marque, (b) It it worth; 
or note that ii convicnt de noter que 

Noihlnrr 01 note, nen d'lmportani. To take 
uote of Bth., retenir qch. dans sa m^oire; 
remiiquer qch. S.a compare* 1. 'ootc-book, 
s. Caniet m, calepin m; [for shorthand) bloc- 
notea fn 'oote^CBtC) s. Porte-billets m xnv. 
'DOtC'papery % Papier m k lettres, i ^cnre 
note* r.tr I. Noter, conitater, rcmarquer, 
prendre note de (qch.); relever (une erreur). 
We dul; note that . ous prenons bonne 
.’lote (de ce) que. . 2 . To note sth. (down), 

ecnre, inscnre, c^ch noted) a. (Of peri.) Dts- 
tingu^, Eminent, illustre ; (of thg) calibre, remar- 
quable ( for sth., par qch.). 
noteworthy ['noutwarr&i}, a. Remarquable; 

diene d'attention, de remarque. 
noulng ["nAGii}]. I s. or pron. Rien {tvtth ne 
expressed or understood), (o) / see n. that I like, 
]e nc vois rien qui me plaise. Nothing could be 
simpler, nen de plus simple; c’est tout ce qu’il 
; a de plus simple. You can’t live on nothing, 
on w peut pas vivre de nen. S.a. next I. 2. To 
sa; nothing of. . sans parler dc. . There's 
nothing in these rumoun, ccs bruits aont sans 
fondement. He was nothing 11 not discreet, il 
litait discret avant tout. To create an army out 
of n., cr6er une armie de routes pikes, (b) (Fol- 
lotoed^ by adf.) Nothing new, nen de nouveau. 
That*! n. unusual, cela n’a nen d’anormal, There 
IS n. heroic about him, il n's nen d'un h^roi. 
Nothing much, pas grand'chose. There ti n. more 
to be f^, il n’y a plus rien i dire, (c) To have 
nothing to do with sth., n'avoir nen i fsire, 
n’avoir aucun rapport, tvec qch.; n'avoir nen i 
votr i qch. I have n. to dounthst, en'ysuispour 
nen. That is nothing to do with you, ce n'est 
pas votre affaire , cels ne vousregardc pas There 
is nothing to ory about, il n’y ~ pas dc quoi 
pleurer. (d) He is nothing of a scholar, cc n’est 
pu du tout un savant. S.a. kind' a, sort' i. 
(e) Nothing else, nen d’autre. N. else could be , 
done, vi) on ne pouvait rien fsire de plus; 'li) on : 
ne pouvait fure autrement. Nothing but the , 
truth, nen que la v^ntd. He does n. but go tn and : 
out, II nc fait qu’entrer et sortir. Thera is nothing 
for It but to submit, il n’y a qu’i se soumettre. ; 
There xoas n. for it but to watt, force nous fut 
d'attendre. You walked back?—There was n. else 
for it, vous £tes revenu i pied?—Il a bien fahu. 
(/) It la not for nothing that . . ce n'est pas 
sans raison que. . . AU that goes (or nothing, 
tout cela ne compte pas. (g) She la nothing to 
him, elie lui est indiff^rente. it is n. to me whether 
he comes or not, qu’il vienne ou non, cela m’est 
(A) To make, think, nothing of sth., 
n sttacher aucune importance i qch.; ne fsire 
sucun css de qch. He makes n. of toaUang ttoeniy 
miles, il se fait un jeu de fnire vingt milles b piea. 
He retakes n. of borrowing from the till, il ne se 
fait pas Bcrupule d’emprunter i la caiaae. 
II. DOthing) t. l,Ar: Zim m. a. N^antm; 
rien. To aome to nothing, ne paa aboutir; (of 
hopes, etc.) a’andanbr. 2 . Airy nothings, dea 
bagatelles /. S.a. swbbt 1. 5 . A hundredfrmesf 
A mere nothing I cent france ? Unc rmeire ! To 
punssh a child for a mere it., punir un enfant pour 
une vitille. ill. nothing) aiei. Aucunement, 
nuUemcDt; pas du tout. Nothing loath, volon- 
uers, tana hdater. S.a. daunt. He la nothing 
the worn for It, il ne s’en pone paa plus roai. 


It wsu nothing (like) so toondtrful at one tmagtsted, 
ce n’^taii nuUement ausai merveilloui que Ton 
se le figurait. Nothing near to large, loin d'etre 
auasi grand. It is nothing laae than maJmss 
e’eat de la folie ni plua ni moina 
nothlngnesi [’nAdujnas], j. Ndantm. 
notice' ['nouns], s. J. fo) Avis m, notification f. 
Notice of rjceipt avis de ikeption. (b) Pilaris m. 
avertissement m. To give s.o. notice <'f elh., 
preventr qn de qch. I must have notiee, tl f.udra 
m’en avcrtir. Without notiee (given), he sold ti e 
house, sani avia prealable, sans en avtaer peraoone, 
Il 0 vendu la maison. To glva out a notice, lire 
une communication; faire I'annoncc de qch. 
Notice la hereby given that ..., 1 c public eat 
avis^ que . .; on fait aavoir que. Public 

notioe, avis au public. Until further notiee, 
juiqu’tt nouvel avis, juequ'A avis contraire. 
(e) Avia formel, inatructiona formelles. 7 b give 
s.j. n. to do sth., aviaer qn dc faire qch. Jut : To 
receive :i. to do sth., Hre mia en demeurc dc fcire 
qch. Notioe to pay, avertieecment. To eerve a 
notice OD s.o., signifier un arrCt b qn. (d) At short 
□otloe, & court d^lai. Ready to start at short u., 
at a day’s n., prk i partir b I’inatant, du jour au 
lendemain. At o moment’s notioe, b la minute, 
b I’lnstant; (renvoyer qn) sans avcrtiisement 
prklable To give ttx months’ n. of sth., donner 
avis de qch. au moii d’avance: don.icr un 
prdavis de su mots. Com: Can be delivered at 
three days' n., bvrable dans un ddUi dc trois 
ours, (e) Notice to qult.cong^m; avia de congil; 
yur; intimation / de vider les lieux. To give a 
tenant n. to (pitt, donner congii, signifier aon cong^, 
b un locataire. To give notiee to an employee, 
donner, signifier, eon cong^ u un employ^. (Of 
master or servant) To give s.o. a week’s DOllee, 
donner aea huit jours a qn To give notiee (to 
one’i employer), donner sa dkniaaion. 2 * (o) Af> 
fiche/; indication/, avia (au public); (on card) 
kriteau m. N. of tale bv auction, publication de 
vente aux enchires. (b) (in newspa^r) Annonce/. 
To put a n. in the papers, faire paaaer unc note 
dans les journaux. (c) Revue / (d'un ouvrage). 
3. To take notiee of sth., terur compte, prendre 
connaissance, de qch. To take no notiee of eth., 
ne faire aucune attention b qch.; passer outre 
b (une objection). / have never taJten any n. of it, 
je n'y ai jamais pria garde. The (set same to Us 
notiee that . . ., eon attention fut attirk par le 
felt que. ... To attract notiee, ee faire n- 
marquer. To oome into notiee, commencer b 
Ctre connu. To avoid not<ee, te (krober aux 
regards. To bring, eaU, a matter to s.e.’a notice, 
porter une affaire b la connaiesance de qn; faire 
observer och. b qn. 'flOticn<*bonrdf t. I, (On 
house to let, etc.) £cnteau m; (in club, etc.) 
tableau m d’tnnonccs; porte-afnehes m inv. 
2. Panneau indicateur (de route). 

OOtlcc*) v.tr. Observer, remarquer, a’apercevoir 
de, tenir compte de, prendre garde b (qn, qch.) ; 
faire la remarque de (qch.). [have never noticed 
it, je n'y ai jamais pris garde. / noticed her wipe 
away a tear, je vis qu’clle essuyait une larme. To 
gat oneself notioed, attirer ('attention (sur eoi). 
OOticeable ['noutitebl], a. X. Digne d’aneniion. 
de remarque. To be n.on account of sth., se faire 
remarquer par qch. 2* Perceptible, sensible. It 
la not ttoticoabla, cela ne se voit paa. •ftblyt adv 
Perceptiblemeot, sensiblement. 
notl^ble ['nouUfaiebl], a. (Maladie) dont la 
ddeiaration aux autoritk eat obligatoire. 
notifloitton [noutifi'keiS(9)nj, 1. Avia m, nertifi* 
cation/, annonce/: dkJaration/ (de oaiaaance). 
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DOtlfy ['noutifai], ti.fr. Annoncer, notifier (qch.); 
(Uclver (une naitMnce). To notify t.o. of ith., 
avertir, avuer, qn de qch. To notify the polioe 
of lib., eignaler qch. i la police, 
notion ['nouS(a)n], s. {a) Notion J, idee J. To 
form a true notion of ath., ae former une td^e 
eucte de qch. To have no notion of ath., n’avoir 
paa la momdre notion de qch. {b) Opinion /, 

F ena^ /. 1 have a notion that . . j’ai dans 
id^ que . . .; )t me auis mis en t£te que. . . 

{c) Caprice in. As the notion takes him. scion 
son caprice. To ha%>t a n. to do tth., s’aviser de 
faire qch. 

notoriety [nouto'raiati], $. I. Notonete J. To 
bring a.D. into notoriety, faire connaitre qn. To 
aook notoriety, chercher a ae faire remarquer, 
a’afficher, 2« {Ptn.) Notability/. 
notoHoui [no'toihasL a. I. (bait) notoire, bien 
connu, reconnu. 2 »Pej: D’une tnate notonite ; 
(rnenteur) maigne; (madaiteur) reconnu no¬ 
toire; (endroit) mal fam^. -ly, adv. Notoire- 
ment. N. cruel, connu pour as cruaute. 
notwithstanding [notwiO'atandn}]. I. prep. 
Malgry; en d^pit de. This notwithstanding, ce 
nonobatant. This rule notwithstanding, par, en, 
derogation ii cettc rig e. 2. adv. Quand mcme, i 
tout de mime ; neanmoins, pourtant. 
nougat r'nuiga:], r. Nougat m. 
nought toaitj, S. NAUGHT, 
noun [naunj, t. Gram: Subatantif m, nom m 
Noun olauae, proposition substantive, 
nourish {'nAriS]> v.tr. i. Nourrir (qn, une j 
plante); alimenter (qn); auatenter (le corps), 
entretenir (le cuir). To nourish a.o. on. with, ; 
ath.. nourrir qn de qch. 2. F: Nourrir, cntre- 
tenir (un espoir). nourishing, a. Nourriaaant, 
nuthtif. Mtlk tt n., le lait nournt. 
nourishment ['nAhSmant], s. 1. Alimentation/, 
nourriture/. 2. Noumture, aliments mpl. 
nous [naua], f. F: Intelligence/; F: jugeotte/. 
Nova Scotia ['nouvn'akouj^d]. Pr.n. Geog. La 
Nouvelle>ficoaae. 

novel* ['nov(a)l],j. Lif; Roman m. 
novel*, a. Nouveau, -elle ; original, -aux; singu- 
lier. That's a H. idea! voili qui eat original I 
novelist Tnovolist], s. Romancier, -lire, 
novelty I novolti], X. l. Chose nouvelle ; innova¬ 
tion /. Com: (Article m de) nouveauty /. 
2< Nouveauty (de qch.). The charm of n., le 
charme de la nouveauty. 

November [no'vembofj, X. Novembre m. InN., 
au mois de novembre. (On) the fifth of N., le 
cinq novembre. 

novice ['n9vta],x. t,Ecc: Novicem/. l.F: No¬ 
vice, apprenti, -ie, dybutant, -ante. To ba a 
novioe in, at, ath., ytre novice dans, a, qch. He 
it no n., il n'en eat paa y son coi^ d’essai, 
noviciate [no'viSiet], x. (a) Ecc: Noviciat m. 
To go through one's n., faire son noviciat. 
(b) F: Apprentiauge nt. 

now [nauj. I. adv. l. Maintenant. (o) En ce 
moment, actuellement, k I'heure actuelle; F: k 
I’heure qu’il eat. The now reigning emperor, 
Pempereur qui rygne actuellement. Now or 
asm, now if over, ix the time fo . . ., e’est le 
caa ou jamaia de. . . . (6) He toon't be long now, 
il ne tardeni plus gubre. I cannot now very well 
tefute, dana cea circonatancea je ne peux gubre 
refuser, (e) Tout de suite. We will notv hear the 
lettotu, nous sllona maintenant ryciter lea le^ns. 
New/’m reoffy, me voiU prbt. U.S: Right now, 
tout de suite, (d) (Jm narrative) Alora; k ce 
moment-U. Alt was non ready, dSa lots tout 
dtait prbt. He looi even now on hit nay, il dtait 


dyjb en route, (e) (Every) now and then, (every^ 
now and again, de temps en temps, de temps k 
autre; de loin en loin ; par momenta. Now . . . 
now . . tant6t . . .tantdt. . . . Even now, mbme 
ycetteheure tardive. .S.a. JUST II. i. 2 ,(WithMt 
temporal significance) (a) Now Barabbas was a 
robber, or Barabbas etait un brigand. Now this was 
little enough, but . . c’etait dyja peu, mais. . . . 
(b) Now what's the matter with you? qu’avez-vous 
done? voyona, qu’est-ce que vous avez? Come 
now] stop quarrelling! voyona, voyona I aaaez de 
querellesl Well now! eh bien I Now then! 
(i) attention I (ii) voyona! allons I II. DOW, conj 
Maintenant que, a present que. Now i am older 
I think otherwise, maintenant que je suis plus age 
je pense autrement. III. now, s. I shall see you 
between now and then, je vous verrai d’ici la 
In three days from now, d'ici truia lours. By now, 
k I’heure qu’il est. He ought to be here by now, 
he ought to have been here before now, il devrait 
dejy etre arrive. Until now, up to now, jusqu’iri, 
juaqu'a preaent. Prom now (on), dbs maintenant, 
dbs a present, a partir de maintenant. 
nowadays t'nausdciz], adv. Aujourd'hui; de 
noBjoura, a I’heure actuelle; F: a I’heure qu’il 
est, par le temps qui court, 
nowhere ['nouhwear], adv. Nulle part; en 
aucun lieu, He is nowhere near as tall as you, 
il n'eat pas a hcaucoup prbs aussi grand que 
vous; il s’en faut de beaucoup qu’il soit aussi 
grand que vous. 

nowise ['nouwaiz], adv. En aucune fa^on. 
noxious ['nokSosJ.n. Nuisible, nocif; malfaisant, 
inalsam ; (plante) vireuse; (gaz) dyiytbre ; (air) 
contagieux. 

nozxle fnozl], X. Ajutage m; jet m, lance / (de 
tuyau), canule/(de senngue); bee m, tuyau m, 
buse/ (de aoufBet); ventouse/, buae aspiratnce 
(de nettoyeuae par le vide). Spray-nozzle, 
(0 ajutage d’arrusage; (ii)/.C,£'.* gicleur m. 
nubile [’njuibil], a. Nubile, 
nubility [nju'biliti], x. Nubility/. 
nuclear ['nju:kliarj, a. Nucleaire. 
nucleole ['njuikhoul], s. Nuclyole m. 
nucleus, pi. •ei ['njuiklios, "laO, x. Noyau m 
(de cellule, de comite, etc.). F: The n. of a 
library, un commencement de bibliothyque. 
Nucleus orew, noyau d’yquipage. 
nude [nju:d]. I.<x. Nu. Art: To paint n. figures, 
peindre des nua. Com ■ Nude atooklnga, bas 
couleur chair. 2. x. Art: Nudite /; ligure nue 
To draw from the nude, deasiner d'aprts le nu 
A study from the nude, une acadymie; un nu. 
nudge* [nAd3], X. Coup n de coude. 
nudge*, v.tr. Pouaser (qn) du coude; donner 
un coup de coude k (qn) (en guise d’avertisae- 
ment). 

nudism ['nju:dizm], x. Nudisme m. 
nudist [’nju.'diat], x. Nudiste mf. 
nudity ['nju:ditij, x. Nudity /. 
nugget ['nAgit], x. Pypite / (d’or). 
nuisance ['nju:a( 9 )na], s. l.yur: Oommage m \ 
atteinte port^ aux droita du public. 'Commit no 
nulaanoe,' defense de dypoaer des immondices. 
2, F: He is a perfect n., il eat aaaommant. Go 
away, you're a n.! va-t’en, tu rn’embbtea 1 Long 
xAtrfx ore a n., Ics jupea longues aont gynantes. 
That's a nuiaaneel voilA qui eat bien enouyeux I 
What a nuiaaneel quel ennui! 
mill [nAl], a. Jut: Nul, /. nulle; (o/ legacy) 
caduc,/. caduque. NuU and void, nul et de nul 
elTet, nul et aana effet, nul et non avenu. 
nullify ['nAliiaiJ, v.tr. Annuler, nuUiher; in- 
firmer (un acte). 
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nullity ['lulitil, l.Jitr: NuUiti/, invalidity/ 
(d’un manage, etc.)* 3 . (Pm.) A nuUlty, une 
noa-val(W; nn hwnme nul. 

numb* [nAm], a. Engourdi. Handa numb with 
eoU, mains eimuKbes par le froid. 'numb* 
fithy/. leh: TorpUle/. 

Mwn h«j f.tr. Engourdir. Seiuet mtmbed toith 
terror, sens glacds d’effroi. 

nninbtf* ['nAmbar], s. I. fa) Ar: Nombre m. 
Whole n., nombre entier. ( 0 ) The greater n. are 
of tMt opirnon, le plus grand nombre est de cette 
opinion. Given equal numben toe thould be the 
ttronger, k nombre ^gal nous serions les plus 
forts. Tbay war* six In numbar, ils ytaient au 
nombre de six. They are feio in n., ils sont en 
petit nombre, peu nombreui. Books without 
number, des livres innombrables. (e) A (oertaln) 
number of persoru, un certain nombre de per- 
Bonnes; plusieurs personnes. A (larg*) number 
of men, numbers of men, were killed, nombre 
d’hommes furent tuis. F: Any number oi. . 
un grand nombre de . . .; bon nombre de. . . . 
(d) pi Numbers. In small numbers, en petit 
nombre. To erln by (force of) ntunbera, iVm- 
porter par le nombre. £o be -overpowered by 
mtmbers, succomber sous le nombre. (<) One of 
their number, (l*)un d’entre eux. He it not of 
otsr n., tl n'est pas des ndtres; il n’est pas de 
notre compagnie. 3 , Chiffre m. To ante the n 
on a page, mettre le chUfre 1 une page. 3. Nu- 
rmlro m (d’une maison, d’une auto, etc.); 
(numiro) matheule m (d'un soldat, d’un fusil). 

1 live at number forty, je demeure au numdro 
guarante F: His number Is up, son affaire est 
taite: F: il est fichu, Aambd. A, Gram: Nom> 
bre. 5, (a) Th; Numiro (au programme). 
[b) Publ: Numiro (d’un journal); livraiaon/, 
macule m (d’un ouvtage qui panit par (fasci¬ 
cules). 6 »p}.L 4 t: {a)Mut: Soft numbers, doux 
accords. (6) Vers poisie/. 
onmbcr’y v.tr. I. Compter, dynombrer. His 
days are numbered, il n'a plus longtempi d vivre ; 
set jours 3ont comptys. To number s-o. among 
ona's frlanda, compter qn parmi ses amis. The 
army members thirty t^Msand, I’armye compte 
trente mille hommcs. They n. several tluMsand, 
Us sont au nombre de plusieurs mille; leur 
nombre se chiffre par milhers. 2. (a) Nutnyroter 
(let maisona, etc.), {b) v.i. Mil: To n^ber 
(off), sc numyroter. 'mimberiiig-iiisciime, 
-•tampy *. Numyroteur m. 
ilQinberleM['nAmb 9 fl 9 s],a. Innombrable; sans 
nombre. 

nnmbneM ['nAmnos], 1. Engourdissement m\ 
torpeur / (de I’esprit). 

numeral ['njumorol]. I. a. Numyral, -aux. 
1 .1. (a) Chiffre m, nombre m. {b) The cardinal 
tsumerals, les numynux cardmaux. 
numeratlOfl [njum8'reijl(3)n], s. Ar: Numyn- 
don/ 

munerator ['njumareitaf], t. Mth: Numyra- 
teur m. 

numerical [nju’merik(9)l], a. Numinquc. 

•allyy adv. Numyriquemeot. 
muneront ['njumoroa], a. Nombreux. 
monleiliatic [njumix'matik], a. NuxniamatiqiM. 
tw*mtew|»elee [njumix'matiksl, s.pl. La munis- 
matiquc. 

OBOkiimatlet [nju'mixmatitt], s. Nu m is m ate m. 

['nAmakAl], s, F: Nigaad. - eu d e ; 
F; buaa/; idiot,-ote. 

ana [nAnJ, s./. ^c: Religtenac. F; Doone. He 
toot nursed oy the umsi, u a dtd so t g n d par lea 


saurs. 'iran't 'velUnfy t. Tex: Fltnelle / 

mousseline. 

nunciature f'nAn^3tj»r]. X. Eee: Nonciaturef. 
nuncio ['oAn^], x. Pa^ nunolo, nonce ai au 
Pipe. 

nunnery ['oAnarij.x. Couvent m (de religieusea). 
nuptial LHApSall. I» a. Nuptial, -aux. 3 * x.^. 
Nuptials, noces/. 

nuree* [nsirs], x. 1. (a {Wet-)num, nourricc /. 
To put a baby out to nona, mettre un byby en 
noumce. (6) See dry-nursb‘. (c) Bonne f 
(d’enfsnts). 2. (8iek-)num, garde-malade /, 
pi gsrdes-mslades. Hospital nurso, infirmidre /. 
Malt nurss, girde-malsde m ; infirmier m. 

DUne*, ti.fr. I. Allaiter (un enfant). F: To bo 
nursed in luxury, ytre yievy dans le luxe. 2. Soi- 
gner (un maUde). Sbj nttfsad him book to boalth, 
elle lui fit rccouvrer la santy grice d ses soint. 
3. (a) Soigner, abnter (des plantet, etc.); 
minager (un cheval, etc.) en vue du dernier 
effort d donner. To nurse one'a public, soigner 
sa popularity. (^) Noumr, entretenir (un chsgrin, 
etc.); mitonner, mijoter (un projet). 4* Bercer 
(un enfant); temr (qn, qch.) dsns ses bras, 
nurtlng'y a. t. Nursing motbsr, (i) tndre qui 
nourrit (au sein); (n) (mdre) nourriciire /. 

2 . (In hospital) The nursing staff, le personnel 
des infirmidres. nurtlng'y x. 1. Allaitement m. 
2. Culture assidue (dea plantes, etc.) : rndn^e- 
ment m, som m (d’une affaire); entretien m (d un 
lentunent). 3. (a) Soi:is mpl (d’une garde- 
malade). (6) profession / de garde-malade. To 
go in for nursing, se faire infirmidre. 'nutting 
homCy X. {For mental eases) Maiion/ de lante; 

{ for surgical cases) clmique /; hbpitai privd. 
llurtcllllgr'n3;rBlii]],i. » NUfUUNO. 
nurtemald ['narrsmeid], x./. Bonne d'enfanti. 
nuttery ['notrssnl, x. X* (a) Chambre / des 
enfanta ; nursery /. Night nunary, dortoir m des 
enfants. Nursery tale, conte m de oourrice; 
conte de ma mdre rOie. (A)Cf^he/; gard erie/. 
Rasidant nursery, pouponnidre /. Ifurs^ 
school, matemelle/. 2. (a) Pypinidre/ (d)Fwe* 
Alevinier m, vivier m. 'nurtCI7“*f**’“®®®TyX. 

pypiniyriste mf. 'nurtery-'govetnctt, t.f. 
Gouvemante pour jeunes enfants. 
nt «F* iCfy *"***i pi’ *inco ['naifsorimsn, -men], 
x.m. P^miynste. 

nurtling ['narfsliijl, X. Nourrissonm. 
nurture^ ['narrtjor), x. Nourrimre/. 1. Educa¬ 
tion f ; soins rrspi H. of the nssnd, nourriture de 
I’esprit. 2 . Aliments mpi 
norture'y v.tr. I» Nourrir (les enfants, etc.) 

{on, de). 2* £lever, faire i’yducstion de (qn). 
nut[nAt],x. l.(a)Noix/. Haaal-nut, noiaette/. 
F: Tough, hard, out to crack, (i) probldme m 
difficile k rdsoudre; (ii) personne aifficile, peu 
commode. He can't sing for nuta, il ne saxt poa 
chanter du tout. To be dead nuta on a.o., on stbu. 
r^oler de qn, de qch. S.a. boch-kut, iA*m- 
svT,eU. {b)P: The/; P: dboulot as, boule/, 
caboche /. To be off poo’s nut, hre ttmbrd, to- 
quy, lo^oque; avoir perdu la boule. !• Ecrou n. 
WlV'Dut, buttarffy-not, dcrou i orsillea, i 
^ettea. Heseagonal nut, kenu i six pana. 
5.0.CAaTLg-WT,ancK-KUT. 3.Afux;(a)BiUetfa 
violon). (d) Hauaee / (d’archet). 'At; wllh, 
ttao out,* “du talon.’’ 4 * Com: Hut ooal, nuta, 
gaiUetioas. 'mst'btoinit a. (Couleur) ooiaettc 
lire*. Nut-brown hair, cheveux chitaios. nnt* 
cracker, x. (Pair of) aat-oraokara. caaoe-noi- 
sette(a) m ino, caiae noir m im>. F: Nat sraskar 
etidn, mwito" en lasef noiarttr, en pmoe de 
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[object 


homard. 'nut-tree, x. Noiacticrm; F: cou- 
drier m 

nuthatch ['nAlhat^l. s. Orn (Sittelle/) torche- 
pot m , cassc-noisettc m tnt 
nutmeg [’nAtmcK], s (Wax/) muscacie j. 
nutria ['njutnoJ, s. Foiirrure / dc coypou; 

Com' loutrc/d'Aminquc ; nutria m 
nutriment f'njutnm-mt], t Noumturc /, ali¬ 
ments nournssantB 

nutrition [nju’tn}i(.i)n], j. Nutrition/. 
nutritious [nju'tnS<>8}, a. Nutntif, nournssant 
nutritive ['njutntiv], a N’utniif, nournssant 
nutsheil ('nAt^elj, < (a>quillc / dr rlol^ 

F: That's the whole thing in a nutshell, voila 


toute I'affaire (risumee) en un mot, cn deux 
mots. 

nutting ['riAtii}), X, Cucillette / des noisettes, 
nux vomica [nAks'vomiku], s Noix f vomique 
Nux vomica tree, vomiquier m. 
nuzzle [nAzl], r i I. [Of pig, elr.) Fouillcr avec 
le groin. 2. To nuzzle against s.o.’s shoulder, 
(of dog, horse) fourrer s >n ncz contre I’cpaule de 
qn ; (of pers ) se bloitir sur I’ipaule de qn. 
nyctalope ['niktnloupl, a. is! s. Nyctalopc [mf] 
nyctalopia [niktn'louniaj, 5 Nyctalopie/. 
nymph fninifj l. s / Myth: Nymphe. Wood- 
nymph, hamadryade. 2. s Ent: Nymphe/. 
nystagmus [nis'tagmas], X. Med: Nystagmus m 


o 


O’, O, pi. 0*8, Oes [ou. o:uz], x I. (La lettrc) (), 
0 m 2 . Tp. (Nought) Zero m J. Cerclc m. 
rond w. 

O*, ml. 0, oh. 0 how tired I am! ah I ijucjesuis 
fatigu^ I 0 for li glass of water! quc nc don- 
nerais-jc pus pour un vcrre d'caii! 0 to he iti 
England' quc nc suis-jc cn Anglctcrrc I 
oaf, pi. -8, oaves [oul, *8, oiuvzj, x. x. Idiot, 
-ote (de nnissance). 2. (d) Lourdaud m, go- 
diche m. (&) Don m a nen 
oafish ['oufi^],n. Lourdaud, stupidc 
oak [ouk], X. (u) hot Oak(>tree), chOne m 
Evergreen oak, holm-oak, yeusc/, chcnc vert 
Oak-plantution, chCnair f (h) (Uois m dc) chcnc 
Dark oak, (couleur) vicux ihCnc (r) (At unitrr- 
xinrx) To sport one's oak, detendre sa porte 
'oak-applc,-gall,!. Noiv/deguile , pomme/ 
dechCne! 'oak-mast, ( Glands dr chf nc , 
gland^e / 

oakum ['oukam], X. Etnupc/, filasse/. To pick 
oakum, (i) tircr de Tdtoupc ; faire dr ia hlasse ; 
(ti) F: (as prison task s-) casser des cailloux. 
oar' ('or^r], x. (o) Aviron m, rame /. To ply the 
oars, to pull at .he oars, ttrrr h la rame ; Nau : 
souqucr fcrmr. Nau. Oars I levc ramcs! To 
rest, lie, on one's oars, (i) lover les avirons; 
(ii) F: dormir sur ses launers. F. To put in 
one's oar, intervrnir (mal a propos). (h) (Opposed 
(0 scull) Aviron de pointc (r) (Oarsman) Good 
oar, bon rameur. 

oar*. X. t’.i. Ramrr. 2 . v.tr. To oar a boat, tairc 
slier une embarcation. To oar one's way along, 
avancer k la rame. 

-oared ['oiordj, a. Four-oared, a quatrc ramcs 
Eight-oared boat, huit m de pointe, 

oarsman, pi. -men ['oNirzmon, -men], .(.m. 

Rameur; tircur d’avjron ; Nau. nagcur. 
oasis, f>/. oases (o'eisis, -nz], x. Oasis/ 
OBSt(-DOU8e) [oust(h8us)], x Sechoir m 
houblon); four m a houblon. 
oat [out], X. Avoine /. Wild oat(s), folic avoine 
F: To sow one's wild oats, fairc des frrdzincs; 
jetcr sa gourme. A field of oats, un champ 
d’ivome. (Of horse) To leel Us oats, etre vif, 
^tre en I'sir. To he oR its oats, refuser de manger, 
ctre malade 'oat-Cake, x. Cu. Galettc / 
d’avoine. 'oat-grass, x. Folic avoine. 
oaten I'outanl, a. (De fanne) d'avome. 
oath, pL oaths (ou8, o:u&zj, x. X. Serment m. 
To taka the oath, prater serment. I'll take my 
ontb on it. j'en jurcrais; F: j'en l^ve li mam. 


To put 8.0. on his oath; to administer, tender, 
iho oath to S.O., fuirr preter torment a qn, 
defircr k hcrnicnt a qn On oath, sous (la foi du) 
srrmcni 2. Jurnn m ; gros mol To rap out an 
oath,luchtr un luron 
oatmeal ['outnii;l |, x. I'anne/ d'avome 
obduracy ['.-ibdjur.iBij, x l, (a) Lndureisse- 
nient m (de ccrur), opiniatrei^/, entetement m 
(/i) Inflcxiliilite/ 2, Theol Impenitence/, 
obdurate ['obdjurct), « X. (a) Endurci; tetu. 
opmifitre (/i) Inexorable, indexible. 2. Impini- 
tent -ly, adi (<:} Avtc entetement (ft) Inexo- 
rablcment 

obedience (o'bndjansj, r l, Obeissance j (to, i). 
To enforce obedience to the law, faire respecter 
la loi. To compel obedience, sc faire obeir 
Cum. In obedience to your orders . . ., con- 
formement a \08 ordres . 2. Ecc: Obe¬ 

dience /. 

obedient jo'bndjdnt], a. Obeissant, soumis, 
docile Fo PC 0,/c X.O., ohcir a qn. S.a. skrvant i 
-ly, adv. .^vec obihssancc, avec soumission 
Corr: Vours obediently, agrecz. Monsieur, mes 
salutations empresstes, Com toujours a vos 
ordre.s. 

obeisance [f/bcis(a)nsj.i. l.A.&Lit Salutm, 
reverence / To make (an) obeisance to a.o., 
s’lnclincrdcvant qn. 2. Obcissancc/, hommage m 
To pay obeisance to s.o., rendre hommage ^ qn. 
obelisk [’obiUsk], x. I. Archeol: Obelisque m 
Z,(a)Fal. Obcle m. (h)Typ Croiz /; oWle. 
obelus, pt. -li ['obibs, -lai], x. obelisk z 
obese [o'hns], a. Ob^se 
obesity [o'bi.-siti], X. Obesite/. 
obey (o'beij, v.tr Obeir a (qn, un ordre). He ix 
obeyed, il est obei. The orders must be obeyed, il 
faut obeir aux ordres 1 must obey orders, jc ne 
connais que la consigne To obey the law, ob^ir, 
! se plicr, aux lois. To obey a summons, obtem- 
I percr a une sommation. 

I onfuscate ['obfAskeit}, t'.xr. Obscurcir, ofTusquer 
I (U vue, le lu^cment). P: To be obfuscated (ft)’ 
i drink), etre hebete, stupefie, par la boisson. 
obiter ['obitar], Lt.adv. En passant. 'Obiter 
'dicta, opinions et propos (d'un ecrivgin). 
obituary [o'bitjuan], a. & s. Obiiuary(-lf8t), 
m^crologe m. Obituary noiioe, notice nccrolo- 
gique. Joum: Obituary column, nrcrologie/. 
object' I'obdsekt], t. I. (n) Objci m, chose J 
(ft) O. of, for, pity, objet ou sujet m de pitie. To 
be an 0. of ndicule, toe en butte au ridicule 
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homard. 'nut-tree, f. N'oiietierm; F: cou- 
drier m 

nuthatch ['nAthatS], s. Om (Sittelle/) torche- 
potw, cansc-noiseitc m tnt' 
nutmeg | 'nAtnifj»] . s ( Noix /) muscade j. 
nutria f'njutnaJ, t. Fourrure / dc coypou; 

Com - loutre,/d’Aminque; nutria m 
nutriment ('njutnm-mt], t Nournturc /. ali¬ 
ment* nournssantB 

nutrition [nju’tnS(a)n], t. Nutrition /. 
nutritious [nju'tn^as], a. Nutntif, nournssant 
nutritive ('njutntiv], a Nutntif, nourrissant 
nutshell fnAtSel], < Coquillc { dr noi\ 

F: That’s the whole thing in a oulehell, voila 


[object 


toute I'affaire (risumee) en un mot, en deux 
mots. 

nutting I'nAtiQ], s. Cueillette/ dea noisettes, 
nux vomica [nAks'vomika], s Noix f vomiqur 
Nux vomica tree, vomiquier m. 
nuzzle [nAzl], f I I. (0/ ptg, etc.) Fouiller avec 
le groin. 2. To nui(zle against s.o.’s shoulder, 
{of dog, horse) fourrer s m nez contre I’epaule de 
qn : {of pers ) sc blottir sur I’dpaule de qn. 
nyctalope ['mkttjloup]. <7. ^ s. Nyctalope (m/) 
nyctalopia rnikt/i'lounia], s Nyctalopie/. 
nymph [ninif] l. s /. Myth: Mymphe. Wood- 
nymph, hamadryade. 2. s Fnt: Nyinphe/. 
nystagmus [nis'cagmosj, r. Med: Nystagmus m 


O 


O’, O, pi. 0*8, oes [ou, o:uz), s I. (La lettre) O, 
o m 2 , Tp. (Nought) Zero m 3. (Jerclc m. 
rond m. 

O*, int. 0,oh. O how tired J am! will ijucjcsuis 
fatigue I O for a glass of water! qiic nc don- 
nerais-jc pas pour un verrr d’eavi! O to he in 
England' que nc suis-jc cn Angletcrrc 1 
oaf, pi. - 8 , oaves [ouf, -s, o:uvzj, s. I. Idiot, 
-ote (de naissance). 2. (a) Lourdaud m, gt>- 
diche m. (6) Bon m a rien 
oafish ['oufi 5 ], <2. Lourdaud, stupidc ; 

oak [ouk], 5. (u) Bot Oak(-tree). chi-nr m | 
Evergreen oak, holm-oak, yeuse /, chcnc vert 
Oak-plantUion. chfnair f (h) (Dots m de) chC-nc 
Dark oak, (coulcur) vieux thenc (r) (At univcr- 
sitirs) To sport one’s oak, detendre sa portc 
'oak-apple,-gall, r. Notx/dr gailr, pomme/ 
de chtner 'oak-mast, c Glands nipl dc chene , 
glandie / 

oakum [ oukam], s. Etoupc f, hlasse /. To pick 
oakum, (i) tirer de IVtoupe ; faire dc la hlasse ; 
(li) F: {as prison task =-) casser des cailloux. 
oar' ('oiar], j. (<j) Aviron m, rame/. To ply the 
oars, to puli at .he oars, tircr k la rame; Nau : 
eouquer fermc. Nau. Oars I IH’C rames I To 
rest, lie, on one’s oars, (1) lever les avirons; 
(11) F: dormir sur ics launers. F. To put in 
one’s oar, intervenir (mal a propos). (/>) (Opposed 
to scull) Aviron dc pointc (r) {(farsman) Good 
oar, bon rameur. 

oar*. I* t'.r. Ramcr. 2 * v.tr. To oar a boat, taire 
alter une embarcation. To oar one's way along, 
avancer i la rame. 

•oared ['oierd], a. Pour-oared, a quatre rames 
Eight-oared boat, huit m dc pointe. 
oarsman, pi. -men ['orarzman. -men], s.m. 

Rameur; tireur d’aviron ; Nau. nageur. 
oasis, P/. oases (o'eisu, -iiz], s. Oasis/ 
oast(-aouse) [oust(haus)], s Sechoir m (k 
houblon); four m a houblon. 
oat (out], s. Avoinc /. Wild oat(s), folic avoine 
F: To sow one’s wild oats, faire dcs fredaincs; 
jetcr sa gourme. A field of oats, un champ 
d'avoine. {Of horse) To leel its oats, ctre vif, 
^tre en I'sir. To be off ite oats, refuser dc manger, 
ctre malade 'oat-cake, s. Cu. Galettc / 
d’avoine. 'oat-grass, s. Folic avome. 
oaten ['out»n 1 ,a. (De farme) d'avoine. 
oath, pi. oams (ou6, o:u6z], r. 1 . Serment m. 
To take the oath, prater serment. I’U take iny 
oath on It. j'en jurcraie; F: j'en live la main. 


To put 8.0. on his oath; to administer, tender, 
the oath to S.O., faire pretcr serment a qn, 
dcfircr k serment a qn On oath, .sous (la foi du) 
serment 2. Juron m ; grys mol To rap out an 
oath, lachcr un luron 
oatmeal ['outnii:! |, s. I'anne J d’avoine 
obduracy [ Dbdjur.isi], s I. (a) Fndureisse- 
nient m (de (irur), opiniatrci^ /, enteternenr m 
(h) Inflexibilite/ 2. Theol Impenitence/. 
obdurate ['obdjuret], a I, (a) Endurci ; tetu. 
opiniStre (A) Inexorable, inHexiblc. 2« Impdni- 
tent -ly, o <^7 (<j) Avee entetemcni (A) Inexo- 
rablement 

obedience {o'brdjan.^j, t x. Obeissance/ (to, k). 
To enforce obedience to the law, faire respecter 
la loi. To compel obedience, sc faire obeir 
Com . In obedience to your orders . . ., con- 
formement a \os ordres . 2. Ecc: Ol>e- 

dience/. 

obedient ro'budjent], a. Obeissant, sioumis, 
docile To he 0. to S.O., obcir a qn. S.a. servant i 
- ly, adv. .^vei obeissance, avec soumission 
Corr: Yours obediently, agreez, Monsieur, mes 
salutations empresstes, Com toujours a vos 
ordres. 

obeisance (o'beis(o)n8j. I. l.A.&Lxt Salutm. 
revdrence / To make (an) obeisance to s.o., 
s’mcliner devant qn. 2. Obeissance/, hommage m 
To pay obeisance to 1.0., rendre hommage i qn. 
obelisk [obilisk], j. I. Archeot: Obelisque m 
2, (a) Pal. Obeic m. (b) Typ Croix f; oWlc. 
obelus, pi. -li ['obilos, -lai], s. obelisk 2 
obese [o'bns], a. Ob^se 
obesity [o'busiti], 7. Obcsite/. 
obey (o'bei], t-.fr Obeir a (qn, un ordre). He is 
obeyed, il est obei. The orders must be obeyed, il 
faut obeir aux ordres 1 muat obey orders, je ne 
connsis que la consigne To obey the law, obdir, 
se plicr, aux lots. To obey a summons, obtem- 
perer a une sommation. 

oofuscate ['obfAskeit), v.tr. Obscurcir, offusquer 
(la vue, le lu^ement). P: To be obfuscated (Ay 
drink), etre hebet^, stupefie, par la boisson. 

: obiter ['obitar], Lt.adv. hn passant. 'Obiter 
'dicta, opinions et propos (d'un eertvsin). 
obituary [o'bitjuan], a. & s. Obituary(-llsi), 
ndcrologe m. Obituary notioe, notice n^crolo- 

f ique. Joum: Obituary column, necrologie /. 
)ect' f'obdsekt], t. 1. (a) Objct m, chose J 
O. of, for, psty, objet ou suiet m de pitie. To 
an o. of ruU^e, Hre cn butte su ridicule 
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[obscurity 


The o. of hit studies, le •ujet de aea etudes, 
a. (a) But m, objectif m, objet. With this obiaot 
Mnview) . . danicebut . . Acettefin. 

What IS the o. of all this? i quoi vise tout cela? 
Thara'f no object in doinr that, ceU ne sen a 
rien de faire cela. (6) (In applying for post) Salary 
DO object, les appointements imponent pcu. 
F: Expense is no object, on ne regarde pas a ia 
ddpense. 3, Gram: Comfildment m, regime m, 
objet. Object ciause, proposition completive 
'object-glass, -lens, s. Opt: Objectit m 
Photomicrographic o.~g., micro-objectif m. 'ob- 
ject-lesson, s. (a) Sch: Le9on / de choses. 
(b) His modesty is an 0.-/. to others, sa modestie 
doit servir d’exemple m aux autres. 'object- 
slide, s. Porte-objct m mt' (de microscope) 
object* [ob'djekt]. I. t'.tr. To object ath. to s.o., 
objccter qch. tk qn It was objected that on 
a objecte que .; on a fait valoir que 
2, ».». To object to sth. faire objection, eleter 
une objection, trouvcr a redire, a qch ; desjp- 
prouvcr qch To object to s.o., avoir dcs obiec- 
fions a faire centre qn: recusrr (un temom) 
To object to doing ath., se refuser a faire (]ch 
/ 0. to hts doing it, je ni’oppose a ce qu'il Ic fassc 
Do you 0 to mv smoking^ la fumcc vous gene- 
t-elle? I don't o to a glass of wine, un verre de 
vjn nc serait pas de refus. 

objection [ob'dtckSf.'ijn], s I. Obiection f To 
raise an objection, soulcver, formuler, une obicc- 
tion The 0. has been raised that . on a 
objecte que. . . To And, make, an objection 

to sth., trouvcr un empcchement a qch To lake 
objection to sth., (i) faire des objections a (jch . 
(11) se facher de qch. To make no objection to 
sth., ne nen objecter contre qch I hai'C no n 
to hts doing so, je ne m’nppose pas a ce qu'il le 
fasse I have a strong 0 to doing that, il me 
r^pupne (fortemeni) de faire cela If you have no 
objection, si cela ne vous fait nen. 2. Obstacle m, 
inconvenient m There is no 0. to your leaving 
at once, il n’y a pas d’obstacle a ce que vous 
partiez irnmediatcmcnt I see no o {to if). J** n’y 
vois pas d’lnconvcnient. 

objectionable [ob'd}ek!I(3)nobI], a I. A qui, 
a quoi, on peut trouvcr a redire, reprehensible 
2. Desagrcable. Idea that is most 0 to me, idee 
qui me repugne. To use 0 language, tenir des 
propos choquants 

objective [ob'd3ektiv] i, <i (o) Phil Objectif 
(ft) Gram Objective ease, cas regime, cas objectif 
2. j. (a) But m, objectif m (b)Opt. Objectif 
objectivity [3bd5ek'tiviti], s. Objectivite/. 
objector [ob'djekur], s Protcstataire m, rftcla- 
meurni. S.a. coNsciEvnous 2. 
objurgate r^bd30rgcit], v.tr. Accabler (qn) de 
reproches. 

objurgation [obd3Pr'geiS(3)n], s. Objurgation / 
oblate' ['obleit), i. Ecc. Oblat,-ate. 
oblate* [ ableit, o'bleitj, a. Geom ' (Ellipsoide, 
etc ) aplati (aux poles), 
oblation [o’bleiS(a)n 3 . s Ecc Oblation/, 
obligation [abirgciSlajn], s Obligation / 
[a) To put. fay, s.o. under an obligation to do 
sth,, imposer a qn Tobligation de faire qch. To 
he under an o. to do sth , etre dans robligation de, 
fttre astreint a. £tre tenu de, faire qch. Ecc - Day 
of obligation, fete / d’obligation. (ft) Dette / de 
reconnaissance To be under an obligation to 
>•0.. devoir de la reconnaissance k qn. To lay, 
put, S.O. under an obligation, obliger qn; crier 
une obligation k qn. You are laying me under 
an o., e'eat k charge de revanche, (r) Com: To 


I meet, 10 tali to meet, one's obllgatloiu, faire 
I honneur, manquer, k ses engagements, 
j obligatory ('obUgatan), a. Obligatoire; de 
I ngueur To make it obligatory (up)on a.o, to 
[ do sth., imposer k qn I'obligation de faire 
' qch. 

oblige fo'bla:id3], v.tr. 1. Obhgcr, astreindre (qn 
a faire qch.). To be obliged to do sth., fttre obligi', 
tenu, de faire qch. / was obliged to oftrv, je fus 
contraint d’obftir; force me fui d’obiir. 2. (a) To 
oblige B friend, rendre service ft un ami. Vou 
would greatly 0 {me) ftv sending me . . .. vous 
m'obligenez bcaucoup en m’envovant. . Con 
you 0. me with a light? aunez-vous I’amabilitft dc 
me donner du feu ? He did it to 0. (us), il I’e fait 
par pure complaisance In order to o. you . ., 

pour vous (‘tre agrftable. . . An answer by 
bearer will oblige, priftre de vouloir bien confier 
la reponse au porteur (ft) To bo obliged to s.o., 
etre oblige a qn I am miuh obliged to you for 
your kindness, ic vou-s sins bicn reconnaissant. 
je vous sais irifinirnent gri‘, dc lolre bontft. 
obliging, a Obligeant, complaisant, scrviablc 
-ly, adv Oblige aimneni, < omplaisamment 
obligingness [o’blaidui)n.>s). s Obhgeance /, 
complaisance f 

oblique' b/lilrk], a {<;) (l.igne, angle) oblique, 
(regard) de biais Mil Oblique Are, lir d'echarpe. 
(ft) F Oblique ways, moyens tndirccts, dc- 
tournes. (r) (iram Oblique case, cas indirect, 
oblique. Oblique oration, disiours indirect, 
-ly, adv. Obluiueinent, dc biais. cn biais. 
Carp Kn mou( hoir 
oblique’, t'.r Mxl etc Ohbquer. 
obliterate {o'bhtanitl, t./r. i, (a) I'aire dis- 
paraitre, cffacer (des chi/Tre*., etc ) (ft) Obliicrer, 
composter (un timbre) 2. Med (Jblitercr (un 
conduit, etc ) 

obliteration {'ul>Iita'retS(.i)nJ,i. 1.(0) Fffa^age m. 

(ft) Rature /. 2» Ohliteralmn / (d’un timbre), 
oblivion I'^'blivian], $ (Etat m d')oubii m. To 
sink into oblivion, tomber dans Toubli. 
i oblivious jti'lilivias], a I. Oublieux {of, de). 

I 2 . F. To he totally 0. of sth , ignorer tout k fait 
! qch 

oblong f'ohhij] I. a. Oblong, -ongue; (sphe- 
roide) allonge 2. f Rectangle m. 
obloquy {'oblokwij, 1. (a) Calomnie/. To cover 
s.o. with obloquy, cni)ler qn d’attaques mai- 
veillantcs. Held up to public obloquy, expose a 
la vmdicte publique. (ft) Honte/, opprobre m 
obnoxious [»b'n.'>k^as], a. (d) Haissante, odieux ; 
antipathiquo (to s 0., a qn) (ft) O. smell, odeur 
repoussante, desagr^able. 
oboe f'oubou], i. Hautbois w. 
oboist f'oubouist], s llautboiste mf, oboistc mf 
obscene [ob'si.m], a C>b8cene 
obscenity (ob'simm], s. Obscenity/. 
obscurantism (rtb'skjuamntizm). s. Obscuran- 
tisme m 

obscurantist [ob'skjuarantistJ, a. fsf s. Obscu* 
rantiste (mf) 

obscuration f3bskju'rei)i(»)n], s. 1. Obscurcissc- 
ment m. 2, Obscuration/(d’un astre). 
obscure' [wb'skjuar], a I, (dbicur, tenebreux. 
sombre, rh Obscure rays, rayons invisibles 
2 . (Diftcours, livre) obscur, (argument) peu clair 
3* O. birth, naissance obscure. O. author, auteur 

E cu connu. -ly, adv. Obscurement. 

SCUre*, f tr Obscurcir To o. sth. from s.o.'t 
view, cacher qch. k qn. Clouds obscured the sun, 
des nuages voilaient ic soleil Nau: To o. the 
lights, masquer les feux. S.a. issue' 5. 
obscurity {ob'skjuanti}, s. Obscuntft / (de la 


obsequies] 


nmt, de ttyle, de naimnce). To IftpM into 
o^urlly, tomber dani rob8(^t^. To lioo te 
obaourily, vivre dant I'obacunti. To nu from o.. 
Mrtir de 1 obacurit^. 

robackwiz], t.pl. Obaiquet f, fun^- 
raillea /. To attend tha obaequiei, tuivre le 
convoi. 

***’J*^?Ji?’?* a. Obtiquicui. -ly, 

Obiiquieuiement. 

obi^^oainni [ob'n;lcwi»n3i], t. Obs<- 
quionM /. 

I. (arimonie, 
tt,?'”'"’"'.. *• Vuible; (changement) 
Ptrceptiblt, atnaiblt. 3, Remarqutblt; digne 
de remtrque, d'attention -ably, adv. Senaible- 
ment, perceptiblement. 

obtervance [ob'zKrvana], J. i. (a) Obaervntion /, 
observance/(de la lof, etc.); obaervance (du 
dtmanche). (ft) Rftgle /. observance (d'un ordrc 
rellgi'e*^* ** Rabirloua obaervanoea, pratiques 

observant [ob'zairvant), a. i. Observateur. 
“tnce (of a rule, d unc rtgle). He ts always o. of 
All f^ty, il eat toujoura Irta attentif & son devoir. 
2. u. mind, esprit obaervateur. He it very o. 
rien ne lui ^chappe , /* * il n’a pas let yeux dans 
•a poche. 

lobear'vei!i(o)n), t Observation /. 
I» (a) To keep t.o. under observation, tenir on 
en observation ; surveiller qn. To come under 
t.^ t ©.. tomber sous les yeux de qn. To esoape 
obaervatton, se d^rober aux regards. Mil ■ Ob- 
•orvatloa post, poste m d’observation; observa- 
i^ire m. (6) Astr: Surv: Coup m de lunette. 
TO take an observation, prendre, faire, une 
obser^tion: Nau: faire le point. 2. (a) Re¬ 
marque /. (A) pi. To publish one's observations 
on publier ses observations sur. 
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• ■ . . puitiicr ses oDservations sur. . . . 
O^rvatory (ob'uirvjtan], i. Observatoire m. 
O^rye [ob'zairv), r.lr. l. Observer (la loi, un 
^ane); se conformer ft (un ordre) To observe 
Menoe, observer le silence. To o. core w doing 
SM., apporter des precautions i faire qch. To 
ob^e the Sabbath, observer le dimanche. 

3 . Ubserver, regarder (les itoiles, etc.), l. Aper- 
c^«r, remarquer, notor (un fait). I obse^d 
Aim drtm the ^ains, le le vis tirer les rideaux. 

4. (o) Dire. / observed (to him) that . . le lui 

/tv *!!f?'*^'***^’ I’obaervation, que. . . . 

(0) Abt. No one hat observed on this fact, personne 
n a commente ce fait, observing, a. *= obsbr- 

O^rver {ob'xarrvar], s. Obaervateur, -tnee 

ObsWer. To be obsessed 
«nth»an Idea, <tre ohebdb, hanti, par une idde* 
etre en proie A une id^. 
obaejtion [ob'se<l(e)nj,i. Obsession /. 

Obsidian [ob aidien). I. Miner: Obsidienne /, 
obsidiane /. ■' ’ 

^ ">">be en 

desuetude. TAij word ii o., ce mot a vieilli. 
Ob»otetetobsoli:t] o. Desuet,-ete; horad’uaage; 

/“ilnon. car) auranne; 
W ifap) debase. To grow o., passer de mode , 
tomber en d^udtude. 

obstacle robstoki], t. Obstacle m, empdehe- 
ment m. To put obstaeles in a.o.*s way, dresser 
aueciter. dw obstacles i qn. To bean 0. tostk.Auri 
obstacle a qch. Sp: Obataole-raoe, course f 
a obatacles. 

ob.tetric(lU) (ob'atetriklol)]. o Obstetrical, 
-aux; obatdtnque. 

*■ Accoucheur!.. 

olMtctrIct [obatetnla],t.p/. Obttetrique/. 


obstinacy [ obstinoei], ». Obatmation /, entete. 

ment m, opmifttrete/. To shotc o., a'obstiner 
obstinate [ obstmet], a. Obatine (in doing nh 
s taire qch.); opiniitre. Obatinsta sa a mula’ 
entete tetu, comme un mulet. O. contert, combat 
opinUtrement. 

obstreperous [ob atreporoa], a. Btuyant, tipa- 
pur; turbulent. (Of arrested drunkard, etc ) To 

rouapft‘e7‘’*™“‘' ^ ' **' ’* "’'‘•P<*“ce. 

obstract [ob'atrAktJ, v.tr. (a) Obstrucr; en- 
combrer (la rue); engorger, boucher (un tuyau) 
Do not obatruot Ihs gangway/ “n’encomWz 
paa le pasaavant.’ To obatruot the view incom- 
moder, gener la vue. (ft) ( 3 ener, entraver (lea 
mouvements de qn). Par/- To obatruot s blU 
taire de I obstruction, (r) To obstruct tbo trsffio 
embarraascr, entraver, la circulation, 
obstroct on [ob'atrAkS(,)n], r. i. (o) Engorge¬ 
ment m (d un tuyau) Med: O. of the ftowe/j 
occlusion, obstruetton, intestinale. (ft) Empeche- 
ment III (de qn dans ses afTairet). (c) Pari- To 
praotiie obstruction, faire de I'obstruction 
2 . tneombrement m, embarras m (dana la rue)- 
entrave/(ft la navigation) Rail: An o. on the 
une, un obstacle sur la voie 
obstmetive fob'strAktiv], u. Obstmctif. O. tac¬ 
tics. 0 .warurer, tactiqued’obstniction; mcaures 
vexatoirea 

obtain [ob'tem]. i. v.tr. Obtenir; se procurer 
(des provisions, etc.). To obtain sugar from beet, 
retirer du sucre de la betterave. His ment 
obtained him the appointment, son m<nte lui a 
valu sa nomination. To 0. first place, remporter 
la premiere place (dans un concours). 2. v.i. Avoir 
cours ; prevaloir Practice that obtains among the 
nch. pratique etablie, qui regne, dans les classes 
nches. System now obtaining, regime actuellemcnt 
en vigueur 

obtainable [ob'temsbl], a. Procurable. Where 
ts that o.f ou cela s’obtient-iP oil peut-on se 
procurer cela ? 

obtrude [ob'trurd], v.tr. & Mettre (qch.) en 
avant. To obtrude oneself, a'imposer ft I'atten- 
on J.o., importuner qn. 

'"'cusion/; impor- 

?■ >• Importun; india- 
cret, -ftte. 2. O. smell, odeur ^nfttrantc. 

t‘’'>!'cu:8ivns8], s. Importunitft ). 
f'.tr Boucher, obturer 
obturating, a. Obrurateur, -trice. 

*■ Obturation/. 

Obmrator [ obtmreitor], j. Obturateur m. 
obtuse [ob tjura], a. I. Obtus, ftmouasft. Geom: 
Obtuaa angla. angle obtus. 2 . (Esprit) obtus, peu 

owfe'- K o Obtuaangle 

obverse [ obvairs], o St,, (o) Obvarao (aideWI 

fftinr'*'’ f*ce /, d’une mftdaille 

(ft) Obvarto of s truth, opposft m d’une vftnti. 
Obviate Jobvieit], v.tr. fiviter, parer ft, obvier ft 
*i'™cultft); prftvenir (des acnipules). 
obvious [ obnot], a Evident, clair, manifeate; 
de toute Evidence. O.fact. fait patent, qui ertve 
lea yeux. It wu tha obvious thing to do, c'fttait 
mdiqu^ O. (neftt, finesses cousues de fil blanc. 
-ly, odt,’. Evidemment, manifestement. She v 
o. i^ong. il eat clair qu'elle a tort, 
obviousness [ obvioanos], t. Evidence /, ctinc- 
tere nt manifeate (of. de). 

oroasion' [o'keij(o)n], ,. t. Cause /, occasion /. 
you nave no o. to be alarmed, il n’y s pas lieu de 
voua inquirer. I have no o. far h, kelp ,ie n’ai 
quo hire de ton tide. To give a. foe scandal. 
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donncr occasion a la m^diaance. There's no o. to 
crotc, il n'y a pta de quoi chanter victoire. Should 
tho oooation ariie, s'll y a lieu; le cas ^cheant. 
i, pi To so about ona’a lawful oocaaiona, vaquer 
i aea alTairea (dans le cadre de la lot). 3 * Occaaion, 
occurrence/. On tba oooaalon of ..d I’occa* 
aion de . . .; lora de. . . . On ona oooaalOD, 
une foia. On aavaral oocaaiona, d pluaieurs 
repnsea. On such an o., en pareille occaaion On 
oooaaioD, de temps i autre, de temps en temps 
She IS an acrobat on o., elle est acrobate i I'occa- 
sion. As oooaalon raqutraa, auivant 1 'occasion. 
Bu besom. Play written for the oooaslon, piice 
de circonstance 4. {Opportumty) To Uke 
oooaaion to do atb., saisir !'occasion de fairr qch 
occasion^ v.tr. Occasionncr, entrainer. donner 
lieu a (qch.). To 0. emotion, faire naitre I’emotion 
occasional [o'kei 59 n( 9 )l], a i. (a) Occasional 
verse, vers de circonstance. (ft) Occasional table, 
table de fantaisie, table volante. 2 . . 4 n 0. visitor, 
un visiteur qui vicnt de temps cn temps. Oeca* 
sional showers, averscs eparses 3* Ooeasiona) 
cause, cause occasiunnelle •ally* adv. De 
temps en temps , par occasKin , par intervalles 
Occident ['oksidantj. 5 Occident m 
occidental [oksrdent(o)lJ, a Occidental, -aux. 
occipital [■Dk'sipit(o)l], a. Octipiial, -aux. 
occiput ['oksipAt), r. Anat Occiput m 
occlude fo'kluid), v.tr Fermer, boucher (un 
conduit, etc ): occlure (les rayons de hiniiere) 
occlusion fo'klu:3(a)n], s Occlusion /, bou- 
chape m, fermeture f (d’un conduit, etc ) 
OCCUltM^ ^Ahj. o. Occulte 
occult^* I* v.tr. Astr Occulter, immerper (une 
planete, etc.) 2. f-.i Nau ( 0 / light) S’t chpses. 
OCCUltation rakArtei;\(»)n), s Astr; Occulta* 
tion / 

occultism [o'kAltizm), s Occultisme m. 
occupancy f'okjupansi], s. Occupation f, habita¬ 
tion / (d’un immeuble). 

occupant ('okjupantJ. s. I. Occupant, -ante (dr 
terres); locataire m/(d’une maison), titulairc m/ 
(d’un emploi). 2< The occupants of the oar, les 
voyapeurs m. 

occupation (3kju'pei.S(3)n], s. Occupation /. 
1. (fl) To be in occupation 0/ a house, ocruper une 
maison. House fit for occupation, maison habi¬ 
table. (ft) Army of occupation, armee d’occupa- 
tion. 2. (fl) To give s.o. occupation, donner de 
I’occupation a qn. To do sth. for want of 0 , 
faire qch. par desceuvrement. (ft) Metier m, 
emploi m. What is he by occupation? qu’est-ce 
qu’il est de son metier^ 

occupier ('okjupaiar], s. Occupant, -ante, 
locataire m/, habitant, -ante (d’une maison) 
occupy f'akjupai], v.tr. X« Occuper. (a) Habiter 
(une maison). (ft) Remplir (un emploi) ^ (c) Gar- 
nir (une place de puerre), s’emparer (d un point 
strategique). 2. Kcmplir (un cspace). occuper 
(une place, le temps). The table occupies half the 
floor space, la table tient la moitic de la piece 
To occupy one's time in doing eth,, rcniplir, 
occuper, son temps a faire qch. 3* Occuper (qn). 
donner du travail a (qn). To keep one's mind 

occupied, s’occuper I’esprit. 

occur [o'ka^f], f.i. (occurred) I. (Of event) .Avoir 
lieu ; survenir, arnver, se produirc. Should the 
case occur, le cas echeant. If another opportunity ■ 
occurs, Bi une autre occasion se presente This | 
seldom occurs, ce fait est asscz rare. Don't let it 
occur againi que celt n’arrivc plus! 2* Sc 
rencontrer, se trouver. This word occurs twice in 
the Utter, ce mot se rencontre deux fois dans la 
lettre. 3. It oocun to me that .,,,11 me vient 


i t'ld^, A Tesprit, que .... Tid^e me vient 
que . . . Such an idea would never have occurred 
to me, une pareille idee ne me aerait jamais 
venue i I’espnt. 

occurrence lo'kArsns}. s i. To be of frequent 
oocuirenoe. arnver souvent ; se produire, se 
renouvcler. frequemment, 2. fivincment m, 
occurrence /. An everyday ooourrenoe, un fait 
journaiier. 

ocean ('ou!)( 9 )n], s. Oc^an m Ocean ourreote, 
courants oceaniques F An ooean of eand, une 
mer de sable. *ocean*going, a. (Navire) au 
long cours, long-courncr. ^ccan-'luiei s. 
A'uu • Route / de navigation 
Oceania [ouSi einjo] Pm. L’Oe^ame/. 
oceanic [ou^i'amkl, a. (o) Occanique. (ft) (Of 
fauna) Pelupique 

oceanography fouSwn'oprafil. s (Keanogra- 
phie/. 

ocellus,/*/ -i((/scbs.-ai).r Nat Hist Ocellcm 
ocelot [’oustbl], s Z (Kelot m. 
ochre' I'ouk-ir], J Mwer Oi re / Red oohre, 
cure rouge Yellow oohre, jaune m d’oere. 
ochre% v tr Ot rer. 
o'clock [o'kbk], adv phr See ri 0('K'. 
octagon s Oeam Octogone m 

octagonal Dk iag.in|a)l{, a Dctogonal. -aux, 
(ecrciu) a hull pans 

octahedral [okto'hirdral], a Octaftdre, octae- 
dngut. 

octahedron [ikt(i'hi:dr.inj,r Octaftdre m. 
octave I'okti-i, bktiMvJ, s Octave/ 
octavo [ak’teivo], <2. &s Typ In-octavo (w) 
octet(te) (.-ik tetj. i. Mus Ociuorm 
October [ok'timbarj. s Octobre m. In O , au 
mois d'oetobre (On) the fifth of O., Ic cinq 
octobre. 

octogenarian ('iktodye nron.-mj, a (S t Octo- 
gcnaire (mf) 

octopus I'oktop-is), X Poulpc m, esp. pieuvrc/. 
octosyllabic (oktosi’labik], a Octoayllabe, 
oi.tosyllabique 

octuple I'oktjupl], c/. Octuple, 
ocular jbkjul.irj I.t3 Oculairc 2,s.0pt: Ocu* 
laire m (dc microscope, etc.) 
oculist f'nkiulistj, s Ocuhste m. 
odalisque I'oudcjhskJ, s Odalisque/, 
odd [od], a I. (//) (Nombre) impair Odd or 
even, pair nu impair, (ft) A hundred odd sheop, 
une centame d< mouton’i, quelque cent mou- 
tons Fifty odd thous&nd, cinquantc ii soixante 
millc. A hundred odd yards, cent et quelqucs 
metres Twenty pounds odd, vingt livrcs et 
quelqucs shillings. The odd three halfpence, les 
trots sous de rcste To be odd man, tester en sur- 
nombre (At cards, etc.) The odd game, la belle 
To make up the odd money, faire Pappomt m. 
2 , (<7) (Of one of a set) Deparcille; (of one of 
a pair) dtpane. Odd stockings, bas qui ne vont pas 
ensemble, (ft) Odd moments, moments de loisir, 
moments perdus At odd times, par-ci par-la. 
Odd man, homme ft tout faire. S.a. job i. Com: 
Odd lot, solde m. 3. (a) Com ■ Odd size, dimen¬ 
sion speciale, non courante. (ft) Singulier, dr 61 e; 
(of pers.) excentnque, original, -aux. The odd 
thing flftout It IX that . le curicux de I’affaire, 
e’est que. . . . Well, that’s oddl voilft qui est 
smgulier ! e’est bizarre ' -ly, adv. Bizarren«nt, 
•ingulierement. Oddly enough nobody Anew 
anything about it, chose curicuse, personne n’en 
savait nen. 

oddity I'nditi), X. 1 . (a) Smgulante/, bizarrerie/ 
(ft) M hat tome little oddttiet, il a quelqucs petites 
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mantel. 2 * (a) Perionne excentnque; original, 
•ale. (6) Chose / bizarre; curiosity/ 
oddmentt ['odmanti], r.p/. Com; Fonds m de 
boutique; nnt / de sene. 

oddness ['odnai], s. I. Imparity /. 2 . Singu¬ 
larity /, btzarrene/. 

odds [odz],r.p/. (Occ. with sg. comi.) I. (a) Avan- 
tage 01 ; chances Jpl. Ths odds art against him, 
les chances sont centre lui To fight against 
(great, long) odds, (i) lutter contre des forces 
supdricures; (ii) avoir affaire i plus fort que sou 
(i) Diffirence / What’s the odds? qu’eat-co ^ue 
fa fait? It makes no odds, fa ne fait rien. 
(r) Turf ' Odds on or against a horse, cote / d’un 
cheval. Long odds, forte cote. Short odds, faible 
cote. To give, take, odds, faire un pan indgal. 
F: The odds are that . . il y a gros k parier 
ue. . . . id) Sp: To give s.o. odds, conedder 
es points d qn. 3 . To be at odds with s.o., 
(i) ne pas dtre d’accord avec qn ; fii) dtre brouilld 
avec qn. 3* Odds and ends, petits Douts; bribes/ 
et morceaux m. 
odc[oud 1 ,r. Lit: Ode/. 

odious poudjas], o. Odieux (to, d); ddtestsble. 

-ly, adv. Odteusement, ddtestablement. 
odlousoess roudjasnas], s Caraetdre odieux, 
l‘odieux m (dVne action), 
odium ['ouaiam],r. Rdprobation/; ddtestation/. 

To bring 0. upon s.o., rendre qn odieux. 
odometer [a'dametarj, s. »= hodometer. 
odoriferous foudaTifaras], a. Odorifdrant, 
parfumd. 

odorous ['oudaras),n. Odorant, 
odour ('oudar], s. l. (a) Odeur (bonne ou mau- , 
vaise). (b) Parfum m. 3 . To be In good, bad, 
odour, dtre en bonne, mauvaise, odeur; dtre, i 
ne pas dtre, en faveur {unth s.o., auprds de qn). | 
To die in (the) odour of sanetity, mounr en i 
odeur de saintetd. 

odourless ['oudarlas], a. Inodore; sans odeur. 
Odvssey ('adisi], s. Odyssde/. 
oedema [i:'di:mn], r. (£ddme m. 

Oedipus ['i:dipasj. Pr.n.m. CEdipe. 
oenometer [ir'nametar), s. Pdse-vin m tnv. 
o’er {a:ar], prtp. Poet: =» over I. 
oesopharas [u'safngas], s. CEsophage m. 
oestrus fi:straa], r. Ent: CEstrem. 
of lav, avj, prep. De. l, (a) {Serration) South of, 
au sud de. Free of, libre de. U.S: Five minutes 
of dne, une heure moms cinq. (6) (i) {Origin) 
To buy sth. of S.O., acheter qch. 4 , chei, qn. *Of 
alt bookseliers,* “chez tous les Ubraires.^’ {For 
'beg of,' 'inquire of,'etc., see the verbs.) (li) (Conte) 
of necessity, par ndcessitd. Ths miraele came 
about of itaeif, le miracle s’est accompli toutseul. 
To die of a toound, mounr (des suites) d’une 
biessure. {For *to smell of,' 'to taste of,' etc., see 
the verbs.) 3. (Agency) (a) A: Beloved of oil, 
aimd de tout le monde. (b) It is very kind of you, 
e'est bien aimable de votre part, e’est trds gentil 
4 vous. 3» (Material) Made of wood, fait de, 
en, bois. 4* (o) (intrometng \nd. obj. of verb) To 
think of t.o., penser 4 qn. fudge of my surprise, \ 
jugex de ma surprise. ( 4 ) (After at^'s) Guilty of, j 
coupable de. (c) Doctor of mediVtne, docteur en I 
mraecine. Master of arts. A: maitre ds arts, 
(d) F: WeU, what of it? eh bi 4 n, et aprds? 
5* (Deseriptive genitive) (a) (i) Name of Jones, 
rtom de Jones. The city of Rome, la citd de Rome. 
Tree# of my plantlag, arbres que j'ai plantda 
moi-mdme. PeoNe of foreign appearance, gtnt i 
Pair dtrancer. Child of ten, enfant (Igd) de dix 
ans. (li) Swft of foot, tux pieds Idgen. Hard of 
heart, au cceur dur. ( 4 ) A palace o/n house, une 


maison qui eat un vrai pslais. That fool of a 
sergeant, cet imbdcile de aergent. (c) All of a 
tremble, tout tremblant. 6. (o) (Subjective 
geitittve) The love of a mother, Pamour d’une 
mire, (b) Objective genitive) The fear of God, la 
crainte de Dieu. Hope of relief, espoir de aecours. 
7, (Partitive) (o) How much of it do you toantf 
combien en voulez-voua? Ttoo of them died, 
deux d’entre eux moururent. There were several 
of us, nous dtions plusieurs. Of the twenty only 
one wae bad, sur les vingt un seul dtait mauvais. 
( 4 ) (After superlative) Tlu best of men, le meilleur 
des hommes. The one he loved most of all, celui 
qu’il aimait entre tous. (c) (Out of) He, 0! all 
men, should have been grateful, lui entre tou5 
aurait dO se montrer reconnaisaant. The one thing 
of all others that 1 want, ce que je ddaire par- 
dcssus tout, avant tout, (d) (Intensive) A fool of 
fools, un triple sot. He ts a radical of radicals. 
e'est un ultra-radical. The virtue of all virtues is 
success, la vertu qui prime toutes lea autres, e’est 
de rdussir. 8. (Possession or dependence) (a) The 
Widow of a hamster, la veuve d’un avocat. The 
first of the month, le premier du mois. The first 
of June, le premier juin. (b) (+ possessive) He ts 
a friend of mine, of my father's, e’est un de mes 
amis; e’est un ami de mon pdre. It's no business 
of yours, ce n’est pas votre affaire. 9. (In temporal 
phrases) What do you do of a Sunday? que 
faites-vous Ic dimanche? 

off [of]. I. adv. I. (Away) (a) House a mle off, 
maison 4 un mille de distance. To keep s.o. 
empdeher qn d'approcher. S.a. hold off, keep 
OFF. (fc) (Departure) To go off, s’en aller, partir. 
F: I'm off to church, to London, je pars 4 la messe, 
je pars pour Londres It's getting late, I’m oft, 
il se fait tard, je me sauve, jc file. Be offi 
allcz-vous-en I hlez 1 They're oft! les voil 4 
partis I Off we gol (i) en route I (ii) nous voil 4 
partis I To go off (to sleep), s'endormir. (e) Nau. 
Au large. (d)Th: ‘Off,* 4 !a cantonade ; demdre 
la toile. 2 > (a) (Removal), To take off one's coat, 
6ter son habit. Hafs off! chapeaux bas I Off 

I with your boots 1 6tez vos souliersl Off with 
his head! qu'on (me) le decapitel ’Off,’ (steam 

I heating, etc.) '‘fermd’’; (on electric oven, etc) 
"ziro. I.C.E The ignition is off, I’allumage est 
coupd. (In restaurant) Dish that is cfl, plat qui 

I estdpuisd. The deal, the oonoert. Is off, le marchd 
ne se fera pas; le concert n’aura pas lieu 
( 4 ) Qui n’est plus frais. Meat that Is slightly off, 
viande un peu svanede. F: This beer's off, ettte 
bidre est dventde. (c) (Idde d’achdvement) To 
finish off a piece of work, parachever un travail. 
3. To be well off, see well off. To be badly, 
poorly, off, dtre dans la gdne. To be bully ofl 
lor sth.. avoir grand(cment) beaoin de qch. He is 
better off where he ts, il est bien mieux, dans une 
meilleure situation, oh il est. Ha la worse off. sa 
situation a empird. A, Adv.phr. Off and on: on 
and off, par intervalfes; 4 diffdrentea reprises 
Right off, straight off, immddiatement: tout de 
suite. II. offf prep. I. (a) Usu. De. To/«W off 
sth., tomber de qch. To fall off one's horse, 
tomber 4 bas de son cheval. To take eth. (from) 
off a ahetl, prendre qch. sur une tablette, de 
deasus une tablette To oat off ailvtr plato, 
manger dans des assiettes d'argent. To dino off 
a lag of mutton, diner d'une tranche de gigot. 
To take ath. off the prlee. rabattre qch. du prix. 
adv. To allow »b% r*Rdy money, faire une 
remiee de a^% pour paiement comptanc. 
( 4 ) Ccartd de, dloignd de. A ^d off me, 4 un 
n^tre de moi. Street off the main road, (i) rue qui 
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donne fur la grande route; (li) rue ^toign^e de 
la grande route. Fb: Plajrar off slda, joueur hors 
jeu. S.a. POINT* I. 3. (f) To be off one's food, 
n'avoir pas d'app^dt. I am off that toork note, je 
ne fats plus ce travail. F: To have lime off 
(worif), avoir du temps de iibre. To have a day 
off, avoir un ;our de congd. i,Nau: (o)Off the 
Cape, k is hauteur du Cap; au large du Cap. 
Off Calais, devant Calais. To aali off ihe 
wind, naviguer vent largue 3. 00-white, blanc 
i^girement teint^ III. off, a. l,(a)Equit: etc: 
Off rein, tine du dehors. The off side, le c6t^ 
extirieur; le c 6 ti droit; U.S: le c6ti gauche; 
Equtt: le c6td hors montoir. Off horse, (cheval 
de) sous-verge m. (ft) Bookh: Off side, verso m 
2 . Subsidiaire; (rue) secondaire. 3. Off day, 
(i) jour de chdmage. de liberte; (ii) jour ou Ton 
n’est pas en tram Off season, morte-saison j 
. Off consumption (0/ mloxtcanrr), consommation 
domicile, off*'hand. I.adt>.(a)S8nspripara- 
tion; au pied levd. To speak o.-ft., parler 
impromptu, (ft) Sans cdr^monie, san.s fa^on; 
d’un air degagd. 2. a. (a) Spontan^. 'Off-hand 
speech, discours impromptu, improvise, (ft) Brus¬ 
que, cavalier; ddgag^, ddsmvolte. To treat s.o 
in an 'off-hand manner, traiter qn k la cavali^re. 
avec <»8invo}ture. off*'hanaed, a off¬ 
hand a (ft). -ly, adv. =s OFF-HAND 1 (ft), off- 
'haodedness, s. Brusquene /, sans-fa^on m, 
ddainvolturc /. 'off*print, s. Typ Tirage m 
i part. 'off(-)' 9 hore. Nau: I. udr. Au large 
2. a. (a) Du cdtd de la terre. (ft) Cloigne de la c6tc. 
offal ['ofal], f. I. (o) Rebut m, restes mpl, d^chets 
mpl. (ft) Ordures/p/. 2. D^chets d abattage (de 
boucherie); issues/p/; F: tripaille 
offence [o'fens], s. I« Blessure faite k la sus¬ 
ceptibility de qn ; sujet m de deplaisir To take 
offence (at eth.). se formahser, se frotsser (de 
qch.); F: prendre la mouche To rive offence 
to e.o.. offeneer, blesser, froisser, qn. I meant 
no offenoe, je ne voulais offenser personne. 
2 . (<a) Offense /, faute /. Serious 0., faute grave. 
To commit an offenoe againit the law, against 
propriety, commettre une infraction i la loi; 
faire outrage aux convenances, (ft) yur • Indict- 
lUiie offence, crime m ou ddit m; acte dyiictueux. 
Minor offenoe, contravention /. Second offenoe, 
rdcidive /. 

offend [c'fend]. I. u.t. To offend against the law. 
violer, enfreindre, la loi. To 0. against the laws of 
courtesy, pdeher contre la politesse. To 0. against 
grammar, offenaer la grimmaire. 2. v.lr (a) Of- 
fenser, bleaser, froieser (qn). To be offended at, 
svith, by, sth., se piquer, se flcher, de qch. To 
be eaaily offended, fttre tFfts susceptible, (ft) (Of 
thg) To offend the eye. choquer les regards, la 
vue; offusquer I’ceil. Word that offends the ear, 
mot qui sonne mil. It offends our sense of justice. 
cela outrage notre aentunent de la justice, 
offending, a. Offensant, fautif. 
offender [o'fendar), s. Jut: Dilinquant, -ante, 
contrevenant, -ante. A first offender, un ddltn- 
quant primaire. An old, a hardened, offender, un 
idcidiviate, un repns de juetice The chief 0., le 

8 rand coupable. 

^entive [o'fenaiv). i,a.(a) Mil: etc: Onenaif. 
(ft) Offensant, choquant; (spectacle) dysMriable, 
repoutsant; (odeur) nausdabonde. (c) (0/per#.) 
To bo ofloDsivo to a. 0 .. insulter qn ; lojuner qn; 
dire des grossiftretys i an. 2 . #. MU: To take 
the oflon^ve, prendre roffensive /. -ly, adi- 
l^MU: etc: Cmensivement. 2. (o) E>ysagryable- 
ment; d'une maniftfe cboquante. (ft) D un ton 
injuhmix. 


offer' refer}, #. Offre f. To make an offer ol eth. 
to S.O., faire offre de qch. ft qn. Com: To make an 
offer for eth., faire une offre pour qch. That is 
the best 0. / can make, e’est le plus que je puis 
offnr. Offer of marriage, demande f en manage. 

offer*. X. t' tr. (a) To 0. s.o. sth , onnr qch. ft qn. 
To offer (up) prayer: to Ood, adresser des pnftres 
4 Dieu. To 0. oneself for a post, s’offnr, se prd- 
senter, ft un emploi. To o. one's flank to the enemy, 
prater le Hanc ft Tennemi. To offer battle, 
tnvtter le combat. To offer to do sth., offrir de, 
s’offnr ft, faire qch (ft) Tc offer a remarii, an 
opinion, faire une remarque; avancer une 
opinion, (r) The fireworks offered a fine spectacle, 
le feu d'amhee a prysentd, a offert, un beau 
spectacle, (d) Hsssyer. tenter To offer reslstanee, 
faire (de la) rdsistance He offered to strike me, il 
fit mine de me frapper; il voulut, esaayi de, me 
frapper. Th ‘Offers to go,' “fausse sortie.” 
2. t’.t. S'offnr. se prdsenter It a good oceadon 
offers, s’ll s'nffre une belle occasion, offering, f. 

1. (Action) Offre /. 2. (Thg offered) Offre; 
F.CC offrande /. Burnt offering, holocauste m. 

offertory ('oferreri], s Fee • x. Offertoire m. 

2. Quftte/(de I’offrande). 

office('ofis],j. X.(a)Officem,servicem. Through 
the good offices of . . grftce aux bons offices 
de . ., par Its soins de. . (ft) Last offices 

(to the dead), demiera devoirs (rendus ft un mort). 
2 . (n) Fonctions fpl. To perform the office of 
eecretary, faire I’office de tecrytaire. It Is my 
office to . . , il cat de mon devoir de . . .; il 
rentre dans mes fonctions de. . . . (ft) Charge /, 
empioi m. To be in office, to hold office, (i) rem- 
plir un emploi; (u) (of government) fttre au 
pouvoir. To take office, to oome into offloe, 
(1) entrer en fonctions; (li) (of government) pren¬ 
dre le pouvoir. To leave office, se dymettre (de 
ses fonctions). 3. Ecc: Office for the Dead, 
office des morts. 4. (n) Bureau m ; (/awyer’#) 
ytude f. Head office, registered offices (of com¬ 
pany), bureau central; tiftge (social). Office 
suppliee, articles m de bureau, (ft) Private effioe, 
cabinet particulier. (c) The Home Offiee * le 
mmistyre de I'lntyrieur.' The Foreign Offloe le 
mmistyre des Affaires Etningires. (d) pl. Offices 
(of a house), communs m et dypendances f. 
'office-bw, s.m Saute-ruisseau mo. 'ofl&CC* 
work, #. Trsvail m de bureau. 

officer* ['ofisar], (. I. (a) Fonctionnaire m, 
officier m. Police officer, agent m de police, de 
Is sOrety. Sheriff's officer, huiesier m. (ft) Offloen 
of a society, membres m du bureau d'une sociftty. 
2. (n) Mil. Regimental officer, officier de corps, 
de troupe. Staff officer, officier d’ytat-major. 
Sch: Officers’ training corps, bataillon m scolaire. 
(ft) Navy . Executive officer, deck officer, officier 
de pont. Engineer-offioer. officier myctnicten. 
S.a. NAVAL, PETTY 3. 3, High officer (of an 
Order), grand dignitaire. 

officer*, v.tr. Mil: Foumir des officiers ft (un 
corps): encadrer (un bataiUon). A well-officered 
battalion, un battiUon bien commandy. 

officUli[o'fiS»l]. X.a.(n)C>ffi€iel. O. leaf,cachet m 
ryglementaire, de eervice. To act tn one's 0. 
capacity, agir dans I’exercice de ses fonctions. 
(ft) Offialal news, nouvelles authentiaues, offi- 
cielles. (c) The 0. organist, le titulsire de I'orgue. 
2« I. Fonctionnaire m. Rsdlwayoffieiid, employym 
des cbemins de fer. •‘tUyfOdv. Officicllemenc, 

offichUdom [o'fiSoldem], #. Bureaucratie /, 
fonctionnahsme m. 

offidittc (o'h^eit), v.i. I0BCC: Too. at a service, 
officier ft un office. To 0, at a church, dcaaervtr 
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une ^giUe. OfflfllAttnc mlniiur, officiant m. 
a* P: To olBoiata m boat, remplir, exercer, let 
fonctioni d’h6te. To o. at tabit, officier k table, 
officinal to'fisinal], a. Pharm: Officinal,-aux. 
offidoitt [o'fiSat], a. I« EmpreiM^; trop lili. 

2, ( Unofficial) Adm: Officieux. 
offidottcnefs[o'fiS9fn»a],<. Exc^mdex^le. 
offil^; ^au: Ilia offing, le Urge; la 

pleine mer. In tba offing, au large. To gat an 
offing, gagner au large. F: I have a Job In tha 
offing, /ai une place en perapective. 

<. I. Occ. outsbt. a* Hort: 
Rejeton m, ceilleton m, atolon m. 3 * Repouaaoir m. 
To aarva m an oflaat to a.o.*a baauty, faire 
reaaortir la bcMit^ de qn. 4. Compensation /, 
d^mmagement m. As an 0. to my losses, en 
compensation de mes pertea. <« (o) Arch: ReS' 
aaut m, aatllie /. (&) Mec.E: D^^age m, d^cu> 
iagc m, deport m. 6. Surv: Perpendiculaire /. 
T»{a)Tyf>: Maculage m. (b) Phot.Engr: Offset 

J 'ooasa, tirage m par report. 

•of, V. (Corg. like SET) I. v.tr. (a) Compenser 
(ms pertes, etc.), (b) Mec.E: D^aaxer, d^centrer 1 
(une roue); d^porter, d^calcr (un organe). j 
2. v.t. (a) Hort: (Of plant) Pouaser des rejetons. 1 
(b) T^: Faire du maculage. offscf, a. j 
mec.E: Dbuxi, d^port^; en porte-i-faux. 
offshoot s. 1. Rejeton m (d'un arbre, 

d’une famille). 2 . Geol: Capnce m (d'un filon). 
offspring ['ofaprii]), s. I. Coll. Prog^mture /, 
descendance/; descendants mp/. 2. Descendant, 
rejeton m. 

oft adv. Poet: Souvent. Many a time and 
oil, mainte(s) et maintefs) fois. 'oft-times, adv. 
Souvent, A: souventefoia. 
often [ofn], adv. Souvent, frdquemment, mainte(8) 
fois. / tee him 0., J 0. see him, le le vois souvent. 
How often? (i) combien de fois? (li) tous les 
combien? As often as . . toutes les fois, 
ebaque fois, que. . . . F: As often as not, mors 
often than not, le plus souvent. It cannot be too 
0. repeated .... on ne saurait trop rdpdter. . . . 
Ogee^'oud}!:, ou'd5i:],r. Arch: Ofee(-mouldtng), 
doueine/, cimaiie/. Tls: Ogee ptajae, doucme. 
Oglvnl [ou'd3aiv(a)l], a. Ogival, -aux. Ogival 
areb, arc en ogive. 

Ogivo ['oudjanv, ou'd5a:iv},s. Ogive/. 

Oglo* [ougl],i. SUlade (amoureuse); lorgnade/. 
Ogle*. I. tr.rr. Lorgner, guigner(qn): lancer des 
ttilUides k (qn); reluquer (qn); P: faire de 
roeil k (qn). a« v.t. Jouer de la prunella. 

OgpU ['ogpuO, I. FusstanAdm: Le Gudpeou. 
Ogre, /. Ogms I'ougar, 'ougres], t. Ogre. 
7. ogresse. 

OA [ou], tttf. » O*. 
ohm [Mim], r. El.Meas: Ohm m. 
oldlum [ou'idiem], s. Fung: Oldium m. 
oil* [oil], s. Huile/. I* Ecc: The holy oil, les 
aaintes huiles. Lulwloatlng oil, huile de graissage. 
Lamp oil, (1) huile k brOler; huile lampante; 
(ii) i^trole lampant. P: To bum the midnight 
oU, travailier fort avant dsns la nuit. Work that 
melts of the midnight oil, ouvrage qui sent Thuile, 
rdtude. To pour oil on troubled watm, apaiser 
led^rdre par des paroles de conciliation. V^e- 
table oil, huile v^tale. Pried in oil, frit k Phuile. 
Uoseed oO, huile de (graine de) Un. Painting in 
oB(a), peinture k I'nuile. S.a. castor oil, 
OLtVR*oiL, etc. 2 * Ittneral oil, huile mindrale. 
Paraffin oil, pdtrole (lampant). Fuel oil, enide ell, 
maxout m. Oil gi^ gas m de pdtrole. The oii 
industry, I'industrie pdtrob^. 3 * E aaa n tial oU, 
huile eaaentieUe; eaaence /. OU of elovea. huile 
de giroAe. 'oU-hoth, r. MeeJS: Bain ai 


d'huile, 'oil-bearing, o. Oidagineux, 

oldifire. 3* Geol: Pdtrolifire. 'oil-can, 1 . 
1, Bidon m k huile. 3. oiler a. 'oii- 
colour, I. Couleur / ii I'fauile. 'oil-cruet, s. 
Huiher m (domestique). 'oil-engine, s. Mo* 
teur m k ^trole. Heavy oU>enguxa, moteur a 
huile louri^. 'oil-field, 1. Geol: (^laement m 
pdtrolifiire. 'oil-fired, a. (Of engine, etc ) 
Cheuff(6 au mazout. 'oil-gauge, s. Jauge / de 
niveau d’huile. 'oil-groove, s. Saign^ / de 
graissage. Oil-grooves of a bearing, pattes / 
d’araign^e d'un palier graisseur 'oll-nole, s. 
Trou m de graissage. 'oil-lamp, s. Lampe / 
k huile ou k ^trole. 'oil-mercHant, s. = oil* 
MAN I. 'oil-paint, s. — oil-colour, 'oil- 
painting, r. I. Pemture/i I’huile. 2. Tableau 
pemt a I’huile. 'oU-producing, a. » da- 
BEARING 1. 'oil-ring, s. I, Mec.E: Annesu 
graisseur. 2 . Cartel m du p^trole. 'oil shop^ s. 
Huilerie /; boutique / de marchand d’huile 
'oil-stove, s. Rechaud m ou foumeau m a 
p^trole. 'oil-tracks, r.p/. Mec.E: Araignde/ 
(d'un paher). 'oil-vamifh, s. Verms m i 
t’huile; verms gras, 'oil-well, t. Puita m 
p^trolifire; puits de, a, petrole. 'oil-works, 
s.pl. Huilerie/; fabnquc/d’huile. 
oiP. I* v.tr. (a) Huiler, graisser, lubrifier (une 
machine, etc.). To oU tbs wheels, graisser les 
roues; F: faciliter les choses. To oil s.o.'s 
palru, graisser la patte k qn. (6) To oil a pool 
(Mainst mosqmtoes), petroler une mare. 2, t;.i 
Nau: Faire le plein de maxout. oil Up, v.tr. 

(a) Encrasser (d’huile). (b) (With passive force) 
S’encrasser (d’huile). oiled, a. (o) Graiss6. To 
keep one's tools slightly o., tenir ses outils un peu 
gras. F: Well-oiled tongue, langue bien pendue 
(f>) Oiled silk, taffetas m impermeable. Oiled 
ralnooat, impermeable m en tone huilee. oiling, 
s. 1. (a) Graissage m, huilage m, lubnfication / 

(b) Onction/(d’un athlete). 3 . Pdtrolage m (d’une 
mare). 

oilcake ['oilkeikj, s. Tourteau m (pour bdtail). 
oilcloth ['oilkloOj, s.' I. (For waterproofs, etc.) 
Tisau huile. 2. (For taUes, etc.) Toile ciree. 

J i. (For ^rs) Linoleum impnme. 
ler ['otiarj, s. I. (Pers.) Graisaeur m. 2 . Bu¬ 
rette / k huile; burette de graissage. Hand oUar, 
coup-de-poing m. 

oiUness ['oibnaa], t, Etat ou upect graiaaeux; 
onctuoaite /. 

oilman, il. -men {'oilman, -men], t.m. 
I. (n) Huilier; marchand d’huile. (d) Marchand 
de couleurs; drc^iste. 2. Graisseur (de 
machines). 

oilskin ['oilskmj, 1. I, Toile cueCi venue, huiiee. 
2« Nau: (Suit of) oilskins, blouse/et pantalon m 
en toile huiiee; ctragem,cirem. 
oilstone^ ['oilstoun], 1. Tls: Pierre / a huile 
(pour affdter); pierre k morfiler, i repaaaer. 
oilstone', v.tr. Passer (un outii) k la pierre a 
huile. 

oily ['oili], a. I , Hutleux; gtaa, f. graaae: 

graiseeux. 2. F: (Of manner) Onctueux. 
ointment faintmant],!. Onguentm.pommade/. 
Zino ointment, pommade k Poxyae de zinc. 
S.a. FLY^ 

OJK.' [cHi'kei], a. F: (n) (Spoken) Trts bien I 
aval d’accofdl (6)(IIVi««i)‘‘Vuetapprouvd.” 
Everything is O.K., tout eat en r^le. 

OJC.% v.tr. ( 0 -K'd) F: Paaser, approuver (une 
commande). 

t^Uipi {o'ktCpi], s. Z: Okapi m. 
o!d[ouidl,«. t. («)(^ed) Vieux,/. vieille; Ige. 
My oldfriesti, mon vied ami, mon vieux HDi. To 
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b« frpwinf oid> tirer tur ; se faire vteux; 
vieillir. An old man, un homme un vieillard, 
F: un vteux. F: Old M Mathuaelah, vieux 
comma Hdrode. An old woman, une vieille 
femme, F: une vieille. Old John, le p^re jean. 
Old Mrs Brown, la mire Brown. Old folk{t), lea 
vieux. Old wlvaa* tala, conte de bonne femme. 
t.pl. Old and young, granda et peuta. Old age, 
la vieilleaae. To die at a good old age, raounr i 
un ige avanci, d un bel dee. To live to be old, 
vivre vieux, vieille. (b) Ola clothes, vieux habita. 
Old bread, pain raasis. Old wine, vin vieux. 
2 . iS.a. ELDsa^ 1, ELDEST.) How old aro you? 
quel dge avez>voua? To ba flva yaari old, avoir 
cinq ana; itre dgi de cinq ana. He ir older 
than I, il eat plus figi que moi; il eat mon aini. 
To be ten years older than . . ., avoir dix ana de 
plua que . . .; dtre plus figi de dix ana que. . . 
A two-yaar-old (efalld), un enfant (dgi) de deux 
ana. To be old enough to do ath., itre d'ige 
dfaireqch.; itre en fige de faire qch. 2.(a)(Long* 
established) Vieux, ancien; (famillc) de vieille 
souche; (dette) d’ancienne date. He's an old 
friend of mine, c'eat un de mea vieux amia. That’a 
an old dodge, c’est un coup clasaique. That'a 
aa old as the bUla, c'est vieux comme le Pont-Neuf, 
comme Hirode, comme lea rues. It’a aa old as 
Adam, cela remonte au diluge. (6) Old band, 
ouvner expdnmentd; Hau: etc: vitiran w. 
He's an old band (at It), il poaaide la pratique 
du mitier; il n’en eat pas k son coup d'eaaai. 
Ho la old in ain, c'eat un picheur endurci. 
4. (Former) Ancien. (a) Old boy, old pupil, 
ancien ilive. Old customs, anciennea coutumea. 
We did so in the old days, nous Tavona fait dans le 
temps, (b) The Old World. Tancien monde. The 
Old Country, la mire-patne. The Old Testament. 
TAncien Testament. S.F- (c) Any old thing, 
la premtire choae venue; n’importe quoi. Take 
any old hat, prenez un chapeau quelconque. 
^) Old man. old ohap, mon vieux, mon brave. 
P: Hie old man. (1) papa; (ii) le patron, P: le 
singe. P: My old man, mon homme. My old 
woman, ma femme; la bourgeoise. 6. Of old. 
(fl) Adj.phr. Ancien, d’autrefoia. The knights of 
old, lea chevaliers de jadis. (b) Adv.phr. (1) Jadia, 
autrefois, (ii) I know him ol old, je le connate 
depuia longtempa. 'old»'clotbes«maiii pi. 
-men r.m. Marchand d’habita; fnpier. 'old* 
'clotheb*thop, s. Boutique f d'habita d’occa- 
Sion; triperie /. 'old-'clotbes-woman» pi 
-women, s f. Marchande d'habita; fnpi^e. 
'old-eg'tabiUhod, a. Ancien; dtabli depuia 
longtempa. old-'fothloned, a. I. (i) A 
I’ancienne mode; (ii) ddmodd; pasa^ de mode; 
surannd. 2. (i) (Of pent.) Partisan des anciena 
us^^ea; (0/marmer) de I'ancien temps; (n) (of 
ideas) arniM, vieillot, vieux jeu. old-^maldifh, 
a. (Fafona) de vieille 611 e. She is rather old-m., 
eile eat un peu collet montd. 'old-'world, 
aurih.a. t. I’ancien temps. 2. Du temps jadia. 
oldea ['oulden}, a. In olden tlme(a), au temps 
jadia; autrefois; du temps que Berthe Blait. 
oldilh ['ould^, a. Vieillot, •one. 
oleOfliiov*[ouli'adjinas],<i. Oldagineux,huileux. 
oleaader [ouli'and^], t. Bot: Oidandre m; 
lauher-rose m. 

olelloroat [ouli'ifarae). a. Otdif^. oldagioeux. 
olCMtlwe [nrfaktiv], ol&Ctory (orfaktnri], a. 
Ol&ctif. 

oUfOrdilc(al) [oli'^ccrkikCe))], a. Oligarchique. 
oUfordiy ['obgoTTb], r. Oliganrhie/. 
oUo ['ou HO], s. Ft rot pourri, mdlange m (de 
mdtodiea, etc.). 


[os 


oliphant ['olifent], s. Mediev, Lit: Olifant m; 
cor m d'lvoirr. 

olivaceous [oli’vei 5 »a]. a. Ohvacd. olivitre. 
olive [ oliv], r. i.OUve(-tree). oUvierm. BMist: 
The Mount, Garden, of Olives, le Mont, le 
Jardin, dea Olivieri. 2. Olive /. Piekled olhre, 
j picholine f. 3. Cu: (Meat>)oUve, pauf^tte f. 

'olive-branch, r. Rameau m d'olivier. Ft To 
I hold out the oUve*braneh, ee presenter I’olivier 
k la mam ; fsire tea premiitrea svancea (pour une 
reconciliation), 'olive-'freeu, a. (Couleur 
d')olive int’; olivace. 0.>g. n'^Acwi, rubana olive. 
'ollve-sTove. -plastatlon, s. Olivette /, 
ohvaie f. 'ollve-grower, s. OWiculteur m. 
'olive-moulding, t. Arch: Olive /. ollve- 
'oil, s. Hutle / d'olive, 

! Oliver rolivar), Pr.n.m. Olivier. 

I olla pourlda ['slopo'driidnl, s. <== olio. 

! olympiad {o'limpiad], s. Olympiade/. 

10 |^pian [o'limptdn], n. t. Olympien,-ienne. 

The O. gods, lea dieux de I’Olympe. 

Olympic [o'limpik], a. The Olympic games, lea 
jeux olymptquea. 

Olympus {o'nmpaa}. Ff.it. L’Olympe m. 
omelet(te) ['omiet), s. Cu • Omelette/. Savotsry 
0., omelette aux fines herbes. Sweet 0., omelette 
aux confitures. 

omen* ['oumen], s Presage m, augure m. U ia 
of good omen that . . ., il eat de bon augure 
que. . . . Bird of ill omen, oiaeau de aimatre 
presage, demauvaia augure; porte-malheurmimi. 
omen y v.tr. Augurcr, pnfaager. Ill>omeaed, de 
mauvais augure. 

ominous [ommaa], a. De mauvais uigure; 
siniatre; inqui^tant. An o. silence^ un tilence 
lourd de menaces, -ly, adv. Siniatrement; 
d'une fa^on mena^te. inqui^tante. 
omission [o'mi 5 (»)nl, f. 1. Omission/. 2. Nteli« 
pence /. To rectify an 0., r^parer un ouoli. 
Theol: Sin of omlttion. p^ch^ m, faute/, d'omia* 
Bion. 3, Tyo: Bourdon m. 
omit fo'mitj, v.tr. (omitted) I. (a) Omettre; 
passer soue ailence. (&) Typ: Bouidonner (un 
mot). 2 . To omit to do ath., oubiier, omettre, 
de faire qch. Not to o. to do sth., ne pas manquer 
de faire qch. 

omnibus, pi omnibuses ['omnibat, -atts]. 
I. r. (i) (HorBa«)onmlbui, omnibus m; (ii)(motor) 
omnibus, autobus m. Private 0., (i) omnibus de 
famille; (u) autobus rdservd. 2 * a. Omnibus 
book, groa recueil (de contea, etc.). Omnibus 
oUl, projet de loi embraasfmt des meaurea 
diveraea. 

omnipotence [om'’mpotana], I. Omnipotence/; 
toute^puissance/. 

omnipiotent fam'nipotant}, a. Omnipotent; 
tout-puiaaant, pi tout^puimanta; /. touU' 

puiaaante. 

omnipresence [3mni'prez(a)na], r. Omni> 
priaence/. 

omnipMsent [amni'prez(a)nt], a. Omnip^nt. 
(MXinivoroUS [am'nivoraal, a. Omnivore, 
on [an], 1 . prep. I. (o) Usu. Sur. To tread on 
sth., marcher aur qch. Do not tread on it, nc 
marcbez pas deaaua. Of the Continent, aur le 
Clontinent. On the high seas, en haute mer. 

; Dimur on the train, diner dans le train, (b) On 
shore, k tent. On foot, k pied. On hortt^k, k 
cheval. (e) To bo on tho oemmltiot, dtre membre 
du comite. To be on staff, faire partie du 
personnel. 2 * (a) Hatmng on the wall, pendu au 
' mur, contre le mur. On the ceiL'qg^ au plafond. 
Shoes on hit feet, des aouliera aux pieda. Hit hot 
on hie hood, um chspanu sur la tne. Mnvs fm 
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any monty on you? Bvez«vou« de Tirgent (sur 
vou«) ? To pl*y on Ih* violin, jouer du violon. 
Ht piayedit on hit violin, il i’tjou^ sur ton violon. 
Off /our, A la page qufttre. Joum: Continued 
on p^e four, la auite en quatri^e page. 
(6) {Proximity) (i) Route on the main road, maiton 
aur la grande route, (ii) Jutt on a year ago, il y a 
prit d’un an. 3. (a) On (to), tur, k. To drift on 
to the shore, deriver aur la terre, vera la terre. 
(ft) On the right, left, k droite, a gauche. On this 
tide, de ce cdt^. (r) To marsh on London, avaPcer 
vera, aur, Londrea. To amila on a.o., aourire k qn. 
(d) To aarva a writ on a.o., aigniher un arrftt k 

qn. To leave one‘t card on t.o., ddpoaer une 
carte chez qn. 4. Bated on a fact, fond^ aur un 
fait. To have tth. on good authority, savoir qch. de 
source ceruine, de bonne part. Arretted on a 
charge of murder, arrdt^ sous I’lnculpation de 
meurtre. On pain, penalty, of death, aoua peine 
de molt. On an average, en moyenne. To borrow 
money on security, emprunter de I’aroent aur 
nantiaaement. To retire on a pension of 1^500 a 
year, prendre aa retraite avec une pension de 
cinq cents tivrea par an. Dependent on circum¬ 
stances, qui dllpend dea circonstancea. On condi¬ 
tion that . . ii condition que. . . . Tobuysth. 
on go^ terms, acheter qch. k d’excellentes 
conditiona. (a) On Sunday, dimanche (pro- 
chamou dernier). On Sundays, le(a)dimanche(8). 
On the following day, le lendemain. On April 3rd, 
le troia avril. On the evening of the first ofjime, 
le premier juin au aoir. (ft) On a warm day like 
this, par une chaleur comme celle>ci. On certain 
days, k (de) certains jours. On and altar the 

k partir, k dater, du quinze. On or 
about the twelfth, vera le douze. On that occasion, 
ft, dans, cette occasion. On his majority, ft, lora 
de, aa majority. On my arrival, k mon amvfte. 
On application, aur demande. On examination, 
aprfta examen. On delivery of the letter, lora de 
ia remise de la lettre. (e) On (my) entering the 
room ...» ft, dfta, mon entrfte dans la aalle. 

6. ( With a^t) On the eheap, ft bon marchft. On 
the sly, en sourdine, en catimim. 7 « On sale, en 
vente. On tap, en perce. 8. (Concemiffg) A 
lecture on history, une conference d’histoire. 
Inquiry on tth., enquftte aur qch. Hume Brown 
on fokn Knox, rapprftciation I de John Knox 
par Hume Brown. To congratulate t.o. on his 
success, feiiciter qn de son auccfta. Mad on s.o., 
fou, entichft, de qn. 9. / am here on business,je 
auia ici pour affaires. Off tour, en tournee. (M 
holiday, en congft, en vacancea. To be (toorktng) 
on rift., travailler ft q^. JO. To have pity on s.o., 
avoir pitift de qn. Attack on t.o., attaque contre 

qo. r: This round (of drinks) ia on me, c’est 
moi qui paie cette toumfte. II.To live on ene*a 
private ineome, vivre de sea rentes. Many live 
OH lets than that, beeucoup vivent avec moms que 
9a. 12 . {Added fo) Dlaaatar on disaster, dftaaatre 
aur dftaaatre. 11 . OD) adv. 1. (a) To put on the 
cloth, mettre la nappe. To the kettle on, 
mettre ta bouUloire ft chauffer. Th: {Of actor) 
To ba on, fttra en acftne. (ft) To put on one’s 
clothes, mettre sea habits. To put on one’s gloves, 
ae ganter. To have one's boots on, avoir sea 
bottinea aux pieda; dtre chauaaft. What bad he 
got on? qu'eat-ce qu*il portait? On with your 
ooMi mettez votre veaton 1 2 . To fly on, go on, 
ride Off, coofA Off, Mntinuer son vol, son chemin, 
aa chevauchfte, son travail. To crawl on, drive on, 
Uslk ON, wander on, cootinuer ft nmpet. ft rouler, 
ft i^er. ft errer. Oo onl continuezl ailez 
tottfoural On, itasiey, oal en avant, Stanley, 


en avant I To toil on and on, petner sans fin. 
And so on. et ainsi de auite. 3. To be broadside 
on to the shore, presenter le cdtft ft la terre. 
4. (d) Later on, plus tard. From that day on, 
ft dater de ce jour. S.a. now III. Well on in 
April, fort avant dans le moia d'avril. Well on 
in years, d’un ftge avanc^. {b) P: To be a bit on, 
fttre un peu parti, un peu gris. (c) P: To have 
a.o. on, monter un bateau ft qn. 5. To turn on 
the tap, ouvrir le robinet. *On,' “ouvert”; (0/ 
electric circuit) “fermi.” The machine was on, la 
machine fttait en marche. The brakes are on, les 
freins aont aerris. The performance is now on, la 
representation eat commencfte. On with the ahowl 
que le spectacle commence 1 What is on (at the 
theatre) just now? qu'eat-ce qui ae joue actuelle- 
ment? / see Hamlet ts on again, je vois qu‘on 
redonne Hamlet. What'a on to-night? (1) qu'est- 
ce qui ae passe ce soir? (ii) que fait-on ce soir? 
Have you anything on this evening? fttes>voua 
occupe, invite, cesoir? 6 ,P: (a) I'm on (lor it)I 
9a me va t (ft) To ba on to atb., comprendre, aaisir, 
qch. They were on to him at once, ila ont tout dr 
auite vu clair dans son jeu. (c) I was on to him on 
the phone this morning, je lui si parie au telephone 
ce matin. The police are on to him, la police eat aur 
aa piate. Id) He is alwa^ on to me, il a’en prend 
toujoura ft moi. 7. On and off. See OFF 1. 4. 
'oil'-COmingS a. (o) Approchant (en sens 
inverse); (danger) imminent, (ft) Ind: On- 
oomlog shift, poste entrant. 'oil-COining% s 
Approche f (de I'hiver, etc.) 'OO-ihorc, a 
(Vent) du large. 

onager ['onodsar], 4. Z: Onagre m. 

once [wAna], adv. I. (a) Une fois. Onoe only, 
une aeule fois. Onoe a week, tous lea huit jours 
Onoe more, onoe again, encore une fois. Onoe 
in a while, une fois en passant. Onoe (and) for 
all, une (bonne) fois pour toutes. Onoe a flirt, 
alwayaa flirt, qui a fliit^ flirtera. (ft) (If) onoe . . 
(when) onoe . . ., dfts que . . pour peu 
que. ... O. grasp this fact and everytmng 
becomes plain, comprenez bien cela et tout 
s’ftclaircit. 2. Autrefois. Onoe (upon a time) 
there was . . ., il fttait une fois . . ., il y avait 
jadis. ... I knew him onoe, je I'ai connu 
autrefois, dans le temps. A collar that had o 
been white, un faux col jadis blanc. O. when 1 was 
young . ., tl arriva un jour, quand j'fttaia petit, 

que. ... 3* onoe. (0) Tout de suite; ft 
rinstant; 8 ur>le>champ. (ft) Don't all speak at 
onoe. ne parlez pas tous ft la fois, en mftme temps. 
At onoe a food and a tonio, ft la foia un aliment 
et un fortifiant. To do a great deal at o., faire 
beaucoup (1) en une fois, (u) ft la fois. S.a. all 1 .3 
'once^ovgr, s. U.S: F: To give sth. the 
oDoe-over, jeter un aeui coup d’oeil scrutateur 
aur qch. 

one [wAn]. I. num.a. I. (a) Un. Twenty-one 
apples, one and twenty apples, vingt et une pommes. 
A hundred and one, cent un. The Thousand and 
one Nights, lea Mille et une Nuits. (ft) He comes 
one day out of two, il vient un jour aur deux, 
de deux jours I’un. F: That's one way of doing 
it, c’est une maniftre comme une autre de le faire. 
That's one comfort, c’eat d^jft une consolation. 
5 . 0 . ANOTHER 4. 2 . (o) Scul, uniquc. My one and 
only collar, mon aeul et unique faux col. The one 
way to do it, le aeul moyen de le faire. No 'one 
man can do it, it n’y a dm d’homme qui puiase 
le faire ft lui aeul. (ft) They cried out with on# 
volee, ila a'ftchfttent d’xme aeule voix, d’une 
commune voix. Toadvaaoe like one man, avancer 
comme un aeul homme. (e) Mftme. AU tn one 
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direction, tous dans )a memi' direction One ancf 
the tame thought came into our minds, unc scule 
et mcme pensee nous vmi a l espnt. F ir« uJi 
one, celu revicni au mcme, c'est tout un. It's 
ail one to me, cela m cst cga). cela nc me fail m 
chaud ni froid (d) God n one, Dicu cst un To 
become one, to be made one, s'unir, sc mnricr 
To be one with sth., nc faire qu'une pt^ce avec 
qch.; tairc corps avec qch U.one, r. Eleven 
IS wrilUti with two oncj, onze s’cent avee dcu\ 
un. Chapter one, chapitre un, chapitre premier 
P. To look after number one, soignet sa petite 
personne, mettre ses interett en premier lieu 
2 , (a) There is only one left, il n’en rcste qu'un 
The topmost ttair but one, l'avani*dernicre 
marche. ^ a last* 1. i. next I. i, 2. Goods that 
are sold in ones, marchandises qui se vendent a ia 
piece. Price of one, prix de I’unite. Garment all 
Id one. vctemeni en unc piece. To be at one 
with a.o., etre d'accord avec qn (6) One and 
sizpeaoe, un shilling (et) six pence One (o’clock), 
une heure. P: I fetched, landed, him one, jc 
lui ai flanque un marron. To call at the pub for 
a quick one, entrer au cabaret pour s'en enfilcr 
une. That IB one (up) for us( et d’un dans nos 
filets 1 III. one, dcm.pron. (ni 7V«i <i«e, cclui-ci, 

{. celle-ci. That one, celui-)i,/. ctllc-la Which 
one do you prefer? lequel, laquellc, preferez-vous' 
The one on the table, cclui, celle, qui cst sur la 
table. She n the one who helped Louise, c’est ellc 
qui a aide Louise. (6) To pick the ripe plums and 
leave the green ones, cueillir les prunes mures et 
laisser les vertes. The portraits on the wads, 
especially the full-length ones . . , les portraits 
pendus aux murs, surtout les portraits en pitd _ 
That’s a good one! celle-la est bonne I He's a 
knowing one, c’est un malm Our dear ones, ceux 
qui nous sont chers The little ones, les petits 
enfants; (o/ animals) Ics petits. The Evil One. 
le Malm. I’Espni malm. IV. one, indef.a One 
day, un jour. One stormy evening tn January, par 
une soiree orageuse de janvier. V. one, indef 
pron. 1. {pi some, any) I haven't a pencil, haxc 
you got one^ je n’ai pas de crayon, en avez-vous ! 
un ? 77ie idea is one which occurs tn primitne \ 
societies, ceitt idee est dc cellcs que I’nn rencontre | 
dans les societes primitives. One of them. I un 
d’entreeux, I'un d’eux. He is one of the lamlly, 
il fait partie de L famille; il cst dc la faniille 
Will you make onexif us^ voulez-vous vous mettre 
de ta partie? voulez-vous ctre des ndtres? Any 
one ot us, I'un quelconque d’enire nous, n’lm* 
porte lequel d’entre nous. S.a every (c). Never 
a one. pas un. One and all, tous sans exception 
(The) one . the other, I’un ... I’auire 
You can't have one without the other, I'un ne va 

f as sans I’autre. One alter the other, I'un apres 
autre. To enter by one or other of the doors, 
entrer par Tune quelconque des portes. One 
another, see another 4. One by one, un a un. 
une a une. 2* / want the opinion of one bettci abU 
to judge, je voudrais avoir I’opmion de quelqu un 
qui soit plus capable de juger He looked like 
one dead, il avail I’air d’un mort. To one who 
can read between the Unes, il ir evident that . . .. 
a qui salt lire entre les lignes, 1) est Evident 
que. . . One Mr Jenkins, un certain M. Jen¬ 
kins ; un nomme Jenkins. I am not (the) one 
to . . je ne suis point homme a . .. jC ne 
suis pas de ceux qui. . . F' I’m not much of 

a qne for sweets, Je ne auts pas grand amateur de 
plM aucr^. XtLst: (<i) (JVom.) On. One cannot 
always be right, on ne peut pas toujoura avoir 
rataon. (b) (Aa.) V<ma. It it enough ta kili one, 


il y a de quoi vous taire mounr. 4, One's, Min, 

/. sa,/•/. ses, votre. p/ vos. To give one's opinion, 
donner son avis. H'Aen one is aJlotved to see one's 
mends, quand 1) nous est permis de voir not amis. 
To cut one's finger, sc couper le doigt. 'OOe» 
armed, a. Aunseulbras. (o,'perr.) manchot. 
'one»ceUed, a litol: Umcellulaire. 'OQC* 
cylinder, attnb.a LC.E. (Moteur) a cvlin- 
dre unique, monoolindrique. ’oDe>eyed> a. 

i ll) Z. IJnioculc (M (Of pers.) Borgne. 'one» 
lorse, attnb.a. U.S F. A one-horee show, 
(]) un spectacle dc deux aous; (it) une affaire de 
quatre sous One-horse town, petit bourg de 
nen du tout 'o&e-legged, a. Qui n'a qu'une 
lambc, amputc dc la ,anilH. 'one-'pHce, 
attnb.a {.\rticle, magusin)^ a prix unique; 
(magasin) unipnx. 'one-'sided, a. l, {Of 
umtract) Unilateral, -aux 2. (Of shape) Asyme- 
tnque 2. (<2) (Of hargaw) In^gal, -aux . inequi¬ 
table. (b) (Of judgment) Partial, -aux. mjuste 
'one*Storied, a (Maison) sans etage 'one* 
way, atlnb a One-way street, rue i sens 
unique, a sens mterdit One-way trafllo. circula¬ 
tion en sens unique 

oner f'wAnarl, i F Personne / unique, qui n’a 
pas sa parcillc , P type cpatanl. 
onerous [ bnaras], a. I. On^reux. (tkehe) 
pcnibic l.Jur (.SVor ) (Contrat) i litre onireux. 
oneself (wAn'sclf), prow See self 4 
onion ['Anj.'inJ. s C.'(i)gnon m. Spring onion, 
ciboulc /, petit oignon O.-stew, fricassee / aux 
oignons String of onions, chapelci m d’ofgnons. 
'onion*'sauce, s Cu. Sauce blanche b 
I'oignon 'onion-skin, r. Pelure Ad’oignon. 
onlooker ['onlukarj, s. .SpecUtcur, -trice. The 
onlookers, I'assistance/; les assistants m 
only ['ounli] I. a. Scul, unique. Only son, fils 
unique. His one and only hope, son seul et 
unique espoir. fits 0 answer was to burst out 
laughing, pour toutc reponsc il eclats de rire 
lie was the 0 one who noticed if, il fut le seul b 
s’en apercevoir. You are not the only ona, vous 
' n’ftes pas le seul; il n’y a pas que vous. II. only, 

' adv. neulcmtnt, nc . que. I have o. three. 
—Only three? je n’en ai que irois.—-Que trois? 
'Ladies only,’ “dames seulcs.” O. he can say, lui 
seul saurait le dire. O the binding iS damaged, il 
n’y a que la rehure d’ah'imce. I o. touched it,jt 
n'ai fait que le toucher He has only to ask for It, 
il n’a qu’a le demander / will 0. tay . . ,,)t me 
bornerai b dire. . Omy to think of It, nen 
que d’y penser. If only / knew where he it! ei 
seulcmcnt je savais ou il est 1 Not only . . . but 
alsL . . ., non seulement . . . mats autti, mais 
encore. . . . Only yesterday, hicr encore; pas 
plus tard qu'hier. S.a. JUST II. 2, 4. III. OOly, 
conj Mais The book tt interesting, o. rather too 
long, le livre est int^ressant, mais un neu trop 
long, seulement un peu long. I would do it only 
that . . ., je le ferais (si ce) n’ctait que. . . . 
onomatopoeia [onamato'pi:u], s Onomatop^e/. 
onrush I'onrAS], s. Ruie/; attaque/. The 0. of 
water, I’cau qui se pr^cipite. 
onset [’onsetj, t. I. Aisaut m, attaque f. To 
withstand the 0. of the enemy, soutenir le choc dc 
I’ennemi. 2. At the (Orst) onset. d'embUe, dc 
pnme abord, au premier abord. From the onset, 
des I’abord 

onslaught I'onsb;t), 1 — onset i. To make a 
savage 0. on the Prime Minister, attaquer v^hi- 
mentement le Premier nunistrc. 
onto ('pntu j, prep. ^ on to, q.v. under ON I. 3. 
ontogenesis fonto'djenesta], 1. Biol: Ontog^* 
abac/. 
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ontoloficft] r9nto'bd}ik(»)l],tf. Ontoiogique. 
ontolofy (mtaiodjit],«. Ontolt^e/. 
onus ['oufiM), $. RciponMbibt^ /, charge /. Tba 
onua IM upon the covan>mant lo . il 
incombe au gouvemement de. . . . Jur: Onat 
proiwadi fpro'bandai). charge de la preuve. 
onward fsnward]. l,adv. onwards. 2 * 41 . En 
avant. Tfu o. march of %dtai, la marche pro* 
grewive dea id^a. 

onwnrda ['onwards], ado. (a) En avant. (6) From 
to*morrow onwards, k partir de demam. From 
Ihta tlma onwarda, ddaormaia, dor^navant. 
OOyx['anikaLa. X^Mintr: Onyi m. Black onyx, 
jaia artihcicl. 2, Med: Ongle m (i I’ceil). 
oof {u:f], s. F: De Targent; F: galette f, 
pc^on m. 

oolite ['ouolattj, X. Miner: Geol: Oohthe m 
oolitic [ouo'btik], a. Miner: Geol: Oolithtque. 
OOCe’ [u:z 1 . t x. Vase /, limon m. 2. Sumtc- 
ment m, d^outtement m (d’un liquide). 

OOZe'y t>.t. (a) Sumter; d^goutter. Waters that 
0. out from the rock, eau qui sourd de la roche. 
F: Hia couraf* la oozing away, son courage 
I'abandonne. {b) {With cogn. ace.) Suer, aumter 
(de I'eau, etc.); laisaer d^goutter (I'eau). F: He 
is ooxtng self-conceit, il sue Torgueil par toua lea 
pofea. oozingt X. Sumteinent m, fuite / (de 
I'eau, etc.). 

opacity [o'pasiti], X. I. Opacity/. 2* Lourdeur/ 
fd'tnteUigencc): esprit obtus. 

OMI ['oup(»)lj, X. I. Lop: Opalc /. 2 ,Glastm: 

Opal glass, verre opalin ; verre opale. 
opnleecence [oupo'les(a)na], x. Upalescence/. 
opaiePCent [oupo'lea(a)nt],o. Opalescent, 
opaque U'peikJ, o. i. Opacfue. 2. (Of pers.) 

rcu intelligent; i I'espnt ^pais, obtus. 
opaquenete [o'peiknas], x. « opacity. 
open' ['oup(»)nj, a. Ouven. l. (o) O. suindoto, 
TenCtre ouveite. To push the door o., ouvnr la 
porte d'une pousa^. Halt opon. entr’ouvert, 
entrebftilU. S.a. widb open. To keep open 
bouse, an opon board, tenir table ouverte. 
(b) (Of box) Ouvert; {of bottle) ddbouch^; (of 
porce/) ddfait. Opon grave, tombe qui attend son 
corcueil. El: Open olreult. circuit ouvert, coup^. 
To broak opon, smash opon, a box, dventrer une 
bolte. To cut ^n. couper, ouvrir. (r) Open to 
the public, ouvert, accessible, au public, (d) In 
(tbs) opon court, en plein tribunal. Open trial, 
jugement public, (e) Posts opon to all, charges 
accessibtes k tout le monde. Sp: O^n raos, 
omnium m. 2 * Sans limitea; sans homes. In 
tte open air, x. In the open, au grand air, en plein 
air. To sleep in the o. (ai>), coucher k la belle 
dtoile. Open country, pays ^couvert. In the o. 
eoantry, en pleme campagne, en rate camp^fne. 
The house stands in the o.. la maison est aitude 
en pleine campagne. Tbo opon sea. la haute 
mer; le large. In the o. tea, en pleine mcr. 
2. (a) Open carrlago, votture ddcouverte. Opon 
^t. bateou non ponte. Opon Ugbt, feu nu. 
(b) Nau: Opon roadatoad, rade foraine. (c) O. 
to every wind, ezpoad d tout let vents, (d) To lay 
onoaoU opon to eriUolam, prdrar le flanc, donner 
pnae, k la critiaue. O. to ridicule, qui prdte au 
ridic^e. O. to aoubt, ezpoad au doute. («) To bo 
opon to oonvlotiott, dtre acceaaible i la conviction. 
Ta bo ^n to advtoo. toe tout prdt k accueilbr 
del conaeils. Invention o. to in^srovememi, inven¬ 
tion Mia^dblc d’amdliontion. 4. («) Mantfeate; 
public, -ique. Opon aoorot, secret de Pobchioelle. 
Opon lottor, lettre ouveite (cotnmunKmde k la 
preaae). hot opM lo all, frit patent. (6) Franc. 
O. admiratim, fraacbe admintioQ. O. enemy ^ 


the Government, ennemi ddclard du Gouveme¬ 
ment. To bo opon with s.o., parler franchement 
d qn: ne nen cacher a qn. 5. Opon wound, 
plaie (1) bdante, (11) non cicatriade. J>exx 0. at the 
neck, robe echancrde au col. Opon *>010#, pores 
dilates. 6. Non send. Mil: To attack in opon 
ordor, attaquer en ordre disperse. Opon tonoo, 
cldture a claire-voie. O. Xtxxue, tisau a jour. 
7 > (o) Non obstrud. Opan road, chemin libre. 
Rail: Opan signal, signal effacd. Open viow, vue 
ddgagde. Aut: Opon oomar, virage ddcouvert. 
To koop tbs bowols opon, tenir le ventre Iibre. 
Mut: Open atring. corde k vide, (b) To koap a 
day open lor s.o., ^server un jour pour qn. The 
job is still 0., la place est toujours vacante. Two 
courses are o. to us, deux moyena t'offrent k nous. 
It la opon to you to object, il voua est permis, 
loisible, de faire des objections. 8. Non rdsolu. 
Open question, question discutabie, inddcise. To 
koop on opon mind on stb., reater sans parti pns; 
rdserver son opinion sur qch. S.a. verdict i. 
9. Com: Open account,compteouvert; compte 
courant. O. credit, credit i ddcouvert; crddit en 
blanc Opon eboquo, chdque ouvert, non barrd. 
-ly, adv. Ouvertement, franchement, en toutc 
franchise; au vu (et au su) de tous. To act 0., 
agir a ddcouvert; jouer franc jeu. 'opea-air, 
attnb.a. Au grand air, en plein air. Opon-oir lUe, 
la vie des champs. Open-air mooting, assemblde 
en plein vent. opCQ-'eyed, a. i. Qui voit 
clair; qui ne se laisse pas duper. 2, To look at 
s.o. with open-eyed astonishment, regarder qn 
les yeuz dcarquillds de surprise Open-'faCda, 
a. Au visage franc, open-'handed^ o. Libdral, 
-aux; gdnereux. -ly, adv. Libdralement. 
^>en-'handedness, s. Libdralitd /. open- 
'nearted^ a. I. Franc,/, franche; cxpanaif. 
O.-h. welcome, accuetl cordial. 2. Au cmur 
tendre, compaiissant. open-'mindedy a. Qu. 
a I espnt ouvert, large; impartial, -aux. To 
o.-m. (on a subject), n'avoir pas de parti pns, 
d’t<^ prdcon^ue, avoir I’espnt hbre (sur un 
•ujet). open-'mouthed) a. To remain opon- 
mouthod with aatoniabmont, rester bouche bde. 
open-'oeckedy a. (Chemise) avec col (k la) 
Danton ; (robe) ddcolletde. 'opett-worky x 
(a^ Ouvnge m d jour. O.-tc. stockings, bas ajourds, 
k jour. (d>) Ajoura mpt, joura mpt. 
on^', I. v.tr. 1. (a) Ouvnr (une porte, etc.); 
baisser (une gUce). To half o. the door, entre- 
biiIler,entr’ouvnr, lapone. .S.a.DooRi. (6) Dd- 
boucher, entamer (une bouteille); dcailler (une 
hultre); ddcacheter (une lettre); ddfaire (un 
paquet); llcher (une dcluse). To opon tbo mail, 
ddpouiiler le courrier. El: To opon tbo eirouit, 
(mter)rompre, couper, le courant. Med: To 
c^a the bowels, reUcher les intestms. (c) To 0 
a new shop, ouvrir, fonder, monter, un nouveau 
magaain. To open a road (to traffic), livrer une 
route k la circulation, (d) Inaugurer (une ffte, 
un dtabliMement). 2. Ecarter (lea jambes), 
ouvrir (la main, etc.). I hove not opened my 
mouth M day, je n'ai pas desserrd les dents de 
la journde. To half o. one’s eyes, entr'ouvrir let 
yeux. S.a. eys^ 1. 3. To open a heio in a wall, 
pratiqucr, pereer, un trou dans un mur. To <900 
a road, ouvrir, frayer, un chemin. (Cp. 1 (e).) 
4. Dd^vrir, exposer, rdi^er. To opon one’s 
heart, to open s n sss lf , (i) dpancber son cmur; 
(ii) ouvrir son cteur, I’ouvnr (to «.o., k qn). 
5* Commencer; entamer, engager (une corner* 
aatkm, un ddbat). Com: To opon an aoeount in 
nama, ouvrir un compte en fiveur de qn 
yiir; To npm tbo enoe> ouvrir I’afiaire; exposer 
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Ics faits. Cardt • To op«n olubt, attaquer trcftc , 
entamcrtr 6 fto. II opeo^rj. S'ouvnr 
door, etc > To hall opon, lo open a htlle, sVntro- 
bailter, sVt>tr'ouxnr Door that opons into, on 
to, the garden, port? qui donne sur. dans, Ic 
lardin, qui ouvrr sur Ic lardm. The extti o on to 
the street, les sorties donnent acces a la rue 
[h) The hank open^ at t<n, la hanque ou%re, ou%re 
scs portes, a due heures As soon as the season 
opens, des Pouverturc de la saison. 2 . (a) {Of 
firK’, )S'f tendre {h) {Of //o:trr) S’cpanouir, 
s'ouvnr 3, Comincneer Plav that opens rath a 
hraicl. pie( e qui debuie par une ri\e open OUt« 
I, v.tr. (o) Ouvrir. deplier (une leuille de papier, 
etc.) ( 6 ) Devclopper (une entropnsc, etc ) 
(c) Clarcir, agrandir (un trou). evaser (un 
tuvau) 2 . T'.i (til {Of r^e1l\ etc ) S’ouvnr. 
'I’etcndre. (h) Aut. Mettre, ou\nr, Ics gar 
open up. 1. v.tr Ouvnr (une mine, etc.), 
exposer, reveler (une perspective), ^^a^er. prati* 
quer (un rhemin). To open up a country to 
trade, ouvnr un pays au commerce 2 . t' t Com 
Ouvrir une surcursale (dans un mdrnitl. cn- 
tamcr des affaires (dans un pavsi openings s 
I, (a) Ouverture /, dchouchement m (d'une 
bouteille), depouillement m (du enurrier) 
(/')Forntal opening, inauguration / The opening 
of the courts, la rentree des tnbunaux (c) Com¬ 
mencement m (d une con\ersiition, etc ) fur 

1. xposition J des iaits id) Cards Attaque f 
C'hess opemnss, debuts m de partie 2 . 'Prou m, 
ouverture, orifice m, embouchure / (d'un sac), 
percee J (dans une forit, un mur), eciairtie / 
(dans les nuages). clatriere / (dans un bois) 
3. Occasion / lavorable Com Debouthi m (pour 
une marchandise) Fine o for a younf; man, beau 
debouche pour un leune homme. T>- give an 
adversary an opening, preter le fianc a un adver- 
aaire 4. Attnh D’ouverture; inaugural,-aux 
O. sentence, phrase de dibut. St.Lxch Opening 
price, cours de debut, d’ouverturc; premier 
cours. Cards (At hrids^e) Opening bid, annonte 
d'entree 

openor ('oup(a)narj, s. I. (Pers.) Ouvreur. -cuse. 

2 . i/Jevice) See casp-opener, FYF-oi*tM:R. tin- 
opener 

openness { oupannas), >. I* Situation exposee 
(d’une cote); aspect decouveri (du terrain) 

2 . Franchise f ; ouverture / de rceur. 

opera roparoj, Optra w Grand opera, grand 
opera. Comic opera, opera bouffc 'opera* 
cloak) s Some / de bal, de theatre 'opcra- 
glass(es)) s.ip/i Jumelle( 8 ) (de theatre) 
'Opera*bat)r (Chapeau m) claque m; gibus m 
'opera-house) s (Theatre m de I’lopera m; 
theatre lynque. 

operable ('ap.^r.-ibl I, «. Surg Operable 

Operate ''apareitl. I fi. I. (fl) Operer (Of 
physic I Aeir; produire son effet {h)Mch: U.S 
Fonctionner. 2 . St Lxch To operate lor a rise, 
for a lall, louer, specuier. a la hausse, a la baissc 

3. To operate on s.o.. on an appendix, operer qn. 
un appendice. To o {on s.o ) for appendicitis, 
faire (a qn) I'operation de I'appendicite To be 
operated {up)<m, aubir une operation, H. oper¬ 
ate, t.tr I. Operer. effeemer, accomplir (une 
Ifuenson. etc.) 2« (a) Fsp U.S {Oj pers ) Faire 
manceuvrer (une machine); faire loutr (un 
mecanisme). (/>) (Of part of maehtnc) To /> 
another part, commander, actionncr, attaquer. un 
autre organc Operated by elertnettv, actionrit 
par I'electncite 'operating-lever, s U.S: 
Lcvier TO dc manwuvre. de commandc 'opera¬ 
ting-table, s Surg. Tabic / d'operation. 


I operating-theatre, t Surg ■ Salle/ d’opera- 

I tion 

: operatic fip.-! ratik) i. a D'op^rt. Oparatio 
singer, chantciir dramatique d’opera. 2. t.pl. F 
Operaiics, opera m d’amateurs. 
operation I rci\(.>)nl.j 1. Fonctionnement to. 
.Ktion /. {Of fatv) To coma into operation. 
<ntuT cn vigueur To be in operation, fonc- 
t’onmr. louer In lull operation, cn pleinr 
aitivite Petfrictions at present in 0., restrictions 
actuellemenf en \ igueur Mode ol operation, 
mode TO opcratoirc 2. Mfh Mil etc ■ Opera¬ 
tion 3. Siirv To perform an o , on s.o for 
iataruit. (jire suhir j (jn ropcrntion dc la 
catjiraeti To undergo an 0 , suliir une operation, 
une internntion thirurguale 

operative | .ip.>r.iti\| 1. a (a) Opcntif, actif 
(Of laxc, et( ) To become operative, entrer en 
vigueur, prendre e(let {h) Surg Operative 
field, chani;i <>pi ratoire. champ d’operation 
2 . a i? t. Oin rii r. -lere . artisan m 
operator |->p,->rtii»r|, s. 1. Uperateur, -trK< 
Tg Teligr.iphiste mf Wireleti operator, 
operateur de I'S . sans-fihste mf. Tp To 
call the operator, appi ler la telephonistr 

2. St F.xch Operator for a lall. for a rite, 
operatiur. )oueur m, .1 la baissc, a la hausse 

3. Surg Optratcur 

operculum, p! -la |c p.> rkmbm. -la]. « 
\at Hist Opercule m 
operetta jop-* rctrt|. t Mus Operette/ 
Ophidia lo'lidRj). I p! Kept (>phidiensm 
ophidian (o'fidi.vnj. (J s Hept Ophidien(m) 
ophite [ afaitj, f .Miner Ophite to. marbre 
serpentin 

Ophthalmia [offlalmwl, t Med Ophtalmic/ 
ophthalmic [.'>f balmikl, a 1. Ophtalmique 
2. (Hupital) ophtalmologique. pour les maladies 
des yeux 

ophthalmoscope |.->f Halmosknup]. i Med 

Ophtalmosc ope m 

opiate' [ oupiet], i Pharm Opiacc to, opiat m, 
narcotique m 

opiate'' I oupieit], V tr Opiacer (un medicament), 
opine [o'pain) I.vtr («) F'tre d'avis (//wjr. que) 
(h F.mettre I’avis fquc). 2. t.’.i. Opiner 
opinion lo pinjanJ, t. (o) Opinion /, avis m. In 
my opinion, a. scion, mon avis , a mon sent, Jn 
ifu 0 of experts, de I’avis, au dire, au jURcment, 
des experts To ae of (the) opinion that . . ., 
lire d'.ivis, estimer, que. To be entirely of 
‘s.o.’s opinion, abonder dans Ic sens de qn Matter 
of opinion, affaire d’opinion. To give one’» 
opinion, dire, emettre, son opinion To aak a.o.'a 
opinion, se rtferer a qn . consulter qn To form 
an o on sth., se faire une opinion sur, de, qch. 
n hat M your 0 of htm^ que pensez-vous de lui ? 
To ha'-e, hold, a high opinion ol s.o., avoir une 
bonne opinion de qn, fenir qn en haute estime. 
To have no opinion of sth., ne pas faire grand 
cas de qch Public opinion. J’opinion (publique) 
{h) Consultation f (dc medecin, etc.) Jur' 
Counsel’s opinion, avis motive. To take counsel's 
0., ctjnsulter un avocai 

opinionated [o'pinj.mcitid], a. Opmi4tre; en- 
ticr (dans ses opinions), imbu de ses opinions 
opium ['oupj.imJ." Opium TO. ’opium den, s. 
Fumeric/d’opium 'opium-fiend, 1. F Opio- 
mane mf. 'opium-smoker, s Fumeur to 
d’opiiim 

opodeldoc ‘opo'deldak], s. Pharm Opodel- 

doch TO 

Oporto [o’pairio,. Pr.n. Geog. Forlorn. 
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opOMIllll[o'p 3 t»m 3 ,f. Z.'OpoMumm; ttriguem. 
opponent fo'pouiwnt], s. Adverutre m, tnttgo- 
ni«te mf(o/t oe). ( 

opportUM rsp^rtjurn], 0. (Qf Opportun, 
convcoable, commie; (o/o^lion) A proi^. You 
hoot com at an o, numnt. voui tomoex bien. 
THt cheque a moti o., ce cM(me tomb« i mer- 
veiUe. -ly» adv. Opportunment, en tempt 
opportun, a propot. it happent most o., celt 
arrive i point (nornm^): P: cela arrive comme 
mar6e en cartoie. 

opportunonoii *• Opportuni> 

u/: i-propot m. 

opportunifm f'dportjunizm], I. Opportuniamem. 
opportunist {^3poftiunittl,i. Opportuniite m/. 
m^rtunity bportjuniti], t. l. Occuton / 
Zravorable). A golden <>.» une occation mami* 
nque. At the ^t, earliett, o., k la premiere 
occasion. l9''AeN the o. oeeurt, offers, k I’occuion. 
If I (et an opportunity . . ti roccatton te 
pr^nte. ... To taka tb. opportunity to do 
ath., profiter de Toccation pour faire qch. To 
mlat an opportunity, laitter patter une occation. 
To make an opportunity of dolnt ath., te n^ager 
une occation de faire qch. 2. oppoptunbnbss. 
oppose fo'poiuz], ti.tr. I. Oppoter (deux chotet); 
mattre (deux Muleurt) en opposition. 2* 5'op> 
pour k (qn, och.); aller au contraire de (qch.); 
mettre obttaefe, opposition, k (qch.); rdtitter k 
(qn, qch.). To oppou tba motion, toutenir la 
contro’panie; parler contre. opposed, a. 
I* Oppotd, hostile. 2* What he says it o. to ail 
reason, ce qu*il dit ett le raboura, I’envert, du bon 
unt. Country life at oppotad to town life, la vie 
i la ctmptgne i la difference de, par opposition 
i, celle oant let grandet villet. HorisentaUy 
ODpeaad aylinUan, cylindres oppoadt. oppo¬ 
sing, 0. ( 0 / armiet, characters, etc.) Opp^ ; 
(of party, «<c.) oppoaant. 

OTCWSer [o'poustr], t. l. Oppount m, contrt- 
mcuur m. 2t ■* opponent. 
opposite ['opoxit]. 1. 0. (0) Oppose (to, i); 
vit«i-Vit (to, de); enface((o,de). See the diagram 
OH the 0. page, voir la figure cKootre. Text saith 
iibatratioH on the 0. page, texte avec illustration 
an regard. The house la maiton qui fait vu-li- 
vb; la maiton (d')en feet. Mil: Navy: etc: 
Opiate nurabor, correspondant m en grade; 
P: umilaire III. (6) Contraire (to,/rom, d). The 
espoaltewx,rautretexe. Magn: ^posltapo'oa, 
p^et contraires, de nom contraire To take 
the 0, course, the 0. view, to . prendre le 
cemtre-pied de. . . . fn the oppotl.a diraation, 
en tent inverse; dans le tent oppotd. Ships going 
in 0. directions, naviret allant k contre-bord. 
2« s. Oppose m le contre-pied; I'oppoaite m. 
yiut the 0. of what he says, tout le contraire de ce 
qu'ildit. 3«0dt>. \^>A-vit; enfiue. g.pivp. En 
de, vii*d*vii (de). To stand, sit, oppoatta 
a.0., faire vit-d*vtt k qn. Stop 0. number laS. 
arfSteS'>vout d It iMutaur du numdro 138. 
t^^pMltlon [3po'^t)n^, t. Opposition/, (a) To 
act in a. to Pi^c opimen, agtr contrairement d 
Topinion publime. Partiet in 0.. ^utit qui u 
combattent. (b) Rdtittance /. (c) (Le) camp 
•dveru. Pol: The party la .^ppoaltlen, P: the 
afpotlUon. (le parti de) I'oppoaition. (d) Com : 
To star in oppea.tiaa to t^., ouvrir un magatin 
an eoneurrenee avec qn. 

t ^ p pr o iS fo'ptet], v.tr. (0) Oppnzner. (b) Op* 
preaaer, uetbler (I'eanrit). 
o p pt MSi oa [o'pR^oin], t. (0) Oppression /. 
w; Abut at d'tutontd. (d) Accablement m (de 
raiprit,ate.); rasoarrament m(de eesur). 


oppressive [o'^pretiv], a. 1. (Of law, etc.) 
t^prestif, opprimant, tvrannique. 2. (0) (C^ 
atmosphere, etc.) Lourd, bouffant, (d) (Of mental 
burden) Accablant. -ly, 0dt>. I. Tyrannique- 
ment. 2« D'une manidre accablante. 
oppressiveness [o'prenvnts}, r. I. Caraetdre 
oppreatif (d*un gouvemement, etc.). 2* Lour- 
deur/(du tempt). 

oppressor [o’presar}, t. (0) Oppuweur m 
7o) Oppressors and oppressed, let opprimantt m et 
let opprirrdt m. 

Of^rooHous [o'proubriat], 0. Injurieux, outre 
geant. -ly, cuw. Injurieuument. 
opprobrium fo'proubritm], s. Opprobre m. 
opt [opt], v.t. Opter (/or, pour; Oetfoeen, entre) 
optative (op'teitiv, 'optativ], 0. & t. Gram 
Optatif (m). 

optic ['optik], 0. Optie narve, nerf optique. 
opticu t9ptik(t)l}, 0. I. C^tique. 2 . (Instru¬ 
ment) d'optique. Optloa lUution, iUuaion 
d’qptique. 

Opticlsin [9p'tiS(o)nl, I. Opticien m. 
op tics ['optiktj, s.pf. L’optique/. 

Optimism ['optimizm],r. C^timitmem. 
optimist ['optimist], r. Optimitte mf. 
optimistic [apti'miitik], 0. Optimitte. -ally, 
adv. Avec optimiame. 

option ['9pS(t)n}, f. 1. Option/, choix m. (0) To 
make ona'a option, faire ton choix; opter (br- 
tween, entre). Lease renewable at lha option of 
cha tanant, bail renouvelable au grd du locataire 
(b) havt tha option of doing ath., avoir la 
tacultd, le choix, de faire qch. ^ur: Impriton- 
mant without the option of a fine, empritonne- 
ment sans substitution d’amende. 2. (0) To takt 
an 0. on sth., prendre une option tur qch 
(b) St.Exch: Option; (marchi m d) prime f. 
Option daalSnf(t), operations fpl d prime, 
optional ['dpSantI], 0. Facultatit It is 0. for 
you to go or stay, vout avez le choix de partir ou 
de retter. 

OTOience ['spjubna], s. Opulence /, nchette j. 

To live in 0., vivre dans Topulence. 
opulent ['opjubnt], 0. Opulent, -ly, adv. Avec 
opulence. 

opuscule [o'pAt^ul],r. OpuKulem. 
or [9:f],cofv. (0)(Ju; (loitAnag.)ni. Willyouhave 
beeforhamf voulez*vous du b<xuf ou du jambon ? 
Either on# or tha other, aoit Tun aoit I’autre; 
Tun ou i’autre. 1S.0. bub i. Either you or he has 
done it; he or you have done it, c*eat vout ou 
(e'eat) lui, e’eat l*un de vout deux, qui Ta bit. 
7 cannot (either) read or write, }t ne taia ni lire ni 
derire. Without money or luggage, tans argrat n> 
bagagea. In % day or two, dans un ou deux jours. 
A mile or to, environ un mtlle. (6) Don’t move, 
or Vll shoot, ne bougez pat, linon je tire, 
orach ['ortnl, r. Bot: Arroche/. 

Oracle ['oraki], t. Oracle m. To pronoutice an 0., 
rendre un oracle. P: To work tba oraelo, (i) faire 
agir certaines influences; (ii) arriver d aea tot. 
To be Hr Oraala, trancher aur tout 
oracular [o'rahjubr]. 0. i. Equivooue, obteur; 
(rdpmae, ete.) en style d’oracle. 2* Our 0. press, 
not joumauz qui tranehent tur tout -ly, adv. 
En (style d')oracle. 

oral ['9»»n, 0. 1.0ral,>aux. Seh: Oral axaialna- 
t*«a, t. P: oral, (examen) oral m. 2. (o) Oral 
eavi^ onie, buccala. (dl O. adnsmuriurion 
(of a drug), atounliumtion par la bouebe. -ally, 
adv. l.O^ement; derivevotx. t^Med: Pdr 
la bouche. 

oraim ['arends],«. i« Change/. Bitter mage, 
•avdia orange, eraaga amdra: bigarada f. 
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Valtnol* onuii*, valence/. China orania, orance 
douce, a. Oian*a(-traa). oranger m. 3. a. V , 
{Colour) Otargd (01); orange (m) inv. Orange- 
tad, rouge orange (m) imi. ^range>blot8om, 
I. Fleurs fpl d'oranger. 'orange-Sower, ». 
Fleur/d oranger. Orange-flower water, eau/ de 
fleur(8) d'oranger. 'orange-houM, r, Oran- 
prie /. 'O^ge-Uiy, Bot: Lia orangd. 
’oraoge-ttick, s. Toil: Bdtonnetn: bJton m 
d oranger. 

orangemaii. pi. omen forandjman, -men], s.m. 
Orangiate (du parti proteatant de I’lrlande du 
Nord). 

orangery ( orandjdri], s. Orangene/. 
orang-(o)utang [o'raqu'taol, s- Z: Orang- 
outen(g) m, pi. orangs-outangs. 
orate {o'reitj, v.f. Hum: Pirorer; P; laiutser. 

[d reiS(9)n],f. i* Allocution/, diacouram; 
morceau m oratoire; Hum. & Pej: harangue/; 

oration, oraiaon / 
mnibre. a. Gram: Oiraot. indlraoi, oration, 
discoura direct, indirect, 
orator f'ordtar], j. Orateur m. 
oratorical [or»'tonk(D)l], a. i. (o) (Style) ora- 
toire. (0) (Discoura) verbeux, ampoule. 2. ( 0 / 
ptrs.) [a) Grand parleur; disert. (b) Phraseur. 
oratorio fora'torno), s. Mus • Oratorio m. 
oratory' I'oratsri], s. L’art m oratoire; I’elo- 
quence/.^ Flight oj o., envolee eloquente. Pulpit 
o., forensic o., parliamentary o., eloquence de la 
chaire, du barreau, de la tribune. 
oratOI^*, 1. Oratoire m; chapelle privee. 
orb foirb),*. Orbew. (a) Globe m. sphire/. The 
orb of the sun, le globe du aoleif. (b) Poet: 
C^rps m celeste; astre m. (c) (O/rego/i'a) Globe, 
orbit ['ojfbit], j. I, Orbite / (d’une planite). 

2 »Anat: Orbite (de r®il); fosse/orbitaire. 
orc ro:rkl,j. Z: Epaulardtn; orque A 
®fchara ['oirtSard], i. Verger m. 

®^“«»tra [oirkestro], s. I. Orchestre w. 
Orohastra atnlla, fauteuils m d’orchestre. 2. (Band) 
String orohastra, orchestre d’archets. 

®fCnestral [orr'kestral], a. Orchestral, -aux. 
orchestrate ['oirkeatreit], v.tr. Mus: Orchcs- 
trer, instrumenter. 

orchetteatlon [5:rke8'treiS(a)n), i, Orche8tra- 
tion/, instrumentation /. 

orchid ['oifkidj, t. Orchidie /. Wild orehld. 
orchis m. 

orchU ['a:rtSil], !. Bot: Dy: Oraeille/. 
owhis['o:fki8],f, Bot: Orchism. 
oraaia (otr'dein], v.tr. Ordonner. i.Ecc; C^n- 
Mrer les ordres i (un prdtre). To ordain 8 . 0 , 
dsaooB, ordonner qn dtacre. To be ordained, 
recevoir les ordres. 2. (Of the Deity, of fate) 
(a) Destiner. Ordained of God to be judge, destind 
de Dieu pour 4 tre juge. (6) Ordonner, toer. 

(Of p^s.) Prescrire, decr^ter (une mesure^ 
To ordain that . . ., statucr que + ind. 

(o:r'di:(9)13, s. I. Hitt: £preuve / ludi- 
ciaire; A: ordalie /; jugement m de Dieu. 
Ordaal by ftro, dpreuve du feu. 2. Togo through 
a terrible o., passer par une rude dpreuve. 

®Mer‘ ('Dirdw), t. Ordre m. I. (a) The hirher, 
lower, orders ^of society), les classes sup^rieures; 
les classes infericures. Talents of the first ordar. 
of a high order, talents du premier ordre, d’un 
onlre dleve. (6) pi. Bcc: Holy orders, ordres 
sacr^s, ordres ma^eurs. Minor orders, ordres 
mineurs. To take holy orders, F: to take orders, 
prendre les ordres; recevoir les ordres. To be 
in holy oi^rs, £tre pidtre. (c) Monastlo order, 
ordre religieux; communaut^ /. Order of 
kalghihood. o^re de chevakrie. The Order of 
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S**!^^* Ordre de la jsrretkre. S.a. boot' i. 
(a) To he toeanng all one's orders^ porter tous ses 
ortres, routes ses dicorttions. {#) Arch: loale 
order, Doric order, ordre ionique, ordre doriouc. 
2. Succession /. smte /. In alphabetical cider, 
psr ordre elphsbdtique. In chronologietd o., par 
ordre de dstes. In o. of age, psr rang d'lge. 
Out of (its) order, hots de son rang. LC.E: Oraer 
of firing, rythme m d’allumage. Mil • (a) Oloee 
order, ordre seird. Order of battle. Mil: ordre 
debataille; Navy: ordre tectique. (6) In march¬ 
ing order, en tenue de route. In review o., in 
gala 0., en grsnde tenue. 4. The old order of 
ihlw, I'sncicn regime. The present 0. of things, 
le regime actuel. 5. (0) To put a matter In eider, 
nrettre une question en riglc; mettre ordre i une 
aiiBire. The matter is now m 0., raffaire est dfes 
maintenant en rigle. To set one's house In order, 

(I) remettre de Tordre dans son mdnage; 

(II) F: remettre de I'ordre dsns ses sfTaires. Is 
your passport in order? votre passeport eat-il en 
regie f Cargo received In good order, chergement 
re^u en bon ^tat. Machine in good (working) 
order, machine en bon ^tat (de fonctionnement). 
S.a. WORKING* 3. Out of order, en mauvaiadtet; 
(of room, business affairs) en d^sordre; (of 
machinery) ditraqu^. To get out of order, ae 
der^gler, ae d^traquer. (b)Parl: etc: In order, 
dans les regies. It is not in o., ce n'est pas 
r^glementaire. To rule a question out of order, 
statucr c|u'une interpellation n’est pas dana lea 
regies, n est pas pertinente. To rise to (a point 
of) order, se lever pour demander le rappel i 
I’ordre. To oall s.o. to order, rappeier qn k 
I’ordre. Order! orderl iil’ordrel Order of the 
day, ordre du jour. 6* Law and order, Tordre 
public. To keep order in a town, in a elatt~room, 
maintenir, assurer, I'ordre dans une ville; main- 
tenir la discipline dans une classe. To kaep tha 
ohildren in order, (1) soumettre les enfants k la 
discipline; (ii) avoir les enfants bien en main. 
ToEcc : Order of servioa, office m. %.Mil: Arme 
at the order, I’arme au pied. 9. In order to do 
eth., afin de, pour, faire qch. In order that . . 
afin que, pour que, + sub. 10. (a) Comniando- 
ment m, instruction /. Mil: Navy: Consigne /. 
To give orders for sth. to be done, that sth. 
should be done, ordonner qu'on fasse qch., que 

3 ch. se false. He gave me orders to do it, il m*a 
onn^ (r)ordre de le faire. Orden are orders, je 
ne connaia que la consigne. Standing onlers, 
ordres permanents; riglement(s) m. Until fur- 
thsr orders, jusqu'l nouvel ordre. By ordsr 

of 8 . par ordre .. By o. oj the king, 

de psr le roi. (6) Com: Pay to the order of . .., 
payez k I’ordre de. . . . IHy X or order, peyez 
S X ou 4 son ordre. Bill to order, billet k ordre. 
Cheque to order, order eheque, cheque 4 oidre. 
(c) Com: Commande/. (Of tra^sman) To oall 
tor orders, puser prendre les commandei. To 
place an order with s.o., to ^ve an order to s.o., 
(i) faire, confier, passer, une ctmunande 4 qn; 
(ii) commander qch. 4 qn. To put goods on 
order, commander dea marchandiaea; mettre 
des marchandiaea en commande. By order and 
for aeeouot of. . d'ordre et pour ctnnpte 
de. . . . Made to otim, fabriqud sur commande, 

4 la demande. Ssdt made to o,, complet fait aur 
mesure. P: TbM'a (rather) a tall, large, orderl 
9a e'est une grosee sffsire I e’eet demander un 
peutropi II* (d) Written ord«r, ordre par dent 
Adm: Oeneral ordw, tndt m. Deparnneotal 
order, errdtd mimssdiiel. Order to pay, order for 
PByBMBt, ordonnance / de payement Order tai 
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Oeunofl B d^ret pr^tdentiel, tfriti minittiriel; 
d^ret'loi m, pi. d^crett-iou. Jur: Judft’t ord«r, 
o^nnance. Daporutioo oidar, arr^t^ d’expuU 
lion. Ordar of tha oourt, injonction / de la cour. 
Mil: Rai^mantal ordan, d^ciaioni/. Mantion In 
onlara, citation / (i I’ordre du iour). Navy: 
Snllinc ordan» initructiona / pour la marche. To I 
ba undar aaiilnf ordan, avoir rc9u I’ordre d’ap* 
fttreiUer. ftaalad ordara, ordrea cachetit; pti 
aecret. S.a. marchino. (b) Ordar on a bank, 
mandat m aur une banque. Monay ordar. 
F: poat-offloa ordar, mandat de poate; mandat* 
poate, pi. mandaca-poate. Foreign, international, 
money o., mandat-poate international, aur 
I'dtranger. Poatal ordar, bon m de poate. ^ordcr- 
book»r. Carnet m de commandea. 

order*, v.tr. i. (o) Arranger, ranger, ordonner 
(dea papiera, dea meubiea); r^gler (aa vie). 
ib)Mtl; Order armal repoaez armea! 2. == or¬ 
dain a. 2 . (d) To order a.o. to do ath„ ordonner, 
commander, d qn de faire qch. They ordered him 
to be hanged, ila ordonnirent qu’on le pendit. 
Jur: To be ordered to pay ooata, etre condamne 
aux ddpena. To o. an officer to Plymouth, deaigner 
un officier pour Plymouth, (b) Med: Prcacrire, 
ordonner (un traitement. un remade, k qn). 
{c)Com: Commander (qch.); mettre (qch.) en 
cemmande. To o. a suit of clothes, commander 
un complet; ae faire faire un complet. order 
About, v.tr. Envoyer (qn) de cdtd et d’autre, 
k droite et i aauche; r; faire marcher, faire 
alter (qn). order io, v.tr. I. Ordonner a (qn) 
d'entrer; faire entrer (qn). 2 « To order in 
auppllea, commander dea approvisionnementa. 
oraer off, v.tr. Ordonner k (qn) de s'doigner, 
de a’en aller. Fb • To order a player off (the 
5 eld), ordonner k un joueur de quitter la partie 
(pour brutalitd). order out, v.tr. Ordonner k 
(qn) de aortir. To order out troopa, faire aortir 
del troupea; appeler la troupe, ordering, s. 
Miae / en ordre ; agencement m (d'un appartc- 
ment, etc.); diapoaition / (de troupes, de aa 
maiaon.’etc.); riglement m. 

orderliness ['oirdarlinaa], s. Z. Bon ordre; 
mdthode /. 2. Habitudes fpl d'onjre. 3. Disci* 
pline/; calmem. 

orderly ['oirdarli]. I. a. (o) Ordonne, mdtho* 
dique; {of life) r^li. rang^. r^gulier. {Of pers.) 
To be very 0., avoir beaucoup de m^thode, 
bcaucoup de aoin. (6) {Of crowd, etc.) TranquiUe, 
discipline. {c) Mil: Orderly officer, officier m de 
service; officier de aemame. 2 , s. {a) Mil: Plan- 
ton m. Mounted orderly, eatafette /. Hospital 
ordexly, medical orderly, tnfirmier m, ambu- 
lancter m. (b) Street orderly, balayeur m, 
arroaeur 01 (de rues); boueur m. 

ordinul ['oirdinal}, a. ^ t. Ordinal, -aux. 

ordiuaiice ['oirdmsna], s. I. O^onnance /, 
ddcret m, H^iement m. Police ordinance, ordon- 
nance, arrCtd m, de police. 2. Ecc: (a) Rite m, 
edrdmonie / (du culte). (6) 1 %e (sacred) Ordi¬ 
nance, I'Euchariatie/. 

ordinary ['3:rdinsri(. I. <2. i. (a) Ordinaire; {of 
routine, etc.) coutumier; normal, -aux; courant. 
Dipl: Ordinary ambassador, ambassadeur ordi¬ 
naire. FfR.‘ Ordinary share, action ordinaire. 
Ordinary affcnt, agent attitrd. S.a. bicycle’, 
8IAMAN I. {b) O. Englishman, Anglata moyen, 
typique. The 0. reader, le commun des lecteurs. 
a. Pei : A very ordinary kind of man, un homme 
tout a fait ouelconaue. A smalt and ve^ o. room, 
une petite chambreoanale. -ily|ado. Ordinaire- 
ment, normalement; d’ordinaire, d’habitude; 
A PoMintire. II. tM^iliary, t. I« Ordinaire m. 


Out of the ordinary, exceptionnel; peu ordinaire. 
Man above the ordinary, homme & part, au- 
deaaua du commun. Phyaician-in-ordlnary to the 
klng.mddecin ordinaire du roi. 2« {In restaurant) 
Table / d’hdte; ordinaire m. 2, Her: Piket f 
honorable. 4. (Pen.)(n)(iSeof.) Juge m. {b)Eec: 
Ordinaire (archevique ou dvdque). <,Ecc: The 
Ordinary (of the maaa), I'Ordinaire (de la meaae). 
ordinate t'o:rdinet], X. Mth: Ordonnde/. 
ordination [9:rdi'neiS(9)n], s. I. Arrangement m ; 
claasihcation / (dea plantea, etc.). 2. Ordon- 
nance/(de Dieu). 3. Ecc; Ordination/, 
ordnance rotrdnans], X. I. Artillene/. Pieoe of 
ordnance, Douche / k feu; piAce / d’artillerie. 
2 * Mil: (a) Service m du matdnel, des d^pdta. 
Ordnance and auppllea, ravitaillement m. (&) Ord¬ 
nance Survey, (1) service topographique, carlo- 
graphique; (11) corps m des ing^nieurs-g^o- 
graphes. 

ordure ('oirdjucrj.x. Ordure/, (a) Excrement m. 

{b) Immondice /, salete/. 
ore [ X. Mineral m Iron ore, mineral de fer 
oread t'3'riad], X./. Gr.Myth. Oreade. 

Of^an ['o.'rgan], X. I, Mus (<7) Orgue m, orgues 
fpl. Grand organ (in organ-loft), grand orgue, 
grandes orgues To be, preside, at the 0 ., tenir 
I’orgue, les orgues. (6) American organ, orgue 
de salon, (c) Street organ, orgue de Barbaric. 
2 . (<z) Organe m (de la vue, etc.). Organ of 
beating, organe de I’ouie. The vocal organs, 
I'appareil vocal, {b) Journal m, bulletin m, 
organe, porte-parole m tnv (d’un parti politique, 
etc.), 'organ-blower, x. i. Souffleur m 
(d’orgue). l.Lasouffiene. 'organ-builder, x. 
Facteur m d’orgues. 'organ-case, -chest, t. 
Buffet m d'orgue, 'organ-grinder, x. Joueur 
d’orgue de Barbaric 'organ-loft, x. Tribune/ 
(dcTorgue). 'organ-pipe, x. Tuyau m d’orgue. 
'organ-screen, x. Jube m (formant tribune 
d’orgue). 'organ-stop, x. Jeu m d’orgue. 
organdi(e) ['oirgandi], X. Tex: Organdi m. 
organic fo:r'ganik], a. l» (Maladie, fonction) 
organiquc. 2. (o) 0. beings, Stres organises. The 
law of 0 . growth, la loi de croissance organisM. 
(^) Organic chemistry, chimie orgamque. 
organism f 'o:rganizm], x. Organisme m. 
organist ['o:rganist], x. Organiste mf. 
organization [3:rg3narzeiS(»)n], x. I. Oiganiaa- 
tion/. 2. Organisme m (politique ,etc.). Chanty 
o., ceuvre f de charite. 

organize ['orrganaiizj, v.tr. 1. Organiser. 

2 . Arranger (un concert), amenager (seslotsin). 
oraaniter [ oirganaizar], x. Organisateur, -trice. 

The o. of the /ex/it'ixtcx, I’ordonnateur m de la fdte. 
Olgiac ['orrdjiak], orgiastic [o:rd 3 ra 8 tik], a. 
Orgiaque. 

orgy [ojrdyi], x. Orgic /; F: bacchanale )• 
F: O. of colour, orgie, profusion /, de couleurs. 
oriel ['o:ria]},x. (OFcnetre/ensaillie; 'ii)fendtre 
en encorbellement. 

oriclled ['oinald], a. A fen€tres en encorbelle* 

I ment. 

! orient'roznant]. 1 .1. (a) Orient m. Geog: The 
Orient, VOnent. (b) Pearl of a fine orient, perle 
d’un bel orient. 2* a. Oriental, -aux; de I’orient 
ou de rOnent. 

orient* Jorri'ent], v.tr. = orientate. 
oriental [ozn'ental]. I, a. Onenul, -aux; 
d'Onent. 2« s. Indigene mf de I’Onent; Onental, 
•ale. 

orientate ['ozrienteit], o.lr. Onenter(unedgUae). 
orientation (3:hen'teiS(9)n], x. Orientation/, 
orifice f'onfis], X. Orifice m, ouverture /, trou m. 
ori|^ ['oiid3in}, X. Origme /. !• The o. of the 




original] 


531 


universe, ia gen^se de» mondea. 3. Word of 
Greek o., mot d’ongine grecque. ( 0 / pers.) To be 
of noble, humble, o., btrt d’origme illuttre, 
d'humble extraction/. Com: Country of origin, 
pays de provenance. Cust: Cortiflcate of origin, 
ccrtificat d’origine. 

original fo'rid3in9!]. i, a. (o) Origmaire, pn- 
mordiat, -aux, primitif. O. meaning of a toord, 
sens premier d’un mot. O. idea of a work, id^ 
mire d'une ceuvrc. O. member of a club, membre 
onginaire d’un club. Theol: Original aln. piche 
onginel. (6) O. edition, idition nnnceps. 
The 0 . picture is at . . ., le tableau original est 
au musie de. . . (c) (Style, ouvrage) original; 

(spectacle, etc.) inidit. The scheme is not an o. one, 
ce projet n'est pas inedit. 2, s. Original m (d’un 
tableau, d’une lacture). s. Pcrsonne originale ; 
original, -ale; F: un type i part; un type, 
-ally) adv. 1. (a) Onginairement; & Torigme, 
dans Torigme. (6) Ongmellement; dis I’ongme. 
2. Ongmalcment. 

originality [ondji'naUti], s. Onginaliti/. 
originate [o'nd3incit). I. v.tr. Fairc naitre, 
donner naissance a, ctre I’auteur de (qch.) 
2 . 0.1. Tirer son origme, denver, provcnir {from, 
tn, de); avoir son ongme (dans). The fire 
originated under the floor, le feu a pris naissance 
sous le plancher. 

origination (orid3i'nciS(9)nl, s. (a) Source /, 
ongme /. (b) Creation f, invention f (d’une 
machine, etc ). (c) Naissance/(d’une rumeur). 
originator [o'rid 3 ineitar], s. Criateur, -trice; 
auteurm. mitiateur, -trice; promoteur m (d’une 
Industrie). 

oriole ('oinoul], s. Orn: Loriot m. 

orison ['onzon], s. A. Oraison/, pncrc/. Esp.pl. 

She was at her orisonr^ elle itait cn priiac. 
Orluieys (the) [ 5 ra:rkniz]. Pr.n.pl. Geog: Lea 
Orcades /. 

orlop ('oirbp), i. Nau: Faux-pont m. 
ormolu ['orrmolu:), s. I. Or moulu. Ormolu 
eiook. pendule en or moulu. 2* Similor m. 
ornament* ['ormamant], s. Omement m. The 
altar ornaments, le parement d’autei 
ornament* (brmamant, airna'ment], v.tr. Orner, 
ornementer. dicorer; agrementer (une robe), 
ornamental [a:ma'ment(a)l}, a. Ornemental, 
-aux; d’ornement,d'agrement. O.piece,enjolive- 
ment m. -ally, ado. I. Pour servtr d’ornement. 
2. Decorativement. 

ornamentation fD:rnamen'teiS(a)nj, s. i. Ome- 
mentation /, cmbelhasement m, decoration f. 
2* Lcs omements /. 

ornate [oir'neit], a. Orne; surcharge d’orne 
ments. O. style, style image, fleun. -ly, adv. 
Avec une surabondwee d’ornements; en style 
trop fleun. 

ornithological |3:mi6o'bd3ik(a)l]. a. Ornitho- 
togicme. 

ormmologUt{q;mi'6dtod3ist].r. Ornithologue m, 
omithologiste m. 

ornithology [ozmi'OolodyiJ, s. Ormthoiogie /. 
oniitlu>rh3tn^ut (otmido'nqkas], s. Z: Orm- 
thorynque m. 

orography [o'rografij, I. Orographies, 
orotund f'oroCAnd], a. !• (Style, dtacourt) 
sonore, mdle. 2. (Style) emphatique, amp^i. 
orphan ['o:r/an}. l* s. (a) Orphehn, -me. 7*0 be 
l^t an o., roster, devenir, orphebn. (A) Adm: 
Pupille mf de Passistance publtque; enfant 
assisti. Onrtuui home, omheiinat m. 2 « a. An 
orphan ^lUd. un(e) orpheun(e). 
oridiaaafc {'9:rfaned3].«. i. fitatmd’erphehn. 
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2. OrpheUnat m. To place a child in an o., mettre 
un enfant aux Orphelms. 

orphaned [birfand], a. Orphelin, -ine. O. both 
®/ father and motl^, orphelin de pire et fde) 
mire. 

Orpheus (brrfjuis). Pr.n.m. Orphie. 
orpiment f'Djrpimant], r. Miner: Orpiment si, 
orpin m; sulfure m jaune d’arsenic. 
orrery [ orari],!. Astr: Planetairem. 
orris [onsj,«. Bot: Iris m. Pharm: Orris-root, 
rtcine/ d’lris. Orris-powder, poudre / d’ins. 
orthocentre (oirOo'sentar), s. Geom: Ortho- 
centre m 

orthochromatic [3:r0okro'mstik), a. Ortho- 
chromatique. 

orthodox [ oifeodak,], a. Orthodoxe. 
orthodoxy ['jireodakw],Orthodoiie/. 
orthogonal [iir'eDKonsI], a. Gtom: OnhoRonxI, 
-aux; orthographique. -ally, adv. Ortho* 
gonalement, a angle droit. 
orthographlc(al) lKfeoRrafik(al)),o. i. Grom: 

Orthographiquc. 2. Geom; *= orthogonal. 
orthography [arr Oasrafi], I. OrthoRmpha/. 
2, Geom Coupe/ perpendiculaire ; projection 
orthognnalc. 

orthopaedic [aiHSo'pudikJ, a. Orthopddique. 
orthopaedist [o:r6o'pi:di8t), s. Orthopidiste si. 
orthopaedy f'3:rOopi:di], s. Orthopidie/. 
ortolan f'DrrtobnJ, s. Orn ■ Ortolan m. 
oscillate f'DsiIeit]. l. O.I. Oscillcr. {Of indicator 
needle) To o violently, s’affoler. 2. v.tr. Balancer; 
faire osciller. oscillating, a. (a) Oscillant. 
(6) El: Osolllatlng ouirent, courant oscillatoire, 
(f) W.Tel: Oioillating ooil, bobine oscillatnce, 
bobinage oscillateur. 

oscillation [ 38 i'leiS(a)n],r. Ph:etc: Oscillation/ 
(d’un pendule, etc.) W.Tel: etc: Damped 
osoillations. sustained oscillations, oscillations 
amorties, entretenues. 

oscillatorfbsileitar),!. W.Tel. (a)Oscillateur w; 

bobine oscillatnce. (A) Lampe oscillatnce. 
oscillatory f'oBibtan], a. Oscillatoire. El: O, 
discharge, d^charge oscillante. W.Tel: OsolUa* 
tory circuit, circuit m vibratoirc. 
osculate fbskjuleit), v.i. Geom: {Of curve) To 
osculate with a line, bsiser une bgne. 
osculation [3skju'leiS(a)nJ, t. Geom: Oscub- 
cion J. 

osculatory (bskjubterij. a. Geom: Osculateur, 
•trice. 

osier ('ou3jof 1 , s. Osier m. Common ewier, vehrot 
Mler, osier blanc, vert; saule m des vanniers. 
'osier-bed) -holt) s. Oseraie /. 

Osmanli fos'manli], a. & s. Hist: Osmanii, -le; 
Turc d'Europe. 

osmium fbsmiam,'02-J,r. Ch: Osmium m. 
osmosis bs'mousis],r. Ph: Osmose/, 
osmotic[os'nutik],A. Ph: (Pression)osmotique. 
osprey 13sprei],s. l*Om; Orfraie/,pygargueiii. 

2. Con; Aigrette/. 

OSSeoiM ['astas], a. Osseux. 

Ossianlc [osi'amk], a. Ui.Hitt: Ossianiquc. 
®**tS^* ^ Osseletm; Msicule m. 

j OSSificaUra t»8ifi'keiS(a)n), i. Ossification /. 
osstxy C'asifai]. l. ti.». S’ossifier. 2* Ossifier 
(un cartilage, F; le cceur, etc.), 
ostua^ ('otjuari), t. Ossuaire m. 

Ostend(as'tend). Pr.n. Geog: Ostende. 
OSteOfible [os'^nsibl], a. Pr^ndu; qui sert de 
pi^texte; soi-disane; feint. He went out mth the 
of .. ., il est sorti sous pr^xte de. . . . 
-tbly, ndo. Enapparence; F: cens^ment. 
otteasory [as'tenseri], s. Eu: Ostcnsoirsi. 
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Ottentftdon [9ttcn'tei;)(»)nJ. t. Ostentation /. 
faste m, apparat m, parade/. 

OltentStlout [osten'tei^M], a. Fastueux ; piein 
d‘ostentation, qui fait de fostentation; (luxe) 
afHchant. -ly^ adv. Avec ostentation; avec 
faste. 

osteology [osti'olod^i], 1. Osttologie/. 

Olteopaui ['ostiopaOj. X. Praticien manipulateur 
des os et det articulations. 

Otteopathy [ostj'opoOi], s. Med: Traitement m 
des anfections de la sant^ par la manipulation des 
os et des articulations. 

ostler ['oslar], j.m. Valet d'^curie; gar9on 
d’^urie; palefrenicr. 

ostracism [‘ostrasizm], s. Ostracisme m. 

ostracize [ostrasanz], v.tr. i. Gr.Ant: Ostra- 
ciser, exiler, bannir. %,F: Ostraciser; mettre 
(qn) au ban de la society. 

ostreiculture ['ostnikAltjar], s. Ostreiculture /. 

ostrich f'ostnm, s. Autruche /. 'ostrich* 
feather, t. Hume / d'autruche. 'ostrich* 
plume* t. Plume/ou plumes d’autruche. 

Otalgia [o'taldjio], X. med. Otalgie/; douleur/ 
d’oreilie. 

Other ['AddrJ. I. a . Autre (a) The other one, 
I’autre. I tatv hm (he other day, je I’ai vu I’autre 
jour. S.a. EVKRY. The other world, I'autrc 
monde; Tau-deli m. S.a. hand' 2. (&) The 

other four. Ice quatre autres. Potatoes and [all) 
0. vegetables, les pommes de terre ct autres 
legumes. Other things being equa], toutes choses 
^gales (d'ailleurs). (c) Potatoes and (some) 0 vege¬ 
tables, ics pommes dc terre ct d'autres legumes. 
Other people have seen it, d'autres I'ont vu. 0 . 
people's property, le bicn d’autrui No one other 
than he knows tt, nul autre que lui, personne 
d’autre, ne le sait; il eat seui d le savoir. Prov: 
Other days other ways, autres temps, autres 
mceurs. S.a. some 1 . i. (d) (Dijferent) I do not 
wish him other thaa he le, jc ne le souhaitc pas 
autre qu’il n’est. 2 , pron. Autre, (o) One after 
the other,Tun apr^sl'autre. 5 . 0 . each 2,0NeV. 1. 
(b) pi. The othere, les autres, le rcste. (c) Some . .. 
Others . . les uns ... les autres. . . . Nave 
you any others? (1) en avez-vous encore? (11) en 
avez-vous d’autres? There are three others, (i) il 
y en a encore trois; (li) il y en a trois autres. 
/ have no 0., je n'en ai pas d’autre. He and no 
other told me so, lui ct nul autre me I’a dit. 
One or other of us mil see to it, I’un dc nous 
e’en occupera. This day of all others, ce jour 
entre tous. S.a. something I. i. (d) pi. {Of 
pers.) Others, d’autres; (tn obltque cases alto) 
autrui m. I find my happiness in that of others, 
jfc trouve mon bonheur dans celui d’autrui 
{e) I oould not do other than .... I could do no 
othar than . . .. (i) je n'ei nu faire autrement 
que . , .; (ii) je n’al pu mWpicher de. . . . 
3. adv. Autrement. To see things o. than they are, 
voir les choses autrement qu'elles nc soni. 

Otherwise ['Adarwa:iz j, adv. 1. Autrement {than, 
que). To tee things o. than {as) they are, voir les 
^oses autrement qu’elles ne sont. He oould not 
do otbarwiea. could do no otherwise, than obey, 
il n’a pu faire autrement que d'obdir. If he Is 
not otherwise engaged, s'll n’est pas occupe a 
autre chose. Exoept where otherwise stated . . 
sauf indication contraire. . Tales moral and 
otherwise, hiatoires morales ct autres. Poquelin, 
otherwise Molldro. Poquelin, (autrement) dit 
Moliire. 2. Autrement; sans quoi, sans cela; 
dans le css contraire. Work, o. you shall not eat, 
traviuUe, sans quoi tu ne mangeraspas. Sous 
d'autres rapports; par aiUeurs. 0. he it quit* 


tane, b d’autres dgards, F: k part il eat 
complitement sain d’espnt. 
otherworldly [Adcr'wctrldli], a. Ddtachd de ce 
monde. 

otic ['outik,o. Anat: Otic bona, os pdtreux; 

rocher m. The 0. bones, les osselets m de I’oreille. 
otiose ['ou^ous). a. Inutile, superflu, oiseux. 

O. epithet, epith^te oiseuse. 
otology [ou'tolodyi], 1. Med. Otologic f. 
otter ['oter], i. z. Loutre/. 'otter-skio, 1. 

Loutre/. Otter-skin cap, casquette / en loutre. 
Otto ('atoj. Pr.n.m. Othon. 

Ottoman’ ['atemen], a. & s. Ottoman, -ane; 
turc,/. turque. 

Ottomans X. Fum: Divan m, otiomane/. 
ought’ [a:t], v.aux. {With present and past 
meaning; tnv. except for A. oughteat or oughUt) 
{Parts of) devoir, falloir. 1. {Ohhgation) One 0. 
never to be unkind, il ne faut, on ne doit, jamais 
ctre malvcillant. To behave as one 0., se conduire 
comme il convient. 1 thought 1 o. to let you know 
about It, j’ai cru devoir vous en faire part. 
2 . {VagMC desirability or advantage) You 0. to go 
and see the Exhibition, vous dcvricz aller voir 
I'Exposition. You o. not to hove waited, vous 
n’aunez pas du attendre. You o. to have said so, 
il failait Ic dire. You ought to have seen HI 1! 
fallait voir fat 2, (Probability) Your horse o to 
win, votre chevafa de grandes chances de gagner. 
That 0. to do, je crois que cela suflira 
oughts AUGHT. 

ought*,!. F: — NAUGHT. 
ouf|a(-board) ['wi:ja(ba;rd). 'wi:d3a],x. Psychics: 
Oui-ja »« 

ounce'launs], 5. Meas: Once/. I. Avoirdupois 
ounce — zfigr. 35; Troy ounce = 3igr. 1035. 
F: He hasn't an ounce of courage, il n’a pas pour 
deux sous de courage. 2. Fluid ounce = 28cm*, 4. 
ouneb*, Z.' Once/; leopard m des neiges. 
our f'auar], poss.a. Notre, pi. nos. Our house and 
garden, notre maison et notre jardin. Our friends, 
nos am)(e)s. Let us look after our own, (1) aoi- 
gnons ie notre; (ii) occupons-nous des ndtres. 
Com: Our Mr Jones, M. Jones de notre maison; 
notre sieur Jones. 

ours [auarz], poss.pron. (<7) Le ndtre, la ndtre, les 
ndtres. Your house is larger than ours, votre 
maison est plus grande que la ndtre. This it oura, 
ceci est k nous; ceci nous appartient. A friend 
of ours, un(e) de nos ami(e)8; un(e) ami(e) a 
nous, (d) It is not ours to praise him, ce n'est 
pas k nous de le louer. 

ourself [auar’self], pers.pron. {Of monarch, 
editor) Nous-mdme ( Cf. we 2.) 
ourselves (auar'sclvzj.perx.pron.p/. SeeSELP 4. 
oust [aust], ti.fr. l,{a)yur: Deposs^er, ^vincer 
(qn) {of, de). (A) To oust s.o. from his post, dkloger 
qn de son poste. 2. Prendre la place de (qn); 
^vincer, supplamer (qn). 

out [autj. 1. adv. I. Dehors, (o) (With motion) 
To go out, milk out, soitir. To run out, aortir en 
courant; courtr dehors. Out you gol horsd’icil 
Put him outi out with himl mettez-le dehoni 
emmenez-lc! My daughter goes out a great deal, 
ma fiUe sort beaucoup. The voyage out. Taller m. 
Voyage out and home, out-and-honw voyage, 
voyage d'aller et retour. S.a. call out, drive 
OUT, 00 OUT, SHOW OUT, etc. ( 6 ) {Without motion) 
My father ix out, mon pere est sorti. My daughter 
ts out a great deal, ma fllle sort beaucoup. He is 
out and about again, il est de nouveau sur pied. 
Day out, jour de sortie (d'une domestique). 
F: To bava a night out, passer la nuit k faire 
ia bombe. The workmen are out, les ouvriers sont 
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en grtve. Tht troops are out» les troupes tont 
sur pied He does not live far out (of the toum), 
il ne demeure pas loin de la ville. Out at lea, 
en mer. au large. Out there, la>bas. The tide it 
out, !a mar^ est basse. Ftsh : Nau : Our lines 
tverr out, nos lignes^taient dehors. 2 *(o)To turn 
one's toes out, tourner les pieds en dehors. 
S.a. INSIDE I. (6) To ean out (of the mndow, 
etc.), se pencher au dehors. S.a. hang out, hit 
OUT, STICK OUT, etc. 3. (o) Au clair; decouvert, 
expose : (of bird) dclos; (of stoord) tire, au clair 
The sun U out, il fait du soleil. The book .s out, 
is already out, is just out, le livre est paru, a 
d^ja paru, vient de parattre. The secret is out, 
le secret est connu, evente. (h) (With motion) To 
whip out a revolver, iirer, sortir, vivement un 
revolver. F: Out with ill achevez done 1 
allons, diteS'le I expliqucz-vous ! S.a give 
OUT I, MURDER*, TRUTH, (c) (OJ sal-', etc.) 
Diploye; (of flotoer, etc.) epanoui. The may is 
out, I'aub^pine est en' fleur. (d) F To be out 
after s.o., £tre k la recherche de qn I am not ^ut 
to reform the world, je n’ai pas entrepns, je 
n'ai pas k lache, de reformer le monde To go 
all out for sth., mettre route son cncrgie a, se 
donner corps et ame pour, faire aboutir qch.; 
mettre tout en oeuvre pour obtenir qch. (e) Sp ■ 
Aut: etc : All out, a toute vitesse, a toute allure , a 
plein rendement. ( f) Out loud, tout haul, ahaute 
voix. To tell s.o. sth. straight out, right out, dire 
qch. a qn carrement, franchement, sans detours, 
sans ambages. S.a. call out 2, cry out, shout 
OUT 4. Shoulder out (o/zoinf), epaule luxee My 
htkn 6 it oui(of practice), je n’ai plus la main ; je suis 
rouille. The Tories are out (of pouier), les Tones 
ne sont plus au pouvoir. Cr: (Of batsman) Out, 
hors jeu. (Of boxer) To be out for seven seconds, 
restcr sur le plancher pendant sept secondes. 
S.a. KNOCK OUT 2. 5, To be out in one's calcula¬ 
tions, £tre loin de comptc, avoir depasse ses 
provisions. He is five pounds out (tn his accounts), 
il a une erreur de cinq livres dans ses comptes. 
7 tvas not far out, je ne me trompais pas dc beau- 
coup. y*oti have put me out, vous m’avez fait 
tromper. 6* The fire, gas, is out, le feu, le gaz, 
estOtemt. Mil: Lights out, extinction/des feux. 
7 * (a) A bout; acheve. My patience is out, ma 
patience est a bout. Afy pipe is smoked out, j‘ai 
hni ma pipe. Before the week Is out, avant la hn 
de la semame; avant que la semame soit achevee. 
S.a. DIE OUT, GIVE OUT 2, YEAR, (b) Hear me out, 
entendez-moi, ^outez-moi, jusqu’a la hn, 
jusqu'au bout. To have one's sleep out, dormir 
tout son sofil: finir de dormir. S.a. fight out, 
HAVE OUT 2, etc. 8. Prep.phr. From out. From 
out the open window came bursts of laughter, par 
la fendtre ouverte amvaient des dclats de rire. 
9* Out of. (a) Hors de, au dehors de, en dehors 
de. That is out of our power, cela n’est pas en 
notre pouvoir. Out of danger, (i) hors de danger; 
(ii) k I’abri du danger. Out of sight, hors de vue. 
S.a. MIND* 1, SIGHT* 2. To live out of the world, 
vivre retire du monde. He ie well out of the whole 
lNialiMs;i, il en est quitte, il s'en est tir^, a bon 
marche. To be out of it. (i) n'£tre pas de la partie 
(de plaisir, de chasse. etc.); (ii) n’£tre pas de 
connivence: (iii) £tre bissd i I’^art. To feel out 
of it, se sentir ddpaysd; se sentir de trop. 
S.a. PLACE* 2, REACH* 2. (6) Ottt of soMoo, hors 
de saison. S.a. season* z. Times out of nunU>er, 
maintes et maintet fois. Out of measure, outre 
meaure. To be out of one'a mind, avoir perdu 
la raiaon. S.a. mind’ 5. Out of ^Mta, mal en 
train, (e) (With tmotion) To go out of the house. 


sortir de la maison To throw sth. out of the 
window, jeter qch. par la ien^tre. To turn s.o. out 
of the house, mettre, F: Hanquer, qn k la porte. 
To get money out of s.o., obtenir de I’argent de 
qn; soutirer ou exlorqucr de I’argent k qn. 
(</) Dans, a, par. To drink out of a glaia, boire 
dans un verre. To drink out of the bottle, botre 
a (memc) la bouteillc. To cat out of the same 
dish, manger au mfme plat. To copy sth. out of 
a book, copier qch. dans un livre. (e) Parmi, 
d’entre Choose one out of these ten, choisissez-en 
un parmi les dix. One out of every three, un sur 
trots; de trois I'un. (/) 7 /u/made out of o/rtv 
old planks, cabane faite dc quelques vieilles 
planches, (g) Out of respect for you, par respect 
pour vous. To do sth out of friendship, out of 
cunostiy, faire qch. par amitii, par curiosity. 
(h) To be out o* tea, ne plus avoir de thi; dtre 
demuni, depourvu, a court, de the; manquer de 
the Com This article is out of stock, I am out 
of this article, ic suis d^sassorti de cet article. 
S.a. BREATH, POCKET* 1 , WORK* 4 11. OUt) 

attrih.a 1. Extencur, a I’exteneur S.a. out- 
guard. OUT-PAIILNT, etc 2. Hors de Tordi- 
nairc See out .sue III out* s. I. Ins and 
cull. See IN Ill. 2. Typ. Bourdon m. To 
make an out, sauter un mot 'out and 'OUt. 

1. adv.phr Compl^tement, absolument, sans 
restriction. 2 « a. Out-and-out har, menteur 
hcITc, achevc. Out-ond-^ut nationalist, nationa- 
hstc intransigcant. 'out'bouod^ a. Nau: 
(Navirc) sonant, 'out-bullding, s. Bfitiment 
extencur; annexe/ Out-bulldings, communsm, 
dependanccs /. 'out-guard, s. Mtl. Garde 
avancee. 'out-of-'date, adj.phr. I. Suranne, 
viciUt ; passe de mode ; demode. S.a. date*. 

2. (Billet, passeport) perim^. 'out-of>the- 
'way, a. 1. (Of house, etc.) £cart^. 2. Peu 
ordinaire, peu commun. 'out*paticnt, s. (a) 
.Malade qui est 8oign^(f) k domicile (par I'aaais- 
tance publique). (6) Malade qui vient consulter k 
la cltnique. Out-patients' department (of hospital), 

f 'olicimiquc/, dispcnsaire m. 'out size^ s. Com: 
>imension / ou pointure / hors sene; taille 
exccptionnelie. Out-size dress, robe en taille 
exceptionnelle 'out-WOrkcr, s. Ouvrier, 
-lere, k domicile. 

outbid [aut'bid], u-tr. (p.t. outbade, outbid; p.p. 
outbid, -bidden) i. (At auction) (R)encherir, 
surenchenr, sur (qn). 2 ,F: Suroasser. 
outboard [autbotrd]. I. a. Esp. Nau: (Of 
nggtng, etc.) Ext^rieur. Outboard motor, moteur 
hors bord. Outboard motor boat, hors-bord 
m inti. 2. adv. Esp. Nau: Au dehors; hors 
bord. 

outbreak ['autbreikj, s. I« Eruption/; ddbut m, 
ouverture / (des hostilitds, etc.); d^bordement m 
(des sentiments). O. of temper, explosion /, 
bouffee/, acc^ m, de colire. O. of an epidemic, 
premiere manifestation d’une ^pid^ie. O. of 
pimples, pousaiie / de boutona; eruption. O. of 
fire, mcendie m. New outbreak, recrudescence / 
(d'une ^piddmie, du feu, etc.). 2« Rdvolte /, 
emeute /. 

outburst ['autboirst], i. Eruption/, explosion/; 
dclat m (de rire, etc.); dlan m (de gdndroaitd); 
dechainement m (de coldre). 
outcast ['autka;st],a. s. Expulsd, -ee, exile,-ee, 
proscrit, -ite, banni, -ie. Social outcasts, lea 
ddchua m de la aocidtd. 

OUtcaste ['autkoiat], 1. a. Qui n’appartient a 
aucune caste; hors caste. 2*r. Hors-caate m/int; 
paria m. 

outclass [aut'lda»), v.tr. Sp: Surclaaaer. 
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outcome f autkAm]. s. Issue /. resultat m, 
aboutissement m, denouement m. 
outcrop' f ^utkr>p),f. Geot: Affleurementrw 
outcrops (outoropped) Geol: (O/ team) 
Affleurer. 

outcry f'sutkrai], s. (a) Cri m, cris (dc reproba¬ 
tion, d'indiKnation); clameur /. To raise an 
outcry affainst i.o., crier haro, toltc, eur qn. 
(b) Reclamations indignees (agatnst, contre). 
outdistance faut'distans], v.tr Distancer, de¬ 
passer (un concurrent) 

outdo [aut'du:], v.tr. (p.t. outdid [aut'did], 
p.p. outdone faut’dAn]) Surpasser (t.o. t» slh., qn 
en qch.); I’emportcr sur (qn). 
outdoor ['autdoiar], a. 1. Exterieur, -cure; au 
dehors; (vie, jeux) au grand air, en plcin air. 
Outdoor clothes, vetcments de villc 2 . Adm 
(fl) (Of pauper) Extcrnc (i) Outdoor relief, 
secours mpi a domicile 

outdoors (aut'daiarz], adv Dehors, hors de la 
maieon; en plein air To sleep o., coucher a la 
belle etoilc. 

outer f'autar]. I, a. Exterieur, -eure , externc. ' 
The 0. side of .. ., Ic c6te exterieur, externc, ■ 
de. . . . Outer garments, vctements de Ucssus 
S.a. port'. 2. s. (In range-shooting) Dalle / hors 
zone 

outermost f'autarmoust], a. t, Le plus a I'cx- 
t^rieur; le plus en dehors 2 . l-e plus ecarte; 
extreme. 

outface faut'fei.s], v.tr. I'aire baisscr Ics yeux 
k (qn); divisager, dccontenancer (qn). 
outfall ['autfsill.r. Embouchure/(d’une riviere), 
dcvcrsoir m, decliargcoir m, debouche m (d’un 
egout). 

outfit ('autfit], s. I. I-'quipcnient m, equipage m , 
attirail m (dc chnssc, etc.). Nau ‘ Arniemcnt m 
(d'un navire). 0 . of tools, jeu m d’ouiils, ou- 
tillage m. First aid outfit, troussc / dc premiers 
secours. Repairing outfit, necessaire m, troussc, 
dc reparation, a reparations. 2* (Of clothes) 
Trousseau m; effets mpl Mil Itquipcment m 
outfitter ['autfitar], s. Com Fourntsscur m 
d’articlcs d‘habillcment; cunfectionneur m 
outfitting ['autfitiq], s. X. Equipement m; 
armement m (d'un navire) 2> Com. Outfitting 
department, rayon de confection f. 

OUtfiank (autTlaok], v.tr (n) mil. Debordcr 
(I’cnnemi, etc.). (6) F Circonvenir (qn). 
outflow ['autflouj, s. £coulcment m, depense / 
(d'eau, de gaz, etc.); coulee / (de lave, etc.); 
litharge / (d'un egout, d'un bicf, etc.), 
outgeneral (aut'dyenardi], v.tr. (•generalled) 
Surpasser (un) en tactique. 
outgoing' [ autgouig], a. (Of tenant, etc.) bor- 
tant. (of train) cn parlance. Outgoing tide, 
marce descendanic. O. ministry, ministire 
d^missionnairc Outgoing mail, courner a 
expMier. 

outgoings s. 1. Some / (dc qn). 2. pi. Out¬ 
goings, d^penses /, ddbours in ; sorties de fonds 
outgrow [aut'grou], v.tr. (outgrew [aut'gru:]; 
outgrown) I. Croitre plus vitc, detenir plus 
grand, que (qn, qch.). 2. (a) Deventr trop grand 
pour (ses vCtcments, etc.). (6) To outgrow a 
habit, perdre une habitude avec le temps, en 
grandissant. 

outgrowth ['autgrouB], s. Excroissance/. 
outhouse ('authaus], s. (a) Dependance f. 
OuthoutM, communs m. (M Apptntis m, 
hangar m. 

outing {'autiQ], s (o) Promenade / (h) Excur¬ 
sion /, some /; partie / de plaisir. 


outlandish [aut'landiS], a. (a) (OJ manner, 
costume) Baroque, bizarre, etrange; (langage) 
barbare. (t) (Of place) Retire, ecarte. 
outlast [aut'laist], v.tr. Durer plus longtemps que 
(qch.); survivre i (qn). 

outlaw' f'autb:], s. Hors-la-loi m mo; present; 
banni 

outlaws Mettre (qn) hors la loi; pro- 

senre (qn). 

outlawry |'autb:ri], s. Misc f hors la loi; 
proscription /. 

outlay f'autlei], s. Debours mpl, frais mpl. 
depenses fpl Ind: etc: First outlay, initial 
outlay, prcnitdre mise dc fonds; frais de premier 
etablissement To get back, recover, one’s 
outlay, rentrcT dans ses debours 
outlet ['autlct],i l.Orihccmd’emission ; issue/ 
(de tunnel, etc.); sortie f, depart m (d’air, dr 
gaz); echappement m (de vapeur); debouche »i 
(de tuyau) To give slh an o., donner issue a 
qch 2. Cum [>ebouchc (pour marchandises) 
outline' I'autlainl, s. I. Outline(s), contour(B) m. 
protil m (d’unc colline, etc.); configuration / (dr 
la terre), silhouette / (de qn, d’un edifice) 
2. Dessin m au trait, trace m; argument m, 
canevas m (d’une piece, d’un roman). Main 
outlines, general outline, broad outlines, of a 
scheme, grandes hgnes. donnees generales, aper- 
9u m, d’un projet. Outlines of astronomy, clc- 
menrs m d’astronomie 

outline^, t’.tr. l. Contourner, silhoucticr (le 
profil de qch.). 2 » Exposer k grands traits, dans 
ses lignes generales (une theorie, etc.); csquisscr 
(un roman, un projet); ebaucher, indiquer (un 
plan d'action) 3. Dratv: Esquisscr a grands 
traits 

outlive [aut'hv], r.tr Survivrc a(qn,imedcfaite) 
outlook I'autlukJ, s. 1 . Guet m To be on the 
outlook for sth., guetter qch. 2. Vue/, perspec¬ 
tive f The 0. It none too promising, la perspective 
n’est pas des plus rassurantes Breadth of 
outlook, largeur / dc vues. 

OUtlyiog['autlani}],a. £toigne,ecarte. O.quarter, 
quartier excentnque 

OUtmanceuvre (autmo'nuivar], v tr. L’emporter 
sur (I'ennemi) en tactique; F: dejouer (qn, les 
plans deqn); rouler(qn). 
outmarch [aut'mairtS], v.tr. Devancer, depasser 
(I’ennemi, etc.), 

outmost ['autmoust], a. » outermost. 
outnumber (aut'nAmbor], v.tr. L’emporter en 
nombre sur, surpasser cn nombre, kre plus 
nombreux que (I’ennemi, etc.), 
outpace [aut'pcis], v.tr. Oepasser, devancer, 
distancer (un concurrent, etc.); gagner (qn) dc 
Vitesse 

outpost f'autpoust), t. Avant-poste m, poste 
avance. 

outpouring ('autpsiani)], s. Epanchement nt, 
effusion / (de sentiments); debordement nr 
(d’injures). 

output [autput], s I. Rendement m (dune 
machine, etc.); production f (d’une mine), 
debit m (d’un generatcur. d’unc pompe) 
2 . W.Tel: Output valva, lampc/dc sortie, 
outrage' f'autreidy], t. (o) Outrage m, atteintc / 
To commit an outrage on, against, 1.0., faire 
outrage a qn. (b) Bomb outrage, attentat m avec 
machine infernale , 

outrage*) t’.lr. Outrager, faire outrage a (la 
religion, etc.); violemer (une femme), 
outrageous [aut'reidjes], a. (a) Immodere, in- 
digne; (of jmee) excessif. (b) (Of statement. 
I accusation) Outrageant, outrageux; (0/ condsut, 
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etc.) outrageux, atroce, indigne. (c) F: O.hat, 
chapeau impossible, -ly, adv. (a) Immodere- 
ment; outre mesure. (&)D’unefa^onscandaIeuse, 
indigne. 

OUtrageousoess [aut'reid39sn9s], s. I. Carac* 
tire outrageant, outrageux. 2 . The o. of hts 
conduct, I’lndignite / de sa conduite. 
outrange [aut'remd}], t’.lf. {Of gun) Avoir une 
portae plus grande que. . . . 
outride [aut'raid], v.tr. (outrode (aut'roud]; 
outridden faut'ndn}) I. Chevaucher plus vite que 
(qn); d^passer, devancer, (qn) a cheval l.Nau. 
£ta!er (une temp^te). 

outrider ['autraidarj, s. Piqueur m (de carrosse, 
de diligence). 

outrigger ['autngor), i. I. Roxv ■ (a) Porte-nage 
m tnv en dehors; porte-en-dehors m tnv, dame / 
de nage. (6) {Boat) Outrigger m 2 , A'au 
Balancier m (d’un prao). 

outright [aut'rait]. l.adv. I. (a) Complt'‘tement 
To buy Bth. outright, acheter qch. comptant. k 
forfait, (fc) Du premier coup ; sur le coup To 
kill s.o. outright, tuer qn raide. 2> Sans menage- 
ment; franchement, carr^ment. To laugh out¬ 
right (of i.o.), panir d’un franc rire (au nez de 
qn); eclater de rire. II. outright, o. {Attnh. 
f'autrait]) I. Outright sale, vente / a forfait 
O. purchase, march^ m forfaitaire. 2, {Of manner) 
Franc, /. franche; carre. 

outrun [aut'rAn], v.tr. {p.t. outran [aut’ran]; 
p.p. outrun; pr p- outrunning) I. Depasser; 
gagner (qn) de vitesse; distancer (un concurrent). 
2* His zeal outruns hit discretion, son ardeur 
I’emporte sur son jugement. 
outset f'autset], s. Commencement m. At the 
outset, au debut; tout d’abord. From the outset, 
dis le debut, des I'origine, des I’abord. 
outshine faut'^am], v.tr. (outshone [aut'Son]; 

outshone) Surpasser en eclat; d^passer, ^clipser 
outside [aut'said]. I.r (n) Exterieur dehors m 
(d’une maison, d’un livre) On the outside of 
sth., k I’exterieur de qch. To open a door from the 
0., ouvnr une porte du dehors. The mndoiv opens 
to the 0., la fenitre s’ouvre en dehors To turn 
a skin outside in, retourner une peau (de lapin, 
etc.). (6)' At the outside, tout au plus, au 
maximum, (c) Imperiale / (d’un omnibus); 
banquette / (d’une diligence). 2. Attnb.a. 
f'autsaid] (a) Du dehors; extcncur. -cure 
Outside seat, (i) {on omnibus) banquette de 
I’lmpenalc; (li) {of a row of seats) place du bout. 
(6) Outside porter, commissionnaire messager. 
Outside worker, ouvner, -lere, a domicile, (c) To 
get an outside opinion, obtenir un avis du dehors, 
un avis etranger. {d) Outside prices, les plus 
hauts prix, pnx maximum, (e) F: It was an 
outside ohanoe, il y avait tout juste une chance 
(de reussite). 3. adv. {a) Dehors, a I’exterieur 
en dehors. I'xre left my dog 0., j’ai laisse mon 
chien dehors, a la porte. To put s.o. outside, 
mettre qn dehors. Seen frgm o., vu de dehors. 
To ride outside, voyager sur I’impenale. (6) Out¬ 
side of, hors de, a I'extencur de, en dehors de. 

i . prep. En dehors de, hors de, a I’extineur de. 

. my bedroom, (t) i la porte de, (n) sous les 
fenStres de, ma chambre. Garden lying o. my 
grounds, jardin exterieur a ma propniti. That’s 
ouuidt the question, e’est en dehors du sujet. 
{Of artist) To go 0. his range, sortif de son 
talent. 

outsider laut'saidar], i. F: l. Stranger,-ire ; 
profane mf. He’s an outsider, (1) il n’est pas du 
matter, de la panic; (11) il n’est pas d« notre 
monde; e’est un mtrus. 2* St.Exch: Counter 
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matron. 3. rur/; Cheval non closs^ , outsiderm. 
j^*Fb: Ailier m. 

outskirts ['autskarrts), s.pl. Abords m ; lisi^re / 
(d’une for^t); faubourgs m (d’une viUe); ban- 
jieue/ (d’une grande ville) 
outspan [autspan], t> (ouupanned) {In S. Africa) 

1. t’.i (a) Ditcler. (A) Camper A I’etape. 2» v.tr. 
Deteler (les bceufs). 

outspoken [aut'spoukan], a. {Of pers.) Franc, 
/. franche ; carre, rond. To be 0 , avoir son franc- 
parler. -ly, adv. Carrement, rondement 
outspokenness faut'spoukannas], s. Franchise / 
un peu brusque; franc-parler m. 

outspread ['autspred], a. Etendu, ^tsl^. With 
0. tvtngs, les ailes deployccs. 
outstanding laut'standnjj, a. l. {Of detail, 
feature, etc.) Saillant; {of pers, incident) mar- 
quant, {of artist, etc) hors ligne, Eminent. 
2 « (Affaire) en suspens, en cours de r^glemcnt; 
(compte) impave, dD, (paiemcnt) arricrci, en 
retard; (intcrct)cchu. Ftn O fouponr,coupons 
en souffrance -ly. adv 6minenimcnt. 
OUtStare [aut'stcar], t'.fr. Fixer (qn) jusqu’i ce 
qu’il detourne son regard; faire baisser les yeux 
H (qn) 

outstay [aut'stei], f' tr. I. Roster plus longtemps 
que (qn). 2 . To outstay one’s welooms, lasser 
I ’amabilite de ses botes 

outstretched f'autstretSt], a. Deptoye, ^tendu ; 
(bras) tendu. With outstretched arme, les bras 

ouverts. 

outstrip (aut'strip], t'.fr. (outstripped) (a) De* 
vancer, dc passer (qn b la course), gagner (qn) 
de Vitesse, (b) Surpasser 

outvie [aut'vai], V tr. Surpasser (qn en splendeur, 
etc ); i’emporter sur (un concurrent), 
outward ['autw9rd]. I. a. (a) En dehors. Nau: 
Pour I’etranger. The o. and the homeward voyages, 
Taller et le retuur. Rail Outward half (o/fic^f), 
billet m d'allcr (b) Exterieur; de dehors. 
Outward form, exterieur m, dehors m. Pharm: 
For outward application, pour Tusage extemc. 

2 . adv ---- OUTWARDS, -ly, adv. I. A Texte- 
ricur, au dehors 2. Kn apnarence. 'outward- 
'bound, a. Nau: I. (Navire) en partance, 
sortant 2. (Navire) faisant route pour l>tranger. 

outwards I’autwardz], adv. Au dehors; vers 
TexUrieur. To turn one's feet o., toumer les 
pieds en dehors. 

outwear [aut'wear], v.tr. (outwore [aut'w9:9r]; 
outworn [aut'warmD I. User compIMement. 
Outworn shibboleth, doctrine d^suite. 2. Ourer 
plus longtemps que (qch.); faire plus d’usage que 
(qch )^ 

outweigh [aut'wei],v.fr. 1. Peser plus que (qch.). 
2 . F. Avoir plus d’lnhucnce, plus de poids, que 
(qn), Temportcr sur (qch.). 
outwit [aut'wit], v.tr. (outwitted) I. Circonvenir 
(qn); dijouer les intentions, les men^s, de (qn); 
duper (qn). 2 . Depister (les chiens, la police), 
outwork ['autw9:rk], s. I. Fort: Ouvrage 
avance. Arch Hors-d’ceuvre m tnv. 2. Ind; 
{Also out-work) Travail fait a domicile, 
ouzel [u:zl], i. Orn: I. {a) Ring ousel, merle m 
a plastron, {b) Water ouzel, merle d’eau. 
2 , A. l^Llt: — BLACKBIRD, 
oval ['ouv(9)l]. I. a. Ovale; en ovale. 
2. s. Ovale nj. 

ovalize f’ouvalanz]. Mec.E: I. v.tr. Ovaliser. 

2. t.i. {Of cylinder, etc.) S’ovaliser 
ovary f'ouvanj, 1. Ovaire m. 
ovate ['ouvet), u. Nat.Hist: Ove. 
ovation [o'vciS(9)n], s. Ovation f. To give s.o. 
an 0., fotre une ovation a qn. 
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oven ['Av(9)n), j X. (Cookinr) ov*n, four m. In 
the 0., au four Dutch ovan, cuiaini^re /, rdtis* , 
aoire J. F: This room is a regular o., cette salle 
eat une fournaise. S.a. oas-ovbn 2. Drying 
ovan, ituve /. 

over ['ouvar]. 1 . prep. X, (a) Sur, deaaua, par* 
desaua. To spread a cloth over sth., itendre une 
toile sur, par*dca8ua, qch. (b) All ovar the 
north of England, aur toute I’^tendue du nord de 
I’Angleterre. Fftmoua all ovar tha world, c^^bre 
dans le monde entier, par tout le monde. 
Measured over its widest part, mesur^ sur ia partie 
la plus large. 5 .o. oveb-all, overall. P: To ba 
all ovar s.o., (i) faire I’empreas^ aupits de qn; 
(ii) a’enthousiaamer pour qn. (c) Ovar (tha top of) 
•th.. par'deaaus (qch.). S.a. top' I. i. To throw 
sth. over the wall, jeter qch. par-dessus le mur. 
We heard voices over the wall, nous entendimes 
des voix de I'autre cdt^ du mur. To fall over a 
cliff, tomber du haut d’une falaise. To stumbla, 
trip, ovar sth., buter centre qch.; tr^bucher sur 
qch. 2 « {a) Jutting out ovar tha straat, faisant 
aaillie sur ia rue, au^deasua de la rue. His name is 
otvr the door, il a son nom au-dessus de la porte. 
Hanging ovar our heads, suspendu au-dessus de, 
sur, nos tfites. With his hat over his ayes, le 
chapeau enfonc^ jusqu’aux veux. His hat ovar one 
ear, le chapeau sur Torcille. To ba ovar one's 
anklas In water, avoir de t’eau par-dessus )a 
cheville. S.a. ear' i, hand' 2 (b) To have an 

advantage ovar b.o., avoir un avantage aur qn. To 
reign ovar a land, regner sur un pays. He ts 
over me, tl est au-dessus de moi. (c) Bending 
over his work, courbe sur son travail. Sitting ovar 
tha Qra, assis tout pria du feu ; F: couvant le 
feu. 3. (Across) (a) Tha house ovar tha way, 
la maison d’en face; la maison vis-li-vis Over 
tha border, au deli de la frontiire. To live ovar 
the river, demeurer de I’autre cdti de la riviire. 
(6) The bridge ovar tha river, le pont qui traverse 
)a rivt^re. 4. (In excess of) Numbers ovar a 
hundred, numeros au-dessus de cent Ovar fifty 
pounds, plus de cinquante livres. Over five 
(yean of age), au-dessus de cinq ans. He is over 
fifty, il a (dd)passd la cinquantaine. He receives 
ups ovar and above his salary, il re^oit des pour- 
boires en sus de ses gages. 5. Ovar tha last three 
j^ra wages have diminished, au cours des trois 
dcmiires ann^es lee salaires ont diminu^. Ooer 
the summer, pendant tout I’dtd. 11. over, adv. 
I* (a) Sur toute la surface. To search Paris ovar, 
chercher par rout Pans. To ba all ovar dust, 
dtre tout couvert de poussi^re. To ache all ovar, 
avoir mal partout; soulTrir de partout (6) To 
read a letter over, lire une lettre en entier. I have 
had to do it all ovar again, j’ai dfi le refaire d’un 
bout k I'autre. S.a. co over i, look over. 
(c) (^Repetition) Tan times ovar, dix fois de suite. 
Twtee over, k deux reprises. Ovar and over 
fagain), k plusieurs reprises; maintes et maintes 
Ibis. 2 . (o) Par-dessus (qch.). To look over into 
a garden, regarder dans un jardin par-dessus le 
mur. The milk boiled over, le lait s’est sauve. 
fA) To lean ovar, ( 1 ) (of pert.) se pencher (i ia 
tendtre, etc.) ; (ii) (0/Mg) pencher. 3. (a) To fall 
over, (i) (of pers.) tomber i la renverse; (ii) (of 
ihg) se renverser -, dtrt renverse To knock sth. 
ovar. renverser qch. (b) Please turn ovar. 
P.T.O , voir au dos; toumez, s'll vous plait; 
T.S.V.P. To tui^ sth. ovar and ovar. tourner 
et retoumer qch. S.a. turn over. To band sth. 
ovar. replier qch. (c)Nau: Hard ovar i la barre 
toute! 4. To erota ovar, (i) traverser (la rue, 
etc.): (il) faire la traverade (de la Manche, etc.). 


Ovar there, ovar yonder, li-bas. Ovar hare, ici, 
de ce c6td. Ovar against sth., vis-d-vis de qch.; 
en face de qch. Ha ia ovar from Franca, il vient 
de France. S.a. get over, give over 1, etc 
5 * En plus, en exeds. (a) Children of fourteen 
and ovar, les enfants qui ont quatorze ans et 
dsvantage, et au dela. Three into seven goes twice 
and 00a ovar, sept divisd par trois donne deux, et 
li restc un. He ts stx foot and a bit ovar, il a six 
pieds et le poucc. (d) You will keep what is (left) 
ovar, vous garderez I’excddent, le surplus. I have 
a card os>er, j’ai une carte de trop, en trop. And 
over and above, he is younger than you, et en 
outre, et d’ailleurs, il est moms Igd que vous 
(c) (Till later) To hold ovar a decision, ajourner 
une decision. The question is held over, la question 
est diffdrec. (</) (Compounded with adjs. and advs.) 
Trop; a I’excds. Over-abundant, surabondant 
Do not be over-shy, ne vous montrez pas timide 
k I’excds. To ba over-particular, dtre (par) trop 
exigeant, trop mdticulcux. Ovar-sorupulous. 
scrupuleux (juBqu’)i I’excds Not over-gay, peu 
gai. (e) (Compounded with a noun) Exeds de 
Ovar-oonfldanoa, exeds de confiance. (/) (Com¬ 
pounded With a verb) (i) Trop, sur-. To ovar- 
Btratch a spring, trop tendre, surtendre, un resson 
(n) To ovarpass. overstep, outrepasscr. 6. Fini, 
achevd The storm, danger, ts over, I’orage est 
passe, est dissipe ; le danger est passe It ia all 
ovar, e’est hni; tout est hni It is all ovar with 
me, e’en est fait de moi. S.a. give over 2 
III. ovef) s. I. Cr: Sdrie / (de six ou hull 
balles). Z.Typ- Overs, mam /de passe ; simple 
passe/ Double overs, double passe. ^,KnttUng 
Single over, double over, jete m simple, jete 
double 'over-all) a Over-all length, bngueur 
hors tout. Cp OVERALL, 'over-'bold, a 
X. Tdmdraire. 2. Presomptueux. over- 
'confidence, s. X. Confiance exagdrde (tn, en) 
2 . Suffisance /, prdsomption /, tdmdritd f 
over-'confident, a . x. Trop confiant (m S . O ., 
en qn). Suifisant, prdsomptueux, tdmdraire 
OVer-de vel P, v.tr Ddvelopper d i’excds 
Phot: Over-develobed negative, ndgatif trop 
pouasd. over-elaborate [ouvari'laboret], a 
Trop compliqud; (of literary style) trop fouille, 
tourmentd. over-estimate' [ouvar'estimet), s. 
Surestimation f. over-estimate' fouvar'esti* 
melt), v.tr. Surestimer; exagdrer (le danger, 
etc.), over-ex'pose, v.tr. Phot: Surexposer; 
donner trop de pose k (une plaque, etc.) 
OVer-CX'posure, s. Phot: Surexposition /; 
exeds m de pose, over-fa'miliar, a. To be 
ovor-famiUar with a.o., se montrer trop familier 
avec qn; prendre des hbertds, des pnvautds, 
avec qn. Over-fa'tigue', s. Surmenage m 
over-fa'ti^e% v.tr. Surmener(qn) over- 
in- 'dulge. !• v.tr. (a) Montrer trop d'lndul- 
gence envers (qn); gfiter (qn). (6) Se laisser aller 
trop librement k (une passion, etc.). 2 . v.t. To 
over-indulge in metaphor, faire abus des mdta* 
phores. over-in'dulgence, s. 1. Indulgence 
excessive iof s.o., envers qn). 2. Abus m (m wine, 
etc., du vin, etc.), over-'nice, a. Trop 
exi^etnt; renchdri. O.-n. d!i>/inch'on, distinction 
vdtilleuse. over night, overnight fouvar- 
'nait). 1. adv. (a) La veille (au soir). (i) (Pen¬ 
dant) la nuit. (Of food) To keep ovemlidit, se 
conserver jusou’au lendcmam. 2> ('ouvarnait], 
attrtb.a. De la veille. over-'populated, a. 
Surpeupld. 'over-print', s. Surcharge f (de 
ttmbre-poste). over-'piint*, v.tr. x. Sur- 
charger (un timbre-poate). 2. Typ: Tirer trop 
d’exempiaires de (qch.). ^,Pkot: Trop pousaer 
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(une iprcuve). 'over*proof, attrib.a. (Of 
spiriti) Au-dessus de preuve. over-re'fiae- 
mentfi. (a) Ai!i6terie /, affectttion/. (b) A\un- 
biqutge m, vricioMiXif (du style). OVer«>ipe, 
<t. Trop mor; (0/cfteete) trop fait ; (of pear) 
blet, /. blette. over-'train, v.tr. 6f t. Sp: 
(S’l^puiser par un entniinement trop w^vire; 
"claquer.” 'ovcr-trick, s. Cards: Levie f 
en plus de la demande. OVar*'zealous, <2. 
Trop To be p^cher par cxcis de zile. 
overact [ouvar'akt], v.tr. Th: Outrcr, ch^er 
(un rdle). 

overall ['ouvara:!], (a) Blouse f (d’icoUire, 
etc.); (child's, carter's) sarrau m, •mt, ^aux; 
(lady's) tablier-blouse m. (b) Ind: Ovarmtla, 
salopette^; combmaiaon /; F: bleusmp/. 
overarm rouvara:rm], artn6.a. Smm: Overarm 
(alde-)i«roKe. braase indienne: nage (i r)in- 
dtenne. 

overawe I ouvar'a:), v.tr. Intimider; en impoaer 
a (qn). * 

overbalance [ouverbalansj. l. v.tr. (u) Peser 
plus que (ckH.). (b) Surpasser, I’emporter sur 
(qch.). (c) Renverser (qch.). 2. v.t. & pr. To 
overbalanoe (oneeclt), perdre IVquiltbre. 3. v.i. 
(Of thg) Se renverser; tomber. 
overbear fouvor'bcsr], v.tr. (Conj. like bear) 

1. Renverser, terrasser (son adversaire). 2* («i)To 
overbear s.o., e.o.’s will, passer outre aux volont^s 
de qn. (b) Intimider (qn). overbearing, a. 
Arrogant, imp^neux, autontaire. 

overbid fouver'bid), v.tr. (Coi^. like BID) j 
Ench^rir sur (qn). I 

overboard ['ouvarbotrd], adv. Nau: Hors du ' 
bord ; par>de8su8 (le) bord. To fall overboard, 
tomber i la mer. Man overboard I un homme i 
is mer I 

overburden (ouvar'bo:rdnJ, v.tr. Surcharger, 
acnbler (mth, de). F: Not overburdened tath 
principles, peu encombtc de principes. 
overcMitulzation ['ouvefkapitalai'zei.'v(e)n]. s. 
Fin: Surcapitalisation/. 

overcast [quvaf'ka:st], v.tr. (overcast; overoast) 
1* Obscurcir, aMombhr (le ciel, I’esprit); couvnr 
(le ciel). 2»Needleto: Surieter, surfiler. over¬ 
cast, a. I. (a) Obscurci, aseombri, couvert 
(taitk, de). Minds o. with fear, esprits sous le coup 
de la peur. (i) Overcast sky, ciel couvert, sombre. 
O.tseat/ier,tempsbouch^. 1,Needless: Overcast 
stitch, (point m de) surjet m. S.a. seam’ i. 
overcharge* rouv»rtSa'rd3], s. I, Surcharge / 
(d'un accumufsteur, etc.). 2. (0) Prix excessif; 
prix surfait. (6) Majoration/ (d’un compte). 
overcharge* fouver'tSoirdj], v.tr. I. Surcharger. 

2. To overcharge goods, surfaire des marchan* 
discs. To overcharge s.o., faire payer trop cher 
un article & qn; F: Scorcher qn. 

overcloud [ouver'klaud]. l* v.tr. (a) Couvnr de 
nuages. (d) Obscurcir, aesombrir. 2, v.i. (Of sky) 
Se couvrir de nuages. 

overcoat r'ouvorkout), ». Pardessus m; Mil: 
capote /. 

overcome [ou^^'lcAm}, v.tr. (overcame (ouvar* 
'ketm]; overcome) Tnompher de, vaincre (ees 
•dversairee, etc.); venir i bout de, avoir raison 
de (qn, qch.); dommer, maltriser, surmonter 
(son dmotion, etc.), overcome, a. To be 
overcome with, by (sUi.), £tre accabld de (douleur, 
etc.); dtre transi de (peur); £tre gagn^ par fie 
•onuneil, les larmes). To ^ 0. by a sputacle, 
dtre fonement dmu par un spectacle. To be 
overcome by the beat, by emotion, succomber i 
la chaleur, i I’emotion. i 

overct^wd [ouver'kraud], v.tr. (a) Trop rempUr ' 


! (un autobus, etc.). To 0. a shelf with omansents, 
I surcharger une planche d’omements. (A) Sur- 
; peupler (une villc, une for<t). overcrowded, a. 

(o) Trop rempli (iwtA, de):( (appartement, 

I autobus) bond^ (svith people, de monde). (A) (Ville) 
surpeuplde; (fordt) trop dense, surpeupUe. 
overcrowding, s. 1, Encombrement m. 
2. Surpeuplement m. 

overdo [ouver'du:], v.tr. (Conj. like DO) I. Outrer 
(les choses); charger (un rdle, etc.). F: To 
overdo It, forcer la note; exag^rer. 2* To overdo 
oneself, F: to overdo It, se surmener. Don’t 
overdo .tl pas de zAle I 3. Cm; Trop cuire 
(la viande). 

overdose ['ouverdousj, 1. Trop forte dose : dose 
(i) nuitible, (li) morteUe. 

overdraft ['ouvardra:ft], s. Bank: Odcouvert m ; 
solde dibiteur. 

overdraw (ouver'drarj, v.tr. (Corsj. like draw) 
I* Charger (le portrait de qn); trop colorer (un 
rdcit). 2» To overdraw one’s account, mettre son 
compte d ddcouvert; tirer d ddcouvert. Ooar* 
dravm account, compte ddcouvert. 
overdress [ouvar'dres], v.tr. Hebiller avec tmp 
de recherche. She is rather overdressed, ea toilette 
manque de simpliciU et de bon ton. 
overdrive [ouvar'dranv], v.tr. (Conj. like drive) 
Surmener, F: ereinter (un cheval); surmener. 
fatiguer (une machine, etc.), 
overaue [ouvar'dju;], a. (a) (Of account) Arridre, 
dchu, en retard, en aouffrance. (d) IValn ten 
minutes overdue, tram en retard de due minutes, 
overeat [ouvar''i:t], v.pr. & i. To overeat 
(oneeelf), trop manser. 
overexcite [ouverek'eait], v.tr. Surezeiter. 
overexcitement [ouverek'saitment], s. Surexci* 
tation /. 

overexertion [ouvdreg'z»:fS(»)n), s. Surme- 
nage m; abut m de sea mreea. 
overfeM [ouvarTird], v. (overfed; overfed) 

1. v.tr. Suralimentcr, F: aumourrir (on, de). 

2. v.i. & pr. Trim manger, overfed, a. 

1, Suralimentd. 2. r: Panau, ventru. 
overflow* ('ouvorfiou], t. I. (a) Ddbordement m, 

dpanchement m (d’un liquide). (d) Inondation /. 

2. Trop-plein m tnv. Overflow-pipe, (tuyau m de) 
trop-plein; ddveraoir m (d'une citeme). 3, Over¬ 
flow meeting, rdunion f luppldmentaire (pour 
ceux qui en amvant ont trouvd aalle combleh 

overflow* fouvar'flou). !• v.tr. (^ (Of liquid) 
Ddborder de (la coupe, etc.), (d) (Of riper, etc.) 
Inonder (un champ). 2. v.i. (a) (Of etsp, heart, 
etc.) Ddboider. Room overflowing with ptople, 
salie qui regorge de monde. (d) (Of liquid) 
Ddborder, s'dpancher; (of gutter, stream) dd- 
gorger. overflowing*, a. £>dbordant; plein d 
ddborder; (of kindness) lurebondent. over¬ 
flowing*, s, Ddbordement m. Pull to over¬ 
flowing, plein i ddborder. 
overfree [ouvorTri:], a. Trop femilier (ctn'M, 
avec). To be 0. in one's conduct, ae conduire trop 
librement. 

OveKarment f'ouvergozrment), s Vltement m 
de dessua. 

overgrow (ouver'grou], v.tr. (Corq. like QKSM/) 
(Of plants, etc.) Couvrir, recouvrir (un mur, 
etc.); envahir (un terrain, etc.), overgrown, 
a. t. Couvert (ssith sth., de qch.). Garden, road, 
ovoigrewa with woods, jardin envahi par let 
mauvaitee herbea; route mangde d’herbee. 2* (Of 
child) Qui a graodi trop vite. 
overgrowth ['ouvorgrouOL 1. I. Surcroiiaance^; 
croieaance exceaatve. 2» Couverture / (d’herbei, 
de roncea. de poile, etc.). 
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overhung' ['ouv^rhaq], I Surplombm; porte- 
A*faux m tnv, sailhe / 

overhaog* fouv.tr'hat]], v.tr. (overhuDg [ou- 
vaf'hAg}; overhung) Surplomber; faire saillie 
•u-de88U8 de, pencher aur (qch.). OVerhuQg) a. 

1. (a) En surplomb ; en saillie ; (of crank, etc.) 
en pone-i-faux. (h) Eyos overbuns with baetlins; 
brows, ycux surplombes par des sourcils touffus. 

2. Cu: (Of meat) Trop attcndu. overhang- 
ing, a. Surplombant, en surplomb, en porte-^- 
faux. 

overhaul' I'ouvjrho:!], i (a) Examen detaille 
(d'un maladc, etc.); revision / (d’une machine, 
etc.); visite/(pour reparations), (t) Remise ^en 

^tat. 

overhaul (ouvor'ho.lj, v.tr. 1, Examiner en 
detail (un malade, une machine); reviser, re- 
mettre en etat, rcparer. refectionner. Nau: Ra- 
doubcr (un navire). 2»Nau. Kattrapcr, depasser 
(un autre navtrc) 

overhead fouvar'hed) I. adv. Au'dessus (de la 
tftte); en haut, en I’air. 2. Attnb.a. ['ouvarhedj 

(а) Ovarhead cable, cable aenen. O. (cable) trans¬ 
port, transport m par trolley ; telpheraKe m. 
S.a. crane‘ 2. (fr) J.C.E. Overhead valves, 
soupapes en dessus, cn t^te. S.a engine 3 
(c) Com: Overhead expenses, s. F: overhead(s), 
frais g^ncraux; depenses gcnerale.s. (d) Art. 
Phot: Overhead ligrhting, eclairagc vertical 

overhear fouvar'huar], v.tr. (Conj. like hear) 
Surprendre (une conversation, etc.;, 
overheat [ouvar'hirt], v.tr. (a) Surchauffer, trop 
chauffer. (A) To overheat oneself, s’echauffer 
(trop). overheated, 0. (Of ennine, etc.) Sur. 
chauffi. To got overheated, (i) (of pers.) 
s'ichauffer, prendre chaud ; (a) (of engine, brakes) 
chauffer. 

overjoyed [ouv2r d30id], a Tran.sporte de joic. 
To be overjoyed, #tre au comble de la joic, 
rempli de joie. To be 0 to sec s.o., ctre ravi de 
voir qn. 

overladen [ouvar'leidn], a. Surcharge (zvtth, de). 
overland fouvar’iandj. I. adv Par voie de 
terre. 2 . Attnb.a. fouvarlandj Oui voyage par 
voie de terre. Overland route, voie / de terre 
overlap' ['ouvarlap], s. Recouvrement m ; che- 
vauchement m; (of slates, etc.) chevauchure /, 
imbrication J. Carp. Overlap Joint, loint a 
recouvrement. 

overlap* [ouvar'lap], v.tr. fsf i. (overlapped 
[-lapt]) 1. Recouvnr (partiellement). (Of tiles, 
slates) To overlap (one another), chevaucher. 
a* Depasaer, outrepasser (rextremite de qch ). 

3. (Of categories, etc.) Sc chevaucher. Catalogue 
that overlaps another, catalogue qui fait double 
emploi avec un autre, overlapping, s. 1. Re¬ 
couvrement w, chevauchement m 2. Double 
emploi m. 

overlay' [ ouvarlei}, j. l.Furn: (o) Matelas m. 

(б) Couvre-lit m. 2. Typ: Hausse /. 
overlay* [ouvar'lei], v.tr. (Conj like LAY) 

!• Recouvnr. couvrir (with, de). Overlaid toith 
mud, enduit (d’une couche) de boue. 2> Typ: 
Mettre des hausses sur (Ic tympan). 
overlay*. See ov'erlie. 

overleaf (ouvor'lnf), adv. Au dos, au verso (de 1 
la paw). *See overleaf,* "voir au verso." 
overlie [ouvorlai], t'.fr. (overlay; overlain 
Recouvnr, couvnr. overlying, n. Superpose, 
overload' ['ouvaHoud], $. 1. Poids m en sur¬ 
charge. surcharge/. 2 ,Mch: Overload running, 
marchc/en surcharge. 

overload* [ouvar'ioudj. v.tr. i. Surcharger. 
9* Surmener (une machine). 


overlook fouvar'luk], v.tr. I, Avoir vue sur 
(qch.); (of building) dominer, commander (un 
vallon, etc.): (of window) donner sur (la rue). 
2. (a) Oublier, laisser passer (I'heure, etc.); 
negtiger, laisser echapper (une occasion). I over¬ 
looked the fact, ce fait m’a echappe. (fr) Fermcr 
les yeux sur (qch.); passer sur (qch.); laisser 
passer (une erreur). Overlook it this time, passez- 
le-moi cette fots. 3. Surveiller (un travail), 
overlord ['ouvsrbrrd), s. Suzerain m. 
overlordship (ouvar'birdjjip], j. Suzeramete/. 
overmantel ['ouvarmant/o)!], s. £tag^re f de 
cheminee. 

overmaster [ouvor'maistar], v.tr. MaJtnser, 
subjuguer. overmastering, a. (a) (Of will) 
Dominateur, -trice. (i>) (Of passion) Irresistible, 
overmuch [ouvor'niAtS] I. adv. (Par) trop; a 
I’exces , outre niesure. 2.r. Exc^sm; le trop. 
overpass [ouvar'po.s], v.tr. I, Surmonter, 
vaincre (un obstacle). 2. Surpasser (1.0. tn sth , 
qnenqch). 3» Outrepasser (les bornes de , . .). 
overpayment [ouvor peimant], s. 1. Surpaye /; 

paiement m en trop. 2. Retribution excessive, 
overplus ('ouvorplAs), s. Excedent m, surplus m. 
overpower [ouv.ir'pauar], o tr. Maitnser. do- 
miner, vaincre, accabler. Overpowered with 
grief, accable de douleur. overpowering, a. 
(Of emotion) Accablant, (of desire) tout-pui.ssant, 
irresistible. Overpowering heal, chaleur acca- 
blante. 

overpraise [ouvar'prciiz], v.tr. Trop louer. 
overproduction [ouvorpro'dAkS(a)n], j. Sur- 
production / 

overrate (ouvar'reitj, v.tr. Surestimer, surfaire ; 
faire trop de cas de (qch.). To overrate one’s 
strength, trop presumer de ses forces, 
overreach [<)u\or'ri:ts], v.tr 1, Depasser. 
2. Trumper, duper (qn). 3. To overreach one¬ 
self, (1) se donner un effort; (11) etre viciime de 
sa propre fourberie. 

override [ouvar'raid], x.tr. (Conj. like ride) 

1 . («) Outrepasser (ses ordres, etc.); fouleraux 
pieds (les droits dc qn). (b) Avoir plus d’impor- 
tance que (qch ). Considerations that o. all others, 
considerations qui I’emportent sur loutes les 
autres 2. Surmener (un cheval). 3. v.i. (Of 
ends of fractured bone, of the toes, etc.) Chevaucher. 
overriding, a. Overriding principle, prmcipe 
auquel il ne saurait etre dcroge Jur: Overriding 
clause, clause derogatoire. 

overrule [ouvar'ru;!], v.tr. I, Gouverner, dinger 
(avec une autonte supeneure). 2 . (a) Decider 
contre (I’avis de qn). (b) Jfur ■ ^nnulcr, casscr 
(un arret); rejeter (une reclamation), (c) Passer 
outre a (unc diihculte); passer & I'ordre du )our 
! sur (unc objection). 

I overrun [ouvar'rAnl. v. (Conj. like run) 

I I. v.tr. 1, (a) (Of invaders) (1) Se repandre sur, 
envahir(unpays); (lOdevaster.ravager (un pays). 
(h) These eastern towns are overrun with soldiers, 
ces villes de Test grouillent de soldats. House 
overrun with mice, maison mfestee de souns. 

2 . Depasser, alter au dela de (la limite). 3. Sur¬ 
mener, fatiguer (une machine); El: survolter 
(une lampe). 4. Typ Reporter (un mot) a !a 

I ligne ou a la page suivante. II. overrun, v.i. 

I (Of liquid, of nver) Deborder, 
oversea [ouv^rsi;]. i. Attnb.a. (Colonie, com¬ 
merce) d'outre-mer, (region) transmarine. 
2. adv Par dela les mers. 
overseas foin.)r'si'z],ndf' - oversea 2. VUitora 
from overseas, visitcurs d'outre-mer. 
oversee fouv^r'st:], v.tr. (Conj. like SEE) Sur- 
veiUer, F: avoir I'ceil sur (un atelier, etc.). 
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OVerte^T f'0UV9rsi:9r], s. Surveillant, -ante; 
intpecteur, -tnce; Ini: contremaitre, -irease; 
chefmd’atelier. 

overset [ouvar'aet], V.tr. & t. (ovamt; ovanMt) 
UPSET*. 

oversew f'ouvaraou), v.tr. {p.p. ovarwwn ['ouvar- 
ooun]) Needleto: Surjcter; assembler au point 
de aurjet. 

overshadow [ouvor'Sado], v.tr. l, Ombrager, 
couvnr de son ombre. 2. ^hpser (qn): 8ur> 
passer en ^clat. 

overshoe ['ouvar^uO, s. Couvre-chaussure m ; 

galoche /■ Rubber overshoes, caoutchoucs m. 
overshoot [ouvor'^:t], v.tr. {Conj. like shoot) 
1. D^passer, outrepasser (le point d’arrSt, etc.); 
{of shot, gun) porter au delA de (qch.). F: To 
overshoot the mark, d^passer le but. 2. Trop 
chasser sur (une terre); dipeupler (une chassc). 
'overshot) a. Hyd.E: Overshot wheel, roue 
(i augets) en dessus. 

oversight ['ouvarsait},r. I* Oubli m, omission/, 
madverunce /. Through, by, an oversight, par 
m^garde ; par inadvertance. 2. Surveillance/, 
oversize r'ouvarsa:!*), s. (a) Mec.B: iU Sur^- 
paisseur/. (b) Dimensions fpl (i) au-dessus de la 
moyenne, (u) Mec.E. au-dessus de la cote. 
Oversize tyre, bandage surprofiW. I.C.E: Over- j 
size piston, piston i cote de real^ge. 
oversleep [ouvar'slnp], v.t. & pron. (Con), like 
sleep) To oversleep (oneself), dormir trop 
iongtemps. 

oversleeve ['ouvorsluvj, s. Fausse manche. 
overspread [ouvar'spred], v.tr. (Co^. like 
spread) I, Couvnr (unth, de). 2. Se repandre, 
s’etendre, sur (qch.); {of floods, Isght, etc.) 
inonder. 

overstate [ouvor steit], v.tr. Exagemr (Ics faiu, 
etc.) 

overstatement louvor'steitmont], i. i. Exs- 
g^ratton/. 2* R^cit exag^r^. 
overstl^ [ouvar'stci], v.tr. Dipasscr (son cong^, 
etc.). S.a. WELCOME*. 

overstep [ouvar'step), v.tr. (Conj. like STEP) 
Outrepasser, depasscr (les homes), 
overstock [ouvor'stok], v.tr. (tf) Encombrer (le 
marchi, etc.) {unth, de). {b) Trop meubler (une 
ferme) de Mtail; surcharger (un ^tang) de 
poissons. 

overstrain' ('ouvarstremj, t. I* Tension exces¬ 
sive. 2* Surmenage m. 

overstrain* {ouvor'strcm], v.tr. I. Surtendre 
(un cfible). 2. («•) Surmener. {b) To o. an argU‘ 
ment, pousser trop lorn un argument, 
overstress' ['ouvorstrea), s. Mec.E: Surcharge/, 
overstress* [ouvar'strea], v.lr. 1. Mtc.E: Sur- 
charger (une transmission). 2> Trop msister sur 
(un detail). 

overt {'ouvonj, a. Patent, evident. Jw: Overt 
Ml, acte manifeste. Msritot overt, marcM public, 
overtake (ouvor'tcik], v.tr. {Cot^. like take) 
I. (a) Rattraper, attemdre (qn). P: To overtake 
arrears of work, rattraper le retard dans son 
travail. (6) Doubler, depasser, gagner de vitew 
(un concurrem, une voiture, un bateau). 2. {Of 
accident) Amver i (qn); {of mtsfortune, etc.) 
s'abattre tur (qn). Overtaken by a storm, surpns 
parunorage. overtaking) <• Asst: 'Overtaking 
and passing (orblddan ; no overtaldiig,’ 'defense 
de doubler." Ovartaklng signal, signal m pour 
dipasser. ^ ,, 

overtax louver'taks}, v.tr. (a) Pressurer (Ic 
peuple). {b) Trop cxiger cte (qn). Tc overtax 
ono'e strength, ae surmener; abuser de ses 
forces. 


overthrow' ('ou^^r6rou), s. Renveraement ei 
(d’un empire); rume /, ddfsite / (de qn, d’un 
projet). 

overthrow* [ouver'erou), v.tr. (Coip. like thsow) 

1, Renverser. 2. Di^fsirc, vaincre (qn); mettre 
a bas (un empire); renverser, culbuter (un 
minist^re, etc.); rumer, rdduire A ndant (les 
projets de qn). 

overtime ('ouveptsim). I, s. Jnd: Heures / 
supplementaires (de travail); heures hors cloche. 

2. adv. To work overtime, faire dcs heures 
suppldmentaires. 

overtone ['ouvartoun}, s. Mus: Hsrmonique m. 
overtop [ouvar'top], o.tr. (overtopped) l. Dd- 
passer en hauteur. 2. Surpasser (qn). 
overtrump [ouvar'trAmp), v.tr. Cards: Sur- 
couper. overtrumping) r. Surcoupe/. 
overture ('ouvartjuar), J. I. Ouverture/, offre f. 
To make overtures to e.o., faire dee ouvertures 
A qn. 2. Mus: Ouverture. 
overturn [ouvar'taim]. 1. t;.tr. Renverser; 

mettre (qch.) sens dessus dessous; faire verser 
' (une voiture); (faire) chavirer (un canot). 
2. 0.1. (u) Se renverser; {of carnage) veraer; 
{of boat) chavirer. {b) {Turn turtle) Aut: Av 
Capoter. 

overvaluation (ouv3rvalju'eiS(9)n],r. Surestima- 
tion/. 

overvalue jouvar'valju:], v.tr. I. Com: Sur- 
estimer. 2. Faire trop de cas de (qchj. 
overvoltage [ouvarVoulteds], s. El: Surten- 
sion /. 

overwMning [ouvarVimiq], a. Outrecuidant, 
presomptueux, suffisant. 

overweight' ['ouvarweitj. !• s. (a) Surpotds m ; 
exeddent m (de poids) (6) Exeddent (de bsgagea). 
2. <2. Paroel two pounds overweight, cons qui 
exedde, ddpasse, de deux Itvree le poids rdgle- 
mentaire. 

overweight* [ouvar'weit], v.tr. Surcharger (smtA, 

dc). 

overwhelm {ouvar'hwelm], v.tr. l. Ensevehr 
(une ville dans is lave, etc.); tubmerger. 
2. (o) Ecraeer, accabler (I'cnnemi, etc.). (A) To 
be overwhelmed wtth work, dtre accabid, ddbordd, 
de travail, (c) Combler (qn de bontdt); con- 
fondre (qn de honte). I am overtohelmea by yw 
kindness, je suis confus de vos bontds. Oe>er- 
whelmed totth joy, au comble de la joie. over* 
whelming) a. Irrdsistible; accablant. Over¬ 
whelming maiority, majontd dcrasante. 
overworx' ('ouv»rwa:rkj, s. I. Travail m en 
plus. 2. Surmenage m. 

overwork* [ouvar'wairk]. I« v.tr. (a) Surmener; 
surcharger (qn) de travail, {b) To o. a literary 
device, abuser d'un true. 2. t;.t. Se surmener; 
travailler outre mesure. 

overwrought {ouvor'nit], a. (Of pert.) 
Exeddd (de fatigue); surmend. (b) O. semes, sens 
surexcitds. 

ovibos f'ouvibos], i. Ovibos m ; bceuf musque. 
oviform ['ouvifoirm], a. Oviforme, ovoide. 
ovine ('ouvam], a. (Race/) ovme. 
ovtparouf [o'viparas], a. Ovipare. 
ovoid ('ouvoidl, a. Ovoide. 

OVoXOypl. "li f'ouvolo, -iai], s. Arch: Boudm m 
(de base de colonne); quart m de rond. 
ovule ('ouvju:!}, I. Btol'.' Ovule m. 
ovum)P/.Ova f'ouvom.'ouva],r. Biol: Ovdlen; 
ocuf m. 

owe (oui, t'.tr. (owed loud]) Devoir. !• (a) To 
owe S.O. atb,. to owe sth. to a«e., devoir qch. k qn. 
Abs. I MUl owe you for the petrol. >e voua dois 
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encore l'ca$ence. (b) The duties that I owe hm, 
lea devotn auxquch )c euts rcnu covers iui. To 
owe ftlJofianoe to s.o., dcvojr ohijssance a qn 
/ owe ft to mv friends to spare them this sorrow, je 
dois a me# amts de Icur cvjtor ce chacnn 2. I 
OWB my Ilf© to you, je vous dots la vie //r owes 
his ability to Ins mother, il tieni sa capaciie de sa 
m^rc To what do I ow« this honour? qu’cst-cc 
quj me vaut ect honneur’ owing. 1. Pred.a. 
Du, /. due All (he money owing to me, tout 
rargent qui m’est du. 2 . Owing to, a cause de, par 
suite de. Owing to a recent bereavement . . 
en raison d'un dcud recent. 

owl [aul], s. Orn: Hibou tn, -oux The axel, le 
iiibou. Brown owl, wood owl, tawny owl, chat- 
iiuant m \ choucltc / des bois, hulottc /. Barn 
owl, screech owl, effraic/; chouette dcs clochcrs. 
Hornfed) owl, due m. 

owlet I'aulct], s Orn jeune hibou 'owlct- 
moth> r Ent. Noctuello / 

owlish f'auliS]. a Do hibou O. air of xvisdom, 
air dc profondc sagesse 

own' foun], X’tr I, I’osseder Who OTtnj ihn 
land't quel ost le proprietairc de celte t<Tre 

2 . Kccnnnaitre (o) To own a child, avoucr un 
enfant Dog nobody xvtll own, ciiicn que personne 
nc reclame. To own s.o. as one’s brother, avouer 
qn pour Wre (h) Avouer ((|ch ), <onvonir de 
(qch ) I own I was wrong, I’ai eti lort.je ravoue, 
I’en conviens I'o otvn oneself beaten, sc recon- 
nattre vaincu (f) Reeonnaitre raiitorite de (qn) 

3. ti.tnd fr. To own to a mistake, reeonnaitre. 
avouer, unc errour; convenir d’unc erreur She 
owns (up) to (being) thirty, die accuse trente ans 
To own up to a crime, faire I aveu d’un crime 
7'o otvn up to havitif! done ssh . avouer avoir fait 
qch. Abs F. To own up, faire des aveux 

own*. I. <J (a) Attrib. Propre Her oun money, 
son propre argent; son argent a elle. Own 
brother, 8i«ter, frire gcrmain, scctir germaine. 7 
had my otvn table, ra\.us ma table a part I do 
my own cooking, |e fais la cuisine mot-meme ; le 
fats ma propre tuisme. (b) Pred. l,c mien, le 
tien.etc , a moi, a tot, etc. The house is my otvn, 
la maison cat a moi; la maison m’appartient (cn 
pnvpre) A 7 y money and your oxen, mon argent et 
le votre My lime is my own, mon temps est a 
moi; je suis libre dc mon temps 2. s. My own, 
his own. etc. (n) Le mien, le sien, etc. I have 
money ol my own, j'ai de I’argent It moi. He has 
a copy of ins otvn, il a un exemplaire a lui, cn 
propre. For reasons of his own. pour dcs raisons 
particuli^rcs A style all one’s own, un style 
original. Mav I have it for my (very) own? 
est-cc que jc peux I’avoir pour rnoi seuP To oomo 
into one’s own, entrer cn possession de son bten. 
(/») To do sth. on one’s own, faire qch. (1) dc sa 
propre mitiaCive, dc son chef; (it) independam* 


/ menr, i soi tout seul. F: I am faW) on my cwn 
/ to-day, je suis seu/aujourd'hui 
/ owner f'ounor], s Prnpnvtatre mf, possesscur m, 

I patron m (d’une maison de commerce). Cars 
parked here at oxvner's risk, garage pour autos aux 
risques et pdils dc leurs propnctaires Aut ■ 
Owner-driver, conductcur m proprietairc 
ownership ('oun.irjiipj.f (Droit mde)propnd^_/, 
possession /. Bare ownership, nue propnetc 
‘Under new ownership,' “changement m de 
proprietairc ” 

OX, pi oxen [oks, 'oks(3)n], s. Bceuf m. Wild 
oxen, bovides m sauvages. 'ox>cart, s. Char m 
il bcpufs 'ox-eye, r. Bot: Ox-eye daisy, grande 
marguerite, cEil-de-baeuf m, pi. oeds-de-boeuf 
'ox-tail, s. Cu ■ Queue / de bceuf Ox-tail 
soup, oxtail m. 'ox-tongue, s Langue f dc 
ha’uf. 

oxalate f'oksolctj, s. Ch. Oxalate m. 
oxalic [ok'salikj, ti Ch. Oxalique. 
oxide i'oksaid], t. Ch- Oxyde w. 
oxidizable l^ksi'daizahl], a Ch: Oxydable 
oxidization ^^ksld.l^7.cl\^^)n], s. Ch ■ Oxyda- 
tinn / Mitall Calcination/’, 
oxidize loksidan/.J 1. vtr. Ch Oxvder 
.Metall Caltiner 2» v t S’oxydcr oxidizing, 
V (Jxvdatum/ 

oxidizer {'.iksidair.vrj, i. Ch: Oxydant m 
Oxonian i^k'sounJ.^n] I. a Oxomen, -icnne. 

2. s Mvmbrt m dc I’l'mvcrsitc d’Oxford 
oxyacetylene [aksia'setilcnl, attnba Metalw 
Ovvacervienique S o. wii ding 
oxygen I'-iksidtcn], s Ch (Avg^ne m. 
oxygenate f.ik'Mdwncit], v.tr. Ch Oxvgcner 
oxyhydrogen (.iksi'haidrfjd.vmJ, attnba (0/ 
bloxv-pipc.ltshi) Oxhydricjue. 

OXylith I iksiIiH], s ()x\lithe f (pour appareils 
rcspiraioires) 

oxytone i'iksiinunl. r. Gr.Gram- Oxvton m 
oyes! oyez! fou'jes], m/ Oyez ! [waje] 
oyster | aist.vr], s Huitre f Pearl oyster, huitre 
ptrlierc, a perle 'oyster-bed, v. lluitn^re f 
(<7) Bane m d’huitres (h) J’arc m a huitres 
'oyster-breeder, s Ostreiculteur m 'oy¬ 
ster-breeding, V Ostreiculture / 'oyster- 
dealer, s lOcaillcr, -ere; marchand. -ande. 
d’huitres. 'oyster-farm, j Parc m a huitres, 
I lav ere f. 'oyster-farming, s. L’tndustne 
hiiitnc^re, ostrcicole 'oyster-knife, J. Ouvre- 
huitres m int» 'oyster-shell, f tcaille j 
d’huitre. 

ozocerite |o'z3s;>rait]. ozokerit(c) [0 zoukontJ.j. 

Miner. Ozocerite/, ozokerite/; cire mineralc. 
ozone (o'zoun], i Ch Ozone w. 
ozonization [ouzonai'zci^(a)n], f. Ch: Ozonisa- 

Tion /. 

ozonize f ouzonanzj, f tf. Ch Ozoniser 
ozonizer [ ouzonaizar], J. Ch - Ozoniscur m 


P 


P, pfpi:],!. (La lettre) P, p w, F: To mind one’s 
P’s and Q’s. (i) se surveiller (it) faire hien 
attention, 

pa {po:J, j.M. F: Papa 

pabuluni ['pabjubm], s Aliment m. nournture J. 
Bsp F: Msntal pabulum, nournture de I’esprit 
I. Pas m T©n pacts oQ, i dix pas 


de distance 2 . (<i) Paces oj a horse, allures f 
d'un chevai To put a horse through its paces, 
faire parader un chevai F To put s.o. through 
his paces, mettre qn a I’epreuve. ( 6 ) {Speed) 
Vites.se/, train m, allure. To gather pace, prendre 
de ia Vitesse At a good, a smart, pace, i vive 
allure. At a walking pace, au pas To walk at a 



encore Vcsicnce. (b) The duUes that I owe hm, 
lea devoirs auxquch jc suis tenu covers lui. To 
owe alle^ianoe lo a.o., devoir nhassance a qn 
I Otoe It to mv friends to spare them this sorrow, je 
dois a mt-s amis de Icur cvitcr ce chat;rin 2 > I 
owe my life to you, je vous dois !j vh' ilc own 
his ability to his mother, >1 ticnt sa capacitc lie sa 
rn^rc To what do I owe this honour? qu’fst-cc 
qui me vaut cci honneur^ owing. I. Pred.a. 
Du, /. due All the money owing' lo me, tout 
rargent qui m’est dCi. 2 . Owing to, a cause dc, par 
suite de. Owing to a recent bereavement . . 
cn raison d’un dcuil recent. 

owl [aul], j. Orn: Hibou m, -oux The (ncl, le 
luhou. Brown owl, wood owl, tawny owl, chat- 
huant m ; chouette / dcs hois, hulottc /. Barn 
owl, icreech owl, efFraic/; chouctie des clorhcrs, 
Horn(ed) owl, due m. 

owlet ['aiilet], s Orn Jeune hibou 'owlet- 
moth, j Ent. Nortuellc 

owlish j'aulil\]. a Dc hibou O. air of wisdom, 
air de profondc sagesse 

own* founl. i> tr I. i’osscder Who oiins ihn 
land'^ quel cst Ic propricliure dc cette terre' 

2 . Kecnnnaitrc la) To own a child, avoucr un 
enfant iJog nohodv will own, cliien que pcrsnnnc 
no reclame. To own s.o. as one's brother, avoucr 
qn pour Mre (h) Avnuer (<|ch ), lonvcrur dc 
(qch ) 1 own I was wrong, I'ai cu tort.jc ravouc. 
Ten lonvjcns 7'o own oneself healen, se rccon- 
naitre vaincu (f) Keconnaitre rautontii de fi]ti) 

3. ii.ind tr. To own lo a mistake, reconn.iitre, 
avoucr, unc erreur; convenir d’unc erreur She 
owni (up) to fbeing) thirty, cllc accuse trcnic ans 
To own up to a crime, fairc I'avou d’un crime 
7'o own up to havina done sih , avouer avoir fait 
qch. Ahs F. To own up, fnire des aveux 

own*, t, a (n) Attnh. Fropre Her oun money, 
son propre argent; son argent .1 die. Own 
brother, lister, frire germain, scrur cermaine. 1 
hod my own table, I'avais nia table a part 1 do 
my own cooking, je fats la ouisinc nioi-meme; )c 
fais ma propre tuisinc, (/)) Pred. I.c mien, Ic 
rien.rtc , a moi, a loi, etc. The house is my own, 
la maison est li mni; la maison rn'appartient (on 
propre) My money and your own, mon argent ct 
le votre My time is my own, nion lemt^s est a 
moi; je suis lilire dc mon temps 2. s. My own, 
hie own, ctr. (a) Le mien, le sicn, etc. I have 
money ol my own, j’ai de I’argent a moi. lie has 
a copv of his own, il a un excmplaire a lui, cn 
propre. For reasons of his own. pour dcs raisons 
particulidcs A style all one's own, un style 
original. Mav I have it for my (very) own? 
est-cc queje peux I'nvoir pour rnoi aeuP To como 
into one's own, cnlrer en possession de son bicn. 
ffr) To do 8 th. on one's own, fairc qch. (1) de sa 
propre initiative, de son chef; (ii) indepcndam- 


/ menf, a soi tout seul. F: 1 am (aII) on my cwn 
/ to-day, je suis seul au/ourd'hui 
/ owner ['ounor], s Prnprictaire mj, possesseur m, 
patron m {d’unc maison de commerce). Cars 
parked here at owner's risk, garacc pour autos aux 
risques et pdiLs dc ieurs proprictaircs Aul • 
Owner-driver, conducteur m proprictairc 
ownership [ 'ounor^ip], j (Droit m dc) propnd^,/, 
possession /. Bare ownership, nue proprietc 
‘Under new ownership,' ‘'changement m de 
propndairc 

ox, pi oxen foks, 'oks(3)n), s. Hceuf m. Wild 
oxen, bovides m sauvapes. 'ox>cart, s. Char m 
4 bopufs 'ox-eye, j. Boi: Ox-eye daisy, grande 
marguerite , ceil-de-bceuf m, pi. irils-de-bceuf 
'ox-tail, s. Cu ■ Queue / de bauf Ox-tail 
soup, oxtail m. 'ox-tongue, s Languc f de 
hci'uf. 

oxalate [ oksrtlctj, Ch. Oxalate m. 
oxalic [ok'salikj, u Ch. Oxalique. 
oxide I'oksaid], T, Ch - Oxyde M/. 
oxidizable [:)ksi'dai 2 r)i)l], rt Ch: Oxydable 
oxidization [')ks[iJai'zi'iSf3)n], S. Ch ■ Oxyda- 
tion t Metall Caleuiation f. 
oxidize I'oksidau/J 1 . vtr. Ch Ox\der 
Mclall Culcmer 2 .i’; S’oxydcr oxidizing, 
< ONNUationf 

oxidizer ['.iksidair.irj, Ch: Oxydant wi 
Oxonian lok sounjan) l. a Oxonien, -icnne. 

2. f Mirnbri m de ri'nivcrsite d'Oxford 
oxyacetylene f.iksia'setibm), attnh a Metniw 
<.)x\acetvlcnujuc .S' «. vti i t)iN(! 
oxygen ('iksiJ:ten]. j Ch Owabnem. 
oxygenate [.■>k'Mdwncitl, v.ir. Ch CLwcencr 
oxyhydrogen [.iksi'haidr«d 3 an], attnh a (0/ 
blote-pipe, hcht) Oxliydnciue, 
oxylith I’lksiliii), j OxCithe f (pour appareils 
rcspinioircv) 

oxytone r>ksiinun], r. Gr.Gram - Oxvtonm 
oyes! oyez! fou'jesJ, tw/ Oyez ! [\\a,ic] 
oyster [ .Ust.-ir]. j Huitre f Pearl oyster, huitre 
ptrliere, a perle 'oyster-bed, t. lluitn^re J 
(fl) Banc m d’huitres {b) Faiv m a huitres 
'oyster-breeder, s Ostreiculteur m 'oy¬ 
ster-breeding, ( Ostreiculture / 'oyster- 
dealer, i Ivcailler, -ere; mareband, -ande, 
d'huitres. 'oyster-farm, j Parc m a huitres. 
Oa\cre f. 'oyster-farming, s. L’lndustnc 
huitnc're, nstrcicolc 'oyster-knife, s. Ouvre- 
huitres m ivv 'oyster-shell, ? tcaille / 
d’huilre. 

ozocerite io'z,-)S3rait],ozokerit(e) (o'zouk.intl.j. 

Miner. Ozocerite/, ozokerite/; cire minerale. 
ozone [o'zoun], s Ch Ozone m. 
ozonization [ciuznnai'7ei^(p)n), f. Ch : Ozorusa- 
Tion /. 

ozonize [ oiiz«na:i 2 j. f/r. Ch Ozoniser 
ozonizer [ ouronaizar], Ch - Uzoniscurm 


P 


P»PrP’0-*- (Da lettre) P, p m. F: To mind one’s 
P’s and Q's. (1) se survetller (11) faire bien 
attention. 

pa Ipoi], s.m. F: Papa 

pabulum ['pabjubm], s Aliment m. nournture^. 

Esp F: Mental pabulum, nournture de I'espnt 
pace* [pets], 5 1, Pas m Ten paoes oO. a dix pas 


de distance 2 . (<7) Paces of a horse, allures f 
d'un cheval To put a itorse through its paoes, 
faire parader un che%al F To put s.o. through 
his paoes, mettro qn a I’epreuve. {b) {Speed) 
\'ite8se/, train m. allure. To gather pace, prendre 
de ia Vitesse At a good, a smart, paoe, a vive 
allure. At a walking paoe, au pas To walk at a 
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rapid P-, marcher d'un pas rapidc. To qiiiokon 
one's pace, hater, presser, le pas Sp: To set, 
make, the pace, donner raliurc, mencr le train 
To keep pace with s.o., marcher du meme pas 
qiie qn , marcher dc pair avee F To tco 
the pace, (i) rnciicr la \ic a ^irandes guides, 
(ii) mener un tram d’enfer 3* Ambk- nt 

'pace-maker, t Sp; («) Kntraincur nt 
(ft) Mencur hi de tram 

pace*. I. T’I lij) Ailer aij pas, marLlier a pas 
mesurcs To pace up and down, (aire les cent 
pas. (I>) Fquit Ambler . aller I'.imble 2. T'/r 
(a) Arjienler (la rue, etc ) (/j) To pace (o/T) a 

distance, mesurcr tine distant an p.is (c) Sp 
Kntrainer (vjn cyciiste, eli ') 

-paced [(Histj, a Even-paced, a I’aHurc tjjah* 
Easy-paced horse, rhcval au d(ui\. 
pachyderm [’pakid.^mm]. s I'ach\ dc rme m. 
pachydermatous Ip.iki da mvitosj, u I'ach\- 
dcrnit , a la pc-au cpaisse 
pacific [pd’sifik], <7 I. {(J) Pai (/') l*aisiblc‘ 

2. Geos The Pacific fOco'.n), rocicin hi I'.ti iliiiuf . 
le PacituiLic 

pacification [pasifrkci\l.>)n], s Ikuificution /, 
apaiscmt nt ni 

pacifier ['pasifniar], s. I'diiliiatcur, -trice, 
pacifism ['pasifizmj, t Pjtifistnc w 
pacifist ['piisifist], r w u. ]‘,icifistc (hi/") 
pacify ['pasifai). v tr Pjnihcr fnuli*, un 

pa>.s), apaiSLT, c.ilmtr ((jnl pacifying, a 
Facihcatcur, -trice 

pack’ |pak],j, I. (ti) Paquet w : Inillc / fdi-u>ton ) , 
ballot m (de tolporteur), bat rn (de bftc tic 
charui*). Mtl PiK)tJCfact' m, sat hi d'ordon- 
nance (ft) F Fe) Pack of lies, tissu m, tns ni, 
de mensoni;cs 2. {a) Handc Mdc ioups, F de 
voleurs) P n/’/’HH/.t, las d’linbec ties {h^ RusbxFh 
The pack, le paik (r) 1 t n Pack of hounds, 
meiite / To lay on the pack iaisser ct*iirre 

3. Jeu m (de carits. dc dimunosi, jiaquit (dc 
cartes) 4, (Ice-)pack, eniliaiie m (de ula^ons), 
pack 5. (ir! Med Cold pack, wet pack, cnvclop- 
petnent froid, humidc. {h) Toil- Kmplatre m 
'pack-animal, s Hete / dr c harue, dc somme 
'pack-cloth, f Toile / d’emballace, .ser- 

illicre f 'pack-drill, r Mil I’linition / de 
cxercicc cn tenue do route 'pack-'full, a 
Plein a dcbordcr. 'pack-horse, s. Cheval m 
de bat. 'pack-ice, t Glatc / de han(|iiise , 
pack HI. 'pack-mule, s Mulct HJ dc bat, de 
somme. 'pack-road, s (.'heinm muletier 
pack-saddle, s. Bat m 'pack-trail, r 
Piste mulcti6re 'pack-WOoI, s Lame / en 
baltes 

packL I. v.tr. (packed [pakt)) I. (h) Lmbatler, 
empaquetcr. Ah^ To pack (up). (1) faire ses 
mallcs, P faire son h.Tluthon , (11) plier bat;a);c. 
F‘ prendre sos cliques et ses ilaques T-nt that 
packs [up) easily, rente qm tst facile a cmballcr 
(h) Com: Conserver (la viandt) en boitcs, 
cmbanllcr (des harencs) 2. Tasser {de la terre 
dans un trnu, etc ); ]•' entasstr. serrer (dcs 
voyageurs dans une > oiture) Packed (in) like 
hetrlnti, like sardines in a box, serres comme 
des harengs en caque 3. Beinplir, bourrer (sth 
tilth sth., qch de qch ) To pack one's trunk, 
fairc sa malle. The train was packed (reit/i/ieo/i/e), 
le tram ctait bondc, It tram regorgeait dc mondc. 
Packed hall, salle comble Bonk packed ivith/arts, 
livrc bourre dc fails 4. Mch Gannr (un gland, 
un piston); etouper (un gland) 5. fa) To pack 
a jury, se composer un jury favorable To pack 
a meeting, s’assurer un nombre prepondirant de 
partisans a une reunion Packed meeting, salle 


I faite d'av.ince (/») Card^ .^ppreter (les cartes) 

! 6. (a) To pack a child ofT to bed, envoyer un 
I enf.mt au lit (^) F To .end s.o. packing. 

! enwiycr promencr qn II pack, r\t. X. (Of 
\ earth, etc ) .''<e I.isser 2 . {Ot people) .S'atiroupcr 
7'l;rv pat kill round th- spiiiker, ils sc pressment 
autnur de I'nrateur packing, 1 I. (a) Km- 
ball.igt ni, < rnpji]u{ t.tge in To do one's packing, 
faire scs in.illes (/’} C'onsert.ition /"(de la viandc, 
I'tt I 2. ’r.issenu'nt hi, .igglonienUion / (de In 
terre, (tc ) 3. (»arniss.ige hi , ttmipage hi 

id'uti uLiiiJl 4. (u' Mature / pour garnMures. 
pour enil>iill.nge (h) Mch (jarniturc / (d’un 
piston, etc ) 'packing-box, 1 Meh ■ Presse- 
Itoupe m im- 'packing-case, ^ C’aissc f oil 
boite i d’eiiiballage, linette / Packing-case 
maker, l.n etier m 'packing-paper, f Papier m 
d’finliallage , pajuir gns ’packing-ring, 1 
I; Mech. Kondclle f, league /, de garniture 
2. Mch .Segment w, bague, garniture / (dc 
piston) 'packing-sheet,; 1. Drao m d’em- 
ballagr 2 . Med I>rap nifiijilli , cnvcloppement 
froid 

package [ pakedjj, I. I.rnpaqueiagc hi, em- 
balijge HI 2. I'uquel hi, lolis vi, ballot hi 
packer I pak.irj, J lunballeur rn 
packet i'paket). s I. (a) Pa<iuef m\ pochette / 
(de piipitr )diot()graphi(|iie etc) Packet teas, 
tin's en paquets (ft) Culls m, artulc m dr 
iiiessageno Postal packet, tolls postal 2. Packet 
(•boat), [liniuebot hi 

packman, pi -men [ pakmsn, -mm], s.m 

I C'olprirteur, porfeballc 

'pact [pakt], I Pditi tn, inn\cnHon J, tontrat hi 
T o make a pact with so., faire, signer, un pacte 
d\'ei ijn 

pad’ Ipiidl, 1 I. Dial P Lhemin hi, route/ 
To be on the pad, cite sur le tnrnard 2 . Bruit 
soiird d< s pits (d'un loup etc.) 
pad^ V tr I. (padded) (o) Aller a pil'd 
To pad It, to pad the hoof, tnmarder (h) ( 0 / 
nolf, itc.) To pad (along), trotter a nas sourds 
( 0 / pen ) To pad about the room, aller et venir 
ii pas feutres, ii pall de loup 
pad’,; I, (o) Bourreiet HI, lOURSinet HI. Fh: An¬ 
kle-pad, protcge-chcville ni inv. (ft) 'Pampon m 
(d'emate, etc.). Stamp pad, tampon a timhrer 
Inking pad, tampon enereur Engraver’s pad. 
I tcipettc/ (c)'I'oil Hair-pad, cr^pe HI (d)Uarn 
Mantelet m, scUcttc / (dc cheva! dc trait) 
(fj Fenc . Plastron h^ 2. (o) Pclolc digitalc , 
pulpe / (du doigt, de Portcil) (ft) I’attc / (de 
l.ipin, dc c'haincau, etc.) 3. (a) Blocmfde papier). 
Note-pad, tiloi-notes hi (ft) Sous-main m. 

4. Tls («) Matuirin m (de viichrcquin). 
(ft) Manchc m pnrtc-outils. 5* ^’upport m, 
amortisseur hi, calc f dc support; tampon 
amortisseur 

pad*, f.tr. (padded) I. Rembourrer (un coussin). 
matelasscr (une portc), capitonner (un mcublc), 
ouater (un vetement) Tail Garnir (les cpaulcs 
d’un vetement) Padded cell, cellule maitki-ssec , 
cabannn m. 2. F- To pad 'out) a chapter, tirer 
a la ligne To pad a speech, delayer un discours. 
To pad a line of t erse, checilier un vers, pad¬ 
ding, I. Rcmpltsflage hi, rerubourrage hi 
2. (a) Oiiatc /, bourre/; coussm m (de collier 
de cheval). (ft) Remplissagc (dans une truvre 
littcraire). 

paddle’ fpadl], ; 1. Pagaie y 2. (a) Aube/, 

I pale /, palette / (dc roue bydrauhque) 
j (ft) = pADOi.K-\t HEKL. 3. .Nagcoirc / (de cetace, 
I de tortuc). aileron m (de requin). 'paddle- 
boat, ;■ Bateau m a aube.s, a roues 'paddle- 
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box* *• Tambour m de la roue i aubes. 
'pftadlc-wheel, x. Roue f i aubes, ^ 
paiettei. 

pftddleS I. Row: (a) Allure douce, (b) Pro¬ 
menade/(en canot) k allure douce, 
paddle*, (a) v.tr. Pagayer. F: To paddla one’s 
oira eanoo, conduire seul sa barque, (b) v.i. Row : 
Tirer en douce. 

paddle*, v.i. Barboter, F: grenouiller (dans 
I’eau): patauger (dans la boue). 'paddling- 
pool, X. F: Grenouillire/(pour lea enfants). 
paddler ['padlar], i. i. Pagayeur, -euae. 

l,pl. Coit: Paddlers, barboteuae / (d’enfant). 
paddock ['padak}, X. (a) Parc m, endos m (pour 
chevaux). To put a horse in the p., parquer un 
cheval. (b) Turf: Pesage w, paddock m. 
paddy^ i'padi], x. Com: raddy m (nz non 
dicortique). 

Paddy*. ItPr.n.m. Patrice. 2. x.m. P. To be in 
a paddy, (tre en coUre. 
padlock* ['padbk], X. Cadenaa m. 
padlock*, v.tr. Cadenaaaer; fermer (une porte) 
au cadenaa. 

padre TpoidreJ, x.m. Aumdmer (militaire). 
paean I'pfian], X. Gr.Ant: P^an m. 
pagan ('petgan], a. & s. Pa'ien, -lenne. 
paganism ['peiganizm], 1. Paganisme m. 
page* [peridj], i. I. (a) A: Petit laquais. 
(o] Page m. Page of honour, page du rot, de la 
remc. 2. Page(-boy), petit groom (d’hdtel), 
chaiaeur m. 

page*, X. Page /. Right-hand page, recto m. 
Left-hand page, verso m. On page 6, k la page 6. 
^page-proof, x. Typ: £preuve / en pages, 
page', v.fr. 1 . Num^roter (les feuilles); pagmer 
(unhvre); folioter(un regiatre). i,Typ: Mettre 
(lacompoiition) en pages. pa|^g<x. I. Pagina¬ 
tion/. toliotage m. 2. Typ: Miae / en pages, 
pageant ['p8d39nt], x. J. Spectacle ponmeux. 
An empty pageut, un pur spectacle. 2. Grand 
spectacle historique donni en costume. 3. Air 
pageant, / d'aviation. 
pageantry ['pad3»ntri], x. Apparat m, pompe /. 
paginate ['pad3ineit], v.tr. Paginer; folioter. 
pagination [pM3i'neiS(e)n], X. Pagination /. 
pagoda [po'goudo], x. Pagodc/. 
pan [po:], int. Pouab 1 
paid [petdj. See pay*. 

pail fpeil], s. I . Seau m; {wooden) seille /. Nau. 

Bailie /. 2. A p. of water, un seau d'eau. 
pailful ['peilful], X. (Plein) aeau (de lait, etc.), 
pain* [pcin). I. (o) Douleur/, souffrance /; 
(menteu) peine /. To give s.o. pain. (1) (of tooth, 
etc.) faire mal k qn, faire aoufTrir qn; (ii) (of 
inadent, etc.) faire de la petne k qn. To be In 
great pain, aouffrir beaucoup. To put a wounded 
animal out of Its pain, achever un animal bleaae. 
( 5 ) A p. in the side, une douleur dans le cdUf; un 
point de cdte. To have a p., pains, in one’s head, 
soufTrir de la the 2. pi. Palna, peine. To take 
palna, be at great palna, to do sth., prendre, ae 
donner, de la peme pour faire qch.; ae donncr 
du nud pour faire qch. To take paint over sth., 
a’eppliquer k qch.; y mettre tous see aoins. To 
have one's labour for one's pains, en (tre pour sa 
peine, pour sea frais. ^,A: Ch&timent m. Still 
so used in On pain of death, sous peme de mort. 
'^-kiUer, X. Anodin m, antalgique ai. 
PUO', v.tr. Faire touffrir (qn); (physically) faize 
mal i (qn); (fn«pfo//y) faire de la peine it (qn); 
peiner, affliger (^)., /t pains me to say so, cela 
me coOte a dire;CU m’en coutc de le dire, 
poingd, a. Attriatd, pemd (at, de). 


painfiil ['peinful], o. I. (Cycootmd) Douloureux. 
(Of limb, etc.) To become painful, a’endolonr 
My knee was getting p., mon genou commen^it 
k me faire md. 2. (Of sf^ctacle, effort) Wnible. 
P. to behold, pdnible k voir. It is p. to hear him, 
cela fait peme de I’entendre. -fully, adv 
Douloureusement; p^niblement. 

painless ['peinbs], a. I. (Extraction, etc.) sans 
douleur. 2. Paioleta tumour, tumeur indolente, 
indolore. 

painstaking ['peinzteiku)], a. Soigneux, assidu ; 
(h^ve) travailleur, appliqu^; (travail) soigne. 

paint* [peint], x. Pemture /. (o) Coat of paint, 
couche f de peinture. Give it a coat of p., il faut 
le peindre. 'Wet palntT “attention k la peinture, 
k la couleur (fratche)!" (6) Box of paints, botte 
dc couleurs. (c) (For the face) Fard m. 'paint¬ 
brush, x. Pinceau m. 'paint-sprayer, x 
Pistolet m a peindre. 

paint*, v.tr. 1. (o) To p. a portrait in oils, peindre 
un portrait a I’huile. To p. a sunset, peindre un 
coucher de soleil. (b) Abs. Faire de la pemture 
2. D^peindre. What words can p. the scenef 
comment dipeindre cette seine? 3. (o) Enduire 
de pemture; pemturer. To p. a door green, 
peindre une porte en vert. Th: To p. the scenery 
/or fl p/oy, brosser lea dicors d’une piece. P: To 
paint the town red, faire une noce k tout caaser. 

(b) To p. one's face, ae farder; F: se plfltrer (le 
visage), (c) Med Badigeonner (la gorge, etc.). 
To P. with iodine, badigeonner i la teinture d'lode. 
paLating, x. Pemture /. I. (a) To study p., 
etudier la pemture. (b) Med: Badigeonnage m. 

(c) (Ornamental) painting, decoration / (en 
bfitiment, etc.). 2. Tableau m (k I’huile ou a 
I’aquarelle). 

painter* ['pemtar], x. l. (a) Art: Peintre m. 

S.a. PORTRAlT-rAINTBR, SCENE-PAINTER, etC. 
(6) Coloriite mf (de cartes poatales, de joueu) 
2. (HouBe-)palnter, peintre en b&uments; 
peintre dicorateur. 

painter*, x. JVou; Amarre f. To alip the 
painter, (i) hler son amarre, son n<Eud ; (li) F. 
mourir. To out the painter, (i) couper, trancher, 
ramarre; (ii) F: (of colony) se siparer de la 
mire-patrie. 

pair* t. I. (o) Paire /. Arranged in 

pairs, arranges deux par deux, par paires. The 
p. of you, vous deux, (b) A pair of trouaers, 
of drawers, un pantalon, un calefon. (c) Car¬ 
riage and pair, voiture / k deux chevaux. Pair 
of oxen, couple f de btsufs. (d) (Man and 
loi/e) (Ikiuple m. ne happy pair, lea deux con- 
joints m. .r. of pigeons (cock and hen), couple m de 
pigeons, (e) these two piotures are a pair, ces 
deux tableaux sc font pendant, (f) Where is the 
p. of thts glove? ou ae trouve I’autre gant de 
cette paire ? 2< Pair of stairs, escalier m (en deux 
voldea); itage m. To lodge on the three-pair 
front, baok, loger au troisiime (etage) sur la rue, 
sur la cour. Pair of atepa, marchepied (volant); 
eacabeau m. 

pair*. I. v.tr. (o) Appareiller, appaner, aaaortir 
(dea gants, etc.), (b) A'ccoupler, apparier (des 
oiseaux, etc.). 2. v.t. (a) Faire la paire (with sth., 
avec qch.). Ttoo vases that p., deux vases qui (se) 
font pendant. (&) (Of birds, etc.) S’accoupler, 
a’apparier. (c) Pari: To pair (off), a’absenter 
aprie entente avec un adveraairc qui diairc auasi 
a’absenter. pair off. 1 . v.tr. Arranger, die- 
tribuer, deux par deux. 2. o.t. S’en tiler, difUer, 
deux par deux, paired, a. En couples; deux 
par deux. Artii: Ouiia paired on turret, canons 
comuguds. 
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pal‘ [pal], P- Camarade m/; P: copain, 

/ copmc. 

pal*t t 1 ^ (palled [paid]) To pal in, up, with 

S.O.. se lier (d'iimitie) avcc qn , F. devcnir 
copain avcc qn. 

palace [ pale'll, s. Palais m. Bishop’s palace, 
evcche m , palais episcopal 
paladio I'pal^dm], ^ I’aUdin m 
palaeographer [pali D^rofor], s. Paleographe tn ; 
arcim iste m. 

palaeography [pairogrofij.i. Paleouraphic/. 
palaeolithic (palto'li9ik], a I’dlcolithiquc The 
palaeolithic age, I’age dc la picrre taillee 
palaeontology [palion'tolod-^i], s. Palconto- 
locif f 

palankeen, palanquin [pulan'kim], s. Palan¬ 
quin m 

palatable ['palat.ibl], a. («) Al’rcahic au palais, 
au gout (/>) [Of (iocirtne, etc ) Agrcahic (to, a) 
palatal ['pal<7t(rt)l]. 1 . a Palatal,-aii\ 

Palatal i, 1 niouiilce 2. ^ Palatalc f 
palate ('p^lvt], («l .hml (Hard) palate, 

palais m Soft palate, voile m du ;\ilais (b) F To 
have a delicate palate, avoir Ic p.it.ijs hn To have 
no f> for broad humour, nc pus goutcr Ics plaisiii- 
teries c orsocs 

palatini [pt^i'lci'v.il], a (iCdificel qm rcsscmblc a 
un palais, maBniiique, grandiose 
palatinate [pa'latinct], i Hist Tho Palatinate, 
k- I^alalin.it 

palatine ['puk/tam], a (Sf s. 1 . flirt, i^alatin, 
-me 3. A.Gcog' The Palatmo (Hill), le (mont) 
Palatin 

palaver* [p«'lo:v3r].i. l.]*dlabrcy, conference^ 
(u\'ci. k‘s indigenes) 2* F (a) Cjiolcries //>/, 
llagorneru-/ (/i) Enibarras w/if None of your p.' 
pas tant d'biMntrcs I 
palavers ?' i Palabrcr. 

pale' (pcil], T. 1 . Pieu m (de cloturr) 2 . A 
Hornes fpf. limitcs fp/. Still so used in Outside 
the pale of society, beyond the pale, au ban de 
la soL'itite Within the pale of the Church, dans 
ie girnn, dans !c 8cm, dc I’filgliac. 3.//fr Pa! w 
Shield parted per pale, ecu nn-pjrti 
pale*, a (a) Pale, blCrnc Deadly pale, ghastly 
pale, pale coinme la niort, (.tmirne un niort; 
d’une paleur iiiortt.llc To grow, turn, pale, 
palir (b) (Of cvlour] Pale blue dress, robe d’un 
bleu pale , robe bleu clair Bv the p light of the 
moon, a la lumicrc blafardc dc la iunc 'pale¬ 
face, < Blanc, / bl.mchc (dans Ic parier des 
Pcaux-Rouges) 'pale-faced, a Au visage 
pale ou blOmc 

pale*, L'l. (fl) Pjlir, hlemir. (b) F My adventures 
p. beside yours, before yours, mes aventures 
pjlisscnt aupres des votres 
paleness [’pcilnos], 4 Piilcur / 
palette f'palet], s. An Palette /. To set the 
palette, faire, charger, sa paUue 
palfrey ['poiifn], s. Lit I'akfroi m 
palikar f'palikotr], s Gr Hist Palikaic m 
palimpsest [palimpsest], a ^ ' Palimp- 
sestc (m). 

palindrome ['palmdroum], v. I’almdrome rn. 
palingfs) ['peilii3(2)], s(pl.) Cloture f a claire- 
voic , palissade f. palis m. 
palinode ['palinoud],j Fit etc F’alinodie/ 
palisade’ [pah'seid], 4 . Palissade f 
palisade*, V.tr. pdlissader 
palish ['peihS], fl. Unpeupale, palot,-otle, 
pall' [pa;!]. I. I. Fee: Poeic m. drap m riior- 
tuaire. 2 .F: Manrcaii m(de ncige, etc.), voilem 
(dc fumee. etc.), 'pall-bearer, s Porteur m 
d’un cordon du po^le. 


pall*. 1. v.t. S'affadir, dcvenir fade, inaipide 
(ou s 0 , pour qn) These pleasures p., on se blase 
de tes phusirs. Food, literature, that palls, nour- 
riturc, liltcraturc, fastidu use. ft never palls on 
y >u, on nc s'en degoute jarn.iis 2 . v.tr. Uigser, 
emousser (Ics sens). 

palladium [pa Icidi.nii], V ( 7 / Palkniium m. 
pallet I'p.ilctj, 4 («) I’.tilkissf/. (^) Cirubat ffl. 
palliasse | palpis], 5 Paillasse / 
palliate I'paiicit], v rr Palhcr, dtlenucr (un 
vice) Paihaimg oiroumsianoes, cirionsiances 
aitcnuantc.s 

palliation [ pairciy(.))n], 4. Pulkapon f ; attenua¬ 
tion / (irunc Idiitc) 

palliative [ pulutiv], a. s ICIhatif (m), 
k nitif (ni) 

pallid I pjlid 1 , <J. (d) Piilc, vlccoiorc. (b)(Of light] 
Hlafard (<) ( 0 //d(cl Blcnie. 
pallor ['pal.irj, T i’jlcur / 

pally I’palij, a P l. (Jui kc lie tacilcnicnl 
(d’amitic), liant 2 . To he p mih s o , ctre he, 
ctre enpam, avci qn 

palm’ |[5uni), s. I. (7>cc) Palninr m Dwarf 
palm, pdkiH'tlc f 2. {liramh] I’airnc f Fee Ka¬ 
mi au m Palm Sunday, Ic dinianchc des Kamiaux 
F To bear the palm, rinipnrtcr la palrnc To 
yield the palm to 1.0., ceder la palmc a (]n, 
'palm-'cabbagc, s (Ciiou m) p.ilniistc m 
'palm-grove, .1 I’ulmcraK / 'palm-house, 
4 Serre / dv [laimicrs 'palm-oil, s liuilv / 
dc palrnc, dc pnlmicr 

palm*, f I. l^aumc / (de lu mum) P. To ip's^se, 
oil, s.o.’s palm, gr.ii'isir lu puttc dc, i, qn. 
2 . A'rti/ (fl) I’atti. orcilli / (il'.ni'rc) (A) T/s. 
I’auniclk' / (dc \’oihi*r) 3. I «« l.mpuiimurc f 
(dc liois dc icrl) 

palm*, V tr 1. To palm a card, cstamotcr unc 
I .irtc , lilcr la I ant 2 , P Graisst r U pdtte dc, 
a (qn) palm ofT, t' fr I airc passer,/•’ refiler 
[sth on s II, ijtli ,1 qn) To p off a bad com on 
4 fl , (r< Ipassci uni Ijijssc f>uic a qn, 

palmate I 'palmct], a Sat Jim I'<tline 
palmer ('pumiorj, s IVlcnn m dc rctour de Is 
'I'cric Saintc (cri foi dc qiioi il I'ort.iit un ramcau). 
palmetto [pal'mcto], 4 Hot. (a) Balmier nain ; 

palmctic / (h) (Chou w) I'almistc w 
palmiped ['palmiped], fl eft Palmipede (m) 
palmist I'pannist], v Oiiromancitn, -icnne. 
palmistry | 'puumstri), (.■Inromam.ie f 
palmy ( po.mij. a. Palmy days, joura heureux , 
epoque florissantc (d’unc nation, etc.), 
palp [palp], 4. Sat Hist P.ilpc / 

palpability [palpo'biliti], palpableness [ pal- 

ppblnas], j. 1. Palpabihtc f. 2 . Evidence f (d’un 
fait, etc.). 

palpable [palpablj, u. 1. Palpable, que Ton 
peut toucher 2. Palpable, F. manifcste, clair, 
evident, (difTcrcncc) sensible, 
palpate ['palptitj, v.tr. Med: Palper 
palpitate ['palpiteit], v.tr Palpiter 
palpitation [palprteiNfsln], 4 Palpitation /. 
palsied ('podzidj, a. Paralyse, paral^tique. 
palsy ['poilr.ij, 4. Med Faralysief. 
palter ['po:lUr], t.i. To palwr ^with s.o.), biaiscr 
(avec qn). To p with one's honour, transigcr lur, 
avec, I’honneur. paltering, t Compromis- 
sion /; faux-fuyants 

paltriness ('poiltrinos], s Mcsqumeric f (d’un 
cadeau, etc.) 

paltry ['podtn), a. .Miserable, mesquin. / had 
lost a p. five-franc piece. I'avais perdu unc inal- 
heurcusc piece de cinq francs. P excuses, plates 
excuses; pauvrea excuses. 
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pftiudal [pa'lju:d(»)>/pBlju<i(a)l], a. Med: Pilu> 
dique; palud^en, -enne. 

paluditm ['patjudizm], x. Med: (Im)palu' 
diame m. 

pampai ['pampas].x.p/. Pampas f.pl. 'pampas- 
graaS) x. Gyn^rion argent^; F: herbe / des 
pampas. 

panpar ['pampar], v.ir. Choyer, dorloter, mi* 
gnoter (un enfant). 

pamphlet ['pamflet], x. Brochure /; {literary, 
tetenti^) opuscule m ; {tcumlous) pamphlet m. 
pampoleteer [pamfle'tiiar}, x. Auteur m de 
brocnures; {tcumloui) pan^hKtaire m. 
pan* [pan], x. I. (< 7 ) Cu.‘ Casserole/, potion m. 
Frying-pan, po^le /. Baking-pan, plat m i rfitir. 
Pots and pans, batterie / de cuisine, {b) Earthen¬ 
ware pan, vaisseau m de terre. Art: Moiti 
cotoure in pans, couleurs moites en godets. 
2« (n) (i) Plateau m, (ii) bassin m (d’une balance), 
(fr) Carter m, tdle inWrieure, cuvette / (de moteur, 
etc.), (r) ^v;.' Lavatory pan, cuvette de garde- 
robe. 3. A: (Priming-)pan, bassinet m (d'un 
fusil). S.a. FLASH* I, * 1 . 4. Geol: Cuvette. 
S.a. SALT-PAN. 'pan-loaf, x. Pain cuit au 
moule; pain anglais. 

pan*, V. (panned) Gold-min: I« v.tr. To pan 
(out), laver (le gravier) & la bat(t)^e. 2 * im'. F: 
Things did not pan out as he intended, les chases 
ne se aont pas pass^es comme il Taurait 
voulu. 

Pan* [pan]. fV.n.m. Myth: (Le dieu) Pan. Pan’s 
plpas. Pan-pipa. flOte/de Pan. 
panacea [pann'sna], x. Panacte /; remide 
univerael. 

Panama [pana'moi]. l.Pr.n. Geog: Le Panama. 

3* X. Panama (hat), panama m. 
pan-Amerlcan [pana'merikan], a. Panamdn- 
cain. 

pancakeM'pankeik],!. l.Cu.’ Cripe/. Pancake 
day, mardi gras. 3. Nau: Panoako Ice, g&teaux 
mpl de glace. 

pancake*. 0.1. Av: To panoake (to tbe ground), 
asseoir rappareil; descendre k plat; (se) 
plaquer. 

panchromatic [pankro'matik], a. Phot: Pan- 
chromatique. 

pancreas ['paqkriasi, X. Anat: Pancr^s m. 
pancreatic rpaqkri atikl, a. Pancreatique. 
panda ['pando], X. Z; Pandam. 
pandemonium [pandi'mounjam], x. Pand^- 
moniiim m. F: It’s p., e’est une vraie tour de 
Babel. To kick up a fearful pandemonium, faire 
un bruit infernal; faire un bacchanal de tout les 
diables. 

pander ['pandar], v.tr. fif i. Servir de proxinite 
4 (qn). To pander to a vice, encourager, se 
prater k, un vice. 

Pandora [pan'dotra]. Pr.n.J. Pandore. Pan¬ 
dora’s box, le cofFret de Pandore. 
pane [pein], s. Vitre^, carreau m (de fen^tre). 
panegyric [pani'd}ink],n. x. Panigyrique (m). 
panegyrist [pani'djirist], s. Pan^gyriste m. 
panel* ['pan(0)ll, x. i, (a) Panneau m (de porte); 
caiison m (de plafond). Sunk panel, panneau en 
retrait. Aut: Av: Instnimenf panel, tableau m 
dt manoeuvre, de bord; planche / de bord. 
(6) Dressm: Panneau: (shaped) volant m. 
(e)Arch: Civ.E: Entre-deux m im». 3,{a)yur; 
(i) Tableau, liste /, du jury, (ii) The panel, le 
jury. (fr)^x^.' (i)TibleeudesmMecintd|iBiKnca 
pour le service des assurances sociales; (h) liste 
del anu^ maerita tur le rdte d'un certain 
mMecin. (e) iScot; Commiaaton / (d'enquite, 
etc.), 'panal-doctor, 1. MMecut diaigni pour 


ie service des assurances sociales. 'panel 
patient, x. Malade m/ figurant sur la iiste d'u 
panel-doctor.' 

pane]*, v.tr. (panalled) (o) Diviser (un mur, etc 
en panneaux. (b) Recouvrir de panneaux; Lstr 
brisser (une paroi); plaquer (une surface 
panelled, a. Bois^, lambrissd; rev^tu d 
TOiaenes. Oak-panelled, k panneaux de ch£ne 
lambrias^ de ch£ne. P. door, porte k panneaux 
panelling, x. I. (a) Division / (d’un mur) ei 
panneaux. (b) Lambnssage m (d'une salle) 
2. Lambris m, boiserie /. Oak panalling, pan 
neaux mpl, lambns mpl, de ch^nc. 
pang [paij], X. Angoiase subite; douleury; serre 
ment m de cceur. The pangs of death, les affre: 
fpl, les angoisses, de la mort. To fael a pang 
sentir une petite pointe au cceur. To feel thi 
pangs of hunger, entendre cner aes cntrailles. 
pan-Germanism [pan'djairmanizm], x Pan- 
germaniame m. 

panic* ['panik], a. & s. Panic (terror), (terreur/] 
panique /; affolement m. To throw the crowd 
into a p., affoier la foule. They lied tn a p., pns 
de panique ils s’enfuirent. 'panic-monger, j 
Semeur, -euae, de panique; F: paniquard m 
'panic-stricken, o. Pnsde panique; aflol^. 
panic*, tJ. (panicked ['panikt}) I. v.tr. Remphr de 
panique; affoier (la foule, etc.). 2. v.i. £tre pnii 
de panique; s'afToler. 

pBnic*(-gra8S) ['pantk(gra:s)], x. Panic m 
(d'ltalie); millet m des oiseaux. 
panicky ['paniki], a. F: (Of pert.) Sujet 4 la 
panique; (of newspaper, etc.) alarmistc Don't 
get p., ne vous impreasionnez pas. 
panicle ['paniki], X. Bot: Panicute/ 
panjandrum [pan'djandnm], x. F: Gros 
bonnet; grand personnage. Esp. Grand Pao* 
jandrum, grand manitou. 

pannier rpanjarl, x. x. (o) (Basket) Panier m. 

(b) Panier de bfit (d’une b£te de aomme) 

(c) Hotte / (de vendangeur). 2,A.Cost: Drai» 
with panniers, robe k paniera. 

pannikin ['panikinj, i. £cue)le f ou gobelet nt 
(en fer blanc) 

panoply ['panopH], x. Panoplie j. 
panorama [pano'raimo], x. Panorama m. 
panoramic [pano'ramik], a. Panoramique. 
pansy ('panzi], X. Bot: Pens^e/. 
pant [pant], r.i. l. (<j) Panteler; (0/ antmal< 
battre du flanc ; (of heart) palpiter. (b) Haleter 
To pant for breath, chercher a reprendre haleinc 
2t 'To pant to do ith., d^sirer ardemment faire 
qch. To pant lor, altar, sth.. aoupirer apr^s qch 
pant out, v.tr. Dire (qch.) en hilctant 
panting, x. (c) Easoufilement m, haUtement m 
(b) Palpitation / (du ccrur). 
pantagruelic [pantngru'eiik], a. (Repaa, etc.) 
pantagrudique. 

Pantaloon [pantn'lum], x. l. A.Th: (Pers.) 
Pantalon m. 2. Cost: A. Of U.S: (Pair of) 
pantaloons, pantalon. 

pantechnicon [pan'teknikan], *. I. Garde- 
meuble m. 2. Panteohnioon(-vaD), voiture / de 
d^inagement. 

pantheism ['panOiizm], s. Panth^iame m. 
pantheist ['panditst],x. Panth^iste m. 
panthei 8 tic(al) [pan6i'iatik(al)], a. Panth^iste 
pantheon [pan'Ouon, 'panOiqnj. x. Pantheon m. 
panther fpanSar], x. Z: I. Panthire i- 
2 ,U.S: Couguar IN, puma m. 
paiitUg ['pantail], x. Tutle fiamandc, en S; 
panne /. 

pantopnph ['pantogroif, -graf], x. l. Draw: 
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Pantographe m. 2 . El.E: Pan\ographe (de | 
locomotive iicctrique, etc.). i 

pantoxnimc I'pantomaim], I. Th: Rom Ant. | 

(Pcrs.) Pantomime m, mime m. 2. (o) (Dumb 
show) Pantomime /. ( 6 ) Revue-fcerie f a grand 
spectacle. 

pantry ['pantri], t. !• Garde-manger m ini'. 

2. Butlar'a pantry, office/. 

pants [pants], s.pl. Cost; F; (Pair ol pants, , 
(i) U.S: pantalon w ; (ii) Com: calevon m. 

pap’[pap],r. J. A. & Dial: Mamtlnn m, tctin m, ; 
bout m de sein. 2 . Mainelon, piz m, pis m {de 
montagnc). 

pap*) s. (o) Bouillie /. (b) Pulpe pate f (tris 
liquide). 

papa fpo’po:], J wi. F: Papa, petit pire. 

papacy ('peippsi], s. i. Papaute/. 2 . = popehy. 

papal ['peip(3)l], a. Papal, -aux. Papal legale, 
legal du Pape. 

paper’['peipjr], j. I.I^apicrm. (o) Note-paper, 
p’apier i Ic.'res. Art p4per, coated paper, papier 
couchc. Brown paper, papier gns. Cigarette 
paper, papier a cigarettes Phot: G7ujrv P-, 
pap.er brillant. Soft p., papier pour effets doux, 
Bluo-prlnt paper, papier autocopiste, S.a m.OT- 
TINC-PAPER, CARBON PAPER, EMERY, CtC. (/>) To 
put eth. down on paper, coucher qch. par ecrit. 
7 'hc scheme is a good one on paper, ce projrt 
est excellent en thcoric. Paper profits, profits 
fictifs. 2* (Morceau m de) papier. Curl-paper, 
papillote /. Paper of pins, carte f d’epmgles. 

3 . (a) Cent m, document m,pibce f. My private 
papers, “mes papiers,” (Of officer) To send In 
one's papers, donner sa demission Ship’s papers, 
papiers du bord. (fr) Com • Valcurs/p/, papier(B). 
Negotiable paper, papier( 8 ) n<gociable( 8 ). (r) Vo¬ 
ting-paper, bulletinmdevote. e^»Sch: (Examine- 
tion-)paper. (a) Composition / (d’examcn), 
cpreuve (eente). History p., composition cn 
histoire. To set a paper, choisir Ics sujets de 
composition, (h) To do a good mathematics p., 
rendfc une bonne copie de mathematiques 
5 . t,X\idtf, memoire m (sur un sujet 8 Cientifi<iuc. 
etc.) To read a paper, ( 1 ) faire une communica¬ 
tion (a une societe savante, etc ); (u) faire unc 
conference, un expose 6 . Journal m, -aux 
Weekly paper, bebaomadairc m. Fashion paper, 
journal de modes. To write in the papers, faire 
du journalisme. 'paper-backed, a. Bookb 
BroeW. 'paper-chase, r. Sp: Rallyc-paperm 
'paper-claxnp, S. Pmcc-notes m tnv, pmee- 
fcuilles m iflf. 'paper-fastener, s. Attache/ 
mctalljquc (a tfttc). 'paper-hanger, s. Col- 
Icur m de papiers peints. 'paper-hsnging, t. 
Collage m de papiers peints. 'paper-knife, s- 

1. Coupe-papier m inv; couteau m i papier. 

2. Dookb: ¥\i 0 irm. 'paper-mill, 1 . Ftbnque/ 
de papier; papeteric A 'paper-trade, i. Pape- 
tcric/. 'paper-weight,!. Presse-papiersmIW. 

paper*, t».rr. I. Tapisaer (une chambre). Room 
papered in blue, pi^ce tapissee de bleu, tendue de 
(papier) bleu. 2 . Th: P: Remplir (la salle) de 
billets de faveur. 

paperer [peiporor], s. — papbb-hancer. 
papier mach^ [papje'mo.-Se], x. Carton-p4te m. 
papilionacene [popilto'neisii:], t.pl. Bot: Pa- 
pilionacies/. 

papilla, pi. -ae [pa'pila, -i:}, »• Nat.Hist; 
Papille/ 

papillary [^po'pibn], a. Papitlaire. 
papist ('peipist], X. Papisie mf. 
papi 8 tic(al) ‘ Qutsentle 

papisme; papists. 


papistry ['peipistn], j. Pej: Papiamr m. 
papoose [po'pu.'s], s tmfant rnf en bts Ige (des 
Indiens de I'Amenque du Nord) 
pappus [’papos], X. Bot: Pappe m, aigrette/. 
papula, pi -ae {'p^PJulu. -it], x. Med: Bot: 
Papule / 

papyraceous [paprrei^asl. a. Papyraci. 
papyrus, pi. -ri [po'pairos, -rai], x. Papy¬ 
rus m. 

par’ [pair], . Pair m, egalite j. (n) To b« on a 
par With s.o., itre au niveau de, aller de pair avec, 
qn (fr) Ftn Par of exehanfo, pair du change. 
Above par, below par, au-dessus, su-dessous, du 
pair Exchange at par, change i (la) parity, 
(c) Below par, au-dcssous dc la muyenne; 
mediocre. F: To feel below par, n 7 tre pas dans 
sun assictte ; ctre rnal cn tram 
par’, X {Paragraph) l. Journ • F- Pmtrefiletm; 
fait-divers m. Par writer, courrienste m, icho- 
ticr m 2. Faragraphe m; alin^i m. 
parable ['parjblj, j Parabolc /. To apeak In 
parables, parlcr par, cn, paraboles. 

I parabola {pa'rahola], x Geom: Paral>ole/. 
parabolic(al) [pBrrt'bulilt(»l)], o. Parabolique. 
parachute’['paroju t], X Aer: Parachute m. 
parachute*, v.i Av. To paraohute down, 
deacendre en paraihutc 

parachutist [paro'Isuitist], x. Parachutiste mf. 
parade' fp«'rt‘id], x. j. Parade /. To make 
a parade of one's poverty, fatre parade, dtalage, 
de sa pauvrcie, afficher sa pauvrete. 2 * Mil: 
(a) Rassemhlement m (^) Exercice m. On 
parade, a I’cxercice. To go on parade, parader. 
Parade-ground, terrain m de manceuvree ; place/ 
d’armes. 3. Defile m (dc troupes, etc.). Manne¬ 
quin parad.1, defile de mannequins. 4* 
nadc/i promenade publique; boulevard m (le 
long dc la plage). 

parade*. I. v.tr (a) Faire parade, oatentation, 
etalage, de (see richesses, elc.). To p. one's 
poverty, afficher sa pauvreK.* (fc) Mil: Faire 
I’lnspection (dcs troupes); faire parader, faire 
d^filer (les troupes). 2. t.i (a) Mil- Faire la 
parade , parader (pour Tcxercice, pour I’lnspec- 
tion). (h) To parade (through) the stroela. d^filcr 
dans los rues 

paradigm [ paradaim], X. Gram: Paradigme m. 
paradise ['pamdais], x. Paradis m I. The 
Earthly Paradise, le Paradis terrestre. An earthly 
p , un paradis sur terre. 2 « To go to paradlae. 
aller en paradis. F: To live In a fool'a paradise, 
se bercer d'un honheur illusoire. Bird of paradise, 
oiscau m de paradis. 
paradox ['pamdoks], i. Parsdoxe m. 
paradoxical [para'dokiikla)!], a. Paradoxal, 
•aux. -ally, aav. Piradoxalement. 
paraffin’ ['parofin], paraffine' [paro'fhn], t. 
1. Ch' Paraffine /. Pharm: Liquid panfBn, 
huile / de vaseline, de paraffine; vaseline / 
liquide. 2. Com: F: paraffin oiL^paraffln 
'lamp* X. Lampe / k petrole. paramii 'oil, x. 
(Huile/de) pdtrole m ; pitrole Itmpant. paraf¬ 
fin 'wax, X. Paraffine j solide. 
pBraffiD(e)', ti.tr. X* Paraffiner. 2 « Pdtroler (un 
maraia, etc.). 

paragon ['paragon], x. Parangon m, module m 
(de vertu. etc.). 

paranaph' ['paragroit, -graf), I- 1. p*"- 
grapne m, atin^a m. To begin a new p., aller a la 
Ugne. Typ: -Parafraph (mark), pied m de 
mouche. Journ: Entrefiletm. 
paragraph*, v.ir. I. Diviaer (une peB*) **> 
pangnpnea, en alinies. 2 . Joum: Mueh para- 
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Rtaphcd aclrets, actncc trcs cn vuc dans les 
journaux. 

parakeet ['pamki;t]. f Orn ■ Perruche f. 

-H'r P»^allac.,qu.. 


[pargei 


parallel [ parak-l], I a I^araiirle (mtfi. to a) 
1. In a p diriawn with :th.. parallelemeni a qch 
i*l ' "“■'"•"‘Ion. accoupl.-mi.nl m paral- 

lilc. Calli in parallel, piles en parjllelr en 
quantile en dlirivation .V.u. flow ' i 2 . Pared 
•emblible; (cae) analogue (to, m(/,, a). II par- 

p'r ll’il'' '•,<“> (*''11"'^) PHtellele/ (It) Geog 
Parallile m (dr latitude) 2. Parall. le m com- 
paraienn / To draw a parallel between two 

IVickedn,!! without parallel, na-rhaneele sans 
pareillc 3. hi h. Dynamos out of parallel 
dynamos dcphasirs. hors dr phase, 
paraller, v.lr (paralleled; i. Mcttic (deux 
choses) en parable, K«aiiT (qch ). ttreegai, 
pared, a (qch ). 3. El L Synchroniser (deux 
dynamos, etc ). 

parallelepiped Iparule'lcpipedj. r GVaet }^a- 
ralielipipcdc m. 

['parulelizin], j i^ardllel.sme fn 
parallelogram [pare lelogram}, s. ParalUlo- 

Krammt* m. 

paralogism Ipo'ralodjizm], j /.or I'arolo- 
aiimr m. 

paralyse [ paralaiiz], t,lr, I'aralisrr. /Wvsii/ 
w otir /rf, paralyer d une janibe /•'. Per.lyeed 
With laar, tranai de pfur; meduse paralysine, 
a. Paralysani, paralysafeur,-trici * 

paralysU [pa'rahsis], I'aral v’sne /. Creapine 
ptralyiis, purulysie proj|[ressjvc'. 
paralytic fparfl'huk]. i.a ParaKtjqui- To/,air 
a p. itroke, tomber en paralvsic 2 . TaidU- 
ticjuc mf • 

parameter [pa'ranietjr], i Mih Parjnietiew 
paramount I paramaunt], a. i. I-mincni, sou- 
veram. Lord paramount, auzormn m. 2. 0/ /> 
importance, d’unc suprfime importance. Duty is 
paramount (to everythin*) with him, chez lui k 
devoir 1 einporte (eur tout), 
paramour [’paromujir], j (,) Amant m, 
(u) maitrcsse/./gjf amante/ 
parapet rperopet], , (a) Fort. Parapet m, 

berge / (dr tranrh/e) (M C.t- E ■ Parapet 
"> t"t' (d'un pont, etc ) 
P**^P« [ Par®fJ. r. i’araphe m, parafe m. 
pWaphemalia fpartjfjr'nciljo], 5.6/. F- («) Ff- 

cM* r l>ataclan 

{b) i-albaUs m (do toilette), (r) Att.ra.l m. 
apparcil m (de piche, etc.) 
paraphrase' ['parulrciiz], j. Paraphrase/. 
paraphrase*, f.tr. Paraphraser 

o- Faranhrastique. 
P*S®P****® [p*ro pli:djifjJ. i. Med Para- 

Plegie /• 

P^**^*® [ P*f^*»>t], $ Parasite rp, (of pers) 
ecorntlieur. -euse ; pique-assiette m tm:. 

P«ras»U* 

(on, de) F. disease. maladtc parasitaire 
SJIJI I i Parasitisme m. 

parasol [para S3l]. f Oinbi i-l!c /, parasol m. 
paratrahoid [para’taifaij], Med: Para- 

typhoide /. 

paravane I'paro.ein), i. Aavy; Parevane m- 
pire-minee m luv. ' 

' ■^u.re i demi 

(dans l eau); faire bouiJhr a dcmi; etourdir 
(la viande). 

*’*'”**^(*“*) Pr.n.j.pl. Myth: Les 


I- (u) A Partie / 
S.a PAUr I I. (i) Morceau m, parcelle / (d, 
terrain), (r) St kxrh ■ etc : Parool ot shares 
paquet m d artions. P. of goods, (i) lot m, (ii) en 
voi 01, dr Iiiarchandi.'irs Pej . Parool ol lies. las n 
Uc rnfnMinL’ys 2. P.-iquet. coiiR m Parcels office 
hureRii m dc(.s) rnc-.ssR.^-c rics 'parccl(s) de'li- 
very, 5 Servu c de mcssaRcnes ; remise / dr 
cohs a domicile 'parcel-'gilt, a. Dore a 
limcricur parcel 'post, ^ .Service m de. 
enhs pustaux . florvire de mcssaRcrits To send 
slh. by parcel post, envoyer qch. comme, par 
I oils prjst.ll ^ 

parcel', t tr (paroellodi i. (a) To parcel (out) 
p.iri'. lli r, partugrr (iin hcntagrl, morcclcr (tnta' 
en), .>tir(dr, Irtrrs, rti ) (A) ICmpaquttrr (du 
1C, t t( ). To parcel up a ronsi^mfucnr of hooks 
metlrc en paqiicts, fmi).ilkT, un envoi de livres’ 
2- l.miiindcr (un cordage) 

parch Ipo rtSJ l. Vtr. („) I(a„r, gr.llcr, serher 
(de'. irrcalrs) (6) F- [Of {„■„) Urdirr (qnl 
Grass parched (up) by the wiod, herbe dessi'chrc 
par Ir vent To be parched with thirst, avoir 
unr soif ardrmr, dciorantr 2. v.i. Se dessrebrr 
I'Pr'^rtSm.inlJ, j (u) parcheinin m 
(6) Parohmoni paper, vegetable parchment, piipicr 
parchcmin , papjcr pjrciiemmt 
pard[pa.rd].i A Gf/W Leopard m. 
pardon | po rd(,))nj, s I. |>ardoii m 1 bog 
your pardonl jc vnus demandc pardon! 1 bei: 
your pardon? plait.i] ? pardon' 2. E<i. Indiil- 
Kcnce f 3. fur («) Free pardon, urke / To 
receive the King's pardon. Oire prauc, General 
pardon, dinnistie/ {b) latitrc/dc crace 
pardoo', vtr. i. Fardonner (uiu fautc, etc.) 
my contrndutitii’ vo/<, pard<innez(-nioi) si le 
vous Uintredis 2. (u) To p. s.o.. psrdonner 
qti Pardon mo! failes excusi I (A) To pardon 
s.o. slh pardrainer qeli a qn J. >r.- Faire 
grate a (qn), graeier, aninistier. 

l pcird,in.,blj, ,1 I. Fardonnable, 
exiusabJc 2e(ird{ublc 

pare Ipc.irl, p p i, Kogner (ses ongles, etc.), 
•■barber (la tranche d'un livre) Leath Doler 
(les,peauv). Fttrr Parer (le sabot d'un eheval) 

2.1'.pludicr, prlrr(un fruit), pare down, Mr 
Kogner (ses ongles,/•'. les dcpenscs), amenuiser 
(un baton) paring, j i. (o) Kognage m. 
rogneiiiem m , ebarbage m (d'un livre). hath 

2. I su.pl (o) Rognures / Parings of metal, 
cis.iille f (A) Epluehures /, pelurcs f (dc 
legumes, etc ). 'paring-knife, .. Rognoir o, 

KuRUt'-pied m nil. 

SaJon? r *'«i'K°nque (ml 

parent [ pcarantj, i Pbre mere /, n/. pa- 
rents m, es pere et mire Parenti and relations. 
Ics asvi pdanis directs et les collateraux. 2. Parent 
rook, ruche mere. Parent stale (of colonies), mtn- 
patrie. meiropole/. Com: Parent esiabliihmeni. 
inaison mere* 

parentage [ pearantedt], 1. Parentage m. nais- 
t’'" '"I’nhlep , ne dc parents humbles 
parental [pa rcnt(a)i], a. (Autonte, etc.) des 
rt ni^re. (pouvoir) paternel. 
parenthesis, pi. -theses [pa'renOesis; .0esi:z], s 
Parenth^c / In parentheses, entre parentheses 
parenthetic(ai) [naren ULtik{»l)), Entn 

parentheses 2. Gram Parenthetical olauee, 
incidente ( -ally, Parparenthe.se 
parget [ pairdvet], j. Const, i. Piatre m 
2, Urcpi m, crepissure/ 

t-**''-'°u'''“'(unmur)d'unecouche 
deplitre. 2. Crepir. pargeting, s. l.(o)Pls- 
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traRc m. (h) CrepjssaRe m 2. (a) Flatrcs mpl 
(6) Crepi m, crepjssure/. 

parbelioiiy p/. -ia [pa:r'hi:iian,-ja], j. Par(h)^- 
lie m . faux soleil 

pariah |''pe.')r;a, 'pana], s. Fana m. 'parlah- 
dog> s Chien m^tts dcs Indes; rhirn panah 
parietal [pa'raiat(3)l]. a Parietal, -aux 
pari passu [pcsrai'pasju:] Ll phr. To go pari 
pauu with . . marcher de pair avec. . . 
Paris ['pans]. Pr n. Geog. Pans m Com Paria 
white, blanc m de Pans 

parish ( panS], s. («) Ecc. Paroissc f Parish 
church, ^plisc paroisstale (A) Civil parish, com¬ 
mune f. Parish Council »- conseil municipal 
Parish school, ecole communale Parish boy, 
enfant trouve, enfant assiste. F To come go, 
on the parish, tomber k la charge de la commune, 
parishioner fpa'nivon.v], i. (a) Paroissien, 
-lenne. (6) Habitant, -ante, de la commune 
Parisian [pn'rir-jon, -15-], a. & s. i’arisien, 
-lenne 

parisyllabic [parisi'labik], a. Pansyllabc , pan- 
syllabiquu 

parity ['panti], s. I. {a) itgahte/ (de rang, etc.), 
parite /. (h) P. 0 / reasoning, raisonncmcnt m 
analogue; analogie / de raisonncmcnt. 2« Ex¬ 
change at parity, change a (la) parity, change 
au pair. 

park' [pu:rk], I. I. (a) Parc (c]6ture). Deer-park, 
chassc gardee pour Ic cerf. {b) Public park, 
jardin public; pare. 2. Car park, pare de 
stationnemcnt Mil Artillery-park, pare d’ar- 
lilJerie, 

park^t 1. (u) Enfcrmer (dcs moutons) dans 
un pare, {h) Mottre (de rartillcrie) en pare 
2. (u) Parquer, garer (une auto). (A) Abs. Aut: 
StatJonner. parking, a. Parcage m. Aut ■ ‘No 
parking here,’ “defense dc stationncr” , “station- 
nement mterdit." Parking attendant, gardien m 
d’autos, Parking lights, feux m dc position, 
parlance ['poirlans], t Langage m, parler m. 
In common parlance, cn langage ordinaire. In 
legal parlance, en termes do pratique, 
parley' ['pairh], s. Conference /. Mil Pour¬ 
parlers mpl (avec I'enncmi). To hold a parley, 
parlementer (wi//i, avee). 

parley^, t'.t. Etrc ou entrer en pourparlers, 
arlementcr; entamer des n^gociations (avec 
ennemi). 

parliament ['pa.'riamcntj, f. LcParlcment; (in 
Fr.) les Chambres/. The Houses of Parliament, 
le palais du I*arlement. In parliament, au 
parlement. 

parliamentarian [pn;rIomen'tc»rian}. 1. s. Por- 
lementaire m ; memhre m du Parlement. 
2. a. Parlementairc 

parliamentary [poirla'mentan], a. Parlemen- 
taire. Parliamentary election, election legislative 
P. eloquence, eloquence de la tribune, 
parlour ['poirlar], X. Petit salon ; parloir m (d'un 
couvent, etc.). Bar parlour, arn^re-salle / de la 
taveme. Parlour games, petits jeux dc salon, de 
Boci^t^. F: Parlour tricks, (i) arts d’agrement. 
(11) talents m de society. 'parlour*maid, t.f. 
Bonne (affectee au service de table), 
parlous ['potrlas], a. Lit: Penlleux, pricaire. 
The p. Hate of the finances, I'etat alarmant des 
finances. 

Parmesan |pa:rml'^an], X. Parmesan (cheese), 
parmesan. 

Parnassian fpoir'nasian], a. & t. Parnassicn, 
-lennc 

Parnassus [potr'nasas]. Pr.n. Lc Pamas&c. 
parochial [pa'roukjel], a. (a) Ecc: Paroisaial, 


[part 


I J^uvres de la paroisae. 

(0) [Uf csttl parish) Comrnutial, -aux. r: Paro¬ 
chial spirit, esprit de clocher. 
parochialism [pu roukj.>lizm], x. Esprit m de 

clocher. 

parodist ['parodist], s. Parodiste m. 
parody^ | parodi), s i’diodicy, pastiche m 
parody*, t.tr. Parodirr, pastu her 
parole fpfl'roulj. 1 Esp M,l Parole / (d’hon- 
neur). Prisoner on parole, pi isonnier sur parole 
To be pul on parole, {-tn- lilx re sur parole. To 
break^ one’s parole, munquer .i «a parole 
parotid Ipa'mtidj. « & $ Anm ■ (Glande /) 
parotide 

paroxysm [ pamksizni],X (a)Med Paroxvsmen) 
(dune h^vre) (A) F Crise / (dc fou nre. de 
larmcs). actc« m (dc fureur) P of toothache, 
ragc/dc dents 

parpen [ pa:rpen],x Const J'arpaingm Parpen 
wall, mur dc parpaing, 

parquet f’putrkcl, s. Parquet (floor), parquet m 
(cn parquetnge) Parquet flooring, parquetage m 
parquetry [’po.rkctn], x. Panjuctage m, par- 
quetcrie f 

par(r) fpu:r], s. Ich . Saumoncavi m. 
parral, parrel |'par,)l],x. Nau Rpcage ei. 
parricidal fpan'8aid(a)ll. u. Parruidc. 
parricide' I pansaid), x {Pers ) Purritide mf 
parricide^, x (Crime m de) parru ide m. 
parrot [ parat], j. Orn ■ I’erroquet m Hen- 
parrot, perruche/. 'parrot disease, X. Med- 
PsittaroHc f 

parry' ['parij, j Fenc- Box. Parade A 
parry*, t tr. («) Parer, detourner (un coup), 
F tnurner, toiler (une difficult^); parcr (une 
! question) (A)/44x Top with the riposte, TxpotXtr 
du tac au tac 

parse fpo-r?], v tr. Fairc I’analysc (grammaticsle) 
(d’un mot) parsing, x Analyse grammaticale. 
Parsee [poir'si.], u &s !’arsi,’-ie 
parsimonious [patrai'mounjas], a. Parcimo- 
nieux (tf) Econome, F- regardant. (6) Pej: 
I'lngre. -ly, adt. Parcinionicuscment 
parsimony ['poTnimoni], s. Parcimonic /. 

(fl) Epargne/. (h) Pei: Pingrcrie/. 
parsley ['putrsllj, X. Dot Persil m. 
parsnip f 'pairsnipj, x Panais m. 
parson I'pu.-rsDn], i. hcc: i, Titulairc m d'un 
benefice. 2, F Prftre m ou paaleur m. F; Par¬ 
son's week, cong^ m dc treize jours. 5,a.N0SB' I. 
parsonage ['patrssnedy], X. Presbytire m, cure/, 
part' [poirt]. I. X. 1. Partic/. {a) P. of the paper 
ix damaged, une partic du papier est avarice. 
Good in parts, bon en partie, F: The funny 
part (about it) is that ... (e comique de 
I histoire, ce qu’il y a dc comique, e’est que. . . . 
The greater part of the inhahitants, la plus grande 
partic, la plupart, des habitants. To be. form, 
part of sth., faire partie de qch. It is part and 
parcel of . . ., c'cBt une partie intcgrantc, essen- 
tielle, de. . . It is no part oI my intentions 

to • • 'I n'entre pas dans mes intentions 

de. . . In (a) great part due to . . ., du en 
grande partie a. To p^ in part, payet 

partiellement. S.a. most i. Ten parts of water 
to one of milk, dix parties d’eau pour une partie 
de lait. Results accurate to one p. {n ten million, 
resultats justes a un dix-millioni^me pr^. 
F. Three parts drun ., aux trois quarts ivre. 
(h\ Ind: Piice /, organc m Machine noJt, 
clement m dc machine Spare parts, pieces de 
rechangc. (c) Gram. Parts of speech, parties du 
discours. Prioeipal parts (of a vero), tempi 
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pnnciptux. (if) Fascicule m, livraiaon / (d’une 

«uvre,,„< , (c)T0Uik.(i)parl 

in alh prendre part a, participcr a, qch. Ta take 

To “ '» «nver,atior 

To h»v. naHher part nor lot In alh.. n’avoir aucune 
part dans (une affaire, etc.). I had no p. in it 
JO n y auia pour nen. Each one did hitp., chacun 
a tcquitu de la tSche qui lui incombait. (4) Th ■ 
Kflle m, personnagc m. Small parts, utilites / 
toplayheroei pnrlt, jouer les heros. F; Hals 
plmyi^ a part, il joue la comedie ; c'est une 
cotnfdiequ il nous fait. To play one's part, rem- 
plir son rdle. In all this imagination plays a large 
p; dans tout ceci 1 imagination entre pour beau- 
coup It Is not my part to speak about it. ce n'est 
pas k moi d en parler II It tha pan of prudenoe 
t in’ U sagesse que de. . . 

(c) Orohastral pant, parties d’orchestre. To tine 
In pans, chanter i plusieurs parties, a plusieura 

vous n dtes pas de ces parages? vous n'etes pas 
de ce pays? (4) On tha ona pan . . ., on the 
other part . , ,. d’un cflte . . ., de I'autre . , 
a une part . . ., d’auire part. . . . (c) To Uke 
..o.'a pan, prendre le parti de qn; F:’ prendre 
fait et cause pour qn. (d) An indiscretion on the 
part of . . une indiscretion de la part de. 

k***"’ ‘’"S' Pf'^dre qch.enbonnc 

n homme hien doue. 

m.no? *’ “i’-' P“''"c»'mont mange; 

mangd en partle. Material p, silk p. cotton, etoffc 

mEi^?i'l'' "’'■'“•p'?' »"• »"■* p»n the other, 

moitie 1 un moitie I autre, 'part-'owner * 
Copropnduire m/. 'part-aong, s. Cham ii i 
pluweurs P««>es. 4 plusieurs vow 'part-time, 
<^™P'“') PO“f une partie de la 
partfel ^ chdmage 

Separer en deux; fendre (ik 

Shied parted per pale, feu mi-parti. 

f') Rumpre (une ainarre, 
etc. . f^au . To part one's oable, cesser ta chaine. 
a. tJ.i. (a) (0/ crowd, etc.) Se diviser; se ranger 
de part et d autre. (4) (0/ two pers.) Se quitter, 
t euudt) diverges. Prow : The best 

ol Mends must part, il n'y a si bonne compagnie 

EEnil.' (') (O/cable, etc.) (Se) rompre ; 

partir, cfder. part with, w.i. Cfder (qch.); aii 

bfe'm’V'iAl''fner(un 

bjen). F. He hates to part with Ills money, il 
■' ‘*ut 4 la dftente. 

2 . A. Ptrtant. Poet.- The partltif day, le lour 

(e/ toolerr) parttge m. Ft To be at the panihi 
of tho wayi. itre au cirrefour. (fc) Deoart m 

^mfea’*'?’ P- ‘‘•rections, 

^Tki"‘ '^ppnimandations, *. Rup- 
'*1 s • 3- (0/ *u>r) Raie /; 

{ 0 / hone s mane) ipi m. ' / > 

[poir'luk]; par- 

Uken) (a) 'To partake In. ol. sth., prendre nart 
panKiKr, t qch. Top. of a meal, (,) partagEr le’ 
reps, ae qn ; (ii) prendre un repaa Tol% a 
AiA.goflter, manger, un mete. Eee : To wirtake 
of Ule Bnorainent, s approcher dea ucremems 
(4) Langur that partakes of boastfulness, langage 
qm pirticipe, qui tient, de la jactance. * * 
Par^U [ poirffian], a. flf s. A.Ceog ■ Panhe 

ssajS'.li- * *• **'=*>' ‘‘u Peruiir 

putlal ( po.r<i(a)|), a. I. (a) (Of fudge) Partial, 
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-aux; injuste. (b)F: To be partial to sth., avoir 
un faible une predilection, pour qch. I am p. i„ 
a pipe after dinner, je fume volontiers une omp 
apres diner. J Part.el ; en partie. P board 
demi-pension / -ally, adw. I. Parlialement ■' 
avec partial,tc. 2. I'arlicllcment; en partie 
partiality [poirSi ahti], r. I. PartialitcV{/or to 
pour, envers); injustice /. 2 . To have a par- 
Qch P«d.lection pout 

bowsom ^ P‘U’':*'“nt pour la 

’’-“antj‘(i?,““‘ fP‘'^’'''”‘'P'>n']. u. St s. Participant, 

P^‘'^*cipcr, s’associer. a qch 
(A) (0/thg) } articiper, tenir (oftth., de qch ) 

' Particpa- 

"“metrieT ' Participant, 

Participial 

f Gram Participe m. 

particle] poirtiklj, J i. Particule f. parcclle/(dc 
sable, etc ) , paillette / (de metal) F- There is 
not a particle of truth In this story, ,i n'y a pas 
I ombre de yeritc dans ce rent Not I p ^of 

de mruve '’“2 P’* a'tnbian'^ 

dcprruve 2. Gram; Particule. 

partl-coIoured f'poirtikAlard], a. i. Mi-parti 
2. 1 igarre, bariole, panache 
particular fpor'nkjubrJ 1 a l. Particu!>er 
fecial, -aux. .d p. object, un objet determin-t' 
Otr p. wrongs, les torts dnnt nous avons a nous 

Ei’clrolor Elh""f’'''‘'™k particular 

g-? ' •‘.'■■■.faire qch. avec un soin particulicr 

For no particular reason, sans raison prtcise sans 
raison bien definie. In particular, en'^mticul'em 
rv, m™'"'’ '’‘'"'rpcment. 2. (Of account etc ) 

rr:ru^:itr:‘r4eta«a;.r*i^ 

aur’^rpm-nrii^Eon^eur" Si 

Uw'’oo Z’’ *• not particular 

hvres a F t .’ '' " ^ ^ quelques 

• 4« I am not particular about it, le n'v 

P-brulierkLn 

/ ■ ■ ■•''“'crcnparticuherque. 

meTfamU""!"’ !<•' to-morrow, il 

Jam to A “tiso ument pour demain. I p. asked 
him to be careful, jc I'a, prie instamment de f.ire 

lantf '■ D4uil m, particu- 

ou Domf'■^E 1 aemblables en 

dftaifa dl' k' S P"“cular. ol sth., donner les 
details de qch. For further particulars apply 

e’adreaser 4°**'^ amplee renseignementa 

eadresser 4. . . , Curt: etc- Particular, ol a 
oar, signaiement m d une voiture. 

de«rip4on). f- "’f'-tie / (d'une 

particularize rpar'tikjubra;a3,tj./r. (a) Particu- 

Isme^^spfcificr. (4) Abs. Entrir dan, lei d/u^^ 

pwtliu' ['poirtiian, pairti'xsnl, t. Partisan as 
To not in n pnrtlann apirlt, faire preuve (i) d^nrit 
de perti, (ii) de perti one. ' P 

panlsan* J poirtiaan], t. Archeol: Pcrtuiiane / 
fpo.'rti'xan,SipJ, x. Partialitf /; 
€8pnt m de parti. ^ 

partition' [pa;r'tiS(o)nJ, t. I. Pirtaoe m fd'un 
pnye); morcellement m (d’une terra)**//,!/; The 
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pwtitioo ot Poland, le partage de la Pologne. 
3» {a) Cloiaon/, doisonnage m ; entre-deux m {nt'. 
(ntaniAl panilion, mur m de rcfend. Wooden p., 
pan m de bois. Glaat partition, vitrage m. 
{b) Compartiment m {de cale, etc.), 
partition’) v.tr. I. Morceler (un domaine); 
partager, dcmembrer (un pays vaincu). 2* To 
partition (off) a room, cloisonner unc pi6ce. 
partitive ['porrtitivl, fl. fif j. Gram: Partitif (trti 
partly ['pairth), adv Partiellement; en partie. 
P. by Jorce p. by persuasion, moitic de force moitie 
par persuasion. 

partner' ['porrtnarj, s. (o) Associe, ^^e. Partner 
in life, ipoux ou epouse; ^conjoint ou conjointe. 
Com: Senior partner associc principal. Sleeping 
partner, (associe) commanditaire m. (b) Games: 
Partenaire »j/. {c)Danc: {Woman'sp.)Cava\ieTm. 
(Alan’s p.) Dame f My partner, mon danseur, 
ma danscuse 

partner’) v.tr. I. (o) £tre associe, s’associer, a 
(qn). (6) Games: £tTe Ic partenaire de (qn). 
(c)Danc: Mener (une dame) 2. To partner s.o, 
with S.O., donner qn a qn comme associe, comme 
partenaire, comme cavalier ou comme danseuse. 
partnership f'poirtnar'iip), s. l. («) P. tn crime, 
association/ dans le crime, (fc) Com: To enter, 
go, into partnership with s.o., entrer en associa* 
tion avec qn; s’assoocr avee qn. To take t.o 
into partnership, prendre qn comme associc. To 
give s.o. a p. tn the business, intrresser qn dans son 
commerce. Z, Com: Jnd: Society/. General 
partnership, soci^t^ en nom collecti^ Limited 
partnership, (soci^t^ en) commandite/, 
partridge f'pa:rtrid3J,s. (a)Pcrdrix/. Youngp., 
partridge poult, perdreau m. (6) Cm.* Perdreau. 
parturition [po:rtju'nS(o)n], s. Parturition/, 
party ('pa:rti], s. X. PoUtteal parties, partis m 
pohtiques The Labour p., le parti travailliate. 
Party warfare, guerre / de partis. 2. (n) Pleasure 
party, partie / de plaisir. Will you join our p.? 
vouleZ'Vous btre des ndtres? We are a small 
party, nous sommes peu nombreux. I was one 
ot tho party, j’^tais de la partie. (6) Private party, 
reunion / mtime ; reception /. Evening party, 
soiree/. To give a party, rccevoir du monde. To 
go to a p., aller en soiree. Party dress, toilette/ de 
soirie. 3. (a) Bande /, groupe m (de voyageurs, 
etc.), (b) Brigade /, ^quipe / (de mineurs, etc.); 
atelier m (d'ouvners). Reioue party, cquipe de 
secoure. (c)Mil: D^tachement m. The advance 
party, lee ^I^mcnts m d’avant-garde. Firing party, 
peloton m d’exicution. 4, (a) Jur: Party to a 
dispute, partie /, To be p. to a suit, itre en cause. 
(b) Com: To become a party to an agreement, 
signer (i) un contrat. A third party, un tiers, 
une tierce personne. Third-party insurance, 
assurance/ au tiers, (c) To be (a) party to a crime, 
ctre complice d’un crime; tremper dans un 
crime. To be nop. tosth., ne pas s’associer d qch.; 
n'itre pour ricn dans qch. (d) P: A p. 0/ the 
name of Jones, un individu du nom de Jones, 
'party liaC) r. Tp : Ligne/i posies groups, 
'party-'spirit) s. Esprit m de parti, 'party- 
'wal!, 1. Murmitoyen 

parvis PpoirvisJ, t. Parvis m (d’une csthidrile). 
paschal ['po:sk(9)}], a. Pascal, -aux. 
pasha ['poiV], pa'So:], s. Pacha m. 
pasque>flower f'paiakflauar], I. (Anemone /) 
pulutillc /; fleur / de Piques ; coquelourde /; 
passe-fleur/. 

pass' [po.'s], s. X. Col m, d^hl^ m (de montagne). 
F: To bold the paai, tenir la clef d'une position. 
To tell tbe pass, trahir son pays ou son parti. 
2 . Hau: Passe / (entre det hauts-fonds). 


pass’) s. I. (a) A. dT Lit: To come to pass, 
arriver, avoir lieu. S.a. bring (I) Things have 
come to a pretty pau, les choses aont dans un 
be) etat. 2 « Sch: To obtain a paaa, pasMr tout 
luste. Past-mark, moyenne /. 3. (a) Passe/ (de 
prestidigitateur). (b) Fenc: Passe, botte f. 
4 * Passe, permission /. (Free) pass, (1) Rail; 
litre m, carte /. de circulation ; (ii) Th: Dillet m 
de faveur. Polio# pats, coupe-file miw. 5. Ffc.- 
Passe, 'pass-book) s. Carnet m de banque. 
'pass-key) s. (Clef/) passe-partout m inv. 

pass’) V. (p.p. (in compound tenses) passed, (or ad}.) 
past [parst]) I. ci.i. Passer X. (o) To pau Into 
a room, entrer dans une salle. Words passed 
between them, il y eut un ^change d'injures. 
Mil: Pass iriendl avance k I’ordrc! (A) The 
procession paieed (by) sloioly, le cortege defile 
lentement. Everyone smiles as he passes, chacun 
sourst a son passage. To let e.o pass, livrer 
passage a qn. Let it paetl passe pour cela! 
Be it said in pauing, (ceci) soit dit en passant. 

2. (0/ time) To pa«B (by), (se) passer, s'ecouler. 
When five minutes had pasted, au bout de cinq 
minutes. Hotv time passes / comme le temps passe 
vite I 3. To pass (away), disparaltre ; [of clouds) 
sc dissiper. To p. into nothingness, rentrer dans 
le ncant. 4. Arriver, avoir lieu. Whatwaspatsing, 

' ct qua se passait, avail lieu. 5* Coin that 

I passes in F.ngland, piAce qui a cours en Angleterre. 
Thai soon't pass' (1) e’est inacceptable t (ii) (a ne 
prend pas! (A) She passes for a great beauty, elle 
passe pour une bcautc. 6. Jur: (Of verdict) Ctre 
prononce (for, en faveur de). II. pSSS) t.tr, 
X. (0) Passer devant, pr6s dr (la fenltre). To p. 
s.o. on the stairs, croisrr qn dans rescalier 
(A) Rail: To pass a station, ne pas s'arrAter A une 
station; F: bruler une station, (c) (Of company) 
To pass a dividend, conclure un exercice una 
payer de dividende. (Cp It 2 (o).) (d) Passer, 
franchir (la frontiAre). (e) Depaaser (le but); 
outrepBSSer (les homes de qch.). That paaieB my 
comprehension, cela me dApasse. (/) Surpawer 
(qn); gagner (qn) de vitesse , d^passer, rattraper 
(qn) Sp: Devancer (un concurrent), (g) To p. 
a test, subir une iJprcuve avec succAs. (A) To pau 
an examination, passer un examen; rAussir I un 
examen. (1) Abs If the bill passes, ai le projet 
de loi est votA. (;) To pass the censor, Atre 
accepte par la censure. 2. Approuver. (a)Adm: 
To p. an item of expenditure, allouer une dApenae. 
(Of company) To pass a dividend of $%, approuver 
un dividcndc de 5%. (Cp. II. i (c).) (6)i>fA;To 
pass a candidate, rccevoir un candidat. (c) Pari: 
To pass a bill, voter, adopter, un pro)et de loi. 

3. (<j) Transmettre, donner To p. sih. from hand 
to hand, passer qch. de main en main. Fb: To 
pass the ball, abs. to pats, passer le ballon; faire 
une passe (A) (Faire) passer, Acouler (un faux 
billet de banque). 4. To p. one's hand between 
the bars, glisser, passer, ta main i travers les 
barreaux, 7'op. a sponge over sth., passer I’Aponge 
sur qch. 5. MU: To pass troops In review, 
passer les troupes en revue. 6* To pus tbe 
spring abroad, passer le printemps k rAtranger. 
To pass (away) the time, passer le tempi. 
7. (a) Jur: To put untenoe, prononcer le 
jugement. (A) F: To pus remarks on sth., faire 
des remarques sur qch. S.a. TlMB* 6. S» Abs. 
Cards: etc: Passer (son tour). (At dominoes) 
Bouder. pats acrots* v.i. Traverser (la rue), 
pats alon;* I. v.i. (a) Passer par (la rue). 
A»7; Paw along tbe oar] degagez la portiAre I 
(A) Paw along] 0) circuleal (ii) ptascz yotre 
chemtn I 2 . v.tr. Faire passer (qch.) de main en 
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miin. pass away. I. v.t. (a) See pass* I. 3. 
(b) Tripasser, tie passed away tn the night, il est 
mort pendant la nuit. 2 . v.tr. See pass* II. 6. 
palling away, s. Mort /, trepas m. pass 
□own, t;.i. Passer par, descendre (la rue). Past 
down tha o«rI degagez la portiire I pail off. 
I. f'.i. (n) (0/ patn) Se passer; aisparauro. 
(ft) Everything passed off smoothly, tout s’est bien 
passe. 2* v.tr. (n) To pass sth. ofT on s.o., 
repasser qch. k qn. (ft) To pass onese.f of! for 
an artist, se faire passer pour artiste, (e) To pass 
sth. ofT as a ioke. (1) prendre qch. en riant; 
(it) dire que ccia a cte fait pnur nre pass on. 

1. fM. Passer son themin , passer outre To p. 
on to a new subject, passer a un nouveau sujet. 

2. ti.tr Read thi-t and p. it on, liscz ceci et faitcs 
circulcr passing on, s. Transmission / (d’lin 
ordre). pass out, t'.i. I. Sortir (d'une salle) 
2 , {a)U.S. F. S'evanouir , se trouver nial. {b)F- 
Mourir. X.v.tr To p. sth. out ojthe window, sorur 
qch. par la fenfttre pasi-'out check, s. Th ■ 
Contremarque / de sortie, pass over. I. tm. 

1. (a) To b. over a river, traverser, franchir, une 
riviire. (ft) Passer (qch ) sous silence. P. over 
the details, vous pouvez omettre Ics details 

2. (a) To pass over to the enemy, passer a 
Tcnncmi. (ft) (0/ storm) Sc dissipcr, hnir. 
II. pais over, t'.fr. i. Dunner, transmettre 
(qch ft cjn). 2. To pass a.o. over (in making a 
promotion), passer par*desaus U- dos a qn; fairc 
un paBie>droit. pass round. I. t\i. (o) Con- 
tourner (un obstacle), (ft) The bottle posses round, 
la houteille circulc de main en mam. 2. v.tr. To 
p. round the wtne, faire circuler ic vm. S.a hat. 
pais through, v >. 1. To p. through a country, 
traverser un pays. To p. through a portal, 
fnnchir un portail 2. To p. through a crisis, 
traverserunrense. palling’. I,a.{a)i 0 f pers ) 
Passant. A p. cyrhst, un cycliste qui passait 
par la. Passing events, actualites /. P. remark, 
remarque en passant, (ft) Passager, ephemftre. 
The p. hour, I’hcure fugitive. 2. udv. Extrime- 
ment, fort (richc). Paiiingfair, de toutc bcautft. 
passing*, s. 1. (o) Passage m (d'un tram), 
(ft) Dipassement tn, doublcmcnt m (d’une autre 
voiture). 2. (o) EcoUlcmcnt m (du temps), 
(ft) Mort/, trepas m. 'passing-bell,!. Glas m. 
'passing-note, r Mus: Note { de passage. 

passable ['pa;s;>bl], <2. I. (Riviire) traversable, 
(route) praticable. P. by vehicles, carrossablc. 
2tPaSBal)le, assez bon. -ably, Passable* 
ment, assez. 

passage ['pasedj], 1. 1. Passage m. P. of birds, 
passe f d'oiseaux. Bird of passage, oiseau 
passager. Non. To havo a bad passage, Tairc 
une mauvaise traversee. To work one’s passage, 
gagner son passage. 2 . (o) Couloir m, corridor m. 
(If) PiSttge, rucTle /. 3. Mec.R: Air passage, 
conduit m ft air. 4. F. Passage of arms, passe f 
d'armes; ichange m de mots vifs. 5. Passage 
(d’un textc). The love passages, Ics scenes 
amoureuses (de la comidie). Selected passages, 
morceaux choisia. Mus: Melodic passage, trait m. 
'passage-way, r. I. To leave a p.-w., laisser le 
passageTibre. 2. Passage, ruellc/. 
passenger ('paB(a)nd3af], j. I. Voyageur,-euse ; 
(ftv sea or air) passager, -ire 2 . Sp: Ind: F; 
Non-valeur /. 'passenger coach, s. I. Dili¬ 
gence/. 2 * Rail: Wagon m a voyageurs. 'pas¬ 
senger-pigeon, s. Pigeon « de passage 
Jfassenger train, 1. Tram m de vnyageurs. 
To sand, forward, a box by pauangar-lrain, 
expidier un colts par grande vitease. 
pasae-partout [paspo:r'tu:J, s. l. (Clef /, 


cadre m) passe-partout m tnv. 2. Pasae-partout 
framing, encadrement m en sous-verre. 
pa88er(-by) I'poisarChaOl, s. Passant, -ante, 
passion ['pa;i(3)n], s I. The Passion (0/ Christ' 
la Passion. 2 . Passion. Ruling passion, passion 
domtnante. To have a passion for painting, avoir 
la passion dc la peinturc 3. Colcre /, emporte- 
ment m Fit of passion, acces dc colftre. To be in 
a passion, ctre funeux. 4. Amour m, passion. 
To conceive a passion for s.o., se prendre d’amour 
pour qn. 5. She burst into a p. of tears, elle cut 
une ense de larmcs terrible, 'passion-flower, 
5. Fleur / de la Passion 'passiOD- play, j 
Lit Hist Mysterc ni de la Passion 
passionate ['paV>net], fl. l.Fmporte; (discours) 
vehement 2 . Passionnc. P. embrace, etreintc 
ardentc. -ly, adv 1. Passionnement. To be 
passionately in love with s.o., aimer qn a la fohe 
To be passionately fond of sth., ctre passionnc 
dc qch. 2 . Avet col^^re, aver emportement. 
passWe [ pasiv]. 1. a. Passif. Passive resistance, 
resistance passive, incrte 2. a. (Sf s. (Irani ■ The 
passive (voice), la voix passive, le passif. -ly, 
adi'. Passivement. 

passiveness [ pasivius], passivity [pa'siviti], s 
Passivitc/: incrtie/. 
passover ['paisouvar), i. La Paque. 
passport ['poisporrt], s. (<7) Passeport m. 

(ft) Ship’s passport, permis m de navigation, 
password ['po^swaird], i. Mot m de passe, 
past’ [poist] 1. <3. (a) Pass^, ancien Those days 
arc p , ces lours sont passes. In times past, 
autrefois, F’ au temps jadis. (b)Gram: Past 
participle, participc passe. Verb in the past tense, 
verbe au passd. fr) The p. few years, ces dermftres 
annees For some time past, depuis quelque 
I temps 2. s. Passe m. (n) In the past, au temps 
I passe, autrefois, As in the past, comme par Ic 
I passe The old plan is a thing of the past, I’ancien 
I projet (1) n’existe plus, (11) est pt^rimft (ft) Town 
! with a past, ville historique. 'past-'master, $ 

1, A: Maitrc passe (d’un corps de mfttier). 
F . He is a p -m. nf if, il cat expert dans la matiftre 

2. Ancien maitrc (d’une loge de francs-ma^ons). 
past*. 1. prep. .\w dela de. (a) A little p. the 

bridge, un peu plus loin que le pont To walk p 
S.O., passer qn. passer devant qn. The train ran 
p. the Signal, le tram brula, depassa, le signal 
(ft) Plus de. He is p. eighty, il a quatre-vingts ans 
passes. A quarter past four, quatre heures un 
quart, (r) Past all understanding, hors de toutc 
comprehension. Past endurance, insupportable 
That If p. all belief, cela n’est pas ft croire. To be 
past one’s work, n’^tre plus en etat de travailler 
To he p. caring for sth., etre revenu de qch. 
F: I wouldn't put it past him that he did it 
himself, je ne le crnirais pas incapable de Pavoir 
fait lui-mfime. S.a phay i. 2. adv. To walk, go, 
past, passer. To maroh past, dehler. 
paste' Ipeist], s. I. Cu: Pute f (de patisserie) 
2. Pate. Dental paste, pftte dentifrice. Bloater 
paste, beurre m dc harengs. Starch paste, colic/ 
d’amidon. S.a. scisson’ "^.Lap. Strasfa) m, 
faux brillants ; F du toe. 'pastC-boardy s. 
Cu: Planche / ft pftte. (Cp. pastedoard i.) 
paste*y v.tr. X. Coller. To paste (up) a placard, 
collcr unc aftiche. 2. Empater (une plaque 
d’accumulatcur). Pasted plate, plaque tartmee. 
pasteboard ['pcistbaird], s. 1. Carton m. 
Pasteboard box, carton F. To drop a p. on 
S.O., deposer sa carte, un bristol. chez qn. 
2. = paste-board. 

pastel’ Tpastol], s. Art: Pastel w; crayon m 
pastel, r. dratinng, (dcsain m au) pastel. 
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pastePy^- Bot: Dy: Pastel »j, ^'uede/. 
pastern ['pastarn], i. Farr. Paturon m 
Pasteurize ['pa»t3:ra:iz], v.tr Pasteuriser; 
stcnliser. 

pasticcio [pas'tityj. pastiche [pas'trS], s Art 
Lit. Mus Pastiche m 

pastime ['po:staim],s Passc-tcnips ?/j tnv, amuse¬ 
ment m. distrjLtion J, divertissement m 
pastor ['poistar], i. Her. (a) Pasteur m. minis- 
tre m {h) U S Pretre m. ecclesiastique m 
pastoral f'poistaralj. I. a Pastoral, -aux 
(a) Pastoral tribes, uibus pastorales, peuples 
pasteurs (h) Fee Pastoral letter, r pastoral, 
(lettre) pastorale. 2. s. Pastorale/. Lit: Po^me 
pastoral; bergerie f. Mus. Pastoral song, 
paslourellc. 

pastry I'peistn], i. I. Patisserie j. 2. Pate / 
'pastry-cook, s. I'atissier, -lere. 'pastry- 
maktng, s. Patisserie / 'pastry-shop, s 
Patisserie /. 

pasturage ['pa;8tjured3], J. I. Patvirage m, 
paeage m (du cheptel;. 2 . PASTURf' i 
pasture' ['paistjorJ, s. I, Lieu m de pature , 
paturape w, pacage 2 , -- PAsrUKAC»l! i- 

'pasture-land, i. Paturages mpl 
pastured I. v.i. {Of ammaU) Paitre, pHcagcr 
2. v.tr. {OJ shepherd) (Faire) paitre (les bcics) 
pasturing, s. Pacage m 
pasty' I'peisti], a. I. Pateux. 2. Pasty laoe, 
visage terreux ; F: figure en papier maehe. 
'pasty-faced, a. Au teint brouillc. trrreux 
pasty* ['pusti], s. Cu. Pate m (dc gibicr, etc) 
sans terrine. 

pat' [pat], f 1 . (a) Coup leper, petite tafie/. 
{b) Carcsse /. F- Pat on the back, eloge m, 
mol ni d'cncouragenicnt 2* (a) Kondelle f, 
pelote f (de beurrel (6) Motte /, pain m (dc 
bcurre). 

pat^, v.tr. (patted) (c) Taper, tapoter (h) Carcsser. 
To pat a dop on the back, flatter Ic dos d’un chien. 
To pat s.o. on the back, cncourager t^n To pal 
oneself on the back over sih., s'applaudir de qch. 
patting,!. Tapotement »i, caresses/p/ 
pat*. 1 . adv. A propos He answered pal, his 
answer came pat, il rephqua sur-lc-champ. 
2. a. Apte ; a propos He always has an excuse 
pat, il a toujours unc excuse toute prete. 

Pat*. Prn.m. (Dim of Patrick) Patrice. 
patch' [patS],!. 1 .( 0 ) Piece / (pour raccommoder). 
F. Not to be a patch on s.o., nc pas aller a la 
chevillc de qn. (6) Piece rapportec ; Nau: pla¬ 
card m (de voile). 2. («) Aut etc- (Rubber) 
patch, (for inner tvre) pastille /; {for outer cover) 
guetre / (b) Zlye-patch, couvre-m! m. (c) Toil: 
A: Mouche/. 3. Tachc / (de coulcur). Patch 
of blue sky, echappee / de ciel bleu. of snow 
on the mountain, flaque/de neige sur la montagne. 
F: To strike a bad pateh, etre en guigne, cn 
deveine. 4. (u) Morceau tn, parcclle/ (dc terre). 
(b) Carre m, plant m (de legumes), 
patch*, v.tr. Rapiecer, raccommoder (un vetc- 
ment); poser une pastille 4 (une chambre a air); 
mettre unc piece a (un pneu). patch up, v.tr. 
Rapetasscr (de vieux vetements); rafistolcr (une 
machine). F: Patohed-up peace, paix fourree. 
patchiness ['patSmss], s. Manque m d’harmonie 
(d’un paysage, etc.).. 

patchouli [pa'tSuili], 1. Toil: Patchouli >n 
patchwork ['patSworrk], s. Ouvrage fait de 
i4ces et de niorceaux. P of fields, campagne 
igarrec. 
patchy [pat^], a. Incgal. 
pate[peit),x. F: T€te/, caboche; 


patella [pa'tcla], s. I. Anat • Rotule / (du 
genou) 2. Archeol .Moll lint I'atclle f. 
paten l'pat(a)n], J Fee Patene 
patent' i'pcit.'int], 1. <7 1. Letters paten., lettres 
patentes, (1) brevet m d'lnvcntion , ffi) lettres 
de noblesse 2. Hrevetc Patent medieine. spe¬ 
ciality pliarrnaceutique. Patent leather, cuir 
verm S.a i.oo' 2 3. (Fait) patent, manifeste 

-ly, i'k/z' Manifestemenr, clairement 11 pa¬ 
tent, s I. Patent of nobility, lettres de noblessi 
2. (u) Brevet m d’lnvenlion Infringement of a 
patent, contri fa^on / Patent agent, agent cn 
l>re\ t Is (J’ltn ention) Patent-rights, propneti 
industrielle (b) invention ou fabruHtion bre* 

\ etee 

patent*, v tr. Faire brevetrr (une invention) 
patentee [pett.in’irl, s Breveit m 
; pater (the) [ft.i peiMr], sm P Mon pi-rc , 
papa ; P Ic palemel 

paterfamilias [peit.irfli'miUas], s m Hum Pcrc 
de tarnille , ibe( m de m.Ti3on 
paternal [p6i'ta:rn(a)ll, a Patcrnel -ally, adv 
I’ateriu llcment 

paternity lpa'i.i:rnitil, s (ti) I’jiternity } 
(/)) F (,)riginc f. Of doubtful p , de pate mile 
dmiteuso 

paternoster [patarnostor], s I'atenotrc /, 
pater rn 

path, pi paths [pud), pa ftzj, r I. (</) C'heniin m , 
scnticr w , (i«/’nnyen) aliec/. VVir beaten path, le 
chemin battu The path of glory, le i heinin de Is 
gloire Sa pownwaiu) 1 (b) i’Mi!WAY(6) 

2* Course f (d’un corps en mouvenient), route f 
(du soldi) 'path-hnder, s I'lonmer m 
pathetic [pa detik], a (a) Paihetique, attendris- 
ham F Isn’t it pathetic? <'v't loul dc m6me 
rriHte ! She's a p creature, i'cst unc i feature 
pitfuable (b) Qui ;i rapport aux emotions 
-ally, adv FalhetKjuemcm 
pathless ['pu.dliis), ti Sansthemm traye 
pathological [pa()f/l.id3ik(.))lj, a. Baihologique 
pathologist [pa'Oolwdjist], v. Pathologistc m. 
pathology [pa'OolodsiJ, s. Fathologic f. 
pathos [ peiO.isl.s. (a) Patheiique m. Told with p , 
raconti d’unc fapon touchante. (b) Affeoied 
pathos, pathos m ^ 

pathway [’poiOwei], s (<j) Scntier rn. (h) I'rot- 
toir m (de rue); iccotement m (de grand 
I hcmin) 

patience ('pci!^(o)ns], s. 1. Patience/. To try. 
tax, s.o.’s patience, eprouver, exercer, la patience 
dc qn .My p. i-i exhausted, le suis a oout de 
patience To have patience with s.o., prendre 
patience avec qn 1 have no patience with him, 
il m’impaiienie. To possess one’s soul in patience, 
paticnier. 2 , Cards - Reussite/. To play patience, 
faire dcs reussitcs 

patient [ pei'lont]. 1. a. Patient, endurant. To 
be p , paticnter. -ly, adv. Paiiemment. To wait 
p.fors.o .attendreqn avec patience, ii.patient, 
j. Malade mf; (surgical case) patient, -ente, 
(operated upon) opere, -ee. A doctor's patients, 
les clients m d’un medeem. 
patina ['patina], s. Patinc./. 
patriarch ['peimairk], s. Patriarche m. 
patriarchal [pcitn'a:rk(3)l], a. Patnarcal, -aux. 
patrician [pfj'tri^n], a. (sf s. Patncicn,-lenne. 
Patrick f'patnk]. Pr.n.m. Patnee 
patrimonial fpatn'mounjal], a 1 atnmonial, 
-aux. 

patrimony [ patnmonij, » I. ratnmoinc m. 

2. Biens-fonds mpl, revenu m, d’une eglise. 
patriot f'pcitnat, '^a-j, s. Patnote mf. 
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patriotic Ipeitn'stik, pa-], a. I. (0/ pers.) Pa* 
triote. 2 . (Diacours, chanson) patnotique. 
-ally, adv I’atrjotiquemcnt; en patriotc. 
patriotism ['peitnatizm, pa-], s. Patnntisme m. 
patrol’ [pa'troul], s. Patrouille /. (a) To go on 
patrol, faire la patrnuille. laire une rondc. 
( 6 ) Mounlrdp., patrouille A cheval. Mi/: Member 
of a p., patrouilleur m. Patrol leader, chef m de 

K atrouille. pa'trol-boat, -ship, s. Patrouil- 
;ur m. 

patrol', t;. (patrolled) l. t'.t. Patrouiller; faire 
une ronde. 2 . v.tr. Faire la patrouille dans (un 
quarticr). 

patron ('peitranj. I. r.m. (a) Protecteur (des 
arts); patron (d’une ceuvre de charite). (fr) Ecc: 
Patron saint, patron, -onne. (c) Ere: Patron, 
priaentateur (d’un benefice). 2 . r.m. & f. Com: 
Client, -ente (d’un magasin); habitue, -ee (d’un 
cinema). The patrons of the drama, le public du 
theatre. 

patronage ['patr 3 ned 3 ], s. I. (a) Protection f, 
encouragement m (des arts); patronage m. To 
jxtend one's patronage to a.o., accorder sa pro¬ 
tection a qn. Concert under the patronage 
of . . concert honore d’une souscription 

de. . . . (b) Pej: Air protecteur {of, envers). 
2 . Ciientcle/(d’un hold, etc.). J,, Ecc ■ Droit m 
de presentation {of a ImnR, k un hdn^ficc) 
patronal [pa'troun(.i)i], a. Patronal, -aux, 
patroness ['pcitr.*>nes],r./. Protcclncc (des arts); 

(dame) patronncsac (d’une auvre de charite). 
patron!^ ['patrananz], v.tr. 1. (0) Patronnor, 
protiger (un artiste). (6) Trailer (qn) d’un air 
protecteur. 2 . Accorder sa clientele k (une 
maison). patronizing, 0. (0) Protecteur, 

•trice. (6) Patronizing tone, ton de condcscen- 
dance. To become p , prendre un air protecteur. 
-iy, 0dr. D’un air protecteur. 
patronraiic [patn/nimik]. I, a. Patronymique. 

2 . s. Nom m patronymique 
patten ['pat( 9 )nj, s, Soeque m (pour garantir les 
chaussures centre la boue). 
patter’ ['patorl, s. I. Uommeni m (de charlatan); 

bagout m. 2 . Parle m (dans unc chansonnettc). 
patter*. I.r.tr. Bredouil)er(sesprieres); parler 
tint bien que mal (le fran^ais). 2 . t;.t. They 
pattered on, elics continu^rent k caqueter. 
patter*, r. Petit bruit (de pas pr^cipites); fouette- 
ment m (dc la pluie). 

patter*, U.I. ( 0 ) [Of footsteps) Sonner par petits 
coups ; {of had, rain) crepiter, fouetter. (f>) {Of 
pert.) To patter about, trottiner (a et la. 
pattern j'patam], s. K Module m, type m. 
To take pattern by s.o., se modeler sur qn. 
2 . ( 0 ) Modde, dessin m. Garments of different 
patterns, v^tements de coupes differentes. 
(b)Dressm: etc: i’atron m (en papier). To uke 
a pattern, rclever un patron. {c)Metall: Catting 
pattern, gabarit m, calibre m. 3 . £chantiUon m. 
A, Dessin, motif m (de papier peint, etc.), 
'pattern-book, s. Com: Livre m d'echan* 
tillons. 'pattern-shop, t. Ind: Atelier m de 
modelage. 

patty s- Cu: Petit pfit^; bouch^ f & la 

reine. 

paucity ['poisiti],^. Manque m^disette/; nrttif. 
P. of nexB plays, indigence / de la production 
th^Atrale. There t< a p. of newt, il y a disettc de 
nouvelles. P. of money, manque d’argent, raret^ 
de I’argent. P. of words, sobn^t^ f de mots 
Paul [po:l]. Pr.n.m. Paul, 
paunra [poinS], s. (0) Panae^, ventre m, F: be* 
daine / (de qn). {b) Panae (dea ruminanta). 
paupCT {'po:par], t. I. Adm: Indigent, -ante. 


Pauper children, enfants assist^s. S.a. grave’ 
2. Pauvre, -esse. 

pauperism [’poipanzm], s. Paup^nsme m. 
pauperization [poiparai'zei^on], s. Reduction 1 

k i'indigcncc. 

pauperize ['poipsranz], v.tr. 1 . Keduire (qn) a 
I'lndigence. 2. Accoutumer (une famille) a comp¬ 
ter sur les sccours d’autrui. 
pause' [po:z], i. I. ( 0 ) Pause f, arrlt m. (f>) To 
give pause to s.o., faire h^siter qn. 2. Pros 
Repoa m. Mus: Point m d’orgue 
pause*, t'.t. I. Faire une pause; s’arr£ter un 
instant; marquer un temps. 2. H^siter. To 
make s.o. pause, donner a reflechir a qn. To 
pause (up)on a word, s’arrcter sur un mot. 
pave fpcriv], v.tr. Paver (une rue); carreler (une 
rour) F: To pave the way, preparer le terrain , 
fraycriavoic. paving,!. I. Ravage m, dallagem, 
carrclagc m 2. Pave m, dalles fpl. 'paving- 
block, -Stone, s. Pierre / k paver; pave m. 
pavement ['pcivmant], s. (a) Pave m, pavage m, 
dallage m. (f>) Trottoir m. 'pavement-artist, 
j Barhnutlleur m de trottoir. 'pavement- 
glass, -light, s. Dallage m en verre; verbal 
•als. 

pavilion [po'viljsn], j l./J; Pavilion m, tente / 
2,Sp: Pavilion. Arch I’avillon. 

paviour f'pcivjar], i. Paveur m, carreleur m, 
paw' [pa;], s. ( 0 ) Patte / (d’animal onguicule) 
{h)P. Mam/; P: patte (de qn) 
paw*, v.tr. I, ( 0 ) Donner des coups de patte i 
(qn, qch.). (A) {Of horse) To paw the ground, 
abs to paw, piafTcr; gratter (la terre) du pied 
2. {Of pers.) r Tripoier (qn, qch.). 
pawkiness rp3;kin98], s. Scot; X. Malice f 
finassene/. 2. Humour m de pmce*sans*nre. 
pawky ['p3:ki], 0. Scot: I. Ruse, malicieux, 
finaud. 2. A p. answer, une reponse normandc 
-ily, adv. Avee un grain de malice, 
pawl [pad], s. Mec.E Linguet m (de cabestan). 

chquet m (d’arrit), chicn m (d’arret). 
pawn' [pom], s I. Ciage m, nantissement m 
2 . In pawn, en gage ; P. chez ma tante. To put 
one's watch in pawn, engager sa muntre. To take 
ath. out of pawn, degager qch. 'pawn-ticket. 
s. Reconnaissance / (de depot de gage), 
pawn*, v.tr. Mcttre (qch.) en gage ; engager 
(qch.) P; mcttre (qch.) chez ma tante 
pawning, 5 . Misc/ en gage, 
pawn*,!. Chess: Pion m. F: To be s.o. 's pawn, 
itre le jouet de qn. 

pawnbroker f'pornbroukar], r Preteur, -eusc, 
sur gage(s). 

pawnshop ['poinjiop], $. Bureau m de prit sur 
gage(s); maison / de pret. 
pax [paksj. I. !. Ecc: Pat^ne f. 2 . tnt. Sch: 
Pouce1 

pay' [pei], s. Paie /, salaire m (d’un ouvricr, d’un 
employ^); gages mpl (d’un domestique), traitc- 
mentm(d’unfonctionnaire). Mil. Navy:So\def- 
Unemployed pay, solde de non-activiti. Ind: 
Holidays with pay, congas payea. To be in s.o.’s 
pay. £tre i la solde, aux gages, de qn. 'pay-box, 
-desk, s. Caisse /; comptoir>caisse m. Th: 
Guichet m. 'pay-day, s. Jour m de paie, de 
paiement. 'pay-dirt, t. Gold-Min: Alluvion/ 
exploitable, 'pay-office,!. Caisse/, guichet m. 
^ay-roii,-sheet, !. Feuille / de paie. Adm: 
Feuille d’emargement. Mil: fitat m de solde. 
pay*, v.tr. {p.t. & p.p. paid (peidj) I. ( 0 ) To pay 
s.o. fen /r 0 nc!, payer, compter, dix francs k qn. 
To pay s.o. an annuity, servir une rente k qn. 
F: What’s to pay? e’est combien? Abs. To pay 
rtady money, oa^ down, payer (argent) comp* 
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twit. To pay in advance, payer d’avance. 'P»y 
at tbe “entr^ payante.” F: To pay 

(brouf b the note, payer un prix exceaaif. We had 
to pay through the note, on noua a saUs. 
S.a. DEVIL* I. (fr) Payer (un domeatique); 
solder (del troupes); ritribuer (un employe), 
(c) To pay 1 . 0 . to do atb., payer qn pour faire 
qch. 2. (fl) Payer (une dette). To pay a btU, 
wider, rigler, un compte. (On receipted bill) 
Paid,* “pour acquit.*’ r; To put paid to i.o.’i 
aoeount, riigler son compte i qn. Cutt: To pay 
the duty on sth., acquitter lea droits lur qch. 
S.a WAY* a. (6) To pay honour to b.o., faire 
honneur k qn. To pay one's roipcots to i.o., 
presenter sea respects k qn. To pay a.o. a visit, 
faire, rendrc, une visite k qn. 3 . To pay money 
into an aeoount, verser une eomme au compte 
de qn. 4 * It will pay you to . . ., vous y ga- 
gnerez k. . . . It doetnt pay, on n’y trouve pas 
son compte. Prov: It pays to advertise, la 
publiciti rapporte. pay away, v.tr. D^penser 
(de I'argent). pay back, v.tr. I. Rendre, 
restituer (de I’argent emprunte). 2 . Rembourser 
(qn). F; To pay s.o. back in his own coin, 
rendre la pareille k qn. pay down, v.tr. 
(a) Payer (qch.) comptant, (b) To pay something 
down, verser une provision, pay for, v.tr. 
1 . (a) To pay (s.o.) lor sth., payer qch. (i qn). 
What do you pay for tea? combien payez-vous Ic 
Ihi? I had paid for hit schooling, I'avais subvenu 
Bux fraia de aea itudea. To pay for services, 
rimundrer des services. To pay s.o. for his 
trouble didommager qn de sa peine, (b) F: To 
pay dear(ly) lor one's happiness, payer rher son 
bonheur. He paid lor It up to the hilt, 1 ) a expi^ 
durement sa faute. He paid for hit rashness Viith 
his life, il a paye sa tdm^nt^ de sa vie. I'll make 
him pay for this! il me le paiera! 2 . He likes to 
invite people and to pay for them, il aime k mvjter 
les gens a aes frais. pay in, v.tr. To pay in a 
flhequa, donner un cheque k I'cncaissement. Abs. 
To pay in to a fund, contribuer k une caisse. 
pay off, v.tr. I. Solder, r^gler, acquitter (une 
dette); a’acquitter de (aes dettes). 2 . (a) Rem¬ 
bourser (un creancier); donner son compte k 
(un employ^), {b) Congidier (un domestique), 
Iicencier (des troupes); disarmer (un navirc). 
3* Nau: To pay ofl tbe ship’s head. Isisser 
arriver le navirc. pay out, v.tr. I. Payer, 
dibouraer. 2 . I'll pay you out for that! je vous 
revaudrai cela 1 3 . Nau: (Laisser) filer (un 
c4ble). pay up, v.tr. I. To pay up one's debts, 
abs. to pay up, se libdrer (de ses dettes). Pay up! 
payez I 2 . Fin: Libdrer (des actions), paid, o. 
(Domestique) a gages; (employ^) ritribui. pay¬ 
ing*, a. I. (filive, etc.) payant. Paying guast, 
penaionnaire mf. 2* {Of business) Rimunirateur; 
qui rapporte. paying', s. I. Paiement m, v«se- 
ment m (d’argent); remboursement m (d un 
criwicier). 2 . Riglement m, acquittement m 
(d'une dette). 

payable ['peiabl), a. Payable, acquittable. Taxes 
p. by the tenant, impdta 4 la charge du locataire. 
Com: Payable at sight, payable 4 vue. To make 
a bill payable to a.o., faire un billet 4 I’ordre de 
qn. To make a cheque p. to bearer, aouaenre un 
cheque au porteur. , . 

payee [pei'i:], s. Preneur, -euae, b^i^nciaire mj 
(d'un bon de poate, etc.), 
payer ['peiarl, *. Payeur .-euae, payant, -•n*®- 
paymaBter [ 'peimoistar], *. Payeur m. Mil. 

I riaorier m. fjavy: Commiaaairc m. 
payment ['peimant), s. (a) Paiemeitf m ; verae- 
ment m. to payment of ten francs, moyennant 


paiement de dix francs. To stop payraeal ol a 
ehoque, frapper un cheque d’oppoaition. (Qf 
bank) To stop paymant, cesser lea peiements. 
Method of payment, mode m de r4glement. Caeh 
payment, paiement comptant. Payment on 
sooount, versement 4 compte; scompte m. 
Payment in full, liquidation / (d'un compte). 
Payment of intereit, service m de I'tn^rtt. 
'Payment received,' “pour acquit." ( 6 ) R^u- 
n^ration f. As p.for your services, tn remuneration 
de VOS services. 

pea [pi:], X. i,Hort: Pois m. Cu: Qreen pMU^ 
petits pois. S.a. like* 1. 1 . 2. Bot: Sweet pea, 
poiB de senteur. 'pea-'nccn, a. df t. Vert 
feuille (m) tnf. 'pea-pod,-shell, x. Cosee/, 
gouBse f, de pois. 'pea-shooter, 1 . Petite 
sarbscane de poche. 'pea-'soup, x. Soupe f, 
potage m, cr4me /, aux pots (ca^^; ((WM 
puree/ de pois 'pea-'soupcr, x. F- Brouil- 
lard m (jaune) 4 couper au couteau. 
peace [ptis], x. i. (a) Paix f Country at peaM 
with Its enemies, pays cn paix avec tea ennemit. 
To make (one's) peace with e.o., faire la paix, 
se reconcilier, avec cui Peace with honour, une 
paix honorable. ( 6 ) Traite m de paix. 2. Peaw 
and order, ia paix et I'ordre public. P. prevails 
tn the tovm, la paix regne dans la ville. To k^p 
the peace, ( 1 ) ne pas troubler i’ordre public; 
( 11 ) vciller 4 I'ordre public. To break, dieturb, 
tbe peace, troubler, violer, I’ordre public. Juetiee 
of the peace, juge m de paix (4 titre bdn4vo)e). 
3 . (a) Tranquilliti/(de Time). To live in peaM 
(and quietness), vivre en paix. You may sleep in 
/>., vous pouvez dormir tranquille. To flvta.o. 
no paaca, ne donner ni paix ni tr4ve 4 qn. God 
rest hit soul m p.! que Dieu donne le repos 4 son 
fime! ( 6 ) To hold one's peace, se taire; garder 
le silence 'peSCC-lovllig, a, Pacifique; qui 
aime la paix. 'peftce-offering, x l^JewMel: 
Sacrifice m de propitiation. 2. F’ Cadeiu m de 
reconciliation. 

peaceable ['piiscbl], a. I* Pacifique. P. man, 
homme de paix. 2 . «= peaceful a. -ably, adv. 

1. Pacifiquement. 2 * En paix. 

peaceful ['pnsful], a. I. Paisible, calme, tran- 
quiUe. Thep. countryside, lea campagnes paistbles. 

2. Pacifique. -fully, adv. l. PaiaiDlement. 
2* Pacifiquement. 

peacefuloess ['pirsfulnaa], t. Tranquillity !, 

pa**/- 

peacemaker ['piiimeikar], x. Pacificateur, -tnce, 
concihateur, -trice. 

peach* [piitS], X. Hort : I. Pfiche/. 2 . Peach 
(-tree). p£cher m. 'peach-blotMm, 1 . Fleur/ 
de p£cher. 

peach', v.i. P: Cafarder, mouchardcr. He 
peached to the boss, il a rapporti 9 a au patron, 
pea-chick ['pi:tSik], x. Om: Paonneau m. 
peacock ['pnkok), X. Om: Paon w. 
peafowl ['piifaul], X. Paon m, paonne/. 
peahen I'pnhen], X. Paonne/. 
pea-jacket ('piidjaket], x. Sau: Vareuae /, 
caban m 

peak [pi:kl, I. 1. (a) Visiire / (de casauette). 
{b) Bee m (d’une ancre). (c) Pointe / (de toit, 
etc.). 2. Nau: (a) Ck>queron m (de la cale). 
( 6 ) Pic m (de voile). With the flv »t the 9 ^. 
le pavilion 4 la come. 3* 
montagnt). The higheit peahi, Ici plui tautt 
•ommeti. (i>) Mec: etc: Pointt, apogee m (d une 
courbw, d’une charge). PA : Sommet (d’une onde) 
Peak load, charge maximum (d'un gynyrateur). 
Real: etc: Peak boura, heureade pointt; heurea 
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d'ifflucnce. 'peak-'halyard, s Nau ■ Dnsse/ 
dc pjc. 

a. ia) (Casquette) a \>8iere 
(6) Hifh-poaked hat, i-hapeau Chaut et) pomtu 
peaky f pi:ki]. a- F: To look peaky, avoir )es 
traits tir^B, haves , {of child) ctre palot 
peal‘ {pirl|, s. I, Peal of bells, carillon m 
2. (fl) To ring a peal, carillonner (/>) Full peal 
of the bells, voice / de cloches 3. Hctcntissc- 
ment m ; k'rondement m (du tonnerre); coup in 
Idc tonnerre). 

peal*. I. t'.j. {a) {Of hello C-.inlloiinci {}>] {Of 
thunder) Rctentir, prouder 2. v tr Sonner (Ics 
cloches) A loute volec 

peanut ['punAtl, J B pisuche t de terre , 
arachide/. Com C[aca(li)()viciic / 
pear [ pc.?rj, i. 1. j'oire j Su (‘itlcKI \ 1 
2 . Pear(-tree), poirH r ni 'pear-shaped, a. 
hn forme dc poire , piriiornu 'pear-Switch, 

r. FI. Poire / dc contact 

pearP [ps:rlj, s. 1. PerU-/. Slnni; aj pcuils, hi m 
dc perlcs. 2. {Muther-oj-pearl} Nacre / (dc jx-ric' 

Pearl button, bouton dc nacre 'pearl-'barlcy, 

s. Urge perle, 'pearl-diver, -fisher, 1 
I ficheur m de ptrlcs 'pearl-fishery, 1 
Pecherie j dc pcrles 'pearl-'grey, a. cr i 
Gris perle inv 'pearl-shell, < (.‘oquilii 
nacrue. 

pearl*, v.t. (0/ moisturt \ I’ctUt, tormcr des 
gouttelettcs ; {of sugar) taire lu pi rle 
pearlies ['potrlir.), s pi. F. Boutons m d< 
nacre, 

pearly I'patrli], Perle, nacre I\ teeth, dvins 
de perle ; dents perlees. 

peasant I'pezontJ, s Paysan, -dime, cainpa- 
gnard.-arde 

peasantry f'pezantn], t. The peasantry, U-.s 
paysans m , les campagnards m. 
pease [ptrz], * Pots mpl. 'pease-flour^ -meal, 
s. ranne/de poia easses 'pease-pudding, s 
Pur6e/depots 

peat [pt:tj, 1. I. ('oil. 'I’ourbe / Kiold ol peat, 
cendri^re /. To dig, cut. peat, cMrairc de la 
tourbe. 2. (Turf, soil, block, of) peat, moite f 
de tourbe. 'peat-bog, r 'Fourhiere /. 'peat¬ 
moss, J. 1. - pjiAl-liOG. 2. Bot Sphaigne f. 
The peal mofses, les sphagnacees/ 
pebble* Ipehi], J. 1. (uj Caillou w ; {on seashore) 
gaiet m. F: You’re not the only pebble on the 
beach, vous n'etes pas unique au mondc. 
(6) Scotch pebble, acate/(dcs ruisseauxd’licosse). 
2. Opt: (a) Crista] m dc rorhe. {h) Leniille / en 
cnstal de roche. 3* Feath Maroquinagc (com¬ 
munique au cuir). 

T’.fr. heath Cropir, tuaroquiner (Ic 

cuir). 

[ P®bli], a. Caillouicux ; (plage) a galets 
peccadillo [peku'dilo], s Peccadille /; vetille / 
peccant f pckdnt], rt. Coupablc; en faute. 
peccary ['nekarij.f. Z: Pecan m. 
peck* [pek], J. (fl) Coup m de bee. {b) F : {Kiss) 
Becot m. To give s.o. a peck, bccotcr qn. 

t'.tr. I, (a) {Of bird) Picoter, bccqucter 
(^h.): donnor un coup de bee a (qn). (6) F‘ 
(ATiij) Bicoter (qn). 2. Abs. F Manger du bout 
des dents, peck at, v.ind.tr. (a) Picoter, 
donnerde8coupsdcbeca(qn,qch.). {h)F: Chi- 
poter (un plat), peck out, v.tr Crever (les 
yeu*) k coups dc bee. pecking, s. Bccquelage m 
P^k J J. Mens- I. (fj) Approx - Bnisseau rn. 
(6) Picotin m (d’avoine). 2. F: She's had a p. of 
trouble, vile a eu bien des malheurs. 

[ pfkarj. s. F ■ Courage m ; cran m. To 
kaep one's pecker up, ne pas se laisser abattre. 


peckish ['pekb]. a F: To be, feel, peckish, se 
senTir le ventre creux. 

pectinate Cpcktinetj. pectinated rpcktmeitidj, 
a. Nat Hist. Pectine 

pectoral ['pektor.-il] 1. a. Pectoral, -au\ 
2.^ Jeu-Rci Atiaf Pharm. Pectoral w 
peculate ['pekiuleitj, v.i. Defourner de;; foods 
peculation fpckja'leiJ^laln], s Peculac ni. defxt. 
dation (. detourncment in de fonds , prevaraa- 
tion J 

peculator [ pckjuleitorl. s. Concuasionnairc m, 
prevancatcur ni 

peculiar [pj'kjuth.ir], a («) Particulier The 
condor is p. to the Andes, )e condor cst partuiilur 
aiix Andes {!>) Special, -aux , particulier Oj p 
interest, d'un interct tout particulier (r) {Of 
fitrange, {of per\ ) bizarre, singulier He, die. n 
a little p , c'tst un(e) excentrniue 'I'o he p in 
one's dre^s, s’halnller singulierement -ly, ad" 
(fl) JVrsonnellcmcnt. {(>) I’arlicuhcTetnent 
{c) r-trangement, singuliercrnent 
peculiarity [pikjurh'antij, s l. 'rraii distinctif, 
pariicularue f. {On passpoit) Special peculiarities, 
KiRJies^ particuliers 2. Bi/arrene /. singulante / 
pecuniary fpi'kju.mnnJ, a Pecuniairt P. diffi¬ 
culties, ennuis in d’argent 
pedagogic(al)(peda'podjik( 3 l)],o Pedagogiqui 
pedagogue ['pedagag], J. Pej Pedagogue »i. 
pedagogy f'ped«gDd3i], s PtMagogiv f 
pedal* ['pvd(3)li, s. I. (fl) MecF Pedale f 
Aut ■ Clutch pedal, pvdalc d'embrayugv (h) Cv 
Pcdalr. 2. («) (0/ piano) Soft pedal, petite pedale 
Loud pedal, grande pedale (i*)) (Of organ) Swell 
pedal, pedale expressive (r) Pedal note, ptMale 
^pedal-board, j. Pedalier m (d’un orgue). 
pedal* f'pedfn)!], I f (pedalled) i, C'y Pedalei 
2. (Pi«fai) Mvttrc la nrdale 
pedant f'pedotu], j. Ivdant, -ante 
pedantic [pe'dantik], a Pedant, pedantesque 
-ally, tiJi’ Pedantesquenu-nt, cn pedant 
pedantry ('pedantn], s Pedantisme m, pedan- 
tene/ 

peddle (pcdlj 1. f.j. (u) Paire le volportage 
(b) F Chipofer 2. i-.fr. Colporteri^dcs mar- 
chandisc.s). peddling, s i. Colportage in 
2. F- C'hipotage m 

pedestal ['pedcst(a)l). ; I, pudestal m, -aux; 
socle wi; {small, for bust, etc.) piedouche ni 
F- To put s.o. on a peder.tal, mettre qn sur un 
pi^destal. 2. (fj) Socle (de pompc); support m. 
eolonne/. (h) Mec.E- Palter m, chevalet m (de 
coussinet) 3. (a) Pedestal(-cupboard), table / de 
nuit (i) Pedestal writing-table, bureau ministre 
'pedestal-'table, s Guendon m 
pedestrian [pe'destnan]. 1. a (a) Pedestre, 

I (voyage) k pied, (fr) (St\le) prosaique, terre a 
terre. 2. j. Pic^on m , vovageur, -euse, a pied, 
pedicel ['pcdiscli, pedicle ['pedikl), s. Bot 
Pedicelie m. 

pedicular fpt'dikjubrJ, u. (Maladio) pcdicu- 
lairv 

pedigree ['pcdigru], s. 1. Arbre m genealogiqut 
2. (a) Ascendance /, genealogie f (de qn) 
(b) Breed' Ccrtificat m d’origine (d’un chien. 
etc.). Pedigree dog, chicn dc (pure) race, d». 
bonne souche. 

pediment [’pedimontJ.j. Arch: Fronton m. 
pedlar f'pedbr], s. Colporteur m, portcballc m. 
pedometer [pe'd:)mctor], s. Podomitre ni. 
compte-pBs m im' 

peduncle [pe'dAykl], t. Bot: Pedontulv w. 
peel* IpkI), s Pelure / (de pomme); ecorce J, 
peau/, Cu; zeste m (de citron). Candied peel, 
zeete confit. 
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oecl** I* (^) fruit); iplucher (de» 

*^mme* dc terre); Acorcer (un bdton). C« .■ To 
p. the outer thin off a lemon, rester un citron. 
(b) Sp: F: To pool, te dApouiller de ses vAte- 
menu. 2. v.i. (a) To peel (ofl), paint) e’Acail- ' 
ler; (o/*ib'n) se deequamer. {Of the nose, etc.) 
Peler. peeling, s. I. (a) Epiuchage m; Acor- 
^age m (h) Poeling (off), ecaillement m; Med: 
deaquamation /. 2. pi. Peellnga, Apluchurea/. 
peen [pi:n], S. U.S: Panne / (de martcau). 
'peen-h&miner, i. Tls: Marteau m panne 
Mll-peen hammer, marteau i panne rondo, 
martcau dc mAcanicien. 

peep* [pi:p]. Piaulement m, pApiemcnt ni 
(d'oiseau); cri m (de souris). 
peepS v.i. {Of bird) Piauler, pepier; {of mouse) 
crier. 

peep*, s. 1. Coup d’cei! (furtif). Vo gel a peep 
M tlh., entrevoir qch. 2 . FiltrAe / (de luniiArc), 
petite flamme fde gar). At peep o! day, au point 
du jouf j des I’aube. 'peep-bo, int. Coucou ! 
'peep-hole,*. I.Judasm. 2,Mec.E: {Troum 
de) regard m. J. Sm.a: (Eillcton m (d'une 
hausse). 

peep*, v.i 1* To peep at ith., regarder qch. & la 
derobAe. To p. round the comer, risquer un coup 
d'oeil au coin de la rue Peeping Tom, cuneux m, 
indiscret m. 2. To peep (out), ae laiaser entrevoir, 
sc montrer. 

peer* tpiisr], I. I.Pairm; pared,-eille. 2 . Peer 
of the realm, pair du Royaume-Uni. 
peer*, v.i. (o) To peer at a.o., ith., ncruter qn, 
qch., du regard. (6) To p. over the wall, risquer 
un coup d'oeil par^dessus le mur. 
peerage ['piraredj], s. l. Paine/. 2. Coll. The 
peerage, (1) lea pairs m, (ii) r: la noblesse 
3 , Peerage(*>book), almanach m nobihaire 
peeresB [piiares], s.f. Paircsac. 
peerless ['piiarbs], a. Sans pared, sans pair. 
Hum: Peerless beauty, beautA b nulle autre 
seconde. 

peeved [puvd), a. FflchA, irritA, ennuyA. 
peevish ['piivijl], a. Irritable, geignard; maus- 
sade. -ly, adv. Maussadement 
peevishness « Maussadene /; 

mauvaise humeur. 

peewit ['pirwit], s. = pewit 

peg* [peg]. *• 1 . (o) Chevdle(en bois): fiche/. 
p: He’s a square peg in a round hole, d n’est 
pas dans son cmploi. To take e.o. down a peg 
(op two), remettre qn a aa place. S.a. clothhs- 
PEG. (6) (Hat-)peg, patAre /. Peg to hang a 
grlevanoe on, prAtexte m de plainte. (c) Piquet m. 
{At croquet) Finishing peg, piquet d'arnvAe. 

2. (a) Pointe/, fer m (de toupie); pied m, pique/ 
(de violoncelle). (b)^: jambe/; P: qudle/. 

3 . Doigt m (de whisky, etc.). To mix onMoif a 
■UO peg, ee faire un grog bien tassA. 'peg-leg, *■ 
Jambe/de bois. 'peg-top, *■ Toupie/. 

peg*, v.tr. (pegged) i. Chevillcr (un asaemblage). 
To peg clothes on the line, accrocher du Imge sur 
la corde. Bootm: Pegged soles, semelles che- 
villAes. 2* Games: Marquer (des points). 
3* Fin: To pog the ezebange, stabdiser le cours du 
change. 4 . v.i. F: To peg away (at sth.), travadler 
ferme (i qch.), F: piochcr (un sujet). peg 
down, v.tr. Fixer, assujettir, (un filet) avec des 
piqueu. peg out. I. v.tr. To peg out a elalm, 
piqueter, jalonner, une concession. 2. v.i. 
(a) Croquet: Toucher le piquet final (et ee 
retirer de la partie). {b)P: Mourir; P: cateer 
•a pipe. 

pegunoid ['pegamoid], t. PAgamoid m. 


Pegasus ['pegosos]. Pr.R. Gr.Myth. PAgaae m. 

F: To mount one's Pegasus, enfourcherPAoM. 
pejorative ['piidjoreitiv, prdjorotiv], a. 9 s. 
PAjoratif (»n)^ 

Pekinese, Pekingese ['pi:ki'ni:z, -ki'gus], 1. 

(Fpagneul m) pAkinois m. 

pelapan [peieid^ian], pelagic [pe'lad^ik], a. 
Oc: PAlagien, pAlagique 

pelargonium {pebr'gnunjam], t. Bot: PAlargo- 
nium m, F gAmnium m. 
pelf [pelf], s. Pej ■ Richesees fpl, lucre m. 
pelican ['pelikan], s PAlican m 
pelisse [pe'li'.s], t. Cost - Pelisse/, 
pellet [ pelet], s. {a) Boulette^ (de papier); pe> 
lotc / (d’argde). (6) Sm.a: Grain m de plomb. 
{c)Pharm: Pilule/. 

pellicle ['pelikl], s. (a) PeUiculc /. (6) Mem¬ 
brane /. 

pellicular [pe'hkjubrJ, a Pclliculaire. 
pellitory [’pelitan], r. Bot: I. PoUitory of Bpaln, 
pyrAthre m. 2. Wall-pelUtory, pariAtaire/. 
peil-mell ['pcl'mel]. I.adv. PAle-mAle. 2. a. Mia 
pAlc-melc; cn contusion. 

pellucid [pe'lju:8id],a (o) Pellucidr. transparent. 

{b)F. (Style) lucide, limpide. (c) (Esprit) clair. 
pelmet ['pelmet], r Fum Lambrequin m. 
pelota [pe'louto], t. Games: Pelote/ basque, 
pelt* [pelt], s. I. Peau f, fourrure/ (de mouton). 
2. Tan: r cau verte 

pelt*, I. I. GrAle/(de picrrei). 2 . (At) full pelt, 
(counr) k route vitesse. 

pelt*. I. v.tr. To pelt s.o. with etoDM, lancer 
une volAe de pierrca a on 2. v.i, (a) {Of rain) To 
pelt (down), tomber a verse, tomber k eeaux. 
Pelting rain, pluie battante (6) F. He waa of? 
as fast as he oould pelt, il se lauva k toutea jambei. 
peltry ['peltnL r. Pelletene/; pemx fpl. 
pelvic rpelvik], a. Anat: Pelvien. 
pelvis [ pelvis], I Anat: Baiiin m. False pelvU, 
pelvis m. 

pen* [pen], t. Parc m, encioa m (u moutona). 
pen*, v.tr. (penned) To pen (up. In), parouer (dee 
moutons); (r)enfermer, conftner (qn dana une 
chambre). 

pen', s. I. Plume / (pour Acrire) Stroke of the 
pen, trait m de plume. To put ot.e's pen to paper, 
mettre la main A la plume To run one's pen 
through sth.. bifTer, raycr, qch. (d’un trait de 
plume). Pen-aod-ink drawing, dessin A la plume. 
2. Pen(-Dlb), (bet m de) plume. Steel pen, plume 
mAtalhque. 'pen-box, s. Flumier m. 'pen- 
feather, *. I. Penne /. 2. « pin-fbatker. 
'pen-name, I. Nommdeplume; {ofjoumaiist) 
nom de guerre, 'pcn-pusher, s. P: Plumitif m ; 
rond-de-cuir m. 'pen-rack, -rest, i. Pose- 
plumes tn ifiv. 'nen-tray, s. Plumier (plat), 
'pen-wiper, J. Euuie-plume(a) m inv. 
pen*, v.tr. (penned) Fcrire (une lettre). 
pen*, s. Om: Cygne m femelle. 
penal ['pi:n(a)l}, a. {Of laws) PAnal, -aux ; {ol 
offence) qui comporte, entraine, une pAnalite. 
Penal servitude, travaux forcAs. A : Penal oolony 
penal eetUement, colonie/ pAnitentiaire. 
penalize ['phnolmiu], v.tr. I. Sanctionner (un 
dAlit) d’une peine. 2« (a) Infltger une peine k 
(qn). {b) Games: PAnaliser (un joueur). {c)Sp: 
Handicapcr. 

penalty fpcnolti], s. I. (a) Peine/. pAniUtA/. 
Com: Amende / (pour retard de livraison). 
Adm: Sanction (pAnale). Penalty otauae (m 
contract), clause pAnale (de dommages-intArAb). 
The daatb penalty, la peine de mort. (Up)on, 
penalty of dea^. soua peine de mort. 
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F; To pay the penalty o! one’s foohshness, itrv jpenitentiary [peni'tcnSori} I. a. Fee; Pem- 
puni de sa eottisc. (b) Desavantage m To pay ! lentiary priest, peniiencicrm 2,s. U.S: Prjson/ 
the p. of fame, payer la ranfnn de la glairt- I penknife ['pennaif], s. C'anif 
2.Sp: (a) Penalisation/, pcnalitc^ Gof Penalty ' penmanship ['pcnmsn^ipj, ^ I. L’art m d’eenre 
stroke, coup m d’amende. Fb • Penalty kick, 2. Calligraphic /. 

shot, coup de pied de reparation; penalty m pennant {'pcnant|, ? I. AW - phNDANT 1 
(0) Handicap m. 2. - tianon i 

penance I'pennns],^. To do penance/or one's pennate ['penet], a. Nat Hist ■ Penne, pinne 
xmj, fairc penitence de, pour, scs pc( he's penniless f’pcnilas], a. Sans Ic sou; sans res- 

Penates [pe ncitnz], s.pl. Rom.Ant Penates tii sources To be p , n’avoir pas Ic sou To leave 
pence [pens], s pi. See penny oneself p., sc depouiller de ses bicns 

pencil' ['pensill, S 1, Crayon m (o) Lead pennon ['penan], j I. Flamme/. banderole ^ 
pencil, crayon a mine de plomb. Coloured p , Sp: I'anion m. 2. Nau pendant 2 (fc) 
crayon de coulcur. Indelible p., cravon a copier penny [ pem], s I. (Coin) {pi pennies) Deuc 
Propelling pencil, porte-mincwjim'a VIS Written sous, gros sou They haven’t a penny (to bless 

in pencil, eent au crayon Pencil drawing, dt s- themselves wiihl, ils n'ont pas !c sou To look 

Bin m au crayon ; crayonnage m (b) Slate pencil. twice at every penny, prendre garde a un sou 

crayon d ardoise. 2> (a) Opt ■ Pencil of light- To come back like a bad penny, rcvciur cornmc 

rayi, light penoil, faisceau lumineux (/») Ball un mau\ais sou 2. {pi pence) (o) {Value) No- 

Penell of traj eotones, gerhe / de trajectoiris body was a penny the worse, tela n’a fait de tort 

pcncil'' 81 'uj) s Hranche f portc-minc (dt is personne I'm not a p. the tviser, -e n’en sai'' 

compas) 'penciNboX)X PlurnicriTi 'pencil* pas plus (]u’avant Prov In for a penny n for a 
case, s. I. (o) Porlicrayon m. {h) I’oric-rniiH pound, qui a dit A doit dire B si’ind i, 

m intE 2 . Plumur m, tmus.sc f deiolier. iHUUCHi'2 (/;) Coll Prov. Take care of the 

'pencil-holder, s. Portccrayon m 'pencil- pence and the pounds will lake care of them- 
mark, r Trait m uu < rayon 'pencil-shar- selves, il n’y a pas de petiUs tWnomics 3. That 

pener, s. Taille-crayon in will cost a pretty penny, tela coiitcra tiicr I 

pencil^, T’.fr. (pencilled) l. («) Marquer (qch ) au thousand pounds n u pretty p., inillc livres, t ’est 

crayon (ft) Dcssmer hu t ru\on {c){\)’J'op oiu's beau denier To earn an hones: penny. 

eyehroK's, se fairc Ics sournl'’ (au irayoii) Ragncr hoiintlcmcnt de I’argenf. 4. B Denier 

(n) Delicately pencilled tyebrotvs. snurcils d'un 'penny-a-Tiner, x. F’ Journalistc a deu\ 

trace dclicat 2. To p a noh, crayonner un sous la lipnc penny 'dreadful, s Kornan wi 

billet. a deux sous, roman a sensation 'penny-in- 

pendant ['pendsnil, l. I'l ndenht m fdc the-'siot, nt/rift n Penny-in-the-slol machine, 
collier), pcndcloquc / (de lustre) Arch C ul- disinbuteur automatiquc 'penny-'piece, ' 
de-lampe SR. Furn Gas pendant, lustie a gjz , F Biete/dc deux sous I haven’t a penny-piece, 
Buipension/. 2. AW - (n) {Rope) Martinet m. n'ai pas un sou \aillant 'penny-'post, < 
(6) f'penant] (F/tig) Flamme /, guidon m. Post. Affranchisseinent wa deux sous 'penny- 

3 * {Also [ptido]) Pendant m (d’un tableau) Wise, a (Jui tan dcs economics de bouts do 

pendent ['pendant], a, X, (f,)/ plant) Pendant, chandelle To be penny-wise and pound-foolish 

(0/ draperies) rctombant 2. Jur (Pron'-s) |H-n. ceonomisei les sous ct prodiguer les louis 
dani, en tnstancc. pennyroyal [pcni'roialj, x Hot Pouliol m 

pendentive fpcn'dcntivj, j. Arch Pendcntii w pennyweight ('pemwcit], t i-Jpprov, = Un 
pending ['pcndiij], i. a. plndlnt 2. 2. prep. ■ cramme ct dcmi 
(a) Pendant. P. f/ie ncgofifl/ioni, pendant, durant, , pennyworth ['pcniVk.i:rUj, 1. To buy a p. oj 
les nigociations (ft) En attendant (Ic rctour I ft»’<'o/. at'hcicr (pour) deux sous dc pain 
dean) ! pension’ ['pen‘\(,i)n], ? 1. Pension j (somme 

pendulous [’pcndjulos], a. I4 {Of lip) Pendant annuelle) Old age pension, retraite / de vicillessc 

2 « Balan^ant, oscillant; (mouvement) pendu- Retiring pension, pension dc retraite, M\l 

laire. solde / de retraite, F retraite To retire on a 

pendulum [ pendjuDm], j Pendulc m, balan- pension, prendre sa retraite To be discharged 

cier m. 5 .fl. swing’ 2 uifft o p , ctre mis a la retraite. 2. [pusji] Pension 

penetrable ('pcniirab!], a. Penetrable de famillc 

penetrate ['pemtrcit]. i* v.tr. Penctrer, perccr. pension*, v Ir. f’cnsionner (qn). To pension s.o 
The shell penetrated the hull, I’obus a penctre la nicttre qn a la retraite 

coque 2, v.i. The bayonet penetrated to the lung, pensioner ['pcn|\anor], s. H'ltulairc mj d'unc 
la baionnettc penctra jusqu'au poumon The pension. Army pensioner, ( 1 ) militaire retraite, 

water is penetrating everwvhcre, i'eau s'lntroduit (”) (»” institution) invalide m State pensioner 

partout. penetrating,/] 1 . (Vent) penetrant, pensionnaire nj/dc I’Etat 
(son) mordant. 2. (Esprit) clairvoyant, penetrant pensive [ pensiv], a Pensit, songeur. -ly, odt 
penetration [peni'trei;((3)n], s {a) Penetration / Pcnsivemenr; d’un air pensif 
P. 0 /potion gtfx, venue/de gar toxiquc. (ft) Pcnc- pensiveness [pensivnas], s Air pensif, son- 
tration (de I’esprit); perspicacite/. gene/ 

penetrative ['penitrettiv], a. Penetrant pent [pent], a 1 . Pent (in, up), renferme. 

penguin [’pengwm, "peijgwinj, j Orn: Man- parque. 2 * Pen. up emotion, emotion rcfoulee, 
chot m, F: pmgouin m. contenue 

penholder ['penhouldar], s. Porte-plume m tnv pentagon ['pentagan], s Fentagonc nj 
peninsula [pe'nmsjula], s Geog' Fenmsuie f, pentahedron [penta'hudran], s. Pentaedre m. 

presqu’tle/. pentameter [pen'lametar], s. Pros Penta- 

peninsular [pe ninsjulsr], o. Pemnsulaire Hist m^tre m. 

The Peninsular War, la guerre d’Espagne pentane ['pcnteinj, j Ch Pentane m 

penitence ('penit9n8],x. Penitence f, contnt on / pcntasyllabic fpentosi'labik], u Pentasyllabe. 
penitent ['pennant]. I. a. Penitent, contnt Pentateuch (the) [()a’pcntatju;k]. s. B: Le 
a. *. Penitent, -enle. -ly, adv. D’un air conint. Pentatcuque. 
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pentavalent Ipen'taval.int], a. Ch: Pentavalent. 
Pentecost [ pennksstj, « La Pentecote. 
penthouse ('penthausj.s Const: (r?) Appentis m ; 

hanpar m. (fr) (Otrr door) Auvcni m 
pentode ['pentnud], s W.Tel Lampe / a cinq 
electrodes: lampe pcnt(h;ode 
pent*roof f p^ri^ruif], J. Combic m on appentis 
penult (pc'nAlt], penultimate (pe’nAltimet) 

1 , a Penu)ti6me; avant-dcrnicr, -i6rc. 2 , s. 
Avant-dernicre syllabc , penultieine / 
penumbra (pe'nAmbrc], s. Penombre / 
penurioustpc'muanasl.rt i.Pauvre 2.(rtlPar- 
cimonieux (/>) Mesqiiin -ly, aJv i. Pau\rf- 
ment 2. fa) I’arcimonieuscmenl (b) Mescjuine- 
ment 

penury [’penjun], 5 Penune f. i, Indipence f \ 
denuement m, mis^rc i. 2. Manque m, pauvrefe { 
(of, del. 

peony f'pnoni], j Hot: Pivoint 1 
people' f'pi pi], s 1 (p/ peoples) IVuple rn. 

nation f 11 people (Coll scith p/ lunsl i \ 
1 . (ti) Pcuplc, habitants mpl (d’une Mne) I'lw I 
country p , les populations ruralcs (/'i The King 
and hiB people, Ic roi et scs sujefs (r) /’ Parents 
mpl My people are abroad, rnes i^arcnts soni d 
I'etranper. How are .. 1 ' your people? lommcnt 
va tout votre mundc^ 2. («) Hut Cno\ens inpt 
(d'un ctat). Government by the people, 
verncment par !e peupit* The people at large, 
le grand public (/') The (common) people, hi 
populace, le (has, menu, pout) pcuplc A man 
of the people, un homme sorti du peuph 
3. (n) Gens mpl, mondc m. Young people, jeuncs 
cens Old people, Ics Mcilk-s gens m, Ics vicii\ 
Fashionable people, Ic licau mondc Sosiet.v 
leople, gens du mondc. .'ll! P tvHo arc hone’:t, 
tnus ceux qui snnt hiuitu*tes Whai do you people 
think? quVn pensez-vous, \mjs autrc.s^ (ft) I’cr- 
sonnes Jpl On* thousand people, millc per- 
sonnes (c) {IS'om.) On ; (oft/, frtjc?) sous People 
say, on dit I'/mt'^ enough to alutni , il v a dc 
quoi voua alarmer. (d) F Hum The feathered 
people, la pent ailce. (r) Myth The lillle people, 
the good people, ics fees f. 
people®, t.fr. Fcuplcr [mth, dc). 
pep [pep], j U.S: P- Entrain Tff, foupuc / Full 
of pep, plem de sfeve, d’allant 
pepper' I'pep.ir], s I. I’oivre m Peppor-and- 
salt cloth, etoffe marenpo inv. Pepper-and-salt 
hair, cheveux poivrc ct scl S a Cavi.nm 2 
2 « Bdt: Black pepper, [vmner m 'pepper¬ 
box,-castor, r. I.l'ouncrc/ 2. ft 

Pepper-box (turret), pouncrc 
pepper*, v.tr. i. Poi\rfr 2. ft’- («) Ciibicr 
(I'ennemi) de balles. (ft) Kosstr (qn) 
peppercorn ['pcp.irk.nm], s Gram m de pon re 
Peppercorn rent, Joyer nominal 
peppermint ['peparnuntbi I. .Mcntbe pnivret , 
menthe anplaise. 2 . Pepperminl(-drop, -lozenge,, 
pastille / de menthe 

peppery ('pcponl, a. 1. Ponre. 2 . (Of pen ) 
Irascible, colerique. 
pepsin ['pepsin], s. Pepsme / 
peptone ['peptoun], s. I'eptone f 
per [p3:r], prep. I. («) I'ar Sent per earner, 
envoNc par messageries Per Messrs Smith and 
Co, par 1 ‘entrcmisc de MM Smith ct Cic 
(ft) As per invoice, sunant facturt As per 
sample, conformement a rcchantillon (r) One 
franc per pound, un franc la livre. Sixty miles 
per hour, soixantc- millcs a i’hcurc. Per day, par 
jour. 2 . Per annum, par an. Per cent(um), pour 
cent. Settlement per contra, rcglemcni par centre, 
peradventure [parad'ventjorJ, adi .- 3 : I. Par 


aventurc, par hasard 2. Peut-ftre. Peradventure 
he 6 mistaken. il a pu se tromper, 3 . s. Beyond 
peradventura n'en pa« douter 
perambulate (p.i ranih)ulcit], v tr. I. Parcounr. 
se promcner dans (son lardin) 2. To perambu¬ 
late the parish, constatcr rn procession solcnnrllf 
les bnrncs dc la commune , delimiter la commune 
perambulator (p.>'ramb|ulriror), i Voiture / 
d’entunt 

perceive Ip^r srv), t.fr 1. Pcnevoir (la veriti). 
2 . Pcrc(\oir (un son) 3 . S’ttpercevoir dc 'qch.), 
lie pcrccTtid that he ivas betnf; ivatched, il s'apcr(,ut 
qij’on I’oliscrvait 4 . 7'c» p so, anercrvoir qn 
percenta^^e [p.ir'scntcdy], s. I. 1‘ouricntaRr m 
To allow a percentage on all iransaotions, nllouer 
un tantieme sur loutes opirutions ft’ Only a 
small percentage of the pupils were sucoassful, 
la proportion dcs ftkves udtnis a etc faible 
2 . Percentage of acid, tencur f cn acule P of 
(drohol in a u ine, proportion f d'alt ool dans un vin. 
perceptible Ipor'sciUiblj, a (a) Perceptible (a 
I'cspritl P difference, difTcrcncc sensible, 
(ft) Perceptible to the eye visible -ibly, adv 
Si nsil>lenicnt 

perception fji.ir st*p's(a)n|, 5 (n) i’erccption/. 

(ft) Scnsibilife f (aux impressions exterieures) 
perceptive [por'septu ), 1/ Perceptif 
perch' [p.t rt;v), j I. IAtc hoir m , (tn eape) bfiton m 
F To knock s.o. of! his perch d<*juchfr qn 
Z. Meas Pcfi lie ^(df 5i\ards, ap/>ro.r -’5m) 
perch*, (rj) f t (Ofbirii.F o/prrj.) (Se) percher 
(on, sur), UKiicr (/dr pr Sr pcrcher, sc lueher 
(on, sur) perching, n (Oiseau) pcrcheur 
perch*, r Ich P( Pi hr f 
perchance [p.w't^nns]. adv peradvijn- 

1 tun 

perchlorate [pnr'kl.i.ret], i CVi; Perchlorate m. 
percipient [por'sipi.mtl 1. n Percepteur, -trice 
(de sensations), (onscient 2. * Sujet m tdl^- 
pathuiue 

percolate f’patrkolcit ] I. f,i. S’mhltrer; ( 0 / 
(oflir) titinr 2. 1 tr To percolate the ooflM, 
passer le cafe 

percolation lp.Trkf/lciS{.i)nJ, s i. Inhltration /. 
2 . I'lltration f, filtraitc m 

percolator I'p.'t.rkoli'it.ir], s Kdtrem; exp. filtre 
a Lufe. 

percuss (p.ir'kAs], t tr Percuter (la poitrme). 
percussion [p.ir'kA^(.i)nl, s I, Percussion /; 
(hoc m Mus . Percussion initrumenti, instru¬ 
ments m dc, a, ptreussicin , hattcric / Sm.a: 
Percussion cap, capsule f de fulminate. 2 . Med 
Percussion (d'un organc) pcr'CUSSlon-fuse, 
s .drtil i'uscc percutantc per'cu 9 Sion-pin, 
s Artil ■ KuRurux m (dc fusee) 
percussive fpjr'kAsn], a Pcrcutant. 
perdition fp.ir'di';(.i)n], s Perte /, ruine /, 
Then! perdition f 

peregrination [pcrigrrneiS( 3 )n], x. Pirignna- 

tion /, \tnacc m. 

peregrine I'pengrin], a. Ven: Peregrine falcon, 

faucon pclenn 

peremptory ['per3m(p)t.iri], a. Piremptoire. 
(fl) (Of refusal) Absolu, decisif P. necessity, 
ntccssiie absolue (ft) (Of tone) Tranchant, 
irnperatif, absolu. -ily, adv. (a) Pirernptoirc- 
ment, absolumenl. (ft) Impirieusement. 
pereitaial fpe'renpl] l. a (a) £ternel. per- 
pctuel (b) Hot Vivace, persistant. 2 .1 Plante^ 
vivacc -ally, adi:. perpetuite , cternellcment. 
perfect' I'psjrfekt], fl. I. (a) Parfait; (ouvrage) 
acheve Perfect specimen, specimen parfait. To 
be perfect, avoir toutes les perfections. To have 
a p. knowledge of sth., savotr qch. a fond. F: It’i 
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ptrfMt. c'ett perl^. (b) F: P«ri*ot Idiot, parfait 
imMcile. She ii a pariaot frlfht. c’eat im veritable 
^pouvantaii. He is a p. stranger to me, il m’eat 
parfaitcmcnt Stranger. 2 . (a) Mth: Partaot 
square, carr^ parfait. (b) Mus: Perteot tourth. 
quarte / juite. 3. Nat.Hist: ( 0 / plant, insect) 
Complet, •btt, 4. Gram: The perfect tenae, 
s. the perfect, le parfait. Future perfect, futur 
ant^rieur. Verb h. the perfect, verbe au parfait. 

Parfaitement. *. „ 

perfect* [per'fekt, 'pairfekt], v.tr. i. Achever, 
parachever (une beeogne). 2» Rendre parfait, 
parfaire (une m^thode). 3. Tyt: Impnmer (une 
feuille)en retiration. perfecting)!. I.Achive- 
ment m, accomplieeement m. 2. Pcrfectionne- 
ment m. 3, Typ: (Impression / en) retiration /. 
pei^ectibie [par'fektibl], a. Perfectible, 
perfection [por'fekS(9)n], s. Perfection /. 

1. (a) Achivement m, accomplissement m (d'une 
tlche). (6) Perfectionnement m (d’un projet). 

2 . (d) To Buooeed to perfection, r^ussir A souhait. 

With rare perfection, dam une rare perfection. 
PerfeotioD of detail, acheve m (d’un oojet d’art). 
S.a, COUNSBL* 2. (6) D^veloppement complet 

(d’une plante). 

perfervid [par'faimd], a. Ardent, exalti. -ly, 
adv. Avec exaltation. 

perfidious rpa/fidjas), a. Perhde ; traltre, ‘esse. 

adv. rerhdement, traitreusement. 
pcrfldiousness [per'fidjasnas], perfidy ['pa:r- 
fidn.i. Perfidie/, traitmc/. 
perforate ['pairforeit]. l« v.tr. Perforcr, perccr, 
tnnapercer. Perforatinc machine, machine b 
perforer; perforatrice /. 2. v.i. P^n^trer (into, 
dam). To perforate though sth., perforer qch. 
perforated) a. Perform, trou^, ajour^. 
perforation [pa:rfo'reiS(a)n], r. Perforation /. 
1. i’ercage m, percement m. 2. (o) Petit trou. 
(b) Coll. Trous mpl, perforation, 
penorator ['pairforeitar], s. l« Machine / 4 
perforer; periorateur m. Min: Perforatrice /. 
2 * Surg: Triphine /. 

perforce [par fairs], ado. A.&Ltt: Forc^ment. 
perform [par'fb:rm], v.tr. 1. Ex^cuter (un 
mouvement); accomplir (une tlche); effectuer 
(une addition); c^Ubrer (un rite); e’acquitter 
de, remplir (son devoir). 2« (a) Jouer, repr^senter 
(une piMe de th^&tre); exeicuter (une danse); 
remplir (un rdle). (6) Abs. To porfonn in a play, 
jouer, tenir un r 61 e, dans une piice. To p. on 
the flute, jouer de la fl6te. Performlnff doge, 
chienssavants, performing)!. I.Accomplisse¬ 
ment m (0/, de). 2»Th: Representation/(d’une 
piece). 

performance [par'6:rmans], s. I. Execution / 
(d’un opera); accomplissement m (d’une tlche); 
celebration/(d'un rite). 2 . (a) Acte m, exploit m. 

b) Marche/, fonctionnement m (d’une machine). 

c) Sp: Aut : Performance / (d’un coureur, 
d’une voiture). To put up a good performanoe, 
bien a’acquitter. 3. Representation / (d’une 
piece); sewce / (de cinema, etc.). Evening per- 
tonnanoe, soiree /. Afternoon periormanoe, 
matinee /. No performance to-nigbt, ce eoir 
rellche. 

performer [par'&:rmar],!. Artiste m/. l,Mus: 

Executant,-ante. 2»Th: Acteur,-trice, 
perfume* ['pa:rfju:m],!. Parfumm. (a)Odeur/. 

(6) Bottle of perfume, flacon m de parfum. 
perfume* [par'fiunn], v.tr. Parfumer. 
perfumer [por'fjuimer], t. Parfumeur, -euse. 
perfumery [perTiurmanJ, s. Parfumerie/. 
perfunctory fporTAoktcri], a. i, (Of rxamma- 
rton) Fait pout la forme. P. glance, coup d’ceiJ 


superhciel. P. enquiry, en<julte peu pouseee; 
renseignements pns par maniere d’acquit. 2 . (0/ 
pers.) Negligent; peu zeie. -ily) a^. Par 
maniire d’acquit; euperiiciellement; pour U 
forme. 

pergola rp9:rgola], t. Treille f k I’italienne; 
tonnelle /. 

perhaps [por'haps], adv. Peut-ltre. Perhape so. 
perhaps not, peut-itre (bien) aue oui, que non. 
P. I have It, il se peut que je I’aic. I am giving 
up this work, but may p. resume it later, j’aban- 
donne ce travail, quitte I le reprendre plus tard, 
peri ['piianl, s. Myth: Peri m/. 
perianth [perian 9 ],!. Bot: Perianthe m. 
pericardium [pen'koirdicm], c. Anat: Pen- 
carde m. 

pericarp ['perika:rp],!. Bot: Pencarpe m. 
perigee ['pend3i:], I. Astr: Perigee m. 
perihelion [perrhirlian], !. Astr: Periheiie m. 
peril ['pen!], s. Peril m, danger m. in peril of 
one’s life, en danger de mort. Touch him at your 
p., gate I V0U8 si vous le toucher, 
perilous r'perilos], a. Perilleux, dangereux. -ly^ 
adv. Perilleusement, dangereusement. 
perimeter [pe'rimeter], s. Penmetre m. 
perineum [pen'nirom], !. Anat: Perinee m. 
period ['piioriad], s. Periode /. i, (a) Duree /, 
deiai m. Within the agreed period, dans le deiai 
hxe. Deposit for a flxed period, d 4 pdt I terme 
fixe. (b)Astr. etc: Period of planet's revolution, 
cycle m, p 4 node, de la revolution d’une planetc. 
(e) Med: Periods of a disease, stades m, phases/, 
d'une maladie. 2. Epoque/, Ige m. Cost: Period 
dnei, robe de style. 3. (a) Rh; Phrase/. Well 
rounded periods, phrases, penodes, bien tournees. 
(b) Mus: Phrase complete. 4* Gram: Typ: 
Point, m (de ponctuatJon). 5. At: Tranche/ 
(de trois chiffres). 6, pi. Periods » monthly 3. 
periodic [puari'odik], a. ' I. Periodique. 2, Lit: 
Periodic style, style riche en periodei; style 
ample. 

periodical [pi;»ri'odik(9)l]. i. a. Periodique. 
2* !. Publication / periodique; pericKlique m 
-ally) adv. Periodiquement. 
periosteum [peri'asdom], s. Anat: Perioste m. 
peripatetic [penpa'tetik], a. (a) A.Phil: Pen- 
pateticien, peripatetique. (6) F; Ambulant, 
periphery [pe'rifcrcl], a. Periphenque, pen- 
metrique. P. sf>eed, vitesse circonferentielle. 
periphery [pe^nfari], s. Peripherie/, pourtour m. 
periphrasis) pi. -es [pe'rurasis, -i:z], s. Peri¬ 
phrase/; circonlocution/. 
periphrastic [peri'frastik], a. Periphrastique. 
periscope ['periskoup], I. 1. periscope m. 

2•Phot: Objectifm penscopique. 
periscopic [peh'skopik], a. Periscopiquc. 
perish fpen^]. 1 . v.i. (a) Perir, mourir. I shall 
do it or perish in the attempt, je le ferai ou j’y 
perdrai la vie. Lit: Perish the thought I loin de 
nous cette pensee! F: I’m perishing toith cold, 
je meurs de froid. ( 4 ) (Of rubber, etc.) Se de- 
teriorer. 2. t.fr. (a) Deteriorer. (b) (Of ^ost) 
Faire mourir, brOler (la vegetation), perished) 
a. I. (Of rubber) Detenore. 2. F: To be 
perished with cold, Itre transi de froid. 
perishable ['periSablJ. l. a. (a) Perissable; 
aujet I s’alterer. (6) De couite duree ; ephemere. 
2. s.pl. Perishables, marchandises/ perissables. 
peristaltic [peri'staltik], a. Peristaltique. 
peristyle ['peristail]. s. peristyle m. 
peritoneum [pento niiom], s. peritoine m. 
peritonitis [perito'naitis], f. Peritonite/. 
periwig [periwig], I. A: Pemique/. 
periwinUe^ FpenwiQklj, Bot: Penrcnche/. 
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periwinkles j Moll- Bigom-au m 
perjure ['p.>:rdv'r], v.pr To perjure oneielt, 
(i) ae perjurer , (u) commettre un parjure . vioter 
son serment perjured, « (O/ pi-r? ) i’erjure 
perjurer ['poird^orsrj, s. I^arjurc 7nl 
perjury f'p^^rrd^rri], «. I. (.-ir « moral cffrnre) 
Parjure m. 2. Jur ■ (rtl To eonimii perjury, fairc 
un taux serniont (/)) h.mx tcm<'ii,'naEe 
perk [p3:rkl I. f.i To perk (up), redresser 1? 
tete ; so ranimer. 2. I'./r {a) To perk up one’s 
head, rcdresser la tC'ic {b) To perk s.o. up, 
(i) parer. rcquinqucr. qn . (ii) {of dnnk, etc ) 
ravigoter qn 

perkiness f'p:':rkin»sj, s I. Allure(s) dci:aprc(s) 
2. Air eveille. elerte . Ton irmlU ret 
perks [ps:rks], s pi See PF.Ryi’i'^iTfc 
perky ['po-rki], o (o) Ivvcilk-, puillercl (A) (Ton) 
dcgagc, desin\’nlte -ity, ‘id'i' iei) D'un air 
CM-illc ih) D'un .nr deg.igi 
perm' [p^:rm], i F Handr (Ondiilaiion) 
pcrmanente f, indcfnsahle/ 
perm*, i.tr F To have one’s air permed, 
so fairc fairc une indctrisablc 
permanence ['poTmcrmns], s Ik-mTanencc J, 
stabdite f (d'uno conquc^te) 
permanency I'po-nrirtnonsi], i i. - i-fhman- 
r.scH 2. Emploi permanent 
permanent f'p.iirnumanr], a f’crmanenl Per¬ 
manent post, place tnamoviblc, poste fi\c 
Formanen establishment, otalilisscment a de- 
meure Permanent abode parmaneni address, 
residence five Rail The permanent way, la 
superstructure, la vote ferra- liamlr Per¬ 
manent wave, ondulation permanent^ -ly, aih 
D’une fa<,on permanintc To be permanently 
appointed, etre nornmo i titre definitif, etre 
iiTulanse 

permanganate Ipomiaogancl], ' Ch Per¬ 
manganate m 

permeability [pprrmio'biliti], i I’crinOabiliie / 
permeable ['poinmobl], a Ponni'able 
permeate ['po:rmicit], t.tr. G? i To permeate 
(through) sth., filtrer a traver*- qth Water per¬ 
meates everywhere, I'cau s’lnsirujc pariuut The 
soil uos permeated wlh tvatcr, le sol ^tait sature 
d'eau 

permeation [p3:rmrei^(o)n], s Penetration /, 
infiltration f. 

permissible Ipar'misibl], a Tolerable, perinis 
Would It he p to say that ^ serail-on rc\u a 
dire QUO 

permission[p;3r'ini\(o)n],^ Permission^ _ (i/}To 
five i.o. permissio to do sth., donner a qn la 
permission dt faire qch H tih your kind p , si 
vous vouler bien (me) le permettre (h) Pcrmis m. 
auTonsatinn f 

permissive [por'mi.sivj, a. I. Qui permci 
Permissive leg slation legislation facultative. 
2 . Permts, tolere. 

permit* ['pairmitj, s. I. (For perr.) Permis m, 
autorisation /. To take out a permit, se fairc 
dclivrer un pcrmis. 2. Oust {For y^oods) 
(o) Passavant nt; passe-debout int (A) Export 
permit, autorisation d’exportcr 
permit* [pJir mit] l.v.tr (permitted) Pennettre 
To permit s.o. to do sth., permettre a qn de fairc 
qch I tvas permitted to usit tiu uorks, j ai 
ett auTorise a \isiter I’usine P tfie to tell you 
the truth, souffrer. que )e vous disc la vcrite 
2* v.tnd.tr Tune tthuh permitted of no reply, ton 
qui n’admettait pas, ne aouflrait pas, de replique. 
permutablc [psr'mjutohl], a Permuiabie. 
permutation [pj:rmju'tei.'s(a)n], 5 Mth: Ling. 

Permutation /. 


permute [psr'miutj, t .ir Mth Permuter. 
pernicious Ipar'npas). a, Pcrnicieux ; malsain, 
deletere -ly, adt Pcrnicicusetncnt. 
pernickety fpar'mkatil, a F- i. V^tilleux, 
pointillcux. P. about one's food, difficile au tujet 
de sa nournturc 2. (Of task) Dcheat. minuticux. 
peroration (pero'rei5(a)n), s. Piromison / 
peroxide (pe'mksaid], s. Ch Peroxyde m. 

Hydrogen peroxide, eau oxvgcnee. 
perpendicular IpjTrpcn'dikjutar) i. a. (a) Per- 
pcndiculaire ; (of r/ij^) vertical,-aux (b)Areh- 
(Stvle) pcrpcndicuhiire 2. s. (<j) Fil m k plomb 
(A) Geom Pcrpcndiculairc f. (r) Out of (tba 
perpendicular, hors d’aplomb; hi.is dYqucrrc 
“ly, adv Pcrpendiculaircment ; verticalcmcnt 
perpetrate j'p.T rpctrcitj, v tr Commettre, per- 
petrer (un crime) To p a breach of good taste, 
se rendre coiipablc d'un man(|ue de bon goCit. 
perpetration [p.iTpc'treiS(s)ni, s I. Perpetra¬ 
tion I (il’iin crime) 2 , P<‘che m, (Time m. 
perpetrator ('pa:rpetrcit.->r], s Auteur m (d’un 
( rime) The p of the ]okf, I'autcur de la farce 
perpetuai ipor'pctju?!), a (a) I’erpeluel, ^ternel 
(A) F .Sans fin, tnntinuel -ally, adv. 
fa) Perpetuellement (A) Sanst ccsse 
perpetuate [por'petiueit], t’ tr I. Perptftuer, 
tkerntbcr 2. This iwentum has perpetuated Au 
name, oette invention a preservi son nom de 
I'oublt 

perpetuation jparperiu ei'((»)n), s. 1. Per- 
nthuation /, ikernisation f. 2. Preservation / dc 
I'oubli 

perpetuity [p»:rpe'tjumj, s i, Pcrpituit^ /. 
In, to, for, perpetuity, h perp^luitd. 2. Rente 

jierpetuclle 

perplex jp^r pleks), r tr, Fmharraaser (qn); 
mettre (<]n) d.ins la perplcxite. perplexed, a. 
I. (Of pers ) Perplexc, embarrassi. 2. (Air) 
confus. pernltxe perplexing, a. Fmber- 
rassant, trouhiant 

perplexity [p.ir'plek8ili], j. Perplexiti /, em- 
harras m 

perquisite I'pairkwiTiit], t. (a) Casuel m. 
(A)/'’ I’ourboire (auqucH'on a droit) {r)p/. Per¬ 
quisites, F perks, gratte /. These are the 
perquniles of the trade, c est Ic revenant-bon du 
metier 

perron ['peranj, i. .^rcA Perron m. 
perry ('pen}. 1 I’nircm. 

persecute i'pmrsLkjutl, ti.rr. I. Persecuter (les 
hertkiques) 2. Tourmenter; harcelcr 
persecution 1 rsi 'kiu'i(3)nl, s Persecution/ 
piersecutor [■p.'>.rstkjut;»r), s Persecuteur, -trice, 
perseverance fpJirse'vKDransl, r. Perseverance/; 

Constance f (dans le travail), 
persevere fpjirsc'vusrj, v.i. perseverer To 
pertevero with one’s work, perseverer dans son 
travail persevering, a Persevrrant, assidu 
(in doing sth., a faire qch.); constant (dans le 
travail) -ly, ads. Avee perseverance 

Persia P^-f* Geog: La Perse. 

Persian ['pa:r^(a)n). I. a ^s.Geog: (i) Persan, 
-ane ; (u) A Hist ■ perse, (in) The Ponlan Gulf. 
Ic Golfe Persique Com: Persian carpet, tapis m 
de Perse 2.r Ltng: Le persan 
persimmon fpor'siman],I. Bot • I. Plaqueminc/. 
Chinese persimmon, kaki m 2. Periimmon(-ir«e), 
plaquemmier vi (dc Virgime) 
persist Ipar'sist), VI PtTHisfer I. o penis 
in one’s opinion, s’obstiner dans son opinion. To 
persist in doing sth.. persiater, s’obstmer, A faire 
qch. 2. Continuer The fester persists, la fi^re 
persistc 

persistence [per sistans], persistency (par au. 
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tsrut], I. Pertistance /. I. Obstinetion /. 
%, Continuity /. P. of matter, permanence / de 
ta matiire. 

persistent [p9r'tiat9nt], a. Persistant. I, P. rain, 
pluie qui t'oWine. 2. Continu. -ly, adv. Avec 
persiitance. 

person ['p9:ra(9)nj, i. Personne/. i. (a) Indivi> 
du m; pi. gens m. FooUth p., sot personnage. 
Priv4t« paraon, simple particulier m. To be no 
raapeoter of persons, ne pas faire cas des person- 
naUtys/. Jur: Some person or persons unknown, 
un certain quidam. (fr) In (one’s own) person 
en (propre) personne. 'To be delivered to the 
addMSsee in person,’ remettre en mams 
propres.” (e) To have a oomtnanding person. 
TOssyder un extyrieur imposant. (d) Th: Lit: 
rersonnage (d’un drame). 2. Gram: Verb in 
the first person, verbe k la premiire personne. 
personsblc ['poirsonabl], a. Bien (fait) de sa 
personne; beau,/, belle. 

personage ['p9:rs9ned3], i. I. Personnage m, 
personne/,personnality/. 2.Th: Personnage 
personal ['p9:rs9n(9^13, a. Personnel. I. (a) Per¬ 
sonal liberty, liberty individuelle. Personal rights, 
droits du citoyen. Thii ts p. to mytelf, cela m’est 
propre. Oust: Articles lor personal use, eflcts 
usagers. Joum: Personal column, petite corres- 
pondance. (6) Don't be personal, ne faites pas 
de personnalitys. (r) To make a p. applitation, ac 

S rysenter en personne. I have p. knowledge of thu 
md of life, j’ai connu cette existence par moi- 
rnteie. t,^: Personal property, biens mobi- 
liers. 3* Gram: Personal pronoun, pronom 
personnel, -ally} adv. Peraonnellement. Per¬ 
sonally 1 think . . quant k moi, je pensc . 

P., I am uitling, moi, je veux bien. Don't take 
that remark p., ne prenez pas cette remarque 
pour vous. To deliver itb. to s.o. personally, 
remettre qch. k qn en main(B) propre(8). 
personality [petrss'nahti], s. X. (a) Personnali- 
ty /, ^rtonnage m. (6) Caractyre m propre (de 
qn). To be iaektng tn p., manquer de pcrsonnalite 
2, To Indulge in personatitiea, dire des per¬ 
sonnalitys (i qn). 

personalty rp9:r89n9ltij, s. fur: i. Objer 
mobilier. 2. Biens meubles ; fortune mobiUyre. 
personate {'psirsaneit], I*T^; Jouer (un 
personnage). 2* Se faire passer pour (qn). 
personation [p9:rs3'neiS(9)nl, r. 1. Tn; Repre¬ 
sentation / (d’un personnage). 2, fur: (False) 
peraonatioD, usurpation / de nom, d'ytat civil, 
personification [p9rsonifi'keiS(9)n], s. Personni' 
fication /. 

personify [per sonifai], v.lr. Personnifier. He is 
avarice personified, il est, e’est, I’avarice meme. 
personnel [pairso'nell.i. 2nd: etc: Personnelm. 
perSMCtive [psr'spektiv], i, J. (a) Perspective /. 
F: To BOS a matter in l.a true perspective, voir 
une affaire tout son vrai jour. (6) A fine p. opened 
out before his eyes, une belle perspective, une belle 
vue, e’ouvrit devant ses yeux. 2* a. (Desain) 
perspectif, en perspective, 
perspicacious [pairspi'keiSos], a Perspicace. 

He IS very t>., F: il a du nez. 
perspicacity [peirapi'kasiti], s. Perspicacity f, 
pditytration /, clairvovtnee f, discemement m. 
persplcuitv[p a:rsprk^uittj, i. Clarty/, nettety ^ 
lucidity / (ae Pexpression). 
perspicuous [par'spikjues], a. {Of style) Clair, 
lucide; {of reason) yvident. 
perspiration [p9:rspi'reiS(9)nj. i. (a) Transpira¬ 
tion /. To break Into peraplration. entrer en 
moiteur. (fr) Sueur /. Bathed penplraUon, 
trempd de aueur ; F: enoage. 


perspire v.i Transpirer, suer. 

perspiring} a. En sueur. 
persuade [psr'sweid], v.tr. (a) To persuade a.o. 
of stb., persuader, convaincre, qn de qch. • 
persuader qch. k qn. To p. s.o. that he ought to 
do sth., persuader k qn qu'il doit faire qch. 
(fr) To persuade 1 . 0 . to do sth., persuader k qn 
de faire qch.; amener qn k faire qch. P. your 
brother to come! dyterminez, dycidez, votre fr^re 
y venir 1 (c) He persuaded me not to, il m’en a 
disBuady. 

persuasion [p9r'8wei3(9)nj, s. 1. Persuasion J 
(o) The art of p.. Tart de persuader. (6) Convic- 
tion /. It Is my persuasion that he is mad, je 
suis convaincu, j'ai la conviction, qu'il est fou. 

2. {a) (Religious) persuasion, religion f, con¬ 
fession /. They are both of the same p., ils ont la 
myme religion. (6) The Methodist p., la secte 
mythodiste. 

persuasive [psr'sweisiv], a. Persuasif; per- 
suadant. -ly, adv. D’un ton persuasif. 
persulphate [p9r'8Alfet],s. Cn: Persulfate m. 
pert [parrt], a. Mutin ; effronty, hardi. -ly, orft 
Avec muiinerie : d’un air effronty. 
pertain [par'tem], V.I. Appartenir {tosth., 6qch.) 
Subjects pertatmng to religion, aujets qui ont rap¬ 
port k la religion. This does not p. to my office 
cela n’est pas de mon ressort. 
pertinacious [pairti'neiSos], <2. Obstiny, entetf, 
opinifltre. -ly, adv. Obstinyment, opmifitri- 
ment. 

pertinaciousness [peirti'neiSesnas], pertina¬ 
city [pairti'nasiti], s. Obstination/, opiniltrety/, 
entytement m (in doing sth., k faire qch.). 
pertinence ['pairtinsnsj, pertinency ['pairti- 
nsnsi],!. Pertinence/(d’une raison); A-proposm 
justesse / (d’une observation), 
pertinent ['patrtmsnt], a. («) Pertinent, a 
propos, juste. (6) Books pertinent to the question, 
livres qui ont rapport k la question, oly, adv 
D’une maniAre pertinente; k propos. 
pertness ['parrlnasl, i, Mutinerie/, effronterie/ 
perturb [p9r't9:rb], v.tr. Troubler, inquiyier, 
agiTer. 

perturbation [p9:rt9:r'beiS(9)nJ, j. Agitation J, 
inquiytude/, trouble m (de I’esprit). 

Peru [pe'ru;]. Pr.n. Geog: Le Pyrou. 
perusal [pc'ru:z(9)i], i. Lecture/. To give sth. a 
careful p., lire qch. attentivement. 
peruse [pe'ruiz], v.tr. Lire attentivement, 
prendre connaissancc de (qch.). 
pervade [par'veid], v.tr. S’infiltrer dans (qch ) 
The religious feeling that pervades the book, le 
sentiment religieux qui anime tout ce livre. To 
beoome pervaded, se pynytrer {with, de). (All-) 
pervading, qui se ripand partout: rygnant, 
dominant. 

pervasive [por'veitiv], a. Qui se rypand partout: 
pynetrant. 

perverse fpsr'voirs], a. (a) Pervert, mychant 
(6) Entity dans le mal. (c) Contrahant. (</) Rc- 
vSehe. "iy» (<*) Perveraement; avec 

perversity, (h) D’une maniAre contranante. 
perverseness [psr'vairsnss], s. {a) Perversity /• 
(6) Espnt m contraire. (c) Caractyre m reviche. 
perversion [p9r'v9:fS(9)n3, s. Perversion /. A p- 
of the truth, un travestissement de la vyrity. 
perversity [psr'voiraiti], t . *» perverseness. 
pervert* ['pa:rv9:rt),r. (o) Perverti,-ie (6) Apos- 
tat m. 

pervert* (par'voirt), v.tr. I. Dytoumer (qch. de 
son but). 2. Pervertir (qn); dypraver (le goOt). 

3 . Fsusser (lee faits). 

perverter [par'voinar], s. Pervertiaaeur, -euae. 


pervious] 


561 


[pheasant 


pervious ['pairvias], a. Permeable Peau, etc.), 
perviousness f'pdrrviaanM], *. Permiabiliti / 
(to, a). 

pessimism ['pesunizm], j. Pessimismem. 
pessimist ['pcBimtatj, s. Pessimiste m/. 
pessimistic [pesi'mistik], a. Pessimiate. To fetl 
p. about a matter, augurer mal d’une affaire. 
•allV) adv. Avec pessimisme. 
pest [peat], J. (fl) Insecte m ou plante f nuiaiblc. 
Here the rabbits are a p., ici les lapins sont un 
fl^au. ib)F: Peate/, fliau. That child is a perfect 
p.! quelle peste que cet enfant I 
pester [^estar], v.tr. l, Tourmenter, impor- 
tuner. To p. s.o. vnth questions, aasommer qn dc 
(sea) questions. To pester s.o. to do ith., impor- 
cuner qn pour lui fatre fairc qch. 2. House 
pestered urith rats, maison infest^e de rats, 
pestiferous [pes'tiforos], a. (o) (Of air) Pestifcre. 
(/>) (O/iriJccfj, e/c.) Nmsible. ic)F: {Of doctrine) 
Pemicieux. 

pestilence ['pescilons], /. Peste /. 
pestilent ['pestibnt], a. (a) (Of doctrine) Pesti- 
lentiel; pemicieux. (b)F: Assnmmant, empoi- 
sonnanC. 

pestilential [peatrienS(3)l], a. Pestilentiel. 

(а) (Of disease) Contagieux, pestiftre (b) P. smell, 
odeur infecte. (c) (Of doctrine) Pemicieux. 

pestle* [pesl], s. Pilon m (pour mortier). 
pestle', v.tr. Piler, broycr (au morticr). 
pet* [pet]. 1* j. (a) Animal familier, favon. To 
make a pet ol an animal, choyer un animal. 'No 
pets/ "pas de bites,” (6) lie is hts mother's pet, 
c’est I’enfant g&td de sa m^re. My petl mon 
chouchou t 2. Choyd, favon ; de predilec¬ 

tion. He’s on his pet subject again, le revoib sur 
son dada. Pet name, diminutif m; nom m 
d'amitid. S.a. aversion 2. 
pet', v.tr. (pettad) I. Choyer, mignoter, chou- 
chouter. i.Esp.U.S: Caresser, c51iner (qn). 
pet', s, Accis m de mauvaise humeur. To taka 
the pet, prendre la moucKe. To be in a pat, 
bouder; fitre de mauvaise humeur. 
petal f'pet(9)l], r. Dot ■ Petale m. (Of flower) To 
shed Us petals, s’effcuiller. 
petard [pe'ta;rd], s. Mil: A: PItard m. 
S.a. HOiss. 

Peter* f'putar). I. Pr.n.m. Pierre. R.C.Ch: 
Peter's pence, le denierdeSamt-Picrre. z»s.Nau; 
Blue Peter, pavilion m de partance. 
peter* out IpKto'raut). F: l.(a)Mtn: (Of 
seam) Mount; a’ipuiser. (6) (Of stream) Dis- 
paraitre. 2, (Of scheme) Tomber dans I'eau. 
3. Aut; (Of engine) S’arreter (faute d’essence). 
petersham ('pi:t3;5(o)m], s. i. Gros drap (i 
pardessus); ratine /. 2« Peteriham ribbon, 

ruban m groa grain, 
petiole ['petioul], s. Dot: Petiole m. 
petition* [pe'tif(a)n], *. (o) Pnire / (k Dieu). 

(б) Petition/, aupplique/, requite/, (c)yur: Peti¬ 
tion for a reprieve, recours m en grice. Petition 
for a divoroe, demande / en divorce. Petition in ; 
bankniptoy, (i) requite dea crlanciera; (11) re- | 
quite du nigociant inaolvable. S.a. file* 2. j 

petition*, v.tr. Adresaer, priaenter, unc pintion, 
une requite, I (la cour, un souverain). To 
petition the oourt tor sth.. riclamer qch. au 
tnbunal. 

petitioner [pe'tiSanofJ, X. Pltitionnaire mf, 
■olliciteur,-cuae. ^r: Requirant,-ante, 
petrel ['pelr»n,x. On; Pe;rel m. Stormy petrel, 
(i) oiaeau m des tempitea; (ii) F: Imiasaire m 
de discorde. 

petrifaction (petri'ftk5(3>n}, I. PItnfication/ 
petrify ['petrifai]. X. v.tr. (a) Petrifier (le bou). 


(b) F: Pitnfier, miduaet (qn de peur), 2. 0.1. Se 
pitrifier. 

petrol ['petrol, -tnl], s. Essence / (de pitrole). 
petrol-can, t. Bidon m k essence, ^petrol 
tap, f Robinet m d'tmvle d’estence. 
petroleum [pe'trouljam], s. Pitrole m. 
petticoat ['petikout],X. (a) A: Jupe/, cotillon ei. 
Petticoat government, rlgime m de cotillons. He 
IS under p. government, c est u femme qui porte 
la culotte. (6) Jupe de deasoui ; jupon m. 
pettifog ['petifDg], t).i. (pettifogged) Avocasacr. 
Pettifogging lawyer, attorney, homme de loi de has 
Itage. 

pettiness ['petmosj, i. Petitesse f, meaquinetie/. 
pettish ['pctiS], a. De mauvaise humeur; maus- 
sade ; irritable, -ly, adv. Avec humeur. 
pettishness ('petiSnas], X. Mauvaise humeur; 

irntabilitc /; maussadene /. 
petty ['petl], a. 1 . (o) Petit, iniiOTifiant, lana 
importance. Petty monarch,, roitelet m. Petty 
expenaes, menus frait. S.a. larceny, session 4. 
(b) Petty(-mindBd), mesquin 2. Com: Petty 
cash, petite caisac. 3. Navy: Petty oSeer, 
contremaitre m; F. gradl m. The petty oSoere, 
la maistrance. petty-'mlndedness,*. •• PCTTI- 

NCi>5. 

petulance ['petjubns], /. Imubilitl f, vivaciti/. 

Outburst of p., mouvement m d'humeur. 
petulant ['oetjulantJ, a. Irritable, susceptible, 
vif. -ly, aav. Avec irritation, 
petunia [oe'tjumio], X. Dot: PItunit m. 
pew [pju:], X. Banc d'Igbie (fermi). 'pew* 
opener, x. (Aide mf du) bedeau. 'pcw*reQt» 
X. Abonnement m I un banc d'lgliae. 
pewit ['pnwitj, X. Om; Vanneau (huppi). 
pewter rpjutorl, X. I. Etam m, potm m. Pewter 
ware, vaissclie/d'ltain. 2 . Pot m dVtiin. 
pewterer [ njutaror], x. Potier m d'lUin. 
phagocyte ['fagoaait], X. Biol: Phagocyte m. 
phalanges [fi2'lBnd3i:x}, t.pl. See phalanx s. 
phalanx ['falaoks), x. I. Gr.Ant: (pi. usu. 
phalanxes ['falaqksiz]} Phalange /. 2. Anat: 
Dot: (pi. usu. phalanges [fa'iandtnz]) Phalange, 
phanerogam ['fanorogamj, x. Bot: Phaniro- 

game/. 

phantasm f'fantazm], x. 1 . Chimire f, illusion/. 
2. (a) Med: Phantaame m. (b) Psychics: Ap¬ 
parition /. 

phantasmagoric [fantozma'gorik], a. Fantaa- 
magorique. 

phantom ['fantom], t. Fantdme m, apectre m. 
Pharaoh ['feoro], J. A.Hist: Pharaonm. 
Phari88ic(al) [fan'Beuk(ol)], a. Pharitaique. 

-aUy, adv. Pharisaiquement; en phansien. 
Pharisee ['fansi;]> s. Pharisien m. 
pharmaceutic(8i) [fa;nnn'sju:tik(9l)], a. Phar- 

maceutique. 

pharmaceutics [fo:nnn'aju:tiks], t.pl. La phar- 
maceutique; la pharmacie. 
pharmacopceia [fa:rmako'pi:a), x. (a) Pharma- 
cop^ /; codex m. (ft) (Sfedteine chest) Phar¬ 
macie/. 

pharmacy ['foirmosi], x. I» Pharmacie /. 

2. Occ. Pharmacie ; boutique/de pharmacien. 
pharyngeal [fa'nnd3iol], a. Anat: Phanmgien. 
pharyngitis ffarin'd3aitis], x. Med: Pharye- 
g‘te/' 

pharynx ['fariqka],i. Anat: Pharynxm. 
phase [fetiz], t. I. Phase /. Phases ^ m illness, 
phases, plriodes /, d'une maladieT 2, ELB: 
Phase. Three-phaae, triphssl. W.Tel: Waves 
out of p., ondet d^calles. 

pheasant [ fes(o)nt], 1 . (Cook-)pheatani, (coq) 
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fatun m. Hao'Pheaaan.. faiaane /. Pheasant 

E r«Mrv«, faisandency. 
lenacetin [fe'nasitin], s. Phenaceline/. 
phenol [Ti:non, Ch: Phenol m, 
phenomena [te'nanuno], j./)/. See PHJiNOMfcNON. 
phenomenal [fe n3m9n(9)l'], a. Phenomenal, 
‘*j*' .*• Aperceptible. 3. F. Extra¬ 

ordinaire, prodigieux. -ally, adv F: Phino- 
m^nalement. 

phenomenon, pi. -ena [fe'nomansn, -anaj, s. 
!• Phinomine m. Atmotpherio phenomenon, 
phinomine metcorologiquc. 3. F; Phenomene , 
choee / remarquablf ; (of pers.) prodige m. 
ph^ [fju:], int. I, Pouf! 3. (Disgust) Pouah ! 
phial ['faisl], s. Fiole^f, flacon m. 
philander ffi'landar], tJ.i. Fhrter. To p with 
t.0., center fleurette a (une femme), 
philanderer [fi'landarar], s Fiirteur m, 
plant m. 

PWailthropic(al) [fiL2n'erDpik(3l)], a. Philsn- 
wropique ; (of pers.) philanthrope, 
philanthropist ffi'lanOropiit], J. Philan¬ 
thrope m. 

pWiwithropy [fi'lan9ropil, r. Philanthropic/. 

ffilfl'lelik), a. Philatihque, philateliste 
pUlatelist [friatohat], *. PhilateliKte mj. 

ffi'lat.'ili], i. Philatelic/, philatchsme m 
plUiharmonic [filhorr'monik], a (Sociit^, etc ) 
philharmonique. 

Philip rfilip], Pr n.m. Philippe, 
pWiippic[fi'lipik],j. (a)A.Ltt The Philippics, 
lei ^ihppique*/. (b)F- Philippiquc 
Philwtine f'fihstain], a. (Sf s (a) B Hht 
Philistin , aflreuN bourgeois 
PhluBtinism f'fihstinizm], f, Philistinisme vi, 
eiprii bourgeois 

philological ffilo'bd3ik(9)l], a. Philologique, 
-ally, adv. Philologiqucment. 
philologist [fi'blodjist], *. Philologue m 
philology [fi'blodji], i. Philologie /. 
philosopher [fi'bsobrl, I. Philosophr m 
Monl phlioBopher, moraliste m. Natural philo- 
Bopher, physicien m. The philosophers' stone, 
la pierre philosophale. 

philosophical [filo'sDfik(a)l]. «. i. Philoso- 
phique. 3. (Of pen ) Philosophe, calme, modere 
-ally, ado. Philosophiqucment. 
philosophize [frbsofanz], fi.i. Philosopher, 
philosophy [frbsofi], i. Philosophic /. Moral 
philosophy, la morale Natura. philosophy, la 
physique. 

philtre rfHtar], s. Philtre m. 
phlz[fi»],r. P.&Hum: Visage m , P‘ binette/. 
I know that (man's) p., je connais cette t#te-U. 
A funny p., une drfile de tftte 
phlebitis [fle'baitis], r. Med: Phlebite/. 
phlebotomy [fle'botomi], s. Phlebotomie / 
phlegm [flem], r. I. Flegme m. To cough up p., 
tousser gras. 3. Flegme, calme m. 
phlegmatic [fleg'matik], a. Flegmatique. -ally, 
adv. Flegmatiquement. 

phlogiston rflo'dsiston], s. A.Ch: Phlogisti- 
Que m. 

WOZ [floka], r. £ot: Phlox m. 

WObia ['foubia], s. Phobic/. 

Pheenicia [fi: nijja). Pr.n. A.Geog, La Phinicie. 
I%Ceidcian [fii'm^an], a. ® r. Phenicien,-ienne. 
phoenix f'fizniks], 1. Phenix m. 
phone' ffounj, I. F: Tibphone m. Who is on 
tki p.f qui est-ce qui est au bout du fil? He is 
not on tbs phone, il n’apas le telephone, 
phone’, ii.lr, i. F: To phone (up) s.o, 


tilephoner a qn. To p.for sth.,for s.o., demander 
qch., qn, par telephone. 

phonetic [fo'netik], a. Phonetique. Phonetic 
spelling. Venture f phonetique. -ally, adv. 
Phonetiquement 

phonetician ffoune'tiS{3)n). s. Phon^ticien m. 
phonetics (fo'netiks], S.pl. i'honelique/. 
phoney [Toum], a. U.S: F. Faux,/, fausse; 
(bijouterie) en toe. 

phonic ['founik, fonik], a Phonique. 
phonograph l'founogra:f, -graf], s. Phono- 
graphe m 

phosgene f'fD8d3i:n], s. Ch ■ Phosgene m. 
phosphate ['fasfeit], i. Ch ■ Phosphate m 
phosphene ['fosfim], I Phosphene m. 
phosphide ['fDsfaid], i. Ch Phosphure m. 
phosphorescence (fosfo'res(a)nsl. J. Phos¬ 
phorescence/. 

phosphorescent ffr»sfo'rcs(3)nt], a. Phosphores¬ 
cent 

phosphoric IfDs'bnk], a. Ch; (^cidc) phos- 
phorique 

phosphorous ['fDsf.vras]. a Phosphoreux. 
phosphorus f'f.-i^foros], r Ch ■ Phnsph ore m. 
Yellow phosphorus, phnsnliort.’ hlanc. 'phos¬ 
phorus ne'erosis, s .Necrose phosphoree (dc 
la marhoire) 

phosphuretted [’fosfjuretid], a. Phosphure 
Phosphuretted hydrogen, hydrogene phosphor^ 
photo ['fouto], s. F: « I'HOTOOBAPH*. 
photochemistry [fouto'kemistnl, s. Photo- 
thimie f 

photo-electric ['foutoi'lektrik], a. (Cellule) 
photo-elec tnque 

photo-engraver ['foutoon'greivar], f. Photo- 
graveur m. 

photo-engraving f'foutoen'greivii]), s. Photo¬ 
gravure mdustrielle. 

photograph' ['fiiuiogroif, -graf], s. I'hotogra- 
phie /. To have one’s photograph taken, st* 
faire photographier 

photograph*, v.tr. t, Photographier, prendre 
une photographic dc (qn) 2. ( With passive force) 
To photograph well, fairc hien cn photographic ; 
Cm: €trc photogcim|ue 

photographer (fo'togr^br], s Photographe m. 
photogrimhic (fouto grafik j, a. Phoiographique. 

-ally, adi. Photographiquement. 
photography [io'tografi], i. Photographic f : 
prise / de vuc(s). Colour photography, helio- 
chromie /. 

photogravure [foutogra'vjuarJ, s. Heliogra¬ 
vure f. 

photolysis [fou't.^lisis], S. BwI: Photoivse/. 
photometer [fo'tometar], t Photom^tre m 
ShadoTc p., photometre de Rumford. Grease^spol 
p., photom^tre k tache d'huile; photomitre de 
Bunsen. 

photometry Ifo'tDmetn), s. Photometne /. 
photomicrograph [fouto'maikrograif. -grafj, i. 
Photomicrographie /. 

photomicrography ffoutomai'krogrifi], i. 

Photomicrographie /(le precede) 
photosphere f'foutOBfhar], ». Astr: Photo¬ 
sphere /. 

phototelegraphy [foutote'legrafi], t. T<1*- 
photognphic/, phototebgraphie /. 
phototherapy [fouto'eerapi], i. Photothi^rapie/. 
phototype ['foutotaipj, j, Phototype m; (from 
tracing) photocaique m. 

phototypography [foutotai'pDgrafi], j. Photo- 
typographie/. 
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phraag^ [fre:izj, s. 1. (a) Locution J, expm> 
•ion/; tour m de phrase. Technical p., locution 
technique. Aa the phimae foea, aelon Tcxprcaaion 
cooaac^. (b) Felicitv of p., bonheur m d’expres- 
aion. (r) Gram: Locution; membre m de 
phraae. 2. Afiu: Phrase/, piriode/. 
poraee*) v.tr. I. Expnmer (sa pens^). WelU 
phrated letter, lettre bien r^di^. That is how he 
phrased it, voili comment il a’eat exprim^. 

1. Mus: Phraser. 

phraeeology [freizi'olod^], s. Phras^ologie /. 
phrenological [freno'bd3ik(>)l], a Phr^nolo- 
gique. 

phrenologist [fre'n9tod3i8t], s. Phr^ologiste m. 
phrenology ffre'nolodv], s. Phrenologie /. 
phthisical ['tizik(3)l, 'ui-j, a. Med: Phtisique. 
phthisis ['Baisis, 'fBisis], s. Med: Phtisie /. 
phut [fAt], adf. P: To go phvt, (of electric lamp) 
gnlier; (of one's business, an engine) claquer. 
phylactery [fi'laktan], $. Phylactire m. 
phylloxera [filo'kahara], s. Phylloxera m. 
physic* i'fizik], s. M6decine /, medicaments mpl, 
F: drogues/p/. 

p^sic*, t;.rr. (physicked) F: M^dicamenter (qn). 
To p. oneself, se droguer. 

physical [iuik(a)l], a. Physique. I« Physical 
loiposaibUUy, impossibility matynelle. 2. (Piece 
el) physical apparatus, appareil m de physique. 
3. j*. force, force physique. Gym: Physical 
exercises, exercices physiques ; exerciccs d’asaou- 
pUasement. S.a, dbfxct z. -ally* odv. Phy- 
aiquement, Thing p. imposstble, choae matyrtelle- 
ment impossible. 

physician rfi'ziS(a)nJ, r. Mydecin m. 
physicist ffizisist], s. Phyaicien, Menne. 
physics ['nzika], s.pl. La physique, 
pbysionomy [fizi'9(g)nomi], t. Physionomie/. 
physiological [fizio'l3d3ik(a)l], <2. Phyaiolo- 
Riquc. 

physiologist (fizi'olodtist], s. Physiologiste m. 
physiology [fiziblod^i], s. Physiologic/. 
physique [fi'zuk], s. I. Physique m (de qn). 
To have a fine physique, avoir un beau physique. 
To be of poor p., £tre d’apparence malingre. 

2. Structure f du corps. 

phytozoon, pi. -zoa [fako'zouon, -'zoun], s. 
Z^phyte m. 

pl* (pai], 1. Gr.Alph: Pi m. 
pl% a. P: Pieux. 

piacular [pai'akjuler], a. 1. Piaculaire, expia- 
toire. 2. (Of deed) Coupabie, criminel. 
piamater t'paia'meitar], s. Anat: Pit-mkrtJ. 
pianist ['phoniat}, i. Pianiste mf. 
piano^ [ pjoino], adv. Mus: Piano (signe 
d'expression). 

piano* [pi'ano], pianoforte [piano'&:rte], s. 
Mus: Piano m. (uonoert) grand piano, piano a 
queue. Baby>grand piano, F: crapaud m. 
Upright piano, piano droit. To play (on) he 
piano, jouer du piano. pi'ano-niaker> s. 
Facteur m de pianos, pi'ano-wire* r. Corde/ 
i piano. 

pianola [pun'nouinj, i. Mus: Pianola m. 
piastre) piaster [pi'aitar], r. Num: Piastre^, 
piazza [pi'azn], s. I. Place pubbque (en Italie). 
2.U.S: Vyranda/. 

pibroch ['pizbroz], s. Pibroch m (air de come- 
muae avec variationa, martial ou funibre). 
pica ('paiknj, s. Typ: Cicero m", corpa m la. 

l)pilble plea, groa parangon; corps aa. 

Picardy Tpikaf^]. Pr.ii. LaPicardie. 
piccalilli [l^'pikoiili], r. Cu: Comichona, etc., 
coofita au vmaigre et i la znoutarde. 


pircanlnny rp^nini], s. 1. Ndgtillon, -onnc. 

2. U.S: r : Mioche m/; bambin, •ine. 
piccolo ['pikolol. f. Mus: Petite nfite. 
pick* [pik], s. 1. ric m, pioche/. Min: Rivelaine/. 

2 . Tooth-plok, cure-dents m inv. 'pick- 
hammer, s. Picot m. 

pick*) s. Choix m, yiite /. F: The pick ol the 
basket, of the bunch, le dessus du panier. The 
p. of the army, la (fine) fleur de I’arm^. 
pick*, t.fr. I. (<j) Piocher (la terre). (6) F: To 
pick holes in sth., trouver k redire i qch.; 
F. chercher Is petite bdte. 2. To pick ons*s 
teeth, se curer ies dents 3. £pluchcr (dcs 
groseilies); plumer (une votaillc). To plek a 
bona, dter, enbver, la chair d’un os. F: To have 
a bone, a crow, to piok with s.o., avoir maiUe S 
partir avec qn. A. (Of birds) Picoter, becqueter 
(le biy). F: (Of pers.) To plok (at) one*a food, 
manger du bout dcs dents. 5. (a) Choisir. To 
plok one’s steps, marcher avec prycaution. To 
piok and choose, sc montrer difiicue. Games: To 
piok sldsi, tircr Ies camps. S.a. quakhsl*. 
(b) Trier (du mineral). 6, (a) CuciUir (des fleurs, 
dea fruits), (b) To pick rags, chilTonner. (c) To 
piok aoqualntanoe with 1.0., her connaisaance 
avec qn. 7. (a) Toplok pookote, pratiquerle vol i 
la tire. (6) Crocheter (une scrrure). To pick s.o.*s 
brains, exploiter rintelhsence, les connaisaances, 
de qn. 5. Dyfaire, dytisser, effilochcr (des 
chiffons) S.a oakum, Piecs* 1. pick off, v.fr. 
I. Enlever, dter; ygrener (des railing. 24 A 
smper in a tree picked off the three officers, un 
tireur posty dans un arbre deacendit un i un 
les irois officMsrs. pick out) t;.tr. 1. (0) Extirper, 
enlever (qch.). (6) Faire le tride(qch.); choisir. 
P. out the best! choisissez les meilleun I To plok 
1.0. out from the crowd, repdrer qn psniii la 
foule. 2, Paint; Echampir. Picked out in gold, 
a filets d’or. pick ovcf) v.tr. Trier (un panier 
de fruits), pick up. 1 . v.tr. I. Prendre; (off 
the ground) ramssser, relever. To p. up a shilling, 
(1) ramasser un shilling (par terre); (ii) se faire 
un shilling. To plok s.o. up In passing, prendre 
qn en passant. 7 Basle, je vous 

rejoindrai k Bale. To p. up shipwrecked men, 
recueillir des naufragys. Nau: To p. up an 
anchor, relever une ancre. Knitting: To pM 19 
a stitch, relever une maille. Cards: To p. up a 
trick, ramasser les cartea 2. Apprcndre (un tour). 
To plok up a ianguage, s'initier rapidement k une 
lan^e. 3. Trouver, retrouver. To p. up one’s 
path, retrouver son chemin. To plok up sth. 
cheap, acheter qch. i bon marchy. It is a cuno 
that I picked up, c’est un bibelot de rencontre. 
To plok up a livelihood, gagner pyniblement sa 
vie. 4» (a) (Of searehltghn To plok up an aero- 
plans, repyrer un avion. (0) El: Prendre, capter 
(le courant). W.Tel: Capter (un meesage). To 
p. up Pant, avoir Paria. 5. That srill piok you up, 
voiU qiu vous requinquera. 6. (a) LC.E: (Of 
engine) To piok up speed, abs. to plek up, 
reprendre. (6) (Of pert.) To plek up strength, 
reprendre des forces. 11 . pick Up) v.i. !• Re¬ 
trouver ses forces; se rytabhr. 2 * To pldi up 
with S.O., faire la connaisscnce de qn. 'pIck-Up) 
s. 1 . Chose ramassye; connaisaance / de ren¬ 
contre. 2. I.C.E: Repriac / (du moteur). 

3. GramopAonei;Pick-up fis. 4* fr.Tsf;Captagevi 
(dea ondet). picking) 1. I. (a) ^luchage m 
(d’une aalade). (b) Picotage m (du mitt par let 
oiseaux). (c) Choiz m (de ses mots); tnage 01 (du 
minerai). (a) Cueillage m, cueillaison/(de fruits). 
(<) Pieking and steairng grappitlagc «. U) Ci>^ 
chetsgc m (d’une scrrure). 2. Ptelngi 



pick-a-back] 


564 


[pierce 


(a) Epluchurcsy, rognuresy, [b) F ■ IJeneficcs m, 
gratte/. 'plck’>ine*UP) J F: Cordial m,-aux , 
reconfortant m; remontant m. Thai’s a rare 
pick-me-up! voiU qui vous remonte I 
plck-a-back adx’ fPnrrcr qn) sur 

If doB, Bur les ^paules 

pickax(e) ['pikaksj, ' Tls: Piochc I Mtn 
Hoyau m. 

picker ['pikar], s. I. Cueilleur, -ense fde fleurs, 
etc.). 2 . Crocheteur m (de serrures) 
picket' ['piket], I. I, (a) Piquet m Mil Align¬ 
ment picket, jalon tn. (b) Piquet d’attachc (ptjur 
chevaux). 2 . (a) Mil: etc. Piquet, poste m 
(d’hommes). Fire picket, piquet d’mcendic 
OutpOBt picket, grand'garde /. (/») Iml Strike 
ploketa, piquets de gr^ve. 'picket-boat, .'i 
Vedette f (4 vapeur). 'picket-fcncc, > 
Palis m. 

picket*, v.tr. (picketed) i. Mcttre (des chevaux) 
au(x) piquet(s). 2. Ind • To picket a factory, 
installer des piquets de gre\e. picketing, s 
X. Mise/(des chevaux) iiu piquet 2, hid ' Con¬ 
stitution / de piquets de greve. 
pickle' [pikl], s. I. Marinade {, saumure f on I 
vinaigrc m. In pickle, en tram de in.iriner 
S.a. ROD 2. 2. pi. Pickles, conserves/ au \ inaiqre 
. F: (a) To be in a (nice, sorry) pickle, elre Jans 
e beaux draps. IVhat a p. you're rn ' vous voil.i 
bien 1 (t) Unfant mf terrible 4. Mctahc Solu¬ 
tion / de dccapage. 

pickle*, v.tr. 1, Manner; conscr%er (uu \inaigre I 
ou Ha saunturc). 2»M('ialw: Dccapcr. 
picklock f'pikbk], s. 1 . [Pers) Crocheteur m de 
serrures. 2* Crochet m (de serruner), rossignol 
(de cambnoleur). 

pickman, pi •men ['pikmon, -men], s.ni. i'lu- 
cheur. 

pickpocket ['pikpoket], r. Voleur m a la tire; 
pickpocket m. 

picnic' ['piknik], s. Partie / de plaisir; pique- 
niquem; dinette/Bur rherbe. 
picnic*, v.i. (picnicked) i'aire un pique-nique, 
diner sur Therbe. 

picrate ['pikret], j. Ch: Picrate m. 
picric ['pikrik], a. Ch: (Acidc m) picrique 
l*ict [pikt],r. Ethn: Hist; Picte m. 
pictorial [pik'toirbl], a. (a) (Venture) en images 
(ii) (Pinodique) illuBtre. (c) (Description) pit- 
toresque. -ally, adv. Au moyen d’lllustrations. 
picture' f'piktjsr], s. 1. Image f ou tableau »«, 
peinturc / ou gravure /. He is the picture of his 
father, e’est le portrait de son pere. He is the 
picture of health, il respire la santin She is a 
perfect picture, clle est a peindre. To draw a 
m:ntai picture of sth., sc representer qch, ( 0 / 
pers., thff) To be in, out of, the picture, compter, 
ne pas compter. 2. Th: Living pictures, tableaux 
vivtntB. 3 . Cm .• rilm m. F: The pictures, le cino 
Sound picture, him sonore. Talking pictures, 
Ic cindma parlant. 'picture-book, s. Livre m 
d’lmagee. 'plcture*card, r. Cards: Figure/ 
'picturc*gOer, s. Habitue, -^e, du cinema 
'picture-palace, s. Cmcma m, F: cine nt 
'picture-rail, S. Moulure f pour accrnchcr les j 
tableaux (au mur). ' 

picture*, v.tr. I. Depemdre, rcprescnitr (qn, 
qch.). 2. To picture to oneself, s’lmaginer, se I 
figurer (qch.). 

picturesque [ptktio'resk], a. Pittorcsquc. F 
pArarer, expressions qui font image, -ly, aJv 
nttoresquement. 

picturesqueness (piktjo'resknasJ. s. Pitto- 
reiquc m 


piddle [pidlj, I'.i. baircpipi. 
pidgin I'pid.vn], s I. Pidgin English, jargon 
commercial anglo-chinois. F: To talk pidgm 
= parler petit nepre 2. P‘ That’s my pidgia, 
p e’est mon aflaire 
pic'[paij,s Orn:^ MAdPir;. 
pie^, s. {a) Meat pie. pate m Shepherd’s pie, 
hachis m aux pommes de terre. S.a. fingkr' i 
(h) Fruit pie, tourtc f 'pie-dish, s. Tcrrine f 
fa pates), tourtiere/, timbale /. 
pie*, s. Typ: (Composition tombde en) pate j, 
j-'iitc m 

piebald f paibo.ld], a s. {a) (Cheval) pic m 
(/i) F": Biparrc, disparate, 
piece' (pnsj. s. Piece / I. (^j) Morceau m fdi 
pain), bout fri (dc ruban), parcclle/(de terrain) 
(b) I ragment m. To come, fall, go. to pieces, 
s’en aller en morecaux Carmevt falhnc’ 10 piern, 
\etenicnt ijui ne tient plus (ensemble). F. hr 
went to pieces in the second set, il s’c.st ccroule au 
second set. To lly in. into, to, pieces, voler cr 
iclat'i F' To pick s.o. to pieces, dechirer qn 
belles dents To pull, tear, to pieces, dechirer, 
tleldire (qth ) F To tear an argument to pieces, 
dernrilir un .irgumcnt F ■ To pull s.o. to pieces, 
Lntuiuer c[n seNerement; P creinter qn 
2 . P.trtie / (d’une machine). To take a machine 
to pieces, dcinonter une machine To take a dress 
to pieces, defaire une robe 3. Com. Piece (de 
drup), rouleau m (de papier peint) To pay 
workmen bv the piece, payer des ouviiers ii la 
piece, a la tuche. 4. All in one piece, tout d'unc 
piece F They are all ol a piece, ils .sont touv 
ilu rneme acabil 5. {«) .4 p. of my luoik, un 
ech.mtillon de mon tratail Piece of water, [mccc 
d'eau P. out of a booh, passage tn d’un livre 
(/)) Piece of folly, acte m de folic Piece of wit, 
trait tn d'espnt (r) A piece of advice, un conscil 
A piece ol carelessness, une etourdene. A ridicu¬ 
lous p. of affectation, une affectation ridicule. A 
piece of (good) luck, unu chance (hcurcuse) 
A piece of news, une nouvcllc A piece of lug¬ 
gage, un cobs. A piece of furniture, un meuble 
A piece of olollung, un vetement. 6. (a) (1) Arti! 
Piece (d’ariilleiie). fn) To load one’s p., charger 
son fusil (b) Piece (de monnaie) Five-shillin': 
piece, piece dc tinq shillings. 7. Morccau (de 
rnusiquc dcpocsie), pi6cO (dc theatre) Chess 
Pieces and pawns, ptccc.s et pions. 'piece- 
WOrkj s 'I'ravail m a la tfichc, a la picre 
'piece-worker, i Ouvner, -lire, a la tachc, 
a la piece 

piece*, t./r 1 . Rapieetr, raccommodcr. 2, Top 
ropes, loindre des cordages piece together, 
f tr Joindrc, unir (des fragments) To piece 
facts together, coordonner des fait-s 
piecemeal ['pusmi;]], adv Par morceaux , 
piece a pi^ce. 

piecrust f'paikrASt], s. Croutc /, cliapeau m, 
dc pTite 

pied [paid], a .Mi-parti, banolc, bigarre 
pieman, pi -men f'paiman, -men], s in Mat- 
chund dc pctitb pates 

pier ['pi-^rj, J I, (rt) {Of stone) jetde /, digue f 
{b) [On piles) Estacade f (Landing) pier, quai m 
Pier dues, droits tn de quai 2. Civ.E. Pilicr m 
(dc ma^onncrie) “i. Arch. (< 2 ) Pilastre m, picd- 
droit m (dc portc) (A) Trunicavi m 'picr- 
plass, ( Furn. Trumeau w 'pier-head, ^ 
l')xtr<)mite / de la jetee , musoir m. 
pierce f'pu^rs] l. Vtr. Pcrcer, transperccr, 
j penctrer .•] thorn pierced his finger, une epinc 
I lui est entree dans le doigt. Wall pierced with 
hop-holes, mur iroue de meurtnires [Of light) 




pierrotl 

To pierce the darkness, perccr Ics tmcbrc.s 
2 , v.t. To /> through the enemy's lines, penetrer It's 
ligncs dc I’ennemi. pierce through, x.tr 
Transpcrccr. To through ond through, pcrccr 
de part cn part piercing, a (Cn) aigu, per- 
tant, (froid) penftrant 
pierrot [ piMro], s.m Th ■ Pierrot 
pietism [ paiatizm], s Pictismc m 
piety I'paiat)]. i. Piete/ 

piezometer [paio’zDnietarl, r. Ph Piczomitn -ih 
piffle' Ipiflj, i. /• .' I'utiliti's fp/, balivernes fpl 
To talk p., din- dcs futilitcs 
piffles t’ »• T'. I. Dire di'R niaisencs, dcs sottisc.s 
2 . S'occupcr a des futilites piffling, a 
F ISifilr 

pig' Ipik’l. ^ I. (fl) Pnre m, rochon m. pourit-au rn 
To cal like a pig, manner ulouti)nnrini“iu Pig 
farm, porchenc / Pig breeding, l’indu''tru' 
porcine F To buy ,a pig in a poke, acheier 
chat cn poche To bring one's pigs to the wrong 
market, faire one niauvaisc- afTaire; rater son 
niTaire To look at on. another like stuck pigs, 
se regarder en tliiens dc faience .S'a t.i.oMK 
{/;■) C.'u Roast pig, i6ti m de cochon dc lait 
.S’fl cold' I (r) P (i) Grossier personnaye 
(lO Vou dirty Ultli' pig' pitit sale I (iii) To 
make a pig of oneself, nuiriyir yloulnnncnicnt 
[w ] Don't hi a pig ' vojons, sois chic ' l.Mi'tall 
Gticuse / (dc fontc); s.iumnn vi (dc [doinlil 
'pig-eyed, a A ptuts ycu\ (dc pori, ) 
'pig-iron, Mctall her m cn fontc, cn 
gacusc. 'pig-nut, S Hot. =- JARTil-N'UT I 
-tub, r Scau m .luv dethets fdc 
cuisinc), au\ cau\ grasses 

J)ig> T't. (pigged) [a) F: To pig (it), vi\rc Kininie 
dans une ctable {h)P To pig together, partayt r 
la nierne chambre. 

pigeon i'pidjon], $ I. Piycon m Hen-pigeon, 
piyconnc /. Young p., piyconncau ni. Pigeon- 
club, societc / colornhophilc Sp Clay pigeon, 
pigeon artihcie! S a. tAPi.*, stooi. imoion 
2 , F Pigeon, dupe/ 3. • I'lor.iN 'pigeon- 
breasted, -chested, a. Qui a la poitrint' cn 
saillie 'pigeon-fancier,.» Colnrni)ophilii mf 
'pigeon-hole', s Case /, aKcolc m or / (dc 
bureau). Set of figeon-holcK, easier tn, serrt- 
papiers m tnv. 'pigcon-hoIe', tr (ri) Caser, 
classcr (dcs papiers). (h) Adm CLisscr (uiie 
reclamation), 'pigeon-house, -loft, s Co- 
lombier m, pigconnicr m. 'pigeon-post, s 
Transport m dc dcpcchcs par pigeons \oyagcurs 
'pigeon-toed, a. Qiii marchc les pieds tournc's 
en dedans 

piggery ['pigori], s. (a) Porchenc / (h) F En- 
droit m sale ; vraie bauge 
piggish ['pigiSJ, a. (a) Sale, malpropre, prossier 
(b) Goinfre (r) £poistc. desapreable 
piggishness [pipiSnss], v. (*2) Saletc f, mal- 
proprete/ (h) Goinfrcnc ] 
pigheaded [pig'hedid], a Tetu comme un anc , 
obstinc, entete 

pigheadedness [pig'hedidnas], s Obstmation/, 
entetement m. 

piglet ['piglet], pigling f'piphol. * Cochonnet m 
cochon m de lait, porcclet ni 
pigman, pi. -men ['pigman, -men], i.m Porchcr 
pigment ['pigmant], j. I, Art: Matiere colo- 
rantc ; colorant m 2, Physiol, etc : Pipment 
'pigment-cell, s. Cellule / pipmentairc 
pigmentary ['pigmantanj, £2. Physiol Pigmen¬ 
tal re 

Plpnentation tpiBm 3 n'tciS( 3 )nl, i. Pigmemo- 
bon /. 


5 [pillar 

pigmented [ pigmantidl, <2 Pigmente 
pigmy [ pipmt), I. =- PYGMY 
pigskin ['pigsktnj, s Pcau / de pore, de truie 
Imitaium p , cuir m f.ii,on pore, 
pigsticker [ pigstik.>rj, ? I, (^J) Chasseur m dc 
sanyliers (a eourre avee cpieu) [h) P.j'<irgeur m. 
saigneur m, de pores. 2 . F- Griis louteau. 
eustache m. 

pigsticking ['pigsnkinl, « i. Ch.issr / au san- 
glier 2 . I'igorgement m de pores 
pigsty ['piystail, ^ !• Porihene /, ctable f i 

pores 2, P Hauye / , Is.ik ) taudis m 
pigtail f'piyteill, ? I, Tahat m en corde 
2 . Qvicue / nattf ! (d«- ihe\eu\) 
pigwash rpiysN.^v], « I. Patec i pour les pores, 
cauv grasses. 2, P I-avasscf 
pike' [p- .<], s I. .\rchvvl I'lquc / 2. Geog ■ 

Pic m (dc montdgiu ) 
pike",! hh Prothctni 
pike", r Barnerc / de pc.ipe. .S'.n. turnpike. 
pikestalT I’paikstofl, f Bois m, hampe f, dc 
piqvie So PLAIN I. 1 
pilaster [pi'last.irj, s Arch ■ Piljstrc m 
pilau, pilaw (I'l'lmi. ? Cu. Pilau m, 

pilaf m 

pilchard ['pili5.irdl, s hh Sardine ] 
pile' [pdill, r I'u'u m, pilot m liou' of piln, 
pilotis m To drive in a pile, entoneer, haftre, 
un pit’u limit iw piles, h.'iti sur piloiis 'pile- 
driver, t (‘n i:- Siinrifttc/. 
piless I.(«)'!' '.IS m, monu’.iii m ; pile/(d'ohus) 
(h) A’/' Voltaic pile, pile de Volta (r) Mil 
Fiiisc enu w (d'armes). (d)F' Magot m. To make 
one'a pile, fairc fortune, laire sa pelote. 
2. (£i) .Masse/(d'un edifice) (/*) Tidificc. 
pile^. 1. v.tr. (ri) To pile (up), (i) entasaer, 
arnonccler, .irnasscr (une fortune), (ii) rmpiler 
(du hois). F Ship pilid up on till rocks, wsi&u'iu 
eihoue sur Ins rochers To pile on the agony, 
aceumuler les details pinihlcs. To pile It on. 
exagerer, /' charner (h) Mil. To pile arma, 
former les faisceaux, 2. vi To pile up. 
s'anioneeler, s'cnt.jsscr 

pile*, 5 Tix Poll m (d'un tapis) Pile fabrioe, 
tissus m a poii 

i pile*', r Med usu p/. Piles, hcmtirroides/. 

; pilcwort rpailua:rti. J Hot Euaire/. 

; pilfer [ piiGr], t tr C hapjrdcr, chiper (t//i from 
S.O., qch a (jn) At>s haire dc petits vols. 
prappillcr. pilfering, r. Petits vols; chapar- 
dage m 

pilferer ['pilf.irar j, s Chapardcur, -cusc, chipeur, 
-cu.se ; grappillcur, -eusc 

pilgrim f'pilynm], r I. Pilerin,-me Lit' The 
Pilgrim’s Progress, le Voyage du Pcienn 2. The 
Pilgrim Fathers, les Pelenns (colons anglais qui 
fond^rent New Plymouth) 
pilgrimage ['pilgritncd 3 ], r. (a) Pderinage m. 

ih) F: Long voyage, 
piliferous [pai'hforos], a Alof; Pilifirc 
pill [pil], s. Pilule /. F: It is a bitter pill, la 
I dragee est amtre. 'pill-box, s. 1. Bette / a 
I pilules. 2. Mil: P: Rcduit m en Wton pour 
mitrailleuse. 

pillage'['piledj], r. Pillage m. 
pillage’, T'.;r. Piller, saecager. Abt. Sc livrcr au 
I pillage, pillaging, a Pillard 
, pUlager f'piled 3 . 2 rX ^ Ihlleiir, -euse , pillard. 

I -ardc , saccageur,-euse 
pillar I'pilar], j. I.Pilierrn; colonne/. F: Ht 
IS a p. of the Church, e’est un pilicr d’eghsc. To 
drive s.o. from pillv to post, renvoyer qn de 
' Caiphe a Pilate. 2. (o) Mec.E. Colonne. 
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montant m (d’une machine), (b) Aut: StMri&ff 
pillar, colonne de direction, (c) Cy: Saddle 
pillar, tigc / de sellc. (d) N.Arch: Epontille /, 
^tanfon m. 'pillar«boX) t. Boite / aiuc lettrea 
en forme de borne; borne pofitale. 
pillion ['piljan], i. I. Ham: (a) Selle / de 
femme, (b) Coussinet m de cheval. To ride 
pillion, monter en croupe. 2. Motor Cy; Pillion 
(-Mat), siige m arri^re. To ride pillion, monter 
derri^re. Pilhon-rider, pasuger, -^re (de demure), 
pillory^ ['pilon], I. Pilon m. 
pillory*) v.tr. (pilloried) Mettre (qn) au pilon. 
pillow' ['pilou, 'pile], I. I, (a) (Jreiller m. To 
take ooudmI of one'i pillow, consulter aon chevet; 
prendre coneetl de son oreiller. Takt counsel of 
your p., dormez U-dessus. '(b) Laoe-plllow, 
coussin m (pour dentelle). 2. Mec.E: Coussi* 
net m. 'pillow-biock, s. Mec.E: Paher m 
(d’arbre). 'pillow-caae, "Slip, s. Taie / 
d'oreiUer. ^illoW-lacCy s. Dentelle / aux 
fuseaux. 

pillow*, v.tr. To pillow one’s head on one’s arms, 
reposer sa t£te sur ses bras, 
pilose ['patlous],a. Nat.Hist: Pileux, potlu. 
pllotH'pBilst], I. (o) Pilote m. Deep-sea pilot, 
pilote hauturier. Coast pilot, In-shore pilot, 
braneh-pliot, pilote c6tier; lamaneur m. (6) F: 
Guide mentor m. (c) Av; Pilote (aviateur). 
a* Rail: » pilot-engin£. 3. Pilot(-lamp), 
lampe / tdmoin. 'pilot-balloon, s. Ballon m 
d’essai; ballon pilote. 'pilot-boat, s Bateau m 
pilote. 'pilot-coat, f Nau: Varcuse /, 
caban m. 'pilot-en^ne, s. Rail Locomo¬ 
tive / eatafette. 'pilot-fish, s. Ich; Pilote m 
(de requin), 'pilot-flame, r. Ve}lleuse/(d’un 
bee de gaz). ^ilot-|et, s. Aut * Gicleur m de 
ralenti. 'pilot-print, s. Phot: £preuve / 
t^oin. 

pilot*. v.tr, (o) Piloter (un navire, un avion), 
(frl Mener, conduire (qn i travers dea obstacles), 
piloting,!. Pilotagem. 

pilotage ['paibted3},x. t> Pilotage m. 2. Pilotaa* 
(dues), (droits m, frais m, de) pilotage, 
pilule ['pilju:l], t. Petite pilule, 
pimento [pi'mentoL r. Bot: Cu: Piment m. 
pliup [pimp], s. Entremetteur, -euse; proxi- 
nite mj. 

pimpernel ['pimpamel], X. Bot: Mouron m. 

Scarlet pimpernel, mouron rouge, 
pimple fpimpi],!. Pustule/, bouton m. To oome 
out In pimples, avoir une pouss^e de boutons, 
pfisiply ['pimphj, a. Puatuleux, boutonneux. 
pin* [pin], X. I. (a) Epingle /. Curling-plni, 
wavinr-pina, epingles k friser, k onduler. Tie-pin, 
jingle de cravate. S.a. brooch, drawing-pin. 
F: You could have beard a pin drop, ou aurait 
entendu trotter une aouris. For two ptna 1 wouid 
box his ears, pour un peu je lui flanquerais une 
gifle. To be on pine and needles, bxrc sur des 
charbons. (b) Pins and needles, fourmillements m. 
2. (a) C^upilte /, cheville /. Axle pin, 
davette / d’easieu. Split pin, goupille fendue. 
Mil: S^ety pin (0/ fuse), goupille de sQret^. 

(b) Centre pin, pivot central (deplaque toumante). 

(c) Fiche/(d'une chami&re). El: Fiche de prise 
decourant. (d)Nasi: Thole-pin, tolet m, dame/. 

• Cb.' RoUing-pln,rouleaumipite. 4,(a)5ixrv: 
iche de jalonneur. (6) Golf: Drapeau m de 
trou. 5. (a) {At rtm^ns) CJuille/. {b) pi. P: 
Jambes /, P: guiboUesjf, quilles. 'pin-fenthcr, 
X. Plumenaisaante^ejeuneoiseau). 'pin-fire,! 
attrib.ai Sm.a: (Cartouche, fuaU) a broche. i 
'pin-hesd, s. 7%te / d’ipingle. Tex: Pin-bead | 
Sfty, drap m gris pointilM. 'pin-hole, t. ' 


(c) Trou m d’^pingle. (6) Cht: Tris petite 
ouverture (dans im ecran). Phot: Stdno^ m. 
'pin-money, s. (a) Argent (donn^ k une 
femme) pour ses frais de toilette, (b) Argent de 
poche (d’une jeune bile), 'pin-point, x. To 
turn down the gas to a pin-point, mettre le gaz 
en veillcuse. 'pin-prlck, x. PiqOre/d’^pmgle 
pi. F: Pin-pricks, coups m d’epingle. 'pEn- 
tray, x. Epmghcr m. 'pin-wheel, 1 
I» Clockm: Roue / des thevilles. 2. Mec.E 
Roue i fuseaux. "i^Pyr: Soleil m. 
pin*, v.tr. (pinned) I. (a) Epingler ; attacher avec 
une ^pingle. To pin clothes on a line, epingler du 
linge sur une corde. To pm the paper to the 
board, fixer Ic papier sur la planchctte (avec dcs 
punaises). (6) Mec.E: (Jheviller, goupiller 

2. Fixer, clouer. To pin s.o.’s arms to his sides, 
(1) collcr lea bras k qn; (li) ligoter qn. To be 
pinned {down) under a fallen tree, se trouver pns 

. sous un arbre ddracine. To pin s.o. fdown) (0 
I facta, obhger qn a s’en tenir aux faits, k recon- 
naitre les faits Chess: To pin a piece, clouer 
une pidcc 3, Etayer, etanconner (un mur) 
pin on, tJ.Xr. Epingler (qch.), attacher (qch.) 
^ec une epingle {to sth., k qch.). pin Up, v.tr 
Epingler (ses cheveux). 

pinafore f'pmafoiar], I. Tablier m (d’enfant). 
pinaster [pai'nastar], X. Bot: Pinastrem; pm m 
maritime. 

pincers ['pmserz], s.pl. z. (Pair of) pinoen, 
pince /, tenaille(8)/(p<). 2. Pince (de crustacd). 
pinch' [pmS], X. X. (o) Action / de pincer, 
pin^ade /. To give s.o. a pinch, pmeer qn. 

(b) F. The pinch of poverty, la g6ne. The pinch 
of hunger, la morsure de la faim; la faim To 
feel the pinch, tirer le diable par la queue 

(c) At a pinch, au besom. F: It was a close 
pinch, il dtait moms cinq. 2. Pmcee / (de ael, 
etc.). To take a p. of snuff, burner une prise. 

pinch*, v.tr. I. Pincer. Cy Pinched inner tube, 
chambre ^ air cisaiilde. Frov. Everyone knows 
best where his own shoe pinches, chacun sait 
0(1 le soulier le blesse. 2. Serrer, g^ner. To 
pinch oneself, ahs. to pinch, sc priver (du ndees- 
saire). To p. and scrape for one’s children, F: sc 
aaigner aux quatre veines pour aes enfants. 

3. P: (a) Chiper, choper, chaparder. Someone 
has pinched my matches, on m’a chauffe mes 
allumettes. My watch has been pinched, on m'a 
refait ma montre. (6) Arrdter (un malfaiteur). 
To get pinched, se fairc pincer. pinch off, v.tr 
Hort: To pinch off a bud, dpincer un bourgeon 
pinched, a. I. {Of face) 'Tird, hSve, amaign 
Face p, with hunger, traits tirds par la faim. 
2. Etroit. Pinched (or money, k court d’argent , 
dans la gdne. To be pinched for room, dtre a 
I'dtroit. 

pinchbeck f'pinSbekI, X. I. Chrysocale m, 
Bimilor m. 2. Attrib. (a) En chrysocale, en 
snnilor. ib)F: En toe. 

pincushion ['pinkuS(3)n], x. Pelote/ k dpingles. 
pine* [pain], x. I. Plne(-tree), pin m. Norway 
pine, pin sylvestre; pm suisse. Paraeol pins, 
•tone-pine, pin pignon; pm (en) parasol- 
2* (Bois m de) pm. ^Ine-arale, x. Ananas m. 
'pine-cone, x. Pomme f de pin. 'pine- 
grove,!. Pinidre/,pineraie/. 'pme-kemel»r 
Pi^e /, pignon m. 'plne-WO<^ x. 1« (Bois m 
de) pin m. 2* Pinidre/, pmeraic/. 
pine*, v.i. I. To pine (away), languir, ddpdnr. 
2* To pine (or 1.0., tor sth., Itmguir pour, aptds, 
n, qch. He it pining for home, il a la nostalgic 
u foyer. 
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pineal ['pmisl], a. Anat: Pineal, -aux 
pinetum [parni:r.>m], s. Sapiniere f, pincrait- f 
ping' [pn]l. -5 Cinslement m, loueltcnient m 
(d'une Dalle de fusil). 
pingS t'-i- {Of bullet) CmRler, foiietter 
pinion' f 'pmion], 5. I. (</) Uout m d’ailc , oilercin m 
[h)Poet Aik/. 2 . Pennt-/■. rcrnigo 
pinion% f tr. I. Ho^iht Ics ailfs y (un oiseaul 
2. Lier les hras a, liijotcr (qn). To p so \ arms 
to his sules, litT li'S bras de (|n. 
pinion’, s. Mec.E Pi^mnn m Sliding pinion, 
pi(rnon baUdeur. Pinion wheel, roue a pj^non 
pink' [piqk]. I. j (ri) Hot (Kill c't m Garden 
pink, (u-ilk't) niimurdisf f Sea pink, u-ilkt 
maritime, (ft) The pink ol perfeclion, l.i pirlt t- 
tion memt'. The p of politeness, l,i tim- Ikair ilc 
la politfssc. In the pmk (of condition), <ii 
exccllcntc condition , cn part,iitc same 2 .u ci?i 
((7)l<osc(w), louk'ur/’dc rose }* cheeks. 
ro.scs The p eves of the nlhinos, Ic.k \eLix rouu’cs 
des albinos {h) Ten. To wear pink, ['ortcr la 
tunique rouge, erarlatc (r) P Strike me oink! 
pas possible ' 

pink’, T'tr 1. Tomlur (son .ukcrsairi' j\u 
Ttpec) 2. Dressm To pink (out), (i) dcnTclcr 
les bords dt (qc h ), (ii) travaillcr a jour 3. To 
pmk out, ornrr, parcr 

pink'*, ii i I.C E (Of enpine) Cliquetcr pink> 
ing, s C!li()uftis (produit par les aiito-alluniagos) 
pinkish I'pioKiSj. a Rose, rnsafre 
pinkness [ piQknos], 1 (’ouleur/ ro.sc , rose m 
pinnace ['pines], s Nat s Cirand caiiot 
pinnacle ['pinokl], s. i. Arch (a) Pinaclt* m, 
ilocbeton ni (h) Couronnenumt m (de faitc) 
2. («) C’inu*/’(d’utu* rnontiigno); pu m f/ORock 
pinnacle, gendarme rn 3. F The pinnacle of 
glory. If fatli de la gloire On tin hiphest p of 
fame, a rapogie de la cioire 
pirate ['piner], pinnated ['pmcitid], <i 
.\<il Hist Penne, junne 

pinnule I'pmiul], s I. Iknnute f (d'une iilidade) 
2. Hot • I'dliole / 

pint fpainij, s hlcas Ibnte / ( - n I. 568) Im¬ 
perial pint,, pinte legale Reputed pint, houtdlk f 
d'environ une pintc 

pjntail ['pmteil], s. Oin (L'anartl) pilct m 
pintle [pintl], j (ii) Pivot tentral; goujon m 
(d’une charniere), Vth Chcvilk ouvrurc 
(b) Nau Aiguillot m (de gouMmatl) 
pioneer [paio'nnor], s. Pinnnier m 
pious ['pains], 0 (a) Pieux (b) Pious deeds, 

truvres f pics -ly, adv Picusemcnt, avee 
piete 

pip' [pipj, A. ikpie/ (de la volaille) F. To give 
s.o. the pip, donner Ic cafard a qn 
pip*, s. I. Point m (d’une carte, d’un de) 
2, Mil F' ■■ 'iTMt' 2(b). 3. W.Tcl F. Tup ni. 
The pips, Ic signal horairc 
pip% v.tr. (pipped; P. I. Vaincre, battre (qn) I 
2. Atteindre (qn) d'une balle 
pip*, s. Pepin ni (de fruit) 

pip'', s. Mil Tp. Tp (La lettre) P Pip 
emma (~ p.m.), (six heures, eti ) du soir. 
pipe' [paipj.i. 1, (a) Tu\au m, tube m, conduit rti 
To lay pipes, poser des tuvaux, canjliser. 
(b) Anat i’ube, esp lube respiratoirc. 
S.a. wiNDFiPt (c) Korurc /, canon m (d'une 
tlcf). 2, (a) Mus Pipeau m, tbalumeau m. 
(Bag)pip6s, cornemuse J. S a. Pan’. (6) Nau 
Sifflet m (du niahre d’equipagc). 3 * ^ 

voix; chant m (d’oiscau). 4. Pipe /. I am a 
pipe-smoker, jc fume la pipe P«pe of peace, 
calumet m dc paix. To smoke the p. of peace uith 


s 0 , fumer k calumet de patx avec qn. P: Pul 
that in your pipe and smoke it I mettet cela 
dans \otrc pochr et \otrc mouchoir dessus I 
metiez i,-a dans votre pipe ’ To put s.o.’i pipe out, 
fjire echoucr qn. 'pipe-clay', s. Terre / de 
pijAe , blanc m dc terre a pipe (pour astiquage). 
'plpe-cIay’, i .tr Astiqucr (qch ) au blanc de 
terre j pipe 'pipe-cleaner, « Curc-pme m 
(pour tiimcuis) 'pipe-key, t. Clef foree. 
pipe-lighter, s, liru|uet m (a essence) 
'pipe-line, ' Conduiu-/, canalisation /, (far 
f’ciroi) j'lpe-linc m. pi. pipc-lines 'pipe- 
organ, r Mus (jr.ind (irguc 'pipe-rack, x. 
Kaiilici rn a pipes 'pipe-StOpper, i. Bourre- 

pipc m 

pipe’. \ T i («)(i)/*„./ J nuT du ihalumrau ou 
dc la ik’itc (11) Joucr du Hfrc ou dc la cornemuse. 
(/') (Of tc'ifiJI jAidicr (r) .\(iii I)omuT un coup 
dc silllit 11 . pipe, t.fr. 1. («) Jourr (un air) 
(svir Ic tiln ou sur la lormmiisc) (b) N'afv 
Sitikr (un i unimaruk iin nt) To pipe all hands 
down, siHii r i n bas i(>ut Ic mondc 2 -F To pipe 
one’s eye(8), plcurcr, pkurniclicr 3. Onsim 
el> Lisenr. gaiiMi pipe Up. I.fr F Hen 
a hull tHHu pi pul up, a ce inomcnt unc petite 
\iM\ sc lit iniendfc 2 , r tr Sat v \ppckT (la 
bordic) HU sun ilu siflk’t piped, tv A tuyuu(x), 
a tube(s) piping', tv i. Lit Piping times of 
peace, hciirrusc cpoqui dc p.iix 2. Piping hot. 
tout chflud, tout l)ouillant piping^ s I. (a) 
bon m du thsilumeau, du fifre, di l.i cornemuse. 
((') Sirtiemcnt m (du vent), ndzoiiillcmcnt m 
(d'uiseaux) (<) A’ut v Conim.iiuiernent tn au 
si/Het. 2. (ti) Canalisation / (de I’lau). ((>) Coll 
Tuyauteric /, coruhiite.s fpl 3, LaunJ 'I'liyaU' 
lage m 4. Dressm (u) List ru^i m Piping oord. 
Kdnse f (/i) I'assepoil m , fan froiijrrr) baguette/ 
pipes pc / (dc vin), gratide futaillu, 
pipeful [’]iaipful], r Jbpe/ (dc taliac) 
piper ( paiporj, t Joucur m dc chalumcau, dc 
corncmuHc F To pay the piper, payer les 
violons. He who pays the piper calls the tuna, 
qui payc a bicn Ic ciroit dc choisir. 
pipette [pi'pct], J Pipette J. 
pipit [ pipit], s Orn. Pipi m, pipit m. Meadow 
pipit, farlousc / 

pipkin [ pipkin!, A Lasscrolc/cn terre ; pofilon m. 
pippin ['pipin], s. (I’ommc f) remette/ 
piquancy [ pnkansij, s Z. Gout piquant (d’un 
mers). 2. Scl m, pujuant m (d’un tontc) The p. 
of the situatum, le piquant de I’afTaire. 
piquant ('pirkontj, a. [Of flavour, etc ) Piquant 
-ly, ivdt’ D’une manierc piquantc 
pique'I pi:k], s I’lque /, resscntimcnt m. In a Ot 
of pique, dans un acciis dc pique Feeling of p., 
sentiment m do rancunc 

pique's ’’ I* Piquer, depitcr (qn) 2. Piquer, 
exciter (la cunositc dc qn) 3, To pique oneself 
on 8th.. se piquer de qrh. 
piquet [pi'kct], s. Cards • Piquet m 
piracy ['pairssi], j i. Piratcnc f. 2. Contre- 
fa(;on / (d’un hvre); pillage m (des idces) 
Piraeus (the) [doparruss]. Pr.n Geog he 
Pirce 

pirate' ['pairct], s. I. Pirate m, forhan m. flibus- 
tier rn 2. Contrcfdcteur m (d’un uuvrage 
littcrairc) , \oIcur m (d'ldees). 
pirate''*, vtr. Contrtfairc ou demarquer (un 
livTc), s’appropner (une invention), 
piratical [pai'ratikfa)!], a Dc pirate, 
pirn (patrnj, s. 1 . Tex: Cannetic f. 2. Bobme / 
(de hi a coudre, etc.), 
pirogue [pi'roug], t. Pirogue j. 
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pirouette* [piru'et), I. Dane: Firouetie/. 
pirouettes f.t. Plrouetter; faire la pirouette, 
piecatorlal [pislcytornsl], piscatory ['piaka- 
tari],a. Qui ae npporte i la p£che. 
pisciculture ['piaikAltJsr], s. Pisciculture/. 
piscilUliP/. -aSj oae [pt'sKna, pi'seini?, -sz, s. 

Rom. Ant: Eec: Piscine/. J. Vivierw. 
pish* [piS], ifit. Fi [ zut! bah I 
pishS v.i. Dire fi. 

piss* [pia], X. Urine/; (0/amma/x) piasat m. 
piss*. 1. v.i. Uriner, piaaer; F: faire pipi. 

2. v.tr. Piaaer (du aang, etc.), 
pistachio [pis'ta:5jo], x. I. (A/ut) Piatache /. 

2* (rreel Piatachier m. 
pistil ['pistil], f Bot: Pistil m. 
pistol ['pi8t(3)l], I. I4 Sm.a • Pistolet m. DueN 
llnf'piatola, pistoleta de combat. l.Tls: Pistolet 
(d’un outil pneumatique). 'pistol-shot) 1. 
Coup m de pistolet. Within piatoi-shot, k portae 
de pistolet. 

piston ['pistanj, i. Piston m (d'une machine a 
vapeur, Afux.' d’un cornet k pistons); sabot m 
(depompe). 'piston-ringjX. /.C./i',-Segmentm 
de piston. 'pistOD-rodi x, Tige /. verge /, 
de piston, 'piston-stroke, x. I. Coup m de 

r iaton. 2. Course/du piston, 
t* [pit], X. I. {a) Fosse/, trou m. Aut: etc: 
InspaetiOD pit, fosse (a reparations). Gun-pit, 
emplacement m de piice. Husb: Store-pit, silo m 
(b) The pit, I’enfer m, Ics enfers. (c) Trappe /, 
piige m (i animaux). F: To dig a pit for b.o., 
tendre un piige & qn. (d) (i) Carn^re/ {k chaux). 
(it) Puita m (d’une mine de charbon). (in) Mine/ 
(de charbon). 2. (fl) Th: Parterre m. (A) U.S - 1 
The (Chies«o) wheat pit, la Bourse dca bids. 
3 * (a) Petite cavity, piqOre / (dans un m^tal). 
(^) Afed: Cicatrice / (de ia petite v^role). 
it Anat: The pit of the siomaoh. le creux de 
reatomac. S.a. armpit, 'pit-boy, -lad, s 
Min: Galibot m. 'pit-coal, x. Houilie /. 
pit-'head, X. Min: Bouche/de puits; carreau m 
(de la mine). 'Pit-head price, prix (du charbon) 
aur le carreau. 'pit-'prop, x. Min: Poteau w, 
^tai m, de mine. Pit-propt, boia m de soutinement. 
^it-saw, I. TIs: Scie/delong. pit-'stall, x. 
Th: Fauteui! m de parterre, 
pits v.tr. (pitted) 1. (o) Mettre (deux coqa) cn 

? arc. (b) To pit a.o. arainat a.o., oppoaer qn k qn. 

'0 pit oneself against x.o., se mesurer contre qn. 
2* (a) {Of acids) Piquer, trouer (le m^tal). 
(6) Med: (Of smallpox) Griler, marquer (le 
viaage). pitted, a. l. (0/metaO Piqu^ (par un 
■cide). 2. (Of pers.) Grfl^ (par la petite verole). 
plt-(a-)pat ['pit(9)pat], adv. „ To go pit-a-pat, 
(of raifi) cr^piter; (of feet) trottiner; (of the 
neart) battre, palpiter. 

pitch* [pitS], X. roix /; brai m . Minera pitch, 
bitume m ; aaphaite mineral. Navy pitch, gou- 
dron m k calfater. 'pitch-'black, a. I. Noir 
conrune poix. 2. « pitch-dark, 'pltch- 
'dark, a. It ia pitch-dark, il fait nuit noire; 
il fait noir conrune dana un four, 'pitch- 'pine, x. 
Pitchpin m ; faux aapin. 
pitch , v.tr. Brayer; enduire (qch.) de brai. 
pitch*, X. I. Lancement m, jet m (d’une pietre, 
etc.). F: The ston# oama ^11 pitch at my head, 
la pierre vint droit k ma t£te. 2» Nau: Tan- 
gase xn 3»(o) Place/(dans un march^); place 
h^ituelle (dW camelot). S.a. qiieer*. (b) Cr: 
Terrain m entre lea guicheta. A, (o) Arch: Hau¬ 
teur / sous clef (d’un arc). (0) Mus: Hauteur 
(d'un son); diapason m (d’un instrument). To 
glva the oroheatra the pltoh, donner I’accord k 
I’orchestre. (0 Oegrd m (d’^vation). 7o excite 


s.o.'i interest to the highest pitch, porter 
I’inUrit de qn k son comble. To such a pitch 
that . . „ k tel point que. ... 5. Degr^ de 

pente (d’un toit). 6. (i) Avancement m, paa m 
(d’une vis); (li) espacement m, pas, de la denture 
rd’une roue); (lii) angle m des dents (d’une scie). 
Vltch-accent, X. Ling; Accent m de hauteur, 
'pitch-pipe, f. Afux; Diapason m de bouche. 

pitch*. I. v.tr. I. Dresser (une tente; Cr: les 
guicheta). /lii.Camper. 2.Cit'.£'; (i)Empierrer 
(ii) paver (une chauss^e). 3. Mux; To pitch one’s 
voice higher, lower, hausser, baisser, le ton de 
sa voix. To p. one's aspirations Coo high, viser trop 
haut. 4» Lancer (une balle). To p. the hay on to 
the cart, jeter le foin sur la chairette. Cr: Full- 
pitched ball, balle k toute voice. To be pitched 
ofT one’s horse, £tre d^sar^onn^. 5. P: To pitch 
it strong, exagerer; y aller fort. II. pitch, r.i 

1. To pitch on one's head, tomber sur la tete 

2. ( 0 /xAip) Tanguer ; F: canarder. 3. To pltoh 

(up)on stb.. arr6ter son choix sur qch. pitch 
in, v.i. P: Se mettre k la besogne. pitch 
into, v.i. 1. F- (a) Taper sur (qn); s’attaquer 
a (qn). Pitch into him! tapez deasus I (b) To 
p. into the work, s’attaquer au travail 2. Tomber 
la tfte la premiere dans (la mare, etc.), pitched, 
a. 1. Pitched battle, bataiDc rangee. (Of road) 
(i) Empierri; (11) (with square setts) pave, 

'pitch-and-'toss, x. Jeu m de pile ou face. 

pitchblende ['piiSblendJ, x Miner. Pech* 
blende /. 

pitcher* ['pitjar], x. 1 . Cruche / (de gr^s); 
broc m. 2. Bot: F: Ascidie /. 'piteber- 

f dant, X. N^penth^s m. 
tcher*, X. (At baseball) Lanceur m (de la 
balle). 

pitchfork* ['pit^foirk], X. Mus: Diapason m (en 
' acier) 

pitchfork', x. Feurche / (k foin). 
pitchfork', c>.Ir. l. Lancer (une gerbe) avec la 
fourche. 2* F: Bombarder (qn dans un poste). 
piteous ['pitjss], a. Pitoyable, piteux -ly, adt 
Pitoyablement. 

pitfall [’pitfoil], I. Trappe f, fosse /; piige m 
F: The pitfalls of the law, les traquenards m de 
la proc^ure. 

pith[pidj,x. 1. (o) Moelle/. Pith helmet, casque 
(colonial) en sola. (6) Peau blanche (d'une 
orange). 2. (a) Vigucur /, akvc f, ardeur / 
(6) Moellc, essence/ (d’un livre). 
pithecanthrope [pi9e'kan9roup], x. Paleont. 
Pithecanthrope m. 

pithiness fpiBinss], t Concision /; style 
nerveux 

pithy ['piOi), a. I. (Of stem) Plein de moclle 
2. (Of style) (i) Nerveux, concis, vigoureux; 
(ii) Bubstantiel. -ily, adv. En un style con¬ 
dense; avec concision. 

pitiable ['pitisbl], a. Pitoyable, piteux; (of 
appearance) minable. It 11 pitiablel e’est k faire 
pitie I -ably, adv. Pitoyablement; k faire pitie. 
pitiful ['pitiful], a. I. Compatissant: plein de 
pitie. 2. (a) Pitoyable, lamentable. It is p. to 
see him, il fait pitie. (6) Pej: Lamentable, 
-fully, adv. I. Avec compassion. 2. (a) Pi- 
toyablement. To cry pitifully, pleurcr k fendre 
rftme. (b)Pe^: Lamentablcment. 
pitilett ['pitilaa], a. Impitoyable; aana pide; 

(froid) cruel, -ly, adv. Sana pitie. 
pitznaily pi. -men ['pitman, -men], x. I. Min: 

Mineur m, esp. houillcur m. 2« Scieur m de long, 
pittance ('pitanaj, x. Maigre aakire m. To bo 
rodueod M a moro pittueo, etre rdduit i la 
portion congrue. 
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pituitAf7 [pi tjuntori], a. Anat: Pituitaire. 
pity* [ piti], <• Pitid/. (a) Compassion/, apitoie- 
ment m. To take pity on ao., prendre piti^ de 
qn. To tael pity for s.o., s’apitoyer sur qn. To 
move a.0. to pity, exciter la compassion de qn; 
apitoyer qn. To do sth. out of pity for s.o.. faire 
ch. par piti^ pour qn. For pity’s sake, par pine ; 
e grAce. (6) What a pity I quel dommage I t 
IB a great pity, c’est bien dommage. S.a. more 4 
pity*, v.tr. Plamdre (qn); avoir pitid de, s’api* 
toyer sur (qn). He Is to be pitied, il est A 
plamdre pitying, o. Compatissant; (regard) 
de piti^ 

pivot* f'pivatj, r. 1. Pivot m; tounllon m ; axe m 
(de rotation). Bail pivot, pivot A rotule. 2» Mtl : 
Pivot(*maD), pivot, guide m. 
pivot*, V. (pivoted) l. v.tr. (a) Monter (une pi^ce) 
sur pivot. (6) To pivot a fleet, faire pivoter une 
flotte. 2* v.i. Pivoter, tourner pivoting, a. 
Pivotant; A pivot. 

pixie, pixy I'piksi], s. (i) Lutin m, farfadet m, 
(u)f^e/. 

placard* ['plakoirdj, 1. Ecntcaum; afbche/. 
placard*, v.tr. I. Couvnr (un mur) d’afbehes 
2. Placarder, afbeher (une annonce) 
placate [pla'keit], v.tr. Apaiscr, calmer (qn). 
place* [plei8],j. I.(a) Lieu m, cndroii m, locality/. 
To come to a p., arriver dans un lieu. This is 
the place, c’est ici. A native of the place, quel- 
qu'un du pays. Fortified place, place forte. 
Place of refuge, lieu de refAge. Watering place, 
ville f d’eaux: station / balneaire. A small 
country plaoe, un petit coin rustiaue. From place 
to plaoe. de>ci de-lA. To move from p. to p , se 
diplacer souvent. Bookt all over the place, des 
livres dans tous les coins. In another plaoe, autre 
part; ailleura. This Is no plaoe for you, vous 
n’avez que faire ici. .S.a. home 1. i. {b) Plaoe of 
anueemenit heu de divertissement. Plaoe 0! 
worship, idihce m du culte. Plaoe of business, 
maison / de commerce; etablissement m. Plaoe 
of residence, demeure /, risidcnce /. You can all 
come and lunch at our p., venez tous dijeuner 
chez nous. A low plaoe, un endroit mal fre> 
quenti. In high placet, en haut lieu, (c) (In street 
names) Cour/, ruelle/. (d) Market plaoe, place/ 
du marchi. 2> Place. To put a bookbacktnttsp., 
remettre un livre A sa place. To lay a plaoe (at 
table), mettre un couvert. To change places with 
■.o., changer de place avec qn. If I were in your 
plaoe, I should go, A votre place, j’lrais. In (the) 
plaoe of. . ., au lieu de. . . . Out of (its) plaoe, 
(volume) diplaci; (fiche) diclassie. Remark out 
of plaoe, observation hors de propos, deplacee. 
(Of pers.) To look (sadly) out of plaoe, avoir I’air 
depaysi. To lake plaoe, avoir lieu; se passer; 
arriver. The marriage will not take p., le manage 
ne se fera pas. While this was uking plaoe, sur 
ces entrcfaitcs. 3. Place, rang m. (a) To attain 
to a high p., atteindre A un rang ileve To put 
e.o. in his plaoe, remettre an A sa place. To keep 
one’s plaoe, observer les mstances. In the first 
plaoe, d’abord. In the second plaoe, en second 
heu. In the next plaoe ■ • .» ensuite . . ., 
puis. . . . Rm: To back a hone for a plaoe, 
}ouer un cheval pla^. (b) Mth: Answer to throe 
plaoee of doeimals, solution / A trois dicimales. 
Place, poste m, emploi m, situation/. To lake, 
, 1.0.’s plaoe, remplacer qn It is not my plaoe 
to do it, ce n’eat pea A moi de le faire. 3. (a) Weak 
P. in a beam, endroit difeotueux d’une poutre. 
(i) To find one’s plaoe (to a book), se re^ouver. 
To lose one’s plaoe, ne plus retrouver oh 00 cn 
eat rcetd. To laugh at the right p., nre au bon 


endroit. 'place-kick, 1. Fb: Coup m d’envoi. 
'place-nazney I. Nommdeheu. 
place*t 1. Placer, mettre. (a) To p. a board 
edgeways, poser une plsnche de champ. To be 
awkwardly placed, se trouver dans une situation 
difficile The house is well placed. Is maison est 
bien situ^. (b) To plaoe a book with a publisher, 
faire accepter un iivre par un dditeur. Com : 
Dlffiouit to plaoe, de vente difficile, (c) To plaoe 
a matter in s.o.’s hands, remettre une affaire entre 
les‘mams de qn. To plaoe an order (for goods), 
passer (une) commandc. To plaoe a child under 
1.0.’1 oare, mettre un enfant sous is garde de qn. 
S.a. CONTRACT* 2. (d) Rugby: To plaoe a goal, 
marquer un but sur coup dc pied placA. 2. Don- 
ner un rang A (qn). To be well placed (on a class 
list), avoir une bonne place. Sp: To be placed 
third, se classer troisiAme. Turf: A placed horse, 
un plac^. 3. F; / con’/p. you, je ne vous remeti 

f ias. 

8Cer ['pletsar], s. Geol: Mtn: Placer m; 
gisement m aurifAre. 

placid ['plasidl, a. Placide, calmc, iranquille, 
serein, -ly, oao. Avec calme ; tranquillemcnt. 
placiditv [plo'siditi], s Placidite f, calme m, 
tranquillity /. 

placket(-hoic) ['piAkct(houl)], s. Dressm: Fente / 
de jupe. 

pla^ariBzn ['plcid^ienzm], s. I. Ptagiansme m; 

demarquage m. 2* Plagiat m. 
plagiarist ['pleidsiensc],« Plagiairem; dAmar* 
queur m. 

plagiarize ['pleidjiarinz], v.tr. Plagier (un 
auteur); fane un plagiat A, contrefaire (une 
oeuvre). 

plague* [p)eig]> *. I* FlAau m. Tbe ten plagues 
of Egypt, les dix plaiei/ d'£gypte. F: What a 
plague the ohlld lil quelle petite peste que eet 
enfant I 2. Peste f. Cattle plague, peste bovine. 
A: A plague on hlmt la (mile)peste soit de lut I 
'plague-spot, I. Foyer m d'lnfection. 
'plague-stricken, a. l« (Pays) frappA de U 
peste. 2. (Of pers.) PestifArA. 
plague*, v.tr. F: Tourmenter, harcelcr (qn); 
P: embAter, raser (qn). To plague s.o.'s life out, 
Atre le flAau de qn. To plague s.o. wlUi questJone. 
assommer qn de questions, 
plaguy ['pieigi], a. F: FIcheux, assommant. 

adv. A plaguy long time, rudement lon^emps. 
plaice [pleia},/. Ich: Carreletm; phc/. 
plaid [pled, pleid], s. I» Couverture / servant de 
manteau (des ]£cotfais). 2»Tesi: Tartan m. 
plain [plein]. I. a. I. Clair. Avident. To make sth. 
p. to S . O ., faire comprendre qch. A qn. F: It is 
me plain as a plketialT, as plain as daylight, e'est 
clair comme le jour; cela saute aux yeux To 
make one’s meaning perfeetiy plain, bien se faire 
comprendre. In plain Engllali. . pour parler 
clairement. . . . Goods marked In plain Oguree, 
articles marquAs en chiffres connui. Tg: etc: 
Meeaage in plain, message cn clair. 2* (o) P. style, 
style simple. In plain oloUiei, en civil; Adm: 
cn costume de ville. Plain-olothee poliooman, 
agent en ^urgeoit, en civil. Kmtting: Plain 
stitoh, maille A Tendroit. Plain and purl, mailles 
endroit. maitles envers. 5.0. saiuno* i. (t) Uni, 
lisse. I^ln material, Atoffe unie. (c) Plain cook¬ 
ing, cuisine bourgeoiie. (d) Plain truth, vAritA 
pure, eimple. He wae celled plain John, il 
s’eppelait Jean tout court. Plain answer, rAponae 
carrAe. Plain epeeoh, le franc-ptrier; la rondeur. 
To be plain with s.o,, Atre franc avec qn. To nae 
I plain language, parler franchement. Plain dea l i n g, 
procAdAe m hmnAtee. Plain eountry-Cottt, de 
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iimplcs villgRcoiB. 3, [Of pers.) To be pUm, 
manqurr de beaute. She looks plainer than ever, 
elle a cniaidi. -ly, adv. I. Claircment, mani- 
fesiement, evidemment. I can see it />., cela saute 
aux ycux. Plainly I was not wanted, il etatt 
evident que j’etais de trop. 2. (a) Simnlcment. 
To dress p.. s’habiller sans recherche, (fc) Franche- 
ment, carrement. To put it plainly, vou refuse, 
pour parler clair. vous refusez. To ipeak plainly, 
userdu franc-parier. II. plain, tsdr. Clairement, 
distinctemcnt, 1 can't speak any plainer, ]t nt 
peux pas m'expnmerplusclairement HI plain, 

s. Plaine f. In the open plain, en rase campagne 
'plain-'speaklng, $ Franchise /: frf.pc- 
parler m 'plain>’spoken, a. Oui a ion 
franc-parlcr; carre, rond. 
plainness ['plcmnas], s. I . Clarte/ (de lanRapc), 
nettete/ (dcs objets luintains) 2. (o) Sirnplu ite / 
(de vie, etc.), (h) Franchise f (de lanRaRe) 
3. Manque m de bcaiite. 
plainSOdg f'pIeinsDij], Mus Flam-chant m 
plaint IpleintJ, i 1. Jur ■ Flainte f 2 . Poet 
Flainte. lamentation/. 

plaintiff f'pleintifj.j. yur: Demandcur, -eresse , 
plaiRnanl, -ante. 

plaintive I'pleintiv], a. FUmtif -ly, adx 
Plamtivement. d’un ton plaintif 
plait' [platJ.j I, (/.lu. [pint] JM.I.AT' 2.Natte/, 
tre8Be/(dc cheveux). 

plait*, t.fr. I, I'm. fph:tj • PiKAl*. 2 . Natter. 

treaser. Hatm: Ourdir (la paille) 
plan' [plan], j. 1 . (fi) Plan m (d'une maison), 
cadre m, plan (d’une ceuvie Ittteraire). To draw 
a p, tracer un plan (A) Mth Anh: Flan, 
projection / Surv Heve m (d’un terrain) 
2. Froiet m, plan; F: cnmbinatson/. Plan of 
oampaiipn, plan de campa^ne Preliminary plan, 
avant-projet m. To draw up a plan, dreaser un 
plan. To chance one'a plans, prendre d'autrts 
diapoBitions. To have no nxed plana, ne pas £tre 
fixe. To upset s.o.'s plans, dcranRer lea coin- 
binaisons de qn. Everything went aoeording to 
plan, tout a murch^ selon Ics previsions. F The 
best plan would be to . . Ic micux serait de. . .. 
plan*, v.tr. (planned) l. (a) Faire, tracer, le plan 
de (qch ). {h) Arreter le plan (d'un roman). 
2. Projeter, sc proposer (un voyage); combiner 
(unc attaque): tramcr. ourdir (un compiot). 
To p. for the future, songer a I’avenir. To plan 
to do sth., se proposer, former le projet, de faire 
qch. Well-planned, (ouvrage) bien con^u. 
planchette [plan'Sct], r. Psychics: Flanchette/. 
plane' [plem], (2. (ti) Plan, um , plat. {b)Geom: 
Flan. S.a. TRicoNOMbTRY. 'plane-table, s. 
Surs^: Flanchette/. 

plane*, r. I. (o) Plan m (d'un cnstal, etc.). Hori- 
conlal plane, plan horizontal. Art Planes that 
build up the face, mcplats m du Msage. Arch 
Curved plane, rampe helicoidale (d’acc^s) 
(h) F: A high plane of intelligence, un niveau 
deve de cepacite mtellectuellc. 2» Mec: Inclined 
plane, plan incline. 3. Av: (n) Plan, aile f, 
surface portante. (b) F: - AEROPLANt, airpi.ane. 
plane*, v.i. Av: {a){Of machtne)To plane down, 
dcscendre en vol plane. (6) (Of hydroplane) To 
plane along the water, counr eur le redan, 
plane*, s. Tls: Kabot m. Long plane, grande 
varlope. Curved plana, sabot m. Tongue plane, 
rabot a languette. Rabbet(ing) plana, guillaumc m 
To run the p. over a plank, passer le rabot sur 
une planche. 'plane-iron, s. Fer m de rabot 
'plane-stock, J. Fut m de rabot. 
plane*, v.tr. Habuter (le bois), aplanir, planer 
(le bolt, le metal). To p. a board e\‘en, eraser une 


planche. To rough-plane, corroyer. To p. down 
a board, menuiser une planche. 
plane", r. Plane(-tree), platane m. 
planet [ pianetj, s. Astr. Flanetc /. 'planet- 
gear, r. Mec.E: (6un-and-)planet-gear, engre- 
nagt- m planctairc. 'planet-pinion, -wheel, s 
(Roue/) satellite m. 

planetary ('planctanj, a. Astr: (Syst^mci 
plarictairc. 

planimeter [pla'nimetar]. s. Flanimt tre m 
planish ['plani,\|, t tr. I. Dresser au niarteau, 
aplanir (le metal) 2, Polir. Phut- Satincr (une 
epreuve) 

planisphere l/ilamsfirar], s. Planisphere m, 
mappemonde / c ele.sre 

plank' |plaijkl,,t IManche (epaisse), niadncrm. 
ais m Wood in t^lanki, hoi.s mepl.it \'au A : To 
walk the plank, passer a la planche 
plank', v.tr Flancheier (un planchcr). plank 
down, 7’/7 /' Jeter, deposer Top down the 

money, allonger I'argent To p oneself down on a 
seat, sf canipei sur un lianr. planking, s 

1. Flaruhciage m 2. Cal! Planches fpl, revete- 
meni m 

plankton ['plarjkr.m!, i. Oc: Flancton 
plano-convex ['plcinfj'konveksJ, a Opt • Flan- 
lonvexc 

plant' Iplo'ntJ, t I. Plante / Plant life, (1) U 
vie vegetale , (11) flore f (d’une region) 2. Ind 
Apparnl(s) m(pl), msfallation / (d’eelairage), 
materiel m, outillage m {d’une usme) The plant, 
la rnachinene Heavv p.. grosses machines 
P Coup monte 'plant-eating, o 
/. Ph\tophage 'plant-louse, s .Aphis m, 

puceron m. 

plant^, V tr I. (fl) Planter (un arhre); enterret 
(des oignons' To plant a Held with com. 
rnettre une tern* en ble (b) P Knterrer (qn) 

2. (n) Planter (un piquet dans la terre) To find 
oneself planted on a desert islaud, se trouver 
delaisse sur une ile deserte To plant an idea in 
8.0.'5 mind, implanter une idee dans I’esprit de 
qn (h) F- To plant a bullet in the target, loger 
unc hnlle dans In cihle A well-planted blow, un 
coup bicn assene (r) To plant oneself in front of 
S.O., se planter, sc camper, devant qn. F: To 
plant oneself on s.o., s’lmplanter chez qn 

3. F Mcttrc cn sCirete (dcs objets voles) 
plant out, r.fr. Hart - Repiquer, depoter (de' 
semis) 

plantain' ['plantem, -tan), s. Bor- Plantain m 
plantain', s l. Bananc/des .Antilles. 2* Plan- 
lain(-tree), banamer m du paradis 
plantation fpla:n'tei^(.7)n]. s. (a) For ■ Planta¬ 
tion /, bosquet m. peuplcment m (d’arbres) 
(b) Plantation (do coton, de cafe, etc ) 
planter [ pla ntar], s (a) Planteur m (de choux, 
etc.), cultivatcur m. (h) (In colonics) Planteur, 
propnctaire m d’une plantation 
plantigrade ['plantigreid], a IS s. Z Planti¬ 
grade (m) 

plaque [plork], s. Plaque ( (de bronze, etc.), 
plaquette [pla'ket], I. plaquette/. 
plash' [plaS], f. Flaque/d’eau. 
plash', s. 1 « (<2) Clapoteinent n. (dcs \agucs). 
bruissement wi (de la pluic) (b) Flac wi (d'un corps 
qui lonibe dans i’cau). 2. Tache / (de boue, 
de couleur) 

plash", ft. (fl) Clapotcr; (of brook) bruire, 
babillcr. (h) Faire flac (sur I'eau). 
plasm [plazni], s. Biol. Protoplasmc m. 
plasma [ plazmiz], s. Biol, (a) Plasma m (du 
sang). (6) — PUtSM. 
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platter* ['pl<i:B»r), s. I. Med: Emplltre m. 
AdbMivt pluter. sparadrap m . Court plaiter. 
taffctaa gommd. 2. Pl&tre m. Wall-ptMier, 
enduit m de mur. Plaitar ot Paria, plltre de 
moulage. S.a. LATH* i. 'platter»work, s. 
Plfitrage m, plfitrerie/. 

platter') l. Med: Mettre un emplfitre aur 
(une plaie). 2. To plaiter (over) a wall, plitrer 
un mur; enduire un mur de pUtre. F: To be 
plastered (over) mth mud, etre tout couvcrt de 
boue. Plastered {over) unth decorations, chamarre 
de d^orations. platter Up. t.tr. i. PUtrer, 
boucher (une fente). 2* F. Kiparer aommaire- 
ment; rabibocher (qch.)- 
plasterer ['plorstoror], s. PUtner m. 
plastic ['plastik], a. I. (An) plastique. Plaatio 
■uitrery, chimrgie plastique. 2. Plastique; qui 
se laisse mouler ou modeler. Plastic clay, tcrre / 
a modeler. F: P. espnt malleable, 
plasticine ['plastisim], s. Plasticine/. 
plasticity [plas'tisiti], f. Plasticity/, 
plastron ['plastron], j. Fenc: Plastron m. 
plate' [pleit], s. 1. Plaque /, lame /, feuille / (de 
metal) 2. (a) Plate Iron, tdlerie f, t61e / Mch 
Bottom plates, tdles, plaques, de fond (de chau- 
diire)- (A) Plateau m (de machine); platine / 
(de serrure): paumclle / (de gond de pone). 
Cu: Hot plate, plaque chauffante (de po^ie) 
Aut: Clutohoplate, plateau d’embrayage. Eh 
Terminal plate, socle m, tablette /, k homes 
Aooumulator plate, plaque d’accumulateur. 
W.Tel: Valve plate, plaque, anode/, de lampe, 
Plate battery, batterie de plaque, (c) Aut 
Number plate, plaque matricule; plaque de 
police. {d)Dent: Dentierm; piAce / denture. 
3* (fl) Plaque de verre. {b)Phot: Plaque. Senst’ 
tive p., plaque sensible Wbole*piate, plaque et 
format m i6 cm 5 x 21 cm 5. Half-plato, plaque 
et format 12 cm X 16 cm 5. 4» (a) Engr • 
Planche / (6) Engr: Gravure /, estampe /. 

FuINpage plate, gravure hors texte Book of 
plates, atlas nt. (c) Typ: (Stereotype) plate, 
clichy m. 5. Const: Roof plate, aabliyre / de 
comble. 6 . (a) Orf^vrene /; vaisaelle / d’or, 
d’argent. (A) Rac: Coupe donnee en pnx 
S.a. SELLING. 7. (a) Assiette /. Dinner plate, 
aasiette plate. Soup plate, asaiette creuse. 
(A) Ecc: (CoUeotlon>)plate, plateau m de quAte. 
S.a. TAKE ROUND. 'platc-amiour) s. 
1« (a) Plaaue / de blindage. (A) Blindage m. 
2. Arckeol: Armure / h plates, 'plate- 
basket) t. Ramaase-couverts m inv. 'plate- 
carrier) S . — PLATE-HOLDER. 'plate-ClUtch) 
t. Aut: Embrayage m i disquea. plate- 
'^lasS) s. Glace / sans tain : glace de vttrage ; 
verre m A glaces. 'plate-holder) s. Phot: 
1« ChAasis (nAgatif); pone-plaque et. 2* Inter- 
mAdiaire m pour plaques, 'plate-layer) t. 
Rail: (a)Poseurmae rails, de vote. (A)Ouvnerm 
de la voie. Foreman p.-l., piqueur m de voie. 
^late-laying, s. Rail: Pose / de votes, 
plate-marit) x. i. » hall-mark*. 2. Engr: 
not: Coup m de planche. 'plate-mill) x. 
Metall: Lammotr m a tdle. 'plate-powder, x. 
Poudre / k polir Targentene. 'plate-rack, x. 
(o) Dom.Ec: Potte-asaiettea ei inv, Agouttoir m. 
(b) Phot: £gouttoir. 'plate-tetter, 1. Phot: 
OpacimAtre m. 'plate-warmer, x. Chauffe- 
aaaiette m, rechaud m. 

plate*, v.tr, I. Plaquer. Top. toith gold, silver, 
dorer, argenter. 2. Typ: Clicher (Ics pages). 
p^ted, a. I. Recouvert, garni, de plaques; 
blindA. 2* Oold<iilatod, doublA d’or. Nlolial- 
PlAttd, nickeiy. Com: Platod war*. plaquA m. 


plating, X. I. (a) RevAtement m en tdle. 
(A) T6\ts fpl. Stool-pJatinc. blindage m. 2 . Pla- 
cage m. 3. Typ Chchaae m. 
plateau, pi. -x, -t {'pTatou, -*], s. Ph.Gtog: 
Plateau m 

plateful ['pleitful], I. Asaiettee /. 
platen ['plat(3)n]. x. I. Plateau h, table / (de 
machine-ouril). 2. {Of pnnttng-press) Platmc f. 

Typeter ■ Rouleau m pone-papier. 
ater f'plcitor], s. I. Metalw Plaqueur m. 

2. Turf - (a) (_hfval m a reclamer. (A) Cheval 
de second ordre 

platform ['platfo:rm], x. l. Tcirasic /. Fort 
Plate-forme / (en terre) 2. (a) Plate-forme. 
tablier m (dc bascule) Entrance p. of a Aux, 
plate-forme d’entrAc Artth [.Msdtng p , plateau 
chargeur Naxy Flying(-ofT) platform, plate- 
forme d'envol (pour avions) (A) Nau: Engine- 
room p., parquet m de la machine, (r) Rat! . 
Quai m. trottnir m Dapartura platform, (quai de) 
depart m , embarcadAre m. Arrival platform, 
dAoarcadere m From what p does the tram starts 
BUT quel quai part Ic train? S.a TICKET* i. 

3. (a) Estrade/, tribune /(de rAunion publique). 
(A) Pol ■ Plate-forme, programme m (d'un pani) 

platinixe ['platmanz], v.tr. Platiner. 
platinum ['platm^mj. x Platine m. Platinum 
sponfe, mousse / de platine Platinum foil, 
platine Umine. 'jplatinum-'blond, a. (Che- 
veux mpl) blond platine. 1. A platinum-blonde, 
une blonde-platine. 'platinum (contact-) 

I ioint) X Gram plating 
atitude ['platitju:d].x. I. Platitude/, inaipiditA/ 
(d'un diacours). 2. Platitude ; lieu commun. 
platitudinize [plati'tjuiJmanz], r.i. DAbiter 
des platitudes, des banalitAs 
Plato ['pleito]. Pr.n.m. Platon. 

Platonic [pla'tonik], a. (a) (Philoaophe) platoni- 
cien. (A) (Amour) platonique 
platoon [pla'tuin], x Mil. Section / (dc 
combat). 

platter ['platar], X. Plat m (de boia); Acuelle/. 
platypus ['platipss], X. Qrryfhor(h)ynque m. 
plaudits ['pbidita], t.pl. (9^e f d’)applau<lisae- 
ments mbl. 

plausibility [pbizi'bihti], s. PlauaibihtA/. 
plausible ['pbizibi], a. I, (a) Ptauaible, vrai- 
aemblabte. (A) SpAcicux. 2. (O/perx.) Enjdleur; 
aux belles paroles, -ibly, adv. Plauaiblement. 
play'[plei], X. 1. (o) Jeu m (de lumiAre). Play of 
light on a jewel, chatoiement m d'un bijou. 
(A) Jeu, maniement m (d’armea). To make play 
with one’s atiok, a’eacrimer de aa canne. (c) Jeu, 
activitc / To come into play, entrer en jeu. To 
call aita. into play, mettre qch. en jeu, en oeuvre. 
In full play, en pleine activitA. To keep t.o. in 
play, teiur qn en haleine. Play of tanoy, eaaor m 
de la fantsjsie. To give full play to one’s hnagina- 
tion, donner Hbre coure i aon imagination. 
{d) Jeu, fonctionnement m (d’une piAce de 
mecaniame). (e) Mec.E: etc: Jeu, libertA /. 
2* (a) Jeu, tmuaement m. Schoolboys at p., AlAvea 
en rAcrAation. (A) To aay sth. in play, dire qch. 
pour pbiaanter. Play o.. words, calembour m, 
equivoque /. 3. (a) Jeu (de haaard). To be 
ruined by p., s’Atre ruinA au jeu. The play runt 
high, on joue groa jeu. (A) Games: P. began at 
orse o'clock, la partie a commencA k une neurc. 
Ball in play, out of play, balJe / en jeu; balle 
hora jeu. 4. (a) PiAce / de thAl^e. Short play, 
piAcette /, aaynAte /. ShahetfMore’t plays, le 
thAdtre de Sh^espeare. (A) Spectacle m. To 
go to the play, tiler au apectacle, au tbAitre. 
'play-acting, x. — actimo* 2 (A), (r). 'play- 
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ft?*?'’ U '■ (a) Acteur, -trice 

5 '^^;. 'play-bill, j. Affiche/ 

theatre); annonce f de spectacle, 'play- 
l>oy, f. F: Ccrvetu brule ; luron m ; farceur m. 
play-peO} s. Parc m pour enfante. 'play¬ 
room, j. U.S: Chambrc/ des cnfants. 

P^®y • !• !• Se mouvoir vivement; {of 

ammals) gambader, foUtrer; (of light) jouer, 
chatoyer. The tun playt on the tvater, le soieil 
*« 8 ur I’eau. 2 . (a) {Of fountain) Jouer. 
^ If playing, les orgues donncnt. 

VAT. The band played the troops past, la musique 
accompagna le defile de.i troupes, (r) {Of part 
^f ^^chantsm) Jouer; fonctionncr Iibrcmcnt. 
3. (a) Jouer, s’amuscr, se divertir. Run away and 
jouer (et laisscz-moi iranquille)! 
(0) To p. xvith one's stick, badincr avee sa canne. 
(c) To play with fire, jouer avec le feu He’s not 
a man to be played with, ce n’est pas un hoininc 
avec quj on plaisante. li. play, v.tr. or xnd.tr. 
!• To play (at) billiards, ohesi, jouer au billard 
auxichecj. Play I yCtcs-vous’ Ten. play I To 
^ay fair, jouer franc jeu; agir loyalemcnt. 
F: To play lor one’s own hand, jouer un jeu 
mtdresse. To play into the hands of s.o., faire, 
jouer, Ic jcu dc qn. They play into each other's 
hands, lis sont d’jntelligence. S.a time' 3 . 
a. To play (on) the piano, the flute, jouer clu 
piano, dc la flute. Won't you p for us^ voulez- 
vouB nous faire un peu de musique? III. play, 
vAr. I. Th: (a) To play a part, jouer un rOle, 
To p. Macbeth, tenjr le r 61 e de Macbeth. To ploy 
In afllm, tourner un film. Ft To play the idiot, 
faire 1 imbdeile. To play the man, se conduirc en 
homme. S.a. truant, {b) To p. a tragedy, 
joucf, reprisenter, une tragidie. 2. To play a' 
Joke, a trlok, on s.o., jouer un tour a qn. 
3 * (®) Cords: To play a card, jouer une carte 
L'»i **”’^*‘ l^tgh, renvoyer la 

Dalle trop haut, Abs. Who plays JirstF k qui 
d**^f*nier? Bowls: a qui la boule? Golf: k 
qui 1 honneur ? 4. (a) To play a game of tennis, 
faire une nartie de tennis. a nAuci r Ta niav 


i t|* (U/ » Kume oi [snnis, 

taire une partie de tennis. S.a. game' r. To play 
a match, disputer un match. (6) To play s.o. at 
chess, faire une partie d’dchecs avec qn. I'll p. 

the drinks, }Q vous jouc les consommations. 
{c)Sp: Inclure (qn) dans son dquipc. 5» To play 
».o. false, trahir qn. 6. To play a fish, epuiser 
un Poisson. 7, To play water on the Are, dinger 
deleau sur I’incendic. Abs. The fire-engine played 
on the house, la pompc a incendie donna centre 
la maiaon. To play on s.o.’s feelings, agir sur les 
•entiments de qn. To p. on s.o.’s credulity, abuser 
de la credulitd dc qn. play away, t'.fr. Perdre 
(ion argent) au jcu. play off, i.lr. i. To play 
oil t. 0 . against 8.0., opposer qn a qn. 2,Sp: Rc- 
jouer (un match nul). play on, v.i. Continuer 
dc jouer. play out, v.tr. I. Jouer (une piece 
de thifitre) jusqu’au bout. 2. The organ played 
the people out, I’orgue a joud la sortie. 3. F: To 
be played out, ctre i bout de forces, olav ud* 

¥ fy.\ D . f-:_J-__ 


1* t».i. F: Faire 
allei-y 1 (i) To play up to s.o., (i) Th: donner la 
rdphque i qn; (ii) F: flatter, adulcr, qn. 
!• v./r. F: To play a.o. up, agacer qn, chahuter j 
qn. She plays hm up, ellc le fait marcher. 
Paying,f. l.Jeutfl. 2. T*/! .* (u) Interpretation/ 
(d un r6Ie); jeu (d’un acteur). (6) Representa¬ 
tion/(d’une pidee). 3. A/ur; Execution / (d’un 
morceau). ^Myill^ard, s. Carte / k jouer. 
'playii^-neld,i. T errain m de jeux, de sports, 
player I'pleiar], J. Joueur,-euac. I. Mur; Exd- 
cutant, -ante. 2 * Th: Acteur, -trice. 3. Sp: 
(a) £quipier m. (6) Oentlemen venue playen, 


amateurs contre professionnels. 4. • pirt 

f /».,premicren cartes. 'player-piano,r. Pianos 

• mecanique (k rouleau). 

• Pj®yJell0W [pleifelo], J. Camaradc m/dc jeu 

• playful [pleiful], a. Enjoue, badin, folW 

-fully, adv. Gaiement; en badinant. 

' playfulness ['pleifulnss], i. Enjouement m 
. badinage m, folatrerie f. 

1 playgoer ['plcigouor], r. Habitue, -de, des soer 
tacles. ' 

• playground [plcigraund], r. l.Sch: Cour/df 
I rdcrcation ou terrain w de jeu(x). 2.F: Lieu w 

• de divertissement 

playhouse ['pleihausJ.j. A: Theatre m. 
playmate f'plcimeit], 5. = playfellow. 
plaything [ pleiOirj], J Jouetm; F; joujou m 
playtime ['pleitami], j. Sch. (Heure f de la) 
recreation , heures de recreation ou de sports, 
playwright ['pleiraitj, s. Auteur nt dramatique 
dramaturge m. 

'■ Sf .Vral, Procesm 

(ft) Defense/. Plea in bar, special plea, exception/ 
pdrcmptoirc; fin / dc non-reccvoir. To submit 
thep.that . . plaider que + 2 . (a) Excuse/, 

pretexte in. On the plea of . . sous pretexte 
de. . (A) P. for merry, appel m a la clcmencc 

plead [ph:d], l.t’.r Plaidcr (/or, pour ; against 
contre). To plead guilty, s’avouer coupable. To 

^***'y. nicr sa culpabilitd 2. t.fr 
(a) Plaidcr (une cause). F: To plead s.o.’s cause 
with s.o., mterceder pour qn auprds dc qn 
(ft) F. invoquer, alleguer (une excuse). To p 
Ignorance, pretexter I’lgnorancc. pleading, j 
}^^ e “ (a) Plaidoine /, 

(ft) Spooia] pleading, arguments specicux 
3. I riercs/p/, intercession / (/or, en favour dc) 
pleader [pludar], s. Avocat (plaidant); ddfen- 
scur m. Special pleader, (1) jur. avocat con¬ 
sultant; (ii) F: plaidcur in pour son saini, 
casuiste m 

pleasance ['piczsns], i. A- i. Plaisir m. 

delice m. 2. Jardin m d’ugremcnt. 
pleasant [ plcz(o)nt], a. I. Agrdabie, charmant, 
aimabic. Story that makes p. reading, histoirc 
agroab e a lire. P. ftreesf’, bnse douce. Life is p. 
Acre, il fait bon vivre ici. Good night, pleasant 
®^**^®* bonne nuit, faites de beaux reves. 

(Cf pers.) Affable. To make oneself pleasant 
(to a-o.), faire I’agreablc (auprds de qn). -ly, adv. 
I. Agreablement. 2 . Avec affabilite. 
pleasantness [ plez(3)ntn3s], s. I. Agr^ment m, 
charme m (d un endroit). 2. {Of pert.) AiTa- 
hilvte/. 

pleasantry plez(9)ntri], j. IMaisantcric/. 
please [pli:z], v.tr. i. (j) Plaire b (qn); faire 
paisir i (qn); (ii) contenter (qn). To be easth 
Plfa^cd, 8 arranger de tout. There is no pleasing 
him, il n y a pas moyen de lui plaire. He is hard 
to please, il est difficile. In order to p, s.o , pour 
faire plaisir, pour £tre agreablc, a qn. The plan 
pleases him, Ic projet lui sount Music that pleases 
the ear, musique qui flattc I’oreillc. Please 
yourself I faites a votre guise. ^Aj.To lay oneself 
out to please, se mettre en frais. 2 . {a) Impers 
Please Godi plaise a Dicu I Dieu le vcuillc! 
(ft) (If you) please, s’ll vous plait. P. don't cry. 
de grace, ne pleurez pas. P. tell me avez la 

bonte de me dire. . . . May /.^—Please do! 
vous permettez ?—Faites done I Please be seated, 
veuillez (done) vous asseoir. Please to return 
this book, priere de retoumer ce livre. 3. Abs. To 
do as one pleases, agir a sa guise. Do as you 
pl^***» faites comme vous voudrez, comme bon 
vous sembiera. He will do just as he flaxes, il 
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n'en fen qu'i M t£te. S.a. cool’ i. pleased^a 
1, Satisfeit, content To be pleased with sth. 
^tre Bsttsfait de qch- F: He <s very well pleased 
with hlmsell. i) est fort satisfait de petite 
personne. J am p. at the news, jc suis heureux 
d’apprendre cette nouvclle. To be anything but 
iileased, n’^tre pas du tout content F: He 
is as pleated at Punoh, il est heureux comme 
un roi; il est aux anges. / shall be p. to come, 
j'aurai grand plaisir a venir. He will be tcry 
p, to do it, il le fera volontiers Cow; I am p to 
inform you that . . je m’empressc de vous 
aviter que. ... 2 . Hit Majesty has been 

graoioutiy pleased to . . ., il a plu a sa gracicusc 
Majeste dc. . . . Be pleased to accept these Jew 
flowers, daigncr accepter ccs quelques fleurs 
plCBSing) a. A^reablc P. countenance, visage 
avenanl, sympathique. -ly, adv. Agreablement 
pleasurable ['ple 53 r.->bl], a. Agreable -ably^ 
adv. Agriablcment. 

pleasure ['ple 33 r], s. I, Plaisir w To lake, find, 
(a) pleaaurc in doing sth., eprouver du plaisir a 
faire qch. I have much pleasure in informing you 
that . - je suis tres heureux dc voua faire 
savoir que. ... It would afford us great pleasure 
to . . nous aurions grand plaisir a Mrs 

X requests the pleasure of Mrs Y's company 
•t .... Mme X pne Mme Y de lui faire le 
plaisir d’assister a, With pleasure, avec 

plaisir; volontiers 2 , (a) I*laisir(s) jouissanccs 
fp! To fee/onrfo/p., aimer la ;oie, le plaisir Plea¬ 
sure trip, voyage d’agrement Pleasure resort, villc 
de plaiair. (fe) Sensual p., volupte /, d^bauche / 
3 * Volonttf {‘, bon plaisir. Without oonsutting 
my pleasure, sans me consulter At pleasure, a 
volontd, At 1.0.*B pleasure, au gre dc qn. Office 
held during pleasure, emploi amoviblc During 
the King's pleasure, pendant lu bnn plaisir du 
roi^ Cow; What ic your pleasure, madam? 
qu*y ^t-il pour votre service, madamc^ 'pleas- 
ure-boat) I Bateau m de nlaisance. 'pleas- 
ure-loving) 0. Amoureux aes plaisirs 
pleat’ [plut], I. Dressm: etc: I'h m 
pleat** ti.fr. Plisser (une jupe) 
plebeian .[plc'buon], a. Plibeien; du peuple. 

T.wme, nom bourgeois ; nom dc roturier 
plebiscite ['plebisait], t. Plebiscite m 
plebs (the) fflaplebi], j. La plebe; les classes 
infeneures 

plectrum ['plektrsm], s. Mus: Flectre m, 
mediator m. 

pledge' [plcdy], J I. (u) Gage m, nantissement m 
(fe) To pul sth. In pledge, mettre qch en gage. 
To take sth. out of pledge, degager qch. 2 . Pledge 
Jf good faith, garantie f dc bonne foi. 3. 'a) Pro- 
meise/, vexu m Jam under a pledge of secrecy, 
j’ai fait Vttu de garder le secret, (fe) To take, sign, 
the pledge, promettre de s’abstcnir d’alcool; faire 
vteu de temperance 4. Toast m; sante (portae 
4 qn). 

pledge*, v.fr. I. Mettre (qch.) en gage ; engager 
(une montre). To p. one’s property, engager son 
bien 2. Engager (sa parole) To be pledged to 
do ith., avoir pris I’engagement de faire qch. 
To pledge one’s allegiance to the king, vouer 
ob^ssance au roi. 3. Boire a a ssnt^ de (qn), 
porter un toast a (qn). 

pledget ['pledtet], J. SuTg: Tampon m de 
charpie ; bourdonnet m, plumasseau m. 

Pleiad, pi. -ads, -ades ['plaiad, -odz. -odirz] 
rY’.n. 1 . p/. i 4 tfr; Les Pleiades/. Z.Fr.Lit: (La) 
PWiade. 

pleistocene ['pUistoaunl, 0 . & r. Geol: Pleisto- 
c4n« (w). 


plenary ['plunon], a Complet, -fete; entier. 
P power, pouvoir ebsolu. Plenary atsombly. 
asRcmblce plfenifere 

plenipotentiary (plenipo'ten an], a. f. 

Plcnipotcntiaire jm). 
plenitude ['nlenitjurd], 1. Plenitude/. 
plenteous fplentiasj, a Poet: I. Abondint, 
copieux. 2 . Fertile, riche (/n. en). -ly, ot/o. En 
abondance 

plentiful [ plentiful], fl Abondant, copieux. 

“fully, arff. Abondamment; copieusement. 
plenty ( plcmi] i, s Abondance { (<3) He has 
p. of rverything, il a dc tout en sufhsancc Plenty 
of money, une ample provision d'argent. To have 
p. of courage, nc pas manquer de courage You 
haie p of time, vous avez largement le temps. 
To have plenty to live upon, avoir grandement de 
quoi vivre He has plenty to go upon, il peul 
tatller en plein drap (A) To live m plenty, vivre 
a I'aise, grussement Land of plenty, pays de 
cocagne. 2» adv F: Plenty big .enough, bien 
asscz gros 

plenum ['plimomj, J. Ph. I'lcin m Plenum fan, 
ventilator, vcntilatcur posiiif, soufflant 
pleonasm ['plitonazm], s. Pleonasme m 
pleonastic (phio'nastikj, a. Pleonastique, re- 
dondant -ally, a<h' Par pleonasme 
plesiosaurus, pi -ri [pli:sio'a3:ras, -rai], #. 
Plesiosaure m 

plethora [’pleOHra), j, 1. Med: Plethore f. 

2. Plfthorc, .surabondance f (de bien, etc.) 
plethoric [pIc'd.Tnkl, a Plethonquc 
pleura, pi. -ae ['plupra, -i;J, s Anat: Plfevre f. 
pleural ['pluarol], a Anal. Pleural, -aux. 
pleurisy ['pluorisi], I Med Pleurfesie/ 
pleuritic [plun'ntik], a. Pleurtitique. 
pleuro-poeumonia [plueronju'mounjal, s. 

Med: Plcuropneumonic/. 
plexus ('pleks.-is], J Anat: Plexus m. 
pliability fplai.i'biliti]. 1 (a) Flexibilitfe /. 

(fe) Docilitfe f, bouplesRc / (dc earactfere) 
pliable ['plai.nbl}, a. t» (tf) Flexible, (cuir) 
souple. (fe) (Voix) flexible. 2. (Caractferc) docile, 
complaisant. 

pliant ['plaunti, a. pliable, -ly, adv. (o) Avec 
Bouplesse (fe) Doedement. 
pliers [’plaiarz], s pi Tls: Pince(8) /(/>/), te- 
nadleCs)/(/)/). Insulated p., pince isolante. Coi 
p., pincc dc plombier 

plight' [plait], 5. Condition /, fetat m. To be In 
a sorry plight, (i) F: fetre dans dc beaux draps, 
en mauvais arroi, (11) fetre dans un tristcetat. 
plight*, v.lr Lit • To plight one's troth, pro- 
mettrr, engager, sa foi. Plighted word, parole 
engagee. Plighted lovers, fianefes m. 

Pllmsoll ['plims.*)!] I.Tr.n Sau ' Plimiolt line, 
ligne / dc Plimsoll; ligne de flottaison en charge 
2,s.pl. Plimsolls, soulicrs m bain de mcr (cn toile). 
plinth [plinS], X. Arch: Phnthe/; socle m(d'une 
colonne). 

Pliny ['plini], Pr.n.m. Lt.Lit. Pline. 
plod [|^ad], t’.t (plodded) I. Marcher lourdement, 
pfeniblemcnt. To plod along, cheminer d’un pss 
pesant. To plod on, persevferer. 2 « To plod 
(away), travaiUer laboricusemenr (at, 4 ). plod¬ 
ding’, a (a) (Pas) pesant, lourd. (A) Persfe- 
verant. plodding*, x. Labeur assidu. 
plodder {'pbdarjT 1. Travaillcur persfevferant. 
Sch. F: Bucheurm. 

plop' [pbp],x., adv., int. 1. Flac (m), plouf (m) 
(de qch. tombant dans I’cau). 2» Hejits down p., 

f iouf 1 il s'assoit. 

O]^, t'.i. (plopped [pbptjl !• Faire flac, plouf. 
2* Tomber en faisant pout. 
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plofivc ['plouiivj, a. Sf I, (Consonne) plosive, 
plot* [pbtj.i. I . (Parcelle/, lot m, de) terrain m; 
quartier m (de terre). Buildinf plot, terrain i 
bfttir. 2. Intrigue /, action /, plan m (d’une 
pi^e, d’un roman). The plot thiekeni, I’intrigue 
senoue: F: I’affaire / *e corse. Unravelling of 
/Ae p., dinouemcnt «. etc; Traci m, 

griphique m. 4. Complot m, conspiration /. To 
hstoh a plot, ourdir un complot. 10 discover the 
p.,F: iventer la miche. 

Plot'p v.tr. (plotted) I. (<i) Relever (un terrain, 
etc.), (i) Tracer, rapporter ^un levi de terrain). 
Top. a diagram, relever un diagramme. 2* Mth: 
To plot the graph of an equation, tracer Ic 
graphique d’une iquation. 3. (o) Comploter, 
conapirer, tramer (la mine de qn). (6) Abs. 
Comploter, conapirer (against s.o., contre qn). 
plott^gpx. I ,Levim(dunterrain). g.Tracim, 
graphique m. 3. Complota mpl, machina¬ 
tions fpl. 

plotter rpbwf], s. 1. (<i) (Pers.) Traceur m (d'un 
cadastre^ (ft) (Device) Abaque m. 2. Conspira* 
teur, -trice. 

plough’ [plau], s. I. Charrue/. Steam gilough, 
traotor plough, laboureuse /. Multiple plough, 
gang plough, (charrue) polyaoc m. F: To put, 
set, one's hand to the plough, metcre la mam i 
la pile. To follow the plough, fttre laboureur. 
2. Astr: The Plough, le Chariot. 3. Bookb; 
Rognoir m. 'plough-boy, s.m. Valet de 
charrue. 'plough-horse, s. Cheval, -aux m, 
de labour, 'plough-land, 1. (a) Terre / de 
labour 1 labours mpl. (6) Terre arable, 
plough*, v.tr. J. (a) Labourer (un champ); 
tracer, creuser (un aillon). Abs. To plough, 
labourer la terre. Ploughed lands, labours m. 
F: To plough the aanda, battre I'eau avec un 
bIton. S.a. furrow* 1. (ft) (Of ship) Fendre, 
lillonner(letilots). 1,Bookb; Rogner(lepapier). 
3» Sch: F: Refuser, retoquer, recaier (un 
candidat). To be ploughed, ichouer (k un 
examen); fttre refusi. Ploughed tn the oral 
examnation, colli k Toral. plough in, v.tr. 
Enterrer, enfouir, (le fumier, etc.) dans le sol 
en labouranc. plough through, v.tr. & i. 
F: To plough (one’s way) through the mud, 
avancer pinibiement dans la boue. plough up, 
v.tr. I. (a) Faire pasaer la charrue dans (un 
champ), (ft) (Of sMls) Effondrer (le terrain). 
2. Extirper (des mauvaisei herbcs, etc.) avec 
la charrue. ploughing, s. Labourage m, 
labour ei. 

ploughiXUUl, pi. -men ['platimen, -men], s.m. 
Laboureur. 

ploughshare rplauSeerl, s. Soc m de charrue. 
plover ['plAvor], <. 1. Om; Pluvier m. 2. Cu: 

Plovers’ fggi, Gtufs m de vanneau. 
plOW[pUul,t. fif V. U.S: * PLOUGH, 
ploy Tpbij. *■ Scot: I. Occupation /, pasae- 
temps m inv. 2* Espiiglerie/. 
pluck’ [plAk], X. I. To give a pluok at ith., drer 
qek. d’un petit coup sec. 2,Cu.' FreBsure/(de 
veau). 3 * Courage m, cran m. He has ^enty 
of p., il a du cran; il a du cceur au ventre. 
pluckNtJ.fr. I» Arricher (des plumes); cueillir 
(une near); ipiler (les sourctls). 2 . To pluok 
s.o. by the ilteve, tirer qn par la manche. 
3* Seh: F"; ■■ PLOUGH* 3. 4. Plumer (une 

volaille). pluck off, v.tr. Ditacher (une feuille 
d’une plante). pluck out, v.tr. Arracher (des 
cheveux). pluck up, v.tr. To pluok up (one'a) 
oourage, I’armer de courage, 
plucky ['pl^], «• Courageux, F: crAne. To be 
p., F: avoir du clues, du eras. He's a p. one, 


[plump 


c’eatunrudelapm. -ily,ad(j. Courageusement; 
sans se laisser abattre. 

plug’ [pUg], X. I« (a) Tampon m, bouchon m, 
bonde/. Plug of a boat, bouchon de nable d’une 
embarcation. (b)Dent: Tampon d'ouate. Surg 
Bourdonnet m. 2, (a) Cheville/. El: Fiche/de 
connexion. Two-pin plug. 5 che k deux brochesi 
Wan plug, prise/de courant. (b)J.C.E: Spark¬ 
ing plug, bougie / (d’allumage). 3. (a) Plre- 
hydrant plug, bouche / d’mcendie. (ft) Plumb 
Effet m d’eau (de cabinet d’aisances). To pull 
the plug, tirer la chalnette du reservoir de chasse. 

; 4. (a) ~ PLUG-TOBACCO, (ft) Plug of tobaooo, 
chique / de tabac. 5. U.S: (a) Vieux cheval, 
roBse/. (ft) Publ: Ouvrage m difficile a placer, 
oursm. 6»F: Coupm de pomg. Ap.ontheear, 
un pain sur I’oreille. 'plug-holc, x. Bonde/, 
trou m d'icoulement (de baignoire): A’ou 
nable m (d’embarcation). 'plug-SWitCO, x. £/ 
Prise / de courant a Ache; interrupteur ri a 
Ache, 'plug-to'bacco, X. Tabac m en carotte. 
plug*, V. (plugged) I. v.tr. I. To plug (up) an 
opening, boucher, tamponner, une ouverture. To 
plug a wound, tamponner one plaie. 2. P. 
(a) Flanquer une balle dans la peau k (qn) 
(ft) Flanquer un coup k (qn). II. plug, v.i. To 
plug away, persivirer, s'achamer; bAcher 
plug Id, v.tr. El.E: (a) Intercaler (une resis¬ 
tance). (ft) Abs. Mettre la Ache daiu la prise 
de courant. 

plum [plAm],x. I. Prune/. Plum tree, pmnierm. 
2. (a) A : ^isin sec. Still so used in plum-cake. 
PLUU-DUFF. (ft) French plums, pnmeaux m 
d’Agen ou de Tours. 3. F: Fm morcesu, 
morceau de choix. The plums, les meilleurs 
postea. 'plum-'cake, X. Gfiteau m aux nusiins 
'pliua-'duff, X. Pudmngm aux raisins, 
plumage r'pluimedj], x. Plumage m. 
plumb’ [pUm], x. I. Plomb m (de fil k plomb). 
2 . Aplomb m. Out of plumb, hors d’aplomb; 
(mur) aui porte k faux. 3. Nau. (Ligne/ de) 
sonde /. 'plumb-bob, x. Plomb m (de A 1 a 
plomb). 'plumb-line, x. X. Fil m k plomb. 
2. jVau.’ Ligne / de sonde, 'plumb-rule, s. 
Niveau vertical; niveau k plomb. 
plumb** t.lr. 1. Bonder fla me>). 2 , ViriAer 
raplomb de (qch.). 3. Plumb: Plomber (une 
canalisation), plumbing, x. I. Plomberie /• 
2. Coll. Tuyauterie/. 

plumb*. 1, a. Droit; vertical,-aux; d’aplomb. 
2. adv. F: Plumb in the centre, juste au milieu. 
U.S: P: Plumb erszy, complitement fou. 
plumbago [plAm'beigoj, X. Plombagine/. 
plumber ['plAmor], s. Plombier m. 
plume’ Iplamt], x. i. A. & Lit: Plume / 
2. Panache m, aigrette /; plumet m (de casque), 
plume*. I. v.tr. Orner de plumes. Black- 
plumed, aux plumes noires. 2. v.pr. (a) (CF bird) 
To plume itself, se lisser les plumes. (f)r: (Of 
^s .) To plume onasetl on stb., se gloriAer de qch. 
plummer-block, -box ['pLvmorbbk, -bokaj, x- 
Mee. E: Paher m. 

plummet ['pUmet], 1. 1. Plomb m (de A 1 k 

f )lomb). 2,Nctu: Sonde/ 
ump’ rplAmp], a. (Of pers.) Rebondi, gras- 
souillet, dodu; (o/cA^Am) bien en chair, 
plump*. I. x.(n) Bruit sourd(de chute), (ft) Sum¬ 
mer ^unp, ondi^ /. 2 . adv. To tall plump Into 
the mud, tomber dans la boue avec un Aoc. 
plump*. I. ti.tr. Jeter brusquement; flanquer. 
To p. oneself into an armchair, ae laisser tomber 
dans un fauteuil. 2 . tJ.t. (a) Tomber lourdement; 
faire plouf. (ft) Pol: eu: To plump lor a eendl" 
date, donner tous sea votes k un candidat. 
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pIuXDpDCSS f plAmpnas], s Embonpoint m. 
rondeur /. 

plumule ['plu:mju:l], i. Om; etc - Plumule/ 
plunder' f'plAndar], t. I. Pilla^’e m (d'une villr) 
2 . (rt) Butin m. {h) F • Petits benefices 
plunders t-.tr Piller, depouillcr (un pavs) 
plunderer I'plAndsrar], \ Pillardm, ravisscur m 
plunge' fplAnd 3 ], s Plontn-on m F To take 
the plunge, sautcr le pas , faire le ploneeon To 
hr about to take the />., etre sur le trenipbn 
plunge*. I. t.tr Pioneer, immeryer (It linpe 
dans la lessivc) Plunged in darkness. plonKc 
dans I'obscunte. 2 .t i (a) Plon^'cr, pi<lijer 
une tSte (dans I'eau, etc ), sVnfoncer (d.nis un 
bois); se jetcr corps perdu) (dans unc affaire) 
(i)To plunge forward, s’llanter en avant (0(0/ 
horse) (Se cahrer et) nicr (Jj {Of ship) ’I'anmier, 
piquer du nez. {e) Gamina Jouer ou parier sans 
compter St.F.xeh - Risijuer de crosses somrnes 
plunging, s. I. Plonecc /, plonccnu'nt m 
2 . Tangage m (d’un bateau) 
plunger ['plAnd 3 ;jrl. s I. F. Joueur elTiem 
St Fxch (SpeculiUcur) nsque-tout m tnv 
2. (a) Plongeur m (de pompe) Plunger-piston, 
(piston) plongeur Grease-gun plunger, piston 
coinpresseur de pompe de graissjgc {h) flush 
Batte f a beurre (de baratte). (c) AVirv Plunger 
of a mine, plongeur. 

pluperfect [plu:'p3:rfekt], « & s. Gram: Plus- 
que-parfait (m) 

plural rplusral] l,a. (Sf s Gram: Pluntl (ffi) 
In the plural, au p.unel. 2 . a. Pol. Plural vote, 
vote plural 

pluralism ['pluara'izmj.i 1. ('umul m do lone* 
lions (quclconqucs) 2. Phi Pliiralismc m 
plurality Iplua'raliti], i I. Plurahte ( 2. Plu- ; 

rality of offloes, cumui m de loncttons 
plus [plAs), I, prep Plus. Courape plus sense, le 
courage plus le bon sens 2. a (a) (Of quanlttv) 
Pnsitif. (b) On the plus side of the account, a 
I'actif du compte (c) Sp: Plus player, louiur 
qui rend des points 2, s {pi. plusses ['pUsiz]) 

(a) Plus m \ signe m de I’addition. (h) Ouantiu 
positive 'plus-Tours, s pi Cost Culotti 
bouffante pour le golf, culotte de golf 

plush {plA'v], s Tex: Peluche/■. panne / 
plutocracy [plu'tokrasi], s. P'outocratie / 
plutocrat I'pluitokrat], r Ploutocrate m 
pluvial I'plu-viol] a Geo! - Pluvial, -auT 
pluviometer [pluivi'omctsrj.i. piuviomotre m 
ply' [pla ], I. (fl) p.t m (de tissu en plusieurs 
plis) (A) Pll, epaisseur / (de contre-plaque) 
Five-pIy wood, contre-plaque m en cinq cpais- 
seurs 2 . Brin m, fil m(de corde, de lame), toron m 
(de corde). Three-ply wool, lame trois fils 
ply • I. X tr. (fl) Manier vigoureusement To 
ply the oars, (i) manier les aviruns , (ii) faire force 
de Fames. To piy the needle, iaire counr I aiguille. 
{b) To ply a trade, exercer un metier, (c) To ply 
s.o. with questions, presser qn dc questions. To 
ply 8.0. with drink, verser lorcc rasades a qn 
2 . t'.i. (a) (Of bus) Faire le service, le va-et- 
vient (between . . . and . . entre . et ) 

(b) Ctr plying for hire, automobile de place 
plywood {'plaiwud), s. (Bois) contre-plaque m. 
pneumatic [nju'matikj. I. a. Pneumatique 

Pneumatic tyre, (bandage) pneumatique m, 

P ■ pneu m. Pneumatic pick, pic a air comprime 
2 . s. F. Pneu 

pneumonia[nju'moun fl],j. Med - Pneumonic/, 
fluxion j de poitnne. 

pMumothoraz [(p)nju .'mo'Boirgksj s ‘Med: 

Pneumothorax m. 

PO(pou),j. F: Pot m dc chambre 


poach' fpout^l, t tr Cu I’oihiT (des ceuffi) 
poach*, t tr (fl) Braconner dans (un bois) 
(b) Hnicorimr (le gihirr) (d .lbs Brtconner 
r To poach on s.o.’s preserves, empi^ter sur 
tes prerogolixts de ijn , piquer dans l'as.iirttr de 

qn (d)Ter To poach a ball, i biper une halle a 
son nartenaire poaching, < Bnuonmigem 
poacher [ pout'l.^rj. ? i. Hmeonmer m Tail 
Poacher-pocket, poche f f.irnifr (de costutne dc 
cliasse) 2. 1 en b (.hipeur.-cuse 
pochard [ pjiut.ird, poksrd], j Orn Mi- 

Iiunn m 

pocket' [ piket], 5 I. (fl) Poche / (dr v/ltement) 
Trouser-pookei, poche de pantulon Waistooat- 
pookel, gousset tn To harr imptv pixkifs, avoir 
la poche \ide F To line one’s pookats, faire 
sa pelote F To have s.o. in one’s pookei. avoir 
qn dans sn nijiu-he S a jniRN* i. ru'K* 7 
Pocket edition, edilion de pni he Hiot Pocket 
comera, appareil de poebr {!>] He always has his 
hand in his pocket, il est toiijnurs a deliourser 
To be in pocket, etre en benehtr I am out of 
pocket by it, \ suis de nu poehc 2. (a) Sac »i 
(de houhlon) (fi) 8:11 Bloiise / (i) /Jut 

Leather pocket {(Pi door), foim /, puihe inte- 
rieure (d) Pockets under the eyes, poches sous 
les yrux 3* F Ueti.ui m (pfiur reievoir 
unorgane) 4. {a) Mm Poche, sai (ile mineral) 
(/>) C'a\'ile remnlio d‘<aiJ, do gaz (r) See AIB- 
PorKFT 'pocket-book, t (a) farnet m de 
poche , eali'pin m (b) Porteleuille m pocket* 
'handkerchief, s Mnuihoir tn do poche 
pocket-knife, s (..loutoau m de poche. 
'pocket-money, « Argent m de poche 
'pocket-picking,! Vol m a la tire 'pocket- 
pistol,! I. PistoTet m de piKhf 2,F. (iourde/ 
de poehc (pour tau-de-vie) 
poCKetS t'.tr (pocketed) 1, (ai Empoiher; 
mettre (qeh ) dans sa po<he (h) Pe/ SiJijstraire 
(de I'iirgeni), (hiper (qeh ) 2. Avaler (un 

affront) 3» Kefouler(sa lolere) To pocket one’s 
pride, mcttri, son orgueil dnns sa pot hr 4. Hill: 
Blouser (la hillc) pocketed, a (Electrode, 
soupiipe) en retrait 

pocaetful Tpiiketful),! Pleine poche. pochee / 
pock-mark [ 'p.'>lcmoTk], s Marque f dc la petite 
vtrole 

pock-marked ['pskmairkt), a Marque de la 
petite veroie ; (visage) grOle 
pod' [pod], !. (fl) fosse /, gousse / (de fives), 
icale / (de pois) (/>) Senna pods, folhculcs m 
de sini 

pod*, t (podded) i, t .i (Of plant) Former des 
cosses 2.t ./r. Ecosser, ecalcr (des po;s. etc ). 
podginess ('podjinosj, r. Embonpoint m, 

rondeur/ 

podgy f'p3d3i], fl Boulot, -otte, replef, -ele 
poem ['pouemj. s IVx;me m , (short) poesie /. 
poet I'pouet], I m Pootc 
poetaster [poue'tastar], s. Michant pocte 
poetess f'poueies], s.f Femme poitc ; poetesse, 
poetic(al) [pou'etik(al)), a. Poetique S.a. JUS- 
TicK 1 “Ollytadt Poct.quenient 
poetics [pou etiks],» pi L’art m poctiquc 
poetry ' pouetnj, s. Poisic / To write poetrv, 
eenre des vers Piece of poetry, poesie. 
poignancy [’psinonsi], s (a) Piquant m (d'une 
sauce); mordant m (d'une satire) (6) Violence/ 
(d’une emotion), acuite/(d’une douleur) 
poignant ['pomant], a Ia) Piquant. &prc 
(f>) ( 0 / emotion) Poignant, vif; (of thought) 
angoissant -ly, adv. D une fa^on poignante. 
point' I point], !. I. Point m. I. Decimal point, 
virguie f. 'Hiree point five (3 5) trou virgule 
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(3tS)- 2* (a) Point ot doportun, point de 
diptn. Astr; Ilia oardina/ point#, lea points 
cardiniux. At all point#, sou# tons rapports; i 
en tout point. Armod at all polnto, arm^ de ‘ 
toute# pieces. (^) Point of view, view-point, point 
dc vuc. To consider sth. from all points of view, 
consid^rer qch. sous tous ses aspects. 3. (a) Point, 
detail m (d’un raisonnement). Figures that give 
point to hia argument, chiftres qul ajoutent du 
poids k sa th^e. To differ on a point, ne pas 
itre d’accord sur un point, sur un detail. tnat 
p. toe disagree, li-dessus nous ne sommes pas 
d’aceord. To pursue one's point, poursuivre son 
id^e. To maintain one’s point, maintenir son 
dire. To make a point, faire ressortir un argu¬ 
ment. Point# to be remembered, considerations/ 

i se appeler. A point ot oonsoienoe, un cas de 
conscience. To make a point of doing sth., se 
faire un devoir de fairs qch. Point of grammar, 
question de grammaire. In point of fact, par le 
fait. We are tne stronger in point ol numbers, nous 
sommes les plus forts sous le rapport du nombre. 
In p. of intell^enee, sous le rapport de I’intelli- 
gence. S.a. carry* 4, honour* 3, possession 
STRETCH* I. (6) The point, le suiet, la question. 
Here is the point, voici ce dont il s’agit. Off the 
point, Stranger k la question. On this point, k 
cet ^gard. Argument to the point, argument 
topique. This is very much to the p., e’est bien 
parl^ ; c’eit bien dit. Your remark is not to the p., 
votre observation manque d'i-propos. Let us 
get baok to the point, revenons k nos moutons. 
(e) What would be the point of (doing sth.)? k 
quoi bon (faire qch.)? / don’t tee the p. of the 
ttor^r, je ne vois pas oil cette histoire veut en 
ventr. S.a. miss* z. (d) Point of Intorest, detail 
mt^ressant. To have one’s good points, avoir 
ses qualit^s. S.a. strong a. 4. (a) To be on the 
point of doing sth., Ixtt sur le point de faire qch. 

/ was on the p. of jumping, j 'allais sauter. (6) Mat¬ 
ters are at luoh a point that . . les choies en 
sont Ik que. ... To oome to the point, arriver 
au fait. Severe to the point ol oruelty, s^vire 
jusqu’i la cruaut^. 5. Games: To aoore so many 
points, marquer, faire, tant de points. What 
points shall we play? (1) en combien iouons-nous 
la partie? (li) k combien le point? Box: To 
win on points, gagner aux points. To give point# 
to a.0., donner des points a qn. 6* (a) The ther¬ 
mometer went up two points, le thermomitre 
est, a, mont^ de deux divisions. St.Exch: To rise 
a point, hausser d'un point. (i>) Typ: Point. 
Set up in twelve-point (body), composii en corps 
douse. 11. point, X. Pointe /. I. (a) Points, 
extr^mit^ / (d’une ^pingle); bee m (d’une plume 

ii ^crire). Box: Blow to the point, coup sur la 

pointe de la mftchoire. Five-point star, ^toilc k 
cmq rayons. Point ol a joke, piquant m, sel m, 
d’une plaisanterie. .S.n. fin^ <. (b) Farr: Bay 
hone with black points, cheval oai aux extremit^s 
noire#, (e^/. Ven : Buck of ten points, cerf dix 
cors. (d) (^og: Pointe, promontoire m. Nau: 
To double a j^iot, doubler une pointe. 2. Tls: 
Pointe, poinfon m. 3, El: fa) Platinum point, 
contact plating. (6) (Point dc) prise / de courant 
(sur le secteur). 4* Roii: Points, aiguillage m; 
aiguille / de raccordement. To throw over the 
points, aiguiller; changer raiguille. 5. Point of 
the oompass, aire/ de vent. Nau: To alter (the) 
course two points to the wait, changer la route 
de deux quarts vers I'ouest. 6« Lacem: = point- 
LACS. 7*Cr: Station/i droite dans le prolongs- 
ment du ^ichet. III. pointy i. I. Action/de 
montrer du doigt. 1. Ven: making a point. 


chien quj tombe en arr^t. 'point-'blank, 
r. a. (a) Ball: (Tir) direct, sans corrections. 
ib) F: (Question) de but en blanc; (refus) net. 
2. adv. To Are point-blank at ao., tirer sur qn 
a bout portant. F: He asked mep.-b. whether 
il m’a demand^ k brule-pourpoint si. ... To 
refuse point-blank, refuser cat^goriquement, 
(tout) net. 'point-duty, x. Policeman on point- 
duty, agent vtgie. To be on p.-d., itst de service 
k poste fixe, 'point-lacC) t. Dentelle / k 
I'aiguille; guipure /. 'point-to-'point, a. 
Point-to-point race, course/au clocher. 

point*. I. v.tr. I, (a) Marquer (qch.) de points. 
(6) Gram: Ponctuer (la phrase). 2« (a) Tailler 
en pointe (un bScon, etc.); aiguiaer (un outil). 
(6) Donner du piquant k (des remarques). To 

, point a moral, inculquer une ie^on (en soulignant 
la conclusion de I’histoire). 3. To point a gun, 
a telescope, braquer un canon, une longue-vue 
{at, sur). S.a. finger* i. 4. To point the way, 
indiquer, montrer, le chemm. 5. Const: Join- 
toyer (un mur). 6« Abs. Ven: {Of Aound)Tomber 
en arr£t. II. pointy t.i. I. To point at s.o., 
montrer qn du doigt, etc. 2. (a) The magnetic 
needle always points north, raiguilie aimantee est 
toujours tournee vers le nord. The clock pointed 
to ten, la pendule marquait dix heurea. (0) This 
points to the fact that . . ,, cette circonstance 
(i) laisse supposer que . . (li) fait ressortir 
que. . . . Everything seems to p. to success, tout 
semble annoncer le succ^s. Everything points to 
him as the culprit, tout indique que e’est lui le 
coupable. point out* v.tr. X, To point out 
sth. to s.o. {with one’s finger), designer, montrer, 
qch, du doigt & qn. 2* To point out sth. to 1.0., 
signaler, faire remarquer, qch. k qn. To point 
out the mistakes, signaler les erreurs. To point 
out a faot, faire ressortir un fait To p. out to s.o, 
the advantages of . . ., repr^aenter k qn les 
avantages de. . . . Might I point out that. . 
permettez-moi de vous faire observer que. . . . 
pointody a. I, Pointu; k pomte. r. beard, 
barbe en pointe. S.a. arch* 1. 2. (a) (Rilphque) 
mordante. (6) (Allusion) peu Equivoque, -lyy 
adv. (a) Sarcastiquement; d’un con mordant. 
(6) Explicitement, nettement. (c) D’une maniire 
marquee. 

pointedneSB ['pointidnosl, x. l. Mordant m 
(d’une remarque). 2. Caractire m explicite 
(d’une allusion). 

pointer ['poincor], X. I. Ven: Chien m d’arrjt. 
2. (a) Aiguille f, index m (d’une balance). 
{b)Sch: Baguette/(du tableau noir). "^.pLAstT: 
The Pointers, les Gardes / (de la Grande Ourse). 
4»F: U.S: Rcnseignement m; F: tuyau m. 

pointless ('pointlcs], a. I. Epoint^, ^mouss^. 
2. (a) (Plaisanterie) fade, sans sel. (^) (Obser¬ 
vation) qui ne rime k rien. 

pointsmany pi. -men ['pointsman, -men], x.m. 
Rail: Alguilleur. 

poise* [po:iz], /. I. EquxI, even. Just) poise, 
^quilibre m, aplomb m. A man of poise, un 
homme pond^ti. 2. Port m (de la tjte, du corps). 

poise*. I. v.tr. (a) Equilibrer. (6) Balancer (un 
javelot). To poise eth. in the hand, soupeser qch. 
(r) The way he poises his head, son port de t£te. 
2. v.i. To poise in the air, planer en Pair. 

poison* Ij'poizn], x. Poison fn, toxique m. Rank 
poison, (1) poison violent; (ii)F; un vrai poison. 
To take poiaon, s’empoisonner. To die of poison, 
mourir empoisonn^. S.a. hate* 1, meat 2. 
'poison- '^kSy X. Gaz toxique, asphyxiant; gsz 
de combat. 'iMison-glandy x. Z: Glande / 
k veoin. 
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poison*} v.tr. (a) Empoisonner, intoxiquer. 
Poiioned wound, plaie envenim^e (M Corrompre, 
pervertir (respht). poisoning}} Empoi8onnr> 
ment m; intoxication/. 

poisoner ['poizsnar], s. Empoitonneur, -euse 
poisonous ['poizsnss], a. Toxique, intoxicant, 
empoisonnd ; (of animal) venimeux ; {of plant) 
v^n^neux. F: Poitonout doctrine, doctrine 
pcmicieuee. 

poisonousness ['potzsnasnot^, s. Toxicite f ; 

caractire pernicieux (d'une doctrine), 
poke’ [pouk], ?. Dial: Sac m; poche f. 
S.a. PIG* I. 

poke*} X. Bord m (de chapeau capote), 'poke* 
'bonnet} x. Chapeau m capote {i bord evase); 


cabas m. 

poke*}}. Poussee / ; coup m dc coude , coup du 
bout du doigt; coup dc tisonnier , coup du bout 
de sa canne. To give s.o. a poke in the ribt, 
enfoncer eon doigt, son coude, dans les c6tc9 
dc qn. 

poke*, I. v.tr. I« Pousser (qn, qch ) du bras du 
coude; piquer (qch ) du bout d’un baton To 
poke s.o. m the riba, donner une bourrade 
(amicale) ^ qn. To poke a hole in ath., fairc 
un Srou dans qch ; crever qch (avec le doigt, 
etc.). 2. Tisonner. attiscr, fourgonner (le feu), 
ringarder (un fourncau). 3. To poke ath. up the 
ohimney, down a pipe, passer qch dans la 
chemintfe, dans un tuyau. jo p one's head round 
the comer, porter la tete en avant pour regarder 
au com: passer la tete au com de la rue. 
S.a. NOSH* I. 4. To poke rubbish into a corner, 
fourrer des saletis dans un com. 5* poke 
fun at 1 . 0 ., (1) plaisanter amicalement qn , 
(11) tourner qn en ridicule; se moquer de qn, 
F: se payer la tdte dc qn II. pokC} t).t. I. To 
poke at Bth. with one’s umbrella, titer, tour- 
menter, qch. du bou* de son parapluie 2 * To 
poke (about) in every oorner, fouiller, farfouiller, 
fureter, dans tous lea coins To poke Into 
other people’s business, fourrer son nez dans les 
affaires d’autrui. poke Oijt, v.tr. {a) To poke 
1 . 0 . *8 eye out, iborgner qn To p. the fire out, 
(1) itcindre le feu i coups de tisonnier ; (n) etein- 
dre le feu a trop le fourgonner. (b) To poke 
one’s head out (of the window), passer, sortir, 
la tfite par la fenetre 

poker* ['pouksr], X. I» Tisonnier in ; jfio.’ four- 
gon m ; (/or/umnee) ringard m F- He looks as 
if he had swallowed a poker, il est raide comme 
un pieu; on dirait qu’il a aval^ sa canne. 

2 . rointc / m^talliquc (pour pyrogravurc) 

3. Bot: Red-hot poker, tritome m poker- 
work}}. Pyrogravurc/. 

poker*} X. Cards: Poker m. 'poker-tacC} x. 
F: Visage qui ne trahit aucune emotion (comme 
celui (iu joueur tie poker); visage impassible. 

poky [pouki], fl. (Of room) Exigu; miserable; 
(of occupation) mesquin. A poky little room, une 
petite piisce de rien du tout. 

Poiano r'pouland]. Pr.n. La Pologne. 

polar ('poular]. I. fl. Polaire. Polar lights, aurore 
bordale ou australe. Polar oiro.e, cercle polaire. 
S.a. BEAR* I. 2. X. Mth: Polaire f. 

Ph: Polan- 


Ph: Polan- 


poiarimeter [poub'nmetor], 
mdtre m. 

polariscope [pou'Uriskoup], *■ 
scope m. 

polarity [po'lariti],}. Polaritd/. 

polarization [poul9rai'2eiS(a)n],x. Ph: Polarisa- 

poiar^ r'poularaiiz), v.tr. (o) f®*®™**’ 
lumidre, une barre de fer, etc.)- (ft) (^*th pasnve 


force) Se polanser. polarizing* a. Polarisant. 
polansateur 

polarizerf'poularaizar],}. Opt: Polariseurm. 
polder [ pouldar], X. Polder m. 
pole* [poul], s. I. (o) Perche /; dchalas m; 
baliveau m, mit m (d'dchifaudage); hampe / 
(d’un drapeau)'. balancicr m (dc danteur de 
corde' Tent pole, mfii, montant m, de tente. 
Boundary pole, poteau m de borne Telegraph 
pole, poteau teldgraphique P ’ To be up the 
pole, (j) dtre timbre, pique, maboul; (li) dtre 
dans le pdtnn S a. barber, creasy 2. (ft)Ti- 
mon m, ndchc / (de voiture); bras m (de cividre). 
(f) Curtain-pole monture f, bfiton m, pour 
rideaux (d)Nau: FIdchc (de mfit). 5.0 . Bare* 1. 
2. Meas • (a) Perche / (de yards ■» 5 m. 03). 
(6) Perche carrec. 'pole-norse* x Cheval m 
dc timon , timonicr m 'polc-)ump(ing), I. 
Saut m i la perche. 

pole*} t'.Xr. Conduire, pousser, (un bateau) i U 
perche. 

pole*} X. P61e m. I. Grog- South Pole, Pdlc lud. 
North Pole. Pole nord S.a star* 1 2, El: Poel- 
tive pole, anode /; dlcctrodc positive. Negative 
pole, cathode /; dlectrodc ndgttive. Opposite 
poles, p61e8 de noms conlraires. Double-pole 
■witoh, interrupteur bipolaire. 

Pole*, X Ceog: Polonais. -iiie. 
pole-ax(e)' f'poulaks], x, 1. Archeol: Hache / 
d’armes. 2. Merlin m; tisommoir m (de 
boucher). 

pole-azo', v.tr Assommer; abattre (une bdte) 
avec le merlin. 

polecat [’poulkat], X. Z: Putois m. 
polemic Jpo'lemik). I. a. Poldmique. 2. 1. Po- 
Icmique / 

polemics [po'lemiks],}./)/. Theol: Lapoldmique- 
police* [po'liis], s.inv. Police / (de sOretd). 
(a) Police magistrate, juge m de tribunal de 
simple police. Police Inapeotor » officier m de 
paix Police offloe » commissariat central de 
police. Police station, poste m de police, commis¬ 
sariat de police. Adm: Police form (lo be filled 
up by travellers), feuille /, fiche /, de police. 
7ourn.- Police iDtelligence, nouvcllei iudiciairea. 
S.a COURT* 3. OFFICER* I, PASS* 4 . (b) (With pi. 
const.) The police, la SCiretc. The civil police, la 
force publique. The River pollee, la police 
fluvialc. The police are after you, la police eat 
k VOS trouBses. po'llce-van, X. Voiture / 
cellulaire ; F: panier m i salade. 
police*, v.tr. Poheer; maintentr I’ordre dans 
(Ic pays, etc.). 

policeman, pi. -men [po'Iusmon, -men), x.m 
Adm : Policeman ; *=-- (in Fr.) gardien de la paix, 
F: agent (de police), sergent de ville. TrafDc 
polioenun, agent pivot. Rural polioeman 
garde champ^tre. 

policewoman, pi -women (po'iitswumon, 

*^-wimen], s.f. Femme-agent (de police), pi. 
femmes-agents. 

policy* ("pohsi), *• l» Politique /; ligne / de 
conduitc. Foreign policy, politique eit^rieure. 
Our p. is to satisfy our customers, notre scul but, 
notre objectif. est de aatisfaire nos clients. Jw: 
Public policy, I’int^rit public. Contrary to public 
p., contraire & I’ordre public. 2. Diplomatic /. 
To deem it p. to . . ., considerer comme de bonne 
politique, juger prudent, de. . 3- Scot: 

Domaine m (d'un chiteau). 
policy*, X. Police / (d'atauranceCa)). FloaUag 
policy, police flottante; police d’aboiinemwt. 
To take out a policy, prendre une police. 
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'jpoUcy«lloldery t. Titulaire mf d’une police 
tTatiurance; aisur^, 

poliomyelitis ['pciiomaia'laitia], s. Med: Po> 
liomWtite /; paralysie apinale. 
polisn* ['poliSj, s. !• Poll m, brillant m, lustre m 
(d’une surface, etc.); brunissure / (des m^taux). 
Hiffta polish, poli brillant. To loss Its polish, se 
dipolir. To taka tha polish oR sth., depolir, 
temir, qch. 3. Stove polish, pite / pour four- 
neaux. Floor polish, encaustique /; cire / k 

f iarquet. Boot polish, ihoa polish, (i) cirage m; 
ii) crime /, pdte, pour chaussurea. Nail polish, 
brillant, vemis m, pour les ongles. Politesse/; 

belles maniires; Ic verms de la sociiti. To have 
a oartala polish, avoir I’usage du monde. 
polish*) v.tr. I. Polir (le bois, le fer); brumr 
(I’or, I’argent); cirer (des chaussurea); astiquer 
(le cuir); lisser fune pierre); encaustiquer, laire 
re.uire (Jes meubles); cirer (le parquet). 3 .Polir, 
civiliser (qn). polish off) v.tr (i) Terminer 
V te expidier, F.- bficler (un travail); (n) vider, 
F: aiffler (un verre); ne nen .aiaser (d'un plat); 
(iii) r^gler e compte de, en finir avec (qn), 
polish up) t;.rr. I. Faire reluire (qch.); asti¬ 
quer, brunir(dea objets en m^tal). 2 * To polish 
up ona'i Franoh, d^rouil'er son franvais. To 
polish up a poem, etc., polir un po^me, etc. To 
p. up one's style, chfiticr son style, polished) a. 
I« Poll, brillant. Poliihad oak, ch£ne cir£. 
a. Pollshad mannars, mani^res polies, distin- 
gu£es. 3. Poliihad style, sty.e chati£. 'poHsh- 
Ulf •cream, t. Crime / k astiquer, k luitrer, k 
nettqyer. 

Polish* ['pouliS], 0. Geog: Polonais. 
polisher t- I* (Per;.) Poliaseur, -euse ; 

cireur, -euse (de parquet, dc chaussures); asti- 
queur m (de cuivres). i»Tls: Polissotrm; (/or 
gold, silver) brunisso r m. Toil; Nall-pollshar, 
polisaoir. 

polite [po'lait], a. I. Polite sooiaty, (i) le beau 
monde; (ii) les gens instruits, cultiv£s. Polite 
lattara, poUta laeralng, belles-lettres fpl. 2. Poll, 
courtoia, civil, honn£te (to 1.0., envers, avec, qn). 
To ha polite, £tre poh. -ly) adv. Poliment; 
avec politesse. 

politeness [po'laitnas], s. Politesse/, courtoisie/, 
civiliti/. 

politic ['politiki, <2. I* {Of pert., conduct) (a) Poli¬ 
tique, avia£. (i) Adroit, habile. 2. The body 
pclttle, le corps politique, 
political [po ut}k(3)l], a. Politique. I. Qui se 
rapiMite au gouvernement de I’Etat. P. parties, 
partis politiques. 2. Qui se rapporte aux peuplea. 
Politic gaocnipby, geographie politique, -ally) 
adv. Politiquement. 

politician fpoli'l^(3)n], s. I« Homme politique. 

2»£sp.U.S: Pej: Politicien m, politiqueur m. 
politics [’politiks], s.pl. La politique. To talk 
polltiea, parler politique. To study polities, 
£tudier la politique. Foreign polltlos, politique 
ex^eure, £tran^re. Intamal polltiea, politique 
int^eure. To go into politloa, se lancer dans 
la Dolitique. 

poll^ ['poUti], r. 1. Administration / politique. 
2, (a) Constitution J politique; regime m. 
{b) Etat m. 

polka Ppoulka, Vol-j r. Polka J. 'polkanlot) s. 

Tex: Pott m. aht*P.^d. He, cravate bleue k pois. 
poll* [poul], 1 . 1* A: Dial: (a) T£te / (d^une 
peraonne, d’un animal). (6) Sommet m, haut m, 
dclitftte; nuque/(d’uncheval). 3 . (i) Votation/ 

par t£te; (ii) vote m (par bulletins); scrutin m. 

A p. IM* demanded, on demands le (vote par) 

acnitin. To go to tha poU, prendre part au vote. 


To daolara tha poU, declarer, procismer, le 
r£sultat du scnitm. To head tha poU, venir en 
tfitedeliste. 'poll-taZ)*. Hist: Capitation/, 
poll* [poul]. I. v.tr. I. (a) A: Tondre (qn). 
(b) = POLLARD*, (f) ficomer d£comer (un 
taureau). 2* (aj {Of polling-clerk) Faire voter 
(qn); recueillir le bullet n de vote de (qn). 
(6) {Of candidate) R£unir (tant de voix). II. poll, 
f.i Voter {k une Election), polled, a. {Of ox, 
etc.) I. Sans comes. 3. D£com£. TOlllng, s. 
Vote m; Elections fpl. 'pollif^-booth, s. 
Isoloir m; bureau m dc scrutin. 

Poll* [pol]- Pr.n.f. (Dim. ol Mary) I* Mane. 

2 . (Pretty) PoU, Jacquot m (rwm de perroquet). 
pollack ['po'ak], r. Ich: Merlan m laune. Qraan 
pollaok, colin m. 

pollard^ ['pobrd], r. a)Arb: T£tard m ; arbre 
£t£te. {b) Animai m sans comes, ^pollard- 
willow, j. Arb: Saule dtdtc. 
pollard*) o.tr. Arb: fiteter, icimer un arbre). 
pollen f'polcn], s. Bot: Pollen m. 
pollinate ['polineit], v.tr Bot: £mettre du 
pollen Bur (le stigmate). 

pollination [poli'neiS(3)n], r. Bot: Pollm(i8)a- 
tion /, fecondation /. 

pollute [po'ljuit], c.lr. I, PoUuer, souiller, rendre 
impur, coiTompre. 2 * Profancr. violer (un lieu 
saint). 

polluter [po'ljuitar], i. I. Corrupteur, -tree. 

2t Profanateur, -trice (d’un temple), 
pollution [po’lju;^(a)n], 1 . I. Pollution /, soutU 
ure/. 2. Profanation/. 

Polly ['palO* Pr.n.f. —- Poll*. 3* r. P: (Eau 

mm£rale d’)Apollin8riB/. 

polo ['pouio], f. Sp: Polo m. Polo stlok, mallat, 
ma llet m. S.a. water-polo. 
polony [po'louni], s. Polony sausage, (petit) 
saucisson; cervelas m (sans ail), 
poltergeist r'poltargaistl,Esprit frappeur. 
poltroon [portrum], r. Pollron m, 
poltroonery [portrumwi], r. Poltronnerie/. 
polyandrouB [poii'andrasj, <2 Anthr: Bot: 
Polyandre. 

polyandry ['pahandn], i. Anthr: Po yandne/. 
polyanthus [psli'anBas]. i. s. Pnmevire > des 
^ardins. 2* Attnb. (Fleur, narcisse) a bouquets, 
polychroism [pDli'krounm], s Cryst: Poly- 
chroisme m. 

polychromatic [poUkro'matik polychrome 

['poUkroum], a. Polychrome, 
polygamist [po’hgamist], <. Polygame m. 
polygamous [po'ligsmss , a. Polygame, 
polygamy [po iigami], s.* Polygamic/. 
polyglot ['poligbt], <2 & s. Pdyglotte (m/) 
polygon ['poligan], s. Polygonc m. 
polygonal [po^ligan(9)l], <2. Polygonal, -aux. 
polygonum [po'ugon»m},r. Bot: Renou£e/. 
polyhedral [poli'hudral, -'hedralj, polyhedHc 
[poli'hedrik], a. Poly£dnque, polyidre. 
polyhedron [poU'hiidran, -'nedronj, s. Poly- 
£dre m. 

polymeric [poli'merik], <2. Ch: Polym£re. 
polymerism [po'limanxm), r. Ch: Polym£ne/. 
polymorphic [poh'moirfik], polymorphous 
[poli'moirfas], a. Polymorphe. 
polymorphism [poU'moirfizm] s. Polymor- 
phisme m, polymorphie /. 

Polynesia [poli'niizia]. Pr.r^ La Polypteie. 
Polynesian [poli'ni:ztan], a Sff s Poyn^ien, 
-ienne. 

polynomial[p3li'noumi3i],i. Alg: Polyndmeas. 
polyp ['polip], I. Coel: Polype m. 
polypetalous [poli'petabs), d. Bot: Polyp^tale. 
polyphase ['polifezis], a. EI.E: I. Potjphaaa 













polypod) 


579 


(poor 


tnmBi, courant polyphaa^- a. (Alternateur, etc.) 
k counmt polyphaa^. 

polSTpod f'pofipdd], a t Z: Polypode (m) ; 
4 pane* multiples. 

p<riypold ['pslipoid], a. Z: Med: Polypoide. 
polypus ['polipMl, f. Med: Polype m. 
^lysyUablc [polisi'labik], a. Polysyllabe, poly- 
•yUabique. 

polysyllable [poli'silablj, s Po yty labe m. 
polytechnic [poli'tekmk], a. Polytechnique; 
(^cole) d'arts et metiers, d’enieignement tech¬ 
nique 

polsrthelsm ['poUBuizm], s Polyth^ime m. 
polyvalency [poli'veibnsi],5. Ck: Polyvalence/, 
polyvalent [po'livabnt], a Ch: Polyvalent, 
pom [pom], s. F: Loulou m de Pomeranie. 
pomade [po'ma:d]. pomatum [po'meitem], s. 
Toil: Pommade/. 

pomegranate ['pomgranet. pom'granet} t. 
Bot: X. Grenade f. 2 . PomeKraMte(*trta), 
grenadier m. 

Pomeranian [poma're.n an] a. df t. {a) Po- 
m^ranien, -lenne. (6) Pomeranian (dog), loulou m 
de Pomeranie. 

pommer [p/onl], s I. Pommeau m (d’^pde). 
2. Ham: Arii'on m de devant; pommeau (de 
Belle) 

pommel** v.tr. (pommelled) Bourrer (qn) de 
coups 

Pomona (po'mounflt, Pr.n./. Myth: Pomone 
pomp [pomp], f. Pompe /. dclat m, faate m, 
aplendeur j, appareti m, apparat m. To like pomp, 
aimer le cdremonia . Pomp and olroumaUnee. 
grand apparat. To renounce the pomps and 
vanities of tbia world, renoncer aux pompes 
du Slide. 

Pompeii [pom'pi:ai]. Fr.n. A.Geog: Pompdi. 
pom-pom ['nom'pom], i. Canon-revolver m, 
canon-mitrail^uae m (systime Maxim), 
pompon ['p9mpon],r l.Cotr. etc: Pomponm. 
2 . Hort : (a) Rose f pompon. (6) ChrysanthAme 


nam. 

pomposity [ppm'poaiuj, i. Prudhommerie /, 
empnaae f, sumaance f 

pompous ['pompoa], a I, Pompcux, fastueux. 
2. (a) A pompous man, un homme suffiaant, qui 
fair rimponant. (6) Pompous style, style em- 
phatique, ampoule, -ly, adv. Pompeusement. 
pompousness fpompasnes], s i. Pompe /, 
faste m. 2. pomposity. 
poncho F'pon(r)So].r Cott : Poncho w. 
pond [pond], r. £tangm; bassin m, oi^ce/d eau 
(de pare); mare f, abreuvoir m (de village); 
vivier m, rdservoir m (pour le poisson); rdservoir 
(de mouUn). Pond lUe, vie animale des eaux 
Btagnantes. 

ponder ['ponder]. I. t.rr. R^flichir sur (une 
question); considdrer, peser (un avis); rummer 
(une idde). 2. v.t. Mdditer. To ponder on, over, 
sth., rdiidchir 4. mdditer tur, qch. pondering) r. 
Meditation /. ^ . 

pondtmble ['ponderobl], a. Ponderable ; (gaz) 


pesani. 

ponderous rponderos], a X. Maanf, lourd, 
peaant. 2« (S^le) lourd, pesant, ampoule, -ly, 
adv. (ficrire, etc.) avec lourdeur. 
pondweed ['pondwud). *. Bot: Potamot 
luiaant; dpt m d’eau 
pongee [pAn'dti:],t. Tom: Pongtew. 
poniaxd* ['ponj»^], t. Poignard m. 
poniard*, v.tr Poignarder 
pontiff ['pondf], 4 Pontife m. Ecc: Evdque m, 
pidlat m. Etp. The soveteign pontill, le eou- 
verain ponttfe, le pape. 


pondflcml [pon'tiftk(dl}. x. «. Pontifical, hmx; 
^piacopal, -auz. F: r^: Pontlfleal ali^ airs de 
pontife. 2* I. Ponufical m (livre du rituel des 
evftques). 3. t.pl. Pontifieala. (a) Vdtements ou 
omements sacerdotaux. (6" F: Vdteroents de 
gala, de grande edrdmonie. 
pontificate^ [pon'tifiket], t. Pontificat m. 
pontificate* [pon'tifikeit], v.t. Pontifier; offider 
en quality de pontife ou d’iv4que. 
pontify ['pontifai], o.t F: Pontifier; •faire 
Timportant. 

Pontius Pilate ['pon$»a'pai.et]. Pr.m.m. Ponce 
Pilate. 

pontoneer [ponto'nuar], t. Pontonn.er m. 
pontoon' [psn'tum], s. X. Ponton m, bac m. 
2. ' Mil.E: Ponton (de pont de bateaux), 
pon'toon-brldge, $ Pont m de bateaux, 
pon'toon-corps, s. MU: Corps m de pon- 
tonniers. 

pontoon*, 4. Cards: Vingt et un. 
pony ['pouni], 4. X. Poney m. 2. P; Vingt-cmq 
hvres sterling, 'pony-carriage, t. Vek : 
Psnier m. 'pony-skin, 1. Com: (Poumire/) 
poulsm m 'pony-truck, «. Bissel m (de 
locomotive i 

poodle [pu;dl], 4. Csnichem/. 
pooh [pu:], m{. Bsh I peuh I Pooh, Is that alll 
la belle affaire I 

Pooh-Bah {'pu 'ba:], 4. F: Pc;: Cumulard m; 
F: homme-orchestre m Personnage du Aftkodo 
de W S. Gilbert.) 

pooh-pooh ('pu: pu;}, v.tr Trailer ligiroment, 
ndiculiBcr (une id4e, etc.); se moquer, faire peu 
de ca- d'un avertiasement); repouaaer (un 
conseil) avec m^pna. 

pool'[pu:l],r. i.((i)(0/n4Hmivcoofer)Fontaine/. 
(6 [Stagnant) Mare /. (c) (For idfNwrtf) 

Piscine / (d) Plaque (d’eau, etc.); mare (ae 
sang) 2* (a) [In river) Trou m d'eau. (6) Tba 
Pool, le mouilitge sur ti Tamiae en aval de 
London Bridge. 

pool*, 4. I> (o' Games: Poule /, cagnotte /. 
(6) Bill: Fenc: Poule. (c) Football pool, eon- 
cours m de pronostica aportita 2, Com; (a) Ponda 
communa; maaac commune. (6) Syndicat m de 
placement (de marchandiaea); syndicat de 
repartition dea commandea. 
pool', v.tr. (o) Mettre en commun (dea capitaux, 
etc.) (i) Com.- Mettre en syndicat (lea com- 
mandes); Rail: repartir I’exploitation (dea 
iignea, etc.). 

poop' pu;p], s. Nau: X* Poupe /. 2. Poop 
(-dook), (pont m de) dunette f 'poop-rmil, t. 
Nau: R^barde / 

poop', v.tr. Nau: X* ( 0 / wove) To poop a ship, 
balayer la poupe d’un navire. To be poop^, 
embarq^uer une vague par rarriire. 2. (Of ship) 
Recevoir, embarquer, un paquet de mer) pai 
I'ari-i4re. 

poor ['puofj, a. Pauvre. I. (o) Beaogneux, ma - 
heureux; Adm: indigent A poor man, ui 
pauvre A p. tuoman, une pauvreiM. Tbs poorer 
Glasses, les classes ptuvres. F: As poor aa a 
obureb-mouae as Job, gueux comme un rmt 
d'dg iM, pauvre comme Job. S.a. mouth' i. 
(6) s.pl. TM poor, Ics ptuvres m, es malheurcux, 
les ndigents. 2* De pi4tre qua.itd; mddtocre. 
(a) Poor soil, so mai^, peu fertile. P. cattle, 
i bduiimaigre. P.i««s.F.*ving.nguet; pquette/. 

: P. blood sang vicid. Ore pepr in metal, mineral 
pauvre en m«aL (6) P. excuse piitre excuac. He 
tells poor Stull, u vend de la cmielote. Poor 
j quality, baste qualitd; quaiitd inttneure. P. 

' health, santd ddbiie My poor me mor y^ mon pou 
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de m^moire. To have a poor opinion of i.o., 
avoir une pauvre, pj6trc, tnate, opinion de qn 
To out a poor figure, faire pictre figure, In my 
poor opinion, a mon humble avis, He ts a p 
driver, il n’esi pas famcux romme thaufFeur. To 
be poor at mathematics, €tre faible cn mafhe- 
matiques 3. Poor creature I poorthingl pauMc 
petit! pauvre petite' Poor fellow I le pau\re 
hommel le pauvre Bar(;'on! Iron P fclloic' 
poor youl vous voi a bien ma adc ' Poor me! 
pauvre demoi! -ly. I. I’auvrcment, medio- 
crement, pj^trement, maigrement. S.a. oFr I 3. 
2 ,pred.a To be poorly, etre soufFrant, ndispnse. 
He IS looking very p., li a bien mnuvaise mine, 
poor-law, I. Lois/p/ sur I’assistancc publiquc 
Poor-law administration, I’assistance publique 
^poor-rate, j Adm ■ Taxc dcs pauvres. 
poor-relief, V Adm Aide / ass stancc(R) 
f{pl), aux pauvres, aux mdigenis 'poor- 
'splrlted, a. Fusillanime. 
poorhouse ['puarhausj, J. Hospice m, asile m 
des pauvres. 

poorness ['puarnns], I. I. J’aiivreti 5 /, insuffi- 
sance/. 2. Inferiority/; peu m de valeiir. 
pop* [P^pJ- 1 * int. C’rat 1 pant To go pop, 
cclater, crever Pop goes the cork! on entend 
eter le bouchnn 2. s. (u) Uruit set, soudain (de 
ouchon qui saute, etc ). (6) Hnisson petillante, 
gazeusc, mousaeuse; cj/). champagne m, {c) P. 
{Of jesueiry, etc.) To be in pop, 6tre au clou, chez 
ma lante. 'pop-corn, s Mais grille et delate 

r >p-eyed, a. U.S. F‘ Aux yeux en boules 
loto. 'pop-gun, s. Toys; Canonnitrc f, 
petoire/; pistolct w i bouthon. 'pop-shop, t 
r: Maison/■ de prel sur gages ; P' dou w 
pop|, t' (popped) I. ti,f, Faire entendre une 
petite explosion ; eclater, peter; (0/rori) sauter, 
piler, {of toy balloon) cxe'idx. I.C.P (Of engine) 
To pop back in the carliurellor, donner des 
retours de fianime (au carburuteur), peturader 
2. v.lr (a) Crever (un ballon), faire sauter (un 
bouchon) U.S: To pop corn, faire eclater Ic 
mais (devant Ic feu) {h) P: To pop one’s watch, 
mettre sa monire au clou, chez ma tantc. 3. [In 
familiar speech) {a) {=! 'come' or 'go')To pop over, 
pop round, to the grocer’s, faire un saut jusque 
chez I’epicicr. (A) (- 'put') To pop sth. behind 
a screen, fourrer qch, derncre un ecran To pop 
one's head out of the tvindotc, sortir (tout i coup) 
sa t?te par la fenctre F. To pop the question, 
faire sa declaration , faire la demande cn manage 
pop in, fj.i. F: Entrcr a I'lmprovistc , entrer 
en passant, pop off, tM. (<3)F; Filer, dcgucrpir. 
(A) P: Mtiurir subitement. pop up, i.i. 
F: Apparaitre, eurgir. [Of su’tmmcr, etc.) To 
pop up out of the water, emerger brusquement 
i la surface de I'cau. 
pop*, t. U.S: P: Papa m 
pop*,t F: (Abbr. for ‘popular concert’)Conctrtm 
populaire. 

pope' [poup], r. I. Pape w; le Samt-P^re. Pope 
Joan, (0 la papessc Jeanne; (n) Cards: le Nam 
jaune. 2. Cu Pope’s eye, noix / (de veau, de 
gigot). 3, (Brush) Pope’s head, tfite-de-loup/. 
pope*,!. Fee: Pope m (de ’^glise orthodoxe) 
popedom {'poupdamj. s Papaut^ f. 
popery ['poupari], J. Pej. Papisme m 
popinjay ['popmdyeil, J. A: I. (a) Perroquet m 
{b)Sp: Papega m 2. Fat m, freluquct m 
popish {'poupiS], <2. Pej. Papiste 
poplar f popbr), J. Bot; Pcupuei m. Whiu 
poplar, silver poplar, peuplier blanc; ypr^au m. 
S.a trembling' 

poplin ['poplin], I Tex: Popeline / 


popliteal [po'plitial], a Anar. Poplite; du 
jarret 

poppet ('popet],!. l,F. My poppet, mon chin; 
ma chtirie. 2. Nou. {a) Colombier m (de lance- 
ment) (A) (Rowlock')poppels, portieres/ de 
dames Mec.E • Poppet(-head), poupee/(dc 
tour) 'poppet-valve, s. l.C.E: Soupape 
aoulcvantf, d d^clic; clapet m; (soupape en) 
champignon m 

popple' [poplj, r. Clapotement m. 
popple*, t;.i (Of uiater) Clapoter, s’agiter. 
poppy ['popij, s. Pavot m. Corn poppy, Oeld 
poppy, coquelicot m Opium poppy, pavot 
somnifArc, ccillette f Poppy(-seed) oil, huile / 
d’lEillctte 'poppy-head, ^ Tftc / de pavot 
populace (■'popjultsj, ^ The populace, (1) e 
peuple, la foule ; (w) Pej: la populace, 
popular r'popjubrJ, a. Populaire ^a) Du peu- 
pie Popular phrase, expression populaire. P 
insurrection, insurrection du peuple; nsur- 
rection populaire (A) (Pr^dicateur, op^ra) k la 
mode, goOU du public, qui a dc la vogue; 
(predicatcur) ire's couru (c) Comprehensible pour 
lout le monde. Popular book on wireless, ouvrage 
dc vulgarisation sur la T S h' (d) Popular error, 
erreur courantc, -ly, adt' Populairement 
popularity [popiu'lantil, s Populante f 
popularize rpopjubranz], v tr. (a) Populanscr, 
vulganser (dcs connaissanccs, etc.) (A) Rendrc 
(c]n) populaire 

populate ['pjpjuleitJ, v.lr Fc'upler Thickly 
populated, tris peuple 

population [popja'lci^^l-iln^, ? I'opulation f 
I Fall in population, decroissance / de la popula- 
I tion, depopulation/ 

: populous ['popiubs], a. Populeux; trAs peup'e. 

, populousness ['popiubsnosl ' Density / de 

i population (d'une region) 

I porcelain ['poirslonj, Porcclame /. 'porce¬ 
lain-clay, i 'Ferre / a porcelaine ; kaolin m 
'porcelain-shell, s. Moll Porcelaine /, 
coquille / de V^nus. 

porch [po:rt;[‘|, s. (a) Porche m, portique m 
(A) Marquise f (d’h6tel etc.) (c) Porch roof, 
auveni m 

porcine ('porrsainj, o De pore , (race) porcine 
porcupine f'prrkjupainl, j i.Z. Pore-epic 
pi porcs-epics 2 . Porcupine fish, hensson m 
dc mcr. 

pore' r p3:3r], J Anal. Bot. Pore m 
pore*, v.t. To pore over a book, s’absorber dans 
la lecture, dans I’ctude, d’un livre; fitre plong^ 
dans un livre. He is always poring over his books, 
il est toutours absorbe dans, courbe sur, ses livres 
To pore over a subject, mediter longuement 
un suiet 

pork [po:rk^, 1. Cu. (Viande / de) pore m. Salt 
pork, petit Bate, Pork chop, cotelctte / de pore 
'pork-butcher,!. Chareutier m 'pork-^ie, 
Pate m de pore (en croute) Pork-pie hat, 
chapeau m de feutre a forme aplatie en rond 
porker f poirkarj s. Pore (destine a I’engraisse- 
ment), goret m 

porkling ['pDirkliqj, 1. Goret m, porcelet m. 
porky! poirki], a. I. Qui tient du pore 2 * Gras, 
ob^se 

pornography Iporr'nografiJ, s. Pornogruph.e/. 
porosity [pDi'rositi], J Porositc f. 
porous ['po.ras], a. Poreux, permeable 
porphyry [ poirfinj, 1. Porphyre m 
porpoise ['poTpas], J Z. Marsoum m 
porridge ['pondj], j. Bouilhe / d’avo ne. 
porringer ['porindyar], j 6 tuelle / (pour por^ 
ndge, etc.); latte f 
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port' IpDirt], s. Pon m Sea port, port de mer 
Outer port, avant*port m Nava) port, port mili- 
aire ; port de Ruerrc Commercial p., trading p., 
port marchand; port de commerce. Savy 
Homo port, port d'attache Pott of regiitry, port 
d’armement. F: Any port in a atorm, n^cessit*' 
n’a pas de loj Port chargei, droits m de port 
To come into p , entrcr au port To get safe into 
port, to reach port tafely, arnvcr a bon port To 
pul into port, relacher To leave port, quitter Ic 
port call’ 3 port-'admiraly <r Amiraim 
du port; = prcfet m maritime 'port-tOwn, 
j. Port m de mer 

port*,J l.Nau Sabord m Port-lid, mantelet m 
dc sahord Coaling port, sabord a charbon 
2. Mch: Or ficc m. umi^re / fenftrc f (dc 
cylindre). Inlet port, admission port, um ^rr 
d'adm ss.on 'port-hole, Nau: Sabord ni, 
hub ot m. 

port*, J. i\’au: Uabord m. The port aide, te coti 
de babord. On the p ru/r, to port, a babord 
Land to portl (la) terre par Itahnrd ! Port tack, 
baliord amurcs Hard a-port! a ttaiuhe toutc ' 
port*. \'au: I. V tr To port the helm, tncttrv 
)a harre a babord 2. f t {Of ihip) Venir sur 
babord. 

port*, V tr. Mil' To port arms, presenter Its 
armt"* (obliquement) pour I’lnspcetion , portt r 
(le sabre) 

port''(-wine), s, Vmmde Porto, portn th 
portable ['poirtabl], a Portaiif, transp'^r*’’*’!^’- 
mobile Portable (eteam-)bot)er, chaudure loco¬ 
mobile Nau: Portable winch, caliestan volant 
Portable wireless set, pnstc trnn.spnrtahle 
portage ['p3:rted3l, s. I. Transport m, port m 
(de marchandises). 2 . I'rais mpl dc port, de 
transport. 3. Portage m (de liateaux entri deii\ 
cours d‘cau, etc.) 

portal’ ['p3:rt(a)l],j (a) Portail m (dc cathedralel 
(h) lintrc^f / (de tunnel) (r) I’orticiue m 
portal*, o, Anat: Portal vein, veine C porte. 
portcrayon [poirt'kreion], i. iNirte-fiisain m 
portcullis [psirl'kAlis], j. Fort Ilerse/ 

I*orte [p3:rt], j. The Sublime Porte, the Ottoman 
Porte, la sublime Porte. 

portend [por'tend], v tr rresager, augutcr, fain 
presstntir (qch.) Clouds that p. a storm, nuagis 
qui annoncent un orage. 

portent ['pairtent], s. I. I’re.sagc m dc malheur 
2. i’rodige m. 

portentous fpDr'tentnsl. a I. Dc mauvai^. 
presage, de mauvais augure; sinistre 2. Mon- 
strueux, pmdigieux. -ly, adr i . Sini'^trcmcnt 
2. Prodigicusement 

porter' ['poirUr], s. Fortier m, concierge m . 
touricr m (d’un monasterc) Porter's lodge, 
(1) loge / dc concierge; (n) maisonnette f, 
pavilion m, du portier (A I'entrec d'une grande 

propnetf). 

porter*, r. I. Portcfaix m . chasseur m. gar^on m 
(d'hotel); garden (dc magasin), (at raihuiy 
station) porteur m. Market porter fort m dc la 
Halle. Bank-porter, ganjon de rcceitc 2. Hicrc 
brune (anglaise); porter m. 
porterage ['poirtarcdv], s. l. Transport m. 
manutentlon /, factage m (de marchandises, dc 
cobs). 2. Frix m de transport , factage. 
portfolio [pairt'foulio], s I* (a) Serviette/(pour 
documents, etc.), (b) Chemise / de carton , 
carton m (a dessms) Portfolio stand, portc- 
cartons m itif. Book in ponlolio form, livre en 
carton, (c) Minister’s portfolio, portefeuiUe m de 
ministre. Minister without portfolio, miniaire 


sans portcfcuille. 2 . Ssourities In portfolio, 
valeurs en portefeuiUe. 

portico, pi -o(e )8 ['porniko, -our], t. Arch: 
I'ortique m. 

portion' ['p,-):rS(.'»)n], s i. (a) Psrtie /; pan / 
(dans un portage). lot m (de terre) A p. of mv 
moncY, unc partic dc mon argent. (/») Portion t. 
ration f (dc viandc); quartier m (de gfltcau) 
(f) ^ur Portion (of inhcPiianoe), part d’heritagc 
{d) (Marriage) portion, dot f. (c) Rail: Rtme /, 
tranche f (dc wagons) The through-portion tor 
Aberdeen, la rainc directe pour Aberdeen 
2. I.^cstince /, destin m, sort m Suffering is our 
p. here hdoiv, la soutfrance csi notre lot ici-bas. 
portion*, r.tr. 1. To portion (out), partager (un 
bicn, etc.), n^partir (une somnie); distnbuer 
(lesparts) 2. Dotcr (sa filte). 
portionless ['po:rSf.i)nlas]. a. Sans dot. 
Portland [ p.iirll.ind] I*r n I. Portland m. 
Portland oemeni, (cimcnt m dc) Portland. Port¬ 
land stone, calcairc portlandien 2. F: La prison 
dc Portland 

portliness ( po rtlmasl, s. I. Prestance /, port 
inaicstueux , air mipi'sant 2. (’orpulencc /, 
embonpoint m 

portly I'pirtli), n I. Majestueux , dc noble 
prestance /* matron, niatronc ijnposante 
2. (.Corpulent, ventru 

portmanteau [pa.rt'niantouj, s Vuli.sf /. 
portrait I'piTtrct], s P<irtrait m Full-length, 
half-length, portrait, poiltait en pied, en buste 
To have one's portrait taken, to sit for one's 
portrait, poser pour son [virtrait, (i) se latrc 
faire son portrait, (11) sc fnirc phoiograpbirr. 
'portrait-painter, t portraitistc m , pemtre m 
clc portraits 

portraiture i'p> nretiar], s i. Portrait m. 
2 . L’art du portrait 3. Description f (d’une 
socKtc, etc ) 

portray [p^r'treij, s.tr I. A Cif Lit Pcindre 
(qn), fairc Ic portrait de (qn) 2. Depemdre, 
(kcnrc (un< stciie, etc ) To portray oharaotar, 
peindre Ics laraitircs 

portrayal fpir'trci.il|. r Pemture/, representa¬ 
tion f, description f (d'une scene). of manners. 
pemture de moiurs 

portrayer [p.ir'trciar], » Pemtre m (des ivine- 
ments, cti- ). 

portress [ fo:rtres), s.f Portiere, tountre (de 
convent). 

Portugal I'poirtjugfa)!]. Pr n Le Portugal. 
Portuguese [pairtju’gnz] 5 int'. Portu- 

gais, -aisc 2. s Ling Lc portugais 
pose' [poiuzj, s. I. Pose /, attitude f (du corps) 
2 . I’ose, affectation ( Without poss, sans 
affectation. 

pose*. 1 . v.tr. 1. (a) Poser (une question). 
{b) tmettre, enonerr (une opinion), cilcr (un 
cxcmpic). 2,Art. l-'airc prendre unc pose a(qn) , 
poser (un modcle) II pose, I'.i. I. (a) Poser 
(romme modeic). (t) F Poser; se donner des 
airs (affcctes, pretentieux). 2 . To poaa aa a 
Frenchman, se fairc passer pour Fran^aia. / 
don't p. as a scholar, )c ne pretends pas ctre un 
savant, jc ne m’enge pas cn savant posing, 1. 
Pose /. 

poser f'pouzor], t. Question embarrassinte; 
F colic /. To give i.o. a poser, poser unc coUe 
a (in. 

posn’ [paS], a. P: Chic, bath, chouette It looka 
poah, 9a fait riche. 

posh*, P: To pofh oneself up, se faire beau, 
belle. AH poshed up, sur son (rente et un. 
posit [^p3*it], t.tr. (posiiad) Log. Phil: Avancer 
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(line propoeitioo) \ teoncer (uo poetuUt, etc.); 
poeer en prineipc (that, que). 
pMltioilMpo'uM9)nJ. 1. 1. (a) Poeture /, poii- 
lion /, ettitude / (du corps, etc.)> To bring n 
fUD to (bt firing poiltion, mettre unc piice en 
betterie. (b) Attitude, ditpotitioo / (de I’etprit). 
To Uko up • position on s quMtlon, prendre 
positionsuruncquestion. 2.Position. (a)Plscc/; 
•itustion / (^d*un objet, d'une ville). Vsitl^ 
position^ statton verticale. In position, en place. 
Out of position, hors de as place; d^lac^, 
d^rang<. To plaes stb. In position, mettre qch. 
sn place. Navy: To take up position ahead, 
aatsm, prendre poste en tfts, derriire. (6) Nau: 
•hip's pp^tioo,lieu mdunavire. Todttenmntthe 
ihip'i p., to Ax one's position, faire le point, 
(r) To storm tbs snemy's pi^tions, prendre 
d'assaut les positions de I’ennemi. To manousrs 
for position, manceuvrer pour s'assurer I’avsn- 
tage. 2. (a) £tat si, condition /, situation. Put 
yourself In my position, mettez>voua k ms place. 
To be in a position to do sth., <tre en ^tat, k mCme, 
de faire qch. You are in a better p. to judge, vous 
dtes mieux placid que moi pour en juger, Caah 
position, situation de (la) cause. Ctatomer'sp at 
the bank, situation en banque d’un client. (6) Rang 
social. In a high position, haul plac^; dans une 
haute situation. In a good p., bicn pos^. Youth 
of good social position, his de fsmille. To fill 
one's p., tenir son rang, (c) Seh: Position la 
elass, place / dans is clssse; rang, classement m. 
4. Empioi m, place, situation (dans un bureau, 
etc.). To ooeupy, hold, a position, rempiir une 
fonction. Position of trust, poste m de conhance. 
po'aitlo&*llght| r. Nau: Feu m de position, 
poaltion'y v.tr. Determiner la position de (qch.); 

aituer (un lieu lur la carte). 
pOlltlve ['poiitiy], a. I. (o) Positif, aflfirmatif. 
P. order, ordre formel. Positive proof, preuve 
positive, manifeste. (b) A positive miraels, un 
pur, vrsi, miracle, it's a poaitlvs faotl e'est un 
fait authentique, F: e'est positif 1 2. (o) Con> 
vameu, assui^, sdr, certain (o/, de) He is p. of 
his facts, il eat afir de sea faits. I am quite p. on | 
tAat point, U-dessui )c n'si aucun doure. (b) Posi¬ 
tive tons of volos, ton absolu, tranchant Positive 
person, pertonne qui tranche sur tout, (c) Posi¬ 
tive turn of mind, canrit positif, qui considirc en 
tout rintirdt. Pesltivs philosophy, philosophic 
positive. ^,(a)Mth. Positive quantity, quantite 
positive. (6) FI: Positive pole, pdle positif. 
(c) Mec.E: Poaitlvs drive, commsnde positive: 
connexion dirccte. (d) Opt ■ Positive optlsai 
system, systtoe optique convergent, positif. 

, a. 9 s. Phot: Positif (m); photogrsmme oi. 

. plate, positif sur verre. 5. Gram: Positive 
(degroe), (deer^) positif (m). -ly, adv. i. Posi> 
livement, aihrmativement 2. (0) Assur^ment, 
certsincment, siirement. I oan't speak positively, 
je ne puis nen affirmer. (6) D'un ton tranchant, 
absolu. Mec.B: Positivsiy oonnseted, solids- 
risd : k liaison rigide. 

poaltlveiieSS [^xittvnasj, r. 1 . Certitude /, 
sseurance/. 2> Ton ddcisif, tranchant. 

poaltivlsm ['psxitivizm], I. Phil: Positivisme m. 

poaitivlat fpositivist), a. ^ s. Phil: Positi- 
viste (^). 

pOtM rp 3 *‘ 1 < <■ (^) Ddtachement m (d'agents de 
police), (h) Troupe/, bande/ (dc personnes). 

po s s ess (po'setl. v.tr. 1, (a) PossMer (un 
bicn): ^tre pnssesseur, dtre en posseeaion, 
de (qch.). All I pos a s ss , tout mon avoir. 

(h) A\'oir, posseder (une quality, une facultd). 

To ba posastaad of a quality, dtic doud d'une 


quaiitd. 2. (a) To peaaau onesalf of aUu, se 
rendire maitie, s’emparer, de qch. ^b) To be 
poeeeisiil of a property, possdder un bien. Toum 
possessed of many objects of interest, ville recdlant 
oeaucoup de curiositda. 3« To poaasM onsssU, 
se possdder, se contenir. To possess one's soul 
in peace, possdder son ime cn paix. S,a. self* 
POSSESSED. 4. (Of evil Ipirit) Possdder (qn). To 
be posesssso by the devil, dtre possddd du 
ddmon. Posssstsd by fear, sous le coup de I’effroi. 
Possessed with doubt, en proie au doute. What 
poaasisad you to do that? qu’est-ce qui vous a 
pns de faire ccla ? To be poaasaaed with an idea, 
dtre obsdde, coiife, d’une idde. To poaaeu a.o. 
with an idea, pdndtrer qn d’une idde. To become 
possessed with an idea, se pdndtrer d’une idde. 

possegfion [po'zeS(9)n], 1. X. Possession f, 
jouisaance / (of, dc). To have sth. in one's 
potssasion, avoir qch. en aa posaeasion. To oome, 
enter. Into posisiaion of an estate, entrer cn 
possession, en joutssance, d’un bien. To take, 
get, poeeession of sth., s'emparef de qch. To 
resume p. of one's domicile, rdintcgrer son domicile. 
To remain in poeeeaalon of the field, restcr maitre 
du chimp de bataille. To be m poeseseion of a 
large fortune, disposer d’une grande fortune. In 
posaeaaion of a paaaport, nanti d’un passeport. 
In full posaeuion of his faculties, en pleine posses¬ 
sion de toutes ses facultea. Vacant poeeesalon, 
libre possession (d’un unmeuble). House to lei 
with vacant p., maison k louer avec jouisaance 
immediate. Prov: Poaaeaeion ii nine pointa of 
the law, ^isession vaut titre. S.a. self-posses¬ 
sion. g.Poaseaaion (par le diimon). 3. (n) Objet 
poas^d^ ; possession. A valued t. of my father's, 
un objet auquel mon pire attachait beaucoup de 
prix. (6) pi. PosMHions, (1) poasessions, biens, 
avoir m; (ii) possessions, conquCtes/, colonies/. 

poasestlve [po'zesivj, a. Gram: Poasesalva 
adjeotiva, a^jectif possessif. a. ^ t. Tba poseas- 
live (oaae), le (cas) poaseasif. 

potaessor [po'xeaar], t. Poaaeaseur m ; propn^- 
taire mf. 

potalbilltv [poii’biliti], I. I. Posiibilit^/• To 
eonaider tba poaalbllity of an avant, considdrer 
r^ventualit^ d'un evraement. The p. of severe 
penalties, la perapective de peines gravea. There 
ie no pt^bility of my gotng there, il n’est pas 
possible quej’y aille. if by any poadbllUy 7 am 
not there, li par hasard, par impoaaible, je n'y 
dtaia paa. Within the range, the boundi, of 
poeelblUty, dans I’ordre des choses possibles; 
dans la limite du possible. 2, £v^ement m 
possible; Eventuality /. To foresoe all the 
posalblUtJea, envisager tout ce qui peut arriver, 
toutea lea EventualitEc.. To allow for all poasi- 
bilitie^ parer A toute Eventuality. Life is full of 
possibilities, tout eat possible dana la vie. The 
subject is full of ^ssibilities, e'eat un lujet qui 
prEtc. The plan mi possibilities, ce projet ome 
des chances de succEs. 

potllble Tpoaibl]. I« a. (a) Possible. It n 
poMiUe, e'eat poieible; ccla ae peut bien. It's 
fual peealUe, il y a une chance. It is p. for ^ 
to . . ., il vous eat poaaible dc. . . . It ia poaalbb 
that . il ae peut que + ssA. Is it h. that yoss 
know nolAtqgf ae peut-il que vous n'en aachiex 
nen ? To give aa many deii^ aa poaalMe, donner 
le plus de dEtaile poaaible. To give all poaalblo 
details, donner toui lea dEtaila poasiblea. To do 
tbo utaoit poalMi to get sth., faire tout ton 
poaaible pour obtenir q^. F: What poaslUa 
Intarect can jreu have in It? quel diablc d'mtdrtt 
cela peut-U avoir pmir voua? H poaatUa, (i) (if 
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feasible) li possible; si faire se peut; (ii) 0/ 
imaginable) si c'est possible. As far as possibls. 
dans la mesure du possible; autant que faire se 
peut. As early as possible, le plus t6t possible 
(fr) Possible in oertain eontinfenoies, ^ventuel. 
At a p. event, k titre eventuel. To insure acainst 
possible aooidents, s'assurer contre des accidents 
iventuels. ic)F: (O/^rr.) Tolerable, acceptable. 
They are quite p. people, ce sont des gens que Ton 
peut tr^s bien frequenter. 2 . s. (a) To do one’s 
possible, faire son possible (to, pour^. (fr) (Shoot' 
tng) To soore a possible, faire le maximum. 
-n>Iy) adv. I* I oannot possibly do it, il ne 
m’est pas possible dc le faire. How can Ip. do it? 
le moyen de le faire? It oanH possibly bel pas 
possible ! ril du all I poulbly oan, je ferat tout 
mon possible. / come at often at 1 p can, je viens 
aussi souvent que possible. 2, Peut*£tre (bicn). 
P. he has heard of you, peut-etre a-t-il entendu 
parler de vous. Possiblyl c’est possible; cela 
se peut. 

possum [’posam], s. U.S : F: = opossum. To 
play possum, faire le mort; se tenir coi. 

post' [pousi],i. l.(a)Poteau m, picu m.montant m, 
pilier m. Trellis post, pylone m. Sign-post, 
ftnger-post, poteau indicateur. F. He stood 
there like a post, i) etait plantc la comme une 
borne, comme un piquet, (o) Const . Chandellc/; 
montant, dormant m, jambage m. (c) Bed¬ 
post, colonne / de lit. (d) Arbre m, fut m (dc 
grue). (e)Aut: Steering post, arbre dc direction. 
2f El: Borne f a vis. 3. Turf: (a) (Winning-) 
post, (poteau d’)arrivee /; but m. To win on 
the post, gagner de justesse. (Siarting-)poit, 
(poteau de) depart m; barnire /. To go to the 
post, prendre part a la course. (Of horse) To refute 
to leave the p., rester au poteau To be left at the 
post, manquer le depart, (b) Jalon m (de la piste). 

posts t.lr. post (up), placarder, coller (des 

affiches, etc.); afficher (un avis, etc.). U.S: Post 
□0 bills, defense / d’afbeher. 2 . Inscrire (un 
vaisseau) comme disparu. (At a club, etc.) To p. a 
member, afficher le nom d’un membre cn defaut. 

posts t. (Mallc-)pnste /. To travel post, 

(1) voyager cn poste ; (11) aller un train de poste. 

2. Courricr m. By return of post, par rctour du 
courricr. Il it post-time, c’est I'heure du courner. 
The post has come, le facteur est passe. To open 
one’s post, dcpouiller son courricr. The General 
Post (delivery), la grande distribution (du 
matin). Garnet. General post, chasse-croise m. 
F. There has been a general post among the 
staff, il y a eu un remanicment du personnel. 

3. Poste f. To send stb. by post, envoyer qch. 
par la poste, 4. = post-OFFICE. To take a letter 
to the post, porter une lettre a la poste. 'post¬ 
boy, i.m. 1. Courner, messager. 2 « A: Pos¬ 
tilion. 'post-chaise, s. A: Chaise f de poste. 
'post-'free, attnb. a. Franc de port; en 
franchise; franco tnv. 'post-'haste, adv. En 
toute hate. To ride, travel, post-haste, counr la 
poste ; aller un train de poste. 'post-hom, 1. 
Trompe f (de la mallc-poste). 'post-housc, t. 
A: Maison f de reliws (de la malle-poate). 
''post(-)office, t. Bureau m de(8) postc(s); 
F: la poste. 'The General Pott Oflloe, la Grande 
Poste; les Postei et Tilegraphes. Oenaral post 
alBot, head post office, h6tel m des postes. 
Dlstrlet post offlee, bureau postal dc quarticr. 
Post-offioe clerk, employe, comnnis m, des 
postes. Post-offioe bos. bolte postale; case 
postale. 'postorderly, t. Mil: Vaguemestrem. 
'post-'paid,<i. Affranchi; ponpaye. 'post- 
paper, j. Appox. = papier m <cu. 


post*. I. v.i. (<0 Voy^r par rclaia; voyager en 
poste. (6) F: Counr Is poste ; aller un train de 
poste. 2 . v.tr. (a) Mettre (une lettre) k la poste; 
jeter (une lettre) s le boite. To poet stb. to 1.0., 
envoyer qch. k qn (par la poste). (6) Book~k: To 
post the books, passer Ics Ventures. To poet an 
entry, passer ^nturc d'un article. To poet up 
the ledger, mettre le grand-livre eu courant, k 
jour. F: To post e.o. up with sth., documenter 
qn sur och.; mettre qn au courant de qch. To 
p. onetelf up on a matter, ae renscigner sur un 
sujet. To keep t.o. potted up, tenir qn k tour, 
post*, t. I. (o) Foste m (de sentinelic, etc.). 
Advanoed post, poste avanc^. Mil: To be on 
poet, £tre en faction. Take poet! posul k vos 
postes I To die at one's p., mourir k son poste. 
(fr) Poste (occupi par des troupes), (c) Troupes 
fpl (occupant un poste) 2 . Hist: Trading-post, 
station / de commerce; comptoir m (aux Indes, 
etc.). 3. Poste, situation f, cmploi m. To take up 
one’s post, entrer cn fonctiuns. 'po8t(-)CSp- 
tain, r. Hist: Navy: Capitaine m de vaisseau. 
post*, v.tr. I. Poster, mettre en faction (une 
sentinclle); apostcr (un espion). To p. a tentry 
at a door, mettre un planton, un faettonnaire, k 
une portc. 2. Mil Navy: To be potted to a 
oommand, to a unit, recevoir une affectation, 
dtre affect^, a un commandement, i une unit^. 
Navy: To be poated to a ship, ttre affect^ k un 
navire. To post s.o. aa captain, nommer qn 
capitaine de vaisseau. 

post*, s. Mil: LasI post. (1) la retraite (au 
clairon); (11) la sonnerie aux moni. To sound 
the last post (over the grave), rendre lei honneurs 
au mort (par une sonnene). 
postage [ pousted;],!. Pon m, affrenchiMcment m 
(d’une lettre, d'un paquet). Ratea of poaUge, 
tazea fpl d'affranchisaement. PoiUgsa, porta de 
lettrea; frais m de port. Poatage psid, port pay^. 
S.a. STAMH^ 4. 

postal ['poust(»)il, a. Postal, -aux. 'The Poatal 
and Telegraph Service, les Postes et T^ldgraphes. 
Postal charges, ports m de lettrei. S.a. order* 11. 
postcard [’poustkoird], s. Carte poatale. Pieture 
poatoard, carte postale illustr^c. 
post-date [poust’deit], v.tr. Postdater (un 
cheque, etc.). 

poster ('pou8tsr],f. I. (fl) Afficheur m (d’un avis, 
etc.). (^)-^ BILL-POSTER 2 . Aflichc muralc; 
esp. affiche illustr^. 

posterior [pos’tiiansr] I. a. Post^rieur (to, a). 
2. f. F. Posterieur m, dernire m (de qn). To 
lack t.o.'s p., enlever le ballon k qn. -|y, adv. 
Post^rieurement. 

posterity [pas'teriti], s. Post^td/. I* To leave 
a large p., laisser une posUritd nombreuae. 
2 . Posterity will be grateful to him. It poet^rit^ 
lui sera reconnaissantc. 

postern ('poustam], i. I. Fort: Poteme f. 
1,A: Postern (door , porte/* de derriire; porte 
d^robM. 

post-glacial [poust’gleiSal], a. Geol: Post- 
glaciaire. 

posthumous ['postjumas], a. Posthume. -ly, 
adv. Posthumement; (paru) apris la ntort m 
I’ auteur. 

postil(l)ion [pos’tiljan], i. Postilion m. 
post-impressionism ['pousum'pre$»nixm], i. 

Art: Neo-imprcieionnitme m 
postman, pi -men ['poustman, -men], i.m. 

1. Facteur Rural poetmao. facteur rural. 

2, Navy: Vaguemeatre. 

postmark ['pouitmark], j. Cachet m de la 
poste; timbre ai dc depart ou d'anivde; timbre 
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d’oblitiration. Lettsr bearing the London p., lettre 
timbi^e de Londret, portant le timbre de 
Londre*. 

POftSDASt^r [pou 9 tma:$t 9 r], j.m. iteceveur (des 
Poetet). Th# PMtfnafiar OeotreJ, Je mtmstre del 
Poatea et T^UgrapheB. 

pOfttBUridiBB fpouatme'ridisnj, a. Po 9 tm 6 ri» 
dien, de I'aprii'midi, du soir. 
post flacriaiem [pou8tme'ridiem],L/.pAf.(.^6^. 
p.m. ['pi:'em]) De lapr^-jnidi, du loir. At Jour 
p.tn., i quatre heures de i'apii»>midi. 
poitmlttress ['pouitmutres], J./. Receveuae des 
Pottei. 

pOlt>mortein [poust'm3:rtcm], attrxb. a. t. 
Aprts dicii. P.’in. rtgtdiiy, ngidit^ cadavinqae. 
To hold a poit-moriem (examination), faire une 
autopiie (cadav^nque). 

postnuptial [pou8t'nApS(s)l], a. Postirieur au 
manage. 

POSt-cmit [pouat'obit, -'oubit], attrib. a. fisf t. 
Poat-oblt (bond), contrat m ex^cutoire, obliga¬ 
tion / realisable, apres Ic deces d'un tiers. 
pOStpalatal [pou8t'palat(3)]], a. Postpalatal, 
-aux; (consonne) veiaire. 

postpone [poua(t)'poun], v.tr. Remettre, ajour- 
ner, renvoyer b plus tard. reporter b plus tard, 
diff^rer; rcculcr (un depart). To p. a matter 
Jot a week, remettre, renvoyer, unc affaire b 
huitaine. To t>. a burial, surscoir b une inhuma¬ 
tion. The sale has been postponed, il a ^t6 sursis 
A la vente. 

postponement [pous(t) pounmantj, i Remise / 
4 plus tard; renvoi m (d une cause) (/or a week, 
inuitame); ajournement m. 
postprandial [pouit'prandiol], a. P. eloquence, 
dloQuence apria diner, au dessert P. nap, aieste 
aprea le repaa. 

postscript ['pous(t)akriptJ,i. (Abbr. P.fi. [^i:'ea]) 
It Post-acriptum m inv. a# Postface t (d'un 
^crit) 

postulate* ['poatjulet], s Geom. Log: Postu- 
lat m. 

postulate' ['postjuleitj. i. t.rr. & t. To postu¬ 
late (lor) ath., poatuler, demander, reclamer, qch. 
2. v.tr Poser (qch.) en postulat; conaiderer 
^ch.) comme admis, comme dtabli. 3. v.tr, Ecc: 
To p. so and so Jot a bishop, postuler un tel pour 
^v 4 que. 

posture' [’postjor], s. (a) Posture ], pose J, 
attitude / (du corps). To assume an easy p., 
prendre une posture commode (6) Position /, 
situation/, ^tat m (des affaires, etc.), 
posture't 1, t'.tr. Mcttre (qn) dans une certaine 
posture; poser (un module). 2 . t’.i. Prendre une 
posture, une pose. F: To posture aa a buffoon, 
affecter la bouffonnerie ; se poser en bouffon. 
post-war [poust'woir], attrio.a. D'aprte guerre. 

The post-war period, Papr^s-guerre m tnv 
posy I'pouzi], t. Bouquet m (de fleursdea champs), 
pot’ Ip^tl, s. I. (n) Pot m. (P)ower-)pot, pot 4 
fleurs. To drink a pot oj beer, boire un pot, un 
cruchon, de bibre. Chamber-pot, pot de cham- 
bre; vase m de nuit El: Battery pot, bac m 
de pile dlectrique. S.a. chimney-pot, coffee¬ 
pot. INKPOT. JAM-POT, TEA-POT. (b) Marmite /. 
Pots and pans, battene / de cuisine. P: To go 
to pot, aller a la mine, (s’en) aller a vau-t'eau. 
Prot;.' The pet calls the kettle black, la peile se 
moque du fourgon. (c) (Me]tiiig-)pot. creuset m. 
5 . 0 . MELTING-POT. {d) Sp: F- Croupe (rempor- 
tde en prix). 2»Ftsh: Casier m. 5.0 . crab-pot, 
LOB 3TER-POT. 3. (o) F: Poti of money, a pot of 
money, des us m d’argent; de I'argem tant et 
plua. To sstake pots of wtoney, gagner gros. 


{b) Cards: The pot, la cagnotte. 4 - (OJpers.) 
A big pot, un gros bonnet; P: une grosse 
legume. 5. Paperm: = pot-paper. 6. = pot- 
SHOT, 'pot-bellied, a. Ventru, pansu. You 
I are getting p.-b., tu commences b bedonner. 
I 'pot-belly, s. Panse /, bedon m, bedaine / 
f 'pot-boiler, s. (Euvre / qui fait bouillir Is 
' marmite (de son auteur). To write pot-boilers. 
s’occuperde besognes alimentaires. '^t-boy, 
s.m Garcon de cabaret, 'pot-herb, s. Herbe 
potag^re. 'pot-bole, s. I* Gtol: Marmite 
de geants; poche /. 2« F: Trou m, flache / 
(dans une route). Road Jult oJ pot-holes, chemin 
defonci. 'pot-hook, s. 1 . Cremaillire / (de 
foyer). 2 . Sch: Baton w, lambage m (de premier 
modile dVcriturc). 'pot-house, s. Cabaret m, 
taverne /. 'pot-bunter, J Sp : Personne / 
qui prend part b tous les concours dans le seui 
but de remporter un prix. 'pot-'luck, 5. To 
take pot-luok, manger (chez qn) a la fortune du 
pot. Come and take p.-l. with us, venez diner 
chez nous sans cer^monie. 'pot-paper, s. 
Paperm: Papier m pot. 'pot-shot, j. F: To 
uke a pot-shot at ith., lachcr au petit bonheur 
un coup de fusil b qch 'pot-valiant, a. Brave 
apris boire. 

pot*, ti.fr. (pottod) 1 . (a) Mcttre en pot. conaerver 
(le beurre, etc.). (6) Mcttre en pot, empoter (une 
plante). (c) Bill: Blouser (une billc) 2. F. 
(fl)Tirer, tuer, abattre (du gibier, etc.) (6) r.i. To 
pot at (genic, etc.), Ucher un coup de fusil b (une 
piice de gibier), tirailler contre (I’cnnemi); 
canarder (I’ennemi). To pot at small game, 
giboyer potted, a En pot, en ternne. Pottad 
foods, conserves Jpl 

potash f'pouS], I. 1. (Carbonau ot] potash, 
carbonate m de potssse; F: potasse/. 2. Cau- 
stlo polaah, potasse caustique. 3, Sulphate of 
potash, potasse sulfat^e 'potash-water, s. 
Eau gazeuse bicarbonatee 

potassium [po'tasiom], s Ch: Potassium m. 
Potauium chlorate, .chlorate m de potasse 
Potassium carbonate carbonate m de potaase; 
F: potasse /. 

potation [po'teiS(o)nJ, s. (a) Action / de boire; 

gorg^c/ {b)pLF: Libations/, 
potato, pi. -oes [po'teito, -ouz], s i. Pomme / 
de terre. Boiled potatoes, pommes de terre a 
I’anglaisc, b I'eau. Baked potatoes, pommes dc 
terre au four, ou cuites sous la cendre Masked 
potatoes, pur^e / de pommes de terre , pommes 
dc terre mousseline. Chip potatoes, pommes dc 
terre frites. 2 . Sweet potato, Spanish potato, 
patate /. Indian pouto, igname / po'tato- 
ball, s. Cu: Croquette f dc pommes de terre 
po'tato-beetle, -bug, s. Doryphore m. 
po'tato-masher, s. Presse-pur^ m mt'. 
po'tato-splrit, s Dist: Aicoo! m amyliquc. 
po'tatO-Starcb, s. Fecule f (de pommes de 
terre). 

poteen [po'pm], potheen [po'etm], 4. Whisky 
irlandais distill^ en fraude. 
potency ('poutensi], s. 1, Puissance /, autonti/ 
(du monarque, etc.). 2 . Force/, puissance (d’un 
argument); efficacite / (d’un medicament); 
force (d'une boisson atcoolique). 
potent ('poutant), 0. 1, Lit Puissant. 2 .( 0 / 
drug, etc.) Efficace, puissant; (0/ motive, etc.) 
convtincant; plein de force P. drink, Bisson 
tria forte. P. poison, poison violent, -ly, adv. 
Puissamment 

potentate ['pouunteitj, s. Potentai m. 
potantlnl [po'tenSoI] 1. a. (a) En puiasance; 
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virtuel; latent. P. danger, danger possible, 
latent, (b) Potentiel. The p. resources of Africa, 
les resaourccB potentiellcs de I'Afnquc. (f) a. & i. 
Gram: Tha potential (mood), le potentiel. 
3 . s. Potentiel m. Potential drop, chute / de 
potentiel. Operating p., voltage m de regime; 
tension/de service, -ally) ado. Potentiellement, 
virtuellement, en puissance, 
potentiality [potenSi'ahti], s. Potentiahtd /. 
Military ootentialitics of a country, potentiel m 
militaire d’un pays. Situation full of potentialities, 
(i) situation ou tout devient possible; (ii) situa¬ 
tion qui promet. 

potentiometer [potenSi'ometar], s. El: Poten- 
tiom^tre m. 

pother ['poflor], r. i, Nuagc m de fum^e, de 
poussiire. 2. (a) Agitation f, confusion f 
(/>) Tapage m, tumulte m, vacarme m-U) Tracas m, 
embarras mpl. To make a pother, faire dcs 
histoires. Allthisp.aboutnothmgl tant d’histoires 
b propos de rien I 

potion [*pouS(a)n], j. Potion /; dose / (de 
m^decinc). A: Love-potion, philtrem(d’amour). 
potman, pi. -men ['potman, -men], j.m. «= POT¬ 
BOY. 

potsherd ['potj^atrd], s. A: Tesson m (de pot 
casse); fragment m de vaissclle. 
pottage ['pote^], j A: 1. Potee/(de viande et 
legumes). 2 . See me.ss' i 

potter* ['potar],Potier m. Poller's oiav, terre/ 
de potier; argile / plastique. Potter’s wheel, 
(0 tour m de potier; (n) disque m (du tour), 
potter*, e.t I. S’occuper de bagatelles; s'amuser 
b des riens. To potter about at odd Jobs, bncoler. 
2 » Trainer, flflner. Aut: To potter along, rouler 
& la papa; alter son petit bonhomme de chemin. 
To potter about the house trottiner par la 
maison. 

pottery ('potori], r. i.Poterie/. (a) L’art m du 
potier. (6) La fabrique. The Potteries, les Po- 
tenes (du Staffordshire) 2. Vaisselle / de terre 
A piece o' pottery, unc poterie. 
potty ['poti], a. P: I. (a) Petit, msignifiant. 
A p. Itule state, un petit £tet de nen du tout 
(b) {Of task, etc.) Facile, simple. 2. (a) Toqui, 
timbrd. (6) To be potty on a 7irl, £tre toqu^ 
d’unejeune fille. 

pouch* [pautS], r. 1. Petit lac; bourse/, 44; es- 
carcelle /. S.a. tobacco-pouch. 2. Nat.Hist: 
Poche ventrale (des marsupiaux); abajoue / (de 
singe). 3. Poche (sous les yeux). 
pouch*. I. v.tr. (a) Empocher. (6) {Of fish, 
penguin, etc.) Avaler. (c) Dressm: Faire bouffer 
(un vfttemcnt). 2. t;.i. {Of dress) Former unc 
poche: bouffer. 
pouf [puff], Fum: Pouf m. 
poulp(e) [pu:lp], I. Moll: Pouipe m, pieuvre/. 
poult [poult], t. Jeune volaille /; poulet m; {of 
turkey) dindonneau m. 

poulterer f'poulurar], <. Marchand m de volaille. 
poultice* I poultis], t. Cataplaamc m. F: Poul¬ 
tice 00 a wooden leg, caut^re m sur une jambe de 
bois. S.a. BREAD-POULTICE, MUSTAREl-POULTICS. 

poultice*, V.tr. Mettre, appbquer, un cataplaamc 
sur (qch.). 

poulti^ ['poultri],;. Coll. Volatile /. 'poultry- 
form, s. Exploitation / agncole pour I’dlevage 
de la volaille. 'poultry-ahow, t. Concoun m 
d’aviculture. 'poultry-yard, s. Baaae-cour /, 
pi. baaaes-cours. 

pounce* [pauna], s. To make a pouoee on eth., 
(i) fondre, a’abartre, sur (aa proie); (ii) {of pm.) 
a'dlancer pour sauir qch.; ae jeter sur qch. 
pounce*, r.t. (a) To pounee on be proy* fondre, 


s’ebettre, sur la proie. {b) F; Se pr^ipiter, se 
jeter (ofi, sur). All the tablet are pounead upon, 
toutea les tables sent prises d'assaut. 
pounce*, j. 1. (Poudre / de) aandaraque f. 

2. Ponce/. 

pounce*, ii.tr. 1, Poncer; polir, frotter, k la 
ponce. 2. Copier, calquer (un deaam) i la 
ponce , poncer (un dessin). Pounood drawing, 
poncif m. 

pound* [paund], s. I. {Abbr. lb.) Livre / (de 
453 Sr, 6). Coffee at three shillings a pound. caf6 
a trois shillings la livre. To sell sugar by the 
pound, vendre Ic sucre k la Iivrc. 2. {Symbol £) 
Pound sterling, livre sterling (de 20 shillings). 
Pound note billet m (dc banque) d'une livre. 
(Of bankrupt) To pay ten shitllngt in (he pound, 
payer dix shillings par Uvre. A question of 
Pounds, shilling and penoe, F: a question of 
£. s. d. fclcs’dr], unr question dc gros sous, 
'pound-ioolish, a. Sec PENNY-WISE, 
pound*, j. I. Fourriire/ (pour animaux erranti). 
2 . Parc m (d moutons, etc.). 3. Fish: Pound 
net, verveux m 4. Bicf m, retenue / (entre deux 
^cluses). 

pound*, v.tr. I. Mrttrc (des animaux) en four- 
nire. 2. To pound s.o. (up), enfermer qn. 
pound*. I. V Ir {a) ilroycr, ptlcr, concaseer; 
^gruger (du sucre); pilonner (la terre, une 
drogue). Pounded sugar, sucre en poudre 
(b) Bourrer (qn) dc coups de poing. Mil: To 
pound a po:.ition, pilonner, marteler, une posi¬ 
tion (r) To pound sth. to atoms, r^duire qch. en 
micttes. To pound out a tune on the piano, 
marteler un air aur le piano. 2 . t'.i. (a) To 
pound at, on, sth.; to pound away at ath., 
cogner dur, frapper ferme, aur qch. To p. {avtay) 
at the door, frapper k la porte k coups redoublifi. 
£.’^1/. To pound in the saddle, F: piler du 
poivre. To pound on the piano, cogner sur le 
piano. (6) To pound along, avancer d’un paa 
lourd; {of steamer) fendre les vagues avec diffi- 
culte {c) J.C.B- ( 0 /engine) Cogner, marteler. 
{d) The ship was pounding on the bottom, le navire 
talonnait. The hull was pounding on the rocks, la 
coque se brovait sur les rdcifs. 
poundage* [^aunded}], i. l. (a) Commiss on/; 
remise / de tant par livre (sterling), (6) Part 
donnee au personnel sur les bdn^nces rdalii^s. 
2 . Taux m ac tant par livre (de poida). 
poundage*, s. i. Miae f en fourriirc. 2. Frais 
mpl de foumire. 

pounder ['paundof], T/r.-Pilonm. 
-pounder ['paundar], s. (With num. prefixed, e.g.) 

1. Two-pounder, poiaaon, etc., de deux livrea. 

2 . Artil: Thirty-pounder, canon m, ^ce /, de 
trente. Eight-p., piice de huit. 3. F: Tbouaand* 
pounder, billet m de banque de mitle livree. 

pour* ['psrar], s. I. Piute abondante; deluge m 
de pluie. 2 »Metall: Quantity / de m^tal coulde ; 
coulee /. 

pour*. I. o.tr. (a) Verser (into, dans). River that 
pours Itself into the sea, rivtire qui se jette, se 
deverse, dans la mer. To p. comfort into s.o.’t 
heart, verser dea conaolationa dans Ic caur de 
qn. (6) Metall: To pour the metaJ, couler le 
m^tal. 2. v.i, (a) {Of rain) Tomber k torrenti, 
k verae. It a pouring (wlffi min), il plcut A verse. 
The water was postring into the cellar, I'eau 
entrait k flota dans la cave. The water was pouring 
from the roof, I’eau ruisaelait du toil, (b) F: To 
pour into, out of, (be theatre, entrer dana le 
thd&tre, eortir du thditre, en foule, k flota. 
pourm. I. o.lr.To pour in a broadaldo, llcher, 
envoyer, une bordde. 2« v.i. To pour in, (0 eome 
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pouiiof in, entrer k flou, en foule; arrivcr de 
toutea parts Invitations are pouring in on us, il 
noua pleut del invjtatjons Tounsts p in from all 
quarters, lei tounstci affluent dc toutel parts, 
pour off, v.tr. Decanter, pour Out. I. v.tr. 
(a) Verier (une raise de th^, etc.). He poured me 
out another glass, il me versa encore a boire 
Abi. To pour out, prouder (dla table de the), (h) 
Ripandre, cxhaler (sa colirc); donner libre cours 
i (aei lentimenti); ^mettre deg floti dc (musiquc, 
etc.); ^pancher (aes chaprins); decharger (son 
coeur). To pour out one’s thanlci, bc confnndn- en 
remercjenienis. To p. out threats, se repandre en 
menaces 2 . f.i (a) Sortir k flota; rui8.selcr 
(h) Sorttr en foule. pouring', a Pouring rain, 
pluic torreniielle ; pluic battantc. A pouring wet 
evening, unc soiree ruisselantc. pouring^ s 
Metall: Coulee/. 

pourer ['p3:rarj. s. I. Entonnoir m. 2, Metall 
{Pers ) C'oulcur w. 

pout' fpaut], , Jeh: (Whitjng-)pout, tacaud ni 
(Eel-)poul, lotto /. 

pout*, X. Mouc f. F: To have the pouts, ^tre 
d'humeur maussade; bonder, 
pout*, «.t. I. (fl) i’airc la mouc, la lippe. v.tr. To 
pout the lipi, faire la mouc. (b) Uouder, 2. {Of 
/)i^cofi) Knflcr Ic jabot: fnirc labot 
pouter ['paut.>r], X. I. Pigeon m grosse-gorge; 

(pjgeon) boulant m l.Jch. Tacaud »»«. 
poverty ('povartij, X. I. Pauvreti/. Adm: Indi¬ 
gence /. Extreme p., abject p., misirc /. To live 
in p., vtvre dans U g^ne, dans la mis^rr. To ery 
poverty, pleurer miscre. Prov: Poverty ia no tin, 
no vice, pauvret^ n'est pas vice 2. Disette /, 
manque m, pinurie/ (de denrees, etc ); st^nlito f, 
pauvreti (du sol). P. of ideas, denuernent m 
d'ldees I C.E: Poverty of the mixture, pau- 
vret^ du melange, 'poverty-stricken, a. 
I. Misereux; indigent, dans la mis^re. 2. P.-s. 
quarter, quartter misc^rable. 
powder' ['piudsr], x. Poudre /. (o) To reduce 
tth. to powder, (i) r^duire qch. en poudre ; pul¬ 
veriser qch ; (il) F: r^duirc qch. en poussi^re, 
an^antir qch (6) (Oun-)powder, poudre {k 
canon). Sporting p., poudre de chasse. To smell 
powder for the fl^et time, recevoir Ic baptf’mc du 
feu. F: To keep one’s powder dry, parcr aux 
^vinements It ix not worth p. and shot, It* jeu 
n'en vaut pas la chandellc. To waste one’s 
powder and shot, tirer sa poudre aux momcaux. 
(r) Faoe-powder, toilet-powder, poudre dc riz. 
'powder-flask, -horn, x A Poire f cor¬ 
net m, k poudre. 'powder-magazine, x. 
Poudnire /. 'powder-mill, X. Poudrene /; 
manufacture / de poudre k canon, 'powder- 
monkey, X Nau A : MoussaiUon gargoussicr. 
powder*, v.tr. I, Saupoudrer (wif/i, de) 2. Pou- 
drer (ii blanc) (lea cheveux). To powder one’s 
faoe, abs. to powder, ae poudrer le visage. 
3. RMuire en poudre ; pulveriser 
powderiness ('paudannss], x Pulv^rulence/. 
powdery ['paudori], a. (n) Poudreux. ( 1 >) Fnable. 
power I'pauor], X. X. Pouvoir m. 7 wll do all 
in my power, je ferai tout ce qui est en mon 
pouvoir. Ai far as lies within my power, dans la 
meeure 0(1 cell m’eet possible, ob ccla me sera 
poaaible. To the uUnoat of my power, de tout 
mon pouvoir. It li beyond my power, cela ne 
m'est pat possible. /(it beyond my p. to lace him, 
je auit impuitaant k le tauver. 2. (o) Faculte f, 
capacity j, talent m. Mental powers, facultes 
mtellectuellee. His powers are failing, sea facult^a 
baiaaent. (b) Ph ■ Powor of abaorpUon, capacite 
d’abeorption. 3. Vigueur /, force /. F: More 


power to your elbow! (i) allez-y I (n) puissiez- 
vous reussirl 4 , (a) Puissance/(d’une machine, 
d’un microscope); force (d'un aimant, d’unc 

I chute d’eau). Attractive power, force d’attraction 

Magnifying power, pouvoir grossissant. Mee 
Power-to-weight ratio, puissance massique (d'une 
machine). Power delivered, puissance d^velopp^e 
S.a HORSE-POWER. (6) tnergie / (^lectriquc, 
hydraulique). Motive power, force motrice. 
Power unit, unite motrice Generation of power, 
production f d'energie. Power ooneumption, 
cnergie consommee. P. supplied by a motor, 
debit m d’un moteur. The car came in under its 
own power, I’auto est rentree par ses propres 
mnyens Nau. To work the engines at half 
power, mantEuvrer a petite vitesse Under ^ower, 
sous pression (c) P has revolutionized modem 
industry, Ic macliinisme a transforme I'lndustnc 
innderne. 5, (a) Pouvoir, influence /, autonte / 
Assumption of p., prise / de pouvoir Spam was 
then iit the height of her p., I’Espagnc etait alors a 
I'apogec dc sa puissance. Absolute power, le 
pouvoir absolu Executive power, le pouvoir 
executif To have s.o. in one’s power, avoir qn 
sous sa coupe To fail into s.o.’s power, tomber 
au pouvoir de qn To oome into power, arriver 
au pouvoir. Power oI life and death, droit m dc 
vie et dc niort. (b) To act with full powers, agir 
de pleinc autonte This lies within his powers, 
ccla rentre dans ses attributions. To exceed, go 
beyond, one's powers, outrepasser ses pouvoirs; 
sortir de sa competence, (c) Jur Procuration/, 
mandat m, pouvoir To furnish s.o. with full 
powers, donner pleins pouvoirs il qn. S a. at- 
lUKNUY*. 6 .(a)The powers that be, les autoritis 
constitutes. The powers of darkness, les puis¬ 
sances dcs tenebres. (6) The Great Powers, les 
Cirandcs Puissances. J, P: A power of people, 
une quantitc dc gens To make a p. of money, 
pjgner enomiement d’argent. To do a p. of work, 
abattre de I’ouvrage tant ct plus 8 . Mth ■ Puis¬ 
sance (d'un nombre). Three to the fourth power. 
troiB (a la) puissance quatre; trois a la quatribme 
puissance. To the n'* p., k la n®*® puissance. The 
power of X, I’exposant wde X. 'power-control) 
X. Commande/mecanique. 'pOWer-drlveD) 
MO par moteur 'power-hammer, r. Mar- 
teau-pilon m 'power house) s. * power 
STATION. 'power-installatioD)X. Installation/ 
de force, d’energie. 'power-loom) x. Tex. 
Metier m mecanique. 'power-petrol) x. y^uf; 
Fssence f pour poids lourds. 'power-rail) s. 
El Rail Rail conducteur; rail de contact, 
'power StatloD) x Station g^neratrice (d’elec- 
tricite); cenlralc f electnque. 'pOWer-StrokC) 
X .Mch: Temps moteur 'power-tubC) 
-valvC) X. U’Tel: Lampe emettnee, genira- 
trice. 

-powered ['pauard], a High-powerod car, low- 
powarad oar, auto de haute, de faible, puissance. 

powerful ['pauarful], 0. i. (o) Puissant To have 
to deal with a p adversary, avoir affaire a forte 
panic, (b) Fort, vigoureux. P. remedy, rembde 
^nergique, efficace. 2. P: A powarful lot of 
poopla, une masse de gens, -fully) adv. 
Puisaamment; fortement. P. bmlt man, homme 
puiasamment charpente. 

powerless ['pauorUs], a. i. Impuissant. To ba 
powarlaas to do tth., se trouver impuissant a 
ftire qch They are p in the matter, ils n’y 
peuvent rien. 2. (Remade) inefficace, sans vertu. 

powerleSBOess [ pauarlasnaa], x I. Imputs- 
aance /. 2« Inefficacitc J. 

pow-wow* ['pauwauj, x. X* Sorcicr gucnaacur 
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(chez let Peaux-Rouge*). 2. C^r^monie / (avec 
ritet magiquet); aatembl^/, orgie / (del Peauz- 
Rouget). 3* (a) U.S: Conference / politique. 
(6) F: Conference, palabre /. 
pOW-WOW* [pau'wau], v.t. l. (Of N. American 
Indians) Tenir une attembiee; te livrer i une 
orgie. 2m F: Tenir un congret; paiabrer. To 
pow-wow about stb., ditcuter qch. 
pox [poktl, s. I. Med: (a) verole /. (b) See 
CHICKEN-POX, SMALLPOX. 2. Cow-pox, vaccme/; 
vanole f des vaches. 

practicability [praktika'btliti], r. Praticabi- 
hte / 

practicable f'praktlkobl], a. I. Praticable; 
fattable. This method ts not so p., cette methode 
n’est pas, du point de vue pratique, aussi satia- 
faitante. 2* [a) {Of road, ford) Praticable. 
{b) Th: Praotieable window, fen^tre praticable. 
practical rpraktik(3)l],(i. 1. Pratique, (o) Prao- 
tioal meobanlot, ohemiatry, mecanique, chimie, 
appliquee. Of no p. value, inutihsable dans la 
pratique. S.a. JOKE', (b) Practical proposal, 
proposition d’ordre pratique. P. common sense, 
sens pratique, (r) Praotioa shoemaker, cordon- 
nier a faijon. (d) Veryp. little girl, petite fille tria 
entendue. 2» With practical unanimity, d’un 
consentement pour ainsi dire unanime, quasi 
unanime. *ally) adv I. Pratiquement, en 
pratique, 2. Pour ainsi dire There has been p. 
no snoso, il n’y a pas eu de neige pour ainsi dire. 
P. evred, quatiment wen. P. the whole of the 
audience, la quasi-totiuite de I'auditoire. 
practice ['praktis], s. I. Pratique /. The p. oj 
medicine, Texercice m de la m^decine. Doctor 
who il no longer In praotios, m^decin qui ne 
pratique plus, qui n’exerce plus. Jur: The 
practice of the courti, la procedure, la pratique, 
du Palais. To put, carry, a prinoiplo into praoticc. : 
mettre un pnneipe en action, en pratique. i 
2. (a) Habitude /, coutume/, usage m. To make 
It a practice, one's practice, to do sth., ‘o make 
a practice of doing 4th., se faire une habitude, 
une rigle, de faire qch. {b) Shop practice, tours 
mpl de main d’atelier; technique f d’atelier. 
a, Exercice(s). Sp: EntraJnement m. It can only 
oe learnt by p., cela ne s’apprend que par I’usage. 
Stroke that needs a lot of p., coup qui demande 
beaucoup d’apphcation, de travail. Out ol 
praotiee, rouill^. To do sth. for p., faire qcb. pour 
s’exercer Band practice, choir practice, rdp^ti- 
tion f Mil: Target practice, exercices de tir. 
/Voo; Praetioe makee perfect, e’est en forgeant 
qu'on devieni forgeron. Sp: Practice match, 
match d’entrainement. 4* Pratique, chcntile ! 
(de m^deem); ^tude / (d’avoue). To buy a 
praotiee, acheter une clientele. 5. Esp. in pi 
Pratiques, mendes/p/, machinalions/p/, intrigue/, 
'practice-firing, r. Mil. Exercice m de tir. 
practician [prak^iS(9)n], t. Praticien m. 
practise ('prakus], v.tr. I. Pratiquer (une vertu, 
etc.); iuivre (une mithode); mettre en pratique, 
en action (un pnneipe, une riglc). To praotiee 
what one preachet, prftcher d’exemple. 2* Prati- 
quer, exercer (une profcaeion). To p. medicine, 
exercer la m^ecine. 3* ^tudier (le piimo. etc.); 
s'exerccr (au piano, aur la flfite, i I’escrime); 
ripdter (un chaur, etc.). Abt A/ui: Faire dea 
exerctcee. To p. a shot (at tennis, billiards), 
a'exercer i un coup, practised^ a. Exercii, 
ezp^nment^; (joueur, etc.) avcrti. Praotiaod in 
■tb., verwi, habile, dana qch.; rompu i qch. 
practltitHIcr [prak'tiSonar], 1. Pnticien m. 
Hedieal praetitionor, m^deem m. Oenerai praeti- 
llooar, m^eem tt chirurgien; mddeem ordinaire. 


praetor ['pn:t»r}, I. Rom.Hist: Pr^teurm. 
praetorian [pni'toihan], a. Ct s. Pr^tonen (m). 
practorium [prii'tornom], s. Pr^toire m. 
praetorship fpriitorSipl, t. Picture /. 
pragmatic [prag'matikj, a. I. Hist: Phil: 

Pragmatique. 2. = pragmatical. 
pragmatical [pnig'mauk(d)}], a. i. (i) Suffisant, 
important, infatu^ de aoi-m£me ; (n) dogmatiquc, 
positif. l.Phil. Pragmatique. 
pragmatism ['pragmotum], s. I. Phil: Prag- 
matiime m. 2, r^dantene /. 
prairie ['preen], s. Prairie / (de I'Am^nque du 
Nord}; savine /. 'Prairie 'States (the). 
Pr.n.pl. La Prairie (Wieconain, Iowa, Minne¬ 
sota, etc.). 

praisable ['prcizabl}, a. Louable. 
praise* [pre:iz], s. (i) {Deserved) £loge(i) m{pi); 
(11) {adsdatory or of worship) louange(s)/(p/) In 
praise of t.o., of sth., k la louange de qn, de qch. 
To speak in p. of s.o., faire I’^loge de qn. To sound 
one's own praises, faire son propre ^loge. / am not 
gii>en to p., je ne suis pas enclin i la louange. To 
be loud, warm, in a.o.'i praiae, piodigucr tes 
Slopes k qn. I have nothing but p. for him, for hit 
conduct, je n'ai qu'i me louer de lui, de ta con* 

, duite. Beyond all praiae, au-dessus de tout 
doge. To the praise of Qod, i la louange de 
Dieu. Praiae be to God I Dieu soit lou^ 1 
praise', v.tr. 1. Louer, faire Tdoge de (qn). 
He was praised by everyone, il s'attira let liiloges 
de tout le monde. 2 . To praiae God, glorihet 
Dieu; chanter lei louangei de Dteu. 3* .F; To 
praise up, vanter, prdner. 

praiseworthy ['preizwairdi], a. Digne d’doges; 

(travail) m^ntoire -ily, udo. Louablement. 
pram [pram], i. F- i. » perambulator. 

2 . Voiture/ k bras (de laitier). 
prance [prainij, im' I. (Of kofse) Frmguer; 
piaffer To pi-anoe about, caracoler. F. To pranee 
with rage, trdpigner de coUre. 2 . {Of pen.) Se 
pavaner; le carrer. prancing,!. Allure frm* 
gante (d’un cheval); caracoles fpl. 
prandial ['prandial], a. Hum: De, du, diner. 

P excesses, txekt de table, 
prank' [praok], s. 1. Escapade/, folie /, fraaque/, 
fredaine /. To play pranks, faire dea joyeusel^. 
To ploy one's pranks, faire des siennes. 2. Tour m, 
farce/, niche /, espiiglene /. To play pranks on 
s.o., jouer dea tours k qn ; faire dea eapi^glenea, 


des niches, a qn. 

prank'. I. D.rr. Parer, omer. Field pranked with 
flowert, champ ^maillr de fleura. To prank 
oneaelf out, up. se parer de aea plua beaux atoura. 
2. v.t. Se pavuner; prendre dea aira. 
prankish ['praijkiS], a. Espi^gle, iutin. 
prate [preitj, t^.t. (a) Dire des neni, dea abaur- 
ditds (d'un air important); laaer, bavarder, 
jacaaser. {b) Rapporter des potins; jater 
prating, a. Babillard, bavard ; jaseur, *cuse. 
pratique [pra'tnk], t. Nau : Libre pratique/. 
To aamit a shit to p., donner Itbre pratique k un 
navire ; lever la quarantaine. 
prattle' [pratl], s. (a) Babil m, babillage m (d'en- 
fanta). (o) Bavardage m, papotage m. 
prattle', U.!. (a) Babiller. (b) Jaaer, bavarder, 
papoter. 

prattler ['pratlor). s. (a) Babillard, -arde 
(6) Jaaeur, -euse; bavard, -arde 
prawn [pro:n], I. Crevette / rose, rouge; bou¬ 
quet m ; (grande crevette) salicoquc/ 
pray [prei], v.tr. Sfi t. l • Prier, implorer, supplier 
(j.o. to do sth., qn de faire qch.). To pray (to) 
Ood, prier Dieu. To pray lor ko.. pner pour qn. 
To pray for atb., pner le Seigneur qu’il noua 
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accordc qch. 1 p. that he may be safe, jc pne 
Dicu qu’il Roit tain et sauf. To p.for ^.o.'s soul, 
prjcr pour (ic repos de) Tame de qn. He's pail 
praying for, (j) il cst perdu sans retour; (\\)F. il 
est inforn^nblc, indvcrottabJe 2« (I) pray (you), 
JC VOUR (en) prje , de grace. Whal nood will that 
do, pray? a quni bon, je vous demande un peu ^ 
P. take a seat, veuillcz (bien) vous aSBL-utr. 
'praying-desk, s. Tne-Dicu m mv. 
prayer* ['prear), j. l.Priere/(aDieu); oraison A 
Th® Lord's Prayer, I'nraiBon dominicale, le 
Fatcr. Prayer for the dead, requiem m; pntre 
pour les moris ; oraison dcs trepasses To put up 
a prayer, to ofTer prayer, faire unc pridrc. To say 
one’s prayers, faire ses devotions To be at one’s 
prayers, C'trc cn pnires. To be at prayers, ftrr a 
la pritre (en common). Ecc: Morning Prayer, 
Evening Prayer, office m du matin, du soir, 
2. Demande instante. He did it at my p , \\ I’a 
fait A ma pricre. 'prayer-book, f. Livre m de 
pnAres; itvre d’heurcs 'prayer-meeting, r 
Fee: Service m de la semame 'praycr-stool, ; 
Fnc-Dicu m inv. 

prayer* ['pmarj, s Suppliant, -ante, 
preach (prut^l, n FrOcher. i. t'.i Frononcer le 
sermon. F: To preach to s.o., sermonrur qn ; 
pricher qn. F: To preach at s.o., dirigtr un 
sermon centre qn (qui est present, mats sans 
nommer personne). 2. » tr (u) To p. a sermon, 
prononcer un sermon. (/)) To preach the gospel, 
prficher, annoncer, l’fi\,ingile (c) F To preach 
up ith„ nrdner qch, preaching*, u. FrCclicur. 

P reaching*, s I. Frcdu-ation f. 2. /V; 
rCcherie /. 

preacher ['pritt^ar], j. l, l^rcdicatcur m. l,Pc}: 
Pr£chcur,-eusc. 

preachify f'priit^ifai], t'.j. F Sermonner; faire 
de la morale, preachifying, ; FrCchcne /, 
prflchi-pr^cha m. 

preachy ['priJtSij, a. F. FrCiheur, sermonneur 
pre-admission [pn:r7d‘mi^(.i)n], s. Meh. Ad¬ 
mission nrcmatur^c (Uc la vapi-ur, etc \ 
preamble [pni'amblj, s i. (n) i’rcambulo m 
(<>) Frcliminaircs mpl (d’un iraitr, ole.) 2. Jur. 
Expose m dcs motifs (d’un prn|» t do loi) 
preamplifier [pru'amphfaiorj, j W.Tel: I’r^- 
amplihcatcur m, F' proatnpli m 
prenend ('prob.indt, s. Frelundo / 
prebendal (pri'bcnd(.i)ll, a Ecc Attache is la 
probonde P stalls, stalles canoniales 
prebendary |'preb.mdari), s Frohcndier m, 
chanoinc m. 

precarious [nrrkc.inosl, u l.fur (l‘ossession) 
prccaire. 2. rrecairc, inccrtain To make a pre¬ 
carious living, cagner sa vie precaircment. -ly, 
adt. Frecaircmcni 

precariousness [pri kcaridsn^sj, s. Frecante /. 
incertitude/ (dans la possession): etat m procaire 
(de la sante). 

precaution lpri'ko:\(.'>)n], I. Fr^caution / To 
taka (one's) precautions against sth., prendre scs 
precautions, se precautionner, contre qch By 
way of precaution, A tout cvenomeni 
precautionary [pn kn;\anari], a Dc precaution, 
precede Ipri'sKd], t ir I. (a) Preceder For- 
malities tnat p. the debate, formalites prealables 
aux dibats. For a week prcccdinc this occasion, 
pendant une semame avant cette occasion. 
(6) Faire prtc^der. To p. a lecture with a ctv 
words of welcome, prefaecr une conference de 
quelqucs mots dc bicnvenue. 2* A%’oir le pas, 
la pr^seance, sur (qn). preceding, a. Frecc- 
dent. The p. day, la veille. In the p. article, dans 
I’article ci-de&sus. 


/precedence ('presjdsns, pn'siid^nsj, s. (a) Pre- 

seance /; pnonte /. To have, take, pr cedence 
of ..0., avoir le pas, la pr^seance, sur qn ; prendre 
le pas sur qn Ladies take p., les dames passcni 
avant. To yield precedence to ao., ceder le pas 
a qn (b) Droit m de pnonte, 
precedent ['presidant], s. I, Precedent m. To 
set, create, a precedent, cr^er un precedent 
According to precedent, conformement a U 
tradition. %, Jur. Decision / judiciaire faisant 
juri.sprudencc 

precentor [nn'sentar], s. Ecc: i, (a) Premier 
chantre (/)) Maitre m de chapelle 2»A‘ Chefm 
du chcpur (dans I'cglise leformee). 
precept I'nriisept], j. I. Preceptem; commande- 
ment m (de Dicu). 2., Jur - Mandat m. 
preceptor fpn'septar], s. Frecepteur m. 
precession [pn'seS(3)n], s. Astr: Precession ; 
(des (.quinoxcs) 

precinct ['pri:sir](k)t], s. I. (n) Enceinte /. 
endos m. {(>) pi Precincts, pnurtour m (d'unc 
cathedrale). 2. Limitc/(du pourtour) 
preciosity Iprc^i ositi], s. Prcciositc /. affecta¬ 
tion / 

precious ['prelN.isI l.n (a)Frerieux, dc grand 
prix Preciou> stones pierres prccicuses 
(i) F Fameux, her A precious pair, une belle 
paire (de vauricns, etc ) Ap fool he is' e’est un 
fameux iriiliccile ! (r)(!*itylej pretieux, reclicrclu, 
affecte. 2 , s My pteciousl mon tresor 1 mon 
amovir I 3. ads F. To take precious tood care 
of Bth., prendre un soin particulier de qch There 
arc p fete of them, il n’> cn a gucre, 
preciousness f'pre^asnas], r I, Haute valcur 
(de qi-h). 2» Art. Lit Freciosite A 
precipice [ presipisj. s Precipice w. To/all over 
a p , tiiinher dans un precipice 
precipitable [prrsipitobl], a Ch . Pr^cipitable. 
precipitance [prrsipiton.sj, precipitancy [pn- 
'sipit-msi], j Precipitation/, (i) empressement m; 
(11) rnunque m de riHexion 
precipitant ipn'sipitant], j. Ch, Fricipiunt m 
precipitate* Ipn'sipitct], j i.Ch Frecipiti m 
To form a precipitate, (se) pr^cipiter. 2. Meteor 
Eau / de condensation 

precipitate*, a Fr^cipue i. Fnt a la hSte 
They escaped by a p flight, une fuitc precipitec 
leur permit de s'cehapper, 2. Trop empresse, 
irreflerlu -ly, adv Frecipitammeni , avec 
precipitation 

precipitate' [pn Sipueit] i. S .tr. (o) Frecipiter 
dans) To p a country into war, precipitcr 
un pays dans la guerre. (6) (1) Ch: Frccipiter 
(un'. substance) (n) Meteor. Condenser, faire 
tomber (la rosce) (r) .Accclerer, hater, precipitcr 
(un evenement) To p matters, brusquer lc.« 
choses 2« v I (a) Ch Ph ■ (Se) precipitcr, 
(h) Meicoi Se condenser 
precipitation {pnsipnci((»)nl, s i. (a) Ch. 
Ph F ecipiiaiion / (M Meteor- Precipitation. 
Annual p.. quantite t de pluic annuelle 2. To 
oot with precipitation agir avec precipitation, 
precipitammcnt. 

precipitous [pn'sipitas], a Escarpe, abrupt; A 
pic -ly, adv A pic 

precipitousness [pn sipitasnas], ^ Raideur / 
(d'unc pente) 

precis ['pre.si:], pi. precis [’presuzl, ». Precis m, 
analyse f, resume m, abrt'gc m To make a p. of 
ijn dffnir, rcdiper un precis d'unc aflaire. 
precise [pn'saisj, a i, (a‘ Frecis, exact 
P. movements, mouvements executes avec prtci- 
Bion Id order t be preciee , pour prv- 
ciser. . . (fi) At the p. moment when . au 
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moment priciB oil. ... 2 (0//)frj.) Formaliste , 
pointilleux ; mitjculeux. -ly, ot/t. i, (o') Avec 
precision. To state the facts p., preciscr les fans 
(i) At six o'clock p., 8 SIX heurcs precisca 
2, Preclselv (io)! precis^mcnt I parfaitement ! 
precisCDCSS [pri saisnss], s. 1. Precision / 

2. (o) M^tjculosit^ /. (fr) Formalismc m. 
precisioD [pri'8:3(3)n], s. Precision f. Lack of p , 
imprecision/. PreoisiOD instruments, instruments 
de precision. 

preclude [pn'kluid], v.tr Empi-cher, prcvenir, 
ecarter {une objection, un malcntendu, etc.) In 
order to p ony misunderstanding . pour 
prcvenir tout malentondu To be precluded 

from an opportunity, Ctre prive d'une occasion. 
To be precluded from doinu' slh. ftre dans 
Timpossibilit^ de faire qch. 
precocious [pn'koujos], o. Precocc, hatif; .en¬ 
fant) precoce. -ly, adv. Precocemcni; avec 
precocite. 

precociousness [pri'kouS3sn.->s). precocity 

[pn'kpsiti], s Prccocitc/. I 

precognition [pri:koB'ni^(a)n), v Phil etc: 

Prcconn.nssantc/, connai.ssamc antcrieure, 
preconceive [pnikon'si'v], I'.tr Pr^concevoir. 

PrecoQoeived idea, idee prcccn^ue. 
preconception [prrk<m'sepS(o)n}, j. I. Pre¬ 
conception/ 2. (a) Idee ou opinion prccon«,uc 
{b) Pr^juge m. 

preconcerted [pnrkon'soirtid], a Arrange, 
concertt^ J'avnncc Following no preconoerted 
plan, sans plan arrote, 

precursor [pn'koirsarj, s. Prccurseur m, 
devancicr m, avant-courcur m 
precursory fpn'kairsan], a. (a) Precurscur, 
(sympt6mc) avant*coureur. (fr) P. remarks, 
observations prdimtnaires 
predacious [pre'dci.'sas], a. 1. (Animal) rapace , 
(bSte) de proie. 2. Dog Kith p instincts, chien 
qui a dcs instincts dc bete de proic 
predate [pru'deit], v.tr. l. Aniidater (un docu¬ 
ment). 2. Venir avant (un fait historique, etc.) 
predatory ['predotari], a. l. [a) Rapacc, pillard, 
(ft) P. animals, betes de proie 2. P. hahils, 
habitudes de pillage, de rapine 
predecease' [pnidi'sns], s. Predctcs m. 
predecease*) v.tr. Mounr avant (qn). 
predecessor ['pnidisessrj.i l. Fredecesseur m ; 

devancier, -i^re. 2. Anietre m 
predestinate [pn'destmeit], v.tr. Predcstincr 
(to, a) 

predestination [pnde8trnei^(a)n], s Predestina¬ 
tion f {to, a). 

predestine [pn'destmj. v.tr. Destincr d’avance 
(to, a); Theol ■ predestincr (a) 

predetermination [pn:dit3:rmi'neiS(3)nl, s. 

1. Determination prise d'avance 2. Theol 
Predetermination / 

predetermine [pri:di'u:nnin], t-.tr. i. Deter¬ 
miner, arrfter, d’avance 2, Theol Phil' 
Predeterminer; preordonner 
predicable ['predikablj Log I. a. Predicable. 

2, s. Categoreme m The five prodioable*. les 
universaux m 

predicament [pn'dikamont], s I. Phil- Log. 
Predicament m, categoric /. 2. Situation difficile, 
facheuse. To be in an awkward p , 6tre en 
mauvBise passe. Iron: We’re in a fine prodioa- 
mentl nous voilft dane de beaux draps I nous 
voila propres! 

predicant ['predikanij, a. (Frerc) prficheuf. 
predicate f'prediket), i. 1* Log: Pridicat m. 
2, Gram ■ Attnbul m 

predicative [pre'dikativ], a. Afiirmatif. Gram: 


Log: Predicatif. Predioative adjooliva adjectif 
attnbut. 

predict [pri’dikt], r.fr Prddire. 
prediction [pri'dikS(a)n], j. Prediction/, 
predictive [pn'diktivj, a. Proohctique. 
predictor [pri'diktar], $ PropMte, -iteste. 
predilection [pri:di'lekS(3)n], s Predilection / 

( for, pour) To Lave a predileotlon (or sth., 
affcctionner, affecter, qch. 
predispose [pmdis'poiuz], f.rr. Prediaposar 
{to, ^) 

predisposition fpri:diBpo'ziS(a)n], f Prediapoai- 

tion f (to, i) 

predominant [predominant], a. Predominant 
predominate [pn'dommeit], v.i I . Predominer 
2. L'emporter par Ic nombre, par la quantite. 
predominating) a Predominant 
pre-eminence [pn'emtnans], I. Preeminence/ 
pre-eminent [pn'emmant], a. (a) Preeminent 
(ft) Remarquablc (in, nar) -ly, adv. (a) A un 
degre preeminent (o) Souverainement; par 
excellence 

pre-emption [pri'em(p)S(a)n), i. (Droit m de) 
preemption / 

pre-emptive (pri'em(p)tiv], a. l« (Titre, etc.) 
preemptif. 2 . Cords; Pra-amptlv# bid, ouverturc 
preventive 

preen [prim], v.tr. l. (Of bird) Lisscr, nettoyer 
(ses plumes) 2. To preen oneself, (i) se bi- 
chonner, (ii) prendre un air avantageux; {of 
girl) fairc des grfices 

pre-established [pnics'tabh.^r], a. Pre^tabli. 
pre-existent fpnieg'zistant), a Preexistant. 
preface' I'prefes],; 1 . Preface/: avant-propoi 
m tnv. 2* Introduction /, pnfambuie m (d un 
discours) Kcc : Preface, 
preface*) t.fr l. £crire une preface pour (un 
ouvrage); prefacer (un ouvrage) 2. Pr^luder i 
(un discours) 

prefatory ['nrefatarij, a Prehminaire. 
prefect f'pnrfektj.j Pom Ant Fr.Adm : Vrifetm 
prefectorial [priifck'toinol], prefectoral [pri- 
'fektoralj, a l^rifectoral, -aux 
prefecture ['prrfektjar], I. Rom.Ant: Fr.Adm: 
Prefecture /. 

prefer [pn'fair], v.tr (praferrtd) I. Nommer, 
Clever (qn a une dignite). 2. To p. a complaint, 
deposer une plainte, porter plainte {against, 
centre). 3. To prefer sth. to ath., prifirer qch 
a qch Ip. meat well done,}e prifftre la viande 
bien cuite. / would p. to go without, j’aimerais 
mieux m'en passer. Preferred itook = preference 
stock, q V. under preference 3. 
preferable [ prcfarabl], o. PriWrable (to, 4 ). 
-ably) adv. Prif^rablement, par prifirence 
{to, a). 

preference [’prefarans], t i, Prifirence f {for, 
pour) In preference, prcf^rablement (to, 4) 
To give sth. preference, donner, accorder, la 
preference a qch (ot-er, sur). 2» Pol.Ec Tarifm 
de faveur. 3, Fin: Preferenoe stock, actioni 
pnvilegiees ; actions de priorite. 
preferential [prefa'renS(a)l]. a. (Traitement, 
etc.) prcfircntiel; (tanf) de faveur; (criancier) 
pnvilcgie. 

preferment [pn'fairmant], 1 . Avancement m; 

promotion /. 

prefix' ['prufiks], t. i« Gram: Pr4fi*e m. 

2. Titre m (prec^dant un nom propre). 
prefix* [pn'nks], v.tr. I. Mettre (och.) comme 
introduction (4 un livre). 2 . Gram; Pr4fixer(une 
particule 4 un mot), prefixed) a. (Particule) 
prehxe. 

pregnancy fpregoansi], i. i. Croaeeaee/; {of 
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animal) geitation/. 2. Richesae / de tens (d'un 
mot), grande portae (d’un evtnement). 
pregnant f'pregnsntl, a. I, (a) (Femme) en¬ 
ceinte, groiae. (b) {Of cote, etc,) Pleine, gravide. 

2* PragOABt with eonaequenoM, groa de cona^* 
quencea. 

preheneile [pri'hentail], a. Prehensile, 
prehistoric [prirhis'toHk], a. Prehistorique 
prehistory [pni'hiatari], t. Prehiatoire / 
pre-ignition [pn:ig'ni!;(3)n), t. I.C.E: Allu- 
mage premature ; auto-allumage m. 
prefudge [pri:'djAd3], v.tr. I. Prejuger (unc 
question). 2* Condamner (qn) d'avance. 
prejudice^ ['pred3udiB], 1. I. Prejudice m, tort m, 
dommage m. yur: Without projudioo (to my 
rlghta), reservation faite de tous mes droits, (/n I 
corretpondence, etc.) 'Without prejudloe,* "sous 
toutea reserves.” To the prejudice of . . ., aj 
prejudice de. . . . 2. Prejugd m, prevention /, 
preconception/. To have a prejudloe against sth., 
itre prevenu contre qch. 

prejudice*, v.tr. 1. Nuire, porter prejudice, 
prcjudicier & (une reputation, etc.). 2 * Prevenir, 
predisposer {s.o. against s.o., qn contre qn). 
prejudiced, a. (i) Prevenu (against, contre); 
(li) k prejuges, i preventions. To be p., avoir des 
prejuges, dc8 preventions, 
prejudicial [pred3u'diS(9)l], a. Prejudiciable, 
nuiaibie (to, k) 

prelacy f'prclcsi), s (a) Preiature /, episcopat m. 

(6) CoU. The prelacy, les preiata m; I'epiacopat. 
prelate f'preleij, s Prelat m. 
preilmlnai^ [pri'limmari], Z. a. Preiiminaire, 
prdalable. After a few p. remarks, apres quelques 
■vant-propos, Scht Preliminary examination. 

1. F.' prelim, examen m preiimtnaire. ffur: Pre> 
llmlnaty investigation, instruction / (d'une 
affaire) Typ: Preliminary matter, feuilles / 
liminaires. 2 . i. (n) Prelude m une conversa¬ 
tion, etc.). By way of preliminary, k titre de 
meaure prealable. (6) pi. Prelimioarlea, prelimi- 
naires m (d’un traite, etc.). -ily, fldi;. (a) Pre* 
liminairement. (6) Prealablcment; au pi^alablc. 

prelude^ Tprcljuid], x. I. Prelude m (to, de). 

2. Mus: Prelude. 

prelude*, i. v.i. Mus: etc: (n) Preiudcr. 
(b) Servir d’introduction, preiudcr (to, 4 ). 
2. v.tr. (a) Faire presager (un evenement, etc.). 
(6) FWceder. 

premature ['prematjuar, pnimn'tjuarl, a. Pre¬ 
mature. -ly, adv. Prematurement; Oost. avant 
terme. 

premeditate (pri’mediteit], v.tr. Premediter 
remcditated> a. Premedite; (crime) reflechi. 

. insolence, inaolence calcuiee. 
premeditation [primedi'tei$(9)n], x. Premedita¬ 
tion /. 

preniier ['premjor,'prumiar], i« a Premier (en 
ran^ en importance). 2* s. Premier mimatre, 
(in France) president m du conseil des miniatrea. 
premise^ {'premia], x. i. Log: Premisae /. 
2 « pi. The premiaea, le load, lea locauz; I’im- 
meubie m. On the premiaea, sur lea Ueuz. 
premise* [pri'maiis], c.tr. 1. (a) Log: Poser en 
premiaae {trust, que -f ind.). (^) Poser en principe 
(that, quel. 2 . Faire remarquer, citer, (qch.) 
en guise d’introduction. 

premium {'pri:miam],x. I.Prxm,recompense/. 
To put a premium on laaineea, donner une 
prime 4 la paretae. 2 . (u) Prix convenu, indem- 
nite / (pour I’apprentiaaage d’une profeuion 
liberale). ^) Inauimnoe premium, prime d’asau- 
rance. (c) Droit m, redevance/ (4 payer au deiMt 


d’un boil). 3. Fin: (a) (Exohange) premJuin. 
agio m; prix du change. (^) Prime. Premluni 
on redemption, pnme de rembounement. Pre¬ 
mium bonds, obligations a primes. To sell at a 
premium, vendre 4 prime (Of stock, F: of 
dishonesty, etc.) To be at a premium, faire prime, 
premonition [pri:mo'niS(a)n], x. Prtmonmon/, 
pressentiment m (de malheur, etc.), 
premonitory [pri'monitan], a. Primonitoirc ; 

(signe) avant-coureur ; (indice) pricurscur. 
prenatal {pri:'neit(a)!], <3. Prenatal, -ala, -aux. 
prentice ['prentis]. i. x, . — apprentice* 
2. Attnb. Prentioe hand, main de novice; mam 
inexperimentie. 

preoccupation rpn3kju'peiS(a)nJ, s. (a) Pre¬ 
occupation / (de I’esprit). (b) My greatest p., ma 
plus grande preoci-upatton ; mon premier souci 
preoccupy [pn'Dkjupai], v.tr. Preoccuper, ab¬ 
sorber (f esprit). preoccupied, a. Preoccupe, 
absorbe (par un bouci). 

pre-ordain [pnmir'dein], t>.fr. I. Ordonner, 
reglcr, d'avance. 2 . Prrordonner, prideierminer 
prep [prep], i. Sch: F: fitude/(du soir). Prep 
room, salle d'^tude. 
prepaid [prn'pcid], a. See prepay. 
preparation [prepa'reiS(a)n], x I. Preparation/. 
To do ath. without any preparation, faire qch, 
sans apprets, aans a’y 4 tre prepare, sans aucun 
preparatif 2. Usu.pl. Pniparatifa mpl, apprits 
nipl. To make (one’s) preparatiotas for sth., 
prendre aes dispositions, faire des preparatifs, en 
vue de qch, ^,Sch: fiiude/(du soir). 4. Phar- 
maeeutioal preparation, preparation pharmaceu* 
tiquu 

preparative [pn'parativ]. z* a. Preparatoire. 

Zt s pi Praparativea, preparatifs m. 
preparatory [pn'paratan], 1. a. Preparatoire, 

; prealable (to, a). Preparatory aohool, ecole 
preparatoire (aux grandes ecoles secondaires) 
2. adv. Prealablcment (to, 4 ) 
prepare [pn'pcar] i, v.tr. Preparer (un repas, 
etc.); Bccommoder, confectionner (un mets); 
appriter (le cuir, etc.). Top. s.o. for apiece of bad 
news, preparer qn 4 une mauvaise nouvelle. To 
p. a surprise for s.o., menager une aurpnse a qn 
To p. the way for negotiations, amorcer des 
negociations. Great events are preparing, de 
grands evenements se preparent. 2. v.i. Se 
preparer, se disposer, a’appreter (for sth., to do 
sth., 4 qch., 4 faire qch.). To p. for def^rture, 
faire aes preparatifs de depart. To p. for an 
examination, preparer un examen. prepared, a. 
To be p. for anything, fetre prfit, s’attendre, 4 toute 
eventualite. Be p. to be coolly received, attendci- 
voua 4 etre mal accueilli. (.Scouring) Bo propnrod, 
aoyex toujours aur le qui-vive. 
preparer [pri'pearar], x. Prepanitcur, -trice, 
prepay [pni'pei], v.tr. (p.t. & p.p. propaid) 
Payer (qch.) d’avance; affranchir (une lettre, 
etc.). Tg: ’Anawor prepaid,’ "reponae payee.” 
prepayment [pm'peunant], 1. Paiement m 
d'avance; affranchiasement m (d’une lettre). 
prepense {pn'pena], a. Jur: Primedite. 
S.a. MALICX 2 . 

preponderance [pri'pondarana], x. Preponde¬ 
rance/(over, aur). 

preponaerant[pn'pondarant],4i. Preponderant, 
preponderate [pri'pondareit], v.x. Peter davan- 
tage; emporter la balance, I’emporter (over, aur). 
preponoerating, <2. Preponderant, 
preposition [prepo'aS(a)n],x. Prepoaition/. 
prepositional rprepo'ziSan(a)l], a. Prepoai' 
tionnel, prepositif. 

prepossess [pritpo'xeaj, v.tr. !• Tap, a.o. wiih 
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an idea, penctrer qn d’une id^e. 2. {Of idea, etc ) \ 
Accaparer, posaider (<ki) ; prendre poasesaion dc i 
I'espru de (qn). 3 . Pr^venir (in favour of, en 
faveur de). prcpOSSCSSedy a. I. Imbu, 
impregne (with, de); pinetr^ (d’une opinion, 
etc ) 2. Privenu (centre qn) prepossessing, 
a. (Viaage) agr^able, pr^venant. Of prepoiMtsing 
appearanoa, de bonne mine, -ly, adv. D'une 
mani^rc prevenante, attrayante, engageantc. 
prepossession [pri:po'zeS(a)n], s. Prevention /, 
prejugc m 

preposterous [pn'postaras], a. Contraire au bon 
Bens; absurde. 

preposterousness [pri'pestarasnaa], s Ab- 

Burdite /. 

prepotency [pri’poutansi], j 1 . Predominance f 
2. Dial: Pr^potence /. 

prepotent [pn'poutant], a. 1 . Predominant 
2. Biol (Caract^re) dominant, 
prepuce f pn:pjii:s]. r. Anat Prepuce m 
prerequisite [pn'rtkwizitj. I, a Neccssairc au 
prcalanle 2. f. Necessite/ prcalabie 
prerogative fprrrngativl, s. Prerogative f. 
privilege m, apanage m To exercise the royal p , 
faire actc de souverain. 

presage' ['presedj], s. (a) Presage m. ( 6 ) Pres- 
aentiment m. 

presage^ ['presedj, pri' 8 e:id 3 ], r tV (a) (O/ omen, 
etc ) Pr^sager, annoncer (une catastrophe, etc ) 
(fc) (0/perr.) Augurer, prcdire (qcii ) To preiage 
alh. from ath., augurer qch de qch 
presbyopia [prezbi'oupia], j Med. Presbytie/ 
Presbyterian [prezbi'nisnon], a. ^ s Hel.Il 
Presbytenen, -lenne 

presbytery {'prezbitorij, j. k'cc.Arch: Sam- 
tuaire m, cbotur m. 2 . H.C.Ch. Prcsbyieri m, 
cure / 3 , Prcfhyterian Ch Consistoire m 
prescience ('pr'e^ans], r. Prescience/ 
prescient ['preSjant], a. Prescient 
prescribe (pn'skraib], v tr {a) Presenre, or- 
donner Prescribed task, tache imposee In the 
prescribed time, dans le delai present (/i) Med 
To prescribe sth. for s.o., presenre, ordunner, 
qch. a qn Abs. To prescribe for s.o., ( 1 ) indiquer 
un traitcment pour qn ; ( 11 ) rediger une ordon- 
nance pour qn 

prescription [pn' 8 kripS{o)n], s. Prescription / 
1* (a) Ordre m, pr^cepte m. ( 6 ) Med- Ordon- 
nance/. To write (out), make out, a prescription 
for B.O., rediger une ordonnance pour qn 
2. Jur . Positive prescription, acquisitive pre* 
Boription, prescription acquisitive, 
prescriptive [pn'sknptiv], a. Consacri par 
I’usage 

presence ['prez(a)ns], s. Presence/. I. (a) Your 
presence is requested at . . ( 1 ) vous Ites pne 

d’assister a . . , (ii) Adm ■ vous ites convoqu^ 

a. . . In the presenoe of, en presence de. 

(b) To be admitted to the Presenoe, £tre admis en 
presence du roi, etc. F. Saving your presenoe, 
sauf votre respect. 2> Presenoe of mind, presence 
d’espnt. To retain one's p. of mind, conserver sa 
tfite, son sang-froid. 3 . [Of pers.) Air m, mine f, 
ext^neur m, mamtien m. To have a good presence, 
avoir du mamtien, une ccrtaine prestance lie is 
lacking in personal p., il ne represente pas bien; 
il manque de prestance 'presence-cbambcr) 
I. Salle / d’audicnce ; salle du irone 
present' ['prcz(o)nt]. 1 a l. i’su.pred. Present 
(ct non absent). To be present at a ceremony, 
etre present, assister, a unc ccremonic. All p. 
heara it, toutc rassistame I’a entrndu. Nobody 
else teas p., nul autre n’etjit la company' 2 . 
2* (a) Actucl. Present fashions, modes accucUes, 


d’aujourd'hui Pressnt year, annie courante. At 
ihs present lime, i present; (1) en ce moment; 
(ii) a I'epoque actvielle, sujourd’hui. Present 
worth, present value, valeur tctuelle (b) En 
question; que voici The present erritor, I'auteur 
(c -6-d moi) Com On receipt of the preesni 
letter, au refu de la pr^sentc. (c) Gram The 
present tense, s the present, Ic (temps) present. 
In the present, au present, -ly, adx [Future) 
Tout a rheuri*, bient6t; dans un instant; tout 
dc suite II. present, s. I. The present, le 
present . le temps present Up to the preeent, 
lusqu’a pre.sent At present, a present. actuclle- 
ment As things are at p . (i) au point ou en sont 
Ics thoscs, {ii] par le temps qui court For the 
present, pour le rncmient 2. Jur Know all 
men by these presents that . . ., ssvoir faisoni 
par ces i>rc'Jtnte8 que 'preaent**dhy, 

attriba .\itiiel, d'aujourd’hui 

present^, s Don m, cadeau m, present m To 
make s.o. a present of sth., fairr present, faire 
eadeaii, de qeli a qn , oflrir qch a qn 

present* h^n zentl. 1 ir J'rcscnter l. (a) To 
present s.o. to s.o., presenter qn i qn. To present 
s.o. at court, presenter qn & la cour Th To 
present a play, jirrsenter, donner. une piice. 
To present oneself at, for, an examination, se 
{irtsenter a, pour, un exarnen (/;) To present a 
fine spectacle to the bye!>, presenter, offrir, aux 
veuv un beau spectacle AfTair that presenU some 
dilllcultv, afTairt qui presente dcs difficultis A 
good opportunity presents itself [for doing sth.), 
une bonne odasum sc presente fde faire qch.) 
(r) To present a pistol at s.o.'s head, presenter un 
pistolet a la tf‘te dc (|n 2, (ri) To present sth. to 
s.o.; to present s.o. with sth., donner qch a 
qn , faire present, faire ladeau, de qch & qn 
(/i) To present one's compliments to s.o., pro* 
sentir sls cornpliments a qn 3 * 
present a bill for payment, presenter un billet s 
I'encaisscmcnt [b) Part To present a bill, 
presenter, introduire, un proiit de lot. 4 . To p. 
a plan to a meeting, soumettre un plan a une 
asscmblee 5 . Mil To present arms presenter 
Us armeh 

presentable [pn'zrntab!]. « lO/ pers ) Fresen- 
table , (of garment) portable 

presentation [prcz(a)n'tei\(a)n|. s I. [a) Pre¬ 
sentation f (d une personne a la cour etc ) 
[h) Pre.senlation (de qn 4 un pnsit, Ece 4 un 
benefiee) (r) Presentation, representation/(d’une 
piece a la scene) [d) (.'om Payable on presenta¬ 
tion of the coupon, payable contre remise du 
coupon 2. [a) Hemise /, presentation (d'un 
cadeau a qn) (6) Souvenir (offert 4 un fonc- 
tionnairc, etc.) pre8en'tation-Cop>y, s. 
(d) Excmplaire envoys yracicusement, 4 titre 
gracicux, specimen (gratuit) (M Exemplairo 
ofTcrt a titre d’homrnage (par I’auteur) 

presentient [pn'sen^ant], a Oui a un pressenti- 
nient [of. dc) 

presentiment [prrzcntimont], s Presscnti- 
ment m 

preservation [prez 3 r'\ciS(.'>)nJ, s l. Conserva¬ 
tion /, naturalisation I (d'une flcurj In a slate 
of good preservation, m a good state of preserva¬ 
tion, en bon etat de conservation 2 . Preserva¬ 
tion / ( from, dc). 

preservative [pn'z.i.rvativl 1 . a Pnservatif, 
preservateur,-trice. 2.s (u) Pre-crvatif w (contre 
un danger, etc,), lb) Antiscptique m . agent m dc 
conservation. 

preserve' [pn'zairvj, > 1, Confiture /. 2* (a) 

‘ For. Keserve J. ( 6 ) Game preserve, chassc 
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gtrdit. Salmon preiarv*, vivier m i saumons. 
3* pi. Lunettes protectrices; conserves/, 
preserve*, v.tr. I. Preserver, garantir {from, 
de). 2. (fl) Conserver (un bltiment, etc.); main- 
tenir (la ptix); garder, observer (le silence). To 
prtttrva appaaranoes, sauver les apparences, les 
dehors, (b) Conscrver, mettre en conserve (des 
fruits, etc.); confire (des fruits), (c) Naturaliser 
(un specimen botanique). 3. (a) filever (du 
ffibier) dan# une reserve, (b) Carder (une chasse) 

£ reserved) a. 1. Conserve; (0/ fruit) confit 
'•Mrvsd food, conserves fpl. Preserved meat, 
conserve de viande. 2. Well preserved, badly 
preserved, (bitiment, etc.) en bon, mauvais, etat 
de coneervation. pre'serving^paO) s. Baa- 
sine / i confitures. 

preserver [prri3:rv3rl, t. I. (Pcrs.) Priser- 
vateur, -trice {from, de); sauveur m 2. See 
DRESS-PRESERVER, LIVE-PRESERVER. 

preside [pri'zaid], t'.i. Pr^sider. (o) To preside 
at, over, a meeting, pr^sider (a) une reunion 
To preside at the organ, tcnir I'orguc. (6) Abs. 
Exercer les fonctions de president; occupc le 
fauteuil pr^sidcntiel, pr^sider (a tabic, etc.) 
presidency ['prezidansij, s. Pr^sidencc /. 
president ['prezidantj, s. President, -entr. 
President of the Board of Trade — Mmistre m du 
Commerce. 

presidential [prezi'denS(a)l). a. President el 
press* [prcsj.f. I,(o)Pre88ion/(8urqch.); serre- 
ment m (dc main), (fe) Press of business, presse/, 
urgence f, des affaires, (r) A; Presse, foule/. 
To foroa one’s way through the press, fendre la 
foule. Id the press of the fight, dans la m£l^e 
(d) Nau: To carry a press of sail, faire force dc 
voiles. 2. Presse. (0) Letter-press, eopying-pross, 
presse i copier Ten: Racket press, presse a 
nquette. (b) Hydraulic press, presse hydraulique. 
S.a. FLY-PRESS, MINTING-PRESS, etc. (r) Llnen- 
press, armoire / k Imgc. 3. Typ: (a) Printing- 
press, presse d’lmprimerie, k imprimer Rotary 
press, presse rotative, (fr) Impnmcrie f (f) In 
time for p., k temps pour I’lmpression. We are go¬ 
ing to press, nous mettons sous presse. Ready for 
press, pr£t i mettre sous presse. To pass a proof 
for press, donner le bon a tirer. In the press, at 
press, sur le marbre ; sous presse. (d) La presse, 
les journaux m. Liberty of the preu, liberty de 
la presse. {Of book) To have a good press, avoir 
une bonne presse. Press photographer, photo- 
ffrephede la presse. 'press-box^r. .Sp.'Stand m 
de la presse. 'prcss-button) t. I. Bouton m a 
pression; bouton fermoir (de gant). 2, ^ push- 
button I. 'press-copy,!. Exemplairew 

de publicity 'press-CUttlng, t. Coupure / 
de journal, de prease. 'press-forged, a. 
Metalto: Embouti. 'press-gallery, s. Tri¬ 
bune / de la presse, des journaltstes {k ia 
Chambre, etc.) 'nteSS-proof, t. Typ: 
£preuve / en bon a tirer. 'preSS-Stud, t. 
Bouton m (i) pression. 

press'. I. r.tr. Presser. I. {a] Appuyer, pescr, 
sur (qch.). Press tha button, appuyez sur le 
bouton, nis face pressed close fo tne fcmdott*, son 
visage colli i la vitre. (b) Serrer. To press a.o. 
to ona’a heart, presser, serrer, qn sur son c(sur. 
To preu the Juice from, out of, a lemon, exprimcr 
le jus d’un citron. 2» (a) Tchn: Mettre (qch.) 
sous preue; emboutir (le mital); utiner, 
calandrer papier), {b) Pressurer (des pommes, 
etc.), (e) Tail: To preu a suit, donner un coup 
de ter k un complet. 3. (a) To preu the enemy 
hard, serrer I’ennemi de pria. F; To preu s.o. 
hard, mettre qn aux abois. P ra u ad by ona'a 


creditors, pressi, harcele, par ses crianciers 
(6) To preu s.o. to do sth., presser qn de fairt 
qcli. He did not need too much pressing, il nc se 
fit pas trop pner. To press for an answer, insister 
pour avoir une ripon.ie immediate, (c) To press 
a point, a claim, insister sur un point, sur uno 
demande. To press one’s advantage, poursuivrt 
son avantage. {d) To press a gift on s.o.. forcer 
qn a accepter un cadeau. 4* Time presses, 
le temps pre.sse 11. press, v.i. I. (a) Se serrer, 
sc presser. To press close against 1.0., se serrer 
contre qn. (b) To press on one’s pen, appuyer 
sur sa piumc. 2. His responsibilities preu heavily 
upon him, scs responsabiJitds lui pisent. press 
down, o.tr. {a)Aut: To press the pedal down, 
enfnncer la pcdalc {b) To press down a seam, 
rabattre unc couture press forward^ press 
on. I. t'.f, Presser, forcer, le pas; bruler une 
etape. 2. v.tr Activer, hSter (le travail) 
pressed, a. I. (a) Pressi, serr^, comprime 
Pressed hay, foinenballes. {b)Metaltv Embouti 
2. To be hard pressed, (1) £tre serre dc pr^s, 
(11) etre aux abois, k la derniire cxtremite 
Pressed for space, a court de place. Pressed tor 
time, tris presse ; a court de temps. We are very 
pressed, nous sommes d^bord^s (dc commande.5) 
pressing*, a (Danger) pressant; (travail) 
presse, urgent. The oase is pressing, il y a 
urgence. Pressing invitation, invitation instante 

Since you are so^ p .puisque vous insis- 

tez. . . pressing', s. 1. (a) Pression / (sur 
qch.); pressurage m (des raisins)i catandrage m 
(du papier, etc.). Metalw: Emboutissage m 
Pressing machine, presse/. {b)Tatl: Coup m de 
fer tailleur. 2. (0) Metalw: Piice emboutie. 
(6) Vsu. pi. PreiBlng(i), presses /, pressis m (de 
pommes, etc.); -uc exprimi. 

press*,! A: Presse/(dc matelots); enrdlement 
force, 'press-gang, s. (Detachement m de la) 
presse. 

press*, t'.tr. {a) A: Enrfilerdc force (un matelot), 
{b) F: To press into urvioe, enrdler, faire appel 
a (qn); requisitionncr (qch.). 

pressman, pi. -men ['presmsn, -men], s.m. 
I. Tvp Prcssier. 2. Joumaliste. 

pressuref'prcSar],!. i,{a)Ph: Mec: Pression/; 
pouss^e / (d’une charge, etc.). High pressure, 
Haute pression. P. of ten lbs to the square inch, 
pression de dix livres par pouce carr^ ; pression 
de 06,8 atmospheres. Water pressure, pouss^e 
del’eau; charge / d’eau. Aut . Table of tyre 
pressures, tableau m de gonfiages. Mch: Test- 
preuure, surcharge / d’ipreuve ; timbre m. At 
full pressure, sous toute pression. {b)El.E: Ten¬ 
sion f; potentiel m Working p., tension de 
regime, (c) Med ■ Blood pressure, tension artd- 
nelle (du ung) High blood pressure, hyper¬ 
tension (art^ncllc). 2. To bring pressure to bear 
on S.O., exercer une pression sur qn; agir sur, 
influencer, qn. Under the pressure of neeeaalty, 
pouss^ par la necessity. To aot under pressure, 
agirparcontrainte. Pressure of buslneaa, presse/, 
urgence/, des affaires. To work at high pressure, 
travailler fi^vreusement. 'pressurc-COOker, s. 
Cu: Autoclave m. 'pressare-feed, r. Mec.E: 
Alimentation / sous pression. 'prcSSUTC- 
gauge, s. Manom^tre m ; jauge / de pression. 
Mch: Steam preuure-gauge, manomitre k 
vapeur. Aut: Tyre preaaure-gauge, contrdleur m 
de prcaaion. 

prestlM [pres'ti: 3 ], i. Prestige ei. Jt toaitld mean 
lots ofp., ce serait d^hoir, dJroger. 

preato ['presto], int. Hey preatol paaaez mua- 
cadc I 
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prcfumable Ipn'zjuimablj, a. Presumable {of 
J.O., de la pan de qn). -ably, adv. Probable- 
ment. P. he mil come, i) eat a croirc qu’il vicndra 
preiUme [pn'zjurmj. I. f'./r. (a) Presumcr. To 
p. s.o. {to be) innocent, prcsumer qn innocent, que 
qn est innocent. I presume that . . j’aune a 
croirc que -f tnd. You are Mr X, I presume, 
vous etes M. X, je suppose, (h) To presume to 
do sth., prendre la liberte, presumer, de fairc qch 
Mav I p. to adviie you? puis-je me permettrc de 
v’ou.s conseiller? 2.f.i.(o)To presume too much, 
trop prosumer de soi (6) Abs Se montrer 
presomptueux. (r) To presume on s.o.’s friend¬ 
ship, abuser de I’amitie de qn. To p. on one's 
birth, se prevaloir de sa naissancc pres umin g, 
a. (a) Presomptueux. (A) Indiscret,-^tc 
presumption [prrzAm(p)S(3)n], s. i. I’rt'somp- 
tion / The p. is that he ts dead, on presume, il cst 
a presumer, qu’il est mort. 2. Fr'Jsomption. 
arrogance /. Pardon my p., excusez mon audacc 
presumptive [pri'zAm(p)tiv], a Presumptive 
evidence, preuve / par prisomption , presomp- 
tion / M.Ins: The ship is a presumptive loss, 
i) y a presomption de perte 
presumptuous [pri'zAm(p)tju3s], a. Fre^somp- 
tueux, outrccuidant, 

presumptuousness [ prrzAm(p)tju3snas],r Pre- 
‘•omption/, outrecuidance /. 
presuppose (pn:sA'po:uz], i-.fr, Presupposer 
pretence [pri'iens], s z. (Faux) semblant; 
simulation/; pretextc m. To make a pretence of 
doing sth., faire scmblunt de faire qch. Under 
the pretence of friendship, sous pretexte, sous 
couleur, d'amitie Under, on, the p. of consulting! 
me, sous pretexte de me consulter. Jur • To 
obtain ith. by, on, under, false pretences, 
obtenir qch. par fraude f, par des moyens fraudu- 
leux 2, (fl) Pretention/, vanitt^/. {b) He makes 
no p to tint, il n‘a aucune pretention A I’espnt. 
pretend [pn'tendj. l. t;.rr (a) Feindre, simuler 
(qch.). To pretend ignorance, simuler Figno- 
ranee; faire I’lgnorant. To pretend to do sth., 
faire semblant, femdre, de faire qch. Let’s 
pretend a>r arc kings and queens, jouons au roi et 
a la feme, (ft) Pr^tendre. He does not pretend 
to be artistic, il ne pretend pas €tre artiste / can't 
P to advise you, je n'ai pas la pretention de vous 
consetller. 2. v.ind.tr. To pretend to intelligence, 
avoir dcs pretentions, nretendre, a rintelligence. 
pretender [pri'tcndsrj, s. i« Simulateur, -trice. 
2. Pritendant m {to, a) Hist. The Young 
Pretender, le Jeunc Fretendant (Charles Stuart), 
pretension [pn'tenS(3)n], s. l. Pretention / (to, 
i). To have no pretensions to the first rank, n’avoir 
aucune pretention au premier rang Man of no 
preteniion(s), homme sans pretentions. To have 
pretensions to literary taste, se piquer da lit- 
terature. 2. Droit m, titre m To have some 
pretensions to be considered a scholar, revendiqucr 
a bon droit le titre d'erudit 
pretentious [pn ienSos], a Preientieux. -ly, 
adv. Pretentieusement. 

pretentiousness [pri'tenSosnasj, s Pretention/, 
air pretentieux. 

preterlt(e) ['pretant], fl. S’r. Cram- Preterite 
(tens*), (temps) passe (m); preterit m. In the 
preterite, au passe, au preterit, 
pretermission [pri;tar'miS(»)n],r. I. Omission/. 
2, Interruption /, suspension /, cessation 
momentanM. 

preternatural [pnitar natjurall, a. Qui eat en 
dehors de la nature ; sumaturel. 
pretext' ['pmtekst], I. Pretexte m. To find a p. 
for refuting, trouver pretexte k un refus. Under, 
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on, the pretext of conndtsng me, sous pretexte de 
me consulter. 

pretext* [pn'tekst], v.tr. All^guer (qch.) cotnme 
pretexte; pritexter (qch.). 
prettify ['pntifai], t'.fr. Enjoliver. 
prettiness I'pritinas], s. (n) Gentillesse f. 

{h) .Affetene/, mignardise/ (de style, etc.), 
pretty {'pntij. I. 0 .( 0 ) Jolt, beau,/, belle; (of 
monnrr,etc.)^entil,-ille Swaetly pretty, proltyai 
a picture, jolie comme un cccur; genlille, jolie, 
a ernquer My pretty (one), ma mignonne. 
{b] Iron. This a a pretty staM of affairsi 
(i) e’est du joli! e’est du propre I (ii) nous 
voilA dans de beaux drape I / have heard some p. 
talcs about \’ou, )’cn ai entendu dt* belles sur voire 
coinptc 2, adv Assez, pissablemcnt. I am 
pretty well, cela ne va pas trop mal. Pretty 
much the same, b peu pris Is mfmc chose New 
or p nearly so, tn-uf ou a peu de chose prts. 
-ily, adv Juliinent, gcntiment To eat p., 
manger avec delicatesse 'pretty-pretty, a 
AfTcti, mignard 

prevail [pn'vcil], r > I. To I revail over, agalnet. 
8.0., prevaloir sur, centre, qn ; avoir I’avantagc. 
I'crnportcr, sur qn The strong hand of the latv 
prevailed, force e«u rcstee a laToi. 2, To prevail 
(up)on s.o. to do sth., amener, determiner, 
decider, qn a faire qch.; obtenir de qn qu’il 
fasae qch He teas prevailed upon by his friends 
to il se laissB persuader par sea amis de. . . . 
3. Prcdominer, regner Calm prevails, le calme 
r^gne The conditions prevailing in France, lea 
conditions qui r^gnent en France prevailing, 
a Prsvailmg winds, vents rdgnants, dominants. 
P fashion, mode en vogue. R opinion, opinion 
prcdominantc, courante The p. cold, le froid 
qui s^vit en ce moment 

prevalence ['prevalani), t Predominance f. 

P of bribery, generality/ de la corruption, 
prevalent ['prevalant], a. (Pre)dominant, re- 
pandu, general. Disease that is p tn a place. 
maiadie qu' est tres repandue dans un lieu, 
prevaricate [pn'vankeit], 0.1. 1. Equivoquer, 
biaiser, tergiverser. 2. Mentir; alterer la verite. 
prevarication [pnvarrkciS(a)n), s. l. Itquivo* 
quesfp/; tergiversation/. 2«Mensongem. 
prevent [privent], n tr. i. Empicher, mettre 
obstacle i (qch.). To prevent s.o. (from) doing 
sth., empecher qn de faire qch. 1 J be tuinvoid- 
abiy prevented from doing sth., etre dans 
I'lmpossibilite matenclle de faire qch. F: That 
does not prevent her from being reepeetable, 
cela n'empyche pas qu’clte soit honnyte. 
2. (o) Frevenir, dytoumer (un malheur); parer k 
(un accident). To p any scandal, pour oDvier k 
tout RLsndale. ffr) You must p. the machine from 
stalling, il faut yviter que t'appareil ne t'engage 
prevention [prrvcnS(»)n], s. Empychement m. 
P of act tdrntr, precautions fpl contre ies accidents 
To take measures for the p. of disease, prendre des 
mesures preventives contre la maiadie. Rust 
prevention, protection/ contre is rouille. 
preventive [pn'ventiv]. i» a. (0) (Medicament) 
preventif P. measure, mesure imposee k litre 
reventif. (6) Adm: The Preventive Service, le 
ervice des gardes-cAtes (douanters). 2. s. (a) Em- 
pechement m; mesure preventive. (6) Medica¬ 
ment preventif. (f)Rust preventive, antirouille m. 
preview [pni'vju:], t. Exhibition / preslable; 
Cm. avant-prcmiirc /. 

previous rprLvjas]. 1. a. (a) Preslable; ante- 
rieur, antKeoent (to, k). The p. day. It jour 
precedent; la veille. Previous engagement, 
engagement anteneur. Pari: To move the 
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^9wiou» quMtIoo, demanderia queation pr^alabie. 
(b) U.S: P: You'ra a bi. (too) prtWouai vous 
dlez trop vite I 3. adv. Pravioua to i ty departure, 
ant^rieurement a mon d^art; avant mon depart, 
-ly, adv. Pr^alablement, au pr^aiabie; aupara* 
vant. 

previaioil lpn'vj3(»)n], I. Provision j. 
pre-war [prii'worr]. I. attrib.a. D’avant-fruerre. 
2, adv. For a long time pre-war, pendant longtemps 
avant la guerre. 

prey* [prei], I. Proie/. Birds of pray, oiseaux de 
proie. To ba .. pray to ath., £tre en proie i, £trc 
d^vor^, travaill^, par (la peur, etc.). To fall a 
pray to tamptation, tomber en proie li la tentation 
prey*, v.i. To pray upon ath., faire aa proie de 
qch. F: Somathing it praying on hit mind, il y 
a quelque chose qui le travaille. Mtnd preyed 
upon by care, esprit rong^, mm^, par le souci. 
price’ [praii], i. (a) Prix tn. Cost prioa, prix 
coi^tant, prix de revient. Cash prloa, prix au 
comptant. To pay top prioa, payer la forte 
Bomme. At a raduoad prloa, au raoaia. (Of goods) 
To advanoa, riaa, in prioa, rench^rir. One-prica 
itoK, magaain i prix unique. What p. is that 
orticleF quel eat le prix de cet article ? His 
pletum fatoh huga prioas, aes tableaux se vendent 
k prix d'or. Bayond prioa without prioa, sans 
pnx; hors de prix. You oan buy it at a prioa, 
voua pouvex I'acheter li voua y mettex le pnx. 
This must be done at any prioa, il faut que cela se 
fasM k tout j>rix, coOte que coOte. Not at any 
prioa, pour nan au monde. To lat a high prioa 
on lih., faire grand caa de qch. To aat a prioa 
on a.o.*i band, mettre i pnx la t£te de qn. 

Turf: Cote /. Long prioa, short prioa, forte, 
faible, cote. P: What prioa my new bikaV et 
ma nouvelle bdeane, qu'est'ce que tu en dis? 
(e) laeua prioa of shares, taux m d'emisaion d'ac* 
tiona. St.Exeh: Markat prioas, cours m du 
marchii. To make a piiea, fixer un court. 

3 pricc-Iiatj s. Pnx-courant m: bordereau m 
es prix; tarif m. 

price's ti.fr. !• Mettre un pnx 0 (qch.). The book 
it priced at four shillings net, le livre se vend tu 
nx net de quatre shillings 2 . Eatimer, ^valuer, 
o prioa ath. high, low, faire grand, peu de, cas 
de qch. priced, a. I. High>prioad, de haut 
prix. 2. everything in the totndoto is p., i I’^talage 
tout lea pnx sont marques, 
priceleil ['praisba], a. (o) Hors de prix; 

inestimable. {b)P: (Of johe.pers.) ImpeyeMe. 
prick’ [prik], s. I, Piqdre/ (d'unc aiguille, etc.). 
F: Prioka of oonaelanoa, remords m de con- 
acience. 2»A; Ai^illon m. F: To kick against 
tha prieks, regimber. 'prick-eared, a. 
!• (Chien) aux oreillei droitei, pointues. 2. (Of 
pert.) Aux oreillei dresses; Toreille aux a^ets. 
prick', v.tr. 1. (a) Piquer; faire une piqure i 
(qch.). To P. a Mister, crever, ponctionner, une 
ampoule, r: His eonseiettce pricks him, sa 
conscience Tsiguillonne, le tourmentc. (6) To 
priek a hole la ith., faire un trou d’^pingle dans 
ch. To priek (oil) a design on ath., piquer un 
caain aur (une iti^, etc.). 2 . To priek (off) 
nawaas on a Uai, piquer, pointer, det noms sur 
uneliate. Nau: To priek a bearing (on fkec/uzrf), 
porter un relivement aur la carte To priek the 
ehari, pointer la carte; faire e point. 3. To p. 
one's horse with the spur, appuyer t'iperon k son 
cheval: (lightly) picoter son cheval. prick out, 
v.tr. Hort: Rcpiquer (det planta). pri^(ap)« 
v.tr. To priok (up) ooo'a oan, (i) (of anitstal) 
dnaaer lea oreiUea; (ii) (of pen.) tendre, dreaaer, 
PoniUt. With priafc^ aan, Poreille aux agucti. 


I pricking, s. 1. (a) Piquagew. A/e^/; Ponction/ 
(d’une ampoule), (b) Pointage m (d’une hate, 
Nau: de la carte). 2* Priekinga of oonsoianes, 
remords mpl (de conscience), 'pricking- 
wheel, s. Roulette J a piquer. 
pricker fprikar],!. Tls: (c) Poin?on m, pointc/; 
nettoie-becs m tnv (pour lanteme k acityl^ne) 
Leath: Tire-pointm. Metall: Mch: Ringardm, 
fourgon m. pique-feu m int' (6) Tire-ligne m 
a pointiller. 

pricket ['priket], s. I. Ven: Brocard m (d'un 
an): daguet m. 2. Broche/(dc chandelier), 
prickle' [prikl], s. Piquant m (de plante, d'am- 
msl); epine/, aiguillon m (de plante) 
prickle’, v.tr. Piquer. picoter. 
prickly ['pnkli}, a. I. (c) H^risse; arm^ de 
piquants ; epineux. Bot: Sickly paar,(i)figuierm 
de Barbaric; raquette f\ (11) Ague f de 
Barbaric, (b) (Of pers., question) £pineux 
2 . (Sensation) de picotcment. S.a. heat' 3 
pride' [praidj, s 1, Orgucil m. (u) Ficrti f, 
morgue/ Puflad up with pride, boufh d'orguetl 
Falsa pride, vamt^ /. To uka an empty pride in 
■th., tircr vanite de qch.; faire vanit^ de qch. 
(i) Proper pride, orgucil legitime ; amour-propre 
m To take (a) pride in sth., in doing ath., £tre 
her de qch.; mettre son orgucil a faire qch. 
2. He is the pride of the family, il fait rorguci) de 
la famille 3. Coniblc m, apogee m. May was in 
ita pride, le mois de mai ^tait dans toute sa 
splendeur. In the pride of years, k la 6eur de 

race 

pride', v.pr. To pride oneaaU (up)oB ath., (up)on 
doing sth., a’enorgueilltr, ae piquer, ae vanter, 
de qch , de faire qch 

priest [pnist], s.m. Pr£tre. pnesfi, le c erge. 
Parish priaat = cur^. Priest In oharga, desservant 
(d’^ghie auccursale). 
priestess ['pn:stes],s./. PrStresae. 
priesthood f'prirsthud], s. I. Prjtnae /, aacer- 
doce m. To enter the prieithood, se faire pritre 
2* Coll. The priesthood, le clerge. 
priestly {'pnistli], a. Sacerdotal, -aux. 
prig [prig], J. (u) Poseur m, homme sufhsant. 
Don't be a prig! P ne fais pas t;i poire I 
(6) Poseur li la vertu ; (of boy) petit saint de bois. 
prif^sh ['pngi^J, a i. Poseur, lufhsant. 

2. Collet monte ; b^gueulc. 
priggishness [ pngiSnas], s 1, Potc /, sufh' 
sance/; p^dantene f. 2. B^gueulerie /. 
prim’ fpnm], a. (a) (Of perr.) Collet monte imi; 
(of manner) guindi, compasse. P. smile, aourire 
pinci. (4) P. garden, jardin traci au cordeau. 
-ly, adt'. D’un air collet monte 
prim', v.tr. (primmed) i. To prim (up) one's 
mouth, abs. to prim (up), prendre un air pinc^; 
faire la bouchc en cceur. 2. To prim oneself (up), 
faire un bnn de toilette 

primacy ['priimasi]. 1. I. Pnmaut^/. 2*Eec: 
Pnmatie / 

primaeval [prai'mi:v^a)ll,a. =< primeval. 
prima facie ['praima’fei^i], adv. & a. De prune 
abord, a premiere vue. JW; Priroa faola ooaa, 
affaire qui d'apres Ics premiers t^moignages 
paralt bien fondee. 

primary ['praiman], a. I. Premier, pnmitif, 
onginel. Primary product, produit de base. 
Gram: Primary tanaas, temps pnmitifs. P. 
colours, couleurs primaircs. Primary education, 
instruction pnmatre. El: P. current, courant 
primaire. 2. Premier, principal, -aux, eascntiel. 
Primi^ oauae, cause premi^. -Uy, 

I, Pnmitivement; dans le pnncipc. 2» Princi- 
palcment, esaenticUement. 
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primate ['pnmietj, >. Ecc: Primat m; irche. 
vCque m. 

prlmatea {prai'meitiiz], Z; Primatra m. 
primeMp*^’^]* 1> Premier; principal,-aux ; 
de premier ©rare. 01 prime import&noe, de toute 
premiere importance. Prime aeoeaaity, n^ceasit^ 
pnmordiale. 2. De premiere coalite. P. quality 
meat, viande de aurchoiz. 3» Wemier, oriemef, 
pnmitif. Prime cauae, cause premiere. Mth. 
Prime number, nombre premier. 'Prime 
'Minister, t. Premier mmiatre. 
prime', t. l* (<3} Perfection /. In the prime of 
life, in one*s prime, dans la force, dans la vi(pieur, 
de r&ge ; dans, la fleur de I’&ge. To be past 
one’s prime, F: £tre sur le retour. (6) Le choix, 
le meiileur (d'un rdti, etc.) 2. Premiers jours; 
commencement m. 3. Ecc: Prime /. To sing 
the Prime, chanter prime. 4, Fenc: Prime. 
5. Mth: N prime, n prime ; n' 
prime’, v.tr. 1. Amorcer (une pompe, etc.). 
Mch: To prime the boilers, faire le plein des 
chaudi6res. 2. F: (o) Faire la le^on k (un 
t^oin, etc.). To p. s.o. xoith a speech, mettre qn 
au fait de ce qu’il devra dire. (6) To be well 
primed (with liquor), £tre bien parti; avoir son 
plumet. 3* (a) Paint: Impnmer, apprSter (la 
surface i pemdre) (6) Maroufler (la tcile . 
priming, s. 1« {a) Amor^age m (d'une pompe). 
(6) Amorce f (de mine, etc.). 2. (a) Paint 
Appr£tage m, impression / (d’une toUe sur 
chftssis). (6) Premiire couche; couche d’lm- 
pression. 

primer ['pnmor, 'pratmer], s. !• (a) Premier 
livre de lecture ; alphabets. (.b)P. of geography, 
premier coura de gcographie; premiers Aliments 
de geographic 2. Typ: Great primer, groa 
romain; corps ]6. 

primeval [prai'mi:v(a)l], a. Primordial, -aux; 
des premiers figes (du monde). IPrlmevaJ forest, 
forCt vierge. 

primitive ['pnmitiv], a. (a) Primitif. Primitive 
rooks, roches primitives, primaires. (b) (0/ 
method, etc.) Primitif, rude, grosaier. 
primitiveneSB ['pnmitivnos], s. Caractire pn¬ 
mitif ; rudesse/ (d’un peuple, etc.), 
primness ['pnmnas], i. Air m collet montd. The 
p. of her manners, ses mani^res compassees. 
primogeniture [praimo'd3enitjorJ, s. Primo- 
giniture /. Right of primogeniture, droit m 
d'alnesae. 

primordinl [prai'moirdtal], a. Primordial, >aux. 
primrose ('pfitnroiuz], s. Bot: PnmevAre / a 
grandes fleurs. Evening primrose, onagre /; 
herbe / aux ines. F: The primrose path, le 
chemin de velours. 

primuln ['primjuUz],>. Bot: Primevire/. 
prince [prms], s.m. (a) Prmce. S.a. crown* i. 
(b) F: The pnntes of this teorld, les grands de ce 
monde. The prinoe of darkneea, le pnnee des 
fibres; le diable. 

princeli:^('prinslii]],r.m. Principicule. 
princely ['prinsli], a. Princier; royal,-aux./I p. 

gi/f,un ca<M»u royal, magnifique. 

princess ['prinses), t.f. Pnnceaae. P. royal, 
princeaae royale. Cost: Prineees pettlooat, 

combinaiion-jupon/. , 

principal ['prinsipfo)!]. I. a. Principal, -at». 
P. clerk, commis en chef; premier cotnmis. 
Cu : Principal dish, piice / de rdaistnnce. P. 
brmch of a ttream, brmnche maltrcaae d’un 
court d’eau. Gmm; Prtnelpal eUuM, proposi¬ 
tion principale. nUly, adv. Pnncipalemcnt. 
II. praripnLr* i.(iWi.)(d)Directeurm(de 
fabnque, d'dcofe); chef «, patron * d’une mai- 


Bon de commerce). Lady prinelpal, directrice f ; 

S atronne /. (fr) (In trmsaetum) Mandant m. 

t.Exch: Donneur m d’ordre. 3 ^' Prinelpal 
and agent, employeur m et mandataire m ; com- 
mettant et pr^poai m. (c) fur: Auteur m (d’un 
crime), (d) Prinoipala In a duel, combattanta m, 
adversaiream, dans un duel. 2. Com.- Capital m, 
principal m (d’une dette). 
principality [prinai'palitil, >. Principautd/. 
principle ['pnnaipl], t. Principe m. 1. First 
prinolples of geometry, premiers principea de la 
geom^trte. To lay sth. down aa a principle, poeer 
qch. en pnncipe. 2 . To have high prinoiplee, 
avoir des pnncipes. Man of htgh principles, 
homme de naute moralite. Laseity of p., morale 
relich^e. To do sth. on pr.nolple, to make It a 
matter of prinoiple to do sth., avoir pour principe 
de faire qch.; faire q^ch. par principe. 3* CA; 
Aetive prinoiple, pnncipe ectif; dement actif. 
principled ['pnnsipld], a. Hlgh-prinoipled, 
low-prinelpled, qui s de bons, de mauvaia, 
pnncipes. 

prink [pni)k]. I.o.fr (Of bird) To p. Its,feathers, 
se lisser les plumes. 2, o.t. Prendre des airs; 
P: faire de 1 esbroufTe. 3 . v.i. 9 pr. To prink 
(oneself) up, s'attifer. 

print* [print], s. I . (a) Empremte f, tmpreseton/. 
S.a. PINOER-PRINT, FOOTPRINT, (b) Buttcr print, 
moule m k beurre, moule-beurre m ittv. 2* Typ: 
(a) Matiire impnm^e. He Ukee to le# blmeelf In 
print, il aime a se faire impruner, k le voir 
impnmii. The book la in print, le livre eat 
impnm^, a paru. Out of print, ^puinl. (ib) Large 
print, unali print, gros, petits, caractirea. 
(c) Edition/. impression. 3. Estampe/, gravure/, 
image/. 4 *Phot: (a)£preuve/; copie/. 7 b 
take a p. from a negative, tirer une ^preuve d'un 
clichi. (b) Ind: Blue print, dessin nigstif; 
photocaiqueM; F: bleum. 5. Tea; Indienne/, 
cotonnade /. Print dress, robe d'lndiennc. 
'print-room, s Cabinet m d'estampes. 
'print-seller, r. Marchand d’estampes, de 
I gravures. 

print*, v.tr. I. Er.ipremdre; impnmer; mar- 
I quer (qch.) d'une empremte. 2< Imprimer. 

! To print (oO) n newapapor, tirer un journal. 
(Of author) To p. a book, to have a book printed, 
faire impnmer un livre; livrcr un ouvraac k 
I'lmpression. The book U now printing, le livre 
est i rimpression. Post: 'Printed matter,’ 
“imprimis" mpl. 3. Phot: To print (oA. out) a 
oegativo, tirer une ^preuve d’un clichil. 4* Tex: 
Printed oalloo, indienne imprim^. Printjllgt 1 . 
1, (o) Impression /, tirage m (d’un livre). 
(b) (Art ofminting) Imprimerie/, typographic/. 
2, Phot: Tirage. 'printing-frame, f. PHot: 
Chassis (positif). 'printing-machine^ i. 
Typ: Machin^ a impnmer ; presee/m^canique. 
'printing-office, -works, t. Imprimerie /. 
'printing-paper, t. 1. 7 >^; Papier m 
(Timpreeaion. 2. Phot: (u) Printlog(-out) papw, 
imi. P.O.P., papier k noirciaaement direct; papier 
au citrate. (0) Ind: Papier h^hograpKique. 
'printing-press, <. Typ: See press' 3 . 
printer ['printorj, #. 1 . 7 Vp.* (i) Imprimeur m 
(typographique), typographe m; (ii) ouvrier m 
typographe. Prinlor'a error, faute/d'impreiaion; 
coquille /. Printer's rea d er, correcteur, -trice, 
d’^reuvea. 2. Tex: Calico printer, tmprimeur 
d’indiennea. 

prior* ['pnuorj. *1. a. PreaUblc, precedent; 
anterieur (to sth,, k qch.). To have a p. claim, 
etre le premier en date. 2. ask;, prior to my 
deparissre, antdrieurement k mon depart 
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prior*) t.m. Ecc.Hist. Prteur. 
prioretl rprai»rcij, >./. Ecc.Hiit: Pneure. 
priority [pni'aritt], Priority /, ant^riorite /. 
Priority of invootion, anteriority d'invention. To 
bftvo priority ovar a.o., primer qn; avoir le pas 
aur qn. Aooordlnc to priority, selon I’ordre de 
priority. Priority rlfhta, droits de priority. 
tin: Priority short, action priviiy^iee 
priory ['praitri], t. Prieury m (le couvent). 
prilin [priim], r. 1. Priime m. Opt: Ereotinr 
prism, prisme redresseur. Reflaotinr prism, 
prisme ryflecteur. Polarialnr prism, nicol m. 

(a) Spectre m (solaire). (fr) pi. Prisms, cou- 
lours/pnsmatiques. 'prlsm-bi'nocularB, s.pl 
Jumelles / prismatiques. 

prlBinatic [priz'matik], a. Pnsmatique. Opt : 

Priamotio sight, viseur h prisme. 
prison ['pnz(9)n], s. Prison /; maison / d'arryt. 
To Btnd s.o. to prison; to put s.o. in prison, 
mettre qn en prison; (faire) emprisonncr qn. 
He hat been in h., il a fait de la prison, 'prison- 
breaker) f. Echaupi-dc prison. 'prisoo-vaO) 
t. Voiture / cellulaire 'prison-'yard, s. 

Pryau m, courde prison, 
prisoner ['priz(9)n3r], s I. Pr.sonnier, -lyre. 
Thty wars taken prisoner, lis furent faits pnson- 
niers. F: To bt a prisoner to one’s room, ftre 
clouy A at chembre. 2 . ^r: (a) Prisoner ai the 
bar, pryvenu,-ue ; accuse,-ye. (h) (Aftersentence) 
Detenu,-ue; coupabiem/. Games: Prisoners’ 
bass, (jeu m dc) barrel fpl. 
pristine['pnBtain],n. Premier,primitif; d'antan 
prithee ['pndi],inf. A: Je te pne. 
privacy ['praiveai], i. l« The privacy oi one's 
home. I’intimite / du foyer. Te live in privacy, 
mener une vie prtvee; vivre dans la retraitc 
Detire for p., deair de se cacher aux regards 
indiscrete. 2 . Lack o( privacy, manque dc secret 
(dsns une affaire). 

private ['praivet}. 1 . a. Privy, particuher. 
I. Private persona, (simples) particuliers. In 
private life, dans le particulier, dans I’lntimity / 
Pol: Private member, simple dyputy. 2. Secret. 
To keep a matter private, emp€cher qu’une afTaire 
nea’ybruite; tenir une afTaire secryte. P. entrance, 
(i) entrye secrite, dyrobyc; (ii) entrye particu- 
iiyre. 2 . Private study, ytudes particuliyres. 
P. mofitwi, motifs personnels, particuliers In 
my private opinion, i mon avia personnel. 
. Private and confidential, secret et conbdentiel. 

. eofwertation, conversation intime; apartd m. 
P. intervieui, entretien & huis clos. Private 
surrangement, accord k I’amiable Jur: Private 
agroement, acte m sous seing priv... 5. (a) (Not 
Aurifiesi) Private house, maison particul>yre. 
Private oar, voiture particuliyre, privee. (fr) P. 
room (in hotel, etc.), salon reserve. P. 
office, cabinet particulier. (c) P. dance, bal sur 
invitation. P. theatricalt, comydie dc salon. P. 
fitting, adance privye; sdance d huia cloa. The 
tutteral wUi be private, les obsiquea auront lieu 
daae le plua atricte intimity, (d) Private eduoa- 
UoB, eneeignement per unprycepteur. ,S.a. hotel, 
school' I. 6 . Private property, propnyty 

K 'vde. ’Private,’ “entrye interdite au public." 

vato Inoome, rentea fpl ; fortune pertonnelle. 
7* place) Loin des regarda indiscreta; retiry. 
•IV) ado. X* Privyment; en aimple particulier. 
Pnvati^ owio^, qui appaitient k un particulier. 
2. To ipeak to s.o. p., parler k qn en particulier. 
7V> hear sth. p., entendre qch. k titre confidentiel. 
P. sold, vendu k ramiable, de grd a gry. 11 . pri¬ 
vate) i. I* Adv.^r. In private, (a) To dine in 
p., diner en famiue. Married m p., marie dana 


I’lntimite. (b) (Of assembly) To sit in pr.vate, se 
ryunir en ^ance privye To talk to s.o. in p. 
parler d qn sans tymoins. 2. MU: Simple sol- 
dat m. Fail out Private Smith! soldat Smith 
sortez des rangs I 

privateer' [praivs'tusrj, $ I* (BItiment irrne 
en) corsaire m. 2, (Pers.) Corsaire. 
privateer% v.t. Nau: Faire la course pri- 
vateering) s. (Guerre/de) course/, 
privation [prai'vciS( 9 )n], 5. Privation f. To live 
in privation, vivre de privations, 
privet ['privet], j. Bot: Troinem. 
privilege' f'pnviledj], j. I. Pnvilyge m. pryro- 
gative 7 To enjoy the privilege of doing sth., 
jouir du privilige, avoir le privilege, de faire qch. 
2* Immunite / contre .es poursuites en difTama- 
tion. The Privilege, la pryrogative royale 
Parliamenury privilege, pryrogative, immunity, 
parlementAirc. 

privilege^ o.tr. Pnviiygicr (qn). To p. s.o. to 
do sth., accorder k qn le pnvilyge de faire qch. 
A privileged few, quelques privilcgiys. To be 
privileged to do sth.. jouir du privilege de faire 
qch 

privy [ pnvi]. I. a. I. To be pr vy to sth., avoir 
connaissancc de qch., 6 tre instruit de qch.; 
tremper dans (un complot). 2 . Privy The Privy 
Council, le Conseii pnve (du Roi), Lord Privy 
Seal, Garde m du petit Sceau- The Privy Purse, 
la cassette du roi. -ily, adv. En secret. 
II. privy, f. Partie mteressye; ayant 

droit m 2t Lieux mpl d’aisances , cabinets mpl 
prize' [pra;iz], s. I* Prix m. The Nobel prize, 
le prix Nobel. To carry off the p., remportef le 
prix. Prize ox boeuf prime, mydaiMe 2. (Jn a 
lottery) Lot To dratv the first p., gagner le 
gros lot. 'prize-book, r. Livrc m de prix 
'pr^e-figfiter, s. Boxeur professionnel 
'prize-fighting, t. Boxe profesaionnelle 
'pr^e-giving, s. Distribution r de prix 
'prize-list,;. Palmaryem 'prize-wianer,t. 
Laureat, -ate. 

prize®, t'.fr. fivaluer, estimer, pnser To pr-ze 
sth. highly, faire grand cas de qch. 
prize®,;, t, (a) Navy: Prise/, capture/. To bo 
(a) lawful prize, itre de bonne prise. Prize 
Court, Cour / des prises, (ft) Butin m de guerre. 
2, F. Aubaine/. 'prize-money,;. Navy 
Part f de prise. 

prize*, J. I. Force / de levier; pesee / (au moyen 
d'un levierh 2 * Point m d’appui (pour exercer 
une nesee). 

prize'* I* v.lr. To prize eth. up, soulever qch 
a I’aide d'un levier. To prize a ill open, forcer 
un couvercle avec un levier. 2 . ti.i. To prize 
against sth., fiirc levier sur qch.; exercer une 
pesye sur (une porte, etc.), 
priz em a n , pi. -men ['praizmen, -men], 
Laureat, -ate. 

pro' [prou], Lt.prep. I. Pro forma, pour la forme. 
Pro forma involoe, facture simulee. 2 * Pro rata, 
au prorata; au marc le franc 3 * Pro tempore. 
F: pr.. tern, (i) Adv.phr Temporairement. 
^) Ad/.phr. Temporaire. 4. Pro and oontra, 
F: pro and oon., pour et contre. The pros and 
00ns, le pour et le contre. 
pro*,;. Sp: F: Professionnel,-elle. 
proa ['proud],;. Nau: Praom(malais). 
probability [proba'bihti], Probability /; 
vraisemblance A In al. probability, selon toute 
probability, selon toute vraiaombltnce. The p. 
IS that . . ., il cat trts probable que + ittd. 
probable ('proboUh a. i* Probable. /( 11 p. 
that . . ., il eat probable, vniaembUblc, que + 
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tnd.\ il est & croire que iitd. 2. P. story, j 
histotre vraisemblable. -ably, adv. Probable- ^ 
ment; vraisemblablement. 
probate Tproubet], s. Jun Validation/, homo¬ 
logation / (d'un testament). To take out probate 
o! a wt 1. faire homologuer un testament. To 
grant probate of a will, homologuer un testament, 
'probate-duty, s. Droits mpl de succession 
(par testament). 

probation [pro'beiS(a)n], r. l. fipreuve j, stage m 
Etc: Probation / (d’un novice). To bo on 
probation, 6 tre ^ I’^preuve; fatre son staKc. 
Period of p., periode/ stagiaire ; stage. 2, Mise/ 
en liberte sous surveillance (d’un jeune con- 
damn^). Probation ofDoer, ddegue m i la hbcrte 
surveiliee. 

probationary [pro'beiS(3)n3ri], a. (P^riode) 
d'^preuve, de stage, stagiaire. 
probationer [pro'bei$(9)n3r], s. I. Stagiaire mf. 
Ecc. Novice m/. 2 . Jeune condamne, -^e, qui 
b^n^hcic d’un sursis sous surveillance 
probative ['proubativ], a {Of evidence, etc.) 
Probant, probatoirc 

probe' [proub], s. t. Surg: (a) Sonde /. 
(fc) Coup m de sonde. 2, Nettoie-becs tn tntJ (pour 
lanterne k ac^tyldne). 

probe®, tJ.tr. l,Med: Bonder, explorer, intro* 
duire une sonde dans (une plaie). 2.F. (a) Son* 
der (qn). (t) Approfondir, fouillcr (un mysterc), 
icruier (des t^moignagcs). S.v.i. To probe into 
the past. Bonder Te passd. He has probed deep 
into the matter, il a examine I’afTaire de pr^s 
probity ['probiti], s. Probite/, 
problem ('problem], s. Problime m. The hout- 
Ing problem, le probUme, la crise, du logement 
It's a p, to know what to do, c’est bien embar* 
rassant de savoir quoi faire. Th Problem play, 
piice i thbe. 

problematic(al) [proble'matik(9l)1, a. Prohle- 
matique; F: douteux, incertain. P. g«3i«, profit 
al^atoire. 

proboscis [pro'bosisj, i. Trompe f (d’elephant, 
d’msecie). 

procedure [pro'sndjar], r. I.Prociidcm. 1 don't 
like his p., je n’aime pas sa manierc d’agir, ses 
procWis. The correct p., la (vraie) marche a 
suivre; la bonne methode. 2. (Mode m de) 
procedure / (du Parlemcnt, etc.). Order of 
prooedure, regies/p/ de procedure, 
proceed [pro'sud], v.i. l. (a) To proceed (on 
one's way), continuer son chemin ; poursuivre 
sa route. Before we p. any farther, avant d’aller 
plus loin, (b) To proceed to(wardf) a place, sc 
rendre k un endroit; dinger ses pas, s'achemtner, 
vers un endroit. Let us proceed to the dining¬ 
room, passons k la salle k manger. Motor cars 
must p. at a moderate speed, les autos sont tenues 
de prendre une allure moderee. {Of ship) Top. at 
twenty knots, filer k vingl nceuds. (c) To p. 
cauticnuly, agir, proc^er, avec prudence. How 
shall we proceed? quelle est la marche k auivre? 
(<f) To proceed to do sth., se mettre k faire qch. 
To p. to bunnest, se mettre A la besogne; passer 
aux affaires. I will now p. to another matter, jc 
passe maintenant ^ une autre question. To 
proceed to blows, en venir aux coups. To proceed 
to violence, recourtr k la violence. 2 . (a) (Se) 
continuer, se poursuivre. The letter proceeds thus, 
la lettre se poursuit, continue, dans ces termes. 
After that things proceeded quickly, apris cela les 
choses ont marche rondement. (h) The negotla- 
Uons (now) proceeding, les n^ociations en cours. 
Things are proceeding as usual, choecs volit leur 
train, suivent leur coun. To pay as the work 


proceeds, payer au fur et k meaurc de rouvrage. 
(c) To proceed with aCh., poursuivre. continuer 
(ses Etudes, etc.). ProoeodI allei toujours 1 
continuez I To proceed against a.o.. proedder 
contre qn; intenter un proc^ k qn. 4# Spends 
Proceeding from a room, sons qui aortent, provien- 
nent, d’une chambre. Hit conduct proceeds from 
most noble principles, aa conduite ddcoule, pro^e, 
des plus nobles pnneipes. proceeding, i. 
I. Fa^on d’agir. The best way of p., la m^eure 
marche a suivre. 2. (a) Procra^ m, action /; 
pi faits et gestes m. To note proceedings, notot ct 
qui se passe, (b) pi. EMbats m (d'une assemblde). 
Proceedings of the Royal Society, deliberations f, 
travaux m, de la Societe Royale. The proceedings 
will begin at eight p.m., la aeance, la ceremonie, 
commencera k huit heures du soir. The proceed¬ 
ings were orderly, la reunion s’est deroulde dans 
lecalme. (c) Jur.' Tq take, Inatitutv, proeeedinga 
against s.o., intenter un proces k qn ; engager 
des poursuites contre qn. To order proceedings to 
be taken against s.o., instrumenter contre qn. 
proceeds ['prousi:dzl,f pi. produitm.montanlfn, 
(d'une ventc). 

process' ['prouses], i. 1, (a) Processus m. 
Processes of the mind, operations / de I’esprit. 
F: It’s a slow prooesi, c'eit un travail long; 
cela prend du temps. (^) Cours m, avancement m ; 
marche f (dea evenementi). £hsring the p. of 
dismantling, au cours du demontage. Building in 
proooas of oonatruotlon, batiment en cours, en 
voie, de construction. To be in p. of removal, 
etre en tram de demenager. In p, of disappearing, 
en paase de disparaUre. 2» Methode/, proeddem 
(photographique); reac(ion/(chimique); opera¬ 
tion (metallurgique) Ch: Wet procesa, dry 
prooesi, voie humide, idche. %*^ur: Action/en 
justice. First prooesB. introduction / d'initince. 
4* Anat; Excroissance /, processus, proeds m ; 
{of bone) apophyse /. 'process-block, i. 
Cliche m en similigravure, en simili. 'process- 
engraver, i. SimiUgraveur m. 'procett- 
engraving, t. Similigravure /. 'procett- 
server,!. Jur: Huistier (exploitant). 'pro¬ 
cess-work, t. Typ: Art: Similigravure /; 
F: iimili/. 

process®, o.fr. I,lnd: Faire subir une operation 
a (qch.). Tex: Appriter. 2* Typ: Reproduire 
(un cliche) par similigravure. 
procession [pr&'se|i(a)n],!. Cortdgem; defile m; 
{religious) procession /. To go, walk, in proeec' 
lion, aller en cortege, en procession; defiler. 
F: P. of motor cars, defile, file /, de voiturcs. 
processional [pro'seS9n(3)l], a. Processionnel. 
proclaim fpro'kleim], v.tr. I. ProcUmcr; 
declarer (publiquementj. To proelaim s.o. king, 
proclamer qn roi. F: His face proclaims hit guilt, 
son visage crie, denonce, sa culpabilite. 2 * frith 
Hist: Mettre au ban, hors la lot. 
proclamation [pnkld'meiS(a)n}, s. Proclama¬ 
tion/; ^claracion (publique). To mako, iisua, 
a proolamation, faire une proclamation. To make 
ith. known by public p., annoncer qch. k cri public, 
proclitic [pro'klitik], a. Sf t. Ling: Procli- 
tique (m). 

proclivity [pro'kliviti], I. Penchant m, tendance/, 
inclination/(to i(A., k qch.). 
procrastmate [pro'krascineit], V.I. Remcttre les 
affaires au lendemain, i plus tard; temporiser; 
P: lantemer. 

procrasti]iatioil[prokrasti'neiS(»)n],t. Retnisc/ 
des affaires k plus tard; temponsation/. 
procrutiliator[pro'krastineitaf],i. Remettcurai 
au lendemain; tsmporisateur as. 
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procreate I pToul:r>eit],t;.^r. Procrter,en(tendrer. 
procreatiOD [proukrreiS(9)n], t. Procr^tion /, 
engendrcment m. 

proctor ('proktwj, I. Membre exicutif 

du conteil de dtBcipline. 2,yur: King'i proctor, 
procureur m du roi 

procumbent [pro'kAmbant], a. i. ( 0 / pers.) 
Couchs Hur 1 c ventre, la face centre terre 
2*Bot: Rampant. 

procurable [pro'kjucrcbl], a Procurable, 
procuration fprDkju'rciS(a)n], t. i, yur; Pro¬ 
curation / To act by procuration, agir par I 
procuration 2. Acquisition /, obtention / (dr I 
qch. pour qn). 

procurator ['prokjureitar], t. I. Hist ■ Pro- 
curateur m. 2. Jut Fond^ m de pouvoir(8), 
procureur m 'procurator-'fiscal, s (Scot.) 
Procureur g^niral. 

procure [pro'kjucr], i»./r. (o) Obtenir, procurer. 
To p. sth for s 0., procurer qch A qn (b) To p. 
tth. (for on«e//), ae procurer qch. 
procurement [pro'kjucrmant], s Obtention /, 
acquisition/ (of, de). 

prod' [prod], j. Coup (donne avec qch. de 
pointu). To give s.o. a p. with a bayonet, donner 
un coup de baionnette b qn. F: Give him 
prod, aiguillonneZ'le un peu. 
prod', t; tr. (prodded) i. To prod (at) cth. (with 
sth.), tfiter, pousser, qch, (du bout d'un bfiton, 
du bout du aoigt). 2,F: Aiguillonner, stimuler, 
pouaaer (i.o. into doing sth,, qn i faire qch). 
To prod c.o. on, presaer, stimuler, qn. 
prodlffal ['pr3dig(a)l], a. & s. Prodigue (tn/); 
gaapilleur, ‘euse. The Prodigal Son, I’enfant 
prodigue. To be prodigy of ath., ftre prodi^e 
de qch.; prodiguer qch. •ally, adv. En 
prodigue. To give p., donner 2 pleines mains, 
prodigality [prodi'galiti], s. Prodigality/. 
prodiglou 8 [pro'did} 98 },o. Prodigieux; F. mer- 
veilleux, mirobolant. 

prodigy ['prodid3i],i. Prodigem; F: merveille/. 

Infant prodigy, enfant prodige 
prodrome ['pndrom). I. Prodrome m. I. Pri- 
ambule m (d’un livre, etc.). 2. Signe avant- 
coureur (d’une maiadie). 

produce' ['pndiurs], t. I. (n) Rendement m 
(d’un champ de biy, etc.), (h) Produit m (de son 
travail). 2. Coll. Denr^ fpl, produits. Farm 
produoe, produits agricoles. Colonial p., denryes 
coloniales. 

produce* [pro'djuia], v.tr. t. (o) Pryeenter, 
exhiber (son passeport). ^: Rep^senter (des 
documents). / can p. the documents, je peux 
foumir les documents. (6) Th: To produoe a 
play, mettre une piice en ecyne. Badly produced 
piicc mal montye. 2. (a) Cryer. El: Top. 
a spark, faire jaillir une ytincelle. Current pro~ 
duced by a battery, courant engendry par une pile. 
(b) Ind: Fabritmer. (c) Produire, yditer (un livre, 
un film), (d) Produire, causer, provoquer (un 
effet). To produoe a leiieation, faire sensation, 
a. Repporter, rendre (un profit, etc.). 4. Geom: 
l^longer (une ligne). 

producer [pro'djuisar], s I, Producteur, -tnce. 
Th: Metteur m en seine. Cm : Directeur m de 
productions. S./ad; (Qae-)produeer,^asogyneiii. 
producible [pro'djuiaibl], a. Productible. 
product ['pr^Akt,‘ekt], r. I. Produit m. Pro- 
ducts of a country, produits, denryes/, d’un pays. 
Ind: Seeondaryproduot,sous>produitm. 2 * Mth: 
Produit. 

producdoil [pro'dAkS(9)n], I. 1 • (0) Production /, 
reprysentation /, communication / (de docu¬ 
ments) ; pryaentation / (dc eon billet). (6) Th: 


Mise / en scyne (d’une piice). 2. (a) Generation / 
(de la vapeur); production (d’un bruit, d’un 
effet, etc.), (b) Fabrication / (de marchandises) 
Cost of produotion, pnx m de fabrique. S.a. mass 
PRODi’CTiON. 3. Geom; Prolongement m (d'une 
ligne), 4. ((7) Produit m Productions of a country. 
produits, denrees /, d’un pays (b) Production 
oeuvre/(litteraire). 

productive [pro'dAktiv], a. i, (a) Productif, 
gynyrateur (of sth., de qch.); (of mine, etc.) en 
report, (b) (Of land) Fecond 2. Pol.Ec 
(Travail) productif. 

productiveness [pro'dAktivnas], productivity 

[proudAk'tiviti, prod-], j. Productivity/. Land tn 
full p., terres en plein rapport, en plein rende¬ 
ment 

pro-English [pro'iqgli^}, a. Anglophile, 
profanation [prDfo'neiS(;i)n], s Profanation f 
profane'[pro'fem], a. Profane, (a) Things sacred 
and p., le sacry et le profane, (b) (Of pers ) Non 
initiy. (c) Paien, impie (d) (Langage) impit-, 
blasphymatoire. Profane word, juron m. blas- 
ph^mc m. Don’t be p ' paadejuronsl 
profane', v.tr Profaner, polluer (une yglise) 
Top the Sahbath{-day), violer le repos dominical 
profanity [pro'famtij, i i, (u) Nature/ profane 
(d'un yent). (i) Impictc / (d’une action) 2. To 
Uttar profanitiei. profyrer de- blasphymes. des 
lurons 

profess [pro'fesj, v tr I. (a) Prnfesser, faire 
profession de (sa foi, etc.) To p oneself satisfied, 
se dydarcr satisfait. (&) (Falsely) To profaas 
(onasalt) to bo a aeoial ratormar, se dire, se faire 
passer pnur, ryfnrmateur social. / do not p to 
oe a scholar. It ne pretends pas ytre savant She 
professes to he thirty, ellr se donne trente ans 
1. (a) Rxercer (un metier, la mydecine) (b) Sch 
Professer(l'h>stoire, etc.) professed [pro'Fest], 
a. I. (Of monk, «un) Profts, -esse 2. (o) P. 
enemy of the Government, ennemi dyclar# du 
j gouvernement. (b) Pretendu, soi-disant. 
{professedly [pro'fesidli], adv. De son propre 
aveu ; ouvertement. He is p. ignorant on the 
subject, il avoue son ignorance k ce sujet. 
profession [pro'fc$(9)n], s. i. Profession f, dy- 
claration /. Flvfssslon of faith, profession de foi 
Ecc: To maka one's profession, faire profession 
Mans un ordre). 2. (o) Profession, mytierm The 
(learned) professions, lea camyres libyrales. By 
profession he is a doctor, li eat mydecin de 
profession. (i>) The profession, (1) les gens m du 
mytier; erp. (ii)/*' le thyitre. To belong to the 
profession, faire du thyStre. 
professional [pro'feS»n(a)l}. l.n. Professionnel 
(o) P practices, usages m du mytier. To take 
professional advice on a matter, (1) consulter un 
homme du metier sur qch.; (11) consulter un 
mydecin ou un avocat. (b) The p. army, I’armye 
de metier. P. dtplomatist, diplomate de camyre 
r) Expert, (d) The profeialonal claiBes, les 
membres m des professions libyrales. 2. s. (o) Ex¬ 
pert m. Professionals, gent m de mytier (6) Sp: 
Professionnel, -elle. -nlly, adv. To do sth. p., 
faire och. en homme du mytier. To act p., agir 
dans rexercice de sa profession, 
professor [pro'fesarj, s Professeur m (k une 
university). Pmtesaor Smith, (Monsieur) le pro¬ 
fesseur Smith. 

professorial [pnfc'soinal], a. Professoral, -aux 
professoriate [pnfe'soiriet], x. i. Le corps 
professoral. 2 . » PROFBSmitsHip. 
professorship [pro'fesarSip], t. Profeasorat m 
To ba appoiatad to a pfotaa a o r ahip, tire nommy 
k une cl^re 
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proffer [ profar], (proff«rwl) Oflrir, presenter 
To p. one's hand, tendre la mam (a qn). 
pronciency [pro'fiSansj], s. Capacite /. com¬ 
petence/ (jn a subject, cn unc mati^re) 
proficient [pro'fi.'sant], a. Capable, competent, 
%er3^ (tn, dans). To be proficient in Latin, etre 
fort cn laun, posseder le latin a fond 
profile' ['proufail, -fj:l], s i. (u) (i) Prolil m. 
(n) silhouette /. Draicn in profile, csijuisse di 
profii {b)Arih- etc Frofil, Loupe / perpen- 
diculaire (c) Th Fcrmc f (dy dteor) 2. C\r 
etc Calibre m (de tourneur. et.. ) 
profile^) f.tr 1. Ind Frohler, contourner, 
chantourner 2. The trees art profiled attainst the 
horizon, les arbres se profilent sur I'horizon 
profit' ['profit],r. Profit m, benefice m (a) Avan- 
tace m To turn sth. to profit, tirer profit Je qch 
(b) Com ■ Net profltfs), benefice net. To brine 
in, yield, show, a profit, donner un benefice To 
sell ith at a profit, vendre qi h a profit, a benefice 
To make a profit on, out of, a transaction, retirer 
un profit d’une aflaire To make hu^e profits, 
ktayncr yros Profit and loss, proi.ts el pertes 
'profit-sharing, s Ind Participation ( aux 
benefices. 

profit^, t'. (prolitedl i. r ir i'rofiter a ((jn). etre 
avantaceux a (qn) What will u profit you lo co 
Iherey a quoi (ccia) vou.s piofitera-t-il d'\ ailcr' 
2. f I To profit by sth., profiter, biiicficicr, de 
qch To p b\ s o.'s advice, mettre a profit I’avis 
de qn lV»u don't p b\ it, on n‘\ trouve pas son 
1 ompie 

profitable ['profitoblj, a Profitable, atantaKcux , 

lucrutif, remun^rateur It r? more p, to us to sell 
it. nous aN'ons plus d'avantiiye h le vendre 
-ably, (idv Protitablement, avantaueuaemeni 
To study p , etudier avec Iruit. 
profiteer' (profi'tiiar), J F' f’rofiteur m, 
mercanti rn. 

profiteer^, tm Faire des benefices excessifs 
profiteering, /. Mertantilianie m 
profitless [ prohtldsj, a Sans profit, 
profligacy ['prnfliKnsi], j I. Debauebe /, libcrti- 
naye , crapule f. deverRondaKe m 2. Pro- 
dicalite f. 

profligate ['profligetj, a s. i. Debauche, 
-ee , libcrtin,-me . d^vergondc,-ee 2 . Prodi^ue. 
profound [pro'faund], a Profond F secret, 
secret absolu. P scholar, erudil accompli, pro- 
fond. P study of a subject, etude approfondie 
d’un sujet -ly, orff. Profondement 
profundity (pro'fAndjttj, s Profondeur / 
profuse [pro'fju'sj, a I. To be profuse in one's 
apoloffiet, sc montrer prodi^ue d'cxcuscs, se 
confondre er. excuses. To be profuse of praise, 
prodipuer les louanpes 2 . Profus, ahondant, 
excessif. P. bleeding, hemorrapie abondantt 
«ly, adv. Profusenient To apnlngsze p.. sc 
confondre en excuses To perspire p., transpirer 
abondamment 

profuseness [pro'fjutsnss], s. Profusion f 
profusion [pr()fju:3(3)n]. X. Profusion/; abon- 
dance / riowers in profusion, dea fleurs a profu¬ 
sion, a foison 

progenitor (pro'd3enit3r), s Aieut m, pi. aicux . 
anc6tre m 

progeniture (pro'd3enjtj3r], s. Propeniture 1 . 
progeny ['prod3anij, s I. Progeniture f 2 . De¬ 
scendants mpl, lignee f, postente/ 
prognathic [prog'nabik], prognathous [ prog- 
na 9 as], o Anthr Prognathe 
prognose [prog no:uz], t'.fr Med ■ Pronostiqucr 
prognosis, pi -OSeS [png'nousis. -ousi.z], s 
Med. 1. Pronostic m. lo give a very tertous p., 


ronostiqucr au plus grave 2. {The art) 
rognose f 

prognostic [prog nostikj. i. a Med' (Signe) 
pro(g)nostiquc. Signs prognostic of sth., aignes 
qui pronostiquenl, presagent, qch. 2. s. (o) Pro- 
nostic m. prcs.nge m {r<) .Med Signe pronostique , 
svmptonic m 

prognosticate [pr->g mstikeii], t.fr. Pronosti- 

i t|uer, presager. predirc (ijch ). 
prograni(me) | prougrant), s. Programme m. 

I Bail programme, carnet rn de bal 
1 progress' [ prougres], I (.Vo pi) I, (a) Marche/ 
I en a\ani, avancement m (d'un travail, etc.), 
j The progress of events, Ic cours des ^venements. 
j In progress of time, avci Ic temps The work 
now in progress, le travail rn cours. fJarvestitig 
in full progress, nioisson <{iii bat son plein. 
(fi) Prugrifs m To make progress in one's studies, 
fairc dea progres dans sex etudes To make slow 
p, n avaiuer que Icntcnicnt Negotiations are 
making good p , les n^goiiations sont en bonne 
vnie 2. (o) A Voyage m {b) Tournee / 
(d'un jugc) Royal progress, voyage d'apparat 
(du roi). 

progress^ [progresj, v.t i, (a) S'avancer, As 
the year progresses, au ciuirs dc I'anrnl'C (/i) To 
progress with one's studies, fairc dcs progris, 
a\anccr, duns sea etudes The patient is progressing 
favourably, le inaladc full des prugres sutisfuisants. 
2, (Of official) i'aire une luurn^e 
progression [pro'grc.Va)nl, s I. Progression/ 
Mod, oj p, mode m de locumoiiun 2> Mih. 
Anihmetionl progression, progression arith- 
metique. 3. Mus Harmonic />., marche f 
lurmoniqur 

progreisive [pro'gresivj, a Progrcsiif. (o) By 
progressive stages, par drgrrs (/); 1* age, siicie 
de progris To he p , etre ami du progres. -lyi 
adv i’rogrcbsivement, au fur et A meaure. 
prohibit (pro'hibitj, f tr 1. Prohibcr, dc^fendrr, 
intcrdire (qch ' Smoki.is is prohibiied, il est 
dcfetidu, inierdit, dc turner, defense de iunicr 
To prohibit 1 . 0 . from doing sth.. d^fendre, inter- 
dire, a cin dc fairc qch 2. Lrnp^cher <10. from 
doing sth , qn de faire qch ) 
prohibition[[irou(ii)i'bi^(a)tiJ,x. (a)Proiiihition/, 
interdiction /. defcni.e f i from doing sth., de 
fairc {ph) ih) U S Regime sec 
prohibitionist ipiouihirbAamstj, a. t. 

Partisan rn dc rmierdiction des boisions al- 
cootiques P countries, pdys svvk 
prohibitive [pr'i'liibitiv j, a Piohlbittve prioe, 
prix proiiibiiif , inauordahlc The prici of peaches 
IS p , les pcches sonl hors de prix 
proiect' ('pr3d3ckt, 'prou-], s pjojet m 
project^ [pr'/d3cktl. i I'.fr Projeter. 1. To p. 
a iuurm \, prnjetcr un voyage Projected buildings, 
j edifices en projel 2> Projeter, laAcer, (un corps) 
en uvant 3. To p. a picture on he screen, projeter 
une image sur I'ecran Art Projaotad shadow, 
ombre portec II. project, t.i. Faire saillie, 
faire ressaut; (s')avanLcr Balcony projecting 
over the pasement, balcon surplombant le trottoir. 
To p beyond the building line, dibordcr, d^passer, 
I'alignement projcctiog,o. Saillant, en satllie , 
hors d'ceuvre, en porte-a-faux. P teeth, dents 
saillantes 

proiectilc Ipro'dyektaii], a. & s. Projectile (m) 
projection! prc/'d3ekS(»)n], r l. 'a) Lancementm 
(d’un projectile); projection / (d’un rayon de 
lumierc) Cin Projtotion room, cabine / de 
I projection (h) Conception f fd'un projet, etc.) 
j 2. Geom Projection 3. Saillie /. (a) Avance¬ 
ment tn (en dehors). (6) Arch: Partie J qui fait 
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MiJJie; rc'SMut m ; porte-a-faui m, portae / 
(d'un baJcon), 

projector {pro'dycktsr}, i Projecteui m (de 1 
rayons (umineux, etc.}. Projeotor I 

pielura-proiMtor, projecteur; jppareii m de 
projection. 

prolate ['prouleitj, a Geom (Ellipsoide) 
atloDK^, prolongs. 

prolegomena [proule'gomana], s.pl. ProU- 
gom^nei m ; introduction /. 
proletarian [prouli'leonsn]. I. a. ProMtanen, 
prolc^iatre. 2 « *. Prolitairc mj. 
prolctariat(e) [proul]'te3n;>t], s Prolt^tanat m. 
proliferation [prolif3'ri'iS(»)nj,r Proliferation/. 
proliferous fpro'hfaras], a Nat.Hist: Prolif^re. 
prolific [pro'Iifik], a Prohfique , fecond. fertile 
(in, of, cn). 

prolix ['prouhka], a. Prolixe, diffus; (style) 
dilavi. 

prolixity [pro'iiksiti], s. Pruli.xitc /. 
prologue [^proubg], s. Prologue m (to, de). 
prolong fpro'bf)], v.tr. Prolongcr. 
prolongation [proul3o'gciS(»)n]. s Prolonga- 
tion/^, dilai accorde. 

promenade' fpromo'noid], i. i. Promenade / 
(en grande toilette). 2. (ai (Lieu m de) pro¬ 
menade , (<Jt seaside) esplanade f {h) Th ■ 
Promenoir m, pourtour m (du parterre), 'pro¬ 
menade 'concert) s. Concert m ou I'auditoire 
peut circuler iibrement. 'promenade 'deckyt. 
A/om ; Pont-promenade m 
promenade . X. v.i Se promener, parader {i 
pied, en voiture, etc.). 2, v.tr. (n) Se promener 
dans (la salle); ac promener aur (lea boulevards) 

(i) Promener (qn). 

promenader [proma'notdsr], s. Promeneur, 
•euae. 

prominence [^rominans],r. X .(a)Pro^minence/, 
relief m. (ii} aaillie /, protuberance f 2 . emi¬ 
nence /. To brine Into prominence, to g;ive 
•th. prominence, faire resaortir qch To come 
Into promlnenoe, {of pers.) percer , arriver & un 
rang Eminent; [of thg) acqudnr de I'lmportance. 
prominent ['prommant], a. I. Saillant; en 
uillic ; pri^mment. P. now, nez prononc^. 2. (a) 
Saillant; remarquable; [of theory, etc.) en Evi¬ 
dence, trta en avant. The most p. object on the hill, la 
choae la plus en vue aur la colhne [Of idea, etc ) 
To be prominent, ressortir. In a prominent 
position, tria en vue. To play a p part in an 
affair, jouer un r6le important dans une affaire, 
(fc) Eminent. P. milAor, auteur en vue -ly, ado. 
(fl) £mmemment. (6) Goods p. displayed, mar- 
chandiies bien en vue. 

promiscuity [pmmia'kjunti], j. PromiscuitEy. 
promiscuous Lpro’miskjuas], a. 1 . (<i) Confus, 
m4lE. P. rroujd, foule WtErogEne (fc) Sans 
diatinctioA de sexe. Promitouous bathing, bams 
mixtea. 2 . P: Casuel, fortuii, -ly^ adv. 

1. {a) ConfusEment, aans ordre ; en promiscuite. 
(b) Mna distinction de lexe 2,P: Casucllement, 
rortuitemeni. 

promise’ Promesse/. (a) To make 
a promlae, faire une prometae. To keep one^i 
proraiaa, tenir •• promesse To break ooe’i 
promlaa, manquer k u promesse; manquer de 
parole. To reloaaa ao. from his promlce, rendre 
sa parole iqn. F: Hii promlaes are like pleorust, 
il a la promease facile. B: The land o( promise, 
la terre promise. (6) Child lull ot promise, enfant 
qui promet. To show great promlae, donner de 
belles esp^rances. To hold out a promise to ao. 
of sth., faire eip^rer qch. k qn. 
promise') n.tr. (a) To promise s.o. sUa, to 


promise sth. to s.o., promettre qch. a qn. To 
promise s.o. one’s daughter in marriage, pro¬ 
mettre sa hllc en manage ^ qn. To promise (s.o.) 
(0 do sth., promettre qn) de faire qch. To 
promise oneself sth., se promettre qch. F: You 
will be sorry for it, I promise you, vous le regret- 
terez, je vous le promets, je vous en rEponds 
(6) Action that promises trouble, action qui laisse 
prEvoir des ennuis. Abs The scheme promises 
well, le projet s’annonce bien; I’affaire promet 
promising, a. Plcin dr pmmesses. Promiilnf 
young man, jeune homme qui promet, The 
harvest looks promising, la moisson s’annonce 
bien 

promissory ['pnmisanj, a [Of oath) Promis 
soire. Com ■ Promissory note, billet m a ordre 

promontory ['promantan], s Promontoire m 

promote [pro'mout},r.tr. I, Donner de I’avance 
ment a (qn) To promote s.o. to an oflloe 
nommer qn k un poste. To be promoted, Etre 
promu; avancer ; monter en grade. 2 , (a) En- 
courager (lea arts, un projet); favonser (le 
succEs), faciliter (le progrEs); avancer (lea 
intErEts de qn), amencr, contnbuer A (un re- 
suhat, etc.). To promote good feeling between 
nations, encourage: I’amitie entre les nations. 
(6) To promote a oompany, lancer une societe 
ononyme 

promoter [pro'moutar), s. Instigateur, -trice, 
auteur m (d'un projet, etc ) Company promoter, 
promoteur m, fondateurm, de sociEtEs anonymes. 

promotion [pro'mouS(9)n], s. Promotion /, 
avancement m Mil: etc: Nomination / & un 
grade supEneur To get promotion, obtenir de 
I'avancemcnt, 

prompt' fpr9m(p)t], a. l. Prompt (a) Vif, 
rapidc. (E) Immediat Prompt reply, rEponse par 
retour du courner For prompt cash, argent 
comptant Prompt delivery, livraison immEdiate 
(c) adv. To arrive prompt o the minute, arriver 
& I’heurc exacte 2, Com: Prompt cotton, coton 
hvrablc sur-le-champ et comptant -ly, adf. 
Promptement. (a) Avec empressement. (b) Sur- 
le-cliamp, immEdiatement. To pay promptly, 
(i) payer argent comptant; (u) payer ponctuelle- 
ment. 

prompter, (fl) Suggestion/; F: inspiration), 
tuyau m b) Th: To give an actor a prompt. 
soufBer un acteur ’prompt-book) s. Th: 
Exemplaire m du souineur 'prompt-boX) i. 
Th Trou m du souffleur. 'prompt-sldC) F: 
‘P.S>*) s Th Cote m de la acEne k la droitc 
des acteurs; c6tE jardin 

prompt*) v.tr X. To prompt s.o. to sth., suggErcr 
qch. a qn. To p. s.o. to do sth., inciter qn E faire 
qch. He felt prompted to speak, il ae sentit poussE 
I prendre la parole. To be prompted by a feeling 
of pity, Etre mu, antme, par un sentiment de pitie 
2 . Souffle: (un acteur, un ElEve). To prompt a 
witness, suggErer des jatons a un tcmoin 
prompting) I. l. Suggestion /; incitation / 
(to do sth., k faire qch.). 2 . Sch: No promptingl 
ne aouffiez pas I 

prompter ['pr3m(p)t3r], s. I. Instigateur, -tnce 
(to a crime, d’un crime); incitateur, -tnce (to, k). 
2. Souffleur,-euse. Th: Opposite prompter, F.- 
’O.P..’ c6tE m de la scEne k la gauche des acteun; 
c6tE cour. Prompter’s box, trou m du souffleur. 

promptitude ['pn>m(p)mju:d], promptness 
['pr9m(p)tnoi], t. Promptitude f empresse¬ 
ment m 

promulgate ['promalgett], v.tr. I. Promulguer 
(une loi). 2 . DiasEmmer, repandre (une i<&); 
pTDclaimer, rEpandre (une nouvelle). 
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promulgation [pnmal ^ciS(3)nl, ^ l. i’ro- 
mulpation ( (d’unc loi) 2. Dissemination i 
(d’une idee , proclamation f (d’une nouvcllc) 
prone fproun], a I, (fl> (Q^ hand, etc ) Rn 
pronation {b){OJpeTi , e/r }Couche surle ventre 
2. To b« pro.'O to ath., to do ith., ctn inrlm, 
portt. a qch., ^ iaire qch 

proneness [ prounnas], t Disposition/. inclina* 
tion f {to. a) 

prong fproi)], i Fourchon m, dent ), branchr / 
(dc murche); pointe / (d’andouillcr, etc ) 
pronged [proijd], a A fourchon-., i dents Two- 
pronrod, h deux dents 

pronominal Ipro'nDmin{3)lJ. a Gram- Pro¬ 
nominal, -BUX -ally, adv I'ronommalement 
pronoun ['prounaun], s. Gram Pronom m 
pronounce [pro'nauns], v tr I. (o) Declarer. 
To p the pattenl out of danger, declarer qiie Ic 
malade cst hors de danger {b)yur. Pronnneer 
(unc sentence, un jugement); rendre (un arret) 
2 t Ans To pronounce on a subject, prnnoncer 
Bur un sujet To pronounce for t.o., in favour of 
i.o., se di^clarer pour qn 3. Prononcer; articulcr 
(un mot, etc ) pronounced, <1 Prononcr, 
marqu^. 

pronounceable Ipro'niunsobl], a Pronon(;'able 
pronouncement [pro'naunsn^^nt], s Declara¬ 
tion f 

pronunciation [pronAnBi'ei^(d)n], %. Prononcia- 
tion { 

proof' (pru:f], .. I. Preuve Positive proof, 
preuve patentc. F Cast-iron proof, preuve 
rigide To give proof of sth., faire preuve de 
(l)nn voulo r), annoncer (rmtclligcncc) Togwe, 
i/iotf, p of goodwill, fairc actc, tiimoigner, dc 
bonne volonti. To give p of one'i gratitude to 
s 0 , temoigner sa reconnaissance i qn This is 
proof that he Is lying, ccla prouve qu'il ment 
In proof of one's good faith, cn preuve, en 
temoignage, de sa bonne foi Capable 0! proof, 
susceptible de preuve, dc demonstration. To 
awaii proof of th., attendre la confirmation de 
qch. To produce proof to the contrary, fournir 
la preuve contraire. The onus of proof lies 
with . le Boin de faire la preuve incombe 
D. jfur: Proo of a right, constatation/ d’un 
droit. 2. (o) £preuve f. To bring, pul, sth. to 
the proof, mettre qch. k I’lfprcuve. It has stood 
the proof, cela a resiste a I’eprcuve (fc) Spirit 
30% below proof (strength), alcool k 30% 
au-dc88ou8 de preuve. 3. (a) Typ • fipreuve. 
Slip proof, epreuve cn placard. To pais the 
proofs, donner le bon k tirer (6) Engr : Proof 
before ihe letter, before letters, ^preuve avant 
la Irttre 'proof^cuttcr, t. Phot: Photo- 
cisaille /, coupe-epreuves m inf. 'proof¬ 
reader, r. Typ: Correcteur,-trice (d’^preuvea). 
'proof-reading, s Typ ■ Correction / sur 
epreuves 

proof*, a. Proof against sth., resistant k qch.; 
a I’epreuve de qch. , a Tabn de qch. Proof 
against damp, damp-proof, ctanche k I'eau, i 
I’humidite. Bullet-proof, a I’epreuve des balles 
To be proof against danger, against disease, erre 
a I’abn du danger, immunise contre la maladie 
Proof against temptation, against flattery, inac¬ 
cessible, insensible, aux tentatinns, d la flartene. 
proof*, f.tr. 1 . Typ: Engr Tirer une epreuve 
de (la page, etc.V 2. (a) ImpermifaDiliscr, 
caoutchouter (un tissu, etc.). (6) Rendre (qch.) 
etanche. (c) Rendre (qch.) resistant (aux acides, 
etc.). To fire-proof a tiasue, ignifuger un tissu. 
proofirg,!. I.Impenncabilisation/. 2.Enduitm 
impermeable 


prop' (propj, , 1. Appui m, support m, aouticn m. 
^tai m Const etc Chandelle f, ^tan^on m. 
S.a PiT-PHOH 2. Rchalas m (de vigne, etc.); 
rutcur m (d'un plant) 3. F One of the props 
of society, un appuis, un des piliers. de Is 
•socKte 

prop’, f.fr (propped) (0) To prop <up>, sppuyer, 
soutcnir To p a ladder (up) against the tvall, 
appuyiT unc crhelle contre Ic mur To prop up 
a piece of furnlturo, placer des hausses sous Ics 
pieds d'un meuhlc (6) Const fitas cr. chandelier, 
ctanvonner (un mur, etc.), (r) Rchalasser (des 
vigncs, etc.), ramcr (des haricots, des pois) 
propaganda [pmpo'ganda], s Prupagande / 
propagandist [propn'gandist], i Propagan- 
distc mf 

propagate ['pmpageitj 1. f fr (o) I’lonager. 
faire rcproduirc (des animaux, etc. ) (6) To 

propagate light propager, repandre, la lumidre 
To propagate ideas, repandre, dissi^miner, nro- 
ager, des idees. 2 .f;>r t {Of animal, plant) 
e propager, sc reproduirc, se multiplier 
propagation [pnpa'geiS(3)n],j I. Propagation/, 
reproduc tion j 2. !*ropagution (dc la lumi^re. 
etc ), dissemination / (d’une doctrine) 
propel [pro pel], v.tr (propelled) Propulser; 
pausscr en avant . donner une impulsion k (qch ). 
Propelled by steam, by machinery, mO par la 
vapeur, par une machine propelling) a. 
J^ropulsif. propulscur, moteur,-trice S.a pbn- 

CIL' I 

propeller [pro'pelsr], s X. Propulseur m. 
2. Nau Av (Screw) propeller, (propulseur k) 
hehcc / pro'peller-bladC) 1 Aile/, pale/, 
branche /, d’helicc pro'peller-thaft) 1. 

1. Arbre m de ['htilice 2. Aut etc. Arbre A 
Cardan , arbre de propulsion, de transmission 

propensity [pro'pcnsiti], s. Rropcnsion /, pen¬ 
chant m, inclination f, tendance / (to, tovjards, 
tth , a, vers, qch , for doing sth., a faire qch ). 
proper [propar], a Propre X. A. With my 
(own) proper eyes, de mes propres yeux, 

2. (a) Proper to ith., propre, particuher, I qch. 

(fc) To paint s 0 in hts p fo^urj. depeindrc qn 
sous son vrai jour (r) Gram Proper noun, 
nom propre [d) Her • Lion proper, lion au 
naturel. 3. (a) Vrai, juste, appropni. In a 
proper sense . . au sens propre . . (6) Mth : 
Proper fraction, fraction moindrc que Tunirt. 
4, P He’s a proper rogue, e’est un inpon dans 
toute I’arception du mot. To get a p, hiding, 
recevoir une belle volife (de coups), une belle 
raclce 5. (o) Convenable At the proper time, 
en temps oppnrtun ; en temps utile. To deom 
it proper, to think proper, to . juger ii 
propos de . .; juger bon de. . . . Do at you 

think p , faites comme bon vous semblera. To 
do tlie proper thing by t.o., agir loyalement avec 
qn The p uiay to do it, la meilleure maniire de 
le faire The p. tool la ute, le bon outil; routil 
appropn^. Proper reoeipt, quittance riguli^re 
To keep sth. in proper condition, tenir qch. en 
bon t^at. (f») Comme il faut; {of language) 
bicnseant, correct. A very proper old lady, une 
vieiile dame (i) tris comme il faut, (11) tris dtgne 
P. behaviour, conduite biens^ante -ly) adv 
I. (a) Word properly used, mot employ^ (1) cor- 
rcctement, (11) au (sens) propre Properly eo 
called, proprement dit. (b) Dien; de la bonne 
fa^on Do it properly or not at ail, faites-le 
comme il faut ou pas du tout. 2 < F: {Intensity) 
He was p. drunk, i! <tait absolument gris. To tick 
s.o off p., rembarrer vertement qn , arranger qn 
de la belie mani^re. 3* (<>) Convenablement. 'To 
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MiiAva proptny, «e conduire comme il faul 
(d) He very p. refused, il a refuie. comme faire le 
devajt. 

property ('pr^9rt»|, /. l. (Droit m de) pro- 
pn«^/. 2* (a) rropniti, bien* mpl, avoir(s) m(pl). 
maonal proparty, biena peraonnela, mobiliers. 
Th«t’a iny proparly, cela m'appartent; ya e’est 
i moi. F: That'a public property, e’est un 
secret de Polichmellc. (ft) Immcublc m, im- 
meubica. Property s*la, rente d’immeubles. Man 
of property, proprieiaire m. 2. Th. (a) Acces- 
sotre m. Property sword, ipCe de seine ; ipie 
pour rire. (ft) Properties, reserve / de decors, de 
costumes, etc. A, Propriiti ; qualiti / (propre) 
Drug with antifehrtle properties, droftue qui a des 
Qualitis febrifuges. Inherent property, attnbut m. 

property-man, p/. -men» r.m Th: Garde, 
chef, des accessoires. 'property-room, s. 
Th: Magasin m des accessoires 'property- 
tax, f. Imp6t foncier. 
prophecy f profesi], I. Prophitie/. 
pro|mefy ['profeaai]. I. v.t. Parler en prophitc ; 
prophitiser, vaticiner. 2 . v.tr. Prophetiser, 
pridire (un ivinement). prophesying, s. 
rrophities/pf; prediction/, 
prophet ['profetj, j. Prophite m. i’rot'.’ No man 
Is a prophet in his own country, nul n’est 
prophite en son pays, 
prophetess r'profetes).*./. Prophetesse 
prophcticfal) [pro’fetik(al)], a Prophitique. 

-ally, adv. Prophitiquement. 
prophylactic [pnfi'laktik], a. ^ s. Med. 
Prophyltctique (w). 

prophylaxis [profi'lakiis], r Med- Prophy> 
laxie /. 

propinquity [pro’piqkwitih t, l. Proximiti / 
(delieu); voiiinagem. a* (rroche) parentd/, 
propitiate [pro'piSieit], v.tr. t. Rendre propice, 
favorable. 2* Apaiaer (qn); se faire pardonner 
par fqn). 

propitiation [propi5i'ei5(o)nJ,f. X. Propitiation/. 
2. Apaisement m (des dieux courrouc^s, etc.). 
3* Expiation/. 

propitious [pro'piSes], a. Propice, favorable, 
-ly, adv. D une maniftre propice; favorable* 
ment. 


proMrtion* [pro'po:f{(a)n1, s. I, Partie j (d’une 
aurtace); portion/; part/. To divide expentea 
in equal proportions, r^partir lea fraia par parts 
dgalea. Proportion ol an Ineredient In a mixture, 
doee/ d’un ingrMient dans un mdlange. 2. Rap¬ 
port m, proportion /. (a) P. of the net load to the 
gross load, rapport du poids utile au poida mort. 
Ch: Law of multiple proportion!, loi dea 
proportiona multiplea. Oi7 and vinegar in due 
proportion, de I'huile et du vinaigrc en propor¬ 
tiona raisonnablea, bien doa^. (ft) In proportion 
aa . . .. i meaure que. . . . Payment tn p. to 
work done, remuneration au prorata du travail 
accompli. Hit expenses are out of p. to, with, his 
income, aes depenaes aont disproportionneea e ton 
revenu. (e) Out of proportion, mal proportionne. 
To have an eya lor proportion, avoir du coup 
d'oeil. F: To lose all sente of proportion, ne 
girder aucune meaure. (d) Mth: The proportion 
that X boare to y. la proportionnalite entre x et y. 
Arllhmeiioal propottion. proportion anthmetique. 
3 . pi. Proportiona. proportions (d’un edifice); 
7fid.‘ dimenaiona/(d’uqe machine, etc.) 
proportioB'y v.tr. !• Proportionner (la punition 
au crime, etc.). 2* Doaer (dea ingredients). 
3* Imd: (o) Determiner lea dimensions (d’une 
piftce). (k) Coter (un deaein). ^ Wall-propor- 
tfonod. bien proportionne; taillc i bien prise. 


proportional [pro'po:r.'i9n(9)]l. I. a. Propor¬ 
tionne] ; en proportion (to, de); proportionne 
(to, i). Inveraely proportional to . . ., inverse- 
ment proportionnel a . ; en raison inverse 

de. 2. s. Mth; Proportionnelie f. -ally, 
adv. En proportion (to, de); proportionnement, 
proportionnellement (to, i). 
proportionate [pro'poir^cnetj, a. Proportionne 
(to, a), -ly, adv. = proportionally. 
proposal [pro'pouz(3)I], i. X. (u) Proposition /, 
offre /. To make a proposal, faire, formuler, une 
proposition (ft) Demande / en manage ; offre 
de manage 2. Dessein m, projet m. 
propose [pro'poruz], t;.tr I. Proposer, poser (une 
question). 2. (u) To propose a course of action, 
proposer une ligne de conduite. (b, To propose 
a oandldata, proposer un candidat. To propose 
a motion, proposer une motion. Will you p. me 
for your club ? voulez-vous me presenter a votre 
cercle? To propose the health of a.o., porter un 
toast en I'honneur de qn. To propose a toast, 
porter un toast, (c) To propose to do sth., doing 
Bth., se proposer, avoir I’lntcntion, de faire qch 
What do you p. to do notv? what do you p. dome 
now'' que comptez-vous faire mamtenant? 
3* Ahs 1‘aire la demande en manage; faire sa 
declaration. To propose to a girl, demander sa 
main a une jcune fille. 

proposer [pro'pouzor], s. I'roposcur, -euse 
Proposer of a mamber, parrain m d’un candidat 
(il un cercle) 

proposition [prDpo'ziS(n)nJ, .s x. (a) = propo¬ 
sal i (a), [b)F: Affaire/ Mining proposition, 
entreprise miniftre Paying proposition, affaire 
qui rapporte. It*s a tough proposition, e'est une 
question difficile d resoudre P He's a tough p , 
(i) on ne sait par oCi le prendre; (li) on ne salt 
qu’en faire. 2* Log: Geom: Proposition/, 
propound [pro'paund], v.tr l. Proposer (une 
dnigme); emettre (une id^e); poser (une ques¬ 
tion, un problftmc); exposer (un programme) 
2 . Jur - Soumettre (un testament) a la validation, 
proprietary [pro^raiatari], a (o) De propnite, 
de propnetairc. The p. rights of the Crown, les 
droits de propnite de la Couronne. (ft) Proprla- 
tary clasias, classes possedantes. (c) Proprietary 
chapal, chapellc particulidre, pnv^e. Com ■ Pro- 
prleury article, speciality f P. medicines, 
specialit^s medicates. 

proprietor [pro'praiaurj, s. Propnitaire mj. 

Landed p., propnitaire foncier 
proprietorship [pro'praiatarSipj, j. I. Droit m 
de propneti. 2. Propn^t^/, possession/, 
proprietress [pro'praiatres], s.f Propnetaire, 
patronne. 

propriety [pro’praiati], s. I, (a) Propriete /, 
justesse/, d-propos m (d’une expression, etc.); 
coireciion / (de langage); rectitude / (de con¬ 
duite). 1 douot the p. of refusing, je me demande 
s’ll convient de refuser, (ft) Opportunity/(d’une 
demarche). 2. (a) Biens^ance /, d^cence /. 
Maniagf of propriety, manage de convenance. 
Broach, lack, of propriety, manque m de savoir- 
vivre. To throw propriety to the wlnde, se 
moquerdetoutea let convenances, (ft) To observe 
the proprieties, observer lea convenances, 
props [pnps], r.p/. Th : Cin : F: ~ properties 
propulsion [pro'pAlS(3)n], r. Pr^ulsion/. 
prMalsiye [pro'pAlsiv], a. Propuisif ive; 

(effort) de propulsion. 

proro^tion [prouro'geiS(9)n, pr>-], s Pro¬ 

rogation /. 

prorogue (pro'roug], v.tr. Proroger (le Parle- 
ment). 
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pro»aic {pro'zedk], a. Proaaique. -ally, adv. i 
Prosaiquement. I 

proscenium [pro'snnism],;. Th: Avan -icine/. 

ProMMulum aroh, manteau m d’AHequm. 
proscHbe [pros'kraibj, v.tr. Proscrire. I. Met- 
trt hors la ioi; bannir. 2. Intcrdire, d^fcndre (un 
usage, etc.)- 

proscrlpt ['prousknpt], f. Prosent m . hon-la* 
Ioi m inv. 

proscription [pros'krip^(»)n], s. Proscription /, 
(i) misc / (dc qn) hors la loi; (ii) interaiction / 
(d'unc pratique). 

proscriptive [pros'knptiv], a. l. (I.,oib, etc.) 

de proscription. 2* (Decret) prohibitif. 
prose^ [pro:uz], r. l. Prose/. 2. Sch: Latin p., 
Greek p., thime latin, grec. 3. Discours fasti- 
dieux, ennuyeux. 'prose-'poem, s. Po6me m 
en prose, 'prose-writer, s. Prosateur m. 
prose*, v.t F: Tenir des discours fastidieuz, 
ennuyeux. 

prosecute [ prosekjutJ, v.^r l. (o) Poursuivre 
(qn) (en justice repressive); engager ou exercer 
dcB poursuites contre (qn). To ba prosecuted 
for exceeding the speed limit, attraper une contra¬ 
vention pour exc^s de Vitesse. (6) To prosecute 
aa Mtion, intenter une action. To prosecute a 
claim, poursuivre une liclamation. 2, (a) Effec- 
tuer (un voyage) {b) Pourauivre (des dtudes); 
mener (une enqu^te). (c) Exercer (un metier), 
prosecution[pr>Be'^kju5(o)nl,r l,Jur; (a)Pour- 
suites fpl (en justice repressive); poursuites 
judiciairea. To start a prosecution against . . : 

engager des poursuites conire. . . (D) Accusa¬ 

tion/, action publique. (c) The Prosecution, les 
plaignanta m; {in Crown case) le Miniatire public 
Witness for tbe proseoutlon, tdmoin k charge. 
2t (0) Continuation / (d'dtudes, etc.), (b) Excr- 
cice m (d'un mdtier, etc.). ! 

prosecutor['prosekjutarl.r. yur. 1.Plaignantm, ; 
pursuivant m, demandeur m. 2. The Public 
Prosecutor, (i) le procureur du Roi: (li) (depart¬ 
ment) le Miniature public 
proselyte ['prosilait], j. Proselyte m/. 
proselytism ['prosihtizm], r. Prosdlytiame m. 
prosiness f'prouzinos], s. Prosaisme m (d’une 
conversation, etc.); terre & icrre m tnv (du style) 
prosody ['pDsodi], j. Prosodie/; mitnque/ 
prospectM"P*^*Pckt], j. I* Vue/; point m de 
vue ; perspective/. W'idep., horizon tris etendu. 
2. (fl) Perspective, expectative /. To have ith. 
In prospect, avoir qch. en perspective, en' vue. 
(6) Th^e is no prospect of their leatAng, il n'y 
a nen qui faaae preyoir leur depart. No p. of 
agreement, aucune perspective d’accord. 3* 
Avenir m, es^rances fpl. Future prospects oj 
an undertaMtng, perspectives d’avenir d’une 
entreprise. The prospects oJ the harvest are 
excellent, la recolte e’annonce excellente. Hls 
prospects are brilliant, un brillant avenir s’ouvre 
devant lui. 'prospect-glass, r A: Lunette/ 
d'approche. 

prospect* [pro'apektj. 1. v.t. Min: Proapecter 
2 » v.tr. Proapecter (un terrain), 
prospective [pro'apektiv], a. En perapecuve; 
i venir; -futur. P. visit, prochaine visite. A p. 
buyer, un acheteur cventuel. 
prospector [pro'spektar], t. Chercheur in d’or ; 
proapecteur m. 

prospectus [pro'apektoa], s. Prospectus m 
profiler ['ptoapar]. I. t».i. Prosperer, rdusair; 
venir i bien. He will />.. il fera son chemin; il 
arrivera. 2* v.tr. Faire prospdrer, fatre r^uasir; 
favoriser. Hay Qod proe^ youl Dieu vous 
faaae prosperer' 


prosperity [pros’penti], 1. Proapdntd/. 
prosperous Tprosparas], a. 1. Proap^, flo- 
nssant. 2. Favorable, propicc (fo, k). Etp. 
Prosperous winds, vents ftvorablea. 
prosperousness [’piosparasnai],<. Proepdritd/. 
prostitute' fpDititjurt], s.f. Prostitute, 
prostitute*, v.tr. Prostituer 
prostitution [prasti'tju:S(a)n], s. Prostitution /. 
prostrate' f'pnstrct], a. i, Prostemd; coucM 
(a terre); etendu. 2. Abattu, accabU. Med: 
Prostre. 

prostrate* [pros'trcit], e.rr. I. To prostrate ona* 
•elf before 1.0., se prostemcr devant qn 2. Med: 
Abattrc; mettre dans un <tat dc prostration. 
Prostrated by the heat, accebl^ par la cnalcur. 
prostration [pr)8'treiS(3)n],r. 1. Proiternation/, 
rosternement m. 2. Aoattement' m. Med: 
rostration / 

prosy ['prouzi], a. Prosaique , (0/ pert.) verbeux, 
ennuyeux. -iiy, odr. Faatidieuaement. 
protagonist [pro tagonist], s. Protagoniste m. 
protect [pro'tekt], t'./r. I. (0) Prot^ger. To 
proteo 1.0. from sth., against tth., prot^ger qn 
contre qch., preserver, difendre, qn de q^. To 
p. sth from the weather, abnter qch. contre les 
intemp^nes To p. s.o.from s.o.'s wrath, soustraire 
qn a la calire dc qn (b) Sauvegarder (les intdrkts 
de qn, etc.) 2. Patronner (qn); tenir (qn) en 
tutclle 3, PoLFc Protiger (une Industrie), 
protecting, a. Protecteur. -trice; de protec¬ 
tion, de garde 

protection [pro’tek!i(a)n], s. I. (0) Protection/, 
defense / (against the weather, etc., contre le 
temps, etc.), sauvegardc / (des intdrkts de qn, 
etc.) (b) Under 1.0.’1 protection, sous la uuve- 
garde de qn. Com. Trad# proteotien loelaty, 
agence / d'information(B). (c) Patronage m. 
2. Pol.Ec: Protectionniime m. 3. (0) Aori m, 
protection, (k) Blindage m. 4* Sauf-conduit m, 
pi. sauf-conduits. 

protectionist [pro'tekS»niit], a. & t. Pol.Ec: 
Protectionniste (m/)' 

protective fpro'tektiv], a. Protecteur, -trice; 
priservatif. Pol.Ec. Protective tsrlfl, tarif pro¬ 
tecteur, de protection 

protector [pro tekterj, *. 1. (Pert.) (0) Protec¬ 
teur m. (b) Patron m. 2. (Oiapoaitif) protecteur 
(d’un apparcti, etc.) Boot-proteotor, ferrure / 
pour chauasiirea 

protectorate [pro tektsreij, s. Protectorat m. 
protectress [pro'tektres], t.f. Protectricc; pa> 
tronne (des arts, etc.). 

protein rproutun], I. Ch: Physiol: Protiine /. 
protest' ['prouteat],/. I . Proteatation/. Tomske, 
set up, a proteat, protester; faire dea repri- 
sentationa. To raise a strong p., ilever dea pro¬ 
testations inergtques. Under protest, (i) (signer, 
etc.) sous reserve; (ii) F: (faire qch.) a ton 
corps difendant, en protestant. 2* Com: Pro- 
t£t m. To make a protest, lever protit. 3. Nou; 
Ship’s protest, rapport m de mer ; procia-verbal m 
des avaries. 

protest* [pro test]. I. t'.fr. (a) Protester. To 
protest one’s Innooenee. protester de son inno¬ 
cence. (b) Com: To protest a blO, (faire) 
protester une lettre de chwge. 2* v.t. Protester, 
riclamer, s’^levcr (againtt, contre). 
protestant ['proteatsntj, a. df t. Rel.H: Pro¬ 
testant, -ante. 

protestantism {'protesuntizm], 1. Rel.H: Pro- 
tesrantiame m. 

protestation [pr3te8'tei^(9)n}, s. i , Protestation/ 
(agasnst, contre). 2. Proteatatioa. d^laration / 
dc aa foi, etc.). 
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proteitcr, proteitor [pro'tetur], t. Protesu- 
teur, -trice: protestateire mj. 

ProtetU f'proutjus, -aaj. Pr.n.m. (a) Myth: 

Protie. A veritable P., un vrei Protit. 

protocol ['proutokolj, Dibl: Protocole m. 
prOtOpUttm ['proutopUzm], J Protoplasmc m, 
protoplauna m. 

prototype ['proutoUip], s. Prototype m, arche¬ 
type m. 

protozoa [prouto'zouo], t.pl. i’rotozoaires m. 
protozoic [prouto'zouik], Protozoaire. 
protract [pro'trakt], v.tr. I. Prolunger, allonger , 
trainer (ur>e affaire) en longueur. 2. Surt. 
Relevcr (un terrain). 

protractile [pro'traktail,-til], tf. Z: Extensile, 
protraction [pro'trakS(3)n], t. l. Prolongation/ 
(d’un procia, etc.), 2. Surv: Relcvi m (d’un 
terrain). 

protractor Ipro'traktar], s Geom: Rappor¬ 
teur m. 

protrude [pr<)'tru;d}. i. v.tr. Faire sortir ; 
pouaaer cn avont 2. v.i. S’avancer, faire saillie, 
d^border. protruding^ o. Ensailhe; aaiilant 
Protruding forehead, front bomb^. P. eyes, yeux 
qui lortcnt de la t^te. P. teeth, dents d^bordant 
lee livres. 

protrusion [pro'tru:3(3)n],4. I.Saillie/. 2« Pro¬ 
tuberance /. 

protuberance [pro'tjuibarona], s. Protube¬ 
rance / 

protuberant [pro'tjuiborsnt], <2. Protuberant, 
proud [praud], a 1. (<?) Fier, orgueilleux. As 
proud aa Lueifer, as a peaoooH, fier comme 
Artaban. (6) To be proud of sth., of having done 
sUi., £tre fier dc qch., d'avoir fait qch. House¬ 
proud, orgueilleux de sa maison. (r) To be 
proud to do sth., se taire honneur de faire qch. 
F: To do s.o. proud, (1) faire beaucoup d’hon- 
ncur k qn; (n) se rnettre en frais pour qn. 
P: To do oneself proud, sc bien soi|;ner; ne se 
priver de nen. 2. Poet (o) Altier, hautain, 
superbe. (ft) (Of vietc, etc ) Magnifique, superbe. 

(d) Proud fleth, (t) Med- chair baveuse; 
ongositi /; (m) Surg. Vet: bouillon m. 

(b) Proud nail, clou qu> d^passe, qui fait aaillie. 
-ly, adv Fi^rement, nrgueilleusement; avec 
fiertii 

provable [ pruivoblj, a. Prouvablc, d^montrable. 
prove [pru:v],f. (p.p. proved. A : proven [prurvn, 
prouvnj) I. v.tr. i, (o) A isf Tchn: fiprouver; 
rnettre i ripreuve . essajer (I’or, un cheval). 
Proved remeoy, remide eprouve To be proved 
by adversity, passer par le creuset de I'adversit^. 
(ft) Ar: Verifier fun calcul); faire la preuve 
(d'unc operation) 2. (<2) Frouver, demontrer, 
(ftablir (la vinrt, etc.) It remains to be proved, 
cela n’est pas encore prouv^ To p. my ease . . ., 
comme preuve k I’appu All the evidence 

r rr to p. that ., Ics tcmoignages concourent 
prouver mje. . . Jur. {Scot.) Not proven 
(nor ’prouvnj, (verdict de) culpability non avyrfte; 
non-lieum. {b)Jwr: Homologuer(untestament); 
etablir la validity (d’un testament). «.<r) To prove 
oneeell, faire ses preuves. 11. prove, v.i Se 
montrer. se trouver, 6tre. Tx, p. useful, se trouver, 
ttre reconnu, utile The news pfoved false, la 
nouvelle s’eat avyr^ fausse. Their rashness proved 
fatal to them, leur audace leur fut fatale. 7<> p 
uneqml to orte's task, se ryvyier, ae montrer, 
au-deasous de sa tiche. 

provender f'pnvendof], s. Fourrage m, aRour- I 
ragement M, provende/. I 

proverb ('provotrb], 4. Proverbe m ' 


proverbial [pro'voirbiol], a. Proverbial, -aux, 
passy en proverbe. -ally, adv. Proverbialemcnt 
provide [pro'vaid]. 1. (a) n.i. To provide agmlnit 
sth., se pourvoir, se prymunir, contre (une 
attaque, etc.). To p. against a danger, parer k un 
danger. Expenses provided for in the budget, 
depenses prevues au budget. Com: To provide 
for a bill, faire provision pour une lettre de 
change, (ft) v.tr. Stipuler (that, que -f ind.) 
2. (<2) v.tr. To provide s.o. with sth., foumir 
qch. a qn; pourvoir, munir, fournir, appro- 
visionner, qn de qch. To provide an exit, (i) (0/ 
passage) foumir une sortie; (11) (of architect) 
rndnager une sortie, (ft) v.i. To provide for s.o. 

(I) pourvoir aux besoins, k I'entretien, de qn, 

(II) rnettre qn a I’abn du besom. To provide for 
oneself, se sufTtre. To be provided for, etre bien 
nanti, ctre a I’abn du besom Ahs. The Lord 
will provide, Dieu nous viendra cn a de (<r) v t He 
provided for everything, il a subvenu k tout 
provided. I. <2. Pourvu, mum (fwfft, de) P.for 
all eventualities, prepary a loutc eventuality 
2. con) Provided (that) . . .. pourvu que + sub., 
u condition que -f- ind. or sub. 

providence [’providsns], s I. (o) Pryvoyance ), 
prudence f. (A) = thrift i 2. Providence 
(divine). 3. By a special providenoe . ., par 

une intervention providentielle. 
provident ['providont], a. Prevoyant. Provideni 
society, sociyty de pryvoyance. P schemes, 
oeuvres / de pryvoyance 

providential (provrdenSf#)!], a. Providentiel 
-allvi adv. Providentiellement, 
provider [pro'vaider], 4 Pourvoyeur, -euse; 
fourniiseur. -euse. 

province [provins], s. I, Province /. In the 
provinces, en province 2, Jur: etc: Jundiction 
f, ressort m, compytence / (d'un tribunal). 
r: That is not (within) my province, ce n'est 
pas, cela sort, de mon ressort, de ma compytence ; 
cela ne rentre pas dans mes attributions / 
provincial [pro'vinS(9)l],c. & s. Provincial, -ale, 
j pi. -aux, -ales. Provincial theatre, thyStre dc 
province. -ally, adv. Pfovincialement 
provincialism [proVln^lizm], 4 Provmcia- 
lisme m. 

provision' [pro’vi3(a)n], s. l. (o) Provision lot 
sth., against sth., prise / des dispositions nyces- 
saires pour assurer qch.. pour parer k qch. To 
make provision for sth., pourvoir ii qch. To make 
provision for one's family, (i) pourvoir aux 
besoms, (ii) assurer I’avenir, de sa famitle To 
make proviilon against ith., se pourvoir, prendre 
des mesures, contre qch. To make a provielo ". 
for S.O., assurer une pension i qn. (ft) Provision 
of the neeesaltles of life, foumicure/ des nycessitys 
dels vie. Com: Provision ol capital, prestation/ 
de capitsux. 2. (a) Com: Provision/, ryserve/. 
(ft) PnvUloni, provisions (de bouche); vivres m, 
comestibles m. Provision merchant, marchand 
de comestibles. 3. Article m (d’un tnuty); 
clause/, stipulation / (d’un contrat). There is no 
proviilon to tha eontrary, il n’y a poa de clauK 
contraire. F: To come within the proviilou 
of the Uw, tomber aous le coup de la loi. 
provision*, v.tr. Approvisionner; rivitsilicr. 
provltloniU [pro^yi5an(9)l], a. Proviaoire. 

-ally, ado. Proviaoirement, intyrimairement 
provudooment [pro'vi3onni3nt], s. Approvi- 
sionnementM. 

proviso, pi. -ocs [pro'vaiuo, -ouz], s. Clause 
conditionoelte; condition / (d’un contrat); 
stipulation /. With the ororlso that . . i 
condition que. ■ • 



provisory] 


605 


[public 


provisory [pro'vaiMnJ, a. l. (0/ claust, etc.) 
Conditionnel- 3. (Gouvemement) proviBoire 
-iiy. adv. Provisojrcment. 
provocation [pr5vo'kciS(a)nj, j. Provocation j 
To aol under provooetion, agtr sous le coup dc 
la col^re. ^ 

provocative (proS-okativ], a. {a) Provocateur, 
-ince; provocant. {b) (Sourire, etc.) agavant. 
F: aguichant. 

provoke [pro'vouk], v.tr. I. (a) Pro\oqucr, pous- 
aer, inciter {s.o. lo do sth., qn a faire qch.l To 
provoke s.o lo anger, mettre c]n cn colirc 
(6) Irntcr, tacher, impatienter, contraricr, agacer, 
exasperer (qn) Z. (a) Exciter, fairc nahre (la 
curiosite, etc.), provoquer (la gaiete) To pro¬ 
voke - imile, faire naitre un sourire. (b) To p 
fermentation, provoquer la fermentation pro¬ 
voking) a. Irritant, coniranant, exaspernnt 
How provoking} quel ennui I -!y, adv. D’une 
maniire irritante, contrariante, exaspcrantc. 
provost ['provost], 5. I, (a) Principal m (de cer¬ 
tains colleges univcrsitaires). {h) (Scot ) Maire tn 
Privdt tn. 2. [pro'vou] Aii/.- Provost- 
manbal, grand prevot. 
prow [prauj, s. A.&Ltt: Proue/ 
prowess ['praues], s. Prouessc /, vaillance / 
prowl‘ [praul], <. (0/ lion, etc ) To go on the 
prowl, partir cn chassc F {Of pers.) To be for 
over on the prowl, fitre toujours i roder 
prowl*, iM. (fl) {Of beast) R6der en qufite de 
proie (6) To p about the streets, rdder par la ville. 
prowier ('praubr], f. Rddeur, -euse 
prox. [proks], adv Com: =-- proximo 
proximate ['proksimet], a i. Proche, prochain, 
immediat. 2. Approximatif. -ly, nrft’ I. Imme- 
diatemcnt 2. Approximativement 
proximity [prok'simitt], s. Proximite / In the 
proximity of a town, h proximity d'une ville. Id 
proximity to tho aUtion, h prnximite de la gare 
proximo ['prekstmo], ot/t' [Ahbr. prox.)(Du mois) 
procham. 

proxy ['proksi], j, Jur; I. Procuration ,/; pou- 
voir m ; mandat m To vote by proxy, voter par 
procuration 2 . Mandatairc tn/; fondi tn de 
pouvoir(s); d^Iegu^, -ee. 
prude [pru:d], j./ Prude; F' begueule 
prudence ['pruidans], x. Prudence f, sagesse/. 
prudent ['pruidantj, a. Prudent, sage, judicieux 
-ly, adv. Prudemment, sagement. 
prudential [pru'denS(3)l], a Dc prudence, 
dietc, commande, par la prudence. Prudential 
inauranoe, assurance mdustriclle. 
prudery ['prurdan], s Prudene /, F. pudi- 
bonderie f, begueulerie/. 

prudish ['pruidiS], a Prude; F' pudibond, 
begueule. 

prudishness ['prurdiSnas], X. = pRttDERV. 
prune* [prum], j. Pruneau tn. F. Prunes and 
priama, affcteries f dc prononciation et de 
langage. 

prune*, tJ.tr. I. (a) Tailler(un rosier); rafraichir 
(les racines d’un arbre). (6) ^monder (un arbre 
forestier). (c) To prune (ofT, away) a branch, 
diaguer unc branche. 2* F: Faire des coupures 
dans,elagucr(un article), pruning, x. (a)Taillc/ 
(d’un rosier, etc.). (6) fimondage m. (c) Ptiinlng 
(ofl, away : of a branch, dlagage tn d'une branche. 
'pruning-hook, s. ^mondoir m, ebranchoir tn. 
'pruning-knife, x. Serpette f 'pruning- 
shears, x.p/. Secateur m. 
prurience ['pruoriansj, pruriency ['pruanonaij, 
s. t,A: Ddmangeaiaon/. 2. Lascivete/. 
prurient ''pruariant], a. Laacif. 


Prussia ['ptASaj. Fr.u La Prusse. 

Prussian ('prA5(a)nl, a & j Pruaaien, -lenne 
Pruaaian blua. bleu tn de Prusse 
pnusic ['pr sikl. a Prusiic aeid. acidc m 
pruasique 

pry’ [prai], Curicux, -eusc , ndiscret, -ite. 
pry*) t’.t. (pried) Fureter, fouiller, chcrcher A 
voir, F. fourrer Ic nez ( nto sth., dans qch.). 
To pry into a secret, cherchcr a pinctrer un secret, 
prying) a C'uncux, mdiscrci, F. fureteur. 
pry*) v.tr. (pried) Soulever, mnu\oir, k I’aide d’un 
icvicr. To pry a door open, exerccr des pesiea 
:.ur une por e. The box had been pried open, on 
avail force la serrurt- du coflrct 
psalm [so.'tn], x Psaumc m 
psalmist I'sumust], x. Psalmiste m. 
psalmody [ ’so modi, 'salm*], x Psalmodie / 
psalter [ sodtar], X Psaiitier m 
pseudo-archaic [(p)Mu'd(>o:r'keiik], a. Pseudo- 
archaique 

pseudo-membrane [(p)a]u:do'membrcinl, x. 

Med Pseudo-membrane/, faussc membrane, 
j pseudonx^ ['(p)8ju:donim), x. Pscudonyme m 
I pshaw* l(p)Spi]. in.' Fi (d<tnc)I peub-’ ullons 
! done I 

I pshaw*) t'.i Direpeuh; pouaicr une exclamation 
de mepris ou d’lrnpatience. 

! psht [p(:t], int Chut I 

P8ittac08is[(p)sita'kousi8j,x Med: Piittacoie/ 
psora ['(p)83:ra], X Med i*8<ire/; F- gale/ 
Psoriasis [(p)ao'raio«is], X. Med Paoriaais m 
j Psyche ['(p)saiki] Prnf Psyche. 

I psychiater [(p)sarkaist9r], x Psyehiatre m 
I psychiatric [(p)8aiki'atrikj, a f'lychiatrique 
psychiatry [(p)sai'kaiotri], I Psychiatric/ * 
psychic(al) f'(p)8aikik(3l)] l. a. Paychique, 
m^tapsychique. 2. x. Psychic, medium m. 
psychics ['(p)Baikik8], s.pl La mdtapsyebique; 
le metapflvchismc. 

psychoanalysis [(plaaikoa'nahsix},!. Piychana- 
lyse/ 

psychoanalyst [(p)saiko'nnaliit]. x. Piychana- 
lyste m 

psychological [(p)&aikr/bd3ik(9)]], a. Paycho- 
logique. F. The psychological moment, le 
moment psvchologiquc -ally, adv. Psycho- 
logiquement 

psychologist[(p) 8 drkolod 3 iRt),x. Psychologuem. 
psychology [(plsarkolodyi], x Psychologic/ 
psychosiS) pi -oses [(p)sai'kou8is, -ousiiz], x. 
Med Psychose /. 

psychotherapy ((p)8aiko'8eropi], x. Psycho- 

therapie /. 

psychrometer [(p)8arkr>met9r], x. Meteor 
Psychrometre tn 

ptarmigan ['ta:rmig»n}, i. Om: LagopMe 
alpin ; F pcrdrix / des neigcs 
Ptolemy ['tohimi] Fr.n.m. Ptolimde. 
ptomaine ['toumein, to'mein],x CA * Ptomaine/ 
Ptomaine poisoning, intoxication / ahmentaire 
(par les ptomaineg) 

pub [pAb], X. P: (»= public house) Cabaret tn ; 
P: bistro tn. 'pUD-crawl, s. P: Tournee f 
des cabarets, 'pub-crawler, x P: Courcur m 
de cabarets; vadrouilleur tn. 
puberty ['pjuibarti], x. Puberti/. 
pubescent [pju'be8(»)nt], a. l,Bot Pubescent. 
2 . Physiol: Pubire. 

public ['pAbhk], I. a. Public, / publique 
(a) Public holiday, Utc legale Public worka, 
travaux publics, (b) Public library, biblioth^quc 
municipale ou communale. (r) To make Mh* 
public, rendre qch, public; publicr (une nou- 
veUe). To make a public protoct, proteater 
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publiquement. {d\ Putolio if*, vie publique. 
rabllo eplrit, patrotitme m, civisme m. 

I. (a) Public m. The fftneral publio, tb« 
pubUo at lart*> le grand public {b) In publlo, 
eo public ; publiquement -ly. adv. Publique¬ 
ment; en public; au grand jour, public 
'housetJ. l.Aubcrge/. 3 . D^bit m de boiaaona i 
public-'tpirlted) a D^vou^ au bien public I 
publican [pAbliksn}, j. I.RomMist- B: Publi- j 
cain m. 3. (u) Aubergiite m. (ft) D^bitant m de 
boisaona. 

publlcatioi^ [pAbli'keiS(a)nJ, s !• (a) Pubhca- , 
tipn /; apparition /(d'un livre). (A) Publication 
(d’une nouvelle deabana); promulgation/(d'un 
d^cret). a. Ouvrage public ; publication 
publlcift f'pAbliaiat], s Joumaliate m, publi- 
ciate m 

publicity fpAbliaiti], r. I. Publicity/. 2. Com: 
Publicity, reclame /. The publioity department, 
(i) Com ■ la publicity ; (ii) Publ ■ le aervjce de 
preaae 

publlfh r'pAbHS], v.tr. 1 . (a) Publier (un ^dit, 
etc.), (o) Publier, riveler (une nouvelle); 
F: crier (une nouvelle) aur lea toita 2 * Publier, 
faire oariitre (un livre). Juat publlahed, (qui) 
vientdeparaUre. publiihing, r. l. Publication/ 
(dea bana, etc.). 3* Publication, miae / en ventc 
(d’un livre). Pub.lahing houae, maiaon d’^dition. 
publither fpAbliSst], I. £diteur m; libraire- 
dditeur m. 

puce [pju:a 3 , a. (sf s. (Couleur) puce m tnv. 

INick' [pAk]. 1 . Pr.n.m. (Le lutin) Puck 
2t t. Lutin m, farfadet m. 

puck') t. Galine /, pilet m en caoutchouc (pour 
le hockey aur glace). 

pucker* PpAkar], X. Ride C, pli m (du viaage); 

fronce/, faux pii, godet m (d'une dtoffe). 
pucker*, l. v.tr. Rider (le viaage); pliaser, 
froncer, faire goder (rdtoffe). To pucker (up) 
one*# browa. one’a lipa, froncer lea aourcila; 
pliaaer lea Iftvrea 3. ci.r (a) {Of garment) To 
puoker (up), faire dea plia, dea froncea; ae 
froncer. (ft) His face puckered up, aa figure ae 
criapa. puckcringy x. Pliaaement m; fronce- 
ment m. 

puckish ['pAkiS], a. De lutin; malicieux, 
eapiftgle. 

pudding ['pudii}], X. I. Cu: (o) Pudding m, 
pouding m. (ft) Milk pudding, entremeta auerd 
au lait. Rice pudding, m m au lait. (c) Black 
pudding, boudin (noir). Whit* pudding, boudin 
blanc. 3. Nau: (o) Emboudinure J. (ft) Bour- 
relet m de ddfenae. 'pudding-niCC) x. F: 
Viiase empltd; P: tdtc de lard, 'pudding- 
head* X. F: Nigaud m; P: cruche /. 
'pudding-stone^ x. Miner: Poudingue m, 
conelorndrat m. 

pudole* [pAdl], I. 1 . (a) Plaque / d’eau, d’huile. 

Petite mare. 2 . F: Glchia m. 3 . Hyd.E: 
^rroi m, glaiae /. To line with puddle, corroyer 
(un baaiin, etc.). 

puddle** To puddle (about), (i) patauger, 

barboter (dwa la boue); (ii) F: faire du gftchia. 
2* (i.tr. (a) Corroyer, malaxer (rargile). 
(ft) Metall: ^ddter, braaaer, corroyer (le far). 
^puddling-Atmace, x. Metedl: Four m ft 
Duddler. puddle-ball, x. Metall: Loupe/, 
puddle-^steel* x. Acier puddld. 
puerile ['piuorailj, a. Pudnl. 


[piua'riiiti), X. Pudrilitd/. 
[pju'a:r|Mr»l], a. Med: Puerpftral, 


puerility [| 
puerperal 
>aux. 

puiff*fpAf],i. X*Souffle«(de lareepiration.d'air); 
bourne / (d'air, de talMc); dehappement eoudam 


(de vapeur). F: Out 0 . puff, eaaouffld; ft bout 
de aou^e. 2 . Cost, {a) Bouillon m (de robe), 
bouffant m (d'une monche). Pull aieevea, 
manchea bouffantes, baltonndea. (ft) Bouffette / 
(deniban); chou m,p/. choux. 3 . 7ot7.- Powder- 
puff, houppe /, houppette /. 4 > Gftteau 

feuilletft (fourre de confiture, etc.). $* Reclame 
(tapageuse); puff m. 'puff-edder, x. Vipftre / 
clotho. 'pun-ball, X. Fung: Veaae-de-loup/ 
'puff-box, s. ^ite / ft poudre (de nz); bolte 
ft houppe. 'puff-'pastry, x. Cu: Pftte 
feuillet^. 

puff*. l.o.i.(n)Souffier. To puOand blow, haleter 
To puff (and blow) like a grampua, souffler comme 
un phoque. (ft) Lancer dea bouffdea (de fumfte), 
dmettre dea jeta (de vapeur). To puff (away) at 
one’a pipe, tirer aur aa pipe. 2, v.tr. (n) To puff 
a eigar, fumer un cigare par petitea bouffdcH. 
(A) Gonfler (le nz, etc.), (c) F: Prdner, venter, 
faire mouaaer (aea marchandiaea). puff out. 

1. t'.fr. (a) Gonfler (lea jouea); faire ballonner 
(une manche). (A) £mettre, lancer (de* bouffees 
de fumee). 2. ti.t. (Of skirt) Bouffer. puff Up> 
v.tr. (a) Gonfler ('cs jouea). (A) Bouffir, gonfler 
(d’orguetl) To puff oneaelf up, ae rengorger. 
puffed up, a. 1 . (d) (Viaage) enflft, bouffi. 
(ft) (Style, langage) bouraoufld. 3. Puffed up with 
pride, boufh, gonfle, d’orgueil. 

puffed [pAft], a. I. (d) Puffed aieevea, manches 
bouffantea. (ft) Puffed rice, riz gonfle. 2>F: {Of 
runner, etc.) EaaoufHd; ft bout de aouffle. 
puffer [pAfor], x. F: (Jn nursery speech) Loco¬ 
motive j ; teuf-teuf m xnv. 
puffin tpAfm],x. Orn : Macareux m. 
puffiness ['pAfinea], 1 . fiouraouflure f, enflure / 
P. round the eyes, boufliiaure/dea yeux. 
puffy ['pAfi], d. I* (Vent) qui aoume par bouffftea. 

2. {Oj pers.) ( 1 ) A i'haleme courte; (ii) hori 
d’haleine. 3. BoufB, bouraoufld; {of dress) 
bouffant. 

pug’ [pAg], X. Pug(*dog), carhn m; petit dogue; 
roquet m. 'pug(-)'no8e, x. Nez epatft, nez 
camua. ^ug-'nosed, d. Aunezftpatft. 
pug*, X. artem: etc: Argile malax^e; glaiae/. 
pug*, v.tr (pugged) i. Malaxer, corroyer, odtrir 
(I'argile). 2 . Const: Hourder (un plancherV 
pug*, X. (Anglo-Indian) Empreinte / de paa (d’un 
tigre, etc.). 

punaree ['pAgeri], x. Voile m (de caaque 
ccHonial). 

pugilism ['pjuidylizmj, x. Pugilat m; la boze. 
pugilist {'pjuidsiliat], X. Pugiliate m ; bozeur m. 
pugnacious [pAg'neiSaal, a. (^erelleur, -euee; 
bitailleur, -euae. 

pugnaciousness [pAg'neiSeanea], pugnacity 
[pAg'naaiti], X. Humeur querelleuae. batanleuae. 
puissant r pjui8(9)nt], a. A: Puiaaont. 
puke [pju:k], o.fr. I. Vomir. 
pukka f'pAkd], d. (Anglo-Indian) F: Vnu, 
authentique. P. soldier, aoldat de profeasion. 
A p. Englishman, un vnu An^laia d'Angleterre. 
pule Fpju:l], v.i. Piauler, piailler. 
puli' [pul], X. I. (d) Traction/, tinige m. To give 
a pull, tirer. (ft) Pull of a magnet, force/ d'attrac- 
tion d’un aimant; appel m, aollicitation /, d’un 
aimant. (c) Effort m de traction. Up-hill pull, 
efl^ort ft la montfte. {d)Rou: Coup m (d’aviroo); 
paiade /. To go for a pull on the water, ^tre 
une promenade aur I'eau. 3« Avantage m. To 
have a pull, ( 1 ) avoir le brma long; (ii) P: avoir 
du piaton (tcixA x.o., chez qn). Tp have the pull 
ol a. 0 ., a pull over s.o., avoir Tavantage aur qn. 

3. F: (d) Gorgde /, P: Umpee/(de biftre, etc.), 
(ft) To taMe a pull at one's ptpe, tirer une boufiifte 




pull] 


607 


[pulse 


de sa pipe. 4 * Drawer pull, pojgncc f de tjroir 
^.Typ. En^r: Premiere epreuve. 
pulls t? tr. !• (a) Xirer (les chcvcux de qn, la 
sonnctte, etc.)- To pull the trigger, presser la 
detente Equst ■ Horse that pulls, chcval qui 
gagne a la mam. (6) Rovj Manier (un aviron^ 
To pull a boat, ahi to pull, ramcr To p hard. 
.souquer ferme. To p. ashore, ramer jusqu'au 
rivagc. S.a. weight* i. (r) Turf Rctenir, tirer 
{un cheval) (pour I'emperhcr de gaRner) 
((/) r'I To pull at a rope, tin r, apir, sur un 
coTilapc To pull at one’s pipe, firer des bourfc-i’i 
de sa pipe To pull at a bottle, boire un coup a 
rneme la bouteille 2. (a) Trainer, tirer (unc 
charrette, etc.). /' vnur chair near the fire, ap- 
procliez votre chaise du feu Horse that pulU 
well cheval qui tire hien Aut etc The rnytui 
ts pulhnp heavily, Ic moteur fatigue, peine {Of 
pers , car, etc ) To pull slowly up the hill, gravir 
peniblcment la colline . F: It is (a ease of) pull 
devil puli baker, il faut Ics laisscr '<c debrouillcr 
(ft) Body pulled by a force, corps .sollicitc par unc 
force 3 . To pull a face, faire unc grimace To 
pull a wry face, faire la grimace. 4. F . To pull 
a yarn, raconter, debitor, une bistoirc peu 
vraisemblablc 5. Typ. Engr. Tirer (unc 
epreuve) 6 . To pull the ball, abs to pull, 
(i) Cr renvoyer la balle d’un coup tire a cauchc , 
Oi) Golf faire un coup tire, pull about) t’ tr. 
(a) Tiraillcr, trainer (qch ) ca et (ft)Hous- 
piller, rnaUnener pull ahead, f 1 Sp: Sc 
detacher du peloton. pull apart, asunder, 
t’.fr Separer; d^chirer en deux, pull away, 
I'.fr Arracher, decoller (qch ). pull back, v.tr. 

1. Kumener en arncre 2, Emnccher (qn) de 
progresser 'pulNback, s (o) Dispos.tif m de 
rappel Btll ICfTei m retrograde, n’tro m 
(ft) Entrave/ pull down, f/r I. Ilaisser, faire 
dcscendre (un store, etc), rabattre (son vnile) 

2 , (fl) D^molir, absttre (unc maison), raser (dc.s 
fortifications), dimontcr (une cabane) (ft) F 
Kenverser (un gouvernement). 3 . {Of disease) 
.\batlre, afFaiblir (qn). pull in, t'fr. (o) Kentrer 
(un hlel, etc.), (ft) Retcnir (son cheval); tirer les 
rSnes de (son cheval) (r) To pull oneself in, se 
serfer la taillc. pull off, v.tr l. To p sth off 
^th , enlever ou arracher qch dc qch. 2 , (a) Re- 
tircr, 6 ter (son cl)apeau), enlever (son pardessus) 
(ft) Sp Gacner, remportcr, E' dccrocher (un 
pnx) (f) Rcussir a faire (qch.), vcnir a bout dc 
(qch ) pull on, v.tr. Enfilcr, mettre (des has. 
etc) pullout, l.v.tr (a) Sortir, re)tirer To 
p. s 0 out of sth., tirer qn de qch (ft) Arracher 
(une dent). 2 . v.i. (ri) {Of rmver) Ramer vers le 
large (ft) (Of tram) Sortir dc la Rare , demarrer. 
(r) .‘lut To pull out from behind a vehicle, 
^ortir dc la file pour doubler, pull over. 

1. v.tr (a) To pull one’s hat over one’s eyes, 
ramener son chapeau sur scs yeux. (ft) Renverser 
(qch ) (en tirant dessus). 2 . v.t [Of car, etc.) To 
pull over to one side, se ranger 'pull-over, s. 
Cost: Pull-over m. pull round. F I.vtr. 
(a) Ranimer (qn). (ft) {After illness) Remettre 
(qn) sur pied. 2 . t-.i. (a) (After fainting) Se 
rammer (ft {After illness) Se remettre pull 
through. I. v.tr Tirer (qn) d’embarras, 
d’affairc, aid r (qn) a surmonter unc difficultc 
To p. a thmp throush, mcner unc chose a bien. 

2 . v.f Se tirer d’affaire, s’en tirer He vnll 
never p rhrouRh, il ne gucrira pas, il n’en 
reviendra pas. pull to, v.tr Tirer, fermcr (la 
porte) pull together, v.tr. I, To pull oneself 
together, se reprendre, se ressaisir; reprendre 
ses espnts Come, p yourself together' voyons. 


remeltcr-vous 1 2 .Ahs. Tirer ensemble ; F.'agir 
de concert; s'accorder. They are not puUtng 
together, ils ne s'entendent pas. \au ■ Pull 
together! nage d’accord ! pull up. I. v tr. 
(«) (Rc)niontt'r, hisser (qn, q< h ) .Tut To pull 
up the brake, serrer le frein (a mam), (ft) Haueaer, 
lc\er (un store); retrousser, rclever (sa jupc). 
To pull up one's socks, (1) remonter ses chaus- 
settes. ( 11 ) 8c degourdir, R’aciivcr, faire 

appe! a toutc son energic (r) Arracher, exlirpcr 
lies tnaii\aisfR herbes) (J) Arrcter (un chcval). 
jrreter brusqucnu nl (sa voiture) (c) /*'• Repn- 
niiinder, reinbarrer (qn) 2 . tm (a) S’arr^ter 
7 0 p up at the corner, arreter (lu voiturc) au com. 
lop up at the ktrb, sc ranger Ic lone du trottoir 
[ft) Ovm To pull up to the bar, faire une 
fiattion pull-'up,^ I. .-Vrict w (il'iine voiture, 
etc ), Ml! a-(oup tn [dans une colonnc, etc.). 
2. Aubirgi f oil ebarreturs, cvclisles, etc., 
pcuvint v'.jrrOtcr p )ui sc rafraicliir pulHog, t 
(rt) Tirrige m .S.^ wiHP-nt’Li.iNt; (ft)7’vp.- Ti- 
rage. unprt'SMon / (d’lprcuves) r) Pulling raoe. 
courst / a I’dN'iron 

puller I'pu nr|. V i. (a)'Pircur,-cuse .S’a 
l*l'i.i.ER (ft) Raineur, -eiisc 2. (a) (Of horse) To 
be a good p, tirer i) plcin tnllicr (ft) Ff/uit 
C’hcv.il tori cn bom be, qui lire a la main 3, TIs: 
Kxtracteur m (pour roulcnients a billes) 
pullet ['pulfti, s IVmIcttc f Fattened p., 
t>ouiHrde / gflmottc / 

pulley I'puli], s 1. I'oulii- / Grooved pulUy, 
pnulir a gorge DIfTerential pulley, palan dilTeren- 
tie). S.a TAt'Ki.i 'z 2. Bell-pulley, poulie , roue / 
de Loiirroie Cable-pulley, roue a tordv Piked 
pulley, poulie fixe Loose pullsy, dead pulley, 
poiilie folic, gu op n ni Step-pulley, poulie ft 
gradins, 'pulley-block, t (a) MoufU* f or m. 
Three-slrand pulley-blook, rnoulle a troiH hnns. 
(ft) Palan m 'pulley-wheel, i Rram.rouetm 
Pullman | pulin.'m], » Hail Pullman o«r. 
voilurr / Pullman 

pullulate ['pAljuleit I v.i la) (Of seed) iitrrwtr , 
,0/ bud) pousser, (ft) (Of ro(«, heresy) Pulluler, 
(oj opinions) prohfercr If) F ( 0 / vermin) 
Grouillcr 

punulation[pAliu'lci\(a)n),s (fl)Gcnn nation/; 

poussc f (des bourgeons, etc ) (ft) Pullulat on /. 
pulmonary I'pAlnvm.'inj, a l. Auat • Pul- 
monairc F (ornpiaint, inaladic des poumons. 
2. (Of pers ) J’oitnnaire 

pulp* [pAlpl, s. Pulpe j idcs dnigts, dentaire), 
pulpe, chair / (des fruits) Paper-pulp, p 4 te f, 
pulpc, a papier To reduce sth. to a pulp, rf-duire 
qch cn pulpe E Arm crushed to p.. htM r^duW 
en marmeladc, en bouiilic 
pulp^, v.tr ({i; Rcduire cn pulpc. To pulp books, 
mctirc des livres au pilon. (b) Decoriiquer. 
pulping, s Reduction f en pulpe cn p 4 te. 
Pulping machine, pilon m. 
pulpit ['pulpitl, j C ha rc f (du pred caleur). To 
asoend, mount, the pulpit, monter en chairc. The 
influence of the p., ' nfiucnce de la chaire 
pulpy [pAlpiJ. a I. Pulpeux, charnu 2 . F.' 
Mou,/ mollc; flasque. 

pulsate I'pAlseit], I'.i. (a iOJ heart, etc. Battre. 
(6) Palpiter, vibrei 

pulsatilla (pAlso'tila), r Bot- PulsatiUe /; 
F passc-fleur / 

pulsation [pAl'sei*((3)n], s Pulsaton /, batte- 
meiit m 

pulse' IpAlsJ, . 1. Pouls m. To feel s.o.'i puiM, 
tater le pouls a qn. 2 . Pulsation /, battement m 
du cceur. etc ): vibration f (d’une cordc). 
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pulse*, v.i Avoir des pulsations; battrc; 
palpiter. 

pulse*, X. Plantes l^gumineuaes. 
pulsimeter [pArsimetar], j Med: Sphygmn- 
mitre m. 

pulsometer [pAl sometar],!. Ind: Pulsoniitre m. 
pulverizable ['pAlvaraizabll, a. Pulvensable 
pulverization [pAlv9rat'zei!;(a)n], x. Pulverisa¬ 
tion / 

pulverize [ pAlvaranzI. I. v.tr. (a) Pulveriser; 
reduire cn poudre; broyer F: To pulverize 
an srcument, riduire un argument cn miettes, 
i neant. To pulverize s.o., pulveriser (I’orateur, 
etc,|. (6) Atomiser (de la pemture, etc.). 2. v.t 

(а) Tomber en poussiire. (6) Sc vaporiser 
pulverulent [pAl'verjulant], a Pulverulent ; 

poudreux 

puma ['pju;maj, i. Z: Puma m, couguar m. 
pumice ['pAmjs], i. Pumioe(-stona), (pierre /) 
ponce /. 

pummel ['pAm(9)l], v.tr. (pummelled) Bourrer 
(qn) de coups de poing. 

pump' [pAmp], X (a) Pompe /. Hand pump, 
pompe a bras Aut: Petrol pump, (i) (of en^ne) 
pompe a essence; (ij) (of service ttalton) poste m 
d’csience; F borne-fontaine /. (6) Pressure 

pump, (oroe pump, pompe foulante. Bioyole 
pump, pompe a bicyclette. Foot pump, pompe a 
pied 5.0. AIR-PUMP 'pump-brake, x. Nau 
Brmguebale / 'pump-gear, x Garniture /, 
armature /, de pompe. 'pump-'handle, x. 
Bras m de pompe. F: Pump-handle handshake, 
poignde / dc main en coup de pompe 'p um p. 

Chambre / des pompea. 2. (At a 
Buvette / (oil Ton prend lei eaux) 

(б) Le Pavilion 

pump*. I. v.tr. (a) To pump water, (i) pomper, 
extraire, de I’eau ; (ii) dpuiser I'eau k la pompe 
[fi) To pump a well dry, assdeher un puits 
F ; To pump i,o., sender, faire causer, qn, 
F: tirer les vers du net de. a, qn To pump a 
prisoner, cuiiiner un pnsonnier (c) Refouler 
n eau dans une chaudiire, I’air dans une mine). 
To p. air into the lungs, insuffler de I’air dans les 
poumons 2. ti.t. ((5/ heart, tnachttse) Pomper. 
pump out, v.tr. Ddnoyer (une mine); dpuiser 
I eau (d'un puita); assdeher (un puits). pump 
up, t>.Xr _i. Ftire monter (I’eau) en la pompant; 
pomper (I eau) 2, Gonfler (un pneu) p um p- 
mg, X Pompage m. extraction / (de I'eau) 
pumping-en^e, i. Machine / d'ipuise- 
ment; pompe / d’extraction. 'pumping- 
Stntlon, X Mtn • Station / d’ipuisement 
pump*, X Escarpin m. 

pumpUn r'pAm(p)kin], s, Hort: Fotiron m 
citrouille / 

pun' [pAn], i Calembour m; jcu m de mots, 
pun , D.i. (punned) Faire des calembours, des 
jeux de mota 

pun*, t'.tr Darner, pilonner (la terre, le pisi). 
punch (pAnS], X. I, Tls: (o) (Centre-)puneh, 
pointeau m (de mdcanicien). (b' Chasse-goupilles 
m snv, chaaae-clavettei m inv Nail-punoh, brad- 
punch, chaaae-clou(s) m tnv (c) (For piercing) 
ffi. (d) Hollow punch, emporte-piicc 
m im, ddeoupoir m. (e) Etimpe /. poin 9 on m 
2 . Potn 90 ii (de contr61cur de chemin de fer) • 
pince/de contrAle. 'punch-mark, i. Coup m 
de pomteau ; r«ire m 

punch*, X. I. Coup m de poing, honon m 
2 .F; Force/, dnergie/. Style ttnth p. mit, style 
^ergique; style k remporte-pi^e 'punch- 

ball, I. PUNCHING-BALL. 

punch', v.tr. I. (a) Percer; ddeouper (4 I’em- 


porte-pi^e); pom9onner. (b) Poin9onner (un 
billet) (c) To p an iron plate, estamper, etamper 
une plaque de fer 2. Donner un coup de poing 
4 (qn); cogner sur (qn) punch in, v.tr 
Eitfonccr (un clou, etc ) au poin9on punch 
out, t>./r. I, Ddcouper 4 I’emporte-piicc 
2« Chasser (une goupille). punching, s 

1. (fl) Per9age m, poin9onnage m; decoupage m 
4 I’cmporte-piice. (6) Poin9onncment m, poin- 
9onnage (des billets). 2. Metalw ■ Pi^ce dtamp^c 

punching-ball, x. Box: Punching-ball m 
punchingm 'puncbing-machine, x i.Pom^ 

?onneu8e /; machine f a poin9onner 2. De- 
coupeuse/ 

punch*, X (Beverage) Punch m. Milk punch 
lait m au rhum 'punch-bowl, x. I. Bol m a 
punch, 2. Cuvette / (entre collines) 

Punch*. Pr.n.m. ~ Polichinclle ou Guignol 
Punch and Judy thow, (theatre mde) Guignol m 
puncheon [ pAnS(9)n], x. Tonneau m (de 72 a 
120 Mllonsb P. of rum, pi 4 ce / de rhum. 
Punchinello [pAn(t)$i'neloj Pr.n.m Ital.Th 
Polichinelle 

punctilio [pAijk'tiljo], x. I, Formalisme exagere 

2 . Point md’dtiquette. To stand upon punctilios, 
s'attacher a des v^tilles. 

punctilioug [pA^k'tiliss], n i. (a) Pointilleujt, 
meticuieux. (0) P. on the point of honour, chatouil- 
ieux sur le point d’honneur. 2. 7o be very p , 
etre 4 cheval sur le ceremonial; ftre tres soucieux 
du protocole “ly, adv. l. I'ointilleusemcnt, 
scrupuleusement. 2. C^rdmonieusemeni 
punctiliousness [pAqk'tihasnas], x. i. Pointil- 
lerie /; scrupule m des details 2. Souci m du 
protoco e 


■- 7 —• k M. ^ unk.kuc , ezaci JO 

be p, in one s payments, at the office, dtre exaci. 
regulier, dans ses payements, au bureau *ally, 
adv. Exactement, ponctucllement. 
punctuality [pAijkt u'alm), . Ponctualite /, 
exactitude / 

punctuate f'pAijktjueit], v.tr. Ponctucr 
punctuaUon [pAqktju'eiS(a)nl, x Ponctuation J 
PJ*®*^**^®'[ PAOlft]®^]tX. I.(fl)5urg. I'onction^ 

( O ) Crevaison /, perforation / (d’un abcis, d'un 
pneu) 2 . (Hole) Piqure/, perforation 'punc¬ 
ture-proof, a. (Pneu) incre\able. 

r.tr. (a) Ponctionner i,un abc48) 
r’ P'rforer (un pneu) (c) (Wuh passive 

force) {Of lyre) Crever, 

pundit [ pAndit], s I. Pandit m. 2. F: Ponlife m 
(des Jettres, etc.). 

pungency ['pAndjansi], , i. Goflt piquant, 
odeur forte (d'un parfum). 2 . (<i) Acuite/(d 'une 
doulcur); acrete /. aigreur / (de paroles) 

(P) Saveur f (d’un ricit); causticity / (d’une 
epigramme). 

pungent f'pAndjant], i. (Of pain) Cu sant, 
aigu, -u«; (o/xorr(m;,exc.)po,gnant 2. (Of style, 
etc.) Mordant, cau„tique 3 . (Of smel ,etc.) Fort 
acre, piquant, irntani -ly, adt D’une maniire 
piquante. 

I p)u.nik],fl Hist ' (Guerre, etc.] punique. 
Punlo faith, la foi punique ; pcrfidie/ 
punmcM f'pjuminoaj, x. Chytivete/ 

i PAniS], v.tr. 1 . Punir; chatiei (qn)' 
corriger (un enfant). To punish s.o. lor tth. 
pumr qn de qch. 2 . F: Taper dur sur (qu)’ 
malmcner (qn) To punish a.o.’a cellar, nc pas 
epargner la cave de qn. To p. the roast beef 
taper sur le rdti. Aut: etc: To punish the 
fatJgucr, forcer, le moteur. 
p^lshable [ pAmSobl], a Pumaaable. Jur: 
D^ctueux. 
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punisbinent ['pAniSm»nt], Punition /, chflti- 
ment m. Corporal punishmtnt, chfitiment cor- 
porel. CapiUl punUhmeDt, peine capitale. At a 
punlihment, par punition Mtl ■ Summary 
punUbmant, sanction/disciplinaire. F. To take 
one’s punishment like a man, avaier sa medicine 
en homme. 

punitive ['pju:nitiv], punitory ['pjumitan], a. 
Punitif; r^pressif. 

punk [pAi]k]. I. s V.S Amadou m. 3. a. P 
(0/ thg) MauvBiB : P moche 
punkft{li) ['pAi^kd], s. (Anglo-Indian) Panka m. 
panca m. 

punner f'pAner], s. Tit Hie/, pilon m, dame/ 
punster [ pAnstor], s. Faiseur m dc calembours 
punt' [pAnt], s. (o) Bateau plat (conduit ^ la 
perche). f/>) Bachot m, plate/, accon m. ^unt- 
gun, s. Canardiire /. 'punt-pole, i. GafTe /. 
perche /. 

pUDt^, v.tr. (a) Conduire (un bateau) & la perche. 

(b) Transporter (qn) dans un bateau plat 
punt*, s. Rugby Fb: Coup m (de pied) de vol^e 
punt*, v.tr. Rugby Fb Envoyer (le ballon) d’un 
coup de pied de volec 

punt*, f.i. I. Cardt . Ponter. 3« (a) TurJ , 
Paricr. (6) Sl.Exch Boursicotcr. 
punter ['pAntsr], s. I. Cards: Ponte m. 

1. (a) TurJ, Paneur m. (b) St.Exch Boursi- 
coteur m 

puny Tpjumi], a. l, (a) Petit, menu. ftriSlet, 
(6) Mesquin. 2. (0/ pfrs.) Chetif, faible, debile. 
pi^[pAp],r. I. Petit chien.jeune chien , chioim. 
r To sell s.o. a pup, tromper, rouler, fiiouter, 
qn. 3* F - puppy 2. 

pupa, -Be ['pjuipa,-i:], I. Ent Nymphe/, 
chrysalide /. 

pupil* ['pjutpil], J. t,yuT. Pupillc m/. 2t Sch 
£l4ve mj ; icolier, -iire. 
pupil*! r. Pupille/(de reil). 
pupil(l)Bge ['pju:pilcd3j, r. yur- (a) Minonti/. 
(i*) Pupillant^ / Child in pupiUOare, enfant en 
pupille, en tuteile. 

puppet t'pApet], j. Manonnettey, F ( 0 /peri) 
Mara puppet, pantin m. 'puppet-play, s 
= PUPPET-SHOW 1. 'puppet-show, J. I, Spec¬ 
tacle m de marionnettes. 2. Th^Stre m de 
marionnettes. 

pupM ['pApi], t. I. Jeune chien; chiot m. 

2. (Of pert.) Frcluquet m, fat m. 

purblind ['poirblaind], a. I. (a) Myope. 

(b) PresQue aveugle. 2. A I’esprit ^pais, obtus. 
purblinraess ['pairblaindnas], s 1. (a) Myo¬ 
pic/; vuebasse. (i>)Qua8i-c^cite/ 2. Manque m 
d'lntclhgence, dc vision. 

purchase* ['pairtSesJ.r. X. Achat w, acquisition/. 
To make some purohasas, faire des emplettes, 
des achats. 2.Loyerm. (7n/Ac pAr.) At so many 
years’ purchase, moyennant tant d’ann^cs de 
loyer. F: Hli Ufa would not be worth an hour’s 
purchase, on ne lui donnerait pas une heure b 
vivre. 3, (a) Force / m^canique. (b) Pnee /. 
To cat, secure, a purchase on sth-, trouver prise 
i qch. (c) Point m d’appui; appui m. To take 
purchase on . . ., prendre appui sur. . . . 
A. (a) (Block) Palan m, moufle morf (A) (Tackle) 
Appareil m (de levagc). 'purchase-nioncy, 
•price, X. Prix m d’achat. 
purchase*, v.tr. Acheter, acquirir Abt. Now 
U the time to purchase, e'est maintenant qu’il 
faut faire vos achats. 

purchaser ['painSesorJ. t. Acheteur, -euse, 
acquireur, -cuse. 

purdah ['poirda:], t. (/n India) (a) Ridesu 

destini A soustraire let femmee k la vue ; pur- 
89 


dah m (b) Syst^me m qui astreint t une vie re¬ 
tire les femmes dr haul rang, 
pure r’pjuar], a Pur P gold, or pur. P. alcohol, 
alcool rectih^. Pure mathematics, les math^> 
matiques purrs. The pure and simple truth, la 
v^ntif pure et simple P. atr, air pur. -ly, adv. 
Purement 'pure-blood, attnb. a. &f t., 
'pure-blooded, a. (Personne /, animal m) de 
sang pur; (chrval m) de race, 'pure-bred, a. 
(Chien) de race pure-'mluded, a. Fur 
d'espnt, chaste 

purgation [p»r'gciS(9)n], s. Purgation f. 
purgative f psirgaiivj, a. & 1. Purgatif (m). 
purgatory I'peirgeten], X. Theoi: Le purgatoire. 
The souls in purgatory, les Imes du purgatoire, 
les tmcB en peine. F. It it p. to me, cels me fait 
souffrir les petnes du purgatoire. 
purge* [peirdy], X. I, Med Purgatif m. nurge/. 

2. Purgation/. 3. Mch ’ Purge-ooak, roninct m 
dc vidange 

purge*, u.tr. I. Purger (un malade). 2 . Nettoyer 
(un ^gout); purifier (le sang); clarifier (un 
liquide); epurer (les mcrurs). To p. the finance! 
of a country, assainir les finances d'un pays. 

3. To purge away, purge out, one’e elns, purger 
ses p^ches. 4. fur To purge oneself of a charge, 
se aisculper, se justifier 5./ur, To purge an 
offence, purger sa peine purging', a. Purgatif. 
purging*, I. I. Purge/, purgation/(du corpa). 
3. Nettoyage m ; purification /. 

purification [pju3nfVkei!s(e)n], x. Purification/; 
^puration /. 

purifier f^pjuanfaiar], x x. (Ptrt.) Purificateur, 
•trice 3. (Apparatus) Epurateurm (de gaz, etc.), 
purify ['pjuanfai], t /r Purifier (Pair, etc.); 
lipurer (le gaz, I'huile, la langue); d^purcr (le 
sang) purifying', a. Purifiant, purificateur. 
purifying*, x Purification /; ^puration /; 
di^uration/(du sang, etc.), 
purist [’pjusnst], x. Puriste mf. 
ruritan ['pjuontan], a. & s. Puritain, •tine, 
puritanical [pjuan'tanik(9)l], a. De puritain. 
Puritanism I'pjuantaQizm}. x. Puritaniame m. 
purity ['pjuariti], X. Pureti/. 
purl' [psrrl], x. X. Needlew. (Of twtted metal) 
Cannetilie / (i broder). 2. Picot m, engrdlure / 
(de dentelle). ^.Kmtttng: Purl atltch, maillc/A 
I’envers. 

purl*, v.tr. I. Engrfler (la dentelle). 2. Knitting: 
Faire des mailles k I'envers. Knit one, purl oae, 
une maille k I'endroit, une maille k renvers. 
purl*, X. Doux murmure, gazouiHement m (d'un 
ruiaaeau). 

purl*, v.i. (Of brook) Murmurer, gazouilter. 
purler [ parrbrj, X. F To eome a purler, piquer 
une tfte; P: ramasser une bCiche. 
purlieu ['pairljur], X. l,/iif.* Confine mp/(d’une 
for^t) soumis au regime du domaine foreetier. 
2. Limites fpl, bomea fpl. 3» P^‘ PurUeus, alen- 
tours mpl, environs mpl, ai^rds mpl (d'une 
gare, etc.). 

purlin ['pairlin], t. Contt: Panne /, filiAre /. 

'purlin-cleat,/. Chantignoi(l)c/. 
purloin [psr'lom], v.tr. Mustrairc, d^umcr; 
voler. 

purlolxicr [par'biner}, x. D^urneur rn (d une 
lettre, etc.): volcur, -euie. 
purple [pairpl]. 1. a. (a) A: Pourpre, pourpr^. 
(A) Violet (tirant sur le rouge): mauve. F: To 
gel puiple in the face (with anger, etc.), devemr 
cramoiit, pourpre. Lit: Purple pe e eages, purple 
patobea, paiaagea (d'un livrc) qui frappent par 
leur colons, par leur force; morccauz de 
brevoure. IT. pafple, x. I« («) Pourpre /. 




purpliab] 


610 


[push 


(6^ Violet m, mauve m. (,e) Born In the purple^ 
dant la pourpre; ne aou^ dea lambna dor^s. 
2* pi. Mea: PurplM, purpura m, pourpre m 
'purple-wood)/. Bot: Palissandre m 
purplith ['p3:rptiSl, o. Violtc^, violStre ; (of the 
face) cramoiti, vultueux. 

purfi^rt^ ['parrpart, -parrt], s. (a) Sens m, 
aignification /, leneur / (d'un document). 
(6) Portfe/, valeur /, force / (d'un mot) 
purport* [par'potrt), t.tr. i. To purport to be 
■tb., avoir la prtftention d’etre qch.; Itre donn^, 
pr^ent^, comme etani qch. 2. Impliquer; 
tendre i d^montrer, h ^tablir (un fait) 
purpote* t. !• (ft) Dcssein m, objet m ; 

but m, fin /, intention /. Fixed purpose, dessetn 
bien arrftt^ Novel with s purpose, roman i th^sc. 
For, with, the purpose of doing sth., dans le but 
de, dans I’intention de, faire qch To do sth on 
purpose, faire qch. expr6a, a desaein, de propos 
d^libir^. Of aet purpose, de propos dehbere, de 
parti prit. (f>) Resolution / Infirmity of purpose, 
manque m de volonte. Infirm of purpose, 
irretolu; sans caractere Steadfastness of pur¬ 
pose, tenacite / de caractire ; determination /. 
2. Destination /, fin (d’un batiment, d'un 
appareil) To answer, serve, various purposes, 
servir i plusieurx usages, i plusieurs fins To 
answer the purpose, repondre au but. For thia, 
that, purpose, dans ce but, dans cette intention ; 
i cet efTet. For all purposes, it toutes fins, i tous 
uaiges. For all necessary purposes, pour tout ce 
qui eat necessaire. General purposes waggon, 
chariot i toutes Bns. To retain a portion for pur- 
poses of analysis, en preicvcr une partie aux fins 
d'analyse. ^r; For the purpose of this oonven- 
tIoD • . pour Tapplicatinn de la presente 
convention. . . 3. To speak to (he purpose, 

parler i propos. Not to the p., hors de propos. 
It if nothing to the purpose, cela ne fait rien a 
I'afTaire; cela nc si^nifie Men. To come (0 the 
purpose, venir au fait. 4, To work to good pur¬ 
pose, travailler avec fruit He toorked to auoh good 
purpose that . ., il fit tant et si bien que. . 

To some purpose, utilement, avantageusement, 
eflicacement. To work to no purpose, travailler 
en vain, en pure perte, mutilement. 
purpose*^ v.tr. To purpose doing sth., to do sth., 
se proposer, avoir I’lntention, de faire qch 
pu^poteful ['pairpssful], a. (a) Premedite; 
(acte) riflechi, (6) {Of pert.) Avise. (c) Tenace. 
adv. Dans un but reflechi. 
purposeless ['p3:rp»al95], a. Sans but; inutile, 
purposelv ['p9:rpaslil, adv I, (Insulter qn) a 
desaein, de propos dehbere. 2. Expr^s. I came 
p. to tee him, je suts venu expris pour le voir, 
purpurft ['pairpjura], s. Mea; Pourpre m, 
purpura m. 

purr' [p,:r], J. Ronron m (de chat). 
pUrr*»C’.t. (0/cut, engine) Ronronner. puirlngy 
s. « purr'. 

puree* [parrs], t. 1. (a) Bourse /, Mrte-monnaie 
mint;, ^aln purse, aumdmire/ F: Wtil-lined 
puna, bourse bien gamie. Light purst, bourse 
plate, Idgire. I don't know the length of hla 
puree, je ne aais pas si aes moyens le lui permet- 
traient. To have a oommon purse, faire bourse 
commune. That car is beyond my p., cette voiture 
eat au deli de met moyeru. You cannot mako a 
■Ilk puree out o! a sow's ear. on ne peut tirer 
de la ftuine d’un aac de aon. (b) The public 
puraa, lea finances / de r£tat; le Tr^aor. 
1^.0. PRiVT I. 2. {c)Sp; To givs, pul up, a purse, 
conatituer et ofTrir une aomme d'argent pour une 
rencontre sportive, pour un match de boze. 


I 2. Nai.Httt: etc: Sac m, bourse, poche /. 
'purse-bearer, s. Trisorier m. 'purse- 
proud, a. Orgueilleux de sa fortune, 'purse¬ 
strings, s pi. Cordons m, tirants m, de bourse. 
F: Sbs holds the purse-strings, e'est elle qui 
tient les cordons de la bourse, 
purse*, v.tr Piisser (le front); froncer (leg 
Bourcils). To purse (up) one's lips, pincer lei 
l^vres ; faire la moue. 

purser ['parrsar], s. Commissaire m (d’un 

paquebot) 

purslane ['pnrrslen), f. Bot: Pourpier m. 
pursuance [par'sjuans], s. Action f de pour* 
suivre. In pursuance of your instructions, of out 
intention, conformement a vos instructions; 
suivant notre intention. In p. of this decree, en 
vertii de ce decret 

pursuant [par'siuant], adv Pursuant to your 
instructions, conformement k vos instructions, 
pursue [par'sju:]. I. v.tr. xnd.tr To pursue 
(after) s.o., ith. (a) Poursuivre (qn). (6) Re- 
cbercher (le plaisir); iJtrc h la poursuite (du 
honheur). 2. v.tr Continuer, suivre (son 
cbemin); donner suite k, poursuivre (une 
enqufete) Top a/me 0/conduct, suivre une ligne 
de conduite To pursue a profession, suivre, 
exercer, un metier. 

pursuer [par'sjuar}, s. I. Poursuivant, -ante. 

1. Jur. {Scot ) -^ PLAINTIFF. 

pursuit [par'sjuit], s I. (a) Poursuite /. Pack 
in eager, hot, pursuit, meute acharnie i la 
poursuite To set out in pursuit of s.o., se mettre 
i la poursuite dc qn {/>) Recherche / (dcs n- 
chesses.etc ). Inp uf happiness, Ha recherche, en 
qu^tc, dll bimheur In kts p. of knowledge, dans 
ses ('(Torts pour I’mstruire. 2, (n) Carriire /, 
profession f To engage in scientific pursuits, 
s'adonner a dcs rccherches scientiiiciues. Hts 
literary pursuits, ses travaux m littiraires. 
{b) Occupation /. Hunting is his favourite p., la 
chasse eat son inclination dominante. 
pursuivant ['pairswivsnlj.r. Her: Pourauivantm 
d’armes. 

pursy f'p3:rsi], a. i, Pousaif. 2* Corpu.ent. 
bedonnant. 

purulence f'pjuarulansJ.f. Med: I.Purulence/ 

2. Pus m. 

purulent f'pjuarulant], a. Med: Purulent, 
purvey [par'veij, v.tr Foumir (des provisions), 
purveyance [par'veians], f. Fourniture f de 
provisions; approvisionnement m. 
purveyor [par'veiar], s. Foumisaeur, -eute; 

pourvoyeur, -euse (de provisions) 
purview ['p»:rviu;], j. I.Jhsr: Corps m, tezte m, 
articles mpl (d'un atatutf. 2. (a) Limites fpl, 
port<fe / (d’un projet, d^un livre). (A) To lie, 
come, wlttaiD the purview of a.o., (i) Ctre i portdc 
de la vue de qn ; (n) fttre du resaort de qn, de la 
competence de qn. 
pus[pASj,<. Med: Pusm; same/, 
push* [puiS]> X* Poussee/, impulsion/. To give 
sth a p., pousser qch. At, with, one push, d’un 
teui coup. P: To give s.o. the push, flanquer qn 
k la porte; donner son conge i qn. To give 1.0. 
a (helplag) puah, pistonner qn. 2 . (a) EfTort n. 
I must make a p. to get it done, il va falloir donner 
un coup de collier pour en finir. (ft) Mil: Attaque/ 
en masae. (c) To have plenty of puah, avoir de 
I’entregent; fttre un arriviste. 3. At'a puah, dans 
une extremity; au besom; * au moment cntique. 
When it oomes to the puah, quand on en vient au 
fait et au prendre, push-and-'pull, attTib.a. 
El: Puah-and-Bull asriloh, interrupteur m k 
tirage 'push-olcyclc, F: 'puan-bike, s. 
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Bicyclette /, F: b^cane /. 'push-button, i. 
I« El> Bouton m de contact; pouuoir m; 
bouton-prcMOir m. 2. Pousaoir (d^une montre 
k r^p^tit on), 'push-cart, i. l. Chan-ettc / k 
brai. 2. Charrette d'enfant; F: pouaaette/. 
'push-pin, <. Games: Pouuette /. 'push- 
rod, l.C.E : Pouaaoir m de Boi^apc. 'push- 
Stroke, s. Bill: Coup queuttf. To play a p.-s., 
queuter. • 

push*. I v.tr. Pousser i. To puib the button, 
■ppuyer sur e bouton. To p. one’s finger tnto 
s.o.'s eye, fourrer, enfoncer, le doigi dans i’®il de 
qn 2. (n) To push s.o. into ibe room, fatre entrer 
qn d'une pouas^. Don’t push (ma)I ne (me) 
bouscuicz pas I (&) To push onasslf (forward), 
se mettre en avant; se pousser dans le monde. 

. (d) Poursuivre (son avantage). To p. an attack 
ome, pousser k fond une anaque. (b) Pousser ia 
vente de (sa marchandise); lancer (un article). 
(c)St.Exch: To push shares, placer des valeurs 
douteuses. 4. To push s.o. for payment, presser, 
importuner, qn pour se faire payer. I am pushed 
for time, le temps me manque; ;e suis tris 
presse. To be pushed for money, ctre & court 
d'argent. II. push, t'.i 1. Avancer (avec 
difficult^). To push (one’s way) through the 
crowd, se frayer, s’ouvnr, un chemin & travers la 
oule. 2. Pousser; exercer une pression push 
aside, v.tr ^carter ^d’unc pouss^e). push 
back, v.tr. Repousser; faire recuier. pusn in. 
K. D.fr. Enfoncer refouler, repousser. 2. v.i. En¬ 
trer a toute force, push off, v.t. hiau: Pousser 
au large. F: Time to push off, il est temps de se 
mettre en route push on. 1 . v.tr. Pousser 
en avant; fatre avancer To push on the work, 
pousser, hAter, activer, les travaux 2.t;.t (a) To 
push on to a plaoe, pousser jusqu’A un er^roit. 
{b) ft’s tinoe to push on, 1 est emps de nous 
remettre en route, push out. !• t/.fr. fa) Pous¬ 
ser dehors; faire sortir. (6) To p. a ooat out, 
mettre une embarcation k I'eau. (e) (Of plant) ^ 
Pousser (des racines, etc.). (0/ snail) To push 
out its horns, sortir set comes. 2. v.i. (Of break- 
toater, etc.) To push out into the tea, .ivancer dans 
la roer. push up, p.rr 1. Reiever (ses lunettes 
sur son front, etc.). 2. F: He was pushed up, 
il est amvi k coups de piston pushing, a. 
(a) Dibrouillard, entreprensnt. (0) A puahinc 
Binn, un arriviste, un ambitieux. (c) Indiscrct 
pusUJanimity [pju:tild'nimiti], t. Pustilani- 
miti/; manque m de coeur. 
pnsilianlmout [pjursi'lanimosj, a. Pusilltnime. 
puts [pus], s I. Minet m, minette/; mimi m. 
Puts in Boots, le Chat bott^. To piny (at) puss 
in ths oomer, louer aux quatre coins. 2. F; (To 
little girl) You sly puts' petite rus^ I 
putty J'pusi], 1 Pussy(-oai) a PUSS I 
PUtS3rioot f'pusifut], s. 1. Patte-peluc mf. 
2. e= PROHIBITIONIST 

pustule ['pAstjuil}, 1. Med: Pustule/, 
put' [put], s St.Exch. Put (option), pnmc / 
pourfivrer; prime vendeur; option / de vente. 
put*, ti. (put; put; putting) 1 . v.Ir Mettre. I.(d) 
Put It on the mantelpiece, mettez-le, placez-le. 
posez-le, sur la chemin^e. Topulrmlktnosse’stea, 
mettre du lait dans son thi. To pul one’s tips to 
one’s Klass, Temper ses l^vres dans son verre. To 
put 1.0. in his ptaoe, remettre qn A sa place . rem- 
bsrrer qn To put one’s signature to sth., appoeer 
se signature sur, k. qch. To put honour before 
rfehes, pr^firer I’honneur k I’ergenl. (b) To pul 
(he matter right, arranger I'affaire. To put s.o. 
out of euspmiao, ttrer qn de doutc. To put (ho 
law into operation, eppiiguer Je loi. To put a 


[put 

Qeld under wheat, mettre une terre en bid. 
St.Exch : To pul stook at a eortala prioo, ddlivrer, 
fournir, dei actions k un certain prix. (c) To put 
a pas s age Into Grook, mettre, tiiMiuire, un paseage 
en grec (d. To put money into an undertaking, 
verscr des fonds dans une alTsire. To pul money 
on a bores, miser, psricr, lur un chcval. 2 . To 
put a question to s.o., poser, faire, une question k 
qn. To pul a resolution to the motUnff, presenter 
une resolution k rassembled. I pul it (0 you 
whether . . je vous demande un peu st. . . . 
jhtr: I put it to you that . . ., n'est-il pas vrai 
que. . . ? Put it to him nieely, pr^ntei-lui la 
chose gemiment. To put the ease elearly, exposer 
clairement la situation. To put It bluntly, pour 
parler franc. As Horace puls it. comme dit 
Horace. If one may put it In that way, si Ton 
peut s'expr mer sinsi. All that can be put ns two 
words, tout cela tient en deux mots. 3. To put 
the population at 10,000, estimer, dvaluer, la 
population k 10,000. 4. To put an end, a stop, 
to sth., mettre lin k qch 5* (^) ** every 

kind of work, on iui fait faire toutes sortes dc 
besognes. Put turn to a trade, apprenes-lui un 
mdtier. To pul s.o. to bod, mettre qn au lit; 
coucher (un enfant) To put a horm to, at, 
a fenoe, lancer un cheval sur une bar^rc. 
To put S.O. through an ordeal, faire subir une 
rude dpreuve s qn. F: To put s.o. through It. 
fsire passer un mauvsia quart d’heure k qn. 
(b) To put the enemy to flight, mettre I’cnnemi 
en ddroutc. To put s.o. to sloop, endormir qn. 
6. (a) To Out a bullet through t.o.'t head, loger 
une ballr dans la tdte de qn. To put one's pen 
through a word, rayer, harrer, biffer, un mot. 
(b) Sp; To put (hs weight, lancer ie poids. 
II put, v,i. Nau: To pul (out) to son, mettre 
k la voile, k la mer; prendre le large. To pul 
into port, relAcher; faire rellchc. put 
v.tr. 1« Faire circulcr (une rumeur). 2» (0) Dd- 
ranger (qn). (6) Mettre (qn) en dmot. Don't put 
yourself about, n'allcz pas vous mquidter. 2. To 
put a ship about, abs. to put about, viror dotefd. 
put acroBg, v.tr U.S: F: To put a deal 
aeross, boucler une affaire. You oan't pal that 
aasoes me, on ne me la fait pas. put hway, 
v.tr. I. (a) Serrer (<Kh. dans unw armoire, etc.); 
remiscr (son auto). An away your booh, ranges 
VOS iivres. (6) Mettre de cdtd (de Targent). 
2, Ecarter, chasser (une pensde). 3, P: Tucr. 
assassiner vqn) ; tuer (un animal), put back* 
I. v.tr. (a) Remettre (un here) 1 sa placu.. 
(b) Retarder (une horloge, 'arrivde de qn). 

i c) Mil: Ajoumer (une rocruc/. 2* v.i. Nau: 
letoumer, revenir (to a port, k un port) ; rentrer 
au port, put by, v.tr Mettre de cdkd (de 
I’argent); mettre en rdaerve fdes provisions). 
To put by for the future, economiser pour 
ravcnir. To have mottn put by, F: avoir du pain 
lur la planche. put OOWn, v.tr. i« Ddposcr, 
poser. Put U down! laissez cela I 'Of but) To 
put down paseongers, ddbarquer, ddposer, des 
voyageurs Nau : To put down a buoy, mmiiller 
uneboude. S.a.vooT* 1. 2. Suppnmer, rdpnincr 
(une rdvoltc); vaiDcrc(l'opposition); fairccesoer, 
mettre fin k (un abus). 3. Fermer(un ptrapluic). 
4. (a) Noter (sur papier) ; coueber par den;. To 
put down one’s name, s'insenre; se faire iosenre 
(/or, pour). Put it down to my aoeount, inecrivez- 
'e. mettez-le, k moo compte, (b) To put down a 
number, poser un ch^ffre. (e} I put Um dowu as, 
for, a Pronahmao, c jugcai qu’ii dta.t Fraociia, 
/ should put her doum as thirty-five, e lui dome 
trente-cinq aos. ( 4 ) To put down sth. lo ttiL, 
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•ttribuer^ imputer, qch. i qch. put forth, ti.tr. 
I« Exercer, d^ployer (m force). 2* {Of tree) 
Pouuer(detfeuillei). put forward, ti.tr. I«(o) 
Emettre, exprimer, evancer, proposer; mettre en 
avint, en evidence; faire valoir (une th^orie). 
(^) To put onasalf forward, se mettre en avant, 
en Evidence; se pousser, ae produire. {c)F: To 
put ODO^a bMt toot forward, ^i) presier le pas; 
(ii) se mettre en devoir de fatre de son mieux. 
2 * Avancer (la pendule, etc.), put In. I. ti.tr. 
(o) To put in one's head at the window, passer sa 
tCte par la fenitre. (6) Planter (un arbre). 
(c) F: To put a word in, placer un mot (dans la 
conversation). To put In a (food) word for s.o., 
dire un mot en hveur de qn. {d)Juf: Pr^enter, 
produire, foumir (un document, un t^oin). 
S.a. claim', (e) To put in an hour’s work, faire, 
fournir, une heure de travail. To put in one's ttme 
reading, passer son temps k lire. 2. ti.t. (u) To 
put in at a port, entrer, rclflcher, dans un port; 
faire escale dans un port. (6) To put In lor a post, 
poser sa candidature k un poste. put off. 
I. ti.fr. (a) Retirer, 6ter. To put off tne mask, 
d^poser le masque. (^) Remettre, difT^rer; ajour- 
ner, renvoyer. To put off doing sth., diff^rer de 
faire qch.; tarder k faire qch. fur: To put off 
a easo lor a waak, renvoyer. ajoumer, une affaire 
k huttaine. To put off one’s guests, contremander 
sea invttds. (c) To put s.o. off with an sxouss. 
se ddbairasser de qn, renvoyer qn,avec une excuse. 
He is not to be ^t off with words, il ne se paie pas 
de paroles, {d) Ddconcerter, dirouter (qn). You 
put me off, vous me faites tromper. (e) To put 
S.O. off doing sth., iloi^ner, digouter, dicourager, 

? in de faire qch.; faire passer k qn I’envie de 
aire qch. 2* ti.i. Nau: Ddborder du quai; 
pousser au large; ddmarrer. put on. v.tr. 

(a) To put the kettle on, mettre chauffer de 
t'eau. To put on a dish, servir un plat, (fr) To 
put a play on, mettre sur la sc^ne, monter, une 
pi6ce de th^Atre. To put on a train, mettre un 
train en service. 2 * (o) Mettre (ses vAtements); 
revltir (un pardessus)j enfiler (son pantalon); 
chausser (ses pantounes). Put on your bat, 
couvres-vouB. To put on one's shoes, se chausser. 
(A) To put on an innooent air, prendre, ae donner, 
un air innocent. S.a. air* III. F: To put it on, 
poser; aflicher de grands airs; P: faire sa poire. 

• To put on weight, grossir; prendre du poids. 
o put on speed, prendre de la vitesse. 
4* Avancer (la pendule). 5. To put on the light, 
mettre la lumiere; allumer. To put on staam, 
mettre la vapeur. Put on the gramophone, faites 
marcher le gramophone. 6. To put s.o, on to a 
fob, confier, donner, un travail k qn. 7« F: Who 
put you on to iff qui est-ce qui vous a donnA le 
tuyau? 8, Tp: Put me on to 'City' 13^0, 
donnes>moi City 13,80. put out) ti.fr. i« Avan¬ 
cer, tendre (la main); allonger, Atendre fie bras). 
2. (a) Mettre dehors To pul s.o.out(o /tne room), 
mettre an k la pone. (A) To ^f /meii out to dry, 
mettre au linge A adclWr. Nau: To pul out a 
boat, mettre un canot k I’eau. (e) To put one’i 
longua out, tirer la langue (af i.o., A qn). To S^t 
one't head out of the window, paaaer u tAte par la 
feoAtn; eortir la tAte A la fenkre. 3* To put out 
(of Joint), ddmettre, dAbolter. To taf one’s arm 
oHf, ae dAmancher le braa, 4, (0) Ete ndre (une 
bougie, le feu). (A) To put a.o/a tyea out, crever 
lea yeux A qn. to put s.o.'t eye out with an 
uasAm/a, Abofgncr qn avec un parapluie. 
5« {«) OAconoerter, interloquer (qn). He never 
fPti pitf OMl, il na ae ddn^te jamata; ii ne 
a'doaaut de xwn. (A) Eonuyer, cootiarier (qn). ' 


To be put out about sth., Atre contrariA de qch 
(c) Incommoder, gAner (qn). To put oneself out 
for S.O., ae deranger, se mettre en frais, pour qn. 
6. (a) To put money out (fo mferesf), placer de 
I’argent (A intArAt). (A) AU toork done on the 
premises, nothing put out, tout est fait sur place, 
rien n’est donnA au dehors. 7* Publier (un 
ouvrage). put through, ti.fr. I. Mener k bien 
(un projet). 2« Tp.' To put s.o. through to s.o., 
mettre qn en communication avec qn. put tO) 
ti.fr. !• Atte er (un cheval); accrocher (une 
ocomotive). 2 * He was hard put to It to find a 
substitute, il a eu fort k faire, il Atait trAa embar- 
raasA, pour ae faire remplacer. put together, 
ti.fr. l.Joindre; monter, aasembler (une robe, 
une machine). 2. Rapprocher, comparer (des 
faits). S.a. head' 2 , two. put up, ti.fr. 
1 * (a) Lever (une glace de wagon); rdever (le 
col ae son pardessus); ouvnr (un parapluie); 
dreaser (une Achelie); accrocher (un tableau); 
poser (un ndeau). (Of prisoner) To put up one’s 
hands, lever, mettre, haut les nuins. To put up 
one’s hair, se faire un chignon. (A) Apposer, 
coller (une alfiche); afficher (un avis). 2* t^en: 
(Faire) lever (une perdrix, etc.). 3, Ai^menter, 
(faire) hausaer, majorer (les pru). 4. Oifrir, faire 
(une pnAre); prAsentcr (une pAtition). 5, To 
put up a oandidate, proposer un candidat. v.i. (Of 
candidate) To put up for a ssat, poser sa candi¬ 
dature A un siAge. 6. To put sth. up for sals, 
mettre qch. en vente. 7. To put up the money 
for an undertaking, faire les fonds d'une entre- 
prise. 8. Emballer, empaqueter (ses habits dans 
une valise). Com : This oream is put up In tubes, 
cette crime est prAsentAe en tubes. 9. Remettre 
(I'ApAe) au fourreau; rengainer. 10 . To put up 
a ateut resiatanoe, se dAfendre vaillamment. 
S.a. fight'. Il, (a) Donner A coucher A (qn); 
hAberger (qn). v.i. To put up at a hotel. 

(i) descendre, (ii) loger, A un hdtel. (fr) Remiser 
(une votture); mettre A I'Acurie (un cheval). 

12 . Abs. To put up with sth., s’accommoder, 
s’arranger, de qch.; se rAsigner A (des incon- 
vAments); souffrir, endurer (les railleries). 

13. (a) To put s.o. up to a thing, mettre qn au 
courant, au fait, de qch.: F: tuyauterqn. (P) To 
put 1.0. up to ath., to do ath., pouaaer, inciter, 
qn Aqch., A faire qch. I4. Constniire, b&tir (une 
maison); Ariger (un monument). 'put-up> 
affn^. a. F: A put-up job, une affaire machinAe 
d’avance ; un coup montA. put upoil| ti.titd.fr. 
F: To put upon a.o., en imposer A qn. 

puthtive ('pjuitstiv], a. Tur; Putatif. 
putrefaction [pju:th'fakS(a)n], s. PutrAfac- 
tion /. 

putrefactive [pjurtn'faktiv), a. PutrAfactif. P. 

fermentation, fermentation putride. 
putrefy ['ojuitrifai]. I. ti.fr. PutrAAer, pourrir. 
2. v.i. (a) (Of carrion) Se putrefier, pourrir. 
(6) (Of living tissue) (i) Suppurer, s'envenimer; 

(ii) se gangrener. 

putrescence [pju'tre8(»)ns], f. Putrescence/, 
putrescent [pju'tres(9)nt}, a. En putrAfaction; 
on pourriture. 

putnd['pju:thd],a. I. Putride; en putrAfaction; 

infect. 2»P: rottbn a. 
putt' [pAt], s. Golf: Coup roulA. 
putt\ v.tr. Golf: Poter (U baUe). 'putting* 
green* s. Golf: Pelouae / du trou ; pelouse 
d’arrivee; le vert. 

puttee ['pAti, pA'ti:], s. Bands moUcuAre. 
putter [’pAtar], f. Golf: l* (Cltsb) Poteur ai. 
a* (An.) OoM potter, joufur qui lAusdt bien 
les ooupt roulAa. 
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patty* I. !• Mutic m,-enduit m. Olasitr'a 

puUy. mutic i vitres. PlM(ar«r*i putty, ptte / 
de chtuz. 2. J«w»Ucr*s putty, putty-powd«r, 
potfe/(d’<um). 'putty-knife, Spatule/de 
vi trier. 

putty*, V.tr. To putty (up) ■ hole, luastiquer un 
trou : boucher un trou au mastic, 
puizle' [pAzI], s. 1. To bo Id a puulo, £tre dans 
I'embams; itre perplexe. 2« Enigme /. i'our 
friend is a real p. to me, votre ami est pour moi 
un vrai probl^e. 3. (o) Chinese puzzle, casse- 
tite chinois. S.a. jig-saw. (ft) Devinctte /, 
probl^me m. Piotorial puzzle, r^bus m. Crou- 
word puzzle, probUme de mots croises. 
puzzle*. I. v.tr. Embarrasser, iniri^uer. / loas 
tometehal puaaled how to answer, j’^tais assez 
embarrass^ pour r^pondre. To puzzle a.o. with 
a question, poser a qn une question embarras- 
sante. /t puzzles me what hts plans are, ses 
projets m’intriguent. 2 . v.t To puzzle over ith.. 
se creuser la t€te pour comprendre qch. puzzle 
out, v.tr. Dibrouiller, cclaircir (un mvsttre); 
dechiffrer (une Venture, un ribus). puzzling, a. 
Embarrassant, intriguant, 
puzzler ['pAzbrl, s. Question embarrassante, 
Sch: colie /. 

pygmy f'pigmi]. I. S. Pygm^e m. 2. Attnh. 
Pvgmien. 

pyjama [prdjcimo], s. Pyjama suit, F: pyjamas, 
pyjama m. Pyjama-oord, cordelicre/ 
pylon ['pailan], s. Pyl6ne m. 
pylorus fpai'biras], I. Artat: Pylore m. 
pyorrhea [paio'ri:o],x. Med: Pyorrhee/. 
P^acanth ['pairakanB], s. Bot: Pyracanthc /, 
rbuisson ardent. 

pyralis ['pirahs], X. Ent: Pyrale^. i 


PS^ramld ['ptromid], 1. Pyramide /. Pyramid* 
shaped, enpyr^ide. 

pyramidal [pi'ramid(o)l], 0. Pyramidal, -auz. 
Wre t'p«9^).». BOcher m (fun^raire). 

Pyrenean [pire'nhon), a. Pyrdn^en; dea 
Pyrenees. 

Pyrenees (the) [Aepire'nuz]. Pr.m. Les Pyrd- 
nies /. 

pyrethnim [pai'riiBramJ, s. Pyrithre m. Pyro- 
thrum powder, poudre / de pyrithre. 
pyrexia [pw'reksw], X. Med: Pyrezie/. 
pj^ites [pai'raituz], x. Pynte /. Copper pyrites, 
chalcopynte f Iron pyrites, sulfure m de fer; 
fer sulfure. 

pyrltlc [pai'riiikh a. Afi»rr.' Pynteuz. 
pyro ['pairo], X. Phot: F: Pyrogallol ei. acide m 
pyrogallique. 

pyrogallic [pairo'galik], o. Ch: Pyrorallie aold, 
acide m pyrogallique ; pyrogallol m. 
pyrometer [pai'nmetarj, 1. Pyromitre m. 
pyrotechnic(al) [pairo'tekniL(»I)], a. Pyro- 
technique. 

pyrotechnics [pairo'tekniks], s.pl. Pyrotech¬ 
nic /. 

Pyrrhic' ['pink], a. & s (Danse) pyrrhique (/). 
Pyrrhic*,fl. Rom.Hist: DePyrrhua. F; Pyrrhle 
victory, victoire A la Pyrrhus ; victoire d^aastreuse. 
Pythagoras [pai'Bagorasl. Pr.n.m. Fythagore. 
python* ('paiOan], I. Gr.Myth: Rept: Python*** 
python*, X. Di6mon m ; esprit famslier. 
pythoness ['paiBanrsl, t.f. Fythomsse 
pyx [piks], I. Eee Ciboire m. 'pyx-cloth, s. 
Ece: Cuatode/. 

pyxidliun fmk'sidiam],X. Bot: Pyxide^. 
pyxis, pi. -ides Tpiksis, -iduz], 1. 1, •- rni- 
DIUM. i.Anat. Cavite/cotyloide. 


0 


Q> 4 [kpu:], I. (La lettre) Q, q m. F: On the q.t. 
[kjur'ti:] (= guiet), discritement; en confidence. 
On the striot q.t., cn secret. S.a. P. 
qua [kwei], Lt.adv. En tant que; consicbre 
comme. Men qua men, les hommes en tant 
qu’hommes. 

quack* [kwak], X. (ff snt. Couin-couin (m . 
quack*, v.i. (Of duck) Crier; faire couin-couin. 
quack*, X. Quaok (doctor), charlatan m Quaek 
remedy, remade m de charlatan, 
quackery ['kwakori], x. I. Charlatamsme m; 

emptriame medical. 2. Chartatanerie/, hlblcrie/. 
quad* [kwod],x. Sch: F: quadranclb 2. 
quad*,x. Typ: F: »= quadrat. 
quadragenarian [kw 3 dnid 3 e''nundn], a, df x. 
C}uadragdnaire (mf). 

Quadragesima [kwodro'djesimo], x. Bee: La 
Quadmg^iime. 

quadrangle ['kwodraqgt}, X. i. Geom; Quadri- 
latirem. 2. Cour(carree)(d’unedcole,etc.), 
quadrangular [kWo'draqgjulsr}, a. Quadrangu- 
laire. 

quadrant ['kwodrontj.x. l»Astr:Mth:Qutrtm 
de cercle; quadrant m. 2 . A/ec.£; Secteur dent^. 
Nov; atooiing qiandrsnl, secteur du gouvcroail. 
quadrat ['kwndrotj.x. Typ; Cadratm,quadratm. 
BrnHiundiml, czdratin m. Eoniiia^at, demi- 
cadratin m. 

quadrate [kwo'dieit], v,tr. Rdduire (une surface, 


une expression) au carr^ Equivalent. To quadrate 
the circle, faire la quadrature du cerclc. 
quadratic [kwo'dratik], a. 1. Quadratio equa¬ 
tion, equation du second degrE. 2 . Cryst: 
Quadratique. 

quadrature ['kwodrstjar], x. Quadrsture/. 
quadrennial [kwo'drenjsl],a. Quadriennal,-aux. 
quadrifoliate [kwodri'fouliet], a. (^uadnfoliE. 
quadrigeminal [kwodri'd}emin(a)l], a. Anat : 
The quadrigeminal bodlee, les tuiMrculcs quadn- 
jumcaux. 

quadrilateral [kwodn'lataral}. 1. a. Quadri¬ 
lateral,-aux; quadritacEre. 2. x. QuadriUtEre m. 
quadrille [kwo'dnl, lui-], 1. Datse: etc: Qua¬ 
drille m. 

quadrillion [kwo'driljan], 1. I. Septillion m; 

10**. ItU.S: Quadrillion m.quatrillion m; 10**. 
quadrlsyllabic [kwodriai'labik], a. (^adri- 

tyllabique. 

quadrisyllable [kwodri'nUbl], x. Quadri- 
•yllabe m. 

quadroon [kwo'dnnn], n. (Ifx. Ethn: Quartcren, 
-onne. 

quadruped ['kwodruped], a. & 1. Quadra- 
pEde (m). 

quadniplc* f'kwodrupt}, a. Gf 1. Quadruple (n). 
quadruple*, v.tr. Gf i. Quadrupler. 
quadrupieta ['kwndrapieu}, t.pl. Quatre en- 
Cuita nee d’unc eeuie couche. 
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[quadruplets 


pntty* t pAtiJ, t. Z.Muticm^-enduitm. Glasiar'i 
puUy. mMtic k vitrea. PlMUrar*! putty, p&te / 
de chaux. 2 . J«w«llcr*s putty. putty«powd«r. 
potic/(d’it*in). 'putty-knife, 5. Spatu!e/de 
vitri«r. 

putty*, v.tr. To putty (up) a bol«, maatiquer un 
trou; boucher un trou au nruatic. 
puzzle’ [pA2i]. 1. 1. To bo in a puzclo. dtre dans 
l*embama; Itre perplexe. a. Enigma /. Vour 
friend is a real p. to me, votre ami cat pour moi 
un vrai probtime. 3. (a) Chinese puzzle, casae* 
t«te chinoia. S.a. nc<SAW. (6) Devinctte /, 
probiime m. Piotorial puzzle, r^bua m. Cross* 
word puzzle, probl^me de mots croiaea. 
pusle*. I. v.tr. Embarrasaer, intriguer. J teas 
somewhat puazled how to answer, j’^taia aaaez 
embarrass^ pour r^pondre. To puzzle s.o. with 
o question, poser i qn une question embarraa- 
aante. It puzzles me what hts plans are, aes 
projeta m'intriguent. 2. t-.t To puzzle over sth., 
se creuaer la t6te pour comprendre qch. puzzle 
out, v.tr. D^brouiller, eclaircir (un mvatire); 
d^chdfrer (une Venture, un x^bua). puzzling, a. 
Embarrassant, intriguant, 
puzzler ['p/^lor], s. Question embarrasaante, 
Sch: colic/. 

pygmy ['pigmi). l. S . Pygmie m. 2. Attnb. 
rvgm^en. 

py)ama [pi'djormo], s. Pyjama suit, F: pyjamas, 
pyjama w. Pyjama*oord, cordcliere/ 
pylon ['paiianj, r. Pylfinem. 
pylorus [pai'btraa], s. Anat: Pylorc m. 
pyorrhea [paio'rhd], r. Med: Pyorrh^e/. 
p^acanth ['pairokand], s. Bot: Pyracanthc J, I 
r buisaon ardent. j 

pyralis ['piralia], r. Ent: Pyralc/. I 


pyramid ('piramid), «. Pyramide f. PjnwaM* 
shaped, en pyramide. 

pyramidal [pi'ramid(o)l), a. Pyramidal, -aux. 
IWt {'paierj, s. BOcher m (hin^rairt). 

Pyrenean [pire'nuen], a. Pyiinden; dea 
Pyrenies. 

Pyrenee* (die) (»,pire'ni;i). fV.ii. Ln Pyrt- 

niff. 

pyretnrum (pai'ri:8r»m3, s, Pyrtthre m. Pyto* 
thrum powder, poudre / de pyrithre. 
pyrexia fpu'reksuij.t. Mea: Pyrexie/. 
pyrites fpai'raititz], 1. Pynte f. Copper pyrites, 
chalcopynte f Iron pyrites, sulfure m dc fer; 
fer sulfure. 

pyrltic [pai'ritik], o. Miner: Pynteux. 
pyro ['pairo], 1. Phot: F: Pyrogatlolm, acide m 
pyrogallique. 

pyrogallic [pairo'galUc]. a. Ch: Pyrorallie acid, 
acide m pyrogallique; pyrogallol m. 
pyrometer [pai'eametarj. s. Pyromitfe m. 
pyroteclinic(al) tpairo^eknik(»l)J. a. Pyro* 

technique. 

pyrotechnics [pairo'tekniks], s.pl. Pyrotech* 
nie /. 

Pyrrhic’ ['pink], a. & s (Danse) pyrrhique (/). 
Pyrrhic*, a. Rom.Hist: De Pyrrhus. F: Pyrrhio 
victory, victoire i la Pyrrhus; victoire d^sastreuse. 
Pythagoras [pai'Bagorssj. Fr.n.m. Pyihagore. 
python' ('paiOan], s. Gr.Myth: Rept: Python ** 
python*, s. D^mon m ; esprit familier. 
pythoness ['paiOonr^, t.f. Pythonisse 
p^ [piksj, t. Ecc Ciboire m. 'pyx-cloth, s. 
Eec: Custode /. 

pyxidium fnik'sidiomj, s. Bot: Pyxide }. 
pyxis, pi. -ides Tpikais, -idcr.], s. i. •>> pvxi- 
DiUM. 2 , Anat. Cavite/cotyloide. 


0 


Q» <1 rit]u:], s. (La lettre) Q, q m. F: On the q.t. 
[kjut'ti:] gtfiet), discritement; cn confidence. 
On the striot q.t., en secret. S.a. P. 
qua [kwei], Lt.adv. En tant que; consKkr^ 
comme. Men qua men, les hommes en tant 
qu’hommes. 

<|uack’ [kwak], s. & tnt. Couin*coum (m . 
quack*, v.t. {Of duck) Critt •, faire couin*couin. 
quack', s. Quack (doctor), charlatan m Quack 
remedy, remMe m de charlatan, 
quackeiy ['kwakori], s. 1 . Charlataniame m; 

empiriame m^cal. 2. Charlatanerie/, hiblerie/. 
quad’ [kwod], s. Sch: F: « quadranclb z. 
quad', a. F: «= quadrat. 
quadragenarian [kwodrodye'neenan], a. & s. 
Quadrag^naire (m/). 

Quadragesima fkwodro'dyesima), s. Eec: La 
Quadrag^sime. 

quadrangle ['kwodraqgl], I. l.Geom: Quadri* 
leUrem. 2»Cour(carr^e)(d’une^cole,etc.). 
quadrangular [kWo'draqgjuler], a. Quadraagu* 
taire. 

quadrant ['kwodrontj, a. I • Astr : Mth : Qutrt m 
de cercle; quadrant m. 2* Mec.E: Secteur dentd. 
Nau : Steering quadrant, eecteur du ipuvemail. 
quadrat ['kwodrotj, s. Typ : Cadrat m, quadrat m. 
Km-quadrst. cadmtin m. ^-quailtet, demi* 
cadratin m. 

quadrate [kwo'dreit], v.tr. lUduire (une surhicc, 


une expression) au carrd Equivalent. To quadrate 
the eirole, faire la quadrature du cercle. 
quadratic [kwa'dratik], a. 1, QuMiratlo equa¬ 
tion, equation du second degrE. 2* Crytt: 
Quadratique. 

quadrature ['kwodretjarj,«. Quadrature/, 
quadrennial [kw^'drenjol],a. Quadriennat,*aux. 
quadrifoliate [kwodri'fouiiet], a. (}uadnfoliE. 
quadrigeminal [kwodri'd}emm(9)l], a. Anat : 
The quadrigeminal bodltt, let tu^rculea quadn* 
jumeaux. 

quadrilateral rkwodn'Utaral]. t. a. Quadri¬ 
lateral,-aux; quadrilatire. 2* r. QuadrilatEre m. 
quadrille [kwn'dni, kn-], 1. Dane: etc: Qua* 
drille m. 

quadrillion [kwo'drilidn], s. 1. Septillion m; 

to**. 2,U.S: Quadrillionm.quatriliimin; to’*, 
quadrisyllabic [kwodriai'labik], a. (^edri- 
ayllabique. 

quadrisyllable [kwodri'aibbl], s, Quadri- 
syllabe m. 

qnadroon[kw3'dru:n],n. Etkn: Quartcron, 
•onne. 


quadruped ['kwodruped], a. df s. Quadru- 


pEde (m). 

quadraple* ('kwodrupt], <2. Sd t. Quadruple (nt). 
quadruple*, v.tr. Of i. Quadrupkr. 
quadruplets ['kwodniplets], s.pt. Quaere eo- 
fanta nM d’unc acule couche. 




quadruplicate] 


614 


[quarrelsomeness 


qwdntpllcftt* [kws'druipliket], a. QutdrupU, 
qu^rupie. In qundrupliMtn, en quttre exem* 
pitiret. 

quaff Jlfwo:f]i v.tr. Lit: (a) Boire k longs traits, 
k plein vcrre. (6) Vider (une coupe) d'un trait; 
F: lamper (son vin). 
qua|^ 4. Z: Couuga m. 

quagmire J'kwagmaiar], t. Fondriire /; mar^> ! 
cage m. F: To be in a quarmira, 6tre dans ie 
p^n. 

quail* [kweii], i. Om: Caille /. They thot tix 
quail, ils ont abattu tix cailles. 
quail I ti.t. ( 0 / pers.) Fl^hir, faiblir {pefore, 
devant). Hit heart quailed, son cceur difaillit. 
quaint [kweint], a. (a) Etrange, bizarre, falot, 
•ote, fantasque. (b) Qui a le pittoresque de 
t'ancienne mode. Q. ideas, td^es (i) un peu 
suranntes, (ii) baroques. Q. style, (i) t^le singu> 
lier, original; (ii) style d'un archatsme piquant, 
qualntnetl ['kwemtnas], t. Bizarrerie /, singu¬ 
larity /. 

quake [kweik], ti.t. l. ( 0 / thg) Trembler, branler. 
a. (C7 pert.) Trembler, frymir, frissonner {with 
fear, de crainte). He is qmking at the knees, les 
jamoes lui fll^{eolent. r; To quake in one's 
shoes, trembler dans sa peau. 
qualMr ['kweikarl, r. Rel.H: Quaker m. 
^uakerete ['kweikares],«./ Quakeresse. 
qualification [kwolifi'keiS(o)n], f. I. Ryserve /, 
restriction f. To accept without qualifloation, 
acc^ter (i) sans ryserv*, (ii) sans conditions. 
2. Qualifications for an appuintment, utres m a un 
emploi. To have the neeessary quaiifloatlons, 
avoir les qualitys requises (pour un poste^; avoir 
capaci^ (pour exercer un droit). Quau^ations 
for membership of a chsb, titres d’yiigibihty k un 
cercle. Property qualifloation (to vote), cens 
yiectoral. 

qualificative ['kwolifikeitivj, qualificatory 
('kwolifikeiterij, a. Qualiiicatif. 
qualify ('kwolifat]. I. v.tr. l. (n) To qualify sth. 
as fth.. qualifier qch. de qch. (6) Gram : Quali¬ 
fier. 2 . 'To qualify s.o. for sth.. to do sth., rendre 
qn apte, propre, k qch., k faire qch.; Jfur : donner 
quality k qn pour faire qch. To qualify oneself 
lor a Job, acquyrir les titres nycessaires pour 
remplir un emploi. 3. (n) Apporter des t^serves 
k (un consentement, etc.); modifier, attynuer 
(une affirmation), (b) (Of circumstance) Modyrer, 
diminuer (un plaisir). 4. (a) £tendre, couper 
(une boisson). (k)F.* A cup of tea qualified with 
brandy, une tasse de thy renforcye de cognac. 
II. qualify* v.i. Acquyrir les connaissances 
requises, se qualifier (for, pour). To quality as 
(a) doetor, ttre re^u mydecin. Av : To q. as a 
pilot, passer son brevet de pilote. qualified* a. 
I. (a) To be qualified to do sth., avoir les capa- 
citys pour faire qch.; avoir quality pour faire 
qch. Qualified expert, expert dipldmy. Qualified 
seaman, matelot brevety. (k) Autorisy. To be q. 
to vote, avoir quality d’yiecteur. Jur: Qualified 
to inherit, haoile A auccyder. 2* Restreint, 
moddry. Q. approval, approbation mot^rye. 
Com: Qualified aeeeptanoe, acceptation condi- 
tionneUe, sous condition (d'une trahe). quali¬ 
fying.’ a. I. Gram: (Adjectif) qualmcatif; 
(advime) modificatif. 2* (a) Qualifylm oxaraina- 
tion, (i) examen pour certificat d'aptitude; 
(ii) examen d'entrye (A une Acole). (6) Tan; etc: 
Qualifying round, eyrie/yiiminatoire. 3. Modi- 
ficateur, -trice. 

qualitative ['kwoUtotiv], a. Qualitatif. 
qu^ty f'kwoliti], r. Quality /. l. (a) Of good, 
bigk, poor, q., de boimc quidity; de quality 


eupyrieure, mfyneure. Of the best de premiAre 
quality; de premier choix. (A) Wtne that hat q., 
vin qui a de la quality. Quality oar, voiture de 
quality. 2t (a) (Of pers.) Quality (diatinctive). 
He has many good qualities, bad qualities, il « 
beaucoup de qualitys, de dyfauts. (A) Heating 
quality, qualities, of a oombuatibio, pouvoir m, 
valeur/.calonfiqued’uncombustible. ^,A. &P; 
Poople of quality, gens de quality; gens du 
monde. The quality, la noblesse. 4. To aot in 
the quality of . . ., agir en quality, en caractAre, 
de. . . . 5. Quality, timbre m (d'un son), 
qualm [kwa:m, kw9:m], s. I. SoulAvement m de 
coeur; nausye / 2. (n) Scrupule m, remords m. 
To feel some qualms (about what one has done), 
avoir des remords de conscience. To have no 
qualms about doing sth., ne pas se faire le 
moindre scrupule de faire qch. (A) Pressenb- 
ment m de malheur. 

qualmish ['kwa:mis, 'kwo:-], a. I. Sujet aux 
nausyes. 2* Mai A I’aise. 

qualmishness ['kwoimiSnss. 'kwo:-], t. i. Sou- 
lAvement m de coeur. 2. Scrupules exagyrys. 
quandary ['kwondon, kwon'dcon], s. To be in a 
quandary, (i) se trouver dans une impasse; Atre 
dans I’embarras ; (11) ne trop savoir que faire. 
quanta ['kwonta],r.p/. 5ee quantum. 
quantitative ['kwontitstivj, a. Quantitatif. 
quantity ['kwontiti], 5. I. (a) Quantity f. To 
buy tth. in large quantities, acheter qch. par 
quantites considyrablea. In (great) quantitin, en 
grande quantity. Cust: Q. permitted, toiyrance 
permise (de tabac, etc.). (A) To survey a building 
for quantities, faire le toisy d’un immeuble. Bill 
of quantllies, devis m. (c) El: Oonneoted In 
quantity, coupiy en quantity, en paraliAle. 
2« Mth: Quantity. Unknown quantity, incon- 
nue /. 'quantity-surveying, s. Toisy m; 
mytrage m. 'quandty-surveyor* s. Mytreur 
(vyrificateur). 

quantum* pi. -a /kwontom, -a], s. Quantum nt. 

Ph: The quantum theory, la theorie des quanta, 
quarantine* ('kworantun], s Esp. Nau: Qua- 
rantaine /. To be in quarantine, faire (la) quaran- 
tame. To go into quarantine, se mettre en 
' quarantine. To be out of quarantine, avoir 
libre pratique. The quarantine flag, le pavilion 
de quarantame; le pavilion Q. 
quarantine** v.tr. Mettre (qn, un navire) en 
quarantaine. 

quarrel* ['kworol], s. Archeol: C^arreau m 
(d'arbalAte). 

' quarrel** s. (a) Querelle/, dispute /, brouille/. 
To pick a quarrel with t.o., faire (une) querelle 
A qn. To try to pick a g. with s.o., chercher 
^ querelle A qn. (A) I have no quarrel with, against. 
I him, je n'ai rien A lui reprocher. / have no q. 
with his behaviour, je n’ai nen A redire k at 
conduiie. (c) To take up a.o.’e quarrel, Apoueer, 
embrasser, la querelle, la cause, de qn. To fight 
s.o.'t quarrels for him, prendre fait et cause 
pour qn. 

quarrel*, v.i. (quarrelled) i. Se quereller, se 
disputer (with s.o. over, about, sth., evec qn A 
propos de qch.); se brouiller (avec qn). 2. To 
quarrel with e.o. for doing eth., reprocher A qn 
de farre qch. To quarrel with sth., trouvcr A 
redire A qch. quarrelllllg* s. QuereUe(s)/(p/), 
dispute(8)/(Pf). 

quarreller I'kworolor], s. Querelleur, -euse. 
quairelsome ['kwore.som], a. Querelleur, ba- 
ttilleur. Q. fellow, F: mauvaia coucbeur. 
quarreleomeaets ['kwsraltomnaa], s. Humeur 
querelleuse 
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quarry' ['kw-onj^ s. Ven: l. Proie /; gibi«r 
(pdunuivi i courre). 2tA. Curief 
quarry*, Camire/(de pjerres, etc.). F: His 
book IS a q. of facts, son hvrc est une mine de fans, 
'quarry-stone, s. Moetlon m 
quarry*, f.tr. (quarried) l. Extraire, tircr. (la 
pierre) dc la carn^rc. Abs. Exploiter une carrure 
2. Creuser une carn^re dans (une colhnt) 
quarrying, s. Exploitation / dc carncres Q. of 
stone, extraction/, tirage m, de la pierre. 
quarryman, pi. -men ['kwDnman, -men], 
(Ouvner) earner. 

quart [kwoirt], s. Meat: Un quart de gallon, 
approx. — litre m. (= i litre 136; U.S. - 
o litre 946.) 

quart(C) [kotrt], j. Fenc: Quarte/. To parry in 
quart, parer en quarte 

quartan ('kw3:rt(a)n]. o. Quartan fever, quartan 
ague, 6ivre quarte. 

quarter* ['kwD:rtdf}.j. I.{a) Quart m. Todtvtdc 
sth.tn(to) quarters, dmser qch en quatre Bottle 
one quarter lull, bouteille au quart pleine It ts 
(only) a q as long, e’est quatre fois moms long 
(b) (i) Cu • Quartier m (de boeuf, d'apneau) 
Fore-quarter, hind-quarter, quartier de devant, dc 
dern^rc. (11) pi. (Hind-)quartert, arri^re-train m, 
tram m de demure (d'une bete); arn^re-main 
m or/(du cheval). {c)/ler- Quartier, partitum/ 
(de I’ecu). (d)Nau. Ilanche/ On the quarter, 
par la hanche. To fire on the q., tirer en retraite 
(e) l./Oge/, tranche / (d’nrange, etc.). (/) To out 
timber on the quarter, debitor un ironc d’arbre 
sur quartier, sur maille. 2. (o) Nau ■ Quart de 
brasse. (ft) Trimeatre m, terme m (de loyer) 
A quarter’s rent, un terme, un tnmestre (de 
loyer). (c) Moon at the first quarter, lune au 
premier quartier. Moon in its last quarter, iune 
sur son decroit. (d) A quarter to six, sr heurcs 
moins le quart. A quarter past six, six heurcs 
et quart. 3* (<*) Nuu.' (i) Quart d’airc de vent 
(= 2® 48'45'); (11) aire/devent. What quarter is 
the wind in? de quel cotc souffle Ic vent ? The mnd 
ts in the right q., le vent vicnt du bon cote, (ft) The 
lour quarters ol the globe, les quatre parties du 
globe. They arrived from all quarters, ils am- 
vaient de tous cotes, de toutes parts. I expect 
no more trouble from that quarter, je n'aticnds 
plus aucune difflculte de ce cdte-lft In high 
quarters, en haut lieu. In responsible quarters, 
dans les milieux autonses. 4. Quartier (d’une 
ville) 5. pi. (o) Living quarters, appartements m 
(domestiques). To shift one’s quarters, changer de 
residence/, (ft) Mi/. Quartier, canionnement m. 
logement m. To take up one's quarters, (of 
trotyl) prendre leurs quartiers; F: (of pers.) sc 
loger, sjnstaller. To return to quarters, rentrer au 
uartier. Navy: Sailors’ quarters, poste m 
’^uipage. 6 . pi. Navy. Postes de combat 
To beat, pipe, to quarters, battre. sonner, le 
branle-bas. Ail hands to quarters! tout le 
monde a son poste i 7. To give quarter, faire 
quartier To ask for q., to cry quarter, demander 
quartier ; cner merci. 'quarter-day, s Ue 
jour du terme; P* - le terme. 'quarter-deck, 
s. l.ATmi; Gaillardm(d’)aiTiftre. Navy • Plage / 
amirc. 2. Coll. Navy: The quarter-deok. les 
trfficiersm. 'quarter-plate.i. Phot: Plaque/ 
etformatmS.z X 10.8 (cm.) ^quarter-round, 
s. Arch: Quart m de rood, quarter-'sea- 
•lOnt, s.pl. Jxtr : Assises crimestriclles. 
quarter*, v.tr. l. (a) Diviser (une pomme) en 
quatre; diviser (un Ixieuf) par quartters; ^quamr 
(UB bo^). Quartered logs (of fireteood), boia m 
de quartier. (b) A: Ecarteler (uo condamnd). 


(c)Her: £caneler (l ieu). 2. MW; Cantonner, 
caserner (des troupes). To quarter the troops 
on the inhabitants, loger les troupes che* Thabi- 
tant To be quartered totth s.o., loger chex qn. 
quarterly ['kwornarh] i. u. Trimestriel. 
2« s Publication trimestriellc. 3. adv. Trimes- 
triellement, par tnmestre 
quartermaster ['kworrtarmoisur), 1. i, Nau. 
Maitre m dc timoneric. MiT Quartermaster 
general, Q.M.G., intendent general d’armdc. 
Quartermaster sergeant. (arti//<-r\, cavalry) *- 
marcchal m des lojjis chef, (infantry) sergent 
chef 

quartern f'kw.^irtarn), i. l.Mras Quart m (de 
pinte, etc.) 2. Quartern loaf, pam m de quatre 

livres. 

quarterstaff rkw3:rur8ta:f], I Sp. l.Bdtonm 
(it deux bouts) To fence rcith quarterstaffs, jouer 
du baton. 2. Esenme/au bfiton 
quartct(tc)fku.i.rtct|.i. Mui, Quatuorm. 
quarto ['kwoirtoj, a Iss s In-quurto (m) inv. 
quartz fkwoirt.s], i Miner Quartz m , cnttal m 
dc roche. Quartz sand, sable quartzeux 
quash (kwoSJ, v.tt i. Cesser, infirmer, annuler 
(un jugement), mvalider (une election). To.q. 
an action, arrftcr les poursuitcs 2< filouffer (un 
sentiment, une rc\oltc) 

quasi f'kweisai], pref Quasi, presque Quaal- 
oontraot, quasi>cuntrat m. Quasi-publio, quasi- 
public; boi-disant public 

quassia ( kwoSja), t l, Qua8sia(-tree),quaasier m. 

quassia m. 2»Fharm. Quassia 
quaternary (kwo'tozrnanj, a. Quaternaire. 
quatrain f'kwotrein], I Pros Quatrain m. 
quaver* i'kweivsrj, s. 1. Mus- Croche /. 
2. (a) Mus ■ Tnlle m, tremo o in. (ft Tremble- 
ment m, chevrotement m (dc la voix) 
quaver*, V.I. (a) (Of singer) Eairc des miles, 
(ft) (Of voice) Che^ro^er, trcmblotcr. quaver¬ 
ing, a Q. voice, voix trembiotante, chevrotante. 
-ly, adv. D’une voix mal a8..urcc. 
quay [ki:}, s Quai m ou appontemeni m. Along¬ 
side the quay, k quai. Quay-side worker, ouvner 
de qua.. 

quayage ['kt:ed}], %. t. Quayage m; droit(B) 
m(/>/)de quai, de bassin. 2* Quais mpl 
quean [kwimj, s.f 1, A. Coqume. gueuae. 

2»Scot. Jeune fille ; beau bnn de fillc 
queasy ['kwnzi], a. (a) Sujet k des nausees. To 
feel queasy, F' avoir le coeur fade. Q stomach, 
estomac ^Iicat. (ft) F: Queasv oonielenee, 
conscience scrupuleuse a Texcis. 
queen* [kwunl, s J l. Remc. Queen Anne, a 
reine Anne. She was q. to Henry VIIl, elle £ui 
rdpousc de Henri VIIi. 2. (a) Cards. Dame/. 
(ft) Chest: Dame, reine. (Of pavm) To go to 
queen, aller ft dame. Ent ■ Reine (des abeilles, 
des fourmis). 'queen-'bee, s Abetlle / mftre; 
reine / 'queen-'mother, s.j. Reine-mftre. 
'queen-post, I. Const: Faux pompon. Queen- 
poat truaa, arbuftte / a deux pompons 
queen*. I. v.tr. Chest. Darner (un pion). 
2 . v.t. (a) F: To queon It, faire la reme. 
(b) Chets: ( 0 /paten) Aller ft dame, 
queenly ['kwunlij, a De reine; digne d’une 
reme. 

queer* ['kwuorj, a. 1. (a, Bizarre, fttrange, 
smguher. A queer-looking chap, une drftle de 
tete. P: To bo in Quoor Stroot, fttre dans une 
situation (financiftrc) embarraasde. (ft) Suspect. 
On the quoor, par des moyens peu honnfttea; 
par des moyens iouches. 2. F: I fool voir Quow, 
le me sens tout chose, tout patnque. -ly, adv. 
ftrangemont, butarrement. 


queer] 
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[quickstei: 


qiteer% v.tr. D^ranger, d^traquer. To queer 
•.o.'a pitch, bouleveraer, faire cchouer, lea plana 
de qn; contrecarrer qn. 

queernctt ['kwuamoa], i. £tranget^ /, bizar- 
rerie /. 

quell [kwet], t.tr. Lit: Calmer, apaiaer (une 
Emotion); dompter, ^oulTer (une paasion); 
ripnmer, itoufFer (une rivolte). 
quench [kwenS], tJjf. i.Lir; Etemdre (un feu). 
2 . Metalw: Etcindre, tremper (le m^tal). 
Qutnobtd is oil, refroidi i Thuile 3. (a) Re¬ 
primer, ^touffer (un d^air). (b) To quenoh ooe'a 
thirst, apaiaer, Stancher, sa aoif; se d^aalt^rer. 
(c)El: (1) Etouffcr (une rftmcelle) (11) Amortir 
(dea oBciliations) 

quern [kwarrn], r Moulin m & bras, 
querulous ['kwer(j)ul38],a. Plaintifetmaussadc; 

chagrin, grognon. Q. tone, ton plaintif, dolent. 
query* ['kwnon], t. I. (a) Queation /, interroga¬ 
tion /. He looked a query at me, il me lan9a un 
regard interrogateur. (i) Q. if the monepr toas ever 
paid, reate h aavoir ai la aomme a jamaia dt^ 
verade. l.Typ: Point m d’mterrogation. 
query', vtr. x. To query if, whether . . 
a’lnformer ai. . . 2. Marquer (qch.) d’un 
point d'interrogation; mettre (une affirmation) 
en queation, en doute. 

quest [kweatj, t. (a) Ven: Quite f (par lea 
chiena). (&) Recherche/. To go in queat of a.o., 
ae mettre d la recherche, en quite, de qn 
question* ['kweat5(»)n], 5. Question /. 1, A: 
(Torture) To put s.o. to the question, mettre qn 
k la queation; apphquer la question k qn 
2> Miae / en doute Without question, sans 
aucun doute; sans contredit; tans conteste. To 
obey without q., obdir aveugldment. Beyond (oil) 
question, past question, hors de doute; incon- 
ceatable. To call, bring, sth. in question, mettre 

3 ch. en question, en doute; rdvoquer qch. en 
oute. I make no q. but that it ts so, je ne doute 
Bucunement qu’il n'en aoit amai. There is no 
question about it, il n’y a pas de doute id-desaus. 
3. (a) The matter in question, I’affaire en 
queation; I’affairedont it a’agu There was some 
question of .... il a dtd queation de. . . There 
IS no q. of hts returning so soon, il n'est pas question 
qu’ii revienne si promptement. (6) That is not 
the question, il ne s'agit pas de ce.a The q. ts 
whether . . il s'agit de savoir si. . . . It is out 
of the question, c'est impossible; il ne faut pas 
y songer. (At meeting) To move the previous 
quostion, demander la queation prdalable. To 
put the question, mettre la question aux voix. 
QuestionI (i) (revenez) au fait I (ii) (erroneous use) 
c’est k aavoir! (c) A vexed q., une queation 
souvent ddbattue. Success is merely a question of 
time le succds n'est qu’une question de temps. 
4* To ask s.o. a question, to put a question to 
S.O.. faire, poser, adreaser. une queation d qn. 
Questitns and ansreers, demandea / et rdponses. 
Xiueition-inark, s. Point m d'interrogation. 
ueation*, v.tr. I. Questionner, mterroger (qn). 
To q. s.o. closely, soumettre qn d un interrogatoire 
serrii. To be questioned, aubir un interrogatoire 
2. Mettre (qch.) en queation, en doute ; rdvoquer 
(qch.) en doute. I q. whether he will come, je doute 
qu'il vienne. ft Is not to be questioned that..., 
tl n'y ■ pas de doute que + ind. qtiettionixig'*, 
0. (Regard, etc.) interrogateur. qi^tlonixig*, 
s. Questions fpl, interrogation /; interroga- 
toirc m (de pnsonniers). 

qaesdoiukblc ['kwesoonoblj, 0. 1. Contesuble, 
diacutable; probldmatique. 2.P«;.' (Ofcomducl, 
etc,) £quivoque. In q. taste, d'un goOt douteuz. 


questioner ['kwestSonarJ, r. Interrogateur, -trice 
questionnaire [kestjo'neof, 'kwestSoneorj, : 
Questionnaire m. 

queue’ [kju:], t. I, Queue f (de cheveux) 
2* Queue (de personnes). To form a queue, tc 
stand in a queue, faire (la) queue, 
queue*, v.i. To queue (up), faire (la) queue. 
(of cars) prendre la file. 

quibble’ fkwibi], r. I. A: Calembour tn; eu m 
de mots. 2, Argutie /; chicane f de mots, 
fauz-fuyant m. 

quibble*) v.t. I. Chicaner aur lea mots; user 
d’dquivoque. 2. (Split hairs) Chicaner, vetiller. 
quibbling)!. Arguties//>/, evasions fp/; chi¬ 
cane f de mota 

quibbler ['kwiblor], s. Ergoteur, -euse; chica- 
neur, -euse. 

quick [kwikL I. a. (a) Rapide. Q. pulse, pouls 
frdquent. The quickest way there, le chemin le 
plua court pour y arnver Quick sale, prompt 
ddbit; vente facile. As quick as lightning, comme 
undclair; en un dm d’ceil. Be quick (a6ou/lO ' 
faitea vite 1 ddpdchez-vous 1 Try to he a little 
quicker, tachez d’y aller un peu plus vite. (b) A q 
child, un enfant vif, dveilld, qui a I'esprit prompt 
Quick wit, esprit prompt a la repartie. Q ear, 
oreille fine. She has a q. temper, ellc s’emporte 
facilement; F: elle a la tfite prda du bonnet 
Quick to act, prompt k agir. Quick to anger, 
prompt, vif, k ee fdcher. Quick of belief, prompt 
k croirc. Quick of foot, agile, leate, preate 
(c) Mus: Eveilld. 'Quicker,’ “animez.” (d) A 
Vif, vivant. Quick hedge, haie vive. r. The quick 
and the dead, lea vivants et lesmorts. 2.s Vifm, 
chair vive To bite one’s nails to the quick, 
ronger sea ongles jusqu’au vif. F: To sting, cut, 
8.0. to the quick, btesser, piquer, qn au vif 
3* adv. Vite, rapidement. To run quicker, counr 
plua vite. -IV) adv. Vite, rapidement, vivement 
'quick-'acting, a (M^camsme) a action 
rapide, immediate, 'quick-'changC) attrib.a. 
Tn. Quick-change artiii, acteur k transforma¬ 
tions rapides Quiok-ohangc part, rdle a traveatis- 
aements. 'quick-cared, 0. Qui a I’oreilie fine, 
'quick-eyed) 0. Aux yeux vifs, per^anta 
'quick-firing) a. (Canon) a tir rapide 
'quick-lunch, attnb.a. Quick-lunch bar, 
caase-croflte m tnv. 'quick-'tempered, a. 
Emporti, irascible ; prompt k la colire, 'quick- 
'witted)0. A I'espnt prompt; vif.iveille. 
quicken ['kwik,9)nj. I.u.lr. (a)Li/ Donnerla 
vie a, (r)animer, vivtfier. (b) Exciter, stimuler, 
Biguiser (le disir, I'appitit); animer (la con¬ 
versation). (c) H&ter, presser, accilirer (one's 
pace, le pas). Med Accilerer (le pouts) Mus. 
To quloken the tempo, presser la meaure 
2 * tJ.i. (a) (Of nature, hope) S'ammer, se ranimer 
(b) (Of pace, etc.) Devenir plus rapide; s'accilerer 
quicklixne ['kwiklaim], s. Chaux vive 
quickness ['kwUenas], s. l. Vitesse /, r»iditi f, 
prestesse /. 2 * Acuiti / (de vision); finesse / 
(d’oreillp); promptitude/, vivaciti/(d’esprit). 
quicksand ['kwiksandl, s. Sable(8) mouvant(s) 
(du ^rd de la mer); tiae /. To gat caught In a 
quicksand, s’enliser. 

quickset f'kwikset]. I» s. Bouture / (d'aubdpme, 
etc.). 2* 0. ^ s. Quickset (taadca). hate vive. 
quicksilver’ f'kwiksilvor), s. Vif-argent m. 
mercure m. F: To have quicluilvar In one’s 
veine. avoir du vif-argent dans les vetnes. 
quicksilver*) v.tr. Etamer (une glace), 
quickstep f'kwiketep], f. I* Aft/: Puaceddrd; 
paa n^oubld. 2* Mia: Pas redouble. 




quid] 


quid'[kwid), i. P: Livre / («terlmg). Fwe quid, 
cina hvret. 

quid^) 1 Chique / (de tabac). 
quid pro quo f'kwidprou'kwou], $. (a) Equiva¬ 
lent m, compensation /. (6) To return a qutd f>ro 
quo, rendre la pareille i qn. 
quiescence[kwai'e8(d)n8],«. Reposm,quietude 

tranquillite/. 

quiescent[kwai'cs(s)nt],a. Enrepos; tranquille 
quiet’ ('kwaiot], s Tranquillity /, repos m, 
quietude /. The quiat of the night, le calme, la 
tranquillity, de la nuit 

quiet, a. I. Tranquille, calme. silencieux Q. 
running of a machine, marche silencieuse d’unc 
machine. To keep quiet, se tenir, rester, tran¬ 
quille ; se tenir coi Be quiet I taisez-vous I 
laiasez-moi tranquille I 2. Q. disposition, carac- 
tire doux, calme. Q horse, cheval doux, sage 
3. (o) (Of dress, colours) Simple, discret, -6te , 
sobre. Q. dinner, diner mtime. Q. wedding, 
manage cel^bry dans I’lntimity. To live In a quiet 
way, avoir un train modeste. (h) Q. irony, ironie 
voilie To have a q. dig at s.o., faire une allusion 
discrete k qn. s. F: To do sth on the quiet, 
faire qch. en cachette, k la derobye. I am telling 
you that on the q., F: je vous dis 9a entre quat’z 
yeux. 4. (a) Calme, tranquille, paisible. To lead 
a q. life, mener une vie calme. He has had a q 
sleep, il a dormi tranquillcment. Business is very 
q., les affaires sent tr^s ealmes. (b) Sans in- 
qui^tude You may be q. on that score, quant a 
cela vous pouvez itre tranquille. -ly, adv. 
I. (fl) Tranquillcment, doucement (ft) Silen- 
cieusement, sans bruit; sans tambour ni trom- 
petie 2. Q. and neatly dressed, v^tu avec une 
simplicity de bon goCit. To get married q., se 
maner dans rintimity. 

quiet*) t;. (quieted) I. v.tr. (o) Apaiser, calmer; 
tranquilliser (qn, sa conscience); faire taire (un 
enfaot). (ft) Apaiser, calmer (un tumulte), 
distiper (les cramtes). 2. t>.i. To quiet down, 
s’apaiser, se calmer. 

quietness ['kwaiatnos], s. 1. Tranquillity /, 
repos m, calme m. 2. Sobnyty/(de tenue, etc.), 
quietude ['kwaietjuidJ, s. Quiytude/. 
quietus [kwai'htos], r. F: Coup m de grice. To 
give a.o. his quietus, rygler son compte k qn, 
envoyer qn dans i’autre monde 
quill' [kwil], j. i,(a)Orn.' Tuyau m (de plume), 
(ft) = QUILL-FEATHER, (c) *= QUILL-PEN. 2. Pi¬ 
quant m (de porc-dpic, etc.). 3. hound: Tuyau. 
quill-bark, s. Com • (juinquina m en tuyaux 
'quill-driver, s. F: Gratte-papier m int, 
plumitif m. 'quUI-feather^ r. Orn: Penne/. 

a ulU-'pen, s. Plume / d’oie (poiir ycrire) 
v.tr. Tuyauter, rucher (une dentelle) 
q^Uai [ki'lai), quillaia [kw rieija], s Bot 
Quillaja m. QuiIUl(»)-bsrk, bois m de Panama, 
quilt' [kwilt], s. Couverture piqude, ouatee, 
ydredon piqud; couvre-piedfs) m. 
quilt*, v.tr. Piquer, contre-pointer, capitonner, 
ouater(unvycement). quilting,!, l. Piquage m. 
capitonnage m. 2. Piquy m. 
quuice [kwins], s. t« Going m. 2 . QuiDoe(-tree). 
cognaaaier m. 

quuicuiUE ['kwinkAQks], t. Quinconce m. 
quinioe [kwrnun], s. Ch: Quinine/. Quinine 
wine, (vin m de) quinquina m. 
quilioli'kwinol],!. Ck: Hydroqumone/. 
quii^ua|^naHanrkwinkwod5e'neanan],a. & s. 
Quinquagdnaire (m/). 

quinquennial [kwin'kwenjal], a. Quinquennal, 
-•uz. 


[quixotic 


quinsy [ kwinzij, t. Med: Esquinancie/; engine 
(larynaye). 

quintain f'kwint(o)n], !. A: Qumtame/. To 
lilt at (he quintain, courir is qumtame. 
quintal rkwmt(a)l),j. Meat: I. Quintal,-aux « 
(de 11 2 livres) 2. Quintal mytnque (de too kg.) 
Quintessence lkwin'tes(3)na], s Quintessence/; 

F sue m. moclle/ (d’un livre) 
quintet(te)fkvnn tetj.r Mus- Quimetiem. 
quintillion [kwm'tiljan], s l. Dix k la trentiyme 
puissance. 10*® 2. U S ■ Quintiliionm; io‘*. 
quintuple' ['kwmtjupl). a & t Quintuple (m). 
quintuple', T.rr &t Qumtupler. 
quintuplet rkwmtjuplet], t i. Groupe m de 
cmq 2. pt. Quintupiets. cmq enfants nds d'une 
seule couche 

quip fkwip), j Sarcasme m, repartie/, raillerie/; 
mot piquant, F lardon m Quips and oraaks, 
pomtes / et bons mots 

quire ['kwaisr), s l, Q. of paper (24 sheets) 
— mam / de papier (25 feutlles). Quarter of a 
quire, cahier m 2. Typ In quires, en feuilles. 
quirk [kwarrk].! I. « quip 2. Faux-fuyant m ; 
yquivoque / There's sure to be a q. m ii, on va 
encore ^tre dupys 3. (o) Trait m de plume; 
arabesque /, fioriture /. (ft) Parafe m. A. Arch: 
Gorge/ 

quit' [kwit], a Quitte The others can go quit, 
les autres peuvent se considyrer comme quittes. 
To be quit for a One, en fttre quitte pour une 
amende To be quit of s.o., fttre dybarrassy de 
qn. 'quit-rent, s Redevance / (mmime). 
quit*, vtr (quitted, Dial & U.S. quit) 
I. (a) Quitter (qn, un endroit) Abt Vidcr les 
licux ; dymynager Sa notice' i. (ft) To quit 
one's job, US. to quit, quitter son emploi ; 
dymissionner. (r) To quit hold ol sth.. Ilchcr 
qch.; Ificher prise (d) U.S ■ To quit doing sth., 
cesser de faire qch. 2. A: (>4equil) Quit you like 
men, comportez-vous vaillamment 
quite [kwait), l« Tout ft fait, entiftrement. 
Q. new, tout nouveau. Q. recovered, complftte- 
ment rytabli. It is q. five days ago, il y a bien 
cmq jours de cela Quite as rauoh, tout autant. 
Quite enough, bien assez. Quite right, tryi bien ; 
(0/rum) parfaitement juste Quite sol -F.* qultel 
narfaitement I d'accord ! / do not q know what 
he will do, je ne sats pas trop ce qu'il fera. 1 q. 
understand, j'ai bien compns; je me rends par- 
faitement compte. 2 . It is q. interesting, cela ne 
manque pat dSntyryt. His story is q. a romance, 
son histoire est tout un roman. It toas a. a 
surprise, ce fut une vyritable aurpnse. I q. believe 
that .... je veux bien croire que. . 

S.a. LOT 4 . 

quits {kwita},pred.o. Qume(s). We'll cry q.f now 
we're q.i nous voiU quittea t nout votift quitte i 
quitte I Jamq mth you, nous sommet quittes. 
quitter {'kwitar),!. U.S F; Tire-au-ftancminc'; 
licheur, -euse 

quiver' ['kwivor], s. Carquoit m. 

' quiver*, s Tremblement m; (i) frisson m ; 
(li) frymiBsement m ; (111) palpitation /. With a 
q. in hit voice, d’une votx trymiaiante. Q. of the 
eyelid, battement m de paupiftre. 
quive^, v.t. Trembler; frymir, treasailUr, fris- 
sonner; [fif voice, light) trembloter; (of ^th) 
palpiter. To q. v/ith fear, frymir de cninte. Voice 
qmverirw soith emotion, votx vibrante d’ymotion. 
quiverful ['kwivarful], t. Plein carquots (de 
flychea). F: p. o/cfti/drm, nombreuae ramille. 
Quixote (Don) [don'kwi^t]. Pr.n.m. Don 
(^ichotte. 

quixotic [kwik'aotik], a. (e) Ezaltd, viaioDRairc. 
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(6) l*ar trop chevalercsque. -ally, adv. En Don 
Quichotte. 

q^uixotism ["kwiksotizm], s. (Don)quichot- 
tismc m ^ 

quiz’ [kwiz], j 1. Mystificat on /, farce / 
2* A: (a) Une drdle de ^gure; original m 
(fc) Railleur, -euse 

quiz*) v.tr. (quizzad) I. Kailier, perHtflcr (qn) 
2 . Lorgner, rcluquer (qn) 
quizzical |'l<wizik(o)l], a. I. Risible, cocasse 
2 . Raillrur,-euse ; plaisant 
quod [kwod], s /•*; Prison/; P: boite f. bloc m 
In quod, au bloc ; I’ombre ” 
quoio’ [koin], i l. Const: Pierre / d'angle, 
encoignurc f 2, Mec.E' Com m (p<mr caler). 
Artil Coussin m. com de rnirc I'yp Com, 
calc f. 'quoin-stone, s. Const • Pierre f 
d’angic, d'arSte. 

quoin*, v.tr Caler, coincer To quoin up, 
aoulever avcc dcs calcs. 

quoit [koit], s. Games: Paid m To play (at) 
quoKa, jouer au palet 

quondam ['kwondam], a D'autrefois My q 
friends, nies amis d’autrefois, de jadis. 
quorum ['kwoirsml, t tjuorum w; nombre 
voulu. To form a quorum, constitucr un quorum. 


quota ['kwoutaj, s. {a) Quote-part /, quoiite , 
To contribute one's quota, payer, apporter, s 
quote-part (h) Full g o/^roopr, plein contmger 
de troupes (c) Electoral quota, quotient elcctora 
[d) Cm etc Quota system (of distribution 
contmgentemeni m To flx quotas for an impon 
contingcnter une importation, 
quotation {k\vo'teiS(o)n],r l. Citation (emprun 
tee a un auleur). 2. St.Exch ■ Cote /, cours m 
pnx m. The latest quotations, les dernicrs cour 
fans 3. 7 .vp Cadrat creux quo'tation- 
marks, r.p/ Guillemets m. 
quote [kwout], v.tr. i, (a) Citcr (un auteur, ui 
passage) Abs. To quote from an author, tirc 
une citation d’un auteur. To q. an instance ofsth 
fournir un cxemple de qch (b) Com: In replj 
please quote this number, pride de rappelcr l< 
numcro 2. (a) Com Ktdblir, faire (un pnx) 
To quote s.o. a price for eth., fixer a qn un pn> 
pour c|ch (h) St Exch ■ Coter (une valeur) 
Shares quoted at 45/*, actions qui se cotent h 45 
shillings 3. 7 yp Guillemcter (un passage) 
Words quoted, mots entre guillemets, 
quoth [kwoud], t’.rr. ,di-f. .-i 'No,' quoth I, 

“non.” di.s-|c 

quotient ['kwoui(a)mj, f. Mth. Quotient «. 


R 


R, r fairl, j. (La letire) R. r ^ F- The three R's 
(Reading, (w)Rtttng and (a}Rilhmetic), I'eiiscigne- 
ment m pnmairc. 

rabbet’ f'rabet], s. Carp Feuillure f, rainure f. 
'rabbet-joint, r. Assemblage m a feuillure. 

rabbet’, v.tr. (a) Faire une feuillure, une rainure, 
^ (une planche). (i) Assembler (deux planches) 
k feuillure. rabbeting, t Assemblage m a 
feuillure. 

rabbi ['rabai], s. Jew.Rel Rabbin m; (voc 
case and title) rabbi m. Chief rabbi, grand 
rabbm. 

rabbit’ I’rabit], s. 1, Lapm m. Buck rabbit, 
iapin mfile. Ooe rabbit, lapine /. Young r . 
lapereau m. Tame r., lupin domestique, Iapin do 
clapier. M'lW r., Iapin de garenne 2* Cu. 

(a) Stewed rabbit, gibclotte / de lajun. (h) Welsh 
rabbit, fondue f au fromage sur canapi 
3. F.' (<J) Poliron w. (b)Sp‘ Mazettey , novae 
mf. 'rabbit-farm, s £levage m de lapins 
'rabbit-hole, I. Terrier mde lapm, 'rabbit- 
hutch, r. Clapier m. 'rabbit-punch, r Box 
Coup m sur la nuque. 'rabbit-warren, s. 
Gerenne/. 

rabbit', 0.1 To go rabbiting, faire la chasse au 
lapm. 

rabble [rabl], s 1 . Cohue /; foule j (en 
d^eordre) 2 . The rabble, la populace, la canaille. 

Rabelaisian [rabaTeizianJ, a Rabelaisien. 

rabid ['rabid], a. !• (a) Puneux, feroce. To be a 
r. enemy 0/ s.o., dtre acharne centre, aprd, qn. 

[b) (Demagogue, etc.) outrancier, k outnince. 
He had become a r. free-trader, il s’itait feru du 
libre-dchange. 2* Vet: (a) (Chien) enrage. 
(6) Rabid virus, virus rabique. 

rabies ['reibii:z],s. Med: Rage/, hydrophobic/. 

raccoon [ra'kum], 1. — racoon 

race’ (reis],s. I. {In sea) Razm, ras m,de courant. 

a. Carride /. His laoe U rua« U est arrivd au 


termc de sa vie. 3. (n) Hvd F. ■ Canal m, bief m 

(i) Mch I’uiis ni, fosse {(du volant) 4« Mec.E. 
(Ball-)raoe, (1) voie /, chcmin m, de roulcment; 

(ii) cage f a hillfs. $.Sp- Course. To run a race, 
disputer une course. Long-distanoe race, course 
de (grand) fond , marathon m Foot race, course 
a pied Horse race, course de chevaux. Point- 
to-point race, course au clocher To go to the 
races, aller aux courses, 'race-card, s Turf 
Programme m des courses. 'race-COUrse, s. 
Champ m de courses 'race-goer, s. Turfiste m, 
habitue, -ee, du turf. 'race-horse, s 
Cheval m, -aux, de course, 'race-meeting, s 
Concours m Inppiquc , reunion / de courses 

race*, l* im. (a) Lutter de vitesse, faire une 
course (teiM. avec). (h) To race along, aller 
grand tram, filer a toute vitesse. Tor. down the 
street, devaler la rue a toute vitesse. {<■) (0/ 
engine) S’emballcr; {of propeller) s’affoler 
id) {Of pulse) Battre la fievre. 2 . v.tr. (a) Lutter 
dc Vitesse avec (qn). I'll r you home' au premier 
arrive de nous deux a la maison 1 Abs. To race, 
faire de I’hippismc; monter en course. (6) Faire 
courir (un cheval): abs faire count. {c) I.C.E. 
To race the engine {without a load), cmballer le 
motcur(a vide). {d)F- To race a bill through the 
House, faire voter une loi au grand galop, 
racing,!. 1. Courses/p/. Road racing, courses 
sur route. Boat racing, courses d’aviron Horse 
racing, les courses (de chevaux); I’hippisme m. 
Racing stable, ecune de courses. Racing ear, 
automobile de course Raoing-track, piste /• 
2 . Emballement m (d'un moteur), affolement m 
(d'une hehce) 

race*,!. Race/. I. Raoe-feeilng. conscience/de 

race. The human race, la race humaine. F. The 
feathered race, la race ailee; Hum: la gent ailee 
2. (n) Descendance /. Of noble r., de tang noble. 
{Of horse, etc.) True (0 raoe, foitement racd 
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(fc) l*ar trop chevaleresque. *ally, adv. En Don 
Qujchotte. 

(l^uixotism ['kwiksotizmj, t. (Don)quichot' 

tismc m 

Quiz’ [kwiz], s I. Mystjficat on j, farce / 
2 . A: (a) Une dr6le de figure; original m 
(&) Railleur, -cusc 

quiz’, v.tr. (quizzed) I. Railler, perHitlcr (qn) 
2i Lorgncr, rcluqucr fqn) 
quisical i'l<wizik(o)l], a. I. Risible, cocasse 
2 . Kailieur,-euse ; ])laisant 
quod [kwadj, s P: Prison /; P: bolte /, bloc m 
In quod, au bloc ; “a I’ornbrc ” 
quoin' [kom], s I. Const: l‘ierre / d'anglc , 
encoignure / 2. Mec.K ■ Com m (pour calcr). 
Artil Coussin m, (oin de rnjre Typ Coin, 
cale f. 'quoin^stone, s. Const • Pierre f 
d’anglc, d'ar<}te. 

quoin', v.tr Calcr, comccr To quoin up, 
souiever avee des calcs. 

quoit [koit], s. Games: Palct m To play (at) 
quoiU, jouer au palet 

quondam I'kivondam], a D’autrcfois My q 
friends, nics amis d'autrefois, de jadis. 
quorum ['kwDiram], i Ouoruin m; nombre 
voulu. To lorm a quorum, constituer un quorum. 


quota ['kwoutflj, I. (fl) Quote-part f, quoiite 
To contribute one’s quota, payer, apporter, s 
quote-part [hj Full g o/droops, plem continger 
de troupes (r) Electoral quota, quotient elcctora 
{d) Cm etc Quota system (of distribution 
contingentcment m To fix quotas for an impor; 
c'ontingcnter une importation, 
quotation [kwt)'tci,'i(n)n], s I. Citation (emprun 
tee a un auteur). 2. St.Exch ■ Cote /, cours m 
prix m. Tbe latest quotations, les derniers cour 
fans 3. Typ Cadrat creux quo'tation' 
marks, s.pl Guillemets m. 
quote [kwoui], v.tr. 1. (a) Ciicr (un auteur, ui 
passage) Abs. To quote from an author, tire 
une citation d’un auteur. To q. an instance ojsih 
fournir un exemplc de qch (/>) Com: In repl; 
please quote this number, pnere de rappelcr ti 
numiro 2 . (u) Com fitablir, faire (un pnx) 
To quote s.o. a price for aih., fixer a qn un prn 
pour qch ((') St Exch • C'otcr (une valeur) 
Shares quoted at 45/*, actions qui se cotent a 41 
shillings 3. Typ Guillerneter (un passage) 
Words quoted, niuts entre guillemets, 
quoth [kwoud], X'.tr. Jiff. A 'No,' quoth f, 
'‘non," dis-ie 

quotient L'kwoui(a)ntj, f. Mlh. Quotient m. 


R 


R, rfa;r], J. (I,a Icttre) R, r ^ F • The three R's 
[lieadinf!, {:v)Ftfim! and {a)}ii(hmeltr), I'enseigne- 
ment m pnmairc. 

rabbet' ['rabet], *. Carp Feuillurc {, rainure f, 
'rabbet*joint, r. Assemblage m (1 fcuitlure. 

rabbets (o) Faire unc feuillurc, une ruinurc, 
i (une planche). (6) Assembler (deux plancbcs) 
h feuillurc. rabbeting, s Assemblage m a 
feuillurc. 

rabbi ['rabai], s. Jew.Rel Rabbin m; (for 
case and title) rahbi m. Chief rabbi, gram! 
rabbin. 

rabbit' ['rabit], s. 1 . Lap in m. Buck rabbit, 
lapin mfile. Doe rabbit, lapme /. Young r . 
lapereau m. Tame r., lapin doniestiquc, lapin dc 
clapier. Wild r., lapin dc gnrenne 2, Cu. 

(а) Stewed rabbit, gibelottc / dc lapin. (h) Welsh 
rabbit, fondue / au froniagc sur canapi 
3 .F; (o) Poltron 771. {b) Sp ■ Mazcttcy, no\icc 
mj. 'rabbit'farm, s £lc\agc m dc lamns 
'rabbit'hole, 5 . Terrier mdelapm. 'rabbit- 
hutch, <. Clapier 771 . 'rabbit-punch, r Box 
Coup m aur la nuque. 'rabbit-warren, s. 
Garenne /. 

rabbit', t'.i To go rabbiting, faire la chaaae au 
lapm. 

rabble [rabl], s 1 . Cohue /; foule j (en 
d^aordre) 2, The rabble, la populace, la canaille. 

Rabelaisian [raba'leizion], a Kabelatsien. 

rabid ['rabidj, a. I. (a) Furieux, feroce. To he a 
r. enemy oj s.o., ^tre acharne contre, apria. qn. 

(б) (Demagogue, etc.) outrancier, i outrancr. 
He had become a r. Jree-trader, 1 ] a'ctait feru du 
!ibrc*^hange. 2. Vet: (a) (Chien) enrage. 
(6) Rabid virua, virus rabtque. 

rabies ['reibiitz], >. Med: Rage/, hydrophobie/. 

raccoon (ra'kum), r. — racoon 

race' [reis],<. I. (/n ten) Rbztr, ras m,de courant. 

2. CarH^ /. Hfa raee U nm, il eat arrive tu 


terme de sa vie. ^,{a)H\'dF' Canal m, bief m 
(fi) Mih I’uiis 771, fosse {(du volant) 4* Mec.E. 
(BolJ*')raoe, (i) voie/, chcmin w, de roulement; 
(n) cage f a billcs. 5, Sp ' Course. To run a raoe, 
disputer unc lourse. Long-distance race, course 
dc (grand) fond , marathon 771 Foot race, course 
a pied Horse race, course dc chevaux. Point- 
to-point raoe, course au clocher To go to the 
races, aller aux courses, 'race-card, s Turf 
Programme m des courses, 'race-course, s. 
Champ 771 dc courses 'race-goer,r. Turfistem, 
habitue, -ce. du turf. 'race-horse,^ s 
C’heval ni, -aux, dc course, 'race-meetiog, s 
Concours 771 hippiquc , reunion / de courses 

race'. 1. r.i. (a) Lutter de vitcsse, faire une 
course (with. avee). {h} To race along, aller 
grand tram. filer a toutc vitcsse. To r. down the 
street, devaler la rue a toute vitesse, (r) (0/ 
engine) b’cmballcr; {of propeller) s'affoler 
if/) (0/ pulse) Battre la fievre, 2. v.tr. (a) Lutter 
dc Vitesse avee (qn). I'll r you home ' au premier 
arrive de nous deux a la maison! Abs. To raoe, 
taire de I’hippismc ; monter en course. (6) Faire 
tourir (un cheval); abs faire counr. (r) /.C.F. 
To raoe the engine {loithout a load), cmballer le 
moteur (a vide). {d)F- To raoe a bill through tbe 
Houee, faire voter unc loi au grand galop, 
racing, S. 1. Courses fpl. Road racing, courses 
sur route. Boat raoing, courses d'aviron Horse 
raoing, les courses (de chevaux); I’hippisme m. 
Racing stable, ecune de courses. Raoing oar, 
automobile de course Raolng-traok, piste /. 
2. Emballement m (d’un moteur), affolement m 
(d’une helice) 

race', S. Race /. I. Raoe-fe«ling, conscience/ de 
race. The human race, la race humaine. F. The 

feathered race, la race ailce ; Hum: la gent ailee 
2. (a) Descendance/. Of noble r., de tang noble. 
{Of horse, etc.) Trua to raoo, fonement rac^ 
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(6) Lignie /. A long r. of seafaring men, unr 
longue hgn^e de manns. 
race*) i- Racme / (de gmgembre) 
raceme [ra'8i:m], X Bot: Raceme m, grappe/. 
racer Treisar], x. I. (Pen.) Coureur, -eu«e 
2 . (a) Cheval m, -aux, de course, (fr) B:c\clttte f, 
automobile / ou yacht m de course, 
rachitic [ra'kitik], a Med: Rachitique 
rachitis [ra'kaitis], X Med Rachitismi-nt 
racial f'reiSjal] I. o. Do (la) race R mmunties, 
minorites de race. 2 . x Membre m d’une race 
(particulifere) -ally) adr Du point vue dc 
la race 

racineSS ('reismasl, x. i, {Of mne, fruit) Gout m 
de terroir; {of tvtne) bouquet m 2. (Of style) 
Piguant m, verve /. 

raCK‘ [rak], X (Cloud-)raok. Icpem nuages chasses 
par le veni 

rack% I. Only tn the phr. To go to rack and ruin, 
aller k la ruine ; tomber en ruine. 
rack*) X. I. (a) Hush: Ratelier m (d’ecune) 
F. To live at rack and manger, vivre dans 
I'abondance (6) Arm^raok. iatelier d'arme!; 
Tool-raek, porte>out>l8 m inv Muaio-raok, 
claaseur m a musique. Hat-and-coat rack, portc- 
manteau m, vestiairc m. Av Bomb rack, 
lance-bomhes m tno. Rati • Luggage rack, 
porte-bagapes m mv; filet m (i bagapes) (e) Veh 
Ktdelle / (de charrette) 2. Mer.E Rack and 
pinion, cremaillire / (et pignon). 'reck-'rall- 
way) X. Chemin m de fer i cremaillire. 
'rack*wheel) x. Roue dent^e 
rack*)!. Hist: Chevalet m (de torture) To put, 
submit, s.o. to the r., mettre qn i le torture, k la 
question. F: To be on tbe rack, ftre a la torture, 
au Bupplice ; ftre sur des charbona ardents 
rack*) t'.tr. I. (a) Hitt Faire subir le supphee 
du chevaJet k (qn). (fc) {Of pain, etc.) Tourmentcr, 
torturer (qn), faire soufTrir le marrvre k (qn). 
Racked by remorse, tenaill^ par le remords To 
rack a maohine to pieoes, d^traquer une machine 
S.a brain's. 2. (a) Extorquer (un loyer), 
pressurer (un locataire). (h) £pui6cr (le sol) 
racking) a. i. {Of pam) Atroce, dechirant R 
headache, mal de t£te fou 2> (Impdt) exorbitant 
'rack(ing)-stick, x. Tordoir m, parrot m 
'rack-rent, x. Loyer exorbitant 
rack*, v.tr. To rack (ofT) wine, soutirer le vin. 
racket’ Traket], x. I, (a) Raquette / (de tennis, 
etc.), (n) pi Games. Rackets, la raquette 

2. Raquette (pour la marche sur la neige) 
racket*) X I. Tapage m, vacarme m, tintamarre m. 

To kick up a racket, faire du boucan. To kick 
up no end of a r , faire un charivari de tous les 
diables. To stand the racket, (i) subir les 
consequences, (ii) affronter la critique ; (iii)sub- 
venir aux depenses 2. Gaiet^ socials ; di.saipa- 
iion / To go on the racket, (i) s’adonner au 
plaisir; (li) faire la bombe , tirer une bord^e. 

3 . P: (a) Genre m d’affaires, spiciahte / fd’un 
escroc). (fr) Entrepnsc / de gangsters; affaire 
vercuse. Do you want to be in on this racket? 
voulex-vous £tre de la bandc ’ 

racket*) v.i. (racketed) l. To racket (about), taire 
du tapage, P: du boucan. 2. Faire la vie. faire 
la noce 

racketeer ['raketuar], X I. Noceur m 2. U.S- 
Gangster m. 

racoon [ra'kum], i Z. Raton laveur. 
racquet f'raket], x. =« racket' 
racy f'reim], a. I. To be racy of the toil, sentir 
le terroir. 2. (a) Racy aneodolo. anecdote 
savoumiae. (b) {Of pers.) Vif, piquxuit. Racy 


style, style plrin de verve -ily, adv D'une 
facon piquante , avec verve 
raddle' fradi], X Ocrerouge, 
raddle*) t .ir (o) Pemdre ou mirquer i Poerr 
[h] Raddled face, visage au miquillage grossier. 
radial' I mdi.ill.n I.MecF' eu Radial,'lux 
I C F. Radial engine, moteur en ^toile Afrr 
Radial force, ftircc centrifuge 2, Anal. Radial, 
du radius. 

radial', u .Med Du radium, radique 
radian ( reidian), X Afth Radiun(t) m 
radiance [ reidj.^ns], s. i. Kayonnement ei. 
spiendfur/ In the full r. of her beauty, dans tout 
1 ^clat de sa bcaute 2. Ph Kayonnement, 
radiation / 

radiant ['rcKi|,>nt] i. a. (o) Radiant beat. 

Ph ' t halfur rayonnante ; Med: chaleur radiantr 
(b) (Soldi, etc ) radieux Face r tvtlh smites, 
visage sounant el radieux R eves, veux rayon- 
nants de joie 2.x {a) Ph Foyer ni de rayonne- 
ment (^) .-Ixfr Radiant m -ly, a<h>. D'un 
air radieux R happv, rayonnant dr joie. 
radiate' I'reidiet], rt. Nat.Hist- Radi^. 
radiate* f'reidicitj 1, nx Rayonner; irradier 

(a) £mettre des rayons Happiness radiates from 
her ryes, ses yeux sont ravonnants dc bonheur. 
(/*) {(^ lines) Partir d'un m#me centre 2, v.tr 
(fl) Emettrc, degager (dc la chaleur, etc ) 
{/>) (Radin)dtfTuaer <un programme) 

radiation [rcidi'ei.\fa)n), i, 1. Irradiation , 
rayonnrment m 2 » {Of radium, etc,) Radia¬ 
tion f 

radiator ['rvidicitarj, x I. {a) Radiateur m (pour 
chauffage) (b) I C F Radiateur, refroidisaeur m. 
Fan-cooled r., radiateur souffle 2. W Tel • 
Antenne/ d’imisaion 'radiator-'cap, 1. Aut 
Bouchon m du radiateur 'radiator-'muflfi 1 
Aut Couvre-radiateur m. 
radical {'radik(o)I] 1. a Radical, -aux (o) To 
make a r alteration in sth., changer qch. radicsle- 
ment R </it>erxiry, diversiic radicale, fonciire. 

(b) Pol The Radical party, le parti radical; les 
Gauches m. 2 . s. Ch. Ling: Mth Radical, 
-ally, adv. Radicalement, font* erement 

radicalism ['radikalizmj.x Pol Radicalisme m 
radicle ['radikl], ( Hot- (a) Radicule f (dc 
I'cmbryon) (b) Radtcclle/; petite ratine, 
radio*' * f'reidioj, X & v.tr. *= WIHBLE88''*. 
radio-active, a Ph Radio-actif 
radio-activity, X. Ph: Radio-acnvit^/ 
radiogoniometer (reidiogouni'smetar], t. Ra- 
diogomom^tre m 

radiogram ['reidiogram], x I. W.Tel: Radio- 
grammem. 2. = RADIOGRAPH*. 3 -Foste m de 
T S.F avec pick-up ; combing m radio-phono 
radiograph' f'reiaiogrorf, -graf], s Med. etc 
Radiogramme m, radiographic/ 
radiograph*, t tr Med ■ etc. Kadiographier 
radiographic [reidio'grafikj.a. Radtographique 
radiography ^reidi'ografi], 1 Med- Radio¬ 
graphic f. 

radiologist ,reidi'3lod3ist], 1 Med: Radio- 
logue m 

radiology [reidi'olod3i],x. Med: Radiologic/ 
radioscopy [rcidi'oskopt], x. Radioacopie f 
radio-therapy, X . Radioth^rapie/ 
radish [’radiO, X. Radis m S.a horse-radish 
radium rreidiam], X. Radium m Rsdium paint, 
incrustation / de radium 

radius, pi. -11 ['reidiss, -lai], x I. {a\ Ceom 
Rayon m (de cercle) (6) Aut: Steering radius, 
rayon de braquage. Radius of action of an aero¬ 
plane, rayon d’action d’un avion Wllbln a 
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ndln* ol UiTM mUM» dims un rayon de trou 
nullea. 2 ,AfUJt: Radtu* m (de I'avant-bras). 

ItuUS)p/.-ices ('reidika, -iai:z],r. I,Mth: Boae/ 
(d'un avattoie de logirithmea). 3« Racine /, 
aource/(d’un mal). 
raffia [Win], X. Bot: Raphtam. 

raffish ['rafi\i, a. F: (a) Bravache, eabroufleur. 
(^(Air, etc.) canaille. 

raffie‘ [rafl], x Tombola / (A une vente de 
charit^). 

raffle*) C'.tr. Mettre (qch.) cn tombola, raf* 
fling) X. Mise/ en tomtrala (^, de). 

raft^oift], X. I. Radeau m. r., radeau 

Je iortune. 2 » TImbar-rait, U.S: lumber raft, 
train m de boia, train de flottage. 3. Const: 
Foundation raft, radier m. 'raft-wood) x. Boia 
flott^; boia de flottage. 

rafter ['ro:ftar], x. Conxf.* Chevron m (d’un 
comble). Main rafter. arbaUtrier m. 

raftemU) pi -men ['raiftaman, -men], i.m. 
Flotteur (de boia). 

rag^ [ng], X. I. Chiffon m; lambeau m. F: To 
feel like a rag, ae aentir (mou) comme une chiife. 
Meat oooked to rage, viande cuite et recuite. 

3. pi. Riga (and tattera), haillona m, guenilles /, 
loquea /. To be In raga, dtre en guenilles, 
dd^enill^. 3. Paperm: Rag pulp, p&te / de 
chiffona. 4. Pej: (a) (Newspaper) feuiHe / de 
chou. (i) Mouchoirm, drapeau m. etc.; “loque.” 
'rM-and-'honO) aitrib.a. Rag-and-bone man, 
chinonnier m. 'rag-bag) x. Sac m aux chiffons, 
’rag-book) x. Livre d’images impnmi sur 
toile. 'rag-'doll) x. Poup^e / en chiffons, 
'rag-fair) x. Marche m aux vieux habits; 
F: march^ aux puces, 'rag-merchant) x. 
Marchand m de chiffona en gros. 'rag-paper) 
Xf Papier m de chiffons, 'rag-plcaer) x. 
Chiffonnier, -i^re. 'rag-tag| x. F: The rag-lag 
(and bob-tall), la canaille, 'rag-time) x. 
Muaique nigre ayncop^e. 

rag*)/. Seh: F: l.Brimade/; mauvais tour; 
farce/. 3. Chahut m, bacchanal m. 

rag*) v.tr. (ragged [ragd]) F: I. Brimer (un 
camarade). 3. Chahutcr (un professeur); cham- 
harder lea effete (d'un ^tudiant). Abs. To rag, 
chahuter; faire du chahut. 3, Gronder, tancer 
(qn). 

ragamuffin ['ragomAfm], x. I. (o) Gueux m; va- 
nu-pieds m inv. (6) Mauvais gamement. 3. Ga¬ 
min m des rues. 

rage' [re:id^], x. 1. Rage /, furcur /, emporte- 
mentm. Fit 0/rngr, acces m de fureur. To be In a 
rage with i.o.,fitrc funeux contre qn. To fly Into a 
rage, ee mettre en col^re; s’emporter. 3«Fureur, 
furie / (des vents). 3« Manie /, toquade /. To 
have a rage for alh., avoir U rage, la manic, de 

? |ch. [Of thg) To be all the rage, faire fureur, 
tire rage. 

rage*) v.i. I* To rage (and lume), £tre furieux; 
rager. To rage againat, at, s.o.. tempiter contre 
qn. 3. (<Vtotni) Pa re rage; (o/pexttVence) s^vir. 
raging') a. Furieux; en fureur. To ho In a 
ragug tamper,ttre furieux. F.xra,mer<Uchaln^, 
d^ontde. R^ng fever, fiivre de cheval. R. 
thirst, soif ardente. Raging headaebe, mal de 
tite fou. mating*) X. 1. Rage /, fureur /. 
3. Fureur, fune/(ae la mer). 
ragged ['ragtd], a. l« [a) En lambeaux, en 
loquea. (6) (0/ P«rt.) En haillona; ddguenilU. 
3* (a) (Kuage) (kchiquetd; (rocher) ^brdchi. 
(&) Mm: The execution it r., Pexdcution manque 
d'ensemble. Mil: R. fire, hu ddaordonnd. 
(c)Bot: Ragged Robln,l7chiiide/deapi^ 
raggedneas [’ragidnaa], I. I.IM^eniUement» 


(de qn); ddabrement m (d'un vjtement). 
3* In^galiti / (d'un ouvrage); manque m 
d’ensemble (de I’ex^cution). 
ragmaU) pi -men ['ragman, -men], x.m. Mar> 
chand de chiffons; chiffonnier; P: biffin, 
ragout [ra'gu;],/. Cu: Rago&t m. 
ragstone [Tagatoun], X. Conti: Pierre bourrue; 

souchet m (de carriire). 
ra^ort ['ragwairt], X. Bot: Jacob^e/. 
raid’ [reid], x. (a) Razzia / (de bandits). 
(6) PoUoe raid, descente / de police; rafle /. 
(c) Mil: Raid m; coup m de main. Air raid, 
raid a^rien. 

raid*. I. t.i. Faire une razzia; Mil: faire un 
raid. 3« v.tr. (a) Razzier (une tribu); (of police) 
faire une descente, une rafle, dans (une Doite de 
nuit, un quartier). (i) To r. orchards, marauder 
les fruits dans ies vergers 

raider ['reidor],/. I.(o)Maraudeurm; pillardm. 
(i) Soldat m en razzia; aviateur m en raid 
ic)Nau: A: Corsaire m. 2. (a) Avion men raid 
(6) Navire m de course. 

rail* [rcil], r. I. (o) Barre /, barreau m (de 
barriire); bSton m (de chaise). (6) Barre 
d’appui; garde-fou m, parapet m (de pont); 
balustrade / (de balcon); rampe / (d’escalier). 
(c) Veh: Ridelle / (de charrette). 2. pi (Iron) 
Grille/; {wood) cldture/, pahssade/, balustrade. 
Rac: The rmlls, la corde. '^tN.Arch: (<j)Lisse/. 
(i) pi F: Bastingages m (d’un paquebot). 

4. Rail; (a) Rail m. Live rail, rail ae conuct. 
To leave the rails, d^railler. (i) Chemm m de 
fer; voie ferrde. To (ravel by rail, voyager en 
chemm de fer Com. Price on rail, prix sur 
e wagon, 'rall-csr) x. Rail: Automotnee/, 
autorail m. 'rail-chair,/. Rail: Coussinet m 
de rail; chaise / de rail, 'rail-head, ». 
(a) Rail: Tite / de ligne. (A) Mil: Gare f de 
ravitaillement. 

rail*) v.tr. 1. To rail sth. in, gnller, paliasader 
(un enclos). To rail sth. round, entourcr (une 
pelouse) d’une grille. 3* Envoyer (des mar- 
chandises) par chemin de fer. railed, a. 
Railad(-ln, -off) space, espace entoure d’une 
grille. rtdling(8)) s.{pi) I, Cldture / i claire- 
voie; grille f, palissade /. 3* Garde-fou m, 
parapet m (de pont); balustrade f (de balcon); 
rampe/^’escalier). 

rail*) 1. Om; R&le m. Water-rail, rfile d’eau. 
rail*) o.t. Se r^pandre en plaintcs, en injures. 
To rail at, xq^ainst s.o., crier contre qn; s’en 
prendre i qn. To r. at fate, s'en prendre au sort, 
raillery ['reilari], X. Raillene/. 
railroad f'reilroud], x. U.S: ~ railway i 
railway [reilwei], x I. Railway (line), (ligne j 
de) chenun m de fer; voie ferr^e. Light railway, 
ligne d’int^rfit local; chemm de fer i voie 
^troite. Circle railway, chemin de fer de ceinture. 

5. a. SCENIC z. Rall^y gyitem, r^seau ferr^. 
Railway atation, station / de chemin de fer; 

? :are /. Railway engineer, ing^nieur dee votes 
exT^s. Railway traffic, trahe ferroviaire. Rail¬ 
way paroela, articles m de messageries. Railway 
rug, couverture / de voyage. 2. Ind: Overhead 
railway {for shot me), pont rouUnt. 'railway- 
'cuttlng, X. ’(Voie f en) d^blai m; tranchde /. 
'railway-em'bankment) x. (Voie/ en) rem- 
blai m. 

railwaymaiL pi -men I'reilwetmen, -men], 
x.m. Employe dee chemins de fer; F: cheminot. 
nUineilt['reimant],x. A. &Poet: HabilleroentM; 
vdtement(8) ffl(^/). 

rain’ [rein], x. Pluie/. 1. Pe/Xxtsg r., driving r., 
pluie battante. It looks like lala, le tempe eet 
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a li pluie, menace la p.uie. A walk .n ttoj raia, 
use promenade eoua U pluie. Coma in out ot tha 
raijir entrez done, ne reatez pas i la pluie I 
P: To cat out of the rain, se difiler. Pyr; Golden 
rain, pluie d’or. S.a. right^ I. ±. 2. pi. The 
rains » the rainy season, '^rain-chart, t. 
Carte / pluviomicrique. 'rain-cloud, t. 
Nimbus m. 'rain-coat, s Impermeable m. 
'rain-^Uge, S. Pluviomitre m Raoordinc 
rain>cauca, pfuviographe m. 'rain-pipe, s. 
Const: (Tuyau m de) descents f. 'rain¬ 
water, s Eau / de p uie. 

rain’, ti.tr. & t. I.Pleuvoir. It rains,itisraimng, 
ilpleut; il tombe de la pluie. It ts raining fast, 
il pleut d verse. F: It is rainlnc oats and docs* 
il pleut des hallebardes; il pleut a seaux It 
rained presents that day, il pleuvait de& cadeaux 
ce jour>U. Prov: It never rains but it pours, 
un malheur, un bonheur, ne vient jamais seul. 
2. F: Blows rained upon him, les coups pleu- 
vaient sur lui. To rain blows on s.o., fatre 
pleuvoir des coups sur qn. 

rainbow ['reinbou], s. Arc-en-ciel m. Rainbow- 
hued, ins^. 

raindrop ['remdrop], t. Goutte/de pluie. 

rainfall ['reinfo:!], s. I. Meteor: (a) Pricipiia- 
tion / (atmospWrique): chute / de pluie. 
(6) Quantity / a’eau tomb^ ; pluviositi / (d’une 
region). 2. Averse/. 

rainproof ['retnpru:f], a. Impermeable (a la 
pluie); imbrifuge, hydrofuge 

rainy ['reini], a. Pluvieux. Rainy season, saison 
des pluies; saison pluvieuse. The r. season has 
set in, les pluies ont commence. F: We must 
put lomethinf by for a rainy day, il faut garder 
une potre pour la soif. 

ralie [re:izj, v.tr. X. (o) Dresser, mettre debout 
(une dchelle, un mfit); relever (qch qut est 
tomb^). To raise the standard ol revolt, arborer 
I’^tendard de la rdvolte (b) To raise (up) s.o. 
from the dead, ressusciter qn des morts. (r) To 
raise came, lever du gibier. To raise the people, 
soulever, exciter, le peuple (against, centre). 

2. Bitir, Clever (un palais); driger (une statue). ! 

3. filever (une famille, du bitail); cultiver (des 
legumes); faire I'ilevage (du bctail). 4* 

duire. To raiae a bump, faire une boase. To 
raise steam, produire de ia vapeur; chauffer. To 
r. a storm of laughter, dichainer une tempftte de 
nres. S.a. wind* i. To raise a smile, provoquer 
un sourire. To raise a hope, faire naitre une 
esp^rance. (6) To raise a cry, faire entendre, 
pousser, un cri. No one raised his voice, per- 
sonne ne souffla mot. (c) To raise an objection, 
loulever une objection. 5. (a) Lever (le bras, les 
yeux); soulever (un potds). To r. one's glass to 
one'slips, porter son verre i teslivres. To raise a 
ship, relever, renflouer, un navire. S.a. DtJST‘ i, 
HAT. (6) filever. To raise s.o. to power, ilever qn 
au pouvoir. (c) To raise (up) s.o. from poverty, 
Urer qn de la mieire. To raise s.o.’s hopes, exalter 
Tespoir de qn. To raise s.o/s spirlte, relever le 
eourage de qn. 6. (a) Hausscr, relever (un store). 
(6) To raise eamp, lever le camp. (^) To rales 
one's voles, Clever, hausser, la votx. (d) To r. the 
price of goods, Clever, (re)hausser, le prix des 
tuarchandises* To r. production to a maximum, 
porter la production au maximum. To raise s.o.’s 
•olary, augmenter (les appointementa de) qn. 
7. (a) To raiae an army, lever, mettre aur pied, 
une armde. (6) To raise money, se procurer 
Targent; P: tettre monnaie. Tor.fus^ bysuih 
tcription, rdunir dee fonda par aouacriptiOT. To 
raiae noaty on an oatato, empnintcr de 1 argent 


,iur anc lerre. (c) (Of the State) To rales a loan, 
Mettre un emprunt. 8« To rales a spirit, evoquer 
un esprit. S.a. Cain. 9. Nau: To rales the land, 
hausser la ;erre. 10. To raise a siege, (i) lever, 
(11) faire lever, un siige raitc Up* v.tr. To 
raise up enemies, se faire des ennemis. ralicd, 
a. X. (d) (Of arm, etc.) Leve; (of head) relevd. 
(6) Raised deck, pent sui^levi. 2. Saillint ; en 
relief. Raised work, ouvrige relev^ en bosse. 
3. Raised voice, voix ^levAe. 4. Cu; Raised pie, 
p&t<* en crofite 
ralciii[reizn],f. Raism sec. 
raj [ro:d3l, s. [Anglo-Indian) Souverainct^ /. 

Under the British raj, sous I’cmpire anglais. 
rajB(h) ['ro:dy.], j.m Raia(h) 
rake' [reik], s. Tls: I. R&teuu m. Light r., 
ratiSBoire f. Toil: Raka(-aomb), d^m^lo r m. 
2, (Fire-)rake. Fourgon m. rouabte m (de 
boulanger). (fi) Crochc m d feu (de forgeron); 
rfible m 

rake’) v.tr. i. Ratisser (les feuilles). To r. the 
hay. r&teler le foin. 2. (a) RIteler (le sol); 
ratisser (une sll^c). To r. one’s memory, fouiller 
(dans) Bcs souvenirs, (fi) Gratter, racier (une 
surface). 3. To rake a trench, enfiier, prendre en 
enfilade, une tranch^e. To r. the enemv tinth 
machtne-gun fire, mitrailler I’ennemi. rake 111) 
v.tr. (d) (At casino) Ratisser (lea mises). 
(6) P: Amasser (de I'argent). rake ofT^ i>.tr. 
F: Prilever (une somme d'argent, un tantiime). 
'rake-off, 1 F: Gratte /. rake out, v.tr. 
To rake out the Dre, (i) retirer, enlever, les 
ccndrei du feu; (11) Meh: faire tomber le feu. 
rake over, t.(r. x. I%grBtigner(!esol). 2. 7or. 
over a path, repssaer une slide, rake UD, v.tr, 
Rassembler, attiser (le feu). To rake up the past, 
revenir sur le passd. To rake up i.o.'a past, fouiller 
dans le psssd de qn. raking', a. (Feu) d'en> 
filade; (tir) en enfilade, raking’, t. 1. R&te* 
lage m, ratissage m. i,pl. Rakings, ritelures/. 
rake’, s. Viveur m, roue m. Old rake, vieux 
marcheur. 

rake*, I. I. Inc]inaison/(d’un mit). Nau: Rake 
of the stem, ot the stern-post, dlancement m de 
I’etrave ; qudte / dc I’dtambot. 2* Th: Rente/ 
(du parterre, du plateau), 
raking ['reikinl, a. (Mit) inclind vers 1'arridre. 
raklin' ['reikiSj. a. X* Libertin. dissolu 2. R. 
appearance, air bravache. To wear one’s hat at a 
r. angle, porter avec ddsinvo'ture son chapeau sur 
rorcille. 

rakish*, a. N.Arch: (Ayant) dlancd ; (navire) i 
formes dlsncdes. 

rakithnets ['reikiSnes], s. Libertinage m; 
m<Eurs ddrdglns. 

rally' ['rali] ,s. I. (d) Ralliement m (de psrtiuns). 
(&) Boy scouta' rally, rdunion de boy-acouts. 
2. (a) Mil: Reprise / en main. Sp: Dernier 
effort TOur gagner le match; retour m d'dnergic. 
(6) (i) Reprise dca forces; (ii) mieux momenta^. 
(c)C'om.' Reprise (des prix). 3. Box; Reprise. 
4. Ten; (Belle) passe dejeu. 
rally** I* v.tr. (d) Rallier (sea partisans) (roimd, 
autour de). (6) Battre le rappel dc (aes partisam). 
2* v.i. (a) (Of troops) Se reformer. (6) Se rallier 
(to a party, d un parti). His partiaaas raUlad 
round him, sea part aana se sont groupds autour 
dc lui. (c) Reprendre del forces. To ratty from an 
iUnaas, se remectre d’unc maladie. (d) {Of Uosb) 
Sc reprendre. 

rally*, v.tr, Railler (j.o. on sth., qn dc qch»); m 
gauaaer dc (qn). nulyillg.i. ^Ilem/. 
RalfA [rcif, ralf]. Pr.n.m. Raoul, Rodolpbs. 
nin'[ram], f. X«(a)Z; Bdlierai. (6)i4atr;Tha 
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ftein, le 2 , b^lier 

3* N.Arch: £peron m (dVtrave). 4. Piiton 
plonaeur (de pompe refouUnte, de presBe). 
<• Mouton m pilon m (de msrtesuopilon). 
6 . «■ lUMMBR I. 'nm't-'honi, Come / de 
Mlier. 

run*, v.tr. (nmm«d; 1. (a) fiattre, darner, tasser 
He aol). Min: To nm tha charr* home, 
bourrer, refouler. la char^^e. (c) Enfoncer, darner 
(un pieu). a. (o) Nou: Eperonner (un navire). 
(6) Aut: To ram a oar. tamponner une voiture i 
(rlHeurter,cogne^(ofalnr^contre). 'ram-rody , 
$. Baguette / (de fua 1). Ecouvillon m. ' 

5.0. STRAtOHT I. 1 . 

ramble* [rambi], r. I. Promenade / (sans 
itin^raire bien arrtrt). To go for a r., F: faire ; 
une balade.‘ 2 , Oiacoure incoherent, 
ramble'i v.i. I. ( 0 ) Errer k i’aventure. (fr) Faire 
del excursiona i pied. 3. Parler aana auite; 
(in delirium) battre la campagne. To ramble on, 
dire mille incona^quencea. rambling*, a. 
I« Errant, vagabond, i. (Oiacoure) decouau, sans 
auite. 3. Rambling houM, maison pleine de 
coins et de recoina. rambling*, i. I. Pro¬ 
menades Jpl k I'aventure ; excurs ona fpl i pied. 
2 » Divagationi fol, radotagea mpl. 
rambler ['rambbrj, s. It Promeneur m, excur- 
aionniate m. 3. Rosier aarmenteux, grimpant. 
ramekin, ramcquln ['ramikin], $. Cu. Rame- 
quin m. 

ramlflcation [ramifi'kei3(a)nj, t. RamiEcation/. 
ramify ['ramifaij, v.i. Se ramilier. 
rammer ['ramar], 1. Z. Dame /, demoiselle /, 
pilon m (de paveur). 2» Artil: Refouloir m. 
3* Mouton m (pour pieux). 
ramoie [ro'moua], a. Rameux, branehu. 
ramp* [ramp], i. (a) Rampe/; pente/, taiua m. 
Approaoh-ramp of a bridge, rampe d’acc^a d'un 
pont. (1^) Aut: Garaga repair ramp, ponton m 
de viaite; pont ^l^vateur. 
rampS o.t. ^CVpert.) Ragcr, temptier To ramp 
and rave, crier comme un inergumine. 
ramp*, s. F: I. Superchene /. 2. Majoration 
exorbitante des prix. The housing ramp, le 
acandale dea loyere. 

rampage* [ram'pends], s. F: To be on the 
rampage, ne paa d^coUrer; ae comporter comme 
un fou. 

rampage*, v.i. F: To rampage (about), se 
conduire en ^nergumine, comme un fou. 
rampageous [rem"peid338]. a. F: Violent, 
furieux, tapageur; rageur, -euse. 
rampant ['rampant}, a. 1. Her: (Lion) ram¬ 
pant. 2, (Of pirs.) Violent, effrini. Vice it r., 
le vice a'^tale. 3. (O/p/ont) Exuberant. 4, Arch: 
(Of arch) Rampant. 

rampart ['rampQirt], I. Fort: Rempart m 
rampion{'rampian].r. Bot: Raiponce/. 
ramtbackle ['ramSakl], a. D^labrd ; qui tombe 
en niinea. R. comfey^e, vieille guimbarde R. 
/wrmtiir*. meublea boheux. 
ran [rani. See run*. 

rattdb* irmnS], r. U.S: Ranch m; prairie / 
d’dlevage; feme / d'dlevage. 
nuii^*,v.f. U.S: Faire derdlcvage. 
niadbar fran^], <. Propridtaire m d*un ranch, 
rancid [Wisid], a. Ranee. To ameU nneld, 
•entir le ranee. To grow mneld, rancir. 
raa^dlty [ran'aidid], rancidneu ['raoaidnaa], 
a. Ranciditd/. 

ranoorauf ['raqkereej, «. Rancuiiier, haineux, 
rancuneux. *17,040. Avecrancune; haineuae- 
meat. 

taMOOr ('nqkar], t. Reactmc/, raDcoaur/. 


random f'randamj. l. s. At random, au hasar 
i I’aventure. To tpeak at r., parler k ton et 
travers. To hi out at r., lancer dea coups 
I’aveuglette. 2. <2. Fait au hasasd R. shot, cot 
drd au hasard. 

randy ['randi], a. l. Scot: Grossidremei 
importun. 2 . (Taureau) farouche. 3. (Of pen 
Lascif, dmoustillc 

ranee ['ra:ni:], r./. Rani (dpouse du rajah) ; re. nr 

rang [raij]. See ring*. 

range* [renndj], i. t. (o) Rangee I (de bfitimems 
(6) Chaine / (de montagnes) 2. Direction ^ 
alignement m. 3. (a) Champ m libre. He he 
free r. of the house, la maison lui est ouvertt 
(6) U.S: Etendue / de terrain 0(1 lea animau 
paissent en libertd. (c) Sat.Hist: Rdgion j 
zone/; habitatm(d’uneplante). 4.(0) Etenduej 
portee /, domaine m. R. of knowledge, etendu> 
des connaisaances. Range of notion, cham| 
d'activite. Range of viaion, dtendue de la vue 

R. of a telescope, portee d'une lunette. The whol, 
r of politics, le champ entier de la politiqur 
Within my ranga, k ma porrde. (Of writer) To gt 
outside his range, sortir de son talent, (fr) Raafi 
of the barometer, variation / du baromitre 
Range of apeeda, gamme/de vitessea. Av: Wtdi 
r. of speeds, grand ecart de viteaae. Range ol 
ooloun, gamme de couleurs. Wide r, of patterm 
ample assortiment m d’echantillona. (c) Tb« 
whole range of evenu, la sene complete dei 
^v^nementa 5. Ball, (o) La distance. At a 
range of ,. k une distance de. . . . At loof 
range, k longue portde. To correct the r., rectifier 
le tir. (^) Portde (d’une arme k feu). Rifle that 
has ar.ofa thousand yards, fusil qui porte i mille 
metres. Within range, a portee de tir. At efieo* 
live range, a portM efficace. Aeroplane out ol 
ranga, avion hors de portee, hors d’atteinte. 
6. Shooting’range, champ de tir. Experimental 
range, polygone m. 7. Dom.EV; Foumeau m de 
cuiaine. 'range-finder, s. T^lemitre in. 
'range-finding, r. Telemdtne/. 

range*. I. v.tr. i. {<3) Ranger, aligner (des 
troupes); disposer (des objets) en ordre, en 
ligne. (i) Ranger, classer. To range oneself with 

S. O., se ranger du c6cc de qn. 2. Parcounr 
(I’horizon); suivre (le bord d’un fleuve). 
3. (a) Braquer (un telescope). (6) Abs. ArUl 
Rigier le tir. II. range, v.i. I. (o) S’dtendre 
(from one place to another, d’un endroit k un 
autre). Island that ranges along the mainland, de 
qui longe la terre ferme. (^) Our house ra^es with 
the next building, notre maison est k I’alignement 
du bktiment voisin. 2. (^ourir, errer. ^ r. over 
the country, parcourir le pays. Researches rangsng 
over a wide field, recherches qut a’itendent sur 
un vaate terrain. 3. Temperatures ranging from 
ten to thirty degrees, temp^raturea comprises, 
s’dchclonnant, entre dix et trente degr^s. 4. These 
guns r. over six miles, cea pi^es ont une portde de 
aix railles. 

ranger ['reind33rj, s. (a) For: (In India) 
Garde-g^nl adjoint, (b) Grand maitre des 
parca royaux. 

rimk* [raQk], «. I, Mil: (a) Rang m. To oloie 
tlM raoka, aerrer lea rangs. To fall loco raok, ae 
mettre en ranga. (6) pi. To rise from Uie raoki, 
tortir du rang; de airaple eoldat paaaer officier 
Redsiction to the nmks, d^radation / militaire- 
(e) The rank and flit, let bommea de troupe 
(aimplea aoldats et gradda); la troupe. a«(a)Rang 
fsocud); claaae/. Tha rank and (aabloo, F: la 
haute gomme. Daiioar of tha flrat rank, F: dan* 
aauac da la prunidre voUe. (b)Mil: Nmsy: etc: 
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Grade m. He had attained the r. of captain, il 
^uit paaae capitaine. Officer of high r., officier 
Mjpeneur. SubtUntiva rank, grade effectif All 
rank*, officiers et troupe. 3, (Taxi-)rank, ata- 
tion f (de taxis), stationnement m (pour taxia) 
rank*. 1. V.tr. To rank t.o. amon^ the great 
writen. ranger, compter, qn parmi les grands 
^crivams. 2. t.i. Se ranger, ctre classe (among, 
ptrmi)- To rank among the beat, compter parmi 
fes meiUeurs To rank above a.o., occuper un 
rang lup^rieur i qn. Fin: Shares that rank hrst 
in dividend rights, actions qui priment en fait 
de dividende. The shares will rank for the July 
dividend, les actions prendront part a la distribu¬ 
tion de dividendes cn iuillet 
ra^*, a. 1. (’Prop) luxuriant; exuberant. R 
vegetation, vegetation luxunante. Land ton r. for 
com, sol trop fort pour le ble. 2. (a) Ranee, 
fetide. To smell rank, sentir fort, (ft) Grossier, 
repugnant. 3. Rank poison, (1) vrai poison; 
(n) poison violent. R. duffer, parfaii imbecile 
R. injustice cnante. -ly, adv. 1. Forte- 

ment; avec exuberance. 2. Avee une odeur 
fetide 3. Gro8si6rement 

ranker ['raijkor], i. I. Gentleman ranker, his de 
famille qui s’est engage dans les rangs 2. Olfioer 
sorti du rang. 

rankle [raijkl], t'.i. 1%A: S’envcnimer, s'uL^rer. 
2. To rankle in s.o.‘s mind, rester aur le cceur de 
qn. This refusal rankles in his mind, il garde de ce 
refua une rancesur. rankling) a. I, Envenim^, 
enBammii 2. Qui a laisse une rancceur. 
rankness ['raijknas], 1. 1. Luxuriance /, exu¬ 
berance/ (des mauvaises, herhes). 2. Gout fort 
et desagr^ahle 3. Gro88i^ret^/(d’une insulte). 
ransack I'ransak], vtr. I, Fouiller (un tiroir), 
fouiller dans (sa memotre). 2. Saccager, pillcr 
(une muison, etc.). 

ransom' ['ransom], t. I. Kachat m (d’un captif). 
To hold s.o. to ransom, mettre qn k ran^on, 
ranijonner qn. 2. Ran?on /, To pay ransom, 
payer ran^on. F: Furs at r prices, fourrures 
hors de pnx. 

ransom*) V.tr. I. (a) Racheter (qn); payer la 
rancon de (qn). (ft) Racheter, expier (qch.) 
2. Mettre (qn) a fBn9on ; ranponner (qn). 
rant' [rant], t Rodomontades fpT, discours m 
d’inergumftnc. 

rant') t.r Faire IVnergumene, diclamer avec 
extravagance. ranting') a. D^clamatoire; 
(discours) d’energumcnc. ranting*) r. = rant' 
ranter ['rantar], j. Diclamatcur. -trice; iner- 
guminc mf 

ranunculus, pi -uses, [rB'nAokjulos, -asiz, 
-ai],f. Bot- Rcnoncule/. 
rap' [rap], i. Petit coup sec et dur. To give s.o. 
a rap on the knuckles, donner sur les doigts k 
qn; F: remettre qn k sa place. A rap at the 
door, un coup k la porte. F: To have a rap at 
s.o., donner sur les doigts a qn. 
rap') V. (rapped) 1. v.tr. Frapper (qch.); donner 
un coup sec & (qch.). To rap s.o. on the knuckles, 
donner sur les doigts k qn. 2. tM To rap at the 
door, frapper un coup & la porte. Rapping spirits, 
esprits trappeurs. rap OUt, v.tr. To rap out 
an oath, Ucher un juron. To rap out ons’s 
words, parler sec. rapping, s. Coups frappda 
rap', X. A: Soum, liardm. F: Idon*l earea rap. 

jc m'en moque comme de quatre sous, 
rapacious [ra'peiSos], a. Rapace. -ly, adv. 
Avec rapacitd. 

rapaciouaness [ra'peiSasnas], rapacity [ra'pa- 
aiti],j. Rapacitd/. 

rapa* [retpj, f. l,Po€t: Rapt m, nviaaeakent m. 


[raspberry 


The rape of the Sabtnee, I'enlivement m des 
Sabines. l.jfur: Viol m. 
tape*) f.fr. I. Poet- Rsvir, enlever de force 
(une femme). l^Jur : Violer. 
rape*, x. Bot- i. (Summer) rape, colza m. 
2. Navette /. 'rapC>oil, x Huile de colza ; 
(huile de) navette / 'rapc-secd, x. Graine / 
de colza. 

rapid [ rapid], a. s. Rapide (m). "ly, adv. 
Rapidement; & grands pta. 'rapid*'fire, 
atlnb.a (Canon) k tir rapide. 
rapidity [ra'piditi], X Rapiditi/. 
rapier f'reipur], x Rapierc /. 
rapine [’rapam], x Rapine/ 
rapscallion [rap'skaljan], t. Homme m de rien , 
canaille/, vauricn m, propre m k ricn. 
rapt [rapt] !• p p (a) Ravi, extaai^ (fty, par), 
(ft) .Absorbe (in, dsns) Rapt in oontemplztion, 
plonge dans la contemplation ; recueilh 2, a. (Of 
attention, interest) Profond 
raptores |rap'to:ri;z], X./)/. Om: Rapacea m. 
raptorial [rap'toinol], a (Oiseau) de proic. 
rapture ['raptjor), s Raviasement m, extaae m. 
To be in rzpturea, etre ravi, enchant^ otvr, 

de). To go into raptures, a’extasier (over, aur). 
rapturous [’raptjuras], a. (Cris) de raviasement, 
d’extaac. R. applause, applaudisaements frin^- 
tiquea. -ly, adv. Avec transpon, avec frcnisie 
rare' ['reorj, a. z. (Atmosphere) rzre. peu dense. 
2./?. ocfurrmcr, dvincment rare, ^•F: Ksmeux. 
You gave me a r.fnghi, tu m’as fait une hftre peur. 
•Xy^adv. 1. Rarement. 1 ,F: Fameuiement. 
rare') a. Peucuit; (bifieck) saignsnt. 
rarebit ['rearbitl.i. Welsh rarebit ■» Welsh rabbit 
7 V. under kabbit' 2 

rarefaction [re9ri'fak[i(3)n], 1 Rarefaction /. 
rarefy ['reariUi], r.tr, Kardher (Pair), rarefied, 
n. (Air) rarehd. 7'o fte/'omr r , se rardfier. 
rareness ['reairnasj, I. Raretd/. 
rarity ['rcoriti], x. z. « harbnuw. 2, Objet m 
rare , dvdnement m rare. 

rascal ['ra;8k(a)!j, x. Coqum m, fripon m, 
mauvats sujet. That r. of a nephew of mine, mon 
polisson de neveu. 

rascality [roia'kahti], x. Coquincnc /, gredi- 

neric f. 

rascally ['roiskolij, a. De coauin ; (homme de 
Ini) retors. These r. lervants! ces canailles dc 
domestiques I Rascally trick, mdchant tour, 
rase [reiiz], o.tr. -- ra/k 

rash* [ra^]. i Med: 6runt:on /, exanthdme m 
S.a. NETTLF-RSSH. 

rash*) a. Temdraire; irrdfldchi, impdtvieux. R. 
words, oaroles inconsidcrces. Rash aet, coup m 
de t£tc. -ly, adv. Tdmerairement; incon- 
siddrdment To speak r., parler i la Idgdre. To 
act r., Bgir a Pdtnurdie. 
rasher ['ra^arl, X. Cu: Tranche/(de lard) 
rashness [TaSnaa], J. Tcmdntd/; dtourderie/. 

To pay for one’s r., F: payer la folle enchftre. 
rasp' [raisp], x. z. Tls: Ripe /. 2* Bruit m dc 
rape; gnneement m. 

rasp*. Z. v.tr. (a) Riper (le bots). (ft) Racier 
(une surface); ecorcher (la peau). Wine that 
rasps the throat, vin qui racle, dcorche, le gosier. 
2. v.i. Gnncer, ensser. 3. v.tr. To rasp out ao 
insult, Ucher unc insulte d'une voix apre. 
rasping, a. Rasping sound, son grin^ant; 
j enssementfn. Rasping voloe, voix Ipre. ft'.-voix 
i dr crdcelle. 

j raspberry ['raizbarij, I. z. Framboise/. Raap- 
' berry buah, framboisier m. Raapberrj vinegar, 
vinatgre framboise 2. P: To gel Che laapharrir, 
(i) eeeuyer une rebuffadc ; (ti) ee fairs en gus a le r * 
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ratMc**]*'* Rat m. tawarrai, rat d’^gout. 

lha-rat, rate /. To clear a place of rats, cUratiaer 
un endroit. EUt WMk. lemaine de cUratiaation. 
F: To imtU a rat, aoup9onner anguille tout 
roche. To die Ilka a rat in a hola, mourir dant 
aon trou, Mna accoura. P: Ratal (m disbelief) 
allonadonc! l,ia)Pol: Tranafuge m, ren^gat m 
(Jb)Iftd: Jaune m ; renard m. 'rat-catcher^ r. 
rreneur m de rata, 'rat-poltoiky i. Mort / 
■ux rata; tord-boyaux m int;. 'rat’a-tall) s. 
(Lime/) queue-de>rat/. 'rat-tail, r. Rat-tall 
file, aueue>de>rat /. 'rat-trap, s. Ratiire f. 
Cy: Rat-trap padala, pddalea k acie(a). 
rat', t.i. (rattad) F: (o) Tourner caaaque; 
abandonner aon parti. (^) Ind: Faire le jaune; 
faire le renard. (c) To rat on a pal, vendre un 
copain. 

ratafia [nto'fi:a], I. Ratafia m. 
ratchet ['rat$et], s. I. Enchquetage m k dents, 
a* Cliquet m, rochet m. 'ratchet-brace, s. 
Vilebrequin m ou foret m d rochet, 'ratchet- 
drlll, I. Tit: Drille / k rochet, 'ratchet- 
wheel, t. Roue/ k cliquet. 
rate^ <■ Nombre proportionnel, quantity 

proportionnelle. Rata par oant, pourcentage m. 
Birth, death, rata, (taux m de la) italitd, morcahtd. 
a. (a) Taux, raison /. Rata of ipaad, degrd m de 
viteiie. Rata of growth, taux d’accroissement 
El: Elata of charging, taux, regime m, de charge- 
ment (d'un accumulateur). (b) Allure j, vitesse/, 
train m. At tha rata of .... d la vitesie de. . . . 
Nau: At the r. of ttoenty knots, k I'allure de 
vingt niBudi. He was going at a tremendous r., 
il allait d'un train d'enfer. (c) Taux, coura m; 
tarif m. R. of interest, taux a'mtdrdt. Tha Bank 
rata, le taux de la Banque. Market rate, taux 
(de Tescompte) hon banque; taux du coura 
libre (du ch^ge). Ind; RaU of wages, taux du 
•a'ure. CSm: Market rates, cours du marehd. 
Insuranea rata, prime / de I'assurance. Harbour 
rates, droits m de port. Freight rate, fret m 
maritime. Railway rates, tarifs des chemini de 
fer. Advertising rates, tarif de publicity. To pay 
s.o.atther.of. . ., payer qn sur le pied de. 

Rata of llTing, train m de vie. At that rata, sur 
ce pied-ld; d ce compte-ld. At any rata, dane 
tous lei cas, en tout cat. 3* Adm: ImpAt local; 
contribution foncidre. Rates and taxes, impdts 
et contributions. Borough rates, taxes municU 
pales. (Of pert.) To coma upon the rates, avoir 
recours d I’Aiaistance publique. 4. Estimation/, 
^valuation /. To value sth. at a tow r., faire peu de 
casdeqch. 'rate-sided, a. 1. Assistd.secouru, 

f iar r/Mistance publique. 2 . Subventionnd par 
a municipality, 'rste-collector, s. Percep'- 
teur m des imp6ts locaux; receveur municipal. 
'rate-payer, s. Contnbuable m. 
rate*. I, o.tr. (a) Estimer, dvaluer (qch.). To r. 
tth. high, asaigner une haute valeur d qch.; faire 
grand cas de qch. {b) Considdrer, regarder (at, 
comme). (r) 'Taxer (r.o. at a certain turn, qn d 
raison n'une ccrtaine somme). (d) Claaaer, claaai- 
fier (une auto); Nam: claaser (un navire). 
a. 0.1. £tro classd {at, commc). ratlllf|, *• 
I. (a) Estimation/, yi^uation/. ( 6 ) Repartition/ 
des impdts locaux. (c) Claaaeroent m, classifica¬ 
tion /. a. Mee.B: Cheval nominal. 3. Navy: 
(a) Spdcialitd /, classe / (d’un homme de rdmi- 
page), (d) pi. Hm mtlnga, lea matelota et gradda. 
rate', v.tr. Tancer, eemoncer (cm) ( for doing tth ., 
d'avDir fait qch.). ratiac*,«. Semonce/; verte 
rdprimande. 

ram ['raitall, s. Z: Ratal m. 

nitmr ['ra:6w], etdv. 1. PhitBt. Or imthw, ou 


plutdt, ou pour nueux dire. a*Unpeu; queique 

F ieu ; assez. A. pretty, assezjoh. Jt. p/ain, plutdt 
aid. Rather a lot, F: un peu beaucoup. Do / 
look tllf — Well, you do r., est-ce que j’ai I’tir 
malade?—Si tout de mdme. 1 rather think you 
know him, je crois bien que vous le connaissez. 
3* Plutdt (than, que); de prdference (tAan, d) 
Anything rather than . . ., tout plut6t que. . . . 
/ would r. be loved than feared, j’aime mieux dtre 
aimd qu'dtre craint. / had r. suffer than tell a he, 
plutdt souffrir que mentir. I would rather not, 
I'd rather not, veuillez m’excuier 4*^.' Do you 
know him? —Ratherl le connaissez-vous?—Pour 
sfir I 

ratification [ratifi'kei>(3)nj, s. Ratification J. 
ratify ['ratifai], v.tr. Ratifier, entdriner (un ddcret, 
etc.). To r. a contract, approuver un contrat 
ratifyingS a. Ratificatif ratifying*, t 
R atification/, validation/. 
ratio, p/. -09 i'reiSio, -ouz], s. Raison/, rsppor; m, 
proportion /. Arithmetical ratio, raison, propor¬ 
tion, anthrndtique. In the ratio of . dam le 
rapport de. . . . in direct ratio to . ..,en raison 
directe de. . 

ratiocinate [rati'osmeit, raSi-1, v.i. Lit. Hum. 
Raisonner, ratiocmer. 

ration' ['rtS(o)n], ^ Mil: etc: Ration^ Togo 
and draw rations, aller aux vivres. Emtrgenoy 
ration, F: Iron ration, vivres m de reserve. To 
put on (short) rations, rationner (une gsrnison) 
War A^: Ration oard. carte f aliroentsire 
Ration book, camet m de rations 
ration', ti.fr. 1. Rationner (qn); mettre (qn) d 
la ration, a. To ration (out) braad, rationner le 
pam rationing, s. Rationnement m. 
rational ['raW^l],a. X.(o)Ratsonnable: doud 
de raiion. To be mite r., avoir toute aa tdte. 
(6) Raisonnd; conformc d la raison Rational 
ballef, croyance fondde sur la raison. F. Rational 
boating oostumo, costume de canotage pratique 
a. Mth: Ph; Rationnel. -ally, adv. Raison- 
nablement. 

rationalize ['raSanalinz], v.tr. Rationaliser. 
ratiin(e) rraUinLt. Nau: Enfldchure/. 
rat(t)an ^a'tanj, s. Bot: Rotin m; jonc m 
d'Inde Rat(t)an walking-stick, (canne/de) jonc 
rat(-tat)-tat ['rat(<j)'ut]. Toe, toe. To hear a 
rat-tat at the door, entendre toe, toe, d la porte. 
ratter ('rator], t. I. (Chien) ratierw. a. — rat' z. 
rattle' (rati), s. X. (a) Hochet m (d’enfant) 
(b) Crdcelle / (d’alarme). (c) pi. Kept: RatUes. 
Bonnettes/(d’un crotale). a. (a) Bruit m, fruasm 
(d’une voiture); tapotis m (d’une machine d 
denre); tnctracm(dedds); crdpitementm (d’une 
fusillade). (h)Med: Rile m. (r) Bavsrdage m- 
'rattle-brained, a. F: Etourdi, dcerveld. 
rattle'* I. V.I. (a) (0/arm») chgueter; (of car) 
ferrailler; ( 0 //iai7) erdpiter; (of window) tetm- 
bier, branler. To make the windows r., fsirc 
trembler Ics vitres. Aut: The body rattles, Is 
carrosserie fait du bruit, (b) (Of vehicle) To rattle 
along, rouler avec frmcae, d toute vitesse. (e) Med: 
RUer. a* o.tr. (a) Agiter (des chalnca) avec 
bruit; fsire cliqueter (des clefs); faire sonner 
(son argent). To ratUa tha diea, agiter lea dds 
(dws le comet), (b) C^onstemer, boulever^ 
(qn). nerar gats rattM, il ne s’dpatc a ma is ; 
il nc se laisse pu ddroonter. rattle on, v»tr. 
Rdciter rapidement (la pridre); euddicr (un 
travail), rattle on, v.L Contmuer I bavarder. 
rattling',a. l.Bruyant; erdpitant. a«F:Ata 
I rattlingpaea, au grand trot. 3 «F; RattUoff(fOod), 
I excellent, dpatant. rattUl^, s. ^ RAnu* a. 

I rattler I'ntlar], t. 1. U.S: - aanuBUin 




rattlesnake] 
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2. Klaxon m d alarme. 3. r ; Personne, choae, 
^patante. 

rattleSBake [ ratlsneikj, 1. Serpent m k son* 
nettes; crotale m 

rattletrap r'railtrapj, j. Vieille guimbarde; 
tapecul m. 

ratty ('rati], a. F: FSchi; en rogne. 
raucous ('nikasj, a. Rauque. -ly, adv. D*une 
voix rauque, cratU^e. 

ravage' ['raved 3 ], s. Ravage m. The ravage{.s) 
iLrought by torrents, les devastations / des torrents 
ravage', V.tr. Ravager, devaster ravaging', a : 

Ravageur. ravaging', r. Ravagement m 
ravager ['ravedjar], s Ravageur m, devasta- 
teur m. 

rave' [renv], s. Ridelle/ (de charrecte). 
rave*, 1'.«. (o) £tre en delire; F: battre la 
campagne. F: You’r* ravingl vous divaguez! 
(6) To rave and storm, tempeter. To rave at, 
against, s.o., pester centre qn Raving iunatio, 
fou furieux. (c) (0/ wind) £tre en furie 
(d) F: To rave about sth., s’extasier sur qch 
raving,!. I. Deiire m. divagation/. 2. p/. Ra¬ 
vings, paroles incoherentes. 
ravel' t rav(a)l], j. I. Emmeiement m. Threads 
in a ravel, fils enchevetres. emm£ies. 2. Effilo- 
chure /. 

ravel', v. (rave-led) l. v.tr. EmbrouiUer, emmSler 
(un icheveau). 2. ti.i. ( 0 / sketn) S’embrouiller, 
s’enchevetrer. ravel out. (a) v.tr. Efblocher 
(un tissu) (6) t.i. S’effiler, s’effilocher. 
raven' ['reiv(a)n], 1. Om: (Grand) corbeau. 

Raven looks, bouclei d’un noir de jais. 
raven* f'rav(9)n]. 1. v.t. Faire des ravages; (0/ 
antmal) chercher sa proie. 2. v.tr. Ddvorer (la 
proie). ravening, a. Vorace, rapace. 
ravenous ['ravsnas], a. 1. (Animal) vorace 
2. (a) R. appetite, appdtit vorace, f^roce. 
(A) F: To be ravenous, avoir une fsim devorante 
*>ly, adv Voracement To eat r., manger glou- 
tonnement. 

ravenousness [ rav^nasnssj, s. I« Voracity /. 

2. Faim/de toup , (aim devorante. 
ravine [ra'virn], !. Ravin m. 

ravish ('raviS], v.tr. I. (o)Ravir; enlever (qn, 
qch.) de force. (6) Violer (une femme) 2. Ravir 
(d’admiration); enchanter (qn) ravishing, a. 
Ravissant •ly, adv D'une maniere ravissante. 
ravisher ['ravi^arj, s. Revisseur m. 
ravishment [VaviSmant], s. I. Enlevement m. 
rapt m 2 . Ravissement m. transports mp/ 
(de joie). 

raw [n:]. I. a. l. Cru. Raw meat, viande crue, 
Mignante. 2 . (a) Raw material, matiere(8) pre- 
miere(8); matenaux bruts. Raw hide, cuir vert. 
Raw silk, soie grige. Raw metal, m^tal brut. 
S.a. spirit' 6. (6) Raw colouring, colons cru. 

3. Sans experience ; mexpenmente. A raw hand, 
un novice; F: un bleu. Raw troops, troupes 
non aguemes. S.a. recruit* 4. A vif. Raw 
wound, plaie vive. My nerves are raw to-day, j’ai 
Its neifa i fleur de peau aujourd’hui 5 * 
weather, temps gris et froid. Raw winds, vents 
iigres. II. raw, s. To touoh s.o. on the raw, 
piqucr qn au vif. 'raw-boned, a. Maigre, 
dechame; (cheval) efflanque. 

rawness ['rornasj.r. 1. Crudite/(desfruiu, etc.). 
2. Inexperience/. 3. ficorchure /. 4 < Froid m 
humide; 4 prete/(du temps), 
ray' (rei), 1. 1, Ph. Rayon m. Ray of light, 
rayon lumineux. F: A rajr of hopa, une iueur 
d’eapoir. S.a. X-ray*. 2. Rayon (d’un animal ou 
d'une plante en etoile). 

>^y*, r. leh: Raie/. Bleotrlo rmy. torpillc/. 


rayon [ reion], s Test: Rayonne /; tiaau m de 
sole artificielle. 

raxe [re:ix], t’.tr. Rater (des fortifications). To 
raze a building to the ground, raser un edifice, 
raxor ('reizar], s. Rasoir m. Safety razor, riaoir 
de sCirete. 'raxor-backed, a. (Cheval) k doe 
trenchant, 'raxor-blli, s. Om; Pingouin com- 
mun. 'razor-edge, s. 1. Fii m, trenchant m, 
de rasoir. 2* Artte f (de montagne) en lame de 
couteau. 

razzia ['rezio], r. Razziay. 
razzle(-daBle) rrazl(dazl)], s. P: To go on 
the razsle(-<lazzle), faire la noce, faire a nouba. 
re*[rei],j. Mus: Rem. 

re* [n:], Lt. s as trep. phr. t. yvr: (in) ro 
Smith V. Jonaa, (en r)affaire Smith contre Jones. 
2 . Com: F: Re your lettar of June loth, 
relativement 4 , au sujet de, votre lettre du 
to juin. 

reabsorb |ri;nb's3:rb], v.tr. Reabaorber. 
reaccustom [ruo'kAitam], v.tr Rhabituer, 

reaccoutumer (to, 4 ). 

reach' [n-tSj, s. I. Extension / (de la mam). 
Box: Allonge /. Fenc ■ To have a long reach, 
avoir beaucoup d’etendue. Box: To have the 
longer r., etre avantage en allonge. 2. {a) Fortee/, 
attemte/. Within s.o.'s reach, 4 la poriee de qn. 
Within r. of the hand, 4 portee de la main; 
F: sous la main. Out of reaeh, bora de portee. 
Beyond the r. of all fU!/>iirtofi, 4 i’abrt ac tout 
Boupfon. Cars within the r. of small purses, 
voiturea abordables aux petitet boureea. Potts 
within the r, of all, emplois acceatiblei 4 tout. 
The goal it within our reach, nous touchoni au 
but. {b) Hotel within eaay reaeh of the italien, 
h6tel 4 proximite de la gare. (e) fitendue / (de 
I’esprit) 3. Reach of meadow, dtendue de 
prairies. 4, Fartie droite (d’un fleuve) entre 
deuxcoudes, bief m (d'un canal), 
reach*. 1 v tr. i. To reach out, etendre; tendre, 
avancer (la mam). 2. Atteindre. The law does not 
r. these eases, la lot ne s’etend pas jusqu ’4 cet cat. 
3» (0) Arriver 4 , parvenir 4 . To r. the summit of 
the mountain, parvenir au haut de la montagne. 
Windows reached by a flight of three stept, fendtrea 
oil I’on accede par trois marches. To r. the age 
of sixty, atteindre I'lge de aoixante ans. To reaeh 
perfection, atteindre, toucher, 4 la perfection. 
Your letter reached me to-day, votre lettre m’eet 
parvenue au^ourd’hui. These rumours reached him, 
ces bruits vinrent jusqu '4 lui. (6) Arriver 4 (une 
conclusion). To reaeh an agreement, aboutir 4 
un accord. 4. (a) Reach me (over) my gtovea, 
passez-moi mes gants. (6) R. me {down) that 
plate, descendez-moi cette usiette. II. nach, 
t.tr. & i. Arriver, s’^lever, monter, deecendre 
(jusqu ’4 . . .). To raaoh (down to) the bottom, 
atteindre le fond ; deecendre jusqu’au fond. She 
scarcely reaches up to sour shoulder, e’est k peine 
ei elle vous vient k i’dpautc. III. reach, ci.t. 
1. S’^tendre. As far as the eye eould reaeh, 4 
pertc de vue. 2 . To reach out (with one'a ha^) 
tor sth., tendre, avancer, la main pour prendre 
qch. He reached over to the table, il dtendit la 
main vers la table, 'rcach-mc-dowil* f. 
F: Costume m de confection ; P: unddcrochet- 
moi-?a. 

react [ri'akt], v.i. 1. Rdagir (upon, sur; oiosmi, 
contre) . 2. {Of prices) Reactionner. 
reaetaace [ri'ektans], r, El: Reactance/, 
reaction [ri'akS(9)n], s. Reaction/. i» {a) The 
reactions of a ^Iscy, les contre-coupe m d’une 
politique, {b) Physiol: Cutaneous r., rdaction 
cutance. (e) Ph: Raaetloo wheel, tourniquet n 
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hydrmuiique. Z» tol: Tb» (oroM ol raaotion, ie 
parti r^actionnaire. 

reactionary frrak^nsn], a. & s. tol: R^ac* 
tionnairc (mf). 

reactive [ri aktiv], a. Reactif. 

reactor [n'akt»f], I. El.E- Bobme/dc reactance. 

read' [ri:d], J. Action / de lire. He was ha^'ut^ a 
sfuiet r., il litait tranquiilemcnt. 

read* [ri:d], v.tr. {p.t. Gf p.p. read jred]) 
!• (fl) Lire To teach to tor , cn-sciKner la lecture 
a qn. To read to oneaetf, lire tout baa, lire des 
yeux. Adm Read [red] and approved, lu et 
approuv^, {h) Typ ■ To read proofa, corngcr dca 
^preuves. (r) To read up a aubjeot, ctudier un 
fujet. He It reading for his examination, il prepare 
•on examen To read law, ahs to read for the 
bar, faire son droit 2. To read ith. aloud, lire 
qch. A haute vnix. tout haul. 7 o r. a report (to 
the meeting), donner lecture d’un rapport (a 
raflaembl^e). To lake the minutes as read, 
approuver le proccs-verbal sans lecture, To read 
to s.o., fairc la lecture a qn S.a. le.^son' i, 
riot' I. 3 *'To read s.o. to sleep, endormir qn en 
lui faisant la lecture. 4. {a) Lire (la niusiquc) 
(6) To read the future, lire dans I'livenir. To road 
s.o.'s hand, lire dans la mam de qn To read 
s.o.*s thoughts, lire dans la pensce de qn 1 can 
raad him like a book,;e le connais enmme Ic fond 
de ma poche. To read into a sentence what is 
not there, meltre dans une phrase ce qiu n'y est 
pas. To raad between the lines, hie entre les 
itgnes ; F: aider k la lettre. S.a. run* 1 . 1. 
5* Lire (rhorlogc, Ic thermomitre); relcver (un 
compteur i gaz). 6. (a) The book reads like a 
translation, le livre fait relTet d’une traduction 
(fr) The clause reads hath ways, rarticlc peut 
s'interprdter dans les deux sens read out, v tr 
Lire (qch.) a haute voix. To read out the agenda, 
donner lecture de I'ordre du jour read over, 
ti.fr. Rehre (qch.). read through,* v.tr 
I. Parcourir (qch.). 2 * Lire (qch ) en entier. 
read* [red], a. I. (Discours) lu. 2 * (Of pers ) 
Well-read, deeply-read, instruit, savant read- 
lug', a. The reading public, It* public qui lit. 
A reading man, un (grand) liseur. reading*, s. 
I. (a) Lecture(8)/(p/) To he fond of r., aimer la 
lecture. (6) Lecture k haute voix. R. of a will, 
lecture, ouverture /, d’un testament. Pari 
Second reading, prise f en consideration (d'un 
projet de loi). (r) Explication /, interpretation / 
(d'une ^nigmc). 2. (o) Lecture (d’un insrrument 
de pricision). (fr) Relcv^ m (d'un compteur k 
gai); observation (faite avec un instrument de 
precision); cote (donnee par I’lnstrumcnt). 
Barometer reading, hauteur / barometnque. 
W.Tel: Dial readings, reglages m (du poste). 
3 » (o) Fa9on / de lire, (6) Interpretation (d’un 
rAle). (c) Le^on /, varianie / (d’un texte). 
'roadlng-book, s. Livrc m de lecture, 
'roading-dcsk, r. Pupitrc m. Ecc: Lutrin m. 
'roadlng-glats, s. Loupe / 'reading- 
lamp, s. Liseuse/; lampe/de travail, 'reaa- 
ing-room, s. Salle f de lecture (d’une 
bimioth^ue). 

readable f'ntdabl], a. Lisible I. Qui se laisse 
lire; F: lisable. 3 * His handwriting ti very r., 
son 4 criturc est tris hsible. 

readdreu [nio'dres], v.tr Changer I'adresse 
(d’une lettre); faire suivre (une lettre) 

ruder f'riidor}, 4. !• (a) Liscur,-euse ; lecteur, 
-trice. He is not tmteh of a r., il n’aime guire la 
lecture. (6) Publiaher'a reader, lecteur de manu- 
scfita. (e) Proof-reader, correcteur d'epreuves. 
a* (a) Lwteur, -tnee (i haute voix). (6) Ecc: 


Lecteur m. (c) Sch: Charge, -ie, de cours, 
maitre m de conferences. 3* Livre m de 

lecture. 

readiness ['rcdin.->s], i. i. (o) Empressement m. 
alacnte f (a faire qch ). (ft) Donne volonrt. 
2 . Facilite /, vivacitc / (d’espnt) R. of speech, 
faciht de parole 3. To be in readiness, £tre prit 
readjust Irnfl’djASt), v.tr Rajuster; remertre 
(iiti instrument) a point 

readjustment [ri.a'd}ARtm3nt], s. Rajustement 
m. rectification f Nau: Regulation f (de* 
compas). 

ready f'redi]. 1 . a. I. (ti) Prdt Are you ready? 
etes-vous pret*' y ^tes-vous? (To racerj) Readyl 
gol preparez-vous! partez! To make ready, 
gel ready, sc preparer, s’appr^ter, se disposer 
(to, a) R for the fray, prit &u combn. (Of book) 
Now ready, sur le point do paraitre. To he r. to 
face s.o , attendre qn de pied ferme. Nau: All 
readyl on est pare I Typ: To make ready, 
mettre en tram. Tg: Ready signal, invitation f 
a transmettre (ft) Ready to hand, sous la mam 
Ready money, argent comptant. 2 . (a) Prft, 
dispose (a fuirc qi.h.) He is a ready believer in 
miracles, il croit volontiers aux miracles (ft) Ready 
to die with hunger, sur le point de mourtr dc 
faun 3 * iacile (a) To have a ready wit, 

avoir I’cspnt prompt To have a r. tongue, avoir 
la langue agile, bien pendue. To have a ready 
pen, avoir la plume facile To be ready with an 
answer, avoir la rephque prompte (ft) Goods 
that meet with a ready sale, marchandises de 
venic courante, -ily, adv. I. (Faire qch I 
volontiers, avec empressement. 2 * (Imaginer 
qch) aisement, facilement II. ready, ad\ 
Ready dressed, tout habille HI. ready, s 
X. Mil To oome to the ready, apprSter Tarmc 
Ami Guns at the ready, piftoes parties a faire 
feu. 2.P Argent comptant. 'ready-'cooked, 
a (Aliment) tout cuit 'ready-'made, a 
(Article) tout iait Ready-made clothes, vfte- 
ments de confection; confections f. 'ready* 
'reckoner, s Com Dareme m (de comptes) 
'ready-'wilted, a. A I’espnt prompt, vif 
reaffirm [n.o'fa.rm], v.tr Rcaffirmcr (qch.) 
reagent fn’ejd3antj, r. Ch- Reactif m. 
real ['n:al], « I. (<3) Vrai. R. silk, soie naturelle 
Real old nobility, noblesse de bon aloi. (ft) Veri¬ 
table, reel. The r world, le mondc reel. The r 
value of things, le veritable prix des choses. A r. 
friend, un %rai am , un veritable ami. It is tbe 
real thing, (1) e’est authentique ; (11) F: e’est ce 
qu’il nous faut. s. The real and the ideal, le r^l 
et I’ldeal. Ftn- Real value, valeur effective 
2. Jut - Real estate, real property, propn^te 
immobili^re, biens-fonds mpl. -lly, adv 
Vraiment; reellement, en effet. It was r. my 
fault, c’^tait vraiment. franchement, de ma faute 
You r. must go there, tl faut absolument que vous 
y allier. Has he r. gone? est-il parti pour de vrsi' 
Isitr.true^ eat-cc bien vrai? Really? vraiment^ 
F- sans blague? Not really I pas possible 1 
realgar [n'algar], 4. Miner; Realgar m. 
realism ['ntalizm], s. Kealisme m. 
realist ['rirahst], a. Sf s. Rea iste (mf). 
realistic [na'listik], a. Ruliste. -ally, adv. 
Avec realisme. 

reality {n’ahti]. s. I. La r^aht^; Ic reel. 1 ° 
raallty, en reality 2. We must stick to reahties, >1 
faut a'en lenir aux rralites. 
realizable [ri:a'la:tz»hl]. a. 1. Realisable. 

2 . Imaginable; dont on peut se rendre comptc 
realization [n: 9 lai'zeiS(a)n],4. l«(a>R4aUattioo/ 
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[d'un pro^et). (6) Com; Conver*ion/en espices. 
a. Conception nette (d’un fait), 
reallxe ['nralane], v.tr. i. (a) R^aliser (un projet). 
(6) Com: Convertir (des biens) en eipicca 
a, Concevoir nettcment, bien comprcndre (qch.); 
se rendre compte de (qch.). I realized it at the 
first glance, }C m'en suis rendu compte au premier 
coup d'cEil. 

really ['ri:3li], adv. See real. 
realm [relm], s. Royaume m The realms offancy, 
le domainc de rimagmation. 
realty l'n:dUil, s. Jur: Biena immobiliera; 
immeublea mpl. 

ream* (n-m], r. Paperm. Rame/. F: He wrilea 
reama, il ^crit des pages et dcs pages, 
ream*) v.tr. i. To ream (out), aleser (un trou) 
2, Fraiser, chanfreincr (un trou). 3 . Sertir 
(une cartouche), reaming) s I. Auisage m. 
2 . Fraisage m. 

reBmer(-bit) ['n:m3r(bit)], j. Tls: I.Alisoirm, 
aleaeuae/. 2 . Countersinking reamer, fraise f. 
reanimate [ni'ammeit], tJ.tr. Rammer, rtanimer 
reap [ri:p], v.tr. {a) Moiaaonner (le bli, un 
champ). Abs. Moissonner. Prov: We reap as 
we tow, on recueille ce qu’on a semi, (b) Re- 
cueillir (le fruit de ses travaux). To reap laurels, 
cucilhr des launers To reap proflt from sth., 
tirer profit de qch. reaping, i. Motaaon /. 
'reaping-hook, i. Faucille /. 'reaping- 
machine s. Moissonneuse/. 
reaper ['nipor], s. I. (Ptrs.) Moiasonneur m. 
Lit ■ The Reaper, la Mort. 2* (Machine) Moia- 
aonneuse/ 

reappear [ri:o'pi:arl, v.t. Reparaitre. 
reappearance [rna'piiersnaj, j. (a) Riappaw- 
lion / (6) Th Rentree / (d’un acteur). 
re-appoint [n:a'p3int],t'.tr Riintigrer (qn)dani 
sea fonctions. 

rear' 1 . x. l. MU: (a) Arnire-garde/, 

demires mpl (d’une armie). To remove a 
casualty to the r,, transporter un blessi i Tarnire. 
ib) P- The rear, les latrines /. les cabinets m. 

2. (o) Arrlire m, dernire m (d’une maison). 
(6) Dernier rang, queue / (d’un cortige). 
II. rear, a. D’arnire, de queue; postirieur. 
Rear wheel, roue (d’)amire. Mil: Rear rank, 
demter rang; amire-rang m. Rear-rank man, 
serre-filem. 'rear-admiral, x. Contre-amiralm. 
'rear-drive, S. Aut: etc: Attaque / de 
I'essieu arriire. 'rear-ward, i. Mil: Arnirc- 
garde/ Rear-guard aotlon, combat m en retraite. 
'rcar-iight, X. Aut: Lanteme/arnire ; feu m 
•rnire. 

rear*. I« v.tr. (tf)£lever (une catbedrale); inger 
(une statue), (b) Dresser (un mSt). 2 . ti.tr. 
filever (des ammaux); cultiver (des plantes). 

3. v.i (Of horse) Se cabrer. rearing, s. 
I. £levage m (des animaux) Rearing ol children, 
puericulture /. 2 . Cabrement m. 

iwrm [ri:'Q:rm], ti.tr. Rearmer. 
rearmament [rir'otrmamant], x. Riarmementm. 
rearmost ['niarmouetl, n. Dernier; dequeue, 
re-arrange [riia'rcinds), v.tr. (a) Arranger de 
nouveau, (b) Remettre en ordre 
re-arrangement [n:fl'remd3m»nt], x. (n)Nou- 

vel arrangement. (6) Remise/en ordre. 

I earwarus ['riiarwordz], adv. I. A lam 4 re; 

(par) demire. 2. Vera raniere. 
reason' {n:zn], *. 1. Raison /, cause J. The 
r«Mon for my sbsanoa, la raison de mon absence. 
To state one's reasons for a decision, motiver une 
ddciaion. yur: Rssaoni sdduasdj les attendus m 
(d’un jugement). For rMsoni bast known to 
myaoU, pour dea miaona da moi aaul connOca. 


For the same r .au mime titre. . . . For 

no rauon at all, sans motif, sans cause For the 
wy r. that . prdcisement nsree que. . . . 
Tha reason why, le pourquoi. what's the r. for 
it^ h quoi celt tient'il.’ You hava reason to be 
glad, V0U8 ovez sujet i vous r^jouir. I hava 
reason to balisvs that . . I'st lieu de croire 
que. ... He complains with (good) reason, il 
se plaint k bon droit. All ths more reason for 
going, raison dr plus pour y aller. By reason 
of . . & cause de. . . 2. Raison ; facultd / 

de raiBonner He lost his reason, tl a perdu Sa 
raison. 3. Raison, bon sens To hear, listen 
to, reason, entendre raison. It stands to reason, 
e'est evident; cela va sans dire. 1 oannot In 
reason do il, je ne peux pas, raisonnablement. 
le faire. As in reason, comme de raison. Every¬ 
thing in reason, tl y a mesure i tout, 
reason*, l.t'i To reason from premlaes, ddduire 
des conclusions des prdmisses. To reason on, 
about, a subject, raiionner sur un sujet. To 
reason with s.o., raiionner qn, avee qn. 2. v.tr. 

(а) To r. that , argucr que ... To r. 
whether . . , discutcr pour aavoir si. . . . 

(б) To reason 1.0. out of doing sth., fiire 
entendre raison ^ qn. reasoned, a. 1. Rai- 
snnne, (reius)motive. 2.Raisonnable. reason¬ 
ing', a Ooud de raison, reasoning*, 1. 
Raisonncmcnt m ; dialectique / There Ts no 
reasoning with him, il n’y a pas moyen de lut 
faire entendre raison. 

reasonable ['ri;z(a)nabl], a. 1. (n) Raisonnable ; 
equitable You must try to be r., it faut vous 
raiionner. R offer, olTre acceptable, raiaonnsbie. 
(^) R. suspicions, soupfont bien fondds. 2. R. 
prices, pnx moddrea, raisonnablei. -ably, adv, 
Raisonnablement. 

reasonableness ['n:z(a)nablna8], 1. I. Carae- 
tere m raisonnable; raison f, 2. Moddrstion / 
(des pnx). 

reasoner F'ri:z(a)nar], x. Raisonneur, -eusc. 
reassemble [ri:a'srmbl] 1.1'.ir. (u) Raiiembler; 
assembler de nouveau. (6) Remonter, remettre 
en etat (une machine), remboJter (un meuble). 
2. U.i. Sc rasscmbler. 

reassurance [run'^uarans], 1. 1. Action / de 
rassurer (qn). 2,1ns: Rdassurance/. 
reassure [ri:o'Su»f], v.tr. i. Raasurer, tran¬ 
quilliser (qn) (on, about, sur). To feel reassured, 
se rassurer. 2, Ins: Kdassurer. reassuring, a. 
( 0 / newt) Rassurant. 

reave [n:v], v.tr (p.t. (3} p.p. reft (reft^ A. Sff 
Poet: (a)RavaRer; ra2zier(lebdtail). (6)Enleyer, 
ravir. The lands reft from the Croum, les domiines 
arrachds k la Couronne. 

reaver ('rirvorl, x. A. & Poet: Pillard m, 
brigand m ; volcur m de bdtail. 
reawaken fn:u'weik{a)n 1 . l. v.tr. Rdveiller (qn). 
To r. s.o.’s love, rammer I'amour de qn. 2 . i>4. Se 
rdveiller; ae ranimer. 

rebate [n'beit, 'nrbeit], s. Com: !• Rabaia m, 
escompte m. 2, Riitoume/; rembouraement m. 
rebel'I reb{a)l]. I.u. Inaurgd. 2.1. Rebellc m/; 
revoltd, -de ; insurgd, -ee. 

rebel* [ri'b«l], f.i. (rebelled) Se rebeller, ae 

soulevcr (ogfljxixt, centre), 
rebellion [n'beljan], t. Rebellion /, rdvolte / 
(flgainxx. centre); soulevement m. 
re^lliOUSln'beljeal.a. Rebelle. R.oci, actede 
rdbelbon. F: Her r. locks, aa chevelure rebelle. 
-ly, adv. En rebelle ; d'un ton de ddfi. 
rebeUlouaoeas (ri'beljeanasJ, 1. Eeprit m de 
rdbellion; insubordination f. 
rebind (ru'baind], v.tr. (p.t. (P p.p. rebwrnd 
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[rir'btund]) Relier (un livre) d; nouveau, & 
neuf. 

rebound* [ri'baund], i. Rebondissement m; 
retour m brusque; ricochet m (d'unc baiie). 
P: To take e.o. on the rebound, prohter du 
moment de detente de qn. 
rebound*, V.I. Rebondir. 
rebound* [rifbaund]. .See rebind. 
rebuff* [ri bAf], #. Rebuffade /; ichec m. To 
meet with a rebuff, essuyer un refua. 
rebuff*. v.tr. Repousser, rebuter. 
rebuild rn:'bilaj, t'.tr. (p.t, & p.p. rebuilt 
[n/bilt]) Rebfitir, rcconstruire. rebuilding, s. 
Reconstruction/; refection/{d’un pont). 
rebuke* [ri'bjuik], t. Reprimande/, bldme m. 
rebuke*, v.tr. R^primander, blamer (qn). 
rebuking, a. Plein de reproches; (regard) 
e^vire. -ly, adv, D’un ton, d’un air, de 
reproche. 

rebut rriibas], f. R^bus m. 
rebut [ri'bAt], v.tr. (rebutted) i. R^futer (une 
accusation, une th^oric). 2. Rebuter, repousser 
(qn)- , . 

receicitrance [n'kalsitrsns], t. Recalcitrance /; 
esprit m r^frsctaire. 

recalcitrant Jri'kalsitrsnt], a. ^ s. Recalcitrant, 
rdfractaire; r ; regimheur, -eusc. 
recall* [H'ko:!], s l. Rappel m (de qn). Dipl: 
letters of rsoall, iettres Ac rappel. 2. Retracta¬ 
tion/, rdvocation/. Deeitton past reoall, ddciaton 
irrevocable. Lott beyond reoall, perdu irre- 
vocablement. 

recall*, v.tr. Z. Rappeler (un ambassadeur.) 
To reoall e.o. to hie duty, rappeler qn au devoir. 
2. (a) Rappeler (qch. i qn). Legends that r. the 
^st, Idgendea dvocatrices du paasd. (6) I don't r. 
RU name, ie ne me souviens pas de son nom. 
How vividly I r. the scene I avec quelle nettetd 
je revoia ce spectacle I (a) Rdtracter (une 

E Tomesse). (ft) Annuler (un jugement). recailo 
ng, I. 1. Rappel m. 2. Rdvocation /. 
recant (li'kantj. I. v.tr. Rdtracter, revenir sur 
(une opinion); abjurer (unc erreur de doctrine). 
2 . v.i. Se rdtracter. 

recantation [ri:kan'teiS(3)n], s. Rdtractation /, 
abjuration / {of, de); A: palinodie/. 
recapitulate [riiko'pitjuleit], v.tr. Rdcapituler. 
recapitulation [n:kapitju'leiS(3)n], s. Rdcapitu- 
lation /. 

rccaifture* [rii'kaptjsf], r. Repnae/. 
recapture*, v.tr. Reprendre, recapturer. 
re*Cate [rii'keis], v.tr. Remboitcr (un livre). 

releasing, i. Remboicage m. 
recast* [rirkoist], t. I. Refonte /. 2. Nouveau 
calcul. 3. Nouvelle distribution des r61es. 
recast*, v.tr. (reonst; rsoast) i. Metall: Re- 
fondre (une cloche, etc.). 2. Refsire Ic calcul de 
(sot ddpenses). 2. Th: Fsire une nouvelle 
distribution des rOies de (Is pidee). 
recede [ri'siid], v.t. I. (a) S’dioigner, reculer. 
The epatt recedes {from the ship), les cdtes 
i*enfutent. (ft) {Of forehead) Fuir. 2. Art: (0/ 
ftocA^roimd) Se renfoncer. receding, a. (a) Qui 
I’dioigne, qui recule. Raoediac tide, msrde 
deacendante. (ft) Rooodlng lorshsMl, front fu^nt. 
receipt* [ri'siit], s. 1. « recipe. 2. (a) Com: 
Reoette /. Rooalpts and axponsos, recettes et 
ddpenses. (ft) Perception / (des imp6ts). (c) Rd- 
cation /. I am in raotlpt ot your lavour, j’ai 
recu votre lettre. On raooipt o( this Isttar, 
■u recu de cette lettre. To pay on raeelpl, payer k 
h Inception. To aoknowlaidco reeaipt of a tettar, | 
accuser rdeeption d*une lettre. 3. (O Re^u m, \ 
quittuice /; (ii) rdedpiaad m, accuad m de 


rdceptio.n Rsc^ipt in full (disoharge), quittance 
pour solde. To civs a reoeipt for sth., donner 
acquit de qch. re'ceipt-form, s. Quitunce / 
(i souche). re'ccipt-stamp, t. Timbre m de 
quittance. 

receipt*, v.tr. Com: Acquitter (une facture). 
receivable [ri'ai:vsbl],u. l.Recevable. 2* Com. 

BiUa rooeivable, effeCa m k rccevotr. 
receive [n'ai.-v], v.tr. i. (u) Recevoir. On 
rsosiving your letter, au recu de voire lettre. 
To receive money, recevoir, toucher, de I’argent, 
Received with thanks, pour ac^iuit. (ft) J'ur/ To 
receive stolen goods, reedier (des objels voids) 

2. (o) Recevoir (des invitds). To receive 1.0. with 
! open arms, accueillir qn k bras ouverta. The 

proposal was well received, la proposition re^ut 
un accucil favorable. Abs. She is not reosivlng 
to-day, elle ne re90it pas aujourJ'hui. (ft) To r. 
s.o. into the Church, admettre qn dans I'^glise. 

3. (o) To receive sympathy, recevoir des marques 
de sympathie. (ft) To r. a refusal, essuyer un refus 
To r. a black eye, se faire pocher I’ceil. receiv¬ 
ing', a. Rdeepteur, -trice, receiving*, s. 
Reception/; recel m (d’objets voids), re'celv- 
ing*order, t. fur: (In bankruptcy) Ordon* 
nance / de misc sous sequestre. re'ceiving* 
Station, r. W.Tel: Poste rdeepteur. 

receiver [n'snvar], s. i. (a) Personne / qui 
rcfoit (qch.); destinataire mf (d’une lettre), 
(ft) Adm: Receveur m (des deniers publics), 
(c) Receiver ip bankruptcy, (jn Eng.) admmiatra- 
teur m judiciaire (en matidre de failhre); (i« Fr.) 
syndic m de faillite. {d) Recelcur m (d’objets 
voles). 2 .(a)Rdeepteurm(de tdldphone). Tolift 
the receiver, ddcrocherle rdeepteur, (ft) Cft.* Ind. 
Rdcipient m. 

recension [n'sen^(9)n], s. z. Recension i, 
rdvision/(d'un texte). 2. Texte revise, 
recent ('rnssntj, a. Rdcent. Event ot recent 
date, dvdnement de fralche date, -iy, adv 
Rdcemment; tout dernidrement. As reoently as 
yesterday, pas plus tard que d’hier. Until quite 
reoently, jusque dans ces derniers temps, 
rec^tacle [n'septskl], s. 1. Rdceptacle w 
2. Rdcipient m. 

reception rri'aep$(a)n 3 , *. i. {a) Rdeeption / 
(d’un candidat a une acaddmie). (ft) Reception 
office, reception deek {of hotel), la rdception- 
Adm: Reception order, permis m de recevoir 
un alidnd (dans une maiaon de aantd); permi.*> 
d internement. 2« Accueil m. To give s.o. an 
I unfriendly r., faire mauvais.accucil k qn. Your r. 
of these people, la fa^on dont vous avez accueilli 
CCS gens. 3> Rdeeption (ofiidelle). We are going 
to a r., nous allons en aoirde. Reception room, 
(i) salle/ de rdeeption ; salon m ; (ii) pidee / (par 
oppoairion d chambre k coucher). 4. W.Tel. 
Rdeeption. 

receptionist [ri'sepSanist], t. Prdposd(e) k la 
rdeeption (d’un h6tel). 
receptive [ri'aeptiv], a. Rdeeptif. 
recess [ri'eea], t. I. (a) Vacancei fpl (des tribu* 
naux); interaeaaion / (parlementaire). {b) Sch: 
(L’heurc / de) la rderdation. 2* (o) Recoin «• 
Mountain reoeiaes, recoins, replia m, dea mon- 
ragnes. (ft) Enfoncement m; rentrant m (de 
muraille); embrasure / (de fendtre): niche /• 
R. under a staircase, soupente/ d’eacaber. 

[ri'seS(9)n), t. Recul m, retraite /, 
rdgreaaion /. 

recessional [ri'aeSan(a)l]. a. df 1. Pee: Room- 
(hymn), hymne m de sortie du clersd. 
recidivist [n'si^vist], t. Rdcidiviste mf. 
recipe ['»sipi], t. x, Cu: Rccette/. Pkstrm: 
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Formule /. Med: Ordonnance f. 2, F: Re- 
cctte ; moyen m (de faire qch.). 
recipient [ri'Bipisnt]. I. a. R^ceptif. 2. s. Per- 
Bonne / qui re90tt (un don); destinataire mf 
(d’une lettre); b^n^ficiaire mf (d’un cheque); 
donataire mf. 

reciprocal [n'aiprok(a)lj. l. a. (a) R^ciproque, 
mutuel. (b)Gram: {Ver^)r^ciproque. l.s.Log: 
Riciproque /, inverse f. 3, a. ^ r, Mth: Geom: 
(Fonction /) inverse; (figure f) r^ciproque. 
Raoiprooal ratio, raison / inverse, -ally, adv. 

1. Riciproquement. mutuellement. 2. Mth: 
Inversement. 

reciprocate [n'siprokeit]. i. v.tr. (a) Se rendre 
mutuellement (des services). (6) Payer de retour 
(un sentiment). To r. s.o.'s good wishes, souhaiter 
la pareille & qn. 2* v.i. (a) Retoumer ie compli¬ 
ment. (b) Mec.E: {Of piston) Avoir un mouve- 
ment alternatif, un mouvement de va-et-vient. 
reciprocating, a. Mec.E: (Mouvement) 
alternatif; (machine) & mouvement alternatif. 
reciprocity [resi'pmsiti], s. Reciprocity/. 
recital [ri'8ait(3)l], s. !• R^cit m, narration / 
(d'un incident); dnumyration f (des dytails) 

2 . Rycitation/(d'une poesie). 3.Jur.- Exposi m 
(des faits). ^»Mus: Audition/; recital m,-als. 

recitation rre8i'tei$(3)n}, s Rycitation /. 
recitative [resita'tiiv], r. Mus: Rycitatifm. 
recite [ri'sait], v.tr. l. (a) Ryciter, declamer (un 
poime). (6) Abs. Ryciter une pi^ce. 2« J^r : 
Exposer (les faits). 3« Enumerer (des dytails). 
reciter [ri'Baitar], t. i« Ryotateur, -trice; 

declamateur m. 2. Livre m de rycitations, 
reck [rek], v.tr. & t. Poet: To reek but little o( 
Bth.. se soucier peu de qch. I reok not that. . 
peu me chaut que. . . . What raoka U? 
qu’importe? 

reckless ['rekbs], a. Insouciant {of, de); 
tymyraire. R. gambler, homme aventureux au 
jeu. Aut: Reekless driving, conduite Impru- 
dente, tymyraire. -ly, adv. T^yrairement; 
avec insouciance. He spends r., il dypense sans 
compter. 

recklessness ['rekbsnos], t. Insouciance / (of, 
del; imprudence/, tymyrity/. 
reckon frek(a)n]. I. v.tr. (a) Compter, calculer. 
Abs. Reokonins from to-day, k compter d’au- 
jourd'hui. To reckon sth. among, with . . 
compter, ranger, qch. parmi. ’. . . (6) Estimer, 
juger. 1 reckon he is forty, je lui donne quarante 
ans. {e)Tor.s.o.as . . ., regarderqn comme.... 
2. ti.t. (a) Compter, calculer. To learn to r., 
apprendre ie calcul. (6) To reckon ^p)on sth., 
compter sur qch. re<^on In, v.tr. Faire entrer 
(qch.) en hgne de compte. I’ve reckoned that in, 
j'ai tenu compte de cela. reckon up, v.tr. 
Compter, calculer, supputer. To r. up one’s 
losses, dresser le bilan de ses pertes. reckon 
with, v.i. I. To reckon with s.o., deraander des 
comptes k qn. 2« To have to reckon with s.o., 
avoir k compter avec qn. reckoning, s. 
I» (a) Compte m, calcul m. To be out in one's 
reokoning, s'ytre trompy dans son calcul. Day of 
reokoninff, (i) jour de riglement; (ii) Lit: jour 
d’expiaiion. {b) Estimation/. To the best of my 
reckoning, autant que j*en puis ju^er. (c) Hau: 
(Dead) re^oning, estime / (du point). By dead 
reckoning, k I’estime. 2. {At hotel) Note /; (at 
restaurant) addition/. 

TCClaixa* [ri'klcimj, 1. Used in the phr. Past 
^lalm, beyond reclaim, qui ne se corrigera 
jamais. 

reclaim', v.tr. (a) Ryformer, corr^r (qn). To 
r. S.O. to a settee of duty, rameoer qn au devcnr. 


To reclaim s.o. from vice, tirer qn du vice. 
(b) Dyfricher ou assycher (du terrain); mettre 
(un marais) en valeur. Reclaimed land, terrain 
amendy. (c) Rycupyrer (un sous-produit). 
reclaiming,!. «= reclamation. 
reclamation [reklA'meiS(c)n], I. Ryforme J 
(de qn). 2. Dyfnchement m (d'un terrain); 
assychemcnr m, mise / en valeur (des marais); 
recuperation f (de sous-produits) 3. Rydama- 
tion /. 

recline [n'klain]. 1. v.tr. Reposcr, appuyer, 
coucher (aa tite sur qch.). 2. o.t. Etre couchy, 
se reposer {on, sur); {of head) reposer, (tre 
appuye (on, sur). Reclining on a couch, ytendu, 
k demi couchy, sur un canapy. 
reclose fri:'klo;ua), v.tr. Refermer. 
reclothe lri;’klo:uO], v.tr. I. Rhabiller (qn). 

2. Fournir de nouveaux vytements k (qn). 
recluse [n'kluisj. I. a. Ketiry du monde; reclus. 
2. s. Reclus, -use; solitaire mf; anachoryte m. 
F: To live the life of a recuse, vivre en 
anachoryte. 

reclusion [n'klu:3(3)n], s. Rydusion j. 
recognition [rckog'niS(3)n}, i. Reconnaissance/. 
I. (a) Fact which has obtained general r., fait qui 
a ete reconnu de tous. {b) In recognition of . . ., 
en reconnaissance de. . . . 2 . To alter sth. 

beyond, past, recognition, changer qch. au point 
de le rendre myconnaissable. Smile of recogni¬ 
tion, Bourire de reconnaissance, 
recognizable ['rekognaizcbl], a. Reconnaissable. 
recognizance [ri'ko(g)niz»n9], !. jhsr: l. Cau¬ 
tion personnelle; engagement m (par-devant le 
tribunal) To enter into recognisances, donner 
caution. 2. Somme fournie k titre de cautionne* 
ment. 

recognize ['rekognanz], v.tr. i. To reoognize 
a government, reconnaltre un gouvernement. To 
r. s.o. as king, reconnaltre qn pour roi. 2* He 
knows he is wrong but won't r. it, il sait qu’il a 
tort mail ne veut pas I’admettre, le reconnaltre. 
To reoognize a poor relation, avouer un parent 
pauvre. 3 . (a) To recognize s.o. by his walk, 
reconnaitre qn k sa dymarche. I do not r. vou, 
je ne vous remets pas. (b) The duke recogniaeame, 
ie due me fit un signe de connaissance. recog¬ 
nized, A. Reconnu, admis, re9u: {of manner, 
etc.) dassique. The r. term, le terme consacry. 
Com: Recognised agent, agent accryditd, attitiii. 
recoil’ [n'koil}, t. I. (a) Rebondissement m, 
dytente / (d’un rcssort). (6) Recul m (d’une arme 
a feu); contre-coup m (d’une explosion). 
2* Mouvement m de recul, de dygoOt. 
recoil*, r.i. I. (a) {Of spring) Se dytendre. 
(6) {O/fire-arm) Reculer, repousser. 2. {Of pert.) 
Reculer {from, devant); se ryvolter {from, 
contre). To recoil from doing ath., reculer 
devant I'idde de faire qch. 3 . {Of evil) Retomber, 
rejatlhr {on, sur/. 

recollect [rekolektl, v.tr. I. Se rappeler (qch.); 
se souvenir de (qch.). 1 don't reooUeot you, je 
ne vous remets paa. Ae far aa I reooUeet . . 
autant qu’il m’en aouvienne. ... 2- To reooUoot 
oneself, se recueilUr. 

recollection rreko'lekS(a)n3, s. l« Souvenir m, 
mymoire /. I have a dim r. of xf, j’en ai gardd lui 
souvenir confus. To the best of my reeoiloeUoo, 
autant que je m’eo aouviens, que je m'en sou- 
vienne; autant qu’il m’en souvient, qu’U m'en 
aouvienne. It has never occurred irithia my 
roooUeetion, cela n’est jamais arrivy de mon 
temps. 2 - Recudllement m. 
recommence [ruko’meos], v.tr. V i. Recom- 
mencer. 
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r^COmmeod Ircko'mend], v.tr. I. To roootn- 
mond S.O. to do ith., recommander, conseiller, 
k qn de faire qch. / have been recommended {to 
come) to you, on m’a adresa^ & vous. 2. To 
rtoommend o candldoto tor a post, recommander 
un candidat pour un emploi. The hotel it to be 
recommendedJor itt cooking, V\\6te\ se recommande 
par aa cuiiine. 3. To r. sth. to t.o/t care, 
commander qch. aux soma de qn. 
recommendable rreko'mendabl], a. Recom- 
mandabie. 

reconunendatlon [rekomen'deiS(a)n], 1. Re~ 
commendation j. l« io vjrite in reoommandation 
ol ath., ^crire pour recommander qch. Lattor 
of rooommandation, (leitre/de) recommendation. 
2» Tha raoommandatiooB of tha oommiaaion, lea 
avia rendua par la commission, 
recomxnitsion [n:ko'miS(3)nl, t>.rr. (a) R^- 
armer (un navire). (b) Riintigrer (un officier) 
dans lea cadres. 

recompenBC* rrekompena], s. I. Recompense / 
{for, de). 2. Diidommagement m {for, cfe). As 
a r. for his trouble, pour prix de sa peme. 
rcCOmpaDSeS v.tr. i. R^compenser {s.o. for 
sth., qn de qch.). 2« D^dommager (r.o. for sth., 
qn de qch.). Compenaer, r^parer (un mal). 
4« Payer de retour (un service). 

PMOncilabla [rekon'aailablj, a. Concihable, 
accordable {with, avec). 

reconcile ['rekonaailj, I'.fr. I. Riconcilier, 
raccommoder, remettre bien ensemble (deux 
peraonnea). To baoome raoonoilad, ae r^oncilier. 
2. To rtoonoila b.o. to sth., fairs accepter qch. 
k qn. To rtoonoUa onaaali to ath., ae leaigner i 
qch. 3. Concilier, faire accorder (dea Yalta); 
mettre d’accord (deux points de vue). 
reMnciliatlon [rekon8ili'eiS(a)n], s, 1. Recon¬ 
ciliation/, rapprochement m. 2, Conciliation / 
(d’opiniona contrairea). 

recondite ['rekondait], a. {Of knowledge) 
Abstnia, profond; {of style) obacur. 
rcconditcneBB ['rekondaitnas], t. Caractire 
abatrus (d’une science); sens profond, sens cach^ 
(d'un dcrit); obacurit^ / (de style), 
recondition [rj:kon'dj$(a)n], v.tr. R^nover; 
reitiettre k neuf, en 6tat. Reconditioned car, 
voiture rdvia^. 

reconnailBUlce [ri'konesana], s. Mil: etc: 
Reconnaissance /. Reoonnalaaanee party, d^- 
tachement m d'exploration. F: To make a r., 
explorer le terrain. 

reconnoitre [reko'noitar], v.tr. Mil: etc: 
Reconnaltre (le terrain). Abs. Faire une recon¬ 
naissance; ^clairer le terrain. Reconnoitring party, 
ditachement en reconnaissance, reconnoi- 
trinf) t. Reconnaissance/, 
reconquer [ri:'koqkar]. v.tr. Reconquerir. 
reconetder [riikon'aidar], v.tr. I. Consid^rer de 
nouveau, examiner a nouveau (une question); 
reviser, revoir (un jugement). 2, Revenir aur 
(une decision). 

reconsideration [rukonaids'reiS(a)nJ, s. Exa- 
men m k nouveau ; revision / (d'un jugement). 
reconitituent {ri:kon'stitju»nt], a. & t. Med: 
Reconstituant (m). 

reconstitute [rlrkonstitjuu], v.tr. Reconatituer. 
reCOMtruct (n:kon'strAktf, v.tr. l» Recon- 
atruire, rebltir (un ^nce); refaire (une 
cocn^die). 2* To r. a crime, reconatituer un 
crime. 

l‘tCOnstniCtion^n:kon'strAkS(»)n}, I. 1. Recon- 
itniction/, rtfection /. Financial r., restauration 
finaociire. 2. Reoonatitution / (d’un crime). 
recOBVey [ri:kon'vei], v.tr. jitr: R^trooi^. 


reconveyance [rnkon'veians], 1. Jur: Retro* 
cession /. 

recopy [ri/kopi], v.tr. Recopier. 
record^ ('reko:rd],r. I./ur; (o)Enregi8trementm 
(d'un fait). {Of judgment, fact) To Im on record, 
£tre cnregiatr^, etre authentique. F: It is on 
record that . . ., il est rapporte dans rhistoire 
ue. . (i) Record of a court, feuille / 

'audience. F: To travel out of the record, 
a'^cartcr dc son sujet. (c) Record of evidence, 
proc^-verbal m de t^moignage. {d) Minute / 
(d’un acte) 2. (<2) Note f, mention /. To make, 
keep, a record of an observation, faire une note 
d’une observation; noter une observation 
(6) Regiatre m. Record of attendances, registre 
de presence. pi. Archives/, annales /. Com' 
Archives. The Public Records, les Archives 
nationales, Official recoTd{s) of a society, bulletin 
ofhciel d’une socidte. The Record ofnee, Its 
Archives. 4. Monument m, document m, sou¬ 
venir m (de qch.). 5» Carn^re /, dossier m (de 
qn). Servioe record, etat m de service. An 
employee's good r., les bonnes notes d'un em¬ 
ploye. His past record, sa conduite passM 
Police record, easier m judiciaire. To have a 
clean record, avoir un easier judictaire intact, 
vierge. 6. S'p; etc Record m. To break, beat, 
the record, battre le record. To hold a record, 
d/tenir un record. Ind : Record output, produc¬ 
tion constituent un record. At record speed, a 
une Vitesse record. 7. Disque m (de gramo¬ 
phone). To listen to records by dcouter dea 
enregiBtrementa par. . . . 
recora* [n'kotrd], v.tr, i. (a) Enregistrer (un 
fait); consigner (qch.) par eent; prendre actc 
de(qch.); minuter (un jugement, etc.). (6) Ke¬ 
ister, narrer, rapporter (qch.). (c) {Of instrument) 
Enregistrer, marquer. 2. Gramophones: Enre- 
giatrer (une chanson, etc.). Singer who records 
for Pathd, chanteur qui enregistre pour lea 
ditquea Pathd. recordmgSa. I. The recording 
angel, I’angc qui tient le registre dea actea de 
chacun. 2 . (Instrument) enregistreur. record¬ 
ing*, r. 1. (a) Enregistremcnt m ; consignation/ 
par ecrit. {b) Narration /, relation /. 2. Gramo¬ 
phones : Enregistrement. Cin: Sound-and- 
ploture reoording, enregistrement phono-visucl. 
recorder [n'koirdar], S. 1 • ^r: Avocat nomme 
par la Couronne pour remplir certaines fonctions 
de mge. 2. (n) He was a faithful r. of what he taw, 
il ^nacrivait hdMement ce qu’il voyait. (6) Ai- 
chiviate m. 3* Appareil enregistreur. Aut: 
Dlatance recorder, enregistreur de distance. 
Cifi; Sound recorder, appareil d’enregistreraent 
du son. 

recork [ri:'ko:rk], v.tr. Reboucher(une Igiuteille). 
recount* [ri'kaunt], v.tr. Raconter 
recount* [ni'kaunt, 'ri:-], s. Nouveau ddpouille- 
ment du acrutin. 

recount* [riz'kaunt], v.tr. Recompter, 
recoup [n'ku:pl, v.tr. I. D^dommager (qn). To 
recoup a.0. (for) his loaast, dddommager, 
indemniaer, qn de sea pertea. To recoup oneeelf 
for one’s losses, abs. to recoup, ae rdcupdrer, ae 
dddonunager, ae rattraper, de aea pertea. 2,iur: 
Ddfalquer. 

recourse [ri'koira], s, I. Recoura m. To have 
reoouree to ath., avoir recoura k qch.; recounr 
k qch. 2. ExpMicnt m. 

recover* [ri'kAvar], v.tr. i« Recouvrer, retrouver 
(un objet perdu); retrouver (son app^tit). 

To rooover fay-produota from coal, rdcupdrer, 
recueiUir, capter, dea aoua-produits de la houille. 
To rooovor ono’e broath* reprendie baleine. To 
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rAoover oonsoousness^ reprendre ses sens; 
revenir k soi. 2 , Regagner (de I’argent perdu), 
rentrer cn possession de (ses biens); rentrer 
dans (ses droits, ses debours) ; recouvrer, recu¬ 
peret (une crcance). To recover one’s (fallen) 
fortunes, se refaire une situation. To recover lost 
time, rattrapcr Ic temps perdu. To recover lost 
ground, reprcndrc du terrain perdu. To recover 
sth. from s.o., reprendrt qch. a qn. ^ir ■ To 
recover damages, ahs to recover, from a.o., 
obtenir des dommages-interets de qn. 3, To 
recover one's health, t to recover, guerir, 
recouvrer la sante; se retablir. To recover from 
an illness, sc remettre, gucnr, d’une maladie. Tu 
be quite recovered, ctre tout a fait remi.s, retabli. 
To recover from one’s astonishment, revenir, se 
remettre, de son ctonncmcnt. Prices have 
recovered, les cours sc sont releves 4. To 
recover oneself, ahs to recover, se remettre. sc 
ressaisir. To recover one’s balance, se ressaisir; 
reprendre, retrouver, son equilibre 5* Reparer 
(une erreur) 64 Ft nc: To recovers word, 
ahs 10 recover, sc remettre en garde, 
recover®, re-cover [ni'kAvar], v.tr. Recouvnr; 
regarnir (des meubles). 

recoverable fn'kAvarobl], a. Recouvrable, 

recuperable. 

recovery jn'kAVjnl, r. I, Recouvrement m (d’un 
objet perdu). Ina: Recuperation / (de sous- 
produits) 2. Jur Action for recovery of pro¬ 
perty, (action en) revendication / 3. (a) Re- 

tablissement m, guenson / (de qn) The patient 
is making a good recovery, le malade est en bonne 
vote dc guenson. To bo past recovery, £tre dans 
un ^tat desespere. [b) Redressement m (^cono- 
micme); rel6vement m, reprise / (des a^aires). 
4. renc.’ Remise/en garde, 
recreant ['reknont}. Ltt: I. a. {a) Lache 
(/>) Inftd^le. 2. r. (a) Lache m. (/i) Apostat m. 
recreate^ ['rekneit], v.tr. Divertir, distraire (qn). 

To recreate oneself, se r^creer, se divertir 
recreate® [nrkrreit], v.tr. Reorder 
recreation frekn'eiS(a)nj, s. Rdcreation f, diver¬ 
tissement m, ddlassement m. recre'ation- 
^ound, s. 1. Sch: Cour f de recreation. 
2. Terrain m de jeux. 

recreative ['rekneitiv], a. Rdcrdatif, divertissant. 
recriminate [ri'knmmeit], v.t. Recnmmer. 
recrimination [rikrimi'nciS(s)nl, s. Rdcnmma- 
tion /. 

recriminative [ri'krimmotiv], recriminatory 

[ri'krimin3tori],<3. Rdcrimmatoire. 
reefoss [ru'kros], v.tr. Retraverser; repasser 
(une nvidrc). 

recrudesce [ritkru'des], v.i. (Of tore) S’en- 
flammer de nouveau ; (of fever, ef^.) reprendre. 
recrudescence [h:kru"deB(3)n8], s. Recrudes¬ 
cence /. R. of activity, regain m d’activitd, 
recruit® [ri'kmit], s. Recnie f. A raw recruit, 
F: un bleu. Reonilt drill, dcole/ du soldat. 
recruit’, v.tr. i. (a) Recruter (une armee, des 
partisans); racoler (des hommes pour I’armee). 
The new party was largely recruited from the 
middle classes, le nouveau parti faisait de nom- 
breuses recrues dans ia bourgeoisie. (6) To 
reerult supplies, se rdapprovisionner. 2* To 
recruit one’s health, abs. to recruit, se restaurer, 
se remettre, se retremper. recruiting, s. Mil • 
Recrutement m. Reoruiting-sergMat, sergent 
recruteur; racoleur m Recruiting station, 
bureau m de recrutement. 
rectal ['rekt(a)ij, <3. Anat: Rectal,-aux Rectal 
injeotion, lavement m. 
rectangle ['rcktaQgl], t. Rectangle m. 


rectangular [rek'tangjulor), a. Rectangulaire. 
rectification [rektifi'keiS(a)n], t. i. ReetiAoa- 
tion /. 2. Ei.E: Redressement m (du courant 
alternatif). 

rectifier ['rektifaiw], j. l,Dist: Rectificateur m. 
2. El: Redresseur m, rectiBcateur (de courant). 
Rectifier station, poste m de redressement. 
rectify ['rektifai], v.tr. i. (a) Rectifier, corriger 
(une erreur); reparer (un oubli). (b) Dist : 
Rectifier (I’aicool). 2. EI.E: Redresser (le 
courant). rectifying, n. Rectificatif. W.Tel. 
R. device, systdme redrcs.seur. 
rectilineal [rekti'lininl). rectilinear [rckti'li- 
mar], a. Rectiligne. Fhot: Rapid reotillaear 
Isna, obiectif rcctilmeaire. 
rectitude ['rektitjuid], j. Rectitude f (de 
conduitf), droiture f (de caractire). 
recto ['rektoj, s. Typ: Recto m (de la page/, 
rector ['rcktarj, s.m. i, (o) Ch. of Eng: Elccl^ 
siastiquc prepose a I’administration de la paroisse 
et titulaire du benefice et de la dime. Lay rector, 
titulaire s^culicr d’un benefice (le propose itant 
alors le wear,. {b)R.C.Ch- Cure. 2. (<i) Recteur 
(d’une universite). (h) Scot- Directeur (d'une 
ecole secondaire). 

rectory ['rekton], r Ecc: Presbyt^re m, cure f 
(du rector, q,v.). 

rectum f'rektom], 3 Anat: Rectum m. 
recultivate [ni'kAltiveit], v.tr Remettre en 
valeur, en culture (des terres). 
recumbent [n'kAmbont], a. Couchi, dtendu. 
recuperate [n'kjuipareitj. i. v.tr. (a) Remettre, 
rdtablir (qn). (b)/nd: To r. waste heal, rkcuperer 
la chaleur perdue. 2. v.i. Se remettre, se n^taolir; 
reprendre des forces, 

recuperation [rikju:pa>eiS(3)nJ, s i. Rdta- 
blissement m, gudnson/. 2« Jnd: Recuperation/, 
recuperator [n'kjuipareitar], s. Ind: Artil: 
Recuperatcur m. 

recur [n'katr], v.t. (recurred) I. Revenir (to a 
subject, sur un sujet). 2. (0) To r. to the memory, 
revenir, se retracer, k la memoire. (A) (Of event, 
etc.) Se reproduire, se renouveler; (of occasion) 
se representer recurring, a. Penodique. 
Ever-recurring, qui revient sans cesse. Mth : 
Recurring decimal, fraction decimate penodique. 
recurrence [n'kArans], s. Reappantion /, 
renouvellement m. retour m. Med: Recidive / 
(d'une maladie). To be of frequent reourrenoe, 
revenir frequemment. 

recurrent [n'kArant], d. I.Anat: Bot: Recur¬ 
rent. 2. Periodique ; qui revient souvent. Mth: 
Recurrent series, sene recurrente. 
recusant f'rekjuzant, rrkjuizant]. I. s. Eng.Hist : 
Catholique mf qui refusait d'assister k I’office 
divin dans une eglise anglicane. 2* a. & s. Re- 
fractaire (mf) (against, a), 
recut [ri:'kAt], v.tr. Recouper; retailler (une 
hme). 

red [red]. I. a. (redder) (a) Rou^e; (deep) 
pourpre. Red lips, levres vermeilles. Red 
(-rimmed) eyes, yeux erailies. To turn, go. red, 
rougir; (of sky, etc.) rougeoyer. F: Red as a 
peony, rouge comme une pivoine. It makes him 
see red, il voit rouge quand il entend dire cela. 
Cu: Red meat, viande saignante. Red granite, 
granit rose. The Red Sea, Ta Mer Rou^. Art: 
Red chalk, sanguine /. (6) (Of hair) Roux, /. 
rousse. (c) Pol: Rouge; de '’extreme gauche. 
2 . a. s. (In Fr. a.inv.) Cherry red, rouge cerise. 
Fiery red, rouge feu. 3* t. (a) Rouge m. Dressed 
iff re</, habilli de, en, rouge. (b)Pol: Rouge mf. 
(c)Bill: The red, la btlle rouge, 'red-bloodcd, 
a. (O/peri.) Vigoureux, robuate. a* 
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Aux yeux eraillcs. 'red-faced, a. Rougeaud, 
sanguin 'red-haired, a Roux, /. toubbc. 
'red-'handed, a. To ba caught red-handed, 
itre priR sur le fait, en flagrant d^lit. 'red-'hot, 
a I. (Chauflfi au) rouge. To make sth. red-hot, 
porter qch. au rouge. 2. F: Red hot Radical, 
ardent radical; radical i tous crins red lead 
fled], s. Minium m. 'red-letter, attrib.a. 
F: Red-letter day, (i) jour de ffite; (ii) jour 
memorable; jour pour lequel on fait une croix 
i la cheminie. 'red-shankfs), r. Orn • Che¬ 
valier m, gambctte m. 'red-'sbort, a. Metal!: 
(Per) cassant a chaud; (fer) rouvenn. red 
'ta|>e, s. I. Bolduc m (rouge) (des documents 
officiela). 2. F: Chinoiaeries administrativea; 
bureaucratie/, paperasserie/. 
redan [ri'dan], f Fort: Redan m. 
redbreast f'redbrest], r. i'ee ROBIN 2. 
redcoat f'redkout], r. Hist: Soldat anglais, 
redden [redn]. 1. v.tr. Rougir (qch ) 2. v.i. 
Devenir rouge ; rougir; (of sky) rougeoyer; (o/ 
lennes) roussir. 

reddish f'rediS], a (a) Rougeatrc (b) Roussltre. 
reddle’ fredl], s. Ocre/rouge, 
reddle*, tf-tr. Frotter (qch.) d’ocre rouge ; mar- 
quer (qch.) i I'ocre rouge, 
re-decorate [rii'dekorcit], v.tr Pcindre et 
tapisscr (un appartement) i nouveau 
redeem fri'diim], v.tr. I. Racheter, rembourser 
(une obligation); degager (un nantissement); 
amortir (une dette); purger (une hypothique). 
To radaem ona'i watch (from pawn), retirer, 
degager, sa montre. 2. 'Tenir, accomplir (sa 
promesse). 3* (a) Liberer, racheter (un eaclave). 
(6) Hit good points radaam hii faults, sea qualitda 
rachitent, compensent, ses ddfauts. redeem¬ 
ing, a. !• Redempteur. 2, Qui fait compensa¬ 
tion. Radeaming faatura, qualitd f qui rachite 
leg ddfauts. 

redeemable [ri'di:m»bl], a. (Of stock) Rache- 
table, remboursable, amortiasable. 
redeemer [ri'di:m9rj, r. Theol: Tha Radeamar, 
le rddempteur. 

redemption [ri'dempS(3)n],r. I» (a) Rembourse- 
ment m, amortissement m (d’une obligation); 
rachat m (d’un emprunt); d^gagement m (d’un 
nantissement); purge / (d'une hypothique). 
Radamptlon fund, caisse / d’amortissement. 
(b) Sale with power of redemption, vente avec 
faculty de rachat. 2. Rachat (d’un esclave). 
Theol: Redemption / (du genre humain). 
3. Rachat (d’un crime, etc.). Crime past redemp¬ 
tion, crime irreparable. Spoilt beyond (all hope 
of) redemption, abime irremediablemcnt. 
redhibitory [red'hibitsri], 0. Jur: Redhibitoire. 
redirect (riidsi'rekt, -di-], v.tr. Faire suivre 
(une lettre). 

rediscover [riidis'kAvar], v.tr. Redecouvrir; 
retrouver. 

redUtribute [rudis'tribjut], v.tr. (a, Redis- 
tribuer. (6) Repartir i nouveau, 
redistribution [ri:di8tn'bju:S(3)n], s. (a) Re¬ 
distribution /. (b) Nouvelle repsrtition. 
redness ['rednoal.r. l.Rougeur/. s.Rousseur/ 
(des cheveux). 

redolence ['redolonsj, s. 1. Odeur t suave; 

parfum m. 2. Odeur forte (of, de). 
redolent ['redolent], a. l. Odorant, parfume. 
Redolent of spring, qui exhale une odeur de 
printempi, out respire le prmtemps. 2, Qui a 
une forte odeur (o/, de). To be r. of the soil, 
•entir le cru. Sauce r. of garlic, sauce qui 
fleure Tail. 

redoubleMrt:'dAbll,i- Cards: Surcontrem. 


redouble* [rn'dAbl], v.tr. I, Repher (une itoffe. 
etc.); plier en quatre. 2. Cards: To redouble 
spades, surcontrer pique. 

redouble’ [ri'dAbl]. i, v.tr. Redoubler (ses cru, 
ses instances, etc.). 2. f^.i. Rcdoubler. redoub- 
Ung, I. Redoublement m (de joie, de zile). 
redoubt [ri'daut], r. Fort: Redoute/, reduit w 
redoubtaole [ri'dautabl], a. Redoutable, for¬ 
midable. 

redound [n'daund], t'.i. I. Contnbuer (to, ai 
This will redound to your credit, votre reputation 
y gagnera. 2. Resulter; rejaillir (ro, aur). Thr 
advantages that r. to us, les avantages qui en 
reaultent pour nous 

redpoll f'redpoul], j. Orn: Linotte/. 
redraft [n:'dra:ft], v.tr. Rediger de nouveau, 
re-draw (n:'dm:], v.tr. (-drew [dru;]; -drawn] 

1, Com: Faire retraite (on s 0., sur qn). 2. He- 
dessiner. 

redress’ [n'dres], r. Redressement m, reparation f 
(d'un tort); reforme / (d’un abus). Jur: Legal 
redress, reparation legale. Injury beyond redress, 
past redress, tort irreparable, 
redress* [n'dres], v.tr. i. Retablir (I'equilibre), 

2. Redresser, reparer (un tort); corngcr, 
reformer (un abus). 

redress* frn'dres], v.tr. Th: To redress a play 
costumer une piece b nouveau, 
redressable fri'dresabl], a (Tort) redressablc, 
reparable. 

redskin f'rudskin], X. Ethn: Feau-Rouge m 
redstart I'rcdstairt],r Orn' Rouge-queue m 
reduce fn'djuis], v.tr. I. (a) Keduire, rapctisscr 
(un deasin); amincir, amaigrir (une pianche), 
(in length) raccourcir. v.i. Do you wish to reduce? 
voulez-vous maigrir? (6) Rdduire, abaisscr (la 
temperature); (ra)bai88er, dimmuer (Ic pnx, 
etc.). To reduee expenses, dimmuer la depense; 
faire des Economies. To reduce spaed, diminuer 
de Vitesse; ralentir la marche. El: To r. the 
voltage, abatsser la tension, (c) Att^nuer (un 
contrasted Phot ■ Aflfaiblir, baiaser fun cliche 
dur). (a) (Of illness) Affaiblir, amaignr (qn). 
2. (0) To reduce sth. to ashes, to dust, reduire 
qch. en cendres, en poussi^re. Clothes reduced to 
rags, vftements a I’etat de guenilles. (b) To r. a 
fraction to its lowest terms, ramcner une fraction 
b sa plus simple expression. To r. yards to feet, 
r^duire des mitres en pieds. To r. everything to 
a single principle, tout ramcner i un seui principc. 
(c) To r. bribery to a system, iriger la corruption 
en systime. (d) To reduce sth. to writing, 
coucher, consigner, qch. par icrit. 3. (a) To 
reduce s.o. to silence, faire taire qn. (b) Mil' 
Riduire (une ville rivoltee). 4* He was reduced 
to begging, il en etait riduit k mendier son pain. 
5. (a) To r. s.o. to the level of beasts, ravaler qn 
an niveau des betes. (6) Mil: Riduire (un 
homme) a un grade inferieur; ritrograder (un 
sous-officier). 6* Ch: Riduire (un oxyde) 
7, Med: Riduirc (une fracture); remetire (une 
epaule dimise). reduced, a. l. Riduit. At 
(greatly) reduced prices, au (grand) rabais; en 
solde. 2 » In reduced oiroumstanoes. dans 
I’lndigence, dans la gine. 
reducer fri'djuisor], X. Ch: etc: Riducteurm. 
reducible [ri'djutstbl], a. Riductible (to, k). 
reduction [n'dAkS(3)n], s. i. Rapetissement m 
(d'un dessin, etc.); amincissement m (d’une 
pianche, etc.). Reduction eompaeees, compas m 
de reduction. 2. (a) Reduction f, diminution/ 
(dee prix); baisse / (de temperature). Jur: 
Relaxation / (d’une peine). Phot: AiTaiblisse- 
ment m (d’un cliche). Mec.E: Reduellon ol 
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fMrrfttio.dimultiphcationy. {b)Com: Rabaism. 
To Duka a roduotlon on an artiola, faire 
une remiae lur un a^cle. 3. Mil: Reduction 
(d’une ville). 4* Ritrogradation / (d’un 

80u»-officier). 5* Reduction (d’un oxyde). 
6 * Med: Reaction (d’une fracture), 
redundancy [n'dAndansi], s. 1. Lit: Redon- 
dance /, tautologie /. 2. Surabondance/. 3. Sur¬ 
plus m, exc^dent m. 

redundant [ri'dAndont], a. i. Lit: (Mot) 
redondant, qui fait double emploi. 2 . Sura- 
bondant; superflu. 

reduplicate [n'dju:pHkeit], v.tr Redoubler, 
ripiter. 

reduplication [ridju:pli'keiS( 3 )n], r Redouble- 
ment m. 

re-dye [rii'dai], v.tr. (Faire) reteindre 
re-echo [rit'eko]. I. v.tr. R^p^ter, renvoyer (un 
son). 2 * r.t. Retentir, risonner. 
reed [ri:d], s. I. Bot: Roseau m; jonc m & 
balais. F: To lean on a broken reed, s’appuyer 
8 ur un roseau. 2 « Poet: Chalumeau m, pipeau m. 

3. Muf.' (a) Anche/(de hautboiB, etc.) (6) {/n 
orchestra) The reeds, les instruments m i anche. 

4. Peigne m (de metier i tisser). 'reed-bedy s. 
Roseli^re/. Veed-Qiace> r. Bot: Massette/; 
Quenouille f. 'reed-StOp, s. Organ: Jeu m 
d’anches Veed-warbler, 1. Om: Fauvette 
nverame. 

re-edit [rii'edit], v.tr. RMditer (d’anciens 
ouvrages); donner une nouvelle Edition critique 
(d’un rexte). 

reedy ['n:di], a. i. Abundant en roaeau^t; 
couvert de roseaux. 2 . R. eoire, voix flClt^e: vok 
tcnue. The r. oboe, le hautbois nasillard. 
reef‘ t Nau: Ria m. To take in a re^ 
(1) prendre un ris; (ii) F: agir avec circoA 
ipection. To shake out a reef, larguer un ni 
r: To let out a reef, rellcher sa ceinture (apr# 
diner), 'reef-knot, s. Nceud plat, noeud droil 
'reef-point, r. Garcette / de ri$. 
reef, v.tr. 1. To reef a sail, prendre un ns dait 
une voile. 2. Rcntrer ‘(le beaupri, etc.) 

5. a. CLOSE-REEFED. 

reef, s. I, R^cif m, banc m de roches (& fleui 
d’eau). Coral reef, r^cif de corail. Submerged! 
reef, rdcif sous-marin; dcueil m, brisant ml 
2 ,Gold~min: Filon m de quartz aurif^re ; reefmJ 
reek* (ri:k], s. 1. Lit. Scot: (a) Fumde j\ 
(ft) Vapeur /, exhalaison /. 2 . {a) Odeur forte; 
icre. K, of tobacco, relent m de tabac. (ft) Atino- 
iphire / fdtide. 

reek*, r.». t.Scot: {Of chimney) Fumer. 2»Ltr.‘ 
Exhaler des vapeuri; fumer (with sweat, de 
sueur). {Of street, etc.) To reek with orime, suer: 
le crime. 3. Exhaler une mauvaise odeur. To r. 
of garlic, empester, puer. Tail. This room is 
reekiitg of tobacco, 9a empoisonne le tabac ici. 
Reekie ['n:ki], s. Scot: Auld Reekie, la vieille 
Enfumde; Rdimbourg. 
reeky ri:ki], a. Enfumd; noirci de fumde. 
reel* fn:l], r. j,Tex: etc: Ddvidoir m, bobine/; 
touret m (pour ctbles). 2. Moulinet m (de canne 
d pdche). F: (Straight) off the reel, d'amche- 
pied; (tout) d’une traite; d’aflilde. Bobine 
(de coton). R. o/poper, bobine de papier. Paper 
in reels, papier continu. Cin: Film reel, (i) bo¬ 
bine ; (ii) bande/, rouleau m, de film, 
reel*, v.tr. (o) Tex: etc: Divider ou bobiner 
(le fil, etc.). F: To reel off verses, rdciter d’un 
trait, P.‘ ddgoiser, des vers, (ft) Nau; To reel in 
the log-line, remonter la ligne de loch, 
reel*, v.i. i, Toumoyer. To make s.o.*i eenMS 
rael. donner le vertigc i qn. My head reels, la 


tdte me t^me. 2. Chanceler; {of drunhen snan) 
timber. He reeled out, back, il sortit, il recula, 
en i^ancelant. Reeling gai , marche chancelante, 
titubante. The ship reeled under the force of the 
wave, le navire s’abattit sous le coup de la vague, 
reel , s. Danse ^cossaise (d’un mouvement tris 
vif); branle ecossais. 
re-elect frui'iekt], v.tr. Rddhre. 
re-election [n:i'lekS(a)nJ. J. Reflection/. 
re-eligible [n;'elid3ibl], a. Rffligible. 
re-embBrkin:em'ba:rk],r./r. fift. Rembarquer. 
re-embarkation 'ri;emba:f'keiS(a)n), j. Rem- 
barquement m. 

[rin maird;,]. im Ressortir, reparaitre 
(a la surface de I’eau). 

re-enact [ri:e nakt], v.tr. I. Remettre en vigueur 
(une loi). 2. Reconstiruer, reproduire (une scfne). 

[ri-en'ge:id^], (a) Rengager (des 
troupes); rfintfgrer (des employfs). {b)Mec.-E: 
Rengrener (une roue dentfe) Aut: To ro-angage 
the olutoh, rembrayer. 
re-eniist [nien'listj, t;.j. Se rengager. 
re-enter fni'entor]. I. v.i. {a) Rentrer. (ft) To 
re-enter for an examination, se prfsenter de 
nouveau & un cxamen 2 . v.tr. (a) Rentrer dans 
(un endroit). (ft) Inscnre de nouveau (un article 
mr un compte). 

re-entrant fnr'cntrant). a. (Angle) rentrant 
re-entry [ni'entn], s Rentrfe/. 
re-establish [rues'tabliS], u./r. i. Rftabhr. To 
re-establish s.o. tn public esteem, rfhabiliter qn dans 
I'opinion. 2, To re-eiiabltsh one's health, se 
rftablir. 

re-establishment [nrcs'tabhiimdntj, s. Rfu- 
blissement m; rfintfgration/{i»i, dans). 
fCCVe’ [ri:v], s. z* Hist: Premier magistrat; 
bailli m. 2* {In Canada) President m (du conieil 
municipal). 

reeve*, v.tr, (rove [ro:uv], reeved, rove) Nau: To 
reeve a rope, passer un cordage {through a block, 
dans une^ poulie). To r. a tackle, passer lea 
garants d’un palan. To reeve a rope to a yard, 
capeler un cordage sur une vergue. 
ve-ezamination [ri:egzami’neiS(a)nJ, s. i. Nou- 
vel exomen. 2. Jur: Nouvel inrerrMatoire. 
re-examine [rneg'zamm], v.tr. i. Examiner de 
nouveau. 2. Jur: Interroger de nouveau (un 
tfmoin). 

re-export* [m'ekspoirt], j. Rfexportation/. 
re-export* [n:eks'p3irtj,t;./r. Rfexporter. 
refashion [ri:'faS(o)n 3 , v.tr. Refa9onner. 
refasten [m'foisn], v.tr. Rattacher; ragrafer. 
refection [ri'fekS(a)n], j. I. Rffection / (dei 
forces, de I’esprit). 2. Repas Ifger; collation/, 
refecto^ [ri'fektori], s. Rffectoire m. 
refer [ri'fa:r], v. (referral) 1, v.tr. (a) Rapporter, 
ratucher (un fait i une cause). To r. ill temper to 
indigestion, attribuer la mauvaise humeur k I'indi- 
gestion. {b) To refer a matter to 1.0., e’en rfffrer 
k qn d’une question. To refer a question to 
s.o.|s deolslon, s'en rapporter, s’en remettre, k la 
dfeision de qn. To r. a matter to a tribunal, 
soumettre une affaire k un tribunal, {c) To refer 
• s.o. to B.O., renvoyer, adresser, qn d qn. 'The 
ireader is inferred to . . .,* "se reporter d. . . 
iOf bank) To refer a eheque to drawer, refueer 
a’honorer un chdque (faute de provision). 
Id) Sch: Ajoumer (un candidat). 2. v.i. (a) Se 
^ferer (d une autoritd); se reporter (d un docu¬ 
ment). Referring to your Utter . . ., comme 
^ite d votre lettre. ...(b) {Of statement)' To 
pfer to ith., ae rapporter, avoir rapport, avoir 
^t, d qch. (c) {Of pers.) Faire alluaion (d qn). 
laei not referring ro you, ce n’eet pu k voua qua 
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j’en ai. To ). m a luci, lairc mention d'un lait; 
signaler un fait IVe wiil not r. to it again, n’en 
ryiarions plus. 

referee' [refs'n:), sp- Jur- Arbitre m, 
Board of reforoes, eommission arbitrale. 
referee% v.t & Ir (refereed) Sf>: To referee 
(at) a match, arbitrer un match 
reference I'ref.iransJ, l. (a) Renvoi m, 
reference / (d’une ciuestion a unc autonte). 
(b) Competence /, pouvoirs ntpl (d’un .ribunal). 
Terms of reference of a cummn^ion, mandat m, 
attributions ff>l, d’une commission. Outside the 
r, of the lommission, hors de la lonipetence de la 
commission 2. («] With reference to m_f letter 
of the 20 inif , tne rifcrant comme suite 

a, ma lettre du 20 ct Phot: Reference 

plate, plaque temoin Surt' etc ■ Reference 
mark, repere m. {b) Work of reference, ouvrage 
a consulter, ouvra^e de reference 3. Rapport m. 
To have reference to sth., avoir rapport, avoir 
trait, se rapportcr. a eph In reference, with 
reference, to your letter . . cn ce qui concerne 
votre lettre. Without reference to . . ., 

sans temr compte de 4. To make reference 

to a fact, faire mention d im iait, signaler un fait. 
{A) r Wiis mticie to this conversutton, on a fait 
allusion a. on a paric dc, icttc conversation. 
5. Renvoi (dans un livre) (On maf)) Reference 
point, point cote. Reference Bible, Bible aveo 
parallclcs Com Corr • Reference AB, rappelcr 
dana la reponse AB , mention AB Tyf) Refer¬ 
ence mark, renvoi Foot-note reference, appel m 
de note 6. (d) To give a r. (omermng 1.0 , fournir 
des renseignements sur qn. To take up b.o.’i 
refarenoei, prendre des renscignemcnts sur qn. 
To have good references, avoir de honnes rife- 
rences, dc bonnes recomnumdations. (ft) {Pers ) 
Kdferetiee , Jur repondant m To give t.o. as a 
r.. se rccommander dc qn. 
referendum [reio'rendomj, s Referendum m. 
refill' ['ri;fii|, s Pile / de rechange (pour lainpe 
ilectriciue); mine / de nchance (pour portc- 
mine), feuilles fpl de rcchange (pour carnet a 
feuilies mobiles); etc. 

refill* [rn'filj, v.fr. (a) Remphr (qch ) (a nouveau). 
To r. the tank^ tvith water, regarnir Ics reservoirs 
d’eau. / refilled hts glass, je lui vcrsai une nou- 
velle rasade. (ft) J/k, Faire le plem (d’csscnce, 

etc. ). Aut: Refilling station, relais m d'esscncc. 
refine [n famj, I. r.tr. (a) Ratfiner, aftiner (Ice 

metaux); purger (I’or); raffiner (le sucre), 
(ft) Raffiner (les gouts); epurer, purifit-r (Ice 
moeurs). 2. v.t {a) Se raflincr (ft) {Of pen.) 
Renchdnr (on, upon, sur). refined) a. 1. (Or' 

fin, affine, (sucre) ra(fine 2. (Gout) raifinft 
ddlicat; (homme) distingue, cultive. 

refinement [nTammont], r. 1. Affmage m (de 
mdtaux); raflinage m(du sucre) 2. Raffinementr 
(du Ro£lt,dc qn). A person of r., un(e) raffme{e) 
un(e) ddlicat(c). 3. Raftinement, subtilite / (d 
la pensee). R. of cruelty, raffinement de cruau^ 
refuier [rFfamar], s. Raffincur m (de sucre'; 
affineur m (dc metaux). 

refinery [riTaman], s. (Sugar-)reQnery, m- 
finene/- 

refit [rii'fit], I’.tr. (roQttod) i» Nau: (1) Radou^, 
(ii) rdarmer (un vaisscau). Abs. {Of ship) (1) fi¬ 
tter en radoub; (11) rdarmer. 2. Rojuster (jie 
machine, etc.). 3. Regarnir, remonter (>;te 
uaine.etc.). refitting^r. 1. A’au ■ (o) Uadoukn. 
(ft) Rdarmement m. 2. Rajustement w; he- 
gamiasement m (d’une usine); remontagft m 
(dee organes d'une machine). ! 

r^ect [ri'flektl. I» v.tr. (a) [Of surface)^e- 


tlechir, relletcr (la iumiftre, une image), renvovtr 
(la chaleur, la lumicre). Trees reflected m the 
water, arfires qui sc reflfttent dans I’eau. (A) Action 
that reflects credit on s.o., action qui fait honneur 
a qn Your glory will be lefleited upon your 
children, votre gloire rejaillira sur vos enfants 
2. V.t (a) Mcditcr {on, upon, sur); reflechir (a, 
sur) To reflect that . . ., penser, ac dire, 
que. . To r how se demander com¬ 
ment. (ft) To refleoi on s.o., adresser une 

critique, on reproche, a qn To reflect on s.o.’s 
honour, porter attcinte a I’honncur de qn 
(c) {Of oriion) Faire du tort (OM s.o., a qn), 
nuire a la reputation de (qn) 
reflection !’ri’flek,'5(o)n], s. I, Reflcchissement m, 
reflexion f (de la luinicre, d’une image) Opt 
Angla of reflection, angle de reflexion 2. Re¬ 
flexion, reflet rn, image / To sec one's r. in a 
mirror, voir son image dans un miroir 3. To cast 
reflections on s.o., censurer, critiqucr. qn This 
IS a r. on your hotiour, e’est une atteintc a votre 
honneur 4. On reflection, (toute) reflexion faite 
To do sth without due r.. faire qch. sans avoir 
suffisamment reflechi. 5. pi. Reflections, con- 
fiideratinns/, pensees f. 

reflective In'flektivJ, a, i. (Of surface) Qui 
r^fli'chit, reflechissant. 2. (liommc. cspni) 
reflechi -ly, adt D’un air rcflethi 
reflector [n'flcktor], i Reflecteur m Cy. Red 
reflector, cabochon m rouge 
reflex' f'ri.fleksj, f. !• Reflet m. 2 , Physiol 
Reflexe m. 

leflex*) a. I* Physiol- {Of movement) Refloxe 
2. {Of influence) Indirect. 3. {Of thoughts) 
Introspcctif 

'*eflexion [ri'flckS(.i)n3, s. =- heflpction 
reflexive [n'flcksiv], a. & s. Gram (Verbe, 
pronom) rcfleclii -ly, adi Au sens reflechi 
refloat (nflflout], v,lr. Renflouer, (ro)mettre a 
Hot (un navire 6choui) 

reflux ['nrflAksj, s. 1. Reflux m, refluement m 
2 . {Tide) Jusanl m 

refoot [rii'fut], iJ.fr. Rempjcccr (un has), 
reform' [ri'fDirm], s. 1. Refnrme / (d'un abu«, 
etc). 2.Rcforme; retour m au bicn. 
reform*, i. v.tr. (a) Reformer (un abu.s), 
anporter des reformes a (une administration) 
(0) Reformer, corriger qn), ramener (qn) au 
bien. 2. v.i Se reformer, se corriger reform¬ 
ing, a, Reformateur, -trice 
re(«)form [riAfotmi]. 1. v.tr. Reformer (un 
baiaillon, etc.) 2. v.t {Of troops) Se reformer 
reformation [refD:r'mei)({3)n], s, Reformation /. 

rtforme/. Rel.H ■ The Reformation, la Reforme 
reformatory in forrmatan], I. a. (Mesuns, 
etc.) dc reformc 2. s. Ecole / de reforme, 
maison / de correction ; prison f pour icune^ 
detenus. 

reformer [n'fDirmsrJ, $ Reformateur, -trice 
refract [n'frakt], v.tr Ph: Refracier, bnser (un 
ravon de lumiere) To he refracted, sc rcfracter 
refracting, a. Ph .- Refrmgent Double- 
refracting, birefringent. S.a. telescope' 
refraction [ri'frak5(a)n], r. Ph. Refraction^, 
refractive [n'fraktiv], a Rcfractif, refrmgent 
Refractive index, mdice m de refraction Doublv 
refractive, birefringent. 

refractometer [nfrak'tometar], 1. Refracto- 
metre m 

refractory [ri'fraktan], a 1. {Of pers.) Refrac- 
taire, indocile, muiin, insoumis 2.Ch: Refrac- 
taire: a I’epreuve du feu 3. (Toux, etc ) 
opimaire. 

refrain'(n'frein), j. Pros: Alut: Refrain m 
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refralxi** V->- Se retemr, g’abacenir (/rom, de). 
He could not r. from smtling, il ne put s’emptcher, 
Be difendre, de Bounre. It is impotstble to r. from 
admirtn^ this work, on ne peut laiuer d’admirer 
ce travail. 

refrangible [rrfrand3ibl],«. Ph: Rifrangible. 
refresh [n'freS], v.tr. (a) Rafraichir; (of rest) 
dilasser, t6ct6ct (qn). To r. the eye, reposer 
I’ail. To awake refreshed, a’iveiller bien reposi. 
F: To ralraih the inner man, se refaire, se 
restaurer. (6) Rafraichir (la m^oire). refresh¬ 
ing* o- Rafraichissant; F: ravigotant. R. sleep, 
sommeil reposant, r^parateur. F: It wae quite 
refreihinff to hear him, cela faitait du bien de 
i’entcndre. 

refresher [ri'fre^sr], s. I. Choee/ qui rafraichit. 
F: Let's have a r., on va boirc quelque chose. 
2. Sch Relreiher oourie, cours m de rafrai* 
chissement. 

refreshment [n'freSmont], s. I. (a) Rafrai- 
chissement m, dilasBement m. (i) To take some 
refreshment, manger ou boire quelque chose; 
se rafraichir. Rail: Refreshment room, buffet m. 
2 . pi Refreshments, rafraichissements (servis au 
buffet, etc.). 

refr^erate [ri'fndjsreit], ti.tr. Ind. Refrigerer, 
frig'orifier, refroidir. Refrigerated meat, viande 
fngorifiie. refrigerating'* a. Refrigerant, 
fngorifique. refrigerating** r. Refrigeration/, 
fngonfication /. Refrigerating plant, appareil m 
fngorifique. 

refrigeration [rifrid39'reiS{»)n], s. Refrigera¬ 
tion/; frigorification/. 

refrigerator [ri'frid39reitar), 5. (a) Machine/ 
fngorifique; congilateur m. (6) Chambre / 
fngorifique. Refrigerator van, wagon m fngori¬ 
fique. (c) (Cabiaet-)relrlgerator, glaciere / 
(fngorifique). 

refringent fri'fnnd3ent], fl. Ph: Refnngent. 
reft [reft]. See reavb. 

refuel fnr'fjual), o.t. (refuelled) Nau: etc: Se 
reapprovisionnerj se ravitailler, en combustible. 
Av: Faire Ic plein d'essence. 
refuge ['refju:d3], s. I. (a) Refuge m, abri m 
{ from, contre). Place of refuge, lieu m dc refuge, 
d’asile. Haven of refuge, port de salut. To seek 
refuge, chercher refuge. To take refuge, se 
refugier (dans une igliee, etc.), {b) God is my r., 
Dieu est mon recours, mon refuge. 2 . Lieu de 
refuge, d’asile. Night refuge, asile m de nuit. 
Street-refuge, refuge, 
refune [refju'dsi:], s. Rifugii, -de. 
refulgence [ri'fAld3ans], s. Splendeur/, dclat m. 
refulgent fri'£Ald53nt], a. Resplendissant, dcla- 
tant. 

refund* [n'fXnd], s. (a) Remboursement m. 
(^ RiBtourne/. 

refund** v.tr. l. (o) Rembourser (de I’argent) 
(to f.o., i qn). To have money refunded, rencaisscr 
de I’argent. (b) Ristoumer (un paiement en trop); 
rcstituer (de I’argent). 2 * To refund s.o., 
rembourser qn. refunding* *. Rembourse- 
ment m. 

refundable [rrfMidabl], o. Remboursable. 
refurnish [nr'fainiiS], v.tr. Meubler de neuf (un 
appartement); remonter (sa maison). 

refusal [ri'fju:z(9)l], s. I. Refus m. To give a 
flat refueal, refuser (tout) net. I will take no 
refusal, je n’admets pas de refus. Jur: Refusal 
of Juatioe, dim m de justice. 2 * Droit m de 
refuser To have the refusal of stb., avoir le 
droit d’accepter ou dc refuser qch. To have 
the first refusal of ith., avoir la premidre offre de 
qch. 


refuse* ['refjus]. I. s. Rebut m (de boucherie); 
dechets mpl ; epluchures fpl (de Idgumes); 
ordures fpl (de march^). Household refuse, 
ordures menagdree. Town refuse, rdsidus ur- 
bains; gadoues fpl. Garden refuse, balayures 
fpl, detritus m, de jardin. Refuse bin, bofte / 
a ordures; (in Ft.) poubelle / Refuis dump, 
votne /; terrain m de ddcharge. 2 . a. De rebut. 
Ind : Refuse water, eaux vannes. 
refuse* [n'fjuir], v.tr. I. Refuser (une offre, un 
don). That ts not to be refused, cela n’est pas de 
refus. 2. (fl) Rejeter, repousser (une requdte). 
To refuse e.o. sth., refuser qch. & qn He wae 
refused a hearing, on refuse de I’entendre. I have 
never been refused, on ne m’a jamais rien refusd. 
(6) To refuse to do sth., refuser de faire qch.; 
se refuser k faire qch Horae that refusee the 
fences, cheval qui refuse, qui se ddrobe (devant 
les obstacles). 

refutation [refju'tciS(»)nl, s. Refutation /. 
refute [n'fjuit], v.tr Rdfuter (une opinion, qn). 

To r. a statement, demontrer la fausaetd d’un dire, 
refuter [n'fjuitar], s Rdfutateur, -trice, 
regain [rii'gem, ri'gein], v.tr. l. Regagner; 
reconqudnr (une province); recouvrer (la 
liberte). To regain poseeasion of sth., rentrer 
en possession de qch To regain oonsoiouiness, 
reprendre connaissance, revenir k soi. To regain 
one's footing, reprendre pied. To r. strength, 
reprendre des forces. 2. Regagner (un endroit). 
regal ['ri:g(9)]], a. Royal, -aux. ^ally* adv. 
Royalement; en roi. 

regale [ri'geil], v.tr Rdgaler. To regale a.o. 
with a cold collation, with a story, rdgaler qn 
d’un repas froid, d'une anecdote, 
regalia [ri'geiha], s.pl. {a) Insignea m de la 
royautd; joyaux m de la Couronne. (b) Inaignes 
(de fr8nc-ma9on, etc.). 

regard* [ri'goird], s. !• In this regard, 6 cet 
ligard, d ce point de vue, With regard to . . ., 
quant & . . .; pour ce qui concerne . . .; en 
ce qui se rattache &. . . . Dispute with r. to a 
sole, dispute k I'occasion d’une vente. In regard 
to, of . . ., en ce qui concerne. . . . 2. figardm 
{to, for, &, pour); attention / {to, for, A). To 
pay no regard to . . ., ne faire aucune attention 
k. . . . To have no r. for human life, faire peu 
de cas de la vie humaine. R. must be had, paid, 
to . . ., on doit avoir dgard k, faire attention 
A. . . . Having regard to . . ., ai Ton tient 
compte de . .; eu dgard A. . . . 3. (a) figard, 
respect m, estime /. To have (a) great regard 
for s.o., to bold e.o. In high regart, tenir qn en 
haute estime. To show regard for s.o., tdmoigner 
de I’estime, des dgards, pour qn. Out of'regard 
for S.O., par dgard pour qn. (b) pi. To send e.o. 
one’s kind regards, envover le bonjour A qn. Give 
my kind regards to your brother, faites mes amitidB 
A votre frdre. With kind regarts from . . avec 
les sinedres amitids de. . . . 
regard'* v.tr. i. A. & Lit: Rtguda {fixedly, 
fixement). 2. Faire attention, prendre garde, A 
(qn, qch.). To r. s.o.'s advice, tenir compte des 
conseils de qn. 3. (o) To regard sth. as a erime, 
regarder, considdrer, qch. comme un crime. 
(A) To T. sth. with horror, regarder qch. avec 
horreur. To r. sth. with suspicion, avoir des 
soupcons au sujet de qch. 4* Concemcr. That 
does not regard me, cela ne me regarde pas. As 
regards . pour ce qui Tegarde . . .; en ce 
qui concerne. ... As far as regards yem, en 
ce qui vous touche, regarding* prep. A I’dgard 
de; concemant; quant A. R. your enquiry, en 
ce qui concome votre demande. To enSertatn 
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nupicions r. s.o., avoir dcs soap^ons a I’endroit 
de qn. 

regardful [h'goirdful], a. I. Soigneux (o/, de); 
attentif (oj, k). 2. Plein degards {of s.o., 

pour an). 

regarolese [ri'goirdUs], a. l^cu suigneux (of, 
de); inattentif {of, k). R. of the consequences, 
aans se soucier dcs consequences. Regardlaii of 
expense, sans regarder k la depense. P: He was 
got up regardless, >1 s ctait mis sur son trente 
et un. 

regatta [ri'^ata], s. Rcgatc(s)/(p/). 
regeDCy ['n:d 3 on 8 i], J. Regence/. 
regenerate lri'd 3 cnareit]. I, v.tr. Regenerer. 
2. v.i. Se regencrer regenerating, a. i. K^- 
ginerateur, -trice. 2. Tchn Regenerating 
furnaoe, (four m) regenerateur m Regenerating 
plant, regenerateur. 

regeneration trid3en3'reiS(o)n], s Regenera¬ 
tion /, 

regenerative [ri'd3cn3r»tiv], <7. regenerating. 
regenerator [n'd3en3reit3rl, s. I, (Peri.) 
Riginirateur, -trice. 2t Ind ■ Regenerateur m, 
ricupiratcur m. 

regent ['ri:d 3 ant], a. s Regent, -ente Priooo 
regent, prince regent. 

regicide’ ['red 3 isaid], s. a. Regicide (m), 
regicide’, s. (Crime m de) regicide m. 
regime [rc'sum], i. Regime m; forme / de 
gouvernement, d’admmistrntion. 
regimen ['red 3 imen], I. Med: etc: Rdgimc m 
regiment ['red3im3nt], s. i. Regiment m 
2»A: Regime m, gouvernement w. 
regimental (red 3 i'ment(a)l). I. n. Du regiment, 
de regiment; r^gimentaire. 2. r p/. Regimentals, 
uniforme m. In full regimentals, en grand 
uniformc, en grande tcnuc. 
region f'ri:d 3 (a)n], j, Region/. The arctic regions, 
les regions, Ics terres /, arctiqucs The nether 
regions, les enfers m. 

regional [''ri:d39n(9)t}. a. Regional, -aux 
regionalism ['ri:d33n9h2m], s. Regionalisme m. 
register* ['red3isi9r), i. I, (a) Registre m; ma- 
tncule/. Nau: Ship’s register, livre m de bord 
Thin are ten million {annuitants, etc.) on the 
rtfiiters, il y a dix millions d’lmmatncules. The 
registers of births, marriages, and deaths, les 
registres de I'dtat civil. Register of voters, liste 
ilectorale. Trade Register, registre du Com¬ 
merce. {b) Nau: Adm: Lettre f de mer (d’un 
navirc]); acie m de nationahte. 2 .A/uf; Registre 
(d'un instrument, de la voix); ctendue f (de la 
voix). Registre (d’un fourncau); rideau m, 
trappe / (d’une cheminee). 4. Compteur m 
(kilomitrique, etc.). S.a. cash-register 5, Typ: 
In register, en registre. Out of register, mal en 
registre. 'register office, s. = registry 

OFFICE. 

register’. I. v.tr. (a) Enregistrer; insenre (un 
nom); immatriculer (une auto). To register a 
birth, diiclarer une naissance. To register a 
trade-mark, dipoaer une marque de fabrique. 
To rivieter (oneself) with the police, se faire 
inscrire k la police (pour permis de sijour, etc.). 
(b) To register lucffege, enregistrer des bagagea. 
To regiater a letter, (i) recommander une lettre; 
(ii) (valeur diclarte) charger une lettre. (c) {Of 
Mermomefer, etc.) Marquer (tant de degres). 
(d) T^: ^ngr: Reperer (lea impressions). 
^) Cm; U.S: Enregistrer (une emotion). 
r: His face renstered disappointment, son visage 
a t^moigni de la d^eption. 2 . v.». (a) {Of holes 
andpisu^etc.) Coinciderexactement. Typ: £tre 


en registre. {b) S’lnscrire sur le registre (d’un 
hdtel, etc.). 

registrar ['red3i3tra:f], s. i. jfur: Gref, 
ficr m. 2. Officier m de I’etat civil. The registrar'i 
office, le bureau de I’etat civil. The Registrar 
General, le Conservateur des actes de I’etat civil. 
To get married before the r., ae maner civilement. 
3, Secretaire m et archiviste m (d’une universite) 
registration [red3is'treiS(3)n], x. i. Enrcgistre- 
ment m, inscription /; immatnculation / (de 
materiel roulant, etc.). R. of a trade-mark, de¬ 
pot m d'une marque de fabrique. Registration 
of luggage, inscription des bagages. (Hotel) regis¬ 
tration form, fiche pohciire. Registration num¬ 
ber, immatricule /; numero m matricule, Aut 
Registration plate, plaque de controle, de police 
Z. Engr: Typ : Reperage m. 
registry ['red3iatri], s. i, Enregistrement m 
Nau Ceriiflcate of registry, lettre / de mer, 
acte m de nationahte Port of registry, port 
d’armement; port d attache. 2. Registry 
(office), (a) Bureau md’enregistrement; greffem 
(A) Bureau de I’etat civil. To be married at a 
registry (office), se manor civilement. (c) Bureau, 
agence/, de placement (de domestiqucs). 
reglet ['reglctj, 5. Arch: Typ: Reglet m. 
regress* ('mgres], s. (o) Retour m en arriirc, 
retrogression/. {b)Astr: Retrogradation/. 
regress’ fri'gres], r.i. Astr: Retrograder. 

; regression (ri'gre^(a)n], s. I. regress' 

, 2>Bio( Regression/. 3. Af/A; Rebroussement m 
(d’une courbe) 

j regressive [ri'gresiv], a. Regrcssif. 

' regret' [n'grctj, i. Regretm. ro/ce/r., eprouver 
du regret. To have no rcgrcis, n'avoir aucun 
regret. / state the fact with r., je le dis k regret. 

I Much to my regret, 1 find myself constrained 
: to . . k mon grand regret, je me vois fertu 
de. . . , 

regret*, v.tr, (regretted) Regretter. / r. having 
deceived hm, j’ai regret de I’avoir trompe. 1 r. to 
have to leave you, je regrette d’avoir a vous 
quitter. 1 r. to have to inform you that . . j'ai 
le regret de vous annoncer que. . . . fVe very 
much r. to hear . . ., nous sommes desoles 
d’apprendre. ... It is to be regretted that . . .. 
il est il regretter, il est regrettable, que + sub. 
regretful (n'gretful], a {Of pers.) Plem de 
regrets. -fully, adv. Avec regret, a regret, 
regrettable [ri'gretabl], a. Regrettable; k 
regretter. 

regroup |ri:'gru:p], tJ.rr. Reclasser; regrouper, 
regular [ regjubr). I. a.Regulier. I, R. footsteps, 
pas reguliers, mesures. F: As regular as clock' 
work, exact comme une horloge; rigli comme du 
papier k musique. My regular time for going to 
bed, I’heure habituelle a laquclle je me couche 
To do sth. as a regular thing, faire qch. riguliere- 
ment. Rail: The regular travellers, les abonnism. 
{At restaurant) Our regular waiter, notre 
garden habituel. Regular staff, employes per¬ 
manents. 2* Regie, range. Man of regular habits, 
homme range dans ses habitudes. 3.*(fl) Dsns 
les itgles; reglementaire. The r. expression. 
I’expression consacr^. To make regiUar, r^gu- 
lanser(sa position, etc.). (6) Ordinaire ; normal, 
•aux. Ind: Regular model, modelecourant, type 
courant. (c) Gram : (Verbi;) regulier. (rf) (Cui* 
sinier, medeem) de profession; (midecin, etc. 
diplome. (e) Afi7; Regular troops, troupes 
reguliires. Regular offleer, officier de c.".mire. 
4. F; (/nfeiMiw) Vrai, veritable. R. rascal, vni 
coquin. Regular set-to, bataille / en rigle. -ly, 
adv. I. Rdguli^ment. 2. F: Vintablement, 
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franchement. Il.rc^lar,^. l,£cc . Rcguliertn, 
religieux m. 2. Mtl: Soldat m de I’armie 
permanente. Rarulan, troupes r^cpili^rea. 
re^arity [regju'lanti], S Rigulant^ / Ragu- 
arity ol attandanoa, assiduite / 
re^iarize f'regjul3ra:izj, n.fr. Repulanser 
regulate f'regjuleit], v.tr. i. Regler, ajuster (une 
machine, etc.). 2. Regler, dinger (Ics affaires); 
reglementer (les affaires); fixer les rfegle& pour 
(une procedure, etc.) To rogulata ona's Ufa by 
t.o., se regler sur qn. 

reflation [regju'lei^(3)nJ, i. i. la) R^glage m 
(d’un chronometre, etc.); Niu. regulation f 
(dts compas) (6) R^glement m, reglementation / 
(des affa.res, etc.). To bring undar ragulaiion, 
reglementer. 2. (a) Rfeglement, arrete m, ordon- 
nance j. Hospital raguJations, regime m des 
hopitaux [h) Attrih Regicmentaire Mtl: Regu¬ 
lation revolver, revolver d’ordonnance, 
regulator [ regjuleitar], ,t i, {Pers ) R^gulatcur. 
■trice; regleur 2. {Deitce) Regulateur m; 
moderatcur m (de moteur) Mch: Regulator- 
lever, rcgistre m (de prise de vapeur) 
regurgitate [n'garrdjiteit]. i, v.tr. Regurgiter, 
regorger. 2. ii.i. (0/ litjuid, etc.) Refluer. regorger 
regurgitation fng3:rd5i'tci\(3)n), > Regurgita- 
tioi. f. 

rehabilitate ‘niha'bilitcit], v.tr Rehalnliter. 
rehabilitating, a {Of order, etc ) Kehabili- 
tant. rehabihtoire 

rehabilitation [n .iabili'ter(3)nj, i. Re¬ 
habilitation j. 2> Assainissemunt m (des finances) 
rehandle’ [nr'handl], v.tr Remmancher (un 
outil. etc.). 

rehandle^, t.t> Trailer a nouveuu (un sujet). 
reharden [ri:'ho:rd(3)n], v.tr Mriall Re- 
tremper (le meta'). rchardening, .t Rc- 
trempe f, 

rehear [ni'hnsrj, ii.tr. (reheard [rir'ha.rd]) 
Entendre (une cause, etc.) de nouveau 
rehearsal n'hd:rs(9)l], s. i. Recii detaillo, 
relation / (des jveniurcs de qn). 2* Th Repeti¬ 
tion /. The dress rehearsal. lu (repetition) 
generate; I‘avant-premi6re^ 
rehearse [ri'hairs], v.tr i. Raconter tou' au 
long; enum^rer (des faits); repasser (une hste); 
reciter (des pnfercs). 2, Th : Repeter (une pi6ce). I 
reheat [rii'hut], Ii.tr (a) Riichauffer. (6) Metall • I 
Recuire, recrouir. ! 

reign' [rein], s. Regne m. In, under, the reign ! 

ol . . sous le regne de. . . 
reign^, o.i. R^gner (over, sur). 
reimbursable [nnm'bsirssbl], a. Remboursable 
reimburse [ntim'bairs], v.tr. l. Rembourser 
(une somme). 2. To reimburse i.o. (tor) his 
QOBti, rembourser qn de ses frais 
reimbursement [mim'bsirsmantj, s. Rem- 
boursement m. 

reimport [ritim'poin], v.tr. Reimporter. 
reimportation [ri:imp3:r'teiS(9)n], i. Reimpor¬ 
tation /. 

reimpose [nnm'poiuz], v.tr. Typ Reimposer 

(une feuille); remanier (les pages) 

reimposition [ri:impo'zi$(n)n], s R^imposi- 

tion 

rein' [rein], i RSne/(de cheval monti); guide/ 
(de ebeval de voiture). Bearing-rein, oheok-rein, 
fausses r6nes To hold the reins, tenir les renes; 
tenir la bride; Veh: tenir les guidea. With a 
loose rein, with a siaok rein, (i) (chevaucher) 
a bout' de renes; (li) F: (mener see gens) 
mollement. To give a horse the reins. Ucher la 
bnde & un cheval. To give rein to one’s anger, 
Uchcr la bride i sa colere. To draw rein, serrer 


a bnde; s’arr^ter To keep a tight rein on. 
over, 8.O., tenir la bnde serrie, tenir la bride 
haute, a qn. To drop the reins, abandonner les 
renes.; F: abandonner 

rein^, v.tr To rein in a hone, serrer la bride a 
un cheval. Abs. To rein in, ramener son cheval 
au pas. F: To rein s.o. in, ramener qn sous la 
discipline To rein up a horse, arreter un cheval. 
reincarnatioD fn:inka:r'nei5(a)nl, s. Rdincama- 
tion f 

reincorporate fniin'kDrrporeitJ, v.tr. Rdincor- 
porer. 

reindeer freindirar I, j Z: Rennc m. A herd of 
reindeer, un troupeau de rennes 
reinflate [nun'fleit], Ii.tr. Regonfler (un ballon), 
reinforce [nnn foirB], v.tr. i, Renforcer (une 
armee, un son); appuyer {unc demande). 
2. Renforcer (un mur, etc.', consohder (des 
fondaiions); enirctoiscr (un bailment); ncr- 
vurer (une Idle, etc.i Reinforced concrete, 
beton arm6. 

reinforcement [n:in'fo:rsm,mt . s. I, (a) Mtl: 
Renforcement m (d’une garnison). (i) Const: 
etc: Renforcement, renfor<,age m; armature / 
(du beton). 2. Mil: (Usu pi ) To aivait rein- 
forcements, attendre un rcnforl, des renforts. 
reinsert 'nnn'sairtl, v.tr i, Reinscrcr. 2. Re- 
; nicitrc (unc piOce) cn place, 
reinstall [niin'sta;!], ii.tr Rcmstallcr. 
reinstate [nrm'Bteii], v.tr. i. Remtegrer (qn) 
(dans seB fonctions), retablir (un fonciionnaire) 
2. Remcttre, rctablir (qch ) 
reinstatement Iniin stcitmant], t. i. Ril- 
integration/ (de qn dans scs fonctions). 2. R^- 
tabhsaement m (de qch.). 

reinsurance [riMnSusrsns], s Ins: Rdasau- 
rance/; contre-assurance/. 
reinsure [nim'Suor], t.rr. Ins; R^assurer. 
reinter [n:in't»:r], v.tr (reinlarred) Enterrer de 
nouveau. 

reinvest [mm'vest], v.tr. Trouver un nouveau 
placement pour (des fonds). 
reinvestment [ri:m'vestm3nt],i. Fin: Nouveau 
placement 

reinvigorate [ri:m'vig3reit], v.tr. Redonner de 
la vigueur a (qn); F: retremper, ravigoter. 
reissue' [rii'iSju:, -'isju:], s. l. Nouvelle Emission 
(de billetB de banque, etc.). 2. Publ: Nouvelle 
edition ou nouveau tirage. 
reissue*) v.tr. I* Fm: fvinettre dc nouveau (des 
actions, etc.). 2. Donner une nouvelle Edition ou 
un nouveau tirage (d’un livre). 
reiterate [rn'itareit], v.tr. Rditdrer, rip^ter. 
reiteration (rt:ita'reiS(3)n], *. Reiteration /, 
repetition /. 

reiterative [ni'itarativ], a. R^iteratif. 
reject' ['ri;d3ckt], s. Piice / dc rebut, 
reject* [n'dsekt], v.tr. (a) Rcjeter, repouaaer (une 
offre); rejeter (un projet de loi); riprouver (une 
doctrine). (6) Refuser (des marchandises, un 
candidat). Ind: To r. a casting, menre unt piice 
au rebut. 

rejection [ri'd3ekS(3)n], j. i. Rejet m (d’un 
projet de loi, etc.); repoussement m (d'une 
mesure); refus m (d’une offreb 2. pi. Ind: 
Rejections, pieces/ de rebut; rebuts m. 
rejoice [n'dyois]. 1. v.tr. Rcjouir (qn). / am 
rejoiced to hear it, je me r^jouts, je suis heureuz, 
de I’entendre. 2. t;.i. (a) Se nijouir (at, over, de). 
(b) P: To rojoioe in ith.. jouir de qch.; pos^der 
qch. rejoicing') a. I. (Of nesvs, etc.) R^jouis- 
sant. 2* Joyeux, jubilant; plein de joie. 
rejoicing*) s. l. R^jouisaance /, allt^reaac /. 
2. pi. The nioioingt, les r^jouisaencea; La f£te. 
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(r' djsin], v.t. Reptiquer, repondre. 
rcfoiD fn: d 5 Din]. 1 . v.tr (a) Rejoindre, riiunir 
totth, 4). (6) Rejoindre (qn, son rcRiment). 
All/.' Tht tcouts rejoined their unit, les eclaireurs 
rtlliirent leur uniti. To rejoin one'i ihip, rallier 
le bord. 2. v.i. {Of lines, etc.) Se reunir, ae 
rejoindre 

reioindcr (ri'dpmdor), *. Repiique /. repartie/. 
reiuvenate [n'djuiveneit], v.tr. & i. Kajeunir. 
rejuvenatiOQ [rid3u:ve'nei5(s)n], s i. (a) Ra- 
jeuniMement m. (b) Med: Reginirescence f. 
2. Cure / de rajeunissement 
rekindle frir'kmdl] i. v.tr. Rallumer (le feu); 

rammer (I’cspoir). 2. k i, Se rallumer. 
relapse* fn'lapsj, t. i, R. mto sin, rechute/ dans 
le p4ch^. R into crime, r^cidive /. 2. Med: 
Rechute. To have a relapee, faire une rechute; 
rechuter. 

relapse*) I« To r. into vice, retomber dans le 
vice. Tor. into crime, r 6 cidivcT. Theol. Relapsed 
heretic, relaps, / relapse 2. Med: Rechuter; 
■voir une rechute. 

relate [n'leit]. I, v.tr. Racomer, conter (une 
hietoire); rapporter, • relater (les faits) To 
r. one’s adventures, fairc le ricit de sea aveniures. 
Strange to relate 1 chose itonnante a dire I 
2. (a) v.tr. Nat.Hisf etc. Rapporter, rattacher 
(une esp^ce a une famille), etablir un rapport 
entre (deux faits). (ft) im. Se rapporter, avoir 
rapport (to. 4 ). Agreement relating to , con¬ 
vention ayant trait 4. . . . related* a 

1. (a) Ayant rapport (to, 4). (ft) Related ideas, 
id^es connexes. Cft. Related elamenta, Aliments 
•ppvent^B Mus: Related keys, tons relatifs, 

2 . (0/ pers.) Apparent^ (<o, 4); parent (to, de); 

(by marriage) alfi4 {to, 4) He is r. to us, il cit 
notre parent They are nearly, oloaaly, related, 
ila Bont proches parents. They are very disUintly 
related, 11$ sont parents 4 un degri tris 6loign4; 
F: ils Bont cousins 4 la mode de Bretagne 
relating) a. Relating to . . .. relatif 4 . . .; 
qui se rapporte 4 . . Information r. to a matter, 

renBeignements aflf^rents 4 une affaire. 

*'®lBter [ri leitar], s. Conteur, -euse ; narrateur, 
-trice. 

•■•{•tlon [ri'leiS(»)n]. >■ I. Relation /, ricit m 
(d iv^nementfl). 2« (a) Relation, rapport m In 
relation to . . relativement 4 . . .; par rap¬ 
port 4. . . . To bear a relation to . . avoir 
rapport 4. . . . That has no r. to the present 
situation, cela n^a rien 4 faire, rien 4 voir, avec 
le situation actuelle. (ft) pi. To have (businesi) 
relations with s.o., Itre en relations (d’affaires) 
avec qn. To enter into relations with s.o., entrer 
en rapport, en relations, avec qn ; entamcr des 
relations avec qn. To break off all relations with 
I.O., rompre toutes relations, cesser tout rapport, 
avec qn. 3, Parent, -ente. Near relation, proche 
parent. Relation by marriage, alli^, -^e. Distant 
r., parent iloigni. Parents and relations, ascen¬ 
dants directs et coliat^raux. What relation is he 
to you? quelle est sa parent^ avec vous? Is he 
relation to you? est-il de vos parents? 
reladonshlp (n'leiSonSm], s. l, {a) Rapport m 
(entre deux choses). (ft) {Of pers.) To be In 
relationship with s.o., avoir des relations avec qn ; 
#tre en rapport avec qn. 2. Parents/; hen m de 
P*tenti. Blood relationship, proximite / de sang, 
relative ['reUtivJ. i, a. (a) Relatif, qui se rap¬ 
porte {to, 4). (ft) {Of terms, etc.) Relatif. R. po«- 
tions of two parts, positions relatives de deux 
organes. They liw in r. luxury, par rapport aux 
autres ill vivent dsns le luxe, (c) Gram: Relative 
pronoun. pronomrelatif. i,adv.F: lamwruing 


ralatlve to the rent, je vous icris par rapport au 
lover, au sujet du loyer. 3. s. = relation 3 
-ly* adv. (a) Relativement {to, 4 ). par rappon 

(4). {h)F: She IS r. happy, somme toutt e\lc eai 

assez heureuse. 

relativitv [rela tivm], j, Relativite/. 

laks]. I, v.tr. (a) Relacher (les muscles 
la discipline); d^tendre, delasser (I’esprit; ’ 
ditendre, debander (un arc) The serpent relaxed 
Its hold, le serpent desserra son etreinte. (ft) To 
relax the bowels, relacher le ventre, (c) Med 
Relaxed throat, pharyngite subaigufe [d) Mitiger 
(une loi, une peine) 2. v.t (a) (Of muscles, etc.) 
Se relacher, se detendre. His faoe relaxed into a 
smile, son visage se d^tendit dans un sourire 
(ft) (Of pers.) Se detendre To r. for an hour, 
prendre une heure de delassement. relaxing, a 
(Climat) enervant, debilitant. mou; (midica- 
ment) relachant, laxatif. 

relaxation [ri:lak'8eiS(3)n], s. i. (a) Relachc- 
ment m (des muscles, de la discipline) (ft) Miti¬ 
gation/, adoucissement m (d’une loi) 2. Delasse- 
; ment m, repos m. detente /. To take some 
relaxation, se donner un peu dc relachc; se 
delasser These little jobs come as a r., ccs petits 
. travaux me dissipent. To seek relaxation In 
I books, se delasser dans les livres 
relay* [n'lei], s i, Relais m (d’hommes, de 
chevaux); releve / (d’ouvners) To work in 
relays, se rclayer Relay horee, (i) chf'al de 
reUis; (11) cheval de renfort Sp Re's race, 
course de, 4 , relais. Zt (a) El E Relni , con* 
ticteurm. T'.g ' Repetiteur m. (ft)Servo-moccurifi 
3 » ^ Tel. Radio-dtffusion relayee. rc'lay 
station, s. Relais wi; poste amplihcateur. 
relay*, v.tr. (relayed [ri'leid]) Tg: W.Tel: Re- 
layer (un message, un programme): transmettre 
(un message) par relais 

re-lay [ni’lei], v.tr. (re-laid [-leid]) I. Poser (un 
tapis, etc.) de nouveau; remetire (la nappe). 
2* Reposer (une voie ferree): remanier (une 
canalisation). 

release* [n'li:s), s. 1. (a) {Of pers.) Delivrance J 
{from, de); decharge /, liberation / {from an 
oft/igatJoM, d’une obligation), (ft) ^largissementm, 
mise / en libcrti, Jur: relaxation / (d’un prison- 
nier). Order of release, (ordre de) lev4e/ d'^rou 
(c) Mise / en venie (d’une nouvclle auto, etc.). 
Ctn: Mise en circulation (d’un film). 2. (<2) CA 
D^gagement m (d'un gaz). Mch: fichappe- 
menr m (de la vapeur). (ft) Av. Lachage m 
(d’une bombe); lancement m (d’un parachute). 
{c) Mec.E: etc: Mise en marche (d’un appareil), 
dectanchement m (d’un ressort), d^gagement m, 
desserrage m (d’un freln) Release gear, de- 
clancheur m, dechc m. Phot: Shutter-release, 
declancheur Bulb release, declancheur 4 poire. 
Trigger release, declanchement au doigt. 3« El.E. 
Disjoncteurm.interrupteurm. 4.Con?.- Acquitm. 
quittance/. 5,_7?jr; Cession/(de terres). 
release*) v.tr. i. (a) Decharger, acquitter, 
liberer (qn d'une obligation). To release e.o. 
from his promise, diilier qn de sa promesse; 
rendre sa parole 4 qn. (ft) Liberer, ilargir, 
rclficher (un pnsonnier). Released on bail, remis 
en liberty sous caution. (0) LIchcr (des pigeons 
voyageurs, A/t7; des gaz asphyxiants), (rf) Metire 
en vente (une nouvelle auto, etc.). Cin.- Mettre 
(un film) en circulation. 2. {a) Ch: Degager (un 
gaz); cmettre (de la fumee). (ft) Av: Lacher 
(une bombe); lancer (un parachute), (c) Faire 
jouer (un ressort); dichquer (uh doigt d’en- 
cliquetage); diclancher, decoller (un organe). 
To relMM* one*s hold, llcher prise. To release 
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iho brake, dcgayer, dcsserrer, le frcin To r. (he 
trigger {of <i gun), faire jouer la gatfiette Phot 
To release the shutter, dcrlancher rohturatour 
3. Jur: (o) To release a debt, fairc (a qn) la 
rerrnse d’une dettf (/)) Rcnonccr a (un droit), 
(r) Cedcr (une tcrrc). 

relegate ['rclegcit], v.tr. I. Rtk-gutr (un tableau 
au grenier, etc.) To r niw's ivifc to the positton 
of a servant, ravalor sa fernmo au role ilc scr\ant(“. 
2 . To r. a matter to $ o . (i) remettre unc question 
a la decision de qn , (n) tonticr une afTaire a qn 
relent [n'lentl. t'l. Se laisscr attcndrir, rcvcnir 
«ur une decision (severe) lie would not r 
[low'ards me), il me tenait-ripueur 
relentless fn'lcntUs], a (o) Imnlacal-'le, iin- 
pitovable (^) R persecution, pcrsciution sans 
remission To he r tti domi; sih , nuttre de 
I’acharncment i fairc qch -ly, <idT (d) Im- 
placablcnient, 'mpitoyahlemcnt (/?) Sans remis¬ 
sion 

relentlessness [n'k-ntUisn-is], r Inlk-xihilitc /, 
implacabilite { ; acharnement m 
relevance [ rclavons]. relevancy ['relavansi], s, 
Pertinence {, a-propos m , rapport m {to. avet,) 
relevant ['relevant], a Qui a rapport (to, a), 
pertinent (to. a): a propos (to, dc) The r 
(Jorwnents, les documents (}ui se rapportent a 
I'affnire All r. tnformaiion, uni'* rcnseigncnients 
utilc 1 

reliability (riUi.i'bilitiJ, s Surele/', bonnetet^A 
veracite/ (de qn). setunte f du font tumnement, 
rtlpulantc / de marche (d'une machine) Aut 
Reliability trial, epreuve f de recularite, d’en- 
durance 

reliable (n'lainbl], a. Sur; (homme) seneux, 
diRne de confunte ; (ami) solidL.^ (rciiScipne- 
ment) sur, dipne. de foi; (machine) d’un (onttion- 
nement sur R. firm, maison de eonhanee R 
guarantee, garantie snhde fur. R xt^ilncss, 
timoin sans repruche 

reliance [ri'laionsl. t. Contiance f To place 
reliance in, (up)on, s.o., avoir confiance en tjn , 
se ficr a tin , compter sur qn. / put little r. in 
Aim, je fais pen dc fond sur lui 
reliant |ri'!aiont). a. To be reliant on , . 

(i) avoir confiance en . .; compter sur . .; 
Ai) dependre dc (qn pour vivre) S.a SELF- 
RHl.IANr 

relic ('relikl, 5. l.F.ce' Rchque.A 2, pi Relics, 
restes m (a) Depouille morlelle (A) Relics of th( 
past, vestiges m du passe; survivancc f des 
temps passes 

relict ['reiikt], J. Jur: Veuve > (o_/, de) 
relief' [n'luf], s I. (a) SoulaKcrnent m (d’une 
doulcur), alliipement m (d’une detresse) To 
heave a sigh of relief, pousscr un soupir tic 
soulagement. It was a r. to me when . . , je fus 
soulagc quand. . (h) Black costume ivithout r , 

toilette noire sans agrement A comic scene follows 
by xvav of r.. une scene cornique suit pour 
detendre Ics espnts. (r) Dccharge/. Mch: Relief 
cook, dccompresseur m. 2. (fl) To go to s.o.’s 
relief, alicr, se porter, au secours de qn, a I’aidc 
de qn. Relief fund, caisse / de secours (en cas 
de smistre) Relief engine, locomotive reinor- 
queuse (A) Adm (Poor-)relief, secours, aide /. 
aux pauvres, assi'tance publique. Out(door) 
relief, secours a domicile. 3* (o) Dcgagc- 

ment m (d’un6 place forte). Relief troops, troupes 
dc secours. (A) Releve/(d’anc garde, etc.) Relief 
party, draft of rel'efs, detachement m de relevt , 
une releve. 4. Jur: Reparation / (d’un gnef); 
redressement m (d’un tort). 5* 
gagement m, depouille f (d’un foret, etc.). 


re'lief-valve, 1 Mch. Soupape f de sCirete, 
de ilfcorupiessioii. 

relief,* Art Relief m; modele m. High relief, 
low relief, haut-rehef. bas-relief. In relief, en 
relief To stand out iii r , ressortir, sc detacher 
{against, sur) To bring, throw, sth. into relief, 
faire ressortir qch , nu ltre qch en relief Relief 
map, carte en relief. 

I relieve fn'hiv], v.tr I. (u) Soulager, allcger (les 
souffrances). To relieve s.o's minil, trantjuilhser 
I’esprit de qn. To relieve one’s feelings, se 
dtk h.irger le cepur F To relieve nature, iaire ses 
besoms; se soulaiicr {h) Black bodice relieved 
with white lacc, corsage non agretiientc de denlclle 
blanche Tor the tedium of the luurnry, tronipcT, 
dissipcr. I'ennui du \'t'\age (i ) Soulager, 
det li.irger (une soujiape, eti ) To relieve con¬ 
gestion, (i) facihter la circulation (aux heurcs 
d'atflucnce), {u).Med- detongcstionner (les pou- 
mons) 2. Sitounr, aider, a'-.sistcr (qn), venir 
en aide a (qn) 3. To relieve s.o. of sth., sou- 
l.iger, delester, qn (d'un fardeau), tleharrasser qn 
(de son manteau); degager qn (tl’une obligation); 
relever qn (de scs functions) Relieved of anxiety, 
htirs d’mquietude , allege dc souci F To relieve 
5.0. of his purse, soulagei tjn dc .son porte- 
nionnaie 4. (ti) Mil- Degagcr (une vilie). 
(fc) Relever (des troupes, une scntinelic); rclayer 
(qn) Nau . To relieve the watch, faire la relive. 

5. Mec.F Depouiller, degager (un foret, etc.) 

6. Art ■ Relever, mettre en relief, donner du 
relief a (un motif), faire ressortir (une couleur) 
HehiTed against a dark background, qui sc 
deioupe, qiii se detache, qui tranche, sur un 
fond noir relieving, a 1. Adm: Relieving 
ofTloer, commissaire m du bureau de bieniaisance. 
2. (<j) Mil' (Armee) de secours (A) (I":,quipe, 

I etc.) (le releve 3, Anh Relieving aroh, voute/ 
I dedeebarge; CtvF: arche / dc soutincinent. 
relievo in'lnvo), s. Art Relief m. Alto relievo, 
haiic-relief in Basso relievo, lus-relief. 
j relight |ri;'liiit!, tr Rallumer 
religion In'lidj-mt, *. Religion f\ culte m. 
Adm Mil Confession { Established religion, 
religion d'Kiat To enter into religion, entrer en 
religion F: To get religion, (1) se convertir; 
(11) devenir bigot. To make a religion of doing 
sth,, se fairc une religion dc faire qch 
religious [n'liJ^-isJ 1. a («) Rehgieux, pieux, 
devot (h) ((Jrdie) rciigieux R. hook, hvre de 
piete, de devotion R miriortties, minoritcs de 
religion (c) F (Soin) rehgieux, scrupuleux. 
Z.i {tnv. in pi ) F.cr. Rehgieux,-euse •‘ly^adv. 
ReliL'ieusement. [a) Picusetnent. (6) F: Scru- 
puk'usement. 

re-line I n/latn], v.tr l. Rt-mcttre une doublure 
a (un manteau); rcntoiler (un tableau, etc.). 
2. Regarnir (un frein, etc ) 
relinquish (n'liijkwb], f.fr I. Abandonner (une 
habitude, tout espoir); rcnoncer a (un proief, 
un droit); sc dessaiiir dc (scs bicns). Jur. De- 
laisser (un droit, une succession). 2. Lacher 
(qch.) 

relinquishment [n'linkunmantj, s. Abandon m 
(de SC9 biens) ; renonciation f {of a right, a un 
droit) 

reliquary ['rehkwonl, Rcdiquaire m. 
reli^‘ f'relijl], s. I. (a) CR'ui m, saveur / (d’un 
mets). His food has no more r for him, il ne 
trouve plus de gout a sa nournture F: Th« 
rohah of novelty, le ragout, I’attrait m, de la 
nouveaute (6) Assaisonnement m. F: Willi 
hunger for a relish, avec la faim pour assatsonne- 
meni (c) Cu - Soupfon m, pomte / (de piment, 
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etc.). 2* To oat ith. with relith, manger qch. de 
bon Bpp^tit. He used to tell the story with great r., 
il se delectait k raconter cette hiBtoire. To have 
a rallah for ith., avoir le goOt de, avoir du gout 
pour, qch. 

reliah*. i. v.tr. (a) Rclever le goOt de (qch.). 
(i) (0/perr.) GoQter, savourer (un mets). F: To 
rallah doing ath., trouver du plaisir i faire qch 
IVe did not r. the idea, I’ld^e ne nous sounait pas. 
2. v.t. To rallah of ath., avoir un l^ger goOt de 
qch.; sentir (I’ail, etc.), 
reload [rii'loud], v.tr. Recharger, 
reluctance [ri'Uktans], s I. Repugnance (to do 
sth., k faire qch.). To do ath. with raluotanoa, 
faire qch. k regret, k contre-coeur. To affaot 
raluotanoa, faire des manierea. 2. El: Reluc¬ 
tance /. 

reluctant [ri'lAktont], a. !• Qui agit k contre- 
cceur. To be reluctant to do ath., dtre peu disposi^, 
h^aiter, k faire qch. I feel r. to . . il me 
ripugne de. . . . 2. (Conaentement) accordi a 
contre-cCBur -ly, adv. Avec repugnance; k 
contre-cceur. 7 say it r., il m’en cofite de le dire, 
reluctivity [relAk'tiviti], s. Eh Reluctivity/, 
rely [n'lai], v.i. To rely (up)on a.o., compter aur 
qn; ae fier k qn. To r. on s.o.’s evidence, faire 
fond aur le t^moignage de qn. We cannot r. on 
the weather, le temps n'eat paa aOr. 
remain* [ri'mem], t. l. Restc m. 2. pi. Reaves 
(d'un repas, d’un Edifice); veatigea m (d'unc 
ancienne vote); osuvres / posthumes (d'un 
auteur). Mortal ramalna, reates morteis; dy> 
pouille mortelle. To discover human remaina, 
d^couvrir dea oaaementa m. 
remain*, v.t. l. Heater. This objeotioo remains, 
cette objection aubaiate The (aot remains 
that . . il n'en eat pas moina vrai que. . . . 
Muoh yet remains to be done, il reste encore 
beaucoup k faire. It remaina to be seen 
whether . . reate k aavoir si. . . 2. De- 
meurer, reater. (n) To r. at home, reater k ia 
maiaon. To r. sitting, demeurer assia. To remain 
beh nd, reater ; ne pas partir. (b) Letit r. as it ts, 
laiaaet-ie comme cela. (o) The weather remains 
fine, le temps ae mamtient au beau. (^) Cort: 1 
remain, Sir, yours truly, agryez, Monsieur, mes 
salutations empreaayea. remalniogi a. 1 have 
four T., j’en ai quatre de reste. The r. tratellers, 
le reste dea voyageura. 

remainder’ [rimeindar], s. I. (o) Reste m, 
reatant m (de fortune). The r. of hts life, le reate 
de sa vie. (6) Ar: Division with no r.. division 
sans reste. 2. (o) Coll. The remainder, lea 
autresm/. {b)Publ: Remainders, remainder line, 
fin / de ayrie ; aolde m d’ydition 5. The estate 
is left to A With r. to B, la succession pasac k 
A avec ryveraion aur B. 
remainder'^ v.tr. Solder (une ydition). 
remake frii'meikl, v.tr. (Copj. like makf) Refaire. 

remaking^ s. Ryfection/. 
remand’ fn'mamd], s. Jvr: Renvoi m (d’un 
pr^venu) k une autre audience. Detention under 
reman^ dytention preventive, 
remand*) ti.tr. Jur: Renvoyer (un pr^venu) k 
une autre audience. He was remanded for a week, 
son caa a^ty remia k huitaine. 
rcmanencer'remanons],^. Magn: Remanence/. 
remanent ['remnnant], a. (Magnydsme) re¬ 
manent, rysiduel. 

remark’ [ri'moirk], J. I* Remarque/, attention/. 
Thinga worthy of nmark, choaea dignes d’atten- 
don. 2* Remarque, observation/, commentaire m. 
To make a remark, faire une observation To 
venture a remark, ae peimettre un mot. After 


some preliminary remarks, apria quelquea avant- 
propos m. F: To pass remarks upon a.o., faire 
des observations aur qn. 

remark*. I. v.tr. (< 3 ) Remarquer, observer. /( 

I may be remarked that . . conatatona que. . . 
(J) Faire la remarque (que . . .); faire observer 
(i qn que . . .). 2 . v.i. Faire une remarque, 
faire des remarquee (on, aur). 7 remarked upon 
It to my neighbour, I’en fis Tobaervadon a mon 
voisin. 

remarkable [ri'mairkabl], a. Remarquable; 
frappant. Our family has never been r., noire 
famille n’a jamaia marquy. -ably) adv. Re- 
marquablement. 

remarry [rii'mari], t.i. Seremarier; (of widow) 
convoler en deuxiimes noces. 
remediable [re'miidiabl], a. Remediable, 
remedial [rc'mudial), a. Reparateur, -trice; 
(traitement, etc.) curatif. 

remedy’f'remedi], r. x. Remade m. Remedy for 
an ailment, remade pour, contre, une maladie 
F: Old wives* remedy, remede de boiuie femme. 
The evii is past remedy, le mal est sans remyde, 
2. To have no remedy at law, n’avoir aucun 
recours contre qn 

remedy*) v.tr. Rcmedier k (qch.). That cannot 
be remedied, on ne saurait y remydier 
remelt [ri/meltj, Refondre. remelting) i. 
Refonte /. 

remember [n'membar], v.tr. i. (a) Sc souvenir 
de (qch.): se rappeler (qch.). 7 r. teeing it, j« 
me souviena, il me aouvient, de Tavoir vu. 7 r, 
hisgoingtie me rappelle son depart. If 1 remember 
aright, ai I'ai bonne mymoire. As far as 1 re* 
member autant qu'il m'en aouvient, qu’il m’en 
aouvienne. 7 can't r. his name for the moment, 
son nom m'yehappe pour I’instant. Don't you 
remember me? est-ce que vous ne me remettez 
paa? It will be aomething to remember you by, 
ce sera un souvenir de vous. (b) One cannot r. 
everything, on ne peut pas songer k tout. That 
is toorth remembering, cela est k noter. (c) He 
remembered me in hie will, il ne m'a paa oubliy 
dans son testament, (d) To remember oneself, ae 
ressBisir. 2. Remember me (kindly) to them, 
rappelez-moi k leur bon souvenir, 
remembrance [n'membrons], s. i. Souvenir m, 
memoire /. To have ath. in remembranoe, avoir 
qch. k la mymoire. To the best of my remem¬ 
branoe, autant qu’il m'en aouvienne. In remem¬ 
branoe of S.O., en souveflir, en mymoire, de qn 
2 . pi. Give my kind remembranoee to him, 
rappelez-moi k son bon souvenir, 
remind [n'maind], v.tr. To remind a.o. of ath., 
rappeler, remymorer, c^ch. k qn ; faire souvenir 
qn de qch. That reminds me of . . ., cela me 
rappelle. . . . That reminds mel & propos I 7? 
me to write to him, faitea-moi penser k lui yenre. 
reminder [n'maindar], r. (n)Mymentom. Asa 
r. that . . pour rappeler que. ... (6) Com: 
(Letter of) reminder, lettre de rappel. Til send 
him a r., je vaia lui rafraichir la mymoire. 
(c)Com: Rappel m de compte : rappel d'yehytnee. 
reminiscence [remi'ni8(d)n8], s, i. Ryminia- 
cence/; souvenir m vague. 2. To write one’s 
reminisoenoea, ycrire aes souvenirs, 
reminiscent [remi'niafalnt], a. I. Qui ae aou¬ 
vient. 2* Reminlsoe'^ i uf itb., qui rappelle qch.; 
qui fait penser k qch. 

remiss [ri'mishn. Nygligent, insouciant; inexact 
il remplir aes devoirs. 

remission [h'miS(9)n], s. I« Remisaloo of tins, 
pardon m, rymiaaion /, dea pychya. To grant r.o. 
^ r. of his sms, absoudre qn ae sea pychya. 2, Rc- 



remissness] 


641 


[renew 


mise j (d’une peine, d’une dette). 3, (a) Relache* 
mcnt m fdu froid). (i) Med: Remission (d’une 
fiivre). 

remissness [n'misnos], i. N^Rligence }. 
remit [ri'mit], v.tr. (remitted) i. (a) Rcmettre, 
pardonner (les peches). (i) Remettre (une dette, 
une peine). 2. ReUcher (son z^le). 3. Renvoyer 
(un procis k un autre tribunal). 4. Com: To 
remit a sum to t.o., remettre, envoyer, une somme 
a qn ; faire tenir une somme 6 qn. Abt Kindly 
emit, pritre de nous couvnr 
remittal [rr'mit(3)l], r i. Remise / (0/ a debt, 
d’une dette). l.Jur: Renvoi m (d’un proems & 
un autre tribunal). 

remittance [n'mitons], i. Com- Remise / 
(d’argent): envoi m de fonds. F: Remittance* 
man, propre ^ rien envoyi aux colonies, ou il 
vit dcs fonds que lui envoie sa famille 
remitter [n'mitar], 1. Com: Remetteur m, 
remettant m. 

remnant ['remnant], j. I. Reste m, restant m. 

J found a few remnants of /oorf, je trouvai quelques 
restes de noumture. 2. Vestige m (d’un usage) 

. Coupon m (d’etoffe) Remnants, soldes m. 
emnant sale, soldo de coupons 
remodel [nfmadfo)!], t’.rr. (remodelled) Re¬ 
modeler (une statue); remanier (un ouvrage), 
transformer (une machine), 
remonstrance fn'monstronsj.r. Remontrance/, 
remonstrate [n'monstreit]. t. v.i. To remon¬ 
strate with 1,0., faire des remontrances i qn. 
To remonstrate against sth,, protester centre 
qch. 2« v.tr. To remonstrate that ..protester 
que, 

remonstrative [n'monstretiv], a. (Ton, iettre) 
de remontrance, de protestation, 
remorse [n'moirs], s. 1. Remords m A feeling 
of remorse, un remords 2. Without remorse, 
sans aucune componction ; sans pitie. 
remorseful [n'morrsful], a Plem de remords, 
repentant. -fully, adv. Avec remords. 
remorseless [ri'msirsbs], a. I. Sans remords. 
2. Sanspiti^; impitoyable. -ly, arfv. 1 . Sans 
remords. 2* Sans pitie. 

remote [ri'mout], a. i. filoigne, ccarti. Sciences 
r. from each other, sciences qui n’ont nen en 
commun. 2. Lointain; eloigne, ecarte. The 
house lies remote from the road, la maison est 
situ^e loin de la route In a remote future, dans 
un avenir lointain, recule Remote ancestors, 
anedtres recules Remote causes, causes loin- 
taines. S.a. control' 2. 3. A r. resemblance, 
une vague resscmblancc. Without the remotest 
chance of succeeding, sans la moindre chance de 
r^ussir. Remote prospect, iventualite / peu pro¬ 
bable. -ly, adv. I. Loin; au loin; dans le 
lointain. 2, We are r. related, nous sommes 
parents de loin. 3. Vaguement. 
remoteness [ri'moutnos], r. i. £loignement m, 
lointainete / (d'un village). 2» (a) Degre eloigne 
(de parentc). (6) Faible degre (de ressemblance). 
remount* [rii'maunt, ri-], J. MU: I. Remonte/. 

Cheval m de remonte. Army remounts, 
chevaux de troupe. 

remount*) v.tr. Remonter. Esp. To remount 
one's horse, abs. to remount, remonter a cheval; 
•e remettre en selle. 

removability [nmuiva'bihti], r. Amovibihte/. 
removable fn'muivabl], a. I. Detachable; 
amovible. 2. Transportable. 3. (Fonctionnaire) 
amovible, revocable. 

removal [rrmu;v(a)l], s. i, (a) Enievemqnt m 
(d’une tache); suppression / (d'un abus). 
ffr) Revocation f (d’un fonctionnaire); destitu¬ 


tion / (d'un officier). (c) F: Assassinat m (de 
qn). 2. Deplacementm(d’uneepave); transportw 
(d’un colis). 2. Demontage m (d’un pneu); 
levee/ (de scclfes). 4* Demenagement m. Adm: 
Removal expenses, frais de deplacement, 
remove'fn'muiv), s 1. Cn; Relevew. 2» Sch : 
(a) Passage m b une classe superieure. (6) Classe/ 
intermediaire. 3. it is but one remove from . 
ccla est tout pres de. 

remove*, v.tr. 1, (a) Enlever, eflacer, 6ter (une 
tache); ecarter (un obstacle); resoudre (une 
objection): chasser (une apprehension); sup- 
primer (un abus). To r. x.o.’j name from a list, 
rayer qn d’une liste. (b) Revoquer (un ionction- 
naire); destituer (un officier). (r) Assassiner, 
F. suppnmer (qn). 2. (a) Deplacer (une 

machine); transporter (des colis); demenager 
(sa bibliotheque). To remove oneself and all 
one's belongings, F: faire place nette. Abs. To 
remove, demenager. (b) Eloigner (qch., qn). 
(c) Enlever, retirer (son chapeau); enlever (les 
assiettea, etc,). Med- To r. a bandage, lever un 
appareil. (d) Ddplaccr (un fonctionnaire). 
removed) a. i. First cousin once removed, 
cou8in(e) is8u(e) de germain. 2. filoigni* Far 
removed from . . ., bien loin de. . . 
remover (ri'mu;vsr], s. I. (Pers.) = furniture- 
remover. 2 . Varnish remover, decapant m pour 
verms. Superfluous hair remover, pate / d<i- 
pilatoire. 

remunerate ['n'mjurnareitJ, v.tr. Rdmunirer. 
remuneration [rimju;na'reiS(s)n3, s. Remu¬ 
neration / (for, de). 

remunerative [irmjumarativ], a. (Travail, 
prix) rdmundrateur, -trice, 
renaissance [n'neisans], r. Art: Lit: Renais- 
aance/. R. style, style (de la) Renaissance, 
renal ['n:n(9)l],a. Anat: Renal,-aux; dei reina. 
renascent [ri'na8(9)nt], a. Renaissant. 
rend [rend], u.fr. (rent; rent)Z,if.' Dechirer. To 
rend aih. asunder, in two, in (wain, dechirer qch. 
en deux. To rend one’s garments, dechirer sea 
vStements. A ory rent the air, un cri fendit I'air. 
To rend s.o.’s heart, fendre, dechirer, le cceur 
e qn. 

render ['rendar], v.tr. Rendre. l. (a) To r. good 
, for evil, rendre le bien pour le mal. (6) To render 
j thanks to s.o., remercier qn. To r. thanks to God, 
i rendre grace b Dieu. 2. Lit: Rendre (une 
forteresse). 3, To render a service to s.o., rendre 
un service b qn. 4. (a) To render an account of 
sth., rendre compte de qch. (b) Com: To render 
an aooount to s.o., remettre un compte A qn. *As 
per aooount rendered,' ‘to aooount rendered,' 
“suiyant notre compte”; "suivant compte 
remis.” 5. Interpreter (un morceau de musi- 
que); rendre, traduire (une phrase). 6« Rendre ; 
faire devenir. Hts action renders it probable 
that . . ., son action fait pressentir que. . . . 
7«Cu.' Fondre (la graisse); clarifier, render¬ 
ing, I. I. (a) R. of thanks, 0^ help, remerciements 
mm, assistance/, (b) Reddition Jf (d’un compte, 
d^une forteresse). 2. Rendu m (dcs traits de qn); 
interpretation / (d’un morceau de musique); 
traduction/ (d’une phrase). 3, Fonte/, extrac¬ 
tion/(de la graisse); clari6c8tion/. 
rendezvous [rondi'vu:], s. Rendez-vous m. 
renegade ['remgeid], t. Rendgat m. Renegade 
Christian, chr^tien renie. 

renew [n'nju:]. 1. v.tr. (a) Renouveler. To 
ronew one’s youth, rajeunir. To renew a lease, 
renouveler un bail. To r. one's subscription, sc 
rdabonner (to, i). Com: To renew a bill, pro- 
longer une Iettre de change. (Of bill) Unless 
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NMwftd, i moms dc renouvcllement. ^ur: To 
roDsw » title, TinovtT un titre. (h) To renew one's 
eoquAlntftnoe with s.o., renoucr connaissance avec 
qn. To r. the combat, rengager le combat. To r. 
a promise, renouveler une promesse. (f) Rem- 
ptacer (un organe de machine); renouveler (ses 
vitementa). 2* v.i. Sc renouveler. 
renewable [n'njuzobl], a. Henouvelable. 
renewal [ri'njuiol], s. I. (a) Renouvellement m. 
R. of beauty, regain m de beaut<!^. Renewal of 
■ubsoription, reabonnement m {to, a). Com : Re¬ 
newal of a bill, atermoiement m, prolongation /, I 
d’une lettre de change, {h) Renewal of acquaint- ! 
anoe, renouement m des relations. R. of negotia¬ 
tions, reprise / dc negociations. 2> Remplace- 
ment m (d’un pneu). 
rennet^ ['renetj, s. Pr^sure /. 
rennet*)}. Hort: (Pomme/de) ramette/. 
renounce^ [n'nauns], s. Cards: Renonce/, 
renounce*) v.tr. I. Renoncer a, abandnnner (unc 
pretention); ripudier(unc succession). 2,(fl)Re- 
noncer is (un projet). (A) Denoncer (une con¬ 
vention); r^pudier (un traite). To r. one's prin¬ 
ciples, renier ses principes. To r. one’s faith, 
renoncer (&) sa foi; apostasier 3. Abs. Cards 
Renoncer. 

renouncement [n'naunamdntj, s. Renonce- 
ment m {of, i). Jur: Renouncement of a 
■uooession, repudiation/d'une succession, 
renovate ['renoveitj, v.tr. I. Renouveler (I'air), 
a* Remettre k neuf (un v^tement); renover (des 
pneus). renovating, n. Rdnovatcur,-tnee. 
renovation [reno'vei^(3)nl, r. Renovation /, 
renouvellement m; remise/ k neuf. 
renown [n'naun], r. Renomm^e /, renom m, 
ciUbrtti/, To win r,, se faire un grand nom. 
renowned [n'naund], a. Renomm^ (/or, pour); 

calibre {for, par)> fameux, illustre 
rent* [rent]. See send. 

rent*)*. 1* D^hirure /, accroc m (ik un v^tement) ; 
dtehirure (dans les nuages). 2. Fissure / (de 
terrain). 3. Rupture /, schisme m (dans une 
aoci^ci^). 

rent*) s. Loyer m; (pnx m de) location / (d’une 
maiaon); fermage m (d’une ferme). Quarter's r., 
terme m. 'reot-CoUector) s. Receveur m de 
loyera. 'rent-day) s. Jour m du terme. 'rent- 
ffM, a. To live r.~f. in a house, habiter une 
maison sans payer de loyer. 'rent-roll) s. 
fitat m dea fermages (d’une propri^te). 
rent*) v.tr. (a) (Let) Louer (une maison); 
affermer (une terre). (A) (Hire) Louer, prendre 
en location (une maison); aifermer (une terre). 
To r. a house from the tenant, sous-louer une 
maison. 

rental ['rent(a)l], s. 1. (a) Loyer m\ valeur 
locative; montant m du loyer. Yearly r., rede- 
vance annuelle. (A) Revenu m provenant des 
loyera. 2. Tp: Fixed rental, taux principal 
d’abonnement. 

renunclatloD [rinAnsi'ei;i(»)n], *. J. Rcnonce- 
ment m, renonciation f {of rights, aux droits). 
yur: R. of a suceesston, repudiation / d’une 
•uccesaion. Letter of renunolation, lettre de 
renoncement. 2. Reniement m {of, de). Re- 
nuneiatloB on oath, abjuration/ {of, de). 
reopen nn:'oup(9)n]. I. r.fr. (a) Rouvrir (un 
livre). rTo reopen an old sore, raviver une 
plaie. (A) Reprendre (Ics hostilitis); recom- 
mencer (le feu), (c) The question earmot be 
reopened, il n’y a pas k y revenir. 2« v.i. (a) (Of 
wotmd) M rouvrir. (A) {Of theatre) Rouvrir; {of 
school) TtntrtT. reopeni^)*. I. Reouverture/ 


(d'un theatre). 2. Rentree / (des classes, des 
tribunaux). \ 

reorganization [n:3:fg3nai'zciS(3)n], s. Re¬ 
organisation /. 

reorganize [n;'3:fg9na:iz]. i. v.tr. Reorganiser. 

2. v.i. Se reorganiser, 
rep [repj, j. Tex: Reps m. 
repaid [ri'peidj. repay 
repaint [nr'pemt], v.tr. Repeindre. 
repair’ [n'pesr], t>.i To repair to a place, aller, 
se rendre, a un cndroit; gagner un endroit. 
repair*, s. I. Reparation / (d’une machine); 
rctablissement w (d’un batimcnt); Nau. radoubm 
{d’unt coquf) Road repairs, refection / des 
routes RoBd(side) repairs {to motor car), de¬ 
pannage m To be under repair, subir des 
reparations Ship under r., navire en radoub, 
Ruined beyond r., ruin^ irrcparablement. 2. To 
be in (good) repair, ftre en bon etat Keeping in 
r , entretien m ; reparations d’entreticn re'pair 
outfit, s. Necessaire m, troussc {, de reparation, 
repair*, v.tr i, Reparer, refectionner, remettre 
en etat (une machine), raccommoder (un 
vetement); radouber (un filet, A'au. unecoque). 
To repair one’s fortunes, reparer, rctablir, sa 
fortune. 2. Reparer (un tort). 3. Retablir (sa 
santi). repairing, s. Reparation /, raccom- 
modage m Repairing shop, works, atelier m de 
reparations. 

repairer [ri'pcsrarj, i. Heparateur, -trice. R, of 
clocks, horloger rhabilleur 
repaper [rn'peipdr], v.tr. Retapisser (une piAce), 
reparation [repn'reiS(9)n], s. Reparation/ 
repartee [repor'ti:], r. Repartie /. To be quick 
at repartee, avoir la repartie prompte; avoir des 
rdpliques spirituellcs 

repartition [repar'ti,^(a)n, n;-|, *, l. Reparti¬ 
tion/. 2. [n:-] Nouveau partage. 
repass [ri;'pa:s]. t. v.tr. (u) Repasscr, retr&verser 
(la mer) (A) Passer de nouveau devant (U 
maison). 2. v.i. Repasscr 
repast (n'paistj. s. Repas m 
repatriate [n'patneit], v.tr. Rapatrier. 
repatriation [npatri'eiS(9)n],j. Rapatriement m. 
repay [n'pei], v.tr. (repaid [ri'peid]; repaid) 

1. Kendre (de I’argent). To r. an obligation, 
s’acquitter d'une obligation. To r. an injury, se 
venger d'un tort. To r. s.o.'s fnndness, payer de 
retour la bont^ de qn. I owe you more than I 
can repay, F: je vous dois une fi^re chandelle. 
2* (1) Rembourscr (qn); (it) recompenser (qn) 
{for, de). To repay s.o. in full, s’acquitter avec, 
envers, qn. To r. s.o. with ingratitude, payer qn 
d’lngratitude. How can 1 r. you? comment 
pouirai-je m’acquitter envers vous.’ 3. Book that 
repays reading, livre qui vaut la peine d’etre lu 

repayable [n’peisbl], a. Remboursable 
repayment [ri peimant], f. I. Remboursement m. 

2. Recompense/ (d’un service). 

repeal* [ri'pi:!], s. Abrogation / (d’une loi); 

rappel m, revocation / (d’un decret). 
repeal*) v.tr. Rapporter, abroger, annuler (une 
loi); revoc|uer, rappeler (un decret) 
repeat* [n'pfit], s. i. Mus: Repaat(-mark), 
(Barre/ ae) reprise/; renvoi m. 2. Tg: Repeat 
signal, invitation / k r^peter. 3. Com: Repeat 
(order), commande renouveiee; "k nouveau” 
m inv. 

repeat*. I. v.tr. (a) Ripeter; reiterer(un ordre). 
(After a line of a song) 'Repeat,' “bis.” To have 
a telegram repeated, faire collationner un tele- 
gramme. (A) Pej: Rapporter (un mefait). He 
repeats everything to the master, e’est un rappor¬ 
teur. (f) Renouveler (sea efforts). Com: Re. 
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nouveler (une commande). (d) To ropoat tho 
iPMoni, reciter les lemons. 2. v.i. (o) (Of rifie) 
£tre 4 ripitition. (b)Ar: (Of figures) Seripittr. 
fc) (O/ food) Revenir; donner dcs renvois, 
repeated, a. Repute, r^itere, redouble. R. 
requests, demandes reit^rees. -ly, adv. A plu- 
sieurs repnses. repeating, a. i. (Fusil) 4 
rrfpitition; (montre) 4 sonnene. 2. Mth: 
Repoatinf dooimal, fraction / p^riodique. 
repeater [ri'pKUfj, s. I. (a) Montre / 4 r^piti- 
tion, 4 sonnene. (o)Fusilm 4r^pitition. 2 , Mth: 
Fraction / periodique 

repel [n'pel], v.tr. (repellad) i. Repousser (unc 
attaque). 2. Repousser (qn); r^pugner a (qn). 
To he repelled by s.o., ^prouver de la repulsion 
pourqn. repelling, a. Repulsif. 
repellent [ri'peUnt], a. I. Repulsif. Ph: R. 
force, force repulsive. 2. Repoussant, repulsif, 
repugnant. He has a r. manner, il a I’abord 
antipathique. 

repent [n'pentj. l. v.t. Se repentir (of, de). 
2* V.tr. To repent having done sth., se repentir 
d'avoir fait qch. He has bitterly repented it, F: il 
s’en est mordu les doigts. 

repentance [ri'pentons], s. Repentir m. Stool 
of repentance, sellette/ 

repentant [ri'pentant], a. l. Repentant, repenti. 
2 . (Soupir) de repentir 

repeople [ri:'pi:pl], v.tr. Repeupler re¬ 
peopling, s. Kepeuplement m. 
repercussion [n:p9r^kA^(3)nj,r. Repercussion/; 

conire-coup m (d’une explosion), 
repertoire ['repartwairj, t. Th: Mus: R4per■^ 
toire m 

repertory ['repartan], ». i. Rdpenoire m (de 
renseignementsy 2 »Th: Repertoire. Repertory 
oompany, troupe/ 4 demeure (dans une ville). 
repetition [repe'tlS(3)n], s, I. (a) Repetition / 
(d’un mot) Mus: (/» p/aytne) Reprise/. Tg: 
Collationnement m. (6) Sen: Recitation /. 
2. R4p4tition, rdit4ration / (d'une action); 
renouvellement m (d’un eiTort). 
repine [n'pam], t;.i. Rtre mecontent, se chagnner 
(at, against, de); exhaler des plaintes. repin¬ 
ing’, a. 1. Dispose a se plaindre; mecontent. 
2 . (Ton) dolent; (humeur) chagnne. repin¬ 
ing*, s. M^contentement m, plaintes fpl. 
replace [n'pleis], v.tr. I. Replacer (qch.); 
remettre (qch.) en place. Tp: To replace the 
receiver, raccrocher le ricepteur; F: raccrocher. 
2 . Remplacer.^ I shall ask to be replaced, le 
demanderai 4 me faire remplacer. To r. coal by 
oil fuel, remplacer le charbon par le p^trole. 
replaceable [n'pleisabl], a. Kempla;;ab]e. 
replacement [ri'pleismontj, s. l. Remise / en 
place; remontage m (d’un pneu). 2. (a) Rem- 
placement m, substitution /. (b) pi. Ind: 

ReplaoemsnU, pieces / de rechangc. 
replant [rir'plomt], v.tr. Replanter, 
replaster [ni'ploistorjj, v.tr. Repl4trer. 
replay’ f'rnplei), s. Games: Sp: Second match 
(apr^s match nul). 

replay* [rii'plei], t;.fr. Re;ouer (un match), 
replenish [ri^IemS], v.tr. Remplir (de nouveau) 
(unth, de). JO r. one's wardrobe, remonter sa 
garde-robe. To r, one’s supplies, se riapprovi- 
stonner (ivith, de). Aut: To r. the oil, r^taolir le 
niveau d’huile. 

rralenishment (ri'pleniSmont],;. Remplissage m. 
R. of supplies, r^approvisionnement m, ravitatlle- 
ment m. 

replete [ri'plUt], a. Rempli, plein {with, de). 
repletion in'pfi:S(»)n], s. R^l^tion f. To aat to 
leplotioo, manger jusqu’4 8au4t4. 


replevin [ri'plevin], I. Mainlev^/de saisie. 
replica ['rephka], s. (a) Reproduction/, copie/ 
(d’un document). (b)Art: R4plique/, double m 
(d’une oeuvre d’art). 

reply’ [h'plai], 1. l.R^ponae/. What have you 
to say in reply? qu'avez-vous 4 r4pondre? 
Tg: Reply paid, reponse pay4e. 2. Tur: 

Riphque f. 

reply*, v.t. Sf tr. (replied) R4pondre, r^pliquer 
(to, 4). Jur • Repliquer. 
repolish frn'pohS]. v.tr. Repolir. 
report’ [n’poirt], s. i. (a) Rapport m (on, sur); 
compte rendu ; expose m (d'une affaire). Annual 
report (of a company), rapport de gestion. 
Policeman's report, proc^s-verbal. Seh: Terminal 
report, bulletin tnmestnel. Examlnen' report, 
notes fpl dus examinateurs. Mil: Slok report, 
role m des malades. Law reports, Jur: recueil m 
de jurisprudence. 5.a. expert*, (h) Weather 
report, bulletin m rndt^orologique. 2. (i) Bruit m 
qui court: ruraeur/; (ii) nouvelle/. There was 
a r. that . . le bruit couraitque. . . . To know 
of sth. by mere report, savoir qch. par out-dire. 
3, Reputation/, renommie/. Man of good report, 
homme dc bonne reputation, bien fami. 4, De¬ 
tonation/ (d’une arme 4 fen); coup m de fusil, 
de canon. 

report*. I. v.tr. I, (a) Rapporter (un fait); 
rendre compte de (qch.). To r. a speech, a 
meeting, faire le compte rendu d’un discoura, 
d'une seance. To report progress, exposer I'etat 
de I’affaire. Pari: To move to report progress, 
demander la cldture des debats. To’ .to a superior, 
rendre compte a un Bupeneur. Pari: To report 
a bill (to the House), rapporter un projet de loi. 
S.a. SPEECH 5. (6) Journ: Faire le reportage de 
(qch.). (c) Rapporter, dire (qch.). It it reported 
that . ., le bruit court, on dit, que. . . . 

youm: It is reported from Paris that .... on 
mande de Pans que. . . 2* (o) To r. an accident 

to the police, signaler un accident 4 la police. 
Adm. Mil ‘ To report s.o. sick, porter qn 
malade. Nothing to report,' "rien 4 signaler.** 
Cast: To report a vessel, declarer un nevire; 
faire la declaration d’entr^e. (6) To report ooMlf 
to (6.0.), se presenter 4, devant (un eup^rieur). 
II. report, v.tnd.tr. To report (up)on elh., 
faire un rapport sur qch.; rendre compte de 
qch. He is well reported on, il eat bien not4. 
reporting, s. Reportage m ; comptea rendus. 
Joum: Reporting stafl, service m des informations, 
reporter [n'porrtar], s. (a) Journahste m, 
reporter m. (0) St^nographe mf (parlementaire). 
The Reporters' Gallery, la Tribune de la preise. 
repose' [ri’po:uz], v.tr. To repoee one*# trust in 
s.o., mettre sa conhance en qn. 
repose*, s. 1. Repos m. (a) To seek repoee, 
cnercher du repos. (6) Sommeil m. (c) Calme m, 
tranquilhte / (a’esprit). Features In repose, traits 
au repos. 2. Cw.E: Anglo of repose, angle 
d’eboulement (d’un talus), 
repose*, f.t. (o) Se reposer; (i) se d^tasser; 
(11) dormir. (fr) Reposer (on, upon, sur). The 
foundations r. upon rock, let fondations reposent 
sur la roche. 

repository [H'pozitari], S. I. D^t m, entre- 
p6t m, magasin m (de marchandtses). Furniture 
repoaitory, garde-meuble m. 2. Repertoire m 
(de renseignemcnts). He is a r. of curious informa¬ 
tion, e’est une mine de renseignements curieux. 
3. (Pers.) Depositaire mf (d’un secret), 
repossess [ri'po'zes]. y.tr. To r. s.o. of sth., 
remettre qn en possession de qch. To f. oneself 
of sth., reprendre possession de qch. 
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reponst^ [n'putse], a. & s. Repousse (m). 

RtpouM6 work(liiK)> travail m de repouas^. 
reprehend [repri'hend], t^.rr. i. Reprendre, 
burner, reprimander (qn), 2. To r. j.o.’j conduct, 
trouver reprehensible la condiiite de qn. 
reprehensible [repri'hensibl], a. Keprehen- 
s^le, bllmablc, condatnnabfe. -ibly) adn 
Repiehensiblcment 

repirhension [repn'henS(3)nj,j. Repnmande/. 
represent [repn'zent], fKtr. i. (a) Representer 
(ejeh. & Tesprit). (b) Th • Representer (une 
piice); jouer (un personnage). (r) The flag 
representt the nation, le drapeau symbolise la 
nation. 2* Faire remarquer, signaler {sth. to t.o., 
gch. k qn). May / r. that . . .? puis-je vous 
wire observer que . . .? He represents htmself 
at a model of virtue, il se donne pour un modcle 
de vertu. Exactly as represented, exactement 
conforme k la description. 4. Representer (une 
maiBon de commerce) 

representation [repnzen'teiS(3)n], s. 1. (a) Ke- 

S resentation / (de qch. k I’eapnt). (b) Th: 

epresentation (d’une piece); interpretation / 
(d’un rdle). 2. (a)Po/.* Proportional representa¬ 
tion, representation proportionnellc. (A) Coll 
Les representants m. 3. To make false repre¬ 
sentations to S.O., deguiscr la vente k qn 
d» (i) Representation ; remontrance courtoise ; 
(li) expose m des fails. 

representative [repn'zentotiv). l. a. (a) Repre- 
santatlve government, gouvemement representa- 
tif. (6) Meeting of r. men from all classes, reunion 
d'hommea repr^entant toutes leg classch 
2t I. (a) Repr^ientant, -ante; ddUgu^, -ee. (b) Last 
r, of an illustrtoiu race, dernier rejeton d’une race 
iilustre. (r) Dlstrlot raprasontative, repr^sentant 
regional, (a) Pol: Depute m. 
repress [n'prea], r.tr. 1, R^pnmer (une sedi¬ 
tion). 2. R^pnmer, retenir (ses d^sirs). Psy: 
Refouler (ses sentiments). To r. a sneeze, ^touf- 
fer un ^temClment. repressed, a. R^pnm£, 
contenu. 

repressible [rrpresiblj, a. R^primable. 
repression [ri'preS(»)n], s. Repression/, 
repressive [H'presiv], a. R^pressif, r^primant. 
reprieve’ [ri'priiv], s. I. (a) Commutation / de 
la peine capitale. (A) Lettre(s) f(pl) de grfice. 
2* Riipit m, ddai m. 
reprieve') v.tr. 1« Jur: Accorder k (un eon- 
damni) une commutation de la peine capitale. 
2. Donner du ripit k (un dibiteur). 
reprimand’ ['reprimomd], s. (a) Riprimande /. 

{b) Adm. Blftme m. 

rrarimand') v.tr. (a) Reprimander. (&) Adm. 

BUmer publiquement (qn). 
reprint’['ritprint], t. Reimpreasion /; nouveau 
t'lrage. Cheap r. of a book, edition / populaire 
d’un ouvri^e. 

reprint'[ru'print], Reimpnmer. 
reprisal [ri'praiz(d)l], S. IJtu.pL Represaille / 
To maka raprisa!(s). user de represailles. 
re p roach’ [ri'proutS], s. I* (a) Motif m de honte. ^ 
ba a roproaoh lo . . ., itre la honte, Top- ' 
probre m, de. . . . (b) Honte, opprobre. 

!• Reproche m, bllme m. To ah:tatn from r., 
a’abstenir de tout reproche. Bsyond roproaoh, 
irreprochable. Term of roproaoh, terme inm- 
rieux. 

reproach') o.tr. 1. Faire, adreaaer, dea reproches 
i (qn) (efroMt, au sitjet de). To roproaoh i.o. with 
stb., reprocher qch. k qn. 2« mimer (rigoorance 
de qn). 

raproachfttl [ri'proutsiulj, a. Reprobateur, 


-trice; plein de reproche(a). -fully, adv. D’un 
air, d’un ton, de reproche. 
reprobate’ ['reprobet], s. F: Chenapan m, 
vaurien m. Old reprobate, vieux marcheur. 
reprobate' ('reprobeit], v.tr Riprouver (qn, un 
crime) 

reprobation [repro'beiS(o)n], s. Reprobation/. 
reproduce [ri:pro’dju:s]. i. v.tr Reproduire. 
(o) Copier. The features are toell reproduced, les 
traits sont bien rendus. (A) Multiplier (par 
gdniration). 2. t^.i. Se reproduire, se multiplier, 
reproduction [ri:pro'dA|^(9)n], s. i. Repri^uc- 
tion/. 2. Copie/, imitation/, 
reproductive [riipro'dAktiv], a. Reproductif; 
reproducteur, -trice. 

r^roof [ri'prurf], s. I, Reproche m, blSme m. 

1 Deserving of r., r^pnmandable. 2. Repnmande /. 
reprove [ri'pru:v], v.tr. (a) Reprendre, ripn- 
' mander (qn). (t) Condamner, r^prouver (une 
action), reproving, a. Reprobateur, -trice; 

I (ton) de reproche, de bUme. -ly, udr. D’un ton 
de reproche. 

reptile ['reptail]. 1. s. Reptile m. 2* a. (a) Rep¬ 
tile, rampant. (b)F: (Caractire) rampant, 
republic [ri'pAblik], s. R^publique /. 

I republican [ri'pAblikanj, a. & s. R^publicain, 
•aine. 

republicanism [rrpAblikamzm], s. R^pubh- 
canisme m. 

republication [ri;pAbli'keiS(»)nj, s. i. Nouvelle 
edition, r^^dition / (d’un livre). 2. Nouvelle 
publication (d’une lot, d'un decret). 
republish [ri:'pAbliS], v.tr. R^diter (un livre). 
repudiate [n'pjuidieit], ti.tr. i, R^pudier (une 
ipouae). 2. R^pudier, d^savouer (une opinion). 
(Of government) To r. its debts, repudter ses 
engagements. 

repudiation [ripju:dreiS(a)nj,t. I,Repudiation/ 
(□’une epouae). 2. Repudiation, desaveu m (d'une 
opinion); reniement m (d’une dette) 
repugnance [n'pAgnans], t. Repugnance /, 
antipathic / (to, against, pour). 7b feel r. to doing 
sth., repugner i faire qch. 
repugnant [ri'pAgnant], 42. i. Incompatible (to, 
toitA, avec); contraire (to, toitA, i). 2. Repugnant 
(to, i). To be r. to s.o., repugner i qn. 
repulse’ [ri'pAls], s. i. £chec m; defaite / (de 
I’ennemi). 2. Rebuffade/. refua m. 
repulse', v.tr. 1. Repousser, refouler (un aaaaut, 
un ennemi). 2» Repousser (les avances de qn, 
une demtnde); refuser, renvoyer (qn). 
repulsion [ri’pAlS(9)n], i. I« Ph: Repulsion /. 

2. Repulsion, aversion/, repugnance/. 
repulsive [ri'pAlsiv], a. i. Ph: Repulsif. 
2. Repulsif, repouasant. 3. (O/^rr.) Qui 
repousse les avances; k I’abord ^fficile. -ly, 
aav. R. ugly, d’une laideur repoussante. 
repulsiveness [n’pAlsivnas], s. I. Ph: Force 
repulsive. 2* Caractere repouasant. 
iwurchase’ frii'pairtSes], s. ^chat m. yttr: 
Remere m. 

repurchase') v.tr. Racheter. 
reputable ['repjutabll, a. I. (Of pers.) Hono¬ 
rable, estimi, estimable. 2. (Emploi) honorable, 
-ably; adv. Honorablement. 
reputation [repju'tei$(a)n], s. Reputation /, 
renom m. To hsvo a npuUtion for ooursgo, 
avoir une reputation de courage. Of bad reputa* 
tion, de mauvaise reputation; Adm: mal note. 
Of good roputation, de bon renom. To ruin 
s.o.'s r., perdre qn de r^utation. 
repute’ [ri'pjuit], s. Reputation /, renom si, 
renomm^ /. To knew t.o. by roputo, connattre 
qn de reputation. To bo hold in high roputo, 
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(i) avoir une haute reputation; (li) Adm: etre 
bien note. Doctor of raputa, medecin repute. 
The jamily ts of good r., la famiHe eat honorable- 
ment connue. Plseo of ill ropu'.o. endroit mal 
fame. Of no repute^ sans reputation. 

repute*} v.tr. To be reputed wealthy, avoir la 
reputation d’etre riche, reputed, a. Repute, 
cense, suppose. A r. Hogarth, un tableau attnbuc 
k Hogarth. Jur: Reputed father, p^re putatif 
5.0. PINT, -ly, ado. Suivant I’opinion commune 

request* fri'kwest], i. I. Demande /, requite / 
Earnest r., sollicitation/ R.for money, demande 
d’argent. At the request of s.o., k la demande, 
aur la demande, de qn. At the urgent r. of . . , 
aur les instances pressantes de. . . . Samples 
sent on request, echantillons sur demande To 
make a request, faire une demande. To grant 
a r., acc^der a un desir. To sing stb. by request, 
chanter qch. k la demande genirale. 'Cars stop 
by request,' '“arrSt facultatif." 2. Recherche f, 
demande. To be In request, 6tre recherche. 
Com: Art'ole in great request, article tr^s 
demand^. He ts very much in r., on se )e 
dispute. 

request*) v.tr. l. To request stb. ot s.o., de- 
mander qch. k qn; solliciter qch. de qn. 
S.a. PLEASURE I. 2. To request s.o. to do stb., 
demandcr a qn de faire qch.; prier qn de faire 
qch. The publte is requested to keep off the grass, 
pnire au public de ne pas marcher sur !e gazon. 
Com: As requested, conform^ment k vos 
instructions. To request permission to do sth., 
demander a faire qch. 

requiem ['rekwieml, s. l. Requiem (mass), 
requiem m ; messe / des morts 2* F: Chant m 
funibre. 

require [ri'kwaior], v.tr. l. To require sth. of 
1.0., demander, r^clamer, qch. k qn ; exiger qch. 
deqn. What do you r. of me? que pretendez-vous 
de moi? To require s.o. to do stb., exiger de qn 
qu’il fasse qch. I r. you to obey me, je veux que 
vous m’obiiBsiez. The court requires you to aite^, 
la cour requiert que vous comparaissiez. Re¬ 
quired to multiply X by y, soit x k multiplier par y. 
2. Exiger, reclamer. Work that requires great 
precision, travail qui necessite une grande pr<- 
ciaion. Ore that requires special treatment, mineral 
qui comporte des traitements particuliera. The 
vine requires a chalky soil, la vigne veut un terrain 
crayeux. Have you got all you r,? avez-vous 
tout ce qu’il vous faut? You will not r. a coat, 
vous n’eurez pas besom d’un manteau. He did 
not require a second telling, he did not require 
twice telling, il ne se le fit pas dire deux fois. 
/ shall do whatever is required, je ferai tout ce 
qu’il faudra. If required, s’ll le faut; si besom 
est; au besom. At oooasion shall require, selon 
les n^cessitis. required, a. Exige, demand^, 
voulu. To cut sth. to the r. length, couper qch. 
i la longueur voulue. In the r. time, dans le deiai 
present. To have the money r., avoir I’argent 
n^esaaire. The qualities r, for this post, les 
quaiitis requises pour ce poste. 

requirement [ri'kwaiarmant], s. I. Demande/, 
reclamation/. 2. Exigence/, beioin m. To meet 
t.o.*a requirements, satiafaire les exigences de 
qn. To make one’s requirements Anown, faire 
connaitre ses besoms. 3» Condition requise; 
n^essitc /. 

requisite ['rekwizitj. l. a. Requis (to, pour); 
nteessaire (to. k); indispensable (to, pour); 
voulu. 2. t. (a) Condition requite (for, pour), 
(ft) Chose / n^easaire. Toilet requUltM, acces- 
ioires m ^ toilette. Oflloe requIaitM, foumi> 


turea/ de bureau Travelling requisItM, articles m 
de voyage. 

requisition* lrekwi'ziS(e)n], t. I. Demande /. 
Upon a T. by ten members, sur la demande de dix 
membres. Com: R. for materials, for supplies, 
demande de maieriaux ; commande / pour four- 
nitures. Requisition number, num^ro de r^f^- 
rence. 2. Mil: R^uisition i. F: His services 
were in constant r., on avail constamment recours 
a ses services. 

requisition*, v.tr. l. R^quisitionner (des vtvres); 
mettre (des chevaux) en requisition. To r. s.o.’s 
seti'ices, avoir recours aux services de qn. 2. Faire 
des requisitions dans (une ville) 
requital fn'kwait(3)l], t. 1. Recompense /, 
reiour m. In requital for. en recompense, en 
retour, de. 2, Revanche/, represailles/p/. 
requite (n'kwait), v.tr l, Recompenser, payer 
de retour (un service). To requite s.o.'s love, 
repondre a I’amour de qn. Requited love, amour 
partage. 2. To requite a.o. for a aervioe, recom¬ 
penser qn d’un service He requstei me unth 
ingratitude, il me pate d’lngratitude. 
reredos ['rirardosj, s. Ecc: Rctable m, retable m. 
res [ri:z], s. Jur. Chose f Res ludioau, chose 
jugee. 

resaddle [ru'sadl], v.tr. Resseller (un cheval). 
resale fri: scilj, s. Revente/. 
rescind fn'smd], tj.fr. Resemder (un acte); 
annuler (un vole); abrogcr (une loi) rescind¬ 
ing, a. (Clause) abrogatoire. 
rescission [ri'8i3(a)n], s. Rescision/, abrogation/ 
(d'un acte); annulation / (d’un contrat). 
rescript f'nisknpt],;. Resent m. 
rescue* f'reskju:!, Deiivrance/; 'from ship¬ 
wreck, fire) sauvetage m. To tha reasuel au 
secouriI A: ft la rescouaseI Rescue party, 
equipe / de sauvetage. 

rescue*, v.tr. I« Sauver, dftlivrer, secourir. To 

r. s.o. from death, di^rober qn ft la mort. To r. 

s. o. from drowning, sauver qn qui se noie. The 
rescued men, s. the rescued, les rescapfts m. To 
r. s.o. from a scrape, tirer qn d’un mauvaii pas. 
2. Jur: Arracher (un prisonnier) aux mama de 
la justice. 

rescuer ['reskjuarj, s. I. Secoureur, -euse; 
lib^rateur, -tnce. 2. (From shipwreck) Sauve- 
teur m. 

research [ri'ssirtS], *. Recherche / (after, for, 
de). Piece of research, enquftte / acientihque. 
Research work, recherches, investigations; tra- 
vaux mpl de recherche. Ind: Research depart¬ 
ment, service m de recherches. 
reseat [ri:'si:t], v.tr. I« Rasseoir (qn); faire 
rasseoir (qn). 2« Remettre un fond ft (une 

chaise). 3. To reseat a valve, roder le siftge 
d’une soupape. 

resect [ri'sekt], ti.lr. iSurg; Res^quer (un os), 
resection [ri'8ekS(3)n], f. Surg: Resection/, 
reseda [n'snda]. i. t. Bot: Rftsftda m. 

2. ['rezeda] a. & s. (Vert) rftsftda inv. 
resell [rti'sel], v.tr. (resold [rii'eould]; resold) 
Revendre. 

resem blance [ri'zembians], t. Ressemblance / 
(fo, ft, avec; between, entre). A strong r., unc 
grande ressemblance. To bear a rasemblaaee to 
stb., avoir de la ressemblance avec qch. 
resemble [ri'zembl], v.tr. Ressembler ft (qn 

qch.). To r. one another, 9t Tetiemhler. 

resent [ri'zent), v.tr. I. fitre ofTensi, froiseft. dc 
(qch.); fitre irriti de (qch.)^ You r. my being here 
nu prdaence vous dftplatt. 2* S’offenser dc 
(qch.): reieentir (une critique), 
resentful (ri'ientful], o. I. Plein de raasenti* 
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ment; nncunier. a. Froint, irrit^ («/, de). 
-ftlllyi izdtf. Avec reMentiment. 
rcwatmcDt iri’tcotiMnt], t. Retveotiment ».' 
To ehtrith a toem r. aiainst t.o., reuentir un 
dtpit tecret centre qn. 

rMerVAtlon [rez9f>eiS(9)nJ, s. I. (a) lUecrve/, 
(de* pltcee). Rail: OIAm (or rewrvotlop e( 
Mote, garde'placei m inv. (A) U.S: Place | 
retenue. a* R<lserve, rettriction /. To Moopt i 
ath. without rMorvation, accepter qch. aana , 
r4iarvc. With rtaorvationi, avec ccrtainea 
rdaervea; F: aeua Wn^e d’inventaire. With 
(lUa raaarvatton, k cette reatriction pria. 
5.0. MENTAL. lUaervation/(d’un droit). 

4* U.S: Temu rtlaervi. ladiMi raaorvatlon, 
r^aervet indiennea. 

refervh* [h'zoTr], t. Z. (0) Reaerye f (d aegent, 
d'teergie). R, far doubtful debts, r^aerve pour 
cr/ancca douteuaea. CMh raaarvaa. r^rve de 
eaiaae. Roaorva fund, fonda de r^aerve, de pr<> 
vifion. 5.0. gold. (A) To have ath. in raaorva, 
tenir qch. cn r^rve. Mil: Horae iu raaarva. 
cheval haut-le-pied. t» (0) Mil: The raaervaa. 
lea rdaervea. (ib) Mil: The raaarva, la r^erve , 
(de rannde active). Raaarva Hat, cadre m de j 
f^aerve. (,e)Sp: (Joueur m de) riaerve. 3. Ter-; 
rain rdaerv4. For.* R^aerve. 4. (0) Maerve, 
reatriction /. Without raaarva, aana r^rve. 
Not without tome {mental) reterves, non aana 
rdaervea; avec q^uelquea r^aervea. (b) {At sale) 
Raaarva prioa, prix m minimum; miae / k prix. 
To bo aoM without raaarva, k vendre aana niserve. 
<• R^aerve, diacnition /. When he breaks through 

mtr .qutnd il aon de ta r^aerve. . . . 

mcrve'i v,tr. Rdaerver {tth. for t.o„ qch. pour 
qn); metere (qch.) en niaerve. To ra a arva a aaat 
fw ttO.* ntanir unc place pour qn. To raaarva 
tha right to do ath., ae rdaervet oe faire qch. / 
content, raMrotfig the right to . . jt conaena 
aauf k. . . . rcaerved» 0. 1. (Compartunent) 
rdaervd. Raaarvad aaata, place* reaerv^, loudea. 
Ai6/.‘ All rlghta raaarvad, toua droita (de repro¬ 
duction) rdaervda. 2 » Navy.\ete: Raaarvad Hat, 
cadre ai de rdaerve. 3. Rdaervd. reofermd; peu 
cemmunicatif. 

rMervedly rri'aa:rvidli], adv, Avec rdaerve. 
rnarvlat [ri’ca:rviatj, i.’AfiV.* Rdaervtatem. 
rctervoir ['resarvwair], s. Rdaervoir m. 
met frii'aet], v.tr. {p.t. raaat; p.p. raaat; pr.p. 
Noattinf) t» Remettre en place; replacer; re- 
monter (de* pierrea prdcieuaea); replanter (dea 
roakra). a* to raaat ono'a watch, remettre sa 
raontre k Theure. 3* Surg: To raaat a limb, 
r emettre un membre. 4, RalTOter (un outil). 
5* TyP: Recompeaer (un livre). 
mettle frii'aetl]. I.o.tr. Rdinataller. To raaattla 
oaaaalt, ae raueoir; ae rdinataller. a. o.t. (0) Se 
remettre (to an oee^ation, k une occupation); ae 
idinaeiiUer. (6) {Of wine after transport) Se 
repoaer. 

maarpea ^ri:'So:rp(a)n]. v.tr. Rdaffflter, raf- 
Alter (un oubl); ret>iller(un crayon), 
rethip [rit'Sip], v.tr. Z* Rembarquer, rdexpddier 
(de* mardutndiaaa). a. Remonter (le gouvemail, 
rbdlice). 

mhlpnifintrii "ji|iiiianf] 1 Rdembarquementm, 
i^pddition/. 

rtritoMri:^], vJr. Rcferrer (un cheval). 
ruriuiffle (0)Rebattre,remtier(lca 

carte*). {o)F: Reinazuer(un p>er*<mnel). 
nMt rn'iaid], v.i. l» Rduder (tit 0 place, dana 
tm esdroit). Pirmiettftw ta ledda, pennia de 
a^our. 3.(CVpi^'fy)Rdaider(Mrlh.,danaqch.). 
rttMoMC {'remdMia], 1. Z* Rdaidenee /, d^ 


meure /, adjour m. To have one's r. at . . rdai- 
der k. . . . Durtng my r. abroad, pendant mon 
adjour k rdtranger. To taka up ona’a raaidane* 
aomowbara, fixer aa rdaidence, dmblir aa demeure, 
quelque part. Ece: Canon in ratldeBoa, chanoine 
en rdaidence. Sch: Roaidanoa of undargraduataa, 
internal m dea dtudianta. S.a. boakd^ 2 . X, De¬ 
meure, mataon f, habitation /. Town and country 
residences for sale, hdtela m et propridtda/ i vendre. 
reildency ['rezidaoai], t. Adm: Rdaidence 
officielle du rdaident anglaia (aux Indet et 
aiileura); la Rdaidence. 

resident frezidant). i. 0 . ( 0 ) Rdaidant; qui 
rdaide. To be r. in a place, rdsider dana un 
eodroit. The r. population, la population fixe, 
(b) {In hospital) Raaidant pbyaleian, uiteme m. 
Sch: R. master, maitre d demeure (avec certaines 
fonctions de surveillant). 3. s. ( 0 ) Habitant, 
-ante. (6) Adm: (Miniatre) rdaident m (p.ex. 
aux coloniea). 

residential [rezi'denS(9)I], 0 . Raaidantial dla- 
trlot, quartierd’habitation. S.a. hotel. 
residual [n'zidjual]. !• 0 . Ph: etc: Rdaiduel, 
rdaiduaire. Raaldual marnatiam, magndtiame 
remanent. 3 . s. ( 0 ) Ch: Rdaidu m. (b) Ar: 
Reate m. 

residuary [ri'zidjuari], 0 . I. Ch: Rdaiduaire, 
rdaiduel. 3. Qui reate; reatant. ^,Jur: Raal- 
duary laralaa, Idgataire {k titre) univerael. 
residue ['rezidju;], r. t« Ch: Rdaidu m. 

2. Reate(i) m{pl) (d'une trmde). 3 . ^r: Reli- 
quat m (d'une aucceasion). 4 « Mth: Rdaidu 
(d’une fonction). 

residuum) pi. -a [n'zidjuam, - 0 ], s. Ch: etc: 
Rdaidu m ; reate m. 

resign [ri'zain], v.tr. z« ( 0 ) Rdaigner (une (one- 
tion); donner aa ddmiaaion de (aon emploi); 
abs. ddmisiionner. Pari: Raalgnl .-aalrnl 
ddmiaaion 1 ddmiaaion I (b) Abandonner (tout 
eapoir); renoocer k (une tiche). (c) To raalgn 
ath. to I.O., abandonner, edder, qch. k qn. 

3. ( 0 ) To raaicn onaaaU to alaep, t’abandonner au 
aommeil. To r. oneself to s.o.'s guidance, ae laiaaer 
guider par qn. (b) To raalgn onaaalt to doing 
•lb., ae rdaigner k (iaire qch.; en prendre aon 
parti, resigned) 0 . Rdaignd {to, k). To become 
r. to sth., prendre aon paiti de qch.; ae rdaigner 
k qch. 

res^lUttlon[rezig'neiS(9)n],r. Z«(o) Ddmiaaion/. 
To landor ona'a raalgnatioo, donner •• ddmia- 
aion. (b) Abandon m (d’un dreat, etc.). 3. Rd- 
•tgnation / (to, k) ; toumiaaion /. 
resignedly [ri'zainidli], adv. Avec rdai^ation. 
resilience [ri'zil^anaj, resiliency [ri'ziljanat]. t. 

: Z4(0)M«c; Rdailience/; rdaiatance vive. Spring 
raaHlanoo, bande / d’un reaaort. (b) ^laaticitd / 
de tempdnment. 3* Rebondiaaement m. 
r^llent [ri'ziljant], a. Rebondiaaant, dlaatique. 

F: (C/ pers.) To b* raalllant, avoir du reaaort 
reMih^r [rirailvar], v.tr. Rdtamcr(unmiroir). 
resin* ['rezin], t. Z. Rdaxne f. White rosta, 
galipot m. 3* {Alto rosin) Colophane /; poix 
abche. 

resin') o.tr. Rdainer. 
resinous ('rezinaa]. 0 . Rdaioeux.* 
resipitccace [reat_piaana], s. Rdaipiacence/. 
resist* [ri'zist], f. £n^: Dy: fUoeivef. 
resist') v.tr. I. (a) Rdsiater k (une attaque). A 
temptation too strong to be resisted, une tentation 
trap forte pour que Ton pOt y rdaiater. (b) J 
eoiudn't r. teUingnim what I vioifght of him, je 
n'd paa pu m’empdeher dt hii dire aon fait. / 
easft r, AoeoUtes, je ne peuz pu rdaiater k la 
tentation dNise CTottc de chocolat 3«(0)Rd«ater 
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1, s’opposer k (un projet). It's best not to r., 
mieuz vaut ne pas offrtr de resistance. (6) Rr> 
pousser (une suggestion). To r. the evidence, sc 
refuser A I’evidence. 3. ( 0 / girder) Resister k 
(une pression). 

resistance [ri'zistsns], s. Resistance /. 1. To 
offerrosistanee.resisterf&Ia police, etc.); F: rous- 
peter. She made no r., elle s’est laisse fairt*. 
Weary of resistance, de guerre lasse. 2 . (a) Mec ; 
Ph: Line of least resistance, ligne de moindrc 
resistance. F: To take the line of least r., slier 
au plus facile. Mec: Impact resistance, resistance 
au choc. High-resistanoo steel, acier a haute 
resistance. (b)El: Magn: Resistance coil, bobine 
de resistance, (c) El: Variable resistance, 
resistance variable ; rheostat m. 
resistant) resistent [n'zistdnt], a. Resistant, 
resistless [n'zistbs], a, I. Irresistible. 2. Qui 
se laisse faire. -ly, adv Irresistiblement. 
resold. See resell. 

re-sole [nr'soul], v.tr. Ressemeler (des souliers) 
resolute ['rezoljut], a. Resolu, determine. J? 
tone, ton resolu ; ton ferme. -ly, adv Rcsolu- 
ment; avec determination, 
resoluteness [ rczoljutnss], s. Resolution J. 
resolution [>ezo'Iju:S(s)n], s. Ch Mth 
Mus ■ etc: l^esolution /. Resolution of water 
into steam, resolution de I’eau en vapour Mec 
Resolution of forces, decomposition / des forces. 

2 . Resolution, deliberation / (d’une assembler); 
ordre m du jour To put a resolution to the 
meeting, mettre une resolution aux voix. 3. Re> 
solution, determination /. Good resolutions, 
bonnes resolutions. 4. Resolution, fermete /, 
decision /. Lack of resolution, manque m de 
caractire. 

resolve* [n'zolv], j. Resolution /. To make a 
resolve to do sth., prendre la resolution de faire 
qch 

resolve*. I. v.tr. I. (<t) Resoudre (qch. en scs 
elements). The water resolves itself into vapour, 
I’eau se reaout en vapour. Steam resolved into 
leaftfr, vapeur resoute en eau. Mec: To resolve 
a velocity into its components, decomposer une 
vitesse cn ses composantes. Mus: To resolve a 
discord, resoudre une dissonance, (b) The House 
resolved itself into a committee, la Chambre sc 
constitua en commission. 2 » Resoudre (un 
problime); dissiper (un doute). 3. (a) {Of 
committee) Resoudre, decider (de faire qch). 
(b) (Of individual) To resolve to do sth., prendre 
la resolution de faire qch. II. rCSolve) v.i. 
I* Se resoudre (en ses elements). 2 . (Of pers.) 
Se resoudre (upon sth., a qch.); resoudre (upon 
sth., de faire qch.). resolved,, a. Resolu, 
decide (to do sth., k faire qch.). 
resonance ['rezonens], s Resonance f. Mus: 
Vibration f (de la voix) 

resonant ['rezonant], a. (Of sound) Resonnant. 

R, voice, voix sonore 
retorb [ri'soirb], v.tr. Resorber. 
resorption [ri'8o:rpS(»)n], t. Resorption/, 
resort* [ri'zorrt], s. I • (a) Ressource f. To ba the 
only rMort,etre la seule ressource. (6) Recours m. 
Without resort to compulsion, sans avoir 
recours k la force. Jur: Last rosort, dernier 
reasort. 2 . Place of great retort, lieu tres fre- 
quente. 3, (a) Lieu de aejour, de rendez-vous. 
R. of thieves, repaire m de voleurs. (b) Health 
retort, station climatique, thermale. Seaaide 
retort, station balneaire; plage f. Holiday 
resort, (centre m de) viliegiature/. 
resort', V.I. 1. Avoir recours, recourir (to, k); 
user (to, de). To resort to loree, faire emploi de 


la force. To r. to violence, recounr k la violence. 
To resort to blows, en venir aux coups. 2 . To 
resort to a place, (i) se rendre, affluer, dans un 
endroitj (li) frequenter un lieu. 

resound [ri’’zaund], t-.t. (a) R^sonner; retentir 
(ufith cries, de cns). (b) (Of event) Avoir du 
rctentissement. resounding, a. Resonnant, 
retentissant; (rire) sonore. Resounding suoeeaa, 
succ^s bruyant. -ly, adv. D’une maniire 
retcntissante ; bruyamment; avec fracas. 

resource [n'sorrs], s. i. Ressource /. Man of 
resource, homme de ressource. Man of no r., 
homme sans moyens, incapable de se di^brouiller. 
S.a. last' I. I. 2 . pi. To ba at the and of one*a 
.'esouroes, €tre au bout de ses ressources. 3* R^- 
creation/, distraction/. 

resourceful [ri'soirsful], a. Fertile en ressources ; 
F: dibrouillard. 

resourcefulness [ri'soirsfulnasj, s. Ressource/. 

respect* [n'spekt], s. i. Rapport m, ^gard m. 
To have respect to sth., avoir rapport k qch. 
With respect to . . ., en ce qui concerne . . .; 
quant a. . . In many respects, k bien des 
^gards. In some respects, sous quclques rap¬ 
ports ; par certains edt^s. In every respect, sous 
tous les rapports. In this respect, k cet ^gard. 
2 . (Heed) Egard. To have respect to sth., tenir 
compte de qch. Without respect of persons, sans 
acception de personnes. 3. (a) Respect m (for 
the truth, pour la vinti); consideration / (for 
S.O., pour, envers, qn). To have respect for 1.0., 
avoir du respect pour qn. He can command r., 
il sait se faire respecter. Worthy of respeet, 
respectable; dignc d'estime. Out of respeot 
for . . par respect, par egard, pour. . . 
With all due respect (to you), sauf votre respect. 
(6) Respeot for the law, respect de la loi. 
4« pi. Respeets, respects, hommagei m. To pay 
one’s respects to s.o., rendre ses respects k qn. 

respect*, v.tr. Resoecter. 1. Honorer (qn); 
porter respect k (qnV My respected colleague, 
mon honors confrere. 2. Avoir ^gard k (qch.). 

(а) To r. s.o.'s opinion, respecter {’opinion de qn. 

( б ) To respeot persone, faire acception de per¬ 
sonnes. (ci To respeot the 'aw, avoir le respdet 
des lois. (a) He was able to make himself respected, 
il a su se faire respecter. 3. Avoir rapport, avoir 
trait, it (qch.); concerner (qch.). As respaots .... 
pour ce qui est de . . .; quant &. . . . re¬ 
specting, prep. Relativement k ; quant k ; k 
regard de. Questions r. a matter, queationa 
relatives k un sujet. 

respectability [rispeku'biliti], 1. Respecta¬ 
bility /, honorability /. 

respectable [ri'spektabl], a. Reapectable. 
!• Dime de respect. 2. (a) Honorable, con- 
venab^. The r. middle classes, la bonne bour¬ 
geoisie. Respaotable society, milieu m de gens 
respectables. You don't look r., vous n’avez pas 
Fair convenable. It lin’t reapeetable, 9a n’est pas 
comme il faut. Hardly r., peu honorable. 
(6) F: She la of a respeetable age, elle est d’un 
&ge canonique. 3. Passable. A reapectable 
number of people, un nombre respectable de 
gens, -ably, adv. I. Reipectablement, hono- 
rablement, convenablemcnt. 2. Pas mal; paa- 
sablement. 

respecter [ri'apektar], t. To be no respecter of 
pereona, ne pas faire acception de personnel. 
Death is no r. of persons, la mort n'^pargne 
personne. 

respectful [ri'mektful], a. Reapectueux (to, 
envers, pour). To keep s.o. at a r. distance, tenir 
qn en respect, -fully, adv. Respectueuaement; 
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avec respect. Corr: 1 remain jrours respeetfuUy, 
je vous prie d’agrter met salutations tris 
res pectueuses. 

rcspectfulneit [ri'spektfulnes], /. Caractfere 
reapectueux; respect m. 

ret^Ctlve [ri'spektiv], a. Respectif. -ly, adv. 
ResDectivement. 

respirable ['respirobl], a. Respirable, 
respiration [re8pi'reiS(9)n3, $. Respiration/. 
respirator ['respireitarl, $. Respirateur m; 

masque m respiratoire ; Mil: muque i ^az. 
respiratory ['respireitan], a. Respiratoire. 
respire [ris'paiarL v.tr. & i. I. Bot: etc: 

Respirer. 2,F: Keprendre haieine; respirer. 
respite’ ['respit], r. Surais m, d^lai m. To 

M a r., obtenir un d^lai. 2. R^pit m, relfiche m. 
To tpork without r., travailler sans reliche. 
respite*, v.tr. I. (a) Accorder un sursis k (un 
prevenuV (6) Remettre, diif^rer (un jugement). 
2 . Apporter du soulagement k (qn). 
resplendence [ri'splcndans], resplendency 
[rrsplendansi], s. Splendeur /, resplendisse^ 
ment m, tfclat m (d'une c6remonie). 
resplendent [n'splendant], a. Resplendissant, 
^blouissant. «ly, adv. Avec splendeur. 
respond [n'spond], v.i. I. (a) R^pondre; faire 
une r^ponse. To r. to a toast, r^pondre k un 
toast. lb)Ecc: Reciter les repons. 2. R^pondre, 
£tre sensible (k I’affection); se prater (& une 

K roposition). To respond to music, F: avoir 
I nore de la musique. ( 0 / plane) To respond to 
the eontrols, ob^ir aux gouvemea. 
respondent [ri'spondant]. Z« a. Rdpondant; qui 
Impend. 2 * I. jhtr: (i) {Esp, in divorce case) 
D«endeur, ‘Cresse. (ii) (Before Court of Appeal) 
Intimi m. 

response [ri'spons], 1.(0) Rdponse/, r^plique/. 
(6) Eec: Ripons m. To make the responses 
in the mass, at mass, r^ondre la mesae. 
2 . (0) Rtfponse (i un appel). This appeal met with 
a generous r., il fut r^pondu largement k cet appel. 
To act in r. to the call oj duty, r^pondre k I'appel 
du devoir. (6) Reaction /, r^ponse. 
resjponsibility [risponsi'biliti], s. Responsa- 
biiit^/. To assume a responsibility, accepter une 
responsabilittf. To aooept responsibility tor sth., 
prendre la responsabilit^ de qch. To do sth. on 
one’s own responsibility, faire qch. de son chef, 
responsible [n'sponsibl], a. I« (0) Charge (d’un 
devoir). Person r. for doing sth., personne a qu> 
il incombe de faire qch Responsible to s.o., 
responsable devant <fn. Commixsiofl r. to a 
government, commission relevant d’un gou- 
vemement. To be responsible to s.o. for sth., 
avoir k rendre compte k qn de qch. He .s not 
responsible lor his aotlons, il n'est pas maltre de 
ses actes. (6) Responsable (d’un accident). To 
bold S.O. responsible (for sth.), tenir qn respon- 
sable (de qch.) 7 ur : To be responsible for s.o.’s 
actions, £tre soiidoire dee actes de qn. 2 * Capable, 
competent. In re^onsible quarters, dans les 
milieux autoris^s. Situation for a r. man, situation 
pour homme stfrieux. 3* (Poste) ptein de respon* 
aabilittfs. 

responsive [ri'aponsivj, a. (0) Impressionnable; 
sensible (to, d). They are r. to affection, ils 
rdpondent k I’affection. (b) (Moteur) docile, 
nerveux, soupie. W.Tel: (Ddtecteur) sensible, 
•ly, adv. Avec sympathie. 
responsiveness [ri'aponsivnas], s. i* £motion / 
sympathique; sensibility /. 2* Flexibility /, 
Boupleue/ (d’un moteur). 
ressaldmr [resarda:r], s.m. (Indian army) 
Capitaine (indigdne) de cavalerie. 


rest’ [rest], s. I. (0) Repos m. To to, retire, to 
rest, aller se reposer. To have a good nifht’s rest, 
passer une bonne nuit. At rest, en repos. To set 
a question at rest, ligler, vider, une question. To 
set s.o.'s mind at rest, calmer I’esprit de qn; 
dissiper les mquiytudes de qn. S.a. lay^ 3. 
(6) To take a rest, se donner du repos; se 
reposer; Mil: faire la pause. To travel unth 
occasional rests, voyager k itpoaitef. The day of 
rest, le jour du Seigneur, (c) To oome to rest, s'ar* 
rdter, s'lmmobihser. 2 *mus: Pause/, silence m. 
Semibreve rest, pause. Crotchet rest, sou- 
pir m. Quaver rest, demi-soupir m. 3, Abn m 
(pour chauffeurs de taxis); foyer m (pour 
matelots). 4. Support m. Arm-rest (of chair), 
accoudoir m. (BiUiard-oue) rest, riteau m. Tele* 
scope rest, affQt m de tyiescope. Tp: Receiver- 
rest, etrier m du rycepteur. 'reat-camp, s. 
Mil: Cantonnement m de repos, 'rcst-curc, j. 
Cure / de repos, 'rest-house, s. Auberge /, 
hdtellerie /. 

rest*. I. v.i. X. ( 0 ) Avoir du repos, de la tran¬ 
quillity. He will not r. till he has succeeded, il 
n’aura (pas) de cease qu'il n'ait reussi. To rest 
In the l^rd, s’en remettre k Dieu. Let him rest 
in peace, qu'il repose en paix. The waves never 
rest, les vagues ne sont jamais tranquilles. (6) Se 
reposer Let us rest here awhile, reposons-nous 
ici quelques instants. Th: F. To be restinf, se 
trouver sans engagement. S.a. OAR’, (e) So the 
matter rests, I’anaire en reste U. / shall not let tt 
r. at that, cela ne se passers pas ainsi. 2. ( 0 ) Se 
poser, s'appuyer. fits hand resting on the table, 
sa mam posye, appuyye, sur la table. To 'et one’s 
tlence rest on sth., reposer ses regards sur qch. 
A heavy reaponslbllity rests upon them, une 
lourde responsability pdse sur eux. (6) Trade rests 
upon cradit, le commerce repose sur le crydit. 
C/. REST*. II. restyti.fr. ( 0 ) Reposer, faire reposer 
(qn). To r. one's men, fsire reposer ses hommes 
God rest his soul I Dieu donne le repos k son 
&me 1 (b) Appuyer (ses coudes sur la table); 
dyposer (un fardeau par terre). To rest sth. 
atainst sth., appuyer qch. centre qch. rnstiag) 
0 . (Homme, machine) au repos, 'resting* 
placCy s. (Lieu ffl de) repos m ; gite m, abn m. 
lAit resting-plaoe, derniyre demeure. 
rest*, s. 1. Reste m, restant m. To do the rest, 
faire le reste. For the rest, quant au reste; 
d’ailleurs. 2, The rest, les autrei mf. The rest 
of us, les autres d’entre nous, 
rest*, v.i. 1 . Rester, demeurer. Rest assured 
that . . .. soyez assury que. ... 2 . It rests 
with you (to do sth.), il depend de vous, il ne tient 
qu’i vous (de faire qch.). It does not r. with me 
to . . ., il est en dehors de mes pouvotrs de. . . . 
It rests with France to decide, il appartient k la 
France de dycider. Cf. rest*. 
rest', s. Lance in rest, lance en arryt. 'rest- 
harrow, I. Bot: Bugrane/. 
restart [rii'stairt]. 1 . v.tr. ( 0 ) Recommencer, 
reprendre (un travail). (6) (Re)mettre (une 
machine) en marche; relancer (un moteur). 
2* v.i. (a) (Of work) Recommencer, reprendre. 
(b) (Of machine) Se remettre en marche. 
restaurant ['restani], 're$torS(t)], s Restau¬ 
rant m. Rail: Restaurant-oar, wagon-restaurant m. 
restful ['restful], 0 . Qui repose; paisible, 
tranquille. R. spot, eddroit reposant. -fully, 
adv. Paisiblement, tnnquillement. 
restfulness ['restfulnasLr. Tranquillity^, 
restitch [ru'sdtS], ti.tr. Kepiquer (i I’aiguille). 
restitution [re8ti'tju:((9)n], I. Restitution/. To 
make luUtuUon of sth., rcstituer qch. fha: 
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RMtltutioB ol eoBhat*! richU, r^Ugntion / du 
domicile conju^. 

restive ['rcativj, a. I. (Chevil) quinteux; 
F: (pertonne) i^tive, indocile. S. Inquiet, -^te ; 
nerveuz. . 

restiveness f'reinvnasj. s. i. Humeur native. 
2. Humeur inquiite; nervosity/ 
restless ['reitl»B], a. I. Sana repos. To have 
a rasUtas night, passer une nuit blanche. 
2* (a) Agit^. To be restloas in one’s sleep, avoir 
le sommeil agit^, trouble (^) (Enfant) remuant. 
3* Inquiet, ant^. A. brain, cerveau en efTer> 
vescence. a r. soui, c’est un agit^. R. eye, 

regard inquiet. The audienoe was getting rest¬ 
less, I’auditoire s’impatientait. •lyfadv. l.Avec 
agitation. 2. Nerveusement, h^vreusement. 
restlessness ['restlesnes], f. I. (o) Inquietude/, 
agitation /. (b) Turbulence /; mouvement 

incessant (de la mer). 2. Nervosite /; effer¬ 
vescence / (du peuple). 

restock [rii'stoK], v.tr. I. Repeupler (un etang). 
2» ComRemonter, regamir (un magasin). 
restoration [re8to'reiS(9)n], t. I. Restitution ^ 
(de biens); remise / (d'objets trouves). 2. Res- 
tauration / (d’un monument); restitution (d’un 
(exte). 3 * (^I Reintegration / (d'un fonction- 
naire). (b) Retablissement m de la sante. 
(c) Relevcment m (d’une fortune). 4« Retablisse¬ 
ment sur le trdne; restauration. 
restorative [ri'stoirotiv], o. >. Med: l. For- 
tifiant (m): recontftituant (m) 2« Cordial (m), 

-aux. 

restore [n'stoiarj, v,tr, l. Reatituer, rendre 
(qch.). To rostora sth. to s.o., rendre qch. k qn. 
2. (a) Restaurer (un monument); reparer (un 
tableau); renover (un meuble). (6) Recon- 
itituer, restituer (un texte). 3« (a) To rastors sth. 
to its plaoo, remettre qch. en place, (b) Retablir, 
reintegrer (qn dans sea fonctions). To restore 
tho-. king (to tbs throne), retablir le roi'aur le 
trdne. (c) To restore s.o. to hoalth, retablir la 
same de qn. Are you quite restored to health? 
£tes-vouB bien retabli? To restore b.o. to life, 
ramener qn A la vie. 4. (a) Retablir (la liberte, 
la discipline); ramener (la conhance); faire 
renaitre (le calme). Public order is being restored, 
I’ordre se retablit. To see calm restored, voir 
renaitre le calme. {b) To eitors 0.0.**. strength, 
redonner des forces k qn. To restore the oiroula- 
tion, reactiver la circulation, 
restorer [ri'ato.'rarj, s. I. Restaurateur, -trice 
(d’un tableau); ninovateur m (de meubles). 
2 . Health restorer, fortihant m. 
festow [ri:'stou], v.tr. Rearrimer (la cargaison). 
restrain [ri'strein], v.tr. 1. Retenir, empdcher 
(Qn) {from, de). 2 . Contenir, refrAner (ses 
passions); retenir (sa curiositA). To restrain 
oneself, se contraindre. To restrain one's mirth, 
se retenir de rire. To r. production, freiner la 
production, restrained) a. l. {Of anger) 
Contenu. In restrained terms, en termes 
mesurAs. 2. {Of style) Tempdrd. R. drawing, 
dessin tiis sobre. restraining) a. Qui retient; 
restrictif. Phot: Restraining bath, b^ ralentis- 
seur. 

rettrainedly fri'streinidli], adv. Avec retenue. 

To speak r., parler avec cootrainte. 
tostraint [ri'streint], 1. I. (a) Contrainte f, 
entrave /, frein m. To put a restraint on 8.0., 
tenir qn en contrainte. To fret, ohafe, under 
rHtralnt, (j) ronger son frein; (ii) ne pouvoir 
■ouffiir aucune contrainte. To break through 
•very reetralnt, se donner Ubre cours. To be 
under no r., avoir sea coudAes franches. (d) Con- 


tramte; reserve J. To put a restrain upon 
oneself, ee contenir, se contraindre. Laok of 
restraint, abandon m; manque m de rdaerve. 
To speak tmthout r., parler en toute libertd. To 
fling aside all r., ne garder aucune mesure. 
(c) Sobridtd/(de a^le); mesure/. 2* Contrainte 
par corps; interdiction / (d'un ali^n^). To keep 
S.O. under restraint, tenir qn emprisonnA. To 
put a lonatlo under restraint, intemer un alidnd. 
restrict [ri'strikt], v.tr. Restreindre; rdduire(les 
libertAs publiques). I am restricted to advising, il 
ne m’est permis que de donner des conseils. To 
'restrict the consumption of aloohoi, restreindre Is 
consommation de Talcool. restricted* a. 
Restreint, limitA, R. horieon, horizon bomA. 
R. diet, regime s^vire. Adm: Restricted area, 
zone/oil I'allure des automobiles est limit^e. 
restriction [ri'8trikS(a)n], s. Restriction /. 
(a) Restriction of szpsnditure, reduction / des 
d^penses. {b) To place reitriotione on the sale 
of . . apporter del restrictions k la ventc 
de. . . 

restrictive [n'striktiv], a. Reatrictif. 
restring [rirstrii)], v.tr. Recorder (une raquette). 
result^ [n'zAlt], s. I. R^sultat m (0/, de); abou- 
tiasement m (des efforts de qn). His infirmity is 
the r. of an accident, son innrmit^ est due A un 
accident. The result is that . . ., il cn rAsulte 
que. ... In the result . . finalement. . . . 
What will be the r. of it all? que sortira-t-il de 
tout cels? As a result of . . par suite 
de. . . . Without result, sans rAsultat. To give 
out the results {of a competition), donner le claase- 
ment. Gram: 'Raault' clauae. propoiition 
conaAcutive. 2,Ar: RAiultat. 
result'* v.i. i« R^sulter, provenir ^from, de). 
It retuhi from this that . . il I’enauit que. . . . 
Damage rendting from an accident, dommage 
consAcutif A un accident. 2. It reaulted .0 
nothing, il n’en eat rien rAaultA; cela n'a menA 
A nen. It resulted in a large profit, cela a donnA 
de groa bAnAhces. 

resultant [ri'zAltant], a. RAsultant. Mec: Re¬ 
sultant force, t. reiultant, force rAeuItante; 
rAsultante /. To find the r. of three forces, 
composer trois forces. 

resume [ri'^zjuzm], v.tr. 1. Reprendre, regagner 
(aa vigueur), To resume one's seat, ae rataeoir. 
2 * To resume a territory, reprendre poaeeasion 
d’un territoire. S.a. possession 1. 3* (a) Re¬ 
prendre (une conversation); renouer (des 
relations). To resume work, ee remettre au 
travail. If hostilities should be resumed, ai lea hos- 
tilitAa reprenaient. {b) ’'This was a great mistake,” 
he resumed, "c’Atait une groste erreur,” reprit-il. 
4* Reprendre, rAcapituler (lea faite). 
rdsumi ['rezjume), 1 . RAaumA m. 
resumption [ri'zAmpS(9)n], s. Reprise / (de 
nAgociationa, dea travaux). Jtir: Resumption of 
realdanoe, rAintAgration/de domicile, 
resurrect [reze'rekt], v.tr. Ressuaciter, faire 
revivre (qn, F: une mode, etc.), 
resurrection [rezc'rekS(s)n],>. I. RAaurrection/ 
(dea morta). 2. Eng.Hist: F: Reeurrectlon 
man, dAterreur m de cadivres. 3. F: RAaurrec¬ 
tion (d’une coutume); rAchauifement m (d'un 
plat). 

resurrectionist [reza'rekSoniat], s. Eng.Hist: 

DAterretir m de cadavrea (aux fina de dissection), 
resoscltate [ri^sAsiteit], v.tr. & i. Ressuaciter. 
resuscitation [riaAai'tei$(a)nl, /. Reasuacitstion/. 
ret [ret], v.tr. (retted) Rouir (k lin). retting* t. 

I Roui m, rouieaage m (du lin). 
retable [ri'teibl,'riiteibl], r. Bcc: Retable m. 
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retalP ['ruteil], s. Com: Detail m; vente / au 
detail To mU gooda retail, vendre de-- mar- 
chandisct au detail. Wholtaa e and retail, en gros 
et au detail. Ratail dealer, detaillant. Retail 
price, prix de ^tail. 

retail* [ri'teil], v.tr. I. Detaillcr, vendre au detail 
(dea marchandiaee). Gooda thaf retail r.t . . ., 
marchandiaes qui se vendcnt au detail a. . . . 

F: Repeter, colporter (des commcragcs). 
retailer [n'teibr],!. I. Detaillant m; marchandm 
au detail. 2. F: Retailer of newi, colporteur m 
de nouvellcs. 

retaio [n'teinj, v.lr. l. Retenir, mamtenir (qch. 
dane une position). 2. Engager, retenir (un 
domestique^ To retain s.o.’s services, retenir, 
arr£ter, lea sei vices de qn. 3* Conserver, garder 
(un bien). To r. all one's faculties, conserver 
routes acs tacult^a. To retain hold of sth., nc 
paa Iflcher (prise de) qch To r. control of one's 
car, demeurer maitre de sa voiture. 4. Garder 
(qch.) en memoire, retenir (qch) dans son 
souvenir retaining) a. 1. Retaining wall, mur 
de aout^nement Retaining dam, barrage de 
rctenue. Surg: Retaining bandage, bandage 
contentif. 2. Retaining fee « RmiNkR 3. 
retainer [ri'teinsr], r, i. (a) Diapositif m de 
rctenuc. (b) A brick is a r. of heat, unc bnque 
conserve la chalcur. 2« Hist. Scrvitcur m. 
auivant m. A lord’s retainers, la suite, les gens m, 
d’un noble. 3, («) Arrhes fpl. {b)jur, ilono- 
rairea verses h un avoent pour a'a^surer son 
concoura eventuel; avance f 
retake' ['n:teik], r. Cm: Rephque f (d'unc 
pnae de vues). 

retake* [ni'teik], v.tr. (retook [ni'tuk]; retaken) 
J* Reprendre (une place forte); rattraper (un 
prisonnier qui s'eat aauve), 2. Cm, Tourner k 
nouveau (une ac^ne). retaking, Repriae / 
d'une position). 

retaliate fn'talieitj, r.i. To retaliate on a.o., 
rendre la pareille qn); user dc rcpresaillcs 
(envera qn). 

retaliation [ntaireiS(a)n], s. Revanche /, 
repr^saillea fpl. In retaliation, en revanche. The 
law of retaliation, la loi du talion. 
retaliatory [ri'taliotan], a. De repreaailles. 

Retaliatory measures, represaillea /. 
retard [ri'toird], v.tr. Retarder. I.C.E: To 
retard the epark, retarder I’allumage. Mec: 
Retarded acceleration, accdcration negative. 
Med: Mentally retarded child, enfant attardc. 
retardation [n:ta:r'dei^(»)n], l. (a) Retarde> 
ment m; retard m. (i) Mus: Ralentissement m 
(de la mesure). 2, Mec: Ph: (a) Retardation/; 
acederation negative, (fr) Freinage m. 3. Nau: 
Retard (dea marges). 

retardment [ri'ta:rdin»nt], s. Retardement m, 
retard m. 

retch [retS, ri:fS], t.i. Faire dea efforts pour 
vomir; avoir dea haut>le*ccrur. retching, s. 
Efforts mpl pour vomir; des haut-le'cceur m. 
retell [rii'tei], v.tr. (retold [rii'tould]; retold) 
Raconter de nouveau. 

retempcr[ri:'temp»r],t;./r. Metaliv: Rctremper. 

retempering, X. Retrempe/. 
retention [rrten^(o}n], j. l.Med: Retention/. 
2* Conservation / (d'un usage). To decide on the 
r. of Sth., d^ider de garder, de conserver, qch. 
retentive [ri'tentiv], a. I, (a) (Mdmoire) tenace. 
(fr) To be retentive of sth., retenir, garder, qch. 
Retentive soil, sol qui retient I’eau. 2* .Surg; 
(Bandage) contentif. 

reteadveness [ri'tentivnaa], X. Retentiveness of 
meinory, fiddlitc/, t^citd/, de m^oire. 


reticence ['retiB(3)n8], x. 1. Reticence /. To tell 
a story without any r., raconter les choscs sans 
rien gazer, sans aucune reserve. 2* Caractere peu 
communicatif 

reticent f'rctis{3)nt], a. Peu communicatif; 
taciturnc. To be very reticent about an event, 
faire grand myst^re d’un evenement. -ly, adv. 
Avec reticence; avec reserve, 
reticle [Vetikl], x. Opt: Reticule m (de teles¬ 
cope). 

reticular [rc'tikjubr], a. Reticulaire ; en reseau 
reticulate [rc'tikiuleit]. I. v.tr. Couvrir (une 
surface) d’un reseau . diviscr (une surface) en 
reseau. 2. t .t. Former un reseau reticulated, 
a. Reticulif, reliforme. 

reticulation [retikju'leiS(d)n], x. Reticulation/; 
structure niaillee. 

reticule ['retikju:!], X. I. Reticule m; sac m k 
main 2. RHTICLE. 
retiform [/utibirm], a. Retiforme. 
re-tin fni'tin], v.tr. (re-tinned) Rctamcr. 
retina ('retina], X Anat- Retmc/ (dc I’ccil). 
retinue {'retmju:], x. Suitcy (d’un pnnee). 
retire [n'tanr]. 1. i .j. I. (a) Se rctirer {to a place, 
dans un cndrnit). To retire into oneself, se 
repher sur soi-memc- (6) To retire from the 
room, quitter la sallc. To retire for the night, 
aller se couchcr 2. Sc demettre (dc scs fonc- 
tions). To retire from business, sc rotirer des 
affaires. To retire on a pension, prendre sa 
rctraitc 3» (a) Mil Rcculcr; se replier. 

(6) Sp: To retire from the race, se retirer de la 
partie ; abandonner. (c) Fenc Rompre. 4. Art. 
[Of background] S’eloigner, fuir II. retire, 
v.tr I* Adm: Mcttrc (un functionnairc) k la 
retraitc. 2. Com' Retirer, rembourscr (un 
effet). retired, a. i. (a) (0/ life] Retird. 
(6) (Endroit) retire, peu frequente. In a retired 
spot, a I'lfcart. 2. (a) (Commervant) rctiie des 
affaires; (officier) retraitc (/i) Ps^y* pen¬ 

sion / de retraitc Mil. Retired list, cadre 11 de 
rctraite. On the retired list, cn retraitc , retraitc. 
retiring', a. I. {Of pers.) Reserve; farouche. 
He IS of a r. disposition, il aime a s’effaccr. 
2. (President) sortant. retiring*,!. I. Retiring 
room, cabinet particulier, vestiairc m (d’un 
magistral). 2. {a) Retiring pension, pension de 
retraite. {b) R. from business, cessation f de 
commerce. 

retirement [ri'taiarmant], X. I, {a) Adm: Mil: 
La retraite. Compulsory retirement, retraite 
d’office (fc) To live in retirement, vivre retire 
du monde, 2« (a) Retraite, rcpliemcnt m (des 
troupes). (A) .Abandon m de la partie; abs. 
abandon. 3* Com. Retrait m, remboursement m 
(d’un effet). 

retold [ni'tould] See retell 
retort' [^ri'tDirt], s. Replique / {to, a); riposte /. 
To make an insolent r., rcpiiquer par une 
insolence 

retort*,t'.Xr. Rcpiiquer,nposter.repartir "That's 
your business,*' he retorted, “ca e’est votre affaire,” 
nposta-t-il. 

retort*,!. Ch: Ind: Cornue^. 
retouch' [nr'tAt^], x. Retouche / (a un tableau), 
retouch*, v.tr. Retoucher (un travail), 
retrace [ri'treisL v.tr. I« Remonter k Tortgine 
de (qch.). 2 . Keconstituer (le pease). 3 * To 
retrace one’s steps, revenir sur ses pas. 
retract [ri'trakt], t'.fr. (a) Rilraclcr; tirer(qch.) 
en arri^re. Av: To retraot the under-oarriage* 
escamoter le train d’atterrissage. (-b) R^tracter 
(ce qu’on a dit). Abs. To retraot, se rdtracter; 
se d^re. CArix ; To retraot a move, ddjouer. 
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retractable (ri'traktabl], a. Av: Reiraotabl* 
iind«r-oaiTliW«, train d’anerriMage rentrant, 
eacamotable. . . , «, , 

retractadon [riitnk teiS(»)n], s. Retractation / 
(de la parole); diaaveu m (d’une (pinion), 
retractile [n'traktail], a. Nat.Htst: (Organe, 
etc.) retractile. 

retraction rri'trakS(9)n], X. I. Retrait m, 
retraction / (des gnffea). 2. = RmuCTATiON. 
retrantlation [ri:trci:n8'lei5(a)n3, <. Sch: m- 
tranalatlon ezarolaef theme m oil Ton part d une 
truduction pour reconatituer Torigmal. 
retrantmission (ri:tra:n8'miS(»)n3, i. I. Rc- 
expedition /, translation / (d’un teiegramme). 

2. W.Tel: Retransmission/, 
retransmit [mtrams'mit], v.tr. (retransmltud) 
Reexpedier (un teiegramme). 
retread [rc'tred], r.tr. {p.t. & p.p. petraaded) 
Aut: Rechaper, surmouler (un pneu). re¬ 
treading) s. Rechapage m, surmoulage m. 
retreat'fri'triit], J. (a) Retraite/. To 

be in ratraat, battre en retnute (b) (Evening call) 
La retraite. 2. Retraite, recul m (des eaux, etc.), 
decruc / (d’un glacier). 3 . (o) Abn m. asile m ; 
retraite. (b) Repaire m (de brigands), 
retreat'* I. (‘^) Se retirer, s’eioigner (to a 
place, vers un endroit). Box: Fenc: R<OTpre. 
(b) Mil: Battre en retraite. 2, v.tr. Cfuss: 
Ramener (une piece en danger), ret^a^g, a. 
I, (<i)(Mer, etc.) qui se retire. (o)jVfit.* (bnnenu) 
en retraite. 2. Retreitini oWn, menton fuyant. 
retrench [ri'trenS], v.tr. Reatreindre (kb de- 
peniea), Abt. To rotrenoh. rtattemdre aa 
dipenae; faire de*dconomiea. , , . 

retrenchment Iri'trenSmant), «. I. (a) Reduc¬ 
tion / (de* dipenaea). (6) PoUor ol r*tranohin.iit, 
politique d’Konoituea. 1* Suppreaaion /, re- 
tranchement m (d’un pasaage littiraire, etc.), 
a. Mil; Retrenchement, 
retrial [rit'traial], ». Jvr; Nouveau procia. 
retribution tretri'bju;S(»)n), i. ChStunent m; 
jugement m. Juat ratrlbutlon ol, lor, a orime, 
iuate ricompenM / d’un crime, 
retributive [n'tribjutiv], a. Vengeur,/. yenge- 
reaae. Batributiv* puniahment, punition juaticiere. 
retrievable [ri'tri;v»bl], a. i. (Somme) recou- 
vrable. 2. (Perte, erreur) reparable, 
retrieval [ri'tn:v(o)l], ». I. Recouvrement m (de 
biena). 3, RdtabliaKment m, relivement m (de 
aa fortune). 3 . Reparation / (d’une perte, d une 
erreur). Beyond ratrlaval, PMt ratiiaval, irre- 
parable(ment). ^ 

retrieve [ri'trnvj, v.tr. i.(o)(Cydog)Rapporter 
(le gibier). (b) Recouvrer (dea biena); retrouver 
(un objet perdu). 2. (a) Relever, rdtablir (U 
fortune de qn). To r. one’, honour, to leuiav* 
onaMU, racheter aon honneur; ritablir aa 
reputation, lb) To r. ,.o. }rom rmn. arracher 
qn i la ruine. 3 . Reparct (une perte, une 

retriever (ri'trirvarl, a. Ven: I. Chien rap¬ 
porteur. 2. (Breed) Retriever m. 
retrim [rit'triml, o.tr. (ratrlmmad) R^armr. 
retroaction [ri:tro'akS(a)n], r. I. Reacuon f, 

contre-coup m. 2 . Retroacuon / (d une loi). 

retroactive [rirtro'sktiv], a. Rdtrosctif. 
retrocede' [rirtro'shd], v.i. Rdtrograder, reculer. 
retro^e*, v.tr. Rdtrocdder (un temmtre, etc.), 
retrocessioa' [ri:tTo' 8 eS(o)n], t. Recul m; 

mouvement tn retrograde, 
retrocession') r. Rdtrocession / (d un droit), 
retrogradation [retrogra'dei$(a)n], s . I» ' 
Ritrogradation /; mouvement retrograde. 
2 o Diginirescence/; BM: rigresaion/. 


retrograde' ['retromW], a. (a) Retrograde. 

(i) In r. order, en ordre inverse, 
retrograde', o.i. Ritrograder. 
retrogress (ri.'tro'grea], t>.i. !• Ritrograder. 

2. Mth: (Of curve) Rebrouaaer. 
retrogression [ri:tro'^S(s)n], i. z* =» 

GRADATiON. 2 . Mth: Rebrousicment m (d une 
courbe). 

retrogressive [ri:iro'’m8iv], a. l. Retrogressif, 
retrograde. l.Biol: Regreasif; degenireacent. 
retrospect ['retrospekt, 'n>J, i. Coup d’«il 
r^rospectif; examen ritrospectif. 
retrospection [ri:tro'8pekS(a)n, retro-], j. Exa¬ 
men retrospectif (des evinements, etc.), 
retrospective [rirtro'spektiv, retro-], a. I»(E^- 
men) retrospectif. 2. (Loi) avec effet retroactif. 

3 . (Vue) vers rarriire. 

reti^ (rh'trai], v.tr. Jur: Juger i nouveau, 
return' [ri'tsim], j. i* (a) Retour m. Tha 
return to aohool (after the holidayr), la rentree 
des classes. (Immediately) on my return* die 
mon retour, b mon retour. On my r. home J 
found . . ., de retour i la maison j’ai trouve. . . . 
He is on hia return, il est aur la route du retour. 
By return of post, par retour du courner. Heny 
happy retuma (of the day) I mes meilleurs v(xux 
pour votre anniveraaire I Return Journey, voya^ 
de retour. Rail: Return Uoket, F.• return, billet 
d’aller ct retour. (6) Return stroke (of pitton), 
course de retour. Return flue, tube de retour 
de fumie ou de flamme. Return eogle, retour 

d’angle. El.E: Return current, contro-courant m. 

(c) Arch: Retour (d’un mur). 2 . Com: 
a) pi. Raturns, rccettei /. Quiek returns, un 
prompt dibit, (b) Revenu m, profit m; rende- 
ment m. To bnng (in) a fair r., rapporter 
bdnifice raisonnable. 3. (a) Renvo> m, retour (de 
marchandlsea avartdes, etc.). On aale or i^urn, 
(marchandises) en dipdt (avec repnse dea in- 
vendus), b condition. Post: Return addrM, 
adresse de I’expiditeur. (b) Restitution / (d un 
obiet voW, etc.); nttoume / (d’une somme 
payie en trop). (e) Pen given In return for a 
pencil, plume donnic en ^change d un crayon. 
In ratum for which. . moyennant quoi. . . . 
// you toill do ith. in ratum, si voua voule* bien 
faire qch. en retour. (d) pi. Com: Returw, 
rendua m; (of books, newspapers) invendue m, F: 
bouillon m. 4. (o) Renvoi, ripercusaion / (d un 
son). R- of ^ control lever, rappel m d un levier. 
Return spring, resaort de rappel, (b) Ten: eta 
Renvoi (de la balle); riposte /. 5. (a) RAcom- 
pense /. In return for this serviee . . en 
r^ompense, en retour, de cc tervic^ . . • 
ib)Sp: Return match, match retour. 6.(o)Etatm, 
expos^ m; compte rendu; relevi m, relive- 
ment m; statistique /. Bank return, simation / 
de la Banque. Quarterly r., rapport tnmeatnel. 
(b) Return of inoome, diclaraaon / de revenu. 

•jnPol: Election / (d’un dAput^). 
return*. 1. r.i. i. (Lome6afA)R«venir; (goback) 
retourner. To r. from a journey, rentrer de 
voyage. To return (to one's) home, (1) rentrer 
(chez soi); (ii) regagner aa patne. T^ 
returned, ila eont dc retour. To return from the 
dead, reaauscitcr d’entre lea iriorta. 
returned, les couleurs lui revinrent. Nau: To 
return to port, rentier au port. 2 . To return m 
a task, reprendre une tftche. Lot ua return 10 the 
■ubjeot, r: revenona i nos nwtons. 3 * 
ner, revenir (i un <tat antdrieur). II. rsturn* 

v.tr. i.(a)Rendre(unlivreempruntt); reatituer 
(un objet voW); renvoyer (un cadeau)^f^- 
bourser (un emprunt) (fr) To lettim a boo* to 
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Iti place, rcmettre un livrc a sa place. 2. Ren- 
voyer (la lumi^re, une balle). Spring to return 
the valve to lu seat, reason pour ramener, 
rtppeler, la soupape sur son siige. 3. (d) Rendre 
(une visjtc, un compliment, un coup); renvoyer 
une accusation). To return like tor like, rendre 
a pareille. To return s.o.’s love, repondre a 
I’amour de qn ; aimer qn en rctour. Catds To 
return oluba, rejouer du tr^He (apres son par- 
tenaire), {b) Repondre, rephquer. To return a 
denial, opposer une denegation, (c) To return 
thanks to b.o., adresser des remerciemcnts a qn 
4 * Rapportcr, donner (un beni^fice). 5 * 
clarcr, rapponcr; rendre compte de (qch.). 
To return one’s income at £400, faire une 
declaration de jC 400 de revenu. {b)yur: Prisoner 
was returned guilty, I'accuse fut declare coupabic 
6. Pol: lilire (un depute), returned^ o- 

1. {Of pers.) De retour. 2 , Returned tetter, lettre 
renvoyee k I'expediteur. Com: Returned article, 
(i) rendu m; (ii) laisst-pour-comptc m. 3' 
Returned time, temps contrdle, temps otticiel 

returnable [n'taimsbl], a. Restituable. H 
goods, marchandiscs de retour; marchandises 
en commission 

reunion [n;'ju:njanj, s. Reunion J, aaacmblee f. 
reunite (riiju'nait^. l, v.tr. (a) Unir de nouveau ; 
rdunir. (6) Reunir, rassembler (ses partisans), 
r^oncilier (une famille). 2. f.t. Se reunir. (n) Sc 
rdconc her {b) {Of edges of wound) Se resaouder. 
rev' [revl, I. Aut: F: {Abbr. of revolution) Two 
thousand revs a minute, deux mille tours m ^ la 
minute. 

rev*, v,tT. (revved) flut: F: To rev up the 
engine, faire s’emballer le moteur. 
revamish [ri:'va:rniS]. v.tr. Revemir. 
reveal' [riVn!], v.tr. (a) Reveler, ddeouvrir (son 
jeu), faire connaltre (un fait). To reveal one’s 
Identity, se taire connaitre. (&) Laisser voir, 
(c) Rdvelcr, decouvrir, d^celer (un objet cach^); 
ddvoilei (un inystcrc); faire voir, mettre a jour 
(qch.). revealing, <3 Rdvdateur,-trice, 
reveal*,}. Arch: Jouee/; tableau m (de pied- 
droit); hstel m d’encadrement (de baie). 
reveille [n'veli]. 1. Mil: Le rivcil; la diane. 
revel' r'rcv(a)l]. i Often pi (a) DivertissementCs) 
m{pl) ; rijouissances fpl ; ebats mpl. (6) Dac- 
chanaie /, orgie / Midnight revels, orgies noc¬ 
turnes. 

revel*, o. (revelled) 1. 0,1. (a) Se rijouir, se 
divcrtir. (6) Fairo bombance, faire npaille. (c) To 
revel in sth.. in doing sth., se dclecter & qch., 
h faire qch.; taire ses dehces de qch. To r. tn 
words, s’cnivrer de mots 2> v.tr To revel away 
the time, passer Ic temps cn orgies, 
revelation [rev3'lei.\(3)nj, I. Rt-vclanon f. 

2, B: The Revelation, (the Book of) Revelations, 
I’Apocalypse J 

reveller ['rev( 3 )larj, 4. (a) Joyeux convive. 

(6) Noceur, -euse, cascadeur, -case, bambocheur, 

-euse. 

revelry ('revalnj, 1. (a) Divertissements mpl, 
ibats mpl. (b) Bacchante/, orgie /, bombance /. 
revenge' [r/vendj], t. l* Vengeance / To take 
revenc* lor ith. on s.o.. ee vengcr de qch sur qn. 
To have one’s revenge, se vengcr. In revenge, 
pour se vengcr { for de). Out ol revenge, par 
vengeance. X. (Ftp. in games) Revanche f ■, 
eontre-partie ^ 

revenge', t’.tf. t* To rovengo oneself, to be 
revenged, ee venger (ow s.o., sur qn); tirer, 
prencGe, vengeance (de qn), To r. oneself for sth.. 
e venger ae qch. 2* Venger (une injure). 
Venger (qn). 


revengeful [ri'vendyful], a. 1. Vmdicatif. 

2. Vengeur.-eresse. -fully, odv. Par vengeance, 
reveugefulness [n’vendyfulnss], s. Caractire 
vmdicatif; esprit m de vengeance, 
revenger [n'vendjor], s. Vengeur, -crease {of, 
dc) 

revenue [revanju:), s. I. Revenu m, rentes fpl, 
rapport m {from an estate, d’une terre). 2. The 
Public Revenue, (1) :e revenu de l’f')tat; Ic 
Tresor public; (li) Adm: le fisc Revenue 
office, (bureau m de) perception /. Revenue 
officer, employe m de la douane. 
reverberate [n'vsirboreit]. I. v.tr. (a) Ren¬ 
voyer, repercuter (le son) (ft) R^verberer, 
njflechir (la lumiire, la chaleur). To be rever¬ 
berated, r^verbercr. 2. v.i. (a) {Of sound) Rctentir, 
j resonner. (6) ( 0 /fteat) Reverberer 
reverberationiriv3:rb3'rci$(.->)n],i (a) Renvoim, 
repercussion / (d’un son), (ft) Reverberation / 
(de la lumiere, de la chaleur) 
reverberator [nVairbareitar], s Heflccteur m. 
reverberatory friVairbaratan], a. ^ s. Metall. 

Reverberatory (furnace), four m a reverbere. 
revere [ri'vuarj, v.U. Reverer, venerer 
reverence' ['revarons], s i. Respect rehgieux ; 
reverence /, veneration / To hold s.o. in rever¬ 
ence, reverer qn ; eprouver de la veneration pour 
qn, To pay reverence to s.o.. rendre hommage 
^ qn. 1 , A. P: Saving your reverence, sauf 
reverence. 3 * (Esp. tn Ireland) Your Reverence, 
monsieur I'abbe 
reverence*, v.tr. Reverer. 
reverend f'revarond], a. I. Venerable. 2» Fee: 
(a) The reverend gentleman, le reverend abb^, 
pire ou pasteur. (ft) {As title) The Rev. Ch. 
Black, le reverend Ch. Black. {Of dean) Very 
Reverend trfts reverend. {Of bishop) Right 
Reverend, trfts reverend. {Of archbishop) Most 
Reverend, rev^rendissime. 
reverent ['revarant], a. Respectueux; plein de 
veneration, -ly, adv. Avec respect, 
reverential [reva rcnS(3)l], a. (Respect) riv^Jen- 
ciel. -ally, adv. Avec respect; avec une cramte 
riv< 5 rencielle. 

reverie ['revari], J. Riverie/; F: songcrie/. 
revers [ra'vear, ri'viiarz],r.p/. Cost: Revers mp/. 
reversal rri'va:rs(a)l], *. l,yur: Reforme/, an- 
nulation f (d’un jugement). 2 . Renversement m 
{Opt: d’une image, Log: d’une proposition); 
inversion /. Reversal o! opinion, revirement m 
d’opmion. 

reverse' [ri'vairs], a. Inverse, contraire, oppose 
(to, i). In the reverse order, en ordre inverse. 
The reverie side of a medal, le revers, I'envers m, 
d’unc midaille. The r. side of a pt.iure, le dos 
d'un tableau. Reverie slope of a hill, contre- 
pente /. Reverie etroke, contre-course f (du 
piston). Mec: Reverse motion, action, marche/ 
arnirc. 

reverse*, s. 1. (a) Inverse m, contraire m, 
oppose m. To be quite the reverse of e.o., etre 
tout le contraire de qn. (ft) To take a 

position in reverse, prendre une position a revers. 
(<r) Ant: To go into reverse, mettre en marche 
arriire; renverser la marche. 2 « (a) Revers m 
(d'une m^daiUe). (ft) Verso m (d’un feuillet). 
3. Reverse of fortune, revers de fortune. To tulTer 
a reverso, essuyer un revere, une defaite. 
reverse*, v.tr. 1. Renverser. Mil: To reveres 
arnu, renverser '’arme. 2» (a) Retourner (un 
habit), (ft) Renverser (un mouvement); mvertir 
(i’ordre). To reverse a prooeu, avoir recoure ft 
une m^thode inverse. Phot: To reveres a nega¬ 
tive, tnvertir un cliebi (de n^atif en poeiuf) 
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(ff) Aut: To rcvane one's oar, abs. to reverta, 
faire marche arriire. 3. Jur: Rivoquer (une 
sentence); rtformer(unjuj^ment). 4.1.1.Done; 
Valser de gauche & droite. rever8M» a. 

I. Renversi. Mil: With reversed arms, es 
armes renversies. 2. Inverse, contraire, opposi. 
El: Reversed ourrent. renverse f de courant. 
reversing*) o. Reversible reversing*, 

1, Renversement wi. 2. Inversion f. Meh: Aut: 
Inversion de marche Mee.E: Reversing lever, 
(levier m de) renvoi m. El: Reveralng iwitob. 
inverseur m du courant. 

reversible {n'veirsibl], <2. I« (Flacon) renver- 
sable. 2. (Dra.j) A deux endroJts; (vitement) A 
double face. 3. (ProcidA) reversible. Reversible 
motion, mouvemem riciproque 4. Phot: 
(Film) invcrsiblc. 

reversion [n'v9:rS(a)nJ,». l.Jur. (a) Retour wi 
(d’un bienV rAvcraion /. (fe) Substitution f. 
Estate in reversion, bicn grevi de droit de retour 
2 * Survivance f (d’un bAnifice). 3 * Retour (A un 
<tat antdrieur). Biol: Reversion to type, rever¬ 
sion (au type pnmitif). ^*Phot: Inversion/, 
reversionary [ri'vetrSonan], a. I. (Droit) de 
reversion. Reversionary annuity, (1) annuity / 
reversible; (li) rente f a paicment diflfere. 

2 . Atavique 

revert [r'voirt], 0.1. (a) (Of property) Revenir, 
retoumer(to, A). (OJestate) Tor, to an ascendant, 
faire retour A un ascendant, (b) Btol: To revert 
to type, revenir au type primitif. (c) To revert 
to our subieot, pour cn revenir A notre aujet 
rcvetment[ri'vetmant],*. Const: RevAtemeniw. 
revictuai [n:'vit(a)l|) ti. (revietualled) I. n.tr. Ra- 
vitailler. rAapprovisionner. 2 * v.i. Se ravitailler 
revictualling) s. Ravitaillement m, rdapprov*- 
Bionnementm. 

review* [ri'vjui], i. I. >r; Revision ' (dun 
procAs). 2. Mil: Revue/. To hold a review, 
passer une revue. S.a. order* 3- 3 * Examen n», 
revue (du passA). 4* Comptc rendu (d un livre). 
Review copy, cxemplaire fourni au critique. 
5. Pu6/: Revue (periodique). 
review*) v-tr. l. Reviser (un procAs). 2 . Passer 
(des faiu) en revue. 3. To review the troops, 
passer les troupes en revue. 4* review a book, 
laire la critique, le compte rendu, d un livre. 
reviewer [ri\ju:»r), s. Critique m (litterairc). 
revile [ri'vail]. I. v.tr. Injuner; insulter A (qn). 

2 . o.t. To r. against s.o., invectiver contre qn. 
revisal [ri'vaiz(a)l), i- Revision/, rAvision/. 
revise* fri^aiu) s. Typ: fipreuvede revision, 
seconde/. . ^ ,, 

revise*, v.tr. I. Revoir, relire (un travail), 
comger, reviser, rAviser (des Apreuvea) 2. (/i) Re¬ 
viser (les lois). (fe) To revise a decision, revenir 
Bur une dAcision. . . 

revision [n vij(3)n], .. Revision /. rAvision /. 
‘For revision,*'^‘A revoir.’ 

revisit [rn'vizitj, v.tr. Visiter de nouveau; 

revisiter ; revenir voir (sa maison natale) 
reviv&l rri"vaiv(a)l], s. l* Renaissance/ (des aiis), 
reprise / (d’une piAce de thAAtre); remise / on 
vigueur (d’une loi). The r. of trade, la reprise 
dea affaire.. Hitt: The revival ol leamlni, la 
renaisMince de. lettre.; la RenaiaMtice. 2 . (a) Kc- 
tour mil. vie; retour de. force*, (o) Kepn.e 
de. ren.. J. Rel: Riveil m. R.Uglou. r.vlval. 
renouveau religieux. 

revive [ri'valivj. l. v.i. (o) (Of pert.) Re..uKiter; 
reprendre connaiaMncei reprendre je. aen., 
( 4 ) ( 0 //«/iw)S« ranimer; ttnetm. JHtt •ptntt 
revived, son courage se ranima. (e) {yJ esutom) 
Repmndre; (o/arts) renaitre. Indsatryts revtvtng. 


I’lndustne reprend. Credit ts reviving, le crAdit 
se rAtabht. 2. v.tr. (a) Faire revivre (qn); 
rappeler (qn) A ta vie; ressusciter (qn). That 
will revive you, voilA qui vous remontera. 
'A) Rammer (les espArances); rAveiller (un 
desir); rappeler (un souvenir); renouveler (un 
usage); ressusciter (un parti politique). To r. 
an old charge, reprodutre une accusation. To r. 
s.o.'s courage, remonter le courage de qn. (c) Re* 
mettre (une piAce) au thAAtre; ressusciter (un 
pAnodique). (d) To r. leather, redonner de la 
30 uplesse au cuir. 

revivify [n'vivifai^.v.tr. Revivifier. 
revocable f'revokobl]. a. RAvocable. R. Post, 
emploi amovible. 

revocation (rcvo'keiS(3)nj, ». RAvocation /; 
abrogation f (d’un dAcret). Revocation of driving 
licence, retrait m du pcrmis de conduire. 
revoke* [n'vouk], X. Cards: Fsusee renonce, 
revoke*. I. o.fr. (a) RAvoquer (un ordre); rap- 
porter (un dAcret); rctirer (son consentement); 
rAtracter (une promesse). (b) To revoke a driving 
licence, rctirer un permis de conduire. 2* t>.i. 
Cards: Faire une fausse renoncc. 
revolt* [rrvoult], x. RAvolte/. To rise in revolt, 
se soulever, se rAvolter (against, contre). 
revolt*. I. w.i.Se rAvolter, s’lnsurger, se soulever, 
se rebeller (from, against, contre). v.tr (Of 
action) RAvolter, indigner (qn). revolting) a. 
I, RAvoltanl. 2 . The r. troops, les troupes 
insurg^, en rAvolte. -ly, adv. D'une fa^on 
rAvoltante. 

revolution (revo'lju:S(o)n, -lui-J, /. I* Astr. 
RAvolution / (d’une planitc). 2 * (a) Rotation / 
(autour d'un axe), (fe)Tour m, rAvolution dune 


(BUlOUr U UIl *WUI tre, .vvw.-vw. - — 

roue). Maximum revolutions, rAgime m maxi¬ 
mum. Revolution counter, compte-toum m imi. 
2, Pol: etc: RAvolution. ^ 

revolutionary [revo'ljuiSsnan, -'lu:-j, a. Of s. 
RAvolutionnaire (m/). 

revolutionist [revo'ljuiSamst, • lu:-j, s. Parti¬ 
san m de la rAvoluiion: rAvolutionnairc mf. 
revolutionize frevo'lju:Sona:iz, - lu:-]. v.tr. 
RAvolutionner. 

rgvolve [ri’volv}. I* v.tr. (a) Retourner, rummer 
(une penaAe). (A) Faire toumer (les roues). 
2 . ti.t. (a) Tourner. To revolva on a spindle, 
pivoter, toumer, sur un axe. The earth revolves 
round the sun, la terre tourne autour du lolcil. 
(b) The seasons revolve, les saisont font l^r 
rAvolution, revicnnent. revolving) a. I. En 
rotation. 2* R- chair, fautcuil pivotant, tournant. 
R. bookcase, bibhothAquc toumante. Revolving 
light, feu A Aclats (d’un phare). Revolving crane, 
grue A pivot. 

revolver [ri'volvar], s. Revolver m. 
revue [n'vjuij, X. TVi: Revue/, 
revulsion [n'vAlS(9)n], x. l. Rcvirement m (de 
sentiments). R. from s.o., rAaction / contre qn. 
2»Med: RAvulsion/. , .r, ^ 

revulsive fri'vAlsiv), a. X. Med: RAvulsif(w)- 
reward* [n'wotrd], x. l* RAcompense/. A hun- 
pounds reward, cent livres de rAcompense. 
As a reward lor , . en rAcompense de . . ., 
pour prix de. . . . 2. Puhl: Livre m de onx. 
rgyrard*, v.tr. RAcompenser, rAmunArer (s.o. for 
sth., qn dc qch.). That's how he rewards me for 
my Meal, voilA comment tl me paie rtion Mle. 
rc^wind [ri/waind], v.tr. (ra-wound [niwaund]) 
(a) Rebobiner (U soie)- (o) Cm; 

Rembobiner (le film, le ruban). re-wlndlng, i. 
(a) Rebobinage m. (b)TypetBr: R^^bu^w. 
rewrite frii'rait). t^.lr. (rewrote [mrout]; re¬ 
written Iri:'rit(»)n)) RAcnre (un article). 


Rra [rekt]. Pt.hm. Jvr: R« v. Smith, ie Roi en 
cauM avec Smith. 

mllie frekahnl, i. Similicuir m (de la marque 
Reztne). 

Rsyiuira ['renard, 'rei-J. Pr.n.m. Lit: Reynard 
(Iht Fox), maltre Renaid; campire le renard. 
Rn«eti>B rri:S»n). Geog: The RhMtUn Atpi, 
let Alpea rhdttquet. 

rluipiodize rrapMdaiix), o.i. F: To rhaptodlte 
over »th., s’extaaier tur qch. 
rhapM^ f'nptodi], t. !• R(h)ap»odie f. 

1»7; Transporti mpl. 
rhea ['riiaj,«. Om; Rhde/, nandou m 
Rhclms [ritmzl. Pr.n. Geog: Reims m. 

Rbmiab ['renij], o. Rh^nan. Rtaeniah w.na, vin 
du Rhin. 

riieottat ['ruoatat], Rheostat m; ri- 

aiatance f a curaeur. 
rhetor [^rirtair]. t. Rhiteur m. 
rhetortcrretonk),!. I. Rhitorique/,eloquence f. 

S* P (9 ■’ Rhdtorique ; discoura creux. 
rhetorical [re'tDrik(a)l], a. (fl) (Terme) de 
rbdtorique. (b)Pe}: (Style) ampouW. 
rhetorician [reto'riS(a)n], t. (fl) Rhdtoricien m. 
{b)Pei: Rhiteurm. 

rheiunatic [ru'matik],o. {Of pain) Rhumatismal, 
-aux. R. perton, i. rheumatlo, rhumatisant, -ante. 
Rheumatle fever, rhtunatiame articulaire ai^u. 
rheumaticlty [ru'matiki], a. F: Rhumatisant. 
rheumBtict[ru'matika],i.p(. F: Rhumatismem. 
riieumatitm ['ru:motizm], t. Rhumatisme m. 
MuaouUr rheumallam, myodynie /. To suffer 
/fom r., £tre sitjet au rhumatisme. 
rneumatoid ['ruimotoid], a. Rhumatoide. 
S,a. AXTHXIT18. 

rheumy t'numi], a. R. eyes, yeux chassieux. 
Rhine (the) (5a'’rain]. Pr.n. LeRhin. 
Rhineland (the) [oa'rainland]. Pr.n. Les pays 
rhdnani; la Rh^nanie. 

Rbhielander t'rainlanddr], J. Rhdnan,-ane. 
Rhinestone ['rainatounl.r. I. Caitlou m du Rhin 
(en criatal de roche^ 2# Faux diamant. 
rhino' ['rainoul.r. P: Argentm; P: galette/. 
ihino’) s. F: Rhinociros m. 
rhinoceros [ral'n^saras], t. Rhinoceros m. 
rllinojilasty ['rainoplasti], s. Surg: Rhino- 
plaatie /. 

rnheome ['raitoum], >. Bot: Rhizome m. 
Rhodesia [ro''di:zu>]. Pr.n. Geog; Rhodiaia^. 
j^odesian [ro'dhzisn], a. Sff s. Rhodesien, 

•ienne. 

ihoAum ['roudiem], r. Ch: Rhodium «. 
rilododendron, pf. -ons, -a [roudoMendran, 
-ena,-<i],t. Bot: Rhododendron«. 
rilomb [ram(b)], j. !• C?eom.‘ Loaange m; 

rhombem. 2 . Cryif: RhomboWre m. 
rhombohedron* pi. -a [rombo hiidran, -o], t. 
Crytt : Rhomboedre m. 

rhombttSy pi. -uses, -1 rnmbai, -asiz, -ai), s. 

Geom: Loaange «; rhomne m. 
rhubarb [^ruibotrb], s. Bot: PAorni.* Rhu- 
barbe/. 

rhumb [rAm(b)), *. Now: R(h)umb m (de 
II* 15'). 'rniBlb-linei t. Ligne / de rumb; 
(ofi chart) loxodromie /. «. . 

rhyme' [raim], s. I. Rime/. m 

eoaplets, rimes plates, tuivies. Alternate rhymes, 
rimes croiefea, aUemeca. F: Without rhsrme or 
rasifln, sans rime ni raison. There's neither r. nor 
rtaton abnsi it, cela ne rime I rien. 2 . Utu. pi. 
Ven(rim<a); point f. In rhyme, en vert, 
rtiym^t l«v.t.<a)Rimer; fairedeevera. {bUOf 
nordi) Riincr (loi**. avec). 2. w.tr. Faire r^r 
(temots). rhyminCia. l. Rechendie/dc la 


rime. Rhyming dletlonnry, dictionnaire de 
rimes. 2. F: Veraification /. 
rhymester ['raimstar), s. Rimailleur m. 
rhythm [riOm], s. Rythme m, cadence/. 
rhythmic(al) ['ri 9 mik(al)], a. Rythmique, ca¬ 
dence. R. tread, marche acand^ -ally, adv. 
Avec rythme; avec cadence. 
rib'[rib],i. l,Anat:CAttf. P; To smite a.o. under 
the fifth rib, poignarder qn. 2* (o) Nervure / 
(d'une feuille); atrie / (d’une coquille). (b) Ner¬ 
vure (d'une vofite). 3* (a) Support m, ^tan^n m 
(d'un ^chafaudage); baleine / (de parapluie); 
brin m (d’^ventail). Av: Trav^ / (d’une aile). 
{b)N.Arch: Membre «, membrure/. 
rib*) v.tr. (ribbed) Gamir (qch.) de cdtes, de 
nervures. ribbed) a. I. (Coquillage) stri^; 
(plafond) i nervures. 2. (Bas, velours) k cdtes, 
cdtel^. Ribbed stitoh, point k cdtes. 3. Bot: 
{Of leaf) A nervures, nervur^. ribbing) 
Cdtes fpl. 

ribald ['ribald], a. Licencieux, impudique. R. 

iong, cl^Bon paillarde. R. joke, paillardise f. 
ribaldry ['ribaldnj, s. Paillardises fpl. 
riband ['riband], s. = ribbon 
ribhand ['riband/, r. I. N.Arch: Lisse/. 
2. » RIBBON. 

rihbon ['riban], s. I. Ruban m. Bunch of r., 
choum. Typetor: Inking ribbon, ruban encreur. 
2* (d) Ruban (d’une decoration); cordon m (d’un 
ordre). Blue ribbon, ruban bleu (6) Navy: Gap 
ribbon, ruban Idgende (du beret). 3. pi. F: Rib¬ 
bons, guides f. 4. (d) Ruban (de magnesium). 
(6) Steel ribbon, ruban d'acier; feuillard m. 

5, Bande /, ruban (de route). Ribbon building, 
alignement m (de maiaons) en bordure de route. 

6. pi. To tear ath. to ribbons, mettre qch. en 
lambeaux; dechiqueter qch. 'ribbon-briskC)!. 
Frein m k ruban, k bande. 'rihbon-saw, s. 
Scie / k ruban, k lame sans fin. 

rice [rais], s. Riz m. Husked rloe, nz decortique. 
Ground rioe, farine / de ru. 'rice-p^cr, s. 
Papier m de riz. 'rice-plantation) t. Riziere/. 
rice 'pudding) s Cu: Riz m au lait. rice 
'shape) s. Cu: Gkteau m de riz. 'rice- 
straW) i. Faille / de nz. 'rice-swamp, t. 
Riziere/. 'rice-water, i. Eau/ de riz. 
rich [rit^], a. X* Riche. H. people, s. the rich, ies 
richesm. Extremely r.,F: richitsime. The nawly 
rloh, lea nouveaux riches. To grow rloh, s’en- 
richir. 2. {Of soil) Riche, fertile. R pastures, 
gras pfiturieea. Museian r. in paintings, mu»ee 
riche en tableaux. P. in h^, riche d'eaperancea. 
S.a. STRIKE* I. 7. 3. ('Toilette) magnifique; 

(meubles) de luxe ; (featin) aomptueux. 4. (a) Rich 
f<^, nourriture (i) grisae, (11) compoaee d’in- 
gradients de choix. 16 ) I.C.E: Rloh mixture, 
melange riche, R. eolottr, coulcur chaude, 
riche. 6, F: {Of incident) Tree diyertisaant; 
impayable, epatant. -ly, adv. I, Richement; 
avec opulence. 2 , (a) Richement, abondamment. 
(6) F: He r. deserves it, il I’m joliment bien 
merite. 

riches ['rit$iz^, s.pl. Richesse(a) /(pO- had 
peat r., il dtait tTka riche. 

richness ['rit^oa], I. x.Riehesae/, abondance/. 
2.Riche8se(duaoi): fertility/. ^.Somptuoaite/, 
luxe m. 4. (a) Richeaae en principea nutridfa 
(d’on oKmemt). (6) I.C.E: R. of the mixture, 
richeaae du melange. 5. EcUtfN(d'unecouleur); 
amplcur/(de la voix); richeaae (du style), 
ri^* [rik], r. Meule / (de foin). 'lick-cloth) s. 
BOche / de meule. 'rick-ynrd» t. Cour / de 
feme; pailler m. 

S ^ wBica** *. 
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rickfitl ['rikets], t.pi. Rachiaitme m, nounre /. 

To have r., £tre nchitique. 
rickety ['rikeci], a. I. Med: lUchitique, F: 
nou^< 2* F: R. legs^ jambes chancelant^ 

1. F: (Etcalier) branlant, (klabrt; (fauteiul) 
b^cal. R. table, table boitetiae. 
rickshaw ['hkS9:/rik3<^, i. PouBBe-poutse m ffft;. 
ricochet^ ['rikoSei]. >• ^cochet m. 
rico^at'i V.I. (rlooohattad ['nkoSeid, •Schd]) {Of 
pfojeciile) Ricocher. 
rictus ['riktas], Rictus m. 
rid [rid], ii.fr. (p.z. ridded, rid; p.p. rid) D^- 
barraBser, ddivrer (j.o. of tth., qn de qch.); 
d^barrasser {a place of tth., ur. endroit de qch.). 
To rid oru'i estate of debt, purger see terres de 
dettes. To get rid of Bth„ to rid ooetelf of sth., 
sc d^barraaser, se difaire, de qch. Cowi; Article 
hard to get rid of, article d’^coulement difficile. 
Mth: To get rid of x, y, iliminer x, y. To get 
rid of B.O.. (i) se d^barrasser de qn; {politely) 
^conduire qn; renvoyer (un domeatique): 
(ii) faire disparaitre qn ; »e d^faire (d’un ennemi). 
riddance [Tidsns], s. (<i) D^barras m. A good 
riddance I bon d^barras I (b) D^Uvrance / 
(from, de). 

ridden ['rid(o)n]. See ride^ 
riddle* [ridl], r. Enigme f, devinette J. To aak 
B.o. a riddle, poser une ^nigme a qn. F: To 
speak in riddles, parler par ^nigmes. 
riddle'* r. Cribie m, claie/. 
riddle', v.tr. I. Cribler (le gram); passer 
(qch.) au cribie. 2 . F: To riddle with 
buHeta, cribler qn de balles. riddling, t. 
I. Criblage m. 2. pi RiddUngi. refua m du 
cribie. , . 

ride* [raid], s. I. (a) Course J, promenade /, 
trajet m (i cheval, b bicyclette). To go for a ride, 
aller se promener a cheval. The ride ol 
Valkyries, la chevauchie des Valkyrie*, (b) Pro¬ 
menade, voyage m (en automobile). To go for a 
rid* In a carriage, alter se promener en voiture. 
R. on a roundabout, tour m de chevaux de bois. 
It*s a twopenny r. on the bus, c'est un trajet de 
deux pence en autobus. U.S: F: To take *.o. 
for a ride, cnlever qn (pour I’assassiner). 2. (Jn 
/■or«f) Allie cavaiiire ; pute/; t^e/* _ 

ride', V. (rode [roud]; ridden [ nd(a)n]) I. v.t. 
!• (a) Chevaucher; se promener, monter. A 
cheval. To ride astride, monter b califourchon. 
He rides well, tl monte bien (4 cheval); it est 
bon cavalier. (6) To r. on an elephant, voyager a 
do8 d’iUphant. To rid* on a Woyol®..se 
promener, monter, 4 bicyclette. (Of ehud) I o r. 
on s.o.’s Awee, Stre 4 califourchon, a cheval, sur 
le genou de qn. (c) Dtd he walk or r.f esl-il 
venu a pied ou 4 cheval? I rode all the way. j ai 
fait tout le trajet a cheval. He rode straight at us, 
il ian?a son cheval centre nous. To rid* like mw, 
chevaucher a une allure folle. S.a. fall i, 
HOUND*, ROUGHSHOD. 2. He rid** twelve 
stone, it pise 76 kilos en selle. 3* ^ler. 
promener, en voiture; aller, venir, etre, en 
autobus, etc. 4. (a) The moon was rtding high in 
the heavens, la tune voguait haut ^ns le ciel. 
(6) (Of ship) To ride at anchor, 4 tre moiulie. 
We were rtding by the starboard anchor, nous 
4 tions sur I’ancre de tribord. To r. h^ to tiu 
land, 4tre <vit6 le cap sur la terre. II. rloe, o.fr. 
1* To ride a raoe, courir une cour^. 2. (n) To 
iM* a horse, monter un cheval. Tuiy; Copief 
ridden by Janet, Comet mont^^ Jones. To r. 
an elephant, 4 tre mont< 4 do* d d^hant. To ride 
a h isy if fe. aller 4 bicyclette. For tote: bieycUf 
tmm (btm) riitUn, i ; bieyeUtte, jimut 


roul4e. (b) To ride one’s horae at a fence, diriger 
soQ cheval sur une barri4re. F: To ride aa Idea 
to death, 4tre fdru d’une idde. (c) Opprimer; 
(of nightmare) oppresser (an). Ridden fay lenr, 
hant4 par la peur. 2. The snip rides the waves, le 
navire vogue sur Tee flota. rido nwuy, v.i. 
Partir, s'^Toigner (4 cheval, etc.), ride iMdt, 
v.i. (S’en) retoumer, s'en revenir (4 cheval, etc.), 
ride behind, v.t. I. Monter en croupe. 

2. Suivre 4 cheval. ride by. ti.t. Patter (4 
cheval, etc.), ride down, o.fr. Ecrascr, pidtiner. 
The sguadron rode them down, I’escadroo leur 
passa sur le corps, ride in, o.i. Entrer (4 
cheval, etc.), ride off, v.i. Partir, s’dloigner 
(4 cheval, etc.), ride out. I. v.i. Sortir (4 
cheval, etc.). 2, v.tr. To ride oat the storm, 
(i) Nau: duler la tempdte; (it) F: surmonter 
la crise. ridden, <z. Oai^-ridden, infeatd de 
gangsters. Family-ridden, (i) chargd de farqille ; 
(li) tyrannisd par sa famille. riding,*. Z. Equi¬ 
tation /; exercice m 4 cheval. Clever r, (of 
jockey), monte adroite. S.a. trick* 3 . Rldlv 
ooatume, habit m de cavalier. 2 »Nau: Mouil- 
lage m. S.a. LIGHT* a. 'ridittg-boott, t.pl. 
Bones / (4 I’dcuydre). 'riding-breeches, 
s.pl. Culone / de cheval. 'nding-COUt, 

*. Habit m de cheval. 'rlding-gauntlet, 
-glove, s. Gantmdebuffie. 'ridlng-luibi^*. 
Corf; Arnazone/. 'riding-hood, 4 . A: Ca- 
puchon m. Little Red Riding Hood, le petit 
Oiaperon rouge. 'riding-lWter, t.m. 

1, Maitre d’dquitation. 2 . Ecuyer instruc- 
teur. 'riding-school. 4 . Ecole / d dquitadon : 
manage m. 'riding-whip, i. Craviche/. 

rider ['raidor], 4 . 1. Cavalier, -lire; (i« cireut) 
dcuyer, - 4 re. Rac: Jockey m. He is a good r., 
jI monte bien 4 cheval. 2. pi. N.Areh: Rldera, 
porques /. 3. (a) Ajouti m, annexe / (d’un 
document); avenant m (d’uii verdict); clause 
additionnelle {d’un projet de loi). (6) Mth: 
Exercice m d’appheation (d'un thdorime). 
4. (Cavalier (d’une balance), 
ridge fnd3], j. I. (a) Afftte J, crite t (d’tme 
chaJne de montagnes). Wind-eut ridge, arete 
vive. (b) Faite m, faitage m, cr 4 te (d'un 
combleV (c) Nau: Banc m (de rocher*). 

2, Chaine /, rangie / (de coteaux). 3 * 

Billon m, butte /. 4 . Ar4te, strie (sur une 
surface); nde / (sur le sable). 'rldgC-lNir, 
•board, 4 . Con4f; Longeron m, longrme/, oe 
faitage 'ridge-pole, *. Poutre / da faltc. 
'ri^e-roof, 4 . Comble m 4 deux pentea. 
'ridge-tile, 4. (Tuile) faitiire/. 

ridicule* ['ridikju:!], 4 . Moquerie/, raillerie/, 
ns4e /, ddrision f. To hold s.o. up to ridleuls, sc 
moquer de qn; tourner qn en ridicule. To lay 
oneself open to r., s’exposer au ridicule, 
ridicule', ti.fr. Se moquer de, ridiculiaer (qn, 
qch.). 

ridiculous [ri'dikjulosJ, a. Ridicule. It is per¬ 
fectly r., c’est d’un ndicule achevd. To mate 
oneself ridleuious, se rendre ridicule. The r. t^ 
of the situation, le ridicule de la situation, -ly, 
ado. Ridiculement; (se conduire) d une tapoo 
ridicule. 

ridiculousness [n'dikjulsanas], 4 . Ridicule m. 
rife [raif], pred.a. To be rife, (of dit^e) rdgner, 
sdvir; (of rumoter) courir les rues. ^4frs4* str., 
la miafcre sdvit partout. To wax rife, sdvir de phis 
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vider (let pochea de qn). To r. a tomb, violer, 
spolier, un tombeau. 

rifle*) <• I* Rayure/(d’un fuait). 3 . Fuail (rav^). 
QaUary rifle, carabine / de talon. Magazine rifle, 
^ail i rip^tition. Rifle ahooUnr, tir m au fuail. 
Rifle aUAf, bretelle / de futil. 3* pi. Riflet, 
fuiiliera m, fanUttmt m. 'rlfie-club) s. Soci^t^ / 
de tir. 'rifle-preen, a. Vert fonc^ inv (de 
I'uniforme dea rtflemen). 'rifle-pit) r. Trou m 
de tiraUleur(t); tranch^e>abri /. 'rifle-range) 
j. I. » RIFLB'SHOT I. 2 . (a) Champ m de tir. 
(6) Stand m (de ttr). 'rifle-lhot) 5. 1 . Within 
rifle-ahot, k port^ de futil. 2 . Coup m de fuail. 

rifle** v.tr. kayer (une piice k feu), rifled) a. 
Raye. Rifled bore, &me ray^e. rifling, r. 

1. Rayage m (d’un futil). 3 . Coll. Rayurefa)/. 

rifleman) p/. -men ['raiflmen, -men], i.m. Mil: 

Chasseur i pied ; fusilier. I 

rift (rift), t. (fl) I'ente /; fissure / (dans une | 
roche); crevasse /. R. in the clouds, 6claircie /< I 
(6) F: A rift in the lute, une felure dans le 
crittal de teur amitic. 

rig* (rig], o. I. Greement m (d’un navirc). 

2 , F: Rif (-out), toilette/, tenue/. In full evening 
rig, en grande tenuu de soiree. To got a new 
rif •out, F.' ae rcquinquer. 2 ,Mec.E: (rt) £qut- 
pement m, installation f. (o) Mccanisme m de 
manauvre. 

rig*, y .tr, (rigged) 1 . Gr^er, ^quiper (un navire). 
2 * Monter, m&ter (un mit de charge), rig out, 
v.tr, F: Attjfer, accoutrer (qn). rig-'out) i. 
!• See RIO* 2. 2. (a) Trousseau m, ^quipe- 

ment m. (6) Jeu complet (d’lnstruments). rig 
up, p.tr. Monter, installer (un appareil): mftter 
(un mit de charge), rigging,r. I* (a) Greage m 
(d'un navire). (/>) Mec.E: Equipage m ou mon¬ 
tage m(d’une machine). 3 * Greement m, agris mpl 
(dTun vaisseau); capelage m (d'un mfit). Main 
rigging, haubans mpl de grand mdt. Standing 
rigging, mantsuvres dormantes. 

rig*, v.tr. I. To rig the market, provoquer une 
hausseouune baisse factice. 2, Cards: Appr^ter, 
truquer (let cartes). 

rigndoon [riga'dum], I. Dane: A: Rigodon m. 

rigger ['rigsrj, s. Nau: l. Gr^eur m, m&teur m; 
{oh board) gabier m. 2 . Square-rigger, navire 
grM en carre. 

right* [raitj. I. a. I. Geom: (a) Right line, ligne 
droite. (6) Right angle, angle droit. To meet at 
right angles, te croiser k angle droit. 2. Bon, 
honnite, droit. More than it right, plus que de 
raieon. It it only right (and proper) to tell you .. 
il n’ett que justice de vous dire. . . . Would it 
be T. for me to . . .? feraie-je bien de . .? 

I thought it right to . . ., j’ai cm devoir. . . . 
To take a right view of things, voir juste. To do 
the right thing, (i) se conduirc honnetement; 
(ii) ftire ce qu’il fallait fatre. To do the right thing 
by a.o., traiter qn honorablcment. 3 * (°) Correct, 
juste, exact. The r. use of toords, I’emploi correct 
des mote. To git^e the r. answer, r^pondre juste. 
The sum is r., Taddition cat exacte To pul an 
accotmt r., ajuster un compte. To put an error 
right, redretaer, corriger, reparer, rectifier, une 
erreur. Mistake that can be put r., erreur repa¬ 
rable. The right time, I'heure exacte, I'heure 
juste. My wmtoh is right, ma montre est a 
I’heure. (6) To be right, avoir raison. He was r. 
m Air opiiuofi, il ne s’etait {ms trompv dans son 
opinion. Are you r. in refusingt £tes-vous fonde 
ii^ueer? (c)The right word, le mot juste. The 
right aide of a (abrio, I’endroit m d’une itofle. 
Right aide up, i I’cndroit. The plank is not the 
r. teidtk, la planche n'eat pat de la largeur vouluc. 


Have you the right amount? avez-vout votre 
compte? It that the right house? est-ce bien la 
maiton? The r. train, le bon train, le train qu'il 
faut. F: Am I right for Paris? auis-)e bien dans 
le train de Paris? To put a.o. right, (i) mettre qn 
sur la voie; fii) d^tromper, d^sabuser, qn; 
(iii) rectifier les aires de qn. (<f) In the right place, 
(i) bien plac^; (ii) k sa place. The right mao In 
the right place, Thomme de la situation. You 
came at the right moment, vous £tes venu au bon 
moment. To do sth. in the r. way, s’y bien 
prendre pour faire qch. The right thing to do, 
ce qu’il y a de mieux k faire. The knaok of 
saying the right thing, le don de I’i-propos. 
F: He'a one of the right sort, e’est un brave 
homme. That’s right I e’est bien celal b la 
bonne heure I Quite right I parfaitement I 
F: Right I right you are 1 right ho 1 bon I 
entendu I d'accordl (e) He is on the right side 
of forty, il n’a pas encore quarante ans. To gel 
on the right side of s.o., s'lnsinuer dans les 
bonnes graces de qn. 4. (a) F: As right as a 
trivet, as right as rain, en parfait ^tat. To be in 
one’s right mind, £tre en possession de toutes 
scs facult^s; avoir toute sa raison. He is not 
right in his head, il est un peu detraqu^. That'll 
set you right, voiU qui vous remontera. To set 
things right, r^tablir les choscs. Things will 
oome right, les affaires s'arrangeront. (6) AU 
right. A'oef^'fAtnf It tout est trie bien. It’s 
all right, e'eat parfatt; tout va bien. AU rightl 
e’est bon I ^ y est 1 I'm all r. again now, je suis 
tout a fait remis mamten&nt. 1 have made It aU 
right lor ray family, I'aipris des arrangements en 
faveur dc ma famille F: It’s all right for you 
to laugh! permis it vous de rire I He’s all rightl 
e'est un bon type I 5. (Genuine) Right whale, 
baleine franche. 6. (Cdt^, etc.) droit. On the 
right side, k droitc, sur la droite. On one’s right 
hand, a sa droite. -ly, adv. I. To act r., bien 
agir; agir sagement. 2. (Expliquer) corrects- 
ment. To see r., voir juste. Rightly speaking, a 
bien prendre les choses. I cannot rightly lay, 
je ne saurais dire au juste Rightly or wrongly, 
/ think he is guilty, a tort ou a raison je le juge 
coupablc. II. right) r. I. Le droit; la justice; 
le bien Might and right, la force et le droit. 
Right and wrong, le bien et le mal. S.a. 
WRONG* 11 . God defend the r.! Dieu protige 
le droit 1 To be in the right, avoir raison; £tre 
dans son droit. 3. (o) Droit, litre m. To have a 
right to ith., avoir droit a qch. Rl^bt of way, 
(i) jfur: se^itude { dc passage ; jouiasance / de 
passage ; (liji^u^; prionte/de passage He has 
no right to complain, il est mal venu k se plaindre. 
With r. of transfer, avec faculty de transfert. By 
what right . . .? de quel droit . . .? ii quel 
titre . . . ? To possess sth. in one’s own right, 
poss^der qch. de son chef; avoir qch. en propre. 
(6) pi. Rights, droits; droit. By rights, en toute 
justice To be within one’s rights, £tre dans son 
droit. 3. (n) To set things to rights, rdtablir les 
choscs: reparer le disordre. (6) Not to know 
the rights of the case, ne pas savoir qui a tort et 
qui a raison. I want to know the rights of It, 
e voudrais en avoir le ectur net. 4. (a) Droitc/; 
c6te droit. On the right, k droite. To keep to the 
right, tenir la droite. Mth: etc: From right to 
left, siniatrorsum. Mil- By the right! guide a 
droite 1 (6) Box; Coup m du droit. III. right) 
adt. 1.(0) Droit. To go right on, continuer tout 
droit. (6) F: To do eth. right away, faire qch. 
sur-le-champ. / am going there r. away,j’y vaia 
de ce pas. Right away I Rail: en route! Av: 
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enlevex (les ctles)! 2. (a) To unk risht to the 
bottom, couler droit tu fond. There wax a wall 
right round the houio, tl y evait un mur tout 
autour de la maison. (6) Right at the top, tout 
en haut. Right in the middle, au beau milieu. 
He threw it r. in my face^ il me le jeta en pleine 
figure. The wind was r. behind us, nous avions le 
vent juste dans le dos. 3. To know right well 
that . . savoir fort bien que. . . Right 
reverend, tiis r^v^rend. 4. (o) To do right, bien 
faire ; bien agir. .S.a. serve I. 7. (6) (R^pondre) 
correctement; (deviner) juste. If I remember 
right. Si je me souviens bien. Nothing goes right 
with me, nen ne me r^ussit. / got your letter all 
right, /ai bien re^u votre lettre. F: He ts comtng 
right enough, il va venir sans aucun doute. 
5. A droite. He looks neither r. nor left, il ne 
regarde ni a droite ni a gauche. He owes money 
right and left, il doit de rargent de tous les cot^s. 
Mil: Eyes right I t€te k droite I Right turn I 
a droite I par le flanc droit I Right dress I k 
droite, alignement I 'right-about, I. s. Mil: 
Demi-tour m k droite. F: To send 8.0. to the 
right-about, envoyer promener qn. 2. adv. Mil: 
Right-about turn! demi-tour a droite I Nau 
To go right-about, virer court. 'right*angled) 
a. A angle droit. Right-angled triangle, triangle 
rectangle, 'right-down. F: l. o. Right-down 
thief, franc voleur. 2 . adv. He was right-down 
angry about it, il etait tout k fait fSche. 'right- 
hand) attrib.a. {a) (Pouce, gant) de la mam 
droite. (6) The r.-h, drawer, le tiroir de droite 
On the right-hand side, k droite. Right-hand 
mM,F: bras droit (de qn). 'right-handed) a 
I. [Of pers.) Droitier. 2 . Box- Right-handed 
blow, punch, coup du droit, 'right-'hander) r. 
Box: Coup m du droit, 'right-'minded* a. 

1. Bien pensant. 2* F: Sain d’esprit. 'rlght- 
'thinking) a. Bien pensant. 

right") li Redresser (un canot); remettre 
(une auto) d’aplomb. [Of boat) To right itself, 
t'.t. to right, se redresser. 2 * [a) Redresser, 
riparer (un tort). (6) Rendre justice a (qn). 
(c) To r. oneself in the eyes of s.o., se justifier aux 
veux de qn. 3. Corriger, rectifier (une erreur). 
righteous ['raitjosj.o. i. Droit, juste ; vertueux. 

2. Juste, justifii. R. anger, juste colire, ^lyfadv. 
Avec droiture; vertueusement. 

righteousness ['raitjosnas],*. Droiture/, vertu/. 
rightful ['raitful], a. I. Rightful heir, heritier 
legitime. 2. [a) [Of claim) Ligitime, juste. 
(6) [Of conduct) fiquitable. -fully) adv. Leg>- 
timement; k juste titrc. 

rightness ['raitnas], s. I. Rectitude/, droiture/. 

2 . Justesse / (d’une decision), 
rigid r'ridjid], a. I. Rigide, raide. R. member, 
organe fixe (d'une machine). 2. [Of conduct) 
S 6 v 4 re, strict. R. parsimony, ipre parcimonic. 
R. obligation, obligation stricte. -ly, odv. 

1. Rigidement. 2. Sivirement. 

rigidity [ri'd3iditi], s. I. Rigidite /, raideur f. 

2.Sdverit6/; intranaigeance/. 
rigmarole ['rigrrmroul), s. Discours sans suite, 
incoherent. _ . 

rigor ['raigo:r, 'ri-j, s. Med: I. Frissons mpl. 

2 . Rigor mortis, rigidity/ cadav^rique. 
rifforous ['rigorasj, a. Rigoureux. -ly, adv. 

Kigoureusement; avec riguour. 
rigour ['rigorl, s. I. Rigueur/, sdvinti/. The r. 
0/ the law, La rigueur de la loi. 2 . Rigueur, 
ipretd / (du temps). 3. Exactitude / (d une 
preuve). 4. Raideur/, austdritd/(d’une doctrine), 
rile [rail], f.fr. F: Agacer, cxaspdrer (qn). 
rill [ril], s. Ruisaelet m; petit ruisaeau. 
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rlm[nm],i. 1. (0) Jante/(de roue). Aut: WoU- 
baao rim, jante k base creuse. (6) Cercle m (d’un 
tamis). 2. Bord m (dun vase); cordon m, 
Itsceau m (d’une pidce de monnaie); rebord m 
(d’une cartouche). Spootaols rlma. monture / de 
lunettes. Astr: Rim of the sun, limbe m du 
soleil. 

rime* [raim], s. Givre m ; gelde blanche. 

rime"'", x. & v. — rhyme** *. 

rimless ['nmbs], a. (Lunettes) sans monture; 

(recipient) sans bordure (ddpassante). 
rimmed [rimd], a. A bord ; bordd. 
rind [raind], s. i. Ecorce / (mince), petu / 
(d’arbre) 2. Peau, pelure / (de fruit); pelurc, 
croute / (de fromage); couenne / (de lard), 
rinderpest ['nndarpest], X. Peste bovine, 
ring* (nt)), s i. (a) (Finrsr-)rlng, [symbolical of 
rite, office) anneau m ; [for adornment) bague /. 
Wedding ring. anneau nuptial; alliance /. 

[b) Arm-ring, bracelet m. 2. (a) Rond m, anneau 
(de mdtal, etc.); maille/ (d’une cotte de mailles). 
Napkin ring, rond de serviette. Umbrella ring, 
rondclle / de parapluie. Split ring [for keys), 
anneau brise Ring and staple, anneau i happe. 
(6) (Binding-)ring, frette /; (on gun) plate-bande/. 

(c) Mch: I.C.E: Segment m. Split ring, aeg- 
ment fendu. 3. (a) Anneau (d’une plandte); 
cerne m (autour des yeux); ardole / (autour de 
la lunc); rond (de fumdc). He has rings round his 
eyes, il a les yeux cernds. F: To make rings 
round S.O., courir deux fois aussi vite que qn; 
battre qn 4 plate couture. [b)Bot: Annual ring 
(o/fw), anneau annuel (c)Om.' Collier m (d’un 
pigeon). 4, Cercle m (de personnes). Sitting in 
a ring, assis en rond 5« (a) Groupe m. petite 
coterie (de personnes). (6) Com: (i) Syndicat m, 
cartel m. (11) Pej: Bande noire, (c) St. Each: 
The Ring, le Parquet; le marchd officiel. 
6, Arine /, piste / (de cirque). 7. Box: Wr: 
(fl) Cercle forme par lea spectateuri. F: To koep, 
hold, the ring, laisser le champ fibre aux adver- 
saires. [b) Enceinte /, ring m fd’un match de 
boxe). {«)/■■ The ring, le pugilisme. 8. Tur/.* 
The Ring, (i) I’enceinte (du pesage); (ii) Ua 
bookmakers m. 'ring-armour) 1. Armure / 
de mailles. 'ring-bolt) x. (o) Anneau m 4 fiche. 
(6) Boucle /, bague/, d'amarrage. 'rllM-craft) 
X. Le pugilisme; la boxe. 'ring-doVC) x. 
(Pigeon) ramier w; palombe/. 'ring-fcnM) x. 
C 16 ture / (enfermant une propridte). 'rmg- 
fitiger, X. Annulaire m. 'ring-mSitO^ «.m. 
Maitre de manage (d’un cirque). 'ling- 
rtiirrelj t. Orn: Merle m 4 collier. 

ring*)tJ.tr. l.(a)Baguer(unpigeon). (6) Boucler, 
anneler (un taureau). 2 , To ring round, encer- 
cler; entourer. 

ring*, X. I. Son (clair) ; sonnerie / fde clochetl ; 
tintement m (de cloches, de pi 4 ces de monnaie); 
timbre m ou intonation / (de la voix). 2. (o) 
Coup m de sonnette, de timbre. There Is a ring 
at the door, on sonne (4 la porte). [b) Ring on the 
telephone, appel m tdldphonique. 1*11 give you a 
ring (up), je vous tdldphonerai. 
ring^i V. (rang [raijJ, oce. rung [rAij] ; rung) 
I . VA. (a) [Of bell) Sonner, timer. To aot tho belU 
ringing, mettre les cloches en branle. The 
bell rang, le timbre dlectrique rdsonna. (6) (Of 
coin) To ring true, sonner clair. F: Hit anii^ 
did not r. true, at riponse a sonnd faux, (r) Re- 
aonner, rctentir [with, de). The air 
their ortes, Pair r^nnait de leurs cna. (a) ^orai 
ringing with emotion, parolee vibrantea demo¬ 
tion My ears are ringing, let orcillee me tintent. 
2 . v.tr. (a) Sonner, fatre sonner (une cloche). 
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Ring th« b«ll t sonnez ! Abs. To riog at th» door, 
•onner i la pone. To ring tor the maid, sonner 
la bonne Did you ring, madam? madame a 
onn^ ? To ring (or (ohuroh) aervioe, timer I’office. 
To ring the alarm, sonner le tocsin. S.a. 
CHANCE* 5. (b) Faire sonner (une piice de mon- 
naie). (r) To ring the bell, (!) (at/air) faire uonner 
la eonnette de la tite de Turc; (11) P: riussir 
le coup, ring dowil) v.tr. Th: To ring down 
the ourtaln, sonner pour la chute du ndeau. 
ring off. v.tr. I. Tp: Abs. To ring off, rac~ 
crocner (rappareil); couper la communication. 
2 . Nau: 'Ring off the engines,' “termini pour 
la machine." ring OUtt n.i. Sonner; reientir. 
A shot rang out, un coup de fusil retentit. ring 
up, v.tr. I. Th: To ring up the curtain, sonner 
pour la lcv6e du ndeau. 2. To ring s.o. up (on 
the telephone), doflner un coup de telephone i qn. 
ringing*, a. I. (0/ bell) Qui tinte, qui r^sonne. 
2 . Sonore, retentissant. In r tones, d’une voix 
vibrante. ringing^ 1. 1. Son m, tintement m 
(de cloches' 2 . (a) Tintement (dans les oreilles). 

(b) Retentisscment m. 

ringer [Tujar], s. Sonneur m ; carillonneur m. 
ringleader ['rujliidor], 5. Chef m (d’attroupe- 
ment); meneur m (de rivolte); chef d'iSmeute. 
ringlet ['nijlet], r. 1. petit anneau. 2. Boucle / j 
(de cheveux); fnsette f. To wear one's hair In 
ringlets, poner des anglaises. 
ringworm ['riowairm], s. Med: Tetgne tonsu> 
rante, tondante. 

rink friQk), f. Skating-rink, patinoire /. RoUer- 
akating rink, salle/ de patinage k roulettes, 
rinte* [rinal, t. To give a bottle a rinse, nncer 
une bouteille. 

rinse", Rmcer (une bouteille, le linge). 
riot‘ f'raiat], s. I« Rmeute f, rassemblement 
tumultueux. The Riot Aet, la loi contre Ics 
attroupements. To read the Riot Act, faire les 
trois sommations legales. F: To read the Riot 
Act to S.O., aemoncer qn d’lmportance. 2. Orgie f 
(de couleurs, etc.j. 3. To run riot, se d^chahier, 
nc plus connaitre de frein ; (of plants) pulluler. 
riot", v.t. (rioted) (a) Provoquer une cmeute; 
s’ameuter. (6) Faire du vacarme. rioting, s. 
£meutea fpl ; troubles n^l. 
rioter ['rautarL s. I. tmeutier m, s^ditieux m. 

2. Noceur w, F: chahuteur m. 
riotous ['raiatas], a. 1. S^ditieux ; tumultueux, 
turbulent. 2. (Of pers.) Tapageur, bruyant. 
A ftw f. students, quelques ^tudiants en rupture 
de ban. -ly, adv. I« S^ditieusement; tumul> 
tueuaement. 2. D’une maniire d^sordonnde. 
riotousness [’raiatasnaa], s. I. Turbulence f 
(de la foule). 2 * D^ordre m. 
rto*[rip],r. E) 4 chirure/; fente/. 'rip-COrd, 5. 
Corde / de d^chirure (d’un ballon); corde 
d’ouverture (d’un parachute), 'rip-saw, j. 
Tls: Scie / k refendre. 

rip', t). (ripped) 1. v.tr. Fendre (en long); 
dechirer. To rip (ath.) open, ouvrir (un paquet) 
en le d^hirant; (of wild boar) d^oudre (un 
chien). 2. t^.t. (a) Sc d^hirer, se fendre. 
(6) F: To rip (along), aller k toute vitesse. (Of 
pers.) Lot him rlpl laissez-le faire k sa guise 1 
(^ motor-car) Lot her rip I laissez-la hlerl rip 
off, v.tr. Arncher, dechirer (ce qui recouvre 
qch.). rip out, v.tr. To rip out the lining of a 
coat, arncher la doublure d’un habit, rip up, 
ti.fr. fiventrer (qn); dicoudre (un vfitement, le 
ventre), ripping, a. I. Qui d^chire, qui fend. 
t,P: l^atant, fameux. 

rip", s. r: (a) Mauvaia gvnement. Ad old rip. 


un vieux marcheur. (b) He's a bit o( a rip, e’est 
un gaillard. 

rip*, i. Clapotis w.(du courant). S.a. tide-rip. 

riparian [rai'pcsnsn], a. (Sf s. Riverain (m). 

ripe [raip], a. I. (a) Mur Ripe cheese, fromage 
(Dien)fait. To grow ripe, murir. (6) Ripe scholar, 
savant accompli. A ripe old age, un bel fige. 
2 . Plan ripe lor execution, projet prSt a £tre 
ex^cut^; projet mur. He is ripe (or mischief, il 
est pr£t k faire le mal. 

ripen ['raip(a)n]. I. v.tr. MGrr; faire mCirir. 

2 . t).i. MGrir ; venir a maturite. This cheese will 
r., ce fromage se fera ripening, j- Maturation/; 
jaunissement m (du ble); afhnagc m (du fromage). 

ripenes- ['raipnas], I. Matuntd/; itat mdr. 

riposte' [ri'poust], J. Riposte/. 

riposte', v.i. Riposter. 

ripper [ ripar], J. i.Hisf Jack the Ripper, Jack 
I’Eventreur. 2. P: Type ^patant; chose 
epatante. 

ripple* [ripl], s. i. (a) Ride J (sur I’eau); 
ondulation /. (i) Gazouillement m (d’un ruis- 
seau). 2. (In hair) Ondulation. 3. Murmure(8) 
m(pl) (de conversation). 'rlppie>mark, s. 
Ride latssee sur le sable (par la mar^e) 

ripple'. I.i’.i (a) ( 0 //afer)Se rider. (b){Ofcom) 
Onduler; (of hair) former des ondulations. 

(c) (Of brook) Murmurcr ; (of the tide) clapoter; 
(of laughter) perler. Rippling laughter, rires 
perils. 2. v.tr. (Of wind) Rider (le sable). 

rise* [ra:izj, s. 1« (a) Ascension /. Rise o( day, 
I’aube /. Th: Rise o( the curtain, lever m du 
rideau. (6) To shoot a bird on the rise, tirer un 
oiseau au cul lev^. (Of fish) To be on the rise, 
monter ii la mouche. F: To get a rise out o( s.o., 
mysciher qn; se payer la t£te de qn. 2. (0) Mon* 
t^e /, c6te / (de route); rampe /. Rise in the 
ground, exhaussement m du terrain; (sharp) 
ressaut m de terrain, (b) Eminence/, il^vation /. 

3. Arch' Civ.E: Fliche/, hauteur/ sous clef 
(d’un arc). 4 . ( 0 ) Crue / (des caux); flot m, 
flux m (de la mar^e); haiisse / (du barom^tre): 
elevation (de temperature); augmentation / (de 
pression). The rise o( the tide, la montee de I’eau. 
(b) Augmentation, hausse (de pnx). Rise in value 
of a possession, appreciation { d'un bien. 
St.Exch: To speculate on a rise, jouer a la 
hausse. To ask (one's employer) for a rise, 
demander une augmentation, (r) Mus • R. of 
half a tone, hausse d’un demi-ton. 5* Avance- 
ment m; elevation (en rang). The rise of 
Napoleon, I’essor m de Napoleon. S.a. Irishman. 
6. (Of river) To take its rise in . . ., prendre sa 
source dans. ... To give rise to sth., faire 
naitre.engendrer, qch. To giver, to dissatisfaction, 
provoquer le mecontentement. 

rise', t).i. (rote [roruz]; risen ['riz(a)n]) I« (0) To 
rise (to one’s feet), se lever; se mettre debout; 
(after kneeling) se relever. To rise (up) from table, 
se lever de table. The horse rose on Ite hind legs, 
le cheval se dressa sur sea pieds de deiri^re. 
(b) Parliament will riee next week, le Parlement 
doit s'ajoumer la semaine prochaine. (r) To rite 
early, se lever tdt. (d) To rise (again) trom the 
dead, ressusciter des moits. 2 , To rise (in revolt), 
se soulever, se r^volter (against, contre). To rise 
(up) in arme, prendre ies armes. 3. (0) (Of sun, 
star) Se lever; (of smoke) monter, s’ilever. 
(b) To rise off the ground, quitter le sol. To rise 
to the surfaoe, monter k la surface, (e) (Of fish) 
To risa to the bait, monter k la mouche ; mordre. 
F: (Of pers.) To riee to it, se aisser provoquer. 
He did not r. to it, il laissa passer i’occasion. 

(d) (Of gasne) To rise, ae lever, a’envoler. 




riser] 


659 


[roadster 


4. (d) {Of ground) Monter, I'^lever; {of dough) 
lever; {of sea) (i) monter, (11) devenir gros. 
Th* torometer It rielnf, le barom^tre remonte, 
est & la hautse. {b) In the dltUnoa rites a 
oatUe, au loin e’^l^ve, te dresse, un ch&teau. 
(c) A picture rites in my mind, une image te 

f inisente a mon esprit, {d) The wind it rising, 
e vent s’^l^ve. Her colour rote, tea jouea a'em* 
ourpraient. (r) Prices are rising, let pnx sont 
la hausse. Everything hat risen in price, tout 
a augmente de pnx. 5. (a) To rise above vanity, 
£tre au-dessus de la vanit^. (6) The horse rose at 
the fence, le cheval s’enleva pour franchir I’ob- 
stacle. F: To rite to the occasion, ae montrer 
k la hauteur de la situation. 6. To rite in the 
world, faire eon chemin. To rise in t.o.'t eateera, 
monter dans I’estime de qn. He rose from 
nothing, il est parti de rien. S.a. rank^ 1. 
7. {Of river) Prendre sa source (at, i ; in, dans). 
risingS (Soleil) levant. 2. (a) (Route) 

qui monte; (barom^tre) en hauase. Riaing 
ground, Elevation / de terrain. Rising tide, maree 
montante. (&) Phot: Riaing front, objectif a 
dicentration en hauteur. 3. (a) (Vent) qui ae 
live; (col6re) croiasante. (b) Rising market, 
march^ orient^ k la hausse 4* man, 

homme d'avenir 5. The rising generation, la 

nouvelle gin^ration. 6. To be rising five, {of 
horse) aller sur (sea) cinq ans risiag’*, s 
1, (a) Lever m (du ndeau), (6) Upon the rieing 
of the House, quand la Chambre se leva, (c) Not 
to like early rising, ne pas aimer k se lever t6t. 
(d) Rising from the dead, resurrection f. 
2. Ameutement m, aoulivement m, 3. (a) Lever 
(d*un astre). (fr) Ven: Envoi m (de gibier). 
4. Hausse / (du baromitre); crue t (des eauz); 
pouas^e / (de la aive). Rising and falling, mouve- 
ment de hausse et de bdisse. 
riser ['raizofj.s. J. Early riser, personne matmale. 
2. (Ais m de) contremarche f (d’un cscalier). 
3* Canalisatiop ascendante; tuyau m de monti6e. 
risk’ [risk), I. (a) Risque m, piril m. The risks 
of an undertaking, les al^as m d’une entrepnse. 
To run, incur, a risk, courir un risque To take 
risks, counr des risques. It isn't worth the risk, 
F: i;ik ne vaut pas le coup. At one’s own idsk, 
k see risques et perils, (i) Ins: Hre risk, nsque 
d’incendie. 

risk*, v.tr. Risquer. (a) Aventurer, hasarder 
(qch.). F: To risk one’s own skin, risquer sa 
peau ; payer de sa personne. (/>) I'll risk It, je 
vais risquer le coup, (c) To risk defeat, counr les 
chances d’une d^faite. 

riskiness ['nskinosj, Risques mpl et perils mpl , 
al^as mpl (d’une entreprise). 
risky ['riski), a. l, Hasardeux, chanceux, 
aliatoire. 2. {Of sto^) Risque, scabreux. 
rissole i'risoul], s. Cu: Rissole/; attignole/. 
rite (^rait], X. Rit(e) m. Funeral ntes, btmal ntes , 
les ntes funibres, 

ritual ['ntjual). I. a. Rituel; selon le rite. 
2 * X. (a) Rites mpl. (f>) {Book) Rituel m. -allyy 
adv. Selon les rites. 

.ritualism ['ritjuolizm], X. Ecc: Ritualisme m. 
ritualist ['ntjuolist], x. Ritualiste mf. 
rival' ['niiv(o)l], a. & s. (n) Rival, -cle, pi. -aux, 
•ales; concurrent, -cnte. (f>) £mule mf. 
rival*, t’.tf. (rivalled) (a) Rivaltser avec (qn;. 
(6) Ctre I’^ule de (qn). 

riva'ry ['raivoiri), X. (a) Rivalitd/. To enter into 
r. witn s.o., entrer en nvahti av« qn; F: aller 
sur les brisdes de qn. (i) Emulation/, 
rive [niivl, v.tr. (rived frativd}; riven f nv(»)n]) 


Fendre (le bois). Trees riven by the lightning, 
arbres dclatds par la foudre. 

river ['nvarj, X. I. Cours m d’eau; {main r.) 
fleuve m ; {small r.) rividre /. Down the river, 
en aval. Up the river, en amont. River port, 
port fluvial. 2. Coulde / (de lave, etc.); flot m 
(de sang). 3. Diamond of the flneet river, 
diamant de la plus belie eau. river-'bank, x. 
Bord m de la nvidre. du fleuve; rive /. river- 
'basin, X. Bassin fluvial, river-'bed, x. Litm 
de nvidre. river-'head, x Source/. 

riverain ['rivarein], a & s Riverain, -aine. 

riverman, pL -men ['nvarmon, ’men], s.m. 
Batelier , mannier (d’eau douce). 

riverside [nvar'said], X. I. Bord m de I’eau ; 
nve f 2. Attrtb. ['rivarsaid] Riverside inn, 
■uberge situde au bord de la rividre. Riverside 
police, agent.s plongeurs 

rivet' ['rivit), X. I. (i) Rivet m; (ii) clou m k 
river. To drive a rivet, placer un rivet. 2 * {For 
chtna) Attache /. 'rivet-pun^, -set, -snap, 
s. Chasse-rivet(8) m i«t', bouterolle/. 

rivetj v.tr. (rivet(t)sd) (n) River, riveter. 

(b) F: To rivet the attention, flxer, capter, 
I'attention. rivet(t)ing, x. l. Rivetage m, 
i.Rivure,. 'riveting-machine, x. Machine/ 
k river 

Riviera (the) fdanvi'earn]. Pr.n. La Cdte 
d’Azur. 

rivuiet ['nviuletj, X. Ruisseau m. 

roach [routS], X Ich Garden m. 

road [roudj, x X. Route t, chemin m, voie/; 
(tn toy:ns often = ftreei) rue /. (a) Across the 
road, de I’autre cdtd de la route ol de la rue. 
High road, main road, ^rand chemin, grande 
route. Local road, chemin vicinal. Aut : The 
Great West Road, TAutostrade f de I’oueit. 
Road tranip'ori, cransporrs routiers. (b) To take 
the road, se mettre en route; partir. To be on 
the road, (i) dtre en route; (ii) Com: Fi Ctre 
commi voyageur; (in) Com.* {of traveller) tin 
en tournde. He ie on the right road, 1) eat dans 
la bonne vote. The road to suooms, U vote du 
Buccds There li no royal road to profloienoy, 
on n'amve pas esns peine k la compdtence. 

(c) Voic, chemin. Rati: To whistle for the road, 
demander la voie. 2 « Chaussde /. Oar that holds 
the road well, voiture qut tient bien la route. 
3* Nnu; Roads, rade/. 'road-bcd, f. Civ.E: 
(a) Assiette /, encaissement m (de la route). 
(&) Rati: Superstructure / (de Is voie). 'road¬ 
book, X. Itmdraire m ; guide routier. 'road- 
hog, s. F: Ecraseur m, chaufTard m. 'road- 
house, I. Auberge /, hdtel m; esp, hdtellerie / 
en bord de route avec piscine, dancmg, etc. 
'road-map, x. Carte routidre. 'road- 
mender, i. Cantonnier m. 'road-metal, s. 
Matdnaux mpl d’empierrement pour routes, 
'road-race, x. Sp: (bourse / lur route, 
'road-racer, x. Cy: Bicyclette / de course 
sur route, 'road-sense, x. Aut: etc: Sens m 
pratique de la conduite sur route, 'road- 
surveyor, x. Agent voyer. 

roadman, pi. -men ['roudmon, -men], i.m. 

Travailleur de .a voirte; cantonnier. 
roadside [roud'saidl, x. I« Bord m. cAte m, de la 
route, de la chaussde. 2 * Attrih. f'roudaaid] 
Roadside inn, auberge situde au bord de la route. 
Aut: Roodalda repairs, rdparations f de fortune; 
ddponnage m. 

roadstead ('roudated], X. Nau: Rade/. Opon 
roadstead, r^e forame. 

roadster ['roudstof], X. Bicyclette/ou voiture/ 
de route; machine routidre. 
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roadway ['roudwei],j. I.Chauss^c/. 2. Voie/, 
tsbiier m (de pent). 

roam [roum]. i, v.i. Errer, roder. To r. about 
the world, roulcr par le monde; rouler aa boase. 
2. v.tr. Errer par, parcounr (Ics rues) roam- 
IngS a. Errant, vagabond. roaming% i. 
Course errante. 

roan* [rounj. i. a. Rouan. 2. r. (Cheval) 
rouan m. 

roan^yt. Bookb: Hasane/. 
roar* ['r5:3r], t. I, (a) ( 0 / pets.) Hurlement m; 
rugiaaement m. Roars ol laughter, grands eclats 
de nre. To aet the table In a roar, laire nre aux 
Eclats la table. (6) Rugissemeni (du lion). 
2* Grondement m (de canon); mugissement m 
(de la mer). 

roar^. 1.1>.». (o) ( 0 /pm.) Hurler, rugir To roar 
with pain, hurler de douleur. S.n. laughtek 
(6) ( 0 / /ion) Rugir. (c) ( 0 / thunder Gronder; 
{of sea) mugir. A motor oar roared by, une auto 
a paas^ en ronflant. (d) {Of horse) Corner. 
2> v.tr. To roar (out) an ordek', vociferer un ordre. 
roariog'y a. I. (o) (Lion) rugiaaant (/>) (Ton- 
nerre) grondant; (vent) mugissant We were 
sitting in front of a r. fire, noua ctions aaois devant 
une belle flamb^e. Nau: The roaring forties, 
les parages oc^aniques situ^s entre les 40^ et 50^ 
degree de latitude nord. 2 . To do a roaring 
trade, airc un gros commerce , faire des affaires 
auperbea. roaring^ i I. ss RoAR^ 2 . Vet: 
Cornage m. 

roarer ['roierorj, s. (Cheval) cornard m. 
roastMroust], j. Cu: Rdtim, rosbif m. Ar 
of veal, un rdti de veau. F: He rules the roast, 
it fait la loi ehez lui. 

roast'» V. {p.p. in compound tenses toasted, as 
attrib. a. rOMt) l. v.tr. (a) Rdtir, ftiire rdtir (la 
viande): rdur (des marrons). Fire fit to roast 
an ox, feu i rdtir un bceuf. (6) Ind: Gnller (le 
mmerai). (c) Gnller, torr^fier (le cafO* (d) F: 
Railler, bemer (qn). 2 . t.t. (n) ( 0 / meat, etc.) 
Rdtir. (6) 1 was roasting in the sun, je gnlleis 
sous le soleil. roast*, a. R. meat, viande rdiie. 
Roast beet, rdti m de boeuf; roabif m. roasting, 
s, 1. Rdtissage m, cuisson 1 (de ia viande). 
2* Grillage m, calcination /(du mineral). 3. Tor- 
r<facuon/(du cafd). 'roasting-jacky s. Toume' 
broche m. 

rob [rob], v.tr. (robbod) Vo.er, detrousser (qn); 
pUlkr (un ver^erl; abs. F: bngander. To rob 
S.O. ot sth., (1) voter qch. k qn; (u'‘ escroquer 
qch. k qn. To rob the till, voter la caiase. 
roober ['robar], s. (n) Voleur, -eusc. (d) A: 

Voleur de grand chermn; brigand m. 
robbery rnbari], t. Vol qualifie. A: Highway 
robbery, vol de grand chemtn ; brigandage m. 
robe‘[roub],t. 1 . Robe/(d’ofbcc, de -eremonie). 
Magistrates in their robes, magistrals en robe. 
The Coronation robes, les robes e, maignes du 
sacre (du roi). 2a Vdtement m. (Babys) long 
robe, maillot anglais. 

robe*» I. v.tr. (a) RevdUr (qn d’une rob^ 
d’office. (6) Lit; Hills robed in verdure, collmes 
couvertca de verdure. 2. v.t. Revdtir aa robe. 
Robert i'nbart]. la Pr.n.m. Robert. 2»F: Sur- 
nom donn^ aux agents de police. 

Robin ['robin]. I, Pr.n.m. Robin Goodteilow, 
lutin m domeitique. Robin Hood, Robin des 
bois. 2. s. (a) C^: Robin (redbreast), rouge- 
orge m. (6) Bot: Ragged robin, lychmde f 
es pr^. (c) See aound robin. 
robot ['roubot], s. Automate in. F: Robot 
tirnffle-U^te, feux de circulation automatiquea. 
robust [ro'b^], a. (0/p«f>.)Robuste, vigoureux, 


sohde Robust appetite, app^tit robustc. 
adv. Robustement, vigoureusement. 
robustious [ro'bAStjos], a. F: 1. Robuste, 
vigoureux, solide. 2* Violent, bruyant. 
rochet ['rot^et],!. Ecc.Cost: Rochetm; surptis m 
(^ manches etroites). 

rock^ [rok], r. I« (a) Rocher m, roc m. Rook-taoe 
(to be climbed), varappe /. (6) Geol; Roche /. 
Voloanio rook, roche d’^panchement. 2. A rook, 
un rocher, une roche. r .• The Rook, le rocher 
de Gibraltar. Nau: To run upon the rooks, 
donner sur les ^cueils. F: To see rooks ahsad. 
voir des obstacles devant soi. To be on the rooks, 
etre k la cote; gtre dans la d^bine, dans la d^he. 
S.a. FIRM* I . 'rock-alumy s. Alun m de roche 
'rock-basiny s. Bassm m g^ologique. 'rock- 
'bottom, s. (o) Fond rocheux (6) F: Le fin 
fond. Rook-bottom prioe, prix le plus has. 
'rock-boundy a. Entourd de rochers. R..-b 
coast, cdte h^rissee de rochers 'rock-cakCy s. 
Cu: Petit gateau pour Ic the a surface irreguliire. 
'rock-climber, s. Varappeur m. 'rock- 
climbing, s. Varappe /. Vock-'crystal, s. 
Miner: Cnstal m de roche. 'rock-dove> i. 
On; =: ROCK-PIGEON 'rock-garden. s-Jar- 
din m de rocaillc; jardm alpin. 'roCK-oil, s, 
Miner: _Huile / dc roche; naphte mineral, 
'rock-pigeon, s Orn: Biset m; pigeon m de 
roche. 'rock-plant, s. Plante f des rochers. 
'rock-salt, s Sel m gemme. 
rock*. 1.1 tr (a) Bercer, balancer; ba8culer(un 
lever To rook a child, bercer un enfant. To 
rook a cradle, balancer, faire al.er, un berceau. 
Ship rocked by the waves, navire ballott^, balance, 
par les {lots Lever rocked by a cam, levier bascul^ 
pa- une .ame. Go/d-A/in; To rook the ore, 
travailler ie mmerat au berceau. (6) The earth¬ 
quake rooks the house, e tremblement de terre 
aucouc, ebranie, la maison. 2 . t.i. (a) The eradle 
rooks, le berceau balance, (b) The house was 
rooking with the shook, la maison oscillait sous 
le choc, rocking^, a. I.Oscillant; a bascule 

2. Branlant. 'rockhlg-chair, Fauteuil m, 
chaise /, & bascule, 'rocking-horse, s. Che¬ 
val m, -aux, k bascule, 'rockiug-lever, 

= ROCKER-ARM. 'rocklng-stonc, s. Geol: 
Rocher branlant. rocking*,I. Balancementm, 
bercement m \ oscillation f. Mec.E: Bascu- 
lage m. Rail: Mouvement m de lacet. 2. Trem¬ 
blement m. braniement m. 
rocker f'rokor], * i. Bascule / (de berceau). 
F' To be off one's rooker, avoir I’esprit ddrang^; 
Ctre un peu fou. 2. Gold-Mtn: etc: Berceau m. 

3. l.C.E: Culbuteur m. Aui: Valve-rooker 
shaft, rampe/des culbuteurs. 'rocker-arm 1. 
{a) Mec.E: Basculeur m. l.C.E: Cu buteur m. 
(6) Mch: Balancier m de renvoi, 'rocker- 
snaft, 5. Mch: Arbre m de renversement de 
marche. 

rockery ['rokori], , Hor.: Rochers artificiels; 

jardin m de rocaille. 
rocket* ['raket], j. Bot: Roquette/. 
rocket*,!. Fusee/. Rocket signal, signal 

rooket, signal m k fusee; fusi^e de signaux. 
'rocket-a]raaratus, s (Fuseef) porte-amarre 
mirw. 'rocaet-stick s Baguette/de direction 
(d’une fus^). 

rocket*, v.i. a ( 0 / horse. He lancer comme un 
Eclair. (Of rider, etc.) To rooket Into s.o., fondre 
comme un Eclair sur qn. b) (Of partridge) 
Monter en chandellc. 

Rockies ['roku]. Pr.n.pl. Geog: See Rocart^ 2. 
rockiness ['nlwas], r. Nature rocheuse, rocail- 
leuee (of, de). 
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rocl^* ['nki], a. 1. Rocailleux; rocheux. 
i, l 5 e roche ; rocheux. The Rooky Mountalni, 
f; the Rookies^ les montagne^ Rocheuaes 
rocky*) <2 Chancelant, instable, 
rococo [ro'kouko], a. & s (Style) rococo m inv). 
rod [rod],;. I. Baguette f 2, Verge f. To be 
beaten erith rods, £trc battu dc verges. F: To 
make a rod for one's own back, se preparer des 
ennuis. To have a rod in piokle for s.o., garder 
it qn un chien de sa chienne. Prov: Spare the rod 
and spoil the child, qui aime bien chatie b en. 
3. Verge (d’huisaier). F' To rule s.o. with a rod 
of iron, mener qn a la baguette. 4. (Fishing- rod, 
cannc f & p£che; gaule / Rod and line, ligne / de 
p 4 che. 5. Meas: = perch* 2 . 6* (o) Trmgle /. 
Curtain rod, trmgle de rideau. Stair rod, trmgle 
d’escalier. (6) Copper rod, barre / de cuivre. 
El: Carbon rod, zinc rod. crayon m de charbon, 
de zinc (de pile), (c) Pump rod, tige / de pompe. 
Aut: Brake rod, tige de frein; tirant m de frein. 
Ph: Rod of a pendulum, verge d'un pendule. 
7, Surv: Mire f 'rod-flshing, s. P^che f a 
la ligne 
rode[roud]. 

rodent ['roudant). I. a. Rongeur. 2.s.Z: Ron- 
geurm. 

rodeo [ro'dcjoJ, J. U.S: Concours m d’^quitation 
des cowboys. 

Roderick ['mdsrik]. Pr.n.m. Rodiigue. 
roe'frou],!. Z: Roe(-deep), chevrcuil m 
roe*, I (fl) (Hard) roe, aufs mpl (de poisson). 

{b) Soft roe, laite/, laitance/. 
roebuck ['roubAk], s. Chevreuil m (mile), 
rogation [ro'gei!s(3)n], Ecc: Usu. pi. Roga¬ 
tions/^/. Rogation days. Rogations. 

Roger ['r3d3ar]. Pr.n.m. Roger. A: The Jelly 
Roger, le pavilion noir (des pirates), 
rogue [roug], $. X, Coquin,-me; frtpon,-onne; 
chenapan m. 2» Malm, -igne; espi^gle mf. 
She's a little r., c’est unc petite coqume, une petite 
friponne. 3. A: Vagabond m. 4. (£U- 
phant ou buffle) solitaire m. 
roguery f'rougari], *. I. Coqumerie /, fnpon- 
nene /, fourberie /. 2. Malice f, espi^glene / 
(d’un enfant). 

roguish ['rougiS], a l. (Air) coquin, fripon, 
poliscon; (ruses) de coquin, de fripon. 2 , (Air) 
malm, espiigle. -ly, adv. I* En fripon, en 
fourbe, en coquin 2. Avec espi^glerie; mali- 
cieusement. 

roraishness ['rougiSnos], r. ~ roguery 
roisterer ['oistoror], r. Tapageur, -euse; 
fitard, -arde. 

roistering^ rroistorii)), <J. Tapageur; bruyant; 
chahuteur. 

roistering*) r. Tapagem; chahutm; la noce, 
la fite. 

Roland ['roulondj. Pr.n.m. Roland. F: To give 
1 . 0 . a Roland for an Oliver, rendre I qn la 
rnonnaie de sa ptice. 
rdle [roul], X. Th.&F: R 61 em. 
roll* [rouf], s. I. (fl) Rouleau m (de papier, etc.); 
pifece / (d’6toffc). Cifi.* Rouleau, galctte / (de 
film pour prise de vues). (6. Arch: Volute / 
(de chapiteau ionique). (f) Cu: Boiled jam roll, 
pudding m dont la pite a iti enroulie aprit avoir 
itd enduite de confiture. Swiss roll, biiche /. 
Bak: Roll of bread, petit pain. French roll, 
petit pain mollet. (<f) Coquille f (de bcurre). 
(e) U.S: Lissee / (dc billets de banaue). 
2»Adm: etc: Rdle m, contrdle m, lisle/ Mil: 
Nau: To put, enter, a man on the rolls, porter 
un homme eur les contrdles. To call the roll, 
Caire I’appeL The roll of honour, la liate de ceux 


qui Bont morts pour <a patne. To strike b.o. oft 
the rolls, Jur: ray.r qn du tableau, du barreau ; 
Mil. etc; rayer qn des ^tats 3« Canon m, 
bIton m (de soufre); carotte J, boudin m (de 
tabac) 4 * Tati: Rabat m (de co' d’hibit). 
5> (Roller) (a) Rouleau, cylindre m (de laminoir, 
etc.) (/i> p/. RoIIi, train m (di-laminoir) 'roll- 
call, s Mil: Sch: Appel (norriinal). 'roll- 
COllar,x Colroule. 'roll-shutter,X Rideaum 
(de classeur, etc.), 'roll-top, attrib. Roll-top 
desk, pupitre m k cylindre ; bureau um^r cain. 

roll*, 5 !• (fl) Nau: Coup m de roulis. F: To 

walk with a roll (in one's gait), se dandiner cn 
marchant. (fr) The roll of the sea, la houle. 
2. (<2) Roulement m (d’unc' balle, etc.), {b) To 
have a roll on the grass, se rouler par terre. 
(c) Av: Vol m en tonneai. 3, Rou cment (de 
tambour, de tonnerre). 

roll*. 1. v.tr. I. Roulei (un tonneau, unc bille). 
To roll one's eyes, rou.er les yeux 2. To roll 
one's r's, rouler les r; gra seyer. 3. (a) Router, 
passer au rouleau (le [tazon); cylmdrer (une 
route). (6) Laminer (les m^taux); travailler (les 
metaux) au laminoir. (r^) Cu ‘ To roll (out) paste, 
^tendre la pate au rouleau To roll and fold, 
feuilleter (la pate) 4. To roll (up) paper, 
(en)rouler du papier To r (up) one’s cape, faire 
un rouleau de son manteau To roll cigarettes, 
rouler des cigarettes. II. roll, f.i. Rouler. 
I. (a) The ball rolls under the table, la balle roule 
sous la table. S.a. ball’ 1 {Of pers.) To roll 
downhill, faire un« roulade. To r. downstairs, 
d^bouler I’escalier. The tears rolled down his 
cheeks, les larmes coulaient sur scs joues. (6) His 
eyei were rolling, les yeux lui roulaient dans la 
tite. 2 . f.t. & pr. To roll (oneself) from tide 
to side, se retoumer, se rouler, de c6t6 et d’autre. 
F: To be rolling in wealth, rouler sur I’or. 3 < ( 0 /^ 
thunder) Gronder, rouler To hear the drums 
rolling, entendre le roulement des tambours. 

. (Of ship, aeroplane) Rouler; avoir du rouHi. 
o roll gunwale under, rouler I faire cuiller; 
engager. F: To roll in one's walk, se dandiner, 
se balancer, en marchant. roll by, v.t. Passer 
(en roulant); (of time) s'icouler. roll io. 
I. v.tr. Hockey: To roll In the ball, remettre la 
balle en jeu. 2. v.i. Entrer en roulant; (of 
carriage) entrer lourdement. To watch the waves 
r. in, regarder les vagues d^ferler sur le rivage. 
'roll-in, X. Hockey: Touche /. roll OO. 

1. v.i. Continuer de rouler; (of time) s’icouler. 

2 . v.tr. Passer (un vftement) en le faisant rouler 
sur le corps. Roll-on belt, gaine / tans agrafes, 
roll over. I« v.tr. Retoumer (qch.); culbuter 
(qn). 2. v.i. Se retoumer (en roulant). To r. over 
and over, rouler sur toi-mime (plusieurs fois). 
roll up. I • v.tr. (a) Rouler, enrouier (une carte); 
relever, retrousser (ses manchea). (/>) Envelopper 
(qch.). To roll oneself up In a blanket, s'enrouler 
dans une couverture. 2. v.i. (fl) (Of blind, etc.) 
S’enrouler. (Of kitten) To roll up Into a ball, se 
mettre en boule. (J>)P: (Of guests, etc.) Aniver, 
s’aboulcr. rolled, a. I. (Papier) en rouleau. 
Rolled (up) leaf, feuille enroul^e. 2. Rolled Iron, 
fer laming, cylindr^. Rolled gold, double m. 
Rolled-gold watch^ontie en plaqui or, cn double, 
rollings • Roulant. Prov: A rolling etone 
gathers no moss, pierre qui roule n’amasiK pas 
mousse. F: He is a r. stone, it ne s’appiique i 
rien; il roule aa bosse. 2. To have a rolling gait, 
se balancer, se dandiner, en marchant. 2 . (a) Roll¬ 
ing soa, mer grosse, houleuee. (0) Rolling 
eoiintry, contrde ondul^, accidentde. 'rolling- 
■tock, X. Jtaii: Matdriei roulant. rolling*, $. 
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I* Rou]em«nt m. 2 . Metalw: Lvninage m, 
cylindngem; travail m au ianunoir. 3.Rouli8yn 
(d’un navire). Roulemcnt (du tambour, du 
tonnerre). 'rolling-miU>i. Metalto: I. Usine/ 
de laminage. 2 . Lammoir m. 'rolllng-plBt i. 
Cu: Rouleau m, bille / (pour p&tisserie). 
roller f'roular], s. I. (ol Rouleau m (de patiaaier, 
etc.); cnrouleur m (de store). Typ: Inking 
roller, rouleau encrenr. S.a. blind* i. {b) {For 
roads) (Rouleau) compresseur; cylmdre com* 
pretieur. Garden roller, rouleau de jardin. 
m Afelaltu: Cylmdre (lammeur); laminoir m. 
Tex: Paperm: Calanare/. (d) Roulette / (de 
fauteuil). {e)Mec.E: Galet m, rouleau. Roller 
ring, couronne / de galets. (/) Tourniquet m, 
tambour m (de cabestan). 2 . Roller-bandage, 
bande roul^e. 2 . Nau: Lame/de houle. 4* Om : 
(a) Pigeon culbutant. (fr) Rollier m; geai bleu, 
roller- 'bcBr log) s. Mec.E: Couasinet m, 
palier m, roulement m, & rouleaux, 'roller- 
chftln. j. Chaine f i galets. 'roUei*-inap) s. 
Carte/aur rouleau, 'roller-akate) v.i. Patiner 
sur roulettes, roller-skating, s. Patinage m k 
roulettes, 'roller-skates, s.pl. Patins m i 
roulettes, roller-'towel, s. E 8 suie>main(s) m 
& rouleau ; serviette / sans fin. 
rollick^ ['rolik), 1. I.Rbatsmp/. 2 .Bamboche/, 
noce/. 

rollick*, D.t. Faire la f£te, la noce, la bombe; I 
rigoler. rollicking, a. D'une gaiet£ exub£- 
rante; rigoleur, -euse. To lead a r. life, mener 
une vie de patachon, de bdton de chaise. 

Roman ['rouman), a. ^ t. Romain, -ame. 
(d) Roman numerals, chifFres romains. Roman 
nose, nez busqu£, aquilin. (fr) The Holy Roman 
Empire, le Saint Empire (romain). ic) Typ: 
Roman type, (caractire) romain. 'Roman 
'Catholic, a. & s. Catholique (m/). 
romance’ [ro'mans], s. i. The Romance lan¬ 
guages, les iangues romanes, n^o-latines. 
2 . (a) Mediev.Lit: Roman m de chevalerie, 
d'aventures, etc. The age of romanoe, les temps 
chevaleresques. (fr) Histoire / romanesque; 
conte bleu. It's quite a romanoe, e’est tout un 
roman. R. between two young people, idylle / 
entre deux jeunes gens, (c) Love of romanoe, 
amour du romanesque. The r. of the sea, la po£sie 
de lamer. 3«Afur; Romance/, 
romance*, v.t. Exagdrer; Ificher la bride a son 
imagination; inventer i plaisir. 

Romanesqiue [rouma'nesk), a. & s. Arch: (Le) 
roman. 

Romanic [ro'manik]. I, a. & t. Ling: (Le) 
roman. 2 * a, Romain i qui ddrive des Romaini. 
romantic [ro'mantik]. I. a. (a) (Histoire, etc.) 
romanesque; qui tient du roman. R. young 
woman, jeune fille romanesque, exaltde. {b) R. 
itte, site pittoresque. {c)Art: Lit: Romantique. 
!• S. ■» ROMANTICIST. 

romanticism [ro''mantisi2rTri, s. 1. Iddes / 
romaneaquea. 2 »Art: Lit: Romantisme m. 
rosnantiast [ro'mantisist],s. Romantique iqf. 
Romany ['romani], s. I. Romanichel, -elle; 

bohdmien,-ienne. 2 , Ling: Le romanichel. 
romaunt [ro'momt], s. Mediev.Lit: Roman m. 

The Romaunt of the Rom, le Roman de la Rote. 
Rome [roum}. Pr.fi. Rome /. ^ov: When at 
Rome you muat do ae the Romafls do, i Rome il 
faut vivre comme i Rome. All roads lead to 
Rome, tout chemin mdne i Rome. Bee: The 
Ohnnh o! Rome, i'Egliee romaine; le catho- 
Hcitmc. 

Romlah ['roumiS], Ptf: Catholique. 


romp’ [ramp), s. I. (a) Jeune fille gan?onnidre; 
gamine /. ifr) Enfant turbulent. 2. Gambades 
fpl : jeu turoulent. 

romp*, v.t I. S’dbattre (bruyamment). 2 . Roe. 
& r: To romp in, home, gagner haut la mam; 
arriver dans un fauteuil. To romp through ati 
examination, paster un examen haut la main. 
romper( 8 ) frompar(z)], s.{pl.) Tablier-com- 
bmaison m (pour enfants); barboteuse/. 
rondo ['ranaou], r. Mus: Rondeau m. 
rood [ru:d], s. I. (a) A: The (Holy) Rood. !a 
Sainte Croix. (&' Bee: Crucifix m (au centre 
du jubd). 2» Afeas: Quart m d’arpent. 'rood- 
loft, s (Galcrie f du) jubd. 'rood-screen, s. 
Jubd m. 

roof' [ruif], s. I. Toit m, torture /, comble m. 
Tiled roof, toit en tuiles. Flat roof, toit en 
terrasse Pent root, lean-to roof, comble cn 
appentis. F: To lift the roof, applaudir a tout 
ca-ser. 2 . Vofite/(de tunnel, de caveme). Roof 
of the mouth, ddme m du palais; le palais. 
3 . Aut: Toit, capotage m Sliding roof, toit 
ddcouvrable. 4. Mtn: Ciel m, plafond m, toit 
(d’une mine). $»Mch: Ciel (du foyer). 6, Av 
= CEILING 2 . 'roof-garden, s. Jardm m sur 
un toit en terrasse. 'roof-lamp, -Light, s. 
Aut: Plafonnier m. 'roof-tree, s. I. Char- 
pente / de toiture ; faitage m. 2 . Lit: Toit w , 
demeure patemelle. 

roof*, v.tr. I. Const: Couvnr (une maison, 
etc.). Red-rooted, d toit rouge; i toiture rouge 
2 < To roof sth. (in, over), recouvrir qch. d’un 
toit. roofing, s. Toiture /, couverture /; 

; garniture / de comble. Glass roofing, vitrerie f 
ae toils. .S.a, felt’ 2. 

, roofless ['ruiflesj, a. l. Sans toit, sans toiture; 

I dcielouvert. 2. ( 0 /perj.) Sans abri, sans asile. 

, rook’ [ruk]. I< Cm: Freux m; comeille / 
(chauve). 2 . F.’ Filou m, escroc m. 
rook*, ti.tr. F: Refaire, rouler, (qn) au jeu. 

To r. s.o. of hts money, filouter son argent a qn. 
rook*, j. Chess: Tour/. 

rookery ['nikan], s. i. Colome j de freux; 
roukene/. 2 . Seat rookery, colonie, roukene, de 
phoques. Penguin rookery, F*; pingouinidre/. 
rookie r'ruki], j. Mil: P: Recrue/, bleu m. 
room’ [rum, ru:m], s. I« (a) Place /, espace m 
To take up a great deal of r., dtre trds encombrant. 
There is plenty of r., ce n’est pas la place qui 
manque. You have plenty of r. here, vous dtes 
au large ici. There is still r., il y a encore de la 
place. To be cramped lor room, dtre d I’dtroit. 
R, tak^ up by a machine, encombrement m d’une 
machine. To make room for a.o., faire place d 
qn. (b) In a.o.'s room, in the room of t.o., au 
beu de qn ; d la place de qn. 2. There la room 
for unoasiness at . . ., il y a lieu d’etre inquiet 
de. . . . No r. /or dtipute, aucun sujet de ddsaC' 
cord. That leavei no room for doubt, le doute 
n’est plus permis. There le (much) room for 
improvement, cela laissc (beaucoup) d d£sirer. 

(o) {In house) Pidee /; {public room) salle /. 
(^Bed)rDom, chambre f (d coucher). (Reception) 
room, salon m. Reception rooms, appartements m 
de reception. Private room, (tn restaurant) 
cabinet particulier; (tn hotel) salon rdaervd. 
(&) pL (Set of) rooms, appartement m. To live In 
rooms, vivre en garni. Baehelor’a rooms, gar- 
9onnidre/. 4. («)/«</; Salle, hall m. .S.n. boilbr* 
ROOM, BNOINB-ROOM. ( 6 ) Nou: Store-room, 
soute /, Torpedo-room, magasin m des torpilles. 
'room-mate, t. Compagnon, /. compagne, de 
chambre. 

room*, t).i. (a) Vivre en garni. (&)Partager 
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tin logement {with t.o., avec qn). To room to- 
ffotber, partager un logement. 

•roomed [mmd], a. Four-roomod flat, appartc- 
ment de quatre pieces. 

roominess ['ruiminos], s. Ample espace m, 
dimensjons spacieuses (d’une maison, etc.), 
roomy ['ru:mj], a. Spacieux ; (vfitement) ample, 
d’ampleB proportions. This makes the cabin more 
r., cela donne plus de place dans la cabinc. 
roost^ [ru:8t], s. Juchoir m, perchoir m. To go to 
rooat, (i) (of hens) se jucher; (li) F: {of pers.) 
aller ae coucher. {Of crime, etc.) To come home 
to rooit, retourner sur son auteur. To rule the 
rooat as to rule the roast. 

roost*) tJ-t. ( 0 / hens) Se percher (pour la nujt); 
se jucher. F: Where do you r.? oil perchez- 
vous? roosting, a. Perch^, juche 
rooster ['ruiatar], .t. U.S: Coq m. 
root* [ru:t], s. I. Racine /. To take root, strike 
root, pouaserdea racines ; prendre racine. F: To 
strike at the root of an evil, couper un mal dans 
aa racine. 2. Source /, fondement m. To he ot 
the r. of Itre la cause premiere de. . . 

Money is the root of all evil, Targent est la source 
de tous les maux. He ha^ the root of the matter 
In him, il posside le fond de cette matiire. 
Root ideas, id^es londamentales. Root oauae, 
cause premiere. 3 * ^th: Square root, oube 
root, racine carree, cubique. 4 * Racine 

(d’unmot). Mus: Base/, son fondamcntal 
(d'un accord), 'root-hair, s. Bot .* Foil m radi- 
culaire. 'root-sign, r. Mth: Signe radical, 
'root-stock, r. (a) Bot: Rhizome'm. {b) F. 
Souche /, engine / 'root-word, s. Ling. 
Mot m racine, mot souche. 
root*. I. v.tr. Enraciner. F: To remain rooted 
to the spot. Tester cloud, figd, sur place. Principles 
rooted in the public mind, principes enracinds dans 
Topinion publique. 2 . v.t. S'enracmer; prendre 
racine. root out, up, v.tr. Ddraciner, arracher 
(une plante); extirper (un abus). rooted, a. 
I. Bhallow-rooted tree, arbre d enracinement 
superficiel. S.a. dbbp-rooted Z. F: (Prdiugd) 
enracind, invdtdrd. 

root*. 1. t^.i. (fl) {Of swtne) Fouiller avec le groin. 
{b) F: {Of pers.) To root among, in. papers, 
fouiller dans dcs paperasses. Z« v.tr. (Of swtne) 
Fouiller (la terre). F: To root ith. out. up, 
ddnicher qch. 

rootedness ['ruitidnes], s. Enracinement m 
(d’une opinion, etc.). 

rope’ [roup],J. I. (a) Corde/, cordage m. i^au: 
nlinm. rtempen r., cordage en chanvre. Three-, 
four-stranded rope, film en trois, en quatre. 
Bell-rope, cordon m de sonnette Wire rope, 
cfible m mctalhque. Nau: Running ropes, 
manauvres courantee. F: To know the ropes, 
connaitre son affaire; P: dtre d la coule. To 
put t.o. up to the ropes, mettre qn au courant. 
To give i.o. (plenty of) rope, Ificher la bnde a 
qn. F: Crime worthy of the rope, crime pen- 
^ble, qui mdnte la corde. (fc) Box: "^ke 

ropes, les cordes ; F: les ficclles/. 
chapelet m (d'oignons); mnd collier (de 
perles). 'rope-dancer, S. Danscur de corde ; 
Tunambulem/; dquilibnste «/. 'r0Re-n0U8e,r. 
Cordene /. 'rope-ladder, s. Xchelle / de 
corde, 'rope-maker, t. Cordier m. rope- 
moulding, t. Arch: Torsade /. rope- 
'railway, s. (Chemin m de fer) funiculaire m. 
rope's-'end, S. Bout m de corde Nau: 
(i) TOut de manoeuvre; (ii) garcette/. rope- 
walk,i. Corderie/. 'rope-walker,r « ropb- 
DANCSlt. 'rope-way, r. Cdblcadnen; tranapor- 
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teur m par ciblea; tdUphdnque m. 'ropc- 
yard, s. ^rdene /. 

rope*. I. v.tr. I. Corder (un paquet). 2 . (o) To 
rope 1.0. to a tree, her qn d un arbre. (b) Climbers 
roped together, ascensionnistes en cord^. 3. Nau: 
Ralinguer (une voile). 4. Rue; Tirer (un cheval) 
(pour I’emp^cher de gagner). II. ropc, o.t. {Of 
beer, etc.) Devenir graisseux ; {when poured) filer, 
rope in, round, v.tr. i. Entourer (un terrain) 
de cordes. 2»F: To rope s.o. In, (1) s’assurer le 
concours de (ii) prendre (un filou) dans une 
raBe. rope ofi, v.tr. Rdserver (une partie de la 
salle) au moyen d’une corde tendue. 
ropery ['roupari], r. Corderie/. 
ropiness ['roupinae], s. Viscositd /; (in beer) 
graisse /. 

ropy froupi], fl. ( 0 /VisqueuX ; (of beer) 
gras, graisseux; {when p<mred) filant, qui file. 
{Of wine) To become r., tourner d la graisse. 
rorqual ['roirkwal], r. Z: Rorqual,-als m. 
rosaceae fro'zeisii:], r.p/. Bot: Rosaedes/. 
rosary ['rouzan], r. I.Rosairem. Lesser rosary 
{of 55 beads), chapelet m. Togo through the r., 
dire le rosaire. 2. » rosbry. 
rose' [roruz], r. I. Rose/. Briar-rose, wild rose, 
eglantine /. Life is not a bed of rotes, tout n’est 
pas rose(s) dans ce monde. No rose with¬ 

out a thorn, pas de rose sans Opines. Hist: The 
Wars of the Roses, les guerres des Deux-Roses. 
F: Under the rose, en cacuette; en confidence; 
sous le mantcau. 2. (On hat, shoe) Roaette /. 
3, {On stag's horn) Fraisc /. 4 * Pomme j 
(d’arrosoir); erdpine/(de pompe). Mch: Reni- 
flardm. ^,El: Ceiling roes, rosace/de plafond. 
6. Tls: Rose (countersink) bit, freise cham- 

g ignon, 7, Med: F: The rose, I’drysipdle m. 

• {Colour) Rose m. Dark r. materials, dtoffes 
(d’un) rose foned. 9. = robe-window. 

10. Lap: RosB-DiAMoND. 'rosc-bay, 1. Bot: 
1. Launer-rose m. 2, Rhododendron m. 'rosc- 
bed, Massif m, corbeille/, de rosier!, 'rose- 
bowl, s. Coupe / d fleurs. 'roBC-^bumer, i. 
BrQleur m d couronne (de rdchaud d gas), 
'rose-bush,!. Rosierm. 'rose-'campion,!. 
Bot • Coquelourde /; passe-fleur /. 'rOM- 
coloured, a. Rose, rosd ; couleur de rose tmi. 
F: To see things through rose-eoloured speo- 
taoles, voir tout en rose. 'rose-COpper, t. 
Metail: (Cuivre m de) rosette /. 'rose- 
'diamond. I. Lap: (Diamant tailld en) rose/, 
'rose-engine, s. Tour m d guiliocher. 'rose- 
gall, f. Hort: Bdddgar m, dponge /. 'rose- 
garden, !. Roaeraie/. 'rose-laurcl^ x. Bot: 
Launer-rose m. 'roSe-leaf, *• Feutlle / de 
rose; pdtale m de rose, 'rose mallow, x. Bot: 
Rose trdmidre; pasae-rose /. 'rose-nall, x. 
Clou m a tdte de diamant. 'rose-plnk» 
(fl) X. Rose m. (b) a. (Couleur de) rose; road; 
incarnat. 'rose-rasn, x. Mea: » roseola. 
'rose-red. I. a. Vermeil. 2* s. Vermilion m. 
'rose-tree, x. Rosier m. 'rose-water, x. 
Eau / de rose, 'rose-window, x. Arch: 
Rosace /, rose /. 'rose-wine, x. Vm road, 
rose*. See rise*. 

roseate ['rouziet], a. Couleur de roae xmi; rote, 
rosd. 

rosebud ['rouzbAd], x. Bouton m de rose. 

F: Rosebud mouth, bouche en cerise, 
rosemary f'rouzmeri], X. Bot: Romarin m. 
roseola [ro'zuolaj, s. Med:■ Rosdole/. 
rosery [ rouzori], x. Roaeraie /. 
rosette [ro'zet], x. l* Chou m, -oux (de niban); 
cocarde/; roaette / (de la Ldgion d’honneur). 
2, Arch: Rosace A 
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rosewood [''rouzwud], s. Palissandre m. 
rosin ['nzin], t. Colophane/. 
rosolio [ro'zoulio], s. (Cordial) Rosaolis m. 
roster ['raatar, 'roustar), s. Mil: Navy 
(a) (Duty) rOBter, tableau m de service. By rotter, 
k tour de rdle. (b) Liate /. Adm: Promotion 
roiter, tableau d’avancement. 
rostruxD) pi. -a, -tuns ['nstram, -a, -amz], %. 
(0) Rom.Ant: The Roatra, les rostres m. (b) Tri¬ 
bune /. 

rosy ['rouzi], a. De rose; rose, rose. R. checks, 
joues vermeilles. F: To paint everything in roiy 
oolouri, pcindre tout en beau, en rose. A r. 
prospect, une perspective sounante, attrayante. 
S.a. -CHEEKED. ’rosy*'finsered> a. Lit: 
(L'Aurore) aux doigts de rose, 
rot* [nit], j. 1* Pourriture/, carie/. Vit: Brown 
rot, mildew m, mildiou m. S.a. dry-rot, foot- 
rot. 2. P : Blague /, bfitises ftl. That's all 
(beastly) rot! tout ?a e’est de la blague, des 
sottises ! To talk (utter) rot, dire des imWcillites. 
\Vhal rot! quelle blague I allons done I De¬ 
moralisation /. A rot set in, le moral (des joueurs, 
des combattants) a flanch^. To stop the rot, 
parcr a la demoralisation; enraycr la crise. 
'rot-proof, a. Imputrescible 
rot*, V. (rotted) I. t.t. (Se) pournr; se decom¬ 
poser, se putrifier, se carier. To rot off, away, 
tomher en pourriture. 2« v.tr. (a) Pournr, faire 

S ourrir; decomposer, putreficr, carier (A) F: 
.ailler,blaguer(qn). rotting, 0 En pourriture. 
'rot*|^t, r. P: (6>inti) Tord-boyaux m. 
rota ['rout0], j. Liste/de roulement; tableau m 
de service. 

rotary ['routari], 0. Rotatif, rotatoire. (0) R. 
motson, mouvement de rotation. Rotary irafffo, 
circulation giratoire. (b) Rotary crane, grue 
pivotante. Rotary dryer, essoreu.se centrifuge. 
Rotary printing-press, rotative /. 
rotate [ro'teit]. l* v.i. Tourner; (on pivot) 
basculcr, pivoter. 2. v.tr. (a) Faire tourner; 
faire baaculer. (6) Remplir (des fonctioi s) h lour 
de r 61 e. (c) Agr: Alterner, varier (les cultures), 
rotating) a. Tournant, rotatif, a rotation. 
Rotating body, corps en rotation, 
rotation [ro'tciS(9)n], f. 1.(0) (Mouvement m de) 
rotation /. (b) Basculagc m. 2. (0) Succession / 
tour k tour. Rotation roll, (tableau m de) roulc- 
ment m. By rotation, in rotation, par rou’ement; 
k tour de r 61 c. (b) Agr: Rotation of crops, 
aasolement m. Tbree-oourae roution, assolement 
triennal. 3. Rotation, ;our m. Rotations per 
minute, tours-minute mpt. 
rotationai [ro'teiS»n(»)l], rotative ['routativ],0. 
Rotatif; de rotation : (of force, etc.) rotateur, 
•trice. 

rotatory ['routotori], 0. Rotatoire; de rotation, 
rote frout), s. Routine /. To say, learn, sth. by 
rote, dire, apprendre, qch. m^caniquement, par 
coeur. To do sth. by r., taire qch. par routine, 
rotifera [ro'tifornj, i.p/. Ann - Rotif^resm. 
rotor ['routor), i. Mec.E.■ Rotorm. £/.£.■ Rotor, 
induit m. 

rotten ['rot( 9 )i 0 i 1> Pourn, carie. R. egg, etui 

pourri, g 4 te. r: He is rotten to the core, il est 
pourn de vices. 2. P: De mauvaise qualite; 
F: lamentable; P: moche. R. weather, ttmp% 
de chien. R. job, sale besogne. 1 am feeling 
rotten, ie me sens patraque. Rotten luck I quelle 

? ;uignel paa de veine I -IV) adv. P: D'une 
a9on pitoyable; abommabfement. 'rotten(-) 
•tone) r. Tripoli anglais; terre poume. 
rottenness ['r>t(a)nnas], t. £tat m de poumture, 
de decomposition. 


rotter frotorj, s. 1. Rate m; propre m k rien. 
2 . Sale type m: P: vilain coco. 

rotund [ro'tAnd], 0. I. Rond, arrondi. 2 . (Dis- 
cours) emphatique ; (style) ampouU. 

rotunda [ro'tAnd0],r. Arch: Rotonde/. 

rotundity [ro’tAnditi], s. 1 , Rondcur/, rotondi- 
tc/. /fwm; Embonpoint m. 2. Grandiloquence ^ 
(de style). 

rouble [ru:bl}, r. Num: Rouble m. 

rouge* [111:3], s. I. (0) Toil: Rouge m, fard m, 
carmin m (b) Jewellers’ rouge, rouge k polir 
2. Cards: Rouge et noir f'ruiye'nwair], trente ct 
quarante m. 

rouge*) v.tr. To r. one’s cheeks, se carminer les 
joues. To rouge (oneself), mettre du rouge; 
se farder. 

rough* [rAf]. 1. a. 1, (0) (Of surface, rWn) Rfiche, 
rugueux, rude; (of cloth) revcchc, grossier 
Rough to the touch, rude, apre, au toucher 
Rough edges, tranches non ebarb^es, non rognees 
(d’un Itvre). R. glass, verre depoli. Rough side 
of a skin, c6te chair, (b) (Of road) Raboteux, 
rude, (of ground) inegal, accidenti. R. hair, 
cheveux ebouriffes. (c) In the rough state, a 
I’etat brut. Rough casting, piece brute de 
fondcric. 2. Grossier; brutal, -aux; (of wind) 
violent. R. sea, mer agitie, mauvaise, houleusc 
Nau . Rough weather, gros temps. To have a r 
crossing, faire une mauvaise traveraee. Rough 
play, jeu brutal. F: Rough music, tmtamarre 
charivari m. To give s.o. a r. handling, malmener, 
houspiller, qn. To be r. with s.o., brutaliser, 
rudoycr, qn. S.a. time* 8. 3* (Of manners] 
Grossier, fruste; (0/ speech) bourru, rude; (of 
style) fruste. R. nursing, aolns rudea, sommaires. 
4, Approximatif. Rough sketch, (i) ebauche 
esquisse /; (n) plan m en croquis; premier jet; 
ape]\:u m. R. translation, traduction k peu pris 
Rough draft, brouillon m. Rough calculation, 
calcul approximatif. At a rough guess, par 
aperfu; approximativement. Rough estimate, 
evaluation en groa. 5. (0) (Of voice) Rude, r4che, 
rauque. (6) Gram: Rough breathing, esprit m 
rude, (c) (Of wine) Rude, apre. -ly) adv. 
I. Rudement, brutalemcnt, brusquement. To 
treat s.o. r., malmener, rudoyer, qn, 2, R. painted, 
peint grossi^rement. Roughly made, F: fait a 
coups de serpe. To sketch sth. r., faire un croquis 
aommaire de qch. 3. Approximativement; a 
peu pr^a, en gros. Roughly speaking, en 
general; gdneralement parlant. II. rough) 0du. 
Rudement, grossiircment. To pl^ r., jouer 
brutalement. III. rough) s. I. Terrain acci¬ 
dence. Golf: To be in the rough, etre dans 
I’herbe longue. 2* Crampon m (d’un fer a cheval)- 
3. One muat take the rough with Che smooth, il 
Faut prendre le bdndiice avec les charges; a la 
guerre comme a la guerre. 4* (Pers.) Voyou m, 
bandit m. 5. (0) Wood in the rough, l ois 
I'dtat) brut; bois en grume. (6) Statue in the 
rough, statue brute; ebauche f d'une statue, 
'rough-and-'ready) 0. 1. Execute grossi^re- 
ment; fait k la hite. Iktne in a r.-and-r, fashion, 
tailld a coups de hache. R.-and-r. installation, 
mstallation de fortune. 2* (Of pers.) Cava¬ 
lier; sans fa^on. 'rough-and-'tumblc. 
I* a. (0) (Combat, leu) ou Ton n’observe 
pas de rigles. (bj Rough-and-tumble life, vie 
mouvementee. 2* s. Melee /, bousculade /; 
corp8-ii-corpsjovial. 'rotMh-ca8t*,r. l»Const: 
Cr^pi m, gobetis m. 2. Gauche / (d’un plan), 
'rough-cast*, v.tr. (rough-east) i. Const: 
Cr^pir, hourder, gobeter (un mur); ravaier (une 
facade). 2. £baucher (un plan), 'rough-cast*. 
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a. Const: Crepi, hourde, gobeti. 2,Metall: 
Brut de fonte. 3 . (Plan) i I’^tai d’ibauche. 
'rough-coated) a. (Cheval) h^nsse, a long 
noil; (chien) a poll dur. 'rough-dry, v.tr. 
Faire s^cher (le Hnge) sans le repasser, rough- 
'forged) a. Brut de forge, 'rough-grained) 
a. Agraingrossier, ^grosgrain. 'rough-'hew, 
(rough-hewed; rough-hewn) fibaucher, 
degrossir (une statue, etc.}, 'rough 'housC) s. 
F: Chahut m, bousculadc/. 'rough-rider) s. 
Dresseur m de chevaux. 'rough-spoken, a. 

1. Bourru. 2» Au langage grossier 

roughs v.tr. I« To rough (up) the hair,^bourifTer 
(les cheveux); faire h^risser (le poll). 2. (a) Fer¬ 
rer (un cheval) a glace. (6) Dcpohr (le verrc). 
(c)ConJt.‘ Piqucr (un mur). 3 . F: To rough it, 
(0 en voir de dures; manger de la vachc cnragie ; 
(11) se passer des raffinements auxqucls Ton cst 
habitue 4* ^^R^tissir (une lentille, etc.), rough 
dowU) v.tr. Degrossir (une piece de forge), 
rough out) v.rr. £baucher(unplan); degrossir 
(une pi^ce, une statue). 

roughage ['rAfcd3], s. Physiol: Detritus mpl, 
dechets mpl (de la nourriture). 

roughen ['rAf(3)n]. I.v.tr. Rendre rude, rugueux. 

2. v.i. (a) Devenir rude, rugueux. (6) (0/ sea) 
Grossir; devenir houleux. 

roughness ['rAfnas], r. I.fa) Rudesse/, aspente/, 
rugosite /. (6) Rugosit^, in6galit6 / (du sol). 
2. (a) Grossiirete f, brusquerie /; maniAres 
bourrues. (6) Agitation / (de la mer); rudesse 
(du temps). 3 , Rudesse (de la voix); aprete / 
(de gout); qualite/ fruste (du style). 

roughshod ['rAf'J^od], a. (<2) (Cheval) ferr^ k 
glace. (6) F: To ride roughshod over s.o., fouler 
qn aux pieds; traiter qn sans management, 
roulette [ru'let], s. I. {Gaming) Roulette /. 
2 »Mth: (Courbe) trochoide/. 3. T/i; Roulette 
(de graveur, etc.); molette/ (a perforer). 

Roumania [ru'meinja], Pr.n. La Roumanie. 

Roumanian [ru'metnjan], a. s. Roumain, 
-ame. 

round' [raund]. I. a. I. Rond, circulaire. The 
Round Table, la Table ronde. Round-table 
oonferenoe, conference pour ^change de vues 
sur un pied d’entiere egalite. To make round, 
arrondir. Eyes r. with astonishment, yeux arrondis 
par I’etonnement. Round shoulders, epaules 
voutees. Round-hand, (ecriture) ronde ; grosse/. 
P. nut, icrou cyhndrique. S.a. arch' i. 
2 . Round dance, danse en rond; ronde /. 
U.S: Round trip, Taller et le retour. Round 
towel, e88uie-mam(s) a rouleau. 3. (o) Round 
dozen, bonne douzaine. In round figures, en 
chiffres ronds. R. sum, compte rond. (i) Good 
round aum, somme rondelettc To go at a good 
round paoe, aller bon train, (c) R. style, style 
rond, coulant. R. voice, voix pleine, sonorc 
Round oath, gros juron. 4. A: To be round 
with 1 . 0 ., parler k qn franchement, rondement. 
-ly) adv. !• Rondement, vivement. To go 
roundly to work, mener rondement les choses; 
s’y mettre avec entrain. 2 * A: (Parler) ronde- 
ment, carrement. II. round) i. I. (u) Cercle m, 
rond m. Cylinder out of round, cylmdre ovaiise. 
(6) Art: Statue in the round, statue en bosse. 
To draw from the round, dessiner d’apris la 
bosse. 2, (a) Barreau m, echelon m (d’ichclle). 
(b) Arch: Rond (de moulure). (c) Cu: Round 
of beet, tranche graase. Round of veal, rouelle/ 
de veau. R. of toast, r6tje /. 3« The yearly r. 
of the earth, la revolution annuelle de la terre. 
F; The daily round, le train ordinaire des jours; 
le train-tram quotidien. One continual round of 


pleasures, une succession perpetuelle de plaisirs. 
4 * (<*) Tour m. Sp: Circuit m To go for a good 
r., faire un grand tour (de promenade). To have 
a round of golf, faire une tournee de golf. P: The 
story went the round, Thistoire a passe de bouche 
en bouche. (f>) Tournee /. The postman's r., la 
tournee du facteur. {Of doctor) To make hU 
rounds, to go (on) hli rounds, faire sa tournee 
(c) Ml/; Ronde / (d’lnspection) ( 0 /o^cer) To 
go the rounds, tatre sa ronde. 5, (o) Box: 
Round m, reprise/ (/>) Ten: Tour, sene /(d’un 
tournoi). 6. {a) To stand a round of drinks, 
payer une tournee (gencrale). {b) Cards: Tour; 
levee/. (c)Mi/; A round of ton shots, une salve 
de dix coups F: Round of applause, salve 
d’applaudissements. (d)Mi/- Round of ammuni¬ 
tion, cartouche / (Of company) To fire a round, 
tircr un coup (chacun) 7, Mu*: Canon m. 
'round-'backed, a — roi;nd-shoulobreo. 
'round-'eyed) a. To stare round-eyed, 
ouvrir de grands yeux ctonnes, To listen in r.-e. 
wonder, ecouter les yeux ouverts tout rond. 
'round-house, s. I , Nau ■ Roufle m ; dunette/. 
2. Hist: Corps m de garde, 'round 'robln,* 
Petition revetue de signatures en rond (pour 
ne pas reveler .e chef de bande). 'round- 
'shouldered) a. Au dos voute, hombe. To 
he r.-s.. avoir le dos rond. 
round*. 1 . adv. I. (a) To go round, tourner; 
ddcrire un cercle. To turn round and round, 
tournoyer. To turn round (about), se retourner. 
{h) All the year round, (pendant) toute Tann^. 
Winter came round, I’hiver revint, arrive. 
S.a. BRING ROUND, coMR ROUND, etc. 2 . {a)Garden 
with a wall right round, all round, jardin avec 
un mur tout autour. To be six feat round, avoir 
SIX pieds de tour. To show i.o. round, faire faire 
a qn le tour de sa propn/-te, etc. F; Taken all 
round, dans Tensemble; en giindral. S.a. all¬ 
round (6) All the country round (about), tout 
le pays k Tentour. For a mile round, a un mille 
k Is ronde. 3. To hand round the cakes, faire 
passer, faire circulcr, les gfiteaux Glasses round I 
des verres pour tout Le monde I There is not 
enough to go round, il n'y en a pas pour tout le 
monde. 4. (n) It's a long way round, ceia fait 
un grand detour. To take the longest way 
round, prendre par Ic plus long {b) To order the 
carriage round, commander qu'on am^ne L 
voiture F: To ask s.o. round for the evening 
inviter qn k venir passer la soiree. If you are r 
this way, si vous passez par ici S.a. get ROUND 
GO ROUND, etc. II round, prep. i.(a)Autou 
dc. Seated r. the table, assis autour de la table 
There was a crowd r. the church, il y avait foule 
aux abords de Teglise. He is 36 inches r. the chest, 
il a un tour de poitrine de 36 pouces. It will be 
somewhere round a hundred pounds, cela fera 
dans les cent livres. Round (about) midday, sur 
les midi. (6) (Motion) To row, swim, r. the island, 
faire le tour de Tile k la rame, a la nage. To go 
r. the museums, visiter les musses. To go round 
(and round) sth., tourner autour de ach. To write 
a book round an incident, Retire un livre k propos 
d’un incident. 2. To go round an obstacle, 
contoumer un obstacle. You will find the grocer 
r. the corner, vous trouverez Tipicene en tourntnt 
le coin. S.a. get round i (c). 
round*. I. u.tr. (n) Arrondir; abattre (un angle). 
Bookb: Endosser (un livre). (6) Contoumer (un 
obstacle). Nau: Doubler, franchir (un cap). 
2* u.i. (a) S’arrondir. (6) To round on one's heel, 
faire demi-tour. F. To round on f.o., (i) di- 
noncer qn ; (ii) s’en prendre inopin^ment i qn. 
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round off} v.tf. Arrondir; adoucir (une eritc). 
To T. off ofu’j sentences, errondir, perler, aes | 
phrmaei. To r. off the negotiations, achever les 
n^gociationa. round upi v.tr. Rasaembler (du ' 
Mtail): cemer, rabattre, rafler (dei filous) 
round-'uP) s. (a) U.S: RaaBemblemcnt m (du 
b^tail); grande battue (i cheval). (b) Rafle /(de 
filoua). rounded} a. Arrondi. R. cAeeib.joues 
rebondies. R. bank, talus curviligne, bomb6 
roundabout ['niundabaut]. I. s. 1. (Manage m 
de) chevaux de bois; carrousel m. 2»Aut: 
Sens m gyro; circulation/giratoire. II. round* 
nbout} a. (Chemin) d6toum6, indirect. To take 
a roundabout way, faire un detour; F: prendre 
Ic chemm des ^coliers. To lead up to a question 
in a r. viay, aborder de biais une question. R 
phrase, circonlocution /. 
roundel f'raundol], s. Her: Tourteau m. 
roundelay ['raundaleil, s. A: (a) Chanson / d 
refrain; rondeau m. (o) Chant m d’oiseau. 
rounders ["raundarzj, s.pl. Games: Balle f au 
camp. 

Roundhead Traundhed], s. Hist: T£te ronde 
(adherent de Cromwell), 
roundish ['raundiS], a. Rondelet. 
roundness f'raundnas], s. Rondeur/. 
roundsman) pi. -men ['raundzmsn, >men}, s in 
Homme d(. tournee: livreur. Milk roundsman, 
laitier livreur. 

roup [ru:p], s. Dipht^rie / des poules; angme 
croupeuae. 

rouse [ra:uz]. I. v.tr. I. (o) Ve-.: Faire lever 
(le gibier). (b) To rouia s.o. (from aleap), 
rdveiller qn. F; To rouse the sleeping lion, 
riveiller le chat qui dort. To r. the camp, donncr 
ralerte au camp. To r. s.o. from indolence, to 
rouse B.O. up, secouer Tindiff^rence, I'^nergie, de 
qn; F: secouer qn. / tried to r./itm, je voulus 
le faire sortir de sa torpeur. To rouse oneself, 
se secouer; aortir de son apathie. To rouse the 
masses, remuer, activer, les masses, (c) Mettre 
(qn) en colAre. He is terrible when routed, il est 
terrible quand il esc mont^. 2. Soulever (Tindi- 
gnation); susciter (I'admiration, I’opposition). 

, Nau: To rouse in the cable, haler la chaine. 
I. rousS) v.i. To rouse (up), (i) se r^veiller; 
(ii) se secouer; sortir de sa torpeur. rousing, a. 
I, R. cheers, applaudissements chaleureux. R. 
speech, discours enlevant, vibrant. R. chorus, 
refrain entrainant. 2. (a) F: Rousing lie, gros 
mensonge. (6) R, fire, belle flamb^e. 
rout^ [raut], s. I. Bande / (de f£urds). 2. A: 

Raoutm; reception (mondaine). 
rout', MU: Diroute/; dibandade/. To put 
troops to rout, mettre des troupes en d^route. 
To break into a rout, se d^bander. 
rout*, o.tr. AfiV.' Mettre (une armie) en diroute; 
diaperaer, difaire, enfoncer (une trmie). 
routed, a. En diroute, 

rout*, o.tr. df t. = ROOT*, rout out, v.tr. 
I* Dinicher (qn, qch.); tirer (qn) de son lit, 
etc.; faire diguerpir (un renard). 2 . (o) Carp: 
£vider(uneramure). (^£’njr: Typ: Echopper. 
'routillg-plnnc, s. tIs : Guimbarde f. 
route [ru:t], t. (o) Itiniraire m ; route f, voie f. 
Trade routes, routes commerciales. Bus route, 
(ii ligne / d’autobus; (ii) itiniraire, parcours m, 
d^un autobus. Sou: To alter one's route, 
changer de direction. (6) Mil: [raut] Column of 
route, colonne de route, route-map ['ru:tmap1, 
t. Carte routiire. route-march ['rautmoirtSj, 
r. Mil: Marche/d'entrainement. 
routine [ni'tim]^, t. l. Routine /. The dally 
rouUtta, le tnm«tzaio jeumalier. Q^ice r., 


travail courant du bureau. To do sth. as a matter 
of T., faire qch. d’office. Routine work, affaires 
courantes; Adm: service de detail. 2« Mil: 
Navy: Emploi m du temps. Routine board, 
tableau m de service. 

rove' [ro:uv]. 1. v.i. R6der; vagabondcr, errer. 
To r. in every land, rouler dans tous les pays; 
rouler sa bosse. His eyes roved over the pictures, 
son regard parcourait les tableaux. 2, v.tr. Par- 
counr (la campagne). To r. the streets, errer par 
les rues. (Of pirate, etc.) To rove the seas, 
icumer les mers. roving*, a. Vagabond, 
nomade. roving', s. Vagabondage m. R. 
instincts, instincts nomades 
rove®. RBBVB*. 

rove-beetle [^rouvbhtl], 5. Ent: Staphylin m. 
rover* ['rouvar], s. I. (u)Coureur m; vagabond m. 
(fi) Scouting: £claireur chevalier. 2. Croquet- 
Corsaire m. 

rover®, s. Nau: ficumeur m de mer. 
row* [rou], j. I. (a) Rang m, rangee /; ligne /; 
file / (de voitures). Row of pearls, rang de perles 
Row of bricks, assise/de bnques. Row of knitting, 
rang, tour m. de tricot. In a row, en rang, en 
ligne. In rows, par rangs. In two rows, sur deux 
ranga. (b) Hort: Row of onions, of lettuces, rang, 
rayon m, d'oignons. de laitues. 2« (u) Rang (de 
chaises, etc.). In the front row, au premier rang, 
(fi) Row of houses, ligne, rangee, de maisons. 
row® [rou], j. I. Promenade/ en canot; partie/ 
de canotage. To go for a row, faire une pro¬ 
menade en canot. 2, It was a long row, il a tallu 
ramer longtemps. 

row* [rou]. I. V.I. i,fl) Ramer. Nau: Nager. To 
TOW hard, faire force de rames. To row round the 
island, faire le tour de I’lle en canot, k la rame. 
To row a fast stroke, ramer vite. To row a raee. 
faire une course d'aviron. v^) Canoter; faire du 
canotage. 2* v.tr (a) Conduire (un bateau) 
k r..viron. (b To row s.o. over the river, trans¬ 
porter qn (en canot) sur Tautre rive, rowing, s. 
Conduite/(d’unbateau) il’aviron. Nau: Nagc/. 
Sp: Canotage m. To go in for r., faire du 
canotage, de I’aviron. 'row(ing)-boat, s- 
Bateau nt i rames; canot m il’aviron. 'rowlng- 
club, s. Cercle m d’aviron. 'rowing-man, 

1. m. Amateur de canotage. 'rowing-match, s. 

I Course/ i I’aviron 

row* [rau], s. I. Chahut m, tapage nt, vacarme m. 
To make, kick up, a row, faire du chahut; 
chahuter; faire du tapage, P: du boucan, du 
chambard. F: To kick up the devil of a row, 
faire un bacchanal, un charivari, de tous les 
diables. P: Hold your rowl taisez-vousi 

2. Rixe /, dispute /; seine /. To be always ready 
for a row, F: ne demander que plaies et bosses 

3. Ripnmande /; F: savon m. To get into a 
row, se faire attraper; se faire laver la tite. 

row* [rau]. I. v.tr. F: Attraper, semoncer (qn). 

2, V.I. Se quereller (with s.o., avec qn). 
rowan ['rouon],j. Bot: I.Rowaii(-tree),8orbierm 
des oiseaux. 2. Rowan(‘'beri^, sorbe /. 
rowdiness r'raudines]; r. ’Turbulence /; ta- 
page m. 

rowdy ['raudi]. I. u. Tapageur. 2* (. (u) Chahu- 
teur m. (b) Voyou m. 

rowdyism' ['raudiizm], s. Chahutage m ; de- 
sordre m. 

rowel* ['rauol], s. i. Molettc } (d’iperon). 

2 , Vet: (Draioiiif) rowel, siton m d, en, rouelle 
rowel*, v.tr. (rowelled) ^peronner (un cheval) 
labourer les fi^cs (d’un ciicval). 
rower r'rouor], s. Rameur, -euae; canotier m 
Nttu: Nageurm. 
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rowlocks ['rAUks], s.pL Dame-: / de nage; 
tolets m. Swival rowlooki. tolets i fourche ; 
syatimea (articulea). 

royal < 2 - (a) Royal»-aux. Hii, Her^ Royal 

(^hnait, son Altease royale. The R household, 
la maiaon du roi. With r. consent, avec le con* 
sentcment du roi. (6) Royal, prmcier; magni- 
fique. R. munificence, munificence pnncitre. A r. 
;east, un festm de ro<. To have a (right) royal 
time, s’amuser follement. (c) Nau: Royal (sail), 
cacatois m. -ally, adv. Roy-Iement; en roi. 
royalism ['mializm], r. Rovalisme m. 
royalist ['miahst), a. Of s. Royahste (m/). 
royalty ['mslti], s. l. Royaut^ /. 2, (o) pi. 
Royalties, membres m de la famille royale. 
(6) Coll. Hotel patronized by royalty, hdtel 
fr^quent^ par les personnages royaux. 3. pi 
Royalties, (i) redcvance (due h un mventeur, 
etc.); (li) Publ: droits m d'auteur. Mining 
royalties, redcvance tr^fonci^re. 
rub* [fAb], s. I4 Frottement m; friction /. To 
give sth. a rub (up), donner un coup de torcbon 
A qch.; frotter, astiquer (des cuivres). 2 , Bozvls ■ 
In6galit6 / (du terrain). F: There's the rub! 
e'est la le diable 1 voila le hie I voiU le cheveu ! 
To oonte to the rub, arnver au moment difficile, 
rub*, V. (rubbed) l. v,tr. (a) Frotter. To rub one's 
leg with oil, se frictionner 1 q jambe avec de I’huile. 
To rub one's hands (together), se frotter les mains. 
F: To mb shoulders with other people, se frotter 
au mond.; s'associer avec, frayer avec, d'autres 
gens. To rub s.o. (up) the wrong way, prendre 
qn a rebrousse-poil. contrarier, ^nerver, qn; 
F: ^chauffer la bile de qn. (6) To mb sth. dry, 
i^her qch. en le frottant. To rub a surfaes bare, 
d^nuder une surface par le frottement. (r) To 
mb ith. through a sieve, passer qch. dans un 
tamia. To rub sth. over a surface, endutre une 
surface de qch. To mb oil into s.o.. faire une 
friction d’huile S qn; frictionner qn a I’huile 
(d) To mb an inscription, prendre un froths 
d’une inscription. 2. v.t. (u) Frotter {against, 
contre); {of pert.) se frotter (contre). (6) {Of 
clothes, etc., S’user. Nau: {Of hawser, etc,) 
Riper, raguer. rub along, v.i. F: Al'.cr son 
petit bonhomme de chemin ;* se dibrouillcr. Wo 
manage to mb along, on vit tant bien que mal. 
rub down, v.tr. 1. (u) Panser, epousseter, {with 
wisp) bouchonner un cheval). (6) Frictionner 
(qn) (apris le bam). 2 . Adoucir (une surface); 
regtatter (un mur); poncer (la peinture). rub* 
'down, s. Friction /. To give 8.0. a rab-down, 
fsire une friction ii qn ; frictionner qn. To give 
a horse a rub~dou)n, bouchonner un cheval 
rub In, v.tr. Faire pinetrer (un liniment, etc.) 
par des frictions. F: Don’t mb it ini n'lnsistez 
pas davantage (aur ma gaffe, etc.), rub off, v.tr. 
Enlever (qch.) par le frottement. To rub one's 
skin off, s’icorchcr l^g^rement; s’irafler la peau. 
rub out, v.tu Effacer. rub up. I. v.ir. Asti¬ 
quer, frotter, fourbir. F: To mb up one’s 
memory, rafraichir ea mimoire. To rub up one's 
Greek, refaire du grcc pour se derouiller. 
2. v.i. To mb up against other people, se frotter 
au monde. rubbed, a. {Of cloth) Rfipe; qui 
montre la corde. R. furniture, meubles devemis. 
rubbing, s. I. (o) Frottage m. Med: Fric¬ 
tions fpT. Rubbing eempouod, pate / a poltr. 
(bf Frottement m (d’un organc de machine, 
e'-c.). 2. Caique m par frottement; frottis m. 
'rabbing-ttrake, <. N.Arch: Bourreletmde 
defense ; hston m, listeau m. 
rub-a-dub f'rAba'dAb], s. RaUplan m (d'un 
tambour). 


rubber* [ rAbar], s. 1. Frottoir m. Kltehen 
rubber, torchon m. 2. {Pers.){a) Frotteur, -euee. 
(6) Masseur, -euse (de hammam). 3. (a) (India-) 
robber (eraaer), gomme / i effacer. (6) (India-) 
robber, caoutchouc m. Gripe rubber, cripe m 
de latex. (India-)rabber band. (1) elastique m; 
(11) courroie / en caoutchouc. Rubber labrie, 
tissu caoutchoute. El.E: Rubber oabie, cible 
sous caoutchouc. Rubber gloves, gants en 
caoutchouc, (c) pi. {Oiershoes) Caouichouca. 
rubber-covered, a. (Cdble) 4 revitement en 
caoutchouc, sous (game de) caoutchouc, 'rub- 
ber-neck, r. U.S: P: Badaud. -aude (qui 
regarde en Pair); tounstem/. 'rubber-tree, x. 
Bof Arbre m 4 gomme rubber-'tyred. a. 
{Of wheel) Caoutchouti. 

rubber*, s Cards, Robre m. To play a r,, faire 
un robre The rubber game, la ^lle. 
rubberize [fAbaraur], v.tr. Caoutchoutcr; 

imprefmer, enduire, (un tissu) de caoutchouc, 
rubbish ['rAbiJI], s. i, {a) Immondices fpl, 
detritus mpl; {of buildings) dicombres mpl. 
Ind: Rebuts m/>/; d^chets mpl. Household 
rabblsh, ordures menagires. 'Shoot no rubbish,' 
"ddfense de deposer aes immondices.” (6) Fa- 
tras m ; choses fpl sans valeur. (c) Camelote /. 
2 « To talk rabbiah, debitor des absurdit^s; dire 
des b^tises, des niaisencs. (What) mbbiahl 
quelle blague I 'rubbish-bln, t. Boite / aux 
ordures, 'rubbish-cart. s. Tombereau m. 
'rubbish-heap, s. (a) {In garden) Moncetu m 
de detritus, {b) « rubbish-shoot, 'rubbish- 
shoot, s. Dlp6t m d’lmmondices; (lieu m de) 
dicharge/. 

rubbishy ['rAbiSO. a. Sans valeur; (marchan- 
dtses) de camelote. 

rubble [rAbl], s. Contt: i. Rubble(-itoDe), 
moellons (bruts); libages mpl\ biocaille /. 
2. Rubbla(-work), moelTonage m, blocage m; 
ma^nnerie brute, en biocaille; Arch: rocaille/. 
rubefacient [ruibi'fei^nt), a. s Med: 
Rub^fiant (m). 

Rubicon f'ruibikan]. Pr.n. F: To eroaa the 
Rubicon, manchir le Rubicon ; sauter le paa. 
rubicund ['ru:bikAnd], a. Rubicond; rougeaud. 
rubric ['m:brik), X. Typ: Ecc: Rubrique/. 
ruby ['ruibij. X, s. Miner: Lap: (n) Rubis m. 
Babas raby, mbis balsis. Bohemian ruby, mbit 
de BohSme. (6) Ruby ellver, argent rouge. 
2. a. X. Couleur de rubis; rouge (m). Ruby 
lips, l^res vermeilles. F: Ruby nose, nez 
vineux. 

ruche* [ru:S],i. Drestm: Ruche J. 
ruche*, v.tr. Drestm: Rucher. ruched, a. 
A ruches; garni de ruches, niching, s. 
Ruch^ m. 

ruck* [rAk], X. l.Rac: Peloton m (des coureurs). 
2 . The (common) raok, le commun (du peuple). 
To get out of the raok. sortir du rang, de rorntlre. 
ruck*> *,X. 0 l>. = RUCKLE*' *. 
ruckle* [rAkl], x. {In cloth) Faux pH; godet et; 
froissure /. 

ruckle*, v. To raokte (up), i. v.tr. Froiseer, 
chiffonner, friper (ses habits). 2. v.i. {Ofgarment) 
(a) Se froisser. {b) Coder, 
rucksack ['rAksakl.x. Sac m touriste. 
ruction ['rAkS(a)n), s. F: DIeordre m, sc^ne/. 
There will be motions, il vs y avoir du grabuge. 
If you come home late, there'll be ructions, si tu 
rentres tard, tu te feras attraper. 
rudd[rAd],x. Ich: Gardon m rouge, 
rudder prAdor], x. i. Mau: Gouvemail m. 
2. Av: Vertical r., gouvemail de direction. 
Horizontal r., gouvemail de profondeur. 
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3. Queue / (d’onenUtion) (de moulin k vent). 
'niddcr-Dsnds, -braces^ s.pi Pentures / 
du gouvemail. 'rudder-bar^ s, 1. Barre / du 
gouvem&il. a. Av: Palonnier m. 'rudder- 
posty s. I. S.Areh: ^tambot m am^re. 
2tAv: Axe m du gouvemail. 

rudderless ['rAdorbs], a. (Vaisseau) sans 
gouvemail, i la d^hve. 

ruddiness ['rAdinoal, s. Coloration /du teint 
ruddle^* * [rAdl], r. sr V.tr. = REDDLE** *. 
ruddy* ['fAdi], o. (u) (Teint) colors, haut en cou> 
leur, rouge de aantil. Large r. man, gros rougeaud. 
(6) Rouge&tre. H. glow {of fire), lueur rouge, 
rougeoyante. 

ruddy*) v.tr. Rendre rouge, 
rude [ru:d], o. I. (a) Pnmitil, rude ; non civilise. 
R. style, style fruate. R. voice, voix sans raffine- 
ment. (6) (Outil, etc.) groasier; rudimentaire 
R. beginnings, commencements informes. R. 
verses, vers faits aana art. 2« Violent, brusque. 

R. shock, choc violent; rude secousse. 

S. a. AWAKENING*. 3. R. health, sante robuste. 

4. (0/ pers.) Impoli, malhonn^te; mal ^leve. 
To bo rude to 1.0., rdpondre grossiirement; dire 
dea groasiiretda i qn. He was most r., il a ctd on 
ne peut plus grosaier. Would tt her. to inquire . . ., 
peut-on demander aana indiscretion. . ■ -IV) 
adv. I* Primitivcment; grossi^rement. n. 
fashioned, fabnqud aana art. 2f Violemment; 
bruaquement. 3. (Parler, etc.) impoUment, 
malhonn^tement, grosaiircment. 

rudeness ['ruidnasl, s. x. Manque m de civilisa¬ 
tion (d'un peuple); manque d’art; rudesae / 
(dea mceura). 2* ( 0 / pers. Impoliteaae f, 
malhonnitetd f, groaaiiretd f. 
rudiment f'ru:dimant],f. l,Biol; Rudimentm. 
R. of a thumb, rudiment de pouce. 2» pi. Rudi¬ 
ments, dldmeqts m, premieres notions (de 
grammaire, etc.). 

rudinsentery [midi'mentari], a. Rudimentaire. 
rue* [ru:], ti.tr. Regretter amirement (une action); 
ae repentir de (<)cL). You shall rue it, voua vous 
en repentirez; il voua en cuira. 
rue',;. Bot: Rue/. Common rue, rue odorante. 
rueful ['ruiful], a. Triste. lu^bre. 
ruefulness ['ruifulnaa], s. Tristeaae /; air m : 

triste, lugubre; ton m triste 
ruff* [rAf], r. I. A .Cost: Fraiae /, collerettc /. 

2*Z: Om: Collier m, cravate / 
rufl^yx. Om; Combattant m; paon m de met. 
ruff*, ti.lr. Whist: etc: Couper (avec un atout). 
ruffian ['rAfjon], s. (a) Bandit m, brute /. 
A: Hirod ruffian, spadaaain m a gages. (6) F; 
Little n^ffians, petita poiiasons. 
ruffianly ['rAfjonli], a. (Homme) brutal; (con- 
duite) de brute. R. appearance, allure f de 
brigand, d'apachc. 

ruffle* (rAfl],s. I.(a)i 4 : Trouble m, agitation/. 
Life mthout r,, vie que rten n’eat venu agiter. 
(6) F. on the surface of the water, rides fpl aur 
reau. 2* (a) Cost: (At wrist) Manchette / en 
dentelle; (at 6reaxt)jabot pliasd; (at necA) fraiae/. 
(b)^lVatMitt: Colber m; cravate /. 
ruffle*) o.tr. (a) £bourkler (lea cheveux); 
troubler, rider (la surface dea eaux). The bird 
ruffles (up) Its foathen, Toiseau hdriaae sea 

? lumes. To rufflo B.o.'a (ooUnga, froiaaer qn. I 
0 rul^ a.o.'a tompor, contrarier qn. Hothtng 
ever ruffles Jam, rien ne le trouble jamaia. 
(fc) Rucher (dea manchettes); pUaaer (un jabot). ; 
rug [rAg], s. I. Couverture /. TnvoUlng rug, 1 
motor rug, couverture de voyage; plaid m. I 
2, Floor rug, carpette f. Bedside rug. descents { I 
da lit 


Rugby {'rAgbi]. Pr.n. I. (La grande ^cole de) 
Rugby. 2 . Rugby (football), le rugby, 
rugged TrAgid], a. i. (Of gros^) Raboteux, 
accidente, inegal; (o/rocA) anfractueux; (of bark) 
rugueux. 2 . Rugged features, traits rudea, 
irr^gulicra. 3. (Of character) Boumi, rude; (0/ 
style) raboteux, fruate. R. independence, inde> 

E endance farouche. R. kiruiness, tendrease 
oumie. 

ruggedness ['rAgidnaaJ, s. I. Nature raboteuac, 
asp^rit^ /, rugoait^ / (d’une surface); anfractuo* 
sit^s/p/(d'un rocher). 2. Rudesae/(de caractire) 
rugger ['rAgaf],i. Fb: F: Le rugby, 
rugosity [ru'goaiti], s. Rugoslt^ f. 
ruin* ['rum], j. i. Ruine /; renveraement m 
(d'un £tat). To go to ruin, ae d^labrer; tomber 
en ruine. S.a. rack* The r. of my hopes, la mine, 
I’effondrement m, de mes eapotrs. R. was staring 
him in the face, la mine se dressait devant lui 
To bring a.o. to min, ruiner, perdre, qn. 
2. (Often pi.) Ruine(a). Ramparts fallea in ruins, 
remparts d^grad^a. The building is a r., I'^difice 
eat en mines. To lay a town in ruins, d^tmire 
une ville de fond en comble. 3. To be, prove, 
the min 0! s.o., miner, perdre, qn. 
ruin*, v.tr. Rumer. I. (a) Abimer (son chapeau, 
etc,), (b) To r. one's prospects, gachcr son avenir. 
To r. one's health, F: demolir aa sante. To min 
a.o.’a reputation, perdre qn de reputation 
2. (a) Her extravagance ruined him, sea folles 
diipensea i’ont mine. He is utterly ruined, il eat 
coule. (6) S^duire, tromper (une jeune fiUe) 
ruinod) a. I.En mines. 2. Ruin^. 
ruinstion [mi'neiS(d)n], j. Ruine /, perte /. /( 
Will be the r. of him, ce aera aa ruine. 
ruinous ['mines], a. X. (TombO en mines, 
dilabi^; mineux. R. old houses, vitiWn miiaoM 
qui menacent ruine, 2. R. expense, d^penaes 
ruineusea. (Of undertaking) To prove ruinous to 
8.O., £ire la ruine de qn 

rule* [mil], s. X* Rigle/. (a) To set ath. down 
aa a mie, ^tablir qch. en r^gle g^n^rale. As a 
(general) rule, en rigle gin^rale; en thiae gin^- 
rale; en pnncipe. It la the mle to . . ., il 
eat de tigle de. . . . To do everything by rule, 
tout faire suivant lea regies. Rule of thumb, 
mithode / empinque; proc^di m mecanique 
Mth: Rule of three, rigle de trois. (b) To make 
it a mle to . . ., se faire une tigle de. . . . 
Rules of conduct, directives /; normea / de 
conduite. (e) Rules and regulations, statuts m et 
tiglementa m. The rules of the game, lea ligles, 
lea lots, du jeu. That is against the mlea, e’est 
centre les riglea; ce n’eat pas riglementaire. 
The Rule of the Road, (i) Aut: le code de la 
route ; (ii) Nau: les regies de route. 2 * Empire m, 
autorit^ /. To bear rule, commander Under 
the rule of a tjrrant, sous I’empire d'un tyran. 
Under British r., sous I’autorite britannique. 
$»yur: EMcision/, ordonnance/. Rule of court, 
decision du tribunal. 4. (a) Carp; etc: Rigle 
gradu^; mitre m. Folding rule, mitre pliant. 
(6) S'tot;; Sighting rule, alidade /. 5. Typ: 

(a) (Brass) rule, filet m. (6) (Em) rule, tiret m. 
(En) rule, trait m d’union. 
rule . I. v.tr. I. Gouvemer, regir (un EtatK To 
rule (over) a nation, rigner aur une nation. To 
rule one’s paaalona, contenir, commander i, sea 
passions. To be mled by e.o., aubir la loi de qn; 
itre sous la coupe de qn. 2 *,^: etc: Dicider. 
To rule ath. out of order, dicTarer que qch. n'eat 
paa en rigle. 3* Rigier, rayer (du papier). To 
rule a Une. tracer une Ugne k la rigle. II. rule, 
li.i. Prloee are- ruling high, lea prix restcot 
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tiev^. Tht pnctt ruling tn Manchetter, let pnx 
qui te pratiquent i Manchester, rult outf v.tr. 
X. ^carter, ilizniner (qch.)* Pottibility that cannot 
be ruled out, possibility que t’on ne uurait 
ycartei. 2. BiiTer, rayer (un mot), ruling') a. 

1. Souveram, dominant. The rulinf olaases, les 
classes dirigeantea. Ruling passion, passion 
dominante 2 , Ruling price, cours prstiquy; 
pnx m du jour, ruling*) s. I. Ordonnance f, 
decision/, (d’un juge, etc.) sur un point de droit. 
To civs a ruling In favour of s.o.. decider en 
faveur de qn. 2. Riglage m, r^glure f (d'une 
feuille de papier). 

ruler ['ni;larj,r. I* Souveram, -aine {oj, over, de). 

The rulers, lea dirigeants m. 2. Rigle /, mitre m. 
rum' [tAm], J. Dist: Rhum m. 
rum*) a. (rummer) F: Drdle, birarre. That’s 
rum! e’est pas ordinaire I 
Rumania [m meinjo]. Pr.n. La Roumanie. 
Rumanian fru'meinjen], a. & s Roumain, 
•ame. 

rumble* [rAmbI], s. I. Grondement m (du 
tonnerre); roulemeni m (d’une charrette); gar- 
gouillement m, grouillement m (de« entrailles). 

2 . Veh: Si^ge m de demure. 

rumble*) o.t. {Of thunder, etc.) Gronder (sourde- 
ment); rouler, bruirc; (of bowels) grouiller, 
gargouiller. The cart rumbled off, la charrette 
s’ebranla lourdement. rumbling, s. = rum¬ 
ble* I. Med: Rumblings in the bowels, 
borborygmes m. 

rumen ['ru:men], s. Z: Rumen m, panse j 
(d’un ruminant), 

ruminant ['ruiminant], a. ^ t. Z: Rumi¬ 
nant (m). 

ruminate ['ruimineit]. X. v.t. ( 0 /coto) Ruminer. 

2,v.i,S^tf. F: Ruminer, myditer. 
rumination [ru:mi'neiS(a)n], I. Physiol: Ru¬ 
mination/. 2»P: Rumination, myditation/. 
ruminative ['ruimineitiv], a. Myditatif. 
rummage* ['rAmed^ ,s. X. Nau: Changement m 
d’arrimage. 2. (n) Recherches fpl, fouille/(dans 
de vieux documents, etc.). (6) Cust: Visite / 
de douane (i bord). j. Vieilleries/p/; choses/p/ 
de rebut. Rummage sale, (i) deballage m; 
(h) vente/ d’objets usarts (pour une charity), 
rummage*, X. v.tr. rouillcr, farfouiller (une 
armoire, dans une armoire). 2 . v.t. To rummage 
In one’s pookets, fouiller dans ses poches. To 
rummage lor stb., fouiller pour trouver qch. To 
rummage about among old papers, fouiller, 
fourrager, dans de vieux documents, 
rummer TrAmor}, s. Grand verre & boire. 
rummy* l^rAmi), a. F; = RUM*, 
rummy*) t. Jeu m de cartes (pour un nombre 
indyterminy de joueurs). 

rumour* ['rutmar], t. Rumeur /, bruit m (qui 
court); on-dit m inv. Rumour tos It that . . 
le bruit court que . . .; on dit que. . . . Dis- 
(pdeting rumottrt are afloat, il court des bruits peu 
rsMurants. v. 

rumour*) v.tr. it is ramourod that . . .,le bruit, 
la rumeur, court que. . . . 
nixnp^rAmp},!. X« Croupe/(d’un quadrupide); 
croupion m (de volaille). Cu: Culotte/, cimier m 
(de bceuf). 2. F; Restes mpl, restant m (d’un 

C pobtique, etc.), 'rump-tteak) i. Cu: 
i(p)-steak m, romsteck m. 

rumple [rAmpl], v.tr. fo) C^hiffonner, friper, 
froiaaer (une robe, etc.); ebouriiTer(lescheveux). 
{b)F: Contnrier, fAcher, chiffonner(qn). 

rumpus ['fAmpee], f. F; Chahut m, vacarme m. 
To nek up, a inmpus, (i) fairs un chahut 

h tout caaaer; (it) fairs du fracas, fairs une 


seine. To have a rumpus with s.o.. avoir une 
prise de bee svec qn. 

run*[rAn],r. l. (a) Action/de counr. At a run, 
su pas de course. To break Into a run, se mettre 
a courir. Prlosa have oorae down with a run, 
lea prix ont dygnngoiy. She is always on the run, 
elle est tout le temps h counr. Mil: To keep 
the enemy on the run, ne laisser aucun rdpit aux 
fuyards. Nau: To lower the yards by the run, 
amener les vergues en pagaie. (i) Course / The 
horse had had a long run, le cheval avait foumi une 
longue course F; To make a run for It, s'enfuir, 
se sBuver. To have a run lor one's money, en 
avoir pour son cirgent. We must give him a run 
for his money, il faut lui en donner pour son 
argen.. (c) Elan m. To make a run at s.o., 
s’elancer sur qn. {d)Cr: To make ten runs, fnirt 
dix courses; marquer dix points. («) Ft<^: 
Remonte /, montaison / (du saumon, etc.). 
2 . (a) Course, promenade /, lOur m To have a 
run, to go for a run, faire une promenade. Trial 
run, (i) course d’essai (d’un navire, d une loco¬ 
motive); (ii) Aut: course d’esaai que Ton fait 
faire h un client. (6) Rail. Trajet m. (r) Nau: 
Traversye /, parcours m. Day's run, course ; 
distance parcourue. {d) Marche / (d'une 
machine). Typ: Run of three thousand (eopiet), 
tirage m A trois mille. ^,{a) N.Areh: Formes/p/ 
umire (d’un navirc); coul^ f arnere; fa^ons fpl 
de 'amyre. Ship with a olsan run, vaisseau k 
I’amyre yvidy. (6) Run of sea, of tide, courant m 

i de marde (c) Court m, marche, suite / (des 
yvynemcnts); rythme m, cadence / (des vers). 
4 . A run of lueh, une suite d’heureuses chances. 
To have a run of luck, Atre en veine. A run of 
misfortune, une suite de malheun; F; la syrie 
noire. Cards: Run of three, syquenec/de trois. 
To have a long run, {of fashion) avoir une lonne 
vogue, rester longtemps en vogue; (of play) 
tenir longterrms I’affiche. In the long run, ft la 
longue; en nn de compte. 5* Oaming: Run 
on the red, sdrie / ft la rouge. 6 , Descente / (sur 
une banque); niye / (sur des valeurs de bourse). 
There was a run on the bank, les guichets ont dty 
assiygys. There ts a great run on that novel, on 
demande beaucoup ce roman. 7 . The eommon 
run of man, le commun des hommes. Above the 
common run, au-dessus de rordintire, 8 * Libre 
acefta fR. To allow s.o. ths run of ons's library, 
mettre sa bibliothftque ft la disposition de qn. 
To havs the (free) run of the bouse, avoir libre 
accfti, pouvoir slier partout, dans la maiaon. 
. (o) Sheep-run, pftturaee m de moutons; 
ergerie /. Pigeon-run, vo.tere /. {b) Toboggan- 
run, piste / de toboggan. Sid run, deacente f ft 
ski. 10 , Mus: Roulade/, tirade/, trait m. 

run*) V. (p.t. ran [ran); p.p. run; pr.p. running) 

1. v.t. X. Courir. F; 'To run Uko a haro, like the 
devil, courir comme un liftvre, comme un Baaque. 
To nnt to meet r.o., courir au-devant de qn. 
F; To run to moot ono'a troublos, aller au-devant 
des ennuis. To run upstairs, monter I'escalier en 
toute hftte, quatre ft quatre. To run doom the 
street, descendre la rue en counnt. Rsdes to clear 
that bs who runs may road, rftgles st claires 
qu’ellea ae comprennent immydiatement. To run 
a rmoo, courir, disputer, une course. To run a 
mile, courir, Mre, un milte. To run (about) the 
streets, to run about the fields, courir les rues, les 
champs. To run an errand, a meMage, faire une 
course. To run the blookada, forcer le blocus. 

2 . Futr, s'enfuir, se sauver. Now we mutt run 
tor Itl maintenant sauvona-nous I 3« To run in 
a rmoo, courir. disputer, une dpreuve, une course 
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F: To run Jot office se porter candidat (& une 
place). 4. {0/salmon, etc ) Remonter lea rivieres ; 
taire la montaison. 5. Nau: Counr, filer, faire 
route. To run bofora the wind, counr vent 
amire; fuir devant ie vent. To run (rae, counr 
largue. To run before the aea, futr devant ia 
lame. To run on the rocks, donncr sur Ics 
rochea. S.a. aground. 6. (o) Aller marcher 
Vehicle that rsens easily, voiturc qui roule bien 
Train running at fifty miles an hour, tram qui 
marche k cinquante mtlles d I’heure, qui fait 
cinquante millea k Theure. Trains running to 
Paris, trainc i destination de Pans, (b) Circuler. 
Trains running between London and the coast, 
trams qui font le service entre Londres et la 
cdte. This train is not running to^^day, cc tram est 
suppnm^ aujourd’hui Boats that run daily, ba¬ 
teaux qu font a traversec tous les jours. 
7. (a) A whisper ran through the crowd, un 
murmure courut dans la foule This error runs 
through all hit work, cette erreur se retrouve 
dans toute son oeuvre The thought keeps running 
through my head, cette id^c me revient con- 
tmuellement k I’esprit, me trotte dans la cervellc 
It runs in the family, in the blood, cela tient dc 
famille, cela eat dans le sang, {b) The talk ran 
on this subjeot, la conversation a roule sur ce 
sujet. His life runs smoothly, ses jours s'dcou ent 
paisiblement Things must run their course, il 
faut que lea choaes suivent leur cours. The lease 
has onlpi a year to run, le bail n'a plus qu'un an 
A counr The play has been running for a year, 
la ptice tieni I’affiche depuis un an [c) {Of 
amount) To run to . . se monter, s’elever, 
d. . . . The interiibl sonutimes runs to as much 
at half an hour, Tentr’acte pouasc parfois a la 
demi-heure. The manutmpt ran to a great ler^th, 
le manuscrit dtait tn&s long {d) The money won’t 
run to n oar, c’est une somme msuffisante pour 
acheter une auto. F: I oan’l run to that, c'est 
au-deaaus de mes moyens. 8. {Of engine) Konc- 
lionncr, marcher; [of wheel, etc.) tourner. The 
engine it running, le moteur est en marche. 
Apparatua that runs off the (electric) mains, 
appareil qui sc brinche sur le scctcur. The drawer 
does not run easily, le tiroir ne joue pas bien. 

9. (Of colour in fabric) Ddteindre; {of ink on 
paper) s’dtendre; {of dye) couler (au lavage). 

10. (o) {Of liquid, etc.) Couler. River that runs for 
aoo miles, riviire qui a 200 milles de cours River 
running into the sea, nvykre qui coule, se jette, 
dans la mer. The tide runt strong, le courant de 
marde est fort. A heavy sea waa running, la mer 
dtait grosse. The wine ran over the table, le vin 
se rdpandit sur la table. The rivers ran blood, 
les rividres coulatent rouge, dtaient temtei de sang. 
Our etoree are running low, nos provisions 
s'dpuisent, tirent k leur An. S.a. blood^ i, 
dhy‘I, HIGH II. 3, SHORT* I. 3. (b) The floor 
waa running with water, le parquet ruisselait. 
He was running vfith sweat, il dtait en nage. His 
nose waa running, ha waa running at the nose, 
le net lui coulait. Her eyes were running, ses yeux 
pieuraient. Ulcer that runs, uledre qui suppure. 
Pen that runs, plume qui have, qui coule. Casting 
that has run, pidee qui a could, (c) Vessel that 
rusu, vase qui coule, qui fuit. F: Money runs 
through his flngere, I'argent lui fond entre les 
mains. tt,{a) A g^leryrunsroundtheroom.une 
gtlene court autour dc la salle, fait ie tour de la 
salle. To run ndrth and south, dtre oriente du 
nord au sud. The road runs quite close to the 
village, la route passe tout prdt du village, (b) So 
the tkorg runs, e’eet ainsi que I’histoire est 


racontee. Thus the -etter runs, telle est la teneur de 
la lettre. He runs to sentimentality, il tombe dans 
la sentimentalite To run to teed, {of plant) 
monter en grame. [Of pers.) To run to fat, 
prendre de la graisse. (c) Apples run rather 
big this year, les pommes sont p ut6t grosses 
cette anncc. II run, t.fr. I. (o) Chasser (Ic 
renard, etc.). S.a. earth* 4. (i) To run 8.0. 
hard, close, serrer qn de pres. You'll run me 
off my legs, k ce tram-la vous me romprez les 
jambes. To run oneself out of breath, s'essouffler 
(a force de counr). S.a. FINE* 6. 3 . (a) Mettrc 
(un cheval) au galop {b) Mettre (du bdtail) au 
vert. 3. (a) To run the car into the garage, rentrer 
la voiturc dans ie garage. To run s.o. up to town, 
conduire qn en ville (cn votture). To run a boat 
ashore, atternr une embarcation. To run one's 
head against the door, donner de la tdte contre 
la portc [b) An express tram is run between 
X and F, un tram direct est en service entre 
X ct Y. They are running an extra train, on fait 
chauffer un tram supplementatre (c) Introduire 
(de I'alcool) cn contrenande. 4. (a) I can't afford 
to run a car, je n'ai pas les moyens d’cntretcnir 
une auto To run a car at small cost, faire un 
usage economique d'une voiture. (fr) Com: We 
are running a cheap line, nous avons cn magasin, 
nous vendons, un article a bon marche. 
5. (a) Tcnir (un magasin, un hotel), exploiter 
(une usme), diriger (un theatre, une ferme); 
editor, gerer (un journal) To run the business, 
faire marcher la maison. To run s.o.'s house, 
tenir le menage dc qn. ( 6 ) F' To run a (high) 
temperature, faire de la temperature. 6 . Turf: 
To run a horse, faire counr un cheval F: To 
run a candidate, (1) mettre en avant, (11) appuyer, 
un candidat. 7, Passer; faire passer. To run a 
sword through r.o., to run s.o through with a sword, 
passer i qn une lipee a travers le corps. To run 
pipes through a wall, faire passer des tuyaux k 
travers un nmr. To run a thorn into one's finger, 
s’enfoncer une cpine dans le doigt To run one’s 
Angers over a surface, promener, faire glisser, 
sea doigts sur une surface. To run one's eye over 
sth., jetcr un coup d’ceil sur qch.; percounr 
qch. des yeux. To run one's pen through a word, 
raycr, bi^er, un mot 8. To run lead into a joint, 
cou.er du plomb dans un joint. 9. Tracer (une 
ligne) (round, autour de) ruo about) v.t 
Counr de cute et d’nutre. 'ruo-about) s 
Aut ■ Voiturette f. run across, v.t. I. Tra¬ 
verser (la rue) en courant. 2 , Rencontrer (qn) 
pai hasard ; tomber sur (qn) inopindment. run 
after) r.i. Counr aprds (qn) ^he is much run 
after in society, elle est tres recherchee dans le 
monde run against, ti.i. (o) Se heurtcr contre 
(qch.). (b) This runs against my interests, cela va 
a I'encontre de mes mterets run along, v.i. 
1 4 Road that runs along the rtver, chemm qui longe 
la rividre. A ditch runs along the garden, un fosse 
horde le jardin. 2. Run along! allez-vous-en I 
lilez I run at) f.I. Counr sur, sejeter sur (qn). 
run away, v.t. {a) {Of per:.) S'cnfuir, se 
sauver; s'echapper. F: To run away from the 
facts, se refuser a Tevidence des faits. (^) {Of 
horse) S’emballcr, s’emportcr; prendre le mors 
aux dents, (c) To run away with s.o., enlever qn 
To run away with ath., emporter, enlever, qch 
F: Don't run asoay with the idea that . ., 
n'allcz pas vous imaginer, n'allcz pas croire, 
que. . . . That runs away with a lot of money, 
cela mange bcaucoup d’argent. run 4 own< 
I. f.i. I. (o) Descendre en courant. ( 6 ) The rain 
ran down the windscreen, la pluie ruisselait le 
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.ong du pare-brise. The sweat ran down his fore¬ 
head, la aueur lui coulait sur le front. 2. (0/ 
spring) Se d^tendre ; {of clock) s’atr^ter (faute 
d’etre remonti); {of accumulator) se dicharger 
a plat; {of dynamo) se desamorcer. II. run 
down, v.tr. I. To run down a ship, (i) couler 
(i fond) un navire; (ii) laisser porter sur un 
navire. To run a.o. down, heurter, renverser. qn , 
{of motorist) ^eraser qn. 2. (a) Ven: Mcttre 
aux abois (un cerf). F: Attraper (qn) k la 
course, (ft) The police ran him down, la police I’a 
d^pist^. 3 * Ddnigrer, dcpricier, decner, 

ireintei (qn); deblalerer contre (qn); ereinter 
(une piicc de theatre), rundown, a. i.(Accu- 
mulateur) 4 plat, dicharge. 2. F.- (0/per5.)7'o 
get run down, s’animier; se dibihter. run in, 
t».lr. 1, F; Conduire qn) au poste (de police), 
fourrer (qn) au bloc. To be, get, run tn, se faire 
coffrer ; se faire ramasser. 2. I.C.E: Roder (un 
moteur). Aul: ‘Runniog in,’ “en rodage.” To 
run tn the gears, permettre aux engrenages de se 
faire. run into* I. v.i, (a) To run into debt, 
faire desdettes ; s’endetter. To run into absurdity, 
tomber dans I’absurditi. (ft) {Of colours) To run 
into one another, se fondre Tune dans I’autre. 
(c)'To run into sth., entrer en collision avec qch.; 
{of vehicle) heurter, accrocher (un autre); (o/ 
tram) tamponner (un autre); {of ship) abordcr 
(un autre). {Of pers.) To run into a.o., se trouver 
nez ft nez avec qn. {d) His income runs into 
thousands, son revenu s’ilftve ft des milhers de 
hvres. Book that has run into five editions, livre 
dont on a pubhi cinq editions. 2* v.tr. (n) To 
run one's car into a wall, aller s'emboutir contre 
un mur (ft) To run a.o. into debt, faire faire des 
dettes ft qn. run off* I* v.i. Fuir, s’enfuir, se 
sauver. To run off with the cash, filer avec I’argent 
2 * v.tr. (a) Reciter (qch.) tout d’une haleine, 
ridiger (un article) au courant de la plume. To 
run off a letter on the typewriter, taper une lettre 
en moins de rien. (ft) Faire icouler (un liquide). 
To run off the water from a boiler, vider I’eau 
d’une chaudiire. {e) Sp: To run off a heat, 
couriruneeliminatoire. run on. l,vi (a) Con¬ 
tinuer sa course, (ft) (Of time) S’icouler; {of 
contract, disease, etc.) suivre son cours. (c) {Of 
verse) Enjamber. (d) Typ: {Of words) Se 
rejomdre ; itre lies ; {of text) suivre sans alinia. 
*Run on,’ “alinia ft suppnmer.” (e) Continuer ft 
parler; F; en digoiser. 2. v.tr. Typ: To run 
on the matter, faire suivre sans alinia. run out* 

1. v.i. (o) Sortir en courant. (ft) The tide ts 
running out, la mer se retire, (c) {Of liquid) 
Couler, futr; se ripandre (sur la table), (d) {Of 
period of time) Se terminer, expirer. Our lease 
has run out, notre bail est expiri. (e) Cards: 
{Of player) Gagner la partie. (/) {Of supplies) 
Ventr ft manquer; faire difaut. Our stores are 
running out, nos provisions s’ipuisent, tirent ft 
leur fin. F: His sands ar« running out, il t re 
ft sa fin. The sands are running out, la demiftre 
heure approche. {Of pers.) To have run out of 
provisions, avoir ftpuia/ ses provisions; fttre ft 
court, ft bout, de provisions. IVe ran out of food, 
les vivres vinrent ft nous manquer. (g) (Of rope) 
Filer, se dftrouler. (ft) A strip of land runs out to 
sea, une langue de tetre s’avance dans la mer. 

2 . v.tr. (a) To run oneself out, s’^puiser ft force 
de courir (ft) (Laisser) filer (une corde). 

(c) Nau: Pousser dehors (une passerelle). 

(d) Typ: To run out a line (into the margin), 
sortir une ligne. run over, v.i I. (a) Parcounr 
(un document) du regard; passer en revue (Ics 
^v^ements). (ft) To run over the seams of a bMt, 


verifier les coutures d’une embarcation To run 
over s.o.'s pockets, fouiller qn. (c) {Of vehicle) 
Passer sur le corps de, ft (qn) He has been run 
over, il a ftti ecras^. 2. (0/ vessel or contents) 
Diborder, run through. 1. v.i. (a) Tra¬ 
verser (la Salle) en courant. (ft) Parcounr (un 
document) du regard; feuilleter (un livre). 
(c) To run through a fortuns. dissiper, divorer, 
une fortune. 2 * v.tr. See r^jn* II. 7. To run s.o. 
through (and through), percer qn de part en 
part; transpercer, enfiler, qn, run up. 

1. D.t. (a) Montcr en courant. (ft) Accounr. 
To come running up, arnver en courant. To run 
up against a.o., rencontrer qn par hasard. (c) {Of 
amount,price) Monter, s’ilever 2 , v.tr. (a) Laiaser 
grossir (un compte); faire monter (le pnx de 
qch.); laisser accumulcr (dea dettes). (ft) To run 
up a flag, hisser un pavilion, (e) Bfttir (une 
maison) ft la va-vite; confectionner (une robe) 
ft la hate; faire un point ft (une dichirure). 
run, a. I. Tchn: Prioa per foot run, pnx par 
pied courant. 2. {Of dutiable goods) Pasad en 
contrebande. 3 * Run butter, beurre fondu pour 
consci^e. Run honey, miel extrait dea rayons, 
running', a. i. Fb: Running kick, coup de 
pied donn^ en courant. Sp: Running Jump, 
saut avec ^ian. To keep up a running fight, 

(l) se battre en retraite; (li) Navy: soutenir, 
appuyer, la chasae 2. Running water, eau 
courante, eau vive {In hotel) Bedroom with r. 
water, chambre avec eau courante. Running aora, 
plaie qui suppure. J* (a) (Style) coulant. 
(ft) Running hand, Venture cursive; (denture) 
coulee/. 4* (a) Continu. Running aoeempani- 
meni, accompagnement aoutenu. Mil: Running 
fire, feu roulant. Typ: Running titla, titre 
courant. S.a commentary. {b)Meas: Running 
foot, pied courant. (c) Running axpanaaa, 
ddpenses courantes. (a) {Following the noun) 
Consecutif; de suite. Three days running, trois 
jours de suite 5. (a) Running blook, poulie 
mobile, (ft) Nau: Running rigging, manauvres 
courantes. 6. Needlew: Running stitoh, point 
devant, point droit. ruimingS s. 1. Courae(a) 
f{pl). F- To make, taka up, the running, mener 
la course. To be in the running, avoir des 
chances d’arriver. To be out of the running, 
n’avoir plus aucune chance. 2* (a) Marche f, 
fonctionnement m (d'une machine); roulement m 
(d'une vojture). Smooth r., allure r^uliire. 
In running order, prdt au service, (ft) To alter 
the r. of the trains, modifier la marche des trams, 
(c) Direction / (d’un hdtel, etc.); exploitation/ 
(des chemins de fer). (d) Introduction / (de 
’alcool) en contrebande. S.a. OUN-RUKNIKO. 
3* £)couiement m, ruissellement m (de I’eau, etc.). 
Med: Suppuration f. ’r unnin g board, t, 
I* Aut: Marchepied m. 2* Rail: Tablier m. 

runagate ['rAnageit], «. A. Dial: Vagabond, 
-onde 

runaway ['rAnawei], attnb. a. & s. I. (a Fuyard 

(m) , fugitif (m). RuoftWfty slave, esclave fugitif. 
(ft) Runaway horse, cheval embatle. (c) Rail: 
Runaway truck, wagon parti ft la ddrive. 

2 . (a) To make a runaway matob with a.o., 
enlever une jeune fille pour rdpouaer; {of girl) 
ae laisser enlever pour fttre dpous^. (ft) Runaway 
victory, victotre remportde haul la mam. 

rune [rum], J. Pal: Rune/ 

Wing* [rAQ]. 5 ee ring* 

rungS s. ^helon m, barreau m, (barre f de) 
traverse/(d'unedchelle^; bftton m (d'une chaise). 

runic f'rumik], u. Runique. 

mnael "rAn(o)l], f Ruiaaeaum; ngole/. 
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ruaocr [>An»f]. <. I. (<2) Coureur,'Cuae. Rac: 
Five nmners, cinq partantB m. (b) McBsaKcr m, 
courtier m. (c) Hitt: (Bow-8tre«t) runner, 
sergent m (de police), (d) Bloakad«*runn*r, 
forceur m de blocut. 3 . Orn: Kile m d'eau. 
3. Hort: {a) Coulant m, stolon m; trains / 
Tde fraisier). (b) Sonrlat runner, runnar-btAD, 
Kaiicot m dTapagne. 4. Maille partie (d’un 
encot). 5, (Meule) courante / (de mouiin). 
6 t Patin m (de tratneau). Av: Ghsaoir m. 
7. (a) Nau. Chatne / de charse (6) Anneau m 
mobile. 8. Curseur m. El: Runnar raalaUnea, 
riaiatance k curseur. 9. (a) Chariot m de roule- 
ment; trolley m. (b) Galet m (de roulement). 
(c) Roue / parasite, intermidiaire. (d) Roue 
mobile, couronne / mobile (d’une turbine). 
10 * Mec.E: Poulie/fixe. ll*Metall: (a) Trou m, 
;etm,decoulie. (&)Jet,maB8elotte/. 12* (Table-) 
runner, cheniin m de table; garde-nappe m. 
13. Runner-up. (i) Sp: etc: Celui des deux 
ioueurs (ou dea deux coureura) qui eat battu 
dans I’ipreuve finale; bon second, (li) The 
runners-up, ceux qui dans la hate de classement 
d’un concours viennent en tite des refuses, 
mat [rAnt], r. I. Bceuf m ou vache / de race 
petite. 2* (Cheval) ragot m. 3. Pigeon romain. 
4* F: Nain m, nabot m. 5. Trognon m (de 
chou). 

ninway [ rAnwei], s. l, Mec.E: Chemin m dc 
roulement. Crane runway, pont roulant. Over¬ 
head runway, transponeuraenen. 3. Aer: Cour- 
sive/(d’un dtrigeable). 3»Av: Plate / d'envol 
rupee [ru:'pi:],f. Hum: Roupie/. 
rupture' I'rAptjar], s. 1. (a) Rupture J (de 
negociations, etc.): brouille / (entre amis) 
( 6 ) El: Rupture of tha are, rupture de Parc 
2 * Med.' (a) Rupture (d'une veine). ( 6 )Hemie/ 
rapture*. X. v.tr. (o) Rompre (des relations). 
(^ To r. a ligament, se rompre un tendon; 
claquer un tendon. 2 . v.i. Se rompre. rup¬ 
tured, a. 1 . Rompu. 2 . (Intestm) herniii 
(Of Pen.) To be ruptu^, avoir une hcrnie. 
rurul [’rusral], a. Rural,-aux; champitre; de 
(la) campagne. R. stte, site agreste. R. occupa- 
tioiu, travaux dea champs. Rural postman, 
facteur rural. Rural oonatable, garde m cham- 
pitre. -ally) adv. R. situated, sicud a la cam- 
pagne. 

rate [ru:zj, r. Ruse /, stratag^me m, piege m. 
rush' (rA^j, X. Jonc m. Plantation of rushes, 
jonchaie f. Sweet rush, jonc odorant; lis m des 
maraia. 3 * F: Jonc ou paille / (pour fonds de 
chaises), 'rush-bedy t. Jonchaie /. 'rush- 
bottOXI]ied)0. (Chaise) i fond de paille. 'rush- 
'candle, - rushlight, 'rush- 

'matf r. Natte/de jonc ; paillasaon m. 
ruths I* (a) Course piikipitde. To make a 
rush at a.o., se prdcipiter sur qn. Mil: To attack 
by ruahss, attaquer par bonds, (b) Qenaral rush, 
rude gdnerale ; buusculade /. There was a r. for 
safety, ce fut une ruce pour se mettre k I'abn. 
Thtre vxts a r. to the doors, on se prdcipita vers les 
portes. The rush hours, (1) les heures d'affluence, 
lea heures de pointe; (ii) (tn 6imne<t) ie coup de 
feu. 3 . Hite /. We Add a r, to get the fob done, il 
a fallu nous hiter pour achever le travail. TAe r. 
of modem life, la vie fidvreuse d’aujourd’hui. 
Ruab order, commande urgente. Ruah-work, 
trava.l de premidre urgence. 3. A ruah of air, 
un coup d air, une chaste d’air. Ruah of blood 
to the head, coup dc sang. Bl.B: Ruah of 
eurrent, i-coup m de courant. 
ruth*. 1 . o.t. I. (a) Se prdcipiter; s’dlaztcer. 
To niah about, courir ^a et li. The river rushes 


along, la rividre prdcipite ses eaux. To rush into 
the room, faire irruption dans la chambre. F: To 
ruah In where angels fear to iread, y aller avec 
judace sans se rendre compte du danger. To ruah 
Into an affair, se jeter etourdiment dans une 
affaire. F: To rush to eonoluaiona, conclure 
trop hitivement. (A) To rush out, s'elancer 
dehors. To rush down, descendre impetueuse- 
ment. To rush up, (i) monter i Is hate, 
(ii) accourir. To r. upstairs, monter i’escalier 
quatre a quatre. To r. through France, traverser 
la France a la galopadc. F: To rush through 
one's prayers, expdaier ses pridres. (r) To rush 
at, on, S.O., se rucr, se jeter, sur qn ; fondre sur 
qn. 2. The wind rushes up the chimney, le vent 
s'engoufTre dana la cheminde. The blood rushed 
to his face, le rouge lui monta au vis. ge. II. rush, 
v.tr. X. (d) Pousser ou entralner violemment. 
To rush 1.0. out of the room, chsBser qn brusque- 
ment de la chambre. They were rushed to hospital, 
on les transports d’urgence i I’hdpital. To r. s.o 
into an undertaking, entrainer qn dans une 
entreprise sans lui donner le temps de refidchir. 
He rushed me through luncheon, il me fit ddjeuner 
au galop. I don't want to rush you, je ne voudra s 
pas vous bouscu.er. Don't r. me, laissez-moi le 
temps de souffler. To rush a bill through (the 
House), faire passer un projet de 01 a la hite 
Th: To rush the ending, bnisquer le denoue¬ 
ment. (b) F: To rush s.o. for sth., faire payer 
a qn un prut exorbitant pour qch. 3 . Oip^cher 
(un travail); executer (une commande) d'urgence 
3. The audience rushed the platform, le public 
envahit I'estrade. Mi 7 ; To rush a position, 
prendre d’assaut une position rush up, v.tr 

1. Bitir (une maiion) i la hiie. 2 * To rush up 
the prleei, se hicer de majorer les prix. 3. To 
rush up ralnforoamants, fcire venir du renfort 
en toute hite. 

rushlight f'rA^aitl, 1. Chandede / i miche de 
jonc. 

rusk [rAsk], X. Cu; Biscottey. 

russet ['rAsetJ. 1. x. (a A: Drap m de bure de 
couleur brunitre. (b) Hort: Remette grise 
3 . a. & s. (Couleur/) roussitre; feuille-mortc 
(m) inv. Russet pear, rousselet m. 

Russia ['rASd]. Pr.n. La Rusaie Rueaia leather, 
cuir m de Russie. 

Russian ['rASsn]. l. *. (a) Russe mf. Little 
Ruulan, Fetit(e) Russe ; Ruthine mf. (A) Ling: 
Le russe. 3 . a. De Russie ; russe. 

Russianize ['rASanatiz], Russify ['rAsifai], v.tr. 
Ruasifier. 

Ru88ophll(e) ['rAsofil], a. s. Russophile (mf). 

rust' [rAst], X. I.Komlle/. To rub the rust off, 
(ij enlever la rouille; (ii) F: se remettre au 
courant (d'une icience, etc.); se derouiller. 
3 . Agr: Rouille. Black met, charbon m des 
ceriales; nielle 'rust-cementy x. Mastic m 
de fonte. 'rust-preventer, x. Anti-rouille 
m int>. 'rust-proof, a. Inoxydable; anti- 
rouille im;. 

rust*. I. o.t.‘Sc routller. F: To allow one's 
knwoiedge to r., laisser routller ses connaissances. 

2. v.tr. Rouilier. F: Idleness rusts the mind, 
I'oiaiveti rouille I’esprit. rust in, v.i. (Of screw) 
Se rouilier dans ton trou. 

rustic ['fAstik}. X.d.Rustique; agreste; paytan. 
R. seat, banc rustique. . 2. x. (d) raysan, 
-anne; campagnard, -arde. (A) Rustaud, -aude; 
rustre m. 

rusticate ['rAsdkeitj. I. v.t. Habiter Oa cam- 
pagne; itre en viil^^ture. 2. v.tr. Sch: Ren- 
voyer temperairement (un itudiant). 
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rustication ,rA8ti'kcij;(a)n„ * i. Vie i ia 
csmpagne. 2,Seh: Renvoi n tempomre (d'un 
^tudiant). 

rusticity rAs'tiain], Ruaticiti J. 

rustiness ['rAstmaa], t. Rouillure f; rouille f\ 
{oj elothtng) vituste /. 

rustle* [rAil], j. I, Bruissemen. m ; frou-frou m 
(de la BOie); froissement m (de papiers). 
2. U.S: = hustle’ 2 . 

rustle*. I. ii.i. (fl) (OJ (eaves, paper) Produire un 
bruiaaeinent; [oj leaves, luind) bniirc ; {oj gar¬ 
ment) faire frou-frou I heard a deer r. through 
the bracken, j’entendis un ccrf froisser les 
fou^ret. (6) C/. 5 .-= HUSTLE* 2. J. o.lr. Faire 
bruire (lea feuillea, dee papiers); faire froufrouler 
(la aoie); froisser (le papier), rustling’^ a. 
Bruiasant; (jupon) froufroutani rustling** s 
= BUSTLE*. 

rustless ['rAstlas], a. I. Sans rouiile. 2 . In- 
oxydable 

rusty* [’rASti], a. I. Rouille. To i^at rutty, ae 
rouiller. F: My French is r., mon fran^aia ae 
rouille, eat rouille. 2 . Couleur de rouille; 
rouillcux ; (vdtemcnt) v^tuste. /} r. hack coat, 
un habit d’un noir rouilleux. 3. Agr: (Ble) 
rotylK. -Uy, adv. X. The door moved r. on its i 
hinges, la porte gnnca sur sea gonda rouillea. I 


[sacral 


2. To be r. ciad, porter dea vitementa dont le 
noir tourne au roux. 

rusty*, a .Cheval) ritif. quinteux. F: {Oj pert.) 
To turn maty, to out up maty, ae rebiffer; 
rcgimber. 

rut* [rAt], I, Omiire J. F: To aetlle, sink, Into 
a mt, {ojpert.) a’cncroOter ; {oj the mind ac figer 
en routine To move in a rut, itre routmier. To 
get out 0! the mt, aortir de I'omi^re; -e 
d^sencroOter. 

rut*, v.tr (rntted) Sillonner (un chemin) 
d'orniirea. 

rut*, I. {Ojstags, etc. Rut m 

rut*, t'.i. (mtted) Etrc en rut. Ruttlof aeaaon, 
aaiaon / du rat. 

ruth ru:6|, I. A: Pitic/; compassion/. 

ruthless ['. 0 : 6138 ], a. Impitoyable; aana piti6, 
san.merc ; (o/trut/i, flci) brutal,-aux -iy, 0^0 
Sans pitii. Bans mcrci. 

ruthlessness ['ru:ObanM], » Nature im¬ 
pitoyable. 

rutty ['rAti], a. (Chemin) coupe d’ornierea. 

rye [rai], J. Seigle m ' ye-bread,!. Painmde 

aeigle. 

rye-grass f'raigro:a], Ivrs.0 j vivace: ray- 
grasR m. 

ryot ['raiatj, 1. (in India) Ryot m payaan m. 


S 


S, s fea], s. X. (La iettre) S, a /; ease /. Typ. 
Long a, a allongie 2. (Courbe en) S, ease 

B ourve, courbure double. B'shaped waU^anohor, 
ter en S. 3. {Abbr.for Lt. ‘jo/id«i') Shilling w. 
Saar [aoirj. iPr.n. Geog: The Baor, la Sarre. 
Saarbruck ['aairbrukj. Pr.n. Sarrebruck m. 
Sabbatarian [aabo'tearbn], t. Obaervateur, 
-trice, du dimanche, du aabbat. 

Sabbath ['aabaOJ, s. i« (a) Jew: B.Hist: Sab¬ 
bat m. (6) Ecc: Dimanche m. To keep, break, 
the Sabbath, observer, violer, le sabbat ou le 
dimanche. 2. A: Wltehea* aabbath, sabbat. 
'Sabbath-breaker, x. Violateur, -trice, du 
aabbat ou du dimanche. 'Sabbath-'day, 

1. B Sabbath i. Sabbath-day's Journey, voyage 
tris court. 

8abbatic(al) [Ba'batik(3l)}, a. Jew.Rel; Sabba- 
tiaue. Babbatloal year, (i) Jew.Rel: ann6e 
aabbatique ; (ii) (i.iS; ann^e de cong^ (accordee 
i un profesaeur pour voyager). 

Sabine ['aaboin], a. & t. A.Hist: Sabin, -me. 
Tha rape of the Bablnea. I’enlivement m dea 
Sabines. 

sable* [aeibl], s. I. Z: (Martre /) zibehne /. 

2 . Sable (fur), zibeline. 3. Art: Sable (bniah), 
pinceau m en poil de martre. 

sable*. X. Her: {a) t. Sable m. (6) a. (£cuaaon, 
etc.) de sable. 2 »Poet: (fl)x. Noirm. Esp.inpl. 
Sablea, vitementa m de deuil. (6) a. Noir; 
(vitement) de deuil. 

sabot ['aabou], x. i. Coif; Sabot m. 2 . Sabot 
(de pieu). Artil: Sabot (de projectile), 
sabotag^ [s8bo'ta:3, 'aaboted3], 1. Sabotage m. 

Contirmal acts oj s., dea tabotagea continuela. 
Sabotage*, ti.fr. Saboter (routillage, un projet), 
sabre* {'aeiberl, x. Mil: Sabre m. Balm out, 
(i) coup m de aabre: (u) (.tear) balafre /. 
sabre-rattler, x. P: Traineur m de sabre. 
48 


'sabre-rattling, s Rodomontidoi fph, me¬ 
naces//)/ de guerre, 
sabre*, v.tr. Sabrer. 
sabretache ['aabertaS], x. Sabretache/, 
sabulous f'aabjulaa], a. Med: Graveleux. 
8 ac[MkJ,x. Nat.Hitt: Sacm, poche/. 
sacchariferous taako'rifsrasL a. Saccharifire. 
saccharify [aa'karifaij, t.fr. Ch: Saccharificr. 
saccharimeter [aako'rimetar], 1. Sacchari- 
mitre m. 

8 accharin(e) ['aakonn, -rim], x. Saccharine/, 
sacerdotal [■aa3r'dout(3)i], a. Sacerdotal, -tux. 
sachet ['•sSc]> TbiV; Sachet m. Soent oMbet, 
sachet i parfuma. 

sack* [sak], X. I. (Grand) sac. S. oj coal, aac de 
charbon. 2 »P: To five s.o. the laok, cong^ier 
(un employ^, etc.); F: donner son paquet i qn; 
d^barquer, P; balancer, aaquer, qn; mettrcqni 
pied. To get the Mok, recevoir son cong^; P: ae 
faire aaquer. 'sack-race, x. Sp: Course / en 
sacs. 

sack*, v.tr. I. Enaacher. mettre en aac (du 
charbon, etc.). 2. P: To aaek a.o. a to give 
t.o. the tack. Sacking*, X. I. Miae / en aac. 
a. P : Cong^diement m. 3. = sackcloth i. 
sack*, X. Sac m, pillage m (d’une ville, etc.), 
sa^*, v.fr. Saccager, mettre k aac, mettre au 
pillage, sacking, x. Saccagement m; aac m 
(d’une ville, etc.). 

sack*, X. A: (Caiutry) sack, vin m dea Canaries, 
sackbut {'sakbAt], X. Mue: A: 1. Saquebute/. 
2 .B; Sambuque/. 

sackcloth ['aakkb6].x. I. Tex; ToUe/isaca; 
groaae toile; aerpilliire /; toile d'emballage. 
2 . B: etc: Sac m; bure / (au sens figur^). 
Baokoloth and aahet, le aac et la cendre. 
sackful r'aakful],x. Sach^e/, plein aac. 
sacral [^ikrel], a. Anat: Socri; du aocnim. 
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rustication ,rA8ti'kcij;(a)n„ * i. Vie i ia 
csmpagne. 2,Seh: Renvoi n tempomre (d'un 
^tudiant). 

rusticity rAs'tiain], Ruaticiti J. 

rustiness ['rAstmaa], t. Rouillure f; rouille f\ 
{oj elothtng) vituste /. 

rustle* [rAil], j. I, Bruissemen. m ; frou-frou m 
(de la BOie); froissement m (de papiers). 
2. U.S: = hustle’ 2 . 

rustle*. I. ii.i. (fl) (OJ (eaves, paper) Produire un 
bruiaaeinent; [oj leaves, luind) bniirc ; {oj gar¬ 
ment) faire frou-frou I heard a deer r. through 
the bracken, j’entendis un ccrf froisser les 
fou^ret. (6) C/. 5 .-= HUSTLE* 2. J. o.lr. Faire 
bruire (lea feuillea, dee papiers); faire froufrouler 
(la aoie); froisser (le papier), rustling’^ a. 
Bruiasant; (jupon) froufroutani rustling** s 
= BUSTLE*. 

rustless ['rAstlas], a. I. Sans rouiile. 2. In- 
oxydable 

rusty* [’rASti], a. I. Rouille. To i^at rutty, ae 
rouiller. F: My French is r., mon fran^aia ae 
rouille, eat rouille. 2 . Couleur de rouille; 
rouillcux ; (vdtemcnt) v^tuste. /} r. hack coat, 
un habit d’un noir rouilleux. 3. Agr: (Ble) 
rotylK. -Uy, adv. X. The door moved r. on its i 
hinges, la porte gnnca sur sea gonda rouillea. I 
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2. To be r. ciad, porter dea vitementa dont le 
noir tourne au roux. 

rusty*, a .Cheval) ritif. quinteux. F: {Oj pert.) 
To turn maty, to out up maty, ae rebiffer; 
rcgimber. 

rut* [rAt], I, Omiire J. F: To aetlle, sink, Into 
a mt, {ojpert.) a’cncroOter ; {oj the mind ac figer 
en routine To move in a rut, itre routmier. To 
get out 0! the mt, aortir de I'omi^re; -e 
d^sencroOter. 

rut*, v.tr (rntted) Sillonner (un chemin) 
d'orniirea. 

rut*, I. {Ojstags, etc. Rut m 

rut*, t'.i. (mtted) Etrc en rut. Ruttlof aeaaon, 
aaiaon / du rat. 

ruth ru:6|, I. A: Pitic/; compassion/. 

ruthless ['.0:6138], a. Impitoyable; aana piti6, 
san.merc ; (o/trut/i, flci) brutal,-aux -iy, 0^0 
Sans pitii. Bans mcrci. 

ruthlessness ['ru:ObanM], » Nature im¬ 
pitoyable. 

rutty ['rAti], a. (Chemin) coupe d’ornierea. 

rye [rai], J. Seigle m ' ye-bread,!. Painmde 

aeigle. 

rye-grass f'raigro:a], Ivrs.0 j vivace: ray- 
grasR m. 

ryot ['raiatj, 1. (in India) Ryot m payaan m. 


S 


S, s fea], s. X. (La iettre) S, a /; ease /. Typ. 
Long a, a allongie 2. (Courbe en) S, ease 

B ourve, courbure double. B'shaped waU^anohor, 
ter en S. 3. {Abbr.for Lt. ‘jo/id«i') Shilling w. 
Saar [aoirj. iPr.n. Geog: The Baor, la Sarre. 
Saarbruck ['aairbrukj. Pr.n. Sarrebruck m. 
Sabbatarian [aabo'tearbn], t. Obaervateur, 
-trice, du dimanche, du aabbat. 

Sabbath ['aabaOJ, s. i« (a) Jew: B.Hist: Sab¬ 
bat m. (6) Ecc: Dimanche m. To keep, break, 
the Sabbath, observer, violer, le sabbat ou le 
dimanche. 2. A: Wltehea* aabbath, sabbat. 
'Sabbath-breaker, x. Violateur, -trice, du 
aabbat ou du dimanche. 'Sabbath-'day, 

1. B Sabbath i. Sabbath-day's Journey, voyage 
tris court. 

8abbatic(al) [Ba'batik(3l)}, a. Jew.Rel; Sabba- 
tiaue. Babbatloal year, (i) Jew.Rel: ann6e 
aabbatique ; (ii) (i.iS; ann^e de cong^ (accordee 
i un profesaeur pour voyager). 

Sabine ['aaboin], a. & t. A.Hist: Sabin, -me. 
Tha rape of the Bablnea. I’enlivement m dea 
Sabines. 

sable* [aeibl], s. I. Z: (Martre /) zibehne /. 

2. Sable (fur), zibeline. 3. Art: Sable (bniah), 
pinceau m en poil de martre. 

sable*. X. Her : {a) t. Sable m. (6) a. (£cuaaon, 
etc.) de sable. 2 »Poet: (fl)x. Noirm. Esp.inpl. 
Sablea, vitementa m de deuil. (6) a. Noir; 
(vitement) de deuil. 

sabot ['aabou], x. i. Coif; Sabot m. 2. Sabot 
(de pieu). Artil: Sabot (de projectile), 
sabotag^ [s 8 bo'ta: 3 , 'aaboted 3 ], 1 . Sabotage m. 

Contirmal acts oj s., dea tabotagea continuela. 
Sabotage*, ti.fr. Saboter (routillage, un projet), 
sabre* {'aeiberl, x. Mil: Sabre m. Balm out, 
(i) coup m de aabre: (u) (.tear) balafre /. 
sabre-rattler, x. P: Traineur m de sabre. 
48 


'sabre-rattling, s Rodomontidoi fph, me¬ 
naces//)/ de guerre, 
sabre*, v.tr. Sabrer. 
sabretache ['aabertaS], x. Sabretache/, 
sabulous f'aabjulaa], a. Med: Graveleux. 
8 ac[MkJ,x. Nat.Hitt: Sacm, poche/. 
sacchariferous taako'rifsrasL a. Saccharifire. 
saccharify [aa'karifaij, t.fr. Ch: Saccharificr. 
saccharimeter [aako'rimetar], 1. Sacchari- 
mitre m. 

8 accharin(e) ['aakonn, -rim], x. Saccharine/, 
sacerdotal [■aa3r'dout(3)i], a. Sacerdotal, -tux. 
sachet ['•sSc]> TbiV; Sachet m. Soent oMbet, 
sachet i parfuma. 

sack* [sak], X. I. (Grand) sac. S. oj coal, aac de 
charbon. 2 »P: To five s.o. the laok, cong^ier 
(un employ^, etc.); F: donner son paquet i qn; 
d^barquer, P; balancer, aaquer, qn; mettrcqni 
pied. To get the Mok, recevoir son cong^; P: ae 
faire aaquer. 'sack-race, x. Sp: Course / en 
sacs. 

sack*, v.tr. I. Enaacher. mettre en aac (du 
charbon, etc.). 2. P: To aaek a.o. a to give 
t.o. the tack. Sacking*, X. I. Miae / en aac. 
a. P : Cong^diement m. 3. = sackcloth i. 
sack*, X. Sac m, pillage m (d’une ville, etc.), 
sa^*, v.fr. Saccager, mettre k aac, mettre au 
pillage, sacking, x. Saccagement m; aac m 
(d’une ville, etc.). 

sack*, X. A: (Caiutry) sack, vin m dea Canaries, 
sackbut {'sakbAt], X. Mue: A: 1. Saquebute/. 
2 .B; Sambuque/. 

sackcloth ['aakkb6].x. I. Tex; ToUe/isaca; 
groaae toile; aerpilliire /; toile d'emballage. 
2 . B: etc: Sac m; bure / (au sens figur^). 
Baokoloth and aahet, le aac et la cendre. 
sackful r'aakful],x. Sach^e/, plein aac. 
sacral [^ikrel], a. Anat: Socri; du aocnim. 
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•ftcr 9 ment ["Bakramsnt], Ece: Sacrement m. 
Tha Holy Saorament, the Blaaaad Saoramont, le 
taint Sacrement (de I’autel), te Trts Saint 
Sacrement. To roeaivo, partako of, the aaorament, 
t’approcher des sacrements; communier. To 
give the lait aaoramentt to a dying person, 
adminiBtrer les derniers sacrements i un mourant. 
sacramental ’ 8 akra'ment( 3 )l], <2. (<2) Sacra- 

mentel. (b) Saoramental oblieation, obtiKation 
Bous serment; vcru m. 

sacraHum^p/. -la [sa'kreonam, ~U2\, s. i, Rom. 
Ant: Sacrarium m 2. Ecc: (a) Sanctuaire m 
(d'uneiglise). (b)R.C.Ch: Piscine/ 
sacred ['seikridj.a. I.((2)Sacr^. Rom.Hist: The 
Saored Way, la Voie sacree. [b) Tree eaored to 
. arbre consacrd k . dddi^ 4 . . Saored 

to the memory of . . consacre a lu mdmoire 
de. . . 2* (a) Ecc: Sacrd, saint. Saored history, 

THistoire sainte S. hooks, (i) hvres d’figlise; 
(ii) livres saints. Convent of the Saored Heart, 
convent du Sacre-Cceur The saored orders, ies 
ordres majeurs. {b) S. music, musique religteuse. 
3 » ( 0 / promise, etc.) Sacre, inviolable. S. duty, 
devoir sacrd. HU Saored Majesty, la personne 
Baci^e du Souverain Nothing was s. to him, il ne 
respectait nen. 

sacredness ['seikridnssj, i. I. Caract^ru sacrd 
(d’un lieu). 2. Inviolabilitd/ (d’un serment), 
sacrifice’ f'sakrifais], s. 1, (a) Sacrifice m, 
immolation / (d’une victime) To offer (up) sth. 
at a eaorifloe, offrir qch en sacrifice (to, ii) To 
win a battle at a great saorifloe of life, remporter 
la victoire au prix de grands sacriAces. (b) Vic¬ 
time /; offrande f. 2. Theoi: Sacrifice (du 
Christ). The Saorifloe of the Mass, le saint 
sacrifice, le sacrifice de la mcsse. 3. (a) Sacrifice, 
abnegation / (de qch.); renoncement m (& qch.). 
To make aaorlfloea to attain one’s end, faire de 
grands sacrifices pour arnver k ses fins. To amuse 
oneself at the saorifloe of one's studies, s’amuser 
aux ddpens de ses dtudes. He succeeded at the s. 
of his health, il a r^ussi en sacnfiant sa sante. 
S.a. SELF-SACRIFICE. (6) Com: M^vente /; vente/ 
k perte. To sell sth. at a saorifloe, vendre qch. 
i perte Saorifloe prioes, pnx au-dessous des 
prix coOtants 

sacrifice') v.tr. I. Sacnfier, immoler, ofTnr en 
sacrifice (une victime). Abs. To saorifloe to idols, 
offrir des sacrifices aux idoles. 2. (0) Sacnfier, 
renoncer k (qch.); faire abnegation de (ses 
intdrdtB, etc.). To saorifloe oneself, se sacrifier 
i/or, pour), (b) Com: Sacrifier, vendre k perte 
(des marchandises). 
sacrilege ['sakriled3], 5. Sacrilege m. 
sacrllepous [sakrilidtes] a. Sacrilege. S. 
person, sacrilege mf -ly, adv D’une maniere 
sacrilege. 

sacrist ['seiknstj, sacristan ('B^ltnsunj, r. 
Ecc: Saenstain m. 

sacristy ['sakristi], r. Ecc: Sacristie/. 
sacrosanct ['sakrosaqktj.o. Sacro-saint. 
sacrum ['seikrom], 5. Anat: Sacrum m. 
sad [sad], a. ^dder) I. (a) Tnste. To become sad, 
s’attriscer. To look sad, avoir I’air mate, mal- 
heureux, aiilige, me.ancolique. To make 8 . 0 . sad, 
attrister, contrister, qn. To be sad at heart, avoir 
le ctrur groa. In sad earnest, bien seneusement. 
A sadder and a wiser man, (i) F: un honune 
insmiit par le malheur; (ii) Iron: un homme 
ddsUluaionne. (b) (Of news, etc.) Affligeant; (of 
tost, etc.) cruel; (of place, etc.) morne, ugubre. 
He came to a tad end, il a fait une triste fin. 
2 . A tad mistake, une erreur deptorabie. She is a 
tad flirt, e’est une terrible coquette. To make 


sad work of . . ., s'ai^uitter peu brillamment 
de. . . -ly, ado. I. Tristement. l.Usu.tron 
Deplorablement. I was s. puzzled, cruelle- 
menr embarrasse. 3. Tres; beaucoup. I need 
it s., j'en ai bien besom, grand besoin. You are 
s. mistaken, vous vous trompez fort, 
sadden f'sad(3)n]. (a) v.tr. Attrister, aflliger. 
(b) 0.1. S’attrister 

saddle’ fsadl], i 1. (a) (1) Selle J (de cheval); 
(11) sellette/(de cheval de trait). Hunting saddle, 
selle anglatse. To rise in the saddle, (1) se dresser 
Bur ses 6tners ; (11) faire du trot enlev^ To vault 
into the s., sauter en selle. To be in the s., £tre en 
selle To be thrown out 0 / the s., vider les arsons. 
F: You are putting thes. on the wrong horse, votre 
accusation porte k faux, (b) Selle (de bicyclette). 
2. Col m (de montagne). 3. Cu.- Selle (de 
mouton); rable m (de li^vre) 4 . Tchn: Re* 
posoir m (d’un cric, etc.); chevalet m (de 
chaudi^re). ^,Nau. Croi3santfiT,coliierm(degui, 
de vergue). 'saddlc-back. I. r. (a) Toit m en 
do8 d'fine. (6) ( 0 /Ai 7 /) Enseilement »j (c)Geol: 
Pli anticlinal. 2. a. = saddle-backed, 'saddle- 
backed, a. (a) (Colline, toit) en dos d’ane. 
(b) (Cheval) ensell^. 'saddle-bag, s. I. Cy: 
etc: Sacoche/(de selle). l.Furn: Moquette/, 
'saddle-bow. s. Ham: Pontet m, arqon m. 
'saddle-cloth, s. Housse / de cheval; cou- 
verture /, tapis m, de selle. 'saddle-horse, s 
Cheval m de selle; monture ./ 'saddle- 
pin, s. Cy: Tube m porte-selle. 'saddle- 
room,;. Sellcrie/. 'saddle-tile,^. Tuile/ 
en dos d’lne. 'saddle-tree, s Arqon m; 
bois m de selle. 

saddle', v.tr (a) Seller (un cheval); embiter 
(une b^te de somme). (6) F: To saddle s.o. 
with ith., to saddle ith. on s.o., charger qn de 
qch.; mettreqeh sur le dos de qn. She is saddled 
with five children, elle a cinq enfants sur le dos. 
Saddled with a taxt greve d’un imp6t. 
saddler ['sadlar], X. Sellier m ; bourrelier m. 
saddlery ['sadbri], ;. I. {Trade) Sellene f, 
bourrellerie / 2. =* SADDLE-room. 

Sadducee fsadjusi:], ;. Saduceen, -enne 
sadism ['sadizm], x. Sadisme m. 
sadist ['sadist], X. Sadique mf 
sadistic [sa'distik], a. Sadique. 
sadness [’sadnas], s Tnstesse /, melancolie /. 
safari [so'fa:n], s. (In Africa) Expedition / de 
chasse. On safari, en expedition de chasse. 
safe’ [seif], s. I. Coffre-fort m, pi. coffres-forts. 
2 . Meat-safe, garde-manger m ino. 3. Rifle (eet) 
at safe, carabine au cran de surete. 
safe', a. I. (a) En surety; 4 I’abn. Safe from 
tth., k I’abri de, en sQret^ contre, qch. (M (Sain 
et) sauf. Safe and sound, safe in life and limb, 
sain et sauf. We got s. into port, nous sommes 
arrives 4 bon port. To come s. home again, 
rentrer sans accident. With a safe oonaoienoe, en 
toute sQret^ de conscience. Hla honour Is safe, 
son honneur est a couvert, est sauf. 2. (a) Sans 
danger; sur. Safe retreat, asile assure, sQr. To 
put s.o., sth., in a s. place, mettre qn, qch., en 
lieu sflr. S. beach, s. bathing, plage afire. Nov.- 
Safe anchorage, bon mouillage; mouillage sain. 
(6) Dog that is not safe, chien dangereux. la it 
•afe to leave him alone? est-ce qu’U n’y a pas 
de danger a ie laiaser seul? Tcfm: Sale load, 
charge admissible; charge de s^curitd. Phot: 
Safe edge, cache m. Safa light, 6clairage inactiu- 
ue. (c) 'To be on the safe side, £tre du bon eflt^. 
n order to be on the s. side, pour plus de sfiret^. 
The safest course would be to .... le plus sfir 
serait de. . . To play a safe game, avoir un 
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jeu sOr, ierrt. It ii ufe to say that. . on peut 
dire 4 coup BGr que. . . . 3. (0/critic, po/»/irion) 
Prudent, circonspect, -ly. adv. I. Sans accident, 
sans dommage. To arrive aafeiy, arnver sain et 
aauf, sans accident; {oj :htp, etc.) arnver a bon 
port. To put ath. aafeiy away, mettre qch en 
lieu stir. 2. SQrement, sans danger, sans risque. 

I oan safely say that . . je puis dire a coup 

sOrque. . . safe-'conduct,f. Sauf-conduitm, 
pi sauf-conduits. Safe-'keeping, r. Bonne 
garde To be in safe^keeping, ^tre sous bonne 
garde, en sQret^. 

safeguard' ['seifgoird], r. l.A: Sauvegardc/, 
sauf-conduit m, 2* Sauvegarde, garantic f 
[against, contre). To obtain scifeguards, a’entourer 
de garanties. 

safeguards K.tr. Sauvegarder, prot^ger ; mettre 
(ses int^rfits) d convert. 

safeness ['seifnss],!. I. a feeling of safeness, un 
sentiment de sccunte /, de surety/. 2. Solidite/ 
(d’un pont). 3. SQrcte {d’un placement, etc.), 
safety ['sciftij, s Suretc /, securite /; salut m. 
To seek safety in flight, chercher son salut dans 
la fujte For safety’s sake, pour plus dc surete. 
In a place of safety, on lieu sur. Road safety, 
sccunte de la route. Safety first! prudence cat 
m^re de suretc I la secunte d’abord 1 Safety-first 
policy, politique do prudence. To play for safety, 
jouer au plus sur Hist. Committee of Public 
Safety, Comite de salut public. Sm.a: To put 
one's rifle at safety, mettre son fusil au cran de 
surcte, Ind. Safety factor, coefficient m de i 
seciyite. Cin ■ Safety fllm, film inmflammable. 
'safety-bicycle, r .,4 .• Bicyclette/ 'safety- 
catch, r. I. Fermoir m de sfiret^ (d’unc agrafe). 
Aut: Handle with a t.-c., poignie i condamna- 
tion. 2> Sm.a: Cran m de sfiretd. 'safety- 
lamp, r. Mtn: Lampe / de sfiretd. 'safety- 
pin, I. Epingle anglaise; epingle de nournce, 
dc eOret^. 'safety-valve,;. Meh. Soupape/ 
de sOret^. F: To sit on the safety-valve, museler 
la presse ; bSillonner Topinion pubhque. 
safflower ['saflausr],; Bot: Carthamem; safran 
batard 

saffron ['safran], * 1. Safran m. 2. a. & s. 

Jaune safran tnv. 

sag' [sag], s. I. (a) AfTaissement m, fi^chisse- 
ment m (d’un toit). [b) Com: Baisse/ (des valcurs, 
etc.). 2. Fl^che /, ventre m (d’un cordage), 
sag’, v.t. (tagged) l. (a) [Of roof, etc.) S’affaisser, 
flechir, afquer (sous un poids, etc.), (b) [Of gate, 
etc.) Pencher d’un c6te; s’lncliner; gauchir. 
(c) (0/ cheeks, breasts, etc.) Pendre. (d) (0/ cable) 
Se reiacher, se detendre; [of rope, beam, etc.) 
flechir au milieu ; faire ventre ; faire guirlande ; 
faire fleche 2. Prices are sagging, Jes prut 
fiechissent 

Snga ['soigu], j. Lit: Sage^ 
sagacious [sa'geiSos], a. Sagace, avise; per- 
spicace ; encendu ; (of dog) intelligent; [of action) 
plein de sagesse. -ly, adv. Avec sagacite. 
saj^ciousness [sa'gei'^snas], sagacity [sc'ga- 
siti], r. Sagacite/; intelligence/(d’un animal), 
sagesse / (d'une remarque). 
sage' [8eid3]. I. a. Lit: Sage, prudent. 2.;. Phi- 
losophe m, sage m. The Seven Sages, les sept 
Sages, -ly, adv. (a) Lit: Sagement, prudem- 
ment. (6) F: D’un ton doctoral, 
sage', t. Bot: Cu: Sauge/. a. & t. Sage green, 
vert cendr^ inv. 

sago ['seigo], s. Cu: Sagou m. Sago pudding, 
sagou au lait. 'sago-palm, 1. Sagoutier m. 
Sahara (the) [daan'haira]. Pr.n. Le Sahara. 


sahib ['soiibj, s.m. Sahib, 
said [sedj. 5*00 SAY*. 

sail' [sell], f. l.Nm: (a) Voile/. Tohoiet,loww. 
a sail, hisser. amener, une voile. To take In a tall, 
carguer une voile To carry all aaiis, to have all 
■ails set, porter tout dessus. ( 6 ) Coll Voile(s). 
voilure f, tolie/. To make more augmenter de 
toilc. Ship under full sail, navirc toutes voiles 
dehors. Vessel under sail, vaisseau merchant i 
la voile. To get under aail, appareiller (A la voile). 
To eet sail, mettre a la voile; prendre la mer; 
appareiller To strike sail, amener lea voiles; 
amener. (c) (S'Aip) Sail hoi navire en vue 1 Coll. 
A fleet of twenty aail. une flotte de vingt voiles. 
2. Aile /, volant m (de moulin). 'sail-Urm. 

C hassis m dc I’aile (d’un moulin d vent), 'sail- 
loftji Voilene/. 'sail-maker,;. Voilierm. 
SaiP, 5 . 1 4 Excursion/en bateau i voiles ; sortie/ 
d la voile To go lor a aail, to uke a tail, faire 
une promenade a la voile, en bateau. 24 Voyage m 
sur mer. ]t is a week's s. from Hull, e’est 4 huit 
jours de traversec dc Hull 
saip4 I. ii.i, (a) ( 1 ) [Of satling-shtp) Aller 4 la 
voile; (11) [of sailing-ship or steamer) naviguer; 
faire route. To aail up the coast, remonter la 
cote. To sail round a cape, contoumer un pro- 
montoirc To sail Into harbour, entrer dans le port. 
To sail to, for, America, faire route sur rAminque. 
To sail fat) ten knots, filer dix nceuds. (6) Paitir, 
appareiller ; prendre la rner. To be about to sail, 
£tre en parlance 2. v.tr. & tnd.tr. To sail (on, 
over) the seas, parcounr les mers; naviguer lei 
mers 3.tM Planer (dans I air, etc.). The clouds 
sailing by, les nuages voguant dans le ciel. 
F: She sailed into the room, elle fit une entrde 
pleinede dignity. 4,v.tr. MancBUvrer(un voilier); 
conduire (un vaisseau). sailing', a. i, FImI 
salllDg, fiotte en mer. 2 . Balling-ihlp, (navire) 
voilier m; b 4 timent m 4 voiles BalUng-boat, 
i-anot m 4 voiles. 3. Fast-salllnf ship, navire de 
bonne marche. 'saiiing-barge, t Chaland m 
4 voiles; gabare/. 'saliin^-craft, I. Petit 
bateau 4 voiles. 24 Coll Petits bateaux 4 voiles, 
sailing*, s I. (a) Navigation/. Plane sailing, 
navigation plane, loxodromiaue, F: It's (all) 
plain sailing, cela va tout seui; tout cela ne fait 
pas un pli [b) Marche /, allure / (d’un navire). 
Fast sailing, bonne marche. Natty; Order of 
sailing, ordre de marche. 2 » Diipart m, appa- 
rcillagc m. Port of tailing, port de depart, 
sailcloth f'seilkloB], Toile/ 4 voilc(s). 
sailer f'seilar], 5. Nau: I. [Of sailing-ship) 
Voilier m. Goods., bads., bfitiment bon, mauvais, 
voilier. 2. [Of any ship) Fast s., slow (navire) 
bon, mauvais, marcheur. 

sailor ['seibr],;. (a) Mann m (officier ou matelot). 
Sailors' home, maison /, foyer m, du marin. 
( 6 ) To be a bad sailor, £tre sujet au mal de mer. 
To be a good sailor, avoir le pied marin. 'sailor 
'hat, 1. Cost: i, Canotier m (pour femmea). 
2 , Jlean-Bart m en pailie (de petit gar 9 on). 
'sailor-'suit, Costume marin (d’enfant). 
sainfoin ['seinfom], r. Sainfoin m. 
saint' [seint]. i. (a) Saint, -e. Balnl'a day, 
f£te / de saint. All Balsta' (Day), la Tousaaint. 
F: To try the patience of a aaint, latter La 
patience d’un saint. ( 6 ) [a(a)nt] Attrib.a. (abbr. 
St or 6 .) •S'ainf Chrysostom, aaint Chryaoitome. 
Ellip. St Pater's, (t’^lise /) Saint-Pierre. 2 , t. 
The saints departed. In fid4les trdpaaa^. SalOt 
'Bernard, s. (Chien ei) sainc-bemard inv. 
Saint He'lcna [he'liina]. Pr.n. Geog: Saintc- 
He)4ne /. Saint 'John. Pr.n.m. Saint Jean. 
Saint John'a day, Salat John's Sve, la Saint- 
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Jean. Saint 'Lawrence. Pr.n. Lc (fleuve) 
Saint-Laurent. 

•aint*^ v.tr. Eee: Canoniaer. sainted, a. 
I. Saint, canonist; (o/p/aee) saint, sacr^. 2 .( 0 / 
peri.) Saint, pieux. 

saintliness i'seintlmssj, t. Samtet^ /. 
saintly ['seintli], a. (De) saint. 

Baith[se 6 ]. ^eeSAY*. 

sake [seik], s. Used only tn the phr. For (he sake 
of a.o.i of sth. To do stk. for the sake of s.o., for 
s.o.'s take, faire qch. dans I'lnt^r^t de qn, par 
^gard pour qn, en consideration de qn, k cause 
de qn. I forgive ^ufor her s., je vous pardonne 
k cause a’clle. Do it for the s. of your family, 
faites-le pour (I’amour de) votre famille. Do it 
lor my sake, faites-Ie pour moi, pour me fairc 
plaisir. For Ood’s sake, for roodnessO sake, 
pour I'amour de Dieu. For the s. of example, 
pour I’exemple. For old times’ sake, en souvenir 
du passe. For old aoquaintanoe(’) sake, en 
souvenir de notre vieille amitie. For oonseience(’) 
sake, par acquit de conscience. To talk for 
tolklnr’s sake, parler pour )e plaisir de parler. 
Art for art’s sake, Tart pour I’art. 
sakcrct ['seikaret], j. Om; Sacrct m. 
sal [aal], r. A.Ch: Seim sal-am'monlac, :. 
Sel ammoniac. Sal volatile [salvo'latilij, ? 
Sels volatils anglais; F: sels (ii respirer) 
salaam* [aa'loim], s. F: Salamalec m, grand 
salut. 

salaamS v.tr. & i. Faire des salamalecs, un 
grand atlut (A qn). 
salable ['seilablj, a. ^ salbable. 
salacious [aa'letSes], a Lubnque, ordurier. 
salaciousness [so'leiSosnas], salacity [80'la8iti], 
I. Salacite/, iubriciie /. 

salad ['saM], I. Salade /. Mixed salad, salade 
panachde. l^it salad, macedoine / de fruits, 
'salad-basket, r. Panier m k salade. 'salad- 
bowl, s. Satadier m. 'salad days, s.pl. 
F: Annees f de jeunesse, d’incxpencnce. 
'salad-'dressing, s. Sauce / genre mayon¬ 
naise (pour la salade) 'salad-'oll, t Huile / 
comestible, de table 

Salamanca [salo'maQkoJ. Pr.n. Salamanque J 
salamander ['salamandar], s. i. Salamandre/. 
a. Cu: Couvercle m a braiser; tour m de 
campagne. 3* Tisonnier ardent; allumoir m. 
'salamander 'stove, s. Salamandre/. 
salary* ['salori], i. Traitement m, appointements 
mpl. S. of a member of Parliament, mdemnite / 
parlementaire. To rooelve a salary, dtre aux 
appointements. 

salary*, v.tr. Payer des appointements k (qn); 
faire un traitement k (qn). salaried, a. 

1. (Personnel) aux appointements. Htghsalaned 
officials, fonctionnaires k forts appointements. 

2. (0/ poxt) R^tribu^. 

sale [seill, s. I. Vente j. (o) D^bit m, mise } en 
vente (de marchandises). Cash sale, vente au 
comptant. Credit sola, vente i crddit. Salt value, 
valeur marchande. Goods that command a sure s., 
marchandises de placement sOr. House for sale, 
moison k vendre. To exhibit sth. fort., mettre qch. 
en vente. On sole, en vente. Ind: The sales de¬ 
partment, le service commercial, le service ventes. 
Soles-book, livre de(B) vente(s); facturier m. 
(6) Bole by auetion, sole to the highest bidder, 
vente k I'enchire, aux ench^s; cride/; vente 
k la cride. yur: Compulsory s^e. adju^cation 
forcde. (c) Sole of work, vente de charite. 
2. Com: The tales are on, c’est le moment des 
soldee m Bole goods, soldes. Bala prioa, priz de 


solde. 'sale-goer, *. Chercheur, -euse, de 
soldes. 'sale-room, t. Salle / de(s) vente(s). 
saleable rseilsbl), a. (Of goodt, etc.) Vendable : 

de vente facile, courante. 
salesman, pi. -men ['seiizmsn, -men], j.m 

1. (^Commis) vendeur; employd k la vente 

2. Courtier de commerce. TravalUng salsaman 
voyageur de commerce; commis voyageur. 

salesmanship f'seil^manlup], s. L'art m de 
vendre. 

saleswoman, pi. -women f'seilzwumon. 
-wjmen],x./. Vendeuse. 

Salic ['salik], a. Hist: The Sallo law, la loi 
salique. 

salicin ['salisinj, f. Ch: SalicineJ. 
salicylate [sa'lisilet],;. Ch: Salicylate m 
salicylic [sali'silik], a. Ch : Salicylique. 
salient [aeilbnt], a. I. (a) (Of angle, etc.) 
Saillant; en saillie. Large s. eyes, de gros yeux 
saillanu. (6) s. Mil. Saillant m 2. ('Trait) 
saillant, frappant. 

salina [sa'lamo], s. Marais salant 
saline. I. a. ['seilain] (o) Salin, sale. Saline 
ma^es, marais salants. (6) (Of medicine, etc.) 
Salin. 2. s. ['salain] Purgatif salin ; sel purgatif. 

3. r. [sfl'lain] »=» salina. 
salinity [sa'finiti], #. Salimtd ). 
saliva [so'laiva], 5. Salive f. 
salivaiy ['sahvan], a. Salivaire. 
salivate ['sahveit], v.t. Salivcr. 
salivation [sali'veiS(8)nj, s. Salivation/. 
sallow* ['safou,-o), r. Bot: Saule w. 
sallow*^ a. (Teint) jaune, launStre, olivfitre; 

occ. (temt) plombd, brouille, 
sallot^. I. v.tr. Jaunir, brouiller (le temt). 
2. t».i. Hit complexion had sallowed, son temt 
avait jaum. 

saliowness ['salonas], i. Ton m jaunktre (du 
temt). 

sally* ['sail], X. I. Mil, Sortie i (des assiegds). 
2. Excursion /, sortie. 3. (o) Saillfe /, elan m 
(d’activitd, etc.). (6) Sally (of wit), saillie 
(d’esprit) ; boutade/; trait m d’esprit. 
sally , v.i. I. Mil: To sally (out), faire une 
sortie. 2 . To sally forth, out, se mettre en route ; 
partir en promenade. 

sally*, X. Branle m (d'une cloche); mise f en 
branle. 

Sally*. Pr.n.j. (Dim. oj Sarah) Sarah. S.a. 
AUNT 2. Sally Lunn, x Cu ; Petit pam au lait 
(aui se mange au thd en rdtie beurree), 
sally*, X. Bot: = sallow* 'sally-garden, i. 
Oseraie f. 

sallyport ['sahpoirt), j. i*oterne j de sortie 
(d'une place forte, etc.). 

salmagundi [salma'gAndi], s. Cu: Salnu- 
gondis m. 

salmi ['salmi], X. Cu: Salmis m. 
salmon ['samon]. I. x. (Usu. tnt>.) Saumon m. 
Young salmon, saumoneau m. River full of 
salmon, rividre pleine de saumons. Fish: Salmon 
laddar, salmon loap, echclle J k saumonfs). 
2 . a. & X. (Colour) Saumon in. 'salmon- 
'trout, X. Truite aaumonde. 
salon ['uI 3 ],x. I. (n) Salon m. (6) Rdception / (de 
notabilitds). 2. (n) Salon d'exposition (d'une 
modiste, etc.), (b) Art: Tha Salon, le Salon 
Salonika [salo 'niikn, -'naiknj. Pr.n. Salonique 
saloon [snOum], X. I. (a)Salle/, salon m. Billiard 
saloon, salle de billard. Hairdraislng saloon, 
salon de coiffure Oanoing saloon, dancing m. 
(b)U.$: Cabaret m. Soioon koopar, cabarctier m. 
i.Nau: Salon (de paquebot); la c^ine. Saloon 
Pi sa o n gor, voyageur de prem^ cloiae BolooD 
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d»ok, pent de premiire cluse. 3. (a) RaU: 
S4loon(*oar» ’oarriage). wagon-salon m, pi. 
wagons-salons. (b) Aut; Saloon-oar. voiture f i 
conduite mterieure. sa'loon-bar, s. Salle f 
de cabaret. 

salsify r'aalaifi], i. Bot: Salsifis m 
salt’ [aolt]. I. r. I. (a) Cu: Sel (commun); Ch : 
chlorure n de sodiunt. Cake of s., sahgnon m. 
Rook lalt, sel gemme. Kitchen salt, sel de 
cuisine; gros sel Table salt, sel de table; 
sel blanc. Meat in salt, viande en conserve, en 
train de mariner. To eat salt with s.o., partager 
le pain et le sel avec qn. To eat s.o.’s salt, (i) rece- 
voir I’hospitalitc de qn; (11) etre a la charge de 
qn. F: To Uke a story with a grain, a pinch, 
of salt, croire a une histoire avec quelques 
reserves; prendre I’histoire avec un gram de 
sel. He is not worth his salt, il ne vaut pas 
le pain qu’il mange B: Ye are the salt of 
the earth, vous files le sel de la terre. A: Attic 
salt, sel attique. (6) ^4. = salt-cellar To 
sit (at table) above, below, the salt, fitre assia 
au haul bout, au bas bout, de la able 
(c) F: Old salt, loup m de mer; vieux matelot. 
2, (a) Ch: 5 el. Metal(lio) salt, sel metallique. 
Com: 8plrit(s) of salts, esprit m de sel; acide m 
chlorhydrique. (b) Salt(B) of lemon, ..el d'oseille. 
Roohelle salt(B), sel de Seignette S.a Epsom. 
II. saltf a. Sale. I. (a) Salt water, eau salfie, 
eau de mer. Salt provisions, vivres aalfis. Lit: 
To weep salt tears, pleurer a chaudes larmcs. 
(&) (Of food) Too mU, trop sale. 2 . Salt plant, 
plente marine, salicole. 3 > (Of rocks, ground) 
Ssliffire. '8alt-box« t. Botte f a sel 'salt- 
ceUary r. I. Sahfire / (dc tabic). 2. F: Salt¬ 
cellars, salifires (dernfire leo claviculcs). salt 
'lake, s. Lac salfi; (in N. Africa) chott m. 
Salt Lake City, la ville du Grand Lac Salfi. 'salt- 
marsh, r. Marais salant. 'salt 'meadow, i. 
Prfisalfi. 'salt-mine, 5. Mine/de sel. 'salt- 
pan, 1. = salt-marsh. 'salt-pit,!. Saline/;: 
mine / de sel. 'salt-spoon, s. Cuiller/ & sel; | 
pelle/isel. 'salt-taz, r. Hist: La gabelle. ' 
'salt-water, attnb.a. Salt-water fish, poisson : 
de mer. 'salt-works, s (a) Saunene A i 
(i) Raffinerie / de sel. 

salt', v.tr. I. (n) To salt (down) meat, butter, I 
Baler la viande, le beurre. (0) Saupoudrer (qch ) 
de sel. (c)Salcr (un mets). 2, Vet: Immuniser 
(un cheval). F: An old salted veteran, un vieax. 
dur k cuire. 3. 'o) Com: F: Cuisiner, tru- 
quer (les livres de comptc). (b) F: To s the 
bill, Baler Taddition. (c) Mm: To salt a mina, 
Baler une mine (d’or, etc.); tapisser le front 
d’une mine, salting, x. I. Salaison/. 2,Vet: 
Immunisation /. 3. pi. Saltings, prfis sales, 

'salting-tub, s. Saloir m 
taltcr ['soltorJiX. !• Fabricantmdesel; ouvnerm 
de Baunene; saunier m. 2. = drysalter. 
3 * Saleur m (de poissons, etc.), 
saltire ['saltaiar], X. Her: Sautoir m ; croix/de 
Saint-Andrfi. In aaltire, en sautoir. 
saltish ['sohiS], n. Lfigfirement sale ; saumitre. 
saltness ['soltnos], x. Salure/, salmite/. 
saltpetre [solt'pi:toiO, t. Salpfitrc m. Chile aalt- 
petn, nitre m de Chili; nitrate m de soude; 
caliche m. Saltpetre bed, nitrifire /. Saltpetre 
worke, ealpfitrifire/. 

saltwort ['soltwotrt], x. Bot: 1. Soude f. 

2 . Black eaitwort, glaux m. 3. Salicome/. 
salty ['eoltil, a. 1. Salty deposit, grumeaux mpl 
de sel. 2. Said, taumltre. 
salobrious [ea'ljuibriae, -lu:-j, a. Salubre, sain, 
salubrity [sa'ljutbriti, -lu:-], x. Salubritd/. 


saluki [so'lu:kil. X. Sloughi m ; ifivner m arabo. 
salutary ['saljutori], a. Salutaire (to, 4). 
salutation [salju'tei^(o)n], x Salutation }. 
salute' fsa'ljun,-lu:-),i. (fl)Salut m. salutation^. 
Fenc • Salute with tolls, salut des armes 
[h) Mil: Neny. Salut. To give a salute, faire. 
executer, un salut. To return, acknowledge, a 
salute, rendre un salut. To stand at (the) aalute, 
garder I’attitude du salut. To beat a taluia, battre 
aux champs, (c Natiy.* To fire a salute, tirer 

une salve. To fire a s. of ten guns, saluer de dix 
coups. 

salute', v.tr. Saluer (qn). I. \.a) To salute s.o. 
emperor, saluer qn empereur. (6) To salute 1 . 0 . 
with a smile, a kits, accueillir, saluer, qn par un 
.'ourire, un haiser 2. To salute (s.o.) with the 
hand, with the sword, saluer (qn) de la mam, de 
I'epec. Abs. Mil. To salute, faire le salut mili- 
taire. To salute with twenty guns, saluer de vmgt 
coups. The first object that salutes the eye, 
la premiere chose qui s’offre 4 , qui frappe nos 
regards. 

■ Salvable ['salvabl), o. Jns: Qui peut fitre aauve , 

I susceptible dfi sauvetage. * 

I salvage' ['salvedt], s I. Indcmnite^, droit m, 
j pnme {, de sauvetage. 2. Sauvetage m (d’un 
vaiBseau, etc.); assistance /'maritime To make 
salvage of goods, sauver des marchandiaes 
Salvage company, societfi / de sauvetage (de 
marchandises). Hau: Salvage plant, appareils 
mpl de renilouage 3. Objeta sauvds (d’un 
naufrage, d'un incendie). 'salvage-tug, x 
Remoraueur m de sauvetage 
salvage , v.tr. (a) « salve*, (b) Rdcupdrer (une 
voiture, etc ). Sahaged material, matdnel tauvfi, 
rficupfirfi 

salvation [sal'veii\(e)nj, x. Salut m. To work out 
one’s own salvation, travailler 4 son (propre) 
salut; faire son salut. To find salvation, laire 
son salut To seek salvation in sth., chercher 
son salut dans qch. S.a. army 1. 

Salvationist [sarveiScmst], s. Salunste mj. 
salve' [bo:v], I. Pharm: Onguent m, baume m, 
pommade /. 

salve', v.tr. Adoucir, apaiser, calmer (les senti¬ 
ments). To do sth. to salve one’s oonsoienee, 
faire qch par acquit de conscience 
salve* [salv], v.tr. Nau: etc: Sauver, rclever (un 
vaisseau); effectuer le sauvetage (dea marchan¬ 
dises) ; sauver (des objets dans un incendie). 
salver ['salvor], x. Plateau m (d’argent, etc.), 
salvo, pi. -oes ['salvo, -ouz], x. Salve /. To fire 
a ealvo, lancer, tirer, une salve. F: Salvo of 
applause, salve d’applaudissements. 
salvor ['salvoH, y. Nau • Sauveteur m. 

Sam [sam]. rr.n.m. Samuel. F: Uncle Sam, 
I’oncle Sam ; les £tata-UniB. F: To stand Sam, 
rfigaler la compagnie ; payer la toumfie. Upon 
my Sam, parole d'honneur. Sam Browne, x 
MU: F: Sam Browne (belt), ceinturon m et 
baudrier m (d’officier); F: bncoie/. 

Samaria [en'muna]. Pr.n. La Samerie. B: The 
woman of Samaria, la Samaritame. 

Samaritan [an'mariton], a. & s. Samaritain, 
-atne. B: The good Samaritan, le bon Samari¬ 
tain. 

sambo ['tambol, S. t. Ethn: Zambo m. 
2 . F: Moncaud m. 

same [seimj. I« a. ^ pren. (L«, la) mfime, (les) 
mfimes. To repeat the s. words twice, rfipfiter deux 
fois les mfimes mots. At the s. time that this was 
happening, au moment mfime ofi cela se passait. 
He is of the t. age as myself, il est du mfime fige 
que moi. They are sold the 1. day at they come in. 
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iU 8ont vendus le jour m^e de ieur arriv^e. All 
actuated by the t. impulte, tous pouas^B par un 
m£me ^lan. Of the B*m« kind, similaire. In the 
aama way, de m6me. A Happy New Year to 
you! —The lame to you! je vous souhaite une 
bonne ann<c 1 —A voub de mfime, k voub pareille- 
ment. He got up and 1 did the aame, il ae leva 
et j'en fit autant, et je As de inline. (Emphatic) 
The very aame thinCt one and the aame thin<, 
une aeule et m£me choac, tout a fait la m^me 
choae. At the aame time, (i) en m£me temps; 
(ii) i la foia. It ia the tamo (thin;) everywhere, 
>1 en eat de m6me partout. It all amounts, 
oomea, to the aame tMng, tout cela revient au 
mime. It*a all the tame, it's Juat the aame, c’est 
tout un; E: c'est tout comme. It it all the 
aame to me, 9a m’ept 6gal. If it is all the s. to you, 
ai cela ne voua fait rien; ai 9a vous est ^gal. It ts 
the t. with me, il en va de mime pour moi. You 
still look the t., voua n’avez paa change. It ia much 
the aame, c’eat k peu pres la m£me chose. He ts 
much about the s., il va a peu pr^s de m£me. 
P: The) same hare! et moi auasil et moi de 
m£me I 2* adv. To think, feel, act, the s., penser, 
aentir, agir, de m£me. We like good things the 
same aa you, nous aimona lea bonnes choses tout 
comme voua>m£me. All the aame, malgr^ tout; 
quandmime; toutdemfime. AUthes.it has cost 
us dear, n'empffche que cela nous a coOt^ cher. 
I feel cnxi'oux all the s,, cela ne laiase pas (que) de 
m'tnquidter. When'l am away things go on Juat 
the eame, quand je auia absent tout marche comme 
d'htbitude. 

•ameneiB raeimnos], X. 1. (n) Identity / (with, 
■vec). (6) Reaaemblance f (with, k). 2. Mono- 
tonie/, uniformity/ (d’un paysage, etc.). 

Bamite ['aamait],X. Tex; A; Samitm; brocart 
Umy. 

tamovar [samo'vair], X. Samovar m. 

Samoyed (lamo'jed], Samoyede [sam'o'jird]. 
X* a. & I. Samoyede (mf). 2 . x. Chien m 
aamoyyde. 

Baxnpan ['tampan], X. Nau: Sampan vt. 
Mmphlre ['samfaiar], x. Bot: I. C(h)riste- 
marine f. 2. Salicorne /. 

[aarmpi], x. ^chantillon fri; prise /, 
pryievement m (de gaz, de mineral, de sang, etc.). 
Up to anmpla, pared, conforme, k I’ychantillon. 
To be up to sample, rypondre k I’ychantillon. 
To tend ath. at n tnmple, envoyer qch. k titre 
d’ychantillon. To buy tth. from sample, acheter 
qch. d’tprya rychantillon. F; To give a sample 
of one’s knowledge, donner un exemple de aon 
yrudition. 

sample*) v.tr. I. (n) Com: Prendre des ychan* 
tiUona de, ychantillonner (une ytoffe, etc.); 
ddgutter (un vin). (6) F: Gofiter (un meta); 
etaayer (un nouveau restaurant). 2« Donner un 
dchantillon de (qch.). sampllog) x. Priae / 
d'dchantillona; dchantillonnage m. 
sampler^ [^toimplor], x. 1 . Module m de broderie 
(aur canevas); marquoir m. 2, For: Arbre type 
(laias^ debout). 

sampler') x. (Pm.) ^chantillonneur, -euae. 
sumrsl ['tamurai], s.inv. Samourai m. 
saOAtorlum [tana'toiriam], X. Sanatorium m. 
tanctlflcadon [8ai)(k)tifi'keiS(a)n], x. Sanctifica¬ 
tion/. 

Mactify['8aq(k)cifail,v.tr. Sanctifier; contacrer. 
F: Custom sasictified by time, coiitume conactie 
par ie temps. •ancufled, a. (a) (Cy pm.) 
Sanctifi^, tamt; (of thg) contact^. (0) SaneUlM 
air« air confit (en devotion). 


sanctimonious [8ao(k)ti'mounj9s]. a. Papelard, 
cagot, b^at His s. air, aon air conht (en 
devotion). 

sanction^ ['sai)(k)S(3)n], s. I. jhsr: Vindioatory 
sanction, punitive sanction, sanction p^naie. 
2 . Sanction f, consentcment m, approbation f. 
With the aanotion of . . ., avec le consentement 
de. . . . F: Sanction of custom, sanction de 
I'usage, 3. Hist: Ordonnance f, decret m. The 
Pragmatic Sanction, la pragmatique sanction. 

sanction*) v.tr. Sanctionner. I.^r; Attacher 
des sanctions (pansies) a (une loi, etc.). 

2. (fl) Jur: Ratiner (une loi, etc.). ( 4 ) F: Ap- 
prouver, autonser (qch.). Sanctioned by usage, 
consacre par I'usage. 

sanctity ['sai)(k)titi}, x. I. Saintete S.a. 
ODOUR 2. 2 . Caractire aacr^ (d’un terrain, d’un 
serment); inviolabihte / (de la vie pnvie). 

sanctuary ['sai](k)tju9n], i. I. (o) Sanctuaire m, 
temple m. ( 4 ) (Sacrarium) Sanctuaire; saint m 
des saints. 2 . Ecc.fur: Asile (.lacr^); refuge m. 
Rights of sanctuary, droits m d’asile ; immunity/. 
To take sanctuary, chcrcher asile 3. Ven: 
Refuge (d’oiscBux). 

sanctum ['sa]](k)t3m], s. i. Sanctuaire m, 
sacranum m. 2, F: Sanctuaire; cabinet pnve; 
P: turne /. Lady's s., boudoir m. 

sand‘ [sand], x. I. (n) Sable m. Scouring aand, 
welding sand, fine sand, sablon m. To scour with 
X., sablonner. C/ioAerfup wi/A x., ensable. F: To 
build on aand, bltir sur le sable. ( 4 ) sg. or pi. 
Banc m de sable, (c) Usu, pi. Grain(s] m(pl) de 
sable. As numaroua aa the Band(a) on the sea- 
shore, aussi nombreux que les grains de sable 
de la mer 2 . pi. Sands, plage /, gr 4 ve f. 
S.a. QUICKSAND 'Band-bank, x. Banc m de 
sable, 'sand-bar, X. Somme/(a I'embouchure 
d'un fleuve). 'sand-blast, s. Jet m de sable. 
Sand-blast (machine), sableuse/. 'sand*box, x. 
Metall: Caisae / ii sable. Golf: Boite / a sable. 
Rail: Sabli 4 re / (de locomotive), 'sand-boy, 
s.m. In {he phr. Aa merry, aa Jolly, as a sand-boy, 
gai comme un pinson. 'sand-casting, x. 
Metall: Coulee / en sable, 'sand-cra^, x. 
I'ft.• Seime/. 'sand-drift,x. l.Mouvementm 
du sable. 2 . Sable mouvant. 'sand-eel, x. 
Ich: ^quille /, lan9on m. 'sand filter, x. 
Fontaine sabl^e. 'sand-fly,:. Ent: Simulie/; 
F: moustique m. 'sand-glass, x. Sablier m. 
'sand-hill, x. Dune /. 'sand-man, pi. 
-men, s.m. Sablonnier. Esp. F: (To children) 
The aand-man has oome, le marchand de 
sable passe, 'sand-martin, x. Hirondelle / 
de rivage. 'sand-pit, x. Sabli 4 re f, sablon- 
ni 4 re/. 'sand-shoal.x. = sand-bank, 'sand¬ 
shoes, s.pl. 1. Souliers m bains de mer (a 
semelles de caoutchouc). 2 » Sandales f ou 
espadrilles f. 'sand-spout, x. Trombe f de 
sable, 'sand-storm, x. Simoun m ; tempiSte / 
de aable. 

sand', v.tr. 1« Sabler (une all^e). To s. the floor, 
repandre du sable aur le plancher. 2. (a) (Of 
alluvium) To aand (up), ensabler (I’embouchure 
d'un fleuve). ( 4 ) v.i. To aand up, s’enaabler. 

3. Mettre du sable dana (le sucre). 4 * Sablonner; 
nettoyer avec du aable. 

sandal rsand(3)i],x. Sandale/. Bathing laodala. 
espadrillea /. 

saiidal(wood) ['aand(3)l(wud)], t. (Bois m de) 
santal m. 

sandarac i'sandarak],x. i.R^garm. 2. (Cum) 
sandarae, sandaraque/; vemiaaec. 

sandbag' ['aandbagj, x. 1. Fort: Sac m k tom. 
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a. Sac de lest. ABsommoir m; boudin m. 

4» Bourrelet m (de porte, fenStre); boudm. 
sandbagS v.tr. (sandbarged) i. (a) Protegcr (un 
bfitiment, etc.) avec des sacs de terre ou de sable. 
( 6 ) Mettre des bourrelets a (une porte). 2 . As- 
sommer (qn) (d’un coup de boudin sur la nuque). 
sandpaper^ ['sandpeip^r], s Papier m de verre. 
sandpapers v.tr. Frotter (qch.) au papier de 
verre; poncer, doucir (une surface). Sand- 
paparins machine, ponceuae/. 
sandpiper ['sandpaipor], r. Om: Maub^che/, 
b^casseau m, chevalier m. 
sandstone ['sandstoun], Geol ■ Gr^s rn. Red 
aandatone, gr^s rouge Sandstone quarry, gre- 
si^re/. Sandstone wheel, meule / en gr^s. 
sandwich* ['sandwitS], s. Sandwich m. Ham 
sandwiches, sandwichs au jambon. 'sandwich- 
board) s. Panneau m. 'sandwich-man, pi 
-men»r.m. Hommc-sandwich, homme-affiche. 
sandwich*) v.tr Serrer, mtcrcaler [betiveeu, 
entre). 

sandy ['sandi], a. l. Sableux, sablonneux ; {of 
path) sabl 6 . S. stretches of coast, longues graves 
de sable. 2 . (Of hair) Roux pale inr, blond 
roux tnv. 

sane (sein), a. Sam d’csprit; sens^; {of views, 
speech) raisonnable, sense. To be s., avoir route 
sa raison, -ly, adv. Raisonnablement. 
sang [sai)]. See .siNU. 

sanguinary f'saggwmari], a. l. (a) {Of battle) 
Sanguinaire, sanglant. ( 6 ) {Of law) Barbare 
(c) AJtire de sang. 2 . P: Euphemsm for 
BLOODY 2 . 

sanguine ['saqgwm]. l. a. (a) {Of complexion) 
D'un rouge sanguin; rubicond. ( 6 ) {Of tem¬ 
perament) Sanguin. (r) Conhant, optimiete To 
he of as. dispositxpn, €tre port^ a Foptimisme. To 
be, feel, ssngiune about the tuture, avoir con- 
hance en I’avenir 2 ,s.Art: Sanguine/(crayon 
ou dessin). 

Sanhedriioa f'sanidnmj, s. Jew.Ant: San¬ 
hedrin m. 

sanies ['seiniuzj, r. Med: Same/ 

Sanify f'sanifai], v.tr. Assainir. 
sanious [’semidsl, a. Med: Sanieux. 
sanitarian [sani teorion], a. & s. Hygi^niste (m/). 
sanitary ['samtan], a Hygienique, sanitaire. S. 
care, precautions / hygiiniques. Insufficient s. 
arrangements, manque m d’hygiine. To render s., 
asaamir Sanitary inspector, inspecteur de la 
Mlubnte publique. 

Sanitation [sam'teiH^ln], {. I. Hygiene /; salu¬ 
brity publique : systime m sanitaire. To improve 
j. o/fl tofwi, assainir une ville. 2,F: Amyna- 
geinents m sanitaires. * 

saiUty ['saniti], s. Santy j d’esprit; lugement 
sain; bonsens; rectitude/(dujugement). 

sank [sank]. 4 SeesiNK* 

sanserif [san'senf], j. Typ : Caractyres mp/sans 
obit et sans empattement. 

Sanskrit ['sansknt], o. ^ s. Ling: (Le) sansent. 
Santa Claus ['sanuz'kbizj. Pr.n.m. Lc Bon> 
homme Nodi; aauit Nicolas. 

Sap*fsap],r. Bot: Shvef. F: The tap of youth, 
lasyvedelajetmease. 'sap-wood) r. Aubierm. 
Carp; Aubour m. 

sap*) s. Mil: Sape To drive a sap, ezyeuter 
une sape. 

sap*, V. (aappad) i. v.tr. & I. Mil: Saper; 
approcher (d’un endroit) i la sape. To sap 
(onrard, pousser des approches. 2 . v.tr. Saper, 
miner (lea fondementa d’une doctrine, etc.)* 
sap*, t. Seh: P: Piocheur, -euse; bficbeur, 
'Cuse. 


sapS v.i. (iap|»«l) 5 cA: P: Piocher, bOcher. 
sapajou ['sapadyu:], r. Z: Sapajou m. 
sapience [seipians], *. i, Sageiae f. 
2. Pydantene/. 

sapient [seipicnt], a. i. A: Sage, savant. 
2. Pydant. 

s^less Tsaplas], <2. Sans adve; deaaychy; 

F: (o/pen.) sans vigueur. 
fiapllng ['sapluj], f. I. Jeunc arbre m ; plant m, 
bahveau m. For: Sapling wood, gsults m. 
2. F: (a) Jeune homme m ; adolescent m. 
(b) Jeune Icvricr m. 

saponaceous [sapo'neiScs], a. Saponace, Mvon- 
neux. 

saponify [sa'pomfaij. I. v.tr. Saponifier (la 
graisse, etc.). 2. i».». Se saponifier. 
sapper ('sapor], S. Mil: Sapeur m. Engineer 
sapper, sapeur du genie. F: The sappers, le 
genie. 

Sapphic [ safik]. Pros: !• o. (Strophe) saphique. 

2 . s.pl, Sapphics, vers m saphiques. 
sapphire i'safaiar], r. Saphir m. Sapphire ring, 
bague de saphirs. 

s^py ['sapij.a. (a) Plein de sive. (b) {Of timber) 

saprophyte ['saprofait], j. Btol: Saprophyte wi. 
saraband ['saraband], j. Dane: Sarabande/. 
Saracen ['sarasan], a.&s. i. Hist: Sarrasin (m). 
2 . Saracen com, sarrasin m ; biy noir. Sara¬ 
cen’s head, Her: T«te de Maurc. 
Saratoga [sara'touga], s. Saratoga trunk, maile 
bombye ; chapehyre /. 

I sarcasm ['sairkam], s i. Ironie /; esprit m 
I sarcastique. 2 . (Piece of) sarcasm, ssreasme m. 
sarcastic [sar'kastik], a. Sarcastique; mordant. 
Sarcastic reroarit, sarcasme m. -ally, adv. 
D une mamyre sarcastique; ironiquement 
sarcology [aor'kolodu], t. Sarcologie/ 
sarcoma [aor'koumo], r Med: Sarcome m. 
sarcomatous [aor'koumutes], a. Sarcomateux. 
sarcopharas, pi. -phagl fsor'kofagas, -fadjatj, 
s. Sarcophage m. 

sarcosis [sar'kousis], s Physiol: Sarcosc/ 
sard [sa:rd],r. Miner: Sardoine/. 
sardine [sar'dim], j, leh. Sardine /. Tinned 
sardines, sardines (conservyes) b I’huile. 
Sardinia [sar'dmio]. Pr.n. La Sardaigne. 
Sardinian [sar'dmian], a. & s. Sarde {mf). 
sardonic [sar'donik], a. F: (Expression, nre) 
sardonique. -ally, ^v. Sardoniquement. 
sardon^ ['sairdoniks], s. Agate f onyx; tar- 
doine f. 

sargasso [sor'gaao], r. Sargaue/. The Sargmaao 
Sea, la mer des Sargasses. 
snrk* [aa;rk], r. Scot: (a) Chemise/. ( 6 ) Chemise 
de nujt. 

Sark** Pr.n. Geog: Sercq m. 
samentose batrmen'tous], sarmentous [sor- 

'mentas], o. Sot.* Sarmenteux. 
sarong [sa'roi}], t. Pagne m, jupe/(des tndigynes 
de la Malaisie). 

sarsapa^a [aainapa'rihz], s. Salaepareilie ] 
sarsen ['soirsan], s. I* Monolithe m tumulaire 
(deaplaineadu Wiltahire). 2,Geol: Sarsen atone, 
grys numelonny. 

sarsenet f'sairanet], s. Tex: Taffetas lyger; 
fiorence m. 

sartorial [aor'tninol], a. De tailleur. 

Sarum ['seemn]. Pr.n. Ecc: (Evychy m de) 
Salisbury. 

^ih' [aaS], i. Corf; {a) £charpe/ ou .peincure / 
(d’ytoffe) (portye par les offkiera). {b) Large 
cemture b tusud bouffant (de dame, d’enfwt). 
Saab*) •Coiut: Chlaaia m mobile, cadn m 
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(d’une fenttrc k guillotine), 'tsih frames t. 
(Chluii) donnmnt m (d’une fenAtre k guillotine). 
Mih«'windoW|<. ren£tre/i guillotine. 
MMafrat ['tasnfnw], f. Bot: SMufraim. 
Sattenach ['atunaz]. a. df t. Scot: Irith: 

Anclaii, •aiie. 
gat [nt]. Su SIT. 

Sat^ ['leitColn}. Pr.n.m. Sstan. F: It*s like 
8 MA 11 reprovlv sin, lea morveuz veulent moucher 
les tutrei. 

tatanlc [M'tanikj, a. Sstanique, diabolique. 
satchel rMt$(a)n,x. Sacoche/. Seh: Gamble m, 
carton m (d’^olier). Cy: Saddle i., ucoche de 
stilt. 

sate [aeit], v.tr. 1 . Aaaouvir (aa faim, sea paaaiona); 
rtaaaaier, aatiafaire (qn, la faim). 2 . satiate. 
sated) d. 1 . Raasaaiii (tnlA, de). 2 . To baooma 
aatod, ae blaaer (with, de). 
sateen [ad'ti:n], s. Tex : Satinette/. 
satellite ['aatelait], 1 . Satellite m. 
satiate ['aei$ieit], v.tr. Rtaaaaier (qn) juaqu’au 
ddgoClt(«>itA,de); blaaer (tpit^.de). satlatMtd. 
Gorgd, raaaaii^. 

satiety [an'tsioti], t. Sati^t^/. To eat to satiety, 
F; mangerjuaqu'i plus faim. 
satin' ['aatin], i. I» Tex: Satin m. 2 * (Wbite) 
satin (a SATIN-FLOWER. Satin finish, spprdt 
aatind(du papier, etc.). Satin paper,papier satind. 
'satin-flower) X. Bot; Lunairc/; monnaie/ 
dupape. 'satin-stitch) X. Nrrd/ettf; Plumetiam. 
'satin-wood) I. Coei; Boia satind de I’Inde. 
satinS v.tr. Satiner. 

satinette futi'net], x. (a) (Silk) Satinade /. 

(b) (Cotton) Satinette/. 

Sauay f’eatini], a. Satind. 
satiro I'sstaiar], x. x. Lit: Satire / (on, upon, 
centre). 2. Satire, aarcaame m. 
satiric(al)[id’tirik(ol)], d. l.Satirique. 2. (£d- 
tirieal) Saitastique. ironique. -ally) adv. 
Satiriquement. 

satirist ['utiriat], «. X. (Auteur) aatirique m. 

2 * Esprit mordant, malicieux. 
satirize f'satinnz], v.tr. Satinaer. 
sadsfaction [satia'fakS( 9 )nl, X. I. (d) Acquitte- 
ment m, paiemen m, liquidation / (d’une dette); 
d^aintdreasement m (d’un crdancier); execu¬ 
tion J (d’une promeue). (^) Satisfaetlon lor an 
oflanea, reparation /, .ucpiation /, d’une offense. 
To dernand x. for an intuit, demander raison 
d’un ^affront To glva s.o. satlslaotlon (by a 
duel), faire rdparation k qn (par les armes). 
To mska lull satlslaotlon to s.o., dddomma- 

f [er qn enti^rement. (c) Aaaouviasement m (de 
a faim, d’une paasion). 2. Satisfaction /, con- 
tentement m (at, with, de). To glva s.o. satlalae- 
cion, donner du contentement a qn; satiafaire, 
contenter, qn. To express s. at a result, ae 
f^eliciter d’un r^ultat; exprimer sa satisfaction. 
I note with satlslaotlon that. . ., je suia heureuz 
de noter que. . . . The work will be done to your 
t., le travail sera fait de maniire k voua aatiafure. 
3 , Thai la a groat satlslaotlon, e’est un grand 
motif de contentement. 

MtisfiiCtoriness [satis'faktannasj. *. Caractire 
aatisfaium (d’un travail, etc.). 

•atitfactO^ [satia'faktari], d. Satiafaiaant. .S'. 
pttfdl, ^.^e qui donne satisfaction. To Mng 
DMOtiatlons to a satlalaotory oonoiudon, mcner k 
bien del o^ociationa. To five a satlalaotory 
aooouni of one's movements, ,usufier de ses 
mouvementa. -lly) adv. De facon aatisfaiaante. 
satisfy f'aatisfail, v.tr. X. (d) S'acquitter (d’une 
dene, d’une obligatioo); eifeuter (une pro- 
meaaa); fairs droit k (une rtehmackm); reapUr 


(une condition); Uteint^reaser (sea cr^anciera) 
(fr) Satiafaire (qn); faire reparation k, aatiafaire a 
(rbonneur). To x. one's corucience, par acquit de 
conscience. 2. (d) Satisfaire, contenter (qn); 
tlonner lujet de satisfaction k (qn). (b) Sa.isfaire, 
assouvir, donner satisfaction k (un desir, un 
appetit). To X. all requirements, auffire k tous lea 
besoina. Abs. Food that satiaflai, nourriture qui 
lattsfait. 3 . Convaincre, saasfaire (qn); dclaircir 
(un doute, etc.). To satisfy s.o. ot a laot, con- 
vaincre qn d’un fait. I have satisfied nnnMlf 
that . . ..jemeauisassurdque. . . . sadsfled, 
a. I. To bs satisfied with sth., (i) gtre content, 
sat afait, de qch.; se louer de qch.; (ii) le 
contenter de qch. To rest aatlsflod teith an 
explanation, ae contenter d’une explication; ae 
temr pour satiafait. Cards: I am aatiafiod, je 
m’y tiens. 2. Convaincu. satisfying, a 

1. Satiafaiaant; qui contente ; (of food) nour- 
nsaant. 2« (Argument, etc.) convaincant. -ly, 
adv. De facon aatisfaiaante. 

saturate [Wjureit], v.tr. I. Saturer, tremper, 
imbiber (with, de). To become saturated with .... 
a’impregner de. ... 2 ,Ch: Ph: Saturer (une 
solution), saturated, a. I. (Terrain, etc.) 
tremp^. 2, (C^xo/uttori, etc.) Satur^ ; (of vapour) 
aaturant. '^»(Uf colour) Kicht\ intense. 
Saturadon [8atju'reiS(9)n], x. I. Impregnation/. 

2. Ch: Ph: Saturation /. To dlaaolvs a salt to 
saturation, diasoudre un ael juaqu’i saturation, 
juaqu’i refua. 

Saturday ['aat»rdi], x. Samedi m. Saturday-to- 
Monday, hn/de acmame. (Forphrasescf. Friday.) 
Saturn ['aatam]. Pr.r.. Astr: Myth: Satumem. 
Saturnalia [satar'neilja], s.pl. Satumales/. 
saturnine ['satamain]^ o. 1. Tacitume, aombre. 
7b be of a x. disposition, avoir du aombre dans 
rime. 2* Ssturalna polsoninc, intoxication / par 
le plomb; satumiame m. 
satyr ['satar], X. Myth: Satyre m. 
satyric[an'tirik],a. Gr.Lit: Satyrique. S.drama, 
drame satyrique. 

sauce' [s9:a], X. X. (a)‘Sauce/. Tomato x., aauce 
tomate. Caper s., sauce auz cAprea. (^) Aa- 
aaisonnement condiment m. To add a aauoe 
to alb., relever .e goi^t de qch. Prov: What la 
aauos lor the goose is aauoe for the gander, ce qui 
eat bon pour i’un Test auaai pour I’eutre. 
2«P.* (i) Impertinence/, insolence /; (ii) culotm, 
toupet m. Nona of your aauoel pas d’imper- 
tmencOB I What aauool que) toupet I 'sauce- 
alone, x. Bot: Alliaire f. 'sauce-boat, x. 
Sauciire /. 

sauceSo.tr. P: Dire dea impertinences I (qn); 

manquer de respect k (qiO- 
saucepan ['aoiapan], x. Casserole /; pollon m. 

Double saucepan, bain-marie m, pi. baina-marie. 
saucer ['aoraor}, x (a) Soucoupe /. (fr) Godet m 
k couleur. 'saucer-cyed, a. Auz yeux en 
soucoupe, en boulea de loto. 
saucernil ['aoiBorful], x. Pleine soucoupe (of, de). 
sattciness ['so:ain»aj, x. (a) Impertinence f\ 
toupet m. (b) Elegance /; chic m. 
saucy ['soiai], a. (<x) Impertineat, effront^; 
r^liqucur. A. V Lit: Sauoy bagg^, petite 
enrontde. (fr) Fnpon, gamin. S. smile, aourire 
aguichant S. little musemaid, petite bonne k 
Fair fripon. (c) S. little hat, petit chapeau coquet, 
chic. frigate, frdgmte pimpante et de crine 
allure, •uyfodv. (n) D’un ton effrontd. (^)D’un 
air gamin, (c) (Chapeau portd) coquettement, 
avec chic. 

aanariiniat i'aauaHamut},4. Ck: ChMcroum/. 
San] [ao:l]. ^jun. B.am: Safil. 


saunter] 


681 


tauntcr* ['o:nt»f j, s. I. Promenade fatce i loitir; 
flinerie/. To come along at a saunter, a’amener 
tout doucement. 

saunter^ t.t To saunter (along), B&ner; sc 
balader; diambuler. To s. up to the hotel, 
amver ^ petits pas devant I'hdtel. To t. a.ross the 
road, traverser la rue sans se presser. To r. back 
home, s’en revenir tout doucement chez soi. 
•aulltcrcr ['somtorer]. r. Fl^eur,-euse; baia- 
deur, -euse. 

saurian ['soirienj,u. ^r. Kept: Saurien(m) 
sausage ['S3sed3}, s. l. Cu: (a) {Fresh, wet, 
eaten hot) Saucisse f. Paris sausage, small 
sausage, chipolata /. Frankfurt sausage, saucisse 
de Francfori. (b) {Preserved, hard, dry) Saucis- 
son m. 2, {a) Min: etc: Boudin m (d'explosif). 
(6) Mil: Sausage (balloon), ballon m d’observa- 
tion; F: saucisse. '88usage*nieat} r. Chair/ 
i saucisse. 'sausage^'roll, s. Cu: Saucisse 
enrob^e (de pate feumetie). 
savage' ['saved3]. l. a. (a) Sauvage, barbare; 
non civilise, {b) (Animal, coup) feroce; (coup) 
brutal,-aux ; (visage) farouche, {c) F {Of pers.) 
Furieux; en rage. To grow savage, ae facher 
(tout rouge). To make a s. attack ons.o., s’attaquer 
ftrocement a qn. 2. r. Sauvage mf. -ly, adv. 
Sauvagement, f^rocement; furieusement. 
savage', v.tr. {Esp of horse) Attaquer, mordre 
(qn, les autres b^tes) 

savageness ['saved3nas|, savagery ['sBV(;d39rO, 
s I. Sauvagene /, barbaric / (d'une race, etc.) 
To live IB savagery, vivrc h I’etat sauvage 
2. Firocite/; brutality/ (d'un coup). 
8avanna(h) [sfl'vann], r. Savane/. 
save' [aetiv], s. i. V. & Dial: Economie /. 
2. Fb: Arrit m (du ballon) To efleot a save, 
parer k I’attaque. 

save', v.tr. It (a) Sauver. To aave i.o.*i life, 
sauverlavte itqn. He has saved several lives at sea, 
il a fait plusieurs sauvetages en mer. He was 
saved from the wreck, il a rechapp^ du naufrage. 
To save e.o. from death, arracher qn i la mort. 
To s. s.o. from s.o.’s anger, preserver qn de la 
colire de qn. To t. s.o. from falling, empecher qn 
de tomber. Fb: To save the goal, arriter le 
ballon. (6) To save one*e soul, sauver ton &me. 
(c) Sauver, protdger, sauvegarder (son honneur, 
etc.). To save the situation, se montrer a la 
hauteur de I’occasion. To sav# appsaranoss, 
sauver, sauvegarder, les apparencfs. (Ood) save 
me from my friends! Dicu me protige centre 
mes amisl Ood save the Klngl Dieu sauve le 
Roi! Save us! Dieu nous garde 1 2 * (n) Mettre 
(qch.) de c6rt. S. a dance for me, ria«rvea-moi une 
danse. (6) Economiser, epargner, mettre de efite 
(de I’argent). I have money saved, j’ai de 1 argent 
de eftti. To s. little by little, iconomiser sou par 
sou. Abs. To save (up), iconomiser pour Tavenir ; 
thisauriser. To i. up for one's ola age, amas^r 
pour sa vieilleese. {e)jnd: Recueillir, capter (lea 
8ous<^roduits. etc). 3 * Manager (ses viteroents, 
etc.); ivitcr (une dipenee, de la peine). To eave 
lime, gagner du temps; faire une iconomie de 
temps. Hotert saved, heures rescapies. In this 
way you t. twenty per cent, voua faites ainsi une 
economie de vingt pou: cent. / am saving my 
strength, je me ninage. To savo onosalf for m., 
ae riserver pour qch. 4* To aavo a.o. sth., eviter, 
dpargner, qch. k qn. TTsts has saved a wn w mcb 
esaimse, cela lui a dvitd beaucoup de ddpense. 
They would be saved alt this labour, cela leur 
ipargnerait tout ce travail. To aavo a.o. tte 
troubla of dotag sth., dpargner t qn la peine de 
&Mcqch. nmnog', l.a. I.(a)Q«uaau^'> qui 
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protige. (6) (Qualiti) qui racAite des ddfauts 
S.a. cracb' z. 2. (a) ( 0 / pert.) Econome, 
minager {of, de). (6) {Of system, etc.) Econo- 
mique. 3. tevlng olauae, clause de sauvegarde; 
clause restrictive; riaervation f II. saving* 

1. prep. & cont. « savb*. 2. prep. Sauf; tans 
porter atteinte k. Saving your prapanoa, sauf 
votre respect, saving*, s. I. (o) D^livrance /, 
salut m (de qn, des &mes). This was the s. /Aim, 
cela a etc son salut. (h) Sauvetage m (c) Protec¬ 
tion f. 2, (o) Economie f, ipsrgne /. (6) pi. 
Savings, economies. To five on one's savings. 
vivre de ses ^pargnes 'savings-bank, r. 
Caisse f d'dpargnc. Post ofTloa savings-bank, 
caisse (nationalc) d’epargne posta.e 

save*. A. & Lit. i. prep (a) Saul, excepts, 
Kormis ; i 1'exception de ; exception faite de. 
All, s. the doctor, tous, k I'exception du docteur. 
All ts lost s. honour. A: tout eat perdu fors 
Thonneur 'b) Sava for a grazed arm he ts unhurt, 

\ cst indemne sauf une ecorchurc au bras 

2. conj. (a) A (Sf Lit. Save he be dead, he will 
return, 4 moms qu’il nc soit mort, il reviendra. 

6) conj phr Save that . . hormis que .... 
sauf que . , sinon cjue 

saveloy ['savabi], j. Cu - Ccrvclasm. 
saver f'setvar], s. I. (a) Sauveur m, libdratcur, 
-trice (de sa patric, etc.), (b) Sauvetcur m (de vie, 
dc biens). 2. Apparetl cconomiseur 3. Per- 
onne /^cononie. 

saviour ['seivjar], s. Sauveur m, Theol: Our 
Saviour, Notre Sauveur. 
savory ['seivari], j. Bot: Cu: Sarriette/ 
savour' ['seivsr], t l* Saveur/, go(^t m, arome m 
F: The s. of his humour, son humour savou- 
reux. 2. Trace /. soup9on m, pointe f (d'ail, 
d'hdrdsie). 

savour*. 1. v.tr. A. Savourer (un mets). 
2. v.i. {Of thg) To savour of sth., sentir qch.; 
tenir de qch. Passion that savours of love, passion 
qui tient de .’amour, Doctrine that savours of 
heresy, doctrine qui sent le fagot, 
savounness ['seivormss], s. Saveur f. succu- 
ence/ (d’un mets, etc.). 

savourless I'seivarlaa], a. Fade; sans saveur. 

: savoury ('seivsrij. 1. a. {a) Savoureux, app 4 - 
tissant; succulent. To make a dish s., relever 
I un plit. (b) (Mets) piquant ou sab. Savouiy 
herbs, plantes aromatiques. Savoury omalotta, 
Omelette aux fines herbes. 2 . s. Entremets non 
sucri (de fin de repas). 

Savoy [so'voi]. I. Pr.n. Geog: La Savoie. 
2. X. (a) Chou frisd de Milan. (6) Biscuit m k 
la cuilbre. 

savvy* ['lavi], X. P: Jugeotie/, gmgin m. 
savvy** v.tr. P: Savoir; comprendre, P.* pigtr. 
Savvy? compris? 

saw* [so:],X. Tit: Scie/. Hand-saw,scie i main; 
(imaW) dgohine /. Powtr aaw, scie mdcanique; 
scierie /. Clreular saw. U.S: buu-aaw, scie 
circuldre. BooHtinder’s sate, grecque /. 'saw- 
bench. I. Scie/circulaire 4 table. 'saW-CUttX. 
Trait m de scie. 'saw-fly,x. Ent: Tenthrfcde/; 
mouche / 4 scie. 'saw-framc, x. Ch4«s m, 
monture /, dc scie. 'saw-hofsa* *■ 

Chevalet m de sciage, de scieur. 'saw-pnd* s. 
T/x; Manchemporte-scies. '8aw-pU,x. Fosse/ 
de scieur de long. 'saw-SCt* x. ^x; Tounw- 
4-gauche m inv. 'saw-tOOtb, x. Dent/ de scie. 
Sawtooth root, '.oit en denu de acte; (toit a) 
shed m. 'MW-tOOthad* a. En dentt de acie; 
(toit) en abed, 'saw-way, x. Trait mde acte. 
saw', v.tr. {p.t. sawad; p.p. tawn, F: tawot) 
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I. Scier. To law up wood, debitor du bois. 
Sown Umbor, bois de scUge. To law off a piaoo 
of wood, Bcier (et detacher, un morceau de bois. 
Sawod'off sbot-gUD, carab ne k canon tronfonn^. 
To saw out a piaoo, decouper un morceau a la 
scie ; chantoumer un morceau. F * To saw the 
air, battre Tair (avec les bras) To saw on (he 
fiddle, racier du violon. Equtt: To saw a horse’s 
mouth, gourmander la bouche d’un cheval; 
scier du bridon. 2 . Bookb: Grecquer (les 
feuilles). 

saw*) s. Adage m, proverbe m, maxime f ; dicton m. 

Wise saw, aphorisme m. 

BBW*. SEE*. 

•awbones ['soibounz], s. F: Carabin m. 
sawdust I'soidASt], s. Sciure/ (de bois). 
sawfish [sDifiJ], r. Ich: Scie/(demer) 
sawmill ['soimil], r. Scierie /. 
sawn [ 8 o:n]. Se: saw*. 

sawyer ['sorjar], i. Scieurm; esp. scieur de tong, 
sax [sake], s. Tls: Hache / d'ouvrage (de cou- 
vreur). 

BBXatlle ['saksutail], a. Nat.Hist: Saxatile, 
saxhorn ['sakshoim], r. Mus. .Saxhorn m. 
saxifrage [''8aksifred3], I. Bot: Saxifrage/. 
Saxon fsaksan], a. & s. Saxon, -onne. 

Saxony ['saksoni]. Pr.n. Geog: La Saxe. I 

saxophone ['saksofoun], s. Saxophone m. 
saxophonist ['saksofounist], s (Joueur m de) 
saxophone m. 

say* (aei], i. Dire m, parole/, mot m. To have, 
say, one’s say, dire ce qu'on a a dire, dire son 
mot. To have one's say out, dire ce que Ton a 
sur te coeur. Let me have my say, laissez^moi 
parler. I have no say in (he matter, F: je n'ai | 
pas voix au chapitre. I 

say") v.tr. (said [sed]; said; 3rd tg. pr. ind, says | 
[aez], A: sayeth ['seieS], saith [se6]) Dire. | 
1. (d) To say a word, dire un mot. F: To ask s.o. 
to say a few words, prier qn de prendre la parole, 
de faire une courte allocution. To say good 
morning to r.o., dire bonjour a qn. F: Who shall 
I say? qui dois-je annoncer? To say again, 
r^p^ter, redire. It isn't said in good company, 
cela ne se dit pas dans la bonne soci^t^. What 
do you say? que dites-vous? qu’est'ce que vous 
dites? What did you say? (i) qu'avez-vous dit? 
(ii) plait-il? To say yes, no, dire (que) oui, (que) 
non. To say yes to an invitation, accepter une 
invitation. What do you say to a drink? si on 
buvait un verre? What do you say to a game of 
bridget si on faisait un bridge? He goes to the 
club .—Bo he laysl il va au cercle.—A Ten croire 1 
Thus aaith the Lord, ainsi dtt I’^ternel; ainsi 
pirle le Seigneur. 1 aooept," said he, he said, 
"j’accepte,” fit-U, dit-iL (b) (Express orally or 
otherwse) All that can be said in a couple of words, 
tout 9a tient en deux mots. As 1 said in my letter, 
comme je vous I’ai dit dans ma lettre. The 
EUble says . . it saye in the Bible. . il est 
dit dans la Bible. . . . The text of the treaty 
savs . . ., le texte du traits porte ces mots. . . . 
Tne church clock says ten o'clock, le cadran de 
I’^^lise marque dixheuree. Beitsaid(incidentally), 
Boit dit en passant. Though I say it who should 
not, bien que ce ne soil pas & moi de le dire. As 
people say, as they say, comme on dit. So to say, 
pour ainsi dire. Ae one might say . . ., comme 
qui dirait. . . . One might ae well say . . 
autant dire. . . . Imuatsay . . .,j’avoue . . .; 
franchement . . . This news surprises me, I must 
say, cette nouvelle me surprend, je i'avoue. That 
is to say . . e'est-i-dire . . .; i savoir. . . . 
Have you said astythsug about it to htaif hii m 


aveZ'Vous parl^? 1 remember something was said 
about it, je me souviens qu’il en a et^ parl^. The 
less said the better, moms nous parlerons, mieux 
cela vaudra. Say no morel n'en dites pas 
davantage I To say nothing of . . sans parler 
de. . He has plenty to say for himself, (i) il 
n’a pas sa langue dans sa poche; (li) it sait se 
faire valoir, se mectre en avant. At first they 
would have nothing to say to him, d’abord on 
refusa de le rcconnaitre. There is something to be 
said on both sides, il y a du pour et du contre. 
This much can he said at present, that . . on 
peut affirmer dis maintenant que. . . . There 
it much to be said for beginning now, il y a de 
bonnes raisons pour s’y mettre d^s maintenant. 
That doesn’t say much for his intelligence, cela ne 
denote pas beaucoup d'mtelhgence. You don't 
say sol ellons done I pas possible! P: You 
don’t sayl c'cst-il possiole I (c) (Report) They 
say that . . ., it is said that . . ., on dit que. . . . 
That IS what people are saying, voila ce qu’on 
raconte. He is said to have a large fortune, on 
lui attribue une grande fortune. He is said to be 
rich, on le dit riche (d) (Opine) Anyone would 
say that he was asleep, on dirait qu’il dort. I 
should say she has intelligence, autant que j’en 
puis juger die est intelligente. I should say not, 
je ne crois pas; je crois que non. What say you? 
et vous, qu’en dites-vous? And so say all of us, 
e’est ce que nous disons tous. Didn’t I say so! 
quand je vous le disais 1 (e) // was you who said 
I was to, e’est vous qui m’avez dit de le faire 
(/) Come and have lunch one of these days, say 
Sunday, venez dejeuner un de ces jours, disons 
dimanche. If I had an income of say a thousand 
a year, si j’avais des rentes, mettons mille livres 
par an. 7'hree times round the track, say two miles, 
trots tours de piste, suit deux milles. Well, say 
It were true, what then? eh bien, mettons que 
ce soil vrai, alors quoi^ (g) (Exclamatory) 1 sayl 
dites done 1 (^expressing surprise) pas poasibie 1 
fichtre! 2. Dire, reciter (une lefon, une pn^re, 
etc.); faire (ses pri^res). To say mass, dire la 
messe. say over, v.tr. I. Repasser (un rfile). 
2 . To say a thing over and over again, rep^ter 
qch. il satiety, saying, s. I. (a) Enonciation / 
(d'un fsit, etc.); recitation / (d’une le^on, etc.). 
It goes without saying that . . ., il va de soi, 
cela va sans dire, que. . . Thai goes without 
saying, cela va sans dire. (P) There is no 
saying . . (il est) impossible de dire (quand ..., 
etc.). 2 . (a) Dit m. Doings and sayings, faits et 
dits. Historical saying, mot m histonque. 
(b) (Common) saying, adage m, proverbe m, 
dicton m, aphonsme m. As the saying goes, 
comme diC le proverbe. 

sbirro, pi. sblrri ['sbirro, 'sbirrij, s. Sbire m. 

scab* [skab], s. I. (a) Vet: Gale /, bouquet m. 
(b) (Of plants) Gale. 2 . (n) (On wound) Crofite/, 
eschare /. (6) Metall: Dartre /. 3. P: (Pers.) 
(a) Ind: Renard m, jaune m. (b) Canaille f ; 
P: sale type m; vilain coco. 'scab-WOrt, s. 
Bot: Aun^/h^l^ne. 

scab*, v.t. (scabbed) I. (Of woimd)'ta scab (ovsr), 
former une croClte; se cicatnser. 2 . Metall: 
Dartrer. 

scabbard ['skabard], s. Fourreau m (d’une 
^P^)l gsine / (d'un poignard, etc.). F: To 
throw away the soabbard, jurer Is guerre k 
outnuice; s’en remettre au sort des armes. 

scabbincss ['skabinos], t. l. £ut galeux. 
a. Etat croOteux (d’une bleaaure). 3. P: Mes* 
quinerie /; pingrerie /. 

rskato],«. a. Ksi.* Gatou x . 2, (Qfswe) 
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Crouteux, scabieux. 3.P; (a) Mesqum, sordide, 
meprisabie. (b) ( 0 / pers.) Ladre, pingre. 
scabies ['sketbii:z], Med: Gale/ 
scabious [’skeibias]. I. a. — scadby i, 2. 2. s. 
Bot: Scabieuae /. 

scabrous ['skeibras}, a. X. Rugueux, raboteux. 

2 . ( 0 / topic, etc.) Scabreux, risque, 
scaflfold* ['skafald], s I, A: (a) flchafaud m, 
estrade / (pour representapons). {b) Tribunes fpl 
(pour spectateurs). 2 . Echafaud (pour execu¬ 
tions). To go to» to mount, the^ aoafTold, monter 
a, sur, I’echafaud. 3. Const: scaffoldino 
SC aflfold^) v.tr. Const: Dresser un echafaudage 
autour de, centre (une maison). scaffoldings 
Echafaudage m. 'scaffolding-polC) s 
Conjf.’ Ecoperche f, perche f d'ethafaudage 
Horizontal s.~p., tendicrc /. 
scald' [sko.'ld], s Echaudure f. 

SCald^) v.tr. I. Echauder, ebouillanter. To s. 
one’s foot, s’ichauder le pied. 2. Fairc chauffer 
(le lait) luste au-dessous du point dVliulhtion 
Scalded cream, cr^mc echaud^e. scalding', a 
Scalding hot, tout bouillant. F: Scalding lean, 
larmes brulantes. scalding^:, r Echaudage m, 
ebouillantage m. 

scale' [skeilj, I. (On fish, bud, etc.) Ecaille /. 
.Med- (On shn) Ecaille, squamc f. Lit The 
scales fell from his eyes, les ecailles lui tnmbiirent 
dea yeux. 2. Metalw. (a) Barburc f (de pi^cc 
coulee), dartre f (6) Ecaillcs dc ier, battitures 
fpl, pailles fpl. Mill scale, roll scale, scones fpl 
dc laminoir 3» Incrustation /, depot m ; turtre m 
(du8 dents) Mch: Boiler scale, tartre, incrusta¬ 
tion ; dep6t calcaire. Scale preventer, remover, 
d^sincrustant m 

scale". I. v.tr. I. <2) Ecailler (un poisson, itc ) 
(h) Detartrer, ruginer (les dents), piquer, 
dccrasser, detartrer (unc chaudiere). 2. Entartrcr, 
ncrustrr (une chaudicre). II. scale, t.t. 
I. To scale (off), s ecailler; Med: (of skin) sc 
desquamer; (of bone, etc.) s’exfulier ^ 2. (Of 
boi/cr), S’entartrer, s'lncruster. scaling', s. 

1. (ri) Ecaillage m (d’un poisson). (b) Detartragcm 
fdes dents, d’une chaudiere). 2. Formation / 
du tartre ; incrustation/(d’unc chaudiere), 

scale", s. I. Plateau m, plat m (de balance) To 
throw sth. into the scale, jetcr qch. dans la 
balance , mettre qch. en balance. To turn the 
scale, emporter, faire pencher, la balance. F To 
turn the scalers] at . . ., peser plus de 

2 . pi. (Pair of) scales, balance. Platform scales, 
bascule f, (with steelyard) bascule romaine 
Kitchen scales, shop scales, balance a plateaux 
Letter-scales, pese-lettres m tnv. F: To hold 
the scales even, tcnir la balance egale. 3* P^- 
Astr . The Scales, la Balance 'scale-pan, 
S. = SCALE* J 

scale*, v.t. To scale six pounds, peser six livres. 

scale in, v.t Turf: Passer au pesage. 
scale*, 5. I. Echelle {. (a) Graduation f, 

graduations (d'un thermom^tre, etc.^; sene f, 
suite / (de nombres, etc.). Fahrenheit scale, 
echelle de Fahrenheit. Seale of salaries, echelle, 
bareme m, dts traitements. Com: Scale of prices, 
echelle, ganime /, dcs pnx. F: The social scale, 
I’echelle socialc. S.a. sliding ' (b) Cadran 
gradue. W.Tel: Wave-length scale, cadran des 
longueurs d'onde. (c) Regie (divjsce). Diagonal 
scale, echelle de proportion, (d) Echelle (d’une 
carte, d’un plan, etc.). To draw sth. to scale, 
desainer qch. a I’uthclle. Map on the scale of . . ., 
carte (rapportee) a rcchellc de. On a large 

wale, en grand. S.a. labce 1 . 1. Reproduction on a 


small s., reproduction en petit, (e) Envergure ) 
(d’une entrepnse, etc.); itendue / (d’une cala- 
mite). To keep house on a small s., avoir un train de 
maison tres simple. 2 * (n) Mus: Gamme /. To 
sing up the soaie, monter la gamme. To practlae 
scales, faire des gammes. (b) Scale of colours, 
of tones, echelle, gamme, de couleurs, de nuances 
'scale drawing, s. Dessm m a I'^helle. 
scaie*, V tr I. Escalader To s. a mountain, faire 
I’ascenaion d’une montagne. 2 . To scale a map. 
tracer une carte a rechelle. To scale a building, 
etahlir le dessin d’un bStiment a I’echelle 
3 . To scale wages up, down, augmenter, r^duire, 
U'sgagesa IVchelle. scaling", r I. Escalade/. 
2 . (u) Graduation / (des pnx, des salaires, etc.). 

(b) Dessin m 0 rechelle 'scaling-ladder, s. 
Echelle f d'escalade 

scaled [skeild], a Ecailleux, squameux 
scalene [skei’lim], a. (Triangle) scalene, 
scaliness l' 6 kcilin;)s], 5 Squamosite/. 
scallion I’skahan], s Bot: (n) Ciboule /. 
( 6 ) Dial Echalote /. 

scallop' I'skobp], s. I. (a) Moll- Petoncle m, 
peignem; coquillc f (de) Saint-Jacques. (b) Cu . 
Coquille (de poisson au gratin, etc.). 2 . Needlew: 
Festoii m, dentelurc f. Skirt with scallops, jupe 
avec. decoupca/. 

scallop", v.tr. I. Cu.’ Faire cutre (du poisson, 
etc) en coquille(B), 2. Needlew: Festonner, 
dccouper, ei hancrer 

scallywag I'skaliwagi, s P l» Propre-i-rien 
m tnv, bon-a-nen m mr; mauvais garnement. 
2 . US- Here mal venue 

scalp' [skalpj, i I. (a Anat • Epicr&ne m. 
(i) Anat • Cuir chcvelu (r) Sornmet peU (d’une 
montagne) 2 . (In Amer Indian warfare) 
Scalpe m F To be out for soalpi, etre parti 
en campagne , cherchcr qui ereinter 'iCftlp* 
hunter, s Chasseur m de cbevelures. 
scalp", V Ir a) (Of Amer Indians) Scalper (un 
ennemi) (b F (O/rrilif) Ereinter (un auteur), 
scalpel [ skdlpalj, s. Surg .Scalpel m, 
scaly ['skeili],a Ecaillcux, squameux ; (of metal) 
paille, lamelleux ; (of boiler) tarrreux. 
scammony f'skamcni], j Bot: Pharm. Scam- 
monee /. 

scamp' [skampi, s Vaunen m, mauvais sujet; 
garnement m. F Mv . of a nephew, mon 
garnement de neveu (Of child) Young scamp, 
petit galopm, petit polisson 
scamp", v.tr F: Bader, saboter (un travail); 

faire (un travail) par-dessous la lambe. 
scamper' {'skamperj, s (a) Course / folfitre, 
allegre b) Course rapide 
scamper", v.i (a) Counr alt^gremen., d'une 
manide folatre ( 6 ) To scamper away, efl, 
deialer ; se sauver i toutes lambes ; F: prendre 
ses jamhe a son cou. (r) To eeamper through 
Prance, traverser la France b la galopade. 
scamper*,! F: Bacleur,-euse (de travail), 
scan' |skan}, s. Regard scrutatcur. 
scan", t'.lr. (scanned) I« Scander, meaurer 
(des vers) (b) (Of verse) Se scander (facilement, 
mal, etc.). This line won't ... le vers est faux. 
2 . (a) Examiner, scrutcr; sonder du regard. To 
s. the horizon, scruter I’honzon. To s. the crowd, 
promencr ses regards sur la foule. (A) To t. the 
newspaper, parcourir raptdement ie journal. 

(c) Televts: Balayer. explore (Eimage k trana- 
mettre). 

scandal ['akand(a)ll, >. 1. Scandale 1*1; hontc/; 
affaire ecabreuse. To eraau a soaiulal, faire un 
scandale; faire de I’eclat. IVithout any t., aana 
Kiat. 2. M^diaance f ; cancans mpl. To talk 
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■ojukUI, cancaner. Th: Tha Sohool for Soanda., 
r£cole de la Midiiance. (a) Allegations/ 

diiFamatoirea. (6) Atteinte / d la dignitO du 
tribunal. 'tCandaUmonger, s. Cancanier, 
-iere; medUant, -ante; mauvaiae langue. 
scanoalize ['skandalanz], v.tr. Scandahser, 
offuiquer. 

scandalous ['akandalat], <2. l. Scandaleux, 
infAme, honteux. 2,^r: {0/statement) 
toire, calomnieux. -ly, adv. Scandaleusement. 
Scandinavia [skandi'neivja]. Pr.n. La Scendi- 
navie. 

Scandinavian [akandi'neivjan], a. & s. Scandi- 
nave (m/). 

scansion ['Bkan3(3)n}, 1. Pros: Scansion/, 
scansorial [skan'sorriol], a. Om: Gnmpeur. 
scant [skant], a. {In certain phrases) InsufRsant, 
peu BDondant, limite. Soaat weight, poids bien 
juste. F: In scant attire, en tenue plut6t som- 
maire. To be s. of speech, itrc peu communicatif; 
£tre avare de paroles. Scant ot breath, (i) hors 
d’haleine; (ii) poussif. 

scantiness [^skimtincB], s. Insuffisance/, rarete / 
(de provisions, etc.); pauvrcti J (de la vegeta¬ 
tion) ; etroitesse / (d’un vStement). The s of my 
resources, I’exiguite/ de mes ressources. 
scantling I'skantlu)], s. I. (a) Menu bois de 
sciage; volige /. (i) Bois d'^quarnssage; ma- 
dherm. N.Arch: Ship heavy of scantling, navire 
fort en bota. ^chantillon m, equamssage m 
To have a s. of two by four inches, avoir un et^uar- 
rissage de deux pouces aur quatre. 3. Chantier m 
(pour fOts). 

scanty ['akanti], a. Insufiiaant ou a peine suffi- 
sant; peuabondant; (o/garmenf) etroit, ^triqu^. 
S. hair, cheveux rares. A s, income, un mince 
revenu; un revenu bien juste. S. meal, repas 
Bommaire. In s. attire, en tenue (plutdt) som- 
maire. adv. Insuffiaamment; peu abon- 

damment. S. clad, b peine v£tu. 
scape [skeip],}. t,Arch: FOt m (d’une colonnc). 
2. (fl) Bot: Hampe /. (6) Orn; Tuyau m (de 
plume). 

scapegoat rakeipgoutj, s. (a) B: Bouc m 
emissaire. (0) F: Sounre-douleur m tnv. 
scapegrace ['skeipgreisj, s. I. Polisson m; 
mauvais sujct. 2 . Petit ^cervel^; enfant incor¬ 
rigible. 

scaphoid r'skafoid], a. & s. Anat: Sca- 
phoide (w). 

scapula) pi. -ae ['skapjula, -1:], s. Omoplatey. 
scapular ['skapjubrj. I, a. Scapulaire. Anat: 
Scapular arch, ceinture / thoracique. Surg: 
Scapular bandage, scapulaire m. 2 » s. = scapu- 
LARY. 

scapulary ['akapjubri],r. Ecc: Scapulaire m. 
scar^ [skoir], s. 1. Cicatrice /. Long s. {on face), 
balafrc /. 2 . Bot: Cicatrice, hile m. 'scar- 
face, s. Balafr^ m 'scar-tissue, s. Ttaau 
cicatnciel. 

scar*) 0. (acaired) I, t^.tr. Laisser une cicatnce 
sur (la peau); marquer d'une cicatrice ; balafrer. 
2. ti.i. {Of wound) To sear (over), se cicatriser. 
scarred) a. {Of face, etc.) Coutur^ (de cica¬ 
trices) ; porUnt des cicatrices; balafi^. Face 
searrsd by amaUpox, figure gr£l^ (par la petite 
virole). 

scar*) s. (/n mountain range) Rocher escarpe; 
muraille/. 

scarab [^akarab], 1. X« Ent: Scarabs sacre (de 
I'Egypte). 2, Lap: Scarabee. 

•caret(akaars). 1 .a. Rare; peuabondant. Good 
engravers are growing s., les bona graveurs ae 
foot rarea. r: To maka oneaalf aoaroe, s’ea- 


quiver, decamper, filer; P: ee d^filer. 2 * adv 
= SCARCELY. ■•IV) adv. I. A peine ; preeque pas. 
1 have s. any left, il ne m’en reste presque plus. 
She could s. speak, e’est a peine si elle pouvait 
parlcr. He s. thinks of anything else, il ne pense 
guire k autre chose. You'll s. believe it, vous 
aurez de la peine k le croire. I s. know what to 
say, je ne sais trop que dire. Soarocly aver, 
presque jamais. 2 . {Expressing incredulity) Sflre- 
ment pas. Soaroclyl j’en doute I 
scarceness ['skesrsnas], scarcity ['skeorsiti], 5. 
Rarete /; manque m, pinune /. S. of rain, 
rareU des pluies. S. of labour, manque de main- 
d’oeuvre. 

scare’ [skeor], s. Panique J, alarme J. To 
oraate a scare, semer I’elanne. To raise a scare, 
porter I’alarme dans le camp. F: You did 
give me a scare, vous m’avez fait rudement 
peur. Journ: Scare headline, manchette senaa- 
tionnelle. 'scare-monger, s. Alarmiste mf\ 
F: paniquard m. 'scare-mongering, s. 
Nouvelles/alarmistes. 

scare*, f.tr. Effrayer, effarer, alarmer; faire peur 
a (qn). To scare away, eftaroucher (Ic gibier, 
etc.) scared) a. S. look, regard effare; air 
epouvante. To be soared to death, avoir une peur 
bleue. They were s. out of their wits, ils etaienr 
aifoles. 

scarecrow f'skearkrou], i. l. £pouvantail m. 
2 * F: {Of pers., (1) Epouvantoil; (11) grand 
escogriffe. 

Bcari’) pi. scarfs) scarves t 8 ku:rf(s),skairvz], j 
X. {Woman's) £charpe f, fichu m; (man’r) 
cache-co m ; (tn silk) loulard m. 2« £cliarpe 
(d'ofHcier, de dignitaire). 'scarf-rlng) 
Coulant m de cravate. 'scarf-skin) s. C^uti- 
cule J. 'scarf-wisS) adv. En ^.charpe. 
scarf*) s. {Also aoarf-joint) i. Assemblage m a 
mi-bois, a entaille ; joint m en sifflet; enture / 
2. Metalw Chanfrein m de soudure 'scarf- 
wcld(ing)) s. Soudure / a chanfrein. 
scarf*, v.tr. I. Carp: N.Arch: Enter; as¬ 
sembler k mi-bois 2. Amorcer (deux bouts a 
Bouderj. 

scarify ['skanfan, v.tr. j. Scarifier (la n^eau, e 
sol); ecrodter, ameublir le sol). 2 . F: Ereinter 
'un auteur, etc.). 

scarlatina [skarrla'timaj, s. (Fiivre) scarlatine f. 
scarlet ['ska:rlet] a. Gf x. Ecarlate (/). F: To 
bluah scarlet, flush scarlet, devenir cramoisi, 
rouge comme unc pivoine. Med ‘ Scarlet rash, 
ros^ole /. R.C.Ch: To don the scarlet, revfetir 
la pourpre card nalice. Scarlet hat, chapeau de 
cardinal. A : To wear the King’s scarlet, porter 
runiformc. S.a. runner 3. 'scarlet 'fever, x 
Med: (Fi^vre) scarlatine/. 
scarp [skoirp],X. i,Fort: Escarpe/. 2.Eacarpc- 
ment m (d'une colline). 

scarus ['skearasj, X. Ich: Scare m ; perroquet m 
de mer. 

scathe [akc:id], A: Dommage m, blesaure . 

Without scathe, mdemne; sain et sauf. 
scatheless ['skcidbsj, a. Sans dommage, aans 
blcssure; sain et aauf; mdemne 
scathing ['akeidii]], a. Acerbe, mordant, cinglani, 
caustique. .S', retort, riplique cinglante. S. irony, 
ironic fipre. To write a s. criticism of a play, sou- 
mettre une piice a une entique aanglante. -ly, 
adv. D'une maniirc acerbe; d’un ton cinglant. 
scatological [8kato'bd5ik(o)l],a. Scatologique. 
SCatology '^8ka'tolod3i], X. Scatologie/. 
scatter’ [ skatarj, x. {Of shot) £parpiUement m ; 
dispersion f. 

scatter*. I. v.tr. (a) D.aperaer, mettre en fuhe. 
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(b) EparpiUer; aemer (des graines) a la vol^e; 
diaseminer fdea nouvellea); {of surface) diffuser 
fla lumiire). To teatlar the floor with paper, 
oncher le plancher de morceaux de papier. Path 
scattered toith roses, chemin jonche de roses. The 
region ts scattered over with small towns, la region 
est pai'sem^e de petites villes. {Of gitn To scatter 
the abot, abs. to soatter, eparpil.er, ecarter. Ic 
piomb. tJ.t. (0/crowd)Se disperser; \ofparly) 
se d^bander; {of clouds) se dissiper; {of shot) 
s'^parpiller, s’^carter. scattered, a. Disperse, 
eparpill^ ; ^pars. Thinly s. population, population 
clairsem^e. Ph: Scattered light, lumi^rc diffuse, 
scattering, i. !• Dispersion f ; cparpillcment m ; 
diffusion / (de la lumifere). 2. Petit nombre ; 
pet.tc quantittf. He has a mere s. of followers . es 
adhi.rent8 sont peu nombreux et sans coh^s on. 
'scatter-brain, 5. F: fitourd,-ic. ccervelcS 
<ee. 'scatter-brained a F: Etourdi, 
ecervele, evapore 

scaup [skorpj, I. Om: Miiouinan m 
scavenge | 8kav3nd3l, v.tr. t. £bnuer, baluyer 
(Ics rues) 2 t Artil ■ ficouvil onner (une piiice) 

3. I.C.E: To loavenge the burnt gases, balayer, 
refoule. les gar, brCiles. scavenging, ) 

1. £bouage m, balayagc m (dcs rues): enleve¬ 
ment m dcR ordures. 2 ,Artii: ficouvillonnape m 
j Pair. 3, £vacuat on 1 . balayage (des gaz brules, 
de la vapeur) 

scavenger ['skavondsarj, « l» Boueur m, 
balayeurmdesrue . Sewer scavenger, dgoutierm 

2 . Inaecte ou animal necronhage, enprophage 
'scavenger-beetle,,!. Ent Nixrophore m 

scenario fse'natno , s. Scenario m , canevas m 
(d’une pi^ce . (Film) soensrio writer, cim- 
graphinte m, scenariste m. 

SCend [send], ti.t = .>£N0‘ 
scene [aunl. ' 1, Th • A • ~ stage* 2. F. To 
appear on the scene, entrer en scene 2« (a) Th 
(Place of action) Scene f The scene is laid In 
London, Taction sc passe a Londres (6)Thcflire m, 
eu m (d'un ev^nement). The 1. of operations, 
c theatre des operations. F: The scenes of hit 
early exploits, lee lieux de ecs premiers exploits. 
On the s. of the disaster, sur !e(s) lieu(x) du sinistre 

3. (0) (Sub-divtsion of a play) Sefene. Second s. oj 

Act III, deuxiime acine du troisieme acte 
{b, Seine, incident m, spectacle m. Distressing 
scenes, des seines affligcantes. That •brings the s 
before you, cela fait image. 4* . i 

scene, decor m. Behind the scenes, dernire la 
toile ; F: dans la coulisse. To know what is going 
on i^hind the scenes, savoir ^e qui se passe dans 
ia coulisse; voir le dessous des fartes. (i) A 
sylvan s., un paysage champitre. The s.from the 
window, la vuc de la fenitre. 5* niake a 

scene, faire une seine; faire de I’esdandre. 
'scene-painter, S. Brosseur m de decors; 
peinire m de dicors. 'scene-shifter, s. Th: 
Machiniste m. 

scenery ['snnari], r. I. (o) Th: Decors mpT, la 
mise en seine. (6) P: Vou want a change of s., 
il vous faut du changement. 2. Paysage m; vuer. 
A passion for s., la passion des beaux paysages. 
scenic ['sunik], o. I. (a) Scinique; thefitral, 
-aux. ( 6 ) {Of emotion, effect) Thefitral; exagen. 
3 * Seenio railway, montagnes / russcs. 

Scent* [sent], f. 1 . (a) Parfum m, sentcur/; o^ur/ 
triable. (0) Bottle of soent, flecon m de parfum. 
Tourefcentr.separfumer. 2« Ven: (fl)Fumetm, 
vent m (de la bite). (6) Piste/, voie/, trace/. 
(C^ hounds) To gat on the aoent, to pick up the 
•cent, empaumer la voie. The hounds are on the s.. 


les ch ens ont rencontre. F: To be on the right 
s., itre sur la piste. To throw the hounds off the s., 
dipister les chiens; mettre les chicns en difaht. 
F: To put 1.0. on a (alie soent, ai^iller qn cut 
une fausse piste. 3. Odorat m, nair m (d'un 
chien). Dog that has no s.. chien qui n’a pas de 
nez 'scent-bottle, s. Flacon m de parfdm ; 
flacon H odeur 'SCent-spray, i. Vapon- 
sateur m. 

scent*, v.tr. I. (Of hounds, etc.) To soent (out) 
game, flairer, iventer, le gibicr F: To eoent 
trouble, Hatrer des desagriments. des ennuis. 

2. (a) {Of flower, etc.) Parfumer, embaumer (I’air). 
(i) To s. one's handkerchief, parfumer son mou- 
choir. scented, a. l. Parfutne (wiM, de); (of 
atr) embaumi {with, de) Lavender-scented 
sachet, sachet a odeur de lavand^. 2. Odorant. 

3. Keen-scented dog, chien au nez bn. 
scentless ['scntlas), a Inodore ; sans odeur. 
sceptic ['skeptik), s. Sceptiquc mf. 
sceptical !'8kcpt>k(3)l], a Sceptiquc "ally, 

aav. Sceptiquement; avec scepticisme. 
scepticism j'ekeptisizmj, s Scepticisme m 
sceptre f'septar], s. Sceptre m. 
schedule’ ['jscdjulj, i. 1, (a Annexe / yfi une 
loi). ^6) Bordereau m ; note explicative. 2.(a;In- 
ventai.c m (des machines, etc.); barime m (des 
pruc) Schedule of charges, liste ofBciclIe des 
taux : tarif m. (h) Adm (Jidule f (d’imp6t8) 
3. Esp. V.S: Plan m (d’exccution d’un travail, 
etc.). F: Everything went off according to 
schedule, tout a marche scion les privisions Up 
to schedule, (tram) a Theure. 
schedule*, v.tr. I* (a) Ajnuter (un article) comme 
annexe (fi une loi, etc.). (6) Ajouter (une note) en 
bordereau. 2. Inscnre (un article) sur unc liste, 
sur Tinventaire. 3 * Dresser le programme 

de (qch.). The mayor is scheduled to make a speech, 
le mairc doit prononcer un discours. The train is 
scheduled to arrive at noon, selon Tindicateur le 
tram arrive a midi. 

Scheldt (the) [Ocskelt, Selt]. Pr.n. L’Escaut w 
schema, pi. -ata ['skunui. -ata], s. Schema m, 
diagramme m. 

schematic [ski/matik], a. Schimatique. 
scheme’ [skiim], s. l. (a) Arrangement m, 
cumbinaison /. Colour scheme, schima m, 
combinaison, de(s) touleurs; colorii m. The 
colour s. IS good, les couleuri sont bien agencies. 
Rhyme scheme, agencement m, disposition/, des 
rimes, (b) jfur Scheme of composition {between 
debtor and creditors), concordat priventif (fi la 
faillite). 2* Risumi m, expose m (d’un sujet 
d’itude); plan m (d’un ouvrace littiraire). 
3. (a) Plan, projet m. S.for a canal, etude/ d’un 
canal. {b)Pej: Machination/, intrigue/, com- 
plot m, cabale/. Shady s , combinaison / louche. 
To lay a eobeme, ourdir, tramcr, une machination, 
scheme*. I. v.i. Intriguer, ruser, comploter. To 
scheme in order to do ith., combiner de faire qch., 
intriguer pour faire qch. 2. v.tr. (a) Machiner, 
combiner (une conspiration, etc.), (b) Projeter 
(de faire qch.). schemlog', a. Intrigant, 
tnpoticr. scheming*, s l. Plans mpl, pro- 
jets mpl. 2 . Machinations/p/, intrigues/p/. 
schemer ['skitmer], s. I. Faiseur de projeti; 
homme fi projets. 2. Pei Intrigant, -ante; 
complotcur m. 

schism [sizm], r. Schtsme m. 
schisiiuiticisiz'mattk],^. (Sls. Schi8mattque(m/). 
schist [Sist], J. Schistetn. 
schizophrenia [skaizo'frimuj], j. Psy: Schiio- 

sSllzop^yte['skaizofait],s. Biol: Schizophytem. 
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SClllUip(p)8 [Snaps], s. Geni^vre (allemand); 
schnaps m. 

scholar ['skslarj, s. I. (<2) £l^ve mf, ^colier, -i^re 
(d'une ^cole primaire). {b) Pcraonne qui apprend. 
At eighty he was still a s., i quatre-vingta ana il 
apprenait encore. 2. Savant, lectr^; homme 
d'itude; ^mdit; esp. humaniate m. A fine s., 
un fin lettre. A s. and a gentleman, un homme 
cultive et un gentleman. Lattn s., latiniste mf. 
F: Ha U no loholar, aon Education laiaae & 
d^airer. ^,Sch: Bouraier.-tire 
scholarly ['skoi»rU], a. Savant, ^rudit. A very 
s. man, un homme d'un grand savoir. 
scholarship [^skolarSip],;. i. Savoir m, science/; 
Erudition /; esp. connaissance f du latin et du 
grec: humaniame m. 2. Sch: Bourse/(d'^tudes). 
Open soholanhip, bourse accessible d tous. 
scholastic [sko'lastikj. I. a. (<z) (Philosophie) 
acolastique (b) (Anntie) scolaire. The s. profes¬ 
sion, la carri6re de I’enseigncment. Soholastio 
agency, agence de placement pour professeurs et' 
institutricea. (c) {Of manner, etc,) PWant. 
ZtS.Phil: Scolastique m. 
scholiast ['skouliast], s. Scoliaste m. 
school' [skull], s. I. (a) Ecole/. Infant school, 
dcole maternelle, dcolc enfantinc. Elementary 
school, primary school, dcole primaire. Second¬ 
ary school, dtablissement m d'enscignement 
secondaire. High school, (1) ecole secondaire de 
leuncs ftlles; (lO^rof.* drole secondaire. Central 
school, dcole primaire supdneure. Private school, 
dcole librc Public school, grande ecole d’en* 
seignement secondaire. Sunday school, ecole du 
dimanche; (in Fr.)‘*le catdehisme." What school 
were you at? 06 avez-vous fait vos dtudes? 
School furniture, materiel m scolaire. ( 1 >) The s 
was assembled, on avait reuni tous lea dldvcs. The 
upper school, les hautes, grandes, classes. The 
middle, lower, school, les moyennes classes; Ics 
petites classes 2 . To go to school, (i) aller en 
classe ; (li) aller d I’dcole (primaire). We were at 
s. together, nous avons dtd a I'dcole ensemble. To 
be In school, dtre en classe. 5 . begins at nine, les 
classes commencent k neuf heures. School 
children, dcoliers m. School year, annde scolaire 
School report, bulletin trimestriel. 3* ^cole, 
institut m (d’enseignement technique, etc.). 
School of art, ecole des beaux-arts. School of 
danqlng, acaddmie/ de danse; cours m de danse. 
School of music, acaddmie de musique ; conser¬ 
vatoire m. Fencing s*. aalle / d'escrime. Evening 
school, cours mpl du soir. Technical school, 
trade sohool, dcole des arts et mdtiers; ecole 
profeasionnelle. F; The eobool of adverelty, 
i'dcole du malheur. Lit: The School tor Wivee. 
I’ficole des Femmes. 4. pi. Hist, of Phil: The | 
Schooli, r£cole ; la philosophie scolastique (du . 
moyen 4 ge). 5. (in universities) Faculte/. The | 
Arts Sohool, la Facultd des lettres. 6. (n) Art: \ 
The Flemlah eobool, the Italian sohool, I’dcole 
Btmande; I’dcole italienne. Phil: The Platonic 
school, Tdcole de Platon, {b) F: Sohool of 
thought, dcole (de pensde, d’opinions). One of 
the oM aebool, un homme de la vieille Mole, de 
la vieille roche. He founded no eobool, il n’a pas 
laisse de dieciples; il n’a pas fait dcole. ^SChool- 
book, s. Livre classique; livre de classe. 
'schoolHlamd, s.f. (o) A: Maitresse d'une 
dcole enfantinc de ^lage. (fe) Hum: Maitresse 
d'ecole. 'sdiool-day, f. I. Jour m de cluse. 
2. pi. In my s^ool-days, au temps oil j’allaii en 
classe; du temps que j’etais h I'ecole. school* 
houses. Matson/d'dcole; dcole/. 'school- 


miss, f./. F; Pcnsionnaire. 'school-teacher, 
s. Maitre m, maitresse f, d'ecole primaire, 
instituteur, -tnce. 

Scbool% t^.tr. 1. Instruire (qn) : faire I’dducation 
de (qn). 2, Former (un enfant, un cheval, I’espnt 
de qn); discipliner (sa votx, son geste). To 
sohool s.o. to do sth., entrainer, dresser, qn ik faire 
qch. To sohool oneself to patienoe, apprendre a 
patienter. To s. s.o. in society ways, styler qn aux 
usages du monde. Well schooled servant, domes- 
tique bien style. Schooled in adversity, forme a 
i’dcole du malheur. schooling, i. Instruction/, 
education /. He has had no s., il n’a pas re9u 
d’instruction. 

school*' 5. & V.t. = SHOAl.*' *. 
schoolboy ['skuilbol], f.m. i^colier; eldve. 
schoolfellow ['sku.'lfelo], s. Camarade mf de 
classe ou d’dcole ; condiscipie m. 
schoolgirl ['skuilgsrrl], t./. i^cohdre; eldve. S. 

complexion, teint frais de petite pensionnaire. 
schoolman, pi -men ['skuilman, -men], s.m. 

Scolastique. ‘The Schoolmen, I’dcole f. 
schoolmaster ['skuilmoistar], s.m. (a) {In ele¬ 
mentary school) Instituteur, maitre d’ecole ; (m 
secondary school) professeur (ft) Directeur (de 
I'dcole); chef d’lnstitution. 
schoolmistress ['skuilmiatres], s.f. (a) {In ele¬ 
mentary school) Institutrice ; maitresse d’ecole; 
{in secondary school) professeur m. (ft) Directrice 
(do pensionnat). 

schoolroom ['sku.'lrum], s. (Salle / de) classe/; 

{in private house) sallc d’dtude. 
schooner' f'skumar], s. Nau: Schooner m, 
goelette f Fore-and-aft schooner, godlette 
ft'anchc ’rhree-mast(ed) schooner, trois-mfits m 
godlette 

S»00ner%t. 1 ,U.S: Grande flute (pour bt>.re) 
2 . {In Engl, approx.) Demi-litre m (de bidre) 
schorl [$o:rl], t. Miner' Tourmaline noire 
scia^aph ['saiogrorf, -graf], i. 1, Med' etc 
Radiographie /; skiagramme m 2. Arch 
Coupe venicaie ; aciographie /. 
sciatW [sai'atik], a. (SI s The s. nen}e, the sciatic, 
le nerf sciatique. 

sciatica [sai'atiko], s. Med: Sciatique 
science ['saians], 5. Science /. Physical science, 
les sciences physiques. To study science, dtudicr 
les eciences. Man of eolenoe, savant m ; homme 
de science. Social acienoe, dconomie sociale. To 
reduce betting to a ecienoe, eriger le pari en 
dtude scientiflque. 'science-master, s.m 
Sch: Professeur de sciences, 
scienter [sai'entar], fhtr: A bon escient. 
scientific [saion'tifik], <2. Scientiflque. Scientific 
initruroenta, instruments de precision. S. men. 
hommes de science. -ally, adv. Scientifique- 
ment. 

scientist ['saiantistj, ^ Savant, -ante; hommt 
de science. 

scilicet [’sailiset], A savoir; c’est-a-dire. 
Scilly [ »li]. PV.n. The Scilly Isles, les Sor- 
lingues /. 

scimitar ['simitar], s C'lmcterre m 
sdntilla [sin'tila], s Soup^on m, parcelle J. 
F: miette /. Not a scintilla of truth, pas un 
otome de vdrite. Not a s. of genius, pas unc 
dtincelle de gdn.e. 

scintillate [ 'sintileitj, v.i. Scintiller, etinceler. 
scintillation [sinti'leiS(a)n], s. Scintillation /, 
acintillemeni m. 

SCioUffm ['saiolizm], s Demi-savoir m, demi- 
science /. 

sciolist ['saioliet], r. Demi-savant m; prdtendu 
aavant. 
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scion ['saian], s. 1 . Hort: Scion m, ente /, 
grefTon m. 2 . Descendant m. Scion of a noble 
house, rejeton m d’une famdle noble, 
scirrhous ['siros], a. Med Squirreux 
scirrhus ['siros], j. Med: Squirre m. 
scissilc ['sisil], a. Miner: Scissile, fissile, 
scission ['stS(d)n], s. I. Coupage m avec un 
instrument tranchant; cisaillement m. 2. F.- 
Scission /, division/ (dans un parti), 
scissiparous [si'sipards], a. Biol Scissipare. 
scissor' I'sizor], 5. (a) (Pair of) aoissors, ctseaux 
mpl. CuUinK-out scissors, ciscaux de cnutuncre. 
Journ: etc ■ To work with scissors and paste, tra* 
vailler a coups de ciseaux. Scissors-and-paste 
production, ouvrage fait a coups de ciseaux ; pure 
compilation. Sp: Scissor jump, saut cn hauteur 
avecelan. Skiing: Scissors stop, arret cn ciseaux 
( 2 >) Stvim: The scissors, le coup de ciseaux 
'scissor-bill) s. Orn • F: Bec-cn-ciseaux m. 
'SciSSOr-caSC) s. £tui m u ciseiiux 
scissor^, v.tr Couper, decouper, (qch.) avec 
des ciseaux 

SCiuridae [sai'juoridu], s.pl Z. Scmndes m, 
ecureutls m. 

sclera ['skliraraj, j. Anat Sclcrotique/; comee/ 
opaque; F. blanc m de I'reil 
scleritis [sklua'raitis], j Med. Sclerotite j 
sclerometer skhia'rometar], j. Fh; Sclero- 
metre m. 

scleroscope {'skluaroakounJ, ^ Ph; Sclero- 
scope m. 

sclerosed [skhia'roust], <1. Sclereux sclerose 
sclerosis, pi. -oses [sklnaVousis, -ouanz], i 
Med • Sclerose /. 

sclerotic ^skliia'rotikj Anat: l. a. Sck-rotiquc. 
2 . S. — SCLERA 

sclerotitis [sklitaro'iaitisj, 5. Med Sclerotite/ 
sclerous ['sichiaras), a. (Tissu) sclereux. 
scobs [skobz], i.pl. I. Sciure /, .opeaux mpl, 
iimaille /. 2. Scone /, scones 
scoff' [skof], s. 1« Sarcasme m, brocard m, 
raillene f. 2. iPers.) Objet m de nsee. To be the 
s. of the totvn, tire la nsee de la ville 
scoff*, v.i. Semoquer To scoff at s.o., se moquer, 
se gausser, de qn. To scoff at dangers, mepnser 
les dangers To be scoffed at, recueillir des rail¬ 
leries. scoffing', a. Moqueur -euse , railleur, 
-euse, -ly, adv. En radiant; par moquerie 
scoffing*, r. Moquerie/, raillene/. 
scoffer ['skofor], Moqueur, -euse, railleur, 
-euac. 

scold’ [skouid], J./. (Femme' criarde ; megere ; 

F: bougonne, rabroueuse. 
scold*. I. v.i. Gronder, cnailler, ronchonner {at 
S.O., contre qn). 2 . v.tr. Gronder, rcprimandcr, 
F: tancer(qn). scolding', u. Grondeur,-euse. 
scolding*, f. I. Grondene f, repnmande /. 
semonce /. To give a.o. a good scolding, tancer 
qn; F: laver la tfite a qn. 2 . Constant s., des 
criaitlenes / sans fin. 

scollop** * f'skolap], s. & V. = scallop'* " 
SColopendra 'sMo'pendra], s Mvr: Scolo- 
pendre /. 

scolopendrium lakolo'pendnam], $ Bot: Sco- 
lopendre /, langue-de-cerf f 
scomber ['skombar], t Ich: Scombre m, 
maquereau m. 

sconce' fskons],^ l.Bougeoirm. 2 . Applique/; 
candelabre fixe au mur. Piano sconce, flambeau m 
de piano. 3, Bob^che / (d’un bougeoir) 
sconce*,;. 1 . Fort d^che ; blockhausm, fortin m. 

2. Com m du feu (d’une grande chemmee) 

Scone [akon, skoun], Scot: Pam m au lait cuit 
«n galette (eur uoe plaque de fer). 


scoop'[skurp],;. l,(a)J^au: Epuisette/.^cope/, 
puchet m. (b) Pelle / k mam. Qroea^i Moop, 
mam /. (r) Surg ■ Curette /. (d) Aural aooop, 
cure-oreilles m inv. 1, (a) Civ.E: Cuiller /, 
godet m (de drague). (b) I.C.E: Cuiller de 
graissage (de t«te de bielle). Rail: Cuiller (de 
locomotive pour ramasser I’eau). 3. (Coal) 
scoop, seau m a charbon (coup^ en biieau). 
'SCoOp-netj Fish: Drague/. 

scoop*,; I. Creux m,excavation/. 2 .(a)Coupw 
de pelle At one scoop, d’un seul coup. F: A 
fine scoop! une belle rafle ! un joli coup de 
tilct I (^) Joum F ' Primeur / d'une grossc 
nouvelle. 

scoop*, I, To scoop (out), icoper (I'eau); 
excaver (la terre), evider (un navet, etc.); 
gouger (le bois). To scoop up, (i) ramasser (du 
charbon, etc.) avec la pelle, (11) ^puiser, ^coper 
(I’eau). 2. F . To scoop a large profit, fairc une 
belie raffe To aooop in £100 a day, ramasser 
cent livres par jour 

SCOOper f'skuipar], I, Celui qui puise, qui 
evide, qui romasse (a U pelle) 2 . Outil m £ 
evider, gouge/ 3. Om • Avocette/. 

scoot' [sku:tj, ;. P: Fuite precipitic To do a 
scoot, filer. 

scoot*, V.I. P: To scoot (off, away), dottier; 
filer. 

scooter ['skuitar], ;. Trottmette /, patmette /, 
scooter m. 

scope [skoup], (c) Portee /, ^tendue / (d'une 
action, du savoir de qn); rayon m (d’une action). 
That ii beyond, outside, my scope, cela n’est pas 
de, ne rentre pas dans, ma competence, n'est 
pas dans mes moyens. Undertaking of wide 
scope, entrepnse de grande envergure To extend 
the s. of one’s activities, tlargir le champ de eon 
activite To fall within the scope of a work, 
rentrer dans le plan d'un ouvrage. Scope of 
gunfire, champ m d’aetion de ]’arttllerie (6) Es- 
pace m, place/ (pour les mouvements de qn, etc.). 
To give S.O. scope for his abilities, donner i qn 
une liberte d'action en rapport avec ses capacitife. 
Subject that gives s. for eloquence, sujet qui donne 
carnere a I'eloquence. To give lull, free, scope to 
(;.o., one's imagination, etc.,, donner (Iibre) 
carnere ^ (qn, son imagination, etc.). To have 
free, full, scope to act, avoir toute latitude pour 
agir ; avoir ses coud^es franches. 

scops [akeps],Soops(-owl), petit due 

scorbutic [skoir'biuitik], a. & s •Scorbu- 
tiquc (m/). 

scorch [skcrrtSJ. I. v.%r. Routsir, brQler legirc- 
ment (le linge, etc.); {of sun, rdlir, flitrir, 
dess^cher (I’herbe, etc.); [of frost) grillcr (lei 
bourgeons). 2. i;.t. Roussir; brOler l^girement. 
3. V.I. F: To scorch (along), brOler le pav^; 
conduire ou pedalei comme un fou; alier un 
train d’enl^r. scorching'. 1 . c. Brfilant, 
ardent. 5 ./leaf, chaleur tornde. F: S criticism, 
critique caustique. 2 . adv. Scorching hot, tout 
brfilant. scorching*, ;. l. Roussissement m; 
dessichement m. 2 ,Aut: Cy: Allure cxcesaive ; 
allure de chauffard. To be bad up for scorching, 
se faire dresser une contravention pour exc^i 
de Vitesse. 

scorcher ['skomsorj, ;. i. F: (a) Joumie / 
torride. (6) Discours ^craaant; npoace cinglante. 
2. F: (a) Aut: Chauffard m; Cy: cycliite m 
casse-cou. (b) A real eooroher, un homme qui va 
vite en affaires. 3. P: Chose ou personne 
epatante. 

score' ('skaier], l. (On sksn) Eraflure /, en- 
taiUe /; ion rock atne/; (on cylinder) rayure/ 



score] 

The tcores in a bearing^ lea grippurei / d’un 
pallor, a, (a) Trait m do rcpirc. (6) Gorge /, 
cngoujurc/(dcpoulic). 3.(a)Encochc/; cochc f 
(iur une Uille do boulanger). (6) P: To run 
a More at a public houao, F: avoir une ardoiae 
a une taverne. To pay one*a aeore, r^gler son 
compte. P: To pay off old aoores, r^gier de 
vteux comptca; vidcr d’anciena griefs. 

4 * (fl) (Nombre m de) points m (dans une partie, 
ntatch). Golf: Compte m dea points. 
Pb: Marque/, score m. Pb: What*s the score? 
ou en est le jeu ? There was no score, aucun but 
na enregistr^. (6) P: (i) Reponse bien 

envoyce; (u) coup m de fortune; aubaine / 
5. Mus: Partition/. Full scon, partition d or- 
chestre. 6» (a) Inv. in pi. Vingt, vingtaine /. 
A Hora of peopU, une vingtaine de gens. Some 
two iooro tvordt, une quarantaine de mots. Four 
^ttatre-vingt-dix ans. 
(o) pi. F: Sooroa, un grand nombre. Soores of 
paopla, une masse de gens. 7. Point m, question/, 
•ujet m. Have no fear on that score, n’ayez 
aucune crainte i cet egard, sur ce chapitre. On 
tnon uoom than one, a plus d’un titre. On the 
r. of ill-health, pour cause, pour raison, de sante. 
•COrC'Card,s. l.(Atthooting-range) Carton m. 
2. Oolf: Carte f du parcours. 'score- 
giamej s. Golf: Match m par coups, 'score- 
play, s. Golf: Jeu m par coups, 
score ) v.tr. l, (a) firafler; inciscr (le cuir); 

» rayer. Face scoted with scots, with lines, 
vitagc couture de cicatrices, hache de rides. 
(6) Faire un trait de plume au-dessous de (qch.); 
souligner (un passage). 2, (n) Entaiiler, (en)co- 
® .?/■ T,® • tally, faire des coches k une 

taille. (6) P : To score up the drinks, inscrire les 
consommationsil’ardoise. Games: (a)Comp¬ 
ter , marquer (lei points). (6) Gagner (une partie); 
faire, marquer (trente points). To fail to s., ne 
marquer aucun point. Cr: To score a century, 
faire une cenuine. Pb: To score a goal, logcr le 
ballon dans le but; marquer un but. P: To 
score (a success), remporler un succcs. That’s 
where he scores, e’est par 14 qu’il I’emporte; voil 4 
tvanug^. 4. Mus : (a) Noter (un air). 
(6) Orchestrer (une composition), score on, 
v.tr. To score off s.o., (i) Games: marquer un 

r unt auz d^pens de qn; (ii) P: river son clou 
qn. score out, v.tr. Rayer, biffer (un mot), 
scorings, s. I« ^raflement m; striation /; 
anppage m (d’un cylindre, etc.). 2. Games: 
Marque / fdes points). Bill: Scoring board, 
taWcau m, boulicr m. 3. Afar: (o) Notation / 
(d un air). (6) Orchestration/, 
scorer f skoirar], r. Games: I^arqueurm. 
scoria, pL -iae f'skDiria, -ii:], s. Metall: etc: 

Scone/, mflehefer m, crasse/. 

SCom‘ [skorrn], s. (q) DMain m, mephs m. To 
think scorn of s.o., dedaigner, m^priser, qn. 
(b) He is the scorn of his friends, il est devenu 
un omet de m^pris pour ses amis, 
scorn , i>Ur. I, Designer, m^phser. To scorn 
• pisoe of advice, faire h d’un conseil. 2 . To 
soom to do sth*. trouver in^gne de soi de 
faire qch. 

SComer^ rskoimar], s. Contempteur, -trice (of,' 
de); railieur, -eusc. 

S^rnful ('skorrnful^, q. D^daigneuz, mdphsant. 
^ mipriser, 

qch. •ittUy, adv. Dedaigneueement; avec 
snepns. 

SCOrpira f'skoirpjan], s. S^rpion m. 'scor- 
pAon^orpMl, s. Bat: Epine fleurie. 'scor« 
pton fisht s. Scorp 4 ne /. 


[scourge 

scorronera [6ko:rzo'ni:ara], s. Scorsonere /■ 
salsins noir. 

Scot* [skot], s. Ecossais, -aise. 

SCOt% s. I. Ecot m. To pay one*s s., payer son 
toot. 2, Hist: Scot and lot, taxes communales. 
scot- free, a. I, To get oil scot-free, s’en 
tirer mdemne, sain et sauf. 2. Sans frais. 
scotch* [skotS], s. Cale/; sabot m d’arr^t (place 
sous une roue). 

scotch*, v.tr. Caler (une roue), 
scotch*,!. Entaille/; trait m (au couteau, etc.), 
scotch*, v.tr. I. Mettre (qn, une bdte) hors dc 
combat. 2. Mettre 4 n^ant, faire avorter (un 
projet). 

Scotch*. I. (q) a. Ecossais; d’Ecosse. Scotch 
^rrlsr, terrier griffon. (6) s.pl. The Scotch, les 
(<*) i'ing: L’^cossais m. (6) P: 
Whisky <icos8ais. A glass of Scotch, un whisky. 
Scotchman, pi. -men T'skotSmen, -men], s.m. 
Ecossais. 

Scotchwoman, pi. -women f'skotSwuman, 
-wimen],!./. Ecossaise. 
scoter [skoutcr], s. Om: Macreuse^. 

SCOtlS [ skouSiq], s. Arch : Scotie/, nacelle^. 
Scotland ['skotlcnd]. pr.n. i. L’Ecosse f. 

2 . Scotland Yard, les bureaux centraux de la 
police m^tropolitaine dc Londres, ct en particulier 
de la police de surete. 

Scots [akotsj.q. s. » SCOTTISH. To talk Soots, 
parler (en) Ecossais. To write in S., eenre en 
ecossais. Soots law, droit ecossais. The Soots 
Guards, la Garde ecossaise. 

Scotsman, pi. -men ['skotsmon, -men], s.m. 
Ecossais. ;?qi 7 : The Flying Scotsman, le rapidc 
de Londres 4 Edimbourg. 

Scotswoman, pi. -women f'skatswuman. 
•wimenj,!./. Ecossaise. 

Scot(t)ici8m ['skotisizm], s. Mot dcossais; 
idiotisme ecossais. 

Scottie [ skati], j. P: Ecossais m. 

Scottish ['skotiS], a. & s. Lit: =» Scotch*. The 
Scottish Border, les marches f d’Ecosse. 
scoundrel [ skaundrcl],!. Chenapanm,coquinm 
scelerat m, gredin m. Thai s. of a lawyer! ce 
gredin d homme de ioi I Regular scoundrel, 
franche canaille. 

scoundrelism skaundrolirm], s. (Piece of) 
Bcoundrelism, canaillerie/, gredinerie/. 
scoundrelly ['skaundroli], a, Sc^I^rat, vil, 
canaille. ^ A s. moneymlender, une canaille d’usurier. 
scour' [ skauer], s. I. (q) F: Nettoyage m, 
recurage m. To give a saucepan a so^ 
s., ricurer k fond une casserole, (b) Hyd.E: 
(1) Chasse / (d’un reservoir, etc.); (ii) force 
Erosive, force d’affouillement (d*un cours d’eau^. 

3. Tex: Digra.ssant m. 3. Vet: Di.rrhee/. 
scour , v.tr. I. (q) Nettoyer, essiver, frotter (le 

plancher, etc.). To scour out a saucepan, r^curer 
une casserole. (6) Tex: Dessuin.er, d^graisser 
z D^caper, d^ocher (une surface 

metallique). 2* ^q) Donner une chasse d’eau k 
(un etc.). (6) (Of river) Affouiller, ddgrader 

(les nves). (c) Purger. 

scour* • I, o.f. To scour ahout, battre -a cam- 
pagne. To scour after a.o., courir k la poursuite 
de qn. To scour off, d^taler, filer. 2. v.tr. Par- 
courir, bartre (la campagne); {of pirates) balayer, 
ecumer (la mer). To scour a wood, fouiller un 
boia. 

[»k»:rd5],i. l.A: Fouetm; Eee:lfor 
self-flagellation) dsaciphnt/, 2, Fldau m. AtUla, 
S/* AttiU, le FIdau de Dieu. 

War is the greatest t., la guerre est e pire des 
ntaxat. 
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•courge', v.tr. I, A: Fouetter, fltgeller. Ecc: 
To Mourgo oiiOMlf, Bc donner • la discipline. 
2. Chitier (un peup.e); fetre un fl^au pour (!a 
population). 

•cput* [skaut], *. I. (a) Mil: fida rcur m. 
(6) Boy Boout. boy-scout m, pi. boys-scouts. 
(c) Scout employi par les associat.ons automo¬ 
biles. a. Navy: Boout (ship), vedette /; 
(croUeur-)iclaireur m. 3 . Mil. To bo, go, on the 
BOOUt, 6tre, aller, en reconnaissance. 

SCOUt'y v.i. Mil: Alter en reconnaissance; 
^clairer la marche. Scouting party, recoruiais- 
sance/. Navy: Soouting vossol, ^claireur m. 
•GOUt*, t. Gar9on m de service (i Oxford). 
SCOUt^i v.tr. Repousser (une proposition, etc.) 

avec m^pris, avec d^dain. 

MOUtmaster ['skautmaistor], t. Chef ^claireur; 

chef de troupe (de boys-scouts). 

SCOW [skau], X. Nau: ( 0 ) Chaland m. (6) (Ferry) 
Boow, toue/. 

8MWP [skaul], X. Air menatant, re(n)frogn^; 
froncement m defs) sourcils. To look at s.o. xoith 
a regarder qn de travers 
scowl*, ii.i, Se rc(n)frogner; froncer les sourcils. 
To Boowl at, on, s.o., resarder qn de travers, 
d’un air menacanl. BCOWling, a. Re(n)frogn 4 , 
mena^ant. 

scrabble [skrabl], c^,t. v< 2 ) To Borabblo about, 
gratter (94 et 14 ); jouer des pieds et des mains. 
(b) Chercher 4 quatre pattes (pour retrouver qch.). 1 
scrags [skrag], x. I. (a) Personne dicharnee, 
maigre; b€te efflanquee. ( 4 ) P: The sorag of 
the nook, la nuque. 2, Cu: Soragf-end) of mut¬ 
ton, bout saigneux. 

acrag*| (scragged) P: 1 . Tordre le cou 4 
(qn). 2, Fb: Saisir (un adveraaire) autour du 
cou. 

scrag*, X. 1. Tron9on m, souche / (d’un arbre); 

chicot m. 2. Terrain rocailleux. 

BcragginesB* ['skragmos], x. D^chamement m, 
maigreur/. 

BCraggineas*, x. Rugosity/, anfractuosit^/ ,.d’un 
rocher, etc.); rabougrissement m (d’un arbre). 
*®Taggy‘ ['skragi], a. D 4 cham 4 , maigre; qui 
n’a que la peau et les os. 

scraggy*, a. {Of rock, etc.) Rugueux, anfractueux, 
mbo teux; {of tree) rabougri. 
scnunble* [skrambl], X. I. Marche/ou ascension 
/ difficile, 4 quatre pattes; escalade / 4 quatre 
panes. 2 * M£l^ /, lune bousculade /. The 
soramble lor a living, la lune pour I’existence. 
The soramble for offloe, la cur 4 e des places, 
scramble*. 1 . v.i. (n) To eonmble up, down, 
In. out, monter, descendre, entrer, sortir, 4 
quatre panes; jouer des pieds et des mains. To 
Mummble up a hill, gnmper une colline 4 quatre 
panes. To soramble throtigh sth., jouer des pieds 
et des maina pour traverser qch. ( 4 ) To scramble 
tor sth*, se banre, se bousculer, pour avoir qch.; 

•e battre 4 qui aura qch. 2 . v.tr. (n) Scrambled 
•tfs, teufs brouill 4 s. ( 4 ) W.Tg: Brouiller (un 
message). 

BCTM* [skrap], x. i* (n) Petit morceau ; bout m, 
cl^on m (de papier); fragment m (de porce- 
laine, etc.); parcelle / (de terram, etc.); brin m 
(d'dtoffe). Tea xoithout a x. of xvgor, th^ sans 
une parcelle de sucre. Not a x. of evidence, 
pea une parcelle de preuve. A little sorap of a 
man, un bout d'homme. To oatch sorape of 
oonveraatlon, aaisir des bribes de converution. 
Sorap of eomlort, fiche /, bnn, de conaolatu>n. 
P: Tliac won't beneftt you a sorap, vous n'en 
drerei paa le moindre avantage. ( 4 ) Dde^pure f I 
(pour dbum); coupure / (de journal). 2. pi ' 


Scraps {left over), reates m, reliefs m (d’un repaa); 
dichets m (de papeterie, d’usine, etc.). To dine 
off tcraps, diner dec restea de la veille. Colt. Mill 
d^cheta de fabrication. 'BCrap-b<Mk, x. 
Album m (de ddeoupurea, etc.), 'tcrap^hcap, 
X. Tas m de fcrraille. To throw sth. on the 
•orap-heap, mettre qch. au rebut, 'tcrap-lroiu 
-Steel, X. Ferraille /. r 

scrap*, v.tr. (sorapped) i. Menre(qch.)au rebut; 
^voyer (un navire. etc.) 4 la ferraille; Ind: 
refomcr (le matinel). Sorapped material, 
materiel hors de service. 1,F: Menre au rancart 
(une th^orie, un projet). 

Ouerelle/, rixe/: bagarre/. 

- Match m. To have a sorap, (i) se battre; 
(11) se quercller. 

scrap*, t».«. (sorapped) P: Se battre; se prendre 
aux cheveux ; se colleter. 
scrape* [skreip], X. I. (fl) Coup m de grattoir, 
de racloir. F: A sorape of the pen, (i) un trait 
jl?.. Pjume; (ii) quciques mots griffonn^s; 
(ill) F: une signature, un parafe. To give a 
carrot a aorape, graner, racier, une carone. To 
give one’xAondfl X.. s’^rafler la main, {b) F: Ri- 
v^rence / gauche, courbette / (avec gliaaade). 
(c) F: Mince couche/ (de beurre, de confiturea). 
{d) Coup d’srehet racl4 (sur le violon). 
(e) Grincement m (d’un violon). 2,F: Mauvaise 
affaire, mauvais paa. To get into a sorape, ee 
mettre dans un mauvais pas, dans le pdtrin, dans 
1 embarras; a’attirer des ennuis, une affaire. 
’To get out of a sorape, se tirer d’tffaire; ae 
dep4trer. We are in a nice sorape 1 nous voii4 
propres I nous voil4 bien I nous sommes dans 
de beaux drapa I 

scrape*. I. ti.tr. I. £rafler, dcorcher. To aorape 
one's shins, s'drafler les tibias. {Of thip) To 
aorape the bottom, lillonner le fond; talonner. 
F: Wine that sorapes the throat, vin qui rtcle 
le goner. 2. (a) Racier, gratter (qch.); Cu: 
gratter, ratiaser (des navets, etc.); Surg: ruginer 
(un os). To sorape one's boots, a’etauyer lea 
pieds. To sorape one's plate, gratter le fond 
de son assiettc; F: nettoyer son astiette. 
( 4 ) {Smooth) Riper (une sculpture); racier, 
raturer (le parchemin). 3. {a) To aorape the bow 
aoroaa the fiddle, faire grincer Tarchet aur le 
violon. F: To aorape the fiddle, v.i. to aerape 
on the fiddle, racier, gratter, du violon. To 
sorape one's feet along the floor, frottcr, trainer, 
les pieds sur le plsncher. ( 4 ) Abt. To serape, 
faire une rdv^rence (en glissant le pied). 
S.a. BOW* 1. 4. (a) To sorape aoqualntanee with 


S.O., trouver moyen de lier connaissance avec qn. 
(4) To sorape (together, up) a sum of money, 
smaaeer petit 4 petit, eou par sou. une somme 
d’argent. II. scrape, v.i. i. («) Gratter. 
Branchet that x. against the thaters, branches 
qui frottent les voleu. (4) Grincer. 2. (a) To 
sorape against, along, tha wall, raser le mur; 
passer tout pris du mur. (4) F: To aorape olear 
of prison, dchapper tout juate 4 la prison: friser 
la prison, tcrape along. t>.x. F: Vivoter 
pdniblement; joindre pdniblement les dei^ 
bouu. scrape away, v.tr. Enlever (qch.) en 
frottant, en raclant. To aenve away tbs dirt 
from sth., dderotter qch. scrape off, v.tr. 
EiUever (qch.) au racloir. scrape through. 
v.i. Passer tout juate par (une ouverture). F; To 
aorape through an examination, reusstr de 
justeece (dans un examen); passer tout juste, 
scraping*, a. I. (a) <^i gracte. (4) Biraplng 
bow, salut obsdquieux. 2 . Avare, ladjre. scrap¬ 
ing* X. I. Eraflement m. 2. (d) Raclagc m. 
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gntta^e m (de qch.)* Seraplnc tool, racloir m. 
(6) Ripage m; ritursKc m. 3. Gnncement m. 
4* (Bowing and) Mrapingi saUmalecs mpl ; cour- 
bettei fpL 5. pL Soraplngi. (a) Raclures /; 
mtturea /. (b) Sous amasses un & un; petites 
icoDomica. 

■CnipCI* ['ikre>pof}, i. (Pert.) Gratteur m, 
racleur m. 2. Tls: (a Racloir m, grattoir m, 
racle /, rac ene /. {b) Sculp: Ripe /. Surg: 
Bono>aorapar, rugine /. (c) npi(-bowl) soraptr, 
nettoie*pipea m tnv. Meh: Tube«sorapar, 
nettoie-tubes m ittv. Door>, shoe«iorapar, de- 
crottoirm; gratte-pieds mino. ^scraper-ring) 

1. I.C.E: ^Segment) racleur m d'huile 
scrapper [skrapor], 4. F: Pugiliste m. 
scrappy ['skrapi], a. I. Heterogine, h^teroclite; 

(of speech, style) <Ucousu. 2. S. education, educa¬ 
tion qui pr^sente beaucoup de lacunes. S. know¬ 
ledge, bnbes fpl de connaisaances. 3« S. dinner, 
diner compost de rogatons, de restes. 

Scrapy ['akreipO, a. (Of violin, etc.) Discordant, 
rauque. 

scratch’ [skratSl, s. I. (<2) Coup m d’ongle, de 
griffe. (b) figratignure/, iraflure/. To go through 
the toar without a s., sortir de la guerre indemne, 
Sana une dgratignure. (e) Rayure /; stnation /. j 

2 . (a) Grattement m (de la peau). To give one’s 

hoa4 ft serfttoh, ac gratter la tete. (b) Gnncement m 
(d’une plume, d’un phonographe); frottement m 
(d’une allumette). j. Sp: (a) Scratch m, hgne / 
de ddpart (d'une couru). To aUrt (ftt) aonatoh, 
partir scratch. To oona up (o aorfttoh, (1) ae 
mettre en ligne; (>i)F.' ae montrer i la hauteur 
(de I’occaston); s'exdcuter. F: To bring s.o. 
up to the sorfttoh. (1) amener qn i se ddcider, a 
s'ezdcuter; (11) chauffer un candidit (pour 

un ezimen). When It oomes to the sonuoh,, 
Guand on en vient au fait et au pVendre. 
(6)F:SCRATCH-MAN. 'flcratch-awl,r. Tls: 
Aiguille/ltracer; tra^oirm. 'scratch-brush, r. 
Tls: Gratte-bofisse/. 'scratch-man,-player, 
s. Sp: Scratch m; champion,-ionne. 'scratch- 
weed, f. Bot: Grateron m. 'scratch-work, 
s. Art: Sgraffitem; graifiti mpf. 

scratch*. I. v.tr. i. (o) £gratigner, gnffer; 
donner un coup de gnffe i (qn). Cat that 
aaratehea, chat qui griffe. (6) Scorcher, drafler, 
drailler (la peau). To s. one’s hands, s’dgratigner 
lea mains, (c) Rayer (le verre, un diamant, etc.), 
ather (la roche). To aoratoh a figure on Ivory, 
graver(autrait)uneh^re surl’ivoire. 2.(<i)Gnit> 
ter; frotter (une ailumette). To aoratoh ona’a 
head, ae gratter la tdte. F: To aoratoh b.o.’s 
back, gratter qn oCi 9a le ddmange. (6) To aoratoh 
the aurfaoe, (i) gratter la surface ; (ii) F: ne pas 
aller au fond (de la question, etc.). 3. (Of animal) 
Gratter (le sol). To s. a hole, creuser un trou avec 
lea griffes. To eorateh up a bona, ddterrer un os. 
v.i. To seiatob at the door, gratter i la porte. 

. To aoratoh a.o. ofl a list, rayer biffer, qn 
'une liste. Turf: Sp: (Of entrant) To soratoh 
theraoe, 061. to aoratoh, declarer forfait. Sp: (Of 
ergam'ners) To aoratoh a naatoh, ddcommander 
un match. 5. Griffonner (quelques mots, sa 
signature). H. scratch, v.i. (Of pen, etc.) 
Ghncer, gratter. scratch out, o.tr. I. Rayer, 
biffer, raturer (un mot); (with penknife) gratter, 
effacer. 2, F: To aoratoh a.o.*a ayes out, 
arrecher les yeux i qn. 

scratch'* a. (Repas, etc.) improviad aommaire. 
A t. eoUectioH, une collection hdtdrogdne; un 
ramaa (de bibelota). Perl: Soratoh vote, aoratoh 
dlvliloa, vote par surpriae. Sp: Soratoh team, 
dquipe improviadc. 


scratchy ['skratSiJ, a. I* (o) , 0 / drawing) Au trait 
maigre, peu aasurd. (6) Soratohy writing, pattes / 
d’araignee; pattes de mouche. (e) Mus: etc: 
S. performance, execution qui manque d'enaenv 
ble. 2. (a) (Of pen, etc.) (i) Qui gratte; (ii) qui 
gnnee (sur le papier), ft) (Of stuff) Qu* gratte 
la peau. 

scrawl’ [sknil],!. Gr ffonnage m, gnbouillage m; 
pattes ip de mouche His tvnttng is a s., il 
dent comme un chat. 

scrawl*, v.tr Griffonner, gribouiller (une lettre). 

scray [skrei], s. Om: Hirondclle/ de mer. 

scream’ fskrhm], s. I. (a) Cn pendant. S. of 
anguish, cn d’angoisse. To give a scream, pousser 
un cn aigu, un cn de terreur. (t) Soreams o( 
laughter, de grands dclats de nre 2. P: Chose 
amuaantc, grotesque. It was a parlaot scream, 
c’etait tout ce qu’il y a de plus cocasse; c’dtait 
& se tordre. Jn that part he is a (perfect, regular) 
s., dans ce role il est tordant, impayable. 

scream*. I. v.i (a) Poua.ser un cn perfant; 
pousser des ens; crier. To scream (out) with 
pain, for help, hurler de douleur; cner au 
secours. .t) F • To aoraam with laughter, nre 
aux dclats He made us s., <1 nous a fait tordre 

2 . v.tr. To scream onasatf hoarse, s’enrouer a 
(force de) cner screaming, o. l.Cnard;(o/ 
sound) perfant 2. F: (Of farce, etc.) Tordant. 
-ly, adv. F: Screamingly funny, tordant, 
crevant. 

scree [skn:], s. Ebouhs m (sur unc pente de 
montagne). 

screech’ [sknttS],r. Cn percent; cn rauque. 

screech*, v.i. Pousser des ens pervants, des ens 
rauques; F (of ringer) chanter d’une voix 
atgue. 'screech-owl, ;. Om: Effraie /, 
chouette / des clochers. 

screed [8kn;d],r. (0)Harangue/; longuetartme 
(t) Longue liste (de rdclamations, etc.), (e) Longue 
missive. 

screen’ .sknin], s. I. (o) Furn' Ecran m 
Draught soroon, folding aoresn, paravent m. 
(t) Side-ioroons, (1) Nau: dcrans des feux de 
cdte; (11) Aut: ndeaux m de c6te (d’une tor- 
pddo). (c) Nau: Canvas sorean, cloison / en 
toile; toUe / abn. ((f) 5 . o/treer, rideau d’arbres. 
F: Under loreen of night, k Tabn de la nuit 
(e) Wrought-tron s., grille f. Ecc.Arch: Cholr- 
•craen, jubd m. (f)Mec.E: Safety toraen, dcran 
de secuntd. Mil: Navy: To form a eoraen, 
former un ecran (against, centre). .S.o. smoke* 
SCREEN. 2 . Cm.' Ecran (de projection). To put 
a play on the eoraen, mettre, presenter, une piike 
a I’dcran. Boreen star, vedette / de I'dcran. 

3. (o) W.Tel: Anode screen, dcran de plaque. 
Seraen-grid, gnlle-^ian /; grille blmdde. 
(6) Phot: Colour eoraen, dcran colord ; dcran de 
sdlection. Phot.Engr: Ruled eoraen, hall-iont 
sereen, trame /, rdseau m. 4. Crible m ; sas m- 
Oravai eoraen, crible u gravier. Revolving Mraan. 
trommel m. 'screen-fire, s. Mil: Tir m de 
barrage. 

screen*, ti.rr. I. (a) Munir (qch.) d’un ecran. To 
sorean oB a oomar of the room, cacher un com 
de la chambre au moyen de paravents. (b) To 
eoraen sth. from view, cacher, maequer, ddrober, 
qch. aux regards. To sorean onasoll behind sth., 
se etcher derridre qch, (c) Abriter, protdger; 
mettre i couvert, d I'abri; blinder (une machine) 
(agasnst, contre); couvnr (qn) de n protection. 
To screen eth. from the arind, garantir qch. du 

vent. Mil: To s. a battery from fire, dinher uve 
battehe. W.Tel: To Mraan a valve, blinder unc 

lampe. 2. Tamiscr, cnbler (le gravier, etc.) I 
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passer (du sable) au tamis, au cnble; sasser (le 
grain). 3. Cm.- Mettre(un roman,etc.) aI'ecran. 
screened, a. I. (a) S. mndow, fen£tre jaiousee. 
W.Tel: S. valve, lampe bhnd^e. SorMnsd-grld 
valve, valve & grille blinds, (b) Cache, derobe, 
dissimuW; voili. (c) A ’abn {from, de). 
2* (Charbon) cribl^ ; (sable) passe a la claie. 

SCrew^ [skru:], s. I. Vis/. (a) Right-handed screw, 
left-handed serew, vis k droite. i gauche. Endless 
screw, worm screw, vis sans An. Thumb screw, 
wing screw, vis & ailettes; papillon m Capstan 
screw, VIS ^ t^tc perc^. Bench screw, ^tau m 
d'^tabli. Screw joint, joint visse, joint a vis. 
Screw-thread, hlet m de vis ; pas m de vis. (6) Set 
screw, vis d’arr^t; vis de reglage, de rappel. 
F: To have a screw loose, avoir Te timbre f^le ; 
^tre timbr^, toque. There's a screw loose some¬ 
where, il y a quelque chose qui cloche, (c) A : The 
■crews, les poucettes/. F: To put the screws on 
s.o.; to tighten the screw, serrer les pouces, la 
VIS, a qn; mettre les poucettes i qn; forcer la 
main a qn. 2 . (u) Nau: Sorew(-propeller), 
h^lice /. (b) Av: Air-screw, h^lice (propulsive) 
3, (a) Coup m de toumevis ; tour m ae vis. Gtve 
tt another s., serrer-le encore un peu. {b) Bill- 
Ten. Effet m. To put (a) screw on the ball, 
(1) Bill: faire de I’effet (de c6te); (u) Ten 
couper la balle. 4. Comet m, papillote / (de 
bonbons, de tabac, etc.). 5. P: Avare m; 
F: gngou m ; pingre m. An old screw, un vicux 
ladre. 6* F' Mauvais cheval; F: rosse /, 
cardan m J,P: (a) Gages mp/; paye/, salaire m. 
(P) Appointements mpl (minimes). 'screw- 
auger, r. Tls: Tari^re ruban^e; tanire ^ vis. 
'screw-bolt, s. Boulon m vis, i dcrou. 
'screw-'cap, s. Couvercle m a vis (d’une 
bouteille). '8crew-COUpling,r. Mee.B; Man- 
chon m k VIS. 'screw-cutter, s. 1. (Pers.) 
Fileteur m; toumeur m de vis, 2. Tour m k 
fileter; taraudeuse /. 'screw-cutting, s. 
Filetage m, taraudage m, decolletage m. Screw¬ 
cutting machine, machine k hleter, k d^colleter. 
'ecrew-driven, a. (Paquebot) k helice. 
'screw-eye, s. Piton m. 'screw-gear, t. 

1. Engrenage hehcoidal. 2 « Outillage m de 
viasage. 'screw-hook, i. Crochet m k vis. 
'screw-jack^ s. V^nn m k vis. 'screw-nail. 
s. Vis / k bois. 'screw-plate, s. FUiire / a 
truelle 'screw-plug, s. Tampon m a vis; 
bouchon filete. ^crew-spike, x. Tire-fond 
m tnv. 'screw-steamer, X. Navire m a helice. 
'Screw-tM, X. Tls: 'Taraud m; filiire /. 
'screw-wfieel, x. Mec.E: Roue / k dents 
h^licoidales (engrenant avec unc vis sans fin), 
'screw-wrenra, x. Tls: Clef anglaiae; clef 
a molette. 

screw*. I. tJ.tr. I. Visser. To screw sth. (on) to 
sth., viBser qch. sur, qch. The knobs sorew 
into the drawer, les boutons se vissent sur le 
tiroir. Seretoed together, a8Bembli(s) a vis. 

2 . (u) To screw (up), visser; (resjaerrer (un 
tourniquet, les cheviUes d’un violon^. To x. up 
a nut, serrer un dcrou. To serew sth. tight, visser 
qch. k bloc. (6) To screw s.o.'s neck, tordre le 
cou ^ qn. To screw one's face into smile, 
grimacer un sourire. (c To sorew (down) the 
peasantry, pressurer, opprimer, les payssns. 
id] Bill: Donner de Tenet a (la bille). Ten: 
Couper (U baile). 3. Fileter (une vis, un boulon); 
tarauder. IL screw, v.i. I. {Of tap, etc.) 
Toumer (4 droite, a gauche, etc.). 2. P: Faire 
det Economies; liaMer. screw back, o.i. 
BtU: I, Faire de Teffet retrograde; F: faire 
un ritro. 2. 6atf) Revenir en arriire. screw 


down, v.tr. Visser (un couvercle, un cercueU); 
fermer (une boite) k vis. screw on, vJr. 
(u) Visser, fixe.. F: His head Is sorawad on lha 
right way, il a de la rtte, du bon sens; c’eit un 
honfme de tite. (A) The nozzle screws on to the 
head of the hose, la lance se visse su bout du 
tuyau. screw out, t .tr. F. To soraw (ha truth 
out of S.O., tirer la venti de qn. To soraw monay 
out of t.o., arracher, cxtorquer, de Tsrgent 4 qn. 
It ts hard to s. money out of Aim, il eat dur k la 
detente. Bcrew Up, c.tr. 1 . Visser (une boite, 
etc.); condamner (une porte). 2. Tortiller (du 
papier, ses chcveux), tire-bouchonner (son 
mouchoir). To screw sth. up in a piece of paper, 
entortiller qch. dans un morceau de papier. To 
soraw up one’s ayes, phsser les yeux. to straw 
up one’s lips, pinccr les lAvres. He scretoed up his 
face, il fit la grimace. 3. F: (u) To sorew up 
one's courage, prendre son courage k deux 
mams. To screw oneself up to do sth., sc 
forcer a faire qch. (A) To soraw up the rants, 
majorer lea loyers (d’une fa^on ddrsisonnsble). 
screwed, a. i. Filetii, taraudd. 2. Pred. F: 
Ivrc; F. gris, em^che. 

screwdriver ['skru:draivsr], X. Toumevis m. 
scribble' [sknbl], x. i. GrifTonnage m. 2. F: 

Pttit billet. 3. ficnture /ilhsible. 
scribble*, f.tr. Gnffonncr (quclques mots k qn). 
Abs. To scribble, (1) barbouiHer du pupier; 
^1) faire du journalisme; ^crivailler. scrib¬ 
bling, X. Gnfionnage m. Scribbling paper, 
papier a brouillon. Scribbling block, bloc 
mmento. 

scribbl^ ['sknblarj, x. 1, GrUTonneur, -euse. 
2,F: Ecrivailleur,-euse; gratte-ptpier m tfitJ; 
noircisseur m de papier, 
scribe'[skraib], X. Scribe m. 
scribe*, x. Tit; 8orlbe(-awl), pomtc / 4 trscer. 
scribe*, v.tr. i. Carp: Tracer, trusquiner (une 
ligne). 2. Mec.E: etc: Repiirer, pointer (Ic 
centre), 'scriblng-block, x. Trusquin m 4 
^querre. 

scriber f'skraibsrj.x. = scribe*. 
scrim [skrim], X. Tex: Fum: CanevssIdger. 
SCrimxnageJ'skrirnedYj.x. I.M 414 e/; bagsrre/, 
bousculade/. 2. RugAyFA; MAlde. 
scrimshank ['skrirn^k], 0.1. MU: P: Tirer 
au flanc. scrimshanking, 1 . Tiruemauflanc. 
scrimshankcr ['skriml^aQk^], s. MU: P: Ti- 
reur m au flanc. 

scrip' [simp], i. A: Besace/. 
scrip*, X. (No pi.) Ftn: i. Scrip (oeitiAoata), 
certificat m (d'actions); actions / proviaoires ; 
“scrip” m. 2 . Coll. F: Valeurs fpl, titrea mpl, 
actions. 

scripholder ['skriphouldsr], 1. Ftn; Ddtenteur, 
-trice, de utres. 

script [skript}, X. I. (a, Manuscril m. (A) Sch: 
Copie / (d'exsmen). (c) (Document) 

original m,-aux. (d)Cin: Scenario m. 2.(<2)(^x 
opPox«/topnn/)Ecriture/. (b)Typ: Cursive/ 
SCTlptttral ['skriptjural}, a. Smptuiml, -aux; 

biblique; des saintet Ecnturet. 
scripture ['skriptjarj, x. Holy Seriptura, the 
Soripturas, T£criture sainte, le. samtes Ventures. 
Scripture history, Thistoire sainte. 
scrivener ['skrivnor], x. A: I. (a) Scribe m, 
coptate m ; denvain public. (A) Notaire m. 
r) Changeur m, pidteur m (d’argent). 2* Plumi- 
tifm; F: gratte-papier m tmi. 
scrofula f'skrofjulol, x. Med: Scrahile /; 
dcrouelles/p/. 

Scn^^lOQS ['skrofjiila^,a. Scrohiileux. 
scroll [skroul], X. 1 * luuleau m (de parc b e sam , 
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de papier). 2, {a) Art: Banderole/A inscription. 
(b)ner: Listel m. (a) Arch: etc. Spirale/; 
volute / (de chapiteau lonique). (h) {In writing) 
Knjolivement m, arabesque /. (c) Crosse /, 

volute (de violon). 'scroll-saWy .s. TU: Scic / 
a chantourner. 'scroll-work, 1 Arch: Ornc- 
mcntation/ en volute 

tcrotuiU) pi. -ta {'skroutam, -ta], s. Anat • 
Scrotum m. 

•crounge [8kraund3j. P: l. v.tr. (^ (Steal) 
Chiper, chaparder (qch ). (b) (Sponge) Ecorniflcr 
(un diner, du tabac). 2 . n.t. To sorounge around 
for ath., aller a la recherche de qch. 
scrounger ['8kraund33r], j. P- (a) Chipeur m, 
chapardeur m. (i) tcornifleur m. 

BCrUD^ [skfAb], r. I. (a) Arbustc rabougn. 
(b) BrouBSailles fpl\ brousse /. 2. (o) Brosse / 
k Boies courtes; brosse usie. (A) Barbe f de trois 
jours. 

SCrub^, s. Friction J (a la brosse), netioyagc m. 
To Kiva the table a food scrub, bien laver la 
table avec une brosse de chiendent The saucepan 
uianfj fl j., la casserole a besom d’etre rccuree 
scrub*, t'.tr. (scrubbed) i. (a) Recurer (vine ; 
casserole); laver, frotter, (Ic planchcr) avec une 
brosse de chiendent. (A) Nau. (1) Goreter, 

(ii) bnquer (le pont). 2. CVi; Laver, epurcr 
(un gaz). 'scrubbing-brush, s Brosse / de 
chiendent. 

scrubber ['skrAbor], .v I, Laveur, -cuse (a la 
brosse de chiendent). 2 * (a^ Paint scrubber, 
brosse / a pemture. (A) Ch. £)purateur m, 
Bacon laveur. Gasm • £purateur, scrubber m. 
Air lorubber, ^purateur d'air. 
scrubby* ['skrAbi], (j. 1. Rabougn 2 , (OJ land) 
Couvertde broussailles. 3*^'. (O/peri.) Insigni- 
fiant; de pi^treapparence. 
scrubby*, a. F: (0/ chin) Mai rase ; (oJ mous~ 
taehe) h^riss^. S. beard, barbe de trois jours, 
scruff [skrAfJ, s. Nuque /; peau j de la nuque 
Used ifi To teiie an animal by the scruff of the 
neok, saisir un animal par la peau du cou. 
8cnun(inage) ['skrAm(ed3n. s. scrimmage 
'scrum-cap, r. Rugby Fb: ProtAge-oreilles 
m irw. 'scrum-half, s. Demi m de m£l^e. 
scrumptious ['skrAm(p) 538 ], a F: Excellent, 
d^heieux, ^patant. 

scrunch [skrAnS], v.tr. Sf 1. = crunch*. 
scruple* [skrutpl], s. I. Meas: Scrupulc m (de 
ao grains). 2tA.&F: Quantite/minime. 
scruple*, s. Scrupule m (de conscience). To have 
•eruples about sth., about doing sth., eprouver 
des scrupules au sujet de qch.; se faire (un) 
scrupule de faire qch. To have no scruples, to 
make no scruple, about doing sth., n’avoir aucun 
scrupule k faire qch.; ne pas hesiter a faire qch. 
scruple*, v.i. To scruple to do sth., avoir des 
scrupules k faire ch. He does not i. to . il 
n'h^site pas k. . . 

scrupulous ['skrutpjulasl, a. 1. Scrupuleux 
(uAouf, otvr, as to, sur). To be c m doing sth., 
itre scrupuleux k faire qch. Not over-scrupulous 
fn one's dealings, peu dt^licat en affaires. 2. (0/ 
care, tvork) Scrupuleux, exact, miticuleux, 
minutieux. -ly, adv. I. Scrupulcusement. 

2* M^Uculcusem nt, minutuusement. S. exact, 
exact jusqu'au scrupule. 

OCrutineer [skrum'nuar] s. Scrutateur m (des 
votes, du Bcrutm). 

scrutinize ''skruitinanz], v.tr. (a) Scruter, 
examiner (qch.) mmutieusement. (A) To soru- 
tlnixe votes, v^iher. pointer, des suffrages, 
scrutinizing, a. Scrutateur, -tnce; mquisi- 
mur. 


scrutiny ['skru;tini], j. (a) Examen minutieux 
His record does not bear s., son pass^ ne supporte 
pas un examen ngoureux. (b) Pol: Verification/ 
(des bulletins dc vote). To demand a scrutiny, 
contester la validite d’une election, 
scud* [slcAd], s. I. Course precipitce; fuite j 
2 . (a) (Of clouds) Diablotms mpl. (A) Rafale /. 
(c)Embrun?A. '^,Sch: F: Bon coureur. 
scud*, u.i. (scudded) I, Courir droit et vite ; filer 
comme le vent. To scud away, off, s’enfuir, 
detaler. 2. Nau To scud before the wind, 
fuir vent arnere; avoir (le vent sous vergue, 
cingler. 

scuff [skAfJ. I, v.tr. (a) Effleurcr. (A) Frotter, 
racier, user (avec lea pieds). (c) To scuff away 
the tread of the tyre, user la bande de roulement 
(par aims du frein). 2. v.i. Trainer les pieds 
'scuff-plate, s. Aut: Seuil m de portiere, 
scuffle* [skAfI],j. Mel^c/,ichauffouree/, bouscu- 
latk/ (between crowd and police) bagarre/. 
scuffle*, f'.i. 1. Se battre, se bousculcr. To s. with 
S.O., se colleter avec qn. 2. To souffle through a 
task, accomplir une tache tant bicn que mal, a la 
hate. 31 Trainer les pieds. 
scuffle*,!. 7'ls' Ratissoire/. 
scuffle*, tJ.fr. I. Ratisser. 2. firafler. 
scull* [skAlJ, J. j,Row: (a) Aviron m de couple 
(A) F. Aviron, rame/. 2. Godille/. 

®cuiP, I. t'.i. (a) Ramer, nager, en couple 
(A) Godiller. (r) F: Ramer. 2» v.tr. To scull a 
boat, faire avancer un bateau (1) k couple, (11) a la 
godille, (ill) F; i la rame 
sculler ['skAlar], s. I. (a) Rameur m de couple 
(A) Godilleur m. 2. (Boat) Double-sculler, out* 
rigger m a deux rameurs de couple, 
scullery ['skAlori], 1. Arrierc-cuisine /. 'scul* 
lery maid,;./. Laveusedevaisselle. 'scullery 
wench, t.f. A: Bouillon, 
scullion ('sltAljcn],r. A: Marmiton m. 
sculptor ['skAlptar], j. Sculpteur m. 
sculptress ['skAlptres], r./. Femme sculpteur. 
sculptural ['skAlptjural], a. Sculptural, -aux 
S. beauty, beauti sculpturale, plastique. 
sculpture* ['skAlptjar], s Sculpture / (Fart ou 
I’ceuvre). 

sculpture*, v.tr. 1. Sculpter. ^Ar. Faire de la 
sculpture. To s. a statue out of stone, sculpter une 
statue dans la pierre. 2. Omer dc sculptures, dc 
bas-reliefs. \ 

sculpturesque [skAlptju’resk], a. Sculptural, | 
-aux; (beaute) plastique. | 

scum* fskAm], J. I. (fl) £cume /. To take the s. 
off the pot, ecwncrle pot. (b)Metall: Scories/A^, 
crassefs)/(/>/). 2 . r: The scum of society, le 
rebut de la sociAte. The s. of the people, la lie du 
peuple. 

scum*, V. (loumimed) i. v.tr. skim* i. 2 . v.i. 

tcumer; se couvrir d’ecume. 
scumble* [skAmbll,r. Art: Glacis m; frottis m- 
scumble*, v.tr. Art: I. Glacer, frotter (le cicl, 
le fond). 2* Fondre, blaireauter (un ciel, etc.), 
scummy ['skAmi], a. 1. Ecumeux; couvert 
d’ccume. 2. Qui tient de I’^cume. 
scupper* ['ikAperj, I. Nau: Dalot m (de pont) 
'scupper-pipes, s.pl. Tuyaux m d’orgue (des 
dalots). 

scupper*, r.fr. (a) Mil: Nau: P: Surprendre 
et masaacrer (des troupes, Tequipage). (A) F. 
Gauler i fond (un navire, un projet); saborder 
(un navire). 

scurf [akairf], s. Pellicules//>/ (du cuir chevelu); 

farine f (d’une dartre); (mwi/^) tartre m. 
scurfy ['sksirfi], a. (a) (Of head, eU.) Pelliculeux. 

(b) S. ejection of the tidn, dartre /. 
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scurrility [skA'nliu], j. I. Grossiirete f 
obscinirt / (de langage). 2. To indulge in scur'- 
rilitier, prononcer, publier, dcs grossiiretia sur 
ie compte de qn. 

scurrilous ['skArilas], a. [Of language, etc.) 
Grossier, iniurieux, ordurier; {of pers.) ignoble, 
vil. To make a i. attack on j.o., se r^pandrc rn 
injures centre qn. S. little rag, petite feuille de 
chou orduri^re. -ly, adv. Grossierement. 
BCUrry‘ ['skAri], J. I.Galopade/; debandade/. 
A regulars., un sauve-qui-peut general. A general 
s. towards the door, une bousculade vers la porte 
2s Tourbillon m (de neige, etc.), 
scurry*, v.i. Counr a pas precipites; se hater. 
To lourry oft, away, ddtaler, decamper. To 
•ourry through one's work, expedier son travail 
scurvied fskoimd], a. Med: Scorbutiquc. 
scurvy* ['skoirvi],!. A/ed; Scorbut m. 'scurvy- 
^aSS, X. Bot: CochUariam. 
scurvy*, a. Bas, vil, vilain, indigne. S. fellow, 
goujat m. S. trick, rosserie f, vilain tour, gou- 
jaterie/. To play s.o. a s. trick, faire une crasse 
^ qn. 

scut (skAt], X. I, Couette f (de lievre, de lapin). 

2.P: Muflew; sale type m 
scotch [skAtS], v.tr. Tex: ficanguer, teiller (Ic 
chanvre, le lin). 

scutcheon ['8kAt.^(a)n], x. = escutcheon. 
scutellum, pi. -la [skju'telam, -la], x. Nat.Hist ■ 
Scutelle/. 

scuttle* fskAtl], s. Seau m a charbon. 
scuttle*, X. ItNau: (a) Ecoutillon m ; descente/. 
(6) Hublot m; lentille / (de cabine) 2. Aut 
Boucher nj avant; auvent m. 3. C/. 5 . Trappe/ 
(de toit). 

scuttle*, t'.tr. Nau! Saborder (un navire). 
scuttle*, x Fuite /; course prdcipit^e; de¬ 
bandade /. 

scuttle*, v.i. (a) Count d’unc fa^'on affairee To 
■outtla off, away, degucrpir, filer, d^taler 
(6) Pol: F: Renoncer k un mandat: se retirer ; 
F: IScher. 

scuttler* ['skAtlarJ, X. Pol: F: Lacheur m. 
BCUttler*, X. Assureur frauduleux qui saborde 
son navire. 

scutum, pi. -a ['skjuitam, -a], s. I. Rom.Ant ■ 
Z: Scutum rn, bouclier m. 2. Ent: Feusson m. 
3 * Anat: Rotule f. 

scythe* [aatib], I. Tls: Faux/, 'scythe-stone, 
X- Pierre/a aiguiser (lea faux), 
scythe*, v.tr. Faucher (le bl^, etc.), 
sdeath [zdeG], int. A ■ {Euphemism for God's 
death!) Mordieu I morbleu I 
sea [si:], X. I, Mer /. (a) An arm of the sea, un 
bras de mer. On land and tea, by land and aea, 
Bur terre et sur mer. By the lea, au bord de la 
tner. By tea, par (voie de) mer. Beyond, over, 
the eea(a), outre-mer. From beyond the sea, 
d’outre-mer. To smell of the sea, aentir la mer, 
la marine {Of pers.) To put to eea, s’embarquer 
To fo to eea, to take to the tea, to follow the eea, se 
faire menn. To serve at tea. servir sur mer. Sea 
Wp, excursion / en mer. A long sea journey, une 
longue traversde. Sea battle, bataille navale. Sea 
tranaport of goods, measagenes / maritimes. 
(^) The open eea, the high seas, le large, la haute 
JMr. Of, the high seas, out at sea, en pleine mer. 
{Of ship) To put (out) to sea, prendre la mer, le 
large. To remain at sea, to keep the sea (in heavy 
toeather), tenir la mer. To stand out to sea, 
Ragner le large, prendre le large. Head on to eea, 

» au large. Ship at sea, navire en mer. 
F: To be all at sea, £tre tout deeorientd; n’y 
^tre pas du tout; ne savoir sur quel pied daneer. 


/ am quite at sea, le ne m’> reconnais plus, 
(r) Inland sea, mer intSrieure, mer fermde. The 
four seas, les mers qu: entouren' la Grtnde- 
Bretagne. F Within the four seas, dans la 
Grandc-Brrtagne. The soven seas, routes les mers 
du monde. (</) To be in British seas, 6tre dans 
lt?s eaux anglflises 2 . (a) (State of the sea) Heavy 
sea, strong sea, grosse mer; mer houleuse. There 
IS a sea, a heavy sea, il v a dr la mer. In anything 
of a sea . .. pour peu qu’il y ait de la mer . 

{b) Lame /, houle /. To run before the tea. 
gouverner Tarritre a la lame; fuir devant la 
lame Head aea, mer debout Beam eea, mer 
dc travers (r) Coup m de mer; paquet m de 
mer; (grosse) vague. To ship a (green) eea, 
embarquer une lame, un coup de mer, un paquet 
de mer To be struck by a {hea:y) sea, essuyer un 
coup de mer. 7 o ship heavy seas, embarquer 
d’enormes paquets de mer. 3, F: Ocean m, 
infinite /, multitude / A sea of faces, of com, 
un ocean de visages, de bids. A sea of cares, une 
infinitd, une multitude, dc soucii. 'sea air, s. 
Air m de la mer. 'sea-anchor, x. Nau Ancre 
flottante ; ancrc de cape 'sea-a'DCmoac, x. 
Actinic/; F: andmonc/"de mer '8ea-ann,x. 
Bras m de mer. 'sea-bathing, s. Bams mpl 
dc mer. 'sca-blscuit, I Nau: Biscuit m; 
F: cassant m. 'sea-boat, s. Good sea-boat, bon 
bateau de mer. His tramp was a good sea~b., son 
cargo tenait bien la mer, 'sea-boots, s.pl. 
Bottca/demsrin,demer. 'sea-born,a. Myth: 
Ne de la mer. 'sea-borne, a. {Of trade) 
Maritime , {of goods) tranaporte par mer. 'sea- 
'bottom,;. Fond mde la mer. '6ea«bound,a. 
{Of land) Bomd par la mer. 'sea-breeze, 1. 
Brise / du large, 'sea-calf, x. Z: Phoque 
commun; veau mtnn. 'sea-captain, s.m. 
I* Capttaine de la marine (marchande ou de 
guerre). 2 « Capitame au long court, 'sea- 
carrier, x. yur Transporteur m par mer. 
'sea-char^ x Nau: Carte marine, 'sea- 
chest, X. ClofTre m (de mann). 'sea-COal, x. 
A: Houille/; charbon m de terre. 'sea-Coast, 
X. Littoral m, -aux; cdte /. 'sea-COW, x. 
Z: Vache marine (lamantin, dugong, morse, ou 
hippopotame). 'sea-craft, x. i. Axt m du 
navigateur. 2. Coll. Petits bfitiments de mer. 
'sea-dog, s. I. Z; — SEA-CALF. 2 . F; An old 
sea-dog, un vicux marin; un vieux loup de mer. 
'sea-eagle, x. Om; Pygargue m, orfraie/; 
F: grand aigle des mers. 'sea-ecl, x. Ich: 
Congre m. 'sea-elephant, x. £ldphant m de 
mer; phoque m k trompe. 'SCa-fenncl, x. 

= SAMPHIRE I. 'sea-fight, X. Combat 
naval, 'sea-fish, x. Poisson m de mer. 'sea- 
fishery,!. P 4 che/maritime. '9ea-fioor,x. Or; 
Fond sous-mann. 'sea-'front, x. i« Partie/de 
la viUe qut fait face a la mer. Houaa on the aaa- 
Iront, maiBon qui donne sur la mer. 2. Digue/, 
esplanade/, 'sea-girt, a. Lit: Entourd, ceint, 
par la mer. 'sea-god, x.m. Dieu marin ; triton, 
'sea-going, a. I. De haute mer; afFectd k la 
navigation maritime. Sea-going ihlp, navire de 
long cours; navire allant en mer. 2. {Of pers.) 
= SEAFARING*, 'sea-groen, x. & a. Vert (m) 
de mer ittv ; vert d'eau inv ; glauque. 'sea- 
gull, t. Otr; se CULL*, 'sea-norsc, x. 
1. Z: = WALRUS. 2,Myth: Z: Hippocampem; 
cheval mann. 'sea-kale, x. Bot: Crambd m 
(i^ritime) ; chou marin. 'sea-lawvcr, x. 
F: I. Requin m (fdrocc). 2 , Rouspeteur m, 
chicaneur m. 'sea legs, s.pl. F: Pied marin. 
To find, to get, one'i sea-legs, s'amariner. 
'sea-letter, I. Nau: Permit m dc navigation. 
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'lea-levely J. Niveau (moyen) de la mer. 
Praaiure oorraotad to aaa«level, preaaion (baro* 
mdtrique) ramende au niveau de la mer. 'tea- 
light, r. Feu tn (de port) \ balise /, phare m. 
•aa«lilie, s. (At sea) Ligne / d'horizon. 
'■aa-lion, s. Z: Otarie /. 'sea-lord, s. 
Lord m de TAmiraut^. First Sea-lord, Premier 
Lord Naval, 'sea-mark, s. Nau : (a) Amer m. 
(b) Balise/. 'sea-Otter, s. Z: Loutre / de 
mer. 'sea-past, x. (For neutral ships m time of 
war) Permis m de navigation; laissez-passer 
mirw. 'sea-pie,!. Cu: Nau: Pfiti m (viande 
•aide et ligumes). 'sea-piece, r. ^r/; = sEA- 
BCAPB. 'sea-plane, s. — seaplane, 'sea¬ 
lant, I. Plante marine, 'sea-power, s. 
uiaaance / maritime, 'sea-risk, s. M.Ins- 
Riique m de mer; fortune / de mer. 'sea- 
room, s. Nau : (a) ^vitage m ; dvitee /. 
(b) Eau / k courir. To have plenty of •ea-room, 
(i) avoir de Tdvitde; (ii) avoir une belle ddrive. 
'•aa-'rover,!. Corsairem,piratem,flibustierm. 
'sea-scout, s. Boy-scout m de mer. 'sea- 
Serprat, s. Serpent m de mer. 'sea-shell,,!. 
Coquille / de mer; coquillagem. sea-'shore, !, 
fa) Rivage m; bord m de la mer. (b) Plage /. 
'sea-sick, a. Qui a le mal de mer. To be 

1. -f., avoir le mal de mer. 'sea-sickness, s. 
Mal m de mer. 'sea-song, s. Chanson / de 
marin ; chanson de mer. 'sea-speed, s. Nau : 
Vitesse / de route, 'sea-squirt, s. Moll: 
Aicidie /; outre / de mer. 'sea-trip, s. 

(а) Promenade / en mer. f(^) Croisidre / d^agre- 
ment. 'SM-trout, t, leh: Truite saumonde. 
'ica-urchin, s. Echin : Oursin m; hdrisson m 
de mer. 'sea-voyage, t. Voyage m par mer; 
triversde f. 'lea-'wall, x. Di^e /. 'sea- 
washed, a. Baignd par la mer. 'sea-water, s. 
Eau/de mer. 'sea-way, x. Nau: I. Route/ 
•illage m (d'un ftavire). i, Mer dure. Boat stiS 
in a tea-toay, bateau dur k la mer. Ship that 
behaves toell tit a sea-way, vaisseau qui tient bien 
la mer, 'sea-wife, x. Ich : Vieille /. 'sea- 
wlnd, X. Vent m de mer, du large, 'sea-wolf, 
x. 1. Ich: Bar(s) m. 2. A: (a) = sea-rovbr. 

(б) VikiM m. 'sea-wraqk, x. Varech m. 

seaboard ['pi:b3:rd], X. Littoral m; rivage m (de 

la mer). Seaboard tovm, ville maritime. 

SeaCirer ['auCearer], x. (a) Homme de mer; 
marin m. (fr) She had been a great x., elle avait 
fait de nombreux voyages sur mer. 

seafaring* ['aiifaariqj, a. (Gens, etc.) de mer, qui 
naviguent. Seafar^ig man (oj^er or seaman), 
mann m. 

seafaring*, s. Voyages mpl par mer. 

seal* [sitlj, X. I,Z: rhoque m ; F: veau mann. 
Beal-on, huile / de phoque. Beal-flahary, (i) 
pdche / des pboques; (ii) pdcherie / de phoques. 

2 . Com: Oon(a)y seal, fburrure / genre loutre. 
$tLeath: Phoque (pour gainerie). C/. sbalsicin. 

SmU'*x. X.(a)^eauai; (on fetter) cachet m. To 
break the s. of a letter, rompre le cachet d’une 
lettre. Given under my hand and teal, signd et 
•celld par moi. Under the teal of eeoreoy, sous 
le eceau du aecret. To put one's seal to a doou- 
ment, marquer un document de son sceau. F: To 
eet one'e to eth., autorieer qch.; donner son 
approbation b qch. Book that bears the seal of 
fenlua, Ixvre qui porte le sceau, le cachet, du 
ghtie. (6) Cachet (de bouteille de vin, etc.), 
no*Ol&olal aaal (suffixed to property, etc.), sceli^ m. 
To afBx, nmeve, the eeala, apposer, lever, les 
aceltda. Com: Leaden aeal, plomb m (pour 
aceUer une caiaae). Oustom-bouie aeal, plomib de 
la douaae. S. (/nxtriMimt) Sceau, ca^t. na 


Great Seal, le grand sceau (employd pour les 
BCtes publics). 2, 7 ’cAn: (a) Dispositif m d'dtan> 
chditd; joint m mnche ; tampon m. (6)(Liquide) 
obturateur m (d'un siphon), 'seal-riag, s 
Chevahdre/. 

seal*, c.tr. I, (a) Sceller (un acte); cachcter (une 
lettre). F: Hia fate is sealed, son sort est rdgld; 
e’en est fait de lui. (6) Cacheter (une ^uteiUe 
de porto, etc.); plomber (un colis). Jur: Ap¬ 
poser les Bcellds sur (une porte, un meuble). 
2 . (a) To seal (up) a letter, fermer une lettre 
(6) To seal up the windows, fermer hermdtique- 
ment les fendtres. (c) F: My hps are sealed, il 
m’est defendu de parler. (d) Assurer I’dtancheite 
(d'un joint, etc.). To s. a puncture, boucher un 
trou (dans un pneu). 'seaUng-Wax, s Cire / 
a cacheter. 

sealer ['snlar], x. I« Navire armd pour la chasse 
des phoques. 2. Chasseur m, pdeheur m, de 
phoques. 

sealery ['si:lori], s. Pdchene/ de phoques. 
sealskin ['sidskin], s. I. Peau f de phoque. 

2. Com. (Fourrure/ en) loutre/. 
seam* [sum], s. X. (a) Couture /. Flat seam, 
couture rabattue. Overcast seam, surjet m 
(b) (In metal pipe, etc.) Couture, joint m. Brazed 
seam, brasure /. Welded seam, soldered seam, 
joint soude; soudure/. (r) Ship’s seams, couturcs 
d’un navire. Lapped seam, couture & ejin 
2. (fl) (On face, etc.) Cicatrice/, couture, balafre/ 
[b) (Inwood, rock) Fissure/, ger^ure/. ^,(a)Geol. 
Ligne / de separation (des couches). (6) Min: 
Couche/, gisement m, gite m, veme /. 
seam*, v.tr. I. To seam up a garment, assembler 
un v£tement. 2* Couturer ; marquer (un visage) 
de cicatrices, (un rocher, etc.) de Assures. 
8 eaman,p/.-men['siiman,-men],i.m. l. Mann, 
matelot. Navy • Matelot de I’fitat. Ordinary 
seaman, matelot de troisi^me classe, de pont 
Able(-bodied) seaman, F: A.B., gabier brevete, 
matelot de deuxiime classe. Leading eeamao. 
matelot (brevet^) de premiere classe; quarticr- 
maitre. 2. (a) Manceuvrier. (b) Navigateur. A 
good s ., un bon manceuvrier ou un bon navigateur. 
seamanlike ['sirmsnlaik]. I. a. De marin, d’un 
bon mann. 2. adv. En bon marin. 
sesmanship ['si:manSip], s. Manceuvre / ct 
matelotage m ; la manceuvre. 
seamew ['ahmju:], J. On; = gull*. 
seamless ['eirmlss], a. I. Sans couture. 2* Sans 
Boudure. 

seamstress ['semstres], s.f. Ouvriire couturiirc. 
seamy ['eiimi], a. Qui montre les coutures. 
F: The seamy side of life, I’envers m, les del* 
sous m, de la vie. 

Stance ['aedia], X. Seance/de spmtisme. 
seaplane ['aiiplcin], X. Av: Hydravioo m. Boat 
seaplana, avion m monocoque. Seaplane base, 
hydroairoport m. 

seaport ['siiporrt], X. Port mde mer. 
sear* [si:af],x. Sm.a: GXchetce/(de fusil), 
sear*, v.tr. i, (Of heat, frost) Flitrir, dessicher 
(les feuilles, le grain); faner (lea feuilles)- 
2. (a) Caut^riser (une bleaaure). F: Endurcu' 
(la conscience); deaa^cher (le cceur). (b) Mar¬ 
quer au fer rouge, 'searing^irott, x. Fer ** 
icaut^riser; caut^ (actuel). 
sear*. a. SERB. 

seardl* [a»:rtS], x. I. Recherche(a) fipl). To 
make a aaaroh, hure des recherches. To make a 
s.for S.O., (re)cherchcr qn. In aaaroh of . • ^ 

la recherche de. . , . 2. (a) Cust: Viaite / 
of aaaralu .droit dc viaite; (at sea) droit 
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de recherche. {b) Jur: Perquisition/. Houn- 
searoh, visite domiciliaire; perquisition b domi¬ 
cile. Searoh wurmnt, mandst m de perquisition. 

MBrch“P®rtyj i. Expedition / de secours 
'searcli-rooni, i. (At Record Office) Salle/du 
public; ulle de travail. 

searcll*. I. v.tr. Inepecter (un endroit); cher- 
cher dans (un endroit, une boite); fouiller dans 
(un tiroir); fouiller (un suspect, les poches de 
qn); scruter, sender (un visage). Cust ■ To 
teareb a ship, a.o.’s trunks, visiter un vaisseau, 
les malles de qn. To saarob a house, faire 

une visjte domiciliaire; perquisitionner dans 
une maiwn. Surg: To searob a wound, sender 
une plaie. To search men’s hearts, scruter, 
Bonder, les ccrurs 2 . t.t. To searoh into the 
cause of sth., rechercher la cause de qch. To s. 
after truth, rechercher la v^nti. To searob for 
sth., (rc)chercher qch. searching, a. (Examen) 
minutieux, attentif; (regard) p^n^trant, scruta- 
teur; (vent) p^n^trant. To give s.o. a learohiog 
look, scruter qn du regard. S. questions, questions 
quivontaufonddeschoses. -ly,odt>. (Eicaminer, 
etc.) mxnutieusement; (regardcr qn, etc.) d’un 
ceil scrutateur, p^n^trant 

searcher ['sairtSar], s. I. (a) Chercheur. -euse, 
rcchercheur,-euse (fl/ter, de). {b)Cust: Doua- 
nier m\ visiteur m. (e) Jur: Perquisiteur m, 
perquisitionneur m. 2 . Surg: Sonde/, 
searchlight ['satrtSlait], i. (a) Projecteur m. 
Armoured s., phare cuirasai. ( 6 ) (Beam) Projec¬ 
tion/ilectrique. To flash a s. on sth., donner un 
coup de projecteur sur qch. 
seascape fsKskeip], r. Art: Marine/, 
seaside [sii'said], s. I, Bord m de la mer. 
2 , Attrib, ['susaid] Seaside resort, station /. 
balndaire; plage/; bains mp/de mer. 
season^ ['8i:2(o)n], s. I« Saison/. (c) The rainy 
s., la saison des pluies. Late season, arrftre- 
saison/. Holiday season, hunting season, saison 
des vacances, de la chasse. Ven: Close season, 
open season, chasse (ou pdche) fermic, ouvene. 
The dull season, the dead season, the off season, 
la morte-saison. The busy season, Je fort de la 
saison. Between-season, demi-saison /. (Of 
oysters, etc.) To be in season, Itre de saison. 
Com: To have a good saason, faire une bonne 
campagne. ( 6 ) The (London) season, la saison (oCi 
la haute soci^te se trouve i Londres). The s. it at 
Its height, la saison bat son plein. 2 . Pt^node / 
temps m. A s. of peace, une penode de trinquillite. 
To last for a season, durer pendant quelque 
temps. It shall be done in due season, cela se 
tera en temps voulu. Word in season, mot dit 
i propos. Remark out of season, remarque 
diplacee. In season and out of season, in and 
out of season, k tout propos et hors de propos; 
a tout bout de champ. 3 . F: = season-ticket. 
'(Show) all seasons, pleasel’ “les abonnemencs, 
ail vous plait 1 ” 'season- 'ddtet, t. Carte/ 
d abonnement. Season-ticket holder, abonn^,-de. 
•cason*. 1. t.tr. (o) Asseisonner, relever (un 
mets). P: Speech seasoned mth irony, discours 
Essaisonne d’lronie. (b) Detsdeher, dtuver, con- 
ditionn^r (Ic bois); mihir, laisser se faire (le vin). 
(<^) AccUmater, endurcir (qn); aguemr (un 
•oldat); amariner (un matelot). (d) F: Tem- 
perer, moddrer. Jwtice seasoned with goodwill, 
justice tempdrde de bienveillance. 2. t.t. (Of 
etc.) Sdeher; (of wine, etc.) mCinr, se 
seasoned, a. i. Assaisonnd. Highly s. 
dtth, plat de haut goCt. Highly seasoned anaodote, 
uccdote relevde, dpicde. 2. (a) (Of wood, cigar) 

/• sdehe; (of mne) mflr, fait, (b) To grow. 


bawme. seasoned, (of soldier) s'aguerrir, (q/ 
n»/of)8 amanner. seasoning, r. l.(a)Cii.- Aa- 
Misonnement m. (b) Sdchage m ; maturation /. 
(0 Acclimatement m ; aguerriBsement m. a*Cu; 
Assaisonnement, condiment m. 
seasonable [' 8 i:i(»)ncbl 3 . a- 1. De (Is) saison. 
weather, temps de saison. 2. (Of aid, advice) 
Oppormn, k propos -ably, adv. Opportund- 
ment, a propos. 

seasonableness r8i:i(3)n3bln3s3, 1. (Of remark, 

etc.) Opportuniie/. 

seasonal ('si:2(a)n3!], a (Chtngements, etc.) des 
saiBonn; (commerce) saisonnier, qui ddpend de 
ia Baison 

Seat‘ [ai^t], s. I. (fl) Sidgc m\ banquette / 
(“Autobus, etc.); gradm »fi (d’amphithdltre); 
selle/ (de bicyclette); lunette/ (de water-closet). 
Driver’s seat, lidge de cocher, de conducteur. 
Folding seat, pliant m. Flap-seat, braokel-saal, 
strapontin »fi. (b) To take a seat, s'asseoir. To 
keep one's seat, reeter assis ; rester d sa place, 
(c) Plac^. Car with four seats, voiture d quetre 
places. Th: 6'. in tAefta//;,fsuteui! m d’orchestre. 
I want two seats, il me faut deux places assises. 
Rail: 'Take your eeatsl’“cn voiture 1 ” (d) He 
has a s. tn the House, il sidge au Psrlement. To 
vacate one's s., sc ddmettre. 2. (a) Sidge, fond si 
(d’unechaise). sidgeenpaillr. rd)^:Pos- 

tdneur m, derndre m. He came down on his 1., 
il s’est asBis par terre. (c) Fond (de culotte). 
3* (a) Thddtre m (de Is guerre); sidge, centre m 
(du gouvemement, etc.); foyer m (d'une malsdie, 
etc.) (i) Country-seat, chdteau m ; matson / de 
campagne. 4. Equit: Assiette f, assise /. To 
keep one’s seat, conserver I’assiette. To lose 
one’s seat, dtre ddaar^onnd. (Of rt^r) To have 
a good seat, bien se tenir en selle; avoir de 
I’sssiette. §, Tckn: Sidge (d’une soupape); 
chaise / ((Tun coussinet); embsse /, auiette, 
surface/d’appui (d’une machine), 'aeat-boz, 1. 
Veh: Caisaon m. 'aeat-holdcr, t. Th: etc: 

: Abonne,-de. '•eat-ttlck, r. Canne-sidge/. 
seat’, v.tr. 1. (Fiire) asseoir (un enfant, etc.). 
To seat oneself, s’aaseoir. To aak, beg, s.o. to 
seated, faire asseoir qn. Pray be seated, donnet- 
vouB la peine de vous asseoir. To remain seated, 
Tester assis. S’.!!, dbbp-seatbd. 2 . (o) Placer (qn); 
trouver place pour (qn). (b) (Of car, etc.) To seat 
ibe persona, d sue placet (assises). This table seats 
twelve, on tient douze d cette ublc. 3. (Re)- 
mettre le sidge d (une chaise). 4. Hall seated to 
hold a thousand, aalle avec places assises pour 
mille personnes. 5. (^ Asseoir, poser (une 
nuchme, etc.). Mec.E: Faire porter, caler, (use 
pidee) sur son sidge. l.C.E: To seal a valve, 
ajuster Tassise d’une soupape. (b) (Of part) To 
■eat on . . porter, repoeer, sur. ... 6, The 
trouble is seated in .. ., le mal a son aidge 
dans. . . . geatinf, s. 1. (a) Allocation / dei 
places. The s. of the guests, la disposition des 
mvitds. (b) PlaccB a as i ses ; bancs mpl ct aidges 
mpl. Seating oapaclty, nombre m de places 
(assises). 2 , Tckn : Portage m; ber m, berceau m 
(de chaudidre); sidn m (de soupape); embaae/, 
lit m de pose (d’une machine); uaaiette /, 
logement m. 3. Montage m, ajustage m (d’uae 
pidce). 

-•eater ['sinarj, i. Aut: Two-saatar, voiture/ 
d deux places. Av: Single-seater, two-seater, 
appareil m monoplacc, biplacc. 

•eaward ['si;w»rd}. 1. adv. «» ska wards. 2. a. 
(a) (Of tuU) Qui porte eu Urge, (b) S eaward 
breese, brUe du Urge. 3* s. To eaaward, ven 
Ic Urge. 
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wawardt adv. Ven la mer; ver« le 

Urge. 

seaweed ["•irwiid], $. Algue /, go^mon m. 
Agr: Varech m. 

seaworthiness ['lUwarrAinss], t. Bon de 
navigability (d'un navire). 
seaworthy ['luwarrai], a. {Of thip) En (bon) 
itat de navigabilite; capable de tcnir la mer. 
sebaceous [ti'beiS»8]. a. {Of gland) S^bacy. 
sec [aek), t. P: (« second') Half a saol attendez 
un inatant I 

secant ['lekant, 'akk-j. Mth: z. a. Sycant. 
2.1. Sycante/. 

seccotine rtekoti:n], t. (Colle forte de la marque) 
aeccotine /. 

secede [ai aiid], Faire sciation, faire sycession 
{from, tie)', le ayparer Cd’un parti), seceding, 
a. Sycesaionniste, acisaionnaire. 
seceder [ai'airdar],f. Pol: etc: Syceaaionniate m; 

Bciaaionnaire m. Rel: Diaaidentm. 

••©•••ion [ai'aeS(8)n], 1. Syceaaion/; aciaaion/. 
seclude [at'klu:d], v.tr. Tenir (qn, qch.) retiry, 
yioigny, ycarty {from, de). To i. oneself from 
society, te retirer du monde. secluded, a. 
(Endroit) ycarty, retiry. 5 . life, vie retirye, 
cloltrye. 

seclusion [ai'klu:}(9)n], s. Solitude /, retraite /. 
In aaolusion, retiry du monde. To live in s., vivre 
retiry: vivre dans la retraite. 
second' ['sekand], i. I. Seconde / (de tempa). 
F: ril be back in a s., je reviena dana un inatant. 
Timad to a split Moond. chronomytry & une 
fraction de seconde pris. F: Is s split saoond, 
an un rien de temps. 2. Seconde (de degrd). 
'second(B)«hend', I. Aiguille f des secondes; 
trotteuse /. 

second*. I. 0 .1. Second, deuaUme. {a)Txotnty- 
I., vingt-deuxiime. The t. of Jassstary, le deux 
janvier. To live on the aaeood floor, habiter au 
douxUme (ytage); U.S: habiter au premier. 
GBiarlai the Stoond, Charles Deux. Every soeond 
day. tout lea deux jouri. S. isutrri^e, secondes 
noces. Aut: Second 4>Md, deuxiime vitesse. 
t.P: Silent second, prise silencieuse en deuxiime. 
S.a. COUSIN. (6) The seoond largest city in the 
world, U plus grande vUle du monde sauf une. 
To tnvel seoond olaee, vovager en deuxiime 
clasae, en seconde. In intelligence he is seoond 
to none, pour rbtelligence il ne le cide k per- 
Bonne. To be seoond in oominand, coroznander 
en mond. 2. Second; autre; nouveau. A s. 
Attila, un nouvel Attila; un second Attila. 
Seoond nature, seconde nature, -ly, ode. 
DeuxUmement: en second lieu. II. second, i. 
1. (Le) second, (la) seconde; (le, la) deuxiyme. 
To omns in a good seoond {to seh-and-so), arriver 
bon second (derriyre un tel). 2. Mus: Major 
second, seconde m^eure. $»pl. Com: Seconds, 
articles m de deuxiCme quality; Mill: gnot m. 
4. (o) {In dsiel) Tymoin m. (6) Box: Second ei; 
soigneuraa. 'second-best. J, a. My s.~b. suit, 
mon complet numdro deux. «. It’s a seeond-best, 
e’eat un pis-^ler. 2. adv. F: To come off 
'seoond-'bwt, itrebattu; P: dt^per. 'sect^- 
clnss, a, (Voyageur, wagon) de seconde classe, 
de seconde; (marchandises) ae deuzidme qualitd; 
(hdtel) de jecond ordre. second-'bund*. 
I. A^.phr. Tobuystb.fat) second band, acheter 
qch. de seconde main. 2. a. 'Second-hand, 
(nouvelle) de seconde main; (merchandises) 
d'occaaion. S.~h. car, voiture uai^dc. Second- 
hand dealer, broeanteur m. S.^h. bookshssp, 
Ubraine d’occaaion. 'sscond-mte, a. Mddio- 
ere. infdrieur: de quality infdrieure. A t.-r. 


un artiste de second ordre. 'second 
«ght, X. Psy: Seconde vue ; claiivoyance/. 
S®®®®d , v.tr. I. (o) Seconder (qn); appuyer 
soutenir (des troupes, etc.), {b) {In debate) To 
seoond a motion, wpuyer une proposition 
2 . Mil; [se'kond] Mettre (un ofBcier) en dia- 
ponibilitd, hora cadre. To be seconded for service 
with . . ., dtre ddtachd auprda de. . . 
secondary ['aeksndsri], a. i. Secondaire. 5. 
meaning of a word, sens ddrivd d’un moi 
S.a. school' X. El: S, current, courant induit 
secondaire. Stoondary winding, (enroulemcnt) 
aecondaire m. Phil: Ssoondary causes, causes 
secondes. 2. (Rdle, etc.) peu important, de peu 
d importance. Secondary road » route ddparte* 
mentale. 

seconder ['seksndar], 1. (n) To be the s. of a 
proposal, appuyer une proposition, {b) Proposer 
and seoonder {of a candidate), parrain m et 
deuxidme parrain. 

secrecy ['sirkrosij.x. I. Discretion/. Totells.o. 
sth. tmder pledge of seoreoy, dire qch. k qn sous 
le Secret. 2 . In seoreoy, en secret. There it nos 
about it, on n'en fait pas mystdre. 
secret ['8i:kret). I. a. (n) Secret, -etc; cache 
To keep sth. aaoret, tenir qch. secret; garder le 
secret au sujet de qch. The Secret Service, les 
agents secrets du gouvernement. Seorei door, 
porte ddrobde. The seoret places of the heart, 
les replis m du cceur. (fr) {Of pers.) Discret; peu 
communicatif, (c) {Of place) Secret, cachd, rctird, 
2. s. (a) Secret m. lie can't keep a s., il ne peut 
pas garder le secret. To tell each other secrets, 
se faire des confidences/. 1 make no seoret of it, 
je n en fais pas mystdre. To let s.o. into thi 
soorot, menre qn*dini le secret. To be in tbe 
seoret, dtre dans le secret. Open seoret, F; secret 
de Polichinelle. To tell sth. as a seoret. dire qch. 
en confidence. At a great s., en grand secret, 
(d) SECRECY a. In seoret. en secret, -ly, adt 
Seerdtement; en secret, en cachette. 
secretaire rsekri'te9r],f. Fum: Secfdtairem. 
secreuriaf [sekri'teorioll, a. (Travail) de secre¬ 
taire. 

secretariat [sekri'teanat], s. Seerdunat m 
secretary ['sekrirtri), s. (a) Seerdtaire m, oce, J 
Private seoretary, secretaire particulier. (d) Soore- 
tary of State, ministre m {k portefeutlle). (e) Lega¬ 
tion seeretary, chancelier m de Idgation 
S.a. poRBioN 2, HOME III. 2. 'secretBry^lrd, 
s. Seerdtaire m ; serpentaire m. 
secre^ryBhlp ['sekritariSip], t. Seerdtanat w; 

fonction f de seerdtaire. 
secrete' (ai'krktl.o.rf. (O/g/amf) Sdcidier. 
secrete*, v.tr. Soustraire (qch.) k la vue; cacher. 

yur: Reedier (des objets vol^). 
secretion [8i'kri:$(a)n}, I. Physiol: Sdcrttion/. 
secretive [ti'kriitiv, 'sukrativ], a. {Of pert-) 
Rdaervd, dissimuld; F: cachottW. 
secretory [si'krutari], a. (Ofdtut, etc.) Sderdteur, 
-trice. 

sect [sekt],». Scctey. 

sectarian [eek'uarian], a. d[r«. Sectaire(m). 
sectarianism [aek'tearianizm}, t. Esprit m , 
sectaire. | 

section' ('sekS(a)n], t. I, Sectionnement I 
section /. 2. (a) Tranche/. Mloroaoopio sooUoo. | 
lame / mince; iamelle /. (M Geom; OonJo ! 
■eotlocis, sections coniquet. (r) Coupe/, profil m 
L ongitudinal seotlon, profii en long. Vortieal 
sootlon, coupe vcrticale. Btaohlne ahown 1" 
eeoUon, machine figurde en coupe, {d) Civ.B: 
etc: Profild m (en ^tal). Iron aootfon, for pro- 
fild; profild en fer. 3. (a) Seetka; pox\aaJ» 
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division / (d’une structure); tron^on m (de tube, 
etc.): compartiment m (d’un tiroir). Made in 
$ecti<ms, (Umontable. S. oj a store, rayon m d’un 
magaain. All sections of the po^latton, toutes ies 
sectioni de la population, (b) Typ: Section, 
paragraphe m, alm^a m. Saotion mark (§), para* 
graphe. (r) Mil: Groupe m de combat; 
eacouade /. 

section*) Diviier (qch.) en sections ; diviser 
(une region) par sections ; sectionner. 
sections^ ['aekSonal], a. I. (Deasin, etc.) en 
coupe, en profil. Ind: Saotional iron, fers pro- 
6Ws; profiles mpl en fer. 2. En sections 
Seetlonal bookoase, bibhoth^que d^montable. 
sector ['sektar), i. 1. (o) Geom: Astr: Secteur m 
Secteur. Adm : Postal seotpr, secteur 
postal. i^Mec.E: Secteur, couronne/. Sector 
and gate, secteur a grille. 3, Mth: Compas m 
de proportion. 

secular ['sekjubrj, a. 1. Siculier; (enacigne- 
ment) laique. S. music, musique profane. The 
secular arm, le bras seculier; la justice tem- 
porelle. 2 . Seculaire. (a) Qui a lieu tous les 
siicles. (6) Tris ancicn. 

secularization [sekjubrai'zei^( 3 )n], r. Seculari¬ 
sation/; desaffectatjon/(d’une ighse); laicisa- 
tion/ {d'une ecole). 

secularize ['sekjubranz], v.tr. Siculanser; 
lalciser (une icole). Secularized church, eglise 
d^fTect^e. 

secure' [si'kjuar], a. 1. SOr; (avenir) assure. 
S. investments, placements sura, de tout repos 
To feel secure of victory, 6tre assure, certain, dc 
la victoire. 2. Ensureti; sauf. Now uie can feel 
s,, nous voili k I’abn, hors de danger. Secure 
from, against, attack, 1 I'abri de toute attaque 
3. {Of plank, etc.) Fixi, assujetti; (o//ouiid<2fionf) 

Bolide; (o//oot/ioW)ferme, sflr. To make a plank 
secure, assujettir une planche. -ly) adv 
X. (fl) SOrement; avec sicurite. {b) Avec con- 
fiance. 2.,Fermement, solidemcnt. 
secure*, v.tr. I. (o) Mettre en sQreti, A 1 abri 
To secure s.o. from stb., garantir qn de qch , 
To s. a pass, garder un d^fiU. (^») Mettre (un 
prisonnier) en lieu sOr. 2 . Immobiliser; assu¬ 
jettir (qch. qui a du jeu); fixer, retenir (ach. a 
sa place). To secure the door, verrouiller L 
porte. Nau: To secure the boats, saisir les 
canots. Nantir (un priteur). Secured by 

pledges, nanti de gages. To secure a debt by 
mortgage, garantir une crAance par une hypo- 
thique; hypothiquer une criance. 4* Obtenir, 
acquinr; ee procurer (qch.). He has secur^ a 
go^ teat, il a’est asauri une bonne place. To s. 
a room (tn an hotel), retenir une chambre. To s. 
acceptance of sth., faire accepter qch. To secure 
s.o.’i aanioai, s’assurer de raide de qn 
••curlty [si'kjuoriti], t. I. (a) Sicuriti/, aOrete/. 
In aecurity, en (toute) eAcuriti. Bocurlly device, 
diapositif de sOreti. (6) Solidity / (d’une ferme- 
turc, etc.). 2. (Moyen »i de) aicurite; sauve- 
garde f. 3. Com: Jur: (a) Caution f, cau- 
tionnement m; {collateral) nantisaement m. i 
for a ^bt, garantie / d’une crAance. To give sth. 
M (a) aeourlty, donner qch. en gage. To pay m 
a sum at a s., veraer une provision; vereer une 
somme par provision. To lodge stock at <xwi- 
tional t., dipoeer des titrea en nantisaement. To 
land money on aeourlty, prtter de Targent aur 
nantisaement, aur gage. Without aecurity, A 
dicouveit; sans couverture, sans garantie. 
(A) (Pm.) (Donneur m de) caution; gaiant m. 
Tut: Repondant m. To stand aecurity lor f.o., 
•c poner caution, ae poner garant, pour qn. 


(c) pi. Seouritiea, litres m, valeun /. Gov erm m n t 
leoin'tiex.fondsd'Etat: fonds publics. Regittared 
securities,titrei nommatifs. Tramferahletecuritses, 
valeurs mobiliAres. 

sedan [si'dan], x. 1 . sbdan-chais. 2 . Aut: 
U.S: Voiture f A conduite int^rieure. se'dan- 
'chair, r. A - Chaise/A porteurs. 
sedate [si'deit], a. {Of pert.) PosA, reposA; 
(maintien) composA; (espnt) rauis -ly, adv. 
PosAment. To step t. forward, s’avancer A pas 
poses. 

sedative ['sedativ], a. & s. Med: SAdatif (m); 
calmant (m) 

sedentaiV rsedantan], <2. (a) (0/ statue, posture) 
Assis. (b) (Emploi, etc.) sAdentaire 
sedge [sed^l, r. Bot: {a)L.ichef. Sweat sedge, 
souchet odorant, {b)F: Jones wp/, roseaua wpf. 
'sedge-warbler, s. Om ; Fauvette f des 
roseaux; routseroile/. 

sediment [’sedimant], s. SAdiment m, depbt m; 
boue / (d’un accu, d'un encricr); lie / (du vin). 
S. in a boiler, vidange(8) f{pl) d’une chaudiAre. 
sedimentary [sedi'mentan}, 0. Geoi- (Couche) 
sAdimentaire. 

sedition [si'diS(a)n), r. SAdition/. 
seditious [si'di^^as], a. Sediiteux -ly, adv. 
SAditieuscment 

seduce [si'djuisJ,I’.fr. I.Seduire,corrompre(qn). 
To leduoe s.o. from his duty, detourner qn de 
son devoir. 2 . Seduire (une femme) 
seducer [si'djujsarl, r SAducteurm. 
seduction [8i'dAkM»)nl. r. X. (d) SAduction/, 

corruption/(deqn). (P)Seduction(d’une femme). 
2 . Attrait m, chsrme m, sAduclion (de qch.). 
seductive [si'dAktiv], a. SAdutsant, attrayant. 

-]y, adv. O’une maniAre sAduisante 
seductiveness [si'dAktivnaa], r. CaractAre se- 
duisant {d’une offre); charmes mpl (dune 
femme); sAduction/(du style, etc.), 
sedulous i'sedjulas), a. (Trevaillcur) assidu, 
apphquA; (soin) assidu To be s. in doing sth., 
s'empresaer A faire qch. -ly, adv. AssidOment; 
avec empressement. . 

see' [si:], V.tr. (saw [so:]; seen [sim]) X. Voir, 
(a) / saw it with my own eyes, je I’ai vu de mes 
(propres, yeux. To tea the rights of the town, 
visiter les monuments de la vUle. There was not 
a house to be seen, il n’y a\'ait paa une maison de 
visible. Nothing could be seen of him. il resUit 


nvisible. To tee s.o. in the distance, tpercevoir 
in dans le lomtain. 'See page 8,' “voir page 8 ’; 

‘ ae reporter A la page 8.” He ia not flt to be 
aeen, li n’est pas prAtentable; F: il nest pas 
voyable. (6) Abs. As far as the eye can see, 
aussi loin qu’on peut voir; a perte de vue. It 
was too dark to aee clearly, il faiaait trop noir 
pour bien distingucr. We oan*t aee to read, on 
n’y voit paa ataei clair pour lire, (c) To aoe i.o. 
do ith., voir faire qch. 4 qn; voir qn faire qch. 
/ taw hm fall, }t I’ai vu tomber. He was teen to 
fall, on le vit tomber. To aoe a.o. oomlng, yoir 
venir qn. I saw him taking the apples, I’ai vu 
qui prenait les pommes. I eaw it dene, je |'*t .yti 
faire. F. I’ll aoe him damned flretl qu il aiUe 
au diable I (d) To aee a.o. home, recondu^ qn 
jusque chez lui. I'll tee you to the door, jc vaia 
vous accompagner jusqu’A la porte. (e) H# hM 
aeen a good deal of the worid, il connalt bicn ia 
vie F: Ho wlU novor aoo forty again, il a qua- 
rante ana sonnAa. 2 . (a) Comprendre, laisir (une 
pensAe); reconnalire (sea ferreurt). I don’t aoo 
tha point, je ne aaisis pu la nu^e. M cannot 
eoe a Joko, il n'entend paa la plai^tehe. Ac ^ 
M 1 oan aoo - . A ce que je vois . . 
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j’en puis juger. ... I see what you are 
anving at, je vois oil vous voulez en venir. 1 see I 
je comprendzl You Mt . . voub com- 
prenez . . .; voyez-vous. ... (b) Obaerver, 
rema^uer (qch.); s'apercevoir de (qch.). I see 
that it it time to go, je m’aper^ois qu'il est temps 
de partir. 8 m for youTMll, voyez par vous- 
m(me. 1 oan im no fault In him, le ne lui connais 
pas de difaut. I don't know what you oan see 
in her, je ne taia paa ce que vous pouvez trouver 
enelle. iS.a. remain* i. (c) Voir, juger, appricier 
(qch. d’une maniire queiconque). This is how 
1 see it, voici comment j'envisage la chose. To 
tee things wong, juger de travers. If you see fit 
to . . si vous jugez convenable, si vous trouvez 
bon, de. . . . 3j, Examiner (qch.); regarder 
(qch.) avec attention. Let me see that letter again, 
repassez-moi cette lettre (que je la reliae). See if 
this hat aulU you, voyez si ce chapeau vous va. 
Abi. I'll go and see, je vais y aller voir. Let roe 
SM, (i) attendez un pcu ; (ii) faites voir! 4. To 
SM (to it) that everything it in order, s’assurer que 
tout eit en ordre. See that he has all he ne^, 
ayez som qu'il ait tout ce qu’il lui faut; voyez k 
ce qu’il ne manque de nen. See that he comes in 
time, faites en sorte qu’il arrive k temps. I will 
^ you righted, je veillerai k ce qu’on vous fasse 
justice. <. (12) Frequenter, avoir des rapports 
avec (qn). He sees a great deal of the Smiths, 
il fr6guente beaucoup les Smith. We see lets 0/ 
him in winter, nous le voyons moms I'hiver. 
1 aball see you again soon, k bientdt. F: See you 
on Thursday 1 k jeudi 1 (6) To go and see b.o.. 
aller trouver qn. To call to sm s.o., fatre une 
visite kqn; passer chez qn. <1 wanted to see you 
on business, je voulais vous parler d’affaires. To 
see the doctor, consulter le midecin. (r) Recevoir 
(un visiteur). see about, v.ind.tr. S’occuper 
de (qch.); ae charger de (^ch.). I'll see about it, 
(i) je m’en occuperai; (ii) j’y r^fl^chirai. see 
after, v.ind.tr. » SEE TO. see in, v.tr. Voir 
aniver (une nouvelle epoque, etc.). S.a. New 
Year, see into, r.tnd.tf. I. Voir^nsCravenir); 
pdn^trer (tea motifs de qn). 2 * We roust sm 
I nto this, tl faudra examiner cette affaire a fond, 
see off, v.tr. To aee a.o. off (at the atation), 
accompagner qn jusqu’^ la gare (pour lui dire 
adieu), see out, t'.tr. l. Accompagner (qn) 
juaqu’d la porte; reconduire (qn). 2 . Assister 
k (un opira, etc.) jusqu’au bout; voir la fin de 
(qch.). 5 . 41 . YEAR, see through. i.v.i.(4z) Voir 
a traven (qch.). {b) F: Pinetrer les intentions 
de(qn); voir clair duil'esprit de (qn); p^n^trer 
(un myst^re). Tricks easily teen through, finesses 
couBues de fil blanc. 2 . v.tr. To see s.o. safely 
through, soutenir qn jusqu’au bout. He saw the 
operation through without wincing, il assista k 
I operation sans broncher. To tee a business 
through, mener une affaire k bonne fin. F: To 
SM U through, tenir jusqu’au bout, see to, 
v.ind.tr, S’occuperde(qn,qch.); veiller ft (qch.). 
To see to the house, vaquer aux soins du manage. 
To BM to everyth!^, avoir I'ceil ft tout. It must 
be teen to, ii hut y aviaer. seeing* . t,a. Voy- 
ant; qui voit. 2. Cong.phr. See&g (that) . . 
puisque . . attendu que . . ., vu que. . . . 
seeing*, s. Vue /; vision /. Ssaliig is believliig, 
voir c'est croire. It is woith Bsaing, ceia vaut la 
peine d’toe vu. SMing distanM, portfte/de la vue. 

•ee',r. Ece: Siftge^iscopal; (o/oiiAop)iv£ch^m; 
{of ttrehbisho^ archevdch^ m, mfttropole /. The 
Holy 8m, le Saint-Siftge. 

seed* [aud], I. X. (4O Graine /. Tomato seeds, 
grainea de tomatea. Seeds of an t^ple, of a grape. 


pi^pms m d’une pomme, d’un grain de raisin. 
F: The Meds of ditoord, les germes m de dis- 
corde. (b) Coll. Semence /; graine(s). Lawn 
teed, grame pour gazon. To go, run, to Med, 
monter en graine ; (0//42nd) s’affricher. (c)Frai»ii 
(d'huitre). 2 . B. & Lit: Descendance /, 
lignie /. 'seed-bed, s. Couche / de semis. 
For: Semis m, pepini^re /. 'seed-cake, s. 
Cu : G&teau au carvi ou ft I’anis. 'seed-Com, s. 
Agr: Grain m de semence. 'seed-drill, s. 
Agr: Semotr m. 'seed-hole^ s. Poquet m. 
'seed-oysters, t.pl. Naissam m. 'seed- 
pearls, t.pl. Semence / de perles. 'seed- 
po'tatoes, s.pi. Pommes / de teire ft semence. 
'seed-shop, x. Grameterie /. 'seed-time, s. 
(Epoque/ des) semailles/; la semaison. 

seed*. 1. v.i. (Of plant) (a) Monter en graine, 
porter semence. (i) (Of cereals) Grener; venir 
ft graine. (c) S’egrener. 2. v.tr. (a) Ensemencer, 
semer (un champ). (6) Enlever la graine (d'un 
fruit); epftomer (un concombre, etc.), 'seed¬ 
ing marine, x. Agr: Semoir m m^canique. 

seeder ['siidar], X. Agr: Semoir m. 

seedling ['siidliij], x. Hort: (Jeune) plant m, 
6 \kvef. Arb: Sauvagoon m. 

seedsman, pi. -men ['sndzmsn, -men], s.m 
Grainetier. 

seedy ['sudi], a. i. Mont< en graine. 2. P 
(Vfttement) rfipft, us^, F: miteux. Seedy4ooktng 
individuals, mdividus d’aspect minable. 3. (0/ 
peri.) Mai en tram; F: patraque 

seek [sukj, v.tr. (sought [soit]; lought) I. Cher- 
cher (un objet perdu); rechercher, quftter (de 
I'evancement, etc.). To go and s. s.o., aller ft li 
recherche de qn; aller chercher qn. To seek 
employment, fttre en quite d'un emploi. To seek 
iheller, se rftfugier (sous un arbre, etc.). To sMk 
death, se faire tuer. The reason is not far to 
seek, la raison est assez claire. 2 . (a) To seek 
ath. from, of, s.o., demander qch. ft qn. To seek 
advioe, demander conseil. (6) To seek to do itb., 
essayer de, chercher ft, faire qch. seek after, 
v.ind.tr, (Re)chercher, poursuivre (la gloire, etc.) 
Much sought after, trfts recherche, trfts couru 
seek for, v.ind.tr. (Re)chercher (qch.). seek 
out, v.tr. Chercher et trouver (qn); F: de* 
nicher (an). 

seeker [ sirker], x. Chercheur, -euee. Pleasure* 
Makers, gens en quite de plaisir(s). 

seem [shmj, v.i. Sembler, paraitre. I. (a) To s. 
tired, paraitre fatigul; avoir I'atr fatigul. Ho* 
does it aMm to yon? que voua en semble? 
seems tike a dream, on dirait un rive; on croirsit 
river. There iMma to be aome dlffloulty, 
aemblc (i) qu’il y a, (ii) qu’il y ait, quelque diffi¬ 
cult!. (6) / X. to have heard his name, il me aemblc 
avoir emendu eon nom. P: 1 don't aaero to 
fancy It, je ne aais paa pourquoi, mais ^ ne me 
dit rien. 2. Impers. It smdu (that).. ., it would 
iMm that . . ., il parait, il semble que. . 

It Mems to me that you are right, il me semble 
que vous avez raison; ft raon avis vous avex 
raiMn. It BMmad as though, as If .... il sem* 
blait que -j- sub .; on aurait dit que -j- iwf. 8® 
SMms, ft ce qu’ii parait. It sMms not, il psrsit 
que non. seeming, a. Apparent; aoi-aisan^ 
With X. kindness, avec une apparence de bonte. 
A s. friend, un aoi^aant amt. -ly, adv. App^* 
remment; en apparence. He was s. content, >1 
paraissait Itre aatiafoit. 

seemliness ['aiimlmM], x. i. DIcorum 
btenslance/, convenance(8)/(p/). 2 . Aspect * 
agrlable. 

seemly ['siimli], a. X» Coavenablc, bicoaftsot. x* 
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ij not t. for me to go alone, il n’est pas convenable 
que t’aille toute seule. 3. Agr^able k voir, 
seen [sitn]. See?,^^' 
seep [sKpi, tJ.i. Sumter; s’infiltrer. 
seepage ['aitpedj], t. I. Sumtement m ; infiltra¬ 
tion/. 2. Fuite/, diperdition/(par mfiltration) 
seer f'aiiar], i. Prophitc m. 

8ee-S8W‘ ['aiiaa:]- I. Bascule /, balan^oire /, 
Upe-cul m. 2 . fl. See-saw motion, (i) mouvement 
de bascule ; (li) va-et-vient m. 

8ee-saw% v.i. I, Jouer a la bascule. 2. (0/ 
machine-part, etc.) Basculer; osciller; faire la 
bascule. 

seethe [sirfi], v.t. (a) BouiHonner. (6) F: {Of 
crowd, etc.) S’agiter, grouiller. The street is 
seething with people, la foule grouille dans lu 
rue. Country seething tvith discontent, pays tin 
efTervescence. To be seething with anger, 

bouillir, bouillonner, de colere. The seething 
waters, les eaux tourmentees. 
segment* ['segmant], i. Segment m. iS. of an 
orange, loge/, tranche/, d’une orange. El; Com¬ 
mutator segment, segment, lame /, touche f. du 
commutateur 'segment-gear, s. Sectcur 

dentd. 'segment-rack, s. Cr^maill^re j du 
sccfeur dente. 

segment’, l. v.tr. Couper, partager, en seg¬ 
ments; segmenttr. 2, v.t. Biol: Se segmenter 
segmented, a. Segmentaire; forme de seg¬ 
ments : (miroir) a facettes. 
segmental [seg'ment(o)l],<2. Segmcntaire. Arch 
Segmental aroh, arc surbaisse. i 

segmentation [segmon'teiSCsln], 5. Segments- j 
tion / 

segregate ['segngeitj. I. v.tr. l>oler, mettre ^ 
part(qch.). To s. the sexes, separer les deux sexes. 
2. t’.t. (a) Se d^sumr (from, de). {b) Se grouper 
a part (from, de). 

se^egation [segn'geiS(9)n], s. Segregation j < 
Reparation/, isolemcnt m. 

SeidlitZ ['sedhts). Pr.n, Pharm. Saidiitz 
powder, scl m de Sedlitz. 
seignio^ ['semjan], J. Hist: Seigneurie/. 
seignorial [sci'njorrio]], a. Seigneurial, -aux. 
seine [sein], 1. Fish: Seine/, aenne/ 
seise fsi:z], v.tr. Jur: To eeise s.o. of, with, an 
•state, mettre qn en possession d’un bien. To be, 
stand, eeieed of a property, posseder une pro¬ 
priety de droit. 

Seism [saizm], s. Seisme m ; tremblement m de 
terre. 

teismic ['aaizmik], a. Sdismique, siamique. 
Seismograph f'saizmograrf, -graf], s. Sismo- 
graphe m. 

seismology [8aiz'molod3i], j. Sismologie/. 
seize [siii). I. v.tr. X.. 7 ur.- = seise. 2. (a)yur 
Confiaquer, aaisir (qch.); opdrci la aaiaie de 
(qch.). To s. goods (in transit), faire arrlt aur des 
^narchandisee. (6) To seize a.o., apprehender qn 
(au corps). 3, (c) Se saisir, s’emparer, de (qch.). 
Tos. an enemy ship, capturer un vaisseau ennemi. 
(^) To seize (hold of) e.o., tth., saiair, empoigner, 

• emparer de, qn, qch. To s. s.o. by the throat, 
prendre qn i la gorge, (c) F: To be eeized with 
^tre aaiai, frappe, d’efhni. He was seized 
a fit of rage, il fut pris d’un accis de colere. 
To be eeized with a desire Co do sth., £tre pna 
uu ddair de faire qch. To seize the opportunity, 
*«sir roccaaJon; F: prendre I’occaaion aux 
^eveux prendre la bal^ au bond, (d) vJnd.tr. 
They taxed upon the newcomer, ile ont happe, 
•fcapare, le nouvel arrivant. To 1. (up)on a 
pretext, saisir un prytexte, ae ea-sir d’un prytexte. 

4 « Nau: Amairer, &ire un amarrage d, aiguilletcr 


(deux cordages). II. seize, v.i. Mec.E: etc; 
[Of part) Gripper, comccr. To aelze up, (se) 
caler. seizing,!, i. (a)Saisie/; prise/(d'une 
foitMcase); capture / (d’un vaisaeau ennemi). 
(6) Empoignement m. 2. Nau: Amarrage m. 
3. Grippage m. comcement m. calage m (d’un 
piston, etc.); blocage m. 

seizure ['suyar], s. I. yur; (a) Apprehension / 
au corps; mainmiae / (0/j.o., sur qn). (6) Sai¬ 
sie / (de marchandiscs). 2 . Med: (Apopteotio) 
seizure, attaque/ d’apoplexie To have a eaizure, 
tomber en apoplexie. 

seldom [ seiddm], adv Rarcment; peu souvent. 
I s. see him note, je nc le vois plus gudre. He 
seldom if ever goes out, il sort rerement, pour 
ne pas dire jamais. 

select* [si'lekt], a. X. Choiai. (a) Seleot passages 
from . . ., morceaux choisis de . . (h) Pari: 
Seleet oommlltee, commission d’enqu^te. 2* De 
(premier) choix. d’elite, F. trie eur le volet. 
S. club, club trda fermy; F • club select. S. 
audience, public chotsi. To be a seleet party, 
F: etre en petit comity. 

select’, f’.tr. Choisir {from, parmi); trier (des 
minerals, etc.). To seleot a speolmen at random, 
prelever un specimen au hasard. 
selection [8riekS(»)n]. j. i. Choix m, eyiection/. 
Btol: Natural Beleetion, selection naturelle. 
Sp Selection matob, entinum m, entdre m ; 
match m de syiection. 2. A good s. of wines, un 
bon choix de vins fins. To make a seleetion, 
faire un choix. Seleotions from Byron, morceaux 
choisis de Byron. Mus- S. from ‘Faust,’ fan- 
taisie / sur “Faust.” Selections for the Derby, 
pronostics m pour le Derby, 
selective [ai'lektiv], a. IvTel: Selectif. Phot: 

Seleotive Biters, dcrans selecteurs. 
selectivity [silck'tiviti],!. W.Tel: Selectivity/, 
selector [si'lektarj, s. X. One of the selectors of 
the team, un de ceux qui choisissent ryquipe. 
2.{Q)Aut: Seleotor-rod. baiadeur m. {b)lV.Tel: 
Tp: Syiecteur m. 

selenite' ['eelenait], r. Miner: Seiynite/. 
Selenite’ [ae'lunait], s. Syidnite m; habitant m 
de la lune. 

selenium [se'Etmam], s. Ch: syidnium m. 
Selenium oell, cellule au ayienium; cellule 
photo-rysiatante. 

selenography [sele'nagrsfij, t. Selenographie f. 
self, pi. selves [self, selvz . t. r. Le moi. S. it 
his god, il se fait un dieu de lui-myme. One’s 
better self, le meilleur cAty de( notre nature. He 
is my second self, e’est un autre moi-myme. 
He is quite his old self again, il cat complytement 
rytabli. Smith became his silent s. again. Smith 
rentra dans la taciturmty qm lui dtait propre. 
Your own dear s., votre chyre personne. All by 
one’s very seif, absolument tout ^ul. Cam; 
Your good selves, vous-mymes; vous. 2 * pron. 
Com: Pay self, selves . . payez k moi-rn^e, 
k nous-mymes. 3. a. Wooden tool with 

self handle, outii en bois avec manche de mime. 
Self eanuUion, ceillet de couleur uniforme. 4, (In 
compound pronouns) (a) {Emphatic) Uye^, 
mot(-mymc); ihysell, Coi(-myine); hizoMlf, 
herMlI, ItMlf, oneself, lui(-myme), ello(-myme), 
8oi(-myme); yourself, vous(-myme); oureelvee, 
nousf-mymes); yourselves, vous(-mCmes); ctiem- 
selves, eux(-myines) m, elM-mlznes) /. I ^ve 
the car myself, je tieoa le volant moi-fn£iDe. /, 
myself, do not believe it, (quant ki moi, pour ma 
part, je ne le crois pas. They themselves contimsed 
to er^oy independence, eux-mymea contmuyreot d 
jouir. de rmdypeodancc. Myself aud my two 



700 


[self 


self] 

brothers, mes deux frires ct moi. li’e saw John 
himself, nous avons vu Jean en personne, lui- 
ni£me. I am not (quite) myself to-day, je ne suib 
pas dans mon assiette aujourd'hui. I am quite 
myself again, je suis tout a fait r^tabli. She is 
kindness itself, elle cat la bonte mOme. (b) [Re¬ 
flexive) Mysaif, me ; thyself, te ; himself, herself, 
Itself, oneself, se ; ourselves, nous; yourself, 
-selves, VOU8 ; themselves, se. I have hurt myself, 
je me suis fait mal. Are you enjoying yourself '^ 
vouB amusez-vous? {Emphatic) Door that shuts 
itself, porte qui se ferme d’elle-menie. (c) {After 
prep.) To sav sth. to oneself, (se) dire qch. a pari 
SOI. To speak of oneself, parler de sot. She has to 
attend to herself, elle doit pourvoir a ses propres 
besoins. To look after oneself, soiRner son indi vidu 
To keep oneself to oneself, se tenir sur son 
quant-6-soi, I am keeping it for myself ,je le garde 
pour moi(-mfime). I am not speaking for myself, 
jc ne parle pas en mon nom. He thinks for himself, 
il pense de son chef. See for yourselves, voyez 
vous-m^mes. Everyone for himself, chacun pour 
soi. To come to oneself, rcvenir a soi. The 
thing in itself, la chose en elle-m^me. The basin 
cracked of itself, la cuvette s’est fendue toute 
scule. They came and apologized of themselves, ils 
Bont venus de leur propre initiative nous faire des 
excuses. She lived by herself, elle vivait seule. 
To do sth. (all) by oneself, fairc qch. tout seut. 
{d) {Reciprocal) They whispered among themselves, 
iLs chuchotaient entre cux. self-a'basement) 
s. Humiliation /de 801-mime, self-'acting) o. 
(Apparetl automatique, k mise en marche auto- 
matique. self-a'pparent) a. Evident; de 
tnute Evidence, self-s'sscrtion) s. Caractire 
tmpeneux; affirmation / de sa vnlonti ; outre- 
cuidance/. self-a'ssertive* u. Autontaire; 
Impirieux; outrecuidant. seli-a'ssurance, r. 
Confiance / en’ soi; assurance J ; aplomb m \ 
sQreti / de 80 i(-mime). self-'centred) a. 
^gocentnque. 'self-'colour) s. i, Couleur 
uniforme. Tex: Sell-oolour material, tissu uni. 
a* Couleur naturelle. self’CO'lXUiiand, s. 
Maitrisc f de soi; empire m sur soi-mime. 
self-co'nununioD) r. Recueillementm. self- 
com'placency) t. Satisfaction f desoi-mime; 
{of a man) fatuiti f. self-com'placcnt, a. 
Satisfait, content, de roi. self-con'ceit, s. 
Suffisance f, vaniti /; infatuation / (de soi). He 
is eaten up with self-oonoeit, il est pitri d’amour- 
propre. self-'confidence, s. Confiance / en 
soi; assurance /, He is full of s.-c., il ne doute 
de rien. self-'confident, a. SOr de soi; pletn 
d’assurance. self-'conscious, a. I. Phil: 
Consetent. 2. Embarrasse, gene; {of manner) 
emprunt^, contramt. self-'consciousness, s. 
I, Phil: Conscience f. 2. Contrainte /, em- 
barras m, g«ne / self-con'talned, a. i. 0/ 
pers.) Peu communicatif. 2. (Appareil) indi¬ 
pendant, complet par iui-mfeme. Self-eontalned 
flat, appartement avec entr^ particuliire. self- 
con'trol, *• Sang-froid m; empire m aur 
aoi-m£me; maitrise / de soi. To exereise sell- 
oontrol, foire un effort sur soi-m^me. To lose 
one’s self-oontrol, nc plus se maitnser. self- 
de'ception, . Illusion /; deception t de 
$oi-m«me. self-de'fence. I. Defense per- 
sonnelle. Jur: Legitune daense. The (noble) 
art ot sell-defenoe, la boxe. self-de'nial, s. 
(«) Abnegation / de eoi; renoncement(8) m{p!). 

( 6 ) Frugalite /. Bclf-de'nying} a- «) Qui f^t 
•Imegation de soi. ( 6 ) Frugal, -aux. self- 
dettmil'nation, s. Ri^ht of peaces to s.-d., 
droit dee peuplee de dispoter d euz-ro£mee. 


seif-'discipline, s. Subjugation/de sot-meme 
self-'educated, u. Autodidacte. self-'ener¬ 
gized, a. Aut: (Frem) servo-moteur. self- 
es'teeni, r. Respect m de soi; amour-propre m. 
self-'evident, a. Evident en soi; F: qui 
tombe sous les sens; qui saute aux yeux. 
self-exami'nation, s. Examen m de con¬ 
science. self-ez'planatory, a. Qui s’explique 
de 801 -mfime. self-'feeding, a. Mec.E: A 
alimentation automatique, continue. Self- 
fertili'zation, s. Bot: Pollinisation directe. 
self-'filling, a. (Stylo) a remphssage auto¬ 
matique. self-'governing, a. (Colonie) auto- 
nome. self-'government, s. Autonomie f. 
self-'heal, r. Bot: Prunelle/. self-'help, i. 
Efforts personnels, self-ig'nition, s. I.C.E 
Allumage spontane; auto-allumage m. self- 
im^prtance, s. Suffisance f, presomption f 
self-im'portant, a Sufhsant, presomp- 
tueux, important, self-im'posed, a. (Tache) 
dont pn a pris de soi-memc la responsabihte 
self-in'duction, s. El: Self-induction J-, 
auto-induction /; auto-indudancc J. SelN 
induotfon ooU, bobine / de scit, F: self /, 
self-in'dulgence, s. Satisfaction f egoiste de 
ses app^tits. self-in'dulgent, a.^ Qui se 
dorlote; qui ne se refuse nen. self-in'struc- 
tion, s. Etude pcrsonnelle ; etude sans mahre 
self-'interest, s, Int^rft personnel, self- 
'knowledge, s. Connaissance i de soi. self- 
'locking, a. I, Mec.E: A blocage automa- 
tique. Self-looking nut,^croumdesserrable. 2, A 
verrouillage automatique. self-'love, Ego- 
isme m; amour m de sni. self-'loving, <2 
Egoiste. 'self-'made, a. (Homme) qui est (le) 
fils de ses auvres, qui est Partisan de sa fortune, 
qui est arrive par lu]-m€me. self-'murder, s 
Suicide m. self-mutl'lation, s. Mutilation f 
volontaire. self-o'pinionated, a. Qut ne 
d^mord nas de sea opinions; suffisant. 'self- 
'portrait, s. Ponrait m de I’artiste par lui* 
m£me. self-po'ssessed, a. Maitre de soi; 
qui a beaucoup d'aplomb, de sang-froid, 
self-po'ssesslon, s. Aplomb m, sang-froid m, 
flegme m. To lose one’s self-poascsiion, perdre 
son aplomb. To regain one’s self-possession, se 
resssKsir. self-'pralse, r. Eloge m de soi-meme. 
Prov: Self-praise is no recommendation, qui se 
loue a’emboue. self-preser'vatlon, s. Con¬ 
servation / de soi-m£me. self-pro'pelling, 0. 
Veh: Automotcur, -trice. ' Sclf-re'cording, 
'registering, a. (Appareil) enregistreur. sell- 
re'fiance, r. indipendance/. self-re'liant, 
a. Independant, self-re'spect, s. Respect m 
de SOI; amour-propre m. sclf-fe'specting, ^ 
Qui se respecte, qui a de I’amour-propre- 
self-re'straint, r. Retenue/; moderation/ 
To exercise s.-r., se contenlr. self-'righteous, 
a. Pharisalque. self-'righting, a. (Canot) a 
redressement automatique; inchavirable. 8*}*" 
'sacrifice, s. Abnegation / (de soi). 'self¬ 
same, attrib. a. Identique; absolument 
mfemc. self-satis'faction, r. Contentement« 
de SOI; fatuite/, suffisance f. self-'satisfied! 
a. Content de soi; suffisant. 
avantageux. self-'seekingS a. Egoiste, in- 
teresse. self-'seeking*, j. Egoisme m. sejl- 
'starter, s. Aut: (Auto)demarreur m seU- 
'styled, a. Soi-disant inv, pretendu. sell* 
Su^clng, a. Independant; qui se soffit • 
soi-mime. self-su'pporting, a. {Of p*rt.^ 
Qui vtt de son travail; {of business) qui couvre 
ses fisis. Mlf-'Caught, a. Autodidacte 
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Sclf'^tltninSj Phot: (Obturateur) compor- 
t«nt rcjflajie automatique de temps de pose. 
8clf"^tODlDK, a. Phot: (Papier) auto*vireur 
self-'willed, a. Opiniatrc, volontaire 
selfish ['selfij], <J. fipoiste, mteresse To act from 
a s. motive, agir dans un but mteresse. -ly, adx 
figolstement; en ^goistc. 
selfishness f'selfiSnss], s. £goisme m. 
selfless ['selflas], a. Desinteresse. 
sell* [sel], j. F: Deception /; F- attrape /, 
P • carotte /. 

sell*, v.tr (sold fsouldl; sold) I. (n) Vendre (to. 
a). To sail back, revendre. Difficult to s., de 
vcnte difficile; d’^coulement difficile. What are 
you selling plums at to-day? combicn faitcs-vouR 
les prunes aujourd’hui? He sold tt me for ten 
shillings, il me I'a vcndu dix shillings. To sell 
B.o. for a slave, vendre qn romme esclave 
(^) Goods that sail easily, marchandises qui sc 
placent facilement, d’ecoulement facile. This book 
sells well, cc livre est de bonne vente. What are 
plums sailing at? combien valent les prunes^ a 
combien se vendent les prunes? Land to sell, 
to be sold, terrain a vendre 2. (a) Vendre. 
trahir (un secret, etc.); trafiquer de (sa con¬ 
science). (6) F: Duper, tromper (qn) You 
have been sold, on vous a refait. Sold again! 
attrap^! sell off, v,tr. Solder, ecoulcr a has 
prix (des marchandisca); liquider (son ecurie, 
etc ); P- bazarder (ses elTets). selling off, s 
Liquidation /. sell out, v.ir. (a) Ftn RialiRcr 
(tout un portefeuille d’actions). (h)Com' Vendre 
tout son stock de (qch.). The edition jj sold out, 
r^dition est ^puis^e. We are sold out of (his 
article, nous sommes demunis de cet article 
sell^Up, v.tr, Vendre, fairc saisir (un failh) 
selling, t. Vente/; ^coulement m, placement m 
(de marchandises). Selling price, pnx m de 
vente. Turf; Selling race, plate, course /, pnx, 
6 reclamer. 

Seller ['sclar], i. I, (o) Vendeur,-euse (fj) .Mar- 
chand,-andc ; d^bitant,-ante (o/, de). 2 .F; (Of 
book) Good seller, livre m de bonne vente. 
S a. hEST-SELLER. 

seltzer ['seltsar], s. SeUzer(-water), eau / de seltz. 
seltzogene [' 8 eItsod 5 i:n], s. GASOGENE. 
selvage, selvedge ['selvedj], t. Tex: Lisi^re/; 

cordeau m (dc lainages epais) 
selves [selvz]. See self. 

Semantic [sc'mantik], a. Ling. Semantique. 
semantics [se'mantiks], s.pl. = semasiology. 
semaphore* ['semaforarj, s. Semaphore m. 
semaphore*, v.tr. Transmettre par semaphore, 
semasiology [ 8 emeisi'olod 3 i], s. Ling ■ ^masio- 
iogic /, simantique /. 

semblance ['semblans], s. Apparence /, sem- 
blant m, simulacre m. To bear the semblance ol 
•th., rcssembler k qch. To put on a semblance 
of gaiety, faire semblant d'etre gai. 
scniester [si'mestar], X. U.S- Semestre m. 
semi- ['semi], pref. I. Semi-. Semi-histone, 
semi-historique. 2. Demi-. Semicircle, demi- 
cercle. Semi-opaque, demi-opaque. 3 * Semt- 
cixdlixed, & moitie civilian. Semi-barbarout, k demi 
barbare. Semi-portable, mi-fixc. semi-'con- 
scious, a. A demi conscient. semi-'dark¬ 
ness, X. Pinombre /; demi-jour m. semi- 
de'tached, a. Send-detaobed hotise, maison 
jumelle; maison faisant corps avec une autre 
dont elle n’est siparic que par un mur mitoycn. 
semi-'final, x. Sp: Demi-finale /. semi- 
'invalid, X. Demi-valetudinaire rnf. senu- 
nude, a. A moiti^ nu; k demi nu. semi- 


o'fficial, a. Semi-officiel; officieux. semi- 
o'paque, a. Demi-opaque. semi-'precious, 
a. Lap Fin. semi-'profile, attnb.a. (Por¬ 
trait) de trots quarts, semi-tran'sparent, a. 
Semi-transparent, a demi transparent, 
semibreve |’semibri:vj, x Afus Ronde /. 
S.a REST* 2 . 

semicircle I'scmissirkl], x. Demi-cerde m. 
semicircular [semi'sairkjuLr], a. Demi-circu- 
laire, semi-circulaire; en demi-cercle S.a 
ARCH* I 

semicolon ['semikoubnj, x. Point m rt virgule 
seminar [scmi'noir], 1 . Sch: Groupe m d’etu- 
diants avance.s qui sc Iivrent k des travaux 
pratiques sous la direction du professeur. 
seminary ('scininon], s l.F.C.Ch: Scmmaire m. 
2. A Young ladies' seminary, pensionnat m de 
jeunca filics 

semiquaver ['.semikweivarj, X Mux Double 
croche /, 

Semitic [sc'nutik], a. Semitique 
semitone ['scmiiounj, x. Mus ■ Dcmi-ton m. 
semivowel ['seniivaual], X. Ling Semi-voyelle/. 
semolina (semo'ii.nd], X. Cu Semoule/'. 
sempiternal [sempi't9.rn''il]. a Seinpiternel. 
sempstress [' 8 etn(p)stri- 8 ], s f. - shmstress. 
senate f'senetj, x. .Senat m. (At university) 
Conseil m de runiversitv 'senate-bouse, 1. 
Senat m. 

senatorj’senatar], s Senatrur m 
senatorial [seno'totrijl], a Senatorial, -aux. 
senatorship [/senstar^p], x. O/hce m de 
aenateur. 

send* [send], v.tr. (sent [sent], sant) I* (n) En- 
voyer (qn). To s a child to school, envoyer, 
mettre, un enfant a I’ccule To sand a.o. lor, 
after, ath., envoyer qn cbercher qch.; envoyer 
qn a la recherche de qch (ft) Envoyer, faire 
parvenir (qch.), cxpedier (un colis, etc.). 1 am 
sending you by post the sum of ten pounds, je vous 
fais tunir par la postc la somme de dix livres To 
send word to a.o., faire savoir qch. k qn. To x 
^ clothes to the wash, donner du linge k blanchir. 
2 . It sent a shiver down my spine, cela m’a fait 
passer un frisson dans le dos. The blow sent him 
sprawling, le coup I'envoya rouler. 3 . God send 
that I may arrive intime, Dicu veuille quej’amve 
a temps. (God) send him victorious, que Dieu 
lui accorde la victoire 4 * ^bs. If you don't x / 
shall not come, si vous ne me le faites pas dire 
I je nc viendrai pas. To send for 1 . 0 ., sth., envoyer 
chercher qn, qch. 1 shall aaod for It, je vais 
I’envoyer prendre. The doctor was sent for, on 
j fit venir le m^decin. send away, v.tr. (a) Ren- 
' voyer, congedier (qn). (ft) Exp^dicr (qch.). 

send back, v.tr. Renvoyer. send down, v.tr. 

! I. (o) Envoyer en bas; faire descendre (qn). 
(ft) Envoyer de Londres en province, (c) Sch: 
( 1 ) Expulser (un etudiant de runiversit^); 

I ( 11 ) renvoyer temporairement (un itudiant). 

I 2. Nau: Digreer (une vergue). send forth, 
v.tr. (< 2 ) Repandre, exhaler (une odeur); lancer, 
jeter (des etincelles); emettre (des rayons), 
(ft) (Of plant) Pousser (des feuillcs). send in, 
v.tr. 1, (o) Faire (r)enirer (qn). (ft) To aaod In 
one’s oanl, faire passer la carte. To t. in one's 
name, ae faire annoncer. 2. (< 2 ) Livrer, rendre 
(un compte); remettre (une demande). (ft) To 
send In one's resignation, donner ta demission, 
send ottfV.tr. (a) Envoyer (qn) (en mission, 
etc.), (ft) Exp^dter (une letfre, etc.), send- 'off, 
X. F: Demonstration / d’amitie (au d^art de 
qn). To give a.o. a good send-off, aasieter en 
nombre au depart de qn (poux lui eouhaiter bon 
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voyig^. The press has given the play a good 
sew-off, li preiM i unanime i uluer de ses 
doges la nouvelle piice. send on, v,tr. (a) Faire 
suivre (une lettre). (6) Transmettre (un ordre). 
send OUtf v.tr. (o) Envoyer (qn) dehors; faire 
■ortir(qn). (A) Lancer (des circulaires). (e) Jeter, 
vomir (des nuages de fumie, etc.), (d) fimettre 
^es signaux, de la chaleur). send round, v.tr. 
Faire circuler, faire passer (la' bouteille, etc.), 
send Up, v.tr. I. (o) Fatre monter. To s. up a 
balloon, entever un ballon. (A) Envoyer de la 
province k Londres. 3 * Nau: Passer, guinder 
(un mftt). 3. Faire hausser (les prix, etc.), 
sending, s. I« Envoi m; expedition / (d'un 
colis, etc.). 2. W.Tel: Sending station, poste 
dnetteur, d'etnission 

send', v.i. (sanded) {Of ship) Tanguer fortement. 
sender ['sendarl, s. I« Envoyeur, -euse ; exp^- 
diteur, -tnce (d’une lettre). 2. Tg: Tp: (Device) 
Manipulateur m, transmettcur m. Morse sender, 
clef / Morse. 

SeneCft ['seneka]. Pr.n.m. Sdnique. 

Senegal [sene'go:!]. Pr.n. Le Senegal. 
Senegalese [seneg^'li:z], a. & s. Senegalais, 
•aise. 

seneschal ['seneSall, 5. Hist: Senechal m, ^aux. 
aenesehalsyrsene^lsil.r. Hist: Senechaussee/ 
senile r'si:naill, a. Senile, 
senility Ise'nilittJ.f. Senihte/. 
eenior [ snnjar]. l. a, (a) Jones senior, Jones 
alne. William Jones senior, William Jones pere. 
He is tsao years s. to me, il eat mon atne de deux 
ana. ( 6 ) Benlor in rank, de grade auperieur. To 
he I. to S.O., dtre I’ancien, le doyen, de qn. The 
Mnlor Servioo, la marine. Seh: The s. loys, ies 
grands (eieyea); tea (eiives) anciens. Senior 
elsrk, premier commia, commia principal. The 
senior offleer, le doyen dea officiera. Afv s. officer, 
mon officier auperieur. Sch: Senior master, 
maltre en premier. 2. s. (a) A!ni, -de, doyen, 
-enne (d’ 4 «). ( 6 ) (Lc plus) ancien, (la plus) 
ancienne. To be s.o.’s 1., dtre I’ancien, le doyen, 
de qn. Sch: The seniors, ies anciens, les grands, 
seniority [simi'oriti], y. I, Pnontd / d’Sge; 
supdriontd/ d’ige. 2. Anciennetd / (de grade). 
To be promoted by seniority, avsneer k I’ancien- 
netd. 

senna ['sena], y. Sdnd m. Senna tea, tisane / de 
•dnd. Senna poda, follicules m de sdnd. 
sensation [ien'eeiS(s)n], y. X. Sensation/; senti¬ 
ment m (de malaise, etc.). I had a s. of falling, 
j'avaisrimpresaion queje tombais. 2. Sensation ; 
effet sensationnel. To oreata. make, a eensation, 
faire sensation. Book that made a y., livre qui a 
fait du fracas, du bruit. 

Sensati<Mial t*«*'"*ciS*n(9)l], a. Sensationnel; 
^man) i sensation. Sensational happening, 
evdnement qui a fait sensation. S. toriter, auteur 
k efliets corses. 

sensationalism [sen'seiS»n9lizm],y. Recherche/ 
du sensationnel, F; del’dpste. 
sense^ [rensj, 1. I* (a) Sens m. The five senees, 
lee cinq tens. To have a keen eenee ol smell, 
of haarbig, evoir I’odorst fin, Touie fine, (b) Les 
sens. Errors of s. , erreuti des sens. Sense organs, 
organa dea sens. 2 . pi. (o) To be in one’s senses, 
toe stin d’esprit. Are you in your right senses? 
evea-vous votre raison ? Any man In his senses, 
tout homme jouisssnt de son bon sens. Have 
you taken leave of your leneei? est-ce que vous 
perdes U tto? vous perdez la raison? To bring 
t.0. to his senses, ramener qn k la raison. To 
h^hten s-o. out of his sanees, effireyer qn jusqu'd 
lu) feire peidra U raieoa. To come to one’s 


senses, revenir k la raison, (b) To lose one’s 
iensea, perdre connaiseance. To come to one’s 
senses, revemr k soi; reprendre ses sens. 
3. (o) Sensation/, sens. A sense of pleaeure, une 
sensation de plaisir. To labour under a s. of 
injustice, nournr un sentiment d’mjustice. 
(6) Sentiment, conscience /. S. of colour, senti¬ 
ment des couleurs. To have a sense of time, 
avoir le sentiment de I’heure. Keen sense of 
humour, sentiment trds vif de I’humour. (c) To 
take the sense of the meeting, prendre I’opinion, 
le sentiment, de I’assemblde. 4. Bon sens, 
intelligence /, jugement m. Common Mnse, 
good sense, sens commun; bon sens. To 
show good sense, faire preuve de jugement. 
To act against ail sense, agir en depit du 
sena commun. To talk sense, parler raison. 
There is no sense in that, tout cels n’a pas le 
sens commun; cela ne rime k rien. To have 
the (good) sense to +tnf., avoir I’lntelligence 
de + tnf. 5, Sens, signification / (d’un mot). 
/ can't make s. of this passage, je n’arnve pss k 
comprendre ce passage. In the literal sense, au 
sens propre. In the full sense of the word, dans 
toute la force, I’acception, du terme. To Uke a 
word in the wrong sense, prendre un mot ii 
contre-sens. In a sense, dans un (certain) sens; 
d’un certain point de vuc. 
sense*, v.tr. i. Sentir (qch.) intuitivement; 
pressentir (qch.). 2» U.S: I had sensed at much, 
c est bien ce que j’ayais compns. 
senseJess ['senslss], a. l, (Of pers.) Sens con- 
naissance; inanun<i. To fall senstUas, tomber 
sans connaiBsance. To knook s.o. sensoleM, 
assommer qn. 2, Qui n'a’pas le sens commun; 
insense, stupide, d^raisonndble. A isnaoloss 
remark, une bitise. 3* Depourvu de ses facultds, 
de sens; insensible, -ly, adv Insens^ment, 
dersisonnablement, stupidement. 
senselessness ['sensbsnss], y i. Manque m de 
bon sens; stupiditi/. 2. Insensibiliti/. 
■cosibillty [sensi'biliti], j. l, Sensibiliti/ (d’un 
organe, etc.). 2. (Emotional) Sensibility, iJmoti- 
vity/. Mawkish 1., sensiblerie /. 3, My t. of his 
many^ kindnesses, la conscience que j’ai de tous 
ses bienfaits. 

sensible f'sensibl], a. I. Sensible, perceptible. 
S. heat, chaleur sensible. 2 . ( 0 / difference, etc.) 
Sensible, appryciable. 3. Conscient (c/, de). To 
be sensible of one’e danger, se rendre compte 
du danger. He became s. of a confused noise, il 
eut conscience d’un bruit confus. S. of an honour, 
sensible k un honneur. 4* Sensy, raisonnable; 
(choix) judicieux. S. people, les esprits sages. Be 
■enaible, soyez riiaonnsble. Sensible olothing, 
vdtements pratiques, -ibly, adv. I. Sensible- 
ment, perceptiblement. 2 . Sensyment, raison- 
nsblement, judicieusement. To be sensibiy 
dressed, porter des vltements pratiques, 
sensitive r'sensitiv}, (2. t,Bot: Sensitive plant, 
sensitive /. 2 . (a) (Of skin, tooth) Sensible, 
sensitif. Sensitive to sth., sensible k qch. (Of 
pert.) To be t. to cold, Itre frileux. (b) (Of pert.) 
Susceptible; impressiohnsble. S. on qwttions of 
honoitr, chatouilleux sur I’honneur. (cj Sensitive 
Boales, balance sensible. Com; Fin: Sensltlvs 
market, marchy prompt k ryamr. Phot: Sensitive 
plate, pleque impressionna^. Sensitive paper* 
papier seneible, sensibiliey. 
sen^dveness rsensitivnas], sensitivity [sen- 
si'tiviti], y. I. Sensibility /; faculty / de sentir; 
promptitude / k reagir. 2. (a) Sensibility (de 
cand^re); susceptibility/. ( 6 ) ^nsibility (d'uoe 
machine, etc.) (to, k, pour). 
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['«en«ita:iz], u.tr. Phol: SensibilUtr. 
sensitized, a. (Papier, pUque) Mnaible, 
impreaaionnable. sensitlzinK, a. Senaibili- 
uteur, -tnce. 

['aenaitairar), Phot; (Agent) 
aensibuisateur m. ’ 

•cnsory ['senMrij.a. Physiol: Sensoricl. 
8 eniUal[«cn#juaI,-Su8l],o. l.Senauel; (instinct) 
animal. 2. Senaucl; voluptueux. S. enjoyment 
jouiaaancea dca tens; volupti /. -ally, adv. 
Avec sensuality; sensuellement 
tensuallst ['aenSualistJ, s. Sensualiste m ; jouia- 
seur, -aeuse, voluptueux, -euae. 

•ensuality [scnSu'alitj],r Sensuality/. 
MOBUOns ['senSuas], a. {Of pleasure) Sybaritique, 
voluptueux; {of charm) capiteux. -ly, adv. 
Avec volupti. 

•CDt [sent]. See send^ 

sentence^ fsentans],!. i,Jvr: (a) Jugement m ; 
sentence /, condamnation /. Lila sentanoa. con¬ 
demnation y vie. Santanoa of death, arrgt m, 
sentence, de mort. Under s. of death, condamny 
a mort. To pass (a) santanoa, prononcer une 
Mntence. (6) Peine /. While he was undergoing 
his s., pendant la durie de sa peine. 2. Gram • 
Phtase /. 

BentenccS n.rr. Condamner (qn). To s 
s.o. to a month’s imprisonment, to ^ath, con¬ 
damner qn k un mots de prison, k mort. 
sententious [sen'tenSss], a. Sentencieux. -ly, 
adv. Sentencieusement. 
sentient ['aenSjant), a. Sentant, sensible. 

['sentimantl, t. l. Sentiment m. 
(fl) Mouvement m de r 4 me. Noble sentiments, 
SMtimants nobles. Afy sentiments towards your 
sister, m^es sentiments pour (mademoiselle) votre 
saur. (o) Opinion/, avis m. Those are my santi- 
manta, voila mon sentiment; F: voila comme 
bieriV/*' ** Sentimentality/; {mawkish) scnsi- 

[sentrment(a)l], a. (a) Sentimental, 
P sensiblene romanesque. -ally, 
odv. Sentimentalement. 

sentimentalism [senti'mcntalizm], s. Senti- 
mentalisme m, sensiblerie /, 

S entiin entaiist [aenti'mentalist], s. Personne 
sentimentale. 

sentimentality [sentimen'taliti], s. Sentimen¬ 
tality/, sensiblerie /. 

sentinel ['8entin(8)l], j. (i) {Guard) Faction- 
naire m; (ii) {outpost) sentinelle /. To stand 
santlnal, monter la garde ; ytre posty en sentinelle. 
seatxy ['sentri], x. i, (a) {Guard) Factionnaire m. 
TF • sentry, relever qn de faction. 

(&) (Outpoxf) Sentinelle/. 2. Faction/. To itand 
•antry; to be on aantry(-ro), faire aa faction; 
ftre en, de, faction ; monter la garde. F: To do 
before x.o.’x door, faire les cent pas devant 
a porte de qn. To force a sentry, forcer Is 
'®«nt«T*box, X. Mil: Guyrite/. 
^altW8)l].x. Bot: Sypalem. 

Sparable r'seporabl], a. sparable (from, de). 
•®]P^ate‘ ['seporet], a. {Of parts) Sypare, 
{from, de); Mec.E: (piice) rapportee. 
to) {Of existence, etc.) Distinct, mdypendant; {of 
room, etc.) particulier. Entered in a s. column, 
®Knt dans une colonnc d part. S. cup for each 
soldier taasa individuelle pour chaque soldat. 

• Syparyment; d part. 

separate* ['aeporeit]. I. v.tr. Syparer. (o) Dy* 
dytacher, dycoller { from, de). To s. truth 
j^om error, dygager la vyntd de I'erreur. Hush: 
Jo sapanu the milk, ycrymer le lait. (6) Oysunir 
vune famille, etc.). Ha la sapaimtad from hla wife 


il est aypary de aa femme, (c) TAi'x noer separates 
Uu two cowtnes, ce fleuve sypare les deux pays. 
2. 0.1. (fl) ( 0 / thg) Se syparer, se dytacher, aa 

separated for the ni^ht, quand nous nous lommes 
quittys pour la nuit. To saparaU from 1.0., aa 
syparer de. rompre avec. qn. (c) {Of man and 
sDiJe) Se separer de corps et de biens. 
separation [sepa'reiS(»)n}, x. i, Syparation /. 
miti; Classement m (du minerti). Sspantion 
Iromi.o.. Kiparation d’avec qn. Mil- SaparaUon 
aUowanott, allocationa faitea am femmei (dea 
soldats). Judiolal laparalion, aiparation de corpa 
(ct de biens), separation judiciaire. Separation 
order, jugement m de aiparation. 2. ficart m 
distance /. 

se^rator t'aeponitor], (Dnhce) Sliparateur m. 
^am-separator, (i) ycremeuse /; (u) centri- 
tugeurm; centrifugeuse/. 
sepia ['aiipja],,. Art: Sip,,/. PAot.■ Sapla paoor 
papier bistre. * 

sepoy ['sirpoi], X. Cipayem. 

'• -Wed.- (a) Putrifaction /. 
(n)t>epticymie/; infection/putnde. 
September [sep'tembar], s. Septembre m. Jn 
S., au mois de septembre. (On) the fifth of S.. 
le cinq septembre. 

^ep'tenjal], a. Septennal, -aux. 
-ally, adv. Tous les sept ans 
®®P^®t(t®) [scp'tet], X Mus Septuor m. 
septic [ septik], a. Med. Septique. SmOo 
poisoning, septicymie f. 

septicaemia fsepti'ajtmm], t. Septicimie /: 
infection /putnde. 

s^tuagenarian [aeptjufldse'ncarianl, t. W a. 
Septuagynaire (m/) 

Sepiuagesima [septjurt'djeaimfl], 1. Etc: (Di- 

manchc de) la Scptuagcsime. 

'• Version / (de la 

Bible) dcs beptante 

Beptum, pi. -a f'septom, -a], s. {a) Anaf 
.Septum m. (b) hot ■ Cloison /. 
sepulchral fse'pAlkrsl], a. Sypulcal. -aux. 
sepulchre [ sepalkor], x. Sypulcre m, tombeau m. 
sepulture [’sepaltjar], x. Sypulture/. 

BCQUcl [ sirkwal], s. Suite / (d'un roman, etc.). 
Action that had an unfortunate x., acte qui en- 
trains des suites malheureuses. In the aaquel 
par la suite ' 

[ sitkwsns], x. I. {a) Succession /; 
ordre naturel. In sequenoe, en syrie; en suc- 
cessmn. (6) Suite /, sine / (d’yvenemeots, etc.), 
(c) Oram; Sequence of Unses, concordance / 
dea temps. 2. Card.: Sdquence/. 3. Cl'n; F: 
Scyne/(de film) 

sequester [se'kwestar]. I. v.pr. To soqueaUr 

onoMif (from the world, etc.),ae retirer(du monde, 
etc.). 2,t;.fr.^r: Syquesirer- mettre (un bien) 
sous ^questre. sequestered, a. i, (Of life, 
etc.) Ret^, isoiy; (of spot, etc.) retir 6 , perdu. 

•’ {O f property) Sous syquestre. 
muestrate [si'kwcstrcit, 'aitkwestreit], v.tr. 

jw; = SEQUESTER a. 

*^¥®***‘®^®®[*i‘**fwe8'trciS(8)n],x. l.Retraite/; 
yioignement m du monde. 2 * jher: Silqucstn- 
tjon/; nuee/ sous syquestre. 
sequin ['sitkwin], s. Sequin m. 
seraglio [se'railjo], x. Syrall m. -ails, 
seraph, pi. seraphs, seraphim ['seraf. 

•erofun], s. Syraphm m. 

Mraphic [se'rafikj, a. ^raphtque. 

Serb [satrb], fl. & X. B Serbian. 

Serbia ['satrbiaj. Pr.n. La Serbie. 
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Serbian ['u:rDi9n]. I. <3. ^ t. Serbe (">/)• 
2.1. Ltng: Le terbe. 

§ere a. Poet: Fletri, dessichi, fan<. 

Sereoade* [sere'neid],S^rwade/. 
serenade’, v.tr. Donner une a^r^nadc & (qn). 
Serenader [8ere'neid»r], r. Donneur m,joueur m, 
de a^r^nades. 

serene [se'rim], a. I. Serein, calme, tranquiUe , 
(cie!) clair. F: AH Mranel y est I c'estbien! 
2e HU Serene Hlghneea, son Altcsse ser^nissime 
-ly, adv. Tranquillement; avec serenity, 
serenity [ee'remti], s. Ser^niti /, calme m, 
tranquillity/. 

serf [iazrf], *. Serf,/, serve, 
serfdom ['sairfdam], t. Servage m. 
serge [83:rd3], X. Tex ■ Serge/. 
sergeant, serjeant ['8a:rd3ant], x.m. I. (a) A: 
Serjeant at law, avocat (d’un ordre superieur du 
barreau). (i) Common Serjeant (at law), magis- 
trat dc la corporation de Londres. (c) Pari 
Serjoant at Arms, huissier d’armes. 2. {Always 
sergeant) (a) Afi/; (/n/aniry) Sergent; (cat>a/o’, 
artillerv) ^ mar^chal des logis. (6) Police ser¬ 
geant, brigadier. sergeant-'major, x.m. Mil 

1. {Infantry) Sergent mijor ou adjudant. 
{Mounted arms) Marechal des logis chef 2. Regi¬ 
mental sergeant-major ^ adjudant chef. 

serial ['sii^rUl], a. I. Serial number, numero de 
sine; numero matricule (d’un moteur, etc.). 
3. Serial story, i. serial, roman-fcuilleton m. 
Serial writer, feuilletoniste m. Serial rights, droit 
de reproduction cn fcuilleton. 
seriatim [susn'ettim], adv. Successivcment; au 
fur et k mesure. 

seri(ci)culture [8eri(8i)'kAltj9r], 1. S<h(ci)- 
culture /. 

series ['’ti:9r(i)):z, 'suanz], i.int. i , Sdne/, suite/ ; 
echelle /, gamme / (de couleurs, etc ) Mth: 
Series of numbers, of terms, suite, sene, de 
nombres, de termea. Infinite series, scric infinie. 

2. Adv.phr. In series, en scric, en succession. 
Reservoirs arranged in x., riservoira en chapelet. 
El: To connect cells in x., grouper des Aliments 
en s^rie, en tension. 

serif ['serif], X. Typ: {At top of letter) Ohk m\ 
{at foot) empattement m. 
seringa [se'nqgo], X. Bot: Sennga m. 
serious ['siisnss], a. S^ricux. I. S. wound, 
blessure grave, grave blessure. S. mistake, grosse 
faute. 3« (a) Serious promise, promesse seneusc, 
sincere. (6) R^fl^chi. 1 am serious, je ne plaisante 
pas. -ly, adv. S^rieusement i. Seriously Ill, 
gravement malade. S. wounded, gnivement 
bless^. 3» To take sth. (too) seriously, prendre 
qch. (trop) au s^rieux 'serious-'minded, a. 
H^fl^chi, ayheux. 

seriousness ['siianasnas], 1. 1. Gravity / (d'une 
maladie, etc.). 2. S^rieuz m (de maintien, etc.). 

3. In all serioueness, a^rieusement 

seriph ['serif], x. » serif. 
serieant ['8o:rd3ant], X. sergeant x. 
sermon ['soimian], '. 1. Ecc: Sermon m; 

R.C.Ch: pr6ne m. B The Sermon on the 
Mount, le Sermon sur la montagne. 3. F: Ser> 
mon, semonce /. 

•crmonlze ['sa:rmanu:iz}. I. o.t. Pej. Ser- 
monner, pr£chet. 2. v.tr. F Sermonner, chapi- 
trer (qn); faire la morale i (qn). 
sermonLzer '''saifmanaizar], x. F: Sermonneur, 
•euse. 

serosity [si'rasiti3,x. Simitif. 
serous ['siiaras], a. S^reux. 
serpent ['sarrpant], x. (a) Serpent w. fA) Pyr: 
Serpenteau m. 


serpentine ['sairpantain], a. Serpentin; (ruis- 
seau, sentier) sinueux, tortueux, aerpentant. 

serrate ['sereit], serrated [se'reitid], a. Dentc 
en scie; dentele. 

serried ['serid],o. Lit: Serr^. In serried ranks, 
en rangs serres, en rangs presses. 

serum ['aiiaram], X. Physiol: Sirum m. 

servant ['sairvantj, x. I. (a) (Domestio) servant, 
domeatique mf ; servante /, bonne / General 
servant, bonne a tout faire. To keep a servant, 
avoir une domestique. Mil: Off\oer*8 servant, 
valet m d’officier ; ordonnance/. (A) Serviteur m. 
servante (de Dieu, etc.), (r) Corr: Your (most) 
obedient servant, {usual equivalent) je vous pne 
d’agr^er mes salutations empress^es. Your 
humble lervant, votre (tria) humble aerviteur 
2. Employe, -ce (du chemin de fer, etc.). Civil 
aarvant, fonctionnaire m (de I’fitat). I am my 
own eervant, jc me sers moi-m€mc. 'servant- 
girl) I./. Domeatique ; bonne. 

serve [sairv]. I v.tr. I. (<j) {Of pers.) Serv.r (un 
maitre, une cause, etc.). How oan I serve you? 
comment, en quoi, puis-je vous etre utile Abi 
To serve at table, servir a table. To serve in the 
army, servir dans I'annec; €tre au service mill- 
taire. To have served ten years, avoir due ans de 
service Jur To serve on the jury, ctre du jury 
(A) To serve one’s apprenticeship, faire son 
apprcntissage. To have served one’s time, 
(1) avoir fair son temps de service; (ti) sortii 
d’apprentissage. To serve one’s sentence, subir, 
purger, sa peine. 2. (a) (0/ thg) £trc utile i (qn), 
suffire A (qn). It will serve the purpose. nAx it 
will serve, cela fera I’affaire. (A) If my memory 
eerves me right, si j’ai bonne memoire. 3. Des- 
servir. Localities served by a railway line, focalites 
deaaervics par un chemin de fer. (n) To serve 
s.o. with a pound of butter, servir une livre de 
beurre a qn Are you being served? est-ce 
qu’on vous sert? (A) Tradesman who has served 
us for ten years, marchand qui nous sert, qu' 
foumit chez nous, depuis dix ans. (c) {At table) 
To serve 1.0. with toup, servir du potage a qn. 

5. (fl) To serve a dish, (1) servir un mets, 
(u) servir (aux convives) d’un mets. {b)Ten: To 
serve the ball, abs. to serve, servir (la balle)- 

6. Jur ■ To lerve a writ on 8.0., to servo s.o. 
with a writ, dilivrcr, signifier, notifier, une 
assignation A qn 7. Traiter (qn) (bien, mal). 
served me rrry badly, il a trAs mal agi envers moi 
It serves you right! e’est bien Uit! vous ne 
I'avez pas vole I It serves him right for being . • » 
pa lui apprendro s Atre. ... II serve, v.i 
K. To serve for sth., servir k qch. To serve as 
sth., ser ir de qch.; faire fonction de qch. To 
X. flx a pretext, as an example, servir de pretexte, 
d’exemple. 2. When oooaslon serves, lorsque 
[’occasion est favorable, serve out, v.tr 
I» Distribuer (des provisions, etc.); servir (1« 
soupe, etc.) a la ronde. 2. F: To serve e.o. out 
'or sth., revaloir qch. A qn; sc venger. serve 

v.tr. Servir, mettre sur la table (un pUt) 
F^: To X. up an old tale, resaervir une vieillc 
ren^ine. serving', a Servant; (aoldat) su 
service, 'serving-man, x.m. A : Domestique 
'serving-woman, s.f. A: Domestique 
serving*, x. 1. Service m (d’un maitre). 
2. Service (du dtner, etc.). Ten: Service (d’l^e 
balle). 3. Nttu: Fourrage m garniture J (d’un 
cordage) Serving-mallet maillet m k fourrer; 
mailloche /. 

server ['sairvarj, x. I. («) Serveur, -eoee. 

(A) Eec: {At mast) Acolyte ns, rdpondaot 
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2. pi. Sftlad-Mrv«n, flih-iarven. service m k 
ealade, k po sson. 

service* faairvw], s. I. Service m. Length of t., 
anciennet^ /. To do one's military sarvioe, faire 
ion service militaire. To be on active servioe, 
£tre en actiyite (de service). To have seen lone 
servioe, avoir vteiUi dans le service. 2 . (a) Public 
•ervloes, services publics. Postal service, tele- 
frapb servioe, administration publique des postes, 
des t^Ugraphea. Army Service Corps =7 service 
de I’Intendance; F: le Tram. Army Medical 
Service, service de sant^ de I'armee. (b) Distribu¬ 
tion /, installation / ,de gaz, d'electncit^, d’eau). 
El.E: Servioe tension, tension de distribution, 
(c) Entretien m er depannage m (d’automobiles, 
etc.) 3. (c) Emploi m (d’un fonctionnaire, etc.). 
The military and civil services, les emplois mili- 
taires et civits de I’Etat. To be m the civil servioe, 
etre fonctionnaire (de I’Etat). To be in the eustoms 
servioe, ^tre dans la douane. (i) The three ser> 
vices, i’armee /, la marine et Tarm^e de I’air. 
Av: Servioe pilot, pilote militaire The senior 
servioe, la marine. 4 « (Domestic) service, service 
Momestique) To be in servioe, Stre en service, 
r : en condition. To go out to service, to go into 
seiTloe, ehtrer en service, en plr.ee, To take 
seiVioe with s.o., entrer au service de qn. 
5. (a) To render, do, s.o. a service, rendre (un) 
service A qn. Exchange oj friendly services, 
^change de bona procidAa. His services to educa- 
Um, lea services qu'ii a rendus A I’enaeignement. 
(A) I am at your service, le suia A votre disposition. 
Always at your servioe, toujours A votre disposi¬ 
tion, A votre service, (c) Utility/. To be of some 
•enrioo, Atre de quelque utilitd. To be of service 
to s.o.. fitre utile A qn. ( 0 / thg) To do service, 
lervir. To do good servioe, faire un bon usage; 
faire de Tusage 6 »Ece' Office m ; (in Protestant 
churches) ervice, culte m 7. Ten: Service 
8, Delivrance /, signification / (d’un aetc, 

d’une assignation). 9. Tea servioe, service A thA. 
Toilet service, garniture / de toilette, 'sci^icc- 
hoist, s. Monte-plats m tnv 'service-line, s. 
Ten: Ligne / de service, de fond 'scrvicc- 
pipe, s. Branchement m (pour le gaz, etc.), 
'service-rifle, j. Mil: Fusil m d’ordonnance. 
'service-station, 5. Aut: Station-service/; 
egence / stockiste. 'service-uniform, i 
Mil: etc: Uniforme m rAglementaire. 
service*, v.tr. Entretenir et rAparer (les auto¬ 
mobiles, etc.). 

service*, s. Bot: Sorvioe(>trec), sorbier m, 
cormier m. 

serviceable ['scirviscbl], a. 1. ( 0 / pers.) Ser- 
viable. 2 . ( 0 / thg) (a) En Atat de fonctionner; 
utilisable. (i) Utile; de bon usage; avantageux 
(f) Pratique, commode. 

serviette [aairvi'et], *. F: V: Serviette / de 
table. 

servile ['wirvail], a. I. Servile; d’esclave. 
S. mutation, imitation servile. 2. {Of pers.) 
Servile; bas,/. basae. -ly, adr. 1 . Servilement, 
•vec servilitA; bassement. 2 * (Traduire) servile- 
tnent, trop exactement. 

servility [scir'viliti], s. I. ServiliiA/, exacUtude 
trop Atroite (d’une copie, etc.). 2. {Of pers.) 
ServilitA; baasease /. 

servitude ['sarrvitjurd], s. I. Servitude /. 
esclavage m. 2. Pen*! acrvltudc, travaux 
forcAa: priaon / cellulaire. 

•*^ 0 -brake ['tarrvobreik], s. Aut: Servo- 
*t®ir» m ; frein m A aervo. 

servo-motor ['aoirvomoutorj, s. Mec.E: Servo- 
"Kiteur m. 


sesame ['aeacmi], r. Bot: SAsame m. 
sesquloxide [aeakwrakaatd], s. Ch: Sea' 

quioxyde m. 

sessile ['sesail], a Oj lea/, etc.) Seaaile. 
session ('se 5 (c)n], s. A: Tenue / (d’unc 
aaaemblAe, des asaiaea, etc.). 2 . Seaaion /; 
seance f. To have a long aauion, faire unc longue 
sAance. Pari. The Houm ia now In aetaion, la 
Chambre siAge actueliement To go into aaorct 
Miiion, ae former en comitA aecret. 3, (0) Sch: 
U.S- Tnmestre m acolaire ou universitaire. 
{b)U.S (SScot. AnnAe / univeraitaire. 4.^r: 
pi. Petty aeaalona, sesaion des jugea de paiz. 
sestet [aes'tet], j. Mus ■ Sextuor ppi. 
set* (set], s 1. Ensemble m. (a) Jeu m (d’outiU, 
de dominos); Aquipage m (d'ourils); lArie / 
(de casseroles); batterie / (d’uatenailes de 
cuisine); collection complAte (des truvrea de 
qn); service m (de porcclaine). Set of golf‘dubs, 
^eu de crosses. Set of tyres, train m de pneus. 
Set of furniture, ameublement m. Set of apart¬ 
ments, appartement meublA. Sei. of fire-irons, 
garniture y dc foyer. Toilet aet, garniture de 
toilette. ElE: Ocnarating sat, groupe m Alectro- 
gAne. Com: Bill drawn in a aet of three, lettre 
de change tirAe A trots exemplaires S.a. tooth’ 1. 
{b) Wirelesa set, poate m de radio. Raoeiving-aet, 
poate rAcepteur. (e) Ten: Manche /, act m. 
(^) Groupe (de perBonnes). A magnificent set of 
men, un magninque groupe d’hommea. Set of 
thieves, bande / de voleurs Literary set, coterie / 
littAraire. The smart set, ie monde AlAgant. 
We don't move tn the same set, nous ne frAquentoni 
paaleamAmeimilieux. 2-(a)Poet: Atietefaun, 
au coucher du aoleil. {b)Ven: { 0 /dog) Anit m. 
F; To make a aet at a.o., fi) attaquer furieuaement 
qn (A la tribune); (11) {of tvoman) entreprendre la 
conquAte d'un homme. (c}Hatrdr: (Wave-)aet, 
miae / en plia. 3. (o) Aasiette / (d’une poutre); 
tournure/ (d’un vAtement); diapoaition/del pin 
(d'une drapene) Set of a saw, voie/, chaaae/, 
d'une Bcie. Nau ■ Set of the saila, (i) orientation/ 
des voiles ; (11) fa^on / dont les voiles aont 
Atablies. (A)Direction/(ducourant); Nau: litm 
(du vent). 4. (a) Hort: Plant m k repiquer. 
(A) (Paving-)iet, pavA m d’Achantillon. (e) Th ■ 
DAcor m ; mise / en acAne. Rebeareal on the set, 
rApAtition / aur le plateau. 5. Tls: («) Saw-aet, 
tourne-A-gauche m inv. (A) Cold aet, tranche / A 
froid. 

set*, V. (aet; eet; eettlng) 1 . v.tr. i. (o) Asseoir, 
placer (qn aur le trdne). To aet etb. above rubiee, 
priser qch. plus que dea rubi^. (A) To aet a beo, 
mettre une poulc A couver. 2« (a) Mettre, poser 
(qch. aur qch., devant qn). To set one's glass on 
the table, poser son verre aur la table. To set 
a dish on the table, aervir un plat. To aet one's 
seal to a document, appoaer son aceau A un acte. 
S:a. BYE* I, HAND* I, SPUB* I. (A) To eat one's 
afleotlona on a.o., iuer aea anectiona aur qn. 
S.a. HEART* 2(c). 3. (a) To set chairs {for the 
company), placer, avancer, dea chaises. (A) To 
aet the table, mettre, dreaaer, le couvert; areseer 
la table. To aet (the table) tor two, mettre deux 
couverts. 4. (a) To eet a piano too high, accorder 
un piano trop haut. (A) To aet wordi to muelo, 
mettre des parolee en muaique. To aet 'Othello' 
to muflc, Acnre une partition aur Othello. 
5, (d) To set a stake in the ground, enfoncer, 
planter, un pieu dana la terre. (A) To aet eeedi, 
planter dea grainea. 6. (o) To aet the oloek, 
rAgler la pendule. To set the alarm{‘dock) for five 
o'clock, mettre le rAveille«matin sur cinq heures. 
Aut: To eet the ep eedometar to laro. lameocr 
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le compteur ^ z^ro. Navy: To Mt a torpedo, 
r^gler une torpille. Av: To set the oontrolt, 
rtgler, rep^rer, lea commandes. {b ELE: To set 
the brushes, ajueter, cater, .es balais. (c) To set 
the Iron of a plana, r^glcr, ajuster, le fer d’un 
rabot. To set (the teeth of) a saw, donner de la 
voie ^ une scie. (d) To set one's headdress, 
sa coiiTure. S.a. cap' i. To set the hair, mettre 
lea cheveux en plis. 7. (o) To set a butterfly, 
monter un papillon. (b) Th: To set a soene, 
monter un <kcor. (c) To set a gem, aertir, en* 
chftaser, une pierre. Ring set with rubies, bague 
orn^e de rubis. Panes set in lead, vitres serties de 

f >lomb. Mec.E: To set the shaft in its bearings, 
oger I’arbre dans lea palters, {d) Nau: To set a 
sail, d^ployer, ^tablir, une voile. (With) all sails 
set, toutea voiles dehors. 8. (a) To set a snare, 
dresser, tendre, un pi^ge. (6) To set the camera 
shutter, armer I’obturateur. 9. To set (the edge 
of) a razor, affiler un rasotr. To set a chisel, 
affOter un ciseau. 10, Typ: To set type, com¬ 
poser. II. To set a date, a day, fixer une date. 
TO set limits to sth., assigncr des limites b qch. 
•S.a. watch' 4. 12. To set the fashion, flxer la 
mode; donner le ton. Row: To set the stroke, 
r^gler I’aliure. Nau: To set the course (on the 
c^t), tracer la route. 13. To set a bone, 
remettre un os. 14. To set one’s teeth, scrrer 
les dents. 15. Cold sets jelUes, le froid fait 
prendre lea gel^es. 16. To set s.o. on his way, 
mettre qn dans le bon chemin. I7i (0) To set 
a.0. doing sth., mettre qn b faire qch To set the 
dog barking, faire aboyer le chien. This inadent 
set everybiMv's tongue wagging, cet incident a mis 
toutei les langues en branle. (6) To set ith. 
going, mettre qch. en train. l8. To set a man to 
work, mettre un homme au travail. S.a. thief i. 
19. To set a good example, donner un bon 
exemple. To set a problem, donner un probl^me 
k r^soudre. Sch : To set a book, mettre un livre 
au programme (d'^tudea). To set a paper, etabhr 
lea questions d’une composition. II. set, u.t. 
I. (a) ( 0 / sun) Se couchcr. (6) (Of fame) 
S’^teindre. 2 . {Of dress) To set well, badly, 
bien, mal, tomber. 3. {Of broken bone) Se 
ressouder; F: sc recoller. 4. (o) {Of white of 
egg) Se coagulcr; {of blood) se figer ; {of milk) 
cailler; {of jelly) prendre. (0) {Of cement) 
FtJre prise. 5. Ven: {Of dog) Tomber en arrfet. 
6* Dane: To set (to partners), balancer; faire 
chass^-crois^. 7. (O/current) To set southwards, 
porter ausud. F: The tide has set in his favour, 
ses actions remontent. Opinion is setting that way, 
le courant de Topinion prend cette direction. 
8. To set to work, sc mettre au travail, a I'ceuvre. 
set about* I* v.i. (a) To set about doing sth., 
le mettre k faire qch. I don't know how to set 
about it, je ne sais pas comment m'y prendre. 
(fr)F.‘To eet about b.o., attaquer qn. 2»v.tr.To 
eet a rumour about, donner cours i un bruit, 
set against, v.tr. (a) To set B.O. against s.o., 
prdvemr qn contre qn. {b) To set one’s face 
against etli., s'opposer r^lument a qch. set 
aparty v.tr. l. To aat tha woman apart, isoier 
letfemmea. 2. Mettre (qch.) I pan. set aside, 
v.tr. I. ~ SET APART 2 . 2. (fl) Rcjeter ; mettre 
^ch.) au rebut, (fr) £caner (une proposition) 
^tting aside my es^enses . . sans compter mes 
frais. ... (c) To set a will aaide, annuler 
testament. Mt back, v.tr. I* (a) Renfoncer 
(une facade). House set back {from the alignment), 
maiaon en retrait. (fr) {Of hone) To aat back its 
eare, coucher les oremes. 2* (a) To set back the 
trip-focordar to o, remettre ie compteur dc tr^jet 


a o. (6) Retarder (la pendule, le travail, le pro- 
gr^s). 'set-back, ;.(/•/. aet-baoka or aets-baok) 

(a) Recul m (dans les affaires). (6) Diconvenuc/; 
revers m de fonune. Set before, I. (a) To 
set a dish before s.o., servir un plat ^ qn. (fr) To 
set a plan before s.o., exposer un projet i qn. 
2. To set Vergil before Homer, pr^f^rer Virgile 
a Hom^re. set down, v.tr. I* Poser, d^poser. 
I shall set you down at your door, je vous 
d^poserai k votre porte. {Of tram) To set down 
passengers at . . ., laisser, d^barquer, des 
voyageurs k. . . , 2* (a) To set sth. down (in 
writing), consigner, coucher, qch. par ecrit. 

(b) To set Ith. down to a cause, attnbuer qch. a 
une cause, (c) To set s.o. down as an aotor, 
prendre qn pour un acteur. set forth. I. v.tr. 
Enoncer; exposer, faire valoir (ses raisons); 
avancer (une theone). 2. v.i. Se mettre en route, 
en voyage; partir {for, pour). Set in, v.i 
Commencer. Before winter sets in, avant le d^but 
de Thiver. A reaetion is setting in, une ruction 
se dessinc. If no complications set tn, s’il ne 
survient pas de complications, set off. I. v.tr. 
I. (a) To set ofT a debt, compenser une dette. 
^) Faire ressortir, faire valoir (une couleur). 
Jewelry sets off a handsome face, la parure relive 
la bonne mine. Her dress sets off her figure, sa robe 
fait valoir sa taille. 2. Surv: Rapporter (un 
angle), 3. Faire partir (une fus^e). This answer 
set them off laughit^, cette r^TOnse a declenche 
les rires. 11. set off, u.i. i* Partir; se mettre 
en route; se mettre en voyage. 2 »Typ: {Of wet 
ink) Maculer. 'set-off, s. 1. Contraste m 
Set-off to beauty, (1) ornement m de ia beaute, 
(n) repoussoir m a la beaut^. As a set-off to 
comme contraste a. . 2. (a) Compensation/ 
(d’une dette). Book-k: Venture / inverse 
lb)Jur: {Counter-claim) ReconventioTif. $»TyP- 
Maculage m. set on, v.tr. To set a dog on s.o.. 
lancer un chien contre qn. I was set on by a dog, 
j’ai etd attaque par un chien. set out. 1. v.tr. 
1. fiquiper (qn). 2. Arranger, disposer. To set 
out one's ideas clearly, ordonner clairement ses 
id^B. 3. A/r/i; Surv: etc: To set out a ourve, 
faire le trace d’unc courbe. 4. T^: Espacer 
(les mots). II. set out, v.i. (i) Se mettre en 
route, en chemin ; (u) s’embarquer; faire voile 
To set out tn a small boat, quitter la terre dans 
line embarcation. S.a. journey'. To set out 
in pursuit of s.o., se mettre & la poursuite de qn 
set to, v.i. l. Se mettre (resolument) au travail- 
We must set to! allons-y ! 2 , F: {Of two pers.) 
En venir aux coups, set-'to, r. I.Assautmfde 
boxe). 2 . Lutte/, combat m. To have a set-to, 
en venir aux mains, setup'. I.u.tr. i.(a)Placer, 
fixer (un objet). {b) Elever, enger (une staple): 
planter (un drapeau); monter (une machine); 
armer (un appareil). (c) Typ: To set up a MS., 
composer un MS. 2. Exaltcr, clever (qn). 3 * 
Instaurer (un culte). {b) Etabhr (une agence, une 
^ole, un record); fonder (une maison de 
commerce); monter (un magasm). To set UP 
one’s abode somewhere, ^tablir son domicile 
quelque part. S.a. house' 1. (c) Food that 

up Irritation, aliment qui occaaionne de I’imts* 
tion. {d) To set up a king, instaurer une monar¬ 
chic. (e) To set s.o. up in buslnese, ^blir qi' 
dws un commerce (/) To set s.o. up »• » 
model, proposer qn comme module. To set RP 
ridiouious pretentions, afficher des pretentions 
ridicules. To set up a elaimant to the thro^i 
mettre en avant un prdtendant au tr6ne. 4* 

■ei up a shout, pousaer une clameur. 5* 
rendre, de la vigueur k (qn). This medicine vm 
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utyou ttp, ct remMe n vou« remettre d’aplomb. 
n. Mt upj w.». I. To nt up In builnoH, s^tablir 
dins le commeree. 2. v.i. Sf pr. To sol (onmU) 
up IS * orltio, sc poser en critique, pet un’. a 
Wall JOt up fallow, paillard bien camp^. Wall 
lat up tirl, jeune fille bien toumie. Mttim up 
I. I. (a) Montage m, installotion /, lb) Typ’ 
Composition /. 2. Salting up of a now ordar' 
itablisaement m, instauration /, d’un nouveau 
rfgime. SoUIng up housskaoplng. entide / cn 
nuSnage. set upon, o.i. To sol upon thi ansmy. 
attaquer I ennemi. set*, a. 1 . (a) Sot laoa, visage 
immobile, aui traits rigides. Sal smUa, sourire 
figt. S.a. FAIK* I. 6. (i) (Ressort) binde, tendu. 
Sp: (To nmnerr) (Oat) sail en position I 
/ b® ^tro prtt A commencer. 

(c) Hard sat, ferine, figi. (d) Tha fruit Is sat, le 
. fruit est formf, nouf. 2 . (a) Sat prloa, prig fixe 
Sot tlmo, heur* fiide. At set hours, h des heures 
idglfes. Sat purposa, ferme intention. S.a pub- 
pose' i. ( 4 ) Sot phrsso, clichf m; expression 
consacide. Set phrases, expressions routes faites. 
Sol spoooh, discours composd h I'avancc, discours 
^ forme, (c) Cu : Pyr: Sot plooo, pidee months. 
Th: Sot soono, dfcor (montf). (d) Sot task, tfiche 
assignee. Sch; Sot subloot, sujet imposd aux 
candidats. Tho sot booka, lea auteurs oi du 
programme. 3. To bo sol on sth., «tre idaolu, 
ddtermind, d qch. Stnee you are set upon it . . ., 
puistjue vouB y tenei. . . . Hit mind it set, son 
parti est pris. To bo diad sot against s.o„ 
s'achamercontreqn. 'set square, x. fiquerre/ 
(* deMin). setting', a. (Astre) baiBsant, 
couchant; (sloire) sur son diclm. setting’, t. 
Is (a) Mise/, pose/(de qch.). (6) Dispoiitran/, 
arrangement m. Setting to muaio, mise en 
musique. (e) Plantation / (de grainea). (d) Ri- 
glage m; mise & I'heure (d’une horloge); 
ajustage m. (e) Montage m (d’un spnicimen); 
ajmement m (d’un piige); mise en plis (des 
cheveux). (/) Aiguisage m, aiTfitage m (d’un 
ouol). (g) Typ: Coi^osition /. Part*s«ttintp 
en pages. .(A) Fixation / (d’unc date). 
W Reduction/(d’une fracture), (j) Imposition/ 
une tiche). So (fl) Coucher m (d’un astre). 
(o) RecoUement m (d’un os bria^). (c) Nouure / 
(du fruit), (d) Prise / (du ciment); coagulation / 
Ipf 3, (a) Cadre m (d’un ricit). 

Th: Miae en seine. Monture / (d’un dia- 
tp^t). (c) Mus: (i) Ton m (d’un morceau). 
(u) Setting lor pianop arrangement pour piano, 
setaceous [ai:'teiS»f],fl. NaUHist- Sitaci. 
t^tiferous [ai:'tifarM]y setigerous fair'tidtaraa] 

«. Sitifire, sitirtre. 

seiness f'setnasj, s. Rigiditi/(des traits). Setnoa# 
o purpeae, determination /. 

*®ton ['aiiten], I. Vet: Surg: Siton m i miche. 
••ttee [se'ti:],f. Canapi m, causeuse/. Tet'tee- 
®®< 1 , t. Lit'canapi m. 

*®**®*' r««t»r], s. I. {Pen.) (a) Monteur m, 
ae^aaeur m (de diamants). (b) AffQceur m (de 
^•9?); Chien m d’arrit; setter m. 

**ttle‘ [setl], f. Banc m A dossier. 

•®ttle’. I. v.tr. I. tf) ^tabiir, installer (qn) (dans 
un pays), b) Coloniser (un pays), (c) Kendre 
•tame, (d) Mettre bien en place. Z» {a) To settle 
u tnynUd (or Uie nighty arranger un xnwde pour 
^ (^) To settle one's childrens itablir ses 

®™*nta. (c) To settle one's offairss mettre ordre 
i. •*?.*^*****-_ 3 » (o) Clarifier, laisser rasseoir (un 
bquide). ( 6 ) Tor.s.o.’r dissiperies doutes 

^ Concerter (son visage); calmer (lea 
||^^). Oiw me tomethtng to s. my ttomaeh, 
w Wo ex-moi quelquc pour me remettre 
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1,’“?“™ fikw, tUtenniner (un jour un 
endroit). Tf, terms soere settled, ob coivtat Z 
coninon,. It t at food at settled, F; I’obits 

Itlj settled, c'eua tttia elUn 
« f' 1 '*"■ "Ion cW dit. 

6. (fl) Risoudje, dicider (une queatioo): tnn- 
cto,aplBnir(radifKren^; vider(unequonllo); 

questions en suspens. Thot aettlae It! 
tranche la question I (ii) cela me 
divide I Sotu. I, lunong yourwlvi,^ ZSZJ 
cela entre voui. Jur: To aatllo on oDolr out of 
court, tranaiger avant jugement. Settled between 
* I’amiable. ( 4 ) ConZr? 
termmer (une affaire); rigler, wider (un eompto) ■ 
payer (une dene). Abt. To aatllo (ip) with M.! 

"O" compte avec qn. F: Now to aottlo 

wttb ^ul maintenantinousdeux! (c) To settle 

7 * annuity on s.o., consticuer une 

onnuitf aur qn. 

In o lomllty, a 4 tablir dana un lieu. ( 4 ) To aoUlo 
(onaaolf) In on onnoboir, a’ms^ler commoddmont 
dona fauteuil. (c) (Of bird) Sc porcher as 
poaer (aur un arbie). (d) Th. snow fa aottUng, la 
neige prend. ne fond paa. (e) Th. wind la miUh 
,”®''‘'‘>’ c a dtablit dana le nord. (?) To 
■.Ml. (down) to worl^ le mettre adrieusoinent au 
travail. 2. ( 0 / liquid) Sc clarifier, ddpoMr: (of 
segment) ae prtcipiter. To 1.1 (ath.) Httia, Ui. 1 :; 

, ™a®®>r (1® vtn). 

3* its) (i) (Of ground, ^llar) Prendre wn aaaiette: 
■' “*“'1 (ii) (0/ foundation) 

F; Thing, an aalUIng Into ahapa, (i) lea choaea 
commencent 4 prendre touraure; (ii) I’otdre 
ae ^bht. ( 4 ) (Of ship) To aattl. (down), couler.- 
(O/pomofi) S apaiaer, ae calmer. The weather 
It settling, le tempa ae calme. settle down. o.i 
1 . See SETTLE* II. i(o).(/),3(M 2 .(o)( 0 /i!m.) 
be ranker; devenir sineux. To i. dm for lUe 
se miner; se caser. Marriage hat tuade Mm t. 
dm, le manage I’a rang<. (6) Since the tdar 
tmngt have tettled doum, depuis la guerre tout 
8 est tass^. 3 . He is beginodng to eettle down nt 
school, il commence k s’habicuer k I’^eole. 
settle upon, 0 . 1 , i. To settle upon stlUg ^h wiir 
qch.. ac d&i^r pour qch. 2. (Qf offesdiane) 8 a 
poaer aur (qn) iettled, o. t. (o) Invariable, 
sur; {of idea) fixe, ennemi. SettM <■**»»tj ftn 
Mention bien tridtde. lettlad poUey, politique 
cpntoue. SetUed weather, tempi fait, fe. , 
(4)(<ypeei.)Raaaia,r4fl4chi. (c)(^pen.)Rana 4 ; 

«“"*®®) Atrengd, £Sd. 
(b) {On bill) Settled, pour acquit.” Z, (Of Pen) 
Domicilii, fubli; (i)/i/w)^ien aa^ 4. (Of 
country) Coloniad. aettling, 1. I, - Bnut- 
''v*'.(“) Apaiaement m (d'uno agitation). 
( 4 ) Clanfication/(d’un liquide). (e) Plddnitation f 
(du addiment). (d)TaaaementM; affaiaermnnr m 
(du terrein). 3. = agmgmirr a («). 4. Con- 
elusion /, termuiaison / (d’une ettire). iettting 
(up), riglement m (d’un compte). 
settlement rsetimenti.r. l.(d)EtabUaeenieiitsi: 
installation /. (6) Coloniution /, peuplement si 
(d’un paya). a. (o) R^lemcnt m (d’unp a&in)' 
r^lution / (d’une question), (b) Com: IUgls> 
ment, payement m (d’un compte). la (fell) 
aettlemeDt . . ., pour eolde {k I’acqutt), . . . 
(e) They have reached a t., tia aoot smvds 
k un accofd amiccl. (rf) (Deed of) oeM^ 
mentg acte m de dispoutioD; contrat as de 
•otttomentg p^rtc m de 
femiUe. ManiaceeettfeBMBlgCootntdemari^. 
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(a) Colonic / (de peuplemcnt). (6) CEuvre 
•ocudc (dani les quartien pauvrei d'unc grande 
ville). 

Mttler ['setlar], t. I. Coion m, mmigrant m 
(dans im pays nouvellement d^couvert). 2. F: 
C^up d^iaif; argument d^cisif. That was a s. 
for him, 9a lui a ferm^ le bee. 
settlor ['aetlsr], t. Jur: Disposant m, consti- 
tuteur m (d’une annuity, etc.), 
seveo ['aev(a)n], num. a. & t. Sept (m). Fourteen 
is Mven timet at much as two, quatorze eat ie 
teptuple de deux. S.a. six. {For other phrases 
lee BIGHT.) 'S€Veil-lea^e(d)) otinft.a. Seven* 
leaguefd) boota. bottea de sept lieues (du Petit 
PoucetV 

sevenfold ['sev(3)nfould]. I. a. Septuple. 
2 * adv. Sept fois autant. 

seventeen [aev(a)n''ti:n],num.a. (Sf s. Dix-8ept(m). 
F: To be sweet s., €tre dans la fleur de sea dix- 
tept printemps. 

seventeenth [Bev(9)n'ti:nB]. I. num. a. & s. 
Dix*tepti^e. Louit the Seventeenth, Louis 
Dix-sept. 2* s. {Fractional) Dix-septiime m. 
seventh ['8ev(3)n0]. i. num. a. (sf s. Septiime. 
F: To be in the seventh heaven (of delight), 
dtre au septiime ciel. {For other phrases see 
8IOHTH.) 2 . s. (a) {Fractional) SeptiAme m. 
{b)Mus: Septiinne/. -Jy, adt;. Septiimemcnt ; 
en teptiime lieu. 

seventieth ['sev(9)ntio6], num. a. s Soixante* 
dixi^me. 

seventy ['tev(a)nti], num. a. & s. Soixante-dtx(m); 
A. ^ Dial: septante (m). Seventy-one, -nine, 
aoixante et onze, toixante-dix-neuf. 
sever ['sevor], v.tr. (a) Ddsunir, disjoindre (let 
parties d'un tout); rompre (une liaison). To s. 
one’s connections with t.o., se d^aassocter d'avec 
qn. (6) To s. s.o.’t leg {from his body), couper la 
jambe d qn. 

several [Vvoral], a. I. (a) S^pare, different. 
The t. members of the committee, les divers 
membres du comitd. (MJSn’.- (Bicn) individuel. 
iS.a. LIABILITY r. (c) Uur s. rights, nos droits 
retpeedfs. 2* (a) Plusieurs, divers; quelques. 
He and several others, lui et quelques autres. 
{b) I have several, j’en ai plusieurs. Several of 
them, plusieurs d’entre eux. "ally, adv. 
Sdpartment, mdividuellement. S.a. jointly. 
severance ['levsrons], 1. separation/ (/rom, de); 
rupture / (des relations). .S. of communications, 
interruption complete de communication, 
severe [ai'vusrj, a. i. (a)Sdv^re, strict, ngoureux 
(mth, envers). S. sentence, sentence rigoureuse. 
umhily s. regulations, F: i^lements draconiens. 
A s. reprimand, une vertc xiptisntmde. {b) To be 
severe on s.o/s fallings, @tre sdv^re pour les 
ddfauts de qn. 2* (a) (Temps) rigoureux, dur. 
The cold was s., le froid sdvissait. (6) S. blow, 
coup rude. i^. pmn, vive douleur. 3. (Style, etc.) 
sdvire, sustire. -ly, adv. I. Sdv^rement; avec 
sdvdritf. I was left aeverely alons, personne ne 
m*a accordd la moindre attention. 2. Griivement, 
gravement (blesad). 3, Severely plain, d'une 
simplicity sdvdre. 

seventy [si'veriti], *. I. Sdvyntd /, rigueur /. 
To UM Mverily, advir. 2* (a) Rigueur, incle* 
mence/(du temps), (b) Gravid/(d’unemaladte); 
violence / (d'une douleur). (c) Rigueur (d’un 
examen). 3. S^Ydriid, austyrity/(de style), 
sew [sou], v.(r.r(Mwed [soud]; sewn [soun]) 
Cou^. Bookb: Brocher, coudre (les feuilles 
d'un livre). sew on, v.tr. Coudre, attacher (un 
bouton), sew up, v.tr. Coudre (un ourlet); 
faire (une couture). Sstrg: Coudre, suturer (lea 


Idvres d’une plaie). sewing, s. 1. Couture j 
Bookb: Brochage m. Plain sewing, couture 
simple. Sewing needle, aiguille f i coudre. 
Sewing cotton, fil m & coudre. 2 * Ouvrage m (ii 
I’aiguille). 'sewing-bee, s. U.S: Rdunion f 
pour couture en commun. 'sewmg-machine, 
s. Machine / b coudre. 'sewing-maid, s.f 
Couturidre; lingire. 'sewing-press, 
Bookb: Couaoir m. 'sewing-woman, pi 
-women, f./. Ouvndre ii domicile; (in/acfor> '; 

piqueusc d la machine. 

sewage ['8ju:ed3],r. Eau(x)/(/>/) d’egout. Sewage 
system, systdme du tout-i-l’dgout. Sewage farm, 
champs mpl d’dpandage. 
sewer* ['sousr], f. Bookb: Brocheur,-euse. 
sewer* i'sjuiar], I. Civ.E: £gout m. Main aewer. 
dgout collecteur. Sewer gases, miasme dgoutier 
F: (Moral) aewer {of vice), cloaque m (de vice), 
sewerage ['Bju: 3 r^ 3 ], j. i. Systdme m d’dgouts 

2 , F; SEWAGE. 

sewerman, pi. -men ['sjurorman, -men], s.m 
£goutier. 

sex[seks],f. Sexem. (o) F: Sex appeal, attrait m 
( 6 ) The lair sex. le beau sexe. The atemer eex. 
le sexe fort. 

sesagenarian [ 8 ek 8 nd 3 e'ne 3 n 3 n], a. & 1 
Sexagdnaire {nif). 
sexed [sekst], a. Sexue. 
sexennial [seks'enjal], a. Sexennal, -aux. 
sexless ['sekabs], a. Asexud. 
sextant ['sekstantj, j. Sextant m. 
sextet [aeka'tetj.f. Mus: Sextuorm. 
sextillion [seka'dljan], ;. 1. {In Gr. Britain) 
Dix d la trente-sixidme puissance; 10**. 2,{U.S. 
ii'r.) Sextillion m, io“. 

sexton ['sekstan], ;. Ecc: {a) Saenstam m 
(b) F: Sonneur m. ^) F: Fossoyeur m 
'sexton-beetle, s. Ent: Ndcrophore m 
enfouisseur m. 

sextuple' ['sekstjuplj, a. & s. Sextuple m). 
sextuple*, v.fr. Sextupler. 
sexual ['aeksjusi], a. Sexuel. Sexual Intercourse, 
rapports sexuels. -ally, adv. i« D’une mamdre 
sexuelle. 2 * Quant au sexe. 
sexuality [seksju'aliti], j. Sexualite/. 

Sgraffito, pi. -ti [sgnf'fnto, -ti;], s. Sgraffite m 
sn [S], int. Chut! 

shabbinesB ['Sab naa], s. I. £tat r&pd, use (d'un 
habit, etc.); dtat ddfraichi (d’un meuble); appa- 
rence pauvre, F: miteuse (de qn). 2 * {a) Mei- 
quinerie i (de conduite). {b) Parcimonie f. 
shabby [3al>i],0* I*(Habit)r&pd, usd; (mobilier. 
etc.) pauvre, minable. S. room, chambre triate* 
ment meublde. {Of Pers.) To look s., avoir I'air 
ripd. S.a'. GENTILITY I. 2 . (fl) Mesquin; peu 
honorable. To do b.o. a shabby turn, faire une 
mesquinerie i qn. (6) Chiche; parcimonieux. 
-Uy, adv. I. Pauvrement. S. dressed, miteux. 
rlpd. 2. (n) (Se conduire) mesquinemeni. 
{b) Chichement. 'shabby-gen'teel, a. Qu> 
trahit la misdre sous des apparences de dignite 
'shabby-looking, a De pauvre apparence; 
minable. 

shack [Sakl, >. U.S: Cabane/, hutte/ 
shackle' [^IL s. 1 . pi. Shackles, fers m (d’un 
pnsonnier). F; The shackles of convention, 
entraves/dee conventions sociales. 2 . Maillon n* 
de liaison (d’une chalne); anse / (d’un cadcnai) • 
cigale/(d'uneancre). 3. Tg: 8haokle(-lnculator\ 
isolatcur m d’angie. 

•hackle*, v.tr. I. Mettre les iers a, entraver (im 
pnaonnier). 2« Maniller. mailler (une chaioe): 
etalinguer (une ancre). 

B^d[Sad],s. Ich: Alose;. 
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h J' Tempwatur. in 

tha itanda, tempirature i 1 'ombre. F: To out 
a.o in(to) tha ahada, iclipser an ; fame ombre a 
qn. A I. 0/ ornioyonce on hn fact, une ombre de 
contranirt sur aon visage. The shades of night 
es ombres de la nuit ; lestinibres/ The Shades. 

(6) .^rf. Ombre (dans un tableau). 2.(a)Nuance/ 
(de couleur, d opinion); teinte /. There is a 
ihAde Oa il y a une nuance. {h)F: Nu¬ 

ance ; petit peu. He is a s. better, il va un tout 
petit peu mie;« 3. (a) Pale reflet w, ombre (dc 
qch.). (b) Ombre, fantdme m (d’un mort). 

Sbadei of Demostheneal par Dimosth^ne I 
4 » (a) (L»mp-)ihade, abat-jour mrirt). Opr; Lens 
shade, aky shade, parasoleif m, pare-soleil m im 
cache-Bolei! m tni*. Opt: Eye-^lau shade (of 
fefcrcope) bonnette / (b) Store m (dc fenetre'. 
(c) (i^or clocks) Globe m. 

shade’. I. ti.fr. I. (a) Ombrager; couvrir (qch.) 
d ombre. To shade ath. from the sun, abriter 
qch. du soleil. To shade one’s eyes with one’s 
hand, mettre la main en abat-jour. To s a 
"gbt, (1) voiler, attinuer, une lumiire; (n) mas¬ 
quer une lumifere. (6) Obscurcir, assombrir (le 
v^ge). 3. (a) Ombrer (un dessin). (6) Draw • 
Mapm: Hachurer. Ja Nuancer (une ctofFe) To 
shade away, shade off, oolours, d^grader des 
couleurs. II. shade, v.i. Blue that shades (off) 
into green, bleu qui se fond en vert, shaded, a. 

(De88in)ombr(6. (b)Mapm: Hachur^ 
*» embroidery, etc.) Nuance. 
* 7 ®“*“®* 8 .['Se>din 38 j, s. i. Ombre/, ombrage m 
** (d*une 

shadow' t'SadouJ, s. Ombre y. i. (a) Obscunti /. 
The shadow of doath, les ombres de la mort. 
Under the shadow of a terrible accusation, sous 
le coup d’une accusation terrible, (b) Noir m 
(d un tableau). 3. To oast a shadow, projeler 
une ombre ; faire ombre. Coming events oast 
their shadows before, les iv^nements a venir 8e 
font pressentir. In the shadow of . . ., h 
de. • • . To quarrel with one’s own 
shadow, se faire du mauvais sang i propos de 
nen. May your shadow never grow less! tous 
mes V(Ei« pour votre prospirite I 3. (a) Com- 
pagnon inseparable (de qn). (b) (Jmbre (d'un 
tnort). To wear oneself to a shadow, (1) se manger 
Im gangs; (li) s’^puiser (de travail). He’s a mere 
shadow of his former sell, il n'est plus que 
1 ombre de lui-mime. (c) Agent m de la police 
^rete; filateur, -tnce. 'shadow-boxing, s. 
oox: Assaut m d’entrainement contre un adver- 
Mire fictif. 

Shadow*, v.fr. I. (a) Poet: Ombrager (qch.); 
couvrir (qch.) de son ombre, (b) Tex: Chiner 
Un tiSBu). 3. Filer (qn). shadowing, s. 

(d’une personne suspecte). 
nadowy rsadoui}, a. (Songe) chimerique; 
(projet) indecis, vague. The s. form seen by X, 

I ombre aper^ue par X. 

Shady ['Jieidil, a. I. (a) Qui donne de I’ombre; 

(0) Ombrage; convert d’ombre. S 
toa/A, allde couverte. F: To be on the shady 
■de of forty, avoir depaase la quarantaine. 3 . ( 0 / 
^nsacUon) Louche. S. puolic house, cabaret 
wrgne. Shady-looking customer, individu m aux 
la louches; marque-mal m iirv. The shady 
le* dessous m de la politique. 

[Soift], X. 1. (a) Hampe /, oois m (d’une 
(6) Manche m (ae club de golf). 

*• (o) Fltehe/, trait «. (6) A: Javelot w. The 
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shafts oj Cupid, les traiu de I’Amour. 3. Rayon 
tn ^de lumiire). 4. (a) Tige/ (de plume a'oiseau). 
Anat: (^rps m (du libis). (b) Arch: Tige. 

(d un^ colonne) Conxi. Ind: Souche / 
(de chemmec d’usine). 5. Mee.E: Arbre m. 
Driving shaft, arbre de transmission. Driven 
thaft, arbre commands. 6. Veh: Brancard m 
hmon m. 'shaft-horse, i. Cheval m de 
brancard; limonterm 

shaft*, s. I. Sfin: Puits m. VenUlatlng shaft, 
ur shaft, putts d'aerage; chcminec / d’appe . 
Hoisting shaft, puits d'eitraction. 3. Cage * 
(d un ascenseur). 'shaft-sinker, r. Min ; 
t uisatier m. 

.['Siiiftill. S. I. Mtc.E: (Lin, of) 
iftoJttnf. Iignc / d’arbrM ; “le, irbre,." Main 
»afting, transmission prmcipale 3. Arch: 
FQts mpl. 

[Sag], Tabac tort (coup* fin). 

Shh8)J. Cormoran hupp*, 
shaggy \ .Sagi], a. Poilu ; (poney) A longs poils, 
a polls rudes; (barbe) hirsute, touffue ; (tourcils) 
en brouBsailtes. 

shagreen' [Sa'gnm], s. Leath: (a) (Peau / de) 
chagrin m. (b) Galuchat m. 

Sh®Kreen*, v.tr. Chagnner (le cuir). 

*■ ^chah m (de Perse), 

shake' [.Seik], j, I. (a) Secousse f. To glvt stb. 
a good shake, bien secouer, bien agiter, qch. A 
shake of the head, un hochement dc tfite. To 
answer with a s. of the head, r*pondre d'un 
mouvement de t*te. Shake of the band. poign*e / 
de mam. P: In a shake, in a brace of shakes, 
en un nen de temps. (6) Tremblement w. F: To 
be all of a shake, trembler de tous ses membrei. 
(c) Mus: Trilie m. (d) With a sbaks Id hJi volee, 
d’une voix mal assume. 3, U.S: F: Egg-shake, 
lait w de poule. 3. (In wood) Ger?ure f. 
4. P: To be no great shakes, n’*tre pss gtmnd'- 
chose ; ne pas valoir grand'chose. 
shake*, V. (shook [Juk]; shaken f!ieikn]) I. v.tr. 
I. Secouer; agiter (un liquidc, etc.). 'Shake the 
bottle,’ “agiter le fiacon.’ To shake one’s bead, 
(1) secouer, hocher, la t*te; (ii) (m dissent) faire 
non de la t*te. To shake one’s ffst at a.o., 
menacer qn du poing, To shake s.o. by the band, 
to shake bands with s.o., serrer la main k qn; 
donner une poignie de mam k qn. They shook 
hands on it. ils ont tope. To shake oneself free 
(from sth.), se digager (de qch.) d’une secousse 
3. Ebranler. Threats cannot t. my purpose, let 
menaces ne sauraient m’ibranler. It has shaken 
his health, sa sant* a re^u une secousse. To feel 
shaken after a fall, se ressentir d’une chute. 
Voice shaking with emotion, voix *mue. 3. Mus ■ 
'Trillcr (un passage). II. shake, v.i. I. Trem¬ 
bler; (0/6u»Wmg) chanceler, branler; (of voice) 
trembloter. His hand was shaking, la main lui 
tremblait. S.a. laughter. To ihake all over, 
trembler de tout aon corps. F: To shake In one’s 
shoes, trembler dans sa peau. 3 . Mus: Faire des 
trfles. 3. Nau; ( 0 /xai/) Ralingucr. To keep 
^*”,*"‘*^**g'i fenir les voiles en raltngue. 

^ down. I, v.tr. Secouer, faire tomber 
(des fruitt). 3. v.i. (a) S’installer. ( 6 ) Se taster. 
Tfw feam t x sh aking down, I’dquipe se forme, 
ebake-down, x. F: Lit improvis*. shake 
off, v.tr. I. F: To shaka off the dust from ooe’s 
feet, secouer la poussi*re de ses pteds. To shake 
off the yoke, secouer le joug; s’affranchir du 
joug. To shake oil a cold, venir k bout d'un 
rhume. 3. F; Se ddbarrasser, se d*faire. de (qn). 
i shake him off, il ne me Idche paa d’un cnn. 

* ”*k e ontx v.tr, i, (a) Secouer; faire aortir 
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(U pouiai^). (A) Vider (un uc) cn le Mcouant. 

Nau: To ih o k o out ■ root, larguer .un rii- 
•lHIMllpiV.fr. l.Secouer, bni«ter(unoreilleri. 
*• (le contenu d’lme bouteille). 

(•) P: EveiUer, secouer, ttimuler (qn). thak* 
11 IE» f. (a) Secouement m. To glre s^. » food 
■ h o lriny ,bientecouer(un t>pU,etc.). (A)Ebruile- 
meat m (d’une maiion); tremblement m (du sol); 
trmblotement m (de la voix). 

•luikw ['Seikorl, t. i, Rel.H: Trembleur m. 
>• (a) (Apptreil m) aecoueur. (A) Cocktail shakCTr 
frame-cocktail m. 

Shlik(e)tpeartail [Seiks'puananj, a. Lit.Hitt: 
Sh^(e)ipearien,-ienne; de Shak(e)speare. 

• h a kt n n ['Seikinat], s. Manque m ae atabilit^; 
tremblement m (de la main); chevrotement m 
(de la voix). 

•hako r^ou], f. Afil.Cost: Shako m. 

•hl^ t'S eiki], a. (Bltiment) peu soltde; (aant^) 
faible, chancelante. S. hand, main tremblante. 
• 9 . writing, Venture trembUe. S. voice, voix mal 
Mur^ To be abaky on ont'a Icfi, avoir les 
jambea branlantea. I teal ibaky to-day, je ne 
auia paa d’aplomb aujourd’hui. His English is s., 
il eat faible cn anglais, oily* adv. Peu solide- 
ment ; faiblement ; (marcher) i pas chance- 
lants; (^rire) d‘une main tremblante. 

•hale [$eil], i. Schiste (argileux); argile achis- 
teuae. OU ahale, schiste bitumineux. 'shale- 
olKf. Hui)e/de schiste. 

•hall [$■!, S( 9 )n< Mdda/ aux. v. {pr. shall, shalt 
r^lt], sb^s p.t, ^ coneUt. should [Sudjt shouldst 
Uudit]. No other parts. ‘Shall not’ is often 
amtraeted into ahanH [Sa:nt]) I. Z* Denotes duty 
or a command, (a) (/» general precepts) Ships 
shall carry three li^ts, lea navires sont tenua de 
porter troia feux. Everybody should go to the poll, 
il convieiit que tout le monde prenne part au 
vote. AU is as It should be, tout est tiis bien. 
Whiob is as it ahoiUd be, ce ^ui n’eat que justice. 
(6) He shall do it if I order it, il devra le faire si 
je Tordonne. He shall not die! il ne faut pas 
qu'il meure 1 He shall not do it, je defends qu’il 
le fasse. You 'shall do it! vous le ferez, je le 
veux I (c) You should do it at once, vous devriez 
le faire tout de suite. It soas an accident that 
should have been foreseen, c’^tait un accident k 
prdyoir. P: You should have seen him I il 
fallait le voir 1 This inquiry should be taken ut 
astew, e’eat une question a reprendre. (</) lie 
shoedd have arrived by this tissse, il devrait itre 
ainv^ k rheurc qu'il eat. That should sidt you! 
voiU qui fera sans doute votre affaire ! I ahould 
think sol je crois bien I 2o Shall I open the vnn- 
donf voiuez-vous que j’ouvre la fenttre? Til 
cdff the children, shaU I? je vais appeler lee 
enfanta, bein? l^t us go in, shtdl wef rentrons, 
voules-voua? 3. (With loeakened force) (a) Why 
should you suspect met pourquoi me aoup^onner 
(, moi) ? Whom ahould 1 meet but JonesI voilk 
que je rencontre Jones 1 Who shall describe their 
surtrisef comment d^rire leur surprise? (b) He 
ordered that they should be release, il ormnna 
qu'on lea reldchtt. Mistresses expect that their 
nsauU shall wear caps, lea maitreasea de maiaon 
demandent aue lea bonnes portent la coiife. 
(c) If he should eossse (you will) tet me knew, si par 
hasi^ il vient faites 4 e-moi savoir. Should / be 
free I shall come, si je suis libre je viendrai. 
thouU thi oooaHoa arise, ahould it so happen, 
le caedchiant. In eeae he ahould not be there. . 
au cea <)u'il n’y eoitjM . . .; dans le cas oh il 
n'y aerait paa. . . . Il.tluJluiedosaif uiask'ar> 
vara fetneing the futeere tesfses. Z. (Ai 


promise, menace) You shan't have any! tu n'en 
auras paa I You shall pay for this! vous me le 
payerez 1 2. (Simple futurity) (a) (Used in the ut 
pers. For the ^nd and %rd ^rs. see will*.) 
To-morrow I shall go and he will arrive, demain, 
moi je partirai et lui arrivera. We shall hope to 
tee you again, nous espdrona avoir I’occaaion de 
vous revoir Will you be there! — I shall, y 
aerez-vouB?—Oui (, j’y aerai). No, I shall not; 
F: no, I shan’t, non (, je n'y aerai paa). He had 
promised that I should be there, il avait promia que 
je serais U. I shall explain the fifuoft<m fo you and 
you will listen, je vaia vous expliquer la situation 
et vouB allez m’dcouter. (6) (In interrogation) 
ShaU you come to-morrow? voua viendrez 
demain? (Cp. Will you come to-morrow f voulez- 
voua venir demain ?) If he comes I shall speak 
to him, a’il vient je lui parlerai. We should come 
if we were invited, nous viendriona ai on nous 
invitait. I shouldn't do it if I were you, k votre 
place je n’en feraia rien. 4. (In softened affirma¬ 
tion') I should like a drink, je prendraia bien 
quelque chose. I shouldn't be surprised (if . . .), 
cela ne me surprendrait pas (que . .). 
shallot [So'bt], s. Echalote/. 

•hallow ['$alo, -oui. Z* a. (a) (Of water) Peu 
profond, baa de fond; (of dish) plat. Nau 
Shallow water, hauta-fonds. Shallow draft, faible 
tirant m (d'un navire). (6) F: (Of rmnd, pers.) 
Superficiel, frivole. Shallow intelleot, homme 
qua a peu de fond; esprit superficiel. 2 » s. (In 
sea, river) (often in pi.) Baa-fond m, haut-fond m. 
shallowness ['SalonssJ, s. (^ (Le) peu de pro- 
fondeur (de I'eau, etc.), (b) r: Caractkre super- 
ficiel; manque m de fond (de qn, de reaprit). 
sham* [^am]. I. a. (Of illness) Simuld, feint; (of 
jewel) faux, postiche, en toe. Sham title, titre 
d'emprunt. A s. colonel, un faux colonel Mil ' 
Sham Ught, combat d’exercice; simulacre m de 
combat. II. sham, 1. Femte/, F.* trompe- 
I'ceil m inv, P: chiqu^ m. That’s aU sham, tout 
9 a e’eat de la frime. His love was a mere s., son 
amour ^tait une imposture. He la aU abam, tout 
en lui eat artificiel. 2> (Of pers.) He’s a sham, 
e’est un imposteur. 

sham*) v.fr. (ahammed) Fcmdre, aimuler. To 
aham aloknesa, feindre une maladie. To s. sleep, 
faire semblant de dormir. He is only ahamming. 
tout 9a e'eat de la fnme. He shammed dead, i 1 
fit le mort. 

thaznble' [Sambl], s. Demarche traiaante. 
shainble*, v.t. To ahamble (along), aller k pas 
trainants; a’avancer en tralnanr e paa. 
shamblet [Samblzl, s.pl. (With sg. const-) 
(o) Abattoir m. (b) Seine / de carnage, dc 
bouchehe. 

shame^ [Seim], t. (a) Honte J. To put a.o. to 
shame, (i) confondre qn; (ii) faire honte k qn. 
Shame (up)on you! honte k vous! AU the more 
abame to youl e’est d'autant plus honteux k 
vous I For shame I fi I quelle honte I Without 
shame, ibonti. To be lost to aU (sense of) shams, 
avoir perdu toute honte. (k) F: It was a t. of 
you to .. ., c’dtait honteux de votre part de. . • 

It 1 b a ahaiM to laugh at him, ce n’eat paa bien 
de ae moquer de lui. It’s a (great) ahamel e’est 
honteux 1 It’a a sin and a ahamel e’est une 
indimtd t What a ahamel quel dommage' 
quelle pit^ I 

•hunc% v.tr. Faire bonte k, humilier (qn), 
couvrir (qn) de honte. To be thamed into doing 
sth., faire qch. par amour-propre. 

! •hnmeliiCM [ Seimfeiat], a. (A Pair) honteux ■ 

' embarraaad, penaud. 
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shsmctaccdly [Seim'feisidli], adv. D’une ma- 
ni^re embarrass^e; honteusement; d’un air 
penaud. 

shameful a. Honteux, scandaleux, 

mdigne. •fully, adv. Honteuaement, scan- 
daleusement. 

shamefulness ['Seimfulnas], s. Honte /. in- 
famie /. 

shameless ['Seimlas], a. 1 . (Of pers., conduct) 
fihonti, effront^, cynique. 2. [Of action) Hon¬ 
teux, Bcandaleux. -ly, adv. Immodestemcnt. 
effrontement. To He s , mentir impudemment. 
shamelessness ['l^eimbsnss], J. I. Immodestie/, 
impudeur/. 2 . EfFrontene/, impudence/, 
shammer ['Samar], s. Simulateur, -trice; im- 
posteur m. 

shammy(-leather) ['Samt('lea 3 r)]. s. = cha¬ 
mois-leather. 

shampoo* [S^n^ pu']. Schampoomp m. Dry 
ahampoo, friction / Shampoo powder, scham- 
pooing en poudre. 

shampoo’) v.tr. To ahampoo one’s hair, se 
d^graisser les cheveux. To s. s.o., donner, faire, 
un schampooing a qn. 

shamrock ['Samrok], s. Trifle m d’lrlande. 
shandrydan ['Sandndanj, s. J, Carriole irlan- 

daise. 2.F- Patache/. berhngot m, bagnole/. 

shandy(gaff ) ['Slandi(gaf) 3 , r. Melange m de biirc 
txdt ginger^beer (q.v.)\ biire panachee. 
shanghai [ilaij'haij, v.tr. F: To shanghai a rnan, 
enivrer ou “endormir” un homme pour I em- 
barquer sur un navire b court d’equipage. 
shank f^ank], s. I. (a) Shanks, jambes (, 
P- quilles/. F: To go, come, on Shanks i 
mare, prendre le tram onze. (6) (i) Tibia w ; 
(n) Farr, canon m (du membre anteneur), 
(c) Cu • Manche m (de gigot de mouton). 
2 . (a) Branche/, bras m (de ciseaux) (b) Tige/ 
(de clef, etc ); fiit « (d'une colonne); hampe / 
(d’hame^on); Typ •' corps m, tige (de lettre). 
Anchor shank, verge / (d’ancre) (c) Queue / 
id’un bouton). 'shank>bone> * Tibia m 
shan’t [Sa:nt]. See shall. 
shantung [San'tAT)], X. Tex: Shant(o)ung m. 
shanty* [’Santi], s. Hutte f. cabane f, baraque f. 

shantyS ^ * chanty. 

shape* [5eip], X. I. (a) Forme /, connguration J , 
fafon {, coupe f (d’un habit, etc.). What shape 
is his hat? de quelle forme est son chapeau 
Trees of all shapes, des arbres de toutes les 
formes. My hat was knocked out ol shape, mon 
chapesu a diformi. To get out of shape, to 
lose shape, se d^former; [of boots) s avachir. 
Joum: etc: To put an artiole into shap^mettre 
un article au point. S.a. lick* i.‘ (b) Taille/, 
coumure/. (c) Forme indistmcte; apparition/. 
2. To take shape, prendre forme. Our 
taking f., nos projets se dessinent. 3. No com¬ 
munication in any shape or form, aucune com¬ 
munication de n’lmporte quelle sorte. 4< • 

(0 [For jellies, etc.) Moule m. («i) •»»»?•. 

giieau m de riz. (t) (i) Forme (pour cbapeau), 
(ii) carcasse / (de chapeau), (r) Phot: Cutting 
shape, calibre m & dicouper. 

•hape*, tf. 1. v.tr. (a) Fafonner, modeler ae 
I’argile); tailler (un bloc de pierre) Cer: Con- 
toumer (un vase). To x. the clay into an um, 
donner i I’argile It forme d'une urne. To 
a coat to the figure, ajuster un habit a la tailic. 
To shape one’s Ule, rdgler sa vie. (b) Former, 
mventer ,un plan), (c) To shape one’s 
dinger acs pas, se diriger (towards, vers); Nau. 
faire route (for, sur). To shape the course 
of publlo opinion, imprinter une direction a 


i’opinion. 2. 0.1. Se d^velopper. To ehapt w^, 
promettre. The affair is shaping well, I'affaire 
prend bonne tournure. He Is shaping well at Latin, 
il mord au latm. The crops are shewing well, la 
r^colte s’annonce bien. Bhspcupyv.t. To ahape 
up to B.O., avancer sur qn en posture de combat, 
shaped) a 1. Fa^onn^, tailb. 2 . Wa]l*ahaped, 
ill-shaped, bten, mal, forme. Heart>abap^, 
wedge-shaped, en forme de ccrur, de coin, 
shaping) x. 1. Fs^onnement m, fa;onnage m 
(d’un bloc de pierre); contournement m (d’un 
vase). Shaping (of a coat) to the figure, ajustage m 
4 la taille. 2 . Formation /, conception / (a’un 
projet); mise/au point. 

shapeless ['^eipbs], a. Informe ou difforme. 

S. legs, jambcfl loutes d'une venue, 
shapelessness ['Seipbsnos], s. Manque m de 
forme ; manque de gsibe. 
shapeliness ['Ijeipbnas], s. Beauts / de forme; 
galbe m. 

shapely ['S^iph], a. Bko fait, bien tourn^. 
shard [ila:rd], j. Tesson m (de poterie). To break 
into shards, se briser (en fragments), 
share* [Scar], X. Soc m (de charrue). 
share*) X. 1.(0) Part/, portion/. In equal shares, 
par portions egales. The lion’s sham, la part 
du Hon Share in profits, participation / aux 
benefices; tantieme m (des binifices) To go 
shares, partager (with, avec). To go half-iharas 
with S.O., mettre qn dc part a demi. Share and 
share alike, en partageant egalemeni. (fc) (Psir) 

I share, portion juste; lot m. To oome in for 
I one's full share of ith., avoir sa bonne part de 
I qch. To eaoh one his due share, k chacun ce 
qui lui revient. 2. Contribution /, <cot m. To 
pay OBi’i share, payer sa (quote-)part, son icoi. 
To take a ahare in the conversation, contnbuer 
(pour sa part) k la conversation To bear one's 
share of the burden, prendre aa part du firdeiu. 
He doesn't do his share, il n'y met pas du lien. 
To have a share In an undertaking, avoir un 
intir^t dans une entreprise. 3. Com.- (In a com¬ 
pany) Action f, riire m. Ordinary share, action 
ordinaire. Qualifleation share, action tUtuUire. 
Founder’s share, part dc fondateur. To hold 
shares, posseder, ditenir, des actions. 'S^re- 
certificate, x. Fin: Titre m d’acuon(s). 
'share-list) X. Court m de la Bourse, 'share- 
pugher, j. Courtier marron 'share-war¬ 
rant, X. Titre m au porteur. 
share*, l. s).tr. Panager. (a) Donner une ptme 
de (ce que Ton s). To s. sth. with s.o., nartager 
qch. avec qn (ft) Avoir part & (qch.). To ahare 
s.o.’s opinion, partager I’avis de qn. To share 
and share alike, partager entre tout ftgalement. 
J. v.tr. & tnd.tr. To share (In) sth., prendre 
part ft, participer a, qch. To share (In) s.o.’b 
grief, partager la douleur de qn. share OUt, v.tr. 
Partager, repartir (Ic butin). sharing, x. 
I. Partace m. 2 . Participation/. 

shareholder ['Searhoulw], s. Actionnaire mf. 
sharer ['Nearer], X. Partageant,-ante; participant, 
-ante. 

shark[Sa:rk],x. I* Ich: Requin m. Baaklngshark, 
ptlcrinm. 2. F; (o)Escrocm; requin. Fliun- 
aharks, les aigre^s m de la finance. {b)U.S: 
Racoleur m de main-d’ouvre. 'shark-skin, x. 
Peau / de requm; gaiuchat m. 
sharp* [Soirp]. I. a. 1. (o) Tranchant, aiguiae, 
affile; (0/ pmnt) tigu, pomtu. Sharp edge 0/ a 
sword, tranchant m d’un labre. (ft) (Of features) 
Anguleux, tire; (of angle) saillant, aigu; (of 
curve) prononce. Sharp edge, vive arvte. Sharp 
turn, toumant bruaque. (c) {Of outline, Phot: oj 
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image) Net, /. nette. {d) Sh»^ oonlrait, contraste 
mtrqui. 2 » (a) (Of f^t.) Fin, iveilli ; (0/ seme 
of hearing) fin, subtil; {of sight) per9ant; {of 
glance)jiD.iise.Tii. A sha^ child, un enfant vit, 
fut^, ailutd. He Is as sharp as a needle, il est fin 
comme I’ambre. S.a, look-out 1. {b) {Of pers., 
etc.) Rued, malin; peu scrupuleux. Sharp prao- 
tioe(s), procddds peu honndtes. To be too sharp 
for S.O., dtre trop malin pour qn. 3. (a) (Combat) 
vif, achamd. (6) (Orage) violent. S. thotoer, forte 
averse, (c) (Hiver) ngoureux; (vent) vif, pec¬ 
cant ; (froid) pdndtrant. S. pain, vive douleur. 
{d) Rapide; (trot) vif. That was sharp worki 
9a n’a pas pris longtemps 1 (e) S. rebuke, verte 
rdprimande. Sharp tongue, langue acdrde. In a 
sharp tone, d’un ton acerbe, cassant. 4. (0/ 
lOttce) Piquant; (o/app/e) aigre, acide ; (o/t<nne) 
vert. 5. (a) {Of sound) Pdndtrant, aigu. A sharp 
whistle, un coup de sifflet pergant. (6) Mus: (Fa, 
etc.) dtdse. (c) Ling: Sharp consonant, con- 
sonne forte, -ly, adv. i, S. divided into ttoo 
classes, partagd nettement en deux classes. 

2. The road dtps s., la route plonge brusquement. 

3, (a) (Marcher) vivement; (geler) fort, {b) He 
looked s. at her, il dirigea sur elle un regard 
pdndtrant. (c) (Rdprimander) sdvdrement. To 
speak s. to t.o., rudoyer qn To answer sharply, 
rdpondre avec brusquene. 4. (Sonner) sec. 
U. sharp, f. l.Mus: Didsem. 2, = SHARPER, 
m. sharp, adv, I* Sharp-out outline, profit 
nettement ddcoupd. 2. (a) (S’arrdter) brusque- 
ment, court. (6) (Toumer) brusquement. Turn 
sharp right, prenez & droite i angle droit. 

3. Ponctuellement, exactement. At four o'clock 
sharp, i quatre heures sonnantes, prdcises. 

4. F; Look sharp] faitesvitel Noto then, look 
t, about it! allons, et plus vite que 9a I 'sharp- 
'edged, a. Tranchant, afiild. 'sharp-'ayed, 
a. Aux ycux per9ants, i la vue per9ante. 
'sharp-'faced, a. A visage en lame de 
couteau. 'shar^'featured, a. l. Aux traits 
tirds, amaigris. 2. « sharp-faced, 'sharp- 
'set, a. I. To be sharp-set, avoir I’estomac 
creux. 2* (0/(oof) Bien aiguisd ; affild. 'sharp- 
'slghted, a. I. A la vue per9ante. 2. r; 
PerspicBce. 'sharp-'tongued, a. Qui a la 
langue acdrde. 'sharp-'toothed, a. Aux dents 
aiguds. 'sharp-'witted, a. Intelligent, eveilld, 
ddgourdi. 

sharp*, o.tr. {a)F: Duper(qn). (6) Tncher 
(au jeu). 

sharpen ['So*n^(9)n}, v.tr. I. (a) Affiler, affOter, 
aiguiser. Raaor that wants sharpening, rasoir qui 
a perdu son fil. (6) Tailler en pointe, aiguiser 
(un b&ton). To sharpen a pencil, tailler un 
crayon. S.a. claw' 1. 2. F: To sharpen (the 
wits of) S.O., ddgourdir qn. The tvtne bad shar~ 
pened his wits, le vin lui avait dveilld I’esprit. 
3. Aviver, engraver (la douleur). Relever (une 
sauce) (au vinaigre). 5«Afur; Dieser (une note). 

sharpener ['Soirpnor], s. Dispositif m d’affOtage; 
aigutsoir m. S.a. pencil-sharpener. 

sharper ['Soirpor], s. I. i^refin m ; chevalier m 
d’induitrie. 2. (i4f cordi)'Iricheur m. 

sharpness ['Soirpnas], s. I . (a) Acuitd/, finesse / 
(du tranchant d’un couteau); acuitd (d'une 
pointe). {b) Nau: Finesse Mes formes d’un 
navire). (c) Aut: S. of the turn, raccourci m du 
virage. (d) Nettetd t (des contours), (e) Caractdre 
marqud (d'un contraste). 2, (a) S. of sight, acuitd 
de ia vue. (6) Intelligence / (d’un enfant). 
3* (n) Acuitd (de la douleur). {b) There b a 
sba^neis In the air, il y a de I’aigre dans I’air. 
(c) Sdvdhcd /, acerbitd / (du ton). 4* (Gofit) 
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oiquant m (d’une sauce); aclditd /, aigreur / 
(d’une TOmme). 5. Acuitd (d’un son), 
sharpshooter [',^a:rpSu:t»rj, r. Mil: 'Tirailleur m; 
tireur m d’dlite. 

shatter ['SatarJ. I. v.tr. (a) Fracaaser; briser en 
dclats. The glass was shattered, le verre a void en 
dclats. .{b) Briser (des espdrances). (c) Ddtraquer 
(les nerfs). 2. v.i. Se briser (en dclats); se 
fracBsser. shattering, a. i. (Coup) dcrasant. 
2. Exp: Shattering charge, charge brisante. 
shave' [Se:iv], s. I. To have a ahave, (i) se faire 
raser; (li) se raser. Hair~cut or s., sirF les 
cheveux ou la barbe? 2. Coup effieurant, i fieur 
de peau. F: To have a oloee, narrow, ahave, 
Tdcnapper belle. It was a narrow ahavel F: il 
dtait moms cinq 1 

shave*, v.tr. {p.p. in comp, tenses shaved; as ad). 
shaven ['^eiv(3)n]) 1. (a) Raser; faire la barbe 
i (qn). {b) To ahave (oneself), se raser, se faire 
la barbe. 2. Planer (le bois). 3, Fnser, raser, 
effieurer (qch.). Aut: To s. another car, fr6ler 
une autre voiture. shaven, a. {Of monk) Ton- 
surd; {ofhead,'-hin)Ta 86 . shavin^r. l.(o)Ac- 
tion/ de raser ou de se raser. (6) Planage m (du 
boia). 2. Copeau m, planure/ (de bois, de mdtal). 
pi. Shavings, copeaux, raboture(B) f. 'shaving- 
basin, -dish, s. Plat m a barbe. 'shaving- 
block, s. Toil: Pierre / d’alun. 'shaving- 
brush, s. Blaireau m; pinceau m a barbe 
'shaving-glass, s. Miroir m i barbe. 
'shaving-soap, -stick, s. Savon m i barbe, 
bdton m de savon pour la barbe. 
shaveling Heivlu]], j. A; F: Tonsurdni 
shaven ['Seiv(9)n]. shave*. 
shaver [Seivsr], s. I. Raseur m, barbier m 
2 . F: Young shaver, gosse m, gamin m, 
moutard m. 

shaw[S3:],4. A. fSPoet: Taillis m, fourrd m. 
shawl j. ChSle m ou fichu m. 
she [Si( p^rs.pron. nom. f. I. {Unstressed) Elle 
(fl) {Of t^rs.) What if she doingf que fait-elle? 
Here she comes, la voici qui vient. (i) F: fi) (pj 
female animals .motor cars, etc.) Elle. (li) {Of ships, 
etc.) She sails to-morrow, il appareille demain 
2« {Stressed) {a) Elle. She ana I, elle et moi 
It If she, e’esi elle {Emphatic) 'She knows nothing 
about it, elle n’en sait rien, elle. (f>) {Antecedent 
to a rel. pron.) (1) Celle. She that, she who, 
believes, celle qui croit. (ii) It is she who did it. 
e’est elle qui I’a fait. 3. {As substantiix) 
F: Femelle, femme. She-ass, anesse f. Sbe- 
bear, ours m femelle ; ourse/. She-goat, chdvre ( 
F: bique /. 

sheaf, pi. -ves [Si:f, -vz], s. i. Gerbe ) (de bid) 
Loose shea!, javelie/. 2 . Liasse/ (de papiers). 
shear' [Siisr^]. S. i. (Pair of) shears, cisaitle(8) 
f{Pl) \ (grands) ciseaux. Garden shears, cisaille^ 
d haie. Lrf; The shears of Atropos,\t 8 
la Parque. 2 ,Mec.E: Shears, ahear-legs. bigue/. 
chdvre / a haubans. 'shear-hulk, s. Sou 
Ponton-mfiture m ; mfiturc flottante. 
shear*, f. I*Tonte/(delaine). 2.Mcc; (Effort 
de) cisaillement m. 

shear*, v.tr. {p.t. ahearod; p.p. shorn 
sheared) X. {a) To shear (off), couper (une 
branche). To ahear through sth., trancher qch 
{b) Met^w: Cisailler (une tdle). 2. Tondre (un 
mouton). F: To be ihom of sth., dtre ddpouille. 
pnvd, de qch. $,Mec: Cisailler; faire subir un 
effort de cisaillement a (une poutre). sborfi, st 
1 ,A. Sf Foet: {Of head)Rz 9 i. 2. (Mouton) tondu 
F: S. of all his belongings, ddpouilld de tout ce 
qu’il po^dait. shearing, f. I. (a) Coupage ^ 
(d’une haie); ciaaillement m (d’une tdle) ; tontc/ 
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tondaison / (dea moutons). (i) Mec: Shaarinr 
ftnii, (effort m de) cisaillement. 2* pi. Sbearingf» 
tontea (de laine). ^ 

shearer ['Si’srar], s. Tondeur m (de moutons). 
shearwater ['Si:»rwo;t3r], s. Orn: Puffin m. 
sheath [Si:9], S. {pi. [Si:&z] or f^nQs]) (c) Manchon 
protecieur; fourreau m (d ep<c); etui m (de 
ciscaux); gaine / (de couteau). (b) Anat ■ En- 
veloppc / (d’un organe). 'sheath-knife^ t. 
Couteau m a gaine. 

sheathe ^-tr. l. (Re)mettre au fourreau, 

rengainer (une^pec). Lit: fo abeathe the aword, 
cesser les hostilitis. 2. (a) Revetir, recouvrir, 
doubler (un navire) (uith, de, en). (fc) El.E' 
Armer (un cSble). sheathing, r. l.(<i)Mi8e/ 
au fourreau. (6) Armement m (d’un cable). 
2. fa) Revfitement m (de, en, metal). N.Arch: 
Doublage m. Sheathing felt, ploc m. (h) Mec E 
etc- Enveloppe/; chemise / (d’un cylindre). 
(c) Armure/ (d’un cable), 
sheave [Suv], s. Rda m, rouet m (de poulie). 
sheaves [Si:vz]. See sheaf. 

shebeen [^I'bun], I. Irish: D^bit de boisaons 
clandestin. 

sheM [Slid] » she had. she would. 
shed' [Jed], J. Ph.Geog- Ligne/de faite 
shed*, r. (a) Hangar m. Lean-to shed, appcntis m. 
Open abed, auvent m. Building shed, atelier m 
de construction. ( 4 ) Nau: Tente / a mar- 
chandises. (r)Baraque/. 

shed', v.tr, [pt. £? p.p. fhedj pr p. shedding) 
!• (a) Perdre (ses fcuilles); (o/ animal) jetcr (sa 
peau). S.a. horn i. {b) F ■ Se d^faire de (qn) 
(r) To s. one's clothes, ae di^vltir. 2* Repandre, 
verser (des larmes, le sang). The lamp shed a soft 
la lampe versait une douce lumiire. F: To 
shed (a) light on a matter, ^clairer une affaire. 


shedding, s. I. Perte /, chute / (dee feuilles). 
( 0 / animus) S. of sktn, mue/. 2. Effusion / (de 
sang, etc.). S. of tears, pleurs mpl. 
sheen [Sun], s. Luisant m, lustre m (de la sole); 
chatoiement m (d’une etoffe). To take the sheen 
off iih., d^lustrer qch. 
sheeny ['Jirni], I. P: Voupin,-jne. 
shee]) [Si:p], S. tnv. in pi 1. Mouton m. Black s , 
brebis noire. F: The black sheep (o/Me/arni/y), 
la brebis galeuse. They follow one another like 
iheep, ce sont les moutons de Panurge. S.a eye' i. 
2. Bookb: « SHEEPSKIN 2. 'sheep-dip, s. Bam m 
parasiticide (pour moutons). 'shecp-dog, s. 
Chien m de berger. 'sheep-famiing, s. 
Llevage m de moutons. 'sheep-run, -walk, t. 
HSturage m (pour moutons). ’sheep-wash, s. 


= SHEEP-DIP. 

sbeepfold ['Jiipfould], s. Parc m a moutons; 
bercail m. 

sheepish ['SijpiSl, a. X. Penaud; intcrdit. To 
j., rester penaud. 2.Timide; gauche, -ly, 
odv. I, D’un air penaud. 2 . D’un air timide. 

Sheepishness ['SitpiSnos], i. I. Timiditi /; 

fausse honte. 2 . Air penaud. 
sheepshank nup^Ok], s. (Nctud m en) jambe/ 
de cnicn. 

sheepskin ['Sirpskin], s. I. Peau / de mouton. 

2 , Bookb: Basane/. 2. Parchemin m. 
sheer' [Jirar], j. Nau- Embard^e/. 
sheer*, v.i. Nau: Embarder. sheer off, v.i. 
I* Nau: Larguer les amarres. 2 , F. S’icarter; 
E: prendre le large. 

Sheer*, I. N.Arch: Tonture/fdu pont). 'aheer- 
^il, r. Liston m, liateau m, listcl m. 

Sheei^. 1, a. (a) Pur, veritable, franc. It is s. 
robbery, e’est un viritable vol. A s. impossibility, 
une impossibility absolue. A s. waste of time, 


une pure perte de temps. ( 4 ) Perpendiculaire; 
(rocher) i pic. S. coast, c6te accore. 2 , adv, 
(a) Tout & fait; complitement. ( 4 ) Hill that 
descends s. to the town, colhne qui descend 
abruptement i la vilie. 
sheer-hulk ['SuorhAlk], s. = shbar-hulk. 
sheer-legs fSuarlcgz], x.pA = shear' a. 
sheet' [.^i:t], 1 . Drap m (de lit). Hist: WhlU 

sheet, lingc blanc dont se couvraient Ica pymtents. 
5 a. white' 1.2 2 . {a) FeuiUe /, feuillet m (de 

papier) Loose sheet, feuiUe volante. Com: 
Oraer sheet, bulletin m de commande. ( 4 ) F: 
Journal m, -aux; feuillc. 3. Feuille (de verre, 
de plomb, etc.); t61e /. 4. (o) Nappe / (d'eau). 
( 4 ) Lame d'eau (embarquye k bora) 'sheet- 
copper, 5 . Cuivre m en t6]es. 'sheet-glass, 1 . 
Verre m i vitres. 'sheet-iron, s. (Fer m en) 
t61e /; fer en feuilles 'sheet-lead fled], s. 
Plomb lamme, plomb en feuilles 'sheet¬ 
lightning, 5 . Eclairs mpl diffua; eclairs en 
nappc(s). 'sheet-rubber, s. Ind: Feuille 
anglaise. 

sheet*, fJ.tr. I, Couvnr, gamir, (qch ) d’un drap, 
d'une bfiche. 2. River sheeted unth ice, riviire 
couverte dc glace, sheeting, l.Toile/pour 
drapa Waterproof aheeting, drap m d'hdpital. 

2. Coll Tfilene/; tfiles/p/. 

sheet*,;. Nau * !• ^coute/ Sheet bend,ncrudm 
d’^coute. 2 . Stern-sheets, arriire m, chambre / 
(d'un canot). 

sheet-anchor ['Sntaokarj, ;. Nau: Ancre/de 
veille. F. It ia our iheet-mnohor, e’eat notre 
ancre dc salut. 

sheikh [^eik, 5i:k],;.m. Cheik, scheik 
shekel ['Sek(9)l]. ;. J, A. few. Meas iSf Num: 

Siclcm. 2»pl F: Shekela, argent m. 
sheldrake[’S«ldreikL; Orn: Tadornem. 
shelf, p/. shelves [Self, Selva], I. Tablette/ 
(de rayonnage), ptanchc/(d'armoire); rayon m 
(debibliothique). Set of shelves, ytagyre/. F. To 
be on the shelf, 4 trc au rancart. She 1; on the t., 
elle a coiffe sainte Catherine. 2. (a) Rebord m, 
corniche / (d'un rocher). ( 4 ) Continental abelt, 
plateau, banc, continental, 
shelf, s Haut-fond m, baa-fond m; banc m 
de sable. 

shell' [Scl], X. I. (a) CoquiUe/(de molluaque); 
carapace/(de tortue); ycaille/(d’huitre). {Empty) 
shells, coquillages m. F: To oome out of one’i 
shell. sortir de aa chrysalide, de sa coquille. To 
retire into one’a shell, rentrer dana aa coquille. 
( 4 ) Coquille (d’oeuf, de noix); coque / (d’ttuf 
plcin). Ent: Enveloppe/ (de nymphe). {c) F: 
Forme / vide ; simple apparcnce/. 2, ia) Meh: 
Paroi /, coque (de chaudiire). ( 4 ) Enveloppe 
extyrieurc. Metall: Manteau m (de moule). 

3. Carcasse/, coque (de navire). 4. (a) Cercueil m 
provisoire. ( 4 ) Lead(eD) abell, doublure / en 
plomb (pour cercueil). k.Artil: Obus m. Live 
shell, obus de combat. High-explosive shell, obut 
brisant. 6»Sch: Classe/intermydiaire. 'shell¬ 
back,;. Nau: P: Gouwnierm; vieux loup 
de mer. 'shell-fire, ;. 'Tir m k obus. To be 
under abeU-fire, aubir un bombardement. 
'shell-fish, ;. I* (a) Testacy m (moule, etc.); 
F: coquillage m. ( 4 ) Cruatace m (homard, etc.). 
2. Coll. Molluaques m et crustacya. 'shell- 
hole.;. Troumd’obua; cratirem; entonnoirm. 
'shell-jacket, Mil: Veste f de petite 
tenue. 'sbcll-proof, a. Blindy; k I’ypreuve 
des obus. 'shell-shock,;. Med: Psychose / 
traumatique; commotion cyrybrale. Sujffering 
from commotionny. 

shell*, v.tr. 1. dealer (des noix); ycosaer (des 
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poii); ^cailler (dea huitres). To s. grem toalmts, 
cemer des noix. 2. Mil: Bombarder. shell 
Out} v.tr. F: To ihell out one's money, abs. 
to shell out, payer la note; d^bourser. shelled, 
a. I. A coquille; testace. 2. ((^ nuts) ; 
iofpeas)icoBai. shelling,!. I . Egrenage m (de 
pois); diicorticage m (d^mandes); ccaillage m 
(d’huitres). 2 , Mil: Bombardement m. 
she*li [Sid] = she will. 

shellac* [Se'lak], s. Laque / en ^cailles, cn 
plaques. 

snellBC*, v.tr. (shellaoked) Gommelaquer. 
shelter* ['Seltar], s. I. Lieu m de refuge ; abri m ; 
asile m. Taxi-drivers' shelter, kiosque-vigie m. 
2, Under shelter, ^ t’abri, k couvert. To take 
shelter, s’abriter, se mettre k I’abn (under, sous; 
from, de, centre), 'shelter-deck, s. Nau ■ 
Pont-abri m. 

shelter*, i. v.tr. (fl) Abnter. (b) Donner asile 

1, recueillir (un malheureux). To shelter b.o. 
Iram blame, tenir qn k I’abri de la censure. 

2. u.i. ^ pr. S’abnter, ae mettre ^ I’abri (from, 
centre). To s. from the rain, se mettre ^ couvert 
(de la pluie). sheltered, a. Abnt^ {aRamst, 
from, contre) Sheltered industry, Industrie 
garantie contre la concurrence ^trangdre. shel¬ 
tering, a. Protecteur, -trice 

shelve* [Selv], v.tr. I. Mumr, gamir, (une biblio- 
thftque) de rayons 2. F: Ajoumer, enterrer 
(une question); mettre (qn) au rancart; remiser 
(qn). My request has been shelved, ma demande 
est restde dans lea cartons, shelving*, s. 
I. F: Enterrement m, ajoumement m (d’une 
question); mise / au rancart (de qn). 2. (En¬ 
semble m de) rayons mpl ; rayonnage m. 
Adjustable r., ravons mobiles, 
shelve*, v.i. Alter en pente. The shore shelves 
down to the sea, le rivage s'incline vers la mer. 
shelving', a. En pente ; incline 
shelves [^Ivx]. .See shelf*. 
shepherd* ['Separd], s.m. (a) Berger, pdtre. 
Shepherd boy, petit p&tre. Shepherd girl, ber- 
rtre /. {b) T^e Good Shepherd, le bon Pasteur. 
S.a. PIE*, shepherd's 'pl^d, S. Plaid m en 
damier. shepnerd’s 'purse, s. Bot: F: 
Bourse-ji-pasteur /. 

shepherd , v.tr. I. Carder, soigner (les mou- 
tons). 2. F: To shepherd school children 
through the town, piloter des ecoliers k travers 
la ^dne. 

shepherdess ['Seperdes], s.f. Bergire. 
sherbet rS^^t-bot], !. Sorbet m. 
shereef, shetif [Se'rhf], s. Ch^rif m (titre arabe). 
sheriff [Vrif^]. I* Eng.Adm: Sheriff. 

(Fonctions correspondant k celles du prdfet). 
S.a. OFFICER* I. 2. (Scot.) Premier president 
(d’un comt^). 3* V.S: Chef de la police (d'un 
comt^). sheriff 'substitute, s.m. (Scot.) ]uge 
de premkre instance (d'un comt^). 
sherry ['Sen], s. Vin m de Xeris; xiris m. 

'sher^-glass, s. Verre m k madire. 
she's [Sitz] = she is, she has. 

Shetland ['Setland]. Fr.n. The Shetland lalands, 
les ties Shetland. 'Shetland pony, ;. Poney 
shetlandaia. 

shew*' * [Sou], s.& V. <= SHOW*’ *. 
shlbboleA ['Siboled], s. (a) B.Hist: S(c)hib- 
boleth m. (6)F: Mot m d’ordre (d’un parti), 
shield* [Sldd], s. I. (u) Bouclier m. Archeol: 
Body-shield, pavois m. (b) Her: =>= escutcheon. 
F: The other side of the ahleld, le revere de la 
mddaille. (c) Ecusson m (d'un canif). 2. Tchn ■ 
Tdle protectrice. Artil. Bouclier (d’une piice 


d’artiilene). 2,(a)Z: Carapace/. Ent: Ecu m, 
4cusson. (6).norl.'Ecu8son(degreffe). 'shield- 
bearer, r. Ecuyer m. 'shield-bud, r. Hort; 
EcuBBon m. 'shield-shaped, a. Scutiforme. 
shield', v.tr. I, Prot^ger ( from, agatnst, contre), 
couvnr (qn) de aa protection. 2 . (a) To shield 
one’s eyes, se protdger lesyeux. (^)E/.F.‘ Blinder 
(un tranaformateur, etc.). shielding, s. Pro¬ 
tection / (against, from, contre). 
shieling ['^:lit)], s. Scot: I. Paturage m. 

2 . Abn m (pour moutons, chasseurs), 
shier ['^aiar], shiest f'.^iost]. See shy*. 
shift* [^ift], s. 1. (a) Changement m de position, 
renverse/(de la maree). To make a shift, changer 
de place. Shift of the wind, saute / du vent 
Nau: Shift of cargo, desarrimage m. Ltng 
Consonant shift, mutation / consonantique 
(i>) Mus: (In violtn-playing) D 4 manchement m. 
2. Ind: (a) Equipe /, poste m (d’ouvriers). To 
work in shifts, se relayer, (b) Journ^e / de travail 
They work an eight-hour s., ils se relaient toutei 
IcB huit heures. 3 - A: Chemise / (de femme). 

4. (n) Expedient m. To be at one's last shift, 
etre aux abois, a sa derni^re ressource. To make 
shift to do sth., trouver moyen de faire qch. To 
make shift with sth., s'arranger, s’accommoder, 
de qch. 1 can make shift without it, je peux m'en 
passer. (6) Nothing but shifts and excuses, nen 
que dea cchappatoircs ct des excuses, 'shift- 
KCW, !. Typewr Touche/de manceuvre, 

shin*. I. v.tr (a) Changer (qch.) de place; 
deplacer. To shift the furniture, remuer, 
d^placer, les meubles. F. To shift the responsi¬ 
bility of sth. upon B.O., rejeter la responsabilitc 
de qch. sur qn. (6) Changer. Th: To shift d)S 
scenery, changer le decor. F: To shift one’s 
quarters, changer de residence. (c)Nau: To shift 
a saL, changer une voile, ((f) Abs. (In vtoliit 
p/aytng) Demancher. II. shift, o.i. I. (a) Chan¬ 
ger de place ; se deplacer. Nau. (Of cargo) Sr 
desarrimer. (6) Changer. The scene shifts, la 
scene change. The wind has shifted, le vent a 
toume, saut^. 2. F: To shift for oneself, sr 
d^brouiller. He can shift for himself, il est 
d^brouillard. shift about, v.tr. t. Changer 
continuellement de place, shift round, v.i- 
(O/iwnd) Vircr. shifting, u. I. Qui se diplacc 
Shifting sand, sables mouvants. 2. (Of scene] 
Changeant; (of wind) in^gal, -aux. 
shiftiness rSiftmes], X. Soumoiserie /; astuce/ 
shiftless ['jTiftUs], a. i. Paresseux; sans energie 
2. Peu d^brouillard. 

shiftlessness ['SiftUsncsl, s. 1. Paresse /• 
manque m d'^nergte. 2. Manque de ressource. 
d’initiative. 

shifty rSifti], a. Roublard, retors; (regard) 
chafouin, soumois. 5 . eyes, yeux fuyantS’ 

5. a. CUSTOMER 2. 

shikar [ 5 i'ko;r], s. (Anglo-Indian) (La) chasse. 
shikaree [Si'kotri:], x. (An^lo-Indian) I. Guide tn 
indigene. 2. Chasseur m (indigene), 
shillelagh [S rieild],!. Gourdm irlandais. 
shilling ['Siliq], X. Shillmg m (vingtiime de Is 
Itvre sterling). F: To out s.o. off with a abiUloS> 
ddsh^riter qn. To take the King’s shUUnS* 
s’engager. 

shilly-shally* ['SiliSali], X. F: Barguignage »». 

vacillation/. Nomores.-s.! plus d’hisitations 1 
shilly-shally*, v.i. F: Barguigner, lantemef. 
vaciller 

shimmer* ['Simor], X. Lucur/; chatoiement w 
The X. of the moon on the lake, les reflets m de U 
lune sur Ic lac 

shimmer*, v.x. Miroiter, lutre, chacoyer. 
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[Sin], s. (a) Anat: Le devtnt du tibia, de 
la jambe. S.a. bark*, (fe) Cu; Jarret m {de 
boeuf). 'tkin^bonC) s. Anat: Tibia m. 
'•hin-^ftrd) x. Fb: Jembi^re /. 

■bin*) v.t. (ihinned) F; To ahin up a troe, grimper 
i un arbre (i la force dea braa et dea jambes). 
shindy fSindi], X. F: Tapage m, chahut m, 
boucan m. To Idok up a ahindy, chahuter; faire 
du chahut, du tapaee. 

8hlneUSain],x. I. Eclatm, lumiire/. F; Rain or 
ahloe, par toua let tempa. 2. F: (On boots) 
Brillant m ; (ofi material) luisant m. To give a s. 
to fAe frroxi-worife, faire reluire lea cuivrea. P: To 
taka the ahlne out of a.o., 6clipser, aurpaaaer, qn. 
shine*) v.i. (ahone [Son]; ahona) 1. Briller; 
reluire. The moOD ia ahining. il fait clair de 
lune The eun ia shining, il fait du soleil. Joy 
shines in his facCy la joie rayonne aur son visage. 
Hit face ahone with bappineaa, as figure rayon- 
nait de bonheur. F: He doea not thine In 
oonveraation, il ne btille pas dans la conversation. 
2% To ahlne on ath., ^clairer, illuminer. qch 
shining, a. Brillant, (re)luiBant. Shining ex¬ 
ample, exemple brillant, inaigne (of, de). S.a. 
IMPROVE 1. 

shingle' [SiDgi], Const: Bardeau m. 

2. Hairdr: Coupe / i la garponne. 
shingle*) v.tr. i. Conxi: • Couvnr (un toit) de 
bardeaux. 2. To ahingle a.o.*B hair, couper les 
cheveux de qn h la garponne. 
shingle') s. Galets mpT, (gros) cailloux mpl. 

Shingle beaeh, plage/de galets 
shingles [SiijglzJ.x.p/. Med: Zonam; F: cein- 
ture / 

shingly ['Sii]gli]> o. Couvert de galets; caillou- 
teux. 6eacA, plage/de galets 
shiny ['Saini], a. (a) Brillant, luisant. (6) Clothes 
maae s. by long wear, vitements lustres par I’uaage. 
ship' [Sip], X. (Usu. referred to as ahe, her) Navire 
(marchand); vaiaaeau m (de guerre); batiment m ; 
F: bateau m. Navy: Capital ahip, bfitiment 
ie ligne cuiraase. Hia Majesty’s ships, les vats- 
seaux de la marine royale. H.M.S. Hood, le 
Hood. Merchant ahip, nav re de commerce, 
navire marchand. Bailing ahip, b&timent b voiles. 
Convict ahip, bagne flottant. S.a. tar* i. The 
ahip’i company, Tequipage m. On board ahip, 
i bord. To lake ahip, (s’)embarquer. F: When 
my ahip oomea home, d^s que j’aurai fait fortune. 
F: The ship of the desert, le chamcau. 

S.a. ROOK* 2 , PAPER* 3, REGISTER* I. shipCs) 
boy,f.m. Nau: Mousse, 'ship-breaker, x. 
D^molisseur m de navires. 'ship-broker, s. 
Courtier m maritime, 'ship-canal, x. Cana m 
maritime, pi. canaux. 'ship-chandler, 5 . 
Fournisseur m, approvisionneur m, de navires 
'ship-load) x. Chargement m; cargaison /; 
fret m. 'ship-mate) x Compagnon m, cama- 
radem.debord. 'ship-owner, x. Proprietairew 
de navire; armateur m. ship’s 'carpwter, 
*• Charpentier m du bord. 'ship-shape. 
Nau. (sf i. a. Bien tenu; en bon ordre. All 
«x x.-x., tout eat i aa place. 2. adv. En mann ; 
comme il faut. ship’s time, x. Nau: L'heure 
loca'edunavire. '8mp-worm,x. Moll:T»retm. 
“tip*, V. (ahin^) I. v.tr. I. Embarquer (une 
cargaison, etc.). 2. Com: (i) Mettre (des mar- 
chandises) h bord. (ii) Envoyer, expidier (des 
toarchandiaes). 3. To iMp a sea. embarquer une 
hme. 4. Nau: (<a) Monter, mettre en place 
(Fh^lice, etc.). (6) To ahip oan, (i) armer lea 
•virona; (ii) rentrer lea avirona. II. Bhip, v.i. 
(u) (Of passenger) SVmbarquer. (b) (Of lailor) To 
*kip on (board) a vaaMl. armer aur un \raiaaeau. 


shipping)!. I.(a)EmbarauementfR. thlppiaf 
obargaa, ^ais de miae i bord. (6) Com.' Ezp^- 
tiqn /, envoi m (de marchandiaea). (c) Montage w, 
mile / en place (dc rh^lice, etc.). 2* Csdl. 
Navires mpl, vaiaseauz mpl (d'un pays, d’un 
port). Idle shipping, tonnage d^tannd. 3. Dan¬ 
gerous for, to, ahlpping, dangercux pour la 
navigation. Shipplof routea, routes de naviga¬ 
tion. .S.a. LINE* 5. 4. Marine marchande. Ship¬ 
ping intelligence, ebipping newt, nouvellea / 
mantimea. 'shipping-aTCnt) x. Agent m 
maritime; (/orgooax)exp6diteurpn. 'shipping- 
clerk, X. Exp^ditionniire m. 'shipping- 
office) X. I. [For sailors) L’Inacription / mari¬ 
time. 2. Bureau m de reception dea marchandiaea. 
3. Agence / maritime. 

-ship) s.suff. I. £tat ou quality. Authorship, 
quahted'auteur. OT4>ner;Atp, propn^te. 2.(a)Em- 
loi ou dignite; ou ^node d'cxercice de 
emploi Professorship, profeasorat. Clerkship, 
place de commis (b) Hts Lordship, Sa Seigneune. 

shipboard ['Sipbsird], 1. Bord m (de navire). 
On ahipboard, ^ bord. 

shipbuilder {'Sipbildar], 1. Conatructeur w dc 
navires. 

shipbuilding [''ipbildii]], i. Architecture na- 
vale, construction navale. 

shipmaster n>pnta:Bt»r], x. i. Capitaine 
marchand. 2, Patron m. 

shipment ['^pmant],x. i.(a)Embarquementm; 
mise f a bord. (b) Expedition / (de mar- 
chandises); envoi m par mer. 2, (Goods shipped) 
Chargement m 

shipper ['Sipar], x- Com: l. Chargeur m, 
expediteur m 2 . Affreteur m. 

shipwreck* ['$jprek], x. Naufrage m. (Of ship) 
To aulTer ihlpwreek, faire naufrage. F: The 
shipwreck of one’s hopM, le naufrage. la ruine, 
de ses eapenncea. 

shipwreck*, v.tr. Faire naufrajjer (un vaiaaeau); 
F • faire echouer (une entreprise). To be ship¬ 
wrecked, faire naufrage. shipwrecked, a. 
Naufrage 

shipwright ['Siprait], x. Charpentier m de 
navires. 

shipyard ['SipjoTd], X. N.Areh: Chantier ei de 
construction. 

shire [Saiar; termifuitson ,^9r], x. Comtd m. Ayrshire 
['eorSarj, le comt6 d’Ayr F: The ahlrea, lea 
comt6a ccntrauz (de I’Angleterre). 'snirc 
horse, x. Type de cheval anglais de groa trait, 

shirk [.Cirrlc], v.tr Manquer A, ae d^robcr i (une 
obligation); esquiver(undevoir). Mil: Carotter 
(ie service). Abs. N^gliger son devoir. He ie 
shirking, il ae defile 

shirker [''oirkar], s. Carotteur, -euee; Mil: 
(i) tireur m au fianc ; (ii) embutqu^ m. To be no 
ahlrker, £tre franc du collier. 

shirt fS^irt], X. Chemise / (d’homme). Soft shirt, 
chemise molle, aouple. Drew ablrt, starobed 
shirt, F: boiled ehlrt, chemise empee^, de 
»oir^. To put on a clean x., changer de chemise. 
To be in one’s shirt-taila, F: itxt en banniAre. 
P: Keep your ahlrt on I ne voua embailes pael 
ne voua fachez paa 1 T^rf: To put one’a ihlri 
on a horse, paner tout ce qu’on poaeAde tur un 
chcval. Archeol: Shirt of mail, chemise de 
mailles. 'shlrt-'bloUM,x. Cost: Chemiaicrei 
(de femme), 'shirt-'batton, X. Bouton m de 
chemise, 'shirt-'colUr, x. Col w dc chemise. 
'sUrt-'froot, x. Plastron m. 'shiit-oiaker, 
X. Chemiaier.-ike. 'shirt-'tleevc,x. Manche/ 
de chemise. To be in one’s shtrt-eloeves, Ctre 
en braa de chemise 
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shirt^g Toile / pour chemises; 

shirting m. 

»hlrty rs=;rti], o. P: Irritable; P: en rogne. 
To get shirty, se fAcher. 

shiver' {'Jivar], i. 6clat m, fragment m. To 
break into shivers, se briser; voler en iclats. 
shiver*. I. v.tr. Fracasser; briser (qch ) en 
Eclats. tS.a. TIMBER* a. 2.1'.t. Se fracasser ; voler 
en Eclats. 

shiver*) s. Frisson m. It sent cold shivers down 
my back, cela m’a donn6 froid dans le dos. 
F: To have the shivers, avoir la tremblote, le 
frisson. 

shiver*. I. V.I. To shiver (with cold), frissonner, 
grelotter, trembler (de froid). To have a shiver¬ 
ing fit, 6trc pris de frissons. 2. Nau: (j) ii.i. ( 0 / 
sail) Ralinguer (fr) v.tr. Faire ralmguer (les 
voiles). 

shoal* [.Soul]. I. a. Shoal water, eau peu profonde. 
Nau: To be in s. water, ragu.tr \e fond. 2.i.Haut- 
fond m, bas-fond m. 

shoal*) I'.t. The water shoals, le fond diminue. 
shoal*) s. Banc voyageur (de poissons); F • 
erande quantite, tas m (de lettres) 
snoal*) tJ.t. (O/j^j/i) Se r^unjr en bancs ; voyager 
par bancs. 

shock* [Sok], r. Agr- Moyette/, meulette/. 
shock*) r. Shook of hair, tignasse/; F: toison/. 

'shock-headed, a, A la tetc dbounffee. 
shock*) s. 1. (o) Choc m, heurt m ; secousse /; 
i-coup m. (6) Geoi.: S^isme m. 2. (o) Coup m, : 
atteinte/. It gave me a dreadful s., cela ni‘a porti 
un coup terrible. The s killed him, il mourut de 
saisiBsement. (61 Med: Choc; traumatisme m 
ou commotion J. (c) Eleotrio shook, secousse 
dlectrique. 'shock-absorber) s. Amortis- 
•eur m (de chocs), 'shock troops, s.p/. Mil: 
Troupes / d’asBaut, de choc, 
shock ) v.tr. I. (n) Choquer, scandaliser (qn). 
Easily shocked, pudibond. (6) Bouleverser (qn). 

1 was sbooked to hear that . . j’ai ete atterr^, 
choqu6, d’apprendre que. . . (c) To shook the 

ear, blesser 1 oreille. 2. (<z) Donner une secousse 
dlectnque k (qn). (6) Med: Surg: To be 

shocked, €tre commotionne. shocking*, a. 
1. {Of spectacle) (i) Choquant; (ii) revoltant, 
affreux. Shooking news, nouvelle atterrante. 
How s.' quelie horreurl 2. F: {Of weather) 
Abominable, execrable, -ly, adv l. Abomi- 
nablement, affreusement. 2 . Shockingly dear, 
ternblement cher. shocking*, Electrisation/ 
(dean), 'shocking-coil, r. Med.El: Bobine/ 
d’induction. 

shocker ['^korj, s. P; l. (Shilling) shocker, 
roman m a gros effets. 2. Surprise f p^nible; 
rude coup m. 

shod r^dj. See SHOE*. 1 

shoddiness ['^dmos], s. Mauvaise quality, 
shoddy* ['S^oi], t, 1 . Tex. Drap m de lame 
d’effilochage. 2. (Marchandises fpl de) pacotille/. 
shoddy*, (Z. I. (0/c(ot6) D’effilochage. 2. (Mar¬ 
chandises) de pacotille , camelote / 
shoe' [Su:],r. I. Soulier m. {Ladies')ev€mngshoes, 
Souliers de bal. I buy my shoes at Smith's, je me 
chausse chez Smith To put on one’s shoes, se 
chausser. F: To put the shoe on the right lOot, 
s’en prendre a celui qui le merite. To step nto 
•.o.’s shoes, prendre la place de qn. 1 should not 
like to be in bis shoes, je ne voadrais pas etre a 
sa place. To be waiting lor dead men’s shoes, 
attendre la mort de qn (pour le remplacer). 
That’s another pair of shoes, 9a e’est une autre 
paire de manches. S . a . boot’ i, shake* II. 1. 
a* Fer m (de chevaJ). To cast a shoe, perdre un ' 
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fer. My horse has a s. loose, mon cheval a un fer 
qui Uche. 3, Tchn: Sabot m (d’un pieu, etc.); 
patm m (de traineau). 'shoe-Wake, s. Veh: 
Frein m a sabots, 'shoe-brush, s. Brosse j 
^Bouliers. 'shoe-buckle, r. Boucle/de soulier. 
'shoe-cream, s. Cr6me-cirage /. 'shoe¬ 
horn, s. Chaussc-pied m; come /. 'shoe¬ 
lace, r. Lacet m ; cordon m de Soulier. F: He 
is not fit to tie your shoe-laoes, >1 n’est pas digne 
de vous dechausser. 'shoe-shop, r. Magasin in 
de chaussures. 'shoe-Strap, s. Barrette f de 
soulier 'shoe-string, s. = shoe-lace 

shoe*, v.tr (shod [S^d]; shod; pr.p. shoeing) 

1. Chausser. To be well shod, ctre bien chausse. 

2. Ferrer; mettre un fer a (un cheval). 3.Gamir 
d’une ferrure, d’un sabot; armer (un pieu) 
'shoeing-forge, s. Forge / de mar^chalcrie 
'shoeing smith, s. Marechal ferrant. 

shoeblacK ['^u;blak], s. Dccrotteur m. cireur m 
(de chaussures). 

shoemaker f'^uimeikar], s. Cordonnier m. 

S.a. LAST*. 

shoemaking ['Suimeiku)], s. Cordonnerie /. 

shone [.Son]. See shine*. 

shoo* [Su:J, int. (o) (Fo c/iicAcns) Ch-ch I {b) {To 
children) Allez I filez ! 

shoo*, v.tr. To shoo (away, off) the ohiokens, 
chasser, faire enfuir, Ics poules. 

shook [Suk]. SHAKE*. 

shoot'[Su:t], 1. l,Bot. Fousae; (d'une plante), 
rejeton m. Vit: Sarment m. 2 . {In rtver) 
Rapide m. 3. (n) Ind: Couloir m; ghssiire/. 
Min. Ore-shoot, chemm^e / a mineral. Ind. 
Goal-shoot, manche / a charbon; trdmie J de 
cha^ement. (6) D^p6t m (d’lmmoridices) 

4. Geol. Shoot of ore, colonne / de richesse 
5» Jaillissement m. 6. (n) Partie / de chaise 
(6) Concours m de tir. 7, Chssse gard^e To rent 
a s., louer une chasse. 

shoot*, V. (shot [$ot] ; shot) 1. v.t. 1 • Se precipiter, 
se lancer The dog shot past us, le chien passs 
pris de nous comme un Eclair. To shoot ahsad, 
aller rapidement en avant To s. ahead of s.o., 
devancer qn rapidement. 2 . (Of pain) Lancmer, 
elancer. My ooms are shooting, mes con 
m’^lancent. 3. {Of tree, bud) Pousser, bour- 
geonner; {of plant) germer. II. shoot, v.ir 
1. Franchir (un rapide); passer rapidement 
sous (un pont) P: To shoot the moon, de- 
m^nager a la cloche de bois. 2 . {a) Free pitei. 
lancer (qch.); pousser vivement (un verrou) 
F: To ahoot one’s ouRs, faire sortir ses man- 
chettes. (6) Verser, decharger [des d^combres) 
To shoot ooal into the cellar, deverser du charbon 
dans la cave. {c)Fish: Jeter (un filet). 3,Darder 
faire jaillir (des rayons) 4. o) Decocher (une 
fi6che); lancer, tirer (une balle). To shoot s 
glanoe at s.o., lancer, decocher, un regard a qn 

5. a. BOLT* i. (b) Decharger (un fusil), Abs 

Don't sbootl ne tirez pas' To shoot straight, 
bien viser To shoot wide of the mark, (i' mal 
viser, (ii) F: dtre loin de la veritc To shoot at 
S.O., tirer, faire feu. sur qn. .S.a. sun*, (c To 
shoot s.o. with a revolver, atteindre qn d'un coup 
de revolver F: I’l. be shot . . . ., e diabtc 
m’emporte si. (d) Tuer (qn) d’un coup de 

tusil; fusilier (ur espion) To s. s.o. shrough the 
head, tucr qn d’une Dalle a . t6te Mil: To b« 
(oourl-martial ed and) shot, passer par les armes 
To s. a deserter, passer un deserteur par les armes 
(e) Chasser ( e gibier). To s. a partridge, abattre 
une perdnx. 5. Phot: Prendjr un instantane 
de ^n). Cin: To ahoot a film, tourncr un film 
6* r6.' To ahoot the bail, abs. to shoot sbooter 
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To »hoot a joai, marquer un but shoot away, 
v.tr 1. He had an arm shot away, il eut un bras 
emporte 2. To shoot away aU one’s ammunition, 
epuiser ses munitions, shoot down, 
Abattrc, descendre (le gib er, un avion), shoot 
off. I. v.t. Partir commc un trait 2. v.tr He 
had a foot shot off, il cut un picd emporte par un 
obus. 3. To shoot off for a prize, prendre part 
a Tepreuve finale (de tir). shoot out. I. vi 
Sortir comme un trait. The sun shot out. Ic solci! 
s’est montre tout ^ coup. The flames were shooting 
out of the window, les flamme; jaillissaient de la 
fenetre. 2. v.tr. (a) Lancer (dcs ctincelles). The 
snake shoots out its tongue, le serpent darde sa 
langue (b) ( 0 / tree) Pousscr (des branches), 
shoot up. I. v.t. (a) (Of flame) Jailhr. ( 0 / 
aeroplane) To shoot up like a rocket, monter cn 
chandelle. (fe) (Of prices) Augmenter rapidement, 
(c) (Of plant) Pousser. To shoot up into a young 
man, devenir jeune homme 2. tr Mil Av 
Mitrailler, arroser (un aerodrome, etc.) shot‘, a. 
I. (Poisson) qui a depose ses ceufs 2 . F To 
fall like a shot rabbit, tomber raide 3. (a) Ti'.\ ' 
Chatoyant Shot silk, taffetas changeant, soic 
Rorge-dc-pigeon. (b) Beard shot with grey, barbe 
parsemec de gris. shooting', a Qui s'clance , 
laillissant. Shooting star, etoile filante. Shooting 
pains, douleurs lancinantes. shooting-, s. 

1. (a) filancement m (d’une blessure, etc.). 
(b) Hourgeonnement m. 2. Franchissement m 
(d’un rapidc). 3. Ddchargement m (de de- 
combres) Ftsh: Jet m (d’un filet) 4. (a^ De- 
cochement m (d’une flechc), action / dc tirer 
(un coup de revolver). Shooting affray, bngarre / 
avec coups de feu. (ft) Tir m (au pistolet) 
Fusillade /. Rabbit shooting, chasse / aux lapins 
Pigeon shooting, tir aux pigeons. To go shooting, 
aller^l '.chas.se. r. retiron ftar ftr/;>un, la chasse 
est ou orte. 5. Ctn: The shooting of the film, 
la prise de vues 'shootmg«box, j. Pavilion m 
de chasse. 'shooting-gallery, s. Tir m , 
stand m. 'shooting-party, s. Partie / de 
chasse. 'shooting-range, 5. (a) Champ m 
de tir; F: tir m. (ft) Polygone m d’artillene. 
'shooting-stick, s. 1 . Ven- Cannc-si^ge f. 

2. Typ: Decognoir m. 

shooter ['SintarJ, r. Chasseui, -euse. 

8hop'[^p],j. I, Magasin w ; (rma//) boutique/; 
[for wine, tobacco) debit m. Grocer’s shop, 
epicene /. To keep a shop, tcnir (un) magasin 
To play at (keeping) shop, jnucr a la marchande 
Shop! il y a du monde ' quelqu’un! F You 
have come to the wrong shop, vous vous adresscz 
mal, vous tombez mal. Everything was all 
over the shop, tout etait cn confusion 2. Ind 
Atelier m. Pattern shop, atelier de modelage To 
go through the shops, suivrc un cours d’apprentis- 
sage. 3. P: (o) Bureau m. maison f, 011 I’on 
travaille; “la boite.’’ (ft) To talk shop, parler 
affaires, 'shop-assistant, s. Commis m, 
garden m, demoiselle f, dc magasin. 'shop-boy, 
s.m. Garmon de boutique; petit commis 

'shop-case, s Vitrme / 'sh^-fitter, s 
Agenceur m de magasins '8hop-foreniail» s. 
fnd: Chef m d’atelier. 'shop-'front, s. De- 
vanture / de magasin. 'shop-glrl, s.J ^ Demoi¬ 
selle de magasin ; vendeuse 'shop-jifter, s 
F: Voleur, -euse, k I’etalage. 'shop-lifting, s. 
Vol m a I’etalage. 'shop-Soiled, a. (Article) 
defraichi. 'shop-walker, s. I. Chef m dc 
rayon. 2. Inspecteur, -trice (du magasin). 
'shop-'window, r. Vitnne/; devanture / (de 
magasin); italage m. The goods exposed in the 
la montre 


shop*, t'. (shopped) 1. c.i. Faire des achats, dcs 
emplettes 2 »v.tr P; Coffrcr(qn). [chopping, 
s. Achats mpl, cmplettcB fpl. To go shopping, 
faire ses emplettes, count Ics rnagasma. I have 
some s to dp, i'ai dcs ourses a fairc. Shopping 
centre, quartuT commer^ant Shopping bag, sac 
a provisions. 

shopkeeper [ ^apkirpar), *. Boutiquier, -lire; 
marchand, -ande 

shopkeeping ['opkiipuj), J. La tenue d’une 
boutique. Ic (petit) commerce, 
shopman, pi. -men ('.Sapman, -men], r.m. 

Commis de magasin , vcndcur. 

shopper ['.'oparj, s. Arheteur, -euse. 

shore' s (u) Rivagc m, littoral m ; bord m 

(de la met, d'un lac) (ft) Nau: The shore, la 
terre On shore a terre Off shore, au largo. 
In shore, pros dc la cote [Of ship) To keep close 
to the t . cutover Nau Shore clothes, frusques/ 
d’cscalc {c)pl Poet Distant shores, de lointaini 
rivages To return to one's native shores, rentrer 
dans son pays natal 'shorc-boat, ? Navy: 
Biilenu m de passage 

shore", s Const etc £tai m, etan^on m; 
contre-boutant m Nau Bequille f, epontille /. 

shore’, v.tr To shore (up), etayer, itani^onner; 
contre-bouter, arc-boutcr (un mur). Nau £pon- 
tiller (un navire) 
shorn (SoirnJ See shpar' 

short' [birtj I. fl. I. Court. To go by the shortest 
road, prendre par le plus court. A short way off, 
a peu de distance .S' steps, petits pas A s. man, 
un homme de petite taille To be short In the 
arm, avoir les bras courts Your coat ts t. in the 
arms, votre habit est trop court des manches. 
Sa cut' y, iihAii' i, siuiit' 1. 2. Court, bref. 
(0) Dc peu dc duree Days are getting shorter, lei 
juur.s raccourcissent For a short time, pour peu 
de temps In a short time, sous peu ; bientdt. 
Ling Short vowel, voyelle breve Com: Short 
bills, traites a courte ccheancc. Deposit at short 
notice, depot a court termc. To make short work 
of it, nc pas y allcr par quatre chemms; mcner 
rondement les choses. (ft) Short story, nouvelle f, 
contc m Short list, listc choisie (d'asptrantn a un 
poate). In short , . bref . ..enunmot . .. 
en somme. He is called Bob for short, 

on I’appelle Bob pour abreger. S.a. shrift. 
(c) (Pouls) rapide. (d) (Style) concis, serre. 
(r) (Of reply) Brusque , sec, /. siche. To be 
short with B.O.. etre sec, cassant, avec qn. Short 
temper, caract^re brusque, vif. 3. (a) (Of weight) 
Insuffisant. To give short weight, nc pas donner 
le poids. It ts two francs s., il s’en faut de deux 
francs. I am twenty francs short, il me manque 
vingt francs. Ind: To be on short time, etre en 
chomage particl S.a. cummon.s 2. Little, not 
far, short of it, peu s’en faut. It is little s. of folly, 
cela confine a la folie. Nothing short of violence 
would compel him, la violence seulc le contrain- 
drait (ft) To be short of sth., etre a court dc qch 
•S’, of petrol, a bout d'esscnce. To be s. of hands, 
manquer de main-d’teuvre Com: We are s. of 
that article, cct article nous manque. Cards: To 
be short of spades, avoir une renonce a pique. 
To go short of sth., se pnver de qch. We ran 
s of butter, le beurre vint a manquer. 4. Cu 
Short pastry, p3te croquante. -ly, adv. 1« (Ra- 
conter qch.) brievcrnent, en peu de mots 
2. (Repondre) brusquement, sechement. 3* Bien- 
tdt. prochaincment; sous peu. Shortly after* 
(wards), peu (de temps) apr^s; bientot apr^s. 
II. short, s. I. (a) The long and the ehort. 
See long' II. i. (ft) pi. Shorts, culotte/ de sport 
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2.(a)Proi.' (Syllabe) brtve/. {b)Ling: Voyelle 
br^e. (c) Artil: Coup court. 3. El: = short- 
circuit^. III. ihorty adv. 1. To itop short, 
•'ureter (tout) court. To out s.o. short, couper 
la parole i qn. 2* To fall short of tbs mark, ne 
pai atteindre le but. F: To fall, oomo, short of 
stta., itre, Tester, au-dessous de qch. Jt falls far 
(. of it, il s’en faut de beaucoup. S. of burning 
it b moinadele brdler. ... To stop short 
of erima, I’arrtter au seuil du crime, 'short* 
'armed, o. Aux bras courts, short-'circuit*, 
f. El: Court-circuit m. short-'circuit*. 

1. v.tr, El: Court-circuiter. To ahort-olroult a 
rasistanoa, mettre une resistance hors circuit. 

2. v.i. El.E: [Of current) Se mettre en court- 

circuit. 'short-date(d)^ a. Fin: (Billet) k 
courte vcheance; (papier) court, short- 
'handed, <2. A court de mam-d’oeuvre, de 
personnel, short-'headed, a. Anthr: Bra- 
chycephale. 'short-'legged, a. A jambes 
courtes. 'short-'lived, a. [Of pets.) Qui 
maurt jeune; [of joy) ephemire, de courte durie. 
'^ort-'range, attrib.a. (Tir) i courte portee. 
short-'sighted, a. I. Myope; k b vue 
courte. / om ma vue baiBse. 2,F: 

Imprevoyant. short-'sightedness, £. l. My. 
opie /. 2. F: Imprivoyance f. short- 

'tunpered, a. Vif; d’un caractere emporte. 
'short-term, aurib.a. Fin: (Placement, etc.) 
k court terme. short-'winded, a. Poussif; 
k I'haleine courte. 

short', v.tr, i. El.E: « short-circuit'. 

shortage ['brncd}], s. i. Insuflisance /, man¬ 
que m (de poids). S. of staff, p^nurie / de per¬ 
sonnel. 2. Cnae/, diaette/. Po(^ shortaca, diiette. 
The Paper s., la crtse du papier, 

shortoread ['So:rtbred], s. Cu: (Sorte de) 
labli m. 

shortcoming [Sorrt'kAmii]], t. 1. Shortcomings, 
difauts m, imperfections / (chez qn). 2. Man¬ 
que m, inauffisance /. 

shorten [Soirtn]. i. v.tr. (o) Raccourcir, rape- 
tisMr; abriger (une tfiche, Pros: une syllabe). 
Mil: To shortan stsp, raccourcir le pas. [b) Nau: 
To shortan sail, diminuer de voile, (c) Baby not 
yat abortanad, petit enfant encore en vfitementa 
longs. 2. t.f. [Of days) Raccourcir, dicroitre. 
shortening, s. Raccourcissement m; d6- 

croissance / (des jours). 

shorthand ['So:rthand], s. Stdnographie /. 
Shorthand writing, ^criture f st^nographique. 
To taba a spaaob down In shorthand, st^no- 
griphier un discours. [Pers.) Shorthand typist, 
stdnodactylographe mf; F: stinodactylo mf. 

shorthorn ['Soirthoirn], s. Boeuf m i comes 
courtes. 

shortness ['Sotrtnas], s. I. (n) Peu m de longueur. 
Shortnass of sight, myopie /. [b) Bhivet^ /, 
courte dur^ (de la vie). Bhortnaas of memory, 
manque m de m^oire. Pros. S. of a voxvel, 
brivit^ / d’une voyelle. (c) Brusquerie / (d’hu- 
meur). 2. Manque, inaumsance / (de vivres). 

shot*. See shoot'. 

shot* t. 1. Artil: [a) A: Boulet m. 

F: Wttkout a s. in the locker, aana reaaourcea. 
^) Co//. Projectilea mp/. 2.5m.a: (a) A: Balle/. 
S.a. POWOIR*. (6) Ven: Plomb m. Small shot, 
menu plomb. Bird shot, dust shot, cendrM f. 
3* (n) Coup ns de feu. Pistol ahot, coup de 
piatolet. Without firing a s., aana brdler une 
amorce. To taka a (flying) shot at a bird, tirer un 
oiaeau (au vol). F: To ba off Uka a shot, partir 
comma un trait. He autpted like a s., il accepts 
avec empreaaament. (6) (Pert.) Tireur, -cute. 


Ha’t a good ahot, il eat bon chaaaeur. 
S.a. DE^ I. 4* Coup, (n) F: Ill have a ahot 
(at it), je vais eaaayer; je vais tenter le coup. 
To make a shot at an answer, r^pondre au petit 
bonheur. (6) FA; Shot (at the goal), shot m. (c) 
Ctn: Prise/ de vue. [ d ) P : Piqiire/ [k la mor- 
phine). 5, Min: To fire .. ahot, tirer un coup de 
mine. 'shot-gun,r. Fusil mdechaaae. 'shot- 
proof, a. A r^preuve det ballei. 'shot- 
tower, s. Tour/ k fondre la dragee (de chaaae). 
shot*,!. = SCOT* 1. 
should [Sudl. See shall. 
shoulder^ [ Soulddr], X. i, (a) fipaule/. Breadth 
of ahouldara, camire /. F: Hia shouidara ars 
broad enough, il a bon dos. Slung moroas the 
shoulder, en bandouliAre. To bring the gun to 
the shoulder, ^pauler le fusil. To hit out straight 
from the shoulder, frapper directement, en plem. 
F: I let him have it straight from the shoulder, 
je ne le lui ai pas envoye dire. To stand head 
and shoulders above the rest, depasser les 
autres de la t^te. To stand s. to se soutenir 
les uns les autres. F: To put one's shouldsr 
to the wheel, (j) pousser a la roue; (ii) se 
mettre k Ttcuvre. S.a. cold*, head* 2, rub* i 
(A) Cw; £paule (de mouton). Nau: Shoulder 
of mutton tail, (voile / &) houari m. (c) fipaule- 
ment m (de colUne). 2. Embase / (de boulon, 
etc.); talon m (de lame d’^pde); reaaaut w (d’un 
projectile), 'shoulder-belt, s. Baudrier m. 
'shoulder-blade,!, (i) Omoplate/; (li) pa- 
leron m (de cheval). 'shoulder-knot, x 
Noeud m d’dpaule; aiguillette /. 'shoulder- 
Strap, s. I. (a) Bretelle /; bandouiiAre J. 
Shoulder-straps [of knapsack), brasaiAre/. (A) (On 
women's underclothing) Bretelle. 2. Mil: Patte 
d'Apaule. 

shoulder*, v.tr. i. Pouaser avec I’epaule. To 
shoulder one’s way through the crowd, se frayer 
un chemm a trevers la foule. 2. To shouldsr 
one’s gun, mettre son fusil sur TApaule. To 
shoulder the responsibility, endosser la respon- 
aabilitd. 3. Shoulder arma I portezarmesl 
shout* [Saut], i. (fl) Cri m (de joie, etc.). Shouts 
of laughter, Aclats m de rire. (A) Clamcur /• 
Shouts of applause, acclamations /. P: It’s my 
shout, e’est ma tournee. 

shout*. I.o.x. Crier; pousser des cris. v.pr. To 
shout oneself hoarse, s’enrouer k force de cner. 
2. v.tr. Cner (qch.); vociferer (des injures) 
shout down, v.tr. Huer (un orateur). shout 
out. I. v.i. Crier, s’Acrier. 2 . v.tr. Cner (un 
nom). shoutlM, X. Cnsmp/; acclamationa/p/- 
shove* [Sav],j. F: Coup m (d'cpaule); pouseief- 
To give a.o. a shove off, aider qn au depart, au 
dAmarrage. 

shove*, v.tr. F: Pousser. To shove (one’s way) 
through the crowd, ae frayer un chemin k travers 
la foule. To shove atb. Into a drawer, fourrer 
ch. dans un tiroir. shove aside, v.tr. £carter 
’une poussee; pouaser (qch.) de cAtA. shovc 
away, v.tr. Abs. Continuer a pouaser. Shove 
away! pousaez doncl allez-y! shove back, 
v.tr. Repouaser, faire reculer. shove forward. 
I. v.tr. Pouaser en avant. 2 . v.t. (a) Se frayer un 
chemin. (A) Se pousser; faire son chemm- 
shove on, v.tr. Nau; Pouaser (une embarcs* 
tion) au large. Abs. Shove offi laieaez slier! 
pouaaez I shove out, v.tr. Pouaser dehors. To 
s. out one’s hand, Atendre le btsa. shoving, <■ 
PouasAe /. 

shovel* ['Sav(9)1], s. Pelle /. Firo-ahoval, pellc ^ 
feu. shovel 'hat, s. Chapeau m ecclAaiaaCique 
shovel', v.tr. (shovellod) Pell(et)er (le chartMn. 
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etc.); prendre ou jeter (le charbon, etc.) k la 
pelle. shovel away, v.tr. Enlever (qch.) k U 
pelle. 

shovel-board ['SAv(a)lbo:rd], s. Jeu m dc galeta. 
shovelful rSAv(9)lful3, s. Pellee/, pellet^/ 
shoveller ['SAv(s)l»r], r. i. Pelleteur m. 2. On; 

Shoveller (duok), aouchet m. 
show' [Sou], f. I. Miae/ en vue ; italage m (de 
qch.). Show ol handa, vote m a mam(8) levie(8). 
F: The show pupil of the olass, P^l^ve qu'on met 
en avant. Mus: Show piece, morceau de facturc. 
Organ: The show pipes, la montre. 2, (a) Expo¬ 
sition / (de marchandises); exhibition/ (d’ani* 
maux sauvages), comice m (agncole) Motor show, 
salon m de I’automobile. (6) Spectacle m. 
Wild-beaat show, menagerie / F: To make a 
show of oneself, se donner en spectacle. 
S.a. Di'MB. P. To go to a show, aller au 
spectacle, (c) Etalage m. Our furniture makes a 
poor I., notre mobilier fait tnste figure, (d) U.S ■ 
To give s.o. a (fair) show, laisser franc jeu a qn. 
3. (a) (1) Apparence /; (li) semblant m With 
some show of reason, avec quelque apparence dc 
raison. Show of resistance, stmulacre m dc 
resistance To make a great s. of frtendship, faire 
de grandes demonstrations d’amitic. (A) Parade/, 
ostentation /, affichage m To bo fond of show, 
aimer T^clat. la parade. To make a show ol 
learning, faire parade d’^rudition To do sth. for 
show, faire qch. pour faire parade. ^,F: AflFaire/ 
To run the show, dinger TafFaire. S.a. give 
AWAY 3. 'show-billy r. Affiche/(dc spectacle), 
'show-boat, s. U.S- Bateau-theatre m (sur 
le Mississipi). 'show-card, r. Com: I. Pan- 
carte f. 2 . Etiquette/ (de vitnne). 3, Carte f 
d’dchantillons. 'show-case, r. Com: Montre/, 
vitnne / 'show-erouod, Champ m de 
comice agncole. 'snow-place, s. Endroit m, 
monument m, d’lnterSt touristique. 
show^, v. {p.t. showed [Ivoud]; p.p. showed, shown 
(Soun]) I. vtr. I. Montrer. (a) Ksire voir, 
exhiber (qch.). To show s.o. sth., montrer, faire 
voir, qch. a qn. To show the colours, deployer 
le pavilion. What can I show you, madam? 
madame desire? Picture shown at the Academy, 
tableau expose au Salon de Londres. To show a 
picture on the screen, projeter une image (sur 
I’ecran). To show one’s passport, exhiber, 
(re)presenter, son passeport To show one’s 
oarts, one’s hand, (1) jouer cartes sur table, 
(li) F: decouvnr ses batteries. Nau: To show 
a light, porter un feu. To have sth. to show for 
one’s money, en avoir pour son argent. He won’t 
■how his face here again, il ne se montrera plus 
ici. To show oneself, se montrer ; (at a reception) 
faire acte de presence. ( 0 / thg) To show itaell, 
devenir visible ; se reveler. S.a. heel' 1. (fc) Re¬ 
presenter, figurer(qch.). Machine shovm in section, 
machine figuree en coupe, (c) Indiquer. As 
shown in the illustration, comme I’lndique 
I’illustration {Of watch) To show the time, 
indiquer, marquer, I’heure. The indicator shows 
a speed of .. ., I’indicateur accuse une Vitesse 
de. . . . To show a profit, faire ressortir un 
benefice. 2 . (n) To show s.o. the way, indiquer, 
tracer, le chemin i qn. S.a. door i. (fc) To ^ow 
a.o. to his room, conduire qn a sa chambre. 
Let me s. you round, laissez-moi vous piloter. To 
show a.o. to his seat, placer qn. To show s.o. 
into a room, faire entrer qn dans une piice. 
. (fl) To s. intelligence, faire preuve d’mtelligence. 
o show an interest in s.o., t^moigner de I'inc^et 
a qn. His face showed his delight, sori visage 
annoofait aa joie. Selection that thaws s.o.’t tastes. 


choix qut declare, qui accuse, les goOts de qn. 
He shows his age, il marque son fin. To s. one's 
true character, se d^masquer. ^is. Time will 
show, quivivra verm. 5 .a. FIGHT* a. hospitality. 
(b) Reveler, montrer. Garment that shows the 
figure, vdtement qui dessine la taille (r) To show 
S.O. to be a rascal, prouver la coquinerie de qn. 
/lbs. I’ll show youl je vous apprendrei I To show 
cause, reason, exposer ses raisons. II. show, ti.t. 
Se montrer. (ap)parattre; se laisser voir. The 
buds are beginning to show, lei bourgeons 
commencent fi se montrer, a paraitre. He never 
shows at her at-homes, il ne se montre jamais 
quand elle revolt, 'show-down, t. U.S: 

1. Cards ^.talcment m dc son jcu (sur la table). 

2. F To call tor a show-down, sommer an de 

mettre cartes sur table. If it comes to a s.-a., s’ll 
faut en venir au fait et au prendre, show io, 
v.tr Show him, them, in, faites entrer. show 
off. I. t'.tr. (a) Faire valoir, mettre en valeur 
(qth ) (6) Faire parade, etalage, de (qch.). 

2. t'.i Parader, poser, se pavaner. To show ofl 
before s.o., chercber a epater qn. shoW OUt, v.tr. 
Reoonduire (qn), eacorter (qn) jusqu'a la porte. 
show through, r.i. T'ransparaitre. show up. 
I. ff.tr l.Srh Donner (sa copie). 2. Demasquer 
(un imposteur), divoiler (une imposture); 
reveler (un defaut) 11. show Up, o.t. X. se 
detacher, ressortir (sur un fond) 2, F: Se 
presenter, faire acte de presence, showing, i. 
Exposition /, mise / en vue (de qch.). On your 
own showing, a ce que vous dites vous-mfime. 

shower' ['.''“uar), 5. (a) Averse/. Heavy showtr, 
ond^e / Sudden shower, averse; [with hail or 
snow) giboulee /. (6) F Shower of atones, volfic/ 
de pierres. S of sparks, gerbe / d'etincelles. 
'shower-bath, s Bain-douche m, douche / 
(en pluie). 

shower*. I. V tr (a) Verser; faire pleuvoir (de 
I'eau). (ft) F: To shower blows, frapper dru 
{on S.O., sur qn). To shower invitations on s.o., 
accabler qn d'lnvitations. 2 . v.i. Pleuvoir. 
showery ['^uanj, a. (Temps) de gtboulees, fi 
ond^es; (temps) pluvieux. 
showlness ['y>uinas],«. Pretention/, clinquant m ; 
luxe cnard. 

showman, pi. -men ['^ouman, -menj, t.m. 
(a) Directeur (d’un spectacle de la foire); forain 
(ft) Montreur de cunosites (a la foire). 
showmanship [VumanVip], s. Art m de la mise 
en seine. 

showroom f'l^urum], .\. Salle /, salon m, ou 
magasin m d’cxposition (d’une maisoo de com¬ 
merce); salle de demonstration (d’automobiles). 
showy ['JIoui]. a. {Of appearance) Pretentieux, 
voyant. S. hat, chapeau fi effet; chapeau cnard. 
-ily, adv. (Habillfi) d’une fecon pritentieuse, 
avec ostentation, 
shrank [^raijk]. See shrink. 
shrapnel [Vapnal], Shmpnel(l)m; obus m fi 
balles. 

shred* [Sred], f. Brin m ; lambeau m, frament « 
(d'etoffe). To tear ith.(in)to chreds, dficniquetcr 
qch.; mettre qch. en lambeaux. Her dress teas 
all in shreds, sa robe ^tait tout en lambeaux. 
F: There isn’t a shred of evidenee, il n’y a pea 
une parcelle d’evidencc. 

shred*, v.tr. (ahredded Couper (qch.) par 
languettcs; d^chircr (qch.) en lambeaux; 
effilocher; d^chiqueter. 

shrew* (-mouse, pi. -mice) ['Sru:(maui, -maia)], 
I. Z: Musaraignc/; souris/d’eau. 
shrew*, r./. Femme criarde, acariitre ; megfirc. 
shrewd [yuid], a. I. Sogace, pertpicace; qui 
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a du flair. S. butiruts man, homme d'affaires tris 
entendu. S. reasoning, raisonnement judicieux. 
2. A: (fl) {Of cold) S^vire, fipre. (b) Shrewd 
blow, coup dur. 3. (Intensive) 1 have a shrewd 
Idea (hat . . je auis port^ k croire que. . . . 
-ly, adv. Sagacement; avec finesse; avec 
perspicacity. 

■hrcwdneSS ['Sruidnaa], s. Sagacitd /; finesse /. 
•hrewisb ['SruiS], a. (Femme) acari&tre, cnarde. 
■hrewishneSS fSruiSnas], x. Humeur acanatre. 
•hriek> [Sri:k], x. Cn ddchirant; cri pei^ant. S. 
of ay^ish, cn d’angoiese. Shrieks of laughter, 

f :rand8 ydats de nre. ^e shriek of a locomotive, 
e cri strident d’une locomotive. To give a shriek, 
pousser un cri. 

SOrlck*. 1* v.x. Pousser dcs cris aigus; (of loco¬ 
motive) dychirer Pair. To shriek with laughter, 
rire aux ydats; F; s’esdaffer {de nre). 2, v.tr. 
To shriek out a warning, avertir qn d’un cri. 
shrieking) X. Cns stndents. The s. of the wind, 
les dameurs aiguds du vent 
shrievalty ['Srirvalti], x. I. Fonctions fpl de 
shyriff. 2. Juridiction/ du shyriff. 1 

shrift tSrift], X. A: Confession/ et absolution /. 
F: To give s.o. short shrift, expydier vite son 
homme. 

shrike [Sraik], i. Om: Pie-gnichey. 
shrill^ ISrii}) <3- (Of voice) A note aiguS; aigu, 
strident. In a shrill voice, d’une voix percante. 
S, whistle, coup de sifflet strident. *Uy ['Srilli], 
adv. 0’untonaigu,criard. 

Shrills v.i. Lit: Pousser un son ai^. A whistle 
thrilled, un coup de sifflet dychira Pair, 
shrillness ['Snlnas], X. Stndence/. 
shrimps [Snmpj.x. Crevette (grise); crangonm; 
chevrette / r. Shrimp (of a man), petit bout 
d'homme; gnngalet m. 

shrimp*) ti.t. Pycher la crevette. shrimping) x. 
Ptche/ a la crevette. 

shrine^ [Srsxn], x. I. Chlsse /, reliquaire m 
S.Tombeau m de saint ou desamte. 3. Chapelle/ 
ou autel m consacres k un saint, 
shrine*) v.tr. » enshrine. 
shrink [Sni}k), v. (shrank [Sraijk]; shrunk [SrAijk], 
as adj. shrunken ['|irAi}k(3)n]) I. ti.i. (a) Se con* 
tracter [ (se) riitrydr. His gums are shrinking, 
ses dents se dychaussent. To shrink in the wash, 
(se) rytrycir au lavage, (b) Fairc un mouvement 
de recul; se dyrober. To shrink away, s'yioigner 
timidement. To shrink (back) from (sth.), reculcr 
devant (un danger). To shrink from doing sth., 
rypugner k faire qch. His mtnd shrank from 
pairjul memories, son esprit se dyrobait aux 
souvenirs pynibles. (c) F: To shrink into oneself, 
rentrer dans sa coquille. 2. v.tr. (R)ytrycir, faire 
rytrycir (un tissu). shrinking*) a. i. Qui se 
contracte. S. capital, capital diminue. 

2« Timide, craintif. -ly) adv. Timidement. 
shrinking*) x. i. = shrinkage. 2. Bhrinklng 
(away, back) from sth., reculement m devant qch. 
shrinluge ['Sriqkeds], s. Contraction f (du 
mytal); rytr^isaement m (d’une ytoffe). 
shrive [Sraiiv], v.tr. (throve [Sro:uv]; shriven 
['5riv(a)n]) A: Confesaer, absoudre (un pyni- 
tent). 

shrivel ['Sriv(9)l], 0. (abrive'.led) I. v.tr. To 
shrivel (up), rider, tatatiner (la peau); (0/ xun) 
brfiler, hller (les plantes). 2. o.t. To shrivel (up), 
se rider, se ratatiner. 

shrond* [Sraud],x. l. LinceuI m, suatrem. F: In 
a ahroud of mystery, enveloppy de mystire. 
2. Mec.E: Bouclier m, blindage m. 
shroud*, X. Nau: Civ.E: Hauban m. 
shroud*) v.ff. X. (n) Eneevelir; envdopper (un 


cadavre) d’un linccul. (b) F: Envelopper, voiler 
(ach.). 2. W.Tel: Blinder (un transformateur). 
shrouded) a. I, (a) Enveloppe d’un suaire 
(b) Enveloppy, voiiy (in, de). Shrouded in gloom, 
entynybry. 2. W.Tel: (Transformateur) blindy. 
shrove [Sroruv]. 1. See shrive. 2. Shrove Tues¬ 
day, (le) mardi gras. 

Shrovetide ['Srouvtaid], x. Les jours gras, 
shrub* [$rAb], x. Arbrisseau m, arbuste m. 
shrub*, X. Grog m k Porange ou au citron, 
shrubbery ['StAbari], X. Bosquet m; plantation/ 
d’arbustes, massif m d’arbustes. 
shrug* [SrAg], X. Haussement m d’ypaules Shrug 
of resignation, geste m de resignation, 
shrug*) v.tr. (ahrugged) To shrug (one's shoulders), 
hauBser les ypaules. 
shrunk [SrAijk]. See shrink. 
shrunken ['5rAi]k(9)n], a. Contracte; (of hands] 
ratatmy. 

shuck* [SAkJ. U.S: I. X. Cosse /, gousse / (dc 
pois). 2. inf. SbuoksI aliens done I chansons I 
shuck*) f.Ir. U.S: £cosser, dealer (des pois). 
shudder* ['SAd^r], x. Frisson m (d’horreur); 
frymissement m. A shudder passed over him, il 
fut pris d’un frisson. 

shudder*) ti.i. To shudder with horror, fnssonner 
d’horreur; frymird’horreur 
shuffle* [SAfl], X. I. (0) Mouvement trainant des 
pieds; marche trainante. (ft) Dane: Frottement m 
de pieds. 2, Battement m, myiange m (des 
cartes). 3* (a) Tergiversation /, barguignagc m. 
(ft) Faux-fuyant m. 

shuffle*. I. t’.tr. & 1. To shuffle (one’s feet), 
trainer les pieds. 2. v.tr. (o) (Entre)myier (dcs 
papiers). (ft) To shuffle the dominoes, brasser les 
dominos, (c) Battre, mSler (les cartes). 3. t.i. 
£quivoquer, tergiverser, barguigner. shuffle 
on. I. v.tr. dter (ses vltements) a la h£te, 

! n’lmporte comment. S.a. coil*. 2. v.i. S’en 
I aller en trainant le pas. shuffling', <z. I. (Of 
gatt) Trainant. 2. (Of pors.) Tergiversatcur, 
-trice; (of conduct) dquivoque, evasif. shuf¬ 
fling*, X. = SHUFFLE*. 

shuffle-board ['^Aflborrd], x. «= shovel-board 
shuffler ['SAflar], x. Tergiversatcur, -trice, 
shun* [$An], v.tr. (thunn^) Fuir.yviter (qn, qch.). 

To s. everybody, s’yioigner de tout le monde. 
*shun*) tnt. Mil: F:(= attention!) Garde k 
vous I 

shunt* [SAnt], X. l.Rail: Garage xn, manauvre/ 
(d’un train). 2 , El: Shunt m, derivation /. To 
put in ahunt, mettre en dynvation ; shunter, 
'shunt circuit, X. El: Circuit dyrive. 'shunt 
line, X. Rati: Voie / de garage 'shunt- 
WOund, a. El.E: Excite en derivation, en shunt 
shunt') v.tr. I. Rail: Garer, manceuvrer (un 
train). 'Shunt with care,’ “defense de tarn* 
ponner.’’ F: To shunt a.o., mettre qn au rancart. 
2. El: Shunter, dyriver (un circuit); monter 
(un condensateur) en dyrivation shunting, s. 
I. Rail: Garage m, manoeuvre/; aiguillage m. 
Shunting operations, manceuvres de triage m. 
Shunting yard, chantier m de votes de garage et 
de triage. 2* El: Dynvation/. 
shunter ['^nterj, x. 1. Rail: Classeur m de 
trains. 2 , El: (For arc-lamp) Diri\ntuT m 
shut [SAt], t;. ^.r. shut; p.p. shut; pr.p. shutting) 
I. v.tr. (fl) Fermer (une porte, une boite). To 
shut the door against s.o., refuser de recevoir q-i- 
To find the door abut, trouver porte close, 
F: trouver visage de bois. 5.0. bye* 1. To abut 
one’s mouth, (i) fermer la bouche; (ii) F: se 
raire. To ke^ one’s mouth shut tight, F: avoir la 
bouche cousue. P: Shut your mouth I ferme ton 
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bee t la ferme i {b) To abut one's finger, one's 
drees, in the door, se pmcer le doigt, laisser 
prendre ia robe, dans la porte. 2. o.i. {Of door) 
fSe) fermcr. The door toon’i s., la porte ne ferme 
paa. shut down. l. ti.tr. (a) Rabatire {un 
couvercle). (/?) /nd: Fermer (unc asine). 
Tchn.- Couper (la vapeur). 2. v.i (Of lid) Sc 
rabattre. shut in, v.tr. (a) Enfermer. (/?) (Of 
hills) Entourer, encerclei (un endroit). shut 
off, v.tr. I, Couper, mterrompre (la vapeur), 
fermer (I’eau) Aut: To shut off the engine, 
couper le motcur. 2, S^parer, isoler (from, de) 
shut out, o./r. (a) Exclure (qn, I’air). The trees 
shut out the view, lea arbrea bouebent la vuc. 
(6) To shut S.O. out (of doors), fermer la porte 
a qn shut to. I. v.tr Fermer, clore (une 
porte). 2. v.i. {Of door) Se fermer shut up. 

I. v.tr. (o) Enfermer. To shut oneself up, se 
renfermer. {b) To shut s.o. up (in prison), 
empnsonnerqn. (c) Clore (une maison) To shut 
up shop, fermer boutique, (d) P: R^duire (qn) 
au silence; clouer le bee k (qn). 2. v.i. P: Se 
taire ; ne plus dire mot. Shut up I tai8ez.~vouB 1 
shutting, s. Fermetur«/ 
shutter [Vtsr], s. I. Volet m. Outside shutter, 
contrevent m. Venetian shutters, persiennes f. 
Folding shutters, volets bnscs. To take down 
the shutters, enlever les volets (d’une boutique) 
To put up th% shutters (of a shop), mettre les 
volets. F: We can put up our shutters, il n'y a 
plus qu’A fermer boutique. Z,Phot: Obiurateurw 
Diaphragm abutter, obturateur au diaphragmr. 
Fooal'plane shutter, obturateur de plaque 
'shutter-release, s. Phot * Declancheur m 
d’obturateur 

shuttle [^Atl], r. l.Navettey. Z,Mec,E: Shuttle 
movement, mouvement alternatif. Line over 
which a s. service is run, ligne de chemin de fer 
exploitee en navette. 'Cuttle-winder, s 
D^vidoir m (de machine k coudre). 
shuttlecock (/SiAtlkok], r. Games: Volant m. 
shy' 1. Ecart m, faux bond (d’un cheval). 
shy*, V.I. (shied; shying) {Of horse) Faire un 
^cart; broncher. To shy at sth., prendre 
ombrage de qch. shying, f. ficart m, bronche* 
ment m. Horse given to s., cheva! ombrageux 
shy*, a. (shyer, shyest; occ. shier, shiest) Sauvage, 
farouche, timide ; {of horse) ombrageux. To make 
^.0. i/iy, intimider qn. She'snot at all shy, F: elle 
n’a pas froid aux yeux. To fight shy of sth., se 
defier, se m^fien de qch. To fight shy of a job, 
iviter une besogne. Don't pret^ to be shy, ne 
faites pas la r^servee. Day when the fish are shy, 
)our ou les poiseons ne mordent pas. S.a. bite* i. 
“ly, adv. Timidement. 

Shj^, j. F: I. Jet m, lancement m (d’une pierrc) 
(At fairs) Three shies a penny, trois coups m pour 
un penny. S.a. cocoa‘ i. 2. Essai m, tentative/ 
(pour atteindre qch.). To have a shy at doing 
sth., s’essayer k faire qch 

shy*, tf. (shied; shying) F: I. t;.i. Lancer une 
pierre, une balle, etc. (at, A). 2. v.tr. To shy a 
ifone at s.o., lancer une pierre A qn. 

Shylock ['S^bk], j. F: CrAancier m impitoyable ; 
usuner m. 

shyness ['Sainosl, i. TmuditA/, rAserve/; sauva- 
Kenc/(d’un animal, F.- de qn). 
shyster ['Jiaisur], r. U.S: P: Homme d’affaires 
yireux. 

Siamese [sain'miiz], a. & s. Siamois, -oise. 

SUmeee ttrina, frires siamois. 

^Iberia [sai'buoria]. Pr.n. La Sibdrie. 

Siberian [sai'bhorion], a. & s. Sibdricn, -tenne. 
®**wlan dog, chien de Sibdrie 
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sibilant [’sibdont]. x« a. Sifflant. 2* i. Ling: 

(Lettre)siffl8nte/ 
sibyl ['sibil), 1. SibylleJ. 

Sibylline ['sibilam], a. Sibyllin. 
sic [sik], Lt. adv. Sic, ainsi 
sicCBtive {'sikotiv], a. & s Siccatif (m). 
Sicilian [si'siljon], a. & s. Sicilien, -ienne 
Sicily ['siBili] Pr.n. La Sicile. 
sick [sik], a. 1. Malade. s.pl. The elek, les 
malades Mil: To report siok, sc faire porter 
malade. 2 . To be elok, vomir, rendre. To feel 
siok, avoir mal au cceur. 3. To be slok at heart, 
etre abattu He did 00k siok I il en faisait une 
c^te I To be siok of ith., 6tre las, dAgofitA, de qch 
I'm siok of it, j'en ai assez, I’en ai plein le dos. 
I'm i. and tired of telling you, je me tue A vous 
le dire 'sick-allowance. 1. Allocation / pour 
maladie. 'sick-'bay, 1 Naty: Infirmene/; 
poste m des malades. 'tick-'bed, s Lit m 
de malade; lit de douleur 'sick-'berth, s. 
^ SICK-BAY Slok-berth attendant, infirmier m. 
'sick-'headache, s. Migraine j. 'sick- 
'leave, s CongA m de maladie, de rdforme. 
'sick-list, 1 Mil ■ R6le m des malades; dtat m 
des malades To be on the elok-litt, dtre portd 
malade; F: dtre malade. 'sick-nursc, s. 
Garde-malade m/. 'sick-room, s. Chambre f 
de malade 

sicken ['8ik(a)nj I. v.i. (a Tomber malade {of, 
unth, de). To be sickening for an illness, couver 
une maladie. (6) To sioken of sth., se lesser de 
qch. 2. t'.fr. (<z) Rendre malade, donner mal au 
caur A (qn) Hts business methods t. me, ses 
procedes me soulAvent le enur fi) To eloken 
^0. of sth., ddgofiter qn de qch. sickening, a. 
bcceurant, navrant Sickening fear, cramte qui 
aerre le coeur, 

sickener ['siknarl,!. F: Udeeptionf. 
sickle [sikl], s. Agr: Faucille /. 'slckle- 
feather, s. Faucille/ (de la queue du coq). 
sickliness ['siklmas], t. i. £tat maladif. 

2. PAleur/(du temt). 3. Fadeur/(d’un gofit); 
scntimcntalitd outrde (d^ne romance), 
sickly ['sikli], a. 1. (n) Maladif, souffreteux. 
(A) (Of light) Faible, p&le. A siokly white, un 
blanc terreux. (r) Siokly smile, tounre pile. 

2. (Of climate) Malsam, msalubre. 3. {Of taste) 
Fade. 

sickness ['siknaa], s. X. Maladie/. Bed of aiek- 
ness, lit de malade, de misdre. Is there any s. on 
board? avez-vous des maladea A bord ? 2. Mal m, 
maladie. Mountain liokneu, mal des montagnee. 
Air sickness, mal des avtateurs. 3. Mat de coeur; 
nausees fpl. 

side' (said], j. C6td m. I. (o) Plane m. (Of 
animal) To lash Its lidee, se battre les fiance. 
By the side of s.o., A c6td de qn. Side by aide 
(with s.o ), cdte A c6te (avec qn). F: To split 
one's sides {with laughter), se tenir les edtes de 
nre (b) Side of bacon, fldche / de lard. 2. Cfitd 
(d’un triangle); flanc m, versant m (d’une mon- 
tagne); parot / (d’un foaad); lisidre / (d’une 
fordt). Side of a ship, bande /, bord m, flanc. 

3. (Surface) (a) The right ride, wrong side (of 
sth.), ie bon, mauvais, cdtA (de qch.); I’endroit m, 
I’envers m (d’une Atoffe). {Of garment) Right 
side out, A I’endroit. Wrong ride out, A I’envers. 
Bookb: Cloth eldes of a book, plau m toile d’un 
livre. S.a. bread. (A) F: The bright ride of 
things, le bon c6tA des choses. The other ride 
of the picture, le revere de la m^daille. To gM 
on the soft tide of s.o., prendre qn par son endroit 
faible. To hear both rides (o/a^tfton), entendre 
le pour et le contre. The weather’s on the eoel 
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■id*, i] fait plutdt froid. S.a. seamy. 4. (a) Oa 
tbit tide, de ce cdt^-ci. On th« left-hand side, 
k (main) gauche. On both sides, der deux cdtea, 
de part el d'autre. On all sides, de tous cAt^s. 
To be on the right side of forty, avoir moine de 
quarante ans To move to one side, sc ranger. 
To put sth. on one side, mettre qch. a I’ecart. 
5.0. wrong’ 1.3 (b)F: To put on side, se donner 
des airs; poser; P: faire sa poire. He putt on 
r., il eat poseur. (c)U.S: On the side, par-dessus 
le march^. 5. (<2) Parti m. He is on our side, it 
eat de notre parti. To change sides, changer de 
camp. You have the aw on your side, vous 
avez la lot pour vous. Mistakes made on both 
sides. erreurs commiscs de part et d'autre. 
(fe) Section f, division /. The modern side {of 
a school), ICS classes modernes. (c) Games: 
Camp m, ^quipe /. To pick sides, tirer les camps. 
Rugby Fb: No side, hn / de partie. (d) Well 
connected on his mother’s side, de haute parente 
par sa mire, du c6t6 maternel. 6. Attrib. Lateral, 
de cdt6. Side entrance, entree de cdtc Side 
door, porte lat^ralc. To enter a profession through 
the s.-door, entrer dans une profession par la 
petite porte. Side street, rue laterale ou trans- 
versale. Side line, (i) Rail ■ voie / secondaire ; 
(«J Com: article m b c6t^. To ke^ poultry as a 
side line, Clever dc la volaille commc occupation 
secondaire. Side issue, question d'mt^ret secon¬ 
daire. armM. 'side-aisle, r. Fee.Arch. 
Nef lati^rale; bas-cdt^ m. 'side-altar, r. Eee: 
Autel latifral. 'slde-Car, r. Aut' Voiturette/ 
4 remorque laterale; sidecar m. 'side-dislu s. 
Entremets m; hors-d’csuvre m iNt;. 'side- 
drum, r.Tambourm. 'side-face* i.r. Prohlm. 
a* adv. Taken photographic de profll. 

'side-glance, s. Regard m de cdt4; coup m 
d'ceil oblique, 'side-lamps, r.p/. Veh. Lan- 
temes /; feux m de cdt^ 'side-pocket, s, 
Poche / de cdt^. 'side-road, s. Chemm m de 
traverse, 'side-saddle, 5. Selle j de dame. 
To rid# stdc-saddlc, monter en amazone. 'side¬ 
show, 5. I. Spectacle payant (4 une foire). 
2* F: Affaire / d’importance secondaire. 
'side-slip’, 5. I. Aut: Cy: D^rapage m, 
cUiMement m. Z. Av: Glissade / sur I’aile. 
'side-slip*, v.i. I, Aut: Cy: D^raper. 2,Av: 
Glisser sur Taile. 'side-step’, r. I, Box: etc: 
Pas m de cote. 3. Veh: Marchepied m de cdt^. 
'side-step*, v.i. Faire un pas de c6t^; Box: 
esquiver. Mde-Stroke* r. Swim: Nage / sur 
le cdt^, 4 la mariniire. 'side-table, s. Petite 
table, 'side-track’, r. Rail: Voie/de garage ; 
vole secondaire. 'slde-track*, t'.fr. (o) Garer 
(un train), {b) F: Rel^guer au second plan (un 
projet), 'side-view, s. Vue / de prohl, de 
cSt4. S.-v. of the hotel, Thdtel vu de cdt^. 'side¬ 
walk, s. I. Contre-all^ /. Z. Trottoir m. 
'side-whiskers, s.pl. Favoria m. 'side¬ 
wind, r. Vent m de cdt^. F: To hear of sth. by 
a r.-tc., spprendre qch. indirectement. 
side', v.t. To aide vdlh a.o., se ranger du cdt^ de 
qn. siding, 5. Rail: {a) Voie / de garage, de 
service. (0) Embranchement m ; voie priv4e. 
Goods aiding, voie de chargement. 
sideboard T'aaidboird], i. Fum: Buffet m. 
-Sided ['saidid], a. Five-aided, 4 cinq feces, 4 cinq 
pane, l^ble^ded, 4 doubles edt^s. Doubles, 
record (for gramophone), disque 4 double face. 
sideU^t raaidlait], r. l»Phot: etc: Lumi4re/ 
oblique, r: To t^w e aideUgbt on e subject, 
demnerunsner^ indirect sur unauiet. 3*(e)Lan- 
teme ietdnue (d'une voiture); Unteme 4 feu 
blejM. (4) Sou: ttdeUshts. feux m de c6xi. 


sidelong psaidbij J l. adv. (Se mouvoi^ oblique- 
ment, de cdt6. 2 . < 2 . (Regard) oblique, en coulisse, 
sidereal [sai'diranol], a. Sid^ral, -aux. Sidereal 
time, heure '^astronomiquc. 
sidesman, pi. -men ['aaidzmon, -men], s.m. 
Ecc: Marguillier adjoint. 

sideward ['saidward]. I. a. (Mouvement) de 
cdte; lateral, -aux. 2. adv ■= sidewards. 
sidewards f'aaidwsrdz], adv (Regarder, etc.) de 
cdte. 

sideways [’saidwenzj, sidewise ['saidwanz]. 

1 . adv. De cdte; lateralement. To jump side- 
waya, faire un saut de cdte. To walk sideways, 
marcher en crabe. To stand sideways, s’effacer. 
Z« <2. Lateral,-aux ; de cdte. 

siding ['saidiq], I. 6'er side’’ 
sidle [saidl], v.t. To udle along, s’svancer de 
edt^, de gumgois. To sidle up to a.o., se couler 
auptis de qn. 

siege [ 8 i;d 3 ], s Mil: Si4ge m To lay siege to a 
town, assi^gcr une ville. 'siege-ar'tillery, 5 . 
Artilleric / de 9i4ge 

Siena [si'enu]. Pr.n. Geog : Sienne J. 
sienna [si'enu], s Terre f de Sienne. Raw 
burnt, lienna, terre de Sienne naturelle, brulee. 
siesta [si'esta], s. Sieste/, meridicnne/. 
sieve [siv], s I. Crible m ; tamis m. Ind: Sas m, 
cnble. S.a. memory i 2 . F: Personne qui ne 
salt pas garder le secret. 

sift [sift]. I* v.tr. ( 0 ) Passer (qch.) au tamis ou 
au cnble; tamiser; vanner (le ble); sasser (la 
farine). (b) S.- Examiner mmutieusement. To 
aift a matter to the bottom, ^plucher une affaire. 
To aift (out) the true from the false, degager le 
vral du faux. 2. 0 . 1 . (Of dust) Filtrer (through, a 
travers). sifting, s. I. (a) Tamisage m, cri- 
blage m. (4) Examen minutteux (des preuvea). 

2. pi. Siftings, cnblure(s) f{pl). 

sifter [' 8 iftafj,i. l.(JVr.)Tami 8 eurm, cnbleurm ; 
Ind: SBsscur m. 2. (< 2 ) Tamis m, crible m. 
(h) Appareil m 4 cnbler; cnbleuse f Mill: 
Sasseur m. 3 . Saupoudroir m (4 sucre), 
sigh’ [sai], r. Soupir m. To breathe a sigh, laisser 
ochapper un soupir. To heave a sigh, pousser un 
soupir 

! sigh , V.I. (a) Soupirer, pousser un aoupir. 
(4) To sigh for, after, sth., soupirer pour, apr^s. 
qch. sighing, r. Soupirs mpf. 
sight’ [salt],i. l.{Factdtyofviston)Vuef. (fl)To 
have long sight, avoir la vue longue. Short sight 
myopie /. To lose one’s tight, perdre la vue; 
devenir aveugle. (4) To catch sight of s.o., 
apercevoir qn. To lose sight of s.o., perdre qn 
de vue. ^^< 2 u; To lose sight of land, perdre terre. 
To lose sight of the fact that . . ., perdre de vue 
que. . . I can’t bear the sight of him, je ne 

peux pas le sentir. At tight, 4 vue. To translate 
at s., trsduire 4 livre ouvert. To shoot s.o. at s., 
faire feu aur qn 4 premi4re vue. Com; Sight bill, 
effe 4 vue. At first tight, 4 premiere vue; ^ au 
premier sbord. To know s.o. by tight, connaitre 
qn de vue. (c) To find favour in s.o.’s sight, 
trouvec^rdee devant qn. 2 . To come Into sight, 
(■p)psmtre. To be within sight, dtre 4 port4e 
de la vue; dtre en vue. Land In sight 1 terre' 
My goal is In tight, j’approche de moo but. 
Keep him In tight, ne le perdez pas de vue. Out 
of tight, cach4 sur regsitu. He didn't let her out 
of his sight, il ne la perdait pas de vue. Prov: 
Out of light, out of mind, loin des yeux, loin du 
cocur. 3 . Surv: Coup m de lunette. Artil: 
Sm.a: Visde /. Nau: To taka a sight at the sw. 
observer le soleil. d* (a) Appareil m de vi^i 
oUleton m (de viscur); pinnule/ d’une alidade)- 
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(b) Sm.a: Artil: (Baok*)tlcht, haussc /. (For*-) 
■Iffat, (i) SiHM: ^idon m ; (bouton m de) mire /; 
(u)-4r/i7; fronteaumdemire. 5.(a)Spectaclem. 
fad t., apectacle navrant. It is a s. to see, ceta 
vaut la peine d’etre vu. F: It waa a sight lor 
sort eyta, c'^tait r^jouiasant i voir. (6) F: His 
face was a s., si vous aviez vu son visage I What 
a sight you arol conune vous voili fait I 

(c) Chose digne d'etre vue. Tha sights, les monu¬ 
ments m, lea curioait^s/ (de la ville). 6* P: A 
light of . . .. teorm^ent de. . . 'tight- 
feed) s. Meh: D^bit m visible, 'sight- 
rCB^ng) s. Dichiffrement m (de la musique); 
lecture/i vue. 's^ht-tltlCyr. furr.* Alidade/ 
i pinnules, 'tight-teeing) s. To go sight¬ 
seeing, visiter les monuments, les curiostt^s 
(d’une ville). 'sight-seef) s. (i) Cuneux, 
-euse : (ii) excursionniste mf. 'slght-tetting, 
s. Examen m de la vue. 

tight*) v.tr. I. Apercevoir, aviser (qn, qch.). 
Nau ‘ To sight land, reconnaitre la terre; relever 
la terre. 2. Viser, observer (un astre). 3. Pointer 
(un ^ail). sighting, s. 1. Vue /. 2. Vinief, 
pointage m. Slghtlng-slit, voyant m (d’un instru¬ 
ment scientihque). Mil: etc: Sighting- Aot. 
coup priliminaire pour vinfier s visie. 
S.a. NOTCH^ I, RULE* 4. 

sighted ['saitid], a. Weak-sighted, k la vue faible. 
Long-sighted, far-sighted, (i) presbyte; (ii) pre¬ 
scient, pi^voyant. 

sifter ['saitar], #. Phot: Aiguille/de mire, 
tifhtiett ['saitlas], a. Aveugle; pnviide la vue. 

S. eyes, yeux ^teinta. 
tightlettnett ['saitbsnosl.r. Cdcit^7- 
slghtUnett ['saitUnas], s. Grice/, beauti/. 
tightly ['saitli], a. Agr^eble & voir; avenant 
tigillnry ['sids^oril, a. Sigillaire. 
tign* [sain], *. X. Signe m. (^ To make a sign 
to 1.0.. faire (un) signe it qn. To make an 


_.__c^n. _ . . 

five s., faire signe que oui. (h) f. o/ recognition, 
signe de reconnaissance, (c) Tg: Call slfu* 
indicatif m d’appel. 2. (a) Indice m, indiMtion/. 
Sure sign, inoice certain. S. of rain, sigue de 
pluie. 81^ of the times, marque /, signe, dea 
temps. There is no s. of his coming, ricn n’annonce 
•a venue. (&) Trace /. No sign of . . .» nulle, 
sucune, trace de. . . . To show no sign of Ufa. 
ne donner aucun signe de vie. There was no s. of 
him, on ne Ta pas aper^. 3. (<*) Enseigne / 
(d’aubcrge) (fc)(flhop-)algn, enseigne. Neon sign, 
rdclame/aun6m. (c) Sign of the Zodiao. signe du 

sodiaque. 4. (Written sign) Mth: Mus: etc: 
Symbole m. Positive sign, signe positif. 5. Sign 
of the arose, signe de la croix. 'tigB-Doard, s. 
Eyeigne /. 'tlgn-language) s. Langa^e m 
mimiqy «>, s. Seing m, si^- 

/. 'fign»pBi w t ^V ) r. Peintre m d’en- 
eeignea. '^gn-^pOtt, s. Poteau indicattur. 
'iigXHWriter, #. Peintre m en lettres; peintre 
d'enaeignes. 

tte'> o.tr. 1.(0) Signer; marquer d’un signe, 

s(gii oneaell. so signer, (b) Signer (son nom); 
•ouscrire (une lettre de chwge). (In shops) Bign 
titoea! visa, s’U vous plait! S.a. plbzmjb^ 3 . 
2* To olgB aaaoBt. ftire signe que oui. tlgn 
awsy, o4r. Odder par dcrit (une propri^). 
•ifa oil, at. (Of worksnen) Signer le regm 
(ea Quittant le travail), tign on. X* *’•**1;^*”' 
bancher (un ouviier); engager (un matelot)^ 
S.an<a)(QfssorAmm)S’6mbaucher: (ofseasnen) 
t'oBgam. (4) Signer le registxe (en 
tiavifly. at gnlsi g, $. Signature (d un docu- 
naat); awiacTip&i/ (d'un acta). 


tigiut]* ['signal], I. I. (Sign) Signal, -aux m. To 
rve tha signal (for departure), donner le signal 
Mu depart). Tp: Oalllng.signal, signal d’appel. 
W.Tel: Station algaal. indicatif m du poi^. 
S.a. control'I, rbadtI. I. 2 . ( App ^ tm ) 
(a) Visual signal, signal opdque; voyant m. 
Semaphore signal, signal i bnt. Signal beU, 
avemsseur m. (b) Rail: Home signal, signal 
d’amvde. Blook signal, disque in de fermeture. 

3. Bignal offleer, officier de tranamiaaions. 

Yeoman of the slgnaia, maitre-timonier m. 
'signal-beaconji r. Fanal m, -aux. 'tlgnftl- 
book, >. Nau: Code m de aignaux. 'tiglUll- 
box, -cabin. 1. Rail: Cabine / i aignaux; 
cabine d’aiguillage. 'tignal-cord, s. Rail: 
Corde-signJ m. 'tiglial-flag, t. Natsy: 
Pavilion m pour aignaux. 'tlgnal-lamp^ 

1. Lampe / de signal. 2 . Ind: Lampe indica- 
trice, lampe tdmoin. 'tlgnal-Ught) t. Nau: 
etc: Fanal m. -aux. pi. Signal-lights, feux m de 
route, 'tignal-mast) -pott, s. MIt m, 
pyldne m, de aignaux. 'tlglial-rock0t| s. 
Fusde / de iignaux. 'aigli^-ttatioil) s. Nau : 
(On WHsrd) rotte m de timonerie; (on land) 
semaphore m. 

sigDaP) t). (signalled) I. v.i. Donner un signal 
(to, k) ; signaler. Aut: To signal before stop¬ 
ping, mettre le bras avant dc stopper. 2 . v.tr. 
(a) Signaler (un train), (fr) Aut: To 1. a tstm, 
signaler un changement de direction, fc) To signal 
to S.O. to stop, faire signe ii qn ae s’arrdter. 
signalling) 4. Si^alisation/; transmission/ 
de signaux. A^au; Tunonene/. SlgnalUng-fUg, 
fsnion-signal m. Diver's slgnalU^-Une. corde de 
communication du icaphsndritr. Aut: 81 c- 
nailing devies, signalisateur m. 
signal*, a. (Service) signal, iniigne; (succte) 
dclstant. -ailyiOdfo. Remarquablement 
signalize ['signalaiiz], v.tr. Signaler, marquer 
(use victoirc). 

signaller ['signoler], 1. Signaleur m. 

■lyMlmnn. pi. -men ['signelmm, -men], 4 .fn. 

I» Rail: Signaleur. 2. Navy: Timonier. 
signatory raignotori], a. V s. Signataire (mp. 
signature f'aignotjar] ,t. i • Signature /; Adm : 
viaa m. Stamped algMture. grine /. Com! Tlie 
signature of the firm, la signature eociale. 

2. Typ: (a) Sigxuture / (d’un cahier). (6) We 
are tending you the firtt four ttgisatsowi, nous vous 
envoyons les quatre premiers cahieta. 3* hfut: 
Key-aimture, armature f, armure / (de la def). 
'signature tune, 4. W.Tel: Indicatif musical. 

signet ['signet], I. l.Sceaum, cachetm. 2 ,Seot: 
vViiter to the aignet i> avoud m. 'slgBat-rillg) 
*. (Bague')chevalifcre/. 

significance [ng'niTikons], t. l, Sign^fiestioo/. 
Look of deep signlfleanee, regard trde aignificatu. 
2. Importance/, consdquence/, 
significant [sig'nifikeot], a. i , (Mot) s ig n in cs tu. 

2, Ar: Slgniifieant figure, chifire significatif. 

3, (Evdnement) unportant, dc grande portde. 
-ly* adv. (RegaMer) d’une maniire significative. 

sigmficatton [sigoifi'kei!;(o)n]« 4. Sigwficstion/, 
sens m (d’un mot, d’une phrase, etc.), 
signlficadve [sig'niRkotiv]. a. Signifiretif (^, 

&). - 
signUy ['signi&i]. X. v.tr. Signifier. (a) Etre 
(Te) signe de (qch.). (6) Vouloir dire. What does 
this word t.f que signific ce mot? (c) DdcUier, 
faire omndtre (see intentions). 2 , vJ. Iroportor. 
It does aet sigBlfy. cels ne fait rien- What doet 
its.? qu’importe? 

[SUI, SUlO* A* ^ *• -C. 

silftlW* ['saiUiM], I. Bilenoe as. (o) Dsad disnss. 
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tilence absolu. A breathlet* til«Do«» un silence 
6mu, anxieux. Calls for s., des chut r^it^res. 
8 U«no«! (faites) silence I du silence I (nottce in 
reading-room) defense / de parler. Silenos gives 
consent, qui ne dit mot consent. (&) To pass over 
ith. In silence, passer qch. sous silence, (c) The 
silence of the ni^ht, le silence de la nuit. 

•ilcnce*) v.tr. (a) Reduire (qn) au silence ; faire 
taire (un adversaire); ^toulTer (lea plamtes). To 
silenoe oritioism, former la bouche h la critique, 
(i) Amortir, ^touffer (un bruit). Cin: To silence 
the camera, msononser la camera. I.C.E: To 
silenoe the exhaust, assourdirrechappement. 
silencer ['saibnssr], s. Amortisseur m de son. 

1. C.E: Silencieux m ; pot m d’echappement 
tilene [saiMirni], j. Bot: Silane 

silent ['sailsnt], a. I. Silencieux. (a; To keep 
silent, (i) observer le silence ; (ii)garder ie silence, 
se taire {about, sur). To become s., se taire. Be 
silent I taisez-vousi Silent as the tomb, muet 
comme la tombe. (6) A silent man, un homme 
silencieux, taciturne. 2. (a) Silencieux, msonore. 
S. rurtmn^ of the engine, allure silencieuse du 
moteur. Cin.* To make the camera s., iMonariser 
la camera. (b)Ltng: Silent letter, lettre muette. 
-ly, adv. Silencieusement; en silence, 
silex ['saileks], r. Miner: Silex m. 
silhouette' fsilu'et], r. Silhouette f. 
silhouette*, ti.tr. Silhouetter. 
silica f'silikal, j. Ch: Silicef. 
silicate ['siliket], s. Ch: Silicate m. 
siliceous Jai'li.^s], a. Ch; Siliceux. 
silicic [si'lisik], a. Ch: (Acide) silicique. 
silicon ['silikon), s. Ch: Sihcmm m Metall: 

Silicon bronxe, bronze siliceux. 
siliqua, pi. -quae f'silikwa, ’kwi:], silique 
[Bi'Ti:k],r. Bot: Silique/. 
silk [silk], f. I. Sole /. (a) Raw silk, sote grege. i 
Thrown silk, sole mouim^e; organain m. 
Sewing silk, sole k coudre. Silk stockings, bas 
desoie. The silk trade, la aoierie. ib)Tex: Oiled 
silk, taffetas m impermeable. ArtiOcial silk, rayon 
silk, sole artiBcielle; riyonne /. Silk fabrics, 
silks, soierie. S.n. hat, purse' i, soft I. i. 

2. To wear a black silk, porter une robe de soie 
noire. 7 ur: F: To take silk, fitre nomme con- 
seiller du roi. 'silk-covered, n. El: (Fil) iaole 
i la soie. 'Bilk-'finish, V.tr. Tex Simihser. 
'silk-'hatted, a. Coiff^ d’un chapeau haut de 
forme, 'silk-mercer, j. Marchand, -ande, de 
soieries. 'silk-moth, s: Ent: Bombyx m du 
ver k soie. 

silken ['silk{a)n], a. l. Soyeux. i’, tresses, 
bouclea de soie. 2,F: ( 0 /wice) Doucereux. 
silklneSS ['silkinas], s. 1 . Nature soyeuse (d'une 
Moffe). 2 ,F: Moelleux m (de la voix). 
silkworm ['silkwairm],*. Verm 4 soie Silkworm 
breeder, sericiculteur m ; magnanier, -i 4 re. 
siU^ ['silki], a. (a) Soyeux. {b) S. voice, voix 
moelleuse. (c)Pc/: Doucereux. 
sill [sil], r. I. Cowt; « GROUNDSEL*. 2. (Win- 
dow-)sill, tablette /, appui m, de fen^tre. 3 . Min: 
Sole/, semelle / (d’une galerie). 4. Geo/.’ Filon- 
couche m. 

silliness ['silmasj, s. Sottise/, niaisene I. 
silly ['aili], a. I. Sot,/, sotte ; niais S. answer, 
rdponse saugrenue. You silly boyl petit nigaud I 
I. You little silly I petite niaisef Silly ass! 
imbdeile ! gros bfita I To do a s. thing, faire une 
bikise. Joum: F: The silly season, Tiipoque ou 
les joumaux en sont rdduits a pubtier des 
niaiseries. Cits: Silly symphonies, symphonies 
foUtres. 2» To knock s.o. silly, ^tourdir, assom- 
mer, qn. -ily, adv. Sottement, b^tement. 


silo ['sailou], r. Agr: Silo m. 

silt' [silt], s. D^pdt (vaseux); vase f. Geol: 

Apporta mpl de ruissellement; lats m. 
silt*, V . To silt (up). I. v.tr. Envaser, enaabler 
(un port). 2. v.i. {Of harbour) S’envaser, 
s’ensablcr. silting (up), r. Envasement m 
Silurian [sai'ljucricn], a. Geol: Silurien. 
silver' ['silvar], s. 1» Argent m. German silver, 
nickel silver, maillechort m. 2* Attrib. (a) D’ar> 
gent, en argent. S. inkstand, encrier en argent 
o. spoon, cuiller d’argent. F: He was born with 
a silver spoon in his mouth, il est coiffe 
(i) 5 . Aatr, cheveux argent^s. Cm: Silver screen, 
^cran argent^. S.a. cloud' i. 3, Argent mon- 
nay^. Silver coin, uibce f d'argent. 4, = silver- 
plate'. 'silver-'foil, j. Feuille / d’argent. 
'silver 'fox, s. Z: Renard argent^, 'silver- 
gilt. I. s. Vermeil m. 2. a. En vermeil, 
"silver-'haired, a. Aux cheveux argentes. 
'silver-'headed, a. i, = siLVER-HAir.ED. 
2. (Canne) a pomme d’argent 'silver- 
mounted, a. Monte en argent 'silver 
'paper, *. F: “Papier d’argent’’ (en etain). 
Silver-'plate', J. Coll. Argentene /; vaisselle f 
d’argent. silver-'plate*, Argcntcr, sli¬ 
ver-'plated, a Argente. warer, double m 
d’argent 'silver-plating, Argenture /, 
argentage m. 'silver-print, j. Phot: fipreuve 
«ur papier aux sels d’argent. 'silver-side, s 
\ Cu: Gite m 4 !a noix. 'silver-toned, a. 
{Of voice) Argentin. 'silver-'tongued, a. 
F: Eloquent, a la langue dor^e. 'silver 
'wedding, s Noces fpt d’argent 'silver- 
WOrky J. Orfdvrene /. 

silver*. I. v.tr. (a) Argcnter. ( 6 ) Etamer (un 
miroir). 2 . u.i. ( 0 //As Aatr) S’argenter. silver¬ 
ing, s I. [a] Argcntage m. ( 4 ) Etamage m (de 
miroirs) 2 . (a) Argenture / {h) Tam m de 
miroir). 

silversmith ['stlvarsmiO], s. Orfivre m 
silvery ['silvan], a. (a) (Nuage) argente. 

(^cailles) d’argent. {b) (Rire) argentin. 
simian ['simian], a. & s Simien (m) 
similar ['similar], a. (a) Semblable, pareil {to, 
k). Geom: Similar triangles, triangles sem- 
blables. (li) Mth: Similar products, produit^ 
similaires. -ly, adv. Pareillement, scmblable- 
ment. 

similariQ^ [simi'lariti], s. Ressemblance/, imi* 
larite/. Geom.- Similitude/(de tri.mgles) 
simile ['simili], s. Comparaison/, image/ 
similitude [si'militjuidJ, s. Similitude/. 
simmer' ['simar], s. Cu: To keep sth. at a 
simmer, on the simmer, (faire) mijoter qch. 
simmer*. I.t;.i.(a)( 0 //jguirf)Fr<mir. {off00a 
in pot) mijoter, bouillofter. To let the soup s-. 
mitonner la soupe. (6) F: {Of revolt, etc.) 
Fermenter ( 0 / pers.) To simmer down, s’apaiscr 
peu k peu. 2. v.tr. (Faire) mijoter (un ragoOt) 
simmering, t. I. Fremissemeht m (d'un 
liquide); bouillottemenr m 2. F: Ferment m 
(de r^voltc). 

Simon ['saiman . Pr.n.m. Simon. F: Slmpi* 
Simon, niais m, nicod^me m. The (real) Simon 
Pure, la veritable personne. 
simonlae [sai'mouniak], simonlacal sa-mc- 
'n 8 ieik(a)i], a. Ecc: Simoniaque. 
simony r'saimoni,'si-]. J- Sunome/! 
simoon [st'mum], 5. Simoun m. 
simper' ['simpor], s. Sourire affecte, minzudier. 
simper*, v.i. Minauder, mignarder. slmpcr- 
ingS a. Minaudier. simpering*, s Mioau' 
derie( 8 )/(p 0 » grimaces/p/ 
simple [umpl]. l. a. {a (Of pen.) Simple, 
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naturel (de caractire); aana affectation. S. folk, 
ea humblea, lea petita. A t. soul, une bonne 
ame. (b Pej: Naif, / naive; cridule, niaia. 
What a s. soul he is! ce qu’il eat candide, naif 
S.a. Simon, (c^ S. problem, probeme simple, 
peu difficile. F: Aa simple as ABC. as shellins 
peas, simple commc bonjour. (d) Com: Simple 
interest, mt^rdta aimplca. Gram: Simple sen- 
tenoe, proposition indt^pendante. (e)^r; Simple 
oontraot, convention verbale, tacite. (/) F: It’s 
simple robbery, c’est e vol pur et simple. 
2* s. Med.Bot: Simples, simples m. -ply) nds' 
I, (Parler) aimplement. 2 . (a) Absolument. You 
look s. lovely! vous etes absolumen parfaite ! 
You simply must, il le faut absolument. (b) Uni- 
quement; tout aimplement. He did tt s. to test 
you, il I'a fait uniquement pour vous cprouver 
I s. observed that ., je me suis borne a faire 
remarquer que. . , simple-'hearted, a. 
Simple, mg^nu. simple-'minded, a. Simple 
d’eeprit; naif,/, naive, simple-'mindedness, 
s. Simplicite/d’eapnt; naivete/"; candeur/ 
s^pleness ['aimplnas], s. = simplicity i. 
simpleton r'simpltdn], s. Nigaud, -aude . niais, 
-aiae 

simplicity [aim pliaitij, . l. a) Candeur f, 
aifnplicit^/ (d’un enfant). (6) Betise/, niaisene/ 
(a) Simplicite (d'un prubl^me). F* It is 
simplioity itself, c’eat simple comme bonjour. 
(6) Absence f de recherche; bimplicite (dans 
la mise). 

simplification |Bimplifi'keiS(9)nj, s. SimpUfica- 
tion /. 

simplify ['simplifai], ti.tr. Simplifier. To become 
simplified, ae simplifier, 
simply fsimpli], ado. •S'ee simple. 
simulacrum, pi. -a [aimju'leikrsm, -aj, s. 

SimuUcre m, aemblant m. 
simulate ['aimjuleit], v.tr. Simuler, femdre (une 
maladie); afiecter (de I’enthouaiaame). 
simulation r8imju''leiS(9)n], s. Simulation f, 
femte /. 

simulator ['simjuleitarj, A. Simulateur,’tnce 
simultaneous [simartemjss], a. (a) Simultane. 
(6) Simultaneous with . . ., qui a lieu en meme 
temps que. . . -ly, adv. (a) Simultan^ment. 
(^) fen mfime temps (with, que) 
sin* (sin],*, (a) PecW m. Original sin, pechc originel. 
The forgiveness of sins, le pardon des offenses /. 
To tall Into sin, tomber dans le piche F: For 
my sins, / was appointed to . pour mes 
pichis je fus nomm^ i. . . . P: Like sin, 
funeusement, violemment. (b) F: Offense 
(contre let convenances). Sin against good taste, 
infraction/ au bon gout. 

sin^, D.i. (ginned) (a) P^cher. Liable to sin, 
peccable. (6) To tin agaimt propriety, manquer 
aux convenances, sinning, s. Le peche. 
since [sins). I. adv. Depuis. (a) Ever since, 
depuis (lors). (6) (Ago) Many years since, il y a 
bien des annees. Long ainoe, (i) depuis long- 
temps ; (ii) il y a longtemps. How long is it 
sinoe? il y a combien de ccla? 2* prep. Depuis. 
fie has been up s. dawn, U 6tait lev6 dis I’aurore. 
Sinoe when have you been here? depuis quand 
^tes-voua ici? Since that time, since then, depuis 
lors. conj. (a) Depuis que ; que. 5 . I have 
been here, depuis que je suis ici. /t i*yu*< a week 
• he came, il y a juste huit jours qu’il est amvi. 
(t) Puiaque. S. he it not of age, puisqu’il eat 
mineur. 

sincere [sin'aL'ar], a. (a) Sincere; franc, -che. 
(6) (Sentiment) amcire. -ly, adv. Sincirement. 
Yoon alneaialy, cordialement i voua. 


smccrity [ain'senti], j. Sinc^nt^ /; bonne fo». 

In all alnoerlty, de la meilleure foi du monde. 
sine [sam], s. Mth: Smus m (d’un angle). Bine 
wave, onde sinusoidale 
sinecure ['sainekjuar], s. Sinicure^. 
sinecurist ['samekjuonst], s Sinicunste mj. 
sinew ('sinju], i. I. (a) Tendon m f/))F.-A man 
of alnew, un homme muscle; un homme fort. 
2. pi F: Sinews, nerf w, force f. The smews of 
war, le nerf de la guerre 

sine^ I'smjui], a. i, (OJ meat) Tendineux. 

2 . F: (Bras) muscle, nerveux. 
sinful ['sinful], a. S. person, pccheur, J. pdehe- 
ressi.. S. pleasure, plaisir coupable S. world, 
monde de picheurs. -fully, adv. D‘une facon 
coupable. 

sinfulness ['sinfulnasj, s. i. Caract^re criminel 
(d’un acte); culpabilitd /. 2. Le p<ch<. 
sing (siij], V. (sang [saij]; sung fsAgI) X. f.fr. 
Chanter. F' To sing small, (i) a«*chanter: 
(ii) filer doux. To sing s.o. to sleep, endormir qn 
en chantant. F: To be always sin^ng the same 
song, chanter toujours la mime chanson. 2. v.t. 
(Of the wind, etc ) SifBer; (of the ears) tmter, 
bourdonner. The kettle sings, la bouilloire 
chante. sing OUt, v.tr. Nau: etc: Crier (le 
fond, etc.), singup, t).t. F: Chanter plus fort, 
singing', a. (Oiseau) chanteur; qui chante. 
'singing-buoy, i. Nau.* Bou^e / aonore, 6 
sifHet singing*, *. I. Chant m Singing 
lesson, le^on de chant. 2 . SifBemcnt m (du vent, 
etc.). Singing in the ears, bourdonnement m, tin- 
tementm, d’oreillcs. 'sing-SOng,*. I. Chant m 
monotone; psalmodie f. Sing-aong accent, 
accent chantant. 2»F: Concert improvise (entre 
amis) 

Singapore fsiqga'pisr] Pr.n. Singapour. 
singe* [8incl3], s. ifairdr BrCilage m, flambagc m 
(dc la pointc des cheveux). 

8 ingeSf.fr. I. Bigler (qch.) l^gerement; roussir 
(du Imge, etc.). F: To singe one’s wings, se 
brOIer k la chandelle. 2 . Passer (qch.) k la 
fiamme ; fiamber (une volaille). Hairdr: BrOler, 
flamber (la pointe des cheveux). 
singer f'siQ.ir], *. I. Chanteur; /. chanteuae, 
(professional) c&ntatrice. Ecc: Chantrew. 2»The 
singers of ihe past, lea chantres du paaa^. 
single* [siogl], *. Ten: Golf: Partie / simple; 

simple m. Ten: Men’s singles, simple messieurs, 
single*, a. X. (a) Seul, unique. Not a single one, 
pas un seul; pas un. / haven't seen a *. loul, je 
n’ai pas vu 3 me qui vive. He hasn't a s. penny, 
il n’a pas le premier sou. Fin: Single premium, 
prime unique, (b) Individuel, particulier. Every 
single day, F; tous les jours que Dieu fait. 
2 . (a) Single bed, lit k une place, pour une 
personne. Single bedroom, chambre k un lit. 
In single rank, sur un rang. (f>) (Of pert.) C^U- 
bataire; non mani(e). To lead a single life, 
vivre dans le c^libat. 3 * Sinc^e, honnite, simple. 
A single heart, un cceur sincere, -gly, adv. 
I. Separ^ment; un k un. 2 . Seul; sans aide, 
'single-barrclleil, a. (Fusil) k un canon, i 
undoup. 'single-breasted,a. Cost: (Veeton) 
droit, 'single-cylinder, attrib.a. Mono- 
cylindrique. 'single-eyed, a. Qui ne vise 
qu’un but. singfe-'handed, a. i. (Arme, 
instrument) qui sc manie d’une main. 2 . (Ac- 
complir une tfiche) seul, sans aide, F: tout seul. 
'single-hearted, a. (Of pert.) Sincir^ hon- 
n&te,droit; loyal,-aux. single-'neartedneM, 
*. Sinedritd /; loytutd /. 'single-phaM, 
a<fn 6 .a. El.E: Uniphasd, monophaad. single- 
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'■eatCTy s. Aut: Av: MonopUce m. 'tingle- 
trsck^ attrib.a. Rail: (Liene) k voie unjque. 
'•inflc-wire. a((rf^,a. El.E: Unifiiaire. 
•ingle') v.tr. To dnfle out 0.0., ttb., (i) choiair 
qn, qch., (ii) renurquer, diatinguer, qn, qch. 
(for, pour; at, coniine). 

•li^]enete[^iiQglnM],r. l.Sinc^t^/,droiture/. 
UniciU /. With olngItnoia of purpoeo, avec 
un aeul but en vue. 3. C^libat m. 

•Ingleitick ['ainglatiK], 1. Sp: Ctnne/. 

•Ixwlet ['aiDglet], r. I. Gilet m de corpi. 2»Sp: 
Mtillpt Bn. 

•ingleton raiq^lton], a. Cards: Singleton m. 
•ingular rBii)gjul»r], a. I. (u) Gram: Singulier. 
f. In ^0 dnguUr, au aingulier. (^) All and aln* 
gular, toua et chacun. 3. (a) Rare, remarquable, 
lurprentnt. (^) Singulier, bizarre. «ly) adv. 
Singuliirement. (a) Remarquablement. (i) Bi- 
zarrement. 

•Ing^ftHty faiQgju'lariti], 1. Singularity /. 

I. rarticularite/. 2. Bizarrerie/. 
lingulnHze ['’aiqgjuloranz], v.tr. Singulariaer. 
Siiuuilcae [ainha'liiz], a. ^ t. inv. tn pi. Cin> 

S ’eM, -aiae. 

•ter rainiatof], a. I. Siniatre With a s. 
purpose, dana un mauvaia deaaein, A man of s. 
eountenanee, un homme de mauvaiae mine. 
2, Her: Syiieatre. 

•Ink' [aink], s. I. (a) £vier m (de cuiime). Sink 
trap, aipnon m d’^vier. Sink baakat. paaaoire / de 
coin d'yvier. (6)^.' Sink of iniQulty, cloaque m, 
bourbier m, aentine /, de toua lea vicea. 
3. aiKK’HOUB a. 3« 7 %; Trippe/(de plateau). 
'slnk»hole) s. Z. SouUlard m (de dallage, etc.). 
2*Geol: Empoaieum,entonnoirm. 

•Inks raaQk]; lunk [aAJjk], A: a. 

aunkan ['aAgkonj) I. v.i. 1 . Tomber au fond (dea 
eaux); alter au fond; (^ ship) couler au fond; 
couler baa; aombrer. {Of thtp) To alnk bjr the 
bow, couler de Tavant. r;Ha waa left to sink 
or awtin, il fut abandonny k la gr&ce de Dieu. 
Haro goaal alnk or awtml allona-vl advienne 
que pourra I 3. To link Into ath. (o) S’enfoncer, 
pynytrer (dana la boue, etc.). The dye must be 
allowed to f. in, il faut donner • la teinture ie 
tempt de pynytrer. F: {Of words) To alnk Into 
tbo tnomory, ae graver dana la mymoire. Hit 
worda begin to |n, aea parolea commencent 
• faire impreaaion. (^) Tomber (dana le vice, 
dana Toubli). To t. deepier) into crime, a’enfbncer 
dana le crime. To t. tnto insignificance, devenir 
inaignifiant. (c) To alnk in oneaolf. rentrer en 
aoi-mlme; ae recueillir. 3 * (Subsisie) (o) To 
link (down), a’affaiaaer; (0; building) ae taaaer. 
(i) The fire it sinking, le feu baiaie. (c) (Of pert.) 
To alnk (down) Into a obalr, ae laiaaer tomber, 
a’afEUer, dana un fauteuil. To alnk on one'a kntoa, 
(ae laiaaer^ tomber k genoux. Hla logi aank undor 
Um, aea jambea ae pUirent tout lui. Hla heart 
aank, aon cceur ae terra; le coeur lui manqua. 
Hla iptrlta tank, aon courage a’abattit. 4 . De* 
acendre; aller en deacendimt; a'abaiaaer. To 
alnk out of eight, diaparaftre. The itM is sinking, 
ieaoleilbaiaae. 5.Baiaaer(envaleur); diminuer; 
•’•Aaiblir, dycUner. The patient la linking, le 
malade ^aae. He baa aunk In mk eaUmatlon, il 
a baiaad, diminuy, dana moo eatime. II. •Ink) 
v.tr. I. (a) Couler, ^re aombrer (un navire); 
envonr (un navire) au fond, (b) Mouiller (une 
ffiineV 3* Baiaaer (la voix); enloncer (un pieu, 
•tc.). 3«(a) Creuaer, foncer(un puitt). ib)Engr: 
To alnk a die, graver un coin en creux. d. Sup* 
primer (une objection, etc.). They aank their 
di g er ea eea, ila ont fait table raae de leura dtf- 


fyrenda. 5. Fin; Eteindre, amoitir (une dette). 
6. (a) To alnk money In an annuity, placer de 
Targent en viager. (6) To s. money in an im/or> 
tunate undertaking, enterrer, englouttr, de (’argent 
dana une entrephae malheureuae. •link) a. 
I. (Navire) aomory, couiy; ^terrain) aubmergy. 
P: Sunk In thought, plonge, abimy, dana aes 
penayea. S. in the mud, enliad dans la boue; 
embourby. To be t. in sloth, croupir dans 
Toiaivety. Sunk In debt, noyy de dettes. U.S: 
F: He'a aunk, c’eat un homme couiy. 3 * Sunk 
road, route encaiaaye. Sunk garden, jardin en* 
caiaay. Sunk key, clavette k rainure; clavette 
encastrye. Sunk aorew, via noyie. Phot: Sunk 
mount (of lent), monture noyye. Bl.E; Sunk 
ituda, plots noyya. sinkings a. (Navire) qui 
coule; (navire) en perdition. With sinking 
heart, avec un aerrement de cceur. sinking*, s 
I. (a) Enfoncement m (dea pieda dana la 
boue, etc.); enliaement m (de qn dana une 
fondriyre); engloutisaement m (d’un navire). 
(M The t. of me ‘Lusitania,’ le .oipillage du 
‘‘Luaitania.” 2. Aifaiaaement m, abaiaaement m 
(du aol, etc.); oppression / *(du coeur). 
F: That alnldng feeling, ce sentiment de 
dyfaillance. 3. Aifaibliaaement m, dycUn m (des 
forces, etc.); abaiaaement (de la voix, etc.). 
4. Creuaage m, foncement m (d’un puits). 
<• (n) Amortiaaement m, extinction / (d’une 
dette). (i) Placement m (d'une aomme) k fonds 
perdu, 'sinking-fund, s. Caiaae f d'amor* 
tiaaement. 

slnkable ['siQkabl], <2. (Bateau) lubmeraible. 
•inker ['aiQkor}, t. Z« Well-ilnkar, Min: ihaft- 
■Inker, foneeur m de puita; puiaatier m. 
2* (o) Savy: Crapaud m d’amarraee (d’une 
mine), (b) Plomb m (d’une ligtie de pycne). 
sinless rsinloa], a. Sana pychy; innocent, 
llnner ram9r|, t. (a) Pycheur. f. pychereaae. 

(b) F: Mauvaia auiet. 
sinter ['amtor], r. Geo/; Traverun m. 
sinuous ('amjupa], a. I* Sinueux. 2. (Of pen.) 
Souple, agile. 

sinus rsainea], r. Anat: Smua m, antre m. 
sip' [sip], I. Petit coup; petite gorgye; F.’goutte/. 
•ip*, v.tr. (sippod) Boire k petita coupa, k petites 
gorgyea. 

S^hon^ ['aaifonj.x. Siphon m. 1,0) Siphon baro- 
motar, baromytre k aipbon. (b) Slphon(-boltl«). 
aiphon k eau de aeltz. 
slpnott*) v.tr. Siphonner (un liquide). 
sippet faipet], J. Cu: (Fof soup) CroQton ffi; 
(/or egg) mouUlette/. 

sir [aatf, aor], s. I. (o) Monaieur m. Vm, air, 
(i) oui, monaieur; (ii) Mil: (to superior officer) 
oui, mon capitaine; oui, mon colonel, etc.; 
^) Navy: oui, commandant; oui, amiral. 
Dinner is served, sir, monaieur eat aervi. (i) Corr: 
Sir, (my) dear Sir, Monaieur. 3 * Sir (hire d’un 
baronet et d’un knight). 

•ire[w»r],i. 1. ,a)A. ^ Poet: Pire m, aieul m- 
(b) Breed: Pire m (en parlant dea quadruplet); 
afp. ytalon m. 2,(InsuUrestingtovereigns)Sixtm. 
siltt ['aaiaron], t. 1. (a) Myth: Sirtne /• 
(6) F: Femme fatale; tentatrice /; airyoe- 
3 . (o) (ilcouftici) Siiyne. (b)Nau: etc: Sixyoe; 
trompe/d’alarme. 

sirloin ['aairbin], r. Cu: Aloyau m (debmuf); 
fauX'filet m. 

sirocco [ai'roko],!. Meteor: Siroc(o) m. 
8irrali[;aira],r. A: I. * sut 2»Pej: Maraud 1 
coquin I 


coau_.. 

sisal ['aiaol, 'aaiaol], 
que; siaal m. 


Bot: Agave / d’Amyri- 
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iiwy. *• U.S: F: MoUasaoD m; poule 

mouillee. 

gister f'aistdr], I./. I. Sccur. 2,ia)Ecc: Reli- 
gieuse; bcbuf. SisUr Ursula, la sceur Uraule. 
(b) (In hospital) (Ward-)8ist«r, surveillante, 
mfirmi^re en chef. 3. Attnb. Siitsr natlona, 
nanons sceurs. Sistsr shipi, (i) bdtimenta identi- 
ques, batiments de mfeme sene; (li) navircs 
appartensnt au m£me armateur. 'slttcr-iil- 
laWy s.f. Belle-sccur, pi. belles-sceura. 

sisterhood ['sistsrhud], t. Communaut^ reli- 
gieuae. 

sisterly ['sistarli], (3. Deaccur. 

Slstine ['aiatm], a. Th« Siatina chape), la chapelle 
Sixtine 

Sisyphus ['siaifas]. Pr.n.m. Myth: Sisyphe. 

sit [sit], {p.t. aat [sat]; p.p. tat; pr.p. sitting) 
I. t».j. I. (a) {Of pers.) S’asseoir; itre aasis, reater 
assis; :.e tenir (dans une pi^ce, etc.). F: She ia 
a Blt-by>the-&re, elle ne quitte pas ie com du feu. 
To sit still. Tester aana bouger; reater tranquille. 
To sit with B.O., tenir compagnie qn. To sit 
at home, se tenir chez soi. To sit at table, £tre 
a table. To ait over one's work, rester attabl^ 
a son travail. To sit over a pipe, rester (aasis) a 
savourer une pipe. To sit over a book, s’absorber 
dans la lecture d’un livre. F: To ait tight, ne 
pas bouger de sa place ; ne pas se laisser^branler; 
ne^pas ceder. To ait on a.o., rabfouer qn; ra< 
baWr le caquet b qn. S a. h>:amination z. 
(A) To sit for one's portrait, poser pour son 
portrait. To sit for an artist, poser chez un 
artiste, (e) To sit on the committee, on the Jury, 
6cre du comite, du jury. To iit> in Parliament, 
Bigger au parlement. 2. {Of assemblies) Sieger; 
ctre en stance. 3* (a) ( 0 / bird) (Se) percher; 
fitre perchd, posd. (6) ( 0 / hen) To lit (on eggs), 
couver (des ceufs). (c) To And a hare sitting, 
trouver un hivre au gtte. To shoot a pheasant 
sitting, tirer sur un faisan a terre, un faisan 
poae. 4. (a) How siti the wind? d’oCi vient le 
vent? This food sits heavy on the stomach, cette 
nournture ptee aur Testomac. ffis responsibilities 
sit heavy upon him, aes responsabilit^s lui sont b 
charge, {b) {Of garments) Tomber (bien, mal); 
(bien ou mal) alTer. II. slt) v.tr. I. To sit a 
horse well, badly, se tenir bjen, mal, a cheval; 
avoir une bonne, mauvaise, aasiette. 2. To sit a 
child on the table, asseoir un enfarit sur la table. 
To ait oneaeU down, s’asseoir. sit down, v.t. 
S'asseotr; prendre un aiige. Please sit down, 
ssseyez-voua; veuillez vous aseeoir To sit 
down to table, s’attabler; se mettre b table. 
F: To sit down under an insult, empocher, 
avaler, une insulte. U.S: F: To tit down hard 
on a plan, s'opposer n^solument & un projet. 
•it-down, attrib.a. U.S: Bit-down strike, 
grive f sur le tas. slt OUt, v.tr. I. Ne pas 
prendre part d (un jeu, etc.). To sit out a dance 
(with S.O.), causer une danse. 2 « (a) To sit a 
lecture out, rester (patiemment) juaqu’i la fin 
d’une conference, {b) To sit s.o. out, reater 
msqu’aprea le depart de qn. sit up, v.i. 
!• (a) Se tenir droit; se redreaser (sur sa chaiae). 
F: To make s.o. sit up, etonner qn. {b) To sit 
up (in bed), se mettre, se lever, sur son aiant. 
Z. To ait up late, veiller tard ; ae coucher tard. To 
sit up for a.o., (rester lev^ b) attendre qn. To sit 
up toith a sick person, garder, veiller, un malade 
pendant U nuit. 3. To sit up to the table, 
approcher sa chaise de la table. BittlOgS a. 
I. Asais. 2* (Cy tribunal, etc.) En stance; 
si^eant. 3. (a) (Gibier) posd, au repos. .(^)_^*~ 
ting hen, poule en trsin de couver. tlttizif*, s. 


It (o) Posture sssjse. Silting and standing room, 

I places assises ct places debout. (^) To paint a 
j portrait in three sittings, fsire un portrait en trois 
stances /. 2. (n) To serve 500 people at one alt- 
ting, servir 500 personnel b la tois. F: To toritr 
two chapters at one s., eenre deux chapitres d'un 
seul jet, d’arrachc-picd {h) Stance, reunion f 
(d’une commission, etc.); tenue / (d’une 
assemblie). S. of a court, audience /. 3, Siige 
reservi (dans une dglisc). 4. Husb: (o) {Of hen) 
Couvaiaon/, incubation / (6) Couvw / (d’ceufs). 
'slttln^-rooiD, s, 1. Petit salon, Bed-altUng- 
room, pi^ce/unique (d'^tudunt, etc.). 2. {Space) 
Place/ pour s’asseoir. 

site [salt], s. I. Emplacement m (d’un Edifice, 
d’une ville, etc.); assiette/(d'un camp). 2 * Build¬ 
ing-aits, terrain m i bdtir. On site, i pied d’ceuvre. 
sitter ['sitsr], r. I. (a) Personne assue. (6) Voys- 
geur Bssis. 2. (Chez un peintre) (i) M<^^le mf ; 
(11) client, •ente. 3. (<x) (Poule) couveuse /. 
(h) To Are at a sitter, tirer sur le gibier pos^. 
F: It was a sitter for me, c’^tait un coup tout fait, 
situate ['sitjucit], Situer (unc maison, etc.) 
situated} <2. 1. Pleasantly s. house, maison bien 
Bitu^e. 2. {Of pers.) This ir how I am s., voici la 
situation dans laquellejc me trouve. 
situation [sitju'ei[i(3)nj. s. I. Situation f, em¬ 
placement m (d’un edifice). 2. Situation (poli¬ 
tique, financiire). 3. Emploi m, place /, To get 
s situation, obtenir un emploi. To be out of a 
situation, £tre sans place; se trouver sans emploi. 
Situationi vacant, offrea fpl d'emplois. 
six [aika], num. a. & s. Six (m). I have six, j'en 
at SB. F: Two and six, deux shillings et six 
pence. Coach and six, carrosse A six chevsux. 
{At dominoes) The double six, le double sut. 
Mil ' To be on six months’ leave, itre en semestre. 
F; It la six of one and half a dozen of ths othar, 
e’eat bonnet blanc et blsnc bonnet; P: e'eat 
kif-kif. Everything ia at alxea and aevena, tout 
eat d^aorganiae, en d^aordre; tout est ecna deaeua 
deasoua. (For other phrases see bight.) 'slz- 
eight, s Mus: (Meaure / A) aui-huit m. 
'SUt-tOOt, attrib.a Rati. The six-foot way, 
I’entre-voie f. 8ix-'footer» 1. F: Homme 
(haut)de8ixpieda. slx-'shootery/. Revolvcrm 
ou pistolet m b six coups. 

sixfold ['aikafould}. l. a. Sextuple. 2. adv. Six 
fois autant; au sextuple. 

sixpence ['sikspans], s. I. Six pence. 2. Pikee / 
de BIX pence. 

sixpenny ['aikapani], attrib.a. (Journal, etc.) qui 
coQte, qu' vaut, aix pence; k, de, six pence. 
Sixpenny piece, bit, piice / de six pence, 
slxpennyworth (8iks'peniwa:r6]. f. To buys, of 
chocolate, scheter pour six pence de chocolat. 
sixteen [siks'tim], num. a. & s. Seize (m). She 
IS s., elle s seize ans. For other phrases see 
EIGHT.) 

sixteenth [sika'timSj, num. a. df s. Seizitoie. 
Lwt the S., Louis Seize. (On) the sixlaeoth 
(of August), le seize (aoAt). 
sixth [siksB]. 1. num. a, & s. Suu^e (m). Sch: 
Ths sixth (form), approx, a la classe de premikre. 
2. t. (a) {Fractional) Sixiime m. (ii) Mus: Sixte 
(majeure, mmeure). adv. Sixitoement. 
sixtieth ['sikstiad], mm. a. (3f s. Soixantiime im). 
sixty fsiksti], mtm. a. Sf s. Soixante (m). Sixty- 
one, soixante et un. He is In the sixties, il s 
pas^ la aoixantaine. 

siur ratizar], f. Seh; £tudJant boursier. 
sizarsnip ['aaizar ip], I. Sch: Bourse/d’^udea. 
size* [saiiz], i. I. (a) Grandeur /, dimenaion /, 
groascur /, volume m. To uke the abe of sth., 


size] 


meiurer qch. All ol « tlza, tout de U mftme 
groiaeur; tous de m£me taille. Drawn full 
deisin^ k grandeur naturelle. P: Thnt’i about 
tho lisa of it, c’eit ii peu prts ceU. (A) Ind: To i 
out a ploee to ilxo, tailler une piice ii la dimenaion, 
k la cote. 2. (o) [Of pert., horse, etc.) Taille /. 
(b) Com: Num^ro m (d’un article); taille (de 
vttcmenti); encolure/(dechemises); pointure^ I 
(de chaussurei, de gants). Small siza, petit I 
module. What ilsa do you take? (m drerxer, etc.) I 
quelle eat votre taille? (tn shoet) quelle pointure 
chausseZ’Vous? (in hats) du combien coiffez- 
vous? (e) Format m (d’un livre, etc.), fd) Cali¬ 
bre m (d’un fusil); grosaeur (du plomb de 
chaise/. 

size*) v.tr. I. Classer (des objets) par grosaeur, 
.lar dimension. 2. Ind: (a) Calibrer. (A) Mettre 
(une pi^e) I la cote, ii dimension, size up, v.tr. 
Jauger; prendre les dimensions de (qch.). 
F: To else s.o. up, classer, juger, qn. I have 
tiled him up, j'ai pris sa mesure. sized, a. 
Falr-aiied, assez grand. Large-sized, de grande 
taille; de grandes dimensions, 
size*, X. Tchn: Appr€t m. [a) Colie /. Animal 
size, colie animale. {b)Tex: Empois m 
size*, v.tr. ApprCter (le papier, etc.), 
sizeable ['saizabl], a. F: D'une belle taille; 
assez grand. 

sizzle' [sizl], X. Grisillement m. 
sizzle*, t).i. Griailler; (o/gox) chuinter. Sizzling 
hot, tout chaud. 
skate' [akeit], X. hh: Raie f. 
skate*, X. Patin m. S.a. roller-skates. | 

skate*, ti.t. Patiner. skating, x. Patmage m. I 
’skating-rink, s. Skating m; piste / ou aalle / , 
de patmage. 

skater ('skeitorj, x. Ptuneur, -euae. 
sk^addle' [ikrdadlj, x. F: (i) Fuite prdcipitde; 
(ii) d^bandade /. 

skedaddle', o.t. F: (a) Se sauver A toutes 
lambes; d^guerpir. (^S’enfuir i la debandade. 
skein [skein], x. (a) Echeveau m (de hi de soie, 
de laine). (6) F: Tangled akaln, confusion /, 
F: brouiltamini m. 

skeleton ['skeletsn], X. !• Sque.ette m, ossuture/. 
F: Tbs skeleton in the cupboard, le secret 
honteux de la famille. The skeleton at the feast, le 
rabat-joie. 2. (a) Charpente/, carcasse f. ossature 
(d’un navire, etc.). Skeleton key, crochet m 
(de serrurier); fausse clef; F: rossignol m. 
(b) Monture/, carcasse (d’un parapluie). (c) Ca- 
nevas m, e8quiBsc/(d’un sermon, etc.). Skeleton 
map, carte muette. (d) Skeleton staff, personnel 
r^duit. Skeleton army, arm^e-cadre /. 
skelp* [skelp], X. Scot: F: Taloche/. 
skelp*, o.tr. Scot: F: Administrer une taloche, 
une fess^, ii (un enfant). 

skep [skep], X. I. Panierm. 2, Ap: Ruche / en 
paille. 

skotch' [sketS], X. I. (o) Croqu s m, esquisse /. 
F^-hand aketoh, dessin m k main lev6e. (ft) Mil: 
Lev^ m topographique. ^c) Ind: Dimensioned 
aketoh, croquis cot^. 2 , (a) Sketch of procedure 
to be adopM, expose m de le procedure 4 adopter. 
[hjTh: ^ynite/. 'sketch-book, x Cahier m, 
album m, de croquia. 

sketch*, v.tr. Eiquiaaer, deaatner i grands traita, 
croquer (un paysage, etc.); fiire le croquis de 
(qch.)' sketch in, v.tr. Desainer sommaire- 
ment (les details, etc.), sketching, x. Phae / 
de croquia ; dessin m a main lev^. 
sketcher r'aket^r], X. Deuinateur, -tnce. 
sketchy [^aketSi], a. F: (Ouvrage) qui manque 
de prfeiaton, de perfection. Bketohy knowlod^, 


aavoir nidimentaire, peu sdr. -ily, adv. D'une 
rnaniftre imprecise, incomplete, vague, 
skew' [skju:], X. Biais m, obliquite / (d’un pont, 
d’une arche). On the skew, en biais; oblique- 

ment. 

skew*. I. a. Arch: Mec: etc: (Pont, mur) 
biais; (section) oblique. 2. adv. En biais; de 
travers. 

skew*. I. ti.i. Biaiser, obliquer. 2. p.xr. Couper 
en sifflet. 

skewbBld ['skju:bo:id], a. ^Cheval) blanc et roux. 
skewer'fskjuorj.x. l.Cu; Brochette/.hfiteletw 
2. F: Baionnettc/, epic/, 
skewer', v.tr. Brocheter (une volaille); em- 
brocher (un gij ?ot). 

6kl>, pi. ski, skis [^:{z), ski:(z)]. x. Ski m. Ski- 
runnar, skieur, -euse 

ski', o.t. (ski'd; ski'd; pr.p. aki-ing, skiing) Faire 
du ski; skier, ski-ing, skiing, x. Le ski. 
•kid' [skid], X. I. (a) Veh: Skid(-pan), sabot m 
d’enrayeraent) {b)Av: Patin m. 2,Aut: etc: 
(o) D^rapage m. (ft) Embardee /. 
skid', tKi (skidded) [a) Aut: etc: ( ) [Of wheel) 
Diraper, ghsser, patiner. (u) [Of car) To skid 
across the road, faire une embardee. (ft) Av: 
Glissersur ’aile. skidding, x. I.Ensabotagem, 
enrayage m. 2. [a, Dftrapage m\ patmage m 
(d’une roue), (ft) Embardee /. 
skier rSi :ar.'skirar], X, Skieur,-euse. 
skiff L>kif], s. 1. Nau: (n) Esquif m. yoie /. 
(6) Youyou m (de bateau de commerce). 2. Rote: 
Skil? m. 

skilful [’skilful], 0. Adroit, habile, -fully, odt. 

Habilement, adro tement. 
skilfulness ['skiifulnasj, x. Habiletc /, adresae j. 
skill [akil], X Habilet^ /, adresse f, dextint^ /, 
Skill in doing alh., talent m pour faire qch Want, 

look, of skill, maladresse/. 

skilled [skild], a. Habile. Skilled labour, ma n- 
d'ceuvre specialisfte, professionnelle. To be 
skilled in an art, in businees, £tre fort en, vers^ 
dans, un art; se connaltrc en affaires, 
skilly ['skill], X. Cu. Bouillie claire. 
skim'[skim], x. To take, have, a skim through a 
book, parcounr rapidement un livre. 'sklm- 
milk, X. Lait derdm^. 

sklrn't v.tr. & i. (skimmed) I. Ecumer (ie 
bouillon); fterdmer (le .ait, etc.). F: To akim 
the oream off ith., prendre la meil.eure partie 
de qch. 2. Effleurer, raser (une surface) To 
skim along, passer Idgdrement; ghsser To akim 
(over, through) a novel, parcounr rapidement, 
feuilleter, un roman. 

skimmer ['skimsr], x. [For soup) ficumotre 
[for mxlk) dcrdmoir m, derdmeuse /. 
skimp [skimp], v.tr. i. [a) To skimp s.o. in food, 
mesurer la nourtiture k qn; compter les mor- 
ceauz ft qn. (ft) To skimp the food. Ids ner sur la 
noumture. To s. the material in making a dress, 
etre parcimonieux d’dtoffe; affamer une robe. 

coal,habitdtriqud. 2 .F;Toskimp one's 
work, saboter, bftcler, son ouvrage. 
skimpiness ['skimp nss], s. Insuffisonce f, 
manque m. 

skimpy ['skimpi), a. Skimpy skirt, jupe dtriqude, 
(bien) juste. Skimpy meal, maigre repas. -ily> 
adv. Insufiisanunent, parcimonieusement (meu- 
bid, etc.). 

skin'[skm], j. I.Peau/. (i) Outer akin, dpidermc 
m. (u) Tnia akin, derme m. F: To have a ihio 
akin, dtre susceptible. [Of snake, etc.) To oast, 
throw, ita skin, faire peau neuve. Next (to) one's 
akin, ft mdme, sur, la peau. F: Ha is nothing but 
aUn and bone, <1 n'a que la peau et lea os. To 
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oome on with a wbol« skin, s en urer ssm et tsuf, 
indemne. 2. (<i) Depouille/, peau (d un animal)’ 
Fur skins, pelletene /. Raw skins, peaux vertes. 
(h) [For unne, etc.) Outre . («) Feuille / (de 
parchemin) (a) Bot: Tunique / d’une 
grame); pellicule f (d’un gram de cafi). 
|6) Orange skin, peau d’orange. Banana skin, 
pelure / de banane. Qrape skin, pellicule 
Cu: Potatoes boiled In their skins, pommes de 
terre en robe de chambre. 4. (a) Robe / (de 
saucisson). (b) Nau Borde exteneur (d'un 
canot). Av: Rcvetement m (du fuselage). 
5. (a) Pellicule ,sur le lait, etc), (b) Metall. 
Croutc/ (de la fonte). 'skin-dealer, s. Pelle¬ 
tier m, fourreur w. 'skin-'deep, o (Of wound, 
emotions) A flcur de peau, superficiel. 'skin- 
disease, s Maladie cutanee 'skin-dresser, 
s. Peaussier m, pelletier m. 'skin-gaxne, s. 
Escroqucne f •, jeu m ou d'avance I’un des 
joueurs doit perdre 'skin-^afting, s Med: 
GrefTe / ipidermique. 'skln-test, *. Med ■ 
Cuti-reaction f. 'skin-tight, a (Vfetement) 
collant. 

skin*, v.tr. (skinned) I. (n) Scorcher, d^pouiller, 
P: dipiauter (un lapm, etc.) F: To skin s.o., 
d^pouiller, Scorcher, qn (au jeu). (6) Peler, 
cplucher (un fruit, etc.). 2, (^a) N.Arch: To skin 
a ship, revfetir un navjre. (0) Nau ■ To skin up 
a sail, faire la chemise d’une voile, skinned, a 
Dark-skinned, a peau brune; qut a la peau 
brune. Clean-skinned, qui a ia peau same, 
skinning, r. l. (a) ^orchement m (d’un lapm). 
6) Epluchage m (d’un fruit) 2* Desquamation /, 
skinflint ['skmfimtl, s. F: Ladrem; gngou m, 
-ous; rapiat 

skinful ['skinful], s. 1. (Pleine) outre (de vin, 
etc.) 2 . P: He’s got a good skinful, 1 a son 
plem (de boisson). 

skinny f'skmi], a. 1 , Decharn^; maigre 
F: (0/cm/d) Maigrichon,-onne; maignot,-ote. 
2 . Membraneux. 3 . Avare, ladre 
skip' [skip], s !• (Petit) saut; gambade /. 

2. W.Tel: Zone/de silence, 
skip*^ 0. (skipped [skipt]) I. v.t. (a) Sauter, 
sautil er, gambadcr. To skip for joy, sauter de 
oie. ( 5 ) Sauter a la corde. (c) To skip from one 
subject to another, bondir d'un sujet a un autre; 
volcter de sujet en sujet. (d) U.S: F. To skip 
(of!), filer; d^camper. 2 . v.tr. To skip 

(over) a passage in a book, sauter, passer, un 
passage d’un livre. Sch: To skip a form, sauter 
une clasae 'skipping-rope, s. Corde f i 
sauter. 

skipjack ['0kipd3akJ,I. Ent: £latereffi, laupmm. 
skipper' t'skipar], s. Sauteur, -euse. 
skipper*, s. I. Nau: Patron m (de bateau) 
2,Sp: F: Chefmd’iquipe. 
skirl fsk»:r!),r. Scot: Son aigu (de la cornemuse). 
To set up a skirl, se mettre a jouer de !a 


cornemuse. 

skirmish' ['skoirmiS], j. Mil: Escarmouche /. 
echauflfouree/. 

skirmish*, v.i. (o) Escarmoucher. (0) Combattre 
en tirailleurs ; tirailler (uulA, centre). 

skirmisher ['skatrmiSsr], I. Mil: Tirailleur m. 

skirt' [skairt], s I. Cost: (o) Jupe/(de femme). 
Divided skirt, jupe-culotte /. F: To be always 
hanging on to s.o.’s skirls, itre toujours pendu 
i la ceinture de qn. (b) Pans mpl, basque / (de 
pardessus, etc.). (f) U. 5 .' P: Femme/. N* 
Skirts, bord m (d’un village, etc.); lisiere /, 
hordure/(d’un bois). 

skirt*, v.tr. & i. Contoumer (un vilUge, une 
colline): (of pers.) longer, serrer (le mur, etc.). 


The path skirts (along, round) the wood, le 
sentier cdtoie, contoume, le bois. skirting, 1. 
(o) Bord m, bordure f (b) Const. Skirting 
(-board), plinthe f. 

skit' [skit], I. Lit: Th: Piice t satirique: 

charge /; satire t (on, de). 
skit*, v.tr. (skitted) Parodicr (un aetcur); iravestir 
(un ouvrage^ 

skittish ['skitnj, a 1. (a) (Cheval) ombrageux, 
peureux (b) (Femme) capricieusc 2 . (Femme) 
evapor^, fol&tre, coquette, -ly, adv D’un air 
ou d’un ton espiigle , cn faisant a coquette 
skittle (skitl}, s 1. Skitlls(-pln), quille /. 2 * pt. 
(Game of) aklttles, jeu m de quillet SkUtla-allay. 
(terrain m de) jeu de quilles 
skive fskanv], f./r Doler, draycr; iendre. 
skiver ['skaivar], <. t.Tls Doloir m. Z.Boohh: 

Parchemin m mince ; mouton scie. 
skivvy f'skivi], s.f P- Boniche, petite bonne 
a tout faire 

skrimshank ['sknmSankJ, v.t., skrimshankcr 

['sknmSaTjkor], s. » scrimshank, sckimshanker. 
skua ['akjuo], s Om Stercorairc m; mouette 
pillarde. 

skulk'[skAlk], 1 Faineant m Mil: Tireur m au 
flanc; emhusqui^ m. 

skulk*, p.t I.Secacher; setenircach^ 2 *Rdder 
furtivemcnt 3*P' Se defiler; fam^anter; se 
dirober (au devoir). Mil Tirer au flanc. 
skull [skAlj, 5 Crfine m Skull and orosi-bonos, 
t£te / de mort et tibias (du pavilion des pirates), 
'skull-cap, s Calotte/ (de pritre, etc.). 
"Skulled [skAld], a. Thlok-skullod, i Peapni 
^pais, obtus; b la titt dure, 
skunk [skiV^kJ, f 1*Z.' MoulTette/. 2» (Fur) 
Skunks m, skungs m. 3 * F: (Pers.) Mufle m, 
rosse /. 

sky' [skai], s 1. Cie] m, pi. cieux, ciels. Undar 
tho open aky, au grand air; (dormir) k la belle 
ctoile. F; To laud, praise, s.o. to the skies, 
Clever, porter, qn aux nues Th Sky pleoes, 
friscs/. S a. shadb’ 4. 2. Ciel, pi. ciels ; climat m, 
'sky-blue. I. s. Bleu m ctfleste; bleu (de) 
ciel. 2 . a. Azuri. Skv-blue dresses, robes/ bleu 
(de) ciel. 'sky-'hign, adv. (Faire sauter qn, 
qch.) jusqu’aux cieux, aux nues. 'sky-line, s. 
(Ligne / d’)horizon m; profil m de I’horizon. 
'sky-'pilot, 5 . F- P^^t^e m, pasteur m. Nau: 
Aumdnier m. 'sky-rocket, t. Pyr • Fuade 
volante 'sky-SCraper, i. 1, Nau: Aile / de 
pigeon; (aile de) papillon m. 2< U.S: F: 
Gratte-ciel m mt*. 'sky-sign, t. Enteigne 
lumineusc 'sky-writing, s Av: Publicity 
airicnne. 

sky*, v.tr. (skied; skying) (o) Cr: Ten: etc: 
Lancer (la balle) cn chandelle. (b) Art: F: 
Jucher (un tableau); exposer (un tableau) au 
plafond. 

skylark' f'skailoirk], s. Om: Alouette / (dea 
champs). 

skylark*, &.t. F: Rigolcr; faire del farces. 

skylarking, t. F: Rigoladc/. 
skylight ['skailait], i. Jour m d'en haut. 
(o) Chftssis vitr^; (/tinged) abattant m; chioaia 
itabatiire; (tncr//ar)8ouptrail,-auxm. (6)Nau; 
Claire-voie /. 

8 kyward(s) ['skaiw 9 rd(z)], adv. Vers le ciel. 
slab [slab], i. !• (a) Plaque /, tranche / (de 
marbre); dalle/ (de pierre). Metall: Brame/, 
lopm m (de fer). (b) Slab of gingerbread, pav^ m 
de pain d’epice. S. of cake, grosse tranche de 
gftteau. Blab of obooolate, ublette / de chocolat. 
2 . Marbre m (pour broyer tea couleura). 
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slack’ [sUk], s. (i) Menus mp/ (de houllle); 
charbonnaille/; (ii) pouMier m 

slacks ^ !• (<i) ballant m, etale m (d'un 

c&ble). To take up the slack in a cable, mettre 
un cftble au raide. (6) Mcc.E: Jeu m. To take up 
the slaok, rattraper le jeu. 2. pi Blacks, panta¬ 
lon m (de mann). 

slacks o- I* (<^) (Cordage) mou, iache, tlasque, 
(pneutnatique) d^gonfle, detendu. (ecrou) des- 
aerr^. {Of rope) To hang alack, avoir du mou. 
(6) (Mam, prise) faible, sans force. 2. ( 0 / peri ) 
Negligent; mou, /. molle ; afflachi To be slack 
at one’s work, dtre mou au travail To be alack 
in, about, doing sth., Hre lent, pare.sseux, i fatre 
qch. 3, (a) Peu vif; faible. Slack oven, four 
moder^. Slack butineis, affaire.^ languissantes. 
Slack time, accalmie /. The slack season, la 
morte-saison. Nau: Slack water, mer etale, 
^tale m de la marie. Ind: etc Slack hours, 
heures creuses. {b) To spend a slack morning, 
passer unematiniedescEuvree. •Xy^adv. l,(Agir) 
t^^gbgemmcnt, nonchalamment; sans encrgie. ' 
3 . (Lier qch.) mollement, Ifichement. 'slack* 
ropC) s. Corde / lachc ; voltige f. Slack-rope 
gymnastios, voltigc. 

slack*. I. v.tr [a) Ditendrc, rclacher (un 
cordage); desserrer (un icrou). (f>) To slack 
lime, iteindre, amortir, la chaux. Air-slacked 
lime, chaux fusee. 2. t;.t (n) {Of cable, sail) 
Prendre du Ifiche, du mou. (b) {Of Itme) 
S’iteindre, s’amortir, (c) F: (Of pen ) Se 
rellcher. To slack (about), fameanter. slack 
off, I. v.tr. Rclicher (la prcasion, etc.). 2. t.i. Sv 
reldcher; diminuer d'efforts; mollir. slack* 
Ingf s. 1. Relichement m. 2 . Extinction / (de 
ta chaux). 3. F: Manque m d’application au 
travail; paresse f. 

slacken ['alak(3)n]. 1. v.tr. ((z)Kalentif (le pas, 
aon ardeur). To ilaoken speed, diminuer dc 
vitcBie; ralentir. Nau. To slacken a ship’s 
way, casser Terre d'un navirc. (6) Detendrc, 
reUcher (un cordage), detendrc (Ics muscles), 
desserrer (un icrou). To slacken the reins, 
Ucher la bride, les rfines. 2 . f 1. (a) {Of pers.) To 
slacken (oO, up), se rclacher; devenir negligent. 
(b) {Of rope) Prendre du mou. (c) ( 0 / ^ed) 
Ralentir; {of energy, etc.) diminuer. {d) {Of the 
tide) Mollir. slackening} r. Ralentissement m ; 
diminution / (de zile); relachement m (d'un 
cordage); desserrage m (d’un ecrou); detente / 
(des muscles, etc.). 

slacker {'slakor], s. F: Paresseux, -euse, 
F: flimtrd, -arde. 

slackness f'slaknds], s. I. (n) Manque m d'incr- 
gie; nighgence /, mollesse /; inexactitude / 
(4 rcmplir ses devoirs); fainiantise f. {h) Dc- 
SCTUvrement m. (c) Relachement m (de la 
discipline). 2, Ditente / (des muscles, etc.); 
mou m (d’un cordage). 3. Com' Stagnation/, 
mara&me m (des affaires). 

slag [slag], s. Metall- Scorie(s) f{pl}, crasse(8) 
f(pl), laitier m, mftchefer m (de haut foumeau). 
Sltf-hoap, crassier m Slag wool, coton mineral, 
ouite minirale. 

slain [slein]. ^eesLAV. 

slake [sleik]. I. v.tr. (n) To sinks one’s thirst, 
ctanchersasoif; sedesaiterer. (fr) - slack* i (fr). 
2. v.t. ~ SLACK* 2 {b). slaking} s. 1. Etanche- 
mentni,assouvissementffl(deiasoif). 3 .= slack¬ 
ing 2. 

slam* [sliml, I. Claquement m (d'une portc, etc.). 

slam^ V. (slammed) l. v.tr. To slam a door (to), 
claquer, faire claquer, une portc. 3 . v.i. Se 
fermer avec bruit; claquer. 


slain'}J. Cards: (v4t/m'dge) Chelem m, schlem m. 

To m^e a slam, fairc (le) chelem. 
slander' ('slamdor], I. Calomme/. Slander and 
libel, diffamation /. S.a. monger 2. 
slander*} i7.tr. Calomnier. ./or. DifFamer. 
slanderer ['slomdorar], s. Calommateur. -trice. 
Jur; DifFamateur, -trice, 
slanderous f'slamdsrss], a. (Propos) calom- 
nieux. yur: Diffamatoire. -ly} adv. Calom- 
nieusemeni 

slang’ [slai]], r. Argot m 

slang”} v.tr. F: (a) Dire des sottises A (qn); 
injurier (qn). {b) Ripnmander vivement (qn). 
slanging}!, (a) Pluie / d’mmres (i) Verte 
riprimande. 

slangy ['slaijij, a. I. {Of pers.) Qui aime a 
s’exprimeren argot. 2. (Style, langage) argotique ; 
(terme) d’argot. -ily, adv (S’exprimer, etc ) en 
termes d'argot. 

slant* [slamt],!. I, Pente/, inclmaison/. 2.Biais 
m, biseau m. On the slant, en echarpe. StulT 
out on the slant, etoffe coupee en biais 
slant”} o. Oblique; d’echarpe; en echarpe 
slant”. I. ti.i. (fl) £tre en pente; (8’)inclmer 
(i) &tre oblique. 2. v tr. Inclmer (qch.); mettre 
(qch.) en pente; divereer (un mur) slanting, 
a {a) (Toit) en pente, inclini. {b) (Direction) 
oblique Slanting rain, pluic qui tombe en 
oblique. Slanting haDd(wrltlng), ecriture enu- 
chcc, mchndc 

slantways {'sla:ntwe:iz], slantwise ('slamt- 
wa;iz],adt'. Obliquemcnt; de biais , en echarpe. 
slap* [slap]. I. !. 1« Claque/, tape/. Slap in the 
face, 0 ) soufflef m. gifle /; (li) F: affront m. 
2. I C.E: Piston slap, claquement m du piston 
II. slap, adv. To run slap into sth., se heurter 
en plcin centre qch. '8lap*bang» adv Brusque- 
ment; de but en blanc 'slap-dash, a. & adv 
Sans soins. To do sth. slap-dash, faire qch. a la 
Bix-quatre-deux. 'slap-stick, i U.S. Batte / 
(d'Arlequm). 'slap-up. a. F Fameux, soigne, 
chic. Slap-up turn-out, equipage tr^s chic 
slap”, V. (slapped [slapr]) I. v.tr. Frapper (qn) 
avec la main (ouverte); donner une fcssce a 
(un enfant, etc.). To slap s.o.’s face, gifler, 
soufSeter, qn. To slap e.o. on the back, donner 
a qn une tape .3ur Tepaule. 2. v.i. I.C.E: {Of 
piston) Claquer. slapping, s. I. {a) Claques 
fpl ; jeu m de mama, {b) Kouettee / fessec f 

2. I.C.E: Claquement m (du piston), 
slapjack rslapd3ak], !. Cu U.S: Crept J. 
slash’ (alaS], J. l. Estafiladc/, entaille/; (on the 

/’flcp) balafre/. 2. Cost' Creve m, taillade/ 
slash”} v.tr. I. {a) Tadlader (la chair); halafrer, 
ccharper (le visage), {b) Cmgler (un cheval, etc.) 
(d’un coup de fouet); fouailler (un cheval). 
(c) Abs Frapper A droite et a gauche ; fcrraiHer, 
sabrer. To out and slash, frapper d’estoc et dc 
taille. {d) F. {Cntictzc) fereinter, esqumter (un 
ouvrage littcraire). (e) F: To slash a speech, faire 
des amputations dans un discours 2,CoJ^.' Faire 
des creves, des taillades, dans (un vetement). 

3, Faire claquer (un fouet). slashed, a 
I. (Visage) balafre. 2. Cost: (Pourpomt) a 
creves, a tiillades. slashing’, a. (<2) {Of criti¬ 
cism, etc.) Mordant, cmglant. (fr) Slashing rain, 
piuic cmglante. slashing”,!. 1. Taillades/pC 
coups mp/de sabre, de fouet. -.Celt. Creve m 
3. (Antique incisive, cmglante. 

sfat [slat], i. Lame {. lamelle 1 (de jalousie, etc.); 
traverse/ (de lit). 

slate’ [sleit], s. 1. (fl) Geol. Ardoise /, schistc 
ardoiaier. {b)Const: (Feuille/d’)ardoise F. "To 
have a slate loose, £tre un peu toque; avoir la 
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tite ftlee. 1 . Ardoise (pour ecrtre) F: To olean 
tba ilato, passer I’eponge sur le passe. To start 
with a olean state, commencer une nouvelle vie. 
'slste-bluey a. Bleu arcioisc tnv. 'slate- 
'clay) Geol: Schiste argileux; argile schis- 
tcuse. 'slate-coloured, -grey, a Ardoise; 
gns ardoise tnv. 'slate-pencil, i Crayon m 
d’ardoise. 'slate-quarry, s. Ardoisiere/. 
slate', v.tr. Ardoiser fun toit). Slated roof, toil 
en ardoise. 

slate', o.tr. F: l.Tancer, r^pnmander vertement 
(qn); laver la t^te a (qn) 2 . Cntiqiier (qn), 
^rcinter (un livre). slating, s. i. Verte 
repnmande; F: savon m 2* Dure critique, 
^reintement m. 

slater ['sleitar], s. I, (Per:.) Couvreur m (en 
ardojscs). 2.Crur/. Cloporte m 
slattern ['slatam], s. Femme mal soignee; 

traine-savates / tnv; souillpn /. 
slatternly ['slat^mh], □. ( 0 / woman) Mal 

soignee, mal peign^e; qui manque d’ordre. 
slaty ('sleiti], a. I. Geol: Ardoiscux, schistcux. 
2. (OJ colour) Ardoisi. 

slaughter' ['sbitorj, i. (a) Abattage m (dc 
bfttes de bouchene). (b) Abattis m (de gibier). 
2> Tuerie /, carnage m, massacre m. 3. Com. 
Vente / k sacrifice 'slaughter-house, $. 
Abattoir m. 

slaughter*, v.tr. I. Abattrc fdes betes de buu- 
chenel 2. (a) Tuer, massacrer (des gens) 
(6) Com : Saenfier (des marchandises) 

slaughtering,;. X.Abattagem 2.(a)TuerieA 
massacre m (fr) Vente/a sacrifice 
slaughterer ['8b:t»r»r], s. l, Tueur m, massa* 
creur m.igorgeur m 2. = si.auohtbrman 
slaughterman, M -men f'sbrmrman, -men], 
;.m Abatteur, aasommeur (de bccufs, etc.). 

Slav [slatv] I, a & : Ethn: Slave (m/) 

2. Ling : Le slave. 

slave' [sleriv], Esclave m/ F- To be the slave 
of, a slave to, a passion,etre I’esclave d'une pas¬ 
sion To be a slave to,duty, ne connaitre que son 
devoi.. White-slave traffic, traite des blanches 
'slave-dealer, Marchand m d’esclaves 
'slave-driver, ». F: (1) Maitrc ou maitresse 
qui traite durement ses domesnques , (11) patron 
ou patronne sans merci 'slave-trade, 
-traific, f. Traite / des noirs, des n^gres 
'slave-trader,;. = slavf.-di:aler 
slave', v.i. Travailler comme un negre , peiner, 
bucher. To slave away at (sth.), s’echiner, 
■^’ereinler, k (un travail). 

slaver' ['slavar], i I. Bave salive {. 2, F: 

Flattene grossiire ; flagornene f 
slaver', v.t. Baver (over, sur) slavering, a. 
Baveur 

slaver' ['sleivar], t. l. Nau : (Bailment) negricr m. 
2. = slave-dealer. 

slaverer f'8la"ar3r], ;. I. Baveur, -euse 2 . F: 
Flagorneur, -euse. 

slavery [’sietvanl.j I.Esdavagem To reduce 
a nation to slavery, asservir une nation 2. F As- 
servissemeni m (& une passion). 3. F: Travail 
tuant. 

•lavey ['sleivi], i. F: Boniche /: petite bonne i 
tout fatre. 

slavish ['sieiviSJ, a. (Soumission) d'esclavc; 
(imitation) servile, -ly, adv. (Obeir) en esclave ; 
fimtter servilement. 

Slavonian [sia'vounjonj. l, a & Siavon, 
-onne 2»s.Ltng: Le siavon. j 

Slavonic [sla'vomic], a. & i Ltng: Slave (m). I 
slay [slet], ti.tr. (slew [slu:]; slain fslem]) Lit: '' 


Tuer; mettre a mort slaying, ; Tuene /; 
massacre m. 

slayer ['sleiar], i. Tueur m, meurtner m (0/. de). 
sled‘» * [sled], (Sf fj U.S sledge'**. 
sledge' [sled}], i, Tralneau m 
sledge*. I. o.i. Aller en trainrau. 2 . t^rr. Trans¬ 
porter (qch ) en tralneau 

Sledge*(-hammer)f's!i‘di(hain3r)].I Marteaum 
de forgeron ; marteau a deux mains; marteau 
a frapper devant. F: Sledge-hammer argument, 
argument coup de massue 
sleek' (slukj, a I. Liase; .uisant (de sant^) 
Sleek hair, cheveux lisses 2. F ( 0 / manner) 
Mielleux; onctueui. 
sleek*, r-tr Lisser(lc8 cheveux); pohr. 
sleekness ['sh-.knas], s i. Luisant m (d’une 
pcau, etc ) 2 . Onctuositc/(de ton) 

Sleep' [ship], s. X. Snmtneil m Short sleep, 
Somme m Sound sleep, sommeil profond 
I Winter sleep, sommeil hihernal (de certains 
animaux) To go, drop off, to sleep, s’endormir, 
s’assoupir He has gone to s., il dort To send 
s.o. to sleep, endormir, as.soupir, qn To put a 
child to sleep, endormir un enfant To put s.o.’s 
suspicions to sleep, endormir les soup^ons de 
qn 1 lose sleep over U, j’en perds le sommeil 
To oome out of one’s sleep, s'evciUer. To rouse 
s.o. from bis sleep, r^veiller qn To have a good 
sleep, faire un bon somme. I didn’t have a wink 
of sleep all night, je n'ai pas ferm^ I'ceil de 
(toute) la nuit; j’ai passe une nuit blanche To 
walk in one's sleep, Stre noctambule, aomnam- 
huie. 2 . My foot has gone to sleep, 'ai le pied 
I engourdi 'sleep-walker,;. Somr.imbule m/, 

I noctambule m/. 'sleep-walking, ; Somnam- 
I buhsme m, noctambulisme m 
! sleep*, v.i. & tr. (slept [slept], slept) l. Dormir 
i (<z) To sleep like a log, like a top, dormir i 
poingB fermes; dormir comme un sabot To 
sleep soundly, dormir profondement; (without 
fear) dormir sur les deux oreilles. 1 have not 
slept a wink all night, je n’ai pas ferme Taei] dc 
(toute) la nuit. To sleep over, upon, a question; 
to sleep over it, prendre consei) de son oreiller. 
(b) To sleep the sleep of the juit, dormir du 
somme I du juste. 2. Coucher. To sleep at an 
hotel, coucher a un hotel. To s away from home, 
decouchcr 3. To sleep in the churchyard, reposcr 
dans le cimetbre 4. (OJ top) Dormir sleep 
away, v.tr Passer (ic temps) a dormir. sleep 
In, u.i (a) Eire pensionnaire (dans une maison 
dc commerce, etc. ; ctre logc dans la maison 
(h) Ne pas se rcveillcr a I’heure sleep off, v.tr. 
Faire passer (une migraine, etc.) en dormant. 
To sleep off the efleots of wine, cuver son vin. 
sleep out, v.t i. D coucher 2. (Of ser ant) 
Ne pas coucher a la maison sleeping', a. 
I. Dormant, endormi Prov: Let sleeping dogs 
tie, ne reveillcz pas le cha. qui dort. 2 . (OJ hmb) 
Engourdi. 3. Com; Sleeping partner, (associe m) 
commanditaire m ; batlleur m de fonds sleep¬ 
ing', Sommeil m. Sleeping accommodation, 
logement m. 'sleeping apartments, s.pl. 
Chambres / a coucher. Com. eu: Dortnirs m. 
'sleeping-bag, i. Sac m de couchage. 'sleep- 
ing-car, ; Rail: Wagon-ht m, p/ wagons-lits, 
F: sleeping m 'sleeping draught, ; Potion 
assoupissante, toponfique; narcotiqur m 
'sleeping-quarters, 5.p/. Dortoirm. 'sleep¬ 
ing 'sickness, i Narcotisme des negres; 
maladie f du sommeil. 'sleeping-suit, ; 
Pyjama m. 

sleeper ['sli.parj, ^ I. Dormeur, -euse. To be a 
light, a heavy, sleeper, avoir Ir sommeil l^ec, 
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profond. 2. {o) Poutre horizontale; sole /; 
lMbourde/(de parquet, etc.), {b) Rail: (Croaa- 

SlecD^ess [alupmaa], s. i. Somnolence /. 

2. Indolence/, lethargic/, 
lleepless [ alupbs], a. I, Sana sommeil. Sleep- 
*en“vi 5 *“’ *• (Of mind) Sana ceaae 

•leepleisneBS ['slnpbsnaaj, j. Inaomnie t. 
sleepy [ alnpi], a. l, (a) Somnolent. To be. feel 
aleepy, avoir cnvie de dormir; avoir sommeil. 
(0) Sleepy look, air endormi. F: Sleepy little 
town, petite villc endormie. 2. (a) Apathique. 
pngourdi. (b)Med- Sleepy alokneaa. enc^phalitc/ 
bthargique. 3 (Of fruit) Diet, cotor.neux. 
-uy, adv. (Ripondre, etc.) d'un air endormi 
aomnolent sleepy-head, i. F: Endormi,-le 
[""-'I' 4 '"Olli'l fondue (qui tombe). 

fOTdue'’'"”^'”' " 

sleeve [slnv], . I. Manche f. False sleeves, 
poignets m de manches. Dressm: Short aleeve, 
mtncheron m. S.a. shirt-sleeve. To put sth 
up one-a aleeve, mettre qch. dans sa manche.' 
r* .* To have a plan up one's sleeve, avoir un 
eitpidient en reserve. To have more than one 
trlok up one's sleeve, avoir plus d'un tour dans 
son (bis)eac. 2. (n) Mee.E. Manchon m. 
douille /; bague / d assemblage ; virolc / Aut: 
All. sleeve, boite / d'essieu. (b) (For punctured 
tyre) Outtte f. 'sleeve-board, a. i.Laund: 
Pied m i manches, k repasser; F: jeannette/. 
2. Jail: Passe-carreau m. 'sleeve-nut, s. 
Manchon taraude. 'sleeve-valve, t. 1.C.E; 
boupape /4 fourreau ; fourreau m de distribution, 

«• (V«tement) i manches. 

* / 1^1 tJu*!’* Traineau m. S.a. bob-sleigh. 
t Grelot m ou clochette/. 

sUigh s Is v.i. Aller en traineau. 2# v.tr. 

1 ransporter en traineau. 

•Icightfalait], j. Sleight of hand,'pre8tidia:itation 
tours mpl de passe-passe. 

slenderj'alcndarj.fl. I. Mmce, tenu : (offimrf) 
svelte, 4 lanc<; (o//in?er) fusele. To sroui, become, 
more i., emincir. 2. (Of intelligence, etc.) 
Maigre; (o/Aope, etc.) faible : (o/income, elr ) 
e^gu, mince. Slender voice, filet m de voii' 
Our alender means, nos ressources exigues. -ly, 
adv. I, Slenderly made, slenderly built, person, 
perMnne fluette. 2. Maigrement, faiblement. 
Slenderness I'slendamas], s. i. Minceur /. 
tinultd /; sveltesse /. 2. Eiiguitd / (d'une 
fortune, etc.); faiblesse 1 fdes ressources) 
slept [slept]. See sleep’ 

sleuA(-hound) ['elu: 9 (haund)], j. l. Limier m. 

, ,. . ' sloulhi, la police dc surete: 

les hmiers de la police. 

slew^ [slu:]. I. v.tr. To slew (over) a mast, d^virer, 
trevir^, un mflt. 2s v.i. Pivoter, virer, slew 
pivoter (qch.). 2. v.i. 
tf). ( 0 / crane, etc.) Pivoter, tourner. (b) Aut’ 
Faire (un) t^te-i-queue 
slew*. See SLAV. 

llicei [sltis], s. I, Tranche /; dame J (de gros 
poisson). Jiound j. (of sausage, etc.), rond m, 
rondclle / Slice of bread and butter, tartine / 
de beurre. F.- SUoe of (good) luck, coup m dc 
v****®' 2s (a) Cu; Fieb'Slioe, trueile f (i poisson). 

SLiCT-BAR 3, Coup m en btseau ou en 
sifflet Go^: Coup qui fan devier la balle a 
c^oite. 'slice-bar, s. Tls: Lance { i feu 
nngard m (de chauffene). 

. g}* Decouper (qch.) en tranches. 

2 .(a) 7 '«i; Couper (la balle). (b)Abs.(i)Golf: 
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Faire deyter la balle 4 droite. ( 11 ) Roto; Attaquer 
ensifflet slice off, p.lr Trancher, couper 
detacher (un morceau). 

slicer J'slaisar), s. Machine / a trancher .e pain 

etc. ii.a. VEGETABLE. ’ 

slick [silk], l.a.F: (o) Habile, adroit. ( 4 ) Bien 
range; en bon ordre. (c) U.S: You'd batla, 
look ahok about It, vous ferez bien dc vous 
(“^ Habilement, adroitement 
( 4 ) To out ahok through ath., couper qch. net 
Shok m the middle, en plein milieu, (c) Preste- 
ment; vite. 

* ['slikanBaid(z)), s.(pl.) Geol 

Miroir m de faille. 

*'a*dr™e7 '■ Habiletd f, deiteritd f, 

slid [slid]. See slide*. 

Glissade/, glissement m. 
( 4 )(Land-)alide,eboulementm. (c)Mus: Could m 

2. (Slippy, runner) Glissidre /, coulisse f 

3 . (a) (On snow or ice) Gliasoire /, glissade, 

t gllStoment; piste / en pente. 

4 - in) Glissoire ; coulant m (d'une bourse etc ) 
'°"'P“. ntc.). Row: Glissidre.' 
Writing slide (of desk), tirette/. Slide ol a slide- 
rule. rtglettc /, tiroir m, d'une regie a calcul 
iraw-allde. tube m 4 tiragc 
(4) Mec.i : = slide-rest, (c) Mus : Coulisse (de 
trombone, etc.). S-lu) Microscopy. Objeol-alide, 
plaque ], lame f) porte-objet m mv: lamelle I. 
( 4 ) (U.ntern-)flida, diapositive / de projection, 
vue/ (de projection). Lecture with (/onlem-)sKdei, 
conferenM avec projections. 6. Phot: Dark 
suda, chassis m parte-plaqucs. 7. Toil: (Halr-l 
'j /■““e-oar. '• Coulisseau m. 

I. Mch: Ghsaiire / de crosse. 2 , Mec.E: 
Couliaae/,jumelIe/(de tour), 'slide-block, r. 
^ pi' m, ghsaoir m. 'slide-bridge, 

^ Wh®®fatone. 'slide-carrier, 
t. Chfissis m passe-vuea (de lantemc k projec- 
tions), slide-contact, s. El: Curseur m, 
frotteurm. 'shde-lathe, i. Tourni 4 charioter, 
Support m A chariot. 
(0/ lathe) chariot m pone-outil( 8 ). 'sUde-rule, 
s R^gJe / a calcul (logarithmique). 'sllde- 
yalve, s. Mch: Tiroir m (de distribution), 
slide, V. (•[id ^Iid]; ilid) i. v.i. (a) Glisser. 
couhsser. ( 6 ) (Of pen.) To sUde (on ice), faire 
des glissades, (c) He slid on the floor and fell, il 
glissa sur le parquet et tomba. (d) To slide into 
glisser dans le pichi. Abs. To slide, omber 
dans 1 erreur, dans le vice, (e) F: To let a thing 
sUde, oe disinteresser de qch. To let things slide, 
laisser tout aller k vau-I’eau. 2. v.tr. (Faire) 
glisser To slide sth. into b,o.*s hand, glisser 
qch, dans ]a main a qn. slide away, by, v.r 
(0/time) S ^couler, couler. slide down, v.i. 

I. Uescendre en glissant. 2. To slid# down ihs 
banisters, glisser le long de la rampe. To s. down 
the wall, se Jaisser couler .n bas du mur. slide 
on, V.I F: Decamper; filer sliding*, a. 
Olissant; coulissant. Sliding door, porte k 
glissi^res. Sliding panel, panneau mobile. 
Sliding sash, chassis a coulisse. Row: Sliding 
••ftt, banc a ghssteres, A coulisses. Opt: SUding 
tube, tube A tirage. El: Sliding oontaot, curscur m, 
rrotteur m. Wages on a sliding seale, salaires 
calcules suivant une ichelle mobile, sliding*, »• 
sHding. aller foire des glissades 
(o) Coulissement m. glissement m. 

Slider f'slaidor],^ j 1. (Pers.) Giisseur, -euse. 

2 . Cuneur m (d'une bobine ilectnque, etc.). 
Slight* (slaitj.fl. l.Mince.tinu; (offigure) Mif, 
menu, svelte- 2 « (Of pain, etc.) Ldger, petit; 
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(0/ intelUgmce, etc.) maigre, faiblc ■ (0/ occajion 
etc.) dc pcu d importance. To make a alight 
gasluro, faire un Kger geate ; eaquisser un geate. 
There is a i. improvement, ll y a un leger mieui 
To aomo alight eitant, quelque peu. Not the 
alightaat danger, pas le moindre danger. To take 
offence at the ilighteit thing, ae piquer d'un rien 
Not in the alighteat (degree), paa le moma du 
monde -ly, adv I. Slightly built, (1) au corps 
rrtle; (n) i 1b taille mmce, svelte. 2. L^g^re- 
ment, faiblement. Slightly better, un petit pcu 
mi^x. I know him slightly, je le connais un peu. 
slight*, s. Manque m de consideration, d’^gards ; 
affront m. To put, pass, a slight on s.o., infliger 
un affront 6 qn ; manquer d egards envers qn 
slight, v.tr. Trailer (qn) sans consideration; 
rnanquer d’^gards envers (qn); negltger (qn). 
slighting, a (Air) de m^pris -ly, adv Avec 
peu d’egards; dedaigneusement 
slightness ['slaitnas], J. I. Minceur/, tinuite/* 
8 velte 5 se/(de la taillc). 2. Leg^rete f, petitesse/ 
(dune faute, etc); peu m d'lmportance, 
insignifiance/ (des degats, etc.), 
slim* rslini], a. (slimmer) i. Svelte, ^lanci, ddie, 
mince. Blim-waisted, k la taillc svelte 2. F 
Rus^; mahn,-igne; astucieux. 
slim*, V, (slimmed) i . v.tr Amincir. Slimming 
remedy, medicament m obesifuge. 2. v.i Suivre 
un regime amincisaant. 

[elaim], I. I. Limon m, vase^. Gold-mtn: 
The slimts, lea schlamms m 2. Humeur vis- 
queuse (qui couvre les poissons, etc ); have / 
(de limace, etc.). 3* Ditume m (hquide). 
sltoiness ['slaimmas], f. !• (a) £tat vaseux. 
(fr) Viscositi/. 2.F; Servjhti/. 
slimness ['slimnos], s. I. Taille j mince; 
aveltesse/, gracilite/. 2.F; Astuce^ 

, ['slaimi], a. l. (a) Limoneux, vaseux 
(o) Visqueux, gluant. 2. Couvert dc vase, de 
Umon. 3. F: Servile, obsequieux Slimy- 
tongued, doucereux 

sling* [slig],! I. Fronde/. 2*{a)Med- ficharpc/, 
To carry one’s arm in a sling, porter le bras 
en icharpe. (b) Bandouliire / (de harpe); cour- 
roie/ (de bidon). Sword-sling, b^liire /. Sltngs 
of a knapsack, brassiire / d’un havreaac. (c) {For 
hoisting) filmgue / (pour bamques); cravate / 
(pour m&t). Nau: Boat slings, pattes / d’em- 
barcation ; saisines /. Yard sling, su^ente / de 
vergue. 'sling-cart, s. Artil Triqueballe 
m or/. 'sling^Og, s. Patte / d’ilingue. 
sling*, ii.ir. (slung [sIaij] ; slung) i. Lancer, 
jeter (avec une fronde, F: avec la main) 
2 t Suspendre. To sling a hammock, suspendre, 
un hamac. To sling (sth.) over one’s 
■boulder, Jeter (son pardcssus) sur I’ipaule, 
passer la bandouliire (d’une harpe, etc.) sur son 
epaule ; mettre (une harpe, etc.) en bandouli^re. 
3 » Elinguer, brayer (un fardeau). 

•ling*, I. Grog m. 

*ii®?*r ['sliijorJ, X. I. Frondeur m. 2.LanceurfTj 
(d une pierre, etc.). 

■link [sliijk], t».i. (slunk [slAijk]; slunk) To slink 
off. sway, partir furtivement, en catimini. To 
i^kin,entrerfumvement. slinking, a. Furtif. 
llip* [slip], s. I, (n) Glissade /, giissement m, 
faux pas. {b) To ^ve s.o. the slip, se derober a 
qn; faire faux bond k qn. (c) Faute/ou erreur/ 
d mattention ; inadvertance/. Slip of the tongue, 
of the pen, lapsus m linguae, lapsus calami. It 
<1 s. of iA? tongue, la langue lui a fourchi. 
(d) Heart m (de conduite); peccadille /. (<) Glie- 
■ement, padnage m. Aut: Clutch sHp, padnage 


de l embrayage. Propeller slip, (i) S.Arch: Av: 

de I’hilice; (ii) Av: vent m de t’h^ce. 
(/) Geol: (Land)sUp, ^boulement m; affaiase- 
ment m de terrain. 2. Laisse ■. botte / (de chien 
de chasse) 3. Rail: 8lip(-portion), rame / 
remorque. 4 . Taie / d'oreitler. 5 , Cost: 
(a) Prfnoesa slip, combinaison /jupon. (6) Sp: 
Sup m Th: Cache-sexe m inv, pi. (Bathing-) 
•lips, cale^on m forme slip, (c) Oym-sUp, 
tunique / (de femme athlite). 6. (a) Calc / de 
chargement (pour bacs, etc.) {b) N.Arch: 
Building slip, csle. chsntier m (de construction). 
Ship on the slips, navire sur caie(s), en chantier. 
(r) Launching slip(s) =1 slip-way 2. 7. pi. Th: 
The slips, les coulisses f. C/.8LIP*3. 'slip-carri- 
age, -coach, s. Rail: Voiture f remorque. 

8llp-knot,5. Nceudcoulant. '8lip-mount,i. 
Phot: etc: Carton m passe-partout, 'slip- 
noose, t. Nceud coulant. 'slip-ring, t. El.E; 
Hague collectnce (de dynamo, etc.); collecteur m 
'slip-stitch, j. (a) Knitting: Maille 
gliss^e. (6) Needleu: Point perdu 'slip¬ 
stream, I. Aut: Av. Sillage m, remous m 
(dair) 'slip-way, s. I. Cale / (d’un bac). 
2, N.Arch: Cale (de lanccmcnt); slipway m, 
slip m ; chantier m de construction, 
slip*, V. (slipped fsliptj) I. v.%. I. (a) Glisser; {of 
^ot)couler; Nau - rope) choquer; {ofearth, 
etc.) s'iboulcr. Mec.E: {Of belt, etc.) Fatiner, 
glisser, //is/oof r/i'pped, son pied ghssa. To aUp 
from s.o.'s hands, through i.o.’s fiewera, kchapper 
des mams de qn ; glisser entre les doigta de qn. 
(0) Se glisser, ae couler. To slip into the room, 
se ghaser dans la salte; entrer furtivement dans 
la aalle. To aUp into bed, se couler, se glisser, 
entre les draps, dans ion lit. (e) F. Just slip 
round to the post, faites un ssut jutqu'au bureau 
de poste. Aut: We’re slipping along! (a gaze! 
(d) {Of bolt) To slip home, fermer a fond. 
2. (a) Fiire une faute d'itourderie, une b^vue 
(fr) Faire un ecan de conduite. 3. To let lUp, 
Mcher (un Ikvrier); laisser ^happer (une belle 
occasion, un secret). II. slip, v.tr. i. (a) Sc 
d^gager de (qch.). [Of ammo 7 ) To slip its chain, 
se detacher. (6) F: Your name has slipped ray 
memory, votre nom m’est sorti de la mkmoire. 
To slip s.o.’s notloe. ichapper k I’attcntion de 
qn. 2, (a) Ten.• Lficher, aicoupler (les cldens). 
To slip the hounds, laisser courre. (6) Nau: To 
slip a cable, larguer, filer, une amarre par le bout. 
To slip one's moorings, filer le corps-mort. 
{c) Rail: D^crocher (un wagon en marche). 
(a) Husb : {Of animal) To slip its young, mettre 
bas avant terme. 3* i^ciusser (un verrou); couler, 
glisser (qch. dans la mam de qn). To slip the 
bolt home, pousser le verrou k fond. 4. Aut: To 
slip the clutch, laisser patmer I'embriyagc. slip 
away^ v.i. 1. {Of pers.) Filer k I'anglaise; 
s'esquiver. 2* (Of time) S'^couler, (se) poaier, 
fuir. slip by, V.t. = SLIP AWAY 2 . slip down, 
V.i. I, {Of pert.) Tomber (du fait d'evoir gliis<i). 
2. Descendre en glissant; ae couler en bas (de 
I'arbre, etc.). 8 Ifp la, V.tr. To slip in a new 
aim, introduire un nouveau film dans I’appareil. 
'slip-ln, attrib.a. (Album, etc.) passe-partout 
inv. slip off, v.tr. Enlever, 6ter (un vktement). 
slip on, v.tr. Enhler, passer, mettre (une 
chemise, etc.). Bllp-on blouse, blouse k enhler. 
slip out) v.i. (a) S’^happer. The secret slipped 
out, le secret se fit jour. (6) F: Sortir (k la 
d^rob^). slip over, v.tr. To slip a dresa over 
one's head, enfiler une robe par-dessus la tdte. 
slip up, v.t. U.S: I. ^ tromper; faire une 
bourde. 2» (O/p/on) £chouer; ne pas aboutir. 
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slip*, > 1. (4i) Hort: Bouture /, piani^on m, 

plant m; (for grafting)'aon m. {b)F: Slip of 
a rirl, I eune fille fluette, Tall slip of a woman, 
teune femme iiancee. Fine slip of a girl, beau 
bnn de fille (c) Ich: Com ■ Petite sole. 
2 . {<z) Bande etroite fde toiie, de terre). Slip of 
paper, bande, fiche /, de papier; bout m de 
papier. Detachable shp, volant m (d’un carnet, 
etc.) Tail: Vest slips, transparents m, de- 
paasants blancs (de gilet). (A) F' Billet m, 
bordereau m (c Typ: (Proof-)Blip, placard m. 
To pull matter in slips, piacarder des ^preuves. 
(d) Table slip, napperon m. 3. p/ Th: Slips, 
couloir m du balcon, Cf. slip* 7 . 
slips (slipped) Bouturer (une plante) 
slip*, r Cer: Barbotme f. engobe m To ooat 
with slip, engober 

slippage(''Bliped3],4. Mec.E: etc. Glissementm. 
patinage m, d^calage m. El.E • Frequency 
slippage, d^calage de frequence, 
slipper ['slipar], ? 1. Pantoufle / Bedroom 

slipper, pantoufle en feutre; {backless) mule/. 
Turkish slippers, babouches f. List slippers, 
cbausaonB m (de lisi^re). To take one’s slipper to 
a ohild, fesser un enfant (avec une pantoufle) 

2 . (a) Mec.E: Patin m, savate / (de frem) 
( 6 ) Piston-rod slipper, ghssi^rc / de bielle. 

3. Med: Bassm m de lit. 'slipper-bath^ s. 
Baignoire /en sabot 

slippered ['slipard], d. En pantoufles. Slippered 
ease, ie confort en pantoufles 
slipp^riness C'shpannaa], j. I. Nature ghssante 
(du sol. etc.). 2, Caractire ruse. 

Sllpperwort f'slip»rwa:rt], r Bot Calceoiaire/ 
slippery ['sHpanJ ,a I. Gliasant. h is s, walking, 
on glisse en marchant 2* (d) Instable, incertain , 
aurlequel on nepeut compter. To be on elippery 
ground, Stre sur un terrain glissant. (6) (Sujet) 
ddlicat. Bcabreux 3. Fin, rusd, matois He's as 
slippery as an eel, il est souple comme une 
anguille, il vous coule entre les doigts He’s a 
slippery customer, on ne salt par 0(1 le prendre, 
slippy [ slipi], a. P: To be, look, slippy, se 
depdcher. 

slipshod ['8lip$3d],d. I.Ensavates. 2. (Travail) 
neglige, fait sans soin; (style, dcnvain) ndglige. 
Slipshod English, anglais peu correct, 
slip-slop (’slipslop], I. I. (d) Aliments m liquides. 
(6) Lavasse /, ripopee /, 2. Conversation f d'une 
sentimentalitc fade ; sensibtene /. 
slit’ (slit], s Fente /; fissure /, rainure /; 
{between curtains) entrcbfiillement m; {made fcy' 
surgeon) incision /. The sht of the letter-box, le 
guichet dc la boite aux lettres. To have slits of 
eyes, avoir les yeux brides. Slit-eyed, (il aux 
veux bridds , (li) aux yeux en amande. 

Slit'y V. (slit; slit; slitting) 1 . v.tr. (a) Fendre. 
To slit s.o.’s throat, couper la gorge a qn; 
^goraer qn. To slit open a saok, ^ventrer un sac. 
( 5 ) raire une incision dans (les chairs, etc ) The 
blow slit his check, le coup lui a dcchire la joue. 
(c) Refendre (le cuir, le bois). 2 . t'.i. Se fendre, 
se dechirer (en long), slitting, s. Fendage m. 
'slitting-mill, s. Metalw: Fendene/ 
slither* ('shdar], s Glisaement m, glissade /. 
ddghngolade f. 

slitner^. l.t'.i. (d)Glisaer; manquer de tomber. 
To s. into the room, ghsser en entrant dans la 
chambre. To slither down a hill on one's heels, 
F' descendre une’pente sur le demure {b) (Of 
maAr.wcrmlRamper. 2.ti.fr. 'rralner(lcs pieds). 
slitter (’slitarj. i Ind: 1, (Pers.) Fendeur m. 
2» Tls: Fendoirm. 

sliver* ['alivor, 'slaivar] s I. («) Tranche /. 
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Etp. Fish: Tranche de poisson montde appfit 

(b) £c)at m (de bois). 2 . Tex: Ruban m fde lii 
cardi); m^che /. 

sliver*. 1. v.tr. (a) Couper (qch.) en tranches 
( 6 ) 7 cx • Etablir les rubans (de cardel 
2. v.i {Of wood) ficlater. 

slobber* [’sbbar], r. I.(a)Bavc/. (h)F: Senti 
mentahte larmoyante 2. Boue f ; limon m 
ncigc a moitie fondue. 

sloboer*. 1. ti.i. (a) Baver. {b) F- Larmoyer 
To slobber over s.o., temoigner une tcndresse 
exagrfric envers qn ; s’attendnr sur qn 2. t.tr 
(a) Couvnr de have (i) Gacher, bousiller (une 
besogne). 

sloe [slou], *. Bot: 1. Prunellc f Sloe gin, 
(liquc ir f de) prunelle. 2. Prunclher m ; rfpine 
noire 

slog’ [sbg], j. F: I. Coup violent 2. Corvee/, 
P • turbin m. 

slog*, (slogged)F; l.v.tr Cogner violemment, 
rouer (qn) de coups Abs. Box: Cogner diir 
(mais sans science) 2. v.t. (a) Cr To slog ut 
the ball, donner de grands coups de batte 
{b) P Turbmer To slog away at sth., travailler 
avec acharnement a qch. (c) To slog along, 
marcher d’un pas lourd 

slogan f'slougan], t i. Hist: Cn m de guerre 
(de clan ecossais) 2. F: (a) Cri do guerre, 
mot m d'ordre (d’un parti politique) (h) Com 
Devise/, slogans 

slogger ['sbgar], F. l^Box. Cr Cogneurm 
(quj frappe au hasard) 2. Travatlleur aebarm , 
bucheur m. 

sloop [slu:p], s. I. Nau: Sloop m. 2. Navy 
Aviso m 

slop* [sbp],1 . Boue/, bourbe/. 2 . pi. Slops, 
(a) Boissons renvers^es (sur la table, etc.) 
(i) {Tasteless drink) Lavasse/, ripopec/ (c) Ali¬ 
ments m liquides (Of invalid) To be en slops, 
ctre r^duit au bouillon, (d) Eaux menagcrcs, 
eaux sales 3.F' Sensiblene/ 4. Cer = slip* 
'slop-basin^ s. Vide-tasses m tnti. 'slop- 
pall, s. (a) Seau m de manage (6) Seau dc 
toilette; seau hygi^nique 

slop*) V. (slopped) I, v.tr. Tos. beer over the table. 
repandre de la biire sur la table. Coffee slopped 
in the saucer, F: bain m de picds 2. v.i. (a) To 
slop (over), (i) (of liquids) drfborder; (ii) sc 
repandre cn effusions de tendresse; faire de la 
sensiblerie ( 6 ) To slop about in the mud. 
patauger dans la boue. 

Slop') s. I. Blouse /; sarrau m. 2. pi. Slops 
(0) A ■ Pantalon m dc marin. (i) Effets m 
(d’habillement), frusques / (d’un matelot) 

(c) V^tements m de confection 'slop-rOOm, * 
Nau Magasin m d’habillement 

slope* (sloup], * I. (a) Pente /, inclinaiaon ■ 
Steep s., pente rapide Slope down, deacente/. 
declivity /. Slope up, montee /. Angle of slope, 
angle de declivite, S of a wall, ddvera m d’un 
mur. Street on the slope, rue en pente. Mil 
Rifle at the slope, I’armc sur t’epaule. Civ.E' 
Natural slope, pente naturelle de talus, (b) De- 
gagement m (d’un outil) (r) Cut on the slope, 
coup^ en biais. 2. Pente; talus m ; (in railway) 
rampe /; (in road) c6te /. Half-way down, up. 
the elope, iimi-pente Mountain slopes .yentnta m 
de montagne. 

slope*. X. I’.i. (o) Etre en pente; incliner. 
pencher. To alope down, descendre. To slope 
up, monter. (Of writi^) To slope forward, back' 
ward, pencher a droite, a gauche, (b) AJler en 
pente. The garden slopes down to the river, le 
jardin devale vers le fleuve. 2 * v.tr. (a) Coupet 


slope] 


735 


[stub 


(qch.) en pente. (b) To llopo (oul) tho nook ol a 
dr»Up ^chancrer le col d’une robe, (c) Mil. To 
ilope »rma, mettre I’anne eur I’^paule. To slope 
swords, reposcr le sabre sloping, a. (a) En 
pente; incline; (jardin) en talus. Sloping 
approach of a bndge, rampe/ d’accis dun pont 
Sloping shoulders, epaulea tombantes. (6) En 
biais. 

slope’, t.i. F I. To slope about, flfiner. 2. To 
•lope (off), s. to do a slope, filer, se defiler, 
sloppiness ['sbpmss], y. i. (a) £tat ditrempe. 
(6) The s. of the tables, les flaques de bjire, etc., 
qui inondaient les tables. 2, (a) {Of pers.) Mol- 
leese/; avachissement m. 5 . o/mind, manque m 
de nettete dans les id^s. (b) Manque de soin , 
ncRliRence / (de style), (c) Sentimentaht^ 
larmoyante 

sloppy ['sbpO, I. (a) (Chemm) detrempe, 
bourbeux, plem de flaques S omelet, omelette 
baveuse. ( 6 ) (Plancher) encore mouille, (table) 
qui n’a pas iti essuyee. 2. (a) (Of pers.) Mou, 
/. molle; Basque, (b) (Travail) fait sans aom, 
(style) niglig6. (c) (Vatement) mal ajusti^. 
id) (Roman) larmoyant. S. sentimentality, 
sensiblene /. 

slos^ [sbS], t.tr. P: I. Flanquer un coup i (qn). 

2. Flanquer une (bonne) pile a (qn). 
slot’ [sbt], y. I. Entaille/, encoche /, rainure /, 
mortaisc/; cannelure/; fente / (de la t^te d’une 
vis). Cotter slot, logement m de clavette El.E: 
Slots between the commutator bars, fentea des 
aegmenta du commutateur. To out slots, mor> 
taiser des rainures. Slot-drilling machine, 
fratseuae / k rainer. To put a penny in the slot, 
introduire un penny dans la fente (d'un distribu- 
teur) z» Th; Trappdlon m (dans le plateau), 
'slot-machine, s. Distributeur m automatique. 
'slot-meter, s. Compteur m (a gaz) k paiement 
prealable, F taxigaz m. 'slot-wlnding, s. 
El.E: Enroulement m (d’mduit) a rainures. 
slot*, v.tr, (slotted) Tailler une fente, une rainure, 
dans (qch.), enttiller, encocher, mortaiser. 
Slotted eorew, vis k filets interrompus. Av: 
Slotted wing, aile k fente. 'slottlng-machine, 
»• Mortaiseuse/. 

slot*, s. Ven: Foubes fpl, voies fpl (d’une b 4 te). 
sloth [slouS], 5. I. Paresse/, fameantise/, indo¬ 
lence /. To become sunk in sloth, s’avachir, 
s’aveulir. 2 . Z; (a) Paresseux m. (t) Sloth(-bear), 
ours Jongleur. 

slothful ['*lou 0 ful], a. Paresseux, faineant; 
indolent. -fully, adv. Paresseusement; avec 
indolence. 

slotter f'sbtor], f. I, iPers.'i Mortaiseur m. 

2. = SLOTTING-MACHINE, 
slouch’ [ilaurf^], s. I. (fl) Lourdaud m. (i>) Fai¬ 
neant m. U.S: F: He’s no slouch, il n’est pas 
empob. 2 . Demarche / mollasse; lourdeur / 
d'allure. To walk with a slouch, trainer le pas. 
S. of the shoulders, ipaules arrondies. 'slouch- 
hat* 5 . Grand chapeau mou ; sombrero m 
slouch*. I, ti.i. Se laisser allcr en marchant; 
manquer de tenue; avoir une allure lourde. 
Don't s. ' tenez-vous droit' To slouch about, 
r 6 der. To slouoh away, s’en aller d’un pas 
trainant, le dos courW. 2 . v.tr. Rabatlre le bord 
de (son chapeau), slouching, a. (a) (Of pers.) 
(>) Qui traine ie pas; (li) aux epaules arrondies. 
ib) (Allure) molUwse. 

slough’ [slau], s (a) Bourbier m, tondrbre f. 
E■' Tbs alougha of vice, le bourbier du vice. 
S.a, DESPOND*, (b) Terrain marecageux 
slough’ [tUf], j. I♦ (Of reptile, insect) Dipouille/, 
mue/. {Of serpent) To oast its slough, quitter sa 


pcau; jeter ss dipouille. 2 . Med: Eschar*/. 
croutc ; (sur une plaie). 

slough* [sUf]. I, v.i. (a) {Of reptile, etc.) Se 
dopouiller. muer. ( 6 ) (Of scab) To slough off. 
away, tomber; se detacher (f) (Of wound) Se 
couvrir d’une eschare. 2 . v.tr. (Of reptile) To 
slough its skin, jeter ss d^pouille 

r slaui], a (a) Marecageux (A) Coupe 
de fondneres. 

Slovak [slo’vak], a Sf, Slov.qur (m/). 

Sloven t'8lAv(3)n], J I. Mal pngne. -ec; mal 
8oign^,-ee, mantornc/; souillon f 2. Glcheur 
de besoRne. 

Slovene [slo'vim], 0 Sf y Slovene (m/) 
slovenliness ['slAvanlmas], s. i. Negligence/ 
fde mise), manque m de tenue. 2. Manque de 
som. 

slovenly [ slAVsnli], a X. (Of pers ) Mal peigne, 
mal soigni. *S. jfiaii, allure dehanchee ; (of solater) 
allure peu martialc. 2 . (a) NegliRenf, sans soin 
(A) (Travail) neRlige, bousilb 
slow' [slouj \. a. 1. (fl) I^ent At a s. trot, au 
trot ralenti 5 speed, petite vitesse; ralentt m. 
Cm' etc: Slow motion, ralenti. Ife was a s. 
speaker, il avail !a parole lente F It Is slow 
work, 9a ne vs pas vite Slow and sursi hitez- 
VOU9 lentement f Cu Cook in a slow ovsn, faites 
emre a feu doux. Rat! Slow train, tram omni¬ 
bus (A) To be slow to start sth., in starting sth., 
fitre lent, fttre peu empreas'^. k commencer qch 
To be s. to act, £tre lent k agir. He was not slow 
to . . ., il ne tarda paa k (agtr, ntpondre, etc.). 
Slow to anger, lent k la colAre. (r) Slow (of wit), 
a I'esprit lourd He's frightfully 1., il a rantelli- 
gence trAs lourde Slow child, enfant tardif, 
arriAre (d) (Spectacle) ennuyeux, qui manque 
d’entram S. little milage, petit trou endormi. 
Business Is slow, lea tiTaireis traSnent. (<) Garnet * 
(Terrain, billard, etc.) qui ne rend pas. 2* (Of 
clock) En retard Your wateh is five minutes slew, 
votre montre retarde de cinq minutes, -ly, adv. 
Lentement; (Acrire) k mam posAe. Engine 
running s., moteur au ralenti. Drive slowly! au 
pas I ralentirl II. glow, adv (In certain set 
phrases) (a) Lentement To go alower, ralentir 
sa marche To go slow, (1) aller lentement; 
(il) F: ne pas a^ir A la hfite. To go slow with oat’s 
provisions, menager ses vivres. Nau: Slow 
ahead! en avant doucementl (A) The oloek 
goes slow, la pcndule retarde, perd. 'tlow- 
'acting, <2. A action iente. 'tlow-'bucnlng, 
a. I. A combustion lente. 2 . Peu combustible, 
'slow-coach, s. F: (a) Lambm,-inc. (b)Sch: 
£lAve lent d’espnt 'slow-'motion, attrib.a. 
I, Cin ■ Slow-motion film, film toume au ralenti. 
Slow-raotioD projection, ralentissement m de Is 
rejection 2 . IV Tel: Slow-motion knob, 

outon dAmuItiplic'teur. 'slow-'wittcd, a. 
A I'espnt lent, lourd 

slow*. I. v.t (a) To slow down, 10 slow up, 

ralentir (son allure); diminujr de vitesae. F: I 
have slowed down somewhat, j’ai un peu ralenti 
de met efforts. A) To slew up (to a stop), 
s’arrAter. 2 « v.tr. To slow sth. down, up, ralentir 
qch 

slowness ['alounas], I. (a) Lenteur J. S. to 
answer, lenteur k rApondre. (A) Lourdeur /, 
lenteur (d’espnt). 2 . Ketard m (d'une pendule). 

slow-worm ['slouwajrmj, y Orvet in; F. ser¬ 
pent m de verre. 

Sloyd [abid], s. Sch: Systeme suedois de trsvail 
manuel. 

■lub’ [sLab], y. Tex: MAche/, boudm m (de laine 
cardAe). 
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tlubS v.tr. Tex: Boudiner (le fil). 'slubblng- 
inadilie, X. Boudineuse/ 
sludge (slAd3], $. I. (a) Meta/u: Bou? / d’^' 
mouiage. Min: Schlamms mpl. Mch: 
Ttrtrei boueux; vidanges fpl. 2» oia^ons i 
moiti^ pria (aur la surface de la mer). 
slud^ ['ilAdjij, < 7 . I. Boueux. 2 . (Mer) pleine 
de gla^ona. 

slue [alu:], v.tr. & i. ~ slew' 
slug' [aUg], s. 1 « Limace /. 2 . F: Pareaseux, 
•euae; F: fldmard,-arde. 
slug*yS. l.Sm.a: Lingotm. l.Typ: (a) Lingot. 

(b) Ligne-bloc/ (de linotype), 
sluggard['alAgard],/. Paresscuxm, faineant m. 
sluggish t'alAgiS], a. I. Paresseux, lethargique; 
(esprit) lourd, inerte. 2 . S. river, riviere lente, 
pareaaeuse Sluggish liver, foie pareaseux, en¬ 
gorge. Sluggish digestion, digestion laborieuse. 
Shiggish compass, compas peu sensible -ly, 
adv. I. Paresseusement. 2, {Of river) To flow 
s., couler lentement. 

sluggishness ['slAgiSnos], s. I. (a) Paresse /. 
(i) Lourdeur/, pesanteur/(de I’esprit). 2 . Len« 
teur / (d'une riviere); paresse (du foie, de 
rintestin). 

slughi ['slu:gi:], s. (Chien) sloughi m. 
sluice' [sluisl, s. l»Hyd.E; (a) Ecluse/; bonde j 
(d’dtang). To open the tluicei, Ucher les ^cluses. 
(&) Canal m , -aux, de ddcharge. 2. = sluice- 
VALVE. 3. F: To give (sth.) a sluice down, 
laver (le plancher, etc.) i grande eau. 'sluice* 
gate* r. Porte / d'dcluse ; vanne/. 'sluice- 
valve>f. Vanne/(de communication) 'slulce- 
way|i. Canal m,-aux, ^ vannes. 
sluice*, v.tr. (d) Vanner (un cours d'eau). 
( 6 ) To sluiee out tha water in a reservoir, laisser 
ecnapper I’eau d'un rdtervoir fpar les vannes). 
(e) Laver k grande eau; ddbourber (un egout). 
slum' [sUm}, s. (d) Bas quartier. (b) Rue / ou 
impuse/aordide. (e)Taudi 8 m. Slum-olearanoe, 
abolisaement m des taudia. 
slum*, v.i, (slummed) To slum, to go slumming, 
faire des visites de chantd dans les bas quartiers 
slumber' ['sUmborj, s. Sommeil m (paisible); 
aaaoupissement m | soimne n. To (all into a 
alumber, s’endormir, s'assoupir. 
slumber*. I. v.i. Sommeiller; £tre assoupi; 
dormir (paisiblement). 2 . v.tr. To slumber away 
the golden hours, passer b dormir des heures 

£ rdcieuses. 

immy r'sUmil, a. (Quartier) de taudis. 
slump' [sUmpJ, t. Com: Baisse soudame, 
effondrcmcnt m (des cours): F; cnsc/. The s. 
tn the book trade, la crise du livre. 5 . in the franc, 
d^ringolade / du franc. F: The slump, Is crise 
^nomique. 

slump', ti.t. I* Dial: Tomber lourdement, 
comme une masse. 2 . Com: {Of pncei, etc.) 
Baisser tout a coup; s’efTondrer, d^gringoler. 
slung [aL^]. ^'ersLiNC*. 
sluu [alAqk]. See slink. 

slur' [abir], X. 1 . (d) Affront m. To put, cast, a 
alur oa t.o., infliger un affront A qn. {b) Tache/, 
flitriaaure /. To oast a alur on s.o.'s reputation, 
entamer, porter atteinte i, la reputation de qn. 
ItTyp: Frison w, macule f. 3 .A/ui.' {a) (Sign) 
Liaison /. (b) (Slurred passage) Couli m. 4 * 
tpeoeh) Mauvaiic articulation, 
slur', i>. (ilurrad) X. v.tr. (a) To s. one’s words 
(tn speaking), mal articuler aes mou; bredouiller. 
To t. a word, v.i. to alur over a word, bredouiller 
un mot; cacamoter un mot. To alur (ovar) a 
(aot, paaaer Ueirement sur un fait; glitser aux 
on fait. (^)JI^.‘ Lier (deux notes): couler un 


passage), (c) Typ: Macuier, friser (une page) 
2. ti.t. (Of outline, etc.) Se brouiJier; s’estomper 
slurred, a. (a) Brouille, indistinct, (b) Mw 
(Passage) coule. 

slush [sIaS], X. 1 . (d) Neige k demi fondue. To 
tramp through the s., patauger dans la neige 

(i) range /, bourbe f. 2. (a) Mec.E: Graissc 
lubrifiante. {f>) Nau: Graissc de coq 3, F. 
Sensiblerie /. 

slushy ['sIaSi], a. (a) (1) D^tremp^ par la neige, 

(ii) boueux. (f>) F: S. sentimentality, senti¬ 
mentality fadasse. 

slut [slAt], 1./. Souillon ; F: salope. 
sluttish ['slAti^i, a. (Of woman) Malpropre, sale , 
mauvaise menagire 

Sluys [sbis]. Pr.n. Geog: L’£cluse /. 
sly [slai], a. (slyer, slyest) i. (d) Matois, ruse, 
madry. (b) Cauteleux, soumois; en dessous 
F: Sly dog, (i) fin matois; (ii) retors m 
(c) X. F: To do sth. on the sly, faire qch 
furtivement, k la derobye. 2 . Malm, 'igne, 
malicieux, eapiygle, futy. -ly, adv. I. (d) Avec 
finesse; adroitement. (fi) Sournoisement, caute- 
leusement, 2 . D’une maniyre espiygle. sly¬ 
boots, X. F: I. (d) Soumoi 8 (e) (A) Petit(e) 
rusy(e); petite futye. 2. Espiygle m/. 
slyness ['slamasl, s. I. (d) Finesse / (&) Sour* 
noiserie/. 2 . Malice/, espiiglene/. 
smack' [smak], s. Leger goQt; saveur /, soup- 
(on m (d'ail, etc.) 

smack*, v.i. To smnok of sth., avoir un bgcr 
goOt de qch. Opinions that s. of heresy, opinions 
qui lentent Therysie 

amack*. 1 . s. I« Claquement m, clic-clac m (d'un 
foueO' 2. Claque/ Smaoh in the face, (i) gifle/; 
(ii) r; affront m He gave the ball a hard s., il 
frappa vigoureusement la balle. F: To have s 
•mack at itb.,essayer de faire qch. 3 . F; Gros 
baiser retentiasant. II smack, odv. I. Smack 
went the whip, le fouet claqua. 2> F. He (all 
smack on the floor, il est tomby paft Smack in 
the middle, en plein milieu, vlan I 
smack*. I. v.tr. (a) Faire claquer (un fouet) 
Tos.one'sltps,F: se lycher ies bablnes (i) Frap- 
per, taper (avec le plat de la mam). To emaok 
s.o.'s lacs, donner une gifie i qn. 2. v.t.(Of whip) 
Claquer. Smacking kiss, baiser retentiasant. 
smack*, x. (Flshing-)smack, bateau pccheur. 
small fsmo:l]. I. a. Petit. I. (d) Menu. S 
pebbles, menus cail-oux. Small stature, petite 
taille. Dress that makes one look s., robe qu' vous 
rapetiase. To make oneseK small, se fai~e tout 
petit. Small shot, menu plomb. He Is a small 
eater, i) n’est pas gros mangcur. Ven: Small 
game, menu gibier. Typ: Small letters, minus¬ 
cules /. S.a. ARM* 1. end' 1. HOUR 2. (b In 
small numbers, en petit nombre. S. party. 
reunion peu nombreuse. S. committee, comiti 
restreint. 2. (d) Small wine, vm lyger; petit vin 
Small beer, petite biyre (f>) Small voice, voix 
flueite. S.a. still' i. 3. S. resources, faiblei- 
ressources. S. income, mince rcvenu. S. harvest. 
maigre recolte. Not the smallest difference, pas la 
moindre difference. He failed, and s. blame tohim. 
ti ychoua, et ce n’ytait nullement sa faute. It Is small 
' wonder that ., ce n’est guyre ytonnant quc 
-f sub. To pay but s. attention to sth., n’accorder 
que peu d’attention k qch 4. Peu mportam . 
^u considyrable Small change, menurmoonaic 
^e emallcr Industries, la petite industrie. In ^ 
small way, en petit; mooestcmeni. Great and 
imnll, les grands et les petits. 5. Mesqum 
chytif. S. msnd, petit espnt. To look small, avoir 
Pair pcnaud. To make t.o. look email, hunuhet 
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n II- flinfilly s- Small ol tha back, creux m 
et reins. Sm.a: Small of the butt, poi^^/de 
la crosae. Ill. small, adv. I. (Hacher) menu, 

:n petits morceaux. 2 . See sing i. 'small¬ 
clothes, s.pl. A: Culotte (collante); pantalon 
collant. smaU-'minded,fl, A Tesprit mesqum 
'small-sword,! £p^e/d’escnme 'small- 
tOOthed, a. A petites dents Small-toothed 
oomb, peime fin. 

smallish f anuiliS), o. Assez petit ; plutdt petit 
8 inallliess['sm 3 :ln 98 ].x I. Petitesse/; exiguity/; 
faiblesse / (d’une somme). 2. The t. of hu mind, 
sa petitesse d’esprit. 

smallpox r'siTiDtlpDks], I Petite v^role: vanole/. 
smarm [smtnrm], V P: I« v./r. To smarm one's 
hair down, s’eplatir les cheveux & la pommade. 
2 * u.t. To smarm over s.o., flagomer qn. 

•mart' [Bmo:rtl, s Douleur cuiaante: cuisson/ 
(d’une blessure); ^nglure / (d’une laniirc). 
'smart-money, j.. Mil: Pension f pour 
blessure. , 

smart*, v.t. (o) (Of wound, etc.) Cuire, brfller. 
My eyes are smarting, les yeux me picotent. 
(b) To smart under an Injustloe, souflnr sous 
le coup d’une injustice He will make you smart 
fo^ It, il vous !e fera payer cher. Y'ou shall s. 
/or t/itx, il voua en cuira. smarting,! Douleur 
cuisante. 

•mart*, a. I. (Coup de fouet) cmglant; (coup 
dc marteau) sec. S. box on the ear, bonne Rifle. 

2. Vif; prompt; alerte. 5 attach, vive attaque. 
F: lltat's smart workl vous allez vite en be- 
logne! Look smart (about it) I d^pichez-vous I 

3. (fl) Habile; i I’esprit iveille. ‘Smart lad 
wanted,* “on demande un jeune homme intelli¬ 
gent," F: He’s a smart one, c’est une nne 
mouche. (b)Pej: Malin. msdri. 5,0. Albc(k). 

4. £ligant, distingud, chic. To make oneself s., 

le faire beau Smart soelety, the smart set, le 
monde dligant; la haute gomme. He thinks 
it emart to . . ., il croit chic de. . . -W; adv. 

I* Promptemeni, vivcment. 5 . executed, fait vite 
et bien. 2, Habucment, adroitement 3. (S’ha- 
biller) ^l^gamment 

smarten ['8mo:rt(9)n]. I. t;.tr. (o) To smarten 
(up), accilirer (la production); animer (le dia¬ 
logue). To emarten i.o. up, digourdir qn. 
(6) To smarten oneself up, se faire beau. 2. n.i. 
To smarten up. (o) S’animer. (b) Se digourdir; 
prendre du chic. 

smartness ['smo:rtn9s], s. I. (0) Vivacite / 
(d’esprit); esprit dibrouillard. (&) A-propos m 
(d’une riponse). 2. Habilcti peu scrupnleuse; 
finesse/. 3.fil^ance/,coquetterie/(detoilette); 
chic m. „ 

smash* [smtSl. l.r. Coupicrasant. He 

fell with an awful s., il est tombi comma une 
masse. (6) Ten: Coup ^cra^; smash m. 
2 . (o) Mise/ cn morceaux, en miettes; fracasse- 
ment m. (b) D^sastre m, sinistre m (de chemui 
defer). 3. Dibicle/; faillite (commerciale); 
krich m (d’une banque), 11 . smash, odt). I. To 
fo (i) [of firm) faire faillite, tomber en 

faillite ; (of bank) sauter. 2. To run smaah Into 
•th., ae heuner de front centre qch. 
smash*. 1 . v.tr. I. (a) To smash atb. against 
•th., heurter qch. centre qch. tvec 
(ft) Ten: ^eraser, masaacrer, smasher (la bane). 
2. (o) To smaah stb. to pieoes, bnser qch. en 
morceaux. To t. the door open, enfoncer la poru. 
Smath-aDd-grab raid, rafle / (de bijoux) spres 
bris de devanture. (i) Drftruim; dcraaer (une 
trmde). (c) Ruiner (qn); faire dchouer (un 
projet). ll. smash, v.i. I. Se beurtcr nolem- 
47 


ment (centre qch.) 2. deleter en morceaux; te 
briser. 3. Faire faillite; (0/ 6o«*) sauter. 
smash up, v.tr Bnser en morceiux; fracasaer. 
'smash-up, s I. Destruction complete. Aut: 
Rath Collision f. 2. D^blcle /; faillite {. 
smashing, a. (Coup) ^crasant, asaommant. 
smasher' fsmaSar), J. (o) Coup ^raaant, assom- 
mant. (6) To eoma a smashar, faire une violente 
culbute 

smasher*, s. P: Faux monnayeur. 
smattering ['smstdno], s. Ligbn connaiaatnee 
(d’une langue, etc.) To have a smattering of 
■th., avoir des notions de (chimie). 
smear' [smusr], ». l. Tache /, soutUure /. 

2 . (For microscopic slide) Frottis m (de sang, etc.L 
smear*, v.tr l. (a) Barbouiller, salir (with, de). 

(b) Enduire (with, de). Cheeks smeared with rouge, 
joues barbouill^es de rouge. 2 , Maculer, bar- 
bouiller (une page ecrite). (Of outline) To gst 
smeared, s'estomper. 

smell' [smel], i. I. (Benee of) smell, odont m; 
flair m (d’un chien). To have a keen sense of s., 
avoir .’odorat fin. 2 . (<i) Odeur/; parfum w. 
Unpleasant s., relent m. (Nice) t. of cooking, 
fumet m de cuisine, (fe) Mauvaise odeur 3 » 
take a smell at ith., flairer qch. 
smell*, V. (p.t. ^ PP- smelt, occ. emelled) 

1. ftr ^ ind.tr. (<») rlsirer (qch.); sentir (une 
fleur). To s. a bottle of salts, respirer un flicon 
de sell The dog smalt at my iboes, le chien flaira 
mes soulicrs (b) Abs. Avoir de I'odorat. 

(c) Sentir I'odeur de (qch.); sentir (une odeur). 
i (d) F: Sentir, flairer, preisentir (le danger). 

2. v.t. (a) (Of iiower, etc.) Sentir. To smell nlM, 
sentir bon. Foam that smells damp, pibce qui 
sent I’humiditd. F: To small of tba lamp, sentir 
I'huiie. (b) Sentir (msuvsii); avoir une forte 
odeur. smell out, v.tr. (o) ( 0 / dog) Flairer, 
dipister (le gibier) (ft) Decouvrir (un aecret). 
'smellmg-DOttle, S. Flacon m de sell, 
'smelling-salts, s.pl. Seis (volatila) anglsia; 
F: sels. 

smelly ['ameli], a. F: Malodorant, 
smelv [smelt]. r.tr. Metall: I. Fondre (le 
mmerai) 2 . Extraire (le mdul) par fusion, 
•melting, s. (a) Fonte /, fonderie /, fusion /. 
(ft) Extraction / (du m^tal). SmalUng works, 
fonderie/. 

smelt*, s. Ich: Eperian m. 
smelt*. 5 ee SMBLL*. 
smew [smju:], s. Om: Harle « piette. 
smllax ['smailaks). 1. Bof .■ Smilax m. 
smile* [smail], 1. Sourire m. Scon^ut sourire 
de m^pris. With a t. on his lips, le sourire aux 
Iftvres. To glvs a faint smile, aourire du bout des 
i^vrea. To bo all amilaa, fttre tout aouriant. 
Face wreathed in smiles, viaage rayonnant. 
•mile*. J. t).t. Sourire. To amllo (up)on, at, a.e., 
sourire k qn. To amllo at s.o.’s vain ondaavoun, 
aourire des vsins efforts de qn. ( 0 / child) To t. 
in his sleep, F: rire aux anges. F: To baop 
smiling, garden le sourire. 2. r.lr. (a) To amllo 
a btttor amllo, aourire amftrement. (ft) To amllo 
i.o.’i foars away. 4 carter d’un aourire lea craintea 
de qn. (e) To emlla a waleoma to a.o.. accueilUr 
qn avec, par, un aourire. smiling, a. Souriant. 
He alwaya oomoa up amiUiig, il garde toujoura 
le aourire. -ly, adv. En aouriant. 
smirch* jamrrtS), s. Tachg /; laUaauro /. 
oouillure/. 

smirch', v.tr. Tacher; lalir, touiUer. 
smirk* [amorrk], 1. Sourire aflPeetd, mintudier, 
smirk^, v.i. Sourire d’un air affeetd; minauder. 
•mlrklng, a. Affect^; minaudicr. 
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■mite v.tr. (fmote [imout]; iroittan 

[•mitll]) Frapper. I. Ut: To one's thigh, aa 
taper la cuiue avec la main. S.a. hip* i F • My 
Mnaalanoa amota ma, je fua frappi de remords. 

’15““” *“*’ '>Mn<l«««.«tre frappi! de 
c^itd. F: To ba amittan with a *ipl, «tre ipna 
d une jeune fille, Lova-amlttan, Kru d'amour. 
J. f't- A sound smote upon his ear, un aon lui 
"A, ■ ““ittnown.o.tr, Abattre(qn). 
•mith [ami6], s. Forgeron m Shoaini amlth. 
nurechal ferrant. 

•mitller«eni[ami8o'n:ni],s.p(. F: Morceauxm; 

/• To •math, knock, ith. (in)to 
firntboroonc, briaer, riduire. qch. en icliti, en 
mille morceaux 
Sinithy ['smifti], Forge/. 

•nilttra [tmitn]. .See SMITE. 

•mock [•mok], s. Smook(-frook), blouse f 
•arrau m. 

'• l.Fumiie/. F: (Of project) 
To and m imokt, t’en aller en fumee; n’aboutir 
• r.en. To go like irooko, aller comme aur dea 
** Action de ^mer (du ubac). 
* arook«? voulez-vous fumer? 
(0) Uuelque chose i fumer; cigare m ou ciga¬ 
rette /. Poji round the smokes, faitea circuler lea 
cigarei. 'tmoke-consumer, s. Ind- (Ap- 
pareil m) fumivore m 'imoke-dried, a. 
yambon, etc.) fumi. 'smoke-helmet, *. 
Uaaque m • futn^ ; caaquepare-fumie. 'smoke- 
producing, a. (Appareil) fumigine. 'smoke- 
Mil; Maty: Rideau m de fumie; 
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-—W. druvy: x\iaeau m ... __ 

nutM artificiel. 'smoke-shell, s. Obua m 
fuitugine. 'moke-stack, i. Cheminic f (de 
locomotive, d uame). 

s m o ke *, l. t>.i. Fumer. The lamp is smoking, la 
larape fume, char^rine. 2. v.tr. (a) Fumer (le 
(^)^Noircir de fum^e, enfumer (le 
plafond), (e) Fumer (du tabac); F; griller(une 
cigarette). Abs. Do you imok«? ^tea-vous 
n mind if I s.f la fumde voua 

gene-tielle? S.a. pipe^ 4. smoke out, v.tr. 
Enfumer (un gutpier). smoking^ a. Fumant. 
•mokmg*, s. I, Emiaaion/ de fumie. 2> Fu- 
mage m (du iambon). 3. Action / ou habitude / 
do fumer (le tabac). No smoking (allowed), 
ddfenae / de fumer. 'smoking-carriage, 
-compartment, s. Fail; Compartiment m 
pour fumeura. 'smoklng-COncert, s. Con- 
w oCi ii eit permit de fumer. 'smoking- 
jacket, f. Veaton m d'intdrieur. 'smoklng- 
mixture, s. Melange m de tabact pour la pipe. 
Sinking-room, -saloon, r. Fumoir m. 

smokeless [ amoukJat], a. (Houille, poudre) tans 
fum^. 

tBMktt ['«mouk»r]. s, I. Fumeur m (de tib,c). 
Heavy amokM, grand fumeur. 2 , F ; =» smoking- 
compartment. 

SmoUnoss ['amoukinaa], s. Condition fumeute 
(de I atmosphere). 

.y t^*oiouki), a. 1. (Of atmosphere) Fumeux; 
fuligineux; (^roo«)pleindefumic. 2. (Plafond) 
notrci par la fumte. 3. Smoky lamp, lampe qui 
fuma, qm file. 

[■muift], a, I. (0) (Surf«ce| hue; 
(chenun) um, Smooth aa glaaa, poli, uni, 
Mmme la glace. S. fortkead, front oana rides. 
S. skin, peau douce, aatin^. Sea aa tmooth aa a 
mer calme comme un lac; mer d’huiJe. 
(^6)(Menton)glabre. 2. (a) Doux,/. douce; sans 

nAiirtM SmAAtk j_/j*_ 


vv;u, wwc, Toiz moeiieuae. ic) uoucereux.miel- 

leuz Ha haa a »ootb toogus, c’aat un beau 


“iy> ode. I, Uniment; lans in^galit^e. 
2. (Marcher, travailler) doucement. Everything 
ons,, F: tout va comme sur des roulettes. 
3 « (Parler) doucereusement. 'smooth-bore 
® (Canon m) a fime base. Smooth-bore 
gun, fusil m a canon lisse. 'smooth-chlnned, 
a. I. menton rase de pris. 2 . imberbe. 
S*n?, “**®*®» *• “ SMOOTH-CHINNED. 

2. A lair doucereux. 'smooth-running, a. 
A marche douce, riguUire. 'smooth-spoken, 
-tonned, a. Aux paroles doucereuses. 

smooth*, j. I, To give one’s hair a smooth, lisser 
sea cheveux. 2 , Nau: Accalmie/, embellie / 

3. rough' III. 3. 

smooth*, smoothe, v.tr. i. Lisser (ses che- 
aplanir (une planche); egaliser (le ter¬ 
rain). Tos. s.o.'s ruffl^ spirits, apaiser (’irritation 
de qn. F. To smooth the way for e.o., aplanir la 
voie pour qn. 2 . Adoucir (un angle), smooth 
away, v.tr. Aplamr (un obstacle), smooth 
out, e.tr. Faire diaparaitre (un faux pli). 
smooth over, v.tr. i. Aplamr (une difficulte). 
2. (a) Palher (une faute). (b) To smooth thingi 
over, arranger les choses. 

sm^thness ['smmdnos],». 1, (a) £galit6/ (d’une 
surface); satini m (de ja peau). (b) Calme m (de 
la rner), 2« Douceur / (de la marche d’une 
machine). 3. (Of Pers.) Douceur feinte; air 
doucereux. 

smote [smoutj. smite. 

*^^*^***^1 ^ *• (a) Fum^e f^piisae. 

(0) Brouillard ^pais. S. of foam, tourbilTon m 
d eau ecumante 

smotberSu.tr. (a) fitouffer (qn, le feu); luffo- 
\“er(Qn)-To smother a ourae, itouffer un juron. 
(0) Recouvrir. Strawbarries smothered with 
oream, fraises enrobees de ertme. Pedestnan 
smothered in dust, piiton enfarmi de poussiire. 
smo^ering, 5. Etouffement m, suffocation/, 
smoulder t'smouldar], u.i. (o) Bruler lentcment, 
sans namme. (b) (Of fire, rebellion) Couver (sous 
la cendre). smouldering', a. (a) Qui brfile 
sens (b) Qui couve (sous la cendre). 

smouldering*, s. Combustion lente. 
smudge' [smAdj], j. Tache / (de suic, etc.); 

noircissure/; bavure/de plume, 
smudge*, v.tr. Salir, aouiller; barbouiller, 
macufer (son icriture). 

smudgy f'smAdyi], a. 1. Tachi, >ouiII(!;' (oj 
wnfing) barbouilli. macuie. 2. (Contour) 
estomp^. 

smug [smAg], fl. (Ton, nr) suffiaant; satisfait de 
soi-mhne. S. optiminn, optimiame biat. -ly, 
^dt). D’un air suffisant. 'smug-faced, 
-looking, a. A I’air suffisant. 
smuggle [smAgl], v.tr. (Faire) passer (des mar- 
chandises) en contrebande, en fraude.. Abs. Fttre 
la contrebande. F: To s. sth. into the room, 
apporter qch. dans la salle furtivement. To 
amuggi* ath. away, eacamoter (une lettre, etc.)- 
smuggling, r. Contrebande/; fraude/* (aux 
droits de douane). 

smuggler ['smAglar], * Contrebandier m; 

fraudeur m (& la douane). 
smugness f'smAgnasl, *■ Suffiaance /; b^ati* 
tude /. 

smut [arriAtJ, s. I» Parcelle / de suie; flocon m 
de suie, 2* To talk smut, dire des salopcnei. 

3« Agr; Charbon m, nielle/ (des c^t^ales). 
smuttiness ['amAtinas], <. I. Noirceur/, ssleU/- 
2. Obsemti /. 3. Agr; fitat nielli, charboon^ 
(du ble). 

smutty ['amAti},,a. I. (a) Noirci; sail (de suic)- 
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ri) (0/ coiwenation) Mtlpropre. orduner. 
V.Agr: NiclW. 

tpack [anakI.J. Ligerrepas; casae-crofite m irv. 
To hftvt • aiiaok* CMoer la croQte; manger mr 
le police. 'nSBCk^bAf) t. Caaae»croQte m im;. 

[anafll.j. ^am.'M/^oanaffla-bit) Filet m; 
moramaebnaon. 'utaffle^'bridle^f. FUetm, 
bridon m. 

•IiafflcS v.tr. P: S'emparer de (qch.); chiper 
(qch.). 

mag [anag], s. (a) Chicot m (d’arbre^; aouche / 
au raa d'eau ; entrave / i la navigation fluviale. 
(i) F: £cueil m; obatacle cache. To atiika a 
anagf ae heurter i un obatacle Tharo’a a anag. 
i) y a un cheveu. 

snail [aneil], r. Lima^n m, eacargot m, coli> 
ma^on m. Edible anail, eacargot comeatible. 
F: To go at a anall*a pace, aller i paa de tortue. 
make [aneik], s. Serpent m. Common anake, 
couleuvre / k collier; serpent d’eau. P: To ate 
anakei, avoir le delirium tremens. 'snake^bitCi 

1. Moraure / de serpent, 'snake-charmer, 
(^armeurl -euae, de serpents, 'snake-root, t. 
Bot: Phann: Serpentaire/. 

■nalw ['sneiki},!]. I.(a) De acrpent. (b)(Langue) 
pernde, de vipire. 2* ( 0 / road) Serpentant. 

SSap^ [snap]. 1 . 1. I. (a) Coup m de dents. (Q^ 
dog) To make a snap at a.o., essaver de mordre 
qn. (fr) Coup sec, claquement m (dea dents, d’un 
fouec). Thi box that toith a s,, la boite se ferma 
■vec un coup sec. F: Idon'toareasnap.jem'en 
aoucie conune d’une guigne. 2» Caaaure /; i 
rupture toudaine. 3 * Cold snapt courte pi^node : 
de temps froid. 4 ,F: finergie/, vlvaciti/. Style 
lull of eaap. style vif, dnergique. Put some snap 
Into it I un peu d*«hiergtef 5 . Cu: Biscuit 
croquant. 6. Biiap(-faat«aer), fermoir m (de 
valise) ; cadenas m (de bracelet) ; bouton m 
(feitnoir) b preaeioft. El: Snap oootaet, contact 
k languette. 7. Phot: » snapshot*. 8. Jeu de 
cartes enfantin. II. iBap, attrib.a. Inatantan^. 
unprdvu. Pari: Snap dMaioa, vote m de 
surprise. III. map, adv. Crec. To go snap, 
se caiaer net. 'map-hook, t. Porte-mouaque* 
ton miw. 'siUlp-lock,s. Serrure/6 resson. 
anap’, v. (snappy [anapt}) I. v.i. I« (Of dog) To 
aaap at a.o., chercher k mordre qn. F: To anap 
at an opportunity, aaiair vivement une occasion. 
2 * ^ 0 / uhip) Claquer; fairc un bruit sec; (of 
fattener) ae fermer avec un bruit sec; (of pistoi) 
partir. 3. To map (aeunder), ae casaer net. 
II. map, v.tr. I. {Of dog) Happer (qch.). 

2. (a) Ftire claquer (un fouet). To anap one e 

flntort, faire claquer sea doi^. F: To anap 
one's fingere as a IhraaS, se moquer d’unc menace. 
To snap one's fingers at a,o., nargucr qn. 
(i) Phot: To wap s.e., prendre ua inatantane 
de qn. 3 , Caaeer, ranpre (une canne). Snapped 
tendon, tendon claqud. 4« To anap out an order, 
donner un ordre d^im ton eec, §• Faire (qch.) 
bmaquement. Aut: To snap in a gear, changer 
vivement de viteaee. tlXAp oflf. (a)En- 

lever (qch.) d’un coup de dents. F: Don’t snap 
niy he^ ofll ne m’avalcz peal (^) Caeeer (le 
bout d’uoe cenne). 2 * v.i. ae detacher bnisque- 
ment. map Up, v.tr. I, Saisir, happer (qch.). 
To ■"■p up a bargain, saisir une occasion. 

2,F: Reprendrc (qn^ vertement. 

•aapdmi^a ['tnapdi^an], r. 5ot.' —an- 
tuirhinum. 2 * Jeu m (de N 06 I) qui k 

happer dea raiaint ecce oana du cognac nambant. 

»napper['anap»r],i. gnapper-up of unooialdered 
^Twee, cnipwr, -euse: cacamoteur, -eUaS. 
■BUPplth T'anapiS], a. Irritable; bargneon. 


[utlff 


•nappithnett ['anapiSnea], 1. Humeur har- 
gneuse; imtabiiitd/. 

•nappy ['snapi], a. I. snappish. 2« (Style) 
vif, plein d'ailant. S. phratt, locution pleuie de 
aei. 3. Aut: (Moteuf) nerveux. P: Make it 
snappy! dep6chex>vous I 

•napahot* ['anapSst], 1. 1. Coup (de (util) llehd 
sans viser. 2, Phot: P: Inatantan^ as. 
mapahot*, v.tr. (anapiboiied) Prendre un 
instantan^ de (qn). Abs. Faire de I’instantan^. 
anare* [anaar], t. 1. fu) Vtn ■ Lacet ai, collet m ; 
lacs m, hlet m. (Of rahbit) To be eau^t In a enare. 
fttre pns au lacet. (6) F: Piige ei. (Of P*rt.) To 
be oaughi In the snare, ttre prie au piige. 
2, pl. gnarea of a drum, timbre m d'un tamMur. 
'anare-drum, I. Tambour m S timbre; caiiae 
claire. 

•nare', v.tr. Prendre (un lapm) au collet, au lacet; 
attrmer (qn). 

anarP [ana:r]], s. Grondcment m, grognement m. 
•narPy v.i (jrogner, eronder. aiUirllllg', a. 
Hargneux anarling*, r. Grondement m, 
grognement m . 

anatch' [anatS], s. i. Mouvement vif pour aaiatr 
qch. To make a enatob at sth., chercher k atieir 
I qch. 2. (o) Courte piriode. gnatob of sleep, 

' etit aomme. To work by anatehes, travailler k 
Atone rompus. (fr) Snatebes of song, frag¬ 
ments m de chanson, 'anatch-block, s. Poulie 
couple; galoche/. 'anatch-CTOp, f. RAcolte 
d^roMe. 'anatcb-hook, t Moua<^ueton m- 
•natch*, v.tr. & I. 1. Saisir, empoigner (qch.). 
He tnatched (up) hts revolver off the table, il saiait 
son revolver aur la table. To snatch (at) an 
opportunity, aaiiir une occaahiA. To snatch a 
meal, manger un morceau aur le pouce. 2, To 
anatob atb. out of s.o.’a hands, arfacher qch. dee 
mains de qn. gnaub-nnd-gmh robbery, vol A 
1 'esbroufTe. 

aneak* [anirk], /. x. Pleutre m; pied plat. 
2. Sch. F: Cafard, -arde: mouchard m\ 
rapporteur, -euae. 

anem*f 1 « V.t. (a) To amnk off. away, partir 
furtivement; a’tehpaer. (6) Seh: P: Mou- 
charder, cafardcr. l.v.tr.P: Chiper, ehaparder. 
tneaUng, a. 1,(0) Furdf. To have a eaoakiag 
Hiring (or ath., avoir un penchant infvouA pour 
qch. (b) Soumdia, diaaunuU. 2 * Rampant, 
ferine, -ly, adv. I. (a) Furtivement, en 
cachette. (6) Soumoiaemeot. 2, Serviieraeat. 
•neck* [enek],;. Scot: Loquetm(deportc). 
•neck’, v.tr. Scot: Fermer (la porte) au loquet. 
•neer* [anhar], t. 1, Sourire in de mApris; 

ricanement m. 2 < Sarcaame m. 

•neer’, v.t. Sounre. nre, d’un air moqueux; 
ricaner. To eneer at a.e.. ptrler dc qn d'un ton 
m^priaant. To s. at richet, dAnigrer lea richetsec. 
•neerlng*, a. Rieaneur, -euae: moqueur, 
•euae; earcaatiquc. -ly, adv. D’un w lo^ri- 
aant; cn ncanant. •BeerUlg',s. X«RicaDenc/. 
2, Sarcaame m. 

•neeze* [anhz], t. Etemuement m. To stifle a 
sneexe, r^rimer une eirvie d’dtemuer. 

•neeze', v.i. Btemuer. F: ThaS’e net to bo 
tneraed at, cela n’eat paa k dedaigner. 

•nick’ [snik], 1. I. Entaille /, eneocho f, 

2. Coup m de ciaeaux; entaille (dims I’dcoffe). 
•nick', v.tr. X* Faire uoc entaille dans (Ic drip). 

3. Cr: To aniok (be baU, couper IdgArement 

la balle. _ 

anlff’(anif], I. Renitonent m. Togmawmef 
fresh air, prendre une bouiSle d’air fenia. 

•niff*, v.t. V tr. l, (a) Renifler. (fr) To Mlfl at 
a dWi, renifler eur un p.at. The ote la wl to 
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b# tniflMl At, I’offre n’est pgs k d^dfligner. 
2. (aj Flairer (un dancer). (6) To i. (at) a bottle 
of taltt, respirer un flacon de aela. 2. Humer. 
renifler (ime priae de tabac). Med: *To be 
anlffed up the DoatrUa,* “pour 4tre aapiri par les 
narmea." 

•nlffle [anifl], t>.i. F: £tre enchifren^ ; renifler 
sniffling) a. Enchifren^; enrhum^ du cerveau 
snlSy I^'anifi], a. F: I. (a) Didaigneux. (b) De 
mauvaiae humeur. 2. D'odeur auspecte. 

■nift [anift], v.i. (Of tteam-engtne) Touaaer, 
cracher. 'sniftlng valvc, i. Mch: Reni- 
nard m. 

■nigger’ t'anigor], s. (a) Rire intineur, en dea- 
aous; liger ricanement (6) Petit rire grivoia. 
snigger*, v.i. Rire aoua cape; ricaner tout bes. 
sniggering, s. Rirea mpl en dcaaoua; petits 
rirea. 

snip’[amp],!, I. Morceau coupt; petit morceau 
(de papier, de toile). 2. (a) Petite entaille. 

Coi^ m de ciaeaux. J. P; (c) Certitude/. 
Turf: Gagnant afir. (ft) Affaire avantageuac. 
snip*, v.tr. (anipped [snipt]) Couper avec dea 
ciieaux. 

snipe’ [anaip], t. i. B^caasine /. The moor was 
full of snipe, la -ande abondait en becaaaines. 
2* F: Gamin,-ine. 

snipe*, v.L & tr. To inipe (at) the enemy, 
canarder I’ennemi. To be smped at, easuyer lea 
coups de feu de tireurs laolda. sniping, s. Tir m 
en canardeur. 


sniper ['anaipar], Mil: Canardeur m; iireur 
d'ditp embuaqud. 



snivel* ['iniv(a^I], t, (a) Reniflement larmoyant. 
(ft) Pleurnicherie /. 

sfflvel*, p.i. (aaivellad) (a) Pleumicher, larmoyer. 
(ft) Y aller de aa larme; larmoyer hypocntement. 
snivelling', a. Pleurnicheur, -euse; lar¬ 
moyant. snivelling*, s. I. Reniflement m. 
2 . Pleurnicherie/. 

sniveller ['anivolor], s. 1 . Plcumicheur, -euae. 

2t Faux bonhomme avec la larme k I’ceil. 

■nob [snob]; t. Peraonne qui dedaigne lei 
humbles, oui admire lea grands, 
snobbery ['anDbari], i. Admiration/dea grands, 
snobbish TanobiS], a. Admirateur, -trice, dea 
grands, de la haute soci^ti. 
snobbishness ['snobi^aa],r. ^ snobbery. 
snood [anuid],«. Cost: R^aille/. 

■nook [snu:k], s. P: Pied m de nez. To eook 
s snook St S.O., faire un pied de nez a qn. 
snooker' ['snuikar], 1. Bill: (Jeu m de) 
“snooker” m. 

snooker*, v.tr. F: To snooker s.o., mettre qn 
dans une impasse. 

snooze' [snu:z], r. F: Petit aomme. 

■nooze*, v.i. F: Sommeiller; faire un petit 
somme. snoozing, a. Endormi, assoupi. 
snore' ['ano:»r], s. Ronflement m. 
more*, v.i. Ronfler. snoring,!. Ronflement m. 
snorer ['anoirsr],!. Ronflcur,-euse. 
mort' [sno:rt], r. Reniflement m; ^brouement m 
(d’un cheval). 

snort*. 1. V.I. Renifler fortement; (oj horse) 
a’^brouer. z. v.tr. To snort deflsnoe at s.o., 
lancer un ddfl k qn avec un reniflement de 
mdpris. snorting, s. Reniflement m; ^broue- 
ment m. 

snorter ['anotrtofj, s. P: (a) Chose epatante. 
(ft) Problem Ibst to s reculsr anortor, problftme 


qui va nous donner du fil k retordre. (e) Nau 
Vent carabmi. 

snot [snot], s. V: Morve/. 
snotty ['anotij. l. a. V: (a) Morveux. (ft) De 
mauvaiae humeur; mauasade. 2. s. P: =* mid. 
SHIPMAN. 

snout fanautj, s. Museau m\ mufle m (de 
taureau); groin m (de pore), 
snow' [snou], s. i. (o) Neige/. There hsi been 
a (all of snow, il eat tombe de la neige. Driven 
snow, neige vierge. (ft) Ind. Carbonic aold 
'snow,* neige carbonique. 2.P: (Drug) Cocaine/ 
P: coco /. 'snow-blind, a. Attemt de la 
ciciti deaneigea. 'snow-blindness,!. CicitiJ 
dea neiges. 'snow-blink, s Reflet m, clarti /, 
dea glaces (aur [’horizon). 'snow-bootS, s.pl 
Couvre-chauaaurea m, anow-boots m. 'snow¬ 
bound, a. (Of pers.) Retenu par la neige; (oj 
road) bloqu^ par la neige. 'snow-capped, 
-clad, -covered, <2. Couronn^, encapuchonn^ 
de neige. 'snow-drift, 1. Amonceflement m 
de neige. 'snow-field, s. Champ m de neige 
'snow-flake, s. Flocon m de neige. 'snow- 
flurry, 1. U.S: Rafale / de neige 'snow- 
leopard,!. Z: Leopard m dea neigea ; once/, 
'snow-line, s. Limite/ dea neigea perpituelles 
snow-man, pi. -men, s.m. Donhomme de 
neige. 'snow-plough, s. Chasse-neige m tnv. 
snow-shoes, i.pi. Raquettea/. 'snow-slide, 
-slip, s. Avalanche / 'snow-storm, s. 
Tempftte / de neige. 'snow-white, a. D’un 
blanc de neige. 

snow*. I, V. mpers. Neiger. It tt snowtng, i 
neige; il tombe de la neige. 2. To b« tnowsd 
in, up, fttre retenu, bloquft, pris, par la neige 
F: Snowed under with work, submergd de 
beaogne. 

snowball’ f’anoubo:!], s. i. (a) Boule/, pelote/, 
de neige. (ft) Cu; (Efntremeta aucri en forme de) 
boule de neige. 2. Bot: SnowbaU(-tree), boule- 
da-neige /; rose / de Gueldre. 
snowball*, v.tr. To anowbsll a.o., lancer dei 
boules de neige k qn. 

snowdrop ['anoudrop], !. Bot: Perce-neige m or 
/inv; F: greiot blanc. 

snowy ['anoui],a. Ncigcux; deneige. F: Snowy 
hsir, cheveux de neige. Snowy white, blanc 
comme neige. 

■nub’ [inAbl, i. Mortification /, avanie /, re- 
buffade /. tie got a good s., iJ a iti mouch^ d« 
belle fa9on. 

■nub*, v.tr. (anubbed) (o) Faire aentir k (qn) qu'iJ 
a pna une liberty; remettre (qn) k aa place. 
(ft) Infliger un affront k (qn). 
snub*, a. (Nez) camus, retrouaae 'snub¬ 
nosed, a. (Au nez) camua. 

■nufi‘' [anAf], !. Tabac m ft pnaer. To take anuft, 
priaer. A pinoh of anufl, une priae. P; To be up 
to anufl, fttre dft^urdi, avisft; fttre ft la hauteur 
'snufi’-boz, s. Tabatiftre/. 'snuff-coloured, 
a. (Couleur) tabac inv. 'snuff-taker, s 
Priaeur, -euae. 
snufi^, v.i. Priaer. 

snuff, v.tr Moucher (une chandelle). snuff 
out* X. v.tr. Rteindre (une chandelle) avec 1^ 
doijgta. 2*v.i. P: Mourir. 
snuffer ['anAfarl, s. I. A: Moucheur (de 
chandellea). 2*p/. (Pairof)anuflera,mouchettea/ 

snuffle' [snAfl],!. l.(n)Reniflementm. (ft)p/.To 
iMvt the anuffles, fttre enchifrenft. 2. Ton na- 
iillard. Esp. Hypodritioal anun#, dftbit * 
hy po crite. 

snuffle*, v.i. I. (a) Renifler. (ft) Rtre enchifreoft- 
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2. NuUler. snufBing, a. I, Qui renifle; 
enchifren^. 2* Nasiliard. 
gntlffler ['snAfJdr], s. (a) Ntsilleur, -euse. 

(i) F: Cagot m; tartufe m. 
snug [snAgj, a. I. Nau: (Navire) pare {i tout 
iv^ement). 2. (0/A£»«e) Confortable; (ofpers.) 
bien abrit^; bien au chaud. It is wrys. in here, 
on eat bien ici. To lie loug in bed, ^tre bien au 
chaud dana son lit. P: As snug as a bug in a rug, 
tranquille comme Baptiste. 3. To lie snug. 
Tester coi. -lyy adv. Confortablement, douillet- 
tement. 

snuggery ['snAgsri], s. Petit fumoir (du'maitre 
demaison); P: “tume”/- 
snuggle [snAgI]. I. v.t. To snuggle up to s.o., 
se peiotonner centre qn. To snuggle down in 
bed, se blottir dans son lit. 2. v.tr. To snuggle 
a child olose to one, serrer un enfant dans see 
bras. 


snugness ['snAgnasJ.r. Confortable m. 

SO [sou]. I. adv. I. (d) Si, tellement. He is so 
{very) kind, il est si aimable. She isn't so very old, 
elle n’est pas tellement vieille. I am not so sure 
of that, je n'en suis pas bien sQr. So true it is 
that . . tant il est vrai que. ... He is not so 
feeble , aa he appears, il n'est pas aussi faible 
qu'il n’en a I'air. Would you be so kind as 
to . . voudnez'vous avoir la bont^ de . , .? 
What man would be so mean as not to admire htmf 
quel est I’homme assez mesqmn pour ne pas 
radmirer^ Give me ever 10 little, donnez-m’en 
$1 peu que vous voudrez, si peu que nen. 
S.a. NEVER. So greatly, ao much, tellement, 
tant. 1 loved him so (much), je I’aimais tant. 
We enjoyed ourselves ever so much, on s’est 
johment b»en amusds. Loving her so, he could not 
blame her, I’aimant i ee point, il ne pouvait la 
bUmeir. S.a. ever 3, far^ I, long^ III. i- (i) •// 
It takes so many men so long to do 10 much 
work , . ,, s’il faut & tant d’hommes tant de 
temps pour faire tant dc travail. . . . 2.(o)Ain8i, 
de cette fa^on; de cettc maniire. Stand so, 
tenez-vous comme 9a. So it was that he became 
a soldier, e’est amsi qu’il devint soldat. Why 
do you ory so? pourquoi pleurez-vous ainsir 
As X is to y, so Is Y to Z. comme X est i Y, 
Y est 4 Z. As the father is so is the son, tel p4re, 
tel fils. So many men so many minds, autant 
de t£tea autant d’avis. They are so many ro^as, 
ce sont autant de filous She so a^anged things 
that . . ., elle fit en sorte que + ind. or sub. It 
so happened that I was there, le hasard a voulu 
que je fusee 14. And so forth, and so on, et 
ainsi du reste; ct ainsi de suite. So to say, so 
to spaak, pour ainsi dire. So saying he departed, 
ce disant il partit. (6) I think so, je le crois. 
I suppoat so, I ezpaot so, je le suppose; sans 
doute. ] hope ao, je I’esptre bien. I faar ao, j en 
ti bien peur. S.a. say* i {d). So it awms, a ce 
qu’il parait. 1 told you sol je vous I’avais bien 
dit 1 Bo muoh so that . . 4 tel point que > * - > 

tellement que. . . . Muoh more so, bien plus 
encore. It la so; so it is; that’s so, il en est 
■insi; parfaitement; cffcctiveroent. Is^tao? 
vraimcnt? It la not ao, il n’en est nen. w ha Iti 

qu’il en aoit ainsi I soit I Many people would 
have nm away. Not so ha, beaucoup de gens se 
•eraient sauv^, mais pas lui. (c) 
ment cela? Vl^ so? pourquoi cela? Parnapa 
• 0 , cela ae peut. Not so, pas du tout. Q^ia aol 
iuat ao! Mijuite! parfaitement I A ahUUng or 
10 , un ■kiiitfig ou 4 peu prts. A hundred pounds 
or so, une dc hvres. A week or to, une 

aamaioe eovinn. (</) Ha’s right and ae ara you. 


il a raison et vous auasi. He ^ckened ht pace 
and so did I, il h 4 ta le pas et j’en fis autant. / 
thought you leere French. —So 1 am, jv pensais 
que vous ^tiez Franks.—(Je le sujs) en efiet; 
mais parfaitement I (e) You're late. —So 1 ami 
vous ites en retard.—C’est vrai! 3. Conj.phr. So 
that, (o) He stepped aside so that 1 might antar, 
il s'effa^ pour que je pusse entrer. Speak to that 
you are understood, parlez de (telle) sorte qu’on 
vous comprenne. (b) He tied me up to that I could 
not move, il m’a ligotd de (telle) sorte que jc ne 
pouvaiB pas bouger. Conj.phr. So as to. 
(o) Afin de. We hurried so as not to be late, 
nous nou. sommes d^pich^s pour ne pas dtre en 
retard. (6) Speak so as to be understood,pot\et de 
(telle) sorte qu’on vous comprenne. To behave 
to at to annoy one’s neighbours, sc conduire de 
fa^on 4 incommoder ses voisms. II. SO, cof^. 

1. Done; c’est pourquoi He did not reappear 
and so he was thought dead, il ne reparut plus, si 
bien qu’on le crut mort. 2, So thare you are! 
vous voila done I So you are not coming? ainsi 
vous ne venez pas ? So, my dear, J am reduced 
to . . enfin, ma fille, me voil 4 r^duit 4 . 
'so-and-so, s. F: (o; Mr So-and-ao, Mrs 
So-and-so, Monsieur un tel. Madame une telle. 
{b) I was ashed to do tO'Ond-io, on me priait dc 
faire ceci et cela. She must have her coffee to-and' 
so, il faut lui preparer son caf 4 de telle ct telle 
maniire. 'so-called, a. 1 * Amsi nommd. 
TVie so-c. temperate zone, la zone dite lempdrie 
2* A so-called doctor, un soi-diaant docteur. 
8o-oalled improvements, prdtendus prognis. 
'so BO, 'so-so, a. & adv. M 4 diocre(ment), 
comme ci comme (a. I'm only to to, 9a ne vs 
qu ’4 moitid. Businaas is ao ao, lei afiairei vont 
doucement. 

soak^ [souk], t. l* Trempe/. To put (slh.) in 
soak, tremper, mettre en trempe (le linge sale). 

2, P: Ivrogneet. 

soak*. I. tJ.fr. (o) Tremper. ddtremper. Tha 
rain soaked me to the skin, la plute m’a Cremp 4 
jusqu’aux os. (i) To aoak sth. In ith., tremper 
qch. dans qch To a sponge, imbiber uhe 
; iponge. (c) P: Scorcher (un client). To t. the 
nch, faire payer les riches. 2. v.i. (n) Bai^r, 
tremper (»n slh., dans qch.). ( 4 ) S inhltrer, 
s’imbiber (info, dans). {c)P: Boire con^e une 
iponge; I'jvrogner. soak through, o.i. 
S’infiltrer 4 trayers (qch.). MStk up, v.lr. 
Absorber, boire, imbiber, shakod, a. Trempe. 
Soakad to tha skin, tremp 4 jusqu'aux oa. S. 
ground, sol d 4 tremp^. Oil-soaked rag, linge 
imbibd d’huile. SOakilIgS a. X. Tnmp 4 . 
a. Soaking doampour, pluie mttante. soaking ■ 
t. (fl) Trempage m, trempe /. (b) Tremp 4 e /. 
P: To gat a soaking, ae faire tremper. 

['soukarj, i. F: I, Bibefon, -onne, 
jvrogne m. 2 . Diluge m de pluie. Yesterday 
was a (regular) s., bier il a plu du naatin au soir. 
SOap‘ [soup], s. Savon m. Caka of aoap, (pain m 
de) savon; savonnette /. To waab ath. with 
soap, savonner qch Tha aoap Industry, I'indus- 
trie savonniire. 'soap-boUcr, t. Savonnier m. 
'sonp-box, X. Caisse /4 savon. 
orator, orateur de carrefour. 'tonp-buob**, j. 
Bulle / de aavon. 'soap-dish, s Plstesu m 4 
aavon. 'soap flakes,^/. Savon men paillettes, 
'soap-oiakar, 1. Fabricant m do aavon 
'soap-StMie, s. Miner: Stdatite /, m. 
'soap-suds, s.pL Eau / de savon. soap- 
worKbtt.pi. Savoonerie/. 

SOapSv.fr. Savonner. 

so^ivort['aeupwatrt],I. Bol; Saponare,!. 
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MMpy [^•oupi], a. I. (a) Stvonneux; couvert 
ou imprtgn^ de Mvon. (ft) S. tatte, gott de Mvon. 
fO potatoes, pominea de terre cireuies. 2« F: 
(Of port.) Doucereux, onctueux. 

•Mr ['nisf], v.t. (a) Prendre too etfor; monter, 
I'^Iever (dau lea aua). F: Prieea •oared, lea 

E rix ont nibi une heuaae vertigineuae. Renta 
eve eoared, lea loyen ont fait un bond, (ft) To 
•oar above the eoininoB herd, planer sur la fc^e. 
(e) Ac: Faire du vol ft voile. soaringS a. 
l*(a)Qui monte danileaain. (ft) Searlnff flight, 
vol plani 'd’un oiacau). a. (Ambition) aana 
bomea. aoarliy^^r. l«(o)Eaaorm. (ft)Hausae/ 
(dea prix). a* iHanement m (d'un oiaetu). Av: 
Vol m ft voile. 

■ob^ [•db], X. Sanglot m. F: •ob-atuff, Imira- 
ture/d’une aentimentaliti larmoyante. 

■ob’) V. (aobbod) i, o.i. Sengloter; pouaaer dea 
•anglota. a. v.tr. ia) To aob (out) ath., dire qch. 
en aanglotant. (ft) She waa aobblng her heart 
out, elle pleurait ft chaudea larmea. 

•ober* Taoubef], a. x. (a) ^bre, modftr^, tern- 
pdid. (ft) Ca me. poad. Aa aober aa a Judge, 
•dheux conune un jugc. flober-paoed, ft pas 
meauida. In aober eameat, bien adheuaement. 
(e) Ih hla aober aenaea, ouiaaant de aon bon sens. 
(a) flober fact, fait rdel. In aober fact, en rdalitd. 
(#) flober ooloura, couieun aobrca, peu voyantea. 
a* (a) Qui n'eat pea ivre. He it never #,» il eat 
Un^oura ivre. To aleep oneeaU aobar, cuver aa 
botaeon, (in Fr.) aon vin. (ft) (Jui ne a’cnivre 
amaia: eempdrant. -ly, aav. (a) Sobrement, 
m^rdment. (ft) Avec ^me; trinquillement. 
sober*'minded* A. Sdrieux; ponderd. 
sober*, i. v.tr. Ddgriaer deaaouler. This notes 
sobered him, cette nouvelle Ta ddgriad. a. v.i. 
To aober doarn. (a) S’aaiagir. (ft) Se ddgriaer; 
ae deaaouler. 

soberness ['aoubemea], i. X. ^) Sobridtd /, 
moddradon/, tempdrance/. (ft) ^Ime m/tran- 
(millitd/. a. To return to a state of t^ 90 dtoeouler. 
SODOrsldeS ['aoubaraaide], s F: Peraonne 
grave, pwiddr^. 

sobrie^ [ao'braiotil, i. » aoBaxNBsa. 
soccer raoker], I. r: Football-aaaociation m. 
SOOiebulty [aouSe'bUitiL t. Sociabilitd /. 
SOCleble [^aouSebl], e. oociable. To become more 
s., a'apprivoiaer. *nbly, adv. Sociablement, 
amicalement 

SOCieblenesS Taou^blnoa], s. Sociabilitd /. 
SOdnl ['aouSfe)!!, a. X* Social, -aux. (a) flooial 
proble^ problftmea aociaux. flooial reformer, 
rdfonnateur, -trice, de la aocidtd. flooial aMvloe, 
eeuvrea fpl d'aro^ration aociale. (ft) flooial 
evesta, mondanit^. flooial gathering, (i)aoirde/; 
(ii) rdcepdon /. S.a. bnoaobmxnt i. (e) Social 
evening, p^te eotrde intime; rdunion/. a.Afon 
It M eieentially t. animal, Thonune eat eaaentielle- 
ment aociable. •■llyi ado. Socialement. 
socinllsm C'K^liim], t. Socialiame m. fltate 
aoeiaUaiB, dtatiame m. 

soclellst {'aouSeliatl, a. Of i. Socialiate (mf). 
SOdnllstiC [aou^'hatik], a. Socialiate. 
SOClnllBe ['aouSaiatis}, v.tr. Socialiaer. 
society[•o'eaietj],t. I.Socidtd/. (a)Compagnie/ 
fde m). He it fond of i., il aime la cttfnpagnie. 
(ft) mtiee towarda eeelety, devoira cnvera la 
•oofttd. (e) (Hi^) aoolety, la haute aocidtd. 
VhAloBable eoeiatr, k beau monde. To go into, 
naove in, eoeiaty, ^cr dana io monde. floelaty 
eminan, mondaine /. youm: floolatir nawa, 
mondanitda/. a«Socidtd(dc la Croix rouge, etc.); 
aaaociatioa /. Charitable eoeiety, cmvre / de 
bienftiiaance. 


sociologicnl fiou$o''bd5ik(o)l], o. Sociotogique 
sociologist [aou^'olod^], t. ^'ologue m. 

sociology [aouSiolodjiJ, s. Sociologie /■ 
sock* [sole], I. I. Chaiuaaette f. (l^diea*) colt 
aookf, ankle aooka, soequectea /. S.a. pull up i 
3. Semelle intdneure (en liftgc, etc.). 3 * A.Th- 
flook and bualdn, le aoeque et le cothume. 
sock*) 5. P: Coup m, gnon m; (in the eye) 
pochon m. To give a.o. aooka, flanquer ft qn unc 
bonne raclde. 

sock*) v.tr. & t. P: I. To took a brlok at a.o., 
lancer un briqueton ft qn. a. To took (into) 1.0., 
flanquer unc beigne ft qn. 
socket f'aoket), s. i. (a) Emboiture/, douitle/; 
godet m (de pied de machine). El: Lampaookot, 
douille de lampe. (ft) Crapaudine / (de gouver' 
nail), (c) Bob^he / Me chandelle,. (5) Em- 
planture / (d'aile d’avion). (e) Cuiaaard m (de 
jambe ardficielle). a. Anat: (a) Alvdole m or f 
(de dent), (ft) Eyo-aookot, orbite / de I’ceil; (of 
horse) saJiire/. (c) Cavitd / articulaire, giftne / 
(d’un ob). S.a ball* t. 'socket*|ouit) s. 
Joint m ft rotulc. 
socle faokll, t. Arch: Socle m. 

Socrates rsokrotuz]. iV.n.m. Socrate. 
Socratic [ao'kratik], A. Socratique. 
sod [sod], t. I, Gazon m. F: Under the aod. 
enterrd. a. Motte / de gazon. To out tha flnt 
aod, donner le premier coup de bdehe. 
soda ['aoudA], s. I, (a) Cn: Soude /. Gauatlo 
soda, aoude cauatique. (ft) Com: Waabing aoda. 
eommon aoda, aoude du commerce; carbonate m 
de aoude; F: eri8tauxMp/(,deaoude). (c) Cook¬ 
ing aode, baking aods, bicarbonate m de aoude. 
a. SODA-WATER, 'soda-fountaln, I. Bar m 
pour glaeea et rafralchiiaementa. 'soda-water, 
f. Eau/deaeltz; aodem. 
sodden [sodn], a. i. (a) (Of field) (Dft)trempft. 
(ft)( 0 /ftreAd)Malcuit; piteux. a. Soddonwitb 
drink, abniti par I’alcool. 
sodium ['aouaiom], I. Ch: Sodium m. flodlum 
nltmto, azottte m de aoude. Sodium ehlorlda, 
chlorure m de aodium. 

soever [ao'evor], adv. Lit: In any way aoever, 
n’importe comment. How great aoever tt may 
be, quelque grand que ce aoit. 

SOfk ['aoufal, t. Firm: Sofam, cantpft m. 
soffit ['sofitj,I. Arch: Soffitem. 
soft [aoft]. 1. a. I. Mou,/. moHe. (a) Aa aoft aa 
butter, mou conune le beurre teft penoil, 
crayon tendre. Com: Soft fruit, fruita rouges- 
S'. A. CORN* 1, PALATE, ROB*, (ft) flofi tO th# tOUOh. 
mou, doux,.au toucher; moelleux. S. hatr, 
cheveux floua. Aa aoft aa allk, doux conune du 
••tin. Com: Soft gooda, matiftrea / tcztiiea; 
tiaaua m. (c) Soft mueolea, muaclea moua, 
flaaquea. a. Doux,/. douce (a) Soft rain, pluie 
douce. Soft water, eau qui n’eat pat dure, floh 
outline, contour mou, flou. Soft voice, voiz 
douce. S.a. pedal* a. Soft alep, paa feutrft, 
ouatft. Ling: Soft oonaonant, conaonne doucc. 
F: Soft Job, enmloi facile et agrdable. To bsva 
aaoflUmaoflt,P; ae la couler douce. U.S: 
drlaka, boiaaona non alcoolique*. (ft) Soft worda. 
mota doux, tendrea. Soft heart, c<Bur tendre. 
To have a aoft plaee In one'a heart tor a.o., avoir 
un £aible pour qn. F: be aoft on a^., ftre 

ftpriadeqn. .S.a. side* 3. a, a. V i. 8oft(peraon), 

' niasa,-aiae. He*a gtme aoltl il a perdu Li boule! 

-ly) adv. X. (a) Doucemeot To tread r. 
tnandier aana bruit (ft) Ten^ement. a* MoHe* 
meat. II. soft) adv. Doucement 'soft* 
'boiled) A. (CEiif) moUet. 'toft-'beaded) 0 
Faibk de cerveau, d'eqnit. 'eoft-'bearCed, 
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a. Au coeur tcDdre ; compatiaunt. 'soft> 
'SBwderS J. F: Flatteric /, patdinage m. 
SOft-'sawdcr% v.tr. F. Flatter, louanger 
(qn); faire du plat k (qn). 'soft-'soap, s. 
I. Savon vert, noir. 2 , = sopt-sawder^ 'soft- 
'8poke]l,a. Mielleux.douccreux. 'soft-'tack 
j. Nau: Pain m. 'soft-'witted, a. = soft¬ 
headed. 

soften [lofn). I. v.tr. {a) Amollir, ramollir 
( 6 ) Asaouphr (le cuir). (c) Affaiblir, enervcr. 
Troopa loftanad by Idlaneaa, troupes amollies 
par roisivet^. {d) Adoucir (sa voix). Curtains 
that s. the light, ndeaux qui tamisent la lumide. 
(«) Attendrir, dmouvoir (qn). (/) Soulager (la 
douleur). 2 . v.i. (a) S’amolhr, sc ramollir. 

(b) S’attendrir. softening, i. (o) Amollisse- 
ment m. Softening of the brain, ramollissement m 
du cerveau. ( 6 ) Assouplisscment m (du cuir). 

(c) Adoucisaement m du caracrtre. (d) Attendnsse- 
mcnt m. 

softness ['eoftnas], s. I. Douceur / (de la peau. 
duclimat): tiddcur/(de lair). 2 . (a) Mollesse / 
(de caractire); manque w d’dnergie. ( 6 ) Flou m 
(des contours). 2. Niaiscrie/, simplicity f 
softy ['softi], s. F: = soft I. 3. 

•og^ ['sogi), a. Dytrempy; saturi d’eau. 
soil’ [sail], i (a) Sol m, terrain m, terre/. Rich s., 
tcrre grasse. Artificial soil, terres de rapport. 
Light soil, loose soil, terre meublc. ( 6 ) Lit • One’s 
native soli, le sol natal Son of the soil, fils de la 
terre. 

soil', v.tr. (a) Souiller, sahr. ( 6 ) Stuff that soils 
easily, doffe qui se salit facilemcnt. soiled, a. 
Souiliy, sail, dyfralchi. Soiled linen, iinge sale, 
sojourn^ ['sodssrn, 'sAdjarn], s. A. Lit: 

I* Sdjour m. 2 . Lieu m de sdjour. 
soiouni', ti.t. Lit: Sejourner. sojjoumlng, r 
Syjour m 

sol [solj, Mus: Sol m. 'sol-'fa’, 1. Mus. 
(a) Solmisation/. ( 6 ) Solfige w. 'sol-'fa', ti.fr. 
Mu.,- Solfier, ^ ‘ 

sola ['souta], s. Boi: .Sschynomyne f. Sola 
topee, casque colonial. 

solace’ ['soles], s. Lit: Consolation /, soulage- 
ment m. 

80lace|, v.tr. Lit: Conso.er (qn); soulager, 
adoucir (la douleur de qn). 
solan(-goose) ['soubn('gu: 8 )], i. Orn: Fou m. 
SOlanaceae [aola'neisUi], s.pl. Bot: Sola- 
n(ac)ye8 /. 

solar ['soularj, a. (Systyme) solaire. 
solarize ['soularaiii]) o.fr. Phot: Solanser. 
solatium [sa'lei^iam], s. (Somme donnee k titre 
de) compensation /. 

SOld[sould]. See SELL*. 

solder’ ['solder, 'soudar, 'sodor], s. Soudure /. 
Soft solder, (i) soudure tendre; (ii) F: ~ soft- 
sawder’. 

solder*, u.fr. Souder; ressouder. 'solderlng- 
bit, j. TVj; Fer m k souder; soudoir m. 
'soidering-lamp, s. Lampe / k aouder a 
braser. 


soldier’ ['aould39r], t. I« (a) Soldat m. Three 
toldiert and two civilians, trois militaires m et 
civila. Private aoldier, simple loldat. Old 
Midler, ancien soldat; v^tyran m. S.a. come 8 . 
Tin soldier, soldat de plonlb. Soldier of fortune, 
soldat, officier m, de fortune. (6) Tacticien m, 
^•tegiate m. (e) Nau: F: (i) Fainyant m; 
(u) marin m d'eau douce. 2* (a) Ent: Soldier 
(-ant), aoldat des boia. (b) Crust: Soldlerf-orab), 
•oldat mann, bmaid-l'ermite m. $»P: Hareng 
aaur, 'loldler-masifp/.-I0eil,s. F:Soldatm; 
Bulhaire as. 


soldier*, 0.1. Faire le mytierde soldat. soldier¬ 
ing, s. Le mytier de soldat, des armes. 
smdierly rBould5»rli], a. De soldat. Soldierly 
martiale, militaire. 

SOldie^ ['souldjoril, s. Coll. I. Soldats mpl, 
rnilitaires mpl. 2. Pej: Soldatesque /. 
sole’[soul], j. I. Plante/(du pied). 2.Semetle/ 
(de chaussure). 3. Semelle (de rabot, de crosae 
de golf, etc.). 

®® 1 ® 1 t'.fr. (a) Mettre une semeile k (un soulier). 
( 6 ) Reasemeler. sollttg, s. (a) Mise / d’une 
semelle. ( 6 ) Ressemelage m. 

90le*,r. Jeh: Sole/. 

sole', a. Seul, unique. The sole management, 
Tentiyre direction. Bole right, droit exclusi^ 
Sole agent, agent exclusif. Sole legatee, Idgstaire 
universel. -ly, adv. Uniquement Solely 
responsible, seul responsable. 
solecism ['solistzm], r. l.Gram.* Soiycisme m ; 
faute/ de grammaire. 2* 5 . »n conduct, so'yeisme 
de conduite ; faute contre le savoir-vivre. 
solemn ['lobm], a. i. Solennel. Solemn feet, 
reality syneuse. Solemn duty, devqir secry. 
Solemn ceremony, solennity /. It ie the solemn 
truth, ]e vous jure que e’est vrii. 2. Grave, 
syrieux. To keep a t. faee, composer son visege. 
-ly, adv. 1, Solcnneliement 2. Grsvement, 
seneusement. 

solemnity fsa'lemniti), s. 1. (a) Solennite f. 

(i) Gravity/(de mamtien). 3 . Fifte solennelle. 
solemnization [aobmnai'zetS(a)n], r. Solenniaa* 
tion/, ceiybration/(d'un manage), 
solcinnize ['solamniuz], v.tr, |. Solenniier (une 
fdte); cyiybrer (un manage). >'St Pryter-de la 
solennity k (une occasion), 
solenoid [sa'Iiinoid], i. Eh Soiynoide m. 
solfatara [solfa'taira], r Geof: Solfatare y 
solfeggio [lol'fedsjo], f. Mus: Solfige m. 
solicit [so'lisit], p.fr. Soilieiter (une favour). 
To solicit s.o. for sth., soilieiter qch. de qn. To 
solicit votes, soilieiter, bnguer, des voix. To s. a 
government post, postuler un emploi (de fonction- 
naire). 

, solicitation [solisi'teiS(3)n],i. Sollicitation J. 
solicitor [Bo'lisitsr],!. Jur: Avouyffi, solicitor m. 
The Solicitor General, le consetller juridique de 
la Couronne. 

solicitous [so'Iisitas], a. Soucieux, dysireux {of, 
de). Solicitous about sth., pryoccupy de qch. To 
I be solioitous tor s.o.’s contort, avoir & caur le 
confort de an. To be solioitous of sth., dysirer 
qch. -ly, aav. Avec sotlicitude; soucieusement. 
solicitousness [so'Uaitosnps], solicitude fso'li- 
6itiu:d], r. Soliicitude/, souci m. 
solid ['solid}. I*a. Solide. (a) Solid food, aliment 
Bolide. To become solid, se Bolidi6er. (b) To 
build on solid foundations, b&tir sur le solide. 
Steps eut In the solid rook, escslicr tailiy dans Is 
pierre vi^'e. (c) Solid common sense, solide bon 
sens, (d) Plein, massif. Solid contents, volume 
plein. Solid nutboguy table, table en acajou 
massif. Pond froseo solid, dtang geld jusqu'au 
fond Typ: Matter set solid, texte non inter- 
Hgny. Solid measures, mesures de volume. 
S.a. GEOMFTitY. F: To sleep fer nine solid 
hours, dormir neuf heures d'affilde. Solid vote, 
vote unanime. («) En une seule piice. Parts cast 
solid, parties (couldea) monobloc. 2, r. Solide m. 
-ly, adv. 1. Solidement. 2 . To vote aolldly for 
sth., voter qch. k runanimity. 
solidarity [soli'daritiL t. Solidarity^, 
solidificatioa [aolidin'keiS(a>n], s. (i> Solidifica- 
tion(ii) congelation / (de I’tmile). 
•olkufyisolidiui]. I* v.tr. Soldifiier; moerdter 
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U’huile). 2* v.i. (i) Se aolidifier; (ii) »e figer; 
se congeler. 

solidity rio'liditi], t. Solidity J. 
soliloquize [so'lilokwaiiz], v.i. Monologuer; se 
psrier i soi>mime. 

soliloquy I[so'Iilokwi], s. Soliloque m; mono¬ 
logue (int^neur). 

solitaire [soli'tear], 4. I. Solitsire m (diamant 
debague). 2» Games: Solitaire, 
solitary ['islitari], a. (a) Solitaire; qui est ou 
qui le sent seul. F: Not a solitary one, pas un 
seul. S.a. CONFINEMENT 1. (b) (Lieu) solitaire, 
retire. adv. Solitairement. I 

solitude ['solitjuid], 4. I. Solitude/, isolement m. 

2* (a) Lieu m solitaire. (6) Lieu inhabit^. 

SOlOy pi. -OSy -1 ["soulo, -ouz, -i:], t. I. \fus: 
Solo m. To play solo, jouer en solo. Violin solo, 
Bolodeviolon. Solo violin, violon solo. 2,Cards: 
Solo whist, whist m de Gand. To go solo, jouer 
solo. 

soloist ['souloist], 4. Mus: Soliste m/. 

Solomon ['ssloman]. Pr.n.m. Salomon. 'Solo¬ 
mon’s 'se8ly4. Bot: Sceau m de Salomon, 
solstice ['solstis], 4. Astr: Solstice m. 
solubility [aolju'biliti], 4. I. Solubility / (d’un 
sel). 2. To Mestion the s. of a problem, mettre 
en doute s u est possible de r^soudre un 
problime. 

soluble ['sDljubl], a. I. Soluble. 2. (Probiyme) 
soluble, rysoluble. 

solution f8o'liu:S(»)n], 4. Solution/. l.(<i) Dis¬ 
solution / (o) Ch; Standard solution, liqueur 
titrie; solution normale. Aui: (Rubber) solu¬ 
tion, (dis)solution (de caoutchouc). 2« (n) (Ry)so- 
lution / (d'une Equation), (b) (Answer) Solution. 

3. Solution of oontinuJty, solution de continuity, 
solvability [solva'bihtil, 4. I. Solvability/ (d’un 
commerpant). 2, Rysofubility/ (d'un problyme). 
solvable ['soivabl), a, (Problyme) ryso'uble. 
solve (sslv], v.tr. Rysoudre (un problyme) To 
solve a riddle, trouver le mot d'une ynigme 
solvency ['solvonsi], 4. Solvability/. 
solvent I'solvant]. I* a. Com: So vable. 

2« a. 0/ s. Dissolvent (m). 
solver ['solvor], 4. Celui qut trouve la solution 
du problyme. 

Somaliland fso'moililand]. Pr.n. La Somahe 
sombre ['sombor], a. Sombre mome. -ly, ado. 
Sombrement. 

some* [sAm]. '■ a. 1 . Quelque, quelconaue. 
fa) S. other solution will have to be found, il 
Mudra trouver quelque autre solution. In some 
form or (an)other, sous une forme ou sous une 
autre. He will arrive some day. il arnvera un de 
ces jours. Some way or another, d’une mamyre 
ou d'une autre. To make some sort of reply, 
rypondre d’une fafon quelconque. (ft) Give tl to 
j. lawyer or other, remettei-le aux mams de 
n’importe quel notaire. To ask s. experienced 
person, se rapporter a I’avis de quelqu’un qui a, 
qu> ait, de I’expynence. 2. (Partitive) De. To 
drink some water, boire de I’eau. To eat s.fndt, 
manger des fruits, Can you give me s. lunch? 
pouvez-vous me donner k dyjeuner? 3*,(^) Qud" 
Que. Some dlitanoe away, 4 quelque distance de 
Is. To some degree, quelque peu; S un certam 
degry. Alter some time, aprSs un certain temps. 
It takes some lime,cela prend pas mal de temps. 
At some length, assez ionguement. (b) (In the pi.) 
There are some others, il y en a d’autres. Some 
days ago, il y a quelques jours. Some days ha Is 
better, certains jours il va mieux. 4* P: 

(Intensive) He*s some doctor, c’est un mydecin 
i la hauteur. It was some dinner, c’ytait un 


chouettediner. Il.somCyPron. I. Perr. Certains 
Some agree with us, and some disagree, es uns 
sont de notre avis, d’autres ne ie sont pas. We 
scattered, some one way, some another, on le 
dispersa, qui d’un cdty, qui de Tautre. 2 . I have 
some, i’enai. Take some I prenez-en I Give me 

4. of that wine, donnez-moi de ce vin. Some of 
them, quelques-uns d’entre eux. I agree with s 
of what you say, je suis d’accord avec une partie 
de ce que vous dites. F: He's up to all the tricks 
and then s., il les sait toutes et une par-dessus 
III. SOmCy adv. I. (a) Environ, quelque tnt' 
Some twenty pounds, une vingtaine de livres 
.S', five hundred people, environ cinq cents per- 
sonnes; quelque cinq cents personnes. (0) I 
waited some few minutes, j’ai attendu quelques 
minutes. 2. V.S: P: It amused me r.. ca m’a 
pas mal amusy. 

somebody ['s/imbodi], someone 'sAmwAnJ, s. 
or pron. Quelqu’un. I, 5. fo/d me 40, quelqu’un, 
on, me I'a dit. Somebody Is knookiog, on frappe. 
Somebody passing at the time, un passant. 
Somebody or other hae told him . . .. je ne bbis 
qui lui a dit. Mr Somebody (or other), 

Monsieur Chose. 2 . (pl. somebodies [ sAmbodiz]) 
He*t (a) somebody, e’est un personnage. He 
thlnka he's somebody, il se croit quelqu'un. 

somehow [’sAmhau], adv. 1 . De facon ou d’autre, 
d’une maniyre ou d’une autre. 2 . I never liked 
him somehow, je ne sals pourquoi mais il ne m'a 
jamais dty sympathique. 

someone f'sAmwAn], pron. somebody. 

somersault ['sAmorsclt], s. (a) (Accidental) To 
turn a lomorsault, (of pert.) faire la culbutc; Aut • 
Av: capoter, faire panache. (6) Gym: Saut 
pynlleux. 

something ['sAmOio). 1. 4. or pron. (Quelque 
chose m. I. (a) Say s., dites quelque chose 
Something or other, une chose ou une autre 

5. or other went wrong, je ne sais quoi a clochd 
There's s. the matter with him, il a quelque chose. 
Something to drink, de quoi boire. To ask for 
s. to drink, demander 4 boire F: Will you take 
something? voulez-vous boire, manger, quelque 
chose ^ To give s.o. something for himself, 
donner un pourboire 4 qn. To give 1.0. some¬ 
thing to live for, donner 4 qn une raison de vivre 
I have something else to do, i’ai autre chose 4 
faire. The four something train, le train de 
quatre heures et quelque chose, (b) An indeflo* 
able something, un je ne sais quoi d’indyfinissable- 
2 . (a) To speak with sqmething of a foreign 
aooent, parler avec un accent plus ou moins 
ytranger. He's something of a miser, il est un 
peu, tant soit peu, avare. Perhaps we shall see s. 
of you now, peut-fctre que maintenani on vous 
verra un peu. (b) There's something in wbst 
you say ; there's something In that, il y a un fond 
de vyrite dans ce que vous dites. There's some¬ 
thing in him, il a du fond. WeU, that's some¬ 
thing! bon, e’est toujours quelque chose' 
II. SOmethhlg, adv. (a) Quelque peu, rant soit 
peu. Something after the French style, un peu 
dans le style fran^ais. That's something 'Like s 
olgarl V01I4 un vrai cigarel S.a, ukb‘ I. 2. Hf 
is 4 under forty, il a un peu moins de qusrsnte 
ans. (b) P: He treated me something shookini, 
il m’a traity d’une fa^n abominable. 

sometime f'sAmtaim], adv. !• Autrefois, jsdis 
Mr X, my sometime tutor, M. X, autrefois mon 
prycepteur. 2 . Sometime (or other), tdt ou tard. 
Sometime before dawn, avant I’aubc. Sometime 
laat year, au cours de I’annye demibre- Sometim* 
soon, bientdt. 
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sometimes fsAmtaimi], adv. Quelquefois, par- 
foia. Somatimei th« one, lometimei the other, 
tantdt I'un, ttntdt I’autre. 
someway f'eAmwei], adv. F: De faton ou 
d’autre. 

somewhat f'&Amhwotj. i. adv. Quelque-peu; 
un peu ; tant soit peu. It ia somewhat diniouu! 
c'eat assez difficile. To be aomewhat aurpriaed, 
itre pasBab’ement etonn^ We treat him s. as he 
treated us, nous Je traitons a peu pr^a de la m^me 
fa^on qu’il nous a trait^a. 2 . s. He waa aomewhat 
of a coward, il ^tait quelque peu poltron 
somewhere ['sAmhwcor], adv l. Quelque part. 
S. near us. pas bien loin de chez nous Some* 
where in the world, de par le monde. Somewhere 
else, ailleurs; autre part. Somewhere or other, 
je ne sais oO. F: I will aee him somewhere first! 
qu'il aille au diable 1 2 « He ia aomewhere about 
fifty, il a environ cinquante ans. 
somnambulism fsom'nambjulizm],;. Somnam- 
bulisme m, noctambulisme m. 
somnambulist fBom'nambjulist], Somnam- 
bule mf, nociambule mf. 
somnolence ['somnolans], s. Somnolence /. 
somnolent ['somnobnt], a. Somnolent, 
son [BAn), x.m. Fils. How ts your son? comment 
va votre fils? F: comment va votre garden? 
5.0. mother' Z. 'son-ln-iav^ r.m. Gendre. 
sonant r'aounont]. Lttw: i.o.Sonore. l.r.Con- 
sonne / sonore. 

sonata [so'nQita], a. Mus: Sonate^. i 

sonatina [sonn'tunn], (. Mut: Sonatine^. 
song [soq], s. 1, Chant m. To burat into sons, 
aemettre tout 6 coup k chanter. 2 s (a) Chanson/. 
Give US a song, chantez-noua quelque chose. 
Must Song without words, romance / sans | 
paroles. Marching aong, chanson de route. , 
r: To buy ith. for an old aong, foraione, acheter 
qch. k vil prix. To make a song about sth., faire 
des embarras ^ propos de qch. {b) Lit: Song of 
victory, chant de victoire. The Song of Roland, 
la Chanson de Roland. Gr.Ant: Song of triumph, 
p^an m. (c) The Song of Songs, le Cantique des 
Cantiquea. 'song-bird, s. Oiseau chanteur. 
'song-book, s. Recueil m de chansons; chan- 
Bonnier m. 'song-thrusb, s. Grive chanteuse 
'tong-writer, s. Chansonnier, -iire. 

•Ongster ['soqstor], i.m. I. Chanteur. 2. Oiseau 
chanteur. 

sonnet ['eonet], s. Pros: Sonnet m. Sonnet- 
writer, sonnettiste mf 

Sonny ['aAni], j.m. F: Mon petit, mon fiston. 
sonority [eo'noriti], j. Sonoriti/. 

SOimrous [Bo'noiras]. a Sonore. -iy, adv. 
D’un ton sonore 

sonorousness [so'noirasnsc], I. Sononti/. 

•oon [sum], adu. I. (a) Bientfit, t6t. Soon after, 
bientdt apres; peu apris. See you again aooni 
a bientfitl It will s. be three years since . . ., 
Void tantfit troie ans quc. . . • How soon may 
I expect you? quand devrai-je vous attendre? 
How s. can you be ready? en combien de temps 
serez-vous prit? Too aoon, trop tdt; avant le 
temps. I got out of the house none too eoon, 
'c m’ec'^appa de la maison juate k temps. 

MEND* I. 3, (6) As soon oa, so eoon ai, 
aussitdt que, dis que. As eoon as poeilble, le plus 
t6t possible ; ausaitfit que possible, (f) I would 
ae toon stay, j’aime autant rester. 2 . (tf) The 
sooner the better, le plus tfit sera le mieux. 
Sooner or later, tfit ou lord. No looner aold tlun 
done, auaaitdt dit, auasitfit fait. No sooner hM 
fi^^ebed than he was teieed, I peine eut-u fini 
i* fut arrtrt. (b) Death sooner than slavery, 


plutfit Ja mon que 'eKlcvagc 1 would sooner 
die, I’aimerais mieux mounr; plulfit mounr! 
soot' fsut], s I. Suie f 2. t.C.E: Encraas 
ment m, calamine/. 

soot', v.tr. / C.E: To aoot up the plugs, en- 
ertsser, suiffer. lee bougies (O, plugs'^ To lOOt 
up, s’encrasser 

sooth [su; 9 ], s A Verity t Sooth to aay ■ ■ .. 
k vrai dire 

soothe {su:d], v.tr Ca met, apa ser (li douleur); 
tranquilliser (I'eiprir). soothing, a. Ca.mant. 
apaisan. Med l>nitif -ly, adv. Avec 
douceur 

soothsayer I 8u:9eei9rj, ;. Lit: Devin m,/. de- 
vincressc 

soothsaying l'su: 9 seiii)),«. Ltt: Divination;. 
•00^ ['sun), a I. Couvert de suie , noir de luie. 
2 . Qui contient de la suie , fuligineux 5 deposit, 
(i) dip 6 t m de suie ; (11) dep 6 i de calamine, 
sop' [S3p], I. I, Morceau de pain trempi 
2 . (o) Pot-de-vm m. (61 F. Sop to Cerberus, 
don m propitiatoire 

sop', v.tr. (sopped fsopt]) I. IVempcr (le pain) 
2 . To sop up a liquid, eponger un liquide 
sopping, a Sopping wet. tout tremp^ 

Sophia (so'faKjj. Fr.n.f Sophie, 
sophism [’sofizm], s Sophisme m 
sophist ['Bofist], s. Sophisre m. 
sophistic!al) [so'fistiklal)], <2 Sophietique; 
(argument) captieux. 

sophisticated [so'futikeitid], a. Au goOt per- 
verti, aux cofitR compliqu^i; blas^. 
sophistry {'sofistrij, 1. l. Sophittique /. To 
indulge in s., eophistiquer. 2 « Sophisme m. 
soporific [lopo'rifik], a. ^ r Somnifire (m). 

soponfique (m), soporatif (m) 
soppy d. 1. (Terrain) d6tremp«. 2. (n) 

( 0 /^rri.) Mou,/. molle; Hasque (b) (Of senti’ 
ment) Fsdasse ; larmoyant. 
sopranist [so'pramistj, I. Mus: Soprano 
soprano, pi. -01, -1 [so'pramo, -ouz, -i:], 1. 
Mus • Soprano mf Soprano voloe, voix de 
soprano. 

sorb [sotrbj, / Bot: I. 8orb(-apple). eorbe /. 

2. 8orb('apple) (tree), sorbier m, cormier m. 
sorbet [ sorrbet), s. Sorbet m. 
sorcerer ['satrsararj, I m Sorcier; magicien. 
sorceress ['sstrsares], //. Sorciire; magicienne. 
sorcery I'sDtrMri], f. Sorceliene/. 
sordid ['s^irdid], a. Sordide. (a) Sale, craieeux 
( 6 ) Bas, vil. •ly, adv. Sordidement. 
sordidness ['B 3 :rdidn 38 j, f. Sordidit^f. (a) Sa- 
ht6 f. ( 6 ) Bassesse/. (c) Avance/sordide. 
sore' ['sotsr]. I. a. I. (a) Douloureux, endolori. 
To be lore all over, avoir mal partout. (b) En- 
flamm 6 , imte. Sore eyei, yeux malades. 
S.a. SIGHT* 5 Sore throat, mal m de gorge, 
(r) Uic 6 r 6 . F: To put one’a finger on the sore 
place, mettre le doigt lur ia plaie. (<f) F: That’s 
his eore spot, e’est son endroit sensible. 2 . Cha* 
grin 6 . To be sore at heart, Itre d^soi^. To be 
sore about ith., 6 tre chagrin^ au sujet de qch. 

? . To be in eore need of sth., tvoir grandement 
eaoin de qch. S. trial, cruelle ipreuve. S. temp¬ 
tation, tentation difficile k vaincre. -ly. aav. 
S. wounded, gravement, griAvement, bleae^. 
Sorely tried, fort dprouv^; cruellement dprouv6. 
II. sore, adv. Sore diatreeaed, dana unc grande 
d^tresse. 

Sore',x. (fl)Plaie/; (cAn/r)bleaaure/,icofchure/ 
F: To (re)open on old lore, dvoquer un 
aouvenir ptoible; raviver une ancienne plaie. 
(6) Ulcire w. 

soreness ['tozemoe], 1. 1. Endoloheecmeot m. 
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2* (al ChAgTin m, peine f. (b) Sentiment m de | 
rancunc, 

•orghum/tozfgam], Bot: Sorg(h)om 
•orltCS [eoVaitiiz], j. Log: Sorite m. 
torrel* ['isral], j. Bot: OseiUe/^. Salts of torrel, 
sel m d^oteille 

sorrel*, a. & s ;Cheval) alezan (m). 
sorrow* ['sorou, 'ssro], i. Peine f, chagrin m, | 
tristeaae /. To be sorrow-itrioken. £tre accabl^ 
de douleur. To my aorrow, a mon regret, 
sorrow*, v.i. S’aifliger,£tre afHig^ (over, at, about, 
tth., de Qch.) To aorrow after i.o., pleurer qn. ; 
sorrowing, a. Afflige. 

sorrowful ['aorofulj, <2. Affiig^, chagrin^; tnste; 
newt, etc.) attnstant, p^nible. -fully, adv. 
Tnstement; avec chagrin, 
sorry ['sori], a. I* (a) Flche, chagnne, d^sol^, 
peini.' F: You will be eorry for it, il vous en 
cuira. I am extremely s., je regrette infinimcnt. 
l*m eorry for that, j’en suia bien fdch^. Sorry to 
have kept you, pardon de voua avoir retenu. 
Sorryl pardon I je regrette I Awfully eorry! je 
voul demande mille foia pardon ! (b) I am aorry 
f^r him, jele plains. F: To look aorry for oneself, 
faire piteuse mine. 2« Mauvaia; miserable. S. 
steed, m^chant cheval. S. jest, mauvaise plai- 
santerie. S. exetue, piitre excuse. To out a 
aorry figure, faire piteuse figure 
sort* fsorrt], r. l. (o) Sorte /, genre m, eap&ce/. 
What sort of tree Is It? quelle sorte d’arbre e8t> 
ce? Of all aorta, de toutea sortes. All aorta of 
men, dea hommea de toutes sortes. F: These 
sort of peopio, lea gens de cette eapice. A strange 
t. of follow, un type bizarre. Tfut’a the aert of 
man ho fa, voili comme il eat, F: She's a (real) 
good oort, c’eat une brave fille. He looks a good s., 
il a Pair bon gar^on. F: ThaPa the aort of thing 
I mean, c'eat i peu pris ce que je veux dire. 
I can’t stand that s. of thing, je ne peux pas 
soufTrir tout 9a. Something of that aort, quelque 
chose dans ce genre-U. Nothing of the sort, 
(i) rien de semblable; (it) pas du tout 1 / shall 
do nothirtg of the s., je n’en ferai rien. A writer 
of some sort, quelque vague ^crivain. To make 
some aort of excuse, faire des excuses quelcon- 
ques. There le no eort of reason for this, il n’y 
1 aucune raison pour cela. I have a aort of idea 
that . . j’ai comme une idde, J’ai une sorte 
d’idde, que. ... A s. of sour taste, un goOt 
plutdt aigre. P: I aort of feel that . . .,j’aiune 
sorte d’impretsion que. . . . The good news s. 
of cheered him up, cette bonne nouvelle I’a comme 
qui dirait ragaillardi. (b) Pej: We had coffee 
of aorta, of a aort, on nous a donn^ du soi'disant 
cafd. A peace of sorts, une paix telle quelle, 
(c) Typ: Sorte. Missing sort, short sort, sorte 
manquinte. (d) To be out of sorte, (1) £tre 
indispose; ne pas £tre dans son assiette; 
F: £tre patraque; (ii) £tre de mauvaise humeur. 
2 . In some eort, i un certain degr£; jusqu’i un 
certain point. A translation aftar a aort, ce qui 
peut peeeer pour une traduction. 

•ort*, v.tr. (a) Trier, aasortir; ddbrouiller (des 
papien, etc.). To eort rags, sdparer des chiffons; 
faire te tri des chiffons. To sort (out) articles, 
ctaasifier, lotir, des articlca. Post: To sort the 
lettera, trier lee lettres. (6) To eort out sth. from 
•th., faire le ddpart entre qch. et qch. To s. out 
the bad ones, trier les mauvais; faire le tri dea 
mauvaia. torting, s. Triage m, tri m; classe- 
ment m. Post: Soiting-offloe, bureau m de tri. 
sorter ['eoinor], s. (a) Tneur, -euse; classeur, 
-euae. Post: Lellar eorter, trieur de lettres. 
(6) (Dwosw) Trieur (de minereiV 


sortie ['so:rti:],x. Mil: Sortief. 

sot* [sot], s. Personne abrutie par I’alcoo!; 

ivrogne m ; P: soOlard m. 

80t*| v.i. (sotted) S’abrutir (dans I’lvresse). 
sottish ['sotiS]. <2. Abruti par .’alcool; (air) 
d’lvrogne. 

sotto voce ['sotto'voutSel, adv. (a) (Causer) tout 
bas, i demi-voix. (0) Mus: Sotto-voce; 
(chanter) a demi-voix; (jouer) i demi>jeu. 
Soudan (the) [dasu'danj. Pr.n. Le Soudan. 
Soudanese [sudo'nnzl, a. & s. Soudanais, -aise. 
sough* [sau, SAf], s. Murmure m, susurration /, 
fr^miBsement m (du vent, etc.), 
sough*, V.I. (Of wind, etc.) Murmurer, susurrer. 
•ought [so:t]. See seek. 

soul [soul], s. Ame /. I. (o) With all my soul, 
de tout mon cocur; de toute mon flme. I cannot 
for the soul of me. je ne le ferais pour rien au 
monde Upon my soul! sur mon &me I To 
'make one’s soul,' se recuetllir (avant la con> 
fession). He has a soul above money, il est au- 
deasus des preoccupations d'argent. S.a. BODY i, 
HEART* 2 (d), LIFE I (6) He ts the s. of the enter.- 
pnse, c’est lui qui est le premier mobile de 
I'entreprise. S.a. honour* 3. 2. Departed souls, 
les ames des trdpass^s. God rest his soul! que 
Dieu ait son &me I 3, (o) Population of a thou¬ 
sand souls, population de mille flmes. Ship lost 
with all souls, navire perdu corps ct biens. With¬ 
out meeting a living soul, sans rencontrer ame 
qui vive. (^) He's a good aoul, c'est une bonne 
fiime; F: c’est une bonne pfite (d’homme). 
Poor soul! pauvre creature /1 'soul-killiugj. a. 
(Emploi) abrutissant. 'soul-stirrlug, a. (jui 
remueTtme; £mouvant. 
soulful ['soulful], a. (a) Plein d’lme. S. eyes, 
yeux expressifs. S. music, musique qui £meut 
I’tme. (o) Sentimental, -aux. 
soulless ['soulbs],o. l.Sansfime; terre a terre. 
2. (Emploi) abrutissant. 

sound* [saund], s. {aj Son m, bruit m. Not a 
sound was heard, on n'entendait pas le mo ndre 
bruit, (b) Within (thd) eound of .... & portee 
du son de. . . To catch the sound of stb., 
entendre qch. & demi; entr’ouir qch. F: I don’t 
like the eound of it, cela ne me dit nen qui vaille. 
(c) (The eolenoe of) sound, I’acoustique /• 
'sound-absorbing) a. Amortisseur (dc son), 
'sound-board) s. (o) Table / d’harmonie (de 
piano), (b) Tamis m (d’orgue). 'sound-boZy 

I. Mus: Caisse/de resonance (d’un instrument 
k cordes). 2. Diaphragme m (de gramophone). 
'SOUnd-deadenuig) a. (Of material) Insonore. 
'sound-detectof) G^phone m. 'sound- 
holC) s. Mus: OuTe / (de violon, de guitare). 
'sound-post) s. L’&me f (d’un violon). 
'sound-proof, a. Impenetrable au son; (of 
telephone box) isoiant; (of film studio) insonore. 
'sound-proofed, a. Insononse. 'sound- 
record, s. Cin; etc: Phonogramme m 
'sound-track, s. Cin: Piste f sonore (d’un 
film), 'sound-wave, s. Onde / sonore. 

sound*. I. v.i. I. Sonner, resonner; retenttr. 
The garden bell, the electric bell, sounded, la cloche 
du jardin tinta; le timbre eiectrique resonna, 
retentit. 2. (a) To s. like a drum, avoir le son du 
tambour. To sound hollow, sonner creux; 
rendre un son creux. ( 6 ) Paraitre, sembler. Name 
that sounds French, nom qui a une apparence 
fran9ai8e. It sounded a long way off, on aursit dtt 
que cela venait de loin. That sounds well In ■ 
spaeoh, cela fait bon effet dans un discou^- 
That sounds like heresy, cela a Pair d’une heresic* 

II. aouad, v.<r. !• (a) Sonnor (la clocbc, I* 
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toc«n). To 5. the tnmpet, sonner de U trom- 
pctte. Aut: To louad the born, faire retentir 
ravertiieeur ; comer. (6) ProcUmer (une v6nti, 
etc.). S.a. PRAISE^ 2* Prononcer (une lettre). 
To sound one's r's, fatte sonner Ics r. 3. (o) Med: 
Ausculter; {by percussfon) percuter. (b) Rail. 
Venfier (une roue) au martf^au sounding*, a. 

1, {Of style, et£,) Sonore, pompeux; ronflant. 

2. Sharp'ioundloK, au son aigu. S.a. high* 
SOUNDING, sounding’s j. I. Risonnement m ; 
retentiMement m (du tambour, etc.). 2. The s. 
of the retreat, le signal de la retraite. 3. Med- 
Auscultation /; percussion f. 'sounding- 
i^ard, s. Abat-voix m tnv. 

sound', r. Surg: Sonde/ 
sound*. I. t;.rr [a)Nau: Sonder. Prendre 
le fond. {b)Surg: Sender (une plaie). (c)F: To 
sound s.o. (about sth.). sonder qn ^relativement 
i qch.); F: t&ter le pouls i qn. To s. one’s 
conscience, interroger sa conscience. 2. u.t. {Of 
whale) Faire la sonde; foncer. sounding*, s. 
Sau: I.Sondagem. 2. p/. (fl) To be In sound¬ 
ings. £tre Bur les sondes. To be out of soundings, 
fetre hors des sondes. (6) To take soundings. 
Bonder; prendre le fond. What are the soundings? 
quel est le fond? 'sounding-balloon, s. 
Meteor: Sonde a6nennc. 'sounding-lead 
[led],j. Nau: (Plomb m de) sonde/, 'sound- 
mg-machine, s. Nau: Sondeurm. 
sound*, t. (1) Ddtroit m; goulet m ; (11) bras m de 
mer. Geog: The Sound. le Sund. 
sound*. I. a. I. (a) Sain. S. constitution, santi/ 
solide, robuste. Sound in body and mind, sain 
de corps et d’espnt. Of sound mind, sain d’espru. 
Vet: S. horse, cheval sans tare F: (Of f^rs.) 
To be sound in wind and limb, avoir bon pied 
bon ceil ; F: avoir le coffre solide. I'm as sound 
as a boll, je suia en parfaite santd. {b) En bon 
itat; non endommagi 5. fmtter, bois sans tare 
S. fruit, fruitB sains. 2. (a) S. financial position, 
situation financiire solide. To be a sound man, 
avoir du cnidit sur la place ; fitre solide. S. states¬ 
man, homme d’itat au jugement sain. (6) (Argu¬ 
ment valide, irrefutable; (raisonnement) juste. 
It is a s. rule to . ..la bonne regie est de. 

It isn't s. finance, ce n’est pas de ia finance 
sineusc 3« Sound sleep, sommeil profond so 
give i.o. a s. thrashing, rosser qn d’importan«. 
-ly, flrfo. I. Samcment: judicieusement. io 
argue s., raisonner avec justesse. 2* To sleep 
soundly, dormir profondiment, i poings fermes. 
To thrash s.o. soundly, rosser on d importance, 
de 1a belle maniire. II. 80und, adv. To sleep 
sound, dormir k poings fermis. 5.i2. aslect i. 
•OUnder* ['saundar], f. Tg: (Z)rtrtce) Parleur m, 
sonneur m. ,c. j 

■OUllder',!. Nau: {Manorapparatus)bondeuTm. 

MundnciS f'aaundnas], s. I. Etat sam (de 
I’espnt); bon dtat (des poumons. des sw- 
chandises). 2. Soliditd / (d’unc maison de 
commerce). 3. Soliditd (d’un argument); sQretd/, 
justesee/(d'un jugement). -wi-u 

•OUp [suipl, s. Soupe/, potage m. Thick Mup, 
crime /, purie f. Clear soup, consommi m. 
Meat s., soupe gratae. Vegetable »•- 
OmVm soup? » roignon. F: T- 
soup, itre dans le pitnn, dans la puree. §Oup 
ladle,*. Louche f. 'wup-pute, ». Aaaiette 
creuse. 'aoup-turecn, *• ^up«re/. 

•our* ['sauar], a. I. (u) (Fniit) aigre, aci^. 
Sm. orape. (b) (Lait, pain) aigre. 

•ttiet, venuti. To turn tour, loumer k 1 • 

turir. To turn stb. sour, (faire) ^>8^ 

.entir!•«*«. (Sol)nophunude, 


2 . ( 0 /per*.) Revichc; aigre. She's a ■ear-faeo, 
e’est une chtpie. -ly, adv. (Ripondre) avec 
aigreur, d’un ton reviche. 'tOUr-nced, o. Au 
visage morose. 

aour*. ((i)Surir: (s')aigrir. {b) Her temper 

has soured, son caractire a aigri. 2. v.tr. Aigrir 
(lelait, F; le caractire). To 1. r.o.’t/i/e. enfieller 
la vie de qn. 

•ource [s3:rs], s. Source / (d'un fleuve, de 
malheurs, etc.). To trace a tradition back to its 
remonter aux sources, k rorigine, d’une tradition. 
Souros of Inteotion, foyer m d’infection. Prov: 
Idleness is the souroe ef all evil, roiaiveti eit la 
mire de tous les vices. I knew It from a good 
souros. je le sais de bonne source, de bonne part, 
sourisn f sauariS], a. Aigrelet, suret. 
sournest [Huarnas], *. 1. Aigreur/, aciditi / 
(d’un fruit). 2 > Aigreur (de qn); humeur f 
revfichc. 

souse* [saus], *. l.Cu; Marinade/. 2.Togeta 
souse, recevoir une siucie; itre trempi juaqu’aux 
os. 3 .F‘ SoQleric/ 

souse*. \*v.tr (o)Cu .' Faire manner (le poisson, 
etc.), (ft) Plonger, immerger(in, dans). (c)Trem- 
per, noyer (tuiM water, d'eau). {d) To eouae 
water over sth., rcpindre dc I'eau lur <^ch. 
2. TJ.t Manner touted, <2. I. Cu: Manni. 
Soused venison, marinade / de chevreuil. 
2. P: To be soused, avoir une cuite. 
south* [sauS]. 1. s. Sud m, midi «. On the 
south, to the south (of), au aud (del; du cdti 
du sud To live in the s. of F.ngtand, deme.urer 
dans le suddel’Angleterre. Tha South of Franoo. 
le Midi (de la France). 2. adv. (a) Au aud. To 
traval south, voyager vers le sud. (ft) To go 
South, ailer dans le sud, dani le midi. 3. a. Sud 
iffii, (vent) du sud; (pays) du sud, mandional, 
-aux; (mur) qui fait face lu lud, exposi au midi. 
South'Africa. Pr.n. L’Afnque auairale. The 
Union of South Afrioa. TUnion aud-africame. 
South-'African, a. W 1. Sud-africain. -aine. 
'South 'Downs (the), s.p Les Collinei/ du 
^ud (de I’Angleterre). south-'east. I.i. Sud- 
cst m 2, adv Vers le sud-eat. 3. a. Du aud-eat. 
south-'easterly, a. Du aud-eat. south- 
'eastem, ‘a Du sud-eat. 'South Sea (the). 
Pr.n. Le Pacifique aud. The South toa lilanda, 
ies lies r du Pacifique; TOccanie /. south* 
'west. I. s- Sud-oueat m. 2. adv. Vera le 
Bud-ouest. 3. a. Du aud-oueat. south- 
'Wester, Nau: SOU* 'wetter, t. l. yeni m 
du sud-ouest; le auroi.. 2. Chapeau m imper¬ 
meable; Burotm. south-'westerly, a. Du 
sud-ouesi. south-'western, a. Du aud-oueat. 
south', u.i. I. (Of star) Paaaer le mendicn. 
2. Of ship) Faire route au aud. southing *. 
I, Astr: Passage m au miridien. 2. Nau: 
Chemin m sud. 

southerly [ sAbariiJ.o. (a) (i> (Vent) du sud. qui 
vient du sud; (11) (courant) qui ae dirge vcri 
le aud. (ft) 5. oipeef, expoaitioo au midi. Nau: 
To steer a s. course, faire route au aud mettre le 
cap au aud. , ^ 

southern ['aAdaml a. (Du) aud; du midt; 
miridional, -aux. the s. counties, lea comtii du 
•ud. Souchom llfbla, aurore auatrale. Astr : ‘The 
Boutbom Croat, la Croix du Sud. 
southener ['aA&ar&or], *. Habitant du aud; 

('«Fr.7 miridional. . 

soutlu^n ('sAdronl, 0. df . Scot: Pej: Anglait, 
-aiK. 

southward ( aauOwofd]. i, i. To the aouthward, 
vera k aud. 2. a. Au, du, aud; du cdti du 
aud. 
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touthwardi ['lauOwardz], adv. Veri le iud. 
aouvenir [suivs'nbjr], j. Souvenir m, mi- 
mento m. 

•ou’wettera Set south-wester. 

[ s^vr^n]. X« a, Souverainj supreme. 
Sovtrdcn rlffhU, droits de souveraineti. Tb« 
sovaralfn (ood, Ic souverain bien. F: Sova- 
ralfn ramadjr, remfede souverain, mfaillible. 
2, j.(«) Souverain,-aine. {b)Num: Souverain w 
(piice d or de la valeur de 20 shillings), 
sovereignty ['sovranti], I. Souveramete ,. 
Soviet ['souviei] j. Soviet m. Soviet union, 
union sovi^tique. The Union of Sooialiat Soviet 
Republioa, 1 Union des R^publiques socialistes 
sovi^tiques. 

sow’ [souj, v.tr. (sowed [soud], sowed, sown 
[soun]) Semer (des graines, un champ). To sow 
land with wheat, ensemcncer une terre en bl<. 
Abs. To sow broadcast, semer a la voice, a tout 
vent. To sow discord, semer, repandre, la dis- 
corde. The seeds of revolution were sowing, la 
revolution se priparait. S.a. oat, reap sowing) 
r. Semailles/p/, semis m. 'sowing-machlnC) 
t. Semoir m. 'SOwing-peas, s.pl. Pois m i 
semence. 'sowing-time, s. La semaison; le 
temps des semailles. 

sow* [sau], 5. I. (fl) Truie/, coche/. F: To get 
the wrong sow by the ear, dtre loin de compte. 
(6) Ven: Laic / (sanglier femelle). 2. Metall: 
(0) Gueuse /. (b) Sow(-channel), mere-gucuae /. 
SOW(-bu^)y t. Crutt! Cloporte m; F; cochon m 
de St-Antome. 

sower r'souarj.i. Semeur,-euse. 
sow-thistle ['8au6ia!],r. Bot: Laiteron m. 
soy [soi], s. I. Cu: Sauce piquante (de soya). 
2. 80YA>BBAN. 

soya-bean [lom'bun], s. Bot: Soya m; poia 
chinois. 

spa[Bpa:J,j. 1.Sourcemim^ralu. 2. Ville/d’eau; 
btation thermale. 

space’ [speisj, s. 1. Espace m, mtervalle m (de 
temps). For a space, pendant quelquc temps. 
2. (a) L’espace. Storing into space, le regard 
perdu dans Tespace. (6) In a confined space, 
dans un espace restreint. To take up a lot of 
space, occuper beaucoup de place; 8tre encom- 
brant. To leave epaoe for . . laisser de la 
place A. . . . (c) fitendue /; surface /. The 
aerodrome occupies a large s., raArodrome occupe 
un vaste terrain. 3. {a) Espace libre; espace- 
ment m, mtervalle. Space between two things, 
Acartement m de deux choses ; {between windows) 
entre-deux m tnv ; (between lines oj writii^, etc.) 
entre-ligne m, mterligne m. Blank tpaoe, blanc m. 
To write one's name in the s. indicated, <crire son 
nom dans la case indiquAe. (b) Typ: Espace / 
(en mAtal); blanc m. Thick s., espace forte. 
S.a. LINE-SPACE 'space-bar, s. Typew: 
Barre / d’espacement 

Space*, v.tr. (o) To space (out), espacer; dis¬ 
poser (des objets) de distance en distance; 
ichelonner (des troupes, des paiements). Typ: 
To space (out) the Unee, espacer les lignes. To 
apace out the matter, blanchir la composition. 
(6) To epaoe off, (8ub)diviser (une ligne); 
rtpartir (dee trous). spaced, a. I. ficarte; 
espace. 2. Typ; Close-spaced, aux espaces fines, 
spacing, s. (a) Espacement m, icartement w; 
^chelonnement m (des troupes, des paiements) 
Typ: Espacement. Typew: In single, double, 
spsoing, a interline simple, double. (6) Pas m; 
repartition / (de rivets, etc.). j 

spacer f'speisor], s. i, Typ; Espace /. 

2* Typeior: Barre / d’espacement. S.a, line- 


spacer. 3. A/ec.E; PiAce / d’^paisseur; entre- 
toise /. 

^ (<t) Spacieux, VMte 

(b) Ample (vfitement). 

spaciousness ['speiSosnasJ, j. (u) Vaste 
e^tendue/. (b) Logeabilite / (d’un appartement 
d une voiture). 

spade' Ispeid], I. Tit: BJehe j ■, (chtld't) 
pelle/. F: To call a spade a spade, appeier les 
choses par leur nom. 2. Artil: Trail spade 
bfeche de crosse. 'spade-work, t. I.Travaux 
wp/ alabAche; le gros travail. 2,F: Travaux 
prAliminaires, dAblaiemen m de terrain (en vue 
d une enqufite, etc.), 
spade*, v.tr. Becher (la terre, etc.) 
spade*, s. Cards: Pique m. Ace of spades, as dc 
pique. To play a s., to play spades, jouer pique, 
spadeful ['speidful], s. Pleme bfiche , pelletee f. 
spaghetti [spa'geti], s. Cu: Spaghetti mpl 
spahi ['8pa:hi:], s. Mil: Spahi m. 

Spa^ [spein]. Pr.n. L’Espagne /. 
spake [speikj. See speak. 
spalpeen [sparpim], j. (Irish) (a) Coquin m. 
fnpon m. (b) Voyou m, -ous. 

(0 En'pan m (de ia mam); 
(ii)Meas: Muf inches (229 mm.). (6) Wlng-spao 
(of bird, aeroplane), envergure /. 2. (u) PortAe / 
(entre deux appuis); ouverture f, largeur/ (d’unc 
arche); Acartement m (de deux piliersL Sixty 
foot span, soixante picds de portec. (b) TravAe / 
(d un pont, d’un comble). 3. (a) Petite etenduc 
(de terre). (b) Court espace de temps. Our 
span, notre sAjour m terreatre. 'span- 
roof, r, Conrf; Comble m A deux versanta, a 
double pence. 

span*, t.fr. (spanned) i. Mesurer a I’empan 
(Of bridge, etc.) Franchir, enjamber (une 
riviere, etc.). F: Hit life spans nearly the whole 
century, sa vie embrasse presque tout le siAcle. 
span*, i. (a)U.S: Paire/, couple w (de chevaux, 
de bceufs). (b) S. Africa: Attelage m (de btrufs) 
span*, v.tr. (Esp. S. Africa) (a) To span (In), 
atteler (des chevaux, des btrufs). (b) To span 
out, dAteler. 
span*. ^'eespiN'. 

spandrel ('spandrolj, i. Arch: Tympan w. 
spangle’ [spaijgl], s. Tex: Paillette /; (large) 
paillon m. Gold spangles, lamA m d’or. 
spangle*, o.fr. Pailleter (tctfA, de). Spangled with 
silver, lamA d’argent. 

Spaniard ['spanjard], s. Espagnol, -ole. 

Daniel ['spanjal], S. fipagneul m. 

STpanish ['spam^]. 1. a. Espagnol. Spanish 

onion, oignon d’Espagne. Hist: The Spanish 
Main, (i) la Terre-ferme ; (ii) la mer des Antilles. 
2, s. Ling: L’espagnol m. Spanlsh-A'merl- 
can, n. Hispano-americain, ibAro-americam. 
spank* [8pai)k],o.fr. Fesser (un enfant); adminis- 
trer une fes^e, une fouettie, A (un enfant), 
spanking’, s, Fessee /. 

8P®ttk*, v.i. To apank along, aller bon tram. 
filer a bonne allure. Spanking*, a. 1, F: Dc 
premier ordre; P: chic, epatant. 2. To go at 
a spanking pace, filer raide; bruler le terrain, 
spanker {'^ai)kar], s. i. Nau: Brigantine /. 
2. P: (fl) Cheval m qui va bon train. (6) Chose 
Apatante. 

spanner ['spanarj, s. I. Clef/ (A ecroui). Bolt- 
spanner, serre-Acrou m inv. Screw spanner, clef 
anglaise; clef A molette. 2»Civ.E: Entretoiee/ 
SMr’[spaifj.s. i,Nau: (n)E8par(t)w,Apar(t)«; 
Dout m de mfit. (b) pi. The spars, la miture. 
2. Av: Wing apar, poutrelle/; braa m d’ailc- 
'spar-deck, I. Nau: Pom volant; spardcckiw 



spar] 


749 


[spathe 


sparS Miner: Spath m. Diamond ipar, apath 
adamantin. 

gpar*, j. I. Combat m de coqs. 2 * (o) Awaut de 
Mxe amical- (b) Assaut de paroles; F: prise / 
de bee. 

apar^i v-t- (sparred) i. ( 0 / cocks) Se battre. 

2 . (Of pers.) To spar with s.o., (i) faire un assaut 
dc boxe amical avec qn; (li) s’esenmer contre 
qn. To spar up to s.o., se mettre en posture de 
combat. Sparring matoh, (i) assaut de boxe 
amical, de demonstration : (ii)F; pnse/debec 
Sparring partner, partenaire m (d’un boxeur). 

spare* ['spcarl, a. I. (a) S. diet, regime frugal 
(fc) (0/perr.) Sec,/, siche; maigre, fluet. To b® 
spare of build, avoir une charnure seche. 2 . Spare 
time, (i) temps disponiblc ; (ii) moments perdus , 
loisirfs) m{pl). S. capital, fonds disponibles i 
Spare bedroom, chambre d'ami A yard oj s \ 
rope, trois pieds de corde de reste, en surplus 

3. Spare parts, s. spares, pieces / de rcchangc. 
de reserve; rechanges m. S. machine, machine 
de remplacemcnt. Aut: Spare wheel, roue dc 
secours. S. tyre, pneu de rechange Mil: Spare 
horse, cheval haut-le-pied. Nau: S. bunker, soute 
de reserve, -ly, adv. I. (a) (Manger) frugale- 
menl. (6) ( 0 / pers.) Sparely built, sec,/, siche . 
mince. 2. = sparsely 

SpareSt.tr. 1. Epargner, menager. To spare no 
expense, ne pas regarder a la dipense. To spare 
DO pains, ne pas manager, ne pa."! marchander, sa 
peme. He will s. no pains to do it, ne lui 
cofltera pour le faire. 2# (a) Se passer de (qch.) 
Can you spare It? pouvea-vous vous en passer? 
je ne vous en prive pas? To have nothin to 
•para, n’avoir que le strict nicessaire Three 
yards to s., neuf pieds de trop, de reste. To have 
enough and to spare of sth., avoir plus qu 1 n en 
faut de qch. He has money and to spare, il a de 
i’argent de reste. (6) 1 cannot spare the time, 
le temps me fait d^faut. To have no time to spare, 
(i) ne pas avoir de temps de libre; (n) n avoir 
que juste le temps (pour attraper le tram, etc.). 
I have a minute to t., jc peux disposer d un 
instant, (c) To spare e.o. sth., donner. 
qch. k qn. Can you s. me a few momentsf 
voulez-vous m’accorder quelques m*/***;f®' 
J. {a) Faire grfice a (qn). To spaw e.o. 1 Ufe. 
ipargner la vie de qn. If he is spared a few ^ 
longer, s'il lui est donni de vivre encore quelques 
•emames. Death spares no one, la mort ne par- 
donne i pereonne. The fire spared notjang je eu 

nerespectarien. F: He spares nobody, line fait 

de quartier & peraonne. To spare i.O. s 
menager qn. (6) Manager (qn, son cheval). (1 
spare s.o. the trouble of doing ’ 

eviter, a qn la peine de faire qch. ’ i_„ 

journey, dispensez-moi dc ce voyage 
- I. M<nager.-«^e; econome. To b. 

- menager, le beurre 


with the butter, epargner, j 

H. U ■pirin, ol praiM, ll est “^hiohe, avare 
louanges. Sparing ot words. de ps o e . 

3; rri-e^t;"ganger; 

»paiV [spnirk], s. (a) £tincelle /; 
miche / Spark ot wit. paillette 
d'esprit. F: Ma lia«.'t a spark "■ 
liliii. ii n’a pas pour deux sous ip 

Wncdle. Toadvanoa iba spark, mettre del avsne 


a Tallumage (c)Nati.‘ Av: F: Sparks, 1 opin' 
teur m de T.S.F.; F: le radio. gpkrk- 
arrester, $ l* El.E: Dichsrgeur m ; pan* 
foudre m 2. — spark-catcher. 'ipark- 
catcher, s. Rati: etc: Pare-^tincelles « inv. 
'sparkoCOOtrol, 1. I.C.E: Commande 
d’allumage. 'spark-gap, s- El: 1. Distance 
explosive. 2 . Font m d’eclstemenr 'spark- 
tester, I. Aut: Contrdleur m d'allumtge. 

Spark’, t'.i. (a) 6meitre des ctmcelles; (oj 
dynamo, etc.) crachcr. I.C.E The car sparks 
well, ’.’allumage fonctionne bien. (h) {Of current) 

To spark across the terminals, laillir entre les 
bornes. sparking, j. El: I. Emission I 
dVtmccllcs; [accidental) laillisscment m d>lin- 
celles; crachement m. 2 a Allumage m par 
etincelle electnquc 'sparJilng-distance, ^ 
Distance explosive 'sparklng-piugif. I.C.E: 
Bougie nd’allumage) 

spark’, s I. Elegant w; A: petit-maltn ai. 

2. Oay spark, gatllarJ m; gai luron. 
sparkle* [spairkl], * la Brive lueur; bluette/. 

2a Etinccllemcnt m; eclat m, p^tillement m (des 
yeux); feux mpl (d'un diamant). J, Vivaciii 1 
d’esprit. . , 

sparkle*, tJ.i. I. (a) Etinceler, scintiller; {oi 
etael) chatoyer, miroiter. Book sOarkltng witli 
«»j?,livre qui pitille d’esprit. [h) [Of tome) Pitiller, 
mouBser 2 . (Of fire) Emettre des itmcclles; 
pitiller. sparkling', a. (a; Etmcelant, hrillint. 
F: Sparkling wit, vivaciti/d’espnl. 6’. ceniwa- 
tion, conversation p^tillante d’esprit. (b) (Vin) 
mousaeux; (limonide) gazeuae. Sami-apsrkllng 
wins, vm pitillant. -ly, adv. Vivement; ivec 
vivacity, sparkling*,!. 1. fitincellement m; 
scintillement m, scintillation /. 2* let lie* 

ment m. 

sparrow ['ipare],;. I. Momeau m,paiiereau m; 
F: picrrotm. 2. Hedge-sparrow, fauvette/des 

haies; F. mouchet m 'sparrow-nawk, s, 

, Orn; Epervier m 

I sparse [spam), a. Clairscmi, ipars, <parpill 4 - 
I S. hair, cheveux rarcs, clairsemia. -ly, adv. 

I Feu abondamment. 5 . populated, qui a une 
population clairsemce. ^ c / 

Sparta ['spatno]. Pr.n. .t 4 .G«o^ .• Spartc/. 
Spartan ['spoirtan), a. & s. Spartiate (m/). 

F: To/iw a 5 ./i/e, vivre en Spartiate. 
spasni[spazm],!. l.A/ed; Spaimeai. 2»Acciam 
"'de toux, de jalousie). In a spasm ol temper, 
dans un mouvement dc colire. F: To work In 
spasms, travailler par i-coups, par boutades. 
soasmodic [spaz'modik], a. l,(a)Af«d; Sp**’ 
modique. (6) (Saut) involontaire. convulsif. 
2. Qui se produit par saccadet; fait par i-coupa. 
-ally, adv. (Travailler. etc.) par i-cqups. 
spastic ['spastikl, a. Med: Spaamodique. 

Spat* [spat], X. Frai m naiasain m (d huitrea, de 
moulea). , ^ _ 

spat*, v.i. (spatted) (Of oysters) Frayer. 
spat*, X. Demi-guitre/; guitre/ de ville. 
spat*. Seei?Yr. , ^ , k 1 

spatchcock* ['apatSkok], x. Cu: Poulet m 4 la 

.pSch^k’, v.tr. I. Cu: Faire cuire (un 
poulet) 4 lacrapaudine. HuF: (fl)To apatebooek 
a aaolenoa Into a report, fourrer, faire entrer 4 
la dcniiire minute, une phrase dans un mp*ort. 
•(/») Faire une interpolation dans (une dipiche). 
•pattlapeitLi. Crue/. ? 

crue. F: To have a s. of work, 4 tre ddbordd de 
travail. ^ . r 

spathe [apeuA], X. Bot: Spathe/. 
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tpstlftl r'speiS(9)l], a Spatial, -aux: dans 
reapace. 

•patter' ['spatsrj, J. ^dabousaure j. 

•patter^ l. v.tr. To spatter t.o. with mud, 
^clabousaer qn de boue. 2. v.t. {Of liquid) Jaillir 
gicler. 

•patterdaeh f'spatarda^], S. A: Houseau m, 
gu#tre /. 

spatula f'spatjulaj, s. spatu'e /. 

•patulate ['spatjulet], a. Nat.Hist: Spatuli. S. 

fingers, doigta en apafule. 
spavin ['apavinj, j. Vet: fiparvtn m 
spawn' [apoin], s. I. Frai m; oeufs mpl (de 
poisBon, etc.). 2, F: Prog^nifure /: rcjeton m 
Mushroom spawn, blanc m de champignon. 
8pawn% ti.i. {a) (Of fish, etc.) Frayer. {b)F: Se 
multiplier, (c) F: To spawn from sth., naitre 
de qch. spawning, s. Le frai. 'spawning- 
season, s. l^poquc f du frai; fraie f, fraieson/. 
speak 8pi:k],t». (spokefspoukl...^ ■ spake [speik]; 
spoken) 1 . v.t. I. (a) Parler. Without speaking, 
sans parler; sans rten dire (b) To speak to s.o., 
parler ^ qn ; adresser la parole ^ qn; s'adresser 
i qn. I will speak to him about It, le lui en 
toucherai un mot To s. rudely to s.o., tenir un 
langage grossier k qn I know him to speak to, 
le le connais pour lui avoir pr^sentii. To speak 
with B.O., causer, s’entretenir, avec qn. Speaking 
lor myself . . pour ma part , quant k 
moi, . . . Roughly speaking, approximativement. 
So to speak, pour ainsi dire, (e; The facts speak 
for themielvei, ces faits se passent de commen- 
taire. (d) (Of gun, organ) Parler. Suddenly the 
guns spoke, tout k coup le canon se hr entendre, 
(e) Ven: (Of dog) Aboyer; donner de la voix. 
2 * Faire un dtscours; prendre la parole Mr X 
rose to speak, M. X a durnande In parole, 
il. speak, v.tr. i. (o) Dire (un mot, ses pen*^ 
s^es). To speak the truth, dire la vente Not to 
epeak a word, ne pas dire, ne pas prononcer, 
un mot. (b) To speak one’s mind, dire sa fatten 
de penser; avoir son franc parler. To his shame 
be It spoken, soit dit & aa honte 2. Indiquer, 
accuser (qch.). Eyes that s. affection, yeux qui 
lemoigncnt de I’amitie 3. Parler (une langue) 
Do you speak French? parlez*vou8 fran^ais? 
‘EngUeh spoken,’ “on parle anglais” 4. Nau: 
Hder, arraisonner (un navire). speak l6r, im. 
I« (a) To speak for s.o., parler, piaider, pour qn. 
(b) That speaks well for your courage, ccla en dit 
long sur votre courage ; cela fait honneur a votre 
courage. 2 . That is already spoken for, cela est 
d^ji r^serv^, retenu. speak of, t.i. I. Parler 
de (qch.). Speaking of .... a propos de. . 

She has no voice to speak of, elle n a pour amsi 
dire pas de voix. To speak well, highly, of s.o., 
sth., dire du bien de qn; parler en termes tres 
flatteurs de qn ; vanter qch. 2. £tre sigmhcatif 
de (qch.). His pinched features spoke of privation, 
ses traits hfives trahissaient les privations, speak 
out, v.i. (a) Parler k haute voix. (A) Parler 
franchement, sans ditours; trancher le mot. 
speak to, ti.i. I. Temoigner de (qch.). To 
speak to the truth of a statement, garantir la 
v^rit^ d’une affirmation. 2 . To speak to a point, 
parler sur un point, speak up, v.t. 1. Parler 
plus fort, plus haut. 2 . To speak up for s.o., 
parler en laveur de qn. spokeo, a. 1. The 
spoken word, la parole. S. language, langue 
parlte. 2 . A welNtpoken man, un homme k la 
parole courtoise. To be ioud^spoken, avoir le 
verbe haut. S.a. plain-spokh.n speaking', a, 
I« (Of eyes, etc.) Expresiif, eloquent. F: A 


speaking likeness, an portrait parlant, vivant. 
2. Evil-speaking, mediaant. English-speakiog 
races, races de langue anglaise. speaking^, j. 

1. Parler m, discours m. parole /. To be on 
speaking terms, se connattre assez pour se parler. 
S'.rt. DISTANCE I. 2 .Public speaking,i’eloquence/, 
Tart m oratoire. 'speaking-trumpet, 5 
Porte-voix m tnv. 'Speaklng-tube, s. Tube m 
acoustique. Nau: etc • Portc-voix m tnv (com- 
muniquant avec la chambre des machines), 
'speak-easy, s. U.S: P: Dibit dandestm. 

speaker ['apirkor], s I. Parleur. -euse; (m 
dialogue) interlocuteur, -trice. The last s., celui 
qui a parle le dernier. 2. (In public) Orateur m. 
To be a fluent s., avoir la parole facile. 3, Pari: 
The Speaker, le Presiaent (des Communes). 
4. H’.Tel: Speaker unit, haut-parleur m. 

Sf^ar' f'spiior], s. 1. (a) Lance f. (b) (For 
throunng) Ja\e\ox m, jave^ef. 2, Fish: Foine/, 
trident m. 'spear-head, s. Fer m, pointe /, 
de lance 'spear-shaft, X. Bois m, hampe /, 
de lance, 'spear-thrust, s. Coup m dc lancc 
spear*. 1. v.tr. (a) (Trans)pcrcer d’un coup de 
lance. (6) Prendre (un poisson) k la foene 

2. v.t. (a) (Of mast, etc.) To spear up, se dresser 
comme une ance; s’elancer (i) {Of bulb) 
Pousser ; monter en tige. 

Spearmint ['apiiomiint], r. Bot: Menthe verte. 
spearwort ['spnarwairt], « Bat: Renoncule / 
langue ; douve / 

spec[apek],r F speculation a. 
special ['apeS(3)lJ. i« a. (n) Special, -aux; par- 
ticulier. S feature, particularity /. S. tool, outil 
faconny expres. Com Speeial price, pnx de 
favour. Post: U.S- *By apeoial delivery,* “par 
exprys.” S.a constable 2. (6) (Espeeia) To 
take special care ovor sth., apporter des aoinii 
particuhera a qch Speeial friend, ami mtime 
I have nothing special to tell you, jc n'ai nen dc 
particulier a vouB dire (c)Coi7i. (Article) hors 
sene. 2. t. (0) Tram special (i) l^dition specialc 
(d'un journal) -ally, adv Specialement. 
particuliyrement; aurtout. / uent there 3. to sec 
them,) ’y aiete dans le seul but de les voir, 
specialist ['spejahst], s. Speciahstc mf. Med 
Heart apeoialiet, spycialistc des maladies de cceur 
speciality [ape^i'aliti],I. I.Specialite/'. To make 
a apeoiality of sth., se faire une speciality de qch 
2. Quality particuliyre; particularity f. fur 
= aPEClALTY I. 

specialization [8pe^aIai'zeiS(a)nj, s. Specialisa¬ 
tion / 

specialize [ speltalaiiz]. 1. v.tr. {a) Particulanser. 
apecialiaer. (6) Designer k un but special. Hos¬ 
pital mth specialized wards, hopita ou chaque 
aalle a aa spyciality. 2. ti.i. Se specialiaer (m. 
dans). To ipeeialize in a subieot, faire aa spe¬ 
ciality d'un sujet 

specialty ['apeSaltt], i. l,yur: Contrat tormel 
sous Being prive. 2 . — speciality r. 
specie ['api-'Si:, -Jii], ». (A^O pi.) Espyces mon- 
nayyea; numeraire m. To pay in specie, payer 
en espyces. 

species ['spu^iz. -jiz], s. tnv. i, ( 0 ) Nai Hist 
Espyce /. The origin of species, 'origine des 
espyces. {b)Arb: Essence/. 2. Espyce, sorte/, 
genre m. 

specific [spe'sifikj. I. a. {a) Specihque. Ph ' 
Specific gravity, poida m apycifiquc. Jur: In 
each specific case, dans chaque cas d'eapyce 
(6) {Of statemznt) Prycis; {of order) exphchc. 
Specific aim, but determine. 2 . s .Med: Speci- 
fique m (/or, centre), -ally, odv. l.Specihquc* 
ment. 2. Precisyment 
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specification [spe8ifi'kciS(9)n], t. i. Specifica¬ 
tion / (des details, etc.)* 2, Devis descnptif 
SpeolfloBtion* of a patODt, memoire descnptif 
d’une invention; description / de bre\et 
Specifications 0/ a car, caract^ristiques / d’une 
voiture. Speolfioationt of a oontraot, stipulations / 
d'un contrat. 

specify ['spesifai], y.tr. Specifier, determiner, 
preciser (des conditions). Speoified load, charRc 
prevue, prescrite. Unless otherwise speoified. 
sauf indication contraire 

Specimen ['spesunan], 5. (a) Specimen m. The 
finest specimens tn hts collection, lea plus belles 
pieces de sa collection, (b) Exemple m, echan- 
tillon m. Specimen page, pace specimen, page 
type. Specimen copy (0/ hook), livre a I’examen 
(c) F: (Of pers.) Queer apeoimen, drdle m de 
type 

specious ['spn.'Jas], a. (O/ appearance) Specieux, 
trompeur; (0/ argument) captieux, specieux. 

speciousness ['spnSasnosj. s Sp^ciosite /*; ap- 


parence trompeuse. 

speck [spek], I. I. Petite tache ; po nt m, goutte/ 
(de couleur); moucheture /, tacheture /. 
2. (a) Gram m, atome m 'de poussiire) S. on the 
horizon, point noir a I’honzon. (/>) Not a speok 
of generosity, pas un brin de generoaite. 3. De- 
faut m ; tavelure/(sur un fruit), 
specked [spekt], a. Tachete. mouebet^; (fruit) 
tavele 

Speckle [spekl], v. Petite tache; nomt m (de 
couleur), moucheture/, tacheture/ 
speckled [spekld], a. Tachete, mouchete, ciquete, 
truite; (of plumage grivel^ S. with white, 
tachet^ de blanc 

Spectacie ['spektokl], $. I. Spectacle m 
2 . pi Speotaoles, lunettes /. Coloured speotaoles, 
conserves /. 'spectacle-casej s. £tui m a 
lunettes 'spectacle-maker, s Lunetier m, 
lunettier m. 

spectacled ['spektakld], a. Qui porte des 
lunettes; a lunettes. 

spectacular fspek'takjuUr], a, Spectaculaire. 

S. play, piice k grand spectacle, 
spectator [spek'tcitar], s Spectateur, -trice; 

assistant, -ante. The spectators, I’assistance f 
Spectral ['spektral], a. Spectral, -aux 
Spectre ['spektar], s. Spectre m, fant6me m, 
apparition /. 

spectrometer [spek'trometar],5. Opt: Spectro- 
mfetre m. 

Spectroscope ['spektroskoup). i. Opt: Spectro¬ 
scope m. Orating ipaotrosoopo, spectroscope a 

r^seau. 

Spectroscopy [spek'troakopi. spektroskoupi], x. 
Spectroscopie /. 

spectrum, pi. -tra ['spektram, -traj. s Ph. 
Spectre m. Solar s., spectre solaire. The colours 
of the x.| les couleurs spect/ales. 'spectrum- 
a'nalysis, X. Ch: Analyse spcctrale 
specular ['spekjular], a. (Mineral) speculaire. 
Speculate f'spekjuleit], v.i. l. To speouUte 
(up)on, about, ath., (i) spcculcr, mediter, sur 
qch.; (11) faire des conjectures sur qch 
Speculer (in, sur). To speculate on the Stock 
Exchange, speculer, jouer, a la Bourse Specu¬ 
lating, x. Speculation/, 
speculation [8pekju'leiS(a)n], 1 I* Specula¬ 
tion /, meditation / (on, sur). (b) Conjecture / 
To be the aubjeot of much speculation, donner 
lieu k bien des conjectures 2 . (fl) Specula¬ 
tion To buy ath. on ipeculatlon. acheter qch 
k titre de speculation F: To do, buy, ath. on 
Veeulatlon, F: on speo, faire, acheter, qch. s 


tout hasard. (b) Entreprise apeculativc. Goods., 
bonne affaire 

speculative ( spekjubtiv], a I. (a) Speculatif, 
contemplatif. (b) Conjectural, -aux. 2* Fin: 
Speculatif. fait par speculation. 

speculator ['spekjuleitsr), X Speculateilr m. 
St.Exch. Joueur m a la Bourse , agioteur m. 

Speculum ['spckjuUmJ.x. l.Surg Speculumm 
2. Miroir m (d'un telescope, etc ) 
sped ^pcd]. .SVfSfEHu’ 

speech [spi:t,\J, s 1. lu) (Faculty of) ipaaoh, la 
parole. To lose tha power of apaaoh, perdre la 
parole [b) To be slow of spaaoh, parler lente- 
ment, avoir I'ariiculation iente , avoir un debit 
tres lent Abruptness of s , brusquerie de langage 
5 a IMPEDI.MENT 1 (c) Figure of apaaoh, figure/ 
de rhetorique Gram Parts of apaaoh, parties / 
du dtscoura. 2. Paroles, propoa mpl. Fair 
speeches, belles paroles To have apaaoh with 
S.O., s'cntrctcnir avec qn H'lthout further s , sans 
plusrien dire. 3.Languc/(d’un pcuple); parlerm 
(d'une region, d'unc classe sociaie). 4. Dis- 
coursm, harangue/, [tosubordinates) allocution/. 
To make, deliver, a spaaoh, faire, prononcer. 
un discours. 5. Gram Diroot apaaoh, discuurs 
direct Indirect, reported, spaaoh, discours 
oblique, indirect 'speech-day, x Sch 
Distribution / dc prix 'speech-making, i 
Discours mpl 

speechify ['spi:tSifai|, t'1 Discourir, perorer, 
r laiusser speechifying, i Beaux aiscours. 

speechless ['sprt^bs], a I. Incapable de parler 
2* Interdit, interloque. Speeohlaia with surprise, 
muet de surprise F.mation left him i , I'emotion 
lui coupa la parole 

Speed' [spi;d], s 1 . (a) Vitesse ./, marche J 
(rapide), rapidite f, celcnt^ / To do sth. with 
all speed, F. at speed, faire qch. au plus vite, 
F. en Vitesse, a la vapeur To make all i lu a 
place, se rendre eri toute hdte a un endrnit. At 
the top of one's spaed, de toute sa vitesse At 
full speed, at top speed, au plus vite, (of car) 
k toute Vitesse, a toute allure, a fond de trim; 
(of tram, ship) a toute vapeur, (of runner) a 
routes jambes, (of horseman) k bride abattue, 
ventre a terre, a franc itrier Ncu Full apaad 
ahead! en avani ^ toute vitesse! Maximum 
speed, vitesse limite .^v Qround speed, vitesse 
par rapport au sol Air ipeed, vitesse a^ro- 
dynamique Aut Three-apeed car, voiture a 
trois vitesscs. To pick up speed, prendre de la 
vitesse. Aul • P: 8p#ed-hog, chauffard m. 
Speed-oop, agent charge de dresser proc^s-verbal 
dans les casd’exces de vitesse. (b)Mec.E: Normal 
running speed, vitesse de r^gunc To attain x., 
atteindre sa vitesse de r^gune. Keep to this i., 
garder cc regime (c) Phot RapidiW / (d’une 
Emulsion, d’un objectif) 2. A: To wish s.o. 
good speed, souhaiter bonne chance & qn. 
'speed-boat, s. Sp ■ Motogitsteur m; hydro- 
glisscur m 'speed-indicator, x. Compteur m 
(de tours), indicateur m de vitease. 'speed- 
limit, X. Vitesse / maxima, 'speed- trial, X. 
Etsai m de vitesse 'speed-way. x I, Roc: 
Piste / (d'autodrome). 2. Autostradc/. 

speed*, V. (aped [sped,; spad) l. v.i. Sc hflter, 
se presser ; aller vite. Ha aped down tha stroet, 
il descendit vite la rue To tpaed off, partir ^ 
toute vitease. 2 . f.xr. W ' (u) To spoad tha parting 
guest, souhaiter bon voyage k I’hdte qui part. 
(b) God spaod you! que Dieu vous fassc pros- 
p^rer! S.a. God-speed. 

speed*, V. (spoodad) l. v.tr. (a) To apaad an 
angina, r^ler la viteaac d’unc tnachinc. (^) To 
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tpted (up) (ha work, ictiver, acciKrer, lea 
travBux. 2> t».i. j 4 ui: etc: Faire de la vitesae. 
•peedlng, s. i. Aut: Excia m de viteaae. 

2 . S^adlnc (up), apaad-up, acceleration f (d’un 
travail, d'un aervice). 

•peedlncSI ['Bpndinas], s. Rapidite/, ceiente/. 
•peedomcter [apir'dometar], $. t. Aut: etc 
Indicatcurm de vitease ; comptcurm. 2 ,Mec.E: 
Tachymitre m. 

Ipccdstcr ['apndstarj, r. F: Chauffard m. 
•pcedwell ['apiidwel], f. Bot: Veronique/. 
•peedy ['apiidi], a. (c) Rapide, prompt S. 
revenge, prompte vengeance, (b) Sp: Very s. 
fonoardt, avanta tria vitea. -ily, adv. Vite; 
promptement; en toute hSte. 

Spclftcology [apj:Ii''olod3i], s. Speieologic/. 
spell* [apel], s. t* Incantation /; formule / 
magique. 2* Charme m, maiefice m. To oaat a 
apall ovar a.o., to lay a.o. under a apell, jeter un 
aort Bur qn ; enaorcelcr, envofltcr, qn. F: The 
•pall ol the abyaa, I’attirance/ du goufTre. Under 
a apelL aoua un charme; ensorcel^. 'Bpell- 
boundy a. Retenu par un charme; magnetise ; 
F: hg^ sur place. To hold ona'a audienoa apall- 
bound, tenir aes auditeura aoua le charme. 
spelPy v.tr. (apalt or apellad) i. Fpeler; (m 
writing) orthographier (un mot). Ha oan*t apall, 
il ne salt paa 1 orthographe. To apell badly, faire 
dee fautea d’orthographe. To apell out ath., 
diichiffrer, lire, qch. peniblement. Spelt in full, 
dcrit en toutea lettrea. How la it apelt? comment 
cela a'^crit>ii? 2 > What do theia laltars spell? 
quel mot forment ces lettrea? Signiher. That 
would s. disatterl ce acrait le d^aastre I Gaming 
spetU ruination, le jeu e'eat la njine. spelling, t. 
Epellation /; (m writing) orthographe / Re¬ 
formed apallinf, n^ographie /. 'spelling-bee, 
(. Concoura (oral) d'urthographe. 'spelling- 
book, t. Syllabaire m, alphabet fn. 
spell', s. 1. Tour m (de travail, etc.). To take 
apalls at the pumps, se relayer aux pompes. 
lliree hours at a spall, trois heures ae suite, 
d’arrache-pied 2. (Courte) p^node To rest 
for a (short) spell, se r.'poser pendant quelque 
temps. A long apell of cold weather, une longue 
p^riode de froid. During the cold s., pendant fe 
coup de froid. 

Speller ['spebr], s. To be a good, a bad, apallar, 
aavoir, ne paa aavoir, Tortht^raphe. 
spelter ['apeltar], r. Com: Zinc m. 

Spend [spend], v.tr. (spent [spent]; spent) 
tf D^penser (de I’argent). To spend money on 
B.O., faire des depenaea pour qn. I am always 
spending, j’ai toujoura I’argent a la main. With¬ 
out spending a penny, sans bourse d^lier, aans 
rien d^bouraer. 2. To spend oare, time, on sth., 
consacrer, employer, du soin, du temps, a qch. 

3. Passer, employer (son temps). To s. Sunday in 
the country, passer le dimanche h la campagne. 

4 . To spend oneself in a vain endeavour, 
a^puiser dans un vain eflfort. 77 ic bullet had 
tpent its force, la batle avait perdu (de) sa force, 
spent, a. I. The day was far spent, c’^tait tard 
dans la journ^e. 2* (o) £puis^ (de fatigue). The 
horses are i., iea chevaux n'en peuvent plus. 
(6) The storm is s., Torage eat calm^. Spent 
volcano, volcan ^teint. Spent bullet, balle morte. 
Spent cartridge, cartouche vide, brdlto. spend- 
1^, s. Dipense f. Pol.Ec: Spending power, 
pouvoir d'achat. 

spendthrift ['apendOrift], t. Ddpensier, -Art ; 

gaapilleur,-euae ; F: panier perce. 
spent [spent]. See spend. 


I sperm* [spairm], r. Sperme m. 

' Sperm*, s. Sperm(>whale), cachalot m. 'sperm 
oil, s. Huile/ de baleine ; huile de spermaceti, 
spermaceti [sparrmo'seti], s. Spermaceti mi 
olanc m, aperme m, de baleine. 
spew [apju:]. 1. v.tr. (S i. {a) Vomir. Lit: To 
spew out, forth, rejeter (avec digoQt). (6) (0/ 
ship) To spew oakum, cracher sea etoupes. 
2. v.i. (Of gun) S'^gueulcr. 

Sphacelate ['sfasileit]. I. v.tr. Sphac^Ier, 
gangrener. 2. v.i. Se sphac^ler, ae gangrener. 
sphacelus ['sfasibs], s. Med: Sphacile m; 
gangrene siche. 

Sphagnum ['sfagnamj, j. Bot: Sphaigney. 
sphenoid [^sfimoid], a. & s. Anat: Sphe- 
noide (m). 

sphenoiaal [afi'noidfa)!], a. Anat: Sphenoidal, 

-aux 

sphere [afnar], s. 1. Sphirc J. S.a. music, 

2. (o) Milieu m, aphire. To be out of one’s 
sphere, dtre hora de aa sphere ; se sentir depayse 
In the mental aphere, dans le domaine de I’eaprit. 
(6) To extend one's s. of activity, etendre sa 
aphire d'activite, le champ de aon activity. Limited 

s. , cadre restraint. That doea not oome within my 
aphere, cela ne rentre pas dans ma competence, 
cela n’est pas de mon domaine, de mon ressort 
Sphere ol influenoe, sphere, zone f, d’influence 

spherical ['8fcrik{a)l], a. Sphirique. Mec.E 
Spherioal joint, joint & rotule. 
sphericity [sfe'risiti],Sph^ncite j, 
spheroid ['sfiiaroid], s. Sph^roide m 
spherometer [sfe'rometar], s Sphdromitre m. 
spherule ['sferju:!], s. Spherule/ 

Sphincter ['sfiijktar], Anat. Sphincter m. 
sphinx [sfinks], s. Myth Ent: Sphinx m. 

'sphinx-like, 0. (Sourire, etc.) de sphinx, 
sphygmograpn ['sfigmogroif, -graf], s. Med 
Sphygmographe m. 

sphygmometer fsfig'mometar],}. Med; Sphys- 
momfetre m 

spica ['spaikoJ,r. l,Bot: 2 .S'ur;; Spioa- 

bandage, spica m, ^pi. 

Spicate ['spaiket], a. Bot: £pi^; en ^pi, a 

^pi. 

spice’ [ipais], s. {Coll. sg. preferred to pi] 

t. £pice /, aromate m. Mixed apioe(B), epices 
m^lang^ea. Poultry apioe(B), produits stimulants 
pour volaille. 2. Teinte/ (de lourberie); nuance/ 
(d'hypoensie): soup^on m (de jalousie). 3. To 
rive apioe to a itory, pimenter un r^cit. 'spice- 
box, s. Boite / aux epices. 'spice-caxe, s 
Gateau m aux quatre Apices. 

spice*, I. £picer (un mets). 2* F: Epicer, 
pimenter (un r^cit, etc.). 

spiciness ['spaisinss], s. i. Gout ^pice. 2. F. 

Piquant m, sel m (d’un ricit). 
spick and span ['8pik3n(d)'8pan], adj.phr. Re* 
luiaant de propret^; propre comme un sou 
neuf; {of pers.) tiri k quatre epinglea. 
spicule ['apikju:!], s. Spicule m (d'^ponge). 

' ^pillet m, spicule (de fleur); aiguillon m. 

'spicy ['apaisi], a. I. Epici; (goiit) relevc. 
2 » Aromatique, parfume. 3 -F; {Of story, etc.) 
(i) Piquant, crouatiliant; (ii) lale, epic^, poivr^. 

S. expressions, termea pimento, egnllarda. 
spider ['apaidar], s. I. Araign^ f. 2» El.E: 
Spider armature, induit m a croiai]lon(s}. 

3. U.S: Tripied m. 4. Veh: Spldar(-oart), 
apiderm,araign^. 'spider-crab, r. Araign^e / 
de mer. 'spider-lmes, s.pi Opt: Fils m 
d’araignde; rtticule m. 

Spidery f'spaidari], a. 1 » Qui reaaemDlc k une 
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araignee. Spidery bandwriting, pattcs )pl 
d’araign^e. 2. (Grenier) infcste d’araignees. 
spigot* ['apigat], s. i, Faussct m, broche /, 
cannelle/ (de tonneau). 2. (a) Clef /, carottc / 
(de robinet). (6) Robmet m. 3. Pipe spigot, 
bout m mile (d’un tuyau). 'spigot-)oint, s. 
Assemblage m k emboitement. 
spigots v.i. S’encastrer (info, dans), 
spiild* [spaik], s. I. Poinie/ (de fer); piquant m 
(de fil barbell); (on railing) lance/. 2. (c) Spike 
(-nail), clou m a large t^tc; broche /. (b) Rm! 
etc: Crampon m (d’attache). Screw spike, tire- 
fond m tnt*. (o) £pi m. (t) Spike(-laven- 

der), lavande commune; spic m. Spike oil, 
essence/de spic. ‘ Spike(-horn), dague ^ 

(de cerf de deux ans) 

splkeS (a) Clouer, cheviller. (f>) Armer 

(qch.) de pointes. (c) Artii: Enclouer (un 
canon). F: I spiked his guns for him, je lui ai 
dame le pion. spikcd) a. Garni de pointes; 
barbell. Spiked shoes, chaussures k pointes 
splkelet ['spaiklet], s Bot • Spicule m. 
splkenara ['spaiknorrd], s. Nard (indien) 
spiky ['epaiki], a. A pointefs) aigue(s). 
spile* [spall], i. I. Cheville/, fausset m, broche/ 
(d’un tonneau). 2. Pilot m, pieu m. 
spile% v.tr. Piloter (Jes fondements d’un Edifice), 
spill* [spil], f. To have a spill, culbuter; (in 
motor car) faire panache; (from btcycle, horse) 
F ramasser une pelle, une buche. 
spilP) V. (spilt [spilt] or spilled) 1 v.tr. I. Rii- 
pandre, renverser; verscr (du sang). F: Much 
ink has been spilt about this question, on a fait 
couler beaucoup d’encre autour de cette question. 
2 i D^8ar9onner (un cavalier); verser (les occu¬ 
pants d’une voiture), II. spill) tJ.i. ( 0 / liquid) 
Se r^pandre; sVpancher, s^^couler. 

Spill') I. Allume-feu m inv en papier rouli; 

papillote/en papier; F: fidibus m. 
spillikin ['spilikin], s. Jonchet m. To play (at) 
spillikins, jouer aux jonchets. 
spin* [spin], s. I. (a) Toumoiement m ; (mouve- 
ment m de) rotation/(d’une hallc). Games: To 
put spin on the ball, donner de I’effet k la balle. 
(b) Av: (Tall) spin, vrille/ Flat spin, tonneau m 
To get .nto a spin, descendre en vnlle. 2. To 
go for a spin, aller fatre une promenade (en 
auto, etc.); faire une randonnee 
spin', V. {p-t- span [span], spun [spAn]; p.p- spun ; 
pr p. spinning) l. r tr. (a) Filer (la lame, etc ). S.a. 
yarn' z {b) To spin a top, fame aller une toupie. 
To spin a coin, jouer k pile ou face. To spin t.o. 
round, fame toumer, faire tournoyer, qn. (c) Fish 
Fecher dans (un etang) k la cuiller Abr To spin 
forflah, p€cher au lancer. (<f) Emboutir, 

repousser, au tour 2 . v.i. (a) (0/ top, etc.) 
Toumer; [of aeroplane) descendre en ''*’"**> 
{of compass) s’affoler. To spin round and round, 
tournoyer; F: toupiller. My head is spinning, 
la t«te me tourne [Of pets.) To spin round, 
(i) pivoter, virevolter; (il) se retourner vivement. 
Blow that sent him soinning, coup qui 1 a envo^e 
rouler. (fr) [Of tohi 
along, v.i. [Of 
Vitesse), spin OUl 
fame trainer (une 
make one's money 
spun, o. [a) Tex. 
tepouBsd. S.a. gla: 
lage m (au rouet). 
noiement w; (mi 
affolemcnt m (de 
Vrille /. Spinning 
46 


lancer. 'spUmlng-framc, j. Metier m k filer. 
Spinning-mill, r Filature f. 'tpinnlng- 
wheol, s Rouet m. 

spinach ['spmedy], s Bot: £pinard m; Ca.' 
epinards mpl 

spinal ['spain(3)l], a. Spinal, -aux Spinal 

column, colonne vert^brale. S.a. cord*. 
spindle [spmdl], s. i. Tex: Fuseau m. 

2 , Mec.E: etc Mandrin in ; axe m (de pompe); 
arbre m, broche/ (de tour, etc.) Valve spindle, 
tige / de soupape. A’au . Spindle of the capstan, 
miche / du cab«stan Veh: Axle spindle, fus^ / 
d'essieu. 'spindle-berry, i. Bot: Baie / du 
fusain 'spindle-shanks, r.p/. F. l.Jsmbei/ 
de fuseau . mollets m de coq. 2 »[Wtth sg. iomt.) 
Type grand et maigre. 'spindle-shaped, a. 
Fusiforme, fusel^. 'spindlc-side, f. Lecdt^ma- 
temei (d'une famille), la quenouille. 'splndlc- 
tree, r. Arb: Fusain m. 

spindrift ['spindrift], s. Embrun courant; 

poussi^re / d’eau ; poudnn m. 
spine [spam], j. t.PJat.Hist: £pine/; piquant m 
(de h^risson). 2. Anat: £pine dorsale ; colonne 
vertibrale 

spinel ['8pin(»)l], r. Miner: Spinelle m. 
spineless ['spambs], a. F: [Of pers.) Mou, 
/. molle ; qui manque de carsetire. 
spinet ['spinel], r, Mus fipinette/ 
spinnaker ['spmakcr], s. Nau Spinnaker m 
S.a. BOOM* 2. 

spinner ['spinar], r. I. Araignie fileuse 2. Tex: 
Fileur. -euse. Matter spinner, filateur m. 

3. Machine/ k filer; miner »n k filer 4. » spin¬ 
neret. 

spinneret ['spmaret], s. Filiire f (de ver k 
sole, etc.). 

spinney i'lpini], I. Petit bon; bosquet m. 
spinster ['spinster], s.f. (0) Fille non msride; 

Adm - cilibataire/. [b)F: Viellle fille. 
spinthariscope [spm'dariskoup], s. Spinthari¬ 
scope m. 

spinule ['spainjurllj^j. Nat.Hsst: Spinule/. 
spiny ['spaini], o. £pineux; couvert d’^inea ou 
de piquants. S.a. lobster. 
spirals ['spairakJ], s. (o) £vent m (d’un cdtac^). 

[b) Ent: Stigmate m. 
spiraea [spai'rrjj], I. iJof ,• Spirie/. 
spiral* ['spamal]. I. x. (a) Spirale/, h^lice^. In 
flX., enspirale (f>) Spire/; tour m (de spirale). 
2. fl. Spiral,-aux; hilicoidal,-aux; en tpirale; 
vrilb; (resfort) en boudin; (mouvement) 
spiroidal, -tux. S. gear, engrenage h^licoidal. 
5 . nrr/o/xmo*e, volute/de fum<e. Surg: Splrml 
bandage, bandage rampant. S.a. CONWYOK, 
STAIRCASE, -ally, adv. En spirale, en bdlicc. 
'spiral-wound, a. Enroul^ en spirale. 
spiral', ti.i. (spiralled) Former une spirale; 
toumer en spirale; monter en spirale ; [of moke) 
tire-bouchonner. 

spirant ('tptirant), X. Ling: Spirtnte/. 
spire* {'ipaiof], X. Aiguille/, fliche/(d’dgliae), 
spire*) X. Spire /, tour m (d’une h^licc, etc.), 
spirit* ['spirit], X. I. Esprit m, 4 me/. He loas 
vexed in spirit, il avail i’esprit tourmentd. Peace 
to his spirit, la paix soit de son &me. 3 « (o) The 
Holy Spirit, le Saint-Esprit. Evil spirit, eaprit 
malm, mauvaia gdnie. S.a. move' I. 3. [b) 'To 
raise a spirit, ^voquer un esprit. To believe in 
fpmix, croire aux espriu, aux revenants. 3. (Pers.) 
The discontented sfnrits of the regiment, Ice esprits 
factieux du raiment. The leading spirit, 
(i) rSme, le chef (d’une entreprise); (it) le 
meneur (d'une rdvolte). 4 * Esprit, diapositioo /. 


I Patiner (sur place), spin 
■rioge, etc.) Filer (a toute 

Ktr. Delayer (un discours); 
aire) en longueur. t>.i. To 
In out, menager son 
able. [b)Mctalw (Cuiv«) 
I spinning,! 

Ind: Filature/. 2. Tour- 
cement de) rotation /; 
ligmlle magn^tioue) Av: 
a. tnuDie f. 3 * Peche / au 
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TO* iplrit of Ilia tgt. I'etpnt de I’tge. Party 
WWl. eipm de parti. S.o, public i. To follow 
WW* of i.o.'* InitruoUoni, sc conformer 

ST I"- •oko •«*>■ 1» » 

wrong spirit, prendre qch. en mauvsise part, de 
'“‘•oliiaf. par espiiglerie. 

entrer de bon 

(loportie). 5.(o)Caracrtrem,cceur 

ooracrtre. To show spirit, montrer du carac- 
ttre, du courage. To oatoh i.o.’i spirit, ^re 
<*' Pn- (*) Ardeur /, 
entrain m, fougue /. He went on playing with s., 

Irl a'’ec brio. 

ibawL *'■*“ '■'muant, tres 

SL j' I ^ c*” *”'* S»i. <i»P08; 

em de bonne humeur. To be In high spirits, 

tS'iI" I'^T’ “ y.!"' ’ «>■«< foil'- 

sentir tout tnstc. To keep up one's spirits, ne 
paa perdre courage; ne pas se laisscr abattre. 

nL'!,?’"' ??!.•> «P«"‘*": courage; se 

remonter. Thetr t^nts rote, ils reprenaieht 
couiage, leur moral se relevait. 6. Usu. pi. 

bqueurs spiritueuses, al- 
cooliques • alcool m. Raw spirits, alcool pur, 
““-gP'olo "• Glats oS spirits and 
tvater, verte d eau-de-vie i I’eau. (4) Splrltfs) of 
«*n)entlna, essence/ 
de rtrtbentbine. 'spirit-lamp, t. Lampe / 
ou r^haud m 4 alcool, 4 esprit tm vin. 'spirlt- 
level, j. Niveau m i bulle d'air, a alcool. 

'■ Midium m (apirite) (qui 
ivoque des espnts fnppeurs). 'splrlt-stove, 
s. Rechtud m k alcool. ’ 

P'r. (spirited) i. To spirit s.o. away, 
CMnme par enchantement. 

V‘“"•diser, escamoter, 
qch. 1. To spirit ao. (up), animer, encourager, 

•pWtedr'ipiritid],o. I. (Hlgh.)splrlted,(o/peri.) 

Vif, aniin^; plem de verve, d’ardeur; (of horse) 
fougueux ardent, vif. l. (Of style) Chaleureux, 
entralnant, plein de verve. To give a s. perform- 
t^e, jouer avec verve, -ly, adv. Ardemment; 
^'tec entrain. 

splrltedlless ('spiritidnaa], j. Ardeur /, en- 
i^n m, verve/; fougue/, ardeur (d'un cheval). 

*P . 8“®** [ epuitlae], o. I. Sana vie; teme ■ 
5“ mtnque d entrain. 1 . Sans courage, sans 
naractire; Ifiche, 3. Abattu, d4prim4. 4, Sans 
fcrce, Sana vigueur; mou,/. molle. -ly, adv 
bans wgueur; sans entrain; mollement. 
spiritual [apintjual]. i. a. (a) Spiritual; de 
tribunal eccKsiastique. 

(4) Splritu^ features, traits purs, raffinis. 

(c) hpintuel, unmatdnel. 2. s. Negro spIrituaU, 
chmts religieux des nigrea. 
iplntualism ['spiritjuolizm], i. I. Psychics: 

Smntiameio. 2.fhU: Spiritiialieme m. 
tplrt^lst ['spiririuelist], s. & a. I. Psychics: 

pp^te (in(). 2 , Phis: Spiritualiste (in/), 
spirituous ['spiritjuos], a. Spiritueux, alcoolique. 
S.a. LiguoK I. 

*■ Spiromitre m. 

f■P9•^3» le Jaillissement m; rejaillisse- 
ment m; jet m. S. of petrol, / d’easence. 

2. = BPUBT*. 

?**^*** “P* J«dlir. To spirt out, 

i^r, gicler. To spirt bMk. rejaillir. 2. v.tr. To 
■pvt (out) u liquid, fsire jstilir, fsire gicler, un 
hqutde. Psn Uutl spirts, plume qui coule. qui 
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creche. Jot;.t. — spuk'i* 

•pit* [spitj, I. X. Cu; Broche /. 2. Pk.Geog: 


Langue f de sable; digue /; pointe /, res . 
terre. Sbingla-Bpit, cordon m ; Icvie f de mU 
spit , V.tr. (ipittsd) (fl) Embrocher, mettre a 
broche (un r6ti). (A) F: Embrocher (qn). 
•pit*, r. I. (a) Crachat m, aalive/. F: Hs’t th 
dead spit of bis father, c’est son pdre tout crach 
polith, fourbiasage m ; aBtiquace n 
(6) Crachement m. 2. Crachm m (de pluie) 
•pit , f. (spat [spat]; spat; Bplttlng) i, ,, 
Cracher. I.C.E: ( 0 /engine) To spit baok, avoi 
des retoura de flamme (au carburateur) Ii 1 
•pitting (with rain), il crachine. il tombe quel 
ques gouttea. The bullets went spitting agam 
the wall, lei balles allaient s'aplatir aur le mut 
2. v.tr. Cracher (du sang). To iplt ith. out 
, cracher qch. ?; Spit it outi dis-le I 
•pit , j Profondeur / de fer de biche. To dii 
two-ipit(i) deep, labourer la terre k deux fcr 
de b 4 che. 

•pite* [spait], f. I. (a) Rancune/. (6) Malveil 
lance/, (e) Pique/, depit m. From epite, out 0 
•Pit«, 0 ) par rancune; (li) par ddpjt; (iii) pa, 
malveillance, par m^chancete. To have a spin 
againat s.o., cn vouloir a qn, garder rancune a 
qn. 2. Prep phr. In apite of . . ., en dipit 
de . . .; malgre. ... 

contrarjer (qn). 

spiteful ['spwtfulj, a. Rancunier, vindicattf, 
mechant, malveillant. 5 tongue, langue vein- 
meuse. •fuUVj adw. I* Par depit, par rancune, 
par mechancetd, 2, Mechamment. 
spitefulness ['spaitfulnasj, s Mdchanccte /, 
rancoBur/; malveillance/. 

f; -eu»o. 

crapaud)*^*^ ’ *” J bavef(du 

®P|*tOOU [Bpi'tuzn], s. Crachoir m. 
splash* [aplaS], i. X» ficlabouBsement m; clapo- 
tie w (des vagues). To faU Into the water with a 
•plaah.tomber dans I’eau enfaiaantflac. F: To 

make a epiaah, faire de I’dpate. 2. (a) ficla- 
bousaure / (de boue, etc.), (b) Tache / (dc 
. ( 0 , Flaque / (d’eau) 
T/ ■( •plash-board, s 

yen. (1 ablier nt) pare-boue nt inv; garde-bone 
m int;. splash-lubrlcatlon, s. Mec.E' 
Craiasage m par barbotage. 

*?i^**>r*** ** Eclahousaer (with, dc) 

t. -T° about, faire rejaillir i’eau 

r . To aplaah one’s money about, prodiguer aon 
argent. 2, v.t. (a) (Of liquid) Rejaillir en ida- 
TOuaaurea ; (of waves) clapoter; (of tap) cracher 
To Bplaih up, gicler. (b) Barboter; patauger. 
To BplaBh into the water, entrer dans I’eau en 
fusant rejaillir des ^clabouasurea. To Bplaib 
about in the water, a’agiter dana I’eau. 

f’ Is (a) Arch: Embrasure / 
Chanfrein m; coupe/ oblique. 
2. (Of bowl, etc.) Evaaement m, ivaaure/. 

•play s I, v.tr. (o) To s. the sides of a window. 
ebraser une fenitre. To aplay out an embrature. 
ipanouir une embrasure, (b) Carp: Couper en 
bweau, en aifflet; chanfreiner. (e)Vet: To apUy 
a horM’a shoulder, epauler un cheval; dimettrc 
1 epaule d’un chevaJ. 2, v.i. To iplay out, 
s’ivaaer. splayed, a. i. (Of operting) Ebnse. 

wheel, roue deeaxde. 2* Carp: 

En aifflec. 

spla^ , a. Brioks out splay, bnquea biaiaea. 
splay-footed, a. Aux pieds plats toum^a en 
dehors. 

spleen [sph:n], j. XnAnat: Rate/. 2 * (a) Spleen 
•n : humeur noire. In a fit of spleen, dans un 
moment d humeur noire, (li) Mauvaise humeur- 
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To rmt om'B iplMn (up)<m w., dechmer m 
nte, Ba bile, aur qn. 

•plendid ['iplendid], a. Splendid,; superbe ■ 
mipiifique. 8h»’, limply ipitndidi ellt mJ 
yraiment merveilleuae I ThaCi aplandldl i U 
bonne heure I -ly, adv. Splendjdement; magni- 
fiquement. / am getting- on s., 9a marche comme 
fur des roulettes. 

iplendour r Bplendar], X. Splendeur/; nugnib- 
cence /, iclat m. 

splenic ['splenik], <2. Anat: Spl^ique. 

Splice^ (Bpiaia], x. I. (In rope) fipisaure /. (In 
wire cflWe) Ligature/; joint ipise^. 2, (a) Carp- 
Enture/. (6) Collurc/, point m de collage (d’un 
film), (c) Soudure / (d’un pneu). 

Splice*, v.tr. I. fipisser (un cordage, un cible). 
MAIN-BRACE. 2 . Carp: Enter. 3. Ctn 
R^parer (un film cass^). 4. F: To gat iplloed, 
se marier. 

spline* [aplain], x. Mec.E: i. (a) Languette /; 
ciavette/ linguiforme. (6) Sailhe/ (d’un arbre). 
ergot m. 2, Cannelure/, rainure/. Two-apllne 
hole, trou i deux rainures. 
spline', t*.tr. Mec.E: I. Claveter. 2. Canneler, 
rainurer. 

Splint* [ipbnt], X. I. Surg: Eclisse /, attelle/, 
(eradle’Skaped) gouttiire /. To ptrt a Mmb in 
•pUnu, ^cliBBer un membre. 2. Vet: Suros m. 
'splint-bone, x. I. Os m^tacarpien (du cheval). 
2 b Anat: Pdron^ m. 'splint-COal, x. Houille 
B^che & longue fianune. 

splint', v.tr. Surg: ^cliaser (un membre 
fracturd). 

splinter* ['splmtar], x. I. Eclat m (de bois, 
d’obua); picot m (de bois). S. lodged under the 
thin, ^charde /. 2 . Surg: Esquille / (d’os). 
'splinter-deck, s. N.Areh; Pont m pare- 
iefata. 'splinter-proof, a. i. A i’^preuve 
des ^latB (d’obus). 2« (Verre) se briaant sans 
•Eclats. 

splinter*, l. v.tr. (o) Bnser en Eclats; faire 
voter en eclats. (6) Eclater (un mit, etc.). 
2. o.t. (a) Voter en Eclats, (b) Eclater. splin¬ 
tered, a. (]^is) en Eclats; (os) en esquilles, 
CBquilleux. 

split* [split], X. I.Fente/; fissure/; crevasse/ 
(dans une roche); dechirure/; ger^ure / (de la 
peau). 2, Division /, separation /; rupture /, 
scission / (dans un parti). 3. Quart m de bou- 
teille; demi-bouteille /. 4 . Devonshlr* split, 
brioche fourrie b la erfeme. 5* 
ths splits, faire le grand ^rt. 
split', V. (split: spUt; spUttinc) 1. v.tr. 
(a) Fendre; refendre (I’ardoise)^; diver (la 
roche). To s. an apple, couper une pomme en 
deux. Leath: To split a bids, didoubler une 
peau. Ph: To spUt the atom, disintigrer 
ratome. S.a. hair i, side* 1 (b) Dichirer (m 

jupe, etc.), (c) Diviser; partager. (d) Pol: To 
». a party (ofi a quettion), diviser un psrti (sur une 
question); provoquer une rupture dsns le parti 
Pin: To split shATM, fractionner, sdnder, des 
actions. 2. c.i. (o) Sc fendre, se crevssser; (0/ 
rock) se diver; (of paint, tkin) se gercer. ship 

split la two, le navire s’est cassi en deux. 
opan, se fendre largement. (6) (Of cloth) Se 

dichirer. (c)F; My head U spUttinf, j ai un mal 

de t£te fou. (</) F: To spUt on s.o., dCnoncer 
qn; vendre (tin complice); F: cafarder. Split 
Op. 1 . v.tr. Fractionner; dicomposer (une 
ira^on). 2 . v.i. Se fractionner. The party xpht 
up into three groups, le parti se <ii'’iw en trou 
gioupca. ■pllt*, a. I. Fendu. SpUt mds. 
bambro refendu. XIi; Split kw. def aaglau*. 


S.a. RING* a. SECOND* I. 2. ( 0 ) F: A spUt Vioby 
ou une demi-teuteille de Vichy* 
( 0 ) Psy : SpUl personaUty, didoublement m oe 
la personnaliti. 

splotch* [spbtSLx. F: Tache/(decouleur, etc.), 
splotch*, v.tr. Barbouiller (vitk, de); tacher. 
spliuter* ['splAtar), x. i. Bredouillement m, 
2. Crachement m (d’une plume); bafouillagc m 
(d un moteur). 

splutter*. X. v.tr. To splutter (out) a threat, 
bredouiller une menace. 2* t*.i. (d) Lwcer de la 
wlive (en psrlant); P • envoyer des postilions. 
Pen that splutters, plume qui crache. (6) Bre* 
I douiUer, bafouiller. (c) I.C.E: (Of engine) 
Bafouiller. 

spoil* [spoil], X. I. (Usu. bl.) Dipouilles fpl\ 
Dutin m. Laden with the spoilt of the chase, chargi 
du produit dc la chasse. To make spoU ot x.o. x 
flowers, piller les fleurs de qn. 2. Min: etc: 
Spoil(^arth), deblai(s) m(pi). 'spoil-bftllk, 
-dump, I. Afin; etc: Hslde/. 
spoil*, V. (p.t. p.p. spoiled or (except tn sense a) 
! spoilt) I, v.tr (a) Gdter, endommager, abtmer 
(qch.); avarier (des marchandises). To get 
spoiled, spoilt, s’sbimer. To x. a piece of work, 
gacher un travail. To x. a lock, fsusSer, miler, 
une serrure. To spoil ths beauty ot sth., s.o. 
diparer qch.; ditruire la beauti de qn. To t. a 
sauce, manquer une sauce The news spoilt his 
appetite, la nouvelle lui a coupi rappitit. 
(&) Giter(un enfant). 2. v.tr. A ^Lit: (a)Di- 
pouiIltT, spoiler (x.o. o/rtA., qn de qch.). F; To 
•poll the Egyptians, piller, dipouiller, I'ennemt 
(hiridicaire). (&) Filler, saccager (une villa). 
3« v.i. (Offrutt,ete.)Se gftter, s’abimer; I'avarier, 
s’aitirer. F; To hs epoUlng for a flfbt, br^ler 
du disir de se battre. 'spoil-sport, I. F: 
Trouble.ftte m inv, rabat-joie mf tm 'spoil- 
trade, X. F: Concurrent diloyal; gite-mitier 
m inv. 

spoilage ['spoiled;], 1 . Typ. Dicheti tstpi de 
tirage. 

spoke* [spoukj, 1. I. (o) Rayon m, rate m (de 
roue) (b) Nau : Poignie /, manette / (de roue de 
gouvemail) 2. (a) Echelon m (d’icheUe). 
(6) BAton m (a enrayer). F: To put a 90ke In 
s.o.’a wheel, mettre des bAtont dans les roues A qn. 
Spoke*, v.tr. Enrayer (une roue), 
spok^, spoken. See speak. 
spokeshave f'spoukSeuv], s. Tls: Vaatringue/, 
racloirc/ 

spokesman, pi. -men ['spouksman, .men], s. 
Forte-parole m inv. To set as spokesman for 
one's jellow-eitizens, porter la parole pour ece 
concitoyene. 

spokewlsc f'spoukwaiiz], ado. Radialemem. 
spoliation [8pouls'ei$^)nl, t* I. ( 1 ^ Spoliation J, 
dipouillement m. (MPilluem. 2,^: Destruc¬ 
tion / ou alteration / (de documents probants), 
Spondaic fspon'ddik], a. Pros: Spondaique. 
spondee ['spondi:], X. Pros: SpondAe m. 
sponge* [spAnd;], X. I. (a) Eponge/. To throw 
up the sponga, (i) Box: jeter I’eponge; aban- 
donner; (ii) F: s'avouer vaincu; quitter Is 
partie. (b)Artil: EcouvUlon m. 2.(a)C m; Fite 
molle. (b)MetaIl: Eponge metallique. 5.a. pla¬ 
tinum. 3.— SPONGER. 'sponge-DagH* Sacm 
A eponge. 'sponge-bath, x. Tub m. 
'sponge-cake,/. Cu: X.GiteaujedcSavoie; 
gAteau mousseline. 2. Madeleine /. 'tposge- 
cloth, X. Tex: Tiasu-^nge m. 'tpoilfe- 
'finger,!. Btacuit m A la cuiller. 
sponge*, X Coup sn d’epongc. To givo ath. a 
sponge, pasecr FApoogc sur 
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■ponge’. I. v.tr. (a) fipongcr (qch.); nettoyer 
(qch.) avec unc eponge To s. a child's face, 
passerr^ponge sur le visage d’un enfant, (b) Med. 
Lotionner (une plaie). (c) F: £comifler (un 
diner, etc ). 2,v.i.F‘ Ecorniflcr; F: dcumer 
ia marmite To iponga on 5.0., vjvre aux crochets 
de qn To s. on s 0. for drinks, se faire payer des 
tournees par qn. sponge down, v.tr. Passer 
I'epongc sur Ic co^s de (qn); epongcr (un 
cheval). Sponge off, v.tr. Enlevcr (une tache) 
a I’eponge. sponge out, v.tr. I. Effacer (unc 
tache) ^ I’eponge. 2. Artil: ficouvillonner (unc 
pi^ce) a I’eau Sponging’,^ a F: (Of pm.) 
Parasite, ecorniflcur sponging^,;. l.(a)Net- 
toyagc m a I’eponge. (b) Med Lotionnement m. 
2 . F: l^cornifiagc m. 'sponging-house, s 
Hist • Prison / provisoirc pour dettes. 
sponger ['spAndy.'^rj, F Parasite m. ecorni* 
fleur. -euse ; piquc-aasiette m tnv. 
sponginess ['spAnd 3 ina 9 ], j. Spongiosit^/. 
Spongy ['spAndyi], a Spongieux. 
sponsion [' 9 p 3 nS( 3 )n], s j'lr- Garantie (per- 
sonnelle) (on behalf of, en favour de). 
sponson ['sponsan], « I, N.Arch Paddle-box 
sponson, jardin m des tambours. 2 . Av Stabi¬ 
lizing sponson, nageoirc /. 
sponsor' ['sponsor], .v I» Garant m, caution/, 
repondant m (fors 0., de qn), 2 . (a) (At baptism) 
Parrain m, marrainc / To stand sponsor to a 
child, tenir un enfant sur Ics fonts (bapcistnaux). 
(b) (Introducing netv member to club, etc.) Parrain. 
Sponsor^, v.tr. £trc Ic garant dc, repondre pour 
(qn). 

spontaneity [sponta'muti], s. Spontan^itey 
spontaneous [spon'teinjos], a, Spontanc, 
(i) (mouvement) automatiquc, (n) (actc) volon- 
taire. -lyjodn. Spontanement; (i) automatique- 
ment; (11) de son propre mouvement. 
spontaneousness [spon'teiniosnos] s Spon- 
taniite /. 

spoof‘ [spuifj, r P' .^ttrape/, mystification^, 
spoof*, v.tr. P: Mystifier, duper (qn) yoi/re 
oeen spoofed, on vous a eu. 
spook [spuik], s. F Spectre m. revenant m, 
apparition /. 

spooP [spu'i]* J'- It Tex. Bobmey, can(n)ettc/. 
5 . of a seroing-machtne, can(n)ette. U.S: S. of 
thread, bobine de coton (a coudre). 2. Fish. 
Tanbour m (de moulinct) 3. Film-spoo), 
Phot: bobine dc film , Cm • bobme, rouleau m. 
Typewr: Ribbon spools, bobines du ruban 
'spool'box, Cm; Carter m. 

Spool*, v.tr Bobiner. devidcr ou envider (du 
fil, etc.). 

Spoon* [spuinj, i. 1. Cuiller/, cuill^re ^ Tea¬ 
spoon, cuiller a th^. Spoon and fork, couvert m. 
Cu; Bastins spoon, louche f. 2. Metall. etc: 
Assay spoon, ^prouvettc / 'spoon-bit, r. Tls: 
Miche / A cuiller, 'spoon-f^d, v.tr. Nournr 
(un enfant) i la cuiller. F: To spoon-feed a 
pupil, macher les morceaux ^ un eleve. 'spOOn* 
net, s. Fish: fipuisette /. 
spoon*. 1 . v.tr. (n) To spoon (up) one's soup, 
manger sa soupe (avec la cuiller). To spoon oil 
the oream, enlever la cr^me (avec la cuiller). 
(b) Cr: Golf: Prendre (la balle) en cuiller 
2. v.i. F: (Of couple) Se faire des mamours, 
spoonbill ['spurnbil], j Om: Spatule f. Spoon- 
UU duok, eouchet m. 

Spoonerism f'sputnonzm], s. F: Contre- 
petterie / 

spoonful I'spuinful], {. Cuiller^ ). Two 
doaatrt^tpooniuU, deux cuiller^e S deeaert. 


spoor' ['spuorj, s. Fen ■ Fouldes fpl, erre f (d'ui 
cerf, etc,). 

Spoor*, ti.fr. Ven: Suivre (un animal) i la piste 
sporadic [spo'radik], 0 l.Sporadique 2. Isolc 
rare, 'aily, adv. I. Sporadiquement. 2. Dari' 
des cas isoles ; par-ci par-)6. 
sporangium,/)/ -ia [spo'randyiem,-in], Boi 
Sporange m 

Spore ['Rp:):orj, s Spore f 'sbore-case, 1 
Bot • sporange m. 

sporran ['sporan], i. Scot- Bourse en pcau 
orute (portee par les Highlanders sur le devani 
du kilt). 

' Sport* [spo.Tt], ^. I. (a) Jeu m, divertissement m 
i In sport, pour nre; par plaisanterie; en badi- 
nant. To make sport of , . ., semoquerdc 
se jouer de. They made a s. of batting him. 

ils se faisaicnt un jeu de le tourmenter. (6) To 
I have good sport, (hunting) faire bonne chasse, 

1 (/isAm^) faire bonne peche 2. Sport m. Athletic 
sports, sports athletiques. To go in for sporti, 
s'adonner aux sports Aut: Sports model, 
machine grand sport. 3 * To be the sport of 
fortune, etre le jouet de la fortune. 4. Biol' 
Vanete anormale , variation sportive 5./';He’i 
a (real) sport. (1) e’est un beau joucur; (11) e'est 
un chic type. Be a sport! sois chic ' 'sports- 
ground, .t Terrain m de icux, stade m 
'sports-jacket, s. Veston m tous sports, 
sport*. I. n.t. (a) Jouer; se divertir. (h) Btol 
Produire une vari()te anormale. 2, v.tr. F: Ar* 
borer (son huit-refiets), cxhibcr (un manteau dc 
fourrure) .So. oak. sporting', 0 . 1 . Ama¬ 
teur de ia chasse ou de la pechc. 2. De spon, 
sportif. Sporting man, amateur m de sport. In 
a sporting spirit, sportivement S. conduct, 
conduite digne d’un sportsman, You have a 
sporting ohanoe, 9a vaut la peine d’essayer Ic 
coup I'll make you a sporting offer, je vais vous 
faire une offre a laquellc vous ne perdrez nen 
sporting*, r. (n) La chasse; la peche. Sporlint; 
gun, fusil de chasse. (A) Le sport The sporting 
results, les resultats des courses, 
sportive ['sporrtivj, a. Badm; folatre. -ly, at/i 
En badinant; en plaisantant 
sportsman, pi. -men ['spoirtsmsn, -men], s.-m 

1. Chasseur ou pecheur. 2 . Amateur de sport 
3. He’s a real sportsman, il est anim^ de I'espnt 
sportif; e’est un beau joueur. 

sportsmanlike ['spoirtsmonlaik], a. (Conduite) 
digne d’un sportsman. 

sportsmansnip ['spotrtsmsnSipj, s. Habilet^ !, 

qualiies fpl, de sportsman ; pratique f des sports 
sporule ['sporjuil], s. Sporule/. 
spot' [spot], r. I. (fl) Endroit m, lieu m. A rustic 
f., un petit com rustiquc. 1 was standing on the 
very s., je me trouvais sur les lieux memes. The 
manager should always be on the s., le gerant doit 
toujours §tre la. (A) U.S: P: To put s.o. on the 
spot, assassiner qn. (c) Adv.phr. On the spot, 
sur-le-champ; unmediatement. To be killed on 
the spot, etre tue net, ratde. To fall dead on the s , 
tomber raide mort. (d) Com: Spot cash, argent 
comptant. (r) To put one’s finger on a weak 
spot, mettre le doigt sur un point faible. To touch 
the spot, aller jusqu’^ la racine du mal 

2 . (fl) Tache/, macule {. (b) (On face) Bouton m 

3. (a) Pois m (de couleur). Blue tie with red spots, 
cravate bleue a pois rouges. A panther's spots, 
la tacheture, la moucheiure, d’une panthArt. 
F: To knock spots off s.o., battre qn a plate(sl 
couture(8). (b) Bill: (i) Mouche / (sur la bill* 
ou le table>. (it) Btlle maroude d’une mouche. 
4* (a) Goutte f (de pluie). (0) F: Juat a spot oi 
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whisky, deux doigts de whisky. A spot of troubie, 
un petit ennui; une amcrochc. 

Spot*) v.tr. (ipoitod) I. (fl) Tachcr, souillcr (qch.) 
(fc) Tacheter, moucheter (qch.). 2. F: (a) Re- 
perer : apcrcevoir (qn, qch.). He spotted me from 
hts box, il m’a rep>^r^ de sa loge (b) Reconnaitre 
Turf: To spot tha winner, predire le gapnant 
Spotted) <J. I. (a) Tachetc, mouchete (b) Tex 
A pois. 2 > Spotted fever, meninpite ccrcbro- 
spinale. 3 * Spotted doe, poudinp m aux 
raisins de Corinthe. Spotting) t i.Tachcs/p/, 
tachctures fpl. 2. Phot ■ Repiquape m (df'» 
^preuves). 3 » (<t) m. (b) Artil: Aircraft 

Bpottin;', r^glage m par avions 
Spotless f'spDtbs], a Sans tache; immacule , 
pur S. tnoui, neige vierge -ly, adv Spotlessly 
clean, d’une propret^ irreprochable 
Spotlight ['spDtlait], j. i. Th: Cm (a) Feu m 
de projecteur. (6) Projecteur m 2. Aut Fro- 
jecteur auxiliaire orientable 
Spotter ['spatar], s. Av: Avion m dc reglagc dc 
tir 

Spotty ['spoti], a. Mouchctt, tachet^; ,visage' 
couvert de boutons. ' 

spouse [spaiuz], j. Ltl/£poux.y cpousc ' 

Spout' [spaut], s. I. (a) Rain-water spout, 
(i) tuyau m dc decharge; (n) pargnuillc f (dc 
gouttiire). (b) Dec m (de theiirc), jet m. degor- 
geoir m (de pompe). 2, P: To put one’s watch 
up the epout, mettre sa montre au (.luii 
Meteor: Trombe/ 

Spout*. I. o.t. (a) (Of lit/uid) Jaillir, rejaillir, 
(6) (Of whale) Souffler, 2. v.tr (a) Fairc jaillir, 
lancer (de I’eau). (b)P: Degoiser (dcs discours) 
Abs To ipout, parler i jet continu. Spouting) 
i. 1 . Jailhsaement w. 2 . F' Declamation/, 
spouter ['spautor], t. F: Declamateur m, 
p^roreur m. 

[8prag], x. Veh: (a) Cale/ (b) Baton m 
(pour enrayer lea roues), (c) Aut: Bequille { dc 
recu). 

sprain' [sprein],!. Entorse/, foulure/. 
sprain*) v.tr. To sprain one's wrist, se fouler le 
poignet To sprain one's ankle, se donner une 
entorse. 


Sprang [apraoJ. See spring*. 
sprat [sprat], X. I. Ich: Sprat m, harenguet m. 
2,F: (jringaletm. 

Sprawl [spra:!], v.t. (a) SVtcndre. s Staler. 
(b) To go sprawling, s’etalcr par terre ; P: ra- 
masser une pelle. Sprawling, a. I.(a)Vautrc 
(6) Etendu lea quatre fers en 1 ‘air. 2. S. hand- 
^ting, grosse Venture informe 
Spray' [apreij, s. Spray of flowers, rameau neuri 
Spray of diamonds, aigrette / de diamante 
Spray*, t. I, Poudroiement m d'ecume , 
embrun m. 2 . (a) Poussiire / d’eau. (<i) Jet 
pulv^risd (de parfum). 3. (a) Liquide m pour 
vaporisation. (6) Coup fn de vaporisateur; jet (dc 
parfum). (c) Gicleur m; vaporisateur *" 
'spray-cone, X. I.C.E: Diffuseurm. 

spray*, v.tr. I. Pulvinser, vaporiser, atomi^r 
(un hquide). 2 . Asperger, arroser Ilort: To 
spray a troe, passer un arbre au vaporisateur 
spraying, i. I. Pulverisation/, vaporisation; 
(d’un liquide). Spraying machine, pulverisa- 
teur m, vaporisateur m. 2 . Arrosage m. 
sprayer ['spreior], i. Hort: Vaporisateur m 
(d’insecticide); pulveriaatcur m, atomiscur m. 

spread' [spredl, I. (a) Etendut / (d' PSV*’ 
nc.). ( 4 ) ( 0 / bird's wings, of air op one] Enver- 
gure f. 2. (fl) Diffusion / (de 1 
propagation/(d’une doctrine); expansion / ( 


idees). {b)Ball: Dispersion / (du tir). 3« «• bed¬ 
spread. 4. F: R^gel m. festin m Gold spread, 
repas froid. 

Spread*, v. (spread; spread) I. t>.xr. i. £tendrr 
To spread a net, tendre un filet To spread the 
sails, deplover les voiles. To spread out goods 
for sale, etaler dcs marchandises To s. oneself 
on a subject, sc repandre sur un sujet. 2. (a) Re- 
pandre (du sable, dcs nouvellcs, la terreur). 
Spread it abroad! qu'on se ie disc 1 (b) Instal¬ 
ments spread over several months, versements 
echelonnes sur plusieurs mots. 3* spread 
butter on a slice of bread, ^tendre du beurre sur 
une tranche de pain 4, To spread a surface with 
Bth., couvrtr une surface de qch. To spread the 
table, rnettre la tabic, mettre le couvert 
ll. Spread, t.t I. S’^tendre, s’etalrr Here the 
river spreads out, ici la nvi^re s'elargii 2. (Of 
news) Se disseminer; sc repandre, (of disease) 
se propager. The Dre is spreading, le feu gagne 
His fame had spread, sa renommee s'ctait ropanduc 

3. ( 0 /xma/yxAa/)S’ecBrtcr, sc disperser. Spread- 
'eagle', x. Her: Aiglc eploviJe. spread- 
'eagle*, v.tr Etaler (qch ). F: Bathers lymc 
Spread-eagled on the sand, baigneurs vautr^a sur 
U plage Spreading)!, i, (a) I>eploiement m. 
devcloppemcnt m. (h) Colportage m (d'une nou- 
velle); propagation/(d'une maladie); diffusion / 
(de ['education). 2 . (a) Extension f (d’une 
Industrie), (h) Dispersion/ 

Spree [spn:], X F. Partie/de nlaisir; bombe/ 
To go on the spree, faire la fete; Nau: tirer 
une bordtic Students out on the dtuditnts en 
bombe, en rupture de ban. 
sprig [sprig], 1. I. (a) Brin m, bnndiile/; petite 
tranche, (6) Needlew: Ramage m. 2. F: Utu 
Pej • Rejeton m (d'une race lUustre). 
sprightliness ['spraitlmesj.t. Vivaettd/, enjoue- 
ment w, sdmillance/. 

sprightly ['spraitlij, a. EveilU, enjouii, a^millant. 
Spring'[spriq], I. 1 . (a) Source / (d'eau). Hot 
spring, source d’eau chaude (b) Source, origine/. 
(f) Arch. Naiasancc / (de vo 6 te); apophygc / 
(de colonne) 2. Printemps m. In (the) spring, 
au printemps. Spring ts in the air, on respire le 
printemps dans Fair. Spring flowers, fleurs 
printaniercs S.a. onion. 3* baut m, bond m. 
To take a spring, prendre son^lan , faire un bond 

4. Hlaaticit^ /. 5. (a) Reasort m. Spiral epring. 

reSaort en bouciin. Ctn.- Spring-drive oamera, 
appareil avee motcur k ressort. The springs of 
human action, les mobiles m qui font agir les 
hommes S.a. binding* 2. (i) pi. Springs, 

suspension / (d’une auto, etc.). Cart foithoul 
springs, charrettc non auspendue. 'Spring- 
balancC) X Peson m a ressort. spring¬ 
board)!. Gym Tremplinm. 'spring-'carti 
X. Voiture suspendue; jardiniere /. tprlng- 
'cieaD) t'.Xr. Nettoyer a fond (au printemps) 
Spring-'cleaning, x. Grand nettoyage (fait 
au printemps). 'Spring-gun, i. Piige m a 
fusil. Spring-'head, x. Source /. tprmg- 
'mattress, I. Sommier m ilaatique. spring- 
tide, X I. ['spriijtaid] =* springtime 
2. ['spnij'taid] Grande mar^e; marie de syzygie : 
vive-cau/. 'spring-water, x. Eau/ dc source. 

Spring*, t'. (sprang (spraij); sprung [sprAij]) 
I. v.t. I. (a) Bondir, sauter. To spring to one's 
feet, se dreaser vivement sur sea pieds. To spring 
over a ditch, sauter un fosse To spring out of 
bed, sauter du lit. To spring at s.o., s'eiancer sur 
qn. F: Where did you spring from? d'ou 
sortez-vous? (b) P: U you oould spring to a 
thousand pounds, si vous pouvies slier jusqu’d 
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milie livres. (f) The Ud iprenr open, /e couvercle 
ae releva inatantan^ent. 2. (a) (Q^ water) 
JailJir, sourdre. (b) The blood sprang to her 
cheeks, une rougeur aubite lui monta auxjouea. 
Hop* apiingi eternal, J’etp^rance reate toujours 
vivace. To apiing into exlatenoe, naitre; 
(ap)para!tre (soudainement). (c) Sprung from 
the people, sorti du peuple. (d) {Of plant) 
Pouaaer. (O/mort) Craqucr. II. spring) o.tr. 
I» (a) Fendre (une raquette); faire craquer (un 
aviron). (b) Nau: See leak^ i. 2. (o) Faire 
jouer (un pi^ge); faire aauter (une mine). 
(b) F: To apring a lurpriae on a.o., prendre qn 
A I’improviate. 3. Suapendre (une voiture). 
spring asidC) o.r Faire un bond de cdt 4 . 
spring back) v.i. 1. Faire un bond en am^re. 
2. Faire reaaort. The branch sprang back, la 
branche ae redreaaa. ^ring up) u.t. l.(a)Sau- 
ter en Fair, (b) Se lever pr^cipitamment. 
2. (o) (Of plant) Pouaser. (6) A oreeze sprang up, 
une briae ae leva. An intimacy sprang up between 
them, I’intimit^ a'^Cablit entre euz. sprung, a. 

1. Aut: Sprung weight, poids suapendu. 

2 . Nau: Sprung meat, m&t craque. springing, s. 
I, Bonda mpl, aauta mpl. 2 . (o) JailHaaement m 
(d’une source). (6) Germination / (de plantes). 
3 * Craquement m (d’un mSt). 4. Suspension / 
(d'une voiture). 

Springbok ['aprinbok], r. Z: Springbok m. 
springe [ 8 pnnd 3 ], i. I. {For birds) Lacet m, 
laca m. (For rabbits) (Uslltlm. 
springiness ['apriQinas], s. filasticitil/. 
springlike ['spriqlaik], fi. Printanier. 
Springtime (^spnQtaim], s. Pnntempa m. 
S^rln^ ['aprigO, a. Elaatique; qui fait reaaort ; 

sprii^e^ [spriQkl], s. i. A sprinkle of ndn, 
quelquei gouttea / de pluie. 2* A s. of salt, 
queloues grains m de ael; une pinc6e de ael. 
sprinkle*) v.tr. (a) R^pandre, jeter (de I’eau. du 
ael). (6) Asperger (cm'tA footer, d’eau); saupou* j 
drer (with salt, de ael). To s. the floor toith sand, 
r^pandre du table sur le plancher. Lawn 
aprlnkled with dew, gazon paraem^ de roa^e. 
(e) Boohb: Jasper (lea tranches), sprinkling) 
s. I. Aspenion/, arroaage m; saupoudrage m. , 
2 * (o) Sprinkling of gravel, l^gire couche de 
gravier. (6) A iprlnkUng of knowledge, quelquea 
connaiaaancea/. 3.B00M.- Jaspure/. 
sprinkler ['sphqkbrl, s. i. Appareil m d'arro- 
•age. 2»Ece: Goupillon m. 
sprint* (sprint], s. Pointe / de viteaae. 
sprint*) v.i. Faire une course de vitesae. 

SprintiUAjr. Course/de viteaae. 

Stvinter [’aprintorl^r. Coureur, -euae, de viteaae ; 
^‘•printer*’ m. 

sprit [sprit], r. Nau: Livarde/, baleaton m. 
sprite [sprait], s. Lutin m; esprit follet; far- 
fadet m. 

spritsril [ a pritaeil, sprital], s. Nau: Voile / i 
uvarde; voile i baleaton. 

sproritet ['sproket], s. I. Dent / (de pignon). 
2# 8prooket(-wheel). pignon m de ^aine. 
Sprooket'Ohain, chaine/ i barbotin. 

Sprout* [apraut], s. Bot: I. (a) Jet m, rejeton m, 
pouaae/. (6) Germe m, bourgeon m. S.Bruaaels 
aprouta, choux m de Bruxelles. 

Sprout*. 1 . v.i. (a) (Of plant) Pouaaer, pointer. 
(b) (Of branch) Bourgeonner. (r) (Of toad) 
Germer. 2. v.tr. (Of animal) To sprout bsm, 
pouaaer dea comes. Sprouting) s. Germina¬ 
tion /, pointement m, bpurgeonnement w. 
Spru^ [apruia], a. Pimpant; aoign^; tii^ k 
quaere dpinglea. 


spruce*) v.tr. To tpnioe onaMlf up, ae fm 
beau, l^lle. AU spruced up. aur son treni 
et un. 

Spruce*) s. (a) Bot: Spnioe(-flr). aepin n 
dpinette /. White apruoe, sapmette /. Norwa 
spruce, epicda m. (b) Spruce beer, sapinette /. 
spruceness ['apruranaa], s. Miae pimpante. 

' sprung [sprAi]] See spring*. 
spry [aprai], a. (spryer, spryett) Vif, actif; pleu 
d’allant; plein d’entrain. 
spud [spAd], s. 1 . Petite bdche; sarcloir m 
2. F: Pomme / de terre. 
spume [apjurm], r. Lit: ^.cume/(de a mer). 
spumous ['spjurmas], spumy ['apjumiij, a. Lit 
£cumeux; apumeux. 
spun [«An]. See spin*. 

8punk[spAi]k],r. I. Amadoum. 2 .F': Couragem 
cran m. 

spunky ['spAi]ki], o. F: Quiaducran. 
spur* [spairl, y. I. £peron m. To win one'i 
spun, faire aes preuves. To sat, put, clap, spur 
to one’s horse, donner de t’eperon a son cheval 
piqucr dea deux. 2. Coup m d’eperon; stimu' 
lant m. The spur of necessity, I’aiguillon m de U 
n^cessite. To do sth. on the spur of the moment 
faire qch. sousrimpulaion du moment. 3* (<^) 
got m (de coq). (6) £peron d’ergot (d’un coq de 
combat). 4. (<i) fiperon, contrefort m (d’une 
chaine de montagnes). (6) Embrq,nchcment m 
(de chemin de fer). N.Arch: Arc-boutant m 
de Boutien. 6 , Fort: Eperon, 
spur*) v.tr. (spurred) l. ^peronner (un cheval), 
donner de I’dperon i (un cheval). Abs. To apur 
on, piquer dea deux. 2. To spur a.o. on, aiguil- 
lonner, stimuler, qn. Spur^ on by deaire, 
fouette par le ddsir. 3. £peronner (un coq de 
combat), 

spurge [spa:rd3],s. Bot: Euphorbe/. 'spurge- 
flaX) s. Bot: Sainbois m. 'spurge-laurel) ( 
Bot: Daphn^ m, laureole /. 
spurious f'apjusrids], a. I. Faux, /. fauase, 
contrefait. Spurious coin, piice de monnaie 
fauase. 2. (Of writings) Apocryphe. -ly, adv. 
Fauasement; par contrefa9on. 
spuriousness ['spjuandsnos], s. I. Fauaaet^ f 
2 . Caractire m apocry^e (d’un texte). 
spurn [sp3:m], v.tr. I. Kepouaser, ^carter, (qch.) 
du pied. 2. Rejeter (une offre) avec m^prw, 
trailer (qn) avec m^pria. 
spurrey, spurry ['apAri], j. Bot: Spergule/. 
spurt*’ * [apairtj, s. & v. = spirt*’ *. 
spurt*) s. (a) Effort aoudain ; coup m de collier 
(b)Sp: Emballage w, demarrage m. Row: Enle- 
vage m. To put on a spurt, d^marrer, emballer. 
Final spurt, pointe finale, 
spurt*) t'.i. ^P: Emballer, demarrer. 
sputter ['spAtar]. I, v.tr. Debiter (qch.) 
bredouillant. 2 . fj.i. (a) Lancer dea “postilions 
en parlant; bredouiller. (6) (Of peri) Cracher. 
(r) [ 0 / candle flame) Grisiller, crepiter. sput¬ 
tering) s. I, Bredouillement m. 2 . Crachc' 
meat m (d’une plume). 3. Cripitement m. 
sratum) pl. -A ['apju:tam, -a], s. Med 
Crachat m; expectorations fpl. 
spy*, pl. spies [apai, -a:izl, s. Eapion, -oone, 
Y: mouchard m. To play the spy on s.o.. 
eapionner qn. The spy ayatam, I’espionnagc 
^>y*) V. (spied; spytog) I. v.tr. Apercevoir. 
remarquer. To spy out the ground, explorer le 
terrain. 2. v.i. Espionner. To spy (up)on s.o.. 
eapionner qn. Spying, f. Eapionnage »*• 
'spy-glass, s. Lunette / d’approche ; longue* 
vue /. 'spy-hole, s. (a) Trou m (dans un 
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rideau). (b) Judas m (de porte) (c) Regard m 
(de machine). 

squab [akwob], s. I. Pigeonneau m sans plumes. 
2*Aut: Coussin w (de siige). 3. (a) Ottomane/ 
(fr) Pouf m. 

squabble^ [skwobl),*. Querelle/, chamaillene/. 
prise / de bee. 

squabble^. X. V.t. Se chamailler, ae quereller. 
2 . v.tr. Tvp. Faire chcvaucher (les caract^res) 
squabbling) r. Chamaillene/; querelles/p/. 
squad [skwod], s. 1. Mil- etc: Escouade / 
Defaulters’squad, peloton rn de punition ; F: la 
pelote. Firing squad, peloton d’exicution. 2.{o'! 
Brigade / (de cheminots). (6) The Flying Squad 
{of Scotland Yard), la brigade mobile (de la 
police). 

squadron ['skwodran),I. I.(a)A/i/ Escadronm 
(h) Mtl.Av: Eacadrille / Squadron leader, 
commandant m. 2 . Navy: Escadre /. Flying 
squadron, escadre volante. 
squalid ['skwolid], a. Sale, miserable S. 

dtoelltnfis, demeures sordides. 
squall’ [skwo:!], s. Cri m (rauque). 
squalP) v.t Crier, brailler, piailler. squalling) 
a Cnard, braillard 

squall*) j. Nau: Gram m ; coup m de vent, 
bourrasque /; rafale /. Light squall, risce / 
F- Look out for squalls! veille au grain I gare 
la bombe! 

squally ['skwodi], a. (Temps) a grains,^ rafales 
squalor ['skwolar}, r. Salet^/; misire /. Born 
in squalor, ne dans la crasse. To die in squalor, 
mourir sur le fumier. 

squama)P/ «ae['skweima,-i:],$. i.if. Squame/. 

l»Bot Pellicule/. ^»Med. Squame. 
squamose ('skweimous], squamous ['skwei- 
mas], a, Squameux. 

squander ['skwonder], v.tr. Gaspiller, prodiuuer 
(Targent); dissiper (sa fortune) squandering) 
I. Gaspillage m. 

squanderer ['skwondaroH? *• Gaspilleur, -euse 
square’ [skwear]. I.r. I. CarrdTft. Mil. To form 
into a square, former le carre. 2« (o) Carreau m 
(de figure quadnllee); case J (d'echiquier) 
To divide a map into squares, quadnller une 
carte. (6) Silk square, foulard m. 3 * ( 0 / town) 
Place /; {with garden) square m. S a. bahrack 
SQUARE 4. fiquerre /. Set square, equerre a 
dessin. T square, tee-square, Equerre en T. 
Surv: Optical square, equerre d’arpenteur To 
out ith. on the square, couper qch a angles 
droits Out of square, hors d’iquerre. F To 
act on the square, agir carrement, honnetemeni 
S,Mth: Carri (d’une expression) II. square, 
a. I. Carri. (a) Square Uble, table carree 
Square gmme, partie i quatre. Square m^ure, 
mesure de surface. S.a. peg' i. (0) Square 
shoulders, epaules carries. Square chin, meriton 

carre. Square toe, carre/(de chaussure). Z.Mth 

Square root, racine carrie. 3 » things 

square, mettre tout en ordre. Square dealings. 
proeWis honnetes. He always gives you a s. deal. 
«I est toujours loyal cn affaires. To be 
with S.O., fttre quitte envers qn. Golf To oe aii 
square, «tre & igaliti. F; To call It square, faire 
une cote mal taill^e. -ly, adv. Carrement. 
III. aquarC) adv. I. A angles droits (to, ^tth, 
svec). Set s. upon its base, d’aplomb 
}.F.- (Agir) honnfitement. 'MUare-^built, o. 
■«. BIti en carr^. 2. (0/perr.) Trapu. 

'Jawed, a. Au menton carre. sqjiare- 
'•houldered)0. Auxipaules carries, aquare- 
'toed, a. (Souliers) ^ bouts ca^s- 

square*. I. v.tr. 1. (a) Carrer, ^uarnr (le bois). 


{b) Sau To square the yards, brasser carrd. 
2 . (a) How do you square It with your ooneelenee? 
comment arranccz-vous eels evec votre con¬ 
science? (A) Bslancer. r^gler (un compte). To 
square matters, arranger les choses. {e) F: Graia- 
ser la patte a (qn), achcler, suborner (qn). 
3 * Mth clever (une expression) au carrd 
II. square, v 1 I. HU praotioe dost not square 
with his principles, sei actions ne s’sccordent pss 
avec ses pnncipea 2»Golf To square with one's 
opponent, egaliser la marque, square up. 

1. v.tr. (a) .Affranchir d’equerre (le bout d’une 
planche). (A) .'lAr. To square up with e.o.. n^gler 
ses comptes avec qn 2 . v 1 To square up to 
S.O., s'avancer vers qn en posture de combat. 

squareness [ skweamas], t. 1. Forme carree 

2. Honn^tete/, loyaute { (dans les affaires), 
squash’ [skwo^j, s I. Ec-rasement m, aplatisse- 

ment m 2. Cohuc f, pressf f 3* Pulpe f Hi< 
hand was jLSt a i., as mam ^tait en capilotade 
Sa LKMON-sgrAsH 's^uaah^'hat, s. F 

1. Chapeau mou 2. (I'ihus m. 'squath* 
'rackets, r Jeu m de balle au mur 

squash*. I. t tr {a) Feraser, aplatir (un fruir) 
(A) F Aplatir, ecraaer (qn) (r) F. Remettrc 
(qn) i sa place ; P s'asseoir sur (qn). 2. v.i 
(a) {Of fruit) S'icrascr (A) Se serrer, ae presaer. 
squash*,; Hort C'ourge/, gourde / 
squashy ['skwo.^ij, a Mou et humide 
squat' [skw^t], vt (squatted) I. {a) To squat 
(down), T pr to squat oneself (down), s’accroupir 
(A) Yen {Of game) Se tapir 2 . To squat upon a 
pises of land, s'approprier un terrain aquat* 
ting, 0 l.Accroupi. 2. Qui occupe un terrain 
comme squatter 

squat*, o. (0/^err.) Kamasse, trspu. 
squatter ['skwotar], s. Squatter m (cn Am^rique). 
squaw [skwoij, s / Femme peau-rouge. 
squawk' fskwoikl, s Cn m rauque, Mut: 
couac m 

squawk*, v.i {Of bird) Pousser des cna rauquea; 

(on reed instrument) faire des couacs. 
squeak' [skwi:k], 1. Petit cn aigu , couic m (de 
souris), crissement m (de choses msl huil^ei). 
F • To have a narrow squeak, T^chapper belle, 
squeak*, v.t. {a) Pousser des cris sigus ; {of 
mouse) faire couic; (0/ shoes) crier. Pen that 
squeaks in wnting, plume qui gnnee sur le papier 
(l)P ---SQUEAL* (A), squeaking,;. Couicamp/ 
squeaker f'skwitkor], s. X. (a) Celui qui pouste 
despetitscns. (A)/*.-^ squealer 2. 2 . Pratique/ 
(de montreur de guignol). 
squeal’ [skwirl], Cri atgu ; cn percant. 
squeal*, v.t. (a) Pousser dcs ens aigus (A) F: 
Protester, pousser Ics hauls cns. {c)P: Trahir 
ses complices. To squeal on s.o., dinoncer qn. 

squealing', a. Cnard squealing*, r. Cns 
tigus; hauts cns. 

squealer ['skwulor], I. Cnsrd, -arde 2. P: 
D^nonciateur, -trice. 

squeamish f'skwiimiS], a. 1. Sujet aux musics 
To feel squeamish, avoir mal au caur. 2. (a) Dif¬ 
ficile, delicat, d^oQti. (A) Scrupuleux i, I’ex^. 
(c) Pudique a I’excAs Don’t be to t.f ne faites 
pas tant de fa^ons ! 

squeamishness ['skwirmiSnas], ;. I. Disposi- 
uon / aux nauaees 2. D^Hcatease cxagerM. 
squeegee [skwK'dji:]. ; l. Balai m cn caout¬ 
chouc; racloir m. Nau: R 4 teau m de pent. 

2, Phot - etc: Raclette/. 

squeeze’ [skwitz], I. (o) Compresaion /. 
(A) £treinte f. To give s.o. a squeeze, eerrer qn 
dwssesbraa. 2. Prcsie/, cohue/. It was a tight 
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•quMM, on tcnair tout juste. 3. A aquMM of 
iomon, queiques gouttei / dc citron. 4. Em- 
preinte /iu carton mouill^ (d’une m^dtille, etc.) 
iqueezeV t’./r. I, (a) Prestcr (une Sponge). To 
aquoozo a.o.’a hand, lerrer la mam a on To 1. 
one's finger, ae pincer le doigt (dana la portc). 
Ha wii aquMcad to death In the crowd, il fut 
^loufic dana la foule. (6) F Embraaaer, ^treindre 
(qn). 2, To aquaaza ath. Into a boz, faire entrer 
qch. de force dana une boitc To aquaaza the 
)uica out of a lemon, exprimer le jus d’un citron 
To aquaaza (onaaalt) through a hole in the fanea, 
se faufiler par un trou dans la cldrure. To aquaaza 
up, ae aerrer, ae taaaer. 3. (o) Exercer une prea- 
Bion aur (qn); F: aerrer lea poucea i (qn) 
(b) To aquaaza money out of a.o., extorquer dc 
I’argent i qn. squeezing, s. 1, (a) Com- 
preaiion /. (fr) Elremte /. a. Expression f (du 
IU8 d'un citron). 3. Extoraion f, exaction/. 
squeezer f'alcwirzor], t. Machine f i compression 
S.a. LEMON-BQUEBZSR. 

squelch* [skwcl$], x. I. Giclement m (de bone). 

2. Lourde chute (aur qch de mou). 
squelch*. X.f.tr (a) Ecraser (qch.) (en le faisant 
gicler). (i) F' Aplatir (qn), ripnmer (une 
rebellion). 2. u.i. Tne water squelched tn his shoes, 
Teau Biclait dans sea chnussures. 

St^lb (skwib), x. l.Pyr: Petard m. aerpenteau m. 
P: Damp squib, affaire ratde 2. Satire f, 
hrocard m. 

squid [akwid], X. Moll: Calmarm. 
squiffy ['akwih], o. F: Gria, ivre, dmdeh^. 

•quill [skwil], x. Z. (a) Bot: Scille/, squille /. 

(b)Pharm: Squills, scille. 2 .6qulll(-flah), aquille. 
squint' (skwmt), ; 1. Strabiame m, louche* 

ment m. lie has a sltght s., il louche l^g^rement 
1 . Coup d’cEil furtif F- Regard m; coup 
d'cetl. Let's have a s. at tt! faites voir I 
•quints ti.i. l.Lourher 2. To squint at ath., re- 
garder qch. de cOtif, furtivement Miulnting', a. 
Strabique, louche. squintlngS s Strabiame m, 
louchement m. 

•quint*, a. Squint ayas, yeux touches 'squint- 
eyed, o. Au regard louche; itrabique. 

•quittter ['akwintar], X. Loucheur. -euae 
•quire' [skwaiarl, X I, Hist Ecuyer (attache i 
un chevalier). Hum. Squira of damas, cavalier 
servant. 2. A. Of F: (a) Propnetairc temen. , 
(b)Tba aqulra, le chitelam (de I'endrott) 

•qulM*, t>.tr. F: Servir de cavalier & (une dame), 
squireen [akwaia'riin], X F. Hobereau m. 
•quirm fskwairm], v.i (o) (Of rvorm) Se tordre, 
ae torliller. ((*) F ■ Ne stvoir comment se tenir, 
ftre au aupplice To maka a.o. squirm, mettre 
qn au aupplice. 

squirrel (akwiral). x. I« Ecureuil m. 2* Com: 

tqulrrsl (fur), petit-gria; vair m. 

•quirt' (axwa:rt]. x 1. Seringue/; (toy) clifoire/ 
2* Jet m, gicl^c/ (de liquide). , 

squirt*, 1. t'.tr. Faire laillir, lancer en jet (un ' 
liquide). To squirt In oil, injecter de I'huile. 
2 * o.t. {Of liquid) Jailhr, gicler. 

Stub' {atab], X. X. Coup m dc poignard, de cou- 
teau. stab in tha back, (i) coup porte dana le 
doi; (ii) F: attaque d^Ioyale. Slab of pain, 

^lancement m. 2. Golf: Stab shot, coup aec. 
'stab-wound, x. Eatocade /. 

Itab’i (,Uhb,d) I. f.lr. (0) Poignarder, 
donner un coup de couteau a (qn) F To stab 
B.o. to tha haart. (rapper qn au evur To atab 
a.0. In tha baak, poignarder qn dana Ic dor 
(b) BooU): Ptquer (un cahter). Stabbad pamph- 
lat* piqtirc / 2 . v.i. To atab at t.o., porter un 

coup dt couicin. dc poignard, k qn. Stubbing, 


a. (Jui perce, qui frappe. Stabbing pain, douleu 
lancinante. 

Stability [ato'biliti], X. Stabilitc/, aoliditd/(d'un 
construction) Man^ of no stability, homme d 
peu de fermet^ ; homme inconstant. 

I atabilization fateibi]arzei5(a)n], x Stabiliaa 
tion /. 

Stabilize f'ateibtlanz], v.tr. Stabiliser. Stabili' 
zing, a. Stabilisateur, -trice 

stabUizer ('ateibiUizaH, x. Av ■ Stabilisateur m 

•table' [steibl], x. X. Ecune / 2 . Chevaux mp 
d’une certaine ^cune. 'stable-boy, x m Valet 
garcon, d’^cune. 'stable companion, x 
I, Cheval m de la mime ecunc 2. F ■ Membre n 
de la m£me entrepnse 'stable-keeper, x 
Loueur m de chevaux 

•table*, v.tr. Loger (un cheval). We can s. thru 
horses, nous avons de la place pour trois chevaux 
Stabling, x. X. Logement m, matallation f (dc 
chevaux). 2. Coll. Ecunes fpl. 

•table*, a. I. Stable ; solide, hxe. To become x, 
fcc Blabiliser 2. ( 0 / pers.) Constant, ferme 
-bly, adv. D’une mamere stable. 

Stableman, pi -men ['steiblman, -men], s.m. 
Palefrenicr 

Staccato lata'koito], a , adr . & s (0) Mus 
Staccato (m). Slaoeato note, note piqu^ 
(b) F: Staoeato style, style hachi^ In a staooato 
voioe, d’une voiz saccadee. 

Stack* [stak], f. I« (0) Meu]e/(de fom), (ofcomi 
gerbier m. (b) Pile /, tas m (de boia) 2. (a) 
Souche / (de chemtnee). (6) C)hemm^e f (d’une 
locomotive, etc.) 

stack*, t.ir. I* Mettre (le foin) en meule. 2«To 
lUok (up), emptier, entasser. 

Stadium, pi -ia ['steidism, -loj, x. Stade m. 

Staff' [staif], X. I. (d) Baton m. Pllgrim’a aUR, 
bourdon m de pelenn F Bread la the aUff of 
lift, le pain eat le souticn de la vie. (fi) Hampe i 
(de banni^re). Sau ■ MIt m (de pavilion) 
Jalon w, mire / 2. (a) A/W." Savy 
Etat-major m. Staff College - Ecole aupifneure 
de Guerre, (i) Personnel m. The domestic s., les 
domeatiques m. Teaching x., personnel eniei- 
gnant. Adm: Medical s, service m de lanti, 
d’hygiine Journ' Editorial s., la redaction 
3. Mus: (pi. staves [sterivz]) Portae f. Staff 
Dotation, notation hguree sur la portae 'staff 
officer, X. Officier m d’^tat-major. 

Staff*, t'.tr. Pourvoir (un bureau) de peraonnel 
To be over>staffed, avoir un peraonnel trop 
nombreux To be under-staffed, manquer dc 
personnel. 

Stag [stag], I. I.Cerfm. 2 ,St.Esuh: F: A atag, 
un loup. 'stag-beetle, x. Cerf-volant m 
'stag-horn, x. (a) Come/de cerf. (b) pi. Stag- 
honu, bois mpl de cerf. 'stag-hunt(lng), x. 
Chaaae/(au cerf). 'stag-pai^, x. US: F: 
Rdunion / entre hommea. 

Stan' [ate:id}], 1. X. (o) Eatrade/, ^chafaud m, 
denafaudage m. Hanging ttage, ^hafaud volant 
Nov .* Floating stage, plate-forme flottante 
S.a. LAtxDiNO-sTACB. (i) Platinc / (d’un micro* 
ecope). i.{a)Th: Seine/; F: lea pianchea /• 
Front of the stage, avant-acine /. Up-stage, au 
second plan ; k I'am^re-plan. To eome on the 

ft^, entrer en sc^ne. To go on tb« aUgs, ae 
faire acteur ou actnee. To put a play, on the 
etage, monter une pi^e. To write for the ttage, 
4 crtrc pour 1 « tMItre. Stage llghia, heraee/. Stage 
dlrofllfoos, ind!ciCk>os •edniques. S.a. hold* I. 3. 
(i) Champ m d’action. 3, Phase /, pdtiode /, 
stade m. The stages of an evoiutiom, lea ^tapee/, 

lea atades, d'une drolutioo. W,Tilt IdfS of 
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ampUfluUon, ^tage m d’amplification. At thii ' 
stag# an intarruption ooourrad, i ce point une 
interruption sc produisit. To rise by tuooaitivt 
stages, monter par echelons. 4. (a) £tape / To 
travel by easy stages, voyager i petites Stapes 
{b) A. Relais m (c) Fare stage, section / (de 
I’ltin^raire d’un autobus). 'stage-boX) s. Th 
Logc / d’avant-sc^ne. Stage-'caroemer, s. 
Th. Machiniste m. 'stagc-coaco, s. Dili> 
gence/. 'stage-craft) r. Th 'Technique/de 
la scene. Stage-'doog) s. Th Entree / dea 
artistes 'Stage-effectyS. Th: Effeiwscinique 
'stage-fright) s. Th: Trac m 'stage¬ 
hand,! Th. Machimste m. stage-'mana- 
ger, !. Th Regisseur m. 'stage-name, i 
Th Nom m de theatre 'stage-rights, s pi 
Droits m de production (d’une piice) 'stage- 
Struck, a. Entiche, enamoure, du theatre, 
stage-'whisper, s. Th. Aparte m In a 
itags-whisper, en aparte. 

Itage*, v.tr. (a) Monter (une piice); mettre (un 
roman) & la seine, (b) Organiser (une demon¬ 
stration); monter (un coup) Staging, s. 

1. Mise / a la seine (d’une piice, d’un roman) 

2 . (11) Echafaud m, ichafaudage m {b) Sau 
Appontcmeni m (d’un quai). 

Stager f'steidyar], t. F. Old stager, vieux 
routier. 

Stagger'f'stagar),!. (a) Titubation/. (6) Allure 
chancelante. 

itagger*. I r.t. Chanceler, tituber. To stagger 
to one’s feet, se lever ou se relever en chancilant 
II. stagger, v.tr. i. (n) Faire chanceler (qn) 
(/>) ConTondre, consterner (qn); frapper (qn) do 
stupeur To be staggered, €tre saisi (d’einnne- 
ment). Z»(a)At> Ddcaler (les ailes). (b)Mi’C.E 
Disposer (dcs rivets) en chicane, (c) El, fiche- 
lonner (les balais) staggered, a. Dicali ; {of 
rivets) en chicane, staggering', a. 1. (Pas) 
chancelant, titubant Z.F- (a) Staggering blow, 
coup d’asaommoir (b) {Of neun) Renveriant, 
atterrant staggering*, s 1. 'Titubation / 

2. (a) Ddcalage m. {b) Disposition/ en quinconce 
(c) £chelonnement m. 

itaggerer ['stagarsr], 1. E: Chose renversante ; 
coup m d’assommoir 

itaghound Tstaghaund], s Levrier m d'Ecosse 
‘tagnancy r'stagnansi}, s. Stagnation /. 
itagnant [stagnant], a Stagnant; {of trade) 
en Btagnation. 

stagnate f'atagneit], T‘.i. (Of water, trade) £tre 
ou devenir stagnant; {of water) croupir 
stagnation [stag'nei^(a)n], s Stagnation f. 

'tagy ['steid^]. a. 'Theltrai, -auz ; hiatnonique 
(0) De cabotin (6) Peu sincire. 
laid [ttcid], <2. Posi, sineux, aage. -ly, adv. 
Posiment, seneuaement, sagement. 
taidness ['steidnas], s. Caractire posi, sdrieux, 
sage; air pose 

tain* [stein], s. 1. (o) Tache /, souillure /. 
(6) He came out of the biaituss without s stain on 
his ebaraeter, i1 eat sorti de I’afTaire sens atteinte 
a aa reputation. To east a stain on a.o.’e honour, 
iemir I’honneur de qn. 2. Couleur/, colonnt m. 
Wood-slain, couleur pour bois. 
tain*, v.tr. 1. (a) 'Tacher; souiller (toitfi, de) 
Hands italDtd with blood, mams souilliei de 
sang, ttufl that stains eadly, itoflfe qui se tache 
facilement. (6) Tacher, temir (la reputation de 
qn). z» Teindre, teinter (le bois); peuidre (le 
verre). SCainod floor, parquet teintd. S.a. glass 1. 
tniBleSs['steinl»t],a. X.Sanstache; immacuid, 
pur. a. iWlnlees steaU acicr inoxydsbie. 


Stair ['8te»r], t. i, Marche (. degre m (d'un 
escalier). 2. (Utu. pi.) Escaher. Spiral stairs, 
escalier tournant, en vis. To meet s.o. on the 
stairs, rencontrer qn dans I'escalier. 'stair- 
carpet, X. Tapis m d'eacalier. 'stair-rod, x. 
Tringle / d’cscaher. 

staircase ['stearkeia], Stairway ['stearwei], X. 
(1) Cage / d'eacalier; (n) escalier m External 
•lairease, turret ilalroaee, escelier hors d’auvre. 
Winding, spiral, corkscrew, etairoase, escalier 
tournant; escalier en vis, en (co)Iimacon 

Stake* [steik], X. I. (o) Pieu m, potcau m, {rod) 
jalon m, fiche f. Hort: Tuteur m. (f>) 5 urt.‘ 
Jalon, piquet m. 2. (Poteau du) bucher To 
parish at the stake, mounr sur le bOcher. 

3. (o) Gaming; Mise /, enjeu m. To lay the 
stakes, faire le jeu. Put down your stakes' faitea 
VOS jeux I To hold the stakes, tenir lea enjeux. 
F: The interests at stake, iea intdrdts en jeu. 
To have a stako In ilh., avoir des interdts dans 
une affaire. S.a. HIGH I 2 (d). (b) pi Turf: 
Stakes, pnx m. Maiden Stakes, prix de I'avenir. 
'stake-holder, x Celui qui tient les enjeux. 

stake*) v.tr. I. To stake (off, out), (i) jalonner 
(une concession), enclore (une concession) de 
picux; (u)<S»rtJ jalonner (une ligne) S.Ramer 
(des haricots) 3. {Of horse) To bo staked on a 
Jump, I’dventrer sur une haie 4. Mettre (une 
aomme) enjeu; jouer(une somme) To s. twenty 
francs, miser vingt francs To stake one’s all, 
jouer ion va-tout; y alter de son restc. I'd 1. 
my life on tt,i'y mettraia ma tdte a couper. 

stalactite ['stalaktaitj, 1. Stalactite/. 

stalagmite ['stalogmaitj, 1. Stalagmite/. 

stale*[iteil],a. X.(a) (Pam) rassis. (ft)(Suf)qui 
n’eit pas frais. (c) (Air) vicid, croupi Stale 
small, odeur de renfermd (d'une chambre). 
2. (a) Vieux,/. vieille; passd. Stale Joka, vieiile 
plaiianterie; plaisanterie rebattue Stala nawi, 
nouvelle ddjd connue. (b) Stale cheque, chdque 
present. 3. {Of athlete) To go stale, se luren- 
trainer. 

stale*. 1. t.lr. Rendre(qch.)banal, l.t.i (<i)( 0 / 
beer) S’dventer. (b) {Of news, etc.) Perdre son 
intdrdt. Pleasure that never stales, plsisir toujours 
nouveau. 

Stalemate' ['steilmeit], X. Chess: Fat m. 

Stalemate*, v.tr. Faire pat (son adversaire). 

staleness ['steilnai],x. X.(a) £tat ra8sis(du pain). 
{b) £vent m (de la bidre). (r) Odeur/ de renfermd, 
2. Manque m de fralcheur (d'une nouvelle). 

Stalk' [st3'k]. X. I. Ddmarche fidre. a. Ven: 
Chasse / d’affQt en afTOt. 

sulk*, i.v.t. To stalk (along), (i) marcher d'un 
pas majestueux; (11) marcher d granda paa. 
2. v.tr. (a) Traquer (la bdte) d'affut en anCit. 
Abs. Chatter au tir tans chien. {b) F: To alalk 
8.O., filer qn. sulking, x. Ven: • mut* a. 
S.a. DBBR'STALKINC. 'sUlUng-borSC, X. 

1. Ven: Cheval m d'abri. 2 . F: Prdtexte m, 
masque m. 

Stalk*, X. I. Tige / (de plante); queue / (de 
fruit); trognon m (de chou). 2. ried m (d* 
verre d vin). 3. = chjmmeV'STALX. 

SUlker ('scoikar], r. Ven: Chasseur m d TafKIt. 

Stall' [sto:!], X. 1. (a) Stalle / (d’dcune); case/ 
(d’dtable). Qarsge stall, box m. (6) Etable /. 

2. Etalage m (cn plein vent); dchoppe /. Marlui 
stalls, boutiques / en plein vent. Newspaper 
Stall, kioaquc m. To havp s italJ {at a bazaar), 
prdaider d un dtalage. S.a. bookstall, copfcb- 

(TTALL. 3. (a) Ecc: Stalle; chaise / de choeur. 
(6) Tk: (Orobeatra) etaUe, fauteuiia m d'orchettre. 
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SMt in tb« ■Ulli, ftuteuil. 'ttOlNfed) a. 
En^rai«i< i IVtable. 'stallholder, t I. £ta. 
laEiitf mf. 2* (At chanty bazaar) Vendcute/ 
Stall*. I, v.tr. (a) Aut. etc- Caler, bloquer (le 
moteur). (b) Av: Mettre (I’appareil) en perte 
de vitewe 2. tJ.i (a) Aut {Of engine) (Se) czlcr, 
*e bioquer. (b)Av- Sc mettre en pertf de vttesse , 
(of plane) B’enEager Stalling, t. (a) Calage m. 
blocaRc m, arrtl m (du moteur). (6) Av Perte f 
de vttesae. Stallioff point, vitease / minimum de 
•uatentation. 

Stallion ['ataijsn), i. Etalon m, cheva! entier 
Stalwart ('atailwart], a. I. Robuste, vigourcux 
2 . Vaillant, r^aolu. 

Stamen ['ateimcn], 5 Bof Eiamine /. 

Stamina ritamina). s. Vi^ucur /, resistance j 
Man of great homme qui a du fond 
ataminate ['ttammrt], a. Bot - Stamin^ 
Stammer^ ['stamjr], t. (a) Ikgaicment m 
(b) Balbutiement m 

Stammer*. I. t-.i (a) BcRayer {b) Balbutier 
2 . V.tr. To stammer (out) ath., Iwgayer, balbutier, 
qch. Stammering', a. (Fersonne) beguc 

-ly, En b^gayant. Stammering*, s 

w flTAMMBR'. 

stammerer ['stamorar], s. B^gue mf. 

Stamp' [stamp], t. I. Baitement m de pied 
(d’unpatience) With a stamp (of the foot), en 
frappant du pied. 2. (a) Timbre m, emprcinte/ 
Signature stamp, grifTe /. Date-sump, timbre d 
date Self-inking stamp, timbre a errersge auto- 
mstique, Rubber sump, tampon m. {b) Dt- 
coupoir m (d emporte-pidce) (c) fitampe f, 
poin?onm. (d) Minting’ Comm 3. (a) Timbre; 
marque (appos^e) Oj^ctal s., eatampille oBicielU'. 
(A) To bear the 1, of genius, porter I empreinte, le 
cachet, du genie. Men of hit t., les hommes de 
sa trempe, de sa sorte, Pej. de son acabit 
4. Rerenue sUmp. timbre du (isc Adhesive 
sump, timbre mobile. Embossed sUmp, timbre 
d empreinte; timbre fixe. Postage sump, 
timbre(>po8te) m Postage-due sump, chtiTre- 
taxe m. 5. Metalw. fltampeuse/. 6. .Mir- 
Bocard m (pour dcraser les minerals); pilon m , 
broveuse f. 'stamp*album, s. Album m de 
timbres-posie (de colleclionneur). 'stamp- 
Collector, s. Collectionneur m de timbrcs- 
ste; philat^liate mf. 'Stamp-dealer, s 
archand m de timbres-poste pour philatelistes. 
'stamp-duty, f. Impdt m du timbre, 'stamp- 
machme, s. Diatnbuteur m automatique de 
timbres-poatc. 'Stamp office, t. Bureau m 
du timbre. 

Stamp*, v.tr. I. (a) To sUmp one’s loot, frapper 
du pied. (6) Abs. To sump (about), pi^tiner 
To tUmp on ath., fouler qch. aux pieds. 2. Frap¬ 
per. imprimer, une marque sur (qch.).; frapper, 
eitamper (la monnaie, une meuaiUc, le cuir). 
Notrpaper stamped Kith one's address, papier a 
lettrea marqu^ 4 son adresse. 3. Timbrcr (un 
document); viser (un passeport); timbrer, 
affranchir (une lettre); estampiller (un docu¬ 
ment). The Utter ti tnsuffictently stamped, 
I'afTranchiucment est insufBsant. 4. Mtn. 
firoyer, bocarder (le mmerai). 5. Metaltc: 
Etamper, matneer (dei objets en mAal). 6. Hts 
mtttsners s. Aim a gentleman, sea maniirea indiquent 
un homme comme tl faut. 7. To sump ath. on 
tbs mind, impnmer, empremdre, qch. sur 1 ‘eapnt. 
Stamp out, v.tr. I. Metalw [Mcouper (qch.) 

4 la presae. 2 . To stamp out tba &ra, pietiner aur 
le feu pourl’dteindre. To atnmp out an apidamio, 
etouffer ecrascr, une epidemie. Stamped, a. 
1. (o) Broye, concaaac (b) Stampad aartb. terre 


battue 2 . SUmped paper, papier timbre 
S.a. siCNATL’Bt 1. 3, (Acier) estampe, embouti 
fcuir) gaufre. Stamping,;. I. Pi^tincmcm m 

2. [a) Timbrage m (de documents); estampil- 
lage m (h) Metalw ■ Estampage m, matnijagc m 
(r) Min: Bocardage m, hroicment m (du mineral t 

3 . .Metalw. Piice estampee, emboutie. 'stamp¬ 
ing-mill, s. Min Moulin m a bocards 
bocard m. 'Stamping-preSS, r. Estampeuse 1 
cmboutisseusc f. 

stampede' (fitam'pudj.r I.(a) Fuitc prccipitee 
pamque f (h) Drbandade / (de troupes 
2. Ruee /. There wa^ a s. for the door, on Be 
precipita vers la porte 

Stampede*. I. f.i {a) I-'uir cn desordre, i la 
debandade. (h) Sc ruer, sc procipiter (/nr, 
towards, vers, sur) 2. v tr Jeter la paniqut 
parmi (des betes) 

stamper ['stamper], ; i, (Pers.) Timbrcur m 
2. {.Machine] Estdinpciiae/. 
stance [stans), .? Golf- Cr Position f dfv 
pieds, posture { To take up one’s sUnoe, gt 
niettre en posture (pourjouer) 
stanch fstutnSl, vtr 1. Etancher (le sangl 
2. Etanchcr le sai'ig fd’une hlessure). 

Stanchion | stu'nS(ti)i^, s i, Etamjon m, ctai m, 
b'-quillc / 2. Sau Epontille { (de caie). 
stand' [standi, t X. (o) Maniere f de se tenir 
(debout) To take a flrm sund, se camper 
«olidcrnenf sur ses jambes (b) Arrit m, halte / 
To be brought to a sUnd, ctre force de s’arrctcr 
2. Resistance f To make a stand against s.o, 
register a qn 3. Situation /, position / (a) To 
taka one’s stand near the door, se placer pre^ 
de la jiortc (b) To take one’s stand on a prinoipis, 
se fonder sur un pnncipe 4. Station/, statioiinr- 
ment m (de yntures) <• Support m, pied m (dr 
lampe), affut m (dc ttTestope), deasous m (dt 
carafe) Milliner's stand, champignon m 
Liqueur-stand, cabaret m .Motor-Cy Back* 
wheel aund, bequillc i 6. Etaiage m, eta) m (cr. 
plein air); (a/ exhibition) stand m. 7. (a) Sp 
Tribune /; stand (A) Estradc /. 'Btand- 
camera, s. Phot Appareil m a pied. 'stand- 
pipe,;. Tu^au montant, colonnc/ d’tlimcnta- 
tion (d'eau, d'essence) 

Stand*, f. (stood [stud], gtood) I. t .i. x. (a) Etrr 
debout, sc tenir debout. rester debout. I could 
hardly stand, je pou\ais a peine me tenir. F. To 
sUnd on one’s own legs, ne dependre que dc soi 
I didn’t leave him a leg to sund on, j ai detruii 
scs arguments de fond en comblc. For To leave 
a tree sunding, rcserver un arbre S.a. ease' 1. 
HAIR 1, SENTRY 2 {h) To Stand six feet high, 

avoir SIX pieds de haul (c) Sc lever 2 . (a) Sc 
trouver, etre The chapel stands upon a height. 
la chapellc se dressc sur une hauteur. The vtllagf 
stands against the hill, le village s'adosse a li 
coUine 77 jr tears stood in his eyes, il gvait Ic» 
larmes aux yeux. To let slh. stand in the sun, 
laisser qch expose au solcil. To buy the house *• 
it stands, acheter is maison telle quelle. Nothing 
stands between you and suooeas. rien ne s’opposc 
i votre succes (6) A man ;to<W tn the doorway. 
un homme se tenait k le porte. To stand talking, 
rester a causer. He left her standing tn the middle 
of the room, il la laissa plantce au milieu de !• 
salle 3. S'aireter, faire halte Standi halte! 
haltv la! Stand and deliver! la bourse ou 1 * 
vie! 4 ' Ht'ster. durer. To stand fast, tenu 
(pied). tenir bon / shall s. or fail by the tssue 
je suis pret a engager ma fortune sur le rcsultst 
5. The contract stands, le contrat tient. Tht 
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cette objection subsistc. S.a rea¬ 
son' 3- 6. (a) To stand convicted of . . etrc 
declart coupeble de. . . S.a. convict*. To 
lUnd Id need of . . avoir besom dr. 

You s tn danger of getting killed, vous vous 
rxposez i vous faire tuer S.a. correct' 3 To 
stand to lose nothing, n’avoir rien a prrdre 
(/>) To stand as security for a debt, assurer unr 
i-r^ancc. To sund as candidate, sc porter candi¬ 
dal. (c) He standi first on the list, il vient en tele 
dr la liste. The thermometer stood at go", le 
thermomitre marquait 90° {d) The house don not 
f in his name, la maison n’est pas porter a son 
nom. (r) The amount standing to your credit, 
\utre soldc crediteur How do we stand? ou en 
sont nos comptes*' The matter stands thu^, voici. 
vnila, ou en est I’aiTatre. As matters stand, as it 
Hands, au point ou en sont les choBe.s I don’t 
know where I stand,-j’lgnore qurllr est ma 
position. To stand weD with s.o., Itre estimr de 
qn S.a. CEREMONY 7. 77 / s by the wtndosv. je 
me mettrai i la fen^tre Nau : To stand to the 
south, avoir ou mettrr le cap au sud 
S a. clear' II. S. To allow a liquid to stand, 
laisser reposer un Iiquide To let the tea stand, 
laisser intuser le th^. Cabs mays Aerr, les voiTurcs 
peuventstationnerici II. Stand, tJ tr l.Mettre. 
poser, To s. sth against the wall, dresser qch 
centre le mur 2 . To stand one’s ground, tenir 
hon, ferme 3, Supporter, aubir To stand cold, 
supporter le froid To s. a shock, soutenir un 
(.hoc, {Of car) To t. rough handling, resister ^ dcs 
manipulations brutales We had to stand the loss, 
la perte a porte sur nous Utensils that will s the 
fire, ustensiles qui vont au feu F' I can't stand 
him at any pries, je ne peux pas le sentir / 
can't s. It any longer, je n’y tiens plus; j'en ai 
assez 4 > Payer, o^nr To stand s.o. a drink, 
payer k boire k qn. 7 am standing this one, e’esr 
ms tournee stand aside, vt (ol Se tenir k 
I'ecart {b) S'ecarter, se ranger, (r) To s. aside tn 
favour of s.o , se desister en favrur dr qn Stand 
away, t>.t S'cloigner, s’icarter ( from, de) 
Stand back, t-.i (1) Se tenir en arnere , (n) re- 
ruler House standing back from the road, 
maison en retreit (de la route) Stand by, i' i. 

1. (a) Se tenir pr^t Mil The troops are standing 
by, ies troupes sont consignees (h) Sau Se 
tenir pare; veiller Sund by below! par^ k 
manctuvrer! (f) W Tel Stand byl ne quittez 
pas IVcoute ! (d) Se tenir \k (sans intervenir). 

2. (a) Se tenir prts de, k edt^ de (qn) (b) Sou¬ 

tenir, ddfendre (qn) (f) Rester fidile k (sa pro- 
messe). 1 stand by what I said, j'en tiens, Ten 
9UI8, pour ce que j’ai dit {d) Sou. Stand by 
the anchors! pare k mouiller! 'Stand-by, s. 
Hessource /. Stand-by engine, locomotive de 
reserve. Stand down, t;.t. 1. {Of witness) 

Quitter le barre. 2. Retircr SB candidature (in 
favour of, en faveur de) Stand for* ti.truf.tr. 
I. Defendre, soutenir (une cause) 2 . Tenir heu 
de (qch.). 3. Signifier, vouloir dire (qch.) To 
stand tor nothing, ne compter pour nen. Stand 
in, v.i I. To stand in with others, s'associer k 
d'autres (pour une cotisation) 2.Sau: To stand 
in to land, ralher la terre. 3. CoQter. These 
horses stood me in (at) three hundred, ces chevaux 
m’ont coOt^ troia cents Itvres. stand off, v.i. 
(<7) Se tenir iloigni, a I’ecart (b) S'iloigner 
Natl' Counr au large. To stand off and on, 

(i) courir des bordees pr^s de terre, louvover, 

(ii) F.- louvoyer. {e)Ind: {Of employee) CtAmer. 
stand ont, o.t. I. Resister (against, A); tenir 
bon (against, centre). 2 . To stand out for sth., 


s’obstiner k demander qch. 3. Faire saiUie. To 
stand out in relief, ressortir. To stand out 
against sth., fstre contraste avec qch Mountains 
that s out on the hortion, montagnes qui le 
dessinent a I'honzon 4. Sau ■ To atand out to 
sea. gagner le large Stand OVCr, f.i i, Reiter 
en suspens To let a question s. oter, remettre 
une question a plus tard. To let an aoeount 
stand over, laisser trainer un compte If I 
don't s. over him he does nothing, si je ne suit pas 
toujours sur son dos il ne fait nen Stand to, 
7't (a) Nau: To stand to the south, avoir le 
cap au sud. (t)) Mil To stand to one's arms, se 
trnir sous Ics aimes. (r) To stand to one's 
promise, ne pas renter sa promesse. stand up, 
VI I. (a) Se lever, se mettre debout. (()) Se 
dresser, se tenir droit 2 * (o) To atand up 
against . . resister s ... tenir t^te k. , . . 
(A) To stand up for s.o., defendre qn; prendre 
tait et cause pour qn (r) To stand up to s.o., 
affronter bravement qn . tenir pied k qn. To 
stand up to one's work, £tre courageux au travail 
'stand-up, a. 1. Cost' fttand-up collar, 
L't>l droit, montant 2. Stand-up bullet, buffet 
nu Ton mange au comptoir 3* Stand-up Qght, 
combat en regie Standing', a I. (a) (Qui se 
tient) debout. Rue V To leave a eompetitor 
standing, bruler un concurrent To be left 
standing. Ctre Uisse sur place S.a start' 2. 
(b) Standing crops, rrcoltes sur pied. 2. (o) Stand¬ 
ing water, eau stagnante, dormonte. (b) Typ 
Standing type, conservation /. 3. (a) Mil 

Standing oamp, camp permanent (b) Tchn ■ 
Standing block, poulie f hxe S.a. RiGCiNC 2. 
ik^advphr N’au To be brought up all staodlnf, 
Tester en panne Standing expenses, 

trail generaux (M Standing rule, rigle fixe. 
Standing joke, plsisantcne courante, tridition- 
nelle. S. custom, coutume dtablie ,S.<2. ARMY l, 
iN.STRUCTioN 2 'standing'stODC,<. Archeol: 
Menhir m standing*, s. 1. Ststtonnement m 
(d’une voiture). 2. Durde /. Friend of long 
standing, ami de longue mam, de longue date. 
Officer of six months' standing, officier qui a 
SIX mois de service. 3. Rang m. position/. Soolal 
standing, position sociale Man of high standing, 
homme haut place Man of good s., homme 
estimd. Man of no s., homme sans consistance. 
Standing of a firm, importance / d’une maison. 
Firm of recogmMcd s., maison d’une honorabilite 
reconnue 'standing room, s. Plmce(,) j(pl) 
debout. 

Standard [’standard], s. I. Banni^re /. Mil: 
^tendard m. Nau • Pavilion m. 2. £talon m (de 
poids) The metre is the s of lerwth, le mttre est 
le module des longueurs. Fin: The gold 
standard, I’etalon (d’)or. 3. ModHe m, type m. 
Standard of living, niveau m de vie. Jud^d by 
that standard .... k cette mesure. . . . 
4. (a) Degre m (d’excellence): quality /. The 1. 
of wages, le taux des aalaires. To atm at a high s., 
viser a un haut degr^ d’exccllence. Com; Up to 
standard, conforme k r^hantinon. Sch ■ Your 
papers are up to s., vos compositions sont a la 
hauteur, (fr) Standard (of purity) of gold, titre m 
de I’or 5. ( 7 n elementary schools) Classe /. 
6. (o) Support m (d’un instrument scientifique); 
montant m (d'une machine), (fr) Pylfine m 
d'^clairage. S.a. lamp 2. 7. Hort: Standard 
(tree), arbre m de plein vent. 8. Attnb. Standard 
measure, mcsure-etalon /. Standard metre, 
rtalon m du m^tre. Standard gold, or au otre. 
Rail Standard gauge, vote noriTulc. Of ttandard 
site, de taillc courante. Jnd: Of standard 



standardization] 764 [start 


dlmvnaloiUi de dtmensiona normalea. Ckr of 
•toadwd modal, voiture de t^rie. Tha aundard 
authora, letauteunclaaaiauet. Standard EncUah, 
I'angUia courant. 'ttanaard-bearcri j. Mtl- 
{In cavalrv) Porte-dtendard m inv. 
ttandardLution [atand3rdai'zeiS(3)n], s. ^ta> 
ionnage m, dtalonnement m (dea poida); unifica¬ 
tion/(dei mdthodea d’essai). Ind: Standardisa¬ 
tion/{d'une machine). Ch: Titrage w. 
•tandardiza ['standardauz], v.tr. £talonner, 
unifier(deimdthodesd’essai). Ind. Standardiser 
(dea voitures). Ch: Titrer (une solution). 
•taiadH>fflth [stand'ofi^], a. F: {Of pert.) Peu 
accessible; distant, rdserve. 

•taildH>fflihDC8t [atand’ofiSnas], j. F: Raideur/, 
rdaerve/, morgue/. 

Standpoint ['standpoint], i. Point m de vue. 
standstill [ sundstil], s. Arrdt m, immobilisa¬ 
tion /. To corns to a standstill, s’arrdter, s’lmmo- 
biliser; {of motor car) rester en panne. To bring 
a train to a standstill, arrdter un train Trade is 
at a s., le commerce ne va plus. Many mdls are 
at a t., beaucoup d’usines chdmcnt. 

Stank {Btai}k]. See stink* 

Stannata ['staneit], >. Ch Stannate m. 

Stannic ['stanik], <2, Ch: Stannique. 
stanniferous [sta'nifdms], a. Stannifdre, 
stanza, pt. -as ['stanzn, -az], J. Stance {, 
Btronhe/. 

staple' [ateipl], X. I, Crampon m (4 deux 
pointes). Wire staple, (i) (clou) cavalier m en fil 
de fer, clou 4 deux pnintes; (n) Bookb' etc 
broche / (en fii mdtalhque). 2 . (BoU-)atap]s, 
gdehe /, gAchette f\ auberon m (de la serrure 
d’une malle). 'staple-press, x. Bookb- 
Broeheuse/. 'staple-vlcej i. £tau m 4 pied, 
staple', X. (n) Produit principal (d’un pays). 
Btspli commoditias. denrees pnncipales Staple 
industry, Industrie principals, (b) Manure 
premi 4 re, mati 4 re brute. 

staple', X. Tex: Brin m, fibre/(de lainc); soic/ 
(de coton). Long-staple cotton, coton longue soie. 
Star' [stair], X. I. fitoile / ; astre m. Shooting- 
star, ^toile filante. The pole-star, I'^toile polaire 
F: To be born under a lucky star, naitre sous 
une bonne itoile. / thank my stars that ., jc 
bdnis mon ^toile de ce que -f- ind. To see stars, 
voir trentc-six chandclles. 2 . (a) Star of an 
order, plwue / d’un ordre; decoration /. 
(6) Mil: Etoile (servant 4 indiquer les grades), 
(a) The sUrs and stripes {of the U.S.A.), la 
nniire itoilie. {b) (On horse's forehead) Etoile, 
(r) {Star-shaped crack) Etoile. itoilement m. 
{d) Typ: Astirisque m. 4. Cm Th: {Pers.) 
Etoile, vedette/. Th: Star part, role de vedette 
'Sur-chamber (the), X. lUst: La Chambre 
dtoilde. 'star-fish, x. Echin: Asterie/; iioile/ 
de mer. 'sUr-gazing, x. Revassene(s) f{pl). 
'star-lit, a. Star~lit night, nuit eloilee. 'star- 
shell, X. Obus ^clairant ; obus a ctoiles. 
'star-shower, x. Pluie / dVtoiles filantcs. 
'star-spangl^ a, (Par)aeme d^toiles. The 
star-apangled banner, la banni 4 re ^toilee (des 
Etati-Unis). 'star-thistle, s. Chardon ^toil^; 
chausse-trape /. 

Star', v. (lUirrod) I • t)./f. (a) Etoiler; (par)semer 
d’dtoilee. (6) Etoiler, fdler (une glace). 2* ti.i. 
(«) (CVg/flXx) Se filer, s’dtoUer. {b) Th: Etre en 
vedette; tenir le premier r6lc. starred, a. 
fitoUi; pareemi d’itoUes. 

Starboara* ('etoirboird, -bard], x. Nau: Tri- 
bord m. On the s. side, to starboard, 4 tribord. 
Ita r beard taok, tribord amurea. On the atarboard 


bow, par tnbord devant. Hard a-atarboardl 
droite toute I 

Starboard*. Nau: l. v.tr. To etarboard tbs 

helm, mettre la bane 4 tribord. 2. v.i. (O/xAmi 
Venir sur tribord. ^ 

Starch^ [stoirtS], x. I. (a) Amidon m. Rio« 
starch, amidon de riz. Potato ataroh, fecule/ de 
pommes de terre. (6) Staroh(-paate), colie / 
d’amidon. 2. F: (a) Maniires empesees 
guindies ; raideur /. (d>) To take the suroh out 
of S.O., demonter qn. 

Starch', v.tr. Empeser, amidonner. starched 
a. I. Empesi. 5 .a. shirt. 2 , F: (Of pers!] 
Empese; guinde ; raidc. 

Stardom ['stoirdom], x. Cm; Divisme m. To 
rise to stanlom, devenir une vedette de I’ecran. 

Stare' [ste^r], x. Regard fixe; regard appuyc 
Glassy s., regard terne, vitreux. Set s., regard 
fixe. Stony s., regard dur. Vacant s., regard 
vague; regard ahun. To give a.o. a sure, 
devisager qn. With a s. of astonishment, les yeux 
ecarquilles, les yeux ibahis. With a s. of horror, 
les yeux grands ouverts d’horreur. 

stare'. I. U.I. (n) Regarder fixement. To s. into 
the distance, regarder au loin. To stare in s.o.*i 
face, devisager qn. {b) Ecarquiller Jes yeux; 
ouvnr de grands yeux. 2. v.ind.tr. To stare et 
S.O., (i) regarder qri fixement; fixer aes yeux sur 

3 n; fixer qn; (li) regarder qn effrontement, 
ivisager qn; (111) regarder qn d’un air hebiti. 
3. v.tr. To stare s.o. In the face, devisager qn 
Bum stares hm tn the face, sa rume est immtnente 
F: It'a ataring you in the (ace, 9a vous creve les 
eux. To stare e.o. out (of countenance), faire 
aisscr les yeux 4 qn; faire perdre contenance 
4 qn. staring, a. 1. S. eyes, (1) yeux fixes, 
(11) yeux grands ouverts; yeux effanis; regard 
ibahi. 2. (0) S. uaistcoat, gilet aux couleurs 
cnardes {b) Surk staring mad, complitement 
fou. 'stare-cat, X./. P: Eflfrontee; cuneuse, 
Stark [stoirk]. l.a.Ltt: (a) Raide, rigide. He 
lay s. in death, il gisait dans la rigiditi de la mort. 
(6) Poet: Fort, vigoureux. (e) Poet: Rcsolu, 
inflexible, {d) S. nonsense, pure bitise. The i 
desolation of the whole region, I’absolue disolation 
de toute cette rigion. 2 . adv. Stark naked, tout 
nu ; nu comme un ver, comme la mam. 
starless ['stoirias], a. Sansitoiles. 

Starlight ['stoirlail], x. 1. Lumiirc / des itoiles. 
lumiere steliaire. In the etarlight, by eUrligbl. 

4 la lueur, 4 la clarti, des itoiics. 2 . Attrib. A 
sUrlight night, une nuit itoilie. 
starling' ['stairhi)], s. Om: Etoumeau m: 
sansonnet m. 

Starling', x. Bee m, iperon m (de m6le, de pil« ! 

de pont); bnse-glace m (en pilotis). 

Starry ('stain], o. (Ciel)etoili, (par)semi d’itoilet 
Start' [slQirtj,;. I.(a)Tre8saillementm,8ur8sutffl, 
soubresaut m. To wake with a start, se reveilles 
en sursaut. He gave a start, il tressaillit, suruuts . 
To give a s. of joy, tressaillir de joie. To five a.O' 
a start, faire tressaillir qn. (6) Saut m ; mouve- 
ment m brusque. 5.0. fit' a. 2. (a) (i^ommence- 
ment m, dibut ni. To make an aarly lUrt, com* 
mencer de bonne heure. You will work here lot 
a euit, vous iravaillerez ici pour debuter. At ths 
•tart, au debut. At the very start, de prune ebord 
Prom start to flniah, du commencement a la fio 
F: To five t.o. a start, lancer qn (dans les affaires, 
etc.). To give an arXixt, a play, a good s., lancer 
un ertiate, une piice. To m^e a good atari, 
bien commencer. To make a freeh start (in UI*)> 
recommcDcer (sa vie). (6) Dipart m. Av: Envoi m. 
Sp: Envolde / (d’une course de bicyclettes): 
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attrt m. To moke on eorly lurtt partir de bonne 
heure. Rac: Flying itort, depart (anc^. Standing 
•urt, depart arr£t^. False start, faux depart. 
(£) Sp: To give t.o. a start, donner un peu 
d’svance a qn. To get the start of i.o., prendre 
les devants ; devancer qn 
ttnrt^. !• t).!. 1. (d) Tressailhr, tressauter, sur- 
sauter; avoir un haut-le-corps: (0/ horse, etc.) 
soubresautcr. The report maae him s., la detona¬ 
tion le bt (Bur)sauter. To start out of one's sleep, 
se n^veiller en sursaut. (6) To start aside, sc jetcr 
de c6ti : s'icarter brusquement; {of horse) faire 
un icart, To start baok. se jcter en arn^re. To 
start to one’s feet, se lever tout a coup. To start 
from one’s ohair, se lever vivement de sa chaise. 
Tears started from his eyes, les larmes laillireni de 
ses yeux. His eyes were starting out of his head, 
les yeux lui sortaient de la tete. 2. {Of nrefr) 
Se detacher ; sauter. Nau: {Of ship’s teams) Se 
duller, s’ouvrir. {Of ship) To start at the seams, 
crachersesetoupes. 3. (a) Commcncer; dcbutcr. 
To s. with soup, commencer par un potape The 
play starts (oil) with a prolate, la pi^ce debute 
par un prologue. To start at the beginning, com- 
mcnccr par le commencement Sa en'ii' i To 
start afresh, recommencer To start in life, 
d^buter dans la vie. To start in business, se 
mettre, se lancer, dans les affaires There were 
only six members to start with, il n’y avait que six 
memhres au debut To s with trr must . en 
premier heu il va falloir To start bv doing 

ith., commencer par faire qch (M To start 
(away, off, out, on one’s way), pnrtir; se mettre 
en route. We s to-morrow, nous partons dcmain. 
He started baok the next day, il repnt Ic chenun 
de la maison le Icndemain F‘ He started out 
to write a novel, il se mit cn devoir d’ecrirc an 
roman, Rar Only six horses started, six chevaux 
seulement sont partis, (c) To start (of!), (of ear) 
demarrer, (o/frain) s’ebranlcr (t/) To start (up), 
{of etigirte) se mettre en marche , (of i»i;<’r/or. 
dvnamo) s’amorcer The engine won’t s , le moteur 
refuse de partir. II. start, U.rr I. Commencer 
(un travail); entamer (une ronversaiinn) To s 
a hole, amorcer un trou To sUrt (on) a fresh 
loaf, entamer un nouveau pain. Tos negotiations, 
entamer, engager, des nepociations To s life 
afresh, recommencer sa vio Fh- etr To s. an 
attack, amorcer une attaque. To start doing slh., 
commencer a. de, faire qch.; se mettre a faire 
qch. To s. crying again, se remettre i pleurcr 
It's just started raining, voiU qu'il commence i 
pleuvoir 2 . (n) To start (off) a horse at a gallop, 
fiirc partir un cheval au galop (h) Rac Donner 
le signal du depart a (des courcurs) (f) Ven ■ 
Lancer (un cerf, un sanglier); lever, faire partir 
(une perdrix. etc.). 3 * Lancer, donner Ic 
branle i (une entrepnse); fonder (un com¬ 
merce); fonder, lancer (un journal): ouvrir 
(une icolc); mettre en tram (une affaire). (A) To 
start a fire, provoquer un incendie. 4* Mettre 
en marchc, faire marcher (une horloge). (b) To 
start (up) a maohlDO, mettre une machine en 
marche, en train. Av: Start upl mettei en 
route I 5. To start 1.0. on a oareor, lancer qn 
dans une carnAre. Onoa you start him talking..,, 
quand on le met ^ causer. . . . 6« Disjoindre 
(des t6les); fame craquer (les coutures d’un 
vdtement) Start Up, f.t. I, (O/pw.) Se lever 
brusquement; se lever en sursaut. 2 -(Of plant) 
(a) Lever. (A) Pousser rapidement. F: Mushroom 
tjUlaget starting up everywhere, partout des villages 
qui surgisaent du jour au lendemain (r) Se 
produire ; naltrc. starting, t. I« TreuaiUe- 


ment pr ; sursaut m, aoubresaut m. 2* (d) Com- 
mencementm.d^butm. (A)D^partm. 2.(a)Miae/ 
en tram (d’une entreprise, etc.). (A) Starling 
(up), misr en mouvement, mise en marche, 
lancemcntm (d’une machine); amorcagem(d'une 
dvnamo). 'starting-cngllic, s. Moteur m de 
lancement. 'starting-gate^t. Rae: RarriAre/. 
'starting-gear, s. Appareil m de dAmarragc; 
mise ; en tram, 'starting-handle, s. Mam- 
velle/ de mise en marche 'startlng-lever, *. 
Levier m de mise en marche 'startlng-llne, s. 
Sp: Ligne / de depart, 'startlng-place, 
-point, r. Point tpi de depart. Rati: etc: TAte f 
de ligne 'starting-post, s. Rac • Poteau m 
de depart. barnere /. 'Startlog-price, s. 
I. Com I'nx initial. 2. Rac: DerniAre cote 
avant le depart 

Starter [ Sto-rtarj, 5 . 1 . (a) You are an early 
starter, vous partei de bonne heure (A) Sp • 
Partant m. 2. (a) Rac ■ Starter m (qui donne le 
signal du depart) (A) .Auteur m (d’un projet, 
etc); lanccur, -euse (d’unc affaire, etc.). 
3. (Dcs'ice) Aut ■ El E Appareil m de mise en 
marche; demarreur m Starter-button, houton 
(-pressoir) m de mise en marche. Aut ■ Self¬ 
starter, mise f en marche automatique ; demar¬ 
reur automatiqiie 

Startle [stnrtlj, 1 tr Effrayer, alartner (qn); 
fame tressailhr. fame sursauter (qn). To startle 
a.o. out of his sleep, eveiller qn cn sursaut 
Startling, a r.ffrayant, saisissant, F. ten- 
versant. S etm/j, Avencmerts sensationneU. S. 
get-up, toilette Abounffante iS’ resemhlame, 
ressemblance aaisissante 

Starvation [Btn:r'vei?;(.i)n], s. Privation ) de 
nourriture. affamernent m Mrd. Irianition f 
To die of starvation, ntourm de faim, d’manitinn 
Starvation wages, salaire de famine; salaire de 
nieurt-dc-faim 

starve [sto rv] I* tm (a) To ilarve to death, 
mourir de faim (A) Manquer de nourriture, 
endurer la f.iim F I am starving, je meurs dc 
faim. (e) F- To be starving with cold, Atre rout 
transi (dc froul), Atre gelA. (d) (Of tret, plant) 
Deperm; s’elioler 2 . t>.fr (a) Fame mourm (qn) 
de faim. To s. out a town, prendre, rAdumc, une 
villc par la famine Trade would have been starved 
out of existence, le cnnimerce serait mort d'lnam- 
tion (A) Priver (ejn) de nourriture. F: To starve 

[ a cold, trailer un rhunie par la diAte. Starved, a 
(fl) Affame Starved-looklng, a I’aspcct famAiique 
(A) Starved of affection, privA d'affection 
Starving, (}. Mourant de faim ; fameliquc 

Starveling f'stoTvIii)], s. FamAlique mf ; 
/•' • meurt-dc-faim m inr 

Starwort ['stomwoTt], r Bot: Stellaire/. Sea- 
atarwort, aster m 

State' [steit), s t. (a) Ltat m, condition /, 
situation/. In a good J., en bon Atat; en bonne 
condition. Here’s a nloe, a pretty, state of thinga, 
nous voili bien! e’est du job, du propre! 
F: What a stale you are ini dans quel Atat vous 
Ates! (A) Body in a s. of rest, corps k I'Atat de 
repos: corps au repos. S. of health, etat de 
sante. People in a savage s., peuple a I’Atai 
sauvage. The married state, le mariage. The 
single state, le cehhat Stato of mind, disposition f 
d’esprit. F: To be in a great eUto, etre dans 
tous ses Atits 2. (a) Rang m, dignitA/. In a style 
befilling hit s., sur un pied dignc de son rang 
(A) Pompe /, parade /, appafat m. To keep great 
stato, to live in state, mener grand train To 
travel in state, voyager en grand^ apparat, en 
grand Aquipage. To dine In state, diner en grand 
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gala. (Qf body) To Ua to itata. ^tre expose (sur 
un lit de parade). LTlng in ttate, exposition / 
(d'un corps) F: To sit in state in one's carriage, 
at pavaner, sc pr^lasscr, dans sa voiture. He was 
tn his robes of state, il etait en costume d'apparat. 
Bed of state, lit de parade (c) State oarriace, 
state ooaoh, voiture d'apparat; voiture de gala 
State reception of a prince, reception solennellc 
d'un prince State ball, grand bal ofbciel. grand 
bal de cour. State apartments, salons d'apparat. 
3, » ESTATE 3 Fr.Hist. The Slates General, 
iei £tat8 g^ntfraux. 4* Stale, I'^tat 

Church and State, I’f,gli8e et I'Etat Secretary 
of State, secretaire d’£tat Aftairi of State, 
affaires d’etat Stale trial, proers politique. 
State forest, ior^t domaniale . foret de l'£tat. 
(fe) £tat, nation/ hi'ery \ was represented, tnus 
lea itats ^teient repreaentds The United States 
of America, les Etats^Unis d'Amenque 'State- 
aided, a. Subventionn^ par I'Ittat 'State- 
maoaged, a (Theatre, etc ) en regie, 'state¬ 
room, s- 1. Chambre / d'apparat; sallc / de 
r^eptiun (d'un palais) 2. A'ciu Cabine f (de 
luxeV 

State*, v.tr. 1 . (d) j£noncer, declarer, artirmer, 
faire connaitre (qch.) To s itA. rfe/inite/v, speci¬ 
fier qch. This condition was expressly slated, 
cette condition 6tait enoncee expressement 
Please state below . . vcuillez noteren has 
As stated above, ainsi qu'il eat dit plus haul Jl j 
should also he stated that . . nous devons 1 
a)outer que I have stated my opinion, )'ai I 

donnd mon opinion He states positively that hr \ 
heard if, il anirme I'avoir entendu. He is stated I 
fo have been found . on afilirme I'avoir | 
trouve. . . I have seen tt stated that . j'ai 
lu quelque part que. . . (M Exposer (une , 
reclamation). Jur To state the case, faire Tex- 
pose del fairs. To state a ease, soumettre les ' 
feits au tribunal, (r) Mth Poser, enoncer (un ! 
prohlime). 2» Regler, arrt’ter, fixer (unr heure, 1 
une date), stated, a. At s intervals, a dcs I 
epoques fixees; ■ intervalles regies On s days, 

^ jours fixes 

Statecraft rsteitkraift], s. Habilet^/ politique; 
diplnmatie /. 

stateless ['steitbs], a Adm. Stateless parson, 
sans-pitrie mf inv. 

stateliness ['steitlmas], s. Majeste J, aspect 
imposant; dignity / 

Stately ['steitlij, a. I. Majestueux, imposant. 

2. Plein de dignite , noble, eleve 
•tatement f'steitmsnt], s. I. (o) Exposition /, 
expose m, cnonce m (des -faits), rapport m, 
compte rendu, relation / Official statement {to 
the press), communique m CertiAed statement, 
constetation / To make, publish, a statement, 
^meitre une declaration. Full s. of the pojition, 
exposd complet de la situation According to his 
owt s., sujvant sa propre declaration. Jur The 
slatemenu made by the vitnesaet, les deposi¬ 
tions / des temoms Written statement of a ease, 

inetniction ^crite , memoire m. (6) Affirmation/. 
To contradict a s., nier une affirmation. 2, Com: 
Statement of account, etat m de compte ; relev^ m 
de compte. Statement o! affairs (m bankruptcy), 
bilsn m de liquidation 

StStesmSB, pf..,-niCO f'steitsman, -men], r.m. 
Homme d’Etat. 

■tatesmniUikC f'steitsmenlaik]. a D'homme 
d’fitat. 

statesmanship ( Steitsmen^pj, i. Science / du 
gouvemement. 


statics ['statiksj. s.pl. I. Mec: La statique 
2. W Tel: Perturbations/atmospheriques 
Station’ [steiSfaln]. s. I. {a) Position/, place /, 
poste m. To take up a station, (1) prendre une 
place, se placer; (11) se rendre a un poste 
S'aty Action stations, postes de combat { 0 ^ 
ship) To be in atation, out of station, etre, ne pa^ 
^tre, a son poste. (b) Station /, poste Naval 
station, station navale; port m de guerre. Ship 
on station, navire en station Coaling station, 
d«fp6t m dc charbon Military station, postr 
militaire. The battalion ts about to change t , ir 
hataiilon va changer de garnison Lisleninf; 
station, poste d’^coute. (r) (In Australia) (Sheep-i 
station, clevage m de moutons. id) Lifeboat 
station, station de sauvetage Frontier station, 
poste de fronti^re. ELE: Transformer station, 
poste abai.sseur de tension Hyd.E. Pumping 
station, centrale f de pompage. 2, Position, 
condition /, rang m Station in life, situation 
sociaie To marry below one's station, se 
mifsallter Men of exalted s., hommes de haute 
position 3, (a) Rail Gate /. Passenger station, 
gare dr voyageurs Goods station, gare de mar- 
chandises. Euslon Station, la gare dr Euston 
Station hotel, hdte) de la gare. Station bus, 
voiture i de service d’hote!. (6) Bus station, 
terminus m d'autobus. 4, Ecr The stations o( 
the Cross, Ir chemin dc la Croix 
Station’, f.fr (a) iMacer, mettre (qn dans un 
endroit) (i) 7 'o s troops, poster des troupes 
Mil Navy To s the officers and men, designer 
leurs postes sux officiers et aux hommes (r) To 
be stationed at . . (1) Mil etre en garnison 

^ , (n) Navy etre en station a . 

stationary rsteiSanon], a. I. Stationnaire, 
immobile. .S ear, auto en stationnemeni 
2» (a) S. engine, machine fixe. (M troops, 
troupes s^dentaires 

stationer [ stei^anar], s Papetier m Stationer's 
shop, papetrrie. / Stationers’ Hall, H6tel m de Is 
Corporation des lihraires, relieurs, et papetiers 
(k Londres) Entered at Stationers’ Hall, (hvre) 
dispose 

stationery ('stei^ansn], s. F’apetene /. OfBce 
stationery, school stationery, foumitures fpl de 
bureau, d’^cole. 

stationmaster [’steiSonmaistarj. s. Chef m de 
gsre 

statistical [std'tistik(o)l], a. Statistique. 
statistician [statis'ti!i(9)n1, s. Statisticien, -lenne 
statistics [stn'tisuksj, s.pl. La statistique. 
Stator ['steitar], s. Stator m (d'une turbine, d’un 
moteur electrique). 

Statuary [’statjuori] l. a. Statuaire. 2.r.(Pm) 
Statuaire mj. 3. s (a) La statuaire; I’art n 
statuaire. (b) Coll Statues fpl. 

Statue ['statju], s Statue/ 

Statuesque [statm'esk]. a Sculptural, -aux. 
plastique. 

Statuette [statju’et], s Statuette /. 

Stature ('atetjar], s. Stature /; taille /. To be 
short of suture, avoir la taille courte. 
status ['steitss], s (a) Statut l^al (de qn) Per¬ 
sonal sUtua, statut personnel. (^) Adm. Civil 
tutus, etat civil, (e) Condition /, position /. 
rang m. Social sUtus. rang social Without any 
official s.. sans titre oificiei. 
status quo f'steitas'kuou], s. Statu quo m ritr 
Statute [ statjutt], s. X. Acte m du Parlement. 
lot /. ordonnance / The Sutute of Limiutioiu. 
I la lot de prescription To bar a debt by the S 0! 
Liimfttficnr, presenre une dette Sutute measures, 
mesures l^des. 2» pi. Statues m, riglemenu ni 
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(d'une societc, d’une compagnie). 3. Internal 
f^iT ParaoDal statute, statut personnel 'sta¬ 
tute-'bapped, a. ( 0 / interest, debt) Present, 
laduc 'statute-book, s. Code m (des lots) 
'stntute-law, t. Droit eent- jurisprudence/ 

statutory ['statjutan], a 1. fitabli, impose, par 
la loi, reglcmcntaire , {of offence) prevu par la 
loi Statutory holiday, fete kpalc Statutory 
declaration, (1) attestation / (tenant heu de 
sernient); (ii) acte m de notorietc 2. Statutairc , 
conforme aux statuta 

Staunch' [sto:n^], a 1. (Of pers ) Sur, d^vouc, 
ft-rme * 9 ./rtrnrf, ami a toute epreuve , ami solidt 
.S’ courage, courage inebranlahie 2. (Of ship) 
Etanche -ly, odv Avec fermete, avec resolu- 
tinn , avec devouement 

Staunchs t tr stanch 

staunchness ['sto.n^snas], s. I. Fermete I, 
devouement m 2, fkancheite/ 

Stave' fstenv], s i. (a) Coop Barrel itavet, 
douves / pour tonneaux (b) Baton m 2. Pros 
Stance /, strophe f (d’un poenie) 3. 
frtl Pnrteo / (h) (Barre f de) mrsure/ 

5tave'% t’./f, (p t staved; pp staved, .Vnu stove 
Isttvuv]) I. Coop .Assembler Its douves (d’un 
lonneau) 2, stavf in stave in, t tr De- 
foncer, enfoncer (une barrique, un bateau) 
Stave off, T’ fr Dotourner, ecarter (un ennui, 
ftt ), prevenir (un danger), conjurer (un 
desiistrc). To stave off hunger, tromper la faim 

Stay' [ St Cl], i 1 . Sejour m . \ isite/ (die? un ami) 
Fortnight's s , aejour de (juinxe jours 2> (fl) Lit 
Retard m; entrave f He mil endure no s , il nc 
supportera aucun retard (fr) fur Stay of 
prooeedingB, suspension f d'lnstance Stay of 
exeeution, sursis m , ordonnance / de suraeoir (u 
un tugement) 

stay^ I f’1 1, [a] A S'arreter (fr) (Jn imp ) 
Stay] artender I 2> (o) Rester , deinrurer sur les 
lieux S here till I return, restez lei juaqu’a ce que 
le rcviennc Stay there I tenez-vous la I To stay 
at home, se tenir chez soi, Tester a la matson 
To stay In bed. rester au lit, garder le lit To 
stay to dinner, for dinner, rester a diner To make 
s.o. s to/urjcfr, retenir qn a dejeuner He has come 
to stay, il est venu (i) passer quelques jours, 
(11) habiter, chez nous (0) Sojourner, demeurer 
quelque temps (dans un endroit). To stay at a 
hotel. (1) dcscendre a un hotel, (11) etre installe 
a un hotel. 3. Rac ■ He wae not able to stay, il 
n’a pas pu aoutenir I’allurc He can s three miles, 
il peut foumir unt course de trois milles 
Il Stay, xi.tr. I. Arrfiter (le progres de qn), 
enraver (une epidemic) To stay s.o.’a hand, 
retenir le bras de qn To stay one’s hand, 

se retcnir 2»yur etc - Remettre, ajourncr (une 
decision), surseoir a (un lugement) Stjay 
away, fi. Ne pas venir , s'absenter Stay ID, 
i’1 (a) Ne pas sortir, rester a la maison . garder 
le logis (fr) Sek £trc en relcnue Stay-in 
strike, greve f avec occupation (d’usine), 
F greve sur le tas Stay on, r.i Rester encore 
quelque temps Stay OUt, v.t Rester dehors, 
ne pas rentrer To t. out all night. d«coucher 
Stay up, t'.t Ne pas se coueber , veiller. To 
stay up late, veillertgrd. Staying’, t. ]. Sejour m 

2 . Slaying power, resistance /, endurance / 
>Of horse) To haxr good s poterr, avoir du fond. 

3. (a) Enrayage m. (fr) jur etc Remise f, 
aiournement m. 'stay-at-home, a fsf s. 
Casanier. -lere 

Stay*, ' I. Support m, snutien ni F The 
stay of his old age. K* souticn de .sa \'Rillcsse 
ifri ('uflfi Mec F Support, appui m, tlai m. 


etanfon m, jambe t de force. arc-boutant m ; 
accore m (de navirc en construction) 2 . (Brace, 
tu ) Tirani m (de chaudifrre); entretoiae /. 
3. pi Cost Stays, corset m 'Stay-bar, t. 

STAY-Hoo 'stay-lace, j. Corf Lecet m 
ide corset) 'stay-maker, * Coraeiier. -lire, 
'stay-rod, V I. Jambe/ de force. 2 . Tirant m 
dc fixation 

stay*, t’ tf 1 . Etaycr, etanionncr, arc-boutcr (un 
mur, une maison), accorer (un navire) 2 . Kn- 
trctoiscr , ancrer (unc chemincc) Staying', s 

1. btavagf m 2 . Entretoisement m 

Stay', s I. Heuhan m 2 . (Of ship) To be In 
stays, to hang in stays, ftre pris vent devant 
To be slack in stays, ftre lent a virer (de bord). 
To go about in stays, vircr vent devant 'stay- 
rope, s Hauhan m 

Stay*. I. t tr Hauhan(n)er (un mat, un poteau) 

2 . Nau (n) t‘ tr Faire \ircr de bord (un navire) 
vent devant (fr)t’i Virer de bord vent lievant 

Stayer ['stci,->r], s sp (a) Coureur m de 
fond , staver m (fr) C'heval m qui a dii fond 
staysail ['stei.seil, steisl], i \au Voile / d>tai 
Stead |stcd], s 1. To stand s.o. in good stead, 
ctre fort utile a qn , otre d'un grand sccours a 
qn 2. In s.o.’s stead, a la place de qn To act 
in ^ 1) 's s , rcmplater qn 

steadfast ['stedDst], a herme, inebranlable, 
.S’ tn danger, ferme en face du danger A’ in lox'e, 
in adx'ersity. constant en amour, dans I’advcrsiti 
-ly, adv Fermement, avec Constance 
steadfastness ['stedfaatnaa], s Fermetii / 
(d'lsprit), Constance/ Steadfastness of purpose, 
tenatite, f de taractcre 

steadiness ['8tedin.>s],f l.Fermet^/ S ojhand, 
sCirete f dc mam 2 « Assidintc f, pcrsevt^rance/, 
application / .V of gaze, fermete du regard 

3. ^tabilitc / S of prices, tenue j des prix 

4. (Of pers ) C'onduitc rangec , sagesse f 
steading [’steditj], s Scot (a) Ferme f et sea 

dependanirs (h) Depcndancea/fd’unc ferme) 
Steady' rstedi] I. a (a) Ferme, aolide; fixe, 
rigide ^0 make a table s , caler une table To 
keep steady, ne pas bouger; rester en place 
To have a steady hand, Avnir la mam sf^re With 
a s hand, step, d’unc main assurer , d'un pas 
assure Horse s under fire, cheval docile au feu. 
Ship s in a sea. navire qui tient bicn la mer. 
(fr) (Joniinu, soutenu , persistant; regulier To 
play a s game, a%oir un jeu regulier. o progress, 
prngrfr.s ininterrompus, soutenua S. pace, allure 
reglee S trot, trot soutenu Steady pulse, poult 
ega) Steady weather, temps etabli. S. doxunpour, 
pluic persisiante Steady barometer, barometre 
stationnatre Com Steady demand for . . ., 
demande suivie pour (r) Steady worker, 

travaillcur assidu, rdguher (d) (Of pets.) Rang^, 
pose, scrieux, sage 2. adv. (a) Steadyl (1) ne 
bouge/ pas I (11) .Mil hxe I F- Steady (oo)I 
doucement I du calme ! (fr) Nau Steady (the 
helm)! droite la barre ! 3. t. (a) Support m (pour 
la mam, etc.) (fr) Lunette / (d'un tour). -lly, 
adx: 1. Fermement To xoalk s., marcher d’un 
pas ferme 2. (o) Regulitrement; sans arrit. 
Ihs health grows \ worse, sa sant^ va (en) em- 
jiirant (fr) Unimeni , sans i-coupi. 3. Assidu- 
ment To work s at sth , travailler assidument, 
d’arracbe-picd, a qch 4* conduire) d’une 
mani^rc rangee, posee ; avec sagesse 
steady*. I. t.fr (aj Raffcrmir. affermir. To s. a 
table-leg, calcr Ic pied d’une table To s. one’s 
hand, assurer sa main To steady oneself against 
sth., s’ptavcr confru qch To s the running of a 
machsm, rcgulantcr la marche d'une machine 
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To t. the nervtt, raflfernur ies nerfs (/>) Assagir 
(un jcune homme). 2. v.i. Se raflfennir; re- 
prendre aon aplomb. Steady down. I. v.tr. 
Aaugir(qn). Z.t.t. The market has tteadteJ down, 
le mirche a repria aon aplomb. Young man who 
has steadied down, jeune homme qui a’eat range. 

Steak [ateik], i. Cu: (a) Tranche/(de viande. de 
poiaaon); darne j (de aaumon); cAtelette j (de 
pore), (fr) Bifteck m ; {cut from the ribs) entrec6te/, 
Flllat ataak, toumedoa m Base ataak, bifteck 
d'oun, 

Steal [ati:!], V. (atole {atoul}; atolan ['9toul(3)n]) 
I. v.tr. (a) Voler, derober, aoustraire (sfh from 
S.O., qch. 4 qn) To s. money from the till, vnlcr de 
Targent dana la caiasc. {b) F: To ataal (away) 
a.o.’a heart, a^dutre le cceur de qn. To s a few 
hours from one's studies, derober quelques hcurcs 
4 aea Etudes, (e) To ataa) a glance at a.o., jeter 
furtivement un regard 4 qn; regarder qn h la 
d 4 rob 4 c, d’un ceil furtif. {d) To ateal a march 
on the enemy. F: on a.o., gagner une marche 
aur I’ennemi; dcvancer qn; circonvcnir qn 
Z. 0.1. To ateal away, down, in, out, s'en aller, 
deacendre, entrer, aortir, 4 la dcrolwe, furtive* 
ment. He stole away, il B'esquiva, He stole into 
the room, il se fauhia, sc glissa, dans la chambre 
To steal along, marcher a pas de loup A smile 
stole across her lif>s, elle cut un aounre furtif. 
ttealloK* s. Vol m 

stealer j stidar], s. Voleur, -euse [of, de). 
Bheap-atealer. voleur de moutona. 

Stealth [itelOj, s {Onlym the phr.) By stealth, a 
la d 4 rob 4 e; furtivement. 

stealthiness r'>tel 9 inaB], » Caract 4 re furtif 
(d’une action). 

stealthy ['itel 9 i], a. Furtif, S', glance, regard 
ddrobe. -Uy, adv. A la derobde; furtivement. 
To creep tns,, entrer 4 pas de loup. 

steam'r. (o) Vapeur / (d’eau); bude/. 
Room full of I., aalle remplie dc bude. (fc) Ph: 
Meh: Wet eteam, vapeur mouillee. Dry steam, 
vapeur adche. Heated by s., chaufFd 4 la vapeur. 
To work by steam, fonctionner 4 la vapeur. To 
get up eteam, to raise steam, mettre (la chaudtdre) 
sous preaaion. Steam is up. nous sommes sous 
presaion. To keep up steam, rester sous pression. 
To let off. blow off. steam, (0 lacher la vapeur; 
(h) F: depenaer son superflu d'encrgte; 
(iii) F: dpancher sa bile. Engine under steam, 
machine sous presston To put on full s., mettre 
4 toute Vitesse To make all steam, pousaer lea 
feux. At full steam. 4 toute vapeur Nau: Pull 
steam ahead! en avant 4 toute vapeur 1 en 
avant toute 1 {Of damaged ship) To proceed under 
ill own steam, marcher par ses seuls moyena. 
'steam*'bollerf i. Chaudidre f (4 vapeur); 
gdndratcur m. 'stcain*box. -chambery 
•chestyr. l*Meh: Chapelle/du liroir; bolte/ 
dc distribution de vapeur. Z. Rdaervoir m de 
vapeur. 'steam-COCky S. Prise / de vapeur. 
'tteaiii*'craney s Grue / 4 vapeur. 'steam* 
thriven) a. Actionnd par la vapeur; 4 vapeur. 
'tteam-enginei s. Machine f 4 vapeur. 
'Steam-Caugey S. Manomdtre m de pression. 
'steam-'nainmery s. Marteau*ptlon m 4 
vapeur. 'steam-heating, s. Chauffage m 4 la 
vapeur. 'steam-'Jacket, t. Mch: Chemise/ 
de vapeur. 'Steam-port, *. Orifice m de va- 
peur. Mch: Lumidre / d’admission. 'steam- 
'pressure, s. Tension / de vapeur. 'Steam- 
'roller, s. Civ.E: Cylindre m compresseur 
4 vapeur: rouleau m compreaaeur 'steam- 
'tbovely s. Peile / 4 vapeur; excavateur m. 
'ttaam-Ui^ty a. £tanche (4 la vapeur). 


steam-'whistle, S. SifBet m a vapeur, 
trompe /. 

Steam*, l, v.tr. (a) Cu: Cuire (dea legumes) s 
la vapeur, 41 ’dtuvde. (6) Passer (qch.) 4 la vapeur 
vaporiser (un vdtement). Tex ■ Delustrer (le 
drap). To tiaam open an envelope, ddcacheter 
une lettre 4 la vapeur. Z. v.i. {a) Jeter, exhaler, 
de la vapeur, fumer. The soup steam* on the 
table, la soupe fume sur la (able Horses steaming 
with sweat, chevaux fumants (de sueur) 
(fi) Marcher (a la vapeur). To steam ahead, 
(i) avancer (a la vapeur): (ii)F- faire des progres 
rapides. The train steamed away, steamed ofl, 
ic tram partit. The ship steamed out of port, Ir 
vapeur sortit du port. To steam at tan knots, 
filer dix nceuds We can only s with one boiler, 
nous ne pouvon.s plus marcher qu’avec une 
chaudiere. steaming, a Fumant Steaming 
hot, tout chaud 

Steamboat ['sti:mboutl, * Bateau m, navirc m, 
4 vapeur; vapeur m ; steamboat m. 

Steamer f'stnmor), i i. = steamship, z. Cu. 
.Marmite f a vapeur 

steamship ['stitm^ipl, > Navire m a vapeur; 
vapeur ffi; steamer m Screw-steamship, vapeur 
a hehcc(s) Steamship line, compagnic / dc 
paquebots 

Steamy ['stumij, a. i'lein de vapeur, de bude; 

{of atmosphere) humide 
Stearate fstimrcit], I. Ch: Stearate m. 
stearic [sti'ank], u Ch Steanque 
stearln(e) ['sciiorm], s. Ch Steanne f Stearin 
candle, bougie / steanque 
steed [ati:dl, s. Lit Couraier m 
Steel* fstulJ.j. liMi'tall: Acierw. Heat^restsllng 
s., acier mddtrempahle Rolled s., acier lamme 
Bar steel, acier en barres Cold-drawn acter 
etird 4 froid Tungaien ateel, acicr au tungstene. 
Steel pen, plume metallique Steel edge {of a tool], 
aedrure / Eleetro-Ch: Steel bath, bum d'acidrage. 
F. Grip of ateel, poigne d’acier. S.a. stain¬ 
less i. i.Lit: Ferm.cpee/; lame/. To fight 
with cold ateel. ae battre a I'arme blanche 
3. {a) {Far sharpening knives) Fusil m ; affiloir m. 
(b) {For striking light) Briquet m. Flint and ateel, 
briquet a silex. 4. Huac m (de corset) $,Pharm. 
Tincture of ateel, temture de perchlorurc de fer. 
Steel pills, pilules ferrugineuscs. 'stecl-clad, a 
Couvert, revetu, d'acicr; (ol ancient knight) 
bardc de fer. Steel-en'graved, a. Grave sur 
acier. 'steel-engraver, s Graveur m aur acier 
Bteel-en'grav&g, s. I. Gravure / sur acier 
Z. Eatampe / sur acier. 'steel-faced, a. A 
surface acidree. 'Steel-'grey, a (SJ s. Gris 
d’acier (m i«f»). 'steel-hearted, a. Au ccrur 
de fer. steel-'plate, j. I. Tole f d’acier 
Z. Engr: Planche f d’acier. steel-'plated, 0 
Cuirasse. 'steel-works, t.pl. Acidrie 1 
Steel*, v.tr. 1. (a) Acierer, acerer, armer (un 
outil). (fc) Electro-Ch: To attal(-!aoa) a copper 
Plata, acierer une plaque de cuivrc. Z. Metall- 
Acidrer (le fer). 3. F: To ataal onasall, to ateal 
one’s heart, to do ath.. (1) s’endurcir a faire qch.; 
(n) a'aimer de courage pour faire qch. To ataal 
onasalf againat Bth.,ae raidir, ae cuiraaaer, contre 
qch Selfishness hsid steeled hss heart. I’egoiame 
lui avait bronxd le caur. 

Steelwork f'ati:lw»:rkl, r.. (ol Cbnatpuationai 
Btaalwork. profiles mpl pour conaiructiona- 
{h) Aut: etc: 'Ttleries fpl. 

Steely [’stuli], a. I. D’acier; (fer) aciereux 
Z, r: D’acier; dur. inflexible. To direct a s. 
glance at s.o., lancer un regard d’acier 4 qn. 
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Steelyard ['sti:lja:rdj, ». (Balance) romatne /; 

peson m & conirepoids. 
steenbok ['sti:nb3k]» s. Z: Steinbockm. 
steep' [sti:p] !• a. (a) Escarpe; it pic; raidc. 

S. ijradient, forte pente; pente raide, rapide 
The ilopei ^ow steeper, les pentes s’escarpent. 

S. path, chemm ardu. S. climb, rude montee, 
montic raide. Nau: S. shore, c6te accoTc. Av. 
Steep start, depart en cbandelle. Too s. a dive, 
descente trop piquee. (b) F: That's a bit steep I 
e'est un peu fort! e’est un peu raide! Steep 
price, prix exorbitant; pnx aal^. Steep story, 
histoire incroyable, mvraisemblable. 2 . s. Pente / 
rapide; escarpement m; a-pic m, -ly, adv. 
En pente rapide ; k pic. 

Steep’s ' = STEEPING. To put sth. m 

steep, mettre qch. en trempe 2. Bain m (de 
maceration). 

Stcep\ i, v.tr. {a) Jnd: etc: DaiRncr, tremper ; 
mettre (qch.) en trempe, 4 macerer; mouiller 
(Ic linge); infuser (des herbes) 4 froid. Tos.fiax, 
rouir le lin. (ft) Saturer, imbiber (itft. m sth., 
qch. de qch.) F- To steep oneself In drink, se 
noyer dans Talcool. Scholar steeped in the classics, 
crudit nourri dcs auteurs classiqucs, saturc des 
disctplinca antiques. Steeped in ignorance, in 
prejudice, croupi dans I’lgnorancr , imbib^ de 
prejuges. Steeped in piety, confit en devotion 
2 * t.i. ( 0 / soiled Ursen, etc,) Tremper; {of flax) 
rouir ; {of herbs) infuser (4 froid). steeping, t. 
Ind: etc: Trempage m, maciration ^ trempe/; 
mouillage m (du Imge); rouisaage m (du chanvre); 
infusion f 4 froid. 

steepen [stupn]. l. v.t. {a) {Of road, rt«.) 
S’escarper; devenir plus raide. (b) (Of prices) 
Augmenter. l.t’.lr. r' Augmenter, hausser (un 
pnx, un imp6t). 

steeple latupl], t. (a) Clocher m. (6) Fltche / 
(de clocher) 'steeple^jack, s R^parateur m 
de clochera, de chemmeea d’usines 
steeplechase ['stiipltSeia], s. Steeple-chase m, 

f: steeple m ; course / d’obstaclca (a cheval). 

steeplea [atirpld], a. {Of church) A clocher; 
aurmontd d’un clocher. 

Steepness ['stiipnas), s. Raideur f, rapidity f, 
escarpement m (d'une pente). Mth: Steepnew 
of a curve, degrd m d’inclinaison d'une courbe. 
Steer' ('stircr], v.tr. Gouvemer (un navire); 
conduire, dinger, mener (un bateau, une auto); 
barrer (un yacht) Abs. To steer, gouvemer; 
tenir la barre, le gouvemail; Row: barrer. To 
s, by the wind, gouvemer d'aprbs le vent. To steer 
the course, faire route ; gouvemer en route. To 
steer north, faire route au nord. To steer (one's 
course) for . . ., faire route, mettre le cap, 
sur. . . To steer clear of sth-, ^viter, a'icarter 
de, qch. {With passive force) Ship that 
well, badly, navire qui gouveme bien, mal. Tlie 
ship refused to steer, le navire ne gouvemait plus. 
Steerinffy j. l* (a) Direction/, conduite/(d^un 
bateau, 3 ’une auto). Aut: Elase of steerfog, 
facility / de braquage. (ft) = sii^lNO-CE^. 
2. Nast: Manauvre / de la barre. {Of shp) To 
have lost steering control, n’fttre plus maitre de 
sa manauvre. '8t©erlng*COluniin, s. Aut: 
C^lonne /, tube m, de direction. StCgring** 
compnsty *. Nau: Compaa m de route. 
'stcering-enfflnCy S. Nau: Servo-moteur m 
de gouvemail. 'stceriM-gear, i. App^tl m 
4 gouvemer. Aut: (i) Timonerie/; (u) toUc/ 
de direction. Av: Direction /. ^ Nat s: S ervo- 
moteur m de gouvemail. 'ftCCTlng-knilWuey 
X. Aut: Rotule / de direction, 'gtaering" 
whMly t. I. (a) Nau: Roue / du gouvemail. 
4S 
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{b)Aut. Volant m (de direction). 2.C>; Roue 
directrice. 

Steer’) i. I« Jeune baur m: bouvillon m. 

2 »U.S: Bauf; taureau m. 
steerable ['atiiarabl], a. Dingeable. 
steerage ('ati;3red3l. s. Nau: (a) Emm^nage- 
menta mp) pour paasagers de troisiftme claase, 
pour Emigrants; entrepont m. To iravsi 
steerage, faire la traverse en troisiftme classe. 
(ft) Navy: Avant-carr6 m. 'tteeragc-wayy *. 
Erre / pour gouvemer. {Of ship) To havs good 
st«erage*way, sentir la barre 
steersman, pi. -men ['etnarzman. -menl, s.m. 

Nau. Homme de barre ; timonicr. 
steeve [8ti:v]. Nau. I.t'.fr. Apiquer(lebeaupr<). 

2. c.i. {Of bowsprit) Etre apique. 

Stele, pi. -ae ['8ti;h. -i; 1 , i. Stftle f. 

stellar [ stelar'l, a. Stcllaire. 

stellate ['atelct], stellated f'steleitid], a. Nat. 

Hist' Etoilc ; en etoile . radi^ 

Stellenbosch f'stelanbaS]. v.tr Mil: F: Rcn- 
voyer a la base (un general incompetent); F: 
limoger (un general). 

stem' [steml, s l, (a) Bot Tigt J (de plante, 
de fleur); queue / (de fruit, de feuille); oetiole m, 
hampe / (dc fleur); tronc m, souche/(d'arbre); 
stipe m (de palmier). Underground stem, rb- 
zome m (ft) Regime m (dc banancs). (e) Dague ^ 
(de cerf dc deux ana). 2. (o) Pied m, pane f (de 
venre 4 boire); tige, queue (de aoupape); tige 
(de vis): broche f (de serrurc); tuyau m (de 
pipe de fumeur); arbre m (de grue). (ft) Mut; 
Queue (d’une note), 3 « (a) Souche (de ftmille). 
Descended from an ancient s., rejeton m d'une 
souche ancienne. {b)Ltng: Thiine «, radical m 
(d’un mot) 4. N.Areh: Etrave /, avtnt w; 
A & Lit, proue /. Cutwater stsm. etrsye i 
guibre. Prom item to stem, de Tavant 4 rarriftre. 
%tem-winder, 1. Montre / 4 remontoir. 
stem*, v.tr. (stemmed) Egrapper (des raisins); 

dedter (des feuilles de tabac). 

Stem*, v.tr. 1. Contenir, arrfrer, endi^er (un 
courad’eau); enrayer (une ipid^mie). To t. the 
course of events, endiguer la marche dea 4 v<ne- 
mcnti. 2. Aller contre, luner contre (la marie); 
refouler, remonter fie courant); {of skip) Staler 
(le courant); refouler, r^siatcr 4 (une anaque) 
F: To stem the tide of popular Indignation, 
endiguer ie flot de I'mdignation publique. 
Stemmed [stemd], a. I. (Fleur, etc.) 4 tige, 4 
queue; (verre) 4 pied, 4 pane. 2 * Bot: Long* 
stemmed, longicaule Thick-stemmed, crasei- 
cBule. 

stemson ['atemsan), s. N.Areh: Marsouin m 
(de r)avant (d'un navire en bois). 
stench fstenS), 1 Odeur infecte; puanteur /. 
'ttench*pllM, I. Ventilateur m. 'stench- 
Crnpyi. Siphon m (dVvier, etc.). 
stencUH'stenail],*. l.(o)Patron(ajouri);poncifm 
ou pochoir m. Btenoil-plate, pochoir. (ft) Cipher- 
stencil, grille /. 2 . Peinture /, dicorstion /, au 
poncif ou au pochoir. 2. Typewr: etc: Clichd m; 
stencil m. 'StencU-brush, t. Pochon m 
'StencU«paper,i. Papier m stencil. 

Stencil', v.tr. (stencilled) (n) Peindre, marquer, 
imprimer, (qch.) au patron ou au pochoir; 
paster (un detain) au pochoir. Ind: Marquer 
(une caisse, un ballot), (ft) Polycopier (unr 
circulaire): tirer (une circuUire) au stencil. 
Stenographer [ste'nografar], t. Sttoographe mf 
Stenography [ste'nognfi], I. Stinographie/. 
Stentor r4fcntor). \,Pf.njn. Stentor. 2.i. (n) 
Prot: Stentor m. (ft) Z: Stentor (monkey), 
stentor. 
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•tcatorlaa [•ten'tsrrim],^. (Voix) <k Stentor. 
[ttep],/. I.Patm. To (ak* » ilcpt Mre un 
pal. To take a s. back, fontard, faire un pas on 
anttre, en tvant. To turn, band, ona'i itaps 
towards .... sc diriger vert . . .; diriger les 
pM vcn. . . . Stop ^ itop, pai k pu : petit k 
petit. To fall back $. by reculer pied a pied, 
within a itop of tbo houto, k deux pas de la 
maiaon. It la a good atop, c’eat un bon bout de 
chemin; il y a une bonne trotte. That la a groat 
atop forward, c’ett cUji un grand paa de fait. 
P: To tread In tho atopa of ao., marcher aur lea 
traces de qn. 2, (a) Pas, cadence/. Mil: Mut: 
Quick atop, pas redouble; pas accticr^. To keep 
atop, to bo In atop, marcher au paa; ^tre au pas. 
To fall Into stop, ae mettre au pas. To break 
stop, rompre le pas. {b) El.E: AUernatort In 
stop, alternateura accroch^s, en phase, (c) Waltz 
stop, paa de valse. 3. Demarche /. Untimely 
demarche inopportune. To take a rath t., com- 
mettre une imprudence. If you take such at. . . ., 
•i vous agisaez de la sorte. . . To take the 

noeoMary atopa, all useful stapa. faire les d^- 
marchea n^ccssaires; prendre routes let disposi¬ 
tions utiles. To taka stapa to do sth., aviser. se 
prdparer, k faire qch. The first atop will be to .... 
la premiire chose k faire, ce sera de. . His 
fint steps in this career, ses debuts m dans certe 
carridre. 4, (0) Marche /, degre m, pas (d’un 
eicalier)^ dchelon m, barreau m (d'une echelle); 
marchepied m (d’un vdhicule). Cf//ar steps, 
deacente/. Top atop {of a stair), pali^re/. The 
steps of the altar, le marchepied de Tautel. The 
st^s of the throne, lea marches du trdne. Flight 
of stops, (i)eacalier; (ii) perron m. (&)Gradinm, 
<itage m (de efine-pouhe). 5, (Pair, ast, of) stops, 
eicaboau m ; ^cnclle / double. Folding stops, 
dchelle bris^. 6. fa) Cran m. Stops of a koy, 
dents / d’une clef. (0) Redan m (d’hydro^iaseur). 
'itep-'bearliifi -box, s. Mec.E: Palier m 
de pied (d’un arbre vertical); crapaudine /. 
'step-cone, t. Cfine-pouHe m; poulie / k 
gradlna; pouliedtagde. 'step-dance, r. Danse f 
de caractdre. 'step-gable, s. Pignon m a 
redans, 'step-ladder, r. Escabeau m ; echelle / 
double. 

Step*, ti. (ttappod [stept]) 1. t>.t. Faire un pas ou 
des pal; marcher pas k pas; marcher, alter. 
Stop this way, venez par ici. II. step, v.tr. 
t. (a) To stop (off, out) a dlatanos, mesurer une 
distance au pa’s, (b) To stop a minuet, danscr 
un menuet. F: To stop it with ko., danser 
avec qn. 2, Disposer en dchelons ; dchelonner. 
3. Nau: Mettre (un mlt) dans ton emplanture. 
Step across, ti.t. Traverser (la rue, etc.). Step 
aside, ti.i. I. S’dcarter, se ringer. 2. Se 
ddtoumerde aoD chemin. step back, 0.1. Faire 
un pas en airidre; reculer. Step down. 

1. t/.t. Deacendre. 2. v.tr. (a) El.E: To stop 
down tho oumnt, tbo voltago, rdduire la tension: 
ddvolter le courant. (&) Mec.E: To atop down 
tho goar. ddmultiplier la tranamisaion. step 
forward, v.i. S’avancer; bire un pas en avant. 
Step itti o.t. Z. Entrer; (mla carnage) monter. 

2 . F; Intervonir; a'interpoaer. step-'ln, s. 
Combinaiaon-pantaJon /, combinaison-culotte f. 

v.i. (a) To st^ off with tho Mt foot, 
porttf du pied gauche, (b) Deacendre (de voiture, 
d'autobuB, etc.), step on, V.t. I. Mettre le 
pied aur, marcher aur (qch.). iSoMeofw stepped 
oeie>'/oof,onm'aniarchdaurUpied. U.S:P:To 
flap ea tho gaa, to slop oa it, Asa: ccraicr I’oocd- 
Uctfeur; mettre toua lea m; Av: mettre toute 
la aeuce. To step on the brakes, donner un coup 


de frem (au pied). 2. Nau: To atop on board, 
monter k bord. Step OUt, v.i. I, Sortir; 
deacendre (de voiture). As we stepped out lato 
the sunshine . . ., tandis que nous d^bouchioiu 
ausoleil. . . . 2.(u)Allongerlepas. (&)Marcher 
avec entrain. Step over. o.t. I. Franchir, 
enjamber (un obstacle). 2 * To atop over to 
bouse, faire un saut jusque chez qn (qui habite 
en face). Btepup. I. 0.1. (a) Monter. (&) S'tp. 
procher {to, de). 2. ti.tr. El.E: To stop up tbi 
ouiTont, aurvoiter le courant; augmenter U 
tension. Stop-up transformer, survolteur m 
Stepped, a. A gradms, en gradini, k Stages . 
echelonn^, en dchelons. Stepped goar(iat), 
engrenage en Echelon. 'stepping-StODC, i. 
1. Marchepied m. To taka a post as a stopping- 
stone (to a better position), prendre un poBie 
comme tremplin. 2. pi Stapping-stonas. pierrcs 
de sue. 

Stepbrother [’BtepbrAdar], t.m. Frdre conssn- 
guin ou ut^nn ; demi-fr^re. 

Stepchild, pi -children ['steptSaild, -tSildran], 
t. Enfant mf d'un autre lit. 

Stepdaughter ['stepdortar], s.j. Belle-hlle (nee 
d’un lit ant^neur), P/. belles-hUes. 

Stepfather (’atepiaidar], s.m. Beau-p^re, pi. 
beaux-p^res. 

Stephen ['sti:v(3)n]. Pr.n.m. Etienne, 
stepmother f'stepnvidsr], s.f. Belle-mire, pi 
belles-m^res. 

steppe [step], r. Ph.Geog: Steppe m or/, 
stepper ['stepar], r. {Of horse) Stepper m, step- 
peur m. To ba a good atapper, avoir de I’acuon, 
de Failure. 

stepsister ['stepsistarj, s.J. Saur consanguine 
ou utdnne; demi-ssur. 

stepson ['atepsAn], s.m. Beau-fils (ne d’un lit 
antdneur),p/. beaux-fila. 

stereo, pi -os ['aterio, -ouz], s. F: stereo¬ 
type’ r 

Stereograph ['stenogroif, -graf], s. 1 . Stdr^ 
graphe m. 2 . Vue/atdnioscopique. 
Stereographic rsterio'grafik], a. St^rdogn- 
phique. 

Stereography [aren'ografi], x. Geom: SUibo- 
graphic J. 

stereophotography [ateriofo'tografi], x. Stdrdo- 
photographie /. 

stereoscope ['aterioskoup], X. Opt: Stdrdo- 
scope m. 

stereoscopic [steno'skopik], a. Stdrdoscopique. 
Staraosoople oamara, photo-jumelle /, pi. pnotos- 
jumelles. -ally, adv. St^r^oscopiquement. 
Stereotype^ ['steriotaip). Typ: I. x. Cliche m- 
2.0. Stenioty^, clichd. S. printing, stdr^otypie/ 
StereotS^peS v.tr. Typ: Stdrdotyper, clicher. 
Stereotyped, a. Typ: Stdr^typd. F: Starco- 
ty^ phraaa, cliche m. 

Sterile ['sterul), a. 1. Sterile. 2 . Boe: Stdnie. 
ateptiquc. 

Sterility [ate'hliti], X. Stdiilitd/. 
sterilization [Btenlai'zetS(a)n], X. Sterilisation/. 

Staiillsatlon of milk, pasteurisation / du lait. 
Sterilize ['tterilaiizl, v.tr. Steriliser. Staiilliae 
mUk, lait pasteuriae. StarUltad gauxa, gaxe 
oxygenee. 

sterling ['stairliq!, a. 1. (Monnaie, or) de bon 
aloj, d’aioi. 2 . Pound atarling, poood tig, tivre/ 
sterling. 3.F: De bon aloi, vrai, veritable, lolide. 
He’s a atarang tallow, c’eat une ezcellente nature. 
BMrtlog qualiUea. quotes aolides. 

Stem* [at»:m], a. Sevire, rjmde, dur. tieiv 
oeuaWiasiMe, viaage auttere. Tbo ttemar aei, le 
aexe fort, -ly, adv. S e v toment, duraneaL 
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•urnV’ X• Nam:( a) Arrifcre m'. A: poupe/. (Of 
thip) TO fink •(•111 (oiomoti, cooler per Ternire. 
To go out •(•ni Ont» •ppareiller en culant. To 
•nobor bj tho •(•ni» mouiller en croupiire. To 
b« (down) by the turn, dtre enfoncd per rarridre. 
gtani ledder, dchelle de poupe. (b) Axhire-bec m 
(d’uo ponton), a. (a) F. & Hum: Postdrieur m, 
derriirc •», (6) Ken: Queue / (d’un chien 

counnt, d’un loup). 'ttem-cluie, i. Navy 
Chtsee / dan* lei eaux du navire chased, 'stem- 
clUserii. Navy: Canon'm, pidce/, de retraite. 

r. Nou: Amarre / (de r)arridre ; 
croupidre /- '$t«m-Hght, i. Nau: Feu m 
d’an^: feu de poupe. ^tem-oar,i. Avtronm 
de queue; godille /. 'ttem-pott» s. Nau: 
fitambotw. 'ttcm-bhectd),!. Now.-Arridrem. 
chimbre / (d’une embarcation). 'stcm-W8y> 
j. Nau: Marche f arridre ; culde/. To gainer 
e.-te., culer; aller de I’amdre. 

•Uminott ['st»:mmou8t], a. Le plus i Tarndre 
((i) d bord, (ii) de I’escadre). 

•tenmett ['stoimnoe], 1. Sdvdritd/; auitdritd/;. 

duretd/. j 

surniun ['stoimam], I. Anat: Sternum m. 
■temutnuon [sto:fnju'tei$(o)n], i. Sternuta¬ 
tion /. dtemQment m. 

•Urtorout ['sta:rtoto«j, a. Med: Sterroreux, 
ronflant. 

•tet* (itet),Lt.mp. Typ: Bon; dmaintenir. 
net*, v.tr. (stottad) Maintenir (un mot sur 
I'dpreuve, sur le MS.). 

•tetboacOM ['iteOoskoup]. t. Med: Stetho¬ 
scope m. aitutttrai s., stdtnoscope binauneulaire. 
ateUOO ['•teti(»)n), t. F: Chapeau mou (po^ 
par let loldati australiena). (Du nom du 
tabricant.) 

Itevedore ['stiividoier], t. Nou: tt {Labourrr) 
Arnmeur m ou ddchargeur m. 1* Entrepreneur m 
d’ammage; entrepreneur de chargemcnt et de 
ddchargement. . . - 

•tew* fstju:], s. !• A: (a) Maison ^ de bauis. 
(6) pi. Lieu m de ddbauche. a. (a) Cu : RagoQt m ; 
civet m (de chevreuil, etc.); F: miroton m; 
Mil: F: ratatouille /, rata m. HuUod sUw, 
ragoOt de mouton; navarin m. Irish stow, 
rago(kt de mouton, de pommes de terre, et 
d’oignons. (b) F: To bo in a auw, dtre lur dea 
charboni amenta; dtre dana toua aei dtats. 
{c)F: Whalastewl quelle chaleur iciI quelle 
dtuvel id) W.Tel: Fnture/, crachementa nip/. 
J.F: (O/peri.) Piocheur m, bOcheur m. 
new*. I. v.tf. Cu: Faire cuire (la viande) en 
ragoOt, d la caaaerole. To auw aomo 
faire us ragoOt de mouton. To t. a rablnt, fri- 
un Upin. To suw fruit* faire cuir» dea 
fruits en compote, a* o.i. (a) Cu : Cuire 4 la 
casserole; mijoter. F: To lot a.o. atow la hia 
own Juloo* laisaer qn mijoter dans aoo )ua. 

(b) F: fitouffer; masquer d’air. (c)F: Piocher, 
Wcher. otewed, a. (o) Stowed mutton, ragpdt w 
de mouton. S. beef, b®uf (4 U) mode; brof 
en daufcie. Suwed fruit, compote J de fruits; 
fruits en compote. S. prunes, pruneaux au 

S, applet, marmelade / de ponamee. [b) Stewed 
tea, tod t^ infusd. 

•tew*,f. l.Vivkrm. a. Hultndre/; pore « 4 
hultrea. . ^ . 

•toward ('stjuard], s. l • Econome m, legiaeeur m, 
mteiidant m (d’une propridid). 3: The uajust 
•toward, I'cconome infiddle. a* (o) Maitre m 
d*lutel (d’une maiaon, d'un ccrcle). (b) Nau: 
CommiaMsuzvivrea. 8teward*a room, cambuse/. 

(c) Nau: Gaicoti m (de cabioe): steward m. 
OhM sloward, m^tte d’bOtoL g. Commisaairs m 


(d'une idufium sportive, d’un bol). 4« lad: 
Shop atoward, dti^d na d'atalior; diMfud 
•yndical. 

stewardeti r'stjuordes], t.f. Nau: Fomsno de 
chambre (de bord); la awwardesa. 

•tewardthip ratjuord^p}, t. £cooomat m, 
mtendance/; dia^ / de rdgiaaeur. F: To give 
an aoeount of oas'a atewardahlp, rendre compte 
de aa gesuon. 

•tewpan ['st^uipanl, t. Casserole / (4 couvercle). 

•tewpot ['atjuipoth f. Braisidre /, daubldre /, 
cocotte /. 

stick* [atik], X. I. (a)filtonni. F; To out obs*i 
atlok, ddeamper. filer. To got the stiok, rocevoir 
dea coups de bftton. The big atlok, le recours 4 
la force; la politique de la force. S.a. clkavi* i. 
Hort: Pea atloka. ramea /. Hop stloka, vine 
sUeka. dchalts m. (b) Walking atlek, canne f. 
Loadid atlek, canne plombde. (c) Manche m (4 
balai); canne, manche (de parapluie); baguette / 
(de ruade volante). Stiok of a violin bow, fOt m, 
baguette, tige /, d’archet. Av: DtroetlOD stiok, 
manche 4 balai. (d) Sp: Croaac / (de hockov). 
[At hockey) To give stloka, couper; donner oea 
crossea. (e) Morceau m de bois. To gather itichi, 
ramasaer du boia sec, du petit boia. Cbarry stiok, 
bfttonnet m (pour cerise de cocktail). S.a. oranoi- 
sncK. F: Not a atlok waa savod, on n’a pu 
•auvd une allumette. Without a atlek of tumlturo, 
sans un meuble. (/) Typ: (Sottinr’)ttiek, com- 
poateur m. 1. F: {Of pert,) (o) Queer stiok. 
drdle de type, drdle d’oiaeau. Old atlek. vieille 
perruquo. (fr) Peraonne f sons entrain, sans 
talent; acteur m au jeu raido; F: godiche mf. 

3 . BAton (de sucre d'orge, de cire 4 eaehetor, 
etc.); barre/(dechocolat); canonm(deaoufre); 
El: baguette / (de charbon). Stiok sulphur, 
aoufre en canons. S.a. lipstick, shavino-sticX. 

4. Stiok of oolory. branche / de cdleri. Stiok of 
rhubarb, tige / de rhubarbe. ’gtick-inSPCt, 
t. Ent: Phaame m. 

•tick*,v.(atuok[atAkj; stuok)I.i;Jr.l.(a)P»quor, 
enfoncer <l>ns). To stiok a dagger Into a^„ 
percer qn d’un poignard. To atiok a otako la tiia 
ground, ficher un pieu en terre. To atiok a pin 
through ath., passer une dptngle 4 travers qch. 
Ouahloo stuck full of plna, peloto pleine 
d’dpingles. Oaks studt (ova^ with almonda, 
giteau garni d'amandea. ( 4 ) P: To atiok a^o., 
poignarocr qn; P: suriner qn. To ati ok •«•. 
with a bayonet, enfoocer une baionnette dona 
le corps de qn. To atiok a pig, dgorger, aaigner, 
un pore, (c) Planter, fixer (etA. ou a e^ke, qch. 
aur une points). S. F: (— *put,' plaa) To stiok 
a root In 0D0*a button*bolo, mettre uno rose 4 aa 
boutonni 4 re. To atiok one's bat on mw’a head, 
planter aoo chapeau aur aa tdte. To stiok a 
oandlo In a bottle, ficher une bougie dana une 
bouteille. Stiok It In your poekot, fbumi-le 
dona votn poche. Stiok In a few commas, inadres 
quclques virgulea. Colleir. To stiok pbol^ 
graphs In an album, fixer, coller, dea photogrs- 
phiea dana un album. Trunk stuok aS over with 
tabols, malle barddc d'dtiquettea. S.a. Ptix* 3. 
4. F; Supporter, endurer, aouffrir (qn, qch.). 
To atiok It, tenir Is coup; tenir. 1 oan*c stisk 
him, jc ne peux pas le sentir. g, Hort: Ramer 
(doa poia, etc.). 11 . ttlcfc, 0.1. X. So piquer, 
a’enwncor, so ficher, ee planter. The arromt s. in 
the target, lea fi 4 chea ae piquent dana la cible. 
a. (a) (9e) coUer, a'attacher, tenir, adbdrer (lo, 4 ); 
happer (tux Idvrea, 4 la hngue). The onvaispo 
wiU not atiok, I’envelmo no veut m (oe) 
m coller. Dry day sticks to the toagae,Vegw^mdm 
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happe i 1« lanrae. Th« v«g«ta)>l*i ba?« •tuok to 
tbi paB» Ici Mgumot ont atuch^. Tb* namo 
ituak to him. cc nom lui (en) eit rest^. lUoka 
Uka pitch, cela colie comme poix. To ailok by. 
to. a Irlond. I'attacher i un ami; ne pat aban- 
donner un ami. He hat stuck to me, il m’est reati ' 
fiddle. To s. together, faire preuve de tolidani^. 
To atlok Uka a limpet. Uka a laaoh, like plua, ilka 
a buiT (to a.o.), te cramponner (4 qn); cram* 
ponner ^n). To atlok to ona'a poat. rcater k aon 
poate. To i. to one's duty, a’attacher ^ remplir 
aon devoir. StioK to Itt pera^v^rezl ne Uchez 
paa I F: To atlok to ona’a puna, to ohe'a oplniona. 
ne paa en dimordre. To atlok to (tha) laota, a’en 
tenir aux faita. Ha atloka to It, il ne veut paa cn 
d^ordre. S.a. last*. (6) To atlok to ath., 

f arder qch. pour aoi. S. to what you've got! ne 
Ichez paa ce que voua avezi (c) F: Rcater. 
Haro I am and hart I atlok, j’y auia, j'y reate. 
He stichs to his room, il ne tort paa de aa chambre. 
3. (o) To atlok, to bo atuok, to baooma aiuok, 
itre prit, engagi; (in mud, etc.) a’einbourbcr, 
itre embourM, a’enliaer. To get stuck tn a bog, 
a’embourber dana un mar^cage. F: He’s an old 
atlok'in-tha-mud, e’eat un vieux routinier. {Of 
boat) To atlok fast, a’enliacr. To atlok, to be 
atuok (in a speech), F: rcater en carafe, en panne. 
v.tr. P: Tha problem atloka mo. ce probl^me-U 
me ddroute. Sch; 1 got atuok In hiatory, j'ai dtd 
cojli^ en hiatoire, (&) (To be caught, jammed) £tre 
pril. itre engage, reater pria, a’emp^trer; (of 
iMcniiM porlr) (ae) coincer, gommer; Aut: {of 
valve, etc.) rcater colld. It atioki in my throat, 
ie no peux paa avaler 90. Tha lift haa atuok, 
raaeenieur eat en ddtreue, en panne. Aut: Tha 
awltoh waa atuok, te conjoncteur ^tait colld. 
•tick at) v.i. X. To atlok at a dimouJty, a’arriter 
devant, achopper contre, une difficult^. To atlok 
at doing ath., ae faire acnipule de faire qch. To 
atlok at nothing, ne reculer devanc Hen. 2. To 
atlok at a taak for aU hours, travailler i qch. 
pendant six heurea d’amche-pied. atick dowil) 
v.tr. l,F: (a) Stiokltdownanywhora, mettez-le, 
colleS’ie, n’importe ob. {b) To atlok ath. down In 
a note-book, inacrire qch. aur un carnet. 2. To 
atlok down an anvalopa, former, colter, une 
enveloppe. ftlck OD. I. f.fr. {a) Colter, fixer 
(un tunbre, etc.), {b) F: To atlok it on, (i) aur* 
faire, aaler, I’addition, la note; (11) ae donner de 
granda airs; faire rimportant. 2, v.i. Reater 
colld; adhdrer; a’agnpper. 8tlok-on label, 
dtiquene adh^ive. ttlckout. I. r.tr. (a) Faire 
ddpaaaer (qch.); aortir (qch.). To atlok out one’a 
tongue, tirer la laneue. To stick out one’a chest, 
one's figure, bomber la poitnne; cambrer la 
taille. Aut: To atlok out one’s arm before 
stopping, mertre le braa avant de stopper. (6) F: 
To atlok it out, tenir jusqu’au bout. 2. v.i. 
(a) Faire aaitlie; reasorttr. To atlok out beyond 
ath., ddpaaaer qch. {b) F: To atlok out tor ath., 
a’obatiner k demander qch. Stick Up, 1. v.tr. 
{a)F: Dnaaer (une cibie, etc.). U.S: P: Stlok 
'em up 1 haut lea maina I (6)T^ atlok up a biU, 
a notloo, afficher un avia. 2, o.t. {a) Se dreaaer; 
ae tenir debout. Hit hair sticks straight up, il a 
ica cheveux en brMse. T^e end keeps sticking up, 
le bout peraiate k ae reiever. (6) F: To atlok up 
for s.e., prendre la ddfenae de qn. (c) To atlok 
up to a.0.. tenir t(te k qn. •tuck-'up, a. 
F: Prdtentteux, guindd, poseur, 'stlckmg- 
plUltST) i. Pharm: Taffetas gommd; taffetas 
d'Angletem. *stlck-)aw, t. P: Bonbons 
oolbnta; ctnmeltMtp/. 

•ticker fatikar], t. I, Tueur ai (de porca). 


2. (a) Couteau m de boucher. (6) C^uteau de 
chaaae. 3. Colleur, ‘Cuae (d'affichea). S.a. bill* 
STICKER. 4. F: (d) Rude travailleur. |^) Cr: 
fiaCteur prudent, qui ne naque rien. 5, jp: (Qj 
pm.) Crampon m. 6 »Sch: F: Colle/ 

stickiness ['atikm^], s. Viacoaite /; nature 
gluante (d’un produit); adhdaivite/. 

Stickleback [Viklbak], s. Ich: Epinoche /. 

Stickler ['atikbr], s. Rigonste mf {for sth., a 
regard de qch.). To be a aUoklar for etiquette. 
£tre icheval surl'^tiquette. S. over trifles,xetilion 

Sticky f'stiki], a. I. Collant, gluant, viaqueui, 
adh^aif. To make one's hands s., a'engluer lei 
maina. F: To have atioky fingers (m 
ffifl^fm),avoirdel^oixauxmama. 2»P: (<j)Peu 
accommodant; difficile, d^aagreable. (b) I had a 
s. ten minutes,i'u paase un mauvaia quart d'heure. 
He will oome to a atioky end, 1! finira mal. 

Stiff [stifj. I. a. 1, (d) Raide, ngidc, dur, in¬ 
flexible. Stiff ahlrt-front, plaatron empes^. 
Phot; Stiff film, film rigide. Stiff bniah, brosae 
dure, rude (6) Stiff Joint, articulation ankyloaM. 
(Of joint) To grow atifl, s’ankyloaer. To be quite 
■tiff, (i) {with sitting still) fitre engourdi; (ii) {after 
exmire) £tre tout courbaturd. F: {Of pers.) Stitt 
M a poker, raidc, droit, comme un piquet. The 
body was already s., le cadavre dtait dej 4 raide. 
(f) {Of pers.) Raide, contraint, guindd, compaaae. 
Stiff bow, aalut contraint, froid. Stiff style, style 
gumdd, empeae. (d) {Of pers.) Inflexible, obaiine, 
To offer a itlfl reaiatanoa, rdsiater opinifitrement. 
Sou. Stiff ablp, navire trds stable. 2, {a) {Of 
door-handle, etc.) Qui fonctionne mal. The 
handle la atlff, le bouton eat dur. (6) {Of paste, 
batter) Ferme ; (of lubricant) eonaistant; (of soil) 
tenace. (c) Nau; Stiff wind, forte bnae. 

3. (d) Stiff oUmb, montee rude, pdnible, raide. 
Stiff eiaminatioD, examen difficile. Stiff piece 
of work, beaogne ardue. The book is wry 1. 
redi/ing, ce hvre eat dur 4 lire, (f)) F. Stiff prloe, 
pnx said. He tella some lUff yams, il en raconte 
de raidea. -ly, adv. I, Raidement; avec 
raideur. 2. D’un air guindd. 3. (Rdtiater) 

I obatmdment. II. stiff, j. I. P: Lettre / de 

' change, billet m k ordre. 2. Med: P: Cadavre m 
(pour dissection); machabdem. Stiff*'oeck^, 
d. Obatind, entdtd, intraitablc. 

Stiffen ['atif(a)n]. I. v.tr. I, (d) Raidtr, renforcer 
(une poutre, etc.); donner plus de ngiditd 4 
(qch.). Aut: To s. the springs, donner plus de 
raideur 4 la auspenaion. (b) Age hae etlffened hlf 
joints, I’fige lui a noud lea membrea. (c) Raidir, 
rendre obatind (qn). (d) Nau: To atiffen a ablp, 
tester un navire. (e) Afi 7 .' To atiffen a battalion, 
renforcer un bataillon avec deaeldmenta aguemi. 
2. ^) Donner de la conaistance a (une pite). 
(b) To s. a drink, corser une boiaaon. 3, Rendre 
(un examen) plua difficile, plus dur. IL Stiffen) 
v.i. !• (d) (Se) raidir; devenir raide. The body 
had stiffened, Ic cadavre dtait ddji raide. (6) {Of 
pers.) Se raidir; ae guinder. 2. {a) {Of paste, 
etc.) Prendre de la conaistance. (0) Nau: (Of 
wind) Sc carabiner. 3. {Of examinaiion) I^ventr 
plua difficile. 

StiAlCSS [’adfnMj, s. 1. (a) Raideur /, rigiditd/. 
(b) StiffnoM of manner, raideur, contrainte /; 
air guindd. (c) Obstination f, opmigtrete /. 

' 2, Fermetd f, conautance / (d’unc pIte ); tdna* 
citd / (du sol). 3* (d) Raideur (dS4ne pentc). 

I (k)Dimcu]cd/(d’unexamen). 

; Stltle|Jataifl}. I, t'.fr. (d) £touffer, Buffoquer. To 

I be stifled by the snwke, ttre amhyxid par u fumde. 

! To s. a revolt at birth, dtouner uac revoltc dana 
eon gome, (k) £toufier (ua eon, loe eria de qn). 
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To itlll* * ■Modal, dtouffer un scandale. (c) 

S rimer (une dmotion, un dtem{lment). Tu s. om’s 
mghter, poufTer dans ton mouchoir. 2. v.i. 
SufToquer, etouffer. stifling) a. £toufftnt, 
niffocant. ll U etlfllnf here) on dtouffe ici I 
•tifldS I* Stifle(>jolnt), muet m. a. Vet: 
Affection / du grasset. 'stifle-bonc, t. Os m 
du gnuset. 

•tiglDtt) pi- "BSy -Bta ('stigma, -az, -ata|, s. 
1. {pi. itiginas) (a) A: Fidtrissure / (tu fer 
rouge). (6) Stigmate m, tache /; fl^trissure 
(morale), a* [pT. itlgmata) (a) pfat.Hist: Stig* 
mate (d’un inaecte, etc.). (6) Med: Stigmate (de 
j’hyatdrie). (c) pi. Stigmatea (d’un saint). 
3. Bot: {pi. stigmas) Stigmate (du pistil), 
•ti^matic [stig'matik]. I. a. Opt: (Objectif) 
tOgmatique. a. 1. Rel.H: Stigmatise, -^e. 
•ti^matizc f'sti^stanz]. v.tr. I. Marquer de 
stigmates. a. Stigmatiser, fletnr (qn). 

[stail], I. £chalier m. .S.a. dog* i. 

Itlla*) I. Montant m (de porte, etc.). 

•tUettO, pi. -os, -oet [sti'leto, -ouz], s. I, (Dog¬ 
ger) Stylet m. 2» Needieiv: Pom?on m. 

Still' fstil]. 1 . a. Tranquille. (a) Immobile. To 
keep still, ne pas bouger; se tenir tranquille. 
To stand atUl, (i) ne pas bouger; (ii) s’arr^ter. 
Prov: Thera Is no standing still, qui n'avance 
as recule. His heart stood s., son cceur cessa dr 
attre. {b) Silencieux. In the silU watches ol 
the night, pendant les veilles silencieuses de ia 
nuit. Still water, eau tranquille. S.a. deep II. 1. 
F: The still small voice, la voix de la conscience, 
(r) Still wines, vms non mousseux. id) Art: 
Still life, nature morte. 2 . 1. In the still of the 
night, dans le calme de la nuit. 'ttill-'boni, a 
Mort>ntf, ’^e. pi. mort-n^s, -ees 
itiU*. I. v.tr. (a) Tranquilliser, calmer, apaiaer. I 
Tos. s.o.'sjears, calmer les craintes de qn. (6) To 
I. one's tongs, tatre, cesser, ses chants, a. v.t. Se 
calmer. 

still*. I. adv. {a) Encore. He st s. here, il est 
encore ici. / have s. five francs, il me reste cinq 
francs. In spite of his faults, J love htm s., malgr^ 
sea fautes je I'aime toujours. ^6) Still more, still 
less, encore plus, encore moms. 2. conj. Ce- 
pendant, pourtant, encore, toutefois, malgr^ ceia. 
S. the fact remains that ■ ., toujours est-il 
Que. 

•till*, f. Alambic m, comue /. Tar still, comue 
igoudron. 'still-room, r. I,A: Laboratoirem 
de distiilerie. 2. Office/. 

■tilling ['stiliol, Stillion ['stiljan], s. Chantier m 
(pour fOts). 

•txUnass ['stilnas], 5. TranquilUte J, calme m, 
repos m, silence m. 

■tilt [atilt], s. I. Echasse /. To be on stilts, 
(i) itre mont^ sur des ^chasses; (ii) F: itre 
guiniU, ampoule 2. Cit>.£; Pilotis m, pieu m. 
3 * Manche m, mancheron m (de charrue). 4. The 
■lilt birds, les ^chassiers m. 

■tiltad ['etiltid], a. 1. (Arc) surhausad, turdlevd. 

2. {Of style, etc.) Guindd, tendu. 

■Ultadncss ['stiltidnas], s Manidre gumdde; 

air, ton, style, guinde; emphase/. 

Stilton ['■til^»)n], f. Fromage m de Stilton; 
stUtoD m. 

•tlmulant [ stimjulant]. i.a. ^ t.Med: Stimu¬ 
lant (m); remontant (m). a.s.Surezcitantm. 
■timillnta ['etimjuleit], v.tr. (a) Stimuler; 
aiguillonner, activer, csciter (to, i): aigutaer 
(l*eeprit, i'appdtit). To stliniilale s.o. (0 do s^., 
cncourager qn 4 faire qch. To t. production, 
cncourager, activer, la production, {h) Mad: j 
^^*wnuler (le Ibie, etc.). 


■timiilation |■tlmJu'ie>S(»)n], 1. Stimulation /. 
stimulus^, -i ['stimjules, -ai], s. I. (a) Stimu¬ 
lant m ; F: aiguillon m. To ^ve a stimuhis (0 
trade, donner de Pimpuision / au commerce. 
F. To give a stimulus (0 the oireuiailon, donner 
un coup de fouet k la circulation. ( 4 ) Physiol: 
Stimulus m; incitation motrice 2. Bot: Sti- 
mule m. 

stimy ['staimi], r. Goff-' Trou barre. 

■ting' [stii]], s. I. (a) Dsrd m. aiguillon m 
(d’^eille). (6) Dard; poil piquant (d'ortie); 
poll urticant, (c) Clrochet venimeux (d'un 
serpent). 2 . (fl) PiqOre f (de gudpe, etc.). 
(6) F.' rointe f (d’une dpigramme). The sUng of 
remorse, I'aiguillon du remords (c) Douleur 
cuiunte (d’une blessure); cinglure / (d|une 
lanidre). (d) Visueur f, mordant m (d'une 
attaque). '■tlttgA>lill« 1. Ich; Vive commune. 

'sting-nettle, s. Ortle br^Uante 
■ting*, V. (stung [stAi]}; stung) !• v.tr. (a) {Of 
beet, nettles) Piquer. His oonioisnoe stings him, 
ss conscience le tourmente. That reply stung 
him (to tbs qulok), cette rdponse t’a ptqud (au 
vif). Prov: Nothing stlngi llks tbs truth, il n’y 
a que la vdritd qui offense. Smoke that slings the 
eyes, fumde qui picotc les yeux. (6) P: To ftlng 
1.0. (or sth., faire payer qch. k qn un prix exorbi¬ 
tant. 2. v.i. {Of parts of the body) Cuire ; aentir 
des dlancements. My syts ware stinging, les 
yeux me cuisaient. stinging, a. Piquant, 
cuisant, mordant. Stinging plant, plantc pi- 
quante, urticante Stinging blow, coup cinglant, 
coup raide 

Stinger f'stiijar], s. F: Coup m nude, qui cingle. 
stinginess ['atmdjinas], i Meiquinerie /, 
ladrerie /. 

Stingo ['stingo], f. P: 1. Bidre forte. St Verve/, 
entrain m, bno m. 

stingy f'stindji], a. Mesquin, chiche, ladre, 
regardant. S. fellow, pingre m. -llyt odv. 
Chichement, mesquinement. 
stink* {atii)k], r. I. (a) Puanteur /; odeur f 
fdlide; mauvaise odeur. (A) P: To raise a stink, 
faire de I’esclandre. 2. pi. Sch: F: Stlnka, la 
chimie. 'stittk-allve, s. leh: Tacaud m. 
'stink-bomb, s. P: Obus m k gaz. 'stink- 
trap, s. Siphon m (d'dvier, etc.), 
itink', V. {p.t. stank [staijk], stunk [suqk]; p.p. 
stunk) I. v.i. Puer; sentir mauvais; F: empcs- 
ter. To stink of garlio, puer fail. 2 . v.tr. To 
stink s.o. out, chasser qn par la mauvaise odeur. 
To I. out a fox, enfumer un renard. Stinking, a. 
Puant, nausdabond, empcetd, infect. Stliuting 
nettle, galdopsis m. 

•tinker f'stiqkar], t. P: 1. (a) Individu m 
mdprisabie. (A) Individu qui pue. a. (a) To write 
e.o. a stinker, dcrire une lettre de sottiees k qn. 
(A) The algebra taper soas a r., on a eu une aalc 
composition d'aigdbre. 

Stinkstone rstigkstoun], r. Geol: Stinkal m. 
■tinkwe^ IBtiqkwL'd], «. Bot: I. Diplotaxis m 
2. U.S: Datura m stramonium. 

■tint* (stint], I. I. Restriction/. Without stint, 
sans restriction: sans timite; k diacrdtion. To 
spend money seithout t., ddpenser tana compter, 
a* Before asaignde. To do one's daOy ettot. 
iccomplir Si tiche quotidienne. 

Stint’, v.tr. 1. Rdduire (qn) d Is portion con^e. 
To stint oneself, se refuser le ndcessaire. To t. 
oneself for one’s children, se priver pour ses 
enfants. To etlat a.o. of sth., priver qn de qch.; 
refuaer qch. k qn. They t. me of fire and light, 
on me meeurc le feu et la lumidre. To t. om’s 
hones of oats, rationaer ravoinc d aea cfaevaux. 
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2* RMbtn (li ooumture); tot chicbc de (qch.); 
Itoner tax (qdt). To (tro without rtfotlof. 
donner mho compter. 

■tlatlcM TetintlM], a. Profligu^: donn^ eons 
compter. 5. cWifv, euindnei urgee. 

•tlpend ['itaipeodj, /. Trtitement m, eppointe- 
menu nM (d’un eccl^itetique, d’un magiitret). 
itlpopdihry ftui'pendiarij, a. Qui revolt det 
appointement* fixes. Esp. S. magtstrate, t. lU- 
poadiar7. juge m d’un tribunal de simple police 
(i Londres et dans let grandet villes). 

•tipple^ f*tipl]» s. Art: Pointing m; Bngr: 
grenure /. 

■tlppleS (a) Figurer (un dessin) en pointill^. 
(b) Bngr: Grater au pointing; grener (une 
planche). 

•tlpulate I'stipjuleit]. 1. 0.1. To stipulate for 
au., Btipuler, ^noncer express^ment (une condi> 
tion obligatoire). To s. for a reward of a hundred 
pounds, stipuler une recompense de cent litres. 
2, v.tr. To stipulate (in wiiting) that .... 
stipuler (par icrit) que. . . ' 

ittoulj|tioa[stipju'leiS(a)ni,r. Jur: Stipulation/ 
(tfune condition). On the stipulation that . . 
a condition que. . 

Stipule I'stipjul],/. Bot: Stipule/, 
ttll*' [stair], t. I. Remuement m. To give one’s 
oollee, the fire, a stir, remuer son caf^ ; tisonner 
le feu. 2, Mouvement m. Stir of warm wind, 
souffle m d'airchaud. 3.(0) Remue-m^nage m tnv. 
Place full of s. andmovement, endroit plein de vie 
et de mouvement. (i) Agitation /, limoj m. To 
make a stir, fairs du bruit, de Tdclar; faire 
^viinement; fairs sensation. To create little r., 
a^ir peu de retentissement. 

Stlr*i V. (stimd) 1, v.tr. (o) Remuer, mouvoir. 
(Utu. neg.) Not a breath stirs the leaves, pas un 
souffle ne remue, ne fait trembler, les feuilles. He 
could not sttr a foot, (i) jl dtair incapable de faire 
un pat; (ii) on ne lui laieiait aucune 'liberty. 
I wlU not stir a toot, je ne bougerai pas d’ici. 
(i) Activer, tisonner, fourgonner (le feu); agiter 
(un melange); Cu: toumer (une crime). To stir 
one’s tea, remuer son th^. F: To stir heaven 
and earth, remuer ciel et terre. (c) Emouvoir, 
troubles (qn). To itlr e.o.’s wrath, exciter, ani* 
mer, It colire de qn. To stir b.o. to pity, 
dmouvoir la compassion dc qn. Scents that stir 
the senses, parfums qui troubieot les sens, 
a. v.i. Bouger, remuer; se mettre en mouvement. 
{Utu. neg.) To sit soithout stirring, reeter assts 
lana bouger. Don't stir from here, ne bougez pas 
d’id. He did not stir out of the house, il n’est 
pu sorti de la maiaon. He la not atlrrlng yet, il 
n’eat pu encore lev^. There Is not a breath of air 
•tirrliv* on ne sent pu un eoufflc d’air. stir 
hboutf v.i. Se remuer. atlr Upi v.tr. i. Re* 
muer, agiter (un liquide); ranimer, activer (le 
feu). 2. Fomenter (les ditscntions); ameuter 
(le peupie); exciter, animer (la curioaite, 
1 Emotion); suaciter (radmiration). To stir up 
hatred, attiser les haines. To stir up s.o.*s *eat, 
rdchauffer, exciter, le xde de qn. He wants 
stirring sip, il a beaoin qu’on raiguillonne. 
•tlr*'up» s. F; Amtation /, commotion /. 
ttiirlogy a. I. Actif, remuant; (enfant) tur¬ 
bulent. To lead a t. life, cnener une vie tr^s 
active. Stirring tln^ dpoque mouvementie. 
2 . £inouvant, empoignant. 5. speech, diacours 
vibrant, entraSnant. 
atlrk {st3:rk],i. IHal: Bouvillon m. 
ttlncr Pitaiiar], >. I. (Arr.) 9lliiai(*u|0. ind> 
tateur, -trice; inatigataur, -trice (of, de). 
8tirrar-up of strlla, feoMiitatnir, -trKe, die 
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diaunsiona. 2« (Dnaee) Agitateur or. Cti; Mou- 
vette /. 3. (Pers.) To bo an onrly atirrer, etre 
matinal. 

•tlrrup ['atirop], t. I. £trier m. To put one's 
feet tn the stirrups, chauseer les ^triers. To loi» 
one’s etlrrupa, vider les ^tnera. 2» Nau: £tner 
(de muchepM de vergue). 3. Tire-pied m (dr 
cordonnier). 4. Surg: £tner (de la tebU 
d’opdration). 5« (0) Const: £tner (de fixation), 
armature / en dtrier. (i) (Of rowlock) Lyre f 
(c) (Of leaf-spring Bnde / de reasort. 'ttimip- 
bone,/. ; £trjerm(deroreille). 'stllTup- 

-cup»f. Coup m de I’toier. '■tirnip-iron,; 
Etnerm. 'stirrup-leather, r. £tnviire/. 

stitch* [stitS], s. I. (0) Needlew: Point m, 
piqfire/. Darning atiCob, point de reprise. Knot 
■titoh, point noud. To ^t a few stitches tn n 
garment, faire un point k un vtoment. Prov: A 
stUoh In time uvea nine, un point k temps en 
dpargne cent. Nau: With every etiteh of unvu 
set, couvertdetoile; toutes voiles dehors. F: He 
has not a dry stiteb on him, il eat compldemeriT 
trempd. (b) (In knittitv. crochet) Maille f. To 
drop a atitoh, sauter, laisserdchapper, une maille 
(c) Surg: (Point de) auture/. To put ititohesin 
a wound, suturer, faire une suture d, une plate 
2, Med: Stiteb (in the side), pointdeedtd. 

Stitch^ v.tr. I, (fl) C^udre (un vitement, etc.). 
(b) To stiteb lutber, piquet le cuir. 2. Surg 
Suturer (une plaie). 3. Bookb: Brocher (un 
livre). stitch dowiu v.tr. Needlew: Rabattre 
(une couture), stitch on, v.tr. C^udre (qeh.) 
surqch.; appliquer (une poche, etc.); coudre 
(qch.) en place, stitch up, v.tr. I. Recoudre 
(une ddchirure, etc.); faire un point A (Qch.) 
2. Surg: Suturer (une plaie). Stitched) 0- 
1. Piqud. 2. Booko: Brochd. stitching) s. 
I. (0) Needlew. Couture /. Leaih: PiqQre /. 
(b) Surg: Suture /. (e) Bookb: Brochage m. 
brochure/. 2. Points mpl, piqQres Omamsnta) 
atitohing, brodene/. 

stiver ['ataiver], I. F: Sou m. He haan’tastiver, 
il n’a pas le sou ; P: il n’a pas un radis. 

stOh) pi. -ae, -as f'stouo, -1:, -az), t. Gr.Ant ■ 
PortiQue m. 

Stoat [atout], j. Z: Herminc/d’dtd. 

Stock’ [atok], s. I. (0) Bot: Tronc m (d’arbre) 
(6) Souche / (d’arbre); bloc m ; souche, fflt « 
(d’enclume). F: To atand like a atoek, demeurer 
comme une souche. (c) Hort: Sujet m, ente /, 
ponc-greffe m inv. (d) Race /, famille /, ligndc / 
True to stock, fortement racd. Of good Puritans., 
de bonne lignec puntamc. Man of the good old s.. 
F: homme de la vieille roche. 2. (0) Fut, bois m, 
monture / (de fusil); manche m (de fouet) 
Anohor-atook, jas m d’ancre. The chain is round 
the s., I’ancre est surjalde. (b) Bit-atook, vilebre- 
uin m. Dle-stook, toume-i-gauche m inv, 
lidre/(dcoussineti). ^,pl.A: Stooka, cept mp/. 
pilori m, tabouret m (en place publique) 
To put B.O. in the atooki, mettre qn aux ceps 

4. pi. N.Arch: Stocks, chantier m\ cale / de 
construction. Ship on the stooka, navire en 
constnictxin, sur ciUes. F: To have a pleee ot 
work on the atooks, avoir un ouvrage sur 
chantier. 5* (^) Provision f, approvisionnement m 

5. of wood, ptovuion dc boit. Stook of plays, 

rdpertoire m. To lay In a stock of ..., faire (une) 
pmviaion de . . .; s’apptoviaionner de. . . 
To lay in a good s. of linen, ee monter en linge. 
(6) Com ; Morchandises fpl ; stock m. Old stock, 
dead stock, fonds mpl de iMutiquc; vieux ixm- 
aignola. Surplus slodc, aoldea Stock in 

hand, stook-*ln>trade, mirrhandiera en inagaain; 
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Stock. To buy the whole itook ot a buiinest, 
acheter un fonds en bloc. In alook, en megasin, 
en stock, en dipdt. (Of goods) To be out of 
atook, menquer en magasin. To take itook, faire, 
dfeiser, I’mventaire. F: To take atoek of t.o., 
•crater, tower, qn. (c) (At cards, domnoes) Talon 
m. (d) Hush. Llve-stook, frazing atook, b^tail m ; 
beatiaux mpl ; cheptel m. Fat atook, Mteil 
de boucherie. Breed: Stock mare, jument de 
haras, (e) Ind ■ Dotation/. Rail: Locomotive 
•took, efTectif m, dotation, en locomotives. 
^.(a) Ind: Matiires premieres. (6) C« . Soup- 
•took, consomm^ m, bouillon m. 7 * Ftn : Foods 
mpl, valeurs fpl, actions fpl. Oovernment atook, 
fonds d’etat; fonds publics; rentes fpl (sur 
l’£tat). Bank atook, valeurs de banque. Fully 
paid stock, titres lib^r^. Stooki and aharea, 
valeurs mobili^res; valeurs de bourse. F: Hit 
■took la going up, going down, ses actions 
haussent, baissent. U.S: To take no atook in 
ao., faire peu de cas de qn. 8. Bot: Stock(-gilly- 
flower), matthiole /; girofiie / des jardins 
9. Cost: (a) A: Cravate/ ample. A: 

Col droit (d’uniforme); F: carcan m. (r) Col- 
cravatc m (d’eauitation). (d) Plastron m en soie 
noire (des ecciesiastiques anglais). 10, Attrib 
(a) Com: Stock size, tatlle courante. Stock oar, 
voiturc de sine. (6) Th: Stock play, piice du 
repertoire. Stook company, troupe a demeure 
(Mns une ville). 5 . argument, argument habituel. 
bien connu. Stook phrase, phrase toute faite ; cli- 
chim. 'stock-accountyf. Book-k: Comptem 
de capital, 'stock-book, r. Livre m de 
magaain; magasmier m. 'stock-breeder, r. 
Eleveur m. 'stock-breeding, s. Elcvage m 
'stock-broker, s. Ftn: Agent m de change 
Outside atook-broker, coulwsier m 'stock-dove, 
1. Om. Petit ramier; colombin m. 'stock | 
exchange, r Bourse / (des valeurs) The; 
Stook Exchange, la Bourse (de Londres) 
'stock-farm, 1 Elevage m (de bestiaux) j 
'stock-fish, s. Stockfisch m; morue sechie; 
Nau: bacaliau m. 'stock-in-'trade, r. 
I, .See STOCK* 5 (6). 2* (a) OutiU easentiels (d’un 
artisan)- (b) F: Fonds m, repertoire m (de 
phrases h effet, etc.), 'stock-keeper, s. 
Magasmier m. 'stock-llst, r. I. Com Inven- 
taire m. 2. St.Exch: Bulletin m de la cote, 
'stock-market, S. I. Marchi m des valeurs; 
marche financier 2. Marv.bi auz bestiaux 
'stock owl, I. Om: Grand-due m. 'stock- 
pot, f. Cu: Pot m a bouillon ; pot-au-feu mint;. 
%tock-raiser, s Eleveur m. 'stock-rais¬ 
ing, r. Elcvage m. 'stOCk-room, r. I. Ind. 
Magasin m. 2> (In hotel) Salle / de montre (dea 
marchandises d’un commis voyageur). 'stock- 
Saw, s Scie alternative i plusieurs lames, 
'stock-solution, s. Ch: Phot: Solution 
concentric (et de bonne garde), 'stock 'still, 
a. To stand atook atUl, rester complitement 
immobile, sana bouger; demeurer immobile, 
'stock-taking, 1. Com: Ind: Inventaire m. 
'stock-whip, s. (In Austr.) Fouet m de bouvier 
(* manche court). 'stOck-yard, r. 1. Parc m 
I bestiaux. 2. Parc i matenau. 

Stock', v.tr. I. (a) Monter (un fusil), (b) Nau : 
EnjaJer (une ancre). 2. Garmr, atocker (un ma- 

?:uin) (wil/i, de), monter (en); meubler (une 
erme) de bitail; approvisionner (une maison) 
(mth, de); empoisaonner (un itang); peupler 
(une forit). Shop woU atooked with . . magBain 
bien monte en . . ., b«n approvisionne de, 
en. . . . Memory stocked loitn facts, mimoire 
meublie de ^ts. 3. Tenir, garder, (dea mar- 


chandiaes) en magasin, en dip6t; atocker (dea 
marchandises). 

Stockade* [atb'keid], r. I«Paliasade/, palanque/. 
2. Eatacade/. 

Stockade', v.tr. I. Paliasader, palanqucr. 

2. Gamir (une berge) d’une eatacade. 

Stocker ['stokar], s. Stockiate m (de piicea 
ditachiea d’automobiles, etc.). 

Stockholder ['atokhouldar], s. Actionnaire a^; 

porteur m, ditenteur m, de titres. 

Stocklnet(te) [stoki'net], s. Jersey m, tricot m, 
de lame, de aoie (pour aous-vetements). 

Stocking [’st3kii)].r. I* Cost: Bas m. Open-work 
stockings, has k jours Ribbed stockings, bas I 
edtes. Surg: Elastic atooklnga, bas pour varices. 
F: A well-lined stooking, un bas ae lame bien 
garni S.a. blub-stocking 2 . White stooking 
(of a horse), bslzane/. Horse with white stooklngs, 
cheval balzan 'stocUng-frame, -loom, s. 
Minerbas. 'stOcking-Stitch,s. Knitting: 
Point m (de) jersey. 

stockist ['stokist], s. Com: Stockiate m. 
StOCkieSS ['atskba], <2. (Ancre) aansjaa. 
Stockman, pi. -men ['stokman, -men], s.m. (In 
Austr.) Gardeur de bestiaux; bouvier. 

Stocky f'stolu], 0. Trapu : ragot,-ote; (of horse) 
gousaaut, rsgot. 

Stodge* [Bt3d3], s. F. I. (a) Aliment bourrant. 
(fc) Littirature / indigeste. 2. To have a good s., 
s’en fourrer jusque-ii. 

Stodge*, v.i. & pr. F: Se bourrer de nourriture; 
bSfrer. 

Stodgy ['stbdsi], a. (Repas) lourd; (aliment) qui 
bourre; (livre) indigeste 
stoep (stuipl.i. (InS. Africa) Virandt/. 
Stoic[xtou>k],a. ^ t, Stoicien.-ienne; stoiquem/. 
Stoical ['stouik(»)l], a. Stbique. -ally, adv. 
Stoiouement. 

stoicism ['atouwizm], s. Stolcwme m. 

Stoke [stouk], v.tr. 1. Charger (un foyer); 
chauffer (un four); entretentr, ahmenter, le feu 
(d'un four); chauffer le foyer (d'une machme k 
vapeur). 2. Abt. To stoka (up), (a) Pouaier les 
feux. (b) Hum: Manger, bouffer, 'stoke¬ 
hole, r. I. (fl) Ouverture/de foyer; tisard m. 
(b) Nau: Enfer m (devant le tisard). 2. *“ stoxb- 
HOLD. 

Stokehold r'stoukhould], s. Nau: ChaufTerie/; 
chambre/ de chauffe. 

Stoker r*touk»r], * Nau: Rail: 1 . (Pers.) 
Chauffeur m. Hoad stoker, chef m de chauffe. 
2 . Meobanioal itokar, chauffeur automatique; 
grille / micanique. 

Stole* [stoul], s. 1. Rom.Ant: Stole ). 2 . Ecc: 

Etole/. 3. Cori.* Echarpe/"(de foumire, etc.). 
Stole*, S. — STOLON 
stole* . See STEAL. 

Stolen ['stoul(a)n]. STEAL. 

Stolid ('stolid], a. Lourd, lent, flegmatique, 
impassible. -|y, adv. Avec flegme 
Stolidity [sto'lidin], stolidness ['ttoLdnaa], 
Flegme m. 

stolon f'stoulan], <. Bot: Biol: Stolon m; Bot: 
P: coulsnt m. 

Stomach* f'stAmak], s 1. Estomac m. Pain tn 
the s., mal m d’estomac. On a full itomaeb, 
au8sit6t apris un repas; au moment de la diges¬ 
tion. To turn s.o.*s stomaob, soulever le c<xur 
a qn ; ccoeurer qn. It makot my stomaob liso, 
cela me donne des nausies. 2 ,F: (Euphimisme 
pour designer le) ventre. To crawl on one's s.. 
Tamper i plat ventre. 3 * ^tivie /, goOt m 
(for, de); incknation / (for, pour); cour m, 
courafe m (pour faire qch.). it will put soma 



stomach] 


776 


•(enweb lolo tb»m, celt leur mettra du coeur au 
ventre, (b) A: To ba of a proud, of a hUb, 
•tomaoh, lire plem de morgue, 'stonuich- 
achC) t. (a) Douleuri Jpt d'eitomac. (f>) F' 
Mai mdc ventre. 'itomBCh-cough, r. Toux/ 
gtatrique. '■tomach-pump» r. Med: Pompe 
atomacale. 

•tomach^ v.tr. F: Endurer, supporter, tolirer 
(qch.); r: dig^rer (une insulte, etc.). He won't 
t. that affront, il n’avalcra pas, ne dig^rera pas, 
cet affront. 

•tomachal f'stomak(d)I], a. Stomaca!, -aux 
••tomachea rstAmakt], a. Weak-stomaehed. 
k ia digestion taible. 

Stomadaer ['stAmakar], s. A.Cost: Pi^ce / 
d’estomac (d'un corsage de femme). 

•tone* [stoun], s. I. Pierre /. (u) Pebble stone, 
caillou,-oux m. Meteoric stone, a^rolithe m. To 
leave no stone unturned (to . . .). ne nen 
n^gligei' (pour . . .): mettre tout en ceuvre, 
remuercieletterre,fairerimpoBsih]e(pour , . .). 
To throw, oast, stones at s.o., (i) lancer des picrres 
k qn ; (ii) F: jeter des pierres dans le jardin de 
qn. To throw stones at a dog, lapider un chien. 
(e)Co«J/.‘ etc: Moellonm; pierrc de taille Not 
to leave a stone standinf, ne pas laisser pierre 
lurpierre. {c)Typ: (ImposlnK-)Btone, marbrem. 
(d) Meule j (i repasser, de moulin) Honing 
stone, oil-stone, pierre k huile. 2. Precious 
stones, pierres prticieusea : pierrenes/ 3. (Ma¬ 
terial) Pierre (i bfltir, etc.). Broken stone, 
pterraille /, catiloutis m. 4. Med: Calcul m, 
pierre (de la vessie, du rein). 5. (a) Noyau m 
(de fruit); p6pin m (de raisin), (^) Hall-stone, 
grilon m, 6. mt. Meat: Stone m (= 6*348 k{^). 
He weighs ks stone, il pise 76 kilos. 7* Attnb. 
Stone Jug, pot m, cruene /, de gr6s. 'Stooe- 
aieif. I.Hache/depierre. 2tCon/f; Marteaum 
k dresser, a. Compiitement 

aveugle. 'sto&e-break» j. Bot: Saxifrage /. 
'•tone-breaker, s i. (Pers.) Casseur m de 
pierres a. (Moehine) Concesseur m. 'stone- 
'broke. a. F: » stony-broke, 'stone-coal, 
s. Anthracite m. 'stone-'cold, a. Froid 
comme (le) marbre. The tea ts s.-c., le th6 est 
compl^tement froid. 'stone-crusher, s, 
Civ.E: Concasseur m. 'stone curlew, s. 
Om: Grand pluvier; courlis m de terre. 
'stone-cutter, s. Tailleur m, ^uarnsseur m, 
de pierres. 'stone-'dead, a. Raide mort. 
'stone-'deaf, a. Complitement sourd. 
'stone-dresser, s. Dresseur m de pierres. 
'stone falcon, s. Om: Emerillon m. 'stone- 
fruit, s. Fruit m k noyau, 'stone-guard, s. 
Aut: Pare-raditteur m; pare-pierres m inf. 
'stone-plover, x Ora. ^^ stone curlew. 
'stone-quarry, x. CarH^re / de pierre. 
'stone’s throw, X. Jet m de pierre. F: Within 
a stone's throw, e quelques pas, k deux pas. 
•tone wall, x. (n) Mur m de, en, pierre ; mur 
en moellon. (6) Mur (d’enclos) en pienr s^che. 
'ttena-wall countananoe. visage impusible. 
•tone*, u.fr. I. Lapider, ansaillir (qn) il coups de 
pierres. To stone e.o. to death, lapider qn. 
3. To stone fruit, entever les noyaux aes fruits; 
dnoyauter, epdpiner, tes fruits. 3. Rev^tir de 
pierres (un raibce); paver de pierres (une ailee). 
4 * Empierrer, caillouter (une route). 

Stonecnat ('atount.Satl, I Om: l. Traquet m; 

taner m aaxicole. 2,F: — whbatbar. 

•tonecrop ['etounkrop], X. Bot: Orpin m. 
stonemason f'Btounmeit(a)n], s. Macon m. 
Stonewall [etoun'woilj, f.t. l.(a) 0 .’ Jouerun 
jeu prudent pour tentr juequ'i la 6n. (6) F§nc: 
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Parer au mur. 3. Pari: F: Faire de I’obstruc 
tion. 

Stonewaller [atoun'woibrj, x. I. Cr: Joueu: 
prudent, qui ne risque nen 2. Pari, f 
Obstructionniste mf. 

Stoneware ['stounwearj, x. Gris m (c^rame) 
poterie / de gr^s. 

Stonework ['8tounwa:rk],x. i« (o) Maconnage n 
maconncrie/. (b) Ouvrage m en pierre. 2. Typ 
Correction / sur le marbre. 
stoniness ['stouninas], x. 1. Nature pierrcusc 
(du sol, d’une poire). 2. Durete/ (de coeur). 
Stony ['stouni], a. I. (a) Pierreux; couven ou 
rempli de pierres; rocailleux (b) S. pear, poire 
pierreuse. 2. Dur comme la pierre 3. S. heart. 
coeur de roche, de marbre. S. look, regard glacial 
S’, politeness, politease glacie. 4. P.* stony- 
broke. -“y>. adv (Regarder) d’un air glacial 
'stony-'broke, u. P: Dansladiche; dicave, 

I i sec. I'm x.-6., le n'ai pas le sou. 'stony- 
'hearted, a. (Of pers.) Au cceur de roche. de 
marbre. 

Stood. S'ee STAND*. 

StOOk [stuik], X Dial: Tas m de gerhes: meu- 
1 lette moyette /. 

: Stool'(stu:)], X. 1. (u) Tabouret m. Folding stool, 

I pliant m. Plano stool, muslo stool, tabouret dr 
j piano. Stool of repentance, sellette/. F To fall 
I between two stoole, demeurer entre deux seller 
I (ie cul k terre). (6) (Three-legged) Escabeau m 
2. (a) A: Garde-robe /. Night-stool, close 
stool, chaise percec To go to stool, alier a la 
selle, (6) pi. Med. Stools, selles. 3. (a) For 
etc: Souche / (d’un arbre abattu). (6) Hort 
Pied m mire; plante f mire d. » stool 
PIOBON 'stool-ball, X. Games: Balle f au 
camp, 'stool piffCOn, x. I» Ven: Pigeon 
appelant; chanterelle/ 2,F: (a) Canard prive 
(de ia police), (b) Compire m (d'un escroc). 
Stool*, v.t. 1. (Of plant) Pousser des re^etons. 

(o//ree) taller. 2»Med: Aller a la selle 
Stoop' [stuip], X. Inclination / en avant (du 
corps); attitude voOtee. To walk with a stoop, 
marcher le dos voOte; marcher penebe. 

Stoop*. 1 . U.t. (a) Se pencher, se baisser He had 
to X. tn order to get into the car, i) lui fallatt sc 
baisser pour monter dans la voiture. (6) S'abaisser, 
s’avilir, descendre (to do sth., a, jusqu'i, fatre 
qch.). He stooped to a he, il descendit jusqu'au 
inensonge. I refuse to s to such a thing, je nc 
veux pas diroger jusqu’i faire une chose pareilie 
(c) Avoir le dos rond; itre voOti. 2. f.tr 
Pencher, inchner, courber (la tite); courber, 
arrondir (le dos). Stooping, o Penchi, courbe; 
voOte. 

Stoop*, X. ^..S; Canada: (o) Terrasse surilevie 
(devant une maison). (b) Veranda j. 

Stop' {stop], X. 1. (o) Arret m, interruption J. To 
put a stop to Bth., arriter, foire cesser, qch.; 
mettre fin k qch. It ought to be pul a stop to, 
il faudrait y mettre 6n. To be at a itop, se 
trouver arrite; itre aheurti a un obstacle. 
(b) Arrit, halte f, pause/. Short stop, moment m 
d’arrit Ton minutee* atop, dix minutes d’arrit. 
To oome to a stop, s’arriter; faire haite; (of 
car) stopper. Traffic stop, ai^t de circulation. 
To bring sth. to a stop, arriter qch. (c) Bus stop, 
(point m d')arTit d'autobus ; hsite. Regular stop, 
arrit fixe. Request stop, arr^t facultetif. (d) Av: 
(On long-distance Terrain m d’escmie. 

2. Signe m de ponctuation; point m. To put in 
the stops, mettre lea pomta et virgules. 3« Mu*: 
(o) Jeu M, regietre m (d'orgue). To jmJI <mt a 
stop, tit«r un regietre. (b) Trou m (de ndte, etc.). 
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(c) CM / (de clannette, etc.)- (d) Touche /, 
touchette / (de la guitare). (e) Ban^ m (aur la 
g:uitare, le violon). 4> Djspoaitif m de blocage; 
arrft. taquet m, but^e/, toe m ; heurtoir m (d’une 
porte. etc.); arrCtoir m (de vis. de boulon); {on 
moving part of machine) mtntonnttm. Aut: etc: 
Shackle itop> butde de jumelle. Carp: Benoh 
itop, crochet m, griflfe/, d’^tabli. Typetor: Mar- 
final stop, margin stop, r^gulateur m de marge. 

{a) Cards Carte / d’arrtt. {b) Box: Coup 
bloqu^. 6 . Opt: Phot: Diaphrapne m (de 
I’objectif). 7. Ling: Plosive /; explosive /. 
8 . Nau: (a) (Frapping) Genope /. To braak the 
stops {of a flag), casser les genopes. (6) Raban m 
de ferlage. 'stop-bath, r Phot: etc: Bam m 
d’arrJt. 'Stop-olock, s. Rati: Taquet m 
d’arr^t; tampon m. 'stop-gap, Bouche- 
trou m. It will serve as a s.-g., cela semra a 
boiicher un trou, 'stop-gear, s. Appareil m 
d'afT^t. 'stop-hit, s. Fenc: Coup m d’arret. 
'stop-light, s. Aut: The stop-light, le feu 
"stop”; le signal d’arr£t. 'stop-point, s 
^ STOPPING-PLACE. 'stop-prcss, attrib.a 
ypum ■ Stop-prosi news, informations de der- 
nj^rc heure. 'stop-SCrew, s. Vis-butoir /; 
vis/debutee. 'stop-signal, r. Rati: Signal m 
d’arret. 'stOp-watch, s. Montre / a arret; 
compte-secondes m inv : chronographe m A 
pomtage. 

stop*, ti. (stopped latopt]) I. t.tr. 1. Boucher, 
aveugler (une vote d’eau); plomber, obturer (une 
dent). To stop (up), boucher, former (un trou); 
obstruct, obturer (un tuyau). {Of pipe, etc.) To 
get stopped {up), super, a’obstruer To stop one's 
cars, se boucher les oreilles F: To stop one’s 
ears against entreaties, tester sourd aux requites. 
To stop a gap, (1) boucher un trou ; (li) combler 
une lacune. To stop the way, fermer, barrer, le 
passage. 'Road stopped,"'rue barree.” 2«(o)Ar- 
riter (un cheval, une baile, etc.) To stop 1.0. 
short, arriter qn (tout) court. Stop thief! au 
voleur! To stop the traffic, interrompre la ^ 
circulation. To stop s.o.'s breath, couper la ' 
respiration a qn. To stop a blow, parer un coup ; ; 
Box: bloquer. Fb: To stop the ball, bloquer. 
Walls that stop sounds, mure qui itouffent, aui 
amortissent, le son. Curtains that stop the light, 
ndeaux qui interceptent la lumiire. (6) To stop 
s.o.'s doing 8th., to stop s.o. from doing sth., 
empicher qn de faire qch. To stop sth being done, 
empicher que qch. (ne) se fasse. There ts no one 
to stop htm, il n’y a personne pour I’en empicher 
Com: To stop (payment of) a cheque, bloquer, 
stopper, un chique ; frapper un chique d’opposi- 
tion. (c) Arretcr (une pendule); arreter, stopper 
(une machine), (d) Mettre fin a (qch.); enrayer 
(un abus). It ought to be stopped, il faudrait y 
mettre fin. 3. (o) Cesser (ses e^orts, ses visites). 
Com: To stop payment, cesser ses paiemcnts. 
To stop doing sth., s’erriter de fairc qch. To 
stop playing, cesser de jouer. Shs never stops 
talkl^, cllc n'errite jamsis de parler. Stop that 
none! aasex de bruit 1 Stop it I atsez ! finiaser.' 
{b) Impert. It has stoppod raining, il a cesai dc 
pleuvoir; la pluie a cease. 4. To stop t.o.*B 
supply of eleotrioity, couper Telectnciti & qn. To 
stop t.o.'s wages, retenir les gages de qn. To stop 
s.o.’s allowanoe. couper lea vivres i qn. Mil 
All leave Is stopped, routes les permissions sent 
suspendues. $• Mur; To stop (down) a string, 
preseer une corde. 6* Nau: Genoper (un 
amemge). 7. Gram: Ponctuer. 11. Stop, v.i. 
I* (a) S'err^tcr. Sau: {Of skip) Stopper. (Qf 
pert.) To stop short, dead, s’errCter (tout) court; 


s’arriter net. {Of ear) To stop at the kerb, 
s’arriter, F: stopper, le long du trottoir, 'Cars 
stop by request.' “arrit fecultadf.” ‘All oars 
stop here,* "airct fixe, obligatoire.” Rail: How 
long do we stop et . . .? combien d'arrCt 
b . . ? To pass a station without stopping, 

brCiler une gare Nau : To atop at a port, faire 
escale ^ un port. (6) Cesser (de parler, de 
fonctionner, etc.). My weteh has stopped, ma 
montre (8')eat arr^t^e. To work fifteen hostrs 
without Slopping, traveillcr pendent quinxe 
heures d'arrache-pied. To stop ehort in one's 
speech, rester court dans son discours. Once on 
this subject hs never stops, une foit sur ce sujet 
il ne tarit pas. He did not stop at that, il ne 
s'en tint pas la. To stop lor 1.0.. (rester k) 
attendre qn Stop a moment, arrttez un instant. 
Stop there! (1) restez-en li I (li) demeurez 141 
resicz 141 Ths matter will not stop there, I’aiffaire 
n’en demeurera pas 14. The ram has stopped, la 
pluie a cess^ 2. F; stay* I. 2 . Stop swayt 
ft I. Ne pas venir. 2. S'absenter. Stop 
doWDy v.tr. Phot: To stop down a lens, 
diaphragmer un objectif. Stopping) s. 

1. (o) Arrjt m Stopping device, dispositif 
d’arrft (de mouvement). (6) Suspension /; 
cessation /. S. of a tram, of a service, lup- 
pression i d’un tram, d’un service, (c) Stopping 
of e ohequa, err6t de payement d’un cheque. 
{d) Stopping (up), obturation f. Stopping of a 
tooth, piombage m, obturation, d'une dent, 
(e) Gram: Ponctuation /. 2. (ti) Bouchon m, 
tampon m {h) Dent: Piombage m, mestie m. 
(c) Aut- Cy: Tyre-stopping, mastic pour 
enveloppes 'stopplng^lsce) s. (Point m 
d')atTittn; halte/. Av: 'Terrain m d’escale. 

Stopcock f'atapksk], s Robinet m d'arrCt, de 
fermeture. 

stopeMstoup],!. Mtn ' l.Gradmm. 2,Chantierm 
en gradms. 

stope*) t.tr. Mm; 1. Exploiter (une mine) en 
gradms. 2. Abattre (le mineral). 

Stoppage ['st3ped3], t. I. Arrjt m; mise / eu 
repos, suspension / (du travsil, etc.). S. of the 
traffic, suspension de la circulation. S. of pay~ 
merits, suspension de payements. Stoppage of 
pay, rctenue/sur lea appointementa ; MtV; tup- 
pression / de solde. Mi7; Stoppage of leave, 
consigne /; suppression des permissions. 

2. Obstruction /, engorgement m. Med: Intee- 
tlnai stoppage, occlusion intestmele. 3. ArrCt. 
pause/, halte/; interruption /(du travail). 

Stopper’ ['atoparl.r. I. (o) Bouchon m (en veire). 
Sorew stopper, fermeture / 4 vis. (6) Obturateur 
m ; pointcau m d’arrit (de citemc). Zt(a)Mec,E: 
Taquet m (d’arrit de mouvement). F: To put e 
stopper on s.o.'s aotivltlea, enrayer les activity 
dc qn. (&) Nau: Boise f. Oat-head stopper, 
bosse de bout. 

•topper*) o.fr. 1, Boucher (un flacon). 2 »Nau: 
Botser. 

Storage ['stoired^], s. t, Emmagasinage m, 
emmagasinement m, entreposage m. To take a 
oar out 61 atorage, remettre une voiture en 
service. To take goods out of t., sortir des mar> 
chandises. Storage tank, r^ervoir d'emmagasi- 
nage. Hyd.E: Storage baslD, reservoir de barrage. 
2. Caves fpl, nenien mpl; entrepdts mpl, 
magaeina mpl (d’une maison de commerce); 
eipace m disponible. 3, Prais mpl d’entrepfit. 
'ttoniSC bi^ (. Coffre recipient m. 'itor- 
ageceUyi. El: Elementm d'accumuUteur. 

ftoras i'stotraka], f. Bot: Styraxm. 
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t. 1. {«) Proviiion /, approvi- 
•ionnement m. (b) Abondance /. Ind: Btora of 
•iiari7» inergie diiponible To lay in a atora of 
fth., faire une proviaion de qch.; I’approvi- 
aionner de qch. To lay in stores, s’approvisionner. 
To bold, keep, atb. in atora, tenir, garder, qch. 
en ri$erve. What the future holds in s. for us, cc 
Que I’avenir noua rteerve, I have a surprise tn s. 
{or him, je lui manage une aurpnae. That ia a 
treat in atora, c'eat un plaiair k venir. To aat 
great atora by ath., faire erand cas de qch.; 
■ttacher beaucoup de pnx i qch. To aat little 
atora by ath., faire peu de caa de qch. Prov: 
Store la no aora, abondance de biens ne nuit pas 
Husb: Store oattia, b^tail i I’engraissage. 
3, pi. (a) Stores, provisions, approvisionnements, 
vivrea m. War stores, munitions /, materiel m, 
de guerre. (6) Marina stores, (i) approvisionne- 
menta, mat^iet; (li) maiaon / d’approvisionne- 
menta de nsvires. Marine-store dealer, appro- 
visionneur, -euse. 3. (a) Entrepot m, magasm m ; 
(for furniture) garde-meubie m. MU' Navy 
Ma^in i. whole dtstrici) manutention /. 

{b) Esp. U.S: Boutique f, magastn. The village 
store, IVpicerie f du viiiage. (r) The (depart- 
raeotal) atoraa, lea grandi magaains. 'store¬ 
room* s. {a) (In private house) Office /, dtipense/. 
(b) Ina: Halle f de ddpdt. (c) Nau: (i) Soute / 
aux vivrea; aoute i provisions; (li) camhuae/. 
store*i v.tr. t. Pourvoir, munir, approvtsionner 
{vfith, de). To have a wall-stored mind, avoir la 
t£te bien meubldc. 3, To store ath. {up), amaaser, 
accumuler, qch. To store up eleetriolty, heat, 
emmagasiner I'dlectricit^, la chaleur. 3. (o) £m- 
magaainer, mettre en ddpdt (des meubles); 
mettre en grange (le fom, le bid) {&) Prendre en 
ddp6t. Stored oar, voiture en ddpdt Stored 
furniture, mobilicr au garde-meubie. 
ttorehouae ['atoiarhaual, 1. Magasin m, entrepdt 
m. Mil: Manutention/. F: He la a storehouse 
of information, c'eat une mine de renseignements. 
•torekeeper f'atojerlcuper], s. 1. (a) Garde- 
raagatin m, pi. gardes-magasin; magasmier m. 
(6) {In hospital, convent, etc.) Ddpensier, -idre. 
Vtfu: Cambuaier m. 2»U.S: Boutiquier,-tdre. 
Storey ['stoiri], s. =■■ story*. 
storeyed ['stoirid], a. » storied*. 

StoriM* ['ato:hd], <2. i,Arch: Storied window, 
vitrail historid. 3* A : Cdldbrd dans I’histoire ou 
dona la Idgende. 

Storied*, a. A etage^). Two-storied house, 
maiaon a un dtage ; U.o: maiaun d deux ctages. 
Stork [ato:rk), s. Om: Cigogne f. F. A visit 
from the stork, I'amvde / d'un bdbd. 

Storm’ (at3:fTn],j. l.Oragem. A/rreor. Tempdte/, 
ddpreuion f. Rain storm, tempite de pluie; 
Hass: fort grain de pluie. Mafnetio storm, orage 
mognddque. F: A storm In a tea-oup, une 
tempdtc dans un verre d’eau. F: Political atorm, 
touimente f politique. To stir up a atorm, 
soulever une tempdte. 3. Pluie/ (de projectiles); 
bordde f (de siffleta). Storm of abuse, of applause, 
tempdte d’injures, d'applaudisiements. To brlnt 
a atom about one's eari, a'attircr une vdritable 
tempdte d'ennuia ou d'indignation ; soulever un 
tolid gdndral. 3. To take a etronghold by storm, 
emporter, prendre d’aaaaut, une place forte. 
F: To take the audienoe by ttorm, emporter 
I'auditoire. 'storm-orc«» s. £rendue / d'une 
ddpreeaion. 'Storm-bcoten, <2. Battu par lea 
tempdtea. 'Storm-beU|t. Tocsin m. 'Storm- 
bclt| 3. Zone / des tem^tee. 'smrm-blrdy s. 
Pdtrel m dee tempdtce. 'storm-booild, a. 
Raceau par la tettqpdce; en reUcbe fercde. 


'Storm centre, i. (a) MeUor: Centre « du 

cyclone. (b)F: Foyer m d’agiution, de troubles 
'storm-cloud, s. (a) Nude / (d’orage). (d) f 
Nuage M dl’honzon; nuage mena^ant. 'storm- 
cone, s. Nau: Cdne m de tempdte. 'stonn- 
Hb, *. Nau: Tnnquette f, tourmeotin m 
'storm-lantern, s. Lanteme-tempdte /, p, 
lantemes-tempdte. 'storm-proof, <2. 1, A 
I’dpreuve de la tempdte. 3. Inexpugnable 
'storm-sail,r. Nau: Voile/de cape, 'storm- 
tossed, <2. Ballotte par la tempdte. 'storm- 
troops, s.pl. Troupes / d’assaut. 'itorm- 
wlndow, s. Contre-fendtre /. 

Storm*. I. v.i. (<2) {Of wind, rain) Se ddchaincr, 
faire rage, (h) F: (Of pers.) Tempdter, peater 
3i v.tr. (i) Livrer I’assaut k (une place forte), 
(ii) prendre d’aasaut, emporter d’aasaut (une 
place forte), storming, s. I. Violence j. 
emportements mpl. 3. MU: (i) Assaut m, 
(11) pnse / d'assaut. 'Storming party, ( 
MtT Troupes/p/d’assaut. 
stormer ['stoimiorj, s. i. Membre m de li 
colonne d'assaut. 3. See barn-stormer. 
stormy {'smrmi], a. {Vent)temj>dtueux; (temps, 
ciel) orggeux, d'orage. 5*. sea, mcr ddmontdr 
F: Stormy dUouialoD, discussion orageuse. 
meeting, reunion houleuse. 

Story' t'storn), s. 1. Histoirc/, rdcit m, conte m 
Idle story, conte en Fair. To tell a story, raconter. 
conter, une histoire. According to his own s., a 
croire ce qu’il raconte; d'aprds lui. Tbsre ia t 
stof7 that . . on raconte que. . . . F: That 
is quite another story, va e'est une autre pairc 
de manches It's the (same) old story, c'eit 
tou,lours la mdme rengame, la mdme chanson 
It's a long atory, c’eat toute une hiatoire. The 
best of the s. IS that . . ., le plus beau de I’hiatoire, 
e'est que. . . , These bruises tell their own story, 
ces meurtrissures en disent long. Have you read 
the t. of his life? avez-vous lu I’histoire de ss vie' 

2, Lit • Short story, nouvelle/, conte. 3. Intrigue/ 
(d’un roman, d’une pidce de thd&tre). 4. F 
Conte; mensonge m, menterie /. To tall itoriti. 
dire des mensonges; raconter des blagues / 
$*A: L'histoire; la Idgende. Famous in story, 
edidbre dans l’histoire ou dans la fable, 'story¬ 
book, s. Livre m de contes; livre d’histoires 
'story-teller, x. i. Conteur, -euse. 3. F- 
Mentcur, -euse. 

Story*, X. £tage m (d’une maison). To add a s. 
to a house, exhauaser une maison d’un dtsge- 
On the third atory, U.S: on the fourth story, 
au trotsidme dtage. 

StOUp [stu:p], s. I. A: €ruche f. 3* Eu: 

' Bdnitier m. 

' StOUt'[staut],a. l.(i)Fort, vigoureux; (ii) brave, 

! vaillant; (111) ferme, resolu. Stout fellow, 

j (1) homme vailUnt; (ii) gaillard m tolide. To 
I put up a stout realstanee, se ddfendre vailiamment. 

! Stout heart, c(zur vaiilant. 3. {Of thg) Fort. 

' solide , (o/c/oXA, etc.) renfored, resistant. S.sole, 
semelle forte. 3. Grot, /. groase; corpulent 
Togfowx., devenir adipeux; engraiaser; prendre 
de I’embonpomt. -ly, adv. 1. Fortement, 
vigoureusement, vaillomment. To deny ath. 

' etoutly, nter qch. (fort et) ferme. He s. masntasned 
that . . ., ii affirmait dnergiquement que. . . 

3. Stoutly built, eolidement biti. StOllt- 
'heortetLo. Intrdpide, vaillant. 

Stoat*, X. Stout m; oidre noire forte. 
stoudshrsuutiSl.u. I . Asees corpulent; replet, 
-dtt. 3* Aaeex eolide. 

StOiatMtS {'atautDM], X. Embanpoint oi, cor- 
puieaotf. 
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Stove* [ito^uv], t. I. (a) Po£le m, foumeau m, 
chentin^ pnitaienne (d’appartement). Slow* 
oombuatlon atovo, calorifire m, taiamandre /. 
S.a. CAS-8TOVB. (b) Foumeau de cuiaine ; 
cuitiiuire /. 3. Ch: Ind: Ftuve /, four m. 
^.Hort: Serre chaude; forcerie/. 4.Chauffe- 
rette/ficharbondeboia). 'ftove-^namelled, 
a. Fmailliaufour. '8tOVe-pipe,x. I.Tuyaum 
de po£le. 3. F: Chapeau haut de forme, 
F: tuyaudepo^le. 'stove-polilh^x. Vermsm 
pour ponies. 'stOve-setter, j. Poseur m de 
ponies; po^ber-fuiTuste m. 

Stove*, v.tr. I. (fl) Ftuver (des imaux, etc.). 
(6) Ftuver, diainfecter (des vfitementa). 3. Flever 
(des plantes) en serre chaude. 

Stove*. See stave*. 

stow latou], t'.tr. I. To atow (away), mettre en 
place, ranger, serrer (des objeta). F: We toere 
itotved in an attic, or^ nous avait fourris dans unc 
mansarde. P: Stow it I ferme ?a 1 la barbel 

2. Nau: Arrimer (des marchandises, le charbon). 
To alow the oarfo, faire I’arrimage. To Stow the 
aoohor, the boats, mettre I'ancre k poste; saiair 
ies canots "i. To s a waggon, charger une 
charrette. 

StOWMe ['stouedj), s. Nau: (a) Arrimage m 
{b) Capacity / utihsable pour marchandises. 
(c) Frais mpl d’arrunage. 

Stowaway* ('stouawei], i. Nau: Voyageur m de 
fond de cale ; passager clandestin. 
stowaway*, To s. on board a thtp, s em* 
barquer clandestinement i bord d'un navire. 
Slower f'stouor], s. Nau' Arnmeur m. 
strabism ['atreibism], s. Strabiame m. 
straddle* fatradl], s. l. (a) Ecartement m dea 
lambcs. (fc) Position / k cahfourchon. 3* Arttl 
Encadrement m (du but). 

straddle*, l* v.i. Se tenir (debout) les jambea 
icarties. 3. v.tr. (a) Enfourcher (un cheval); se 
mettre k cahfourchon sur (une chaise); che- 
VBUchcr (un mur) Mil. To straddle a river, 
<tre a cheval sur un fleuve. (t) J® 

straddle a target, encadrer un objectih (c) To 
atraddle (out) one’s legs, ^carter les jambcs. 
Straggle [stragl], v.t. I. To straggle (^ong), 
marcher sans ordre, k la d^bandade. 3, Hmses 
that s. round the lake, maisons qui s eparpiilent 
autour du lac The guetts straggle off, les invites 
s'en vont par petits groupes. StragglUlgy <*• 

I. Diss^mmi. 5. village, village aux maisons 
eparses. StraggUng hairs, cheveux dpars 

3, StraggUng plants, plantes qui trainent. 
Straggler ['straglar}, t. Cclui qui reste en arnire. 

Mil: Tratnard m. , 

Straight (streitj. I. a. I. (a) Droit, rectiligne. 
Straight as a ram-rod, droit comme un i. Straight 
line, ligne droitc; drone /. Straight up and 
down, tout d’une venue. Straight hair, cheveux 
(i) plats, (ii) raides. Carp: Straight joint, 
assemblage & plat. Geont: Straight angle, angle 
de i8o“. (6) (Mouvement) en ligne droite 

3. Juste, honnite; loyal, -aux. Man whodoet a 
i. deal, homme sirieux et rond en affaires; 
homme loyal en affaires. Straight answw, riponse 
franche, tans ^uivoque. To be t. mth s.o., agir 
loy^ement avec qn. To play a suwlgfat game, 
jouer bon jeu bon argent. 3* * nette; 

tout simple Pol: Straight fight, ^pagne 
Electorate & deux candidate. Th: Stra^ht plw, 
pifcce de thefitre proprement dite. Straight part, 
vrti r61e. 4,(0) Droit ; d’aplomb. To put ath. 

straight, redresaer, ajuster, qch. Your M ten tt., 
votre cravate cat de traveia. (b) En or^. To 
put Iba rooin rtraight. remettre de I ordre dana 


la chimbrc. To put thlaga oCraigfat, arranger lea 
choses ; dEbrouilIer Taffairc. Tha a oeouau are 
straight, les comptes sont en ordre. S.a. pacb* a. 

II. straight, 1. I. (a)To be out ol tho atralght, 
n'Etre pas d'apiomb; Itre de traven. To out 
material on the straight, couper une Etoffe de 
droit hi. (6) F: To act 00 the atralght, agir 
loyalement. 3. (o) Rae: The atralght, la 
ligne droite. (6) Rail: Ahgnement droit. 

III. straight, adu. 1. Droit. To ahoot atralght, 
tirer juste. Keep straight on, continues tout 
droit. The bullet twat j. through hit leg, la ballc 
lui a traversE la jambe de part en part. To read 
a book atralght through, lire un livre d’un bout 
k I’autre. 3. Directement. 1 sbaU eome atralght 
back, je ne ferti qu’aller et (re)venir. To go 
straight to the point, slier droit au fait. Todrtok 
straight from the bottle, boire k mEme la bouteille. 
To walk straight in, entrer sans frapper. Straight 
away, immEdiatement, aussitfit; tout de luite; 
(deviner) du premier coup. Straight off, tur-le- 
champ; tout de suite; d’emblEe. 3* ff® 
straight across the road, traverser la rue tout 
droit. Straight above ith., juste eu-deseus de 
qch. To look s.o. straight In the taee, regarder 
qn bien en face. I tell you atralght, je voua le 
dis tout net. Straight out, franchement; aana 
dEtours, sans ambages. 'Strslght*'^n| >• 
REgle / (a araser); limande /. 'stfslight** 
'eight, I. Aut F: Une huit-cylindres en ligne. 

straighten ['streit(a)n]. I. v.tr. (a) Rendre 
(qch.) droit. (re)dre88er (qch.). To attaifhten 
(out) an Iron bar, dEfausser, dEgauchir, une barre 
de fer. (6) To itralghtea (up), ranger; mettre 
en ordre. To t. one's Ue, arranger la cravate. To 
itralghten (out) one’s aflairi, mettre tea affairea 
en ordre. 3. v.i. Se redreaaer; devenir droit. 
{ 0 /pert.) To stralfhton up, ae redreuer. I expect 
things will 1. out, F: je penae que ^a I’arriAgera. 
straightforward [streit'foirwardj, a. Loyal, 
-aux; franc. /. franche. To give a atralght- 
lorward answer, rEpondre tans dEtoura. ^ly, 
adv. (Agir) avec droiture, loyalement; (parler) 
carrEment, franchement, tans dEtoun. 
Straightforwardness [streit'birwardnaa], t. 

Droiture/, honnEtete/, franchise/. 
Straightness ['streitnos], 1. l. Rectitude / 
(d’une ligne) i: Droiture /, rectitude (de 
conduite). 

Straightway ['streitweij, adv. Lit: ImmEdiate¬ 
ment, tout de suite, ausiitfit. 

Strain* [strem], 1. I. Tension /, surtension f. 
The s. on the rope, la tension de la cordc. To take 
the s. off a beam, soulager une poutre. Mec.E: 
Breaking strain, effort m de rupture. Bonding 
strain, effort k la flexion. Parts undar strain, 
piEcea de fatigue. It would be toe great at. on my 
purte, cc serait trop demander k ma bourse. 
The t. 0/a long match, I’effort aoutenu d’un match 
prolongs. Tha strain of modam Ufa, la tension 
de la vie modeme. Mantal strain, sumienage 
intellectuel. To write without t., ecrire sans 
effort. 3. (fl) Med: Entone /, foulure /. S. m 
rAe tour m de reins, (b) Mec.E: DEforma- 
tion / (d’une piEce). 3, pt. Poet: Accents mpt. 
Sweet strains, doux accords. 4* ***• 

(d'un discoure, etc.). He said much more in the 
tames., il s’estEtendu longucment dansce sens, 
strain*. 1. v.tr. I. Tendre, aurtendre (un c&ble). 
To strain one’s eare, tendre I’orcille. To strain 
one’s eyea, ae fatiguer, s’ablmer, les yeux {dotng 
tth., k faire qch). To strain the U«. faire 
violence, donner une cntorac, k la loi._ To strain 
s.o.*s Mondsidp. exiggr tiop de rsmitiE de qn. 
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To BtrAln a point, fairs unc exception , fairc 
violence i Bes pnncipes Sa nerve'3. 2. (a) To 
I. one’s back, se donner un tour dc reins. To s 
one's bean, one's shoulder, sc forcer ie cteur, se 
fouler Tcpaule. (h) Forcer (un mat. unc pouire). 
\Jec.K: Diformcr {unc piece), (r) To atrain 
oneaalf, se surmener, F: s’crcinter (doinf; sth , 
^ faire qch.). 3. jAt: To strain 1.0. to one's 
bosom, serrer qn sur son ccrur 4. (a) I'lltrer, 
passer, couler (un liquide) (4 iravera un linec, 
etc ); passer au tamis; tamiscr {b) To strain 
■tb. out (of a liquid), enicver qch. d'un liquids 
(en sc servant d’unc passoirc) To strain (ofT) tbe 
vacetabies, faire c^outterlcs Ictmmcs 11. straio, 
t’.t. I. Faire un (^rand) effort. To strain at a 
rope, tirer sur une corde To strain after sth., 
faire tous ses efforts pour attcindrc qch 2. (0/ 
beam, etc.) Kstigucr, travailler. (Of ship) To 
strain in a seaway, tati|;ucr, bourlineuer, par une 
mer dure 3. (Of machine part) Sc dcfomier, 
gauchir; se fausner Strained) <2 i. (a) Strained 
relations, rapports (endus (A) Strained ankie, 
cheville foulec 2 . Strained laugh, rire force, 
contramt 'straining-bag, s. Chaussc /. 
'straining-screw, v, 'I'cndeur m ^ vis. vis / 
de tension, 'straining-stay,-tie, i. Hauban 
rsidisscur 

•train*,r l. Oualite hiiiritoc, inhorente , tendance 
(morale). A s. of uivakncss. un bcntat'c, un fond, 
de faiblcsse. 2i Hacc f, li^ncc f There xs in him 
a s. oj Irtsh blood, il y a en lui une trace dr san^; 
irlandais 

•trainer ['stremorj, s 1. (o) Filtre m ou tamia m. 
Cu: PasNOire /. Ind. Fipuratcur m. Soup- 
Btralnar, passe>bouillun m mt' (fi) C'repine f 
(d’une pompc). hfch Renirtard w. {Overdratn‘ 
pipe') Pommcllc / 2* 'I'endcur m, tenscur m, 

ratdisseurm, S.a. wiK»si'RA>NhH 

strait [streitj l»a.(a)A Citron li . The strait 
gate, la porte ctroite (A) Strait jaoket, strait 
walBtooat, camisole J de force. 2. r. (a) Detroit m. 
Tha Straits of Dover, It- Pas de Calais 
(b) To be in (great, dire) straits, fitre dans 
I'embarras, dans la (plus grande) g^ne ; dtre aux 
aboiB. 'Strait-'laced, a Frude, begueule; 
collet monte ifif. 

Straitened [’streitnd], a. Straitened oiroum- 
etanoes, gdne i pccuniaire. To be in atraitened 
oiroumstaooes, ctre dans la gene, duns le besom, 
dans I'embarras. #tre gdne d’urgcni 

Strake (streikj, s Virure / (de bateau), iisse i 
Binding strake (of deck), hiloire / 

•tramonium (stra moumam], s. 1. Hot: Stra> 
mome/. l.Pharm: Stramoninc/. 

Strand' [strand), s. Rive f, gr^ve j. 

Strand*. l,v.tr £chouer (un navire), jeter (un 
navire) k la cAte 2 . v.i. (Oj ship) Pchouer. 
stranded*, a. l, (Oj ship) Pchoue. 2* F: To 
laave s.o. stranded, laisser qn en plan; laisser 
qn le bee dans I’esu To be stranded, ctre en 
panne 

Strand*, >. 1. (a) Bnn m, toron m (de cordage), 
cordon m (d’aussiire); bnn (dc til a coudre) 
(fr) Bnn, corde f. Four-strand pulley-blook, 
palan i quatre bnns 2. Fil m (de perles), 
treaae / (de cheveux). 

Stranded* ['strandid), 0. .\ torons, a bnns. 

Thrat-Strsoded rope, iihn commis en trois, 
corde i trois torons 

•truige [streindj], a. I. (a) A: in a strange 
land, dans un pays Stringer, (b) Thss writing is 
•tranff* to me, je ne connais pas cette Venture. 
iS. faces, viaages nouveaux, inconnus. 2. Sm- 
guUer, biiarre, Strange. S. beasts, b^tee curieuses. 
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Strange to say . . ., chose etrange (d dire). 

It is strange that he has not arrived yet, il est 
singulier, etonnant, qu’il ne soit pas encore arrive 
3. I am strange to tbe work, je suis nouveau dans 
le metier To feel strange, se sentir d^paysc 
-ly, adf fiirangemcnt, smguliirement. 
strangeness ['streind3n3s], s. l. ^trangetc (, 
singulariic / 2. The s. of the work, la nouveautt 
du travail 

Stranger ['strcmdjarJ, s. 1, Etrangcr, -^re, 
incunnu, -ue. I am a stranger here, je ne suis 
pas d'lci He is c/utte a s. to me, il m’est tout s 
fait (itranger, incunnu. You are quite a stranger: 
on ne vous voit plus I vous vous faites rare' 
He is a stranger to (ear, il ne connait pas la peur 
V.S Say, stranger! pardon, monsieur 1 2. (In 
candle) Champignon m 

strangle [.strapgi], v.tr. £tranglcr; serrer le cou 
a (qn). To s. a sneeze, r^primer un etemument 
To 5. evil at its birth, ^touffer le mal au berceau 
Strangled voice, vuiz etrangl^e. Strangling, s 
Etranglement m , yur: strangulation/. 
Stranglehold ['straqglhouldj, s. To have a 
stranglehold on s.o., tenir qn a la gorge, 
strangles [strai3gh], j./i/. Vet: Gourme/. 
strangulate['8trai]gjufeit],t;.fr. Med: ttrangler 
(rmteatin). Strangulated hernia, hernie etranglie ; 
etranglement m hemiaire 
strangulation [8trai}gju'leiS(9)n], s. Strangula¬ 
tion/ Med: £tranglement m (herniaire). 
strap'[strap], J. 1, (a) Courroie/. Watch strap, 
bracelet m en cuir pour montre. llam: Stirrup- 
strap, itriviAre/ (p)F.'--TAWSE. 2«(fl)Bande/, 
sangle / (de cuir, dc toile). Mec.E: Driving 
•trap, courroie d’entralnernent. (b)Cost: Dande, 
patte/(d’etoffe). Bootm: Barrette/(de aoulier) 
A: Trouier strap, sous-pied m. 3. (0) Lien m, 
attache/, armature /, plate-bande / (en metal), 
( for pipe) collier m. (b) Mch : Chape /, bndc t 
(de bielle); bague / (d'excentriquc) Mec.E 
Ruban m, bande (de frem), 'strap brake, t 
Frein m a sangle, ^ bande. a ruban, 'strap- 
fork, s. Mec.E: Fourche / de dibrayage 
'strap-hang, v.t. F: Voyager debout (en sc 
tenant a la cuurroie) 'strap hinge, r. Penture ( 
'strap iron, s. (Fcr) feuillard m. 'strap- 
oil, s F. liuilc/dc cotret. To give s.o. a little 
strap-oil, administrer une racl^e a qn. 

Strap*, v.tr. (strapped [strapt]) I. To strap sth. 
(up), atiacher, her, qch. avec une courroie. 
cercler (une caissc), sangler (un paquet) 
2. iS'coi. Administrer une correction i (un 
enfant) avec le bout d'unc courroie 3. Med 
Mettre des bandelettes, de i’cmplatre adh^sif, 
i(une blessure). Strapping’, a. F. Strapping 
feUow, grand gaitlard; gaillard sohde; jeune 
homme Dicn decouple Tall s. lass, beau bnn de 
hlle Strapping*, s. I« Correction (administrer 
avec une courroie). 2. (a) Courroics fpl, liens 
mpl, armatures/^/, (b) Med: Emplitre adhesif 
(c) Dressm : Bandes fpl. 

Straphanger ['straphsqorj, s. F. Voyageur m 
debout (dans un autobus, etc.). 

Strata ['streim]. See stratum. 

Stratagem f'stratiidjem], s Ruse/ (de guerre), 
strata^me m 

strategic(all [Btra'ti;d3ik(»l)], a Strategique 
-ally, adv. Strategiquement. 
strategist ['strated5iat], s. Strategiste m. 
Strategy ['8trated3il, t. Strst^ie/. 
strathspey [strad'spiei], s. Branle ecossaii (danse 
par deux personnes). 

Stratification [8tratifrkeiS(a)n], i. Stratifica¬ 
tion / 
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Stratify [‘stratifai], r.tr. Stratifier 
Stratosphere ['stratosfiiarl, J. Stratosphere /, 
stratum^/)/ -a f'streitom,-a], Gcol Stratc/, 
couche {, giscment m , gite m {de mineral, etc ) 
F. Social strata, etages m de la societe . couches 
Bociales 

Stratus f'strcitos], i. Meteor. Stratus m 
Straw fsir:i:]. v I. Paille f Loose s., paille de 
liticrt F Man of straw, homme de paille. 
de carton. Straw roof, toiture en paille Straw 
case (/or bottle), paillon m. 2. Paille; chalu- 
mcau m To drink lemonade through a straw, 
bnirc de la limonade avec une paille F. It 
IS not worth a straw, cela ne vaut pas un 
fetu F: To cling to a straw, se raccrocher & 
un bnn d’herbe Straw in the wind, indication f 
d'nii vient le vent. It’s the last straw! e’est le 
lomble I il ne manquait plus que crla ' 'straw- 
board« t C^arton m paille 'straw-'bot- 
tomed, a A fond de paille, (chaise) de paille 
'straw-coloured, a (Jaune) paille inr. 
'straw 'hat, s Chapeau m de paille ; {boaiirtf;) 
canotier m, regatc f. 'straw 'mat, s Pailla'^- 
sonm 'straw'mattress,! Paillasse/’ 'straw 
'vote, s. Fol. Vote m d'essai pour se rendre 
compte des tendances de I’opinion 'straw- 
yard,!. Patller m 

Strawberry ('strotbnri],! (OP'raise/; (ii)(/)/f2n0 
fraiBicr m Wild strawberry, (petite) fraise des 
bnis Strawberry jam, conhiure de fraiscs 
Strawberry ioe, glace k U fraise 'strawberry 
mark, !. Fraise f (sur la peau); tache / de vm 
(congcnitale) 'strawberry-tree, s. Arbouaier 
commun 

Stray' [strei) l. i. X. (o) Animal egar^; bftc 
perdue (6) Waifs and strays, enfants inoralement 
abandonn^s 2. El: (a) Dispersion /. (/>) pi 
H' Ttl • bruissements m parasites , (bruits m dc) 
fnture f. II. stray, u. I. [Of ammal) l^^Bare, 
errant 2. S. bullets, balles perdues S. tkouf!lits, 
pensees detachers. A few s houses, qutlcjucs 
maisons isolecs. eparses 

Stray*, t'.i, («) SYgarer, errer ; (o/xAce/i) s'ecarter 
du troupcau To s. from the rig/if path, sYcarter 
du bon chcmin , sc d^vover To let one's 
thoughts stray, laisscr vaguer ses penseca 
[b) El [Of furrrnf) Se disperser, 
streak' |Btri:k], s. I, Raie /. rayure /. handc f. 
stric /: Killon m (de feu), trait m. filet m (dc 
lumiirc), coulee / (de soleil) The first streak of 
dawn, la premiere lueur du jour. F The silver 
streak, la Manche. Like a streak of lightning, 
comme un eclair. 2 . Streak of ore, bandc, filon rn, 
tic mineral There is in him a streak of Irish 
blood, ]| y a en lui une trace dc Itang irlandais 
There was a yellow streak in him. il \ avait de la 
lachete dans sa nature A streak of irony, une 
pointe, un filet, d’lronic 

Streak*. I. r./r Raver, strier. zebrer Sky 
streaked with shooting stars, ciel sillonnc dYtmIcs 
filantes Panes streaked with water, vitres ha- 
churees d'eau. 2 . f i F: I’asser comme un 
eclair He streaked off, ii se sauva a routes 
jambes 

Streaky ['strukij, a I. En raies. en bandes. 
2 . Raye, strie, zebre. Tex Verge Geol Ru- 
bane [Of bacon) Entrelardc 
stream’ [stri:ml,j. l.(a)Coursfnd'eau ; fleuvem, 
nvi^re / (b) Ruisseau m (c) Plot m (d’eau), 

ruissellement m In a thin s , en mince filet. 
2 . Coulee / (de lave); flot(8), jet m (de lumiire, 
de sang). S. of abuse, torrent m d’lnjures. People 
tritered in stmams, les gens entraient & fiots. 
•S- of tars, ddfitd inmterrompu de voiturea. In one 


continuous stream, a jet continu 3. Courant m. 
With the stream, dans le sens du courant; 
au 111 de Peau Against the stream, a contre- 
courant 'stream-line', s 1. Courant naturel 
(d un fiuide) 2. Aul As' Licne fuvantc, 
fuselee Stream-line body, carrnsscnc profiler. 
curentY 'stream-Hne% t' tr Carener (une 
auto, etc ) Stream-lined, <j Cnrene, fuscle. 
profile -/ fuselage, hiselage aifrodvnamtque. 

Stream'. I.t i (t/) ((>/ /ujuu/} C nuirr (i tlots); 
ruisseler The fugitives were streaming Of>ef the 
meadows. Ics tuvards tra\ersaieni les pr^s k flot 
continu ih) [Of hair, banner) p'lottcr (au vent) 

2 . r.tr (a) Verscr 11 Hots, luisaer couler (un 
liquide) {/>) Nau Mouiller (une bou^e) 

S a 1.0c' 2 Stream forth, v.i Jaillir. 
stream in, f i {Of sunlight) P^ndtrer A flots, 
(of crowdi entrer .1 Hop- Stream OUt, t'1 
Snrtir 11 Hot<% Streaming, a. Huisselant. Face 
streaming with tears, Msiige inond^ de larmes 
To be streaming with perspiration, 6tre en nage. 

Streamer i sTnin.irj, s Haoderolc /. Nau. 
Flainme f (Paper) streamers, serpeniins m. 

Street [stri-t], t («) Rue / The main streets, les 
grandcs artcrcs F To turn s.o. into the straels, 
niettrc qii sur le pave To walk the streets, courir 
Irs rues , battre le pave The man in the street, 
I’homme ninven. le grand public. F Not to 
be in the same street with i>o., nYtre pas dc 
laille uvpi qn He m streets ahnx<e you, 1! vous 
depasse du tout au tout Street level, rez-de- 
chaussee m inv Street aooidents, accidents de la 
circulHiion Street ones, ens des niarchands 
amhutHMiK. Street musician, musu'ien de carrr- 
four [h) (Obposed to footway) La chausade. 
Btreet-'arao, s Camm m des ruea, (in Fr.) 
gavrochr m 'street-'door, ! I'orle / sur ia 
rue, porle d'eiitrec 'street-'guldc, s 
Indicateiir m des rues 'Street-'lamp, t. 
Revt rlierr rn Street-'lighting,!. ^clairagcm 
des rut s 

Strength [streijO]. ! I. (ci) Force(s) f[p{) S. of 
hodv. Ion e corpnrelle .S' of a current, force d'un 
(.uurant, El intensite / d’un courant. Art • S 
of a colour, inicnsite d'une cuuleur. Aloobollc 
strength, icneur / en aUooI Ch: Strength of a 
solution, litre m d’une solution. Strength of 
mind, fermete f d'espnt Strength of will, 
resolution / By sheer strength, dc vive force 
To recover, regain, strength, reprendre des forces ; 
sc rcticmpcr On the strength of . . sur la 
foi (if ., 8c fiant a. . (b) Sohdite /; 

ngidite /, resistance / (d'une poutre, etc.), 
robustesse / (d’un meublc) Mec ■ Breaking 
strength, ultimate strength, resistance i la rup¬ 
ture, resistance Iimite 2. To be present in 
great strength, etre presents en grand nombre. 

3. Mil EITectif(s) mipl) (d’un regiment). 
Fighting strength, efTectif mobilisable To bring 
a battalion up to strength, completer un bataillon. 
Squadron at full strength, escadron au grand 
complet To be taken on the strength, itre port^ 
sur IcH controles Not on the strength, hors 
cadre. To strike s.o. off the strength, rayer qn 
des cadres 

Strengthen ['§trei)H(a)n]. v.tr. Consohder, as¬ 
surer (un mur), renforcer (une poutre); fortifier 
(qn, le corps), (r)affermir (I’autonte de qnj. 
To s a solution, augmenter la concentration d'une 
solution. Strengthening’, a Fortifiant; [of 
drink, etc.) remontant. Strengthening*, s 
Renforcement m, renfor^ge m; consolidation /, 

I armement m (d’une poutre, etc.), ttrsnetheniag 
pieee, renfort m. 
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•traraoiii f'stmjuo*], a. i. {Of pm.) Actif, 
■gitMnt, t^rgique. S. (TrgvaiP achtrne, ardu ; 
(effort) tendu. S. proftttion, metier o£i l*on peine 
beauc^p. 5 . Hfi, vie toute d'effort. To offer t. 
oMon'tton, faire une opposition vigoureuse (<o, 
•lyi ado, Vigourcusement; avec achame- 
tnent; cnergiquernem. 

•trcauotttliets ['atrenjuMnaa], t. Ardeui /» 
viguciir /; achamement m. 

•traM^ [•trta], t. !• Force /, contrainte /. Straaa 
of woathar, groa tempa. Uodar atroaa of poverty, 
pou^ par la nuaire. a.(o)Af<c; Effort (aubi) ; 
tension /, travail m. Streaa dlacrmm, ^purc / dea 
efEorts. Boodlnf atroaa, effort dc flexion. ( 0 / 
boom) To ^ ta at raaa, travailler. (6) Period of 
atom and atroaa. pdriode de trouble et d'agitation. 

(<a) Inaiatance /. To lay atreaa on a fast, 
tnaiator aur un fait; faire ressortir un fait. To 
iay t. ana word, on a tyilabie, peaer aur un mot; 
^puyer aur une avUabe. (b) Ling: fltroaa 
("aoeoBl), accent m (dSneenaitd); accent tonique. 
'•trCM^mark, 1. Ling: Accent ^rit. 

•trett'a v.tr. 1. Mec: Charger, fadguer, faire 
travailler (une poutre, etc.). 2. Appuyer, inaiater, 
aur (qch.); faire ressortir (un uut); aouligner, 
peoer aur (un mot); accentuer (une ayllabe). 
Afitf; To t. the melody, faire aontir is midlodie; 
faire reasortir le chant. 

•tretth* fatretS], I. !• (a) Ailongement m. exten- 
aioo f. S. of the arm, extension du bras. Rac : 
At full ftrotoh, k toute allure; ventre k terre. 

(b) Allonnment ou dlarginement m par traction; 
tension f, dtirage m. F: By a atroteh of the 
tmafiDailoo. par un effort d’lmagination. 
(e) Etendue /. portde / (du bras, etc.). Streteh 
otartac.envergure/. (d) filiaticitd/. 2.(a)fiten> 
due (de pays, d'eau). Level streteh {of road), 
ptlier m. Rae: The (home>)atretob. la ligne 
droite. (b) For • long stretob of time, longtemps. 
F: At a atroteh, (tout) d’un trait, (tout) d’une 
traite; d’arrache-pied. d'affiltie. ae has been 
work i ng for hours at a s., voiU dea heures qu'il 
travaiUe sane ddeemparer, sane ddbrider. P: He 
la doioc hta atroteh, U tire, fait, de la prison. 

ttMtth*. I« v,tr. (a) Tendre (de I’dlaatique); 
tendre, tirer, bander (un clble, un reaaort); 
dlofgir (dea aouliera); Mtirer (le linge). (fr) To 
ahrotoh (onaoelf), a’drirer. To atretoh one's legs, 
ee d^urdir, ae ddrouiller, lea jambea. Stretehod 
OB Um ground, dtendu de tout son long par terre. 

(c) Forcer (le sens d'un mot, etc.). To t. a privi- 
lego, abuser d’un privilege. To atretoh veroehy 
too iar, outrepaaaer lea bomea de la vdritd. 
F: To atretoh a point, faire une concession. 
2, o.t. (o) S’dlargir ou a’alkmger; {of eiastic) 
a’dtendre; (^ gumes) a’dlar^. Materia/ that 
stretches, tame qui prte. (o) S’dtendre. The 
valley stretekes soathoard, la vallde a’dtend, ae 
ddroule, vera le aud. Stretch oat. I. v.tr. 
(a) AUonger (le bras). To sirotoh a.o. ont (on 
tho Bound), (i) dmndre qn par terre tout de 
eon long; (ii) aaaommor qn imide, (fr) Tendre, 
avancer <te main). Ahs. To atroteh out to t aoeh 
alh., tendre la main pour atteindre qch. 2, v.t. 
{Of cohsem om the march, etc.) S’dtirer. 

itrotc h or fatretStv}, r. l. («) Toodeur m; 
tacMur aa (do haaabon). Trouaor-otrottaor, 
extenaeur m. S.a, oLOVB>oi»icatiJL (6) Art: 
Oonvaa atritahat, talaaia m (do totte). 2 . («) 
Bon n d'dcortemeot (de hnnoc); tr a v e rae / (de 
tasda): nn-fanmnt n (d’un poiaphiie). (&) Bar^ 
raau ai, bdtan m (de taaiee). %* Bcaocud n, 
cifttfo /. 4. Rem: Maichepkd n, bone / dee 
p l eda, tcavntain as. $• (/■ amaenry) Canaau aa; 


panneresae /. Stretcher-bond, apparei) m en 
pannereaaea. 'stretcher-bearer, t. Bran, 
cardier m, ambulancier ei. 'stretener-party, 
s. Ddtachement m de brancardiera. 

strew [atm:], v.tr. {p.p. atrawed [atmrd] or atrawn 
[ttm:n}) I. To straw tend ovar tha floor, jeter, 
r^pandre, du sable aur le plancher. Fragments 
strewn about the pavement, ddbria qui jonchent le 
pav^. 2. To atraw the floor with flowtra, joncher, 
paraemer. le plancher de fleura. The grossssd was 
strewn toith rushes, une jonchde it roaeaux 
recouvrait le aol. 

StrUy pi. -ae ['ttraia, -ii), s. Strie /, atriure /. 

StriatM [atrai'eitidl, a. Stri6. 

Stricken [striknl. £rc rnmcE*. 

■trickle [atrikl], s. 1. Meas: Racloire /. 
a. Metall: Trouaae /, gabarit m. 

Strict [strikt], a. 1. Exact; strict, (a) Precis, 
la tho atrlotest sense of tha word, au sens precis, 
dans le sens le plus 6troit, du mot. (b) Rigoureux. 
5. neutrality, neutrality rigourcuse. In strloteat 
ooafldenoe, k titre tout i fait confidentiel. 
2. 5. orders, ordrea formela. Strlot dlaoipUna, 
discipline ayvire. S. etujuette, ybquette rigide 
Jur: Strlot tlma-liinlt, dyiai pyremptoire. 3. {Of 
Pers.) Eyvire. To be strict with s.o., dtre ayvire 
avec, enven, pout, qn; traiter qn avec beaucoup 
derigueur. -ly, adv. I. Exactement, rigoureuae- 
ment. Btrletly speaking, k proprement parler. 
2, Etroitement; atnetement. Smoking (la) 
atrlotly prohlbtMl, dyfenae formetle, dyfenae 
exprease, de fumer. It is s. forbidden, e’eat 
absolument dyfendu. 3, Syvyrement; (dlevy) 
avec ngueur. 

strictness ['atriktnaaj, s. i. Exactitude ngou- 
reuse, pryciiion / (d'une traduction). 2 . Rigueur/ 
(dea tyglea); dyiriti f (de la discipline), 
stricture ['atriktjsrj, 1. x. Mtd: Rytryciaee. 
ment m; ytranglement m (de I’inteatm). 2. To 
paaa atrlotures (up)on ath., exercer aa critique 
aur qch.; trouver k redire i qch. 

Stride’ [straid], s. (Grand) paa; eniambye /. 
F: To make great strides, faire de grands progrte. 
To taka sth. in one’s atrlda, faire qch. sans 
le moindre effort. To gel tato one’a stride, 

f>rendre son allure normale; attraper la cadence 
d’un travail). 

strlde% o. (strode [atroud]; stridden [stridn]) 
X. v.i. (a) To stride along, avancer k granih paa, 
k grandee enjarobyea. To stride away, a’dloigner 
k grands paa. To s. up and dotm the room, 
arpentcr la aalle. F: Setenee is striding ahead, la 
acience avance d paa de gdant. (6) To stride over 
ath., emamber qch. 2. v.tr. (n) Arpentcr (lea 
rues). (o)Enjamber(unfoaBy). 

Stridency ('atraidaoai], t. Strideoce/. 

Strident ['atraidonti, a. St^ent. 

Strldttlntc ['atridiuieit}, v.i. (Of isuect) Striduler. 
stridulntioa [atndju'l^a)n], t. Stridulaoon/. 
Strife [straif], r. Lutte /. To be at etrile, Stic en 
conflit, en lutte {with, avec). To eoaeo from etrile. 
mettre baa lee axmee. 

Strike’ i. X. Coup (freppy). 2* Ind: 

GxSve/. To go, to eoaae ont, on strlko, ee mettre 
en grhw. To be on strfka, fure grttm, dtre en 
grt^ 3* Min: Rencontre / (de minerai, de 
pdtrole). F: Luakr atriko, coup de vcine. 
AtGooi: Direetion/(d'ttn fikm). 5. *■> ariucxLE. 
^strike-breaker. I. Ind.* Remud ai, jaune w. 
Strike'. V. (etswak letrak]; atruta, A: striokeD 
htriknn I. v.tr. & ind.tr. X. (a) Fraf^wr. Jur: 
roclKle main eur (qn). To aSrIka at %m,, pmter 
un eoiw k on. Sa blow* i. {Of ship) To be 
etnsck ay a many too, aaiuyer un amp de ner. 
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Abs. To itviks horn*, frapper juite; porter coup. 
To s. ofu's fist on the taole, frapper ou poing aur 
la table. Nan: To atrlka tha hour, piquer I’heure. 
Proo: Strike while the iron la hot, il faut battre 
le fer quand il eat chaud. (b) Frapper (une 
monnaie, une m^daille). fc) Frapper (lea touchea 
du piano); toucher de (la harpe). To atrlka a 
otaort, plaquer un accord. (J) To atrlka a bargain, 
faire, condure, un marcM. S. (a) To atrlka 
aparka from a flint, faire jailbr dea ^tinccllea d'un 
ailex. To atrlka a niateh, a light, frocter une 
allumette. (^) El: To atrlka tha ara, amorcer 
I’arc (entre lea charbona). 3. (a) To atrlka a 
knJfa into a.o.*a haart, enfoncer un couteau dana 
le coeur de qn. Abs. {Of serpent) To atrlka, 
foncer. To atrlka terror into a.o., frapper qn 
de terreur Tha plant atrlkaa root, abs. atrlkaa, 
la plante prend racine ; la plante prend. (b)Fish. 
Ferrer, piquer (le poiaaon). 4. To atrlka a.o. 
with wonder, frapper qn dVtonnement. Struck 
with terror, um&effroi. S.a. dumb i, lightning 
d.Percer; pindrer. The rays s. through the mist, 
(m rayona percent le brouillard. 6. (o) To atrlka 
(agalnat) ath., heurter, donner, buter, contrc qch. 
Hit head struck the pavement, aa t£te a porti sur 
le troctoir. ( 0 / shtp) To atrlka (tha) bottom, abs. 
to atrlka, toucher (le fond); talonner To s. a 
mine, heurter une mine. The ship strikes (on) the 
rocks, le navirc donne, touche, aur lea ^cucila. 
A aound alniok my ear, un bruit me frappa 
I’oreilte. Tha thought atrlkaa me that . . I'idi^ 
me vient que. [b) How did aha atrlka you? 
quelle impreaaion voua a-t-elle faite? He strikes 
me as {being) sincere, it me paralt aincdre. Thai ts 
how It struck me, voili Tenet que cela m'a fait. 
It atrlkaa me that. . ., il me semble, il me parait, 
que. . . (r) Faire impreaaion k (qn); imprea- 
Bionner (qn); frapper (Toeil, Timagmation). 
What struck me was . ., ce qui m^a frapp^, 
c'eat. To gat atmok on a.o., a’enticher de 

qn. 7* Tomber aur, dicouvnr (une piate, etc.). 
To atrlka oil, (1) rencontrer, toucher, le pdrole; 
(11) F.- faire une bonne affaire; trouver le filon. 
Ha hna atmok It rich, il tteni le filon. f atmok 
upon an idea, j'ai eu une id^. 8. (a) Nau 
Ainener (une voile); abaiaaer (un mit). To atrlka 
ona'a flag, ona’a ooloura, amener. baiaaer, aon ; 
pavilion, (ft) To atrlka tants, abattre. plier, lea 
tentea. To atrlka camp, lever le camp (c) Const: 
To atrlka tha centra of an areh, oicintrer une 
voQte. 9. Ind: To atrlka work, abs to atrlka, ae 
raettre en gr^ve. 10 . To atrika an attliuda, 
prendre une attitude dramatique; poaer. 
II. (a) Tirer (une ligne); d^nre (un cercle). 
(b) To atrlka an avaraga, itabltr, prendre, une 
moyenne. S.a. BAutNCE* 3. II. ttrike, v.i. 
I. {Of clock) Sonner. The clock struck rta, aix 
hcurea sonn^nt. It hat just struck ten, dtx 
heurea viennent de aonoer. Hla hour baa atmok, 
aon heure eat aonndc, a aonnd. 2 . To atrlka 
aaroaa eountry, prendre d travera champa. To 
I. into the fungie, a'cnfbncer, pdndtrer, dana la 
jungle. The road strikes off to the right, la route 
toume k droite. ktrllto dowiif o.fr. Abattre, 
renveraer (d’un coup dc poing, etc.). He was 
struck down by apoplexy, Tapoplexie Ta foudroye. 
Stricken dtsan by mteate, terraaad par la maladie. 
strike in. 1. V.tr. Enfoncer (un clou). 2 . v.i. 
{Qf pert.) S’interpoaer (dana une querelle). She 
struck m aniA the remark that . . ., elk eat 
intenrenue pour faire obaerver que. . . . strike 
I. Tnocbcr, abattre (la tSte da qn). 
2 * To atriko a saao oil a Hat, caycr, radier, un 
nooi d*vme kale. S.a. touf a. 3. Typ: Tvar 


(tint d'exemplairea). Strike Ont. I. VJr. 

(а) Rayer, radier, biller, barter (un mot); 
retrancher (un paaaage). (A) Faire jaillir (dea 
dtmcellea). (c) Tracer, ouvrir (une route). 
2. o.i. (a) To atrlka out at a.o., allonger un coup 
k qn. (A) I atmok out lor tho ahora, je me mia i 
nimer dana la direction du rivage. (c) F; To 
ilnka out for onaaalf, voler de tea proprea ailea. 
strike up, v.tr. I. Entonner (une chanaon); 
commencer de jouer (un morceau). Abs. ^ kis 
arrival tha band atmok up, k aon airivde la faiikre 
attaqua un morceau. 2. To atrlka up an aaqualnt* 
anoa, a trlaodablp, artth a.o.. lier connaiaaance 
avec qn; se lier d'amitid avec qn. strlcketti a. 

1. Ven: (Daim) blatad. 2. Strlekan with |M, 
accabk de douleur; en proie k la douleur. S. 
svith fever, acteint d’une ndvre. 3. A: Strlakan 
in yaara, avanc^ en Ige; Lit: dcraad tout le 
poids des ant. 4. A: Sirlokao flald, champ m 
de carnage. 5. Strlokan maaaure, mature rate, 
striking’, a. I. Striking oloak, pendulc k 
sonnerie; horloge sonnante. 2. (Spectacle) 
remarquable, frappant, saiiiaiant; (trait) aaillant. 
-ly* adv. S. beautiful, d’une beautd frappante. 
Striking*. I. 1. (a) Frappement m; coups a^/. 
Within BtrlUng dlitanoa, a port^ ; k (la) porkc 
de la main. Row. Rata of itriklng, cadence / de 
nage. (6) Frappe / (de la monnaia). (c) Bl: 
Amorce m (de Tare). 2, Striking eamp, levda/ 
du camp. 3< Sonnerie/(d’une horloge). Striking 
maobanlam, lonnerie. 

Striker [ atraikor], ;. i. Frappeur, *euia. Ten: 
Str1kar(>out), relanceur, ’euie. 2. Ind: Grdviate 
mf. 3, {Device) {Of clock) Marteau m ; {of 
arm) percuteur m. 

String* [atrii)], s. 1. (i) Ficelle/; (ii) corde/, 
cordon m. A ball of t., une pelote de ficelle. 
Bonnit«atringi. cordona, bridea /, de chapeau. 
F; To have a.o. on a airlog, (i) tenir qn en 
liakre ; (ii) ae payer la the de qn; faire marcher 
qn. To pull tha atrlngi, tenir lea fila, lea ^ellea. 

2. (a) Stnrws in beans, fila m dea haricota. 

(б) Anat: riJet m, frein m (de la langue). 

5.0. HEART-STRINGS. 3.(fl)Afi«.- Corde. Catgut 
s., corde k boyau. {O/tnolin) First atrlng, E airing, 
le mi; la chanterelle. {In orchestra) Tha atrlnga, 
lea matnimenta m a cordei. {b) Corde (d’un 
arc, etc.). Strings of a tennit-racquet, cordea, 
cordage m, d’une raquette. 5^1. sow* 1. 4. String 
of baada, (1) collier m; (ii) Ecc: chapelct m. 
String of onJont, chapclet d’oignona. String of 
madalt, brochette/deddeorationa. S.ofvekiclei, 
file f de vihiculea. S. of barges, train n de 
bateaux. A long s. of tourists, une longua pro¬ 
cession de touriatea. 'string 1. rikt m a 

provitiona. 'strittf*bMn, i. Harwot vert. 

string*, (atmng (atraQ]; atrung) I. (o) Mct- 
tre une ficelle, une corde, k (qch.); ^ler (un 
paquet). (A) Gamir (qch.) de cordea; confer 
(une raquette). 2* Bander (un arc). Highly 
Strang c- HioH'SnitrNO. 3. Enfiler (dea perka). 
F: To t. sentences together, enfikr dea phraaei. 
4* Cu: EfBlcr (ka haricota). string 19, v.tr. 
I. Pendre (qn) haut ct court. 2. F; To alrtv 
oMtalf up to do alh., tendre toute aa volootd 
pour faire qch. s tr i l lg sd, a. Msa: (Inatm- 
ment) i cordtt. 

Stringency ['atrindjanai). t. Rigueur /, oMxiUf 
(dea r^lea, etc.). 

■tringent ( atnndjantl, a. 1. (Rtekmant) 
ngoureuz, strict, a. Fin: (Argut) astid; 
(marcbd) tendu. 

itringir rctriipr], s. i. CPm.) Mooesur m de 
cB i daa (d^im piano). 2. (o) Cenrt.’ Tiiwt ai, 
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entnit m (d’uQe ferme de comble). (6) Longe- 
ren m, longrme/; sommier m (d’un pont). 
ttriilfjr ['ttriQij, a. X* Fibreux, filwdreuz. S. 
«iMf,vundetendineuM,fiUndreuM. 2.(Liquide) 
vuqueux, qui file. 

Itrlp* [itrip]. t. Bande / (d'^ffe, de papier). 
Narrov t., bandelette f. Mttal ruban m 
m^talUque. S. of lana, bande, langue /, de 
terrain. Hort: Itrip of onioiu, planche / 
d'oignont. Av: Qround atrip-aicnal, panneau m. 
MU: Loading atrip {of machtne-gun) , bande* 
chaq^r f. '•trl^iroOf i. (Fer) feuillard m; 
fer en barrea. ^ttrlp-wotw [waund], a. 
Anil: (Canon) ruban^. 

ttrlp*) V. (atrippod [atript]) I. v.tr. I. Mettre 
(qn) tout nu; ddpouiller (qn) de aes vfttementa. 
ftrtppad to the walat, nu juaqu’d la ceinture; le 
torae nu. 2 * (o) To atrip a.o. of ath., dilpouiller 
qn de qch. Treei ttrippod of their leaves, of their 
park, arbrea d^pouillea de leura feuillea, dtoud^i 
de leur ^corce. To t, s.o. of his money, d^valiser 
qn. (b) pdgarnir lit, une maiaon); dinneubler 
(une maiaon). El.E: IMpouiller (un cfible). 
Aut: Stripped ohaaala, chftaaia nu. To s. a wall, 
arracher le papier d’un mur. Btrippod tobaooo- 
iMf, tabac ec6t^. Tex: To atrip flax, teiller le 
lin. Mee.E: To atrip a nut. arracher le filet 
d’un ^rou. Metall: To atrip a oaatlnf, d^mouler 
une piice coulee. 3 * To atrip ath. off, from, ath., 
dter, enlever, qch. de qch. II. ttrip} v. «■. I.(0/j 
pert,) Se ddpouiller de aea vdtementa; d^pouiller 
•ei vetementa; ae dilvCitir. To atrip to tha akin. 
F: ae mettre il poil. 3 * {Of bark, etc.) To atrip 
.(off), a’enlever, m detacher. 

[riraipj, t. (o) Raie /, barre / (d’une 
^to&e): iiie, rayure/p cdbrure / (aur le pelage). 
Black toith a red s., noir ray^ de rouge. 
(6) Bande/ (de pantalon), (c) Mil: etc: Barfaant’a 
itripaa. galona m de aergent. Lonf-oarvioe atripo, : 
chevron «. To loae one's atrlpoa, Itre digrad^. I 
stripe*} v.tr. Rayer, barrer. strif^} a. 
(a) (Chauaaettea, etcj b raiea, b barrea; (pelage) 
rayd. Nat.Hist: TAbri, ruban^. (b) Anat: 
(M^le) atrid. 

StripUng fatriplii)], j. Tout jeune homme; 
adolescent m. 

strive [atrauv], o.i. (strove [atro:uv]; striven 
[atrivn]) X. To strive to do ath.. ticher, s’elforcer, 
de faire qch. To strive tor ath., esaayer d’obtenir 
qch. BTial are you striving after? k quoi tendent 
VOS efforts? To t. after effect, rechercher I’effet. 
3 . To strive with, a^nat, s.o.. lutter, ae d^battre, 
cMttre qn. To . (vitA one anothtr) for sth., se 
diaputer qch. 

StM^ [atroud]. See stiiidb*. 

Stroke* [atrouk], I. Coupm. l. To receive twenty 
strokes, recevoir vingt coups (de fdrule, etc.). 
Te Ml a tree at a stroke, abattre un arbre d’un 
•eul coup. Flaishiiiff stroke, coup de grlce. 
3 * (s) Coup (d’aile, d’aviron). Bill: etc: rVhose 
•.is Ilf kquidejouer? iiofo; To lengthen the 
atr^M, allonger la luige. *Keep stroke I’ ''nagez 
eneemblar* (b) Swim: Brassie /. ’The ewtan- 
adtog at f o l aaa , lea nagea/. Stroke's length, nag^/. 

BACS<enoa 3, smast-strokb, ovbkarm. 

Mee»Bi Mouvement at, course / (du piston). 
LC*Si Twan^rdke engine, moteuri deux temps, 
(d) F: He kasnU dome a s. of work, il n'a pas fait 
cwvre de aes dix doigta. (e) Stroke of good hiek. 
coup de boobeur. Stroke of gsnlua, trait m de 
ftek. A good stroke el burin aea. une bonne 
sSiire. Coup (d*horlose. etc.). On the stroke 
‘Ot atawh sur le eoup de neuf heuree; A tteuf 
h e urtie eoaaant(ee). To nitivt oq tte atrohe (of 


time), arriver k Theure iuate. 4, Stroke of 
apoplexy, attaque / d’apoplezie; coup de sang; 
congeition cdribrrie. F: To have a stroke, 
tomoer en apoplezie. 5* crayon ou de 

pinccau; trait de plume. Typ: Thin stroke, 
d^li^ m (d’une lettre). TUok stroke, plein m. 
With a stroka of tha pan, d’un trait de pliune. 
6. Row: (a) {Pers.) Chef m de nage. {b) "To 
row stroke, donner la nage. 'stroke-plsy} s. 
Golf: Concours m par coups. 

stroke'} v.tr. Row: To atroks a boat, Itre chef 
de nage d’un canot; donner U nage. 

Stroke*} t. Careaae f de la main. 

Stroke*} v.tr. Passer la main aur, careaaer de la 
main (une fourrure, etc.). To s. one's chin, se 
flatter le menton. F: To itroka a.o. the wrong 
way, prendre qn k contre-poil, k rebrouaae-poil 
F: To stroka a.o. down, (1) apaiaer la colAre de 
qn; (ii) cftliner, cajoter, qn. 

Stroll' [atroull, s. Petit tour; bout m de pro¬ 
menade ; F: balade /. To take, go for, a stroll, 
(tiler) faire un tour. 

Stroll'} v.i. Errer k I’aventure; flflner; d<am- 
buler; F: aebalader. Strolling) 0. Vagabond, 
errant. Strolling playsr, com^dien ambulant, 
acteur forain. 

Stroller ['atroular], >. Fllneur, -euae; pro- 
meneur, -euae. 

Strong [atrof]], a. (stronger ['atnijgor]) Fort 
X, ([a) Solide. S. cloth, drap fort, aolide, rtaiitant, 
qui a du corps. S. corrvietion, ferme conviction 
Com.' 5. market, march^ feime. 5. character, 
caractAre fort, ferme. (6) Strong oonatltution, 
temjMlrament robuate. Strong nsrvsa, nerfa bicn 
Aqutlibnia. He it not very t., il eat peu robuate. 
2* (a) S. fellow, solide gaillard. S. norte, chevai 
vigoureux. Strong volos, voix forte, puiaaante 
•S. memory, bonne mimoirc. To bs strong In the 
arm, avoir le bras fort. The strong arm of tha 
law, TautoritA publique. Strong rosaaurss, me- 
sures ^nergiquea. He is s. enough to overthrow: 
you, il eat de force, de taille, k vous renveraer. 
Strong in Orssk, fort en grec. Polltsnsaa ia not 
hla strong point, la politeaae n’eat pas son fort. 
Strong in numbara, en grand nombre. Cards 
Strong suit, (ouleur tongue. Strong partisan, 
partisan ardent. He fa strong against . . il 
s’oppoae ^nergiquement k. . . . Company two 
hundred strong, compagnie forte de deux cents 
hommea. Strong svldenss, preuvea convain- 
cantea. 5. argument, argument puissant. 5'. 
reason, forte raison. Strong faaturss, traits 
accuada. 5'. spring, reisort puissant. Btroi^ wind, 
ffrand vent. El: Strong ourrsnt, courant intense 
Mus: Strong beat, temps fort. 5.n. lanouaob a 
{b) S^ng drink, liqueurs fortes. Strong solution, 
solution concentric. Strong light, vive lumiAre. 
(c) Strong ohssaa, fromage qui pique. Strong 
butter, beum ranee. {Of food) To have a atrong 
•mall, aentir fort. 3* Gram: (Verbe, etc.) fort. 

• adv. P: Thiaga are going strong, tout marche 
imrveille. Going strong? ca marche? -ly, 
adv. Portement. i, Soiidement, fermonent. 
3* Vigoureuaement, dnergiquement. Strongly 
worded tetter, lettre en termee dnergiquea. 
Strongly maiked, eccentud, prononed. strofig- 
'•rmcO} a. Auz bras forte. 'ttro<lf«4MZ} s. 
Coffre>foTt m. atro&f-’minded} a. A I'eepiit 
•ohd e, rdeolu, ddcidd. S.-m.persom, forte Mte. 
iinfHff~’mind<n1nfBi, t. Force / de cerec' 
tire, ^gtroilff rooB} •. Chambee blindde; 
cave / dee coffree^fortn Souto f 

valcure. 

•tmailmld [’wraoheuld], 1 . Fortereeeo/; place 
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forte. F: S. of fret trade, citadeUe / du libre- 
^change. 

StrontlB {'itronSjal.x. Ch: Stronutne/. 
strontium ['stron^om]* X. Ch: Strontium m. 

strop' [strop], X. 1. (Razor<)ttrop, cuir m (1 
rasoir). 2.A^: E8trope/(depoulie). 

Strop*, v.tr. (stropped {stopt]) Affiler, repauer 
sur le cuir (un rasoir). 

strophe ['8troufi],x. Gr.LiX; Strophe/. 

Strove fstroruv]. See strive. 

struck [strAkl. See strike*. 

Structural [ strAktjuroi], a. I. De construction. 
Struotural Iron, steel, fer, acier, de construction; 
charpentea / mdtalliques. Structural engineer, 
ing^nieur constructeur. 2# Structural, -aux. 

Structure ['strAktjsr},!. I* Structure/; facture/ 
(d’un drame). 2. (a) Edifice m, structure, 
b&timent m. (b) Cit;.£; Ouvragc m d’art; 
travail, -aux m, d’art. F: The social structure, 
r^difice social. 

Struggle' [strAgI], s. Lutte /. I. Desperate x., 
lutte ddseap^r^e; combat achamd. He ^ave in 
without a struggle, il n’a fait aucune ri^sistance. 
In the death struggle, k I'agonie; dans les 
affres / de la mort. 2. Biol: The struggle for 
life, la lutte pour I’existence; la concurrence 
vitale. 

Struggle*, v.i. Lutter (mth, against, avec, 
contre); se d^battre, se d^mener. To be strug¬ 
gling with adversity, ^tre aux prises avec 
I’adversiti. To struggle hard to succeed, fairc 
tous ses efforts, faire des pieds et des mains, 

E our nfusstr. They s. for theprise, ils se disputent 
! priz. He struggled to his feet, il rdussit a se 
reiever. We struggled through, nous avons sur- 
monti tous les obstacles, struggle In, out, v.i. 
Se frayer un passage (1 grand^eine). strug¬ 
gling, a, (Artiste) qui vit piniblement, qui 
cherche k percer. 

struggler ['strAglar], X. Lutteur m. 
strum [stTAm], v.tr. (strummed) To strum, v.t. to 
strum on, the piano, the guitar, taper sur le 
piano; s’escrimer but le piano; gratter de la 
guitare. Abs. To strum, pianoter. To strum a 
tune, tapoter un air (au piano). 

Struma, pi.-ae['stru:ma,-i:],x. Med: Stnime/, 
scrofules/pf; F: ^crouellcs/pi. 
strumous ['stmimas], a. Med: Strumeux, 
acrofuleux. 

Strung [strAq]. See string*. 
strut' [stTAt], X. Demarche fiire; pas mesuri. 
Strut*, v.i. (strutted) To strut (about), se psvaner, 
te rengorger. To strut along, se carrer en 
marchant. To strut in, out, entrer, sortir, d’un 
air important. 

Strut', X. Entretoise /, i^tr^sillon m; montant m, 
cale /, support m, ^tai m, traverse /; (spur) 
arc-boutant m, jambe / de force ; (of roof-truss) 
contre-fiche /. 

Strut*, v.tr. (atruttod) Cofixt; etc: Entretoiser, 
^treaillonner; etayer (une tranchde). 
•tryclmln(e) ['ati^nim], X. Strychnine/. 

Stub' [stAb], X. I. Souche / (d’arbre); chicot m 
(d'arbre, de dent); bout m (de crayon, de cigare); 
tron9m) m (de mlt); P: mdgot m (dc ciMre). 
Mec£: Stub taelb, denture tronqude. Z.Tchn: 
Mentoonet m (de semirc). 3* US: Souche, 
talon m (de chtoue). 'stuh-axlc, x. Aut: 
Fuede /. 'StutHiroil, x. Fer m de riblons. 
'ttnbrmaat, x. Mlt uonqud. 'stub-nail, x. 
Cabocbe /. 

•mb', v.tr. (stttbM) l» Te stub (up) roots, 
eztirper des rncinea. To stab (out) o gold, 
eaaoucher un champ. 2 * To stub oim*s too 


against sth., se cogner le pied, heurter du pied, 
contre qch. 

stubble [stAbl],x. i.Chtumem. 2*/';(a) Birbe/ 
de trots jours. (6) Cheveux coupds en broase. 
'stubble-field, s. Chsume m. 

stubbly ['stAblij, a. l, (Champ) couvert de 
chaume. 2. F: Stubbly beard, (H barbe de troU 
jours; (ii) barbe courte et raide. S. hair, chevcux 
en brosse. 

Stubborn ['stAbam], a. 1. Obstind, opiniltre, 
entctd, tltu; (volontd) tenace; (cheval) rdtif. As 
stubborn as a mule, tdtu comroe un mulct, comme 
unemule. 2. 5 '. orr, mineral rdfractaire. S. fever, 
fiivTt rebelie. 5. soil, terre ingrate. -ly, adv. 
Obstindment, opiniltrement. 

Stub^mnest ['stAbamnas], x. Entltement m, 
obstination f, opiniltretd /; tdnacitd / (de 
volontd). 

Stubby ['stAbi], a. (Of plant, etc.) Tronqud; (of 
pert.) trapu. 

stucco' [stAko], X. Const: Stuc n. 'stUCCO- 
work, X. Stucage m. 

stucco , v.tr. (stuccoed) Stuquer ; cnduire de 
Btuc, de Btucage. 

Stuck [stAkl. STICK*. 

Stud' [stAd], x. I. (0) Clou m k grosee tite, clou 
dord (pour omement). (b) Clou (de passeM 
cloutd). 2, Collar-stud, bouton m de col. Shirt 
stud, teuton de plastron (de chemise). 8tud>hole, 
boutonnidrc /. S.a. prbsw-stud. 3, rein: 
Goujon m, tourillon m. Spring stud, verrou m 
resBort. Looking stud, ergot m d'arrlt 
(b) El: Plot m (de contact); goutte-de-tuif/. 
4. Const: Potesu m, montant m ^de cloisony 
'stud-bolt, X. Goujon m; (goujon) prison- 
nier m. 'stud-wall, x. Cloisonlittle et plltrde. 

stud*, v.fr. (studded) I, Garnir de clous; clouter. 
2. CoRxf: Etsblir la charpente (d'une clolson). 
studded, a. I. Garni de clous; cloutd. 
2 . Psrtemd (vrith, de). Sky 1. tvith stars, ciel pi9ud 
d’dtoilea. S. with jewels, constelld de pierrenes. 
Style X. with metaphors, style dmaitld de mdts- 
phores. 

8tud’,x. I* Ecurie/(de chaise, etc.). 2« Breeding 
stud, haras m. 'stud-book, X. Livre m gdnda- 
logique, regiatre m (des chevauz, etc.); stud¬ 
book m. 'stud-£nnn, x. Haras m. 'stud- 
horse^x. Eulonm. 'stud-mare, 1. (jument) 
poulinidrc /. 

Studding sail [stAnsI], X. Nau: Bonoette /. 

student ['stjurdant], x. I* Etudiant, -ante. 
Medical s., dtudiant en mddccinc. 2, He la s great 
student, il est trds studieux; il dtu^e beaucoup. 

studentship ['stjuidantSip], x. Bourse/d'dtudea. 

studio ['stju:dio],x. Atelier m. Cm/Studio m; 

thdltrc m de prise de vues. Broadeastlng studio, 
Btudiod'dmission. Pbotogrspher's studio, salon m, 
atelier, depose. 

studious Lstjuidias], a. I, (Of ptrs.) Studieuz. 
appliqud; adonnd a I’dtude. 2* Stu^ous to do 
sth., attendf k, empreaad i, fairc qch. With 
studloua poUtenea^ avec une politeaac dtudidc. 
-ly, odv. I. Studieusement. 2. Avec empresss- 
ment. He studJouslg avoided me, il s’^disit 
k m’dviter. 

•tudiouanets ['itjuidioense], I. l* Studioaitd/; 
ettechemcDt n k I'dtude. 2« Empreassmant m 
(in doing sth., k faire qch.). 

Study' faudi], X. I. Soin(a} m(pO, attention /. 
It snail be my tekoU x. to please you. je metini 
tout mes aotna k voua plaire. He made a s. of my 
fualth, il a'occupait aoigneuaement dc ma' asotc. 
2. Brown atadjr, rtverie/. To ha (loa() In a tawn 
studjr, toe ploofd, abaorbd, dsna tes rttesaeoA 
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dans de vagues rtvcnes 3, ftude / The s. 0/ 
mathematics, Ictude dcB mathematjques, To 
mak« a itudy of ith., etudier qch. To Aaiah ooe’s 
•tudlei, achever scs etudes Art ■ Mus: £tude. 
5. (a) Cabinet m de travail, (b) Sch: Salic / 
d’^tude 

Study*) v.tr. (atudled) I. ttudicr; observer (le.s 
aalres); faire des etudes dc (pbilolopie) He had 
studied under Bopp, il avait sum les cours dc Bopp 
To study for the bar. faire son droit To study 
for an examination, preparer un examen 2. .S'oe- 
cuper de, se preoccuper de {qn, qch ) To s. 
economy, viser d I'etonomie. 2 . S’ctudicr, 
a’appliquer, chercher (/« do sth , a faire qch.) 
Studied) a I. Ktudie, rcihejchc, prcincdite, 
calculi i'. cflre/eijncri, ncylincnt e voulue 2, {Of 
pers ) Instruit, verse (tn, dans} 

Stuff' [stAfj. t I. ffl) Muticre f. substance /, I 
titofTe / Garden stuff, l^gumcH mpl, lardinaKc m. 
Carp. Thiok stuff, planches fpl de doublaiic. 
Nau: Small stuff, merlin m He 11 of the stuff 
that heroes are made of, il est du hois, de la j 
pfite, dont on fait les herns You ml! see fvhal s , 
7 am made of, vous verre? de quel bois }e me | 
chauffc There is f'ood s in him. il n de r^tofTe , 
F: That's the stufll e'eat du bon ' 'Thai's the s. \ 
to iftTie hm' c’l'st comrnc qu’il faut le traiter 
6'.a,HOT 1. (b) F I'atrasm Olds , vuillerieh/p/ 
Silly t , soltises fpl, Imhverncs fpl Stuff and 
nonsensel <]uelle betise ! allons done ! 2* 7 Va 
E tofTe /, tissu m (d( luinc) ffur A stuff gowns¬ 
man, un avocat en second (qui nc porte pas 
de sole) 

Stuffs v.tr 1. (fl) Boiirrcr (tcith, de): rem- 
bourrer (un mcuble) 7 'o s a child svifh ciihi ^, 
bourrer un enfant dc gateaux F To stuff 
(oneself), se bourrer, bflfrer {h) Cu Karnr 
(une volailli) (r) F‘ To stuff s.o. for an exam, 
chaufTer qn cri vue d'un exanun Krnpailler 
(un unitnal) 2. F. To stuff s.o. (up), bourrer 
le erfine a qn; faire man her qn 3, To stuff 
up a hole, houc her un trou Mv non-is slufjid up, 
je suis rnihifrene 4. To stuff sth. into sth, 
fourrer qch dans qcb Stuffing, t. i.((i)Bnur- 
rage m, rembourrage m {h) bbtipaiilage m 
2. (o) Bourre /. Mch (larniture /, cicmpe / 
F: To knock the stuffing out of s.o., banquet 
une tripntce a qn To take the stuffing out of 
B.O., degonfler qn (b) Cu l arie/ 'stuffing* 
box, s. Mch Boite f a ctoupt ; presse- 
^toupc m tnr' 

stuffiness ['stAfinss], r. Manque m d'air , odeur f 
de renferm^ 

Stuffy ['stAfi), a. I. Mai ventile, mal acre 
Room that smells s , piece qui sent le renferme 
2 ,F' Collet monre iBt', aux prejuges Mciliots 
Stultify ['stAltifai], 1’ fr 1 . Rnlever loure ^•aleu^ 
i (un argument), infimier (un decret), rendre 
inutile (une mesure) 2 . Rendre ridicule (qn). 
fatre reasortir I'absurdite (d’une action) 7 ur To 
atttitily oneaelf, se dementir 
StUinblc' [stAmbI], s. Trebuchement m, faux 
pas ; bronchement m (d'un cheval) 

•tumble*, r I. 1« Trebucher . faire un faux pas , 
(of horse) hroncher. To stumble along, avancer 
en tr^buchant To stumble over sth., buter contre 
qch. That is tehere all hat* stumbled, voila ou 
touB ont Bchoppe 2 . To stumble in one's speech, 
halter en parlant To i. throuch one's lesson. 
Inonner sa le(on 3. To stumble across, upon, 
s.o.,slh.. rencontrer qn. qch.. nar hasard , tomber 
sur qn, qch. '•tumbling-DlOCk, s. Pierre / 
d’achoppement. 

Stumer ['stju;ma/]. J. F: 1. (o) Cheque m sans 


provision, {b) Faux billet de banque. 2. Chose 
qui ne vaut rien 

Stump' [siAmp], s. 1. (o) Tron^on m, souche / 
(d’arbre), chicot m (de dent); moignon m (de 
bras, dc jambe); bout m (de cigarc, de crayon), 
troni;on (de queue, de mat), trognon m (dc 
chou) ((') Jambe / de bois. 2. pi. F Jambes 
Vou must stir your stumps, il faut vous remuer. 
3. F- To be on the stump, etre en tournee 
electoralf Slump orator, orateur dc carrefour, 
harangueur m 4. Cf, Piquet m (du guichet) 
To draw stumps, cesser la partie. 5 * Hraw 
Kstompe / 

Stump . I. T’.t To stump along, clopiner To 
stump in, out, entrer, sortir, clopin-clopant 
2, s-tr (n) F C'oller (un candidat), rcduirr 
(qn) a quia This fairly slumped me, sur !c cou|i 
te n’ai su que repnndre (b) Cr- Mettre hors 
leii (un batteur qui est sorti de .son catnpi 
(r) Ihuw Kstornper (un de,ssin) Stump up, 
f’.i F- Paver, cascjiier, h’exetutcT 
Stumpy ['stAinpi], a {Of pvr^ ) Trapu, ragot, 
ramassc Stumpy umbrella, tom-pouce m. 

StUD [stAiili t’ tr (stunned) I. tvtourdir, as.sommer 
2. F Renverser, ab,ihourdir The neu:s stunned 
us, ce bit un coup de inussue StUllllillg, a 
I. (fi) (Coup) etourJissant, d'asaommoir 
(/>) (Malheur) accablant 2. F. Renversant, 
epatant, miritiqui- 
Stung [stAi]) See ftiiNO". 

Stunner f'stAnar], f F I. Type epatant. She's 
a t , rill* e.«it epatanti 2, Chose epatante 
Stunt' [stAnt), t tr Arreter (qn, qch ) dans su 
croissanre, rabougnr Stunted, a (Arbre) 
rnliougn, (herd, (tsprit) noue To become 
stunted, (sc) rab<'ugnr 

Stunt', i F 1. Coup m d’epate; affaire./ di 
pure reclame 2 . 'Pour m de force. Av Stunt 
flying, vol de virtuosite To perform stunts, 
fatre des .iiroliaCies fen vol) 

Stunt', t’I Ar Faire dos acrobatics (cn vol) 
Rtuntedness |'srMitidn.is|, s Etat rabougri 
stupefaction [stju-pi'lakM-ilnj.j Stupefaction f. 

[wth a'<lomshment) stupeur/, ahunasement m 
Stupefy ('stjinpifail, t'./r i,{a)Med Stupefier, 
engourdir {h) Hebf^ter, ahrutir Stupefied tvith 
grief, bebeti' par lu doulcur 2. F .Abasourdir, 
stupefier I am absolutely stupefied (bv what has 
happened), je n’en revien.^ pas; les bras men 
toinbenf 

stupendous [stju’pcndasJ, o Prodigteux; F 
Ifirinidablc -ly, adx' Prodigieusement. 

Stupid (’stiinpidl, <1 Stupide, sot. /. sotte. 
F bete My boys are very stupid, mes eleven 
ont la tele dure F Don’t be stupid I ne faites 
pas In bete! Hotv s. of me' que je suis bete! 
To drink oneself stupid. s’hcbJiter, s'abrutir, a 
force de boire. -ly, adx‘ Stupidement, sotte- 
nient , F • betement 

‘ Stupidity [stiu'piditil, j Stupidite /. (o) ivour- 
dear f d’esprit {b) Sottise f, niaisene/, bdtiee/ 
Stupor ( stjurparJ. s. Stupeur / 
sturdiness ['stairdmas], s. I. Vigueur I, 
robustessc /. 2. Resolution f. fermet^/. 
sturdy I'stairdil I. a (a) Vigoureux, robustc 
{b) {()/ opposition, etc.) Hardi, resolu, ferme 
(ci A Sturdy beggar, truand m. 2 . s. Vet 
Tmirnis m -ilv, adt 1 . Fortement; avec 
rnbu.slfisc 2. Iiardimetit, vigoureuscment 
sturgeon ('st.i:rd}(.i)n). s. jeh Esturgeon m 
Stutter' ( stAtorl, s. Beeaicment m 
Stutter*, f.i. ^ tr. Begayer, bredouiller. 6tUt« 
tering', a B^gue. -ly, adv. Kn begayant 
stuttering*, i Bcgaiemeni m 
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stutterer ['stAtsrar], i. Bime m/. 
sty', pi- sties [stai, lunij, (a) £tsble / (i 
pores); porchene/. {b) F • Taudis m. 

Med: Orgelet w, hordiole m; 
F: grain-d’orge m. 

Stygian ['stidjian], a. Stygicn. Lit: To visit the 
S. shores, vistter les nves du Styx. 

Style* r. l.{a)Ant: Style m (pour ecrire). 

(ft) Engr: Style, burin m. (c) Surg : Stylet m 
(i bouton ohvaire). {d) {Of sun-dtal) Stvie, 
gnomon m. (e) Sof • Style. 2.(a)Style.maniire/. 
fa^on/. Style of Uvlng, maniere dc vtvre ; train m 
dc maison. To Uva in (grand, great) style, 
mencr grand tram. They drove up in i., ils ont 
fait leur entr^ en grand Equipage. In good style, 
dans le bon genre; de bon gout, de bon ton 
To win in fine atyla, gagner haut la mam. That's 
the style 1 bravo 1 k la bonne heurc 1 Furmture 
tn the Empire s., meublea style Empire Jn the s 
of the last century, dans le godt du slide demicr. 
((?) Style, genre ; type m, modilc m (d’une auto) 
Made in three styles, fabnque en trois genres, sur 
trois modules. Something in that style, quelquc 
chose de cc genre; quelque chcuie dans cc 
godt-U. (c) In the latest atyle, de le demierc 
mode; F: dernier cri. 3. Style, maniin* 
d’icnre. Written in a humorous s., ient sur un 
ton de plaisantene. Writer who lacks style, 
ecnvain qui n’a pas de style, 4. Ton m. chic m, 
cachet m. She has style, ellc a de failure, du 
chic, du genre. There ts no s. about her, die 
manque de chic. 5. Titre m, nom m. Com 
raison sociale ; firmt* f fie had assumed the s. of 
Colonel, il s’itait intitule “cdlonel.” 

Style% V tr Denommer ; appeler. To style 
oneaelf Doctor, se donner le titre de docteur; se 
faire appeler docteur 
Stylet ['siailet), s Stylet wj. 
stylish ['stailiS], a. Elegant, chic; coquet, -ette; 
(chapeau) hahille, qui a du chic, -ly, adv 
£ligamment, avec chic 

stylishness ['stailtSnos], s. Elegance/, chic m 
stylist ['stailist], t. Lit: Styliste m/. 
stylistic [stai'listik], a Du style, 
stylistics [stai'hstiks], s.pl Stylistique /. 
stylize f'stailaiir], o.tr. Art. Stvliscr. 
stylo ['slailo], S F. -- STYI.OORAPH. 
stylobate [’atailobeit], s Arch: Stylobate m; 

soubassement m (d. colonnade) 

Stylograph ['stailograf, -gra:f], s Stylograph 
(pen), stylographe m, F; stylo m 
stylus ['staiUsj, J. Ant: Engr: Style m 
Stymie ['siaimi], s. Golf. = stimy 
styptic f'st'ptikl,n. SSf s. Med' Styptique{m) 
Styraz ['ataioraks], f. Bot: Styrax nt 
suable I'sjuiebI], a. Poureuivable en justice 
suasion ['Bwei3(a)n]. s. Persuasion /. To subject 
s.o. to moral luaaion, agir but la conscience dc qn. 
suave [sweitvj, a I. Suave; doux, / douce 
2. {a) (Accueil) affable {b) Pej : Suave manners, 
maniires doucereuses. 'ly, adv. I. Suavement 
2. (fl) Avec iffabibte. ((?) Pej • Doucereueement. 
suavity ['swavm], s. (a) .Adfabihte f. (b) Pcj. 
Politesse mielleuse. 

subacetatc [sAb'ssiteit], s. Ch: .Sous>acitate m. 
subacid [sAb'asid], a. I. Aigrelct. >ette 

2 . (Ton) aigre-doux. 

subacute fsAbo'kjurt], <2. Med: Subaigu,-ui. 
sub*agen<7 [sAb'eidyonsi], I. Sous-agence/ 
sub*agent r&Ab'eidyont}, i. Sous-agent m. 
subalplne f^b'alpun], a. Subalpm. 
subaltern ['tAboltam]. I. a. Subaltemc, 

subordonn^. 2, s. Mil: Lieutenant m ou sous' . 
lieutenant m ; aubtherne m. 


^'•barctlc [sAb'airktik], a. Presque arctique. 
8ub*charter laAb't5a:rtar], SouS'affr^ter 

(un navire). 

subchlorlde [sAb'kbiraidJ, s. Ch: Sous- 
chlorure m 

subclass [ aAbklois], X. Sat.Hist Sous-clasee/. 
subcommittee ['sAbkomitiJi s. Sous-comit< m; 
Bous-commi&sion /. 

subconscious [sAb'kon),»8], a. Psy Subcon* 
Bcient. The subooneoious eelf, I'lnconscient m 
-ly, adv Inconsciemment 
subcontract* [sAb’kontrakt], X. SouB'traite m. 
subcontract^ [sAbkon'trakt], v.tr Sous^traiter 
(une affaire) 

subcontractor [sAbkon'traklar], t Sous-entrer 
prencur m, sous-traitnnt m. 

subcutaneous [sAbkju tcmj.>9], a Sous-cutan^. 
subdcacon (sAb dnk^n], x Ecc: Sous'diacre m. 
sub-derivative [aAbdj'riv3tivJ,.i. Ling. Denv^m 
secondaire 

subdivide [sAhdi'vaid]. I. v.tr. Subdiviacr. 
2. ti.i. Se subdiviser. 

subdivision [sAbdi'vi3(a)n'}. X. Subdivision /; 
sous-div jsion f. 

subdominant [sAb'dominant], x. Mus: Sous- 
dominanie / 

subdue fsAb'dju:], c tr. 1. Subjuguer, soumettre, 
asaujettir (unc tribu), inaitnser (un inccndic), 
dompter (ses passions). 2. AJoucir (la lumiirc. 
la voix). assoiirdir (une cimleur). amortir, 
attenuer (U lumierr, la douleur). subduedy a. 
1. (Peuple) vaincu. subjugue. 2. [Of pen.) 
Depnme 3. Subdued light, demi-jour m, 
lumiere tamisce, attenuec Subdued oonveraaUon, 
conversation a voix basse In a s. votee, k voix 
basse, a mi'Voix .1^. satisfaction, satisfaction 
lontenue. 

sub-edit [sAb'editJ, t.tr Joum: Comger, 
metirc au point (un article), 
sub-editor [sAb'cdunr], x. yourn Secretaire m 
de la redaction. 

sub-equatorial |aAbekwa'to:n»l], a. Presque 
sous I'equateur. 

suberose [’siurborous], suberous ['sjuiborasj.a. 
Bot Subireux. 

sub-foundation (BAbfaun'dei^(3)n], s. Arch: 
Soubassement m. 

sub-frame [’sAbfrcim], s. Aut Faux ch&sais. 
subfusc [sAh'fAskj. a Lit • Sombre. 

subgenus, />/ -genera [ sAbdyimas, -dsenara], x. 

Nat.Hist. Sous-genre m. 
sub-heading ['sAbhedirj], s Sous-titre m. 
sub-human [sAb'hjuiman], a. I. Pas tout A fait 
humain. 2. Presque humain. 
subjacent [sAb’d3eis(»)mj, a. Soua-jacent, sub¬ 
jacent 

subject’ ['sAbdyekt], x. 1. Sujet, -ette (d’un sou- 
veram). British s., sujet britannique. 2, Gram: 
Sujei (du verbe). 3. (a) Sujet (de conversation, 
etc.); objet m (de meditation). Subjeot picture, 
tableau de genre. Let us return to our subjeot, 
revenons au sujet, a notxe texte, F: A nos 
moutons On the subject of . . au sujet 
de. To change the subject, parler d’autre 

chose; changer de sujet. (6).Sc>i; What subjects 
do you teach? quelles matiAres enseignez-vous? 
» To be a s. oj experiment, servtr de lujet 
’experience Good hypnotic subject, sujet facile 
a hypnotiser. 'subjcct-mattcr, s. Sujet m 
(d’unlivre), contenu m {d’une lettre); objet m 
(d'un contrat reel) 

subject** a. 1. (Pays) aasuietti, soumis (to. A); 
sous la dependance {to, de). Subject to the laws 
of nauire, soumis aux lois de Is nature. S. to 
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military Iw, juaticiable det tribunaux militairea. 
it (d) Sujet, expoa^ (& dea acc^ de ftivre, etc.)> 
fit it t. to extraordinary vfhims, ii lui prend dea 
lubiea impoaaiblea. (6) Prieea aubjaet to 5% 
dlieouat, prix qui comportent 5% d’eacompte. 
Bubjoet to atamp duty, passible du droit de tim¬ 
bre. The plan it 1. to modifications, ce projet 
pourra aubir des modibcationa. 3. {Conditional) 
S. to ratification, sous r^rve de ratibration. 
Bubitet to altarmtlon, sauf nouvel avis; sauf 
correction. 

•ubjcct* t*Ab'd3ekt], v.tr. I. Aeaujettir, sub- 
juguer (un peuple). 2. To s. s.o. to an operation, 
soumettre qn & une operation. To subieot s.o., 
sth., to an examination, faire subir un examcn 
k qn; soumettre qch. k un examen. To subieot 
S.O. to oritioiam, cntiquer qn. To bo subjeoted 
to much oritioiam, ^tre en butte k de nombrcuses 
critiquea. 

■ubJcctiOD [sAb'd3ek5(d)n], s. Suj^tion /, sou- 
mission /, assujettissement m {to, 4 ). To hold 
a.o. In aubjeotion, tenir qn aoua sa dependence. 
To be in t. to s.o., btre soumis k qn. To bring 
into aubjeotion, soumettre, assujettir. 
•ubfcctlve [sAb'd3ektiv], a. 1 . Phil ■ Subjectif. 
it Gram: The subjeotive ease, le caa sujet; le 
nominatif. -ly. adv. Subjectivement. 
subjoin [aAb<d3oinl, v.tr. Ajouter, adjoindre 
(une liste, etc.). The subjoined details, les details 
ciMoints. 

tubjugnte ['sAbdsugeitj, v.tr. Subjuguer. sou- 
mettre, assujettir (un peuple); dompter (un 
animal, sea passions). 

•ub)uKB|tiOB [a/ibd3u'geiS(»)n], j Subjugation /, 
assujettissement m. 

SUbiunctive [sAb'd3At]ktiv], a, & t. Gram. 
Sub^onctif (m). In the subjunotivs (mood), au 
subjonctif. 

sub-iease’ ['aAbliis], 1. Sous-bail m, sous- 
location /. 

BUb-lease* [aAb'U:8l, v.tr. Sous-louer (un ap- 
partement); sous-affermer (une terre). 
sub«lcssee faAble'si:], r. Sous-locataire mf. 
sob-let' r 'aAotet], t, i^ui-bail m, sous-iocation /. 
tub-let*[sAb'letJ, f.if. (-let; -letting) Sous-louer 
(un eppartement); sous-aiTermer (une terre). 
tub-librariao [aAblai'brsorian], s. Sous-biblio- 
thdcaire m. 

tub-lieutenant [sAbleftenant], s. Navy: En- 
•eigne m (de vaisseau). 

tublimate' ['sAbUmet], s. Ch: Sublime m. 

Corroaiva aublimata, aublim^ corrosif. 
tublimate* f'sAblimeit], v.tr. l. Sublimer (le 
aoufre). 2. RafBner, id^aliser (un sentiment), 
sublimation faAbli'meiS(3)n], s. Sublimation/. 
lUblime (sA'biaim]. I. a. (o) Sublime. (6) F.* 
BubUme iodlflerenoe, aupr^me indifference. .S'. 
impudence, impudence aans pareille. 2* s. Tha 
aubUma, le aublime. -ly, o^. I. Subiimement. 
2, F: To be tubliraely unoonaelous of . . ., 
dtre dans une ignorance abaolue de. . . . 
tubUmilial [a^'limin(s)l], a. Psy: Sublimmil, 
-«ux. 

flrtllimity [sA'bUmiti], I. Subhmite/. 
tub-mnuiger [aAb'manedpr], s. Sous-direc- 
teur m, aoua-^rant m. 

SUbmanBe ['aAbnvmm]. I. a Soua-mann. 
2« t. {Navire) aout-mann m. Hlgh-roearvo 
aubmnrine, aubmeraible m. 
tabtnerge [aAb'm»:rd3l. I. v.tr. (o) Submerger, 
immerger. (b) Inonder, noyer (un champ), 
a* v.t. ( 0 / tubmartue) Plonger; effectuer aa 
pion|de. tulMBertedf a. !• (a) Submergd. 
l.C.n.* Tbe/et M t., 1C giekur eat 00^. S.xmsm, 


vaisseau englouti par les Dots, (b) Submargod 
lubmuine, aous-marin en plongde. Submerged 
speed, vitesse en plongde. (c) Submerged real, 
dcueil sous-marin. 2. a. & s. F: Tha aubmergod 
(tenth), les ddclasses m, les ndcessiteux m. 
submergence [8Ab'ma:rd58ns],r. Submersion/; 

plongee/ (d’un sous-marin). 
submersible [sAb'mairsibl], a. Submersible, 
submersion [8Ab'm3:rS(3)nj, f. Submersion /, 
plongee /. 

submission [sAb'miS(3)n}, s. 1. (o) Soumission I 
(& une autoritd); resignation / {k une defaite) 
To starve 1 . 0 . into submission, r^duire qn par U 
famine, (b) Docilite/; humilite/. 2. Soumission 
(d’une question kun arbitre). ^tjur: Plaidoine f 
In my submission . . ., selon ma thbse. ... 
submissive [sAb'misiv], a. Soumis, humhlr. 
resignd. 5 . to advice, docile aux conseils donnes 
“ly, adv. D’un ton soumis ; avec docihte 
submissiveness [sAb'misivnas], s. Soumission /, 
docilite/. In all s., trbs humblement. 
submit [sAb^mit], v. (submitted) l. v.t. & pr 
Se soumettre {to, d); se plier (a une ndcessite); 
s’astreindre (6 la discipline); se resigner (4 un 
malheur). 2. v.tr (a) Soumettre. To submit 
■th. to i.o.’s inspection, soumettre, presenter, 
qch. & Tinspection de qn. To s. proofs of identity, 
presenter des pieces d’ldentitd. To submit a 
queitloo to a court, saisir un tribunal d’unc 
question, (b) To submit that . . ., reprdsentcr, 
alldguer, que . poser en thiseque. . . 
8 ubmuUiple[8Ab'mAltjpl],fl. (St, Sous-multiplr 
(«)(o/.dc). 

subnormal [sAb'notrmalJ.fl. (Temperature, etc ) 
au-dessous de la normale. 
sub-office ['sAbofis), f. Com: Succunwle j\ 
hliale/; bureau nr auxiliairc. 
suborder f'sAboirdar], 1. Nat.Hist: Sous- 
ordre m. 

subordinate' [sA'botrdmet]. 1. a. {a) (Rang, 
etc.) infdneur, subaiterne; (r61e) secondairr, 

acceSBOire. (b) Subordonnr {to, d). Gram 
Subordinate elauao, proposition subordonnde 
2. s. Subordonnd, -de. -ly, adv. D’une fa?on 
secondaire; en sous-ordre. 
subordinate* [sA'boirdmeit], v.tr. Subordonner 
{to, k). 

subordination [aAbo:rdi'nevS(a)n], s. I. Subor¬ 
dination / (to, a). 2. Soumission / {to, k). 
suborn [aA'boirn], v.tr. Jur. Suborner, cor- 
rompre, sdduire (un tdmoin). suborning, 

S. = SUBORNATION 

subornation [8Ab?.'r'neiS(a)n], s. Subornation I, 
corruption/, adduction / (de temoins). 
suborner [sA'boimarJ, j. Subomeur w. 
subpoeiu' faAb'piino], s. Jur: Citation 
aasignation / (de tdmoins) (sous peine d’amende). 
subpoena*, v.tr. (eubpoanaed) To eubpoana s.o. 
to appear, citer, assigner, qn a comparaitre (sous 
peme d’amende). To s. a witness, signiher une 
assignation k un tdmom. 

snbrrat [sAb’rent], v.fr. Sous-louer; prendre 
(un appartement) en sous-location. 
SUbtaitf'sAbsolt],!. Ch: Sous-selm. 
subscrioe [sAb'skraib], v.tr. l. (o) Souscrire 
(son nwn). To t. one’s name to a document, ap- 
poser sa signature a un document, (b) Abt. To 
Btibaerlbo to aa opinion, sousenre a une opinion. 
2* (a) To auboeriba ton pounds, sousenre pour 
(la aomme de) dix livrea. Ftn: To auba^bs 
aharas. souscrire des actions. To t. to a loan, 
souscrire i un emprunt. Subaoribod oaplul, 
opital aouacrit. (b) To mbseriba to s nowapapor. 
(i) t'abonacr, prendre uo abonnement, k un 
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journal; (u) £tre abonn^ a un journal. {c)Publ: 
To lubtoriba a book, (i) {of fublithtr) onnr un 
livre en aouscription ; (ii) (0/ hooktilUr) acheter 
un iivre en souacnption. 

subscriber [sAb'skraibor], I. Signataire mf, 
■ouscnpteur m (d’un document). The tub* 
■oriber, (i) le soussignd; (ii) le contractant. , 

2 . Subforiber to a charity, tor eharei, souscnp- 
teur k une <Euvre de chantd, a dcs actions. 
3 * Abonnd, -ie (a un journal, etc.) Telephone 
eubioriber, abonnd au t^ldphone. 

subscript ['aAbsknpt], a. Gr.Gram: (Iota) 
aouscrit 

subscription [aAb'sknp^(o)n], s. I« (o) Sous- 
cnption / (de eon nom); signature /. {b) Adhe¬ 
sion / {to, k) ; approbation / (to, de). 2. To pay 
a s., veraer une cotisation. To set up a subscrip¬ 
tion, ae cotiser. Ftn: Subscription to a loan, 
souscription a un emprunt. Subscription list, 
hste des souscripteurs. Subioription dance, bal 
par souscription. 3. Abonnement m (a un 
journal, etc.). To take out a subeoription to a 
paper, s'abonner un journal. Subscription to a 
club, cotisation (annuellc) k un cercle. 
subsequent ['sAbsekw^nt), a. ((^)hapitre, etc.) 
subsequent, qui suit. At a s. meeting, dans une 
sdahee ultiineure. Subsequent to . . poste- 
neur, cons^cutif. . . -lyy adv. Plus tard; 

dans la suite ; posterieurement {to, A), 
subserve [sAb'so:rv), V.tr. Alder k, favoriser (un 
but) 

subservience [aAb'sairvions], i. 1. Utilite/(to, 
k). 2. Soumisston/, aemlitd/. Subservienoe to 
fashion, asservissemcnt m la mode, 
subservient [sAb'sarrviant), a, I. Utile, qui aide 
(to, k). To make sth, t. to sth., faire servir qch. k 
qch. 2. Subordonnd {to, a). 3. Obsequieux, 
servile. 

subside [tAb'said], v.i. X. (n) (OJ sediment) 
Tomber au fond; se pr^cipiter. (b) {Of liquid) 
Ddposer. 2. {Of ground, building) S'afTaisser, se 
tasser, s'enfoncer. F: To lubslde into an arm¬ 
chair, s'alTaler, s'efTondrer, dans un fauteuil. 

3, {Of water, etc.) Baisier. The flood ti sub¬ 
siding, la crue diminue. 4* (a) {Of storm, etc.) 
S’apaiser, se calmer, tomber. (b) F. (Of pert.) 
Se taire. 

subsidence ['aAbsidans, sAb'aaidans], 1. 1« (a) Af- 
faissement m ; ddnivellation f, d^nivellement m; 
edondrement m; tassemem m (des fondations). 

Decrue /, baisse / (d'une riviAre). 2. Geol. 
knondrement. 

subsiding [sAb'sidjari], a. Subsidiaire, auxi- 
liaire. Fin: Subsidiary oompany, filiale/. -ily» 
adv. Subsidlairement; en second lieu, 
subsidize ['sAbsidaiiz], v.tr. Subventionnei; 
primer (une Industrie). To bo subsidUod by tho 
Stato, recevoir une subvention de I'Etat. 
subsidy ['sAbstdi], t. Subvention /; Ind: 
prime /. 

subsist [sAb'sist], v.t. Subsister, (a) Continuer 
d'dtre. Custom that still subsuts, coutume qui 
existe encore, qui a persist^. (6) S’entretenir, 
vivre (on, de). jo t. on vegeiahUs, se nourrir de 
legumes. 

tUMUtcnce [sAb'sistansj, s. I. Existence f. 
2. Meant of s., moyent de Mbsistance/. A bare 
subsialonoo wago, un salaire 4 peine suffisant 
pour vivre. 

tobtoil I'sAbooil], s. (Too/; Agr: Soua-sol m. 
To aoU aoU and aubaoil, vendre le ibnda et le 
trAfonda. 

sobqteciee ['aabspuSiis], s. NtUJiitt: Souo- 
eof&xf. 


substance ['aAbstansJ, J. 1. Phil: Ck: Sub¬ 
stance f, matiire /. 2. Substance, fond m, 
essentiel m ^'un article, d’un argument). 
3. SoliditA/. 0/f.. livre solide. Arfumenl 
of Uttls substanoo, argument qui n'e rien de 
solide. 4. Avoir m, bien m, fortune f. Man el 
substanoo, homme qui a de quoi, qui a du bien; 
F: homme cobbu. 

substantial [sAb'itan^fs)!), a. I* Subotantiel, 
rdel. 2. Important. Subitantial roaoona, ruBona 
adrieuaes. S. pro<^, preuve concluante. A s. 
difference, une dinArence apprddable, aenaible. 
3. (o) S. food, noumture suostantiellc. S. meal, 
repas copieux. Bolide. (6) Solide; (drap) rdtia- 
tant. iS. furniture, ameublement aolide et riche. 
Man of s. build, homme bien tailld. (Bourgeoia) 
COBBU, qui a dea Acus; (maison de commerce) 
bien BBSise. -ally, adv. Substantiellement. 

1. Rcellement; en substance. 2* Solidement. 
3. Fortement. This contributed s. to our ntcceir, 
cela a contribuA pour une grande part k notre 
succAs, 

substantiate [aAb stanSieit], v.tr. Etablir, juati- 
her (une affirmation). To subatantlato a claim, 
etabiir le bien-fondA d'une reclamation, 
substantive ('aAbBtunttv). i. a. (a) Gram: 
SubBtantif. (b) Rdel, indApendant. Jhir: lub* 
atantivs law, droit pusitif. 2» s. Gram: Sub- 
stantif m. nom m. -ly* adv. Subatantivement. 
sub-station ('sAbBteiS(a)n], t. Sous-station /; 
El.E: Boua-centrale/. 

■ubltltute' [ BAbBtitjurt], x. I. (Pen.) (a) Sup- 
ddant,-ante; intdrunaire m/; Sp: rempla^t. 
To find 0 X. , se faire lupplder. (fr) Mandataire nff ; 
reprAsenunt. 2* (a) {Of food-itu^i, eU.) Suc^- 
danA m {for, de). RubUr t., factice m de caout¬ 
chouc. (4) Beware of substitutes, se mAfter des 
contrefafona /. 

substitute*. X. v.tr. Subttituer. To subatituto 
margarlno for butter, substituer la margarine au 
beurre; remplacer le beurre par la margarine. 

2. v.i. To Bubstituto for 0.0., remplacer, supplder, 

institution [sAbBtrtju:S(a)n], s. Subititutiony, 

remplacemcnt m. SubBtltutlon of margmiino for 
butter, remplacement du beurre par la mar¬ 
garine ; Bubstitution de la margarine au beurre. 
substratun^ pi -l^ -urns L&Ab'streium, -a, 
-anu], X. Couche infArieure; aoua-couehe /. 
Agr: SouB-aol m. F: A substratum of truth, 
un fond de vAritA. 

substructure ['sAbstrAktjar], 1. Const: Sub¬ 
struction/, fondement m (d’un Adifice). Civ.E: 
Infrastructure f. Tho oooUl subolniotiiro, lea 
bases / de la sociAtA. 

■ubtangent ['sAbtand39nt], s. Geom: Soua- 
tangente /. 

subtenant ['aAbtenant], x. Sous-locataire ntf. 
subtend [tAb'tend], ti.fr. Geom: Sous-tendre 
(un ar^. 

subterfuge ['lAburfjuidsl, x. Subterfuge m; 

faux-fuyant m. To rrxorf fox., user de subterfuge, 
subterranean {sAbte''retnbn), a. Souterrain. 
SUbtiilzc ['tAbttla:»]. 1 . v.fr. Subdliaer; 
rafter (son s^le): Pef: alambiquer (sa penaAe). 
2. v.i. Subtiliser, raffiner; diacuter aur dm 
v^llea. 

fub-title ['a^taitll, 1. Soua-titre «. 
subtle [tAtl], a. Subtil, i. (a) (Psrfum) pAnA- 
trsot. (b) (Chacme) qui Achsppe i I’annyse. 
foMi distlMdM, distiaction aubtile. 2* (a) 
(Esprit) fin, nsffinA; (diapoattif) ing A n ieu x . 
■ibUi iraur, fine tronie. (0) RuaA, aa tu ei m i : . 
•tly» adv. Subtikfnanc ; svsc finesa a . 
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subtlety ['sAtlti], s. l. Subtilit« J. (a) Raffine- 
ment m, fineaae / {h) Distinction subtilt- 

2* Ruse/, astucc/. 

•ubtraet [sAb'trakt], v.tr Mth ■ Soustrairc, 
retrancher (from, de). 

subtructioo [■Ab'trak!s(9)n], s Mth Sous* 
traction / 

•ubulute [’sjurbjulct], <2 Nat.Hist- Subule. 
suburb ['sAha:rb],i. Faubourg m. In the suburbs, 
dans la bantieue Garden suburb, citc-jardm/. 
suburbun [8A'b3:rb3n], < 2 . Suburbain, (maiaon, 
train) de banlieuc 

suburbanite [sA'bsrrbsnait], r. F: Banlieusard, 
•ardc. 

Suburbia fsA'bairbiu]. Pr.n, F: La banlieuc 
subvention [sAb'ven|i(3)n], s. Subvention /, 
Ind: prime/. 

subveutioned [sAb'ven^nd], a (Theatre) sub- 
ventionne ; (mdustne) pnmie 
subversion [8Ah'v3:r!;(3)n], i Subversion /, 

renversement m. 

subversive [sAb'vairsivJ, a Suhvcrsif [of, de). 
subvert [sAb'varrt], v.tr. Renverser, subvcrtir. 
subway ['sAbwcil, s (a) Passage ou couloir 
souterrain. (6) El.E: Cable subway, tunnel m 
de cfibles 

succedaneuni) pL -ea (sAksrdeinism, *u2l, i 
Succildanif m 

Succeed [sAk'and], n.tr. ^ i. 1, (a) Succ^der (ii 
qn, d qch). To suooaad to (ha (hrona, Bucc(lder 
a la couronne. To auooaad to an aatata. hunter 
d’une propriety. To s. a mimtter, prendre la 
•ucccMion d’un miniatre. George III wis suc¬ 
ceeded by George IV, George 111 eut pour 
successeur George IV (6) Day suooaads day, 
lea jours sc suivent. IVtnter is succeeded bv spring, 
le printemps suit I’hiver 2* u.i. Kiuseir, 
atteindrc son but; venir k bien. How to suooaad, 
le moyen de parventr To auooaad in doing ath., 
r^ussir, parvenir. amver. k faire qch ; ventr a 
bout de faire qch. succeeding, u. l.Smvant, 
subadquent. 2. Avenir; futur. 3. Succeasif. 
success [sAk'ses], s. 1 . A: Succ^s m, issue j 
(d’une anaire). S.a. ill*$uccbss. 2. (a) Succis, 
n^UBsite /; issue heurrute. To maat with aueoass, 
avoir, obtenir, remporter, du succis; riuasir 
Man XDho hat achieved s., homme qui a abouti 
Without auooaaa, sans succis; sans y parvenir 
(fr) [Of venture) To ba, turn out, a sueoass, 
r^unsir ; [of play) avoir du succis. The evening 
was a great s., ia soiree a etc tr^ r^uasic. Ha was 
a auoaaaa aa Hamlat, il ^tait excellent dans le 
r61e de Hamlet. To make a tuooau of ath., 
r^uaair och. 

successtul [sAk'sesful], a. (Projet) couronn^ do 
aucc^s; (r^ultat) heureux; (^rtrait) r^ussi. 
S. piay, piice qui a du aucc^. jo be entirely s , 
remporter un succis complet. To be s. tn doing 
sth., reussir k faire qch. He is s. tn everything, 
tout lui reussit. Suooeaaful oandidataa, (Ocandi* 
data ^lus ; (11) Sch: candidats re^ua. •fully, 
adv. Avee Bucc^s. 

succession [aAk'aeS(3)n], s. Succeuion /. 
I. (a) Suite/. In auooaaslon, aucccssivement; a 
la hie. For two years tn t., ptendant deux anndea 
succeaaivea, con^cutivea. la rapid suooaaaion, 
coup aur coup (6) Sdrte /, auitc (de victoires, 
etc.L After a s. of losses, apr^a des pertea auc- 
ceaaivea. 2. (o) SucccMion (i la couronne, etc.), 
in auooaaaion to ko., en remplacement de qn. 
(6) Jur: TiUa by aueoaaalon, tttre par droit de 
succeaaion. Suooaaaioa duUM. droits de »uc- 
ceaaion, de mutation, (r) Mintage m. (^)Lignte/; 
deaceodanec/, deacendanta snpl. 


successive [aAk'sesiv], a. Succesaif, cona^cunf 
-ly, adv. Succeaaivement; (i) k mesure, 

(11) tour k tour. 

successor [sAk'seasr], s. Successeur m {to, of, 
de). To appoint a s. to s.o., remplacer qn. 

SUCcin ['sAksin], f. Succuim; ambre m (jaunci 
succinct [aAk'Biq(k)t}, a. Succinct, concis. -ly, 
adv. Succinctement; en p»cu de mots 
succour' [’sAkar], 5. Lit: Secoursn; aide/, 
succour*, v.tr. Lit: Secounr, soulager (lc.s 
pauvres); venir en aide ii, vemr k t’aide dc (qn) 
succulence f'sAkjubns], s. Succulence/. 
succulent ['sAkjubnt],a. (a)Succulent. (6)fior. 

Suooulent leaf, feuille charnue. 
succumb [sA'kAm], v.i. Succomber; c^der. To 
s. to temptation, succomber k la tentation. To s. 
to force, succomber sous le nombre. To auooumb 
to one'a Inhtfios, succomber il, mounr de, ses 
blfssuren. 

8Uch[sAtS]. I. a. Tel, parcil, semblable. l,{a)Po€ts 
s. as Keats, s. poets as Keats, des pontes tels que 
Keats. S. men as he and I, des gens comme lui 
et moi. S. food ir very unwholesome, les aliments 
de c'ctte nature sont tr^B malsains. Such a mao, 
un tel homme S. things, de telles choaes. In s. 
cases, tn pareila caa. Did you aver see luoh a 
thing I a-t-on jamais vu chose pareiUc I All s. 
errors are to be avoided, toutea lea erreurs de cr 
genre sont a ^viter. Some Buoh plan, un projet 
de ce genre No auoh body exists, il n'eriate 
aucun corps de cette nature There are no s. 
things as fames, les feet n’exutent paa. 7 said no 
s. thing, je n'ai nen dit de semblable, dr la aorte. 
No Buoh thing! il n’en eat nen I pas du tout' 
S a. ANOTHiR 2. (h) S. IS not my intention, ce n’est 
pea U mon intention. S. is not the case, il n'en 
eat paa ainai. S. were his toords, tel fut aon 
langage. F: Such is the world! atnai va le 
monde I 2. In tuoh (and auoh) a plaoe, en tel 
endroit. fVe are told that on s. a date he lived m 
s. and s. a street, on nous dit qu'd une certaine 
date il demeurait dans telle et telle rue. Suoh a 
one, un tei, une telle. 3. In eueh a way that . ., 
de telle sorte que . . .; de maniire, de faipon. 
que. . . . His pain was s. that . . telle etait 
aa douleur que. . . S. ts his strerigth, tant il 
eat fort. To lake tuoh steps as shall be oooeidered 
necessary, prendre telles mesures qui paraitront 
neccsaaires Until suoh time aa . . jusqu’d ce 
que. ... 4. (Intenstve) Sueh large taoueea, de 
si grandet maisons. I had never heard s good 
mustc, je n'avais jamais entendu d'auasi bonne 
musique. Sueh a clever man, un homme si 
habile. S. courage, un tel courage; tant de 
courage. S. an industnous person as yourself, une 
peraonne ausai Qavailleuse que vous. 1 bad auob 
a flight I j'ai eu une de ces peura 1 Vou do use s. 
expressions! voue avez de ces expreasions' 
II. such, pron. I. We know of no auch, nous 
n'en connaissons pas de cette esp^ce. Doson with 
traitors and all auoh. a bas les traitres ct tous 
ceux qui leur ressemblent. Dance bands and s , 
orcheatres de danae ct choaes dans ce goQt>la 
2. Let (ail) euoh ae are of my opinion lift up their 
hands, que (tous) ceux qui aont de mon opinion 
bvent la mam. I will send you auoh aa I have, 
ce que j'en ai je vous lea enverrai. 3. Hlatory as 
auoh IS too often neglected, I’histoire en tant que 
telle est trop aouvent negligee, 
suchlike ['aAtSlaikj. l,a. F: Semblable, paretl; 
de ce genre. 2. ^on. Utu.pl. Beggars, tramps, 
and auohUke, mendiants, chemineaux et autres 
gens de la aorte, de cette eep^e. 
suck'[tAk],s. 1«^d) Acoon/de sucer To have. 
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take, a euok at a eweet, sucer, su^oter, un bonbon. 
{b)Hyd.E ■ Succion/, aspiration/(d’une pompe). 
2. To give a child luck, donncr a teter, la tetet. 
a un enfant 3* P^- P Sucks, bonbons m 

4.P. What a suck 1 quello attrape 1 
suck^ I.r.fr (a) Sucer (le lait, etc ) [OJ horse) 
To suck wind, avaler de I'air (h) Sucer, suvoier 
(ties bonbons); mordiller (It coin de son niou- 
choir), sucer, tirer sur (su pipe) To s oue'^ 
fingers, se sucer les doi^ts To Buck a raw effg, 
Rober, burner, un leuf. To suck b.o.’s brains, 
exploiter les connaissances, 1‘inti lliRera e, de (jn 
To suck s.o. dry, suter qn juscju a la nioelle, 
jusqu’au dernier sou 2. ft (a) (Of pert ) To 
suck at sth., sucer, su<,'oter (un bonlion], suter. 
tirer sur (une pipe) (/>) (Of pump) Super 
suck dowOy v.tr. Enyloutir; entrainer au 
fond suck io, f.tr (o) Surer, absorber, 
aspirer (b) Enylnutir (dans un tourbiilon). 
(f) Faire rentrcr (ses loues) SUCk up. I. 7 tr 
Sucer, aspirer, pumper (un hquide, de i'air), 
(of spanm’) absorber, boire (beau) 2. ft Sch 
P- To suck up to 8.0., faire de la let he a qn . 
lecher les buttes u tjn sucktng', a (.Animal 1 
qui tettc Sucking call, veau dc lait Sucking 
child, enfant a la mamelle F. Sucking poet, 
po^tc en herbe. 'suckiog-fish, s Remora m 
'8uckiog>pig» f (,'<>(.hon m de lair sucking-, 
s. Suction f, aspiration {. Sat.lhst Sucking 
disk, \entouse / 

sucker'I'sAk.ir], j I.Sueeur,-eust 2,F I'icor- 
nificur, -euse 3. (o) Sat.lhst Sufoir m , , 
ventouse f (dc sangsue) {/;) Piston m (di pompe 
aspirante) 4. llort. Rejeton m\ drageon m, 
surgeon m (d'arbre). stolon m (de fraisier) 
Stem sucker, iiouture { 

sucker^ n Hurt I, f./r Enlevcr lea drageons 
(d'un arbre) 2 . ft. (Of plant) Rcietonner, (oJ 
tree) pousser des drageons 
suckle [sAkl), f.tr Alluiter (un enfant, un petit), 
donner le sein, donncr a teter, a (un enfant) 
suckling', s Allaitemcnt m. 
suckling" ('sAkhij], s. Nournsson m; enfant a 
la mamelle 

suction l'aAk;j(.-))n), J, Suction J, aspiration / 
(de I’eau); appel m (d’air) To adhere by s , faire 
ventouse. Suction-grip ash-tray, tendrier a 
ventouse Suction apparatus, appareil aspirateur 
'suction-dredger, s. Dr^ue / a suction , 
drague aspirantc 'suction-fan, s Ventilatcur 
aspirant, espiratcur m 'SUCtion-shaft, s 
Mtn. Putts m d'appel d'air 'suction-valve, i. 

Clapet m d’aspiration 

suctorial [sAk'to:ri,ji], a Sat.Htst Succur. 
Sudan [su'danj. Pr.n Sot'DAN 
sudden [sAdn], a (a) Soudain, subit S shower, 
averse inopinee (b) (Mouvement) brusque F 
turning, tournant brusque. Adf phr All of a 
sudden, soudain, subitement, tout a coup -ly, 
adv. Soudain, soudaincment, subitement; tout 
a coup The door %. opened, la pone s’ouvrit 
brusquemenl 

suddenness ['sAdnnasj, s. (a) Soudainete /. 
With startling s., en coup de theatre. (6) Brus- 
qucrie/ (d’un depart) 

sudoriferous [sju:do'rif»r>a], a. Sudonpare 
sudorific [sjuido’nfik], a Cst s. Sudonbque (m) 
suds [aAdz], s.pl (Soap-)tudB, eau f de aavon, 
mousse/ (tie savon). 

■oe [sju:J. I. f.tr. (a) To sue s.o. at law, intenter 
un proces a qn ; poursuivre qn en justice. To 
sue S.O4 for damages, puursuivrc qn en dum- 
mages-interfts. (b) To sue for a writ, obtenir une 
oidonruntc de la cour. To sue out a pardon for 


8.0., obtenir la grate de qn (& la suite d'unc 
requite). 2 . f.i. To sue (to s.o.) for sth., solliciter 
qch (de qn) fie sued for her hand, i\ ilemundi sa 
main To sue for peace, demander la paix. 
SU^de [sweid I, i (1) (For shoes) DaiM m. (11) (For 
glofcs, etc.) Peau / de au^de , su^de m. 
suet [ s)u ct i. .7 Cu Clraisse / df rognon , gras m 
dc rognon F Suet face, visage terreux. 

Suez |'sju:e/l Pr.n Suez. The Suez Canal, Ic 
canal de .Suez 

suffer ['sAf,>rl I f'.rr I. Eprouver. soufTrir (unc 
perte), suhir (une peine, etc.) To suffer defeat, 
essuver, subir, une defaite To luffer death, aubii 
la peine de mnrt 2 . Permettre, supporter, tolerer 
He mil s no relort. il nc aoiiffre, ne supporti, 
aucune nq'lique .S’ me to tell you the truth. 
pennettiv, soudrez. que |e vous disc la vente 
I hey suffered him to go. he was suffered to go, on 
le liiissa partir 11 suffer, r.i i. SoufTrir To 
suffer from rheumatism, houffrir de rhutnatismes, 
etre alliige dc rliumatisines To suffer lor one’s 
misdeeds, hupporter Ja lonsequciue de .se.s 
niefails ) uu will s /or i(, il vous en < uira 2 . To 
suffer from neglect, patir d'un manque de aoins. 
Country sufferivg from labour troubles, pay.s en 
proie a I'agit.ilion ou%rnri 3, Subir une perte, 
un dortunage The hallalion suffered snierrlv, It* 
liataillon 11 essuve de fortes pertes The x tnes hafe 
suffered from thtfroit, les Mgnes orit soufferf de 
la gelee suffering', o Souffrant, qui souffre 
sufferings S {«) Smiflrance /, (6) pi Suffer¬ 
ings. souffrantes , douleurs f 
sufferance ['sAfor.mR], s 'Polerancr/, souffrancr/ 
{of, del, perniiHsion f (tacite) Esp On euffer- 
anoe, par lolerani.e 

sufferer [‘sAfamrl, s. Sufferers from a calamity, 
victimes / d’uni lalatnite, aimstr^s m, ( from 
accident) actidintcH m. Fellow-sufferer, cum- 
P^non m d’mfortunc 

suffice [bA'fais) J, 1 1 .Suffirc That loill s for 
me, cela me auHira Sullloe it to say that . . 
qu'i! (nous) auffiae de dire que ., F- suftit 
que l.ftr SuHire a (cjn) One meal a day 

suffices him, il lui sufht d'un repas par jour, 
sufficiency [sAdbanaij, I (o) Sufbsancr /. As 
of proi'isums, une (juantite sufbsante dc vivres 
(/)} b'oriunc auihsantc To have a sufftoienoy, 
jouir de I'aiSiinf ( , etre dans I’aisancc 
sufficient [sATiS-^mj, a. & s Asicz. auflisani 
This IS s to feed them, cela aufftl pour les nournr 
A hundred (rams will be s.. j'aurai asscz de ccril 
francs One lamp ts s , il suffit d’une lampe 
t . Have you had siifRcient? avez-vous mange 
asotrefaim^ Proi> Sufficient unto the day Is the 
evil thereof, a chaqut juur sufhr sa peine, -ly, 
adx Sudisamment, asaez 
suffix ['sAfiks], f Gram: Suffixe m. 

SUffoCBte [ SAfokcit] I. f.tr f-louffcr, sufToquer, 
asphvxier In a suffocated voice, d'une vnix 
etranglee 2 . fi. ttoufTer, sufToquer suffo¬ 
cating, a Suffocant, etouffant, asphyxiant. It 
IS s in this room, on tlouffe dans cette piece, 
suffocation faAfo'kciS( 3 )n). s. Suffocation /; 

etouffement m, asphyxie / 
suffragan f’sAfragan], a Qf i Fee. (£viquc) 
Buffragant (m). 

suffrage f'sAfredy), s. Suffrage m. (a) Vote m, 
voix/ (b) Droit m de volt Universal suffrage, 
suffrage universe) 

suffragette (sAfra'dyet], t.f Suffragette, mili- 
tante 

suffragist ['sAfrudyist], s. Partisan m du droit 
de vole des femmes. 

suffuse [saTjuiz], t.(r. Sc repantire sur (qch.) 
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A blush suffused her cheeks, une rougeur se 
rtpandit 8ur ses joues. Eyes suffused with tears, 
yeux baignis dc larmes Suffused with light, 
mond^ dc lumi^re 

sugar' f'Sug^r], S. I, Sucre m. Granulated s., 
sucre cnstalhsc Lump sugar, sucre en morceaux, 
cn tablcttes. Castor sugar, sucre en poudre 
Brown sugar, moist sugar, cassonade/. Sugar and 
water, eau sucr^c. Cu: Burnt sugar, caramel m 
2. (<J) A.Ch: Sugar of lead, acetate m de plomh 
^6) Sugar of milk, sucre dc lait; lactose / 
sugar-'almond) I. IDrag^e /; amandc lissee 
'sugar-basiii) s. Suener m. 'sugar-beet) s. 
Betterave / k sucre, sugar-'candy, s. Sucre 
candi. 'sugar-cane, j. Canne / k sucre 
'sugar-loaf, s. Fain m de sucre. F. Sugar* 
loaf hat, chapeau pointu 'sugar-maple, s. 
Hot: Erable m i sucre, 'sugar-pea, r. kort 
Mange-tout m imi 'sugar-plantation, s. 
Plantation/de Cannes k .sucre, 'sugar-plum, s. 
Bonbon m. 'SUgar-reftner, s. Raffineur m (dc 
sucre), 'sugar-refinery, s. Raffinenc f (ue 
sucre), 'sugar-sifter, r. Saupoudroir m 
'sugar-tongs, $./>/. Pince f k sucre, 
sugar*. 1 . v.tr. Sucrer, saupoudrer (un gateau) 
dc sucre; lisser (Jes amandes) F: To sugar 
the pill, dorer la pilule 2. t> i. F. Tirer au 
iianc ; ne pas se la fouler 
sugariness ['SugnnnasJ. s. (o) Gout sucr^. 

(6) Douceur miellcusc (d'un discours, etc ). 
sugary ['Jugan], a. l, (o) Hucri; (gateau) 
saupoudri de sucre (ft) Trop sucr6. 2.(Sourre) 
mielleux, aucr^: (ton) douccreux. S. eloquence, 
Eloquence melhilue 

suggest (sA’djesi], I'.tr. I, Suggercr, proposer 
(qch. & qn) A lolution luggeated itsalt to me, une 
solution me vmt k I'espnt, se presenta k mon 
esprit. 2, ln.spirer, faire naitre (une idee). Pru^ 
dence suggests a retreat, la prudence conseille la 
retraite. 3. Insmuer. Do you 5. that I am lyingf 
est-ce que vous insinuez que je mens? jur. I 
•u^sst ihst . . n’est-ii pas vrai que . . .? 
4 * Evoquer. His nose and cars s, a rabbit, son ncr. 
et ses orcilles donnent, ^voquent, I’ldee d’un lapin. 
suggestion [aA'd3e8tS(3)n]. s. 1. Suggestion /. 
To make, oflar, a suggestion, faire une suggestion, 
une proposition. Suggestions for improtement, 
“tiggestions en vue d’une amelioration jfur: My 
suggeation is that . . n’est-il pas vrai que . . .? 
2. It conveys the s. that . . ., cela donne I’idce 
que. . To speak with just a s. of a foreign 
accent, parlcr avec une pointc d'accent ctrangcr. 
S. of regret, nuance / dc regret. 3. Hypnotic 
•ugrsition, suggestion hypnotique 
suggestive [sA'd5estiv], a. Suggestif; ^vocateur, 
-trice 5 . of sth., qui evoque qch. 
suicidal [sjui'said(a)l], a. S. tendencies, tendances 
au suicide. F: It svould be s. to do so, ce serait 
un veritable suicide, ce serait courir k la ruine, 
que d'agir de la aorte. 
suicide' {'sjuisaid], s. (Pers.) Suicide, -ie. 
suicide*, f. (Crime m du) suicide To commit 
suicide, se suicider. To attempt s., sttenter a ses 
jours. Attempted suicide, tentative f de suicide, 
suint fswint], s Suin(t) m 

suit* fsjuit], s. l.yur; Suit at law. procts (civil); 
poursuites/pf (en justice) To bring a suit against 
B.O.. intenter un procH a cm. To be a party to a 
suit, tire en cause. 2. Priere /. demande /, 
requite /. At the suit of s.o., a la requite de qn 
3t Recherche /. demande, en manage 4. Cost: 
(o) Suit of olothas, costume m, complet m (pour 
homme). Lounge-suft, complet veston. S.a. aj»- 
Moux* I. (ft) Ensemble m (pour femme). 


(c) Sailor-suit, costume marm (pour enfant] 

5. Nau : Suit of sails, jeu m de voiles; voilure / 

6. Cards: Couleur /. To lead from one's long s , 
attaquerdans sa longue. F: PoUtenesa ii not his 
long suit, la politease n’eat pas son fort. To follow 
suit, (1) donner de la couleur; (ii) F: en faire 
autant, faire demfime. 'suit-case,r. Mallctte/ 
valise /. 

suit*, v.tr. 1. Accommoder, adapter, approprier 
(to, k). To be suited to, for, sth., fitre adaptc, 
aptc, ik qch ; €tre fait pour qch. He is tll-sutted 
to these parts, ces rdles nc lui conviennent pas, 
They are suited to each other, ils sont faits Tun 
pour I’autre S.a. action i 2. Convenir a, 
allcr a, accommoder (qn). The house does not 
suit me, la maison n’est pas k ma convenanct 
That suits me best, e’est ce qui m’arrange Ic 
mieux. I am not easily suited, je suis difficile a 
satisfaire. That just suits me, 9a me va a mer- 
vcille , e’est juste mon affaire. I shall do it when 
it suits me, je le ferai quand cela me conviendra 
Suit yourself, arranger, cela a votre gre; faites 
comme vous voudrez This cUmaie does not suit 
me, ce climat ne me va pas, ne me vaut nen 
This hat suits you, ce chapeau vous va, vous coiffe 
bien. 3. Are you suited with a cook^ avez-vous 
trouvt une cuisinirre qui vous convicnt? Buit- 
ing, f I. Adaptation /, appropnation f (de 
qch. a ijch.), 2.p/. Genttemen'ssuitings,etoffes/, 

' tiBsus jn, pour complets. 
suitabili^ [sjuits'biliti], s. Convenance f; 
A-propos m (d’une remarque); accord m (de 
caractires). S. of a candidate lo, for, a post, 
aptitudc/d'un candidat fl un poate 
suitable [*Sju:iabl], a. I. Convenable, qui 
convient; (exemple) appropni. Suitable marri¬ 
age, union Bortable, bien assortic. FFr have found 
nothing f., nous n’avons nen trouvi k notre 
convenance The most s. date, la date qut con- 
yiendrait le mieux. It seemed more s. to laugh, 
>1 lemblait plus & propos de rire. 2. SuiUble 
lo, for, sth., bon a qch., propre, appropri^, 
adapti^, & qch. Suitable to the oooaeion, qui 
convient k la circonstance. -ably, adv. Con- 
yenablement; (r^pondre) k propos ; (agir) comme 
il convient. S. matched, bien assortis 
suite [swirt], j. I. Suite/, cortige m (d'un prince) 
2. (a) Suite of rooms, appartement m ; piAces fpl 
en enfilade, (ft) Suite of furniture, ameuble* 
ment m; mobilier m. Dtmng-room s , salle a 
manger. 3. Orchestral suite, suite d’orchestre. 
suitor ['sjurtor], j. i, Jut: Plaideur, -euse 
2. Pr^tendant m, soupirant m. 
sulk* fsAlk], s. Usu. pi. To be in the sulks, to 
have (a fit of) the sulks, bouder; faire la mine 
sulk*, t;.i. Bouder; faire la mine ; €tre maussade. 
sulkiness ('sAlkmas], s. Bouderie f, maussa* 
dene /. 

sulky* [ sAlki], a. Boudeur, maussade. To he s , 
bouder To look s., faire la mine. To be sulky 
with s.o., bouder (contre) qn. -ily, adv. En 
boudant; d'un air boudeur ou mausaade 
sulky*, I. Veh: Sulky m. 

sullage I'sAled3]. s i. (a) Eaux fpl d’egout 
(ft) Vase / d’alluvion, limon m. 2. Metall. 
Scones fpl, crasses fpl. 

sullen [aAl(a)nj, a. (0/ pers.) Maussade, ren- 
frogne, morose; (of thg) sombre, mome. S. 
silence, silence obstin^. -ly, adv. D’un gir 
maussade, renfrogn^ ; (ob^ir) de mauvaise grfice- 
SuUcnness [ SAtannas], s. (a) Maussaderie/; air 
renfrogni. (ft) Obstmation / 4 ne pas parler. 
sully [ saII], I’.tr. Souiller, salir, terrur; 
tacher (la riputaaon de qn). 



sulphate] 793 [sun 


sulphate' ['sAlfet, -eit], s. i. Ch- Sulfate m. 
Iron lulphate, sulfate ferreux, de fer; vitriol 
vert Copper sulphate, sulfate de cuivre. 2. Com 
Sulfate de soude. 

sulphate* ['sAlfeit]. I-, c.fr. Sulfater. 2. t.i. Ef; 
{Vf battery) Sc sulfater. Sulphated accumulator, 
accu encrass^ dc sulfate, sulphating, 3. l.Sul- 
fatagc m. 2. El: Sulfatation / (des plaques 
d’accumulateur). 

sulphide [ sAlfaid], j. Ch: Sulfure m. Hydrogen 
sulphide, hydrog^ne sulfure; acide m sulfhv- 
dnquc. Phot: Sulphide toning, viragc au sulfure 
sulphite ['sAlfait], s. Ch ■ SulBte m Sodium 
sulphite, sulfite de soude. 
sulphocyanide [sAlfo'saianaid], r. Phot: Sulfo- 
cyanure m. 

sulphur’['sAlfsr],^. Soufrem. Roll sulphur, stick 
sulphur, Boufre en carton(s), cn barons Plastic 
sulphur, soufre niou. Flowers of sulphur, {leur(s)/ 
de soufre. sulphur-'match, s Allumette 
soufree. 'sulphur mine, s. Snufnire /. 
'sulphur-spring, s. Geol. Solfatare /. 
'sulphur water, s. Eau sulfureusc 
sulphur*, v.tr. Soufrer sulphuring, s. 
Soufrage m. 

sulphureous [sAl'fjuonos], a. (o) Sulfurcux. 
[b) Couleur de soufre wv, soufre. (r) Hlcuatrc 
fcomme ie soufre qui bruie). 
sulphuretted ['sAlfjurctjd], a. Ch ■ Sulfur^, 
sulphuric [sAl'fju.'^nk], a Ch Sulfunquc 
sulphurous [HAl'fjuoras], a Ch. (Acide, etc) 
suifureux. 

sultan r'sAhon], r. X. Sultan m. 2. Bot Sweet 
aulUD. ambrette /. 

sultana [sAl'tarnu], s. I. Sultanc / 2. Raism 
Sec de Smyrne : (raisin) sultana m 
sultriness TaAltrinas], s. Chaleur ^loufTante, 
lourdeur/ (ae Tatmosphire). 
sultry rsAltri), a. [Of heat, etc ) £touffanl, suffo¬ 
cant. It ts j., il fait trd‘s lourd 
sum’ IsAm), j. I. (a) Somme /, total m; mon- 
tant m. To Dnd the turn of the lermt of a senes, 
lommer lea termcs d’une sene. (6) F. The sum 
and Bubitanoe of the matter, le fond, I'esscnce/, 
de I’affaire. In turn . . en aomme .... 
Bomme toutc. ... (c) Sum of money, somme 
d’argent. 2. Problime m, excrcice m (d’anth- 
m^tique). To do a sum in one’s head, faire un 
calcul de tete. To do aums, faire du calcul, dcR 

f irobl^mes. / was very bad at sums, j’^tais tri:s 
atble en calcul, en anthm^tiquc. 'sum-'total, 
s Somme totale, globale. 
sum*, v.tr. (aummed) (a) Additionner (/;) AJth ■ 
To sum a series, sommer une sene, sum up, v tr 
I, To Bum up ten numberi, faire la somnie de 
dix nombrci. 2. (a) Rdsumer, faire un resume de, 
recapituler (lea faita) To aum up the matter, 
abs. to aum up, en rdaumd. {b)Jur: (Of judge) 
To Burn up (the oaae). rdaumer lea debats, (r) To 
aum up the altuatloo at a glance, se rcndre compte 
de la situation d’un coup d'cEil. F: To lum s.o. 
up, ;uger, classcr, qn. summing Up, s. 
(a)7ur: Resume m ties debats (par le jugc) 
(ii) Evaluation /(de la situation, etc.). 

SUXnac(h) ['aju:mak,' 5 u:mak], t. Bo/.'Sumac m. 

Venetian eumac, (sumac) fustet m. 
summarize ['sAmarauzj, v.tr. Rdsumcr som- 
meirement (un ouvragc). summarized, a 
[Of report, etc.) Compendieui ; en resume 
summary {'aAmanj. I. n. Sommaire. Summary 
aoeount, (i) r^cit aommaire, aucemet, (n) recit 
recapitulatif. ^r: Summary prooeedlngi, affaire/ 
aommaire. 2* i. Sommaire m, r^unk m (d’un 


livTe); recapitulation /. relevi m (d’op^rationi 
commercialea, etc.), -lly, adf. Sommairement. 

summer’('sAmar], J. Etc m In summer, en dt^. 
A summer(’s) day, un jour dVte Poet: Maiden 
of twenty tummers, jeune fille de vmgt pnntemps. 
Summer clothes, habiM d’^t^ Summer residenec, 
residence cBtivale ; rMidence dVtd. The summer 
holidays, les grandes vacances. 'summer¬ 
house, s. Pavilion m. kiosque m 'summer¬ 
time, I I. Lete m. 2. I/heure / d>ti (en 
a\ance de soixanie minutes sur I’heurc normtie). 

summer*, rt. Passer I'^t^, estiver (au bord de 
la mer, etc.). 

summer*, s. Const • Summer(-beam, -troe), 

poutre/de planchcr 

summit f'sAmit], j Sommet m, cimrj, faite m 
(d’unc montagne), point m dc partage (d’un 
canal). F- The summit of greatnesa, le faite, le 
cotnble, des grandeurs 

summon ['sAmanJ, v.tr. I, (o) Appelcr, faire 
vcnir (un domestiquc); mander (un mmiBtre): 
convoquer (une assembl^e). To be summoned 
to the peerage, 6tre appcl^ i la pairic. (b) _ 7 ur: 
Sommer (qn) de comparaitre. To summon a 
defendant, a witness, to attend, citcr, ansigner, 
un defendeur, un trmoin To summon e.o. for 
debt, assigner qn cn paicment d'une dettc 
2 . Sommer, requenr. To summon a town to 
surrender, Hommer une place. 3. To summon 
up one's courage, faire appel b, s'ermer de, tout 
son courage 

summons’, pi. -ses ('sAmonz, -ziz], s. X. Appel 
(fait d'autoriti)„ convocation urgente. 2, jur 
Citation/(& comparaitre), assignation/; man* 
dat m de rumparutiun; sommation / (de com- 
parattre), F proc^s-verbal m, pi. procis-verbaux 
To serve a lummena on s.o., signmer une citation, 
unc assignation, i qn. To take out a eummoni 
against 1.0., faire assigner qn. 3.A/1/' Bummona 
to eurrender, eommatton. 

summons*, v.tr Jur Citcr (qn) & comparaitre ; 
assigner (qn), appelcr (qn) en justice. 

sump [sAmp], r X. (a) Fuisard m (h) Foue / 
d'aiaance. 2 . Mec.K. Aut' Fond m dc carter 
(formant reservoir d'huile); cuvette f d'^gout- 
tage Dry sump, carter sec 

SUmpter ['sAmptar], i. A. B6tc/de somme, de 
charge ; sominicr m. Sumpter muie, mulct m de 
somme, de charge. 

sumptuary ['sAmptjuanJ, a. (Of law) Somp- 
tuaire 

sumptuous ['sAmptjuas], a. Somptueux. fas- 
tueux. -ly, adv. Somptueusement 

sumptuousness I'BAmptjuaBnasl, t. Somptuo- 

site /, fasie m ; nehesse / (du mobilier). 

sun’ [sAn], I. (a) .Soldi m. The sun tt shining, il 
fait du soldi F ' HU tun U set, son ^toile a pih. 
Sau ■ F: To take, shoot, the lun. obaerver le 
aolcil, faire le point. With the sun, agalnat the 
Bun, de gauche a droite, de droite i gauche. 
(b) To have one’s place in the sun. avoir at place 
au aoleil. Eu//in//ic sun, au grand soldi. To take 
the BUD, s'lnsoler; prendre le aoleil. To get a 
touch of the sun, prendre un coup de soldi, 
'sun-baked, a. orule par le soldi; cuit au 
soldi, 'sun-bath, s. Bam m dc soleil. To take 
a aun-bath sun-bathe, 'sun-bathe, t;.i. 
Prendre des bams dc boIciI , s’lnioler. sun¬ 
bathing, s. Bams mpl dc soldi; insolation /. 
'sun-bonnet, s. Capelme /. 'sun-deck, s. 
Nau: Pont-promenade m. 'sun-dial, s. 
Cadran m Bolairc. 'Sun-dog, s. Parh^lie in , 
faux aoleil. 'sun-dried, a. (a) .S^h^ au aoleil 
(6) (Fruit) confitau aoleil. 'sun-fish,t. Poisson- 
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lune m. 'SUn-glflSSes, i.pl Luncttrs f contre 
le Bolejl; conserves / 'sun-hat, s Chapeau m 
^ larges bords. 'sUD>helmet> ( Casque 
colonial, 'tun-proof) a (Tibbu) inalterable au 
Bolcil. '8UD«8pOt» J. Astr: Tachc J solaire 
'8UO-Upyj. Lever m du solcil 
81111^, v.tr. (sunned) Hxposer au soleil; insoler 
To sun oneself, prendre le soled . ae chauffer au 
eoleil; F: faire le Icrard ; lezardcr 
aimbeam ['sAnbiim], r. Rayon m de soled. 
8unburn ['sAnboirn], s. l. Hale m 2 . Meti 
Coup m de soled. 

sunburned) -burnt f'sAnbairnd. -ba;rnt|. a 
Brule par le soled , hfili5, baaan^ To get sunburnt, 
Be hulcr, sc basaner 

sunburst [ sAnbairst], s. Echappee f de soled 
sundae ('sAndeiJ, s Glace / aux fruits. 

Sunday ('sAndij. r I)iman< he m. Sunday calm, 
le repos dominical Sunday paper, inurnal du 
dimanche. In one't Sunday olotbei, in one's 
Sunday best, dans scb habits du dimanche, 
cndirnanche. (Fur other phraiei c/. Friday.) 
sunder f'sAndar], v.ir. (a) Sipiirer, disiomdie 
[from, dc) (b) Couper, fendre, (qch.) cn deux, 
sundew ['sAndju.), i. But DroBcre/, rossuhs Tfi 
sundown {'BAndaunJ, s siiN.si'.'l 
sundry ['sAndnI I.a Divers. Sundry expenses, 
fraifi divers On s oaosions, a differentes occa- 
lions. 2. s, (o) AU and sundry, touh sAn.s excep¬ 
tion ; tout le mondc et son p^-re. He *old all 
and i. about it. d le racontait a tout venant, au 
tiere rt au quart. (6) pi. Sundries, (i) amcles 
divers; (n) frais divera , faux frais. 
sunflower ['aAnfluu,rr],t. Bot: ilelianthe annuel, 
tourneio! m, soled m. 
sung [sAt]]. J^VrsiNO. 
suns jsAijk] Set SINK* 

sunken ['sAi^k(a)n] I.^SWsi.nk* 2. 0. (a) (Ro- 
ther) nnvd, submiTge. (h) Affaisse, cnfonce 
Sunken obeskB, joucK haves, creusee. (r) 6' road, 
route encBiSHec 

sunlight [ sAnlait], s. Lumi&re / du soled In 
the sunlight, au (grand) soled .Med Sunlight 
treatment, heliotherapie /, traitement m solaire 
sunlit rsAnlit], 0. £ciairt‘ par le soled ; ensoledle 
sunny ['sAni], 0 1. (Joumee) dc soled ; (endrnit) 
ensoledle; (cbte) exposif au soled. It is sunny, 
d fait du soled F The sunny side of the 
picture, le hon cote de I'nffaire 2. (Visage) 
radicux, rayonnunt , (caract^re) heureux 
sunrise [ sAnranz], s. Lever m du soled. At 
■unrlse, au soled levant; au lever du soled, 
sunset I'sAnsetj, f. Coucher m du soleil At 
sunset, au soled couchant. au couchcr du soleil 
F The sunset of life, le declin de la vie. 
sunshade [sAnSeid], t. I, Ombrelle /. [for 
table, etc.) parasol m. 2. Parasoled m. pare-solcd 
m iftf (de telescope). Aui Fare-soled, 
sunshine ['sAnSain). s. 1. (Clart^/, lumt^re/, du) 
soled. In the sunshine, eu soled In the bright s . 
•u grand soleil, en plein soled F Sunshine 
friend, ami des beaux jours 2. Honheur m, 
geiet^/, rayonnement m (du visage, de la vie). 
BUnstrohe ['sAnstrouk], i. .Med Insolation /. 
coup m de soled. To get (a touch of) sutiatroke, 
attraper un coup dc soled, 
sup^ l^p]. Petite gorgee. To take a sup 

of soup, prendre une goutre dc bouillon 
S.a. bite' 3. 

sup*) t>. (supped [sApt]) I. v.tr. Esp Scot ■ 
Prendre a pctites gorgecs 2* v.t. Souper {off, 
on, de). 

super ( siurn^r], > F. - SUPBRNUMBIUIty Z. 
Bupemble ['sjuipanbl], a. Sunaontable. 


SUperabound [sjurp^ra'baund], v.t. SurabondcT 
(in. u’jlA, de, en); foisonner (de) 

superabundance [sjurpard'bAndans], s Surj- 

bondance f, foisonnemenl m, plethore/ (of, dc). 
superabundant {sju:pRr0'bAndontj, a Sura- 
bondant. plcthonquc 
superadd (sjuipsr'ad], v.tr. Surajouter. 
superannuate Isju-par'anjueit] I.t'.tr fo)Mct- 
tre (qn) a la rerraitc , retraiter (qn). (b) F Met 
ire au rancart (une viedle aulo). 2 . f.i. Arri%cr 
a I'age de la retraite. superannuated) a 
I.Suraniie, demode 2 » En retraite, retraiie 

superannuation fsju:pdranju"ei^(3)n], s. Ft' 

traite f par Iimite d’age. Superannuation fund, 
caisse / des retraites. 

superb [aju'patrb], 0. Suptrbe, magmhqut 
-ly) adv. Superbement, magndiquement. 
supercargo [sju.par'koirgo], s Nau. Subre- 
cargue m 

supercharged [8ju:par'tSa;fd3dl, a. I.C.F 
(Moteur) suralimente, surcomprmW, a coin- 
presseur. 

I supercharger fsjutpar'tSairdjor], s. I.CE- 

Compresseur m 

supercharging |Bju:p.>r'ij;o:rd3iQ|, s. I (\F 
Suralimentation /. surcompression/. 
supercilious [sju:p.ir'siliosJ, 0. Soorcilleiix, 
hautdin, (air) pmee, dcdaigncux- -ly) adr 
'\\et; une nuanci de dedain 
superciliousness [sjutpar'siliasnasJ, s. Hau¬ 
teur/, air dedaigneux 

supereminent [sjii'por’emin3nt],0. Sur^minenc, 
preeminent (for, par). 

supererogation [sja'porer0'geiS(9)n], s. Surero- 

gaiion/, F superh'tation/. 

superficial [sjuip.ir'fiSf.'))!], 0 Superhciel To 
have a superilcia! knowledge of ith., a^olr di^ 
connaissances superficieDos, une teinture, de qch 
liis knoKlidgc IS entirelv t , son savoir est tout cn 
superhcie. -ally, 0 f/f’ Supcrficiellement 
superficies [sju.p.>rTiSii;z], s mr Superhcie f 
superfine ['sju’p.irfaml, a I. Superfin , Com 
xurhn 2.5 c/iitinrlnini, di.stinc tions raffinees 
Si^erfluity [sjuippr’fluiti], j. 1 . SuperHuite i 
S. of good things, embarras m de nchessss 2. T« 
have a s of hands, avoir un excedent dc main- 
d’eruvre To give of one’s superfluity, donner dt 
Ron simerflii 

superfluous [sju'pstrfluos], a .SuperHu. 
superheat [sjurpar'hitt], t’.tr. Meh: Surchauffer 
(la vaneur) 

superheater fsju:par'hi:tarJ, s. Mch ■ .‘'ur- 

chaufTcur m (de vapeur) 

8uperhet(erodyi:ie) [sju;p3r'hct(arodain)], ' 
IV Tel Superheterodyne m : F super 
superhuman [sjutpar'hjurman], 0 Surhumain. 
superimpose [sjutpanm'potuz], f.tr. Super¬ 
power, sunmposer 

superimposition [sju:ppnmpo'zt\(a)n], s. Su¬ 
perposition/ (de couleurs, etc.) 
superintend [sjutpann'tend], v.tr. Dinger, 
surveiller. To s an election, presider au scnjtin 
superintendence [sjutparm'tendans], 1. Direc¬ 
tion f. surveillance /, contr6le m ; condmte / (dt •• 
travanx). 

superintendent [sjutpann’tendantj.r. 1. Direc- 
tcur, -trice, surveillant, -ante; chef m (dt' 
travaux). 2. Polio* superintaudent. ofbcier m cie 
paix. Railway superintandeat, commissaire m 
des chcmins dc fer. Hist Sunntendant m 
superior [aju'pitanar]. i. a. (0) Superieur, -cure 
To be s in numbers to the memy, erre supeneur 
m nombre a I'enncmi; avoir ia supenonte du 
aonibre sur rennemi. My gardttisr ts a t. tort oj 
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man, mon jardinier est d’une classe sup^rieure. 
Thanh to your t. wealth, grice a la supenonie de 
VOS nchcsses. To be superior to flattery. £trr 
au-dessus de la flattene. (b) (Of pers.) Sour- 
cilleux, superbe. With a s. zmile, avec un sounre 
suffisant, condescendant. (c) Typ: Superior 
letter, lettre supeneure; lettnne /. Superior 
figure, appel m de note. 3. s (<j) Supeneur, 
♦cure. He ij your s., il est votrc supeneur. (h) 
Ecc : The Father Superior, le pere supeneur 
S.a. MOTHER* 3. 

superiority [sjupiiori'Dritil. J. Supenonte/. S 
tn talent, supenonte de talent, 
superlative [sju'porrlativ]. I. a Supreme, 
d'une excellence supreme. 3. <2. Ssf s. Gram 
Superlatif (m) In the superlative, au superlatif 
-ly, adv. F: Au supreme degre. S. ugly, d’une 
laideur sans pareille. 

superman^ pi. -men ['sjurparman, -men], s.m. 
Surhomme. 

supernatural [sjuipar'narjurol}, a. Sumaturel. 

s. The supernatural, le sumaturel. 
supernormal [8ju:por'n3:rm(9)I], a. Au-dessus 
de la normalc 

supernumerary [sjuipsr'njuimsrori]. I.a Sur- 
nun)^raire; en surnombre. 2 , s. (u) Surnume- 
raire m {b)Th: Figurant,-ante, 
superpose [sjuzpar'porur], v.tr Superposer 
(upon, on, a); etager (des planchcttes). 
sut^rposition [8ju:pdrpo'ziS(9)n], ; Super¬ 
position f 

supersalt f'sjuiporsolt], r. Ch. SurscI ai. 
supersaturate [sjurpsr'satjureit]. v.tr. Sursa- 
turer 

supersaturatlon [sjutparutju'reiysln], s. Sur- 
saturation /. 

superscribe [sju:por'skraib], v.tr. l. Marquer 
d’une inscription Packet supertenbed 'Glass 
mth care,' cohs portant la mention "Fragile " 
3« Mettre Tadresse sur (une lettre). 
superscription [sju:p9r'sknpS(9)n}, 1. Inscrip¬ 
tion/, (on roin) legende/, (on letter) f, 

suscription /; (on doeurrunt) en-t^e m. 
supersede [sjurpsr'snd], v.tr. (a) Remplacer. 
To supersede an official, relerer un employe de 
ses fonctions. Method now superseded, methode 
p^nmee (b) Prendre la place de (qn); sup- 
planter (qn). 

snpersensitlve [sjurpar'sensitiv] a. Hyper- 
sensible 

supersession [sjurpar seS(9)n), s. Remplace- 
menr m (d'un employ^, du gaz par I'electncitr) 
supersonic [sjurpar'sonik], a. Ph: Ultra-sonore. 
supersports car [8ju:p»r’sp3:rt8ka;r], s Aut: 
Voiturc / grand sport. 

superstition l8ju:p9r'8ti,S(9)n], s. Superstition /. 
superstitious [sjurpor'snSaa], a. Superstitieux. 

-ly, adv. Superstitieusement. 
superstructure {'sjuiparstrAktjar], s. i. Super¬ 
structure /; tabber m (d’un pont). 3. N.Arch. 
Accastillage m. 

super-tax ['sjurpsrtaks], 1. Adm • Impfit m 
supplimentaire sur le Tcvenu ; surtaxe/. 
supertonic fsjurpar'tomk], s Mus: Sous- 
ni^iante /. 

supervene [sjuipar'vun], t>.i. Survenir. Lockjaw 
supervened (up)on the toound, le t^tanos se declara 
i la suite de la blessure. 

supervise ['sju:parva:iz], t-'.tr. I. Avoir I'ceil sur, 
surveiller (une entrepnae). 3. Dinger, conduire 
(une entrepnse). 

supervision [sju:por'vi3(»)n}, t. I . Surveillance /. 
Under potloe supervlaiott. sous la surveillance 
de la police. To koop a.o. on Aar atriot super¬ 


vision. exercer une aurveillance aivire sur la 
conduite de qn 3. Direction/(d’une entrepnae). 
supervisor ( Sjurparvairar], j. Surveillant, -ante ; 
directcur, -tnce. To act as s., exercer la aur- 
veillancc. 

supine' ['sjurpam], a. 1. (Of pers.) Couche. 
etendu, sur Ic dos. .Med En aupination. 
3. h Mou. /. mollc , indolent, inertc 
supine*, s. Lt.Gram • Supin m. In the luphie, 
au supin. 

supineness [sju'painnas], s. Mollesse /, indo¬ 
lence /. inertie { 

supper 1 ^Apar], t. Souper m. To have aupper. 
aouper The Laai Supper, la (Sainte) Cine. 
Ecc The Lord'i Supper, la communion, 
i’euchanstie f. 'supper-tlmc, s. Heurt / du 
souper. 

supplant [sA'platntl. t? tr Supplanter; prendre 
la place de (qn); ifvinccr (qn). 
supplanter Im plomt^rj, j Supplanteteur, 
-trice. 

supple' (sApI], a. Souple. I. Litnt. pliable, 
flexible; (cordage) maniable. S. figure, taille 
5(>uple, dehee, hbre. To baoome supple, s'as- 
aouplir. 2. Obs^quicux, complaisant -ply, adt;. 
Souplement, avec souplessc. 'supple-jack, s. 
I. Canne/souple , lont m 2 „Lf.S: Pantm m. 
supple*, v.tr. Assouplir , dresser (un cheval). 
supplement' f'sAphmantj, j Supplement m\ 
appenditc m (d’un livre) Gcom Supplement 
(d'un angle). Journ Literary supplement, 
supplement littiraire. 

supplement* [aApli'ment), vtr. Ajouter a (un 
livre, etc.). To auppiement one’s inoome by 
Journalism, augmentcr sea revenus en faiaant du 
journalismc 

supplemental [8Apli'ment(a)i],o. Ceom; (Angle) 
supplemcntaire (to, of, du) 
supplementary [sApli'mentari], a. Supple- 
mentaire (to, de), additmnnel (to, a), 
suppleness ('sApItiasI, s l. Souplesse /, flexi¬ 
bility/. 2« Complaiaance/, ub»yquiosite/. 
suppliant [’sApiiont) 1. a. SuppIiacU; de 
supplication. 2. t Suppliant, -ante, 
supplicant ['sApltkanrj, s. Suppliant, -ante, 
supplicate I'sAplikeitj. I. v.i. Supplier, a.o.lr. 
To supplicate s.o. to do sth.. supplier qn de faire 
qch. To s. protection, Buliiciter humblement la 
protection de qn 

supplication|8Apli'kci.>(9)n],f. X.Supplication f. 
3. Supplique / 

supplier (aA'plaiar], 1 Foumisseur, -euse; 
pourvoyeur, -cuse (of, de), approviaionncur, 
-euse (of, en. de) 

supply' fsA'plai], I. I. (a) Approvisionnement m, 
fourniturc / Food supply, approvisionnement. 
Supply column, convoi de ravitatllemcnt. Navy 
Supply ship, (transport) ravitaiUeur m. El.K. 
Supply pressure, tension / de distribution. 
(6) Part- Bill of Supply, projet m de credit 
suppldmentaire. To vote supplies, voter des 
credits m. (c) Occupation / (d'une place) par 
intynm; suppiyance /. To hold a post on supply, 
occuper une place par intynm. 3. (a) Provision/. 
To take in. lay in. a supply of sth.. se faire 
une provision, s’approvisionner, de qch. To get 
(m) afresh s. of sth., se remonter de qch. Pot.Ec : 
Supply and demand, I’offre / et la demande. 
(6) pi. Supplies. (1) Foumitures / (de photo- 
grsphie, etc.). Typewriting supplies, acccssoires m 
de machines k ^nre. (11) Supplias of a town, 
approvisionnements d’une ville. Food supplies, 
vivres m. To obtain, get, one’s supplies from X, 
s’tpproviaionner chez X; sc founur cbez X. 
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To out ollf stop, tho onemy'i tuppUot, couper 
les yivrci 4 I’ennemi. (f) Suppliant, -ante; 
F: interim m. To arranfo (or a tuppiy, te faire 
•upplier. flU'pply-circuit, j. £/.£.■ Tho looal 
aupply-olrpuit, le aecteur. BU'ppiy-maln, 
-plpC| $. Hyd.E: Canalisation ;; tuyau m 
d^limentation. 

ttraply') vAr. (aupplied) I. (o) To aupply i.o. 
wito itb., foumir, pourvoir, munir, approvi- 
aionner, qn de qch. To s. s.o. with food, ahmentcr 
qn. To tuppiy a town (with provisions), appro- 
vUionner, ravitailler, une ville. The tradesmen 
who s. us, not fournioaeura m. Com: FamUiot 
■uppUod dally, livraiaona / 4 domicile tout les 
joura. To s. a machine {with materia!, etc.), 
alimenter une machine, (b) To supply sth., 
foumir, apporter, qch.; amener (I’eau, le gaz, 
etc.). 2. (fl) Riparer (une omission); remplir 
(une vacance); combicr, pourvoir 4 (un deficit); 
ripondre 4 (un besom). To supply s.o.‘s noods, 
foumir, pourvoir, subvenir, aux besoms de qn. 
( 4 ) To aupply s.o.*t plaoo, abs. to supply (or s.o., 
remplacer, supplier, qn ; assurer I’interim. 
•upply* ['sApliJ, odi». See SUPPLE*. 

•import^ fsA'poTrt). f. I. (o) Appui m, soutien m. 
Moral support, appui moral. To give support 
to tht proposal, venir 4 I'appui de, appuyer, Li 
proposition. To get, obtain, no support, np 
trouver aucun appui. Documents in support o( 
an allegation, pieces 4 I’appui d’une allegation. 
Troops In support, troupes de soutien. (A) Soutene- 
ment m (d'une voflte, etc.). (<) Family dependent 
upon a ton for s., famille qui n’a qu’un fils pour 
U faire vivre. Te be without means of support, 
itre sans reisourees. 2 . (o) The sole support of 
hli old acii son leul soutien dans sa vieillesse. 
(b) Appui, support ni, soutien (d'une voClte. 
etc.); pied m (de sustentation); console f, 
soupente / (de treuil); assiette / (de pied de 
colonne, etc.); potence/. Msc.£: Mch: Chaise/, 
//ortt Tuteurm. 

supports v.(r. X. (a) Supporter, soutenir, 
appuyer, maintenir (une voQte, etc.). (A) Mee.E ■ 
Supporter, risister 4 (un effort, une charge). 
2« Appuyer (qn); soutenir, corroborer (une 
thiorie); patronner (qn, un bal de chante); 
faire une donation 4 (une muvre de chariti, etc.). 
Proofs that t. a case, pteuves 4 I’appui d’une cause. 
Pari: To support the motion, soutenir la motion 
He supportedmvstatement, est venu 4 i’appui de 
mon dire. To be supported by s.o. (in a proposal), 
ttn secondi par qn. 3. Entretenir (la vie, la 
combuation, etc.). To support a family, faire 
vivre, faire lubtister, une famille. To aupport 
onoaalf, se suffire (4 soi-mime); gagner aa vie. 
4 * Supporter, tolirer (une injure, etc.). 5. Sou- 
tenir (un rdle, un caractire). lupportL^) a. 
(Mur) d’appui, de aoutinement. Th: The 
•upportlng east, la troupe qui aeconde les 
premiers rdles. 

tupportftble [sA'potrtobl], a. Supportable, 
tolerable. 

supporter [aA'poirtor], t. I* (Detv're) Soutien m, 
aupport M. 2 . (/Vri.) Difenseur m, tenant m 
(d'une opinion); adhirent m (d'une cause); 
partiaan m (d'un homme politique), 
suppose laA'po.’Ui], v.tr. Supposer. (o) Let us s. 
the two thmgs equal, supposona les deux choscs 
igalea. luppoaa ABC aa aquUatml triimclo, 
aoit ABC un triangle iquilatiral. Suppose you 
ara right, w^ealac (that) you aro r^ht, sup- 
poaona, tupp^, que vous ayes raison; en 
supposMt, 4 auppoacr, que voua ayes raiaon. 
Sut^uuisit he ume back, si par auppoaitioa il 
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revenatt. F: Suppose we ohanga the tubjeot, » 

nous changions de sujet. (A) That supposes the 
perfectibility of man, ccla (prt)tuppo8e la perfecti- 
bilite humaine. (c) S’imaginer; croire, penser 
You will do it, I tuppoae, je suppose que voua le 
ferez. / don't s. he will do it, je ne suppose paa 
it est peu probable, qu’il le fasse. Will you gof~^ 
I suppota to, ircz-vous?—Probablement; sans 
doute. I declined, at you may tuppoae, vous 
pensez bien que j’ai refuse. F: 1 don't s. I have 
ridden in a bus for two years, autant que je aachc, 
voila deux ana que je n’ai pns i’autobus. He is 
supposed to be wealthy, on le suppose riche, 
il est cens 4 4 tre riche. I am not supposed to know] 
je suis cense ne pas le savoir. supposed, a 
Suppoai, pretendu; soi-disant. The s. culprit, 
le presume coupablc. 

supposedly [sA'pouzidli], adv. Censiment; 
soi-disant. 

supposition [9Apo'zi^(3)nJ, s. Supposition /, 
hypothAse /. Why should I make such a s.? 
pourquoi irais-jc supposer cela? 
supposititious [sApozi'tiSas], a. Faux,/, fausse. 
Jur • (Enfant) suppose, substituA; (testament) 
suppose. 

suppository (sA pazitan], s Pharm: Supposi- 
toire m. 

suppress [sA'pres), v.tr. I. (a) Repnmer (une 
revolfe). (A) Suppnmer (un journal); faire 
disparaitre (un ahus). 2. fitouffer (un bfiillemenl, 
un scandalc), repnmer, rcfoulcr (ses sentiments); 
faire taire (un mternipieur). 3. Cacher, dis- 
simuier (qch.); ne pas revdler (un fait); taire 
(un nom). Jur. Suppnmer (un fait), sup¬ 
pressed, a. S. anger, colAre repnmee, rentree, 
refoulAe. S. excitement, agitation contenue. In a 
s. voice, en baissant la voix. 

^ttPpr^S^ion [8A]preS(a)n], 5. i. Rdpresaion f 
(d une emeute, d'un abus); suppression/ (d'un 
livre). 2. fitouffement m (d’un scandals); 
refoulement m (des Amotions), i. Dissimulation / 
(de la veritA). 

suppurate ['sApjureit], c.i. Suppurer. 
suppuration [ 8 Apju'rciS(a)n), j. Suppurstion /. 
suprailmixuil [ 8 ju;prfl'Iimin(a)l], a. Pty: Su¬ 
praliminal, -aux. 

supremacy [iju'premasi], i. SuprAmatie / (over. 
sur). 

supreme [sju'pnrm], a. Supreme. To rolgn 
tuprome, rigner en maitre, en souverain absolu. 
Tkt; Supreme court, cour souveraine. F: S. 
happiness, bonheur supreme. To hold a.o. In 
aupreme contempt, avoir un souverain mApns 
pour qn. "ly, adv. SuprAmement; au supreme 
degrA. 

8 ur«h fsjuara], Tex: .Sunh m. 

•nrbate [Mr'beis], Arch : Surbuwer. 
•Mcharje' [MirtSard,], ,. (Overload) 
Surcharge /; charge excessive. 2 * Droit m 
aupplAmenuire; suttaxe /. 3. Sarcharge (aur 
un timbre-poBte). • 

•urclurge* [Mr'tferdj), v.te. i. (Overload) 
Surchwger (mth, it). 2. (Sur)t»ier (une lettre, 
etc.). 3. Post; Surchirger (un timbre-poste). 
surcingle r'»:r.icgl], Han: Surf.a m; 
sous-ventnAre/. 

surd fsairdj, s. (a) Afth: QuantitA / incom¬ 
mensurable; racine irratJoanelle. (A) Liitg.-Con- 
sonne aourde. 

sure ['Suof]. !• a. SQr, certain, (a) To be sure of 
sth., Atre aur, certain, de qch. I am s. of it, j'en 
Buta convaiacu; j'en ai la certitude. I am not so 
sure of that, je n’en auia pet bien aur. To be 
■ure of nn e nH , Atre edx de ^(-iirfme). F: Vm 
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sun I don’t know, ma foi, je ne sais pas. To make 
sure of a fact, s’a&surer d’un fait. To make s. of a 
seat, s'assurer unc place. To make s.o. sure of 
sth., assurer qch. a qn. (b) Infailliblc; (juKe- 
ment. tireur) sur; (asile) assure; (remede) sur, 
infaillible. (c) Indubitable; (succcs) sur, assure, 
Te mo/te r/ie reju/f J., assurer le resultat. F- Sure 
thing, chose ccrtaine, liac. certitude f. U.S 
P: Sure thing! bicn sur 1 /rfo no//more for sure, 
jc n'en suis pas bien sur. To-morrow for sure, 
demain sans faute. (ci) It is sure to be fine, il 
fera siiremcnt beau. He is sure to come, il 
vicndra a coup sur ; il vicndra surement Be sure 
to oome early, ne manquez ]>as d’arnver de bonne 
heure Be sure not to lose it, prenez trarde de 
le perdre. (Yes,) to be surel certaincmeni ! 
bien sur! It’s John, to be surel liens, e'est 
Jean I Well, to be surel tiens, tiens! par 
excmplc 1 2, adv. {u) Dial. & U.S. Vraiincnt, 
ccrtainement. It sure was a cold night, il faiaait 
vraiment froid cette nuit*lu (A) As sure as death, 
as fate ; F' as sure as eggs is eggs, aussi sur quo 
deux et deux font quaere Sure enough, he letif 
there, il ctait bicn la, c’etait bien lui He teill 
come s. enough, il vicndra a coup siir. Sure 
enough! e’est (bien) vrai! bicn sur! assure- 
ment I U.S ■ Surel mais oui I bien sur I -lyj 
adv. 1 . Surement. To work slowly but surely, 
travailler Icntement mais suroincnt 2 . (n) Lit 
Assuremenl (A) F. Surely you don’t believe 
that! vous ne croyez pas cela, voyons I / knorv 
something about t/ s.! j’en sais quclque chose 
peut-etre ! H’lllyou help me? —Surely! voulez- 

VOU 8 m'aider’—Assurement 1 sure-'footedy a 
Au pied sOr, aux pieds surs sure-'sigbted) a. 
A i'cril lustc. 

surcncss ['Suarnos], /. I. Surete/ (de main, de 
pivd). 2» Certitude/ 

surety ['Susrti], $. l. d SCirot^ j, certitude/ 
2%{a)A: Garantie/, cautionneinenT w. {h){Pers,) 
Caution /. ftarant, -ante; Cowi donneur m 
d'aval To stand, go, surety for s.o., se rcndrc 
caution dc qn , sc porter caution pour qn. 

surf (sairfj, s. Barre f de plage; reasac m, 
brisants mpl sur la plage 'surf-bathiog) /• 

1. {Esp. tn Austr.) Bams mpl dans Ics brisants 
dc la plage 2. ~ suRF-RiDiNu 'surf-board, 
J. sp: Aquaplane m. 'surf-boat, i. Pirogue/ 
de barre 'surf-rider, s. Sp Chcvauchcur m 
dc ressac. 'SUrf-ridiog} y Sport m dc 
I’aquaplanc 

surface' I'sairfes], i. I. (ij) Surface /. ( 0 / sub¬ 
marine) To proceed on the s , marcher en surface 
To break surface, revenir cn surface Mtn. Work 
at the surface, travail au jour iMcc.E. Bearing sui^ 
face, working surface, surface d'appui. portec { 
(A) F Kxteneur m, deliora m. On the surface 
everything was well, tout ailait bicn en apparence 
His faults are all on the s , nialgrc dcs defauts 
apparents Ic fond cst bon He never goes below 
the s., il s’arrete a la surface des choscs 

2 . (o) Geom ■ Surface of revolution, surface de 

revolution. (A) Aire /. ctcnduc /. supcrficie /. 
'surface-coated, o. Paperm. (Papier) couche. 
'surface-draili> *. Tranchee / a ciel ouvert. 
'surface-plate, s. Mcc.K- Marbre m a 
dresser; plaque / de dressage. SUrface- 
tension, t. Ph: Tension superficicHe, de 
surface. . . - r 

surfaces V.tr. l. Apprfeicr, polir, la surface de 
(qch.). Paperm: Calandrer. glacer (le papier). 
2 . Civ.E: Rev«tir (une route, etc.) (with, de). 
-surfaced) a. Mat-surfaoed, k surface mate. 
Smootta-surlsead, a surface base. 


surfaceman) pi. -men ( satrfesman, -men], r.m. 

1 ,. 1 /in; Ouvrier du jour. 2 , Rail: Cheminot. 
surfeit' ['sairfit), s. I, Surabondance /. 
2. {a) Repletion /; satiilte f. To have a surfeit 
of oysters, £tre rassssic d’huitres. F: To have 
a s. of advice, ctre comble, accabli, de conseils. 
(A) Degout m ; nauscc /. 

surfeit*, l. t.i. Se gorger; se repaitre. 2 . v.tr. 
Gorger, rassasicr (r.o. tvith gooa cheer, qn de 
bonne ch^re), bUscr (qn). To surfeit oneself 
with sth., sc gorger dc qch. jusqu'a la naus^ 
surge' [sairdtj. 5. I. (o) Nau: Lev^e / dc ta 
lame; houle f F A s. of anger, une vague 
dc col^rc (A) ICl F. ■ Surge of eurrent, vague, 
a-coup m. dc courant; ondc / de surtension. 
2 . Snu : Saut m (d'un cordage); choc m, coup tn 
de fouet (au cabestan) 

surge*) TJ.i 1. (0/rro) £rrc houleuxt (of waters) 
sc soulcver The crowd surged along the street, 
la foule sc repandit en Hots dans li rue. The 
crowd surged back, la foule reflua. The blood 
surged to her cheeks, le sang lui reflua au visage. 
2 . El.F- The current surges, il y a des sur- 
tensions dc courant I.C.F The engine surges, 
Ic motcur pompe. galopc J. ( 0 / wheel) Glisser. 
Nau: (0 /Choquer brusquement. surg¬ 
ing) a S. sea, mer houleiisc . forte mcr. A s. 
mass uj people, un flot (pressr) d'etrea humains 
surgeon ['sa:rdj3nl, s l. Chirurgien, -lennc. 
S.a DKN’TAi., vtTFRiNARY. 2. Medccjn m mill- 
taire; major »i A'rtt’.v ’ Mcdccin 
surgery ['8.rrdj.->ril,s.’ i, Chirurgie/; mideeme/ 
operatoirc. 2 . Cabinet m de (.onsultatinn (chez 
un mi-drcin), dtspensatre m (d’un hApital); 
clmique / (de quartier pauvre) Surgery heure, 
heurea dc consultation 

surgical ['sa:rd3ik(a)l], /]. Chirurgical, -aux. S. 

instruments, instruments de chirurgie. 
surliness ['sairlmasl, s Air bourru; maueaa- 
dene/ 

surly I aa.rli], a. (o) Bourru. (A) Hargneux, 
mauasade S. disposition, humeur r^harbative. 
surmise' [sar mauz], s. Conjecture /, supposi¬ 
tion f 

surmise*) i ./r. Conjccturer, deviner; soup- 
conner. I surmised as much, ic m'en doutais 
bien 

surmount [sar'maunt], t'./r. I. Surmonter. 
Afoun/ain surmounted with snow, montagne 
coifTce. couronnee, de neigc. 2 . Surmonter (un 
obstacle); triomplier (d’une difficulte). 
surmullet [sar'niAletJ, j. /ch Surmulct m. 
surname' ['aarrncimj, s. Nom m dc famille. 

Christian names and surname, nom et prenoms m. 
surname*) v.tr. l. He is surnamed Srmth, son 
nom dt famille est Smith. 2 * William surnamed 
Longsword, Gpillaume surnomme I.,onguc-£pee. 
surpass [ssr'pais], t;./r. 1. .Surpasscr. Tos. s.o. 
tn intelligence, surpasscr qn par I’lntenigence. 
Y'ou have surpassea yourself, vous avez ete au- 
dessus de vous-meme. 2. The result surpassed my 
hopes, le resultat a excede mes esperanccs, a 
depassc mon attente. surpassing) a. Sant 
pared. Of s. beauty, d’une beaute incomparable 
-ly, adv. Extr^mement, execssivement. He was 
s. ugly, il ^tait d’une laideur sans egale. 
surplice ['sairplis], j. Su^iis m. 

■urpliced ['s<-):rpiist], a. hn surpUs. 
surplus ['s3:rpl9s], s. I. Surplus m, exc^ent m. 
Fir Bom m. To have a surplus of sth., avoir 
qch. en exc^s; avoir (des nvres) en sumombre. 
2 * Attrib. Surplus population, surplus, exo^ent, 
de la population. Com: Sale oi eurpltu etook, 
vente de eoldee m. 
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•wprlM* [tar^pruis], i. Surprue/. X. To toko I 
M>. by furprlM* prendre qn k i’improvute, eu , 
cUpourvu. Mil: SorpriM stUok, ituque 
brusqu^; coup m de nuin. SurprUe visit, 
visite k I’improviste. 2, To (Ivo s.o. o surprlM, 
£sire uoe surprise k qn. loai a great s. to me, 
j'en si grandement surpris. 3. Etonnement n. 
To my (root sorprlN, raueh 10 my surprlso, k ms 
grsnde surprise, /poursdlo surprlso, jem’srr£tai 
■urpris. 

fOrpriiC** v.tr. Surprendre. I. Prendre (une 
place) par surprise, par coup de mam. To 
•iiiprlao S.O. hi the aol, prendre qn sur le fait, 
a* £tormer. To bo surpriood at sth., dtre surpns 
de qch. 1 am surpriood to soo you, ^e m'itonne 
de vous voir. / should not be surprised if . . ., 
cela ne me surprendrait pas si. . . . I am sur* 
prlaod at youl vous m’^tonnez [ lurprising) a. 
Surpreoant, itonnant. It Is aurpristnr that you 
(should) know it, ii ett surprenant que vous le 
sachiez. -ly, adv. £tonnamment. / found fum 
Issokinf I. yoissig, j’ai iti surpns de lui trouver 
Pair SI jeune. 

•Urpritedly [aar'pniizidli]. adv. D’un sir de 
surprise; avec surprise. 
tnrrenUtt [sor'ri:alist], a. & s. Surr^sliste. 
•Itrreilder^ [sA'rendaf], s. X. .a) Reddition 
(d’une forteresse). (b) No surrondorl on ne se 
rend pas I (c) Jur: Surrondor of a dolondant to 
Us b^, d^h^e / de ses cautions par un accuse, 
a. Abandon n, sbandonnement m, cession / (de 
biens); remise/(des armes d feu. etc.). F: To 
osako a tonrondor of prinolp)«(s), transiger avec 
ses principes. 3*/nr; RachBtiR(d'une police), 
•urreikder', 1» v.tr, (0) Rendre. hvrer (une 
forteresse,etc.). (b)yur: etc: Abandonner,odder 
(un drok, sea biens, etc.). To s. one's ofiee, 
ddmissionper. F: To surrondor all hope of sth., 
abandormer, renoncer k, tout espoir de qch. 

(c) Ins: Hacheter (une police). 2 . v.tr. & i. To 
suiTOiidor (oneself), se rendre; Mil: fure (sa) 
ODumission; rendre les armes. To surrender 
(onooolf) to fasdeo, se Irvrer k la justice. 

turrep^tioiu [tAr»'tiSas], 0. Subreptice, clao- 
destin. •ly, uw. Subrepticement, clandestioe- 
ment, furuvement. 

MUTOOIld* (sA'raund), s. Encadrement m, 
bordure /. 

tniTOUIld*, v.tr. Entourer. (a) To s. a town with 
tossUs, entourer, ceinturer, ceindre, une ville de 
murs. lurrouaded by, srith, danforo, entourd, 
enviroond, de dangers, (b) Mil: Entourer, 
cemer (I'ennemi, etc.); invcstir (une ville, etc.). 
•urroUXldlllgy a. Entourant, environoant. 
fOJTOUIuUtlft) f.pl. !• Entourage m, milieu m, 
ambiance /. a« Environs snpl, alentours eipl 
(d’uae viHe, etc.), 
aortax^ ['so:rtaka], f. Suftaze/. 
rartaz*) v.tr. Surtazer. 

•UtOVt [sa:r'tu:], t. Cost: A: Suriout m, 
pardeeaua n. 

torvalUaace [aor'veil(j)ons], s. Adm: Sur- 
veiUance /. contrdic si. 

•arvay* ('sotrvca], t. i. (a) Apcr^u as; vue 
gdndrale, ezpood m sommaire (d*uo ai^). 

(d) Ezamen attentif; dtude / (de la attuatmi). 
To take, maka, a aupoy of alh., (i) jcter un coup 
d^cdl aur qch.; (h) ae rendre comptc de (u 
■tuation actu^e, etc.). Folitieal t., tour 01 
d'horirao politique, a. Surv: (a) LeW si dea 
plans; rdm si. (d) Plan ai, lovd (du tomin). 
Tiigonninatrioal suivoii, levd trigwMMndtrique. 
Ta maka, oOoet, a ouffoy, loser un plan. Inwiar 


xavire m hvdrographe. 3* Inspecrion /, 
▼iaite/; ezpertiae/. 

aurr^* [aarvei), v.tr. I. (o) Regarder, con. 
tempfer, promener sea regards sur (le paytage, 
etc.), ib) Mettre (une question) k rdtude, 
passer (is situadoo) en revue. 2 »Surv: Relever, 
^e le (re)levd de, lever ie(s) pUn(s) de (la ville, 
etc.); arpenter (un champ). To s. a railtoay, 
faire les dtudes d’une Hgne de chemin de fer. 
Nau: To s. a coast, faire Thydrographie d'une 
cAte. Cit;.£; To survey for quantillei, mdtrer, 
tower. 3. Inspecter; visiter; faire I’ezpcrtue 
de I’dtBt (d’un navire). aarveying, <. l.^Surv- 
Levd SI de plans. (Laad-)surveylnr, arpentage m, 
gdoddsie /; topographie f. Naval surveying, 
hydro^raphie /. 2* Inspection /, visite /, 

expertise /. 

surveyor [sorVeier], s. I. (Land-)surveyor, 
arpenteur is (gdomdtre); ingdnieur st gdographe 
Naval surveyor, (in^nieur) hydrographe m. 
Highways surveyor, agent m voyer. 2. Adm- 
(a) Surveillant m, inspecteur m. Surveyor of 
tajws, contrOleur, inspecteur, des contributions 
diroctes. (6) Ship surveyor, vinteur m, inspec. 
teur. de nsvirei; expert m. 
survival [sor'vaiv(9)l]. s. (a) Survivance /. 
tunrlval of the Attest, survivance des mieux 
adapts, du plus ante, (b) Jut : Ins: Survie /. 
survive [sorvaiivj. 1. c.i, (o) Survivre; (of 
cvrfosi) subsister; ptsaer a la postent^. (b)Jw: 
(Of estate) To survive to X. passer aux mains 
de X (qui est le survivant). 2 « v.tr. (a) Survtvre 
i(qn). (6) Tor. onsurvivre i une bleasure. 
To t. a disease, a shipwreck, r^chapper d'une 
maladie, d’un naufrage. 

survivor [ssr'vaivar], s. Survivant, -ante. The 
turvivort of the disaster, les rescapd(e)s. 
survivoraaip [sar'vaiverSip]. X. %r: Survie/. 
Susan ['su:z(a)n, ^sju:-). fV.n./. Suzanne, 
susceptibility [sAsepti'biliti], s. I. (a) Sus* 
ceptibibti / (magn^ttque). (b) SusoepUblllty to a 
disease, predisposition/ i une maladie. 2 . Sensi* 
biljti f, suscepdbiiit^. These people have their 
susceptibiUties, ccs gens-U ont leurs ddicatcases/. 
To avoid wounding asiy siueeptibUities, iviter tout 
froisaemenc. 

susceptible [sA'septibl], a. I. (a) SuaoepUble of 
proof, susceptible d’Ctre prouv^. (6) SusoepUbls 
to a disease, pr^dispoed i une maladie. 2.(0) Sen* 
sible, onpreuionnable. S. to good is^biatces, 
ouvert, senaible, accessible, aux bonnes influ* 
ecicce. (6) Qui ee froiase facilement; susceptible. 
suspect^ ('sAspekt], a. i. Suspect,-e. A: To 
hoM a.o. cuapeet, tenir qn pour suspect, 
suspect* (lA'spekt], v.tr. I. To suapeet ao. of a 
erixM, aoupfonner qn d’un crime. To be sue* 
peoted, <tre en suspicion. To be suspoctei by s.o. 
of stk., £tre suspect Ii qn de qch. I s. hsM of 
dmAtrig, je le soupfonne d’etre ivTogne. 2 * Soup* 
emner, s’imegiiier ^ich.). / 1. he it, I s. 
him to be, the p erpet rat or of the joke, Yes idte que 
e’eet hii I’autcur de cette ferce. I supeeted as 
rnueli, je m’en doutaie;' j’en avais le aoup^n. 
To s. danger, flairer le danger. He suspeets stothisa, 
U ne te doute de rien. I s. he is tsseUned to be 
seffisk, je lui soupfonne un peu d’^caame. 
saspead (sAs'pend], v.tr. Suspen£^ 1. Pendre 
fun tropUc, etc.). 2. Suspendre (son jugemeot, 
lea paiementa, le tnvail). Jur: To an spend 
ludgment, sureeoir au jugement. 3. Suspoidic 
(un fooctionoaire); incerdiirc (qn) ^ sea faoc> 
timis; mettre (un jockey) k pied Farl: Ezclure 
MfliNioraireaieat (un d^utd). Ant: Te 
a Maaneo, auqwndte un pcania do 
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suspcilded) a. Suspendu. I. S. parttcUi, 
particules en suspension 2, (o) (Of traffic) 
Interrompu. Jur: (Of proceedtngf) En suspens. 
Suspended animetion, arret niomentane des 
fonctions vitales, syncope /. (6) AJus. Sue* 
pended oadenoe, cadence suspendue 
suspender [sAs'pendar], 5. (<7) Suspensoir m 
(b) Stoeking suspenders, jarretellcs /. Sock 
suspenders, fixe-chaussettes m. S.a. belt' 1 
(e) U.S: Suspenders, bretelles/. 
suspense [sAs'pensJ, (a) Suspens m. To keep, 
bold, s.o. in suspense, tenir qn en suspens 
(6) The question remains in suspense, !a question 
reste pendantc. 

suspension [BAs'penS(o)n], 1 . I. Mec.K etc 
Suspension / Suspension cable, cubic porteur 
2. (a) Suspension (de la circulation, etc ), To 
the suspension of all other business, toute ufiaire 
cessante (b)Gram: Poinia of suspension, points 
suspcnsifs 3. Suspension (d'un ionctionnaire, 
etc); mise / en non-activite (dun othcicr), 
mise a pied (d’un jockey) Varl Exclusion / 
temporaire (d’un depute) Suspension of a driv¬ 
ing licence, retrait m temporaire d'un pennis 
de ronduire sus'pension’bridge* 1 Pont 
suspendu 

suspensory tsAS pensonj. a (a) Anat ■ [Oi 
hgament. etc.) Suspenscur m (h) Suspensory 
bandage, suspensoir m 

suspicion f8As'piS(o)n3. ». I. Souppon m Jur 
Suspicion f. Not the shadow, not the ghost, of 
a suspicion, pas 'ombre f d’un soup^on. With 
suspicion, avec defiance My suspicion is that. . 
jc 8oup?onne que , j‘ai dans Tidee que 
To have suspicions about s.o.. avnir des doiites 
Bur qn; soupponner qn To hold s.o in sus¬ 
picion, tcnir qn pour suspect. To cast suspicion 
on t.o.’s good faith, suspecter la lovautc de qn 
To lay oneself open to suspicion, s'esposer uu\ 
soup^ons To arouse suspicion, eeeiller, faire 
naitre. lea soup^ons To arouse, awaken, s.o.’s 
suspicions, evcilier ta defiance de qn , donner 
Tevei) a qn Above suspicion, au-dcssus de tout 
soupi;on Eitdence not hevond s,, tcmoiKnayes 
sujeta 4 caution To be right in one’s suspiciony, 
soupfonner luate. Jur: To arrest, detain, s.o. on 
suspicion, arreter, deienir. qn preventivement 
2. F: 1 had my suspictom about it, t men 
doutais 3. Tres petite quantitc. soupcon {oj, 

de)- . . , 

suspicious [SASpiSas], a. l» boupconnablt, 
suspect; (o/conduct, etc ) louche, equivoque To 
look suspicious, avoir I’air louche, suspect 
2. Meftant, soupQonncux To he, feel, s. about 
s.o., oi S.O., avoir dea soupcon* a I’endroit dc qn. 
^ I’ecard de qn -ly, adf. U D’une mant^rc 
suapccte, equivoque, louche /* ‘ It looks lo^ me 
suspioiously like measles, Qa m a tout I air d ftre 
la rougeolc. 2. D'un air m^fiant; soupvon- 
neusement 

suspiciousness [sas piSosnasj, S. 1. Caractere 
suspect, louche, equivoque (of, de) 2- Caractere 
^xjupconneux; meftance^ 
sustain [sAs'tein], v.tr. Soutcnir. supporter. 
I. (a) Enough to sustain life, de quoi entrctenir 
U vie; de quoi vivre To sustain the body, 
soutenir, sustenter. le corps Evidence to sustain 
AD assertion, t^moicnages pour soutcnir une 
sffirmston. Th- To susuin a part, soutenir. 
tenir, remplir. un r61e. Mus • To sustain a note, 
soutenir. prolonger, une note. (6)^ur.- (Ofcottrt) 
To sustain an objeotion, admettre une nklama- 
tion. 2. (a) Msl: To sustain an attack, soutenir 
une attaque. (b) To susuta a loss, eprouver, 


essuyer, souffnr, subir, une perte. To mietaln 
an iniury, rccevoir une biessure; ^tre blcsse. 
sustained) a. (Of effort, attention, etc.) Sou- 
tenu. S. applause, applaudissemcnts prolong^s, 
noums. Ph: Sustained oscillations, oscillationB 
entretenues. sustaining) a. Soutenant. l.Sus¬ 
taining food, nourriture qui soutient (bien); 
nournture fortifiante. 2«Afec.' Sustaining force, 
force portante 

sustenance ['sARtmans], s. (a) Sustentation f. 
Means of sustenance, moyens de subsistence; 
moyens de vivre. (6) Aliments mpl, nourriture /. 
sutler ['BAtl.vr], s. Mil Cantimcr, -lire, 
suttee [ba'Ii:], r Hindoo ReT Sati m, suttee n. 
suture ['sjurtjar], .t. Anat Hot: iturg: Suture/, 
suzerain f'sjui^.arcm], s. Sueerain m. 
silzeraine l'»ju:z.irem], r /. Sureniine 
suzerainty I'sjuizaremti]. s. Suzerameti/. 
swab' fswob], j. I4 (o) Torchon m. (b) ArtH: 
Ivcouvillon m (c) Nau ■ Fauber(t) m. (d) Surg: 
Swab of cotton wool, tampon m d’nuate Med. 
To take a swab (of s.o.’s throat), faire un pri- 
livement dans Iq gor^e de qn. 2 ,P: Lourdaud m, 
iindouille /; propre m ^ nen. 3 - Navy: P: 
Fpoulette/, 

swab% V tr (swabbed) 1. Nettoyer, essuyer (avec 
un torchon, etc ). Nau- Fauherter, essarder (Ic 
pont). 2. Artil To swab (out), icouvillonner 
(une piece). 3- To swab (down), laver k grande 
eau 4. To swab up, Sponger (une Haque, etc.), 
swaddle Iswadlj, I.>.tr. Emmailloter (with, de). 

'swaddling-clotbeS) s.pL Maillot m. 
swag [swag], s 1. Daiancement m, ballotte- 
ment m. Z*Furn:Arch Bouillon m.guirlande/. 
3. P: (a) Rafle /, hutin m (d'un cambnoleur). 
Ih) (In Austr.) Haluchon m, paquet m (de 
chemineau). 

swage'[swendyl.f Tls l!;tampe/,emboutiaioinR. 

Bottom swage. snu«-ehaBse f, contre^tampe/. 
swageS x\tr. Stamper, rmboutir. 
swagger'f'swag.ir], fl. £ligant; ultra-chic 
swagger% r 1. (o) Air important. To walk with 
a Lwagger, marcher avec un air avantageux; faire 
la roue, (ii) Air cavalier, desinvolte. 2. Rodomon¬ 
tades fpl\ crineru'S fpL 'SWEgger-caoC) 
•stick) s. Mil: (a) Jonc m, stick m (d’officier). 
(fr) Petit jonc de tenue de sortie (de simple 
soldat); hadine f. 'swagger-COBt) s Man- 
teau m ragian trois-quarts. 
swagger", t.i. (a) Criner, se navaner; plas- 
tronner; poser (insolemment). (o) Fanfaronner; 
faire dc resbrouffe. (r) To awagger In, out, 
entrer, sortir, d’un air important, glorieux. To 
swagger along, se carrer en merchant, swag- 
gerlng) a (Air, etc.) important, erflneur, 
glorieux, conquirant. 

swaggerer f'swagarar], s. Cr&neur, -euac. 
swam (swein], t.m. (a) A. Poet: Jeune 
berger , amoureux (de pastorale) (6)Sou- 
pirant. 

‘ swallow' j'swolo], f. 1, Gosicr m, gorge j. 
2. Gorgie / (d’eau. etc.). To drink sth. at one 
swallow, boire qch. d’un seul coup. 'swalloW> 
holC) r. Geol: Bitoire/; perte / (d'un Beuve). 
swallow", v.tr. I. To swallow tth. (down). 
, (1) avaler, ingurgiter, qch.; (li) gober (une 

I huitre). To swadlow the bait. (1) (of fish) avaler 

I’appfitv (ii) F: (of pers.) sc laisaer prendre a 
I’appdt. P: To swallow onc^s tears, divorer ses 
, larmes. To swallow oao'a pride, mettre son 
) orgueil dans sa poche. To swallow a etory. 

40ber, avaler, une histoire. To swallow an 
r aOront, avaler, boire, un affront. To swallow 
one's words, se ritracter. 2. Abs. Avaler aa 
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•alive (pour fuR pitter une Emotion), swallow 
up, ti.tr. (i) EWvorer, avaler (qch.): (ii) (o/Mr 
tea, etc.) en^loutir, engoulTrer (qch.). 
twallow'i I. Hirondelle /. Common iwmllow, 
hirondeUe domettique. HouM>iwmllow, hiron¬ 
delle ruttiquo, de chemin^. Prov: One iwallow 
do«i not make a summers une hirondelle nc fait 
pss le printempt. 'twaUow-fish, i. Jch. 
Hirondelle / de mer; trigle m hirondelle. 
•WallOW«taU, s. I. Queue fourchue; queue 
d hirondelle. a. Cost: F: {Often pi) Qucuc- 
de-morue /. 'iwallow-tailed, a. A queue 
fourchue. 

•warn [swam]. See swim*. 

•Wamp* [swamp], s. MaraiB m, marccage m, 
bas-fond m. 'iwamp-fever, s. Fiivre palu- 
ddenne. 

twainp'y v.tr. I, Inonder, aubmerger (un pr^), 
P) inonder (une piicc, la cave). 2. (a) Remplir 
d eau (une embarcation). {b)F: To be stvamped 
with work, itre d^bordi de travail. 

•wampy ['swompi], a. Mariengeux. 

•wan [swon], j. Cygne m. Ltt ■ The Swan of 
Avon, Shakespeare, 'swan-neck, t. Mec.E 
Cou m, col m, dc cygne. 'swan-necked, a. 

1. Au cou de cygne. 2. Tls: etc: En col de 
cygne. 'swan's down, i. I. Duvet m de evgne. 

2 . TVx; Molletonm. 'swan-song, r. Chant m 
du cygne. 'swan-upping, s. Recensement 
annuel des cygnes dc la Tamisc. 

swank'[awaijk], r. F: i, retention/, gloriole/, 

<pste/. a. =» SWANKER. 

swank', v.i. F: Se donner des airs; craner; 
faire de I’^pate. 

■wanker f'swaijksr], s. F: fipateur, -euse, 
poseur, -euse; crAneur, -euse. 
swanky ['swaqki], a. F: Pretentieux, poseur, 
•wanskin f'lwonskin], r. i. Peau / de cygne. 
2, Tex: Molletonm. 

•wap' [awop], i. (a) Troc m, ^change m. (6) pi. 

(In stamp-coiUeting) Swaps, doubles m. 

■wap*, v.tr. (swopped [swopt]) F, To swap slh.‘ 
lor ith., ^changer, troquer, qch. centre, pour, 
qch. To swop places with s.o., chsnger de place 
avec qn. swapping, i. ^change m, troc m. 
•ward [swDirdj, x. (I'apis m de) gazon m; 
pelouse /. 

sware [swear]. See swear'. 

swarm' rawoirm], X. Essaim m, jetic/(d’abeilles). 
bees) To sand out a swarm, ;eter un easaim. 
F: Swarm of children, esesim, troupe /, F: n- 
bambelle/, d’enfants. 

•warm*, v.i. I. (a) (Of bees) Euaimer; fsire 
I'cisaim. (6) (Of prrx.) Accourir en foule, se 
presser (autour de, dsns. qch.). {c)F: Pulluler, 
grouiiler. 2. To ewarm with . . fourmiller, 
grouiller, de. . . , The roads are stearmtng 
soith people, tes rues grouillent. regorgent, de | 
monde. 

•warm*, v.tr. dr i. To swarm (up) a tree, monter, 
grimper, iun arbre. 

•warthine^a ['swotrOmas, x. Temt basan^, 
biatrd. 

•waithy ['iwDifdi, ^i], a. (Tcint) basani, bistre, 
boucani. 

•waah [swo 5 ]. 1.1. Clspouge m, clspotement m. 
clapotis m (des vagues). 2. adv. To (all swash, 
faire Muf en tombant (par terre). 

•watnbuckler ['swoSbAklar], X. Rodoraont m, 
brdtailleur m, matamore m. 

•wathbnckllttf ' ['swaSbAkliq], a. Bi^tailleur, 
bretteur, fanfaron. 

•waahbuckUng*, x. Rodomonudaa fpi ; fan- 
faronnadea/p/. 


swastika ['swastiko, >waa-}, x. Svastika m 
croix gammee. 

swat [swot], U.S: P: Frapper (on, qch.) 

S. that fly! ^eraser done cette mouchel 
swath [bw3:9], I. Hutb: Andain m, ondam w, 
fauchee /. 

swathe [sweiici], o.fr. Emmailloter; enveloppci 
(in, de). swathing, s. I. Emmaillotement m, 
cnveloppement m. 2. pi. Swathlngs, bandages m , 
bandcleites ( (de momic). 'swathing-bands^ 
s.pl. Laitgcs mpl, maillot m. 
swatter ['swotor], x. (Fly-)swatter, (balai m) 
tue-mouches m snv. 

sway’ [swei], X. I. Balancement m, oscillation/, 
mouvement m de va-et-vient. Aut • Roulis m 
(de la voiturc). 2. Empire m, domination f 
Under his sway, sous son empire; sous son 
inRuence. To bring a people under one'e sway, 
reduire un peuple sous sa puissance. To hold, 
bear, sway over a people, rigner sor un peuple. 
excrcer le pouvotr sur un peuple. 
sway*. I.t'.i.(o)Sebalancei ; osciller; ballotter, 
{of drunkard) vaettier. {Of trees) To s. tn the tvtnd. 
se balancer au vent. (6) Rester indecis ; balancer 
(f) (Of balance, etc.) Pcncher; inclmer. 2. v.tr 
(a) Faire osciller; balancer, apiter (les arbres. 
etc.). (^») Porter, tenir (le sceptre), (c) Gou- 
verner, dinger, influcncer. (</) To sway s.o. from 
hii course, detourner qn de ses projets 
{e) Nau To sway up, hisser, gumder (un mfit 
de hune, etc.). 

swear’ [swesr], x. Jurona mpl To indulge in, 
to have, a good s., lAcher une bordec de jurons 
'swear-word, X. F: Grosmot; juron m. 

I swear*, v. {p.t. swore fsworsr], A * sware [iwesr]; 
j p p. sworn [sworm]) I. ti.fr. (a) Jurer. To swsar 
8th. on ths Bible, jurer qch. sur la Bible. To 
swear to do Ith.,jurer de faire qch. Wecouldhave 
sworn we heard ertes, on aurait jure entendre des 
j cns. {b) To swear (In) a witness, faire prtter 
I serment. ddferer le serment, a un temom. {Of 
j juryman) To be sworn (in), preter serment. To 
j swear s.o. to seoreoy, faire jurer Ic secret a qn. 

I (tf) Declarer (qch.) sous la foi du serment. 2, ti.i 
j Jurer; profercr un juron. To swsar like a 
trooper, jurer comme un charretier It's enough 
to make a saint swear, j1 v a de quoi faire jurer 
un saint, swear at, v.snd.tr. Maudirc, injuner 
(qn). swear away, v.tr. To swear away i.o.’s 
life, envoyer qn a I'echafaud en portent un faux 
temoignage. swear by, v.t. i. To swear by 
one’s honour, jurer sa foi. 2. Preconiser, vanter. 
swear off, 1>.1. Jurer de renoncer a (I'alcool, 
etc.), swear to, v.tnd.tr. Attester, certifier, 
(qch.) sous serment. I s. to if, j ’en live la main. 
/ri(ou/dx. foif.j'en mrerais. 8WOm,a. I. Sworn 
ofRoial, fonctionnaire assermente. Sworn enemies, 
ennemis juris, acharnes. 2. Sworn statement, 
diclaration sous serment. swearing,x. I*(<i)At- 
testation / sous serment. (b) Prestation / de 
serment. 2 . Swearing (in) of the jury, ssser- 
mentation/du jury. 3. juronsmp/; groi mots, 
sweat’ [swet], J. I, Sueur /, transpiration /. 
By ths sweat of one's brow, A Is sueur dc son 
front. To be In a eweat, (i) Acre trempe dc eueur; 
suer k grosses gouttes; (ii) itre tout en imoi. 
2 * To give a horse a sweat, donner une auee a 
unchevat. 3.P.- Corvie/; suie/. 4, Mil: P: 
An old sweat, un vieux troupier. 'sweat-band, 
X. Cuir mteneur (d'un c^peau). 'sweat- 
Clotl^ X. Ham: 'Tapia m de selle. 'swcat- 
glaild, X. Anat: Glande / sudoripare. 
sweat*. I. ii.t. I. (a) Suer, transpirer; F: Atre 
en nage. To t. profusely, suer i grosses gouttes. 
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(6)(0/tt;orA<r)Pciner , P' turbiner 2-{(Vn\i!ls) 
Suer, Buinter. II. ftweat, v.tr i. (a) Suer (du 
Mng). (b) Fwre suer (qn), Med: Faire trans- 
pirer (qn). (c) Exploiter (la main-d'ccuvre) 

2* Prayer (la monnaie d'or) sweated^ a 
(Travail) mal retribue. SweatlngS a. En 
sueur ; suani; (mur) sumtant. sweating*) s 
1. (o) Transpiration f; Med: sudation f 
(b) Suintement m (d’un mur) 2. (a) Med. 
Su6e / (b) Exploitation / (dc la mam-d’ceuvre) 

The Bweatiog lyatem, Texploitation putronale. 

sweater [’swetar], s. l. Cost: Chandail m. 
tricot m. 2* Pej • Exploiteur m (dc main- 
d’ceuvre). 

Swede | swi:d]. J. !• Sufdois, -oise 2 * ' 

Rutabaga m , navet m dc Suede 

Sweden [’Bwi;d(3)n]. Pr.n. La Sui-dc 
Swedish f'switdiS). I.O. Suedots 2.t Lwf!. Le 

su^dois. 

sweep' [swi:p],i. I. (fl) Coup m dc balai, dc laux. 
At one iweep, d’un scul coup (/>) HalayaRe m 
F- To make a clean sweep ol sth., fairc table 
rase de qch To make a rlean s of one s staff, 
faire place nette de son personnel Gomin^’.' To 
make a clean sweep, rader Ic tout. 2« Mouve- 
ment m circulairc (du bras, du regard) Withaiutde 
s. oj thearm,d'\iD pestc large- Within the sweep of 
the net, dans le cercle du filct. 3* Course / rapide 
(d’un fleuve). 4* Courbe /. boucle / (d unc 
riviere). Arch: tourburc f (d'un arc) The car 
took a btg r., I'auto prit un virage large S. of a 
motor car’s lines, calbe m d’unc auto, {b) Fine 
sweep of srase, belle etendue de gazon. (c) Artil 
Battage m (d’unc ni^cc) H'lthin the s oj the 
guns, i portee. (d) Envergure/. 5* Aviron m 
(de galire); (ii) aviron de queue (d’une ttmbar- 
cation). 6 . Nuw Cable balaycur; draguc / 
(pour mines) 7. (Chiraney-)aweep, ramoneur m 
5 , F — swRF.PSTAKii. Sweep-tloket, billet m dc 
sweepstake 

sweep*) f. (swept {swept], swept} I. t.fr. 
I, (fl) Balayer (une chambre); ramoner (une 
cheminee). A storm swept the toum, un orage 
balaya la ville. The deck was swept by a sea, 
une grosse vague balaya Ic pont To sweep the 
horizon with a telescope, parcounr I’honzon avec 
une lunette. To sweep the seas of one’s enemies, 
purger la mer dc ses ennemis. To sweep the 
board, faire rafle , faire table rase , F: remporter 
un succ^ complet. S.a. broom 2. (b) Draguer 
(un cbenal). Abs. To sweep lor mines, draguer 
des mines 2. (o) Balayer (la poussiire). (A) Lny 
porter, entrainer. A wave swept him overboard, 
une lame le jela & la mer. To be swept off one s 
feet by the tide, itre entraine par la maree , perdre 
pied. 3. To sweep one's hand over sth., pawer 
fa mam sur qch. II. sweep, v.y 1. The plain 
sweeps (away) towards the north, la plaine s etend 
vers le nord. i. To •WMP (»lont). avancer avec 
un mouvement rapide et uni. She swept into 
the room, elle entre dans la salle d un air majes- 
tueux. (0/ car) To sweep round the comer, 
toumer le coin de Is rue en faisant un large 
virage. The road sweeps round the lake, la route 
d^rit une courbe autour du lac. sweep along, 
v.tr. (Of current) Entrainer, emporter (qch.). 
sweep aside, v.tr. tcarter (let ndeaux, etc.) 
d’un gcate large, sweep away, v.tr. Balayer 
(la neige); supprimer, d«ruire (un abus). Bridge 
stoept away by the torrent, pont emporte, balayc, 
par le torrent, sweep by, v.i. Paaser (i ) ave c 
vitcaae, (li) majeatueusement. sweep down. 
I, v.tr. The current stoeept the logs down vntk if, 
lecourant entraine, chanie, le bois. 2»v.i.{a)Tke 
51 


cnfm\ ^'.LHpi down upon us, I’ennemt s'abattii sur 
nous. (A) Hills sweeping dovm to the tea, colhnes 
qui dcvalent vers la mer. SWCCp off, t'.lr. 
Enlever, emporter, avec violence, sweep On, tM. 
Continuer d’avancer (irresistiblement). sweep 
OUt)t'.fr. Dalaver (une chambre). sweep past, 
t.i. = .swEEi* BY sweep round, r.i. Nau: 

Vircr sweep Up. 1. u./r. (0) Delayer, ramasser 

(la poussiirc). (A) Rasscmbler (la pouisi^re) en 
tas (c) Swspt'up chassis, chfisiis aur^lev^ 

(a I’am^rc) 2 , i. The otvnue stoeeps up to the 
front door, I’allce deent une courbe lusqu au 
perron sweeping', a. I. (O/ifream) Rapide, 
impctucux 2. (o) Sweaplnf gaitura, geite large. 
Sweeping curtsy, reverence profondc. (A) Sweep¬ 
ing flight, vol plane (des grands oiseaux). 
(c) Art. The V lines oj the drapery, Ics lignet 
d^gageci des draperies 3* Sweeping statement, 
declaration par trop gcndrale. Sweeping reform, 
reformc complete Sweeping changes, ebange- 
ment dt* lond cn comble. sweeping*, t. 

1. Ualavage m, ramonage m (d'une cheminie). 

2 . pi Sweepings, balayurea/, ordures ^ F: The 
sweepings of society, le rebut de is soci^t^. 
'sweeping-machine, s. Dalayeuse f 
canuiuc 

sweeper ['swupsrl, 1. I. (Pen.) Baltyeur, -euse. 
2. [machine) Balayeuae /‘(micanique). 

sweepstake [’swiipiteikj, s. Turj: Poule /; 
sweepstake m. o 

sweet [swut]. 1 . 0. Doux,j. douce. I. Sucre. 
As sweet as honey, doux comme (le) mie!. Sweet 
stuff, bonbons mpl, friandises/^/. My tea ts toot., 
mon tb^ est trop aucri. To have a sweet tooUi, 
aimer les douceurs. F • Sweet morael, morceau 
succulent, i’.a. omelettb. POTATO a. 3 . Sweet 
violet, violette odorantc. To itncll sweet, icntir 
bon. S.a. herb, pea a. 3. ( 0 / jood) Vtm, 
f. fraichc Sweet breath, haleme aaine, fraiche. 
4. (Son) doux, milodieux. <. (o) Sweet temper, 
caract^re doux, aimable. Revenge ts 1., la ven¬ 
geance est douce (A) F: Charmant; gentU, 
f. gcntille That’s very tweet of youl c’eit 
bien gcntil k vous I To say sweet nothings to 
S.O., dire des gcntillcises, des douceurs, k 
qn 6. P' To be sweet on s.o., ttre amoureux 
dc qn / am not very s. on the suggestion, 
cettc proposition nc me dit rien. 7 * 
running [oj a machine), fonettonnement doux. 
•ly, adx 1. (a) Douccmcni; avec douceur. 
(A) (Chanter) mclodicusement. 2 . Agrtlablement, 
F: gentiment. S.a. pretty i. 3. ( 0 / machine) 
To run s., fonctionner sans i-coups ; avoir une 
allure doucc. II. sweet, s. 1. (a) Bonbon m. 
Sweets, sucreries /, confiseries /. (A) (At dinner) 
Entremets sucre. 2. pi. Sweets, douceurs / (de 
la vie), sweet 'oil, t. Huile douce; etp. hmle 
d'olive. 'sweec-'seented, a. Qui sent bon, 
qui embaumc; au parfum cUlicieux. sweet¬ 
shop, I. Conftscrie /. 'sweet-'imelllng, 
a. » SWEET-SCENTED, 'sweet-'tempered, a. 
Au caractire doux. 'sweet-'toothed, o. Qui 
aime lea douceum, le sucre, sweet-'william, 
t. Bot: (Billet m de poite. 
sweetbread ['ewutbr^l, r. Cu: Ris w de veau, 
d’agneau. 

sweeten ['twi:t(a)n]. l. v.tr. (fl) Sucrer (un plat). 
(A) Punfier (I’air, I’eau). (c) Adoucir (la vie). 
2. V.i. (a) S’adoucir. (A) (Oj gears) Se faire. 
■weetcnmg,x. X.Adouciaacroentm; sucragem. 
1 , Substance/pour sucrer. 
sweetheart ['swuthoirtj, 1 . X. Amoureux, -etiae. 

(My) awooUiMrtl mon amour I 3. Ftanc^, -4c. 
sweetish ['cwiitiS]. a. Douceitre. 
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■WCCtmeat s. Bonlx)n m Sweet- 

ibmU, tucrenes f Sweetmeat box, bonbon* 
niire/. 

tWCCttCIS r'<>wi*tn»Si, i. I. Douceu- f. 

2 * P: Gentillesie/, charme m, 

•well’(swcl], 1. I. I, (ol Bosse,/; renHemcnt m 
(6) Swall of ground, dminenct- /. ondulation /. 
(<)Afia; Crescendo w et diminuendo Lit. The 
majestic t. of the orcein, Ics accents majestueux du 

f frand orgue. 2* Nau- Houle ,/, levee j (de la 
une). There li a heavy t., il y a unc tortc houlc. 
3, Afuj.' Soufllct m (d’un orgue). S.a fepai.^ 2 
4f(d)F.' Bligant m ; F laraud m {h)P: Gros 
peraonnage. Tbo iwella, Ics gens chics, la 
(haute, gomme. II swell, a F: {a) Chic, 
dligant. S.a. mob’ 3 {!>) (Artiste) dc premier 

ordre. (c) U.S: P: ^;p8tant 'swell-Dox, s 
(OJ organ) Caisse / d’cxprcRsion; le recit. 
'•well-manual, <. (Of organ) Clavier expressif 
•well', V. (p.t. swelled [sweld]; p.p swollen 
['ewoulonj, oce iwelled) i. v.tr (<2) (R)ender, 
Mnfler. Fyes swollen with tears, yeux gonflcs de 
larmes. To swell the crowd, augmentcr la foule 
(b) Mus: Enfler (une note). 2. tM. (a) To swell 
(up), {8')enfler. se gonfler: {0^ Itme) foisonner, 
(of debt) augmentei, grossir. The murmur stoells 
into a roar, le murmure s’enfle jusqu’a deverur 
un rugissement. To swell with importance, 
F: to swell like a turkay-oook, enfler, gonHer, lo 
jabot. (6) (0/ sea) Se suulwer. Hate swelled up 
within him, la haine mnntait en lui. (c) To swell 
out, ftre bombd; bomber, swollen, a. EnHv, 
gonfl^. 1 • (0) The river is s ., la riviere cst en crue. 
(6) To have a awollen laoe, avoir une fluxion a la 
joue. S.a. gland’ 2* P To sulTer from swollen 
bond, from swelled head, (‘tre pendtr^ de sa propre 
importance; F: s‘en faire accroire. 'swollen- 
headed, a. P: Vanitcux, suflisant swelling', 
a. (Of sails) Enfl6, gonfle Arch: Swelling 
eolumn, colonne renflee. F’ S. with importancr, 
gonfld d’importance. swelling', r. I.(a)Knfle- 
ment m, gonflement m; crue / (d’un fleuve) 
(A) Renflement m (d’une colonne). (c) Aut • Cy. 
Hernie/(du bandage). Z.Aied: Tumefaction f, 
boursouflement m (du visage). 3. Bosse /, 
enfture/(au front); fluxion_/(a la jouc) Tohavc 
as. on the neck, avoir une grosseur au cou. 
•welter' ['sweltor], s. Chateur lourde et humidc 
To he In a awelter, etouffer de chaieur; £tre 
en nage. 

•welter*, o.t. (o) Etouffer de chaieur. (6) £trc 
ennige. iweltcringyo. I. En nage. 2. Swelter¬ 
ing heat, chaieur ^touffante, accablante. 

•wept [swept]. See sweep*. 

•Werve' [ewa:rv], s. Ecart as, deviation /. Fb: 

Crochet m. Aut: Embardee/. 
swerve', t’.f. Faire un ecart, un crochet; {of 
horse) ae ddrober; (of motor car) faire une em- 
bard^i (o//oofM//er) crocheter. 
swift [swift]. La. (o) Rapide ; (coureur, cheval) 
vite. Aa ewlft at thought, rapide comme la pensde. 
(h) Prompt. Swift of wit, vif d’espnt; a la 
icpastie prompte. Swift to aotlon, prompt i agir. 
■ly, adv. Vite, rapidement. To fly s. away, 
a’envnler h tire-d’aile. II. swift, adv. Vite, 
rapidement. III. swift, s. Om: (Blaok) swift, 
martinet (noir). 'swift-flowing, o. (Riviere) au 
court rapide. 'swift-'footed, a. Aupiedleger. 
SWiftmM ['swiftnesj, s. 1. Rapidite f, vitesse/. 
a. Promptitude/. 

•wig’ [twig], s. P: Grand trait, lampee / ,(de 
biire). 

•wig*, v.tr. P : Boire (un verre) h grands traits, 
k gruda coups. 


swill' {swilj, s. I. Lavage m ^ grande eau To 
give a pail a swill out, incer un seau 
2. (ii) P^tee ,/ pour les pores; eaux grasses 
(b)P: Mauvaise boisson ; rin?ure/ 
swill', v.tr. 1 , Laver (Ic plancher) a grande eau 
To swill out a basin, nneer une cuvette 
2. P' (a) Boire avidement (qch.) (fc) Abs 
Riboter. 

swim' [swimj, s. 1. Action / dc nager To have 
a swim, faire un peu de nape. I'hc s. across thr 
river, la traversec du fleuve a la nape. 2. To 
be in the swim, etre dans le mouvement, dans 
le train 

swim", v (swam [swam]; swum jswAmj; pr p 
swimming) I v.t 1. (a) Naper. F: To swim 
like a Hsh, naper cumme un poisson, To start 
to swim, se mettre a la nape To swim under 
water, naper entre deux eaux. To swim across 
a river, traverser une riviere a la nape. To 
swim with the tide, (1) naper dans le sens du 
courant; (11) F: allcr dans le sens de la fouU* 
S.a. sink' I. I. {b) To swim a stroke, faire une 
brasse. F: He can’t swim a stroke, il nage 
comme un chien de plomb. (r) Meat rteimmtn^ 
in gravy, viande noyee dans la sauce (d) Sur- 
nager, Hotter. 2, h'yes swimming with tears, yeux 
inond^s dc larmes 3, (n) My head is swimming, 
la tfite me tourne. (/j) Everything swam before 
my eyes, tout semblait tourner autour de moi 
11. swim, I'.fr. 1, Traverser, passer, (une 
riviere) a la nage. 2. Faire nager (un cheval) 
swimmiBg', a. 1. Swimming eyes, yeux 
noyes de larmes. 2. Swimming head, t£te qui 
tourne. -ly, adv. F: Comme sur des roulettes ; a 
mervcilie swimming', s. I. Nape/, natation f. 
2. Swimming of the head, vertige m 'swim¬ 
ming-bath, s. Piscine f. 'swimming- 
match, j Concours m de natation, 'swim¬ 
ming-pool, s. Piscine / (en plein air) 
swimmer ['ewimsr], s. Nageur, -euse. 
swindle' [swmdl],;. t, Escroquerie/, filouterie/. 

2. F; Duperie/. 3. F; Deception/, 
swindle', v.tr. Escroquer, filouter (qn). To 
•windle s.o. out of sth., escroquer qch. a qn. 
swindler ['swmdbr],Filou m, escroc m. 
swine [swam], s.trw. I. Cochon m, pore m; 
pourceau m. 2. P: Dirty swine! sale cochon I 
lie’s a s., e’est un salaud. 'swine-hcrd, s.m. 
A: Porcher; gardcur de cochons, 
swing'[swiij], j. I. (a) Balancement m. To give 
<2faire aller un hamac. (b)Aut: To 
give the starting-handle a s., donner un tour a lu 
manivelle de mise en marche. (c) Coup balance 
Box: Swmg m. id)Golf. Upward t., downward 
s., ballant ascendant, descendant. 2. (a) Oscilla¬ 
tion / (d'un pendule). Pol: The swing of the 
pendulum, le flux et e reflux dea partis. To be 
Id full swing, (of fite) battre son plem; {oJ 
factory) £tre en plein travail. F: Sudden s. oJ 
public optmon, revirement inattendu de Popimon 
publiquc. Swing-to of the door, rabattement m 
de is porte. (6) To give a child a swing, pousser 
un enfant sur I’escarpoiette ; balancer un enfant. 
• (o) Amplitude / (d’une oscillation). (6) Nau: 
vitage m (d’un navire a I’ancre). .4. To walk 
with a twi^, marcher d’un paa rythme. Song 
that goes with a awing, chanson tr^ rythm^; 
chanson entrainante. F: Everything went wHb 
a swing, tout a tr^s b en marche. When you have 
got into the s. of things, quand voue serez au 
courant. 5.Escarpolerte/,balanvoiTe/. 'swing- 
back', s. Phot: Bascule / arriere. 'swing- 
bar, r. Av: Paionnicr 01 de direction, 'swlng- 
boat, s. (At.fairs) Bateau si balanyoirc; 
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bgbn^ii^/* 'twingobridgesPont toumant, 
pivottnt. 'iwlng-COt) s. Bercelonnette /. 
'fWillg*door» s. Porte battante; ports va-et- 
vient. 'swing-fronts s. Phot: Bascule ante- 
rieure. 'SWing-gOtOi t. 1* Bamire battante, 
toumante. 2 . Countarpolaa iwinr-sata. tape- 
cul m. 

swing’s V- (twunc [swAi]]; swung) I. v.t. l.(<i)To 
swing to and tro, se balancer; (of bell) branler, 
{of pendulum) osciller. To tet the bells sunning, 
tnettre les cloches en branle. Door that ttoings to 
and fro in the wind, porte qui ballotte au vent. 
p; To swing for a orime, £tre pendu pour un 
cnme. (fr) Toumer, pivoter (sur un axe); 
bascuier. The door suntng on its hinges, la porte 
touma sur bcb gonds. (c) {Of ship) To swing (at 
anchor), ivjter (sur I’ancre). (d) Games • Sc 
balancer. 2 . Faire un mouvement de conversion ; 
changer de direction, (a) To swing round, faire 
volte-face. The oar swung right round, la voiture 
a fait un t6te-a-queue. {b) Mil ‘ The whole line 
swung to the left, toutc la ligne fit une conversion 
vers la gauche. {Of fleet) To swing to sUrboard. 
faire un crochet sur la droitc. 3 * swing 
along, marcher d’un pas rythmi. II. swing, v.tr. 

1. (a) (Faire) balancer (qch ); faire osciller (un 
pendule). To s. one’s arms, balancer les bras (en 
marchant). S.a. cat i, lbad‘ 3. {b)P. To swing 
U on S.O., duper ou essayer de duper qn 

2. (a) Sau: Boat swung out, embarcation paree 

au dehors, (fr) To swing a oar round, faire faire 
un brusque virage h une auto, (c) Faire tourner. 
Av: To swing the propeller, lancer, brasaer, 
i'hdhce. 3 . Toi. a hammock, pendre, (ac)crocher 
un hamac. 4 . v.pr. ^ ». To awing (onasell) Into 
tha saddle, monter vivement k chevsl, en sclle. 
swing back, t^.i. I« Bascuier; se rabattrc. 
2 . ( 0 / pendulum) Revenir. 'swlng-back*, *. 
Retour m en amire ; revirement m (d opinion), 
swinging^, a. l» Balancant, osculant; (bras) 
b.ilTma. 2. 5. stride, allure rythmie, cadencie. 
f^ln^lllg*, I. I, (a) Balancement m, osciHs- 
lion /. (f>) Mouvement m de bascule ou de rota¬ 
tion. (c) Nau •• fivitage m. (d) Swinging round, 
tete-ii-qucue m trw. 2< Av. Lancement tn (de 
i’hdice). . 

swinish ['swainiS], a. De cochon, de pourceau; 

sale. -ly, adv. Salement; comme un pourceau. 
swinishness ['swamiSnos], 1. !• Salet^ /, 

grossierete/. 2. Goinfreric/. 
swipe’[awaip], J. I.Cr: Golf: Coup m 4 toute 
volie. l.F: Taloche/. /.n 

swipe’, v.tr. df ind.tr. Cr: etc: To swipe (at) 
the baU, frapper la balle a toute volte, 
swipes [awaips], t.pl. F: Petite biAre; F. b- 
bme /. „ \ A / 

SWirP [»wo:rl], s. Remous m (de 1 eau). A t. 0} 
dull, un tourbillon de pouMi^m- 
nriri', ti.i. Toumoyer, tourbillonner. [UJ auit) 
To ewlrl up, monter en tourbillon.. 
twUb‘ [fwia, r. I. BruiMemMt m (de l e.u), 
froufrou m (d'une robe); .ifflernent i" (d 

fouet) ; criMement m (d’une ftux). ». Coup tti 

O.i. (Of tMfrr) Bruire ; «umn*>'- < 0 / 
ahetli) To through the rrmd, fute 
boue. 1 . n.tr. (a) Fouetter. (b) Foire eiffler (m 
e«uie). (r) (Of omrml) To ttr lml. '“I"* I “ 
de at queue. swUhing, s. Sch: P: To get a 
fwlafaing, recevoir une bonne correction. 

Swln [iwi,]. I. a. SuiMO. 1 . »• Sume, -ewe. 

The Swiaa. les Suisaea. . 

nritch' IneitS), r. 1 . (o).BylmeJj_ hou^/ 
(pour battre lea mesiblee). Rfdlag awlteb. 


houMine (de cavalier), (fr) Coup ei de baguette. 

2. (a) Rail ■ AiguUle /; changement m de vote. 
Cards: Changement m de couleur (dans lea 
annonces). {b)El.E: Intemipteur «; cornmu- 
tateui m. 'Kimbler iwiloh, interrupteur k 
culbuteur. Two-way awiteh, cqminutateur k 
deux departs; interrupteur d'escaJicr. Aut: Tha 
starting swiloh, Ic contseteur du dtenarreur. 
Charging switch, commutateur de charge. 

3. Tresse/de cheveux postiches. 'SwitM-bW, 

1. Rail' Tnngle/demanceuvre. 'swltch-rsil, 
s. Rail: Rail m mobile. 

switch*, v.tr. I. (a) Donner un coup de badme 
k (qn); houssiner (des meubles). (6) (0/ 
afuma/)To switoh Us tall, bsttre I'sir de sa queue. 

2 . To switoh a train on to a branoh Une. siguiller, 
dinver, un train sur un embranchement. 

7, Aut See PIP* I 3. switch off, f.lr. (a) AV; 
InteiTompre, couper (le courant); abs. ouvrir Ic 
circuit. To switoh oH ths light, couper la lumitre. 
l.C.E To switoh on the Ignition, the engine, 
couper rsUumage. To switch off ths wireless, 
abs to switoh oil, tourner le bouton; arrteer la 
T.S.F, Don't s. off, ne quittex pas rteouie. 
(b)Tp: Couper la communication, switch OH, 
v.tr. Tot. on the current, abs, to switch on, donner 
du courant. To switch on the light, tllumer 
(r^lectnciti). To switch on the wireless, tourner 
le bouton. Aut: To switoh on the ignlUon. 
mettre I’lntern^trur sur msrche. switch 
over, v.tr. El: Commuter (le courant). 
Abs. W.Tel: To 1. over [to another station), 
changer de rdglage. 

switchback r^witSbak],/. 
switchboard ['switSbotrd),!. (a)&.E .'Tableau m 
de dismbution. (b) Tp: Office fwilchboird. 
standard m. ......... 

Swithln f'lwiftin] Pr.»i.m. St Swit^'i day 
(ittA Tuly) >= la Saint-Midard (le hull juin). 
Switzerland {'awitscrbndl. Pr.n. La SuiSM. 
swivel’ ('•wiv(»)ll, t. (a) Emerillon m ; maillon 
toumant. (b) Pivot m ; tounllon m. BaU-airtveW 
pivot A rotule. Swivel block, poulie/ k ^menllon. 
5.a. ROWLOCKS, 'swivel-eyed, a. F: Louche, 
Btrabique 'Swlvel-gUU, s. Canon m k pivot, 
'swivel-scat, -chair, 1 . Siige toumant. 
snivel*, t;.i. (swiveUed) Pivoter, tourner. 
swba(Ie) (SWIZ(I)] .. P: - swiNOUs*. 
swollen 1 Bwoulan]. See stVELL . 
swoon’ [swum], s. Evanouissenient m, ddtau- 
..nee/. Mod: Syncope/. To*o oB In »ewowi. 
s’ivanouir; tomber evanoui. 
swoon*, v.i. S’ivanouir, (kfaillir; se trouver mai. 
Med: Avoir une syncope, swooning, a. 
(fl) Difaillam. (b) Evanoui. 
swoon’ [swuipl, s. Ab8t(t)te/(d’un avion) [upon. 
sur); aiuque brusqute. F: At one (leU) awoop, 
d’un aeul coup (fatal). , 

swoop', v.i. To awoop down apon stb., s abattie. 

foncer, aur qch. . 

■wop*' * [swop], I. Vv.tr. — , 

»wor<l[K.:rdI,>. («)fip<e/: A.tdPootjglM,,^. 
To wear a aword, porter I ^pte. To draw onwa 
aword, ttrer aon ^pte; digainer. F; To d»w 
the aword, commencer lea hoftilitde. To eroaa 
evorda with s.o., (i) croiier le fer avec qn; 
(ii) F; meeurer aea forces avec qn. To put tM 
Inliabltanta to (tba edge of) the aword, passer les 
habitanuaufildei'dpte. 5 .a.FiJffl* i. (6)Ssbr^. 
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nriD, t. Le brai droit. 'sword-bey cT, t . 
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Dftnic / du sabre (les pas sont ezicut^s autour de 
deux sabres crou^ sur )e sol), 'tword-flth} i. 
Jeh : Eyadonw. 'tW0k‘d-kll0t,<. Dragonne/. 
'•wordplay) i. I. Maniement m de I’^p^e; 
escrime f. 2. F: (Verbal) sword-play, joute / 
oratoire. 'aword-Sticki s. Canne / i ip^e. 
'fWOrd-thniat) S. Coup m de pointe; coup 
d’^p^. 

•WOraamafly pi. -men rsoirdzman, -men], s.m. 

Ep^iste; tireur d’^p^e. Fine t., fine lame. 
■WOJrdamanship ['sairdzmanSip), I. Manie¬ 
ment m de t’^p^e ; escrime / {i I’^p^e). 

■wore [swDiarj, aworn [swaiml. See swear*. 
fWOt* [swot], j. P: l,{a)Sch; Travail m intense 
( 6 ) Corvie/. 2 . (Pers.) BOcheur, -eute; potds- 
seur m. 

fWOt*y v.tr. & I. (swotted) Seh: P: BOcher, 

? iocher. To i. for an exam, bOcher un examen. 

0 swot at mathematioi, bOcher les math^- 
matiques. 

•wuin [swAml. See swim*. 

■WUng [swAn]. See swing*. 

•ybante ['si^raitl, a. & $, Sybarite (m/) 
•ybarltic [siba'ritik], a. Sybarite, 
jycamore ['sik^maier}, s. 1 . (Erablc m) syco- 
morem; fauxplatane. 2. Figuier m d’Egypte 
•yce [sais], t. {in India) Sals m ; palefrenier m 
•ycophancy ['aikofansi], s. Flagornene /. 
aycophant fsikofant], s. I. Gr.Ant: Syco- 
phante m. 2 * Flagomeur m. 

•yllabic [ai'labik], a. Syllabique. 

•yllablc ['siiebi],Syflabe/. 

•yllabuty pi. ■! ['silobas, -ai). s Programme m, 
■ommaire m (d'un cours). 
tyllepaily pi. [si'lepsis, -nz],Syllepsey. 
•yllogiam t'silcKl 3 izm], s. SyPogisme m. 
aylpb [tilf], t. I. Sylphe m, sylphide /. 2. F: 
(Applied to woman) Sylphide. 'lylph-likey a. 
r: (Taille, etc.) de syipnidc. 
sylvan ['silvan], a (a) Sylvestre. b) Z: Sylvi- 
cole. 

sylviculturist jsilvi'kAltjunst], a Sylvicul- 
teur m. 

symbiosis [sunbi'ouais], j. Btol: Symbiose/. 
SSmibol f iimb(»)l}, s I. Symbole m, embl^e m 
l*Ch: mth: SymboU*. 

symbolic(al) (sim'b:)lik(9l)], a. Symbohque. 

-ally, adv. Symboliquement 
symbolism ['simbolizm], t. Symbolisme m 
SSmiboUxo ['stmbolaaz], v.tr. Symboliscr. 
symmetrical [si'metrik(»)l], a Symdtnque 
-ally, adv. Symitnquement. 
symmetry ['simetri], t. Svm^tne /. 
sympathrac [simpo'Oetik]. a. !• (a, [Of patn. 
nerve) Sympathique. The sympathetie nerve, k 
grand sympMthiquc. (6) Sympaihetio Ink, encre 
s^pathique. 2. (a) Qui marque ta sympathie. 
S. glance, regard de sympathie. (b) S. audience, 
ouditoire bien dispose, (r) Corapatiesant S. 
mrrdtj paroles de condol6wce, de sympathie. | 
(d) Dic^ par la solidarity, -ally, ndf i.Sym-j 
pathiquement. 2. D'une mankre compatisaante. I 
sympatblse ['aimpci6a:is}, ^.t. 1. To syinpatliise 
wttfi s. 0 . (in his MiTOW, elr.), (i) sympathiser 
avecqn; (li) avoir dels compassion pour qn. The 
Smitht eaued to s., les Smith sont venus ezprimer 
leurt condokances. 2 . To eymp^lie with s.o.’s 
point of view, comprendre le point de vue de qn 
(sans I’appitniver). sympamlaillf, a. Com- 
patisaant. 

syiupathlaer f'simpnOaixarJ, S-. I. To be « «. tn 
r.o.^i grief, compatir au chagrin de qn. 2 . Par- 
dean, -aoe {with a emtee, d'une cause), 
sympathy r'aimpoOi], a. 1. Coen passion /. ‘ 


Accept my deep s., agryez mes condoiyances. 
2. (a) Sympathie / {for t.o., d Tigard de qn). 
Popular sympathies are on his side, il a Topinion 
pour lui. I know you are in t. with them, je sais 
que vous ites de Icur edti. To strike in sym¬ 
pathy, se mettre en grive par solidante. (A) Prices 
went up in sympathy, les prix sont montes par 
contre-coup. Ph: String that vibrates in sym¬ 
pathy, corde qui vibre par resonance. 
83rmphonic [sim'fonik], a. Symphonique 
symphony f'simfoni], s Symphonic i. Sym¬ 
phony concert, concert m symphonique 
Sjrmposium, pi. -ia [sim'pouziam, -lo], ». 

1, {a)Gr.Ant: Banquet m. (b)F: Rdunion/de 
convives. 2, (a) Discussion f (academique) 
(A) Recueil m d'articles. 

symptom ['simptamj.i. Symptomem; indicc m. 
To show symptoma of . . ., prysenter des 
indices de. . . . 

symptomatic [simpto'matik], a Symptoma- 
tique. 

synacresis [si'nhcrisis], t. Ltng: Syneryse^. 
synagogue ('sinagogj, s. Synagogue f 
synarthrosis, pl- -OSes [sinoir'Grousis. -ousiizj, 
s Anat: Synarthrose/. 

synchromesh ['siqkromeS], r. Aut: (Boite/de 
vitesses) synchromesh m. 

s)mchroni8m f'sirjkromzm], t. Synchroniame m. 
In synchronism, en .synchrontsme; El.E: en 
phase. 

synchronize ['sirjkronanzJ. l. v.tr. [a) Syn¬ 
chroniser (deux mouvementa, deux horloges); 
El.E: coupler en phase. (A) Etabhr le syn- 
chronisme de (diiferents yvynementi) s, tj.t, 
(fl) {Of events) Arnver, avoir heu, simuhanyment 
(A) El.E; When the generators s . lorsque 
lea ^nyrateurs sont en phase. . 

: 8)^chronou8 ['stqkronas], a Synchrone 
S)mchrony ['Bii)kroni],i. Synchromsme m 
8)^Cllnal rsio'ltlain(a)l], a. Geol: Synclinal, 
•aux. 

S^COpate ['siQkopeit], tJ.lr. Gram. Mus: 
Syncoper. 

8)rilCOpation [sii)ko'pciS(»)n], $ Mus. Syn¬ 
cope 7 

S)^COpe I'siijkopi], I. Med: Syncope / 

8)^dlc ['sindik], r. Syndic m. 

8)mdical ['8mdik(9)l], a. Syndical, -aux. 
8)^dlcate‘ f'smdiket], s. I, Com: Syndicar m 

2. Conseil m de syndics 

S)^dlcate' ['smdikeit], v.tr. in) Syndiquer (des 
ouvners, une Industrie). (A) Publier (un article) 
simuitanyment dans plusieurs journaux 
S)^drome ['tmdromi], r. Med: Syndrome m 
8)mergy ['smardji}, s Synergic f. 

8)^od f'sincd], r. Ecc: Synode m, concile m. 
synonym f'emonim], s. Synonyme m. 
synonymous rsTnommes], a. Synonyme {sotth, 
de). 

8)^0n3my faj'nommiJ, t. Synonymic J 
synopsiSfp/. lapses(si'nopsis.-opsiiz],!. Reau- 
my m, sommaire m; tableau m synoptique. S. of 
chvmsiry, mymento m de chimie. 

8ynoptic(ri) [si'n3ptik(al)], o. Synoptique. 
synovia [ti'nouvia, aai-j, s. Anat: Synovie /. 
ssmovlal [si'nouvisl, sai-], a. Svnovial, -aux. 
synovitis [tino'vaitis, Bai-],r. Med: Synovite J. 
8yntactic(al) (8in'taktik(al)), a. Syntactique, 
syntax ique. 

syntax Taintaks], s. Syntaxe }. 

SyntheuS, pl. ^S {'tmdeais, -hz}, i. SynthAse /. 
synthesize rstnOeatiiz], v.tr. Synthytiser. 
ty^hetlc(ai) (■tn'6etijc(ai)}, Synthytique. 
-ally, odv, SynthytiqueiDent 
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syntonic [sin'a. IV.Ttl: Syntonique. i., le r^ime ftocUl. To ntabUih sth. on a ijrtMm. 

tyntonism ['sin^nizm],f. If'.TV/; Syntonic/. ^tablir qch. d’aprii un ayit^e. A$tr: Tbo tolor 

ayntony ['^toni], >. Syntonic/, accord m. lyatora, le ayit^e solaire. Anat: The dlfoatlvo 

sypher ['aaifar],v.(r. Carp: Aasembler & mi-bois. ayitam, I'appareil digectif. The ayatora, I'orga' 
'aypher-ioint) r. Aaaemblage m & mi>boia. ntsme m. (6) R^aeau ferrt (dc chemin dc fer); 

Syria ['sirifl]. Pr.n. La Syric. reaeau teligraphique. 24 M^thode ./(dc travail). 

Syriac ['sjriakl, s. Ling: Lc synaque. To lack i., manquer dc mithode, d’organisation. 

Syrian ['sirianj, < 2 . & s. Synen,-lenne. systematic [aiau'matik], a. (d) Syat^matique, 

SS^Hnga [ai'nijga], 2 . Bot: Seringa m methodique. He ti s., ii a dc Tordre, dc la 

syringe* ['ainndj], t. Senngue/ methode. (6) Pe}: S. opposition, oppoaition 

ayringe*y t'.tr. Seringuer (des fleura, etc.). To syat^matique. -ally, adv. Syst^matiquement. 
■yringe (out) the oara, laver lea orcillea avec une She does her tvork elle travaiile avec methode. 
aeringue. systematize ['sistamatadzl. v.fr. RMuire en 

tyrup ['airspj, s. l. Strop m. 2 . Golden lynip. ayat^me; aystcmatiser. 

milaaae raffinde ; airop dc sucre. systole ['siatoli), j. Physiol; Systole/, 

syrupy ['sirapi], a. Sirupeux. systolic [sia tolik], a. Syatoiique. 

system ['sistam], I. I. (a) Systeme m. Thejeudal syzygy ['airid}!], i. Sytygie/, 


T 


T, t [li:], j. 1, (l.a lettre) T, t m. To orou one’s 
t’s, (i) barrcT scs t; (ii) F: mettre Ics points sur 
les 1. Adv.phr. To a T, cxactement; a la per¬ 
fection That suits me to a T, cela me va k 
merveillo. 2 - (d) Mee.F. Union T, union tee. 
raccord m en T. (fc) En ^orme de) T. T aeotion, 
T iron, fer m a, en, T. T-shaped, en T, en 
potence. S.a. square' 1 . 4. 
ta [to:], s Gif int {Sursery speech) Merci (m). 
tab s 1. (d) Patte f (de v&tement). 

Ecuaaon m, insignc m (d’ufficter d’dtat-major). 
F: A red tab, un ofHcier brevetd. (c) Shoe-laoe 
tab, ferret m dc cordon de aoulier. (d) {For 
hanging up Coat) Attache/, (e) Touche/, onglet m 
(de dictionnairc, de fichter). 2. Etiquette / (pour 
bagagea) 

tabara ['tabard], s. Tabar(d) m (de heraut). 
tabled [tabd], a. Cost: Gami de pattes. 
tabby ['labi], i. I. Tabby (oat), (i) chat mou- 
chete; (ii) F: chatte /. 2. F: Vieille fille 
cancaniire; vicille chipie. 
tabernacle ['tabamaki], s. Tabernacle m. 
tabes ['tcibi:z),j. Med: Tabea m, conaomption/. 
table' [teibl], s. Table/. 1 . (o) Oeoasional ubie, 
gueridon m. Neat of tablet, table gigogne. Card- 
table, gaming table, table de jeu. Pari: To lay 
a meaaure on the table, deposer un projet de loi 
aur le bureau, (t) Table k manger. To lay the 
table, mettre la uble ; dreieer le couvert. T.laid 
for twelve, table de douze couverts. To clear the 
table, desaervir. To sit down to table, ae nriettre 
a table. Separate tables (of restaurant) (service m 
par) petites tables. Table wine, vin ordinaire. 
Bee: The Lord's Table, the Communion table, 
la Sainte Table. S.a. cloth 2. 2»pl.A: Tablei. 
trictrac m. F: To turn the tables on a.o., 
renverser les idles; retoumer la situation. 
^,Tchn: Plaque / (de machine-outil); tablier m 
(de Uminotr). 4 * (**) Table (d’un diamant). 
(b) Tablier (de pont a baacule). 5. Plaque, 
tablette / (de marbre). B: The Tablet ol the 
Law, les Tables de la loi. 6. {List) Table, 
tableau m. Table of weight! and maaeuroe. table 
de poida et de meaures. MulUpUoation table, 
teble de multiplication. Ch: Table of ebemieal 
•qulvalente, abaque m dea dquivalenta chimiquM. 
Nau : Ttda tabto, annuaire m dea RmI : 

Table of larea, bartme m dea priz. 'table- 


’ centre, s. Rond m, carre m, de table, 'table- 
cover, s. Tapis m dc table, 'table diamond, 
s. Diamant (taillii} en table, 'table-flap, i. 
Ahattant m de table, 'table-fork, s. Four- 
chette f. 'table-land, t. Ph.Gtog: Plateau 
( 61 eve). 'table-leaf, i. i. •« table-flap. 
2. Rallonge f (de table), 'table-lioen, r. 
Lingemde table. 'tablc-rapplng,i. Psychiet: 
Tables frappantes. 'table-ipoon, 1. Cuiller/ 
k soupe, k bouche. 'table-talk, 1. Prnpos mpl 
de table, 'table-teottls, s. Tennis m de aalon; 
ping-pong m. table-'top, s. Deseua m de 
table, 'table-turning, t. Pswhia: Tables 
tournantes. 'table-water, 1. Eau mindrale. 

tableSv.fr. To uble 1 bill, (i) aaiiir 

la Chambred'un projet de lot; {\i)V.S; ajoumer 
(ind^hniment) un projet de lot. {b) Cards: To 
Uble a oard, joucr une carte. 2 * Carp: Em- 
bolter. 3. Nau: Doubler lea borda (d’une 
voile). 

table d*h6te [toibb'dout], s. Table / d'h6te: 
repas m k prix fixe. 

tablespoonful ['teiblipumful], s. Cuitlerdc / ii 
bouche. 

tablet ['tablet], s. I. Plaque commemorative. 
Votive ublet, ex-voto m int'. 2, {a) Pharm ; etc: 
Comprim^ m. (6) Tablet of soap, pain m de 
Savon. 

tabloid f'tabbid], *. I. Pharm: Comprtmd m 
(de ia marque Burroughs, Wellcome & Co.). 
2 . F: News in t.Jorm, nouvelles en une ligne. 

taboo' [ta'buO> t* a. Tabou m, -out. 2. Pred. a. 
Interdit, proscrit (comme dtant ubou). /f’> t., 
e'est une chose qut ne ae fait paa. 

taboo*, v.tr. 1« Anthr: 'Tabouer; declarer 
ubou. F: Proacrire, interdirc (qch.). 

tabor ['teibar], t. A : Tambourin m ; umbour m 
de basque. 

tabular ['ubjularj, <2. Tabulaire. 

tabulate ['tabjuleit], v.tr. Disposer (des chiffres) 
en forme de Uble(t); clawifier (dea r^itati); 
cauioguer. 

tacheometer [taki'ometar], s. Surv: Tach^o- 
jn^e m. 

tachometer [u'kometdr], s. Mec.E: Tachy- 
mhre m. Roeofdlai taefa op eUr, tachymitre 
earegiatnur. 
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Law, les Tables de la loi. 6. {List) Table, 
tableau m. Table of weight! and maaeuroe. table 
de poida et de meaures. MulUpUoation table, 
teble de multiplication. Ch: Table of ebemieal 
•qulvalente, abaque m dea dquivalenta chimiquM. 
Nau : Ttda tabto, annuaire m dea RmI : 

Table of larea, bartme m dea priz. 'table- 


’ centre, s. Rond m, carre m, de table, 'table- 
cover, s. Tapis m dc table, 'table diamond, 
s. Diamant (taillii} en table, 'table-flap, i. 
Ahattant m de table, 'table-fork, s. Four- 
chette f. 'table-land, t. Ph.Gtog: Plateau 
( 61 eve). 'table-leaf, i. i. •« table-flap. 
2. Rallonge f (de table), 'table-lioen, r. 
Lingemde table. 'tablc-rapplng,i. Psychiet: 
Tables frappantes. 'table-ipoon, 1. Cuiller/ 
k soupe, k bouche. 'table-talk, 1. Prnpos mpl 
de table, 'table-teottls, s. Tennis m de aalon; 
ping-pong m. table-'top, s. Deseua m de 
table, 'table-turning, t. Pswhia: Tables 
tournantes. 'table-water, 1. Eau mindrale. 

tableSv.fr. To uble 1 bill, (i) aaiiir 

la Chambred'un projet de lot; {\i)V.S; ajoumer 
(ind^hniment) un projet de lot. {b) Cards: To 
Uble a oard, joucr une carte. 2 * Carp: Em- 
bolter. 3. Nau: Doubler lea borda (d’une 
voile). 

table d*h6te [toibb'dout], s. Table / d'h6te: 
repas m k prix fixe. 

tablespoonful ['teiblipumful], s. Cuitlerdc / ii 
bouche. 

tablet ['tablet], s. I. Plaque commemorative. 
Votive ublet, ex-voto m int'. 2, {a) Pharm ; etc: 
Comprim^ m. (6) Tablet of soap, pain m de 
Savon. 

tabloid f'tabbid], *. I. Pharm: Comprtmd m 
(de ia marque Burroughs, Wellcome & Co.). 
2 . F: News in t.Jorm, nouvelles en une ligne. 

taboo' [ta'buO> t* a. Tabou m, -out. 2. Pred. a. 
Interdit, proscrit (comme dtant ubou). /f’> t., 
e'est une chose qut ne ae fait paa. 

taboo*, v.tr. 1« Anthr: 'Tabouer; declarer 
ubou. F: Proacrire, interdirc (qch.). 

tabor ['teibar], t. A : Tambourin m ; umbour m 
de basque. 

tabular ['ubjularj, <2. Tabulaire. 

tabulate ['tabjuleit], v.tr. Disposer (des chiffres) 
en forme de Uble(t); clawifier (dea r^itati); 
cauioguer. 

tacheometer [taki'ometar], s. Surv: Tach^o- 
jn^e m. 

tachometer [u'kometdr], s. Mec.E: Tachy- 
mhre m. Roeofdlai taefa op eUr, tachymitre 
earegiatnur. 
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tacit ['tuiti, a. (Conaentement) tacite, implicite. 

-ly, adv. Tacitement. 
tACltuni f'tasitaim}, o. Tacitumc. 
jMituniity [tati'ta.'miti], I. Taciturnite/. 
TAcitOt TtaaiUi]. Pr.n.m. Tacite. 
tack* ftak], t. 1. Pern clou; broquette /; 
pi. acmence / (de tapiaiier). F: To gat down to 
brM iMka, en venir au fait. Ntedleui: L^ng 
point (d’aiguille); point de b&ti. To take out the 
taekt, enlever la faufiluie. 3, Sau: (a) (Cleui- 
lint) Amure /. Taoka and ahaata of a sail, lea 
lofa m. (6) To maka a taok, count un bord, une 
bordde. F: To ba on tha right taek, £tre sur 
la bonne voi^. To try another taok, eaaayer une 
autre tactique. 

tack*. I* v.tr. (a) To taek ath. (down), clouer 
qch. avec de la semencc. F- To taok ath. (on) 
to ath., attachcr qch. a qch. ( 6 ) Needlexv: Fau- 
filer, bltir (un v^tement). 2 . v.t. Nau: To taok 
(about), (1) virer (de bord); (li) tirer dea bordees; 
louvoyer. tacking, 5 1. (a) Clouage m. 

(b) Needlev): UStissage m ; faufilure /. 2. Nau ■ 
Virement m de bord. 

tack', t. Nournture f, aliment *1. Hard-taok, 
biacuit m de mer. S.a sopt-taoc. 
tackle* [takl], j. 1. Attiratl m, appareil m, engins 
mpl. PiahJng tackle, articles mpt de p^che. 
2. Appareil de levage. Rope tackle, agr^ mpl, 
•pparaux mpl. Nau: Pulley tackle, lea palana m. 
Boat taeklea, garanta m de canot. 3. Action / de 
saiiir (qn). Fb: Plaquage m. 'tackle-block, 
I. Moufle m orf. 'tackle-fall, 1. Garant m. 
tackle', v.tr.^ (0) Empoigner; aaiair (qn) i bras 
le corps; s'attaquer k (une corvde); aborder 
(un problime). (6) Rugby Fb; Plaquer (un 
adveraaire). 

tacky ['talu], o. Collant; (vemti) presque sec 
tact [taktL s. 1. Tact m, aavoir>£ure m; entre* 
gent m. Without t., indiicret, -ite. 2. Mus: ■- 

BEAT* 1 (&). 

tactftll ['^tfull, a. (Homme) de tact; d^icat. 
To bt t., avoir du tact, -fully, adv. Avec tact. 
To <Ual f. loith t.o., manager qn. 
tactical ['taktik(o))],a. I.Tactique. 2 ,{Ofpert.) 
Adroit. 

tactician rtak'tiS(o)n], «. Tacticien m. 
tactlce r'taktiks],f.p/. Tactique/. 
tactile ['taktail], a. Tactile, tangible, 
tactlett f'taktles], o. (a) C^ourvu de tact; qui 
manque d’entregent. (0) T. question, question 
indisciite. -ly, adv. Sans tact. 
tactlestnCM ['taktlosnos], t. Manque m de tact, 
tadpole ['tadpoull, r. Amph: T^tardm. 
taenia, pi. -lae ['tknui, -li:], s. Med: Tdnia m ; 
ver m solitaire. 

taffeta ['tafotn], r. Taffetas m. 
taffirall {'tafreil], s. N.Areh: (Liase / de) 
couronnement m (de la poupe). 
tag* [tag], r. I. (n) Morceau m (d'^toffe) pend, 
(e) Attache/; tirant in (de botte). (e) rerret m 
(de lacet). a. (o) Citation banale; client m. One 
oj kir feswMriU ta^s, une de sea expressions 
ftvDrites. (b) Refrain m. 'tag-rag, s. » juo- 

TAG. 

tag*, v.tr. (tsggsrt) I. To lag a ahoo-laet, ferrer 
un lacet. 2 . To tag a spooch sslUi quotattons, 
pammer un discours de citationa. 3 * To tag 
Mil. on to Btb., attacher, ajouter, qch. a qch. 
Tahiti rtu:'hi:ti]. Pr.n, G^: T^ti m. 
tall* [tell], t. I. (a) Queue / (d'animal). {Of 
peaeoek) To spraad lu tall, faire la roue. Wtb 
hla tall botwoao his isgs, (i) (0/ dog) la queue 
eatre les jambea; (u)F.* (o/pm.) I'oneille baase. 
F: To ksi^ OBa*a tall up, ne paa ae lahMr abattre. 


To turn tall, a'enfuir; toumcr les talons. The sttag 
ia In tbo tsiu, k la queue g!t le veoin. (6) Queue 
(de note musicale); natte / (de cheveux). 
empennage m (d'avion). Tall of a ahln, pan m de 
chemise, pi. Tails of a ooai, ooat-talla, basques/, 
pans, d’un habit. To wear tails, porter Thabit s 
queue. S.a. SPIN* i. (c) Arr&re m (d’une 
voiture). There was another car close on my t., 
une autre voiture me suivait de pr^. Tall of a 
prooession, queue d'un defile, (d) Adherents mpl 
(d'un chef politique). ie)F : The tall of the olass, 
ta queue de la claaae. 2. {Of coin) Pile/, revers m 
5.0. HEAD* S. 'tail-board, I. Veh: Layon m 
(d’une charrette). 'tail-'coat,s. Coit; Habit w 
^ queue, 'tail-end, s. Extrdmit^ / arnire; 
^eue / (d’un d^fiW); fin / (d’un orage, etc.) 
Turf: To oome In at tb# tail-end, arriver dsns 
les choux. 'tail-lamp,-light, I. Rati etc. 
Feu m (d’)arnire; lanterne / am^re. 'tail¬ 
piece, s. I. Queue/; empennage m (d’avion) 

2. Cordier m (de violon). 3, Typ: Cul-de- 
lampe m. 'tail-plane, i. Av: Plan atabiliaa- 
teur. 'tail-shaft,I. 1 ,N.Areh: Extrimite/de 
I’arbre. 2. Hampe/(de bombe ainenne). 'tail- 
skid, s. Av: Biquille /. 'tail-slide, s. Av : 
Glissade / sur I'empennage. 'tall-stock, s. 
Contrepoup^/(de tour). 

tail*. I. y.tr. To tall ath. on to sth., attacher 
qch. derrifere qch. 2. v.tr. Enlever lea queues 
(des groseillea, etc.). 3. v.i. To tall after 1.0.. 
(i) auivre qn de prts; (ii) suivre qn A la queue 
leu leu. tail off, v.i. (Of voice) S’Ateindre. 
taUed, a. A queue 

tail*, s. ^r: Heir, estate, in tall, hdntier par 
substitution; bien aubstitud. 

tailor* f'teibr], 1. Tailleur m (d’habits). Tailor- 
mada oostume, costume m tailleur; F: tailleur. 

Mllor', v.tr. Faire, fagonner (un complet) 
Well-tailored overcoat, pardesaus de facture 
aoignde. Tiu/oreddreii, roM tailleur. tailoring, 
s. I. Mdtier m de tailleur 2. Ouvrage m de 
tailleur. 

tailorcss ['teibrea],!'./. Taillcuae-coutunire. 

taint* [teint], 1. I, (a) Corruption/, infection/. 
(b) The taint of sin, la tache, la souillure, 
du pdche. 2. Tare / herdditaire (d’lnaamtd). 

3. Trace / (d’lnfcction). Meat free from taint, 
vLande fraiche. 

taint*, t’.tr. 1. Infecter, vicier (Fair); gdter, 
corrompre (la nournture). 2. ( With passive force) 
Se corrompre; se giter. tainted, a. infeetd. 
corrompu. Tainted meat, viande gfitde. Tainted 
heredity, hdredite chargde. To Iw tainted srlth 
inaanity, dtre tard d'intanitd. Jur: Tainted with 
fraud, entachd de dol. 

take [teik], V. (took [tuk]; taken ['teik(9)n]). 
Prendre. I. v.tr. I, (o) To t. sth. on one's back, 
prendre, charger, qch. sur son doa. (A) To take 
ath. from a.o., enlever, prendre, qch. k qn 
Someone has taken my stmbrella, on m^a pria mon 
parapluie. To t. sth. from the table, prendre qch. 
sur la table. To t. a sasuepan off the fire, retircr 
une caaaerolc du feu. To f. the lid off sth., 
enlever, ftter, le couvercle de qch. To take a sum 
out of one's ineome, prdlever une aomme sur son 
revenu. Take your hands out of your pookeu, 
Atex, aortei, les mains de voe pochea. (r) Th take 
(hold of) a.o., aaiair, empoigner, qn. He taok her 
in his arms, il la prit dans sea bras. She took my 
arm, elle me prit le bras. To take an oppor- 
uanity, saiair une occasion. S.a. chancb* 2, 
WHIBL* I. (d) Prendre (une ville). To taka a.o. 
priMoer, ^ire qn pnsonnier. Tha deoee take 
htaal que le cUahle I'craporte! To be takna 111 , 
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tomber malade. He was very much taken with 
the idea. I’ldee lui eounait beaucoup. I wai not 
taken with him. it ne m’a pas ^te sympathiqui-, 

]1 ne m’a pas fait bonne impression. S.a. Afi\rK 
(e) To take a passage from a book, vmprunter 
un passage a un livre. To t an idta from an 
author, puiscr une idee chez un auteur 
2. (a) Louer, prendre (une maison). (/>) To take 
tickets, prendre dcs billets, (Of seat, table) 
‘Taken,’ “occupe.” To lake (in') a paper, achetcr 
regulierement un journal To take payini; 
^ests, rccevoir. prendre, des pensionnairts 
To take pupils, donner dcs lemons particuln. res 
S.a. wif-x I. (f) Prendre {Ic train) To take a seat, 
prendre un siege; s’asscoir. Take your seats! 
prenez VOS places I Rati, cn voiturc ! (d)'I tfu 
tumin}: on the Icit, prenez a gauche To take 
the wrong road, se tromper dc chtnnn. Sp To 
take an obstacle, franchir, sauter, un obstailt 
(e) To take legal advice consultcr un avomt 
(/) To take holy orders, recevmr ies <>rdre>. 
S.a. couRSE'i.t, FiKU)‘ I. 3 . Irt) Gagncr, 
remporter (Ic pnx) Cards ■ To take a trick, 
faire unc levee (/>) To Uke one’s degree, prendri 
ses diplomes To take an examination, m pre¬ 
senter a un examcn. (c) ('om To take so much 
a week, so faire tant par semaine 4* Prendre (de | 
la nournturc) To take a meal, f,iire un icp«is. 

1 cannot take whisky, jc ne- supporie pas le 
whisky. ‘Not to be taken.’ “tnedicument pout 
I’usage externe ” R. !’m not taking any! le ne 
marche pas ! 5. (a) To take a walk, faire une 
promenade To take a bath, prendre tin ham 
S.a sTfcp‘ 3 Mr A' i\ takin;; the sixth hirm, 
M. X est charge de la cUsse de premiere 'lo t 
a print from a negative, tirer unc epreuve dun 
cliche. Sun' ‘ To take an angle, observer un 
angle To lake breath, reprendre halcinc To 
take efieot, produire son effet S.a. lU'in 1, 
PLACh' 2 , I’LUNCJl'.', l’0.s.SbsSlON 1, STAM*' I, 3- 
stock's <^) To take a photograph, tairc une 
photographic To have one's likeness taken, sc 
faire photogrjphicr (f) To take slh. apart, to 
pieces, demonter qch. 6. (a) Prendre, retrvoir. 
Ten- To Uke the service, rccetoir le service | 
Take that (and that)! attrape {(.u ci <;•»)! To 
lake no denial, nc pas accepter de rctus. What 
will you take for it? conibien en voulcz-vou*. • 
To lake a bet, tenir un pan. To lake all responsi¬ 
bility. assumcr toute la rcsponsabilite Taking 
one thing with another, I’un portant 1 autre J. it 
from me! croyez-m'en! 1 wonder how he will 
t. It F: tc me demandc quelle tele li tera 
5.a. GIVE* I. I. hint' 1 , (^) Bus that 

takes twenty passengers, autobus qui tient ■> ingt 
voyageurs (Of crane) To lake heavy loads, 
supporter de fortes charges .Mec- Jo *ake a 
slross. r^siater a une tension 7. («) 

F: attraper (une maladie, un rhume) (o> To 
take a dislike to s.o., prendre qn cn grippe. 
5.a. EXCEPTION 2 . 8. (a) We Uke the wUi for the 
deed. I’lntention est reputee pour le fait, liozi 
old do you t. him to be’^ quel fige lui donnez-vousj' 

I Uke it that . ..jc suppose que. . . . (b) I took 
you for an EnRiishman. je vous croyais anglais 
F: What do you uke me for? pour qui me 
prenez-vous ? 9 , (Require) (a) That will Uke some 
explaining, voila qui va demander des explica¬ 
tions. The work look tome doinfi, Ic travail a etc 
difficile, dur. The iouroey Ukes Ove days, le 
voyage prend, demandc, cinq jours. U won ^ 
Uke long, ce sera tot fait. It took four men to huid 
him, il a fallu le tenir a quatre It takes a clever 
...Mit 10 do tbat, bien h^ile qui peut le (aire. 


(6) Gram: Verb that Ukes a preposition, verhe 
qui veui la proposition, (c) / t. sixes (in aloifs, 
etc.), j’ai SIX de pointure. 10. (a) To take e.o. 
somewhere, mencr, conduire, qn dans un endroit. 
To Uke s.o. over a house, fairr visiter une msison 
u qn. To Uke s.o. out of his wey. ccartcr qn de 
su route F: What (ever) took him there? 
qu’allait-il faire dans cette galore.^ (M To Uke 
sth. to 8.0., porter tjeh. a qii. To t. s.o. to the 
hospital, Uiinsporter qn a I’hbpital. II. takC) f'.i. 
(u) Avoir du sLicccs . reussir, prendre (/i) Med • 
The vaccine has not taken. It* vacem n'a pas pris. 
take about) ^ tr. I-aire viMter la ville a (des 
parents de pro\incel take aftCF) I’.i. Tenir 
de (qn) Ills daiaihter dots not t. after him, su 
hlle n'a ricn de lui. take aWBy* f.tr. I. En- 
h vt r, eniporUT (qeli ) . eminener (qn). (Of hook 
in lihroTv) ’Not to b« uken away,* “exclu du 
prei ’ 2. (a) To uke away a knife from a child, 
bter un (.mill.Ill .1 un enfant (/>) To take a child 
away from school, retirer un enfant du college. 

IIHIATH take back) T'rr. l,(d)Heconduire 
(qn) (/)) To taki a book back to s.o., reporter un 
iivrc a qn 2. («) Ueprendre (un employe) 
(h) I uke back what 1 said, |e retire ce que j'ui 
du take dowil) s-.tr. i. (a) To t. down a pic¬ 
ture. descendre, deirocher. un tableau, (h) To 
take down a machine, demonter unc machine, 
(c) /•' • To lake s.o. down (a peg or two), 
remettre qn a sa p!.u.». 2. .-Xvalcr, prendre (dcs 

aliments) 3. To Uke down a few nous, prendre 
queiqius notes. To i down in shorthand, aleno- 
gr.iphicr 'take-down, s. F Mortification/, 
humiliation f take in, v.tr I. («) Eaire entrer 
(qn). To uke In s.o.’s card, faire passer la carte 
de qn (/>) To Uke in the harveit, rentrer la 
nioisson Sau • To take in (a supply of) watsr, 
faire di- I'eau (Of boat) To take in water, iaire 
cau; avoir unr voic d'eau. (r) To Uke in an 
orphan, recuedlir un nrphehn To uke in 
lodgers, recevnir des locataires. 2 . (a) To Uke 
in a dress at the waist, rentrer une robe a la 
ladle, (b) To uke In lait, dimmuer de voile(s). 

3, Comprendre, inclure The empire took in all 
these countries, 'empire cnglobaii tous ces pays. 

4. (a) Comprendre, si rendre compte de (qch.). 
To uke in the situation, se rendre compte de la 
situation; lugcr la situation To Uke Id every¬ 
thing at a glance, tout rnibrasscrd'un coup d’oeil. 
{b) F: (Belunc) He takes it all in. il prend tout 
va pour argent cornpiant (c) F: (Cheat) Mettre 
(qn( dedans; F: rouler (qn). To be Uken in, 
se laisser attraper. He is easily taken tn, tl est tres 
jobard. i am not to be Uken Inl 9a ne mord pas, 
ne prend pas 1 To he taken in by ap^arantes, se 
laisser tromper aux apparences. takc-ln, s. 
Dupene /; attrape /. take Into, v.ir. I, To 
Uke s.o into one’s oonfldenee, mettre qn dans 
sa confidence. 2 . To Uke it inU one’s head to 
do slh., se mettre dans la tfte de faire qch. 
take off. I. I. To uke s.o.’a attention 
off sth., distrairc I’attention de qn. To Uke one’s 
eye off sth., quitter qch. des yeux. S.a. chill' 2. 
2. (a) Enlcver, 6tcr. To t. off the lid, enlevcr, 
fiter, le couvercle. To Uke oB one’e 0 othes, 
quitter see vetements; se dcshabiller. S.a. hat. 
Tp: To uke ofl the receiver, decrocher le rdeep- 
tcur. (6) Emmener (qn). He wee uken oB to 
gaol, il fut emmene en prison. To Uke oneeeK 
oB, s'en aller, s’eloigncr. (c) To Uke so mueh ofl 
(the prioe of sth.) rabattre unt (sur te pnx de 
qch.). (d) To uke ofl a train, suppnmer un tram. 
(e) Imiter, singer (qn). II. take off, 
Frendre son elan, t’clancer (from, de). Av: Dc- 
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coller, t'envoler. 'takc-offf (a) £lan m. 
(b) Av: D^oIUge m, envo!6e /. take on. 

1. v.tr. (a) Se chsmr de, entreprendre (un 
tnyuH. ^6) Accepterle d^fi de (qn). I'll t. you 
on at hilltardt! je vait vous faire une partie de 
bilUrd I To Uka oo a bat, accepter un pan. 
(r) Engager, embaucher (un ouvrier). (d) Prendre, 
revCtir (une quality), (e) (Of tratn) To Uka on 
PMMiiftra, prendre dea voyageura. (/) Mener 
(qn) plua loin, au deli de aa deatmation. 

2. v.i. (a) F: Don’t taka on ao! ne voua d^eolez 
paa comme ^1 (6) F: Devenir populaire; 
riuaair. Thts fathion has taken on, cette mode a 
pria. take OUt| v.tr. i. (a) To take out one's 
pipe, aortir aa pipe. To take out a tooth, arracher 
une dent. To taka out a stain, enlever, dter, une 
tache. (6) F: I'li take out of him, je me 
vengerai. The heat takes tt out of me, la chaleur 
m’ipuiae. 2. Faire sortir (qn). Ha is going to 
taka me out to dinner, il va m’emmener diner. 
3« Prendre, obtenir (un brevet). To taka out an 
{neuranoa poUay, contracter une aaaurance. 
S,a. SUMMONS^ 3. 4* To taka it out in goods, se 
payer en marchandiees. take Over, v.tr. 
I. To taka over a bustness, prendre la suite des 
affaires. To rant a flat and taka over the furni> 
tura, touer un appartement avec une reprise de 
meubles. To taka over the liabilities, prendre les 
dcttes i M charge. Abs. To taka over from s.o., 
relever qn (dans les fonctiona) 2. (o) Trans> 

r orter (qn, qeh.). (b) Passer (qn) (dans un 
ateau). take round) v.tr. To take round the 
Plata, fiire la oudte. take tO) v.i. X* To take 
to flight, prenare la fuitc. To t. to the woods, 
gagner le tailHa. iS.o. bed' i.hbblM. 2. To take 
to drink, s'adonner 6 la boiaaon. 3. (a) To taka 
to i.e., le prendre de lympathie pour qn; 
prendre qn en amitid. (ft) To take to a game, 
prendre goOt k un jeu. / do not t. to the idea, 
cette idde ne me dit rien / shall never t. to it, 
t ne m’y ferai jamais, take up. I. v.tr. 
I. (a) Relever, ramasaer (qch.). (ft) To take up 
a oarpet, enlever un tapis. To take uo a street, 
ddpavcr une rue. ^'.o. arm* i. (e)Rai/.' To stop 
to take up paasengers, s’arrtter pour embarqucr 
des voyageura. (d) Dressm: To take up a sleeve, 
raccourcir une manchc. 2. (o) Absorber (de 
Teau). (ft) Aut: To take up tho bumps, absorber 
lee chocs. 3. (o) Com: To take up a bill, honorer 
un effet. St.Exch: To take up an option, lever , 
une prime. To take up shares, eouscrire ft des | 
actions, (ft) To take up a ohallenga, relever un | 
ddfi. (r) To take up aa idea, adopter une idde. j 
4* (o) To take up a question, prendre une quca- | 
tion en main. To t. up a statement, relever une 1 
affumation. S.a. rbpbpbncb 6. (ft) Embrasser, I 
s'adonner ft (une carriftre); dpou8er(unequcreUe). 
To I. up stew studies, aborder de nouvelles dtudes. 
Tot. up otse't dutiesapasn, reprendre sea fonctions. 
(e) Prendre (qn) sous sa protection. 5* Arrdter 
(qn)^ F: pmccr (qn). ne was taken up by the 
police, il a M airdtd. 6. To taka s.o. up shwly, 
reprendre qn vertement To taka a.e. up short, 
couper ia parole ft qn. 7. To taka a.o. up wrongly, 
mal comprendre tea paroles de qn. 8. Occuper. 
(a) To taka up too much room, occuper trop de 
place, (ft) To taka up all a.o.'a attontion, absorber 
rattention de qn. ft takes up all my ewmngs, 
ceb remplit toutea mea aoirdca. (c) He is esairely 
t ak en up with his butinets, il cat tout k son com- 
meree, il ne eonge qu’ft eon co mmer ce. He it 
Mita toftm up mitk Aar, tl ne peoee phta qu’ft ellc. 
ll. tkkA vd. !• (Of maolAar} S'amdliortr. 
j. taka uf wltk ao** (Q to tier d'amiaft a?oc 


qn; (li) ae mettre i frdquenter (dea vauncnsj 
take upoil) v.tr. To taka it upon onaaaif to do 
ath., prendre tur aoi de faire qch. He takes a 
good deal upon himself, il ae permet bien des 
choses. taking*, a. (Style) attrayont; (visa^^ci 
adduisant. T. manners, manidrea cngageantcs 
taking*,!. I. Prjse/(d’une ville); arrestatjon / 
(d'un voleur). 2 . pi. Taklnga, recette/, produit m 

taker ['teikar], s. (a) Preneur, >eu8e (d'un bail, 
etc.), (ft) Snuff-taksr, priseur, >eu8e. (c) St.Exch 
Takar of an option, optant m. Taker of a bill, 
preneur d’une lettre de change, (d) Taker of a 
bet, tenant m d'un pari. Turf: The takers of 
oddi, les preneurs. 

talc [talk], f. I.Talcffi. 2. Com; Mica m. 

talcum rtalkam], s. Toil: Talcum powder, 
(poudre / de) talc m. 

tale [tell], s. 1. Conte m. (a) Rdcit m, histoire / 
Old wives’ tales, contes de bonne femme. Hts 
dravm face told the t. of hts sufferings, ses traits 
tirds en disaient long sur aes soufFrances. F: I’ve 
heard that tale before, je connaia dea paroles sur 
cet air- 14 , (ft) Lit: Nouvelle /, conte. 2. Pej 
(a) Racontar m. I've heard a fine t. about you, 
j’en ai appns de belles sur votre compte. (ft) Rap¬ 
port m, cafardage m. To tell talee (out of lehoel), 
rapporter; ctfarder. S.a. dead I. 1. A. 
Nombre m; quantitd/. 

talebearer ['tellbceror], s. Rapporteur, -euae. 
cafard, -ardc. He tt a t., tl rapporte. 

talent ['talant],!. l,Cr.Ant: Gold talent, silver 
talent, talent d’or, d'argent. 2. (a) Talent, 
capacitd(naturelle); aptitude/. To have a talant 
for doing the right thing, avoir le don d'agir a 
propoa. (ft) Man of talant. homme de ulent. 
3. Coll. Gem mpl de talent. Exhibition of local t., 
exposition dea ceuvrea d'artistes regtonaux. 

talented ['talantid], a. Qui a du talent; doue. 

talisman ['talizman], i. Talisman m. 

talk’ [to:k], s. x. (o) Paroles fpl. He is all talk 
ce n’eat qu'un bavard. U.S: F: That's the talk I 
trds bien ! 4 la bonne heure I (ft) Bruit m, dires 
mpl racontages mpl. There is some talk of hs 
returning, tl est question qu’il revienne. It's all 
talk, cc ne sont que des on-dit. (e) Propos mpl . 
bavardage m. Disjointed t., propos incohdrents. 
Idle talk, paroles cn Pair. Small talk, menus 
propos. To Indulge in small talk, parlcr de la 
plute et du beau temps. To have plenty of small 
talk, avoir de la conversation. 2. (a) Entrctien m ; 
causerie /. To have a talk with s.o., causer, 
s’entretenir, avec qn. (ft) W.Tel: Causerie. 
Weekly talk on . . ., feuillcton parld hebdoma- 
daire aur. ... 3. It la the talk of the town, 
on ne parle, tl n’est bruit, que de celt. S.a. 

COMMON* 2. 

talk*. I. v.i. I. (o) Parler. 7 b leesrn to t., 
apprendre a parler. (ft) Parler, discourir. It was 
only for the sake of talking, c’dtait histoire de 
parler. To talk in riddles, parler par dnigmes. 
To talk big, tc vanter. P: To talk through 
one’s hat, ddbiter des sottises. It's easy to talk I 
ceU vous plait 4 dire! P: Now you're talklngl 
voii 4 qui I’appeile parler 1 / am not Uslksng of 
yov, ll ne s’agit pas de vous. Talking of that . . .. 
4 propos de cela. ... He knows what he is 
talking about, il parle en connaiseancf de cause; 
il sait cc qu’il dit. F: Talk about luekl tu paries 
d’une chance 1 (e) To talk of dolhg sth., parler 
de faire qch. 2 * (a) To talk to, with, s.o., causer, 
t’entretenir. avec qn. To talk freely to s.o., 
s'ouvrir 4 qn. To talk to oneself, ae parler 4 
•oi-inftme; monolcmer. F: Who do you Ihtitk 
you are talking to I a qui cioyes*voue done parler? 
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(b) F: To UiUc {severely) to i.o., faire des remon- 
trancet a qn; rtpr.mander qn. I'll ulk to himl 
e vaia ut dire son fait I 3. (a }aser, bavarder. 

(6) To fat onaself telkod about, faire par er de 
soi. The whole town was talking about it, toute 
la ville en glosait. II. talk, v.tr. 1. (o) To t. 
French, parler franpait. (6) To talk poUtioa, 
parler politique. To Ulk (oommon) tanas, parler 
raison. S.a. rubbish 2. scandal 2. 2. (a) To 
talk onatalf hoarsa, s’enrouer & force de parler 
(6) To talk 1.0. Into doing sth., amener qn b faire 
qch. 5.fl. HBAD^ I. talk at, 0.1 To talk at 1.0.. 
faire dcs allusions voilces a qn (qui se trouve 
present), talk away. I. v.tr. P-saer Oe temps) 

I causer. 2. v.t. Parler avec volubihti. talk 
down. I. o.r. To talk down to one’s audlanoa, 
s’adapter i rintelljgence (bornec) de son audi- 
toire. 2. v.tr. Riduire (qn) au silence (en parlant 
plus haut et plus longtemps que lui). talk on, 
o.i. Continuer a parler. talk over, v.tr. 

I. Discuter, debattre (une question). 2. = talk 
ROUND i. talk round. X. v.tr. Eni6lcr (qn); 
amener (qn) a changer d’avis. I talked them round 
at last, j’ai fini par les persuader. 2. v.t. To talk 
round a question, tourner autour du pot. 
talklngS u. Parlant. Cm • Talking Qlra, picture, 
film parlant, parle. talkingS s. I. Discours 
mfil, propos mpl. A truce to talking 1 c cst assez 
parli! 2. (a) Conversation/. (6) Bavardage m 
To do all the Ulking, faire tous les frais de la 
conversation. No ulking please I pas de bavar- 
dage 1 3. To give s.o. a good talklng-to. semon- 
cer qn. ^ 

talkative ('totkativ). a. Causeur; aseur; 

talkativeness ['t5;kstivnss], i. Loquacitc/. 

talker i'oikjr], t. I. Causeur, -euie; parleur, 
-euse. 2. To bs a gresl talker, 6tre bavard; 
F: ne pas avoir sa langue dans aa poche; avoir 
du baRou(t). 

talkie ['toiki], s. Cin: F: Film parlant. film 

tau'fotl], a. 1. (0/ pers.) (a) Grand; de haute 
taillc. (b) How Ull are you? quelle esl votre 
taille? She is taller than 1 , elle est plus grande 
que moi. He was taller by a head than I, il me 
depaeaait de la t*te. Sha is growing Ull, elle se 
fait grande. 2. (0/ thg) Haut, ileyi. Hou t.ti 
that Mut? quelle hauteur a ce mat.' Tall hat, 
chapeau haut de forme. F.' (Hiitoire) 

mcroyable. Thst'a a tall itory, celle-la est raide, 
S.a. OSDS*' to, , j / ,1. 

tallboy f'n-.lboi], i. Fum: (o) Commode; de 
hauteur double. (6) (Commode 4) aecritaire m. 
tallness [ toilnaa], s. (a) ( 0 /pm.) Grande taille. 

(b) Hauteur / (d’un edifice), 
tallow^ r'talo], s. Suif m. S.a. candlb i. 

low-'ctuuidler.r. Fabricant m ou marchtnd m 

de chandellea. 'tBllow.drop, i I. Goutte/ 
de luif. 2 , Lap: Cabochon m. 
tallow*, v.tr. Suiffer; enduire de 
tally' ['tali), s. I. (a) Taille /; baguette / 4 
emmehea. \b) Th. tsdly trsd*. •' cp^erce 4 
tempbrament. 2. Entaille, coc^ (faite aur la 
taille). To kw utUr gooda, winter dea 
manthandiaea (aur une liate) «. (a) 

(pour plantct, bagagea), , 

pence); nurron «(de aeryice). tally^cl^** »• 
SSiir «. 'taUy-sdek... - 
tally*. I. o.<r. Po nter, contrMer (dM ma- 
chindiaea). 2. t.i. CoTOpondre (i^, 4), 
t'accotdcr (stelA, avec). Thai aaomtt io wt 
cea coenptea ne I’eccordmt 
taUy-ho [uli'hou], int- ^ *• Teieut (*). 
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tallyman, pi -men ['uUmon, -men], ».m. 
Drapicr faisant la vente k temp4nment * I'aide 
de dmarcheura. 

talon ['ul9n], s. I. Seire f d'oiseau de prote) ; 
griflfe Mde lion). Z* Arch: Talon m. doucine/. 

3. (o) Talon (d’une feuille de coupons); ulon 
d.* Bouche. (6) {At cards) Talon, 
tamarind 'tamonnd], s. Bot: X. Fruit m du 
tamarinicr. 2. Ttmarinier m. 
tamarisk ('tamarisk), ‘ Bot: Tamaris m. 
tambour ['tambuar], s. 1 . Mus: Gcosae caisae. 

2. Needlew: Miner m, umbour m, k broder. 

3. Tambour (de vestibule . 'tambour»lacc, s 
Dentelle / sur tulle. 

tambourine ftamba'nm], i. Mus: {Withjsnglet) 
Tambour m de basque; (without 'ingles) tarn- 
bounn m. 

tame' (tcim), a I. (Ammall appnvoisi, domes- 
tique 2. F: (a) {Of pers.) Soumii, dompU. 
(b) (Style) monotone, terne. -ly, adv. 1. 
soumettre) sans resistance, lichement. 2s The 
story ends t., rhistoirc se termine sur une note 
banale. ^ 

tame*, v.tr. (a) Appnvoiser (b) Domestiquer 
(une Wte). (c) Mater (qn. une passion). tMmt 
down. I. v.tr. Attinuer (unc nouvelle). 
2. v.i. [a) vS’attenuer. (ft) {Of pers.) S’adoucir, 
decolirer. taming, s i. (a) Appnvoisement m. 
(ft) Domestication f 2. Domptement m. Lit: 
Ths Taming of the Shraw, ia Migire mise i 
la raison. , ,, 

tameable ('teimabl), a. Appnvoiiable ou 

taxncneBB ['teimnss], s. I. (a) Nature douce 
(d’un animal), (ft) Caractire soumis (de qn). 
2. F: (a) Pusillanimity /. (ft) Monotonie /, 
fadeur / (du style, etc.); insipiditi f, bantlitt / 
(d’un conte). , 

tamer ['teimar], r Appnvoiseur,-euse; domp- 
teur. -euse (d'animaux sauvages). 
tammy r'tami], I. F.'~ tam o’ shantbr. 
tarn o*8hanter (tamo'Santarl, »• Birei ico^i. 
tamp [tamp], v.tr. I. Civ.c Darner, puonnet, 
tassbr (la terre, etc.) 2. Bourrer (un foumeiu 
de mine). ^ ^ __ 

tamper ['tampar], v.t. (a) To umper wllh aui., 
toucher k (un micaniime); aWrer (un document, 
une clef); falsifier (un registre); «uMer, 
brouiller (unc serrure). To t. mth Ikicuh, 
tripoter dans Is caisse. (6) To SMBPtr with a 
witness, suborner un timoin. 
tpmperer ['tamparof], s. Falsincateur, -tnce 
(with, de). . /j 

tampion ['tampian), s. Artti: Tampon m (de 

tuspon ['tampan], J. («) Swrg: Tampon m 
(d’ouate). (ft)Hai>df.- Crftpyw. 
tan'[tan]. Is*. (fl)Tanm. ipenl t«i. ^n^/. 
(ft) (5:ouleur / du tan; (i) Unni m; (n) hlle w 
(du teint). 2. a. Tanni ; tan tnv. Tan teat^ 
shoes, souhera jaunea. Blaok anddog, chien 
noir et feu irsv. 'tan-bark« f Ecorce / * tan. 
'tan-yard, I. Tannerie/. 
tan*« t». (Uan^) I# v.tr. (a) Tanner (lea p«ux). 
F ■ To tan a.o., B.o.*a hide, tanner le cuir k qn; 
yfriller qn. (ft) (Of lun) HUer bronier (U 

2. o.i. (Of ccmtiUxUm) So hllor, ae boaonor. 
taniililg, f. la Tannage m. 2 * F; iaonM/. 

('tudom). 1. 1 . («) yihj Tsmlra^. 
(») TsadssB (Mayalo), tandem (de toumne). 

3 . adv. To drivo tandem, cooduire en tlftche, eo 


*. I. Sole / (d’ua couteau, d'une 
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ep^e); queue / (de lime) 2. (a) Gout vif; 
tavcur /. Tftof of the loU, native tans, m 
de terroir (6) The tang of the morning air, \c 
piquant de I'air matinal 

tangSr Son aJRu, tintement m (d’une cloche), 
tang*. I. vjr Fairc retentir, laire ri^sonner (unt I 
cloche, etc.)- *'•»• ^0/ bell) Rendrc un >^00 aigu ; 
retentir. 

tangency f'tandjonsi], 1. Tangence^ 
tangent (''tandj.-mtl. I. a. (Plan) tangent, tan- 
gentiel (to, a). Tangent screw, vis tangentielle ; 
VIS sans fin. 2. s. Tangente /. F. To fly off at 
a tangent, s’ichappcr par la tangente Trig Tan¬ 
gent of an angle, tangcnie d'un angle, 'tangent- 
8Cale» s. I. Fchcllc f dcs tangentcs 2. Arttl ■ 
Haussc /. 

tangential ftan'd 3 en^(a)l],o. Geom. TanKcntiel, 
tangent (to, ^). 

tangerine [tand33'n:n], s Mandarine / 
tangible ['tand 3 ib]], a. I. Tangible Tangible . 
assets, valeurs matinclles 2. F Heel T 
difference, difference f-cnsiblc. -ibly, adv. 

1. Tangibicment. 2. Scnsiblemcnt. manifesle- 
ment. 

Tangier(8) [tan'd3i:3rlz)J. Pr.n I'unger m 
tangle'[tai]gl],i Algae: Laminate/, ceinture/ 
de Neptune. 

tangle*) s. Embrouillcment m, emm^Iement m 
(dc cheveux): fouilhs m (de brouasailks) The 
siring 15 all in a t , la ficellt eat tout enibrouillee 
F: To be In a tangle, ne plus saMiir ou on en 
est. To get into a tangle, (0 s'cmbrouiller; 
Ut) se mettre dans Ic pdtnn It'i a hopeless i., 
F: e'est le pot au noir. 

tangle*. 1 . r.tr. To tangle (up) sih., cnihrouiller, 
(em)m£ler (dus fils), cmbrouiller (une affuire) 
To get tangled (up), ( 0 / thgs) s’einmOIer, (0/ 
thgs, pers.) s’cmbrouiller , F; (of pers.) se mettre 
dans le p^trm. F ■ Tangled web. tramc com- 
phqu^e. 2. t'.t. S’ernbrouillcr, s’ernnu'ler. 
tanglefoot ['tagulfut], S US Whisk\ m; 
P: caase-pattea m. 

tango' [^taoK^. !• Dane: Tango m. 

2. a. (Colour) Tango ini> , orange inv. 
tango*) r.t. Denser le tango. 

tana [taQk], s. I. (o) Reservoir m. Water tank, 
reservoir a eau; citeme /; Rail: chateau m 
d’eau; (o« locomotive) caisse / a eau. I.C.F.: 
Petrol tank, reservoir a essence. (0/ submarine) 
To blow the tanks, chaaser aux ballasts. (6) Air 
tank, caisson m i air. Phot: Washing tank, 
cuve/ & lavage. Cin: etc : Cooling tank, cuvette / 
de refroidissement. 2. Mil' F: Char m dc 
combat, d'assaut; tank m. 'tsnk-engittei s. 
Rail: Locomotive/ tender; machine / tender, 
'ttnk-steamer.r. = tankek. 
tankard ['taijkard], s. Pot m, chope /. en etsin. 
tanker ['taqkor], s. Bateau-citeme m, pi. bateaux- 
citemes. 

tanner' ['tanorj, 5. 'I'anneurm. 
tanner*)!. P: (Piece/de) six pence, 
tannery ['tanon], s. Tannene/. 
tannic TtanikL n. Ch: Tannique. 
tannin t'taninX !• Tsn{n)in m. 
tansy ['tsnzij,!. Bot: Tanaisie/; sent-bon m» tti. 
♦waSttH** ['tantalaiiz], v.tr. Infliger le supplice 
de Tantalc i (qn); tantatiser, taquiner (qn); 
mettre (qn^ au supplice. tantalizing) a. Qui 
tantalise; (sourire) pruvocant. -ly, <1^. 
(fl) Cruellcment. (6) D’un air provocant. 
tUtalum ('tantabm], i. CVi; Tantale m. 
Tantalus ['tantolas]. 1 . Pr.n.m. Tantale. 
2.1. Cave d Uqueura anglaiae. 


tantamount ['tantomaunt], a. Equivalent (to, 
i). To be tantamount to sth.,equivaloir a qch. 
tantrum f'tantrom], X. Acccs m de mauvaise 
humeur, de coRre. To get into a tantrum ke 
mettre cn colere ; sortir de ses gonds. 
tap' [tap], s I. (a) Fausset m (de fut). (b) Robi- 
net m ; (0/ cask) cannelle /. To turn on, turn off, 
the lap, ouvnr, fermer le robinet. (c) (Of liquor) 
On lap, (1) en perce, en vidange , (11) au tonneau 
Caak in Up, tonneau en vidange. 2. F: Boisson /, 
esp. bi^re /. 3. — tap-room. 4. FI: Deri¬ 

vation / (d’unc canalisation): prise / mter- 
mediairc (d'unc bobme). T/x.' (Screw-)tap. 
taraud m ; fih^re/(simple, a truelle). 6 , Metall 
Coulee / (de metal iondu). 'tap-holdcr) s 
Tls: Porte-taraud m. 'tap-holC) s. Metall 
Trou m de coulee, 'tap-house, x. Cabaret m, 
estaminet m. 'tap-room* x. Estammet m, 
buvette/. 'tap-root)X. Bot - Racine pivotantc, 
pivot m. 'tap-wateg) x. Eau f du robinct, eau 
de la ville 

tap*, S'.tr (tapped) 1. (a) Percer, mettre en perce 
(un fut) (b) To up a tree (for resin), mciser, 
saigner, un arbre. MelalT To up tbo furnace, 
perccr le baut fourneau Surg: To tap a lung. 
poDctionner, tairc une ponttion a, un poumon, 
F To tap s.o. ior five pounds, taper qn de cmcj 
iivres. (f) To tap wine, tircr du vin. (d) To tap 
a stream, faire une prise a un cours d’eau To 
tap a main, brancher unc conduite (de gaz. 
d'eau). To tap a telegraph wire, faire une prise 
Bur un til telugraphique; captcr un message 
Kl • To Up a coll, iaire des pnscs sur un enroulc- 
ment. F: To Up a new oouatry, ouvnr un 
nouveau pays au commerce 2. Tarauder, hleter 
tapping) i. 1. (a) Mise f en perce, per^age m 
(d’un tonneau); incision / (d'un arbre) Surg. 
Fonction/. (i) Tirage m (du vin). El. Deriva¬ 
tion /(d’une canalisQiion). 2. Taraudage m 
tap*) s Tape /; petit coup. There wax a tap at 
the door, on frappa dnucement a la porte. 
tap*) V. (upped I 1, v.tr. Frapper legcrement; 
taper, tapoter. 2. v.wd.tr. To tap at, 00, the 
door, frapper douceinent ^ la porte To Up in a 
; nail, enfoncer un clou a pctits coups secs. To 
I Up off a message, envoycr un message en Morse 
To up out a pin, chasser une goupiUc. To up 
I out one’s pipe, debourrer aa pipe (sur son talon) 

I tape' [teip], X. I. (a) Ruban m de fil, de coton, 
anse /; (for parcels) bolduc m. Paper tape, 
ande / de papier; esp. bande de papier gomme 
El: Insulating Upe, ruban isoiant; chattertonm 
S.a. RED TAPE. (b) Sp Bande d’arnvec. 
(c) Turf: The upes (at the starting-post), Ics 
rubans 2. Steel Upe, ruban d'acicr. Surveyor’s 
tape, roulette / d’arpenteur. 3 . Tg: Bande. 
ruban, du recepteur. 'tape-machittC) x 
Teiegraphe imprimeur. 'tapa-mcasarC) x- 
Metre m en ruban. 

tape*) t;.rr. 1. Dressm: Gamir d’une ganse; 
border (un vfitement). Av: Aer: Maroufler 
(une couture). El. Guiper (un conducteur). 
2. Bookb: Coudre sur ruban (les cahiers d'un 
livre). 3* Mesurer (un terrain) au cordeau- 
F: (Of pers.) I’ve got him up^, j’ai pns sa 
mesure. 

taper' ['teipor), 5. Bougie fiiee. Eu: Cicrge «• 
'taper-atand) x. Bougcoir m. 
tap^»x. Mec.E: Conicitc/. 
taper*, a. l. Poet: (Doigt) effile, fuscle. 

2. — TAPERED. 

taper*. 1. v.tr. Hftiler; tailler en cdoe. Mec.E. 
Ajustcr en cone, edaer (une fusK, etc.). 2. v.i 
Tot4ur(ofl, a»»y),a’efGLler; aller en diminuant. 
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tapcredt a. Af«c.£; «tc: (Calibre, tartud) 
conique, diminue. tspcrlng, a. En pointe; 
(doigt/ fuseli. Arch: Taparlng eoluma. 

colonne diminu^. 

tapMtried ['upeitrid], a. Tendu de Uptaserieg. 
tapest^ ['tapeatn], s. Tapigaerie /. To hang a 
toall with t., tendre un mur avec des tapiaserieg. 

'tapettry-carpeu t. Tapia boucie. 'tapes- 
try^weavcfy f Tapisaier, -iire 'tapestry* 

work, s. Tapiaaerie /. 

tapeworm ['teipwairm], A Tenia m; ver m 
solitaire. 

tapioca [tapi'ouka], s. Tapioca m 
tapir f'teipar], s. Z- Tapir m. 
tapoet ['tapnet], r. Cabas m (pour Agues), 
tappet ['tapet], {. Meh: Came / (de diatnbu- 
uon); taquet m. hcurtoir m, mentonnet m. 

1. C.E: Pouaaoir m de tige de culbuteur ; tige / 
de pouaaotr. 't8ppet*rod> r. Tige-pougsoir/. 

tapster ['tapaur], s. 1. Garmon m de cabaret. 

2. Cabaretier m. 

tar* [to:r],r. I.(a)Goudronm. (b) F : Bitumem, 
brat m. Wood Ur, Stookholm ur, goudron 
v^g^tal; goudron de bois. F: To spoil tbs ship 
for a ha’p'orth of Ur, faire dca Economies de 
bouts de chandelte. iS.o. coal-tar. 2»Nau: F. 
(Jack) Ur, loup m de mer ; P: mathunn m. 
'tar-brush, $. Brosse / a goudronner, Nau • 
guipon m. F: To have a dash of the tar-brush, 
avoir un peu de sang ntere dans lea veines. 
tar ma'cadam, s. Cru.f: Tarmacadam m 
'tar*spraying» s. Goudronnage m. 'tar- 
water, r. Mea. Eau / de goudron. 'tar- 
workSfS.pi. Goudronnerie/. 

Ur% v.tr. (Urrad) Goudronner (une route, un 
cordage); bitumer (du carton); Mau: brayer 
(un vaisseau). F: They are all urrad with the 
ucne brush. Is aont tous tailles dans le mime 
drap; ce sont dea gens de (la) mime fanne, du 
mime acabit. Tarred fait, carton bitumi 
tarring, i. Goudronnage m, bitumage m. 
tarantefla [taron'tela], >. Tarentetle/. 

Taranto [u'ranto]. Pr.n. Tarente/. 
tarantula [to'rantjulo], r Tarentule/. 
tarboosh [tor'burS],*. 'rarbouch(c)m; chichia/. 
tardigrade f'toirdigreid], a. Sf 1 Z: Tardi¬ 
grade («). 

tardiness ['toirdinas), s. I. Lenteur /, non¬ 
chalance /(»« doingsth., k faire qch.). 2. (a)Tar' 
divete (d'un fruit, etc.), (i) : Manque m de 

ponctualiti. 

tardy ['toirdil, a. !• Lent, nonchalant, paresseux 
2. (a) Tardif. (&) U.S: (Belated) En reurd. 
-Uy, adv. I. Lentement, paresseusement, 
2* (a) Tardivement. (b)U.S: En retard, 
tare* ['tear), s. Bot: I. Vesce f 2. B. & F: 
Ivriie /. 

tare*, r. (a) Com: Tare /; poids m a vide. 
AUowaoea for Ura, la tare, (b) Poids net (des 
voitures automobiles). 

tamt rtoirget], t. I. Archeol: Ta^eue /; 
petit bouclier. 2 ,(o)Cible/; but m, objectif m- 
niaannsarlnf Uivat, vaoiahiog Uivat, cible, 
but, k eclipse, (b) F: To be Iba t^ for 
popular ridleota, itre en butte aux nates de la 
foulc. 3 . X-rays: Anticathodc f. 4> C'a; 
£paulte / (d’agoeau, de mouton). 
tariff runf). 4 . I. Ttnf *. bar- 

riteea douaniires. 2. Tableau m, usu /, des pnx. 
'tariff-reform, t. Pol: Rdfoime f des tanfs 
douaniers. _ . 

tarlatan f'urrlotMj, 4 . Tax: Tariaune/. 
tarmac rtomak], u I* Tannac m. 
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2,Ati: Tha urmao, (i).’airc/d'embarquemeot; 
(ii) la piste d'envol. 

tarn (tarn], x. Petit lac (de montagne). 
tarnish'['tormiS], 4. Temissure/. 
tarnish*, I, v.tr. Temir (un metal, la rdpuUtion 
de qn). 2, u.i. (Of metal, etc.) S« temir; (of 
pietyre-Jrame) se dddorer 

tarpaulin [tor'psTlin], s. Nau: (a) Toilc 
goudronnte. (6) Biche /; Nau: ptdlart m, 
Dsnne /. A: Tarpaulin hat, cKspesu en toile 
goudronnte. 

tarpon {'torrpon), j. Ich: Tarpon m 
tarragon ['taragsn], r. Eitrsgonm. 
tairy' ['lg:n], a I. Goudronneux, bitumeux, 
bitumineux. 2. Couvert, touiHi, de goudron. 
tarry’[tan], f.t. Lit. l. Rester, demeurer (dans 
un endroit) To urry lor s.o., sttendre qn. 
2. Tarder, s’attardcr 

tarsus,p/ -i ['tairgss.-ai],4. Anat: Ttrtem. 
tart* [toirt], s. i.Tu- (uMQ/w") Tarte/. Small 
Jam t., tartelette f aux conAtures. (6) (Covered) 
Tourte/. 2 .P' Fille/, cocotte/, gruc/. 
tart*, a (a) Au goAt Apre, atgrclet; (of wine) 
vert, piquant (b) F (Of answer) Aigre; 
mordant. 

tartan' [ ta.rt^nj, 4 Tex Cost. Tarun m. 
tartan*, i. Nau ■ Tartane/ 
tartar'I'tarrtjr], 4. Ch f)ent: Tanre w. 
Tartar*, i, a. & s Elhn ■ Tatar, -e; Tartare. 
2, s. F. Homme m intraitable; (of woman) 
megire f. To caufa a Tarur, trouver k qui 
parler To have oaufht a Tcavur, tentr I« loup 
par les oreilles 

tartaric [tor'unkj, a Ch Tartnque. 

Tartary ['toTtari]. Pr.n A.Geog: La Tartane. 
tartlet rto:rtlet]. 4. Cu Tartelette/. 
tartness ['ta:rtnas), 4. Acerbitc /; vardeur / 
i (d’unvm); F- acidtti/, si^eur/(du too), 
tartrate ['ta:rtret1, r. Ch. Tartrate m. 
task [ta:ii(],4. l.Tiche/. (a)«S^cA.* (ODevoirm; 
(li) pensum m. (b) Travail, -aux m, ouvrage m, 
beaogne f. 2. To Uks a.o. to Uak lor atb., 
prendre qn i partie, repnmander qn, pour avoir 
fait qch 

taskmaster rta:skma:atar j, s.m. Chef de corvte ; 

surveillant. F: Hard UakreaaUr, veritable tyran. 
Tasmania (taz'meinioj. Pr.n. La Tasmanie. 
Tasmanian (uz'mcmjanl, a. Sf t. Taaraazueo, 
-lenne. 

tassel jtaB(3)ll, 4. 1. Cor(.‘ Pum: etc: Gland m 
(de rideiu, etc.); houppe / (de bonnet de coton). 
2, Bookb • Signet m 

tassclled [usid], a. A glands; a houppet. 

Tasaellsd fringe, frange k houppea. 

Tasso ['usol. Pf.R.ffl. Lit.Hiit: Lc Taaae. 
taste' [teiatj, s. I. (a) (Bsnss oO UaU, go6t m. 
(6) Saveur /, go(it. It has a burnt I., ccla lent le 
brule. This drink has no t., cette boiason n't psa 
de goDt, eat maipide. (e) F: A UaU of sth., un 
petit peu (de fromtte, etc.); une petite gor^ 
(de vm, etc.), (d) F: He gave su a t. of his til- 
natstre, il noua a donnd un tehantillon de ta 
mtehanceU. You'll get a t. of it one of these days, 
vous en tlterez un de ces jours. 2* GoOt, pen¬ 
chant particulier, predilection / (for, pour). To 
bava a Uau tor atb.. avoir du goOt jiour qch.; 
avoir le goAt de (la muaique, etc.), to have do 
uau tor . . mavoir pas da goht cMur . . .; 
P: tere ferm^ k (la musique, etc.). To aequlrs, 
develop, a ueu for sth., prendre goOt k qch.; 
acquMr le goOt de qch. To find alh. to ODe*s 
ueu, trouver qch- A son godt. Add sogar to 
taeU, on gjouu du sucre selon son goAt, A 
vokmtd. Proa: Taeus diflir; epssyooe lo hia 
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iMM, chftcuo (&) ton BoOt. 3« (^a) To hav* utte 
In mufio, avoir du gout en matiire de muaique; 
I’y connaUre cn muaique. Paoplt of tMta> lei 
gent de goOt. (6) Coitume in parfeet uite, 
costume a'un goOt parfait. It it (in) bad taste 
to ...» il eat de mauvaia goOt de. . . . 

I. v.tr. I. Percevoir ta saveur de (qch.), 
aentir (qch.). 2. (a) (Of cook) GoOter (un mete) 
(6) Ddguater (dea vina, etc.); sonder (un fro- 
So (<i) Goutcr de, i (qch.); manger un 
etit morceau (d'un mets); tater de (qch.); 
oire une petite gorg^e (d'un tiauide). He had 
not tasted food for three days, if ne s'^tait rien 
mis sous la dent dcpuis trois joura. (b) To t. 
happirtets, ill fortune, connattre, goQter, le bon- 
heur, la mauvaisc fortune. To t. power, goCitcr, 
tftter, du puuvoir. II. taste, v.t. To taste of 
sth., avoir un goCit de qch. To taste like honey, 
avoir un goOt de micl. 

tasteful ['teiRtful], a. De bun gout, (vetement) 
dldgant, -fully, udt. (Habille, etc.) avec goQt. 
tasteless ['teiatlos], a. I. Sans saveur; fade, 
insipide. 2. (Ameublcment) qui manque de 
goOt, de mauvais gout 

tastclessness ['teistldsn^s], J. l. Insipidity /, 
fadeur / (d'un mets, etc.). 2. Manque m de 
goflt (dans rhabillement, etc,), 
taster peistar}, s. I. Dugustateur, ‘trice (de vins, 
de thes, etc.). 2. Wine-tatter, (i) taase / a 
ddgusCer; (ii) sonde f a vm, tSte-vm m int' 
Cheese-ustar, sonde h fromage. 
tastiness ["teistinoa], t. Saveur/, goOt m agr^able 
(d'un mets). 

tatty f'teisti], a. (Mets) savoureux; (morceau) 
succulent. 

tat [tat], v.tr. & i. (tatted) Needletv; Kaire de la 
frivolity. Tatted insertion, entre-deux en frivolity, 
tatting, f. Frivolity/. 

ta^ta [ta'ta:], int. Nursery (St P: Au revoir ' 
tatter f'tator], i. LamWau m. Garment tn 
taltera, vitement en lambeaux, en loques. 
tatterdemalion [tatordi’meiljon], s. Loqueteux, 
-euse; dyguenille,-ye ; va-nu-piedfl m/irt&. 
tatterM ptatord], a. (Vetement) depenailie, en 
loques; (homme) degucnille, loqueteux. 
tattle^ [tatl], s. l. Bavardage m, commyrage m. 

2* Cancans mp/; commerages. 
tatlle*, t.i. I. Bavarder; jaser; commerer. 

2»CancBner; faire dea cancans, 
tattler ['tatlar], s. I. Bavard, -arde; babillard, 
•arde. 2. Cancanier, -i^re. 
tattoo^ (ta'tu:], s. Mil: l. Retraite/ (du soir). 
To beat, sound, the tattoo, battre, sonner, la 
retraite. F: To beat the devil’s tattoo (on the 
table, etc.), tambounner, pianoter (aur la table, 
etc.). 2i (o) TorohUght tattoo, retraite aux 
flambeaux, (b) Carrousel m 
tattoo*, r. Tatouage m. 

tattM*, t>.fr. Tatouer (le corps), tattooing, s. 
Tatouage m. 

taught jtott]. iSeeTBACH. 

taunt* ftomt], s. Reproche tnyprisant; injure f 
(en paroles); aarcatme m, brocard m. 
taunt*, v.tr. (a) Accabler (qn) de sarcasmet; se 
giutMr de (qn). (6) To taunt b.o. with sth. 
reprover qcn. d qn (avec mepris). taunting, a. 
(Ton, air) de aarcasme. -ly, adv. D’un ton, 
d'un air, de mypris provocant. 
tnnt [toit], a. Nats: etc: (a) (Cordage) tendu, 
ratde, rai^. To haul a rope taut, raidir, em- 
braquer, un cordage. F: l^ut rituatlon, situa¬ 
tion tenduc. (^) Taut and trim, (i) (navire) pard, 
en bon dtat; (ii) F: (penonne) d I’air eoigny, 
drde d quatre Ringlet. 
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tauten ['toitanj, v.tr. Raidir, embraquer (un 
cdble); ytarquer (une voile), 
tautness ['toitnas], t. Raideur/ (d'un cdble) 
tautology (toi'tolodjij, f. Tautologie/. 
tavern ['tavarn], s. Taverne /, cabaret m 
'tavem-kcMer, s. Cabaretier, -iyre. 
taw* [to:], X. Games: I, Grosse bille (de verre); 

cal(l)ot m. 2, (Jeu m de) rangette/. 
taw*, v.tr. Mdgir, rndgisser, chamoiser (les peaux), 
preparer (les peaux) en blanc. tawiDg, s 
Megisserie /. 

tawdriness ['toidnnas], x. Clinquant m; faux 
brillant. 

tawdry f'toidri], a. D’un mauvais gout criard 
T. jewellery, clinquant m, toe to. F: T. style, 
style affuble d’oripeaux. -ily, adv. Avec un 
faux ydat; avee un faux luxe criard 
tawer ['torar], x. Mygissier m. 
tawery ['toian], x. (fitablissement m de) mygis- 
serie /. 

tawny ['toinij, a. (i) Tanne, basany; (u)fauve; 
tirant sur le roux. Old tawny port, porto qui a 
jauni dans Ic fut. 

tawse [torz], X. Sch : (Scot.) Courroie / de cuir, 
a extremity decoupye en lanidrcs (pour corriger 
les enfants). 

tax’ [taks], X I, (a) Imp6t m, contribution /, 
taxe /. Direot taxes, assessed taxes, contributions 
directes; imp6ts. Indirect taxes, contributions 
indirectes. Land tax, imp6t foncier. Visitors' 
tax, taxe de sejour. Road Fund tax, taxc de 
circulation. Petrol tax, droit m sur I’esscnce 
To lay, levy, a tax on sth., mettre un impot sur 
^h.; frapper qch. d’un impdt; imposer qch 
To collect a tax, percevoir un impdt. To reduce 
the tax on sth., dygrever partiellement (un produit, 
etc.). Free of tax. tax free, exempt d^mpdts 
(6) Hist: Taillc / Tax on income, taille per- 
■onnelle. 2« Charge/; fardeau (impose d qn) 
To be a tax on s.o., dtre une charge pour qn; 
ytre k charge a qn. "tax-collector, x. Per- 
cepteurm (des coninbutions directes); receveurm 
(des contributions indirectes). 'tax-payer, s. 
Contribuable mf. 

tax*, v.tr. I. (a) Taxer (les objets de luxe, etc.); 
frapper (qch.) a’un impdt; mettre un impdt sur 
(qch.). (6) Imposer (qn). (c) F: Mettre k 
I’ypreuve (I’adresse, la patience, de qn). 2. J'ur; 
Taxer (les depens d’un proeds). Taxed bill of 
eosta, mymoire taxy (par le juge). Taxing-master, 
(juge) taxateur m. 3. To tax s.o. with doing sth. 
(i) taxer, accuser, qn, (ii) reprocher i qn, d’avoir 
fait qch. 

taxable ['taksabi), a. !• Imposable. To make 
sth. t., imposer qch. 2« Jur: Costa taxable to 
S.O., frais a la charge de qn.* 
taxation [tak'8eiS(a)nl, x. I. (o) Imposition J (de 
la propriety, etc.). The taxation authorities, 
I’ldministration tiscale. (b) Charges flscales; 
pryiyvement flscal. (c) Revenu ryalise par les 
impdts; les impdts m. 2. Taxation of 

oosta, taxation /, taxe /, des frais. 
taxi* ["taksi], X. F: « taxj-cab. 'taxi-cab, x. 
I'iacre m automobile ; taxi m. 'taxi-driver, x. 
Conducteur to, chauffeur m, de taxi, 'taxi* 
rank, x. Stationnement m (pour taxis), 
taxi*, Ti.t. (taxied; Uxylng) I. Aller en taxi. 
, 2« (Of aircraft) Rouler sur le sol. 
taxidenniat ['taksidairmist], x. Empailieur to, 
naturaliste m, taxidermiste m. 
taxidermy f'taksidairmi], X. Tazidermie/. 
taximeter [ uksimiitar], x. Taximdtre m. 
tea [ti:], X. I« Thy TO. (a) To drink tea, boire, 
prendre, du did. Weak tea, ttroesg tea, tbi Idgcr, 
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fort, (b) Altornoon tea, ftve.o'c)ock m. Hlch tea. 
repas ^ la fourchettc (arrose de thi). 2 . Tisane /, 
infusion /. 'tea-basket) i*. Mallette t dc 
camping. 'tea-Caddy, Boite f a the, 
'tea-cake) s. Brioche place (se mange gntlee 
et beurriel. 'tea-cheSt) s. Caisse f a fh^. 
'tea-cloth) l. Nappe/^ the ; napperon 
2* Torchon m (pour essuyer la vatssclle). 
'tea-COSV) s. Couvre-theiere m, 'tea-CU^) s. 
Tasse f i the. 'tea-fight, s F: (a) hive- 
o’clock m oil il y a cohue. (A) Soiree f (dc village, 
etc.) avec th^ ei hmonades, 'tea-garden, s 
t« fitablissement m oii I’on sert U* the on plcin 
air. 2. Plantation/ de the 'tea-gOWn, .«• Robe f 
d'lntineur; deshabille m. 'tea-infuser, s 
Boulc f a thi. 'tea-kettle, s. Boutlloirc I 
'tea-leaf, s. Feuille / dc thO Used tea-leaves, 
maremdethd. 'tea-merchant, j. Ncgociantm 
en thes. 'tea-party, S The m d’apparat 
To give a tea-party, donner un the. 'tea-plant, 

T. Arbre m a the. 'tea-planter, i IMantcur m 
dc the. 'tea-pot, i. Thcierc/. 'tea-room, s. 
Salon mdethi. 'tea-rose, j. Hort: Rose/the. 
pi. roses ihi. 'tca-servlce, -set, s. Service m 
i th^. 'tea-shop, s. Patisserie f (oh Ton sert 
le thOl salon m dc the 'tea-spoon, s 
Cuiller / i the. 'tca-Strainer, j Passe-thc m 
wv 'tea-table, < Table f a the. ^ 'tea- 
things, s.pl. Service m a the. 'tea-time, i. 
L’heure / du thi. 'tea-urn, s. Fontame / a 

xM- 

teach [lilt's], v.tr. (taught [taitj; taught) Knscigner, 
instruire (qn); enscigner (qch.) To tsach s.o. 
sth., ensctgner, apprendre, qch a qn iu hetng 
taught all sorts of things, on lui apprend toutes 
sortes de choscs. //<’ teaches hren(h, \\ cjiseigne, 
il professe, le franeais. The teaching siafi,Jo 
corps cnseignant. To teaeh s.o. (how) to do ilh., 
apprendre ^i qn a fairc qch. To teach oneself 
ith., apprendre qch. tout seul. skij- 

T^LT.HT 1 had been taught nner to tell a he, 
on m’avait meulque qu'il no faut jamaiv mcntir 
F: To teach s.o. a lesson, donner a qn unc 
lecon (qu’il n’oublicra pas de si tfit) That will 
teach himl fa lui apprendra 1 To teach s.o. a 
thing or two, degourdir qn. I’ll teach you to 
speak to me like thatl ic vous apprcndrai a me 
parlcr dc la sorte 1 teaching, J. 1. hnscigne- 
meni m, instruction / To go 
entrer dans I’enseigncmcnt. 2 . The teaching 
of experience, Ics lefons f de 1 experience 

teachable a. l. Qui apprend fac.lo- 

ment; docile. 2. (Sujet) cn.clBnable. 

teacher ['tirtSar], 5. (i) Institutcur, -ince, 

maitre,/. maitresse (d'ecole); (u) 

(ill) maitre (au aena large). Pup.1 troehar, atud.nt 
taaoher. el^ve-maitre. /. ileve-tnaitrcsw. Tn 
and ht, disnpit!, le maitre et aea diaciplea 

teachership rtptSarSipl, t. _ 

teak [ti:k], I. Chene m dea Indca: t^km. tekm. 
teSl till) a..r,... Ora..- Sarcelle/. Th, moorland 
ri fall of teal, la lande abonde en ^rcellca 
team' i, t. H’tt- mmeral) Anelagc rn 

(de chUanx, de brrufa). A thousand team ofealde 
m.lle atteUgea de bffiufa.^Taam dri*«. conduc- 
leur m d'attelage. 1. fiqu.pe / (de J ^u™ a 
d'onvrieta); camp m (de joue^r .2._ r<>°‘^ 
tMin. ^uipe de football. Town 8****^' 
d’equii^ Tli* fpirit, I eepnt 

'teai^ork,r. Travail wdcquipe; collabora¬ 
tion^. Sp: leu m d’eneenible. ^_ 

team*. I. v Atteler (dee chevaux, dee i**^^*)* 
2 Of F• To toam up with •* jomdre • 


qn, F: e'atteler avec qn (pour accomplir un 
travail). 

tear’ ['tiior], t. Larme f. To shad uara, veraer 
des larmes. To shed a perfunctory I., y allef de 
sa larmc To bunt into taan. fondra en iarmea ; 
ctre pris d’une criae de larmes. To weep tears of 
}oy, pleurcr de joie. To move 1 , 0 . 10 taan, 
attendrir qn (juiqu’aux larmes). To be eatiiy 
moved to tears, avoir la larme facile. Bba waa (all) 
in lean, die itait (tout) en larmes. These words 
brought tears to her eyes, ces paroles tui firent 
venir les larmes tux yeux. To laugh IDI the laaes 
come rirc (lusqu’)aux larmes. 'tcar-drop, i 
Larme /. 'tcar-duct, s. Conduit lacrymal. 
'tear-gas, s. Gax m lacrymogcne. 'tear- 
stained, a. (Visage) portani des traces de 
larmes. barbouille de larmes 

tear* ['tc.ir), I, l. D^chiremem m (d'une doffe). 

2. D^chirurc f, accroc m (dans un v^tement). 

3. F: (a) To go lull tear, allcr i toutc vitesae, 
a fond dc train, (ft) Raire/. agitation/. 

tear* [ twr], i^. (tore |'to:ar]; tom [to'.mj) 

1. t'.tr. (fl) D^chirer. To tear sth. opan, ouvnr 
qch en Ic dechirant; 6ventrer (un paquet). 
6’.fl piHCE* 1 . To tear a hole in sih., laire un 
trou, fairc un accroc, 4 (un virement). Ilul! 
that tears easily, fltoffe qui se d^chlre facilement. 
Fiiperm: To tear rags, etiilocher les chiffons. 
To tear a muscle claquerun muscle. F: Country 
torn by civil war, pays d^chiri par li guerre 
civile Tom heUvern two emotions, tifsilW entre 
deux emotions (ft) Arracher [from, 4 qn, de 
qch.) To tear (out) one’s hair, s’lrracher lei 
cheveux To r. a confession from t.o., arracher 
un aveu 4 qn, 2. t'.f. (fl) To tear at sth.. dichirer 
ou arracher qch. avec des doigts impattenti; 

tirer de tnutes se* forces sur qch. (b) F: To PMtr 
along, iillcr h toute vitesse, 4 fond de train; 
bruler Ic pave. fJe was tearing along [the road), 

! il devoratt ia route To tear upatalrs. monter 

I I’cscalicr quatre a quatre. To tear away, paftir 
.1 tnulf Vitesse. To tear back, revenir en toute 
hate tear away, v.tr. Arracher. 1 oouid not 
tear myself away from this seen#, je ne pouvais 
paH m’arracher de. 4. cetie aeftne. He could not 
f himself away, il ne pnuvait se decider 4 les 
quitter, tear down, v.tr. Arracher (une 
affiche. etc.), tear off, v.tr. Arracher. A shell 
tore off his arm, un ohui lui emporta le bras. 
.S’rt. CALFSDAR 1. tcsr out, f.fr. Arracher. To 
tear s.o.'s eyes out, arracher le* youx 4 qn. 
tear up, v.tr. 1. Dichircr; mettre an piice*. 

2. To tear up a tree by the roots, cUraciner un 
arbre. tearing', a. I. Dechirant; (vent) k 
ecorner les bceufs. F: Tearing rago, rage 4 lout 
casser 2. F: At a toarlng raU, 4 toute allure. 
To be in a tearing hurry, ctre terriblement preeei. 
tearing*, t. I. Dichirement m. !• Tearing 
away, off, out, airechement m. Mec: Tearing 
strength, resistance / 4 la ddrhirure. 

tearful ['tiiarful], a. fiplord; tout en pleura; 
Pej. iarmoyant. /n a f. twe. (i) avec des ja^f 
danslavoix; {'») Pei: en plcurnichant. -fully, 
adv. En pleurant; les larmes aux youx. 
tease* [tiiz], s. I« Taquin, -me. He’s • toMa, 11 
est taquin. 2. Taquineric/. 
tease*, v.tr, l. (o) To tease (out), efnler, etniocher 
(un tissu); d^miler (la laine). (ft) ■* T*a»il . 
(f) Carder (la laine). 2. Taquiner. tounnenter. 
faire enrtger (qn); faire des taquinorifs 4 (qn). 
teasing*, n. Taquin; (ton) railleur, pofunoiu'. 
teasing’, *. t. (a) T.sri« (o«0, 
efBlochage m; dimtlagc m (de U Uine). ItyCtt- 
dage m. 2 .'Taquinene/, taquins^ «Ss 
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['ti:s(a)t], $. I. Bot: Ctrd^ /. 
S.a. PULLER^ 2 . Tex: Carde/. 
tCftielS v.tr. (taaMM) Tex: Lainer, gratcer 
(Ic drap). 

teftier ['tz:s9r],f. l. « teasb 4 . l.F.'Problimem 
difficile; queation embarraasante. To atk a 
candidate teasers, poser dei collet^ i un candidat. 
teMpMnful ['ti:apu:nfulj, s. Cuiller^/ i th^. 
tCBt f. I. (fl) Mamelon m; boutmdesein; 
titin m (de femme); tette/, trayon m (de vache). 
(6) Titine / (de biberon). 2. Tchn: Titon m. 
Taat-aertw, via k Uton. 
teazle^* * [ti:zl], s. & v.tr. teasbl*» *. 
tec [tek], s. P: -- detective 2. 
technical ['tekoik(d)l], a. I. Technique. Taoh- 
olaal inatituta, ^cole / dea arts et metiers. T. 
diffiailty, difficult^ d’ordre technique. Teohnioal 
t«nna, termea techniques; termea de metier. 
Jur: Judgment Mashed on a t. point, arrit caas^ 
pour vice de forme, de procedure. 2. Jur: 
Taehnloal oflaaoa. quaai-delit m. -aUy^ adv. 
Techniquement. 

technlcuity [tekni'kaliti]. s. Detail m technique ; 

consideration/ d’ordre technique, 
technician [tek'niS(9)nl, t. Techmcien m. 
technics ['teknikal, s.pl. Technologie/. 
technique [tek'niik], I. Technique/, 
technoioficai [tekno'bd3tk(9)IJ, a. Techno- 
loffique. 

tedinology [tek'nalod;!], s. Technologic/, 
tectricet [tek'traiairzj, s.pl. Om: (Plumes) 
teetricea /. 

ted [ted], v.tr. (tedded) Faner, saucer (le foin). 
tedder ['tedar],x. X* Faneur,>euae. 2»{Machine) 
Faneuae /. . 

Teddy ['tedi]. Pr.n.m. (Dim.) <= Edouard, Ed¬ 
mond, ThdMore. Teddy Bear, ours m en 
peluche. 

tedious ['ti:diaa], a. fTravail) fat^ant, pdnible; 
(diacoura) ennuyetix, natidieuz. T. tale, histoire 
i dormir debout. 

tediousness ['ti:di9anaa], tedium ['tirdiam], s. 

Ennui m; manque m d’intdrit (d’un travail). 
tee*[ti:],x. (Laietcre)^tdm. S.a.T a. 
teeS f. Golf: (a) Dd m (de aable); tee m. 

(fr) » TSBtNO-OROUND. 

tec I v.tr. Golf: Surdlever (la balle). Abs. To tee 
up, placer la balle aur le d6. To tee off, jouer sa 
balle fdu tertre de ddpart). 'teelng-groundy s. 
(Term m de) ddpait et. 

teem [tiun], o.t. Abonder (mC/i, en); foisonner. 
re^rger, fourmiller (toitk, de). Streets tiuit t. 
tetth people, met qui regorgent, qui grouillent, 
de monde. Hb bn^ la teeming with new Maas, 
son cerveau eat fertile en iddea neuvet. teemlngy 
a. T. streets, rues bonddea de monde. T. crotod, 
foule ffrouillante. 

teens [tiinf], s.pl. F: L’ftge m entre treize et 
Tu^ana. Tobelnone*aleeDa.ttreadolescent(e). 
To be out ot one’s leena, avoir plus de vingt ans. 
teetty(-weeny)['ti:iu('wi:iii)],a. F: Minuscule; 
tout petit. 

teediTtud]. 5 m tooth'. 

teethe [tWi], vd. (Only m pr.p. and pro^tsive 
testm) rains act (premierea) dents, teething) s. 
OentitkA /. 

teetotnl [ti:'tout(a)I], a. Antialcoolique ; qui ne 
boit que da Teau. 

restofilism [tu'toutalism]. c. Abatentaon / dea 
Ikpieun ^coi^uca. 

teMOtnl(l)er [ti:'tout(a)laf], s. Abatinent, -ente; 

buveur, -euac, d'cau. 
teetotnm [tsi'toutam], 1. Totonas. 
tcfulneed r^etMehid], c. Imbraqod. 


tenment ['tegjumant], s. Tdgument m. 
tcuunon Ttelamon], s. (pi telamonaa [telo'mou* 
ni:z]) Arch: Atlanta m, tdlamon m. 
telecommunication [telikomju:ni'keiS(a)n], f. 

Post: Tdldgraphea m et tdl^honea. 
teleferic [teU'fcrik], i. Tdldphdrique m, tdle- 
fdrique m. 

telegony [ti'legoni], r. Biol: Telegonie/. 
telegram ['teligram], s. Teldgramme m; dc- 
pdche /. Wirelaaa telegram, radio telegram, 
radioteldgramme m. 

telegraph' ['tehgraf, -gra:f]. s. I. Tdldgraphe m 
Reoording telegraph, tdlegraphe enregistreur 
Printing telegraph, typotdldgraphe m. Telegraph 
oflloe, bureau tdldgraphique. 2* Nau: (Ship’s^, 
telegraph, transmetteur m d’ordres. Engine- 
room telegraph, cadran m. 3. Sp: Telegraph 
(board), tableau m d’affichagc (dea resultats). 
'telc^aph boy, messenger, s.m. Facteur 
teldgraphiste; ^tit telegraphiste. 'telegraph 
operator, j. Telegraphiste mf. 'telegraph- 
pole, s. Poteau m tdl^raphique. 
telegraph*. I. v.i. Telegraphier; envoyer un 
tdldgramme. une ddpdche. Hia son was tele¬ 
graphed for, on tdldgraphia pour faire venir son 
file. 2, v.tr. (<J) Tdldgraphier (une nouvclle. etc.). 
(b) To telegraph t.o. to oome, envoyer une 
ddpdche k qn pour lui dire de venir ; appeler qn 
par tdldgramme. 

telegraphese [teligra'fuz], s. Style m tdle- 
grephique. 

telegraphic [teh'grafik], a. Tdlegraphique. 
telegraphist [ti'legrafiat], s. Tel^raphiste mf. 
telegraphy [ti'legrafi], s. Tdlegraphie / 
S.a. wireless'. 

telelens ['telilenz], r. Phot: Tdldobjectif m. 
telemechanics [telime'kaniks], s.pl. Tdle- 
mdcanique /. 

telemeter [ti'lemetar], s. Tdldmdtre m. Stereo¬ 
scopic t., atdrdoteldmdtre m. 
teleologic:aI [tebo'bd3ik(9)l}. a. Teldologique. 
teleology [teh'slod^i], s. Tdldologie/. 
telepathic [teli'paBik], a. Tdidpathique. 
telepathy [ti'lepa6i], s. Tdlj^athie /. 
telephone' ['telifoun], s. Teldphooe m. Daak 
ulaphons, poste m mobile. Ar« you on the 
telephone? avez-voua le teldphone? You are 
wanted on the on voua demande au tdidphone 
Telephone number, numdro m de telephone; 
numdeo d’appel. S.a. call' 2, exchange' 3. 
'telcphone-OOX, S. Cabine f tdldphonique 
'telephone girl, s.f. Demoiselle du tdldphone 
'telephone operator, $. Tdlephoniste mf. 
telephone*. I. t>.i. Tdldphoner (to, k). 2. v.tr. 

(a) Tdldphoner (un message). (6) Tdldphoner 
a (qn). 

tel^honic [teli'bnik], a. Tdidphonique. 
telephonist [ti'iefonist], >. Tdldphoniete mf. 
telei^ony [ti'lefoni], X. Tdldphonie/. 5.o. wire- 

telephotography [telifo'togrofi], s. Tdldphoto- 
graphie /; photewraphie / au teltobjectif. 
teleprinter ['tdiprintor], s. Tg: (Apparcil) 
t^d^e m. 

telescope* ['teliakoup], <. (a) Rolraotleg talaaoopo, 
lunette / (d’approche); longue-vue /; Astr: 
rdfracteur m. (b) Reflaotliic taUaoopo, telescope m ; 
r^ecteur *1. 

telescope*, l. v.tr. Tdleacnper (un tram, etc.). 
2. ti.*. (x) (Of trains, etc.) (Se) tdleacoper. 

(b) Parti made to t., pidcea qui a’embohent. 
telescopic ftelis'kopik], a. I. Tdleacopique. 

Pbet: Taleaeosie laaia, tutobieedf m. 2. Telaaaople 
hig tr^od), braache c ouuaaante, k coulisse. 
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televise [ teUvanz], v.tr. Teltviser. 
television lielt'vi3(3)n], j. Tek-Mfiion t 
televisor f'tehvdizsr), j. TeWvisour tn 
telewriter ['teliraitar], j. Tp T(.'laiit()j:rnphf w 
tell [tclj, 7. (lold jtouldl. loldll t tr l.(oU)iri' 
(une nouvelic. l-Il.) S.a. i.ir', im'TH i. (A'l To 
toll 9.0. sth., dirt-, apprcnclrr, qch a <]n , tain 
savoir qch. a c{n 1 cannot tell you how picasad 
I am, je ne saurais \oiJs dire c.(iml)UMi iv stit'- 
content / hat e hrrn tohl that , on ni‘.i dit 
quf I tell you no! ic \ous dis que non ' 

Don't let me have to tell you that a^ain, tcnc/- 
vous cela pour dil 1 told you so! u \<»us 1 a\aI^ 
bicn dit' quand jc \ous Ic di^ais 1 I’ll tell vou 
whatl ecoutelz)! (c) Kiuouter, tonicr luiu 
histoirt) / ivill / y«i/ 7char happemd, |c \ai' 
V 0 U 8 racontor ct qut est arn\t Ih tuld hn 
adventures, i! nous a tint Ic rtc!( di ms avcnturcs 
F' Tell me another! a d autres' More than 
words can tell, au deta dc tout it (|ui itcut si 
dire To hear tell that . . entendre dn< 
que To hear tell ol . . tntcmJn p.irlu 

dt (d) Annontcr, prix lamer (un hut), 

reveler (un «ccret) The npn-pud tciis llii' run 
to . le poteau jndi(]ue It chtiriin pour allii 
a. . (Of clock) To tell the time, m.irqiur 
I’heure To t the quarters, sonmr Its quarts 
5.<J KOKTL’NE I 2. (<21 To tell s.o. about s.o., 
parler de qn a qn. Jie told us of joreipu lauds, il 
nous decnvait dcs pays ttraiurtrs (h) (Ftuphaiu i 
It IS not so easy, let me tell vou, u n est pas si 
facile, JC vous assure. He ‘tall he Jurxous, / 

I you' il va etrL f'urieux, )i tons tn reponds' 
3. To tell s.o. to do sth., ordnnntr, dirt, .1 ijn di 
faire ejeh Do us you are told, (aitt.s tommt on 
vous I’ordonnt, commt on vous dil I told him 
not to, jt It lut ai deltndu 4> Disttriur, 
distinttuer. rtconnaitre To tell right Irom wrong, 
discerner le bien du trial You can’t tell her from 
her sister, die ressemhle a sa sa*ur a s’v tromptr 
One can tel) him by his voice, on Ic rcionnait a 
sa voix One can tel) she is intelligent, on la 
devinc intelhyente. (h) bavoir How can I tell 
that he will do it? qutilt ccrnnKlt .u-je (|u'il 
le fera^ Who oan tell? qui sail' You never can 
tell, il ne faur (jamais) jurer dt ntn . on nt sail 
jamais. I cannot tell, je n'en sais ricn $. .-Ih- 
To tell of sth., annoncer, reveler, ijch 'The huts 
on his face told of suffrnnp, son visage sillonni 
de rides accusait, rcvclait, scs soufTranccs 6 . To 
tall (over), compter (un troupcau, etc.), compter, 
enumerer (les voix). All told, tout compns, 
somme toute. There ivere twenty people all told. 
il y avail cn tout vingt personnes .S’ a nfc.A!>' 1 
II. tell, v.t (a) i-'roduirc son effi-i, porter 
(coup). Blood will tell, bon sang ne peut mentir 
Words that tell, mots a rcmpi>rtc-pictc b.vcrv 
shot tells, chaque coup portc U lells (up)on hts 
health, ccla affectc sa sante These drups tell upon 
one in time, I’efTet dc ccs droguc.s sc iait scntir 
i la longue, (fc) This tells in his favour, cela 
milite en sa faveur Hverythinp told apasnst hint, 
tout temoignast contre lui tell off, v-tr 
I. Designer, affccter (qn pour une corvee) To 
t«U off one’s men, designer leurs postes a bcr 
hommes 2,/^: Rcmbarrcr. moucher (qn), dire 
son fait a (qn). telling', a. Fort, efticace; qui 
fait de Teffet. Telling blow, coup qui p<»rtc , 
coup bien assinc. Telling style, style cncrgiquc 
With t. effect, avci un effet marque -ly, adr. 
Efficacement; d’unc maniere impressionnante. 
tellings *. !• Recit m, narration i (d une 
hiatoire). 2, Divulgation/(d’un secret). 3. There 
b no toUlng, on ne sait pas; qui saict' 4. Telling 


(over), denombremvnt m ; enum^retion J (des 
votes), 'tell-tale, s. 1. (a) Kapporteur, -euse ; 
Sch ■ F cafurd, -ardc. (h) Tell-tale ilf ne, signet 
revelateurs. T.-t blush, rougissement dentincia- 
tcur 2. Mcc.F: eft Aigmlle indioatricc; 
tndicateur m. .-fur Petrol-tank tell-tale, mdi- 
cateur tauge d'esscnce. F.l.E- Ind ■ Tell-tale 
(lamp), larnpe tcinoin 3, A'nw.- (a) Axiomitre m 
(du gouvernail). (A) C’ompas renverse. 
teller ['tcLir], s l. (Ra)iont(’ur, -eusc ; narrateur, 
-trice 2. («i) (.'aissuT m, payeur m (de banque). 
((>) Pari Scrut.itcur m . rccenseur m. 
telluric ltc liu.uik].« Tcllunque. 
tellurium |tc luian.uii), j C,7j Tellurew. 
telpher' I'tclf.trt, a Itid Telpher (rall)way. 
s telpher, hgne f dc telpherage, (hgne) lile- 
phcriipic ni 

telpher*, r tr TcIphcriT, tclcpliercr 
telpherage [ telf.^redv), s 'I'elphergge m, 
tclcpherag*' ni. 

temerity iti'mcntij, s TVmcnte/. audace f. 
temper' rtetrip.->r|. 1 i. Metall. Coefhcicnt m 
di durctc (dc I jiicr). trempe / To draw, let 
down, the temper (of a tool), rocuire apres trempe 
(Of steeDToloseils t .si ditrcniper. 2 , (Of pers.) 
.Siing-troid tn. To keep one's tamper, rcster 
uilnif, g.irdcr, conserver, son wing-froid To 
lose one’s temper, perdre aon sang-froid; 
I’cinportor, se fijcher To be out of temper, 
ctre de nuuvaise humeur To try s.o.’s tem¬ 
per, enerver cpi 3, llunieur/ (0) Caractire m, 
(etnfxTaineni ui larti (., caractcrc cgal, 

1. alnu' To have a good temper, avoir bon 
earacterc To have a bad temper, F. to have a 
temper, avoir Ic lar.utrrc nial fait (h) To ahow 
(ill) temper, inontrer de Thumeur. In a vile 
temper, d'une hurneur massucrunte To be In a 
good, a bad, temper, etre de bonne, dc mauvaiar, 
hutneur (r) Mauvaisr Itumeur. Outburst of 
temper, niouvenirnt m d'humeur. To be in a 
temper, etre en coli-n- To get s.o.’i temper up, 
inettre (|ii cn loiere, fjchcr qn 

tempers v tr 1. (a) Ciilcher, dHayer, broyer (le 
mortier, etc ), brover (Ics couleurs). (6) Metall: 
(1) T'reniper, dormer la trcnipc ii (I’acier). 
^i) Rccuire, adoucir (un meui). 2. Tempdrer; 
modcrer (son ardcur, une passion). To t. seventy 
with gmtleniss, ivmperer la aevente par la dou¬ 
ceur. tempered, a. I.(Acier) trempe uurecuit. 

2. Mus Equally tempered scale, gamme 
tempcrci 3* Mild-iempered, d’une disposition 
douce. S.a had- rEMi'EREb, etc 

tempera f'temp.irfl). i Art: -* DisTCMrsB* 1. 
temperament [ temparamonij, s 1. (Of pers.) 
'I'cmperament m, humeur f, complexion /. 
2. Mus. Temperament. Equal t.. even t., 
temperament cgal 

temi^ramental [tempdro'mentfo)!}, a. (0) Cs- 
pncieux, fantasque. (b) Qui s'cmballe ou te 
ddpnme facilcmcnt. 

temperance [’temparons], j. Temperance /. 

1. Moderation f, rctenue /. 2. (a) Sobndtd / 
(a table). {/;) Abstention / des botssons alcooli* 
ques. Temperance aooiety, iigue/antialcoolique. 

temperate ['temparet), a. I. (a) (Of pers.) 
Tempdrant, sobre. T. hahits, habitudes de 
sobndtd (6) (Of language) Moddre, mesurd 

2. (Of climate) Temperd. -ly, adv. Sobreinent. 
avec moderation. 

temperateneaa ['temparetnasj, s. I. Moddra- 
tion /. retenue /; sobndtc /. 2* Douceur f 
(du climat). 

temper a ture ('teTnp(,'>)ratjar], s. Tempdrature/. 
Fall in temperature, refroidiaacment m du temps. 
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Med: To h*vo a high tompormture, F: To hove, 
to run* ft tomporftture, avoir de la temperature, 
de it fikvTt. 

CcmpCtt ['tempeetj, s. Temp^ie/, tourmente/. 
tCmpcttUOUt [tem'pestjua^, <2. X. Temp^> 
tueuxj de tempitc. 2 , F: (0/meeting) Orageux 
Templar [^templor], s, I* Hist: (Knight) 
TemplftTi templier m; chevalier m du Temple 
2» Good Ttmplftn, aoct^t^a de temperance 
(quaai aecr^tea). 

template ['templet], t. = templet. 
temple’ [tempi], r. Temple m. 
temple’^r. Anat: Tempe/, 
templet ['templet], s. I. Gabarit m, calibre m, 
patron m, jauge/. 2 » Const: Sablitre/. 
tempo, p/. -i ['tempo,-i:}, r. Mus: 'I'empo m. 
temporal’ ['temporal], a Anat: (Or, etc.) 
temporal, -aux. 

temj^ralS <t. Temporel. The lordt spiritual 
and temporal, les lords spintuels et les lords 
temporels. Ece: Temporal power, puissance 
temporelle. T. affairs, les affaires scculi^res. 
temporary J'tcmporanL a. (a) Temporaire, 
proviaoire. T. officer, oRicier temporaire, inten- 
maire. Temporary appointment, emploi amn- 
vible. T. apparatus, installation de fortune 
(6) Momenlani. The improvement is but t , 
I’am^lioration n’est que passagirc -ily, adv. 
(a) Temporairement, proviaoiremcnt. (0) Mo- 
mentan^ment; pour Ic moment, 
temporkation hcmporai'zeiS(.i)nl, s. l. Tem- 
poriaation/. 2. Transaction/; comnromis m. 
temporize ['temporanz], t.i. X. Temponscr, 
chercher i gagner du temps. 2. Transiger 
proviioiremcnt (uith, avee) 
temporizer ['temporaizar], r. Tcmponsatcur m. 
tempt [tem(p)t], f.tr. Tenter. I. To tempt s.o. 
to do eth>, indutre qn A faire qch., tenter qn 
pour lut faire faire qch. To allow oneseil to be 
tempted, sr laisser tenter; ceder & la tcntation. 
/ teas greatly templed, I’occasion etait bicn len- 
tante. / am strongly tempted to accept, j’ai bien 
envie d'accepter. 2. (a) A: Mettre (qn) a 
r^preuve. B: God did t. Abraham, Dieu tenta 
Abraham. (f>) To tempt God, providence, tenter 
Dieu, la providence, tempting, a. 'rentant, 
allichant; (of offer) s^duisant, attrayant; (0/ 

dish) ragoOtant, appetissant. 
temptntion [tcm(p)'tei5(3)n], r. Tentation/. To 
throw temptation in t.o.‘t way, exposer qn k la 
tentation. To yield to temptation, auccomber 
la tentation ; sc laisser tenter, 
tempter ['tem(p)tar], s. Tentateur w; sdduc- 
teur m. 

temptress ['lem(p)trea]. s.f. Tenutnee. 
ten [ten], fjum. a. & s. 1. Dix (m). About ten 
years ago, il y a unc dizame d’annies. To count 
in tens, compter par dizaines. F: Ten to one 
heMI find it out, je vous pane qu’il le d^couvrira. 
(For other phrases see BIGHT.) 2,Aut: F: A ten, 
une dix chevaux. 

tenable ['tenabl], o (Position) tenable; (throne) 
eoutenable. 

tenace ['tenes),r. Cards: Tenace/; (indummy) 
fourchette f, impaase/. 

tenacious [ti nclSae], a. Tenace. To be tenaeioui 
of one*! opinion, tenir k eon opinion, -ly, adv. 
Obetindment; avec tdnacitd. 
tenacity [ti'naiitil, s. Tdnacite^. 
tenancy ftenanti], f. 1 . Location/, fn^rotfon 
e/f., expiration de bail. 2. Dwriiv eiy/., pendant 
que j'dtaia locataire. J. To hold a Ule tananoy 
of a houea, jouir viudr^ent d'une matacm. 
tMnnt^ ['tenant], 1. Locataire ts^f. Und«r*tenant, 


sous-locataire mf. Tenant (or Ule, usufruiticr m. 
Tenant’s repairs, reparations locatives, tenant- 
'farmer, r. Tenancierm; cuhivateur m ii bail 
tenant*, v.tr Habiter (une maison) comme 
locataire. 

tenantry [ tenantn], s. Coll. I. Locataires mpl 
2. Les tcnanciers m et fermiers m (d'un domaine) 
tench [ten.S], J. Jeh: Tanchc/. 
tend’[tend]. X. u.tr. Soigner(un malade); panser 
(un blesse); surveiller (des enfants, une ma¬ 
chine); gardcr (les moutons); entretemr (un 
jardin). 2 . ti.t. To tend (up)on s.o., servir qn, 
esp. servir qn a table. 

tend*, v.t. I. (a) (Of course, etc.) Tendrc, sc 
dinger (towards, vers) The road tends dosvnwards, 
la route va en descendant. F: Where do these 
plans tend? a quoi tendent ccs proiets? Doctrine 
that tends towards looialism, doctrine qui penche 
vers le socialisme. Blue tending to green, bleu 
tirant sur le vert, (b) Examples that t. to undermine 
morality, excmples qui tendent a cbranler les 
mceurs. To tend to the success of an enterprise, 
contnbuer au succcs d'une entrepri.se. 2 . To 
tend to do sth., £tre sujet a faire qch. Woollens 
that t. to shrink, lainages qui ont tendance a 
rctrdcir 

tendency ['tcndjnsiJ, 1. Tendance f, inclina> 
tion f, disposition/ (to, a). Tendency to drink, 
penchant m a la boisson. There is a l.for the weak 
vowels to disappear, les voyulles faiblcR tendent <1 
disparattre. Rheumatic tendency, diathise rhu- 
matismalc. Com: Strong upward t., foite fioussev 
vers la haussc 

tendential [ten'dcn|)(a)l], tendentious [ten'den- 
Jas], a. Tendancicl, tcndancieux. 
tender’ ['tendar], s. X. Esp U.S: Garde in. 
gardten m (d’un pont a bascule, etc.). Bar^tender, 
gar^on m de comptolr 2* (a) Nau: Bateau rn 
annexe; tender m. Airoralt tender, ravitailleurm 
d’hvdravions. (6) Rail ■ Tender 
tenders Tendre, peu resistant. Tender 

meat, viande tendre 2. Tendre, sensible 
Tender to the touch, sensible, douloureux, au 
toucher. Horse with a tender mouth, cheval qui 
a la bouche sensible, delicate. Tender heart, 
ccEur tendre, sensible. 3. (a) (Of plant, etc.) 
Ddicat, fragile, (h) Jeune, tendre. Child of 
tender years, enfant en bas age. 4. (Of pers } 
Tendre, affectueux. T parents, parents aimants. 
indulgents. To have a t, recollection of s.o , 
conserver un souvenir emu de qn. 5* Soigneux, 
soucieux, jaloux (of, de). -Iv, adv. 1» (Toucher 
ch.) doucement. 2 . Tendrement; avec ten- 
resse. 'tender*'hearted, <2. Compatissant; 
au coeur tendre, sensible. 'tender*'hearted* 
ness, 2. Sensibility/^. 

tender*, S. I. Com: Soumission f, offre /. To 
invite tenders for a piece of work, mettre un 
travail en adjudication. To make, put In, Mnd 
in, a tender (or tth., faire une soumission pour 
qch.; soumissionner un travail. By tender, par 
voie d’adjudication. 2« Legal tender, cours 
lygal; monnaie f Ubyratoire. (Of mone^) To be 
legal t., avoir cours; avoir force Ubyratoire. 
tender** I* v.tr. (<2) Jur: To tender an oatn 
to B.O., deferer le serment k qn. (6) Offrir (aes 
services, une somme, etc.)* To t. one's resignation, 
offrir de denuasionner. 2* ti.i. Com: To tender 
(w slh., sounmaionner (pour) qch.; faire unc 
soumiaston pour qch. 

tc^crer ['tendaror], s. I. Offreur m (of, de) 
2. Jnd: etc: Soumiasionnaire m. Succes^sd f.. 
adjudicataire m. 

teibdemcM ['tendamaaj, i. X* Senaibiliti / (de 
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la peau, etc.). 2. Ddicatcs.<ic ^ tracil'tc 1 (d ime 
plante, etc.). 3. Tendresae f (dea acnuments); 
affection/(/or, pour) 
tendon f'tendanj, 5. Anat: Tendon m. 
tendril ['tendril], s. Bot: Vnlle 
tenement f'tenimsnt], i. I. Jur : Fonds m de 
terre. 2. (o) Appartement m dans une maison dc 
rapport. (6) Scot: Maison de rapport, 'tene¬ 
ment hoUSC) i. Matson ‘ de rapport] loge- 
ments ouvnera. 

tenet ['tunet, 'tc-J, 1 (a) Doctrine /, dogme m: 

pnncipe m. ib)F: Opinion/ 
tenfold ['tenfould]. I. a. Decile. 2. adr. 
Dix fois autant; au decuple To increase t, 
dccupler. 

tennis ['tenia],!. I.(L>awn*)tenniB,(Iawn<)tenni9m 
2. (Jeu m de) paume/. 'tennis-ball« r. Dalle i' 
de tennis, 'tennis-court, s I. (o) Court m 
(de tennis), {b) (Terrain m de) tennis m 
2. ( (1) Salle/, (11) terrain m, de) jcu m dc paumc 
tenon* ['tenon],!. l.Carff Tenon m; Roujon m 
2. Metalw: Ailette/, 

tenon*, t/.tr. Carp: etc: Tenonner; assembler 
a tenon (des pieces dc bnis). To tenon and 
mortise, assembler a tenon et mortaise. 
tenor ['tenor], s I. («) Jur. Copie f conformc 
(fc) Teneur / (d’un acte); contenu m. sens 
R^neral (d'une Icttrc). (f) Cours m, marchc / 
(des affaires, dc la vie). 2. Mus- (rt) Tenor m 
Tenor voice, voix de tenor. Tenor clef, cld d’ut 
quatneme ligne (h) Tenor (bell), bourdon m 
(d'une sonnerie). 

tense* [tens],!. Gram: Temps m. In the future 
tense, au (temps) futur 

tense*, a. I« Tendu, riRidc, raide. 2. F' (Of 
nerves, relattons, etc ) “Tendu Tense moment, 
moment angoissant Tense sllenoe, silence 
UTtpressionnant Tense voice, voix etranRlec (par 
I'imotion). 

tenseness ['tensnas],!. I. Rigidite/; (ctatmde) 
tension /(des muscles). 2* Tension (dc relations, 
etc.). 

tensile ['tensail, "Sil], a. 1 . Extensible, elasoqur , 
{0/metfl/) ductile. 2.Mec: Tensile stress, load, 
effort m de traction. Tensile stretch. allonRC- 
ment m (A I’essai). HiRh-teniile steel, acier dc, a, 
haute tension. 

tension ['tcnS(3)n], s. 1. (a) Tension/, raidcur/, 
hRtdite / (d’une corde, des muscles, etc.), 
(i) F: Tension, etat tendu (des nerfs. c^c.). 
(c) Tension, pression / (d’un gaz) (d) El Ten¬ 
sion, voltage m. High-, low-tension o^®***)' 
circuit de haute, bassc, tension. 2. AJec.h. 
Traction /. To be in tension, under stress of 
tension, travadler a la traction. 3. (Dewer) 
Tendeur m (d’une machine a coudre) 
sion-puUey, -roller, s. Mec.E . etc Oalct 
tendeur, de tension 

tent* [tent], s Tente /. To pitch (the) Unis, 
dresser les tentes. 'tent-peg, ! P]qu«t m, 
broche /, de lentc 

tent’,!. Surg: Miche/, tampon m. 
tentacle ['tentokl],!. Sat.Hist: (o) rcntaculem. 

(6) Cirre m. ^ , 

tentacular [ten'takjular], a. Tentaculaire. 
tentative ['tenwtiv] I. a. Expenmenul. -aux, 
d’essai. Teoutlve offer, offre pour eniamcr les 
n^ociations. 2. *. Tentative/, essai m. -ly, flav. 
En guise d’essai; expenmentaJernenl. 
tenter* ['tentor], 1. Tex: Elargisseur m. 
'tenter-nook, S. Tex: (Clou m a) crochet m. 
F • To be on tenter-hooks, etre au suppkee, sur 
da charbon. wdent.. To ItW ,.0. on tontor- 
hooks, faire mourir qn k petit feu. 


tenter-, s. Ind: Soigneur m (de machines): 
machmiste m. 

tenth [tend], i. mon. a. i. DixiAme. 
2 » s. [Fractional) DixiAme m. {a)F: Nine tenths 
of the voters, la majeurr partic des ^lecteurs. 
[h)Hist: Dime/, -ly, DixiAmcment; en 
dixiAme lieu: d^cimo 

tenuity [te njuiti], tenuousneti ['tenjuesnas], 
i 1. Trnuiti/. finesse / (d’un fil). 2. T^nuiti 
(d’un liquidr); rarefaction / (de Fair, d’un 
tenuous [ tenju^sj, (1 1. T^nu; dAli^; mince. 

2. (u) (Ciaz) rarefic (A) T distinctions, distinc¬ 

tions subtiles. 

tenure ('teni.irj, s. l. Ifist (sf Jur: Tenure 
(ftodalc) 2. Jur (Per.ode / de) jouisiance/, 
(penodr d')occupati(»n / Fixity of tenure, (i) bul 
assure , (It) stabilite f d un cmploi. 
tepid [ tepid], a. Ti^de -ly, aJt>. TiAdement; 
sans ardeur 

teratological |ter<2to'bdtilt(a)!], a. TArato- 
logique 

teratology [UTrt'tolodsil, s 'F^ratologie/. 
tercel ['td:rs{3)lt, tercelet rt9;re(9)let], t. 

Orn Tiercclelm; faucon m mile, 
tercentenary [ta'isen'timan, -'tenan], a. i. 
'I'ricentcnairc (m). 

tercet ['ta-rset], f. i.Pros: ’Ferccl m. 2»Mui: 
’Priolct m 

teredo [te'n.d«). s Moll: Taret (naval); 
perce-bois m inr 

tergiversate [ tarrdjivarsoit], I’.i. Tergiverser. 
tergiversation (t.i:fd3ivar'9eiS(a)n], i. Ter- 
giversaiion / lo Changements mpl de front. 
2o Rerours w aux equivoques, 
term* [tirrmj, i lo (a) Terme m, borne/, fin/, 
linute /. To set, put. a term to ith., fixer une 
limitc k qch ; assigner une fin, un terme, i qch. 
(ft) Com (Terme d')echeance/ (d’une lettre de 
change), 2. [a) Terme, piriode /, dufie / 
Bamshmeni for a term of years, banissement k 
temps During his urm of ofQoe, pendant m 
periude d'activite To owe a term's rent, devoir 
troiR mojs dr lover; devoir un terme. Loag- 
icrm, short-term, transaction, op^rttion k long, 
a court, terme. (ft) Sch: Trimestre, m. Dutinf 
term, pendant la p^riode des cours, des classes. 
To keep one’s terms, (i) (in umversitiet) aporox. 
-- prendre scs inscriptions ; (ii) [of law ituae^) 
remplir les obligations matiriellcs et pAcuniaires 
incombant a un etudiani. (c) Jur: Session /. 

I ^.pl. Terms, (u) Conditions/; clauses/, termes, 
teneur / (d’un contrat). Fin: Terms and condi- 
lions of an issue, modalile* / d’une Emission. On 
these terms I accept, a ces conditions j’secepte. 
I'll take it on your own terms, jc le prends k yos 
conditions Make. name, your own terms, faites 
VOS conditions vous-mime. By the terms of 
article 49 . . ., aux termca de I’article 49. . . • 
To dictate terms, imposer des conditions. To 
corns to terms, make lerma, en yenir A un 
accommodement: s’accorder (vdih, avec). 

Sa RRrEHKN'CE I. (ft) Terms of payment, condi¬ 
tions de paiement. ‘Terms inclusive,* “tout 
compris “ To buy ith. on eaey terms, echetcr 
qch. avec facilitet dc paiement. Not on any 
terms, a aucun prix. 4* P^* R*Uiiona/, termes, 
rapports m To be. live, en Iiiendly, on good, 
terms with s.o.. vivre en bonne intelligence, en 
bons termes, avec qn. To be on bad temsa with 
a.o., itre mal avec qn. To be on the beet of terms 
with ao., Atre au mieux, dans les meilleurt 
termes, avee qn. <• (^) Terme (d’une Equation, 
d’un syllogisme). to express on* quasUityw ^fj**** 
of another, exprimer une quandtd en toflcoon 
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d’une tu(re. P: To rookon boppinott in tarmi 
of worldly suoooii. meaurer le bonheur en fonc- 
tion du tucci*. (b) Tormi of * problem, ^nonc^ m 
d’lm problime. 6. (a) Terme, mot m, expres- 
tion t, appellation /. Lefal termi. tcrmes de 
droit, de pratique, du Palais. (6) pi. Langa^re m, 
termea. Houi dare you use tuch terms to me? c’est 
A moi que voua oaez tenir un pareil langage? 
'tCrm-tllllCy Sch: F^node / dea cours. 
term') v.tr. Appeler, designer, nommer. He 
termed himself a professor, il ae qualibait de 
profeaaeur. 

Termuant ['Urrrru/gantJ. I. Pr.n.m. Medtef 
Lit: Tervagant. 2. s.f. Megirc, virago. 
termilUlble ['Uirmmabl], a. Terminable; {of 
eontraet) r^aihable. 

termilial {'ta;rmin(3)l]. I. a. X. Qui borne, qui 
termine (une region, etc.). 2. [a) Nat.Htst. 
Terminal, -aux; distal, -aux. {h) Geol Ter- 
mliMlmoraiDe, morainefrontale. lc)Ratl: (Gare) 
terminua, de t£te de lignc. (d) Et: Tg: (Isola- 
teur, poteau) d'arrit. (e) {Of letter, etc.) Final, 
-ala; dernier. (/) W.Tel- Terminal ampliber, 
ampli terminal, dc sortie. J.Tnmestrie! -ally, 
adii. Sch: Far tnmestre; tous lea tnmestres 
II. terminal) El: Uorne f (de prise de 
courant) ; borne d’attache, 
terminate ['ta:rmincit]. 1. v.tr 'renmner. 

1. {Of boundary) Delimiter (une region) 

2 . (a) Rdaoudre, resilier (un eontrat, etc.); mettre 
fin A (un engagemerrt) (6) £trc A la fin de (qch.) 
II. terminate) vt x. {Of word, etc.) Se 
terminer, finir (in, en, par). 2. Aboutir (m, at, a). 

termination (t3:rmi'nei\(a)n], s. x. Terminal- 
son fin f (d’un procAa, etc ), cessation / (de 
relations). To put a termination to sth., mettre 
An A qch. 2* Gram 'I'erminaison, desinence f. 
termlliator ['ta:miineit.'tr], s. (<]) Celui qui met 
ou a miB fin A qch. (/i) Celui qui a acbeve (un 
ouvrage posthume, etc ). 

terminological [t9;rmino'bd3]k(a)l}, a 'I'crmi* 
nologique. Terminologioai inexaclituda, incxai- 
titude de termes. 

termlnolo^ [t3;rmi’'nalod3ii, s. 'IVrmmolugu- / 
terminus ['tatrmmas], i. I. (Gare/) terminus m , 
(j^are de) tfife / de ligne. 2. Sculp ■ Terme m ; 
dieu tn Terme. 

termite ['tatrmait], i. Ent. Termite m; fournu 

blanche. 

tern [taim], I. Orn: Sterne m; hirondelle ./ 
de mer. 

ternary ['tairndnj, a. Ternaire. 
terrace'['teres], J. l^Const: Terrasse/; terre- 
plein m, pi. terre-pleins. 2. (i) Rangee de maisons 
loimant terrasse ; (it) rangee de maisons de style 
unifoime. 

terrace') ti.rr. Disposer (un jardin, etc.) en 
terTaiae(i). terraced) a. (Jardin) suspendu, 
itag^, en terrasse. 

terra-cotta [ tera'kota], I. Terre cuite. 
terra firma ['tero'fatrmu], s. Terre / ferme; 

F: le plancher des vaches. 
terrapin fterapin], s. Tortue / aquatique 
d’Amerique. 

terreetrlal [te'restnal], a. Terrestre. 
teiriblc r'tcribl), a. (u) Terrible. (6) Ternble, 
affreux, epouvantablc; atroce. To die in t. 
agmdes, mourir dans d'atroces souffrances. He's 
a t. tallwr, e’est un terrible bavard. -bly) adv. 
(«) Terriblement, ■ffreuaement, atrocement. 

F: T. dangerous, execssivement dangereux. 
i. rich, diablement riche. 

terrier ['tenor], I. (Chien as) terrier m. Bull- 
t wrter. MU«terrier m 


terrific [te'rifik], a. I. Terrifiant, epouvantablc 
2. F: Terrible; enorme. T. pace, allure verti- 
gineuse. -ally) adv. X. D’une maniAre tern- 
fiante. 2. E: Ferriblement. 
terrify ['lerifai], v.tr. Ternfier, effrayer, epou- 
vanter. To terrify i.o. into doing sth., faire fairc 
qch. A qn sous le coup dc la peur. To terrify s.o. 
out of his wits, rendre qn fou de terreur 
terrifying) a. Terrifiant, terrible, epouvan- 
table. 

terrine Ite'rirn], j. Terrine^. 
territorial [ten'toinal]. x. a. (a) Territorial, 
-aux. (6) Ternen, foncier. 2. i. Mil: Ter¬ 
ritorial m 

territory [tentan], s. i. Terntoirc m 
2. Austr: The Northern Territory, rAustralic 
scptcntrionale. 3. E'. Commeroial traveller's 
territory, region assignee a un commis voyageur 
terror ['terorj, i. i. Terreur f, effroi m, epou- 
vante /. To be in terror, etre dans la terreur 
To be in terror of one’s life, craindrc pour sa vie 
F ■ To go m terror of s.o., avoir une peur blcuc 
de qn To have a holy terror of sth., craindrc 
qch. comrne le feu Fr.Hist. The (Reign of) 
Terror, la I'errcur. 2. (a) He was the terror of 
the countryside, c’etait la terreur du pays 
{b) E': He’i a little terror, a holy terror, e'est un 
enfant terrible. He was a t. for always being late, 
il etait d'unc inexactitude desesp^rante. 'terror- 
strickeO) -struck) a Saisi de terreur, 
epouvante 

terrorism I'teranzm], 5 'I'erronsme m, 
terrorize f'teronmz], t'.fr Terronser. 
terry ['ten], a Tex' (Velours, etc.) bouclc, 
epingU, fnse 

terse [tairsj, a. {Of style, language) Concis, net; 

elegant et precis, -ly, adv Avec concision, 
terseness I'tairsnas], s Concision /; nettete / 
(de style) 

tertiary ('toirSion], a Tertiaire. 
tertius f'toirsias], d Sch: Smith tertius, Smith 
(num^ro) irois 

Tesla I 'tesldj. Pr.n.m Ell: Tesla coil, bobine i 
de Tesla 

tessellated {'leseieitid], a. (Pavage) en mosaiqui 
ou dispose en damier 

tessellation [tese’lei|s(a)n], s. Arrangement m cn 
damier; mosaiquc /. 

test' [test], s. X. (d) Epreuve J. To put 1.0. to 
the teat, through a test, mettre qn a I’epreuvc, 
il i'essai To pata. atand, the teat, soutcnir, 
supporter, I'epreuvc; subir victorieuaement 
I’epreuve. (6) Ind- CA • Essai m, epreuve 
Boiler test, epreuve des chaudiAres. Endurance 
teat, epreuve d’endurance. Control teat, check 
teit, esaai contradictoire ; contre-epreuve /. The 
acid teat, I'epreuvc a la pierre de touche, 
F: I’epreuvc concluante. Blood teat, examen m 
du Bang. Aut: Teat nin, course d’essai 
Teat engine, teat ear, moteur, voiture, d’^tude 
(f) Ch: Reactif m {of, for, de). 2. (a) Examen 
Eye teat, examen viauel. Navy: To fail to pas' 
the eye t., lire refuel, reforme, pour la vue 
Aut: Driving teat, examen pour permia du 
conduire. (6) Sch: Weekly test, compoaitioo /■ 
Oral teat, epreuve orale. {c)Psy : Ind: Teat m 
Intelligenoe teat, test de capacity intellectuelle. 
d'lntelligence pratique. 3. Eng.Hist: The Teal, 
le Sermeot du Test. 4. Ch: Tdt m, teat (dc 
coupeilation); coupellc /. 'Test Act) s- 
Eng.Hist: Teat Act m; loi / du 'Teat, 'test* 
bitf) s. Mec.E: Metall: Barrette / d'essai; 
eprouvette /. 'test-bettch) s. Banc m d'essai, 
banc d'^preuve. 'test cnM) (• J'ur.' Cas m 



test] 


819 


[thank 


dont U wlution fait jurisprudence, 'test- 
nWtchy r. Cr: Rencontre intemationile, grand 
match (entre I’Angleterre ct rAustralie, etc.). 
'tett-paper» r. l,Ch: Papier r^ctif. 2 ,Sch: 
Composition (faite dans lea mfimes conditions 
qu’A I'examen envisage). 'tCBt-plecc, s. Mtu. 
Morceau impost (dans un concours de fanfares, 
d’orph^na). 'tCBtotubc^ r. Ch’ fiprouvettc/. 
test*, v.tr. 1. (a) £prouver; mettre (qn, qch.) a 
Tipreuve, a PeBsai. (fc) Essayer (un ciment, unc 
machine); contrdicr, veriner (des poids rt 
mesures); examiner (la vue dc qn, etc.); experi¬ 
menter (un procidO ; analyser (I’eau, etc.). To 
t. a 6 ot 7 er, eprouver une ebaudi^re. 2. (a) Cou- 
peller (For), (fc) Ch: Determiner la nature (d'un 
corps) au moyen d’un reactif. To t. with litmus 
paper, faire la reaction au papier dc tournesol. 
test*, s. Nat.Hizt: Test m (d'un ourain, d’unc 
graine); carapace/ (du tatou). 
testacean [tcs'teiSjan], r. Z: Tcstace m 
testaceous [tes'teiSds], <2. Z. Testae^, 
testament ['test»m»nt], t. i. A : Testament m , 
demises volont^s. 2 » B: The Old, the New, 
Tesiameat, I'Ancien, le Nouveau, Testament, 
testamentary [testa'mentsn], a. Testamentaire. 
testate f'testet), a. & s. (Personne) qua est morto 
en laissant un testament valable. 
testator [tes'teitar], $.m. Te.stateur. 
testatrix [tes'teicriks], s.J, Testatnee. 
tester^ ['testor], r. A.Furn: Baldaquin w. ciel m 
(de lit), 'tester-bed, r. Lit m 4 baldaquin, 
tester^, t. X. Ind. iPers.) Essayeur. -euse , 
contrdleur, -euse. 2. Appareil contrdleur, 
machine/ i essayer. Battery tester, verificateur m 
de voltage et d'amperage (pour accus) 
tester*,;. Num: A: (o) Teston m. (6) Piice / 
de SIX pence. 

testicle ['testikl],;. Testicule m. 
testifier ['testifaier], i. Temom m. 
testify f'testifai). X. o.tr. Timoigner (son regret, 
safoi). 2 ,yvr: (a) Declarer, affirmer (qch.) 
(sous Bcrmeni). Abt. To testify in s.o.’s favour, 
rendre temoignage en faveur de qn. To testify 
against s.o.. deposer centre qn. (b) t.ind.tr. To 
tasUfy to a faot, attester un fait; se porter garant 


d’un fait; t^oigner d un fait, 
testimonial [tcsti'mounjel), s. I. Certiftcat 
(dilivre par une maison, un chef); (lettre de) 
recommandation /. To show one's testiMonials, 
exhiber ses certificats. 2. Timqignage m d’estime ; 
cadeau (offert a qn par cotisation). 
testimony ['tcstimoni), Temoignage m (des 
sens); Jhir: attestation /; deposition / (dun 
t^oin). To bear tastlmony to sth., rendre 
temoignage de qch. In testimony whereof . . 
en foi de quoi. . . . jhtr. To produce testimony 
of, to, a statament, apporter des preuves testi- 
moniiJes i I’appui d’une affirmation, 
testiness ['tcstinds|. t. (o) Irntabiht^ /, iraaci- 
bilite/. (6) Susceptibilite/. ^ o a 

testuaoftes'tjurdo],;. I.Tomie/. J.Rom.Ant: 

(a) Toitue (de siige). (b) Tortue (dc bpucliers). 
testy ('testil, a. (a) Imuble. «rs«ible; peu 
endurant. (o) Susceptible. -Uy, odv. D un air 
imU; avec humeur. 

tetanus f'tetonas], i. Med: Teianos ei. 
tetchv r'tetSil. a. *= testy. 

titte-^tdte ('tdtoi'teit]. I. odv. Tdte- 4 -t 4 te. 

a. 1. (of. Ute-*-atea) TAte-i-tite m iw. 

f'tefter), t. Longe /. attache / (d un 
cheval, etc.). To be at the end of one’s Uther, 

(i) <trc 4 bout de forces; n’en plus pouvoir; 

(ii) <tre 4 bout dc rcsaourcee; F: <tre au bout de 


tether*, v.tr. Attacber, mettre 4 Pattndbe (un 

cheval, etc.). 

tetrachord['tetrakoTd].s. Afai.- Ttoacordem. 
tetragon f'tetragan],;. T^tragone m. quadrila- 
lire m 

tetragonal [te'tragonal], a. T^cragooe, quadri- 
latere. Cryst ■ Quadratique. 
tetrahedron {tetro'hKdron], i. T 4 tra 4 dre m. 
tetralogy [te'tralod^i], 1. Gr.Th: T 4 tralogie/. 
tetrameter [te'irametar], X. Tetnm 4 trem. 
tetrarch f'tetrorrk, 'tutrorrk], s Tetrirque m. 
tetrarchy f’tctra:rki], *. Titrarchic/. 
tetrasyllabic f'tetrosi'libik], a. Gram: T^tra- 
sytlahc, tc^trasyllabique 

tetravalcnt ftetrfl'veibnt], a Ch: T^travalent. 
tetrode [ trtroud], I. Lampe / 4 quatre Elec¬ 
trodes ; tetrode / 

Teucrian ['tjuikncn), <2 ilf s. Troyen,-enne. 
Teuton f'tjuticn). i. s Teuton, -onne. 2 , <2. 

Tf.utonk- 

Teutonic [tju-.'tonik}, a Teuton, teutonique. 
text [tekstj, s. 1. Textr m (d’un manusent, d'un 
auteur). To restart a t., rcstitucr un texlc. 
2 . Sorlpturt text, citation tiree dc I’Ecriturc 
samte. F' The t of his speech, te sujet de son 
discours. To stick to one's text, ne pas s'Ecarter 
de la question ; s'entvnirauBujet. 'text-bCK»k,f. 
Seh- Manuelm At.^b on,of .algebra,unttX^hre. 
textllej'tekstail] 1.0. Textile. 2*f. (<2)Ti8su m, 
ctoflTc /. The textile industry, I’industne textile. 
(6) MatiErc { textile ; textile m. 
textual [’tekstjual], a (a) Textuel. ( 4 ) Taxtuai 
error, erreur de texte 

texture ['tekstjor}. f. Texture / (d’une Etoffe); 
texture, grain m (dc la ncau. du bote). F: T. of 
a speech, tramc/d'un discours 
thalassic [Oo'IasikJ. 0. Thilassique. 
thallium ['Oaliam], I. Ch. Thallium m. 
thallus ['dslas], t Bof ' Thalle m. 

Thames (the) [&c'temz]. Pr.n. La Tamtse. 
F ■ He will never set the Thamae on Bra, 11 n’l 
pas mventE la poudre. 

than {flan] I, eonj (a) {In comparison of in- 
eqtialtly) Qut. (with numbers) de. I have more, 
less, t you, j'en ai plus, moins, que voue. More 
t. twenty, plus dc vingt. Mora than once, plus 
d'une fois. You had better speak to him than 
write, vous feriez mieux de lui parlcr que de lut 
cenre She would do anythtr^ rather than let him 
suffer, cite ferait n’importc quoi plutflt que de le 
laisser soufTrir. No sooner had we entered than 
the music began, nous Etions 4 peine entrEs que 
la musique commen^a. ( 4 ) Any person other than 
himself, tout autre que lui. 2 . quasubrep. A man 
than whom no one was more rerpectea, un honune 
qui etitt plus respectE que penonne, que 
quiconque. 

thane [6ein], X. Hist: Thane m, comte m. 
thank' (Saqk], s. Tbanka. remerciement(s) m. 
Give him my best thanks, prEsentez-hii tous 
mes remerciementi. F: Thanks 1 » thank you, 
q.v. under THANK* i. To glvs thanks to s.o. 
for sth., rendre grftcet 4 qn de qch. To rtturn 
thanks, dire let grices (aprEs Ic repsa). To pass 
a vote of thanks to s.o., voter des remerciements 
4 qn. Thanks bs to OedI rendons grices 4 DieuI 
Thanks to . . grice 4 . . . . F: That’s all 
ths thanks 1 get! voil 4 comme on me remereiel 
'thank-oSenng, t. B: Ssciificc m d’actions 
de grices. 

thau*, v.tr. I* (a) Remereicr (qn); exprimer 
ses remerciements, dire merci, 4 (qn); rendre 
grice(s) 4 (Dieu). To thank s,o. Cor sth,, remer- 
ckr qn de qch To t. $u>. qffsmvoly, se coofdndre 
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en remerciemeots. Thank Oodl thank heaven I 
Ihanik loodneMt Dieu mere! I grice su ciell 
Sm. 1. (6) {!) thank you, je vous remcrcie; 
Rierci. Wilt you nave tome tea? —No, thank you, 
preneX'Voui du th^?—Mercii 2. I wiU thank 
you to oloee the door, je vous serai obligi de 
vouloir bien former la porte. I’U ttonk you to 
mind your own buitneael occupez-vous done 
de ce qui vous regarde I 3. To have a.o. to thank 
tor ath., devoir qch. k qn. F: You have only 
yourself to thank tor it, e'est k vous seul qu’il 
hiut vous cn prendre. 

thankful ['6aqkful}. a. Reconnaissant. Let ur be 
t. that our lives have been spared, filicitons-nous 
de ce que nous avons la vie aauve. -fully, adv. 
Avec reconnaissance. 

thankfulness ['6ai]kfulnaB], r. Reconnaissance/, 
gratitude /. 

thankless ['Oa^kbs}, a. Ingrat. A thankless 
task, une tfiche mgrate, une vraie corvee. 

thanklcssness ['daijkbsnas], s. I* Ingratitude /. 
2> Ctractire ingrat ou peu profitable (d’une 
tiche). 

thanksgiving [6ai]k s'givii)], j. Action { de 
srtce(ai. 

that* P^on., pi. those [do:uzj. 

X* Cela, P; 9a; ce. (a) Give me that, donnez- 
ntoi cela. What Is that? qu’est-ce (que e’est) 
^e cela, que 9a? Who is that? qui cst-cc Uf 
Thatb Mr. Smith, e’est M. Smith. Are those your 
children? sont-ce lA vos enfants? T. is my opinion, 
voiU mon avia. After that, apria cela. With that 
the sobbed into her handkerchief, lA-desaus ellc 
aanglota dana eon mouchoir. What do you mean 
by that? qu'entendez-vous par U? They alt 
think that, c*eat ce qu’ils penaent tous. Have 
thlnga oome to that? lea choaes en sont-elles 
arrivdealA? 5 .a. allI. i.por* 1 .9. That la .. 
c'eat’A’dire. ... (6) {Stressed) And to 'that is 
settled, alors quant k cela, e'eat d^cid^. lie is 
onlv a fiddler, and a poor one at that, ce n’est 
qunn violoneux, et encore assez piAtre. F: Will 
youhelpmef —That I willl vouiez-vous m'aiderp 
—Volontiera 1 They are fine chaps. —They are 
tbatl ce sont des gaillerds.—En effetl That’s 
riffhtl that’s It! c^eat cela! That’s all, voilA 
tout. That's curious 1 voiU qui est curieux I 
And that’s that! et voiUI And that wai that, 
plus rien k dire. 2, {Opposed to 'this,* 'these') 
^luidi,/. ceile*lA ; p/. ceux-lA,/. celles^lA. This 
is new and t. is old, celui-ci eat neuf et celui>li cst 
vieux. S.a, this 1 . 2. 3. Celui,/. celle; pi. ceux, 
/. cellca. All thoao that I saw, tous ceux que j'ai 
vus. Those of whom / *Pfok, ceux dont je parle. 
There are those who MtfiA that . . ., certains 
penaent que. . . . There was that In her which 
commanded respect, il y avait en elle quelque 
chose qui impouit le respect. II. that, dem.a., 
those, (o) Ce, {before vowel or h ’imite’) cet; 
/. cette; pi. ces: (/or emphasis and in opposi¬ 
tion to 'Ous,' 'tiuse') ce. . . -lA. That book, 
those hooka, ce Uvre(-IA), ces ]ivre8(-lA). That 
OM, celui*lA, celle-lA. Everybody is agreed on t. 
Poistt, tout le monde est d^accord lA-slesaua. I 
only SOSO him that onoe, je ne Tai vu que cette 
fob*lA. S.a, THIS II. (6) {Followed by 'of mine,' 
'of his,* etc.) F: Hum: or Pej: Well, how’s 
UUt leg of yours? eh bien, et cette pambe? 
(c)^ Thoee people who take an interest in these 
Mttgs, lea geos, ceux, qui a’ini^resaent A jcea 
choeea-lA. I am not one of those people who . . ., 
je ne auta pas de ceux qui. . . . III. tlutt» 
detiutdv. F: 'That hlidt* auaai haut que 9a. 
Sm, MUCH 3 , 


that’ [det], rel. pron. sg. & pi. l, {For subject) 
Qui; {for. object) que. The house that atanilt 
d( the corner, la maiaon qui se trouve au com. 
The letter (that) 1 aent you, la lettre que je voui 
ai envoyie. This is he that brought the news, 
void ceiui qui a apporti la nouvelle. Wretoh that 
I ami malhcureux que je suis I 2. {Gove^td 
by prep.) Lcquel,/. laquclle; pi. lesquela,/. jes- 
quellcs. The envelope {that) I put it in, I’enve- 
loppe dans laquelle je I'ai mis. The man {that) 
we are speaking of, about, I’homme dont nous 
parlons. No one has oome that 1 know of, 
personne n’est venu que je sache. 3, Ou ; que. 
The night {that) we went to the theatre, le soir 
ou nous sommes alles au thcAtre. During the 
years t. he had languished in prison, pendant les 
ann^es qu’il avait langui cn prison, 
that* [dat, dat], conj. I. {Introducing subordinate 
clause) Que. (a) It loas for this t. they fought. 
e’est pour ccla qu’on s'est battu. Not that, see 
NOT a. But that, BUT I. {b) I hope {that) ymi 
will have good luck, j’espAre que vous aurez de 
la chance, (c) (Afin) que, pour que, + jufr. Come 
nearer t. I may see you, approchez, que je vous 
voic. I am telling you, (so) that you may know, 
je vous pr^viens pour que vous soyez au courant 
2 . (a) That he should behave Uke this! dire 
qu’ii sc conduit comme cela I (6) 0 that it were 
poBsiblel oh, 81 c’ctait possible I 
thatch' [Gat|j], s. Chaumc m (de toiture). 
thatch*) v.tr. Couvrir (un toit) de, en, chaume. 
thatched) a. (Toit) de chaume Thatched 
oottage, chaumiAre f. 

thatcher ['GatSar],«, Couvreur m en chaume. 
thaumaturgy [ Doirnmotrdjij.r. Thaumaturgiey. 
thaw’ [Oa:], s. Ddge m; fonte / des neiges 
Silver thaw, verglas m. The thaw Is aettlug in, 
le temps est au degul 

thaw*, X, v.tr. Degeler; d^congeler (la viande 
fngorifi^e). Auf: To thaw out the radiator, 
digelcr le radiateur. 2, v.i. (a) {Of snow) Fondre, 
{of frozen meat) se dccongcler (6) Impers. It it 
thawing, il d^gde. thawing)^. I. D^gAlementm 
(des conduitos d'eau); decong^lation / fde la 
viande). 2. Degeiw; fonte/(des neiges). 
the* [63; before vowel di], def. art. I, Le,/. la, 
{before vowel or h'mute')\'\ p/. les. {a) {Particu¬ 
larizing) The father and {the) mother, le p6r« et 
la mire. On the other side, de I'autre c6td The 
Alps, les Alpes. / spoke to the coachman, fzi parle 
au cocher. Give that to the woman, donnez cela 
A b femme He has gone to the fields, il est tile 
aux champs. The roof of the house, le toit de la 
maison. The arrival of the guests, I’arrivde des 
invites The Smiths, les Smith. Edward the 
Seventh, Fdouard Sept. P: The wife, ma femme. 
Well, how’s the throat? eh bien, et cette gorge? 
(h) He is not the person to do that, ce n'est pas une 
personne A faire cela. The impudence of it! 
quelle audace I He hasn't the patience to wait. 
il n’a pas assez de patience pour attendre. (c) The 
6eawfj/tt/, le beau. Translated from the Fsissian, 
traduit du russe. Coll. The poor, les pauvres. 
{d) F: He has the toothaohe, the meaalei, il i 
mal aux dents; il a la rougcole. {e) {Generalizing) 
The dog is our best fri^, le chien est notre 
meilleur ami (/) [Distrilnitsve) Slxpenea the 
pound, six pence la livre. To be employed by the 
day, travailler A la joumde. Twenty-five miles to 
the gni/ofi, quarante kilometres pour quatre litres 
et diemi. 2* {Demonstrative in French) Ce, cet, 
/. cette, pi. cea. / teas absent at tba time, j'dtais 
absent A cette dpoque. / shall see him dstring the 
sssssssner, je le verrai cet ktL The ladies are in 
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Ute dramng-room, ces dames aont au salon 
a. (Stre$ted) ffti:} Her father is Professor X, 'the 
Professor X, son p^re csi le professeur X. le 

C nd, le cilibre, professeur X. He ts 'the surgeon 
e, c’est lui le grand chirurgjen ici Smith’s 
ts 'the shop lor furniture, ia maison Smith est 
la meilleure pour les meubles 
the*, adv. {Preceding an adj. or adv. in the rom- 
parative degree) (a) It toil! be the easier for you as 
you are young, cela vous sera d’autant plus facile 
que vous ites jeune. (h^ The sharper the point the 
better the needle, les aiguilles aont d’autant meil- 
teures que leur pointe est plus hne. The sooner 
the better, le plus t6t sera le mieux The less satd 
about It the better, moms on en parlera mieux 
cela vaudra. S.a. more 4 . worsf 1 
theatre ['eKStar], s l. (a) ThiStre m ; aalle./ de 
spectacle. (f>) Picture theatre, grand cinema. 
News theatre, cine-actualitcs m. (c) The theatre, 
Tart m dramatique; le theatre. 2. (0) {In um- 
versities) Amphith^Stre m (6) m operating* 
THEATRE. 3 . P: The theatre of war, le thi^fitre 
de la guerre 'theatre>goer« < Amateur, 
•trice, du theatre 

theatrical [eratnk(3)lj, a. l. Thriitral. -auv 1 
T. performance, representation theatralc Theatri¬ 
cal oompany, troupe f d'acteurs 2. {Of attitude) 
Thiatral.histriomque. -ally,l.Theltrale- 
ment (parlant). 2 . Avee affectation, 
theatricals roratnk(9)lz], s.pl Amateur theatri- 
cals, spectacle m d'amateurs 
the<^8i:],per5. pron., objective ease. A. & Poet. 
It Te; {before a voxoel sound) t’. We beseech 
nous te supplions. 1 adore t., je t’adorc. 
S.a. OCT I. 9. 2. {Stressed) Toi. He thinks of I., 
il pense i toi 

theft [ 6 eft], r. (a) Vo m. (b) 7 ur- Aggravated 
theft, vol qualifii. Petty theft, larcm m. 
their [dear], poss.a. t. (a) Leur, pi. leurs. T. 
father and mother, leur pireot leur mhre. {b) Their 
Majesties, leurs Majestes. 2 » P: NotKidy in 
their senses . . .. personne jouissant de son bon 
sens. 

theirs [bearzj, poss.pron. Le leur, la leur, les 
leurs. This house ts t., cette maison est .a leur, 
leur appsnient He is a friend of theirs, e’est un 
de leurs amis 

them fftem], pert, pron., pi., objective case. 
I* {a) {Direct) Les mf; {indirect) leur mf. J like 
them, je les aimc. I shall tell them so, jc le leur 
dirai. Cali them, appelez-les. Speak to them, 
parlez-lcur. {b) {Refi.) They took the keys away 
toith them, ils ont empone les clefs avee eux. 
2, {Stress^) Eux,/. elles. Them I do hot admire, 
e nc les admire pas, eux. 3» Many of them, 
plusieurs d’entre eux. Both of them saw me, ils 
m’ont vu tous (les) deux. Give me half of them, 
donnez-m’en la moitic. Every one of them was 
killed, Ua furent tous tuis. Neither of (hem, ni 
i'un hi I’autre. None of them, aucun deux. 
Prepare the tables and put some flowers on them, 
priparez les tables et mettez-y des ffeuts. 
4. F: It’s them, ce sont eux, e’eet eux; lee 
voild I 5* F: Wlwi anyone oomes she e*ye to 
them . . ., quand quelqu’un vient elle lui 
dlt 

theme [6iun], s. I. Sujei m, thime m (d’un 
diecours). a. Sch: Dissertation /; exercice m 
Uttdnire. 3* Mus: ThAme, motif m, 
themielve*f6cm'selvz],perj.pron. 5«esELP4. 

then [&eo]. 1 . adv. 1. (o) Alora; en ce tempe-U. 
Tho Uwa eyetem, le systAcne qui ezisuii 

A cette Apoque. Then and (here, edance teikante. 
ib) Nov gm, ihoB bod, tantdt bon. taatftt 


mauvais. S.a. NOW I. 1. 1. Puis, enauite, alon 
They travelled in France and then 10 Spinn, ils 
voyagArent en France et entuite en Mptsne. 
What then? et puis? et (puis) aprAs? 3* D*ail- 
leurs; aussi(bicn); er puis I haven't tho time, 
and then it isn't mv business, je n'et pta le tempa, 
d'aillcurs, auasi bicn, ce n’eat pta mon affaire, 
n. then, eonj En ce cas, done, alora. Oo, 
then, soit. illez. But then . . mait c’eit 

que You knew all the while thenf voua le 

saviez done d’avance? S.a now I. a. 111 . then, 
quasi-s. Ce temps-la; cette Apoque-IA. Before 
then, svant ce's By then tney had gone, ila 
ctaicni dejA partis. Till then, (1) juequ’alora; 
(11) juique-U (Ever) slnoe then, dAs lore; depuii 
ce temps-IA. Between now and then, d'Ici li. 
'^thcQ’-clause, I Gram: Apodose/. 
thence [densj. adv. A. & Lit: 1, De U. 

2. Pour cettv raison ; par consequent, 
thenceforth f'densforr^l, thenceforward 
[dens'foirwardj, adv. DAs lori; dAsormais. 
Tlieobald f'Oitobadd]. Pr.n.m. Thibsu(l)t. 
theocraev [Oi'okrasi], s ThAocratie /. 
theocratic [Oio'kratik], a Theocratique. 
theodicy [Oi'odiBi], r. Phtl ThOodic^/. 
theodolite fOi'adolaitl, t Surv: ThAoefolite m. 
theogony fOi'agoni], r. ThAogonte/. 
theologian [Bio'Joudpon], 1 Theologien m. 
theological [Gio'lodjikf^l], a. ThAoIogiquc. 
theology [fli'olcidsn, s ThAologie /. 
theorem ['6i:oremj, s. ThAorAme m. 
theoretic(al)[Oio'retik(»l)].a. ThAorique. Thoo* 
retiaal ohemlitry, chimie pure, •ally, adv. 
Theonquement. 

theoretician [0i9re'tiS(a)n], 1. ThAorie en m. 
theorist ['Ojsoriat], t 1. THtoniTiaAN 

2 , » THEORIZER. 

theorize ['Oi:ora:iz], o.tr. i. ThAoriter. 
theorizer f'OuoraizarLr. ThAoriate mf. 
theory ['OisoriJ, s. TTsAorie f. in thoory, en 
thAorie. Plan which is all right in t., P: projet 
qui est beau sur le papier, 
theosophist [Oi'oaofist}, s. ThAoaophe n^. 
theosophylOi'oBofi],!. ThAo^hie/. 
therapeutic(al) [&ero'pju:tik(al)}, a. Mod: 
ThArapeutique. 

thera;peutics |Oera'pju:tiks], s.pl. La thAra* 
peutique. 

therapeutist [Oern'pjuitiat], s Med: ThAia- 
peutiste m, thArapeute m. 

there [5e9r]. I. adv. l. (n) LA, y. Put U there, 
mcctez^le la. He is still t., il y e*t toujeura. We 
are there, nous votlA rendus. P: Te te all Ihete, 
Atre aviaA, dAgourdi. He's all t,, e’eat un honune 
capable ; e’est un melin. He it oel all there, 
il n'a pea toute sa tAte. S.a. hbrb 6 , tksn L i. 
{b) I am going t.,'\’y vut. A hundred i^lea there 
and back, cent millce aller et retour, ^.n.orr II. t. 
{e) F: {Emphatic) -IA. That man t. always comet, 
cet homme-lA viem toujoura. Hurry up there f 
dApAchez-voua lA-bea I (d) {Calling attention to 
t.o., if/i.) There la, are . . voilA. . . . Ttaare'i 
the teU ringing, voilA la cloche qui aonne. 

2. {Unstressed) (n) There la, are . . il eat, il 
y a. . . . Tbm waa onoe a king . . il dtait, 

, il y avail, une foil un roi. . . . There waa •*«*f*«f 
and dancing, on a chentA et daneA. T. it a page 
missing, d manque une page. (A) Ttere eooMa a 
time when . . il arrive un moment oh. . . . 

3, ( 5 fr<ired} Quant A cela; en cela. nieM you 
are mletekea, quant A cela voua roua troo^iex. 
There we dUeiv eur ce aujet noua oe aoounee 
pas d’accoftL r: There you have nel cs. ce 
me dApaeee. IL tbare, snt. ( 5 <raaed) VmUI 
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Th«re dowI (i) voili I (ii) allons bon I There, j 
take tbii book, tenez I prcncv. ce livre. Therel | 
there I don't worry la la, nc vous inquictez . 
pa8 ! But there, what ij the f;ond oj talking ' mai8 ! 
a quoi bon en purler 1 HI there, quasi-'i. He i 
left there last night, il est purti (de la) hier soir ; 
Id there, Id^dedans, la. i 

thcreabout(9) {'desrahautCR)]. adv I. Prts dc i 
; dans le voiRina^e Somewhere thereabout, ' 
uelquc part par la 2 . A peu prts, environ 
t IS four o'clock or t., il est a peu pres quatrt- 
heures 

thereafter [ftcar a-ftjr|, adv ^ & Lit Apre.s 
(cela); par la suite 

thereat (6car’ut}. utfe A isfLit. La-dessui., a 
ce suiei 

thereby f'deorbai,, adi‘ I'ur cc moyen , de ce 
fatl . ae cetle fa(,on 

therefore i'ftcarfoT]. adv Done, par cnnRe- 
quenl I think, therefore I am. le pense, done 
le fiuiR 

therefrom Iftr-.vr from], flrft A Lit Dela 
therein i6c,ir'inj, adi' A & Lit' i. Pn cela, 
a ect egard. 7 '. ,vow are mi^tokm en cela vous 
faites erreur. 2. (La-ldcdans 
thereof fftcar'ov, dear'ofj, adf A (Sf Lit: De 
cela , en He ate i , il cn manttea 
thereon [dcar'on], A & Lit. (I„i>)dei8UR 
thereto [de»r'tu:|, adv. A Lit He put ht-y 
signature f , i1 y apposa sa sit^naturc 
thereupon [()£or3'pon, 'Orompon], adv !• Sur 
ce. 2 * Lit 7 'hcre ii much to be said t., i\ y iurmX 
beaucoup a dire la-dessuH, a ce sujet 
therewim fdLar'wift, -'wiOj, adv A & Lit 
l.Aveccela 2 , ■■ THhRLiiPON ) . 3.Hnoutrr. 
therm [dsimi], $, {a) A ( British thermal umt, 
B.T.U.) ■■ 2$2 ftrandrs caluncs. (ft) (In gas in~ 
dustry) loo ooo B.T U 
thermal [' 09 :rfn(a)I'}, a X. Thermal, 'aux. 
Thermal baUia, ihermes m 2. Ph: Thermal, 
thermique 

thermic ['Ba:mnk], a. Ph. - thhrmai. z 
thermionic [6a:nn>'onik], a. W.Tel: Ther* 
mlonlo tube, lampe / thrrmoionique. 
thermite ['Oarrmait], s Thermite /. 
thermo-cautery [Sjirmo'kottan], > Thermo- 

cautftre m 

thermochemistry [O^i.rmo kcmistn], s. Ther> 
mo*chjmie /. 

thermo-couple, s. Llemen m thermcH^ec* 
tnque; thermo-couple m. 
thermodynamics [Bsirmodai'namika], s.pL 
Thermo-dynamique f. 

thermo-electric(al), a Thermo-electnque. 
thermo-electricity, s. Thermo-^lectnciti/. 
thermogene f'dairmodjun}, s Ouate / ther- 
mo^ne. 

thermogenic [63:rmo’d3enik].a. Physiol: Ther- 
mogine. 

thermometer [dar'mometar],r. Thermometre m 
Alcohol t.y thermomfttre a alcool. The t. stood 
at ioo° (Fahrenheit), le thermom^tre indiquait 
38** (centigradea). 

thermometric(al) [B3:rmo'raetnk(3l)], a Ther> 
mome tnque. 

thermopile ['Barrmopail], } Pile f hetmo- 
dectrique; thermopile/. 

thermos ['SairmoaV >. & a. Thermoa flaik, 

F: thormot, bouteuie laolante ; thermos m 
thermostat f'dairmoatat], s Thermostat m 
thesaurus [CH’soirM], s. Thesaurus m ; tresor m 
(de la langue grecque, etc.), 
t hae e [Ai:s]< Set this. 


thesis, pi. theses ('Onsis. OirsnzJ, s. (a) Th^c (. 

(ft) Sch Dissertation ((d’cleve). 
thews J.p/. Musclc.sm. F: nerts m He 

has thews of steel, il a dcs nerts d'acier 
they [del] j. Per-... pron nom pi. (u)Il8,^ cllc 
T are dancing, ils, elles, dansent Here t. conu., 
les voici (qui vienncnt) T are rich people, ct 
sont des gens riches (h) (Stressed) Eux, f dies 
It IS they, cf sont eux , F. e’est eux If I were 
they, (sij’etais) a !cur place 'They know nothini: 
uftottt I/, quant ^ eux, ils n'en savent rien (c) They 
who believe, ceux, celles, qui cruient 2,(a) Indei 
pron On They say that . . ., on dit que 
(ft) F. Nobody ever admits they are :o hlame. on 
nc veut jamais reoonnaitre ses torts. 
they*d[6cid( - they had, they would 
they’ll t<)eil] = they will 
they’re ISeiarJ ^ iheyare 

thick tOikl 1 a 1. Epaifi, / epaissc; (of book, 
thread) gros. ( grosse Wall that is two leei 
thick, mut qui a deux pieds d’rpaisscur [' To 
have a thick skin.etrc pe'u sensible, peu suscep¬ 
tible Typ etc. Thick stroke, plein m 

Sa Sl'ACl* 3 2. (Of forest etc ) £pais, sirri, 

loufTu 7 ' ryehrowi , sourcils toulTus 7 * beard 
I barbe fournie Bodies lay i on the ground, le sol 
eiait cncombrc de caduvres 3. (a) (Of liquid] 
EpaiB. consistani, (of wine) trouble, (of mi«f) 
dense, ('pai8, (of rveather) couvert, (of darkness) 
profond T wurf, bout grasae (Tw • Thick sauce, 
sauce courte Thick soup, potage m cremc 
(ft) (Of voice) r.rnpatc To be thick of speech. 
a\oir le parler gras (c) F (Of per„ ) Obriis 

4. F To be very thick with s.o.. etre tr^s lie, 
ctre a tu et a tui, avee qn They are as thick as 
thieves, ils s’aocordent comme lurrons en foirt 

5. P. Thai's a bit thiokl i,a e’est raide! 

e’eht un peu fon 1 -ly, adv 1. En couchf 
epuiaac. 2. .Snote fell t , la neige tombait dru 
3. (Purler) d'une voix emput^-e II thick, s 
1, (o) (La) partic charnue, le gras (dc la lambe. 
etc ) (ft) In the tbiok of the fUsht, uu (plus) fnrr 
de la melee 2 « To stick to $.0. through thick and 
thin, rester fidi-lc a qn a travers routes les 
t'prouves HI. thick, adt' I. Kn couche ^paisac 
Don't spread the butler too t., nc mettez pas trop 
de bcurre sur les tartines To out the bread thick, 
couper le pain en tranches epaisses, S.a la> 
ON 2. 2 . His blows fell tbiok and fast, il frappait 
a coups redoubles; les coups pleuvaicnt dm 
'thicK-'headed, o F. Betc, stupide; s 

I’espnt obtus 'thick-'lipped, a. Lippu; a 
grosses l^vres 'thick -'set, a I, [Of hedge) 
hpais, /. cpaisse ; dm 2 . (Of pers.) (Short and) 

! thlok-set, trapu 'thlek-'skinned, a i. A la 
eau epaisse ; Z: pachyderme. 2.F: (Of pers.) 
eu sensible, peu susceptible He ts t.~s., il ne 
sent pas les affronts 

thicken ['0ik(9)n]. I. v.tr Epaissir; her (une 
sauce). 2 , I’.i. (a) (S')epai8sir (ft) (Of sauce) Sc 
her. The crowd thickens, la foulc augmente 
(f) (Of plot) Sc compliquer, se corser 
thicket ['Oiket],Haltier m, fourre m. 
thickness ['Oiknas], s. 1 , (u) Epaisseur / (d’un 
mur); grosseur / (des l^vres). (ft) Epaisseur 
(d'une for£t); abondance / (de U chevelure). 
(c) Consistancc/ (d’un liquide); cpaisaeur (du 
brouillard). 2. (louche / (de papier), 
thief, pi thieves f6i:f, 6i:vz], s. I . Voleur. -cusc. 
Hotel t., F: rat m d’hfttel. Thieves (as a class), 
F: la p^gre Stop thief 1 au voleur! Prov: Set 
a thief to oatoh a thief, a voleur, voleur ct demi. 
Honour anionc thlevee, foi f de boh^c. 



thieve] 


(think 




Sa. KlTcutN I. THICK I. 4. 2. /■’ {/n candlr) 

Champii’rion m, iarron tn 
thieve [Oi:v]. r ir _ \’o]tT \qih) .II". Ktn 
voleur. voltr thieving', i: Wiltm, -cast 
thieving-, .V \’(>1 m, '-oKtk < Poit\ ihievinj;. 
ljrcin{s) m(pl) 

thievish i'Hi;vi>l, a \r.k-in, -iiisi -ly, mi-. 

Kn \ nk-ui 

ihievishness l'tii-\ixnasi, s I’nuluiit m .lu xol 
thigh '' / S li iiH'‘ i 'thigh¬ 

bone, V I't'imirt/t 'thigh-boots, \Hotii'. 

fUKssarclt s 

thill [Oil], s \,h i.inion ?//, liMliiatd m 

'thill-horse, ^ Lunonior tn tluv.il m ilt 
hrain .ird 

thimble joimhli, t i. Ik w (.i I ouiirt i Tailor’s 

ihimblo, df ou\tTt 2. .Wc/i IkiL'iit /. \iriili ' 

j.Artri C'ossf / (dt i ahli I 'ihimblc-casc, > 

idiii m .1 df 

thimbleful [(hmhliul), ' i- Dui^t w. pkm 
un di a loudrt (do fogtiiu , iti ' 
thimblerigger ['tkmblny >r|,\ i. 1 :m .imu.uiu m 
2. /•' }-A<.ros m 

thimblerigging ['Oimbln^’itil, i F. ! slu>- 

ijuint' / 

thin' [Uml, a (thinner) i. (d) IVu tp.ns («/ 
papvr) mintc, («/ thread) ttnu , [of \!u}l\ lipti 
To cut /jr« f;f/ thin, couiti k p,iin fii hmiu li's 
tnintfS. Typ Thm stroke, dtln yn I’hot Thin 
negative, t-liclu- iaiblt (h) {('f /><’rs ) Maipu, 
innui To grow thinner, in.iuTir. ‘•'.iniaipi-ir 
/*'. As thin as a lath, luaitT' i'>nuiu uti t. loii 
S.a ice' I. 2. (Oj hair, populutinn) t iaif-i rm , 
ran 3. (u) {Of (iquul) Hindi, t lair , [of bloodi 
appiiuvri (/)) Thin voice, \iii\ liiutli, lmiU 
4./'’ («) Iku icnvainuuil Thin excu'-e, painrt 

lALUsi Thai’s a bit thin’ i ’tsi piu lonsait.i ant ' 
[l>) To have a thin time ol it, passi.r un ittnp- 
|>,'U agriablc 5* ' liH'i' 11 - "lyi 

1. A pi-ini Thinly clad, vitu insutlisaiiiMii nt 
Thinly veiled allusion, jlUisKin a puiu miiIic 

2. iJ'uru inanicrc To sow thndy, sunir 

flair C'ounlry l populutid, p;ns pm laupli 
'thin-'lipped, rt Aij\ lorts rlllrKl^ 'thin- 
'skinned, a. I. A la piau nniiti 2. A 1 ip- 
diTiTii. sensible, susceplibk , pui si frtussi 
larilenicnl 

thin*, 1 (thinned) l. v.tr (u) AiiuiKn To ihm 
idown) a board, amineir, alkeir, uiu plaruhi 
{b) To thm (down) the paint, a sauce, diiavii la 
pemturc , dllongcr unc saui.f ic) Lslaircir (Ics 
arbres) To thin (out) seedlings, tcldircir, rtpi- 
quer. k-s 't-unes plants 2. r.i lu) -Maij^rir 
(/') S’ainiiiLir, s’ethitT (r) (Ot rrori-d) S u laircir 
thinning, 1. Thmnmg (down), ammcissi- 
meni m 2. Thinning loul], iclaircissai’i rri. 
repiquape m (dt- jeunis plants) 
thine idami. A O I’oet I. I'ms pron lu) Lc 
tien, la ticnne, Ics tiens. Ifs tienncs ih] (Th\ 
kindred) For thee and thine, pnur roi ft Its tuns 
(<■) (Thy property) What is mine is thine, ti- <iuj 
est a moi est a tji. 2. Posi a. H hin / /uoh into 
thine eyes, quand il regardi dans tes ytux 
thing f'Oii)], s. l. Chosf /. Ifl) Obtci m. driick m 
T of beautv, objft de beauti To go the way of 
all things, allcr ou va touti- ihosf, muurir 
(h) F What’s that thing? qu’est-n qut i tst 
que ct machin-la* (ri l.’su pi Tea things, 
service m a the To clear away the things, des- 
ser/ir To teash up the tea thin;>^. the dinner 
things, iaver iu \aisselk- (d) pi \ctemcnt.s m, 
effets m To take off one’s things, st deshabillcr. 
(r) pi AfTaircs /, effets. To pack up One’s things. 


lain' sfs malics To put otu things uimi, s< rn i 
'■I's .ifkiires 2. b f.tif Ml iTiMtiirf i Poor litth 
•.httigK' pjuiris pctiisirrrs ' /’ 7 old thing! 

dis dmu , inon \n-u\. Ilia \iulk ' 3.(0) \ ou taki 
Hit ; ton .iniiii\l\, Kuis pri'iu.' ia fhosi trop 
siruijsmuiu To expect great things ,>t the ncie 
t'latrmnt .ilirtuiit ftaiul bicn du niuivciui 
ti.iiti nil Ill To be All tilings to all man. rtn- loiit 
.1 I(lU'^ To talk of one thing and another, parki 
df 1 h(i'.- s (I d '.iiit rt s That's the very thing, v csi 
lusii .Ill'll t.iul I'hiit I tin r lor ym , \’oiI.i 
mnii .ifliiiK The thing «s to find a subetilule. 
li tlitiu ill I ist <1, iTinivcr un rfnipliii,.inl 
/' The plas's the thing, l.i pici i- uvant tout 
The thing IS this, inu 1 i i doni il s lu-it Neither 
one thing nor another, m I'un m r.uitn , mi- 
iigiu , Mu-r.iisin What with one thing and 
Aiioihor , t.ihi ti SI bi( n qin. For one 

thing. It M io<- toind tn lu trut . «n prenuer lieu 
( < St trn]> l>i .ill pout 11 n \ r.n He makes a good 
thing out ol ii, i,,i hn i,ippori< p.is mnl 
Fa 1 I (d) I don't know a thing about 

algebra, n m s.iis p.is un nnit d ,ilgfbrr /■' To 
know a thing or two, m savuir plus d'un{f) 
Jo put \ <1 Up to a I of /r.d, nii’ftH ipi u l,i pagi 
'' fj I Mf'l i I , 1 1- i 1. KU.H ['Id (/>! p! 
'I'hirn". un /mihi.' h.uiU, lis dll.iiris lunt nial 
‘'.iroi that ho,, ihiti-'. an , puis<iu'i! <11 <-»l 

atnsi /' How are things? soitimcnt w 

v.i 4. The latest thing in ties, t iaviiti(si dernn 1 
in 5. F The thing (to do), I usHpi m It's 
not the thing, < 11.1 tif s< |,iti p.is It's ciuite the 
thing, ('('St lout .1 (jM (dirtit He la not feeling 
(juito the thing this morning, 1) lu hc sitn pus 
dans son .issii ili < i in,inii 

thinsamy | fhn mnl, thinfrmnbob ['(iiri.irnb.ib]. 
ihin^ummy |Hir|anii|, ^ P C'hrmr m, 
rnac Inn m; 

think' lt>it)k|. I To have a quiet think, rtMcihir 

think', n (thought (Hm I , lliought) 1 y tr (3 \ 
I. Ikrisir, ritliihir He thinks for himeoit, il 
ptnsi par liii*rm'rni lo t hard, rcflitfiir pro- 
londeiiK ril lU dots not u/v vw<h. hut hi thinks a 
I'oi. il rii dit pds yrand'cliost mats il n'rn pens* 
pas atoms / know what you are thinking, jc 
(oiin.iis \(is piTHiis To aoi without thinking, 
agit s,tiis rctli (ion Think before you speak, 
pi sc/ VOS p.iiol's (ji7i TJti ttrrv to I (and 
remember], liiissi/-moi rm rtprendn //it nunu 
xv(X \—let me think—f/wrr. }'vc forgollm' i[ 
s’appfiair —luvons—tifns, I'ai oublic ! To think 
again, St ravtscr F Think againi reneihissczl 
.S u TWlch 2. Songrr, s'linagincr I can't think 
wha' you mean, it tn pins pas m'ltnugmcr (.e 
|ut vous voulf/ dirt One would have thought 
that . ., t itait H troirc quc. Anyone 

reould i that he vm% asleep, on dirait qu’il dort 
Who'd have thought it! c^ui I'aurdit ditr Only 
think! songi/dont! Tot that he is only Itoenty! 
I \ dirt qu’il ii’a qm- vingi jns ' 3. (a) I hat e been 
thinking that . I’ldtt m’est venue que. . 
Thinking to . .. dans rmtention de. 

(I Did you think to bring any money? avez>v<ms 
pensf a apporiLT dc I’argcntr 4. (a) Then you i. 
that il vous sfmblc done quc. . . It is 

better, don’t you think, to get it overY il vaut 
mifux, n'cst-cL pas, cn finir' What do you l / 
ought to do'' quc jugc/-vous que jt doive fairc' 
] thought all lias oier, )t me disais que tout ctait 
fini lii thinks h( may do anything, jl ee cron 
tout pcrmis 1 think she la pretty, jc U irouvc 
jolic Ls eryone thought he was mad. on !< jugeait 
fou I think so, (C pt-nac quc oui f should hardly 
think to, e’est peu probable. 1 thould (juat) 
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think >oI ji- crois bien! P: I don’t think! 
janiiiis de la viff I (b) Prcd Jupcr, trouver, penstr 
I think her pretty, jc la trnvjvt- johe I hardly t 
It likelv that , il n'cet t-urrc probable que -t 
sub i'ou thoui;li[ her ita he) a fool, vou8 I'avez 
pnsc pour uiie sortc 'riuy tvire to he 

rtch, ils passaiftit pour (etre) riches S a HLM* 2. 
5, 1 little thought to see him again, ic ni- m'at- 
tendais guere a k rcvoir 1 thought as much, 

I thought so, If ni'v atteiidais , if m en doutais 
(i)icn). 11 think of» about, 7'Jtiu'/r I.IVnser 
a (qii, qch songe: a (<ith 1 WV arc iiankiii}^ 
of you, nous peiisons ,1 \oas One can’t think of 
everything, nn ne s'lnise i.miais dc tout, rm ne 
saurait penscr ;i tout / hax'c ^o much to t about, 
of, j’ai lant dt i hosi s :iuxc|uf]lcs il rnc taut 
songer. / can't I of tin riifit tcord. le innl propre 
m'echappt. Tho best thing 1 can think of, ce 
que je vois de iiiieiiv That is worth thinking 
about, cela inenti. retU-\ion What am I thinking 
about? oil ui'je la icte ^ 2. S'linaginfr, si ligurL-r, 
songcr T- of me hax inu to hej^' dire que ,)e 
huis oblige de rnetidu-r' F Think of thall 
Vu, e'est pas banal 1 3. Coiisidtker 'I'o t. of 
r.o.’j feeUnfis. avoir egard aux sintiinents dc ipi 
To think of the expense, regurdir j la dipeiisi 
. To think of, about, doing sth , mcdiui 
c taire cjch , pi user a faire cich I couldn't 
tiiink of It! il n’> a pas a s songi r ' 5 * ‘ 

iVnair (qch ) de (qih . qiit What do vou think 
of It, about It? (|u'un pcnsc^-ioiis^ To think 
too much of oneself, s'en laire anroire 7 'ci / 
too much oi \lh , jtiaclicr irop d importance 0 
qch 1 told him what 1 thought of him, ic lui ai 
dll non fait (M To think well of s.o., estimer qn 
To think lU of s.o., tcnir qn cn mediocre estiinf. 
He is thought well of, il est bien vu Sm nk'iTiK‘3, 
Miun3(() think out, t tr 1. Irnagmcr, 
medilcT (qch.) To think out a plan, c-labnrer 
iin plan. CtircjuHy thought-out anstuer, reponse 
Incn pesee. That tcriwfr ihiTthtij^ out, ccla de- 
inundf mure rcHexion. 2. lie thinks things out for 
himself, il juge des choscH pur lui-nitme. think 
over, v.tr KeHcchir sur. aviser a (unc question) 
T. It over, rcHccbisscz-v bien This tvanis thinking 
over, cela mtnie tillcxion thinking', <i Pen- 
sant; qui pense thinking^ r Pensfc(R) 
reHcxion(s) /(/)/) /■' To put on one’s thmking- 

cap, mediter une question To my thinking, 
a mon avis That is my way of thinking, voild 
ma t.ivon dt penscr 

thinkable ('(iipkablj. a C'onccvable. imaginable 
Is it thinkable that . .? cst-il admissible que 

+ sub 

thinker 1 thi)k.-)r), s. Penscur, -cuse. 

thinness ['(.Unn.^sJ. s. I. (n) Peu m d’t^paisseur, 
minceur /■, Icgirctc / (d’un voile). (/>) Maigreur/ 

2 . Rarete / (dcs cheveux). 3. Fluidite ,t (d'un 
liquide): manque m de corps (d’un vin) 
4. F: Kaibkssc./ (d une excuse). 

thinnish ['Omi.Sj. a. F l. (0) Plutot mincc. 
(fc) Assez inaigrc 2. (Cheveux) osscz rares. 

3, (Voix) flucttc 

thiosulphate [Baio s.\lfct]. s Ch , Thiosulfate m. 
hyposulfite m 

third [Oorrdl. I. \um a Troisit)mc Third 
person, (1) Jur. tierce personne, tiers m; 
(n) Gram, troisiime personne Edward the 
Third, Edouard Trois. (On) the third of March, 
le trois mars. Rail: To travel third, voyager en 
troisiime (classe). S.a DECRri' 2 2 . «. (n) \Ius • 

Tierce/. {h)Com- Third of exchange, troisiime / 
de change, (f) Aut ■ F- Troisteme vitesse /. 
3.1. (Frarfiofin/) Tiers m. -ly, Troiaiime- 


rnent, en troisieme lieu 'third-class, a 
(a) (Wagon) de troisieine (classe). (b) De qualiti 
infeneurt; (hotel) d'ordre inftricur 'third- 
'hand, adv phr. information at third hand, 
rcnseigncments de troisieme main 'third- 

'rate, a De troisieme qiiaktc , tres infcricur 
thirst^ ptairst'), s Soil f Great t., alteration I 
S.a (jUKNiii t The thirst for knowledge, la soil 
de Ij scifiK c 

thirst*, 7 f A .Avoir soil , itrc altcre. Lit: To 
thirst after sth., avoir soil de qch To t. iw 
blood, ctre aherc de sang thirsting, a Alien 
assoiffc ( for, de) 

thirsty j On.rstij, a 1, Altere To be thirsts 
avoir soif To make s.o. thirsty, donner soil j 
(|n , aitcrer (jn F So much talking is thirsi\ 
work, dc tant purler, cela dorine soif Thirslv 
for blood, for riches, assoilTe, aside, de sang, lii 
richesscs 2 . {()j ciirth) Desseche , sec, / sechc 
-ily, ndi-. Avidenient 

thirteen (b.T.r'tgn], rium a.fSs Trcize (tti). 
thirteenth |t»o:r n nU) i. Sum. a. s Trci- 
zitrne (Oni the ihirieenlh of May, Ic- trcize mai 
2. s {Fractiunah 'rrtizienie n; 
thirtieth 1 'tio rri 111], r/Hiii a % Trcnticme (mj 
(On) tho ihirtieih of June, K irente luin 
thirty [ n-> rti], num a C \ 'rrenie (w) Thirty' 
one, trcnie i? iiii Thiriy-Drsl, trente ct uniemr 
The thirty-first of March, le irentc et un mars 
Thiriy-two, irente-deuv About I persons, une 
trenlairie tie personni. s 

this I Dcm pron . pi. these (A::zj I. C'eci, 
cu This I know, cici, je le sa^ais Who is this? 
quelk e.st reite (icrsonni. * You will be sorry for 
this, vous li regretttrez It ought to have been 
done before i , ccld Jcvrail etn deq^ fait This is 
a free country, cc pays est iibre This is curious, 
void qui est dirieux This is Mr Smith, le vou^ 
presintc M Smith T is tuhere he lives, e’est 
ici quM jemeure It was like this, voici comment 
les choscs 8c hont passces The thing is this, 
voici CO dont il s'ugit 2, (Opposed to 'that') Will 
you have this or that? voulcz-vous ceci ou cclu’ 
/<'• To pul this and that together, rapprochot 
los fait8 Speaking of this and that, parlant de 
chosos ft d'autres. 3. Celui-ci, / colle-ci, 
pi. cru\-ci, /. cflles-ci I prifcr these to those. )c 
prefcrc ceux-ci a ccux-la II. this, dem.a , 
pi. these. (<i) Co, (before vowel or h 'mute') cct, 
f. cettc, pi. tc8 . ( for emphasis) ce (ete.) .-ci. 
T. book, these hooks, ce livrc(-ci), ces livres(-ci) 
In these days, dc nns lours This day last year, 
I’an dernier a pareil lour. To run this way and 
that, counr dc-d, dc-Ia Sa one III. (b) I’ve 
been watching you these ten minutes, voil^ dix 
minutes que 'c %ous observe III. this, dem adv 
This high, .lussi baut que ceci, que ^a. This far, 
lusqu'ici. S.a. much 3 

thistle [Oisl], r Bot. Chardon m. Scotch thistle, 
acanthe / sausage 'thistle>down, s. Duvet m 
de chardon 

thither ['fliOorj A. Lit I. <jdr (Expressing 
motion) La , v To run hither and thither, counr 
ya d la 2, a. Plus lointain On the t. side of the 
mountains. de 1 'autre cote dcs montagnes 
tho* [Ooiil, adv. c? rorj;. — tjiough 
thole(“pin) [’f)oui(pin) 3 ,i l.Nau (a)Toletm 
( 6 ) pi. — ROWLOCKS. 2 . Veh: Cheville / (de bran¬ 
card) 

thong [Oji]], 5. (fl) Laniirc / de cuir : courroie/. 

( 6 ) Lanicre, longe f (dc fouet) 
thoracic [Oo’rasik], a Thoracique. 
thorax ['Boiraks), %> Anat Ent Thorax « 
thorite ['& 3 :rait), i Miner: Thorite/. 
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thorium! (Vi Tliormm in 

thorn [Ooim], i (a) Lpme j F To Oe on 
thorns, etre sur des epincs. i-tre an ^upplitr A 
thorn in lh« flesh, unr t-pme au picd i/-' Avhns- 
scaa epincQx, t-pinc' S.a. bLACKTiions n\\%- 

THORN 'thorn-apple, c I’omnu ipiufusi- 
stramojne f. 'thorn-bush, t -- rnoKN ^/?) 
'thorn-hedge, t / d'tpmi's, esp [i.m 

d’aubcpine 

ihornback {'OTmhakl, ^ Ich Uaic boluifi- 
thorny [‘'b:rni], a Kpmt-ux. 
thorough ] UAr.-i], a («} [Of search) Minutir\i\ , 
[oi knoujledfie) pndond , ( 0 / ttfir/ji con'icii tu hmn 
T enqutrv, enqai'tc approtondu- I'o {:!'! ( a nxm 
a r cleantnp,, ni'TtoNcr une (hatnbre a totui 
(6) A thorouph Frenchman, un \rai I-'rarn ii'- 
A I republican, un rcpublicaiii convamou .-I 1 
scoundrel, un coqum achcvc -ly, <id: (Ipm- 
scr) tout d fatt , (coinprcndrc) parfaitcnunt, 
(rcnouvcler) rom[->k-tt‘!nent, (ncttoM-ri a tnnd 
To knoru sth. I., savoir qth a fond 'thorough- 
paced, a. (Of rascal) -Virc-ompli, fu'lTf //< is n 
t -/) scoundrel, ok**;! un scidvrat consoinmi' 

thoroughbred I'OAr.^brid] l. a [Ihcvah pm 
sariK inn , (i-hifn) di'(purtd race 2 .j 
pur sane (fd Animal de race (Of pers ) She m 
a real t , elle est tr^'S ract'e 
thoroughfare [ dArofc.irl, s Vmc f dc miri- 
munuation Public thoroughfare, voic piil'licjut 
One of the niatti fhorouQhfart s oi ‘hr Jo::n. urn 
dcs ruts pnnt'ipaics dc la v illc liirv t , rut tn 
pas.sante No thoroughfare.' "interdiction do 

passaee-” 

thoroughgoing|'bAmeouii^l.u l.riioiioiiMr- 
I'AO.n 2. (Travailleiir, etc.) ronscitru ii-u.n 
thoroughness [ tlAranas], s t'araitiTc iit'pru- 
fondi (dos rt'chfrehes), perfection f Idu tra\ail' 
those [iV)-U7,l .SVrTMAT* 1,11 
thou (flau], pers prnn A Tort (ui ’I'li T 
seesl, tu vois ih] {Stressed) 'I'oi Thou ami 1, 
toi et nun 

though l^ouj, 1. conj 1, (^uoKiue, Imn <iin, 
encore c)ue, + suh T he ts poor hr is t’encroi/^ 
quoiqu’il soit pauvre. tjuoique paiivre, il 
B'enereu'C / am sorry for him. t he Jf ■nothifui to 
me. je le plains, encore qu’ii ne me ■'Oit run 
T. I am a father ., tout pere que je sms 
T. small he tr none thr less hrasr, pour itr» p( lit 
il n’en cst pas moin8 brave 2. Esp 4 !.U 

( H'llh sub ) (a) Strange though it may appear 
Ri etrange que cela paraisse I tec n infamous 

t. it be in a prince, Ic vice cst infame fut-ce chez 
un prince. 1 will do it (even) though it cost me 
my fortune, )e Ic fcrai quand (bicn rnenu-i nl.i 
me coCiterait toute ma fortune Even i I 
could . alors mcme que je ic pourrais 
(6) What though thr way be Ions;' qu iniporti 
que le chemm soit long ' 3* though, commi 
81. It looks as though he had gone, il sembh 
qu’ii soit parti As t nolhind had happened 
comme SI de ricu n’etait II though, adv 

fa) Cependant, pourtant (b) iPlxctamaiory) Did 
he thoughi vraiment! il a dit, fait, ccla’ 
thought' {Bolt], s fLa) pensee. 1. T ir free, la 
pensee est lihre Capable of thought, lapablc de 
penser. 2. ffllldee/ Happy thought, heureuse 
idee, (b) GVoomy thoughts, pensees sombres, 
F: papillons noirs F. A penny for your 
thoughu, a quoi pensez-vous^ To read *.o’s 
Ihoughta, lire dans la pensee de qn (f ) The mere 
thought of it, rien que d'y penser I did not give 
it another thought, je n’y at pas repensc (dl pi 
Eapnt m, pensee. To ooliect one’s thoughts, 
ressembler ees tdees, ses eapnts. Her thought! 


were elsew'here, sou cspriuiait ailleurs 3. (u) Re¬ 
flexion 1. consideration / To take thought how 
to do ith,, rvllecliir torniucni Imre qch. Want 
of tiiought, irreliexum / After much thought, 
apres niure rcflcMon He hat no thought for hi» 
mother, il n’a j^as di i onBuirration i>»>ur sa mire 
On second thoughts, (touto reflexion faite 
(/’' rmsics, iiMTu- >. mrditutioi' f. recueille- 
ment m 4. (ui Intention /. dtsscin m To have 
thoughts of doing slh., .i\oir la pt-nstV de faire 
qib , songer a idirc <|v-h 1 had no thought of 

oflendmc vou. le n as.iis p.is I'lntontion dc vous 
I'lKnsii Hifc one thought i\ (o sirt monei'. il ne 
peiisc qua I'argenl With the thought of . ... 
dans le dessi in vlt (A) (('ji< nex'] I had 

no thought of nioeling you here, le nc ru attcndais 
p.is ,i .Mus rnuoniret 111 5 * Adwphr F A 

thouglu, lai lout pent pen !hr rif>f>on it a t too 
blur, le rub.in ist d un neii trop bleu 'ihought- 
rcader, ' l.ismr, -euse. d’anics 'thought- 
rcadiUK, ' I.iMure ' <lt iu pensee. tele- 
p-ithu t 'ihoughi-transfcrencc, i. Tde- 

p-.tliu / 

thought , t .''rt llllMs 

thoughtful ; n.t tfull a 1 . (ui IVnsif. nieditatif, 
rivcur, -euse (/m KtlliLbi. ptuJent 2. Tri- 
Mn.mt (o/, pour) To bo thougluiul of others, 
Ltie plcin ei'u’.irds pout les .uitiis ll< te«t so t 
a\ to nolifv mi , li a ( u la prt vi lutiii i de in'uvcrtir 
3. iOt hook) 1 ‘rciliifui -fully, udr I. i'enmvr 
iiicnt 2. l>’iin' Ttiamiie re!ii'ibi< 3. Avet 
pri M n.iiK I 

thoughtfulness | ii> ituirnsi, ^ 1 . Meditation/, 
n^uulUineiit m 2. RitieMon I, prudence / 
3. I’n M‘naru i /, i gards mpl [of. pour, mvere) 

thoughtless i'tHt1>sl. a 1 . IrrelUnhi, trial 
.ivis< , iiourdi Thoughtles! action, vtourdenr / 
2. Thoughtless of other!, [leu soutieux ties 

autiis ‘ly, II.:i rtiiurdiiix nr. (a(;irl a la 

thoughtlessness I'b.Ml.istiasI j i. Irreilcxitm/, 

tloMdine f 2. Nlaiique m d'ip,irds [nj, pour, 
envi rs ) 

thousand | tiau/’fanuii, num a US s Millr 
(mi iriT', » nnllur m A t men, milU hnriirncK 
Coni A l nndtrs. un rnillr d'Hittuilles About 
a thousand men, un nullier d'honuncN, quchjur 
milh iionitm'i E I paid five thousand lor it. 
ir 1 ai paM 1 .nq inilli Inns The year 4000 B.C., 
) an (juatre niille av,im J -C A thousand yean, 
un miilenain Tiiousandi of people, ^ies miilicrs 
dl gi ns Thousands upon thousands, dcs millicrs 
He IS one in a thousand, r est un hominc entre 
niille A thousand apologies! f)c vou«i detnande) 
imilt fois p.irdon ' niille pardons! So, no, a 
thousand limes no! non, non, et trnt tois non ! 

thousandth [ nauzmdf^], num a (:S s Millicme 

thraldom f'Oro.ldom], s Ksrlavagi ni. servi¬ 
tude / 

thrall ji'r-' 1 !, j ]. Esclavc m, serf m (of. to. de) 
2. • 1 HUM UOM. 

thrash fbrav], I\tr. I. (a) Battre fqn), F rosser, 
etrilUr (qn) (h) llattrc (un advcreairt) a plates 
coutures 2 . (a) Hush - THRKSlt {h}S:eini To 
I the water, baitrc I’eau (avee Ics jatnbes) 
'^,Abs {a)Sau To thrash to windward, marcher 
vent debout (b) Mec E Vibrcr thrash Out, 
s tr Dchattrc, crcuier (une question) thrash¬ 
ing, J 1. (Q) Rossec /. correction f To give 
s.o. a thrashing, admmistrer une raclee a qn 
(b)Sp‘ Defaite / 2. [a) flush rHKhsHiNO 

(b) Battcment m (de la pluiei (c) Mec.K \’ibra- 
tion (d un vilebrcquin) due a la torsion. 

thread' [Ored], s X. filament m, fl) m (de soic) 
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F: To haoff by a thread, ne tenir qu’a un hi. 
3. (o) Needleto: Fil (de coton); esp. fil de hn. 
Sewiof thread, hi & coudrv. Lisle thread, hi 
d’^coftse. Gold thread, hi d’or. (h) Tex ■ Kil 
(de frame ou de chaine). F: The thread of life, 
U frame de la vie. To lose the thread of one’s 
dieeourse, perdre le hi de son diacours. (c) (Length 
of) thread,* bnn m, bout m (de coton). 3. 7 r/m 
Filet m, hletage m, pas m (de vis). Worn i., 
hletage usi, mang^. 4. (a) Geol: Vemule / (de 
mineral). (6) Filet (de vinai^tre, etc ). 'thread* 
CUttef) X. Metalw • Tour m a hletcr; larau- 
deuse /. 'thread-like^ a. Fihforme. 

thread*) v.tr. 1 . {a) Enhier (une aiRuilIc)- 
(6) Enhier (des perlcs) (on, sur). (r) Enhier (une 
hcelle dans un oeillet) {d) To thread one’s way 
(Aroti^A the crowd, se fauhler a travers la foulc 
3. Fileter (une vis); tarauder (un tuyau). 

threadbare ['Brcdbear], < 2 . (o) (0/ clothet) Kape , 
(^ui montre la corde. (6) (0/ argument) list 
(jusqu'i la corde). 

threadworm ['Gredwoirm], s. I, Ann: Nema¬ 
tode nj. 2, Med: Ascande nj. tnchine/. 

threat [Oret], x. Menace/, (a) To utter a threat, 
proferer une menace. To be under the threat of 
expulsion, £tre sous le coup d'un arr^te d'e-tpul- 
sion. (6) There is a threat of rain, la pluie 
menace. 

threaten ['Oret(a)n], v.tr, 1 . Menaccr. Jur 
Intimider. To threaten s.o. with stb., menaerr 
qn de qch. He threatened hint with dismissal, il 
mena 98 de le renvoyer. To threaten to do sth., 
menacer de faire qch. 2. The sky threatens rain, 
le del annonce la pluie. Abs. A storm is threaten* 
inCi la temt^te (ou I’orage) menace, threaten¬ 
ing) a. (Ton) menapant Threatening letter, 
lettre de menaces; Jur' lettre corntninatoiru 
The weather looks threatening, le temps menace. 
7'o put a t. lone into one's s otce, qrossir sa vosx. 
-ly^ adv, D'unc maniirc inenacante, 

three [Gn;], num. a. St s. Trots (m). T. weeks, 
trois semaines. Number t., le numdo trois. To 
enter three by three, entrer par trois. S.a H. 
(For other phrases see EIGHT.) 'three-act, 
attrib.a. TA: (Pi^e) cn trois actes 'three-ball, 
attrib.a. Golf: Thm-ball match, partie a trois 
balles. 'three-colour(ed), a. Phot- Tn- 
chrume. 'three-'comcred, <1. Tnangulaire , 
( 0 ^ hat) tricorne. Pol' T.-c. fight, election { 
tnanguiaire. S.a. file^ t. 'three-'decker, 5 . 
Nau: A: Trois-ponts m 'three-element, 
'three-e'lectrode, otrnA.o. W.Tel: (Lampe) 
triode. 't^ree-'engined, a, Av: (Avion) 
trimoteur. 'three-'tooted, a A trois pteds 
'three-'four, < 2 . Mus Three-four time, 
trois-quatre m. 'three-'handed, a. Cards 
Three-handed game, partie b trois. 'three- 
'legged, < 2 . Three-legged race, course a trois 
pieds. 'three-'masted, a. Nau: (Vaisseau) 
atroismits. 'three-'masterp 5 . Nau: Trois- 
mftts m. 'three-pair, attnb.a. Three-pair 
bMk, chambre / au troisiime donnant sur la cour. 
'three-phase, attnb.a. El.E: Tnphase 
'three-piece, eutrib.a. En trois piKrs 
(Jl.<idy'x)three*m*M suit, trois-pi^es m. 'three- 
ply, nttn'A.a. X, 'Hiree-ply wood, contre-plaque m 
a trois ^paiaseurs. 3. (Of wool) A trois ills, a 
trois brins. three-'quarter, attrib.a. (Por¬ 
trait) de trois quarts. Three-quartar fiddle, 
trois-quarts m. Fb: Three-quarter back, s. 
three-quarter, trois-quarts. 'three-speed, 
attrib.a. A trois vitesses. 'three-square, < 2 . 
Triengulaire. 'three-ww, attrib.a. (Soupape, 
robinet) k trois voies. El: (Commutateur) k 


trois directions, 'three-wheeled, < 2 . A trois 
roues. Three-wheeled motor oar, tn-car m. 
threefold ['Gri:fould]. I, <2 Triple. 2«odt;.Trois 
fois autant. To inereaae threefold, tnpler, 
threepence ['Gnpans, 'OrA-j, 5 . (La somme de) 
trois pence m. 

threepenny ['Onpani, '0rA-], attrib.a. (Article) 
coutont trois pence Threepenny bit, x. F three¬ 
penny, piece / de trois pence, 
threescore ['Bniskoisr], u. Lit: Soixante. 
threesome ['Ornsam], J. Golf: Partie / de trois. 
thresh fOreS], v.tr. 1 , Battre (le blc). 2. (0/ 
ship’s screw) To thresh the water, battre I'eau. 
threshing, s. Battagc m (des bles). 'thresb- 
ing-floor, x. Aire / 'threshing-machine, 
s. Batteuse/. 

thresher f'BreSor], X. l^Husb: (n) Batteur m en 
grange. (6) (Machine) Batteuse / 2. Ich 

Renard marin. 

threshold ['Brcyiuldj, s. i. Scull m, pas m 
(d’une portc). To oross the threshold, franchir le 
seuil. 3. Psy. (Of impression) Above the 
threshold, supraliminal.-aux. W.Tel: Threshold 
of oscillation, limite/ d’entretien (d’un circuit), 
threw [Bru:]. ^wthkow* 

thrice lOrats], adv, l. Trois fots. 7'. as great, 
trois fms plus grand. 2. Thrioe-told tale, 
hisioire rebattuc 

thrift [Onft], s. 1. Econumie /, epargne /. 

2 . Hot: Statice m. Sea-thrift, gazon m u’Olympc 
thriftiness ['Briftmas], X. £)conomic/. 
thriftless ['BnftUs], < 2 . i. Ddpensier, prodtguc 
2. Sans sum; imprevoyatit. 
thriftlessness ['Onftlosnas], x. 1 . Prodigalice/. 

2 . Manque m de som ; imprivoyancc/ 
thrifty ['Brifti], a. £conome, menager -ily, odt. 

Avee economic. To live t., vivre frugalement. 
thriir [Onl], s ( 0 ) Frisson m, trcssaillement m. 
(6) (Vive) emotion. It gave me quite a thrill. 98 
tn'a fait queUiue chose. 

thrill*. I. v.tr. (a) Fairc (nssonner, fairc tremir 
(qn).^ To be thrilled with joy, fnssonner de joie. 
(6) iimouvotr, empoigner (qn); F' clectnser 
(son auditoirc). To be ihnlled at the sight oj sth., 
ressentir une vive dmotion a la \'uc dc qch. 
2. f.i. Tressaillir, fnssonner. fremir. Wc thrilled 
at the news, la nouvelle nous fit battre le c(£ur. 
thrilling, a. (Spectacle) empoignant, emou- 
vant, (roman) scnsationncl. Rac. ThrlUiag 
finish, arrivee palpitantc. 

thriller ['Bnbr], s. P Roman sensationncl ; 

pi6ce/ melodramatique, a gros effets. 
thrive [Braav], t.». (p.t. throve [9ro:uv], thrived; 
p.p. thriven ('9nv(3)n], thrived) (a) (Of child, 
plant) Se (bicn) devciopper; (of plant) reussir, 
bien venir; (of business) bien marcher Children 
who thrive on milk, enfunts a qui le lait profite 
bien. Plant that thnves in all soils, plante qui 
s’accommode de tous les aols. He thnves on it, 
il s’en trouve bien. (6) (Of pers.) Prosperer. 
thriving, a. Vigoureux; (of pers., business) 
prospire. 

throat [Brout], X. i»(af Anat: Gorge/. To grip 
8 . 0 . by the throat, empoigner qn a la gorge. 
To out B.o.'i throat, couper ia gorge k qn; 
egorger qn. F: He is outtlng his own throat, 
il travaille a sa propre ruine. (A) Gorge, gosier m. 
To have a fish-bone m one's t., avoir une arite 
dans le gosier. 1 have a sore throat, j'ai mal a la 
gorge. To olear one’s throat, s'eclatrcir le gosier, 
ia voix. F: To moisten ons’s throat, s’humecter 
le gosier. To thrust sth. down s.o.*s throat, 
imposer une opiiuon a qn. S.a. JUMP* i. i, 
STioc* 11. 3 . 2. (a) Retr^dasoneac m, gorge 
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(dans un coun d’eau). ib)Nau: Mlchoire/(de 
come). GiMuUrd m (de haut fburneau). 
lliroatllieit ['6routin»t], s. Quality grutturmle (de 
la voix). 

throaty ['Oroutj), a. (Of voic€) D'arn^re«gorge ; 

nttunl, -aux. -ily, adv. Gutturalement. 
throb* [0n>bl, s. Pulsation /, battement m (du 
cceur); vrombiaaement m (d’une machine), 
throb^) t».i. (throbbad) (a) (Of heart) Battre fort. 
palpiter; (of engine, etc.) vrombir. Hli heart 
throbbed with Joy* son ctcur treaaailUt de joie. 
(b) My finfer it throbbinf, mon doigt lancine. 
throbblngy s. (o) Battement m, pulsation f (du 
c<zur); vrombiaaement m (d’unc machine), 
(b) Lancination/, ^lancement m (d’un panaris), 
throes (6ro;uz], S.pl. Douleura fpi, angoitie /, 
agonic /. The throes of death, lea affrea / de la 
molt; I’agonie. F: England toas in the throes of 
a general Section, I’Angleterre ^ttit au beau milieu 
d’une Election. 

thrombosis [Brom'bouaia], s. Med: Throm¬ 
bose /. 

thrombus ['Brombos], s. Med: Thrombus m; 
caillot sanguin. 

throne [Broun], s. Tr6ne (royal ou episcopal). 
To eome to the throne; to mount the throne, 
venir au tr6ne ; monter lur le trone. 
throng' [Bmqj, s (a) Foule /, affluence /. 

(b) Cohue /. I 

throng*. I. v.i. S’aasembler en fouie; affluer 
(i, dans, un endroit). To throng round s.o., se 
preseer autour de qn. People t. to her aUhomes, 
on ae preaae a see jours de reception. 2. v.tr. 
Encombrer (lea rues), tbroogeai a. (Of ttreet, 
etc.) Plein de gens; (of hall) comble, bonde 
Everywhere was throng^, la foule se presaait 
paitout. thronglngi a. (Of erotud) Serre, 
compact. 

throstle [Broal), i. Z. Gnve chanteuae. 2. Tex 
Metier continu. 

throttle' [Bratl], f. Z> F: Goaierm. 2. Throttle 
(•valve), aoupape / de r^lage. (a) Meh: Ke- 
giatre m de vapeur. (b) l.C.E: Etrangleur m; 
obturateur m d'air. To open out the throttle, 
mettre lea gaz To give tuU throttle, marcher a 
pleina gaz 'throttle-chamber, s. l.C.E: Bois- 
aeau m (d’^tranglement) 'throtue>COntrol»r. 
l.C.E: Contrdleur m de marche 
throttle*, v.tr. I. Etrangler; serrer (qn) a la 

f 'orge. 2. Meh: l.C.E: fitrangler (la vapeur, 
e moteur). Abs. To throttle down, mettre le 
mo^ur au ralenti: fermer Ie(s) gaz. throttling, 
t. Etranglement m. 

through [Bru:]. I. prep. I. (a) A trtvera; par. 
T. a hedge, au travera d’une haie. A narroui path 
leads t. the forest, un chemm litroit traverse la 
fbrbt. To took t. a telescope, regarder dans un 
tdleacope. F: To go through, M.'a poeketa, 
fouiller qn. F: He*e been through ft, il en a vu 
de dures. To apeak through one't noee, parlcr 
du OCX. He la through hit examination, ii a ^ 
re^u i eon examen. I am half through thia book, 
j’ai lu la moitid de ce livre. I havo got through 
tto book,j’ai finice livre. 5 .a. Pirr* 1 - 5 -, (b) Pen¬ 
dant, durant. All through hie life, aa vie durant. 
2 . Through a.0., par qn; par I’entreiniae de qn. 
To emd sth. through tho poet, envoyer qch. per 
le poete. 2. (a) En conedquence de, i oauac de 
(qch.). *ntf oag h IgnoraBoe, per ignorance. 
Ahwnt through iOneea, abeent par suite de mala- 
die. To aot through tear, agir sous le coup de la 
pour, (b) Par I’action de (qn, qch.). It all 
bsppoBOd through ***"*, 3 cet cauae de tout. 
II, tfarougb, oit>. Z. (a) A tenera. TkemOer 


poured t., I’eau coulait i tnvers. To lot t.o. 
through, laisser paster qn. (b) Through (and 
through), de bout en bout; de part en part. To 
run a.0. through (ahth one's sword), tranaporcer 
qn (de part en part). S.a. wrr‘ i. (e) D'un bout 
k I'autre; juiqu'au bout. To too ath. through, 
mcner qch. k bonne fin. Tho Imnn la halt 
through, la le^on eat k moiti^ ftnie. I am through 
with you, j'en ai fini avec voui. S.a. sKfc' 
THROUGH 3. 2 , (a) The trato runs through to 
Parla, le train ve directement i Pans, (b) Tp: To 
get through to i.o., obtemr la commumcation 
avec qn. I’m putting you t. to the secretary, jc 
voua passe ie aecr^taire. You are through, voua 
^tes en communication. III. through, attrib.a. 
Rail Through carriage for . . .. voiturc 
directe pour. . . Through trafllo, trentit m. 

'through-communi'eation, I. Rail: Inter¬ 
communication / (rntre wagona). 'through* 
Stone, s. Const: Parpaing w. 

throughout [Bru'aut]. I. prep, la) Throughout 
the country, dans tout Ic pays; partout dana le 
pays, (b) Throughout the year, pendant toute 
I’ann^e. 2. adv. (a) House with electric Itgit 
maison avec lumiire jlcctnque dana toutee lea 
pi^ea. Leather-lined t., double entibrement en 
peau. (b) Tout le tempi. 

throve fOro:uv]. thrive. 

throw' [Brou], s. I. (a) Jet m, lancement m, 
lancee/(dc qch.). Throw of dice, covm ei de dbs. 
(b) Long l., jet d'une longue port^. S.a. stone’s 
THROW (f) • Mise / k terre (de I'adversajre). 

2 . Ceol: Rejet m (dans unc itratification). 

3. Mee.E: (a) Throw of the plstoa, ruursc /, 
voice f, du piston (b) Bras m de manivelle. 
Two-throw erank-abaft, arbre b deux coudei. 

throw*, v.tr (threw [Bru;l; thrown (Broun)) 
1. (a) Jeter, iancer (unc Dalle). Abt. He ean 
throw a hundred yarda, il est capable de lancer 
a cent mbtres. To throw s.o. a Uie, envoyer un 
batser a qn. To throw a glanoe at a.o., jeter un 
coup d’ceil k, sur, qn. To throw oneoelt back* 
wards, sc rejetcr en arribre. To throw temptation 
in s.o.*s way, expooer qn d la tentation. To throw 
the blame on s.o., rejeter la fiaute sur qn. S.a. 
money 1, MUD, water' I. (b) To throw a ehoet 
over eth., couvnr qch. d'un drap. To throw eu^ 
self into Che fray, s’blancer k I’aaeaut. To threw 
oBoeolt on s.o.'s gonoroelty, s’en remettre k la 
gbnbrositb de qn. To be throsm upon one*# own 
roeouroet, n’avoir plut i compter que sur eoi- 
mbme. To throw two rooms Into one, de deux 
pibcea n’en fsire qu'une. To throw open tho 
door, ouvrir la porte toute grande. S.a. oiar* 3, 
work’ 4. 2. (a) Projeter (dea bcUbouacures). 
<b) To throw a ploturo on Che seroen, pro- 
jetcr unc image tur I’bcran. To Ihiw a loetre 
over sth., ajouter du lustre k qch. 3. F: To 
throw s flt, tomber en convulsions; piquer unc 
attsque de nerfs. 4. (a) Wr: To throw aa 
oppoMDt, terrssser un adveTtsire. (b) (<^ hone) 
To throw Its rider, ddmonter son cavalier. (Of 
nder) To be throsra, btre dbearponnb. 5, Cer: 
Toumer (un pot), throw abon^ v.tr. 1. Jeter 
<des objeta) 9s et lb; bparpiller. ‘To throw one*i 
money about, gaepiller son argent. 2 . (o) To 
throw one's anns a bo u t, Csire de grands gertes. 
To throw oneself about, se dbmener. (b)Te bo 
throsm abont, btn ballottb mi cahoeb. throw 
■aide, v.tr. Jeter (qch.) de cdtb. throw 
away, v.tr. Z« Jeter (son c^are); rejeter (och.); 
mettre (qch.) au rebut. 2, Donner (qch.) 
inutilement; gaspiUer. To throw nsmy a ohnnoo, 
laieeer pnaeer tine occsaioei To throw nwap oat's 
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Uf«, SC itcniier inutilement. ( 0 / girl) To throw 
hcrtsU away, se maner avec un homtne indigne 
d'elle. throw back. I. v.lr. (a) Kcjcter (un 
poision dans I'cau); renvoyer (unr hailc), 
reverWrcr (la lumicre). (6) To t. back one's 
shoulders, ciTacer les epaulea. (r) Retarder (un 
travail), (d) To b« thrown back upon t.o., etre 
forc 4 de se rabattre sur qn. 2. t'.i. {Of breed) 
Retourner a un type anterieur. 'throw-back, s. 
I. Recul m (dans le progres) ; echce m. 2 , Btol 
Retour m atavique. throw down^ v.tr. 
I. (o) Jeter (qch.) dc haut en bas. (^) Jeter (qch.) 
ft terre ; abattre (sea cartes) (r) To throw down 
one's arms, (i) abandnnncr scs armes, (u) sc 
rendre. Ind: To throw down one's tools, se 
mettre en grive. 2. River that throics damn mud, 
nviftre qut depose de la va.se throw in, v.tr 
I. Jeter dedans. 2 . (n) Ajouter (qch.); donner 
(qch.) par-dessus Ic marche. {b) Intcrcaler (un 
mot). 3. To throw in one's lot with s.o., 
psrtagcr le sort de qn. 4. (a) To throw in one’s 
hand, one's cards, abandonner ta partic (/>) Fb. 
To throw in, renicttre en touche, 'throw-ln, s. 
Fb: Remise / en jeu, en touche throw off, 
v.tr. I. (a) Jeter, rendre (de la vapeur) 
(6) Enlcvcr. quitter (scs vetements); sc debar- 
rasser de (qn, qch.); abandonner (un deguise- 
ment). To t. off a had habit, se dcfaire d’unc 
mauvaise habitude. S.a. VOKi:‘ i. 2. (<3)To throw 
a train of! the rails, fuire deraillcr un train (6)To 
throw the dogs of! the soent, dcpister les ehicns 
S.a. guard' I. throw out, v.tr. l. Jeter 
dehors; cxpulser (qn). 2. Kepandre, emettre 
(de la chalcur). 3. (a) Rejeter (un projet de loi); 
ecarter (dcs articles defectueux) (i) Aut. To 
throw out the olutoh, debrayer. 4. (u) To throw 
out one’s ohest, bomber la poitnne (6) .Mil: 
To throw out skirmishers, envoyer dcs tirailleurs 
en event. 5. Lencer, luisser entendre (des 
insinuations). 6. Dcconccrtcr (un orutcur) 
'throw-outs, Com. Hearts ffl, rebuts m 
throw over, v.tr. I. Abandonner (ses con- 
fediris). 2. Mee.E: Renverser (un Icvier). 
S.a. point’ II. 4. throw together, 

1, Assembler (qch.) a la hate 2* Chance had 
thrown us together, Ic hasard nous avail reunis 
throw up, v.tr I. Jeter (qch.) cn Tair 
S.a. sponge’ I 2 . Vomir, rcjclcr, rendre 
3, Lever haut, mettre haut (les mains). 4. Con- 
struire a la hate (une maison). 5. Renoncer a, 
abandonner. To throw up one's situation, sc 
dimettre de son postc. 

thrower {'Orouar], s. Lanceur, -eusc. 

thrum' [OrAm], i. Tex: (Uru. p/.) Penne(s)/(p/); 
bouts laisses a la hn de la pi^cc. 

thrum*, v.tr Qf I. To thrum (on) a guitar, pincer 
de la guitarc. To t. on the piano, tapotcr Ic piano. 
To t. on the window-pane, tambourmer sur les 
vitrea. 

thnilh' [OfaS], i. Om: Grive/. 

thrush*, r. I.Afed.'Muguetm. 2.Kct;Teigne/; 
Achauffement m de la fourchette (du cheval). 

thrust' (SrAStl, s. I. (<2) Pousscc/. (A) Coup m 
de pointe. renc: Coup d’estoc. 'Thrust and 
parry, la botte et a parade. Lanoe thruat, coup 
de lance. F: A shrewd thrust, un trait, une 
critique, qui frappe luste. 2 * (a) Arch: Mec. 
PousaAe, butAe /. (A) Geol: Chevauchement rn 
(des plisaementa). 'thrust-block, i. Paher m 
de butAe. 

thrast*, V. (thrust 1 ihruet] l. o.tr. (a) Pousscr 
(avec force). To thrust one's handi into one’s 
pooketa, fourrei its mains dans ses poches. To 
thniel a dagger into ao.'s baak, enfoncer un 


poignard dans le dos de qn. (A) To thruat oneseil 
upon S.O., s’tmposer a qn, chez qn. (c) To thrust 
(one's way) through the crowd, se frayer un 
chemin a travers la foule. To thrust past s.o., 
ccarter qn pour passer. 2 . v.i. To thruat at s.o., 
porter un coup de pointe ft qn; Fenc: porter, 
pouaser, une botte a qn. To t. tn tierce, tirer en 
tierce, thrust aside, away, v.tr. Repousscr, 
ecarter (qn, qch.). thrust back, v.tr Kepous- 
ser violemment (la porte). thrust forward, 
v.tr. I. Pousscr (qn, qch.) en avant; avancer 
(la mam). 2 , To thrust oneself forward, (1) se 
mettre cn avant; (11) s’lngcrer dans une affaire 
thrust out, v.tr. I. To t. out one's head, 
passer la tctc dehors. To thrust out one’s tongue, 
tirer la langue. 2 . To thrust out one’s hand, 
avancer la mam. 

thruster ['OrAStar], s. (a) Chasseur m a courre 
quj pousse de I’avant. (A) F: Arriviste mf. 
thud' [OAd], i. Bruit sourd ; son mat; floe m. 
thud*, v.i. (thudded) Tomber avec un bruit 
sourd ; emettre un bruit mat. 
thug ( 9 ak], j. I. Hist Thug m, etrangleur m. 

2. U.S • F: Apache m, assassin m, bandit m. 
^umb' [6Aml, j. Pouce m. To hold sth. between 
finger and thumb, 'tcnir qch. entre le pouce ct 
I'lndex F: His fingers are all thumbs, il est 
maladroit de scs mams. To be under s.o.'s 
thumb, Ctre sous la domination, sous la coupe, 
de qn To bite one’s thumbs, sc ronger les 
poings dc depit P Thumbs up! ( 1 ) chic alors! 
( 11 ) on les a cus! S a. rule' 1 . 'thumb- 
index, s. I. Bound with thumb-index, relic 
avec encoches. 2 . Repertoire m a onglets 
'thumb-nail, s. Ongle m du pouce Thumb¬ 
nail sltetoh, croquis m minuscule, 'thumb- 
piece, s, Poucier m, poussoir m (d’un loquet) 
'thumb-screw, s. I. Vis / ft ailettes. 
papillon m 2% Hist. Poucettes/Ji/(dc torture) 
'thumb-stall, s Poucier m (dc cordonnier) 
thumb', n.tr. l» Manier (qch.) maladroitement. 
2. Well-thumbed book, livrc fatigue , livre souvent 
feuillcte. 

thump'[ 0 Amp], i. I.Coup sourd; cognementm 
(d’un mecanisme) 2. Coup de poing; bour- 
rade /. 

thump*, v.tr. 0 i. Bourrer (qn) de coups. To t. 
(on) the table, cogner sur la table. To thump out 
a tune, taper un air (au piano) My heart was 
thumping, .mun cesur battait fort thumping, 
a. F. Enormc. Thumping lie, mensonge 
enorme. This is a t. lie, le mensonge csl de taille. 
thumper ['OAmpor], .r. P: (a) Chose / cnormc 
Isn’t It a t.! il (clle) est dc taille! (A) To tell 
thumpers, en center de fortes, 
thunder' ['QAndar], s. I. (fl) Tonnerre m. Peal 
of thunder, coup m de tonnerre. There is thunder 
in the air, le temps est a I’orage (A) F, Thunder 
of applause, tonnerre d'applaudissements. 
2. A. 6f Lit: (a) La foudre. (A) The thunders 
of Jupiter, les foudres m de Jupiter. F: To steal 
s.o.’s thunder, couper I’hcrbc sous le pied ft qn 
S.a. BLACK* 1. 1 . 'thunder-clap, s Coup m 
dc tonnerre. 'thunder-cloud, s. Nuage 
orageux. 'tbunder-shower,r. Pluie/d’oragc 
'thunder-storm, s. Orage m. 
thunder*, f.t. & fr. i.Tonner, Itisthundenrvi. 
il tonne. The sea thunders under our windows, 
la mcr gronde sous nos fenctres. 2 , F' To 
thunder (out) threats, tonner, fulminer, des 
menaces. To thunder out an order, donner un 
urdre d’une voix tonnante. thundering', a- 
I. Tonnant; fulminant. 2 * F: To be in a 
thundering rage, Atrc dani une rage ft tout caucr. 
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What a t. masance! ce que c’est emMt»nt! 
ativ» A thunddrl^ preat flih, un poisson for¬ 
midable. thunderingS < i, Tonnerre m 
2, F: Bruit rctentissant. 

Jiunderbolt rOAndarboult], J, I, (Coup m de) 
foudre/. S.a. Jove. 2tF: Nouvelle foudroyante 
'^.A: Mit^onte m. 

Jiunderous {'BAndarasj, a. i. Orageux. 2, (Oy 
toice) Tonnant; (of applause) a tout rompre 
iiunderstruck ['SAndarstrAk], a. Confondu. 
abasourdi, sid^r^ To be thunderstniek, tomber 
dea nues; £tre arterre. 
diurible ['6juaribl], s. Ecc: Kncensoir m 
thurifer rejuarifarj, s. Ecc: Thunferatre m 
rhursd&y r'Bairzdil, r Tcudim {For phrases cf 
Friday.) 

thus (dAsj, adv, 1> Ainsi ; de cette fa^on Ij you 
do tt I., ai vous le faites comme ccci, comme cela 
2t Ainaj, done Thus, whan he arrived . . 
done, lorsqu'il arnva. 3. Thus far, 

juaqu’ici; jusque-li. T. much is certain: 
that . . ce qui cat certain, e’est que. . . 
thuya r 9 ju:ja].r. Bot. Thuya m 
thwack*' * fOwakj, j & v.tr. = w’Hack*»*. 
thwart* [Swoirtj, t Banc m de nage (d’une 
embarcation) 

thwart% a. Transversal,-aux ; transverse. 
thwart% v.tr, Contrecarrer (qn), dejoucr les 
menses de (qn). To t. s.o.'s plans, ae mettre en 
travers dea projets de qn , circonvcnir Ics proiets 
de qn. To be thwarted, esauver un echec. 
thy [dai], poss.a (thine before a vowel sound) 
A. Lit; Ton,/ ta, pi tea. Tfiv sersnee, ton 
service. TAy g/orv, ta gloire, Thy friendship, ton 
arniiii/. Thtne own son, ton propre fiU 
thyme [taim], i Bot: Thym m. Wild thyme, 
aerpolct m. 

thymol ['BaimolJ, r. Pharm: Thymol m. 
thymus ['Baimoa), s. Thymui (gland), thymus m. 
thyroid ['Bairoid], a. Thyroide. Pharm Thy¬ 
roid gland oktraot, extrait m thyroide. 
thyroidism ['Oairoidizm], s. Med: Thyroi* 
disme m. 

thyself [dai'selfj, pron. See self 4 
tiara [ti^airal, s. Tiare/. 

Tiber (the) fbs'taibar]. Pr.n. Le Tibre. 
Tiberius [tai'biiorias]. Pr.n.m. Hist. Tibire 
Tibet (ti'bet]. Pr.n. Geo^ LeT(h)ibet. 
Tibetan [ti'bet(9)n], a. s. T(h)ib^tain, -aine 
tlbia^ pi. -ae ['tibia, -1:], s. Tibia m. 
tlc[tik},^. Med: I.Ticwi- 1, Tic douloureux, 
tick* [tik], I. 1. (o) Tic-tac m. F: On the tick, 
a Theure aonnantc. You are here on the t., vous 
fitea & la minute, (b) F: Moment m, instant m. 
/ should be recognized In a tick, je serais reconnu 
en un instant. I am coming in a tick, j’arrive 
dans un inatant. Hall a tlokl uninsiantl He'll 
do it in two ticks, H fera ?a en moms de nen 
2 . Marque/, phiniagc m, trait m. To put a Uok 
sgalnat a name, faire une marque k un nom; 
pointer un nom. 'tick-'tack, ’tick-'tock, i. 
Tic-tac m. 

tick*. I, v.t. {Of clock) Faire tic-tac. 2. v.tr. 
== TICK OFF 1. tick on, v.tr. I. Pointer (une 
liste). To t. off a name, faire une marque a un 1 
nom. 2. F: Rembarrer (qn). tick out, v.tr 
(Of telegraph) Enregistrer (un message), tick 
over, v.t. I.C.E: (Of engine) Toumer su 
grand ralenti. ticking*, r. Tic-tac m. 
tick*, t. I. Araeh: Tique/ (du bdtail). 2« Ent: 
Mouche / artignde. Dog tiek(-fly), mouche dei 
chiens. . , . , 

tick*, I. P: Credit m. To buy fib. on tlok, acheter | 

qch. 4 enklit, 4 Tail. 


tick*, I. Bnveloppc /, toile 1 (4 macelas). 
2« » TICKING*. 

ticker I'tikarj, s. i, (fl) F: Montre /; P: to- 
came f. (A) F: Le cceur. 2. T^di^phe ire- 
pnmeur. 

ticket* ['tiketj, s. I. Billet m (de chemin de fer); 
ticket m (d'autobus). OompUmeniary tiekei, 
billet de faveur Soup ticket, bon m de soupe. 
Th: Box ticket, coupon in de loge. Yow 
cloak-room ticket, votre numero m de vestiaire. 
Rail: Single iioket, billet simple. Return 
ticket, billet d’aller :X retour. Luggage tiektt, 
bulletin m (d’enregistrement) de bagages. Left- 
luggage ticket, cloak-room tleket, bulletin, 
ticket, de consigne Plaitorm tioktl, billet de 
quai, laissei-passer m trn'. 2. Com: (Prlee-) 
ticket, etiquette f \ fiche /. 3. Pol. U.S: F: 
The democratic ticket, le programme du parti 
democrate 4. (a) Mil: Nau: To get one's 
ticket, reccvoir son conge difinitif. (6) Nau: F: 
To get one's (master's) tioket, passer cipitainc, 
Av: To get one's (pilot's) tioket, obtenir son 
brevet de pilotc. (f) See LEAVE* 2 5. P: That's 

the ticket! voiU qui fera I’aiTairc T a la bonne 
heure ! 'ticket-collector, s. RaiV.* Contrd- 
leurm(de billets). 'ticket-bolder,r. Voyageur, 
spcctatcur, mum d’un billet. Season-tiokst- 
holder. abonne. 'tickct-inspcctor, 1. Con- 
trdlcur m (d’autobus) 'ticket-officc, t. U.S: 
~ ROOKING-OFMCE 'tickct-pUnch, t Rail: 
Poin9on m dc contrdleur 

ticket*, ('.If. (ticketed) l^tiquetei, tnsrquer (det 
marchandises). ticketing, 1. £itquetage m. 
ticking* ['cikii)], s. Toile/; coutil m. 4 mitelu. 
tickle' [tikl], t. Chatouiflement m. To give 1.0. 
a t., chatouiller qn. 

tickle*. 1. c.lr. (a) ChatouiUer. F: (Of pood) To 
tickle the palate, chatouiller le palais. To tioklo 
s.o.'s fancy, amuier qn. (6) F.' Amuser. To be 
tickled to death at sth., se tordre de rire 4 I'idee 
dc qch (c) Aut! To tickle tha oarburettor, 
presser 4 plusieurs reprises le bouton de noyage 
du carbursteur. (d) P 4 cher (la truite) 4 la main. 
2 . t'.t. My hand tickles, j’ai dei chatouille- 
ments 4 la main. tickle up, v.tr. F: Exciter, 
■timuler. tickling'^ a. Cnatouillant. Tlekllng 
oougb. toux d’lrniation. tickling*, ri I. Cha- 
touillement m. 2. Fish: P 4 chc/ 4 la main, 
tickler ['tikbr], t. i. I.C.E: Bouton m de 
noyage (du carbursteur). 2. (o) Queation em- 
barrassante. (b) Sujet ddicat. 
ticklish ['tikii^], a. I. Chatouilleux, -cuae. 
2. (a) ( 0 / pers.) Susceptible, (b) (Of task) 
Delicat; (of undertaking) scsbreux. A iiekUsb 
subiset, un sujet d^licat. 

ticklishness [’tikliSnas], f. 1. Sensibility / au 
chatouillement. 2. (a) Susceptibility /. (6) Ddli- 
catesse / (d'une tAchc). 

tldnl ['taid(o}Il, a. 1. Qui rel 4 ve de la mar^c. 
Tidal wave, (1) raz m de marde; vague / de 
fond; (in estuary) mascaret m; (tO v^ue 
(d’enthousissme, d'indignation). 2* (Of n'twr, 
harbour') A maree. Tidal basin, uassin 4 fCot. 
tid-bit rtidbit], s. « TIT-BIT. 
tiddler rtidbr], f. F: STICKLEBACK, 
tiddlywinks f tidliwijiks], t. Jeu m de la puce, 
tide* [laid], r. I, A: Temps m,ipoque/,aaifon/. 
S.a. Christmas-tide, Eastertide. 2* Mar^ /. 
Flood tide, marM montante; Nau: (marte de) 
flot m. High tide, msr 4 e haute; haute nurde. 
Low Uda, maree basse. Against Ibo tide, 4 
contre-mar 4 e. To go with the tide, suivre U 
courant. To go against tbs Udo, prendre U 
cootre-seof de Is marde. The tlda of h^de 
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((uiMd, !• fortune dc la battille touma. 'tide- 
i. Pone , i flot; ^cluae / (de bassin). 
dd^gBUfe. s. £chelle / de mar^. 'Ude- 
ltlBrky«. (a) Ligne/demar^e haute. (6)Laiaie/' 
de baute mer. 'tide-race, j. Raz m dc marie. 
dde.rlp,i. I . Revoiin m de lame ; clapotis m 
de marie. 2. Raz m dc marie, 'tide-waiter,!. 
A: Douanier m (de port). 
tide^ I. v.tr. Dri/t-wood tided up the nver, bois 
flortant porti en amont par la maHe. 2. v.i. Nau: 
To tide (Jt) into port, out of port, entrer au port, 
•ortjr du port, grftce k la marie, tide over, i.rr. 
Venir i bout Cd’une difficulii). Thli aura will 
tide us over, cette somme nous permetira de 
surmonter nos difficultis. 
tideless ['taidUs], a. Sans maree. 
tideway ['taidwei], s. Lit w de la marie, 
tidiness ['taidinaa], s. Bon ordre; (of drett) 
bonne tenue. 

tidinn ['taidioz], r.p/. NouveIle(s)/(p/). 
tidy* I'taidi], a. I. (o) (Q/ room, etc.) Bicn range, 
en bon ordre; (o/^err) bien tenu. Make yourself 
I., fa.tes-vous propre. (b) {Of pers.) Ordonni; 
qoi a de I'ordre. 2. F: Assez bon; passable. 
At a Udjr pMO, A un bon petit tram A tidy 
(ortuna, une jolie fortune A tidy sum, unc 
somme rondelette. adv. Proprement; 

avec ordre. T. dressed, soigneusement mis ; mis 
avec soin. 

tidy*, j. Vidc-pochefs) m ino, 
tidy', v.tr. Ranger; mettrc de I’ordre dans, 
amnger (une chambre). To tidy one’s hair, 
s lurranger les cheveuz. To tidy oneself (up), 
faire un brin de toilette. To tidy awsy the books, 
ranger les hvrea. 7 *. up the room a bit, mettrz 
un peu d'ordre dans la chambre Abs. To tidy 
up, tout remettre en place 
tie* [tai], f. T.(o)Lten ni, attache/. F: Tiea of 
trlaodsblp. hens d’amitii. (^) Auujettisaement m. 
Her children are a tie on her, ses enfants sont 
pour elle une entrave continuelle. 2, (o) Lien 
(de corde, etc.). (b'^Nau: Itague/. (c) Lacet m, 
cordon m Me soulier). (d) (N«ok«)tle, noeud m, 
cnvate/. Wearing a white He, en cravate blanche. 
Woman's fur tie, cravate de foumire. 3, Const: 
etc: Chalne /, ancre f, moise /, entretoise /; 
tirantm. d.Mttj.* Liaison/. 5, (fl),Sp.‘Match w 
ou course / A igaliti. Tie award, pnx ex 
■quo. (6) Match de championnat. S.a. cup-tie. 
(c) llio elootion ended in a tie, les candidats 
obtinrent un nombre igal de suffrages, 'tic- 
beam, x. Conit; Moise/; tirantm 'tie-clip, 
s. Pince / A cnvate. 'tiepin,!, fipingle / de 
cnvate. 'tie-rod, J. Tirant m, barre / 
d’accouplement. Const: Entrait w (de toit). 
tie*, V. (tied; tying) I. v.tr. I. (u) Attacher; 
Uer (qn A un poteau). P: To Ue s.o.’s hands, 
enlever A qn toute liberti d’action. To be tied 
Md bound, (i)itre ligoti; (u)F.‘ avoir Icsmains 
iiiea. To be tied to one’s b^, itre cloui au lit 
(par la maladie). To be tied to oua'a work, itre 
toujoun A I’attache. (b) Lier, nouer (un lacet, 
etc.); f^ (un nceud, aa cnvate). To tie an 
artaiy, Ugaturer une artire. 2. Renforcer (une 
chaudiire, etc.) avec dei tirants; entretoiser. 
3* Mus: Lier (deux notee). 11 . tlC, o.t. Sp: 
etc: £tn,arnver, A^aliti(fo>tA,avoc). Sch: To 
tit lor firat plaot, itre premier ex squo (with, 
avec). tie down, v.tr. i. Immobil»er (qn) en 
Tattachant centre terre, sur son lit; asaujettir 
fqch.). 2* Tlod down to one’s duties, assuiecti 
k tea fonctiona. To tie s.o. down to a taak, 
aaaervir, attreindre, qn A une tiche. tie on, v.tr. 
Attacher avec une ficelle. Tlo-oa laM, ddquecte/ 


A ttillets. tie Up, v.tr. I. Attacher, 6celef 'u 
paquet); bander, panaer (un bras bless^). j 
Uchcr (un cheval); mettre (un cheval) A I’attschf 
3.F; Rendre (un 1 « 8 ) inalienable ; immobihu 
(ses capitaux) tied, a. I. To keep s.o. clot 
tied, ne laisser aucune liberty a qn. 2, Tie 
(publio-)houfe, debit de boissons qui est astreic 
a nc vendre que les produits d’une certain 
bnssene. Mus: Tied notes, notes h^es 
tier ftiior], r. Rangie/(de siiges, etc.); etage m 
Ground tlor, plan infAneur. Tiers of an amph 
theatre, gradins m d’un amphithefitre. In tisri 
en amphithefitre To arrange in tiers, dispose 
par etages; Stager. To rise in tiers, s'^taget 
Th First tier box, loge de premier rang, d' 
premier balcon. 

tierce [tears], r. Cards: Fenc: Tierce;', 
tiered f'tuard], a. A gradins, a Stages. Thre* 
tiered onke, pi^ce montw A trois i‘taBea. 
tmftif],r Petite querelle : ffichene/ They havi 
^ f ’ y ® 1® fficherie. 

tiffin f tifm], T (Anglo-Indian) Dejeuner m (di 
midi). 

tig* [tig),j. (Jeu m du) chat m, 
tigs V .tr. (tigged) Toucher (qn) (au jeu du chat) 
tiger f'taigar], j. I. (a) Tigre m. (b)F- A tigei 
at the oard-table, homme fipre au jeu 2 . A. 
Tigre. groom m, petit laquais. 'tiger-cat, s, 
Chat-Ogre m , serval,-als m; ocelot w. 'tiger- 
eye, s Lap • CEil-de-chat m 'tiger-lily, i 
^Lia tigre. 

tight [tail]. 1 . a. 1, Impermeable (a I’eau, etc.); 
A rdpreuve (du gaz, etc.); (of ship, container) 
itanche; (0/join/) hermfitique. S.a. aib-tiohTi 
WATEHTIOHT. 2. (fl) (Of cord, etc.) Raide, tendu 
To draw a cord light, serrer un cordon F • To 
keep a tight hand, a tight hold, over 8.0., tenir 
qn serri; temr qn de court, (b) (Of clothes) 
(Skln-)light, collant. (Too) light, etnquA; trop 
juste. My shoes are too t., mes souhers me 
gfineni. F • To be in a tight oomer, fitre en 
^uvaiae passe, n’en pas mener large 
S.a. PIT* (c) (Of mortise, etc.) Bien aiustA; (of 
knot, screw) serre. The nut is t., I'Acrou est serfc 
A bloc, a refus. 3* Propret, gentil, coquet 
A t little house, une petite mauon bien construite 
el commode. 4* (Q/ money) ResserrA, rare 
5, To be tight, Itre ivre, gris, sofll; fitre en 
ribote. To get tight, prendre unc cuite. -ly, 
adv. I. Eyes t. shut, yeux bien fermes. 2. (fl) 
(Tendre, etc.) fortement. (b) Etroitement. To 
hold sth. t., tenir qch. serrt; serrer qch. dans 
ses mams, dans ses bras. To fit t., fitre bien 
ajustd. II. tight, adv. 1, Hermdtiquement. 
Shut tight, tight abut, (porte) hermdtiquemeni 
close; (yeux) bien fermis. 2. (o) Fortement, 
fermement. To hold sth. light, tenir qch. serrd . 
serrer qch. dans ses bras. To sorew a nut up 
tight, serrer un Acrou A bloc, A refus. To 
pump the tyres tight, mfcttre lee pneus au rond. 
Sjs. hold* II. I, SIT I. I. (b) Etroitement. To 
nt tight, fitre bien ajustA. 'tight-'flttad, a. 
F: SerrA ; ladre ; dur A la detente, 'tight- 
flttim^, o. I. (VAtement) collant. 2* (Of joint, 
etc.) Bien ajustA. 'tight-'laced, a. I. Serre 
daM aon corset. 2. F: Collet montA imi\ 
guindA. 'tight rope, X. Corde tendue; corde 
raide. Tlght-rope walker, danseur de corde; 
funambule n^f. 

tighten r'tait(a)n]. i. v.tr. (a) Serrer, reaaeirer 
(une via, un nceud); retendre (une courroie, un 
reasort); raidir (un cordage). Aut: To Ugbton 
tv the tteering-gear, rattraper ie jeu de la dirw- 
don. F: To dgblon ono’s bolt, k serrer le 
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ventre; se boucler la ceinture. ( 6 ) To tiffbten 
(up) u blockade, reatriotions, rcnforcer un blocus, 
des resinctions. 2. r.i. (a) Se (rcs)scrrer. (b)( 0 / 
oiWe, eic.) Se tendre ; raidir. 
tightness f'taitnos], i. I. luancheit^ r (d'un 
vaisseau) : impermeahilite / 2. (o) Tension f, 
raideur / (d'un cordape). {h) Med To feel a r, 
across the chest, avoir ia puitnnc oppressee 
(c) Etroitesse / (d’un lien, d’un vitement) 
3, Ftn • Rcsserrement m, rarett- / (dc I’arpent) 
tights ftaits], s.pl Th: C^ollant m, maillot m 
Fleth-ooloured tishts, maillni t hair 
tigress ['taipres], s./ Tipresse 
Tigris (the) lO^'taipris], Pr Ti (icon LcTipre 
tike [talk], s. TYKi- 

tile' ftaill, s I. Tulle / (de toiture) Crest tile, 
Tuilc faitiere. F • He spends his nights on the 
tiles, il traine dehors toute la nuit P To have 
a tile loose, etre toqu^, timbre 2.P Chapeau m , 
esp chapeau haut de forme. 3* f-Jtrreau m 
Paving tile, brique / h paver; carreuu de earre- 
lage. 4* Chimney^flue tile, boisseau m. 
lile% v.tr. I, Couvrir (un comblc) de tuiles, cn 
tulles 2. Carreler (un plancbcr, etc ) tiled, a 

I. (Toit) de, en, nailes 2 . (Pa\ape) urrHe, en 
carreaux ; (naroi) a carreaux vernisses tiling,; 

Pose j des tulles, {b) Ciirrelai!e m 2, Coll 
ia) Couverturc / cn tuiles. (A) Carreaux mpl 
till’ [til], Ti.tr. Labourer, cultiver tilling, i 
Labour m, culture / 

till*,;. Com. Tiroir-t-aissc m. F To be caught 
with one’s hand in the till, £tre pns sur le fait 
till*. !• prep, (fl) Jusqu’a Till non, till then, 
jusquhei, .iusque>la From morning till night, 
du matin au soir Good-bye till Thursday! a 
jeudi I (A) Not till, pas avanl lie n-ill not romr 
till after dinner, il ne vicndni qu’apres le diner 
He did not begin till j88o, ce nt f'ut eju’en 18S0 
qu’il commen^a. 2. conj. (a) Jusqu’a cc que 
+ JuA. Till the doors are shut, jusqu’a re que Ics 
portes soient fermees. To laugh till one cries, 
nre aux larmes. (A) Not till, pas u\ant que f sub 
He Will not come till you inmte him, till hr ii 
invited, il ne viendra pas avant que vous (ne) 
i’lnvitiez, avant d’fitrc invite 
tillable I'tibbt], 0 L abourable, arable, 
tillage ['tiledj], s. Labour m, labourage m, 
culture/. Land in tillage, terre cn labour 
tiller' ’ ['tibr], s. Nau: Barre franchc (de 
direction). To put the tiller hard over, donner 
un brusque coup de barre. 'tiller-llnes, s.pl 
Row; Tire-v(i)eilles/. 'tiller-rope, ^ Drosser 
(du gouvernail). 'tiller-wheel, Roue / 
du gouvernail. 'tiller-yoke, s. Row. Barre / 
& tire-v{i)cille8 

tiller*, i. Laboureur m, cultivateur m. , 

tiller*, I. Agr: Hort: Tallc/. 
tiller*, t;.i. Agr: Hort: Taller, 
tilt' [tilt], j. J. Inclinaison/, pente/; divers m. 
To on the tilt, ^tre penchc, incline "ro give 
a oaik a lilt.incliner un tonneau. 2.{a)A: - 

toumoi m. (A) A: Coup m de lance. F To 
have a tilt at t.o., jouter avec qn (dans un debatj, 
allonger unc botte a qn. (c) (At) full till, a toute 1 
viteaae. To run full tilt into eth., sc jetcr teic 
baiMM, a corps perdu, cuntre qch. To ride (at) 1 
full lUt, aller a franc etrier, i bride abattue j 
'tilt-hammer, S. Meiall Martinet m; | 
marteau m a bascule, 'tilt-yard, 1 . A Lice/, 
champ clos. , , 

lilt*. 1. v.i. I. To lilt (up), 8 inchner, pencher . 
To UU backwards, inclmer vers Tarrierc. To lUt 
over, (i) se pencher, s’lnchner; (ii) se renvereer. 


(Of bench) To tilt up, busculer. 2. A: («) jouter 
(avec qn). (A) To till at s.o., (1) courir sur qn la 
lance cn arr^i; (11) F allonger unc botte k qn. 
Il tilt, i .(r (til Pencher, inclincr. To tilt one's 
chair back, sc bahinccr, se renvcrscr, sur sa chaise. 

. To i buck a seat, rubattre un sii'gc. To tilt 
over a table, renverser unc table (A) Culbuter, 
faire basiuler (unc charrette) To till stones out 
of a can, \cr8cr Ics picrrcs d'une charrette 
tilting’, a (i) I ndino; (11) inclinable, 
Uii) (mnuvcment) huBculairr. TUtlng Mat. 
strdpontin m, siege basculant, a bascule, 
tilting*, I 1. Inclinuison /, pente j. 2 , A. 
Jiuitc j Tilling at the ring, jcu m dc bugucs. 
'tilting-lance, s. Luiue eourtoise. 

tilt*,; I’eA ihu'hc L banne f Sau. Tcndclrt w 

tilt*, S'fr Couvrir d’une bathe, hucher (unc 
charrctic), couvnr (une embarcatinn) d'un 
lendelet. 

tilth jtilU],; I. l,abour m, culture/. 2 .Cauchc/ 
arable. 

timber' | imiharl, ; I. (o) Bois m d’lruvre. 
Building timber, hois de conttructiun. de char- 
pente (A) Standing limber, hois sur pird; 
artires mpl de haute fuiuic 2 . (o) Piece of timber, 
F timber, pouire /, madner m. (A) N.Arch. 
t-'ouple m, tnembrt m (r) pi. P jarnbes / de 
bois A. Shiver my timbenl miMc ttinnerrcs! 
'timber-cart,; Tnquehuliemor/ 'timber- 
hitch, Ntrud m de bois. d’anguiilc 'tlm- 
ber-toes, ; /•’ Homme u la jambe de bois 
'timber-tree, ; Arhrc m dc haute futaie. 
'timber-work, ; I. Construetion / en hois. 

2. Charpentc^ 'timber-yard,;. Chantierm 

(de bois de charpente) 

' timber*, n.tr. Hoiser, blinder, cuveler (un puitB 
de mine, etc.) timbered, u (c) (Maison, etc.) 
cn l>ois (A) [Of land) Hoist’ timbering, r. 
1. Hoisage m. 2. (1) Blindage m (d'un puiti de 
mine). (11) armature/(de hots) 

timbrel ['timhralj, s B: Tambounn m. 

Timbuktu [timbAk'tu;] Pr.n. Tombouctou. 

time' [taimj, s I. Temps m. Work of tlms, 
ouvrage de longue hslcine (Father) Tims, le 
Temps Tlmt will show, qui vivra verra In 
(the oourie of) lime, In process of time, as time 
goes on, svec Ic temps, a la longue. It wae a 
race against time, d ^tatt dc toute importance 
d'agir vitc 2. In a abort time, en peu dc temps ; 
sous peu In three weeks’ time, dans troii 
scmaincs. F". To do eth. in no tlma, fairc qch. 
en un nen dr temps, en moms de rien Within 
the required time, dans ic dclai present. To take 
a long time over sib., mettre un temps inter¬ 
minable a faire qch. For a long time to come, 
d’ici a [ongtempa. We haven't seen him for a long 
time pail, voilA lungtemps que nous ne I'avons 
vu. For some time past, depuis quelque temps. 
For some time to come, pendant quelque temps. 
A short time after, peu (de temps) aprAs. After 
a ehort time, (i) apres un temps assez court; 
(11) peu apris. Alter a long time, (i) au bout d'un 
temps assez long, (11) longtemps aprAs. AU the 
time, (1) pendant tout ce tempi; (ii) contmuclle- 
ment. Sp: Ofltclal time, temps chronom^tr^. 

3. (o) My time is my own, je ne suis pas sujet 
a I'heure. To have lime on one’e hands, avoir 
du temps de restc. To have no time to do eth., 
ne pas avoir le temps de faire qch. P: I’ve no 
time for him, il m'embete, ce n’est pas un type 
mteressant. F: You have heaps of time, vous 
avez tout le temps voulu. To lOM time, perdre 
du temps. To make up for lost time, rattraper 
le temps perdu. To low no time in doing eth.. 
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s'empreuer, te htter, de fsire qch. Sp: etc: 
To pUr (or (lino, gagner du temps. It takas time, 
celt prend du temps. To taka one's time over 
sth., mettre le temps i faire qch. Taka your 
time, prenez votre temps. F: It will taka you 
all your time to . . .. vous aurez fort h faire 
pour. ... To stay beyond one’s time doing sth., 
a’attarder i faire qch. Time's upl I'heure a 
sonn^I Box: Time! allez! {In public house) 
Tlma» gentlemen, please! on ferme I (b) P: To 
do time, faire de la prison. To serve one’s time 
(of apprantloeshlp), faire son apprentissage. The 
ho\ue will last our time, la maison durera autant 
que nous. 4. Usu. pi. £poque /. (o) A sign of 
the times, un signe de I’epoque. in times past, 
In olden times, autrefois, jadis. The good old 
times, le bon vieux temps. Those were happy 
times, c’^tait le bon temps. In times to come, a 
I’evenir; dans I’avenir. In my time it was 
different, de mon temps c'^tait different. In our 
time, de nos jours. The times we live in, notre 
^poque. (b) To be behind the times, Stre en 
retard sur son si^cle; £tre arridr^, attard^. As 
times go, par le temps qui court. 5. Moment m. 
(a) At the time of delivery, au moment de la 
iivraison. 1 toas absent at the time, j’dtais absent 
ilors, i ce moment. At that time, en ce temps-l&. 
At the present time, k I'heure qu'il cst; actuelle- 
ment. At a given time, b un moment donn^. 
At the time fixed, b I'heure dite. At one time . . .. 
at another time . . ., tantdt . . . tant6t. . . . 
At one time tt used not to be so, autrefois, dans 
le temps, il n'en ^tait pas ainsi. At one time 
priest of this pariah, ancien ptftre de cette 
paroisse. Lit: Time was when . . iI fut un 
temps oi!i. ... At no time, jamais; k aucun 
moment. At times, parfois. At various times, 
k diverses reprises. At all times, (1) en tout 
temps; (ii) k n'importe quel moment. Between 
times, entre temps. (At) any time (you like), 
n’importe quand. He may turn up at any time, 
il peut arnver d’un moment k I’autre. Some time 
or other, un jour ou I’autre. Thie time next 
year, I'an prochain k pareille ^poque. By the 
time (that) 1 got there . . ,, (1) lorsque je suis 
arrixr^ . . .; (ii) lorsque je serais arrivd. . . . 
Prom time to time, de temps en temps. Prom 
that time, d^s lora; depuis lors. To do sth. when 
the time eomes, faire qch. en son temps, en temps 
utile. At the proper time and plaoe, en son lieu et 
place. Now is the time to . . ., voil^ le moment 
our. ... To choose one’s time, choisir son 
cure. This is no time for trifling, ce n’est pas 
le moment de badiner. (6) In due time and 
plaoe, en temps et lieu. You will hear from me 
in good time, je vous ^rirai en temps utile. In 
his own good time, k son heure. 6> Heure /. 
(a) Oroenwieh mean time, I’heure de Greenwich. 
Standard time, I’heure legale. Summer time, 
I'heure d’dt^. (6) What is the time? quelle heure 
eit-il? To look at the time, regarder (&) sa 
montre. Watch that keeps (good) Urns, montre 
qui est ezacte, qui est bien rdglde. At any time 
of the day or night, k n’importe quelle heure du 
jour ou de le nuit. F: To past the time of day 
with S.O., dchanger quelques mots avec qn. At 
this time of day, k I’heure actuelle. (e) Dinner^ 
time, I’heure du diner. To be before (one's) 
time, dtre en avance; Itre avant I’heure. To be 
behind (one’s) time, fttre en retard. To arrive 
up to time, on time, arriver k I'heure. To arrive 
in t. for dimter, eiriver k tempt pour diner. 1 was 
Just in time to see it, je suit arrivd juste k temps 
pour le voir. To start in good tlm, se mettre 


en route de bonne heure. F; And about (uq, 
tool o’est pas trop tdt) (d) Time of the year 
fpoque de I’annde ; saison /. At my time of utc 
F: of day, a mon Sge. Sowing time, la saison 
sematiles. In the day-time, de jour. In the 
night-time, de nuit. (e) To die before one’s time, 
mourir avant I'fige. 7* To be paid by time! 
ftre paye & I’heure. 8 . F: To have a good time 
(of it), se donner du bon temps; F: se la coulir 
douce. We hod a good t., on s'est bien amuse 
To have a bad time, a rough time, of it, 
(i) souffnr; en voirde dures, degnses ; (u) passer 
un mauvais quart d’heure. 9, Fois/. Five times, 
cinq foiB. Next time, la prochaine fois. The 
flrat time I aaw him, la premiere fois que je I'ai 
vu. To do sth. several times over, faire qch. a 
plusieurs reprises, plusieurs fois. Time and time 
again, time after time, a mamtes reprises, 
maintes et mamtes fois. To do two things at a 
time, faire deux choses k la fois. To run upatairi 
four at a time, montcr I’escaher quatre & quatre 
For weeks at a time, des semaines durant. Four 
times two is eight, quatre fois deux font huit. 
Three times as big aa . . ., trois fois plus grand 
que. . . . 10 . adv.phr. At the same time. (0) En 
m^me temps. Prov: You cannot be in two places 
at the same time, on ne peut pas se trouver dans 
deux endroits & la fois. (£) At the same time 
you must not forget . . ., d’autre part il ne faut 
pas oubher. . . It, (a) Mus: Uur^e / (d’une 

note), (ft) Mus • Mesure /. Common time, 
(i) {also quadruple time) mesure k quatre temps; 
Oi) {also duple time) mesure k deux temps. To 
beat time, battre la mesure. (c) In strict time, 
en mesure. To keep time, suivre la mesure, la 
cadence. To get out of i., perdre la mesure. 
I.C.E; The ignition la out of time, I’allumage 
eat der^gl^, d^cald. {d) Mus: To quicken the t , 
presaer le tempo, le mouvement, Gym: To 
march in quick time, marcher au pas acc^l^re. 
'time^allowaace, s. Rac. Rendement m de 
temps, 'time-ball) r. Nau: Boule / horaire. 
'time-bargaiil) s. Marche m k terme. 'time- 
belt) s. Ckr: (Standard) time-belt, fuseau m 
horaire. 'time-clause) s. Gram: Proposition 
temporelle. 'time-expired) a. (Soldat) qui a 
sen’i son temps. ’time-exposurC) s. Phot ■ 
Pose/, 'time-fuse) r. Fusee fusante ; fus^e a 
temps, 'time-honoured) a. Consacre (par 
I'usage). 'time-keeper, j. t.Sp: etc: Chro- 
nom^treur m. 2. Good time-keeper, (i) montre / 
qui eat toujoura i I’heure; (li) personne qui est 
toujours k I’heure. 'time-leg) s. El.E: Re¬ 
tard m. 'time-limit) s. I. Limite de temps 
(imposee k un orateur, etc.). 2. Cidlai m (de paye- 
ment, etc.), 'time-server) s. Complaiiant m 
(envers le pouvoir, etc.); opportuniste m. 
'time-serving) s. Basse complaisance (envers 
le pouvoir); opportuniame m. 'time-sheet) s. 
Ind: Feuille / de presence, 'tlmc-signal) s. 
W.Tel: etc: Signal m horaire, pi. signaux 
horairea. 'tlme-Swltch) s. Minuterie / (d’es- 
calier, etc.), 'time-table, s. I. Horaire m; 
indicateur m (des cheminade fer). 2. Sch: Em- 
ploi m du temps, 'time-work, t. Travail m i 
I’heure. 'time-worker, s. Ouvner, -^re, qui 
travaiile k I'heure. 'time-wom, a. I. vei 
par le tempi. 2. S^ulaire, v^n^rable. 
time*) f.fr. I. (a) Fixer I’heure de (qch.). (6) To 
time a blow, choisir le moment de porter un 
coup; meaurer un coup. WcU-timM remark, 
observation opportune, k propos. Well-timed 
atroke, coup bien calculi, bien jugd. (e) R^ler 
(une horloge). (i) I.C.E: Rdgter, ajuater 
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(rallumage, etc.); caler (la magneto), (e) 

Te limt the etroke, regler la nage. 2 . Calculer 
la durte de (qch.). J. Sp: etc: Chronometrcr 
(qn, une course). To time how long it takes s.o. 
to do sth., mesurer le temps que qn met a faire 
Qch. timing) s. I. (o) l.C.E: Reglage m (de 
I allumage). Mch: Calage m (d’une soupape) 
( 6 ) l.C.E: Distribution f. Timing gear, (engre* 
nage( 8 ) m(pO de) distribution. 2 , Phot: Calcul m 
(du temps de pose). ^^Sp: Chronom^trage m 
timeless ['taimUs], a. Eternel; sans fin 
timeliness ['taimlinas], s. Opportunity /; 

a-propos m (d’une mtcr\'ention, etc.) 
timely ['taimlij, a. Opportun, i propos 
timepiece ['taimpits], s. Fendule /ou montre i. 
timid ['timid], a. Timide, timory, peurcux. 

-ly, adv. Timidement. 
timidity [ti'miditi], t. Timidite j 
timorous ['timaros], a. Timory, peureux, 
cramtif. -ly, arfr. Peureusemcnt, craintivemcnt. 
timpani ['timpani], s.pl. Mm: Timbales / 
tin* [tin], r. I. £tain m. 2 . (a) = tin-platf*. 
( 6 ) Boite f (en fcr-blanc). Petrol-tin, bidon m 
i essence. Cake-tin, moule m k gateaux. Baking 
tin, plat m k r 6 tir. Tin loaf, pain cuit au moule 
3 . ‘P: (Money) Galctte /, braise f 'tin-bear- 
Ing, a. Stannifyre. tin-'hat, r. Mtl: P: 
Casque m de tranchee ; bourguignotte /. 'tin- 
opeoer, j. Ouvre-boitc(a) m inv. 'tin-plate', 

1. Fer-blancm; fcrblantene/. 'tin-plate*, o.fr 
Metalui: £tamer (le fer) tin-'pot. I.s. Cw 
Manrute / en fer-blanc. 2 . Attnh.a. F: Mcs- 
qum, miserable, m^prisablc. 'tio-tack, s. 
oroquette /; clou m dc tapissenc. TiD-taeki, 
aemence /. 'tin-ware, i Articles mpl en 
fer-blanc; ferblanterie {. tin-'whistle, r. 
F: Flageolet m 'tin-work,f, 1. 'Ferblanterie ^ 
%»pl. 'Tln-worka, ferblanterie. 

tin*, v.tr. (tinned) 1 . fitamer. 2 . Mettre (dcs 
sardines, etc.) en boltes (de fer-blanc). tinned, 

a. l.fitame. 2. Conserve (en boltes mytaliiques). 
Tinned foods, conserves / alimentaires (en 
boite). U.S: P: Tinned music, musiquc 
cnregistryc. 

tinctorial [tiqk'totrial], a. Tinctorial, -aux. 
tincture' [’nqktjar], ;. I. pharm: Teinture / 
(d'iode, etc.). 2 . (a) A: Teinte/. nuance/. 
(b) To have but a Unoture of Latin, n’avotr 
qu’une teinture de latin 3. Her • Fmail m, 
-aux; teinture. 

tincture*, v.tr. Temdre, tcmter. 
tinder ['tindarj.r. Mfeche/de briquet German 
tinder, amadou m. 'tinder-box, *. Bnquct m 
(k iilex). 

tine [tain], I. 1 . Dent/, fourchon m (dc fourche) 

2 . Andouiller m (de bois de cerf) 

tinfoil ['tinfoil], r. I.Feuille/d’etain. 2 .Papierw 
(d’)ytain ou p^ier timih-etain. 
ting' [til)], I. Tintcmcnt m (d’une cloche) 
ting*, v.i. Tmter. 

tlng-a-Ung ['tii)»lii)l, *■ Drelm dm dm m 
tinge' [tindsl, 1. Temte/, nuance/, 
tinge', tJ.lr, Teinter, nuancer. i'; woroa 
Unfed with malice, paroles teintyes de malice, 
tingle* rtit)gl]. s. I. Tingle in the eare, tmtement m 
d’oreilles 2 . Picotement m, fourmillemcnt m 
(de la peau). To have a t. in one's legs, avoir dea 
fourmia dans les jambea. 

v.i. I. (Of ears) Tmter 2. Pipter. 
To tingle with Impatience, vibrer d impatience. 
Her eheeks tingled, les joues tui picotaient, lui 
cuisaient. My eyes are ttngUng, let yeux me 
cuieent. My finger# are Ungling to box hla eare. 


la mam me (Umange de lui Aanquer une gifte. 
tingling, I. TINGLE*. 

tinker' ni^kar], 1. (a) Chaudronnier ambulant; 
ritameur m. (6) Scot: — OIMY. (r) F: Bou- 
ailleur m, aavetier m ; glcheur m (d'ouvrage). 
tinker*. 1 . v.tr. To Unkar (eth.) up, retaper, 
rahstoler (une machine, etc.); replltrcr (un 
contrat, etc.). To i. up a car, faire A une auto 
dcs reparations de fortune. 2 . v.i. Bncoler. 
tinkering, i. 1 . (Petite) chaudronnerie; 
retamage m. 2 . (a) Petites besognes d’entreticn, 
de reparation. ( 6 ) Ratistolage m. 
tinkle* [tii)kl], s. Tmtin m, tmtement m, drelm m. 
tinkle*. I. V.I. Tmter. 2 . v.tr. Faire tinter (une 
sonnette). tinkling,!. « TINKLE*, 
tinkler [’tii)k}ar]. s. Scot ■ gipsy. 
tinner ['tmar], s Ftameur m. 
tinniness [ tminas], s Timbre grdle, metallique, 
file (d’un piano, etc.). 

tinny I'tmi], a. 1. (Of earth, eu.) Stannifire. 
2. (Gout) d’etain. 3. To aound Unny, eonner 

grile , rendre un son Wie. 

tinsel' |'tins(3)l], t. i. (a) Presrm: Lame tn. 
paillettes/p/. (ft) Clinquant m. (c)F.‘Fauxedat, 
clinquant (du style) 2. Attrih. Faux, f fausac; 
de clinquant 

tinsel*, v.tr. (tinselled) i. Garnir (une robe) dc 
lamti. de paillettes Tinselled finery, oripeaux mp/. 
2. Donner un faux ^clat a (son style, etc.), 
tinsmith ['tmimi(^], s. Ferhlantier m 
tint' [tint], I. 1. Teinte/, nuance/. To paint tint 
upon tint, peindre ton sur tun S.a. plbsh-tints, 
HALF-TINT. 2 . (In line engraving) Oriey m. 

'tint-drawing,!, x. Camaieu m. 2.(Epure/ 
au) lavi! _ _ 

tint*, v.tr X. Temter. colorer. 2 . Etigr: Om- 
brer; hachurer 

tiny ['tami], a. Minuacule. A tiny Ut, un tout 
petit morceau 

tip' [tip], I I. Bout m. exirymirt/, pointe/; 
dard m (de fiamme). On the lipe of the toec. sur 
la pointe dcs pieds Artlit to the finger-Upa, 
artiste jusqu’au bout dei ongles. To have sth. 
on the tip of one’s tongue, svoir qch. tur le 
bout, le bord, de la langue. El: Platinum Up, 
gram m de platine. Cu: Asparagus tips, pointes 
d’aspergrs. 2 . (a) Bout ferri, embout m (d'une 
canne. etc.), Bootm; boui (de fer, de caout¬ 
chouc) (b) Bill: Procidy m (de la queue), 
'tip-tlltea, a. A bout relevy; (nez) retrouaey. 
'tlp-'top. F: I. !. Sommet m, falte m. 
2. a. De premier ordre; excellent, extra. That'a 
tip-top I 9ac’eBtUpyi 1 la bonne heure 1 
tip *, v.tr. (tipped [tipt]) Mettre un bout i (un 
•oulier); embouter, mettre un embout i (une 
canne, etc.). tip|Md, a. Gold-tipped, ellver- 
tipped, k bout dor^ d'argent. 
tip*,!. I. Rente/, inclinaison/. 2.Coupiyger; 
tape /. 3. (a) Pourboire m, gratification /. 
(b) F: Don m d’argent de poche (k un neveu. 
etc.). 4 . Turf: etc: Tuyau m. If you take my 
Up .... ai voua m’en croyei. . * 5 * Civ.E: 

etc ■ (a) Chantier m de vrrsage Rubbieh tip. 
fosse / k ordures, (b) Tai m, monceau m (de 
dyblais, etc.), 'tlp-cart, !. Tomberetu m (i 
bascule), 'tip-cat, !. Camel/ BItonnet m. 

'tip-track, I. Wagonnet m, wagon m, i bascule 

tip*, t>. (Up^ [tipt]) 1 . v.tr. I. (a) To Up 
(over), renveraer (qch.); chavirer, veraer (un 
canot, etc.}, (b) To Up (up), soulever (un stra¬ 
pontin) ; faire basculer (une charrette). (c) To 
tip (out), dyveraer, dycharger. To tip ooa'a 
paasangere Into the diteh, veraer, renveraer, aea 
paaaagcra dans le foaey. (</) Faire pencher, faire 
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incliner. To tip the •oale(i) at a huadred poundi, 
peeer tout juste cent livres. To tip one’s hat 
over one’s eyes, rabattre son chapeau sur ses 
ycux. 2. (tj) Toucher l^girement, effleurcr {qch. 
du pied). Tlp-and'fun raid, raid de surprise 
avec fuite pr^cipitie. (6) P: Donner, passer, 
lancer (qch. k qn). (c) Donner un pourboire, 
unc gratification, k (qn); donner la pi 6 ce a (un 
domcstique, etc.). 3. Turf: etc Tuyauter (qn) 
II. tip, v.i. (a) To tip (over), se renverser, 
basculer; {oj boat, etc.) chavircr, verscr. {b) To 
tip (up), {oJ plank, etc.) se soulever, basculer. 
’tlp-uP) attnb.a. (Charrette, cuvette, etc.) a 
bascule, k renversemcnt. Tip-up seat> stra¬ 
pontin m tipping') a. Basculant, culbutant, a 
bascule, tipping^, j. I. (<z) Inclinaison f 
(A) Tipping (over), renversemcnt m ; chavirc- 
mcnt m (d’un canot) (r) Basculage m 2 . (.'^ys- 
t 6 me m des) pourboircs m \ distribution / dc 
pourboircs. 3 . Turf: Tuyautagc m 
tippet f'tipet],r. Cort; I. Pelerine/ 2.£charpe/ 
en fourrure. 

tipple' [tipl], 5. Boisson i (alcoolique) 
tipple') V I Sc livrer k la boisson tippling, j 
Ivrogncne f. 

tippler ( fiplor), i. Ivrognem; F: poivrot m. 
tipsiness ['tipsinas], r. Ivressc/. 
tipstaff) pi -staffS) 'Staves ['tipstarf, -staifs, 
-stetivz], t. Jur Huissierm. 
tipster ['tip8tor3,s T\trf: etc Tuyautcur w, 
tipsy ['tip8i],(i, i.Gn8,ivre. t , se griser. 

2* (Rire, etc.) d'lvrogne. 'lly) odt'. D'unc voix, 
avec une demarche, qui accuse I’lvressc 'tipsy- 
cake) s. GAtcau m au madire 
tiptoe' I'tiptoul, r & adxu (On) tiptoe, sur la 1 
pointe des picds. F. To be (up)on the tiptoe of I 
expaetation, £trt' dans I’angoisse de Tatrente, j 
attendre fi^vreusement qch 
tiptoe') f'.t. Marcher sur la pomte des pieds To 
tlptoo in, out, entrer, sortir, sur la pointc des 
pieda. 

tirade [ti'reid],r. Tirade /. Tirade of invectiva, 
tirade, bordee /, d'lnjures. A violent tirade 
ocainst e.o., une diatribe contre qn 
tire’ ['taiarj. i. v.tr. (< 2 ) Fatigucr, lasser. (6) To 
tire 1.0. out, (i) ^puiser, rompre, qn dc fatigue; 
(li) excider qn. 2. f'.t. Se fati^er, se lasser. To 
tire of ith., se lasser, se ratiguer, de qch. 
tired) < 2 . Fatigue, (a) Las,/, lasse. Tired out. 
tired to death, rompu de fatigue; rxr^nu^, 
dreint^, fourbu. (A) {Sleepy) To be tired, fitre 
fatigu^, avoir sommeil. F; You make me tired, 
tu m’ennuies; tu m'emb^tes. (c) To be tired 
of ath., dtre las de qch. To get, grow, tired of 
doing eth., se lasser de faire qch. 
tire', J. A (a) .4tours mpl. (A) Coiffure /. I 
'dre-womaii) pi -womeo, t.f. A: Demoi-: 
selle, dame, d'atour 

tire*, v.tr. A: Parer, 'tiring-room, j. 

A: Chambre/d’atours. 
tire*»‘, f. t'.fr ^(.5 • tyrb‘» *. 
tiredness [’tai.-irdnas], 5 Lassitude /. fatigue /. I 
tireless ['taiarbsj, <2. Inlassable, infatigable. | 
•ly^aAv. Infatigablement, inlassablement. I 

tiresome Ttaiarsam], a I. Fatigant, lassant; 
(diecours) fastidieux, ennuyeux. 2. Exasperant; 
(of child) fatigant, assommant. How Uresomel 
quel ennui I 

tirO) pi. -0(e)S ['tairo, -ouz], s.. Novice m/. I 
commen^ant, -ante. 

'tis (til] — it it. 

tissue f’tiaju, 'tiSju). r. I. (a) Tissu m (dc coton, 
etc.), etoffe /. (A) F: Tiaaue of liea, tissu de 


mensonges. 2. Biol: Tissu (musculaire, etc.), 
'tissue-paper, s. (a) Papier m de soie, 
(A) Papier pelure. 
tit' [tit], I. Om ' TITMOUSE. 
tit% I. In the phr Tit for tat, un prert pour un 
rendu. To give s.o. lit for tat, rendre k qn la 
pareille 

Titan ['taitsn], r Myth: Titan w. Const: Titan 
crane, grue f titan. 

titanic [tai'tanik], a. Titanique, titaneaque. 
tit-bit ('titbiij, 5. Morceau fnand ; friandise/. 
tithe’ |ta:i 51 , s. 1. Dime /. 2 . Dixi^me m. 
F. I don’t believe a tithe of what he says, je ne 
crois pas le dtxieme, le quart, dc ce qu’il dit. 
tithe^) v.tr. I, Payer la dime de (ses rccoltes). 
2 . Soumettre (un champ, qn) a la dime, tithing, 
s. (a) Paiement m de la dime. (A) Prelevement m 
de la dime ; levee / de la dime. 

Titian f'ti^an]. Pr.n.m. Le Titien. 

titillate ['titileit], v.tr. (a) Titillcr, cbatouiller. 

(A) Cbatouiller (le palais); emoustiller (les sens) 
titillation [titriciS(.i)n], s (o) Titillauon /, 
chatouiliemcnt m (A) Emoustiilcment m 
titivate I’titiveit]. i. i-.rr. Fairc (qn) beau; 
attifcT. pomponner (qn). 2. t.i. (sf pr Se fairc 
beau , fairp un brin dc toilette, 
titlark ['titlnirk], s Orn: Pipit m Meadow 
titlark, farlousc /. 

title' [taitl], t. 1. (<2) Titre m. To have a title- 
avoir un titrc, une qualification To deprive s.o. 
of his title, dcqualificr qn. (A) Titre de noblesse. 
Persons of title, les nobler m ; la noblesse. 
2 , Titre (d’un livre); intitule m [d’un journal, 
d’un acte) Typ Bastard title, faux titre. 
S.a. HALF-TITLE. 3, (fl) Titfc, droit m Title to 
property, titre de propriety Clear title, titre 
incontestable. To have a title to sth., avoir droit, 
avoir des titres, a qch F Titles to fame, 
litres de gloire (A) •• TITLE-Dtri). 4. Titre (de 
I’or). 'title-deed) s. .Tur* Titre (constitutif) 
dc propriety, 'title-page, s. Typ: Page / de 
titre; titre m 'title-part, -r 61 e, s. Th . R6!e m 
qui donne le titre k la pidcc 
title', v.tr. Intituler (un Iivre, etc.), titled, a. 
Titr^. / noticed several t people, j'ai remarqui 
(dans I'assistance) plusieurs personnes tttrees. 
titmouse, pi -mice ['titmaus, -mais], s Om: 
Mesangc f. Great titmouse, (mesange) char- 
bonniire /; misangire /. Coal titmouse, 
(mesange) petite charbonmire; misange noire. 
Crested titmouse, mesange hi^p^e. 
titrate ['taitreit], v.tr. Titrer, doser (une 
solution). 

titter’ ['titar], J. I. Rire itouffi. 2 . = Ciccle’. 
titter') i-'.i. I. Avoir un petit rire etouffd. 

2. - giggle', tittering) s. Petits nres. 
tittle [titl], s. I. A: Point m. 2. La moindre 
partie Not one tittle, pss un iota. To a tittle, 
exactement; trait pour trait 
tittle-tattle' ['titltatlj, s. Potms mpl, cancans 
mpl racontars mpl, caquetage m, commerages mpl 
The tittle-tattle of the day, la chronique scanda- 
leuse du jour. 

tittle-tattle', c.t. Potmer, cancaner. 
tittup ['titap], v.i. ( 0 / horse) Aller au petit 
galop; fnnguer. 

titubation ftitju'beiS(3)n]. r. Med: Titubation/. 
titular f'titjular], <2. (a) (Eveque, etc.) titulaire. 
(A) {Of function, etc.) Nominal, -aux (c) Titular 
posaetsiona, terres attach^es a un litre, 
tmesis ['tmnsis], J. Gram: Tmksef. 
to ltu(:)]. 1. prep. .\, k 1. {a) They go to church. 
ils vont k I'eghse. What school do you go to? 
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a queUe ^cole allez-vous P He went to France, to 
Japan, to India, il est alle en France, au Jap’on, 
auz Indcs. She returned home to her family, ciu' 
est rentree aupres de sa fainillc. 1 am going to 
the grocer’s, je vaia chex i’epicier. From town to 
town, from fiotocr to ftotver, de ville en villc. dc 
f)eur en fleur. Air-ltnes (o and from the Continent 
lignea aeriennea a destination ou en pruvenant.i 
du Continent. (6) The road to London, la route 
de Londrea. The road to ruin, le chemin dc la 
mine. It is twenty miles to London, il > a s'lngt 
millcs d’lci Londres. To horse! d cheval' 
2. (fl) Vera, A. To eoit, vers I’cst. {At mannt- 
station) *To the boat,' "vers le bateau ’’ To the 
right, a droite. (fc) Feet to the fire, Ics pieds au 
feu 3* Elbow to elbow, coude A coude. To fight 
man to man, sc battre homme a homme. To clasp 
s.o. to one’s heart, serrer qn sur son corur 4. {Of 
time) {a) From morning to night, du matin au 
Boir. From day to day, de jour en jour, (b) Ten 
minutes to ala, six heurcs moms dix 5. (a) Wet 
to the skin, trempe jusqu’aux us Shaken to the 
foundations, ebranle jusuue dans les fondements 
To see s.o. to the end oj the street, atcompagner 
qn jusqu’au bout de la rue. To this day, jusqu’u 
ce jour. To count up to ten, compter jusqu'a dix 
Killed to a man, tues jusqu’au dernier, (b) To 
a high degree, a un haut degre. Generous to a 
fault, genereux A I’cxces. Accurate to a milli¬ 
metre, exact A un miUimAtre prt'S A year to the 
day, un an jour pour jour, o* (a) To this end, 
A cet effet, dans ce but. To come to s.o.'s aid, 
ventr A Taide de qn To sentence 1.0. to death, 
condamner qn A mort. (A) To my despair, a mon 
grand d^cspoir. To the general surprise, a la 
•urprtse de tous. 7, (a) En. To run to seed, 
monier en graine. To go to ruiD, lumber en 
ruine To put to flight, mettre en fuite {b) To 
take e>o. to wife, prendre qn pour femme 8* To 
take wine to one's lunch, prendre du vtn a 
dejeuner, avec son dejeuner To sing sth. to the 
tune of . ., chanter qch sur I’air de. 

9, Charles brother to John, Charles frere de Jean. 
Heir to s.o., to an estate, hcntier de qn, d'une 
propn^tc. Ambassador to the King of Sweden, 
ambassadeur auprAs du roi de SuAde Secre¬ 
tary to the manager, secretaire du direcieur 
10* (a) {Effecting a comparison) Superior to, 
eup^neur A. That’s nothing to what 1 have seen, 
cela n'est nen aupres de, A c6ie dc, te que j’bj vu 
( fr) Three is to six as six is to twelve, trois eat a 
six ce que six eat A douze. Six votes to four, six 
voix contre quatre. Three goats to ml, trois but# | 
A z^o. To bet ten to one, parier dix contre un. 
One house to the square mile, une maisonpar mdlc 
cairA. Thlnoan to the dozen, tieize A la douzaine. 
II, To all appoaranooi, scion les apparencet. To 
write to a.o.'e dictation, eenre sous la dictee de qn. 
To the beet of my remembrance, autant qu il m cn 
eouvienne. 11. Hail to thee! salut a toi! To build 
an altar (or.o., erigcr un autel a qn To drink to s.o., 
boirc a la aantA de qn. 13* ('*) (Concermng) H hat I 
did he say to my suggeslum'f qu’est-cc qu’il a dit I 
de ma proposition ^ That’s all there ie to it, c est 
tout ce qu’il y a e dire. There’s nothing to it, 9a 
ne viut pas la peine, cela ne rapportc nen. 
(b) (On bill) To repairing boUer . . rtparations 
A la chaudiire. . . To taking out jets . . 

pour avoir dimonte les gicleurs. . . . l^»{Uted 

to form the dative) (a) To give sth. to s.o., donner 
qch. a qn. The man I gave it to, Thomme a qui 
je I'ai donne. What is that to you? qu’est-ce 
que cela vous fail? What is lift to me? que 
m’lmpone la vie? / said to myself . . ., je me 


suis dit (en moi-mimc). ... (b) Envers, pour. 
Favourahlf to s.o , favorable a qn Cood to all. 
bon pour tous, envers tous Kind to me, iiimable 
a mon egard, amiable pour, envers, moi. 
(<■) Known to the ancients, tonnu des anciens. 
H to. H fth tht infintfirr l.(a){Purpost,result) 
Pour. He came fc help ffif, il est venu pour m'aidcr. 
M r must lat (i« order) to live, il taut minger pour 
vivrc. So to speak, pour ainsi dirt. 1 nave noi 
done unythnig to rouse fits anger, ie n'ai nen fail 
pour provoquer sa tolcrc. Happy to Jo it. 
hcuieux de It faire Ready to listen, prAt a 
ecouter 0/1/ enough to go to school, aaaez age 
pour alU r u 1 t-tole >’i>u are foolish to beltn'e that, 
vous etes Ijicm sot dc troire tela H'hat a queer 
chap to be a mayor ' quel drbir d'homme pour un 
tnanc' Good to sal, lion a manger 7 '«o hot to 
drink, trop thaud pour qu'on puisec le boirc. 
(r) (1) To look at her one would never irrugine 
(hat , u la voir on nc s’lrnaginermt pas 
que. {ii) [Expressing subsequent fact) He woke 
to find the lamp still burning, en s'iveillant il 
trouva lu lampc truorc alluince These limes are 
gone never to rtiurn, ccs temps sont passes et ne 
revicndrom plus 2. (tj) To have a letter to write, 
avoir une lettri* a eenre To have much to do, 
avoir beautoup a lairc Kothing to speak of, nen 
qm vaillc la peinc qu'on en parlt There is no one 
to see us, li n'y a personne (jui puisse nous voir. 
He IS not a man to forget Ins friends, il n'cit pea 
homme A ouLilier scs amis lie is not a man to be 
trusted, te n'eat pas un humme a qui on puieee 
se her 7 'he first to complain, le premier A ee 
piaindre The third to arrive, le troisiAme A venir. 
House to be sold, maison e vendre The English 
Plato IS still to be, un Platon anglais ett encore 
A naitre. (A) Tendency to do sth , tendance A faire 
qch. iJesire to do sth., desir de taire qch. This 
IS the time to do it, t'eat le munient de le faire. 

To be or not lobe . . .,Atre ou ne pasAtre. . . . 
To he IS shameful, it it shameful lolie, il est honteux 
de mentir. 4. / wish him to do it, je veux qu’il 
le faase You would like it to he true, vous voudnez 
bien que cela loit vrai 5. [Expressing futurity, 
obligation) {In headltru) A hundred employees to 
go, cent employes vont retevotr leur congi. 
6. {With ellipsis of verb) I did not want to look, 
I 'had to, je ne voulais pas regarder man il te 
fgllut bien, mats je nc put m'en defendre. Take 
It, It would be absurd'not to, prcnez-lt. ce eerait 
•bsurdc de ne pas le faire, dc manquer roccasion. 
You oi^ht to, vous It devnez / want to, je 
voudrais bien. Ill tO} adv. {Stressed) 1. Ship 
moored head to (0 the wind), nevirc amarri 
vent debouc. To put the horses to fo the 
carriage), attcler les chevaux. To oome to (---- to 
one's senses), reprendre conneisearcc 2* To and 
fro. To go to and fro, allcr et venir. The busy 
hurrying to and fro, le va-et-vient afTairi Two 
journeys to and fro, deux voyages d'aller et retour. 
Mec.E. To-and-fro movement, mouvement m 
de va-et'Vient tO*'bC)i. The to-be, i’avenir m. 
tO»'do« t F Rcmue>mcnagc m. To make a 
to-do, faire des histoiret, dca chichu. What a 
to-do! quelle affaire! 

toad [toud], s. 1. (a) Crapaud m. F: To treat a.o. 
.Ike a toad under the harrow, fuuler qn aux pieds. 
(A) P Type repugnant, sale type. 2* Cu: 
Toad in the hole, morceau dc viande cuit dans 
de la pate. 'toad-cater» s Patelineur m, 
ilagomeurm , iicheurm de bottes. 'toad-flaz»i. 
Hot: Linaire /. 'toad-spit^ t Craebat m de 
coucou. 

toadstona ['toudstoun], s. Crapaudme/. 
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toadstool ['toudstuil], t. Champignon v^n<- 
neux. 

toady' ['toudi], S. ^ TOAD-EATER 
toady’) v.tr. 6 f i. (toadied) To toady (to) i.o., 
lecher lea bottea k qn ; fl^orner qn. 
toadyism ['toudnzmi, t. Flagornerie/. 
toast' [touat], (. I. rain gnile. Pieoe, round, of 
toaat, rdtie /. Anohoviea on toaat, anchois aur 
cana^. P: To have e.o. on toast, avoir qn k aa 
merci; tenir qn. 2. (o) (i) Personne k qui on 
porte un toaat; esp. (li) Htst: beauts / i la mode 
(ft) Toast m. To give, propose, a toast, nnrter 
un toast; boire i la santi de qn. 'toast-list) 
Liste / dea toasts (H un banquet), 'toast* 
master) t. Annonceur m des toasts, 'toast* 
rack) t. Portc-rdties m irro. 'toast-watcr) r 
Eau pan^e. 

toasts I. v.ff. (o) R6tir, gnller (du pain). F. To 
toaat one's feet (before the Ore), se chauiTer les 
pieds. (ft) To toast s.o., porter un toast a (la 
sant^ de) qn ; boire i la sante dc qn. 2 , v.t. Kdtir, 
ffriller. 'toaBtia^«fork) r. Fourchette/A rdtir 
le pain; grille-pain m tnv. 
toaster ['toustor], r. Griile-pam m tnv. 
tobacCO) pi. *OS [to'bako, -ouz], s. Tabac m 

i ifumer). Cut tobacco, tabac hach^. to'baCCO* 
leart) s. Maladic de caur due k Tabus du 
tabac. to'bacco-jar, s. Pot m k tabac. 
to'b8CCO*pouch) t. Blague f k tabac. 
to'bacco*shop) i. D^bit m de tabac. 
to'bacco*stop^r) I. Bourre-pipe m. 
tobacconist [to'bakoniat], r. Marchand m de 
tabac. Tobacoonltt*! (ahop), debit m dc tabac. 
toboggan' [to'bogan], r. 'Toboggan m. to'bog* 
g8li*run) •shoot) r. Piste / de toboggan, 
toboggan’) t.i. Faire du toboggan, 
tobogganer [to'bogcnof], i. Tobogganntste m/; 
lugeur, -euse. 

Toby ['toubij. 1* Pr.n.m. Tobie. 2, s. Pot m k 
biftre (en forme de gros bonhomme k tricorne). 
2. Chien (vivant) du guignol anglais. 
tOC[tok],t. Mil. Tg. & Tp.- LalcttrcT. Too H 
[tok'eitj], (lettres initiales de Talbot Home) 
aasociation pour T^tude des problftmes religieux 
et sociaux. 

tocsin ['toksin], t. Tocsin m. 
tO*day [tu'dei], adv. & s. Aujourd’hut (m). 
ToHlsy week, d'aujourd'hui en huit To-day's 
paper, le journal d'aujourd’hui, du jour. F: He 
la here to*day and gone to-morrow, il est comme 
Toiseau sur la branche. 

tt^dle' [todl], s. 1. Allure chancelante (d’un 
enfant). 2. F.* Petite promenade, 
toddle’) t;.i. I. Marcher i petits pas chancelants. 
2> Marcher k petits pas; trottiner. To toddle 
In, out, entrer, sortir, k petits pas. After toddling 
round to tee old friends . . ., apr^s sea petites 
trotteries chez de vieux amis. ... To toddle 
off. F; ae trotter. F: I muat be toddliog, il 
faut que je me trotte. 

tt^dler ['todbr], t. Enfant qui commence k 
marcher. The toddlers, les tout petits. 

I'todi), t. I. Toddy m (de palme). 
2 , Grog chtud. 

tOe'[tou],r. I.Orteilm; doigt m de pied. Oreat 
toe, big toe, gros orteil. UUIe toe, petit orteii. 
To come doum on (the points of) one's foer, retomber 
aur la pointe des pieds. To stand on the tips of 
one's toes, ae dresser sur la pointe des pieds. 
P: To turn up one's toes, mourir. 2. (o) Bout m, 
pointe / (de aouHer, ebaussette, etc.), (ft) Furr.- 
ttnee / (de aabot ou de fer k chev^. (c) Golf: 
Pointe (ae la crosse). 2.(a)A/cft.* Touche/(de 
distribution Corliia). (c) £rgot (actionni par une 


came). 4. i^peron m, satllie / (d’un arc-boutant) 
'tOe-CaP) s. Bootm: Bout rapport^, 'toe* 
clip) r. Cy: Cale-pied{s) m inc'. 'toe*nall, j 
Ongle m d’orteil. 

toe*) v.tr. I. To toe a took, (i) tricoter, (ii) refaire, 
la pointe d’une chaussette. To toe a shos, 
mettre ou remettre un bout k un soulier. 2. To 
toe the line, the mark, (1) s'aligner; (li) F: 
s’aligner avec son parti; se conformer au mnt 
d'ordre. 3. F: 'To toe and heel It, danser 
4. (d) Fb: Better (le ballon) avec la pointe du 
pied, (ft) F; Enlever le ballon k (qn); hotter 
(qn). 5. Golf: Frapper (la balle) avec la pomte 
de la crosse toed, a. I. Two-toed, three-toed, 
& deux, trois, orteiTs. 2.(Soulier) k bout rapporte 
toff' [tof], s. P: Dandy m, aristo m. The toffs. 

la haute gomme ; les gens hupp^. 
toff’) v.tr. F: 'To toff oneself up, out. ae faire 
beau. 

toffee ['tofi], s. Caramel m au beurre. Almond 
toffee, walnut toffee, caramel aux amandcs, aux 
noix. 

tog [tog], v.tr. & i. (togged) F: Attifer. habillcr. 
To tog (oneself) up, out, se faire beau; s'aCtifer 
To get togged out anew, renouveler son trous¬ 
seau; F; se requinquer. 
toga Ttouga], I. Rom.Ant: Toge/. 
togemer [tu'gedar], adv. Ensemble, (a) To go 
together, belong together, aller ensemble. Ws 
stand or fall together, nous sommes tous soli- 
daires, (Of ships) To sail together, nsviguer de 
conserve. Together with, avec. (ft) To gather 
together, (i) rtunir, rassembler; (ii) se r^unir, 
se rassembler. To strike two things together, 
frapper deux chosei Tune contre Tautre. To 
bring together, rassembler, r^unir. (c) To act 
together, agir de concert. All together, tous a la 
fois. Art: F: To pose for the 'all together,’ 
poser pour Tensemble m. (d) For months 
together, pendant des mois entiers. 
toggle [t3gl],r. %,Nau:^ Cabillot m (d’amarrage) 
2 . (a) Barrette/(de chaine de montre). (ft) Brake 
toggle, clef / de frein. (r) Halter-rope toggle, 
billot m de longe de licou. 'toggle*joint) t 
Met.E: Rotule/; (joint m i) genou m. 'toggle* 
levef);. Levier articuli; /.C.F; levier-bascule m 
(du carburateur). 'toggle-pill) s. toggle i. 
Togoland ['tougolandl. Pr.n. Geog: Le Togo, 
togs [togz], f.p/. F: Nippea/, frusquea/. Nau: 

Harbour togs, long togs, frusques d'escale. 
toll' [toil], s. Travail dur, pcniblc; labeur m, 
peine /. After great toil, a force de labeur 
'toil-woni) a. Usi par le travail, 
toil') v.i. Travaiiler, peiner; se donner du mal 
To toil and moll, peiner; travaiiler dur. To toil 
up a hill, gravir p^niblement une colline. 
toiler ['toiler], t. Travailleur, -euse. 
toilet ['toilet], s. !• Toilette /. To make one's t., 
faire sa toilette. 2. (In hotels, etc.) Les toilettes, 
les cabinets m. 'toilet-case) s. N^cessaire tn 
de toilene. 'toilet-paper) >. Fapier tn 
hygt^nique. 'toilet-roll) s. Rouleau m de 
papier hygi^nique. 'toUet-set) -servicO) s. 
Garniture / de toilette. 'toilet-SOM. s. 
Savon m de toilette, 'tollet-table) s. lable/ 
de toilette. 

tolls [toilz], t.pl. yen: Filet m, lacs m. To be 
taken, gat oaugbt, in the toils, sc laisscr prendre 
au filet; se laisser prendre au piftge. Caught In 
hie own toils, pris aans ses proprea laceta. 
toilsome ['toiUam], a. Ptoible, fatigant. 
tokeo ['touk(9)n], s. I. Signe m, marque /. 
t^moignage m (d'amitii, de respect, etc.). In 
tokan of . . aa a token of . . en eigne 
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de . . cn timoigruge de . . comme marque 
de. . . . It ffivaa tokan of Intalllffenoa, cela 
•nnonce, indique, de rintelligence. By the tame 
token . . de plus. ... F: More by token .. 
et la preuve c’est que. . . . Token payment, 
paiement aymbolique. 2. (a) To show a filot’f 
JOT a t., montrer un gant comme signe. Love 
token, gage m d’amour. (6) Jcton m (c) Book 
tokena, bona m de Ijvres. 'token-money, s. 
Monnaie / fiduciaire. 

tolbooth f'toulbuzd], s. Scot: A: (a) Hotel m 
de ville. (fr) Prison/. 
told [tould]. See TELL. 

Toledo [to'lbdo]. I. Pr.n. Tol^de. 2. j. A: 
Lame/de TolWe. 

tolerable ['tobrobl], a. (a) Tolerable, suppor¬ 
table. (6) Passable; asser bon. They enjoy a t. 
amount oj freedom, ils jouissent d'une assez 
grande liberte. -ably, adv. I. Tolerablcment. 
2. Passablement. It is tolerably certain that . . ., 
il eat & peu pr6s certain que. . . . 
tolerance [ tobrans], s. I. Med: Tolerance f 
(d’une drogue, d’un remMe). 2. Tolerance 
(rehgieuse, etc.). To show great t., faire preuve 
de beaucoup de tolerance, d’une grande indul¬ 
gence. ‘i,mcc.E. r. o/fworAourandrAf,tolerance 
de deux milli^mea (dc ^uce). 
tolerant ['tolarontl, a. Tolerant (o/, i Tigard de) 
tolerate ['tolareit], v.tr. Tolirer, supporter (la 
douleur, la contradiction), 
toleration [tola'reiS(a)n], s. Tolirancc / (en 
matiire de religion). 

tolP [toul],*. I. (fl) Droit mde passage; peage m. 
Town toll, octroi m. To pay loll, payer un droit 
de passage. To pay the toll, acquittcr le piage 
(6) Droit de place (au marche) 2. Bant takas 
heavy toll of one’s income, Ic loyer mange une 
grande partie de nos revenus. The toll o! the 
roads, la mortahte sur lea routes, 'toll-bar, r. 
Barnire / (de piage) 'toll-booth, s. Scot 
“^TOLBOOTH. 'toll-bridge, s. Pont m a peage 
'toll-call, f. Tt: Conversation interurbaine 
(entre villes peu eloignees). 'toll-coliector, r. 
Piager, -ire. 'toll-gate, s. = toll-bar. 'toll¬ 
house, s. Bureau m de peage; peage m. 
'toll-keeper, j. Piager, -ire. 

tolP, r, Tintement m, son m (de cloche) 

toll*. 1. t».tr. Tinter, sonner (une cloche) Ahs. 

To toll for the dead, sonner pour les morts To 
toll e.o.’s death, sonner le glaa (pour la mort 
de qn). 2. r.i. (0/ bell) {a) Timer, sonner. 
(fr) Sonner le glas. tolling, s. (fl) Tintement m 
(de cloche), (o) Glas m. 

Tom [torn]. l.Pr.n.m. (Dim. o/TAowior)Thomas. 
F: Any Tom, Dick, or Harry, tout le mondc: 
le premier venu. 2. Tom oat.F- atom.matoum. 
tom-'noddy,r. F: Dadaism, mgaudm. lO™ 
'Thumb. Pr.n.m. Le petit Poucet; Pom 
Pouce. tom-'tit, r. Orn Mesangc azurec. 

tomahawk' ['tomahork], f- 

(des Peaux-Rouges); tomahawk m. b lo oury 
the tomahawk, enterrer la hache de guerre, 
tomahawk*, v.tr. Frapper (qn) avec un toma¬ 
hawk; a88ommer(qn). , 

tomato, pi. -oes [to'mo:to. -ouz), s. 1 ornate 

Tomato sauce, sauce/tomate. 

tomb [turn,]. . Tomb, /; ’n<mumt,il) 

tiSSboy'’Fomboi]. '• Fillene / d allure, g»i 
9onni4re8.^ She’a a regular tomboy, c eat un 
nicon manqui ; elle est tris diable. 

. *?_^tone ['tuimstoun], s. Pierre tombaJ . 


tombti 


I -jr 1..^. 

tome [toum], I. Tome m ; gro. volume. 
tomfMl' [om'fu:!]. I. »• ' 


2. Attnb.a. Stupide, idiot T. tckem$, projet 
tnsenai. 

tomfool*, o.t. Faire, dire, dea eottiece; P: faire 

Tidiot. 

tomfoolery [tom'futbri], s. Nigauderie(a)/(p/): 
bouffonnene(a) f(pl). 

Tommy ['tomij. I. Pr.n.m. {Dtm. of Thomas) 
Thomas. 2. Pr.n. F: Tommy Atkins, sobriquet 
du aoldat anglais, t. A tommy, un simple soldet. 

3. j. P. (o) Pain m. mingcaillc/. (b)/nd.' Pro¬ 
visions fournies par Ticonomat de Tuaine; 
paiement m en nature, (c) tommv-shop. 

4. s. Tis = TOMMY-BAR. 'tommy-bar. 1. 
tIs: I. Droche / (i visscr). 2. (Crow-ior) 
Pince/. 'tommy-nut, r. £crou m a trous (se 
vissant A la brochc). tommy-'rot, i. P; Bitisea 
fpl, inepties fpl. 'tommy-ghop, s. Ind : 
(^antine f (dingie par Ticonomat de Tuaine). 

to-morrow [tu'moro.-oul.odt;. Of s. Demain(i»i). 
To-m. momtng, demain matin. To-morrow woek,* 
de demain en huit. The day after to-m., aprta- 
demain, Event without a to-morrow, ivinement 
sans lendemain 

tompion Ttompisn), s - tampion. 
tomtom [Tsmtom], j. Tam-tam m. 
ton[tAn],j Meas. I, Tonne /• Long ton, gross 
Ion [of 2240 lb ), tonne forte. Short ton, net ton 
[of 2000 /6.), tonne courte. Metric ton (of 1000 kg. 
or 2204 6 lb ), tonne niitriouc. F. There's lona 
of it, il y en a dcs tas. 2, nau. (u) Tonneau m 
(dc jauge); tonne (de 100 pieds cubes). Per net 
register ton, par tonne dc jauge nette (A) Meae- 
urement ton, measured ton. tonne d'errimage, 
d’encombrement (de 40 pieds cubes), 
tonal ^ .Wur. Tonal,-aux. 

tonality [to'nafiti), <. Tonalitu/. 
tone' (toun], J. 1« Son m, accent m\ timbre m 
(de la voijc, d’une cloche). Tone quality, ^aliti/ 
de la note (d’un instrument). 2* (a) Ton m, 
voix/ /« nn tmpattent I., d’un ton d'impatienee. 
F To altar one's tone, changer de ton, de note. 
(A) To give a serious tone to a dlaouaeion, dormer 
un ton Bcnrux a une discussion Ftn: The 
prevailing tone, la tendance genirale. The tone 
of the market, la tenue, Tallure /, du marchi. 
{e)Med: Tnntciti/(des muscles). Want of lone, 
atonic / [Of peri.) To lose tone, se ddprimer. 
To recover tone, sc retremper. 3* Mus: Ac: 
Ton. Whole tone, ton entier. 4. Ton, nuence/ 
(d'une coulcur). Warm tone^ tone chauds. 
Sa HALF-TONE 5. Ung: Ton; accent m 
tonique 'tODC-arm, *. Braa m acouatique 
(d’un phonographe). 'tonC-pocm, i. Mus: 
Poime m symphomque. 

tone*. 1 . v.tr. (a) Rigler la tonaliti (d un instru¬ 
ment) (A) Modifier la tonaliti (d’un tableau). 
(c)Phot. Virer (une epreuve). (d) Tonifier (la 
peau, etc ). 2 . ti.i. To tone (in) with atb., 

s’harmoniscr avec qch. tone down. I. v.tr. 
Adoucir, attinuer (une exnresiion, un contraate, 
une couleur). 2 . v.t. S’adoucir; le pre^re aur 
un ton plus doux. tone up. 1 . v.tr. Tonifier 
(le tystOTC nerveux); retremper, F: remonter 
(qn). 2. t’ 1. Se tonifier. toned, n. Low-toned, 
high-toned, A ton bis, elevi. Low-toned picture, 
tableau dans les tonalitis basses. Low-toned 
conversation, conversation a voix baaae. Full- 
toned voice, voix grave, toning, <• Phot: 
Virage m. Toning-bath, bain de virage. 
tonelett ['tounlae], a. I. (Couleur) laoe ecUt. 
2 . (Pereonne, voix) veule; (voix) blanche, 
... 

tonga' ['toqgflj, *• Charrette Wgirc a deux roues 
(en usage aux Indee). 
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Tonga*. Pr.n. Th* Tonx» Ulandi, I'archipei m 
dc Tonga ; lea ilea f dea Amia. 
tongs [toqz], t.pl I. (Flr*>)tonra, pincettea /. 

l»Jnd: Pince(B)/, tenaillea/p/. 
tongue' ftAQ], s. I, Langue /. (a) To put out 
OQo'a tenfua, montrer, tirer, la Itngue {at t.o., 
^ on). To taavo a ready, a rllb, tonfue, avoir 
la fangue oien pendue. To keep a watob on ona’a 
tongue, aurveiller aa langue. To ourb, bridle, 
one’a tongue, tenir aa langue; meaurer aea 
parolea; ae rctenir (de parler). To And ona'a 
tongue again, reuouver fa parole. F: To keep 
a elvil tongue In ona'a bead, rester courtoia. To 
compUmtnt s.o. with ona’a tongue in one's obeek, 
faire dea compliments h qn par moquerie, en 
blaguant. He continually has hts t. in hts cheek, 
it ne fait que blaguer. (O? hounds) To give tongue, 
donner de la voix. 2. Langue, idiome m (d’un 
peuple). The Oennan tougue, la langue alle' 
mande The gilt ot tongues, le don dea langues. 
3* Lan^e, languette f (de terre); langue, 
Hard m ^e feu); pane {, languette (de aoulier); 
battant m (de cloche); ardillon m (de boucle); 
Boie / (de couteau, dc lime). Miu : Languene, 
anche / (de hautboia). Carp; Languette de bou. 
'tongu^rai^ s. Rail: Aiguille /. 'tongue- 
tled| a. Ciui a la langue i. Muet, -ette 
(d'^onnement, etc.); interdit. 2. Engage au 
silence, 'tongue-twitter, s. F: Mot m ou 
phrase / difficne k prononcer. 
tongue*, v.tr. (a)'Carp: Langueter (le bord 
d’une planche). S.a groove*, (i) Mus: To 
tongue a papaage (on the flute, etc.), detacher lea 
notes d'un passage, tongued, a. A langue, 
i languette. 

tonic ['tonilc]. 1, a. (a) Med: Tonique, remon¬ 
tant, reconfortant. (^) Gram: (Accent) tonique. 
(c) Mus; (Note) tonique. (d) Med; Tonic 
apaam, convulsion / tonique. 2, s. (a) Med: 
Tonique m, reconatituant m, fortifiant m. 
F: (Of news, etc.) To act aa a tonic on a.o., 
rdconforter qn; remonter qn (fr) Mus: To¬ 
nique /. 

tonicity [to'nisiti], j. Tonicity J. 
to-night [tu'nait], adv. & s. Cette nuit; ce soir. 
Tonka ['toi}kn], j. Tonka (bean), tonka/. 
Tonkin [toq'kin], Tongking [too'kii]]. Fr.n. Lc 
Tonkin 

tonnage ['tAned3], s. I. Nau ■ Tonnage m, 
jauge /. Registered) tonnage, tonnage enregis- 
trd: jauge nette. Gross tonnage, tonnage brut 
2. Tonnage (d’un port, d’un pays) 
tontil ['tonsil], s. Amygdalc /. Afed ■ Enlarged 
tonsils, hypertrophic/des amygdales 
tonsillitis [tonsi'laitia],!. Med: Angine/(tonsil- 
laire); amygdalite/. 

tonsprial [ton'aoirial], a. F: Hum: Dc barbicr. 
tonsure* ['tsnSo^, r. Tonsure/, 
tonsure*, v.tr. Tonaurer. 
tontine [ton'tiin], s. /«.- Tontine/, 
tonus ['tounos], s. Med: I. Tonicity/, tonus m. 
a. Convulsion/tonique. 

Tony* ['tounij. Pr.n.pn. (Dim. of Antony) 
Antoine. 

tony*, a. F: Dans le ton ; chic,^l^Mnt 
too [tu:], adv. I. Trop, par trop. Too difficult a 
job, un travail (par) trop difhcile. Too much 
money, trop d’argent To work too much, too 
Uule, travaiiler trop, trop peu. Ten sbilllngi too 
mueh, dix shillings de trop. The task is too much 
for me. la tiche eat eu-desaua Je mes forces. He 
was too mueh, F: one too many, for me, il 
dtait trop fort pour moi. The hole was too narrow 
for a rat to come in by, le trou dtait trop dtroit 


pour qu’un rat entrit par U. / heow him all too 
well, je ne le connais que trop. 2. (Also) Auaai; 
^galement. / too want some, ii m'en faut ^gale- 
ment; moi ausai il m’en faut. 3* (Moreover) 
D’aiileura ; de plus; en outre. Toe prisoner, too, 
inspired little sympathy, le prisonnier, d’ailleurs, 
inspirait peu de sympathie. 
took [cukj. See take. 

tool’ [tu:I], s. I. Outil m; matrument m, 
ustensile m. Garden tools, gardening tools, tnatni* 
menta, ustensilea, de jardinage. A bad workman 
always finds fault with hla tools, a m^chant 
ouvner point de bon outil. 2. F: Inatrument, 
cri^ature /. To make a tool of i.o., se aemr de 
qn (dans un but mti^ress^). He was a mere t. tn 
their hands, il ^tait devenu leur creature, 'tool- 
bag, s. Sac m i outila ; (of car, etc.) sacoche / 
'tool-basket,!. Cabaam. 'tool-box,-chest, 
s. Coffre m k outila. 'tool-holder, s Porte- 
outiha) m tnv. 'tOOl-OUtiit, s. Outillage m. 
'tool-rest, s. Support m d’outil; porte-outi](8) 
m inv (de tour). 

tool*, v.tr. I. (<j) Bookb: Ciaeler, dorer (unc 
tranche, unc rchure). (h) Stonew: Bretteler (unc 
pierre), (c) Darner, travailler (unc piice venue 
defonte). 2.F.’Conduire(unevoiture). Abs.To 
tool along, rouler. tooling,!. I. (a) Ciaelage m 
(fr) Damage m. 2. Bookb - Ciaelure /, dorure / 
(du dos ou des plats). Blind tooling, dorure i 
froid. Gold tooling, dorure a chaud. 
toot* [tuit], s. I. Son m, appel nt, de clairon, etc. 
2. Nau. Coup m de sir^ne. Aut: Coup de 
trompe, de klaxon ; comement m. 
toot*. I. v.tr F: To toot a born, a trumpet, 
aonner du cor, de la trompette Aut: To toot 
the horn, comer; donner un coup de klaxon 
2. t.t. [Of pers.) Sonner du cor. Aut: Corner; 
avertir To toot on the trumpet, aonner de Is 
trompette 

tooth', p/. teeth [tu:0, tirO],!. i.Dent^. Second 
teeth, dentition dcifinitive. Front teeth, dents de 
devant. A fine aet of teeth, une belle denture 
False tooth, fausse dent. Set of (false) teeth, 
dentier m, F: riteher m. To out one'a teeth, 
faire, percer, sea dents. He has lost a few front 
teeth, F. il esc biiche-dent. To have a tooth 
out, ae faire arracher une dent. To knock a tooth 
out ot a.o.’a mouth, faire sauter une dent i qn; 
edenter qn. F: To oast, throw, ath. In a.o.’a 
teeth, reprocher qch. a qn. In the teeth of all 
opposition, malgr^, en depit de, toute oppoaition 
F: To show one's teeth, montrer lea dents. 
Armed to the teeth, arm^ juaqu’aux dents. To 
fight tooth and nail, ae battre avec achamement. 
He went at it t. and nail, tl y allait de toutes aes 
forces. To aet one's teeth, aerrer les dents. To 
say ath. between one'a teeth, grommeler qch. 
entre sea dents To be long in the tooth, n’ftre 
lus jeune. He has a dainty tooth, e’eat une fine 
ouche. 2. Dent (de scie, de peigne, de fourche); 
dent, alluchon m (de roue d’engrenage). ’The 
teeth of a wheel, la denture. Pin teeth, denture 
a fuseaux. To break the teeth of a comb. 
Wenter un peigne. 3, Const : = toothino-stone. 
. Grain m (du papier), 'tootb-brush, s. 
roase / k dents. 'tOOth-likc, a. Dentiforme 
'tooth-paste, S. PSte / dentihice. 'tooth- 
ick,s. Cure-dents m inv. 'tOOth-pOWder, s. 
oudre / dentifrice, 
tooth*. I. b.tf. (o) Denter, creneler. (6) Bretteler 
(une pterre). 2 . v.i. (Of cog-wheels) S’enmner. 
toothed, a. I, Toothed wheel, roue oentde; 
roue d’engrenage. Toothed plate (of seifetyraaor, 
etc.), peigne m. 2. Bot: Denc^. 3* While* 
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tooUiMl, aux dents blanches. Broken^toothad. 
Menc^. toothing) s. (a) Dents fpl (d'une 
roue); crtnclage m. {b) Const: Arrachcment m. 
harpes fpl. (c) Stonew: Bretture /. 'toothing* 
StonC) J. Const: Pierre f d’attente, d'arrachr- 
ment; harpe/. 

toothache ['tu:6eik], j. Mai mde dents To have 
toothache, avoir mal aux dents, 
toothful ['tu: 0 full. *. F Gourte/(de vin, etc ) 
toothless ['tu: 0 bs], a. Sans dents, edent^ I 

toothsome ['turBsam], a. Savoureux; agreahlv | 
au goOt. Toothsome morsel, morceau fnand, 
succulent. 

tootle^ [tu:tl]. r.i. Hum To tootle on the flute, 
fluter ; seriner un air dc flute, 
tootle*) f^.t. Aut' F To tootle along, aller son 
petit honhomme dc chemin. 
top* [top]. I. s !• Haut m, sommet m, cime /, 
fa'ite m (d’unc montagnc. d’un arhre), haut (de 
la t£te). At the top of the tree, en haut de I’arhrc 
From top to bottom, de haut en has ; de fond en 
comble. From lop to toe, de la t8te aux pieds; 
de pied en cap. To put the best apples on top, 
mettre les plus belles pommes sur le dcssus du 
panicr. To come out on top, avoir Ic des-sus We 
are on top, nous avons le dcssus F One thing 
happens on top of another, les evencmcnts se 
precipitent. To go to bed on top of one's supper, 
se coucher sit6t dine On top of it all he 
wanted en sus de tout cela il a voulu. . . 

Mtl; To go over the top, franchir le parapet, 
monter & I’assaut 2. Surface f (de I'eau, de la 
terre); dcssus m (d’unc lahle, etc.), impenale f 
(d’un tramwav, etc.). To climb on top, monter 
A I’lmpdriale ‘Oil always comes to the top., I’huile 
sumage toujours. 3* Dessus (d'un soulicr), 
revers m (d’une bottc, d’un baa), scion m 
(d'une canne k pfiche); capote/ (d’unc voiture) 
4. TSte / (de page, etc.). Bookh Gilt top, tetc 
doree. 5. Haut bout (de la table) The top of 
the street, le haut de la rue Sch • To be M the 
top of the form, 6tre k la t6tc de la classe. 6. To 
shout at the top of one’s voice, crier a tue-tfete, 
a pleine gorge. I was feeling on top of my form, 
je me eentais tout a fait en train, en plcine forme 
To enjoy oneself to the top of one's bent, s amuser 
tout son soul. Aut: F: To climb a hill on top, 
prendre une montee en prise directe. (C/ TOi*- 
GBAR 2.) Nau: The top of the flood, of the tide, 
le haut de I’eau; I’^tale m du flot. 7* 
Flowering top, sommiti fleunc. Hort: Turnip 
tops, osuTot tops, fanes / de navets, de carottes 
H.Nau: Hunc/. Main top. grand’hune/- Fore 
top, bune de misainc. Navy Director top, 
hune de teUpomtage. II. top, attnb.a. I. bu- 
peneur, du dessus, du haut. d en haut. Jhe top 
stones, lee pierres de faite (d’un mur) The top 
floor, le plus haut itage; le dernier itage. Top 
stair, demiire marche (en moniant) A op 
garment, un vetement de dessus. Cu. Top ri s 
(0/ beef), plat « de c6tes; c6tcs niates. Sm^ hat 
2. Premier; principal,-aux. Sch. The top by, 
le premier de la classe. top- ^OOtt, s.pl 
Bottes/ a revers 'top-'coat, *• " 

top 'oog, s. F. Vainqueurm. To be ^op dog. 
avoir le dessus. top- 'dressing, t. “ 

mure f en surface '*0P“®®*** * hoot^oousae 
(de la table, etc.). Bot • Top-*nd shoot, pousse 

iermmale 'top-gear. , I. Nou ■ 
hautes 2. Aut: Top-g*»T. 

'top.'hamper, 1. Superstructure/(dun poni 

etc.). Nau: tardage m. top-hatted, . 
chapeau haut dc forme. Troo 

lourd du haut; peu siabfe. ( 0 / shtp) Trop 


charge dans les hauts. tOD-'holc, a. F: £pa- 
tant, chic ; excellent. We had a top-hole time, on 
s'est johment amuse, 'lop-notch, attrib.a. 

P • The top-notch people of Paris aooiety. le 
flratin de la soci^t^ pansienne. 'top-'note, i. 
Plus haute note (d’un registre). The top-notes, les 
notes hautes 'top-'sawyer, f. I.ScjeurMde 
long de dcssus. 2. Chef ni (d’une entrepriie, etc.); 
un personnage. top 'Story, j. Dernier dtage. 
top*, v.U. (topped [topt]) I. I^imer, ^laguer, 
deter (un arhre) 2. (o) Surmonter, couronner. 
coiflcr (unth, de). A statue tops the column, une 
statue surtnontr la colonnc [h) He topped off 
his dinner with a cup of ooffee, il a couronn^ 
son diner d’une tasse de caf^. And to top it 
all . . ., et pour comble ... 2. Ddpauer, 

surpasaer. To top sth. in height, d^passer qch. 
en hauteur The takings hat>e topped a thousand 
pounJj, les rccfttes depassent mille livres. To top 
1.0. by a head, drpasser qn dc la t^te. 4* 
a hill, atteindre le sommet d’une colline. The 
squadron topped the ridge, I’escadron franchit 
I'arcte 5. To top a list, a class, #tre d Is tCte 
dune liNte, lU- la classe. 6. Golf: Cslotter, 
topper (la halU'i top UO, v.tr Remplir (com- 
plcumcnt) El lU-mveler (un accumulsteur); 
lamcner (rclectrolvte) a niveau. Aer. Renflouer 
(un ballon) -topped, a Cloud-topped peaks, 
sommets couronnea de nuages Ivory-topped 
walking stick, canne k pomme d'lvoire top¬ 
ping, n P Hxeellcnt. chic A topping idea, 
une riche idee That's lopping I <;a c'esi fameux 1 
A topping dinner, un diner d Is hauteur Topping 
weather, temps superbe. We had a topping lime, 
on s'est fameusement amus^. 'topping-llft, f. 
Nau. Balsnc.tne f, cartahu m. 
top*, s (Spinning, peg) top. toupie / To spin 
a top, fstre aller une toupie. 
topaz ['toupa?.], J Topaze/. Pink topas, lopate 
brCilee 

tope [toup], ti.i. F‘ Hoire, ribotef. 
topee [to pi:l, X. •" TOPI. 

toper I'toup.'ir]. s /'• Ivfogne m, buveur m. 
topgallant ftop'gabnt], a. C 3 f 1 Nau: (Voile/, 
mSt m) de perroquel 

topi [to'pi:]. X Casque colonial. ^ 

topic ['tapik). s Manure / (d’un cent, d’une 
discussion); sujet m, thdmc m (de conversation). 
Topics of the day. questions / d’actualit^ 
topical rtopik(»)l]. a. 1. Qui se rapporte au 
lieu; topiquc; local,-aux. 2. Topical allusion, 
allusion aux evinements du lour. Topical song, 
chanson d’actualitds. W.Tel: Toploal talk, 
journal parl^. Toploal film, film d’actuaht^. 
topknot ['topnotj, X. 1. A.Cost: Fontange /. 
2, (fl) Huppe / (d’un oiseau). (d) Chignon (pottd 
sur le front); t'oupillon m. 
topman, pl. -men [’topmen, -men], i.m. 

I. Nau: Gabier. 2. « top-sawyer. 
topmast ['topmoist], X. Mflt mde hune; m&t de 
fw;he. 

topmost ['topmoustj, a . Le plus haut; le plus 
eleve. Having reached the t. height . ., amvd 
su faite. . . . 

topographer (to'pogrofar], x. Topographe m. 
topography [to'pogrefi],x. Topographie/. 
topper ftopor], X, P: 1. Type dpalant, chose 
epitante. 2. — top hat, q.v. under hat. 
topple [topi]. !• (<x) T® toppl* (down, over), 

tomber, s’^rouler, cuJbuter. To bring the 
Government toppling down, faire tomber le 
gouvemement. (fr) Chanccler, vaciller, branler. 
2« v.tr. To topple sth. down, over, lairc tomber 
qcb.; jeter qch. a bss. 
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rtdpteil, Opil], Sou: Himierm; (0/ 
cutter) wche /. Mftin topnil. grand hunier. 
toptlae rcdptaid], «. Cu: Tendre m de tranche 
(ou bceuh. 

topsides I'tspraids], (.pi. Nau: Haute 01, oeuvns 
moitea, aocaetiilage m (d’un navire). 
topsy-turvy ['tspii'ratrvi], adv. iu^. Sena 
oeaauf deeaoue. To turn ath. topey-turrjr, mettre 
qch. aena deeaui deaeoue; renvenerqch. To turn 
iverythitig t.~t., tout boulevener. Everything is 
tout eat en d^aarroi. 

topsy-turvydom f'topat't»:rvidam], 1. F: Le 
monde i I’enven. 
to<|ue [touk], (. Cost: Toque/, 
tor [to:r], (. Pic m, Eminence / conique (dana le 
tud-oueat de TAngleterre). 
tondl [totrtS], t. I. Torche /, Aambeau m. To 
hand OB tho torch, tranamettre le Aambeau (k la 
rtniration auivante). 2 . Elaetrio torch, lampe / 
electrique de poche ; torche ilectnque. 'torch- 
bearer^ t. Porte-Aambeau m inv. 'torch- 
Ugfat,(. Lumiire / de(a) Aambeaux. Toroh-Ught 
prooaaaion, tattoo, retraite f aux Aambeaux; 
ddA 16 m aux Aambeaux. 
tore* t'to:ar], 1. « torus 1. 
tore*. See tear*. 

torcodor [torui’dsrr], r. Toreador m. 
tonaent* I'hJtnnentJ, s. Tourment m, torture /, 
aupplice m. 7 Vie torments of jealousy, lea tour- 
menta de la jalouaie. He suffered torments, il 
aouffrait )e martyre. To be In torment. Itre au 
aupplice. F; That child la a poaitlve torment, 
cet enfant eat aaaommant. 
tomcnt* [totr'ment], v.tr. Tourmenter, torturer 
(qn). To be tormented by hunger, eprouver lea 
tourmenta de la faim. Tormented wUh remorse, 
tourmentd par lea remorda; en proie aux remorda. 
Tormented with suspense, angoisa^ar I'attente. 
tormentU['t9:rmanttl],(. Bot: 'Tormentilie/. 
tormentor [to:r'ment»r], (. fo) Hist: Tour- 
menteur m, bourreau m. {b) The dog and its tor- 
mentors, le chien et lea gamma qui i&taient apiia. 
tom [td:m]. See tear*. 

tomadOiPi. -oes{to:r'neido, -oux],(. Tomade/, 
our^an m, cyclone m. F: Political t., ouragan 
politique, tor'nndo-lampf s. Lanterne / de 
tempftte. 

torpMoS pL -oes (toir piido, -ouzj, j. i. Ich: 
Torpille/. Z-Navy: Mtl.Av: Torpillc. Aortal 
torpiado, torpille a^nenne. To make a t. attack, 
attaquer i la torpille. tor'pedo boat* s. 
A : Torpilleur m. S . a . destroyer a. tor'pedo- 
bodyyi. Aut: Torpidomorf. tor'pcdo-nety 
(. Filet m pare-torpillea. tor'pedo-planC) s. 
Av: Avionmporte-torpille(i). tor'pedo-tul^) 
(. Savy: (lube m) lance-torpille m: tube de 
lancement. 

torpedo*) ^tr. Torpiller (un vaiaaeau). F: To 
torp^o the aegetiationa, faire ichouer lea 
pourparlera. 

torplo ['to:rpid], <2. (n) Engourdi, ineite. 

(6) F: Engourdi, nonchalant. I^thargique. 
Torpid Uver, toie pareaaeux. 
torpidity [totr'piditi], torpidness [ toirpidnotj, 
(. Engourdiaaement m, inertie f, torpeur /; 
F: Idthargie/, lenteur/. 

torpor ['to:rpar], a. Torpeur J. To arouse osseteff 
from one's t., aortir de ta torpeur. 
tO(|M(to:m],t. Navy: F: Officier m torpilleur. 
tOrQOC’ [totflcl. > Archeol: Torque f (dea 
Gauloia). 

torque*) s. Mec: Couple m de tonion; couple 
motcur. Startiflg terqua, couple de ddmarrige. 
Amatura torque, coupk d'induit 


torrefaction ftori'fakS^n], s. Torrdfaction /. 
torrefy ['torifai], v.tr. TorrdAer. 
torrent ['torant], s. Torrent m. Hill t., torrenr 
de montagne. (Of ram) To fall in torreoii, 
tomber k torrents, k verse. F: Tomnt of abuse' 
of tears, torrent d’injures, de larmes. 
torrential [to'renS(9)l], a. Torrentiel. 
torrid ('toridl, a. Torride. 
torridity [to nditi], s. Chaleur/ torride (of, de) 
torsade [torr'acid], (. Torsade /. 
tonion ['to:r 5 (a)n], s. Toriion J. 'torsion- 
balance) s. Ph: Balance / de torsion, 'tor- 
sion-eiec'trometer, s. El: Balance / de 
Coulomb. 

torsional ['to:rS3n(»)lj, a. Mec: De torsion. 

Toralonal atrasi, etratn, effort m de torsion. 
torsO) p /.-08 ftorrso,-oux], J. Art: Torse m. 
tort [to;rt], (. .• Acte m dommageable : dom- 

mage m ; pn^Judice m. 

torticollis [toirti'kolis], (. Med: Torticolis m. 
tortious ('torrSas], a. Jur: Dommageable. 
pr^judiciable. 

tortoise ['tarrtas], s. I, Z: Tortue /. F: Tor¬ 
toise gait, pas de tortue. 2. Rom.Ant' Tortue 
(de boucliers). ^tortoise-shell) s. Ecailie f 
(de tortue). Imitation t.-s., simili-^caille /. 
Tortoise-shall apeotaoles, lunettes en ^caille. 
Tortoiae-shel] oat, chat ^caille de tortue. 
Tortugu [torr'tuigfl]. Pr.n, (L'ile/de) la Tortue, 
tortuous ('torrtjuasl, a. Tortueux. T. descent, 
deacente smueuie. T. style, style contoum^. 
torture' rtorrtjar], s. ' l. kist: Torture }, 
question /. To put 1.0. (0 the torture, mettre qn 
i la torture; appltquer ia question a qn 
2. Torture, tourment m, suppiice m. Gout ts a 
real t., la goutte est un aupplice. 
torture*) ti.tr. t, {a) Hist. Appltquer la question 
i (qn); mettre (qn) k la question, (b) 'Torturer 
^n); mettre (qn) k la torture, au aupplice. 
Tortured mtnd, esprit & la torture. Tortur^ by 
ramoraa, tenailk par le remorda. 2. To t. s,o.’s 
words into a confession of guilt, d^aturer lea 
paroles dc qn pour en tirer un aveu. 
torturer [ toirtjurar], (. 1, Hist: Bourreau m. 
2. Harceleur m. 

toruS) pi. -1 ('torras, -at], s. 1. Arch: Tore m. 

2. Bot: Tore, n^ceptacle m. 

Tory ['to:ril, a. (. Pol: To^(m). 

Toryism f^torriizm), (. Pol: 'Toryisme m. 
tosh [toSJ, r. F: Bitiaea/p/, blague(s)/(p/). 
toss' [tos], r. 1. Action / de jeter (qch.) en I’sir. 

(а) Lancement m, jet m (d’une belie, etc.). 

(б) Coup ffi de pile ou face. Sp: Tinge m au 
tort. To win the (oas, gagner (i pile ou face); 
Sp: gagner le toaa. 2. Toaa of the bend, mouve- 
ment de t<te impatient, d^daieneux. 3. Chute / 
de cheval. To tska a toaa, fure une chute de 
cheval; vider lea aiv>ns. 

toss*) V. (toaatd [toat}) i. v.tr. {a) Lancer, jetcr, 
(une belle, etc.) en rair; (of hull) lancer (qn) en 
I'air; (of horse) tkmonter (un cavalier). To ton 
ath. to a.o., jetcr qch. k qn. To tou a.o. In a 
blankot, bemer qn; F: pasaer qn a la cou- 
verture. Nau: To ton (the) oars, miter lea 
avirona. (b) To tou (up) a ootn, jouer k pile ou 
face. Abs. To toaa (or ath., jouer qch. k pile ou 
face. To tou for aldoa, choiair lea campa (k pile 
ou face), (c) To tou ona'a hoad, relever la tite 
d’un air dMaigneux, m^pnaant. (O.^ horse) To 
tou iu hoad, hocher de la rite; encenaer 
(d) Agiter. secouer, ballotter. Toaud on the 
wavao, ballott^ par lea Aota. 2. r.t. (a) To tou 
(about) in bad, ae tourner et ae retoumer 
aoD lit. To tou in ona'a alaap, a'agiter •go 
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■ommeil. (6) To tost od tho wovot. itre baUotte 
par let flota. (Of fAip) To pilch and tou, tanfuer. 
(c) {Of the wavet) S’tRiter. tos8 aside, away, 
v.tr. Jeter (qch.) de cftti. toss off, v.tr. Avtler 
d’un trait, lamper (un verre de vin); expMier 
(une tiche); ecrire (un article) tu pied levi. 
toss-'up, f. 1. (Of cotn) Coup m de pile ou face. 
2 . Affaire / li issue douteuse. It It a toss-up, Ics 
chances sent dgates. tossing, r. I. Lancement nr 
en Tair. 2 . Agitation /, ballottement m. We 
got a t. in the Channel, nous avons ^t^ secoues 
en Manche. 

tosspot ['tDspat], f. A: Ivrogne w. 
tot‘ [tot], X. X. Tout(e) petit(e) enfant. Tiny tot, 
baby m; bambin, -ine. 2. F: Goutte /, petit 
verre (de whisky, etc.). 

tot*. X. Colonne / de chiffres a additionner; 
addition /. 

tot*, V. (totted) I. v.tr. To tot up a oolumn of 
flguret, additionner une colonne de chiffres 
2. v.i. (Of expenses, etc.) To tot up, s’ilevcr 
(to, i). 

total* ['tout(a) 13 . X. a. Total, -aui; complet, 
•ite ; global, -aux. (a) Total amount, somme 
totale, globale. Total tonnage, tonnage global 
(d’un port, etc.), (ft) The t. loss of his fortune, la 
perte totale de sa fortune. They ware In total 
Igooranoe of it, ils Tignoraient complitenient. 
Total failure, dchec convict. Astr: Total 
eollpte, dclipse totale. 2. s. Total m ; montant m ; 
tout m. Grand total, total global The t. 
amounts to a hundred pounds, la somme s'lltive & 
centlivrei. -ally,a4/ti. Totalement.entiirement, 
complitement. 

totals v.tr. t. (totalled) l. Totaliser, addi¬ 
tionner (les dispenses). 2 . To total up to . . 
to total . . ., s^^lever &, ae monter i (une somme, 
un nombre). 

totality [to'taliti], x. I. Totality /. 2 . Astr. 
Obscuration totale. 

totalizator f'toutolaireitor], x. Turf: Totali- 
scur m, totalisatcur m (des pans), 
totalize rtoutslaiiz], v.tr. Totaliser, additionner. 
tote [tout], X. F: = TOTALIIATGF. 
totem ['toutom], X. Anthr: Totem »n. 
t'other, tOther f'tAftor], a. flf pron. F - the 
other. 

totter* I'tDtOf), X. Chancellemcnt m. 
totter*, 0 .1. X.( 0 /perx.)(fl)Chanceler. To totter 
to one’s feet, ee relevcr en chancelani. To totter 
in, out, entrer, sortir, d’un pas mal assure, d’un 
pas chancelant. (ft) Tituber (sous le coup de 
rivresse). 2. Menacer mine ; chanceler, branler. 
tottering, a. Chancelant; (of drunken pert.) 
titubant. i. steps, pas mal assures. Tottering 
empire, empire qui menace mine, qui croule. 
toucan (tu'karn,'tu:k(o)n],x. Om.- Toucan 
touch* [tAtS],x. X.(fl)Attouchementm. To give 
a.o. a toueb, toucher qn. I felt a t. on my 
je aentia qu’on me touchait le bras, (ft) Aim/ 
Touoh of elbowa, tact m des coudes. 2. (Le tens 
du) toucher; tact. To know by 
reconnaltre qch. au toucher. (Feel) The cold t. 
of swfWe.letoucherfroiddumarbre. 4.(fl)l^er 
coup. To give one's horse a t. of the spurt, picoter 
son cheval. (ft) Touche / (de pinceau); coup m 
(de crayon). To add a few tonobee to a Ploturo. 
faire quelquee retouches / A un tableau. To pje 
Um Oniaiiing toueb(#e), tba final touoh, to ath., 
mettre b detniire main * qch. 5 * ■—JlP—c 

with a bald toueh, aculpteur au ciaeau haroi. 
DtUamtt lauoh (tnlA brush), coup de 

pinceau ddlicat. To willa 
avoir la plume IdgAre, le style Uger. (ft) Mttt. 


Toucher as. Typtur; Frappe/. €•(«) Toueh 
of aalt, of gmrUo, pointe / de ael, d’dl. Touab of 
taUra, pointe de satire. T. of rottgo, toup9oo tn 
de rouge. The first toiuhet of autussm, Iw pre- 
mtftrea atteintee de I'lutomna. Time ssax a t. of 
ftittrraxxx tn hit reply, il rdpondtt avec une nuance 
d’amertume. Toueb of nature, trait naturel. 
(ft) Tonob of ftvar, of flu, of gout, toup^on de 
iiftvre; un peu de gnppc; Idgftre attaque de 
goutte. 7. Contact m. To be In toueb with a.e., 
fttre en contact avec qn; fttre en rapport avec 
qn. To ge( in toueb with the poUoa. ae mettre 
en communication avec la police. To put a.o. 
in toueb with s.e., mettre qn en relations avec 
qn. To lose toueh with B.e., perdre qn de vue; 
perdre contact avec qn. The porsooal toueb, les 
rapports personnels ^vec lea clients, etc.). To 
be In toueh with the aituatlon, fttre eu courant 
de la situation. 8« Fft; Touche. Klek Into toueh, 
envoi m en touche. 9. F: It waa a naar touab, 
cela n’a tenu qu'li un fil. 'tOUCh-hole, X. 
Artil: Lumiftre / (du canon). 'tOiich-iB- 
'goal, x. Rugby Fb: Touche/de but. 'toucfa- 
line, X. Fb: Ligne/de touche, 'toach-paper, 
s. Papier m d’amorce. 

touch . 1 . t’.tf. I. (a) Toucher. To t. sth. toith 
one's finger, toucher qch. du doigt. To t. t.o. 
on the shoulder, toucher qn k T^paule To toueh 
one’s hat, porter, mettre, la main ii son ch^eau. 
He touched hts hat to me, \\ xx\ 0 toXui. F: Toueb 
wood I touche du boisl Don't f. those eggs, 
ne toucher pas A ces mufs. To toueh land, 
atterrir, aborder. S,a. BAROi-yote, bottom* i, 
GROUND* I. (ft) His garden touehes mine, son 
jardin touche au mien, (x) Effleurer (les cordci 
de la harpe). To toueh a apring, faire jouer un 
ressort. (^) v.tnd.tr. To toueh on a subleet, 
toucher, effleurer, un sujet. (e)Toucher, attemdie. 
The law ean’t touoh him, la loi ne peut rien 
centre lui. F: No one oan touoh him In oomody, 
personne ne peut I'approchcr dans la cotnddie. 
(/) 1 never touch wine, jamais je ne bois de vin. 

2. (o) Produire de i’effet tur (qch.). The file toill 
not t. it, la lime ne mord pas deasua. Sia. raw II. 
(ft) / could not t. the history papn, je n'ai pu pu 
rApondre A la moindre question en histoire. 

3. Toucher, ^ouvoir (qn). To bo tosMbod by 
s.o.’s kindness, fttre touchA de la bontd de qn. 

4. The queetion touehee you nearly, U question 
vous touche de prfts. 5. Flowen touehad by the 
frost, fleurs atteintea par la gclde. F: To 
toueb a.o. for a fiver, taper qn de cinq livres. 
11 . touch, v.i. X. (Of psrxoni, thgt) Se toucher, 
(a) Etre en contact, (ft) Venir en contact. 
2 . Nau: To touoh at a port, faire eacale ft un 
port, touch down, v.tr. Rugby Fb: Toucher 
dana les buta. touch-'down, t. Touchd m. 
touch O^ v.tr. I, E^uiaaer (qch.) npide- 
ment. 2. Faire jouer, faire exploaer (une mine), 
touch up, v.tr. Faire dea retouches ft (un 
tableau), tooebed, a. P: To9uft, timbrft. He 
it slightly X., il a un grain (de fohe). toudlillga 

1. a. Touchant, dmouvant, attendrisaant. 

2 . prep. Touchant, concemant. Ajf odr. 
D’une maniftre touchantc. 'too^ aild 'gO, x. 
It waa touoh and go vhether toe tkosAd catch the 
trasH, noua courkma gruMl riaque de manquer le 
train. That wm toueh and go! P: Ufttaitmoina 



mute/. 

touc hs tone rtAdstoun], x. Pierre/ dft tou ch e, 
mudhwood rtAtSwud], t. Amadou m. 
toodiy ['tat$i), a. SuaeeptiUe, ombngcuz. To 
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be t., M piquer facilement. He is very t. on that 
point, il n'entend pw raiHcne U>deMui. To be t. 
on a point of honour, fttre chatouilleux sur le point 
d’honneur. 

tough [tAf], a. !• Dur, rttisunt. Toufb moat, 
viande coriace. 2* ( 0 / pets.) Fort, sohde. To 
become t. (^through training), s’endurcir. 3. (Of 
pers.) Raide, inflexible. F: Ha’f a toufb 
euatomarl il eat peu commode! 4 . F: (a) (Of 
task) Rude, difficile, (b) That's t.! c'est dur 
pourvouti 5. r. U.S: F: Apache m, bandit m. 
-ly. adi). !• Avec t^nacit^. 2 , Vi^oureuaement. 
3 * Avec opiniAtret^. 

COUghfiS ftAf(a)n]. I. v.tr. (a) Durcir. (b) En- 
durcir (c^n). 2 . 0.1. (a) Durcir. (b) (Of pers.) 
S’endurcir. 

tOUghilh ['ufi 5 ], <2. l.PIutdtdur; (of meat) peu 
tendre 2. (Travail) aaacz dur, peu facile. 
tOUghoetl ['tAfnaij,l.Duret^/; resistance/; 
(of meat) conacit^ /. 2. (a) Force f, soliditc/. 
(^) R^iatance / A la fatiipje. 3» Caract^re m 
peu commode (de qn). 4. Difficulte f (d'un 
travail 

tour* ['tuarj,/. I« Tour m; voyage m circulaire. 
Oonduotad toura, excursions accompagnees. To 
start on a t., partir en voyage. Walking tour« 
excursion i pied. To bo on tour, ^tre en voyage 
ou en randonn^e. 2. Tour of inspection, tournee/ 
de viaite. Th; To take a company on tour, 
emmener une troupe en tournee. 
tour% v.tr. Csf t. To lour (ibrough, about) a 
country, faire le tour d'un pays; voyager dans 
un pays. Touring party, groupe m de tounstes. 
Th: Teurlof oompany, troupe f en tournee, 
'tourlng-cury s. Automobile f de tourisme. 
Open totmng'oar, torpedo m or f, 
tourer [’tuaror], s. F: tourinc-car 
tourist ['tuanst], x. Touriste m/. 'tourist 
Agency, x. Bureau m de tounsme. 'tourist 
ticket* X. Billet m d'excursion ; billet circulaire. 
touristic [tua'natik], a. Tounstique. 
touriiialm(e) ('tuamiohn, -un], x. Tourmaline/. 
touniamentrtu3m9m9nt],x. x.Ffixt; (a)Tour- 
noi 91 . (6) Carrousel m. 2. Ttnois tournament, 
toumoi de tennis. Ohess tournament, concours m 
d’dchecs. 

tOUmiQUet ('tu9rnike(t)], x. Surg: Tourni¬ 
quet m. 

tousle [tauxl], v.tr. I. Houspiller, tirailler (qn). 
2. fibouriiTer (let cheveux). tOUSlcd, a. T. 
dress, robe chiffonn^e. Tousled hair, cheveux 
dbou^^s. 

tout* [taut], s. I* Ricoleur m; (for hotels) 
rabatteur m, pisteur m. 2. Turf: Espion m. 
tout*, v.i. I» T'urf: Espionner dans les ecunes. 
2* To tout for ouatomera, couHr apiia la clien¬ 
tele ; piater dea clients. 

tow* [tou], I. X. (CAble m de) remornue/. 2. To 
lake a boat in tow, prendre un bateau A la . 
remorque. To be taken in tow, se mettre A la 
remorque. 3« (n) (Vessel towed) Remorque. i 
(6) A tow of bargM, une rame de pAniches. 
'tOW^bOAt, X. Remorqueur m. 'tow-line, , 
-rope, X. Remorque /; corde / de haUge. : 
'tOW-pAthiX. Chemin m de halage. 
tow*. v.tr. Remorquer (un navire); touer (un i 
chaumd); (from tow-path) haler (un chaland). | 
towing, X. Remorque /; touage m; (from . 
tom-paDt) halage m. | 

tow*, X. £toup« (blanche); filaaae /. 'tow- 
'heiuled, <2. F: Auz cheveux blond blaaae. I 
tOWird ['tousrd]. I. a. (Fred.) Proche; tout 
prAa. i , prep. Lit: » towards. 
townrds ['louords, Oirds], prep. I. (Of place) 


Vers; du c6te de. 2# Envers, pour, A I’Agvi: 
de (qn). Hisfeeltngs t. me, ses sentiments envtn 
pour, moi. 3. Pour. To savt towards th« 
ehUdren’s eduoation, Aconomiier pour rdducatior 
des enfants. 4. (Of time) Vert, sur. T. non 
vers midi. T, the end of his life . . aur la fir 
de sa vie. . . . 

towel* ['tauelj, X. !• Serviette / (de toilette): 
e88uie-main(8) m inv. A clean t., une servietti 
blanche. Turklab towel, serviette eponge 
2 . Sanitxuv towel, serviette hygiAnique. 'tOWel- 
horse, s. Chevalet m. 'towel-r^, 1. Pone- 
serviettes m tnv. 

towel*, (towelled) Essuyer, frotter, avec unc 
serviette, towelling, s. I. Friction / avec une 
serviette. 2. Toile f pour serviettes; tisiu- 
(‘ponge m. 

tower* ['tau9r], s. I. (a) Tour /. (b) Churob 
tower, clocher m. Observation tower, belvAdAre m. 
(c) F. He Is a tower of strength, c'est un 
puissant appui. 2, C{t;.£.' Pyl6ne m (de reseau 
^lectrique, etc.). Tower-crane, gnie A pyl6nc. 

tower*, v.t. 1. Domincr He towered above the 
others, tl dominait les autres par la taille 
2« (a) Monter tr^s haul (en Fair), (b) (Of bird) 
Planer towering, <2. I. (a) Tiia haut A 
towering height, une trAs grande hauteur. 
(A) Towering ambition, ambition sans homes 
2 . F. In a towering passion, rage, eu paroxysme 
de la colAre. 

towered f'tausrd], <2 1. SurmontA d’une tour, 
de tours. 2 . High-towered, aux tours AievAes. 

town [taun], X. X. Ville/; ciXif. Country town, 
villc de province. 2 « (a) To live In town, habiter 
Londres. A man about town, un mondain; (is 
Fr.) un boulevardier. (b) He is out of town, il 
est A la campagne. (At Oxford and Cambridge) 
Town and gown, les bourgeois et les Atudiants 
3 « Town water supply, adduction des eaux de 
vilie Town gas. gaz de ville. Town residsnee, 
h6tel m. Town life, vie urbaine. town-'clerk, 
I. Greffier municipal, 'town-'council, x. 
Conseil municipal, 'town-'councillor, x- 
Conseiller municipal, town-'hall, s. H6tel m 
de ville. 'town-house, s. Hdtel m (d’une 
famille). 'town-plan, t;.Xr. (-planned) AmAna- 
gcr (une ville) selon les principes de I’urbaniame. 
town-planning, I. Urbamsme m; tmAnage- 
ment m des villes. 

township ['taun^ipl, x. Commune J. 

townsman, pi. -men ['taunzman. -men], s.m. 
Habitant de la ville; bourgeois, citadin Fellow 
1 ., concitoyen m. 

townspeople [ taunzpupl], s.pl. I. Habitants m 
de la ville ; bourgeois m. 2. Concitoyent in. 

toxic ['taksik], a. & s. Med: Toxique (m); 
intoxicant. 

toxicology [taksi'kolodyi], s. Toxicologie /. 

toxin ['tokain], I. Toxme/. 

toy* ftai], x. I. Jouet m; F: joujou m, -oux. 
2« Attrib. (<2) Toy trumpet, trompette d’enfant. 
Toy theatre, thAAtre de marionnettes. (6) Tout 
petit. Toy dog, chien de salon, (c) A toy army, 
une petite armAe pour nre. 'toy-book^ x. 
LivreMd'images. 'toy-'railWAV, 1. Chemmai 
de fer mAcanique (d’enbnt). ^toy-shop, x. 
Magaain m de jouets. 

toy*, v.i. X. To toy with sth., a’arauser, louer, avec 

a ch. To toy with one's food, manger du bout des 
ents. To toy with an idoa, careaeer une IdAe. 
2« To toy with S.O., badiner avec qn. 
trace’ [treis], X. X. (f/xu. pi) Trace(s)/(/^) (de 
qn, d'un animal); empreinte / (d’un animal). 
2 . Trace, vestige m. To And a trmoe of 8.0., 
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retrouver trace de qn. Tb«r* ii oo traee of it, 
il n’en reste pei trace. 

trace') i. Tracer (un plan). To iraca out a 
■oboma, eaquiaaer un projet. a. (o) To traoo 
(out) a plan, faire le trace d'un plan. (6) Calquer 
(un detain), a. To traoa an anlznal. tuivre la 
piste d’une bite. He hat been traced to Pans, 
on a tuivi aa piste juaqu’i Pans. To moo lost 
foods, recouvrer des objets perdus. 4. / cannot 
t. any reference to the event, je r>e trouvc trace 
d’aucune mention du fait. 5« Suivre (un chemin). 
trace back) vat. To moo stb. back to its 
aouroo, remonter juaqu’i Tongine de qch. To t. 
one's family back to the Conqueror, faire remonter 
aa famille & Guillaume le Conqu^rant. tracing) 
s. I« (a) Trace m. (6) Calquage m. 2. Dessin 
calqu^: caique m. 'traclng-cloth) -paper, 
f. Toile/, papier m, 4 calquer. 'tracing-lmeii) 
f. = TiuciNo-cLOTH. 'tracing-wneel, 5 
Drestm: Roulette /(4 piquer). 
trace*) r. Ham: Trait m. In the moos, attele. 
F: {Of pert.) To tdok over the traooa. (i) s’ln- 
Burger; (ii) a'^anciper. 'trace-horaC) s 
Cheval m de renfort. 

traceable ['trcisobl], a. Que Ton peut suivre a 
la trace. 

tracer ['treisar), 1. Mil. Tracer shell, tracer 
bullet, obus traceur; balle traceuse. 
tracei^ ('treison], f. l.Areh: Roseau m (d’une 
rosace); ddcoupures/p/. 2. Roseau, nervures//)/ 
(d’une feuille). 

trachea, pi -eae [tra'kus, -i:i:], «. (<i) Anat: 
Trachie-a^re /; F; traeWe f. (b) TrseWe 
(d’inaecte). 

tracheotomy [traki'otomi, trei-]. < Surg. 

Trach^otonxie /. 

track* (trak],<. It (n) Erre/, traee(i)/(p/), piste/ 
(d’uneb6te). ( 4 )Trace( 8 ),piste(deqn); sillafem 
(d'un navire). To follow in a.o.’s track, luivre 
la voie trac 4 e par qn. To be on s.o.’s track, itre 
sur la trace de qn. To keep track of s.o., ne pas 
perdre de vue qn. To throw s.o. oil the mok, 
d^pister qn. To cover up one's tracks {from the 
police), d^pister la police. P' To make tracks, 
filer, s’cclipser. 2 , (o) Mule track, piste muletiire 
Sheep track, sentier battu par les moutons. 
Wheel track, voie charretiire. S.a. beaten 1. 
(b) Mec.E: Chemin m, piste (de glissement). 
3. Route /, chemin. To put s.o. on the ^fht 
track, metire qn sur la voie. 4 * ^ *f; 

Moior-raeinf traok, autodrome m. $• Rati: 
Voie (ferric). The train left the track, le trwn 
a dirailli. 6. Chenille / (de tracteur). 'irack- 
nugC)!. Rail: Gabaritm. 'track-racing) i- 
Curses fpl aur piste. 

track') v.tr. Suivre (une bite) A la piste ; traquer 
(un malfaiteur). To mok down, depister (Ic 
gibier, un malfaiteur). 
tracker ['tndiorj, s. Traqueur m (de 
tracklCM rtraklos], a. Sans chemins. Tr«kless 
foroet, forit vierge. ^ ... / 

tract* [trakt], 1. X. Etendue/ (de pays); nap^/ 
(d'eau); rigion (montagneuse). i, Anat: 
plratoiT tract, appareil m respiratoire. 
trac^) 1. Petit traiti; brochure /; esp. peate 
brochure do piiti. 

tractablllty (trekw'bilio], tracttblenei* 

[-tmktjblnM], I. Hurfieur/trj^b^ dK^ /. 

actable ['tnJrt^bl], ,1. W 
tniuble. a. (Q^ matenal) F,cJe 1 ouvier, 

euvrable. ^ _ 

traction rtiakSC®)"!..** 

Motor medon, traction automobile. Traction 
wMi. roue, motnee, (dune locomoove). 


'traction-engine) i. Machine routkrc; izae- 

tear m. 

tractive ['tnktiv], a. Tractif; (force) de 

traction. 

tractor ['traktarj, t. I. Tracteur n. Sm. 
PLOUGH* 1. 2 * Av: Tractor propoUor, hdliee 

tractive 

trade* [treid], x. I. Etai n, emplot m; mitior 
manuel; commerce m. To oarry on a trada. 
exerccr un mitier, un- commerce. To put a.o. 
to a mdc, apprendre un miner 4 qn. He it a 
grocer by trade, il eat ipicicr de eon itat. Everyone 
to hla trade, chacun son miner. S.a, Jack' II. x. 
2. Commerce, nigoce m, affaires fpl. Trade In 
ootlon, commerce du coton. Poralfn trade, 
commerce etranger, extineur. Hau: TTirattlnf 
trade, cabotage m. To be In trade, itre dant 
Ir commerce, esp. tenir boutique. S.a. ntBB 
TXADE, ROARING* a. 3. Commerftnta atp/. 

4. pi. TradM TRADB>wtNus. 5, Attrib. Trade 
bank, banque de commerce. Trade card, carte 
d'affaires. Trade axpenscs, frais de bureau. 
Trade price, pnx marchand. 'trade allow¬ 
ance, X. Remise /. escompte m. 'trado-marit) 

s. Marque / de fabnque. Reglttered trade-mark, 
marque deposee. trade-'union, x. Syn^cat 
ouvner. trade-'unlonlua) x. Syndicaliame 
(ouvner). trade-'unionUt, x. Syndiqui,-Ac; 
syndicahste mf. 'trade-wind, x. Vent tUi^; 
alizc m. 

trade'. I. O.I. (o) Kaire le commerce, le nigoce 
(in, de); trafiquer (in, en). ( 4 ) To trade on 
1.0.'s Ifnoranoe, exploiter I’ignorance de qn. 

2 . t'.tr. (a) Katre trafic de (son honneur). 
( 4 ) To trada ath. lor alh., troquer qch. contxe 
qch. trading) x. Commerce m, n^^e m. 
Tra^f town, ville commervanic. Trading 
eonoem, entrepnar commerciale Trading veawl, 
navire marchand Ftn: Trading oapitai, capital 
de roulement. Booh-k: Trading year, exercice »i. 

trader f'treidaf], x. I. NAgociant, -ante; com- 
mer(;;ant, -ante, marchand, -ande. 2. Navire 
marchand. 

tradesfolk ['treidxfoukj, s.pl. Commer^nta m. 
tradesman) pi -men [ treidzman, -men), x.m. 
I. MarchancC boutiquier, fourniaaeur. Tradae- 
men’s entrance, entree des foumiaacura. 2. Scot: 
Artisan m. 

tradition [trfl'diS(e)nj, x. Tradition/, 
traditional (tro'di^n(a)l], a. Tradiuonnel. 

-ally, adv. Traditionnellement. 
traduce [tra'dju:s], v.tr. Calomoicr, diffamer. 
traducer [tro'diuiaar], t. Calomniatcur, -tncc. 
traffic* ('trafik], X. I. Trafic m, nigoce m, 
commerce «(m, de). Pej: Trafflo In arms, trafic 
des armea. Ocean traflle, navigation / au long 
cours. 2. Mouvement m, circulation /. Road 
trafBo, circulation routiAre. Block In tha traflto, 
embouteillage m. Congested t., circulation embar- 
raaaee. Ro^ carrying a great deal of route 4 
circulation intense. Trafflo accident, accident de 
circulation. 'Besrare of trafflo (' “attention aux 
votturea!" Trafflo regulations, rAglementa ^ la 
circulanon. Road At for traffic, route viable. 

3 . Railway traffle, trafic 'de chemin de to. 

5. a. POLidMAN, THBOUCH 111. 'traffic-lwU- 
cator, I. Aui: Signaliaateur m; indicateur m 
de direction, 'traffic-manager, x. Rail: 
Chef m de mouvement. 'trafflc-aifnalk) 

t. pi » trs^ic lights, q.v. under LIGHT* 2. 

traffic*. V. (traffloked ftrafikt]) I. c.i. Trafiquer 

(ns, ca); faire le commerce (in, de). 2. vJr. 
Utu. Pej: Trafiquer de (qch.). To trafflo away 
Me’r homeur, vendre son booaeur. 
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trafflcstor rtnfikeit»r], i. Aut: IndicAteur m 
de direction. 

trafficker ftnfikar], t. i« Trtfiquant m (in, 
de, en). 2» Druc-tnlRokere trafiqueur m de» en, 
ttupdfitnte. 

tragacuth ["tra8aktn6]> s. See oum traca- 
CANTH. 

tragcdiail[tra'd5i:4pn],f. X« Auteur mtragique. 

S* 7 %; Trag^en, -ienne. 
tragcdlenilC rtrt^e'djen], r./. Th: Trag^ienne. 
tragedy rtrao^wu], i. (a) Tra^die /. (b) The 
final t. of hit death, le drame final de aa mort. 
What a tragtdrl quelle trag^die I 
tragical) ['trad5ik(»l)], a. Tragique. •allyy 
am. Tragiquement. To take thinga tragloally, 
preiMlre iea chotet au tragique. 
tragi-oCOmedy [tndy^komedl], t. Tragi- 
comMie /. 

tragl-COtllic(al) [trad3i'k9mik(al)]. a. Tragi- 
comique. 

trail^ [treil], f. x* fo) Trains/(de fum^). T.of 
fire (of rocket), lillon m de feu. T. of a meteor, 
queue / d'un m^ttore. (b) Av: Ball: Trainee 
nielle (d’une bombe). (c) Artil: Fliche/, croase / 
(d'afffit). X. (a) F^ste /, trace / (d’une b£te}. 
To plek up the (rail, retrouver la piste. False 
trail, fausae piste, (b) Sentier (battu); piste 
(dans une forit). 'trail-bridge^ s. (Bac m A) : 
traille /. 'trall-nety i. Ftsh: Chalut m. 
'traU-ropc» «. l,Artil: Prolonge/. Z»Aer: 
Guide-rope m. 

traU*. I. v.tr. I. (a) To trail ith. (along), trainer 
qch. apnb aoi; (of car) remorquer (une voitu-1 
rette). P: To (r^ one's eoa(, chercher noise h , 
tout le monde; trainer eon sabre. (6) Mil: To; 
trail arms, porter ramie avec le canon parallile i 
lU eol. 2. Traquer (une bite). II. trail) o.i. 
X. (o) Trainer. (I) With a boat trailing behind, 
avec un bateau k la tralne. 2. (Of pert.) To trail 
aloof, ae trainer. Her voice trailed off in the 
dittance, aa voix se perdit dana le lointain. 3. (Of 
plant) Grimper ou ramper. trailing) a. 1. (Of 
plant) Grimpant ou rampant. 3 « Rail: Tralllnf 
wheel, roue porteuse arrilre (de locomotive). 1 
Av: Trailing edge, bord (d’aile) postirieur. 
trailer ['treibr], r. 1. (Pert.) Traqueur m. 
2 * Veh: Baladeuse f (d'auto). Trailer oar, voi- 
turette f remorque. 

train* [trein], t. 1. Tralne J, queue / (d’une 
robe). 2* (a) Suite f, Iquipage m (d’un prince). 
To in a.o.*s train, Itre i la suite de qn. 
(I) Mil: Baggage train, train m dea Iquipages. 
(c) War bringt famine in its la guerre amilne la 
dieette. 3. (o) Train, convoi m (de wagons); 
succession /, alrie f (d’lvinements). Train of 
thought, chdne / d’idles. (6) Min ; To flro a 
train, aUumer une tralnie de poudre. (c) P: To 
•ot aUi. in train, mettre qch. en train. 4, Tchn: 
Systime m d’engrenages; rouage(a) i*i(p<) (d'une 
montre^. Wboel train, train de roues, f* Rail: 
(0) Train. How train, train omnibus. Maln-Una 
trikln, train de grande Ugne. Workmen*t train 
ottvrier. Cattle t., convoi m de besciauz. To go 
hjr tr^, aller par le train, par le chemin de fer. 
To grt into the t., monter en wagon.« We 
d inm er on I., nous avona dlnl dans le train. 
The t. tf m, le train eat en gate, k quai. 
iS’.a.ixPSBaaM. PArr*I. a, ooooll. a. (DRame/ 
(du MItro). ^traln-becrari 1. (Pen.) Poite- 
qucuo fu ino, 

trtilB*. 1 . o4f. X* (a) Former, inttniire (qn); 
fa j mer , ezereer (dea c on a a i ta ); dreaaer (un 
tDimal); emcer (roniUe). To train (up) a 
ohAi. wmr un »Ci&t S a gi no m who have oeom 


trained at . . let inglnieurs aortia de. . 

To t. a youth for the navy, prlparer un jeunc 
homme pour la marine. To train s.o. to buslntn, 
rompre qn auz aHaires. (b) Sp: Entrainer (un 
coureur). Box: He is being trained by to~and’to, 
e’est le poulain d’un tel. (c) Hort: Dinger! 
conduire (une plante); paliaser (un amre 
fruitier). 2 , Pointer (un canon), braquer (une 
lunette) (on, lur). Navy: Orienter (un canon) 
II. traifl) o.t. (a) S’exercer. Mil: raireTezer. 
cice. (b)Sp: S’entrainer. (Of athlete) To train 
down, riauire ton poids. trained) a 
1. (a) (Soldat) inatruit; (chien) dressi; (domes- 
tique) st)/ll; (ceil) exerd. Wall-trained ehlld, 
enfant bien llevl. Trained nuraa, infirmikre 
dipldmle. (b)Sp: Entrainl. 2, (Rosier) palisse, 
mis en espalier, training) r. l,(a) Education/, 
instruction /. Cbaraotar training, formation / du 
caraetkre. Physical training, Education physique 
To have had a business (raining, Itre forme sui 
affaires. (6) Military training, dressage m mih- 
taire. To keep troopi in (raining, tenir des 
troupes en haleme. Navy: Training squadroo, 
escadre d’mstruction. (c) Sp: Entrainement m 
(d’un boxeur, etc.). To go into training, s’en- 
trainer. To be out of training, nc plus Itre en 
forme, (d) Dressage (d’un animal). 2 . Hort. 
Palissage m. Artil: Poinuge m en direction. 
'training-collegC) s. Sch: i^cole nonnalc. 
'training-ship,-vessel) r. Navire m Icolc. 
vaisseau-lcole m. 

trainer Ttreinor], t. l, Oresseur m (d’animaux). 
2,Sp: Entraineurm. 

train-oil f'treinoil}, s. Huile / de baleine, 
thran m. 

trait [treij,«. Trait m (de caractlre). 
traitor ['treitarj, 1. Traitre m. To turn traitor, 
passer k I’ennemi; se vendre. 
traitorous ['treitsrsa], a. Traitre, traltresse; 

perfide. -ly, adv. En traitre ; traitreusement. 
traitress f'treirres],r./. Traltresse. 
traiectory (^tra’djektori], s. Tra.iectoire J. 
tram* [tram], f. I. s TRAM-CAR. Tram driver, 
conducteur m de tramway ; wattman m. Tram 
oonduotor,receveurm. 2« » tramway. ^,MiH. 
Benne/, berline/. 'tram-car,!. (Voiture/de) 
tramway m. 'tram-track, t. Voie f de 
tramway. 

tram*) 0.1. (tramznad) F: To (ram (It), voyager 
en tramway; prendre le tramway, 
trammel* ['tram(9)l],!. l,Fish: Trammai(-ae(). 
tramai) m, -ails. 2 . pi. F: The tramnela of 
etiquette, lee entravee/ de I'ltiquette. 
tranunei*) v.tr. (trammellad) Entraver. 
tramp’ [tramp], s. 1. Bruit m de pas marquis. 
/ heard the {heavy) t. of the guard, j’entendis le 
pas lourd de la garde. 2. (o) Marche /; pro¬ 
menade/ k pied, (b) To ba on (ha tramp, P: Itre 
euT le trimard. 3. (Pers.) Chemineau m, vaga¬ 
bond m. 4» Ntttt: (Ooaan) tramp, (ramp staamer, 
navire m, cargo m, uns ligne rlguiikre: 
F: chemineau. 

tramp*) o.i. 1. Marcher * paa marquia; marcher 
lourdement. 2, trample 1 3* (0) Marcher; 

voyager k pied. o.lr. To tramp tha eountry, 
; paicourir le pa^a k pied. They buMl (0 tramp iU 
I Ua furent oobgla de faire le trajai k pied- 
(I) Vagabonder. v.tr. To traov tha etraata, 
battre k pavl. 

traa^le {Uampl]. x. v.i. To trampto on sih., 
•.0., piltiM, Icraser, qch., qn. F: To trampk 
on ai«.*t toaltngs, fouler auz piedi lea auacepti- 
btlitla de qn. 2. v.tr. To ffompla ath* uadar toot, 
fbuler qch. auz pieda To t. doom the fraei. 
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fouler, pt^tiner, I'herbe. trampling, t. 
ment m; bruit m de pu. 
tramway rtnunwei], r. Voie/de traxnwty 
trance ftran^, s (a) Med: (i) Extiae /; 
(ii) catalytic f. To tall into a tranoa. tomber cn 
extase. (o) (Hypnotla) tranea, transe/, hypnoae/. 
tranquil [^mokwill, a. Tranquille (et lerein); 
cahne, paisible. Mlly* adv. Tranquillement, 
paiiiblement; avec amnit^. 
tranquillity [traq'kwiiiti], i. Lit: Tranquillity/, 

calrae m, ayrinity/. i 

tranquillize t'tnr|kwila:iz], v.tr. Lit: Tran-j 
quilliser, calmer, apaiaer. 

transact ftrom'zakt], v.tr. To tranaaot buainaaa 
with s.o., fatre dea affaires avec qntrailer une 
affaire, une opyration, avec qn. 
transaction [tra:n'zakS( 9 )n], s. 1, Conduite / 
(d'une affaire). The transaction of buaineaa, 1 e 
commerce, lea affaires /. 2 . Opyration (commer- 
ciale). Cash transaction, opyration au comptsnt. 
3. pi. Tranaaotiona, (i) transactions /, (ii) procys- 
verbaux m des ayances (d’une sociyty aavante) 
transalpine [troms'alpain], a. Transalpm. 
transatlantic [trornsot'lantikl. a Transatlan* 
tique. 

transcend [trcrn'sendj, v.tr. l, Dypasser lea 
homes de (la raison); aller au dcl& de (ce que 
I’on peut concevoir). 2 * Surpasser (qn). 
transcendence [tram'senddns], transcend¬ 
ency [tran'sendansil, 1. Transcendance/ 
transcendent (trarn'sendant), a. Transcendent, 
transcendental [tra:n 8 cn'dent{»)ll. a. l. Phil: 
Transcendantal, -aux. 2. Mth • (Of quanttty) 
Transcendant. 

transcribe [train'skraibl.v.tr. Trtnscnre. 
transcriber ftrotn'skratbar], t. Transcnp- 
teur m. — . r 

transcript ['tromsknpt], s. Transcription /, 
copie/. 

transcription [tra:n' 8 kripS(»)n], 1 Tnnscnp- 
tion /. 

transept ['tramseptj, i. ffcc./Jrcn.’ Transept m. 
transfer' ('trarnsfair], s. X* (fl) Translation /, 
transport m (de qch. i un autre endroit); 
dyplacement m (d’un fonctionnaire) Rati: 
Tranifor ticket, billet de correspondance. 
Fb • Tranafer foe, somme payye pour le tranafert 
d’un loueur. {b)Jur: Transfert m (d’un droit); 
mutation / (de biens). 5f.£xcATranafer of 
ahares, transfert, assignation /. d actions, 
(c) Dook-k: Transport (dune somme). Btmk: 
Transfer of funds, virement m de fonds. 2 .^r.* 
(Deed of) tranafer, acte m de cession. ^,{a)Ltth: 
Report m. Phot: (In carbon priest) Tjmpom 
transfer, transfert provisoire (b) ue- 

caique m. (c) Transfer(-picture), dycalcomanie /. 
'transfer-paper, S. I. Papier m i dycalquer. 
2,Lilh: Phot: Papier i report, 
transfer* [tro:ns'f»:r],r.tf. (transferred) I. Trans- 
fyrer. (a) To t. a ctvil servant, dyplacer un 
fonctionnaire. To t. a toldia rnuter un s^da . 
(b) Jut: Transmettre, cyder (une prop^tt). 

U)Book~k: Contre-passer (une yenture). Bank: 

Virer (une somme). 2 . (a) Lttk: Phot: Reporter. 
(b) N^tew: eu: Cftlqtttr. 
transferable ('trornsfarabl], o. Ttansmiaeible. 
yur: (Droit) ceasible Fin: T. teeurtUet, 
^btliyrca. ‘Not transferable,* (on railway ticket) 

tsanafiguration [trainsrigiu reiS(»)n], 
figunnon/. 


Trana- 


tranafigure [trccne'ftger], ii.tr. Trtnefiguier. 
tranaflz [troina'fikej, v.tr z. Trsnepereer. 
2 * F: He etood trsae&xed (with fear), tl nsta 

ctouy eu so) (par la peur). 

transform (troina'uifm], v.tr, i*Trantfenner; 
F; mytamo^hoaer. 2. (fl)CA; *U: Convertir 
(info, en). To t. heat into *kern converlir la 
chaleur en ynergie. (b) EI.E: Tran^onner (k 
courant). transforming,«. Tranifbnnetion/, 
conversion/(info, en). 

transformable [trcrns'forrmabl], a. 1. Trane- 
formable. 2* Convertiaaable ftnfo, en). 

; transformation (tro:nabr'mei^(e)n], >. 
I. (a) Transfontiation/; F: mytamorphoM/. 
Th: Tranaformatlon soene, epothyoec / (d'uae 
fyene). (b^ T. of Heat info entrfy, convection / 
de la chaleur en ynergic. 2 * Hairdr: Faux 
toupet; transformation. 

transformer ftro^na'foirmer], *. Bl.E: Trane- 
formateur m (ae tension). Timatfermer etaltoa, 
poate m de tranaformateurs. 
transfuse rtra:na'fju:z], r.fr.. (a) Tranafueer (du 
sang), (b) Faire une tranafusion A (un malede). 
transfusion [trQ:na'fju‘3(»)n], 1. Blood tnae- 
fution, transfusion / de tang, 
transgress {trams'gretj, v.fr. Tranagreeeer, 
enfreindre (la loi). Abs. Pdchcr. To t. a rule, 
violer une rigle. 

transgression {tra;na'greS(e)nl. 1. (a) Trant- 
grestion /, violation / (d’une loi); infraction / 
(of the lato, I la loi). (b) Pdehy m, faute /. 
transgressor [tra;ni'greaer],i. TransgreaKurm; 
pycheur. f. pycheresse. 

tranship (trom'Sip). I* v.tr Tranaborder (dee 
vo^ageura). 2« 0.1. (Of pattenger) Changar da 
vaiaaeau. 

traxiBhipment [trarn'Sipmeni], 1 Transborde- 
ment m. 

transient f'tramiiant), a, (o) Tranaitoire; 
(bonheur) pasuger. (M (Rspotr) momentand. 
(c) Mut • TraDsient note, note de passage, -ly, 
adv. Transitoirement, pasaartrement. 
transire [tra:n'aat»ri], t. Oust: Faaaavant m, 
pasae-debout m inv, laisaez>pasier m iitv. 
transit ['tromsitj, t. I, Passage m (i travere un 
pays). 2 . Transport m (dc marchandiaca). 
Damage In transit, avarie(a) f(pl) en couri oe 
route. 3. Cutt: Transit m 4. Aitr : Paeaage 
((i) d’une plandte aur le diaque du aoleil, (ii) d'un 
astre au myndien). 'trattSlt-COmpasS* t. 
Surv : Thyodolite m k bouaaole. 
transition [tro:n'si3(»)n), t. i« Transition /; 
passage m (oil jour k la nuit). Tranaitioo period, 
pyhode de trenaition. 2 »Mui: Modulation/, 
transitive ['tramaitiv], a. Gram: (Verbe) 
tranaitif. -ly, adv. Transitivement. 
transitory {'’trwniiteril, a. Tranaitoire; (bon- 
heur) fugitif. 

translatable {trama'leitabl], a. Traduisible. 
translate[tro:na'leit],v.fr. l.Traduirc. (a)Book 
translated from (the) German, Uvre traduit de 
i’idlemand. How do you t. hir sileneef comnetit 
incerj^tez-vous eon eilence? (b) To t. em*t 
thoughts into words, reproduire eee penadea en 
parolee. 2 . (a) Tranefdrer (un dvlqu^ (fo. d). 
<b) Enooh wae tnoelaUd (to heavea), Enoch fut 
enlevd au del. _ 

translationJtro;ne'teiS(9)n], i. l. (a) Traduc¬ 
tion /. (b) Trsduction; oumge trsduit 3 m : 
Vereion (lattne. etc.). 2, («) Tr ineliri oa f (dW 
dvdque). (b) Mee: M o veme nt of tfta sls mm , 
numvementdetranaletion. (c)B.* EaKvamefUii 
eu cieL 

truulstor [tra-ju'Uur], <• TndiKtaw <■■ 
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translucence [tra:ni'lu: 89 ns], I. Transiuciditi f. 
translucent |tra:n8']u:B3nt]» a. Transiucide 
transmigrate f'troinamigreit, •mai-], v.i Trans- 
miRrcr. 

transmigration [tra:n8mi'greiS{a)n, 'mai*], s. 

1. Transmigration / (d’un people, etc.). 2. M^- 
tempsycose y. 

transmissible [troms misibl], a. Transmissible 
transmission [tro:nB’miS(3)^. S- I« Transmis¬ 
sion / (d’un ordrc) Ph Transmission (de la 
chaleur, etc>) El.E: Tranamiasion of power, 
tranaport m de force. 2 . Mec.E Syst^me m 
d'arbrea de transmission 

transmit [trama’mit], v.tr (transmitted) Trans- 
mettre (un ordre, etc.). Ph: Transmettre (la 
lumi^re, etc.) El.E: Transporter (la force), 
transmitting, (2. (a)Tranametteur. lb)W Tel: 
Transmitting station, pnste ^mettcur, 
transmittal [tra:n8'mit(»)l], s Transmission/. 
transmitter [troms'mitsr], s. (a) T. of motive 
power, communicateur m de mouvement. (h) Tg: 
Transmetteur m. (c) W.Tel: (Poste) emetteurm. 
{d) Microphone m (d’un tel<;phone). 
transmo^ification ftra:n8mognfricei,S(3)nJ. s 
F: Metamorphose / 

transmogrify [troina'mogrifai], v.tr. F: Trans¬ 
former, mitamorphoser 

transmutation ftro;nsmju'tei!i(a)n}, t. Trans¬ 
mutation / (des m^taux). 

transmute [tro:n8'mju:r], v.tr. (a) Transformer 
{into, en). (o) Transmuer (un m^tal). 
transom ['trans^imj, 4. l» Const: (o) Traverse/, 
Imteau m (de fen^tre, de porte). (h) Meneau 
horixontal (dr crois^e). 2 » N.Areh: (Barre / 
d’)arcBsse /. 3 « » transoM'Winoow 'tran- ! 
■om-wlndOW, s. l. Fen^trt^ / k meneau hon- ; 
zontai. a. U.S: Vaaistas m, imposte / (de pprte). 
transparency [trams'pc^iranaj], s. l. (o) Trans¬ 
parence / (du Terre). (A) Limpidite/ (de I’eau). 

2 . (a) {Picture) Transparent m. (6) Phot' 
Diapoaitive / (de projection). 

transparent [trams'peorant], a. l. Trans¬ 
parent; (eau) limnide T. unndotv-panes, vitres 
clairea 2 . JP: Evident, clair. T. deception, 
tromperie facile k p^nitrer. -ly, adv. D’une 
mani^re tranaparente; clairement 
transpierce (tra:ns'pi:ars], v.tr. Tran^ercer. 
transpiration [tro*n8piTei)!(i>)n'|, r 'Tranapira- 
tion / 

transpire [trsn'spaiarj. i. v.tr. {Of plants, etc.) 
Transpirer (un nuide); exhaler (une odeur). 
2 > V.I. (a) Transpirer. (b) {Of news) Transpirer, 
a’ibniitcr. (c) Hts account of what transpired, sa 
veraion de ce qui s'etait pass^. 
transplant [trama’plaint], v.tr.' (o) Trans¬ 
planter, repiquer (des plants). (^) Transplanter 
(une population). {c)Surg: Grcffcr (du tisau). 
transplantation [tra:n8plo:n'teiS(3)n]. I. Trans¬ 
plantation /. 

transpontine [troms'pontain], a. Transpontin. 
Etp {In London) De la nve droite. A • The 
Transpontina drama, le m^iodrame k groa effets. 
transport* ['tromspoirtl. s. I. Transport m (de 
marchandiaes). Tranaiiort worker, employ^ m 
dea entrepnses de transpon. Transport agont, 
tranaitaire m. S.a.siA i. 2,{a)Nau: Transport 
(•Toasal), (b&timent m de) transport. Av: Trans¬ 
port piano, (avion m de) transport, {b) Mil: Lea 
charroia m. 3. Transport (de joie, de col^re); 
dlancement ir (de I'espnt) She waa In transports 
(of lor), elle ^tait dans le ravissemeot. 
transport* [trans'poirt], v.tr. 1 . Transporter. 
2. To be transportod with joy, ttre transport^ 
de joie; ttre ravi. 


transportation [tra;n8po:r'teiS(3)n],i. Jur: A‘ 
Deportation /; {for life) rel^ation f. Convict 
sentenced to t., reUgui m. 
transporter [tra;n9’p3:rt9r}, %. Transporteur m 
Transporter-bridge, (pent) transbordeur m. 
transposable [troms'pouzsbl], a. Transposable. 
transpose [tra:ns'po;uz], v.tr. Transposer. 
trantposing*,o. Mus: Transpositeur. trans¬ 
posing*,!. ^ui; Transposition /. 
transposition [tra:n8po'ziS(3)n], s. Transposi¬ 
tion f ' 

trans-ship (trams'Sip], v.tr. » tranship. 
trans-shipment rtrams'Sipmant], s. = tran¬ 
shipment. 

transubstantiation [tra;naAbatanS<'eiS(3)n], s. 

Theot: Transsubstantiation f 
transude [tra:n'sju:d], (^1. Transsuder. 
transversal ftra:nz'v9:r8(a)l], a. Transversal, 
-aux. 

transverse [tro:nz'v9:r8], a. Transversal, -aux; 
en travera Transverse muscle, 1. transverse, 
(muscle) transverse m. -ly, adv Transversale- 
ment 

trap' [trap], s. 1. (a) Piege m; {Jot big game) 
irappe /; {for w(Hvet) chaussc-trape /; {for 
small game) traquenard m\ {for hares, etc.) 
panneau m To set a trap, dresser, armer, tendre, 
un pi6ge. To oatob an animal in a trap, prendre 
une b^le au pi^ge {b) F Pifegc, ruse j. Aut. 
Police-trap, zone / de contrdle de vitesse To bo 
caught Id the trap, se laisser prendre au pii^e- 
2 . (<j) = TRAP-DOOR. (6) Trappe. 3. Bolte/ 
de lancement (pour pigeons vivants). 4. Tchn: 
(o) Collecteur m (d'huile). Meh ■ Steam-trap, pur- 
gcur m de vapeur. (6) (Air-, ga8')trap, siphon m, 
coupe-air m inv (d’un egout, etc.). 5. Veh: 
Charrette anglaisc ; cahnolet m 'trap-'door, 
f. 1. Trappe /. Trap-door spider, mygale /. 

Porte f d'aerage 'trap-shooting, 1. 
Sp . Tir m aux pigeons (artihciels ou vivants). 
'trap-valve, s. Soupape f ^ clapet 
trap*, t.fr (trapped) I. (<1) Prendre (une b^te) au 
pi^ge F: Trapped by the flames, cem^ par lea 
dammes (6) Tendre des pi^ges dans (un bois). 
(c) Abs. Trapper 2. Fb Bloquer (le ballon) 
avec la plante du pied. 3. Tchn: To trap a drain, 
disposer un siphon dans une conduite d'eaux 
menagires. trapped, <2. Pns dans un pi^gc : 
pns au pi^ge. 

trap*, I. Geol: Trapp m. 

trape(8) [treip(s)], v.i. Trainer ct U; se 
balader. 

trapeze [trapnz], i. Trapeze m. Flying trapeze, 
trapize volant. Performer on the flying t., volti- 
geur, -euse. 

trapezium [tra'pt:zi9m], I. Geom: Trapeze m. 
trapezoid [’trapizoid], s. Geom: Quadrilat^re 
iirigulier. 

trapper ['trapor], I. Ven: Trappeur m. 
trappings f'trapujz], s.pl. l. Hamachement w, 
capara^on m 2 ,F: Atounmpl, apparat m. 
trappist f'trapist], s. Ecc: Trappiste m. 
traprock ['traprok], s. Geol: ~ trap*. 
traps [traps], s.pl. F: EfTets (personnels). To 
pack up one’s traps, faire son paquet, sa malle. 
trash [trtSl. S. (o) Chose(8) /(p/) sans valeur; 
camelotc /. {b) Littirature / dc camelote. 

(c) U.S: White trash, les pauvres m de race 
blanche. 

trashy ['tra^], a. (Marchandiaes) sans valeur; 
(jitt^ture) de camelote. 

traumatic [troi'matik], a. Med: {Ftkyn, choc) 
traumatique. 

travail ['traveil], I. I, A: Dur travail. 2 * A. df 
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tit Douleurs Jpl de I’enfantiTnont, cnluntc- 
ment m Woman in travail, femme en travail 
travel^ ('trav(,->)I], s. I. (o) Vo>aKes mpl To ht 
fond oj t , aimer a voyacer. Travel agency, 
bureau tn dc tounsme (fc) pi Is he still on fus 
travelsf est-il toujours en vovaRc’ 2. Aut 
Clutch travel, course f de I’embrayaRc 
travel', v.i (travelled) i. (a) Voyaprr, fairc drs 
voyaRcs //<■ 15 traielluti;. il evt <-n vovatri To 
travel round the world, fairc Ic tour du nmnih 
To travel over a country, parcou'ir uii ji.ins I 
l a lonf; tva\. fairc un lonR trajci (/>) Mlcr. 
marcher; [of nc7vs) circuler Licht travvls tasitr 
than sound, la lumicre \a, sc prop.ict, plus viit 
(]ue le sun Train travelling at sixty miles an 
hour, tram qui marchc a smxatitc imIKs .t i licun 
Aut ■ WV traiH'llrd Ifco hundml inihs in ofu Jiiv. 
nous avons fait unc etape di deux cents milles 
2. £tru vovapeur de commerce To travel in 
lace, ctre representant en dcntelles 3. Mir h 
{Of part) Se mouvoir, sc depluccr travelled, a 
{Of prrs ) (Much-, well-Hravelled, qui >1 (huu- 
coup) vo\api travelling', u I. Kuil Tra¬ 
velling post-office, bureau ambulant Travelling 
kitchen, voiture-cuisine / 2. Travelling staircase, 
escalier ruulant Ind Travelling apron, talilier 
mobile travellings s V’ovapcs mpl Travel¬ 
ling bag, SAi de votape Travelling expenses, 
fruis d< vovape So Ri i. i 
traveller rtrav(r>)brl. v l. Vovapeur, -eusc 
Fellow-traveller, compapnon dc vovape Tra¬ 
veller’s cheque, chequt de vovape 2, (Commer¬ 
cial) traveller, vovapiur de cumnieric, tommis 
vovapeur Traveller in lace, representant en 
dentclles Town traveller, pbv'er. 
seur m (de rcple n calriil) 'traveller’s 'joy, ^ 
Hot. Clenidtitc f des bmes 
traverse' [iravarsl, r !• (u) .Mountuinrffini' 
Traverse I (sur la late d’un cscarpimcnlI. 
vire t [h] Translation latcrale (d un chariot dc 
tourl cu..). (c) Artil Pointapt m en direction 

2 . Geom fl^ipne) iransversalc t 3» ‘'■ 

Traverse, cntrtluise f (de chassis) 4* 

Traverse (i) Mil- l‘are-cf lati m im (dc 
tranthee) 

traverse'*, r tr !.{«) Traverser, passer a travers 
lune repion): passer (la mcr) ib) Abs Moun- 
talTH'CTin)’ I’rendrt unc traverse 2. Arttl 
Braquer, pointer en direction (un canon) 

3. F Cuntraner, tracerser (un dessemi 
travertin(e) ['travsrtmj, 5 Cuol ! ravertm m 
travesty' ['travostij, j Parndie f\ iravi-stissc- 


nicnt m 

travesty", v tr Pamdicr, travesiir 

trawl' [tn:11, i l. Fish Trawlf-oet), chalut rn. 
rraille/. filet m a !a trole 2. (T'or mmec) Cable 
balaseur . 

trawl'-. I.M Fish Pecher au chalut . rhalutcr 
2. t tr Trainei (un rhalut) trawling, s 
Ptche J au chalul 

trawler f'rrod.ir], 5 C halutier m . , 

tray [treij, > 1. (u) Plateau m ih] Hawker s 

tray, cventa.re m (e) Chassis m (d une ma <. 
etc,); tahlerte ,/ mobile (d'un classeurl Lelter- 
iray, boile f a torrespondance 2. rhot Ue- 
veloping tray, cuvette / pour doeloppcment 
S.a /VSH-TRAY 3. Tambour m (de mitrailleuse 
l^wis) 'tray-Clolh,5 Dcssusm napperonm. 
de plateau 

treacherous ["tretonsl. a (Homme) ^raitre . 
(action) perhde T mrmory. memoirt mhdele 

~]y.adv. (Apir)en traitre. perhdement 

treachery [ tret^ril, s Irahison f. perfidie j. 
Ad act of treachery, une pcrhdie. 


treacle itn klj, s Mdsasr f 
tread' Itredl. j I. to) Pas m. Thf sound of a 
/if<n I ( . It limit d ull pus lourd The measurtd 
f of II piil/ct rnon. la demurche mesurcc d un agent. 
\h) Hruii Hi de pas 2. («) Tread of a stair, piron m 
d'um tnurthe d'escalier ((>) Semcllc / (d’un 
stKiliir) (<•) f'chclon m (d’echrllr) (t/) Aut 
Hande f de roulcmcnt, chape f td'un pneu) 
Non-skid tread, roulcnient aiitiderapant. 3. Cv 
Distmuc f entre (>rdulra 4. I'rh Larpeur f de 

tread', r Itrod |trtd|. trodden [tridnj) 1. ti.i 
Nhircher. poser Ics pieds To t softly. marcher 
doiicenu-fit. .1 pas fcutrcs To tread on ath.. 
ni.iufier sur cp h . mettle Ic jued aur qch 
S n 1 oHN* I, nn i( s ri i, soorsTFP 2. rush* I 1 
2. f tr (u) Well-trodden path, chetnin hattu 
To tread ath. under foot, ecruier qch du pied, 
foulerqcfi uux pirds (^)).-i To tread a maaeure, 
d.insrr (r) To tread (out) grapea, fouler In 
vetid.ince Snum To tread water, riagcr drbout 
tread down, r ./r Ptraarr du pied, fouler aux 
puds, oppnnuT (le peuple) treadlog. s 
(<i) i’utmement m ((') houlage m (des raiaina) 
(f) Treading water, n-ige I debout, 
treadle |irt dl |, r Pc dale t (de tour, etc ) 
treadmill 1 tredtnilj, t (ti) A {In pnsnnt) 
iM ureuil m . treadmill m {h) F Beaogne 
triRrjite (juotidienne , li ( oilier de mis^rr 
treason I'ln 7,{ .)n|, 1 Jur 'I'mhison f To ulk 
treason, tenir ties propos vditirux High traaion, 
li.iuli trahison , It si-ni.iieste / 
treasonable rtrr/.(.>)nib!|, a i. De truhiann 
2.'I'raitre, perfitle -ably, «tyr' 'rraitreuseineni 
treasure' ['trtiar), t Tremir m. To hoard 
treasure, tliesnuriser Art treasures, obitts m d'art 

(jui soiit di-s tnsors 'treasure-house, < 
'I'resoi rn 'irea&ure-shlp, s A Clalton m 
'treasure-'trove, s 7 ur Tres<»r fdii-ouvert 

pur bus,ltd) 

treasure*, 1 tr i. I'nsir, irnir beautoup a 
(i|t.)i ) 2. (ti) To treasure sih. (up), harder qch 

hotgncijsenient ((>) To treasure up wealth, 
uniassi 1 di s I'u hesses 

treasurer |irit>r,>r). j 'Prceorier. -lere, eco- 
notiu m id un colleRi ) Treasurer's oflfoe, 
itisorcrif I 

treasury j trei.iri|. 5 l, Tresoi (public), 
trcaorene / The Treasury, la 'f'ri^sori ne (bn- 
tanniquc), (in Fr ) Ic Tresor ipublic) Flret 
Lord of the Treasury President m du Conacil 
(dc*. ministris) Sa BKNCH I 2. Treasury of 
verse, anlhologie/ pix tutuc 'treasury-blll, s. 
Hiilei m du TrcKor 'treasury-notc, t. Ftn. 

(, oupure f (de dix shillings oil d’une livre). 
treat' !trit|, 1 1. (u) Hrgat m, -als. festm m. 

tele / ((i) ^ This is my treat, c’esi moi qui 
resale I’h stand treat ail round, )c paie une 
lournec t'encrale 2. F Piaisir m It is quite a 
treat to me to listen to ium, eda m'est un vrti 
regal dc I'ecnutir To give oneself a treat, faire 
un pt tit extra A treat in store, un platsir a venir. 
treat*. I t-1 I. To treat with s.o.. traiter, 
negocier. dvet <in. To treat for peace, iraiter la 
naix 2. To treat of a subject, traiter d'un sujet. 
11 treat, I tr I. Traiter To t. s.o. tutll, sc 
conduire tm n avei qn , him ayir avee qn. It 
tluit hull. \ou t him'^ est-ce airmi qut voui en 
aRisHtU' d\e< iiji' To treat sih. as a joke, con- 
siderer cjch cornme une plaisantene 2. Rcgaler 
(qn), paver a boire a (qn) F' To traal oneaelf 
to an ice, s’nfTnr. hc payer, unc glace. I'm treat¬ 
ing. e'est moi qui pair 3* Mfd ■ Traiter 
(un malade) To treat a.o. lor rhenroatlam. 
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•oigner qn pour le rhumatisme. (/)) Ch; To 
troftt R m«Ul with an aoid, trailer un m^tal par 
un acide. 4 . Traiter (un thAme). 
treatise ['tnrtiz], t. TraitA m (on, de). 
treatment ['trntmont], s. I. (a) Traitement m 
(de qn). His t. of his friends, sa maniAre d'agir 
envera tea amis. Handsome belle fagon d'agir. 
(A) Traitement (d’un aujet). 2 . Traitement 
mAdical. Freah air treatment, cure / d’air. 
treaty ['tri:ti], s. 1. Traite m (de paix), conven¬ 
tion f. Treaty obligaliona, oblit^ations conven- 
tionnelles. Treaty-port, port ouvert (au com¬ 
merce Atranger). 2 . (a) Accord m, contrat m 
To mU ath. by private treaty, vendre qch. a 
I’amiable. (/>) To be In treaty wKh a.o. for . . .. 
Atre en pourparlers avec qn pour . 
treble* [treblj. I. a. 1. Triple. 2 . Mus: Treble 
voioe, (voix / de) soprano m. Treble clef, clef / 
de aol. II. treble^ adv. Trots fois autant. He 
earns t. my salary, il pagne trois fois plus que moi. 
III. treble^ I. I. 'friple m. 2 . Mus: (a) To 
sing the t., chanter le dcssua (h) (Pers , four) 
Soprano m. 

treble*, l.r.tr. Tnpler. 2. tM (Sc) tripler 
trebly ['trebli), aJr Tnplcment; troi.s fois 
autant 

tree [trit], s. I. (a) Arbre m. Timber tree, 
arbre de haute futaie. To climb a r , grimpcr sur, 
monter k, un arbre. F. To be at the top of the 
tree, Atre au haut de rechellc To get to the tof> 
of the t; arriver. P. To be up a tree, ctre dans 
le pAtnn. (A) The tree of life, I’arbre dc vie 
S.a. BARK* I. 2. Family-tree, arbre gcncalo^ique 
»A: Oallowi-tree, Ribet m, potence/. Const 
outre/ Min- £taim, huttc/ 'trec-calft s 
Bookh: Veau racinA 'tree-fern^ s. KougAre 
arboreacente. 'tree-fro^, r. Amph: Rainette^ 
'tree-trunky s Tronc m d’arbre 
treeless ['tniUs], a. DApourvu d'arbres; sans 
arbres. T. hill tops, cimes nues ou denudees, 
treenail ['tnmeil, treni], I. Sau- Gournablef. 
trefoil ['trirfoil, 'tre-l, s. 1 . Hot- TrAHe m 
Blrd'a-foot trefoil, letter m Marsh trefoil, trABo 
d’eau 2. Arch • TrAfie 

trek* [trek], s (In S. Africa) I. Etape / (d'un 
voyaRc en chariot). 2. (fl) Voyage m en chariot 
(A) Migration /. 

trek*, t).i. I. (In S. Africa) Voyager en chariot. 

F: Faire route. 2 ,F: Plier bagage , deguerpir. 
trellis* ['trelis], s. Treillis m, treillage m 
'trellis-work, s. Treillis m, treillage m 
trellis*, tJ.fr. TreilUsscr, treillager. 
tremble* [trembi], s. Frisson m; (in tioirc) 
tremblotement m. F: To bo all of a tremble, 
Atre tout tremblant 

tremble*, t'.t. 1. Trembler, vibrer. 2. Trembler, 
frisBonner. To tremble before s.o., trembler 
devant qn. I tremble for his sanity, je tremble 
qu’il ne devienne fou. trembling', a. Trem¬ 
blant. tremblotanl. Bot: Tremblln* poplar, 
(peupher «) tremble m. Trembling bog, tour- 
biAre flottante. El.E- Trembling bell, sonnerie 
trembleuse. trembling*,!. Tremblcment m ; 
tremblotement m. F: In fear and trembliag, 
tout tremblant. 

trembler ['trembUr), s. El.E: Trembleur m. 
tremendous [tn'mendas], a. I. Terrible, 
Apouvantable. 2 . F- Immense, Anorme. There 
was a t. crowd, il y avail un monde fou. T. success, 
•uccAa formidable. T. blow, coup assommant. 
-]y, add. I, Terriblement. 2. F.- EnormAment; 
dAmesurAment. 

tremolo ('tremolo], s. Mus: Tremolo m. 
Tremolo Botoa, notes tremblAes. 


tremor ['tremor],!. I. Tremblement m, fremissr- 
ment w. 2. Trepidation / (des vitres). Meteor 
Earth tremor, secousse / aismique. Preliminary 
tremor, choc avant-coureur (d’un sAisme) 
tremulous ['tremjuUs], a. Tremblotant, frc. 
missant. T. smile, sounre timidc. T. Poice, voix 
chevrotante. T. anting, ecriture tremblAe -ly, 
adv. En tremblant; tjmidemcnt. 
trench* [trenS],!. l.ia)Agr: TranchAe/, fosse m , 
saignAe / (A) El.E: Covered-in trench (for 

xoiring), canalisation /. 2. Mil: Tranchcr 

Communication trenoh, boyau m. Zigzag trench, 
chicane/. 'trench-COUt, r. Mil: Manteau m 
impermeable; trencb-coat m. 'trench-fever, 
s Med: FiAvre recurrente. 'trench-foot, 
•feet,s Afed; Pieds gelAs. 'trench-mortar, 
s. Lance-bombes m inf ; P: crapouillot m 
trench*. I. v.tr. (a) Creuser un fossA, unc 
tranchAe, dans (Ic sol). Abs. To trench, creuser 
des fosses (b) Hort Planter (le celeri) dans une 
rigole. 2. f.t To trenoh (up)on 8 . 0 .‘s property. 
e.o.'s rights, empiAter sur la propnete, sur les 
droits, dc qn. 

trenchant ['tren^antj, a. I. Poet: (Of sword) 
Tranchant, coupant. Z. (a) (Ton) tranchant, 
incisif. (b) (RAponse) mordantc, caustique. -ly, 
adv. D'unc maniArc tranchante. 
trencher ['trenS»rl, s. i, Cu: Tranchoir m, 
tailloir m. 2* Sen. F: Toque univcrsitairr 
(anglaise); toque A plateau, 
trencherman, pi -men ('tren^armon, -men], s 
(Good) trencherman, (grand, gros) mangcur. 
trend* [trend], s. Direction / (d'un cours d’eaul, 
tendance / (de I'opmion publique). The t. of wv 
thoughts, le enurs de mes pensAes. 
trend*, v.i. Se dinger, tendre (to, towards, vers) 
Trent^O (the) [flatren'timo]. Pr ti. Le Trentin 
trepan* [tre'pan], f. Surg Mtn Trepan m. 
trepan*, vtr. (trepanned) TrApancr trepan¬ 
ning, f. TrApanation/. 

trepang [trepaij], s. Echtn. Tripang m, trA* 
pang m , F: oAche-de-mer / 
trephine* [tre'fiin,-’fain], j. Surg: Trephine/, 
trephine*, f.fr. Surg- operer avec la trAphme 
trephining, I. Surg: 'rercbration/. 
trepidation [treprdeiS(3)n], J. Trepidation/, 
trespass* ['trespas], s. 1 . (a) Contravention / 
de la loi; dAlit m. (b) TheoT Offense /, pcchA m 
2. Jut: Violation/ des droits dc qn , trouble m 
de jouissance. 

trespass*, f.i. I. A. & Lit- Pecher (against, 
centre). To t. against the law, enfreindre la loi 
2. (a) To trespass (up)on s.o.’s rights, violcr 
les droits de qn. (b) To trespass (up)on s.o.’s 
praperty, abs. to trespass, s'lntroduire sans 
autorisation sur la propriete de qn. F: To 
trespass on s.o.’a preserves, empiAter sur le 
champ d’activuA de qn. (c) To t. (up)on s.o's 
kindness, abuser de la bonte de qn. 
trespasser ['trespasor], s. I. Theol: Trans- 
greueur m. 2. Auteur m d'une violation de 
propnAtA (fonciAre). ‘Trespassers will be prose- 
outad,* “defense de passer, d'entrer, sous peine 
d’amende.” 

tress [tres], s. (a) Tressc/, boucle/ (de cheveux). 

(b) pi. Trasses, chevelure / (d’une femme), 
trestle [tresl]. I. TrAtcaum.chevaletm. 'trestle- 
bed, s. Lit m de sanglc. 'trestle-bridgc, s. 
Pont m sur chevaleta. 'trestle-table, i 
Table / a trAteaux. 

trews [trutz], S.pl. Pantalon 1*1 en tartan (de 
certains rAgimenta Acossais). 
trey [trei], X. Cards: Dice: (Le) trois. 
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triad ['traiadj, i. Tnade Ch: Element 
tnvalent. AIus: Accord m sans i'octave 
trial [ traiai], r. I, Jur ■ (a) jugement m (d’lm 
liUge, d’un accuse) To bring s.o. lo trial, faire 
passer qn cn jugement. They were sent lor trial, 
ils furent renvoyes en jugcim-nt Trial by jury! 
lugement par jury, S.a. cdmmit 2 Proces m 
Famous trials, causes i ct k-hres (r) Htu ■ Trial 
by combat, combat m luduiaire 2. Essai m 
{a) Cpreuve /. Lit: To make trial o( s.o.'s 
courage, mettre a Tepreuve Ic enurage dc qn 
Sp: Trial game, match m dc st-U-ction [h) To 
give sth. a trial, faire I’cssai dc qcli On trial, 
a I’essai. Mth • To proceed by trial and error, 
appliquer la rt^gle dc faussc position Com Trial 
order, commande d’essai, liook-k Trial balance, 
balance de verification Ax Trial flight, Mil 
d'essai Sau etc. Speed Inal, c.ssai dc vitcssi 
At III. Gun trials, experiences/de tir (c) Sheep¬ 
dog trials, concours m de chiens de liergcr 
3. £preuve douloureuse. Hr has met with ujJ 
trials, il a ^te cruellcmerit cprouvi Thot child 
is a great trial to his parents, cet enfant f.iit le 
martyre dc ses parent.s 

triangle ['traiaijgll, r. 1. TnangU m F The 
eternal triangle, Ic menage a trois 2 . Mux 
Triangle 

triangular [trai'aijgjubr], (i Tnatigulaire, en 
triangle Nau T fian, triangle m 
triangulation [trRiarjgju'lei>(i))ii], s Surx 
Tnangulation {. 

trias ['traiaa], s. Geol Trias m 
triassic [trai'asik], <7 Grol Tnasiqur 
tribal ('traib(a)l], a. X. {Of ran) <Jui vit en 
tnbuB. 2 » Qui appartient a la tnbu , de tribu 
tribasic [^trai'beisikj, a Ch Triba^ique 
tribe [tram], r. I. 'I'nbu j F Father xath a 
whole t. of chtlJreri, pere avec toute une sniala 
d’enfants. z.NatJhst Tnbu, espece A F The 
Boribbling tribe, la gent eensassu'^re. 
tribesman, pi. -men ['tratbzman, -men], s m 
Membre de la tnbu. 

tribrach ['tribrak], r. Pros. Tnbraque m 
tribulation ftnbjuMeil\( 9 )n], s. Tribulation f. 

affliction /; enreuves fpl. 
tribunal ftrai bju:n(D)l, tn-], s. Tribunal m. -aux 

1. Siege m du juge. 2. Cour/de justite , lacour 
tribune* ['tribjum], s. I. Romlhst. Tnbun m 

2 , F: Tribun, demagogue m 
tribunes r. Tribune/(d’orateur) 
tributary ['tnbjutan] l. a Tnbutaire 

2 . j. (u) Tnbutaire m. {b) Affluent m (d un 
fleuve); tnbutaire 

tribute ['iribjuitJ.s I.Tnbutm To pey tribute, 
payer tnbut (to, a) 2 . Tnbut, hommage m 
To pay a last 1 of respect to so, rendre a qn 
les dernters devoirs 

tricar ['traikoir], S Vch. Tn-car m, (commer- 
ctal) tnportcur m. 

trice* [trais], r. Only iv the phr In a trice, en un 
chn d'ceil, en moms dc rien 
trices t-.tr. Nau. To trice (up) a sail, hisser, 
remonter, une voile. ^ 

trichina, pi. -ae [tn'kamo, -1:], s Aled 1 n- 
chine/. 

trichromatic [traikro'matik], a. Phot etc 
(Procide) tnehrome 

trick' [tnli], 5 I. (o) Tour m. ruse /. «uprr- 
chene /. To play a trick an i.o.. jouer on tour 
a qn. To obtain ,th. by a trick, nbtcnir qch. par 
ruse. (fc) True m. Trioki of wnting, artifices m 
de style. The tricks of the trade, les tnics du 
metier. He knows a iriok or two, he's up to every 
trlok. il est roublard. I know a iriok worth two 


oi that, (c connais un true encore nieilleur que 
celui-U. To know the iriok of it, svoir ie true. 
That’ll do the triok, 91 fers I’affsire 2. Ksree /. 
lour Shabby triok, sourvy Iriok, vilain tour. To 
play a trick on s.o., faire une farce a qn You 
have been up to your old trioks, vous avex encore 
fail lies voircs 3. T'our d'adresse Card iriok 
tour dc larirs F- The whole bag of trioks, 
touir la lioiitique . tout ie bataclan F To do 
the trick, ri’ussir Ic- coup, TriokTiding, \oltige f 
.^.n H-Yist;* 1, pAHi nt’R 4-^^•tiir/, hahirude/; 
(IC m He has a triok of (doing sth.). il s la 
nume do (fain qi h ) 5* Cards l.ever / The 

odd trick, io tru k, Ir tn To take a triok, iaire 
line levee 6. Sau Triok at the wheel, tour dc 
i\irre 

trick’, f.(r 1, .Attraper, duper (qn) Fh Mysti- 
tier (un adversaire) i'te been tricked, on m’s 
refait To triok s.o. out of sth., eacroquer qch 
a qn 2. F To triok a.o. oui, parcr qn {utth, 

in. dc) 

trickery [ trikon], I. I'ourbcne tricherie /. 

Piece of trickery, fraiide f, aunerihene f 
trickiness [ tnkinx.], 1 i. I-ourbcne / 2, F ■ 
Natun. coinpliijuee, diflicilc (d'un mecaniame) 
trickle* [trikl], 1 l ilci m (d’eau) 'trickle- 
charger, i FI F. C!bsrgeur m (d’accu) par 
filtrage, a regime lent 

trickle*, i. t.i, (a) C oulcr (goutte k gouttc). 
IFaters that t from the rock, eaux qui sourdent 
de la roche Tears tnckleJ down her cheeks, lea 
larmca cuulaient le long dr ses juues To Iriokle 
in, fl'infiltrer (f>) Th hall jutt trickled into the 
hole, la balle roula tout duucement dans ie trou. 
2. ('fr Laisser degnutter (un hquide). Isisser 
tomher (un liquidc) goutte s goutte trickling, t 
I)egnuttcment m , ecoulemcnt m goutte • goutte. 
trickster f'tnkstarj, r Knurbe m, escroc m. 
tricky ['rnki], a l. Ruse, astucieiix, fin 
2. /*' (Mrcanismr) d’un maniement delicat. 
tricolo(U)r[’traikAlar] l,a Tricolnre l.r. The 
Tricolour, le drapeaii tncolorr (fran^ais). 
tricycle ['traisikl), t Tricycle m. Carrier- 
tricycle, triporteur m 

tridactyl(ous) [trsi'daktilfos)], a Z: Tn- 
dactyle 

trident [ traidsnt], $. Trident m (de Neptune) 
tried ftraidj. See try’ 

triennial [irai'cni.)!], a. X, Tnsinnuel. 2 . Tri¬ 
ennial plants, s triennials, plantes tricnnaies 
trier ('traiar], i l. F He’s a trier, li iait toujoura 
dc son micux. 2. Tati Trier-on, esssyeur,-eutc 
trifle* [traifl], r I. (o) Bagatelle/, vetiiic/. The 
merest t puts him out, il ae fiche pour un nen 
Ten pounds, a mere t.' dix Iivres, une misire ! 
To stick at trifles, s’arr^ter a des vetillei. It’s 
no trifle, ce n'cat pas une petite affaire (b) He 
gave the beggar a trifle, il donna quelquei sous 
au mendiant (r) Adv phr A trifle, un tout petit 
pcu. A t. too narrow, un soupcon trop ^troit. 
2. Cu Charlotte / russe sur Ditcuit de Savoir 
imbibe de xercs. 

trifle*. I. v.i. (a) Jouer, badiner (with, tvtc) 
To trifle with a.o., ae jouer de qn Tot with one's 
Aeo/f/i, joucr avec sa santi (A) To trifle with etb., 
manicr nonchslammcnt (sa tanne) To t. wth 
one's food, manger du bout dea dents (c) Vitiller , 
A occuper a des nens. 2. v.tr To trifle one’s 
time away, g^cher son temps trifling', a. 
1. (Of pen ) Futile, leger 2 . (Of thg) Insigni- 
fiant; peu important T. incidents, menua 
incidents. Of trifling value, d’une valeur mmime. 
triflinr', r. 1. Lii^reU / d’eapnt, manque m 
de s^i eux. 2. futshtafpi. 
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trifler [ tralflar],!. Peraonne f frivole. 
trig* [trip], j. I, Cale/ (pour empechcr une roue, 
un tonneau, dc roulctj. 2 . Sahot m d’enra\ape 
trig*, v.tT (trigged) i. Caler (une roue, un 
tonneau) 2 . Knraycr (unc roue). 
tftg*» v.tr. (trigged) '] o trig unesetf out, se rnettre 
flur son trente ct un , s’endmiancher 
trig*, j. Sch. F '^I’riponometrif / 
trigger ( tnparj, s (a) Poussoir m u ressort 
Aut ■ T. of the hand-brake, inanette f du frcin 
Trigger &otion, dcclencherncni m {b) Sm a 
Detente/, F: pfichettc/. 'trigger-finger, s. 
Index m (de la mam drone) 'trigger-guard, 
J. Pontet m , sous-parde / 

triglyph [ traiplif |, i Arch. ’^J'nplvphe w 
tngoxiometric(al) |tripono'metnk(r.l)J a Tn- 
Ronomanque. -ally, adv. Tnponuriutnqut- 
ment 

trigonometry 11r.po nometn), j 'rnponornetne i 
Plane trigonometry. tnpnnoniiHne rcetilipne 
trigynous [■lnd3in.i.sl, fl Hof ’I’npvnt 
trihedral Itrai'hndrol, -'hedrsll, a CS' v ( \nL'le) 

in^drr ; tri^dre rn 

trillMml],f («)'rri!lem (/>) Cadenct 

pcrlee 2. C hant perle (des oiseaux) 3. l.mu 
t-onsonne roulee 

^^*^j**t ** tnilfs (A) (()/ 

oird) JVrlor son ihant 2. v.tr {a) Mus Tnl!« r 
(unc note) (h) Ltng Kouler (Its r) 
trillion t I, Qumtillion rn (lo**) 

2. f/./?; 'rnlhon rw (io») 
trilobate [trai'lonbrt), O, Hot - etc- Trilobe 
trilogy ['tnlodji]. i Tnlopie/ 
trim* (trim'l, s. I. bon ordre {a) Everything was 
in perfect trim, tour etmt en parfaif flat Ship 
in flghting trim, naNire pret pour le i-ornbui 
(ft) To be In good trim, (>tre paillard ; [of ho.xrr) 
etre en forme 2, Nau .\Rsi(.tte. j, arnmape ni 
id un navirc) Ar Pquiiibrape tn. 3. HairJr 
(. oupe f 

trim^, o. Soipne. en Imn etat, tire u (}uatr< 
rpmpUji .d f figure, une rournure elepantt 
“ly, aett'. Ktj bon ordrt ; proprement 
trim*, f.rr (trimmed) i. (<j) ArranRcr; niettre 
en ordre. (ft) Tailler (une hHie), emondcr (un 
arbre) deprosbir (Ic b(U.s); rafraJchir (la barbe) 
Phot Cahbrer (une cpreuve) To trim onr'^ nuih, 
se faire Ics unples To trim a lamp, coupcrl a 
meche d'une lampc Hookb To trim (down) 
the edges of a book, ropner les tranches d’un 
livn- Cu. To trim meat, parer la \iandc 
2./>re«m etc: Orner, parer (mfft, de) Under¬ 
clothes trimmed vnth Uicc. linyc dc corps parm 
de dentelles (a) f.quilibrer (un navirc). 

Trimmed by the head, charge sur nez To trim 
the cargo, arnmer le charpement (ft) (inen¬ 
ter, apparetller (les voiles). trim up, t tr 
I. Gomir k ncuf (un chapeau). To inm oneself 
up. fame un hrin dc toilette 2. Carp: Dresser 
(unc poutre). trimming, s. i. (a) .Arrange- 
ment m, misef en etat (de qch ). (ft) Tailk- j (dis 
bales) Phot Calibrate m (de.sepreuve.s) Bookb 
Trimming (down) of the edges, ebarbage m dcs 
ti^nches 2. (o) (Jamissage m (de chapeaux), 
(ft) Garniture /, orncment m (dc v^terncnis. de 
chapeaux). Bead trimming, motif perlc Lace 
trimming, garniture de dentelles. 3. \'au .Ar- 
rimage m. 4. pi. Trimmings, (a) Ungnures fpl 
(de papier), parurc ; (dc viande) (ft) Passe¬ 
menterie J (pour vetements), fnurniturcs fpl 
(pour chapeaux) Cu. Accompagnements nipl, 
garniture (d'un gigot, etc.), 
trimeter f'tnmetar, 'rrai-l, a. & ■ Pros. 
Trim^trc (m). 


trimmer ['trim.->rj,r t,{a)Ind: Appareilleur m 
(ft) Lamp-trimmer, lampiste m. (c) Gamisseur 
-euse (de chapeaux) (d) Nau. Arnmeur m 
CoaJ-trimmer, soutier m. (e) Pol. F: Oppor- 
Machine/ a trancher Bookb 
-Massicot m (ft) Cofisf. Chevotre m. 
trimnesfi f trimnasj, i .Air soigne, air bien tenu 
(deqn), elegaiicey (de misc) The t ol her figun 
sa )olie tournure 

tringle [triijgl], A. Arch Furn. Tnnglt / 
Trinidad ['tnniddd) Pr.u. (lie de) la Tnmtc 
f'trdmairro't.-)ljui:nl, s Fxp 

I nnitroiolutne m 

Trinity I'triniti], ? t.{a)Theo/ The (blessed) 
Trinity, la (saintc) Trinitc. Trinity Sunday, 
(fete / de) Id rnnitt^ (ft) F. Groupc m de trois 
(iHTSonncs) 2. Nau Trinity House, corporj. 
lion Liiarpce de I’cntrrtjcn di-s |ih«ris, du balisaLH 
et dll pilotage 

trinket ['tnqketl, a [a) Petit ob|ct de oarure 
bu-loque/ (ft) Bibelot m 

trinomial ftrui'noumi.il), o j Mth. Tn- 
notne im] 

trio, pi -os |'tii:ou(y)|, a 'I'no m 
triolet [ tn;fjlet],A Pros 'fnolet wi 
trip' [tripj, s. I. Kxcursion f , vovage m d’lign 
tnent Honeymoon trip, \()\age de notes To ga 
lor o short \tn t . fuirc unc sortie en nicr Cheap 
trip, ixtursinn a prix reduit Aut ■ Trip recorder 
(of speedometer), (totalisatcur) lournalier m Sau 
Maiden trip, premiere sortu (d’un navirt) 
Round trip, croisjcre/ 2 . (u) b'aux pas, trebuchc- 
iiicm w; (ft)/’ I-aute/, faux pas. (r) C'rot-en- 
lamhe m. Box: Enidv'agt m de laml.e 
trip-gear, V .\fecF. Detlitm, modifitateur 
in.st.intane 'trip-hammer, « Marteau m a 
bascule 'trip-wire, s Mil Fji t^ndu (in 
guise lit traqueiiard ou d'averti.sseur) 
trip-', I. (tripped Itriptl) I.r i.(o)To irip (alonpl, 
dill, r d iiM pas leger. (ft) rrebuiber, faire un faux 
p.is ff) /• ht‘ iromptr, tomtnetrre une faute 
To catch so. tripping, prendre qn cn defaut. en 
iiM'ur («) (Of a«r/ior) Derapor 2. t tr (u) To 
trip B.o. (up), (i) donner un t.rot-en-jarnlH' a qn , 
(<j/ nbsi(uU) (jire trebucher qn . (11) F; prendrt 
qn en defaut (ft) Nau • To trip the anchor 
deraper I’dturt 

tripe ftruip], r I. (fi) Ci, 'rripe(s] f(pl), gras- 
doublcm {h)p- Fatras m, bciises/p/ Topubhdi 
t . pulditr des ou\rages sans valeur. dc ia littera- 
ture de camdote 2. pi P (,) Entraille.s /. 
intestins m. (u) panse f 'tripe-dealcr. 
-seller, s Tnpier, -icre 
triphase f traifeuzj, <7. PI (Gourant) tnphaae 
triplane { traiplcm]. n tuf s A7 : Tnplan(m) 
^***P^® |tripl], ti Triple Mth Triple ratio, 
raison triple Muk Triple lime, uiesurc ter- 
naire, a troi.s temps Hni The Triple Alliance. 
Id J nphee , la triple .Alliance Triple-expansion 
engine, mm bine a triple expansion Triple- 
screw steamer, vapeur a trois helices -ply, adv 
I ripleinent 

triple-'. I. V tr. Tripler 2. t i. (Se) tripler. 
triplet [ triplet], A I. Trio m reunion fde troi.s 
persiinius, de trois choses Psp (a) Mus Tno- 
let w (ft> froA Tercet Ml {i)Opi Triplet lens, 
triplet MJ 2. Injumcau, -die To give birth to 
triplets, mettre au mondc irois tumeaux 
triplex [ tripleks, trai-], a. (Ptanchc) en trois 
epaiSM-urs , (machine) a trois cvlmdres. 
triplicate' [tnphket) i. a' Triple; mple 
Mth Triplicate ratio, raison triplee 2 . s 
Triple in , triplicata m Agreement in triplicate 
traite en tnple exemplaire, en cnple expedition 
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triplicate* ( tnphkeit], v.tr. 1. Tripler. 2. R<- 
diger (un document) en triple expWition. 
tripod ( traipDd], * Trepied m , pied m (i trois 
branches) Folding t, pied a hnsurcs, pied 
pliant Tripod stand, pied a trois branches, 
support m a trojs pieds A’qu - Tripod mast, 
(mat) tripodc m 

Tripoli ['tripoli]. I.Pr.n. (o) Tripoli m (()) La 
Tnpolitame 2. s. Tripoli (powder), tnpoli w;, 
terre pourrie 

tripos ['traipos], s. Sch Kxamen de bachcliir- 
C9-Arts (a Cambridge), specialist en matlu- 
matiqucs, lanpues classiqucs, etc 
tripper ['tripar), s Kxcursionmste mj 
triptych f'triptik], i. An TrHitvqucm 
triptyque I'mptikj, s Aut TnpTvquc m (pout 
passage en douane) 

trireme [’trainim], j. (/r Ant n'nrcnie / 
trisect [trai'sekt), v.tr. Gcom etr 'Fnsequer 
trisecting, a Tnsecteur,-true 
trisection [trai'sek)i( 3 )n'), s Tnscction / 
Tristram I'tristrom] Pmm Lit 'I'risTan 
trisyllabic Itruisi'labik], a 'I'nslsiv llahiquc. 
trj3(s)yllabe, 

trisyllable [trai'fiilsbl], i Tris(s)yllahe m 
trite [trait], a Hanal, -aux Trite subject, sujet 
use, rebattu -ly, adv Hanalement 
triteness I'traitnos], s llanalite j 
Triton ['tra!t(.->)nl I, Prnm Myth Triton 
2% s To be a triton among the mmnowi. 
echpser tout son entourage 
tritone ['traitoun], t Mus 'Friton m 
triturate ['tntiureit], r> tr IViturer 
trituration [tnt|u’reiS(a)nl, i Trituration / 
triumph* f'traiomfj.J l>RomAnt ’Fnoinphem 
2* (n) Triomphe. succch m To achieve great 
triumph!, remporter de grands suues (fcj Air m 
de tnomphe ; jubilation f 
triumph^ v.t l. Rum Ant Triompher 
2* Triompher, remporter un Bucues eciatant 
To triumph over one’s enemies, triompher de 
ses ennemis , I’empiirter sur ses tnneniis 
triumphal [trai'Amf(a)l]. o Tnomphal, -aux. 

de triomphe. Triumphal arch, arc w de irioniplu: 
triumphant jtrai AmisnrJ, u Tnomphant The 
Churoh Triumphant, I’figlist tnornphantc -ly, 
adv Tnoniphalcment, d un air, d un ton, de 
tnomphe 

triumvir, pi -virs, -viri [trai Amv^r, -v.irz, 
-viral], J. Rom Hist Triumvir w 
triumvirate [irai'AmviretJ, 1 'I'numvirat m 
triune [ traijum], a D'une uniu triple F.ip 
Triune godhead, divinite/ une en inns personnes 
trivalent [ tnvflbnt], fl Ch I'nvalent 
trivet ['tnvet], * Trcpicd m. Lhevrette / (pour 
bouilloire, etc.). S.a right' I 4 
trivial ['invioll, a I. («) Insigmhanr, sans 
importance (i) (0/ pers.) Superhcul, leger 
futile. 2* Banal, -Bux, trivial,-aux The trivial 

round, le tram-tram de tous !es jours 

triviality [tnvi'aliii], ^ Insignifiancc / 

(d’une perte, d’une offense, etc ). (hi Banalite / 
(d'une observation, etc ) 

tri-weekly ItraFiAiikli] l. (o) a. F)e toutes ies 
trois scmainea. (h)adx Toutes les trois semainefi. 
2. (a) a. Trihebdomadairc (6) adv Trois rois 
par semaine. . 

troat' [trout], I. Ven Bramement m (du cerf). 
troat*, v.i. yen. (Of stag) hrariicr. 
trocar ['troukof], t. Surg Irocartm. 
trochaic [Uo'kenk], «• ® t. Pros- Tro- 

chaique (m). , . dl m 

troche [trouk, trou(t) , troukii], r. Pharm. I ro- 
chisque m, lablctte/. 


[trot 


trochee [ trouki:], *. Pros 'Frochee m 
trochlea, pi -eae [ troklia. -n.l, i Anat. 
’Frochle< f 

trochoid 1 trouk.ndl l. a (a) Anat (Articula¬ 
tion) trochoidc (M (jinm Cvcioidal, -aux 
2 . I (j'eoni (t) -J Cviloide f. roulette f 
(ii) Courbe c \ i loidali 

trod itr>d|, trodden [trodnl Set iKtAO* 
troglodyte | triglwdiiu), 1 TroglinJ\tt tn 
Trojan ('tnnulv.mu v? j 'Froven, -enne , dr 
I roic The Trojan War. la guerre de Trtuc 
F To work like a Trojan, truvaiDir (onime un 
negre 

troll' trmil), I I. C hansoii / .i reprises , canon m 
2. Mouiinei m [di t anne ii pi\ lu ) 
troll-. 1 . T (<ii I i. li.intii (un air) en canon, 
i^l fh.mtonner (un air), abs t hantonner 
2. T I Fish To troll for pike, p^cher le i>rnchet 
a 1,1 miller trolling, i Fish Fet he / a la 
millcT 'trolling-spoon, 1 Fish Cuiller/ 
troIL, ^ ’I'mll m 

trolley | tmh], s l, (ol I'rh (Fnur-iohrrird] 
I aiduT m, ifi.inni m. (tti-o-whff/fd) diable m. 
Porter’s luggage trolley, chariot a bnguge!. 
(h) Dinner irollov, sirviusc f 2. Jnd Overhead 
trolley, i hurioi. baKidi ur m on transporteur aenen 
(de pom rouLint. eit ) 3* MoulU- m or / (de 

transport sur i.'ihli mrien) (/>) I'd F (Foulie / 
di 1 irolh V m , poulii di < ontuct (d'un tramiAav) 
'trolley-bus, 1 Autobus m a trolley , trollev- 
.iiitohus m 'irollcy-polc, s i’erche / de 
tioiUv 'trolley-wheel, s Rnuirtte 1 dr 
rroMiv 'trolley-wire,« (Tihle conducteur 
trollop rimlopj.i / bouillon, gucnipe. 
trolly I tr-vli j, s I ROM.IY 
trombone [trini'liounl, \ Tromlxmi. m Valve 
trombone, troiuhniie a pistons 
troop' [tru-pl .1 I. 'Frmipe /, hande / fde 
pirsonnes) In troops, par [mndvs 2. Mil 

(a) pi Troops, troupes To raise troopi, lever 
dfs soldats ,S « si(iHM-TJ<o<i»’s (^») Bcloton m 
(de iavalrru') To get one’s troop, passer capi- 
taint 3. Troop ol boy scouts, ir<iu|H' dr hoys- 
h(outs 'troop-ship,) Transport m 'troop- 
train, 1 'Fram m regimentaire 

troop’. I.vt (n)To troop together, a attrouper, 
s, jssemblrr (/)) To troop In. out, ofT, cnirer, 
sortir, partu, en troupe, en bancie 2. v.tr Mil 
To troop the DOlour(B), tame la parade du <lra- 
peau . presenter It Jrapeau trooping, s 

1. Trooping (logoiheri, atiroupemcnt m, as- 
semhlcincnt m, rassernblrmcnt m (dc troupe!). 

2 . U</ Trooping the oolour(i), parade I du 
drapeaij , salut m au drapeau 

trooper [ trupor], s Mil (a) Cavalier m, 
soidd! m Jf Lav alene Pc] Old trooper, aoudard m 
S.ti ^vviAR'’2 (h) F C.hevai m de cavalene 
trope Itroupl, J Rh Trope m 
trophy ! tmufi], s 'Fropht* m 
tropic' trrvpik) I.t (a)Astr Geog Tropiquem 

(b) The tropic!, ies tropiques, les pays 
chaud‘> In the iroptcs, sous les tropiques 
2. a Tropical, -aux 

tropical ['tropik(.T)l], a. 1. Astr (Anntt) 
tropiquc 2* (Climat) tropical, -aux, dc! Iro- 
piquL'S 

trot' [trot], J Trot m Gentle trot, petit trot 
Full trot, grand trot Close trot, trot assis To 
go at a trot, allcr au trot At a strnv i.. at an 
easy t.. au petit trot To break Into a trot, se 
mctirt au trot F To keep s.o. 00 the trot, 
faire trotter qn .S’a jor,-iROT 
trot*, t. (trotiedj I. t'l (a) 'Frotter, ailer au 
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trot. To (rot away, off, partir au trot. Tot. five 
mUt, faire cinq milles au trot. To trot ahort« 
trottiner. (fr) {uf pert.) Trotter; {of child, etc.) 
trottiner; (of athlete) courir au pas gymnastique. 
(c) P: Now 1 must bo trotting, maintenant il 
taut que je file, que je me trotte. 2. v.tr. (a) Faire 
trotter (un cheval). (6) F; To trot a.o. round, 
balader qn; faire voir la ville & qn; aervir de 
guide k qn. trot out. l. v.i. Allonger le pas ; 
aller au ^rand trot. 2. v.tr. (a) To trot out a 
horaa, faire trotter un cheval (devant un client). 
U>'l F: To trot out one's knowledge, exhiber, 
taire dtalage de, ses connaissances. 
troth [trou 0 ], t. A. (if Lit: i. Foi /. By my 
troth! aur ma foi! S.a. plight*. 2. In troth, 
en vdritd. 

trotter ['trotorL i. I. (a) Cheval m de trot; 
trotteurm. (fr)(PerjOTrottcur,-eu8e. iS.a. globe¬ 
trotter. 2 . pl. Cu: Sheep's trotters, pigs' 
trotters, pieds m de mouton, de cochon ; pieds 
panda. 

tMub^‘ [tfAbll, f. I. Peine j, chagrin m; 
affliction /, malheur m. To be In trouble, dtre 
dans la peine ; avoir du chagrin. {Cp. 2 (&).) 
They are in great /., ils sont tout ddsempards. 
Hla troubles are over, il est au bout de ses 
peines. 2. Ennui m, difflcultd /. (a) Money 
troubles soucis m d'argent. Family troubles, 
ennuis de famille. The trouble Is that . . 
Tennui, la difflcultd, c’est que. . . . You will 
have trouble with him, il voua donnera du fil & 
retordre. The child mutt be a great t. to you, 
I’enfant doit voua donner bien du tracas. Prov: 
Qubits nover oome singly, un ennui ne vient 
jamais soul. (6) To get Into trouble, s'attirer une 
mauvaiae affaire, des ddsagrdments, des ennuis. 
To get into trouble vrith the police, avoir affaire 
k la police. To get b.o. Into trouble, to make 
trouble for e.o., crder, suseiter, des ennuis k qn. 
To get out of trouble, se tirer d’affaire. To get 
s.o. out of t., tirer qn d’affaire. To be in trouble, 
avoir des ennuis Uvec la police, etc.). He Is 
look^ lor trouble, il fait tout ce qu'il faut pour 
s’attirer une affaire; il se prdpare des ennuis, 
(e) To make trouble, semer la discorde, la 
mdsintelli|^nce. If you do not consent he will 
make t., si vous ne consentez pas il va se montrer 
ddaagrdable. 3* Ddrangement m, peine. To take 
the trouble to do slh.; to go to, be at, the trouble 
ol doing sth., prendre, se donner, la peine de 
faire qch. It is not worth the trouble, ce n’est 
pas la peine ; ccla n’en vaut pas la peine. To give 
B.O. trouble, to put s.o. to trouble, ddranger qn. 
/ am putting you to a lot of t., je vous donne 
beaucoup d’embarraa. To put onesel! to a lot 
of troubM, to give onesell a lot of trouble, to 
take a great deal ol trouble, ae donner beaucoup 
de mal, beaucoup de peine. To spare no trouble 
in order to . . ne pas manager aa peine 
pour. . . . He thinks nothing too much trouble, 
rien ne lui coOte. To have some trouble to do 
sth., avoir quelque peine k faire qch. It Is no 
trouble to make, oela ne donne aucun mal; ccla 
se fait tout seul. F: It la no trouble, cela ne me 
nfitc aucune peine. It will be but little t. to copy 
it agaim, il n'en cofitera gi^re de le recopier. To 
have (had) aO one's trouble lor nothing, for one's 
pahiB, en dtre pour aa peine. 4 * (a) Afed: De¬ 
rangement, trouble m, troublea. Eyesight t., 
troublee de vision, ffw i., aff^tion / de Tail. 
Digottim troublu, mnbarrei digeetifa. To have 
heart trouMo, dtre malade du contr. What la the 
toottblef de quoi vmM plaignes-voue? oil avoa- 
vnaenalf (&}^; etc: EalriBeIrosdile,panne/ 
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du moteur. {c) Ind: Labour troubles, conflits 
entre ouvriere et patrons, 
trouble*, I. v.tr. («) Affliger, tourmenter, cha- 
griner (qn); inquidter, prdoccuper, soucier (qn). 
To be troubled about s.o., se tourmenter au aujet 
de qn. He hat been much troubled about hit son 
son fils lui a caus^ bien du tourment. That doe's 
not t. htm much, ccla le, lui, soucie fort peu, 
cela ne le prdoccupe gu^re. {b) {Of disease, 
at/ment) Affliger, faire souffrir (qn). (c) D^ranger] 
incommoder, gfiner, ennuyer, embarrasser (qn) 
donner de la peine k (qn). I am so sorry to i. 
you, toutes mes excuses pour la peine que je 
vous donne. I shall not t. you with the details, 
je ne vous importunerai pas de tous les details 
May I trouble you to shut the door? cela vous 
derangerait-il de fermer la porte? puis-je vous 
prier de (vouloir bien) fermer la porte? To 
trouble onesell about sth., se mettre en peine de 
qch. To trouble oneself to do sth., se donner la 
peine de faire qch. 2, v.i. (a) S’inquietcr, F: se 
tracasser {about, au sujet de, k propos de). Don’t 
troubls about it, ne vous inquiitez pas de cela; 
que cela ne vous inquiite pas. {b) Se diranger; 
se mettre en peine. Don’t trouble to write, ne 
vous donnez pas la peine d’icrirc. troubled, a. 

1. ( 0 / /i^uid) Trouble. F: To fish in troubled 
waters, pScher en eau trouble. S.a. oil* i. 

2. (a) Inquiet; agiti. {b) T. period {of history), 
epoaue de troubles. 

troubler ['trAbUr), s. Penurbaieur, -tnee 
troublesome ['trAblsem], a. l. Ennuyeux, 
g£nant, incommode, embarrassant. T. child, 
enfant fatigant, ^nervant. T. rtval, rival ginant. 
T. asthnutf asthme pdnible. How troubleaomei 
quel ennui! 2, (T&che) difficile, pdnible. 
troublous ['trAbloi], a. A: Trouble, agitd. 

Troubloua times, dpoque / de troubles, 
trough [tnf], r. I. Auge/; baquetm; {tptall) 
auget m, augette /. Hutb: Dri nkin g trough, 
abreuvoir m. Feeding trough, auge. Ph: Mer¬ 
cury trough, cuvette /, cuve f, k mercure. 
Aooumulator trough,’ bac m d’accumulateur. 
S.a. HORSE-TROUGH, KNEADING-TROUGH. 2. Cam- 
veau m (en bois, etc.); chdneau m. 3, Geol: 
Fond m de bateau. 4. Trough of the sea, creux m 
de la lame. Ph: Treugh of a wave, point bas, 
creux, d’une onde. 'trough-battery, i. El: 
Pile/ i auge. 

trounce [traunsl, v.tr. I, {a) Rosser, dtriller 
(qn); rouer (qn) de coups. (6) Gome;.’ Ecraser 
(ses adversaires); battre (ses adversaires) k plates 
Coutures. 2. Ri^pnmander, scmoncer. troiUlC- 
ing, s. Raclde/; ^trillage m. To give a.o. a 
trouncing, (i) administrer une racide k qn; 
etriller qn; (ii) battre (un adveraaire) k plates 
Coutures. 

troupe [trurp], *. Troupe/ (de comddiena, etc.), 
trouser ['trauxar], t. (Pair of) trouaen, pantalon 
m. Turn-up trouaers, pantalon k bords relevds. 
'trouser-cUp, s. Pmee / k panttlon (pour 
cycliste, etc.), 'trouser-press, s. Preeae / 
pour pmntalpna: presse-pantalon m. 'trouter- 
Stretcher, t. Tendeur m pour pantalon(s). 
troussenu rtruisou], s. Trousseau m. 
trout ItiRut], r. iTO. leh: Truite/. River full 0 } 
trout, rivikft pleine de truites. Trout atream, 
ruiaaeau k truites. Sui. salmon-trout, sea- 
trout. 'trout-coloured, a. (Cheval) miitd. 
'trout-fly, I. I. Ent: £phdindre m. 2. Pith: 
Mmt che/pour la pdche k u truite. 
trow [trau], fi.tr. A: Croire, penaer. 
trowel ['tnuoll, t. i, Truelic/. Sut. lat on a. 
t*Hort: DdpUnmir M, houlette/. 
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trowelftal'r'tniMlfull, > Cl.p*e / (de mortier); 
tnieil^ /. 

troy* [tr>n, j. Troy (w*Jfhl), poida m trey (pour 
la pea^ dc I'or et de I’twnt). S.a. ouncb* i 
Troy*# Pr.n. A.Geog: Troie /. 
tmant ['truiantj. a. fif j. filive absent de I’icolc 
tans permission. To play truant, faire I'icolc 
buissonni^re. F: My t thoughts, ma pensM qui 
^tait ailleurs ; mes pens^s vagabondes. 
truce [truis], s. TrSve f. Hist: The Truoa of 
Ood, la trfive de Dieu. F: A truea to Jastlnf! 
trtve de plaisanteries I S.a. flac*i. 'truce- 
bearer, s. Mil: Parlcmentaire m. 'truce- 
breaker, s. Violateur m de la tr£ve. 
truck* [trAk], s. I, Tree m, ^change m. 2. Hist: 
Truok Act, loi / interdisant te paiement des 
ouvnen en nature. i» F: 1 have no truok with 
him, (i) je n'ai pas anaire i iui; (ii) je n'ai nen 
a faire tvec lui. 4 > (<>) Articles divers. (&) Came* 
lotef. 

truck*, s. I# (a) (Four-wheeled) Fardier m, 
camion m, chariot m. (6) Mtn: Benne /. 
fc) Porter's lugeace truok, {four-wheeled) chariot 
a bagages; (two-wheeled) diabtr m. 2, Rati: 
Wa^n m (i merchandises); truck m. Flat truok. 
wagon en plate-forme S.a. cattle-truck. 
3 # Rail: Bogie-truok, radial truok, bog(g)ie m 
(de locomotive ou de wagon), d, Nau : Pomme / 
(de mflti. 

truckful rcTAkful], r. Plein wagon, ptein camion 
(oAde). 

truckle [trAkl], u.t. To truckle to i.o., ramper, 
s'abaiuer, devant qn; faire des platitudes qn. 
truckle-bed [ trAklbed], s. Lit bas k roulettes, 
truckler ['trAklar], t. Fiagomeur m; plat valet, 
truculence ['trAkjulans], tniculency [ trAkju- 
Unsil,!. F^rocit^/; truculence/, 
truculent ['trAkjubm], a. F^roce; brutal,-aux; 
truculent, -ly, adv. Firocement; avec trucu¬ 
lence. 

trudge* [trAd}], s. Marche/p^nible 
trudge*, v.t. Marcher lourdement, piniblement; 
clopiner. 

trudgen ['trAdpn], 1. Trudfen (stroke). 

trudgeon m ; coupe mdienne. 
true* ftniij. I. a. l. Vrai; exact. II It be true 
that . . s’il est vrai que + sub .; si tant est 
que + sub. So true is it that . . ., tant il est 
vrai que + ind. Tniel e’est (bien) vrai 1 e’est 
juste I To oema true, se r^aliser; m vdnher. 
The same holds true in respect of . . ., il en est 
demfmepour. . . . S.o. bill* 6 , life i. 2. Vdn- 
table; vrai, rdel, authentique. To form a true 
estimate of the situation, se faire une idee juste 
de la situation. Nau : Tree longitude, longiti^c 
vraie. 3# Mec.E: etc: Juste, droit; rectind, 
ajuat^. To make a piece tree, ajuster une piice. 
4 # (a) Fidile, loyal, -aux (to, k). (b) T. repentance. 
repentir sincere, (r) A: (Of pers.) Honndte, 
sincere. 5, (0/voice, wfrwnenf) Juste, o. Bio< ; 
Tret to type, conforme au type ancestral. 
II. true, 1 # Vraiment; F: vrai. Tell me 
true, F: ditea-moi pour de vrai. 2. (a) To sing 
tree, chanter juate. To aim trea, viKr juste. 
(6) To breed true, se reproduirc suivant un type 
invariable. 111 . true. r. Adj. phr. & adv. bhr. 
Out of tree, (i) (of vertical pan, etc.) hore 
d’aploffib ; (ii) (0/ hmizontal member, etc.) dem- 
veld; (iii) (of metal plate) gauchi, gondoW; {of 
irAaeOvoild; (o/aa/r) fauaad, ddreyd; (o/frwhrr) 
ddj^, 6 M; (iv) (of cylinder, etc.) ovaliad; (of 
teheel) ddcentrt. excentrd. To out of tree, 
fttre ddceotrd; tmiroer k faux. troe^bWiM a. 
A trao-bere Eagiiahnaaa, un vru An^ais 


d Angleterre. 'true-Tmirted, a. (a) Au o«ur 
Mile; loyal, -aux. (b) Sincere, honnSte. 'true- 
love 'knoL t. Laca m d'amour. 
true*, o.fr. To treo (up), ajuster (let pidect d'une 
machine); ddfauaaer, d^auchir (un eaaieu, etc.); 
rectiSer, (re)drencr (une surface); dd^uchir 
(une planche, etcO- 
truffle [trAflj, r. Truffc/. 
truffleu ftTAfid], a. Cu: Trufid; auxtruffea. 
truiem ['truiizm], s. Truiame m, axiome m; 
F: vdritd/de La Paliase. 

truly ['tru:lil, adv. i. (a) Vraiment, vdritable- 
ment. I am truly grateful,Je vous auia ainedre- 
ment reconnaiiiant (6) Corf.- (I am) yours 
(very) truly, je vous prie de croire A ms parfaite 
consideration F: No ons knows it better than 
yours truly, pervonne ne le salt mieux que votre 
terviteur. 2. En vdrite. T., I thoidd be puzzled 
to say en vdntd. je serais embarrassd dc 
dire. . . 3. (Servir qn, etc.) fiddlement, loyaie- 

ment. 4. Avec ventd ; (uEtement. 
trump* (tfAmpl, s. A. V Lit: Trompettc /. 
The last trump, the trump of doom, Is trempette 
du jugement dernier 

trump*, 1 l.Cardj; Atout m. To play trumps, 
jouer stout. To call no trumps, appcler, de- 
mander, sans-atout. F: He always turns up 
trumps, Is chance le favorise sans cesee. 

2. F: (a) Bon type; brave garcon, brave fille. 
(b) Chic type. 

trump*, v.tr 1# Cards: Couper (une carte). 
Abt. To trump, jouer atout. 2# To trump up m 
ixeuse, mventer, foraer, une excuK. To t. up a 
charge agatnti 1.0., forger une accusation centre 
qn. 

trumpery [ trAmperij. I. r. (o) Friperie /, 
camelote /. (ft) Bdtisea fpl, fadaiaea fpl. 
2 # a. (a) (Marchandisea) Sana valeur, de camelote, 
de pacotilie. (ft) (Argument, etc.) mesquin, 
spdcieux. 

trumpet* ['trAmpet], 1. I. Trompettc /. Valve 
trumpet, trempette k pUtoni. Flourlah of 
trumpets, fanfare / de trompettee. F: Topublith 
sth. with a flourish of trumf^ts, publicr qch. A cor 
et A cri. 2 . (o) (Ear-)tnunpet# cornet m acoua- 
tique S.a. BPXAKiNO-TiiuMrxT. (ft) Pavilion m 
(de phonographe, etc.). 'truoipet-Cftll^ 1. 
Coup m de trompette; aonnene / de trompettc. 
'trumpet-'mnjor, s. Mil : Trompette-miyof m. 
'trumpet-shell, s. Moll: Triton m ou 
buccin m. 

trumpet*, v. (trumpeted) l# ti.f. (a) Sonner dc 
la trompette. (ft) (Of elephant) Barm. 2. ti.tr. P: 
Publier (qch.) A aon de trompe. To trumpet 
forth, abroad, t.o.'s great deeda, pfoclamer lea 
hauta fairs de qn. truiOMtlllg, «. 1# Sorincric / 
de trompette. 2# (C7 elephant) Barrit as, 
barriaacment m. 

trumoeter ['trAmpeUr], r. (a) Mil : Trompette m 
(ft) (By profession) Trompettiate as. 
truncate ttfAqkdt]. v.tr. Tronquer (un arbre, 
etc.), truncated, a. Tronquft. Geoai.* Tran- 
eated eona, tronc ai de e6ne; rane cronaud. 
truncheon ['^trAnS(e)n], t. BAton m (d'^ent de 
police). 

trundle* [trAndl], r. l« Roulette / (de meubic). 
2 # Mec.E: (a) Trundle(-«dieel), froue / a) 
lanterne /. (ft) ( 5 rooe) Fuaeeu m (oe lantmie). 

3. Binart m, fardter m. 4. Trasi^>ott as aur 
fardier; roulage m. 

tmikdle*, v.tr. (a) Faire rouler, fsice eourir (un 
cavau,etc.). Cr: P: Bftler (la bdle). (ft)Peiis- 
aer (une brouette). 

trmui [tcai^], t. 1. (a) Tronc as (d'ssbrs). 
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(b) Tronc (du corpi). (e) Rail: Artire principde 
(d us r^«Mu). Tp: Trunk eonsMtloDi, relatioiis 
tnterurbainei. (a) Arch: FQt m (d'une colonne). 

Mille /, cofFre m. Wardrob* trunk, matle* 
•rmoirc /. To paok ono’s trunk, faire sa malic. 
5 .a. CABiN-rauNK. 3, Trompe / (d’iKphant). 
4 * pl- Trunk*, (i) ea trunk-hobb ; (ii) = trunk- 
drawers. 'trunk-call, <. Tp: Appel intenir- 
bam; appel i longue diitance. 
drawan, x.p/. Cost: Calc9on court, 'trunk- 
*• A.Cost: Haut-de-chauaae(8) m. 
trunk-luic, 8. X. Rail: Ligne principale. 
2»Tp: Ligne interurbaine. 'tnmk-malwr, r. 
Malletier m, layeuer m. 'trunk-road, r. 
Grande route. 

trunnion ['trAnjan], s. Tourillon m. 

trusi* [trAi], 1. I.Botte/(defoin). 2 . (a) Const: 
(i) Armature / (de poutre, etc.); (ii) ferme / (de 
comble, de pont); (iii) cintre m (de voOte). 
ib)Arch: Conaole/, encorbellement m. ^»Nau: 
Drosse / (de vergue). 4* Med: Bandage m 
herniaire, 'truss-brldge, 1. Pont m m 6 - 
tallique b poutrea armies, 'truis-girder, s. 
Poutre arm6e. 

truss*, v.tr. I, Botteler (le foin); mettre (le 
■oin) en bottea. 2* Const: Aimer, renforcer 
(une poutre). Tniaaed roof, comble m sur fermes. 
3. Cu: Trouaser, brider (une volaille); F: h- 1 
goter (qn). 

trust’ [trAst], I. I, Confiance/ (in, en). To put 
oaa'a truat in 1.0., avoir confiance en qn; mettre 
aa confiance en qn. To uke ath. on truat, 
(i) accepter qch. de confiance; (ii) ajouter foi i 
qch. lani ezamen. 2 . Eapirance /, eapoir m. 
3. Com: To supply goods on truat, foumir dea 
marchandiaea i credit. 4* (<>) Reaponaabihti /, 
charge /. Poaitlon ol trust, poste de confiance. 
To daaart one's, truat, manquer i son devoir. 
( 6 ) Garde /; ddp 6 t m. To commit atta. to the 
truat of a.o., Conner qch. k qn, aux aoina de qn, 
i la garde de qn. ^.a. breach* 1. $.Jur: FtcUi- 
commia m. To hold ath. In trust, tenir qch. par 
fidiicommia. 6. !nd: Trust m, syndicat m, 
cartel m. 'trust-deed, 1. Jur; Acte m de 
hdeicommia. 'trust-house, s. Auberge / ou 
h 6 tel m r^ia par un “trust” ou syndicat. (Lea 
g^ranta n'ont aucun intdrdt k pouaaer k la con- 
aommation dea apiritueux.) 

trust** X* v.tr. (a) Se fier k (qn, qch.); mettre 
sa confiance en (qn). He is not to be trusted, on 
nc peut pas ae her k lui. If toe may t. his statement, 
s'il faut en croire son affirmation. 1 oan eoaroely 
trust my own eyes, my own ears, c’eot k n’en 
pas croire mes ycux, mes oreillea. To trust a.o. 
with a task, se fier k qn du soin de qch. To truat 
s.o. with sth., confier qch. & qn. To trust a.o. to 
do sth., sc her k qn pour que qch. se fasse. Trust 
him I laisaez-le faire! F: She won't trust him 
out ol her sight, elle ne le perd jamais de vue. 
(6) To truat sth. to, with, s.o., conher qch. k qn. 
aux soiru de qn. (c) Com: F: Faire cr^t k 
(un client), (d) Eapdrer (que + ind .); expnmer 
le voeu (que + mi.). Corr: 1 trust to hoar from 
you aooa, j'eapdre avoir de voa nouvclles sous 
peu. 2*0.1. (a) Se confier fin, en); ae fier (in, a); 
mettre sa confiance (m, enV (fr) Mettre see espd* 
rancea, son eapoir (to rik., en qch.). To trust 
to o h anoe, to luok, se confier au haaard. Trusting 
to the future, confiant en Tavenir. trusted, a. 
(Servitcur, etc.) de confiance. trusting, a. 
Pletn de confiance. -ly, adv, Avec con^nce. 

tmtee [tr^'ti:], s. l. jhsr: (a) (Of estau) 
Fiddicommiaaaire ni; curateur, -trice. The 
PubUa Tnialoo, k curateur de I'fitat aux suc¬ 


cessions. (b) Ddpositaire m, conaignataire m. 
(c) (fVith powers of attorney) Mandataire «. 
2 . Adminutrateur m, curateur (d’un muadc, etc.). 
Board of trustees, conseil m d’administration. 
trusteeship [trAs'tkSip], s. i, Fiddicommis m 
2* Administration f, curatelle/. 
trustful ['trAstful], a. Plein de confiance ; con¬ 
fiant. -fully, adv. Avec confiance. 
trustfulness ['trAstfulnos], s. Confiance/. 
trustiness ['trAstinas], s. Fiddlitd/, loyautd/. 
trustworthiness rtrAstwoirdmaa], s. i* ( 0 / 
pers.) Loyautd /, fidelite /. 2. Crddibilitd /, 
exactitude/(d’un tdmoignage, etc.), 
trustworthy ['trAstwarrfii], a. I. ( 0 / pers.) 
Digne de confiance, digne de foi; honnfite, 
fiddle. Trustworthy witness, temoin irrdcuaable. 
2 . (Renseignement, etc.) croyable, exact; 
(tdmoignage) nrdcuaable. 
trusty i'trAati], fl. A: SOr, fiddle ; loyal,-aux. 
truth [iru: 0 ), r. (a) Veritd /. The truth (of the 
matter) is, to tell the truth, I forgot it, pour dire 
la vdritd, k dire vrai, je I’ai oubhd. Truth to say, 
truth to tell, A: in truth, of a truth, en veritc, 
vraiment; a vrai dire. There la aome truth in 
what you say, il y a du vrai dans ce que voua dues. 
Truth will out, tot ou tard la vdntd ae decouvre, 
8 c fait jour, (i) Veritd; chose vraie. To tell s.o, 
some home truths, dire aes quatre vdntda k qn; 
dire son fatt k qn. 

truthful ['truikul], a. 1* (Of pers.) Vdndique, 
(Tdmoignage, etc.) vrai; (portrait, etc.) fiddle, 
-fully, adv. X. Vdndiquement; aana mentir 
2* Fiddlement. 

truthfulness f'truidfulnaa], s. i* (Of pers.) 
Vdracite/, vdndicitd/. 2* Vdracitd (d’une asser¬ 
tion, etc.); fiddiite/ (d'un portrait, etc.), 
try* [trai], s. X« Esaai m, tentative / To have a 
tiy at (doing) sth., s’essayer k qch.; esuyer de 
faire qch. Let’s have a cryt esaayons toujoura I 
At the first try, du premier coup. 2. Rugby Fb. 
Essai. To seore a try, marquer un essai. To 
convert a try, transformer un essai. 
try*, V. (tried [traid]) I. v.tr. x* (a) Eprouver (qn); 
mettre (qn, qch.) k I’dpreuve. To be tried and 
found wanting, ne pas supporter I’epreuvc- 
(6) Eprouver; aifiiger. A people sorely tried, une 
nation durement dprouvde. (c) To try one's eyes 
by reading too much, se fatiguer les yeuz d trop 
lire. 2. Essayer, expdnmenter (qch.); faire 
rcssai de (qch.). To try a dish, goCiter un mets. 
To try (out) a medioina upon an aninud, faire 
Tessai d’un medicament tur une bdte. 3* Verifier 
(un mdcanisme); ajuster (des poids); essayer (un 
cordage, une voiture). 4,Jur: Juger (une cause, 
un accusd). To be tried for theft, passer cn 
correctionnelle pour vol; dtre jugd pour vol. 
5 * Essayer, center. To try one's sUwngIh against 
S.O., se mesurer avec qn. Try how far you oan 
throw the bail, essayez (pour) voir d quelle 
distance vous pouvez lancer la balle. 6* To try 
to do ath., F: to try and do ath., ticher, essayer, 
de faire qch. She tried to smile, elle essaya, 
a’efforfa, de aourire. Ha tried his best, his 
hardest, to save them, il a fait tout son possible 
pour les sauver. To try again, tenter un nouvel 
effort; essayer de nouveau. F: You had bettor 
not by] ne vous en aviscz pas! II. try, oi. 
To try lor sth., ticher d’obtenir qch. tt 7 OB, 
v.tr. I* Essayer (un vdtement). 2* F: To try it 
on with ao., cherchcr d mettre qn ; 

bluffer, try- 'on, s. F: l* Tentative / de 
ddeeption; bluff m. 2. Ballon m d'esaai. try 
out, o.tr. (o) Essayer d food (une mad^e, etc.); 
toumettxe (qn, une invention) a une dpreuve 
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prolong^, b) Ind: £purer, affiner (un m^tal). 
try over, v.tr. Essayer (un morceau de muai- 
que, etc.), tried, a. £prouv^ WaU>tried 
reiuMiy, rem^e 6prouv^. ti^in^S a. i, Diffi. 
cile.p^nible.rude.dur. A t. poniion.une position 
p^nibie. 2. Vexant; contranant. Trying 
light, lumiire fatigantc (pour la vue). trying*, s 

1. Eaaai m, eprcuve /. 2, Jur: Jugement m 
(d’une cause). 'try(ing)-pl8ne. r. Tit 
Varlopc/. 'try-square, I. Tls: Equerre ^ a 

lame d’acier. 

trysail ['iraiseil, traisl], r. A’aw. Voile/goclette. 

Main trysail, grande voile goclettc 
tryst [trist, traiBt], t. Lit: Kendez-vous m. 

Lovers’ tryst, assignation ainoureuse 
trysting-place ['tnstiQpleis], s. (Lieu m dc) 
rendez-vous m. 

tsar Jza:r], t., tsarevitch [ zQ:revit;i], s., 
tsarina [zoi'nina], s --- czar, czARtvircH, 

CZARINA. 

tsetse ['tsetsi], s. Ent: TsetBe(-fly), (mouchc /) 
tse-tsc /. 

tub‘ [^^b], r. 1. (a) Baquet ni, bac m A'uu BaiUe/ 
F.'A tale of a tub, un conte a dormir debout; 
un coq-^-l’ane inf. (6) (Wash“)lub, baquet, 
cuvier m (& lessive). 2. (a) (Bath-)lub, tub m. 
(6) To have a tub, prendre un bam (dans un tub). 
3. Mtn : (a) Bennc /. (6) Berime /, truck m, 
wagonnet m 4. (a) Nau: F: Old tub (of a 
boat), vteille coque, vieux aabot (/)) Row • 
Canot m d’entrainement. 'tub-seat, i. Aut. 
etc:Baquetm. 'tub-thumper, r F.'Orateurm 
de carrefour. 

tab*, V. (tubbed) I, v.tr. (<i) Encaisser (une 
piante). (A) Donner un tub a (qn). 2. c.i. Prendre 
un tub. 

tuba f'tjuiba], Mus: (a) (Organ) Trompette/ 
(b) Contrebasse / a vent; bombardon m, tuba m. 
tubby f'tAbi], (2 F‘ (Of pert.) boulot, gros et 
rond; pansu. 

tube' [t}u:b], 5. I, (a) Tube m, tuyau m H'.Tel: 
Lead-in tube, pipe f d’entree (de t'antenne). 
ib) Tube (de pate dentifrice, etc.), (c) H'.Tel: 
Rad.-A: Lampe /, ampoule /, tube (d) Aut: 
Cy: Inner tube, chambre / a air (de pneu). 
{e)Surg. Dram m (de plaie profondc) 2, Anat 
Tube; canal,-auxm, conduitm J.F - TUBR- 
RAILWAY. We oame in the tube, by tube nous 

avona pris Ic Metro, 'tube-railway, Rati 
Voie souterrame tubulaire. 'tubc-statiou, t. 
= Station / du Metro. 

tube*, v.tr. Cif.F; Tuber, garnir de tubes (un 
sondage). Surg: Tuber (le larynx), drainer 
(une plaie profondc). tubing, s I> Tubage m. 

2. (a) Coll. Toyautage m, tuyautene/, tubes mpl. 
(b) Tube m, tuyau m Rubber tubing, tuyau en 
caoutchouc. 

tuber ['tjuibor], j. I. Hot: (a) (i) Kacme tube- 
reuse; (ij) lubercule m. (fr Tuberacee/, trune/. 
2,(a)Anat: Tuberosit^ A (b) Med Tuberculc. 
tubweie ['ijuibarkl], X. Tuberculc m. 
tubercular [tju'bairkjular], a. Bot Tuber- 
culeux. 

tuberculosis [tjurbarkju'louaiaj, s. Med: Tu- 
berculose /. 

tuberculous [tju'bairkjulos], a. Tuberculeux. 
tuberosity [tjuiba'rositi], x Tub^rosite/. 
tuberous ftjuiborMj, <2. Bot. Tubrfreux. 
tubular ['tjurbjubr], a. (a) Tubulaire. Mut: 
Tubuinr (mUs, canllon m (d'orchestre). (0) Mth: 
(Chaudiire) tubulw. tubulaire. a rubes. 
tuck‘[ukj,x. l.Dressm: (Petit) pli; rcmpli m, 
plistd m; (fo thorten a ganrunt) trouesis n. To 
make, lake up, a tuok in a garment, faire un 


rempli i un vitement; (xofAortm) faire un trousais 
a un vitement. 2. Sch: F: Gltesux mpi, 
fnandites fpl ; mangcaille /. Tuok box, twte 
a provisions. 'tUCk-shop, x. Sek: F: Pltie- 
scne-conhserie /. 

tuck*, v.tr. I. Drettm: (a) Fttre des plis b, 
rcn^lier(un vitement); plisser, froncer (lecoffe). 
(b) Raccourcir (un vetcmeni). 2* Replier, rentrer, 
serrer, mettre ; F. fuurrer. To luck a rug round 
S.O., envelopper qn d’une couverturc. To I. a 
lable-napkm under one’s ckin, rentrer un coin de 
sa serviette sous son menton To tuok (away) 
Blh. in a drawer, serrer qch. dans un tiroir. 
Village tucked away at the far end of the valley, 
village rclegur au fond de la vailce. tUCk in. 

1. V tr. (a) Serrer. rentrer; replier (le bord d’un 
vgtement, etc ) To tuok in a flap (tn folding 
document, etc ), rentrer un quartier. To tuok In 
the bed-olothes, border Ic lit. (b) To tuok ao. In, 
border qn (dans son lit) 2. f.i. F. Manger b 
belles dents Tuok Ini allez-y I tUCk-'Ul, x. 
F. Uombanec f To have a good luok-in, s'en 
mettre jusqu’au menton. tUCk into, f.i. F; 
To tuok into a pie, attaquer un pAt6. tUCk Up, 
v.tr. (a) Kclcvcr, reirousscr (sa jupe). To t. up 
one’s dress (at the girdle), sc trousser. (b) Border 
(qn) (dans son lit) To tuok onteolf up in bod, sc 
blottir dans son lit. 

tuck*, X. A I. Pantarr / (dc trompettea). 

2. Scot Koulement m dc tambour. 

tucker ['tAkorj, x . 4 .Cost Fichu m, guimpe /, 
chemisette f. S.a. bin 2. 

tucket ['uket], s. A Fanfare f (de trompettea). 
Tuesday ['tjuizdij, i. Mardi m. (For pAroMi 
cf. Friday.) Sa. shrovk a. 
tufa ['tjuifa], I Geol (n) Tuf m calcaiK. 

(^=TUFK. 

tun[tAf],x (Jtol Tul m voicanique 
tuffetl'tAietj.x. l.Poufm. l,Dta} -■ TiiPT 1 ((0< 
lUftftAftliX I, (a)'rouffe/(d’hcrbc). (b)Toune 
(de plumes), houppe / (de soie); rriicbe /, 
Hocon m (dc lame), huppe /, aigrette / (d’un 
oiscau). 2 . (a) Barbiche /. (b) Toupet m (dc 
cheveux) 3. (a) Gland m. houppe (d'un bonnet); 
pompon m. (b) A: Etudiant m noble (qui 
ortan un gland en or a sa toque). 'tUft- 
unter, I. (a) .-i. Celui qm rech«rchoit U 
compagnie des etudiants nobles, (b) AduUteur m 
dcs grands; sycophante m 'tuft-huntlug, «. 
Sycophantisme m. 

tufted ('uftidL a 1. {a) Garni de houppes, de 
glands (6) &n touffe, en houppe; bouppd. 
2. Om ' Muni d’une aigrette ; huppi. 
tug' [tAg], I. 1. (a) Traction (subite); aoccsde/. 
To ^vt a good tug, tircr fort; (of horse, etc.) 
donner un bon coup de collier. Tug of war, 
(i)Sp: iutte/de traction a la corde; (it)F.' lutte 
decisive. Tug-of-war rope, cordc / de traction; 
jarretiirc /. (6) F. To Itol a tug at one's hsart- 
strings, avoir un serrement de cceur. 2* ^ tug¬ 
boat. Salvage tug, remorqueur m de sauvetage. 
. Harn: (a) Trait m (d’anelage). (b) Porte- 
rancard m. 'tug-boat, x. (Bateau) remor¬ 
queur m. 

tug*, V. (tuggod [tAgd]) I. V.tr. df I. Tirer avec 
effort. To tug silk, along, trainer qch. To tug 
at 8th., tirer sur qch To tug at tbs oari, tirer 
sur lea ramea; souquer (ferme). F: The rveol- 
leotlon tuggod at his baart-atrlnga, cc souvenir 
luj (kchirait le eexur. 2« v.tr. Nau: Remorquer 
(un vaiaseau). 

tuitlon(tju'iS(o)n),i. lnatruction/,enscignementm. 

Esp. Mvata tultira.lefona particuliArm. 
tol^ ['tjudipj,«. Tulipc / 
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tulle [tu:l,f, Tex: Tullem. 
tumble* [tAmbl], X. !• Culbute /, chute /, 
d^^ringolade/. 2 , Gym: Culbute (d’acrobate). 
3 * D^rdre m ; maate confuae. Evarythlng waa 
1 b a tumbla, tout ^tait en d^rdre. 
tumble** I* v.i. (o) To tumble (dowB» over), 
tomber (par terre); faire une chute; faire la 
culbute. BuUdiiv (bat la tumblint down, ^dihce 
qut a’dcroule, qui tombe en mine. Her hair oame 
tumbUng down, aea cheveux ~e d^roulirent. 
(6) To tumble (about), a’agiter. To toaa and 
tumble In bed, a’agiter dans aon lit. (c) Se jeter 
(pricipitamment) {into, dans). To tumble into 
r: to tumble In, ae jeter dana son lit; se 
mettre au lit. To tumble into one’s olothes, 
en&ler aes vitements i la hite. To tumble out, 
fi) tomber (de la voiture, par la fen£tre, etc.); 
(ii) F: aauter du lit. F: To tumble on sth., 
trouver qch. par hasard. (d) (0/ acrobat, pigeon) 
Faire dee culbutes. (e) F: To tumble to an idea, 
comprendre, aaiair, une idie. 2. v.tr. (a) To tum¬ 
ble ath. down, over, culbuter, jeter bas, 
renverser, qch. (6) i^uleveroer, diranger; 
mettre en diaordre. Don't t. my hair, nc m'ibou- 
riflez paa. 'tumble-dowii» ottrili.o. F: Crou- 
lant, ailabri ; aui menace rume. Old t. d. house, 
maiaon qui tombe en ruines. 
tumbler {'tAmbbr], X. I. A; Jongleur m, 
acrobate mf. 2 . On: Tumbler pigeon, pigeon 
culbutant. 3, Verre m (& botre) sans pied; 
gobelet m. 4, {Device) (a) Bl.E: Culbuteur m 
(d'interrupteur.etcO- (o)Gorge/(mobile),arr6tm 
(de Mrrure). Tumbler look, aerrure k gorge(a). 
tumbrel pombro,, tumbril rtAmbnl], t. 
Tombereau m. 

tumefaction ryu:mi'fak^a)n], 1 . Tumefaction/, 
tumefy ("tjuimifai]. X. v,tr. Tumefier. 2. p.t. Se 
tumdher. 

tumid ['t^uimid), a, 1 , Med: gonfle. 

2 . (Style) ampoule. 

tUSDtmy ['tAmil, X. F; (a) Eatomac m, ventre m. 
(6) Bedame /. 

tiunour ['tjuimorl, x. Tumeur/. 
tumult [xjuimAltJ, X. I.Tumultem; fracas m. 
2* Tumulte, agitation f, trouble m. imoi m (des 
paaaiona). 

tumultuous [Uu'mAltjuas], a. Tumultueux. 
tumulus, p/. -1 ['jHuimjubs, -ail, x. Tumulus m. 
tun [tAn], X. I. Tonneau m, fut m. 2. Brew: 

Cuve / (de fermentation), 
tundra ['tundra], X. Ph.Geog: Toundra/. 
tune* [tju:n], X. I* Air m (de musique) F: Give 
BB a tunel faitea-noua un peu de musique I 
S,a. PIPER. To ehaaga one’s tune, changer de 
ton, de langue. F: The tune the old oow died 
of, une vieilTe rengaine. To be fined to the 
tune of Olty pounds. Stre mis k I’amende pour 
la aomme paa mal aalee de cinqusnte livres. 
2 . (a) Accord m. The piano la in tune, le piano 
eat d’accord. The piano la out of tune, le piano 
eat d^aaccordi. To get out of tune, ae d<6aac- 
corder; perdre I’accord. (0/ singer) To be out 
of time, dctonner. Toting in t., out of t., chanter 
Juite, faux. (6) Englna in parfeot tuna, moteur 
au point. 3. (a) Accord, harmonic /. To ba in 
tuna with one’a aumundiiura, Stre en bon accord 
avec aon milieu. (6) W.Tel: To ba In tune, 
Itre en riaonaUee. To get into tune, accrocher la 
longueur d’onde. 

tua^, v.tr. I* Accorder, mettre d'accord (un 
inatrurocnt). 2. EI.B: W.Tel: To tune one 
drault to another, accorder, ayntoniaer, un circuit 
aur un autre. W.Tel: lb tuna te (to) a ataUon, 
aecrocher, capter, un poKe. Abe To tuna la. 


ayntoniaer le poate; accorder le rdcepteur. To 
tuna out a atatlon, dliminer un poate ^etteur 
3* I.C.E: Mch: etc: To tuna (up), caler, r^lcr, 
(re)mettre au point (un moteur). time up, f.i 
(0/ orehettra) S’accorder. tuning, x. i* Mus 
Accordage m, accord m (d’un piano, etc.) 
2. I.C.E: Mch: 'Tuning (up), calage m, riglage m, 
(re)miae / au point. 3, W.Tel: Tuni^ (in), 
accordage, rdglage, svntoniaation f. 'tuning 
condenser, x. w.Tel: Condenaateur m 
d'accord, de ayntoniaation. 'tuning-fork, s 
Mus: Diapason m. 'tunlttg-hammer. i. 
Mus: Accordoir m; clef / d’accordage, d’ac- 
cordeur. 'tuning-slide, x. Mux; rompe / 
d’accord (d'un instrument i vent), 
tuneful [^tjuinful], a. M^lodieux, harmonieux 
-fully, adv. M^lodieusement, harmonieuse- 
ment. 

tuneless ['tjumiaa], a. Discordant; tans 
harmonic. 

tuner ['tjumor], x. Accordeur m (de pianos, etc.), 
tungsten ['tAijston], x. Ch: Tungst^ne m. 

Tungaten-ateel, acier m au tungstine. 
tunic ['^urnik], X. I« Cost; 'funiquey. %» Sat. 

Hist: Tufuque, enveloppe/(d’un organe). 
Tunis rtju:nia]. iV.fi. i. La Tunisie. 2. Tunis, 
tunnel* ['tAn(9^, x. Tunnel m\ passage sou- 
terrain. Rail: Tunnel. Mm; Galene/(d'accia) 
i flancde coteau. To drive a tunnel through . . ., 
percer un tunnel k travers, sous. . . . Mec ■ 
Wind tuonal, tunnel aerodynamique. 
tunnel*, v.tr. & i. (tunnallad [tAnld]) To tunnel 
a hill; to tunnel through, into, a hill, percer un 
tunnel & travers, dans, aoua, une collme. tun¬ 
nelling, I. Percement m d’un tunnel, de 
tunnels. 

tunny(-fi8h) ['tAni(fi$)], •. Ich: Thon m. 
tup[tAp],x. Hush: B^lierm. 
tuppence rtAp(a)na}, x, F: twopbncb. 
tuppenny ['tAp(a)niJ, <2. F; = twopenny. 
turban r ta:fban], X. Cost: Turban m. 
turbid t'ta:rbid], a. i. (Li^ide) trouble, hour- 
beux. 2. (Espnt) trouble. T. utterances, langage 
confus. 

turbidity [tair'biditi], turbidness [ tairbid- 
natj. X. Turbiditd/. 

turbinate ['tarrbinet], a. Sat.Hist: Turbin^, 
turbine ['ta:rbain,-bin], X. (a) Turbine/. 6taam 
turbine, turbine k vapeur. (6) 'Turbine k vapeur; 
turbo-moteur m. 'turblne-chamber, x. 
Chambre f d’eau. 'turbine-driven, a. A 
turbines. 

turbo-dynamo ['toirbo'dainamo], x. EI.E: 
Turbo-dynamo /. 

turbo-generator ['t9:pbo'd3en9reit»f], 1 . EI.E: 
Turbo-gdndrateur m. 

turbo-motor ['ta;rbomout9P], 1. Mch: Turbo- 
moteur m. 

turbot ('tatrbst], X. Jch: Turbot m. 'turbot- 
kettle, X. Cu: Turbodire/. 
turbulence ['tsirbjulanaj.x. 1 .( 0 ) Turbulence/, 
trouble in tumulte m. (li) Indiacipline /• 
2. I.C.E: (High) turbutaoD# eembuatton oham- 
bsr, chambre de combustion k (haute) turbu'encc. 
turbulent ['t9:rlMulant], a. i* (o) Turbulent, 
tumultueux. {b) InauboidonnO. 2, I.C.E: IVr- 
buUnt eyUndar-haad, culasae i turbulence. 
Turcoma% pi. -mans ['tairkoman, -mans], s. 

l^Ethet: Turcoman m. 2, Ling: Le turcoman. 
tureen [tju'run], x. Sowi^ /. 
turf*, pi. turves, turfs [tairf, tainrx, tKffa], x. 
1 * (a) Gtson m. (b) Motte/ de gazon. 2* (a) (/<* 
hwmd) Tourbe/. (6) A turf of peat, une motte 
de tourbe. )• Kac: turf, le turf; ic anoode 
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dencounei. 'turf-cutter,;. Tit: l. Tranche-I 
gazon m itw, 2 * Louchet m (pour couper let 
mottcB de tourbe). 

turf*, t.tr. !• Gazonner (un terrain). i,F: To 
luri B.e. out, Banouer qn dehors. 
turgetceiice[to:r'd3ei(a)n8'.;. l.Turgescence / 
2. Emphase/. 

lurgescent [ta:f'd3e8(»)nt]. a. I, Turgescent. 

2 * (Style/ emphatique, boursoufl^. 
turgid {'t®:fd3id], a. i. Turgide. enffe gonfle 
2 * (Style) bouraouB^, ampoule, 
tur^dity [tarr'dsiditi], j. i. Enflure 2. Em- 
phase / (de style ) 

Turk [tatrk], s . Turc,/. Turque. F- He’s a 

S oung Turk, c’est un enfant terrible. 'Turk*# 
cud, '. F: I« (Long broom) TSte-de-loup /. 
2i Nau: Turk’s head knot, ncsud m de Iwnnet 
turc : tite / de Maure. 

Turkey' ['ta:rl^. Pr.n. La Turquie. 'Turkey 
carpet, \ Tapia m d'Onent, de Smyrne. 
'Turkey 'leather, ;. Cuir chamois^. 'Tur¬ 
key red,;. & a. Rouge (m)d’Andhnople. 
turkey*, s. I. Dindon m. Hen-turkey, dinde J. 
Young turkey, dindonneau m. 2. Cu: Dinde, 
dmdonneau 'turkey-COck, t.m. Dindon 
'turkey-ben,;./. Dinde. 

Turkish ['ta:rki!i]. l. a. Turc,/. turaue; de 
Turquie. Turkiah oigarettes, cigarettes d’Orient. 
2. (. Ling. Le turc. 'Turkish de'llght, t. 
Rabat loukoum m. 

turmeric ['ts:rmerik],;. Curcuma m. 
turmoil ['to.'rmoil], t. (a) Trouble n, tumults m, 
agitation /. (fr) Remoua m (des eaux): tour- 
billon m. 

turn* [toirn], I. Tour m, revolution / (d'une 
roue). Wtth a quick (ura of the wrist, avec un 
tour de poignet. Meat done to a turn, viande 
cuite i point. F: To give another turn to the 
sorew, aerrer la vis k qn. 2* (a) Changement m 
de direction. Aut; Virage m. To make, take, 
a turn to the right, ioumer k droite. Turn of the 
wind, saute/ de vent. F: At every turn, i tout 
moment, & tout propoa. (b) Toumure / (des 
affaires). The affair was taking a tragio turn, 
I’affaire toumait au tragique. Thinga are taklv 
a turn for the better, les affaires prennent mctl- 
leure toumure, une meilleure allure. To give a 
favourable turn to a builness, donner un bon pli 
i une affaire, (c) 'Turn of the tide, ^tale m, 
changement, de la mar^. The tide U on the turn, 
la mer eat ^calc ; la mar^e change. The milk is 
on the turn, le laic esc en train de toumer. Turn 
of the eoale, trait m de balance (d) This sight 
gave me quite a Uim, ce spectacle m’a donn^ 
un (vrai) coup; F: fa m’a fait un effet de voir 
fa; cela m’a dmotionni. (e) She had one of her 
tumi yesterday, elle a eu une de see cnsee, une 
de set attaquea, hier. Vou gave me such a t.! 
voua m’avez fait une belle peurl 3. To take a 
turn in the garden, faire un tour dans le jardin. 
4. (a) Tour (de rdle). It is your turn, c’est votre 
tour. It it your t. (fo play), e'est k vous de jouer. 
It wUl be my turn eome day, (i) mon tour viendra 
un de cee jours; (ii) 'c prendrai ma revanche 
un jour. In turn, by turns, tour i tour; k tour 

derdle. To apeak In one’s turn, parler i eon tour. 

To play out of one’s turn, jouer s^vnt eon tour. 
Tom and turn about, chacun ton tour. To tajw 
tvrae In, at, doing sth,, faire qch. i tour de role. 
To take It In turns to steer, se relaycr k la barre. 
To ***** ooo’e turn (at work, etc.), prendre ton 
tour, (fr) Mnalo-hall turn, numdro m de music- 

balL 5» (a)'(Boa ou xnauvais) pmeddd. To do 


••o. a (good) turn, rendre ua aerviee, randn 
aervice, k qn. To do ao. a bad turn, jouer uo 
mauvaia tour k qn; deaaervir qn. Priv: One 
good turn dtaorvoa another, k beau jeu beau 
retour; k charge de revanche, (fr) Intention /, 
but m. It will earve my turn, cele fera mon 
affaire pour le moment. 4 , (o) Dispoeition / 
d’espnt. Hie turn of mind, eon tour d'esprit 
To have a turn for mathematlea, tor btieliiew. 
avoir del dispositions pour les mathdmatiquea. 
pour le commerce. (0) Turn of a aentonoa, 
toumure/d'une phrase. BngUab turn of apeeeh, 
angheisme m. The turn of her arm, lea contours m 
de son bras; le galbe de eon bras, (c) Oar with 
a good turn of speed, auto rapide. 7* (o) Tour- 
nant m, coude m (d’un chcmin, etc.). StuUon I., 
thorp t., crochet m, virage m. The pofA it full oj 
tuntfs and turnt, le sender fait beaucoup de tours 
et de ddtours. (6) Tour (d'une coroe); tour, 
spire/(d'une spirale). Nau: Take a turn round 
the eleail toume'- au taquetl 8* Mut: Grup- 
petto m, pi gruppetti. p. Typ: Caraetdre 
retoumd; blocage m. 'turn-bucklpi t. 
Mec.E: Lanteme / (de serrage); tendeur m. 
'turn-tsble* s. 1. Rati: l^aque toumante. 
2 . Plateau m (toumc-disques) (de phonographe). 
turn*, 1 . v.tr. 1. Toumer, faire toumer (une 
roue). To turn the key In the look, donner un 
tour de clef k le pone. To turn the knife In the 
wound, retoumer le fer dans la plaie. To tarn 
the light low, mettre la lum^re en veilleuee. 

2, To turn (over) a page, toumer une page. 
Newly turned soil, terre fratchemenc retoumde. 
To turn a garment iniide out, retoumer un 
vdtement. To turn the bay, retoumer le foin. 
F.' Without turning a hair, uni aourclller, uns 
broncher. 3. To turn one’e beru, faire faire 
demi-cour k son eheval, He tuned his step# 
homewards, il dingea aea pas vers la maiion. 
He never tuned a beggar from the door, jamaie 
il ne renvoya un mendiant. To turn a blow, faire 
ddvier un coup; ddtoumer un coup. To tun 
the eonverutlon, donner un autre tour k la 
converution. 4. Toumer, retoumer (la tdte); 
diriger (lee yeux) (towards, vers). To turn a 
teleaoope on a etar, braquer une lunette eur une 
dtoiie. 5* To turn the laughter against a,o., 
retoumer les rires contre qn. To tun a.e.’a 
argument agalnet hlmulf, retoumer, rdcorquer, 
un argument contre qn. 4* (a) To tun the 
corner, toumer le coin. (A) He le, hae, ta med 
forty, ii a paaad la oumrantaine. It la tan^ sevea 
o’clock, il est sept heuret paaedes. 7* fa) Changer, 
converur, transformer (into, en). Hit love m 
turned to hate, son amour a toumd en haine. 
To tun Latin Into BngUata, mettre du latin en 
anglais. To t, a sentence into French, tradutre 
une phraee en franpaie. (b) Faire devenir; rendre. 
The storm hae tuned the mOk (sour), Forage a 
fait toumer le lait. (0) tueetm hae turned Ua 
head, le auceda lui a toumd la tdte. 8, Toumer, 
fa^nner au tour (un pied de table, etc.). 
F: Well-tuned leg, jambe qui a du galbe. 
WeU-tunied aentenee, phraac bien toumde. 
II. tunit v.i. 1. Toumer. (a) The wheel tunsi, 
la roue toume. Hy head tuna, la tdta me toume. 
(b) BverytUof tuna on your anasrar, tout ddpend 
de, roule aur, votre rdponae. Aa eooveraatlOB 
turned en a vnHoty of eubjeeta, la converaatioo 
a rould tur une varided de atuets. 2» (a) To teaa 
and tun In bed, le toumer et ae retoumer dans 
son lit. (b) To tun updde down, (i) (of boat) 
cliavirer; (h) (of vekicU) capoter, ee retoumer. 

3. Se toumer, ao retoumer. To turn short* M 
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retourner tout A coup. Mil: Rlfht turn! left 
turol i droite I i gauche I par le flanc droit, 
gauche 1 4. (u) Tourner, ae diriger. He turned to 
the left, il touma, U pnt, k gauche. Nau: To t. 
to the east, venir cap a I’ett. To turn alzteen 
point#, to turn a half-oirole, virer de bord cap 
pour cap; venir de aetze quarta. The wind ii 
turning, le vent change, (b) Se dinger (vera qch.); 
a’adrewer (A qn). My thought# olt«D turn to thia 
lubjMt, mea r^flexioni ae portent aouvent aur 
ce aujet. To turn to a dooumont, ae reporter a 
un document. 1 don’t know whioh way, where, 
to turn, je ne aaia de quel cdt6 (me) toumer; 
je ne aaia (plua) oh donner de la t£te. To turn to 
t.0., recourir A qn, A I’aidc de qn; avoir recours 
A qn. 5 * (<^) '^he tide la turning, la maree change. 
Hia luok haa turned, aa chance a tournc. (6) To 
turn agalnat a.o., ae retourner contre qn. 
6* (a) Se changer, ae convertir, ae transformer 
(into, en). It la turning to rain, le tempa ae met 
A la pluie. Everything he touohea turni to gold, 
tout ce qu’il touche se change en or. The affair 
waa turning to tragedy, raffaire tournait au 
tragique. (^) To turn acid, toumer au vmaigre. 
The milk haa turned (aour), ie lait a tourne. 
Hia bead haa turned with auooeaa, le aucc^s lui 
a toume la tAte. The leave# are beginning to turn, 
lea feuillea cominencent a toumer, a jaunir. 
F: To turn ail the eoioura ot the rainbow, passer 
par toutea lea couleura de I'arc-en-ciel. (e) To 
turn aoeiaUat, devenir aociahate; embrasser le 
aocialiame. To turn soldier, ae faire soldat. 
turn about* Z* v,i. (n)Se toumer, se retourner. 
(6) Se toumer d'un c6tA et de Ilautre; a’agtter. 
ZtVAr. Toumer (qch.) dana Tautre sens, turn 
Mtdo* !• v.tr, DAtourner, Acarter (qch., qn). 
a* v.i. Se ddtoumer, a’Acarter. turn away. 
1* v,tr. (a) Detourner (lea yeux, la colAre) 
ib) Renvoyer, congAdier (qn^ a. v.t. Se detourner. 
turn back. I« v.tr. (n) raire revenir ou faire 
retourner (qn) aur aea paa. (6) Relever, retrouaser 
(sea manchea); rabattre (le col de son par- 
desaua, etc.). ie)Nau: DAvirer (le treuil. etc.), 
a. o.t. S’en retourner; retourner aur aea pas; 
rebrouaaer chemin; (0/ horseman) toumer bride, 
turn down, v.tr. I, (n) Rabattre. (6) Faire 
un pli, une come, A (une page). 2, Retourner 
(une carte) (face a la table). 3. Baiaser (le gaz). 
4. F: To turn down a oandidmte, a claim, refuaer 
un candidat; Acarter une rAclamation. To turn 
down an oflor, repousser une ofi^. 'turn* 
down» attrib.a. Turn-down collar, col rabattu. 
turn 1 ^. 1. v.tr. (o) Rentrer (lea bouts de qch.); 
replier (le bord d'un vAtement, etc.), (b) To turn 
ono’a toot in, toumer lea pieda en dedans. 
2 . v.t. (o) Hit too# turn in, il a les pieda toumAs 
en dedans. (^) F: To turn in, (aller) ae coucher. 
turn off. I. v.tr. I. Fermer, couper (I'eau, le 
gas); Ateindre (le gaz); fenner (un robinet). 

2. Rmvoyer, congAdier, dAbaucher (un employA). 

3. Enl^er (les inAgalit^, etc.) au tour. II. tum 
off) v.t. I• Changer de route; toumer (A droite, 
A gauche). 2. The oar tumod off the main road, 
Tauto quitta la grande route, turn on. 

1. v.tr. (o) Oonner (la vapeur); ouvrir. faire 
couler (I’eau); allumer, ouvrir (le gaz). To tum 
on Iho tountaina, faire jouer les eaux. (b) F: To 
turn e.o. on to do atb., mettre qn a faire qch. 

2. v.t. (Prep, use) To turn on a.o., ae jeter aur 
qn; attaquer qn. turnout. I. v.tr. 1. (o) To 
turn 1.0. out (of doom), mettre qn dehors, A la 
porte. To Cum out a tenant, dAloger, Avincer, 
un locataire. To tum out a aorvant. congAdier, j 
chaater, un domeatique. To turn out iho govem- ^ 


mant, renveraer le gouveraement. (^) Mettre (U 
bAtail) au vert. S.a. grass' 2. (<r) Nau: RAveiller 
(lea hommes). Mil: Alerter (lea troupes). To 
tum out the guard, faire aortir la garde, (d) Cu : 
Dcmouler (une crime, etc.). 2. Vider (un tiroir, 
sea pochea); retourner (sea pochea); nettoyer 
{une chambre) A fond. 3. Produire, fabriquer 
(dea marchandisea). Turned out to order, con- 
fectionnA aur demande. 4. (Of pers., carnage, 
etc.) Well turned out, AlAgant, pimpant; (of pers.) 
soigne dans sa.mise. 5. Couper, Ateindre (le 
gaz). 6. To turn out one’s toes, toumer lea pieds 
en dehors. II. turn out, v.i. i. (a) Sortir; 
paraitre en public. Guard turn out! auxarmes! 
(6) (Of toorkmen) To turn out (on strike), se 
mettre en grive. (c) F: Sortir du hr; se lever. 
2. His toes turn out, il a les pieda tournes en 
dehors. 3, (a) Things have turned out well, les 
choses ont bien touniA It will t. out all right, 
ccla s’arrangera I don't know how it will i. out, 
je ne sais pas quelle en sera Tissue. Aa it turned 
out . . ., comme il arrive . . .; en Toccur- 
rence. . . His son turned out badly, son his a 
mat toumA. The weather has turned out flne, 
le temps s’est mis au beau. (6) The dog turned out 
to he mine, il se trouva que le chien m’appartcnait 
It turns out that. . ., il apparait, il se trouve, 
que. . turn-'out, s. I. Concours m, 

aasemblAe f (de gens). 2. Ind: GrAve /. 
3« Tenue f, uniforme m (d’un regiment, 
etc.). (6) Attelage m, Aquipage m. tum over. 
Z. v.tr. (fl) Retourner (qch.); toumer (une page), 
To turn over the pages, the leaves, 0! a book, 
feuilleter un livre. S.a. leaf' 2. Agr: To turn 
over the aoii, retourner le sol, Metalw: To turn 
over the edges of a plate, rabattre, tomber, les 
bords d’une tdle To turn an idea over in one’i 
mind, rummer une idAe. (i) He turns ovar £900 
a week, son chifTre d'affaires est de 500 livres 
par semame. (c) To turn ath. over to a.o., 
transfArer, rAfArer, qch. A qn. (d) Typ: To turn 
a word, a letter, over, faire aauter un mot, une 
lettre. 2. v.i Se toumer, se retourner; (of 
vehicle) verser, capoter; (of aeroplane) capoter 
To turn right over, faire un panache complet. 
'turn-over, *. i, [U) Renveraement m, cul* 
bute /. (6) Pari: etc: Turn-over of four votes, 
dAplacement m de quatre vout. 2. Com 
(fl) Chiffrc m d’affaires ; roulcment m. (6) Rapid 
turn-over of goods, Acoulemcnt m rapide dcs 
marchandisea. 3* Apple turn-over, chaus- 
son m aux pommes. tum round. I. v.tr. Re- 
toumer. a. v.i. (a) Toumer; (of crane, etc.) 
virer, pivoter. To turn round and round, toumer, 
tournoyer; (on one’s toes) pirouetter. (6) Se 
retourner; faire volte-facc; (in one’s opinions, 
etc.) toumer caaaque. (c) (Of ship tn port) Se 
retourner (pour repartir). (d)F: To turn round 
on a.o., se retourner contre qn; a’en prendre a 
qn. turn to, v.t. F: Se mettre au travail; a’y 
mettre. tum up. 1. v.tr. I. (a) Relever (le 
col de son pardessua); retrouaser (aea manches). 
Turned-up nose, nez retrouasA. F: To turn up 
one’s nose at ath., renifler aur qch.; faire le 
degohte. To tum up one’s eyea, montrer le 
blanc dea yeux; F: faire dea yeux de carpe. 
Metalw: To turn up a flange on a sheet, tomber 
un collet aur une tdle. (d) Retourner (le sol). 
The gardener turned up some human bones, le 
jardinier a dAterrA des osaementa humaina. 
(e) Trouver, ee reporter A (une citation). To tum 
up_ a word in the dioUonary, conaulter le diction- 
naire. 2. Remonter (une lampe). II. tum up, 
v.t. Z* Se relever, ee retroueeer, ee replier. 
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2. (4) Tk« ten of diammds turned up, le dtx de 
camtu eft eoiti. (fr) Aniver, sc printer 
(inopin^ent); Mre eon apparition. To turn up 
at a.o/a hoaeo, arriver (i I'lmproviite) chex qn. 
He turned up tm minutes late, il eit arrive avcc 
110 retard de dix minutes. He will t. up one of 
these days, il reparaitra un de cea jours. Some* 
tblnc Is sure to turn up, d se presenters sCirement 
une occasion, 'tufii-upy 1. (a) Bord releve 
(d'un pantalon, etc.). Tura*up trousers, pantalon 
I boras relevis, I bas americains. (i) (At cards) 
Retoume /. turned} a. i. (Lathe-, maohine-) 
turned, faunae au tour; fait au tout; toume. 

2, Retourne. turning'} a. Tournant; qui 
toume; girstoire, rotatif. turning*} s. i, (o) 
Mouvement m giratoire ; rotation /, giration /. 
(fr) Virage m (d’une auto, etc.); changement m 
de direction, (c) Retoumage m (d’un vitement, 
de la terre). (d) Turnlnr of the tide, renverse- 
mcnt m de la nia^. (e) Changement, conversion / 
(into, en). 2, Travail m au tour; toumage m. 

3, Tournant m (d’une route); coude m, Aut' 
Virage. Take the t. on the left, prenez & gauche. 
Take the first t. to the right, prenei la premiirc 
(route, rue) i droite. Turninrs *nd twistings, 
toura m et ditours m. 4* P^- Toumure /; 
copeaiu m de tour, 'tummg-chisel} s. T/x - 
Fermoir m de tour; plane/, 'tuming-latne} 
i. « LATHE !. 'turning-point, x. Point di- 
cisif; moment m critique. The turning-points 
of history, les toumants m de Thistoire. 'tum- 
screwyx. 7Vx.-« screwdriver. 

turncoat ('tarmkout], x, Renigat m, apoatat m. 

Don't be a n’allez pas toumer casaque. 
turncock ['taimlok], X. Adm: Fontainier m \ 
I'employi m de la compagnie des eaux. 
turner I ts:rnor3,i. Ind: Toumeurm. 
turnery ['tairnari], x. I. (a) Toumage m; 
travail m au tour. (6) Aiticles fatonnis au tour. 
2« Atelier m de toumeur; toumerie/. 
turnip ['ta:mip], x. Navet m. Swedish tUwP, 
chou-navet m. 'tumip-cabbage, x. Chou- 
rave m ; tumep(8)m. 'tumip-top8}X.p/. Fanes/ 
de naveta. ,,, 

turnkey ['ta:mlu:J, x. Guichetier m (dune 
pnion); porte-clefs m irsv. . / 

turnpike rtaimpaik], X. Hist: I, Bamire/de 
p^age. 2. Route/ibam^re, ip^age. 
tmntolertarmsoull.J. Bot : Toumesolm, 
tumeplt rtaimspit], X. A: Toumebroche m. 
tumetile ['ta.Tn8tail3,x. Toumiquet(-compteur)m 

on of turpentine, essence / de tiri^nthine, 
'turpentine tree, x. T^r^inthe m. 

turpitude ['taifpitjurd), X. Turpi^de/. 
tmR[Ta:rps],s. Com: Essence/detiribenthint. 

turquoise ['ta:rk(w)3:iz], x. i. 

Sf ,. Turqueise(-blue), turquoise (m) in^ 

turret [Wet], x. i. 

turret, clocheton m. a« Af*^- -rtu- 

turrst, tourelle. Twin lurret-rm*. 
pl6es cn tourelles. J. f Cui^22^i 

outa(s))revolverw. 'turret-ship, x. Cuiraisem 

k tourelles. . o. yogj 

fiireapot; cpottr; (”> 
flurt un piniche complrt. tartie- 

(dMk), pont m cn anpccc 6c lortun. niruc- 

'■oup, I. Potage » » 1 * . 

tuitle-dove ('ttrtldw], '• 
Tiucant-t«kon),«. 

Tuscany ( tAskani). rr.n. l-« loeeww 


tosh 

tusk 


A: Bah I chanaonal 


Tourteielle/. 


_\tAik], X. 1 . Dtfense / (d’dldfrfiut, etc.); 

croc PS (de loup, etc.). 2. (u) Carp: Renfoit m 
( de tenon), (i) Dent/(d'une nersa, etc.), 
tusker ['tAskar], x. fildphant m ou aanglier m 
adulte, qui a ses defenses, 
tussle* (tAslJ.x. Lutte/.miWe/.coipe-k-cofpew. 

P: Verbal tuule, pasec / d’anaes; pnM / de 
bee. To have a tussle, en venir sux mains (avec 
qn); (of women) se prendre aux cheveux. 
tussle*} t*.i. To tusale with s.o.. lutter avec qn; 

s’esenmer contre qn. 
tussock ['tAsak], X. Touffe/d'herbe. 
tussore (silk) ['tAaoiap^silk)), x. Tex: Tus- 
sor(e) m. 

tut [tAt], isx. (fl) Quelle bdtisel allont done I 
Tut, tut! ta. ta. tal (b) (Of impatience) Zut I 
tutelage ['tjurtiledj), I. Tutelle/. 
tutelar ('tjuitibr], tutelary ftjuitilan]. c. 
Tutdiaire. 

tutor* t'tjurtarj.x. 1 . Directeur si deadtudesd un 
groupc d’dniditncB (I certsines universitds). 

2 . IMvate tutor, family tutor, prdceptmr is. 
Army tutor, preparsteur m aux dcoles miliUirte. 

1 . Mithodc /(dc piano, etc.). 

tutor*, v.tr. Instruire (qn). To tutor a boy In 
Latin, donner k un ildve des lemons psrticulidfos 
dc latin. To tutor oneself to endure poverty, sc 
disctplmer i supporter is pauvretd. 
tutorial [tju'to:nal]. I. a. (Court) d jnstmction. 

2 , X. Sch: Cours individuel fait par le directeur 
d'itudes. 

tu-whit, tu-whoo [tu'hwit tu nvm:j. !• «"*• 
Hou hou I 2 » I. Ululement m (du hibou). 
tuxedo f tAk'si:do], x. Cost: U.S ; S^ki^ si. 
tuyere ['twi:ar,'twsiarj, J. MalaW; Tuy^. 
twaddle* [twadl], X rsdiises/p/; futiUles/W. 
To talk twsddls, d^biter dea balhremes; parler 
pour ne nen dire. 

mddU*, VA. Dire, comer, des sottises. des 
bslivernes. des fadaiies; radoier. 
twain [tweml, <1. X. Poet: Deux. In twain, en 
deux. To cleave a giant in t.. pourtendre un 

[twsol, X. I. Bruit sec (de Is corde d un 
arc); son aigu (d'un banjo). 2. Maa^ tww. ton 
nasillsrd. To speak with a t., parler du nex; 
nssiller. , , , 

twang*. l.i'.lP’- Faire frdmir, fsirc rdeonner (les 
cordis d’une harpe). To tmnng a guHar, o.i. u> 
twang on a guitar, pmcer, F « “ 

guitsre. 2. v.i. (a) (Of string) Vibrer, rt^nner. 
frtmir. (i) (0/pefx.) Ntsiller. 

*twas ftwoz) — If was 

tweak ftwiikl, v.tr. Pmcer; serrer entre es 
doigts (en tordsnt). To t. a boy'e ears, tirer les 
oreillei k un gsmui. * » ^ j i * 

tweed ttwi;df, »• I. Ta: tteSc t 6c Uiiw . 
coulnir, tweed w, chevwle <eoe- 

itite. 2. pl- Tweeto, complet si, costume si, 
de cheviote. - n ,. .. 

'tween [twim], adv. 9 p^cp. A. V Poet. “ 
twien. ’tweennlecke. Nm: i. t- Ic fow- 
pont; I’entrepont le. 1 . adv. Dene 1 oitrepont, 
tweet' [twit], I. Ptpiement m, gieouiUement m. 
tweef.t..!. (CyWr^ PfciCT-, giiouiUef. 
tweccers ['cwuzers],i.p/. Peutepmee, beuceUes 

t^ifSatw*e^)“'l. mm. a. » 

P: The Twelfth, le douxe eoOt (oove ffurc d e 
la chaaae k Is “grouse”). Louis Ae TwWIth, 
Louis Douxe. 2. x. (Praetumai) Douiitnw m. 
'Twcl&b.cakc i Giteni m dee V gu. 
'TwcUtb-dsjr.f. JourwdaeKoie. 




twelve] 


860 


[twister 


nlgbtf t. Veitle / des Rois. To koap, 

Twolfth'Dight, faire let Roit. 
twelve [twelvj, num. a. & i. Douse (m). Twelve 
e'oloek, (i) midi m ;; Rail: douzeheuret; 
(ii) minuit m. Half pait twelve, midi, minuit, et 
demi. About t. handkerchiefs, une douzaine de 
mouchoira. (For other phrases see eight.) 
twelvemo rtwelvmo], a. & s. Typ: In>douze 
(m) itsv. 

twelvemonth ['twclvnunB], s. Ann^e j. Thii 
day twelvemonth, (i) d’aujourd'hui en un an; 
(ii) il y a un an aujourd’hui. 
twratieth['twenti96],fium.a. & s. Vingtiime(m). 
twenty ['twenti], num. <z. & s. Vmgt (m). 
Twenty*one, vmgt et un. T.-two, vingt-deux. 
Twenty*flrtt, vin^t et uniAme. The t.-first of May, 
le vingt et un mai. About t. people, une vingtaine 
de gens. (For other phrases see eight.) 
twice [twais], adv. Deux fois. Twice as big 
aa . . deux fois aussi grand que. ... 1 am 
twloe your age, j’ai deux fois votre dge; j’ai le 
double de votre dgc. 7*. as slow, plus lent du 
double. Twloe over, a deux reprises. F. To 
think twice before doing sth., y regarder a deux 
fois avant de faire qch. That made him think 
twlee, cela lui a donn^ i r^flechir. He did not 
have to be asked twice, il ne se At pas pner; il 
ne se At pas tirer Toreille. 
twiddle ftwidl], K.tr. Sf i. Tourner (sea pouies); 
tortiller (sa moustache). To twiddle (with) one’s 
wateh-ehaln, jouer avec> tripoter, sa chaine de 
montre. 

twlg^ I* Brindiile J (de branche); 

nmille f. 2* (Dowser’s hazel) twig, baguette f 
de sourcier. To work the twig, faire de Phydro- 
scopie, de la radiesthdsie. 
twlg*| v.tr, (twigged) P: Comprendre, aaisir; 

P: piger. Now I twig itl j’y suis maintenant I 
twilight f'twailait], s. 1, Cr^pusculc m, demi- 
jour m. In the (evening) twilight, au crepuscule; 
entre chien et loup; a la brune 2. Attrib. 
Crdpusculaire. 

twilit ['twailit], a. Crdpusculaire; eclaire par le 
crepuscule. 

twill [twill, r. Tex: Croise m ; twil m. 

*twill [twill = it will. 

twin [twin], a. Sf s. I. Jumeau, -elle. Twln(-) 
brother, (olsistar, frire jumeau, ssur jumellc. 
The Siamese twins, les fibres siamois. Astr: The 
Twins, ies G^meaux m. 2. a. (a) Twin beds, 
Hts jumeaux. Twin tyres, pneus jumel^s. Twin 
ships, frtres m. (b) Bot: Gdmini. J. Cryst: 
Made/, twin-'cvllndcr, r. Aut: Moteur w 
i deux cylindres. ^twln-enginC) Av: 

Twin-engine machine, appareu bimoteur. 'twin- 
tcrew, attrib.a. Twin-screw steamer, vapeur i 
hdices iumelles, I deux hdices. 
twine' [twain], s. l. Ficelle /. 2. Twines oj a 
snake, replis m d’un serpent. Twines of a river, 
ainuositda/, mdandres m, d’une riviere, 
twine*. I. v.tr. Tordre, tortiller (des Als), 
entrclacer. To twine sth. round ith., (en)rou]er 
qch. autour de qch. 2. t;.t. (n) Se tordre, se 
tortiller. To twine round stlK, s’enrouler, s’en- 
lacer, autour de qch. (h) {Of road) Serpenter. 
twming> a. (o) Bot: Volubile. (b) (Sentier) 
sinueux. 

twinge' [twind3], s. (n) Elancemeni m (de 
douleur); l^g^ atteinte (de goutte, etc.). 
(b) Twh^ of eonaelenee, remords m. 

Cwhage*> n.t. (n) Elancer. His finger twinges, le 
doigt lui dance, (h) His corudence twinges, sa 
cooacience le tourmente. twinging» a. (G^ t^n) 
Lmdnant, cuitant. 


twinkle' [twiQki], i. I. Scinallemenc m, clignote- 
ment m (des doiies). 2 . Pdillement m (du 
regard). A mischievous twinkle in the eye, un 
Eclair, une lueur, de malice dans les yeux. 
twinkle*) v.t. I. {Of light) Scintiller, papilloter, 
clignoter. 2 . His eyes twinkled {with rmscktef), 
ses yeux p^uUaient (de malice). Twinkling eyes, 
yeux p^tulants d’esprit, de malice, twinkling, 
s. — twinkle'I. In a twinkling, in the twinkling 
of an eye, en un din d’czii, en un tour de main, 
twirl' [tw3:rl],j. I, Toumoiement m; {of dancer) 
pirouette/. Fene: Moulinet m. 2. Volute/(de 
fumee, etc.). Conch: Spire /. {In writing) 
Enjolivure/en spiralc; Aoriture/. 
twirl*. I. v.tr. {a) Faire toumoyer; faire des 
moulinets avec (une canne, etc.). (6) Tortiller, 
fnser (sa moustache). To twirl one’s thumbs, se 
tourner les pouces. 2. v.i. Toupiller, toumoyer; 
{of dancer) pirouetter. 

twist' [twist], 5. I, (o) Fil m retors ; cordon m; 
cordonnet m. (6) Twist of hair, torsade / de 
cheveux Twist of paper, tortillon m, cornet m, 
de papier; papillote/. (c) Twlat(-tobaooo), tabac 
(mis) cn corde. Twist of tobacco, rouleau m, 
boudin m, de tabac. 2. (a) (Effort m de) torsion/. 
To give Ith. a twist, exercer une torsion sur qch. 
To give one’s ankle a twist, se fouler la cheville; 
se donner une entorse. (6) Tors m, torsion (des 
brins d'un cordage). Sm.a: Pas m (des rayures) 
(e) Effet (donn^ a une balle). With a t. of the mist, 
avec un tour de poignet. F; To learn the twist 
of the wrist, apprendre le tour de main. 
3. (fl) Spire/. T. of rope round a post, tour m de 
corde autour d’un poteau. The twists of a serpent, 
les replis m d'un serpent. (6) The road takes a t., 
la route fait un coude. Twists and turns, tours 
et retours. 4. (a) Divers m, gauchissement m 
(d’une pi^ce de bois); gondolage m (d’une tdle). 
(b) Pe^ersion / (du sens d'un texte). (c) (i) Pre¬ 
disposition / (& qch.). Criminal twist, predisposi¬ 
tion au crime. (11) Mental twist, perversion, 
deformation/, d’esprit. His queer t. of mind, sa 
singuherc tournure d'esprit. <. F: To have a 
twist, avoir I'estomac creux: F; avoir la fringale. 
'twist-bit)!. Tls: Miche heiicoidale. 
twist*. I. v.tr. (fl) Tordre, tortiller. Tex: Re- 
tordre (le Al). To twist together, torsader, cabler 
(des Als). To twist (up) one’s handkerehief, 
tire-bouchonner son mouchoir. To twist flowers 
into a garland, tresser des fleurs en guirlande. 
To twist sth. round sth., rouler, entortiller, qch. 
autour de qch. F: She can twist him round her 
little Anger, elle lui fait faire ses quatre volontes. 
(6) Se tordre (le bras, etc.). To twist one’s ankle, 
se donner une entorse; se fouler la cheville. 
To twist s.o.’b arm, tordre le bras i qn. Face 
ttnsted by pain, visage tordu par la douleur. 
(r) Ddnaturer, alt^rer, fausser (le sens d’un texte). 
To twist the truth, donner une entorse k la 
vente. {d) Donner de TefTet k (une balle). 
2. v.i. {a) {Of worm, etc.) Se tordre; ae tortiller. 
(6) Former une spirale; {of smoke) former des 
volutes; {of tendril, rope) i^ler. (c) {Of road) 
Tourner; faire des detours, des lacets. To twist 
and turn, serpenter; d^rire de nombreuses 
boucles. twisted) a. Tordu, ton; Tex: (fil) 
retort. T. hair, cheveux en torsade. ELE: 
Twlatod joint, joint par torsade, twisting) a. 
(Sentier) tortueux, en iacet. 
twister ['cwiiur], s. I* Tordeur, -euae (de 
chanvre, etc.). 2. P: Faux bonhonune. Ha’s 
a twlatw, tl cat Acelle. 3* P: Chic*tion 
ddconceitante. That’s a twislar for you I voili 
qui voua donnera-du fil k retordre. 
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(‘"IKkI) I. T>quiner (qn); 
nilier (qn) a une maniire sarcaBtique. 2. To twit 
fco. with ith., reprocher qch. i qn; raiUer an 
de qch. ^ 

twitch j. I, Saccade / j petit coup tec. 

2 . Elancemcnt m (dc douleur). Twitch o( oon- 
Mionoo» remords m. 3, (a) Cnspaiion nerveuae 
(des mains); mouvement convulsif. (5) Paoial 
Iwlioh, tic (convuUif). 4, Vet: Serre-nez m iw. 
tord-nez m inv. 

twitch*. I. t.tr. (a) Tirer vtvement; donnerune 
taccade a fqch.). (b) Contracter (ses traiti); 
cnaper (lea mams). He tuntches hts leg, il a un 
mouvement nervcux dc la jambc. Hone that 
Itvitches Its ears, cheval qui drcBse ies orcilles. 

2. t'.i (a) {Of face) Se contracter nerveuaement; 
{of hands) se crisper nerveuBement. (ft) His face 
tXDitches, kl a un tic. That made him t., u I’a 
fait tiQuer. 

twitch ) s. Boi: Chiendent officinal, 
twitter* ['twitarL j. I, Gazouillement m, 
gazouillis m. 2. F: To be aU of a twitter, Itre 
tout en imoi. 

twitter*, v.i. Gazouiller twittering, i. 
Gazouillement m. 

*twlxt[twilc8t],prfp. A: = betwixt 1. 
two [tu:], num. a. & s. Deux (m) Gym: One 
two! une deux i To break ith. In two. casser 
qch. en deux. To walk In twos, two by two, 
two and two, marcher deux h deux, deux par 
deux. F: To put two and two together, tirer sea 
conclualonfl (apris avoir rapproche lea faiu). 
S.a, GAME* I, MIND* 2. {For Other phrases see 
BIGHT.) 'two--edged, 0. (fipde, F; argument) 
ft deux tranchantB, ft double tranchant. 'two* 
ftCed, a. n DOUBLE-FACED. 'tWO-foOtcd, a 
Bipftde. 'two*'handed, a. X. (£pfte) A deux 
mains. 2. Z: etc: Bimane. 3. Cards: (Jeu) 
qui se joue ft deux 'tWO*leeged, a Bi^de 
two-phase, o«rift.fl, El,E- ^Courant) bi- 
phasft, diphase. 'two*piece, attnb.a. En deux 
piftcea. (Lady's) two-pieoe oostunae, deux-piftces m 
'tWO*ply, attrib.a. I. (Cordage) ft deux 
brina. 2. Two-ply wood, contre-plaou^ m ft deux 
ftpaisseurs. 'tWO-pole, tzlfrift.a. El- Bipolaire. 
tWO-'seater, 1. Avion m ou voiture / ft deux 
places; F: un biplace, 'two-speed, nrinft.a. 
A deux vitesses. 'tWO-Step, s Dane: Pas m de 
dinix. 'two-stroke, nflrift.a. I.C.E: (Motwr) 
bitemps inv, ft deux temps, 'two-way, attrib.a. 
(a) (Robinet) ft deux voies. (ft) Two-way street, 
rueftdeuxsens. 5.a. switch* 2. 'two-'yeariy, 
a. Biennal.-aux. 

twofold I'tutfould). I. a. Double; (cordage) ft 
deux brins. 2 * ^v. Doublement. Kindnesses 
retsimed t., bontftB rendues au double, 
twopence f'tApons}, s. Deux pence m. F: It 
Isn't worth twopsnos, 9a ne vaut pas deux sous, 
twopenny ['tAp(8)m], a. A, de, deux pence, 
'twopenny-'halfipenny, flimft.fl. F: Insigni- 
fiant; sans importance; de quatre sous, 
twyer ['twiiar,'twaior], f. Metaii: Tuyftre/. 
Tyhum ['taiboim]. Fr.«. Hist: Carrefour m de 
Londret ou ae dressait la potence 
tying ['taiiij] See tie*. 

tyke [talk], t. P: I. Vilam chien. 2* Ruatre m. 

3, (Yerkahire) tyks, homme m du Yorkshire. 


tympan ['timpon], ». Tympan m. 
tympanist ['timpaniatl, f. Afiti: Timbatier m. 
tympanum, pi. -a [ timpansm, -a], s. Tym- 
pan m. 

or®' [taip], s. I. Type m. T, of ItaHan beauty, 
type de la beautd italienne. People of thit let 
mdividuB de ce Benre. 2. Typ; (a) Cartettre m, 
type, (ft) Coll. Caractftres. Printsd, dlaplaytd. In 
bold type, en vedette. To sat type, composer. 
S.a STANDING* 2 'type area, f. Typ: Justifi¬ 
cation/. 'type-caster,-founder,!. Fondeurw 
en caractftres d’lmprimene. 'type-metal, i. 
Alliage m pour caractftres d'lmpnmerie. 'type¬ 
script, s. Manusent dacrylographift. 'type¬ 
setter, s. Typ: Compositeur m. 'type¬ 
setting, s Typ: Composition/. 
type^ r.fr. Ecrire ft la machine; dactylograpkier. 
typewrite f taiprait], v.tr. p,p. typssrrUtsnt no 
p.t.) *= TYPE*. Typauntten doeument, document 
transcrit ft la machine typewritlu, t. 
Dactvlographie / 

typwriter ('uipraitor), I. Machine/ft ftcrirc 
typhlltia [ti'flaitis], (. Med: Typhlite/. 
typhoid (taifaid], a. Med: Typholde. Typhoid 
fever, j. typhoid, fiivre f typhoiae. 
t3rphoon [tai'fum), I. Meteor: 'Typhon m. 
t^hus ['taifas], s. Med: Typhus m. 
typical ['tipik(o)!l, a. Typiaue. T^ t. fVfjieft- 
man, le vrti type tnin9aiB. That it t. of hint, e'eet 
bien de lui. That tt t of France, e’est un trait 
csractftriitique de Is Frtnce. -ally, adv. D'uae 
maniftre lypique. 

typify ['tipifail, v.fr. 1. Reprfteenter (qch,); 
symboliier (qch.). 2. Ctre earaetdristique dc (ea 
clssse); Ctre le type de (roffieier miiitaire, etc.), 
typist i'taipiit], f. Dactylographe mf, F: djK- 
tylo 01/. Typist's error, erreur dc machiae. 
S.a. SHORTHAND. 

typographer fui'pogrofer, ti-), t. Typographe m. 
typoin'aphlc(al) [uipo'grafik(al), ti-], a. Typo- 

gra^mique. 

typography L^ pografi, ti-], 1. Typographic/, 
tyrannical [ti ramk(»)l, tai-], a. Tyranmque. 

-ally, adv. Tyranniquement; en tyran. 
tyrannize ['tir2na:iz]. v.t. Falre le tyran. To 
tyrannize over t.o., ryrannieer qn.' 
tyrannous I'tinnes], o. Tyrannique. 
tyranny ['tirani], j. Tyrannic/, 
t^ant {'tairant), t. Tyran m. 
tyre* ['taiar], i. {a) Bandage m, cerelew (de roue). 
Rail: Flan^ tyre, bandage ft boudin. (ft) Aut: 
Cy: Rubber tyre, bandage en caoutchouc. 
Pneumatlo tyre, (bandage) pneumatique m; 
F: pneu m. Balloon tyre, pneu ballon, pneu 
confort. Non-akid tyre, (pneu) antiddnpant m. 
5.0. pREEsuRB I. 'tyre-cement,!. Aut: Cy: 
Dissolution /. 't3^-C0ver, t. Enveloppe / 

(pour pneu). 'tyrc-gaugc, !. Manomfttre m 
(pour pneut). 'tyre-limator, -pump, t. 
(^nflcurm.pompe/(pour pneus). 'tjve-lever, 
!. Ddmontc-pneus m irtv. 
tyrc'« v.tr. Poser un bandage ft (une roue): 
cerefer (une roue), tyred, a. SoUd-t|rred, ft 
bandage(t) plein(s). S.a. nussiR-TTitaD. 
tyro f'tairo), t . tiro. 

'Tyrolese [tiro'Iirz], a. df !. Tyrolien, -teniM. 
tugane [tai'gom], a. (F t. Tzigane istif). 



U] U [unacquainted 

U»upu: 1 ,1. (Lt lettre) U, u m. F: lt'« *11 U.P. d’ombre (duia une ^lipae}. (6) Obacurit^ 

L'ju: pi:| up), tout eat perdu. It'a adl U.P. centrole (d'une tacbe aoUire). 

wltb him. aoo affaire eat faitc. U-bolt, boulon m lunbrage ['Ambred3i, t. Cmbrage m, reaaenti* 
en U. 'U-boat) t. F: Soua-marin allemand. ment m. tie took no u. at their Jriendxiap, U oe 
ttbl^[ 1 litOtlt [iu'bikwitaa], a. Qut ae trouve a’offenaait pat de ieur amitii. 

Mttout; {^ue I’on rencontre partout. umbrella [Am'breld], s. (a) Parapluie at. 

“Wquity [ ju'bikwiti], a. Ubiquity/. Stumpy umbrella, tom-pouce m. Carrlaca 

Uddw [ Aa»r], j. Mamelle/, pia m (de vache). umbreila, grand parapluie (de portier d'hdtel). 

udometer [iu'dometaiO.J- Udomitrem. (^) Paraaol m (de chef de tribu nigre). 

urt [a^, uhj, int. 1. Pouah I 3. Ugh. it*a ooldi um'brella-framej t. Monture /, carcaaae j, 

birr, il fait froid I de parapluie. um'brella-stand, j. Porte-para- 

ugUaeM TAglinaa}, r. Laideur/. pluiea m im}. um'breila-Stick) r. Manche n, 

tmly ['Agli], a. Laid; diagracieux. Ugly peraon. canne /, de parapluie. um'brella-tree, j. 

laideron.'Onne. To grow ugly, enlaidir. U. piece Bot: Magnolier m (en) parasol. 
of furniture, vilain meuble. P- To out up ugly, Umbria [ Ambrui]. Pr.n. Geog: L’Ombrie/. 
aeficher. umlaut ['umlaut], r. Ling: Umlaut m. 

uhlan r'(i)u;lanj, «. Uhlan m. umph [nah], int. Hum I hmmi 

ukase [ju'keia]. X. Ukaae m, oukaae m. umpire* ['Ampaisrl, s. Arbitre m, juge m. 

ukulele FjuikaMeilil. f. Mus: Ukulele m. umpire'^ v.tr. Arbitrer (un diff^rend, Sp: uo 

ulcer ['AJadr], X. Ulcire m. match), umpiring, x. Arbitrage m. 

ulcerate ['Alaareit]. I. tf.fr. Ulcdrer. 3 . v.t. umpteen TAmptim]. a. df x. P: Je ne aais 
S'ulc^rer. ulcerated, o. Ulc^r^, ulcdreux. combien. To have u. reasons for doing tth., tvoir 

ulceration [Alsa'reiS(»)n 1 ,1. Ulcdration/. trente-six raisons dc faire qch. 

ulcerous rAlaaraaL a. Ulc^ux. un [an], pron. P; (= one) A little’un, un petit, 

ulex ['jutleKal, X. Bof.‘ Ulexm; F ajoncm. unabashed [Ana'baStl, a. I. Sana perdre con* 
ullage ['Aiedj], X. Winem: Dist: (Dry) ullage, renance. U., he replied . . il nlpondit aans 

vidange/, eoulage m; Cuxf .‘ manquant m. aucune confusion. . . , 3. Aucunement ilbrantf 

ulna[ Alnc],X. Anat: Cubitus m. unabated [Ano'beitid], a. Non diminud. With 

ulnar r'Alnof], g. Anat: Ulnaire; cubital,-aux. u. xoead, toujoure avec la mSme viteiae. 
ult. [^tj, oicf. Com; SB ULTIMO. unabailng [Ana'beitig], o. Persistant, soutenu. 

ttlUrior [Altuarior], a. i. Ultirieur, -eure. unable [An'eibl],i2. Incapable. Unabla to do atb., 
3« UJMrier fflodva, motif secret, cachi. Without impuisaant i faire qch.; hors d’etat de faire qch. 

u. motive, una arriAre-penaie. -ly, adv. Ul- We are u, to help you, noua ne pouvons pas vous 

^rieurement; pluatard. aider.'Unabio to attend,’"empAchA." 

ultimate ['Altimet), o. (o) Final,-ala. V.^rtose, unabridged [Ano'bnd3d], o. Non abrigA. V. 
but final. U.dxcixton, decision definitive. Q>)Mth: xdifioo, edition intesrale. 

UltlffloU ratio, derniAre raison, (e) U. truth, unaccented [Analcaentid], o. Sans accent; (of 
vAntA fondamentale. {d)^f syllable,eU.)\ 2 \i\mz, jy//aWe) non accentuA; atone, 
dernier, -ly, adv. A la fin; en fin de compte. unacceptable [Anok'septobl], a. Inacceptable; 
ultunatuni, pi. -turns, -ta [Alti'meitsm, -temx, (thferie) irrecevable. A glass of beer vjosddn't be 

“to),x. Ultimatum M. un verre de biAre ne serait paa de rehia. 

ultimo ['Altimo], adv. Du moia dernier. unaccommodating rAno'komodeitiq], a. Peu 

ultra ['iutra]. x.o. Extrlme. i^s.Pol: Ultra n. accommodant; dAaobligeant. 
ultra-fashionable, o. Tout dernier cn. unaccompanied [Ano^Ampenid], o. i. Inac* 

ultramarine [Altromo'hrn]. I. a, (Pays, etc.) compagne, aeul; aans eacorte. 3. Mus: Sana 
d*outre«mer. 3*a. &s. (Bleumd')outremermim’. accompagnement. 
ultramontane [Altro'momein], o. x. Theol: unaccomplished [Ano'kompliSt], o. (o) (Projet) 
PbL- Ultramontain,-tine. maccompTi, non rAaliiA. (b) (Travail, etc.) 

ultra-violet [Altra'vaiolet], a. Opt: Ultra- inacheve. 

violet, -ette. unaccountable [Ano'kauntobl], a. (a) (PbAno- 

ultra vires [Altra'vairi:x]. Lt.adf. df adv.phr. mAne) inexplicable. 7 f tx u., expHque cela aui 
Au deli dea pouvoirs. AoUoa ultm vlroa, exck m pourra. (A; (Conduite) bizarre, -ably, om. 
de pouvoir. InexpUcablement. 

ululate Qu:ljuleit], tf.t. (Of owl) Ululer, buer; unaccounted [Ano'kauntid], a. Uiuooounted 
(o^'achv) hurler. (or. I. (PhenomAne) inexpliquA. i. Five of the 

Uralatioil [ju:lju'leiS(9)n], x. Ululatioa /, ulule- passengers are still u. for, on reste aans nouvellet 
neat m (du hitrau); hurlement m (du chaul). de cinq paaaagera. 

Uly s ses Qu'liaia]. Pr.fi.n. Ulyase. unaccrettitea [Ano^kreditid], a. (Agent) non 

umbel ['Anb(9)l,-belj,x. Bof; OmbeUe/. accrAditA, aans pouvoirs. 

umbellate ['Ambelet], a. (Fleur) omb^Ae, eo unaccustomed [Aan'lcAaMndj, a. I* (EvAne- 
ombeUe. ment) iaaccoututnA. 3. (Qf prrx.) Uneooustomed 

umb^tfer [Am'belifarl. x. Bot : OmbellifiK /. lo atb., peu habituA i qch. 
umbelliferous [Ambe^lifaraa], a. Bot: Om- anaclmowledged [Anok'noledyd],o. I.(0)(£o- 
bellifiie. fant) non reconnu. (A) (PA^) non avouA. 

umber* FAmbor}, x. lek : Ombre m. 3* (Lettre) derneurAe aans rAponae. 

umber*, X. Aunf; Terre / d’ombre. unacquainted [Ano'kweintidl, a. I. To be 

umbilical [Am'bilikfa)!), a. Anat: Ombilical, uatequelnted srith a.o., ne pu connaltre qn. 

..euz. 3. To be unaequeinteil with ath., igaorer (uo 

unibt«)Pi. -ae ['Amfara,-i:],x. ilitr;(«)CAoc« ^t, etc.). 
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unadaptable tAna'daptabl}, a. {Of pert.) Qui ne 
ft’accommode pas aux circonatances; qui manque 
de liant. 

onadapted [Ana'daptid], a. Mai adapts, peu 

adapt6(^o^*^* i qch.)- 

unaddressed [Ann dreat], a. (Cohs) sans adrcsse. 

qui ne porte pas d’adresse. 

Iinadoinad [Ann^daimd], a. Sans ornement, 
nacurel. Beauty unadorned, la beaute sans 
panirt:, sans fard. V. truth, la vent^ pure, sans 

unadulterated [Ann'dAltareitid], n. Hur; sans 
m^lance. 

unadvlsable [Annd'vaizabl], a {a) (Of aetton) 
Peu sage , imprudent ( 6 ) Alcohol is u. for heart 
patientr, t’alcool cst k d^conseillcr aux cardiaques. 
unadvisedly [Anad'vaizidhl, adr. Imprudcm- 
ment, sans reflexion. 

un^ected [Ano'fektid], a. I. Sans affectation, 
(fl) Veritable, sincere, (fc) (Of pert ) Sans pose 
U. stylf, style sans recherche. 2. Unaflecled by 
air, inalterable a I’air. Mtial u. by acids, metal 
inattaquable par les acides. Ornanismu. hvpoison, 
organisme r^fractaire au poison -ly, udv Sans 
affectation, (o) Sincircment. (^i) Simplement 
imnfl fectedness [Ano'fektidnas], s. Absence f dt 
toute affectation. , 

unaffiliuted [An^'filieindJ. a Non affibc (to, a), 
uusided [An'eidid], a. Sans aide He did 
il I’a fait tout seul To see sth. with the unaided 

eye, voir qch. a I’tEil nu. 

unaUayed[Afw'leid],a. {0/^ne^)Inapaiae; sans 

unailotte'd [Ana'btidJ, o. I. (Temps) disponible 
a. Unallotted abaree, actions non repartiea. 
unalloyed [Ana'bid], a. (Mital) pur. sans alliagc 
U happini-'s. bonheur pur, sans melange, 
unalterable [An'altsrsbl], a. Immuable, inve- 
ruble, -ably, adv Immuablcmenl. invanable- 

uSultWed [An oitard], a Toujours le mime ; 

sans changement; te) Quel. 
unam biguous [Anam higjuas], a. Qui ne prete 
k aucune equivoque. V. terms, termes precis, 

unmbitious [Anam'biSss], a. I . Sans ambition. 

2, (Projei) sans pritention. 
unamended [Ana’mendid], A. Sans modihcation , 

unamia'ble [An'eimjsbl], A Peu aimabie 

unanimity [juno'mmiti], s. Unammite; witn 
unanimity, d’un commun accord 
unanimous [ju'nanimas],A. Lnamme. -Iy,fl 
A Tunanimit^. unanimement. 
unannounced [AnA'naunst], a. He marched in 

u., il entra sans se faire annoncer 

unanswerable [An'omsarDbl], a Qui 
pas dc riponse ; (argument) sans repbque. 
uSanSWered [^n'ornsard], A 1. Sans repon«. 

nnandclpated [Anui'mipeitidl, a. Imprevu. 
unappaU^ (Anapoddl, a. To romoln un- 
mpp^od. no pa» s’imouvo.r; roster imp.»*.blc 

unappealable |Ano'p.:Mb!l, o. (bs'rn) mspa.- 
•ible; (ippetit) insitisble; (hiune) implacable. 
U^ppeaKd [Anopnadl, o. Inap*'*: <»/ 

uS?;;S |An-.pota.r.,l, A., H- .pp^naa-nt. 
unappreciated [Ano pniSieitid], .. Inapprcc. , 
peueanme. U. poel. poete meconnu. 

uuippreciative lAno'pr'^il^*'''!' * 

mJiSible ; (compte rendu) P'.“ “PP"' I liac. 
unapproachable [aba proutiablj, a. • 


ceaaible; (c^) msbordsbie; (of port.) ine* 
bordable, distant. 2. Incomparable; tana parail. 
imappropriated [AnA'prouprieitidj. a. !• (Ar¬ 
gent) inutihsd, diaponiblc. tl. fund*, fondt tana 
application d^terminM. 2. (Sirge) Ubre. 
unapt [An'apt], A. I. Qui ne convient paa; (iMt) 
peu juste. 2. V.for Imnivesj, inapte aux aflUrei. 
unarmed [An'atrmd], a. Sans armet. 
unascertainablc [Anauf'temabl], a . Non 
venflable; indeterminable, 
unascertained [Anaaar'temd], a . Nod v^rifle 

U. facts, faits non ^tablii. 

unashamed [AnA'Seund], a. Sans honte; 

ehont^; aanspudeur; cyniqur. 
unasked [An'aiskt], a. To de sth. uaaakod, faire 

qch. spontanment. 

unassailable [Ana'scilabi], a. (Droit) inatta¬ 
quable , (conclusion) mdiscutable. 
unassertive [AnA Sdirtiv], a. Modeste, ttmide. 
unassimilated (Ana'simileitidl, a. (Aliment) 
inassimiic 

unassisted [ada siattdl, a. - unaided. 
unassua^ed [.mA sw^d^d], a. (Souffnmcc) que 
nen nc vient calmer; (appetit) masaouvt. 
unassuming (And'fljumtoj. A. Sana prdtentton(a); 
simple, modeBte 

unattached {Ano'tatStl, a i. Qui n’eat pas 
attach^ (/u, a), indepcndant (to, de). 2 . (Officicr) 
disponible. F. Uoaiuohed youos l*dy, jeune 
fille libre de tout engagement, 
unattainable [aha tcinabl], a . Inaccesaible ( by , 
a); hors dc la portie (fey, de). 

unattended [AnA'tendid], a. (a) Seul; uns 
escorte. ( b ) Sport oot unattandad by danger, 
sport non depourvu dc danger 
unattractive [AnA'traktivJ, a. Peu attrayant, 


(personnel peu sympaihique. 
unauthorized [An'stOaranzd], a. (a) Inautonad; 
sans auioriaation, (commerce) lUicite. (6)(Fonc- 
iionnairc) sans mandat. 

unavailing [AnA'veilnj], a. Inutile; (w <«rf) 
vain. (o/Cj9^ortr)inffuctueux -ly,odt. £n vain 
unavoidable iAnA'voidabl). a. (a) Indviiable. 
(fc)(£venement)qu’on ne peut prdventr. -ably, 
adv. 1. IndviUblement. 2. Unavoidably abeant. 
absent pour raison majeure , "empdchd.'’ 
unavowed [Ano'vaud], A. Inavoud. 
unaware [AnA'wear], a. Ignorant, non mforme 
(of sth., de qch.) To be unaware ol atb.. ignorer 
qch. I am not uoawara that . . je ne suit pas 
sans savoir que + tnd. 

unawares [AnA'wcorzJ, adv. I. Inconsciemment; 
par inadvertance. 2 . To uka a.o. unnwnraa, 
prendre qn a I’lmproviste. 
unbaked [An'beikt], A. (Of brick) Cru. 
unbalaUM [An'balans], v.tr. Ddranger, ddad- 

quilibrer(I’eBpritdeqn). , , bi. i? 

unbalanced [An'babnstJ, a. I. (a) rh: Cn 
dquilibre insuble. (b) (Esprit) ddadquilibrd, 
ddran^. X. Unbalanoad toroaa, torccf non 

Ul^arabic [An'bearabI], a. Insupportable, 
intoldrable. Unbaarnbla agony, douleur atrocc. 
-ably* adv. Insupportablement. 
unbcauble [An'biitabl], a. Imbattable, invin¬ 
cible. . 

onbeaten [An'biitnj,A. i.Nonbattu. Unbaaiaii 
path, senticr non battu, non frayd. 2 * Unbaaiaii 
obamplon. champion qui n'a pascncoradtd battu. 
unbecoming {Anbi'kAmiij), a. I» Peu conve- 

nable ; d^lacd. Unboeomlng ol s.e.,ddpUcd chex 
qn. 2. (CVgonnenl) Peu aeyant. -ly,o<fc. D’une 
, maniire peu adante. , j . 

' unbeknown [axibrnoun]. l» a. loconnu (la, oc). 
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2 , adv. To do t(h. unboknewo to ouyoiM, ftire 
qch. i I'intu de tout. 
uaboUef [Anbi'liifl, I. Incrddulit^/. 
unbdlicvsble [Anbi'li:v»bl], a. Incroysble. 
unbeliever (Acbi'luvor], t. Incr^dule mf. 
unbelieving [Anbi'li:vigj, o. Incr^dule. 
unbend [An^nd], v. (unbont [An'bent]; unbont) 

I . v.(r. !• IMtendre, d^bander (un arc); F: d^* 
tendre (ton etprit). !• Rendre (qch.) droit; 
redretter. 2, Nau: D^frapper (un c&ble). 

II. unbend) v.ii. S’abandonner un petit peu; 
te (Utendre. Ht navtr unbandt, ton caract^re 
neted^raiditjamaia. unbending) a. Inflexible, 
ferme, raide. 

unbetMming [Anbi'8i:mio], a. Malteant; peu 
convenable. Action unbeiteminc a prittt, action 
qui tied mal i un prttre. 

unblaf(t)ed[An'bai 38 t],( 2 . Impartial,-aux; tans 
parti prit; aant prevention, 
unbidden Un'bid(9)n],o. I. Non invite; (hdte) 
intrui. 2.Spontane. 

unbind [An'naind], v.tr. (unbound [An'baund], 
unbound) (o) Deiier. (b) Denouer (set cheveux) 
unbleached [An'biiit^t], a. Tex: £cru. 
unblemished [An'blemiSt], ( 2 . Sansdefaut; sans 
tache ; immacuie. Unblemlthed oareor, carnere 
tant tache. 

unblock [An'bbk], ti.tr. I. (n) Degager, desen- 
combrer. {b) Cards: To unblock a suit, afTranchir 
une couleur. 2. Decaler (une roue), 
unblushing (An'blASii)], a. Sant vergogne; 
ehonte. -fyi adv. Sant vergogne: (mentir) 
impudemment, cyniquement. 
unbolt [An'boultl, v.tr. l, Deverrouiller (la 
porte). 2* Debouionner. 

unborn fAn'boirn, 'An-], a. Qui n'eat pat encore 
nd. Oencmtlona yet unborn, generations i venir; 
generation! futures. 

unbosom [An'bu:z»m], vjr. Decouvrir, reveler 
(tea sentiments). To unbosom oneself to i.o., 
ouvrir son cosur i qn. 

unbound [An'baund]. 1 . See unbind. II. un¬ 
bound) a. I. (a) EMlie. To come unbound, se 
deiier. (6) ( 0 / hair) Denoue, flottant. 2. ( 0 / 
book) Non relie; broche. 

unbounded [An'baundid], a Sans homes; 

illinute ; (o/ conceit) demesure. 
unbraid [An'breid],ti.(r. Detrcsser (ses cheveux). 
unbreakable [An'breikobl], a. Incassable. 
unbreathable [An'bri:&obl}, a. Irrespirable. 
unbribable [An'braibobl], <2. Incorruptible, 
unbridled [An'braidld], a. (Of passion) Debride, 
cfTrene; sans retenue. 

unbroken [An’brouk(3)n], a. 1, (a) Non bnse, 
non catae. (b) Intact. Unbroken spirit, courage 
inentame. {Cp. i (6).) (c) {Of rule) Toujours 
observe. Sp: Record atlU unbroken, record 
qui n'a pas ete battu. (d) {Of silence) Inin- 
terrompu, continu; {of ground) non acci- 
dente. Unbroken sheet of ice, nappe de glace 
continue. 2* {a) (Chevtl) non rompu, non dretae. 
(M Unbroken apirit, esprit insoumis, indompte. 
{Cp. 1 (^).) 3. /igr: Unbroken ground, terrc 
vierge. 

unbrotherly [An'brAborli], a. Peu fratemel. 
unbuckle [An’bAkl], v.tr. Deboucler. 
unburden [An'ba:rd(o)n], ti.tr. I. (o) AUdger 
(qn) d’un f^eau. (6) To unburdtn the mind, 
eoulager, tlieger, I’esprit. To unburden oneaelt, 
ee deieeter te c<xur. To u. oneself of a secret, se 
soulager du poids d’un eecret. 2 . To unburden 
one*! aorrowa to ^0., epancbcr aee chagrina dans 
te aein de qn. 


unburied [An'bend], a. I. Deterre. 2 , Sani 
sepulture; non enterre. 

unousinesslike [An'biznoslsik], a. 1 . Peu com- 
mer^ant. 2. Unbuslneisllke proceeding, procedt 
irreguher. To conduct one's affairs in an u. toay 
manquer de methode. 

unbutton [An'bAt(9)n], v.tr. Oeboutonner. (Q; 

pers.) All unbuttoned, tout debrailte. 
uncalled [An'kaild], a. 1. Unoallad capiui, 
capitaux non appelds. 2. Uncalled toT,{ofremark\ 
deplace ; {of rebuke) immente. 
uncanny [An'kani], a. D’une etrangete inquie- 
tante; mysterieux, -euse. Uncanny noise, bruit 
inquidtant. U. light, lueur sinistre. -ily) adv 
D'une maniereetrange. 

uncared-for [An'kcardf?:rJ, a. Peu soigne 
U.ffor child, enfant ddlaisse. To leave a garden 
u.-for, iaisser un jardin a I'abandon. 
unceasing [An'snsii]], a. (a) Incessant, continu 
(6) (Travail) assidu; (effort) soutenu. -ly, adt 
Sans cesse. 

uncensored [An'sensardj, a. 1, (Article) qui n'a 
pas ete soumis i la censure. 2. (Passage) non 
expurge (par la censure). 

unceremonious [Ansere'mounj^sJ, a. {Of pers.] 
Sans fa9on, sans gdne. -ly, adv. I. Sans edre- 
monie. 2. Sans fa9ons. 

uncertain [An'83:rt(a)n], a. Incertain. i»{a){Of 
time, amount) Indetermine (6) (Resultat) douteux. 
(e) Uncertain outline, contour mal ddfim 
2« (a) Uncertain iteps, pas mal assurds. Uncer¬ 
tain temper, humeur inegale. Uncertain health, 
santd vacillantc. {b) To oe u. of, as regards, the 
futtire, dtre incertain de I’avenir. To be uncartoin 
whether . . ., ne pas savoir au juste si. , . 
-ly) adv. D’une fscon mcertaine. 
uncertainty [An'sairtanti], s. x. Incertitude } 
To remove any uncertainty . . ., pour dissiper 
toute equivoque. ... 2. To prefer a eertainiy 
to an unceitalnty, preferer le certain i I’incertain 
uncertificated [Anioir'tifikeitid], a. Sans di- 
pl6me. non dipldme. 

unchain [An't^einj, o.fr. Ddchainer; deiivrer(un 
pnsonnier). F: To unchain one’s paisioDs, 
donner libre cours k ses passions, 
unchallenged [An't5alend3d], a. i. (a) Que 
personne ne vient contredire. To continue u.. 
continuer sans dtre contredit. (6) (Droit) indis- 
pucd. To let (eth.) go, pass, unchallenged, ne pas 
relever (une affirmation). 2. Mil: To let s.c. 
pats unchallenged, laisser passer qn sans 
interpellation. 

unchangeable [Aii'tSeindyabl], <2. Immuable. 
unchanged [An'tlleindjd], o. Inchangd; toujours 
le mdme. 

unchanging [An'tSemdyio], a. Invariable, im¬ 
muable. 

uncharitable [An'tSantsbl], a. Peu charitable, 
uncharted [An'tSoinidl, <2. x, {Of island) Non 
pond sur la carte. 2. {Of sea) Inexplord. 
unchecked [An'tjekt], a. I. Auquel rien n’a die 
oppose; sans frein. Unchecked advance, libre 
marche en avant. Unchecked anger, coldre non 
contenue. 2* {Of account) Non pointd, nor 
verifie. 

unchlvalrout [An'Sivolroe, .'t$i-], a. Peu 
chevtleresque; peu courtois ou peu loyal, 
unchristened [An'kris(3)nd}, <2. i. Non baptise. 
2. Sans nom. 

unchristian [An'kriatjanj, a. i» Infldeie, paien. 
2 * Peu chrdtien. 

uncial ['AD^al], 12. /effer) Oncial,-aux. 
uncircnmcISM [An'aoirkomaaiiid], a. Incir- 
concia. 
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uncivil lAn'wvU], a, Incivil, impoli. -illy, a*i. 
Impoliment. 

uncivilized fAn'sivilaiixdJ, a. Incivilwe. birbire. 
unclaimed [An'klcimd]. a. Non reclame. V 
right, droit non revendique Post: Unelaimad 
latUr. lettre de rebut. 

unclasp rAn'kloisp], v.tr. {a) Digrafer. defaire 
(un bracelet). (6) Desaerrer (Ic poing) 
uncle [Aijkll, r. I. Oncle m. Yes. unolel oui 
mon oncle I To talk to a.o. like a Dutch uncle’ 
faire U morale i qn. 2. P. My watch is at my 
uDOle’a, ma montre est chez ma tante, au clou, 
unclean [An'klim), a. i. Impur, immonde. 
2. Malpropre, sale. 

uncleared [An'khrord], a. i. Uncleared rround, 
terrain inddfrich^. 2. (a) {Of debt) Non acquitte 
(6) (Cheque) non compense, 
unclench [An'klen$], v.tr. Desserrer (le poing, 
les dents). 

uncloak [An'klouk], v.tr. (a) O^pouiller (qn) de 
son manteau. (6) D^couvnr (des projeis); 
ddmasquer, d^voiler (une imposture) 
unclothe [An'klorud]. I. v.tr. D^ahabiller, 
ddvfitir (qn); mettre (qn) h nu. 2. r.i. Se 
ddshabiller. 

unclothed [An'klo:udd], a. I. Deshabille. 
2* Nu ; sans vltements. 

unclouded [An'klaudid], a. (Of sky) Sans nuage ; 

(of w'rton) Clair ; {of liquid) limpide. 
uncock [An'kok], v.tr. Desaimer (un fuail). 
uncoil [An'koilj. 1 . v.tr. Ddrouler. Nau: De¬ 
lover. 2. v.i. (Of snakt) Se ddrouler. 
uncoloured [An'kAbrd], a. (a) Non colore 
U. account of sth., rapport fiddle de qch 
(6) Incolore. 

uncombed [An'koumd], a. {Of hair) Non peigne, 
mal peignd, dbouriflfe; {of wool) non peigne. 
uncomely [AJi'kAmli], a. Peu gracieux; dis- 
gracieux; laid. 

uncomfortable [An'kAmf9rtabl], a. X. Peu con- 
fortable ; (chaleur) incommode This it a very 
u. bed, on est tr^s mol dans ce ht. 2. (<2) D^sa- 
gr^able. To make things uncomfortable for 1.0., 
cnier des ennuis a qn, fairc des histoircs a qn. 
It makes things u., e’est tris gfinant. (6) {Of news) 
Inquidtant. 2. To feel uncomfortable, £tre ma) 
i raise. To ne, feel, uncomfortable about sth., 
fitre inquiet au Bujet de qch. -ably, odr I. Peu 
confortablement; incommodement. 2. Desa- 
grdablement. The enemy were uncomfortably 
near, la proximity de I’ennemi dtait inqui^tantc. 
uncommon [An'komon]. I. a. Peu commun. 

(а) Uneommon word, mot rare, peu usit^. 

(б) Peu ordinaire; singulier. 2. ndr. F. — un¬ 
commonly a. -ly, adv. X. Not uncommonly, 
asiez aouvent. 2. Smguliirement. Uncommonly 
good, excellent. 

[Anko'mjumikativ], a. Peu 
communicatif; taciturne. 
uncompanionable [Ankom'panjonobl], <2. Peu 
sociable. 

uncomplaining [Ankom'plcinin], a. Qui ne se 
plaint paa; patient, rdaigni. “ly* Sans se 
plaindre. 

uncomplimentary [Aniompli'mentonj, e. Peu 
fiatteur, -euse. . 

uncompromising [An'kompromaizitjJ. o. In- 
tnnaigeant; intraitable V. sincerity, aincentC 
absolue. ^ . 

unconcealed [Ankon'skld], a- Out n est paa 

cachd; fait d ddeouvert. U. opimons, opmiona 
•vot^ea. , / 

unconcern [Ankon'sorm], s. In»uci«ce /; 

mdifftrence/. Smile of u., tounmUtMchi. 


unconcerned (Ank<m's»:md], a. Insouciant, 
mdi^rcnt. U. atr, air d^^. U., he went on 
speaking, sans se troubler, il continue de narler. 
unconcernedly [Ankon's»:midli], adv. D*un air 
indifTirent, digage; avec insouciance. 
UDCOncillatory [Ankon'silistori], o. Inconciliant; 
raide (en affaires) 

unconditional rAnkon’diSsnfo)!], a. incondi- 
tionnel. (o) Absolu. U. refusal, retut catdgorique 
(b) U. acceptance, acceptation sans conditions 
-ally, adv. To accept u., accepter lans reserve 
Tosurrendrr u., se rendre k discretion, 
unconfirmed [Ankon'fatnnd), a. {Of nnoi) Qui 
n'est pas confirm^ : suiet k caution, 
uncongenial [Ankon'djnnjol], a. i. {Of pert.) 
Peu sympathique 2. (o) (Chmat) peu favorable 
(ro, d) (o) travail ingrat 

unconnected [Anko'nektid], a. (a) Sans rapport, 
sans lien The two events are totally u., les deux 
evenements n’ont sucun rapport entre tux. 
(b) (Style) d^cousu, sins suite, 
unconquerable [An'koqkarsbl]. a. Invincible; 

(cunosit^) irrcflistiole ; (d^faut) incorrigible, 
unconscionable [An'ksnSsn^bl], a. 1 * Sans 
conscience. U. rogue, coquin heff^. 2* To UliO 
an unoontolonabis time doing ith., metua un 
temps d^raisonnable k faire qch. 
unconscious {An'konips), < 2 . I. Inconscient. To 
be unaonsoious of sth,, (1) ne pas avoir conscience 
de qch.; (11) ignorer qch. ne remained bUtt^ly 
u of It all, F: li n'y a vu que du bleu. Z.nns 
connaisBince; evanoui. To bseomo uboodmIous. 
perdre connaissance. -Iv, odu. Inconsciemment. 
uoconsclouioest [An'kon^nas], 1 . 1 . Incon- 
science /, non-conscience./ {of, de). 2* evsneuia- 
sement m. 

unconsldercd [Ankon'sidard], a. Z. (Of remark) 
Incunsid^r^, irr^flichi. 2> (Petit objet) suquel on 
n’attsche aucune valeur. 

unconstitutional [Ankansti'tjuiSsnfo)!], a. In- 
constitutionnel 

unconstrained [Ankon'stremdl, a. Non con- 
tramt, libre ; (tete) ipontan^. U. manner, allure 
ais^e, d^smvolte. 

unconstralnedly [Ankon'streinidli], adv. Sana 
contrainte, sans aucune gtne; librement. 
uncontested [Ankon'testid], a. (Droit) incon- 
testc Pol ■ UnoontesUd aoat, tiftge (i la 
Chambre) aui n'est pas dispute, 
uncontradicted [Aniontra'diktid], a. Non 
contredit; mcontroversi. 
uncontrollable {Ankon'troulabl],e. l.(Pouvoir) 
abaolu. 2, (Enfant) ingouvemable: (ddtir) 
irresistible. U. laughter, fou rin. Pits of u. 
temper, emportements m de col^. -ably» adv. 
Irresistiblement. 

uncontrolled [Ankon'trould], a. i. IruUpcn- 
dant; (monarque) irrcsponsaDle. 2. U. liberty, 
liberte absolue. U. passtoru, ptasions effrdndes. 
unconventional [Ankon'ven5»n(9)l], a, Qui vi 
a rencontre des conventions; originsl, -sux. 
-ally, adv. A rencontre des conventions, 
unconversant {An‘'konv>ftanc],«. Uneoavi r sspt 
with sih., peu vend dans (une science, cte.) ; peu 
familter avec (un sujet). 

unconvinced [Ankon^vinst], a. Sceptique (of, 
i regard de). 

unconvincing [Ankon'vinsio), a. (lUcit) peu 
probant, peu convaincant. 
uncookM [An'kukt], a. (Aliment) non cutt, 
inapprM, cm. 

uncork [An'kotfk], v.tr. Deboucher (une bou- 
teille). 

' uncovrectod [Anke'nktki], a. !• (Ofpro^f) Non 
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corrijfe. 2. (Oj error) Non rectifie. Ph: Reault 
unoorreoUd for tamperature and proiiure, 
r^Bultat bru(. 

uncouple [An'kApl], v.tr. I. Decoupler (les 
chiens). 2* Debraycr (unc machine); desac- 
coupler (des piles). Rail: Deteier, decoupler 
(des wagons). 

uncouth fAn'lcuiOj, a 1. Grossitr, rude. 1 
2* Malappns, gauche, -ly, adv. I. (>ro89ieri- 
ment. 2. (Se conduirc) gaudiement 
uncouthness [An'ku:On-->sl, s. i. Rudesse f (dc 
mtturs) 2i Gauchenc /, lourdeur /• 
uncover [An'kAvar], v.tr ia) Decouvrir (son 
visage); mettre k decouvert. To u one's head, 
abs. to unaover> se decouvrir ; 6ter son chapeau. 
(6) Chess: To unoovor a pieoe, degarnir une 
pi6cc 

uncovered [An'kAvard], a. I. Mis a decouvert, 
decouvert. To remain uncovered, harder son 
chapeau k la mam. 2. Com (Achat) a dirouvert 
Uooovered balance, decouvert m 
uncritical |An'kritik(3)l], a. Depourvu de sens 
cnuquc; sans discerncment U audience, 
auditoire peu exigeant. 

uncrossea [An'kmstJ. a I. Uncrossed cheque, 
chique non barre; cheque ouvert. 2. Uue 
personne n’a franchi 

uncrowned [An'kraund], a X, Dccouronne 
2* Non couronne 

unction ['AokS(3)nl, j (a) Onction/. {b) F To 
apeak wUh unction, parler avee onction (r) To 
relate a scandal with u , ruconter un scandalc avec 
saveur. 

unctuous ['Atjktjuasj, a I. Onctueux, graisseux. 
2 . (Fredicateur) onctueux -ly, odf Onctucuse- 
ment 

unctuousness ['AtjktjuosnobJ, s Onctuositciy. 
uncultivated (An'lultiveitidJ, a, (Terrain) 
inculte ; (personne) sans culture, 
uncultured [An'kAltjord], a (Esprit) incultive, 
inculte , (personne) sans culture 
uncurbed [An'korrbdJ, a. (a) Libre; (autorite) 
sans restriction. (6) (0/Debride , sans 
frein. 

uncut [An'kAtj, a 1, Uncut crops, rccoltes sur 
pied. 2. (0/ hedpe) Non taille Uncut diamond, 
diamant brut. Uncut book, (i) livre non coupe. 
(ii)BooA&.‘ livre non rogne j 

undamaged [An'danu-djdj. a. Non endommage ; j 
indemne. U. refniiation, reputation intacte. i 

undamped [An'dainpt], 0 l,Ph: Non umorti 
W.Tel. Undamped waves, ondes entretenues. 
2> (Courage) persistant, soutenu. 
undated [An'ileitid], a Non date, sans d.ite 
undaunted [An'domtidl. a. (n) Intrepide. 
(fr) Aucuncment intmude -ly, adv Intrepide- 
ment. 

undecaying [Andrkeiu]), a Impenssable. 
undeceive [Andi'sitv), t'.fr. Desabuser {of, de), 
ddtromper (qn) To undeceive oneself, se 
desabuser. 

undeceived [AndrsnvdJ. a I. Desabuse; de- 
trompe. 2. Aucuncment trompe (Ay, par), 
undecided (Andi'saidid]. a. Indecis (o) (0/ 
colour) Mai defini. (A) (O/pers.) Irresolu, hesitant 
undecipherable [Andi saif^iroM], a. Inde- 
chiffrable. 

undeciphered [Andi Njiljrd], a IndechifTre 
undefeated [Andrti.cid], a. Invamcu. 
undefended [AndiTcndid], a. I. Sans defense 
2. Undefended suit, cause oCi le defendeur 
a’abstient dc plaider 

undehled [Andrfaild], a Pur; sans souiilure. 
undefinable [AndiTamab!], a. In<kfiniisable. 


undefined dehm 

2 . Indetermine; vague. 

undelivered [Andi'livord], a. Non dehvre. 
Undelivered letter, lettre de rebut. If u. please 
return to sender, en cas de non-d^hvrance pnere 
de retourner a I’expeducur. 
undemonstrative [Andi'monstrotiv], a Peu 
[ cxpansif. peu demnnstraiif; reserve, 
undeniable fAndi'naiobl], a Indcniable, incon¬ 
testable -ably, adv Incontcstablement. 
undenominational [Andmomrnei^onfo)!], a 
Non confcssionncl, (ecole) laique. 
under f'Andor] I prep I.. Sous; au-dessous dc 
(fl) Under water, sousl’eau. S.a. swim* I i. Put 
1/ under that, mettcz-le la-dessous. The xnllaRt 
lies u. the mountain, le village est sttuc au pied de 
la TTiontaptH*. S a. foot' i (r), no.se' i. (A) To 
speak under one's breath, parler a demi-votx 
He is under thirty, il a moms de trente ans 
2 . (a) Under lock and key, sou.s clef. Visible 
under the microscope, visible au microscope To 
be under sentence of death, ^tre condamne a 
mort Under the circumstances, dans les nreon- 
stances Under the terms of the treaty, aux 
termes du traiU' Under his father’s will, d’apri's 
le testament de son pert* To be under the 

necessity of . . etre dans la necessitc de 
S.a FIRE* 4, OHIIOMION, sail' 1 (A), spell' 2, 
way’ 9 (A) To be under s.o., Atre sous ie com- 

mandement de qn Under government control, 
assujvtti au controlc de I'i/itat. To be u the 
I doctor, etre traite par le mddeem (<*) To be under 
j a violent emotion, etre en prote a une violcnte 
emotion 3. (a) Under repair, en (voie de) 
reparation Patients under treatment, malades en 
traitement (A) Agr Field under corn, champ 
mis en ble, II under, adv. I. (AuOdcssnus 
As under, comme ci-dessnus .S'a. down’I 2 
2 * To keep s.o. under, tenir qn dans la soumis- 
sion i’u. KKFP I'NnER, 3, (/n rompoun«/j) Trop 
peu; msuftisarnrnent To underpay, mal 
retnbuer III. under, attnh a & comb f»i 

1. Dc dessous; mferieur. Under^strata, couches 
mferieures Underllp, lAvre mferieure Undervesi, 
giletmdedessous 2 . Subalternc. Under-gardener, 
Bidc-jardinier m Under-servant, sous-domestique 
mf 3. Insufhsant 'under-body,-Carriage, 
J. I. Av ■ Chassis m, tram m (d’atternssage) 

2 . Aut ■ Dessous m (de la votture). under- 

de'veloped, a. I. Phot: (Chchi) insuffisam- 
inent devcloppc. 2. (Enfant) arrfte dans sa 
croissance. under-'estimate, v.tr. (a) Sous- 
estimer. Artil ■ To under-estimate the range, 
apprener court. (A) To u.-e. the importance 
of . faire trop peu de cas de. . . under- 

ex'posure, «. Phot: Sous-exposition /, 
manque m de pose 'under-garmcnt, s 
Sous-vetenient m. under-in'flatioD, s Gon- 
flage insuffisant (d’un pneu). 'under-jaW, 
Machoire mferieure. 'under-kceper, s- 
Garde-chasse m auxiliaire, pi gardes-chasse(s). 
under-'nourished, a. Insufhaammcnt noum ; 
mal nourn. under-'ripe, a Pas assez mur 
'under-secretary, r Sous-secretaire mf 
Permanent under-secretary, dtrecteur g^^ral 
(d’un Ministere). under-'sized, a. D’une 
taille au-dessous de la moyenne 'under-skirt, 
s Jupon m : sous-jupe / undcr-sub'scribed, 
a. Fin (Emprunt) non couvert. under- 
'tenancy, s Sous-location f 'under-tenant, 
s. Sous-locatairc mf. 'under-trick, s Cards 
Levee manquante 

underbid lAndor’bid], v.tr. (underbid; under- 
bid(den)) I • Coth: Demander moms cher que 



underbred] 


867 


[understand 


hand, 


To underbid ona’i 

s moyens 

Mai appri), mtJ 


(qn). 2 . Cards: — 

appeler au-desaous de aes mi 
UnClerbrcd ['Andsrbred], a 
eleve. 

underbrush ['And^rbrA^], s. — iindehgrowth 
U ndercslI [Andar'kotl], v.tr. Cor• — under¬ 
bid 2. 

undercharge [And9r't^a:rd3], f.lr. Ne pBS faire 
payer assez & (qn) 

underclothes ['Andarklo-uiz), s pi , under* 
clothing ['And9rklou6ii]], s Vetftnents mpl dc 
dcssous; bnge m de corps, {for tvomen] 
lingene / 

undercrust ['AndarkrAst), s Cu Croute / dc 
dessous; abaisse / 

un dercurrent ['AndarkAmnt], s 1. C'ourant m 
defend; (tn rra) courant aoua-marin 2. Under- 
ourrent of discontent, courant profond de 
micontentement. 

undercut' ['AndarkAt], s. 1, Cu- Filet m (dc 
bttuf) 2 . Box- Coup m dc has en haut, 
undercut m. 

undercut* [Andar'kAt], v.tr (undercut; under¬ 
cut; undercutting) I. Srulp ■ Fouiller (une 
sculpture); creuser 2 . Golf Couper (la haltc) 
3. (fl) Faire dea soumissions plus avantageuses 
que (qn) (M Vendre moms cher que (qn) 
underdog ['Andardog], s To plead for the 
underdog(a), plaider la cause des opprim^ai 
underdone [Andor'dAn], a I. Pas assez cuii 
2 . Pas trop cull; (bceuf) saignant 
underfeed (Andar'fud], t'.fr [p.t ^ pp under¬ 
fed [-fed]) Noumr inauffisamment; mal nnurnr. 
underfed) a. Mal nourri, sous-alimente. 
underfeeding, s Sous-alimentatum /. 
underfoot [Andaf'futJ, adi- Sfc foot i (f) 
underso [Aodsr'gou], o.lr (underwent [-went], 
underione [-genii I. (n) Feseer par, subir (un 
changement) Undergoing rep.iri, en repar aOn n 
(i) Subir (une dpreuve) To undergo en opera- 
tlon, ae soumettre i unt intervention thirurgicale , 
F: 4tre op^rt. 2. Supporter, (des sounrancea), 
esauyer, ^prouve.- (une perte), 
undergraduate [Andar gradjuct], s Etudiant, 
-ante (quj n’a pas encore pnsde grade) 
underground [Andar graund] le adt- 
rerre *To work underground, travaiUer sous (la) 
terre To rls® from underground, surgir dc 
deisous terre (b) Secrctement 
2. a. [ Andorgraund] Qui cst sous It sol Under 
ground dwelUng, habitation sous terre Under 
JJSund railway, chemin de 
Underground gaUery, sourerrain m VaatT 
ground worker, travaiUcur du sous-aol • 
r^ierdu fond. 3- Vaa.nroaaa - le 

undergrown ['Aodargroun], a. 

Malvenu; cWtif; rabougn t. (Of foresl-laad) 
U. with urub. plein de brouMaillea. 
undergrowth ['AndorgrouB], r 
aaillea/p/; sous-bois m. /-i p* Ten 

underhand [AJidsr'hand]. **Krair) sous 

(Bfiler. scrvir) par en Ten 

mam, aoumoisement. 2e a. { An J ^ 

etc: Underhand eeryioe, *crvice par 
(fc) Secret.-ae; (of pers)^-^o^- 
daallnga, agissemcnta clandesnns 
trick, wurnoiwne /. Underhung Jaw. 

underhung [AndarhAQl. " en gaioche 

menton m prognathe, F m t f 

underlay [ Andarlei], r la 
2. FuJ Aesise/de eu,re(pou^ap )• 
underlease ['AndarhisJ. r. 
location /. 


underiessee [Andarlr'ai:]. i Sou»-loctttue ruf. 
underlet (Andar'letj. f ir {p.t ^ p.p. undarlet; 

pT p underletting) Sous-Umcr (un appartement). 
underlie [And,ir'lail. i ir (underlay {-lei], 
underlain I-lein], underlying) l. Eire aous(qch.), 
itre au-dfS’iouB dc (qt h ^ * !• 

(qi-h ) underlying, a i. Au-desious, (of 
ro(k) Rous-iacrnt 2. (i’ntuipc) fondamental, 
-Hux Underlying cau»e» ol an event, raiione 
profondes d’un evcnemcnt 
underline lAndar'laml. f rr Souhgner. 
underlinen f'Andarlmen], 5 l.mge wi de corpt, 

Jf ilfssi'vis 

underling ['snd.irlinl. X I’su Ptj Subaiterne m , 
subnrdonni', -ec 

undermanned ' \nd.>f niand], <1 A court dr 
personnel .Vi7ii \ i ourt li fipiipagc 
undermentioned t\nd»»'Di«-n^(,->)nd|, a Men¬ 
tion ne ci-drssous »(pus-nirnli<innr 
undermine (Amljrinjinl t ir Miner, etper 
(line muraillr). {of river) afiouiller (lei hergea) 
To undermine one's health, s ablnier Irntemcnt 
la santi' 

undermost 1 Aiid.'nnoDst 1. o be plus has./ It 
plus busse , inh ni ut 

underneath [ snd.ir'tn ti] 1 . prep Au-dciaoua 
dc. sous From underneath ilh., de deuoua 
qcb l.adi Aii-drsADUs , desnous, par-dcie«ui 
3.(4 He dessmis, mfincur 
underpaid [And.it peidj, u Mal retnbui 
underpin fAndor'pm], u ir (underpinned) 

1. £tJ\tT, ctan(,cirin<T (un mur) 2. Reprendre 
en Roiis-fruvrc [des fondations), rechauiser 
underpioulDg, x I. (a) ttuvage m, etan- 
(.onnement m {h> Repriic / en sous-reuvre 

2. (fl) fitaii mpl (h) Ma^onnerie/en loui-truvre 
underrate [And.ir'reitl, t tr Mcicstimer, loui- 

cstirncr (I’miportanrc de qch ) 
undersell fAnd.ir'scl), i tr (pi. & pp under- 
■old (-souldji Vendre a meiileur march^, moms 
cher, que (qn) 

undershot ( Andarfotl.fl l.Iiydi: Underahot 
wheel, roue en dessous, a aubei. 2. Undbb- 


iinderslgned lAtid.ix'samdl, a ^ 1 Souasigni, 
-er 1, the undersigned . . .. je, soussigne. . . 

underslung I Aiid-irstAt)]. a (Rinsort) sous 
I’csaieu, MirbaisM: Undenlung oar. voiture i 
chassis surhaisse 

undersold [Andjr souldj See uniiersell. 

understand lAndir'stand), v.tr {p.t. & p.p 
understood l-stud]) I. Comprendre. (o) I doo i 
undersun.. French, le ne comprends pas le 
francais To understand one's butineta, hien 
fonnaitre son affaire To undersund builftesi, 
g’entendre aux affaires To underaUnd horaei, 
se connaitre cn chevaux To undentand driving 
a car, s'entendre i, lavoir. conduire une auto 
To undersund sth., se rendre compte de qch 
Ahs Now I undersund I jc comprends. j’y suis. 
maintcnant 1 I am at a toss to undersUod It. je 
n'> comprends rien. / can’t u. • , ■ I® 

m’cxphque pas pourquoi. . . That 1 
understood, cela se comprend ftcilement. (ft) To 
give s.o. to undsraund sth., dormer i entendre 
qch i qn Am 1 to undersund that . . .? ai-)e 
bien compris que ? I u. that he mil content 
if rrois savoir qu’il consentira. Now undersund 
me, I am resolved to . . .. sachcz-lc bien, je tun 
r^lu a . 2. Gram Sous-entendre (un 

mot) 3. tf.i. To undersund about an affair, 
savoir ce qu’il faut faire a propos d’une affaire. 
undmttM* a. I. Compru. 2. Convenu. It 
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It AD uadmtood thine that . . it est bien 
entendu que. . . . Tb»t is undtntood, ceU va 
tans dire. 3* Gram: Soui-entendu. undar* 
•tfUldillf} i. 1. Entendement m, apprehension /, 
compreheniion /. To havt roaohod the aro of un- 
darttandlofi Itre arrive i I’lge de ditcemement m. 
A penoD of food undantaiidlne, quelqu'un 
d’intelligent. Hit u. of the problem of life, son 
intelligence/ des probiemet de la vie. 2. (a) Ac¬ 
cord m, entente /. Friendly understanding, 
entente cordiate. (o) Arrangement m. To have 
an underetandlng with s.o., avoir un arrange¬ 
ment, etre d’intelligence, avec qn. To oome to an 
undentandlttg with f.o., s'accorder, s’entendre, 
avec qn. (r) On the understanding that . . ., i 
condition que. . . . 

UodcntUldAblg [Andor'standabI], a. Com¬ 
prehensible. That it u., cela se comprend. 
underttatt [Ander'steit], v.tr. Amoindnr (les 
faita). 

underatatnilieilt[Andar'ateitmontj,r. I.Amoin- 
drissement m (des fairs). 2. Affirmation / qui 
reste au-deasous de la verite. 
understrapper ["Anderstraporj, s. F: ~ UN- 

DEltLING. 

understudy* ['AndarstAdij, I. Th: Doublure/, 
understudy* [Andor'stAdi], v.tr. Doubler (un 
rdie). 

undertake [Andar'teik], v.tf. (undertook [-tuk]; 
undertaken [-teik(a)n]) I. Entreprendre (un 
voyage). 2* (a) Se charger de, s’imposer (une 
tlche). (6) To undertake to do ith., te charger 
de faire qch.; se faire fort de faire qch. under- 
taUng«r. X. (a) Entreprise/(de qchO. (6) En- 
trepriae de pompes funibres. 2, Entreprise 
(commerciale). F: It la quite an undertaking, 
e'eet toute une affiaire. 3. Engagement m, 
promesae/. 

undertaker ['Andarteikar], s. Entrepreneur m 
de pompes fun^bres. 

undertone ['Andartoun], i. To speak in an 
undertone, parler bas; parler b demi-voix 
. Andar'tuk]. See undertake. 
'Andartou], s. I. Contre-marie /; 

..de fond. 2. Ressac m. 

undervalue [Andar'valju], v.tr. 1. Sous-estimer, 
•oui-dvaluer. 2. Misestimer, faire trop peu de 
cas de (qn). 

underwear ['Andanvearl, t. » underclothes. 
underwent [Andar'wentJ. See undergo. 
underwood ['Andanvud], t. Sous-boia m, 
broueaailles fpt, taillis m. 

underworld rAndamairld], t. 1 . (Les) enfers m. 
2 * (Le) monde des apaches; (les) bas-fonds m de 
U aoddtd. 

underwrite [Andar'rait], v.tr. (underwrote 
[•rout]: underwritten [•rit(a)nB (a) Fin: Garantir, 
•ouecrire (une Emission). \b)Ins: To underwrite 
a risk, louaciire un risaue. underwriting, s. 
X. Fin: Garantie / d^dmiaaion; souacription 
dventuelle S forfait. 2. (a) Souacription/(o’une 
police d’aMurance). (6] Assurance / maritime, 
underwriter ['Anderraitar], 1. 1 . Fin: Membre m 
d’un syndicat de garantie. The underwriters, 
Ic syndicat de garantie. 2, Int: Aasuxeur m; 
esp. auureur maritime. 

Uttdeteribable [Andia'kraibabl], a. Indes- 
criptible. 

undeserved [Andi'satrvd], a. Inundritd. 
undeservedly [Andi'xeirvidli], adv A tort; 
iniustement. 

undeserving [Andi'sarrviq], a. (o) Peu mdritant; 
tana rodrite. ( 6 ) Undeeanrlne of attention, 
indigoe d'attention. U. cate, cas peu mtdreaaant. 


unaerion^ 

undertook 

undertow 

courant m d 


undesigned [Andi'zaind], a. {Of action) Iq. 
volontaire, imprdmddite. 

undesirable [Andi'zaiarobl], o. & s. Inddairable 
(m/); peu ddsirable. 

undetected [Andi'tektidJ, a. I. Qui a dchapp^ 
i 1 ’attention. (Of mistake) To paaa undateotad, 
passer inaperfu. 2. (Malfaiteur) insoupconnd. 
undetermined [Andi'toirmind], n. 1. ( 0 /quo„. 
ttty) Inddtermind, mcertain. 2. (Of quettion) 
Inddcia. 

undeterred [Andi'to:rd], a. Non ddeourage. 

aucunement dbranld (by, par), 
undeveloped [Andi'veleptLa. i. Nondeveloppe. 
Undeveloped land, terrains mexploitds. Industry 
still V., industrie encore dans son enfance. 
2. Phot: Undeveloped image, image latente. 
undeviating [An'di:vieitu)], a. I. (Cours, 
chemin) drmt, direct. 2. Constant; (honndtetd) 
rigide. >ly, adv. l. Sans ddvier; directement. 
2. Conatamment, rigidement. 
undevout [^Andi'vaut], a. Inddvot, -ote. 
undM [An'did]. See undo. 
undies fAndiz], s.pl. F: Lingerie/ (de femme), 
undigested [Andi'd^estid, -dai-], a. (Mets, 
ouvrage) mal dig^re. Undigested knowledge, 
connaissances indigestes, confuses, 
undignified [An'dignifaid], a. (a)Peudigne. (6) 
To be undignified, manquer de dignity, de tenue. 
undiluted rAndai‘'ljutid, -di-j, a. Non dilui; 

nondtendu(a’eau); (vin)pur; (acide)concentri. 
uodme ['Andi:n],f./. Myth: Ondine. 
undiplomatic [Andiplo'matik], a. Feu diplo¬ 
matique; F: peu politique, peu adroit. 

I undiscemible [Andi'zoimibl. -’ssim-], a. Im¬ 
perceptible ; invisible. 

undlsceming [Andi'zairmi], • aoirn-j, a. (Esprit) 
sans diieernement, peu pdndtrant. 
undischarged [Anai8'tSQ:rd.td], a. Un¬ 

discharged bankrupt, failLi non r^habilit^. 
2. UndisDhargsd debt, dette inacquitt4e. 3. (De¬ 
voir) inaccompli. 

undisciplined [Aifdisipiind], a. Indiscipbne. 
undiscovered [Andis'kAvord, 'An-}, a. Non 
d^couvert; cach^. Land at that time u., terre 
inconnue i cette ^poque. 

undiscriminating [Andia'krimmeitii)], a. (0/ 
pert.) Sans discemement; (of taste) peu averti. 
U. traise, ^logea prodigu^s sans discemement. 
undisguised [Andis'ganzd], a. (Of voice) Non 
diguis^; (of feelings) non dissimuK. To show 
undisguised aatitfaoUon, t^moigner franchement 
sa satisfaction. 

undisheartened [Andi8'ha:n(a)nd], a Sans se 
laisier abattre ; aucunement ddeourage. 
undismayed [Andia'meid, ''An-], a. Sans peur, 
sansterreur; aucunement ibranle. 
undisputed [Andis'pju:tid, 'An-], a. Incontesti, 
indisputi, incontrovers^. 

undistinraishable [Andis'tiQgwi^ebl], n. I. In- 
distinguible (/rom, de). 2. Imperceptible; que 
Ton peut k peine distinguer. 
undistinguished [Andis'tiqgwiSt], a. Mediocre; 
banal, -aux. To live undistUiguished, vivre dans 
robscurit^. 

undisturbed [Andis'tairbd], a. i. (Of pert.) 
Tranquille; (0/sleep, etc.) pusihle. 2. (uf peace) 
Out nen ne vient troubler; (of the ground) qui 
n’a paa iti remu6. We fm^ everytHng u., rien 
n’avait itk d^ran^. 

undivided [AndiVaidid], a. I.lndivis^; entier. 
2 , Non partage. Undivided proflte, bdn^fices 
non rdpards. Give me your un^vlded attention, 
donnez-moi toute votre attention. 3* Undivided 
opinion, opinion uoanime. 
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undo (.An'du:], v.tr. (undid (.'didj; undonn 
[•'dAii]) 1. Ddtniire (une ceuvit). To undo tho 
mUohlot» rdparer le mol. 2. Defaire. d^nouer (un 
nceud, sea cheveui). To undo one's dress, 
ddgrafer. ddfaire, sa robe. 2. Perdrc, rumer (qn). 
undoing)!. I. Acnon/de d^faire. 2. Rume/, 
perte/. 

undone [An'dAn]. 1. See undo. 11. undone) a. 

1. (n) Ddfait. To oome undone, {of button) se 
defaire. My shoe has come u., le lacet de mon 
Boulier cat ddfait. (6) Ruin^; perdu 3. lnac> 
compli; non accompli. To leave some work u., 
Uisser du travail inachevd. To leave nothint 
undone which might help, ne rien nigliger qui 
puisse 6tre utile. 

undoubted [An'dautid], a. (Fait) mdiscutable, 
incontestable. ->ly) adv. Indubitablement, as* 
surdment. Undoubtedly he is wrong, sans aucun 
doute il a tort. 

undraped [An'dreipt], a. Sans draperies; {of 
human figure) nu. 

undreamt [An'dremt], a. Undreamt of, (i) dont 
on ne s’aviserait jamais; (ii) qui passe I'lmagina- 
tion. 

Undrcsi^ [An'dresJ , r. 1 . (For womtn) Deshabille m, 
neglige m. 2. Mil: Savy: Undress (uniform), 
petite tenue. 

undress*, o. (undressed [An'drest]) I. u.i. (Sf pr. 
Se ddshabiller, se devetir. 2. v.tr. Deshabillcr, 
devdtir 

undressed [An'drestJ, a. l. (a) Deshabille. 
ddv£tu. (6) En d£shabill£; ennegligd. 2. (a) Non 
prepard; brut. 'Undressed leather, cuir map* 
pr£te. {b) Agr: (Terre) qut n'a rcQu aucune 
facon. 

undrinkable tAn'driijkobll, a. Imbuvable, 
impotable. 

undue [An'dju:], <2. (o) Undue influence, influence^ 
illegitime; intimidation /; {upon testator) 
manoeuvres / captatoirei. (o) {Of haste) Exagerc, 
indu. Undue optimism, optimisms exceasif, peu 
justilie. 

undulate ['Andjulcit). 1. v.tr. Onduler. 2. v.t. 
Onduler, ondoyer. undulating* a. Onduleux; 
(ble) ondoyant. U. country, pays onduli, vallonni. 

undulation [Andju'leiS(o)n], x. Ondulation /; 
accident m de terrain. 

undulatory ['AndjuUtari], a. I» Ondulatoire. 

2. Onduld, onduleux. 

unduly [An'djuilil, adv. I. {a) (Riclamer) indO- 
ment. (6) Sans raison. 2.Arexcis,outremeBure. 
Unduly high price, prix exagere. 

undutlful [An'djurtiful], a. Qui ne remplit pas 
ses devoirs (filiaux, conjugaux). •lully* aav 
D’une fafon indigne (d'un fils, d un man). 

undying [An'daiiq], n. Immortel, impensaaole. 

unearned [An'o:md], a. l. {Of reward) Im- 

mdritd. 2, Non gagnd par le travail. 

tmearth VM. (a) Deumr «J'“rner. 

(4) To UBoarth on old monuMript. ddterrer, 

dtoicher, un vieux manusent. 

Illlcarth^y [An'a:.elil, a. (a) Qui n pai da ca 
monde; lurnatural. (6) Unamrthly po ^ 

monaiu. U. light, luaur ..n..t.a, bll^da. 
(e) F; At on unoorthly hour, i una haura indue. 
Dnoolihly din, vocoime da toue lea ^lablaa. 

1tllcaslll«s [An'iixinaB], >. I, Gdna/, malaiae 
iMllng, sentiment de malaise. (6) ' 

onidJI!;. un«..y -.naoloo-. 

To be uMMy in on^a mind '^'^7 

i'esprit inquiet au fujet de. . • • .. ,1^ 

night, patter une nuit tounnentde. UnW 


Bommeii ague, (c) {OJ sitstation) Inoommods, 
gfnant. -ify* edr. (a) D'un air gdnd. {b) Avne 
inquietude. 

uneatable [^'ittabi], a. Immaogctblc. 
uneducated [An'edjukeitid], a. i.(0/pm.) Sana 
instruction: ignorant. 2o (Of pronunesmtion) 
Vulgaire. 

unembarrassed [Anem'baraaij, a. l. Peu 
embarrasae. peu ; ddaini^te. 2 . ~ un* 
ENCUMBBRSD. 

unemotional [Ani'mouSan(a)ll. a. Peu dmotif. 

-ally* adv. Avec impauibiltte. 
unenmloyed (Anem'pbidj, a. I. {Ol pars.) 
(o) Uetccuvre. (6) Ind: Sans travail; sana 
emploi. Ths UDemployed, lei chdmeure m, les 
sans'travail m. 2o {Of capital) Inempioyd. 
unemployment [Anem'pbimant], X. Ind: Ch^ 
msge m (involontaire); manque m dc travail. 
Unsmploymenl fund, caisse J centre le chdmage. 
Unemployment beneOt, secours m de chdmage. 
unencumbered [Ancn'k.\mbord], a. l. Non 
encombre {by. mth, de). 2 * Non embarraaae {by, 
unth, par). Unencumbered eslaie, propi^U 
franche d’hypoth£ques. 
unended [An'rndid], a. Inacheve. 
unending [An'endtq], a. I. Interminable. Un* 
ending complaints, plaintcs sans fin. 2 , btemel. 
unendurable (Ancn'djusrabl, 'An*j, a. Insup¬ 
portable, intolerable. 

un-EnglishPeu anglais; eontratre 
a I'esprit inglsis 

unenterprising [ah entafpraiiifl], a. Peu enire* 

I prenani: (homme)mou. 

; unenviable [An'envisbl], a. Peu enviable, 
uneq^ual [An'iikwsl], a. l. (n) Iniigal, *aux. 

; {b) To be unequal to the tnak, £tre au*aeaaoue de 
I la tiche. To be unequal to doing sth., ne pii dire 
i de force a fairr qch. 2. In£gal, irrdgulicr. •MlUy* 
adt Inigalement, 

unequalled [An'iikwsld). o. Indgab; tana £gal. 
unequivocal iAni'kwivok(»)l). a. {Of language) 
Clair, net ; sans Equivoque, -ally* adv. Sana 
equivoque 

unerring [An'airnjJ, a. (Jugement) mfaillible, 
sur To fire with u. am, ne jvnais manquer le 
but. -ly* adv. Infailliblemcnt, sfirement. 
unessential[Ane'senS(9)l},o. Noncsaentiel; peu 
important. x.The uneaeentiai(a), I’acceseoire m. 
uneven [An'L*v(»)n], a. I. In£gal, *aux. (o) Ru* 
gueux; (chemin) raboteux. (e) (Terrain) awi- 
dent£; (contour) anfractueux. (c) Irrd^iier. 
Uneven temper, humeur in^gale. 2 * (Nombre) 
impair, -ly* I. indguement. 2. Irrdgu* 
iidrement. 

unevenness [An'i:v»nnaaJ, I. I* Indgalitd /. 
(o) Caraetdre raboteux (d'une route), (ft) lrrd> 
gulantd / (du poult). 2* To take advantage of an 
u. in the ground, profiler d'un accident de terrain, 
uneventful [AnVventful], a. Sana incidents. 

Uneventful lUe, vie calme, unit, 
unexampled [Ane^'zoimpld], a. Sana cxemplc, 
sans dgaC sans pareil; umque. 
unexcelled [Anek'aeld], a. Qui n’a jamais dtd 
surpassd. 

unexceptionable fAnek'sepS(a)nabl],o. Irrdpio- 
chable; (conduite) inattaquable; (tdmoignage) 
irrdcusikble. U. person, pereonne tout b fah 
convenable. 

unexciting [Anek'siitioj, a. Inaipidc: peu 
paasionnant. U. life, vie monotone. ^ 
unexpected [aneka'^ktid}, a. fVtsheur) mat* 
tendu; (rda^ut) imprdvu; (eecours, etc.) 
meepdrd. Unexpo^ meedag, rcncootn ino- 
in^. -If i ado. De meniftre tnnttcodue. 
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unexpired [Aneks paiard], a. {Bail) non expire , 
(paweporc, billet) non perim^, encore valablc. 
Uacxpiained fAneks'plemd], a. Inexpliqu^; 
(mystire) miciaircj. 

unaxploded [Aneka'pioudid], a. (Obus) non 
delate. 

unexploi^d [Aneks'pbiord], a. (Pays) inexplore, 
encore inconnu. 

unexpoted [Aneka'poruzd], a. \»Phot: (Plaque) 
vicrpe. 2, t). crime, crime cache 
unexpurgated fAn'ekspsrc^eitid], a. (Livre) non 
expurse. Unexpurraied adltioa. edition int^grale 
unlading [An'feidii]}, a. Qui ne se fane pas. 

Unfading glory, gloirc impenssablc 
unfailing [An'fciiii)], a. l. Qui ne se dement pas; 
(moyen) infaillible, sQr. U. good humour, bonne 
humeur inalterable. 2. (Source) tntanssable, 
in^puisablr (o/, de) •Xy^adv. I. Infailhblement 
2 . Intanssablemeni 

unfair [An'ftar], a. I. ( 0 / pers) Injuate; peu 
Equitable It’i unfair 1 ce n’est pas luste! 
2* (a) Inequitable V. price, pnx deraisonnaole 
(6) Unfair play, jcu d^loyal •ly, adv l.lnjuste- 
ment; iniquitablcrncnt 2. To act u., com- 
mettre une diiloyauti 

unfaimest [An'fcamasj, i. i. Injustice/; par¬ 
tiality/ 2. Deloyautc/. mauvaise foi. 
unfaithful [An'feiBful], a Inhdyie. (a) Deloyal, 
-aux {to, envers) U. to one's mailer. inBdcle a 
son maitre. To be unfaithful to one's wife, 
tromper sa femme, (ft) (C'ompte rendu) inexact, 
unfaithfulness [An'feiUfulniisJ, i Infidelity /. 

I. Dyioyauty /{to, envers). 2* Inexactitude / 
unfaltering [An'fsltaru]], a. Unfaltering voice, 
voix ferme, rdsolue. Unfaltering slaps, pas 
assurys. 

unfamiliar [Anfn'iniljarj, a. 1. Peu tamiJier 
V. face, visage etranger, inconnu. 2« ( 0 / pert.) 
To be unlamUiar with sth., ^tre peu familier avec 
qch. To be u. mth the customs, ne pas (lire au fait 
des usages. 

unfamiiiarity fAnfamih'anu], s. i. Caracterc 
etrangcr (d un lieu). 2. Ignorance/(uti/ft. dc). 
unfashionable [An'faSsndblj. a. (Vetement) 
dymody. qui n’est pas dc mode, 
unfasten [An'fo:sn], v.tr. 1. To unfasten sth. 
from ath., dytacher qch. de qch. 2. Dcfaire (un 
vetement); ouvnr, devcrrouillcr (la porte) 
unfathomable [An'fadamabll, o. (Abime) mson- 
dable; (mystyre) impenetrable 
unfathomed [An'fab.imd], a. Insonde Ua> 
fathomed depths, profondeurs incAplorees. 
unfavourable [An'fcivprabl]. a. Dcfavorable, 
peu favorable; (vent) unpropicc; [of terms) 
dysavanUReux (/o, a). 

unfeasible [An'fuzibl). a lirealisable impra- 
ticablc 

unfeeling [An'fiiliijJ, a. Insensible, mpitoyable 
U. heart, ctrur sec, indiffyrenl JJ. language, 
langage froid adv. Sans pitiy ; froidcment. 
unfeigned [An'leind], a. Sincere, non simule 
unfeignedly [An'feimdli], adt Sincvrcment, 
vraiment. 

unfettered [An'fetard], a. Libre de tous liens; 

(cheval) sans entraves. 
unfilial [An'filjal], a. Peu filial, -aux. 
unfinished [An'fmiSt], a. l.lnachevy, (ouvrage) 
imparfait. 2. (o) Ind Brut; non fa^onne. 
(ft) Qui manque de fini. 

unfit' [An'fit], a. I. (o) Impropre, peu propre 
(/or, a). Unfit to drink, impropre y boire. 6^ior>> 
u, for publication, histoire qu’on ne peut moralc- 
inent publicr Road unfit for motor trafAe, 
chemin impraticable aux automobiles, (ft) U. 


for military service, inapte au service militaire 
Unfit to rule, indigne de rygner. 2. (o) To b« 
unfit, ytre en mauvaise santy. (ft) Faible de 
constitution Mil. To be discharged ae unfit, 
ytre reforme 

unfits (unfitted) Rendre (qn) inapte ( for 

sth., a qch.). 

unfitness [An'fitnas], s. I. Manque m d’ft-propns 
(d'une observation). 2 . Unfitness for sth., 
inaptitude f a qch 3 . Mauvaise santc 
unfitted [An'fitid). a I. Impropre (for sth , to 
dosth., a qch., ft faire qch.); inapte (a faire qch ) 
2 . Non yquipy (with, de); [of dressing-case) non 
garni. 

unfitting fAn'fitiij], a Peu convenable; peu 
seant; mal ft propos ; deplace, 
unfix [An'fiks], r>./r. Detacher, defaire. Mil: To 
unfix bayonets, remettre la haionnctte 
unflagging [An flagitj], a (Courage, vigueur) 
inlassanle, mfatigablc ; (intcrcf) soutenu. 
unflattering [An'flatdni]], a. Peu flatteur, -eusc 
unfledged [An'flcd 3 d], a 1. (Oiseau) sans 
plumes. 2,F: Sans experience de la vie ; jeunc 
unflinching [An'flm^ii]), a I. Qui ne recule 
pas; qui ne bronche pas. 2 . Stoique ; impas¬ 
sible. -ly, adt,' 1 . Sans reculer; sans broncher 
2 . Stoiquement. 

unfold [An'fould] l. r Ir. (a) Dcplier (un 
journal), (ft) Derouler, deployer. (r) Exposer 
(unc doctrine, un proiet) To unfold one's plans 
to S.O., derouler ses plans a qn 2 .t>i pr. Se 
deployer, se derouler The landscape unfolds 
(itself) before us, le paysage se dyroule devant 
nous. 

unforbearing [Anbr'bcanijJ, a Peu endurant; 

impatient, intolerant; sans indulgence 
unforced [An’fn:rat], a Nature!, spontane. U. 

mirth, franche gaiety. U laugh, nre franc 
unfordable [An'foirdabl], a. Ingueabie 
unforeseen [Anfar'sim], a. Imprevu, inattendu; 
mnpme 

unforgettable [Anfor'gct.ihlJ, a. Inoubhable. 
unforgivable (Anfar'givobl], a. Impardonnable. 
unforgiving [Anfbr'givu)], a Implacable, 
unforgotten [Anfor'gotn], a. Inoubhe. 
unfortified [An'forrtifaid], a. Sans fortifications. 

Unfortified town, ville uuverte. 
unfortunate [An'f 3 :rtjunet}. I. a. (a) Matheu- 
reux, mfortune. To be u., avoir de la malchance. 
(ft) (Evenement) malcncontreux . (erreur) regret¬ 
table It is unfortunate that . . il est facheux, 
malheureux, que + juft. How uniortunatel que! 
malheur! quel dommage! 2 . s. Malheureux, 
•eusc. -ly, adv. Malhcureusement; par 
malheur. 

unfounded [An'faundid], a. (Accusation) sans 
I fondement, sans base. U. rumour, bruit denue dc 
fondement U. supposition, supposition gratuite 
unfrequented [Anfn'kwentid], a. Peu fre- 
quente ; (chemin) unpratique U. spot, endroit 
ecarte, solitaire 

unfriendliness [An'frendimas], s. Manque m 
d’amitiy [towards, pour); hostihte f (towards, 
contre). 

unfriendly [An'frendli], a, (Ton) peu amical, 
-aux Unfriendly aotion, acte hostile. To be 
unfriendly towards s.o., etre mal dispose pour, 
envers, qn. 

unfrock (An'frokj, t’.rr. Defroquer (un prytre). 
unfruitful [An'fruicful], a. x. Sterile, infftcond 
2 . V. labour, travail peu fructueux. 
unfulfilled [AnfurLld], a. (o) U. prophecy, 
prophytie inaccomplie. (ft) (Desir) non satisfait, 
inaaaouvi. (c) U. promise, promesee mexecutec. 
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unfurl [An'fa:rl],ii.fr. Now Dcfcrler (unc voilt-i. 
deploycr (un drapeau) 

uniumished [An'fDimi^r], a I. Non fourni, 
dipourvu {mth, dc) 2. I Apparti-ment) non 
meuble Room to let unfurnished, (.hambrc non 
meublec a louer 1 

ungainly lAn'geinlil. u C>ain.he. lourd , dcjjin- | 
f^andc 

ungallant [An'gabnt], a pcu tralanr, indik:iK 
d'un palant homme 

ungenerous [An'djcn.ir.tsI, a iVii i;cntrn'u\ 
(a) Pcu maKnanunc (6) Illiberal, -aux 
ungentlemanly [An'dyentlm.tnli], <i I’eu t.online 
il faut, (hnninie) nial eleve Ungentlemanly 
conduct, conduite indelicate It 'f u to , il 


n’est pas poll de 

un-get-at-able [Ancet atolil |,a F Inat ce^siblf 
unglazed [An'plen/dj, a I. (01 rcnulon) Non 
citrc . sans vitres. 2. (at (I'll, p.ipier) non tlaw, 
non lustr^. Phot Unglazed paper, papier mat 
(h) Cer Non verm Unglazed china, Instiiit m 
ungodliness (An'gDdhnosl, t Inipiete ( 
ungodly jAn'Rodhl, a. Inipa 
ungovernable [An'BAvorn,-»bl|, u (l)isirt irre¬ 
sistible. U ftaiston, passion efTrenee, dereglee 
ungraceful [An'cmsfull, o Hisgrai ieu\. 

liauche -fully, n<ir Sans yrai'e , gauehement 
ungracious [An'grci^os|, u Malfiratirux. peu 
aimabie. It would be ungracious to refuse, il 
serait de mauvaisc prace dc refuser -ly, adt 
Malgracieuaement 

ungraciousness [ah yref^.-isn.is), i Mauvaist 
(jrat-e 

ungrammatical [Angru niarik(.i)l|, u Pen 
grammatical, -aux ; incorrect -ally^ adv 
Incorrcttement 

ungrateful [An’^reitfull, U Ingrai la) Peu 

reconnaiasant IJ for favours, mgiat aux Inen- 
idits (ft) U sotl, sol ingrat ^fully) aJi Avci 
ingratitude 

ungratefulness [An'greitfuln.isl. j Ingrati¬ 

tude / 

ungratified [An'gratitaidl, a (I)esir) inassouvi, 
non saiisfaiT. (vetu) incxauce 
ungrounded [An'graundid), a. - t si-ot’NHhi) 
ungrudging [An'grAdjii]], a. I. Donne de bon 
cirur To gtvf s.o. u pratsc, ne pas menngir s<s 
iouanges a qn. 2. Liberal, -aux, geneteux 
-ly, adv De bonne grace . Iiberalenient 
unguarded [An'gaTdidj, a. I. (a) Noll garde, 
sans garde; (villc) sans defense (ft) Cards 
(Roi) sec, non garde 2. [OJ per\ ) (jui n est pas 
sur ses gardes, (of speech) mdiscrct ^ In an 
unguarded moment, dans un moment d inatten¬ 
tion -ly, adv Inconsidirement . 
unguent f'AQgwant], s Onguent m 
ungulferous fAp'gwifsras], a Nat Hist Lin- 
guifere , , , , 

ungulate ['AqgjuictJ, a & S / Ongule (tn) 
unballowed [An'haloudi, a I. Imlwm. profane 
2 . (Of toy, etc ) Impje 

unhampered [.xn'hampordj. a inbre (d.- ses 
mouvements) U ftv rules, sans i'tre gene, qut 
n’est pas g&nc, par dcs regies , • , 

unlund fon'Kand], t tr A -3 Lit Lachcr 
Unhand me, sir! iarhez-moi. mon-sieur 
unhandy (An hand,]. o l. (0/ t<tr, \ Maladn.n, 

gauche 2. (Outil) peu maniable, inLotnmode 

-ily, aJt Gauchement. maladroitement 

unhanged [Ao'haqd]. a Non pendu One of the 
greauit rogues unhanged, un des plus grands 
coquins qui aient echappe a la potence 
unhappiness [An'hapin.«], S I. Chagnn m, 

soucismp/ 2. Inopportumte/{d uneexpression) 


unhappy [uibapi], a i. Maiheureux, tnste . 
ititortiine To make so u . causer du chagrin 
a (pi To h( u at leavtni; s o , s'affligrr de quitter 
v)n 2, Mai inspire pculuiireux In an unhappy 
hour, dans un inonu-nt luiieste "ily, adt 

1. _(al Malhcu rrusc-nu'iit , pat malihaocr 
(ft) I risiernent J o live u tofielhcr. (lurt-inauvais 
na-iugt 2 . Thought unhappily expressed, penser 
in.il (xpnniet 

unharmed f.\ri lio rind), a Sain ei sauf. 
iiKicinnt 

unharness j \n liu rn.is|, Vir la) l>(barnacher 
I un < iieval) (ft) Dctcler (un i bt-val) 
unheallhiness [xn helbm.is], i i. Insaiubnte f 
(du cliniat} 2. (u) Mauvain- sante , flat rnaladif 
(ft) Unhealthiness of mind, esprit nialsatn , 
nn>rl>idite / d esprit 

unhealthy |.\n billiil, u i. .VlalsHin, msHluhre , 

1 trj\.iil) pi u h\ gn niqui l.ya\[()f pers 1 Maladii 
/’ ivfuplrxum, visage tcrreiix (ft) (' in/luencr, 
influenct iTuls.iim f' runosifv i unosite 
inorbidc 

unheard |Anfi,i.rd|, u i. To condemn s.o. 
unheard, rondamner qn sans ''entendre. 2. Un¬ 
heard of, ti) inoui . Ill) (,iut('iir) iniiiiinii, iguort 
unheeded lAiihtdiJI a (Ol tmrmng) Ncgligt\ 
dediiignt To pass unheeded, pusser itmprrvu 
unheeding (ah biidii)]. a i. Insoui lant. distrait 

2. Iii.itlcnlif |f)f, a). insoucunl {n}, d() 
unhelpcd [ah hript], a .'Mills uidr, sans ivcours 

To do sth. unhelped, faire (pb tout scui 
unhesitating (Airhc/iidtu)], a Dut n'heaiti 
pas. Urine, rcsoiu U rr/>/.y, repofise faite aans 
hesitation, rcponsi pronipte -ly, adt Sans 
hesitei 

unhindered [ah iuiidudl, u Sans encombrt, 
sans obstac le, san«i mpt«lictiu ni, libreincnt 
unhinge [An'hindtl, r it i. i.iilcver (unr porit) 
de sen gonds 2. I'.branicr, detraquer (I'eapritl 
His mind is unhinged, tl a le (trvmu detrique 
' unholy [An'houli], u l. Profane Unholy desires, 
convoitiacs / 2. F Unholy muddle, deaurdri 

mvraistfiibljble, afTreux 

unhonoured lAn'on.irdl, a Sans ^tre honorc, 
qui n'eat pas honort , dedaigne 
unhook fAn'huk), vtr (a) I.>^crorhcr (ft) De- 
grafer (un vetiiiunt) 

unhoped [ An'houpt ], a Unhoped for, mispcrc 
unhorse jAn'fiOTs], t fr Dcsan^onrifr, lUtnonter 
(un cavalier) To be unhoreed, viUtr les artona, 
IcH etricrs 

Ullhurt (An')iA-rt). Il I. [Oj pers ) Sans mal , 
indemne To escape unhurt, s'en tirer sans 
aucun mil . s cn tircr sain ct sauf 2. (Of thg) 
Intact 

Uniaie fiu nut). ^ ci a l-matrlm). 
unicellular [ju.m sil)ubr|, a. IJnicellulairr 
unicolor [ju.m'kAUrl, unicoloured [ju.m- 
kAlard], a L'nicolnrc 

unicorn f')u;nikD:rnj. j (a) Myth Licorne / 
(ft) Z Sea-uoleorn, licnrnc dc rncr 
unidentified lAnai dentifaid), a. Nf*ii identihe 
unidirectional hu.nidai'rek'vanla)! -di-]. a 
pll (Courani) continu, rtdresse. 
unification [)u:nifi'kei^(.^)n), s L'niheanony 
uniform ['juinifoirml I.a Unifornte. Uniform 
temperature, temperature constante. Uniform 
velooity. viteeee uniformc 2. i. (a) IJniforme m 
Field-eervioe uniform, tenue / dc lampagne. In 
uniform, en uniformc (ft) Costume m (d’ln- 
tirmiere) -ly, adt L niformement 
untformity {jurm'ti.rmiti), I. (a) Unifonrut* /. 
unite f (de style) (ft) Kcgulante/ (de fonctionne- 
ment) 
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unify [ jurnifaij, r.^r. Unifier, 
unilateral [ju:ni'Ut3r»l], a. Unilateral, ^aux 

unimaginable fAni'mad^indbl], a. Inimagi' 
nable. 

unimaginative [Am mad^meitiv, 'dCiv], Q De- 
nu^ d’lmagmation ; peu imaginatif 
unimpaired [Anim'peardj, a Non affaihli 
Unimpaired health, sante non alteree, santi' 
intacte. U. strength, forces non diminuees With 
taoultlei unimpaired, en possession de routes 
eei faculties. 

unlmpaseioned [Amm'pa^^and], a Sans passion ; 

tranquillc. U. speech, discours mesure 
uniinpeachable [Anim’pct^abl], a (a) Incon¬ 
testable. I have it Irom an unimpeachable source, 
je le tiens de source sure, {b) (Temoignagc) 
inattaquable, irrecusable. 

unimpeded [Anim'pcdid], a. Libre; aucune- 
mententrave; sans emp^chement. 
unimportant [Anim'poirtant, An-j, a. Sans 
importance; peu important It is quite u., cela 
nc tire pas a consequence, 
unimpressed [Amm'prest], a. / was u. by hts 
speech, son discours m’a laiss^ froid 
unimpressive [Anim’presiv], a. Peu emouvant; 
(discours) ternc. 

uninformed [Anm'fotrmd], a. l. To be unin¬ 
formed on a subject, ne pas connaitre un sujet. 
2 . (Homme) ignorant; (esprit) inculte 
uninhabitable fAnm'habitabl], a Inhabitable 
uninhabited [Anm'habitid], a. Inhabito, desert, 
uninitiated [Ani'm^ieitid], a. Non initie (in, 
dans), s. The uninitiated, lea profanes m. 
unlniured fAn'mdjerd], a. I. {Of pers ) Sain et 
sauf; sans mal; indemne. 2 . (O/Mg) Intact; 
sans dommage 

uninspired [Anm'spaiord], a. Sans inspiration ; 
(style) banal, qui rampe. 

unintelligent [Anm'telidjont], a. Imntclligent ; 
6 I’esprit Dome. 

unintelligible [Amn'tolid^ibll, a. Inmtelligible. 

•Ibly, alv O’une mani^re peu intelligible 
unintentional [Anin'tenSon(s)]], a. Invohn- 
taire; fait sans intention. -ally, adv. Involon- 
tairemcnt; sans le vouloir. 
uninterested (An'mt(9)re8tid], tf. Non nt^ress^; 
indilTerent. 

uninteresting [An']nt(9)restii)}, a. Feu inMrcs- 
sant; sans interet. 

uninterrupted [Anints'rAptid], a I. Inmter- 
rompu. 2. Concinu. Uninterrupted eorrespond- 
eooe, corrcspondance suivie -ly^ adv Sans 
interruption 

uninvited [Anin'vaitid],u. Sans^tre invite Unin¬ 
vited guest, hote inconvie ; F: resquillcur, -cu.se. 
uninviting [Antn'vaitu)], a. {Of appearance) Peu 
attrayant. peu engageant; {of food) peu appe- 
tissant. 

union ['jurnjan], s. I. Union f. (a) Union of a 
province with Prance, reunion f d'une province 
& la France. (6) {Mamage) Well-assorted u., 
union bien assortie. (r) Concorde f, harmonic f 
2 * {a) The American Union, i’Union amcncaine 
(6) •= TRADE-UNION. Union regulations, regies 
syndicales (i) Adm: Union workhouse, F; 
Union, asile m dcs pauvres (a I'usage de plusieurs 
communes). To die in the Union, mounr a 
I’hdpital. 3 . (a) Soudurc / (des os); raccorde- 
ment m (de fils), {b) Afec.E : etc: Union(>joint), 
nccord m ; union 'Union 'flag) 'jack, s Le 
pavilion bntannique. 

unionist ['juinjonist], s. I* Poi: Unioniste mf. 

2. Ind.‘ => TRADE-UNIONIST, 

unlparous [ju'niparos], a. Bioi: Unipare. 


unipersonal [ju:ni'p9:rs9n(9)l], a. Gram 
(Verbe) unipersonnel. 

Uniphase [juinifenz], a. El.E: Monophase 
unipolar [jumi'poular], a. El: Unipolaire, 
(lampc) i plot central 

unique [juniik], a Unique; seui en son genre 
-iy, adv. Uniqucment. 

unisexed [jumrsekst], unisexual [jumi'seks- 
ju9l],a. Biol: Untsexuc, unisexuel. 
unison ['jumizan, -san],!. l,Ph : Mus • Unisson m 
In unison, i I'unisson (uiiM, de). 2. To act m 
unison with s.o., agir de concert avee qn. 
unissued [An’i^ud, -'isjud], a. Unissued shares. 

actions non encore emises; actions a la souche. 
unit ['juinit], s. 1, Unit^ f. Com: Unit price, 
prix unitaire. 2. (a) Unit^ (de longueur, etc) 
Standard unit, module m. (b)Mtl: Self-contained 
unit, fraction constitute {c)Mec.E: Element m, 
bloc m. Motor unit, bloc moteur. 

Unitarian [juini'teanan]. a & s. Rel.H: Uni- 
ta{i)nen, -lenne 

unite [ju'nait]. I. v.tr. (a) Unir (une chose a unc 
autre). Surg‘ To unite a wound, suturer unc 
blessure. {b) Mettre (les gens) d'accord ; unifier 
(un parti), (c) Unir en manage. 2. ii.i. (a) S'unir. 
se joindre {with, a), (b) (0/ companies) S’amal- 
gamer; {of states) se confedcrer; {of rivers) se 
mfler, confluer Ch: {Of atoms) S’unir, se 
combiner. To unite in doing ath., se mettre 
d'accord pour faire qch. Pol: To unite against 
a party, taire bloc centre un parti, united, a 
Uni, rduni. United efforts, efforts concertes. To 
present a united front, faire front unique Geog. 
The United Kingdom, le Royaume^ni. The 
United Stales, Ics Ktats-Unis (d'Amerique) -ly, 
' adv. Ensemble; d’accord. 

' unity [juiniti], s Unite/. 1. Mth ‘ To reduce a 
eoefllcient to unity, rcduire un coefficient a 
I'unite. 2. Concorde /, accord m. National u , 
unite nationale. Prov; Unity is strength, I’union 
fait la force. 3. Lit: The dramatic unities, Ics 
unites dramatiques. Unity of place, unit^ de lieu, 
univalent [juim'veibnt, ju'nivabnt], a. Ch 
Univalent, monovalent. 

universal [ju:ni'v3:r8(9)l]. I. a. Universel. He 
is a universal favourite, tout le monde I'aime. 
5 .o.joint‘i. 2,s.Log: Proposition universellc 
-ally, adv. Universellement. 
universe ['jurniva.Ts), i. Umversm. The wonders 
of the u., Ics mcrveilles de la creation, 
university [jumi'varrsiti], s. University /. To 
have had a university education, avoir fait dcs 
ytudes supyneures. University ieolure, conference 
de faculty. University professor, professeur de 
faculty. University town, ville universitaire. 
unjust [An'd3Ast], a. I, Injuste (to, envers, avec, 
pour). My suspicions were u., mes soup^ons 
etaient mal fond^s. 2. Unjust weight, faux poids 
-ly, adv. Injustement. 

unjustifiable [An'dyistifaiabl], a. Injustifiable, 
inexcusable. 

unjustified [An^djAstifaid], a. Non justifiy; (of 
verdict) non motive. 

unkempt [An'kcmpt, An-], a. 1, {Of hair) Ma! 
peigne; (of appearance) dtpcigni. 2, {Of garden, 
etc.) Peu soigne; mal tenu. 
unkind [An'kund], a. (i) Dur; cruel; (ii) peu 
aimabte. Unkind fate, sort cruel. That’s very 
unkind of him, e'est peu aimable dc sa part. Her 
aunt is u. to her, sa tante la traite mal He was u 
enough /o . . ., il a eu la mcchancete de. . . . 
-ly^, adv. (i) Mychamment, durement; (u) sans 
bienveillance. Don't take it unkindly if . . 
ne le preoez pas en mauvaise part ai. . . . 
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unkindly , a. l. Peu aimable, peu bienvcillant 
(T'n'P*) P'u favorable ; (clToiat) rude 
unkindness [An'kaindnaa], j. I, Mechancettl t 
rudeaae / (du dimat). 2. Manque m de bien- 
veillance. 

unknot [An'nM], v.tr. (unknoitad) D^noucr 
unknowing [An'nouiol, a Ignorant (f>/. df) 
-ly, tirft;. Inconsciemment; sans Ic savoir 
unknown [An noun]. I. a (<2) Incnnnu (to, a, 
dc): ignore (fo. de). Unknown writer, ecnvairi 
obscur adv. He did it unknown to me, il I’a fan 
a mon insu. (b) Mtn Unknown quantity 
inconnuc /. 2. s. (a) (Pers ) Inconnu, -ue' 

(n) Mth: Inconnue f. (r) The unknown. 
I’lnconnu 

unlaboured [An'leibord], a. (Sty'c) facile, 
spnntane, coulant 

unlace [ao leis], v.tr. Delacer, defairc (ses 
souliers, etc.). delacer (qn) 
unladen [An')eid(:))n]. a Nau Sans charge 
unladylike [An'Ieidilaik], a Indigne d'line 
femme bien clevce , peu distmpuc 
unlaid [An'Ieid], a Unlaid Rhoat, esprit non 
exorcise. 

unlatch [An'latS], v.tr. Ouvnr (la porte) 
unlawful [An'b:ful], a (a) IlIcRal, -au\ 

S a. ASSEMBLY 1 (b) (Moycn) illitife -fully, 

adv. (a) Illegalement (6) Illicitemcnt 
unlearn [An'latrn], v.tr {p t ^ p.p unlearnt 
Marrnt] or unlearned) Dtsapprendre To u a 
nahit, ae defaire d’une habitude 
unlearned [Anlaimid], a X. Ignorant, illcttre. 
2. [An'birndj (a) Peu vers^ (in, dans) (h) To leave 
a lesson u., ne pas apprendre une levon 
unleash fAn'h v.tr Lacber, decoupler (des j 
chiens). 

unleavened [An'lev(a)nd], a. (Pam) sans U’vgin, I 
azyme Jew Rel. The feast of unleavened bread, 
la fCtc des azymes 

unless [An'lesj. X. rory A moms quo 4 sub 
It be you . . .,i moms que ce nc soil vous 
You Will be late u. you start at once, vous arrivertv. 
trop tard a moms de paftir sur-le-champ Unlesi 
I am mistaken . si je ne me troinpc 
(pas). . . Unless 1 hear to the oontrary, a 
moins d'avis contraire 2. prep Sauf, cxceptc. 
No other mineral, u. iron , aucun autre 
mineral, sauf peut-ftre le fer 
unlettered [An'letard], a Peu lettre , indocte 
unlicensed [An'laissnst], a ia) Non autorise . 

tllicitc. (b) Sans patentc 
unlicked [An'likt], o F (Rustre) mal Icche 
unlike [An'laik], a. Different, dissemblable 
(a) Mth: 'Unlike quantities, quantites dissem* 
blables. (6) Unlike (to) sth., dissemblable dc 
qch. Portrait quite u the sitter, portrait pen 
ressemblant. Not unlike s.o., asscz resscmblant 
i qn. He, unlike his father . . lui, a la i 
difference de son p^re. . (c) That was vsry ^ 
unlike himt ic ne le reconnais pas la ' I 

unlikelihood fAn'latkhbud], unlikeliness 

t An'laikhnos], i. Invraiscmblance f, impro- 1 

labilite /. : 

unlikely [An'laikli]. a. I. (a) invraisemblable . | 
peu probable. Most unlikely, trts peu probable, j 
U ie not at aU unlikely that . . .. il se pourrait | 
bien que + sub. (b) F ■ He is unlikely to oome, ■ 
il cst peu probable qu’tl vicnne. 2. The most I 
unlikely man to do such a thing, 1 homme !<• j 
moms fait pour agir de la aorte. 
unllmbcr [An'hmbar], v.tr. Artil: CWcrochel 
I’avant-train (d'une piice). Abt. Mettre en 
battcrie. 


unlimited (ar limitid], fl. lllimite; uns bomee. 
unload [An'loudj. vtr. i. (a) LVeharger (un 
bateau, des marchandiset). Abs. {Of earwtan) 
Uecharger sa voiturc (h) To u one's heart of a 
soulager. se d^lestcr, le ccrur d un secret. 
2. hnleyer Ig charge; decharger (un fuail) 
Uploading, s IVt hargement m. 
unloaded fAniuudidj. u i. {a) D^charg*. 
(oKbusiDdesarme 2. (a) Non charge. (M(Futil) 
sans charge 

unlock [ao bk], t' tr. 1. Ouvnr (la porte); fatre 
i joucr la serrurc dc (la porte) 2. (a) fWhloquer 
i (une roue) Typ Desserrer (la forme) (b) j^ut 
To unlock the stearinf-gear, diverrouiUer le 
direction 

unlocked [An'lokt], a Qui n eat pas ferm^ A clef, 
unlooked (An'lukt), a Unlooked for, (^v^ne- 
ment) inattendu, irnprcvu 
unloose (ah Iu;s). unloosen (ar lursfojnl, v.tr. 

1, To unloosen one's hold. Ificher prise To 
uiiloose(n) one’s tongue, delicr sa languc. 

2. Duller, denouer (scs souliers) 
unlov(e)able [An’lAvahl], a Peu aimable ; peu 

sympathiquc 

unlovely [An'Uvli], a Sans cliarme, disgracieux 
U. prospect, perspective morne 
' unlucky [An lAki], <j i, (a) Malheureux. mfor- 
tune. To be unlucky, ne ties avoir de chance, 
jouer de malheur (b) {Of thft) Malheureux. 
malencontreux Unlucky day, lour n^faste. Hotu 
u that he came' quelle rnalchance qu’il aoif 
venu ! 2. Unlucky star, etoile malefique It is 
unlucky, cela purte malheur, Unlucky oman, 
mauvais augure -lly, adv Malheurrusement 
uomaldenllke [AnWidnlaikj, unmaldenly 
[An'meidnIiJ, a Qui ne sied pas k une jeune 
fille, immodeste 

'unman [An'manl, t'(r. (unmanned) (a) Amollir 
(une nation), (M Attendrir (qn). (c) Abattre, 
d^courager(qn) 

unmanageable [ar maned3abt], a. 1. Intrai- 
table; {of child) indocile; {of ship) difficile A 
inancEuvrer 2. Difficile a manicr 
unmanliness [An'manlin^s], s (a) Manque m de 
vinlite , mollesse /. (6) Lftchei^ / 
unmanly [An'manitj, a Indignc d'un homme, 
peu virif. 

unmannerliness [ah manarlmasj, s Mauvaisea 
mani^res, impolitease /, grosm^retif / 
unmannerly [An'mBn.irli].o Qui a dc mauvaiscs 
manicres , malappns , grotsier 
unmarketable [An'moirketahl], a Invendable , 
d'un ddbit difficile. 

unmarriageable [An'maredyabl], a. (Fille) que 
I'on n’lrnve pas a miner 
unmarried [An'mand. 'ap*], a. C^libstaire, 
non man^. Unmarried state, c^ltbat m. Un* 
married mother, hllc-m^re /. 
unmask [An'maisk]. 1. v.tr (a) I^^asquer 
(fi) F. To unmaak a oonsplraey, d^voiler un 
complot. 2« t’.i. Se demasquer, 
unmatched [An'mat!^t]. a. I. Sans ^gal, pi. sans 
e^Bux; incomparable 2. E>^sasBorti, d^pareitU. 
unmeaning [An'mimu)], a Qui ne signine nen ; 
vide de sens 

unmeant [An'ment], a. {Of tntult) Invoiontsire; 
fait sans intention. 

unmeasured [An'mejard], a. I* (a) Non 
mesur^. {b) Inhni, immense. 2. (Langage) qut 
manque de retenue. 

unmentionable [An'men^elnabl}. 1 . a. (Mot) 

a u'on n'ose pas prononcer ‘ (choec) dont il ne 
lut pas parler. 2. t.pi. F: PMpenUeas M ss, 
pantalon m. 
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unmerciful [An'msrrsiful], 0 Impitoyable ; sans 
pitii. -fully, adv. Impitoyablement, 
unmerited fAn'mcntidJ, a Immente. 
unmethodical [Anmc'(bdik(3)I]. a I. Pcu 
mithodique; (travail) ddcousu. 2. (0/ pen.) 
Brouillon, -onne 

unmindful [An'mamdful], a. Unmindful of 
one*! duty, oublieux dc son devoir. U. of one’s 
own interests, pcnser h ses propres interdts 
unmistakable [Anmis'teikabl], a (ri) Qui ne 
prdte a aucune erreur; clair ; evident. (/;) Facile- 
ment reconnaissablc. -ably, adv Nettenient, 
ividcmment; 6 ne pas s’y meprendre 
unmitigated (An'mitigeitid), a. i. (Mai) non 
mitig^ 2. F Dans toute la force du terme Un¬ 
mitigated ait, parfaJt imbecile. Unmitigated lie, 
menSonge ^clatant. Unmitigated scoundrel, 
coquin heffc. 

unmixed [An^mikst, "ah-], a. Sans melange ; pur 
It ii not an unmlxed blessing, cela ne va pas 
sans Quelques mconv^nients. 
unmolested [Anmo'lestid], a. Sans ctre molcstc ; 
(voyager) sans obstacle. 

unmoor [An'muor], v.tr. Nau Demarrer (un 
navire) unmooring, s. Dcmarrage m 
unmotherly [An'mAfiorli], a, Peu digne d'unc 
mire; peu maternel. 

unmounted [An'mauntidJ, a Non monte 
I. (a) (0/ gem) Non scrti. (b) (Of photograph) 
Non coli^. 2* (Soldat) i pied 
unmoved [An'mu:vdj, a. Impassible Unmoved 
by ath., aucuncment emu, touche, de, par, qch. 
He remained u. by all entreaties, il rests mHexible 
& toutes les pri6res. 

unmusical (An'mju:zik(.'))]J, a. i. Pcu m61o- 
dieux. 2» (Of ear) Peu musical, -aux 
unnamed [An'ncimd], a, I. Au ncm inconnu , 
anonyme. 2. Innom(m)i; sans nom 
unnatural [An'natjurdi],a Nonnaturel (a)Anor> 
mtl, -Hux. (6) Contre nature, monstrueux. 
Unnatural father, pere denature (r) V laugh, 
rire force. 

unnaturaliud [An'natjurolanzd], a. (Of uliett) 
Non naturalise. 

unnavigable [An’navignblj, a Innavigable 
unnecessary [An'ncscsan], a Pcu nccessaire , 
inutile, superdu. (It is) unnecessary to say 
that . . inutile de dire quc. . “ily» adv 

1. Sans necessity; inutilemcnt. 2 . Plus que de 
raison. 

unneeded (An'nudid], a. inutile; dont on n'a 
pas besom 

unneighbourly [An'neibarh], a Peu obligcant, 
(conduite) de mauvais voisin. To behave tn an 
u. manner, se conduire en mauvais vnisin. 
unnerve [An'nairv], v.tr I-'aire perdre son 
courage, son sang-froid, a (qn), effraycr (qn) 
Entirely unnerved, tout i fait demonti 
unnoticed [An'noutist], a. 1. Inapcr^u, mob- 
serve. To pass unnoticed, passer inapcrpu 2. To 
let an interruption pass u., ne pas rclevcr unc I 
interruption To leave a fact u , passer un fait ' 
sous silence. 

unnumbered [An'nAmbard], a. l. (n) Qui n’est 
pas compti. (b) Sans nombrt; innombrable. 

2, Non numeroie. 

unobjectionable [Anob'dyek^faln^biJ, a (Per¬ 
sonnel a qui on ne peut nen reproeher , (chose) 
a laquelle on ne peut trouver a redirc 

unobservant [anob'zairvant], unobserving 

(Anob'zarrvii]], < 2 . Peu obscrvatcur -tnee 
unobserved [Anob’uirvd, An-], a. Inobserve, 
maper^u. Togo out u., sortir sans etre vu. 


unobstructed fAnob'strAktid], 0 . l. Inobstruc 
(o/jfreef) non ciicombre , (o/wetc) libre 2. Sans 
rencontrer d’obstacles. 

unobtainable [Anob"tcin»bI], a. Impossible a 

obtenir. 

unobtrusive |Anob'tru:siv], a. Discret, -etc, 
(r 61 c) efface, modcste -ly, adv DiscTctement 
unoccupied [An'okjupaid], a Inoccupc l.Sai' 
occupation Unoccupied time, temps hbre 
2. Inhabite. 3. (Of seat) Libre, dispomhle 
unoffending fAno'fendu]], a. Innocent 
unofficial [Ano^i^al], <3 Non officiel. (1) (ren- 
seignement) nfficicux , (11) (nouvclle) non con¬ 
firmee -ally, adv. A titre officieux, 
unopened [An'oupond], a. Qui n’a pas cti 
ouvert , (of letter) non decachctc 
unopposed fAno'pouzd, 'ah-], « Sans opposition 
unorthodox [An DrrHod.oks], a. Peu orthodoxc 
unostentatious [.\nDsten'tci.S3.s], u. 1. (Of pers ' 
Pcu fastueux ; simple 2. Fait sans ostentation 
U, wedding, manage sans fastc -ly, adv San? 
ostentation, sans fastc. 

unpack [An'pak], v.tr i. Dcballer, depaquetet 
(desobjets). 2. Defairi (une malle) Abs Defairc 
S3 malic, sa valise 

unpaid [An'pcid], a. Non payc I, Qui ne re\oit 
pasdc salaire ; (o/porOiHin retribuc. U.seervtarw 
secretaire sans traitemcnt Unpaid services, 
services a titre gracieux. 2. (Of hill) Impa\t\ 
(of debt) non acquitte , (of letter) non affranchi 
unpalatable [An'paintobl], a (a) D’un gout 
desagreable (b) F [Of truth) Dcsagreable 
unparalleled [An'paraleld], a Incomparable, 
sans pared, sans cgul, (of action) sans precedent, 
unpardonable [Arrpa;rd(o)ni>bIl, a Impardon- 
nabic 

unparliamentary [.\npa.Ho mentanj, a. (Lan- 
gage) (i) untiparlementairc, (li) F. grossier, 
injuneux, 

unpatriotic [Anpam'otikJ, a. (Of pers.) Pcu 
patriote, (nf action) peu p«itnotiquc, anii* 
patriotiquc Tubcu , etre mauvais patriote 
unperceivable [Anpar'suvobll, a Imper¬ 
ceptible 

unperceived lAnpor suvd], a Inaper?u 
unperforated [An’porrforcitidl, a Non perfon- 
unperturbed [Anpir'tairbd], a i. Impassible 
2 . Unperturbed by this event, pcu emu de cet 
eve nement 

unpin [An'pin]. 7 tr (unpinned] i. Dechevillcf 
(un assemblage), degoupiller (un ecrou) 2 , De* 
sepingler, defaire (un chile) 
unpitying [An'pitni]], a ImpUovable. 
unplacea [An'pleist. An-], a i. (Cheval) non 
pfac^; (candidat) non classe 2 . (Oy pen.) Sans 
poste , sans plai t 

unplayable fAn'pleisbl], a Injouable. 
unpleasant [An plez(n)nt], a. Desagreable, de- 
plaisant. -ly,«dti Desagreablement. 
unpleasantness [An'plez(o)ntnosj, s. i. Carac* 
tere m desagreable (de qch.) 2. Desagrement m. 
ennui m. There has been some unpleaiantneu, 
F il V a eu de la brouille. 
unpleasing [.\n'plt;zii}], a Pcu agreablc; qui 
manque de grace 

unplumbed [An'piAmdJ, a. Lit- Unplumbed 
depths, profondcurs insondees 
unpOetic(al) [Anpou'etik(o])j, u Peu poetique 
unpolished [An'poiivtJ, a i. Non poll; mat, 
(of stone) brut 2. Rude, grossier Unpolithed 
style, style frusie 

unpolluted [Anpo'lju:tid], a. .Non pollue; pur, 
(atmoaphire) vierge de fumee. 
unpopular [An'popjubr], a. Impopulaire To 
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make ODPMlf unpopular with evorybody, sr fairc 
mal voir de tout le monde. 
unpopulariW [AJipopju'lariti], x. Impopulantcy 
unpopulated [An'popjuleitid}, a Non peuplt, 
sans population. 

unpractical [An'praktik(a)l], a. 1.(0/ ptrs ) Peu 
pratique. 2. (Projet) impraticable 
unpractised ^An'praktist], a Incxercc, inexpert 
(i«, i, dans); tnexpirimente (rn, dans), 
unprecedented [An'prcsidcntid], a (i) Sans 
precedent; (n) sans exemplc ; inoui 
unprejudiced [An'predjudist], a Sans projupes, 
sans preventions; impartial, -aux ; d^smteresse 
unpremeditated [Anpn'mediteitid], a (Depart) 
moping. Jur: (D^lit) non pr^medite 
unprepared [Anpn'peard], a 1. {Of food) Inap- 
prft^ Unprepared speech, discours improvise 
Sch Unprepared translation, traduction a livrc 
ouvert. 2. To oatoh s.o. unprepared, prendre qn 
audcpourvu. 2. Sans preparatifs 
unprepossessing [Anpnrpo'zesu]], a (Of pers ) 
Pcu enga(?eant A man ol unpreposseaslns 
appearmnee, un homme de mi^chante mine 
unpresuming [Anpn'zjuimu)], a. Modesit , 
aans pr^aomption 

unpretentious [Anpn'tenSas], a Sans preten¬ 
tions; modeste. •lyy adv. Modestcmcnt 
unprincipled [An'pnnsipld], a. (Of pers ) Sans 
pnncipes. sansmccura 

unprintable [An'pnntabl], a Quc Ton rougirait 
d'lmpnmer 

unprocurable [Anpro'kjusrabl], a. Impossible 
a obtenir; que Ton ne peut ae procurer 
unproductive [Anpro'dAktiv], a. Improductif, 
(travail) atinle; (capital) dormant 
unprofessional [Anpro'feSan(3)l]. a. Unpro- 
feaiional oonduot, manquement m aux devoirs dc 
la profeaaion, 

unprofitable [An'profitabl). o. Improntahle, 
peu lucratif; sans profit; (travail) inutile 
-ably» adv. Sana profit, inutilcmenl, 
unpromising {An'pmmiait)], a. Qui promet peu 
(Of weather) To look unpromising, a’annoncer 
mal 

unprompted {An'pr>m(p)tid], a. (Of answer) 
Spontane. To do eth. unprompted, faire qcb 
spontaniment, aana y fttre incite 
unpronounceable [Anpro'naunaabl], a. Im- 
prononcable. 

unpropitious [Anpro'mSas], a. Impropice. 

difavorable, peu favorable (fo, i)- 
unprotectea[Anpro'tektid),o. I.Inal^ite; sans 
protection, aans difenae, 2. Ind: (Of moving 
Pflrt) Expoai ; nu ; sana carter, 
unproved [An’pru;vd], unproven (Anprou- 
v^)n), a. 1. (Of aceuxo^ton) Improuve; non 
prouvi. 2. (Of fidelity) In^prouve. 
UnproWdea [Anpro'vaidid], a. Unprovided with 
stb., dipourvu, denuc, de qch. To be left unpro- 
vided for, 6tre laiasi aans ressources 
unprovoked [Anpro'voukt], a ^Improvoque. 

fait aana provocation. S.a. assault 2 

unpublUoed [An'pAbiiSt], a- 

pKl” 2. rfci u facts, lea faits qu. n ont pas 
ete hvr^a au public. ^ , ,, , 

unpunctual [An'pAf|ktju»l], a. Ja) Inexact, p 
ponctuel. (ft)En retard: pas ilneure. . 

unpunctuality [AnpAijktju aliti]. *■ 

tude/: manque m de ponctualiw. 

unpunished [An'DAfuSt], a. Impum. To go 
unpunlibad, (i) (of pers.) echapper a pu . 
(u) (of crime) reater impuni 

unqualified [An'kwobfaidl, a ** 

lent. Jut. UngutaJD"! w voW, mhibil. » voter. 


(ft) (MMecin) uns diptdmea, F. (m^dedn) 
matron 2. Unqualified denial, ddn^gation cat^> 
gonque Unqualified praise, ^logee sans r^eerve. 
unquenchable [An'kwenSabI], a (Feu, eoif) 
incxtinKuihlc . (cupidit^) maaeouvttsihle. 
unquenched [An'kwrn(t]. a. (Feu) non 
(drsir.rtc ) inassouvi. V /fttrxt, eoif non^tanrh^. 

unquestionable [.An'kwctt^n;)bl), a Indiaru- 
table, indubitable Unqueetionable feet, fait hora 
de doutc -ably, adr- Indubitablrment, incon- 
Testablemcnl 

unquestioned (An'kwr8tS(.*>)nd), a 1. (Droit) 
maispute, incontestc 2. To let a statement 
pass u , laiaser paaser unr affirmation aane la 
rclever 

unquestioning [An'kwrBtS>nif]). a (Ob^ieunce) 

aveugle, sans (piestinn -ly, adt.'. Aveugl^ment, 
sans question 

unquiet |An'kwaiet], a Inquiet. -^te; agit^ 
jou/, fime trouble tmei, temps de trouble, 
unquoted [An'kwoutid], a. 1 . Non ctt^. 2. St. 

Kxih Unquoted aeourltles, valeura non cot^s. 
unratified [An'rattfaid). a (Traitd, etc.) tens 
ratitifation ; qui n a jamais ratifi^ 
unravel [An'rav(a)Il, f [unravelled) I. v.ir. 
(a) Fffilcr, etfilochiT (un tissu) (ft) Ddbrouiller, 
demftlcr (des (Us) 2. t 1 (a) (0/r/oM) S’effiler. 

I ft) (Of tfinglf) Se debrouiUer. te d^mtlcr 
unravelling, 1 1 . Efblage m, effilochement m 
(d’un tissu] 2. Debrouillement m. demftle- 
ment m 

unread [An'redJ, a I. Non lu. To loave ecb. 
unread, ne pas lire qch 2. (Of pert.) Sine 
instruction, lilettrc 
unreadable [An'n'dahl], a lUmbte 
unreal [An'rrai], a iirftel, leni riilite. 
unreasonable (An'n:*(.->)n9hl],a. Ddmsonneble. 
], Don't be uiireaeonable, aoyex raisnnnibte. 
2. (al Unreasonable demands, demtndes immo* 
agrees, exorbitantci (ft) At this unreaeonable 
hour, a cette heure indue -ably, adt D^v 
raisoniiablement, d'une mani^repeu raisonneblr 
unreasoning fAn'n zanu)), a Qui ne reitonnc 
pas Unreasoning hatred, hainr aveugle 
unrecogniuble (An’rckognaizabl], a. Micon- 
naissabTc 

unrecognized (ao reki^nauzdj, a. I, [Of 
genius) Meconnu 2. (0/ ruler) Non reconnu 
(fty. par) 

unrecorded fAnn'koirdid], a Non enregisirr . 

dont on ne trouve aucune mention, 
unredeemed (Anri'dumd], a. l. (Pichd) urt- 
v.hctc Town of u. ugUness, ville uniformimeni 
laide 2. (fl) Unradeemed promlee, promesee 
inaccomplic (ft) Watch u. (from paum), montre 
non dcgacec „ . 

unrefined [Ann faind), a. l. Brut; (aucre) non 
raffine. 2. (Homme) peu raffing, grosaier. 
unrefreshed [Ann'freSt), a. X. Non rafmlchi 
2. To wake u , se reveiller peu repoei. 
unregenerate (Anri'd 5 cnaretJ, a. (Of pert ) 
.Non rtgenere , inconverti 
unregistered {An’redyiturd], a. Non enregiatr^, 
non inscnt. U&rtglaUred Mrth, natasence non 
<Uclarfte. 

unpggrettcd [Ann'gretidl. g. To dW uaragrettad, 
mount Sana laiaser de regrets, 
unrehearsed [Ann'hJirst], a. (Diacoura, etc.) 
inappr^lc. U. play, piice joude salts rdpdtitions 
prdalablet Unrahaaraod aflaet. effet non prdpar« 
unrelated (Ann'leitid), a. (0) (Of phenomena) 
Sans rapport (one to mother, 'un avee I’autre) 
(ft) (Cy P^>) enttrely u.. il n’y a aucun 

lien de parentd eotre euz 
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U0rclaxisig [Anri'Ukto)], a. (Aasiduit^) sant 
relAche; (effort) tiaidu, loutenu. 
ttnrclexitmg [Anri'lentiq], a. (a) (0/ pen.) 
ImpUcabie, impitoyable {towards, a, pour, a 
regard de). (6) {Of ^neeutton) Acham^. 
imrellEbilityrAnriUb'biliti],!. 1. Inexactitude/ 
(del rtbultata d’une experience, etc.)- 2. Inita- 
bihxif{de qn). 

unreliable [Anri'taiobl], a. (Homme) lur lequel 
on ne peut pat compter; (renaeignement) sujet 
k caution; (machine) d’un fonctionnement 
incertain. U. map, carte peu 6dele. 
unrelieved [Anri'Ii:vd]. a. i. (a) (0/ pers.) Qu< 
reate lana aecoun. (6) {Of pain) Non loulage. 
2* Qui manque de relief; monotone. Plain u. by 
the smallest hillock, plaine ininterrompue par la 
moindre coiline. 

unremitting [Ann'mitiq]. a. i. Imnterrompu ; 
lana intermiaaion. U. efforts, efforts loutenua. 
2. He VMS u. in his attentions, aon aaiiduit^ ne 
I’cit paa d^entie un instant. *ly, adv. Sans 
ccaae. lana reliche. 

unremunerative [Ann'nxiumsrativ]. a. Peu 
r^un^rateur; peu lucratif; improfitable 
unrepentant [Anri'pentant], unrepentlng [An- 
ri'pentii)], a. Impenitent To die unrepentant, 
mourir dans son p^che. 

unrequited [Anri'kwaitid]. a. i. (Of service) 
Non recompense. 2. Unrequited love, amour 
non payd de retour, non partag^ 
unreserved [Ann'urrvd], a. l. Sans rdaerve. 
(c) Franc,/. francHe; expansif. (b) {Of approval) 
^mplet, -ite; entier. 2. Unreserved seats, 
places non reserve. 

unreservedly [Anri'seimdli], adv. Sans reserve, 
(a) Franchement; i cceur ouvert. (6) Fntiire- 
ment: sans restriction. 

unresisting [Anri'zistii], An«], a Qui ne risiste 
pas; aoumis, docile. 

unresponsive [Anri'aponaiv], a. {a) Difficile a 
imouvoir; froid. (o) I.C.E: Unresponsive 
engine, moteur peu sensible, mou, plat 
unrest [An'restJ, s. I. Inquietude /. 2. The 
loolal unreat, le malaise social. Labour unrest, 
agitation ouvri^re. 

unrestrained [Ann'itremd], a. Non restreint; 

libre ; intemp^^. IJ. lau^ter, rires immod^res. 
unrestrainedly [Anri'etremidli], adv Libre- 
ment; aans contraintc. 

unrestricted [Ann'striktid, An-], a. Sans 
restriction; (pouvoir) absolu. Unreatrioted 
proapeot, vue aegagee. Unreatrioted road, voie 
publique sans restnction de vitesse. 
unretentive [Ann'tentiv], a. Unretentlve me¬ 
mory, mdmoire courte, peu fiddle, 
unreveng^ [Anri'vendjd], 0 . Inveng^. I. Sans 
ttre veng^. 2 . Sans s'itre venge. 
imrewaraed [Ann'wo:rdid], a. Sans recompense 
umighteOUSrAn'raitj3s],a. l. lmpie. 2 «Inique, 
injuite, improW. -lyi adv. Iniquement, injuste- 
mcnt. 

unri^teOUSneSB [An'raitjesnes], Iniquity /, 
irg^tice/, improbite/. 

uniipe [An'raip), a. (O/yruit) Vert; qui n’cst pas 
mOr; (o/rom) en herbe; (o/JfAewe) insuffisam- 

ment r^itd. 

unrivalled (An raiv(a)ld], a. Sans rival; sans 
pareil; incomparable. Our goods are u., nos 
articles sont sans concurrence, 
unroll [An'roul]. !• v.tf. D^rouler. 2. o.t & pr. 
5e dirouler. 

[*firrt' mantik ], a. Peu romanesque ; 
torre k terre itsv. _, ^ , 

onri^ad [An'rafld), a. I* {Of ussier) C al m e, 


serein, placide. An u. eorrspoture, un calme 
imperturbable. 2 . (0/ten) Calme, uni. 
uniilly jAn'rurli], a. {Of cldld) Indisciplm* 
insoumis, mutin; {of horse) fougueux; (o 
tongue, jMssions) d^r^gl^. 
unsaddle [An'sadlJ, t>.lr. I. Desseller (^un chevai; 

2« {(^ horse) D^aar^onner (le cavalier), 
unsafe [An'seif], a. I« {Of action) Dangereux, 
{of ice) peu aflr ; {of undertaking) hasardeux ; (c/ 
business house) vereux. Plau . Unsafe anohoragi, 
mauvais mouillage. 2 . Expose au danger, 
unsaid [An'sed]. I. See unsay. 2 . a. To leave 
sth. unaal^ passer qch. sous silence, 
unsalaried [An'saland], a. I. (Fonctionnaire) 
sans traitement. 2 * (Emploi) non r^thbue. 
unsaleable [An'seibbl], a. {Of goods) Invendable 
unsanitary [An'sanitori], a. Non hygi^nique, 
insalubre. 

unsated[An' 8 eitid],un 8 atiated[An'Be]Sieitidl,a 
Inassouvi; non rassasi^. 

unsatisfactory [Ansatis faktan], a. Peu satis- 
faiaant; qui laisse i desirer; {of explanation) peu 
convaincant. -ily, adv. D'une maniire peu 
satisfaisante. 

unsatisfied [An'satisfaid], a. 1. Meconteni, peu 
satisfait [with, de). 2 . Inconvamcu. 3 . {OJ 
appetite) Inassouvi. 

unsatisfying [An'satisfaiu)], a. I. Peu satis- 
faisant; peu convaincant. 2 * (Of meal) Peu 
rassasiant. 

I unsavoury [An'seivonJ, a. x. (a) (Gout) desa- 
greable; (plat) d’un goOt dilsagr^able {b) U. 
smell, mauvaise odeur. 2 * (Scandaie) repugnant 
I U. business, vilaine affaire, 
unsay [An'seij, T;.tr. (unaald [-'sed]; unaaid) Se 
j dedire de, r^tracter (ses paroles) 

! unscathed [An'skendd], a. » scatheless. 
unscholarly [An'skobrli], a. x. Indigne d’un 
savant. 2 * Peu savant; illettr^. 
unscientific [Ansaian'tifik], a. (a) Non scienti- 
hque. (^) Peu sctentihque. 
unscratched [An'skratSt], a. Sans egratignure 
unscreened [An'skrcnd], a. 1 . (c) {Of piacc\ 
Expose. (6) Sans ecran. El: (Condensaieur) non 
blinde. 2 * (Of coal) Non cribb. 
unscrew [Anbkru:], v.ir. D^visser. 
unscrupulous [An' 5 kru:pjub 8 ], a. Peu scru- 
puleux; sans scrupules. Man of u. ambition. 
arriviste m. -ly, adv. Peu scrupuleusemeni. 
sans scrupule. 

unseal [An'sul], f.rr. I. Deacellcr (un acie), 
decacheter (une lettre). 2. F: To unseal i.o.'i 
lips, rendre a qn aa liberty de parole. To uneea’ 
s.o.’s eyes, dessiHer les yeux a, de, qn. 
unseasonable [An'si:z(3)n3bl], a. I. (O; iruii. 
etc.) Hors de saison. V. weather, temps qui n'est 
pas de saison. 2 . {Of action) Inopportun, 
d^placi. -ably, o^ff. I« Hors de saison. 2 . Msl 
& propos. 

unseasoned [An' 8 i:z( 3 )nd], a. i. {Of Jood) Non 
assatsonn^. 2 . (a) U. tim^r, bois vert, {b) Inac- 
chmate; ( 0 / troops) inaguern 
unseat [An'sKt), I. Desarfonner (un cava¬ 
lier). 2 . Invalider (un membre elu); Pari: faire 
perdre son siige k (un d^put^). 
unseaworthy [An'suwairdi], a. (Navire) hors 
d’etat de prendre la mer; incapable de tenit 
la mer. 

unsecured [Ansi'kjusrdJ, a. I, Mai assujetti, 
non assujetu. 2» {Of loon'^ Non garanti: < 
dKouvert. 

unseeing [An'8i:u)}, a. Qui ne voa pas; aveugle- 
unseemliness [An'fumlinas], t. Inconvenance/, 
meta^ance / (de conduice). 
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mueemly [An iiimlil, <■. [Of bthamnat Incon- 
venant; peu convenable. 
untecn [An'sim], a. (a) Inaper^, mviiible. 
(6) Sch : UoMan tnntUtlon. s. nnt—n. ptiMge m 
i tndutre i livre ouven. 

UntelflA (An'ielfiS], a. {Qj p*ri.) G<n 6 reux; 
tint ^goltme. U. motivt, motif d^iint^reta^. 
-ly, aav. Gin^reutement. 
untelfltlmeM [An'aclfi^Ml, * G<n*r08it< /; 
d^int^resBement m. 

untenriceable [An'saimMbn. <2 (a) fCadeau) 
loutilisable. (fe) (Vitement) de mauvais aervicc, 
peu pntiaue. (<r) Hors d’etat dc servjr 
unset [An'aet], a. I. (Q/ diamomi) Non sertj; 
hort d (KuvTe. 3 . Cemtni still u., ctmcnt qui n’t 
paa encore pnt. 

unsettle [An'sctl], v.tr. fibranler (les convic¬ 
tions) ; croublerie repos de (qn) UDSettllnS. a. 
(0/ netos) Troublani 

unsettled [An'setld], a. I. (Pays, gouvemement) 
troubK; (tei^s) variable; (esprit) (i) mqmet, 
(ii) difangi. The u. state of the weather, I’mcerti- 
tude / du temps. 2 . {Of pert.) Sans domicile 
ftxe. 3» (Esprit) indicis. 4 . (a) [Of question) 
Indicia, (i) (0/Ai7/) Impay^, non rigli. 5 . (Pays) 
non colonist. 

unshackle [An'Sakl], v.tr i. Deaentraver (un 
cheval, etc.); dter lea fers ^ (un pnaonnier). 
2 . Dt^aniller (une chaine); d^talinguer (une 
ancre). 

unshackled [An'l^kld], a. Libre; sans entravca. 
unshakeahle fAn'^eikabll, a Inibranlable; 
(amitii) i toute t^preuve 

unshaken [An'SeiK(a)n), a. Inibrank, ferme ; (of 
faith) inentanrvi; [of perteveranee) constant. (Of 
troops) To rematn u., tenir bon. 
unshapely [An'Seiplili a 1. Mai fait; dilTomie, 
diaeracieux. 2 . Informe 
unshaven [An'^iv( 3 )n], a Non ras 6 . 
unsheathe [AaS>:d], t.^r. Degainer 
unsheltered [An'^eltard], a. Sans abrt, non 
•brit^ (from, centre): expose {from the wind, 
au vent). 

unship fAn'Sipl, v.tr. (unshipped [-Stpt]) 

I. Decharger (fes marchandises). 2 . (a) Enlever 
(un mit); dimonter (le gouvemail, etc.). 
(b) Unship onral rentrez 1 
unshod [An'SodJ, a. l. (Of pen.) Dichaussi. 
(Of horse) Difcrri. 2. (a) {Of pers.) Nu-pieds tnv. 
(b) (0/ horse) Sans fers. 

unshrlnkahle [An'Snijkabll, 0 . {Of doth) Irri- 
tricisatble. 

unshrinking [An'Srujku)], a. Hardi; qui ne 
bronche pas. -ly, adv Hardiment; sans 
broncher. 

unshHven [An'Sriv(9)n], a. To die uDShriven, 
mourir tana confession; mounr mabaous. 
unsightly [An'aaitli], a Peu agreable i la vue; 
laid, vilatn. 

unsigned [An'aaind], a. Non aign^; aans 
signature. 

unsinkable (An'aiijkablJ, a. {Of fcoal) Iniub- 

meraible. ... 

Unskilfill (An'akilful), a. Malhabile, mhabile (m, 

untki^ed [/ui'skild], a. {Of Perl.) Inexpinmenrt 
(in, 4); inexpert (in, dans, en). Jnd:. UnakllM 
workiBAO, manceuvre m. UnaklUed labour, 
main*d’<Euvre non apdcialiadc. 

Unslaked [An'sleikt], a. I. Unalaked Ume, chauz 
vive, non eteinte. 2. (0/rWnf)_Nori<tanch4. 
unslc^ing (An'alupii)], a. Lit: Toujoura en 
iveil; vigil^t. ^ . 

unsU^ [An'alhj], v.tr. {p.t. V p,p. i in rfun g 


[•• 1 ^ 1 ) Now; 1 * Ddgtdcr, ddcrocher (un hsmac). 
2 . Enlever lea dlinguea (d’un ballot), 
unsmlrched (An^arrtjit), a (Of roputatim) 
Sana tache, aana aouillure. 
unsociehle{An'aouSabl),a. Inaociable; aauvtge, 
farouche 

unsoiled (An'toild), a. Propre; aana tache. 
Com' A ritat (de) neuf. 

unsold [An'aould], a. Invendu. yosem: UnaoM 
oople^ mvenduB m, bouillon m 
unsoldierly [An'souldjarlij. a Peu martial, 
•aux; peu militaire 

unsolicited (Anao'liB*tid], a Non eollicstd; ( 0 / 
action) volontaire. apontand. UnaoUallod taetl* 
moniai, lettrc d’atteatation apontan^e. 
unsolved [An'aolvdl, a. (Probl4me) non rdaolu; 
(mystire) imp^nilre 

unsophisticated [Ansofiatikeitid], a. I. Non 
frelite. 2 . {Of peri.) Ing4nu, naif, aimple, 
ctndidc; F: innocent. 

unsound [An'taund], a. 1 . (a) {Of port.) Malaatn, 
maladif Of unsound mind, non sain d'eaprit; 
qui a le cerveau d^rangd. Unaeund hem, 

chevaltard. ({)) 01 t«; en mauvaii^tat. 2 .(a)(Qf 
tee) Peu solide ; {of position) mai aifenni, [of 
bustnest) p^ncliunt. ( 6 ) Unsound opinlena, 
opinions perverties. Theorv that it fundaraanUUr 
unsound, thtorie qui p^he par la base. Ins: 
Unsound lilt, mauvais auiet d’asiurance. -ly, 
a^t’. Ddfectueusement, (raisonner) 4 faux. 
untoundneiB [An'aaundnaal, 1 . l. (a) Unaeund* 
nail ef mled, faibleaae / aeaprit. ( 0 ) Mauvaia 
(itat (du boia, dea fruita). 2* (a) Manque m de 
aolidite (d'un bitiment). (4) rauaaetd / (d'une 
doctrine) 

unsparing [An'apeann], a. 1. Prodigue (of, de). 
U. tn one~t efforts, intatigiblc. To ba unaparlng 
of OBi’a atrangth, prodiguer aea forces. 2* U. of 
others, impitoyable pour lea lutrea. •lyi tuhi. 
!• Avec prodigality; gynyreuaement. To use tUi. 
u., ne pas myntger qch 2 . Impitoyablemcnt. 
unspeeknble lAn'apiikabl], a. t. (Doulcur) 
inexpnmablc. U. c^utton, dyaordre aana nom. 
2 . r: Dyteatable, mquali^ble. It la unapa^* 

, ablal ^ n'a pu de nom I -ftblyiadv. Ineffable- 
I ment, indiciDlemcnt. 
i unspecified [An'apeaifaid], a. NonapyciAy. 

I unspilnterahle [An'apUntarabl], a. (Verre) ae 
bnaant aana ydata. 

unspoiled {An'apoild], a. (a) {Of child) Non 
g4ty; bien yievd. (4) U. eosentryndt, campagne 
non encore profandc. 

unspoken (An'apouk(a)n], a. Non prononcy; 
(accord) tacitc. 

unsportsmanlike [An'apoirtanunlaik], a. In- 
digne d’un iportaman; antiaportif; peu loyal, 
-aux. 

unstable[An'ateiblj,a. X. Inatablc; {ofMition) 
peu a4r. Moc; Unstable equiUbtium, yquilibre 
inatable. 2 * [Of pert.) Peu conaiatant; [of 
character) muable, inconstant, 
unstained [An'atcind], a. I • Propre; aana tache. 
2 . Non teint, non mia en couleur. 3 . [Of repute- 
tiem) Sana tache. 

unstamped [An'atampt], a. (o) [Of Utter) Sana 
timbre; non sffraneni. (4) [Of doatstitnt) Non 
eatatnpiliy. 

unsteadiness [An'atedinaa), I. I* InatabiUty /; 
manque is d’aplomb (d’une table); manque de 
aClrety (de la main). 2* (a) Irryaolution /, indi- 
ciaion/. (4) Manque de co^uite. 3 « Irrygularity/. 
variabUiiy / (du vent, dea prix). 
ussteady [An'stcdi], a. x. (Of tahU) Peu stdiU. 
peuaolidc; jof faeUttps) enmesisnt; (e/MSsa) 
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mai aacur^. F: To ba unaUady on ont’a laca. 
avoir une demarche chancelante. 2. (a) (Of 
purpou) Vacillant, irrdaolu. (6) (Of pert,) Diaaip^; 
ditigli. Irr^nlier; (of barometer) variaMc. 
-UTt adv. I. (Marcher) d’un paa chaacelant. 
2. D'une &(on irrdguliire, in^gale. 
limtick (An'atik], vJr, (p.t. & p.p. uaaUuk 
[•■tAk]) CUcoUer (qch.). To eoma imatuok. (i) ae 
ddcoller; (o/o/an) a’effondrer. 

umtlatcd lAn'atintid], a. (a) (Of tuppUet) 
Abondant; adiacr^tion. (6) To five a.o. unaUatad 
pralaa, ne paa m^ger aea (ouangea i qn. 
nnttltch [An'atitS], v.tr. Ddpiquer, ddcoudre (un 
vdtement). To eoma unatUehad, le ddcoudre. 
unstop [An'atop],v.(r. (unaioppad [-atopt]) !• Dd> 
boucher, ddgorger (un tuyau). 2»Nau: Laiaaer 
filer (un cordage). 

unstopped [An'atopt], a. 1. (o) Ddbouchd, 
ddgo^. (fr) (Of tooth) To eoma unatoppad, ae 
ddplomber. 2. (Tuyau) non bouch^; ouvert. 
unstrnp [An'strap], v.tr. (unainpp^ [*atrapt]) 
Ddboucler (une malle). 

unstressed (An'atreat], a. (Of tyliable) Sana 
accent; inaccentud; atone, 
unstring (An'atri^, v.tr. (t.t. df p.p. unatnuf 
[-atTAQ]) 1. (a) Enlever lea ficeUea de (qch.). 
(h) Ddbander (un arc). 2. Ddfiler, ddaenfilar (dcs 
perlea). Ebranler, ddtraquer (lea nerfa). 
nnstudlM [An'atAdjd],<i. X. Unatudlad in . . .» 
ignorant de. . . . 2. (Style) inapprdtd, tana 
apprdt j (langage) naturel; (charme) indtudid. 
unsubdued fAnaAb'djuid^) a. Nonaubjugud; (of 
hone, pattion) non maltmd; indomptd. 
unsubmissive (AnaAb'miaiv], a. Inaoumia, 
indocile. 

unsuhlidlsed fAn'aAbaidaiitd], a. Non aubven* 
ttonnd; aanaaubvention,aana prime, 
unsttbstuntinl [AnaAb'atanS(a)i], a. » inaue- 

STANTIAL. 

unsuccess [AnaAk'aca], i. Insuccda m; non- 
rduaaite f. 

unsuccessful [AnaAk'aeaful), a. I, Non rduaai; 
vain. C/.ortempr, tentative aanaauccda; F: coup 
manqud, raid. The negotiationt toere u., lea pour- 
parlen n’ont paa abouti. 2. (Of p^t.) Qui n’a 
paarduaai; quiadchoud; (o/eondiiate) refuad, 
(at election) non dlu. To ba unaueoaaaful, 
dchouer; ne paa r^aair. •fiilly, adv. Sana 
auccda i vainement. 

unsliltubleness (An'ajuitoblnw), I. X. ln»ti- 
tude f (de qn) (to, for, d); incapacitd/. 2. Dia- 
convenance/ (du climat, etc.); inoppoitunitd/ 
(d’une obaervation); caractdrc mal aaaorti (d'un 
manage). 

unsuituble (An'ajurtabl), a. I»(^pm.) Peu fait 
(to,/or,pour); inapte(d). 2 .(Q^t^)Impropre, 
maladaptd(d); (o/remarA) ddplacd; inopportun; 
(of momoge) iw aaaorti. Untulinbla to tba 
oaaaalen, qui ne convient paa k la circonatnnce. 
-ublysodo. D’une manidre qui ne convient paa. 
U. match«i, mal aaaorti(a). 
unsulted (An'Mu:tid). a. Unaxiltad to, for, ath., 
(of pert.) pcu fmt pour qch.; inapte i qch.; (of 
t^) impropre, mal adaptd. mal approptid, i 
qw. 

unsullied (An'aAlid], a. Sana aouillurc; aana 
tachc; icnmaculd. 

tmtnrpSSSed [Anaar'pazat], a. Qui n'a jamaia 
dtd aurpaaad; aana dgai, -auz; aana pareil. 
unsuspected [AnaAa'p^t^, 'An-], a. Inaoup- 
9 onne (dy. de); (i) non auapect; (ii) doot on ne 
•oupfonnait paa rcztatence. 
unsnspect^ [AnaAt'pektiQ], a. I. Qui ne ae 
doute de rien; aana aoupqm; aana ddfiaace. 


2. Naturally unauapooUng, peu aoupfonneux. 
-ly* adv. Sant rien aoup9onner; aana dd^ce 
unsuspicious [AnsAi’piSoaj. a. l. » unsub- 
PSCTING. 2 . To bo uDfuapieioua of ath., ne pu 
ae douter de qch. 

unsweetened iAn'awi:t(o^nd]. a. Non aucrd. 
unswerving [ah 'awoirviQ^, a. X.Conatant, fenne. 
2. U flight, vol rectiligne, qui ne s’dcarte paa de 
la ligne droite. To purtua an unawarvlng eourae. 
ne pat s'dcarter de ton chemin, du but. -lyi adv 
Sant a’dcaiter du but. 

unaymmetrlcal [Anti'metrjk(a)l]. a. Aaymd- 
tnque 

unsympathetic [Ansimpo'Oetik}. a. Peu com- 
patiatant; froid; indiffdrent. -ally, ado. D'un 
Bir peu compatiaaant; froidement. 
unsystematic [Ansiata’matik], a. Sana ayatdme; 
aana mdthode. -ally, adv. Sana ayatdme; aana 
mdthode. 

untainted [An'temtid, An-], a. Nongltd; non 
corrompu ; (of food) fraia, f. fralche. 
untalented fAn'talantid], a. Sana talenta. 
untam(e)able [An’teimobl], a. Inapphvoiaablc; 
indomptable. 

untamed [An'teund], a. Inapprivoiad, tauvage; 
indomptd. 

untap^d [An'tapt], a. (Of barrel) Non mia en 
perce. Untappad roaouroaa, reuourcea inutiliadea. 
untamishaDle [An’toimiSabl], a, Intemiaaabie. 
untarnished [An'toirniSt], a. X. Non term. 

2. (Rdputation) tans tache, aana louillure. 
untauf^t [An'toit], a, (a) (Of pert.) Sana inatnic* 
tion; illettrd, ignorant, (b) ( 0 / skill) Naturel. 
unteacbable [An'tiitSabl], a. (Of pert.) Incapable 
d’lpprendre; k qui I’on ne peut hen appreodre. 
untearable [An'tearabl], a. Inddchirable. 
untempting [An'tem(p)tii^, a. Peu tenunt. 
I. Peu appdtiaaant. 2 * Peu adduiaant; peu 
attrayant. 

untenable [An'tenobl], a. i. (Of position) 
Intenable. 2. (Of theory) Inaoutenable. 
untcnanted [An^tenontid], a. Sana locacaire(a); 
inoccupd; inhabitd. 

untCStM[An'teatid],a. Ineasayd, mdprouvd; qui 
n'a pu encore dtd mia d I’^reuve. 
untcther rAn'tedar], v.tr. Ddtacher (un cheval). 
unthinkaoic [An'Giijkabl], a. Iiumjtginable. It 
It u. that he should be acquitted, il eat inconcevable 
qu'U aoit acquittd. 

unthinking [An'diijku)], a. Irrdfldchi, dtourdi. In 
en unthlnkinf moment, dana un moment 
d’abatnction; par dtourdehe. -ly, adv. Sana 
rdflexion; dtourdiment; (prendre un engage¬ 
ment) k la l^re, d I’dtourdie. 
unthreadfAn'dred], o.tf. Ddaenfiler (une aiguille, 
dea ^les). 

untidiness [An'taidmaa], t. Ddaordre m ; man¬ 
que m d’ordm, de aoin. 

untidy [An'taidi], a. (a) (Of room) £n ddaordre 
ou mal tenu; (of hair) dbourifiid; mal Mignd. 
Untidy droM, tenue ndgli^e, ddbrailldc. (b) (Of 
pen.) (^i manque d'ordre; aana ordre; aana 
aoin. -ily« adv. Sana ordre, aana aoin. 
unde [Antai], v.tr. (untied; untying) Ddnouer 
(aa ceinture); ddfaire, ddUer (un naud, un 
paquet); di^er, ddtacher (un chien); ddficeler (un 
paquet). To eoma untied, ee ddfaire, ae ddficeler. 
until [An'hl],pf«p. Ofeorq. » till*. 
undlled [An'tild, 'an-], a. (Of lattd) I. loculte. 

inculttvd. 2« Non labourd; en hicbe. 
untimely* [An'taimli], a. !• (o) Prdmaturd. To 
ooiM to nn uaUinaly end, mourir avant I’lge. 
(b) (Of fnsit) Prdcoce. 2* (Of Hora de 

aaiaon. 3* (Of oefien) Inopportun, intempeatif. 
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m»l i propos. 4. At u umimtly hour, i une 
heure indue, 

untimelyS adt). i. Prematuriment ; avant 
1 heure. 2. Inopportuniment; mil a propoa 
untinged [An'tmdyi], a. Sans teinte {unth, de) 
Joy not untinfed unth gloom, joic mi\ie de msteaae 
untiring [ah taianq], a. Inlassable, infatigable • 
(ifaviul) aaaidu. -ly, adv Inlaasablemem! 
mfatiRablemem. 

unto [Antu], prep. A.&B.Lu- ‘to'tn certaiH 
ustf) lo Vnto uj a child is born, un enfant noua 
eat ni. To Ifken ath. unto ath., comparer qch. 
avec, qch. To be like unto sth., rcsaembler k qch! 
And I any unto you . . et je voua dia. . . 
Lot ui unto our ships, aliens & nos vaisscauz. 
2 o Vers. 7*0 fum unto r.o., se tourner vers qn. To 
oome nigh unto ath., s’approcher de qch. 
3. Jusqu’A. Unto this day, juaqu'i ce jour 
m£me. 

untold[An'touidj,a. I. Non compute ; (ncheaae, 
etc.) immense, ^norme. It is worth untold gold, 
cela vaut une somme fabuleuse. U losses, ptrttt 
incalculables. V. suffering, souffranccs inouics. 

2. {Of tale, etc.) Non raconti , passe sous silence 
untouchable [An'ut^bl], a. (/n India) Hors 

caste, t. The unlouohablei, ics hors-caate mf\ 
lea tchandals m. 

untouched [An'tAtSt], a. i. (a) Non manirf 
(6) He had left the food u., il n’avait pas touchi 
k la nourriture. 2. (n) To leave ath. untouohed, 
laiaser qch. intact. (6) {Of pers ) Sain ct sauf. 

3. {Of subject) Untouohed (upou), non men- 
tionne; non discutd. 4, {Of pers ) Non dmu; 
indifferent; insensible (o>, i). 

untoward [An'touord], a. I. {Of pers.) Insoumis, 
indocile; r^tif; {of thg) incommode; difficile 
(a fa^onner). 2* (Ev^nement) ficheux, malen- 
contreux. malheureux. 1 hops nothing untoward 
has happened, 1! n’est pas arrive un malheur, 
j'espire. 2. {Of season) Impropice 4, {Of 
fre/ioviour)'Mais^wt. 

untraceable fAn'treisobl], a. Introuvable. 
untrained [An'treind, 'An-], a. Inezpen, 
inexerc^, inexp^riment^; (animal, domestique) 
non dresse, non form^. 

untrammelled [An'tramaid], a. Sans entraves, 
sans contrainte; non empitri {by, de) ; libre 
{by, de). 

untransferable [An'tromsforobl], <2. Intrans- 
fdrable. Jttr: (Droit, propriiti) incessible, 
inalienable. fO« ticket) Stnetement personnel, 
untranslataole fAntroms'leitabl], a. Intra- 
duisible. 

untravelled [An'travald], a. I. {Of pert.) Qui 
n*ajamais voyagi. 2. (Pays) inexplore , peu connu. 
untried [An'traid],* a. I. Inessaye; non essay*. 
We left no remedy u., il n’y e pas de remWe qu on 
n’ait esaayi. 2> Qui n’a pas it* mis k I’ipreuve. 
U. troops, troupes qui n’ont pas encore vu le feu. 
untrCMiden [An'tr)d(a)n], a. (Chemin) impra- 
tiqu*, non fray*; (region) ineiploree. Untrodden 
foreat, for*t vicrge. U. tnou, neige immaculde, 
vierge. „ 

untroubled [AO trAbld], a. Caime. tranquille, 
paisible. , . _ 

untrue lAn'mi:),«. l.{OfsUttemeni.et£.)Ft^. 
f. fauaee; menaonger ou erron*; contraire a ia 
vdrite. 2. Tchn: Inexact, faux; Qu* P" 
juste. U. grindstone, meule gauchie. 3» 

Infidile, deioval,-tax(ro. *). ^ , 

untrustworUtiness Iad ^ 

I, (Of pen.) Manque m de probit*. 2* Caraewre 
douteux (d‘un renseignement). \ 

untrustworthy [An trAStweirdij, o. i.{i^ pen.) 


Indigne de confiance; (tdmoin) cdcuaablc. U. 
memory, memoire in6<kle, peu tlire. 2. (Ren- 
seigne^m) douteux, peu aftr, iiyet i caution, 
untruth (Antru:6], 1. Mcnaonge m. To tell no 
untruth, dire, faire. un menaonge. 
untruthful (An'tru: 0 ful). a. l, {Of pen.) Men- 
teur; peu veridiquc. 2. {Of news, eU.) Men- 
•onger; faux, /. fauase; ddnu* de vdrit* 

-fully.^j, Menteusemem, mensongeremwit. 
uniruthfulness[An'tru:0fuln»sj, 1. i. {Ofpers.) 
Caractere menteur. 2, Fsuiaet* /, cnractere 
menaonger (d'une hiatoire). 
untuck [ap tAk], tJ.if. Ddborder (un lit); d*- 
trouaaer (sea rnanches). F: He untuclmd )as legs 
from under him, il deplU lesjambet de dcssoua Itii. 
untuned [An'tjuindJ, a I. Non accord* 
discordant. 2. F: (Of pers.) Peu dispoe* (to. *). 
Untuneftd [An tiumfuJ), a. Peu barmonieux. 
unturned [Anta-.mdj, a. Non (rcltoum*. 

i.a sTOhra’ I. 


untutor^ [ap tjuitard], a. I, (a) Sans instruc¬ 
tion ; illettr*, ignorant; (espnt, goOt) non 
form*. (6) To be u. in the art of . . ., ignorcr 
Tart de, ... 1. (Talent) naturel. 
untwist[An twist) I, Detordre(uncordage); 
detorullcr. To eome untwisted, se ditordre; ae 
deiortiUer. 2. c.i. Se detordre; sc detortiller. 
unusable [An'juiubl], a. Inutilisable. 
unused [An';u;zd). a. 1. (a) (1) Inulilia*; non 
employe; (11) horsd'usage, t/. bitiment 

inhabit*. (6) Qui n'a pas encore servi; oeuf ou 
k I’eut de neuf 2. {Of pert.) Peu habitud, inha- 
bitu* (to, A). To get unused to slh.. ae ddaaccou- 
turner, ae d*ahabituer, de qch. 
unusual [An'juijual], a. (a) Peu coenmun; 
excepUonnel; insolite; qui sort de I'ordlnain. 
It ia uDuausI, (1) celt ae tait peu; ce n’cit pas 
I'uuge; (u) cela te voit rarement. Notmag 
unusual, rien d'anormal. (6) (Mot) peu uait*. 
-ally, adv, U. tall, d’unc taille cxceptionndle. 
He xuas u. attentive, il s’est montr* plus attentif 
que d'habitude. 

unutualness [An'ju:^u»inea], t. Nature excep- 
tionnc!le, extraordinaire, inaolite {of, de); nnttf. 
unutilized [An'iu:tila:izd], a. Inutilia*. 
unutterable [An’Atarabt], a. Inexprimabie, 
indiciblc. F • V. fool, parfait imb^Ue. -ably, 
adv. Indiciblement. 

unvanqulshed [An'vaijkwiStl, a. invameu. 
unvaried lAn'vcdnd], a. Uniforme, constant; 

(nourriture) sans van*t*, qui manque de vtridt*. 
unvarnished [An'votm^),a. i.Nonvemi; (of 
pottery) non vemiae*. rlain u. toood, bois cru. 
2. F. {Of statement) Simple. To tell a plain 
unvamlahed lals, raconter lea chosea aana fard. 
unvarying (An'veahii)],n. InvtriaUe; uniforme, 
constant. 

unveil [An'vetl], v.tr. Ddvoiler. To oaesdl a 
statue, inaugurer une statue, nnveliing, s. 
Inauguration/(d'une statue), 
unverifiable [An'verifaiabi], a. Iov*ri6abic. 
unverified [An'verifaid], n. tnvdrifi*. 
unversed [An'vairst], a. Peu vera* (is, daaa); 
Ignorant (de). 

unvoiced [An'voist], o. Ling: {Of vootl, eotu^ 
nant) Sourd, souffl*. ddvoia*. 
unwanted [An'wontid], a. i. Non ddaird, non 
voulu. 2 . Superfiu. 

unwariness [An'wearioaa], s. Imprudence /, 
imprdvoyance/; manque ns de precaution, 
unwarrantable [an wanotobi]. a. (Action) 
injustifiable, inexcuaabie; (aaacftioo) maoute* 
nable; (conduite) peu qualifiabic. 
uswairaoted [An'worentidl,a. l.Sanagaranck. 
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2. ; peu juitifi^; iniutons^. U tmult, ; 

injure gratuitc. U. remark, obiervition d^plac^e 
U. famiharitiei, mduei. I tbould b* 

unwarrmntad lo luppoelnc that . . je terns 
mil venu i luppoKr que. 
unWftry [An'wtari], a. Imprudent, impr^voyant; 
irr^Hcchi. -ily, adv Imprudemment; ling 
pi^ciution. 

unwashed [An'w?St], a. (0/ ptrt.) Non live, 
malpropre, tale. t. F: The Qraat Unwaihad, 
let prol^tairet; let cratteux 
unwavcfing [An'wcivani]], a. Conttant, fermc, 
ritolu. U. fortitude, fermeti qui ne ic dement 
janutit. U. policy, politique fermc et tuivie. 
unwearied [An'wi:arid], a. (a) Non fatigu^ 
(^) Infaticable. 

unwearying [An'wuanii]], a Inlataable, in- 
fatigable. 

unwedge [An'wedj], ti.rr. i. Dccaier(un meuble, | 
etc.). 2. U^comccr (une piicc, un mftt). ! 

unwelcome [An'weikam], a (o) (Visiteur) mal I 
venu. importun. A not unweloorna tnstr, une j 
vitite opportune, {b) Unwelcome newt, nouvcllc 
ficheuae, d^iagreablc A not u addition to our 
storei, un turcroil de provisions tr^s utile, 
unwell [ah' well, o. Inditpone: souffrant. 
unwholesome [An'houlsom], o (a) (Aliment); 
malaain, (climat) intalubre, (air) vjcie. ((>) U 
Joc/nnex, doctrines malsaines, pernicieutet 
unwleldlness [An’wirldin.is], t. Lourdeur /, 
peiantcur/{d'un eolia, etc ) 
unwieldy [An'wiildi], a l. (0/ pert.) Lourd, 
gauche; i li demarche lourde 2. (Outil, cnlis) 
peu portatif; peu maniable; incommode i 
porter ou k manier. 

unwilling [An'wiliq], a I. Inser>’iable; de 
msuvaiae volont^ 2< To bt unwilling to do ith., 
itre peu diipoi^ i fairc qch. U. acquiescencr. 
aaientiment uonn^ k contre-ctrur I wai unwilling 
for my wlta to accept the invitation, je nr'voulais 
paa que mt femme accentit I’lnvitation. -lyi 
adv. A contre-ccxur, ue mauvait coeur, dr 
mauviiae grdce; k regret 
unwillingness fAnVilu^nas], x I. Mauvaise 
volont^, manque m de bonne volonte. 2* Re¬ 
pugnance/ (A fairr qch ). 

unwind [ah waindl, v tr (unwound [An'waund]) 
Dirouler. Tex: C^vider (un cocon). Eh D^- 
bobiner (une bobtne) To come unwound, se 
d^rouler. 

unwise [An'watir], a. 1. (0/ pert.) Imprudent, 
peu prudent, peu circontpect; malavite 2. [Of 
aetion) Feu tage; malavia^. ^ly, adv. Impru¬ 
demment. 

unwitting [An'witii]], a. I. Inconscient {of, de). 
2. (Of action) Fait tana dettein. -lyi adv. Sana 
le lavotr; tans le vouloir, incontciemment 
unwomanly fAn'wumanli], 0. Peuf^minin; peu 
digne d'une femme. 

unwonted [An'wountid], a. Inaccoutum^, iiiha- 
bituel: (^vinement) peu commun, msolite. 
unworkable [An'w9;rk»bl], a i. (Pro^et) 
inexAcutable. impraticable. 2. (c) Min: (Giae- 
ment) ineiploitable (i») U. material, matiire 
rebellc 

unworked [An'wa;rkt), a. I. (MAtal, etc.) non 
ouvrt. non travailU. 2« Mm: (Giaement) 
inexploit^. 

unworldly [An'warridli], a. I. (a) Peu mondam ; 
ddtacM ae ce monde. (A) Simple, candide. 
2» Colette; (beautA) qui n’eat pas de ce monde. 
nnWOrthlneM [An^watrAinaa], I. 1. Peu m de 
mdrite Me qn). 2. Caraettee m mApnaable, peu 
digne (o'uoe action). 


unworthy [An'wa:rdi], o. Indigne. I. Unworthy 
of Ith., to do ath., indigne de qch., de faire qch. 
U. of notice, qui ne m^ntc paa qu'on y fatsc 
attention. 2. (Conduite) m^pnsable. 3.('fravail] 
peu miritoire 

unwounded fAn'wumdid], a Non biesa^ ; sans 
bleaaure ; indemne; sain et tauf. 

unwrap (An'rap), v.tr. (unwrsppad) D^fairc. 
ditenvelopper (un paquet). enlever I’enveloppe 
de (qch.) 

unwrlnkled (An'nokld}, a Sans rides; lissc 
U. forehead, front uni 

unwritten [An'nt(»)n), a. .Non cent; indent. 
(of tradition) oral, -aux. F The unwritten taw. 
(i) le droit coutumicr, esp (u) le droit dc tucr 
pour veneer son honneur ou celui d’une femme 

unwrougnt [An'rort], a (M^tal. etc.) brut, non 
ouvre, non fa^onne 

unyielding [An'jnidu)], a Qui ne cMe pas, 
raide, ferme ; (of pert.) inebranlable, opiniStre , 
inflexible. V. grip, prise indesscrrable. 

unyoke [An'jouk], v.tr. (a) D^teler, decoupler 
(ties btrufs) {?») Aht P Cesser le travail, 
F: d^teler 

Up' [Ap]. I. adv. 1. (u) F-n montant, vers Ic 
haut. To go up, montcr. Up went hia atick, 
il leva son bAton My room la three fllghta up, 
me chambre eat au truisivme palier. To throw 
atb. up (in the air), jeter qch. en I’air. All the 
way up, jusqu'au baut (de la colline, etc ), 
jusqu'en haut (de I’escaher). HalNway up, 
juaqu’A mi-hauteur. S.a. hand' i (6) To walk 
up and down, se promener de long en large 
To go up north, aller dans le nord To go up to 
town, alter A la capitale, se rendre A Londres 
To go up to the unlveralty, alter a i'univeriit^ 
To go up ter an axamination, ac presenter A un 
examen. (c) Nau; Hard up with the helm! la 
barre au vent toute I (d) Prom five pound! up, 
A pirtir de cinq livres. From my youth up, dAs 
ma jeunesse. 2. (a) Haut; en haut What are 
doing up there? que faitea-vous lA-hiuiP Up 
above, en haut. Up above sth., au-dessus dc 
qch. The moon ii up, la lunc est lev^e. Bill 
Game of a hundred up. partie en cent. The 
blinds are up, on a relev^ les stores. The shops 
had their shutters up, les magasins avaient leurs 
volets mis Turf ■ Comet with Jones up, Comet 
monte par Jonea. The tide ia up, la matM est 
haute. *Road up,’ “route en refection, en 
reparation ’’ (6) En dessus. Face up, face cn 
desBUS. (On packtng-caie) This side up, haut, 
dessua; ne pas renverser. (r) Up in London, 
A Ixindres. Up in Yorkshire, au nord, dans le 
Yorkshire. Relations up from the country, parents 
de province en viaite A la villc. (a) To go up 
In price, subir une hsusae de pnx. Bread it up 
agaUn, le pain a encore augmente. The ther¬ 
mometer baa gone up, te thermomAtre a monte, 
htuasA. To be one game up, Atrc en avance 
d’une partie. Fb: To be one goal up, mener par 
un but. (A) To aorew up. visser, serrer (un 
tourniquet, etc.). Mch: Steam la up. nous 
sommee sous pression. HU blood was up, il Atatt 
montA; le sang lui bouillait. (c) To be wall up 
In a tubjeet, connaitre un aujet A fond; Stre 
vereAdaneunematiAre. Tobevellupingec^aphy, 
<tre fon, F: calA, en gAographie. (d) (Intensive) 
To prniae e.o. up, vanter, p^ncr, qn. To apeak 
up, paiier plus fort, plus haut. Sing up! plus 
fort 1 4. Fut it up beside, close up to, the other one, 
mettez-le tout prte de I’autre. To follow a.o. up, 
tuivre qn de prte. To be up with atb.. Itre au 
cuveau de qcn. Ha aame up wllh ma. il me 
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rejoi^nit 5* Dcbout, icve To gat up, ( from 
bed) se Uver. [ frum so iever, se mottre 

debout. To ba up And a loui, i trc sur pied Lei 
ut be up and doing, mettnns-nr>us a la beaognc 
Hold youraell upl tenc2-\ous droit! Up, guardil 
debout, les gardes I (^) I uias slill uf>, 

a minuii jc n'etass pas encore couche To be up 
ail night, nc pas se couchcr do id nuit To stay, 
wall, up, veilier. (c) You are up againat a atrong 
man, vous avez affaire a forte partie To be up 
against dilTloulties, sc heurter A, Otre uux prises 
avec. des difficultes F To ba up against it, 
avoir la devcine. la truignc 6. (o) To stir up 
sediment, remuer, agiter, un depot To be up 
In arms, in revolt, ftre en revoke (/-) F Whai‘s 
up? que se passe-t-il’ qu'v a-t-il^ de quoi 
rctournc-t-ilThere is something up. il v a 
queique chose What's up with you? qu'est-re 
qui vous prend? 7. Time is up, 1) cst 1 heure 
(dc finir, de former) His lime is up. li a tini 
son temps (de service inihtaire, etc ' His leave is 
up, sa pemnsBion cst expiree F Tlie game is 
up. it’s all up, tout est perdu It's all up with 
him. son affaire esi fditc . /' il i st tii hu, tiarniic 
/ thuu^ht It wai all up u'lth me, I'm pi nsi nuiurir I 
8. Up to. fo) They utkuTued up lo iht walh of 
the city, ils s’avancerent )usquf devunt les inuis 
dc Id mIIc To come, go, up to s.o., s'approkher 
de. s'avanccr vers, qn 1 am up to you, n wnis 
ai rattrapv To blush up to the ears, rougir 
jusqu'aux oreilles Fa Lak' 1, nuk i (/>> Up 
to now, up to here, lusqu'ui Up to this dav, 
jusqu'a Lb jour Up to £$00, jusqu ’a c lUKurre tu t 
de 500 livres To live up to one's income, 
depenser lout son revenu (r) To be up to sth , 
ctre capable de qcit. F She is up to anything, i 
ellc n'a pas froid dux veux To be up to a job, ^ 
^tre a la hauteur d'une tuche 1 don't feel up to it. ! 
je ne m’en sens pas le courage, lu forte To be 
up to s.o., to s.o.'8 tricks, ctre du fori.i a lutter 
avec qn (,<!} What are you up to? qu'csi>tt qm 
vous faites^ qu'est*ct' que vous mijoicz.' He is 
up to something, il a quclque tiiosc i*n tctc 
(e) F It IS up to him to . . ., c’lst a lui dc , 
e’est affaire A lui dc . . Il'i up to vow tu aectpi, 
il nc ricni qu’a \oub J’acceptcr II up, Pftp. 

1. To go up the stairs, a hill, mnntcr I’cHcaiicr. 

unc collinc The eat ts up ihi tree, If chat cst i n 
haul de I'arbrc 2. (o) Up the river, en remontant 
le fleuve, en amont Further up the street, 
plus loin dans la rue. To walk up and down the 
platform, faire Ics cent pas sur it- quai, arpentcr 
le quai (b) Up the yard, au fond dc lu cour 
S.a. COUNTRY I, STACt' 2 III up, attub a 
Up motion, mouvement dc montoc Hail Up 
line, voic desLcndantc, pairc , la voic en direction 
de Londrea Up train, tram descendant, de 
rctour. IV. up, s Ups and downs, ondulatu.ns / | 
(du terrain) F ■ The ups and downs of life, ] 
les vicissitudes/, iei- penpttjes/, di la vie A lile , 
of ups and downs, unc vie cahotet, mouvcnicntee. , 
'up-and-down, fl Up*and-down motion, j 

(i) mruvcmenl de haul en has et dc has cn haul , | 
(li) jeu vertical (d’une puce) up-'end, t fr . 
Dresser (qch ) dcbout. mettre (un tonneau i a , 
cul. 'up-grade, l. » Feme asLcndantc. \ 
rampe /, nicmtcc J (d'une route/ F To be on 
the up-grade, (i) (of pricetj monter, tendre a la : 
hausse: (ii) (0/ busintss) reprendre. sc rdever 

2. Attn'b a. (Traction, etc) en rampe. 'uP-j 
'river, l. Attnb.a D’amont 2, adi. En | 
amont. 'up-'stream. I. adi (a) En amnnt. 
(6) En remontant )c courant, a contre-hl de 
I'cau. 2. Attrtb.a (a) (Btcf, etc.) d'amont. ^ 


(6KVent) d'avai, up-strokc, < (Jn tonrtng) 
Ddie m. 2, {Of vioun bou') I'ooss, 2. A/cA. 
Course ascendantf, levee f (du pis'ori). 'up-to- 
date, affnt.a. F: I, {Of prrK Moderne; de 
son temps; F: A la page 2. .‘\ii du jour , 
moderne. Up-to-date hat, chapcdu Jernier cri, 
a la mode. More up-to-d. model, nu*dcle plus 
nouveau. S.a. DATt". 

up% (' (upped) t. v.tr. (a) To up ih« ewane, 
rceenser Ics cypnes (/>) F i.ever (Him blton, 
etc ) 2, t'.i. F- He ups with his stick, il lAve 

son huton 

upas I lu'pos], f. Bat: Upas m 
upbeat [ Apbi:t]. i Mus: Lev^ m, icn-ipe m 
faible 

upbraid [Ap brcidj, t.fr. Reprochcr. fain del 
reproLhes A (qn) To upbraid s.o. with. for. slh.. 
repiocher vertement qch. A qn 
upbringing ['Apbnijirj), t. Education / (d'un 
eikant). What iori of (an) u. has he hud^ 
comment a-t-il cte elcve ? 

upheaval [Ap'hi:v(o)l]. I. l.Geul: (a) Soulevc- 
inent m ((jj Commotion j, boulcvrrsemcnt m 
2. F Uouleverscincnt, agitation / Politioa) 
upheaval, convulsion f pnliiiqur. 
up(-)hi]l, 1. a I'Aphil] (rt) (0/ road, etc.) Mon» 
lant, en ratnne (b) ( 0 / task) Ardu, rude 
2. adv. [AP hil] To go uphill, monter. allcr en 
montunt. S a ini.i. i 

uphold [Ap'liouldl, t'fr (upheld (•held]; upheld) 
.Supporicr, soutenir, irmintcnir To uphold the 
law, fuire olibcrver !u loi To uphold e.o. (in an 
arftcin), preter son appui a qn To uphold • 
decision, confirmer unc decision ^ 

upholder [ap'lioulderj, i. Partisan m (d'un 
usage, etc.), defenseur m (d'une opinion), 
upholster fAphoulstarl, v.tr. (i) Capitonner, 
garnir, rembourrrr. (ii) Lapisser, couvrir (un 
uiruipe, etc ) {with, tn, de) 
upholsterer [Ap'houistaror], s. Tapissier m (en 
-ifiieulilemcnt) 

upholstery (a|i houlst.>rij, t l. Capitunnu^e m, 
rcinlxiurragr m (d'un fauteuil, rtc ) 2. (i) Tapis- 
j MTie f d'nmeublemcnt, (ii) garniture/d'inteneur 
(d'une vniture) Leather uphoisiery, garniture 
en cuir. 3* Alelier m dc tajiiasicr, tapissenc 
upkeep I'Apkirp], s (Itbis mpl d')entrcticn m. 
upland I'ApIjnd) I. s L/su pi. Region mon* 
tagneuse (dc rmtcncur). The uplands, le iieut 
pays , Ics hautes tcrrcs. 2. .‘ittnb.a. (Village, etc.) 
dcs montagncB. 

uplander (’Ap].3ndar], 1. Montagnard, -ardc. 
uplift' [’.\pliit], s 1. Elevation / (du terrain) 
iieol Soulevcmcnt m 2, F Moral uplift, 
elcv ation morale 

uplift^ [Ap'lifi], I fr X, Soulevcr, clever (qch ), 
hauBser (les sourcils) 2, Elever (rAme, Is 

kOIX) 

upon (j'ponj,/)r^h = ON 1. 

upper ['Aporj I, a. 1, (a) Supenrur, -curt, 
(plus) baut, (plus) eleve , dc dcssus , d'au-dcKvus 
The upper jaw, U niachoirc supcneurc. Upper 
part of sth., drsaus m dc qch 6' a ULt k' i . Lit* i 
(b) Upper end of a hall, fond m d'une lallc 
Upper waters of a river, amont tn d'une nvierr 
The upper Rhine, le haul Rhin. Upper Egypt, 
la Haute-I^gypie 2. bupckicur (en rang, etc } 
Upper end of the table, haul hout de la tabic 
I'ari The upper House, la Cfiainbre Haute 
Tbe upper classes, F. the upper ten (thousand 1. 
les bautes classes, F la haute voice To gat, 
gain, have, the upper hand, prendre, avoir, le 
desaus. predommer, prevaloir, F tenir la 
cordc. To alloui s.o. to get the u. hand, ac Uiseer 
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tyranniser, Mibjuguer, par qn. To got tht uppor 
bond of t.o., avoir raiion de qn. Sch: The upp«r 
forma, lea mndea claaaea. II. uppers, s.pl. 
Bootm: (a) Empeignea/. (6) Ttgea/(de bottea). 
F: To bo (down) on ona'a uppon, itre dans la 
ddbine, dana la d6che. 

uppermost ['Anarmouat]. I. a. (a) Le plus haut, 
le plus dlevd. (o) Dc la plus grande importance , 
premier. To bo uppermost, predominer; tenir 
le premier rang; avoir I’avantage. 2 ,adv.(a)(,lA- 
plus) en deaaua. Face uppermoat, face en dcssus 
(6) His frltnd's fate was uppermost in his 
thoughts, le sort de son ami occupait la premiere 
place dans see penaees. 

Uppish a. F: Presomptueux. arrogant, 

rogue; suflisant. Don’t be so uppish! nc le 
prenez pas de si haut t 

UppishneSS ['ApiSnos], s. F: Presomption /, 
arrogance/; sutbsance/. 

upright ['Aprait]. I. a. I. Vertical, -aux; per- 
pcndiculaire ; droit. Upright Joint, joint mon~ | 
tint. To set eth. upright, mettre qch. debour, 
d’aplomb. 'To be kept upright,’ "tenir debout " 
Sitting up on /tts c/iair, asais raide sur sa chaise. 
2. ( 0 / conduct) Droit, intigre, honnfetc, probe 
adv. Avec droiture ; int^grement, honn^te- 
ment. H. upright, s I. Out of upright, hors 
d’aplomb. 2. Conit.' Montant m ; pied-droit m, 

( >/. pieda-droits; jambage m. Fb: The uprights, 
es montanti de but. 

upri^btacss {'Apraitnss], t. Droiture/, mtegrite/, 
rectitude /, honndtet^/. 

uprising [Ap'raiziij], t. I. Lever m (de qn). 

2 * Soulevement m (du peupte); insurrection/. 
Uproar rApioiar],!. Vacarmc m. tapage m, grand 
bruit; F: chahut m, bacchanal m. The town is 
la an uproui la ville est en tumuite, cn rumeur. 
uproarious [Ap'nianas], o. Tumultueux, tapa- 
geur. To bunt into u. laughter, partir d’un grand 
dclat de rire. -ly, adv. Tumultueusement 
S.a. LAUGH* I. 

Uproot rAp'rurt], v.tr. Diraciner, extirper, 
arracher (une plante, F: un mal). To uproot 
s.o. from his home, erracher qn de son foyer 
uprush ['AprAS], J. Mont^ soudame (d’eau, etc.). 
upsct‘ ['ApsetJ, i. 1 . Renversement m (d’une voi- 
ture); chavirement m (d’un bateau). 2 . (a) Disor¬ 
ganisation f, bouleveraement m, disordre m; 
remue-minage m tnv. {b) Anicroche /, ennui m. 
(c) Bouleveraement (d’espnt). She has had a 
dreadful u., elle vient d’essuyer un coup terrible. 
(d) Derangement m (dc corps), 
upset* [Ap'se^, (upset; upeet; upsetting) 
I. v.tr. (a) Renverscr (un vase, etc.); (faire) 
vener(une voiture); (fairc)cKavirer(un bateau); 
culbuter (qn). (b) Disorganiaer, bouleveraer, 
diranger (les plans de qn); tromper (les calcuis 
de qn). (c) Troubler, bouleveraer, dimonter (qn); 
mettre (qn) en imoi. Ha it oaiily upsot, il s'imeut 
d’un rien. Don’t upset yourself, ne vous laissez 

f lat imouvoir; ne vous impreasionnez pas. 
d) Indiaposer (qn); diriglcr, deranger (i’esto- 
mac); troubler (ta digestion). Beer upsets me, 
la biire me rend malade, ne me vaut nen. 
2. t>.i. (Of Clip, etc.) Se renveraer; {of carriage) 
veraer; {of boat) chivirer. upset*, n. 1.(0) Bou- 
leverai, imu. Don’t be so u., ne vous deiwlez pas 
comroe cela. To get upset, se laisser demonter. 
He looked very much u., il avait le visage renverae, 
difait (b) My digestion is upset, Tai I’estomac 
diran^. 2 . {At auction) Upset fApeet] prioe, 
mise / i prix; prix de depart; prix demandi. 
upshot lAp^t], t. Riaultat m, issue /. dinoue- 
mem m (d’tmc affaire, etc.). Wbnt will be the 


upshot of It? a quui ceia aboutira-r-iP quelle 
en sera Tissue ’ 

upside down ['Apsaid’daunJ. l. adv.phr. 
(a) Sens dessus dessous; la tetc en bas. He was 
holding the barometer u d., il tenait le baromitre 
renvers^, a Tenvers ib) F ■ En desordre ; boule- 
verae. To turn everything upside down, tout 
bouleverser; tout mettre sens dessus desaous 
2. a. Renverse U -d. ideas, idees biscornues, 
paradoxalcs. 

upsides [’ApsaidzJ, ad%' F. To get upsides with 
I.O., prendre sa revanche 

upstairs [Ap'stcarz]. I. adv. En haut (de Tesca- 
lier). To go upstairs, montcr (I’escalier), aller 
en haut. To call s.o. faire monier qn 
2* a. {Of room, etc ) D’en haut, sttue a Tetagc 
sup^rieur 

upstanding [’ApstandirjJ, a. I. Debout inc , (of 
hair, etc ) dresse, herisse. A fine u. fellow, un 
gaillard bicn campe. 2. F: {Of pers.) Honnete, 
probe, sincere. 3 . {Of wages) Fixe; qui ne 
vane pas 

upstart ['Apstarrt], s. Nouveau riche; parvenu, 
-ue. 

upsweep ('Apswup], s. Aut: Surelevation / (du 
chassis). 

upswept ['Apswept]. a. Qui remonte en courbe ; 
Aut: (chassis) surdeve. 

uptake {'Apteik], s. I. Scot. & F To be slow 
in the uptake, avoir la comprehension didicile 
He IS t/utek in the u., il a Tespnt vif, evcille 
2. Uptake pipe, tuyau ascendant, montant. 
Mtn: Uptake (shaft), puits m de retour d’air 
upthrow ['ApUrou], J. (Jeol Rejet m en haut 
upthrust [’ApUrAst], s. Geol Soulevement m 
upturned r'Aptaimdl, a. (Bord) releve; (nez) 
retrousse, (yeux) tourncs vers ie ciel, 1 looked 
: into the child*s upturned face, je regardai le visage 
I que Tenfant levait vers moi 
upward [’Apward]. 1. a. Upward movement, 
mouvement ascensionnel, ascendant. Upward 
gradient, rampe /. Prices show an upward 
tendency, les pnx sont a la hausse. 2. adv. 
e= UPWARDS. Faces turned u., visages Icves vers 
le ciel 

upwards [ Apwardz], adv. I. De bas en haut; 
ven le haut; en montant. The road runs 
upwards, la route va en montant. 2 . En dessus. 
To laysth. face upwards on the table, mettre qch. 
il’endroit sur la table. To look upwards, regarder 
en haut, en fair. 3 . Au-dessus. jioo and 
upwards, cent livres et au-dessus, et au dela. 
Upwards of fifty pupils, plus de cmquante el^ves. 
From ten yean of age upwards, a pardr de 
dix ans. 

uraemia [ju'rumio], r. Med: Uremie/. 

Ural ['juaral]. Pr.n. The Ural (river), TOural m. 

The Ural mountains, les monts Ourals. 
uranium {ju'remiemj, s. Ch: Uranium m. 

Uranium oxide, urane m. 
urban ['airban), a. Urbam. 
urbane [air'bem], a. Courtois, poll, civil, -ly, 
adv. Courtoisement; avec urbanite, 
urbanity [air'baniti], r. Urbanit^/; courtoisie/. 
urbanization [a;rbanaTzeiS(3)n], s. Anwnage- 
ment m et asaainissement m des agglomerations 
urbames. 

urchin [’arrt^n], s l. F: (a) Galopin, gamin; 
p^etit poUsson. (6) Gosse mf ; marmot m ; 
P.‘ moutard m. 2« = sba-urchin. 

Urdu Tuardu:], s Ling: L’ourdou m. 
urea [juarw],j. Ch: Dree/, 
ureter [ju'nitar], s. Anat: Uret^re ns. 
urethra [ju'n:Oro], s. Amst: Uritre ei. 
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urge' f- Incitation /, impuliion /; 

pouMM /. To tool an urft to do tth., se lenttr 
pousad k faire qch U. to uiriu. d^mangeaison f 
d’dcrire. 

urge', v.tr. I. (a) To urta t.o. (on), encourager. 
exhorter, exciter, qn. To urge a hone forw^, 
on, pouaser, animer, talonner, un cheval To 
urge a.o. to do itb*, pousser, exhorter, qn a faire 
qch.; pner inslamment qn de faire qch 
HSter, pouaser ; activcr (Ic feu) To urge on, 
(orwnrd, a pleoe of work, hater, activcr, un travail 
2. Mettrc en avant, allcRuer, objcctcr (une 
raiaon); fatre valoir (une excuse), insister sur 
(un point) 3. Conseiller fortement, recoin- 
mander (une demarche) To urge that ath. 
•hould be done, inaister pour que qch. se fasae 
urgency ['o:rd3on8i], J I. Urgence/; extrcmito/ 
(d’un besom) 2 . Besom pressant; necessite 
urgentc, 

urgent [ 3:rd33nt]. a I, Urgent, pressant u 
need, besom pressant. The matter is u.. 1 affaire 
presse. It Is most urgent that the doctor should 
come, il y a grande urgence a ce que le doctcur 
vienne. U entreaty, pnfere mstante. 2. They 
iuere u. for him to start at once, ils ont beaucoup 
inaiste pour qu'il parte aussitot. -ly, adv- Avee 
urgence; avec instance A doctor is u. required, 
on demande mstamment un medetin. 
uric ['juank], a. (Acide, etc.) urique 
urinal ['juarin(a)l]. >• I. Med Bed urinal. 

urinal m, -aux. 2. Unnoir m. 
urine ['luarm). t. Urine/. , 

um [aim], s. I. Urnc f. 2. (Tea-)urn. foiuame / 
(s tW)- , , , • / 

urtlcaceae [a:rti keiaii:), *./>/. Urtuacees; 
urticaria [aiftrkMnu], s Med Urticairc t 

UTUS *■ Uru8 m, aurochs m 

U8 IasI, pers.pron., ohjecttu case I. (li) ^ou^. 
He sees ur, il nous voit C 7 itc us some, donnez- 
nou8-en There are three of us, nous sommes 
trois (b) (Refl.) We mil take the boxe^ with uj. 
nous prendrons ies boUes avee nous 2. {Stressed) 
Nous. Between you and us, entre vous et 
nous. You cannot decette us ensineers, on ne 
pput pas nous tromper, nous 
2, (Stressed: as a nominative) F He would not 
believe that it was us, il ne voulait pas croire que 
c’itait nous. 4 . {With,g 
majetly) Nous. CJ. wE 2 (h) F. Lei us, 
have a look, laissez-moi regarder 
usable ['junabl], a. Utilisable 
usage [ juizedj], J. I. (C/>“ P" ) Traiteraem m 
Book danmged by rough u.. Iivrc c,u. “ ^ 

tra.te. Hia uasse ol me. aa mamerc d »E'r enver, 
mo. I. (o) Usage m, coulume. /, 
conaaerfe. (6)>r.' Droit m de passage J. Em 
ploi m. usage (d’un mo^ etc ) 
usance ['ju:x(a)ns], 1 Com Usance/ j 
us“[.u-sl r. I. (O) Emplo. m, ussge m /I 
“ itretor, une nouvelle ut.l.sat.on de la 

radio To Sod . us. tor »>h -trouvcr un moveo 
de ae servir de qch. To make uie « 

aervtr de qch ; faire usage de qch , PJ ' j 

tirer profiL de qch. To _Mk. 
ath.: to pul ath. to food um, « O had use, 
feme bon usage, rnauva.s u>aR'. de qch^ 
advice to use, profiter d un conseil 
srtiola Into uae. mettre un article 
Miota ot avarydey usa, article d 
WahI in avervday uta, ntot trw usite No • 

Trs'^d'^urr Murhsie her 

ten years, machine qui j- (mol) 

3i;^;S.;':nSde''”n.‘i«tS:;eietaJ 


de aervir. Bendy tor uee, prft k aervtr. Por the 
UM of sohooU, k I’uaage del ^colea. ‘Diroetlona 
for use,* "mode m d'emploi." (fe) To improve 
with use, s'am^liorer k i'usage. 2. Jouiiennce/, 
usage (<i) To have the full um ot one'i laeulUea. 
jouir de toulcs scs fecuit^s He hat lost the use of 
his left leg, il est impotent de la lambe gauche. 
(h) To have the use ot the bathroom, avoir I'uaige, 

Ic droit de faire uaage, de la salle de beina. / 
should like to have the use of ti . je voudraia pouvoir 
cn disposer (r) Jvr Full right of uM of ath., 
plem usufruit de qch.; pleiiic jouissance de 
qch. 3. Utilitc / To be of uae (for alb.), 
etre utile (a qch.) Can I be of any uae (to 
you)? puts-jc vous dtre utile en nen? Il is of no 
use. cola ne sen a nen That will be of little use, 
oj great un, cola nr serviru pas i grand'eboae; 
cela sera d’une grande utilite. F My Mrvaal 
II no uie. ma bonne est incapable To have no 
uae for ath., n’avoir que faire, ne savoir que faire, 
de qih. To have no further use tor ath., n'avoir 
plus besom cle qch U la no uie dlieuaelng the 
queiiion, nen ne sert de, inutile dt. discuter la 
question. It it no use his writing to me. il eit 
inutile qu'il m'ecnvt What’i the uae of, in, 
making plant? k quoi sert de faire dea projeta? 
a quoi lion faire dcs projeta ? 4* Usage, coutume/, 
hafotude f According to uae and wont, auivant 
I'usage , scion I'uiage He tailed aa was hla um, 
il etait venu comnic de loiitume 
use* !ju:zj, vtr I. (a) Ivmplo>cr, ac aervir de 
(qch) ,ire \ou using this knijef voua servea-voui 
de ce touteau.* (Of thg) To ba uaed lor ath., 
servir a qch , itre employe k qch I used the 
money to rebuild my house, I'ai uiilisi Taroent i 
rebatir nia niaiaon H ord no longer uttd, mot 
desuet Book no longer used, livre hori d’uiage 
To UM ath. M. for, ith., employer qch. comme 
qch / ure that as a hammer, cela me aert de 
marteau You may uie my oama (aa a refeMDoe), 
vous pouve* 'ous retlamer de moi. (b) To 
UM loroe, user de force, To use discretion, agir 
avec discretion To uae every means, mettre en 
(I'uvre tous Ics moyens To um one's InfluenM, 
user de son influence 2. To um a.o. wall. ill. 

I tn user bicn. nial. avec qn; bien, mal, agir 
I envers qn. To use s 0. roughly, maliraiter. ru- 
! doycr, qn. 3. To um ath. (up), (a) User.^puiser. 
qch To use up nil one's proinsions, conaommer 
toutes sei proviiions. It is ail uted up, il n en 
reste plus (b) To um up the aorapa, urer parti 
des restes. (c) To uM up one's horM, lurmcner. 
rpuiaer, son cheval. 4> aux., only tn p.t.; 
often translated by imperfect.) At children we used 
[ju:stl to play together, quand nous etioni petite 
nous jouions ensemble. / used to do it, j avais 
'habitude, j’bvaii coutume, de le faire. TWngi 
aren't what they uaed to be, ce n’eat plus conime 
autrefois You don't practise as much ai you 
uaed to. vous ne vous cxercer pas autant que vous 
cn avicz Thabitudc. She uaed not to like tobacco, 
autrcfoib die n’aimait pas te tabac 
I.[ju:zdl Usage; {timbrc*poaie) oblitdre^ Uaed 
cars, voitures d’occasion. Hardly used, A 1 dtat de 
neuf 2, [ju:st] To be uMd to tlh., to doing art., 
etre habitue, accoutume, a qch., k faire qch. / 
am not uted to it. je n’en ai pat I'hahitude To 
got uaed to ath., s’habituer, 1 accoutumer, a qch. 
You tuill get u. to it in time, vous vous y fere* a 
la longue. 

! UMful I'lu.ifull, a. I. Utile; (vetemem, ^.) 

pr»tiqui'. This hook tcai tcry a. to me, ce livre 
1 m’a etc d’une grande uiilite, m'a rendu H^nd 
' acrvice To oneaeU iiaofvl. ec rendre uclc. 
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1. (tf) P: He t pretty u. with hit fistt, il Mit sc 
servir de ses poingt. (6) F: He made a u. goal- 
heeber, il s cst tris bicn acquitt^ comme gardien 
de but. -fully) adv. Utilemcnt. 
usefulnest ['juisfulnas], t. Utility /. 

a. !• Inutile; bon i rien; 
(effort) vain. To be useless, ne servir i rien. 
U, regrets, regrets superflus. U. remedy, remede 
mefficwe. l, Fj To feel useiess, se sentir mal 
en tram, avachi. -ly, adv. Inutilement; en 
vam, en pure perte. 

UMlessness [^isbenssj, s. Inutility/. 
Ui®rH'ju:zerj,r. i. Usa^er.-ire (d’unc bicyclette, 
etc.). 2*yur: Usufruitier w. 

Ui®r*| t. Jur: Droit m d’usagc continu. Full 
iteht of user of sth., plein usufruit de qch. 

t. I, (a) (Gentleman) usher, 
/ti****®^ w; introducteur m (6 une reception). 
^) Theatre usher, ouvreuse /. (c) {At wedding) 
TAe wjAerr, lea gar^ons d’honneur. 2,Sch: A: 
Surveillant m d’6tudes ; F: pion m. 
usher’) v.tr. To usher ax. in, into a drawing-room, 
introduire qn, fairs entrer qn, dans un salon. 
F: To usher in a new epoch, inaugurer une 
^poque. To usher s.o. out, reconduirc qn 
(jusqu’A la porte). 

usherette [Alb’ret], f./. Ci'n* Ouvreuse. 

UMUl [juiyual}, a. Usuel, habituel, ordinaire. 
At the u. hour, it I'heure accoutumie. The u. \ 
terms, les conditions d’usage. It Is usual to pay I 
in advance, ii eet d’uaage de payer d’avance. It is ^ 
the u. practice, e'est la pratique courante. Earlier 
than usual, plus tdt que de coutume, que d’habi- 
fude, que d'ordinaire. As usual, comme a 
I ordinaire, comme d'ordinaire, comme d'habi- 
tude; comme d'uaage. -ally, adv. Ordinaire- 
ment, habituellemeni; d’ordinaire, d’habitude ; 
k 1 ordinaire. Hs waa more than usually polite, 
il e'est montri encore plus poll que d’habitude. 
usufruct rjuizjufrAkt]. t. Jur: Usufruit m {of, 
de). 

usufructuary Ciuiaju'frAktjuari], a. & s. Jur: 

Usufruitier, -lire, 
usurer ('jui^uror], s. Usuner m. 
usurious [ju'3U3rias], a, I, (Intirit) usuraire. 

2* (Banquier, etc.) usurier. 
murp [ju'Mirp]. I. t.fr. Usurper {from, sur); 
voler (un titre) {from, d). 2* v.i. To usurp (up)on 
s.o/s rights, empi^ter, usurper, sur les droits 
de qn. usurping, a. Usurpateur, -tnee. 
usurpation Cju:*or'peiS(a)n), I. Usurpation/, 
usurper [ju'zairpsrl, s. Usurpateur m. 
usury ntu3un], s. Usure f. To pVaotise uaury, 
pratiquer I’usure. F: To repay a serviee with 
uaury, rendre un bienfait avec usure. 
utensil [ju'tcnsill, j. (a) Ustensile m. Household 
utensils, ustensiles de minsge Set of kitchen 
utensils, batterie j de cuisine. (6) Ounl m, 
instrument m. 


[jutili'tMrian], a. UtibUire. 
Utilitarianism [jutili'tsarianizm], t. Utiiit* 
risme m. 

utility [ju'tihti], I. I. (a) Utility /. Tc bt o! 
great u., 4tre d’une grande utility. General utlilti 
waggon, chariot k toutes fins, (b) PubUo utiUty 
undertaking, entrepnse / de service public de 
service de ville. 2, Th: To be a uUllty (mui 
jouer les utility, ' 

Utilizable ['juttilaizabl], a. Utilisable 
Utilization [ju:tilai'zeiS(a)n], r. Utilisation /• 
misc f en yaleur; exploitation/ (d’une invention)! 
Utilize [ juitilaiiz], v.tr. Utiliscr, se servir de 
(qch.); tirer parti de, tirer profit de, mettre en 
valeur (qch.). 

Utmost ['Atmoust). I. a. Extrime; dernier 
The utmost ends of the earth, les (derniers) 
confins, les cxtrimit^s/, de la terre. To make the 
u. efforts to faire tout son possible pour. 

It is of the utmost importance that . . ., il est 
de toute importance, de la derniire importance 
que + sub. With the u. ease, avec la plus grande 
facility. 2. j. Derniire limite; dernier degre 
To the utmost, le plus possible; au supreme 
degrd. I shall assist you to the utmost of my 
ability, je vous aiderai dans la pleine mesure de 
mes moyens. Fifty at ths utmost, cinquante au 
plus, tout au plus. To do one’s utmost to . . ., 
faire tout son possible, faire rimpossibie 
pour. . . . 

Utopia [ju'toupja]. l^Pr.n. L’Utopie/. 2. r. To 
create utopias, crier des utopies. 

UtOjpian [ju'toupjenj, a. Utopique; d’utopie. 
utricle ['ju:triklj,r. Nat.Hisf Utricule m. 
utricularia tjutrikju'leoria], s. Bot: Utricu- 
laire/. 

^Wer [ Atar], a. Complet, -Ate; absolu. He is 
m utter stranger to me, il m’est complitement 
itranger. U. fool, sot achevi; maitre sot. U, 
want of breeding, manque complet de savoir-vivre. 
-ly, ado. Complitement, absolument, tout k fait 
Utter’) o./r. l. (a) Pousser, faire entendre (un 
cn, etc.); prononcer, profirer (un mot); lancer 
(un juron). Not to utter a word, ne pas sonner 
mot. (6) Dire; exprimer (scs sentiments); 
dibiter (des mensonges). 2. Emettre, mettre en 
circulation (de la fausse monnaie). 
tttterance [Atarons], s, i. Expression / (des 
sentiments, etc.); imiBiion/(d’un son). To glvt 
utterance to one's feelings, exprimer ses senti¬ 
ments. 2 . Aniculation /, prononciation /. To 
Aaoeac/earu., avoir la parole nette. 2»pl. Utter- 
anoes, propos m, paroles / (de qn). 

Uttermost ['Atarmoust], a. & t. ^ utmost. 
uvula nu:vjula],i. Uvule/; luette/. 
uvular rjuivjular], a. Uvulaire. Ling: Uvular r 
r velaire. 

uxorious (Ak'sorriasj, a. Uxoneux; (maii) 
domine par aa fenune. 


V 


V) V fvirl, s. (La lettre) V, v m. V-ahaped, en 
(forme de) V. V-type engine, moteur 

(k cyiindrea) en V. Mec.E: V gear, engrenage 
k chevTona. Drettm: V neek, decolleti en poinie. 
vac [vik], I. Seh: F: ■» vacation i. 
vacancy rveikanai], t. i. Vide m, vacuiti/. To 


start into vacancy, regarder dans le nde, dans 
lev^e. 2. Nullirt/d’esprit; absence/d’idees. 
3* Vacance/; poste vacant, 
vacant ['veikant), a, I. Vaoant. vide, libre. y 
space, place v,de. V. room, chambre libre 
inoccupee. Sut. posssasioN t, smiATioNs! 
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a* (Ecprit) inoccup6; (regard) diatrtit, vague, 
■ana expretiton. Vaeaat •xpreation. air MMti. 
-ly, adv. D’un air distrait, d'un regard perdu, 
vacate [va'lceitj, v.tr. (a) Quitter (un emploi). 
To vMato offleo, ae d^mettre; donner sa d^mit- 
•ion. (^) Quitter, laisser libre (un si^ge); ^vacuer 
(un appanement); (at hotel) quitter (une cham- 
bre). jur: To vacate the premises, vider les lieux. 
vacating, 1. (a) Vaoatl^ of offlee, demission /. 
(fr) Evacuation/ (d’une maison). 
vacation [vfl'keiS(9)n], 1. I. Vacances/p/. Jur; 
Vacations/p/. (At university) The long vacation, 
les grandes vacances. 2 , ~ vacating. 
vaccinate f'vaksineitl, v.tr. Vacciner (contre la 
vanole). 

vaccination [vakBrnei.S(9)n], s. Vaccination f 
(contre la variole). 

vaccinator ['vaksmeiter], s. Vaccmateur m. 
vaccine ['vakscn], *. Vaccin m. Vaootne point, 
plume / pour vaccination, 
vacillate ['vBsileit], t;.t. Vaciller; h^siter (entre 
deux opinions), vacillating, a. Vacillant. 
irr^solu. 

vacillation (vasi'leiS(o)n], r. Vacillation /. 
hesitation /. 

vacuity [va'kjuiti], X. I. Vacuity /, vide m (de 
I’espace, de la pensie). 2. Esnace m vide ; vide, 
vacuole ['vakjuoul], X. Btol: Vacuole/, 
vacuous f'vakjuas), a. Vide de pensee, d'expres* 
•ion. V. remark, observation d^nuee de bon sens. 
V. laugh, rire niais, b 2 te. V. look, air hcbcte 
vacuum, pi. -ua, -uums ['vakjuam. ^ju^. 
-juamz],x. Ph; Vide m. Very high v., yi<!it tret 

S oused. Aut: Vaeuum(-’Ieed) tank, reservoir k 
ivateur. 'vacuum-brake, t. Frein m i vide, 
'vacuum-cleaning, r. Nettoyage m par 
le vide; dipoussierage m par aspirateur. 
'vacuum-cleaner, I. Aspirateur n (de pous- 
siere); dipoussiiireur m. 'vacuum-fan, t. 
Ventilateur n^gatif; ventilateur aspirant 
'vacuum-flask, x. Bouteille isolante ; bouteille 
thermos, 'vacuum-lamp, x. Bl: Lampc f i 
vide, 'vacuum-pump, X. Pompe/Avide. 
vagabond ['vagabond]. I. a. Vagabond, errant. 
2 * X. (fl) Vagabond, -onde j chemineiu m. 
(b)F: Homme sans aveu ; vaurien m. 
VB^bondage ('vagabonded5], x. Vagabon¬ 
dage m. e ■ t 

vagary [va'gton, 'veig9ri],x. Capricem, fantaiiie/, 
lubie /. The vagaries of fashion, les caprices, 

I’inconstancc/, de la mode, . 

vagrancy ['veigronsij.x. (a)yur: Vagabondage m ; 

mendicity / (b) Vie / de vagabond, 
vagrant [Veigrant]. I. a. Vagabond, errant. 
iT basket’tnaf^s, vanniers ambulsnti, 2. x. (o) 
Jur: Vagabond,-onde. (fr) Homme sans aveu; 
chemineau m. . , • / / 

vaaue fveuKl, fl. Vague; impricis; (of outitne) 
hSci., estompi, flou I h»v.n’t Ih. v.»u.« Wm. 
^ n'en li pas la moindre idie. -ly, adP- 

▼affuiraell F'vclgnas], s. Vague m, impriciaion/. 
vau [vein], a. Vain. I. {Of hope, etc.) Men- 
aonger, creiK. Vain 

2 . Inutile, infnictueux. Vain aflorta, efforta 
vain., fuUlet. atirilea. It ti v. 
you will never succeed, voua 
voua n’y arriverea jamaia. 3. 

8ha waa vain of hor beauty, elle itut fitre, vaine, 
de aa beautd 4 a In vain, en vain, (n) Vainement. 
We t^,«Wdrn v., it wu, in v. that 
the tree was cut down, nou. avy. 
tester, I'arbre a M ab^. " iL ’ 

tnvaiiler hiutilement: penlre as peme. (i) To 


take God’s asms in vsUt* prendre le no«n de Dieu 
en vain; blaaph&ner ie nom de Dieu. -ly, ado. 
!• Vainement, en vain, inutilement. 2* Vant- 
teusement; avec vanity. 

vainglorious [vcin'gbtriet], a. Vaniteuz, glo- 
neux, orgueilleux. -ly, adv. Vaniteusemcnt 
vainglory [vein'gbiri],!. Vainegloire; glorioby. 
vainness [ veinnos], x. Vanity /T 
vair ['vearl,X. Her: Vairm. 
valance [ vabns], x. l. Fum: Fringe / de lit; 
soubassement m ; tour m de lit; lambrequin is 
(d'un ciel de lit). 2, Aut: Bavolet m. 
valeUveill.x. laPoex.- Vallonsi; val m, p/. vals. 
This vale of tears, cette vall^ de lermes, dr 
mis^re. 2. Tchn: Goutti^re /, ch^neau m. 
vale* r'vcili], X. Of int. Adieu (is), 
valediction [vali'dikS(e)n], i. Adieu(x) fsfp/}. 
valedictory [vairdikteri], a. (Allocution, diner) 
d’adieu. 

valence* ['veibns], x. — valency 
valence* f'vabns], x. « valance. 
valency [Veibnii], X. Ch: Valence/. 

Valentine ['vabntainL i. Pr.n. Baini Valen¬ 
tine’s day, la Ssint-Valcntin (le 14 fivner). 
2* X. Carte envoy^e le jour de la Saint-Valentin 
(soit comme (^gr d’amour, soit nar plaiunteric). 
valerian fvd'liranon], I. Bot: Vabnone/. 
valet* ['valet, 'valei], x. Valet m de chambre. 
valet', v.tr. (valeted ['valetid, 'valeiifl) 1 « Servir 
(qn) comme valet de chambre. 2 . Kemettre en 
^tat (un vitement d'homme). Valeting company, 
maison / pour la remise en <tat des vttements 
d’hommes. 

valetudinarian [valitjuidi'ncarun], a. df 1. 
Vabtudinaire (m/). 

valiant ['vatjenij, a. Vaillant, valeureux, brave, 
-ly, adv. Vaillamment. 

valid ['valid], a. (Contrtt, etc.) valide, vslable; 

I (paaseport) i^gulier; (argument) lolide. Ttokat 
I valid for three months, billet bon pour trois mois. 

I validate ['veiideit],v.lf. Vihder; rendre vslable. 
validity [va'iiditij. x. Validity / (d’un contrat, 
d’un passeport,etc.). V. 0/an argument, juBtetBef, 
force /, d’un argument. 

valise [vn'lhz, va-], r. U.S: I. Valiea/. 2,Mil: 
Portemanteau si. 

Valkyrie ['vatkiri], x./. Walkyrie. 
valley ['vali], x. I. ValUr/; (small) vallon ai; 
val SI, pi. vaU. The Rhona Valley, la valba du 
Rhdne. 2 . Cofixx; Noue /, comiire / (de tort). 
Valley tUe, tuile comiire. 
vallum ['vabm], r. Bom.Ant: Vellum si. 
valorous ['vabres], n. Lit: Valeureux, vaillant. 
valourJ'valer], X. Lit: Valeur/, vaiUance/. 
valuable ['valjuabl]. 1. a. (a) Prdcicux; de 
valeur, de prix. Jur; For a valuabla ooaaldeoa 
lion, k titre on^reux. (P) Evaluable. 2, t.pl. Valu¬ 
ables, objets St de valeur, de prix. 
valuation [val|u'ei$(e)n], x. 1. (a) Evaluation/, 
estimation /. jhtr: Expertise /. At a valuatlOD, 
k dire d’expert. To maka a valuation of the 
goods, faire I'expertiae dee marchandiaes. 
(6) Inventaire si. 2 . Valeur catimde. (a) To set 
too high a valuation on goods, eureetimer dee 
marchandiee*. (b) To taka SyO. at bis own valna- 
tion, ettimer, coter, qn eclon Topinion qu’il a 
de lui-mfime. 

value* f'vslju], I. Valeur /. !• To bo of vahia, 
avoir de la valeur. To be of Utile vahie, valtUr 
peu de chose. Of no value, sane valeur. He 
doesn't seem to knen the valna of tfana, il semble 
ignorer le prix du temps. To «t a lew valna en 
etlL, atticher pen de prix k qch. To ast a talgk 
valua en eth., Ctire grand cas de qdi., stt a cbeT 
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un grand prix & qch. Com: InoriM* In valua, 
plut-value / Deoraftu In valua, moint-value /. 
2 t To pay a.o. tht valua of (ha lost umbralla, 
rembourser k qn le prix du paraptuie perdu. 
Com: For valua raoalvad, valeur re^ue. To gat 
good valua for ona’a monay, F: en avoir pour 
ion argent. This article is very good v., cet article 
eat tria avantageux. 

value^y v.tr. I. Com: To valua gooda, ^valuer, 
eatimer, priaer, dea marchandiaea; faire I’appr^* 
ciation dea marchandiaea. 2. (o) Eatuner, faire 
rand caa de (qn, qch.). To valua ona'a life, tenir 
la vie. He doesn't v. his shiny il fait bon march^ 
de aa peau. (b) To value onaieU on one'a aohiava> 
manta, tirer vanity de aea exploit!. 3. I'.i. Com: 
To valua upon a.o., diapoaer, tirer, sur qn. 
valued, (2. Eatimi. precieux 
valueless ['valjubs], a. Sans valeur. 
valuer f'valjusr], s. Eatimateur m, commiaaaire- 
priaeur m, expert m. 

valve (valv], j. I. Soupape /. (a) Ball«valva, 
clapet m aphirique. Naadla*valva, soupape i 
pointeau. Clack*valve, flap-valva, soupape i 
clapet, k charniere. S.a. air-valve, check-valve, 
SAFETY-VALVE, etc. (6) I.C.E: Mushroom valve, 
poppet valve, aoupape en champignon ; soupape 
circulaire; clapet. (c) Stop-valve, obturateur m. 
Butterfly valve, (aoupape i) papillon m ; vanne/; 
volet m (de carburateur). Water valve, vanne 
d’eau. (d) Mch ■ Slide-valve, tiroir m. (e) Aut ■ 
Cv; Valve / (de pneurnatique). 2. Valvule / 
(du cceur, etc.). 3. (a) El: Reotlfylng valve, 
aoupape dlectrigue; valve redreaseuae (de 
courant). (b) W.Tel: etc: Lampe / radic^ 
electrigue; lampe valve; tube m. Valve let, 
appareil m, poite m, i lampea. Ci'n; Light-valve 
recording (0/ sound), enregiatrement par valve 
de lumiire. 4. Bor- Moll: Valve. $, Hyd.E: 
lOate-, aluJoe-)valve, vanne (de communication), 
'valve-box, -case, -chest, 1. z. Hyd.E: 
Botte/ 4 clapet. 2. Mch; {Of slide~utlve)'&o\tt 
4 vapeur; Wte de distribution (de vapeur). 
'valve-cap, s. Capuchon m, chapeau m (d’une 
valve de pneu). 'valve-gear, s. I. Mch: 
(Steam) vaive-gaar, m^aniame m de distribution 
(de la vapeur). 2. I.C.E: (Organea rt^l de) 
distribution t. 'valve-holder, s. W.Tel: 
Douille/, suppon m, de lampe. 'valve-rocJker, 
s. I.C.E: Cuibuteur m. 
valvular ['valvjulor], a. Valvulaire. 
valvule [Valvjul], 5. Valvule/, 
vaznoose [va'muiaj, f.». U.S. P: Decamper 4 
la aourdme; filer. 

vamp' [vamp] ,s. I. Bootm: Empeigne /, claque/. 

2» Msss: F: Accompagnement tapot^, improvia^. 
vamp*, o.tr. I. Bootm: Remonter (un soulier). 
2»Mus: F: Tapoter au piano (un accompagne¬ 
ment ad hoc). vamp up, t;.tr. F: 1. Rapiecer, 
rafiatoler (qch.). 2. Vamp^-up piooo of aoandaU 
potin invent^ 4 plaisir. 

vamp*, t.f. F: (A^rev. of vampire) (a) Aven- 
turifre; femme fatale. (6) Flirteuae. 
vampS v.tr. F: (a) {Of tvoman) EnsorcelcT, 
envoilter (un hornme). (b) Abs. Flirter. 
vampire ['vampaiofl, s. 1* (a) Myth: Vampire m; 
striae/. (6) F: Vampire; extorqueur, -euae. 
2 * Z: Vamplre(-ba(). vampire, 
van'[van], 1. (a) Avant-garae/. (6) Front m (de 
bataille). F: To be in the van ^ progreaa, itre 
un pionnier du progiia. 

van , s. Veh: 1. (a) Fourgon m. Furniture van, 
removal van. voiture / de ddm^ni^ment. 
IMivery van, (1) voiture de livraiaon ; tapiaaiire/; 
(ii) Aut: camion m de livxiiaoa; (/li^) 


camionnette /. (6) Gipay van. roulotte /. 

2. (a) Cin: Rooording van, camion d'enregistre- 
ment. {b) W.Tel: Van for broadcasting open-atr 
events, carde radio-reportage. 3. Rail: Wagon m, 
fourgon m. Luggage van, fourgon 4 bagagea! 
'van-dwellers, s.pl. Romanicnela m. 'van- 
man, pi. -men, s.m. Livreur. 
van*, t. Ten: Van in. out = advantage tn, out, 
.i-v. under advantage* i. 
vanadium [va'neidiom], s. "Ch: Vanadium m 
vandal ['vand(3)l], r. Hist.&F: Vandale m. 
vandalism ['vandohzm], s. Vandaliamc m. 

Pieoe of vandaliam, acte m de vandalisme. 
vane [vein], s. 1. (a) (Wind-, weather-)vane, 
girouette / (b) Moulinet m (d'un anemomitre, 
etc.); turbine/ (d’un compteur 4 eau). 2 * Bras m 
(de moulin 4 vent); aube /, ailette / (de tur¬ 
bine); ailette, pale / (de ventilateur). 3. Surv: 
(Sight-)vane, pinnule f (d’une alidade); viseur m 
(de compas). 

van^ara f\anga:rd], s. Mil: T£te / d’avant- 
garde. F: To be In the vanguard of a movement, 
ctre un dea pionniers d’un mouvement. 
vanilla Ivo'mla], s. Vamllc /. Vanilla ioe, glace 
a la vanille. 

vanish [ vaniS], v.t. Disparaitre; [of visions, 
suspicions, etc.) ae diasiper. s’^vanouir. Mth 
(i) Tendre vera Z(6ro ; (11) a’evanouir. F: At the 
moment of danger he vanished, au moment du 
danger il s’eat eclipse, vanishing, s. Dia- 
nantion/, Art' Vanishing Una, ligne d'horizon; 
Itgne de fuite. Toil: Vanishing oream, crime f 
de iour. 

vanity ['vamti], s. 1. Vanite/, vide m (dea gran¬ 
deurs humames, etc.); futility/(d’une tentative). 
All la vanity, tout eat vanite. Vanity Fair, la 
foire aux vanitea. 2. Vanity; orgueil m. To do 
sth. out of vanity, faire qch. par vanite. Vanity 
bag, (petit) aac de dame (pour soiree), 
vanquish ['vogkwiSl, Vaincre. 
vanquisher ['vaiikwiSor], s. Vainqueur m. 
vantage [ vamtedj], s. i. (Coign, point, of) 
vantage, position avantageuse; avantage m du 
terrain. 2 « Ten: * van’. 
vapid ['vapid], (2. Plat, insipide; [of conversation, 
etc.) fide, -ly, adv. Insipidement. 

VMidity [vo^piditi], vapidness ['vapidnaa], s. 
Fadeur/, insipidity/. 

vaporization [veiparai'zeiS(9)nj, r. i. Vaporisa¬ 
tion/. 2. Pulverisation / (d’un liquide). 
vaporize ['veiparaiiz]. i. v.tr. (a) Vaponaer, 
gazdifier. (b) Pulvdriaer (un liquide); vaporiser. 

1. C.E: Carburer (le combustible) 2* v.i. Se 
vaporiser, ae gazyiher. 

vatwrlzer ['veiparaizarj, s. (Device) (o) Vapori- 
s(at)eur m. (6) rulvyriaateur m; atonuaeur m. 
vaporous ['veiparas], a. Vaporeux. 
vapour* ['veipar], s. I, Vapeur/; buie / (sur 
ieavicrea). 2,pi. Med: A: Vapeura. 'vapour- 
bath,!. I. Bain SI de vapeur. 2*£tuve/humide 
(de hammam). 

vapour*, v.i. I. S’yvaporer; se vaponaer. 

2. F: Dybiter dea fadaiaea; parler pour ne rien 
dire, vapouring, x. F: Platitudes fpl ; parolee fpl 
en Pair. 

variability [veana'biliti], x. Variability / (du 
temps, etc.). Biol: Inconatance/(de type), 
variable ['vcsnobl]. i. a. (a) Variable; chan- 
geant. mconstant. Mth: Variable quantity, 
quantity variable, (b) Mec.E: Reglable. 2« x. 
Mth: Variable/. 

variance ['vc9nona],x. Desaccordm; discorde/. 
To be at variance with s.o., utre en dyaaccoi^ 
avec qn; dtre brouiUc avec qn. To eet two people 
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At VBTiADoe. mettre la discorde entte deux per- 
sonnes. Theory at varlaaoe with the (aeu, 
throne en dieaccord, en contradiction, avec lea 
faits. 

variant ['vcanont]. i. a. Lit- Variant readini, 
vanante/ 2.1. Vanante/ 
variation [vean'ciS(9)n], s. i. Variation /. 
changement m. El: Current variation, variation 
de courant Magn. Magnetic variation, de* 
chnaiaon magnetique (locale). 2. Difference /, 
ecart m. ^.Mus: Theme with variations, theme 
van^ ; thime avec variations 
varl(-)COloured ['veankAbrd]. a Diversicolore 
varicose ['vankous], a Med- 1. Variqueux 
Varicose vein, varice f 2. Varicose stocking, 
bas m a varices. 

variegate f'veangeit], v.tr I. Vaner, divcrsifier 
(les couleurs). 2. Bigarrer, bariolcr, diaprer 
variegated, n I. Vane; divers 2. Bigarre, 
banole; diapre. Nat.Htst. Panache 
variegation [vc3ri'geiS(3)n], J Diversite j de 
couleurs; bigamire f Boi • Panachure /, 
diaprure / 

variety [va'rai.'»ti], I. («) Vanetd/. diversite/ 
To lend variety to the menu, donner de la variete 
au menu (6) A variety of patterns, un assortiment 
d'echantillons 2. (a) Nat.Htst: Variete (de 
fleur, etc.) {b) Th: Variety entertainment, 
varieties (at hotel, etc ), attractions /. Variety 
turns, numdroB m dc music-hall Variety theatre, 
thefitre de vanetes 

variola [vn'raiola}, J. Med: Variole/; F petite 
vdrole. 

variometer [venn'ornetor], f. El- Vanometre w 
various ['vconas], a. I. Vand, divers. Of various 
kinds, de divcrscs sortes To talk about v thtn/;s, 
parler de chose(s) et d'autre(s). 2 . (a) Different, 
dissemblable; divers. Lit Various reading, 
vanante/. (6) Plusieurs; plusd'un. For various 
reasons, pour plusieurs raisons At various times, 
d differences reprises, -ly, adv Diversemenf, 
de divcrses maniercs 

varlet ['vaiflet], s.m I. Hist: Varlel, page 
2,F: Coqum; vauricn. 
varletry t'va:rlern], J A- Valetaillc/. 
varmint ['voirmmt), ». P: I, («) Verminc / 
(h) Ven. Renard m 2. Young varmint, petit 
polisson 

varnish' ['vorrm^]. i 1. Verms m Spirit 
varnish, vemis a I’alcool Toil. Nail varnish, 
verms pour les ongles 2, (Enduit m de) verms; 
vernissure/. 'vamish-remover,r. Decapant m 
pour vemis 

vamishS I. V'ermr ; vermsser (la poteric) 
2,F: To varnish (over), fardcr (les faits), glisser 
eur, vennr (les defauts de qn). vamishlnS, s. 
Vernissage m. 'vamishing-day, s Ver¬ 
nissage m (au Salon de peinturc) 
varsity f vairsui], s. F: - UNIVEBSITV. 
vary ['vean], I. v.tr. Vaner, divcrsifier; faire 
vaner. To v. one’s methods, vaner de mdthode. 
2. r.t. (fl) Varier, changer; litre variable {b) To 
vary from . . ., ddvier, s'ecartcr, de . . ; dif- 
ferer de. . . . (c) Differer (d’avjs). As to the date, 
authors t’., quant a la date, les auteurs no sort 
pas d’accord. varied, a Vane, divers 
varying, <z. Variable, changeant; vane, divers 
vascular ['vaskjul9r],i3. VascuUire 
vasculum, pi. ^a f'vaskjuUm, -u], s. 1, Boi 
Ascidie/. 2 . Boite/ en fer blanc (de batamste). 
vase [va:z], s. Vase m. Flower vase, vase a ^ 
fleurs. I 

vaseline' ['vazolun, vas-], ». Vaaelme/. I 


vaseline*, I'.fr. Frotter, gmisoer. avec de la 
vaseline ; enduire de vaseline, 
vasiform rvemfoirm. 'veis-j, a. Vasiformc. 
vaso*motor ( veiio'moutar], a. Sf t. Anat ■ 
Vaso-moteur (m). 

vassal ['vasfa)!]. a. Qif J. Vassal (m),-aux; feuda- 
taire (m) (/o. de). 

vassalage [’%asalcd 3 ), I. (a) Vassahtd /. vesae- 
lage m (6) F Sujetion/. 
vast* [vQist], a. Vaste. immense. To spend a 
amount 0) money, d^penser ^norm^ment d’argent. 
-ly, adxK Vastement, immcnaement. 
vast*, int. Nau - avast 
vastness ['voistnas), s. Vastitude /, immenaitd J 
vat’ i^at), J Cuve / ; ouveau w ; bac tn ; 

bain m Tan vat, fosse f dc tannage, 
vat J t! tr. Mettre en cuve , encuver. 
vatful i'vatful], Cuvee/ 

Vatican [ vatikan]. s The Vatican, Ic VaUcan. 
vaticinate [va'tisineitl, t 1 Vaticiner; pro- 
phetiHcr 

vaticination [vatisrneiM.iln], j Vaticination /. 
vaticlnator Iva tismeitar], J. Vaticinateur m 
vaudeville [ voud^vil], s Th i. Vaudeville rr 
2, Spettauk m de nmsii-hall 
vault’ [valt], I 1. (rt) VoOte j Barrel vault, 
tunnel vault, (voute en) tonnrlle /; berceau m. 
Semi-oiroular vault, \oute it pkin cmlre, Baaket- 
handle vault, \oute en arise dt punier F: The 
vault of heaven, le dome de» i n-ux ; la voute 
celeste (b) Conn t'hapellf J (de four de 
boulangerie), voute (d'un lourneau). 2 .(a)Sou- 
lerram m (Of bank, etc ) Safety vault, chambre 
forte (A) Wine-vault, cave/, lelher j/i (r) Sepul¬ 
chral vault, caveau m Family vault, caveau de 
Utnille 

vaults ’To vault (over) a cellar, vo&ter unc 
Liive vaulted, a Voute, vousse, un voGte. 
vaulting’, I 1. C'onHtrudion I de vuGtei. 
2 . Coll V<>ule(s)/{/)/) 

vault*, 1 (iym etc J^aut m (de harriire, etc.), 

sdut au (hcval-arvons 

vault*. I. t ( (ti) To vault over a gate, saucer 
une barntre, Iratu hir une barrien d’un saul (cn 
s'aidunt des mams) To v. over a stream, siutcr 
un ruisHeau a la perdie (ft) To vault Into the 
saddle, sauter m selle 2. 1 .Ir Sauter (une 
barnftre, etc ) vaultings a /.if. Vaulting 
ambition, ambition qui vise trop haul vault¬ 
ing*, s Gym Kxercice m du saut • voltigc / 
(sur k* cheval-arvons). S.a. HORSFj. 
vaunt' fv3:nt], f Lit • Vantene /; fanfaron- 
nade /. 

vaunts v.tr Lit: [U) Vanter (qch.). (ft) Se 
vanter de (qch.); se feire glotre de (qch.). 

vauntingS a. Vantard vaunting*, i. Van* 

terie /, jactance /. 

veal (vi:l], s. Cu: Veau m. S a. leg’ 2. 
vector [ vektar], J. i.Mth: Vcctcur m. Radius 
vector, rayon vccteur. 2. Med: Porteur, *euee 
(d'une maiadtc). 

vectorial (vek'ornalj, fl. Mth: Vcctonel. 
veer' (viiar), s. i. Changement m de direction, 
saute / (de vent). 2* (Of ship) Viragc m vent 
arriere. 3, F: Revirement m (d’opinion). 
veer*. 1. v.i. (a) (Of mnd) Toumer, tauter. To 
veer aft, abaft, adonner. To veer ahead, ventr 
debout. To veer forward, refuser, (ft) (Of ship) 
Vircr(ventarnire); changer debord. (e)F: (Of 
pen.) To veer round, citanger d’opimon. 2 « v.tr. 
(Faire) virer (un navire) vent arnftre. 
veer*, v.tr. Nau: To veer out th# oeble, filer 
du cable. 

vegetable [ ved^itobl}. i. a. Vdgdtai, -eua. 
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Vtgetabl* oil motorlMU, mauires v^g^tales 
oI 6 aeineuBes. 2 » i. (a) Bot: y/ig 4 t&\ m, ^aux. 
(b) L^^me m. Early ve^etabjea. primeurs / 
V^cfatabla gardan, (jardin) potager m; jardin 
l^gumier. Vegatabla-slieer, taille-legumes m inv 
'veget&blc-dlsh) s. Legumier m 
vegetal ['ved3it(.i)l], a. & s Bot: Vegetal (m), 
-aux. 

vegetarian [ved3i"te3mnj, a. s. V^getanen m. 
vegetarianism [ved3i'te3n3nizm], s V^ge- 
tansme m. 

vegetate ['ved3iteit], t).t V^geter. F- To veg«- 
(ata in an offloa, moisir, veg^ter, dans un bureau 
vegetation [ved3rteiS(3)n], j V^g^tation/. 
vegetative ['ved3iteit>v], a. V^gitatif. 
vehemence ['vi:oman8], s Vehemence / 
vehement ['viromontj, a. V^himent; (vent) 
impitueux. “ly, adv. Vehementement, imp^- 
tueusement. 

vehicle ['virikl], s. I. V^hicule m, voiture {. 
Z. Air is the v. of sound, I’air est le vehicule du 
son. The newspaper as a v for advertising, le 
journal comme moyen dc reclame. Med: V. of 
disease, agent vccteur. 

vehicular [vi'hikjubr], a. Vehicular tramc, 
circulation/des voiturea. 
veil* [veil], s. 1. (a) Voile m (de religieuse, de 
deuil). Bridal V., voile de marine. Ecc: To take 
the veil, prendre le voile, (b) Hat'veil, eye veil, 
voiletie/. 2, A: Voile, ridcau w. Lit Beyond 
the veil, au del& dc la tombe. 3. F To draw, 
throw, a veil over ath., jeter un voile sur qch. 
4. Phot: Voile faible. 

veils v.tr. l»Voiler 2* Vniler, cachcr, dissimuler 
(hcs senttmenta) veiled, 0 I. Voil^, couvert 
d’un voile. 2* Voild, cache, diBsimulii Hardly v. 
hostility, hnstilitc k pcinc deguisec. veiling, s. 
Coll. Voile(8) m(pl). S.a. .sun's veiling 
vein* [vein], i. 1. Anat. Vcinc/. 2. Nervurc / 
(de feuille). 3. Geol: Min' Vcine, filon m. 
4. (In wood,marble) Vcine. 5. Vcine, disposition/, 
humeur /. The poetic vein, la vcine podtique. 
To be in the vein for doing sth., ftre cn vcine, 
en humeur, de taire qch. 
veins v.tr. Veiner, marbrer (une porte). 
veined [veind], a I. Vcine, a vemes. 2« Bot: 
Ent: Ncmire. 

velar I'vubr], a. S? s. Ling ■ Velaire (/). 
veld(t) [velt], s. [In S. Afr .) Veld(t) m. 
vellelty [ve'linti], s. Vellcitc /. 
vellum i'vebm], s. Velm m. Roueh vellum, 
archemin m en cossc. 'vellum paper, s. 
apier m velin. 
velocipede [vi'bsipiid],I. A: Vdocipedem. 
velocity [vi'baiti], s. V^itesse /. Mec: Acce¬ 
lerated velocity, Vitesse acc^leree. 
velour(8) [va'lusr], j. Com- l,Tex: Veloutem; 
velours m de lame. 2. Velours hat, chapeau (en 
feutre) taup^ 

velum ['vi:bm], s. Anat: V'oile m du palais 
velvet ['velvet], i. 1. Tex: Velours m. Plain 
velvet, velours plain, uni. Uncut i-., terrv velvet, 
velours boueb. Ribbed velvet, corduroy velvet, 
velours k cdtes. F: To be on velvet, fitre sur ic 
velours. 2. Nat.Hist: Veloute rn. 3. Attrib. 
V. (oat, habit de velours. Velvet-surface paper, 
papier veloutd. 

velveteen [velve'timj, f. l.TVx.* Velours mhsse 
de coton ; velours de chssse. Ribbed velveteen, 
corduroy velveteen, velours (de coton) cdtele, k 
edtes. 2, pi. Velveteens, (i) pantalon m en velours 
de chasse; (ii) F: [with sg. const.) le garde- 
ehasee. 


velvety f'vdvetij, fl. Veloute. Velvety wine, vm 
velourt, vin moelleux. 

venal ['vi;nalj, a. Vdnai, -aux; mcrcenaire 
-ally, adv. Venalcment. 
venality [vi'nahti], t. Vi^nalite/. 
vend [vend], r.fr. (a)Jhir: Vendre. (6) Faire le 
commerce de (choses de peu de valeur); vendre 
(des journaux) 

Vendean [ven'duan], a. & s. Vendeen.-ienne 
vendetta [ven'deta], I. Vendetta /. 
vendible ['vendibi], a. Vendable, 
vendor [Vendoir], s. Vendcur, -euse. Fin 
Vendor's shares, actions d’apport, de fondation 
veneer* [v3'ni:3r],i. I,(fl)Placagem, revetementm 
(de boia mince). (^>) Bois m de placagc 
2»F: Masque w ; apparence extericure ; verms m 
(de connaissancca). A mere v. of pohtenesi, 
une politesse toute en surface 
veneer*, r.tr. Plaquer (le bois). 
venerability [venarc'biliti], s. Venerabilite/ 
venerable ['venorabl], a. Venerable, 
venerate ['vcnarcit], v.tr. Venerer. 
veneration [vcno'reiS(s)n], s Veneration / (for, 
pour). To hold s.o. in veneration, avoir dc la 
veneration pour qn. 

venery ['venari], r. A: Venerie/, la chaaae 
Venetian [vrni;5bn],*fl J. Geog: Venitien. 
•lenne. Necdlcw: Venetian lace, point m de 
Veniae. S.a. blind* i, shutter x. 
vengeance ['vcnd33ns], s Vengeance/. To take 
vengeance on s.o., sc venger sur qn; se vengcr 
de qn, Crime that cries for vengeance, crime qui 
cric vengeance /' With a vengeance, furieuse- 
ment, a outrance; pour dc bon. It is raining 
with a r., voila qui s'appellc pleuvoir. He's a 
gambler with a v., e’est un loueur s’ll en fut 
jamais. 

vengeful ['vend3ful], a VindicatiF 
venial ['vimial], a (F^che) viniel, [Of fault) 
Leger, pardonnabic, venicl 
veniality [vimi'aliti], s Caract^re legor, v^niel 
(d’une faute) 

Venice ['venisj. Pr.n. Venisc/. 
venison ['ven(i)z(3)nl. s. Venaison /. Haunch 
of venison, quarticr m dc chevrcuil. 
vennel ['ven(a)l], j. Scot' Ruelle/, venellc/. 
venom ['venam], i. (o) Venm m. (b)F. Tongue 
full of V . mauvaisc langue ; langue de viperc. 
venomous ['venamasj, a. l. Venimeux. 2. F: 
Venomous tongue, langue de vipcre -iy, adv. 
D’une maniirc \cnimeuse; mechamment. 
venomousness I'vcnamasnas], s. i. Nature 
venimeusc (d’un animal). 2. Mechancete / (de 
langue). 

venous ['virnas], a. Veineux. 
vent* [vent],r I. (fl)Trou tn, orificem, lumiire/, 
passage m (pour laisscr entrer ou ^chapper 
(’air); event m. (b) Lumi^re (d'une arme a feu), 
(c) Vents of a flute, trous d’une flQtc. [d) Che- 
mince / (de volcan). 2. To give vent to one’s 
grief, to one's anger, donner libre coura a sa 
douleur, i sa colere To give vent to a sigh, 
laisscr echapper un soupir. 'vent-hole, s- 
Trou m de fausset (d'un tonneau); event m (d’un 
; volcan). 

: vent*, v.tr. To vent one's anger on s.o., d^charger 
! sa colere sur qn. 

vent*, j. CojX; Fente/(dernere un pardessus), 

' ventilate [’vennleit], v.tr. 1. Airer (une cham- 
bre); vcntiler (un tunnel). VentUating-fan, 
vcntilateur m. 2. F: Agiter (une question) (au 
grand lour) 

ventilation [venti'iei^(3)nj, ^ i. Aeration /, 
aergge m, ventilation f. Ind: Ventilation plant. 
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msulUtion ; d’airaet. 2 . M.sc / en di.cuM.on 
pubh^qut (dune question) venti'lation- 
BOSityf. inxn: Puits tn d'acrauc 
ventilator t'yentileitor], I. I. VentiUteur m 
ventouse / (d une cheminie); soupiraii, -aux m 
(dune cave), Nau: Manche i 5 ventilation 
2 , {Over door) Vasistas m. 3 . Aui Volet m 
d’a^ration (de capot). 

Ventimiglia [venti'miljii). Pr.r, Giog Vinti- 
mille. 

vcDtriclc ( ventrikl], s. V’entncuie m (du cccur) 
ventriloquial [vcntn'loukwnll, a Ventnloquc, 
de ventnloque. 

ventriloquism [ven'tnlokwizm], s Vcninio- 
quie/ 

Vcntriloqui8t[ven tnlokwistJ,5. Ventnloquc m/ 
ventriloquy [ven'mlokwi], 5 Ventnloquu-/ 
venture' fventpr], s l. Entn-pnse nsquee To 
be ready for any venture, ctre pret aux enircpnses 
les plus hasardcuses 2. Com Entreprise, 
speculation / 3. At a venture, a I’avcnturt*. au 
hasard To answer at a venture, ropondre an 
petit bonheur F: To draw a bow at a venture, 
plaider le faux pour savoir le vrai 
venture^. la v.tr. (a) To venture to do sth., 
oser fairc qch ; se risquer a faire qch I will 
venture to affirm that . . j’osc afhrtner 
que. . I V, to xuriK to voh. je me permrts de 
vous eenre (6) To venture a pueis, hasarder 
une conjecture fc) Hasarder. aventarer, nsqutr 
(sa vie, son argent) 2» f.i. |rj) To venture upon 
•th., se risquer a faire qch To v. on an ofnnton, 
hasarder une opinion {h) To venture Into an 
unknown country, s'aventurer dans un pays 
mconnu. To v. out of doors, se risquer a sortir 
venturesome ['ventjsrsam], a. I. Aventureux, 
ose 2> {Of action) Aventure, risque, 
venturesomeness ['ventjsrsamnas], t Esprit 
aventureux 

venue ["venju:j, j. l.yur Lieu m du jugement, 
juridiction / To change the venue (0/ a tnal), 
renvoyer I'affaire devant une autre enur (pout 
assurer I’ordre public, etc ) 2. Lieu de reunion , 
rendez-vous m. 

Venus ['vunasl. Pr.n.j Venus 'Venus*8 
'fly-trap)j. aot: Dionne/gohe-mouches 
veracious [ve'reiSos], a. Vendique. -ly, adt 
Vendiquement; avec v^racitc. 
veraciousness [vc'reiV’snosJ, veracity [ve'rj- 
siti], s. V^raciti /. 

Veranda(h) [ve'randflj, 5. Veranda/, 
verb [v3:rb], J. Gram: Verbe m 
verbal ['vo:rb(o)l], a. 1. (a) Verbal,-aux; oral, 
-aux. Verbal agreement, convention verbale 
{b) V. dispute, dispute de mots, (c) {Of tranj/ation) i 
Mot k mot, mot pour mot, litteral, -aux ' 
2. Gram; Verbal noun, nom verbal, -ally, arft 
1 > Verbalement; de vive voix 2 . Litteralement 
verbatim [vor'beitim]. l. adt> Mot pour mot, 
textuellement. 2. a Verbatim report of the 
prooeedingi, st^nogramme m des d^bata 
verbena [var'biina], j. Verveme/. 
verbiage ['varrbiedj], i Verbiage m. 
verbose [vorr'bous], a. Verbeux. diffus, prolixc 
-ly, adv. Avec verbosity 
verlwseness [voir'bousnas], verbosity [va;r- 
'bositi), t. VerMSite/, prolixite/. 

Verb, sap* ['vairb'sap] Lt.phr. {— verbum sa- 
pienti sat erf) A bon entendeur salut. 

Verd^t Tvairdont], a I. Vert, verdoytnt 
i,Hum: Inexpirimcnt^, naif 
Verderer ('va.’fdaror], J Hist. Verdicrm. 
verdict r’varrdikt], x. I* (<*) Verdict m\ 

riponse/dujury. To return a verdict, prononcer, 
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rendrr, un vtrJict (*i (in coronrr', rourt) Tkr 
jury returned a s ut suKide, le jury a conclu au 
auicide Open verdioi, ugement m qui conclut 
au crime sans dcsiKiicr le coupable 2. jugement. 
decision /. To siiok (0 one's verdlot, mamtenir 
le bien-fonde de son jugement 

-Bn s], , Ven-dc-jn, m. 
To become coated icifA t ., ae vert-de-gnaer. 
verdure ['varrdpr). J (a 1 Verdure/, (i)couleur 
verte . (u) herbage m. feuillage m. [^Lit: Ver- 
deur /, jeuncsse f, vigueur t 
Vercy [ veri] Pm \h.H\ 

''®*’ge' (v>;rd^). j 1. (rt) H(ird m (d'un fleuve); 
oree / (d’linc foret) (/>) Bordure f (d’une plate- 
bande) (c) To be on the verge of forty, fntcr It 
quarantaine He is on the t of ruin, il eat eur le 
penchant de la ruinc, i deux doigts de la ruine 
On the verge of war, k la veille de ia guerre On 
the verge of bursting into tears, sur le point 
d'eclater en larmes. 2. Ecc: Verge (portae 
dcvint j’ev^que). 

verge*, vi (a) To verge on eth., toucher k, <tre 
contigu k, qch (b) I'hat terges on disingenuoutneti, 
ccia friac la mauvaise foi 

verger [ v^-rdjar), X (a) E'cc Forte-verge m ii»t’; 

bcdcau m {b) Iluissicr m k verge 
veridical fve ridik(;>ll), a vendique -ally, 
adr Vendiquement 

verification [verifi'kci^f.tlnj, x Venhcation f, 

contrfilr m 

verify ['venial}, t fr l. (O/et'idnifr) Confirmer 
(un fuif) Subsequent events verified Au xuxpicionx, 
ies ovencments posteneiirs ont donne raison a 
ses soup^nns 2. \>riher, contrdler (dei ren* 
seicnements, des comptea) 
verily. See very' 1 

verisimilitude (NenarmiUtju.dl, t Vriisem- 

blance / 

veritable { vcrit.ibl], a Veritable -ably, adv 
Ventihlement. 

verity ['veriti], x Lit Verity j. I. The euroal 
verliiei, les vilritcs etcrnellei 2. Fait reel 
verjuice ['va:rd3u;sj, X. Cu A. Verjusm 
vermicelli [vsirmi'seli, -'tSelij, x Vermicelle m. 
vermicular (vair'mikjularj, a Vermiculaire, 
vermiforme. 

vermiform ('v9;rmif3:rmj. a. Vermiforme. 
vermifuge ['vj:fiTnfju;d3], a. df s. Vermifuge («), 
anthclminthique (m) 

vermilion (vair'mdjan). i. s. Vermilion m, 
cinabre m. 2. u. (De) vermilion ; vermeil, 
vermin ['vairmm], X. X. {Body parasites, etc) 
Vermme/. 2. ( Weasels, etc.) B^tea puantei. 
verminous ['vairminasj, a. Cnuvert dc vermme ; 

F- grouillant dc vermme. 
verm(0)Uth Tvairmuit, -mu:01, x. Vermoutfh) m. 
vernacular Ivair'nakjubrJ Ling: I. o. Verne- 
culaire; inaiginc, (idiome) national. Ver¬ 
nacular Arabic, I'arabe vulgaire. 2. x. (o) Ver- 
naculairc m; idiome national. (6) La langue 
vulgaire. (c) Langage m (d’un metier), 
vernal ('va:m(»)lj, o Printanier; du pnntempa. 

Aitr ■ Bot: Vernal,-aux. 
vernier [ vcirnbr], x. Vernier m. Vemiar 
calliper, jauge / mterom^tnque. 
veronal ['veronal], X. Pharm: Viroru m. 
veronica [ve'ronikn], X. V^rontque/. 
versant f'vairaant], x. I. Veraant m (d'une 
montamey 2. Pente/(de terrain). 
versatUe ['veiractail], a. .1, (a) Aux talenta 
van^. He it a v. writer, li 6crit dana tout lea 
genrea. {b) V. mind, esprit couple. 2. (a) Pivo- 
tant; capable de foumer. (b) Nat.Hist: Versatile, 
versatility [voirsa'tiliti], x. 1, SouplatM /. 
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universality f (d’esprit). 2. Nat.Hist: Versa¬ 
tility /. 

verse [vair^, J. l. Vers m. 2. (Of song) Cou¬ 
plet m; (of poem) strophe/. 2. Coll. Vers mpl. 
Llfht versa, poisie liRire. 4. Ecc: Verset m (de 
la Bible). S.a. chapter i. 
verted* [vairst], a. Versi (tn, en, dans). To be 
well V. in business matters dtre entendu aux 
affaires. 

verted^ a. Mth: Versed sine, sinus m verse. 
versificatiOD [V 9 :r 8 ifi'kei^(s)n], t Versifica¬ 
tion /, 

versify ['verrsifaij, v.tr & t. Versifier; mettre 
en vers. 

version rva: 7 ^(a)nl, t. I, (a) Version/, traduc¬ 
tion/. (b)Sch: (jScof.) Thtme latm. 2. Version 
(desfaits); interprytation/(d’un fait). According 
to Au o., selon son dire . .; d'apryslui. . 

verso ['verrsol.i. Verso tn (d’une page); revers tn 
(d'une mydailie). 

versus ['varrsas], Lt.prep Esp. Jut: Contre 
Smith v. Robinson, Smith c. Robinson, 
vert [va:rt), I. Her: Sinople m, vert tn. 
vertebra^ pt. -ae ['vairtibro, -1:], s. Vertibre / 
vertebral I'vairtibral], o. Vertihral,-aux. 
vertebrate ['vairtibret], a. ^ s. Vertybrd (m). 
vertex, p/. -tices ['varrteks, -tisuz], s. Sommei m 
(d'un angle, d'une courbe). 
vertical ['va:rtik(a)l]. I. a. (a) Vertical, -aux. 
Vertical elevation, altitude /. V. cliff, falaise k 
pic. (fr) Du zdnith; situy au zynith. (r) Vertical 
avles. angles opposes par le sommet. 2 tS Ver- 
dcale /. "ally, adv. Verticalement; d’aplomb. 
vertices t'va:rti 8 i:z], s.pl. See vertex. 
vertiginous [v8:r'tid3inas], a. Vertigineux. 
vertigo ['ve:rtigo,va:r'taigo],j. Med. Vertigem 
verviun rvs:rvein], f. Bot: Verveine/. 
verve [vwrvj, *. Verve/. To play, act, with v., 
jouer avec verve. 

Very*[\eri]. La. l«Vrai.vyntable. The veriest fool 
knows that, le plus pari^ait nigaud sait cels. 2. (a) 
Mime. He lives in this very place, il habite ici 
mime. You are the v. man / wanted to see, vous 
itee i ustement Thomme que je voulais voir. We 
shall appoint X, he is the man, nous nom- 
merons X, il est tout indiqu^. At that very 
moment, k cet instant m£me. It was a year ago 
to the very day, c'^tait il y a un an jour pour jour. 
These are his t;. words, ce sont Ik ses propres 
paroles. iS.a. THING3. ( 6 ) At the very beginning, 
au commencement. He ksums our v. thossghts, 
il omnalt jusqu’k nos pensyes. TTte v. children 
kssew of it, les enfants mymes le savaient. (c) The 
vary thousht/rigAtenr me, la seute pensye m'effraie. 
■Uy^ adv. B: For verily I say unto you . . 
car je vous dis en vdiity. ... II. very, adv. 
!• rris; fort, bien. Very good, ( 1 ) tree bon, 
fort bon ; (ii) tiks bien, fort bien. You are not 
eery polite, vous £tes peu poll. Not v. well pleased, 
mydiocrement satisfait. That’s vsry niee of you, 
c*est bien gentil de votre part. Not so very small, 
d^k pas SI petit. Bo vsry UtUs, si peu. It isn’t 
so vary dlffloult, ce n'est pu tellement difficile. 
He wore a v. pleased expression, il avait Fair tout 
k fait satisfait. I was very much surprised, 
F: vary surpriaad, j'eo ai yty trks surpris. I taal 
vary much battar, je me sens beaucoup mieux. 
2.1110 vary first, le tout premier. The vary bast, 
le meilleur de tout. I dsitthe v. best / could, I’ai 
fait tout mon poaaible. 7 ^ v. next day, dks le 
lendemain. At tha vary moat, tout au plus. At 
lha vary lalaal, au plus tard. Tha vary sama, 
abaoiument le m^e. 

Vursr*. Fr.n. Mil: Vary Ufhl, ktoiie ydairante. 
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Very(-light) pistol, pistolet m k fusde; pistolet 
Very. 

vesical ['vesik(9}Il, a. Vyslcal, -aux. 
vesicatory ['vesikeitsn, ve'sikstsri], a. & s. 

Vesicatoire (m), vesicant (m). 
vesicle f'vesikl], s Vysicule /; Med: phlyc- 
tkne /. 

vesper ['vesparj. I, s. Poet: Le soir. 2 . s.pl. 
Vaspsrt, vfipres/. 

vessel ['ve8(9)l], s. I. Vaisseau m, vase m, 
rycipient m. 2. Vaisseau, navire m, bktiment m. 
$,Anat: Bot: Vaiaaeau. 4,B.Lit.&P: Vaia- 
aeau, vase, instrument m. Chosen vessel, vase 
d'yiection. Weaker vesael, vaisseau plus fragile, 
vest' [vest], s. I, Gilet m. Sleeved vest, gilet k 
manchea. 2. (Under)veat, gilet de dessous; 
(knitted) gilet de tncot; (for women) chemiac / 
fde tncot). Sp: (Running) vest, maillot m. 
Vest-'pocket, X. I. Poche/du gilet. 2. Attrib. 
De petites dimensions. Vest-pocket camera, 
appareil veat-pocket. 

vest*. I. tJ.tr. (a) To veit ao. with authority, 
inveatir, revfitir, qn de I’autority. Jur: To vest 
s.o. with an inheritance, aaisir qn d'un heritage. 
(6) Right veated in the Crown, droit devolu a la 
Couronne. Authority vested in the people, auto- 
rity exercee par le peuple. Jur: Vesting order, 
envoi m en possession, (c) Vetir, rev£tir (un 
dignitaire, le pr6tre, etc.). 2. v.i. (Of property) 
To vest in s.o., kchoir k qn. vested, a. Dkvolu 
Jur. & F: Vetted Interests, droica acquis. 

Vesta [vesta]. I. Pr.n.f. Rom.Myth: Vesta. 

2 . s, (Wax) vssta, allumette-bougie /. 
vestal ['veat(s)Ij, a. ^ s. Rom.Ant: Vestal 
(virgin), vestale/. 

vestibule ['vestibju:!], s. Vestibule m, anti- 
chambre/. S.a. concertina 
vestige ['ve8tid3], f. Vestige w, trace/. F: Not 
a vestige of . . ., pas la moindre trace de . . .; 
pas un grain de (bon sens, etc.), 
vestment ['vestment], s. 1. V^tement m (de 
cyrymonic). Ecc: Chasuble /. (Priestly) vest¬ 
ments, v^tementa sacerdotaux. 2 . Ecc: Nappe/ 
d’autel. 

vestry ['vestn], s. Ecc: i. Sacnstie /. 2. Con- 
seil m d’admmistration de la paroisae. Vettry- 
meeting, rkunion / du conacil de fabnquc. 
'vestry-clerk, s. Secrytaire m du conaeil de 
fabrique. 

vestryman, pi. -men ['vestnman, -men], s.m. 
Ecc: Margiullier; membre du conseii d’admini¬ 
stration. 

Vesuvius [ve'sjuivids, -su:-}. Pr.n. Le Vdauve. 
vet' [vet], j. F: = veterinary surgeon, q.v. under 
VETERINARY. 

vet*, v.tr. (vetted) F: (a) Examiner, traiter (une 
byte). To have a horse vettad, soumettre un 
cheval k Texamen d’un vytyrinaire. (b) Examiner 
(qn) mydicalement. (c) Revoir, corriger (I’muvre 
bttyraire de qn). 
vetch [yetS],s. Bot: Vcsce/. 
vetchling ['vetSliq], J. Bot: Gesse/des prds. 
veteran ['veteran]. I. s. Vytyran m; F: vieuxm 
de la vieilte. 2. a. De(s) vytyran(8); aguerri. 
A veteran golfer, un vytyran du golf, 
veterinary [ vetarinari], a. Vytyrinaire. Veteri¬ 
nary surgeon, s. veterinary, vytynruire m. 
veto*, pi. -oes ['viito, -ouzj, s. Veto m. To put 
a veto on sth., mettre le veto, son veto, k qch. 
To have the rfilit of veto, avoir le veto, 
veto*, v.tr. Mettre ton veto k (qch.); mterdire 
(qch.). 

vex [vel^, v.tr. I. Vexcr, ficher, chagnner. 
2.L»<.' Troubler, tourmenter, agitcr. vexed, a. 
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1. Vex6, contrah^, chagrin. To ba vaaad at tth.. 
itre vex^, flch^, de qch. To bt vazad with t.o., 
£tre f&ch^ contre qn. To bo vaztd with oaaiaU, 
»’en vouloir. He wu r. that ht could not find out 
anything, il te dipitaif de ne rien dicouvnr. 
a. Voiod quattion. question tris d^battuc, non 
rtsolue. vexing, a. Vexant, ennuyeux, chagn- 
nant. 

vexation [vek'8«i5(»)n], J. i. Vexation/, tour* 
ment m. Vaxation of apirii, tourmcnt. 
a. (a) Contrariiti /, ennui m. (b) Chagrin m, 
d^pit m. 

vexatious [vek'seiSasJ.o. l. Facheux. ennuyeux. 
contrariant. 3. Jur: Vexatoire. >ly, adv 

1. D’une mani^re contranante. 2. A seule hn 
de contrarier. 

via ['vaial, prep. Via; par la voie de , par (une 
route). Post: *Vla MaraaiUes/ “voie Marseille.” 
viability' [vaia'biliti], t. Viability f, aptitude / 
i vivre. 

viabiUtvS s. Viability/, bon etat (d’une route) 
viable' ['vaisbl), a. Viable, apte a vivre. 
viable*, a. (Route) viable, en oon etat 
viaduct ["vaisdAktj. j. Viaduc m. 

^al [ vaial], r. Fiole/. F: To pour out the vials 
of OBO's wrath, 14cher la bonde 4 sa cokre 
viand ['vaisnd], r. Lit: Meta m Vsu pi Viaods. 
aliments m. 

viaticum [vai'atikom], s. 1 . Ecc. Viatique m. 

3. Provisions/p/ (en vue d’un voyage), viatique 
vibrant fvaibront], o. Vibrant 
vibrate [vai'breit, 'vaibreit]. I. t’.i. (a) Vibrer; 
tr^pider. ib)Ph: Vibrer, oaciller 3. i.fr. Faire 
vibrer vibrating, a. Vibrant; (mouvement) 
vibratoire, oscillant. Voice vibrating with 
emotloD, voix vibrante d'dmotion 
vibration [vai'brei5(»)ij. * l. Vibration /; 

oKillation/ 2,Mch. Trepidation/, 
vibrator {vai'breitar], s. El.E. Vibrateur m; 

trembleur m (de bobine) W.Tel; Oscillateur m 
vibratory ['vaibrstan], a Vibratoire 
viburnum {v*^ ^»a:niam), i. Bot Viorne/. 
vicar ['vikar), j. I. (a) Ecclesuatique propose a 
Tadministration d'une paroisse et titulaire du 
benefice, mais non de la dime ; cur^ m F' Vicar 
of Bray, opportuniste m. {b) Lit The Vicar of 
Wakefield, le Vicaire de Wakefield (Erreur 
de traduction.) 3. R.C.Ch. Vicar apostolic, 
vicaire apostoliquc. 'vicar-'general, s. Ecc. 
Vicaire general; grand vicaire. 
vicarage r'vikareds), I. Preabytirem ; cure/, 
vicarious fvai'kearias, vi-), a. I* (0/ authority) 
rxiigui. a. (a) {ChJtiment) wuffm (i) p*r un 
autre, (ii) pour un autre, {b) (Methode) de 
aubstitution -ly, adv: I. Par aubautution 

2. A la place d’un autre. 

vice- [vaia], J. I. Vice m. (a) To Uva to vie., 
vivre dana le vice. (4) Avaria u a . I advance 
eat un vice. a. EXfaut *. J. Vice (d un cheval). 
Subla vioa, tic m. 'vice-iquad, r Adm: 
Brigade / dea mtrurs. 

vice’, r TU: £tau m Banab-vlo*. itau d <ttbL. 

viee* I F' = VICB-CHAI»MAN, VlCE-PaKSlDENT. 
vice* f'vaiai], prep. A la place dc (qn). 

Mr B, vice Mr A, rengned, treaoner. M. B, qui 
auccMe 4 M A, dimiaaionn^e. , 

vice-admlnl [vaia admiral], i. Vice.aimiml, 

vioe^^iniisn, pi. -men, ■ Vice-prtndent m. 
vlce-chairmansliip, 1. Vice-prtai^nce/. 
vice^S^cellor, ■ i- ViccchanceUcr m. 

a. Recteur m (d'une umveraite). • 
vlce-chancellorshlp, s- l ■ Ponction/, dignitt/, 
^^S^ancelicr a. Rcctoral « (d umvemte). 


vice-eonaul, i. Vice-conaul m. 
Wce-oonsulotC, t. Vice-conmlat w. 
vice-governor, x. Soui-aouvcmcur m. 
vice-marshsl, s. Aftl.Av. Air viot-marshsl* 

genera) m, -aux, dr division, 
vicennlol [vi'aenjalj, u. Vicennal, 'aux. 
vice-pretidency, *. Vice-presidcnce/. 
vice-president, 1 Vice-president m. 
vice-principal, i. Seh • Sous-directeur, -trice : 

soui-pnnctpal, -aux m ; pr^fet m drs ^tudea. 
viceregal [vat 8 'ri:g(»)l], a. Du vice-roi. 
viceroy [ vaisroi], s.m. Vicr-roi. 
vice versa f'vaisrvairu], Lt.adtf.phr Vice verM ; 
reciproquement 

vicinage f'visined}}. X l. vicinity 3 . The 
r , les voisins m. 

vicinity (vrsiniti], X I. Voismage m, proximity/ 
(to. dr) 2a Ahords mfu, alentoura mpl 

(d’un lieu) Id the vicinity of . . ., 4 proximity 
Jc . . A'uu dans lei parages dr . 

vicious ['viSas], a l. Vicieux, corrompu. V. 
tastes, goOts prrvcrs. 3a (0/ horse) Vicieux, har- 
gneux, rrtif. 3 . (Of language) Vicieux, J^fectueux 
S.a. (IRCLE* I 4 . ( 1 ) y. cntsrttm, critique 
mrchantc. (li) To give a vicious tug at the bell, 
tirer rageuaemrnt la sonnettc. -ly, adr. I. V>- 
cieuBcmrnt 3 . Incorrectement. 3. M^cham* 
ment; ragcusemenl. * 

viciousness ('vi;\.)Bn»s], s. I. Nature vicieuac; 

vice m 2, M^chancet^ /. 
vicissitude [Vi'sisitiuid], x. Vicisittude /; 
F. penp^ite /. The vicissitudes oj fortune, tea 
retours m de la fortune 

victim [ viktim], s 1 . Victirne (ofTerte rn asen- 
fice) 3 a To b« the victim of a.o., ^tre Is victirne 
de qn Vletlm of an aoetdent, accidente, -de. 
To Jail a V. to s.o.'s charm, tuccomber su charme 
de qn F' To make .1 vloUm of osoiolt, ae 

f iORcr en victimt. 

ctimlzatlon [viktimst'zeiS(a)n], x 1. Opprei- 
aion/i tyrannisation/. 3 , A oaae of vietimfsatlon, 
une dupertr 

victimize ['viktima:iz], v.tr. 1. Prendre (qn) 
comme victirne , exercer dca reprdaaillea contre 
(les meneurs d’une grdve, etc.). 3 a Tromper, 
escroquer (qn) 

victor [ vikt-ir], X Vainqucur m 
Victoria [vik'lj.na] PrnJ Victoire. Quean 
Victoria, la reint Victoria Vic'toria 'CrOSS, 
J. (Abbr V.C. ['vi:'bi:]) Croix J de Victoria 
(decernee pour un acte de bravourc inaigne). 
Victorian [vik'toirian], a &t. Victorien.-ienne ; 

du regne de la reine Victoria. S.a. barly I.i ( 6 ). 
victorious [vik'toiriaa], a. Victorieux; vain- 
queur m To bt viotorioua over 1.0., £tre vie- 
toneux de qn. -ly, adv. Victoricutemeoi; eo 
vainqucur. 

victory ['vikt 9 rt],x Victoire/. To ffoln a victory, 
the victory, remporter la victoire (over, nir). 
S.a. Pyrrhic*. 

victual ['vit( 9 )t], V. (vlotuaUod [vitld]) i, v.tr. 
Approviaionner: ravitailler(unDavire). l.ei.i.Sc 
ravitailler. victualling,x.Approviaiofmemcntm, 
ravitaillement m. 

victualler ['vitiarl, x. (a) Pourvoyeur m ; foumia- 
■eurmdcvivrea. (0) Lioensed vielusUer, (hdtelier) 
ddbitant m de boiaeona. 

victuals f'vit( 9 )lz].x.p/. (o) VivrespR, provuions/. 
(b) Victuaillea/. 

vicuAa (vi’ku:niaj, X. Vigogne/, 
vi^iic^ fvai didiaet] oM. A aavoir . . 
c'eat-S-dire. . 

via [vai], v.i. (viod: vying) Le diaputet {luith 4.0., 


vJewJ 


892 


[vineyard 


i qn); rivaliwr (Mth t.o., avec qn). To vte with 
t.o. in politeness, faire aaaaut de poiiteaae avec qn. 
They vie tvith one another as to vtho shall speak, 
c’eat k qui parlera. 

view* [vju:], i. Vue/, l. Regard m; coup m 
d'oell. At view, k premiire vue. 1 should like 
to get a nearer v. oj it, je voudrajs I’examiner de 
^8 pris. On view, expose; ouvert au public, 
ravau view, entrie / aur invitation personnelle. 
3 . (a) Exposed to view, expose aux regards; i 
la vue de tous. He passed from our v., nous le 
perdimes de vue. In view, en vue. At last a 
Qotel eamo Into view, enfin nous aperfdmes un 
hdtel. IVe were in v. of land, noua etions en vue 
de la terre. Land in view! terre! (6) Field of 
view {of telescope), champ m. ‘\,{PTospect) (o) Vue, 
perspective/. Front view of the hotel, I’hdtel vu 
de face. You teill get a better i;. from here, vous 
verrez micux d’ici. It was worth while coming up 
for the V., le panorama valait le d^placement. 
Point ol view, point m de vue. (6) Arch: Front 
view, dl^vation / du devant. (c) To keep sth. in 
view, ne pas perdre qch. de vue, 4. To offer a 
gerural v. of the subject, donner un aperpu gin^ral 
de la question. 5. Maniire/de voir; opinion/. 
To take a right view of things, voir juste. To 
hold extreme views, avoir des id^es extr^mistes. 
To have very decided views on . . avoir des 
iddes airitdes au sujet de. . . . What are your 
views on the matter? comment envisagez-vous 
la question ? In my view, k mon avis. To share 
s.o.’s views, partager les sentiments de qn. 6. In 
view of . . en contiddration de . . .; eu 
dgard k. . . . In V. of these facts . . en prd- 
eence de cee faita. . . . In v. of the distance . . 
vu I’dloignement. . . 7. Vue, intention /. To 

fall in with StO/e views, entrer dans les vues de 
qn. Will this meet your views? cela vous con- 
viendra-t-il ? To have sth. in view, avoir qch. 
en vue; miiditer (un voyage). With a special 
obieot in view, en vue d'un objet spiiciBl. 
Negotiations with a view to an alliance, n^ocia- 
tions visant une alliance, 'view-fiiider) s. 
Phot: Viseur m: iconoscope m. 'view- 
lutlloO) s. Vest: ‘‘Vue/" du renard) (cri ou 
fanfare), 'view-point, s. Point m de vue; (of 
beauty-spot) belv^d^re m. 

view®, 1. Regarder (qn, qch.); examiner, 
inspccter (qn, qch.); visiter (une maison k louer). 
3 . Envisager (qch.). 3* Voir, apercevoir. To 
view the fox away, voir ddbucher le renard. 
vigil ['vidtil],s. X. Veille/. To keep vigil, veiller. 
2 »Ecc: Vigile/. 

vigilence [ vidjilons], «. Vigilance/. U.S: Vigl- 
lanee eommittee, comitd de surveillance des 
moeurs. 

vtgilnnt ['vid3ilant], a. Vigilant, dveilld, alette, 
-ly, adv. Avec vigilance. 

vignette^ fvi'ojet, -‘'net], s. I. Vignette /. 

2, Phot: Buste m sous cache d^grad^. 
vignette', v.tr. Phot: Ddsrader (un portrait). 

Ms vifnetting mask, d^n^dateur m iris 
vimroua ['vigeres], a Vigoureux robuste. 
l^orotis blow, coup de pomg solide. -ly, adv. 
Vigoureusement. 

vigour i'vigaf),«. I. Vigueur/, dnergie/. To die 
in the full vigour of manhood, mouhr dans la 
force de Tfige. 3 * (o) Vigour of oolouring, 
vigueur de ctuoris. (6) Mut: Brio m. 
vlie [vail]v n. x. Vil; sans valeur. To render 
vile, avilir. 5.<2 . dukancb. 3. Vil; bas, infftme. 
The vilest of men, le dernier des hommes. 


humeur exterable. -ly, adv. I. Viletnem- 
baasement. 3. D une maniire abominable. 
vUeneas [Vailnasl, s. i. Bassesse/, caractdre m 
ignoble (de qn, d’un sentiment). 3. P: The t 
of the toeather, le temps abominable. 
vUification [vilifi'kciS(e)n]. s. Ddnigrement m 
detraction / (de qn). 

viilfier [Vilifaiar], s. D^tracteur, -tnce. 
vilify i'vilifai], v.tr. Vilipender, diffamer. 

d^nigrer (qn); dire des infamies de (qn). 
villa [Vila], j. I. Villa/; maison / de campagne 
3. Petite maison (de banlieue). 
village ['viledj], s. Village m ou bourgade /. 

Village inn, aubergc de campagne. 
villager ['yiled3arj, s. Villageois. -oise. 
villain ['vibn], s. (a) SceKrat m; bandit m, 
gredin m. F: You little v.f petit coquin! 
(6) Th: The villain (of the pleee), le traitre. 
villainous ['vibnas}, a. x. Vil, mfime; de 
scibrat. K. deed, action scd^rate. F./iiee, vilain 
visage. 2. F; = vilb 3. “ly> adv. i. D’une 
manure inflme; en scilerat, 2. F: D’unc 
manure execrable. 

villainy ['vibni], s. l. ScdUratesse /, infamie / 
(d’une action). 3♦ Action scibrate; infamie. 
villein Tvibn], j. Hist: Vilainm; serf m. 
villose rvilous], villous ['viba], a. Villeux. 
vlllosity [vi'bsiti],!. Anat: VUIosib/. 
vim [vim], F: Vigueur /, dnergie /. Full of 
vim, plein de sAve, d’inergie. 
vinculuoi) pi. -la ['vinkiubm, -lo], s. l. Lien m. 
»• Typ: (a) = bracb' 6 . (6) Mth: Barre titie 
au-dessus d un groupede symboles. 
vindicate ['vmdikeitj), I. Ddfendre, sou- 
tenir (qn, sa foi); justifier (qn, sa conduite); 
prouver, maintenir (son dire). To v. one's char- 
se lustifier 3. To vlndlaato one’a rights, 
revendiquer sea droits. 

vindication [vindi'kei5(o)n], s. l. Defense /, 
apotogie /. In vindioation of his oonduet, pour 
justifier sa conduite. 2. Revendication / (d’un 
droit). 

vindicative [Vindikeitiv], a. Justificatif. 
vindicator (Vindikeitorj, s. Ebfenseur m. 
vindicatory ['vindikeitari], a. =» vindicativz. 
vindictive [vin'diktiv], a. 1. Vindicatif; ven- 
geur, -eresse. 3. {Of pers.) Vindicatif, rancunier 
-ly^adv. Vindicativement; avecuiiemichanceb 
rancunbre. 

vindictiveness [vin'diktivnai], s. Eapnt m de 
vengeance; esprit rancunier, 
vine [vam], *. i. (Grape-)vlne, vigne /. Wild 
vine, lambniche/, lambnisque f. 2, Sarment m, 
t‘ge/(dehoublon). 'vine-arbour, r Treille/. 
vine-branch* s. Branche / dc vigne. Poet: 
p^pre m. 'vine-dresser, s. Vigneron m. 
vine-grower, s. Vmculteur m; vigneron m; 
propn^taire mf de vtgnes. 'vine-growing', a. 
(Pays) vignoble, vinicolc. 'vlne-growing'» s. 
Viticulture / 'vine-leaf, s. FeuiTle / de vigne. 
'vine-piant»-stock, X. Cep m de vigne. 
vinegar ['vmigorj, x. Vmatgre m. {a) Tarragon 
vinegar, vinaigre d’estragon. Cu: Vinegar 
•auee, vinaigrette /. F: Vinegar oountenanoe, 
viaage revtche. (b) Toilet-vinegar, aromatle 
vinegar, vinaigre detoi-ette. 'vincgar-cruet^x. 
Burette / k vinaigre; vinaigner m. 'vinegar- 
facedy a. F: Au viaage reviche. 
vlnegarish ['vinigeriS], vinegary ['vmigarij, a. 

F: (Viaage) revtche; (ton) acerbe, aigm. 
vinery ['vaineri), x. Serre / k vignea. 


3. F: Abonunable, execrable. Vile waather, un vineyai^ [’vii\prd], x. Clot m de vigne; vigne/, 
sale tcmpa He's in a v. ismper. U est d’unc' vignob.em. T/wAextviiMycrdi.lesmeillcurscrua* 
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viDOUt['viin>t].a. I.(d)(GoOt)vineux. (6)Cou- 
leur inv de vin. 2. (a) Avini. (b) Ivro^e. 
vinuge ['vintcd^], i. I. (a) Ricoite / du nuiin; 
vcndtngei/jf»/. (o)(Crop)Vendange. (f)Temp8m 
de U vendgnge. 2. Ann^ / (de belle ricoltc) 
Of the vlntag* of i9o6> de I’ann^ 1906. Vinlace 
yoar, annie de bon vin; annee honorable 
Vintaga wina, vm de marque; vin fin; grand 
vin. 

vintager ['vmted^ar], s. Vendangeur, -euae 
vintner ['vintnar], t, Nigooant m en vma. 
viol ['vaial], s. Mus: A: Viole f Baaa-viol, 
baase / de viole. 

viola^ [vi'oulo],;. Mut: Alto m (i cordea). Viola 
playar, altiate mf 

viola* ['vaiolo], r. Bot: I. Pensec f (unicolore). 
2. (Certuj) Violacie/. 

violate ['vaioleit], v.tr. Violer (un aerment); 
profaner (un aanctuaire), manquer i (une rigle) 
To violate the law, violer, enfreindre, la lot. 
violation [vaio"leiS(3)n], s Violation / (d'un 
aerment); profanation j (d'un aanctuaire). V. oj 
an order, infraction f a un ordre V oj i.o '» 
^ivacy, intruaion / aupr^a de qn 
violator ['vaioleitar], r. Violateur, -trice Vio¬ 
lator of the law, contrevenant, -ante, 
violence ['vaiolona), r. I, (a) Violence/, intenait^y 
(du vent), (fr) To die by vlolenoa, mount de 
mon violente. To do v. to one's consctencf. 
violenter aa conacience To dot) to one': feelings, 
ae faire violence. Jtjfur: To reaort to violence, 
se livrer, ae porter, i dea voiea de fait. Robbery 
wdth violence, vol m k mam arm^e. 
violent ['vaiolent}, a. I. Violent. V. 

braking, freinage brutal. To lay violent handa 
on B.O., attaquer brutalement qn. V alnue, 
tnjurea violentca. To lay violent handa on 
oneaelf, attenter k sea joura. To become violent, 
ae livrer i dea actea de violence; a’emporter 
2. (d) Violent, aigu, fort. V. dislike, vive averaion 
/n a V. hurry, extrfimement preaai. Violent cold, 
groarhume. (6) Violent ooloura.couleuracnardea, 
cruea. -ly. adv. I. Violemment; avec violence 
2. Vivement; extrimement. To fall v. tn love 
loith S.O., tomber follement amourcux de qn. 

-• * ' • Violette/. 2. “ 


violet f'vaiolet]. l.s.Bot: Violette/. Z.a.tSs. 
(Colour) Violet (m). Molet-coloured, a 
Violet; de couleur violette. 'violet-|WWaer, 
i. Poudre / de ri* 4 la violette. VlOlet- 
tcented« a. A la violette. 
violin [vaiVIin), a. Violonm. 
violinist [vaio'liniat], t. Violoniate w/. 
violoncellist [vaiolon'tSeliat], s. Violoncel- 
liate mf. ^ , „ 

violoncello [vaiolon'tSelol,Violoncelle m. 
viper ['V.ip»rl, .. (e) v.pirc /. 
vipereau m. S.a. bucloss 2. (b) F. (Of pers.) 
Vipirc. 

V-nr.., 

langue de vipire. 

vira^ [vi'reigo],r./- Me^«. _^ 

virffin I'voTd^inl. I. *• Vierge / Tha Bloaaed 
Vffi/U S-mte Vierge. Ap: Vinln q....;, 

nine non ffcondie, 2. n. W De vierge; virg.n.1, 
-aux. (6) Virgin foraal, forit vierge. 

virginal ['va:fd3in(»)l], a. Virgi^, 7»“X. 

[Vj/djinja). I.iV.e. Vi^ie/. Bor 
Vl^inia creopot, vi^e / vierge. 2. i. Tabac m 
deVirginie; virginie w. . 

virginity [vor'd3initjJ, i. Virguutd/. 
vlr 57 [^™il],o. VirU.mUe. A v. M ag.. one 
mile vieilleaae ^ / 

virility (vi'iilin), r* Viribte /. 


virtu Ivor tu:J, t Artlolcc of virtu, ebjeta m d'art. 
virtuu ['vairtiuol], o. 1. De fait; «n fait. He 
tt the V. head of the business, e'eat lui le vrai 
chef de la maiaon This was a v. admittum of 
guilt, de fait, cVtait un aveu. 2 * Tehn: Virtuef. 
Opt: Virtual Inugc, image virtuelle -allyi adv. 
Virtuellement; de fait; en pratique . lam 
V certain of il.fon ii lu quaai-certitude 
virtue ( voirtju], t I. Veriu /. Woman of oaay 
virtue, femme de mtrurs facilea. To make a 
virtue of naocaalty, faire de n^ceaait^ vertu. 
2. Qualite /; avantage m 3. PlanU that hava 
healing virtual, plantea qu ont dea propn^t^a 
curativea 4. Prepphr. By vlrtua of, en vertu 
de ; en raiaon de. By t» of one's office i titre 
d’office 

virtuosity {voirtju oaiti], j Virtuoaite / 
virtuoso [voirtju’ouao], s. X. Amateur m dea 
arts; connaiaaeur m 2. Afui; Virtunae w/ 
virtuous ['voirtjuoa], a Venueux -ly^ adv 
Vertueuaemenl. 

vinileuce ['virjuloni], s. Virulence f 
virulent [Virjubnt], a Virulent -ly, adv 
Avec virulence. 

virus ['vairoa},!. l.Med: Virui m.t.F. Vemn m ; 

K oiaon (moral) 

* ['vum], j. Sf v.tr. «» vis 4 *» * 
vlsSM f'vi*e<f3],». Lit: Viaage m, figurey. 
vis-a-vis ['virxfl'vi:}. I, j. Dane • etc Via- 4 -via m 
2. adv Via-i-via {to, with, de). 
viscera ['viaarfl]. 5.p/. Viaciream 
visceral ('viaoral], a. Viacifral, -aux 
viscid ['viiidl, a, Viaqueux. 
viscidity [vi aiditi], t. Vjaculitd/, viacuaitiy. 
viscose [via'koua], a Te*: Viacoae f Vlaooaa aUk, 
aoie artmcieile. 

viscosity [via'koattil, 1. Viacoaitdy. 
viscount r’vaikauntj.j.m. Vicomte. 
viscount^ ['vaikauntai], t. Vicomt^/. 
viscountess ['vaikauntea). i./. Vicomteaae 
viscounty ['vaikaunti], <. Vicomte / 
viscous ['viakot), a Viaqueux: mucilagmeuT ; 
eluant. 

visi* ['vi;ie], o. Adm: Vvaa «. 
vis^S ti.tr. Ip.t Of p.p. vlaSd or vla**d ['vnxeidD 
Viaer; appoaer un viaa 4 (un paaaeport). 
visibility fviii'biliti),r. ViaibiliK/. Nau: Good 
vlalblllty, bonne viaibilil^. (In car) Good v., vue 


'6e. 

visible ['vixibl], a. Viaible. To become f., 
apparaitre. Vlalblo taorlMo, horizon vtauel. 
Vlalblc aliianl, aignal optique. Typetir Vialbia 
writer, machine 4 dcriture viaible. -ibly, adv. 
Viaiblement, manifeatement; (grandir) 4 vue 
d’ail. 

Visigoth ('vixigoO], I. Hist: Wiaigoth m. 
vision ['vi 3 on], r. I, (a) Viaion/, vue/. Within 
the imnga of viaion, 4 portde de vue. Beyond our 
V., au deU de notre vue. Flald of vision, champ 
viBuel. (b) Mnn of vision, homme d'une grande 
penetration, qui voit loin danaravenir. 2o (a) Ima¬ 
gination /, vision. Visions of wealth, visions de 
ncbeiaea. (M Apparition /, lantArae m. He ioca 
vlalona, il a des viaiona. 

visionury ['vi 3 an»n). I« a. (o) (0/ pen.) Vision- 
naire. (b) (Projet) chimerique. fantaatique. 
(c) (Mai) imaginaire. 2. t. Viaionnaire m/; 
tdikilogue m. ^ 

visit' rvizit], s. I. (a) (Soofnl) visit, viaite /. 
Court^ viall, viaite de politeaae To rotam 
a.o.*a viall, rendre u viaite 4 quelqu’un. (b) V. of 
a commercial traveller, psaaage m d’un commia 
voyageur. 2* Viaite, aifjour m. To on n vWl 
to tiinnda, Stre cn viaite cbex dea amis. }• Tour- 
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nl' / I,?‘"•P.'fd’in«p*ction. Jya; 
Do^lUwy vUit, mute domiciliiireT 
vlfit , v.tr. I. (o) Rcndre viaite 1 (qn); iller 
TOir qn). (M To vliili ttao poor, viiiter les 
( 0 / traveller) Power chei 
Viiiter, oiler voir (un ondroit). 

*■ (O/ o^tM) Vioiter, inipecter. J. Ta v. the 
riiu of the father! upon the children, punir lea 
enfonto pour In p<ch<a dn pirea: foire retomber 

aurlnenfantoleap^chdadeap^m. vlliting’, o. 

1 . 'Sp - Vlaltlni loom, lea viaiteura oi. 

nMtor, moltre exteme. 
Wilting , r. Viaitea/pi. To bo on vlalUni Urma 
uiliJi ‘'‘‘i f" r'>*donB de viaitea ovec qn. 


heures de visite. 
visiution [visi teiS(^n), t. i. (a) Visite f 
2 ' vlStoUoS oI(d'inapection)^ 

•ffliction/, ipreuve/. 
Y'*']''™P Ptolongie. (c) Colo- 
' 4*.Apparition (aumaturelle). 

Vlilwr r Vllitsr), ,. (a) Viaiteur, -euae. She ha, 
iwitori. el e a du monde. (6) Summer vlaltora. 
Wntor vlaltora. o( a teaside retort, eativonta m, 
hivernonta m, d une autlon bolnioire. Vlaltora’ 
book, livre de. voyogeura (i un hdtel); regiatre m 
dea viaiteura (4 un mueiie). 

Wlon rva«(a)n], Z: Viaon m. 

Vlior Ivoiaor], i. i. .jrcAeol.- Vi.iire / (dr 
caaqu^. i. Aul: Ppreaoleil m mo; poroaolm' 

nVrJalT'fil*' '•f'h*PP<«/davue; (m/or..l) 
perWe /, icloircie /, trouie /, a. ^ long p. of 
beech-tree,, une longue penpective de h«tt*a. 

To opan up now vliua, ouvrir de nouvellea 
perspectives. 

'-Viiuel; perceptible 
i 1 ail. K. (bucmce, distance de visibilirt. MU: 
Nott. yisi^ slmallinfp tfiliigraphie optique. 

*iiw“*r* optique. 

-SUV. adv. Visuellement. 

«Prt»enter (qch.); ivoquer 

I imtffe de (qch.). 

U vie. Vital fow, force vitsle. 2. Essentiel; 
capit^, -tux. QuMUon of vital Importanee 
question d une importance vitsle. 3, V. toound 
fatale, irrt^ 

mraable. Adm: Vital statistlos. statistique 
T? *^‘ru ^’tine maniire vittle. 

n. Vit8U» i.pl I, Parties vitales. 2. Nau ■ 
(Euvres vives. 

'■ l. ViulitA/ (d'un tiwu) • 
vitolirf, Vigueur/ (d’une race), a. Vie /, anima- 
•>0°/ vigueur (de atyle). 

Vitalioer, vivifier. 
Bio-Ch: Vitwnine/. 

~1 [wmW’ -oil, «■ Biol; Vitelluom. 

» Vicier, corrompre. 

a..w. Vicier (un contiat). To v. a traniactien, 
*«diy une op^tion nulle. 

(vifi'eiS(a)n), t. Viciation/. 

ylMcnl ture pvitikAlBarl .,. Viticulture/. 

rvitno .], a. I. Vitreux; hyalin. 

Viw^[ vitn&i]. I. o.ir. Vitiifier. a. o.i. Se 

vitriol ('vitriol], I. Vitriol at. Una vitriol, 
w^fatc M de cuivre. 2. (Oil of) 
'?<riol; acid* m eulfurique: 

vmioi-tttro«liic» vitriolase as. 


[vociferons 


Ir^plfd'ard’^i'tri^i, P‘u."t 

fS; 5 !r”qn*).‘™'‘'"'“™'^' 'il- 

in^u‘IS“/JJ:’!*nS'}^l’^<’>"'^ '• 

Vitus (Vaitos). Pr.n.m. Med: Saint Vltui-, 
dwioo, choree /; danse / de Saint-Guy. 
viva [ vaiva], t. F: «= viva vocb 3. 
vivacious [vaiVeiSaa], o. Vif, .nin.4, enjout 
-ly, adv. Avec enjouement; avec verve, 
vivacioutness [vai'vei^snss), vivacity fvsi. 
vasiti], j. Vivaciti /; animation /; enjoue¬ 
ment m. ■' 

yivat [Vaivat], tnt. & t. Vivst (w) 

Viva voce [VaivaVousi]. i. adv. De vive von 
oraement. a. o. Oral,-aux. ^.t.Sch: Examen 
oral; epreuves orales. 

vivid ['vivid], fl. I. Vif, iclatant. V. flash of 
Itghtmisg, Eclair aveuglant. 2. V. imagination 
imagination vive. Vivid desoriptlon. descnnuon 
vivMt^ -ly, adv. i. Vivement; avec dclat. 
2. To describe sth. v.. dicnn qch. d’une maniire 
vivante. 

vividness [’vividnaa], ,. x. VivaciW /, 4clat a, 
(de. couleura). 2. The p. of hi, tlyle, I. vigueur 
de son atyle. ® 

vivify [vivifai], v.tr. Vivifier,animer. 

[vi'viporo], ,.pl. Viviparea n. 
viviparous [vi'vipuroa], o. Vivipare. 
vivisect ['viviaekt], o.ir. Prariquer dea viviaec- 
uons sur (des animaux). Ahs. Faire de la 
vivisection. 

'• Viviaection /. 

f I. Z; Renarde. 1. F; 

Migire; femme acarittre ; P: teigne. 
Vix^th ['vikttniS] a. I. (O/fvomon) Acarittre, 
mdchante. 2. ( 0 / ditpotiUon) De mdgire. 

VlZo, adv. a= VIDBLICBT. 

Vl*ier[vi'ti:ar],,. Vixirw. 
vocable ['voukabl], I. Vocable w. 
vocabulary [vo kabjulari], s. Vocabulaire m. 
vocal f vo^(a)l], a. i. (a) Vocal, -aux. Anat: 
Voo^ oordsp cordes vocales. (b) Vocal 00m- 
munloatioop communication orule. (c) Lins: 
=» VOICED a. 2. (a) Doud de voix; capable de 
produire des sons, (b) Bruyant, sonore. Ths 
voo^ Wlta, les collines retentisaantes. -ally. adv. 
f*i. oralement. 2. Par dea chanu: 

■ 1 aide du chant. 

VMallc [vo kaiik], a. 1, (Langue) qui a beaucoup 
devovefiei. 2. (Son) vocalique. 

VOCaUlt ( voukoUst], s. Chanteur m, cantatrice/. 
vocal^don [voukaUi'seiS(9)n], *. Vocaliaa- 
tion f. 

vocalize [Voukalaii*]. 1. v.tr. (a) Prononcer 
(unmot); chanter (un air). (b)Ling: Vocaliser 
(une consonne). 2»v.i. Mus: Faire des vocaliaea. 
v^tion [vo'keiS(»)n], r. x. (<r) Vocation / (to 
Ihemnulry, au aiccrdoce). ( 4 ) A voaatlon lor 
lUanturo, une inclinatian pour lea iettrea- U 
vocation dea Iettrea. 2. Vocation, profeuion /. 
To miss one a vocation, manquer ta vocation, 
vocative ['vokotiv]. a. » t. Gram: Voeativo 
(••so), (cas) vocadf m. In the voeatlvtp au 
vocatif. ' 

vociferate [vo'sifareit], v.t. ar If, Vodfdrer 
cner (agasmt, centre). 

vocifera^n [vo«fi'.^,)n], ,. Cn 
Vociferations/pf, cris, clameun. 
vocuerous >o'sifaroa). «. Vodfdrant, bniyant. 
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ctiard, bnilUrd. -ly, ado. Ec vocif^nnt; | 
bniyaxnment. j 

vogilC[voug], 4 . Vogue/, mode/. TobolBV^TM, ' 
tttt en vogue, i U mode; avoir de la vogue. | 
voice^ [vote], t. 1 . Voix/. To ralie ODe’t vole^ ' 
hauaaer la voix. In a fontla voloa, d'une voix : 
douce. In a low voloa, a voix baste ; i mi*voix ; 

A demi'Voix. Ha Ukas to haar hit own voioa. il 
aime A s’entendre parler. S.a. raise 4, top* 1 . 6. 
3. (a) Voix, suffrage m. (A) To give voioa (0 
one’s Indignation, expnmer son indignation. Ws 
hava no voioa in tha matter, nous n’avons pas 
voix au chapitre. 3. Gram: Voix (du verbe). In 
tha aoUva voioa, A la voix active ; A I'actif. 
voice*, v.tr. 1. Expnmet, enoncer (une opinion). 
2. Ling: Voiser (une consonne). voiced, 0. 
I. Swaat-voioad, low-voioad, A la voix douce, 
la voix basac. 2. Ling: Vois^; (consonne) 
sonore. 

voiceless ['voislas], a. I. Sans voa; muct. 

Z»Ling: Sourd; non voise. 
void [void]. I. a. I. Vide. Void spaos, espace 
vide. 2 . ( 0 / office) Vacant, inoccupi. 3 » J*"'-' 
(O/ deed) Nul, /. nulle. To make a olauis void, 
annuler une clause. S.a. null. 4* Vain, 

inuple. 5. D^pourvu. denue (0/, de). Proposalv. 
ojreason, proposition d^nuie de raison. II. void, 
s. Vide m. To fill the void, combler le vide. 
F: To have an aohlng void, avoir I’eatomac 
creux, dans les talons, 
voile [voil], «. Tex: Voile m. 
volatile ['volatail], a. l,Ch: Volatil, gaziifiable. 

2> (a) Vif, gai. (0) Volage, inconstant, 
volatility [vola'tiliti], s. Ch; Volatilite^. 
volatUlze [vo'latila:i£]. l* v.tr. Volatiliser. 

2* v.t. Se volatiliser. 
volcanic [vol'kanik], a. Volcanique 
volcano, pi. -oes [vol'lceino, -ouz], s. Volcan m. 

Active voloano, volcan en acuvitA. 
vole [voul], ;■ Z: (Field*)voie, campagnoi m. 
Water vole, rat m d’eau. 

volition tvo'liS(»)n], t. Volition/, volonie/. To 
do sth. of one’s own volition, faire qch. de son 


propre grd. , 

volley* T'volil, s. 1. Vol^ J, salve / (d armes A 
feu); greie/(de pierres). 2 . F; Volie, bordde/ 
(d’injures). To let fly a volley of oaths, licher 
une bordie de jurons. 3. Ten: (Balle pnse de) 
volte, 'volley-firing, I. Feu m de salve : feu 
de peloton. ^ ,, 

vollev*. I. v.tr. (a) Mil: Tirer une volte, une 
salve, de (projectiles). F: To voUey (ter^) 
abuse, Iftcher une bordte d’injurcs. (6) Ten: To 
volley the ball, abs. to volley, reprendre la balle 
de volte. 2. v.i. (tf) (0/ guns) Partir ensemble. 
(6)F; Tonner. . 

volplane* ['volplem), s. Av: Vol pland. 
volplane*, v.i. Av: 1. Faire du vol plane, 

planer. 2. Dcscendrecn vol pland. 
volt* [volt, voult],i. Egtdt: Fencj Volte/, 
voie.i. ELMeas: Volt*, volt- amp^, t- 
je/: Voltampire *; watt *. volt-riiC, » 
El: Surtension/. . ^ » tr 

voltage ['volted3,'voultedj3,i. El.B: Voltage*, 
Tnai5n/(envolta). High voltan. haute te^. 
Voltage drop, peite / de charge. Voltage recorder, 
voltmAtre enregiatreur. 

voltaic rvol'teiik], o. F/:Voluique; de Volta. 

volte [volt, voultj, r. •• VOLT*. 

voltmeter (voltnuitor, voult-j, s. Et. voit 
voS^lUty [vDljunjiUii).Volul^/. 


parier avec beaucoup de vtdubOitd. -bly, edti. 
Avec volubilitd. 

volume ['voljum], s. i. Volume *, Uvre *. 
Large v., tome m. Volume om, volume premier. 
F: It speaks volumes for him, ccla cn dit long 
en sa faveur. 2* pi Volumea of amolu, nuagea * 
de fumte Volumes oJ xoater, floia * o'cau. 
3* (a) Ch ■ Ph: Volume. Zkniriftai /W Sfuaf 
volumes, densitii A volume dgal. (A) TlAa o. of 
the brain, le volume du cerveau. V. of a reservoir, 
cubage m d'un rteervoir. A, Volume (d'un ion) ; 
ampleur / (de la voix). Mus: To give ti. to the 
tone, noumr le son. 

volumetHc(al) (volju'metrik(al)], a. Ch: 
(Analyse) volurtetnque. 

voluminous [vo'ljuiminasl, a. I. (Auteur) 
volumineux, atrandjmt. 2« (^Paquet) volumineux. 
voluntary ['voUntori]. 1. a. (a) Volontairc, 
spontan^. V. offer, oflre apontante. Voluntary 
oonfeaalon of guilt, confession volontaire; aveu 
spontanA. Voluntary dlsolpUnt, discipline libre- 
meiit consentie. (b) Voluntary organisation, 
organisation bAnevole. (r) Volunt^ army, tnute 
de volontaires. 2 * s. Ecc.Mus Morccau d’orgue 
I (jouA avant, pendant, ou aprAs te aervice). OuU 
going voluntary, sortie /. -ily, adv. Volontaire- 
ment, apontanAment, de (son) plein grA. 
volunteer* [volan'tusr],!. (a) Mil: Volontairc*. 
(6) To call for volunteers, demander dea 
hommes de bonne volontA, 
volunteer*. I. v.tr. Offnr volontairement, spon- 
tanemeni (ses services). Abs. S’ofirir (pour une 
tAche). To volunteer some Intonnailen, donner 
spontanAment des renseignementi. a« v.i. MU: 

9 engager comme volontaire. 
voluptuary [vo'Uptjusn], 1. Voluptueux, -cusc; 
sybarite m; epicurien *. 

voluptuous [vo'lAptjuas] , a. Voluptueux. "Iff 
adv. Voluptueuaement. 

voluptuousness [vo'Uptju»aoat],i. SennialitA/. 
volute [vo’lju:t], I. Volute/, 
voluted [vo'ljumd], a. 1 * A volutes. 2« EnroulA 
cn spirale. 

vomit* ['vomit], X. MatiArea vomica; vomiasa 
ment m. 

vomit*, v.tr. & I. (a) Vonur, refidre. He begast 
lot;., il futpnadevomiaaementa. (b)(Ofchimuy) 
To vomit amoks, vomir de la fumte. VOHlitillgf 
s. Vomiisement m. 

vomitory ['vomiun], i»a.&s. M»d:VomxdHm). 
2 . X. Rom.AnV: Vonutoire * (d'amphi- 
thAitre). 

voodoo* ['vutdu:], I. Anthr: 1, Vaudou *; 
envofltemeot *. 2 * Voodoo (doetor, prloM), 
vaudou, pi -out; aorcicr * (nAgre). 

VO^OO*,o.tr. Anthr: Envouter. 
vomclous [vo'reiSes]. o. Vorace, dAvorant. 
Voraoioua appotlto. appAtit de loup. Votu ai psii 
roador, lecteur vorace. -ly, odv. Avoc vorseitd; 
goulflfncnt. 

voraciousness [vo'reiSaooM], voracity [vo »- 
ltd],VoracitA/. 

vortex, te. -Ices, -exes ( vmrtoks. -ma, -ekanj, 
s. Ph: Tourbillon *. Vortn ring, voltes *. 
(b) TourbUlonncment m (d’air); tourbilloo (de 
fumte). (c) (Whirlpool) TourbtUon, gouffra *. 
P: Tba vortox of ploasufo, le lounnUoB dsa 
plaisira. 

vortical ['vo:ftik(a)l], a. Tourbillonoatfo. 
vortiginottS [vo:r'tjd5inM], o. TourbOloonsac. 
votaress ['voutarea], i.f. DAvoude {of, A); 

adorstricc (of, de); aectatnee (de). 
votary ['voutori], i. DAvouA, -e (oft A)i sdos- 
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tcur,-trite (de), acciateur,-trice. F: Votary of 
art, partisan des arts, 
vote* [vout], s. I, (a) Vote m, scrutin m. Secret 
vote, scrutin secret. Popular vote, consultation / 
popuiaire. Vote of an assembly, deliberation / 
d’une assemblee. To put a question to the vote, 
mettre une question aux voix. To take the vote, 
proc^dcr au scrutin. ( 6 ) (Individual) vote, voix /, 
suffrage m. To give one's vote to, for, s.o., 
donner sa voix ^ qn. To have a vote, avoir le 
droit de vote. To record one's vote, voter. 
2 . (fl) Motion /, resolution /. Vote of censure, 
motion de censure. To carry a vote, adopter une 
resolution. 5.0 confidence i. (b) Pari: Criditm. 
The Army vote, Ic credit militairc 
vote*. 1. v.t. Voter (for, against, pour, contre); 
donner sa voix, son vote (for sth., pour qch.), 
abs. prendre part au vote. 2 . v.tr. (<j) To vole a 
sum, voter une somme ; Pari: voter un credit 
(i)) F: 1 vole that we go, je propose que nous 
y allions. voting^ s. (Participation f au) vote, 
scrutin PI ; (by white or black balls) ballottage m 
Result oj the r;., vote. Voting paper, bulletin m 
de vote. 

voter f'voutar],s. (fl)Votantm, {/>)£lecteur,-trice, 
votive f'voutiv], a. Votif Votive olTering. 

offrande votive ; ex-voto m. 
vouch [vautSJ. I, v.tr. (a) Affirmer, garantir 
(qch.). (fc) Prouver, confirmer (une affirmation). 
2. v.t. To vouch lor the truth of sth., temoigncr 
de, nfpondre de. la vintc de qch To vouch for 
s.o., r^pondre de qn; se rendre garant de qn. 
voucher ['vaut^ar], s. (o) Justification produite 
b i’appui de d^pen.ses; ni^ce justificative. 
Book-h: Piice comptable. (e) Com: Fiche/; 
re9U m, bon m. Cash voucher, bon de caisse. 
Aam Issue voucher, facture f de sortie, 
(f) Th ; Conire-marque /. 
vouchsafe [vautS'scirJ, v.tr. (o) To vouchsafe 
s.o. sth., accorder, octroyer, qch & qn. [h) To 
vouchsafe to do sth., daigner faire q^ch. 
voussoir ['vurswotr], t. Arch: Voussoir m, 
vouiBcau m, claveau m. Centre voussoir, clef f 
(de voute). 

vow' [vaul, s. Veeu m, serment m. Monastic 
vows, v<rux monastiques Lovers' vows, ser- 
ments d'amoureux. To be under a vow to do sth., 
avoir fait le veru de faire qch. To fulfil a vow, 
■ccomplir un veeu. 


vow') v.tr. Vouer, jurer. To vow obedience, 
jurer obeissance. To vow vengeance against s.o,, 
faire vceu de se venger de, sur, qn Abs. To vow 
and protest, jurer ses grands dieux. 

VOW*, A: Affirmer, declarer (lAa/, que). 
vowel ['vaual], s. Voyelle f Vowel sound, son m 
vocalique. 

voyage' ['vDicdj], s. Voyage m sur mer. On the 
voyage out, home, & Taller, au retour, 
voyage*, v.i. Voyager sur mer; naviguer. 

voyaging, i. Voyagefs) wi(p/) sur mer 
voyager ['V3ied33rj, s Voyageur, -eusc, par mer, 
passager, -^re ; navigateur m. 
vulcanite ['vAlkanait], s. Vulcanite/, ebonite j. 
vulcanization {vAlk3naTzei^(3)n], 5. Ind' Vul¬ 
canisation / (du caoutchouc), 
vulcanize f'vAlkananz]. 1, v.tr. Ind- Vulcaniscr 
(le caoutchouc), Aut : To a repair, vulcaniser 
une reparation (dc pneu). 2. t'.i. Se vulcaniser 
vulcanizing, s. vulcanisation/ 
vulgar ( vAlgar], a. 1. Vulgairc, commun , de 
mauvais gout. V. display of wealth, gros luxe 
dc mauvais gout The vulgar herd,; the vulgar, 
Ic vulgaire ; le commun dcs hommes 2.(fl)Vul- 
gaire; communement recu. V errors, erreurs 
tres ripandues {M The vulgar tongue, la langue 
commune, ia langue vulgaire (r) Ar: Vulgar 
fraction, fraction ordinaire -ly, adv. I. Vul- 
gairement. grossitrement 2. Vulgaircment, 
communement 

vulgarian [vAl'gearisnl, ? (a) Personne vulgaire, 
commune (6) Parvenu(e) mat dccrassdfe) 
vulgarism ('vAlgsnzm], s. ICxpression/vulpire. 
vulgarity [vAl’gantO, s Vulgante /, trivialitd /, 
To lapse into u., donner dans le vulgaire. 
vulgarization [vAlgaruTzei.'ifalnl, s Vulgarisa¬ 
tion /. 

vulgarize ['vAlgaranzJ, v.tr. I. Vuiganaer (une 
science). 2. Vulganser, tnvialiser (son style), 
vulnerability [vAlnaro'biUti], s. Vulnerability y. 
vulnerable ['vAlnarablj, a (a) Vulnerable. 
Thai IS hts v. spot, e'est son talon d'Achille. 
(b) Cards: (.4/frri<ige) Vulnerable 
vulpine ['vAlpain], <2 I.Quiarappor au renard. 

2. Qui tient du renard, ruse, astucicux 
vulture f'vAltjar], s l. Orn: Vautour m. 

2. F Homme m rapace. 
vying ['vaiiijJ. Idee vie. 


W 


W, W ['dAbljutl, j. (La lettre) W, w m. 
wad' (wodl, s I. (o) Tampon m, bouchon ni 
(d’ouate, etc.), (ft) Esp. U.S: Liasse f (de billets 
de banque). 2« Bourre / (de cartouche) 
wad*, v.tr. (wadded) Dressm: Ouater, capiionner 
(un vytement). Wadding, s. I. Ouatage m, 
rembourrage m. 2. (a) Ouate/ (pour vitements); 
bourre f (pour armes i feu), (ft) Tampon m 
d'ouate. 

waddle' [wadi],». Dandmement w; tortillemcnt m 
des hanches; demarche f dc canard 
waddle*, v.i. Se dandmer (comme un canard); 
tortiller les hanches. 

wade [weld]. 1 . ti.i. Marcher tavec effort) dans 
Veau. (Oj chtld)To wade in the saa, patauger dans 
ia mer. To wade aorow a suwam, paaser a gu^ 


un cours d’eau F. To wade through a book, 
venir peniblement 8 bout d'un livre. 2. v.tr. 
Passer a gue (un cours d'eau). wading, a. 
Om: Wading bird = w^der i. 
wader f'weidar], s I. Om: Echassier m. 

2. Personne / qui marche dans Teau. 3* pi. 
Waders, bottes cuissardes impermyables. 

wadi ['wodi], s. Oued m, ravin m (dans le 
Sahara) 

wafer f'weibr], 5. 1. Cu .' Gaufrette y; (rolled 
into a cone) plaisir m, oublie / 2. Ecc: Hostie/. 
Unoonseoraied wafer, pam m a chanter. 

3. (o) A: Pain a cacheier. (ft) Disque m de 
papier rouge (colly sur un document en guise de 
cachet). 4. Pfiarm: Cachet m (de quinine). 

waffle [wofj], s. Cu: Gaufre (americaine). 
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Waffle-iron« ' Gaufner m moulr m a 
gaufres 

waft' Iwotfl], s. I. iiouffee /, oiilBe m (d<* vent] 
2 . Coup m d'ailc (d’un oiseau) 


waft’) v.tr Ltl Poet - To watt a lound. a wainscot% v Ir 
soant, through the air, porter, transporter, un room, chaittbre 

son, un parlum, dans les airs Music soafttd on scot(t)iDg, j 1 
the breeze, musique qut fiottc sur la bnse Lit vcoi' 

(0( ti'tnt/) To waft the ship alone, fatre a^•anccr waist Iweist ], t I 
le navire Down to the w 

wag' (waKt, i'arceur m. tilajjueur m. mi-eorp's Waist 

P: lousttc m 2. Sch P To play (the] wag To pul one's ar 

(from tohool), faire /ecolc buissonni^re qn p.ir In taille 

Wag% ' ARJtalion/, mouvcmeni w (de la queue). ttinture ((0 I tr 

hoebement m (de la tete) (0/ dos) With a wag \iolon) !c) *V< 

of Its tail, en remuant la queue 2. Ihvssm Drei 

wag*) t'. (wagged) I, I'.fr Aqiter, remucr (le brasi lOurTe waist 

{Of dog) To wag its tail, remucr, ai:iter, la queue waist-cl^h, 
To wag one's tongue, jascr, jaeusser To wag deep) - hign 

one’s linger at S.O., mcnacer qn du doiqt To wag lu'^qu'a mi-ior 

one’s head, hocher la tctc Sa chin 2. * i C t inture ^ 


wain iweml. » I. Charrette f (a quafre roues) 
2. ‘Utr Charles’s Wain, le Grand Chariot 
wainscot' I wrinskutl. s Lambns m (de litu- 
teur). boisene t (d'une sallc). 
wainscot*) fir Lambnaser Walnsoot(t)*d 


room, ehainbre ainbnssee, boisee waio* 
scOt(t)iDg, 1 I. Lanthnssagr m. 2. wain- 


longues wagging, laire jller le*; langucs (b) How 
wags the world? comment vont les choscsr So 
the.tvorld wags, ainsi vj le numde 
wage' |weid 3 l, J Usu pi («) Ga^;es mp! (de 


•e a^■anccr waist 1 ueist ], * l.(u)(0/pm ) Tmlle ', eetnture / 
Down to the waist, up to (he waist, lusqu'i'i 
;ueur m , mi-eorp*. Waist measurement, lour m dc taille 
the) wag To pul one's arm round s.o's waist, prendre 
qn p.ir In taille H r Crip round the waist, la 
a queue) . 11 iniure ((0 I tr.inulrnu-nt rti (d un sablier, d un 

ith a wag Molon) ic) Kuu linbtllt /, pH*i»uvant m 

2. Ihfssm Dress wilh a short waist, r<»be A taille 
rdebrasl .ourTe 'waist-bclt) > MP (Vnituron m 
, la queue 'waist-cloth, t loiN-tnom 'walsi- 
To wag deep) -'high, adr justju i In ceinture; 
t To wag lu-^qu'a mi-iorps 'waist-lock, ' Hr 

s: 2. t 1 Cunture f 

(fllS’auner, se remucr His longue was beginning waistband [ vseistbandl, i Ceinturc (dejupe) 
to wag. sa languc se deli.m, To set (people's) waiStCOat I vseisdlkoutl s I. Cilet w 
* ^ .... Uniu .S’/J I'ocvn' I 2. Strait waistcoat, camisole i 


domestique). ’salairc m, paye / (d'ouvrier) To waistline [ ‘ 

receive one’s day’s wage( 6 ). toucher sa journee watt’Jwe.tj r I. (« V. .k. i/.n! . . 


So I'OCKi.i' I 2. Strait waistcoat, camisole i 
de tori i 

waisted j'weistidi, u Long-waisted, short* 
waisted, long, (ourl. de taille 
waistline [ wciitl.tm], \ Drettm 'I iiiUe i 
wnif' lieeitl.r l.(rtl Vttentc/’. {oilraiu) m 


To earn good wages, etre bicn rciribue A living 
wage, un aalaire qui permet de vivre (h) Ltl 
Proc ffi, salairc The wages of sin is death, lit 
mori eat le salaire du pethe 'wage-camerj r 
I. Salarie, -ee 2. l.e gagne-pain tm’ (de la 
famiile} 'wagC(S)-sheet, s Ind hcutlie / 
de» salaires , fcuille de pa\c 
wages war. faire la guerre {Kith. 

on. a). , 

wager' [ wcids-if), J Panwi, gageure/ To lay, 
make, wager, hiire un pan . pancr. 
wager*) v tr Farter, gager I’ll wager that . . .. 
jc pane, le gage, que 

waggish I'waqtM. (x Plaisant, budm , blagueuf. 
factueux H’ remarks, faceties / -IV) odv 
Flaisamment, facclieuscmcnt 
waggishness [’wagi^nas], s Caractcre blagucur , 
disposition / a la plaisantenc 
waggle [wapll, t fr J F.- '^''0* 

Wagnerian [va:g'ni:.)n.')nl, o Wapncrien 

waglgton |•Mac( 3 )nl, ' 1. t^harrett. / (a qjuatre 

roues), chariot w , camion rn O.-j 

on the (water) waggon, s’abstcnir des boissons 

alcoohqucs 2 , Mil- Fourpon w Ammunition 

waggon, caisson m a munitions ap 

decouvert marchandises) Covered soo®* 

waggon, fourgon 'wag(g)on-load, s Char, 
retec/. enlevee/{de fo.n, etc.) Rati 
de) wagon m. 'wag(g)on*tram, r. Mtl Frainm 
des equipages; les fourpons m. 

wag(g)oner ['waganerj, j Roulier m. voitunrttn, 

wag(g)onette [waga'nel], r. Veh- Wagonnette/, 
break m. , 

wagtail (wagtetlj. I. Om- Hochequeue m. 

branie-queuem.bergeronnetle/. 

waif fweif], r Jar tpavt/. F: The waift of 
i^iery uVipaves dc laiocete. Waifs and .trays, 
(enfant*) abandonn^s 

wail’ [well], I. (o)Cripliiint.t plwite/, gOT.Mt- 
menl m. ib) VaBisKment m (de nouveau-ne). 

wail’, e.i. (“) O'™’; 

(b) To wail over itb.. »e lamenter aur qch. 
wal^,o. (Cn)pUmtifi (o/pwi.) gimuaant 


■ttribue A hvmg Wo had a lonjt wail at the atallon. m.u« avon» 

e vivre (ftW-K du attendre lonulfiiipi .1 111 K.irf 1 mnly minulrt 

' iln IS death, In u brl.rrrn tin (no (rattit, hatti-nient m dr vinid 

(age-earaer, s minutes entrt les dfuv trams ((•) To lla In wall. 

-0,110 im’ (de la st tenir en etnlmscade . (‘trr a 1 afTtil To lla in 

Ind Fcutlle / wait for s.o., se tenir a I'aflut dr qn Jur Lying 

in wait, giKt-jipcnn m 2 a pi Wails, chantcurH tn 

- lu H.irrr.’ (talh noeln (qui vont dc portc cii porto) 

. la gucrri {Kiin. ^ ^ Attcndn Walt a moment, 

areastirwf Tti l.v F waii tt bit. attcndci un moment To keep 
s.o. wailiiiK, Ijire atlcndre qn Hr is keeping ut 
^ KuiiiKg. il M iaii aitcndre, To wall for ..o,. 

wager that . . ., to u fur s u , brulcr lu politeiic 

,, Ban We are waiting to be served, nous attendons 

budin, blagueuf. ^,ait to be told 

es / -IV) adt ,j nc sc Ic fit pas dire deux lois Parcel 

uwling {to hi lallid for) at the tiatuin. colts en 
iractcrc blapucur , f,„unrantc a la pare Cum Repairs while you 
wait, reparations a la minute Pr<» Everything 
WAU* comes to him who waits, lout vu-nt a point a 

? J Wapncrien qm sail aiicndrc. Wail and .eel d faudm voir 1 
irrutte / (a quatre attendiz voir! (i) To wait at Uble, scrvir (a 

U.S F To be table), faire le service 2. t.fr. (u) Aitendrc, 

cnir des boissons puettcr (unc occasion) (fc) To wail a meal for 

m Ammunition difftrer un repas juiqu’a I'arnvee dc qn 

Rati Wapon ^yait OO) upOD) t’.md.fr (a) Scrvir (qn). To 

Covered goods ^vait on s.o. hand and foot, £tre aux petits soins 

i-load) J Char- p„ur^ avei, qn. Walllng-mald, femme de 

Rati (Charge/ chamhre {b) Sc presenter chcr (un superieur) 

Q,j. ul/i/ Trainm (r) Rtre la consequence de (qch.), suivre (qch.). 

The lilt that zv. on tnlt-mperance, les maux qui 
her m, voitunrt'Jn, dccoulcni dc I’lniempctancc. wait up, t.i. To 
wail up for i.o.) re.ter leve a attendre qn. 
•h • Wagonnette/, waiting, * I. Attente / IVr shall loie nothsng 
by ui., nous ne perdrons nen pour attendre. 
Hochequeue m, 2. Service m. In waiting, de service Lady In 

j waiting, dame d'honneur 'waitUlg«roOlll) 

F: The waift of j Salle / d’attente; antichambre / fchet un 
Waifs and .trays, rnedccin). 

waiter ['uciwr], *. 1. G.rgon m (de restaurant) 

plainte/, gmiMe- Head wallar, maltre m d’h6tel Waiurl gar^on 1 
nouveau-ne). 2. Plateau m. , r- n j m ia 

uiw™ cAiW) T«gir. waitre»» ['wntre.), f'li' /u'. 

mienter tur qch, rcuuninl); KrveuK. W.1U.MI mad^cmoitcllc I 
p/p«ri.) gimimnt waive (wetiv) ti.lr, Renoncer 4, tbindonner (•«• 
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pr('ti-tih()n8), diTnj,'or a fun principc), nc pas 
iiismtcr sur (une condition) 
waiver I’wiiv.^r), j yur Waiver o) a nphl, 
.d«;ind(in m d’un droit IV oj a daim. di\sistc- 
iiienl m (de rcvcndic a'ion) 
wake' |ucikj, 5 foi SilLiiic m, liouachc / 

To bo in the wake of a ship, ctre dans Its taux 
il’un liatimtnt {h) F To follow in s.o.'s wake, 
inauhtr a la siult dt, sur It s (rates di , ejn 
wake", V {In Irvlaiid) Vitllie / inoriuairc 
wake', t’ {p.l woke [woul.,, waked [utikt] , (> p. 
woke, waked, woken |'w(Kik(i)ii|| 1 . I I {a) Etrt 
t etillt Waking or sleeping, that Ihaii^ht nc-er 
U‘Jt her, tvi'ilk'C ou tndorniii-, ittte ptnsit nt la 
(juittHit jiirnais (b) To wake (up), st nvcilltr. 
Come, wake up! aliens, u vulK/-vous ! To wake 
up with a start, se rtvtilitr tn sursjut F To 
wake up to find onesell famous, st rtvcilitr 
ttlt^hre He is waking up to the truth. la ventt 
St lint joiir dans son fsjint 2. i ir {n) To wake 
s.o. (up), rtviiIliT t|n lie icnn/' \t>melhins’ to ii' 
him up, il lut liiut qui-l(iut (.liust qui rtnuHistilic 
(h) F. To wake the dead, rcvtiUcr, lanimcr, Its 
mores, (c) {In iTcland) Vtillir (un mort). 
waking', a t-A-tjIlt Waking hours, licurcs de 
veillc .S' « mil am' waking', ? i, Vtillc /. 
Between sleeping and waking, iiurt la vi-ille ct 
It HUTurncil. 2, Utvcil m. On waking, lui rcvtil 
wakeful ['wtikful], a. I. (rt) puu 

dispose ii dortrnr (b) Sans soimneil Wakeful 
night, runt hlanchc 2 . -fully, aJv 

1. Sans dornnr 2. Avec Mt'iUtut 

wakefulness [ ueiklulnosj, t i. (n) Insommc/ 

{b) f.tat m de vtillt 2. Vigilatue f 
waken l'weik(i>)n) I.t.lr {«) IvviiUtr, rtvciller 
(qn). (A) fivcvllcr, t\citcr (une emotion) 2. t .i 
Se reveiller, s'cvcillcr wakening,' Keveil m. 
waker ['weikarj, i To be an earlv waker, se 
revcillcr (hobitutllemtnt) de bonne hture 
Waldenses [w'ol'dcnsi.z],;/)/. Rcl H Vaudoism. 
wale' [wcilj, s Marque f, truce / (d’un coup de 
louet); vcrgeiure f 

wale^, v.tr. Marquer (d'un coup de fouet); 

zibrer (de coups dt ftiuct). 

Wales [ucilzj. Pr.n. Le pays de Gallcs North 
Wales, la Gillies du Kord. .S'n Nlw Sonm 
Walks The Prince of Wales, It I’nnctdc CJallts. 
walk' [wD;kl,.t I. Manhc ( It is half an hour’s 
walk from here, e'est a une dtmi-hcurc dc niarclie 
d’ici. It's only a short tv. {Jrom here), cc n'est 
qu’une promenade. 2. (a) Promenade (a pied), 
■fo go for a walk, allcr sc promener; laire un 
tour, une promenade. To take s.o. for a walk, 
emmener qn en promenade (/i) Post • Tournee / 
(du facteur). 3. (o) Demarche / 1 know him 

by bis walk, jt le reconnjis a sa murche, a sa 
demarche, (b) {OJ horse) To fall into a walk, se 
inettre au pas. d, (o) Alice f {de jardin), avenue /, 
promenade (o) Trottoir m (r) Alice cou- 
verte; promcnoir m 5. Walk of life, (i) position 
sticiale ; (11) metier m, carncre/ 
walk". I. t;.». I. Marcher, chemmer. To walk 
on the road, chemmer .sur la chaussec. To walk 
on to the road, s'engager sur la chaussee To 
walk io one’s sleep, etre soinnambule, noctam- 
bule. To walk with s.o., acconipagncr qn. H' a 
httlf. way rath me. faites-nioi un bout de conduitc. 

2. (rt) (.-Ij opposed io nde. drive) Aller ^ pied 
To walk home, rentrer a pied. / had to w., 
j’ai du faire Ic trajet k pied. You can walk it io 
ten minutes, vous en avcv pour dix minutes a 
pied. (6) (For pleasure) Se promener {i picd). 
To be out walking, etre en promenade. 3 * (0/ 
horse, etc.) Allcr au pas. 4. ( 0 / ghost) Revemr. 


II walk, v.tr. I. To walk the streets, count 
its rues, batire le pave ( 0 / sentry) To walk 
one’s round, tairc sa taction F. To walk the 
boards, itrc sur les pUnches, etre acteur 
S.a HOSPITAL I, plank:' 2. («) Faire marcher 
(un stupeiic) (/>) To walk s.o. ofT his legs, 
extenuer qn a force de le laire marcher (r) To 
walk a horso, eonduire, promener, un cheval (au 
|Ms| walk about, t'.t .Se promener; circuler 
walk along, Lt l. Marcher, s’avancer. 2 ,Io 
w alunti the kerb, suivre le bold du trottoir 
walk away, v.i. .S’en jllcr, partir Sp F 
To walk away from a competitor, distancer 
facilenient un concurrent walk in, v i Fntrer 
To ask s.o. to walk in, taire entrer qn {On offuc 
door\ (Please) walk in, entrez sans irapper walk 
into, S' I L. To walk into the room, entrer dans 
!a sallc 2. F {a) Sc heurter a (qch.), sc 
troiiver nez a nez avec (qn). (^) S’attaquer a fein) 
(<) To walk into one’s food, manger gouiCiment 
sa nournture walk off. I. v.t S'en aller, 
partir F To walk off with slh., dicamper avec 
(un ob.iet vole, etc ) 2. v tr (u) To walk s.o. ofl 
to prison, cinmetitr qn cn prison {b) To walk 
ofT one’s lunch, faire une promenade dc digestion 
walkout. I. ?'1. (rt) Sdriir [b] (OJ servant pirl) 
To walk out with a young man, sortir avec un 
jcunc hotume , etre bicn avec un icunc homme 
2. f Ir. (Of young man) To walk out his girl, 
fatre sortir sa bonne amie walk over, v.t 
Fp. To walk over (the course), yapner d’ofTice 
(cn rabseriLC d’autres concurrents) 'walk¬ 
over, j Sp- Victoire/facile walk round, 
t'.i. I. Faire le tour de (qch.) 2 * i'iiire le tour, 
faire un detour, walk Up. 1 . To walk up 
to 8.0. , s'avancer vcr.s qn, s'approthcr de qn 
To walk up and down, sc promener dc long en 
large 2. f tr. To walk a horse up and down, 
promener un chevai walking', a I. (Vosa* 
geur) ambulant 2 . 7 'h • Walking gentleman, 
hguruntm walking',!. Marche/, promenades 
Jpl k picd I le tooting To like w., aimer lu 
murche. It is within ten minutes’ walking dis¬ 
tance, vous cn avez pour dix minutes a pied It 
is within walking distance, on peut uis^ment s'y 
rendre a picd 'walking-boots, s.pl. C'haus- 
sures f de murche 'walking-pace, s Allure J 
du pas. .-luf To drive at a w-p., eonduire, 
roulcr, au pas 'walking-race, s. Match m 
dc marche. de footing 'walking-Stick, r. 
Canne / 

walker ['woikarj, s. I. Marcheur, -euse ; pro- 
mcnt'ur, -eusc ; pieton rrf He is a fast walker, jl 
murche vite To be a good walker, etre bon 
marcheur. 2. Th Walker-on, figurant, -ante, 

wall' [wo:l], s. I. (a) Mur m. Main walls, gros 
murs. Blank wall, mur plein Surrounding w., 
mur d’cncemtc. Dry wall, perre m. Wall for 
fruit trees, espalier m. FI.E: Wall switchboard, 
tableau de distribution mural. To leave only the 
bare walls standing, ne laisser que les quatre 
murs F: To run one’s bead against a (brick) 
wall, donner de la tete conrre un mur, se buter 
a I’lmpussible. f- He can see through a brick 
wall, plus fin que lui n'est pas bete, F- To go 
to the wall, succomber; perdre la partie. The 
weakest always goes to the wall, le plus faihle 
esi toujours ecrase. (h) Muraille /. iV. of rocks, 
muraille de rochers. Within the walls (of 
the toicn), dans lu ville ; intra muros. The Great 
Wall of China, la muraille de Chine. Pol.Ec : 
High tariff walls, hautes murailles douani^rcs. 
2 . Paroi / (de la poimne, d’une cellule). Geol: 
Wall oi a lode, paroi, Aponte /, d'un filon. 
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'wall-bracket) S. Console muralr 'wall- 
clock) s- Cartel m; pendule murale; [round) 
cril-de-bceuf ffi.p/. ceila-de-bceuf. 'wall-face) s. 

1. Surface/ d'un mur. 2. Min. Faroi / (d’une 
galerie) 'wall feni) t. Polypodr m vulRairc. 
'wall-fruit) s Fruit m d’esnalicr 'wall- 
map) s. Carte murale 'wall-paioting) s 
Peinturc murale. 'wall-paper) i. Papier 
peint; (papier) tenture f. 'wall-seat) t 
Banquette / 

wall*) v.tr. I. To wall (in), entourcr de murs, 
murer 2. Murailler (un talus, etc ) wall uP) 
T'.fr To wall up tbe windows of a houso, murer 
les fenetres d'une maison walled) a I. Walled 
(in), mure; clos de rnurs, 2. Briok-wallad house, 
maison aux murs en briques 
wallaby ['wolflbi], s Kangourou m de petite 
taille, wallaby m. 

wallah ['wolcj. s. [Anglo-Jndtan) Employ^ m, 
garyon m Punkah-wallah, tireur m de panka 
wallet [’wolet], i I. (i) Bissat m : (u) besaee / 
(de mcndiant). 2. Sacochc f (de bic\clittei, 
gibernc f (do musicien) 3* Portcfcuille m 
wall-eyed ['wotl'aidj, a {Of horse] Vairon 
wallflower [’wo-Jflaupr], s I. Bot Girortee j 
dcs murailles; ravenclle / 2. F [At a dance) 
To be a wallflower, faire tapissene. 

Walloon [wo'Iuinj i. a. ^ j Wallon, -onni*. 

2. s. Ltng Le wallon 

wallop' f'walapl, s F l, (Jros coup. F 
torgn{i)ole / 2. And down he went with a 

wallopi et patatras, le voiU qut tombe I 
wallop*) t'.tr F Rosser (qn), Hanquer une 
tournic a (qn) walloping') a P £normc, 
epatant. walloping*, f. P Vol^c Mde coups), 
rosst'e / 

wallow' ['wolo, -uuj, s. Trou bourbeux (uu se 
roulent les buffles). aouille/(de sanglicr) 
wallow*) t’.i. [Of ammals)'St vautrer, s.c roultr 
dans la boue F. {Of ptrs ) To wallow in blood, 
se baigncr dans Ic aang To wallow in vice, 
croupir dans le vice. 

walnut rwailnAl], s. I.Noix/ Green walnut, 
cemeau m Tex- Walnut dye, racinagc m. 
2. Bol Noyer m 3. (Boii m de) noyer. 

' walnut-juice, t Drou tn de noix walnut- 
shell, j Coquille / de noix 'walnut-fttain, 
s. Brou m de noix 'walnut-tree, 

Noyer m. 

walrus [ wodrAs), s Z. Morse m r 
mouBiaohe, moustache tombante. 

Walter ['woiltarj. pr.n.m. Gauthier. 

walU' l":):!*!. ‘ I. Valse f 2. Mui; Air m dc 

WllltZ^. n !■ V,lfcr, 1 v.'oltxcd tvrlh Mitt X, I ,1 
fan valaer Mile X walUmg, i. Valie/, 
wampum ( wompom),I- Anthr Wampoumm. 
wan Iwonl, a PSlot, -one, blime Wan Uthl, 
lumiere blafarde. Wan tmila. pile wurire -ly, 

adv. (Sounre) d’un air triste ... -3 

wand [w^nd], s I. Baguette f (de f^e). 2. 
of office) BSton m (de commandement), verge } 
(d’huissier) 

wander ('wDndorj I. v.i. la) hrrer (sans but), 
,e promener au haiard To wandar about, aller 
4 IVonlure; vaguer To lal ona'a thouibt. 

wander, laisser vaguer scs pensMs ih)To wander 

from the right way, s'ecerter du droit chemm. 
To wander (away) trom the subject, t ^carter du 
suiet. My ihoufbu were wandering, je n dtais 
pas a la conversation, (c) {Of ^s.) To wander 
in one’s mlod, divaiguer ; avoir le odlire. 3. v.tr. 
lit: To wander tha worid, errer par le nwndc. 


Bot. 

Walrus 


wandering') a. I. (n) Errant, vagabond, 
ir. tn^r, nomades m. (fr) (Eenrit) distrait 
2. (o) Med (jui a le d^hre. (0) (Discourt) 
incoherent, wandering', j. I. Vsgabondage ei. 
nomsdene /. To recount one's icanderings, 

F racontcr son odyss^ /. 2. (o) K?veric / 
(/i) Med Egsremcni ei (de I’espnt). y»» his 
wanderings, dsns sea divagations 3. H'.from the 
subject, deviation/du sujel 
wanderer I'w^ndararj, s 1 . Vagabond, -ondr 
Our wanderer has returned, notre voyageur nous 
est revenu. 2. Celui qui sVearte (from the right 
way, du droit chemm). 

wane' [v^nnl, s LV^lm m Moon on the wane, 
lune a son decours To be on the wane, {of moon) 
dnroitre . F (Of pers ) ftre 4, sur. son d^clin 
F His star tt on the wane, son 4toilc p6lit. 
wane*, 1 1 (Of the moon, of power, etc ) IVcroitre. 
dfclmer; [o] beauty) ftre sur le rrtour, {aj 
enthusiasm) I’attiedir waning, j. Decours m 
(delalunc), dt'chn m 

wangle’ (warjgl). I P Moyen d<|tourn4 ; true m 
wangle’) v Ir P t. Obtemr (qch ) par subter- 
tugc To wangle a week’s leave, curotter huit 
lours de lungf 2. Cuuincr (dea lompies). 

wangling) s Carottuge m 
wangler I'wa^glarl, t P Csrotteur, -ruse 
wanness I'wonnaa], s FAlrur/. 
want' (wintl, s I. (n) Manque m, defaut m 
Want of Judgment, defaut dr jugcniont. Want ol 
Imagination, manque d'lmagmation. For wa^it 
of iih., faute dc qch , par menque de (pr4- 
vo>ancc, etc ) For want of sometblnf better, 
lauic dc nueux for tt of something to do, par 
dcsautrenirnt 7'o make up for the w of tlh., 
supplier 4 Tabsence de qch ( 6 ) To be lo want 
of sih., avoir besom de uch To be in u>. of metney, 
etre 4 court d'srgent / am in vi. of . ., il me 
manque 2. Indigem c A mii4re /. To be 

in want, etre dans Ic besom, uans la g4ne. To be 
living in want, vivre dans is miaire 3 . Deeoin m. 
To attend to s.o.'s wants, pourvoir aux besoms 
de qn A long-felt want, une lacune a combler. 
want'. I. v.i. (fl) Manquer (for, de); itre 
d^pourvu (de) To want for nothing, ne manquer 
de rien ( 6 ) His family will eee to it that he does 
not want, sa famille vciUera 4 ce au'il nr se trouve 
pas dans Ir besom 2. t.lr (o) Manquer de, nc 
pas avoir (qch ) To want patieooe, manquer de 
patience. Jmpers It wanla tlx minutes ol ten 
o’olook, il eat dix heures moms six It wanted 
but a few days to Chrsttmas, Noifl nVtait 4loigne 
que de quelqucs jours. (A) (0/ pert.) Avoir 
besom de (qch ), (of thg) exiger, rdclamer (qch.). 
To want rest, avoir besom de repos That work 
wanu a lot of patienoe, ce trtvtil exige beaucoup 
dc patience Have you all you want? avcz-voui 
(out ce qu'il vous faut? You shatt have at much 
as you w., vous en aurez autant que vous voudrez 
I’ve had ail 1 want(ed), j'en ai aasez Tbat’e tbe 
very thing I want, e'est juste ce qu’ii me (tut; 
e'est juste mon affaire. To want a situation, 4trc 
en quite d'un emploi. Wanted, a good eook, 
on demande une bonne cuisini4re. (e) Your batr 
wants cutting, vous tvez besom de vous faire 
couper les cheveux It wants some doing, ce 
n’est paa (si) facile a faire. (d) Deairer, vouloir. 
He knows what be waotc. il sait ce qu’il veut. 
How much for this armchair? —I want five pounda, 
combien ce fauteuil?—J’en demande cinq livree. 
Iron ■ You don’t want mueh f tu n’es paa d4goOtd 1 
You are wanted, on voue demande. fVe are not 
nanud hsre, nous aommee de trop ici. fYe don't 
tf. you, nous n'avons que faire dc voua. Wbat 
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doM ht wAot with me? <^uc me veut-il? 1 wmoi 
to tell you th*t . . je voudraie vous dire 
ue. . . . To want to tee t.o., to apeak to i.o., 
emender qn; avoir i parler i qn. 1 want him 
to oome, je desire qu'il vtenne. I don't want It 
known, je ne veux pas que ceia ae aache. 
wanted} a. I. D^sir^, voulu, demand^. 
2 . (Criminel) que la police recherche, wanting) 
pred.a. (a) Manquant, qui manque. To be 
wanting, fairc defaut. One aheet ia wanting, il 
manque unc feuille. There is something tv., le 
compte n'y eat pas. ( 6 ) Wanting in intelligenoa, 
d^pourvu d’lntelligencc. He waa tried and found 
wanting, il ne aupporta pas I’^prcuve. (e) F: 
Faible d’eaprit. He ia slightly wanting, il lui 
manque un petit quelque chose, 
wanton* f'wontan). i. a. (a) (Of woman) Licen> 
cieuae, impudique. (b) Wanton wlnda, vents 
foUtrea. (r) Gratuit; sans motif. Wanton 
cruelty, cruaut^ gratuite. Wanton destruction, 
destruction pour le simple plaisir de d^truire. 
2,s.f. Femme impudique. -ly) adv. !• Impu- 
diquement. 2 * De gaiet^ de cceur. 3 . (Blesser, 
insulter) gratuitement. 
wanton*, FoUtrer; s'^battre. 
wantonness ['wontsnncs], s. I. Libertinage m. 
2« To do ath. in aheer wantonness, faire qch. de 
gaiety de cosur, par ^rourderie. 
wapiti ['wapiti], r. Z: Wapiti m. 
war* fwo;r], (. Guerre /. Naval war, guerre 
maritime. To go to war, se mettre en guerre. 
'To make war on s.o., faire ia guerre i, contre, 
qn. IFar of the elements, conflit m des elements. 
War of words, dispute / de mots. F: You look 
as U you had been in the wars, vous avez Fair de 
vous dtre battu. On a war footing, sur le pied de 
guerre. War preparations, armements m. War 
zone, zone militaire. S.a. article* 3 , bond* 3 , 
MEMORIALS, 'waf-cloudj s. F: Menace de 
guerre, 'war-correspondent) s. CorreS' 
pondant m, ^oumahste m, aux armies, 'war- 
cry} s. Cri m de guerre 'war-dance, s. 
Danse guerriire. 'war-fever} s. Psychose / 
delagucrre. 'war-horse, i. I. Destrier m; 
cheval m de bataille. 2 . F: An old war- 
hone, ( 1 ) un vieux soldat; (ii) un veteran de la 
politique, 'war-loan, s. Fm; Emprunt m de 
guerre, 'war-lord, s. G^n^ratissime m ; chef m 
supreme (de I’anTide). 'war-mongcr, s. Agi- 
tateur m qui pouase k la guerre; belliciste m. 
'war-mongering, s. Propagande f de guerre, 
'war-palnt, s. I« Pemture / de guerre (des 
Peaux-Rougea). 2 . F: Decked out In all one's 
war-paint, en grande toilette; sur son trente et 
un. 'war-path, s. F: To be on the war-path, 
(i) £tre perti en campagne ; (ii) £tre apris tout Ic 
monde; chercher noise a tout lemonde. The boss 
is on the w.-p., le patron est d’une humeur 
maaucrinte. 'war-plane, s. Avion m de 
guerre, 'war-time, s. Temps m de guerre. 
War-tima reguiationa, c^glements de guerre, 
'war-weary, a. Fatigue, las, de ia guerre, 
'war-worn, a. Ua^ par la guerre, 
war*} v.i. (warred) To war against s.o., mener 
une campagne contre qn; lutter contre qn. To 
war against abates, ^ire la guerre aux abus. 
warruig} a. Warriog natlona. nations en 
guerre. Warring intareaCs, uitdrto contraires. 
warble* [wozrbl], s. GaxouiUement m, ramage m 
(dea oiaeauz). 

wmrble*. I.e.i. ( 0 )Gasoui]Ier. ib)F: (Of pert.) 
Chanter. 2. v.tr. Chanter (qch.) en gazoutllanL 
warbUng, 1 . • wamli*. 


warbler ['woirblar], s. 1 . Oiseau chanteur; 

F: chanteur m. 2 . Om; Fauvette/; bec-finm.' 
ward* [worrd], s. X. (a) Guet m. To keep watch 
and ward, faire le guet; faire bonne garde. 
(A) (Pert.) Pupille mf. Jur: Ward in Chancery, 
pupiile sous tutclle judiciaire. 2 . (a) Hospltri 
ward, aalle/d’hdpital. S.o. casual 2 . (b) Quar- 
tier m (d’une prison), t, Arrondissement m, 
quartier (d’une ville). 4 . Wards of a look, gardes/ 
d'uneserrure. 'ward-room,r. NavyCarrem 
des ofhciers. 

ward*, v.tr. (a) A. & Lit: Garder (from, de); 
d^fendre (from, contre). (h) To ward off a blow, 
parer un coup. To w. off an illness, pr^venir unc 
maladie. 

warden ['wo:rd( 9 )nl, s. I. (a) Dircctcur m (d’une 
institution), (h) Freemasonry: Surveillant m. 
(c) Gardien m, (d) Gouverneur m (d’une ville). 
2. = CHURCHWARDEN 1. 

warder ['woirdorj, s. Gardien m (de prison). 

Female warder, gardienne /. 
wardress ['woirdresj, s.f. Gardienne de prison, 
wardrobe ['woirdroub], s. I. Furn: Armoire/ 
(pour garde-robe). 2 , (Ensemble m de) vete- 
ments mpl. An ample w., une riche garde-robe. 
Wardrobe dealer, marchand, -e, de toilette, i la 
toilette. 

ware* [w»rj, s. l. CoU. (a) Articles fabnques. 
Toilet ware, uslensiles mpl de toilette, (b) Faience/ 
China ware, porcelaine /. 2 . pi. Wares, 

marchandi 8 e( 6 ) / 

ware*, v.tr. Ven: Ware wiral gare le fil de fer! 

Ware wheat! attention au bl^ I 
warehouse* ['wearhaus], s. I, Entrepdt m; 
magasin m. Bonded warehouse, entrep 6 t en 
douane. Com: Ex warehouse, b prendra en 
entrep 6 t. 2 . Italian warehouse, magasin de 
comestibles; Epicene/. 3 , Furniture warehouse, 
garde-meuble m. 

warehouse*} v.tr. i, (Em)magasiner ; mettre 
en magasin 2. To warehouse one's furniture, 
mettre son mobilier au garde-meuble. ware¬ 
housing, s. (a) (Em)magasinage m ; mise / en 
magasin. (b) Cast: Entreposage m (de mar- 
chandises) 

warehouseman, pi. -men ['weorhausman, 
-men], s.m. I. Garde-magasin; gar^on de 
magaain. 2. Italian warehouseman, marc han d de 
comestibles; epicier. 

warfare ['woirfc^r], s. La guerre. Tranoh 
warfare, la guerre de tranches. Naval warfare, 
guerre mantime. Aerial warfare, guerre a^nenne. 
wariness [’weonnos], s. Circonspection /, 
prudence /; defiance /. 

warlike ['woirUikJ, a. (Mamtien) guemer; (air) 
martial; (peuple) belliqueux. 
warm* [iK’oirm], a. I. (a) Chaud (mais non 
brOlant). W. water, eau chaude. W. night, nuit 
ti^de. To be warm, ( 1 ) (of water) «tre chaud; 
(ii) (of pert,) avoir chaud. 1 can't get w., je ne 
peuz paa me i^chauiTer. (At games) You are 
getting warm I vous brOlez I To keep oneeeU 
warm, se tenir, ae v^tir, chaudement. Com: 'To 
be kept in a warm plaoe,' “tenir au chaud.” 
S.a. PIRB* 1 . ( 6 ) (V^tement) chaud. (c) (Of the 
toeather) It le warm, il fait chaud. (d) Ven: Warm 
aeeot, piate toute chaude. 2 . (a) ChaleuKuz; 
ardent W. thanks, remerciements chaleureux. 
( 6 ) Warm baart, corur g^nireuz, chaud. To meet 
with a warm reeepUon, (i) ^tre accueilli chaleu- 
reuaement; (ii) Iron: itre accueilli par dea 
hu^i. (e) The argument waa getting warm, la 
diacuaaion a’animait. Warm eonteat, lutte 
achamte, chaude. F: 11 le warm work, e’eat une 
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rude besogne. To m&ke it warm fore.o., en ftirt 
voir de dures k qn. {d) (O/ colour) Warm tlnti, 
tons chauds. -lyi adv. l. (V£tu) chsudement. 
2* (a) (Applaudir^ chsudement To thank s.e. 
warmly, remercier qn chsleureusement, en termei 
chslcureux. (b) (Repondre) vivement, avec 
chaleur. warm*'blooded, a. Z: (Animal) I 
sang chaud. wartn-'hesrted, a Au ctrur 
chaud, gdn^reux. 

warm*, s. F: Action / de chauiTer. Comr and 
have a w., venez vous richauffer. To give sth. a 
warm, chauffer qch. 

warm*, l. V.tr. (o) Chauffer. To tc. a bed, baa- 
siner un lit. To warm onesall at the fire. In tht 
sun, se chauffer au feu, au soleil. To tc. oneself 
walking, ee rechauffer en marchant. (6) That will 
warm the cookies of your heart, voila qui vous 
r^chauffera. F: To warm s.o.’s jacket, flanquer 
une tnpotie k qn. 2. u.i. (a) (Se) chauffer; se 
richauffer. (6) F: S’ammer. The lecturer was 
warming to his subject, le conf^rencier s'echauffait 
peu k peu. warm up. I. V.tr (o) Chauffer; 
richauffer. The wtne will w. him up, le vm le 
r^chauffera. (ft) (Faire) richauffer (la soupe, etc.). 
2. D.j. (a) Sechauffer ; s’animer. The game was 
warming up, la partie a’animait. (ft) [Of company) 
Devenir plus cordial; F: se degeler. warm¬ 
ing, r. I . Chauffage m. 2bF: Ross^e raclee/. 
'warming-pan, X. Bassmoire/. 

warmth (w3:rm9],x. I. Chaleur/. 2 .(fl) Ardeur/, 
zile m ; chaleur. (ft) Cordialite /, chaleur (d’un 
accueil). (c) Emportement m, vivacite/. 

warn [wo:rn], u.fr. Avertir I* Prftvenir. To 
warn s.o. of a danger, pr^unir qn contre un 
danger; avertir qn d’un danger. To warn s.o. 
against sth., mettre qn en garde contre qch He 
warned her not to go, >1 lui conseilla fortement de 
ne pas y aller You have been warned! vous 
voila prevenu! I shall not w. you again, tenez* 
vous-le pour dit. 2. To warn the police, alerter 
la police. Mil. To warn s.o. for guard, designer 
qn pour une faction, warn off, r.fr. Turf: To 
warn s.o. off the course, exclure qn des champs 
de course, warning', a. (Geste) avertisseur, 
d'avertissement. Aut: Warning sign, plaque /, 
icriteau m, d’avertissement. Navy Warning 
shot, coup nt de semonce. waralng*, x. Aver- 
tissement m. I. Action / d’evcrtir. Danger 
warning, signahsation / des dangers. Warning 
devioe, avertisseur m. 2. (a) Avis m, pritvis m. 
To give warning of danger to e.o., avertir qn 
d’un danger. Without warning, sans priavis. 
(ft) To give s.o. lair warning, donner ft qn un 
avertissement formel. (c) I-** this bo a warning 
to you, que cell vous serve de le(on, d exemple. 
(rf) Aut ■ Stre.t wErnlDC, icnte.u m, plaque /, 
d avertiMcment. Hoad warnlnfa. iignaul »i de 
route. (a) To aond a waminf to tbt poUoa. 
avemr U police (6) Waminf to loavo, congi m. 
To give an employee wxtmliic, donner conga a 
un employa. To give a servant a week's w., donner 
•es huit jours ft une domestique. . , 

warp* [wD:n>l. /T 

tapestry) lisse /, lice /. 2. Nau: Amaire /, 
louae/ \,Gtol: DepAt m alluvionnaire; laism. 
4. Voilurc /, courbure / (d une planche). 
'warp-end, x. Tex: Ftl m de chaine. 

warpC I. v.tr. I. [a) Ddjeter. (fsire) foxier {U 

boif. une Idle). (ft)F: Fausser.pervmird «pnt). 
(c) Av: Gauchir (les ailes). 2. Tex: Ou^dir 
I’itoffe). 2 ,Nau: Haler, touer (un navire). To 
warn oil a ahipi ddhaler un navire. II. w*rp> 

I. Se deformer; {of Hnsb^ sc ddjeter, 

{of wheel) ae voiler. 2. Aw; To w»fp out ol 


port, aortir du port ft la toude; ddhalcr. warped, 
a. (o) (Bois) dftjetft. gauchi. IF. tuheel, roue 
voil^, (ft) (Esprit) perverti, fautaft. W nofixrs, 
caractftre mal fait. 

warrant' f'worant), x. i. Garantic /. A warrant 
for s.o.'s good behaviour, une garintie pour la 
bonne conduite de qn. 2. Autorisation /; justi* 
hcation f. 3. (o) Mandat hi, ordre m. Warrant 
of arrest, mendst d'am^t, mandat d'amener. A 
warrant it out against him, it est sous le coup 
d'un mandat d'amener. (ft) Autorisation aente; 
autonta /. (r) Cenihcat m. Warehouse, dock, 
warrant, certificai d'entrepAt; warrant la. To 
issue a warehouse w. for goods, warranter des 
marchandises. (d) Warrant for payment, ordon* 
nance f de pavement, (e) Brevet m Royal 
warrant, brevet de fnurnisscur du roi. Warrant* 
oflloer, (i) .Wi/; sous-officier; (ii)Nov>>.' maltrc 
principal 

warrant*, v.tr. 1 . Garantir. certifier (qch.). 
F- It won't happen again, I warrant you! cels 
n'arnvera pas deux fois, le vous en impends 1 
2. Justificr. Nothing can warrant such oonduet, 
rien ne justifie une pareille conduite war¬ 
ranted, a. 1. Com: Garsnti. Colours war* 
ranttd fast, couleurs garantics bon teint. 2. RV 
are w. in ascribing an effect to a cause, nous sommes 
' Butons^B ft attnbuer un effet ft une cause. 

I warrantor ('warantoir). X, Jfur: R^pondsnt m, 

I garant m. . ■ y 

warranty ['wsrantil, x. 1. Autorisation /; 
lustification / {for doing sth , pour faire qch.). 

2. Garantie/. jur: Warranty of title, attestation/ 
du titre. 

warren ['woran), t. (RabbU«)waiTeB, gerenne/. 
warrior ['wanar], s. Lit: Guerner m, soldat m. 
The Unknown Warrior, le Soldat inconnu. 
Warrior tribes, tnbua guerriftrcs. 

Warsaw f'ws.rso:). Pr.n. Varsovie/ 
warship ['wotfSipj. x. Vaissesu m de guerre, 
wart [wDtrt], x. Verrue /; F: poiresu m. 

'wart-hog, I. Z: Phscochftrem. 
wary ('wean], a. (o) Avis^, prudent, circonspect. 
To keep a wary eye on s.o., surveiller qn ettentive* 
ment. (ft) To be wary of sth., se mftfier de 
qch. -ily, adv. Avec circonspection; prudcm- 
ment. 

was fw3z, waz]. See BE. 

wash' [wjS]. X. I. (fl) Lavage m. savonnage m, 

I To give eth. a wash, Itver qch. (ft) {Of pers.) 

I Ablutions/p/. P: To have a wash and bruah-up. 

I faire un teut de toilette, (c) Lessive /, blan- 
! chiBsage m. To send clothee to the wash, envoyer 
i du linge eu blanchissege. Linen fresh from these., 
linge bianc de leeeive. F: It will alt come out 
in the w., 9a ee usscre. 2. (o) Halr-wasb, lotion/ 
cepiltaire. (ft) Hori: Lessive (inseciicide). 

3. (o) Colour wash {for tealls), badigeon m. 

(ft) Couche legftre (de couleur eur une surface), 
(e) Art: Lavis m (d’aquarelte). Waab^rawing, 
epure / au lavis. 4* waah of the wsvea, 

Ic bruit des flota qui passent. (ft) Nov; StUage m, 
houachc /, remous m (d’un navire). Av: Pro¬ 
peller sraeh, souffle m de I’hftltce. 'wnsh- 
buin, t. Cuvette / (de lavabo). 'w*ih- 
house, s. (o) Buanderie /. (ft) Lavoir (pub¬ 
lic). 'wash-leather, 1. Peeu / de chamoU. 
Waab-laaiher glovoa, ganta chamois, 'wash- 
tint,!. Art. Lavitm. ’wash-tub, x. Cuvier 
baquet m (ft leesivc). 

wm'* I. v.tr. X. (c) Laver. To uraah atli. slcaa, 
nettoyer ft grande eau. To wa^ ooo'a lass, 
ae ddbarbwiller. To waah oao's haads, ac tavw 
ies F: To uraah eao*a bsadc of stb-, |s 
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Uver In muiu de qch. (b) v.pr. » i. To wuh 

' Lo'ionn'r (une 

Flf L .i (“> leniver. lover (le lii>ge). 

Mottrlol ttal won’t waib, (toffc qui ne u Uve 
P«», qui d^eint. F; That story wonH waiht 
cettchiitoire-UnepMiePM 1 3,/nd; C«bourber 
(le mineral). 4. (o^ To waih the walli, badi- 
geonner lee mure (mth, de). (6) To wash a metal 
with rold. dorer un m<ul au trempi. (c) Art • 
L^er (un deiein). 5. (Of river, sea) Baigne/, 
■fTOier (ice c6tee, un payi). 6, (Of sea) To waih 
iin. oAoro, rejeter qch. our le rivioe. Sailor 
waihod ovirboard, matelot enlevi, baloy^, par 
une lame. II. wash, p.i. The wavaa waa^d 
»er the daok, lei vogues balayaient le pent, 
wash away, p.rr. l. Enlever (une tache) par 
Rtver-bank tuathed away, berge 
^ouillde, digradde. (t) Emponer, enirainer. 

**’• 'n'POrt'S par la mer. 
wash doira, p.lr. I. Laver (lea rnuri) i grande 
eau. 3. F: To wash down one's dinner with a 
Slaw of boor, an-oier son diner d'un verre de 
biir*. wash off, ti.lT. Enlever, officer, (qch.) 
par le lavige^^ It wiU wash oB. cela s'effacera a 
.'*k t "?■**' 5"*’ *■ (“) Enlever (une 

tache). Ut: To wash out an insult in blood, 
laver un affront dans le sang. F; Wt mutl w 
out thiaboU buntutt.ic mieux sera d’oublier route 
cette affaire. You can waab that right out. il ne 
taut pas compter .U-dessui. (b) Lover, rincer 
(une bouteilie). (r) Min: To wash out tha gold 
eatraire l or (en livint le sable). 3. (0/slain) 
Partiriu lavage. 'waah>out,<. F.-(o)Fiascom, 
four at. Tta buslnna It a’waih-iui, I'lSire 
cot TIuplay mu a uath-out, la piice 

a fait four. (b)(Ofpm,) JJt it a mub-out, e’est 
®"*> *■ *• («) (0/ colour) 
IMlavf. (h) F: Washad-out oomplaalon. teint de 
papier mlchd. 3. F; ( 0 /pm.) Flap!, vatmd. To 
tutmshsd out, se lentir b plat, araah un, v.tr. 
(a) To WMh up the diehts, o^x. to woih up, to do 
'* fain la vu.- 

leile. (i) (0/ tta) Rejeter (qn, qch.) our le rivage. 
waalllnyt, o. Washing frock, washing allk, 
robe, aoie, lovable, qui ae lave, washina', .i 
I. (a) Lavage m. Colour that won't stand any 
waoUng. couleur qui ne se lave pas. lb) Ablutions 
JPI. ».(o)Blanchiiaagem,lesiive/(dulinge). To 
do a utile to fain un petit lovonnige. Washing 
Is Inolud^, le blanchiisige eat compni. (b) Linge 
(d bluchir ou bitnchi); le blanchisuge. She 
tak« In washing, elle fait le blanchissage. a. Ind: 
la) Del»ur^e m (du minerai). (4) Lav* / (du 
mineral, de lalime). (c);rf. Waihing^ produito m 
do lavage. 4. (a) Badigeonnage m. (4) Art: 
Uvta at (d un detain), '^hlat.bottle, t. 

CA .■ Fl«on loveur. 'waahinB-crystaU, s.pi. 

^ \ conMtiewe; F: crieteux mpl (de 


[watch 


IT j \ ^ i r : cneieux mpl (de 

Jour m de \tuive. 

wmtlimg*flovc> s. Uant-iponge m. 'wash- 
•BS'^achmea 1. Lasmd: Leveuec/mdeanique. 
wumnf-soda, X. oSmsoda i. 'wash-hand, 
attnb.a. WMh-hukd hodii, cuvette/ (de levebo) j 
*• WoihHiaiid etuid, Itvebo. 'wash-in, 
lid Ai^entetion f de Tincidence k I'ei’ 
trdimtd de I’aile. 

wa^abls ['wo^obl], a. Lovable. 

WMhw^rwoSerl.x. I. (/Vrx.) («) Uvour,-ouee. 
(6) WMhar-up. laveur, •euee, de vveaeile; (in 
mtauroftt) plongeur m. 2, (a) Lasmd: Laveuae/ 
ndeanique. (») Phot: Ptoto-wMiMrg prtni 
•wAw, euve/de lavage. 

washar*^ i, : ete: Rondelle /; bague f 


d'appui. ^p washor. rondelle de robmei 
Spring washer, rondelle a reason 
WBsherwoi^. pi. .women [ vo.vsrwumsn 
-wimen], t.J. Blanchisaeuse, lavandiin. 
waths^d I'woSatindJ, 1. Fun; Lavabo m 
washy [ woSi],a. F; Fade, insipide. Tbucohei, 
pretty w. I quelle lavasse que ce caf< I 
wasp [wosp] t. Gu4pe/. Wasps' nost, guSpior m 
wasp-walsted, a. A taUle de gutph. 
"'•splsl' r'lsospiS), a. F; M4chant; acinStrc 
(F. lone, ton aigre. -ly, adc. Mdchamment. 
waspishness [ wospiSnoa], r. F; MiSchanceW ] 
wastage ['weiatedy], i. i. (o) Diperdition / 
perte/ (de chaleur). (4) Gaspillage m. 3, Coil' 
Decheta mpl, rebuts mpl. 

waste' (vieist) a. 1.(0) Waste land, watte ground. 
(0 terre/ mculte; (ii) (in toton) terrains m vagurs 
{Of ground) To Ue waste, nster en friche. (4) To lay 
waste, divaiter ravager (un pays). 3. (o) (Matiirc) 
de rebut. WaiU produots of nutrition, dicheta m 
de la nutntion. Waste paper, papier de rebut 
vieui pspiera. Waste-paper basket, corbeille / i 
nterulatuns /. 
Meh. Wosto stoom, vapeur perdue 
5.a. WOOL!. ^ 

Region j mculte; dieert m. 
3. Gaspillage m (d argent). House when then 
Is a lot of waste, maison ou on gaapille beiucoup 
WHto of tlmO'perte/de temps. To run to waste, 
(1) (o; Itqutdt) se perdre, se dissiper; (li) (ofgarden) 

a safticher’ 

3s ((!) Uwheta rupt, rebut m. Cction waata. 
dicheti, bourn /, de colon; chiffons mpl de 
nett^age. Wntlng waste, maculaturei fpl 
"■ 'waste-pipe, r, 

tdihi. ” .’‘.^uulomem du trop- 

plein, (tuyau de) trop-plein. 'waste-weir, i. 
Diveraoirm. 

WBite*. I. p.tr. I, Coniumer, uaer. ^puiier (le 
corps). Patient wasted by disease, malade 
amaigri par la maladie. 3. Gaspiller; glcher (du 
papier). Nothing Is wasted, rien ne se perd 
To wuu one s time, perdn son temps. Wasted 
F. ' yic manquie. All my advice war wasted on 
turn, je I ai conseille en pure perte. F; To waste 
words, parler en pure perte. Waste not, want not 
quiipargnegme. II. waste, ti.l. I.Seperdre; 
s wr. 3. (Of living being) To waste (away), 
dipirir; (of furs.) se miner, se dichamer; 
miignr. Waiting diseaae, maUdie de langueur ■ 
conaomption/. wasted, a. I. (Pava) divaati 

wnaigri. y. (A™“n7) 

ga^iili. Time wasted, temps perdu, fehn: 

?j****Y' dipense / 4 vide, wasting, s. 

I. Gaspillage m perte / (de ses ressourJJe). 

3. Wuting (away), di^niiemem m. maraome »t; 
^^puto f (dm snembre); Med: consomp- 

wasteful ('weiitful]' a. Gaapilleur, -euse; pro- 
'j '*P***“?'. giapilliee m. JV. bcMts. 

prodiffalitc, (dipenaer une eomme) en pure perte 
rweiitfulnw), x. Prodigiliti /: 
(htbitudeaj^/ de) gHpillige m. 

Wt«r X. (Pers.) (a) GMpilleur. -euie. 

Tlme-waater. perdeur, -eu*e, de temp*, (b) F- 

= WASTHXL. y f * ’ 

[ weirtral), x. P: Rebut m de U • 
vaunen m ; propre m k rien. 

[w^ VeiUe/. In th* waiobM 

? “i***^’ P«?ji*nt le* heure* de veille. 

»^«W«»ce/. To b* oo Um wMoh. 
i?'. ob*emtion j ce tenir tux uuets: 

(u) fttre tur *et garde*. To ht on tbo watob lor 
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•.o., guetter qn. To keep wotob, monter la garde. 
To koop (a) good watoh, faire ^nne garde. To 
koop a oloao watch on i.o., Kurveiller qn de pr6s. 
To sot a watch on s.o., faire surveiller qn. 
3* Hist: The watch, la garde, le guet; la rnndc 
de nuit. Nau: (a) Quart m. To eel the 
watches, regler les quarts. The ofhoer of the 
watch, I’oflicicr de quart. To have watch and 
watch, faire le quart par borders iS.n. kelievf 4 
(b) [Men) Bordde f Thr w. on deck, la bordci- 
de quart. 5. Montre f. Keyless watch, montre 
i remontoir. It Is six by my watch, tl est six 
heures i ma montre 'watch-casCj *. Hoitier m 
de montre. 'watch-chaln, i Set chain' i 
'watch committee, s Comite m qui vi-ille au 
mamtjen de I’ordre et a Teclairage de la commune 
'watch-dog, s. Chien m dr garde 'watch* 
fire, s. Feu m de bivouac, 'watch-glass, s 
Verre m de montre 'watch-guard, s. Chaine / 
degilet. 'watch-keeper, t A/qm • I. Hommew 
de quart. 2. Chef m dc quart 'watch-kcy, 
I. Clef f de montre 'watch-maker, s Hor- 
loger m. 'watch-making, s. Horlogorie / 
'watch-night, s. Ecc. Office m dc minuit (a 
la veille dujour de Fan); veillee/'du 31 decembrc. 
'watch-pocket, I. Cost Gousset m (de 
montre) 'watch-8prlng, * Ressort m dc 
montre 'watch-Stand, i Porte-montre m int 
'watch-tower, s Tour f d’observatinn. de 


watch'. I* v.i. (a) Vedlcr / loatchrd all ntght, 
j’ai veiil^ juaqu’au jour. <h) To watch by a sick 
parson, veiller un maladc, To watch over a flock, 
gardor un troupeau (r) To watch, F to watch 
out, £tre aux aguets . ^tre sur scs gardes Watch 
outi ouvrezl’ctil! prenez garde 1 {d) To watch 
for I.O., attendee qn; guetter qn. 2. r./r 
(a) Veiller (un mort); garder. veiller sur (qn, 
qch.). (fr) Observer; regardcr attentivement. To 
watch 1.0. narrowly, surveiller qn dc pr^s, ne 
pas quitter qn des yeux, Ws aro being watched, 
on nous observe, (r) W* shall have to watch the 
expenses, il nous faudra avoir !'(ril sur la depense 
/ had to tv. my step throughout th^ disrussion, 
pendant toute la discussion ii m’a fallu evitcr 
tout faux pas. {d) Regarder. voir. I uauhed 
her toorking, je la regardais iravaiUcr To watch 
a football match, assister a un match de football. 
Jur: To watch a caae, veiller (cn justice) aux 
mtirits de qn. (e) To watch one’s opportunity, 
one’s time, guetter I’occasion. 
watcher TwotSor], *. I. Veilleur, -cuse (dun 
malade). 2. Bird watcher, ohservateur des mtrurs 


des oiseeux. , , 

watchful ['wotSful],a. Vigilant; alerte; attentif 
To be to., Itre eur ses gardes. To keep a w^hful 
•ye on, over, e.o., surv’eiller qn de pris -fully, 
adv. Avec vigilance. 

watchfulness ['wotVulnss), s. Vigilance (me- 
fiante). . , 

watchman, pi- -men ['wotSmon. -menj, s.m. 
Gardien, garde. Nau: Homme de garde (au 
mouillage). Irtd: Night watchman, veilleur de 

watchword rw3tSw3:rd). i. ^ „„ 

water* f'woitar], S. Eau /. I. (a) 
fralche.^ Freeh water, eau douce, F. To throw 
cold water on a toheme, decourager un projet. 
Drinking srater, eau potable. Wine and water, 
vin coupd d‘cau ; eau rougie. To t^ the horees 
10 wawr. conduire lee chevaux a I abreuvoir. 
To In sralar, (0/ locomotivt, etc.) faire de 
I’eau. (0/ ship) To make water, (^a^ avoir une 
voie d'eau. S.a. hold* 7, hot i . I ft) {For domesUc 


needs) Eaux mdnag^ree. To turn on the walar, 
ouvrir I’eau. To have the water laid on, faire 
mettre I'eau courante. Water supply, service m 
des eaux, distribution / d'eau (dc la vilte). The 
Water Company, la Compagnie dee eiux. (c) To 
wash sth. In two or three waters, laver qch. dans 
deux ou trois eaux 2. Usu. pi. Iron watera, eaux 
femigineusrs. To take, drink, the waten. prendre 
les eaux To take the teafers at Bath, faire la 
cure a Bath. 3. (o) The waters oj the Danube, Ice 
eaux du Danube Ihrate^infested waters, parages 
infestcs par les pimtes. (ft) On land and water, 
sur terre et sur incr. By water, par cau; en 
bateau; Com: par voie d'eau. {Of ittwiwisef, 
etc.) To take the water, se mettre 4 la nage. S.a. 
iish' 1, TRE.M)* a (() To be under water, [of land) 
6tre inondc, submerge To swim under water, 
nager entre deux eaux. Above water, 4 flot; 
surnageant. To keep one’s head above water, 

(i) sc mamtcnir 4 lu surface . (n> F- faire face 4 
scs engagements {d) High water, marre haute; 
haute nivr High>water mark, (1) - 11L)B«MARK; 

(ii) F: apogee m (dr la carri^ro de qn). Low 
water, marec bassi" F‘ He U In low water, 

(1) il cat dans la gftne . (11) il est dans le maraame , 
il cst depnme (e) Nau: Shallow waUr, hauU 
fnnds. In Home waters, dans les eaux de Is 
Metropolc, { f)Sau. Whal water does the ship 
draw? quel esi Ic lirant d'eau du navirc? There 
are a hundred {athoms of w., il y a cent brasses de 
fond 4. (rt) Strong waters, eau-dr*vje/. [h)Med: 
Water on the brain, hydrocephalic /. Water on 
the knee, hydarthrose / du genou , ^panchementm 
de synovie. S.a blihtkk'. (c) To bring the 
water to one’s eyes, faire venir lea larmee aux 
yeux. id) It bringa the water to one’a mouth, cela 
^ait vcnir I’eau 4 la bouche. (e) To make water, 
urmer. 5* Transparence /, eau (d'un diimant). 
The ui. of a pearl, i'orient m d'une perle. 
'water-baK, I. Outre /, gourde f, 4 eau. 
'watcr-bariifiT, s. Garde>pjche m. 'water- 
ballast, i. Nau: Lcatm d'eau; lest licfuide. 
'water-bath, 1. Ch: Cu: Bain-mane m. 
'water-bearer,!. watbr-carribr. 'water- 
bed, I. Med. Matclas m 4 eau. 'water- 
biscuit, ». Biscuit m de carime. 'water¬ 
borne, a. (Of goods) Transport^ par vote d'eau. 
H'.-b transport, tranaport par eau. 'water 
bottle,!. I. Carafe/fde toilette). 2* Gourde/. 
Mil: Bidon m. 3. Hot-water bottle, bouillotte/; 
boule /, (M earthenware) cruchon m. 'watCT- 
butt, s. Tonneau m pour rccueillir I'eau dc 
pluie. 'water-can,.!. Broc w. 'water- 
carriage,!. Com : Tranaport m par voie d’eau. 
'water-carrier, s. Pocteur, -euae, d'eau. 
'water-cart, 1. Tonneau m d’arroaage. 
'water-caal^ s. Nau ; Baril m dc galm. 
'water-closet, t. (Abbr. W.C. f'dAblju'ai:]) 
Cabinet m; les rabincta; water-cloaet m; (in 
Ao/e/) le num^ro cent, 'water-colour, i. Art: 
I, pi. Waier-ooloura, couleurs/ 4 I'eau. To paint 
in water-oolouff, pcindre a I'aquarelle. Painter 
in uorer-co/oun,aquarelliatem/. 2* A watar-oolour 
(painting), une peinture 4 raquarelle: une 
aquarelle, 'watcr-cooled, n. I.C.E: (Moteur) 
4 refroidiasement d'eau. 'water-crane, 1. 
Rail: Grue/d'alimentation. 'water-creM, i. 
Cresson m de fontaine. 'water-Clire, !. Mid: 
Hydrotb^rapie/. 'water-dlviner,-midcgj!. 
Sourcier m, radieath^aiate m. 'water- nn d iBg , 
t. Radieath^ie J. wattr-'front, t. Partic / 
de la ville faiaant face k I’eau, k la tnar. 
'water-gate, t. l« Pone / d'^luac; vanaa / 
(d’^Iuae). 2. Grille { d’acete dennant ntP le 
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fleuve. ^WAtCr-gaugey f. (Indicateur m de) 
niveau m d’eau; hydromitre w; (m river) 
ichelle / d’itiage. 'water-glass, i. Com ■ 
Silicate m de potasse ou de aoude; F: verre m 
soluble, 'water-hen, s. Poule / d'eau. 
'water-hole, s. Mare / (dans un cours d'eau 
i aec). 'water-ice, s. Cu: Sorbet m. 
'water-)acket, s. f.C.E: etc: Chemise 
d’eau. 'water-jug, r. I. pot m, cruche /, a 
eau. 2»Toil: Broc m. 'water-jump, r. Rac: 
Douve/, brook m, 'water-level,t. (a) Niveau m 
d’eau. (6) Geol: Niveau piizometrique 
'water-lily, s. Ninuphar m; iis m d’eau. 
White water-Uly, nymphie / Yellow water-lily, 
nuphar m, lis jaune. 'water-line, i. Nau: 
(Ligne / de) flottaison /. 'water-main, r. 
Hyd.E: Conduite principale (d’eau). 'water¬ 
mark, s. I. Nau: Laisse / (de haute maree). 
2. [In paper) Fihgrane m. 'water-marked, a. 
(Papier) i hligrane. 'water-meadow, t. 
Prairie susceptible d’fitre inondee; noue /. 
'water-melon, r. Melon m d’eau ; pastique /. 
'water-mill, r. Moulm m a eau. 'water- 
nymph, i. Myth: Naiade/. 'water-ouzel, 5 
Om: Merle m d'eau. 'water-parting, r. 
= WATERSHED, 'water-plpc, 1. Tuyaum d’eau, 
conduite/d’eau. 'water-polo, i. Sp ■ Water- 
polo m; polo m nautique. 'water-pot, r. 
= WATERINO-POT. 'water-power, s. Force / 
hydraulique ; incrgic/hydraulique ; F: houille 
blanche, 'water-rat, 5. Z: Rat m d’eau; 
campagnol nageur. 'water-rate, s. Taux m 
de I'abonnement aux eaux de la ville. 'water- 
rights, t.pi Droits m de captation d'eau. 
'water-softener, s i* Adoucisseur m d’eau. 
a. Ind: Installation f d'epuration chimique de 
I’eau. 'water-softening, artn'A.o. Ind: fV.-t. 
p/ant, ^purateur m d’eau. 'water-spout, r. 
1. Tuyau m, descente / (d'eau). 2, Goutti^re /, 
gargouille/. 3, Meteor; Trombe /, 'water- 
»rlte, (. C^din, -me. 'water-system, s. 
Canalisation/ d’eau. 'water-tower, s. Hyd.E: 
Chfiteau m d'eau. 'water-way, s. Voie/d'eau; 
voie navigable, 'water-wheel,* s. Roue / 
hydraulioue; turbine / hydraulique; roue a 
aubes. 'water-wings, s.pl. Flotteur m de 
natation 'water-worn, a. Geol: Use par 
I’eau. 

wattf*. I. (y.tr. (fl) Arroser. Egypt is watered by 
the Vi/f, I’Fgypte est abreuvee par le Nil. (b) To 
water one's wine, mouiller, couper, son vin. 
Fin: To water the oapltal, diluer le capital (d’une 
aociiti). (c) Faire boire, ahreuver (des bites) 
{d) Tex: Moirer (la soie). 2, v.t. (a) My right 
eye is watering, mon ccil droit pleure, larmoie. 
S.a. MOUTH* 1. [b) Nau: (0/ ship) Faire de 
I’eau; faire provision d’eau. (c) [Of horses, etc.) 
£tre A I’abreuvoir. water down, v.tr. 
(a) =» WATER* 1 (h). (t) F: To water down an 
expreaeion, a statement, att^nuer une expression, 
une affirmation, watered, a. I. Arrose. 


2. ^tendu d’eau. 3. Tex: Watered silk, aoie 
moir^, ondee. watering, s. l. (o) Arrosage m. 
(6) Irrigation /. 2. Dilution / (d’un breuvage). 
Fin: Watering of stook, dilution de capital 
(social). 3* Abreuvage m (des b£tes). 4. Tex: 
Moirage m. 5. Watering of the eyes, latmoie- 
ment m. 'watering-can, s. ^ watering-pot. 
'watering-cart, s. «= water-cart, 'water¬ 
ing-place, r. I. {For cattle) Abreuvotr m. 
2.Station/balniaire. (o) Ville/d’eau. (6) Bains 
mpl de mcr; plage /. 'watcrlng-pot, t. 
Airoaotr m. 


[wave 

watercourse ('woitarkoiraj, s. I, Cours m d’eau 
2. Conduite / d'eau ; conduit m. 
waterfall f'wortarfad], s. Chute f d’eau, 
cascade /. 

waterfowl ['woitarfaul], i. (o) Oiseau m aqua* 
tique. (6) Co//. Gibier m d’eau ; sauvagine/ 
waterless ['woitorlas], a. Sans eau. 
waterlogged f'woitarbgd], a. I. (a) Nau 
(Navire) plein d’eau, entre deux eaux, (b) (Bois) 
alourdi par absorption d’eau. 2. (Terrain) 
imbibe d'eau 

Waterloo [woitsr'lu:]. Pr.n. The battle of 
Waterloo, la bataille de Waterloo. F: To meet 
one’s Waterloo, arriver au desastre. 
waterman, pi -men ['wortormon, -men], s.m 
Batelier, mannier 

waterproof* ('woitorpruif). I.^j. (Tissu) imper¬ 
meable (a I’eau), imbnfuge, caoutchoute. Water¬ 
proof varnish, verms hydrofuge. S.a. sheeting i 
2 , s. Cost: Waterproofs; impermeable m. 
waterproof*, Impeimeabiliser ; hydrofuger 
(un enduit); caoutchouter (un vetement). 
watershed f'waitorSed], i. Ph.Geog: Ligne / dc 

partage des eaux; ligne de falte 
watertight ['w^rtortait], a. (Cloison) etanche (a 
I’eau). (0/t»eji<?/) To Ae retcnir I’cau. F. W 
regulations, rAglement qui a prevu tous Ics cas. 
waterworks ('wo;torw3:rks], s.pl. 1. Usme / de 
distribution d’eau. The town w., le service des 
eaux de la ville. 2 . A . Jeux m/>/d’eaux F: To 
turn 00 tha waterworks, se mettre a pleurer. 
watery ['woitanj, a. I. (a) Aqueux; quicontient 
de I’eau; noye d'eau. Watery otouds, nuages 
aqueux. Watery eyes, yeux larmoyants W. 
potatoes, pommes dc terre aqueuses. (A) (Temps) 
pluvieux. Watery sky, ciel charge dc pluie 
(c)Poet: To Qnd a watery grave, irouver la mort 
dans les eaux. 2. (0) (0/ soup) Peu consistant; 
“a I’eau.” (6) (Of colour) Pale, deteint. 
watt [wot], I. El.Meas. Wattm; voltampAre m. 
'watt-hour, s. El.E: Watt-heure m Watt- 
hour meter, wattmAtre m. 

wattage ['w3ted3], r. El.E: Puissance / ou 
consommation / en watts ; wattage m. 
wattle* [w3tl], r. (a) Wattlo(-work), clayonnage m. 
(b) Chief. 

wattle*, v.tr. Clayonner. 
wattle*, r. Caroncule / (d’un dindon); fanon w 
(d’un pore, d’un dindon); barbillon m, barbe / 
(d'un poisson, d’un coq). 

wattmeter f'wotmutar], s. El.E: WattmAtre m. 
wave* [weriv], s. I. (a) Vague/; Nau: lame/. 
(A) Tha waves, Lit; les flots m. {c)F: Wave of 
enthusiasm, vague d'enthousiasme. S.a. brain¬ 
wave, heat-wave. 2. FA. Onde/. Long waves, 
grandes ondes. Short wavea, petitcs ondea; 
W.Tei: ondes courtes. 3. Ondulation / (des 
cheveux). To have a natural wave in one’s hair, 
avoir les cheveux ondules naturellement. Hairdr: 
To have a wave, se faire onduler. S.a. set* 2. 
4. (o) Balancement m, ondoiement m. (A) With a 
wave of his hand, d’un geste, d’un signe, de la 
main, 'wave-detector, r IF.7V/; DArccleur m 
d’ondes 'wave-length, r. Ph: Longueur / 
d’onde. 'wave-meter, s. OndemAtre m. 
'wave-setting, Hairdr: Ondulation /. 
'wave-trap, t W.Tei: OndemAtre m d’ab- 
sorption. 

wave*. I. c.t. X. S'agitcr; (of flag) flotter (au 
vent); (o/p/tmie) ondoyer, onduler. 2. To wave 
to a.o., faire ugne A qn (en agitant le bras). 
3* My Aotr tootier naturally, mes cheveux ondu- 
lent natureUement. II. wave, v.tr. i. Agiter 
(un mouchoir); braadir(un parapluie). To wave 
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OM*t band, faire sipie df la main To wav* 
ODO'a armi about, battrc des braa a« (a) He 
waved us good-bye, ii nous fit un aigne d’adieu 
(i>) To wave a.o. aside, caner qn d'un geate 
He waved us on, de la mam \] nous fit aiRne de 
continuer. To wave aside an objection, ecaner 
uneobjection. ^tHaitdr.' Onduler(lcschcveux}. 
To have one's hair waved, sc fame onduler. 
waved) a. Ond^.ondulc. waving, r. I. (a) Agi¬ 
tation f (d'un mouchoir) H’ of the hand, geste »e 
de la mam {b) Ondoicment m (du ble) 
2. Hatrdr: Ondulation / (des chevcux) 
'waving-iron, i Fer m i fnser, ^ onduler. 
wavelet ['weivlet], s. Fetite vague 
waver ['weivar], f;.», Vaciller I, (Of fiame) 
Trembloter 2. (a) Hesitcr, ^tre indccis. (of the 
voice) se iroubler; (of courage) defaillir (6) (Of 
troops) Fi^chir. wavcringS a- l» {Of fiame) 
Vacillant, trembiotant. 2. (a) (Homme) irr^- 
solu, hesitant; (voix) defaillante. (h) Wavering 
line of battle, lignc de bataille flottante -ly, adv. 
Avec indecision , irr^solument wavering*, s. 
I. Tremblement m. vacillement m (d’unc 
flamme). 2. (a) Vacillation /, irresolution / (de 
I’esprit) ; d^faillance f (du courage) (6) Flotte- 
ment m (d’une lignc de troupes), 
waverer f'weivarar],i. Indccis,-ise ; irresolu,-ue 
waviness ['weivmas], s Caractfire onduleux, 
ondui^ (d’une surface, des cheveux) 
wavy f'weivi), a Onduleux Wavy line, ligne 
tremblee. Wavy hair, chevelure ondoyante. 
wax'[waks], r. i.Cire/ S'.o. beeswax 2. Fossil 

wax, mineral wax. cire fossile, minerale ; ozoke¬ 
rite / '^wax-bUl, f, Orn. Bec>de<cire m 
'wax 'candle, s. Bougie / de cire ; (in church) 
cierge m. 'wax-cloth, s. Toile cir^e. 'wax 
'doll, s. Poupee f de cire ou a t£te en ore. 
'wax-'end,r Bootm Fit poiss^.'wax-'light, 
s. Bougie f de cire 'wax-myrtle, s. Bot 
Cirier m. 'wax-paper, s. Papier cir^. 'wax 
sheet, J. Tyt^wr: Papier m stencil 'wax 
'taper, r. I. Rat m de cave , (jmo//) queue-dc> 
rat/. 2. Ecc: Cierge m. 'wax-tree, t. Cirier m. 

wax*, vAr. 1. Cirer, enduire de cire, encaustiquer 
(un meuble). 2. Bootm' Empoisser (Ic fil) 
waxed, a 1. Cir^; enduit de cire. Waxtd 
moustaohe, moustache cosm^tiqu^e. 2t Waxed 
thread, fil poisse. 

wax*, v.i. I. {Of the moon) Croitre. To wax and 
wane, croitre et dicroitre. 2. Lit. Hum 
Devenir, se fame. He waxed indignant, il 
s’indigna. waxing, s. Croistemcnt m (de la 
June). 

wax*, s. F.' Rage f, colire /. To be in a wax. 
btrt en colire To get into a wax, se mettre en 
colire 

waxen ['waki(»)n], a. (a) De erne, en cire. 

(6) Cireux. Waxen pallor, pftleur cireuse. 
waxwing ['wak8wu)],f. Om: Jaseurm; F: bec- 
figue m. 

waxwork ['wakswomk], s. I. Modelage m en cme. 
2* (a) Figure / de cire. (I>) pi Waxworks, 
(musde m ae) figures de cire. 
waxy* f'waksi], a. Cireux. Waxy potatoes, 
pommes de terre cireuses. 
waxy*, o. F: En colerc ; P: en rome._ 
way' [well, t. It Chemin m, route/, voie /. The 
public way, la voie publique. Over, aorou, the 

way. de I’autre c6ti de la route, de la rue. 'The i 
bouee aeroia tbe way, la maison d’en face. Rati: 
Six-foot way, entre-voie /. S.a. companion*, 
PEBMANENT. 2t (o) Tbo wsy lo the fiation, le 
chontn de la gare. To abow a.o. the way, mootrer 
la route d qn. To aak one's way, demander eon 


chemin. To lose one'e way, e'dgtrer, se perdre. 
To go tbe wrong way. to mistake tbe way, ee 
tromper de chemin ; faire fausae route. To go tbe 
shorten way, prendre par le plus court. To knew 
one's way about (a houee), connaitre lea altrea 
F. He knows his way about, it tail se ddbrouillcr. 
To prepare the way, preparer let voies To etart 
on one'e way, se mettre en route. On the way. 
chemin faisant; en chemin On wj’ way home. 
en revenant chez moi ; en rentrant. F: He la 
OB the way to the workhouse, il prend le chemin 
de I'hApital To go the way of all things, aller 
oil \a toute chose, mourir To go one's way, 
passer son chcmin F: To go ons't own xray, 
fame k sa guise F ■ To go out oi one’s way to 
oblige S.O., le dcrsngrr pour ^tre egr^sbte d qn. 
He seems to go out of his wav to get hurt, il semble 
prendre a tfichc de se fame blesaer Village that 
is rather out oi the way, village un peu ^cartd. 
His talent is nothing out of the way, son talent 
n’est pas hors ligne. (A) Way In, entrde f. Way 
out. snrtif f Way through, passage m. Way up, 
montec f Way down, descente f To find a way 
m. trouver moyen d'entrer To find a way out, 
trouver une issue, (c) To find one's way to a 
plaoe, parvenm A un cndroit. To find one's xray 
into . . s'introdume dans. To make one's 
way towards a plaoe. se dinger vers un endroit 
To maks one's way through the crowd, sc frayer 
un chemin k travers la foule. To make one's way 
back, retoumer, revenm To make a way lor 
oneself, se fame jour How to maks one's way 
in tbs world, le moyen de parvenm. To work 
one’s way up. sVIever k force de travail. To pay 
one's way, m luffire To see one's way to de 
ith., le croire k mtme de faire qch. Couldn't 
you see your wav lo do ttf ne trauvenez-voui pas 
moyen de le fame? S'.!!, clear* 1. 3, pRBL*t, 
WEND, (d) To stand in s.o.'s way, itre dans le 
chemin de qn; fame obstacle d qn. To put 
dllDoulties in s.o.’s way, erder des difficultde k 
qn. To get in one another’s way, se gdner (Ics 
uns let BUtres). To be In c.o.’s way, gdner, 
embarrasser, qn. F: To put s.o. out of the way, 
se d^barraiser de qn ; fame disparattre qn. To 
get out of the way, se ranger, s'effacer. Oet out 
of the way I laissez patter I rangcz*voual To 
keep out of the way, se tenm d i'dcart. To keep 
out of s.o.’s way, sc cacher de qn ; dviter qn. 
To make way tor t.o., faire place d qn. S.a. HARM', 
(e) See bickt' II. i. 3. To accom^ny s.o. a little 
toay, accompagner qn un bout de chemin. All 
the way, tout le long du chemin ; juequ'au bout. 
I flew part of the way, j'ti fait une partie du 
trajet en avion. It’s a long way from bare, e'est 
loin d’ici. To have a long way le go, avoir 
beaucoup de chemin d faire. A Utile, a ebort, 
way off, k peu de distance ; pas trop loin. F: He 
will go a long way, il ira loin; il fera ton chemin. 
His name goes a long xray, eon nom eat d'un 
grand poids. A little sympathy goes a long way, 
un peu de aympathic fait grano bicn. To make a 
penny go a long way, aavoir mdnager lea aoua. 
By a long way, de beaucoup. Not by a long xray, 
paa d beaucoup prds; il s’en faut de beaucoup. 
You are a long way out, vous dtea loin de compte. 
4. (d) CAtd m, direction /. Which way it the wiwd 
blowing? d’ou vient le vent? This way out, par 
ici la aortie. Which toay did you eomef par oO 
dtea-voua venu? This xray and that, dc-ct de-td. 
F: Not to kaow wtafeb way to look, dtre tout 
ddeontenaned. To look tho other way, ddtoumcr 
lea yeux. I have DotUag to aay one way or the 
other, je a’ai rien d dire pour ou cootn. I am 
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tfoing your way, jc vais de votrc cote F: Down 
our way, chez nous He lived Hampstead way. 
il habitait du cote dc* Hampstead Such people 
have not often oome my way, je n'ai pas souvent 
cu affaire ii dcs gens parcils I tindcrtakt' anything 
that comes my way.j'entreprends n'lmporte quoi 
It (he opportunity comes your way, si vous en 
trouvez roccasion. S.a inclined 2, parting* i. 
(/>) Sens m (In) the wrong way, a tontre-sens 
The wrong way up, sens dcssus dtssous, a 
I’cnvcrs S a. wrong’ I. Right way up, 
dans le bon sens (r) Two-way cock, robinet a 
deux voies Ei E Two-way wiring system, va-et- 
vientm. S.a tkree-way, TWo-WAY 5.Moyenm. 
To And a way, trouver (Ic) ntoycn (/o, dc) 
Adm. Ways and means, voies et nioyens Pari 
Committee of Ways and Means - Commission f 
du Hudget. .S’ a. will’ i 6. (a) Fa^on f, maniere/ 

In this way, de cettc (a^nn In a friendly way. 
cn ami, ainicalement Speaking in a genera! 
way, cn thtse gencralc Without in any way 
wishing to criticize . . ., sans aucuncment v(<u- 
loir critujuer Thai's the way the money 

goesl voilfi conime I’argcnt flic ! That’s the wayl 
j la honne hvure ! To go the right way to work, 
s'y prendre hien In one way or another, dc 
ou d'autre There are no two ways about 
it. il n’y a pas 4 discuter. To go on the same 
old way, aller toujours son tram. The way things 
are going, ralluru / dcs affaires. Well, it is this 
way, vuici cc que e’est. Our uay of living, notre 
tram m, genre m, de vie. //is way of looking at 
l/ttngs, sa mani^re de voir. That's his way, voila 
lomme li est, That is always the way with him, 
il cst toujours comme i;a To do things in one's 
own way, faire ies choses i ea guise He is a genius 
in hit way, e'est tin gdnie dans son genre 1 help 
them in my small way. je les aide dans la mesure 
de mes moyens. To be in the way of doing sth., 
avoir I’habitudc de fairv qch To get into the 
way of doing sth., (1) prendre I'habitude dc fame 
qch.; (11) apprendre a fame qch You will get 
into the way of it, vous vnus y ferez. (ib) Engaging 
ways, petites famous engageantes; gentillesscs f 
1 know his little ways, ie connais ses petites 
inanics. He has a way with him, il est insinuant. 
(f) Ways and customs, us m ct coutumes /. The 
ways of good society, I'usage m du monde. {d) To 
have, get, one’s (own) way, agm 4 sa guise; 
suivre sa volonte. He wants his own way, il veut 
(en) fame 4 sa tfte. He had it all his own way. 
il n‘a pas rencontr^ de resistance. S.a. youth 1. 
7 > In many ways, 4 bien des egards. In tome I 
ways . . a certains points de vue. . . . He 
ivas a gentleman in every way. c'etait un parfait 
gentleman. She is certainly clever in a way, elle 
ne manque pas d’une certaine adresse.8. Cours m, 
course /. I met him in the ordinary way of 
business, je I’ai rencontre dans le courant, au 
cours, de mes affaires. In the ordinary way, 1 am 
home by five o'clock, de coutume je auis rentre 4 
cinq heures. 9. (o) The flood is making way, 
I’lnondation fait des progris. (/>) Erre / (d'un 
navire). Ship under way, navire en marche, 
faisant route. To get (a ship) under way, 
apparciller; se mettre en route. To gather way, 
prendre de I’erre. (In rowing) Give way (sUr- 
board)l avgnt (tnbord) I (Cp. give* I. 10.) 
10, (n) To be in a good way, £tre bien en point 
Things seem m a bad wav, ies choses ont Fair 
d’eJler mal. He is in a baa way of health, sa sante 
est chancclante; F: il file un mauvais coton. 
He is in a bad way of bualneaa, il est mal dans ses 
affaires. (6) F Ha is In a fins way about it, (i) il 


ne decolcre pas; (li) il a pns la chose tris g 
cci-ur {ci In a lam way to succeed, en bonne 
voie pour reussir This is not in my way, tc 
n'esi pas de ma competence. II. Way of busi¬ 
ness, genre m d’affaires; metier m. To be in a 
small way of business, avoir un petit commerce 
He lives in a small way, il vit petitcment, niodcste- 
ment. 12. (o) By the way. (i) Chemin faisani, 
en route (11) Incidemment; en passant. All this 
is by the way, tout ce.ci cst par parenthesc 
(ill) A (ce) propos By the wayl ah, j’y pensc I 
(^>) By way of. (i) Par la voie dc, par (un endroit) 
(11) En guise de. a titre dc Boxes by way of 
chairs, des eaisses cn guise de chaisc.s. By way of 
warning, a litre d'avcrti.s.scment. F: Hetsbyway 
of being an artist, e’est une maniire d’artiste. 
13./)/ N.Arch. Ways, couettes / 'way-bill, 

5 Com Letirc y de voiture ; feuillc/dc route , 
bordereaus, 'way-leave, t. I.Min' Droil m 
dc passage. 2 . Av ■ Droit dc gurvol (over a 
territory, d'un tcrritoirc) 
way*, adv. U.S’ F. = away. It was way back 
in 1890, ccla remonte 4 1890 
wayfarer ('weifc.ir.irl, s N'oyageur m (4 picd); 
passant m. 

waylay fwei'lei], v.tr. (waylaid [wei'lcid], way¬ 
laid) I. Attircr (qn) dans une embuscade ; tendre 
un guet-apens a (qn). 2. Arreter (qn) au passage 
wayside ['weisaidj, s. = roadside i. Wayside 
flowers, fleurs qui croissent cn bordure de route, 
wayward ['weiward], a. (<2) Volontame, rebellc 
(ft) Capncicux, fantasque. Wayward imagination, 
imagination vagabonde. 

waywardness ['wciwardnas],;. (n)Ent$tementm, 
obstination/. (&) Caractere m fantasque. 

W.C. ['dAblju'si:], S. F. = WATER-CLOilET, 
we lwi( 0 J. nom.pl. I. (n) Nous. We 

are playing, nous jouons Here we are, nous voici. 
(^) (Stressed) We and they, nous et eux. We 
lawyers, nous autres avocats. (e) On As we aay, 
comme on dit We are sure to catch it, on est 
stirs de se fame grondcr. 2. (Plural of majesty) 
We are persuaded that . nous sommes 
persuade que. 

weak fwiik], a. I. Faible; (o/ health) debile, 
(of body) infirmc, ch^tif To have w eyes, avoir 
la vue faible. Weak stomach, estomac peu solide. 
To grow weak, s’affaibim The weaker sex, le 
sexe faible. W. style, style sans vigucur. 

2 . (0) Weak decision, decision qui denote de la 
faiblesse. (f>) Weak character, caractere faible. 
S.o's weak side, le cdte faible, le faible, de qn. 

3. (fl) (Of solution) Dilue, dtendu. W. tea, th^ 
kger. (b)l.C.E: Weak mixture, melange pauvre. 

4. Gram: Weak conjugation, conjugaison faible. 
-ly, adv. (a) Faiblement; sans force. (A) Sans 
resolution, weak-'eycdi a. Qui a les yeux 
faibles. weak-'beaded) a. Faible d’espnt. 
weak-'hearted) a. Sans courage, weak- 
'kneed) a. F: Sans caractere. weak- 
'minded, o. I. (o) Faible d'espnt. (6) (Action) 
qui denote de la faiblesse d'espnt. 2 . Qui 
manque de resolution weak-'sigbted) a. A 
la vue faible. 

weaken ['wi;k(o)n}. I. t’.rr. Aifaiblm; amollir 
(I’espnt). I.C.E: To weaken the mixture, 
appauvrm !e melange. 2 . v.t. S’affaiblir, faiblm; 
(o/curren/)ffechir. WcakeningSo. l.Affaiblts- 
sant; Med: anemiant. 2 . Faiblissant; qui 
faiblit. weakenings s. Aifaibbssement m, 
amolliasement m ; flechissement m (de courant). 
I.C.E: Appauvnssement m (du melange), 
weakling ['wiikliQ], s. (a) £tre m faible, debile, 
(b) Homme faible de caractere. 
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weakly ['wi:kli], a (Enfant) faiblc (de 

aant^). 

weakness ['whknas], J (a) Faihlease / The w. } 
of hts argument, le peu dc snlidit^ df son argument I 
/ C.E: Waaknaas of tha mlxtura, pauvrrte / du 
melange, (b) To have a weakneu (or sth., t.o , 
avoir un faible pour qch., qn. 
weal' [wi:l],r. Waal and woe, bonheur et malheur 
For weal or (for) woe, quoi qu’il arrive , adsuenne 
que pourra. The general weal, le bien commiin 
weals I. = WALE*, 
weal*, t'.fr. -- w'ai.e- 

wealln [wel 0 ), I. l, Ru-he8se{s)/(p/), opulciuc/ 
Ha ii rolling m wealth, il roule aur i'or 
2 , Abondance /, profusion / (de details, etc ) 
Her tv. of hatr, sa chevelure abondantc 
wealthy ['welOi], a. Riche, opulent W heiress. 

grosse hentiire. s The wealthy, les rubes wj 
wean [wnn], i.tr I. Sevrer (un nournssonl i 
2 * To wean e.o. from hii bad habits, detacher qii 
de ses mauvaises habitudes weaning, v 
Sevrage m. 

weapon ['wepan], j. Arme / To beat s.o. with 
hie own weapone, battre qn uvec ses propres 


armes. 

wear' [’wear], s. l. (a) L'sage m Frocks for 
evening wear, toilettes pour le soir Ladies' wear, 
articles m pour dames Foot-wear, thaussures/p/ 
(b) Stuff that will stand hard wear, etofTe d un 
bon usage {Of dress, etc ) To be the worse for 
wear, §tre use, defralchi Z. I’sure/, fatigue f 
(d’une machine), degradation j (d'une route) 
Wear and tear, (i) usure, avanes/p/, (>■) fruis 
mpl d'entreticn. Jur Fair wear and tear, usure 
naturelle. normsle 

wear*, v. (wore [worar], worn [wo.rn]) I. t^fr 
Porter (un vltement) He tuas uieanng a large hat. 
tl portait un grand chapeau To wear blaok, 
porter du noir To have nothing fit to wear, 
n’avoir rien de mettable. Vi'hat shall I k 
qu’est-ce que je vais mettre? A lounge suit may 
be worn, le veston est, sera, de niise To wear 
one’s hair long, porter Ics cheveux longs To wear 
a sour look, avoir un air revfche. 2, t'.tr I scr 
To wear one’s coat threadbare, user son veston 
jusqu’i la cordc To wear sth. Into holes, to 
wear holes in sth., faire des trous a qch (a force 
d’uBagc) To wear oneself to death, se tuer a 
force de travail 3* /«!««>«’ force) (a) [Of 

garment) To wear into holes, sc trouer [UJ 
stone) To wear smooth, se lisser par e trottr- 
ment. (b) To wear well, (i) (of malennl) eirc de 
bon usage; (ii) {of pers.) bicn porter son age 
This friendship has worn well, cette amitir a est 
wutenue. Tyre, that /<,; «... 

inuMbles. 4- (0/ "r) 

IMI wearing to lit dote, I an"ce tirait a aa fin 
wear away, l, t-tr. (a) Lser, ronger. // 
worn away to a thadow, .1 n'.at plua que I ombre 
de lur-meme. (/■) F.ffacer, 

(o) Suaer. (Ir) S'effacer. pain) 

•'Msoupir. (d) (0/ (irrie) S ^coulee wear do™- 
I. p.tr'^Uaer. To w„r oM’t hMli down, iculer 
aea aouliera. To w.»r rlown th. ™‘*‘' 

anr», uaer a la longue ‘*'1'"" T. 

a. PI S'user. wear off. Faire du 

pirSeetparrusure). 2 .v.i S'effacer d.ap.r.ilre 
TThZffty 0 / the tight toon 

de ce SDCctacle passa vite wear OO, t .1 ( / 

r.me) SVcouler (linremerr.) A. Ih. .v.nlr., wor. 
OD .... 4 meaure que la aoirta « ' j' 

wear out. I. v.‘r. (<■) Liter (aea hab.ta) To 
wur onnelf out. a'uaer, a'ipuiKr. IVom out mtk 
mirk, ua< par le travail. (Ir) Fpuiaer, laaaer (la 


patience de qn). (r) To tc. ouf one's Jays rn 
rupriT-Kv, passer le resie de set jours dsns Is 
captivite i.t .i S'user. Stuff that cannot w out. 
etoffr inusable wom OUt, a 1. L’se M'. ouf 
shoes, soulicrs uses, finis 2. [Of pers ) (il Fpuise . 
extenue, (ii) use (pur le tra%ail) The horses are 
r’i ou/, les chevBUX n’en peu\rnt nhis [Of idea) 
Rehattu Wearing', a I. Fatiganr, las.unt. 
epuisant 2. nestructeur, -true 3* Wsaring 
parti [oj a machtne). orgsnrs sujcIh il l uiure. 
4. Good-wearing material, eioHe de bon usagi- 
wearingS * *• Action f dr porter (tlrs vftr- 

mrnts) Wearing apparel, v^tenienis mpl, hibils 
mpl 2. I'Burr f Wearing surface, surface 
d'usurc 

wear*, r (wore, wore) Sau 1. t 1 [Of ship) 
\’irfr lof pour lof, virer vent arriirr 2. t Ir 
Virer (un ns\-irr) l<'f pour lof 

wearable [ wr.Tr.ibl], a (V>trnient) nietlslilr 

wearer f’wcjrarj, s I'ersonnr qui porir qch 
(sur rill) 

weariness j i. 1 .ussuude/, fatigue/ 

2 . Ih'goul m, iassKudi 

wearisome ( ,iris.imj, a 1 nnuveux, faiti- 
dieux . F Bssoinnunt H' tm/i, t&che ingrate 
-ly, adf Knnuveusrmcnt 

weary' (’wrsn). a I. l-aiigue, las, / Jassr 
F A weary Willio, un faineant, un tralne-U- 
pattr 2. IriS. degout^ (of, de) 7'o grow ft). 0/ 
sth , SC dt'gouicr dc qrh 3. Fatignnl, ohai^dant 
7'ohat'eaw hfnr. s’ennuyer A mourir -lly, ndi' 
1. D'un Hir nu d'un ton Isa, fatigue 2. Avre 
fatiguc, (thrniincr) peniblcmenf 
wearyS t' (wearied) l, t 1 (u) Se liiser, ar 
fatigucr To weary of 1.0., se fatiguer de la 
compagnie de qn (fe) Trouver le temps long 
(r) To weary lor sth., desirer erdemment qch , 
Isngiiir apres qch 2. t fr (a) Laiser, fatiguet 
(M To w so with one's prayers, inipnrtuner qn 
de ses sollu'itations wearied, a Las, / lasse , 
fatigue wearying, a Knnuyeux, fastidicux, 
F assnmmant 

weasel f wi/(»)!!, i ^ Meleitc / 'weaieU 
faced, a ^ la mine chafouine 

weather' I'wii^arl, i x. Temps m (qu'il fait), 
in all weathers, par tims les tcrmiB ft is settled 
weather, le temps esi au beau fixe In thia, in 
such, weather, par Ic leinpa qu’il fait /n the hoi 
ft’ , pendant les grandcs chaleurs Ic ts awful w , 
F il fait un temps dc cbien, (Wind and) 
weather permitting, si le temps it permet If 
there ti a break In the weather, si le temps se 
gate H'hai n the w. Ithef quel temps fait-il ? 
(Of ship) To make heavy weather, bourlinguer. 
F (Of pers ) To be under the weather, itre 
indispose, malade. Journ The Weather, la 
7'cnipcrHture Sa <lekk 3 2, Attrib (a) Ths 

Weather Bureau, Ic Bureau m^t^nrologiquc. 
Weather oondiiions, conditions atmosphenques 
(b)Sau Duc6l^du^ cnt On the weather-beam, 
par Ic trsvers au vent 'wc8thcr*bcfttcn, o- 

1. Battu des vents, battu par la temp^te. 

2. (tf) (Of countenance) Bronze, h4U. basan^. 
(6) (Of thg) Degrade par le temps 'weather- 
MUnd, a Retenu, arr^tc. par le mauvaii temps, 
'weather-chart, i Carte f m^t^orologit^ue; 
carte du temps 'weather-deck, i. Aau; 
Partie du pont non recouverte pir des roufs 
'weather-eye, 1 f To keep one’s weather- 
aye open, vciller tu grain, 'weather-forecatt, 
r. Bulletin m mittorologique ; privisions fpl du 
tempt, yensm To-day't to.-/., probabilites fpl 
pour aujourd’hiu. 'weather-fa(U)ge, r. Nau: 
Avanuge m du vent. 'weather-gUM, t. 
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Baromitre m (i cadran). 'weathcr-lorCy s. 
Connaiaaance / des signes qui pr^sagent le temps, 
'weather-proofy a. A iVpreuvc du gros 
temps; (vitement) impermeable; (Edifice) 
itanchc. 'weather-prophet, s. Personne / 
quj se pique de pridire le temps, 'weather- 
shore, t. Nau: C6te / du vent, 'weather- 
side, t. 1. Cdt^ (d’une matson) expose au vent. 
2 . Nau; Bord nt du vent, 'weather-stamed, 
< 2 . D^lav6. 'weather-wise, b Qui sait prevoir 
le temps; qui se connait au temps, 'weather¬ 
worn, a. Uai, rongi, par les mtemp^nes. 
weather*. I. v.tr. i. GeoL Weathered rooks, 
roches altiries par les intcmpenes. Furn ■ 
Weathered oak, ch^ne patin^ 2. Nau: (a) To 
weather a headland, doubler un cap la voile). 
To weather a ship, passer au vent d’un navire 
(6) To weather (out) a storm, survivre a une 
tempite. (c) F: To weather through, ae tirer 
d’affaire. II. weather, vi. I, (0/ rock) Se 
d^sagr^ger, s’alterer. 2. (0/ bronze) Prendre 
la patme. weathering, s. {a) Alteration /, 
d^sagr^gation / (des roches); effet m de I’uir 
(surla pierrc). (b) Patme/. 
weatherboard ['weftarhoird), s. (a) {For roofa) 
Planche/ k rccouvrement. (b) (For window) Jet m 
d’eau. 

weathercock ['wedsrkok], i. (a) Girouette /. , 
(b)F; Personne inconsiante : girouette 
weave’[wi.'vj.x. Tex; I.Armure/ 2.TiS8agem 
weave*, v. (wove [woruv], woven ['wouv(o)n]) 

1. r.tf, (fl) Tr*. Tisser (une ^to^Te). Abs Fairc 
le metier de tisserand (b) F. To weave a plot, 
iramer un complot. ’(c) Treaser (une guirlande, 
un panier); entrelacer (des bU, des deurs). 

2. t».i. The road weaves through the valleys, la route 
lerpente i travers les vallees. wove, a. Only in 
Wove paper, (papier) vblin m. Cream-wove paper, 
vilin Wane, woven, a. Tisse Closely w., d'ur\ 
tiesu serre. weaving,!, i. Tissage m.,Hand- 
loom weaving, tissage a la main Power-loora 
weaving, tissage m^cantque. 2. Entrelacement m 
(de rameaux). 

weaver I'wirvar], s. I. (a) Tisserand m 
(b) F; A weaver of rhymee, un faiseur, un tis* 
seur, de vera. 2. Weaver(-blrd), tisserm m. 
web (web], r. X. Tex - Tissu m. F: Web of lies, 
tissu de mensonges. 2. Spider's web. toile / 
d’araignie. Nat.Hist: Palmure /, membrane / 
(d’un palmipbde). 4 . Tchn: Joue _/, flasque m 
(de manivelle); ime/ (d’une poutre, d’un rail); 
panneton m (de clef) 5 . Pitce /, rouleau m 
fd’itoffe). 'web-fingered, a. Z . Syndactyle 
'web-footed, -toed, a. Palmipede; aux 
pieds palmes. 

webbed [webd], a. Falme, membrane Webbed 
feet, pattes palm^es. 

webbing [’webiij], s. 1. Sangles fpl (de chaise) 
2 . Toile i ^ sangles; ruban m a sai^lea. 
wed [wed], V . (wedded) l. ti.tr. (a) Epouscr (qn); 
se miner avec (qn). (b) (Of pncsl) To wed a 
oouple, maner un couple, (c) Unir (to, with, a). 
To be wedded to an opinion, £tre obstinement 
attach^ b une opinion. To become wedded to an 
opinion, se fixer a une opinion. 2. v.t. Se maner. 
wedded, a. X. Mane. My wedded wife, mon 
^pouae kgitime. 2 . Wedded life, la vie conjugalc 
wedding, I. x, iNoce(8) /(p/). manage m. 
Churoh wading, manage b reglise. 2 . Attnb. 
Nuptial,-aux; denoceU); de manage, 'wed- 
ding-breakiast, s Repas m de nocea. 
'wedding-cake, s. Gflteau m de noce(s). 
'wedding-card, s. (Carle/de)f8ire-partmmv 
d« manage, 'wedding-day, t. 1. Jour m 


des noces. 2. Anniversaire m du manage, 
'wedding-guest, s. Invite, -^e (& un mariage) 
'wedding-march,!. Marchenuptiale 'wed- 
ding-present, s. Cadeau m de noces 
'wedding-ring, s. Alliance /. 

wedge' [wedy], s. Coin m. I. (a) Fixing wedge, 
coin de serfage, cale / de fixation ; Mec K 
clavette/, clet/, Arttl: Reooll wedge, coin de 
rccul. (b) Splitting wedge, com a fendre. To 
drive in a wedge, enfoncer un com. F: It is the 
thin end of the wedge, e'est un premier empiete- 
ment; e’est un pied de pns. 2. Chose de forme 
tnangulaire. Wedge of a tennis racket, cceur m 
d'une raquette. W. of cake, morccau m (tnangu- 
lairr) de gateau, 'wedgc-shapcd, a. En 
(forme de) coin. 

wedged r.fr X. Coincer, assujettir ; caler (des 
rails); claveter (une roue sur son axe) 2 . To 
wedge (up) a piece of furniture, caler un meuble 
To wedge a door open, maintenir une porte 
ouverte avee une cale 3. To wedge eth. in sth., 
enclaver, F inserer, implanter, enfoncer, serrer, 
qch. dans qch Traveller wedged in between two 
fat women, voyageur coince entre deux grosses 
femmes 

wedged [wcd3d], a, Cuneiforme; en forme de 
com. 

wedlock f'wedbk], J, {a)Lit fifjur • Manage m 
Born in, out of, wedlock, (enfant) bgitime, 
ilbgitime (b) La vie conjugale 

Wednesday ['wc(d)n7.di], s. Mercredi m. Ash 
Wednesday, le mercredi des Cendres (For 
phrases see I'bidav ) 

wee [wi;], a. F Petit; tout petit, minuscule 
A wee (little) bit. un tout petit peu. 

weed' [wi:d], !. l,Iiof Mauvawe herhe; herbe 
folle. Prov: III weeds grow apace, mauvaise 
herbe crolt toujours. 2 * (a) The weed, le tabac 
(h) F; Cigare m 3« F; Personne clique, 
malingre, chetive 

weed*, t'.fr Arracher les mauvaises herbes (d’un 
champ, etc.); sarclcr weed out, v.tr. 
X. ficlaircir (dcB laitucs, etc ). 2,F- £Ummcr; 
cxtirper, F: sarcler (des prejuges, etc ) weed¬ 
ing, 1 Sarclagc m , extirpation { des mauvaises 
herhes 

weeder ('wndar), s. X. Sarcleur, -euse. 2 . Tls: 
Sarcloir m. 

weediness ['wndmas], s. F: Maigreur /; 
apparence / malingre. 

weeds (wndz], s pi Vetements m de deuil (de 
veuve). 

weedy ['wirdi], a. X. Couvert de mauvaises herbes. 
2. F; (Homme) malingre, pousse en asperge. 

week [wi:k], j. Semaine/. X. (a) What day of the 
week is it? quel jour de la semaine aommes- 
nous'' Twice a week, deux fois par semaine. 
P: To knock s.o. into the middle of next week, 
donner i qn un fameux coup. Week in week 
out, d’un boui de la semaine a I'autre. I haven't 
seen him lor weeks, je ne I’ai pas vu depuis des 
semaines F' A week of Sundays, of weeks, 
(1) sept semaines; (11) une iternite. (b) F: Huit 
jours. Once a week, une fois par semaine; tous 
les huit jours. Every week, tous les huiC jours. 
Within the week, dans la huitaine. A week from 
now, this day week, to-day week, d'aujourd’hui 
en huit. To-morrow week, Tuesday week, de 
demain, de mardi, en huit In a week or so, dans 
une huitaine. 2. What 1 can't gel done tn the w. 
I do on Sundays, ce que je n’amve pas i fame en 
semaine je le fais le dimanche 'weck-'cnd, s. 
Fin / de aemaine ; week-end m. To have one’s 
week-€nds free, £tre hbre le samedi et le dimaoche; 
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faire U semaine anglaise I slaytd with Ihrm over 
the week-end, sms restf chez eux Ju saniedi 
au lundi Week-end tnp, excursion Ue tin Uc 
semaine. Week-'ender, c Tounste m dr tin 
de srmaine 

WCckdsy { wirkdn]. s. jour m ou%rat''lc, lour 
de semaine. On weekdays, en stnuine, 
weekly [ wiikli]. l.o (a) (Salaire) de la semamc ; 
(visite, payement) hebjomadaire The weekly 
rest-day Act, la loi sur Ic repos hebdomadaire 
(fc) (Pensionnaire) a la semaine 2. ; journal m 
ou revue f hebdomadaire 3. adv Par semaine , 
tous Ics huit lours Twice weekly, deux tins 
par semaine. 

ween [v,i;n], v.tr. A ■ I ween. I'linajiine 
Weep‘ lwi:p], s Pleurs mpl To have a {rood, a 
hearty, weep, picurcr a chauiies larmcs , pleurer 
lout son soul 'weep-hole, * Chantcpleure t 
(dans un mur) 

weeps I'r (wept [wept]) I. V t (a) Pleurer. To u 
httterlv, pleurer a chaudes larmvs To weep (or 
joy, pleurer de uue Thai’s nothing to weep 
over, about, ( 1 ) 1 ! n’\ a pas de ijuoi pleurer. 
( 11 ) Iron tant niieux I I could have wept to see 
them . . ., je pemissais de les vmr (H’li/i 

cojjn. arc) To weep tears, repandre. virscr. dts 
larmes (6) (0/ u'a//, rtr ) Sumter, suer, {oflrri\ 
pleurer; (of sore) coulcr, exsuJer Weeping 
willow, saule pleureur 2. r tr To weep oneself 
to sleep, s'endorrnir cn pleurant, ilans les larnus 
To weep one’s heart, one’s eyes, out, pleurer a 
chaudes larmcs To weep away the time, passer 
son temps a pleurer weeping, s I. IMcurs 
mpl, larmes//5/ 2. Sumteinent m . exhudation / 
weeper ['wirpor], s I, Pltureur.-euse 2, pi A 
Crepe m dc dcuil, voile tn Je deinl 
Wee^ [”wi:pij, u F (til ('Foil, air) Irirnuivuni 
(h) To feel ui., se scntir rnvtc dc pleurer 
weevil ['wuvilj, s Knt Charanvon m 
weevil(l)ed ['wiivildj. weevililiy ['witMlii, <2 
(Blti. etc ) charan^onne 

weft [weft], r. X.Tex' (ii)Tramc/. (M " wrn- 
YARN 2. Trainee/(de nuage) 'wcfl-yarn, s 
Tex: Fil m dc trame. 

weigh' fweiJ.j A'cu Under weigh - undrrivuy, 
qr at WAY* 9 ( L ) 

weigh\ I. t'/r (fl) Pcser (un paquet, etc), 
faire la pesee de (tlch.) To u sth in one s hand, 
soupeser qch (M To weigh one's words, pescr. 
mesurcr, ses paroles To weigh tth. (up) in one’s 
mind, considerer qth. To weigh (up) the conse¬ 
quences of slh., calculer les conscipn ni es de 
qch. To weigh the pros and cons, peser le pour 
ct le centre (c) Nau ' To weigh anchor, lever 
I’ancre; appareiller 2. r'i (u) ’Feser, avoir 
du poids To weigh heavy, light, pescr lourd 
int>; peser peu. How much does the parcel 
weigh? rombien pesc Ic paquet' (b) The debt 
ii weighing on his mind, cettc dcltc le tracassc. 
lui pese sur I’espnt Fate weighs heatily on us. 
la fatalite s’appesaniit sur nous (f) The point 
that weighs with me is . . ., ce qui a du poids 
pour moi e'est weigh down, » tr 

I. Peser plus que (qch); I'emponcr en poids 
sur (qch.). 2. Faire pencher (la balance) 

3. Surcharger Branth weighed down with fruit, 
branebe surchargee dc fruits F ■ Weighed down 
with sorrow, accable de chagrin, par le chagrin, 
weigh in, v.t (a) (Of jockey) Se faire peser 
avant la course The weighing-in room, Ic 

pesage (b) F: To weigh in (with an argument), 
mtervenir avec un argument, weigh Oiit, v.tr. 
Peser (du sucre, etc } en petitcs qutntit«. 
weighing, I. X. f (‘i* denrees, etc.). 


Turj Pesage m 2 ..Viiu 1 .evage m (de I'sncre); 
appjreillage m 'welghing-DOttle, t Ch 
I'Idcun m a tare 'welghlng-encloture, r. 
Turl (Knicmte I du) pesage. enceinte des 
balances 'weighing-machine, 5 Anpareil m 
di pesage; bjseulc f (de pesage) 'wclgh- 
beam, s 1. Firau m. verge ( (d une balance 
romainc). 2. Balance romaine 'weigh* 
bridge, r Pont m .1 basiule 
weighman, pi -men {'wetman, -men], r.m, 
Pesinir 

weight* jweit], 1 1. (o) Poids m To sail by 

weight, M-ndrr au poids To give good weight, 
tiiire bon pouis Two pounds In weight, d'un 
poids de deux livres F It it worth its weight 
in gold, leln saut son pcsatit d’or [Of pers ) 
To lose weight, perdre de son poids To gain 
weight, prendre du poids /’ To throw one’s 
weight about, iaire de rrsbroufTe To pull one's 
weight, (ii Row l(Hirmr un eflor' en rapport 
u'e^, son pools. (11) F \ ineltre du sien 
(/>) Poids. pesariieur /. To try. (eel. the weight 
of sth , soupeser qch SpeciUc weight, poids 
specitu|iie. pesaiiteur Bptnihqiie Atomic weight, 
poids iiiomiqin 2 . (o) Poids (en cuivre, etc.) 
Set ot weights serie / dc poids Weights and 
measures, poids ct mesures (M Corps lourd 
Letter-weight, paper-weight, (iressc-pupirrs m tnt, 
«(rre-papii rs m ini O'ym Heavy weight, gueuse f 
d'litliUtiMmc F To hang a weight round 
one's own neck, sr rnrttre la corde au cou. 
3. Cliiirge t Til put the tc an a beam, charger 
line poiiire F That’s a weight off my mind, 
voili'i (fui me Koulage I'esprit The weight of 
yean, le furd<-aii, le faix, le pnidn, des ans, del 
anru'-es 4. Force / (d'un coup) Blow with no 
weight behind It, coup sans fori e 5. Importance/ 
To give weight to an argument, donner ou 
poids a un argument Hii word earriis weight, 
sj parole a du pnids, de I'Hiitoriie People of 
weight, gens injluenis Of no weight, (1) sana 
conscqucni e, sans iintiortanc v , (11) (0/ pers.) tins 
intluenie 'weight-lifting, r Cym (Travail m 
aux) poids et haltores 

weight*, S'tr 1 . Attacher un poids a (qch.), 
cliargcr, alourdir, (qch) ^ poidt, letter, 
plomhcr (un filet, etc); plomber (une canne) 
2, Taperm Oiarger (le papier) 
weightine^a [ weitinas], s. l, Pesanteur /, 
lourdrur/(d'un paquet, etc.) 2 .F Importance/, 
force / (d'une npinion) 

weighty [ wnti], a i. Pesant, lourd 2 . (Motif, 
etc ) grave*, important, seneux W arguments, 
arguments puissants, d’un grand poids. For w. 
reasons, pour des raisons gravys *ily, sidt. 
I. I’esammcnt 2 . (Raisonner) avec forte, 
weir [wrnr]. f I. Barrage m (dans un cours 
d’eau) 2. lOeversoir m (d'un ^tang. etc.), 
weird* [wrDrd], s. iscot ■ Sort m ; destin m. 
weird*, a. I. Myth' The weird Sistare, les 
Parques/. 2. (o) Surnsturel; tnystifrieux; d'une 
dtranget^ inquietante (6) F • Strange, imguiier. 
-I^, ads- Ftrangement. 

weirdneftS [ wrardnas], s. I. EtrengeU in¬ 
quietante (d'un spectacle, etc ). 2 . F; Caract^re 
smguher (d'un costume, etc ) 

Welch [wel{t)Sl, o. (Used in regimenta names) 
Wklsh* 

welcome* [ welkam], a i. (o) Bienvenu. To 
make e.o. weloomo, faire bon accueil i qn. (b) As 
tnt Weloome (to you)l eoyez le bienvenu t To 
bid, with, e.o. weleome, souhaiter la bienvemie k 
qn. 2 .{ 0 /f/ig) Agr^able ; acceptable. A woloomo 
ohange, un changement agrdable. This cheqsie is 



welcome] 


910 


[well 


most tp., ce cheque tomb^ a merveille. 3» You 
•ro wolooma lo try, libre a vous d'esaayer. You 
art wtleomt lo It, (i) c'eat ii votre service, i votre 
diipoBition; (ii) Iron: it ne vous I’envie pas; 
t^rand bien vous fasse I F: Thank you very much. 
— You’rt srtlcomt, merci bien, monsieur.—II 
n'y a pas de quoi. 

welcome*, $. (o) Bienvenue f. To overstay one’s 
welcome, Usser Tamabilit^ de ses h6tes. {b) Ac- 
cueil m. To give a.o. a hearty weloome, faire bon 
accueil i qn. To give t.o. an enthmiattie ui., faire 
k qn un accueii enthousiaste. To find a kind 
weloome, trouver, recevoir, bon accueil. To meet 
with a oold weloome, £tre re^u froidemcnt. 

welcome*, v.tr. I. Souhaiter la bienvenue k (qn); 
faire bon accueil i (qn). 2* (a) Recevoir avec 
plaisir. To to. a piece of news, se r^jouir d’une 
nouveile. (b) To to. t.o. with joy, accueillir qn 
avec joie. 

weld* [weld], s. Soudure/; joint m, ligne /, de 
Boudure. 

weld*. I. v.tr. (o) Souder (deux pi^es) au blanc 
soudant; unir (deux pieces) k chaud. (6) Cor> 
royer (I'acier). {c)F: Unir, joindre, itroitement. 
To to. the parti into a homogeneous whole, amal- 
gamer les parties en une unit^ homogine. 
2. v.i. {Of metals) (i) Se souder; (li) se.corroyer. 
welding, t. Soudage m, soudure /. (Oxy)aoe* 
tylene welding, soudure autogine, k I’autog^nc. 
Welding heat, (temperature/du) blanc soudant. 

weldleat ['weldlas], a. (Tube, etc.) sans soudure, 
sans couture. 

welfare ['welfcar], s, Bien-ftre m; prospentil/. 
IhibUa welfare, le salut public. Child welfare, 
Infant welfare, pudriculture soeiale. Welfare 
worii, assistance soeiale. Welfare eentre, dis- 
pensaire m. Welfare worker, personne qui le 
consacre k I'aisistanee soeiale. 

welkin (the) [^o'welkin],!. Poet: Le firmament; 
la vofite celeste. To make the welkin ring, 
rttentir. 

well* [wel], !. 1. Puits m. To drive, aink, a well, 
forer, creuser, un puits. Geol: Hot well, source 
chaude. F; Well of knowledge, source de lavoir; 
{of pert.) puita de science. 2. (o) {Shaft) Puits, 
cage / (d?un ascenaeur). (6) Partie encaissM, 
creux m fde qch.). Nau: Vivier m (d'un bateau 
de ptche). Aut: Spare-wheel well {in running 
board), baignoire/, (c) Well of a yacht, cockpit m 
d'umyacht. (<0 Fond m de carter, etc. (formant 
reservoir d'huile). (e) Nau: Puisard m, archi- 
pompe f, sentine / (d’un navire). 3. Ink-well, 
(i) enener m (pour pupitre d’^colier); (ii) reser¬ 
voir m (d'un encrier). 'well-base, t. Aut: 
Gorge/(d'une roue), 'well-borii^, i. (i)Son- 
dage m, forage m, (ii) fon^age m, de puits. 
'well-deck, s. N.Arch; Coffre m. 'well- 
deckad, a. (Navire) k coffre. 'well-seat, s. 
Av: Baquet m. 'well-sinker, t. Puisatier m. 
'wall-sinking, t. Fon9age m de puits. 

well*, tr.i. To well (up, out, forth), {of luiuid) 
jatllir; t^n^) sourdre; {of teart) jaillir. 
welling, t. Jailhssement m. 

well*, (^on^. better, tup. bast, q.v.) 1, adv. Bien. 
I. (a) To werit wall, oien travailler. This lad 
will do wall, ce gaifoo fera son chemin, in loin. 
To do aa w^ oa ena ean, faire de son mieux. 
Wdl donol bnvo 1 tris bien i F: To do oneself 
well, bien ae soigner: bien sc nourrir. You would 
do waU to be quiet, vous leriex bien de vous 
taire. He aecepUd, as nnU be might, il accepta, 
et rien d’dtoQiiaiiL. One might as wall say 
tkat . . aiitutt dire que. . . . Yea may (ktst) 
as mO stay, ( 1 ) autant vanC raster; Tout 


n’ites pas de irop. You could Just as wsll have 
stayed till to-morrow, vous suriez tout aussi bieii 
pu tester jusqu'i demam. Very wsll 1 ti^s bien I 
(e’est) entcndul (^) To reoelve s.o. well, faire 
bon accueil k qn. It speaks well for . , cels 
fait honneur A. . . . To do well by e.o., se 
montrer gdndreux envers qn. She deserves well 
of you, el le m^hte bien votre reconnaissance. Well 
intended, fait k bonne intention, (c) {Happily) 
You are well out of it, soyez heureux d’en £tre 
quirte. To oome off well, (i) avoir de la chance; 
(lO {of event) le bien passer. Well metl soyez le 
bienvenu! 2. {Intensive) It U well worth trying, 
cela vaut bien la peine d’essayer. It le well on 
six, il est pres^ue six heures. Well on Into the 
email hours, bien avant, fort avant, dans la nuit. 
Well on in years, avanc^ en fige. To be well up 
tn a subject, bien poss^der un sujet. 3. (With 
lifytng adv.) Pretty well all, presque tout. 
It earves him Jolly well right, e’est joliment 
bien fait pour lui. 4> As well, aussi. Take me 
at well, emmenez-moi aussi. 1 want tome as well, 
il m'en faut ^galement. {b) As well as, de m£me 
que; comme ; non moms que. By day as well 
as by night, de jour comme de nuit. 5. (o) {To 
introduce a remark) Well, as I was telling you .. 
done, comme je vous disais. . . . Well, who was 
it? eh bien, qui ^tait-ce? (&) {Extn’essir^ relief, 
elc.) Well 1 never I pas possible ! Well, it cannot 
be helped, ma foil on n’y peut nen. Well, well! 
(i) que voulez-VQui 1 (ii) vous m'en direz cant 1 
(e) {Summarixing) Well then, why worrv about ii? 
eh.bien, alors, pourquoi vous faire de la bile? 

II. well, ^ed.a. j. To be well, £tre en bonne 
lant^, £tre bien portant. Well and strong, robuste; 
F: vaillant, Not to feel well, ne pas ae sentit 
bien. 2 . (n) {Advisable) It is well to . . ., il est 
opportun de. . . . It would be well to . . il 
serait bon, utile, recommandable, de. . , . It 
would be Just ae well U you were preeent, il y 
aurait avantage k ce que vous soyez present. 
(6) {Lucky) It was well that you were there, e’est 
bien heureux que vous vous soyez trouv^ li. 
(c) (Satisfactory) All’s well that ende well, tout 
esc Dien qui finit bien. All’s welll Afi7; tout 
va bien I Nau: bon quart I {d) That’s all very 
well, but . . tout cela est bel et bon, mala. . . . 
It is all very well for you to say that. . libre 
k voui, permit i vous, de dire que. ... He U 
all vary well In hie way. but . . ., il n’y a rien 
k dire contre lui, malt. . . . Well and good I 
Boit I bon i That’s all very well and good, 
but . . tout 9a e’est tris bien, mais. . . . 

III. well, !. I. pi. The well and the elok, les 

bien portants et lee maladei. 2. To wlih s.o. 
well, voulotr du bien i qn ; £tre bien dispose 
(en)verB qn. well ad'viSM, pred.a. {a) {Of 
pen.) Bien avted. {b) {Of action) Sage, prudent, 
judicieux. 'well-Ming,!. Bien-itrem. 'well- 
be'loved.n. Qfi. Bien-aimd,-de. well'born, 
a. Bienne; de bonne famille. well-'bred, n. 
X. (Capers.) Bien dievd, bien appns. 2, {Of dog, 
etc.) De (bonne) race, well-xnoten, o. In a 
tew well-ehoaan words, en quelques mote bien 
choisie. Weil-COQ'ductedf, a. I. Qui se 
conduit bien; sage. 2. (Commerce) bien dirigd; 
(experience) bien mente. well dl'rected, a. 
(Tir, etc.) bien uuste. well dit'poeed, a. 
I« Bien arrange, bien dispose. 2 . {Of pert.) 
Bien dispose, Mn porte (to, toseards, enveta). 
well-'doing, t, 1 . Bien fnn m; le bien. 
a. Proaperm/, succia m. 'well 'earned, a. 
Bien nsinte. 'edncatod* a. Instnut. 

'well 'found, a. {Of skip, etc.) Bien equipd: 
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bicn pourvu (in, de). 'well 'founded} a. Bicn 
fond«: (apprthension) legitime, 'well-'grown. 
a. (Enfant) bien venu. well in'formed} a 
(Of pert.) Bien renaeign^, bien inform^, initniit • 
(of committee) documente. To keep toell i.. te tenir 
au courant. To ba weU Inlormad on a eubjooi, 
connaitre un sujet k fond. In wall-lnfonnad 
quarton, en lieu competent, 'well '|udgedy a. 
Judicieux; bien estim^, bien calculi, 'well 
'kept) a. (a) (Of garden) Bien tenu. (b) (Of 
xeerei) Bien gard^. 'well-'knit, a. (a) Compact, 
ioltde, bien bfiti. Well-knU play, piice (de 
thiitre) bien chaqjent^e. (b) (Homme, coqja) 
bien bfiti, bien decouple, 'well 'known, a. 
(Bien) connu ; cilibre; reputi; renommi (for, 
pour). Aa ia woll known, comme tout le monde 
le tail, 'well 'mode, a. I. (Homme) bien 
d^coupl^. 2* (Habit) de coupe soignee, well- 
'nuinnered, a. (a) Qui a de bonnes mani^rei; 
(enfant) bien elcvi. (i) IVell-m. horse, cheval 
sage, 'well 'marked, a. (Of change) Bien 
marqu^; tris Evident; accuse, fVell-m. dif¬ 
ferences, differences tranch^ea. Wall-markad 
ouUinas, contours nets 'well-'matched, a. 
(Manage) bien assorti. The ttvo teams are toell-m., 
les deux ^quipes sont de force (egale). well- 
'meaning, a. Bien intentional, 'well- 
'meant, a. Fait avec une bonne intention, 
well 'minded, a. I. Dien dispose; bien 
peasant. 2. D'un bon nature!, 'well-nigh, 
adv. Lit: Presque, welloff, ad;.p/ir. X.(a) To 
bt wall on, £rre dans I'aisance, i i’atse; Itre 
riche. To be well enough off, avoir suffisamment 
de bien. WoU-olT paopla. gens aisdt. (6) Proi- 
pire. You don't know wbon you art wtU ott, 
vous ne saves pas quand voui £tes bien. 2. To 
b« wall off for sth., ttre bien pourvu, bien fournt, 
de qch well-'ordered, a. Bien ordonnd; 
(of mtnd) m^thodique. 'well 'read, a. I* (Of 
pers.) Insiruit; qui a de la lecrure. 2t (Volume) 
qui porte ies traces de nombreuses lectures, 
well-'regulated, a. « well-ordered well 
'■pent, a. (Of monev, etc.) Bien utilise; bien 
employ^, well-'spoken, a. l. (a) Qui parle 
bien. (6) A la parole affable. 2. To b« wtU spoktn 
of, avoir une bonne reputation, well 'tim¬ 
bered, a. X. Bien charpente; lolidement 
conacruit. 2. (Of country) (Bien) boise. 
'well-to-'do, a. To bt wall>to>do, tcre dsns 
I’aisance; iire k son aise. Well-to-do folk, gens 
cotaus. Well-to-do appearance, air protore, 
'well-wisher, s. Ami, -ic. partisan m (de qn, 
d’une cause). 'Your wtll-wisbtr.’ "une personne 
qui voui veut du bien." 'well-'wom, a. 
(a) (Vttement) fortement usage (i) (Argument) 
rebattu, use jusqu’i la corde. 

Wellingtons rweliotonz], t.^ Cost: (Also 
WtUinffton boou) (i) Bottea f qui moment jus- 
qu’aux genoux; demi-bottea /; (ii) bottea en 
caoutchouc (pour femmes ou enfanta). 

Welsh' [welSj. X. a. Gallon; du pays de Gallea. 
2* t. (a) pi. Tht WtUh, les GsUois m. (b) Ling: 
Le fl^lois. 

welsh*} v.i. (Of bookmaker) Ddeamper, filer; 
lever le pied. 

WClsher]'welS»f],s. Turf: Bookmaker piarron. 

Welshman, pi -men ['welSnun, -men], i.m. 
Gallois. 

Welshwoman} pi -women f wclSwuman, 

•wimen],x./. Galloiae. 

welt* [wehf, f. 1. (fl) Boom: Trtpomte / (de 
semelle). (o)Bordurey(degant). 2. * wals*. 

welt*} v.tr. 1. (a) Mettre dea trepointea 1 (dea 
•ouliers). (^) Bordurer (un gant). t»F: Roster, 


bittre (qn). welted, a. (Soulltr, unieUe) i 
trtpomiM. welting,.. F. Roue,/, ledia/. 

—[ weitwj,.. F: l.Confusion/.d^rUrcM. 
2. Mssse conruse, fouillis m (de chotel dis¬ 
parates), ramasais m. fitras m (d’iddes). 
^®lf®T*} Se vtutrcf, se rouler (dans la boue. 
etc.). To bt wtitariiic Id ons's blood, baigner 
dans son sang. 

welter* weight rwelurw?itj. x. Box: Poids 
mi-moyen. 

wen I wen). I. Med: I. Kyste sebsc*; F: loupe/. 
2. F. Goitre w. 

wench jwenS], i.f. (a) A. » Dtal: Jeune fille. 
jcune femme. Strapping w., grande gsilUrde. 
(6) Jcune fille du peuplc Kitchen w., fille de 
cuisine. 

wend (wend), t-.fr. Lit To wind ons's way, 
porter, dinger, ses pas (to, vers) To v. one's toay 
back, I'cn revenir. 

went. See oo*. 

wept (wept], .See wkep* 

were [wear, wa:r]. See be. 

We*re [wirar] we are 

werewolf, pi -wolves l'wi:»rwulf, 'wa:r-, 
-wulvz], X. Loup-garou m, pi loupa-garous. 
wen (wj:rt]. See be 

Wesleyan f'werlian], a. i. Wealeycn, -enne. 
west' (west). I. t. (a) Quest m, Occident m, 
couchant m. Houst (aolnf (tbs) wsst, maiaon 
exposee a roueat. On tbs wsst. to ths wait, k 
I’ouesi au couchant (of, de). (6) Tbs Wsst, 
{’Occident. (r| U.S: Tbs Wtat, les £tats 
ocetdentaux (dei £tsti-Unii) Tbt Far Wtst. 
tea &ttts del Montagnei Hocheusei et du littoral 
du Pactfique 2. adv A Toueat, A Toccidcnt. To 
trmvsl wtst. voyiser vers I'oueit. To go WMt, 
(i) le dinger vers rouest. (u)F; mounr; Mil: 
passer rarme a gauche. 3. a. Quest snv; (vent) 
d'oueit; (pays) dr I’oueit, occidental, -auk; 
(mur, fenitre) qut fait face a I'ouest. 'West 
'end* 1 . X. Tbs West and, le qusrticr des grands 
magasins, le quartier chic (de Londrea). 
2. Aitnb.a. Elegant, chic. West 'Indian, a. 
Des Antilles; tntillaii. 

west*, V.I. (Of sun, s/iip) Passer a Toueat. 
westing, X. Nau: Marche /, route f, vers 
I'ouest; chemm m ouett. 
wester rwestar], v.t. i. (Of sun, moon, stars) 
Passer 1 I'ouest. Tbe wastaHns sun. le soleil 
couchant. 2* (Of tnnd) Sauter a Touest. 
WMterly ['wettarh}. x. a. Wostarly wind, vent 
d'ouest, qui vient de I’oueat. W. current, courant 
qui ac dirige vers I’ouest. The te. regions of a 
country, let r^ions ouest d'un psya. 2. adv. Vers 
I'ouest. 

western f'westom], a. Quest, de I’ouest; occi¬ 
dental. -aux. The Wtsum Empire, I’Empire 
d'Qccident. Western Europe, {’Europe occiden- 
tale. Tbe Western Chureh, realise d’Occi^nt. 
westerner ['westomar], X. Occidental,-ale 
westward ('westward), i. x. Directu>n / de 
I’ouest To westward, vers I'ouest. 2 . a. A 
I'ouest, de I’ouest. 

westwards ('westwardz], adv. Vers I’oueet, k 
I'ouest. 

wet' Iwetj. a. (wetter) l« (a) MouiUd, humide; 
imbibe d eau. To get wet, se mouiUer. To get 
one’s feet wet, se mouiller lea pieds. To be wet 
through, wet to the sUn, dripping wet, Itre 
trempa (jusqu’aux oe). Wringing wet, sepplag 
wetiBOsUag wet, (of clothes, eU.) moi^illd i tor^ ; 
(of pers.) trerepd comme une loupe, juaqu'sus oa. 
Ink ailD wsl, cncre encore hil<M. (^) Wsl 
wia th s t , temps humide, plurieta; ^ 
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pluie. uifottyf <0 u«(, il va pleuvoir. We had 

three teet days, nous avons eu trois joura de pluie. 
The wet aoaMn, la saison des pluiea; la saison 
humide. (c) Ch: Wat prooaai, (proc^d^ d’analyse 
ar) yole/humide. El: Wat oaU, pile i Aliment 
umide. 2 ,F. ( 0 /fOu^^ry) Qui permet la vente 
del boiisons alcooliques. 'wet 'blanket^ s. 
F: !• To throw a wat blankat ovar tba meating, 
jeter un froid lur rassemblee. 2« Rabat-joie 
m inv, troublc-ftte m inv. 'wet-bulb^ attrib. a. 
Wat'bulb tharmomatar, thermom^tre i boule 
mouillie. 'wet 'nurse, i. Noumce /. 'wet 
'plate, 4. Phot: Plaque/ au collodion humide. 
wet*,>. I.Humidit^/. 2. Pluie/. 3 .P.' To have 
a wat, boire un coup ; se nncer la dalle, 
wet*, tf.tr. (watted) i, Mouiller, humccter; 
(une Sponge). F: To wet the tea, mfuser Ic the 
2. F: To wet a deal, arroser une affaire; F. 
boirelevindumarche. Wetting,!. Mouillagem; 
infusion / (du th^). To get a wetting, se faire 
tremper. 

wether ['weftar], ». Hush: Holier chfiire; 
mouton m. 

wetness ['wetnai],!. Humidite/. 
whack* rhwak]. I. i, (o) Coup (de bflton) bten 
applique. (6) Action de battre (qch ). F: To 
have a whaok at ith., (i) tenter Taventure; 
eiaayer de faire qch.; (li) s'attaquer & (un pdte, 
etc.), (c)P: Part/, portion/; (grand) morceau. 
To give t.o. a w, of rum, donner a qn une bonne 
rasade de rhum. 2» ini. F- V‘)an I 
whack*, v.tr. F: (o) Donner des coups i (qn, 
qch.) ; fewer (un enfant). (6) Battre (sea adver- 
aaires) k plates couturea. (c) To whack her up 
to twenty knots, pousaer I'aHure a vmgt nauds 
whacking’, a. P: £norme ; coloaaal, -aux 
Whaeklng Ue, menaonse de tailie. whacking*, 
t, F: Roaaee/, raclde/- 

whacker ['hwakar], s. P: I. Quelque chose de 
colossal; chose ^norme. 2. Gros mensonge. 
What awJ en voili une forte I 
whale* [hweil], I. 1. Z: Baleine/; citace m. 
Right whale, baleine franche. White whale, 
bdl(o)uga m. Whale oalf, balemeau m. S.a. kil- 
LSR 1. 2 . U.S: F: He’s a whale at tennis, au 
tennis e'est un as. 'whale*boat, r. Baleini^re/. 
'whale-oil, s. Huile / de baleine. 
whale*, t^.i. raire la pSchei la baleine. whaiing, 
!. Pfehe / i la baleine. Whaling ship, balei- I 
nier m. Whaling industry, Industrie balemiire. 
'whaling-ground, s. Parages fr^quentiis par 
ies baleinea. 

whaleback ['hweilbak], !. Nau: Whalabaok 
daok, pont m en dos de baleine. 
whaleMne ['hweiiboun],!. Panon m de baleine ; 

baleine/(d'un corset, etc.), 
whaler ['hweilarj, >. I. Baleinier m; p£cheur m 
de baleinea. 2. (a) (Ship) Baleinier. (A) (Boat) 
Baleini^re/. 

wharT fhworrf], i. Nau: Appontement m, 
ddbarcatwre m, embarcadire m; wnarf m, ouai m. 
Com: Ex wharf, k prendre sur quai. 'wharf- 
rat, !• 1* Z: Surmulot m. 2. P: Rddeur m 
iqui frdquente lea quais). 

wharf*, o.tr. !• (a) D^poaer (des marchandises) 
sur le quai. (b) IMbarquer (ies marchandises). 
2. v.i. (Of ship) Amarrer k quai. 
wharfl^ ['bw9:rfed3],i. Quayage m; droits mp/ 
de quai. 

wharfinger ['hwotrfindjar],!. fo) Propridtaire m 
d’un quai, d’un wbaxf. (6) Garmen m ou quai. 
iHiat fhwntl. I. a. I. (Aefattos) (Ce, la choae) 
quo, qui. He took away from tm what Uttlt / 
had l^t, il m'a pria le peu qui me rottait. He 


traded with what capital he had, il faisait U 
commerce avec ce qu’il possi^dait de capital 

2 . (Interrogative) Quel, /. ouelle. What time u 
it? quelle heure esc-il? Tell me what time it is 
dites-moi I'hcure qu'il est. What right has he to 
give orders? dc quel droit donne*t-il des ordres' 
What good is this? & quoi cela est-il bon.’ What 
news? quoi de nouveau P What day of the month 
is it? le combien sommes-nous? 3. What an 
ideal quelle idee! What a fool he is! qu’il e.st 
bete! What silly fools we have all been! commt.- 
nouB avons tous bStes ! What a lot of people ' 
que de gensl II. what, pron. I. (Relative, 
~ that which) Ce qui, ce que. What is done 
cannot be undone, ce qui est fait est fait. What 
I like is musio, ce que j'aune e'est la musique 
What is most remarkable is that . . ce qu’il y 
a de plus remarquable e’est que. ... He had a 
key, and what is more, he has it still, i! avait une 
clef, ct qui plus est, il I’a encore. This is tuhat it 
IS all about, voici ce dont tl s’agit. Come what 
may, advienne que pourra. Say what be will,. 
quoi qu'il disc . . .; il a beau dire. . . . What 
with golf and what with tennis, I have no time to 
write, entre le golf et le tennis, il ne me reste pas 
une minute pour ^crirc. Not a day but what it 
rains, i] ne se passe pas un jour qu’il ne pleuve. 
P: To give s.o. what for, laver la tfite a qn. 
flanker une bonne raclee i qn. 2, ( Jnterrogaiwe) 
(a) Qu’est'Ce quiP qu’est-ce que? que? quoi’ 
What on earth are you doing here? qu’est-ce que 
vous pouvez bicn faire ici ? What is it? (i) qu’est- 
ce? qu’est>ce que e’est? (ii) qu’est-ce qu'il y a’ 
What is that? qu’est-ce que celu? qu'est-ce que 
e’est que fa? What is the matter? qu’y a-t-il.’ 
dc quoi s'agit-il ? What is that to you? qu’est-ce 
que cela vous fait? What’s the good, the use? 
ii quo) bon? What is to be done? comment faire’ 
que faire? What the better are they for that? 
en quoi s'en trouvent-ils mteux? What do seven 

I and eight make? combien font sept et huit? 

j What is he like ? comment est-il? M^at do you 
take me for? pour qut me prenez-vous? What’s 
it all about? de quoi s’agit-il? What about a 
game of bridge? si on faisait une partie de 
bridge? What about you? et vous? Well, what 
about it? (i) eh bien, quoi? etpuisapris? (n) eh 
bien, qu'en dites-vous? What is that for? i quui 
sett cela? What (on earth) for? mais pourquoi 
done? What then? et apr^s? et alors? What 
though we are poor? qu'importe que nous soyons 
pauvres? What (did you say)? plalt-il? pardon’ 
F: comment? What of that? qu'est-ce que cela 
fait? (6) (/mftrect) Ce qui, ce que. Tell me what 
is happening, dites-moi ce qui se passe. I don't 
know what to do, je ne sais que faire. Tell me 
what you are crying for, ditcs-moi pourquoi vous 
pleurez. TU tell you what . . ., je vats vous 
dire . . .; ^coutez. ... He knows what's what, 
il en sait lone; il s’y connait; e'est un malin. 

3, (o) What he has suffered! ce qu’il a soufferti 
What nexil parexempie] (6) What I you oan'C 
cornel comment I vous ne pouvez pas venirl 
P: Nioe little girl, whatl joli bnn de hlle, hein I 
'whatHl*ye-call-*em, -her, -him, -it, s. 
P: Machinm; (0/pert.) mistenilQte m, ^ose m/. 
Mr What-d’ye-oall-bim, monsieur Machin. 
what-'ho, mt. P: Eh bten I qu’est-ce que pa 
veut dire 1 'what-oot, t. £tagire /. 

whatever [hwot'evjrl. (C/. 'what ever' under 
EVER 3.) 1 • pron. (o) (Relative) Whatever you like, 
tout ce qui vous plaira; tout ce que vous vou- 
<lrex; n'importe quoi. (b) Quoi qui, quoi que 
+ tub. Whatever it may be . . qm que 
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ce soil. ... a (a) Quclque . . . qui, 
que + tub. Whatever ambition moves him, 
quelque ambition qui fagite Every treaty of 
whatever oharaour . . tout traite de quelque 
nature que ce soil. ...(b) (i) Aucun. He has 
no ohanoe whatever, il n'a aucune chance. Nona 
whatever, pas un seul. Nothini whatever, abso- 
lument nen. He won't say anythinc whatever, 
il refuse de dire quoi que ce aoit. (ti) Has he 
any ohanoe whatever? B*t>il une chance qucl- 
conque? 

whatsoever [hwotso'evor], pron (Sf a. — what- 

EVER. 

wheat [hwiit], s. m, froment m. Grain of 
wheat, gram de ble, Wheat-KTOwing land, terre 
a bl^. 'wheat-sheafy s. Gerbe / de ble. 

'wheat-stalk, -straw, s. Chaume m, tige f. 
de bii. 

wbeatear ['hwntiiarj. s. Om Cul-blanc m 
wheaten [ nwut( 9 )n], a (Pam) de froment, de 
bl^. Fine wheaten bread, pain de gruau 
wheatmeal ['hwi:tmi;l], <■ Grosse fanne (de 
froment). 

Wheatstone ['hwutstoun). Prn. El: Wheat¬ 
stone bridge, pont m de Wheatstone, 
wheedle [hwiidl], v.tr. Enjdler, cajoler, embo- 
belmer (qn) To wheedle money out of s.o., 
souUrer de I’argent a qn wheedling, a (Of 
manner) Enj 61 eur, cSlm. W. voice, voix patelmc 
W. tvavs, cfilmeriea/- 

wheedler ['hwndlar], *. Enj 61 cur -euse; 

S atelm, -me. 

leel'[hwi:l],i. I.Roue/; (= ro/Zer) roulette/ 
(a) Veh ‘ Back wheel, roue arnire. To run on 
wheels, (») marcher aur des roues. (n) F. aller 
comme sur des roulettes, Av Ground wbeeli, 
landing wheels, roues de tram (d'atterrissage) 
S.a. DISK, FLY* (a). SHOULDER’ I, TRACK' 2 
(ft) Mee.k: Fixed wheel, roue calee Loose 
wheel, roue folle, decalie. Toothed wheel, roue 
dentee ; roue d’engrenage. F • There are wheels 
within wheels, il y a toutes sortes de forces en 
jeu. The wheels of government, les ruuages m 
de Tadministration. S.a. sprocket 2. (c) Aur 
Av: Gteering-wbeel, oontrol-wheel. volant m (dc 
direction, de commande) Nau: The steering iv., 
‘the wheel,’la roue du gouvernail, F; la barre. 
To Uke the wheel, Aut: se mettre au volant, 
Nau: prendre la barre (d) (arindlng-)wheel. 
meule {. Carborundum wheel, meulc cn car¬ 
borundum. (r) P01TFR’ (/)CutUng-wheel. 
molette / (ft couper la pftte, le verre). (g) Toys^ 
Wheel of Ule, zootrope m. 2 . Hist. To oreak 
a.o. on the wheel, rouer qn. F: To break a 
butterfly on the wheel, prendre un pavi pour 
^eraser une mouche. 3 ' ^ Bicyclette/. 

A, Mil: Conversion/ Left wheel, conversion a 
gauche. 'wheel-b 8 Se,J. yeh: Rail. Empattr- 
Swnt m; distance 7 entre les deux essieux. 

'whcfl-fhw***! r Fauteuil roulant; voiture / 
de mslade. 'wheel-gear, s. Mec E. Trans¬ 
mission / par engrenige(B). wheel-house, s. 
Nau: Kiosque m de la bsrre; U timonene. 
'wheel-lock, s. Aut: Angle m de braqu.ge 
(des rouesavant). 'wheel-tractf. I^rniftre/. 
a. Trace / de roues. * 

Afrc.F; Train wde roues, wheel-wlnaow, i 
^rcA.- Rosace/, rose/. . 

wh^*. 1. v.rr. (a) Toumer; faire pwotcr. To 
wheel round one’e ohalr, faire pivoter sa chwee. 
(ft) Rouler (une brouette); poueeer (une bicv- 
clette) ft la main. 2 . f.i. (o) Toumer en rond; 
toumoyer. (ft) MiJ: (j) F*" *???! 

To wheel ehout, faire la roue, (u) l^tt wbeeli 


par hie ft gauche, gauche ! {e){Of pers.)To wheel 
round, faire demt-tour, sc retourner (brusque- 
ment). 

wheelbarrow f'hwi Ibsro], $. Brouette /. 
wheeled [hwi:ld], a A roues ; muni dc rouee. 
wheeler I'hwuUr). s Cheva m de derriftre; 
iimonier m 

wheelwright I'hwitlrait], i. Charron m. 
wheeze* ibwiiz], r. l. Hcspintion asthmatique, 
sifflante. 2 . P: True m. A good wheats, une 
hcurcuse dec 

wheeze*, l. C.I. (o) Rcspirer pemblcmcnt, cn 
asthmatique (A) ( 0 ( ftorrr) Corner 2 . t.lr. To 
whsexs out sth., dire c^h d'une voix asthmatique. 
wheezing, i (o) Respiration / asthmatique 
ft) (Of horse) Comage m, 

wheezy ('hwnzij. a (a) [Of pets.) Asthmatique . 

F' poussif (ft) (OZ ftorje) Cornsrd 
whelk [hwelkl, *■ Moll. Bueem m 
whelp' ihwclpl, s 1. A. iJf Lit (<») -• PUPPY 
(ft) l^tit m d’un fauve Lion’s whelp, lionceau mi 
( r) F Mauvais garncmcni, drftle mi 2 . Nau ' 
Flasque mi. taquet m (dv cahestan) 
whelp*. I. t 1 (Of lion, etc.) Mettre bat 
2 . v.tr Mettre bas (des petits) 
when [hwen] I udf (Juand? W will you gof 
quand partirez-vous ? / wonder token he will go. 
jc me demande quand il partira Whsn is the 
meeting? pour quand cat I4 reunion? When 
ever, whsn on earth, will he comeY quand done 
vicndra-t-il? 11 when, con;, l. Quand, lorsque. 
When I entered the room , lorsque I’cntrsi 
dans la piftce . When he was horn, married. 
Ion de sa nsissance, de son msriage. When I 
nas young, du temps que j'dtsis jeune When one 
IS young, quand on eat jeune; lorsqu'on est 
jrunc He will speak when I kaxe done, tl parlers 
sprfts que j'surai hni. He looks in when pessingt 
i) nous fait une petite visite en psssant. When 
at sohool . . lorsque j'dtait ft I'ftcole. . . . 
2 . (Re/atitx) (o) The day whsn / met you, le jour 
ou je vous ai rencontrft On# day when / was on 
duty . un jour quo j’etaih de service. . . . 
At the very time when . . ., alors mifme que ...; 
au moment mfime oQ, . . Now is when 1 need 
him most, e'eat maintenant que j’ai le plus besom 
de lui (ft) (’■-= and then) The king will arrive on 
the loth, when he will open the new building, le 
roi arnvera le dix. et insugurera le nouvel 
edifice. III. when, s. TsU me the whsn and 
ths how of It, dites-moi quand er comment la 
chose est arrtvfte. The hows and when# of life, 
les occasions qui sc presentent dans ia vie. 
whence [hwens], adv. A. Of Lit. U'ofi. Do you 
know (from) whenoe be oomes? savex-vous d^ou 
il vient ’ The land u. ye are come, la terre d'oii 
vous fttes venua. Whenoe I eonolude that . . .. 
d’oii je conclus que. . . 

whenever [hwen'ever], adt. (a) Toutes les foil 
que ; chaque foit que. J go to. / can, j’y vsis 
aussi souvent que cela m'est possible. ( 6 ) You 
may come whenever you like, vous pouvex vemr 
ft n’lmporte quel moment, 
where ('hwtar], adv. 1. (Jnterrogattxfe) (o) Oil? 
Where em I? oil suit-je ? Tell me w. he it, dites- 
moi oil il est. Where ever have you been? oil 
diable fttiez-vous (done)? mats d'oii venex-vous? 
W. did we leave off (reading, ete.)f oil en sommee- 
nous rest^? (ft) Where ia the way out? par oil 
sort-on ? (c) Wb»n do you oome from? (1) d’oii 
venex-vous r (ii) de quel pays fttes-vous? Where 
are you going (o? oii allez-vous? 2* (Rttaiive) 
(a) (’There) where, (1ft) oil. I ihaU iCay whew I 
am, je restcrai (14) oil je suie. Go n. you ltk»t 
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allez oil voua voudrez. (fr) Thftt U where we’ve 
cot to, votU oil nous en sommet. Tb*t is 
where you ere misteken, voiiA oil vous vous 
trnmpez. W. you are rmtlaken if . . ce en 
quoi vous vous trompez c'est. . . . (c) He came 
to where I wes flehlnc* il est venu A t’endroit oil 
je pichais. J can tee tt Irom where we stend, je 
le voiB d’oii nous sommes. (d) The house where 
1 was bom. la maison oii, dans laquelle. je suis 
n^. 3. 1. The where end when of his birth are 
unknown, on ne salt ni le lieu ni la date de sa 
naissance. S.a. anywhere, elsewhere, EVERY' 
WHERE, NOWHERE, SOMEWHERE, 
whcrcftbout ['hwearabaut], adv. I. Li-deasus; 

i ce propos. 2 . .<4 .* » whereabouts i. 
whercBMUte ['hweerobauts]. 1. adv. Oil (done) ? 
Whereebouta ere you? oil done ^tes-vous? 
2 . s. Lieu m oii se trouve qn, qch. No one knows 
bis whereebouta. personne ne sait oil il demeure, 
oil il est. 

whereafter [hwear'azftor], tel.adv. Apiis quoi; 

A la suite de quoi. 

whereas [hweor'az], conj. I. Attendu que, vu 
que,pui8que + ind. ; Jur: considerant que + ind. 
2. Alon que, tandis que, au lieu que + ind. 
whereat [hweer'atl, adv. A quoi, sur quoi, de 
quoi, etc. He taia somemng, whereet everyone 
leufhed. ii a dit quelque chose, sur quoi tout 
le monde a ri. 

whereby [hweer'bai], I. Par quoi? par quel 
moyenr 2 . Deoiaion whereby . . .. decision par 
laquelle. . . . 

wherefore ['hwearfoirl. X. adv. (a) Pourquoi? 
pour quelle raison? W. do yent laughf pourquoi 
riez-vous? (6) THEREFORE. 2 . f. Th# whys 
and wherelorei, lea pourquoi et les parce que; 
lea causes et les raisons, 
wherefrom {hwear'from}, a/u. D’oii. 
wherein [hwear'm], adv. I« En quoi? W. have 
ioe offend^you? en quo) vous avons-nous offenad ? 
2. Dans lequel; oil. The room w. they slept, la 
chambre dans laquelle ils dormaient. The month 
to. the event took place, le mois oil I’dvdnement 
cut lieu. 

whereof [hweer'ov], Afo. I. Enquoi? dequoi? 
W. is it made? en quoi est'Ce fait ? 2 . De quoi; 
dont. Metals to. jewellery is made, mdtauz dont on 
fait les bijoux. 

whereon [hwear'on], odf. I. Sur quoi? 2 . Sur 
quoi, sur lequel inist is whereon we differ, 
c^est sur quoi nous ne sommes pas du mdme avis, 
wheresoever {hweereo'evar}, adv. — wherever. 
whereupon [hweere'pon], adv. I. = where¬ 
on i. 2. (o) B whereon a. ib) W. he left lu, 
BUT quoi il nous quitta. 

wherever [hweer'ever], adv. (Cp. 'where ever' 
under bvbr i.) I. Partout oil . . .; n'importe 
oil. ... w. I go I see . . partout oil je vats 
je voia. ... I will go wherever you went me to. 
j’irei oil vous voudrez. 2. Wherever they eome 
from they have done very well, d’oii qu'ils viennent 
Us se aoot trie bien acqutttdt (de leur tftche, etc.), 
wherewltib [hwcar'wib}, adv. I. Avec quoi? 
2* (a) Avec lequel; avec quoi; au moyen 
duquel. (b) — WHEREUPON a (o). 
wherewithal ['hweenvite:!]. X. ado. id;» WHERE¬ 
WITH. 2* f. The wherewithe', le ndeeasaire; 
lea moyena w. I hadn't the w. to pay for a 
Srsner, je n’avais paa de quoi me payer un 
diner. To have tfu time and the w., avoir ie 
tempa et I’arcent, et lea moyena. 
w herr y ['hweri], s. Bachot m (de rividre). 
wherrymana pi -men ['hwerimon. 'roen], t.m. 
fiachoteur. 


whet' [hwet],f. F: (a) Stimulant m, aiguiUon w. 
excitant m. Whet to the appetite, stimulant de 
I’appdtit. (&) Apdritif m ou petit verre. 
whet*) v.tr. (whetted) I. Aiguiser, afKlter, affiler, 
repasser (un outil). 2. F: Stimuler, aiguiser, 
exciter, aiguillonner (I’appdtit, les ddsirs, etc.), 
whether ['hwedar}, conj. 1. {Intro^cing an 
indirect question) Si. 1 don't know w. it is true, 
je ne sais pas si e’est vrai. It depends upon ui. you 
are in a hurry or not, cela ddpend de s vous dtes 
presse ou non. The question was w. or not to take 
Nedda with him, la question dtait de savoir si, 
out ou non, il devait emmener Nedda 
2 . Whether it rains or (whether it) blows, he 
always goes out, soit qu’il vente, soit qu'il pleuve, 
il sort toujours. We shall all die, to. to-day or 
to-mortow, nous mourrons tous, soit aujourd'hui, 
soit demain. W. he comes or not, or no, we shall 
leave, qu’il vienne ou non, qu'il vienne ou qu’il 
ne vienne pas, nous aliens partir. Whether or 
not . . ., qu’il en soit ainsi ou non. . . . 
whetstone ['hwetstoun], s. Pierre/ i aiguiser. 
whew [hiu:}, SHt. I. (0/ fatigue, reUef) Ouf! 

2. (Astonishment) Fichtrel 
whey [hwei], s. Petit iait. 'wfaey*faced) a 
F: A figure de papier mflchd. 
which [hwitS]. I. a. 1 . (Interrogative) Quel, 
/. quelle; pi. quels,/, quelles? W. colour do you 
like best? quelle couleur aimez-vous le mieux? 
Which way do we go? par o(i allona-nous’ 
Which way is the wind? d’oh vient le vent? 
Which one? lequel? laquelle? Which onas? 
lesqueU? lesquelles? Pr. one of us? lequel 
d’entre nous^ 2. (Ae/altvr) Lequel,/. laquelle; 
pi. lesquels, lesquelles. He was armed with a 
revolver, which weapon I had not observed before, 
il dtait armd d’un revolver, laquelle arme je 
n’avais pas remarqude jusque^lA. Look which 
way you will . . ., de quelque cdtd que vous 
rcgardiez. ... II. which, pron. I. (Interro- 
galfur) Lequel ? Which have you chosen? lequel 
Bvez-vous choisi? W. of the ladies has come? 
laquelle des dames est venue? W. of you can 
answer? lequel d’entre vous peut rdpondre? To 
which, of which, is be speaking? auquel, duquel, 
parle-t-il? Tell me which is whleh, dites-moi 
comment les distinguer. I don’t mind which, 
cela m’est dgal. 2 . (Relative) (a) (Ad), clauses) 
Qui; que; lequel. The house which ie to be 
sold, le maison qui est d vendre. The books to. 
/ possess, les livres que je possdde. B: Our 
Father, which art in Heaven, notre pdre qui dtes 
aux cieux. (b) (Contimsative clauses) Ce qui, ce 
que. He looked like a retired clerk which iadted 
be was, il avait I’air d’un commis retraitd, ce qu’U 
dtait en efTet. If this happens, w. God forbid . . ., 
si cela arrive, ce qu’d Dieu ne plaise. . . . She 
tickles my neck, w. I hate, elle me chatouille le 
cou, chose que je ddteste. 3. (Relative pron. 
governed by a prep.) (a) To which, at which, 
auquel, /. i laquelle, pi. auxauels, auxquelles. 
01 which, from which, duquel,/. de laquelle; 
pi. decquels, d^uelles; dont. The house of w. 
I speak, la maison dont je parle. The countries 
to w. we are going, w. we are going to, les pays 
oh nous irons. The hotels at which we stayed, les 
hdtels oh nous sommes descendus. (&) (Con- 
timsative clasaes) He demands that actors should 
have talent, la which be la rfebt, il cxige que les 
acteure aieot du talent, (ce) en quoi il a raison. 
There are no trains on Sunday, which 1 hada’t 
thottcht of, il n’y a paa de trairu le dimanebe, ce 
h quoi je n’avaia pas pensd. Afur whidi he went 
out, aprta quoi il eat aorti. 
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whichever [hwit$'ev»r}» r«/. pron. ^ a. I 
1. (a) p^on. Celui aui, celui que, n'importe ' 
lequel. Take vi. you like bett, prenet celui que 
vous •imez le mieux; prenez n'importe lequel. 
(6) a. Le . . . que; n^importe quel. Take to. 
hook you like best, prenez le livre que, n'importe 
que livre, voua aimez lemieux. 2. a. N'importe 
quel; auelquc . . . que. W. way he turned he 
saw noimn; but sand, de quelque cdte qu'il se 
toum&t, n’importe de quel edt^ il le tournait, il 
ne voyait (rien) que du aable. 
whiff* [hwif], t. I. (a) Boufiee / (de vent, de 
fum^e, etc.); halcnie / (de vm, etc.). There 
wasn't a w. of wind, il n’y avait pas une haleme. 
pas un souffle, de vent. To go out for a w. oj fresh 
aiT, sortir pour respirer un peu, pour prendre 
I'air. (6) WhifI of rrape«staot, decharge f de 
mitraille. 2. Petit cigare : m^dianito m. 3. nuu' 
Skiff m. 

whiff*. 1 . K.i. Souffler par bouffees. 2. v.tr. To 
whlfl smoke, emettre des bouffees de fumee. To 
whlfl away, whiff oft, the dust, souffler la poussiire. 
whig [hwig], s. Hist: Whig m; liberal m, -aux 
(de vieilie roche). 

while* [hwail] .1. 1. (a) (Espace m de) temps m. 
After a while, apr^s quelque temps. In a little 
while, sous peu ; avant peu. For a (short) while, 
pendant auelquc temps. A little while ago, il 
n'y a pas bien longtemps; il y a peu de temps. 
A long while, longtemps. For a long while past, 
depuis longtemps. A good while, pas mal de 
temps. It will be a good w. before you see him again, 
vous ne le reverrez pas de si tflt. It will lake rru 
quite a while to do, cela me prendra pas mal de 
temps. Stay a (little) while, restez un (petit) 
peu. (6) Adv.phr. The while, en attendant; 
pendant ce temps. 2. To be worth (one's) while, 
valoir la peine / will come if it is worth (my) w., 
je viendrai si cela en vaut la peine. I will nuke 
it worth your while, vous serez bien paye de 
totre peine. It it perhaps worth w. panting out 
that . ., il n’est peut-itre pas oiseui de faire 
remarquer que ... 

while*, v.tr. To while away, faire passer (le 

temps); tuer (une heure, le temps), 
while*, conj. I. (fl) Pendant que. tandis que. 
While he was here, while here, he studied a great 
deal pendant qu’il ^tait ici il a beaucoup itudic 
He died while eating hU dinner, il est mort en 
mangeant son diner W. reading ^ 
tout en lisant, le me suis endormi. While this 
was going on, sur ccs entrefaites. (b) (At long at) 
Tani que. While I live you shall lack nothing, 
tant que je vtvrai vous ne manquerez de rien. 
2. (Concessive) Quoique, bien que, tout en. ... 
WhU. I Mlmlt, while admlttlnf. ^ Ihlnf U 
dimoult, I do not think It tmpottible. quoique 
j'.dmette, lout en 

difficile,jeneUcroiBpMimpoMible. J.(Wlurtat) 

whilom Thwailom], a. Lit: Ancien, cl.devMlt; 
d'.utrefow. d’»nt,n. Otir a. fnndi. no, ci-devuit 
amis. . 

whilst [hwailat], corg. = while*. 
whlm[hwim],J. I.Cgpncem; 

A mere to., une limple lubie. whim, 

1 It fo tudden to. of htt, c’e.t un 
wrice qul lui . pri,. Hit ovory u. mutt bo 
^pliodmth, il f«ut f«ire tot qmtre volontdi. 
As ^e whim takas her, aelon son capme. To 
nttaly ona’, whim lor i«h.. to pouei 1, f»n»we 
3^h. l.Min: otc: 

.oMiije. J. Vth: Trique-ball* ». 


sHtimbrel ['hwimbral], t Om: Petit courlia; 
turlu(i) m. 

whimper' ('hwimper], t. (i) Pleumicherie /, 
pleumichement m; (ii) gewnement m, plainta/. 
whiinpcr*. I. v.i. (a) Pleumicher, geindrt. 
(^) (Of dog) Faire entendre une plainte. 2, v.tr. 
Dire (qch.) en pleumlchant, whlmperlafi 
I. -- whimper'. 

whimperer ['hwimpar»r),r. Pleumicheur m. 
whimsical I'hwimzik(»)]]. a. 1. Capricieux, 
fantasque; lunatioue. 2* (Of thg) Biaarrr, 
baroque, -aliy, adv. Capncieuaement, biaarre- 
ment. 

whimsicality [hwimzi'kaliti], t. I. Caractita m 
fantasque. 2 . Bizanrrie / (de caractire). 
whin' [hwm], I. Bot: Gcn^t m d'Angleterre; 
ajonc commun 'whln-biuh, t (Arbuate m 
d’)ajonc m. 

whin*) t ■■= WHINSTONE. 

whinchat ['hwintSat}, t. On; Taricr M. 

whine' [hwain], I. I. Plainte /; cn dolent; 

geignrnient m 2. F. J^remiade/. 
whine*. 1. V.I. (O/perr.) Sr plaindre ; (ofirtfant) 
p^leurnicher, niauler, (of dog) gcindre. 2. v.tr. 
Dire (qch.) u'un ton dolent, plaintif, pleurard. 
whining', a (a) Geignant; (enfant) plcur- 
nicheur; (ton) plamtif, pleurard ; (voix) dolente. 
(h)F. Geignard whining*)i. (fl)Geignementm. 
The w. of the shells, le sifflement pUintif dea 
obua. (i) F; J^rrfmitdes/p/; plainica/p/. flop 
your whining! asscz de j^iwtadea I 
whinny' ['hwini], s. HenntsKment m (de cheval). 
whinny*) V.I ( 0 /Aorje) Hennir. 
whlnstone I'hwmiloun], I. Geol: Trapp m. 
whip’ (hwip], I. I. Fouet m. S.a. horsewhip', 
RIDING-WHIP 2. Cocher m, conducteur m (d un 
msil-coach, etc.). To be a good, a bad, wUp, 
bten, mal, conduire. 3* Pari; (a) (Membre 
d^aigne par un parti comme) chef m de file ; 
whip m. (6) Appel m aux membrea d’un groups. 
Four-lint whip, ippe urgent aoulipi quatre 
foia. 4. Fouettement m, coup m de fouet (d'un 
cible, etc.). 5. Aile/. braa m (de mouUn 4 vent). 
6*Sau: Caruhuw; palanm. ^whlp-hand, a. 
Main/du fouet; main droite. F: To havt tha 
whip-hand, avoir I'avantage. To havt Ibt 
hand of t.o., avoir la haute mam tur qn. 'whip* 
lash) s. Miche / de fouet. F: Tongue Ulu a 
whip-lath, langue qui ctngle. 'whip-Stitch, 1. 
Seedlew. (u) Point m de aurjet. (6) Point rould. 
'whip-stoefc, t. Manchc m de fouet. 'whlp- 
top) a. Toys: Sabot ai. 

whip*) V. (whipped [hwipt]) I. v.tr. 1 . (a) Fou- 
•etter; donner le fouet 4 (un enfant). To whip a 
top. foueticr, faire aller, un sabot. The rain 
whtp^ the wtndow-panet, la pluie fouet^t, 
cingwt, let vitrea. (0) Cu: Battre (lea ti wfa) j 
fouettcr, faire mouaaer (la crime) Whipped 
eroam, crime fouettie. (f) Fish: Fouetter (un 
court d'eau). 2. (a) Sau: Surlier, gamir (uo 
cordage). ( 6 ) Ligaturer (un brancard, etc.), 
(c) To whip a saam, aurjeter une couture: faire 
un aurjet. 3 . Mouvoir vivement (qcb.). Ho 
whlppod the revolver out of hie peeket, il eortit 
vivement le revolver de as poche. .4* v?** 
Hiaser (une vergue) avec un cartahu. II. WnlP) 
v.i. 1. Fouetter. The rain whipped laalast the 
panes, la pluie fouettait, cinglait, contre lea vitree. 
2 . (Of pert.) To whip behliid the door, ec jeter 
demifc la port*. To whip round Iho com, 
toumer vivement e coin. 2 , A##c.c; (W 
eu.) Fouetter. whip badl» vJ. (Of embU, etc.) 
Fouetter. whip £b» v.tr. Vm: R s m n n s r , 
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nnembler (les chierii) (ivec le fouet). Abt. To 
whip in, £tre piqueur. whip off, v.tr. Enlever 
vivement (qcn. de li table, etc.)- To whip efl 
ont*! bat, ae (Ucouvrir d*un geste rapide. whip 
round# X# vjr. Abt. To whip rotmd lor 
lubaorlpUona, faire paaaer k la ronde une invita* 
tion I paiticiper 1 une aouicription. 2 . v.i. (Of 
pert.) Se retoumer vivement; (of horte) faire 
(un) Ute-i>queue. whip upy v.tr. X. Activer, 
itimuler (un cheval). 2 . Pari: Faire paaser un 
appel urgent (aux membrea d’un parti). F: To 
whip up ona'a Irionda, rallier sea amis, whip* 
I. (o) Fouettage m (b) Fouett^e /. 
jur: (ChAtiment m du) fouet; peine / du fouet. 
To give a ohlld a whipping, donner le fouet k 
un enfant. To gat a whipping, Atre fouettA. 
2 . (a) Fouettement m (de la pluie, etc.). 
(b) Mec.E: Fouettement. 'whip-poor-'will) 
t. Om: Eneoulevent m de la Virginie. 
whipcord [ nwipks.'rd], s. I. (o) MAche / de 
fouet. (b) Corde / A fouet. 2 , Tex: Whipcord m; 
fil m de fouet 

Whlpper f'hwipar], s. Fouetteur m. 
whipper-ln {'hwiparin],». Ven: Piqueur m. 
whippcr-tlUipper ['hwiparanapar], I. F: Fre- 
luquetm.paltoquetm; jeunefat. 
whippet t'hwipit], s. I. (Dog) Whippet m. 

2 # mil: Char m d'aaaaut de module l^ger. 
whir^* • [hwairl, j. & v.i. whirh^' *. 
whlrF [h wairl], », (a) Mouvement m giratoire, 
giration / (d'une roue, etc.). (&) Tourbillon m, 
tourbillonnement m, tournoiement m. A w. of 
dead leaves, un tourbillon de feuillea mortes. 
F: A whirl of plaaiuraa, un tourbil.on de plaisira. 
My haad la in a whirl, la tAte me toume. 
whirl*# X# V.I. (n) To whirl (round), tourbillonner, 
toumoyer; (of dancer) pirouetter. Whirling 
dervlah, derviche lourneur, F: My head whirls, 
la tlte me tourne; 'a le vertige. (A To whirl 
along, rouler, filer, k toute vitease, k toute allure. 
To ooma whirling down, deacendre en tour- 
noyant. 2 # v.tr. (a) Faire toumoyer, faire tour¬ 
billonner (lea feuilles mortes, etc.). To w. a stone 
at t.o., lancer une pierre k qn avec une fronde. 
(A) Tha train whirled ua along, le tram nous 
emportait k toute vitesse. 
whirligig ['hwoirligig], s I# (a) Toys: Tour¬ 
niquet m. (b) Manege m de chevaux de bois. 
2 # Pirouette /. F: Tha whirligig ol Ilia, le 
tourbillon de la vie. 

xdllrlpool ['hwatrlpu:!], I. Tourbillon m (d’eau); 

remoua at: goufifre m, maelstrdm m. 
whirlwind Thwairlwind], s. Tourbil'on m (de 
vent); tromW /. F: To oome in Uka a whiri- 
arlnd# entrer en trombe, en coup de vent, 
whirr* [hwo:r]. t. Bruissement m (d’aiiea); bruit 
ronfiant, ronflement m, ronronnement m (de 
machines): 8 ifl 3 ement m (d’obus); vrombisse- 
ment m (d une hAlice d'avion). 
whirr*) V.I. (Of machinery, etc.) Toumer k toute 
vitcue; ronfler, ronfonner; (of air-screw, etc.) 
vrombir; (of shell) siffler. 
whllht [hwi*st], iRf. Scot: Chut I 
whitk* I* Mouvement m en coup de 

fouet. A whlak of tha tail, of a duster, un coup 
de queue, de torchon. 2 # Duatlng-whlak, dpous- 
lette/. Fumltura-whiak. housaoir m; plumeau m. 

S,a. BOo-WHinc 

whUk*. t. V.i. S'dlancer. To whlak away, filer 
comme un trait To whlak paat, passer comine 
le vent. 2 # v.tr. (n) (Of caw) To whisk iu tall, 
■glter at queue; se Mttre les flancs avec aa 
ueue. ( 6 ) To whlak ath. away, off, enlever qch. 
^UD geate rapide; cacamoter qch. To w. away 


a fly, chaaaer une mouche. / was whisked up in 
the lift, I’aacenseur m’emporta rapidement. 
(c)Cv; Battre (des oeufs); fouetter (la crime), 
whisker ['hwiskor],!. Usu.pl. Whiakara, favorism 
(d'homme); mou 8 tache( 8 ) f (de chat, de souris, 
etc.). 

whiskered ['hwiskard], a. (Homme) k favoris, 
(chat, etc.) A moustaches. 
whlsk(e)y f'hwiski], s. Whisk(e)y m ; eau-de-vie/ 
de grain. Whiiky and soda, whisky A I'eau. 
whisper* ['hwispar], s. X. (a) Chuchotement m. 
To speak In a whisper, in whispers, parler bas. 
To say sth. in a w., chuchoter qch ; dire qch. 
tout bas. This was said in a w., ceci fut dit dans 
un souffle, 5.i3 . STAcb-WHISPBR (b}F: Bruisse¬ 
ment m (des feuilles); murmure m (de I’eau). 
2 . Rumeur /, bruit m (que Ton se transmet k vmx 
basse). Thera is a whisper that. . ., il court un 
bruit que. . . . 

whisper*. I. v.i. Chuchoter; parler bas; (of 
leaves) susurrer; (of water) murmurer. To 
whisper to a.o., chuchoter A I’oreille de qn ; dire, 
souffler qch. A I’oreille de qn. 2 . v.tr. (o) To 
whisper a word to a.o., dire, glisaer, souffler, un 
mot k I'oreilie de qn. Wbiapared oonvarsation, 
conversation k voix basse. (A) It is wh spared 
that . . „ il court un bruit que. . . whisper¬ 
ing, I, (a) Chuchotement m. (b) Pej: Chu- 
choterie(a)/(p/) 2 . Bruissement m; murmure m 
'whispering-gallery, i. x. Galerie f A dcho 
2 . F: Centre m d’mtngues. 
whisperer ['hwisparar], s. Chuchoteur, -euae. 
whist [hwist], s whist m Dummy whist, whist 
A trois avec un mort Whist drive, toumoi m 
de whist. S.a. soLO 2. 

whistle* Thwisl], t. I. Sifflement m; coup m de 
aifflet. Tne blackbird's w., le sifflement du merle. 
2 # (<t) Sifflet m 'Pea' whistle, sifflet A roulette. 
To blow a whistle, donner un coup de sifflet. 
(b)A: Penny whistle » tin-whistlb 3. P: To 
wet one’s whistle, s'humecter ie gosier; se rincer 
la dalle. 

whistle*. I# t.t. (a) Siffler To whistle for one’s 
dog, for a taxi, siffler son chien, un taxi. F: He 
may whistle for hit money, il peut courir aprds 
son argent The bullet whistled past his ear, la 
balle paasa en aifflant prds de son oreille. 
(A) Dpnner un coup de simet. Rail: To whistle 
' for the road, demander la voie ; siffler au diaque. 
2 . v.tr. (a) Siffler, siffloter (un air, etc.) (b) To 
whistle (up) a oab, siffler un fiacre, 
whistler ['hwialar], s. X# (a) Siffleur, -euae. 

(b) Cheval comard. 2 . Oiaeau siffleur. 
whit* [hwit], s, Brin m, iota m, petit morceau. 
(Only in a few adv. phrs.) He le not a whit the 
better for it, il ne s’en pone aucunement mieux. 
He ts no whit the happier for it, il n’en est pas 
plus heureux (pour (a). He is every whit as good 
as you, il voua vaut bien. 

Whit*) a Whit Sunday, (dimanche m de) U 
Penreedte. Whit Monday, le lundi de U Pente- 
cdte. 

white* [hwait]. I. a. X. Blanc,/, blanche. He is 
going white, il commence A blanchir. Cu: White 
aauee, sauce blanche. Com: White gooda, 
articlea de blanc. Geog: The White Sea, le Mer 
Blanche. 2 . (a) De couleur claire. White bread, 
pain blanc. White wine, vin blanc. White glass, 
verre transparent, tana couleur. To have white 
hands, avoir lea mains blanches. (A) The white 
raoee, les races blanches. A white man, (i) un 
blanc; (ii) U.S: un homme loyal, (c) White 
with fear, blanc de peur. To tom, go, edilte, 
pAUr, blAmir. Ae white aa a ghoat, aa a aheet, 
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pile comme la mort. In a whlU raga. cUn» une 
colire blanche; blime de eolire. 3. (0/reftaifl. 
non, etc.) Sans uche. S.a. lib*. II. whitc» 1. 
I. Blanc m; couleur blanche. Dead white, Wane 
ntat. 2 , Cotn: Zino white, blanc de zinc 
3. Dreaaed in while, habdie en blanc, de blanc. 
Cotn ’ White aale, vente de blanc; vente de 
lingerie. Sp: Whltei, pantalon m de flanellc 
blanche. 4. (Pert.) Blanc,/. blanche; hommr, 
femme, de la race blanche. 5. (a) White of egg. 
blanc d’oeuf. (6) White of the eye, blanc de I'ccil; 
comie /. F: To turn up the whitea of one's 
eyei, faire dee yeux de carpe p 4 mee. 'white* 
capt« t.pl. F: Vaguea / a tttes d’icume; 
moutona m. 'white-'haired, a. Aux cheveux 
Wanes, 'white-'headed, a. I. Z. A t^te 
blanche. 2. ( 0 / pert.) (a) Aux cheveux blancs 
(6) F: The white-headed boy, I'enfant gflti. le 
chouchou, de la famille. 'white-heart, attnb.a 
.SeecHBRRY 1. 'whlte'hotia. Metall ■ Chauffe 
i blanc; port6 au blanc. ^white-'lipped, a. 

1. Aux livres pdlea. 2. Blime, livide ^e peur). 
'white-'livered, <2. F: Poltron. To be w.-l., 
P: avoir lea foies (blancs). 'white 'metal, t. 

1. M^tal blanc. 2 . Antifriction /, r^gule m. 
'white-tail, 1. Om: jDia/■ = wheatear. 
'wllite 'vine, x. Bol: 1. Vigne blanche. 

2. Cl^matite / des haies. 'white ware, x. 
Faience hne. 

white’, f.fr. Blanchir. Now only tn Whited 
tepulehre, s^pulcre blanchi. 

whitebait ['hwattbeit], X. Cu: Blanchaitle/. A 
dish of to., une friture. 

whitebeam ['hwaitbnm], x. Bot ' Ahsier blanc. 

wbitefish ['hwattfiS]. X. Com: l^oiason m i chair 
blanche, ttp. le merlan et I’aiglefm m. 

Whitehall L'hwaitho:!]. Pr.n. (0) Rue / ec quar- 
tier m des Mmistirea (i Londrea). (ft) r L'Ad- 
ministration j. 

whiten ['hwait(a)n]. I. f.tr. (a) Blanchir. F: To 
ur. x.o.'x reputaUon, blanchir la reputation de qn. 
(ft) Blanchir a la chaux; badigeonner cn blanc. 
\c)Metalw: £tamer (un mital). 2 . n.i. (0) Blan- 
chir. (ft) (0/ pen.) Palir, bUmir. whitening, x. 

1 . Blanchiment m (du linge, d'un mur, etc.). 

2 . Blanchissenient m (des cheveux, etc.); albcs- 
cence / (du ciel au petit jour). 3* “ whiting*. 

whiteness ['hwaitnos], x. (d) Blancheur /. 
(ft) P 41 eur/(du teint, du viuge, etc.). 

whitethorn I'hwaitGoim], X. Bot: Aubipine/. 

whitewash* ['hwaitwoSl. <• Blanc pn de chaux, 
lait fit de chaux; badigeon blanc. WbltewMh 


bruab, badigeon m. 

whitewash*, v.U. (0) Badtgeonner cn blanc; 
blanchir i la chaux. (ft) F Blanchir, diaculper 
(qn); rdhabiliter (un failli). whitewashing, r. 
Peinture / ft la chaux; badigeonnage m en 
blanc. 

whitewood ('hwaitwud], I. Com: Boia blanc. 
whither ['hwiftor], 0do. I.Oii? ven quel lieu? 
W. will thit lead? ou tout cela nous mftnera- 
t-il? 2. (Lft)ou. lthaUgow.Fateleadime,\'\xm 
Ift oh me mftnera le Destin. ^ 

whithersoever [hwiftarso'evaf], 0^. N importe 
ven quel endroit; n'importe oil; oil que + tub. 
whiting* {'hwaitiij), X. tom: Blanc in d’Espagne. 
whiting*, X. leh: Merlan m. 
whitish ['hwaitiS]t Blanchfttre. 
whitlow ['hwitlou), X. Med: Panana w. 
Wliitsuo(tide) ['hwits(o)n(taid)], x. (Fit* j de) 
la Penteeftte. . . v 

whittle fhwiti), V.U. To wUtU* (down), aine- 
Duiaer (un bftton, etc.). F: To whltUo dowa. 
avsy, a.o.*s oUewaDaa, rogner la penaioD de qn. 


whiaMbwii], i.inr. Panl 2.x. P; Sifflementm 
(d'une balle). 

whizz*, t'.i. {Of bullet, etc.) Siffler. To whiss 
paat, paaaer en aifflant; (0/ motor cycle) poiaer ft 
route viteaae. Fb: Whlaalag ahot, aboot 
foudroyant. 

who [hu:]. pron. nom. I«(0)Qui? qui eat-ce qui? 
li'fto IX that lady? qui, quelle, est cette dame? 
F: Who on aarth la it? qui cela peut -1 bien 
fttre? Atk ftim who found ft, demandes-lui qui 
I'a trouvft. He is (ftere.—Who? il eat Ift.—(^1 
9a? qui done? Tell me who's who, dites-moi lea 
noma des penonnes pr^sentet. Publ: Who's 
Who, innuaire m des notibilitfts; Bottin mondain. 
F: Who does ha think ha la? pour qui ae 
prend-il? Who are tn the rumunif quels tont tea 
candidats lyant des chances? Who of wx can tttll 
remember . . .? lesquvls d'entre nous ae rap* 
pelient encore . . . ? S.a. SLas a, bvbr 1. (ft) F: 
(=- ‘iirftom’) Who do you want? qui voulcz-voua? 
Who against? contre qui? Who abouid I roaot 
but Batty? si ir n’ai pas rencontrft Betty I 
2* [Relative) (0) Qui. Thote who do not know thoir 
lesions . . , ceux qu’ ne sauront paa leun 
lemons. . . My friend who came yesterday, mon 
ami qui est venu hicr. (ft) [In official anguage, 
and to avoid amftiguify) Lcquei Three intPieixei 
were called, who declared . . ., ont conmaru troia 
tftmoins, lesquels ont dftcltr^. . . . she father 
of this girl, who is very nch, le pftre de cette jeunc 
bile, lequel est trfts riche, (c) Who eats mutt pay, 
celui qui nunge doii payer. Deny it who may.. 

Je me qui voudra. . . . 

whoa [wou], tnr (0) [To horse) Hoi (aignal 
d’arrftt). (ft) F: [To pert.) Doucementl 
attendez! 

whoever [hu'evor], pron. nom. [Cp. 'who mm' 
under BVER 3 ) X. Ccluiqui; quieonque. Who- 
avar flnda It may heap it, celui qui le trouvera, 
quiconque le trouvera, pourra le garder. 2« Qui 
que -f xuft you are, speak! qui que voua 
soyez, parlez I W. wrote that letter it 0 fool, qui 
que ce soit qui ait ftcrtt cette lettre, e'eat un aot. 

3. F. B WHOMEVER. 

wnolc [houi] 1 . a. I. (a) A: Sam; cn bonne 
lante. B Hia hand waa made whole, at main 
fut guftrie. (ft) [Of pert.) Sain el amuf; (of thg) 
intact. 2. (0) Integral, -aux; entier; complet, 
•ftte. Ox roaated whole, bauf rdti entier. He 
awallowed it whole, (i) tl I'a avalft aana le mftcher; 
(11) F: il a pns 9a pour de I'argcnt comptant. 
Mth: Whola number, nombre entier. Whole 

I length, longueur totale. Whole ooflee, caftft en 

I grains. Whoie*ieather blading, rcliure pleinc 

I pcau. (ft) To tell the whole truth, dire toutc la 
vftntft. The to. world, ie monde entier. To iait 
a whole week, durer toute une aenuine. W. 
families died oj it des families entiftres en amt 
mortes. wholly ['houlli], adv. I. Tout ft fait; 
complfttement, entiftrement. 2. Int^gimlemcnt; 
en totalitft. W. or partly, en tout ou cn partie. 
II. whole, X. Tout m, totality /, enacmole m. 
The whole of the aebool, Tdcolc cotiftre; touto 
I’ftcoie. Nearly the w. oj our reioureei, la preaque 
totaJitft de not reaaourcea. The whole amounta 
to . . ., le total ae monte ft. . . . As • wbols, 
dana eon enacmble; en totality. Tahan as a 
whole, pris dana as totality. (Up)oa tha srhels, 
ft tout prendra; en aomme; aomme Unite. The 
work OH the w. it good, dana renaemblc le travail 
eat bon. 'whoU^loured, 0 . (Of doth) De 
tdntc unifonne; unicolcHre. 'wbol^'hMrtMl* 
5 w-kbaktid. 'wiiole-leiift]i, 0 tfrsft.a. 
trsK) cn pied. 'sdioleHncalf attrih. a. ^sht) 
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c<Mnpiet. 'whole«time> attrib. a. Wholt-timt 
work, trtvail qui occupe (i) la joum^ enti^re, 
(U) la semaine entiire. 

wholeMle ['houlaeil] I. t. (Vente / en) 
grot m. Wboltaal# and ratail, gros et detail. 

1. a. (a) Wholaaala trsda, commerce de groa, en 
groi. Wholaaala warabeuaa, maiaon / de groa. 
Wholaaala daalar, commer^t m en gros; 
grotiitte m. Wholaaala prlea, prix de, en, gros. 
(6) F: A wholaaala aauchtar, une ruerie en 
nusae. q. adv. (Vendre, acheter) en grot. 

wholetiuer ['boulaeilorl, s. Commer^ant m en 
groa; groaaiate m. 

wnoiMOme ['houlaam], a. (Aliment) aain ; (air, 
climat) aalubre; (remade) salutaire. 
wholetomeOMt ['houUamnas], t. Nature aaine 
(de la nourriture, d’un jeu); salubrity / (du 
climat). 

wholly f'houlli], adv. See whole I. 
whom {hum], pron., objective case, used of pers. 
!• Qui? Ir. did you teef qui avez-voua vu? 
qui est-ce que voua avez vu? Of to. are you 
speakingf de qui parlez>vou6 ? Whom alaa? qui 
d’autrer a. (Relative) (a) (Direct obj.) Que; 
lequel,/. laquelle; o/. lesquels,/. lesquelles. The 
man to. you taw, f’homme que vous avez vu. 
(i) (Indirect oij?'. and after prep.) Qui. The beggar 
to to. you gave a penny, le mendiant i qui vous 
avez (mnn^ deux sous. The two officers between w. 
the was sittir^, let deux officiera entre lesquels 
elle dtait aaaiae. Tha friend of whom 1 apeak, 

I 'ami dont je parle. These two men, both of whom 
were gvife young, cea deux hommes, qui tout deux 
dtaient tout ieunea. (c) Ilere is Mr X, than whom 
no one could advise you better, voici Monsieur X, 
ui eat plui autoriad que personne a vous donner 
ca conieila. 3. Celui que; qui. Whom tha 
gods love die young, qui eat aim^ des dieux 
meurt jeune. 

whom(to^ver [hum(ao)'ev»H, pron. l. Celui 
(quel qu'il aoit) que. . . . Ir. they choose wHl 
have the right to celui qu’on choisira aura 
le droit de. ... 2* N'importe qui que . . .; 
qui que ce aoit que. . . . 

Whoop^ [hu:p]. 1. int. Houp! 2. x. (a) Houp m. 
Ven: Hu^ /. (6) Med: Quintc / (de la 
coqueluche). 

whoop** v.i. 1. Pouiser dea houp. Ven: Huer. 

2. Mm; Faire entendre la toux convulsive de la 
coqueluche. 'whooplng-coughy x. Med: 
Coqueluche f. 

whoopoc {hu:'pi:, 'hwuipi], x. P: To make 
whoopee, (1) faire la noce, la bombe; (u) bien 
a’omuaer. 

whop* [hwop], X. F: Coup (retentiaiant). 
whop*) v.tr. (whopped) F: (a) Rosser, battre 
(qn). (6) fiattre, rouler (une dquipe, etc.). 
VniOppllV*’ S ^ ^ ’ ~ WHACKING** 

I^ppcr ['hwopofl, X. P: ~ WHACKER, 
whore tho:»r),x./. Prostitu<e. 
whorl [nwarrlj.r. I.Rof; Verticillem. 2. Tour m 
(d'une apixnle); spire/, volute/, 
whorlod [hwo:rldj. a. Sot: Verticill^. Conch : 

Turbind. Arch: etc: Voluti. 
whortleberry ['hwa:ftlbari], t. Airelle / myr> 
tiUe. 

whose [huiz], pots.pron. 1. Dequi? (ownership) 
d qui ? Whoaa mia thorn gloaas? d qui aont cea 
gtnta? Whoaa daughter ora you? oe qui dtea> 
voua la fiik? W. dMd did pou take? quel Um 
arei-voua pria? 2. (Raloticw) (o) Dont Tlu 
pe^ w. oterh / showed you, l*iUdve dont je voua oi 
moatrd le tnvail. (d) (MUr prop.) Do qui; 
duquel,/. de laquelle; pt. doaquela,/. deaqueUea. 


The man to to. toife 1 gave the money, Thomme i 
la femme de qui, duquel, i*ai donnd Targent. 
whosoever fhu:so'evar], pron. whoever. 
why [hwai]. I. adv. (o) Pourquoi? pour quelle 
raison? Why dldn^t you say so? que ne le 
disiez'vous? il fallait le dire! Why not? pour* 
quoi pas? Why so? pourquoi celt? (b) That is 
(the reason) why . . voild pourquoi . . .; 
e'est ce qui fait que. . . . Why he should always 
be late / do not understand, qu'il aoit toujours en 
retard, je ne me I’explique paa. 2. x. (pi. whyi) 
Pourquoi m. S.a. wherefore 2. 3. int. Why, it's 
Jonatl tiens, mats e'eat Jones I Why, you are not 
afraid, are you? voyons, vous n’avez pas peur? 
Why, what’s the matter? mais qu’avez-vous done? 
wick [wikj, X. Mdche / (d’une lampe, etc.), 
'wicK-trinuner, t. Mouchettes fpi. 
wicked ['wikid], a. I. (Of pers.) Mauvais, 
michant, pervert. 2. F: (a) (Of terrier, etc.) 
M^chant, dangereux; (of weather, etc.) trds 
mauvais; affreux; (of pain) cruel. It’s a w. 
climate, le climat eat atroce. (b) Malicieux, 
espi^gle, fripon. Her w. little heart, son petit 
fnpon de cceur. -ly, adv. i. M^chamment. 
a. F; (fl) Terriblement, affreusement. (d) Mali* 
cieusement. 

wickedness ['wikidnas), x. Mcchancet^/. 
wicker ['wikar]. I*x. — wickerwork. 2. Attrib 
D'osier, en osier. W. garden-chairs, chaises de 
jardin en vannene. S.a. bottle* t. 
wickerwork ['wikarwairk], x. (o) Vannene /; 

osier tresad. (0) Fort: etc: Clayonnage m. 
wicket ['wiket], x. I« Guichet m (d’une porte, 
etc.). 2 > (a) (In large door) Porte d pidtona. 
(6) (Into garden, etc.) Petite porte d claire-voie; 
barridre/. U) Portillon m (de passage d niveau, 
etc.). 3. Cr: Guichet. Wlokats pitohad at 
twoivo o’clock, la partie commence d midi. 
'wicket-gate» x .wicket 2. 
wide (waidj. 1 . a. I. Large. Tho rood Is twolva 
feat wide, la route a douze pieds de large, de 
largeur; la route eat large de douze pieda. How 
w. is the room? quelle est la largeur de la pidee? 
2*(Q/'fangx,eIc.)£tendu,vaste,ample. The wide 
world, Tunivera m. There Is a wide difference 
between . . il y a une grande diffdrence 
entre. ... 3, (o) (Vdtement) ample, large. 
(b) (Opinions) larges, libdrtles, sans dtroitease. 
4. (a) £toignd, loin. To be wide of the mark, 
dtre loin de compte. 5 .a.BERTH*i. (d)Cr; Wide 
boU, balle dcartM. -ly, adv. Largement. Widely 
read newspaper, journal trds lu, d grande circula¬ 
tion. To be widely read, (i) (of author) avoir un 

f mblic trda dtendu; (it) (of pers.) avoir de la 
ecture. W. known, trda connu. W. held opinion, 
opinion largement rdpandue. He boa travailed 
widely, il a beaucoup voyagd. W. different 
nrrxtonx, versions qui diffdrenc du tout au tout. 
II. wldC) adv. I. Loin. For and wide, see 
FAB* z. Wide O 9 on, espoed. 2 . (Ouvrir, etc.) 
Urgoment. To yawn wide. bdUler en ouvrant 
largement la bouche. To fling the door oMn 
wide, ouvrir le porte toute grande, 'wldc- 
! awfliket a. df x. I. Chapeau m en feutre d lorgea 
bords. 2. See awake* i. 'wide-'mottthed^ a. 
I. (a) (Of pm.) A la bouche grande, (b) (Of 
rec^tacle) £vaid. 2* F: (Of pers.) Bou^e 
bdonte; bouche bde. 'wide 'op^i a. (Tout) 
grand ouvert. To fling the gatoe wide open, 
ouvrir lea portea teutes gnndea, d deux battonta. 
W.-o. eyes, yeux grei^ ouveita, dcarquiUda. 
'wide*^srcad« a. 1. £credu. 2. Rdi^ndu; 
univenel; gdndnl, -oux. W.~s. opinion, opinion 
largement r^ndue. 
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widen ['waid(9)n]. l. v.tr. (o) £largir; agruidir 
en large; donner plus d'ampleur I (un v£te- 
mem). (6) fivaser (un trou). (c) Etendre (Ics 
limites de qch.). To widen the terms of a lew, 
donner plus d'extension aux termes d'une loi. 
2 . 0.1. S’^largir; a’agrandir (en large). The 
breeoh Is widening, la rupture saccentue. 
widen out) o.i. S’^largir; s'^vaser; s'epanouir. 
widgeon ['widien], s. Um: (Canard) siffleur m. 
widow ['widouj, r./. Veuve. Mrs Green, widow 
of the lets A. B. Green, Mme veuve Green 
S.a. GRASS WIDOW. 

widowed ['widoud], o. (Homme) veuf, (femme) 
veuve. She was w. early, elle devint veuve de 
bonne heure. He lives with hts w. mother, il 
habite avec sa m^re qui est veuve, 
widower ['widouor], s.m. Veuf. 
widowhotm ['widohud], s. Veuvage m. 
width [wid 0 ], r. I.Largeur/; ampleur / (d’un 
vitement); grosseur/(d’un pneu). The footpath 
is four feet in w., le trottoir a quatre picds de 
large. Largeur (de vues, d'ldeea). 3, Te*. 

m, largeur. Double width, grande largrur. 
wield [wi;ld], v.tr. Manier (I’ip^, la plume), 
tenir (le sceptre). To wield power, exercer le 
pouvojr. 

wife, pi. wives [waif, wa.ivzj, s.f. I. Kemme, 
Spouse. She was his second wife, il Tavait 
ipousie en secondes noces. The generaPs wile, 
(Madame) la ginirale. The farmer's wife, la 
fermi^re. To take a wife, se maner; F. prendre 
femme. To uke s.o. to wife, prendre qn pour 
femme; epouser qn. P: The wife, la minagire, 
la bourgeoise. 2 * A. Femme The Merry Wives 
of Windsor, les Joycuses Cumm^res de Windsor. 
S.a. FISHWIFE, HOUSEWIFE, MIDWIFE, OLD 1. 
wifely ['watflij, a (Qualites, devoirs) d’^pousc, 
qui conviennent a une femme mariee. 
wig [wig], I. I.(a)Perruque/. Bob-wig. perruque 
i marteaux. (6) Postiche m. 2 »F: Chevelure/, 
tignasse /. Curly wig, chevelure friaie. wig- 
block) -stand, s. T^te / i perruque; cham¬ 
pignon m. 'wig-maker, s. Perruquier m 
prigged [wjgd], a. (Jnge, etc.) a perruque, portant 
(une) perruque. „ x, 

wiffiring ['wigiq], I. F: Verte semonce; P: 
lavon m. To give a.o. a good wigging, tancer 
vertement qn. To get a good wigging, se faire 
lavcr la tite ; se faire attraper 
wight [wait], I. A : Etre m. individu m. A sorry 
wight, un pauvre hire, 
wlawam [wigwam],*- Wigwam m. 
wild [waild], a. I.Sauvage Wild country, pays 
inculte. desert. {Of plants) To run wild, retourner 
i pjtat sauvage 2 . (a) (Vent) funeux, violent; 

(torrent) im^rneux. It w« a wild night, e’e^t 

une nuit de tempfete. (*) (Cheval, 
inapprlvoia^. F: Wild horses wou dn t drtw it 
out of me, nen eu monde ne me le ferait dire, 
(c) (Of pers.) Dissipe, dissolu; (of conduct) 
Uri^i To lead a wild life, merier tme ^e 
diriclie P: une vie de patachon, de bfiton de 

chSiSe To run wUd.(i) faire des farces; ■ <W- 

cioer • (ii) iof children) counr en 
2 . (i) (Of pers!) Affoli. Wild eyes, 

WUd with Joy. fou, eperdu, de joie. To ^ 
to do sth., avoir une envie folle de faire qch. I- 
makea, drives, me wild, cela me feit 
be w with t.o., «tre funeux centre qn. (1>) (Id*e) 

^us^ue; (projet) msenee; (conj^^u 

hSard Wild talk, propoi « I*"- 

geratlon. exagiration insenaie. • 

rt^ionuuv.^;. 

Su des rfgion, uiCTplori**- -ly,<ido. I. Dune 


mani^ extravagante. To talk wUdLy, dire dea 
folies. To elap vildljr, applaudir Mn^tiquement. 
Her heart too* beafiiv to., eon ctrur betteit I ee 
rompre. 2. (R^pondre) tu haeerd, au petit 
bonheur. wild beast, t. IWte J sauvage. 
5.0. SHOW’ a. 'wild-cat, offrifr. a. F. Wild-oat 
scheme, projet d^nu^ de bon sens. WiM-oot 
finance, finance extrivagante. 'wild-fowl, *. 
Coll, (o) Gihicr m I plume, (ft) Gibicr d'eau. 
wiideb^st ['vildsbcist], t. Z; Gnou m. 
wiidemeSS ['wildamosj, s. Desert m; lieu m 
sauvage; pays m inculte. F. To preaob in the 
wlldarnets, pr^cher dans le desert, 
wildfire ['watldfaiarj, s. A. Feu gr^geois. 

F To spread Uke wUdftre, ec r^pendre comme 
une trainee de puudre. 

wilding ['watidii)], s. 1. Plante/ teuvage; Arb: 

aauvageon m 2. Pommicr m sauvage. 
wildness [’wmldnas], s. I. Ctet m sauvage (d’un 
pays, d'un animal). 2. (o) Kureur / (du vent), 
ekehainement m (de la temp^te). (b) Mr^le- 
ment m (de mceurs); ^gsrementa mpl (de con- 
duite). 3. Hxtravagancr/(d'idees. dr paroles), 
wile^ [wail], I Usu pi. Ruses /, artifices 01, 
finsssenrs/ 

wileS t'.lr. Siduire, charmer (qn). To w. s.o. 

into a place, attirer qn dans un endroit. 
wilful [ wilful], a. I. {Of pers.) Knt^fiJ. volon- 
tairc, 2 . ( 0 / action) Fait expris, de propos 
deliWri, k dcssein. jfur: Wilful murder, 
homicide volontaire, pr^mi^dit^. -fully, adv. 

1, iCxpria, a dessein, avec intention. 2 . Avec 
rntetement, volontairement. 

wllfuiness ['wilfulnei], i. x* Obattnauon /, 
ent£tement m. 2. Pr^rriMitation/. 
wiliness f'wailmas], I. Astuce/. 
will' [wil], r. X, (o) Voiont^/. Will of iron, Iron 
will, volont^ de fer. He has a will of bis own, 
j il eit volontaire. Man lacking strength of will, 
homme qui manque de caractire. To euereise 
one’s Will, faire acte de volont^. The wlU to 
viotory, to win, la volont^ de vamcre. To take 
the wUI for the deed, eccepter I'lniention / pour 
le fait. Where there’s a will there's a way, vouloir 
e’est pouvoir, qui veut U fin veut les moyens 
S.a. FREE WILL, (b) To work with a will, trsvailler 
de bon c<rur, avec ardeur, svcc courage. 

2 . (o) Decision /, volonti. Tiie will of God, 
le vouloir de Dieu; ce qu« Dieu veut. Thy wUI 
be done, que votre volont^ soit faite. It ii my w 
that you should do tt, je veux, j’ordonne, que 
vous le fassiez. To work one'e wiU upon e.o.. 
faire I ss guiec ivec qn. (b) Bon plaisir; gr^ m. 
Such is our wUl and ploasure, tel est notre bon 
pltisir. At wUl, I volonU; I diKr^tion. To have 
one's wUl, (i) obtenir ce qu'on veut; (ii) Cure 
& sc t£te, s ss guise. Cornea at the will of the wisui, 
porte au espnee des vents. To do sth. of ono*B 
osrn free wUl, faire qch. de eon plein gri. / did it 
against my wlU, je rai fait malgr^ moi, k contre- 
c<rur. To act against s.o.'s will, alier ii I’cncontrc 
des volontis de qn. 3. Good wUl, ill wtU. bonne, 
msuvaise, volont*. S.a. goodwill, ill-will. 
4. yier: Testament m. ’The last will and loota 
ment of . . .. les demiires voiontds dc. . . . To 
twit» one's wtU, fsire son testament. To inonllon 
S.O. in one's will, mettre, coucher, qo sur son 
testament, 'will-power, r. Volootd/. Lank 
of wUl-powor, atonic / dc la volootd; aveulisao- 
ment m. 

will*, v.tr. (p.t. wfllod (wild); p.p. vUM) 
1 . (o) Ood baa srfUod U so, Dieu Pa voulu sinai. 
Fate willed (tt) that he iheitld duy le sort vouktf 
qu'a mourOt Whan I wID lo flsova my am .. 
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lorsquc jc remue le bras par un effort dc ma 
volontc. . . . Those who willed the war, ctux (\M\ 
ont voulu la guerre. Aa we will the end we must 
will the meani, qui veut la fin veut les movtns 
(i) To will i.o. to do, into doing, elh., faire faire 
qch k ijn par un actc de volonte ; (m hypnolism) 
suggeationncr qn He willed the genie into hts 
presenre, il evoqua )e genie. 2 . Leguer (qch ); 
disposer de (qch.) par testament. To will one’s 
property away from s.o., desh^ritcr qn. 
wiW^t modal aux v. dej {Used only as follows. 1 
will, thou will [wilt], he, we, etc., will; pt. 
condit. would [wudj, thou wouldst [wudst] or 
wouldesl {'wudastD 1. Vouloir. I. [a) A H hat 
wilt thouf quf dcBires-tu.^ What ivould ihey'^ 
que desircnt-ils' [b) Do aa you will, iaitcs comiiu' 
vous voudrez, comme vems I’enlcndrez The 
place where } would be, I’endroil ou je voudrais 
etre. l^'hat would you have me do''' que soulcz- 
vous que ic fasse' Say what you will, you will 
not be believed, quoi que vous disicz, vous aurez 
beau dire, on ne vous croira pas. Look whtih way 
you will . . ., de quclque cote ijue vous regar- 
diez [() {Opiaitve) (I) would (that) I were 

a birdl }c voudraia ^tre un oisctiu I Would to 
God, would to heaven, tl wre not true' plut a 
Dieu. plut BU cie), que cila nc tut pas vrai t 
2 . (C’oTitrnr) The great *1 will,’ le grand ou. 

/ will not have it said that . . jc nc veux pas 

qu'on dise que. . • He could If he would, il 
Ic pnurrait s'll Ic voulait The xvound would not 
heal, la blessure ne voulait [las se cicatnser The 
engine won't start, le meteur ne n eiit pa.s demarrer 
Just wait a moment, will you? voLilcz.vmis bien 
attendre un instant? Would you kindly pass the 
mustard? voudnez-vous bien me passer ^ la 
nuiutarde? He will have none of it, (i) il nVn 
veut H oucun pnx ; (ii) il refu.se d'en entendre 
parler, / will not har>e it' )e nc le veux pas' 
Won’t you alt down? veuillez (done) vous 
aaseoir 'Will you hold your longuel voulez- 
vousi bien vous tairel 3* (Emphatic) Accidents 
'will happen, on ne peut pas eritcr les dccuients, 
He 'will have it that / wa^ mistaken, il veut 
rtbsoUimeni que |e me sois trompe Ho 'will 
have hit little Joke, will the doctor, il ainie a 
plrtisanter, le docteur I ijutfe forgot' —You 
'would (forget)l j’bi oublie '—C'esr bien de vous 
(d’avoir oublie)! 4 . [Habit) Tht^ hen will lay up 
to SIX eggs a zeetk. cette povile pond lusqu’a six 
cpufs par sernaine She would often return home 
exhausted, clle rentrait souvenr tres fatiguee. 
5 . (OJ conjecture) Tki.s will be \uur rounn^ e'est 
la sans doutp votre lousip? 11 . will as an 
auxiliary forming the future tenses. 1. (Still 
expressing somcihirig of iki speaker’s will Soused 
in the ist pers.) I wilt not be caught agum, on ne 
m’y reprendra plus 2 . [Expressing simple 
futurity Used in the 2tul and 3 rd persons For 
the ist pers see shall ) (a i HV/ he be there^—He 
will, v sera-t-il?—Oui (. il y sera) No, ho will 
not. no. he won’t, non (. il n’y sera pa.s). But I 
shall starve' —A’o, you reon’t. mais je mourrai 
de faiml—Pa.s du tout You won't jorgei, will 
you? vous n’oubiierez pas, hem? I'ou will write 
to me, won’t you? vous m'ecnrcz, n'cst-cc past 
He told me he would be there, il m'a dit qu il 
serait li. (i>) [Immediate future) I shall dictati 
and you will write, je vais dieter et vous allez 
eenre. {c)(]ntnjunctionsj You will be heie at three 
o'clock, soyei ici a trois heures. 3 , He would 
come tl you invited him, d viendra't si vous 
I’lnviuw- willing, a. I. (fl) De bonne volonte. 


bien dispose ; serviable. . 4 /«o w. wen, quelques 
homines de bonne volonte W. hands, mains 
empressees. (fc) Consentant 2. Used pred To 
be willing to do sth., vouloir bien faire qch 
W. to oblige, prfit a rendre service , complaisant 
i am willing that you ihoulri come, je \eux bien 
que vous veniez. To be able and willing, avoir 
a la fills le pouvoir ct la volonte Willing or not, 
bon gre mal gre God willing, s'll plait a Dieu 
-ly, fldii. I. Spontanement, de plcin gre 2 . Dc 
boncceur; volonticrs 

Will*. Fr.n.m. (Dim of William) Guillaume 
'will-o’-the-'wisp, s Feu follet 
willed [wild], a. 1 . Dispose (a faire qch ), 
2 . Strong-willed, dc forte volonte , volontaire. 
William [’wiljaml- Pr.n m Guillaume, 
willingness f'wiUtjnps], s 1. Honne volonte 
With the utmost U' , de tres bon t'eiir 2. Con- 
sentement m. 

willow I'wilou], J I. Bot Willowl-tree), saule m 
Weeping willow, saule pleureur Water willow, 
osier m 2 . CV F. The willow, la hatte 
'willow-bed, s. Saulaic/ 'willow-pattern, 
f, Ccr Decoration chinoise en teinte iileuc a 
motif dc sdulc pleureur 'willow-warbler, s 
Orn Pouillot m 

willowy ['wiloui], a. Souple, svelte, elance. 

I willy-nilly [’wili'nih], adv Bon gre nu) gre, 
de gre ou dc ft>rce 

wilt [wilt], V t (in (Of plant) Se fletrir, se tanci 
(h) (Of pers ) Deperir, languir; secher sur pied 
(r)P. Perdre contenanev , sedegonfler 
wily [’waili], a Kuse. abtuneux; F: malm, 
•igne , F ' ficelle He’s a wilv old bird, e'esi un 
vieux roublard. 

w im ple' [wimplj, s. 1 . Guimpe / (de religieuse) 
2 . [Of Stream) Meandre m 
wimpie% tM 6Vt>l [Of stream I (n) Sc rider 
(b) Serpenter (ft Couler en murmurarit. 
win [wml, f rr (Sf i (p.t. P p won IwatiJ, 
pr p. Winning) 1. Gagncr, remporter (une vic- 
loirc). To win the prize, remporter le pnx Rac 
To win by a length, gagnef d’unc longueur 
2 . Acquenr (de la popularite), captiver (I’atten- 
tiofi) To win glory, (jf)cueillir des launers. To 
win a reputation, se fairo une reputation This 
gallant action won him iht cross . cettc action 
d’eclat lui a valu la croix To win i.oi’b love, se 
faire aimer de qn 3. To win all hearts, gagner, 
ccmquertr, Be concilier, tous It s ctrurs 4*^® 
one’s way to . parvenir a (un endroit). To 
win home, (1) regagner son chez-soi (en depit 
des obstacles); (11) parvenir a son but 5, Ex- 
trAire (le charbon, le mineral) S.a. habvrst' 1. 
win back, v.tr 1. Reconquenr (from, sur) 
2 . Regagner (son argent) win over, v.tr 
Gagner (qn), captcr la bienveillancc dc (qnj 
To win over the audience, sc concilier les audi- 
tcurs win through, v.i Vemr a bout de (ses 
difficultes), parvenir a son but winning', a. 

1 . Winning number, numero gagnant; (in lottery) 
numero sortant Winning stroke, coup decisif 

2 . Atiravani, seduisant. (sounre) engageani 
winnings s l. Victoirc t (au )eu, etc.), 
acquisition f (de qch.) The w. of the war, le fait 
d'avoir gagn^ la guerre 2 , pi. Winnings, gams m 
(au jeu) 'winning-post, s Turf: Poteau m 
d'arnvee. 

wince' iwmsj, j. Crispation (nerveuse, de 
douleur); trcssaillemenr m. Without a wlnoe. 
sans sourciller, 

winceS f.i. Faire une grimace de douleur: 
iressaillir de douleur. Not to wmoe, ne pas 
sourciller. ne pas broncher. 
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winch (win^l, I. I, Manivelle/ 2, Treuil wi (dc 
hissagc). Hand-winch, treuil a bras 
wind’[wind,T^of/ uamdl.j i.Wmm ui) Th* 
north wind, le vent du nord , Lii I'aquilon m, 
la bise A north-east wind, iin \fm dc nurd-est 
High wind, vent fort, \inl<ni The u is il 
fait grand vent How is the wind? d'ou \ient 
le vent? F To see which way the wind blows, 
regardcr dc quel cole Mcnl le \cnt F There's 
something in the wind, il sc manigance qucl(}uc 
chose F To go like the wind, allcr comnic li 
vent. To sow the wind and reap the whirlwind, 
srmcr le vent ti u-iohcr la tempt tc P To raise 
the wind, sc procurer de I'argciit. bjttrt moti- 
iiaic To have, gel. the wind up, u'nit U- tr.-ic. 
la froussc , a'.oir une pear hlcue {h} Sau Head 
wind, vent debtnit To sail, run, before the wind, 
courn vent arrkre To sail with wind and lido, 
avoir %enl ct mane In the teeth of the wind, 
enntre le vent To sail into the wind, vtini, 
aller, au lot To sail ofT the wind, ruuii'vui wnt 
largue. To sail on a wind, close to the wind, 
pinccr, serrer, Ic vent . counr au plus pn s 
F. To sail close to the wind, fnser rindeieni.c 
ou la malhonnOts tc /■ To take the wind out of 
s.o.'s sails, dijouer les plans di qn . (.nupir 
I’hcrhe sous Ic pied de qn. Between the wind 
and the water, n tlcur d'eau {c} F t host, \,ime 
'I'hfse promisi<: arc mt'rrlv re , cc sont d(,s pm- 
niesses en I'air 2« I cti To have the wind of 
one’s game, avoir le vtnl de son gil'iii I' To 
goiwindof6th.,avoir\t’nidi fith , evtnirrlun 
scLfct) \enr(s), tlatiiosiie f To break 

wind, lather un vent To bung up wind, roter 
i. Stnjflle m, respiration f, l.dcint f To be In 
good wind, to have plenty of wind, itre tri 
lialcine . avoir du soufUe, dc i lialcitu 
one’s second wind, reprcndri haliim 5- 
The wind, Ics instruments ni a vent .S u wooii- 
sviND 'wind-bound, o Kctnuj par 

des vents eontrairts 'wind-bracc', s ('»»'•( 
(.‘ontrevent m 'wind-brace'-, t tr Cotm.- 
venter 'wind-chest, s Nunmier n (d un 
orgue) 'wind-cone, s .-Jt vmsp-si.mm 
' wind-egg,' (liuf non fcconde , F iniUlair 
'wind-engine, t F Moteur m a vmt, 

colicnnc f. aeroinr-feur tn 'wind-flower, i 
Anenir.ne / 'wind-gauge, i .Anemometre w 
'wind-instrument, ' d/n.t Instrument ni 
a vent 'wind-jammer, .t .V«w \ oilier m 
'wind-sail, s .V«» Manehc / i vent, a 
air (et. mile) 'wind-sleeve, ; /b 
a vent (de i'aerodromc) wind-spoUt, ' 
Meteor Trombr/ 'wind-storm,' Ivjnpite/ 
de vent , tourbiHon m wind-suckcr, s 
l\t Cheval m qu. avalc dc I'air . ehi val cornard 
'wind-swept, a (bndroit) bjlavc par le vt . 
venteux 'wind-tight, a Impirmcal'lc a 1 air 
'wind-tunnel, 5 Tunnel m acrodvnamique 
wind^ itr 1. (wamdl (pi PP 

( wa.nd.d] or wound [uaund]) To wind the horn, 
Lnerdu cor 2. [ w ind] (winded [ w md.d: f (o) 
;Of hounds) Eventer, flaircr (le gibitr), avoir 
vent (du eibicr) (b) ^ 

aouffie, a (qn). cssoufi.cr (qn 
(c) Laisser souffler (un 
[’windid], a I 
bout dc souffle 

in,)l 1 (tit ^ PP wound [waund]) 

irrnenter (of ttaircase) rnonter en colimaton 
The %nt ntnds round the pole, la plante s enroule. 


1 cheval) 
cheva!) winded 
Hors d'halcinc . cssoufflc , a 
2. Sec i.oNC-wivntD, short- 


s'cntortille, autour de ia perche The road tetnds 
up, dotvn, the hiU, le chemin monte, descend, en 
siTpentant II wind, e tf |, Enrouler Tex 
Devidcr (le til) To wind the wool into • ball, 
cnrouler la lame en peloton To wind ootton on 
a reel, bobinrr du colon Fish To wind In tha 
line, ramcner la ligne She u ound a hlonkri routtd 
Him. die I'cnvcloppa d’une couvrrture 2. To 
wind a bobbin, cnrouler le til sur une bobine 
F.l I To wind a dynamo, urmer une dvntmo 
3* To wind the clock, remontcr I’htirloge 
4< Hihsci. rrmontci (Ir ininrrsi) wind 

up. I. 1 IT (o) r.nroul rt (uti cordage) 
ih) ilandcr, ri-monter (un rcssort), remonicr 
ll'hoilogc) (t) I’l rminer |i|i li ). f'otn hquider 
(une soiulc). rcglcr. dCitvirer (un lompte) To 
Ti' up the , terminer Ics debuts 2 > t i 

(cj) 1 imr , tcrmuu'i Hou dins the plav U' upf 
(.orniiicnt Ih pic«i st dcnour-t-ellc ^ quel est ie 
dcnoiicnunt' (/>) The eomfinris wound up. Is 
MKiitc 8 c nut cn liqmdutton winding’, a 
(t'hcmm') hinucux, plcin dr detours, i|ui serpente . 
(louit) en laid M \treds. rues tortueuscs 
S II '• rMiu Asi winding*, s I. Mouvement 
siiiiuin, (.ours simie'ux , lepliK mpl 2. Tex 
Hobinagi- m F.l V nroulctiicnt m. hoi,mage 
.S'It roll' .1 3 . Kernontagr m ((I'linc hoiloge), 

b.iiid.igc m’id'un rcssoril 4 . (.;) pi Windings, 
sinuositcs I, replis, nicaiultcs m (il’iine riviere), 
hiids m (il’un dicrnin) (/’) Spiics Ipl, enrouie- 
iiicnt [d'lini boliinc) Armature winding, enroule- 

nictit J'liiduit 'winding-gear, i i. '/m 
Madmic / d'extraition 2. 'Preuil w ul'un 
fis.tnseur) 'winding-pUnt, t Chevalrmcntm 
(dc pints dc tuiiK) 'winding-fthafi, s 
Mm Pints m d'cxtradion 'winuiog-Bheet, 
i I.inci'ul ni. so,lire m 

windbag ('vMiuIbag]. t I, Outre i (d'une 

(orm-rmisc) 2 . F Orateur v (1 hfux He's a u , 
il pjile pour r.c rien dire 

winder [’wHiTvdir], s (n) Trx Hobinoir m. 
dividoirm thMush Plinr m (r) Keniontoir m 
(d'uru* rnontre a remimioir) (d) Aui l>ve- 
glacds) m int (dc portiere) 
windfall fwindfil!, * I. (<i) Hois gisant. 
(lijtdis m '/') i ruit nhattu par If vent, truit 
mmlir 2 ./' .Aubaim-/. bonne fortune, 
windhover [ wmdlnvir, -hAvar], s Orn C re- 

<,nllc ( <ii,o',i.hd m 

windlass [ >v.ridl's'], C Treml m. 'indas m, (on 
druwrti I piMilint w Sau (nlltiJ.IUtn 
windmill ! Viindnnll, r Moulin m a vini . (jor 
puml‘irii:\ .i< runiotc ur m, culiennc f I To lilt 
at windmills, sc baltrc contn des moiilins a vent 
window 1 windr/, -oul, s 1. (a) I'fn^’tre/. To 
jook out of the window, regarder par la fenetre 
Attic window, fenetre cn rnansardc To hrrok the 
fcindo:.', idssir Ics -.itics, Us , arreaux jfur To 
block up the windows, , ondamner Ics vucs 
.S'a nn\v-vv isnovv , Frivmi wisnow, etc. 
(h) SUlnad-glais window, vcrnerc /; vitrail, 
-aux rn (d'lglise) (r) (/ualiet m (d'un bureau de 
Jtiivranic dc billcth) (d) Com Vitnne j. 
dt vanturc/, rnontre f To put ilh. In the window, 
rnettre qth a I'ctalage, cn rn<-ntre 2* Rail Veh 
(lldcc / To lower, open, the tv., baisser la glace 
To raise, close, the ti.. remontcr la glace 
3 . 1 'ciiitrc (d une envcloppc) 'wlndow-box,». 
Caissc /, bac m, & fleurs 'window-dispUy, 1 . 
Ktalage tn. 'wlndow-drCBSer, r. btalagistc 
mf 'wlndow-drcBsing, * 1 . An m dc 

I’etalage. 2 . F. That’s ail window-droaslnf. 
tout ca, e’est du camouflage, du truquage, un 
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trompe-l’ceil. 'window-envelope^ f. Enve> 
loppe / k fen^tre, k panneau tranaparent. 
'window-frame, i. Dormant m, ch&ssis m, 
defen^tre; chambranle m. 'window-ledge, <■ 
Rebord m, appuim.de fenfttre. 'window-pane, 
s, Vitre f, carreau m. 'wlndow-raiter, s. 
Aut: Live>BlBce(8) m inv. 'window-sash, s. 
Chflasia m (de fenfttre k eujllotine). 'window- 
teat, I. Banquette / (dans I’embrasure d’une 
fenttre). 'window-sill, t. Appui m, rebord m, 
tablette/, de fenitre. 

windpipe ['windpatp], t. Anal: Trachee>art^re/; 
F: Boaier m. j 

windrow ['windroul, X. Agr: Andain m. , 

windscreen ['wmdskrirn], s. i. (a) Abn m 
contre le vent, (b) Hort: Abat-vent m inv, \ 
briae-vent m tw. 2. Aut: Pare^brise m inr. 

windward ['windward], l. a. & adv. Au vent. 
2* t. COti m au vent. Nau; To work to wind¬ 
ward, louvoyer. To latoh to windward, gagner ' 
(dana) le vent, au vent. To (the) w. oj . . au 
vent de. . . . 

windy ['wind!], a. l. Venteux. day, journ^e 
de grand vent. It is very w., il fait beaucoup de 
vent. 2. [Of place) Balay^ par le vent; expose 
aux quatre vents. 3. F: To keep on the windy 
aide of the law, se tenir hors de I'atteinte dc la 
loi. 4. (tf) Med: Venteux, flatueux. (6) P; To 
feel windy, avoir le trac, la frousse. 5. {Of 
t^eeh) Ampoule, enfle, verbeux. 

wlneMwainj, X. Vin m. {a)Drytv.,stveetu.,vin ] 
lec, doux. W, and water, eau rougte. To take 1 
fa glaaa of) wina with s.o., trinquer avec qn. I 
F: To be in wlna, £tre pris de vin. Prov: Good I 
wina needs no bush, k bon vin point d'ensei^ne. 
(6) Pharm: Quinine wina, vm de quinquina. ; 
Vine-bibber, x. Lit: Buveur m; F; sac m j 
k vin. 'wine-bin, x. Porte-bouteilles m tnv. I 
'wine-butler, S. Sommelier m. 'wine- 1 
cellar,!. Cave/auvm. 'witte-coloured, o. 
Couleur de vin; he de vm inv 'wine-cooler, x. 
Seau m 1 frapper; glaciire/. 'wine-COoper, x. 

(i) Embouteilleur m. (li) d^gustateur m. (111) d<^bi- 
tantm,devm8. 'wine-giass, x. Verremavm. 
'afine-glassful* x. Plein verre k vm. 'wine¬ 
grower, X. Viticulteur m; vigneron m. 
Vine-Lowing, X. Viticulture/, 'wine-list, 
X. (At restaurant) Cane / dea vine, 'wine- 
merchant, X. Negotiant m en vins; marchand m 
de vine en gros. 'wine-presa, x. Pressoir m. 
'wine-vauft(S), I.(p/.) I. Cave /, civeau m 
(i vin). 2 * Cabaret m (en sous-sol). 'wine- 
waiter, x. Sommelier m. 

wine', v.tr. To (dine and) wine s.o., f£ter qn. 

wing* [wii)], X. I. Aile /. Fear lent him wings, 
la peur lui donnsit des ailes. F: To take s.o. 
under one's wing, prendre qn sous sa protection, 
sous sa tutelle. 2 > Vol m, essor m. To shoot a 
bird on the wing, tirer un oiseau lu vol, k la 
voi^e. (Of bird) To bo on the wing, voler. To 
taka wing, s’envoler; prendre son vol, son essor. 
3. (a) Bsttant m (d*une pone). (^) Aile (d’un 
Eltment); ptvillon m (d’un hdpitaJ). 4. (a) Aile 
(d’un avion, d'une auto, etc.). Av: The wings, la 
voilure. Upper wing, plan sup^rieur. (A) Oreille/, 
ailette / (d’une vis k main). $. Th: The wings, 
lea couliaaea. In the wings, (I) dans la coulisse; 

(ii) k ia cantonade. 6. Fb: (Pers.) Ailier m. 
'vHng-bcat, X. Coupmd'aile. 'wisg-case, x. 
Ent: Elytre m. 'wing-commander, x. 
MiLAv: Lieutenant-colonel m. 'wing-flap, x. 
Av: Aileron m. 'wing-float, x. Av: Ballonnet m 
(d’hydravion). 'wlng-game, x. Gibier aili; 
gibier k plumea. 'wing-rib, x. Cu: C6te / 


d’aloyau. 'wing-span, -spread, x. Enver* 
gore/, 'wing-tip, X. Av: Bee m d’aile. 
wing*. c*.tr. I. (n) Empenner (une fliche). 
(^) Lit: Fear winged his flight, la peur lui 
donnait des ailes (c) ( 0 / bird) To wing the air, 
its way, voler. Winging towards the south, volant 
vers le sud. 2, Frapper, blesser, (un oiseau) k 
I’aile. F; 1 have winged him, je lui ai mis du 
plomb dans i’aile. winged, a. I. (a) Aile. 
Ven: Winged game, gibier k plumes, gibier aile. 
Mil: Winged bomb, bombe empennee. (A) White¬ 
winged, aux ailes blanches. 2 . ( 0 / bird) To be 
winged, £tre bless^ k I’aile ; en avoir dana I’aile. 
winger ['wii}»r], X. Fb: Ailier m. 
wingless ['wujlas], a. Sans ailes; aptire. 
winl‘ [wiqk], s. Chgnement m d’oeil; din m 
d'ceil. To give the wink to e.o., F: to tip s.o. 
the wink, faire signe de I'ceil si qn. With a ui., en 
clignant de I’ceil. Without a wink of the eyelid, 
sans sourciller. F: To have forty winks, faire 
un petit somme ; faire une courte sieste. 
winK'. I. v.t. (a) C!ligner les yeux. (6) To wink 
at s.o., cligner de I’ceil, faire signe de rceil, 
F: faire de I’ccil. k qn. (c) F: To wink at an 
abuse, fermer les yeux sur un abus. {d) {Of light) 
Vaciller, clignoter. 2. v.tr. (a) To wink one's 
ay*! ctigner de I’lril. (i>) To wink assent, signifier 
son assentimcnt par un elm d'ccil. winking, x. 
Clignement m de I’cEil. F: Like winlung, en un 
clmd’tEil; en un nen de temps, 
winkle [wii)kl], X. Moll: = periwinkle*. 
winner fwmsr], x. (a) Gagnant, -ante. The w. 
of the race, le vamqueur de I’epreuve. Every time 
a winner! & tous les coups Ton gagne I (6) P: 
Roman m, pi^ce/, k grand succis. 
winnow ['wmo, -ou], v.tr. (n) Vanner (le gram), 
(li) Eplucher, examiner minutieusement (des 
preuves, etc.). To winnow (out) the true from 
the false, separer, demder, le vrai d’avec le faux, 
winnowing, x. i. (o) Vannage m. Winnow- 
Ing-basket, van m. (b) Examen minutieux 
2. pi. Winnowings, vannure /. 'winnowing- 
machine, x. «= winnower 2. 
winnower [’wmouar], $. I. {Pers.) Vanneur, 
-euse. 2. {Machine) Vanneuse /; sasseur m 
mecanique^ tarare m. 

winsome [ winsom], a. Captivant, s^duisant. 
winter^ ['wintsrj, 1. Hiver m. In winter, en 
hiver. Winter clothing, vgtements d’hiver. 

Winter resort, station hivernale. Winter visitors, 
hivemants m Winter sports, sports d’hiver. 
Mil: Winter quarters, quortiers d'hiver; 

hivernagem. 'winter-time, x. Saison/d’hiver. 
winter', v.i. Hivemer, passer I’hiver {at. A). 

wintering, i. Hivemage m. 
wintergreen Twintorgnm], x. Bot: GaulthArie/ 
du Canada. Pharm: Oil of wintergreen, essence/ 
de wintergreen. 

wintry ('wintrij, a. D’hiver; hivernal, -aux. 
F: Wintry smile, sourire dAcouragesnt. W. 
reception, accueil glacial. 

wipe' [waip], X. I. (n) Coup m de torchon, de 
mouchoir, d’^ponge. To give sth. a wipe, 
esBuyerqch. {b)Ctn: (Fermeture/en) fondu m. 
2* F: Tipc/, taloche /. 3. P: Mouchoir m. 
'wipe-joint, X. Plumb: Soudure/A nceud. 
wlpe\ f.tr. 1. (n) Essuver. To w. the blackboard, 
passer une ^pon^ sur le tableau. To wipe one's 
face, s'essuyer Ta figure. To wipe one's nosa, 
se moucher. To wipe one's esres, s'essuyer les 
veux. F: To wipe s.o.'i eye, couper I’her^ sous 
le pied A qn. To wipe sth. dry, bien essuyer 
qefa. S.a. FLOOR* I. (6) El.E: Wiping oontael. 
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contact i frottement. 2. Plumb: £barber (un 
joint). 3< v.i.P: To wip« at i.o. with ona’a tUek, 
allonger un coup de cannc k qn. tvlpe away* 
v.tr. Easuyer (sea larmea). wipe off) v.tr. 
la) Enlever, eaauyer (une eclabousaure); ropier, 
liquider (une dette). (b) Phot: Esaorer (un 
clich^)- wipe out) v.tr. (a) Liquider, amortir 
(une dette); effacer (une injure). Ha haa wiped 
out hia paat, il a liquid^, rachete, son paaae. 
(b) F: Exterminer (une armie, etc.). 

Ifipcf ['waipor], s. I. Torchon m, tampon m, ou 
sponge /; i/or hands) essuie-mamla) m inv. 
Windaoreen wipar, essuie-glacc m. S.a. pen-wiper. 
2* Mec.E: Came /, mentonnct m; levie /; 
alluchon m. I.C.E: Ignition wiper, came 
d’allumage. 3 . Wiper lubrication, graissage m 

S arfrotteur. 'wlper-shaft,r. Mcc.i'. Arbrc m 
cames. 

['waiar], i. X* Fd m metalhque, F. fil de 
fer. (a) Copp.r wire, fil de laiton. Stranded wire, 
cSble m mdtallique. Wire matlreis, sommier 
mitallique. MU: Wire entanglement, reienuli) 
m(pl) de fil de fer barbelc. (I>) Cheeio-wlre, fil i 
couper le beurre. Telegraph wires, fils tel<- 
grepbiques. Puppet-wlrei, fils de manonnetles 
f; To pull the wiree lor s.o., intriguer pour qn 
Aut: Wire ol a tyro, tnngle / d un pncu 
S.a. live’ 2 , piANO-wlRE, etc. 2. Teligremme m, 
diptche /. To eond e.o. a wire, aviser 
qn par telegramme. Reply by wire, reponsc 
tdigraphique. 'wlre-cutter, I. Tli. 1. Coupe- 
fil m mv. 2, (Pair of) wire-outteie, pincc(s) 
coupante(s); ciaaille(s)/(pf); coupc-fil. wtre- 
draw, v.tr. I, Metalui Trelilcr, travel ler 
(un mital) i le fibire. 1, Me*.- F.trangler, 
lammer (la vapeur). 3,. F: Alambiquer, 
aubtiliaer (aon style, etc.), wire edge, r. Mor- 
fil m, bavure / (d'un outil). 'wire-gUss, i. 
Verre arme ; verre i fil de fer noye. Wire- 
haired, a. (Chien terrier) il poll dur. wire- 
mark, s. Paperm: Vergeure/ wlre-mill, i. 
Trifilerie ]. 'wire-'netting, i. Treiltia m 
mitallique; trelllage m cn fil de fer, wire- 
niiUer.t.f • Intrigant,-ente. 'wire-pulling, 
r Art m de tirer lea ficellea; mtnguei /pi. 
'wire-strainer, r. Tendeur m pour fil de fer, 
rmidiaseur m. 'wire-Upplng, r Captation j 
de messages tiligraphiques. wire-wove, a. 

Munir (qch.) d’un fil 

(b) RatUcher (une pi 6 ce) avec du fil de ter. 
(c) Monter (des fleura) sur fil dc fer. (if) Gnllagcr 
(une ouverture). 2. El.i : Canaliaer (une mai- 
aon) To wlro a lUtlon on to a circuit, embrocher 
un poate. 3 . f: Tranamettre (un ordre) psr le 
Idigraphe, par fil; tdKgraphier (une nmvelle)^ 
To wire to e.o., tdligraphier d qn. To wire lor 
e,o., envoycr une ddpdche pour fane venir qn. 
wire in. I. n-tr. Gnlleger (un terr^). 
a vi F: S'y mettre de tout son cirur. To wire 
into'e meal, abs. to wire In, t’ettequer d un repel 
wire up, v.tr. El.E: Monter, accoupler (des 

SiTcJ/Jf^rSrl5 Grl.U*^,S%“r'ciif, ^Wb^l- 

elcctriquei; conaliMtion/. {e)W.Tel- MonUge 

S^i’wld’ l'w.iori^), o. 61 Wlrel« 

tolography, 1 . wiroleie, tdldgrephie / 

S. F.: rediotdldgiaphie /; P: '•'•‘bo. 
Wlreleie telegram, rtdiotdldgramme^ ei. 
sage, meauge m per loOio; radio m. Nati: 


WIrelaei room, poete m dc T. S. F. Wlialaai 
telephony, t. P: wtrelecs, t^Mphonic / eene HI. 
To ulk on the wireleee, pericr eu micro. Wlre l e ei 
set, potte m de T. S. F. Wlreleu eoUmetMt. 
uns-HIiste mf. S.a. operator t. 

WirelMtS v.tr. Envoyer (un mrssMc) per U 
radio. Abt. To wireleea to *.0.2 ayitcr qn par 
la radio. 

wlrework f'waiarwa-.rk]. j. I. Trifilerie /, 
tr^Blage m. 2. pi. Wireworka, tr^filcnc. 
wlreworm {'waisrwairm], s. Ent: Larve / de 
laupin. 

wirinesR ['waiaiinea}, t. (0) Haideur / (des 
cheveux) (b) Vigucur (alii^e A un corps tec), 
wiry ['waian], a. (<2) (O/ hair) Raide, rude. 

ib) {Of prrs.) Sec el nerveux. 
wisdom f'wizdam], j. Sageaie /. To have the 
wisdom of the atrpent, avoir la prudence du 
serpent Wisdom tooth, dent de tageasc. 
wise'[wa:>z], o I. Sage, prudent; aagace. Tha 
seven wise men, les nept sages. The Wise Men 
of the East, les (Roin) Mages m. lie would b* a 
tv. man that could tell, hien avise qui saurait le 
dire To grow wiae(r). ( 1 ) s'aaaagir; (ii) acqu^rir 
dc I'cxpenence. S.a. SAi) i, word' i. 2. (o) To 
look wise, prendre un (petit) air entendu. (6) He 
la none the wiser (lor it), il n'en est pat plus 
avance. To do ath. without enyona being the 
wiser, faire qch. k I’lnsu de tout Ic monde. if you 
hold your tongue no one totll he owy lAe tvtser, si 
tu te tail, ni vu ni connu. (r) O.S. F: To gel 
wise to m faei, saisir un fait Put me tt. about it, 
explique?-moi gi. meitci-moi au courant. -ly, 
adv. .Sagement, prudemment 'wite*crac») 1. 
U.S: Bon mot. 

wUp*) f> Manitre/, fawn/; Ruiae/. In no wise, 
en tucune mani^re, d aucune fa^on; nullement. 
In some wba, en quelgue maniire.. The Utter 
ran in tbli wiae. Is iettre ^tait ainsi con^ue. 
wiseacrerwaizeikar],!. Prdtendu sage; piidantm. 
with' [wiSj. I. (a) Oesir m; veeu m. He ^ a 
great wish to go, il ^prouve un grand deair d y 
aller. Everything succeeds according to hts uiishst, 
lout lui riuaaii 4 aouhait. You shall have your a., 
votre desir sera exauci. (A) Souhait m, veeu. To 


send all good wishes to t.o., ackesser toua aes 
\a\xx dc bonheur 4 qn, 'withwbone« s. Lu¬ 
nette /, fourchette / (d'unc volaiHe). 
wlth^ 1 . v.indtr. To wish for ath., ddairer. 
souhaiter, qch. To htva everything one can wish 
for, avoir tout 4 souhait. Whtt more etn you 
wish for? que voudnez-vous de plus? 2, v.tr. 
Vouloir. (a) I do not wish it, je ne le veux pn; 
je n’v tiens pas. To wish to do ath., d^irer, 
vouldir, faire qch. ( 6 ) I wish I ware In your pUee, 
je voudraiB bien 4tre 4 votre pl^e. I w. J had 
seen it! /aurais bien voulu voir ccial I w. I 
hadn't left so early, je regrette d’itre parti si tdl. 
7 w. he xcould come! que ne vient-il? (r) It la to 
be wiahed that . . .. il est 4 souhaiter que. . . 

/ tti. you may nuceed, je voua souhaite ^ r^aeir. 
F ■ Don't you wl^ you may get itl je voua en 
souhaite I (d) He wishes me well, iT eet bien 
diapos4 envers moi. He wishes nobody Ul, il ne 
veut de mal 4 perionne. To wWi e.o. good ni^t, 
souhaiter une bonne miit 4 qn ; dire boneoir 4 
qn. S.a. JOY. wUhing) t. Diaira mpl, souhartt 
mpl. 'wUhfaif-boiie,i. - wisH-BONi. 
whlhful {'wiSful), a. CWfireux (of sth., de qch.). 

-fully) adv. Avec ddsir. , 

lrtiby-wa»hy i'wiJji'woSi], <*• F*; Facte, uieipide. 
wifP Iwiap], I. (a) Bouchon m, 
pafile). (6)TortilIonm,tofon«(depaiTle). WW 

of smoke, traiode/ de fiimde. Wisp of haiT) mdchc 
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foUe. F: Uttl« wtip of t mAO| tout petit bout 
d’homme. («) £pout»ette /. 
wist [wist 1. iSwwiT*. 
wistaria Twis'teoruz], f. Bot; Glycine/, 
wistfill f wiltful], a. (Regard, air) plein d'un 
vague dnir ou d’un vague regret. W. rmiU, 
(i) lourire d^aenchant^; (ii) lourire pensif. 
-full}'* ttdv. D’un air aongeur et triste; avec 
un d^air atlencieux. 

wit‘ fwit],». J, {Oft 9 npl.) Eapntm.entendementm ; 
intelligence f. He baa alow wita, quick wita, 
it a I’eaprit lent, vif. To be out of one’a wita, to 
have loot one'a wita, avoir perdu I’caprit, la ration. 
To eoUeet one'a wita, ae reaaaiair. To aharpeu 
i.o.’a wita, aiguiier I’intelligence de qn ; F: des- 
aaler qn. To have, keep, one'a wita about one, 
avoir, conaerver. toute at pr^aence d'eapnt. To 
be at one'a wit’a end, ne plua aavoir de quel 
c6t^ ae toumer, k quel aaint ae vouer. To have 
a battle of wita, jouer au plui fin. To live by one'a 
wile, vivre d’exp^ienta. To aet one'a wita to 
work to extricate orutelf, a’tng^nier i se tircr 
d’affaire. a. (Vivacity / d')eapnt. Flaah of wit, 
trait m d’esprit. 

wit*, r. (Pert.) Bel eaprit; homme w, femme /, 
d’eapnt. 

wit*, v.tr. A : (The only parts used are: pr. ind. 
I wet, thou wotteat, ha wot; p.i, wiat; pr.p. 
witting) Savoir, ^ur • To wit. .., i aavoir . . .; 
c’eat-i-dire. ... F: God wot, en verity, 
witting, a. ( 0 / insult, etc.) Fait de propoe 
ddlib^rt^. -ly, adu. >Sciemment; adeasein. 
witch* [witS],i./< (a)Sorciirc. {b)F: Old witch, 
vieille bonne femme (d^plaiaante). {c)F: Jeune 
charmeuae; enaorceleuae. 'witch-broom, 
'wltches*-broom, r. Bot: Balat m dc aorciire. 
'witch-doctor,;. Anthr: Sorcier gu^naseur. 
witch*, v.tr. Enaorceler, faaciner envoOter. 
witching, a. J. Enchanteur, -ereaae; char- 
mant, adduiaant. 2. Magique. 
witchcraft r'witSkra:ft], i. Sorcellerie /; magie 
noire. 

witchery ['wiiSonj, r. i. ** witchcraft. 
2* (a) Enaorcellement m, enchantement m. 
{b)F: Faacinationcharme m magique. 
witch-hazel fwit^heisfo)!], s. Bot: Hama* 
mdlia m. 

with [wiO], prep. Avec. 1. (o) To travel, toork, 
tuith 1.0., voyager, travailler, avec qn. He u 
staying with fri^s, il eat chez des amia. Is there 
tomeone uAth youf dtea-voua accompagnd? He 
was there along with his wije, il y dtait avec sa 
femme. With the ooloure, aoua lei drapeaux. 

1 ahall be with you In a momant, je serai i vous 
dana un moment. Quaitlon that la alwaya with 
ua, question qui eat tuujours d’actualite. {b) Knife 
with a allver handle, couteau a manche d’argent. 
Olri with blue eyea, jeune hlle aux yeux bleus. 
Ha was apaaklng udtb bla hat on, d parlait le 
chapeau aur la tdte. With your intelllgenee, you 
mlieatily understand that . intelligent comme 
vouardtei.vouscomprendresfacilementque. . . . 
(e) With ehUd, enceinte. ( 0 / animal) With young, 
pleine (d) To laave a child with i.o., leiaser un 
enfant k la garde de qn, aiix aoina de qn. Thia 
doolaioo raata, ilea, with you, c’eat k vous de 
ddcider He reata with Oed, iJ repoac en Dieu. 
(a) (/fl spite of) With all hla taulta . . maigre 
tout tea ddfauts. ^ . 2 * (a) To trade with 

fiwnee, faire le commerce avec la France To 
have to do with a.o., avoir affaire avec qn. To 
have nothing to do with a.o., n'avoir non k taire 
avec qn. I ean do nothing with him, je ne peuz 
riea en hire. To be patient with a.o., tore peoent 


avec qn. To be tlneere with onaaelt, dtre aincdw 
envera aoi-mdme. It la a habit with ma, c'eit 
une habitude chez mot. To be In lavour with 
the queen, dtre en faveur auprda de la reme. Tht 
dlfllculty, with poatry, la to raad it well, le plua 
difficile, en ce qui concerne la poiaie, c’cai de 
bien la lire. ( 6 ) I aympathize with you, je aym- 
pathise avec vout. I do not agree with you, le 
rie 8U1S pas de votre avji. I am with you there 1 
j en convieni! To vote with a party, voter avec 
un parti, (c) With these words he diemiaeed me 
la-deaius, ce diaant, il me congddia. (d) To wreetle 
with i.o., lutter avec qn. To fight with 
a.o., ae battre centre qn. 3, To part with sth. ae 
deiaaiair, ae d^faire, de qch. 4. (a) To out ith. 
with a knife, couper qch. avec un couteau au 
couteau. To walk with (the aid of) a stick 
marcher avec une canne. To fight with aworda’ 
le battre k I'ipie. To take sth. with both hande, 
prendre qch. k deux mams To look at sth with 
the naked eye, regarder qch. k I’ceil nu. To strike 
with all one s might, frapper de toutea aei forces 
(6) To tremble with rage, trembler de rage. To 
be itirr with cold, €tre engourdi par le froid. To 
be ill with typhoid fever, fitre malade de la fiivre 
typhoide. (c) To fill a vaae with water, remplir 
un vase d'eau. Endowed with beauty, doui de 
beaute. It is pouring with rain, il pleut a verse 
5 ^. To work with courage, travailler avec courage. 
To advance with great strides, (s’)avancer k grands 
pas. 'To reoeive 1.0. with open armi. recevoir 
qn k bras ouverta. With all due reapeot, aauf 
votre respect. With the object of . . dans le 
but de. . . . 1 aay ao with regret, je le dis k 
regret. With a few exceptions, a part quelquci 
exceptions, k peu d’exceptions pria. 6. (Elhp- 
Away with care! banmsaona lee souciil 
witnal [wid»:l], adv. A: Auau, en mime 
temps; d ailleurs, en outre, de plua. 
withdraw [wift'dn:], v. (withdrew [-dru:]; with¬ 
drawn [-dnm]) I. v.tr. (a) Retirer (aa niam)- 
enlever(unitai), tirer (le rideau). (6) Ramcner 
(des troupes) en arnire; faire replier (des 
troupes). To withdraw 1.0. from an Influenoe, 
sousirairt qn a une influence, (c) To withdraw 
ooini from circulation, retirer des pieces de la 
circulation. 'To withdraw a sum of money, retirer 
une somme d’argent (de la caisse d’epargne, etc.), 
(d) Retirer (une offre, une promesse); reprendre 
(sa parole); revenir sur (une decision); renoncer 
k (une reclamation). To withdraw a charge, se 
rttracter. To withdraw an order. Com: annuler 
une commande; Adm: rapporter un diicrct. 
Jur: To withdraw an action, abandonner un 
precis; retirer aa plainte. 2 , t».i. Se retirer (/row. 
de); s’iloigner. Mil: {Of outposts) Se replier. 
{Of candidate) To withdraw In favour of a.o., 
se deaister en faveur de qn To withdraw into 
oneself, into silenoe, se renfermer en soi>m£me, 
dans le silence. 

withdrawal [wifi'draiel], 1. 1. (a) Retrait m (de 
troupes, d’une somme d’argenc). W of capital, 
retrait de fonds. (6) Rappe' w (d’un decrct); 
retractation f (d’une promesee); retrait (d’une 
plainte) 2 . (a) Retraitc /. Mil: Repli w. 
repliement m (des troupes), (b) Withdrawal of a 
candidate, ddaiatement m d'un candidat 
withe lwi 9 . wid, wand], s Brin m d’oaier. 
wither [ widorl. 1 ,V.I To wither (up, away). (0/ 
p/ont) ee deaeecher. depenr; {of powers, bestuty) 
ae passer; ,0; pert.) depeHr. 2 . v.tr. (a) Oeaee* 
cher, fletrir, faner. faire depdrir (une pltnte, etc.). 
(6) F: To wither b.o. with a look, foudroyer qn 
du regard withering*, a. (aj Qut deaaecbe 
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; qui flitrit; (vent) dess^chant. (b) F: (Regard) 
i foudroyant, Graham, F: D un regard 

' foudroyant; d*un ton de m^pris. withering** i. 
Deaaichement m. 

withers ['wi 5 »re], S.pt. Garrot m (du cheval) 
Wlthershlns ['wi 5 »r 5 inz), adv. Scot: A contre> 
aent; de droite i gauche, 
withhold [wid'hould], (withheld [.held]; 
withheld) 1. (o) Re^aer (son consentement) 
{/roA t.o.. ft qn). (b) To withhold the truth 
from S.O., cacher la vftnt^ ft qn. (r) To withhold 
afr much out of a.o.*t pay, retenir tant sur )a pave 
de qn. (d) To withhold property, d^tenir des 
biena. 2. To withhold a.o. from doing ith., 
retenir, emp^chcr, qn de faire qch 
within [wi'din] X. adv. (a) A & Lit ■ A I’lnt^* 
neur; dans la msison, chez 301 Within and 
without, ft I’lnteneur et ft I'exteneur To go 
within, entrer dans la maison, dans la chambre. 
Make me pure within, punfiez mon ame. mon 
ccrur. (ft) TVi ’ A la cantonade. (r) Seen from 
within, vu de I’mteneur, du dedans 2. prep. 
(o) A I'lnterieur de, en dedans de Within (our 
walls, entre quatre murs Within the frontier, 
en de^B des frontiercs A voice tv me satd . . 
une voix int^rieure me disait . . Within the 
oommiitee, au sein de la comintssion. {b) To 
keep within the law, rester dans (les bornea de) 
la iegalite : F: se tenir dans Ics marges du code 
Within the meaning of the Act, selon les pro¬ 
visions de I’Acte To keep, live, within one’s 
Income, ne pas dOpasser son revenu To be well 
within the truth, £tre en de^ft, au.dessoua, de la 
vOrite Weight within a pound, poids a une Itvre 
prfta. (r) Within eight, en vue Within eail, ft (la) 
portfte deda voix. Situated within two miles of 
the town, situ^ ft moma de deux milles de la ville 
Within a radlua of ten miles, dans un rayon de 
dig mdles Within an inoh of death, ft deux 
doigti de la mort (d) Within an hour, dans, 
avant, une heure. Within the week, avant ia hn 
de la semaine Within a year of hia death, 

(I) moins d'un an avant sa mort; (ti) moms d’un 
an aprfts aa mort. W. the next Jwe years, d'ici 
cinq ans W. the required time, dans le delai 
present. Within a short time, (i) a court dclai, 

(II) peu de temps apres They are within a few 
months of the same age, ils sont du mOme ftge ft 

uelques mois prOs Within the memory of man, 
e mimoire d’homme 
without [wi'daut]. I. adv A. & Lit: A I'extO- 
neur, au dehors. Within and without, ft I’mtOneur 
et ft rexteneur. Seen from without, vu de 
Texteneur, du dehors. 2. prep. (0) A & Lit: 
En dehors de. Without the walla, en dehors dea 
muratlles; hors des murs {b) Sans. To be 
without friends, £tre sans amis. To be without 
food, manquer de nourriture He arrived without 
money or luggage, il arnva sane argent ni 
bagagea. Not without dimoulty. non sans 
dimcult^. Without end, sans hn He passed by 
without teeing me, without being eeen, il passe 
; tana me voir, sans 6tfe vu. It goes without saying 
f that . . .. il va sans dire que. . . . That goes 
J without saying, cela va sens dire. A year never 
ftasus without his writing to us, il ne m passe 
' jamais une ann^e sans qu’il nous derive. To go, 

I do, without sth., se passer de qch. 

; wlthltand [wid'stand, wi0-], v.tr. (withstood 
[-stud]; withstood) Rdsister ft (qn. Is douleur). 

I To wltbtand pressure, supporter, rdsister s, la 
; prestion Mil: To wlthataod an attack, aoutenir 
I une attaque. 

I Wltby fwifti], r. I. Osier «. 2 .— 


witlets t'witlas), a. [a) Sana inreltigence; sot, 
f. sottc. (ft) Imb^ile; faible d'esprit. 
witness'('witnat], 1 . I. Tdmoignage m. To bear 
witneu to, of, sth., rendre, porter, tdmoignage de 
qch.; tdmoigner de qch.; attester qch. In witness 
whereof, en tdmoigntge de quoi, en foi de quoi. 
I call you to w..j'en sppelle ft votre tdmoignsge. 
2. (Pm.) (a) Tdmoin m (d'un incident), (ft) Wlt- 
oeu to a document, tdmoin ft un sete. (c) Tdmoin 
judicisire. To eail s.o. as a wltnesi, citer on 
comme temom The first u>. toas the u/i/e of las 
accused, le premier tdmom s ete Is femme de 
r ccusd. 3. They are not ail itay^t-‘homet: 
witness the three brothere who went to Ameriea, 
ils ne sont pas tout cssanicrs, tdmoin let trois 
trdres qui sont sites en Amenque. 'wltOMS* 
box, f. Jur: « Darre / des tdmoins. 
witness*. I. v.tr. (a) £tre spcctiteur, tdmoin 
(d'une Bcftne), sssister ft (une entrevue, etc.). 
She mtnessed him do it, eile fut tdmoin de son 
action, (ft) Attester (un sete); certiher (une 
signature). 2 . f.i. To wiinsss to sth., tdmoigner 
de qch. To witness against a.o., tdmmgner 
centre qn. 

-witted i'witid), a. Blow-wilted, quick-witted, ft 

I I'esprit lourd, vif. 

witticism [ witisizm], s. Trait m d'esprit ; bon 

j mot. 

I wlttiness ['witinas], i Esprit m; sel m (d'une 
I observHtion, etc.). 

' wittingly ('wiinjli). .SrrwiT^. 
witty rwici], o. ( 0 /prrr.) Smntuel; {0/remark) 
spirituel, piquant, -ily* adv. Spirituellement; 
avec esprit. 

wives IwaMvt]. See WIFB. 
wizard ['wizard], i. Rorcier m, msgicien m. 
wizardry r'wizardn], 1. Sorcellene/, magie /. 
wizened [’wizsnd], a. Desseche, rstatm^; (0/ 
cheeks, etc.) pircheintne, {of face) vieillot. 
wo{wou],tRf. (7*0 ftoris) Hoi 
woad [woud], f. l,Bot; (Dyer's) woad, pastel m 
des teintuners, guftde /. 2. Guftde; temture 
bIcue. 

wobble' [wobl], i. I. (a) Brsnlement m, oscilla¬ 
tion /; trembfement m; dsndinement m (d'une 
roue) Aut : Front-wheel wobble, shimmy m. 
(ft) (Of singer) Chevrotement m. 2. F: Vscille- 
tion /, hesitation /. 

wobble', 0.1. I. (a) Ballotter ; (of pers. or car in 
motion) zigzaguer, tsnguer; (of pert.) tituber; 
(of jelly, etc.) trembler; (of table) branler. 
(b) (Of voice) ChevTOtet. 2.P; (O/psri.) Hdsiter, 
vacillcr. wobbling, I. » wobblb'. ' 
wobbler I'wobler], s. TergiverMteur, -trice; 

peraonne /lans opinions atabUs. 
wobbly ['wobli], a. Brsnlanc, vscillant; hors 
d'splomb. Wobbly ehair, chsiw bancaie. 
Wobbly voice, voix tremblantc, chevrotante. 
My legs are tc., mee jambes flageolent. 
woe [wou], (. Poet. & F: Malheur m, chagrin m, 
peine /. To tell one's tale of woe. Cute le ideit 
de ees nulheure, de ees infortuncs; contcr see 
dol^nces. Woe is mel psuvre de moi I Woe to 
the vanquished! malheur eux vaincus I 'woe* 
begonCy a. (Of looks) Trietc, d^ld, abactu; 
(of pert.) ft fair ^sol^, abaCtu. 

WO(e)fiil ['woufuij, a. 1 . (Of pert.) Trisu, 
af&g^, malheureux. 2. (£poqtie) de malheur, 
de miaftre; ^ouvelle) deplorable, attristaotc. 
•fullvy adv. Tristement. 
woke [wouk]. See wiuo*. 
wold (would], t. Plaint onduleuee, vallonndo. 
Tba Wolds, les rdgtoru vsUonoflos (du eomtd 
d’York, etc.). 
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wolf^) pl. wolves [wulf, wulvzj, t. Loup m. 
Sht»woIf, iouve /. Wolf(’t) oub, louveteau m. 
Pnlri* woU. coyote m. F: To ory wolf, cner 
■u loup. To have the woU by th« emra. tenir le 
ioup par lea oreillea. That will keop the wolf 
Irom the door, cela vous mettra i I’abn du beaoin. 
A wolf In ibaep’s olotbiog, un loup deguiae en 
brcbia. 'wolf*dog>'wolf-hound, r. l.Chienm 
de chaiae au ioup; esp. levrier m d'lrlande. 
3 « (Alsattan) Chien-loi^ m 'wolf*l-bane, i 
Bot: Aconit m. 'wolf-tooth, i. Surdcnt /, 
dent / de Ioup (d’un cheval). 
wolfs v.tr. To wolf (down) one'a food, avaler sa 
nourriture i arossea boucb^a 
wolfish ['wulfiS], a. De loup ; rapace, vorace, ou 
cruel. 

wolfram ['wulframl, r. (a) Miner. Wolfram m ; 

galine/de fer. (6)'Tungat^ne m. 
wolverine ['wulvanm], s. Z: GIoutoD m. 
wolves [wulvz] See woLP‘. 
woman, pl. women ['wuman, 'wimen], s.f. 
I* Femme, (o) A young woman, une jeune 
femme; (unmarried) une leune personne. An 
old woman, une vieille femme; r; une vjeille 
F: Old woman’a remedy, remMe de bonne 
femme Tbere’a a woman in it, cherchez la 
femme. To be alwaya (running) alter women, 
counr lea lilies, (f?) Tbe new woman, la femme 
dee temps nouveaux. 2 , Attnb. Woman doctor, 
pl. woman dooton or women doctors, femme 
m^ecin. Woman Mend, woman driver, amie; 
chauffeuse. a. MUk-woman, laittire. Apple- 
woman, marcnande de pommes. Freocbwoman, 
Fran^aise^ /Woman-hater, r. Misogyne m, 
womanhood ['wumanhud], i, X« £tat m, 
qualitd /, de femme. She had novf grown to u)., 
cdttit maintenant une femme (faite). a« Call. 
Lea femmes. 

womanish rwumaniS], a. Effimine. 
womankind ['wumankamd},r. I. Lea femmes/. 
3. Oiia*a womankind, lea femmes de aa famille; 
tea parentes /. 

womanlike ['wumanlaik). i. a. De femme. 

a> adt). En femme; comme une femme, 
womanliness ['wumanlmas], r. (a) Caract^re m 
de femme; caractire femmin; f^miniti /. 
(b) Charme f^inin. 

womanly ['wumonli], <a. De femme, des femmes ; 
fdminin W. self-sacrifice, abnegation digne d’une 
femme. She it ao womanly, elle eat ai femme. 
WOmb[wu:m],r. Anat Matrice/. F: In earth’s 
womb, dans le setn,dBns lesentrailles, de la terre. 
women]' wimen]. See woman. 
womenfolk ['wimenfouk],r.p/. = womankind 2. 
wonfwAnl. Seeww. 

wonder* ['wAndsr], s. I. Merveille /, prodige m. 
To work, do, wondera, faire, accomphr, des 
merveilles, dea prodiges. The aeven wondera of 
tbe world, les aept merveilles du monde. A 
Dine-daya* wonder, la merveille d'un jour. It la 
a wonder (that) be baa not lost It, il eat etonnant, 
c'eat miracle, qu’il nc I’ait paa perdu. The 
wonder la that be found it, ce qu’il y a d'dtonnant 
c’eet qu’it I’eit retrouve. No wonder, little wonder, 
that the aebeme tailed, il n’eet guirc dtonnant 
que la chose n’ait paa r^ussi. For a wonder he 
oet ui time, chose remarquable, par extraordi¬ 
naire, il dtait k I’heure. He la Ul, and no wonder, 
il eat malade, et rien d'dtonnant. 3 . (i) Etonne- 
ment m, surprise /. (U) fimerveillement m. To 
All a.0. with wonder, dmerveiller qn; ^tonner 
an. 'wondcr-stni^ a. Emerveilld. 'won- 
aer-worker» s. Faieeur m de prodigee. 


wonder*. l. v.i. S'dtonner, e’dmerveiller (at, de) 

1 do not wonder at it, cela ne m’dtonne pas. 
That isn’t to be wondered at, ce o'eet pas 
etonnant; rsen d’^tonnant i cela. I ahouldn't 
wonder, cela ne m’dtonnerait paa. That ael mi 
wondering, cela m'aintrigud. 2 , v.tr. (a) 1 wonder 
be didn’t kill you, je m’etonne qu’il ne vous'^ait 
paa tue. (b) Se demander. I wonder whether be 
will come, je me demande, je voudraia aavoir, 
s’il viendra. 1 u. who invented that, je auis curieuz 
de aavoir qui a invente cela. Their son will help 
them. —I wonder 1 leur fila leur viendra en aide. 
—Est-ce bien adr? wondering, a. £tonn^. 
^merveille. -ly, adv. D’un air etonn^; avec 
etonnement. 

wonderful ['wAndorful], a. Merveilleux, pro- 
digieux, admirable. Wonderful to relate . . ., 
chose itonnante, chose remarquable. . . . It was 
wonderfull F: c’etait ^patant! -fully, adv. 
Merveilleuaement. Wonderfully well, i merveille 
wonderland f'wAndsrland], s. Pays m des 
merveilles. 

wonderment ['wAndarmant], i. Etonnement m; 
F: i^bahisaement m. 

wondrous ['wAndrasI, a. Etonnant; mcrveil- 
leux. fV. dexterity, dext^rite prestigicuae. -ly, 
adv. Merveilleusement, W. well, i merveille. 
wont‘ [wount], pred.a. To be wont to do atb., 
■voir coutume, avoir I’habitude, de faire qch. 
wont*, s. Coutume /, habitude /. Uae and wont. 
I’usage m; lea us m et coutumea. It la my wont 
to . . c'est mon habitude de. . . . Oftener 
than was his w., plus aouvent que d’habttude, que 
de coutume. 

wont*y aux.v. (Pit. wont: p.p. wont or wonted) 
A. & Lit: To wont to do atb., avoir coutume, 
avoir I’habitude, de faire qch. wonted, a. 
Habituel, accoutumd. 
won’t [wount]. F: «»» will not. 
woo [wu:], v.tr. i. Faire la cour i, courtiaer j[une 
femme); rechercher (une femme) en manage. 
3 . Rechercher, courtiser (la fortune). 3. Solhciter 
I (s.o. to do sth., qn de faire qch.). WOOlng, s. 

Cour /; recherche / en manaw. 
wood [wud], s. I. Boia m. For: Crowded w., 

! peuplement serr<i. Pine wood, boia de pins. 

F: You can't see the wood for tbe trees, lea 
I arbrea emp^cheni de voir la forlt. We are not 
I yet out of tbe wood, nous ne sommes pas encore 
I tires d'affaire. To take to tbe woods, s'enfuir, ae 
sauver; gagner le taillia. Wood folk, habitants 
des boiB. Wood lily, muguet des bois. 2m (Mate- 
I nal) Boia. SmaU wood ( for fires), ramiUes fpl\ 
rarn^ /. Wood pavement, pavage en boia. Wood 
aih, cendre de boia. F: Touob woodl touches 
du boia! 3. Wine-m: The wood, le tonneau, 
ia piice, le fdt. Wine in tbe wood, vin en piice, 
en cerclea. Beer (drawn) from tbe wood, biire 
tiree au flit. 4. Bowls: Boule /. 'wOOd- 
'block,;. 1. £ftgr; Blanche/, boisIII. 3. Pavdm 
de boia. 'wood-carvlng, s. Sculpture / eur 
bois. 'wood-cutter, s. Biicheron m. 'wood¬ 
cutting, ;. I. Coupe f dea bois. 3 . Gravure f 
sur bois. 'wood-engraver, t. Graveur m lur 
bois. 'wood-engraving, ;. (Process or print) 
Gravure /sur boia. 'WOod-louse, pl. -lice, s. 
Cloporte m ; F: porcelet m. 'wood-nymph, 
s.f. Nymphe des Dois; hamadryade ou dryade. 
'wood-pigeon, Orn: (Pigeon m) ramier m; 

palombe/. 'wOM-pUe, s. Tas m, monceau m, 
debois. S.a.mcoKR. 'wood-pulp, 1. Paperm: 

I PAte / de bois. 'wood-she^ s. BQcher m. 

I 'wood-spirit, a. Eeprit m de boia; alcool m 
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mithyhque. 'wood*8tack« s. «= woo^kpils. 
'wood*wind (wind), j. Mut: l«e« boii m. 
woodbiue ['wudbtmj. s. i. Bot: (a) Chivrt^ 
feuiile m de& boi*. (6) U.S: Vigne / vierge 
2. P: Cigarette / (i bon marcW); cibiche /, 
aiche/. 

Woodchuck ['wudtSAlc], i. Marmotte / d’Ami> 
rique. 

woodcock ('wudkok], s. (Ufu. iftt'.) B^asae /. 
woodcraft ['wudkroift], i. Connaiaaance / (i) dr 
ia for£t, (ii) de la chaasr a courre. 
woodcraftsmaii) pi. -men ('wudkraifTaman, 
-men), i.m. Trappeur; veneur. 
woodcut ['wudkAt], s. Gravure / aur bou, 
F: boi8 m : estampe/. 
wooded ('wudid], a. Boise, arbreux. 
wooden ('wud(a)n], a I. De buis. en bois 
Wooden ahoaa, sabots m. 2,F: {a) {Of mm'rment , 
etc.) Raide, gauche. (6) Sans intelligence, a 
Teaprit obtus. 'wooden-'headed) a. Stupide. 
'wooden'spoon, f Cu- Mouvette/. 
woodenness ['wudannsB],i Maintien compaaae , 
raideuT /. 

woodland [’wudland], s ]. Pays boiae ; boil m 
2i Des bois ; aylveatre. 

WOOCUander ['wudlandarj, s Habitant m des 
bois; forestier m. 

woodman, pi -men ['wudman, -men], i m 
BOchcron 

woodpecker ['wudpekarj, i Om - Pic m 
Green woodpecker, pivert m 
woodruiT ['wudrAf], r Bot. Aapdruie odorante 
woodsman, pi -men [‘wudzman, -men], r.m. 
Ftp. U.S ■ Chasaeur (en for£t), trappeur; 
homme dea bois 

woodwork ['wudwa.rk], i 1. Travail m du boia 
(fl) Construction / en bms, charpenlene J 
(6) Menuiaene/, ^beniaterie/. 1. Bois travaill^. 
(fl) Boiaerie /, charpcnte f. (6) Menuitene, 
dMnisterie; Veh: carrosserie/ 
woody ['wudi], fl. 1. Boisii, arbreux. IV. tract, 
region couverte de bois. 2 . Bot: Ligneux 
wooer {'wu:»rj, t. Amoureux m; pr^tendant m. 
woof (wu:f], S. “ W'BKT i 

WOOl[wal],r I.Lame/, (a) Waste wool, ploc m. 
Tex: Dy^ in the wool, wool dyed, teint en 
lame. U.S: F: A dyed-in-the-wool Irishman, 
un Irlandais pur sang Wool cloth. (‘loBc de 
lame. The wool trade, le commerce des lames. 
Wool mill, fabnquc / de lainages (6) Knitting 
wool, lame i tricoter. 2. (a) Pelage m (d'animal) 
(6) Bot: Lame, duvet m (f) Cheveux. cr^pus, 
laine (des n^gres) 3. Mineral wool, coton 
mineral; lame de Bcone(8) SMel wool, lame 
d’acicr. 5 .fl. COTTON-WOOL. GLASS-WOOL, 'wool- 
bearing, fl. Lanif^re. 'wool-fat, s. I. Sumt m. 
2 . Com: Lanolme / 'wool-fell, *• Peau / 
de mouton. 'wool-gathering. F (a) i. R£- 
vaaserie /. Your wits have gone wool-gathering, 
vous r£vaseez; F: voub etes dans la lune. Y'ou've 
beente.-g., vout avez Pair de revenir de Pontoise. 
(ft) a. Distrait. You're te.-g., vous rivaaaez. 
'wool-hall, I. Marcb^ m aux lames, 'wool- 
WBSte, s. Bourre / de lame, 
woollen ('wulen], a. De lame. W. stoc^ngs, bas 
de lame. Wcmllen cloth, drap m. Woollen gooda, 
wewUena. lainages m. 

WOOlllncss J'wuhnas], s. I. Nature laineuse (of, 
de) 2*F: Imprecision/(de raisonnement, etc.), 
manque m de nenete. WoolUneea of ouUine. 
flou m. ... 

woolly ['wuli]. 1* fl. (fl) Laineux; de lame. 
f; Woolly hair, cheveux laineux, cieptu. 
Woolly elouda. ouages ouatea. (fr) (Qf frtdt) 


Cotonneux. (c) (C/jfy/e) Mou ; Uche. W, ml- 
hues, contours flout, gras IV.Tel. Woolly 
reproduoUen. reproduction peu nettc. 2. r. (Vltc- 
ment m en) tricot m. 

woolsack i'wulaak], s I. Sac m de lame. 2. PaH: 
The Wooleaok. le si6tfe du Lord Chancelier 

woolwork ['wulwa:rkj, r. Tepiaeerie/. 

wop {'vop], X U.S: P: immigrant italien; 
F. m^tique m. 

word' (warrd], 1. I. Mot w. (a) Vocable m 
Word for word, (repetrr qch.) mot pour mot; 
(traduire qch.) mot a mot In a word, en un mot; 
bref: pour tout dire. In ether worde, en d'autres 
termes I told him in ao many worde that . . 
je lui ai dit en tennes proprea, en termes expr^a, 
que. . . . Bad la not the word for It, mauvaia 
n’eat paa aaser. dire (6) Spoken words, paroles/. 
In the words of . . .. aelon Texpressinn dr . . 
To put a wish into worda, formuler un aouhait. 
To call upon a.o. to say a Uw words, pner qn de 
prendre ia parole A man of few words, un 
homme qui parle peu, un homme aobre de 
paroles He never said a word, il n'a pea souffle 
mot I can't get a word out of him. je ne peux 
pas U- faire parler. To put one's word in, inter- 
venir, plecer son mot. Without e word, sens 
mot dirr With these words hr dttmisted me, ce 
disant, la-dt'8sus, il me cong^dit. You have taken 
the words out of my mouth, e'est justement ce 
que ]'alla!8 dirr. Conduct beyond worde. conduite 
mqualihabic, qui n'a pas de nom. He is too allly 
(or words, il eat d une bl^tiae mdtcihle. Fair 
worda, flna words, belles paroles : F: cau biinite 
(de cour). S.a. last* 1 . 1. (r)Aw[^nt (to have) 
a word with you, j’auraia un i^t k voua dire, 
I'ai afTaire k voua. I'll have a to. tuUh htm about 
It, ]e lut en toucherai deux mots. To eay a good 
word for 1.0., dire, glisaer, un mot en faveur de 
qn He never hsi a good word lor anyone, 1 ) ne 
pent a'empfeher de dire du mel de eon prochsin. 
A word in eeaaoD, un conaetl opportun. Prov: A 
word to the wiee (is aumeient), a bon entendeur 
saiut (d) To have words with e.o., avoir unc 
altercation avec qn ; sc diaputer avec qn. Worda 
paaaed betwaen them, tie ont eu une dispute. 
Words ran high, la quere]!? a'^chauffait. 
2. (Speech) In word or in thought, par la parole 
ou par la pena^c By word of mouth, de vive 
voix; verbalrment. 3. To send a.o. word of 
ath., faire dire, faire aavoir, qch. k qn; prevenir 
qn de qch. Word came that .... on apporta 
la nouvelle, on nous manda, quc. . . . To bring 
word of ath. to a.o., venir dire qch. k qn. To 
leava word that. . ., faire dire (k qn) que. . . . 

4. To give a.o. one'a word, donner ea perolc k qn. 
To keep one’s word, to be as good as one'e word, 
tenir (aa) parole. To break one’e word, manquer 
k aa parole. I give you my word for it. (you may) 
take my word tor it, croyex-m'en; je voua en 
r^ponds. / take your w.for it, je le croia aur votre 
parole; je m’en rapporte k voua. He ia a man 
of his word, e’eat un homme de parole. To take 
a.o. at hit word, prendre qn au mot. His word 
ia as good aa hla bond, aa parole veut aa signature; 
il n’a qu’une parole. Upon my wordl (W e'eat 
trop fort! 9a e'est raide I My word! flchtrcl 

5. Word of eommand, ordre m, commarMlement m. 
To give the word (to do eth.^, (i) donoer 
I'ordre, (ii) donner ie eignal (de feire qch.). ‘Tbe 
word has gone round, on a'eet donn^ le mot. 
P: 8harp*e tbe wordl (Ceitee) vitel 6. Tkeoi: 
(fl)‘nie Word of God, la parole de Dieu. (f) Tbe 
Word wae made fleeh« le Verbe e'eet fait chair, 
'word-book* 1. VocabuUire m, lexiqua m. 
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'word-'perfecty a. Qui connalt parfaitement 
•on rdle, aa le^on. 'word-picture, x Descrip¬ 
tion imaffie. 'word-play, X. Jeumiurlesmots. 
word*, v.tr. Formuicr par ^crit; ^nonccr (un 
problame); ridiger (un t^iagramme); libeller 
(un document), ^us worded, ainsi convii. Well 
worded, bien exphroa. wording, x. I. lUdac- 
non/, libelia m (d'un document); anonc^ m (d'un 
problime). 2. Mots mpl; Ungage m; termes mpl 
(d'un acte, etc.). Form of woiding a cheque, 
formula / de cheque, 
wordiness ['w9:t^n»s], X. Verbosita/. 
wordy r'wsirdi], < 2 . I» Verbeux, prolixe, diffus , 
(style) MUya. 2 . Wordy warfare, lutte/oratoirc. 
wore ['wDior]. See wear*. 
work' [w»:rk], X. I. Travail m. To be at work, 
£tre au travail; trsvailler. The forces at work, 
tes forces en jeu. To set to work, se mettre au 
travail, i I’ceuvre, A I'ouvrage. To sot b.o. to work, 
mettre qn k Touvrage. To set a machine to work, 
mettre une machine en marche. To go the right 
way to work, s’y prendre bien. Health work, 
services mpl d’hygi^ne. The w. it suspended, on 
a suspendu lea travaux. 2 . {Work to be Oone) 
(o) Travail, ouvrage in, beaogne/, t&che/. I have 
ao tnueh work to do,j’Bi teliement (de travail) k 
faire. A pieoe of work, un travail, un ouvrage, 
une oeuvre. The brandy bad done its work, 
l'eaU‘de-vie avait fait son effet. I have my work 
out out, j‘ai de quoi faire. You have your w. <ut 
out wsth hm, i) vous donnera du fil & retordre. 
To do s.o.’s dirty work, faire lea sates besognes 
de qn. Day's work, (travail d’une) journee. 
F: It's all Id s day's work, c'est I'ordinaire de 
mon existence, {b) It was bloody work, f'a ^t^ 
une sanglante affaire. It was thirsty work, c’^tait 
un travail qui donnait soif S.a. short' I. a. 

. (o) The works of Ood, let ceuvres / de Dieu. i 
ood works, (les) bonnes ceuvres. (b) Ouvrage, 
oeuvre. A historioal work, un ouvrage histonque. | 
The works of Shakespeare, les oeuvres / de 
Shakespeare ; I’ceuvre m de Shakespeare. A work 
of art, une auvtt d’art. 4. To be out of work, 
£tre sans travail, sans emploi; ch6mer. To 
throw S.O. out of work, priver qn de travail; 
r^duire qn su chdmage. 5. pL Mil: Defensivs 
works, ouvrages d^fensifs. Field works, travaux ; 
de campagne. 6,pl.Civ.E: Construotivs works, ; 
ouvrages d'art. Publlo works, travaux publics, j 
7* p/. Rouages mpl, m^canisme m, mouvement m ; 
(d'une horloge). 8. pi. {Often with sg. const.) \ 
Usine /, atelier m. Qas-worka, usme k gaz. 
Dye-works, teinturcnc /. Steel-works, aci^rie /. ' 
9. Chased work, ouvrage ciseli. Stuooo work, : 
ouvrage de scuc. Bright work, parties polies 
(d'une machine). 10 . Nau: Upper works, 
oeuvres mortes, Ie(s) haut(s). 'work-bag^ x. 
Sac m i ouvrage. 'work-batket» i. Corbeille/, 
ndcessaire m, A ouvrage. 'work-bcnch* x. 
£tabli m. 'work-box, x Boite f k ouvrage. 
'work-day, x. Jour m ouvrabte. 'work¬ 
room, I (o) Atelier m. {b) (For needlework) 
Ouvroir m (d'une communaut^). 'work-shy, 
a. P: Qui Doude k la beaogne; P: qui a un 

r >il (dans la main), 'work-tablc, x. Table/ 
ouvrage. 

work*, V. (p.t. dfp.p. worked [woirkt], Atandin 
o/mxetpAroxexwrought[rott]) 1. o.t. X.(< 2 )Tra- 
vailler. To work bard, travtiller dur, ferme. To 
work like a nigger, like a horse, trsvailler conune 
un xitere; peiner comme un chcval. I am working 
sit a thawl, je tnvaille i un chdie. To work at 
mude, travailler la muaique. fb) To work for 
an end, trsvailler pour atteindreun but. Workfng 


from the prinoiple that . . partapt du pnncipe 
que. . . . 2. (n) ( 0 /nuicAine, etc.) Fonctionner, 
aller. System that works well, systime qui fonc- 
tionne bien. The pump isn't working, la pompe 
ne marche pas. Wireless set working on all 
voltages, appareil marchant sur tous couranta. 
These tools work by oompressed air, ces outils 
sont Bctionnes par Fair comprim^. (b) Drug that 
works, medicament qui pi^uit son effet, qui 
agit, His sohems did not work, son plan a 
echoue, n’a pas reussi. 3. (O/ yeast, etc.) Fer¬ 
menter. 4. (o) His mouth was working, i tordait 
la bouche ; aa bouche se criapait. ((>) {Of sailing 
ship) To w. southwards, remonter vers le sud 
(centre le vent). {Of angler) To work upstream, 
remonter le courant. II. work, t'.xr. X. Faire 
travailler. He works hts men too hard, il surm^ne 
ses hommes. To work onosolf to death, se tuer 
k force de travailler. 2. (o) Faire fonctionner. 
faire marcher (une machine); faire jouer (un 
ressort); Bctionner(le frem). ( 0 /mac/»ne) To be 
worked by olootrioity, marcher k I'^lectricit^. 
((>) Dinger (un service de voitures) (c) To work 
a aoheme, mettre un plan i execution. 3.(0) Faire, 
op^rer (un miracle); op^rer (une gu^nson); 
amener (un changement). To work misohief. 
aemer la discorde. The destruction wrought by the 
^re, la devastation causae par I'lncendie. F' I will 
work it If I oan, le vais tacher de manigancer ^a 
{b) To work a sum, faire un calcul; resoudre un 
probleme 4. Broder (un dessm) Worked with 
■liver, lame d’argent. 5. (0) To work an inoident 
into a book, introduire un incident dans un livre. 
(A) To work one's hands tree, parvenir k degager 
ses mams, (c) Ho worked hli way to the front 
of the crowd, ii se frays un chemin jusqu'au 
premier rang de la foule 6. (a) Travailler, 
fafonner (le bois); ouvrer (les metaux precieux). 
(6) To work ths Iron into a horseshos, faconner, 
forger, le fer en fer k cheval. (c) He worked 
himself into a rage, il se mit peu k peu en coiere. 
7.(0) Exploiter (une mine). (0) Traveller working 
the south-oaitarn district, commis voyageur qui 
fait le 8ud-est. 8. Nau. To work one's passage, 
gagner son passage par son travail, work down, 
o.t. His itookings are working down, ses bas 
descendent, tombent. work in. X. v.tr. Faire 
entrer (qch.) peu k peu. 2. v i. P^n^trer peu k 
peu. work off. I. v.tr. Se d^gager de (qch.); 
cuver (sa col^re). To work off one’s fat, se 
d^barrssser de sa graisse par le travail. To work 
off ona's bad tamper on 8.0., passer sa mauvaise 
humeur sur qn. 2. v.i. {Of nut, etc.) Se detacher, 
work on, v.i. X. Continuer k travailler. 
2. (a) We have no data to w. on, nous n’avons pas 
de donndea sur lesquelles nous baser, {b) To 
work 00 B.O., agir sur qn. work Out. I* v.tr. 
(o) Mener & bien To work out one's salvation, 
faire son salut. To work out one's tlms, (0/ 
apprentice) hnir son temps, (b) D^velopper (une 
id^e); ^laborer (un projet). The plan it l^tng 
worked out, le pro;et eat k i’etude. (c) Supputer 
(uncompte); resoudre (un probl^me). Nau: To 
work out one's position, calculer le point. 
2 . S'.!, (a) Sortir peu k peu. (b) Il worked out very 
well for me, je m'en suis bien trouvi. (c) How 
much does it work out atf par combien cela se 
chiffre-t-il ? The total works out at six pounds, 
te total s’diive k six livres. work up. X. v.i. 
(a) (Of garment) Remonter. (b) What are you 
worid^ up to 7 k quo voulez-vous en vemr? 
Sm. climax a. 2. v.tr. (o) Preparer (la mstii^ 
premiere). Phot: To work up a negative, tra¬ 
vailler, retoucher, un clichd. (6) Ddvelopper (une 
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ntuatioo drtnutique); laborer (un article). To 
work up a eonnoxlon, ac faire une clientele, 
(c) Preparer (un lujet). (d) Exciter, imouvoir 
(qn). To be worked up, 6tre emball^ wrou^t 
Up, a. Lit: Excici, agit^. Wrought, a. 
(fl) Travaill^, ouvre, fa^onn^. (fr) (Of metidt) 
Ouvr^, forg^, battu. Wrougbt-lron plpa, tuvau 
en fer forgi. working', o l. (a) Qui travaiile ; 
ouvner. Tba worUnp elaaaaa, la claase ouvri^re. 
Working man, ouvner m ou homme m de peine. 
Working woman, ouvnire /. (6) Aft/ - Working 
party, atelier m, ^quipc i. 2* Qu. fonctionne. 

(a) Working parta of a maohlna, parties ouvn^ret, 
activea, d'une machine. (6) Working loom, 
metier battant. Not working, hora d’action. 
S.a. surface’ 1. (r) Working agroamant, modus 
vivendj m Working majority, majority suffisante. 
Working thaory. theorie qui donne des resultata. 
working', t. l. Travail m Working olothas, 
vitements de travail Working day = work-day. 
2 * (n) Manceuvre / (d’une machine) Working 
gaar, organes mp! de manauvre. (6) Mise / en 
ceuvre (d’un precede). exploitation / (d'une 
mine). Working expanaai, frais ^n^raux. 
Working capital, capital d'exploitation. Working 
drfwlng, epure /. (c) Fonctionnement ra. Diffi¬ 
cult in tha working, dilhcile dans la pratique. 
3, Marche f, fonctionnement (d'un micanisme). 
To altor tha working of tha tralni, modifier la 
marcbe des trams. El.E Working voltage, 
tension / de nfgime. In working order, en dut 
de service. To ba in good working order, bien 
fonctionner. 4 * Tba workings of tba mind, le 
travail de I'espnt. pi. Aftn: Workings, 
chantiers m d’exploitation. 

workable ['wa:rk»bl], a. X. (Boii) ouvrable. 

2 * (Mine) exploitable 3. (Projet) rdaliuble. 
workeduy [’wairkadei], <2. (0) De tous les jours 

(b) This workaday world, ce monde prosalque. 
worker ['woirkar], s. X* (0) Travailleur, -euse 

To be a hard w., travatller dur; F. dtre un 
piocheur. (b) Ouvrier, - 4 re. The workers, les 
classes hboneuses. Adm * Workers, employds et 
ouvriera. S.a black-coated. 2 . Workar-baa, 
abeille ouvridre. 3* Worker of miracles, faiseur m 
de miracles. 

workhouse ['wa:rkhaus], s. Asile m des pauvres; 
hospice m. To and one's days in tba workhouse, 
finir ses jours d rhdpital To bring $.0. to the w., 
F: mettre qn sur la paille. 
workman, pi. -men (Voirkman, -men], j.m. 
Ouvner, artisan. Workman's dwellings, habita¬ 
tions ouvndres. 

WOrkOLEOlike [’worrkmonlaik], a. X. Bien fait, 
bien travailld. 2 . To do stb. in a workmanlike 
manner, faire qch. en bon ouvner. 

['woirlunonSip]. s. Ind: Execu¬ 
tion /; fini m de I’exdcution ; fa^n /. .Sotmd w., 
construction toignde. Of fine workmanihlp, d’un 
beau travail. 

workpeople ( worrkpiipl], t.pl. Ouvners «; 

ouvnera et ouvndrca. 
workshop ['woirkSop], I. Atelier m. 
wort^woman, pi. -women ['wairkwuman, 
-wunen], $./. Ouvndre. 

world [woirld], #. Monde w. l» (a) In tUa world, 
en ce monde; ici-bas. Tba oUwr world, tba next 
world, tba worid to eoma, I’autre monde. Ha la 
not long tor this world, il n'en a psa pour long- 
tcrapa i vivre. To go to a bettor world, partir 
pour Tautre monde. Worid srlthoatoBd,j uaqu i 
U 6n dea tiklea. (b) To bo oIom in tho sros^ 
bin aeul au monde. Nothing la tho world, xsen 
au monde ; rien du tout. What in them, it the 


matter soifA yout mats qu’ett-ce qua voua avti 
done ? I would not do It tor (all) the worid, jc 
ne ic feraii pour nen au monde. He was lor ^ 
the world like . . U avait exactement I'air 
de. . . . I would give tba world to know . . ., 
je donnerais n’unporte quoi pour aavoir. . . . 
2 . To go round tha world, faire le tour du monde. 
He baa seen tha world, il a vu du pays. F: To 
knock about tha worid, rouler aa hwaae. Blap 
of tba worid, carte univeraellc ; (la two kemi- 
spheres) mappemonde / AU tha world over, dans 
le monde entier. How smaU tba world lal que 
le monde est petit I Worid oongreas, con^jr^ 
mondial. 3. It's tha way of tha world, ainai va 
le monde Man of tha world, homme qui connatt 
la VIC. Ha has gone down In tba worid, tl 1 connu 
des jours mcillcurs. To have tba worid batora 
one, Bvoirt oute sa camere devant soi. What sriU 
the worid aay? qu’en dira-t-on? 4. (c) Tba 
thaatrioal world, le milieu du theltre. Tba 
•portinc world, le monde du sport. (6) Tba 
animal world, le monde animal. 5. F' A world 
of money, un argent fou. To give onaaalf a worid 
of trouble, se donner un mal de chicn. To think 
tba world of s.o., avoir une tria haute opinmn 
de qn. 'world-'famous, a. De renommde 
mondiale. 'world-politlca, t.pl. Politique 
mondiale. 'world-power, t. Pol: Puissance 
mondiale. 'world-'war, s Guerre mondiale. 
'world-wearyio. Fatigu^du monde. 'world- 
'widc, a. Universel; rtpandu partout; mon¬ 
dial, -auz. 

worldliocts ['ws;rldlin»a], 1. Mondanitd/. 

worldling ['wa:rldlii}], t. Mondam, -sine. 

worldly T'watridli], a. I. Du monde, de cc 
monde, dSci-bas Worldly wisdom, la sagOBae du 
monde, du siicle. Woridly Intaroata, aoucis 
matdricls. 2. Mondam. 'worldly-'minded, 
a Attach^ aux choaei mitdnellea. 

worm’ fwairm], r Verm. X* (a) Earthworm, ver 
deterre, lombnc m F . Tha worm has tuntad, 
il en a assez de se laiaaer mener par le bout du 
nez. Ha la a worm, e'est un piitre personnage. 

(b) Enf (i)Larve/; (u) mite/. F: The worm 
of oonaolanoa, le ver rongeur. S.a blikd-worm. 
BOOK-WORM, SILKWORM, efc. {c)Med: Vet: To 
have worms, avoir des vers. 2* (o) Filet m (de 
vis), (b) Vis / sins hn. Worm and toator, vis et 
secteur. Oonvayor worm, hdlice tranaporteuae. 

(c) Serpentin m (d’alambic). 'worm-bit, t. 
77 r ; Mtehe/ i VIS. 'wonil-CStt, f. Ddjcction/ 
de ver de terre. 'worm-drlvo, t. Aut: eU: 
Transmission / par vis tans An. 'WOm-OatODa 
a. Rong^ des vers, ptqu^ des vera; (of wood) 
vermoulu. 'worm-gear, t. Mec.E: Engrenam ai 
i VIS sans fin. 'worm-hole, t. (In cloth, 
wood) FiqQre /. 'worm-likc, a. Vermiforme, 
vermiculaire. 'worm-powdtf, 1. Poudre / 
vermifuge. 

worm', v.tr. (o) To worm (onaaoU, om'a way) 
through tha undargrowth, se glisser, ae faufikr, 
k travers les buisaons. To worm ooaotU into a.o.*a 
favour, a’lnainuer dana les bonnet grices de qn. 
(6) To worm a loertt out of a.o., tirer un secret 
de qn. Fll to. it out of Aim, je vaia lui brer lea 
vers du nez. 

wo rm wood ['woirmwud), t. Bot: Armoiae 
aenfefeabainthe /. F: Ufa t# him was gaO and 
wormwood, la vie pour lui n’dtait qu’aiacrtufnc et 
ddgoOt. 

worn fwoim). See wear*. 

worry* ['wan],I. Ennui m. trar—rrir/, txocaa as. 
Meoey wo w taa, aoucis as d'argettt Hehat^wapn 
been ow, to aar, il a ^ le tourment de ma ne, 
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F: What's your worry? qu'est-ce qu’U y a qui 
cloche? 

worry*, v. (worried) I. v.tr. (a) (Of dog) Harceler, 
piller Oes moutons); prendre avec lea dents et 
secouer (un rat). (b)F: To worry out a problem, 
s’^vertuer ^ r^soudre un problime. (c) Tour> 
menter, tracasser, harceler, P: asticoter (qn). 
Baby has a cough and it rather taorrxts me, mon 
bdM touBse, cela me taquine, m'inqui^te. To 
worry oneself, se tourmenter, se tracasser; se 
faire du nuuvais sang, de la bile. He toomet me 
to death, il est aasommant. 2. v.i. Se tourmenter, 
se tracasser, s'lnquidter; se faire de la bile, du 
mauvais sang. Don’t (you) worryl soyez tran- 
quille! P: vous en faites pas! Don't worry 
about me, ne vous tracassez pas sur mon compte ; 
ne vous inqut^tez pas de moi. We’U worry along 
somehow, on se <ubrouillerB. worried) a. To 
be w., (i) 6tre en proie i Tmauietude; (ii) avoir 
du traces, des ennuis. To look to., avoir I’air 
soucieux. 

WOrae [woirs]. I. a. & s. Pire; plus mauvais. 
1 am a worse player than he, je joue plus mal 
que lui. In to. condition, dans un plus mauvais 
^tat. This is worse and worse, c’est de mal en 
pis. To make matters worse . . ., par, pour, 
surcroit de malheur. ... It might have been 
worse, ce n’est qu’un demi<mal. He escaped with 
nothing worse than a fright. il en fut quitte pour 
la peur. He is in a worse way than you, il est plus 
malade que vous. So much the worse for him, 
tant pis pour lui. He escaped none the worse, il 
s'en est tird sans aucun mal. 1 think none the to. 
of hm because he accepted, je n’ai pas moms bonne 
opinion de lui parce qu'ii a accept. S.a. DRiNX^ 3, 
LUCK I, wear':. 2. r. (a) But thera was worse to 
oome, mail il y eut plus grave. 1 have been 
through worse than that, j’en ai vu bien d’autres. 
(6) To ohanga for tha worse, s'altdrer. S.a. bet¬ 
ter^ 2. 3. adv. (a) Pie; plus mal. He behaves 
worse than ever, il ae conduit plus mal que 
jamais.. You might do worae, vous pourriez faire 
pis. To think worse of a.o*, avoir plus mauvaise 
opinion de qn. He is worse off than before, sa 
situation a empire, (b) The noise went on to. than 
ever, le vacarme recommen9a de plus belle. 

worsen [''wo:r8(9)n]. I. v.tr. Empircr (un mal); 
aggraver. 2* v.i. Empirer; (of evil) s’aggraver. 

worship* ['wairSip], s. I. Culte m, adoration /. 
Worship of images, idoUtrie /. Divine worship, 
le culte divin. Public worship, Tezercice m du 
culte. Hours of worship, heures des offices. 
Plaoe of worship, ddifice m du culte; dgbse /, 
temple m. F: To be an object of worship, dtre 
un objet d'adoration. 2* His Worship the Mayor, 
eon Honneur le maire. Yes, your Worship, oui, 
monaieur le maire, monsieur le juge. 

worship*, v.tr. (worshipped) I. Rendre un culte 
i, edorer (un dieu). 2. Adorer (qn); aimer 
(qn) k I’adoration. To w. money, faire son idole 
de Targent. He toorshtps the ground she treads on, 
il baise la trace de aes pai. 3. Abs. Where does 
hew.? i quel temple vs't'il ? 

worshipful ['wo:r^pful], a. Honorable. 

worshipper ['woir^parj, s. Adorateur, -trice. 
Tha worshippers (ta a church), les hdilea m. 

wont* [woirat}. I. a. (Le) pire, (le) plus mauvaia. 
Hit w. msstake, as plus grave erreur. His to. enemy, 
aon pire ennemi. 2. t. 'Hm worst of the storm 
is over, le plus fort de la temptte est paasd. That's 
the worst of obeap ahoea, c’est le ddaavantage des 
soulien bon marchd. When thii^ are at their 
wont, quand lee cboaee aont au pire. To get the 
worst of it (m a fight), avoir le deaeous. If the 


worst oomea to the worst, en mettsnt lee choees 
au pis. Do your worst I faites du pis que vous 
pourrez I The worst is soon over, le plus mauvais 
moment eat vite passd. 3. adv. (Le) pis, (le) plus 
mal. The to. educated, le moms instruit. 
worst*) v.tr. Battre, vaincre. To be worsted, 
succomber; avoir le dessous. 
worsted ['wustid], s. Tex: (a) Laine peignde; 

estame/. (ft) Lame k tricoter, k tapiaserie. 
worth* [w3:r6]. I. pred. a. Valant. (a) To be 
worth to much, valoir tant. That is worth 
Bomething, cela a de la valeur. It is not worth 
much, cela n’a paa grande valeur. Whatever It 
may be worth, vaille que vaille. Worth the 
money, avantageux. 1 tell you this for what It is 
worth, je vous passe ce renseignement sans y 
attnbuer grande valeur. It would be at much 
at my life is worth, ce serait nsquer ma vie. 
(b) It is not worth the trouble, cela ne, n’en, vaut 
pas la peine, la it worth while? F: is it worth 
it? cela(en)vaut-illapeme? Book worth reading, 
livre qui mdnte d’dtre lu. A thing worth having, 
une chose prdcieuse. It is w. thinking about, cela 
mdrite rdflexion. It's to. knowing, c’est bon k 
savoir. (c) He Is worth money, il a de I'argent. 
To die worth a million, mounr en laissant un 
million. That is all I am w., voila tout mon avoir. 
F: For all one is worth, de toutes ses forces. 
2. s. Valeur /. Persons of (sterling) worth, 
personnes de valeur, de mdrite. Give me two 
shillings' worth of chocolate, donnez-moi pour 
deux shillings de chocolat. To want one's 
money's worth, en vouloir pour son argent, 
worth’, V.I. A. af Poet: (0,/y in) Won worth 
thedayl maudit soit le jour I 
worthiness ['weirdmas], s. Mdnte m. 
worthless ['weir^losl, a. Sans valeur, de nulie 
valeur; mauvais. Iv. fellow, vaurien m. 
worthlessness [’wsirBbsnas], s. Peu m de 
valeur; nature f mdpnsable (dc qn). 
worthy ['wairdi]. I. a. Digne. (a) A w. man, 
un digne homme ; un homme estimable. F: Our 
worthy friend, notre brave ami. (b) To be worthy 
of eth., dtre digne de qch. To be worthy of death, 
mdnter la mort. It la worthy of note that. . 
il est d noter que. ... (c) Foemao worthy of 
my steel, ennemi digne de mon dpde. 2. s. (a) A: 
Fersonnage dmment. (t) F. & Hum: Personnage 
(de I’endroit). The village worthies, les gros 
bonnets du village, -ily, adv. l. Dignement. 
2* A juste titre. 
wot [wot], ui. .See WIT*. 

would [wud]. See will*, 'would-be, a. 
Prdtendu, soi-disant. 

wound* [wu:nd], j. (fl) Blessure/. Slight w. in 
rAe orm, atteinte/au bras. (6) Plaie/. The w. is 
festering, la plaie a’envenune. 'wound-Stripe, 
s. Mil: Chevron m de blessd. 
wound*) f.fr. Bleaser; faire une blessure i (qn). 
Wounded in the shoulder, atteint k I’dpaule. To 
wound s.o. in his pride, bleaser qn dans son 
orgueil. To to. s.o.'s feelings, froisaer qn. The 
wounded, les blessds. 
wound* [waundj. See wind*> *. 
wove [wo:uv), woven ['wouv(a)n]. See weave*. 
wrack [rak],r. I. Varec(h)ffi. 2. Laisee (ddpoade 
sur le riva^). 

wraith [rei9], t. (u) Apparition spectnUe (d’un 
mort). (b) Double spectral d’une peraoone 
(prdsan de sa mort). 

wra ngle* [rmggl], r. Dispute/, querelle/. 
wraagle*^.!. m disputer, se quereller. wruag- 
llttg> s. D iaputes/pj, querellet fpl. 
wrsngler PnnBlorl, t. i, Querelleur, -euec. 
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l,{At Cambniigt Umvrrsity) £tudunt wrti cUni 
l« p i rm i tre cUaw k Texamen de matb^matiquet. 
wrap^fnpl.a. {aUUtu.pl.) Wr»pa, couvcrturea/ 
(de voyage) ; ch&let m. (6) P^lenne/ ; manteau m. 
(f) Mornlnc wrap, uut-de-lit m. Evanlag wrap, 
maoteau du aoir ; aortic / de bat. 
wrap*, v.tr. (wrapped [raptj) i. (o) Envciopper. 
To wrap ath. (up) in paper, envciopper qch. dana 
du papier, {b) To wrap onaaolf up, abt. lo wrap 
up, ae couvrir de vttementa chauda; s’emmi* 
toufler. (c) To wrap up one*a meanlpf In obaoure 
lancuage. envciopper aa pena^e de parolea 
obacurea. 2. To wrap ath. round ath., enrouler 
qch. autour de qch. 3. To wrap a tyre, bandelcr 
un pneu. El.E: To wrap a oable (In cotton), 
guiper un cfible. wrftpp^dy a. I. (o) W. tn 
pa^, roul^ dana du papier, {b) {Of p<rt.) 
Wrapped up, bien envelopp^; emmitoufle. 
(c) Affair wrapped la myatery, affaire envelopp^ 
de myat^re. 2. (a) Wrapi^ in meditation, 
plonge dans aea penaees; absorb^ dans acs 
rdflexiona. {b) To be wrapped up in a.o., vivrc 
entt^rement pour qn. He tt ti. up tn hts uwrk, il 
eat entiirement absorb^ par son travail wnip* 
pUlg)i. (a) Enveloppe/, couveiture/. (6) Papier m. 
toile /, d’emballage. (c) P/. Bandelettea / (de 
momie). 'wrapplng-pB^r, f. Papier m 
d’emballaM. 

wrapper ['rapor), t. I, Toile J d’emballage; 
feuille / de papier d’emballage. 2. (c) Chemiae/ 
(d’un doaaier). (6) Couveiture / (d’un livre); 
couvre-livre m. 3« 4 » ' 

Couvre-joint m; fourrure/. 5»Hobe/ dechambre 
(de^me); aaut-de-Iit m. 
wrath (r3:6], I. Lii; Coiire/; courroux m. 
wrathnil ['ra:6ful], a. Lit: Courrouci. 
wreak [n:kj, v.tr. To wreak ono'i wrath upon 
e,o., discharger aa col^re aur qn. To wreak 
venceanoe on b.o., ae venger de qn. 
wreath [n:e, pi. ruAx], 1. 1 . Couronne /, 

guirlande / (de fleura). Funeral wreath, cou* 
ronne mortuaire. 2* Volute /, panache m (de 


fum^). 

wreathe (ri:&]. I. o.tr. (o) Enguirlander; cou- 
ronner de fleura (le front de qn). Mountain 
wreathed with mist, montagne couronn^e de 
brouillard. Paoe wreathed In amilea, vtaage 
reyonnant. (6) Entrelacer, tresaer (dea fleura). 
(c) To wreathe ath. round ath., enrouler qch. 
autour de qch. 2 . v.i. {Of tmoke) Tourbillonner. 

wreck* [rtkl, s. I. {a)^r: Wreck of the aea, 
^pavea fpl de mer. (6) Navur naufrag^; epave. 

Total wreak, navirc entiirement perdu. 
F: The building la a mere wreck, le bfitiment 
n’est qu'une mine. He la a perfect wreck, aa 
aante eat min^. To be a nervous wreck, avoir 
lea nerfa ditraqu^a. To collect the w. of one's 
fortune, recueillir lea debris m de aa fortune. 
2. Naufrage m (d’un navire). To auffer wreck, 
faire naufrage- To be saved front the tc., echapper 
au naufrage. , . . 

wreck*. I'-tr. (o) Faire fairc naufrage a (un navirc); 
causer le naufrage (d’un navire). To be wrecked, 
fair* naufrage. (6) Faire dirailler (un t rain) ; 
d^olir, ddtmire, miner (un Edifice). To 
one^a digestion, ae d^traquer I’eatomac. (c) Faire 
echouer. F; aaboter (une entrepriae); ditmire, 
miner (lea eapirancea de qn). WTCCkctl) a. 
(Vaiaeeau) naufragi, qui a fait naufrage ; (mann) 
naufragi. IF. bfe, exaunce briaie. W. ^th, 
aant^ ruin^. wrecking, r- Destruction / {d un 
navire): diraillcment m {d’un train); mine/ 
(dea eapdrancea de qn). Wreoklng poUoy, 
politique de sabotage. 


wrecknM {'raked}],I. Epavea ^parses; ddbria 
Piece of wreckage, dpave. 

wrecker {'rekar], f. 1. Naufragrur M ; ptUeur m 
d'^pavea. 2. Destmeteur m {of, de); ddiiuUeur m 
(de trains). 

wren {ran], r. Om - 1. Troglodyte mignon; 
F: roitelet ai. 2. Oolden-created wren, roitelet 
hupp^. 

wrench* [renSl. t. 1. Mouvement violent de 
torsion. To give ath. a wrench, tordre qch. 
violemmcnt. With a w. He pulled off the htoemr, 
d’un effort violent tl arracha le marteau. He gave 
his ankle a wrench, il t’est donn^ une entorae. It 
will be a wrench to leave them, il m'en coQtera 
deles quitter 2. 7 '/t.' Clef/(i Serous); toume* 
A'gauche m tmi. 

wrench*, v.tr. I. (a) Tordre, toumer violem- 
ment. To wrench the Ud open, forcer le couvercle. 
To wrench off, out, arracher, enlever (avee un 
violent effort ^ toraion). (A) To wreneh ath. 
from t.o., arracher qch. k qn. She tortssehed 
herself free, d’unc accouaae elle ae ddgagoa. 
(r) To wrench one'a ankle, sr donner une entorae. 
To to. one's shoulder, ae fouler, ae forcer, I’^paulc. 
2. Forcer, fauaaer (le acna d'un passage), 
wreat' [reat], 1. iWui. Clef / d’accordeur. 
'wrcat-block, s. Sommier m (de piano), 
'wrest-pin, c. Chevillc / (d'accordage) (d’un 
piano). 

wreat*) tMr. 1. Arracher {from, k). 2 . Forcer, 
fauaaer, tordre (ic acna d'un paaaage); F: donner 
une entorae k (la v^ntd) 

wreatle* [real], 1. Lutte/(corpB k corps); aaaaut m 
de lutte. To have a w. mth s.o., lutter avec, 
contre, qn. 

wreatle*. z* v.i. (a) To wreatlo with 1.0., lutter 
ivec, contre, qn. To to. for a prtte, diaputer un 
prix k la lutte. (6) To wnitle with ath., lutter 
contre 0e> difficuluSa); roister i (la tentatioo); 
Ctre aux priaea avec (radverait^); s'artaquer k 
(un problime), a’eaenmer k (un aujet). To 
wrcatla in prayer, pner avec ferveur. 2* v.fr. 
Lutter avec, contre (qn) To wrestle a fall with 
B.O., faire un aaaaut de lutte avec qn. WrettHwg, 
s. Sport m de la lutte; lutte (corpa k corps). 
All-in wrestling, combet m cn lutte libre. 
Wrestling match, astaut m (de lutte). 
wreatler [ reslor], s. Luneur m. 
wret^ [retS], s. 1. Malheureux, -euee; infor 
tun^, -it. Poor wrelob, pauvre diabte m. 
2. (c) SceUrat, -ate. You wretchl mta^rable I 
{b) You little wretchl petit fnpon I 
wretched [ retSid], a. 1. {Of pers.) Mia^reble, 
malheureux, mfortuni. To feel wretched, ttre 
mal en tram; P: avoir le cafard. To look 
wretched, avoir I’air malheureux; faire triau 
mine. 2. (o) Pitoyable; tout k fait mauvau; 
lamentable This coffee is to. stuff, ce caSi eat une 
abommation. What wretohed weatharl quel 
temps de chien! (6) W. lodgings, appartement 
minable W. little shop, petite boutique de ricn 
du tout He is a w. singer, li chante k faire pitM. 
(c) I can't find that wietobcd umbrella I je nc 
retrouve pas ce diable de paraplute 1 -ly, aJv. 
1. (Vivrc) mia^rablcment. 2 * (S’acquittcr) de 
fa^n pitoyable, lamentable. 3 > To be to. poor, 
ttie dans la miaire. On board she was to. ill, i 
bo^ elle a iti malade k faire piti^. 
wrctchcdnegs ['rctSidn»a].i. Mia^/, malbeurm, 
infortune f. 

wrick’ (rik), I. To give- oneeaU a ■iluk, m 
donner, attraper, un effort. Wrick In tha naA, 
torticolia m. 

wrick*, v.tr. To wrick onMaU, a mnaela, to 
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donner, ittnper, un effort. To u. one's ank/e, se 
fouler la chevtlle; ae donner une entorae. 
wriggle* [rigll, s. 1. TortUlement m (du corps). 
2* D^our m, ainuosite/. 

wriggle*. I. 0.1. (a) (O/worm) Se tortiller; (o/ 
fish) fritiller; (of pert.) se tortiller, s’agiter, se 
remuer. To %u. through a hedge, se faultier a 
travers une haie (en se tortillant). (b) To wriggle 
Into B.o.'s favour, s’lnstnuer dans les bonnes 
grlces de qn. To wriggle out of a diflloulty, se 
tirer, s’extraire, d’une position difficile. To try 
to to. out of tt, chercher une echappatoire. 
(c) F: Tortiller; tcrgiverser. 2. ti.fr. (a) To tv. 
one's body, one's legs, remuer, tortiller, le corps; 
agitcr les jambes. (h) To wriggle one’s way 
into . . se faufilcr, s’lnsinuer, dans. . . . 
wriggling, s. I. Tortillcmcnt m. 2 . F: Ter¬ 
giversation /. 

wright [rait], s. (Now only tn compounds, as 
thtptvright, wheelwright) Ouvner m. artisan m. 
wring* [riq], J. 1 . (Moavcmcnt rn de) torsion /. 
To give the olothea a wring, tordre ie linge. 
2 . He gave my band a wring, il m’etreignit la 
main, 'wring-bolt, r. N.Arcb: Serre-joint m. 
wring*, v.tr. (wrung [rAi]]; wrung) l. Tordre. 
To wring (out) the linen, tordre, essorer, le linge. 
To wring e.o.’a hand, ^treindre la main de an. 
To wring one’i hands In despair, se tordre tes 
mains, les bras, de desespoir To wring a bird’s 
oeok, tordre Ic cou a une volailie. It wrings my 
heart to . . cela me dechire le ctsur de. . . . 
2, To wring sth. out of, from, sth., s.o., expnmer, 
faire sortir (I’eau d'un v^tement mouille); 
arracher (un secret k qn); arracher, cxtorquer 
(de I'argent i qn). 3. (0) Forcer, deformer (une 
plaque miftallique, etc.). (6) Lit. Donner une 
entorse k (la verit^). To wring s.o.’6 words into 
an admission of guilt, denaturcr en aveu les 
paroles de qn. wringing, a. Wringing wet, 
(of clothes) mouilli k tordre; (of pers.) trempe 
comme une soupe; trempe jusqu'aux os. 
'wringing-machine, s. Essoreuse / (k 
rouleaux). 

wringer ['nqsrj, t. ^ wringing-machine. 
wrinkle' Irinkl), s. I« (o) (On face) Ride /. 
(i) Rugosite/; (of ground) plisaement m, sillon m ; 
^ water) ondulation /, ride, (c) (In garment) 
Faux pli. Dress that fits without a wrinkle, robe 
qui ne fait pas un pli. 2 . F: Renseignement m 
utile; F: tuyau m. To give s.o. a wrinkle, to 
put s.o. up to a wrinkle, mdiquer k qn la bonne 
recette; donner un tuyau k qn. 
wrinkle*. I. v.tr. Rider, plisser. To wrinkle 
one’a forehead, froncer les sourcils Her stockings 
loefe uirin^/etf, ses bas faUaient dea phs. 2.t'.t. To 
wrinkle (up), ae rider; se plisser; taire des plis. 
TVie skin of these apples wrinkles, la peau de cea 
pommel se ratatine. 

wrist [rlst], s. I. Poignet m. 2. — wrist-pin. 
'wrist-bone, s. Anat: Os m du carpe; le 
carpe. 'wrist-pIn, s. l,Mch; Tourillon m de 
croBse. 2. Bouton m de manivelle, de bielle; 
manetonm. 'wrUt-watch,>. Montre-bracelet/; 
montre f de poignet. ~ 

wristband ['hatband], s. Cost: Poignet m, 
manchette /. 

wristlet ['nB(t)let 1 , r. 1.(0) Bracelet m. WrlsUet 
wateh, montre / de poignet; montre-bracelet /. 
(fr) Woollen wi^Uet, mtton m. 2, pi. Wriatleta. 
meoottea f. 

writ* [rit], t. 1. Holy writ, tea aaintes Echturea; 
I’£cnture aainte. 2. yur: Acte m judiciaire; 
maiulat m, ordonnance /. Writ of aummona. 


assignation /, citation /. To serve a writ on s.o.. 
sssigner qn (en justice); aigniher une assignation, 
un exploit, a qn. A writ it out for hia arrest, il 
est sous le coup d’un mandat d’arrdt. 

writ*. See write. 

write [rait], v.tr (p.t. wrote [rout]; p.p. written 
['rit(3)n], A: writ) I. (a) Ecrire. That was not 
written by me, c,2la n’est pas ecrit de ma main. 
How is it written? comment cela s'ecnt-il.^ He 
writes a good hand, il a une belle ecriture, une 
belle main. F: His guilt was toritten in his eyes, 
on lisait dans ses yeux qu'il etait coupable. 
There’s detective written all over him, il sent son 
policier d’une lieue. Writ large, ecrit en gros. 
The bailiff was writ large on his person, il 
sentait I’huissier a plein nez. He writes himsell 
Doctor, il se qualifie dc docteur. (b) M.Ins; 
« UNDERWRITE (fj). 2. Ecrire (un roman, une 
lettre); redigcr (un article). To write (or a 
paper, faire du journalismc. He writes, il fait 
profession d’ecrirc ; il est ecrivain. F: That’s 
nothing to write home about, ce n’est pas bten 
extraordinaire, bien epatant. He wrote to me, 
F • he wrote me, yesterday, il m’a eent hier. 

I have written to him to come, je lui ai ecrit de 
venir. I will write (olT) for it at once, je vais le 
commander tout de suite, write back, v.tr. 
I.Repondre (parecrit). 2,Book-k: Contre- 
passer, ristourner (un article) write down, 
v.tr. I. Couchcr, consigner, (qch.) par ^ent; 
macrire (son nom); marquer, noter. F: 1 wrote 
him down as a shrewd fellow, je I’estimai tr^s 
entendu. 2* F: Decner, F: ereinter (qn, une 
pi^ce). 3. Fin* Rcduire (le capital), write in, 
v.tr. Insurer (un mot), write off, v.tr. 
1. £crire (un article) d'un trait, au courant de 
la plume. 2> (n) Fin: To write off oapliai, 
r^duirc le capital; amortir du capital. (b)Com: 
Defalquer (une mauvatse creance). To write so 
much olT for wear and tear, deduire tant pour 
I’usure. write out, t.tr. i.'I'ranscrire (qch.); 
mettre (une copie) au net. 2. To write sth. out 
in full, icrire qch. en toutes lettres. 3. (a) Med: 
Formuler, rediger (une ordonnance). (i) Libeller, 
remplir (un cheque) I’ll write you (out) a obeque, 
F; je vais vous faire un cheque, write up, v.tr. 
I. youm; (a) Ecrire, rrtiger (un fait-divers). 
(6) Pr6ner, F; faire mousscr (qn, qch,). 2. Mettre 
(son agenda) au courant, a jour, written, a. 
Ecrit. Written consent, consentement par ^cnt. 
writing, r. 1. Ecriture/. (a) The art of writing, 
Tart d’^crire. At the time of writing, au moment 
ou j’^ens. Give me writing materials, donnez-moi 
de quoi eertre. (i) His w. is bad, il a une mauvaise 
ecriture. To answer in writing, repondre par ecrit. 
Jur: Evidence in writing, preuve litterale. 

' 2 . (o) The writing profeeeion, le metier d’ecrivain. 
(6) Ouvrage m litteraire. pi. The writings of 
Bossuet, les eents m de Bossuet. 'writing- 
book, s. Cahier m (d’eenture). 'writing- 
cabinet, r. Bureau m; secretaire m. 'writing- 
casc, s. Necessaire m (contenant ce qu’il faut 
our echre). 'writing-desk, s. Pupitre m, 
ureau m. 'writing-pad, s. I. Sous-main m, 
buvard m. 2. Bloc-notes m. 'writing-papcr, 
t. Papier m a eenre. 'writing-table, s. 
Bureau m. 

writer ['raitor], s. I. Public writer. Ecrivain 
public. To be a good, bad, writer, avoir une 
Delle, une mauvaise, ecriture. 2. The (present) 
writer, celui qui echt; I'auteur m de cette lettre. 
(n) Auteur (d'un roman, etc.), (b) Ecrivain m. 
Oman writer, femme auteur ; femme eenvatn. 
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4 * (A) Commu m (aux ccnturea). fi) Scot: 

— SOLlCITOfl. Sm. 9IONFT 
writhe [ra:id|, v.i. (a) Se tordre (de doulettr); ae 
tortiilep ae cnsper. (A) He wnthod under the 
tnsult, il reaaentit vivement cette tn)ure. To nuka 
donner det cnapations s qn. 
wrlthilkg, t. Contorsiona fpl 
written, write. 

wrong* [raol. 1 . a. l. Mauvaia; ma< tnv. It ia 
wronr to atoal, s(«o/iv e'eat mal de voler. 
That waa vary wronc o! jroul c ruit tr^ ma) de 
vocrc part t P: A wroof 'un, un mauvaia auiet; 
un vaunen 2. (a) Incorrect, inexact, erron^; 
faux,/. tauBse My watch ia wrooc. ma montre 
n'eat pas i i’heure A re. ealcuiatton, un calcul 
faux H' ujp Of a word, employ abuaif, vicieux, 
dVn mot. Hts ideas are all tf , tl a dea ideet 
toutes de travera. (6) {Of peTs.\ To b* wrong, 
avoir tort; ae tromper You ware wrong to con* 
tradlet him. voua avez eu (on de le contredirc 
3. “Qu'il ne faut pas " (o) To ba in the wrong 
plaoa, n'£tre pas i aa place Picture in the tc hght. 
tableau dans un faux jour To drive on (ha wrong 
tide of tha road, circulrr a contre-voie F: To 
gat out of bad on tha wrong aida, sc lever du pied 
gauche Tha wrong aids o( a maiartal, I'cnvers m 
d’une dtoffe. Your shirt is wrong side out. sotre 
chemise eat i I’envera To bs wrong tide up. 
etre sens dessus desaous. To bniah a hat tha 
wrong way. broaaer un chapeau i rebours, i 
contre-poil. S.n. end* i Kou ler obout it in tha 
wrong way, vous voua y prenex mal (Of lood) It 
went down the w way, je I’ai avale de travera F: 
To ba on tha wrong aida of forty, avoir (dOpi»*^ 
la quarantaine. .S.ti. laugh* 1 (b) i want to tha 
wren,'; bouaa, je me auis trompb de maiaon That 
It the w. booh ce n’eat pas \k le tivre qu'il faut, 
To taka tha wrong road, se tromper de chemin 
/ was tent the w. way, on m a mat dirige. To ba 
on tha wrong track, suivre une mauvaise piste 
To do, say, tha wrong thing, commettru une 
gaffe. Tp. Wrong number, erreur t ac numrro 
You have boan given tha wrong number, on vous 
a mal branche. Mus: Wrong nou, fauasc note. 
Typ: Wrong' fount, lettre { d'un autre leit. 
5 . 0 . SHOP* I. 4. (Amtti) What’s wrong with you? 
quel eat vocre mal qu’avei-vous * Somaihing ia 
wrong, il y a quelquc chose qui ne va pas Thara’a 
something wrong aomawhara, il y a quelquc chose 
qui cloche. I hope there is nothing wrong, 
j^eapbre qu’il n’est nen arrive (de malheureux). 


Thlaga are all wrong* tout va tnal, de travara. 
P: What*e arrona with ibatt quov«a»voua b 
redire i cela? -lyi adv. 1. A tort, a faux 
RifhUy or arroogly. i tort ou i raison. 2. Mai. 

II . irrongy f. l* Mal w. To know nght from w., 
ditnnguer le bien et le mil. Two arronga do not 
make a right, deux notra ne font pas un blanc. 
2 . (a) Tort m. injustice f Right and arrong, ie 
luate et rmiuate. To labour under a aanaa of 
wrong, noumr un sentiment d'mjuacicc. (b)yur: 
Dommage m, prbiudice m 3. To ba la the wrong, 
btre dana aon tort; avoir ton To put a.o. In tbo 
wrong mettre q^n dans aon tort. S.a. LOata a. 

III. wrong* oiro Mat 1. (o) Inexactament, 
incorrectement To anawar wrong rdpondre mal. 
de travera (b) A ton , k faux. You did wrong, 
voua avez mal agi You took ma up arrong, voua 
avez mal pns mea paroles 2 . To go wrong, 
(o) (1) Faire tauaae route; (ii) ae tromper; 
(iii) F‘ tomber dans le vice (b) {Of mechanttm) 
Se dbranger, se detraquer , (of butinaril tiler mal. 
Something went ii> with the etectrie tight, noua 
avons eu une panne d’electncite Things are 
going wrong, les affaires sc gitent. 'wrong* 
doer* 1 (o) Auteur m d'une injustice. Wrong¬ 
doers, les mechants (b) Celui qui commet une 
infraction k ia loi. 'wroog-dolng* 1. (o) Mal m; 
iniusiiee f (b) Infraction ' b la loi. 'wrong* 
'beaded* a Qui a I'etprit pervert, mal Cait 
'wroog-'beadedneM, t. Perversity / de 
lugement 

wrong** f.fr. ra) Faire (du) tort k (qn) ; fpirr 
injure k (qn); User (qn). (bl Etre tniustc pour. 
envfrs(qn), faire tort b (qn) 
wrongful [ nijfulj, a. i« Injuate Wrongful die* 
misaal, renvoi injuatiftb (d’un employd). 

Illegal,'tux -fully* Injustement. a ton 
wrote (rout). See WRITE. 

wrotb [rouB, ryd], pred.a. Lit: Courroued, «o 
coidre (at, enntre). To wax wrotb, entrer an 
courroux. 

wrought [r3:t]. See work* 
wrung IrAo} See WRIMO*. 
wry (rai), a. Tordu, tora; de travera To puU * 
wry faea, faire la grimace. He govt a wry emita. 
il gnma9a un aounre. 
wryneck ['rainek),f. Orn: Torcolm 
wvcb-elm ['witSelm], 1. See klm. 

Wykebamlat ['wikamist], a. t. (Eldve inou 
ancien dlbve) Hu colldge de Wincheater 
wyvcm ['waivarn], I. Her: Dragon at. 


X, S [eka], I. 1. {La lettre) X. x m. Mth: Tba 
x.nxia, I'axe m des abaciaaea. 2 * Trobla X, XXX. 
biire extra-forte. 3. Ph X roya, rayona « X. 
4 « pi. W.Tel: X’a, bruits m parasites. X- rty', 
attrtb.a. (Apparetl) radiologiquc. X-f»y a xamin a- 
(ion, exainen radiosraphique. X-my phoiofmph, 
radiogramme m. X-'my*, Med: Radio- 

grapbier (qn); P: passer (qn) aux rayoi)^ X. 
Knnthin r'zanOin], I. Ch: Xanthine/, 
xebec Tiubek], s. Non: Chdbec m. 
xenon I'Mndnl,r. Ch: Xdnonm. , . . 

xenophobe ('xcnofbubl, a. df 1. Xdnonht^ (in/). 
xenophobia faeno'foubia), 1. X^no^hobi^. 

(aha’fanOiroaml. t. Bot: Xdran- 

tbbme m. 


xerasia [siia'reizia], I. Med: Xiremef. 
xerodenn(l)a fzt;aro'da:rm(i)a]. s. Med: XdfO* 
dermie /; ichtyoae /. 
xi{kaail,x. Gr.Alph: Xt m. 

xiphias rziftaa), I. leh: Xiphiaa w. capodon aa. 
xlirfkold I'zifoidj, a. ^iMi; Aipholdc. 

Xmae rknamaa, P: 'cksmaa], 1. P: (* Ckriet- 

mas) Nodi m. 

xylo^ph I'xaUograf, -groBf], 1. Xytognipbie /; 

gravure/aur boia; eatampe/. 
xylography fxai'b^fi), r. XyUmiAmf. 
xykwte [ zauonattj, f. XjHonice/. 
xylophone L'xaitofouol, <• Mtu: Xyk^Moe m, 
xyster r'ziatar), t. Smg: Dtni: XyffKo w* 
rugine/. 



Y] 1 

Yt y [wfti], I. lettre) Y, y m; t grec. Mth. ■. 
Tb«y*Mit, I’axcmdeio^onn^. .* Y joint, | 
raceord m en Y. Hyd.E: Y bnmoh. culotte /. i 
'Y«thnpMl»a. Fourchu; ifourche; en Y. 
yacht* >■ Ytcht m. PlMtim yeoht, yacht de , 
plaiaance. 'yacht-club»<. Ytcbuclubm. i 
yacht'^ 0.1. Pure du yachting, yachting) s. 
Yachting m ; navigation / de plaiiance. Yaehtlnr 
MUfM, croisiire f en yacht. YaehUnc oap, 
caaquette f de yachtman. 

S^achttman, pi omen ['jotaman, >men], (.m. 
Yachtman, pi. yachtmen. 

yachtmanthip f'btamanSip], r. Quaiitds fpt du 
bon yachtman; habilet^ / i manier un vacht 
yah (jc u], 1* (Diviat) Pouah I 2 . {Deriti(m) 

Oh. lb lb! 

yahoo fjoliu:], I. F: Homme beatial; per»on> 
nage m immonde. (Voir lea ‘‘Voyages de 
Gulliver," de Swift) 

nik[jBlt].«. Z: Ya(c)km; vache/de Tartane. 
Yale low ['jeiriok), s. Serrure f de la marque 
Yale; F: aerrure b pompe. 
yam [jam], j. Bot: Ignamc/. 
y«Bk' [jiDk],.. V.S: Secouaaey. aaccade/. 
yank't o.tr. IJ.S: Tirer (d’un coup sec). To y. 
thi M<lothet off r.o., dbcouvrir qn d*une secouaae. 
To yank out a tooth, arracher une dent d'un aeui 
coup 

Yankee ['Jaqki], ». P: Am^cam, 'aine (dee 
£uta>Unji); Yankee m. 
yap' [japj, f. jappement m (d'un chien). 
y«*, 0.1. (yapped) (a) Japper. (h) F: (Of perr.) 

Criaiiler; en ddgoiter. yapping, s. yap^. 
yarhorottgh ['joirbara], t Cards : Main / qu* 
ne contient aucune cane au< 4 eaeua du neuf. 
yard* [jo:fd], >. t^Meat: Yard m (o mbtre 914). 
How many vards do you want? quel m^tnge 
d^irea-voua ? F: Worta a yard long, mots longs 
d*une toiic. Face a yard long, figure longue d'une 
aune. 1 , Nau: Verguc f. 'yard-ami) < 
Nau: Bout m de vergue. 'yara-mcasurC) r. 
Meaure/d'un yard, 'yard-tticfc, r. Ytrdm(en 
hoia, en mdtal). F: To maaaure otbera by ooa*i 
own yard-atlek, meaurer lea autrea b son aune. 
yard*)/. I. (0) Cour/(de matson); Seh: cour. 
prdau m. Baek-yard, cour de deiribre. (h) Soot- 
land Yard, F: the Yard, tee ScoTtAND 2. 
a. (0) Chantier m. N.Areh: Repair yard, chan- 
tier de radoub. Naval (dock)yard. arienal m 
maritime, pi. araeneux. (b) Dbc^t m. Coal yard, 
ddpOt de chtrbon. Roil: Oooda yard, cour, 
ddpSt, de marchandiaea. S.a. marshalling 2. 
yara(a)maat p/. -men ['ja:rd(x)man, -men], t.m. 
I. Manoeuvre de chanaer. S. Rati: Gareur, 
claaaeur, de traina. g. (In stablei) Garoon 
d'dcurie. 

ynm' [ja:ni], t. 1. (o) Tex: Fil m\ filb m (de 
coton). Woolen yam, iaine filde; fild de laine. 
(b^ Han: Spun yam, bitord m. a. F: (i) Hia- 
toire /, coota as, de nutelot; (ii) longue hiatoire. 
To apln a yam. raconter. ddbitcr, une hiatoire. 
ynm*i o.t. P: Ddbitsr dea hiatoirea. 

JBITOW rjtro], f. Bot: MiUe-feuille/. 
ythmnk riaSmak].«. Cast: Yachmak at 
yntnidinn FiataganKs. Yataganai. 
ynw* (joi), s. (a) //aw; Embardde /. (*) Av: 
Mouvement at de lecet. 

(0) Nan: Embardcr; ftire dea em- 
bartuea. (bj^o: Faiir un mouvement de lacet. 


[yellow 

ynwlMs:!],I. Nau: YoIe/(b ramca). 
ynwn* [p:n], t. Blillement ai. To give a yawn, 
bbillcr To ttift* a v.. etouffer un blillement. 
yawn*« l. o.i. (0) Bbiller ^de aommeil). (b) £tre 
bdtnt. The gulf yawnod at tila faat, Ic gouffre 
a'ouvrait b aea pieda. 2 « o.tr. F: To yawn ona'a 
baad ofl, bbiller b ae ddcrocher la mlchoirc. 
yawning') a. (GoufFre) bdant, ouvert. yawn¬ 
ing*, j. Blillement m. 

yclept fi'klept],0. A.VHum: Appeld; nomnic. 
yt\}\:],pen.pfon. A: Voua. Whore were yef 0(1 
dtiex-voua? 5.0. OOD i. P: How d’ya dof 
comment atlez-voua? 

yea [jei], 0(/o. Lit: (0) Out. (b)EnvCritC; voire. 
The remedy tt uteleti, yea harmful^ ce rembde 
eat inutile, voire (mlmr) pemioeux. 
year [ji:ar, J3:r], s. An m, annde /. (0) Utu. An. 
In tha year 1850, en Tan 1850. Sentenced to ten 
years’ tmpntonment, condamne b dix ana de 
prison. A y. last September, il y a eu un an au 
mois de septembre. Last yaar, I'an dernier; 
I’annde demtbre. To have a thousand a year, 
avoir mille tivres de rente. To bt tan years old, 
avoir diz ans. To aea the old year out, rdveil- 
lonner. (b) Utu. Annde. Flnanolal year, annee 
d'exercice: exercice (financier). School year, 
annbe acouire. He it in my y„ il eat de ma 
promobon. To hire tth. by the year, louer qch. 
b I'annde. Prom yearia end to year's and, d’on 
bout de Tanride b I'autre. Year In (and) year out, 
year after year, une ann^e aprbt Tautre. Years 
ago, il y a bien des innbes, In after yean, dans 
la suite. Prom hla earliest yean, dbs son bge le 
plus tendre. Old for his years, plus vteux que 
son bge; (enfant) prdcoce. Disparity in years, 
difference / d’lge. To bt getting on la yean, to 
advance In yean, prendre de I'lge; tirer sur 
rige. Advanced la yean, lg<. 'year-book) t. 
Annuaire m ; almanach m (du Stock Exchange, 
etc.): recuei) annuel (de jurisprudence), 
yearling nbwlii), 'j9:r>], a. ^ s. (Animal m) 
d’un an. Etp. Yearling eolt, poulain m d'un an. 
yearly (jiiwH, joir-]. I. a. Annuel. (0) (^i ae 
fait, qui revient, chaque ann^. (b) (^i dure un 
an. Yearly letting, location annale. 2 * adt>. 
Annuelleroent: (i) une foia par an; (ii) tous 
lee ana. 

yearn [ja^m], V.I. To yearn lor. after, ath., 
lanrair pour, aprba, qch. To y. for the tight of 
onct native Isma, brCller de revoir aon pays natal. 
To yearn to do ath., avoir bien envK de faire 
qch. yearning') 0. (Dlair) vif, ardent; 
(regard) plein d^nvie. -ly, adv. Avec envie. 
yearning*)/. Ddairardent; eovic/'(/or, de) 
yeast [jhatj,/. Levure/. 

ycU' [jel], s. Hurlement mi cri aigu. To give a 
yell, pouaaer un cri. 

yell*, 1* 0.1. Hurler; crier b tuo-tlte. To yell 
with hiugtaier, lire aux Iclata; a'etclafler. 
a. v.fr. To V. out abuse, vociflrer, huiler, dee 
injures, yelling) /. Hurlementa mpi. 
yellow' rjelou]. 1. a. (a) Jaune. F: Ytfbpw ae 
a guinea, jaune cooune un corns. To tam, go, 
yellow, jaunk. Yallow hair, cneveux bkmda. 
Yellow metal, cuivre as jaune; laittm m. The 
yaUow moss, lea races jauiiea. Lamao 
jaune citron too. S.o. liad* i. (b) US: P: 
Poltroo, llche. Sa strbas' a. /. Jaune m. 
Chrome y^w, jaune de chrome, 'jrellow- 
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back, t. F: LivTc brocM (fna^tit). 'yeUow* 
'bunting, t. -I YBLLoW'HAMMBit. 'yeUow 
'fever. I. riivn/jaune. 'yeUow*liaiiimeri t. 
Om: Brutnt « jaune. 'yelloW "Isckt f. 
I. Nau: Pavilion m de quarantamc. a. P: 
= YBLLOw FBvn 'yellow 'soap. r. Savon m 
de Maraeille. 

yellow^ v.tr. i. Jaunir. 
yellowish f'jelouiS], a. Jaunitre. 
yellowness ['jelounaa], Ton m jaune. tnnre f 
jaune (de qch.) ; teint m jaune (de qn). 
yelp* [jalp]> >■ Jappement m, glapiaaement m. 
yelp*» v.t. Japper, glapir. yelping, t Jappe¬ 
ment m, glapiaaement m. 

yeoman, pi. •men ['jouman, -men], t.m. 

1. Petit propnitaire , franc-tenancier; groa fer- 
mier. P: To do yooman(*a) aarvioa. foumir un 
effort pr^ieux. 2 * Yaoman ol tha Guard debf- 
BATBR. 3 * Navy: Gardien; magaainier S.a. 
SIGNAL^ 3. 

yeomanry ['joumann], i CoU. Corps de cava- 
lerie compoa^ de petita proprietairea fonciera qui 
foumiaaent leura monturea. 
yes [jca], adv. (o) Oui; parfattement; (conira- 
dtcttng negattm) ai; ai fait. To aaawar yaa or no, 
i^pondrc par oui ou non. Yes, certainly, mais 
ou). You did not hear met —Yaa. 1 did, voua nc 
m’avez paa entendu?~Si (fait), (i) [InUrroga- 
ttvely)Y—? (i)vTaiment? (ii) et puia apres? 
yesterday ['jeatardei], adv. Of s Hier (m). Tha 
day bafora yaatarday, avant-hier (m). Yastarday 
waak, il y a eu hier huit joura. Y. was the sis^ 
Uenth, c'dtait hier le aeiae Yaatarday morning, 
hier (au) matin. 

yet [jet]. I. adv. 1 . (d) Encore. / con see him yet, j 
je le voia encore. (&) Yet mora. encore plus Yat , 
again, encore une foia. 2* Ddjd; juaqu'ici Naad ' 
you go yatf faut-i) que vous partiez deja^ Net 
yat. pas encore It trill not happen iuat yat, nous 
n en aommea paa encore U. Aa yat nothi^ has 
been done, juaqu'i present, jubou’ici, on n’a rien 
fail. 3. Malgrt tout He mil torn yet, malgri 
tout tl gagnera. ITl do it yatl j’y amverai 1 
11 . yet conj. N^anmoma, cependant, tout de 
mime And yet I like htm, et cependant. et 
malgi^ tout, il me plait. 
yew[ju;], J. Bot: Yaw(-traa), iJ m 
Yiddish ('jidils], a. filf 1. Ling: Judio-allcmand (m). 
yield* [jiild], s. I. Production / (d’une mine): j 
rapport m (d’un arbre fruitier); rendement m, , 
rtcolte / (d’un champ). If there is n good y. of 
wheat thss year, a> lea bl^ donnent cetre ann^. 
The y. on these shares ts large, ces actions rap- 
portent beaucoup Nat yiald, resenu net 

2 . Fldchiaaement m. 'yleld-pol|lt* i. Mee: 

Limite/de fdsiatance. _ 

yield*. I. v.tr. (o) Rendre. donner. (0) Rap- 
porter, produire. Land that yields no return, terra 
qui ne rend rien. Money that yields interest, 
argent qui rapporte. Abs. Oround that 
wall, terre qui aonne un bon rendement. UJCe- 
der (une fortereaae, un droit). To yloW ground, 
edder le terrain. 2. v.i. (o) Se rendre; faire aa 
aoumtaaion; edder (lo, k). To yltld *« 
tlon. auccomber k la teniation. Tb# froat la 
ylildlv. U I’.doucit. To Tiold lo nobod. 
In oouincn. edder i penonne cn coungc. 
(Of tint.) To jlold 10 Iho holm, obdir i U birre. 
(») S’Aiwcr, Bdcbii, plkr. Tbo pinnk yl.ldod 
udor oof mifbt. I. pUnchr minqua <ou, nos 
plods, yielding', o. l. (Of fm.) F.cilo, 

oomplsiwni /n n y. rnomonl, <W un moment 
do ftiblcssc. 2. (a) Mou,/. nmlle. V. *roi«d, 
K>l mou, peu idsisunt (») Souple, clnUiquc. 


ylekUa^, 1. x. RendeiDcot m. 2. (o) Sou- 
miati op J. (k) Reddttion / (d'une forte raaaa); 
ceaaion / (d'uo droit). 3. Aflaiaaement m. 
flfchiaa emea t fe. 
yod[^]. I. Lint: Yod «. 

3rodci* [ joud(»)lj. I. Mut: loulement m. 
yodel', V.I. (yodol(l)ad/ .\ius louler; chanter 
k la ryrolienne. 

yo-heave*ho ['jouhirv'hou), yoho [jo hnu]. itu. 

Nau: 0(h), hiaae I 
yoicks [pika], iiU. Yen; » Taiaui 
yoke' [jouk], s. lo Joug m. Yoka osae, bceufs 
d'attelage. Yoke of oion. couple /, attdage M(dc 
besufa). P: To throw oil, aaai oil, tha y^to, 
Bccouer le joug; t’affranchtr du joug. 2# (For 
carrying two fusils) Palanche /. 3# Drettsss. 

Empikeement m; {of chemite) tour m de gorye. 
4. (a) El: Culaaac / (d’aimant); carcaaac /, 
bfltj m (de dynamo). (o)Mek; (Ooir-Aae^ Joug. 
'yoke-fellow, t. to Compagnon m de travail. 
2. F: Epoux, -ouae. 

yoke'i v.tr. I. Accoupler (det btsufa); mettrr 
(del Dceufo) au joug, atteler (des bonifa) (fo the 
plough, k la charrue). 2o Accoupler (Ics pikcea 
d’un impareil). 3# F.' Uair (en manage), 
yokel f jouk(»)l], s. Ruatre m ; campagnard m. 
yolk' [jouk], t. Jaune m d’«uf. 'yolk-bftg, 
-sac, r. Biol: Membrane vitelline, 
yolk', s. Suint m. 

yon [jonJ, a. ST adv. A: yondb*. 
yondW [ jondar}. I. adv. Over yonder, Ik-bas 
2. 0. Ce . . -Ik, /. cette . -Ik, pi. cea . . 
•Ik. Yondar alma, ces ormes Ik-baa. 
yore ['joiar], I A. Of yore, (d')autrcfota. la 
daya of yora. au temps jadii; autrefoia. 
Yorkshire ['j3:rk<iar). Pr.n. Le comtk d'York 
Yorkabira pudding, plte cuite au-deaaoui du rlhi. 
you [ju(:)]. peri. proa. (ijVoua; (n) sg. (oddrestim 
relatives, children, etc.) tu, te, toi. I* (a) (Nom.) 
Voua; tu You are very kind, vous ktes bieo 
aimable(a); tueabicnaimable. Thereyouare.yois* 
voiik, tcvoiik Tp; Arayouiharof alldl (o){As 
object) Vous; le. / hope to see you to-morroa, 
j’eipkre voua voir, te voir, demain. / toi 7 / give 
you some, je vous cn donnerai; je t’en donnerai. 
(c) Between you and me. (i) entre vous cr moi, 
entre toi ct moi; (li) entre nous aoit dit. Thora'a 
a fine appla for you I regardea-moi cc n'cat 
pai une belle pommel Asray arich you I alles- 
voua-en ! va-t'en I 2# (a) You and I wU go by 
uatn, voua et moi, nous irons par le train. It ts 
you, e’eat vous, toi If I ware you, (ai j’ktaia) a 
\otre place You are the laarfer, e’eat vous It 
maltre. Hll you tharal eh I dites done, Ik-baa t 
(A) {In the m^rattve) Now 'you nako a apaoeta, 
a votre tour oe parler. Never you mind! 91 e’ett 
mon affaire I (c) You lawyari, you EngUshBMO. 
voua autrea avocata, voua autres Anglais. You 
idiot (, you)t idiot que vous ktesi 3 . Oat you 
gone, allcz-voua-en. ilndefiniu) On. You 
nevor OSS MU. on nc salt janiiia. The joy you feel 
lihen you meet a friend, la joie qui vous aaitit 
quand on rencontre un ami. 
young [jAij]. I. a. (fi) Jeune ; (0/ ammal) petit. 
Yeungor. plus jeune. Younger aon. ywingar 
daughter. fiU cadet, fille cadette. When I was 
twenty years younger, quand j'avail vingt ana de 
moins. Wo are only young onoo. jeuneaae n'a 
qu'un tamps. I an not so young aa I wsa. 
{when walUng) jt n'ai plus met jambea de vingt 
ana. Young mm, jeunea gena m. S.a. lady i, 4 . 
HAN* 3. Young Mr Smith, (i) M. Smith nb; 
(u) le jeune M. Smith, (b) To grow young again, 
to grow yeungor, rpjeunir. You are looking yttss 


yooailch] 
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fMBfivl comma voua avcz raiaunil ic) Tha 
■likt la atUI youagt la nuit n'eat qua peu avancte. 
U) Vattni Batod, I’Anglatem d'avqoucd’hui: 
la Rouvelle gtodntioii. a. t. pi. imv. (a) Lea 
jeunea gena; la jaunaaaa. Old and goiuf, laa 
gnnda at laa patita. (t) Animal and lia Toung, 
animal at aaa patita. 
youilfbh['jAqiJ],a. Aaaaajauna. 
yWI^Mr [jAqatar], i. (a) Jaima paraonna /; 
aip.jauoahommaai. (i) Patit,-ita; F: goaaain/. 
your ['marl, pou.a. I. (i) Votre, il. voa; (ii) a. 
<uhn aMrmtnt relativa, chUdrtH, itc.) ton, 
/.ta,p/. tea. Voar Aoioa, votra maiaon, ta maiaon. 
Yatr fnmb, voa ami(a)a, tea ami(a)t. It it tht 
imt racaal tifyour booktt c’aat votra livra la plua 
tdoant? Haw you hurt your kandt voua voui 
itM fut nil] k U nuin f Gomts : Your turn I 
k rout I Your Worthlp, roonaieur le mge. 
i.ilndiftHit*- Cf.YOV^.) Son, f.u,pi. §e». You 
onaaot nltor your nnturo> on ne peut ptt changer 
•on caractire. (Bthie) Your tnu reformer it 
uneoMCtous of dxttinetiom, le vrai i^formateur ne 
•ait pu diatinguer. 

yourt Ooti.pron. (i) Le v6tre; (ii) ig. 

(ttwm addrestins relativei, children, etc.) le tien, 
la tienne. (u) This li youre, ceci est k voua, a 
toi. The idea it yours. I'icWe est de vous. / should 
Hke to read •nmathlnf or youn. je voudrais bien 
lire quelque chose de vom. He la a friend of j 
yours, c’est un de vos amis. That pride of yourt, \ 


[rip 


votra oiguaiL Sm. rMTHPVLLT i, («eoibntly 
1 WLY I. ( 0 ) You and yourt, voua a( lea Mtraa- 
tn fco t laa tiena. 

ytMpMlf (j^'talfj, yourielvet (juaraelvzl 
pm.pron. &aa£Lr4. 

youa (ju*, pi. juifti or iu: 8 a], ,. l. Jeuneam; / 
adolaacence f, jeune iga m. Prom youth upmrda 
hi ihomd tttint, dia aa leunetae, il a Ian pnuve 
de talent. Myth: Tha fountain of Youth, la 
rontaine da Jouvanca. Prov: Youth will have 
lu way, il faut qua jauneaae aa paate. a. loune 
homme, ado atcent in. J. Coil. Jeunea gent ai 
(gari^a at flilea); jeuneate (du village, etc.l. 
youthful t'ju:eful],o. l.Jaune. ToToo* v., .voir 
I air jeune. a. (Erreur) de jauneaae. -fully, ado. 
bn Kune homme, en jeune fille. 
youAfulnew ['ju: 8 fulnaa], r. Jeuneaea J; ju- 
viniliti / ; iir ni de jeunesse. 
you ve Iju.'v) » vou have. 
yowl* fjaul), I. Hurlement m (de chien) : mituie- 
ment m (de chat). 

yowl', tJ.i. dog) Hurler; (oj cal) miauler. 
yttrium ['ilriain), r. Ch: Yttrium m 
™ccaljAkaJ,r. Bot: Yucca n. 

Yugoiluv [jugo'iloiv], a. ar I. = JUUOSLAV. 
Yugoalovla [jugo'aloivial Pr.ti - luoo- 

SLAVIA. 

Yule (j 

Bftche ^ „ - 

da Nodi; lei fdtat / da Nodi. 


[imll, r. w. .Noll m. 'yule-log. i 
<(' Noil- ^le-tlde, t. L’dpojie / 


z 


Z, I riedl,«. (La lettre) Z, s m. 

Zambezi (tho) [6dMm'bi:>i}. Pr.n. LeZemb^ze. 
■any ('seimj, J. UA.Th: Zan(n)l m. bouffon w. 
Sot,/, sotte; niaii,-aiee. 

IMba fta'ntbal, i. (In Africa) C16ture (fortifiie 
de roncee); camp m de fortune. 
atjU f*i:l], t. Zhlc m, ardour f ; empreaDement m. 

ro Ma*« a thow of fai*-e du zilc. 

Zaaland T’lulend]. Pr.n. u Zelande. 
laMOt f lelocL I, 1, Hitt: Zelateur, -trice: 

Itwtt w. *0 F: Fanatique mf, s^lateur ( for. de). 
* ^ a j O m 1 ^ seloa], a. Z<le ; empreasO. 2ieiUoua lor 
a^, plem de tile pour qfcn. -ly, aA<. Avec 
efle. 

tobra r>i!bnj, s. Zibre m. Striped like n lebn, 
^bri. Zebrfmnrklnfi, idbrure/. 
I|^te^'ii:bju], «. Z: Zdbum; Imufm Ibosse. 
aa mind a r [ae mitodotrl, t. (India) Zdmindar m ; 
proprietaire foncicr. 

anaaa tte'nccna], t. (/tidw)Zenanaiii, harem tn. 

Tex : Ze nin n eloih. zenana, 
laaitb rBeniOj, I. Attr: Zdnith wt, F: At the 
^ hU fame, k Tapogde de u tioire. 
taaitbal r MitiOCe)!], a. Z&ithal, wtux. 
aaphn {se^J. l. (Wind) Zdphire m. sOw 
phyrie) m. a, Tex ; Zephyr (wont). Iwc t ndphire. 
am^ r>epnlm1. 1 . d4«r: ZeppeKnm. 
aara J Z£n m. Ph : Mioluto wro, a^ro 

abiolt^ Mtk: Zem potM,point m ztro, 

(MM) enfi|M / Detemmatim of *. point, 
*f*w.a*^ tensioD nuUe. 

4fi/: L^heuw/tJtrnttaque); nueuiuH. 
ZM fM), t. (a) Znthouaiasme wl entrain ai. To 

JlpAl ipM oombattm avw 7b Ml wftA 

■Ww am aMtIt. Ti 


add c. to the adventure, donner du piauant k 
I aventure. ^ ^ 

zeu rairwj. 1. Or,d 4 /p>i; (D)z«ta m. 

Zeui(*ju:ij. Pr.n.m. Myth: Zeus. 

Zi^zaa' f zigzag], t. Zigzag m (n aigzavs. eo 
zigzag Nau: To steer a zigaac eourse, faire 
mute en zigzag, en zigzaguant; faire des zigzags. 
Zigzag rlvet^p nveuge en quinconce. S.a. 
fRKNCH a. adv. The road nine tlgx^. le chemin 
fait Jet zigzags. 

zinagS fritaagfod) l. v.t. Zigzaguer; tare 
dc« zigzags. 2e Disposer (des rivets) en 
quinconce. 

»• Zinc m. I. To cover a roof with 
nno, zi^uer un toit. S.a. ointmeni 2. Zino 
Mock, zmcogrivure/; F; zinc, sine-'plate, i. 
£pfn: Zinc m en feuilles. 'zlac-trade. < 
Zinguene / 'alnc-ware, t. Zinguerie / 
zmc»worktfy j. Zingueur m. *zinc-workt. 
*. Zinguene /. ^ 

tIfiQOtrmph fziokoffraf], »• Phot.Engr: Zmeo- 
^vuTB/; gravure fsur zinc. 

Zlacogra^y (li^Wrofil,». Phot.Bngr: Zinco- 
Mprorfiice by zincographier (un 

l^^iani. 1. Pr.n. Sion ar ( (i) It collina; 
ii) Idrunlam). ». r. Chapalla f. temple ai 
(iion.confonniata). 

noi^ I'aaianittl. ... at r. Pot: Sionittc (erf). 
^•ip]it• I. SdHament at (d'une halla). \.F: 
?S2'LiJ*“‘ • ioi® tt. mettta-y du netf! 

SvCiplMlaaar.&nnenire/dolairMi.; feimetuic 
I a cunMfa 

ii (comme une balle). (Of 

enr) Tt d, mat. paiaer comma un dclair. 



zircon] 


drcott ('ntrion], #. Mimr: Zircon m. 
lldMHr(n) rsi6^n)]» I. Afvi; Cithm/. 
10 >afhlH> [louan'Ooria], Com; Zoon* 
thtiret m. 

»odt«C rso^udiAk], t. Astr: 2kKiiftque «•. 
lOdHaral [io'<Uiak(»)]1, a. Zodiacal, -aux. 


[zjrmottc 

BOm', e.!. I. Bourdonnr; mmMr. <• At; 
MoatorenciModeUe: (ta^cabitr. 

M^hsfa [Bou'ofafaj, fZoop b ag a a w. 


U [io'daiak(a)]i, a. Zodiaca 
^'»oun(o)l), A. ^nal, 'aux. 


naarui [aou'nearui],«. AUm: Zonaira/. 

Mae [aoun], 1 . I. Zone/, ^g: Tha torrid mm. 
la tone toriide. MU : Bvaeuattnc mm, xona da 
TarH^. 2 * A. 9 Poet: Ceinture/. 
IOO[su:],«. F: Jardin m aoologiqua; Iba 

Zoo. le Jardin zoologique da Londim. 
aoobiolMy [louobai'olod^], t. Zoobiologie /. 
ZOOdiailutry [aouo'kemiatri]. t. Zoochiraie /. 
XOOlite ['souelait], I. Paleont: Zoo!ttft)em. 
MOlogicel [aouo'bd 5 ik(a)l, F; xu'bdsikl], a. 
Zoologtcnie. Hia Zoolovloa) [cu>] Qardana. 
— TKi Zoo. 

BOOlogitt [wu'oiodYiit], s. Zoolomou m. 
lOOlOfy [xou'olodji], r. Zootogie/. 
lOOin* [zum], t. I* Bourdonnement ai; rrom- 
btaaement ai. 2* Av: Monric / an chandelle. 


lO^liBfa [Mu'ofefaj, fZoop b ag a a w. 
leophagoai [aou'oCi^]. m. Zeophafo. 
■eoj^jrta [muo'Chm], Biel: Zoophytoa m, 
aoc^yte TMuofrit],«. A'o/; Zoophyte m 
looepore ['Bouoapoiar], t. Biot: Zooaporo/. 
ioetcnirf9etaM],i. Bot: Zoarira/. 

BOOSTe [fwon^], t. Zouava at. 

SOWmIs [uundi], ml. A: Morblau I 
Ztda Tiuilu], a. 9 i. Btlm: ZouIom ai. 

:'ni:liil<iid]. Pr.n. U Zouloulnd. 

Zayder Zm (th*) Ptm. U 

Zuydanda. 

mom2t pi- -ata (aal'tourao. -etej, i. -d^‘ 
Zygoma ai; oammalaira; oa da la pommttta. 
g yfe imttc[aaigo^madk], a. Amot: Zyiwnitmue 
lyfote ['aaifout], I. Biol: Zygotaok 
symate['aatmeb],I. Ck: Zymaaa/. 
gyneelt [tai'mouaia], f. Fcrmantatien/. 
iviBOtlc [aai'iDotik], a. (Maladia) synoliqtta. 
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absenteeism] A [broadcast 


abMOteeltm [ftbsan'ti:izm]» s. Abient^isme m. 
ack-8Ck r*k'ak], t. Mil: D^fenir / contre* 
tviona, ablrr., D.C.A., difente antiiirienne. 
advertitemeot, >. 2. (a) Chsttfied advertite- 
nu^ts, petites annonces. 
afe-froup. 1. Mil: etc.: Classe/. 
airS f. I. ib) Av: Tha Flaat Air Arm. » I’A^fO' 
nautique Navale, TA^ronavale /. Tha Royal Air 
Pore# B L’Arm^ / de Tair. Air ehlaf marahal. 
G^n^rat m d'am^ a^nenne. Air marahal, 
G^niral de Corps d’arm^ ainennc. Air vioa 
marshal. Gin^ral de division a^iienne. Air aem> 
modora. Gin^ral de brigade a^rienne. 
airborne ['earboim], a. A^roporti. Alrboma 
radar, radar m d‘avion. 

aircraft^ t. At : 2. Avion m. TorpadcHaarrylni 
aircraft, avion torpillcur. 

aircraftman ['earkra:ftm»nj, s.m. Soldat m. 
A. Firtt‘Clatt, toidat de premiire classe. Leading 
a., caporal. 

alrcraftwoman r'corkroiftwuman], s,f. Femme 
soldat de la W.R.A.F. Leading a.. Femme 
caporal de la W.R.A.F. 
aircrew ['eorkru:]. x. Equipage m d’avion. 


air0eld [Wfidd]. x. Champ m d’aviatton. 
'air«ho>teM« x. Av; Hdtesae/de Fair, 
air-lift ('esflif^. I. Av: Pont adrien. 
'air-mail* x. Courrier m par avion, 
airstrip r eontrip], X. Av: 1* Terrain m d'atter* 
risaue. 

all-clear* x. (Signal m de) fin d'alane. 

I allergic f'aU:rduk]» a. Med: Allergique. 
i allergy rabiMji), X. Med: Ailergia/. 

: amount^ v.t. a* (Be e<mivalent) m rdaumef. se 
I bomrr se ramener {to, a). 
ampUner»x. a. W.Teh Haut«parleur m. 

! announcer> X. a* 1F.7V/; Annonceur at, speaker 
m, speakenn/. 

anti-freeze, X. Aut: Anti^ffel m. tW. 
appeasement, x. (c) A. poRey, Muniehieme m. 
Arabia. Pr.n. Geog: taudl AriMa, I'Arsbte 
Sdnudite. 

arm** x. um. pi. l. F: To be up in amt, ta 
gendarmcr (against, contre). 
armour', t. a. (r) Unitds oUnckes, blindia. 
asdic [asdik}, X. Asdic m. 
atom, X. MU : Atom bomb, bombe / atomique. 
auto-^cle,x. Cyclomoteurw. 


B 


baby-sitter, x. Garde-bib# ntf. 
bacteriological [bakti:an:'ol»daikalj, a. Bac- 
t#nolo*ique. , , 

ball-point, 1 . Ballpoint pan, stylo m a bille. 
barrage', x. a. ( 6 ) Barrage balloon, ballon m de 
protection. _ 

bA f bifxg , X. F: Mil: etc.: To take, get, a b., 
prendre quelque chose, 
basic, a. 1. B. pay. aalaire 01 de base, 
'battie^ress, X. AW.* Tenue/de campagne. 

(ba'xulkol. X. Artil: Bazooka m. 
belt', X. 3. Green b., ednture / de verdure. 
Benclnx f'beneUksl. Pr.n. Geog; B#n#iuz. 
benzedrine ['benndrim]. 5* Benz#dnne^. 
better', a. («) Tbat*s battwl A la bonne heure t 
bl^'sx. 3. B; Sde/, casse-pieds nx. 
bipoa r'bsiP^L x-A/i 7 : Bipied m. 
birtbuy, x. B. party, tdumon d'aniuveraaire. 
biscuit, X. I* (0) Blaatxtt taotory, biacuttarie /. 
'black-out* I. a. Defence: Black-out w; 
eztiiKtion/^ lumifata. ...... 

lllMk-oat, 9. 1. 04 . Eteindre lea lumteres, 

fiiie le black-out. 2* vjr. To 6.-0. a hmtu, iaixo 
le blad-out dans une roabon. 
bU Nm], e. P: S. Bouloci. /. gafie /. S* 

bltaPft. Aer: Vedetta aMennc- 


! blitz' (bliti}, X. F: Bombardement adrim. 

I blitz*, v.tr. The house toot blitaod, la maiaon a #t# 
I endommag#e, d#truitc par un bombardement. 

I 'blltzkri^ (blttskrirg], X. Guerre dclatr. 

< blood* X. I. To xpB k. voir rouge. 

I 'blood-bank, x. Banque/dc tang, 
i 'blood-donor, x. Donneur, -euse, de tang. 

; 'blood-group, x. Groupe sanguin. 
j blow out. a. V.I. (d) The paper blow out ol tbo 
! window, le journal aW envoi# par la fenltre. 

I 'bluei-lprint, x. Deuin n^tif; photocaique 
m: P: bleum; P: plan m, projet m. 
booby-trap, X. Mil: Pi#gem; mino-pi#ge/. 
boy, x.es. I. (/) F: Barrow boy ■■ marchahd m 
dea quatre aaisona. 
bra forol. I. F: «> MuaaikMi. 
brecze-otock, x. Paxpains m. 

Bren-gm ['brra'gAn], t. MU: • PumI mxtrall- 
leur uroB^nui ewriar ■> cbeaiUecte /. 
brief*, e.lr. 3. Donner unc mssaion k; tnunir 
d’invtructiofki. foumir dea diractivea k. 
brief-ease, t. Serriette/. 
briefing, s. B. of a cam, consti u nio n / du 
dotsirr d’uoe afisue. 2. liwtnicBoiia /, dime- 
tivet/. 

IL bfoadrast, t. TeUvit: Uoo k, priae de 
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[de-ice 


browii vtL vJr, F: D^ounger (qn). To bo 
iMMWMd on, avoir le cafardg itre d^unsi. 
b^-do*er (buldoMf), I. uMeUtlto: Machina 
/ k rafouIer» k dntrer. a, Civ,E: BuU-doser m. 


btiiikier^ I. 2 , MU: Blockhaut; abri fontfi^. 
buthothirty t. » Saharienne /. 
btttana [bjutein], s. Ch : Butane m, 
by-clecnOB,«. {Election partteQe. 


c 


cableway [ketblwei], t. DIondin «. 

Call*liPi I. MU: Savy: Appel m tout lei 
drapeaux. 

camaraia. l«(a)TW«ui: Cameia/, camera/. 
campe r, 1. a* Campeur, -cum. 
candy-ccripcd, 0 . Pdlun<. 

Ca nni bal ha [kaaibahuu]. v,tr. Cannibaliter, 
punter (pour utiUaer ka piket <Utach^). 
T 0 e. tm tngiruj ddnonter un moteur. 
caooaillfi t. Canodame m. 
caaoelat [ka'muatj, s. Cano^iate inf. 
cara*, 0 , 1 . l • F; /amldnU cur* /cm, jc m*en fiche. 
carrlar-boma, a. Av: Nw: Embarqu^. 

Carriar-boraa alraraft, i'aviation embarqute. 
cartaOB^e a. (e) Cin: Detiin animi, cartoon m. 
caaaecta fka'aet], f. Fkol; Chaiveurm. 
catapults e.lTo Av: Catapulter. 
catapultuif, r. Av: Caupulttge m. 
cai*a-aya»e. Opt; Cauphotem. ^tadioptrem. 
cavcS t- Art: (uttrib. utt) Cava art, art m 
niMtra. Cava hunting, ipilfoloffta /. 
^alB^work, t. Travail m k la chalne. 
aiaractar» i. 5«.(e) Tk; CharaatM In Mdar df 
appaaraaaa, dittribudon / (par ordre d’entrkt en 


o. 1. Blue abaaaa, (fromage) bleu. 
1 abatM, fromage induatriel. 

CBacac oft v,tr. P: Dkeourager (qn). To be 
abaaaad-olf, avoir le cafard, ftre dkcouragk. 
wOC-lca ['^kaia], t. F: Eiqutmau m, chocolat 
ulaci. 

chooolatCo t. t. Cooking ahoaolata, chocolat m 
k cutre. fMidant dioe^ta, chocolat fondant, 
cboocy «• F: Difficile. 

clcurS V. lo 3« To e. of imner, dkminer. 
dCBruacCtto l,MU: B<mb,th*Uc.,dioohuugo 
m. Mm* Co, dbmnage ai. 

clcmcBtlac [kleman'tain], t, Hort: Clkmen* 
tine / 

cllm6|«. a, St**p e., grimpetw /» 
c|telblB(«ll'Bllt« t.pl, Grimpettea /. 
cUp^a. UjowtiUry: Clip. 

^*Av: Clipper w. 

cUwltrkliM],f./. F: Raceveuae/(Mikia). 
Ci^ a. a* F: H* h*un*t « e., il ne aait rien de 

^clcn rbhikt], «. F: H**t gwte e., il ne aait 
Jii ** 

/ d tn«lrieur, dtthabillk m. 


coco(a>-BUt, a. Cooo(a)«nut plantation, coco- 
lenue /. 

columfi, a. 3. Pol: Fifth oolumn, cinquikme 
colonne /. 

COmbinM, a. MU: Sav: Av: Combined oper¬ 
ation, operation / amphibie. 
commando [ko'mando], a. Aft7; Corpa franc. 
COBUntMlwealth, a. (c) The Britiah Conunoo- 
waalib of Nationa, le Commonwealth Britan- 
nique. 

COBUBUBlttlc [kon^u'niatik], a. Communiaant. 
COmpeosatiOB, 1. War damage eompenaatien. 

lea uommagea m de guerre. 

COacctcloB, I. Com: Reduction f. 

COBC, a. 1. (6) loc(oream) cone, comet m de 
glace, de erkme glecde. 

cootumer, a. Pol.Ee: Conaumer gooda, biens 
m de conaomnxation. 

COBtactS (a) Oontaet man, employd m de 
iiaiaon. 

COBtactS v.tr, Conucter (qn), a'aboucher, ac 
metcre en relation, avec qn. 

COBtainer, a. (b) RaU: (Freight) eontainer, 
cadre m de ddmdnagement. 

'coBtlauity-firl, a. Cm; Script-girl/. 
CoatroUao f£m'trould], a. Dingd. Sold at tk* 
e. pric*, vendu k la taxe. To fix a c. pric* for a 
food‘Produet, taxer une denrde. 
cooks a. (b)MU: F: Cuiatot m. 

COrafialUMI [koimfleiky], a. pl. — Paillettea / de 
maia. 

COuaciUor, a. County c. «• conaeiller gdndrai. 
COUBMllor, a. Dipl: Conaeiller M d’ambaaaade. 
counters^* 4 »ib)P: To aeli under Uie eounter, 
vendre en cacnette. 

II. era^ v.i. 5. F: To get eraddng, t*y 
mettre. Oeteraeklngl grouUle-toil 
cnickert, 0. F: ffr'a c., il eat eiMld. 
crock', a. a. (Cy motor-car^ otc.) I^t m, vieille 
guimbtrde. 

crooacr, a. Chanteur, -euae, de channe. 
cmlter, a. Light emlm, contre-torpiUeur m, 
cups I* That*a hut my eup et tea, c*eat 
tout k fait dttu met (»rdea. 
curreacy, a. 3. Pol.Ee: Hard eiureney, moo- 
nate forte. 

CortalnS t. l, (n) Pol: Hist: Iren eurtnln, 
rideau de for. 

cat', a. !• (a) (Seetrieity) eut, coupure / (de 
courent). 


D 



■■ W ttl l {dbiMB'trouQ, otM. <a) Uhdier (le 
ooeameice, etc.) dee ce n tr ain tea du aottvorae- 


tnent fd) Adm: Te daeonWol the priee of aMUt, 
ddtn«r la viande. 


BcfcrS vJr, Mu: Mettre en auma (d'eppoQ. 
.Tbd. MM. en wadfmffrenWf, qioun»er qn. 
dk^KO rdit'aia], vJr, Au: Ddfiviet. 






delinquency] 
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[groimd 


dellnqucacyi t, i, JtawnU d., criminality 1 
juvtaile. * 

tUmlater [dimiiitar], t. Ant: (DUporitif) anti- 
btm m. 

derationJ dt:i^(a)n], v.tt. Dyrattonner. 
desk* PMe $. ^us>iTttin niJro. ; bloc-notet m, 
dcviatloniun [ili:vi'at$(a)num], i. Pol; Dtvia- 
donniMne m. 

deviatlonitt [di:vi'eiS(»}fust], «. 9 $. O^- 
tionnistc (nif). 

diftiS t>.(r. l,(a)Tp: Appeler i Ptutonutique. 
To dial H 9 * tdUphoner i la police, appeler Pmke 
Secoun. (J) t>.i. Tp: Compoter, chif^r, un 
num^ro. i 

dltk» f. (6) Aut: Whaai-diak, enjoliveur m. 
dive*lMKDllb» v.tr. At: Bomba^er, attaquer en 
piqud. 


dive*'bombcr> I. Av: Bombordi«r«anpiqul 
dlve«*botiibiBg» «. dv; Bombtrdamafit ft 
attaque /, en piqud. 

do'. I. v.tr. I. («) F: nwt*! doM HI p c'aal 
If bouquet, c*eat te fin de lout I a 4 l teat 
aothlnt to do wHb Um« ja na veux pm tacir 
affaire i lut. 

doodle-t^ ['dudlbAc], I. F: Mit: Bomba 
vulante. 

draft*, v.tfa a. MU Affecter. 

drapS r. a. («) Ouvertura/. Dalayad d.. 

ouvertufe retard (d*un pamcbuta). 
drank, o. D. as on owl, aauOl comma una hour* 
riquc. 

ducks That's like tpaldf an a 

duck's back, e’eat comme ai on chanttit. Md: 
Crabe m. 


E 


economy, s. a. Pol.Ec: Plannad aaonemyp 
dconomte planifi^. 

etcopitm ni'keipizm], t. Bvaaion / (de la 
rdaliM). 

evacuee [i'vakjui:], s. £vacu<, -be. 


ever, adv. a. («) (/areftmir) / hate bam here e. 
since lunch, je auta \b depuia le ddjeunar. Warat 
avar, baai avar, aana piduddant. 
ezteaelott, t. 3. (o) Tp: Cxunaloa 11. poata 
w 35 - 


F 


fair*. I. (a). (^Palranoufbl C*val D'accordI 
fellow-'traveiler. t. Communiaant, -te. Com-^ 
sssussists and th^ feUoohtravellers, lea communiatea 
et leura compagnons de route, 
flbroaitie [faibro'aaitiaj, I. Med: »= Cellulite/. 
'film-tcrlpf, s. Scenario m, acript m. 
'film-strip, s. Film m fixe (d'cnseignement). 
fission IfiS(a)n).». i. Bto/; Fiaaipami/. 2*Ph: 
Fiaaion /, diviaion /, diaint^gration. Nuolaar 
fiaaloo, fiaaion de Tatome. 
flaps 3. F; Affolementm. To gat Into a flap, 
nc plus aavoir ob donner de la tdte. 

flares Brfilot m. 

flashings *• • Bande / de aolin m. 

flavour*. 1. tJr. Aromatiscr. 
flicker*, a. (e) 7 V/eti»: Papillotement m. 


flood-lil^t*, v.tr. F: Embraaar (un monument). 
'flying-lMMnb, 1. Mil: Bombe vohnta. 
'flyini-'column, s. Police / du roulagt. 
foidaote rfouidabn, a. Pliable, 
fondant rodent), 1. Fondant m. 
'food-processing, 1. Thef.-p. soAutry, riodua> 
trie / alimentaire. 

foots K foot, s. 1. (a) P: Mr toMi mon 

urtl. 

freeze, a. To /. coofei, figer, bloquer, laa 
folairea. 

freights >• (^) Prsbtbt alaaa, avion m 

de tranaport 

fridge, nrit [fridt). F: « strsiosaAToa. 
frMmaa [tr^pnan}, t. Homme-granouilla m. 
fueloil, I. Gaa>oilfia. 


istciism ['gaqatafixm], s. Gangatdziame aa. | gort*, v.tr. Osrad ddrC. jupe / an forma, jupa 
^ JeaS a. («) Oardan of ramambranea « cime- b panoaaox. 

a.C.aPOt^.g«ent/bacidfiologique. 

€Wtapo[sa'ata:pou].t. Oeatairo/. . 
riasS-oOCMa. t^F: Pnaon/miiitaiie. 
giPtlew, a. Go*alo« poliar, travail la au rsiaoti, 
gidve perlda. 


a pannwmx. 

mml WMiM [pa'^uritMiw.l. t. GmtiMJ, 
’ipwia-raolt,I. Arch; VoOtt/yrwtlH. 
pmoad*. t. 5. (a) Av: Onami MS, pMMrim 
-—.iimrigmi. 


nmprat, non-i 


pMMriMl 



bnlf'Shaft] 


H 


[lung 


iMlf-'tluft, ». Aut: DcnuHU'bre m. 
'liaif«'tlmberwl| «. Hftlf«(lmbtr«d houM, 
maiMn / en coiombage m* 
lialfo'tracks t. Chenille /. Hnif-tradi vehlele, 
•utochenille /. 

luwg •'over^ s. P: To hav* a h.-c„ avoir mel 
•ux cheveux. 

haywire [ heiwaiorl, a. Hit gotu A., il ne toume 
pfue rond. Hit plam havt gont h., e’ett une 
affaire loupte. 

hMdS <• dt (b) (Ptrt.) Head teaeher* direcceur, 
•trice, d’dcole primure. 

'bad^*b0Pi t>.i. At: Voler en rase-mottet. 


high-gradCy attrib. a. a. H.~g. petrol tupercar* 
Durant m. 

hiker* i. P: Randonneur, -eute (A pied). 
nUteb-hike* v,i. Faire de rauto>itop. 
^itch*hlker Pemonne/qut faitdePauto^aUip. 
liitcb-llikiiifft r. Auto^atop m, 
holder* I. 2. (Device) (b) Tootb-brurii bolder, 
|i) (/ucture) porte-brcttaei m i dents, (ii) dtui m k 
broase i dents. 

holiday* t. (e) Holidays with pay» congd payd. 
hoot*« 1. V.*. (c) Aut: Kiaxonner. 
housework* t. Travaux m domestiquet, de 
mdnage. To do tiie housework, faire le mdnage. 


I 


Icy* a. I, ley road, route verglacde. 
indelible* a. /. pencil, crayon k encre tnddldbile. 
Infantile* a. 2* Med: infantile paralysis, 
polinmydlite /. 

infiltration* t. 2* Comanmirt i., noyautage m. 
insurance* t, i. (a) Unemployment insuranoe, 


assurance / chomage. Workmen's oompensatlon 
insuranoe, assurance / contre les accidents du 
travail. 

inter«war* a. The intor*war years, I'entrc'deux 
guerres m. 

Israeli [izrcili], n. 6[f r. Geog: IsraSlien,-ienne. 


J 


Jacket^ r. l,(a)Cott: Sheepskin Jaoket, cana- 
dienne /. Lumberman's jacket, lumber jaeket, 
blouson m. 2* (A) jacquette / (de hvre). 

{ eep [dsi:p], r. Aut: jeep/, 
erry, 2* t. F: (a) Fritz m, Fridolin m, dory* 
nhore m. 

jerry*can, t. Jerricane /. 


Jets.. 3. Av: etc.: Jet engine, moteur m a 
rdaction, rdacteur m, turbordacteur m. Jet plane. 
Jet-propelled aircraft, avion m i fiaction. Jet 
liner, avion (commercial) i rdaction. 
iig*8aw, s. Jig-saw puzkie, puzzle m. 

}timp^, II. v.tr. t. Toj. the queue, passer avant 
son tour. 


K 


key'* v.tr. a. F.; JCeyerf «p, gonfld * bloc. | II. knock off, v.i. Ind: F: ( 0 /workman) 
kidnap* v.fr. Kidnapper. 1 Ddbaucher, (ol end of day) ddbrayer. 


L 


lanca-aarfcant, t. Mil: (a) Caporal-chef m. 

(A) {MoterUed armt), brigadier-chef m. 

Iand% a* v.». (a) Nm>: Av: To land (on deck of 
dirrv^ earrisf), apponter. 
landioff'* I. 1* (c) Av: Parachute landing, 
perachut^ M. 

'landlnff-oarfa* i. PAniche / de ddbarquement. 
landinf-craf^ a. Bldment m de dAharquement. 
'landing■atrip, i. Av: Piste / d'anerrtssage. 
lay on, vJt, g. (A) P: Arranger, prilpmr, 
otganiarr. 

laaat^'le^, r. Poi,Ee: PrAt-btt! m. 
lalMaai [Icraxm], t. Politique / de gauche. 


leftist f'kftist], Pol: De gauche, 
level out* v.tr. Egaliser. 

UghtV*- *• Boundary feu m, borne / 

de balisage. Adm. Traffle ligbta, signaux lumineuz 
(de croiaemeni). 

linotype* r. Linotype operator, linotypiste m. 
lipstick* t. Toil: Crayon-IAvres m. 
i living-room* r. Salle / de aAjour. 
load’*!, a* To tM the t., d^leotoi. 
loopy [‘lu:pi], a. P: Toq^, dingo, 
lorry-borne* 0 . Mil: Pond, 
lumoer-iacket t. Blouson m. 
lung,!. (<i) Med: Iron Ituw, poumon m d*ader. 
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machine-gun] 


M 


mubine-fun, Mitniller. 

'• >n«l*P««tion/. Emotimtl 

m., dMquiiibre 

HUlay* (ma leM. Pr.n.Gmt; MitaUie/. 
mmsuvrabillty rnw'nu:mbiUti]. t. Av: 

Mtntftbilit^ /, mancFuvrtbilit^ /. 

HUUIBlt ('maki:J, t. Pol: Maouit m. To toko (o 
Um nuQuU. prendre ie maqui*. Mtmbtr of tho 
m.t moquiaara m. 

1. 3 « (<i) Av: Boundary tn., feu w, 
borne /, de balisage. 

markets i. (a) Black market, march* m noir. 


[pluiniag 


'mllk- 0 oat| i. Voituro 7 de laitt^. 
m^e^nre^liif, #. Navy: Daky^ la dt 
minea. 

mi^t, a. ^ s. Inadapt*. (*e}. 
oattreta, t./. t. (d) Sch: Kmdarsartm m., 
jardiruire / d'eofanta. 

moaitoriBl ['rnonttariQ). I. W.Tot: Moaiterlae 
itatloA. atatton / d'*couM. 

'moth-proof» 0. Anti*mtte. 
motor-cycle, t. Lithtwight m.»c, v*iomoteur m. 
motor-'acooter,«. Scooter Ml. 
music, f. Hot muaie, jass mi. 


N 


nannle* nanny ('nani], t.f. Bonne d'enfant. 
nuree /. 

Nazi f'naitsi], *. Nazi. 

Naz(i)ltm i'na:t8(i)izm], i. Pol: Nazisme m. 
non-Vetident, a. & s. a. (Hotel) H< 3 te de 


paaaage. Open to nen-realdeots, mpaa aervia aus 
voyayeura de passage, 
nut, I. m ir nw(r. il cat ctngl*. 

nylon [’naibn], I. Tett: Nylon m. N. itoekuigt, 
dea bas m nylon. 


O 


occupation r. 2. (b) Adm: To he in a reserved 
0., £tre affect* sp*ciai, avoir une affectation 
a|:^iale. 

occupational [dkju'pei$an(A)l]. a. Ooeupatlonal 
diaesM. maladie profeasionnelle. O. (kerapy. 
th*rapie r**ducntive. 

officer,!. t,(c) Mil.Av: /Vying0., lieutenant Ml. 
Pilot 0., aouS'lieutenant m. Acting pilot o., 
aspirant m. 

II. on, odt;. I. (o) Not on. pas moyen. It^a 
simply not on, il n’y a pas moyen. 


onion, t. 2* P: She knout her ontona, elle 
connait ton affaire, 
oomf^ [umf], t. F: Sex appeal Ml. 
operator, s. i» B'i></cti o., radio mi (i boni d*un 
navire). 

organ, I. t. Mut: (d) Thaatro ortsa, orguo m 
de cin*ma. 

out. I. 3* (d) An all-out attack^ une ettaquc k 
fond. F; * tout cuser, evec tous lea moyona. 
out-of-'scliooi, a. Extra-acolaire. 
overnight, adv. Du jour au tcncUimain, 


palnS !. 1 . (o) F: He gives me o pain in the 
no^, il me tape sur Ie eyst*me. 

Pakistan [peki'sto:nj. Ft.m. Grog.* Pekietan mi. 
pancakes *- I« Pancake laading, anerna> 
uge m aur Ic ventre, 
parachute'. 2»attrib. Parachutiete. 
parachutes ^ do* Parachuter, 
parachuting foara'S-.iiq),». Parachut^ m. 
paratrooper [paro tru:par], !. (Soktat) ptra- 
chutiate m. , ^ 

paratroops [par»'tru:ps], t.pl. (SoWata) pan- 
ehutistea Mt. . . r. - ^ 

11. pass*, v.tr. $. (o) F: To put the busk, 
so d*brouUier aur le voisin. 
pays v.lr. t,ia)Pttya$yonoam^ntainatfda 
I’lmpAt i la bat, k la aource. , ^ , 

phones F: Phene box. cabmc/ttidphoniqtie. 


photocopy (fouto'kapij, i. Photocopic /. 

photo-'nnish. Sp: Photo f i rarrivde, dddakm / 
par photo 

ptlotop^>ber, i. ItnM ,liM4»nw)Mr phmo- 
stoppeur Ml. 

pictures F: To be m the p., *trc k Is page, 
#tre tout k fait au counnt. 

pilots *’ I* (^) do; Peart pilot, pilntc oon« 
voyeur, pilote ae eonvoyage. Toat pilot, pilots 
d'easais. 

pincers, r. %»attfA. MU: Pfaosrfs) 
manouvre / en «enaillc|. 

'pin-up girt, f./. P: Rn-up/. 

P^M down, < .c. F: (t) OianMr ds 
memt uns tourdtnc. (ui) v: np 
bouclc>lat 

,I«u>1b, [plmiii], I. Tnd « (d'an ftm). 


<B) 
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[shaver 


3. Conception /, orgtnttation / (d’un complot, 
etc.). 3* Poi.Ec: Dirigitme m, planification /. 
plAttiC. $*t,Ind: PlMtlct. pUatique 
playlet ['pleibch I. Pincette J. 
prawo, $. DuI»Ub bajr prawBf langoutHne /. 
precautioDy i. Air nUd praeautiont. defense 
paiwive. 

prefabricated [pri:'fabrikeitad], a. Prefabriqud. 
prefabrication [prt:fabri'keiS(9)n), s. Prdcon* 
atruction /. 


presture-cooker, t. Cu: Marmite / aous> 
prcasion. 

pretty, l. a. (a) To bt aittlng pratty. itrt bien 
placd. 

probleiDy s. Problem child, enfant n^f difficile, 
procets’y I. /nd; Traiter; transformer. 
prOMMing [prou'sesiq], t. Traitement m d’une 
mati^re premiere. 

publicize {'pAblisai:a], v.tr. Faire connaltre au 
public. 


0 

quadruplet)/. I.p/. Quadruplets, quadrupi^(e)s. | quins ['kwmz], j p/. = quintuplets. 

quads ( kwodt], S.pl. F: - QUAonuPLETS. 1 quintuplet) s. 2 , pi. Quintuplets, quintupW(e)s. 


R 


radar ['reido:r], t. Radar m. 
radlodetectioD ['reidioudi'tekS(3)n1, /. Radio* 
detection /. 

radiolocation ['reidioulokeiS(»)n], /. Radio* 
retrace m. 

ration'. I. Adm: Off the ration, sans tickets, en 
ventey libre. 

record') $. a. (o) F: Off the record, en secret, 
entre nous. 

relit) f. Rdamdnagement m. 
relit) v.tr. 3. Rdamtinager. 
reflector) /. Catadioptre m, cataphote m. 
refrigerator) s, (0) R^frigdrateur m. 
register*. 1 . v.tr. (a) Mti: Recenser. 3. v.i. 
Adm: To r. tuith a tradesman, s’insenre chez un 
commer9snt. 

registration)/. R^ensementm. 

renabllltatlon) /. 3. R^ducation/. 
rehousing {ri:'n8uaiqj, /. Recasement m. 


Mlvage’. 3 . 8 alvaesvtaaal,navire)Rderelevage. 

San Marino (sanmd'rimouj. Pr.n. Geog: (La 
rdpublique de) Saiot-Msiin. 

taucerys. (a)f; Av: l^ng aauoer, soucoupe 
volante. 

sausage,/. i.(a)P; Noi a /., nib de nib. 

•aving*, /. 3. (6) Savinga eertifloata *- bon m 
d’dpargRe. 

inre'• i. War /., psychose / de guerre. 

■chooPy /. 1 . (e) SocoadaiT Oraramar Sofaool 
"■ CoUige m. Beeoodary Modani Sobooi » 
CoUige modeme. OovorsinMnt sobooi. d^e 
pubik|us. 

ecraai [akrttn], 0.1. P: Partir, 6 ter, ddcamper; 
bche ic camp. 

•craanS o«/r. 4* (^) ^ sersas (a.o.)« examiner et 
i otswogef (qn). 


release') » I* (o) Afil: Misc / en disponibilitd ; 
Adm: demobilisation /. 

resettlement [nt'setlmam],/. 3. Recasement m. 
resident. 2* /. (o) Pensionnaire mj. 
rest') /. 3, Rest centre, centre m d’accucil. 
ride') /. I. (I>) F. To take s.o. for a ride, (n) 
faire marcher, duper qn. 
robot) s. Robot m. 

rocket') /. Mtl. Av: Rocket (propelled) Ogfater, 
chasseur^fusce m. 

rocket') t.i. (c) Pol.Ec: Rocketing prioec, des 
pnx qui montent en fliche. 
rocket-gun) /. Lance^fus^es m. 
roof')/. $»Aut: Sunshine roof, toil ouvrent, 
rotary) a. (b) Rotary printer. rotativiste m. 
rough-handie frAf'handl], v.tr. Malmener. 
roundabout. I. t. I. Aut: Rond-poini m; 
Adm: sens m girstoire. 


'Mript-writer, e. So^nKiste 

scttllny, s. Lsverie/. 

MCOad*. l.a. 1. (6) To tisk. seoond pUoo, passer 
second. 

self-'criticirai) I. Autocritique/. 

self-'acrvice, s. Com; Libre service m. 

sergeant)/.m. 2 ,(a) Mil.Av: F/tgAtaergent- 
chef. 

service') /. 5 . (A) Social aorvleat, institutiona 
aocialea. 

serviosman ru:rvismanl./.m. Soidatmobilise m. 
National aandeaman, soldat (qui fait son service 
miUtatre). 

set'*/. 1. (6) THeviswm Ut, ^Ididcepteur m. 

thadow') /. 4* S. io v emme nt, gouveme* 
ment m fantdcM. 

dbaveT) /. 1. Ela a trl o idiavW) rssoir dkctrique< 



shoot] 


fvulnersbls 
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t^t*. II. ».». I. . 4 m; To t. iMt tfiffic Kthu, 
brOlerlatigntuz. i.(h)F; T>i.a/nM,ex>l«Kr. 
'thM'^doira, 1. 2. CMlallige m. 
tU*Un, ikl-tnin, I. Remonte-penta M.>in>. 
•matherS t, (c) F; 8I»’> a unadiw, die at 
formidable. 

snoop [anuipjp o.i. Fureter, fouiner. 
snooper (anuipar], t. F: lnquitittur» -euae. 
'speM-indicotor, f. Av: Badinm. 
spin*. I. tSteep vrilie terr^. F: To 

get into a fiat t., ne pat aavoir ob donner da la 
t6te. 

Spiv [spiv], T. (o)Profiteur; trafiquant du march^ 
noir. (6) Parasite m. 

splice*) v.tr. 2 . ( 6 ) Tex: Nylon tpUeadp renforc^ 
nylon. 

squad, {. 2. (r) Raaoua squad, ^quipe m de 
secours. 

squadron, s. I. (h) Mil. Av: S. leader, com¬ 
mandant m de groupe. 

staggered, a. S. holidays, cong^ ^helonn^. 
stateless [steitlis], a, Jur: Statalaas parson, 
apatride m/. 


StationsI. I.(b)do; Eacadre amaAnr. 
stoclqpiie* ['stokpaUJ. t. Stock m da idaarra. 
Stodqpile** I* o.<. Stocker, conadtuer dei atockt 
de riaerve. 2. v.tr. Stocker. 

Stockpiling ['st^pdliq), I. Stockageis. 

Stkny*, v.tr. Oal/: Barnr la irou I (son adven* 
' saire). F: To kr rMad, raster la bee dam I'eau. 
! SUM^* [stu:d5]» I. F: Nkgra m. 

^ stooge*, V.I. F: (a) Faira te nkgra. (k) To 
. stooea around, faira un tour, fliner. 

' stop-press, attrih.a. Joum: Damikre heura. 
! stratocruiser ['stratokru»»r], stratolinor 
I ('stratolain^]. r. Avion m (da ligne) strato- 
' spMnoue. 

’ 'strip-'tease, r. Acte m de ddshabiilaga m. 

' sttb-^machlne-gutt, a. Mitraillette /. 

; 'sun-glasses, s.pl. Lunettes fumkaa, varr es 
j fumds. 

; surrealism t. SurrdaUsma m. 

! Swiss. 1. a. Helvddque. The twtaa Oovam' 

; maul, te Gouvemcmant helvdtique. 
swltcnboard, I. (k) Tp; 5 . Oprra/or, standard- 
iste 


T 


tap*, v.tr. 1. (b) Drainer. 

tax*,r. Purehasstax = taxc/deluxe. 

'tax-evasion, s. Fraude Bscale. 

tea, s. 1 . (o) Ckmo. Indian, tea, thd de Chine. 

dc Cevlan. (6) (AftarnooD) tea — gobter m. 
teleprinter, t. Tdldimpnmcur m, tdldscnpteurw. 
televiewer ['teU'vjuar). t. Tdidspectateur, -trice, 
television, s. Talavisloa sat. tdldviseur m. 
temporary, a. (a) T. measures, mesures / tran- 
aitoires. T. post, situation / mtdninaire, par 
intdnm. 

therapist f' 0 er<ipist 3 , s. Oeoupatlona! thsraplst. 

spdcialiste de thdrapie rddducacive. 
therapy ['OcropOi r- Thdrapte /. .... 

thumD% v.tr. 3. F.* To thumb a lift, faire de 
I’auto-stop. 

tight-fisted, a. F: To be tlcbt-flatad. «tre trfes 
pnb de aea sous. 


'tlme-bomlK t. Bombe / k retardement. 
title*, I. 2. rin; CradJt ddts. gdndiique III. 
token, t. 1 . Tokaa strike, grkvey d’avartissement. 
'tommy-gun, 1. Mitraillette f. 

'touch-typist, t. Dac^to accompUe. 
'town-planning, 1. urbanibcation /. 
trade, s. 5. Attrib. Trade ayala, cycle m 
dennomique. 

'ttiUBc-iam, s. Encombrement m (de circula¬ 
tion), emlx>uteillage ns. 
trailer,!. 3. Cm.* Film m annonce. 
trotyl s. S. ( 0 / law pressure, of depression) 
Ddpression /, zone / ddpreaeionrtaire. 
j truncheon, 1. Rubbw truoahaen. inatraque / 
I en caoutchouc. ' ' 

' tuxedo [uk'shdou], s. Smoking blanc. 


U 


andwdeveloped, a. Pol-Ec: V.^d. com- 
tries, pays sou8-ddvelopp«. _ _ . 

underground. l. adv. (c) F: To go undw- 
ground. prendre le maquis. 2. a. (k) Clandestin. 
Underground foroas. armde clandestine, 
unrationed [An'raS(»)nd], a. Adm: En veow 
Ubre. 


use*, s. 3. For all the uaa It la to me. pour cc qua 
j’en faia. 

Utility, I. t. (a) Adm: OtIUty goode, articlts m 
d'utilitd sociala. (k) Publle utUl^ aanrioas, aer- 
vices pubhes. (r) Utility ear. voitura / k 
carrowerie canadienne. 


V 

'•n*.». »• (*) I****— !«-•— 1 “ »“• <»nioo- j rlcwcr ['yjuarj, ,. 1. Tilteio; TOtfomma, 
■SS^f SLot^adm. {•) UUi HrmUtio. 
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wage] W 

mftS I. («) PDl.Ee: Uirtiit wifa, miniinmn 'whillow>graM, i. Dnve prinlaniire. 

viul. 'wlde>'e)rMi a. L« yeu> gnuidi ouverta, la 

wailM. D.Ua) W»it-UMl-m poUey ptnoitigmem. I yeui ^cirquiU^. cn i^rqutfltnt les yeux. H« 
wftlUa •tftlkie['w9:ki't9ki],«. W.Tei: F: Emet> looked tt m« In wld«*tyt(i mmu»m$ni, il m'a 
teur«rtcepteur m. ; potte de radio portatif. regard^ lei yeux dcarquill^ par la stupeur, 

Wftr‘t !• Total war, guerre totale. CoM war, wirobresker ['windbrekarj, wina^cheater 
gfuerre froide. War ol Dervaa* guerre dea nerb. Twind'cSitar], a. Blouaon m. 
wardens 1 . X»(r)AJr«rald wardaa.chef m d'Uot wladow-box, i. ]ardiniire/. 
warnings r. t.jAir-raid) warning, alerte/. 'wind•proof, a. A I’dpreuve du vent, 
wash down, «. Toilette corrmlite. 'wlnd-aock, t. Av: Manche / k air, biroute /. 

waibcrs «. a. (a)Louffd; F: Eleotrie waabar. 'wing-chair* r. Fum: Fauteui) m A oreillettea. 

machine k laver ^lectrique. wlthful, a. F: Wlahtul thinking, pens^ du 

'water-heater, i. Chauffe^au m.mv. d^ir. 

'water-ahilng* t. Ski m nautique. wiurd, a. F: Fpatant. excellent, chic, P: au 

welfare* r. welfare State, (i) £tat aocial, (U) pnil. 

Iron: Etat providence. wooUy. l*a. (d)F; Vaseux. 

whlnberry ['hwin:beri], t. Bot: Airelle /, workshop, t. Mobile workahop, camion-atelier m. 
myrtille /. wrapper, t. 2, (^) Book wrapper, liseuse /. 


Y 

'yea-man, r. F: Beni-Oui-oui iyodelSt/>(« Mut: Yodicr. 


z 

lebra, r. sebra (erotalng), pataagc clouU. |S00, «. F: Zoom. 


m 



COMMON ABBREVIATIONS 


[Y.H.A. 


A*A*) Attti‘Atrerqft = D.C.A., Defense contre 
avions. 

A>F»C«) Air Force Cross. 

A.FJVi.j Air Force Medal. 

A. P.* Associated Press. 

A*T*C») Av: Air Training Corps P.M.S., 
preparation miliuire aupeneure (pour I'aviation). 

B. E.A.t British European Airways. 

British Empire Medal. 

B.Litt*) Baccataureus Litterorum, Bachelor of 
Letters. 

B.0*A.C*9 British Overseas Airways Corporation. 
British Railways. 

B. U.r.} British United Press. 

C«B«S.y Columbia Broadcasting Service. 

C. Dm I* Citii Defence D.P., Defense passive. 
2. Corps Diplomatique. 

C. M*S.y Church Missionary Society. 

D. D.T*y Dichloro-diphenyl’trtchloroethane. 

D.P.y Displaced person, personne deplacee. 

D. V., En pnncipe. 

E. P.lN.S*)* Electro-plated {nickel silver). 

E. R.P*y European Recovery Programme. 
T.BA,tU.S: Federal Bureau of Investigation. 

F. R.I.B.A., Fellow of the Royal Institute of 
Bntith Architects. 

G. C.E., General Certificate of Education - Bac- 

calaureat. , ... , 

G.l.y US Army: General issue, mobiiiU. 

G.m.« George Medal. 

G. S.O., Ml/; General Staff Officer. 

H. Gm Home Guard. 

Her Majesty's Inspector Inspecteur 
d'Academie. 

L.A.C., Leading Aircraftman - caporal. 

L. A.D., Librae, Solidi, Denarii, pounds, shillings 
and pence ; cash. 

2 . Million. 

M. T.B., Motor Torpedo Boat, vedette ance- 

torpilles. . 

N. A.A.F.L, Navy, Army and Asr Force Institutes. 
N.A.T.O., North Atlantic Treaty Orgamsatton. 
N.C*B., National Coal Board. 

National Fire Service. 

National Institute for the Bhnd. 


No.) Number. 

National Union of RaUwaymen. 

N.U.Sty National Union of Students. 

N. C.T.i National Umon of Teachers. 

O. C.T.U.y Mil: Officer Cadet Trasning Umt. 

O. E.E.C.) C^anisation for European Economic 
Co-operation. 

P. A.« Personal Astistant. 

PA.V.E.) fhiy as You Bam • Reteout da 
I'lmpdi k ia source, k la base. 

P.O.W., Pntoner of war - P.G., pHsonnicr de 
Itiiprre. 

R.A.y (r) Royal Artillery. 

R.A.C.y Royal Armoured Corps. 

R.A.O.C.y Royal Army Ordnance Corps. 
R.A.S.C.y Royal Army Service Corps. 

R.E.i Ro\al Engineers. 

R.E.M.E., Royal Electrical and Mechanical 
hngineeri 

R. I.y 2. Royal Institute of Painters m ^ater 
Cldours. 

S. C.M.) Student Christian Movement. 
S.H.A.P.E.y SHAPE, Supreme Headquarters 

Allied Powers in Europe. ^ « 

S. T.C., Mil: Senior Training Corps — P.M.S.. 
preparation militairr auperieure. 

T. N.T« TnNirro Toluol. 

T.V., lelevtston 

T. W.A., Transworld i4ir/tisef. 

U. N., United Nations. 

U.N.E.S.C.O., United Nations Educational. 
Scientific and Cultural Orgamtation. 

U. N.O., United Nations OrganisatioH - O.N.U., 
Organisation des Nations unies. 

V. U., Yenereal Diseatr 

V.I.P.t, F: Yery Important Persons, las hutles 


W\R.A.C., Women's Royal Army Corps - 
A.F.A.T.. Auxiliaire ftminine da rann<a da 
terre. . ^ 

W.R.A.F.. Women's Royal Aw Force. 

W.T.A., Worker's Travel Attociatiou. 

W.V.S., Women's Voluntary Services. 

‘ Y.H.A., Youth Hostels Association 
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PART ONE 
FRENCH—ENGLISH 


abri, I.M. A. de sous-marim submarint pen. i arriire. I. adv. (c) La ca><iuelie n, a., «ith hi« 
accaparant [akaparu], a. Engrossing. | cap tilted back. s.m. (a) Aut: Tout 4 I'arri^ra, 

acc^arCF} v.tr. To seize upon. \ rear-engmed type, 

accident, s.m. l, (6) A. d'avton, d'aviation, plane i arriire-pays, s.m.mv. Hinterland. 

crash, air crash. art, s.m. Z. (6) Method, (c) Talent, 

accord, r.m. I. (£>) r; D aooord, yes, I agree. , artlsanat, r.m. 2. Cottage industry, 
accrocnage, r.m. i»{d)Sp: Recovery (from a asdic (asdik], r.m. Asdic. 

•, aspirant,-ante, z, {b) .\Ul.Av: Acting pilot 

accueil, s.m. Centre d’accueil, rest-centre. orticer. * ^ 

acquis, 2 . r.m u * /’n., he’s been through the t assistance, r./. a. AasUtanoe aocUle, welfare 
mill (of an artist, writer, etc.). work, 

ad hoc [adokj. Lt.adv.phr: Ad hoc. for the < assistant,-ante, r. 2. (e) AaalaUntfe) aoplsKo). 
purpose, special. vsxlfare worker. 

?% L’AironauUque ; assurance, r /. 2 . (b) A. efumage, unemploy. 

ment insurance. Assurances sociaies, $oci»\ in^tir- 
aero^rte laeroporte], a. Airborne. Troupesl ancc. W. row/re/er accufen/rdu traiutV, workmen’s 
Jf'oportecs. airborne forces. i compensation insurance. 

ancciatlOD, r./. 2. (ft) A/i/; /It-otr une,/tre en, ; atomique, c. Ch- Ph: a., atom, atomic, 

r if ' ^ Guerre fl., atomic warfare, j^nergir fl., 

anunssant, n. F: Breaih-takino. : B*. ___ .11 ’ 


-- ui a reservea oc 

anurtssant, n. F: Breath-taking, 
aigremeot, adv. Acidly. 


uuuMi. Kjuerre a., acomic wariare. cnergte a., 
; atomic energy. F: Microscopic, very small, 
j Acidly. attaque, s.f. i. (a) Hold-up (of a car, a train), 

ailleurs. 2. Adv.phrs. {a) D’ailleurs, (in) how- attendre, v.tr. i, Attendezl Just a moment 1 

aii'"; m , attention, s.f. (a) Com: A fa. de M. atlen- 

air, j.m. I. I. (a) Ecole de I Air, Air College. ! tion of Mr —. 

^ V/', attdnuant, «. >r.- Mitigating. 

atoSrae? Y;'V . atlerrissap, s.m 2 . Av: A. ford, forced 

deferment landing. W. sur/e rentre, pancake landing, 
alerte ^2 * f Air «. 1 attribution, s j. i. Awarding. Va. de bourses 

alfcrffie^ilcrttl^t 7 de ^ovuge. the awarding of travel grants, 

allerf Sit r?r’ 1*1 - auditeur, -trice, r. W.Tel: Programme det 

allsuil??* Allergic. auditeurr, request programme. 

•uv^uoo, r.y. 2 . Its alloeattons familtales tsMta.nU adv. 1. (u) AuUnl ca quWrt ehosa, I 

tllonSi' . .... ’ « »« of one and 

3**^' Coup a., follow-through. I half-a-dozen of the other. 

‘ d auto-icole fotoekol], t.f School of motoring, 

pnibie. l««, A/i/; Nav: Av: Operation a., l pi. Des autodcoles. 

^^ned operauon. autogare fotogatr], s.f Coach station; bus 

■wen. 5. #.m. (f)F; Mil: Veteran. j station. 

aanonJr; .. autogire (otojnr). r.m. Av: Autogiro. 

SenUr.;! flawified adver- automatlque. 2 . r.m. Automatic telephone. 

dial-telephone. 

. 0 . 2 ], i. W.Td: avance, t.f. 4. (a) Compta d'pvanm, workin* 
Announcer. , /.p\ •-___ r. 


~ ——vaaa, -vusc lanosccir, -oizj, r. ir.jet: 
Announcer. 

•n^frlen, -iemie, a. DUaiu* anttoiritnu, 
•ck-ack. 

[“bbled*], a. Mil: Anti-ttnk. 
“Jjfel [au,J], ,.a,.,TO. Ant..freeje. 

[fitipersontl), o.iw. Bembe 
enti-personnel bomb. 

■Ppeler, v.tr. i. (c) Tp: Appeier qn., to ring 
“P* I'Mitomatlque, to dial. 

l»P3teJp ti.i. Av: To land (on deck of 
wrcrtft carrier). 

aS’iu Geog: Arabia. L'Arable 

Jjy"!*. Saudi Arabia. 

“♦ High-handed, J. tjn. Arbi- 

M* («) A. adritrme, air task force. A. de 

BmCMalaMat A J. , _I _ 


I <.aoinpi# a avenotip wonting 

I capital fund. 5, (o) Retenir set placet troit most 
j d'a., to book seats three months aheMi. (d) Tout 
■ esi en a. cette armd, everything is forward this 
year. 

I avantage, t.m. I. y'ai Pa. de vout informer 
' gue . ... I »m pleased to inform you that. . . . 
Bvant-preml^ fav8pf»mje:r), t.f. Cin: Pre- 
! view, pi. Dei avanupremiiret. 
avanlr, r.m. C'ett tm homme d'a.^ be it a coming 
man, 

aviation, t.f. i. Av: Nav: L'aviation em- 
barquSe, carrier-borne aircraft. 2. AToTfe a. dr 
; ehatte a abattu 20 appareilt ennemt, our figh^ters 
: shot down 20 enemy aircraft, 
avion, r.m. A. torpilleur, torpedo-canying ^r» 
craft A. de trantbori, tnunsport sircrafit. 


^ A.de\ craft A. de transport, xxuwpcmi^tcnH, 

forcte. j axe, t.m. I. Condmre tur Pate de la ehautde, to 
, vdr. Cu: To Savour. ' drive on the crown of the road. %. piet: Axu. 



bac] B [chambre 


bftC) I. (f) Pontoon 

balai, t.tn. 1 . (a) F- Bal*I ileotrique, vacuum* 
cleaner. 

balaoce, t f (A) If. des pouxotrs, balance of 
over H politique, (i) balance of parties, (n) 
alarice of power, 
balayage (balf.w:3], i m Sweeping. 
balleSTy. i. I ell - “Service I” 

bar*) t.m Bar (abaci, bar and tobacconist 
baM)}/ 3 . 7 rattcnimt cle b , basic salarv. 
bMket(-baU) |l>askrt(Ml]. s m. Games Basket* 
ball. 

bAtiment) S.m. 3. F'av * Bfltimeni da dibarqua* 
maot, landing-iraft. 

b&tOIl) t.m I . [a) li. d'agent de police, truncheon, 
beaucoup. 1. s.m tm- (a) II >’ est pour b , he has 
had a great deal to do with it 
bcaut^t s f I, Creme de b . face, beauty, cream. 

Boms deb., beautv treatment 
belliclsme | bi llisism], s.m War*mongering. 
beUiciste [bfllisist]. i.m. fi? / NVar*monger. 
btoef fbenr.f], s m P Pvifis h^nejs, perks. 
B^dAIux ibenelyks]. pr n m Benelux, 
bitcuiteric fbiskqitn], s j (o) Biscuit factory 
(A) Biscuit trade 

black •out Ihlakul], s.m. Black-out. Faire le 
A *0 . to lllUlk-OIlt 

btagUC) si 2. (a) B d pan, joking apart, 
blanc. I a I. Pari Livra blanc, white paper 
blanchisseric, s f 1, (h) b automatujue, 
launderette 

bUdard fblcda:r], t.m. F‘ C'olonivt, settler (in 
the interKir) 


blindly a 4. t.m pi Lea blindAa, the armour. 
blocagC) s.m 4. Pol.Ec ■ Pegging, Ireezint 
B. des prix it des sahtres, price and wage freeze 
blondinS s m. Cableway, 
biouson [bluz 5 ], s.m. (Lumber*)jacket. Blousoi 
da golf, wind-cheater, golhng-jacket. 
bombardier, s.m 3, Av. (a) {Pert.) Bomli- 
amier. (A) Bombardier en piquA, dive-bomber 
bonimenter [b^nimote), t .1. P: To kid. 

se borner* 2. To amount, F: boi! down 
(d, to) 

boulanger', •^re. 2. (A) Dane: Boulangere, 

Paul Jones. 

bouquet, r.m Cast la bouquet I That 

takes the biscuit! 

bourratif fburatif], a P- Stodgy, filling, 
box, s.m. 4. jfur: £tre dans le box des oicusa, 
to be m the dock. 

boy-scout {bajskaut, -skut], s m Boy-scout 
pt Des boy-scouts. 

bravoure, s.f. Lit: Morceau dc b, pur,>le 
passage 

bricofage Ibrikola:i], i w F: Pottering about 
brio, s m 2. F ■ Vn b de toilette, a lick and a 
promise 

brouillard, s m l. Telex is B. de fond, back¬ 
ground mush 

brfller. I t /r 2. (A) Ant: B let sinuaux 
shiiot the traffic lights 
brillot, i w 2. .4v Flare, 
bull-dozer flnldozr.rr], sm. Bulldozer. 
buSC, j m Ihfssm Whalebone 
but\ s m I. I'fi coup au but, a direct hit 


C 


cabioe, s.f (A) C. (tdUphomque), phone box, caroet, i m C de/imArerf-poJte), book of stamps 
(telephone) call-box. ^ carotte, r./ l. F Set carottes sont emtes, he s 

cacbette, t f. ^di'.pAr. Vendre, donner, en c., to done for F I.es caroties sont cuites, it’s as good 
»dl, give, under the counter. as settled. 2. Tobacconist’s sign (tn France) 

cafe, f.w. I. (A) Cafe erhne, (white) coffee. casser, x.tr i, F- line attaque d tout c . v 

cafc-creme jkafekrem], t.m. (White) coffee. all-out attack. F‘ C. les oretlles d qn, to bother, 
pi. Des cajeS'Ct^e importune, s.o. 

cafeteria, cafeterie fkafajtcrja, kafel(a)ril, J./. catapuhage fkatapylta.-j], j.m. Av: Catapuli- 

launching, catapulting. 

cafetier, -iere« 2. s.f. CalatiAra. C. auto- catapulter [katapvlte], ti.rr. Av: To caupult 
matique, c. ruste, percolator. catch [katSJ, s.m. Le catch, catch as catch can 

camton-atciier [kamj^at^lje], t.m. Mobile ceinture, S /. 2. C. de verdure, green belt. 

viot\*^p. pi. Des camtons-auhers. cellulite [sclylit], r / Med- Fibrositia. 

Canad^a,-lenne, n. ^ f. I.i4ur {Carrostene) centre, r.m. FA- Les cenuet, the inaides. Fb 
ranay/irime.thootingbrake. station-waggon (body). Centre d’attraetion. de fravitatlon. centre of 
2* t.f. Canadienne. (a) Sheepskin jacket, w-aist- attraction. 

coat. (A) Canadian canoe. certificat, *.m. Sch : CerOfioat de Uo#ne«. 

canarder. 2. c.fr.C. gn, to take pot-shots at s.o. d'£tudea aupAriaures, (i) each of the four exanun* 
cancer, a.m. 2. Med: Malignant growth. ations for the di^ee of Uceneii, (11) Certificate 

caooA fkanu], s.m. (Canadian) canoe. obtained on passing an examination for the 

canoeitme [kanuism], t.m. Canoeing. degree olLtcencii. 

cnm^Uta [kanutat], a.m. Af/. C^anoeiat. : ceste, s.f. Elle parle tans e., ahe never stops 

capitnlnc, t,M, (a) Mii.Av: C. aviateur, jfUght ulking. 

lieutenant. cbalne, a./. 1. (a) Chain# de monUfo, asaembty 

eapoml,-aux, f.fR. l,Av: Leading aircraft- conveyor. 2. Travail h la ehalne, chain work. 

twin. i chaise, a./, l* (a) Le feu, la pedka, des ehcatet. 

canoral-clief, i.m. Mit: Lance-aergeant. ! muaioil chairs, (c) C. tiectrique, (electric) chait- 
pi. Det caporaux-cheft. ^ambre, a./. I. (a) Faire e. i part, to sleep tn 
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^cparaie rooms (ol married couple). C. d grand 
Ut, c d diux ipersotmes), double room, (r) C. d 
ffis, gas-chamber 

chaoce, r /■ 1 * Chance aldatoire. douteuse. off 
chance Ne pas avoir chance de . . to be 
unlikely to. ... 

chaogement, s.m. Chnngement de proprii- 
iuirt," “under new ownership.’’ 
chanter. 2. I.n ib) F. Est-oe que cela vous 
cbante? Do you like the idea of it^ 
chanceurt -eusc, s. Chanteur de charme, 

crooner 

chaotiert r m. 2. Site, depot. C (de lunstruc- 
now), building >ard. Hail. C. de votes de garage 
et di iruige, shunting yard, 
chapeau, r m l.C de c/iarie, deer-stalker (hat) 

{iu*i parser le c., to send round the hat. 
chapeaut^ fjsapote]. a. Capped, covered, 
chapclct, s m I. C de bomhes, .stick of bombs, 
char, ' rn 2. C. d beeufs, ox-cart, hullock-cart 
charge, sf 5. Deux enfants d, charge, two 
depentlent children. 

charger, » Ir. I. (r) FI Accumulateur charge d 
i<md. d Tcfus, fuIK charged batterv 
charitable, a Oeuvres oharitables, chanties 
charme', r m 2*F' /'cure do r., to make oneself 
nlcasant. charming 

cnamt^re,5 f 1. Stamp-hinge 2, Mil Bridge, 
point of contact 

cnassc, s f I. (a) La chasse, the hunt. 2 . F. 

1 irer In c (d'eau), to pull the (lasators ) chain 

chasseur, -euse. 4. s.m Av Fighter, 
chausson, s m. I. (d] C dncole'' de bebe, bootee, 
chef ,'m 2. Av Chef de bord, captain 
chemise, r f. 2. (b) C. cfius re-ln ri. oook-cover. 
chemisier, -itre fvmizje, -jr.r]. i. .<r (ulShm- 
n aker (b) Haberdasher 2. s m. Shirt (blouse), 
'Ports blouse 

chercher, x tr. l. F Je I'm cherth^, I asked 

tor It 

cheveu,-eux,' w 2.F .‘^votr mal aux rheveux, 
t” li.ive a hano-owr 
chevrotcr, x 1 To bleat (of goat) 
chic. 2. n;' F Chu(alors)' Fine! 
chiendent, s m 2, lirosse en, de, c , siruhiiing' 
brush 

chiffrer. 2. v.tr. (r) To code (a message), 
chinois. 2. (b) s m lAng Chinese 
chique, STW F K\c-wash ZV/ncr/r de <*, swank 
Zt'M (a e'eu dll c , that’s all e\e-wiish 
^ho^ol^t. I. c w C <i crofiiier, eating chocolate 

chomeur, >eusc [yimu-r, yuno.z], s Out-of- 
work 

chule^, r / i,(rt)C de o/on/ngne, landslide. 
Cine-joumal [smejurnal], s m. Sot used t» pi 
\vws-recl 

ctngU fsigle], a P Cracked, daft, 
ciloyen, -enne, s C. d'honneuT - Freeman of 

i (it\ 

^l^ique, a Centre c , ci\ic centre, 
cjandestin,-ine, a. Lnderground. 

Ciasse, j/. I. Sau Voxager en derniire c., to 
eo steerage. 3, Md Age-group. 

Client,-enie, 1. C. (d'un portraitiste), sitter. 
ClmiatisatioD fklimatizasn], .«./. (Regtstered 
J/ode Same) --- Air-conditioning. 

®Jlp fklip], j.OT. (yewel) c\\p. 
cioucr, i.tr, 2. Mil: C. au sol, to pm down. 
CjOute fklute], a. Studded, bradded (shoes). 
Clown fklun], j.m. Clown; buffoon; funny-man. 
®®cktail [koktel], s.m. (d) Cocktail. (A) Cocktail- 
P«ny. 


cu:ur, s.m. l. (u) /' Joit c., sissy 
coin>coin Ikwtkwt], s.m & mi. {Of ducks) 
(Juucking. Quack 1 quack! F: Aul: Honk I 
honk I 

collaborateur, •trice, s. Pol: Collabora¬ 
tionist 

college, s.m. 2. School. (Revised article ) 
Secondary grammar school. C, modeme 
Secondary Modern School. C. Ithre, pn\.iT<- 
{secondars') scho«>l 

colonel, s.m. Alii Av Group captain, 
colonne, s /. 2. (c) Pol CinqulAma oolonna, 

fifth column 

combine [k.^bm], s.f. Scheme, trick, 
commandant. 2* s.m. AUl. Av: C. de groupe, 
squadron leader. 

commando Ikomudo], r.m. Mil- Commando 
communication, s J 1.(0) Fain- une c. (d 
une iotiet^ savanie). to read a paper (to a learned 
socitfv). Lti-re etnin^ en c , hook sent on ap¬ 
proval (In a public library) C. de Itvres, issue. 
(/)) Tp- Communication urbalne, local call. 
II' Tel Sous sous mettons en c avec Rome, ^ve 
take jou over to Rome. 

communisant, -c [komymzo. -oi). F: (o) a. 

Communistic. (A) s Fellow-traveller 
compagnon, sm I. (a) Pol- C. de route, 
fellow-traveller. 

complet, '^te. I. a. (b) excl. Completl full op 1 
concentre, a 3. s.m Extract. ConoentrA da 
viande, meat extract ConoentrA de tomata, 
tomato sauce 

conduite, s f. i. (A) Aut C. J gawhe, left-hand 
drive. Conduite intAriaure. enclosed 

(orknit. closed calvin 

conference, s.f. i . C. de presse, press conferenee. 
cong^, s.m. 1. (<) Ind ■ CongA payA, holidays 

with pav 

conseillerS -^re, r. I. C. fiscal^ chartend 
accountant. 2 . C. gM.ral 5^ county councillcir 
consultation, s f. (A) '’Cooiultation axtarne " 
"out-pHiieiits' departntent.’’ 
contact, s r/i. 1. Prandra contact avao qn, to 
get into touch with s.o , to contact s o. Prise de 
( , prt liminarx' conversation, 
contactor Ikitakte], x.tr To contact (s o.). 
contingent, sm 2. (A) Ration, allocation 
controie, T/« ^.{l')Fin ComrOle dos changes, 
exchange control 

convention, sf l. (a) Convention oollaot’va 

t I'llc-ctive bargaining 

COrdee fkorde), sf Mountaineering: Roped 
(climbing) party Premier de cordAe, leader, first 
on t)u rope 

cornet, I m. 2 .(c 7 )C de cr^meglac^e, icci-creH'n) 
c one 

corps, s. Le c niMtral, the medical profession 

correspondant, -ante. 2. s. (r) Pen-fnend 
COupure, « / 2. (r) Coupure (de couraM), 

(c'Ici tricjtv) cut 

crawl (krolj s.m. Swm: CrawK-stroke). 
crayon, i m I. (a) C d copier, c. d encre (/n- 
delebtle), indelible pencil. 2. C.d levres, lipstick, 
crayon-l^vres, s.m. Lipstick, pi. Des crayons- 
fh'res 

criminality [knnunalite], s.f. CrimisaliiA JuvA* 
nila, juvenile delinquency, 
crise, !■/■ l»Pol: La c. du logement, the housing 
•ehortage. 

croquette [kroket], s.f. Cu ■ Rissole, croquette, 
cure,*./. 2.{c) R.C.Ch: Presbytery, 
cyclomoteur [sikbrnotair], s.m. Auto-cycle. 



d6barquement] D [envergure 


dibsrqucmeilt) ».m. Sat: P4nicli« d« d4> 
barquvilwnt, Unding'btrge. 
d^bray^r, t./r. 3. F: (a) To go on itnke. 1 
(ft) (Of f^orkmon) To knock off. j 

M d^brouUlcr. 2» DdbromlUz-tout! that’s; 
our|ook>outl F: Se d. tur levown, to pas the 
uck. 

d^cade»i./. I. Penod of ten years, 
d^cboir, v.i. Ct trrait d., it would mean lost of 
prestige. 

d^COUverty a. Manige d.. open*a>r riding-school. 
ddfentc. i.J. 1 . Ddfanse pMsive, Civil Defence, 
Air Raid Precautions (A.R.P.). Potteded. pa$twe, 
warden's post. D. contre avtom, anti-aircrafi 
defence. 

ddAclcoce [defisjd:t], $./. Deficiency. 
ddfiU, r.m. i,Av: D. (d'ot-nmr), fly'past. 
d^frlchflgc [defri$a:3], t.m. » defrichement. 
d^cager, f.tr. l,(h) Abt: F: Digagez, t'il vous 
plait, gangwtv, please; Roil: mind your backs, 
please, (e) Arch ■ D. Us vues, to open vistas, 
d^glvrtge (dejivrarj), j.m. Av: De-icing, 
dcgrd, t.m. 2. Srh : Ensalf namant du second 
dacra, secondary education. 
d^|a| adv. 3* F: Comment s'appeUe-t-il dijd? 
what’s his name again? 

ddldgui, a. & t. (r) Jnd D. d'usine, du 
ptrsonnsl, shop steward. 

d^Icftage fdelcst8:3j. t.m. El: I.oad^shcddmg. 
d^letfary ti.ft. {c)Ei: To shed the load, 
d^llnqiiaaty •ante, t. Jur: Du d. pnmaire, a 
first offender. 

dtoiaquiilage [demakij8:3]. t.m. Toil: Crdma 
da ddmftdufUaga, cleansing cream. 
dlSmarquer, t.fr. 1 . (6) Cow.- To mark down 
^ooda). 

damloer [demine], v.tr. To clear (a field) of mines, 
di^pittage [dopista'3]. s m. Tracking-down. 


d^plac^) a. 3. PolEc: Parsonnaa dkplMdai, 
displaced persons. 

demi(at)lte [derm(Bt)it3, t./. Med: Dermatitii. 
d^rogeant [deroso], a. Derogatory, 
di^t^icien, -enne [djctetisje, -jcn], t. Diei 
etician. nutntionist. 

dire. I. t’.tr. 4. (a) Qu'est-ce que dit le temps> 
what’s the weather like? 

dirig^f a. Controlled. Sch : Jeux dirigis, organ¬ 
ised cames. Eoonomia dirlgaa, planned economv 
dirigisme [dirt3ism], t.m. (a) Pol.E£: Planning 
Dirigisme aoonomlqua, planned economy, plan¬ 
ning. (?*) Controlled finance, 
discutable. a. Un bien/att d., a doubtful blessing 
dtsponibiliU) t./. I. Afif.- Mettre qn en d., to 
release s.o. 

dissolvantS t.m. DIsaoivant (pour onglsi), 
(nail-varnish) remover. 

distaoce^t/. Mil: (Jxm Prandra saadistances, 
tu dress. 

distributeur, -trice. 2. t.m. I.CE; Ptict 
mobile du d., diatnbutor arm ; rotor, 
distribution, t./. Th: W.tel: Characters 
docker [doker], t.m. Docker, 
doigt, %.m. I. (6) Doigt de ohooolst, bar of 
chocolate 

dommage, s.m. 2. pi. Oommages da guerre, 
war damage compensation 
donocr, i-.tr. 1. Med: D. du sang, to donate 
blood D. de la vttesst, to get up speed, 
dorvphore [dorifotr], t.m. Etil Coloiado beetle 
douole. I. a. Matsons doubles, semi-detached 
houses. 3. t.m. (b) Typesvr: Carbon copv 
drapeau, -eaux, tm. Mil: Presentation du 
drapeau = trooping the coiour(s) 
dribbler fdnble]. s m. Fb To dribble. 

' dur, o I. F Cofivr ■ En dur. in concrete in 
stone 5. t.m P- Tough. 


E 


enu, eaux, t./. 2. (J) ‘Eau da a villa.’ 'main 
water.’ 

^bcrluer, v.tr. To flabbergast. 

^^antillon, t.ffi. Post ■ EohMitUloni aana 
valaur, sample post, samples of no value, 
^chelle, t./. 1.(0) d rroefiel, (fireman's) hook- 
ladder. 

Echelon, t.m. 1 . A Vi. mmistiriel, at ministerial 
level. 

Maircle, t./. i. Fair period, 
telalreur, t.m. I. (c) Av: Avion /., reconnais- 
aance aircraft. 

icauta*, t./. W.Ttl: NaiiuUtazpaaPieouta.don't 
switch off. 

aAmuit [efarS], a. F: Bewildmns. 
ilaCtlPB* t./. t*Poi: n. porttaife, Dy^lection. 
dlactonu, -aiag, a. Jpitnt 4., electtoneenng agent. 
41avaga»t.m. l. Animal husbandry. 
ambAlacr [dbobine], v.lr. F: To coax, 
wheedle, get round (s.o0: to hoodwink (a.o.). 
amlnolter, v.tr. a. (c) F: Embottar la paa k qa, 
to follow autt 

aB^MVtalU^rai tJn. 3. F: TtaAc-jam. 


^mettcur-r^cepteur [emet<t:r-restptfr:r]. s "• 
IV.Tel: Transmitter-receiver, F: walkie-talkie 
empOUSSiir^ [opusjere], a. Co^e^cd with dust, 
dusty. 

encorder [dkorde], v.tr. Mountaineering ' '1 
rone (climbers) together, 
endurance, t.jr. 2. Staymg-power. 
i toergie, S.f. 2. ^) Enargia atomigua, atoiiiu 
energy, (b) Ind: ruel and power, 
enfant, t.m. ^ /. Enfant difhcUa, problem child 
engagement, t.m. 2. (n) Commitment. 

I t’engager. 2. (c) Sp: S't. pour une course, 

1 enter tor a race. 

; ennny^ [finipje), a. I. Annoyed. 2. Bored. 
3, worried. 

enqu£trice [okcinsj, s.f. Jowm .- Woman inlet* 
viewer. 

entffttSy a. Wilful, perverse. 
entraJuant, a. Catchy (music), 
entrepr en eur, -eute, t. Entrepreneur oa 
ehargement et 4 a dMia^ament, ste^oi^. 
enrerffure, s.f. t/e# o8*nsw* tfa., a large-scale 
offnunve. 
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ipargnc, tj l • D*pftt» d’*parf n«, 

Mvingt. Ben d’^pnrfnt = national savings certi* 
hcate- 

[epile], a. SourciU ipitis, plucked eyebrows, 
dpuise, a. I. El: PiU ipuisie, dead cell. 

^qiiipe* s- ] £. de sreours. rescue squad, 

ireinte (erete], o F: All in. 
erreur, r./. F: Fairs arraur, to be mistaken. 
espionnagC} r.m. E. et contre-e^pionuage = the 
Secret Service. 

esprit, s.m. 5i Avoir bon to be well-meaning. 
Its esprits tont tris monies, feeling is running very 
high 


[guide 

ChoC‘ice. 3, 


iCsquimau, -aux, sm 2. F: 
j Cuit: Child’s woollv suit. 

, ^tablir, v.tr. 2 » £tabU d'apris, compiled from, 
j ^tatique [etatikh ti. Under State control. 

I ^tatisme, s.m. btatism. 

I 6tonnaot, a Vous etes ' You surprise me! 
j 6tudicr, t'.tr. {a) JS. {son piano), to practise (on 
the pianoV 

j ^vacu^, •it [evakyel, t. Evacuee. 

, Evasion, s /. 3. Escapism. Littiraiure dV, 

I escapist literature, 
axclure, u tr. (a) To preclude, 
extravag^ant. 2, s.m Eccentric, crank. 


faire, t;.rr. I. 3. (c) P: Tu es /ait, mon vieux' 
\ ou’ve had it, chum ' 

familial, -e, >aux. 2. s.J Familiala, Aut ■ 
soven-seater saloon. 

fantdme, s m. Pol Gouvemement /., shadow 
go\ernment. 

fatiteuil, r in. l,yur. U.S.: F. ^lectnque, tk‘C- 
fric chair 

f^condateur, -trice [fek 5 datGr:r, -tns], a & s 
la) a. Fertilizing, (b) s. Fertilizer, fertilizing 
agent. 

femme-agent ffamayo], s f Police woman 
pi Des fenmes^agents. 

fer, 1 m. 3. Tls. Fer ilectnque, electric iron, 
fermc** s f. i, (6) Farms laittdre, dairy farm. 
ferryf-DOat) [fcri(bot)], j.m. Train-ferry, pi. Des 
ferryi-lMais). 

fttc, s f. 2. F. d'aviation, /. aironautique, air 
display, pageant. 

feuitle, r./ 3. F. da pays, pay-roll, 
nl, r.m. 1. (a) Lame ^ro« >5/5, three-piv wool, (b) 
£V E.* Les/ils Jt ligne, the mains. 

®chti’, a. 4. (b) F. Eire mal/., to be out of sorts, 
off colour. 

fi^vre, s.f 2. Excitement, restlessness, 
nguc, J./ 1, F. Mi-Hgue. mi-raisin, wavering 
nlc, s.f. Fumaur da oigarattas & la flia, chain- 
smoker. 


fiUrant, a. 2. (u) lU/ut f. {cigarette), tilier-ti(> 
fin', I / 1. Fin da aamaina, week-end. 2 . (a) /I 
toutes fins utiles, to all intents and purposes 
fission [fi'ijj], J / Fission. l’\ del'aiome, splitting 
of the atom, nuclear fission, 
flancher, t .i F 2. ( 6 ) J'ai jlanchi en histotre, 
I came a cropper in history, 
fl^chc, 1/ l,(b) Aut: F. dedirec/ion, trafficator. 

. fleur, 5 / 2. Avoir las narfs 4 llaur da paau, to be 
on edge. 

folie. s f. I. La foils das grmndaurt, megalomania, 
forain, -aine. 2. a. Ffte foratne, fun fatr. 
force, s.f. 2. (f) Mil: F. d'mtervention, task 
' force. 

.format, sm (a) F standard, standard gauge. 
ib) Apparetl de petti /., miniature camera 
fotirrurc, r /. 2. Aut F. de /rein, brake lining. 

I fric i^frikl, s.m. P: Dough, money. 

Frigidaire [fri.tidcr]. Pr.n m. Refrigerator, 
I rigidaire (rcgi.stcred trade mark), 
fromage, s.m. I. F. /ondu, mdustni l, processed 

ilieesc. 

front, ' »« 2, Mil. La front, the front, the front 
line Front de mar, water-front. Pol: J\ pupu- 
lane, Popular Front. 

fumd, a. Smoked, smoke-cured. Verras fum^s, 
sun-glasses 

fusil, s.m 3. (a) F. de chassc, shot-gun. 


»l«rie, i.Aut: Roof rack 
nwe-MM, Baby-Sitter, pi. Des garde- 

oeHs. 

Sardien, -lennc, s. Watchman, 

1 * **• ^•id)s. f.J^l: Da cauoba, left-wing. 
••JtiOit, -olsc. 3. s.f. Gaulolaa. a popular brand 
of agarette. 

I^eral, aale, -UUZ. Replace present entry by: 
P'•”»•(!) Aft/.- General. G. de^i>ade, bngadter. 

• de dtviston, major-general. C. de corps d'armde, 
heutei^t-general. (li) Av: G. d'armie adriestru, 
chief marahal. G. de brigade adrierme, air 
®“*tmodore. G. de ditfision adrietme, air vice- 
“'•tahal. G. de corps adrien^ air manha}. 


, g^odration, s /. 2. La g. qui monte, the rising 

f ienerstion. 
n f?in], s.m. Gin. 

^ration, s./. Carrafour 4 rtration, roundabout. 

I goikter. II. s.m. (Afternoon) tea. 
i gras, grasse, a. 1. (a) Cu: MatUras gnusMt 
I fats 

j grattesnent [grat(a)m8], i.m. Scratching. 

I Ipr&ve, I./. 2. G. per/^e, go-slow policy. G.d’aver- 
' tissement, symbolique, token strike, 
guerre, s.f. 1. Guarra total#, total war(£are). 
F: Guarra dolair, blitzkrieg. Guarra firofda^ cold 
war. Gftne de g., munition factory, 
guide*, tm. ^ J. 1* (e) s.f. Girl guide 



haleine] 

llAlelllCt Politigu* d* longut h. 

Mlicy. 

*uvt« 4 #-fonnc [od&rm], t.m. 
pti httuU^de^formt, 

*lMUt-|^lciJr> t.m. Amp]i6er (in fucions, etc.), 
herbicide [erbisid], i.m. Weed-killer. 
hettreuXi a. I*//. /x>ir$<mdafir 

/ «<iv, ai happy u a land-boy. 


H 


long-term 
Top hat pi. 


[klaxonner 


I *llol 4 y int. 2 . Whoa (back) I 
hoi]iine*grenouUle [orngranu:]), t.m. Nau 
Frogman, pi. Det hommes-grenomlles. 
*hon-bord, t.m. iiro. in pi. F: Speedboat 
Moteur h.~b., outboard motor, 
hdte, hAtCSie, l. I. Hbtene de I’air, air. 
hosten. 

*housee9 s.f. l. (o) Loose cover. 


I 


IfTOKry v.tr, Nul n'ett centi t. la lot, ignorance 
of the law is no excuse. 

^Wuiloa* t.f. 1. Si beretr d'illutiont, to live in a 
fool a paradise. 

llot«r.in. a. Chijd’i., air-raid warden. 

hupvt* <.111. Rttittut dt /'». d la bate, pay as you 
earn. 

knprlnil, i.m. z.Ta; Print. 

Ina^pudpn [inidepteejS], i./. Maladtuatment. 

UUKUpte [madapte], a. & t. Maladjusted. 
Las IqjMUpMs. the social misfits. 

Inronfort flkSfor], t.m. Discomfort. 

loaemiUMtioBy t.f. Compensation. 

Inddtreiyueble [Idetrakablj, a. Fool-proof 
t mechanism). 

indicBtIf. B’.TV/; /.(murico/)*siffeature- 
lune. 

IntUiponiblep a. a* (fr) (Car, etc.) Out of com -1 
mission. 

indwtrie-clef, s.f. Key-industry, pi. Des 
ounirfrMr-c/e/r. 


j inexploit^, a. Restources inexploitdes, untapped 
resources. 

iofiMteriCj t.f. Infaatarla portAe, lorry-borne 
mfantrv. 

infantillep o. Paralysie i., infantile paralysis. 
Infrolasable [efrwasabl). a. Tex: Creaseless 
uncreasable. 

iBR^oicurj 5.m. Cin: /. du ron, sound engineer 
I. radio, radio-engineer, 
inqulsiteur. I. r.m. (6) Snooper, 
inscrire, v.tr. i. (b) Ind: J. (un employl) i 
‘ to book in (an employee), 

llltcllectuely -elle. a. s. Professional man, 
woman. 

intendam, r.m. i.ic)Sch: Bursar, 
intime, a. a. Cosy, 
inviolable, a. Burglar-proof (lock). 

Pr.n.m. Geog: Israel, 
issue, s.f. I. Outcome. 


J 


laqnttte. t.f. (c) (Book) juket. 

I* J. J ouvriers, allotments. 

Jardiaitr, -Ure. a. t. Sch: JardinMr* d*ao* 
mistress. 3.r./. JsnUnlire. 

(«) V\ indow-box. 
j<^J(d) 3 «p).r./. Aut: Jeep. 

J®i®dre, v.tr. l, (d) ffe voui fomdrai d . . ., I 
ahsH meet, join, you st . . . 

Jlldi^aira- I. a. Erreur iudielslra, miscarriage 
or justice. 


)umeau, •ellc. I. a. & s. (6) Maiions, vUlai. 

iumsUes, semi-deuched houses, 
jumele, a. Malton JumalAe, semi-detached house, 
lusque, prep. a. (c) Vanes jusqu’iol, come over 
here. 

Justice, t.f. I, Ca n'aat qua Justioa, it is only 
just. (Of murderer) Se faire j., to commit 
suicide. 


K 


Kid. “-»»»«■ An,: To hoot. 





lampe] 


L 


[motirir 


lampe, t.f. 2* (a) Aut: L. dt bord, de tablitr, 
dith-botrti light. Lamptt’taielUUi, tide lights. 

i.wi. inv. MU: Fleme-thrower. 

league, t.f- l* Pretuhe 1 ., (i) to etttbiish contect, 
to start preliminary convertationt, (it) to open up 
a convenation; F: to break the ice. 

|«lder Ihd^O. Leader. [b)youm: 

Leader. 

liaison, r./. l*(d)Mtl: Faire, tjffectuer, la 1 ., to 
liaise. 

libra, 2 » (o) Libre poaseaaion> vacant posses¬ 
sion. 

licence, s.f. X* (a) Adm: L. d'importatton, im¬ 
port licence. 

lieutenant, s.m. Mil.Av: Flying officer. 


lieutenant-colonel, s.m. Mil.Av: Wing com¬ 
mander. 

ligne, s.f. I * (r) Oarder la ilgne, aoignar la Ugne. 
to keep one’a figure. F: C'ttt dans ma it'a in 
my line, that’s right up my street. 

linotypiste [Hnotipistj, s. Linotype operator. 

Uvre’‘, s.m. (o) L. d succ^s, d fort firofe, d forU 
vtnte, beat-seller. 

local, -aua* l. s,m. (c) Fb: Laa tooaux, die 
home side. 

location, s.f. (a) L. de voitures sans chauffeur, 
self-drive cars for hire. 

loitir, s.m. Lea loiairs. spare-time activities. 

lune, s.f. I. L'homme de la the man in the 
moon. 


M 


machine, s.f. I. (a) F: Trots pages de m., three 
typewritten pages. 

magatin, s.m. i. (a) Magaain k auoeursales 
multiples, chain-stores. 

se maintenir. 2. St.Exch: Cet actions se 
matniiennent d . . ., these shares remain firm 
at. . . . 3. Le temps se maintient au beau, the 
weather remains fine. 

maison, s.f. 3. a. Pftti maison (on menu), special 
pSt^ of the establishment. 

Malalsie. Pr.n.f. 2« Geog: La Maialsle (brilan- 
aique), Malaya. 

malic, s.f. 1. (fl) M. de t 6 le, tin trunk, 
malpoli [maipoli}, a. F: Impolite, 
nianche', t.f. l. (6) Av: Maoeha A air. wind¬ 
sock. 

manage, s.m. i. (o) MaUre de manige, ring¬ 
master (of circus). 

maniabilitd, t.f. Av: Manauxrabihty. 
manquant. 3. s.m. Com: Lm manquants, (the) 
shortages. 

tnanquement, sjh. M. aux devoirs de la pro- 
festum, unprofessional conduct. 

B^quette, s.f. (e) Scale model. 

Biaquii, s.m. Maquis, undeiground forces. 
Bsaquitard (makiaair], s.m. Member of the 
msquis. 

®*ral^er.-ire. 1, a. {b) Frodmts marsdehers, 
markM-mjxlen produce. 

* *•/• 3 » (i) Motion. M. avant, forward 

tnoiion. 

^rclMi,s.pR. X. (a) Af. Ro^, black market. 
®**¥a, s.f. I, (i) Typs Ilbatrationt d marges 
^^oues, bled-off illustrations. 

BBlrtuc, s.f. 5, a. F: Nas'y-blue, navy. Vn 
in., ■ navy-blue suit. 

Bsnrn ita, s.f. I, (a) M. sous-prettion, pressure- 
cooker. 

»./. )• (e) Sp: A vos marquesi (bo 
^'jonera) on the mart, on your maritt I 

1 * v.tr. {b) Gmus: M. trente poistts, 
thirty. A^in. mteimpote, to fail totoorc. 
g yy Ca. \,F: Odd, strange, queer. 

|mao$iam],r.«n. Psyt Maaoehumn. 
f.ai. sp} Rem! M. ^endrtm, boat-race. 
print, fbeture. M. de ekan^otmat 
hifuetnatrfi. 


I materiel, -elle* 2. s.m. Equipment. Mil: Le 
\ service du m., ordnance. 

! xnatraque, s.f. Matraque eo caoutehduo, rubber 
truncheon. 

I matraquer fmatrake], v.tr. To bludgeon, 
i mcc [mek], r.ro. P: Fellow, bloke. 

' medallion, s.m. I. (r) Pat (of butter). 
m£me. Adv.phr. Maistoutdem.! Hang it all I 
mer, t.f. (a) M. fermde, inland sea. M. tibre 
open sea. 

mcre-patrie, s.f. Mother country. 

fmeteo]. I, s.f. F: (o) Weather report. 
(b) Bureau central de mitiorologie. 2. s.m. F: 
Meteorologist (in aircraft, etc.). 

I mdtdorologlc, t.f. Bureau de m., weather 
! bureau. 

mdt^orologique, a. Station m., weather¬ 
station. 

MUchellne [miSUn], s.f. » Autorail, 
microfilm [mikronimj, i.m. Phot: Microfilm, 
microfilmer [mikrofilme], v.tr. Phot: To 
microfilm. 

milled I* num. a.im}. V t.m.inv. C*est M. fois 
dommage, it’s a thousand pities, 
mine-frihge [minpieis], t.f. Booby-trap, 
minimum, i* t.m. Pol.Ec: Mlnlnium vital, 
minimum living wtgt. 

•e miter faamite]. To become moth-eaten, 
mitrailia^ [outrma:}], s.m. Machine-gunning. 
mitralUer, v.tr. To machine-gun. 
mitrelUette [mitrojet], t.f. Sub-machioe-gim. 
mitrailleur, a. Fussi m., firen-gun. 
mobiUter, v.tr. Un moblUsb, a aervioeman. 
modeate, a. Gens modestet, people with modest 
incomes. 

moltti* X. adv. (b) Pour la motaa, tt (the very) 
least; to say the least of it. F: Au naeisa, 7 b at 
fait ton travail, au m.f 1 can take it you have 
done your work ? 

monde, t.m. x. (M n taut de tout pour faira on 
monde, it takes all sorts to mske a woHd. 
monusic, t.f, x. Pvt.E«: Monoalt forte, hard 

I corrmey. 

imonla, •« [mordqLa. F: Mad. M.duduma, 

I mad on the dnema. 
f ittotorieer {motariae], v.fr. To rooeoiita. 

' eeme«lW,todieaway, dieout ’ ' 
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negrei 

n^grc. I. s i/'i /•' 

nid^ c m .\ (tt w.i/v-w(irffi(. Mibti.aniif 

!•( II 

nippon, -one [mp^. -'•n!, u c” \ \ipnii!j<v( 

N . 

noir, -€. I / 1 7 En noir, C'lar« rulon 

noni» ’.m I. ( (I'll A ripistirnl (tr.t.iii 

tiitiii’ . 1 1 ckU ii.iiiir 


: pierre 

nouilles. 2. (In ) .> & p C'ai m 

fi»ui!/«\ hf. she. IS a drip, lias no mu.s 
DUn)Cro« J w; (n) l)irtiicr ri , tt du jour, lU 
s/vitiiui, tiirutii issue, rijmber 
nurse liKirsl, t/ N.innie, nann\, (ihildti-n 

nylon jnil'l, w/j 7 ,a NUon 


0 


objcclcur i), \ tu Obj«cieur de con- 

hcicncc, i nOM It lllioiis ol.)< 1 I.it 

objel» ^ 1. t(/1 f </'/< /« o(II/, c t, lust f'topt ri\ 

ceil, /)/ yeux, ^ m i. /' Mon anil \K p.ot ' 

^ i.ioin (M/x/ii./n, dill .1 t itu iJiils.lu 
J"ur, III wd.iid I 

oflicc. I. ' (<;) (>,irtu r n , to ti,i\ c .1 vv.ilK .0 i r 

t,P () , 1 , 1,1 in t,, 1 .almur [ \<. h.uim 

opivc, > / hth VoCiio d’ouives, i Mxd v.mh 
ondCf ' f 3* fti to ptoihn ( , put 

on the .iir 

ordre, i w. 4. ((-) o ,/<, .kh/u/s ih,. n.,r 

orcillc, t / 1.7/ iontuKtiir <i m'rihuutjtr i,\ 

he is lueiiitutii^ to aiinoi, im 

eorsaniser, ,’Im iil<.l. tuMiti,. 
ili'w n. 


orpue, s m 

o L'aii 

orient, i n, 

I a.t 


1 . (( 1 Orpue de cinema, thc.itn 
I. (/’) L© rnoyen Orient, the ^luid,' 


original,-aux, (i 5 r i i. 1 \ r ‘l op sip 

oscillcr, r; I. d'o tiu k, r (o( sp^td.anir. 
Ii< l dll ) 

ouic, ^ /■ 1. lu) fj,, inut ... to Ih- all tats, 

.nil niton 

ouvcrlure, c / 2. (. 1 Apcrtui. 3. I 

iMop (,,f para.hule). O »t, dt la\ed Ji. 
ouvreur, -cusc, 1 Cm Ouvreuse, ushentti 
OUVricr,-ere. Z.u (u) /.oijtntrnf^ ,11/7 n<‘K', tm, 

itu iit^ houst is), t< IH im ntls) 

oxyjjcncr, . /» Uau,! /•’ ’I'o wash m pn i\ui' 

to l.kaih (ha.n 


p 


\j 2. [h) Sutort en puillt ties, ^oap 

Pakistan ipakisui] Takisian 

panache. 3.5 tn .shaiij\(-ya(l) 

panda Ipi'ida], W« /. J‘a,ula 

pannC'y \ / 2. 7 ^ i/eiifrne, l.itlurc <>f enjjme 

throinili shortatte of petrol 
papier, s ni I. (u) 7 ' Inutte, p fyurdunime, 
Brease-proot paper ((.) 7 ' d iulquer, traciHL:- 
paper 

papillotement, 5 vi 2. Miekcr 

parachutage |pard>\ia >). v r« I’arachutc landing 

(of men. supplies), para^huime. drop 
parachute, s.m I. Arr .S.;»/<7 en P, to bale 
i>ut. 

parachuter Ipara^l, j, , „ , To parjiluitf, 

to drop b\ parachute 

parachutlSte. I.im Parachulisl.s, para- 
troops. 2.(t Parachute 

pare, r nj 2t P d atttocliont, tun fair. P pour 
nifuntf, pla\-pen. nursery pen 
parfuin, s.m Mucour (»>! ue-cream) 
parpotng, s.m. (\>nif Hreere-block 
partir . 2.^t .1 1«) I.e hut putt, the nulk is boding 
ov er. [h) C ts rt//unje//e.t partml mul, these matches 
strike badiv. 

partOUt, adf. (o') f'n pen p.. all over the place, 
passionner) x tr To interest jireatly. 


pustis jpasiis]. i ru .\niseeil aptrilif 

pate, \ J I. (u) (’1/ 7* ,1 fute, liattcr 

palm, t ffi 3. [!■) Hrake-bluek 
pause, ^ / I. 7 /1 Half-t.nie 

^ !• (o) P oj//, spra\-paintHic 

pokine fpekiiiei, n c'andx--"triped 
penichc, 1 / 2. Mil J’ J, dthorqutruftil, la'ic- 

inB-ira‘t, -baruc 

pcnicilUne ipenisilm].^ / IVnieillin 

pepin', t tn /■’ .Itair un p . to strike a snat: 
perCUter, t tr in) /.'attnn perruta line (ulli't* 
ihe piam- crashed into a hill-side Abs Lote'' 

piriuto au C(i/, tilt- plane clashed into the proimd 
periphraser iperdrozej, i 1. 'I’o be li)n£;-"indc-d 
proliN 

perlc, C / I. Sdi (iem, houler 
permeable,/! 2. )/i/ Vulnerable 
petit, -ite, « 2. {/>) I'eeblc, poor, delicate I 
uwe pijitc itinle. he is alwavs allln^: 
peuplier, s m P. d'italie, Lonibards poplar 
photostat (t.>t.'>,stcil. s m Photostat, 
piaule fpjcdj.j 7 p Digs 

ptc‘, f.ra 1. (fl) P pneumaliquf, pneumatic d- 
pick 

pickpocket [pikpakf(t)]. s m. Pickpocket, 
pied, s m. I. (fl) F. i^’o lilt fera les pteds, that 
serve him npht 

pierre', s / (o) Pierres de gue. stepping-stone!- 
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pile] 697 irembrayer 


pilc^, s J C® tombe pile, that fails just njilit 
pilote, sm I. Pilole convoyeor, pilote de 
convoyaico, k-rry pilot. PiJote auiomalique, 
automatic pilot, F Cjeor^je F d’essan, test 

pipeline [piplinj, s m I’lpe-lme 
piquCf 6 , s r/i .-h Alta(/ut‘ <ti p , 
mi! ati.uk Aliaquer en p . to dnf-bonil). 
piquelS i w I. \(i) Fh F Jt cmti, umitr-tlag 
piste, J f I. (it) Aut F de Vitesse, radii^'-tratk 
. , •('; F d'em «/, runvia\ 
pluin>picd. 2 . Adv phr De plain-pied avec, 
Mii'-h with, /■' on an equal footinc with 
plaisantin lp!i7dtt|, sm Practical, malicious 
I'lkcr 

planifier (pl.tniln), 7 / hd I c To pl.t n 
planque [plh kl, i / F (oi 1 lidin>--pl.ice, ludc- 

'.iii ;/>i "Milt job 

plastiquc. 3*^'" (dmeialh tu pi Ind J'lastus 
pliable, o l-oldahle 

pliant. I.<j {l>) Aut Copote plianle, eo\hip^ili\v 

plongcr. 1.7 / F lu/Ji, to crash-di^v 

poll, ' rn 4. (( ) p Mood, tdnpcr 
police', ' f 2. Appelor Police Socours -- to dial 
'in F iu<lr<i(iire ^ Criminal Inxestiyation 1 )f- 
I’JIT’llt lit, /•' C’ I 1 ) 

poninie, i f 1. (/<) Cu f‘i>tnmes di (irti- A 
(t’lj.'iiiii boiled potatoes I^ommes chips, pol.ito 

do(v,_ 

pompistc lp''Pist], s nt Aut I’ump assistant 
pompon, s m 1. F (,la, c'lSt le P ' that's tlu- 

limit ' 

ponl’, 5 2. .Nrtjy 7 uut le monde sur le /> ' 

' N .ir lower dt ck ! 

port', s m 2. (fi) "P de la liberation,'' “Mul- 
btrr\ ” 


porie*chars [pari.>)ia:rj, 7 w. itit tn pi A/i/; I'ank 
transporter 

poser. 2. : Ir (M/’ Utie t i/rr, to put m a pane ol 
lll.iss 

possession, s f 4. Possession do soi*m6me. 

stlPconirol 

postc , 7 WJ I. (. I Full F de stpuiu \. d' atguillage. 
siL'iial-box 

poumon, ' tn !' d actii, iron limit 

pouirc, I / 1. Aux poutres apparentos, half- 

limluTixl 

precedent. 2,sm Jur Les prAcodenib. - case- 

law 

prifabrique ||iiUahnki |. u I'u-l.il.rKan J 
premiere, 7 / I. Ilead saleswoman 
prds. 2. .-i-h phr (Ul Je tie sun pas d cela ptes, \ 
lij \ t n't 7 oiiic di'w 11 to llial 

presse, i f 2. Fiibl Service de presse, plJbllclt^ 
(elcpartmeiu) 

prcssion, s f (U) (jransage sous p, pressure 

itreasiiq' 

pret‘, li Fin prel, absoluleK sliip-^lia[>e 
pret-bail Ipnbii it, 7 7-1 no pi /w I. i.easr- 
Ic ml. 

se pretcr. 1. .Si l, tempK s'y put,, weathei 

[H rinittiMii 

printing; ipiinti I s m F Tilcf'nmer. 
prise, I / 3. tui Mil F 7, pura^li umb 1 

anus (,) ]ilni\ F de vuc dtrei h, li\t broad¬ 
cast 

prolon^e, si 2. Prolonge d'arnilorie, j;un* 
carn.i^tc (at intlit.iic funenii) 
providence, > / J' L'£(at providence, the 

W t K.m ^latc 

psychiatre, 7 IK I'scduatrist 
punch* fp<i-n,\|, 5 >ri Fox I’unch 
puzzle [pyrlj, s m Jig-saw puzzle. 


0 

lC''ddnple], sm (Juadnipli-t, F ! quintuple |k()jrt>plel, j m Uuintiiplct, F ■ qujn. 


R 


radar [radar], s m Radar R d'avton, airborne 
radar 

radiographier, V tr To X-ra\ 

*^l®*Phono [radiornno], 5 tn Radmcram 

radio-reporter fradjomp.-)rtc rj, sm H'h! 

^ ''ninientator pi Des radio-reporters 
aiwti. 2.im Tratfli/< 7 u r., go-ilow policy 
randonneur, -euse frud^nertr, -otzi. s ' IX- 

‘orsicnist 


^ ^u«;picion. touch, faint smell 
PPOrtcr, I tr 3, (fl) 1 ous n'auriez pas du le r 
'•ou should not have repeated it. 

^ ^ F. eicrtnque, electric razor, shaver, 
rassemblement, j m 1. Md Parade Retar 
^ . late on parade 

*^yon‘, s m 2, Avtcm a grand r. d'action, long 
aircraft 

('■«a*'tcc:r]. s.m I. El F. . Rcactoi 
T^king-coil, F choke. 2. Av Jet engine. 
j;^mtnager [reamena^e], t./r To refit. 
*^ecctisemcnt, 1 m. (a) Md Registration. 


recenscr, 7 tr ia) \fd To reguster 
rcclasscDient [r tklasmci), s m 1. I'rcsli dassi- 
i\ing, regrouping 2. Reliabilitation . re¬ 
housing 3. Regrading (of civil aervant.s, etc 1 

recuperation, r / I. (/;) Salvage, 
recuperer.t (r i. (/q'n. salve 2. To make up 
reeducatif, -ive freedvkatif. -irvj, a. Therapie 
reeducatue, occupational tlierapv 
reeducation, j f .Med Rehabilitation 
refontc, s / 2. Reconstruction, 
refrigcraicur irefriveratu' r|. s m. Refrigerator, 
regisscur, s m Cm ■ Assistant director 
regenerescence frejenercsais], s f. Med etc: 
Rejuven.ition 

regulier, -idre, <7 I, la) Valid (passport), 
remaniemeot, remanhnent, s.m. 2. R. 

m»mi/erir/. Cabinet reshuffle, 
rembobioer frabobme), v.tr. Cm- Typetvr: 

To re-wind (film, nbbon). 
rembrayer frobrcjel. t./r. i. Aut To let the 
clutch in again. 2 . F To start work again 



remettre] 


rcmcttre» v.tr. a. (a) To send in. 
rcmosta-peDtet [r9ni3:tpa:t], t.m.inv. in pL 
Sp: Ski-lift; tl(i>train. 
rentable frdttbl], a. Profit-earning^, 
raatraot,-ante. l,a.ib)Av: Retractable. 

n. re&trer» v.tr. t. Av: To retract, 
repiqu^, v.tr. l. (d) Plant d r., bedding plant, 
reprendref v.tr. i. (</) Reprenont let feUtt, let 
ut recapitulate the facts. 

reprite, »./. a. (6) Mouvement de r., upward 
movement, (d) A trots repnses, three times 
running. 

reproductloo. r./. I.(6)>ur»i; Droits der.en 
/emlUton. serial rights. 

rctidentiely -clle [rezidosjel], a. Residential, 
retquillase freskijaijJ, s.m., resquiUe (rcskirj], 
t.J. F: Wangling. 

retquiller [rcakije], t-.fr. F: To wangle 
resquilleur, -euse, s. (b) F: WangJer. 
retardement [ratardmd], s.m. Mtl: Action de 


I r.t delaying acuon. Bombe d r., delayed action 
bomb; time bomb. 

I retoUTy s.m. a. Med: R. d'dge, change of life. 
I I.C.E: Avoir det retours, to back-fire. 

' revers, s.m. l , (o) R. de pantalon, trouser turn-up 
. rieo. 1 . pron. tndef. m. Z* (b) Pour trots fois rien, 
■ for next to nothing. 

rimayc [nmoij], t.f. Mountaineenng: Berg- 
schrund. 

; ring [nng], s.m. Box: Ring. 

: robe« s.f. l , (a) R. d'intirieur, house coat. 

II. ronde, s.f. I. (b) Fort: Chemn de r., 
wall-walk, parapet walk. 
rond*>point) s.m. Roundabout, 
roue, j/. id) N.Arch: Bateau d rouc(j), paddle- 
boat. 

roulant. 4. j./. Roulantc. F: Mil: Field kit- 
i chen. 

routiei**, -iirc, a. (g s. (/) Care foutiere. bus. 

' coach station. 


tabordage [sabordaij], sabordement, s.m. 
Piau: Scuttling. 

»ac', s.m. I. (o) Sac en bandoulidre, shoulder-bag. 
laharien, -ienne [saarjg,-jen). i. a. Sahanc, 
Saharian. l.».f. Sabarienne, bush-shirt. 

■alle» s.f. I. S. de sdjour, living-room, 
tanguin) •ine. 1. a. i. Oroupe aanculn* blood- 
group. 

•ans-abri [sSrabri], s.m.iw. Homeless (person), 
•auvette [sovetj, s.f. F: A la aauvette» on the 
run; ready to beat it quick, 
tedoariste [senarist], s.m. Omi: Script-wnter. 
scout [skut). (a) s.m. Boy-scout, (b) a. Soout, -e, 
scout. 

sccours, s.m. Paste de s., first-aid post. 
ScrgCDt>chef| s.m. MiLAv: Flight sergeant. 
•®tT®*llvres |8erli:vr], s.m.inv. Oook-ends. 
servic€| s.m. 2, (6) Libre serviee, self-service (at 
shop. etc.). 

scrvlr# 2. v.tr. (e) Tout le monde ext servit Any 
more fares, pleased 

■cn^ltudei s.f, 2. Jur: Servlluda de pasaage, 
nght of way. 

•hoPt (Sort], s.m. Cost: Shorts. 

signal, s.m. Adm: Slgnaux lumlneux, traffic lights. 


ski, s m. I, Baut d sdi’, ski-jump. Skinauttqut. 
water-skiing. 

! skier [skie], V.i. To ski. 

I SOidat, s.m. Serviceman, aircraftman. S.dt 
j premtire classe, aircraftman first-class. 

; sonorisation [sononzasjS], s.f. Cin • Scoring. 

! speciaiiste, s.m. Mil: etc.: Tradesman. 
Standard, s.m. 2. Le standard de Pexlstenoe, de 
j vie, the standard of living. 

I standardiste (studardist], s.m. af f. Tp 
I Switchboard operator. 

I Star fstarr], s./. Cm: Star. 

I station-service [stasjSscrvis], s.f. Aut: Service 
I station; repair station. 

^ Stylo, s.m. Stylo 4 bUle, ball -point pen. 

I succds, s.m. 2. Uvre S suoo4b, best-seller. 

! supercarburant [syperkarbyrD ) , s.m. High-grade 
I petrol. 

I super-impdt [syperepo], s.m. Surtax. 
sOretd, s.f. i. La SdretS « ScoUand Yard, 
surrdalisme [syrrealism], s.m. Surrealism. 

I sursis, s.m. Mil: S. d'appel, deferment (of 
I call-up). Mettre en s., to defer, 
sympathisant, -e (sepatiza, -a:t], s. Sympathiser. 


*TubS ^ ^ I tilfricepteur [tele««ptcKr], s.m. T^|fvi»ion 


tubby Unto man. #et. 

W-ttble. tiliscrlptear [KlMlmpUc;r], i.m. Teleprinta. 
Co-lhce. UUtpccMtear, -trice [telap^tatcEr. -tm). 

Ttnk. *Iev«Kcr, 4 wer. 

tanUcte [tokm], t.m. Member of a tenk acew. tnivitenr [telcvii®;r), i.m. — rkr-ietcernwi. 
3»!,«;^».,". *Ai» -purcheee^ tenalU^ »./. (») Mi}; Mmunam m tmaUUi. 

teMcinaiu [telMntmo], ijn. Telecine. pincer movement. 

•fffWWcfc [telm^]], tM. R>dio.conttol. tenu. 1.1. (i) Te™/ (d’mi non), done I (of • 
tclMuldcr [telegide], To ndio.«onm>l. bet). 

MMtaprimear [teleiprmne.T]. tjn. Tele- tei^ t.f. I. (*) Mil.- Tactifu Jt Ut. UiUt 
pnat«r. acorenad aanh policy. 




terrifianti 


699 


[zone 


terrUisot> a. Rouwn t , thnllcr. 

UtCi i-/- 3* 

heid, (n) Mach-head. 

thi, Ceylan, Indian tea. 

th^fitrCy s.m. I. T. de verdure, open-air theatre, 
tbirapie (terapi], r./. Med: Therapv 
toity s-fft. I. Aut T. ouvrant, sunshine roof, 
tomber* I. 1'.»- 5* C’e hvre m’est tomhe sous la 
mam, I came across this book, 
tondeur, -euse. 2. s.f (b) Tondeuse (de gazon) 
automobtle, d motcur, motor mower, automowcr. 
topOyr.m F' l.(c)fMan. 
totalltaire ftotalitf:r], a. Totalitarian. 
tourellCy X f ib) /It'; T. de mitrailleuse, gun- 
nng, Run-turrct. 

tOUrnagCy X.w 3. On ■ Shooting 
tra^aot. (b) Ball. s.m. Un traeant, a tracer- 
shell. s.f. Una tracanta. a tracer-bullct. 
tract ftrakt], sm I. Tract. 2t Leaflet. 
tractioOy X./ {h) Aut: F: Una traction avant, 
• car with front-wheel drive. 


Trafalgar ,trafalga:rj« Fr.n.l,Geog: Trafalg.ir. 
2. F: Ud coup de Tralaigar, an unexpected 
disaster. 

traiDy s.m. I, (b) T. supplhtumtaire, relief tram. 
2. {a) Sp ■ Maner la train, to set the pace. 

tranchcy x /. l» T, napolitame, Neapolitan (ire- 
cream). 

transat [truzat]. 1. s.m — transatlantiqub. 
2. {a), (b). 2. s.f. F: La Transat La 

('ompagnie Generale Transatlantique. 

transmission, x /. 1.(0) W Tel: Antenne de t, 
sending aerial, transmitting aerial. Mil: Trans¬ 
missions = signals. 

transposition, x /. Cm • Dubbing. 

travalller. 2.t'i {a) P T.du chapeau, xohwt 
a screw loose. 

tribune, x f. 2. (A) Sp T. d'honneur, graod 
stand 

trombone, s.m 2. F: Wire paper-clip. 

truffer, r./r. 3./'. Truffidcballes, riddled v/wh 
bullets. 


U 


un, unc. I. (o) F- II ^tait moms une, that, it,! usucl, *clle, a. ILervday. L'anglais usuel, 
was as near as dammit I ever\day Bngli.sh. 

urbanification (yrbanifikasj51. s.f. Town-1 utilitaire (ytilite:rl, n (sf s.m. & f. Utilitan.m. 

planning. Aut: V6hioutei utllitairas, commercial vehicle». 

Urssc [yrs]. Geog: Prn.‘ F: U.S S R I 


V 


varappCjX./. Mouniameenng 2. Rock-climbing, 
varapper [varape], s f. AJountameersng: To 
climb a rock face. 

vaser (vozej, v.t. p To do badly (at an examina¬ 
tion. etc.). 

vaseux, -euse. a. 2. (c) F- Des sdies vaseuses, 
woolly ideas. 

vedette, s f. 2, (a) Navy: K. lance-torpilles, 
motor torpedo boat, M.T.B. 
vente, s.f. I, F.n v. libre, for sale unrationed. 

f'ff the ration. Mise en v. Ithre, derationing, 
verglac^ [verglase], a. Route verflaoSe, icy 
road. 

verriire, s.f. 3. Glass-roof (of a railway station) 


vcrscr. t, v.tr. (e) .Mil: To draft {dans, into). 
VIct-Nam fvjctnam]. Pr.n.m. Geog: Viet-Nam.. 
vietnamicn, -ienne (vjetnamje, -jtn], a. Sf i. 

Native inhabitant of Viet-Nam. 
vilain. I X (e) Trouble. II y aura du v., there 
IS going to be trouble. 

visibility, X./. Av: Vol sans t., vol en P.S.I'. 

(pilotage sans t.), blind flving. 
voic‘, s.f. I. (a) Grange v. de communication, 
main artery, anerial road, 
volet, s.m. t. (a) F: TriA sur la volet, hand¬ 
picked 

vrllle, s f. 3, Af Spin. V. d plat, flat apm. 
V. serrie, steep spin. 


Y 


yodler [jodle], v i. Mus: To yodel 


z 

s.m. a, Partlr de i*ro, to suit from I is a queer cuatomcr. Fain U to olav the 
•cuteb. ! fool. 

**foto {cig»tol. s.m. P: C’est un drSle dr a., be I zone, s.f. I. Zone verte» green belt. 



AR.] common abbreviations [U.N.E.S.C.O. 

AR., Auf: Arrtire, rear. j P*C*) 3. Porn commumste Jranfais. 

AV.»i 4 a/; Avant, {ront. | p^,ni», jpo/rfx morr, dead weight. 

C.F.T.C.* Confideration Jranfotse des travadlmrs P.M.E.) Preparation Mihtaire PUmentaire. 
chritient. P.M.S., Preparation Militatre Supeneure ^ 

C. U*) Chargt uiUtt useful load. Senior TraininR Corps. 

D. A.T.y Defense antiairienne du territoire. ' PtS.V., Pilotage sans visibiUte. 

D.D.T.y Ch: Dichloro-diphenyl-tnchloroethone, R.I., Mil. Regiment d'Injantene, lnfantr> 

D.U.T. • ment 

D. P., I. Defense passive, Civil Defence, C.D Radtodiffusion et Television Franfatses 

2, Persotme diplocee, displaced person. S.A.R.L., Societe d responsabiliti limitee. 

E. O.R.) ^Uve offiaer de Reserve, cadet. S.F.F.i Sentces feminins de la Flotte = W.R.N b 

F. M.t I. Fusil mitrailleur 2 , Post: Franchise . S.l.f Syndteat d'lnitiative. 

miluatre j S.N.C.F.^ Societe Naltonale des Chcmtns de Ur 

J.E.C.) Jeunesse itudiante catholique. i Francois. 

j, 0 , 0 ty yeunesse ouvriire catholufue, U.N.c.S.C.O.) Organisation des Nations Vmei 

O.N.M.y Office national meteorologtque ~ Central pour I'Education, la Science el la Culture, ttir 
Forecasting Office. United Nations Educational, Scientific and Cul- 

O.N.U.t Orgamsation des nations untes. United tural Organisation. 

Nations Organisation, U.N.O. 





